My desk is very special.	Che escritorio ha’e especialiterei.
You never know if you'll see them again.	Araka'eve ndereikuaái rehecha jeýtapa chupekuéra.
Not more than he did.	Ndaha’éi hetave ha’e ojapova’ekuégui.
If they get an education so do you.	Ha’ekuéra ohupyty ramo tekombo’e upéicha avei peẽ.
They need to be loved.	Tekotevẽ ojehayhu chupekuéra.
You can choose to.	Ikatu reiporavo.
It goes on for a long time.	Oñemotenonde heta tiempo pukukue.
Regardless of what your father says.	Taha’e ha’éva mba’épa ere nde ru.
I want to get away from there, immediately.	Añemomombyryse upégui, pya’e.
Life must be really hard in these parts.	Tekove añetehápe hasyva’erã ko’ã parte-pe.
It's too useful not to be.	Ha'e ideprovechoiterei ani haguã ha'e.
You just like being told you can't do something.	Ndegustánte ojeʼéramo ndéve ndaikatuiha rejapo peteĩ mbaʼe.
Focus on finding solutions, not problems.	Eñekonsentra reheka hag̃ua umi solusión, ndahaʼéi umi provléma.
I'm trying to be your friend.	Che añeha'ã ha'e haguã ne angirũ.
They got the green light to buy.	Ohupyty hikuái luz verde ojejogua haguã.
Others lost both arms and legs.	Ambue katu operde mokõive ipo ha ipy.
I read them some names.	Amoñe’ẽ chupekuéra unos kuánto téra.
Hospital use was similar in the two groups.	Hospital jeporu ojoguaite umi mokõi atýpe.
This evidence is discussed below.	Ko evidencia rehe oñeñe’ẽ ko’ápe.
I had to look it up myself.	Che voi aheka vaʼerã kuri upéva.
Saying those things didn’t bring him back.	He’ívo umíva ndoguerúi jey chupe.
The length, my journey fell apart for many reasons.	Ipukukue, che viaje ho’a heta mba’ére.
Women and men absolutely love these faces.	Kuña ha kuimba’e ohayhu absolutamente ko’ã hova.
This is a criminal action in action.	Péva acción penal en acción.
Now they are spread out.	Ko'ágã ojeipyso hikuái.
It went well and got positive reviews.	Oho porã ha ohupyty revisión positiva.
I understand it all.	Che antendepaite.
He understood her.	Haʼe ontende chupe.
Just one request.	Peteĩ mba’ejerure añónte.
They had three children then and we had four.	Upérõ oreko hikuái mbohapy mitã ha ore roguereko irundy.
If you worked with me, things like this would stop happening.	Rembaʼapóramo chendive, ndoikomoʼãvéima vaʼerãmoʼã umi mbaʼe peichagua.
At a party.	Peteĩ fiesta-pe.
Don't talk about me to him.	Ani reñe'ẽ che rehe chupe.
I hope this class is over.	Aipotaite ningo opa ko kláse.
In the third round, it was a battle of former no.	Mbohapyha ronda-pe, ha'e peteî batalla ex no.
But to kill yourself inside the camp was a problem.	Péro rejejuka hag̃ua pe kampaménto ryepýpe haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
There’s nothing more complicated.	Ndaipóri mba’eve ikomplikadovéva.
We feel bad.	Ñañeñandu vai.
I had not experienced this before and was amazed.	Ndahasái vaʼekue upéva upe mboyve ha añesorprendeiterei.
They never got back to us with an answer.	Araka’eve ndohupytýi jey hikuái oréve peteĩ mbohovái reheve.
They have very high opinions about their performance as well.	Oguereko hikuái opinión yvatetereíva rendimiento orekóva rehe avei.
You just need to make sure your boys understand.	Tekotevẽnte reasegura nde mitãkuimbaʼekuéra ontendeha.
For me, that doesn't happen.	Chéve guarã, upéva ndoikói.
Its turn to keep me out of trouble.	Iturno chemo’ã haĝua apañuãigui.
The first part of the plan had worked.	Pe primera parte pe plan-pegua omba’apova’ekue.
The number one reason is to play music.	Pe razón número uno ha’e ñambopu haĝua música.
A good thing in a bad world.	Peteĩ mbaʼe iporãva peteĩ múndo ivaívape.
Now I'm just limited by network speed.	Ko’áğa aime limitado-nte pe red velocidad rehe.
Dog stood next to me in a dark green dress.	Jagua oñembo’y che ykére peteĩ ao verde hũme.
But this is simply not many states.	Pero kóva simplemente ndaha'éi heta estado.
I could feel the heat of his breath.	Añandukuaa pe ipytu haku.
He sounded annoyed.	Ha’e ipu oñembohorýva.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
We have difficult students here.	Ore roguereko ko’ápe temimbo’e hasýva.
For him, it was a different experience.	Chupe g̃uarã haʼe vaʼekue peteĩ experiénsia idiferénteva.
They meet for lunch once a week and discuss things.	Oñembyaty hikuái almuerzo-rã una vez por semana ha oñemongeta hikuái umi mba’ére.
In other words, things could end up very differently.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, umi mbaʼe ikatu opa idiferéntetereígui.
I brought out the worst in him.	Che aguenohẽ pe ivaivéva ipype.
I will buy more components in the future.	Ajoguáta hetave componente tenonderãme.
I was thinking only of myself.	Che rehe añoite apensa vaʼekue.
It’s totally possible.	Ha’e totalmente ikatu.
Do the same thing.	Ejapo upéicha.
In this paper we study ensemble classes in this environment.	Ko kuatiahaipyrépe roestudia umi clase de conjunto ko entorno-pe.
I think tonight is one of them.	Che aimo’ã ko pyharépe ha’eha peteĩva umíva apytégui.
There was something prevalent.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojeipysóva.
It’s a lot of fun to play with a friend.	Heta vy’arã ningo ñañembosarái ñane angirũ ndive.
Everyone needs to get out there and live their real lives.	Maymáva tekotevê osê upégui ha oikove hekove añeteguáva.
Personal data rich, especially hot.	Dato personal rico, especialmente haku.
As the interview had him dreading.	Pe entrevista oguereko haguéicha chupe okyhyjéva.
Red, red vs. red.	Pytã, pytã vs.
This result can be checked using the same procedure as above.	Ko resultado ikatu ojehecha ojeporúvo procedimiento yvateguáicha.
I wasn't here myself.	Che voi ndaha'éi vaekue ko'ápe.
It's like he doesn't know about you.	Ha'ete ku ndoikuaáiva nderehe.
He didn’t bowl during the season.	Ndojapói bowling temporada aja.
He will do this work.	Haʼe ojapóta ko tembiapo.
So proud of it.	Upéicha orgulloso.
In fact they are.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e.
It didn't take him long to make up his mind.	Ndohasái chupe heta tiémpo odesidi hag̃ua.
However, the safety of the products is still unclear.	Jepénte upéva, ndojekuaái gueteri seguridad orekóva umi producto.
Somehow this news caused some confusion.	Algún modo ko marandu omoheñói algún confusión.
And there must be more trouble if he releases us.	Ha oiméne oĩve provléma oremosãsóramo.
He's going to college soon.	Ha'e oho pya'e universidad-pe.
Now he knew the whole family was behind him.	Koʼág̃a oikuaa enterove pe família oĩha hapykuéri.
I need to give him a better chance at the position.	Tekotevẽ ame’ẽ chupe peteĩ oportunidad iporãvéva upe cargo-pe.
This information is not intended as tax or legal advice.	Ko marandu ndojejapói asesoramiento tributario térã jurídico ramo.
In general, in most games, it's good to have money.	En general, la mayoría umi juego-pe, iporã jaguereko pirapire.
We finally got the culture changed to what we expected.	Ipahápe rohupyty pe cultura oñemoambuéva pe roha’arõvape.
I couldn’t tell if it was red or white.	Ndaikatúi aikuaa pytã térã morotĩpa.
He can eat normally.	Ikatu okaru normalmente.
It should come in easily and start.	Oikeva’erã fácilmente ha oñepyrũ.
These factors must be taken into account.	Ko'ã mba'e ojeguerekova'erã en cuenta.
Very helpful and just a kind man.	Tuicha oipytyvõ ha peteĩ kuimba’e ipy’aporãnteva.
Many companies are very active in this space and provide great solutions.	Heta empresa oime activaiterei ko espacio-pe ha ome'ë solución tuichaitereíva.
I'm not the man you think I am.	Che ndaha'éi pe kuimba'e peimo'ãva.
Since then, many have died.	Upe guive heta omano vaʼekue.
Well, they might have.	Bueno, ikatu oreko hikuái.
We were rarely apart.	Saʼi roĩkuri ojuehegui.
They were one and the same, he decided.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ ha peteĩcha, odesidi.
Nothing in this book should be taken to prove otherwise.	Mba’eve ko arandukápe ndojeguerahaiva’erã ohechauka haĝua ambue mba’e.
Just the next morning.	Ambue pyhareve añoite.
For two days now he has to sleep with the books.	Mokõi ára ko'ágã oke va'erã umi aranduka ndive.
That we grew up.	Ore okakuaa hague.
His hands up, raised.	Ipo yvate, ojehupi.
I’m worried you might not realize that.	Chepy’apy ikatuha nderehechakuaái upéva.
Safety and security.	Seguridad ha seguridad rehegua.
The bathroom is big enough for a one bedroom apartment.	Pe baño tuicha peteĩ apartamento peteĩ kotyʼípe.
Or coming.	Ou oúvo.
That’s what you don’t do.	Upéva nde nderejapói.
It is very clear.	Hesakã porãiterei ningo.
There was a customer, too.	Oĩkuri peteĩ cliente, avei.
It would be nice to see the truth.	Iporãta jahecháramo pe añetegua.
We can't know who he is or was.	Ndaikatúi jaikuaa mávapa ha'e térã ha'e va'ekue.
We are still taking online orders.	Rogueraha gueteri hína umi pedido en línea.
Such a thing cannot be done.	Ndaikatúi ojejapo peichagua mbaʼe.
Results for other outcomes, based on fewer studies, are unclear.	Umi resultado ambue resultado-pe guarã, oñemopyendáva estudio mbovyvéva rehe, nahesakãporãi.
And then the magic happened.	Ha upéi oiko pe mágia.
No, that had nothing to do with it.	Nahániri, upéva ndorekói kuri mbaʼeveichagua relación hendive.
Before the day.	Ára mboyve.
This is definitely the case for those who take things to extremes.	Péva katuete umi ogueraháva umi mba'e extremo-pe.
Then all three appeared in the apartment hall behind them.	Upéi mbohapyve ojekuaa pe salón de apartamentos-pe hapykuérikuéra.
I was feeling very bad.	Che añeñandu vaieterei.
It might just make the difference.	Ikatu ojaponte pe diferénsia.
We went out for lunch and dinner that same day.	Rosẽ rokaru ha rokaru upe árape voi.
That is, everything just gets in the way.	Upéva he’ise, opa mba’e oike rei tape rehe.
There is no perfect person or relationship.	Ndaipóri persona perfecta ni relación.
His mother died when he was young.	Isy omano imitãrõ guare.
They both said no, to my surprise.	Mokõivéva he’i nahániri, che sorpresarã.
He reached for the door handle.	Ohupyty ipo pe okẽ po’a rehe.
But it is time well spent.	Péro haʼe hína pe tiémpo ojepuru porãva.
It’s supposed to work.	Oje’e omba’apoha.
But as you grow older, you start adding to that list.	Péro rekakuaavévo reñepyrũ remoĩve upe lístape.
This feeling scares me.	Ko temiandu chemondýi.
It wasn't very good anyway.	Ndaiporãiete va'ekue taha'e ha'éva.
Some believe that they still want to continue.	Oĩ niko ojeroviáva ijehe osegiseha gueteri.
We are still there for others.	Upépe ñaime gueteri ambue tapichápe guarã.
But take it to go.	Péro egueraha oho hag̃ua.
That’s the very thing he was made of.	Upéva ha’e pe mba’e voi ojejapova’ekue chugui.
This is shown in the study reported in this paper as well.	Péva ojehechauka estudio oñemombe'úva ko kuatiahaipyrépe avei.
Yet he will do it.	Upéicharõ jepe haʼe ojapóta.
I'm going out.	Che asẽ hína.
One of those cases is female.	Peteîva umi káso ha'e kuña.
You have to win.	Nde regana vaʼerã.
He’s actually my best friend.	Añetehápe ha’e che angirũ porãvéva.
You are probably familiar with these by now.	Oiméne koʼág̃a peve reikuaa porãma koʼã mbaʼe.
I turned around, and he was at the door.	Ajevy, ha ha’e oĩ okẽme.
Well, there you go.	Ha, upépe reho.
We want it too.	Ñande avei jaipota.
And in those cases it would have been better to listen.	Ha umi kásope iporãvéta kuri ñahendu.
Ipo only.	Ipo mante.
I'm sorry.	Che ñembyasy.
But it probably wasn't a threat.	Péro oiméne ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenasa.
You need to know what to do when you hear something.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼépa rejapovaʼerã rehendu jave peteĩ mbaʼe.
But they will protect my fingers from cold.	Péro haʼekuéra oñangarekóta che kuãre ani hag̃ua roʼy.
You go back out in front of him.	Nde reho jey okápe henondépe.
But you are a man.	Péro nde ningo peteĩ kuimbaʼe.
I'm just glad you were able to find the time.	Avyʼánte ikatu haguére rejuhu pe tiémpo.
The plan is already in place.	Pe plan oîma hendaitépe.
Most of his body died.	Hetave hete omano.
We lie for a long time in silence, side by side.	Ñande japu are kirirĩháme, ojoykére.
His law is over.	Iléi opa.
She knew as well as he told her.	Ha’e oikuaa porã ha’eramoguáicha he’i chupe.
And he's not totally correct, either.	Ha ha'e ndaha'éi totalmente correcto, avei.
A wonderful figure for a teacher.	Peteĩ figura iporãitereíva peteĩ mbo’ehárape ĝuarã.
I like men.	Chegusta kuimba’ekuéra.
Speak up a lot.	Eñe’ẽ heta.
I think the services are more than me actually.	Che aimo’ã umi servicio hetaveha chehegui añetehápe.
I wanted to look a little underneath, you see.	Che amañase kuri michĩmi iguype, rehecha.
I would love to be a part of it.	Che ningo chegustaiterei haʼévo peteĩ párte upévagui.
I will tell them about the door.	Che amombeʼúta chupekuéra pe okẽ rehegua.
He added another one.	Omoĩ ambue.
He could see himself in the works.	Ha’e ikatu ohecha oike umi tembiaporãme.
We recently shared an update on our security efforts here.	Nda’aréi rokomparti peteĩ actualización ore ñeha’ã seguridad rehegua ko’ápe.
We are given things we are not entitled to receive.	Oñeme’ẽ ñandéve umi mba’e ndajarekóiva derecho jarrecibi haĝua.
He’s kind of touched that it had that kind of impact.	Ha’e ojepoko peteĩcha oguereko hague upeichagua impacto.
They may be different, but they can do great things.	Ikatu idiferénte hikuái, péro ikatu ojapo umi mbaʼe tuicháva.
I don't want to see what's going on now.	Ndahechaséi mbaʼépa oĩ koʼág̃a.
No further information was provided.	Noñeme'êi marandu ambue mba'épe.
I felt so small.	Añeñandu michĩeterei.
Don’t look at your weight.	Ani remaña nde pesa rehe.
Those who do will go to hell.	Umi ojapóva katu ohóta infierno-pe.
She turned to face him.	Ha’e ojere ombohovái haĝua chupe.
Your body changes, your mind changes, your identity changes.	Nde rete okambia, ne akã iñambue, ne identidad okambia.
Do your duty.	Ejapo nde deber.
And the police officer.	Ha pe policía.
He had no idea where.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa.
And he fell into a critical condition in just a few seconds.	Ha ho’a peteĩ condición crítica-pe unos segundos-pente.
In fact, this is what we actually do.	Añetehápe, péva ha’e pe añetehápe jajapóva.
He thinks only of himself.	Haʼe opensa ijehe añoite.
I don't know what it's based on.	Ndaikuaái mba'épe oñemopyenda.
I don't know what's wrong with this.	Ndaikuaái mba'épa oĩ vai ko mba'épe.
This discrepancy information is required to properly display the current image file.	Ko marandu joavy rehegua oñeikotevẽ ojehechauka porã hag̃ua taꞌãngamýi vore koꞌag̃agua.
That was a natural thing for him.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe natural chupe g̃uarã.
But this model doesn’t come without some problems.	Ha katu ko modelo ndoúi mba’eveichagua problema’ỹre.
This just makes sense.	Péva oreko sentido-nte.
And it went up in volume.	Ha ojupi volumen-pe.
I look out my hotel window.	Amaña che hotel ventána rupi.
Education is one of those areas.	Tekombo'e ha'e peteîva umi área.
That's what we want.	Upéva ha'e pe roipotáva.
You learn something valuable from the relationship and so do they.	Peẽ pe’aprende peteĩ mba’e ivaliosoitéva pe relación-gui ha upéicha avei ha’ekuéra ojapo.
We have to find a way to score runs.	Jahekava’erã peteĩ tape ñamoinge haĝua carrera.
Thus, they put the data at risk.	Péicha, omoî hikuái riesgo-pe umi dato.
Rose is not an original member.	Rose ndaha’éi peteĩ miembro original.
What you eat and how you exercise matters.	Iñimportánte mbaʼépa reʼu ha mbaʼéichapa rejapo ehersísio.
See the writing on the wall here.	Ehecha ko’ápe pe jehai oĩva parére.
Setting up your free account only takes a couple of minutes.	Oñemohenda haĝua nde cuenta gratuita ogueraha peteĩ par de minuto-nte.
Other information was obtained from patient records.	Ojehupyty ambue marandu umi paciente registro-gui.
See them in the original post.	Ehecha chupekuéra pe post original-pe.
Of course, the argument was never made.	Añetehápe, pe argumento araka’eve ndojejapói.
And he brought it to himself.	Ha ogueru ijehe.
Do get them in safe order.	Ejapo ehupyty chupekuéra en orden seguro.
Now he can see how big the differences are in his life.	Koʼág̃a ikatu ohecha mbaʼeichaitépa tuicha umi diferénsia hekovépe.
I wanted to get lost.	Che añeperdese.
So many have died since then.	Upévare heta omano upe guive.
It's not an exact science, but, they're making progress.	Ndaha'éi peteî ciencia exacta, pero, oñemotenonde hikuái.
I want to write less code, not more.	Ahaise sa’ive código, ndaha’éi hetave.
I think my best is around fourth.	Che aimo’ã che iporãvéva oĩha irundyha rupi.
God is doing something different today.	Ñandejára ojapo hína peteĩ mbaʼe idiferénteva koʼág̃arupi.
It might feel different, though.	Ikatu oñeñandu diferénte, jepe.
Unfortunately, you’ll probably never get it back.	Ñambyasy, oiméne araka’eve ndapehupytýi jey.
It shows you care.	Ohechauka reñangarekoha nderehe.
Then he had to walk because he was having trouble breathing.	Upéi oguata vaʼerã pórke iprovléma chupe orrespira hag̃ua.
There was a difference.	Oĩkuri peteĩ diferencia.
Don't just throw them in a box.	Ani remombo rei umíva peteĩ káhape.
He had reached her.	Ha'e oguahêma va'ekue hendápe.
It means holding ideas that are not true, she said.	He'ise ojeguereko umi idea ndaha'éiva añeteguáva, he'i kuñakarai.
The same is used today.	Koʼág̃arupi ojepuru avei upéicha.
A date was fixed.	Oñemohenda peteĩ ára.
None of them are right.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩporãi.
And he didn't know if it would be easy to forget.	Ha ndoikuaái ifasiltapa hesarái chugui.
After eight in the morning.	Ocho aravo rire pyhareve.
The sound is outside.	Pe tyapu oĩ okápe.
They are trying to put media search and image search together.	Oñeha'ã hikuái omoî oñondive medios de comunicación jeporeka ha ta'anga jeporeka.
I don’t want you to be part of his real life.	Ndaipotái nde ha’e parte hekove añeteguágui.
The one who isn’t appreciated.	Pe noñemomba’eguasúiva.
Nobody really got hurt down there because nobody had any money.	Avave añetehápe noñelastimai upépe yvy gotyo avave ndorekóigui pirapire.
Nothing is left to chance.	Mba’eve ndojehejái casualidad-pe.
The Army can’t make him go.	Ejército ndaikatúi ojapo chugui oho haguã.
They fell asleep.	Ho’a oke hikuái.
We shot right at that moment.	Rodispara upe momento-pe voi.
Most people enjoy escaping the heat of the city.	La majoría umi hénte ovyʼa okañy haguére pe siuda akúgui.
We did not need to be here today.	Natekotevẽi kuri roime koʼápe ko árape.
We hate to give up.	Ñande ndajachaʼéi ñañemeʼẽ hag̃ua.
And you will find many examples.	Ha retopáta heta ehémplo.
He needed that song to get excited about the band again.	Ha’e oikotevẽkuri upe purahéi oñemokyre’ỹ jey haĝua pe banda rehe.
Before the government learned of the war.	Gobierno oikuaa mboyve ñorãirõ.
It's not like we're going wrong.	Ndaha'éi ningo jajeguata vaiha hína.
We could have filled in the details of this case differently.	Ikatu kuri romyenyhẽ ambue hendáicha umi detalle ko káso rehegua.
His mother died when he was only four years old.	Isy omano orekórõ guare cuatro áñonte.
God really, really wants to hang out with us.	Ñandejára añetehápe, añetehápe oñemoĩse ñanendive.
It was an answer.	Ha’ékuri peteĩ ñembohovái.
Use it as an opportunity to start over.	Eipuru oportunida ramo reñepyrũ jey hag̃ua.
I think they are and have been for a long time.	Che aimo’ã ha’ekuéra ha’eha ha are guivéma oĩha.
The focus here is on the latter.	Ko’ápe oñecentra ko ipahaguéva rehe.
They believed us.	Ha'e kuéra oreguerovia.
He was almost as good in the rain.	Haʼe ningo haimete upéicha ikatupyry pe ama jave.
So, officers, if you will.	Péicha, oficial-kuéra, peipotáramo.
I’m sorry, but no.	Chembyasy, ha katu nahániri.
And at this point they’re taken for granted.	Ha ko’ã momento-pe ojegueraha hesekuéra.
It certainly doesn’t help that his ex-wife died in a fire.	Katuete noipytyvõi hembireko ymaguare omano hague tatarendýpe.
Generally they are broken.	En general oñembyai hikuái.
Actually baby, this isn’t quite true.	Añetehápe mitã’i, kóva ndaha’éi añeteguaite.
But his parents had similar views twenty or thirty years earlier.	Péro ituvakuéra oreko vaʼekue upéicha avei umi pensamiénto veinte y treinta áño upe mboyve.
Your father is dead.	Nde ru omanóma.
I don't think so.	Che ndaha'éi aimo'ãva upéicha.
Sure, he has a far more powerful method.	Katuete, ha’e oreko peteĩ método ipoderosovéva mombyry.
But they will not rest unless the living do not rest as well.	Péro ndopytuʼumoʼãi hikuái umi oikovéva ndopytuʼúiramo avei.
Even he looks spent.	Ha’e jepe ojehecha ojegasta hague.
In this case, that can be taken literally.	Ko kásope, upéva ikatu ojegueraha literalmente.
And it appeared that the man, was the head of that one.	Ha ojehechauka pe kuimba’e, ha’eha upe peteĩva akã.
Then squat down on a chair.	Upéi eñemboʼy peteĩ apyka ári.
Then we will have freedom for ourselves.	Upéicharõ jaguerekóta sãso ñandejupe g̃uarã.
One for the background image.	Peteĩva ta’anga tapykueguápe g̃uarã.
This time, he had a completely different experience.	Ko vuéltape, haʼe oreko peteĩ experiénsia idiferéntetereíva.
Obviously, that would take time.	Jahechaháicha, upéva ogueraha vaʼerãmoʼã tiémpo.
The large rooms are divided into fifteen-foot squares.	Umi koty tuicháva oñemboja’o quince pie cuadrado-pe.
I will find a job.	Che ajuhúta tembiapo.
I didn’t know you called.	Ndaikuaái kuri rehenói hague.
It's not in his nature.	Ndaha'éi i'naturaleza-pe.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
He kept his word.	Haʼe okumpli iñeʼẽ.
Looking you in the eye.	Omañávo nderehe nde resa rehe.
He misses, and a hand pushes him back down.	Ha’e ofalta, ha peteĩ po oity jey chupe oguejy haĝua.
For more information on that, see this site.	Reikuaave hag̃ua upévare, ehecha ko sítio.
I enjoyed the book but it was nothing special.	Chegustaiterei pe lívro péro ndahaʼéi mbaʼeve espesiál.
Any emotional response is better than none.	Oimeraẽ respuesta emocional iporãve ni peteĩvagui.
Some still do.	Oĩ gueteri ojapóva.
It will eat up more storage.	Ho’úta hetave almacenamiento.
A key element is the presence of fatty tissue.	Peteĩ elemento clave ha’e pe tejido graso oĩha.
And you have a choice.	Ha nde reguereko mbaʼépa reiporavo vaʼerã.
We both knew he wouldn’t have answers for me either.	Mokõivéva roikuaa ndoguerekomo’ãiha avei mbohovái chéve ĝuarã.
Dogs are a person like people.	Jaguakuéra ha’e peteĩ tapicha ojoguáva tapichakuérape.
It’s his voice and his tone.	Ha’e iñe’ẽ ha itono.
This allows you to do whatever you want to do.	Péicha ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe rejaposéva.
I'll take you down.	Che roguejýta.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
The new developments.	Umi mba’e pyahu ojejapóva.
I want to know if anything has changed.	Aikuaase oĩpa okambiáva.
When we got there he called three more friends.	Roĝuahẽvo upépe ohenóive mbohapy iñamigokuérape.
You will see the term and the code.	Rehecháta pe término ha pe código.
Naturally, that added to his anger at his dead wife.	Naturalmente, upéva ombohetaveve ipochy hembireko omanóvare.
But nothing came to him.	Péro ndoúi chupe mbaʼeve.
Both choices are valid.	Mokõive jeporavo ovale.
It's hard not to focus on that.	Hasy ningo ndajajecentrái hag̃ua upévare.
It is better to return new values.	Iporãve ñamoĩjey umi valor pyahu.
I can’t escape them.	Ndaikatúi okañy chuguikuéra.
A mixed bag there.	Peteĩ vosa oñembojehe’áva upépe.
The process seems to work, at least to some degree.	Pe proceso ha’ete omba’apóva, por lo menos algún grado peve.
He passed the morning we left.	Haʼe ohasa pe pyhareve rosẽ haguépe.
Someone ran ahead.	Oĩ oñani vaʼekue henonderã.
Fuck off, internal voice.	Joder apagado, voz interna rehegua.
Anything you say can and will be used against you.	Oimeraẽ mba’e eréva ikatu ha ojeporúta nderehe.
It didn't look like it was there.	Ndojehechái vaʼekue oĩramoguáicha upépe.
I was told not to speak.	Ojeʼe chéve ani hag̃ua añeʼẽ.
They have been standing very low ever since.	Upe guive oñemoĩ hikuái ijyvateterei.
That benefit isn’t anymore.	Upe beneficio ndaha’evéima.
Because tomorrow the sun will rise.	Pórke koʼẽrõ kuarahy osẽta.
I didn’t cry, though.	Ndahasẽi, ha katu.
The cops went after me.	Umi polisía oho che rapykuéri.
They say they do it three times a week.	He'i hikuái ojapoha mbohapy jey peteî arapokõindýpe.
They were serious.	Haʼekuéra ningo iseriovaʼekue.
No one has any money.	Avave ndoguerekói mba'eveichagua pirapire.
Schools can make decisions depending on individual needs.	Umi mbo’ehao ikatu odesidi odependévo umi tekotevê individual rehe.
Young couple talking in living room.	Pareja joven oñe'êva sala de estar-pe.
I would take everyone who works here as a personal friend.	Che arahava’erãmo’ã angirũ personal ramo opavave omba’apóvape ko’ápe.
The trial court denied the motion without an opinion.	Tribunal de primera instancia ombotove moción dictamen ÿme.
They do things so differently.	Haʼekuéra ojapo umi mbaʼe idiferéntetereígui.
I can barely make my way to his bed.	Apenas ikatu ajapo che rape itupaópe.
Now try two notes, or maybe even three or four.	Koʼág̃a eñehaʼã mokõi nóta, térã ikatu voi mbohapy térã irundy.
Once inside, he never fails to raise hell.	Oike rire hyepýpe, araka’eve ndofaltái omopu’ã haĝua infierno.
Try and find out what happened.	Eñehaʼã ha eikuaa mbaʼépa oiko.
He should not smoke.	Ndopitáivaʼerã.
And there is much more.	Ha oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe.
It was wonderful to have a living breathing girl in our home.	Iporãiterei ningo roguereko ore rógape peteĩ mitãkuña oikovéva orrespira.
But that doesn't seem to be the case.	Péro haʼete ku ndoikóiva upéicha.
So, a really strong economy is an important part of that.	Upéicha, peteî economía mbarete añetehápe ha'e peteî parte importante upévape.
Don't look at my face.	Ani remaña porã che rova ​​rehe.
You do it, so it really exists, and the if doesn’t exist.	Nde rejapo, upévare añetehápe oĩ, ha pe if ndoikói.
It’s how the minutes provide and prioritize their other focus.	Ha’e mba’éichapa umi minuto ome’ẽ ha omotenonde ambue enfoque orekóva hikuái.
They just want to know them.	Haʼekuéra oikuaasénte chupekuéra.
It was such a morning.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve ko’ãichagua.
I would have done that.	Che ajapo vaʼerãmoʼã upéicha.
Anger was good.	Pochy iporã va’ekue.
It was a lie, of course, that wouldn’t hurt a bit.	Ha’ékuri peteĩ japu, katuete, ndohasamo’ãiha michĩmi.
Eventually there will be a cost to that.	Amo ipahápe oîta peteî costo upévape.
I was excited and shocked.	Che ningo chepyʼarory ha añemondýi.
It becomes like a machine.	Oiko chugui peteĩ mákinaicha.
At least it didn't rain for long.	Por lo menos ndokyvéi are.
Over the course of a few days, we heard each story several times.	Unos días-pe rohendu heta vése káda istória.
I know the enemy.	Che aikuaa pe enemígope.
But things fell off from there.	Péro upégui hoʼa umi mbaʼe.
Water can pass over, under, and through anything eventually.	Y ikatu ohasa oimeraẽ mba’e ári, guýpe ha ohasa amo ipahápe.
Thus, information that is critical to health decision-making processes may be lost.	Péicha ikatu ojeperde marandu ha'éva crítico umi proceso de decisión salud reheguáva.
From running away.	Oñani guive.
He did something for me that he never knew.	Haʼe ojapo chéve peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndoikuaáiva.
Overall good job.	En general tembiapo porã.
She looked over her shoulder.	Ha’e omaña ijyva ári.
Well, that was the case.	Bueno, upéicha vaʼekue.
We left the car.	Roheja pe áutogui.
So we are very proud of what we have accomplished.	Upévare ñañemombaʼeguasueterei umi mbaʼe jajapo vaʼekuére.
Research conducted since then has achieved the necessary yield.	Investigación ojejapóva upe guive ohupyty rendimiento oñeikotevëva.
But it’s an old story and probably not true.	Ha katu ha’e peteĩ tembiasakue tuja ha oiméne ndaha’éi añetegua.
Your decisions are up to you.	Umi mbaʼe redesidíva oĩ nderehe.
One thinks they take it for granted that they haven’t hidden it.	Peteĩva oimo’ã ogueraha hikuái por supuesto noñomi hague chupekuéra.
Apparently he could die at any moment.	Ojekuaaháicha ikatuha omano oimeraẽ moméntope.
They want to take the fight to the enemy.	Haʼekuéra oguerahase pe ñorairõ pe enemígope.
Here are the results from this exercise.	Ko'ápe oñemombe'u umi resultado ko ejercicio-gui.
Each remains in his own world.	Káda uno opyta imúndope voi.
I love that too.	Che ahayhu avei upéva.
I can't believe it's mine.	Ndaikatúi arovia ha'eha chemba'e.
Neither would his mother.	Ni isy ndojapomoʼãi.
No one else spoke.	Avave ambue noñe'ẽi.
He even has the ability to see without visible eyes.	Haʼe oreko voi pe kapasida ohecha hag̃ua ndorekóiramo jepe hesa ojehecháva.
There is no other reason.	Ndaipóri ambue mbaʼérepa.
I want to be with him more.	Che aimeseve hendive.
He just came of age this year.	Ha'e oĝuahẽ ramoite edad-pe ko arýpe.
He is the third of five children.	Ha'e mbohapyha umi cinco mitã apytégui.
A representative experiment of two is presented.	Oñepresenta peteî experimento representativo mokõigui.
There's a lot of potential here for what can be done.	Heta potencial oî ko'ápe umi mba'e ikatúva ojejapo.
This meeting provides an overview of all progress and provides.	Ko aty ome'ë peteî jesareko general opavave progreso rehe ha ome'ë.
But there was a lot around here.	Péro oĩ vaʼekue heta mbaʼe ko lugár jerére.
The latter prepared to leave.	Ko ipahaguéva oñembosako’i oho haĝua.
You don’t have a head.	Ndereguerekói iñakã.
But the process continues.	Ha katu pe proceso osegi.
However, it is unclear who the real user behind it is.	Ha katu ndojekuaái mávapa añetegua puruhára hapykuéri.
She is the one suffering, not him.	Haʼe ningo pe ohasa asýva, ndahaʼéi haʼe.
I am back to my normal nature.	Che aime jey che naturaleza normal-pe.
Yes, you read it right.	Heẽ, relee porã.
You don't even have to get back in the boat.	Natekotevẽi voi rejupi jey pe kanóape.
We didn’t think much of it.	Ndoropensaguasúi kuri upévare.
Business as usual is not an option.	Negocio jepiveguáicha ndaha'éi opción.
This is the opposite of that.	Péva ha’e pe contrario upévagui.
It was private.	Ha’e va’ekue privado.
You should quickly notice that the speed of the site is much better.	Pyaʼe rehechakuaavaʼerã pe sítio pyaʼe porãveha.
However, no injuries or serious damage were reported.	Ha katu noñemombe’úi mba’eveichagua lesión ni daño grave.
He stared upwards.	Ha’e omaña porã yvate gotyo.
And be nice to your mother.	Ha eiko porãke sy ndive.
I have a plan.	Che areko peteĩ plan.
I have so much to do.	Hetaiterei mbaʼe areko ajapo vaʼerã.
My bed is calling my name.	Che tupa ohenói hína che réra.
At least, not in a good way.	Por lo menos, ndaha’éi peteĩ manera porãme.
Void of words, void of passion.	Vacío de palabras, vacío de pasión.
Hope this helps someone.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ peteî tapichápe.
He kept his faith with you.	Haʼe omantene vaʼekue ijerovia penendive.
Sleep, it doesn’t matter if you push us.	Eñeno, noimportái orembotyryry ramo.
I’ll fill in details on why that is later, too.	Amyenyhẽta detalle mba’érepa upéva upe rire, avei.
A good deal got burned out of it.	Peteĩ mbaʼe porã ojehapy chugui.
He had bought it as a gift.	Ha'e ojogua kuri jopói ramo.
We only have a few orders for whites.	Ore roguereko mbovymi pedido añónte umi blanco-pe guarã.
You will report your results to me as usual.	Remombe'úta chéve nde resultado jepiveguáicha.
There were three complications associated with this procedure.	Oîkuri mbohapy complicación ojoajúva ko procedimiento rehe.
It was to be spent over three years.	Ojegastava'erã kuri mbohapy arýpe.
He was making his family sound poor.	Haʼe ojapo hína kuri ifamiliakuéra ipu imboriahúva.
My daughter will be there too.	Che membykuña oĩta avei upépe.
I noticed something funny though.	Ahechakuaa peteĩ mba’e iñembosarái jepe.
I hope there are no hard feelings.	Aipotaite ningo ndaiporiha umi temiandu hasýva.
Answer the questions as best you can.	Embohovái umi porandu ikatuháicha.
Select your game and select a link.	Eiporavo ne ñembosarái ha eiporavo peteĩ enlace.
It gives good results.	Ome’ẽ resultado porã.
Meeting for lunch.	Aty guasu almuerzo-rã.
Which most of them needed.	Pe hetave ijapytepekuéra oikotevẽva’ekue.
They agree in death.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme hikuái ñemanóme.
I do not know what caused the change.	Ndaikuaái mbaʼépa ojapo pe kámbio.
Even now he can do that.	Koʼág̃a jepe ikatu hína ojapo upéva.
It's not his wife.	Ndaha'éi hembireko.
Your brother did that.	Nde ryvy ojapo upéva.
Because in his books they continue to exist.	Pórke umi lívro ohaívape haʼekuéra osegi oexisti.
I wish I had it.	Aipotaite ningo oreko.
It’s neither poor, nor stupid.	Ndaha’éi ni mboriahu, ni itavy.
He fits in better here than she did.	Ha’e oike porãve ko’ápe ha’e ojapova’ekuégui.
I was out of town.	Che aime kuri távagui.
I’ve changed this slightly for technical reasons.	Amoambue’imi kóva umi razón técnica rehe.
This practice can continue until the entire network falls under one block.	Ko jeporupyre ikatu oñemotenonde hoꞌa peve red tuichakue peteĩ bloque guýpe.
What a poor thing!.	Mba'e mboriahu!.
He stopped when he saw the photo.	Ha’e opyta ohechávo pe foto.
I got it on the first try.	Ahupyty peteĩha ñeha’ãme.
Talk to you then.	Eñeʼẽ nendive upéicharõ.
Why did you survive the attack and your family didn't?	Mba'érepa reikove pe atákegui ha ne família ndojapói.
But don't go.	Péro ani reho.
This exercise will show you a lot.	Ko ejercicio ohechaukáta ndéve heta mba’e.
The table next to it was bustling with breakfast for two.	Pe mesa oĩva ijykére ojeipyso desayuno mokõime ĝuarã reheve.
He simply gets things wrong, over and over and over again.	Ha’e simplemente ohupyty vai umi mba’e, jey jey ha jey jey.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Pesegíkena pekomparti orendive pene remiandu ha pene porandu.
Surprised the hell out of me the first time he did it.	Sorprendido el infierno osẽva chehegui primera vez ojapo jave.
Whatever makes you feel good.	Oimeraẽ mba’e penemoĩ porãva.
I’m just being real.	Che ningo aime añeteguánte.
Maybe someone can guide me or can help me.	Ikatu oĩ ikatúva chegia térã ikatu chepytyvõ.
He saved her.	Haʼe osalva chupe.
It's not that they're used to the violence.	Ndaha'éi ojepokuaa haguére hikuái pe violencia rehe.
Never give them a moment 's rest.	Araka'eve ani reme'ẽ chupekuéra peteĩ momento 's pytu'u.
It's hard to walk away.	Hasy ojeguata haguã mombyry.
I told you before.	Che ha'e va'ekue peẽme upe mboyve.
Believe me, we'll work on it.	Cheguerovia, romba'apotaha hese.
College you your information.	Colegio nde ne marandu.
He looked away to the side.	Ha’e omaña mombyry pe lado gotyo.
Worst of the lot.	Ivaivéva pe lote-gui.
First, we performed a group comparison between patients and controls.	Primero, rojapo peteĩ comparación en grupo umi paciente ha control-kuéra apytépe.
The house was beautiful.	Pe óga iporãiterei vaʼekue.
She noticed that the windows were open.	Haʼe ohechakuaa umi ventána ojepeʼaha.
This is for the safety of our students.	Péva ñane temimbo'ekuéra seguridad rehe.
The children have gone back to school.	Mitãnguéra oho jeýma mbo'ehaópe.
Yes, your blog is supposed to make money.	Heẽ, nde blog oje’e ohupytyha viru.
Outside of them, it’s just us.	Okápe chuguikuéra, ñande añoite.
Friend on his question.	Angirû iporandu rehe.
Or the bad guy.	Térã karai vai.
His.	Imba'e.
It has a powerful effect here.	Oguereko peteĩ efecto poderoso ko’ápe.
Designed the experiments.	Odiseño umi experimento.
He was going to hide and wait out.	Haʼe okañýta kuri ha ohaʼarõ osẽ.
He's not good when he's safe.	Ha'e naiporãi oĩ jave seguro.
They needed some rest.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri opytuʼu hag̃ua.
They're using us.	Ha'ekuéra ñandeipuru hína.
Create the database.	Ojejapo pe base de datos rehegua.
There was no need to answer.	Natekotevẽi kuri oñembohovái.
But there are two sides.	Péro oĩ mokõi ládo.
Fear would have been the correct response.	Pe kyhyje ha’éta kuri pe respuesta correcta.
Not for a while, he had said.	Ndaha'éi sapy'ami, he'i kuri.
Get in touch with them about what you need to do.	Eñemoĩ en contacto hendivekuéra mbaʼépa tekotevẽ rejapo.
If you follow through.	Nde resegui ramo.
Women can work in the healthcare field but only to attend to female patients.	Kuñanguéra ikatu omba'apo ámbito de salud-pe pero oñatende haguãnte umi paciente kuña.
Bathroom was not up to the high standard.	Baño ndaha’éikuri pe alto estándar-pe.
This or nothing.	Kóva térã mba’eve.
We met in the middle so we could have dinner together.	Roñembyaty mbytépe ikatu hag̃uáicha rokaru oñondive.
Help us make this country strong, and free.	Ore pytyvõke ko tetã imbarete haguã, ha isãso haguã.
No evidence was found for either charge.	Ndojejuhúi evidencia ni peteîva ko'ã mokõi cargo.
You're not supposed to fight.	Peẽ ndaha'éi peñorairõva'erã.
This time though on the biggest stage.	Ko vuéltape jepe pe etapa tuichavévape.
Thus, the systems again enter the critical stage.	Péicha umi sistema oike jey etapa crítica-pe.
The two cases presented are very technical and brief.	Umi mokõi káso oñepresentáva técnico-iterei ha mbykymi.
He looked outside and the snow began to fall gently.	Omaña okápe ha pe nieve oñepyrũ ho’a mbeguekatu.
She smiled and pulled back her long black hair.	Opukavy ha oipe’a jey iñakãrague puku morotĩva.
Still, whatever promises he made for money, he kept them.	Upéicharõ jepe, oimeraẽ promésa ojapóva plátare, haʼe okumpli.
They’re about two or three minutes apart.	Ojoavy hikuái mokõi térã mbohapy minuto rupi.
Thank you in advance for your understanding.	Aguyjevete ndéve de antemano rentende haguére.
It really started this way.	Añetehápe oñepyrũ péicha.
I had never heard of this skincare company until recently.	Nda’aréi peve araka’eve nahendúiva ko empresa de cuidado de la piel rehegua.
Yes, here are the records.	Heẽ, koʼápe oĩ umi rrehístro.
Things need to change.	Tekotevẽ okambia umi mbaʼe.
Get out while you still can.	Esẽ ikatu aja gueteri.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this space.	Ojekuaa porã, oîha heta espacio oñemehora haguã ko espacio-pe.
Features to keep people entertained and interested.	Características ikatu haguã tapichakuéra oñembosarái ha ointeresa.
The first answer won’t do.	Pe primera respuesta ndojapomo’ãi.
These costs, however, are enormous.	Ko'ã costo katu tuichaiterei mba'e.
Great value for money for such a place.	Tuicha valor por dinero ko'ãichagua tendápe guarã.
I'm glad to hear your back is okay.	Avy'a ahendúvo nde jyva oĩ porãha.
I'm smart and a little crazy.	Che iñarandu ha chetavy'imi.
The room was completely dark.	Koty iñypytũmbaite.
The officers and defendant then returned to the police station.	Upérõ umi oficial ha acusado ojevy comisaría-pe.
It can mean life.	Ikatu he’ise tekove.
Two more examples were built later.	Upe rire oñemopuʼãve mokõi ehémplo.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
In this case they did not close.	Ko kásope nombotýi hikuái.
His success came early.	Ijexito oúkuri tenonderãite.
Time to die.	Tiempo omano haguã.
Sometimes things come together nicely and you feel pretty good.	Sapy’ánte umi mba’e oñembyaty porã ha reñeñandu porãiterei.
Continue slowly.	Esegui mbeguekatu.
He seemed like he could do anything then.	Ha’ete ku ikatúva ojapo oimeraẽ mba’e upérõ.
I had to have it.	Che areko vaʼerã kuri.
It was more of an idea.	Ha’ékuri peteĩ idea-ve.
The challenge came from the subject itself.	Pe desafío oúkuri pe tema-gui voi.
If you spread yourself, people will wonder how you did it.	Nde voi reñemoasãiramo, umi hénte oñeporandúta mbaʼéichapa rejapo upéva.
If your wife loves flowers, buy her flowers for nothing.	Ne rembireko ohayhúramo yvoty, ejogua chupe yvotykuéra mba'eve'ỹre.
No one will like the solution to this problem.	Avave ndogustái vaʼerã pe solución ko provlémape.
Digital is not only our future, it’s our present.	Digital ndaha’éi ñande futuro añónte, ha’e ñande presente.
He didn’t know that was part of his game.	Ndoikuaái upéva ha’eha parte ijuego-gui.
In this study both groups were in the test condition.	Ko estudio-pe mokõive grupo oime kuri condición de prueba-pe.
You will see a tree with two signs.	Rehecháta peteĩ yvyramáta orekóva mokõi señál.
The more you post, the more your friend will comment.	Remoĩvévo, hetave ne amígo okomentáta.
You might be right.	Ikatu nde ere porã.
But it is not just politics.	Péro ndahaʼéi pe polítika añónte.
Sorry for your loss.	Ñembyasy nde perdido rehe.
He had to go back for her.	Haʼe oho jey vaʼerã kuri hesehápe.
Time is important to them right now.	Koʼág̃a voi iñimportántema chupekuéra g̃uarã pe tiémpo.
My friend was lying there in pain.	Che angirũ oñeno hína kuri upépe hasýgui.
I don't understand this.	Che nantendéi ko mbaʼe.
He needed to calm down.	Tekotevẽ kuri oñembopyʼaguapy.
Make things happen with or without an internet connection.	Ejapo umi mba’e ojejapo haĝua conexión internet reheve térã ndorekóiva.
I just want to go out and do it.	Che asẽse ha ajaposénte.
Let me clear that one up and bring this up.	Amopotĩmína upe peteĩva ha agueru ko’ãva yvate.
The next day he went to return the book.	Ambue árape oho ombojevy pe aranduka.
Two observations were found.	Ojejuhu mokõi observación.
He's not here for me.	Ha'e ndaha'éi ko'ápe che rehehápe.
I have already said that he has reason to be afraid of us.	Che haʼéma kuri orekoha rrasón okyhyje hag̃ua ñandehegui.
Some women cry easily.	Oĩ kuña hasẽva ndahasýiva.
We're not going to get into a numbers game.	Ndajaikemo'ãi peteĩ juego de números-pe.
The products are complex.	Umi producto ha'e complejo.
Set the sky as your limit and reach for it.	Emoĩ yvága nde límite ramo ha ehupyty hese.
No matter, they finally got their man.	No importa, ipahápe ohupyty hikuái iména.
There was a promise of separate tests.	Oĩkuri peteĩ promesa umi prueba separada rehegua.
Other than that it should work.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva omba’apova’erã.
Not three, not more, just two.	Ndaha’éi mbohapy, ndaha’éi hetave, mokõinte.
But so far nothing has happened.	Péro koʼág̃a peve ndoikói mbaʼeve.
He hadn't heard that in years.	Heta áñorema nohendúikuri upéva.
Now here's the issue.	Ko'ágã péina ápe pe tema.
What he didn’t learn directly from you, he found through other means.	Pe ha’e no’aprendeiva’ekue directamente ndehegui, ojuhu ambue medio rupive.
In the end, the kids loved it.	Amo ipahápe, umi mitã ohayhueterei vaʼekue upéva.
None of them listened to me.	Ni peteĩva umíva apytégui nacherendúi.
He was already determined.	Haʼe ningo ojedesidíma vaʼekue.
This can damage the unit.	Péva ikatu ombyai pe unidad.
The problem is, we were.	Pe problema ha’e, ore ha’eva’ekue.
They both looked at the girl.	Mokõivéva omaña pe mitãkuñáre.
In fact, there is strong evidence for this.	Añetehápe, oĩ pruéva mbarete upéva rehegua.
He's dead silent.	Ha'e omanóva kirirĩháme.
Keep it short and simple and never longer than one page.	Eñongatu mbyky ha isensíllova ha araka’eve ipukuve peteĩ páhinagui.
I would definitely go again.	Katuete aha jeýta kuri.
They'll buy your machine and everything.	Ha'ekuéra ojoguáta nde máquina ha opa mba'e.
It's really hard to raise kids here without access to dollars.	Añetehápe hasy oñemongakuaa haguã mitãnguéra ko'ápe ndorekóiva acceso dólares-pe.
Yes, he had her in the corner.	Heẽ, haʼe oreko kuri chupe pe eskínape.
Add an additional hour to that price.	Oñemoĩve peteĩ aravo’i adicional upe precio-pe.
There is no order on costs.	Ndaipóri orden umi costo rehe.
He had a mouth full of gold teeth.	Oguereko peteĩ juru henyhẽva hatĩ órogui.
It's the biggest issue in the world.	Ha'e pe tema tuichavéva ko mundo-pe.
To tell her side of the story, her version of what happened.	Omombe’u haĝua ijykére pe tembiasakue, iversión pe oikova’ekuére.
He lost part of that battle.	Haʼe operde peteĩ párte upe ñorairõgui.
He was there deciding, one way or another.	Ha’e oĩkuri upépe odesidívo, peteĩ térã ambue hendáicha.
There are also two men lying on the ground.	Oĩ avei mokõi kuimbaʼe oñeno yvýpe.
Everything you read here is alive.	Opa mba’e remoñe’ẽva ko’ápe ha’e oikove.
He is survived by his second wife and four children.	Oheja hembireko mokõiha ha irundy imemby.
Only he hadn't.	Ha'e añoite ndojapói va'ekue.
There is still much to be done.	Heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
They look like fun.	Ha’ekuéra ojehecha vy’arãicha.
It makes my job very easy and efficient.	Ojapo che rembiapo ndahasyiete ha hekopete.
Most of the time we fell short.	Heta vése ro’a mbyky.
He’s got less of none.	Ha’e oguereko sa’ive ni peteĩvagui.
We have to leave this planet.	Jahejavaʼerã ko planétagui.
Not the first one, you know.	Ndaha’éi pe peteĩha, peikuaa.
I simply cannot eat it.	Simplemente ndaikatúi haʼu.
It was something more than that.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tuichavéva upévagui.
Go ahead, show me.	Tereho, ehechauka chéve.
This is very nice and very easy.	Kóva iporãiterei ha ndahasyiete.
And so it happened to me.	Ha upéicha avei oiko cherehe.
It is based on the social contract.	Oñemopyenda contrato social rehe.
This time, let’s write some real code.	Ko jey, jahai peteĩ código añetegua.
I stared at the food.	Che amaña porã pe tembi’úre.
I wanted to interview him for my book.	Aentrevistase chupe che lívrope g̃uarã.
It’s still wild.	Ka’aguy gueteri.
Patients were followed for nine months.	Ojesegui umi paciente nueve meses pukukue.
There were five of them at the time.	Upérõ haʼekuéra ningo cinco.
We are driving a better car.	Ñande ñamaneha hína peteĩ áuto iporãvéva.
The man, it turns out, is lucky beyond measure.	Ko kuimba'e, ojekuaa, oreko suerte sin medida.
No new eggs will develop.	Ndaipóri mo'ãi óvulo pyahu oñemoakãrapu'ãva.
If you can do it from the beginning, please do.	Ikatúramo rejapo iñepyrũ guive, ejapo por favor.
No it's too late now.	Nahániri tardeiterei ko'ágã.
You only get one world.	Peteĩ mundo añoite pehupyty.
That should work out for me.	Upéva osẽ porã vaʼerã chéve g̃uarã.
That is one of the worst things.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ivaivéva.
It’s like you gave him my number when you first went out.	Ha’ete ku reme’ẽva’ekue chupe che número resẽ ypy ramo guare.
He means his place.	Ha’e he’ise henda.
First, there is the social impact.	Primero, oĩ pe impacto social.
Typically, they can choose between four and five projects.	Jepiveguáicha, ikatu oiporavo hikuái irundy ha po proyecto apytégui.
It wasn’t like he had a big circle of friends.	Ndaha’éikuri oguerekóvaicha peteĩ círculo tuicháva iñamigokuéragui.
This is the most important component of goal setting.	Kóva ha’e pe componente iñimportantevéva ojejapo haĝua meta.
You won your love and lost my heart.	Nde regana nde mborayhu ha reperde che korasõ.
This has been in place since the beginning of the program.	Péva oñemohenda oñepyrû guive programa.
Search your heart and soul and find the answer.	Eheka nde korasõ ha nde ánga ha eheka pe mbohovái.
I forgot who he was.	Cheresarái mávapa ha’e.
Everywhere he turned led to a dead end.	Oparupiete ojerehápe ogueraha peteĩ tape ñembotypýpe.
Get as far away from here as possible.	Eñemomombyry ko’águi ikatuháicha.
I turned to see him in the light.	Ajevy ahecha haĝua chupe pe tesape’ápe.
Drink and eat in silence.	Ojey’u ha oje’u kirirĩháme.
So they last a little longer than everything else.	Upévare haʼekuéra ipukuveʼimi opa mbaʼégui.
Here we discuss three of them.	Koʼápe ñañeʼẽ mbohapy umíva apytégui.
This would be perfect.	Péva haʼéta perfékto.
It's just too hard.	Hasyeterei ningo mante.
Same number of elements.	Peteĩchagua número de elementos rehegua.
I just love the end result.	Che ahayhu añónte pe resultado paha.
I could write a whole article about it.	Ikatu ahai peteĩ artíkulo kompletoite upévare.
We would be happy to work with you.	Rovyʼáta rombaʼapo haguére penendive.
Eventually they will run out of food and water.	Amo ipahápe opaitéta chuguikuéra hiʼupy ha y.
I post them regularly.	Che amoĩ jepi umíva.
This was a threat to his mother's safety.	Péva ha'e kuri peteî amenaza isy seguridad rehe.
Think about that for a minute.	Epensamína peteĩ minútore upévare.
Perhaps time will tell.	Ikatu pe tiémpo ohechaukáta.
He can still do that.	Haʼe ikatu gueteri ojapo upéva.
But it doesn't matter to me.	Péro chéve g̃uarã ndahaʼéi iñimportánteva.
That was my point.	Upéva haʼe vaʼekue che púnto.
I know his moves and he knows mine.	Che aikuaa umi movimiento ojapóva ha ha’e oikuaa che mba’éva.
She is on her way home to the children.	Haʼe oho hína hógape umi mitã rendápe.
I have an interesting set of challenges in life, to say the least.	Che areko peteĩ conjunto interesante de desafíos tekovépe, ja’eporãsérõ.
It just doesn’t make sense.	Ndorekói sentido añónte.
Our results do not support this interpretation.	Ore resultado ndoipytyvõi ko interpretación.
I simply don’t see any other choice.	Simplemente ndahechái ambue elección.
He had his own voice on the character.	Ha’e oguereko iñe’ẽ tee pe personaje rehe.
I got a lot of reading in today at school.	Heta moñe’ẽrã ahupyty ko árape mbo’ehaópe.
It was a real 'fuck you' smile.	Ha'ékuri peteĩ 'joder nde' sonrisa añetegua.
Or you can have anything.	Térã ikatu reguereko oimeraẽ mbaʼe.
There are patients you cannot save.	Oĩ hasýva ndaikatúiva resalva.
There’s nothing good about it.	Ndaipóri mba’eve iporãva.
In other words, digital gold.	Ambue ñe’ẽme, oro digital.
People are laughing.	Umi hénte opukavy.
Let’s just eat our ice for a while.	Sapy’ami ja’únte ñande hielo.
It simply wasn’t real.	Simplemente ndaha’éikuri añetegua.
This is outside of my knowledge.	Kóva oĩ che aikuaa okaháre.
It was great to have her in her home.	Tuichaiterei mbaʼe ningo areko haguére chupe hógape.
I'll bet if you need to.	Apostáta peikotevẽramo.
Everyone should understand that.	Enterove ontende vaʼerã upéva.
The land was beautiful, and so was the house.	Pe yvy iporãiterei vaʼekue, ha upéicha avei pe óga.
There’s no more anxiety.	Ndaiporivéima jepy’apy.
It mattered little that the evidence said otherwise.	Sa’i oimporta umi prueba he’i hague ambue mba’e.
But that is not true.	Péro upéva ndahaʼéi añetegua.
This doesn’t mean they are treated like children outside of the church.	Péva nde’iséi ojetrataha chupekuéra mitãicha tupao okaháre.
He hadn't seen that because that couldn't happen.	Haʼe ndohechái kuri upéva ndaikatúigui oiko upéva.
Naturally these models are chosen as they are easier to treat.	Naturalmente ko'ã modelo ojeporavo péicha ndahasýi oñepohano haguã.
It depends on what sometimes works, and sometimes doesn’t.	Odepende umi mba’e sapy’ánte omba’apóvare, ha sapy’ánte ndoikóiva rehe.
It does not protect free speech for companies.	Ndoñangarekói libertad de expresión umi empresa-pe guarã.
It’s a different character.	Ha’e peteĩ carácter iñambuéva.
You will learn more than you can imagine.	Reaprendéta hetave mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
I got into it.	Che aike ipype.
Each window has six lights on six.	Káda ventána oreko seis luz ári seis ári.
Test, test, test.	Prueba, prueba, prueba.
I don’t know if that would do the job, but maybe.	Ndaikuaái upéva ojapótapa pe tembiapo, ha katu ikatu.
We work equally with everyone.	Romba’apo joja opavave ndive.
Look down the road.	Emaña tape guýpe.
They choose their path.	Ha’ekuéra oiporavo hape.
The great thing about his service is that his service is full.	Pe mba’e tuichavéva iservicio-pe ha’e pe servicio orekóva pleno.
I see something in you.	Ahecha nde pype peteĩ mba'e.
It remains to show the lower limit.	Opyta ohechauka haguã límite inferior.
So this is the first of four.	Upéicharõ kóva haʼe peteĩha umi irundy apytégui.
But in each instance the critical symptoms did not match.	Péro káda instancia-pe umi síntoma crítico ndojoajúi.
We are made of the same processes.	Ñande ojejapo umi proceso-gui peteĩchagua.
This is your team.	Kóva ha’e nde equipo.
Some were shot.	Oĩ ojedispara vaʼekue.
I think in this case, we'll go ahead.	Che aimo'ã ko kásope, jahataha tenonde gotyo.
This is not a complete description.	Kóva ndaha’éi peteĩ descripción completa.
I have to say it was absolutely excellent.	Che ha’eva’erã ha’e hague absolutamente excelente.
Just keep things simple.	Eñongatu mante umi mbaʼe isencillova.
It’s too late anyway.	Tardeiterei ningo taha’e ha’éva.
But maybe I can turn the situation around to my advantage.	Péro ikatu ikatu ambojevy pe situasión che ideprovécho hag̃ua.
We can cover it up.	Ikatu jajaho’i.
I couldn’t find anyone who could understand the writing.	Ndaikatúi ajuhu avave ikatúva ontende pe jehai.
If they can help call the number on your insurance card.	Ikatu ramo oipytyvõ hikuái ehenói pe número oĩva nde tarjeta de seguro-pe.
It looks great in the field.	Ojehecha porãiterei pe kokuépe.
My opinion on that may change however depending on other options.	Che remiandu upévare ikatu oñemoambue jepémo upéicha odependévo ambue opción rehe.
The article was later published.	Upe rire osẽ pe artíkulo.
There seemed to be nothing else to do.	Haʼete voi ndaiporivéimava ótra kósa ojejapo vaʼerã.
But don't worry about it.	Péro ani rejepyʼapy upévare.
It definitely has a lot of ice and water around too.	Katuete oguereko heta hielo ha y ijerére avei.
It’s all about building relationships.	Opa mba’e omopu’ã haĝua umi relación.
What you wanted wasn't what you thought you wanted.	Pe mba'e reipotáva ndaha'éikuri pe mba'e reimo'ãva reipotáha.
Imagine the best possible view for yourself.	Eñeimahinamína ndejupe g̃uarã pe visión iporãvéva ikatúva.
Anger is by no means limited to people.	Pe pochy ndahaʼéi ni mbaʼevéicharõ umi héntepe g̃uarãnte.
I handed him the letter without reading it.	Aipyso chupe pe kuatiañe’ẽ amoñe’ẽ’ỹre.
Yet questions remain.	Upéicharõ jepe opyta porandukuéra.
I knew right away he had nothing.	Aikuaa upepete ha’e ndoguerekoiha mba’eve.
I am reasonable.	Che ningo che razonable.
Right now it’s working for me.	Ko’áĝaite omba’apo chéve ĝuarã.
Each item describes a practice using a statement, followed by some examples.	Káda mbaʼe omombeʼu peteĩ jepokuaa ojeporúvo peteĩ declaración, ha upéi oñemoĩ unos kuánto ehémplo.
Be sure the date works for you.	Eime segúro pe fécha ombaʼapoha ndéve g̃uarã.
He met some men, quiet men.	Oikuaa unos kuánto kuimba’e, kuimba’e kirirĩháme.
This couldn’t be more true.	Péva ndaikatúikuri añeteve.
In some ways you don’t know the guys that well in football.	Oĩ mba’épe ndereikuaái upéicha porã umi karia’y fútbol-pe.
I gave the marriage two years.	Ame’ẽ pe ñemenda mokõi áño.
And his eyes.	Ha hesa.
He asked her a question.	Oporandu chupe.
He'll call you today at the hotel.	Ha'e nerenói va'erã ko árape hotel-pe.
It may feel like something that has nothing to do with me.	Ikatu oñeñandu peteĩ mba’e ndorekóiva mba’eveichagua relación chendive.
Now you can use this answer.	Koʼág̃a ikatu reiporu ko rrespuésta.
That's a big deal these days.	Upéva tuicha mba'e ko'ã árape.
I think we should cover one with the other.	Che aimo’ã jajaho’iva’erãha peteĩva ambue ndive.
We burned the shoes.	Rohapy umi sapatu.
For now, we must focus on setting up camp.	Ko’áĝa ĝuarã, ñañecentrava’erã ñamoĩ haĝua campamento.
But, there is no increase in temperature.	Pero, ndaipóri aumento temperatura-pe.
He doesn't even know what he'll do when he gets there.	Ndoikuaái voi mbaʼépa ojapóta og̃uahẽramo upépe.
On five counts.	Pokõi jepapa rehe.
The match ended perfectly in that story.	Pe partido opa perfectamente upe tembiasápe.
Grab the weapon.	Ejagarra pe arma.
I once had sex with a girl.	Peteĩ jey areko kuri rrelasión sexuál peteĩ mitãkuña ndive.
He's the one I'm going to walk.	Ha'e niko che jaguata va'erã.
He picked them up and kept walking.	Ohupi umíva ha osegi oguata.
We walked from tree to tree looking up at them.	Roguata peteĩ yvyramátagui ambuépe romaña yvate hesekuéra.
This is it!.	¡Kóva ha'e!.
People do not speak and act like that.	Umi hénte noñeʼẽi ha ndojapói upéicha.
Then it was lifted.	Upéi ojeipyso.
In other words, you just stare at them.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, remaña rei hesekuéra.
And let me tell you something.	Ha tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
I wanted to get this taken care of immediately.	Aipota kuri oñeñangareko pya’e ko mba’ére.
I turned in my seat to see what was going on.	Ajere che apykápe ahecha haĝua mba’épa oiko.
We regret our limitations.	Rombyasy ore limitación rehe.
The tools are a big part of it.	Umi tembiporu ha’e peteĩ parte tuicháva chugui.
Having a few issue's so hope this helps clear them up.	Orekóvo mbovymi tema's upéicha esperanza kóva oipytyvõ omohesakã haguã chupekuéra.
I can count on this happening.	Ikatu aipapa ko mba’e oikotaha rehe.
That was two weeks before he died in his arms.	Upéva oiko dos semána omano mboyve ijyva ári.
I'm too old to have anything left.	Che tujaiterei ha ndaiporivéima chéve mba'eve.
It's not a bad city.	Ndaha'éi peteĩ táva vai.
Hours and hours of time.	Aravo ha aravo’i tiempo rehegua.
There! 	Amo!
that's enough for him.	upéva ha'e suficiente chupe guarã.
It’s not really an easy thing.	Ndaha’éi añetehápe peteĩ mba’e ndahasýiva.
And he did it very well.	Ha haʼe ojapo porãiterei upéva.
It's not like that now.	Ndaha'éi upéicha ko'ágã.
But it is important.	Péro iñimportánte.
It got a more positive response.	Ohupyty peteî respuesta positivavéva.
He had actually gone.	Haʼe añetehápe oho kuri.
The choice is yours.	Pe jeporavo ha’e nde mba’e.
He sees her often.	Py’ỹi ohecha chupe.
He needs to sort his clothes and move things into storage.	Tekotevẽ o’ordena ijaokuéra ha ombohasa umi mba’e almacenamiento-pe.
Animal products are not included.	Noñemoîri mymbakuéragui ojejapóva.
A real detailed guide should be coming soon.	Peteî guía detallado añeteguáva oúva'erã pya'eterei.
I mean you’ve seen it.	Che ha’ese peẽ pehecha hague.
It will be interesting to hear how they respond.	Iporãta ñahendu mbaʼéichapa ombohovái hikuái.
She was a quiet woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña kirirĩháme.
This has not been fixed yet.	Péva noñemyatyrõi gueteri.
That's the thing.	Upéva ha'e pe mba'e.
There is no possibility of any communication.	Ndaipóri posibilidad mba'eveichagua comunicación.
Not great, but not too bad.	Ndaha’éi tuicha mba’éva, ha katu ndaha’éi ivaietereíva.
He had been watching in silence.	Haʼe omaña kuri kirirĩháme.
I've tried splitting them, but so far no luck.	Añeha'ãma amboja'o chupekuéra, pero ko'ágã peve ndaipóri suerte.
This makes you feel good about yourself.	Péicha reñeñandu porã ndejehe.
Some are excellent.	Oĩ iporãitereíva.
Thanks for entering.	Aguyje reike haguére.
She wants to get up and run.	Ha’e opu’ãse ha oñani.
When the sun goes down, it cools off quickly.	Kuarahy oike vove, pya’e ho’ysã.
You barely think.	Apenas repensa.
Didn't want to have to hit you.	Ndoipotái va'ekue tekotevẽ kuri ndekutu.
For others, it requires much more than that.	Ambuépe g̃uarã katu oikotevẽ heta mbaʼe hetave upévagui.
Don't think you can get away with it.	Ani reimoʼã ikatuha rejesalva chugui.
I want to know how to get that picture.	Aikuaase mba’éichapa ikatu ahupyty upe ta’anga.
First come, first served.	Primero ou, primero servido.
Disease spreads easily under such conditions.	Mba’asy oñemyasãi fácilmente ko’ãichagua condición-pe.
And these are my brothers.	Ha koʼãva hína che ermanokuéra.
It feels like it.	Oñeñandu ha’ete ku.
Those were his dreams.	Umíva ha’e va’ekue ikerayvoty.
Read it carefully.	Emoñe’ẽ porã.
He’s calling her.	Ha’e ohenói chupe.
I finished fifteen minutes early.	Amohu’ãkuri quince minuto mboyve.
They can get involved.	Ikatu oike hikuái.
A month after the birth they separated.	Un mes onase rire ojesepara hikuái.
Maybe he had something else in mind.	Ikatu oime oreko kuri ótra kósa iñakãme.
You learn so much.	Hetaiterei mbaʼe reaprende.
This time he fell, and did not get up.	Ko vuéltape hoʼa, ha nopuʼãi.
However you want to put it.	Mba'éichapa jepe remoĩséramo.
He can come in and change a few numbers.	Ikatu oike ha okambia mbovymi número.
Nothing much has really changed.	Ndaipóri mbaʼeve tuicha okambiáva añetehápe.
I'm angry with myself.	Che pochy cherehe.
You keep asking until they agree to something.	Nde rejerure meme haʼekuéra omoneĩ meve peteĩ mbaʼe.
So paperwork is everything.	Upéicha kuatiakuéra ha’e opa mba’e.
He broke her heart.	Omopẽ ikorasõ.
Four were normal on initial examination.	Irundy oĩ normal pe examen inicial-pe.
I don't think that's where he saw his career go.	Che ndaha'éi upépe ohecha hague ohoha icarrera.
We believe it can be used now with similar results.	Roguerovia ikatúha ojeporu ko'ágã orekóva resultado ojoajúva.
Press the button.	Ojepyso pe botón.
Both sides will stick out for a hard look.	Mokõive lado ojepysóta ojehecha haguã hatã.
There were not many of them to go.	Ndahetái vaʼekue hikuái oho hag̃ua.
Nothing like it had ever been seen before or since.	Araka’eve ndojehechái mba’eve peichagua upe mboyve ni upe guive.
He was okay with things.	Haʼe ningo oĩ porã umi mbaʼe ndive.
I set the scene.	Che amoĩ pe escena.
The building was quiet.	Pe edifísio ningo itrankiloiterei vaʼekue.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Opaite dato ha muestra ojeporúva oñembyaty atención clínica estándar jave.
A lot of people died.	Hetaiterei tapicha omano.
But there was much more.	Péro oĩ vaʼekue heta mbaʼe hetave mbaʼe.
Be fair, he thought.	Eiko hekojojáva, opensa.
It sets a really good stage for both of us.	Omoĩ peteĩ escenario añetehápe iporãva mokõivévape ĝuarã.
Since there is no other king, it must be given back to you.	Ndaipórigui ótro rréi, oñemeʼẽ jey vaʼerã ndéve.
As always, they are about the economy, stupid.	Jepiveguáicha, ha'ekuéra economía rehe, itavy.
You've got nothing to lose.	Nde ndereguerekói mba'eve reperdéva.
That’s the way it is.	Upéva hína pe tape.
The wind is strong.	Pe yvytu hatã.
Then sit the family down and make a plan.	Upéi peguapy pe famíliape ha pejapo peteĩ plan.
He would make beautiful babies.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã mitã porãite.
But the opposite is true.	Péro añetehápe oiko pe contrario.
I see he’s not.	Ahecha ha’e ndaha’eiha.
Informed consent was obtained from these children.	Ojehupyty consentimiento informado ko'ã mitãnguéragui.
Yeah, these are pretty good.	He'i, ko'ãva iporãiterei.
They just know what they want and how to get it.	Haʼekuéra oikuaante mbaʼépa oipota ha mbaʼéichapa ohupytyvaʼerã.
It was an attempt and not an end.	Ha’ékuri peteĩ ñeha’ã ha ndaha’éi peteĩ fin.
Maybe your solution will be a bit more complicated.	Ikatu nde solución ha’éta peteĩ mba’e ikomplikadovéva.
Data are representative of at least two experiments.	Umi dato ha e representante por lo menos mokõi experimento rehegua.
They gained status, pay, and a new life.	Ohupyty hikuái estatus, opaga ha tekove pyahu.
Until the next time it happens.	Ambue jey oiko peve.
My father related a conversation between them.	Che ru omombe’u peteĩ ñemongeta ijapytepekuéra.
And it works really well and others not so much.	Ha omba’apo porãiterei ha ambuekuéra ndaha’éi upéichaite.
He is the truth.	Haʼe ningo añetegua.
He died on top of me.	Ha'e omano che ári.
That was our home.	Upéva haʼe vaʼekue ore róga.
It was his private space.	Ha’ékuri pe espacio privado orekóva.
He was shot and killed.	Ojedispara ojuka chupe.
You're going to go to school.	Nde reho va'erã mbo'ehaópe.
He will be missed but not forgotten.	Ñande jafaltáta chugui péro nañanderesaraimoʼãi chugui.
So feel free to experiment.	Upévare eñeñandu porãkena reexperimenta hag̃ua.
This book is my favorite so far.	Ko aranduka ha’e pe che ahayhuetéva ko’áĝa peve.
I'll let you go.	Che rohejáta reho.
The device inside me is more of a challenge.	Pe dispositivo oĩva che ryepýpe ha’e peteĩ desafío hetave.
The response was instantaneous.	Pe respuesta ha’e kuri instantánea.
It would be a good example.	Haʼéta peteĩ ehémplo iporãva.
But they said no.	Péro haʼekuéra heʼi nahániriha.
Just give it time.	Pemeʼẽnte chupe tiémpo.
We will try to stay here again on our next visit.	Roñehaʼãta ropyta jey koʼápe ore visíta oúvape.
I’ll never be able to do this right.	Araka’eve ndaikatumo’ãi ajapo ko mba’e hekopete.
I love this time of year.	Che ahayhu ko época del año.
If he should be approached.	Oñemboja vaʼerãramo hese.
I had no idea you’d see it that way.	Ndarekóikuri ni idea pehechataha upéicha.
Live life with a smile and a laugh.	Eiko tekovépe peteĩ pukavy ha peteĩ pukavy reheve.
Tap a major power source.	Ogolpea peteî fuente de potencia tuichavéva.
Maybe it’s that damn horse.	Ikatu ha’e upe maldito kavaju.
I am on fire for my people.	Che aime tatatĩ che retã guáre.
Currently, dinner can be held one night a week.	Koʼág̃arupi ikatu ojejapo karu peteĩ pyhare por semána.
No matter what he said, something would be wrong.	Tahaʼe haʼéva la heʼíva, oĩ vai vaʼerãmoʼã.
I'm also glad to see you.	Avy'a avei rohechávo.
No significant changes could be detected in the control group.	Ndaipóri cambio significativo ikatúva ojehechakuaa grupo control-pe.
I really like the guy.	Che ningo chegustaiterei pe karai.
This limits you.	Péva nde limita.
Just help me out.	Chepytyvõnte.
It is described in more detail below.	Oñemombe’u porãve ko’ápe.
They ran deep.	Oñani pypuku hikuái.
Sometimes they do not know what to do next.	Sapyʼánte ndoikuaái hikuái mbaʼépa ojapóta upe rire.
He had no idea what time it was.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’e aravópepa.
He knows how to tell a story you want to hear.	Oikuaa mba’éichapa omombe’uva’erã peteĩ mombe’upy rehenduséva.
His other hand went up to his mouth.	Ambue ipo ojupi ijuru gotyo.
This way the presence of one cell will not isolate the others.	Péicha oĩramo peteĩ sélula ndoipeʼamoʼãi umi ótrope.
You can train yourself of course.	Ikatu reñembokatupyry ndejehegui por supuesto.
He wrote to us.	Haʼe ohai oréve.
For the other six cases, no specific treatment was given.	Umi ambue seis káso-pe guarã, ndojejapói tratamiento específico.
It's pretty simple.	Ha'e ningo bastante simple.
Make mine red, please.	Ejapo che mba'éva pytã, por favor.
I've never felt for either.	Araka'eve nañandúiva'ekue ni peteĩvape guarã.
So far, it hasn't.	Ko'ágã peve, ndojapói.
Modern, by the looks of it.	Moderno, umi mba’e ojehecháva rupive.
He needed to kick her right back out.	Tekotevẽ kuri omosẽ jey chupe derechoite.
The materials are not legal advice.	Umi material ndaha'éi asesoramiento jurídico.
I couldn’t believe the turn of events.	Ndaikatúi arovia pe turno de acontecimientos.
Please take a look.	Por favor, pehechamína.
When you make love, make love.	Rejapo jave mborayhu, ejapo mborayhu.
Maybe he just had nowhere else to go.	Ikatu ningo ndoguerekói vaʼekue ótro lugár oho hag̃uánte.
Season with salt and pepper and add the wine to the skillet.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha oñemoĩ pe víno pe sarténpe.
Now that was actually unusual because he never took off work.	Koʼág̃a upéva añetehápe ndahaʼéi vaʼekue jepi pórke haʼe arakaʼeve ndodespegái itraváhogui.
We have an office.	Ore roguereko peteĩ oficina.
He was definitely the one with the biggest mouth.	Haʼe katuete haʼe vaʼekue pe orekóva ijuru tuichavéva.
And they don't look like friends.	Ha ndojehechái hikuái iñamígoramo.
The same goes for windows.	Péicha avei umi ventána rehe.
Stop thinking about it entirely, really.	Anive repensa hese enteramente, añetehápe.
You are a very kind and generous man.	Nde ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova ha ipyʼaporãitereíva.
And clearly, he was very interested in her.	Ha hesakã porã, haʼe ointeresaitereiha chupe.
I hope that's not the case.	Aipota ndaha'éi upéicha.
That, in turn, increases the number of sick people among us.	Upéva katu ombohetave ñandehegui tapicha hasýva.
And he looked terrified.	Ha ojehecha okyhyjetereiha.
I hope that happens soon.	Aipotaite ningo oiko pyaʼe upéva.
His face was very angry.	Hova ipochyeterei.
This is especially important for any social content in your plan.	Kóva iñimportanteterei oimeraẽ contenido social pende plan-pe ĝuarã.
We have three main goals.	Ore roguereko mbohapy meta principal.
We have food, water.	Ore roguereko tembi’u, y.
Or we will be gone too.	Térã ñande avei ndaiporimoʼãvéima.
He gave a short laugh and then grabbed her.	Ome’ẽ peteĩ pukavy mbykymi ha upéi ojagarra chupe.
Your mind starts racing.	Ne akã oñepyrũ okarrea.
From the beginning he knew that a stay would be long.	Iñepyrũmby guive oikuaa pukutaha peteĩ jepyta.
I just started crying.	Añepyrũ ramoite cherasẽ.
I was beyond ready to go out.	Che aime kuri más allá de listo asẽ hag̃ua.
Even more than usual.	Hetave jepe jepiguágui.
We will take and take until you have no more to give.	Rogueraha ha rogueraha ndapeguerekovéima peve peme'ẽ haguã.
But what they really want is for everything to be different.	Péro pe añetehápe oipotáva hikuái haʼe opa mbaʼe idiferénte hag̃ua.
As they sat down, he saw her hands lying beside him.	Oguapy aja hikuái, ohecha ipo oñenoha ijykére.
It was a bit of an action for me to follow.	Ha’ékuri peteĩ acción’imi chéve ĝuarã asegui haĝua.
Still, they didn’t make the big plays when they needed to.	Upéicharõ jepe, ndojapói hikuái umi ñoha’ãnga tuicháva oikotevẽ jave.
I hope that’s true.	Aipotaite ningo upéva añete.
But he told us we needed to get our story out.	Péro heʼi oréve tekotevẽha roguenohẽ ore istória.
This is the first time it’s ever happened.	Kóva ha’e peteĩha jey oiko hague.
It wasn’t what they asked for.	Ndaha’éikuri pe ojeruréva’ekue hikuái.
Eventually he couldn't think clearly.	Amo ipahápe ndaikatúi opensa porã.
Therefore, a threat to everything and everyone who touches it.	Upévare, peteî amenaza opa mba'épe ha opavave opokóva hese.
A third person does it.	Mbohapyha tapicha ojapo.
Without me, nothing happens down here.	Che’ỹre, mba’eve ndoikói ko’ápe yvy gotyo.
It hurts more because he hit you.	Hasyve ha’e ndekutu haguére.
For a moment he thought he was going to turn around.	Sapy’ami oimo’ã ojeretaha.
This story is like that, it can’t be turned around.	Ko tembiasakue upéicha, ndaikatúi ojere.
They haven't done their job but starting tonight they will.	Ndojapói hikuái hembiapo pero ko pyhare guive ojapóta hikuái.
He didn’t have an explanation for it.	Ndorekói kuri peteĩ explicación upévare.
I wasn’t taught any of that in school.	Ndachembo’éikuri mba’eve umívagui mbo’ehaópe.
He kept his fingers.	Ha’e oñongatu ikuã.
They are not who and what you are.	Ha’ekuéra ndaha’éi máva ha mba’épa nde.
He was a great guy.	Haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
We know you hate logic.	Roikuaa peẽ ndapecha’eiha pe lógica rehe.
Everything this guy says is for a purpose.	Opa mba'e he'íva ko karai ha'e peteî propósito rehe.
It doesn’t end there.	Ndopái upépe.
So he doesn't know what you look like.	Upévare ndoikuaái mbaʼéichapa nde rejekuaa.
The sun took less than an hour to set.	Pe kuarahy ndohasái peteĩ óra oike hag̃ua.
My fingers moved on their own and landed on a name.	Che kuã omýi ijehegui ha oguejy peteĩ téra ári.
So you may have some problems or other work to do.	Upévare ikatu reguereko algún provléma térã ótra traváho rejapo vaʼerã.
He was on top of me then.	Ha’e oĩ va’ekue che ári upérõ.
People still talk about it.	Umi hénte oñeʼẽ gueteri hese.
This has a huge impact on culture.	Péva tuicha oreko impacto cultura rehe.
Anxiety comes with a force that never surpasses.	Pe jepy’apy oúva peteĩ fuerza araka’eve ndohasáiva reheve.
We measure success by the value we add to our customer.	Romedi éxito pe valor romoĩva ore cliente-pe rupive.
But, take responsibility he had.	Pero, pejagarra responsabilidad ha’e oguerekova’ekue.
All you can see are functions.	Opa mba’e ikatúva rehecha ha’e umi función.
He just knew he wanted to start learning things.	Haʼe oikuaante oñepyrũseha oikuaa umi mbaʼe.
His white light is everywhere.	Ihesape morotĩ oĩ oparupiete.
So we stayed in it.	Upévare ropyta pype.
But for now, in this moment.	Ha katu ko’áĝa ĝuarã, ko momento-pe.
I saw that in my dream.	Che képe ahecha upéva.
For video, digital is definitely better, it has to be.	Video-pe guarã, digital katuete iporãve, oreko ha'e haguã.
Do it wrong and get kicked out the same day.	Ejapo vai ha eñemosẽ upe árape voi.
The sister asked me to do that.	Pe ermána ojerure chéve ajapo hag̃ua upéva.
People will not stand for it.	Umi hénte noñemoĩmoʼãi upéva rehehápe.
On and off over the last couple of years.	On ha off ko’ã par de áño ohasava’ekuépe.
It came out of his mouth and nose, even out of his eyes.	Osẽ ijuru ha ijyvagui, heságui jepe.
But my story ended a little differently.	Péro che istória opa idiferénteʼimi.
And what we are doing is selling.	Ha pe rojapóva hína haʼe hína venta.
Anyway, so all the worse for them.	Taha’e ha’éva, upévare ivaivéva chupekuéra ĝuarã.
Six of the patients were male.	Seis umi hasýva apytégui ha'e kuimba'e.
See you at the game!.	¡Rojohecha ñembosaráipe!.
I smiled again.	Che apukavy jey.
An excellent location for a field hospital.	Peteĩ tenda iporãitereíva peteĩ tasyo de campo-pe g̃uarã.
Or at home.	Ou hógape.
This is a perfect fit for them.	Kóva ha’e peteĩ ajuste perfecto chupekuéra ĝuarã.
So did everyone else.	Upéicha avei ojapo opavave ótro.
I almost gave it up.	Haimete aheja upéva.
Look at his feet.	Emañamína ipy rehe.
Take care of your health.	Eñangareko tesãi rehe.
Note that the sample size in this paper is still limited.	Ñañamindu u pe muestra tuichakue ko kuatiahaipyrépe oîha gueteri limitado.
This show means a lot to me today.	Ko espectáculo he’ise heta mba’e chéve ĝuarã ko árape.
But people barely saw my mother.	Péro umi hénte apenas ohecha che sýpe.
He made her feel comfortable.	Haʼe ojapo chupe oñeñandu porãha.
I've been, like, three times now.	Che aha, ha'ete, mbohapy jey ko'ágã.
Nothing more is known about him.	Ndojekuaái mba'eveve chugui.
So, the answer is no.	Upéicharõ, pe rrespuésta haʼe nahániri.
Make sure he's okay.	Ejeasegura ha'e oĩ porãha.
I'll put something on you.	Che amoĩta pende ári peteĩ mba'e.
Both are completely wrong.	Mokõivéva ojavypaite.
These are the people who run things.	Ko'ãva ha'e umi tapicha omboguatáva umi mba'e.
But there will be days when you want to have light.	Péro oĩta ára reguerekoséva tesape.
Then it must be true.	Upéicharõ añetevaʼerã.
It was so nice to see his eyes looking back into mine.	Iporãiterei ningo ahechávo hesa omañávo jey che resa rehe.
That’s good to hear.	Upéva iporã ñahendu.
We were a tight little bunch.	Ore ha’ékuri peteĩ grúpo michĩva ojejokóva.
Otherwise, the motion must be denied.	Ndaupeichairamo, oñembotoveva'erã moción.
He designed, watched it grow.	Odiseño, ohecha okakuaaha.
The conversation stopped, everyone turned to him.	Opyta pe ñomongeta, opavave ojere hendápe.
This is because your blood pressure is sudden.	Péva oiko sapyʼaitégui nde presión.
And amazing ears pointing straight up.	Ha umi apysa hechapyrãva oapuntáva derecho yvate gotyo.
Transmitted narratives.	Umi mombe’upy oñembohasáva.
But after a while we get used to them.	Péro sapyʼami rire jajepokuaa hesekuéra.
Make it right, please.	Ejapo oike porã, por favor.
Culture medium-treated cells were included as controls.	Ojeike control ramo umi célula oñeñangareko va ekue medio de cultivo rehe.
But when he tried to walk, he couldn't.	Péro oñehaʼãvo oguata, ndaikatúi.
You just have to look at their faces.	Tekotevẽnte remaña hovakuérare.
You have the board.	Nde reguereko pe tablero.
The more help you have, the more insurance you have.	Amáske reguerekóramo pytyvõ, hetave reguereko seguro.
Within each treatment group, significant daily differences in weight were observed.	Káda grupo de tratamiento ryepýpe, ojehechakuaa diferencia significativa ára ha ára peso rehe.
He asked me to.	Ha’e ojerure chéve.
He let the seconds pass.	Oheja ohasa umi segundo.
But that just creates a different kind of error.	Ha katu upéva omoheñói peteĩ jejavy iñambuéva añoite.
Some of them are working.	Oĩ ijapytepekuéra ombaʼapóva.
The means, not the ends.	Umi medio, ndaha’éi umi fin.
He loves you all.	Haʼe penderayhupaite.
His body was never found.	Hetekue araka'eve ndojejuhúi.
But the rest bothered me.	Péro umi hembýva chemoñeñandu vai.
Jump at the chance, that event won’t force his hand.	Ejupi pe oportunidad-pe, upe evento ndoforsamo’ãi ipo.
Something is mixed up here.	Oĩ mba’e oñembojehe’áva ko’ápe.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Ha’ekuéra oikoveva’erã ha oikove vove imbaretevéma hikuái.
The food was excellent.	Pe tembi’u iporãiterei va’ekue.
Then he went to the window.	Upéi oho pe ventána gotyo.
It’s an act.	Ha’e peteĩ acto.
This includes today.	Péva oike ko'ã árape.
Fifteen seconds at least.	Quince segundos por lo menos.
We were sorry.	Ñambyasy vaʼekue.
That day the woman got up and started moving.	Upe árape pe kuñakarai opuʼã ha oñepyrũ omýi.
If you know of any make sure you share.	Oiméramo reikuaa oimeraẽva easegura rekompartiha.
And new challenges.	Ha umi desafío pyahu.
He did not have to offer it twice.	Natekotevẽi kuri oikuaveʼẽ mokõi vése.
But that is not the easiest thing to do.	Péro upéva ndahaʼéi la ifasilpáva jajapo hag̃ua.
I have two goals this year.	Che areko mokõi meta ko arýpe.
He'll never let anyone touch them.	Ha'e araka'eve ndohejamo'ãi avave opoko hesekuéra.
In the end everything was fine.	Ipahápe opa mba’e oĩ porã.
I want nothing to do with them.	Ndaipotái mbaʼeve ajapo hendivekuéra.
Order for lots of friends!.	¡Eordena heta angirũnguérape g̃uarã!.
But not for long.	Péro ndahaʼéi heta tiémpore.
I have turned it on and off several times now.	Heta vése ambogue ha ambogue koʼág̃a.
A part of something.	Peteĩ mbaʼe peteĩ párte.
A little nervous, but it was a laugh.	Oñenervioso’imi, ha katu ha’e peteĩ pukavy.
However it is not a new post.	Jepénte upéva ndaha'éi peteî post pyahu.
We want the value of t to begin and end with a circle.	Jaipota valor t rehegua oñepyrü ha opava círculo reheve.
He felt the need for her advice.	Haʼe oñandu oikotevẽha ikonsého.
They sat down and talked.	Oguapy hikuái oñemongeta.
They keep coming.	Haʼekuéra osegi ou.
So thanks for your advice.	Upévare aguyje pene konséhore.
She is a truly remarkable woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña añetehápe ijojahaʼỹva.
That was long-term planning, building something for the future.	Upéva ha’e kuri planificación a largo plazo, omopu’ãvo peteĩ mba’e tenonderãme ĝuarã.
The clothes there were expensive.	Umi ao oĩva upépe hepyeterei vaʼekue.
We had to work just to survive.	Rombaʼapo vaʼerã kuri roikove hag̃uánte.
The others struggled to understand, to know their place.	Umi ambue katu oñeha’ãmbaite ontende haĝua, oikuaa haĝua hendakuéra.
Now I know what that is.	Koʼág̃a aikuaa mbaʼépa upéva.
What can we expect.	Mbaʼépa ikatu ñahaʼarõ.
I found a way to win anyway.	Ajuhu peteĩ tape agana haĝua taha’e ha’éva.
Especially to be a part of something so over.	Koʼýte haʼe hag̃ua peteĩ párte peteĩ mbaʼe opaiterei vaʼekuépe.
Behind them is the guard.	Umíva rapykuéri oĩ pe guardia.
He left early in the morning.	Haʼe oho pyhareve pyte.
I love her, more than anything in the world.	Che ahayhu chupe, opa mba’égui ko mundo-pe.
Twice a week.	Mokõi jey peteĩ arapokõindýpe.
I have nothing against the girl.	Ndarekói mba'eve pe kuñataĩ rehe.
What an effort that must be for him.	Mbaʼeichaitépa oñehaʼãvaʼerã chupe upéva.
And he breathed, slowly and deeply.	Ha ha’e orrespira, mbegue ha pypuku.
They won the game.	Ogana hikuái.
What’s he’s been through.	Mba’épa ohasava’ekue.
Or any of the others since.	Térã oimeraẽva ambuekuéra apytégui upe guive.
That’s just out of the question.	Upéva osẽnte pe cuestión-gui.
No points for the rest.	Ndaipóri punto hembývape guarã.
There was absolutely no reason to do so.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua rrasón ojejapo hag̃ua upéva.
I walked into this church.	Che aguata ko tupaópe.
They take good care of you.	Haʼekuéra oñangareko porã nderehe.
This was a different struggle.	Kóva ha’ekuri peteĩ lucha iñambuéva.
Whatever made you think about it.	Oimeraẽ mbaʼe penemopensa vaʼekue upévare.
One thing’s for sure.	Peteĩ mba’e añetegua.
They'll tell you what can't be done, and why.	Ha'ekuéra he'íta ndéve mba'épa ndaikatúi ojejapo, ha mba'érepa.
We still love each other.	Ñande jajoayhu gueteri.
This is a dream come true.	Kóva ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
They’re random.	Ha’ekuéra ningo aleatorio.
He really has to put the experience to work for him.	Ha’e añetehápe omoĩva’erã pe experiencia omba’apo haĝua chupe ĝuarã.
They never did, of course, in any meaningful way.	Ha’ekuéra araka’eve ndojapói, katuete, mba’eveichagua manera significativa-pe.
We smiled at him and waited.	Ropukavy chupe ha roha’arõ.
What matters is how you react when that happens.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa rejapo oiko jave upéva.
There is a good deal of recognition now.	Oî peteî trato porã ojehechakuaáva ko'ágã.
Yeah, it’s pretty cool.	Heẽ, iporãiterei.
He does what he wants anyway.	Ojapo ha’e oipotáva taha’e ha’éva.
So contact us now and have an on site visit!.	Upévare eñe'ê orendive ko'ágã ha eguereko peteî visita en el sitio!.
You can have a great life wherever you are.	Ikatu reguereko peteĩ tekove tuicháva ko’ápe reimehápe.
One has no friendship with darkness, death or fear.	Peteĩva ndoguerekói angirũ pytũmby, ñemano térã kyhyje ndive.
But it was the shock.	Péro haʼe vaʼekue pe ñemondýi.
He’s the best we’ve seen in a long time.	Ha’e ha’e pe iporãvéva rohechava’ekue are guivéma.
Under his arms.	Ijyva guýpe.
You can send it anywhere and at the right time.	Ikatu remondo oimehápe ha itiempoitépe.
The city means different things to them.	Pe siuda heʼise diferénte mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
This is us vs. us.	Kóva ñande vs.
It's not about gender.	Ndaha'éi género rehegua.
I sat with him for a long time.	Heta tiémpore aguapy hendive.
We have been here for some time now.	Ojapóma peteĩ tiémpo roime hague koʼág̃a.
He certainly hadn’t thought of anything as terrible as this.	Ha’e katuete nopensáikuri mba’eve ivaietereívare kóvaicha.
He would move on as fast as possible.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã hese pyaʼe ikatuháicha.
You don’t either.	Nde avei nderejapói.
Not everyone is going to like you, period.	Naentéroi ndegusta vaʼerã, periodo.
Now think of a list that can help create those feelings.	Ko’áğa epensamína peteĩ lista ikatúva oipytyvõ omoheñói haĝua umi temiandu.
I put my arm around her and she leaned back.	Amoĩ che po ijerére ha ha’e oñembo’y hapykuévo.
At the age of four when he first became ill.	Orekópe cuatro áño hasy ypy ramo guare.
Central heat and air with independent temperature control.	Haku ha aire central orekóva control de temperatura independiente.
Tomorrow would be a good time to start.	Koʼẽrõ iporãta ñañepyrũ hag̃ua.
As a rule, the longer anything is established the harder it will be to change.	Por regla general, oimeraẽ mba’e oñemopyendáva pukuvéta hasyvéta oñemoambue haĝua.
The main outcome measure was live birth rate.	Pe medida principal resultado rehegua ha’e kuri tasa de nacimiento vivo.
That really worries me.	Upéva añetehápe chepyʼapy.
There’s good money to be made there.	Oĩ viru porã ojejapo haguã upépe.
He now knows why his wife left him.	Haʼe oikuaa koʼág̃a mbaʼérepa hembireko oheja chupe.
We can go for a walk, come back and make another go.	Ikatu jaha jaguata, jaju jey ha jajapo ambue jeho.
I used this picture because it shows you how thin she is.	Aipuru ko ta’anga ohechaukágui ndéve mba’éichapa ipire hũ.
That's what my friend told me.	Upéva he'i chéve che angirũ.
Their goal is to develop leaders in education, and yet nothing about technology.	Hembipotápe oime hikuái omoheñói tendota tekombo'épe, ha jepénte upéva mba'eve tecnología rehe.
Also specify where you will get your traffic from.	Avei emombe’u moõguipa reguenohẽta nde tráfico.
This he did for several weeks.	Péicha ojapo heta semána.
Because he is still a baby.	Pórke haʼe ningo peteĩ mitãʼi gueteri.
Let us choose the one in which we can best serve our country.	Jaiporavo pe ikatu haguãicha jaservi porãve ñane retãme.
Then a whole political movement was born.	Upéi heñói peteî movimiento político entero.
I have had great service from them.	Che areko tuicha servicio chuguikuéra.
If he does, then he can use it for someone else.	Ojapóramo upéicha, upéicharõ ikatu oiporu ótrope g̃uarã.
There’s a lot to do out here.	Heta mba’e ojejapo va’erã ko’ápe okaháre.
Just send a message.	Emondo mante peteĩ marandu.
Not much left, but it looks good.	Ndahetái hemby, ha katu ojehecha porã.
His style was affected, restrained, nervous.	Iestilo ojeafectákuri, ojejoko, oñenervioso.
You cannot imagine how gorgeous they are.	Ndaikatúi reñeimahina mbaʼeichaitépa iporãiterei hikuái.
This is a problem particularly for users who can’t read music.	Kóva ha’e peteĩ apañuãi particularmente umi usuario ndikatúiva omoñe’ẽ música.
In the end, no one was hurt.	Amo ipahápe, avave noñelastimai.
I'm trying not to, but it's just hard to watch.	Añeha'ã ani haguã, ha katu hasy rei rehechávo.
It’s not a sound.	Ndaha’éi peteĩ tyapu.
Work, work and work some more.	Omba’apo, omba’apo ha omba’apove michĩmi.
Still, he'd probably be better off with these three than alone.	Upéicharõ jepe, oiméne iporãvéta koʼã mbohapy ndive haʼeño rangue.
We left a note on his door, so far nothing.	Roheja peteĩ nota hokẽme, ko’áĝa peve mba’eve’ỹ.
He never left his flat for years she hadn’t.	Araka’eve ndohejái iplano heta áño aja ha’e ndohejáikuri.
Before being judged.	Ojehusga mboyve.
No vision problems.	Ndaipóri problema de visión.
Don't give up on me.	Ani reñeme'ẽ che rehe.
All six foot eight of him.	Opavave seis py ocho chugui.
They think through us.	Haʼekuéra opensa ñande rupive.
Give him plenty of room to move.	Emeʼẽ chupe heta lugár omýi hag̃ua.
Couldn't care less about it now.	Ndaikatúi ojepy'apy hese ko'ágã.
Look down for solution.	Emaña yvýre solución rehe.
I can't give up.	Ndaikatúi añeme'ẽ.
It didn’t work out either.	Ndosẽporãi avei.
No results were recorded.	Ndojeregistrái resultado.
Neither here nor there, no thought or condition.	Ni ko’ápe ni pépe, ndaipóri pensamiento ni condición.
The effects are very easy to use.	Umi efecto ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
Special equipment is prepared.	Oñembosako’i umi tembiporu especial.
It has nothing to do with the current times.	Ndorekói mba'eveichagua relación ko'ã tiempo ko'ágãguáva ndive.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
I’ll find out in a day or so.	Aikuaáta peteĩ ára térã upéicha rire.
And I have a job.	Ha che areko peteĩ tembiapo.
Count the steps, he told himself.	Econta umi paso, he’i ijupe.
It was funny how the two women in his life looked at him.	Iporãiterei mba’éichapa umi mokõi kuña hekovépe omaña hese.
Maybe through the air.	Ikatu aire rupive.
I was so proud of it then.	Upérõ che añemombaʼeguasueterei vaʼekue upévare.
It’s a complicated situation with some simple decisions to make.	Ha’e peteĩ situación complicado orekóva algunas decisiones simples ojejapo haĝua.
That having him with me is gift enough.	Oguerekógui chupe chendive ha’eha suficiente jopói.
And then the fear.	Ha upéi pe kyhyje.
It was definitely his vision.	Katuete ha’ékuri pe visión orekóva.
Several approaches will be used.	Ojeporúta heta enfoque.
Good and bad.	Iporã ha ivaíva.
He knew that voice.	Ha’e oikuaa upe ñe’ẽ.
In the end it paid off.	Ipahápe opaga porã.
She tried not to but couldn't help it.	Haʼe oñehaʼã ani hag̃ua ojapo péro ndaikatúi oipytyvõ upéva.
I sat down and said that.	Che aguapy ha ha’e upéva.
I want to tell you these things.	Amombe'use peẽme ko'ã mba'e.
It was almost four thousand dollars.	Haimete kuri cuatro mil dólar.
I had the same problem as described in the first post.	Che areko kuri pe problema oje’eháicha pe primer post-pe.
Still, there is one more thing to remember.	Upéicharõ jepe, oĩve peteĩ mbaʼe nemanduʼavaʼerã.
Obviously, it didn’t work.	Ojekuaa porã, ndoikói hague.
You knew that.	Nde reikuaa va'ekue upéva.
That could be a problem so you can plan for it.	Upéva ikatu haʼe peteĩ provléma ikatu hag̃uáicha replanea upévape g̃uarã.
He took it out of her.	Oguenohẽ chugui.
We talked less.	Sa’ive roñe’ẽ.
But he did not stop there.	Haʼe katu ndopytái upévape.
We must move away from this idea.	Ñañemomombyryva’erã ko idea-gui.
He can't help it.	Ha'e ndaikatúi oipytyvõ.
Song came from the trees.	Purahéi osẽ yvyramátagui.
I had never been so excited.	Arakaʼeve ndachekyreʼỹivaʼekue upéicha.
You can find out-of-store books near your home.	Ikatu rejuhu aranduka fuera de tienda hi'aguĩva nde rógagui.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
We know exactly what killed this young woman.	Jaikuaa porã mba’épa ojuka ko kuñataĩme.
With these characters, it's anything but.	Ko'ã personaje ndive, ha'e oimeraê mba'e pero.
Make sure to take the bar with you for the correct size.	Ejeasegura egueraha hag̃ua nendive pe barra pe tamaño oĩ porã hag̃ua.
Talk about what you want to do.	Eñeʼẽ mbaʼépa rejapose rehe.
You couldn’t tell.	Ndaikatúikuri reikuaa.
The real threat was hidden right in front of him.	Pe amenaza añetegua oñeñomi kuri henondépe voi.
It can start with a dream and end with a dream.	Ikatu oñepyrũ peteĩ sueño reheve ha opa peteĩ sueño reheve.
We will put up with it until we find the person we want.	Jagueropuʼakáta chupe jatopa peve pe persóna jaipotávape.
He opened the beer.	Oipe’a pe cerveza.
I love the attention and making people happy.	Che ahayhu pe atención ha ambovy’a tapichakuérape.
Maybe the answer could lie in the kitchen.	Ikatu pe mbohovái ikatu oĩ pe cocina-pe.
After this we scrambled to water the horses.	Péva rire roñembotavy rorrega haĝua umi kavaju.
She was afraid to speak up.	Haʼe okyhyje oñeʼẽ hag̃ua.
The house feels lived in.	Pe óga oñeñandu oikoha ipype.
But neither could read the lines in front of him.	Péro ni peteĩva ndaikatúi olee umi línea oĩva henondépe.
His smile isn't very friendly.	Ipukavy ndaha'éi amistosoiterei.
Art that is like nothing else.	Arte ha’éva mba’eve ndojehecháivaicha.
About the App.	App rehegua.
Each trial was recorded by a video camera.	Káda ensayo ojegrava peteĩ videocámara rupive.
At least we have each other now.	Por lo menos rojoguereko ko'ágã.
I was changing the code, then running the tests.	Che amoambue hína kuri pe kódigo, upéi amombaʼapo umi pruéva.
I had a really good time.	Añetehápe areko kuri tiémpo porã.
They have valid business and security reasons for doing this.	Oguereko hikuái razones válidas empresarial ha seguridad ojapo haguã péva.
I've got nothing to lose.	Ndarekói mba'eve aperde haguã.
The fans got into an argument and started fighting.	Ko'ã hincha oike peteî discusión-pe ha oñepyrû oñorãirõ.
Two for the price of one.	Mokõi peteĩ repykue rehe.
Football must move forward.	Futbol oñemotenondeva'erã.
It's kind of rare.	Ha'e peteĩ mba'e ndahetáivaicha.
I want a party.	Che aipota peteĩ fiesta.
Don't expect to be asked.	Ani reha'arõ oñeporandu ndéve.
The game can only take you so far.	Pe ñembosarái ikatu ndegueraha mombyry peve añoite.
Some of the changes will be bigger.	Oĩ umi kámbio tuichavétava.
Get out of the box.	Esẽ pe káhagui.
Damn them for making him think.	Maldición chupekuéra omopensa haguére chupe.
They provide what we will buy.	Haʼekuéra omeʼẽ pe jajoguátava.
He could hear the anger but not the words.	Haʼe ikatu ohendu pe pochy péro ndahaʼéi umi ñeʼẽ.
They asked me a very important question.	Haʼekuéra ojapo chéve peteĩ porandu iñimportantetereíva.
The same is true in the world.	Péicha avei ko múndope.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
Men died in battle.	Kuimba'ekuéra omano ñorairõme.
But first the flesh and the blood.	Péro primeroite pe tete ha pe tuguy.
He tried something else, and still something more, but the pain continued.	Oñeha’ã ambue mba’e, ha gueteri peteĩ mba’e hetave, ha katu pe mba’asy osegi.
The rest of the band agreed.	Umi hembýva banda-gua omoneĩ.
It's still correct though.	Oĩ gueteri correcto jepe.
He had no reason.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa.
Some changes were made to the show throughout the tour.	Ojejapo kuri algún cambio pe espectáculo-pe pe gira pukukue javeve.
Law and order.	Léi ha orden rehegua.
Both are great fun in different ways.	Mokõivéva ningo tuicha vyʼarã diferénte hendáicha.
His desk is a card table.	Ijescritorio ha’e peteĩ mesa de tarjetas.
He knows the answers before he even has the questions.	Oikuaa umi mbohovái oguereko mboyve jepe umi porandu.
He might have just gone home.	Ikatu ningo oho ramoite raʼe hógape.
Everybody was sitting on everybody else.	Maymáva oguapy hína kuri opavave ambuéva ári.
Everything seems to be the same, except for the addition of a new scream.	Opa mba’e ha’ete ku peteĩchagua, ndaha’éiramo oñembojoapývo peteĩ sapukái pyahu.
It can be a serious problem.	Ikatu haʼe peteĩ provléma ivaietereíva.
None of the information they provide is ever put into proper context.	Ndaipóri marandu ome'êva hikuái araka'eve noñemoîri contexto hekoitépe.
His target was the glass of the ship's bridge.	Pe blanco orekóva haʼe vaʼekue pe vidrio orekóva pe puénte orekóva pe várko.
The man on the right nods at the other.	Pe kuimbaʼe oĩva deréchape oñakãity pe ótrope.
He stayed for two more months.	Opyta mokõi jasyve.
This makes it a very versatile tool.	Péicha rupi oiko chugui peteĩ tembipuru ojepuruetereíva.
It was stronger.	Imbareteve vaʼekue.
The larger case.	Pe káso tuichavéva.
She handed it to him.	Haʼe ombohasa hese.
I really want him to be here.	Añetehápe aipota haʼe oĩ koʼápe.
But there seems to be more here than that.	Péro haʼete voi oĩva koʼápe hetave mbaʼe upévagui.
The ball is in your court.	Pe pelota oĩ nde cancha-pe.
To do something.	Ojapo hagua mba’e.
No part of it was original.	Ndaipóri peteĩ párte upévagui haʼe vaʼekue orihinál.
Well, let’s say, this is a government job.	Bueno, ja’ekuaa, kóva ha’e peteĩ tembiapo gobierno-pegua.
I visited my wife.	Che avisita che rembireko.
This is metal.	Kóva ha’e metal.
But no one seemed to care.	Péro haʼete voi avave nopenáiva.
He was close enough to know what it smelled like.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei oikuaa hag̃ua mbaʼéichapa hyakuã vai.
I had told him where we were eating.	Che haʼéma kuri chupe moõpa rokaru.
Beyond that, we were an emotional shell.	Upéva ári, ore ha’ékuri peteĩ concha emocional.
His full lips moved slightly, as if he were driving lines.	Ijuru henyhẽva omýi’imi, ha’ete ku omboguatáva línea.
There is more to come.	Oĩve oútava.
I know nothing of this spirit.	Ndaikuaái mba’eve ko espíritugui.
I am both happy and sorry for your response.	Che avy’a ha ambyasy avei pembohovái haguére.
We are starting anew.	Ñañepyrũ pyahu hína.
Most hated me so much, they refused.	La majoría ndaijaʼéieterei cherehe, ombotove hikuái.
Now I can look forward to what I will do.	Koʼág̃a ikatu ahaʼarõiterei mbaʼépa ajapóta.
Only on the highway.	Tape guasúpe añoite.
All signs of our tea party had disappeared.	Opa umi señal ore fiesta de té rehegua okañy kuri.
You killed a man.	Nde rejuka peteĩ kuimba'épe.
To view and test a working sample download the solution.	Ojehecha ha oñeha’ã hag̃ua peteĩ muestra omba’apóva emboguejy pe solución.
And he wouldn't even talk to me first.	Ha haʼe ni noñeʼẽmoʼãi chendive raẽ.
It doesn’t work, it just releases some smoke.	Ndoikói, omosãsõnte tatatĩmi.
In unknown states a default guess is given below.	Umi estado ojekuaa’ỹvape oñeme’ẽ peteĩ adivinación por defecto iguýpe.
I lost the set immediately.	Che aperde pe conjunto pya’e.
For one we don't have a name for yet.	Peteĩvape g̃uarã ndoroguerekóiva gueteri héra.
He threw the knife down there, too.	Omombo pe kyse upépe yvy gotyo, avei.
The boat was designed for a crew of six.	Ko várko ojejapo peteĩ tripulante de seis persónape g̃uarã.
Easy check-in and check-out.	Ndahasýi jaike ha ñasẽ hag̃ua.
I found him fun to work with anyway.	Ajuhu chupe igustoha amba’apo haĝua hendive taha’e ha’éva.
War in the country.	Ñorairõ tetãme.
The picture seems to have been taken under different circumstances.	Haʼete ku ojejapo vaʼekue pe taʼanga diferénte situasiónpe.
Then a beer.	Upéi peteĩ cerveza.
Straight and small, just perfect for her face.	Recto ha michĩ, perfecto-nte hovape ĝuarã.
True resistance looks like this.	Resistencia añeteguáva ojehecha péicha.
The rest of the procedure is the same as last time.	Pe hembýva procedimiento ojoguaite pe última vez-pe.
I was out when it all went on.	Che aime kuri okápe opa mba’e oho jave.
It just doesn’t seem to have direction or focus.	Ha’ete ku ndorekóiva dirección ni enfoque añónte.
Another example is end-of-season sales.	Ambue techapyrã ha'e umi venta fin de temporada.
Trouble is his best friend.	Apañuãi ha’e iñamígo porãvéva.
The walls are light blue.	Umi muro hovy sa’yju.
Now, you will have some pain after surgery.	Koʼág̃a, reguerekóta peteĩ mbaʼasy rejeopera rire.
You can read that report here.	Ikatu relee koʼápe upe infórme.
Current and correct business name.	Héra negocio ko'ágã ha hekopete.
I'm his brother.	Che ha'e ijoyke'y.
The weather and views were perfect.	Pe tiempo ha umi vista ha’e kuri perfecto.
The earth has nothing more fair to show.	Yvy ndorekói mba'eve ohechauka haguã hekojojavéva.
I feel very comfortable here.	Che añeñandu porãiterei koʼápe.
Seeing the good.	Ohechávo pe iporãva.
No one was in or out.	Avave ndoikéi ni ndosẽi vaʼekue.
Everyone was crying.	Enterove hasẽ hína kuri.
They are used to perform the essential functions of our website.	Umíva ojepuru ojejapo hag̃ua umi tembiapo iñimportánteva ore páhina web-pe.
There was a lot to do.	Heta mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
Once again, this is not true.	Peteĩ jey, kóva ndaha’éi añetegua.
He'd saved some money.	Ha'e oñongatu kuri viru'imi.
Because that makes me feel so accepted.	Pórke upéva chemoñeñandu ojeaseptaitereiha.
Because no one quite knew what to do with it.	Pórke avave ndoikuaái porãi mbaʼépa ojapóta chugui.
So here he was.	Upévare péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
It is getting stronger and stronger.	Oñemombarete ohóvo ohóvo.
Then again, there's the one name thing.	Upéi jey, oĩ pe mba'e peteĩ téra.
Apparently he likes to keep behind bars.	Aparentemente ogusta chupe oñemantene reja rapykuéri.
Families are divided and left without support.	Umi família ojedividi ha ojeheja avave oipytyvõʼỹre chupekuéra.
Pretty heavy stuff.	Mba'e ipohýi porãva.
Everyone feels it.	Opavave oñandu.
Anyway that’s going to happen.	Taha’e ha’éva upéva oikóta.
Especially when it comes to playing hard.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave oñembosarái mbarete hag̃ua.
Time to fucking move.	Tiempo a movimiento de mierda.
The two sides were expected to square off in court this morning.	Oñeha'ãrõ kuri ko'ã mokõi lado oñemohenda cuadrado ko pyharevépe tribunal-pe.
This move is what most people fear.	Ko movimiento ha’e pe hetave tapicha okyhyjéva.
A special dog with a very interesting learning style.	Peteî jagua especial orekóva estilo de aprendizaje interesanteitereíva.
She let him inside.	Haʼe oheja chupe oike.
He thought he knew that now.	Haʼe oimoʼã oikuaaha upéicha koʼág̃a.
It grows things.	Ombokakuaa umi mba’e.
Please give me a solution for this problem.	Por favor, eme'ê chéve peteî solución ko problema-pe guarã.
It's too late anyway.	Tardeiterei ningo taha'e ha'éva.
Write to us now and give us time to do it.	Ehai oréve ko'ágã ha eme'ê oréve tiempo rojapo haguã.
Oh, damn that.	Oh, maldición upéva.
We were online a lot and we didn’t have any fear.	Heta roĩkuri en línea ha ndoroguerekói mba’eveichagua kyhyje.
Yet he waited.	Upéicharõ jepe haʼe ohaʼarõ.
There is no smoke in it.	Ndaipóri tatatĩ ipype.
They are not what you want them to be.	Haʼekuéra ndahaʼéi peẽ peipotávaicha.
I never said anything like that.	Araka’eve nda’éi mba’eveichagua mba’e peichagua.
We should not do this.	Ndajajapoivaʼerã ko mbaʼe.
So did the hands that held him.	Upéicha avei umi po ojokóva chupe.
Not to get high.	Ani haguã ohupyty yvate.
I was the kid on staff then.	Che ha’ékuri pe mitã oĩva personal-pe upérõ.
That decision-making process is internal, controlled, and closed.	Upe proceso de decisión ha’e interno, controlado ha oñembotýva.
The peace talks just haven’t worked.	Umi ñomongeta py’aguapy rehegua ndohupytýi ramoite.
He should have known that.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri upéva.
So he didn't want to leave me back there.	Upévare ndacherejaséi vaʼekue upépe jey.
That's not an explanation, that's a story, an account.	Upéva ndaha'éi peteî explicación, upéva peteî tembiasakue, peteî cuenta.
He did not speak for a long time.	Haʼe noñeʼẽi heta tiémpore.
I followed this issue but it didn't work.	Che asegui ko tema ha katu ndoikói.
Of course, nothing blue was.	Añetehápe, mba’eve hovy ndaha’éikuri.
In my opinion, the worst is yet to come in this country.	Che remiandúpe, pe ivaivéva oúta gueteri ko tetãme.
I know there has to be an else statement as well.	Aikuaa oĩva’erãha peteĩ declaración else avei.
But don't go saying they're lucky or cool or anything.	Péro ani reho ere haʼekuéra orekoha suerte térã ipiroʼy térã oimeraẽ mbaʼe.
Tomorrow will be better than now, that's for sure.	Ko'êrõ iporãvéta ko'ágãgui, upéva katuete.
So much happened in a few days.	Upévare heta mbaʼe oiko unos kuánto díape.
The female member is attached to another member.	Pe miembro kuña oñembojoaju ambue miembro rehe.
And then there would be nothing.	Ha upéi ndaiporimoʼãi kuri mbaʼeve.
Put your clothes back on.	Emoĩ jey nde ao.
Or you can place them on their side.	Térã ikatu remoĩ chupekuéra ikostádope.
I don't have the money right now.	Ndarekói viru ko'ágãite.
I kind of need to create distance from that.	Che tipo tekotevẽ amoheñói distancia upévagui.
You're the only one who has anything to offer.	Nde añoite reguereko mba'eve reikuave'ẽ haguã.
This probably shouldn't have come as a surprise.	Péva oiméne ndoúivaʼerãmoʼã peteĩ sorpresaramo.
But this is one of ours being with an action game.	Ha katu kóva ha’e peteĩ ñande mba’e ha’évo peteĩ juego de acción reheve.
I don't understand why we're trying to keep it open.	Che nantendéi mba'érepa roñeha'ã roñongatu abierto.
His movie and he was the main one.	Ipelicula ha ha’e ha’ekuri pe principal.
Call me to discuss your options.	Cherenói añe’ẽ haĝua umi nde opción rehe.
This got me thinking.	Péva chemoinge apensa haĝua.
Never force him to eat what you like.	Aníke arakaʼeve omboliga chupe hoʼu hag̃ua umi mbaʼe ndegustáva.
The poor boy is just trying to get ahead in the world.	Pe mitãkaria’y mboriahu oñeha’ãnte oho tenonde gotyo ko mundo-pe.
For now, they believe it's safe.	Ko'ágã peve, oguerovia hikuái oîha seguro.
That will be difficult in some situations.	Upéva hasýta algúna situasiónpe.
Error bars are not displayed.	Umi barra de error ndojehechaukái.
When you pour, you pour.	Reñohẽ jave, reñohẽ.
I'll shoot you.	Che adispara ndéve.
Once we got into writing, then it became creative and fun.	Roike rire jehaipyrépe, upéi oiko chugui creativo ha vy’arã.
I stayed home a lot this year.	Heta apyta hógape ko arýpe.
He didn't want to hear it anymore.	Haʼe nohendusevéima.
So, feel free to work on them.	Upévare, eñeñandu porãkena embaʼapo hag̃ua hesekuéra.
One piece is the top piece with eyes.	Peteĩ pehẽngue ha’e pe pehẽngue yvategua hesa reheve.
We need that quick hit.	Ñaikotevẽ upe golpe pya’e.
He may still be inside.	Ikatu gueteri oĩ hyepýpe.
Just nothing is ever the same.	Mba’eve añoite araka’eve ndaha’éi peteĩchagua.
More time with him.	Hetave tiémpo hendive.
After sunset little is done.	Kuarahy oike rire sa’i ojejapo.
They have something we don't have.	Haʼekuéra oreko peteĩ mbaʼe ñande ndajarekóiva.
Six students will be graduated.	Oñemohu'ãta seis temimbo'épe.
Money, usually, changes hands.	Viru, jepive, omoambue ipo.
Don't worry about me.	Ani rejepy'apy che rehe.
The best move you could have made.	Pe movimiento iporãvéva ikatúva kuri rejapo.
I want to try to say something now.	Añeha’ãse ha’e peteĩ mba’e ko’áĝa.
Let’s go with the tour.	Jaha pe gira reheve.
One of the most obvious.	Peteĩ mba’e ojehecharamovéva.
You weren't the one.	Nde ndaha'éi vaekue pe.
I have time to shoot.	Che areko tiémpo adispara hag̃ua.
It just takes you.	Ndegueraha mante.
I am ready for interview.	Che aime listo entrevista-rã.
I can't write exact code right now but it's very easy.	Ndaikatúi ahai código exacto ko'ágãite ha katu ndahasyiete.
So when we see them, our faith is helped.	Upévare jahechávo chupekuéra, ñande jerovia oñepytyvõ.
I love news.	Che ahayhu marandu.
It would be surprising if he was accepted.	Isorprendéta ojeaceptáramo chupe.
Less judgment is placed on how people spend their time.	Saʼive ojehusga mbaʼéichapa umi hénte oipuru itiémpo.
Everything there is as in the human world, but better.	Opa mba’e oĩva upépe oĩ yvypóra mundo-peguáicha, ha katu iporãve.
It took a while for her to talk to me again.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo oñeʼẽ jey hag̃ua chendive.
We’re generally fine with this.	En general ñaime porã ko mba’ére.
But come on, come on.	Ha katu eike, eike.
No, he was not looking to get back into this.	Nahániri, haʼe ndohekái kuri oike jey hag̃ua ko mbaʼépe.
It can happen in a variety of ways.	Ikatu oiko opaichagua hendáicha.
It is obvious that this cannot be so.	Ojehechakuaa péva ndaikatuiha oiko upéicha.
But those were not the problems.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue umi provléma.
I've only heard of them.	Che añoite ahenduva'ekue chuguikuéra.
He was a character and will truly be missed.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ personaje ha añetehápe ojeperdeva’erã.
However, today had been fun.	Ha katu, ko árape ha’eva’ekue vy’arã.
And that was the right thing to do.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo vaʼerã.
It's hard to know exactly how bad it is, by the way.	Hasy jaikuaa porã haguã mba'éichapa ivaieterei, por cierto.
Those guys are really good.	Umi karai añetehápe ikatupyry.
The power is still very small and needs further improvement.	Pe poder michĩeterei gueteri ha oikotevẽ oñemyatyrõve.
There is no doubt who it is.	Ndaipóri duda mávapa upéva.
To make the most of your college experience, get involved.	Pe aprovecha porãve haĝua pende experiencia universidad-pe, peñeinvolucra.
Others stand out because they're not, like him.	Ambue katu ojedestaca ndaha'éigui, ha'éicha.
I couldn’t save him.	Ndaikatúi asalva chupe.
Then, there’s the other side to this.	Upéi, oĩ ambue lado ko mba’épe.
I feel such freedom on stage.	Añandu peichagua libertad escenario-pe.
You want to keep it light.	Peẽ peñongatuse ligero.
Both were taken to the hospital.	Mokõivéva ojegueraha tasyópe.
By the way, it makes no sense.	Por cierto, ndorekói sentido.
And the area of ​​mental health is part of that as well.	Ha pe área salud mental rehegua oike upévape avei.
It is not the worst.	Ndahaʼéi ningo ivaivéva.
The various moments of the level distribution are also important.	Avei iñimportante umi opáichagua momento distribución nivel rehegua.
You're here now.	Nde reime ko'ápe ko'ágã.
But it got me into it.	Péro chemoinge ipype.
They were very accommodating and helpful.	Haʼekuéra ningo oĩ porãiterei ha oipytyvõiterei chupekuéra.
Making good decisions requires a clear understanding of the disease.	Jadesidi porã hag̃ua tekotevẽ ñantende porã pe mbaʼasy.
Set a time limit of three to four minutes.	Emoĩ peteĩ límite de tiémpo tres térã cuatro minúto.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Not for now, at least.	Ndaha’éi ko’áĝa ĝuarã, por lo menos.
He's a clever guy.	Ha'e niko iñarandu.
It’s hard to say whether it worked or not.	Hasy ja’e haĝua osẽ porãpa térãpa nahániri.
He needs to do something.	Tekotevẽ ojapo peteĩ mbaʼe.
Believe me, it’s.	Cheguerovia, ha’e.
The point is that it won’t show the video.	Pe punto ha’e ndohechaukamo’ãiha pe video.
I can’t come back later.	Ndaikatúi aju jey upe rire.
I no longer have any desire to have sex with my husband.	Ndarekovéima mbaʼeveichagua deséo areko hag̃ua rrelasión sexuál che ménandi.
Just know where to start.	Eikuaánte moõpa reñepyrũ vaʼerã.
Religion is nothing.	Pe rrelihión ndahaʼéi mbaʼeve.
At least they're trying something.	Por lo menos oñeha'ã hikuái peteî mba'ére.
It did cause a lot of problems at the time.	Añetehápe heta provléma omoheñói upe tiémpope.
The global environment matters.	Pe medio ambiente mundial iñimportante.
Keep your hair long.	Ñañongatu ñande akãrague ipuku.
Two groups of animals were studied.	Oñeestudia mokõi mymba aty.
It should be noted that it is not a constant of motion.	Jahechakuaava era ndaha éiha petet constante movimiento rehegua.
The underlying mechanism of the interaction is not known.	Ndojekuaái pe mecanismo subyacente interacción rehegua.
We did it, we tried it.	Rojapo, roñeha’ã.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Now it's time to wait for a hit.	Ko'ágã ha'e tiempo ñaha'ãrõ haguã peteî golpe.
We will never know what is really going on now.	Arakaʼeve ndajaikuaamoʼãi mbaʼépa añetehápe oiko koʼág̃a.
This is a common situation with software in particular.	Kóva haꞌehína peteĩ situación ojehecharamóva software ndive en particular.
Written contract.	Contrato ojehaíva.
Serve hot, warm or at room temperature.	Ojeservi haku, haku térã temperatura ambiente-pe.
You guys are my best friends.	Peẽ karaikuéra ha’e che angirũ porãvéva.
And that can't happen.	Ha upéva ndaikatúi oiko.
High schools are a different story.	Umi mbo’ehao secundaria ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
No, it just isn’t.	Nahániri, nahánirinte.
It’s a great game for us.	Tuichaiterei ñembosarái ñandéve guarã.
Easy to build and large enough for two.	Ndahasýi oñemopu'ã haguã ha tuichaháicha mokõime guarã.
He met another woman, started sleeping with her.	Oikuaa ambue kuñáme, oñepyrũ oke hendive.
But read the book.	Péro elee pe lívro.
He knew where it would lead, but it didn't matter.	Haʼe oikuaa moõpa ogueraháta, péro noimportái upéva.
He couldn't stop it anymore.	Ndaikatúivéima omombyta.
I hope that's the case.	Aipotaite ningo upéicha.
The new building would fare better.	Pe edifísio pyahu oho porãvéta kuri.
Maybe the funniest thing they’ve ever done.	Ikatu pe mba’e igustovéva ojapova’ekue hikuái.
God can do that.	Ñandejára ikatu ojapo upéva.
Are asking for it.	Are ojejerurévo.
I didn't even know those thoughts were unreal.	Ndaikuaái voi umi pensamiénto ndahaʼeiha añetegua.
I want to be able to move everywhere.	Aipota ikatu añemongu’e oparupiete.
Which, as it happens, brings them to the first order of business.	Upéva, oikoháicha, ogueru chupekuéra primer orden de negocio-pe.
They will not touch it.	Haʼekuéra ndopokomoʼãi hese.
Falling through the darkness, and silence.	Ho’ávo pytũmby rupi, ha kirirĩháme.
He is calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapy.
Just put the link and the text in them.	Emoĩnte ipypekuéra pe enlace ha pe jehaipyre.
They just wanted to sign us because of the music.	Haʼekuéra orefirmase mante pe músika rupi.
But he was too angry to notice.	Péro haʼe ipochyeterei kuri ohechakuaa hag̃ua.
It does not offer any retention.	Ndoikuave'êi mba'eveichagua retención.
To avoid studying.	Ani hag̃ua ojestudia.
In others they are quite different.	Ambuépe katu idiferenteterei hikuái.
But there was something here that he still couldn't let go of.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe koʼápe ndaikatúiva gueteri oheja.
We'd hold back.	Ñande jajejoko va'erãmo'ã.
We said okay, let the court decide.	Ro’e oĩ porãha, todesidi pe tribunal.
I am going to vote for this.	Che aháta avotáta péva rehe.
It can make it worse.	Ikatu ombohasyve.
His eyes were beautiful.	Hesa ningo iporãiterei vaʼekue.
I think you can join us.	Che apensa ikatuha reike orendive.
The default home screen contains real-time content from friends.	Pe pantalla de inicio por defecto oguereko contenido tiempo real-pegua angirũnguéragui.
People end up in the hospital because of this.	Umi tapicha oñemohu'ã tasyópe péva rehe.
Then one night, everything changed.	Upéi peteĩ pyhare, opa mbaʼe okambia.
It was not recommended.	Noñerrekomendái vaʼekue upéva.
It’s almost enough done.	Ha’e haimete suficiente ojapo.
The cross section becomes constant at high energy.	Pe sección transversalgui oiko constante energía yvate jave.
They see the world in different ways.	Haʼekuéra ohecha ko múndo diferénte hendáicha.
All teams will be independent.	Mayma ekípo ha’éta independiente.
He was underwater.	Haʼe oĩ vaʼekue y guýpe.
I'm like one.	Che ha'ete peteĩ.
There were a couple of stories like that.	Oĩkuri peteĩ par de tembiasakue upéichagua.
One had replied, once, when he first entered his cell.	Peteĩva ombohováikuri, peteĩ jey, oike ypy ramo guare icélula-pe.
And great loss of blood.	Ha tuicha pérdida de sangre.
You're in them, they take time.	Nde reime ipypekuéra, ha'ekuéra ogueraha tiempo.
That is why we did not build a village.	Upévare ndorojapói peteĩ puévlo.
Plants are grown as single plants.	Ka’avokuéra oñeñotỹ ka’avo peteĩntevaicha.
I would give you everything.	Ame'ẽ va'erãmo'ã peẽme opa mba'e.
Lots of new things, learning every day.	Heta mba’e pyahu, oñemoarandu ára ha ára.
It takes two parameters.	Ogueraha mokõi parámetro.
I have never seen a man with such a white face.	Araka'eve ndahecháiva kuimba'e rova ​​morotĩ péicha.
The two cars did not come into contact during the incident.	Ko'ã mokõi automóvil ndoikéi en contacto oiko jave.
I felt comfortable there.	Che añeñandu porã upépe.
We started a trial here.	Roñepyrũ peteĩ juicio koʼápe.
And to worry about.	Ha ojepy'apy haguã.
Now they have the possibility of a relationship.	Ko’áğa oreko hikuái pe posibilidad peteĩ relación rehegua.
I remember doing a lot of that around then.	Chemandu’a ajapo hague heta upéva upérõ rupi.
The same features were found in our patient.	Umi rasgo peteĩchagua ojejuhu ore paciente-pe.
He had a young, second wife.	Oguereko peteĩ hembireko imitãva, mokõiha.
She hadn't spoken to him about it, yet.	Haʼe noñeʼẽivaʼekue chupe upévare, gueteri.
I have to choose, anyway.	Aiporavova’erã, taha’e ha’éva.
I'm running back.	Che añani jey.
Go into the living room and play.	Eike sala de estar-pe ha eñembosarái.
How good that feels.	Mba’eichaitépa oñeñandu porã upéva.
That’s why we’re there in the first place.	Upévare ñaime upépe peteĩha tendápe.
I have to go back there, he thought to himself.	Aha jey va’erã upépe, he’i ijupe.
A series of works have been carried out in recent years.	Koʼã áño ohasavaʼekuépe ojejapo peteĩ série de traváho.
Either way, the result is the same.	Taha’e ha’éva, pe resultado peteĩchaite.
Let me keep in mind what you have.	Eheja chéve taguereko ne akãme pe reguerekóva.
You’re twenty.	Nde ningo veinte.
Everyone is in shock.	Maymáva oime ñemondýipe.
He’d never met a girl like her.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue peteĩ mitãkuña ha’eichagua.
I told mom what she said.	Che ha’e mamápe mba’épa he’i.
Through people like them.	Umi tapicha ha’ekuéraichagua rupive.
Far less when walls are included.	Sa’ive mombyry oike jave umi muro.
Thus, it is very difficult to perform a fine operation.	Péicha, hasyeterei ojejapo haguã peteî operación fina.
We just stare at it from out here.	Ñande ñamaña rei hese ko’águi okápe.
Production takes place on the first floor of the house.	Producción oiko primer piso ógape.
It doesn't matter at all.	Ndaipóri mba'eveichagua importancia.
She noticed him sitting in the chair.	Ha’e ohechakuaa oguapyha pe apykápe.
I think he must be inside.	Che apensa oiméne haʼe oĩha hyepýpe.
I think you might not care.	Che apensa ikatuha ndereimportái.
And then he realized something.	Ha upéi ohechakuaa peteĩ mbaʼe.
We have much to discuss.	Heta mbaʼe jareko ñañomongeta hag̃ua.
If he does, he doesn’t show it.	Ojapóramo, ndohechaukái.
I am glad to see many of you here today.	Avy’a ahechávo heta pende apytépe ko’ápe ko árape.
That would be my career.	Upéva ha’éta che carrera.
There is no world but hell.	Ndaipóri mundo ndaha’éirõ infierno.
And you are making me feel it again.	Ha nde chemoñeñandu jey hína.
It was a feeling he shared with his son.	Ha’ékuri peteĩ temiandu ha’e okompartiva’ekue ita’ýra ndive.
Everyone else was on full signal.	Opavave ambuekuéra oĩkuri plena señal-pe.
Then the band is removed.	Upéi ojeipe’a pe banda.
Also, you can't do that.	Avei, ndaikatúi rejapo upéva.
No need to stand out, make a scene.	Natekotevẽi ojedestaca, ejapo peteĩ escena.
He should be much better this year.	Ha’e tuicha iporãveva’erã ko arýpe.
Otherwise, more people would.	Ndahaʼéirire upéicha, hetave hénte ojapóta upéva.
I so agree with you.	Che upéicha aime de acuerdo.
We must prove this case beyond a reasonable doubt.	Jahechaukava'erã ko káso ohasáva duda razonable.
The conflict now is personal.	Ko conflicto ko'ágã ha'e personal.
And we threw it in to the other team, like three times.	Ha romombo oike pe ambue ekípope, mbohapy jeyicha.
He would think of something.	Opensa vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼére.
The only thing is.	Pe mba’e añoite ha’e.
I don’t think he’s been the same.	Nda’aréi ha’e ha’e hague peteĩcha.
They take a while to grow on people.	Haʼekuéra ogueraha sapyʼami okakuaa hag̃ua umi hénte ári.
Then it would be humans vs. humans.	Upéi ha’éta yvypóra vs.
If we learn now, then we can take care of ourselves in the future.	Koʼág̃a ñaaprendéramo, upéicharõ ikatúta ñañangareko ñandejehe amo gotyove.
These results are representative of two independent experiments.	Ko'ã resultado ha'e representativo mokõi experimento independiente.
We do not charge for access to our site.	Ndorokobrái ojeike haguére ore sítiope.
Things are clear.	Umi mbaʼe hesakã porã.
It must have hurt her feelings.	Oiméne omoñeñandu vai raʼe chupe.
This is a very sad day.	Kóva ha’e peteĩ ára ñembyasyeterei.
He was very friendly, helpful and professional.	Ha’e ningo ipy’aporãiterei, oipytyvõ ha profesional.
But they knew they had to walk.	Péro oikuaa hikuái oguata vaʼerãha hikuái.
Six schools sit on the property.	Seis mbo'ehao oguapy propiedad rehe.
Everything is working fine.	Opa mba’e omba’apo porã hína.
That's just a sample.	Upéva ha'e peteî muestra añónte.
We have a game plan.	Ore roguereko peteĩ plan de juego.
Very few of them stayed long.	Sa’ieterei ijapytepekuéra opyta are.
Or, you can eat it throughout the year.	Térã, ikatu reʼu pe áño pukukue.
Yet problems still remain.	Jepénte upéva opyta gueteri apañuãi.
But that is not necessarily a bad thing.	Péro upéva ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe vai.
You need to open the doors from time to time.	Tekotevẽ sapyʼapyʼa reipeʼa umi okẽ.
We begin to focus on the moment.	Ñañepyrũ ñañecentra pe momento-pe.
For free, of course.	Gratis, katuete.
Two of them died.	Mokõi umíva apytégui omano.
But you don't see much anymore.	Péro nderehechavéima heta mbaʼe.
But part of it must also be honest.	Péro peteĩ párte iñonrrádo vaʼerã avei.
Some of them even do.	Oĩ voi umíva apytépe ojapóva.
Deep down he hoped not.	Ipypukúpe ha’e oha’arõkuri ndaha’éi.
I don't remember the day.	Che naimandu'ái pe ára rehe.
I wonder what the evidence stands for.	Añeporandu mba’épa umi prueba oñemoĩ hese.
He has been writing ever since.	Upe guive ohai.
They're kind of the same.	Ha'ekuéra ningo peteĩchaite.
He was my first love.	Ha’e ha’e va’ekue che mborayhu peteĩha.
Your reports are correct.	Umi nde informe oĩ porã.
I could feel the power.	Ikatu añandu pe pu’aka.
Then it rained heavily.	Upéi oky tuicha.
A project website was set up to provide information to potential participants.	Oñemohenda peteî página web proyecto rehegua ome’ê haguã marandu umi potencial participante-pe.
And this isn't just about money.	Ha péva ndaha'éi pirapire reheguánte.
He lay down without a word.	Oñeno ñe'ẽ'ỹre.
I don’t have my sea legs yet.	No tengo todavía che py mar rehegua.
However, the mechanism remains unclear.	Jepénte upéva, ndojekuaái gueteri mecanismo.
The outcome in both groups was the same.	Pe resultado mokõive atýpe peteĩchaite.
I'm messed up.	Che aime desordenado.
Can you tell which of these is correct?.	Ikatúpa reikuaa mávapa koʼã mbaʼe apytégui oĩ porã?.
He returned to his desk.	Ojevy ijescritorio-pe.
They know where we are.	Haʼekuéra oikuaa moõpa ñaime.
I think they have the right model.	Che apensa orekoha hikuái pe modelo oike porãva.
I thought it was a wonderful piece of work.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ traváho iporãitereíva.
None are considered useful.	Ndaipóri ojehecháva ideprovéchoha.
You run things here in town.	Nde remboguata umi mba’e ko’ápe távape.
Our role then is a simple one.	Ñande rol upéicharõ ha’e peteĩ simple.
We want to get people to do what we want them to do.	Ñande jajapose umi héntepe ojapo hag̃ua ñande jaipotáva.
I was very familiar.	Che ningo che familiareiterei vaʼekue.
Tears filled her eyes.	Tesay omyenyhẽ hesa.
He thought it would be.	Ha’e oimo’ãkuri upéichataha.
Every man and woman in the room expressed their consent.	Mayma kuimba’e ha kuña oĩva pe kotýpe oikuaauka iñe’ẽme’ẽha.
They just love going to work.	Haʼekuéra ohayhúnte oho ombaʼapo.
No plan is perfect.	Ndaipóri plan ha’éva perfecto.
She chose the earlier date.	Haʼe oiporavo pe fécha mboyve.
Or anything from the past.	Térã oimeraẽ mba’e yma guaréva.
Each event is part of a maximum message boundary.	Káda mbaꞌe ojehúva haꞌehína peteĩ marandu rembeꞌe máximo pehẽngue.
He took it to the kids and they liked it.	Ogueraha umi mitã rendápe ha ogusta chupe hikuái.
Today, everyone does everything.	Koʼág̃arupi, enterovéva ojapo opa mbaʼe.
He is not like that.	Haʼe ndahaʼéi upéicha.
But that doesn't have to happen.	Péro natekotevẽi oiko upéva.
Do a controlled trial.	Ejapo peteĩ prueba controlada.
But there was something strange about it.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe iñextraño upévape.
Tomorrow wouldn't be so bad.	Ko'ẽrõ ndaha'éi va'erãmo'ã ivaietereíva.
Nothing, not even a welcome and good luck.	Ndaipóri mba'eve, ni peteî bienvenida ha buena suerte.
Right to file any appeal.	Derecho opresentávo oimeraêva recurso.
They knew they weren’t in an easy time of it.	Ha’ekuéra oikuaa ndaha’eiha peteĩ momento fácil-pe upévagui.
It wouldn't be the same now a days.	Ndaha'emo'ãikuri peteĩcha ko'ágã peteĩ ára.
I was expecting results and under no condition to go.	Che aha'ãrõ kuri resultado ha en ninguna condición aha haguã.
You never know what kind of deal you're going to get.	Araka'eve ndereikuaái mba'eichagua trato rehupytýta.
I do know that it is beautiful.	Che ningo aikuaa porãiterei iporãitereiha.
We only have about five minutes left.	Hembýnte ñandéve cinco minútorupi.
But it definitely makes things much, much worse.	Ha katu katuete ojapo heta, heta ivaive umi mba’e.
He sat back and studied her.	Oguapy jey ha ostudia chupe.
It's not around me.	Ndaha'éi che jerére.
But a problem arose.	Péro osẽ peteĩ provléma.
There’s magic in it.	Oĩ ipype mágia.
I think he was very nervous.	Che apensa haʼe oñenerviosoiterei hague.
Such behavior is indeed evident in our results.	Ko’ãichagua teko añetehápe ojehecha porã ñande resultado-kuérape.
Clearly humans haven't been here for a long time.	Hesakã porã yvypóra ndoikói hague ko'ápe are guivéma.
Then start again.	Upéi eñepyrũ jey.
This is personal.	Kóva ha’e personal.
But that is not always the case.	Péro ndahaʼéi jepi upéicha.
A bottle of water was found and brought to him.	Ojejuhu peteĩ y ryru ha ojegueru chupe.
He got her thanks.	Ohupyty chupe aguyje.
It takes a little getting used to though.	Oñeikotevẽ michĩmi ojepokuaa hag̃ua jepe.
Other users here have not had this problem.	Ambue puruhára ko’ápe ndoguerekói ko apañuãi.
You have to go out and work.	Resẽ va'erã remba'apo.
These are brand new.	Koʼãva ningo ipyahueterei.
Enough to pay for your time.	Suficiente repagapa hag̃ua nde tiémpo.
Guess what else is near the edge of the table.	Adivina mba’épa ambue hi’aguĩ pe mesa rembe’ýgui.
I try to enjoy everything that happens to me.	Añehaʼã adisfruta opa mbaʼe oikóva cherehe.
Some of us saw that.	Oĩ ore apytépe ohecháva upéva.
Let them do it the next day.	Tojapo hikuái ambue árape.
Make sure you get the items you want before they run out.	Ejeasegura ehupyty hag̃ua umi mbaʼe reipotáva opa mboyve.
He's never been here before.	Ha'e araka'eve ndohóiva'ekue ko'ápe upe mboyve.
We all need to be able to express ourselves.	Enterove jaʼekuaa vaʼerã la ñañandúva.
It's not about me he's thinking.	Ndaha'éi che rehe ha'e opensáva.
Your house is too big.	Nde róga tuichaitereíma.
To learn more about it.	Oikuaave hagua hesegua.
It was a waste of my time and energy.	Haʼe ningo peteĩ perdida che tiémpo ha che mbarete.
He wants it every night, no matter what.	Haʼe oipota káda pyhare, tahaʼe haʼéva la oikóva.
The rest are in storage.	Umi hembýva oime almacenamiento-pe.
Just move back to the wall and stay there until they leave.	Peñemongu’énte jeýnte pe murállare ha pepyta upépe oho peve hikuái.
You can sleep on it.	Ikatu reke hi’ári.
Some of them have quite unusual shapes.	Oĩ ijapytepekuéra orekóva forma bastante inusual.
Of course, it was the only good part.	Añetehápe, haʼe vaʼekue pe párte iporãva añoite.
He was dead.	Imanókuri ha’e.
Well, you can’t have them or him.	Bueno, ndaikatúi reguereko chupekuéra ni chupe.
Bridge building begins.	Oñepyrü edificio puente.
It is very important for you to control your emotions.	Peẽme g̃uarã iñimportanteterei pekontrola umi mbaʼe reñandúva.
They put us back to doing it for him.	Haʼekuéra oremoĩ jey rojapo hag̃ua hesehápe.
It was as big as me.	Tuicha va’ekue cheichaite avei.
It is an essential step in developing naturally, without force.	Ha’e peteĩ paso esencial oñedesarrolla haĝua naturalmente, fuerza’ỹre.
It has been a pleasure working with you.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ amba’apo haguére penendive.
This was exactly what his father wanted.	Péva ha’e va’ekue exactamente itúva oipotáva.
He hadn’t heard any sound.	Ha’e nohendúiva’ekue mba’eveichagua tyapu.
I sat up straight and quiet and waited.	Che aguapy recto ha kirirĩháme ha aha’arõ.
But there were fun parts and plenty of places to hide.	Péro oĩ vaʼekue umi párte vyʼarã ha heta lugár oñeñomi hag̃ua.
It's not that small.	Ndaha'éi upéicha michĩmi.
Finally the two friends were able to spend some time together.	Ipahápe umi mokõi angirũ ikatu ohasa sapy’ami oñondive.
To feel involved.	Ñañeñandu hag̃ua ñaimeha ñande pype.
No one ever goes there.	Avave araka'eve ndohói upépe.
Instead, they have a serious argument.	Upéva rangue, haʼekuéra oreko peteĩ diskusión serionte.
But now we are.	Péro koʼág̃a ñande ñaime.
This is how we become our teachers.	Péicha oiko ñandehegui ñande mbo’ehára.
They would never take him there.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoguerahamoʼãi chupe upépe.
From this judgment appeal is taken.	Ko fallo-gui ojegueraha recurso.
It’s a hard and serious job.	Ha’e peteĩ tembiapo hasýva ha iseriova.
Smoke rose from the stage.	Opu’ã tatatĩ escenario-gui.
It is up to us to decide.	Ñande pópe oĩ jadesidi hag̃ua.
If you will, it’s not a dream.	Reipotáramo, ndaha’éi sueño.
It took me years to get over it.	Ahasa chéve heta áño ahasa hag̃ua upéva.
But there are some really important differences.	Péro oĩ añetehápe umi diferénsia iñimportánteva.
We could hear when people were in the hall.	Ikatu kuri rohendu umi hénte oĩ jave pe salónpe.
Worth it though.	Vale la pena jepe.
Somehow he was lost to the infection.	Algún modo ojeperde chupe pe infección rupive.
You thought you were above this.	Nde reimo'ãkuri reimeha ko'ã mba'e ári.
In a way that was good.	Peteĩ manera iporã vaʼekuépe.
A sibling or parent.	Peteĩ ermáno térã túva.
First one of the members will present a paper.	Primero peteĩva umi miembro opresentáta peteĩ kuatia.
So, tell me.	Upéicharõ, ere chéve.
None of my words make sense.	Ni peteĩ che ñe’ẽ ndorekói sentido.
Still, yours was a most unusual case.	Upéicharõ jepe, nde mbaʼéva haʼe vaʼekue peteĩ káso jepiveguaʼỹvéva.
I fought to keep it open, fought the loss of control.	Che añorairõ aguereko haĝua abierto, añorairõ pe pérdida de control rehe.
He should have known.	Oikuaava’erãkuri.
But he was afraid.	Péro haʼe okyhyje.
I might have another beer since we had this conversation.	Ikatu areko ambue cerveza roguereko guive ko ñomongeta.
He was a person, just like everyone else in the world.	Haʼe ningo peteĩ persóna vaʼekue avei, enterovévaicha ko múndope.
Then, figure out what is more important than the main character.	Upéi, ehechakuaa mbaʼépa iñimportanteve pe persóna prinsipálgui.
Unfortunately, there were complications.	Ñambyasy, oîkuri complicaciones.
I do not use this product.	Che ndaiporúi ko producto.
Few forget the experience.	Saʼi oĩ hesaráiva pe experiénsiagui.
Then there is the outside of your house.	Upéi oĩ nde róga oka gotyo.
These people need therapy.	Ko'ã tapicha oikotevê terapia.
We'll have to make sure we write more clearly next time.	Jajeasegurava'erã jahai hesakãve haguã ambue jey.
Somehow he didn’t guess it could be tears.	Algún modo ndoadivinái ikatuha ha’e tesay.
It needs to go away.	Tekotevẽ oho mombyry.
It’s easy sometimes but necessary, again, in my case.	Ndahasýi sapy’ánte ha katu oikotevẽ, jey, che kásope.
But some things have value beyond their superficial appearance.	Péro oĩ umi mbaʼe orekóva valor ohasávo pe apariencia superficial orekóva.
This was my goal.	Péva ha’eva’ekue che meta.
They must assume a greater level of responsibility in their relationships.	Oasumi va’erã hikuái peteĩ nivel de responsabilidad tuichavéva umi relación orekóvape.
I had to put him in the box.	Amoĩvaʼerã chupe pe káhape.
But that is still in my future.	Péro upéva oĩ gueteri che amo gotyove.
I could be completely wrong here.	Ikatu ajavypaite ko’ápe.
They have a really good look.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ jehecha porã añetehápe.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
I’m not really proud of it, but this was my reaction.	Che ndaha’éi añetehápe orgulloso upévare, ha katu kóva ha’ekuri che reacción.
I don’t like to be surprised.	Ndachegustái añesorprende.
No matter where it is.	No importa moõpa oĩ.
He was right where he was supposed to be.	Haʼe oĩ vaʼekue pe oĩ vaʼerãhápe.
He fit right in and he was like that.	Ha’e oike porãiterei ha ha’e oĩkuri upéicha.
Repeat with remaining chicken.	Ojejapo jey pollo hembýva ndive.
He did really well.	Añetehápe ojapo porãiterei.
Stick to the schedule.	Pejepytaso pe prográmare.
Rules with short.	Reglas con mbykymi.
There was a little blue sky, a touch of warmth.	Oĩkuri yvága hovy’imi, peteĩ toque de calor.
I am not trying to solve any problems.	Che nañehaʼãi asolusiona mbaʼeveichagua provléma.
We people here can see both sides of the argument.	Ñande tapicha ko’ápegua ikatu jahecha mokõive lado pe argumento-pe.
The heads must roll.	Umi akã ojerokyva’erã.
Click here to help.	Emboguejy ko’ápe reipytyvõ haĝua.
Her parents are worried, as are her friends.	Ituvakuéra ojepyʼapy, upéicha avei iñamigokuéra.
There's something different about his face.	Oĩ peteĩ mba'e iñambuéva hova rehe.
I’ve never run away.	Araka’eve ndakañyiva’ekue mombyry.
On a private property.	Peteî propiedad privada-pe.
I’ve got a brain.	Che areko peteĩ apytu’ũ.
Therefore, they were not included in this study.	Upévare ndoikéi hikuái ko estúdiope.
It really does.	Añetehápe ojapo.
Enjoy the journey, if you can.	Evy’a pe jeguata rehe, ikatúramo.
It would have been better to just forget the whole thing.	Iporãve vaʼerãmoʼã ñanderesaráinte pe mbaʼe kompletoitégui.
Add water and bring to a boil.	Oñemoĩ pype y ha oñembopupu.
One report said at least three people were killed.	Peteî informe he'i por lo menos mbohapy tapicha omanóha.
That's a good line.	Upéva ha'e peteî línea iporãva.
The home team.	Pe equipo hogar-pegua.
For the most part we can solve problems and find solutions.	La mayor parte ikatu ñasolusiona problema ha jajuhu solución.
He was putting it on.	Haʼe omoĩ hína kuri.
Think about it.	Epensamína upévare.
See, things turn strange around us.	Emañamína, umi mbaʼe ojere ñanderehe iñextraño.
In this case the opposite is true.	Ko kásope oiko pe contrario.
That is, away from the water, up by the trees.	He’iséva, mombyry ygui, yvate yvyrakuéra ykére.
I achieved my goals.	Ahupyty umi mbaʼe ahupytyséva.
I understand these words.	Che antende ko’ã ñe’ẽ.
It's been too hot here for too long.	Hakueterei ko'ápe heta areterei.
Add a little more water if needed.	Oñemoĩve y michĩmi oñeikotevẽramo.
In this section, we present results in this direction.	Ko sección-pe, ropresenta resultado ko dirección-pe.
He’s the green player.	Ha’e pe jugador verde.
I hate to be so no account.	Che ndacha’éi ha’e haĝua upéicha no cuenta.
Use them to pay as you would for cash.	Eipuru umíva repagávo repagátaháicha efectívo rehe.
We couldn’t do it forever.	Ndaikatúikuri rojapo opa ára g̃uarã.
Something they’ll remember without question.	Peteĩ mba’e imandu’átava hikuái porandu’ỹre.
I was running late that day.	Che añani tarde kuri upe árape.
He's eight or nine years old.	Ha'e oguereko ocho térã nueve ary.
The service is.	Pe servicio ha’e.
They have done this many times before.	Heta vése ojapo hikuái péicha upe mboyve.
Depending on the map, players control a character or a group.	Ojesarekóva mapa rehe, umi jugador ocontrola peteĩ personaje térã peteĩ grupo.
This is clearly not happening.	Péva hesakã porã ndoikóiha.
Looking down to see his face and feet.	Omañávo yvýre ohecha haguã hova ha ipy.
She hated being cold.	Haʼe ndaijaʼéi roʼysã haguére.
No old friends.	Ndaipóri angirũ yma guare.
But before we do anything else, we have to have something to eat.	Péro jajapo mboyve ótra kósa, jareko vaʼerã peteĩ mbaʼe jaʼu hag̃ua.
Twice they actually tried.	Mokõi jey añetehápe oñeha’ã hikuái.
Of course you just have to bring it back.	Katuete regueru jeýnte vaʼerã.
I loved him from the beginning.	Che ahayhu chupe iñepyrũ guive.
Without the workers in the movement, the process would have been entirely different.	Umi mba'apohára ÿre movimiento-pe, proceso iñambuéta kuri enteramente.
They know the answer.	Haʼekuéra oikuaa pe rrespuésta.
Maybe that's why he was keeping his distance.	Ikatu upévare haʼe omantene kuri idistancia.
Who is he to tell us about our people, state and culture?	Máva piko ha’e omombe’u haguã ñandéve ñande retãygua, estado ha cultura rehegua.
Now he was talking like a normal person.	Koʼág̃a oñeʼẽ hína kuri peteĩ persóna normálicha.
Most people have a pretty clear idea of ​​what it means.	La majoría umi hénte oreko peteĩ idéa hesakã porãva mbaʼépa heʼise.
So much control over anyone, or anything.	Upéicha hetaiterei control oimeraẽva ári, térã oimeraẽ mba’ére.
Of course, that wasn’t hard.	Añetehápe, upéva ndaha’éikuri hasýva.
Here is my situation.	Koʼápe oĩ che situasión.
Like any mechanism, the computer has two modes of operation.	Opaichagua mecanismo-icha, computadora oguereko mokõi tape ombaꞌapo hag̃ua.
That would have kept you from falling asleep on your back.	Upéva ningo ndejokovaʼerãmoʼã ani hag̃ua reke nde jyváre.
I hate water.	Che ndacha’éi y rehe.
These children break these words and other words into a wide variety of parts.	Ko’ã mitã omboja’o ko’ã ñe’ẽ ha ambue ñe’ẽ hetaiterei hendápe.
This word was key.	Ko ñe’ẽ ha’eva’ekue clave.
But wait for that.	Péro ehaʼarõ upéva.
The book achieved little success.	Ko aranduka ohupyty sa'i éxito.
The bill is clear about how the law is to be applied.	Ko proyecto de ley hesakã porã mba'éichapa ojeporu va'erã léi.
It wasn't supposed to look like this.	Ndaha'éi va'erã kuri ojehecha haguã péicha.
There was a large cell there.	Upépe oĩ peteĩ sélula tuicháva.
This technology takes no notice.	Ko tecnología ndoguerahái mba'eveichagua aviso.
He knew about her.	Haʼe oikuaa vaʼekue chugui.
He is the one who is.	Haʼe ningo upéicha.
This is the last thing you want.	Kóva ha’e pe ipahaite peipotáva.
With that version, there are no error messages.	Upe versión reheve, ndaipóri marandu jejavy rehegua.
They were finally heard.	Ipahápe oñehendu chupekuéra.
During a weapons check he refused to be hit with it.	Oñemotenondévo verificación de armas ombotove ojegolpea hendive.
It doesn't make any sense.	Ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
The best part of this post is the testing.	Pe parte iporãvéva ko post-pe ha’e pe prueba.
The others were walking through the area.	Umi ótro katu oguata hína kuri upe lugár rupi.
As for me its 'wait till dark'.	Che katu i 'ha'arõ pytũ meve'.
I didn't care.	Che ndacheimportái vaʼekue.
This is done in an attempt to quiet the child.	Péicha ojejapo oñehaʼãvo oñemokirirĩ pe mitãme.
We like him.	Ñande ñandegusta chupe.
He died behind the scenes.	Omano hapykuéri.
He heard her start to cry.	Ohendu oñepyrũha hasẽ.
I think his experience is similar to mine.	Che apensa pe experiencia orekóva ojoguaha che experiencia-pe.
But the selection never ceases to be interesting.	Ha katu pe selección araka’eve ndopytu’úi iñinteresante haĝua.
Write them down.	Ahai umíva.
Pour over ice.	Oñembohyru hielo ári.
He only got six years old.	Haʼe ohupyty seis áñonte.
Car doors opened and closed.	Auto rokẽ ojepe’a ha oñemboty.
He’s mean, he’s loud but he’s still a kid.	Ha’e iñaña, ha’e hatã ha katu ha’e gueteri mitã.
I don’t want to bring that to school.	Ndagueruséi upéva mbo’ehaópe.
I assume he’ll sign it.	Asumi ha’e ofirmataha upéva.
No one talks to me in the office.	Avave noñe’ẽi chendive oficina-pe.
It makes little impact.	Sa’i ojapo impacto.
You are looking for answers.	Nde reheka hína mbohovái.
And there was only one way.	Ha peteĩ tape añoite oĩ vaʼekue.
They were there for the good of the nation.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe iporã hag̃ua tetãme.
Perform the analysis.	Ojapo pe análisis.
I'm here on business.	Che aime ko'ápe negocio rehe.
We can collect them.	Ikatu ñambyaty chupekuéra.
They were doing their job and doing it well.	Haʼekuéra ojapo hína kuri hembiapo ha ojapo porã.
They would not let him accompany me.	Haʼekuéra ndohejamoʼãi kuri chupe chemoirũ.
But he himself had experienced fear.	Péro haʼe voi ohasa vaʼekue kyhyje.
Even that screen itself is now starting to recede.	Upe pantalla jepe voi koʼág̃a oñepyrũma ojerretira.
I can't explain that.	Ndaikatúi amombe'u upéva.
I appreciate it!.	¡Amomba'e guasu!.
That’s the only reasonable solution.	Upéva añoite ha’e pe solución razonable.
Maybe this just isn't for me.	Ikatu kóva ndaha'éi chéve guarãnte.
It is a public and well-known forest.	Ha'e peteî ka'aguy público ha ojekuaáva.
Take it or leave it.	Ejagarra térã eheja.
However, local police found no evidence that anyone was missing.	Ha katu policía local ndojuhúi evidencia avave okañy hague.
I had many lines to read.	Heta línea areko vaʼekue amoñeʼẽ hag̃ua.
Yet it is the exact opposite.	Upéicharõ jepe haʼe hína pe opuesto exactamente.
That can't be a bad thing.	Upéva ndaikatúi haʼe peteĩ mbaʼe vai.
He has a son with his wife.	Oguereko peteĩ ta'ýra hembireko ndive.
For now they can be given a useful spin.	Ko'ágã peve ikatu oñeme'ê chupekuéra peteî giro útil.
He didn’t look angry or upset.	Ndojehechái ipochy térã oñembohorýva.
The truth is told.	Añetegua oje’e.
I have a feeling about this movie.	Che areko peteĩ temiandu ko película rehe.
It’s like we can leave it to ourselves.	Ha’ete ku ikatúva jaheja ñandejehegui.
I know our marriage meant a lot to other people.	Che aikuaa ore matrimónio heʼise hague heta mbaʼe umi ótro persónape g̃uarã.
Everyone is after the money, and subsequently, the people.	Opavave oî pirapire rapykuéri, ha upe rire, tavayguakuéra.
We achieved most of the goals.	Rohupyty la majoría umi méta.
Mother appears to be in possession.	Sy ojehechauka oĩha peteĩ mbaʼe poguýpe.
Yet, there was an accident involving a family member.	Upéicharõ jepe, upépe oiko kuri peteĩ aksidénte peteĩ ifamíliape.
Give credit where credit is due.	Ome'ê crédito oîhápe crédito.
I'll take you down.	Che poguejýta.
I would have made a very poor and weak king.	Che ajapo vaʼerãmoʼã peteĩ rréi imboriahu ha ikangyetereíva.
Stay as long as you need.	Epyta reikotevẽ aja.
Here, there is no method to speak of.	Ko’ápe, ndaipóri método oñeñe’ẽ haĝua.
There's no doubt about this.	Ndaipóri duda ko mba'ére.
And that’s all there is to it.	Ha upévante voi.
Finally got some help.	Ipahápe ohupyty pytyvõmi.
The call forced states to choose sides.	Ko ñehenói omboliga umi estado oiporavo haguã lado.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Káda experimento ojejapo jey mbohapy jey ha ohupyty resultado ojoajúva.
My car is gone.	Che auto ndaiporivéima.
Eventually they gave up.	Amo ipahápe oñemeʼẽ hikuái.
But there are two reasons not to do so here.	Péro oĩ mokõi mbaʼérepa ani hag̃ua jajapo koʼápe.
Yours looks even better.	Nde mba’éva ojehecha porãve jepe.
We challenge everything.	Ñadesafia opa mba’e.
This is done for two reasons.	Péva ojejapo mokõi mbaʼére.
And it is not being called.	Ha ndahaʼéi oñehenóiva hína.
The speed of the internal unit was normal.	Pe velocidad orekóva pe unidad interna ha’e kuri normal.
Be good to yourself.	Eiko porã ndejupe.
Information and data presented are subject to change.	Marandu ha dato oñepresentáva ikatu oñemoambue.
He looked at them.	Haʼe ohecha chupekuéra.
There is nothing small.	Ndaipóri mbaʼe michĩva.
Her exercise was getting up and walking to work.	Pe ehersísio ojapo vaʼekue opuʼã ha oguata itravahohápe.
This is a very interesting point.	Kóva ha’e peteĩ punto iñinteresantetereíva.
I have to keep this in mind.	Che areko vaʼerã che akãme ko mbaʼe.
And a short one is a much bigger deal.	Ha peteĩ mbykymi ha’e peteĩ trato tuichavéva heta mba’e.
I work on security.	Che amba’apo seguridad rehe.
I wonder if it’s deep.	Che añeporandu ipypukúpa.
You can’t make decisions out of fear.	Ndaikatúi redesidi rekyhyjégui.
I'm not proud of this, obviously.	Che ndaha'éi orgulloso ko mba'ére, ojehechaháicha.
I love writing.	Che ahayhu jehai.
I went into that store several times, just to look.	Heta vése aike upe tienda-pe, amaña haĝuánte.
Don't go where they tell you.	Ani reho he'ihápe ndéve hikuái.
He took a step closer.	Oñemoaguĩve peteĩ paso.
People actually started liking him.	Añetehápe umi hénte oñepyrũ ogusta chupe.
His family was with him.	Hogayguakuéra oĩkuri hendive.
You haven't kissed like a boy before.	Nde ningo nerehetũiva'ekue peteĩ mitãkuimba'éicha yma.
He holds their future in his hands.	Ha’e oguereko ipópe tenonderãme hikuái.
Here are some basic things to do about language in general.	Ko’ápe oĩ umi mba’e tenondegua ojejapova’erã ñe’ẽ rehe en general.
This makes it difficult to build a national movement.	Péva hasy oñemopu'ã haguã movimiento nacional.
They fall into various classes.	Ho'a hikuái opáichagua clase-pe.
The kids will be surprised.	Umi mitã oñesorprendéta.
I like being alone.	Chegusta aime cheaño.
He recently described the work as overwhelming.	Nda’aréi he’i pe tembiapo tuichaiterei mba’eha.
Turn that off.	Embogue upéva.
We will share with you as much as we can.	Rokompartita peẽme ikatúva guive.
And naturally everyone wants to experience that feeling again.	Ha naturalmente opavave ohasase jey upe temiandu.
Make a list of a few.	Emoĩ peteĩ lístape unos kuánto.
I'm starting by giving up on myself.	Añepyrũ hína añeme'ẽvo chejehe.
And at the time, that was a good thing.	Ha upe tiémpope iporãiterei vaʼekue upéva.
He put his hand in it.	Omoinge ipo ipype.
Tell your doctor immediately if these side effects occur.	Emombe’u pya’e nde pohanohárape oiko ramo ko’ã mba’e vai.
And his friend would never bring him comfort again.	Ha iñamígo arakaʼeve ndoguerumoʼãvéima chupe konsuélo.
I'm afraid.	Che akyhyje.
Hate it and I’m super critical of it.	Ombojeguaru hese ha aime súper crítico hese.
Only one team made it back.	Peteĩ ekípo añoite ojapo jey.
Years ago that was not true.	Ojapo heta áño upéva ndahaʼeiha añetegua.
They found a large hole in the ground.	Ojuhu hikuái peteĩ yvykua tuicháva yvýpe.
Just let me finish.	Pehejamínte chéve amohu’ã.
The boy dropped the girl off at home, and went home.	Pe mitãkaria’y omboguejy pe mitãkuñáme hógape, ha oho hógape.
This is probably easier compared to what is used to.	Oiméne upéva ndahasýi ñambojojáramo pe ojepokuaávare.
Did not see much service in the late war.	Ndojehechái heta servicio ñorãirõ tardío-pe.
At that point your value to him becomes zero.	Upe momento-pe nde valor chupe ĝuarã oiko cero.
But he knew he couldn't.	Péro haʼe oikuaa ndaikatuiha.
However, there are still some limitations.	Péro oĩ gueteri algúna limitación.
There is no design attached to it.	Ndaipóri diseño oñembojoajúva hese.
He had done the same for some time.	Haʼe ojapovaʼekue avei algún tiémpo.
I feel terrible for the family.	Che ningo añeñandu vaieterei pe famíliare.
For years he had stood by the president.	Heta áñorema haʼe oñemboʼy kuri pe presidente ykére.
It was enough for most people in her class, she knew.	Ha’e suficiente la mayoría tapichakuéra iclase-pe ĝuarã, ha’e oikuaa.
I know my wife.	Che aikuaa che rembireko.
It’s a lot of fun for me.	Heta chembovy’a.
His face was tight and pale.	Hova ojejoko ha ipire morotĩ.
Components can now be obtained for a third of the price.	Umi componente ikatu ko'ágã ojehupyty peteî tercio precio-pe.
That's right, coming to rest there.	Upéva añete, oúvo opytu'u haguã upépe.
From these they can dress.	Koʼãvagui ikatu oñemonde hikuái.
That wouldn’t be something you’d choose to do, anyway.	Upéva ndaha’emo’ãi peteĩ mba’e reiporavótava rejapo, taha’e ha’éva.
We are sure of it.	Ñande ñaime seguro.
Another time and you'll be told.	Ambue jey ha oñemombe'úta ndéve.
I don't even remember what actually happened.	Che ni naimanduʼái mbaʼépa añetehápe oiko.
This was going to take some killing.	Péva ogueraha va'erã kuri algún jejuka.
No need for tools.	Natekotevẽi umi erramiénta.
It had its weight.	Oguereko kuri ipohýi.
He's the one who made it dirty.	Ha'e pe ojapo vaekue ky'a.
It wasn’t like he really wanted to see any of it.	Ndaha’éikuri ha’ete ku ohechaséva añetehápe ni peteĩva umíva apytégui.
It's not that much of a concern to most people here.	Ndaha'éi upéicha tuicha oipy'apýva mayoría tapichakuérape ko'ápe.
It was a really sweet little story indeed.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue michĩ añetehápe he’ẽ porãva añetehápe.
Of course, you have to be patient.	Añetehápe, nepasiénsia vaʼerã.
There's no one in the world like him.	Ndaipóri avave ko mundo-pe ha'eichagua.
The book does not say how they died.	Pe lívro nomombeʼúi mbaʼéichapa omano hikuái.
Make sure you tell them to equal us.	Ejeasegura ere chupekuéra tojoja orendive.
You never ask anyone what it means.	Araka’eve nereporandui avavépe mba’épa he’ise.
There are others who escape there every day.	Oĩ avei ótro okañýva upépe ára ha ára.
That starts tomorrow.	Upéva oñepyrû ko'êrõ.
Not out loud, just in his mind.	Ndaha’éi hatã, iñakãme añónte.
I tried to help.	Añehaʼã aipytyvõ.
This will only take a few minutes.	Péicha ojejapóta unos kuánto minútonte.
I didn’t want to be caught out late into the night.	Ndaipotáikuri ojejagarra chéve okápe pyhare peve.
He was there.	Haʼe oĩ kuri upépe.
Place is nice and clean.	Lugar iporã ha ipotĩ.
He’s put it down.	Ha’e omoĩ.
It does not change for all service calls.	Ndoñemoambuéi opaite ñehenói servicio-pe guarã.
I quickly poked my head through the gaping hole.	Pya’e aity che akã pe yvykua ojepe’áva rupive.
So there are many, many questions.	Upévare oĩ heta, heta porandu.
Even my father didn’t believe it would happen.	Che ru jepe ndogueroviái oikotaha.
He is just like you guys.	Haʼe ningo peẽichaite avei.
No money is required.	Noñeikotevẽi pirapire.
A way to get what you want.	Peteĩ tape rehupyty hag̃ua pe reipotáva.
He's very successful.	Ha'e oguereko tuicha éxito.
By then, millions of people will know who he is.	Upérõ g̃uarã hetaiterei hénte oikuaáta mávapa haʼe.
I couldn't eat.	Ndaikatúi vaekue akaru.
I'm looking at this for help.	Che amaña ko mba'ére pytyvõrã.
Later that day he was released.	Upe ára rire ojepoi chugui.
I don't know why she would care.	Ndaikuaái mbaʼérepa haʼe ojepyʼapýta hese.
They are related to each other because of similar functions.	Ojoaju hikuái ojuehe umi función ojoguágui.
So we went in a car to discuss it.	Upévare roho peteĩ auto-pe roñomongeta hag̃ua hese.
The answer is nothing.	Pe mbohovái ha’e mba’eve.
I was just laughing.	Che ningo apukavymínte kuri.
The fans were super nice nothing bad happened.	Umi hincha ha'e súper iporã mba'eve ivaíva ndoikói.
Information in the comments below.	Marandu oîva comentario-pe iguýpe.
It came out of his hands.	Osẽ ipógui.
I wasn't trying to pressure you.	Che ndahaʼéi vaʼekue añehaʼã vaʼekue popresiona.
All it did was make it worse.	Opa mba’e ojapova’ekue ha’e ombohasyve.
The end is silence.	Ipaha ha’e kirirĩ.
I put my arm around her as we crossed the room.	Amoĩ che po ijerére rohasávo pe koty.
An hour’s walk is what most people do.	Peteĩ aravo’i jeguata ha’e la mayoría tapichakuéra ojapóva.
Follow.	Hakykuerereka.
Each of those things is important.	Káda uno umi mbaʼe iñimportánte.
I feel proud of myself.	Añeñandu orgulloso chejehe.
The method is very easy and you. 	Pe método ndahasýiete ha nde. 
i loved it for the most part.	che ahayhueterei la mayor parte.
Instead, he leaned forward and turned down the music.	Upéva rangue, oñemboʼy tenonde gotyo ha omboguejy pe músika.
And let’s move on to another case, which works well.	Ha jaha ambue kásope, omba’apo porãva.
War was coming.	Oúma hína kuri ñorairõ.
I had to wait a couple more days.	Ahaʼarõve vaʼerã kuri un par de día.
It’s pure statement.	Ha’e declaración puro.
All this increased demand led to higher prices.	Opa ko'ã mba'e ojupíva demanda omotenondéva ojupívo precio.
Nor would we be expected to do so.	Avei noñehaʼarõmoʼãi ñandéve upéicha.
Maybe he's been had off with any number of women.	Ikatu ha'e oime kuri oreko kuri apagado oimeraêva número de kuñanguéra ndive.
Many women go to church alone.	Heta kuña oho ha’eño tupaópe.
Everyone needs a mental health day once in a while.	Maymáva oikotevê peteî ára salud mental peteî jey sapy'a py'a.
That’s rarely a good idea.	Upéva sa’i ha’e peteĩ idea iporãva.
It can be immediate or long-term and widespread.	Ikatu pya’e térã ipuku ha ojeipyso.
Click to learn more.	Emboguejy reikuaave hag̃ua.
Remember, the match is free money.	Penemandu’áke, pe partido ha’e pirapire gratis.
And then say what you say.	Ha upéi ere mba'épa ere.
You go to school and make something of yourself.	Nde reho mbo'ehaópe ha rejapo ndejehegui peteĩ mba'e.
I stopped drinking a year ago.	Che nda’uvéima ojapo un áño.
He asked the defendant to give his name and date of birth.	Ojerúre acusado-pe tomombe'u héra ha ára heñói hague.
He stood up showing his teeth.	Oñembo’y ohechaukávo hatĩ.
I don't want anyone to see this.	Ndaipotái avave ohecha ko mba'e.
Therapy, than we do now.	Terapia, ñande jajapóvagui ko’ágã.
Besides this, he is very serious and responsible.	Péva ykére, ha'e serioiterei ha responsable.
But he’s a totally different guy.	Ha katu ha’e peteĩ karai totalmente diferente.
I wanted to answer this as a man.	Che ambohováise kuri kóva peteĩ kuimbaʼéicha.
Join me for a while.	Ejoaju chendive.
One more soul for our team!.	¡Peteĩ ángave ore equipo-pe g̃uarã!.
Not the opening of the second front.	Ndaha'éi apertura mokõiha frente.
He wanted to know what my parents did for a living.	Haʼe oikuaase mbaʼépa ojapo che tuvakuéra oikove hag̃ua.
They led the human race.	Omotenonde hikuái yvypóra ñemoñare.
He tried and failed.	Oñeha'ã ha ndohupytýi.
The food was excellent.	Tembi’u iporãiterei va’ekue.
One for each day they were together.	Peteĩ káda ára oĩ hague hikuái oñondive.
Many things can and will go wrong.	Heta mba’e ikatu ha oho vaíta.
Over time things began to change.	Ohasávo ára oñepyrũ okambia umi mba’e.
Additionally, previous research has used the common vs. non-common approach.	Avei, investigación ojejapo va’ekue ymave ojeporu pe común vs.
You are free to go.	Nde reime sãsõme reho haguã.
I can’t take it seriously.	Ndaikatúi ajagarra en serio.
If you are unhappy, try something different.	Nderevyʼáiramo, eñehaʼã peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Instead, his eyes narrowed.	Upéva rangue, hesa oñemboty.
What a waste of time this is.	Mba’eichaitépa ojeperde tiempo ko mba’e.
For us, we try to keep it in place.	Ñandéve g̃uarã ñañehaʼã ñañongatu hendaguépe.
She is mature and respectful of her husband.	Haʼe ningo okakuaa ha orrespeta iménape.
More it seems will be necessary.	Hetave ha’ete ku tekotevẽtava.
But the focused desire on his face prevented him from saying anything.	Ha katu pe deseo enfocado hova ári ojoko chupe he’i haĝua mba’eve.
He wondered where the other gun had gone.	Oñeporandu moõpa oho pe ambue arma.
I know this from experience.	Péva aikuaa experiencia-gui.
And they paid for it.	Ha haʼekuéra opaga upévare.
I have complete confidence in him.	Che ajeroviaiterei hese.
And other people.	Ha ambue tapicha.
This task may close.	Ko tembiapo ikatu omboty.
He has nothing to do with them.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua relación hendivekuéra.
He called it wrong brother.	Ohenói vai hermano.
I know this isn't what you want to hear.	Aikuaa kóva ndaha'eiha pe pehenduséva.
Their moments can therefore be evaluated using the law of large numbers.	Upévare ikatu ojeevalua umi momento orekóva hikuái ojeporúvo léi papapy tuicháva rehegua.
Once again, we made a great team.	Peteĩ jey, rojapo peteĩ ekípo tuicháva.
I mean a lot of things.	Che ha’ese heta mba’e.
He just asked to be understood.	Haʼe ojerure oñentende hag̃uánte chupe.
Just keep going until you finish.	Pesegínte peho pemohuʼã meve.
Killing for fun makes me sick.	Pe jejuka vy’arã chembohasy.
You just know you gave more than anyone else.	Peẽ peikuaánte pemeʼẽve hague enterovégui.
Today is much better.	Ko árape tuichaiterei iporãve.
Everyone recognized him as an excellent leader.	Maymáva ohechakuaa chupe ha’eha peteĩ tendota ikatupyryetereíva.
Now, the opposite is true.	Koʼág̃a, upéva oiko pe contrario.
This, for example, is a surprise.	Péva, por ehémplo, peteĩ sorpresa.
I know and you know.	Che aikuaa ha peẽ peikuaa.
I played a lot of games and performance was good.	Añeha’ã heta partido ha rendimiento iporã.
Anger can be good.	Pochy ikatu iporã.
It makes it seem like it never happened here.	Ojapo ha’ete ku ndoikóiva araka’eve ko’ápe.
I had time to get to know the people.	Areko kuri tiémpo aikuaa porã hag̃ua pe puévlope.
Maybe power too.	Ikatu poder avei.
I am looking for a girl.	Che aheka hína peteĩ mitãkuña.
He's the key.	Ha'e ha'e pe clave.
You have to hit the block above you inside the wall.	Regolpeava’erã pe bloque oĩva nde ári pe muro ryepýpe.
Things are going well.	Umi mbaʼe oho porã hína.
Hope you like them!.	¡Oha'arõ peẽme pendegusta chupekuéra!.
My heart felt like it had stopped.	Che korasõ oñandu ojejoko haguéicha.
After a moment he asked.	Sapy’ami rire oporandu.
There is no end in sight.	Ndaipóri ipaha ojehecháva.
It becomes important because the statement.	Iñimportántegui oiko pe declaración.
It is similar to other countries.	Ojogua ambue tetãme.
An example situation is the following.	Peteĩ situación techapyrã ha’e ko’ãva.
You are what you eat.	Nde ha'e pe re'úva.
The same test works in general.	Peteîchagua prueba omba'apo en general.
Choose a writing book.	Eiporavo peteĩ aranduka jehai rehegua.
But the woman did not think about this.	Péro pe kuñakarai nopensái ko mbaʼére.
My father paid to let me go.	Che ru opaga cheheja hag̃ua aha.
There's nothing social about it.	Ndaipóri mba'eve social upévape.
Give me a minute.	Eme’ẽ chéve peteĩ minuto.
That’s what it was.	Upéva ha’e va’ekue.
Feel even worse.	Eñeñandu vaive jepe.
I just meant it!.	¡Ha'ese kuri mante!.
But, well.	Pero, bueno.
But choose winter if you can.	Péro eiporavo roʼy ikatúramo.
That could really change the play.	Upéva ikatu añetehápe omoambue pe ñoha’ãnga.
I don't care what they did before.	Ndacheimportái mba'épa ojapo hikuái upe mboyve.
But in the end he had made his choice.	Péro ipahápe haʼe oiporavóma kuri.
It will try to spread fear.	Oñeha'ãta omyasãi kyhyje.
Thinking about what really matters in the end.	Opensávo mba’épa añetehápe iñimportante amo ipahápe.
This procedure was repeated five times.	Ko procedimiento ojejapo jey cinco vése.
I'll post this then.	Amoĩta ko'ãva upérõ.
I'm gonna go in here and just make a change.	Che aiketa ko'ápe ha ajapóta peteĩ cambio añónte.
Join me for dinner later.	Pejoaju chendive pe’u haĝua upe rire.
I was expecting a lot to be honest.	Aha’arõkuri heta mba’e aime haĝua honesto.
We wanted to find a middle ground.	Rojuhuse peteĩ tape mbytegua.
This was where we lived.	Péva ha’e va’ekue pe ore roikohápe.
Each basic variable and term has a type.	Káda variable ha término básico oguereko peteĩ tipo.
People will still have to pay for parking as they normally would.	Umi hénte opaga vaʼerã gueteri estacionamiento rehe ojapoháicha jepi.
You know you can talk to me or your mom about anything.	Nde reikuaa ikatuha reñe’ẽ chéve térã nde sýpe oimeraẽ mba’ére.
You have a good life ahead of you.	Peẽ peguereko peteĩ tekove porã pene renondépe.
Whats amazing to me is how.	Whats asombroso chéve guarã ha'e mba'éichapa.
Their wedding pictures look very happy.	Umi taʼanga orekóva hikuái imensápe ojehecha ovyʼaitereiha.
He let it go.	Ha’e oheja oho.
The pain literally took my breath away.	Pe mba’asy literalmente oipe’a chehegui che apytu’ũ.
The first session was held later that same day.	Pe primera sesión ojejapo upe rire upe díape voi.
She plans to run away with him.	Haʼe oplanea okañy hag̃ua hendive.
But something is missing.	Péro oĩ ofaltáva.
As early as possible we go.	Ikatuháicha jaha tenonderãite.
He then turned the gun on himself.	Upémarõ ombojere ijehe pe pistola.
An additional issue requires attention.	Peteĩ tema adicional oikotevẽ atención.
But he still wanted to see outside.	Péro haʼe ohechase gueteri okápe.
It frustrated him that he never talked about food.	Ombopy’arory chupe araka’eve noñe’ẽiha tembi’úre.
Old version on the left, new on the right.	Versión tuja a la izquierda, ipyahúva a la derecha.
And so you have my respect.	Ha upéicha peguereko che respeto.
I stopped fighting him.	Che ndacheñorairõvéima hendive.
No such effect is observed here.	Ndaipóri ko'ãichagua efecto ojehecháva ko'ápe.
The audiences went.	Umi audiencia oho.
He would have to choose.	Haʼe tekotevẽta kuri oiporavo.
The results are shown in two independent experiments.	Umi resultado ojehechauka mokõi experimento independiente ojejapóvape.
With my head.	Che akã reheve.
We don't have anything.	Ndoroguerekói mba'eve.
This is not for my company or me.	Kóva ndahaʼéi che kompañíape g̃uarã ni chéve g̃uarã.
We can’t say enough how happy we are with the results.	Ndaikatúi ja’e suficiente mba’éichapa javy’a umi resultado rehe.
It wouldn’t hurt anything, but then, nothing would.	Ndaiporãmo’ãi mba’eve, ha katu upéi, mba’eve ndoikomo’ãi.
He wanted me to sit down.	Ha’e oipota che aguapy.
He left her there for three days without eating.	Oheja chupe upépe mbohapy ára ho'u'ỹre.
I just can't believe he won.	Ndaikatúi añónte arovia ha'e ogana hague.
Exactly one black person, actually.	Exactamente peteî tapicha morotî, añetehápe.
His face was pretty full under his eyes.	Hova henyhẽ porã hesa guýpe.
A discovery, indeed.	Peteĩ jejuhu, añetehápe.
Spring isn’t coming fast enough for me.	Primavera ndoumo’ãi pya’e chéve ĝuarã.
I was the last one out of the hall.	Che ha’e pe ipahaite osẽva pe salón-gui.
He's a master at it.	Ha'e peteĩ karai katupyry upévape.
We discussed many different complex forms of this potential.	Roñomongeta heta forma compleja diferente ko potencial rehegua.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Oguereko ipoty hovy michĩva ojepe’áva hogue ojekuaa mboyve.
Neither appears to equal the other.	Ni peteĩ ndojehechái ombojojaha ambuépe.
It certainly doesn’t end there.	Katuete ndopái upépe.
I think that was human nature.	Che apensa upéva ha’e hague yvypóra naturaleza.
You told them if you drank again you would die.	Nde ere chupe kuéra rey'u jeýramo remanotaha.
I keep getting better teams.	Asegi ahupyty umi ekípo iporãvéva.
Email this article to a friend.	Emondo ko artíkulo peteĩ ne amígope por correo electrónico.
I didn't mean to hold you tight enough.	Che nda'eséi vaekue ndejoko mbarete porã haguã.
Right now, anyway.	Ko’áĝaite, taha’e ha’éva.
Four of the companies closed within months of their creation.	Irundy umi empresa-gui oñemboty jasy oñemoheñói rire.
That was number one.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ número uno.
Now he needed to rest.	Koʼág̃a oikotevẽ opytuʼu.
I’ve never met anyone interesting and easy to talk to.	Araka’eve ndajuhúi avave iñinteresante ha ndahasýiva añe’ẽ haĝua hendive.
Perspective takes practice and knowing how.	Perspectiva ogueraha práctica ha oikuaa mba’éichapa.
Please help me with some examples.	Chepytyvõmína unos kuánto ehémplo reheve.
And it would not stop there.	Ha ndopytái vaʼerãmoʼã upépe.
Come back later.	Eju jey upe rire.
I spoke to him earlier today.	Añe’ẽkuri hendive ko árape mboyve.
But it cannot be helped.	Péro ndaikatúi oñepytyvõ.
Or we were alone.	Térã ore roime vaʼekue oreaño.
No answer was given.	Noñeme'êi mbohovái.
There was definitely good money to be made right then.	Katuete oĩ vaʼekue pláta porã ojehupyty hag̃ua upérõ voi.
For now, he said, the focus is on gaming.	Ko'ágã peve, he'i, enfoque oime juego-pe.
He wants to do his life with you.	Ha’e ojapose hekove nendive.
Sure, we came from the old school.	Katuete, roju mbo’ehao tujágui.
In the short term it can make them better.	A corto plazo ikatu omoporãve chupekuéra.
Turns out it's not that much.	Ojekuaa ndaha'éiha upéicha heta mba'e.
Know exactly what product goes where.	Oikuaa porã mba'e producto oho moõpa.
But in absolute terms, the increased risk is still relatively small.	Ha katu en términos absolutos, pe riesgo ojupíva ha’e gueteri relativamente michĩva.
He could feel that.	Ha’e ikatu oñandu upéva.
The old man himself made them.	Pe karai tuja voi ojapo umíva.
I tried to get a good picture of it.	Añeha’ã ahupyty peteĩ ta’anga porã chugui.
A plus plus plus.	Peteĩ plus plus plus.
It's a pick.	Ha'e piko.
I want her to rest in peace.	Aipota haʼe opytuʼu pyʼaguapýpe.
They were easy to cut.	Ndahasýi vaʼekue oñekytĩ hag̃ua chupekuéra.
It’s just a natural procedure.	Ha’e peteĩ procedimiento natural añónte.
What have we just done.	Mba’épa rojapo ramoite.
I see that you have not been told about it.	Ahecha noñemombe'úi hague peẽme upe mba'e.
To say otherwise would be a lie.	Jaʼéramo ambue mbaʼe japúta.
No you, no joke.	Nahániri nde, ndaipóri ñembosarái.
Roll into round shape.	Ojeroky forma redonda-pe.
Deep learning models have been proposed to handle the task recently.	Oñepropone umi modelo de aprendizaje profundo omaneja haguã tembiapo nda'areiete.
But it simply isn't possible.	Péro simplemente ndaikatúi.
Children are hurt.	Mitãnguéra oñelastima.
It was a beautiful sight.	Iporãiterei ningo ojehecha.
He was involved in study design.	Oime kuri involucrado diseño de estudio-pe.
That’s just crazy.	Upéva ha’e peteĩ tavynte.
I want to take a different approach to this piece.	Aipota ojejapo peteĩ enfoque iñambuéva ko pieza-pe.
At worst, you have a move.	Ivaivévape, reguereko peteĩ movimiento.
At that time there were only seven pieces left on the board.	Upe jave opyta siete pehẽnguénte pe távla ári.
All at once, he understood what he was looking at.	Peteĩ jeýpe, ontende mbaʼépa omaña hína.
Instead.	En cambio.
But they just don't understand.	Péro haʼekuéra nontendéinte.
We’ll stay dry until we look towards the weekend.	Japytáta seco ñamaña peve fin de semana gotyo.
Steering is again wide.	Dirección ha'e jey amplia.
So to this point.	Upéicha ko punto peve.
Now they are much easier to use.	Koʼág̃a ningo ifasilve ningo jaipuru hag̃ua umíva.
Maybe in a year or two.	Ikatu peteĩ térã mokõi áño rire.
He was tired of guys playing games.	Haʼe ikaneʼõ umi kariaʼy ohaʼãvagui umi juego.
We enjoyed his company immensely.	Tuichaiterei ningo rovyʼa isociedad rehe.
He knew he had to bring something else to the table.	Ha’e oikuaa ogueru va’erãha ambue mba’e mesa ári.
Absolutely no one knows this about you, not even your best friends.	Absolutamente avave ndoikuaái kóva nderehe, ni ne amigokuéra iporãvéva.
We saw his last moments.	Rohecha kuri umi último momento ojapóva.
The disease is most common in children.	Ko mba’asy ojehechavéva mitãnguérape.
This loss tonight, it hurt.	Ko pérdida ko pyharépe, hasy.
Try the copy, try the target.	Eñeha’ã pe copia, eñeha’ã pe blanco rehe.
The fear of death.	Pe kyhyje ñemanógui.
Off they went.	Off oho hikuái.
The effect on the nervous system is powerful.	Pe efecto oĩva pe sistema nervioso rehe ningo ipoderosoiterei.
Those who say this are wrong.	Umi heʼíva péicha ojavy.
It can lead to many, many consequences.	Ikatu ogueru heta, heta consecuencia.
Self-doubt is normal.	Pe autoduda ha’e peteĩ mba’e normal.
I absolutely love this place.	Che ningo ahayhueterei ko lugár.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Ere chupekuéra toho tenonde gotyo ha tojapo oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
That doesn't figure.	Upéva ndofigurái.
Prepare your tools and begin the take down process.	Embosako’i ne tembipurukuéra ha eñepyrũ pe proceso de take down.
A good fit is better.	Peteĩ ajuste porã iporãve.
New to the ground.	Ipyahúva yvýpe.
We will talk about that later.	Upéva rehe ñañeʼẽta upe rire.
If you join, you become one of the group.	Reike ramo, oiko ndehegui peteĩva pe grúpope.
You’ve got to be.	Nde ha’eva’erã.
The court was correct in taking this up.	Pe trivunál oĩ porã vaʼekue oipyhývo ko mbaʼe.
You have to stop the bad guys from doing bad things.	Rejokova'erã umi tapicha vai ojapo haguã mba'evai.
So did a lot of other people, they did so much less.	Upéicha avei ojapo heta ambue tapicha, ojapo hetaiterei sa’ive.
No one told us anything when we moved here.	Avave nde’íri oréve mba’eve rova ​​jave ko’ápe.
This forms a display area.	Péicha oñeforma peteĩ área de exhibición.
There would be no application process required.	Ndaipóri va'erãmo'ã proceso de solicitud oñeikotevêva.
Every picture is a sex picture.	Opaite ta’anga ha’e peteĩ ta’anga sexo rehegua.
He didn’t know who, he didn’t know how, he didn’t know why.	Ndoikuaái mávapa, ndoikuaái mba’éichapa, ndoikuaái mba’érepa.
Let's make this bigger and move further left. 	Jajapo ko mba'e tuichave ha jaguatave izquierda gotyo. 
too much risk.	hetaiterei riesgo.
I need to get the information for each particular moment.	Tekotevẽ ahupyty pe información cada momento particular-pe ĝuarã.
I sat in my chair and looked around.	Aguapy che apykápe ha amaña che jerére.
I am alone in the house.	Che aime cheaño pe ógape.
Well, we have a series again.	Bueno, roguereko jey peteî serie.
He’ll do it.	Ha’e ojapóta.
A long one.	Peteĩ ipukúva.
This is difficult in advanced cases involving multiple sites.	Kóva hasy umi káso avanzado-pe oikehápe heta sitio.
It's unclear why this would help.	Ndojekuaái mba'érepa péva oipytyvõta.
So much to look forward to.	Hetaiterei mbaʼe ningo ñahaʼarõ hag̃ua.
They did the best they could for their country.	Haʼekuéra ojapo pe iporãvéva ikatúva hetã rehehápe.
Follow-up survival rate.	Seguimiento tasa de sobrevida rehegua.
And thank God for that.	Ha aguyje Ñandejárape upévare.
I just happened to be there.	Che ningo ojehu ramoite aime hague upépe.
It can’t give you the truth, it can only take the lie.	Ndaikatúi ome’ẽ ndéve pe añetegua, ikatu ogueraha pe japu añoite.
That may be the reason for the strange mode of communication.	Upéva ikatu ha’e pe mba’érepa ojejapo pe modo extraño de comunicación.
It was on the left.	Oĩ vaʼekue ijasu gotyo.
You can't control him, and that makes him dangerous.	Ndaikatúi rekontrola chupe, ha upéva ojapo chugui ipeligroso.
We need to be close together and be friends.	Tekotevẽ ñañemoag̃ui oñondive ha ñaime angirũramo.
The two stayed side by side for years.	Mokõivéva opyta ojoykére heta áñore.
It’s nice and easy.	Iporã ha ndahasýi.
It’s everything you weren’t.	Ha’e opa mba’e nde ndaha’éiva’ekue.
That's what we're doing now.	Upéva ha'e pe mba'e jajapóva ko'ágã.
This is true for life.	Péva añete tekovépe guarã.
But that doesn't seem to make any difference.	Péro upéva haʼete voi ndojapóiva mbaʼeveichagua diferénsia.
She would never stop wanting him.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi oipota chupe.
You can sign up to list a property here.	Ikatu reñeanota remoĩ hag̃ua peteĩ propiedad koʼápe.
Throw these away.	Emombo ko’ãva.
He was way over his head.	Ha’e oĩkuri tape ári iñakã ári.
How you care and lean on each other.	Mba’éichapa pejepy’apy ha peñembo’y ojuehe.
I'll thank him when he comes home.	Ame'ẽta chupe aguije ou vove hógape.
I was expecting that.	Che ningo ahaʼarõ kuri upéicha.
I would love to start that game at my age.	Che ahecha porãta añepyrũvo upe juego che eda-pe.
He has the right to judge all men and women.	Haʼe oreko derécho ohusgávo opa kuimbaʼe ha kuñáme.
Do not or do not act on something you read here.	Ani rejapo térã ani rejapo peteĩ mbaʼe remoñeʼẽvare koʼápe.
So let me give you a little background.	Upévare tameʼẽ ndéve peteĩ mbaʼe michĩmi antecedente.
But they were there.	Péro haʼekuéra oĩ vaʼekue.
The results were measured.	Oñemedi umi resultado.
I was excited to return.	Che ningo añeñandu porãiterei kuri ajevy hag̃ua.
But yeah, its fucking awesome its back.	Pero si, su joder impresionante su espalda.
I wasn't there.	Che ndahaʼéi vaʼekue upépe.
Girl turned her life around.	Kuñataĩ ombojere hekove.
It’s a friendly time inside your body.	Ha’e peteĩ tiempo amistoso nde rete ryepýpe.
Any place, any time.	Oimeraẽ tenda, oimeraẽ aravópe.
Money was easy for us.	Oréve g̃uarã ndahasýi vaʼekue pláta.
His desire to protect and serve is very similar to hers.	Pe deseo orekóva oñangareko ha oservi haĝua ojoguaiterei chupe.
This is a collecting guide.	Kóva ha’e peteĩ guía de recolección.
Every time we do it, it’s a success.	Káda jajapo jave, ha’e peteĩ éxito.
In the first place, the surprise of the event itself.	Peteĩha tendápe, pe sorpresa pe acontecimiento rehegua voi.
But it takes time.	Péro tekotevẽ tiémpo.
We are on the ground trying to help students learn, period.	Roime yvy ári roñeha'ãvo roipytyvõ temimbo'ekuérape oaprende haguã, periodo.
We are just giving up.	Ñande ñañemeʼẽtante hína.
That's not a no either.	Upéva ndaha'éi avei peteî no.
Create an account!.	¡Ejapo peteĩ cuenta!.
I knew it was him.	Che aikuaa ha’eha ha’e.
Neither child has a phone.	Ni peteĩ mitã ndorekói teléfono.
It came to rest on her full mouth.	Oĝuahẽ opytu’u haĝua ijuru henyhẽva ári.
He just doesn't think about these things.	Haʼe ningo nopensáinte koʼã mbaʼére.
He did it himself without her pressure.	Haʼe voi ojapo upéva haʼe ndopresionáiramo jepe.
Don't kill me.	Ani chejuka.
He now thought of this woman.	Haʼe koʼág̃a opensa ko kuñáre.
I was a bit surprised to find myself doing this.	Che sorprende’imi ajuhúvo ajapoha péva.
The city was free.	Pe táva ningo isãso vaʼekue.
Case note reviews were completed following the interview.	Oñemohu’ã umi revisión nota de caso rehegua oñemotenondévo entrevista.
A little can go a long way.	Michĩmínte ikatu oho mombyry.
That's the beauty of it.	Upéva ha'e pe iporãitéva.
When he was done, he pointed straight ahead.	Ojapopa rire, oapunta derecho tenonde gotyo.
I think there's a floor in the price.	Che aimo'ã oîha peteî piso pe precio-pe.
Everyone needs trees.	Maymáva oikotevẽ yvyramátare.
No one was in it.	Avave noĩri ipype.
Get you there early.	Ndegueraha upépe temprano.
The time is coming.	Og̃uahẽma hína pe tiémpo.
He didn't want to ask that.	Ndoporanduséi upéva.
The same should be true here.	Koʼápe avei upéicha vaʼerã.
But no one wants to see it.	Péro avave ndohechaséi.
She looked up in shock.	Ha’e omaña yvate ñemondýi reheve.
I've only been down a few times.	Che ningo mbovy jeýnte aime kuri oguejy hag̃ua.
Or for me.	Térã chéve g̃uarã.
He did not say anything bad about anyone.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve ivaíva avavére.
I don't fight anymore.	Che ningo ndacheñorairõvéima.
It’s not the loss itself.	Ndaha’éi pe pérdida voi.
I cannot believe that now.	Ndaikatúi arovia upéva koʼág̃a.
Stay with them.	Epyta hendivekuéra.
The numbers confirm that.	Umi número omoañete upéva.
In the afternoon.	Asajepyte jave.
See for yourself below.	Ehecha ndete voi ko’ápe.
And yet they refuse to listen.	Ha upéicharõ jepe nohenduséi hikuái.
Of course, it may not be.	Añetehápe, ikatu ndahaʼéi upéicha.
We never knew what we were doing.	Araka’eve ndoroikuaái mba’épa rojapo.
My baby was about six months old at the time.	Upérõ che mitãʼi oreko kuri seis méserupi.
You have to get out.	Resẽ vaʼerã.
The fit is good.	Pe ajuste iporã.
I may not be strong enough.	Ikatu ndachembaretevéima.
You say so doesn't do so.	Nde ere upéicha ndojapói upéicha.
Unfortunately, it didn’t work.	Ñambyasy, ndoikói.
A heart full of freedom.	Korasõ henyhẽva sãsogui.
But that is because they are not.	Péro upéva oiko ndahaʼéigui hikuái.
I might post it occasionally but probably not.	Ikatu amoĩ sapy’apy’a ha katu oiméne ndaha’éi.
He didn't do this when he was new.	Péva ndojapói ipyahúrõ guare.
The front door is modern.	Pe okẽ tenondegua ningo moderno.
He was trying hard to get it, though.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri ohupyty upéva, jepe.
I have done this before.	Che ajapo vaʼekue ko mbaʼe upe mboyve.
Keep in mind that your threat model may change as your situation changes.	Eguereko en cuenta nde modelo de amenaza ikatu okambia nde situación okambiávo.
He didn't smile as he shook her hand.	Ndopukavýi oñañuãvo ipo.
History proves nothing.	Tembiasakue ndohechaukái mba’eve.
But there it is.	Péro upépe oĩ.
He said it was true.	He'i añeteha.
They wouldn't hurt you.	Ha'ekuéra ndojapomo'ãi kuri nderehe mba'eve ivaíva.
Leaving the country.	Osẽvo tetãme.
He can do the same for you today.	Haʼe ikatu ojapo avei upéicha nderehehápe koʼág̃arupi.
It was pretty pale.	Ha'e va'ekue bastante pálido.
Or a mixture of two or more of them.	Térã peteĩ mezcla mokõi térã hetave umívagui.
They are married and you are not.	Haʼekuéra ningo omenda ha nde neremendái.
I didn't expect him to be friends with your mother.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue haʼe oreko iñamigo nde sy ndive.
This is how it will be now.	Péicha koʼág̃a oikóta.
Because that is the face.	Pórke upéva haʼe pe hova.
Until it is revealed.	Ojekuaa peve.
It is really easy to change them.	Añetehápe ndahasýi ñakambia hag̃ua umíva.
I see that the present is always like the past, it becomes the past.	Ahecha pe presente siempre ha'eha yma guaréicha, oiko chugui yma guare.
But the meaning of the numbers should be revisited.	Péro ojehecha jeyvaʼerã mbaʼépa heʼise umi número.
That’s why they failed.	Upévare ofalla hikuái.
Death is horrible.	Pe ñemano ningo ivaieterei.
He said to himself, probably a little crazy.	He’i ijupe, oiméne itavy’imi.
And let me explain that.	Ha pehejami taexplika upéva.
Unusual but familiar.	Ndajepokuaa’ỹva ha katu ojeikuaa porãva.
He’s made this new political garden his own.	Ha’e ojapo ko jardín pyahu política rehegua imba’erã.
The problem was that they read it that way.	Pe provléma haʼe vaʼekue olee hikuái upéicha.
Each is looking for a job as far away from the other as possible.	Káda uno oheka peteĩ traváho mombyry ikatuháicha pe ótrogui.
But this development is nothing to be upset about.	Péro ko desarrollo ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ñañembopochy hag̃ua.
His voice will stop.	Iñe’ẽ ojokóta.
The reason for this is usually because the dog is scared.	Ko mba’érepa ha’e jepi pe jagua okyhyjégui.
Very strange and gorgeous.	Tuicha iñextraño ha iporãitereíva.
No, he didn't want to go back to that, not really.	Nahániri, haʼe ndohoséi jey upévape, ndahaʼéi añetehápe.
Besides that, he can’t remember much.	Upéva ykére, ndaikatúi imandu’a heta mba’ére.
I doubt you have much money of your own.	Che aduda reguerekoha heta pirapire nde mba'éva.
I'm going to be fine.	Che aiko porã.
That he was sure of.	Upéva haʼe oĩ vaʼekue segúro upévagui.
He hadn't changed much.	Haʼe ningo nokambiái kuri heta mbaʼe.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
Let me give you this.	Tame'ẽ ndéve ko mba'e.
I was barely holding back.	Apenas che ajejoko hína kuri.
He never liked their games.	Haʼe arakaʼeve ndogustáivaʼekue umi juego ohaʼãva hikuái.
He had a hard time with the dry weather this summer.	Hasy chupe pe tiempo seco rehe ko verano-pe.
It will affect their lives.	Oafectáta hekovekuéra.
Time and a half.	Tiempo y medio.
This was not happening.	Péva ndoikói kuri.
I want safety and security for our people.	Aipota seguridad ha seguridad ñande pueblo-pe guarã.
I know how to listen.	Che ningo aikuaa mbaʼéichapa ahendu vaʼerã.
I can't talk right now.	Ndaikatúi añe'ẽ ko'ágãite.
This went on for several hours.	Péicha oho heta aravo pukukue.
She is his wife.	Haʼe hína hembireko.
The work is done, either way.	Pe tembiapo ojejapo, taha’e ha’éva tape.
You fight for such things.	Peẽ peñorairõ koʼãichagua mbaʼére.
But things like that don't help you.	Péro umi mbaʼe peichagua nanepytyvõi.
It's an amazing story.	Ha'e peteĩ tembiasakue hechapyrãva.
It was my only hope.	Haʼe vaʼekue che esperánsa añoite.
What a lovely place.	Mba’eichaitépa peteĩ tenda iporãitereíva.
You can even shape the water garden to suit your location.	Ikatu voi remoldea pe hardín de agua okonveni hag̃ua nde lugárpe.
Maybe I wasn’t even serious when he asked.	Ikatu ni ndaha’éikuri en serio ojerurérõ guare.
There are different methods of studying how to solve these problems.	Oĩ diferénte método ojestudia hag̃ua mbaʼéichapa oñesolusiona koʼã provléma.
So they decided to put him to work.	Upévare odesidi hikuái omoĩ chupe ombaʼapo hag̃ua.
His place is untouched.	Ihenda ndojepokói hese.
This is the written document.	Péva ha’e upe kuatia ojehaíva.
Second, we are free to discuss public figures.	Mokõiha, roime sãsõme roñomongeta haguã figura pública rehe.
That would have been wonderful.	Upéva ningo iporãiterei vaʼerãmoʼã.
And he loved it.	Ha haʼe ohayhueterei upéva.
He made a comment about listening inside the teacher.	Ojapo peteî comentario ohendúvo mbo'ehára ryepýpe.
He never told me that much.	Araka'eve nde'íri chéve upéicha heta mba'e.
I knew him well.	Che aikuaa porã vaʼekue chupe.
You make a table and surround it with it.	Rejapo peteĩ mesa ha rembojere hendive.
It could have been a little more, it could have been a little less.	Ikatu kuri hetave’imi, ikatu kuri sa’ive’imi.
He doesn’t say much but he’s had that experience.	Ha’e nde’íri heta mba’e ha katu oguerekóma upe experiencia.
The apartment itself is beautiful.	Pe apartamento voi iporãiterei.
There was no sign of a struggle.	Ndaipóri señal de lucha.
He was awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue.
Analyzed the data, prepared the figures and wrote the manuscript.	Oanaliza umi dato, ombosako'i umi cifra ha ohai manuscrito.
Weak son who never had a job in his life.	Ta’ýra ikangyva araka’eve ndorekóiva tembiapo hekovépe.
So, it’s time to pay up.	Péicha, oguahêma ára ojepaga haguã.
The age was right.	Pe eda oĩ porã vaʼekue.
Sometimes it works.	Sapy’ánte osẽ porã.
At least from my perspective.	Por lo menos che perspectiva-gui.
He doesn't talk about them.        	Haʼe noñeʼẽi hesekuéra.        
natural causes.	umi causa natural rehegua.
It's not blood money.	Ndaha'éi tuguy viru.
It was the woman.	Ha’e va’ekue pe kuña.
And that's what it will be.	Ha upéva haʼéta.
Your guide.	Nde guía.
After being diagnosed with cancer, she attempted suicide.	Ojekuaa rire chupe kánser, oñehaʼã ojejuka.
For the past seven years, they have spent very little time together.	Umi siete áño ohasavaʼekuépe saʼieterei tiémpo hikuái oñondive.
Really good question.	Añetehápe iporã porandu.
I tried and tried.	Añeha’ã ha añeha’ã.
But no I don't know what I am.	Ha katu nahániri ndaikuaái mba'épa che.
Because that is the greatest part.	Pórke upéva haʼe pe párte tuichavéva.
Some of us can process a lot of information.	Oĩ ñande apytépe ikatúva oprocesa heta informasión.
God even took the church away from them for a while.	Ñandejára oipeʼa voi chuguikuéra iglésia sapyʼami.
And don’t just stop there.	Ha ani repytante upépe.
A user connection request can be submitted.	Ikatu oñembohasa peteĩ mba’ejerure joaju puruhára rehegua.
The house seemed to come through without any damage.	Pe óga ha’ete ku ohasáva mba’eveichagua daño’ỹre.
He was still trying to save me.	Haʼe oñehaʼã gueteri chesalva.
In the third stage he joined the front group.	Mbohapyha etapa-pe ha’e oike pe grupo de frente-pe.
It took me hours to bring them to the spot.	Oñeikotevẽ chéve heta óra agueru hag̃ua chupekuéra upe lugárpe.
And it may be okay.	Ha ikatu oĩ porã.
As initially intended.	Oñeha’ã haguéicha ñepyrũrã.
Because he still loves the way she feels.	Pórke haʼe ohayhu gueteri pe haʼe oñeñanduháicha.
But this week something changed.	Péro ko semánape peteĩ mbaʼe okambia.
However, the two are often at odds.	Péro heta vése ojoavy koʼã mokõi mbaʼe.
He'd never done this before.	Ha'e araka'eve ndojapóiva'ekue péva upe mboyve.
When this was announced, they did.	Oñemoherakuã jave kóva, ojapo hikuái.
I couldn’t leave him.	Ndaikatúi aheja chupe.
The list of authors can be viewed in the page history.	Pe lista de autores ikatu ojehecha página rembiasápe.
No one, living or dead, served like that.	Avave, oikovéva térã omanóva, ndoservíri upéicha.
But no sound was made.	Péro ndojejapói mbaʼeveichagua tyapu.
It was a great experience.	Tuicha mbaʼe vaʼekue.
There were no significant effects on other pain scores.	Ndaipóri efecto significativo ambue puntuación hasýva rehe.
I played a few with them and they seemed pretty good.	Añembosarái mbovymi hendivekuéra ha ha’ete ku iporãitereíva hikuái.
They like to be that way.	Haʼekuéra ogusta oĩ upéicha.
People shared and some decided to follow him.	Umi hénte okomparti ha oĩ odesidíva osegi chupe.
It would be worth a separate study.	Ivale vaʼerãmoʼã peteĩ estúdio aparte.
She doesn't want the conversation to go where she leads.	Haʼe ndoipotái pe ñemongeta oho haʼe oguerahahápe.
Don’t think about fucking at the end.	Ani repensa rejopy rehe ipahápe.
Look at the rules.	Emañamína umi léi heʼívare.
There was no sign of a clock.	Ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva peteĩ rrelój.
A variety of visualization tools are available for this purpose.	Upevarã ojeguereko opaichagua tembipuru jehechaukarã.
Put it on the air.	Emoĩ aire ári.
It’s my cell phone number.	Ha’e che celular número.
She did not recall ever seeing him open it.	Haʼe naimanduʼái arakaʼeve ohecha hague chupe oavri.
And what she noticed, he noticed.	Ha pe haʼe ohechakuaavaʼekue, haʼe ohechakuaa.
He is now content to hope and believe.	Haʼe koʼág̃a oñekontenta ohaʼarõ ha oguerovia hag̃ua.
Getting there is half the fun.	Oguahẽvo upépe ha’e la mitad pe vy’arã.
We paid him.	Ropaga chupe.
If you need a shirt, there is one of mine ready.	Reikotevẽramo peteĩ kamisa, oĩ peteĩ chembaʼéva oñembosakoʼíva.
He took these people.	Ogueraha ko'ã tapichápe.
He didn’t want to die in the dark.	Ndomanoséi pytũmbýpe.
I’m sure his music has helped a lot of people.	Aime seguro ipurahéi oipytyvõ hague heta tapichápe.
Nothing had really changed.	Añetehápe mbaʼeve nokambiái kuri.
It’s not that bad.	Ndaha’éi upéicha ivaíva.
He just really didn't feel safe.	Haʼe ningo añetehápe noñandúi vaʼekue segúro.
He shook my hand again.	Oñakãity jey che po.
He would have loved that.	Ha'e ohayhu va'erãmo'ã upéva.
How to touch it.	Mba’éichapa ojepokokuaa.
I really started to like him.	Añetehápe añepyrũ chegusta chupe.
You only come to the final.	Peẽ peju pe final-pe añoite.
This forces their children to work if they want more.	Upéva omboliga imembykuérape ombaʼapo hag̃ua oipotáramo hetave mbaʼe.
He knew he had failed her.	Haʼe oikuaa ndohupytýi hague chupe.
Another text was included.	Oike kuri ambue téxto.
He won't stop it.	Ha'e ndojokomo'ãi.
I can't give you the medical thing about it.	Ndaikatúi ame'ẽ peẽme pe mba'e médico upévagui.
Go clean it up.	Tereho emopotĩ.
Help them find what is causing them the most pain.	Eipytyvõ chupekuéra ojuhu hag̃ua mbaʼépa ombohasyve chupekuéra.
But something was missing.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ofaltáva.
It looks great when you do that.	Ojehecha porãiterei rejapo jave upéicha.
He got a few.	Ohupyty mbovymi.
Her long hair was cut short and thick like a movie star.	Iñakãrague puku oñeikytĩ mbyky ha ijyvyku’i peteĩ estrella de película-icha.
It’s actually better in a glass.	Añetehápe iporãve peteĩ vaso-pe.
It’s not your face or your hands.	Ndaha’éi nde rova ​​ni nde po.
He lay down next to her and prepared to change.	Oñeno ijykére ha oñembosako’i okambia haĝua.
Designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Odiseño ha ojapo umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai manuscrito.
And he's beautiful.	Ha ha'e iporã.
No, they probably have a bigger purpose than that.	Nahániri, oiméne oreko hikuái peteĩ propósito tuichavéva upévagui.
In this trial,.	Ko juicio-pe,...
Each design has a specific meaning.	Káda diseño oreko peteĩ significado específico.
I gave my friend the signal.	Ame’ẽ che angirũme pe señal.
I’m glad he’s finally doing something at home.	Avy’a ipahápe ojapo haguére peteĩ mba’e hógape.
Today was no different.	Ko árape ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
Everything that happens in his story is known.	Opa mba'e oikóva hembiasápe ojekuaa.
Much easier after that.	Tuicha ifacilve upe rire.
I feel safe.	Añeñandu seguro.
It will take days.	Oñeikotevẽta ára.
His eyes are blue, not black.	Hesa hovy, ndaha’éi morotĩ.
This way, find out what they think about your content.	Péicha, eikuaa mba’épa opensa hikuái nde contenido rehe.
They have five children.	Oguereko hikuái cinco mitã.
He wants the piece finished.	Ha’e oipota opa pe pieza.
This wasn’t about our game.	Kóva ndaha’éikuri ore ñembosarái rehegua.
Not so much at our wedding.	Ndaha’éi upéichaite ore kasamiento-pe.
That you do this.	Peẽ pejapoha péicha.
It wasn’t a very full band effort.	Ndaha’éikuri peteĩ esfuerzo banda henyhẽitereíva.
Ask for instructions.	Ojerure instrucción-kuéra.
He was going to die here.	Haʼe omanóta kuri koʼápe.
As usual for this beer, there are no specific rules here.	Jepiveguáicha ko cerveza-pe guarã, ndaipóri regla específica ko'ápe.
You know, occasionally.	Peẽ peikuaa, sapy’apy’a.
But my point is that you now have your friends.	Péro che punto haʼe koʼág̃a reguerekoha ne amigokuéra.
It was the best we could do.	Haʼe ningo pe iporãvéva ikatúva rojapo.
But! 	Hakatu!
get on the right plane! 	ojupi pe avión oike porãvape!
eventually.	ipahaitépe.
Definitely the bad guys.	Katuete umi tapicha vai.
I have to see if the path is clear.	Ahechava’erã hesakã porãpa pe tape.
My parents wouldn't go down there unless the house was on fire.	Che tuvakuéra ndoguejymoʼãi upépe ndahaʼéiramo hendýva pe óga.
All the great things that have happened in my life.	Opa umi mba’e tuichavéva oikova’ekue che rekovépe.
Order that an answer be given.	Omandavaœerã oñemeœæ ha@ua pete^ ñembohovái.
Next, choose a vision or roadmap for your book.	Upe rire, eiporavo peteĩ visión térã peteĩ mápa de ruta nde lívrope g̃uarã.
In all aspects of world culture we are leaders.	Opa mba’e cultura mundial-pe ñande ha’e tendota.
But you are also human.	Péro nde ningo yvypóra avei.
His comments speak volumes about him.	Umi mbaʼe heʼíva oñeʼẽ porãiterei hese.
The discussion went on for four hours.	Ko ñomongeta oho irundy aravo pukukue.
Yeah it's not working perfectly.	Heẽ ndaha'éi omba'apóva perfectamente.
I'm a friend.	Che ha'e peteĩ angirũ.
His world went quietly around him.	Imundo oho kirirĩháme ijerére.
Make sure your audience can see you.	Ejeasegura umi nerendúva ikatuha nderecha.
But at the same time, we did things that only brothers did.	Péro upe tiémpope avei rojapo umi mbaʼe ermáno añoite ojapóva.
Yet, his family is now cut off.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a oñekytĩma ifamília.
This week, however, they may have just made the biggest mistake.	Péro ko semánape ikatu ojavy ramoite hikuái pe tuichavéva.
Write or draw in the box.	Ehai térã emoha’ãnga pe kuatiaroguépe.
He was only four months old.	Orekónte cuatro mésente.
It was so cold that he felt his blood move.	Ro’yeterei ha oñandu huguy omýiha.
With regard to such laws.	Ko’ãichagua léi rehegua.
This creates a potential officer safety issue.	Péva omoheñói peteî potencial tema seguridad oficial-kuérape.
There is no such thing as a return from the call.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e ojegueru jeýva ñehenóigui.
This is just water here.	Kóva ha’e y añónte ko’ápe.
It was a familiar voice.	Ha’ékuri peteĩ ñe’ẽ ojeikuaáva.
She’s a woman.	Ha’e kuña.
Try to sleep eight or nine hours a night.	Oñeha’ã oke ocho térã nueve aravo peteĩ pyharépe.
Many women say nothing out of fear.	Heta kuña nde'íri mba'eve kyhyjégui.
It will give you something like the red dots in this picture.	Ome'êta ndéve peteî mba'e ojoguáva umi punto pytã ko ta'angápe.
We will share it with you as soon as it is done.	Rokompartita penendive ojejapopa riremínte.
Keep your fingers to themselves!!.	Eñongatu nde kuã ijehegui!!.
Nice to meet you, sir.	Iporãiterei ningo rojotopa, karai.
She has two other children, both from different relationships.	Ha’e oreko ambue mokõi mitã, mokõivéva oúva diferente relación-gui.
Money, he said.	Viru, he’i.
This was the worst moment of my life.	Kóva ha’e pe momento ivaivéva che rekovépe.
You don’t do it, though.	Nde katu nderejapói.
Whatever you two shared in the past is gone now.	Taha’e ha’éva peẽ mokõivéva pekompartiva’ekue yma, opa ko’áĝa.
Participants were analyzed as carefully.	Oñeanaliza umi participante oñeñangarekoháicha.
And don't worry about it.	Ha ani rejepyʼapy hese.
However, they had this weird death feeling.	Ha katu, oguereko hikuái ko ñemano temiandu extraño.
But plenty of other evidence suggests the treatment is inadequate.	Péro heta ótro pruéva ohechauka pe tratamiénto naiporãiha.
This just works.	Kóva omba’apo mante.
Unfortunately, we came up short this time.	Ñambyasy, roju mbykymi ko’ã jey.
But don't say that.	Péro ani ere upéva.
He's never driven anything.	Ha'e araka'eve nomboguata mba'eve.
Something had to give.	Peteĩ mbaʼe omeʼẽvaʼerã kuri.
Perhaps you will die before the end of the year.	Ikatu oime remanóta opa mboyve pe áño.
He was the father.	Ha’e va’ekue pe túva.
It’s just hard for me to say.	Hasynte chéve ha’e haĝua.
It is not just dangerous.	Ndahaʼéi ningo ipeligrosoiténteva.
If you don't want to talk now, we won't.	Ndereñomongetaséiramo koʼág̃a, ore noroñeʼẽmoʼãi.
I haven’t seen him in thirty years.	Ojapóma treinta áño ndahechái hague chupe.
If only they could still stand on their feet.	Ikatúrire gueteri oñembo'y hikuái ipy rehe.
It would be on the second street on the right.	Haʼéta kuri pe segunda kállepe, oĩva derécha gotyo.
I want to go back for a short month.	Ajevyse peteĩ jasy mbykymi.
My feet gave it away.	Che py ome’ẽ.
The characteristics of knowledge are the characteristics of life itself.	Umi mba’ekuaarã mba’ekuaarã ha’e umi mba’ekuaarã tekove rehegua voi.
He was interested in the behavior and sounds of animals.	Oñeinteresa umi mymbakuéra reko ha ipu.
Shows an example of this process.	Ohechauka peteĩ techapyrã ko tembiaporã rehegua.
I just believe her mother must be behind it.	Che arovia mante isy oĩva’erãha hapykuéri.
And they failed.	Ha ofalla hikuái.
If you want to get into that room, you go early.	Rekeséramo upe kotýpe, reho tenonderãite.
He heard something.	Ohendu peteĩ mba’e.
Years later, my brother kept his knowledge a secret.	Heta áño upe rire, che ermáno oñongatu peteĩ ñemiháme umi mbaʼe oikuaáva.
It was my thing.	Ha’ékuri che mba’e.
Few still wear them.	Sa’i gueteri omonde umíva.
Once it reaches the boil, remove the pan from the heat.	Oguahẽ rire pe hervimiento-pe, eipe’a pe sartén tatakuágui.
You are strong enough to handle this.	Nde ningo ndembarete ha ikatu regueropuʼaka ko mbaʼe.
In this case the operation was successful but the patient died.	Ko kásope operación oreko éxito pero paciente omano.
I know that’s a long shot.	Aikuaa upéva ha’eha peteĩ disparo puku.
The fire rushed at the workers, taking them by surprise.	Tatarendy oñemotenonde pya'eterei umi mba'apohára rehe, ogueraháva chupekuéra sorpresa-pe.
Maybe they know where he’s going.	Ikatu oime oikuaa hikuái moõpa oho.
Maybe it’s just for starters though.	Ikatu ha’e oñepyrũ haĝuánte jepe.
Set aside a specific amount of time to learn each day.	Emoĩ peteĩ tiémpo espesífiko reaprende hag̃ua káda día.
Old version on the left, new in the middle and right.	Versión tuja ijasu gotyo, pyahu mbytépe ha derecha gotyo.
His own money.	Ipirapire teete.
You will find it explained further below.	Rejuhúta oñemyesakãveha ko’ápe.
I love things like that.	Che ahayhu umi mbaʼe peichagua.
Just to find you.	Nde reheka haĝuánte.
You guys are sick.	Peẽ katu hasy.
Good morning, students.	Pyhareve porã, temimbo'ekuéra.
This video has been removed.	Ko vidéo ojepeʼáma.
He needs to change.	Haʼe oikotevẽ okambia.
One who is not her mother.	Peteĩ ndaha’éiva isy.
I mean I want to be that boy.	Ha’ese ha’ese upe mitãkaria’y.
That's the first thing.	Upéva ha'e pe mba'e peteĩha.
Instead, he sees it as a kind of race.	Upéva rangue, ohecha peteĩ espésie de karréraicha.
You need to have authority to do your job.	Tekotevẽ reguereko autorida rejapo hag̃ua ne rembiapo.
Either way, you have to pass them on.	Tahaʼe haʼéva la situasión, rembohasa vaʼerã chupekuéra.
Her song is about a newfound love.	Ipurahéi oñe’ẽ peteĩ mborayhu ipyahúva rehe.
It was a step forward.	Ha’ékuri peteĩ paso tenonde gotyo.
They ended up making the right call.	Omohu’ã hikuái ojapo pe ñehenói hekopete.
We lost that a long time ago.	Ymaite guive roperde upéva.
Statistical errors are too small to be considered at this scale.	Umi error estadístico michîeterei ojehecha haguã ko escala-pe.
Even more than the government spends on national defense.	Hetave voi gobierno ogastávagui defensa nacional rehe.
The government can make it a little easier.	Gobierno ikatu ombovevúi michîmínte.
Enter as many times as you like.	Eike heta jey reipotáicha.
Some are old and some are young.	Oĩ itujáva ha oĩ imitãva.
But it's an expensive process.	Ha katu ha'e peteî proceso hepýva.
The third element is one we can control.	Mbohapyha elemento ha’e peteĩ ikatúva ñacontrola.
Nothing is ever truly random or planned.	Mba’eve araka’eve ndaha’éi añetehápe aleatorio ni oñeplanifika.
Not much is known about his personal life in recent years.	Ndahetái ojekuaáva hekove personal rehe ko'ã arýpe.
We become more solid.	Ñande jaiko ñande sólidove ohóvo.
What a great race.	Mba’eichaitépa peteĩ carrera tuichaitereíva.
In fact, he will only make this problem worse.	Añetehápe, haʼe ombohasyvétantema ko provléma.
It happens with you too.	Peẽ ndive avei oiko.
He is living on.	Haʼe oikove ohóvo.
At least now they’re publishing their books.	Por lo menos ko’áğa osẽma hikuái iñarandukakuéra.
He rarely seemed interested in sleep.	Sa’i ha’ete ku ointeresáva oke.
Here are some examples.	Koʼápe oĩ umi ehémplo.
Make it different.	Ejapo chugui idiferénteva.
I wasn’t quite used to this, yet.	Che ndajepokuaaporãikuri ko mba’ére, gueteri.
He was not sad, he was happy.	Haʼe noñembyasýi, ovyʼa.
So much love.	Hetaiterei mborayhu.
Not right away, but after a month or so.	Ndahaʼéi upepete voi, síno un més térã upéicha rire.
I suggest you get some sleep.	Che asugeri peẽme peke’imi haĝua.
Five thousand words, maximum.	Pokõi mil ñe’ẽ, máximo.
And let's face it.	Ha jaʼe porãsékena upéva.
And we confused things.	Ha roñekonfundi umi mbaʼe.
Children do not learn well when under stress.	Mitãnguéra noaprendéi porãi oĩ jave estréspe.
The security is still on him.	Pe seguridad oî gueteri hese.
You can make of it what you will.	Ikatu rejapo chugui pe reipotáva.
And you will soon jump over the others.	Ha pyaʼe voi rejupi vaʼerã umi ótro ári.
We need you to come with us.	Roikotevẽ nde reju orendive.
The battle ensued.	Pe ñorairõ oiko upe rire.
Death was something to be hated.	Pe ñemano haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndaijaʼéi vaʼerã.
The impact of companies like this is enormous.	Tuichaiterei mba'e impacto orekóva umi empresa péichagua.
Theres plenty to choose from.	Theres heta ojeporavo haguã.
The center of its existence is what the computer returns.	Pe centro de su existencia ha’e pe computadora ome’ẽjeýva.
I don't think they knew anything.	Che nda'éi oikuaa hague hikuái mba'eve.
There are different ways you can do this.	Oĩ diferénte fórma ikatúva rejapo upéva.
I think it survived at least one last winter.	Che apensa oikove hague por lo menos peteĩ invierno ohasava’ekuépe.
The research is not his.	Pe investigación ndaha’éi imba’e.
These data require further investigation.	Ko'ã dato oikotevê investigación ambue mba'épe.
Going down into the fire seems like an odd thing to do.	Oguejy tatakuápe ha’ete peteĩ mba’e impar ojejapova’erã.
These are not good signs.	Koʼãva ndahaʼéi peteĩ señál iporãva.
The media are changed twice a week.	Umi medio de comunicación oñemoambue mokõi jey por semana.
I choose to take responsibility to help change the world.	Aiporavo ajagarra responsabilidad aipytyvõ haĝua akambia haĝua ko mundo.
He had to do something, but there was nothing practical to do.	Haʼe ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe, péro ndaipóri mbaʼeve ideprovéchova ojapo hag̃ua.
The second challenge was accepted.	Ojeacepta pe segundo desafío.
But still a solid model.	Pero gueteri peteî modelo sólido.
He's my friend though.	Ha'e che angirũ katu.
He did not eat for a few days.	Unos kuánto día ndoʼúi.
He didn't want to go.	Ha'e ndohoséi.
We can walk along the river.	Ikatu jaguata ysyry rupi.
I don’t think they are.	Che nda’aimo’ãi ha’ekuéra ha’eha.
He said he hadn't and there was no further discussion.	He'i ndojapói hague ha ndaiporivéima ñomongeta.
That participants were excluded due to missing data.	Upéva umi participante oñemboykéva ofaltágui dato.
But there was no holding him.	Péro ndaipóri vaʼekue ojeguereko hag̃ua chupe.
This is the fourth question.	Kóva ha’e irundyha porandu.
For a long time, no one said a word.	Are aja, avave nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
But there is one more problem at hand.	Péro oĩve peteĩ provléma oĩva ñande pópe.
So is this court.	Péicha avei ko tribunal.
I was really excited to do that.	Añetehápe chepyʼarory ajapo hag̃ua upéva.
That’s the whole story.	Upéva ha’e pe tembiasakue kompletoite.
But let me explain why that is not the case.	Péro amombeʼúta mbaʼérepa ndahaʼéi upéicha.
Some crazy cards.	Algunas tarjetas locas rehegua.
If this birth should be my last.	Ko nacimiento ha’eva’erãramo che paha.
He wasn’t listening to that.	Ndaha’éikuri ohendúva upéva.
And, now we have more land.	Ha, ko'ágã roguereko hetave yvy.
Even this doesn’t seem like a very straightforward task.	Kóva jepe ndaha’éi ha’etévaicha peteĩ tembiapo recto-itereíva.
The black man does not have to go to court to be free.	Pe kuimba'e morotî natekotevêi oho tribunal-pe oî haguã sãso.
She had just ordered her own business cards online.	Ha’e oordena ramoite kuri umi tarjeta de visita imba’éva internet rupive.
It’s quick and cheap.	Pya’e ha ndahepýi.
These are strange times.	Koʼãva ningo umi tiémpo iñextraño.
I can’t see you.	Ndaikatúi rohecha.
This is easily demonstrated.	Péva fásilmente ojehechauka.
This prevents normal activity.	Péicha ani haguã actividad normal.
The brain was very stiff after three days.	Pe apytu’ũ oñemohatãiterei mbohapy ára rire.
He's a bad boy.	Ha'e peteĩ mitã'i vai.
I think we can take it from here.	Che aimo’ã ikatuha jagueraha ko’águi.
I was there twice a month for two years.	Che aime kuri upépe dos vése por mes dos áño aja.
I saw you in her arms.	Che rohecha kuri ijyva ári.
A bed that doesn’t seem to have been made all day.	Peteĩ tupa ha’etévaicha ndojejapóiva ára pukukue.
She had been so quiet for so long that he looked back at her.	Ha’e okirirĩeterei aretereíma ha omaña jey hese.
Clearly, women with more risk factors increased threat.	Hesakã porã, umi kuña orekóva hetave factor de riesgo ombohetave amenaza.
I’m being watched.	Che rehe ojesareko hína.
Picture taken through a window.	Ta’anga ojejapóva peteĩ ventána rupive.
It's just an open relationship.	Ha'e peteî relación abierta-nte.
I’m going to change.	Che ningo añemoambuéta.
We, however, want to send someone to do that.	Ñande katu, ñamondose peteĩ tapichápe ojapo hag̃ua upéva.
However, absolute silence is hard to achieve in real life.	Ha katu, pe kirirĩ absoluto hasy jahupyty haĝua tekove añeteguápe.
Their numbers were fixed at four hundred.	Ipapapykuéra ojefija cuatrocientos-pe.
Just know that that is the case.	Peikuaánte upéva haʼeha pe káso.
I can't have it.	Ndaikatúi areko.
He smiled at the boy.	Opukavy pe mitãkaria’ýpe.
I have the moral high ground.	Che areko pe terreno alto moral.
I let him lie.	Aheja chupe ijapu.
The boy's throat had been cut.	Pe mitãkaria'y jyva oñekytĩma kuri.
Neither of us were prepared for what came next.	Ni peteĩva ore apytégui norojepreparaivaʼekue pe oikótavare upe rire.
You are entitled to your opinion.	Nde reguereko derecho ne remiandu rehe.
However, with rare exceptions, we won’t play a game against a single player.	Ha katu, excepción rara reheve, ndajapokomo’ãi peteĩ juego peteĩ jugador rehe.
A good combination.	Peteĩ joaju porã.
I wasn't sure they would believe me.	Ndaipóri vaʼekue segúro chegueroviataha hikuái.
Yeah, you know the line.	Heẽ, peẽ peikuaa pe línea.
People come in and look down and mourn.	Umi hénte oike ha omaña yvýre ha oñembyasy.
Let’s look at that progress.	Jahechamína upe progreso.
Apparently, they did.	Ojekuaaháicha, ojapo hikuái.
No one is angry because they want the check.	Avave ipochy oipotágui pe cheque.
Eventually, defendant broke away and ran to his cell.	Amo ipahápe, acusado ojesepara ha oñani icélula gotyo.
Same with music.	Ojoguaite purahéi ndive.
But cars are going up and down that road.	Péro umi áuto ojupi ha oguejy ohóvo upe tapére.
We need it right now.	Ñaikotevẽ koʼág̃aite voi.
Staff.	Mba'apohára.
No one, ever.	Avave, araka’eve.
Stay out of trouble.	Epyta mombyry provlémagui.
I’m tired tonight, and I want to sleep.	Chekane’õma ko pyharépe, ha aipota ake.
Many will also need physical therapy.	Heta oikotevẽta avei terapia física.
Let's do things, they say.	Jajapo umi mba'e, he'i hikuái.
Even the empty bed with me in it, the room.	Pe tupa vacío jepe chendive ipype, pe koty.
And that is exactly what is happening now.	Ha upéva voi oiko koʼág̃a.
But I couldn't find what it meant.	Péro ndajuhúi mbaʼépa heʼise.
But it is rarely too late.	Péro saʼieterei ningo tardeiterei.
Now was my moment.	Ko’áğa ha’ékuri che momento.
There was a young woman lying there, however injured.	Oĩ peteĩ kuñataĩ oñeno upépe, jepémo upéicha herido.
I started to get excited.	Añepyrũ añemokyre’ỹ.
No one as far as he knew had any interest in politics.	Avave ha’e oikuaaháicha ndorekóikuri mba’eveichagua interés política-pe.
I didn't hate it.	Che ndacha'éi vaekue hese.
He had to get out of there.	Osẽ vaʼerã upégui.
I found the food and offered him some.	Ajuhu pe tembi’u ha aikuave’ẽ chupe michĩmi.
We had to prepare ourselves.	Tekotevẽ kuri rojeprepara.
And answer your questions too.	Ha embohovái avei umi mbaʼe reporandúva.
I say let’s take off that night.	Che ha’e jadespega upe pyharépe.
Let me ask you something else then.	Aporandumína ndéve upéicharõ ambue mba’e.
Then the straight pair again.	Upéi pe par recto jey.
The reason could be the following.	Pe mbaʼérepa ikatu haʼe koʼã mbaʼe.
The skinny man fell like a tree.	Pe kuimba’e ipire hũva ho’a peteĩ yvyramátaicha.
A very good one.	Peteĩ iporãitereíva.
Many married and raised families.	Heta omendáva ha omongakuaa ifamília.
So number one is to have a purpose.	Upévare número uno ha’e jaguereko haĝua peteĩ propósito.
Everybody's doing it now.	Maymáva ojapo ko'ágã.
Nothing but love.	Mba’eve ndaha’éiramo mborayhu.
At the door he turned to the brother.	Okẽme ojere pe ermáno gotyo.
If you like them, fine.	Oiméramo ndegusta umíva, oĩ porã.
I think it was very, very emotional.	Che apensa ha’e hague emocionaliterei, tuichaiterei.
That same afternoon.	Upe asaje voi.
That was saying something.	Upéva he’iva’ekue peteĩ mba’e.
He hit his head.	Oinupã iñakã.
They should have closed the windows.	Ombotyvaʼerãmoʼã hikuái umi ventána.
I'm so happy for you.	Avy'aiterei pende rehe.
After that he was about to come out with a big game.	Upe rire ha’e kuri osẽ potaitéma peteĩ ñembosarái tuicháva reheve.
He had an incredible feel for the game.	Ha’e oguereko peteĩ sentimiento increíble pe juego rehe.
They have one more chance to get it right.	Oguereko hikuái peteĩ oportunidadve ohupyty haĝua hekopete.
I chose to listen to my husband.	Che aiporavo ahendu hag̃ua che ménape.
I have his new memories to add to the old ones.	Areko umi imandu’a pyahu amoĩve haĝua umi tujápe.
Less than a little.	Sa’ive’imi.
I hate being the bad guy to stop him for tests.	Che ndacha’éi ha’égui pe karai vai ajoko haĝua chupe umi prueba-rã.
The case is unique.	Pe káso ningo ijojahaʼỹva.
First is to study the plans.	Primero ha’e jastudia umi plan.
You have made your point.	Nde remombeʼúma nde púnto.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Ndajeruréi ndéve rejerovia hag̃ua hese, ejeroviante cherehe.
I was prepared.	Che aime kuri preparado.
I believe in facts and science.	Che arovia umi hecho ha ciencia rehe.
You have my pussy.	Nde reguereko che ryekue hũ.
In other words, it's hard.	Ambue ñe'ẽme, hasy.
So it could be someone else.	Upévare ikatu haʼe ótro persóna.
There must be several sets of laws with this property.	Oîva'erã heta conjunto de léi orekóva ko propiedad.
It’s somewhere else.	Oĩ ambue hendápe.
I’m sure we had something wrong there, too.	Aime seguro roguereko hague peteĩ mba’e vai upépe, avei.
You don't have any thoughts.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua pensamiento.
Not the results you would typically see.	Ndaha’éi umi resultado pehechátava típicamente.
Also, they look great.	Avei, ojehecha porãiterei hikuái.
It provides the best mobile application services to its customers.	Ome'ë umi servicio iporãvéva aplicación móvil umi cliente-kuérape.
This quickly ends the game.	Péva pya’e opa pe ñembosarái.
There's nothing serious.	Ndaipóri mba'eve grave.
You just grew up.	Nde rekakuaa ramoite.
Both were in good health.	Mokõivéva hesãi porã kuri.
Neither will have a proper explanation.	Ni peteĩva ndoguerekomoʼãi peteĩ explikasión hekopete.
Yeah, we’ll get over it.	Heẽ, jahasáta hese.
That purpose is clear.	Upe propósito hesakã porã.
This wouldn’t be pretty.	Kóva ndaha’emo’ãi iporãva.
You are a smart girl.	Nde niko peteĩ mitãkuña iñarandu.
My body doesn't separate me from others.	Che rete ndacheipe'ái ambuégui.
Or it could be something else.	Térã ikatu haʼe ótra kósa.
This way you don't lose any performance.	Péicha ani reperdé mba'eveichagua rendimiento.
Within a minute they were giving up hope.	Peteĩ minuto-pe ome’ẽma hikuái esperanza.
There's no way I'm going back to him.	Ndaipóri mba'éichapa aha jeýta hendápe.
Many of them are presented immediately.	Heta umíva apytégui oñepresenta pya’e.
Pass by the door.	Ehasa pe okẽ ykére.
It's really a mixed bag.	Añetehápe ha'e peteĩ vosa oñembojehe'áva.
It's not your time.	Ndaha'éi nde tiempo.
Soon the scene changed again.	Upe riremínte okambia jey pe escena.
Well this could get interesting.	Bueno kóva ikatu ohupyty interesante.
Still moving though.	Omýi gueteri jepénte upéva.
Sometimes it is hard to tell the difference.	Sapyʼánte hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa idiferénte.
He was busy.	Haʼe ningo hembiapo heta vaʼekue.
It's still a major focus of our concerns.	Ha'e gueteri peteî enfoque tuichavéva ñande jepy'apýpe.
You, for example.	Nde, por ehémplo.
Apparently this is not the case.	Aparentemente péva ndaha'éi upéicha.
Some of my friends gave it to our old high school.	Oĩ che amigokuéra ome’ẽva ore secundaria tujápe.
There is no way he can do that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojapo upéva.
I thought he was just playing and I didn't know any better.	Che apensa haʼe ohaʼãnteha ha ndaikuaái iporãvéva.
It gave him very little pleasure.	Saʼieterei ovyʼa chupe.
They hear it speaking through me.	Ohendu hikuái oñe’ẽvo che rupive.
We don’t have population levels.	Ndoroguerekói umi nivel poblacional.
I’ll talk about this below.	Añe’ẽta ko mba’ére ko’ápe.
I have no idea why this doesn’t work.	Ndarekói idea mba’érepa kóva ndoikói.
This process is controlled by several growth factors.	Ko proceso ojecontrola heta factor de crecimiento rupive.
They just keep moving forward.	Haʼekuéra osegínte oho tenonde gotyo.
Let the price go up.	Tojupi pe precio.
He was with her, but he did not hold her life.	Haʼe oĩ hendive, péro ndojokói hekove.
It’s the mind.	Ha’e pe apytu’ũ.
This guy had to find information anyway.	Ko karai ojuhuva'erã kuri marandu taha'e ha'éva mba'épe.
I'm going to kill you.	Che rojukáta hína.
It’s good for us.	Iporã ñandéve guarã.
Obviously, that is not going to happen.	Ojekuaa porã upéva ndoikomoʼãiha.
And open it again, and then build it, then run.	Ha eipe’a jey, ha upéi emopu’ã, upéi eñani.
The functions are very close.	Umi función oñemoaguĩeterei ojuehegui.
This will be a growing experience for her.	Kóva ha’éta peteĩ experiencia okakuaáva chupe ĝuarã.
Each picture came from a different patient.	Káda taʼanga ou peteĩ hasýva idiferéntevagui.
But he's not my father.	Ha katu ndaha'éi che ru.
They lie, in fact, at the heart of our trade.	Ha’ekuéra ijapu, añetehápe, ñane comercio korasõme.
As if there was a way to stop him.	Oĩramoguáicha peteĩ tape ojejoko hag̃ua chupe.
This is old-fashioned.	Kóva itujáma.
There were parents here too.	Ko’ápe avei oĩkuri tuvakuéra.
I won't walk away from it.	Ndaguata mo'ãi chugui.
This time a clothing store.	Ko vuéltape peteĩ ao ñemuha.
You make art to find a little hole to go on.	Rejapo arte reheka haĝua peteĩ yvykua michĩmi reho haĝua hese.
He obviously has money.	Ojekuaa porã orekoha pláta.
The art comes alive.	Pe arte oikove ohóvo.
They are no longer theirs to laugh about and get lost in.	Haʼekuéra ndahaʼevéima imbaʼe opukavy ha okañy hag̃ua ipype.
Here, he began his writing career.	Ko’ápe, oñepyrũkuri hembiapo jehai rehegua.
I would fight to the death if that required it.	Che añorairõ vaʼerãmoʼã amano meve upéva oikotevẽramo.
He was well aware of that.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue upéva.
Terms you’re working on or have an idea about.	Umi término remba’apóva térã reguerekóva peteĩ temiandu hesegua.
In practice, we consider only very simple cases.	En la práctica, ñakonsidera umi káso simpleiterei añoite.
So this is the idea.	Upéicha péva ha'e pe idea.
One is to put someone in charge.	Peteĩva ha’e ñamoĩ peteĩ tapichápe encargado.
But only on paper.	Péro kuatiáre añoite.
He kept going.	Haʼe osegi oho.
Everyone knows what works and it starts with the parents.	Maymáva oikuaa mba’épa osẽ porã ha oñepyrũ tuvakuéragui.
I couldn’t do it, until now.	Ndaikatúikuri ajapo, ko’áĝa peve.
Age distribution is shown.	Ojehechauka distribución edad rehegua.
He said in a statement.	He'i peteî comunicado rupive.
He'll see for himself what happens.	Ha'e voi ohecháta mba'épa oiko.
His mother lived with him.	Isy oiko hendive.
Then he saw my mother.	Upéi ohecha che sýpe.
And then we went and made the film.	Ha upéi roho ha rojapo pe pelíkula.
But it still has nothing to do with me.	Péro koʼág̃a peve ndorekói mbaʼeve chendive.
So, it doesn’t end.	Upéicha, ndopái.
A year ago, every year, you lose guys to injury.	Ojapo un año, cada año, peperde umi tipo lesión-pe.
That goes for everyone.	Upéva oho opavavetépe guarã.
I'm trying to do this.	Añeha'ã ajapo péicha.
I might try that later.	Ikatu añehaʼã upéva upe rire.
He has no social life.	Ndorekói vida social.
He had said that she should do what she liked.	Haʼe heʼivaʼekue haʼe ojapo vaʼerãha chupe ogustáva chupe.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Limitaciones ha ko'ágã peimo'ã che akãrague iporãha.
He never used a gun.	Haʼe arakaʼeve ndoiporúi peteĩ pistola.
See their website for a full statement.	Ehecha página web orekóva hikuái reikuaa haguã declaración completa.
Therefore, the former were not considered for further analysis.	Upévare umi peteĩha noñepensái oñehesaʼỹijove hag̃ua.
I think he does a really cool job there.	Che apensa haʼe ojapoha peteĩ traváho añetehápe iporãitereíva upépe.
Tears in my heart.	Tesay che korasõme.
I think the crew wouldn’t know any better.	Che apensa pe tripulación ndoikuaái porãvétaha.
In any case, it is certainly none of the three.	Tahaʼe haʼéva la situasión, katuete ndahaʼéi ni peteĩva umi mbohapy apytégui.
Don’t get caught or seen.	Ani rejejagarra térã rejehecha.
The injury required surgery.	Pe lesión tekotevẽ kuri ojeopera.
Drive through my still.	Emboguata che still rupive.
It's not equal.	Ndaha'éi joja.
So do not be proud, but be afraid.	Upévare ani reñemombaʼeguasu, síno rekyhyje.
He has a brother.	Haʼe oreko peteĩ iñermáno.
He kept it real.	Haʼe omantene añetehápe.
You don’t understand.	Peẽ napentendéi.
He had wanted something for six years.	Haʼe oipota kuri peteĩ mbaʼe ojapo seis áño aja.
I miss you so much.	Che ningo che falta nderehe upéicha.
I can't figure out which part of the code has the error.	Ndaikatúi aikuaa mba'e parte código oreko error.
So this is what you would do.	Upéicharõ péva ha'e pe rejapova'erãmo'ã.
He was afraid, but he had faith.	Haʼe okyhyje, péro oreko jerovia.
He was silent for a long time.	Okirirĩ heta sapy’ami.
He actually played really well.	Ha’e añetehápe oha’ã porãiterei añetehápe.
Everyone is very good at following the rules.	Maymáva iporãiterei osegívo umi regla.
I didn’t know you had to have one.	Ndaikuaáikuri reguerekova’erãha peteĩ.
He didn’t know the difference, but he still seemed scared.	Ha’e ndoikuaái pe diferencia, ha katu ha’ete gueteri okyhyjéva.
They know that they are somehow the living dead.	Haʼekuéra oikuaa haʼeha algún modo umi omanóva oikovéva.
And it’s definitely over.	Ha katuete opa.
So he went to eat.	Upévare oho okaru.
It was really incredible.	Añetehápe ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
The whole city felt quiet.	Pe táva tuichakue oñeñandu kirirĩháme.
The network is tested with experiment data.	Pe red oñeha’ã umi dato experimento rehegua ndive.
There may be too many of us.	Ikatu oime hetaiterei ñande apytépe.
And no other words were spoken.	Ha ndoje'éi ambue ñe'ẽ.
And don't tell me you can't figure out why.	Ha ani ere chéve ndaikatuiha reñeimahina mbaʼérepa.
I controlled the court very well.	Che akontrola porãiterei pe trivunál.
You just don’t do it.	Peẽ ndapejapói añónte.
Their weapons met in the middle.	Iarmakuéra ojojuhu mbytépe.
Each business process gets its own separate fact table.	Káda proceso empresarial ohupyty cuadro de hechos separado imba’éva.
Yes, you can take care of yourself.	Heẽ, ikatu reñangareko ndejehe.
I don't think it's opinion based.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha opinión oñemopyendáva.
It was not just the animals.	Ndahaʼéi vaʼekue umi mymbakuérante.
No, it was a person.	Nahániri, haʼe vaʼekue peteĩ persóna.
Her mother had chosen to take a stand.	Isy oiporavókuri ojapo haĝua peteĩ posición.
But not before driving his point home.	Péro ndahaʼéi ogueraha mboyve ipuntos hógape.
It doesn't show.	Ndohechaukái.
Your low bedroom window with a closed eye.	Nde koty ventána ijyvatéva peteĩ tesa oñembotýva.
You have to get out.	Resẽ vaʼerã.
He's better off than I am.	Ha'e oĩ porãve chehegui.
So, the pressure was on.	Upéicha, presión oime kuri.
We applied the same procedure to the control fields.	Roaplika pe procedimiento peteĩchagua umi campo de control-pe.
I think the property sets need to change.	Che aimo’ã umi propiedad conjunto tekotevẽha oñemoambue.
Maybe he's one of them.	Ikatu ha'e peteĩva umíva apytégui.
You can do many of these options as well though.	Ikatu rejapo heta ko’ã opción avei jepémo upéicha.
We're stuck together for now.	Ñande ñaime pegado oñondive ko'ágã peve.
It was my only option.	Ha’ékuri che opción añoite.
Not big, but powerful.	Ndaha’éi tuicháva, ha katu ipu’akapáva.
Then it came back into view.	Upéi ou jey hesa renondépe.
It changed my life, absolutely.	Omoambue che rekove, absolutamente.
Number one schools will start marketing themselves like crazy to get students.	Umi mbo'ehao número uno oñepyrûta oñemarketisa itavyháicha ohupyty haguã temimbo'ekuérape.
They shouldn't of totally fixed that.	Ha'ekuéra ndojapóiva'erã de totalmente fijado upéva.
Their first stop was the garden.	Pe primera parada orekóva hikuái ha’e pe hardín.
The girls in the house returned in a few minutes.	Umi mitãkuña oikóva upe ógape ou jey unos minutos-pe.
He will if they come back to power.	Ojapóta oike jeýramo hikuái poder-pe.
When your symptoms are at your worst.	Umi nde síntoma oĩ jave nde ivaivévape.
Of course he knows.	Katuete ha’e oikuaa.
That’s a fact.	Upéva ha’e peteĩ mba’e añetegua.
You can’t win.	Ndaikatúi regana.
Otherwise it will fail.	Ndaupeichairamo ofalla va'erã.
I'm still trying to get a ride where you are.	Añeha'ã gueteri ahupyty peteĩ paseo reimehápe.
Don't you ever put me through that again.	Aníke araka'eve chemoĩ jey upéva.
It begins, finally, to get dark.	Oñepyrũ, ipahápe, iñypytũ haguã.
Children did have higher rates of drug use.	Mitãnguéra añetehápe oreko kuri tasa yvateve ojeporu haguã droga.
I don't understand why we do this.	Che nantendéi mba'érepa jajapo péicha.
We will return to that towards the end of this article.	Jajevýta upévape opa potaitévo ko artíkulo.
Turn the heat straight down.	Emboguejy pe tatakua derechoite.
He's not crazy.	Ha'e ndaha'éi itavyva.
His career point total is a big reason for that, too.	Total de puntos carrera orekóva ha'e peteî razón tuicha upévape guarã, avei.
Later that day.	Upe rire upe árape.
He'd be fine in the community.	Ha'e oî porã va'erãmo'ã komunida-pe.
Each table of the database requires at least one field.	Káda cuadro base de datos rehegua oikotevẽ peteĩ campo jepe.
Our guide is incomparable.	Ore guía ningo ndaijojahái.
Of course, he doesn’t have to lie.	Añetehápe, natekotevẽi ijapu.
Enter his email address.	Oike icorreo electrónico-pe.
A travel book.	Peteĩ lívro ojeviaha hag̃ua.
Not even in the slightest.	Ni michĩmi jepe.
It then became impossible.	Upérõ oiko chugui ndaikatumoʼãiva.
And the music they can get on records.	Ha pe músika ikatúva ohupyty hikuái umi disco-pe.
He was still happy.	Haʼe ovyʼa gueteri.
That will be shown in the next section.	Upéva jahechaukáta pe párte oúvape.
You’re not there yet.	Nde nereimei gueteri upépe.
It seems like it’s new.	Ha’ete ku ipyahúva.
This is the way with dogs.	Péva ha’e pe tape jaguakuéra ndive.
God and us.	Ñandejára ha ñande.
Those were hours in a day, not years in a life.	Umíva ha’ékuri aravo peteĩ árape, ndaha’éi áño peteĩ tekovépe.
You can't find professional staff like these guys.	Ndikatúi ojejuhu personal profesional ko'ã karai-icha.
The answer there is simple really.	Pe respuesta upépe ha’e simple añetehápe.
If only there was a way out.	Oĩrire peteĩ tape osẽ hag̃ua.
I will show an instance in point.	Ahechaukáta peteĩ instancia en punto.
I can only explain.	Ikatu amombe’u mante.
He was the only one who did that.	Haʼe añoite la ojapo vaʼekue upéva.
One of the top law schools.	Peteîva umi mbo'ehao derecho yvateguágui.
They never knew how many more moments like this they could have.	Araka’eve ndoikuaái hikuái mboy momento-vepa ikatu oreko hikuái ko’ãichagua.
It’s a very strange way to live.	Ha’e peteĩ tape iñextrañoitereíva ojeiko haĝua.
He loves you so much.	Haʼe ningo nderayhueterei.
This is not a race go slow and controlled.	Kóva ndaha'éi peteî carrera oho mbegue ha controlado.
I looked at the house.	Amaña pe ógare.
I really liked that.	Chegustaiterei ningo upéva.
We don’t know if we won or lost.	Ndoroikuaái rogana térãpa roperdéma.
Appreciate what you’re talking about.	Emomba’e umi mba’e reñe’ẽva.
You can express yourself.	Ikatu remombeʼu ne remiandu.
More people come in second.	Hetave tapicha oike mokõihápe.
Not because he’s the student’s best friend.	Ndaha’éi ha’égui pe temimbo’e angirũ porãvéva.
For two days.	Mokõi ára pukukue.
He had no other symptoms and no relevant family history.	Ndorekói ambue síntoma ha ndorekói historia familiar relevante.
It happens with so many families, people fight and get hit.	Oiko hetaiterei familia ndive, gente oñorairõ ha ojegolpea.
His mother's fingers lost their way.	Isy kuã operde hape.
Given the small population, this is a feasible solution.	Ojehechávo población mbovymíva, kóva peteî solución ikatúva ojejapo.
I have to go.	Che areko vaʼerã aha hag̃ua.
Everyone who knows you knows that we are like husband and wife.	Opavave pende kuaava oikuaa ore roikoha kuimba'e ha tembirekoicha.
Nobody does it.	Avave ndojapói.
I expected it to be rain.	Aha’arõkuri ha’eha ama.
He shouldn’t be pushing for this story.	Ha’e ndoikóiva’erã oempuja ko tembiasakue rehe.
The walls are dirty.	Umi murálla ikyʼa.
It’s a lot of fun.	Hetaiterei vy’arã.
Others called him weird.	Ambue katu he’i chupe extraño.
His mind heard and understood him.	Iñakãme ohendu ha ontende chupe.
But they ran great.	Péro tuichaiterei oñani hikuái.
Hence the code below.	Upévare pe código oĩva iguýpe.
If you have kids, make it a game.	Oiméramo nde reguereko mitã, ejapo chugui peteĩ juego.
Now identify the variables.	Ko ága ojehechakuaa umi variable.
I didn’t have a great game.	Ndarekóikuri peteĩ ñembosarái tuicháva.
I didn't want to see what his experiences showed me.	Ndahechaséi mbaʼépa ohechauka chéve umi mbaʼe ohasavaʼekue.
I gave it everything in the race.	Ame’ẽ chupe opa mba’e pe karrérape.
There is no force involved.	Ndaipóri fuerza oîva ipype.
This is what the trial court did.	Péicha ojapo tribunal de primera instancia.
In other cases, students were given answers during the test.	Ambue kásope, umi temimbo'épe oñeme'ë respuestas prueba jave.
And it hurts a lot.	Ha hetaiterei mbaʼe hasy.
Dad had to read with me.	Papa olee vaʼerã kuri chendive.
There’s an opposite side to everything.	Oĩ peteĩ lado opuesto opa mba’épe.
This is to put food in it.	Kóva ha’e oñemoĩ haguã tembi’u ipype.
It was his life.	Ha’e va’ekue hekove.
They form social relationships.	Oforma hikuái relaciones sociales.
In church by nine.	Tupápe por nueve.
But he took it really hard.	Péro haʼe ogueraha añetehápe hatãiterei upéva.
But he said instead.	Péro haʼe heʼi upéva rangue.
He got out of the way.	Osẽ tapégui.
And experiment by trying different things.	Ha eñehaʼã eñehaʼãvo diferénte mbaʼe.
They were one and the same person.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩnte ha peteĩ persóna.
Things to be sold.	Umi mba’e oñevendeva’erã.
I wish some more of it was considered.	Aipotaite ningo oñekonsiderave algún chugui.
That’s helped me no end.	Upéva chepytyvõ opa’ỹva.
Even the bathroom was great.	Pe baño jepe tuichaiterei.
Today, however, this is not possible for two reasons.	Péro koʼág̃arupi ndaikatúi upéva mokõi mbaʼére.
As you attempt this, remember to keep your eyes on the target.	Reñehaʼãvo upéva, nemanduʼavaʼerã remaña porã hag̃ua pe mbaʼe rehupytysévare.
This will display the plain text file for a webpage.	Kóva ohechaukáta vore jehaipyre mbykymi peteĩ página web-pe g̃uarã.
Or so he thought.	Térã upéicha opensa.
Fair condition, very dirty.	Condición justa, ky'aiterei.
Thus, it remains to confirm what he says.	Péicha, opyta omoañete haguã he'íva.
It gives you a regular report on charges.	Ome’ẽ ndéve peteĩ informe regular umi cargo rehegua.
She knew he wouldn't tell her anything.	Haʼe oikuaa haʼe nomombeʼumoʼãiha chupe mbaʼeve.
There is no good reason to think he is running.	Ndaipóri mbaʼérepa iporã ñapensa haʼe odiparaha.
No, nothing tonight.	Nahániri, mba’eve ko pyharépe.
House pages team he will be away for three days.	Casa páginas equipo ha'e oîtaha mombyry mbohapy ára.
It will be a professional.	Ha’éta peteĩ profesional.
This is correct for several reasons.	Péva oĩ porã heta mbaʼére.
There is free parking if you drive.	Oĩ estacionamiento gratuito remboguata ramo.
The train is about to leave.	Pe tren osẽ potaitéma.
We don't fish much anyway.	Ndoropirakutu heta mba'evéicharõ.
It would never have occurred to him what he should be, maybe not.	Araka’eve ndoúi va’erãmo’ã iñakãme pe oĩva’erã, ikatu ndaha’éi.
Only one member is possible, but avoid it.	Peteĩ miembro-nte ikatu, ha katu ejehekýi chugui.
How fun that would be.	Mba’eichaitépa igustoitéta upéva.
So, he walked closer to the bed, to see a strange sight.	Upéicha, oguata hi’aguĩve pe tupagui, ohecha haĝua peteĩ jehecha extraño.
Because they need a reason to move forward.	Pórke oikotevẽ hikuái peteĩ rrasón oho hag̃ua tenonde gotyo.
There’s a band, but our boys show up to just about anything.	Oĩ peteĩ banda, ha katu ore mitãkuimba’ekuéra ohechauka haimete oimeraẽ mba’épe.
This is not the desired outcome.	Péva ndaha'éi pe resultado ojeipotáva.
He never talks much about you.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽguasúi nderehe.
We need more than that.	Ñaikotevẽ hetave mbaʼe.
And the horns are bad.	Ha umi hatĩ vai.
The moment will come.	Oguahẽta pe momento.
His whole body was laughing.	Hete tuichakue opukavy.
It's not like it's set aside for the computer.	Ndaha'éi ha'eháicha oñemboykéva computadora-pe guarã.
I was just giving him a hard time.	Che ningo ameʼẽnte kuri chupe peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
I am being extremely practical.	Che aime hína extremadamente práctico.
Then he turned to her.	Upéi ojere hendápe.
He was looking down at his glass.	Ha’e omaña hína kuri yvýre ividrio-pe.
I didn't question that.	Che ndacuestionaiva'ekue upéva.
She is also a working girl.	Ha’e avei peteĩ mitãkuña omba’apóva.
I refused to give that promise.	Che ambotove ameʼẽ hag̃ua upe promésa.
It’s still a home, but it’s more than that.	Ha’e gueteri peteĩ óga, ha katu hetave upévagui.
They must be just as happy where they are.	Oiméne haʼekuéra ovyʼa avei upéicha oĩháme.
Read our press release below.	Emoñe'ê ore comunicado de prensa ko'ápe.
This is not such a case.	Péva ndaha'éi péichagua káso.
Unfortunately, there is no solid evidence to build a case.	Ñambyasy, ndaipóri evidencia sólida omopu'ã haguã káso.
Once it fails.	Peteî jey ofalla.
I wish we could talk about people.	Aipotaite ningo ñañeʼẽ umi hénte rehe.
This is not an option for me.	Kóva ndaha’éi peteĩ opción chéve ĝuarã.
At the bottom again.	Iguype jey.
Read your environment.	Emoñe’ẽ nde rekoha.
It’s not about how much stuff you have.	Ndaha’éi mboy mba’épa reguereko rehe.
You guys keep it.	Peẽ peñongatu.
He looked right through me.	Ha’e omaña porã che rupive voi.
It's really hard to hear this.	Añetehápe hasy ñahendu haguã kóva.
It doesn't do anything good.	Ndojapói mbaʼeve iporãva.
The crew threw him a life ring and took him aboard.	Pe tripulación omombo chupe peteĩ anillo de vida ha ogueraha chupe a bordo.
He had made that decision and was done forever.	Haʼe odesidi kuri upéva ha ojejapopaite chupe tapiaite g̃uarã.
There are several ways to do this.	Oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
Give them more of what they want.	Emeʼẽve chupekuéra oipotáva.
Or at least that’s how it felt.	Térã por lo menos upéicha oñeñandu.
We never had much money.	Arakaʼeve ndoroguerekói heta pláta.
What went before is done.	Pe oho va’ekue upe mboyve ojejapo.
If you do not accept them, do not use the software.	Ndereaseptáiramo umíva, ani reiporu pe software.
He has long accepted that he cannot save everyone.	Ymaite guive oasepta ndaikatuiha osalva enterovépe.
And every day of my life was a risk.	Ha káda día che rekovépe haʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
We are easily content.	Ñande ñaime fácilmente contento.
I wish those guys nothing but the best.	Aipotaite umi karaípe mba’eve ha katu iporãvéva.
Absolutely loved him.	Absolutamente ohayhu chupe.
I didn't want to move.	Ndaipotái vaekue añemongu'e.
And mental health issues in the community are growing.	Ha umi mba’e salud mental rehegua komunida-pe okakuaa ohóvo.
Energy is lost in the transfer.	Energía okañy pe transferencia-pe.
This is both an individual and social exercise.	Kóva ha’e peteĩ ejercicio individual ha social avei.
I have them well fed.	Che areko chupekuéra okaru porã.
The little white case sat on the bed beside her.	Pe káso morotĩmi oguapy tupa ári ijykére.
He just doesn't know how much.	Ha'e ndoikuaái mante mboýpa.
Breathing can slow to a dangerous level or stop completely.	Pe respiración ikatu mbeguekatu peteĩ nivel ipeligrosoitévape térã ojejokopaite.
If time had not caught up with him, he would never have realized it.	Pe tiémpo ndohupytýirire, haʼe arakaʼeve ndohechakuaái vaʼerãmoʼã upéva.
Turns out there were no problems.	Ojekuaa upépe ndaipóri vaʼekue provléma.
Then they lowered their heads to look under the seat.	Upéi omboguejy hikuái iñakã omaña hag̃ua pe apyka guýpe.
He just couldn't get enough.	Haʼe ningo ndaikatúi kuri ohupyty.
Signs of the times.	Señales de los tiempos rehegua.
We'll tell you later.	Romombe'úta ndéve upe rire.
Poor them, my luck.	Mboriahu chupekuéra, che suerte.
It’s time to start thinking.	Oguahẽma ára ñañepyrũ ñapensa.
He loved watching and listening to people.	Haʼe ningo ohayhueterei ohecha ha ohendu umi héntepe.
Just let him go and.	Ehejánte chupe oho ha.
There is no sure answer to that question.	Ndaipóri mbohovái seguro upe porandu rehegua.
This is how we should do it.	Péicha jajapo vaʼerã.
Work on anything that isn’t really solid.	Emba’apo oimeraẽ mba’e ndaha’éiva añetehápe sólido rehe.
From at least eight independent experiments.	Ocho experimento independiente-gui jepe.
But there was more to the story.	Péro oĩve vaʼekue pe istóriape.
No side effects were noted.	Ndaipóri efecto secundario ojehechakuaáva.
We saw that earlier this year.	Upéva rohecha kuri ko áño ñepyrũme.
He closed his eyes as if too tired to speak further.	Omboty hesa ikaneʼõitereíramoguáicha oñeʼẽve hag̃ua.
Well, they keep calling.	Bueno, ha’ekuéra osegi ohenói.
But his challenge reproduced his doubt, his fear.	Ha katu pe desafío ojapova’ekue ojapo jey pe duda orekóva, pe kyhyje orekóva.
The guys needed more help.	Umi karia’y oikotevẽkuri hetave pytyvõ.
It will come into play.	Oúta en juego-pe.
It’s nice and lightweight and feels comfortable to wear.	Iporã ha ligero ha oñeñandu porã ojeporu haguã.
Instead, you just lose your sense of time.	Upéva rangue, reperdénte nde sentido de tiémpo.
Now it says my card is empty.	Ko'ágã he'i che tarjeta oîha vacía.
You didn't ask for it.	Nderejeruréi vaekue.
Thanks to everyone for their support over the years.	Aguyje maymávape oipytyvõ haguére ko'ã arýpe.
Click on the image field below.	Emoinge ta’ãnga’i tenda iguype.
All bright red.	Opavave pytã omimbipáva.
You say that confused you.	Nde ere upéva penekonfundi hague.
No, he didn't do that.	Nahániri, haʼe ndojapói upéva.
I would never get to talk to any of them.	Arakaʼeve ndahupytýi vaʼerãmoʼã añeʼẽ hag̃ua ni peteĩvape.
None of these items indicate criminal activity.	Ndaipóri ko'ã mba'e ohechaukáva actividad criminal.
I had to see a one-horse man.	Ahechava’erã peteĩ kuimba’e peteĩ kavaju rehegua.
What’s it now.	Mba’épa ko’áĝa.
You need to know form and technique.	Tekotevẽ reikuaa forma ha técnica.
The data are representative of two additional experiments with similar results.	Umi dato ha'e representativo mokõi experimento adicional orekóva resultado ojoajúva.
Read the whole story.	Emoñe’ẽ pe tembiasakue pukukue.
At home I have four boys, a husband and a dog.	Che rógape areko irundy mitãkuimba’e, peteĩ ména ha peteĩ jagua.
They probably don’t read it.	Oiméne ndoleéi hikuái.
We thought it was a cool app and shared it.	Roimo’ã ha’eha peteĩ app iporãva ha rokomparti.
But they don't care.	Péro noimportái chupekuéra.
The way he ran.	Pe tape ha’e oñani.
They looked terrible.	Haʼekuéra ningo ojehecha vaieterei vaʼekue.
I can take the hit.	Ikatu ajagarra pe golpe.
He did it for his mother.	Ha’e ojapo isy rehehápe.
A lot had happened over the smoke and the emotions.	Heta mba’e oikova’ekue pe tatatĩ ha umi temiandu ári.
No one knows what the future holds for us.	Avave ndoikuaái mba’épa oguereko ñandéve ĝuarã tenonderã.
The rest is purchased on the spot market.	Hembýva ojejogua mercado spot-pe.
There was so much information to take in.	Hetaiterei informasión oĩ vaʼekue ojegueraha hag̃ua.
I decided to have a beer, then decided to have several more.	Adesidi areko peteĩ cerveza, upéi adesidi areko heta hetave.
Some will be the right person, some will not.	Oĩtava pe persóna oĩ porãva, oĩ ndojepokuaáiva.
Your country will be my country.	Nde retã ha'éta che retã.
Your mother will stay here with you.	Nde sy opyta va'erã ko'ápe nendive.
Thus, technique should be a critical component of training.	Péicha, técnica ha'eva'erã peteî componente crítico capacitación-pe.
For all food for thought so far, you’d have to agree.	Opa tembi’u ojepy’amongeta haĝua ko’áĝa peve, reimeva’erãmo’ã peteĩ ñe’ẽme.
Money will be needed from them again next year.	Oñeikotevê jeýta chuguikuéra pirapire ambue arýpe.
Someone who makes you smile.	Peteĩ tapicha nembopukavýva.
The results are shown as follows.	Umi resultado ojehechauka péicha.
I have to tell you this, okay.	Amombe'u va'erã ndéve kóva, oĩ porã.
We make children aware of the world around us.	Ñande jajapo mitãnguérape oikuaa hag̃ua ko múndo oĩva ñande jerére.
It's funny in a way and has a very human touch.	Ha'e divertido en cierto modo ha oreko peteî toque humano-itereíva.
I wish it was available in the other colors as well.	Aipotaiterei ningo oĩ disponible umi ótro kolórpe avei.
I hope you are comfortable with how you feel about it.	Aipotaite ningo peime porã mbaʼéichapa peñeñandu upévare.
So they decided not to show up.	Upévare odesidi hikuái ndojehechaukamoʼãiha.
There is no stopping.	Ndaipóri parada.
I'm glad you're here with me.	Avy'a reime haguére ko'ápe chendive.
Open early for breakfast and lunch.	Ojeabri temprano desayuno ha almuerzo-pe guarã.
He didn't tell anyone.	Nomombe'úi avavépe.
The reviews of the song were excellent upon release.	Umi revisión purahéi rehegua iporãiterei osẽvo.
It has been confused.	Ha sido confundido.
It's really funny.	Añetehápe ningo igústo.
This is important here, and it’s very particular.	Kóva iñimportante ko’ápe, ha ha’e particulariterei.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Sorry for the poor quality.	Ñembyasy pe calidad vai rehe.
It’s not right to take too much risk.	Naiporãi ningo tuichaiterei oarriesga.
Life is beautiful again.	Tekove iporã jey.
He hadn't been given time to rest.	Noñeme'ẽiva'ekue chupe tiempo opytu'u haguã.
You can go with whatever you want.	Ikatu reho reipotáva reheve.
He said it was an accident.	He'i ha'eha peteî accidente.
I'll appreciate that.	Che amomba'éta upéva.
I just can’t get enough.	Ndaikatúi añónte ahupyty suficiente.
The water darkened and subsided forever.	Pe y iñypytũ ha oguejy opa ára g̃uarã.
He asked me to go with him.	Haʼe ojerure chéve ava hag̃ua hendive.
You know your own body better, not me.	Nde reikuaa porãve nde rete voi, ndaha'éi che.
My parents will never understand.	Che tuvakuéra arakaʼeve nontendemoʼãi.
Sitting still makes you a target.	Peguapývo gueteri ojapo pendehegui peteĩ blanco.
We have to do something ourselves.	Ñande voi jajapovaʼerã peteĩ mbaʼe.
Today was a matter of do or die.	Ko árape ha’eva’ekue peteĩ cuestión de do or die.
We need to end this.	Tekotevẽ ñamohu’ã ko mba’e.
Whatever makes people happier, good.	Oimeraẽ mba’e ombovy’avéva tapichakuérape, iporã.
That's something you guys talk about and worry about.	Upéva ha'e peteĩ mba'e peẽ karaikuéra peñe'ẽva ha pejepy'apy.
He can never take back the life he took away.	Araka'eve ndaikatúi oipe'a jey pe tekove oipe'ava'ekue.
What a man’s thing.	Mba’e kuimba’e.
That would be my father.	Upéva ha’éta che ru.
You create it from the class where the data actually exists.	Rejapo pe clase guive oĩháme añetehápe umi dato.
I know this won't be enough.	Aikuaa péva ndaha'emo'ãiha suficiente.
He’s got options.	Ha’e oreko opciones.
A thought came to him.	Oĝuahẽ chupe peteĩ pensamiento.
What matters is how we respond and grow.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa ñambohovái ha jakakuaa.
I know how to find out.	Che aikuaa mba’éichapa aikuaava’erã.
He wouldn't exist.	Ha'e ndoikói va'erãmo'ã.
We broke up because our relationship wasn’t good.	Rojesepara ore relación naiporãigui.
He had a great camp and this kid was something special.	Ha’e oguereko peteĩ campamento tuicháva ha ko mitã ha’e peteĩ mba’e especial.
Living out here is really the best thing we can do.	Jaiko ko’ápe okápe añetehápe ha’e pe mba’e iporãvéva ikatúva jajapo.
We don't know what to do.	Ndoroikuaái mba'épa rojapóta.
And he wasn't worried.	Ha haʼe ndojepyʼapýi vaʼekue.
There was no audience, no one to act.	Ndaipóri audiencia, ndaipóri avave oactua haguã.
Workers are falling behind.	Mba'apohára ho'a ohóvo tapykuépe.
A is the distance between the eye and the camera.	A niko pe distancia oguerekóva tesa ha cámara apytépe.
But he knew it wasn't.	Péro haʼe oikuaa ndahaʼeiha upéicha.
But he hasn't found it yet.	Pero ndojuhúi gueteri.
He has been dead for thirty years.	Ojapóma treinta áño omanóma hague.
He soon proposed, and the two married later that year.	Upe riremínte opropone omenda hag̃ua, ha mokõivéva omenda upe áño rire.
Some internals are coming up for a look this weekend.	Oî interna oúva ojesareko haguã ko fin de semana-pe.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
He was at work early getting ready for the day.	Haʼe oĩ kuri itravahohápe temprano ojeprepara hag̃ua upe díape g̃uarã.
That's my first one.	Upéva ha'e che peteĩha.
We quickly make friends.	Pyaʼe ningo jareko umi amígo.
Which will never happen.	Araka’eve ndoikomo’ãiva.
I was angry that day wasn’t over.	Che pochy upe árape ndopái haguére.
You follow the rules of the party.	Peẽ pejapo umi léi oĩva pe partido-pe.
He looked to his right.	Haʼe omaña iderécha gotyo.
But no one picked on him.	Péro avave ndoiporavói hese.
I mean, look at your situation.	Che ha’ese, emañamína nde situación rehe.
That’s not a true measure of health in my opinion.	Upéva ndaha’éi peteĩ medida añetegua salud rehegua che remiandúpe.
He sees things now how broken they are.	Ohecha umi mba'e ko'ágã mba'éichapa oñembyai hikuái.
Yellow was her favorite color.	Hovy ha’e va’ekue pe color ha’e ohayhuvéva.
He had some memories of a party.	Ha’e oguereko kuri algún mandu’a peteĩ fiesta rehe.
His family was just nice to him.	Hogayguakuéra ningo iporãnte vaʼekue hendive.
Maybe even a month.	Ikatu voi peteĩ més.
First, some examples.	Primero, unos kuánto ehémplo.
We have changed the price here to match.	Romoambue ko'ápe precio ojoaju haguã.
It doesn’t take many more years to remove a bad teacher.	Ndaiporivéima heta áño ojeipe’a haĝua peteĩ mbo’ehára vai.
He was sorry for his family.	Haʼe oñembyasy ifamíliare.
It feels somehow stable, constant.	Oñeñandu de alguna manera estable, constante.
My whole family will do that.	Che rogayguakuéra kompletoite ojapóta upéva.
A history of the world.	Peteĩ tembiasakue ko yvy ape ári.
Stick to what you can.	Ejejoko umi mbaʼe ikatúvare.
You have a gift.	Nde ningo reguereko peteĩ jopói.
He didn't get a single vote.	Ndohupytýi ni peteî vóto.
Every show does that.	Opa espectáculo ojapo upéva.
I still miss my bed.	Che ningo ofalta gueteri che tupa.
Even our steps had changed.	Ore paso jepe okambia kuri.
There’s no right or wrong.	Ndaipóri mba’eve iporãva ni ivaíva.
But we are not like that.	Péro ñande ndahaʼéi upéicha.
I want the line to flow all the way around the house.	Aipota pe línea osyrypaite pe óga jerére.
I have a great team around me.	Che areko peteĩ ekípo tuicháva che jerére.
This is not a guess now.	Kóva ndaha'éi adivinación ko'ágã.
That, you will find, is as false as the rest.	Upéva, rejuhúta, japu umi hembývaicha.
I'll never leave here.	Araka'eve ndaheja mo'ãi ko'águi.
Then he went straight to the door.	Upéi oho derechoite pe okẽme.
I'll make you happy.	Che pombovy'áta.
These technical problems will be discussed in the future.	Ko'ã problema técnico oñeñe'êta ára oúvape.
No orders by phone.	Ndaipóri pedido teléfono rupive.
It can happen.	Ikatu oiko.
What a nice boy.	Mba’eichaitépa mitãkaria’y porã.
This doesn’t do it.	Péva ndojapói.
Love it hard.	Ehayhu hatã.
It went to his head.	Oho iñakãme.
I’ll take you to the storage and show you.	Che rogueraháta pe almacenamiento-pe ha rohechaukáta ndéve.
But it would seem beyond that.	Péro haʼetéta ohasáva upéva.
They're best friends.	Ha'ekuéra ningo angirũ porãvéva.
It was closed for so long when we were kids.	Oñemboty hetaiterei tiémpo ore mitãrõ guare.
He may do more, or he may do it in a different way.	Ikatu ojapo hetave mbaʼe, térã ikatu ojapo ambue hendáicha.
Men and women have different needs.	Kuimba’e ha kuña oguereko iñambuéva tekotevẽ.
We can't eat at your house today.	Ko árape ndaikatumo'ãi rokaru nde rógape.
If he served them better by living then he would live.	Ha’e oservi porãve ramo chupekuéra oikovévo upéicharõ oikovéta.
You can find anything and everything on such websites.	Ikatu rejuhu oimeraẽ mba’e ha opa mba’e ko’ãichagua página web-pe.
All patients were given written informed consent.	Mayma hasývape oñeme'ê consentimiento informado ojehaíva.
No, nothing has changed.	Nahániri, mbaʼeve nokambiái.
No one should do that.	Avave ndojapóivaʼerã upéicha.
The station was completely dark.	Pe estación iñypytũmbaite.
It should leave blood.	Ohejava’erã tuguy.
The place was very easy to find.	Pe lugár ndahasyiete vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
He stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Upépe opyta are, diez térã quince minuto.
They were later used by the military and police.	Upe rire ojeporu chupekuéra umi militár ha umi polisía.
We came to see why.	Roju rohecha hag̃ua mbaʼérepa.
In fact, the evidence suggests the opposite.	Añetehápe, umi pruéva ohechauka pe contrario.
Eventually they would thank him.	Amo ipahápe haʼekuéra oagradese vaʼerãmoʼã chupe.
I never really saw the big picture of what was going on around me.	Araka’eve ndahechái añetehápe pe ta’anga tuicháva oikóva che jerére.
They were literally an army.	Haʼekuéra ningo literalmente haʼe vaʼekue peteĩ ehérsito.
Now, the most important questions are ‘where’ and ‘when’.	Ko’áğa, umi porandu iñimportantevéva ha’e ‘moõpa’ ha ‘araka’épa’.
Everything you want in a game and more.	Opa mba’e reipotáva peteĩ ñembosaráipe ha hetave mba’e.
Life is too good to be lost.	Tekove iporãiterei ikatúgui ojeperde.
He was very white.	Haʼe ningo morotĩeterei vaʼekue.
I really appreciate the opportunity to come back.	Añetehápe amombaʼeterei pe oportunida aju jey hag̃ua.
I like the child.	Chegusta pe mitã.
He could have told her, but he didn't.	Ikatu kuri heʼi chupe, péro ndojapói upéva.
I tried to correct him.	Añehaʼã akorrehi chupe.
Everything was perfect and went smoothly.	Opa mba’e ha’e perfecto ha oho porãiterei.
The results are from three independent experiments.	Umi resultado oúva mbohapy experimento independiente-gui.
All stock or similar.	Opavave stock térã ojoguáva.
You can eat with the men.	Ikatu pekaru umi kuimba'e ndive.
The application process is simple.	Pe proceso de solicitud ha’e simple.
If not, read on.	Ndaipóriramo, elee meme.
Hence the mistake.	Upégui pe jejavy.
Everyone says that.	Maymáva he'i upéva.
We had finally caught him in a lie.	Ipahápe rojagarra kuri chupe peteĩ japúpe.
So they went to stop him.	Upévare oho hikuái ojoko chupe.
That was a false concern.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ jepyʼapy japu.
I can watch it once or twice a week, at most.	Ikatu ahecha peteĩ térã mokõi jey por semána, máximo.
Your frequency is completely different.	Nde frecuencia idiferenteiterei.
I haven't heard anything like that myself.	Che voi nahendúi mba'eve upeichagua.
I did exactly as you said.	Che ajapo exactamente nde ere haguéicha.
But make no mistake.	Péro ani rejavy.
I leaned back from the table.	Che añembo’y tapykuévo pe mesagui.
Especially when I was a mother.	Koʼýte che sy jave.
He rarely uses his left hand.	Haʼe ningo saʼi oipuru ipo akatúa.
They lived on the natural products of the land.	Haʼekuéra oiko vaʼekue umi prodúkto natural oĩvare upe yvýpe.
We know where you've been.	Ore roikuaa moõpa reime ra'e.
You know from that day that he bought the place.	Nde reikuaa upe ára guive ojogua hague upe tenda.
He hadn't been there the day before.	Ndoikói kuri upépe pe ára mboyve.
I don't want anything to ever change.	Ndaipotái araka'eve mba'eve okambia.
Any mother would do it.	Oimeraẽ sy ojapova’erãmo’ã.
It's not windy, no question about it.	Ndaha'éi yvytu, ndaipóri porandu upévare.
You are my life.	Nde niko che rekove.
Tell me the truth now or you will die of pain.	Ere chéve koʼág̃a pe añetegua térã remanóta hasýgui.
There is magic in beginning to become a pair.	Oĩ mágia oñepyrũvo oiko chugui peteĩ par.
No doubt he cared about her.	Katuete haʼe ojepyʼapy hague hese.
Move on to it.	Eñemotenonde hese.
I don't know.	Ndaikuaái.
I had a great deal to tell him.	Tuicha mbaʼe areko vaʼekue amombeʼu hag̃ua chupe.
They are expected.	Oñeha'ãrõ hikuái.
He couldn't help but wonder how that affected the outcome.	Haʼe ndaikatúi oñeporandu mbaʼéichapa upéva oafekta pe resultado.
But for various technical reasons it doesn't do that.	Pero opáichagua razón técnica rehe ndojapói upéva.
Both are extremely challenging.	Mokõivéva ningo ijetuʼueterei.
Almost a year passed.	Haimete un áño ohasa.
Anyone can check it out here.	Oimeraẽva ikatu ohechauka ko’ápe.
If they tried to stop him, he would kill them.	Ojokoséramo hikuái chupe, ojukáta chupekuéra.
I just can’t bear to throw it away.	Ndaikatúi aaguanta amombo haĝuánte.
Yet he found himself in high demand.	Upéicharõ jepe ojejuhu heta ojejeruréva chupe.
His wife passed away last year.	Hembireko ohasa ary ohasava'ekuépe.
This actually never happened.	Péva añetehápe araka’eve ndoikói.
They'll be right back up.	Ha'ekuéra oĩ jeýta voi yvate.
It’s not now or never.	Ndaha’éi ko’áĝa térã araka’eve.
The look is professional and beautiful.	Pe jehecha ha’e profesional ha iporãiterei.
But the truth is, he doesn't care what happens to the ground.	Péro pe añetegua haʼe ningo noimportái chupe mbaʼépa oiko pe yvýre.
I’m done with it.	Che ajapóma hendive.
Had permanently quietly.	Había permando kirirĩháme.
But it went wrong.	Péro oho vai.
There are two good reasons for this.	Oĩ mokõi rrasón iporãva jajapo hag̃ua upéva.
And he would explain that to us.	Ha haʼe omyesakãta oréve upéva.
Bring your right hand to the ground.	Egueraha nde po akatúa yvýpe.
He arrived a year later.	Haʼe og̃uahẽ un áño haguépe.
Tomorrow you get the boy.	Ko'ẽrõ rehupyty pe mitãkaria'y.
He could feel the load between them.	Ha’e ikatu oñandu pe carga oĩva ijapytepekuéra.
I have influence, he told himself.	Che areko influencia, he’i ijupe.
Not how many times something happens, but whether it ever happened.	Ndahaʼéi mboy vésepa oiko peteĩ mbaʼe, síno oikopa raʼe arakaʼeve.
The functions are pretty much the same as well.	Umi función ha’e haimete peteĩcha avei.
There's nothing to shoot.	Ndaipóri mba'eve ojedispara haguã.
It’s easy to hide out there in the dark.	Ndahasýi ñakañy haĝua upépe okápe pytũmbýpe.
We got a call down to the store just before dinner.	Rohupyty peteĩ llamada oguejy haĝua pe tienda-pe rokaru mboyvemi.
People still need to eat.	Umi hénte oikotevẽ gueteri okaru.
I can look at it over and over again.	Ikatu amaña hese jey jey.
He sat at his station and considered his options.	Oguapy iestación-pe ha ohesa’ỹijo umi opción orekóva.
In this sense it is a perfectly good word.	Ko sentido-pe ha’e peteĩ ñe’ẽ perfectamente iporãva.
And the production they can get and you really can’t get any better.	Ha pe producción ikatúva ohupyty hikuái ha añetehápe ndaikatúi reñemoporãve.
There are better ways.	Oĩ tape iporãvéva.
Please leave your thoughts in the comments.	Pehejamína pene remiandu umi comentario-pe.
No other examples have appeared in the literature.	Ndaipóri ótro ehémplo osẽva umi puvlikasiónpe.
This is the only test that makes sense to me.	Kóva ha’e pe prueba añoite orekóva sentido chéve ĝuarã.
We got to spend the best part of the day with him.	Rohupyty rohasa haĝua hendive pe parte iporãvéva pe ára.
One on the road.	Peteĩva tapére.
Again, you choose the numbers, so you choose how they're played.	Jey, reiporavo umi papapy, upéicha rupi reiporavo mba'éichapa oñembopu.
But it seems to be something different.	Péro haʼete peteĩ mbaʼe idiferénteva.
He had prepared the feast.	Ha’e ombosako’íkuri pe karu guasu.
And your eyes are black.	Ha nde resa morotĩ.
But, many people write more than they think.	Ha katu, heta tapicha ohai hetave mba’e oimo’ãvagui.
It seems obvious that they believe something has happened.	Ha’ete ku ojehechakuaáva ogueroviaha hikuái oiko hague peteĩ mba’e.
And sometimes the books balance, but there are still errors.	Ha sapyʼánte umi lívro oequilibrá, péro oĩ gueteri umi error.
Maybe, it went a little too far.	Ikatu, oho mombyrymi kuri.
Forget me, and remember me in mine.	Hesarái chehegui, ha nemandu'a che rehe che mba'évape.
One moment’s mind leads to another.	Peteĩ momento mente ogueraha ambuépe.
The other two did not.	Umi ambue mokõi katu ndojapói.
There are two questions to be decided by the court.	Oî mokõi porandu odecidiva'erã tribunal.
He wants to be both.	Ha’e ha’ese mokõivéva.
Right now he had an order to follow.	Ko’áĝaite oguereko peteĩ orden osegi haĝua.
That is, one has and.	Upéva he’ise, peteĩ oguereko ha.
There are a few people in my unit that I don’t like.	Oĩ mbovymi tapicha che unidad-pe ndachegustáiva.
It's just not safe.	Ndaha'éi seguro añónte.
It was a different wall, a different battle.	Ha’ékuri peteĩ muro iñambuéva, peteĩ ñorairõ iñambuéva.
They'll come to you.	Ha'e kuéra oúta ne rendápe.
Eight people have been arrested in connection with the crime.	Ojeapresa ocho tapicha ko mba'e vai rehe.
Then he looked around, as if he heard something.	Upéi omaña ijerére, ohendúramoguáicha peteĩ mbaʼe.
It’s really good.	Añetehápe iporã.
Now take this report request right here.	Ko’áğa egueraha ko informe jerure ko’ápe voi.
A wonderful combination.	Peteĩ combinación iporãitereíva.
But they got help.	Péro ohupyty hikuái pytyvõ.
These employees provide an essential service.	Ko'ã mba'apohára ome'ê peteî servicio esencial.
He told me to go and tell the others.	Haʼe heʼi chéve aha hag̃ua amombeʼu umi ótrope.
You know these kids are waiting for a word from the guy.	Peẽ peikuaa ko’ã mitã oha’arõha peteĩ ñe’ẽ pe karaigui.
Higher they could not go.	Yvateve ndaikatúi oho hikuái.
We like to blend in.	Ñande ñandegusta ñañembojehe’a.
But don't touch them.	Péro ani repoko hesekuéra.
He raised the back of his hand.	Omopu’ã ipo rapykue.
The initial position is of this form.	Pe posición ñepyrũrã ha’e ko forma-pegua.
I need everyone there.	Aikotevẽ opavave oĩva upépe.
Three people were killed there.	Upépe ojejuka mbohapy tapichápe.
The picture, he said, used to hang on his little camp table.	Pe ta’anga, he’i, oñembo’y jepi imesa michĩmi campamento-pe.
Most people debate science vs. science.	La mayoría tapichakuéra odebativa ciencia vs.
We know how to do it, but we don't like it.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa jajapo vaʼerã, péro nañandegustái.
It was a risk.	Haʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
I think everything was great except for the way we played.	Che apensa opa mba’e tuichaiterei hague ndaha’éiramo pe roñembosarái haguéicha.
The fans and friends.	Umi hincha ha angirũnguéra.
Do come back again.	Ejapo eju jey.
I think my older brothers seem to like you.	Che apensa che ermanokuéra tuichavévape haʼete ku ndegustáva.
She wasn't his mother.	Ha'e ndaha'éi vaekue isy.
If students correctly answer 'true' otherwise 'false'.	Temimbo'ekuéra ombohovái porã ramo 'añete' ambue mba'épe 'japu'.
There are hours perhaps.	Oĩ óra oiméne.
Someone they haven't sent before.	Peteĩ tapicha ha'ekuéra nomondóiva'ekue upe mboyve.
Download the file.	Emboguejy pe archivo.
It's what holds everything together.	Ha'e pe ojokóva opa mba'e oñondive.
Other people don't factor into this right now.	Ambue tapicha ndofactorái ko'ã mba'épe ko'ágãite.
Shot my dog ​​once.	Odispara che jagua peteĩ jey.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
She smiled as he pulled her towards him.	Ha’e opukavy ha’e ogueraha aja chupe hendápe.
Or so it is.	Térã upéicha avei.
And that gets my respect.	Ha upéva ohupyty che respeto.
Grab and shoot in one motion.	Jajagarra ha jadispara petet movimientope.
It’s a wonderful feeling.	Ha’e peteĩ temiandu iporãitereíva.
Maybe it’s to move when they normally wouldn’t move.	Ikatu ha’e omýi haĝua ha’ekuéra normalmente nomýimo’ãi jave.
No drug resistance developed.	Ndojejapói resistencia fármaco-pe.
That said, we know what weight is right for you.	Upéva oje’évo, roikuaa mba’e peso-pa okonveni ndéve ĝuarã.
We’ll let you know the results in the morning.	Roikuaaukáta peẽme umi resultado pyhareve.
He just asked questions.	Haʼe oporandunte.
But the loss had changed him in a terrible way.	Péro pe perdida okambia kuri chupe peteĩ manera vaieterei.
They were headed for it.	Haʼekuéra oho hína kuri upéva gotyo.
You believed in yourself.	Nde rejerovia vaekue ndejehe.
What was his name like?	Mba’éichapa héra va’ekue.
Now they have reached a certain point.	Koʼág̃a og̃uahẽma hikuái peteĩ lugárpe.
These are harsh words indeed.	Ko’ãva ha’e ñe’ẽ pohýi añetehápe.
They will be the leaders of tomorrow.	Ha'ekuéra ha'éta ko'êrõgua tendota.
Remove from pan onto a plate.	Ojepe’a sarténgui peteĩ pláto ári.
Do not take your full payment.	Ani regueraha nde pago kompletoite.
But not as customers had previously thought.	Péro ndahaʼéi umi kliénte opensa haguéicha yma.
That's what you're going to do.	Upéva rejapo va'erã.
I was not looking at his shoes.	Che ndahaʼéi kuri amañáva isapatukuérare.
Life is getting bigger.	Tekove tuichave ohóvo.
He doesn't want to see you, he tells her.	Ndohechaséi nderehe, he'i chupe.
Our thoughts are with his family and friends at this sad time.	Ore pensamiento oĩ ifamilia ha iñamigokuéra ndive ko momento ñembyasýpe.
Dont pay any mind to them.	Dont pay mba'eveichagua mente chupekuéra.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
That’s my only chance to reach out to the guys.	Upéva añoite che oportunidad ahupyty haguã umi mitãrusukuérape.
That should be a big help.	Upéva tuicha oipytyvõvaʼerã.
It was out of his skin.	Osẽ kuri ipiregui.
I could feel it, even before it happened.	Ikatu añandu, oiko mboyve jepe.
I could hear them sweating.	Ahendukuaa hikuái osudávo.
Listen carefully to what he wants.	Ehendu porã mbaʼépa haʼe oipotáva.
No one laughed.	Avave ndopukavýi.
In both species very low level expression was detected in the total eye.	Mokõive especie-pe ojehechakuaa expresión nivel ijyvatetereíva tesa total-pe.
It's the only way for them.	Ha'e pe tape añoite chupekuéra guarã.
Get real technical, real quick.	Ohupyty técnico añeteguáva, pya'e añeteguáva.
That's what we call the rest of the complex inside.	Péicha ja'e hembýva complejo hyepýpe.
Coffee has many components.	Ka’a oguereko heta componente.
So he decided to go and see what his friend needed.	Upémarõ odesidi oho ohecha mbaʼépa oikotevẽ iñamígo.
I didn’t even look for him.	Ndahekái voi chupe.
It’s just never been very interesting to me.	Ha’énte araka’eve ndaha’éikuri interesanteiterei chéve ĝuarã.
She lived at home with her mother her entire adult life.	Ha’e oiko hógape isy ndive hekove kakuaa pukukue javeve.
He's saved you twice now.	Ndesalva mokõi jey ko'ágã.
I didn’t want that to get out of hand.	Ndaipotái kuri upéva osẽ che pógui.
Good works do not stand on their own.	Tembiapo porã ndopytái ijehegui.
After all, knowledge is power.	Añetehápe, pe mba’ekuaa ha’e pu’aka.
He did not want to go to trial.	Haʼe ndohoséi vaʼekue juicio-pe.
If anyone can lead the party in such a situation.	Oî ramo ikatúva omotenonde partido péicha situación-pe.
We'll take care of you from here.	Ko'águi roñangareko va'erã nderehe.
It’s the right option to take your business.	Ha’e pe opción oike porãva rejagarra haĝua ne negocio.
I bought it and he took it from me.	Che ajogua ha ha’e oipe’a chehegui.
In perfect health.	En salud perfecta rehegua.
Then try one day a week.	Upéi eñehaʼã peteĩ día por semána.
I wasn’t my usual self because of it.	Che ndaha’éikuri chejehe jepiguáicha ha’e rupi.
They say it’s fun for them.	He’i hikuái ha’eha chupekuéra vy’arã.
They could have kicked the door down.	Ikatu kuri oity hikuái pe okẽ.
Keep that in mind as you continue reading.	Nemanduʼa vaʼerã upéva resegívo relee.
I even stopped using bad language.	Che ningo aheja voi aiporu ñeʼẽ vai.
Give it to me straight.	Eme'ẽ chéve recto.
In some ways you would think they had a few hours.	Oĩ mbaʼépe repensa vaʼerãmoʼã haʼekuéra orekoha unos kuánto óra.
We have no one to deal with.	Ndoroguerekói avave roñembohovái haguã.
It’s not good either.	Ndaiporãi avei.
We begin to focus on the more important things in life.	Ñañepyrũ ñañekonsentra umi mbaʼe iñimportantevévare ñande rekovépe.
I think he is ready to handle it.	Che apensa haʼe oĩmaha preparádo omaneha hag̃ua upéva.
You can be in the car after the tour.	Ikatu reime auto-pe gira rire.
Learn from him.	Eaprende chugui.
And there is something behind it.	Ha oĩ peteĩ mbaʼe hapykuéri.
That is not easy.	Upéva ningo ndahasýi.
I'm the nervous one.	Che ha'e pe nervioso.
So.	Upéicharõ.
Others, barely two.	Ambue katu, apenas mokõi.
They want the real thing.	Ha’ekuéra oipota pe mba’e añetegua.
It’s so beautiful.	Iporãiterei péicha.
You can tell them they are liars, liars.	Ikatu ere chupekuéra japuha, ijapuha.
It may be less accessible to people.	Ikatu sa’ive oike tapichakuérape.
My mouth will not open.	Che juru ndojepeʼamoʼãi.
Well, no there is not in matter of fact.	Bueno, nahániri ndaipóri en cuestión de hecho.
They need to get you out of here.	Tekotevẽ ndeguenohẽ hikuái koʼágui.
There is no help for that.	Ndaipóri pytyvõ upévarã.
It’s our turn.	Ha’e ñande turno.
I'm very proud of my team.	Che añemomba'eguasueterei che equipo rehe.
Really enjoyed it.	Añetehápe ovy’a hese.
So someone came to my aid.	Upévare ou peteĩ chepytyvõva.
My fingers are constantly missing numbers.	Che kuãme ofalta meme umi número.
I think the concept works.	Che aimo’ã pe concepto omba’apoha.
This was his life.	Péva ha’e va’ekue hekove.
Instead, he killed his own.	Upéva rangue, haʼe ojuka imbaʼekuérape voi.
It has to make sense of it.	Oguereko oreko haguã sentido hese.
We need to do better.	Tekotevẽ jajapo porãve.
They will pass those values ​​on to their children.	Ombohasáta hikuái umi valor imembykuérape.
He's an individual.	Ha'e peteî individuo.
I couldn’t quite get the details.	Ndaikatúikuri ahupyty porã umi detalle.
Flip and brown the other side, then remove from pan.	Ojere ha oñembopiro’y ambue lado, upéi ojeipe’a sarténgui.
This tells us a few things.	Péva omombe’u ñandéve mbovymi mba’e.
He doesn't know he's strong.	Ha'e ndoikuaái imbareteha.
There was no sign of self-care.	Ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva haʼekuéra oñatendeseha ijehe.
More missing children.	Hetave mitã okañýva.
They usually stay asleep.	Haʼekuéra ningo opyta jepi oke.
Just one more minute.	Peteĩ minuto jepe.
Ask yourself if you feel comfortable.	Eñeporandu reñeñandu porãpa.
Animal size and gender.	Mymba tuichakue ha género rehegua.
You like these shows.	Ndegusta ko’ã espectáculo.
I had to go find mine.	Che ningo aha vaʼerã kuri aheka che mbaʼéva.
Your back is so strong.	Nde jyva imbareteterei.
We're definitely not going back when we said we would.	Katuete ndorojevymo'ãi ro'érõ guare rojevytaha.
I worked for it.	Che ambaʼapo vaʼekue upévape g̃uarã.
They were silent.	Okirirĩ hikuái.
I would love to go there.	Chegustaiterei aha upépe.
Too much had happened too fast for him to trust me.	Hetaiterei mbaʼe ningo pyaʼeterei oiko kuri ani hag̃ua ojerovia cherehe.
It definitely takes time.	Katuete ningo ogueraha tiémpo.
Sorry about the next night.	Ñembyasy ambue pyhare rehe.
Without you, this blog has no reason to exist.	Nde’ỹre, ko blog ndorekói mba’érepa oĩ.
I have more freedom in my life than most women.	Che areko hetave libertad che rekovépe la mayoría kuñanguéragui.
Then it's you.	Upéicharõ ha'e nde.
To sign with the theory, determine on it.	Ofirma haguã teoría ndive, odetermina hese.
There are players in many parts of the country.	Oime jugador heta tendáre tetãme.
If you miss it, a cross claims the space.	Reperdéramo, peteĩ kurusu oreklama pe espacio.
I think that’s representative of that age range.	Che apensa upéva ha’eha representativo upe rango de edad-gui.
For yourself, for the animals and for the planet.	Ndejupe guarã, mymbakuérape guarã ha ko planeta-pe guarã.
I knew from the first minute how much she looked like me.	Aikuaa pe primer minuto guive mba’eichaitépa ha’e chejogua.
Got to make the games at hand count.	Got ojapo haguã umi juegos en mano oconta.
It was fine for now.	Oĩ porã kuri koʼág̃a g̃uarã.
Late changes are expensive or impossible.	Umi kámbio tarde hepyeterei térã ndaikatúi.
He wondered how many times he had said that.	Oñeporandu mboy vésepa heʼi upéva.
You come to believe what they say.	Reju rejerovia umi mbaʼe heʼívare hikuái.
He had lost a father he never knew.	Ha’e operde kuri peteĩ túva araka’eve ndoikuaáiva.
There should be more information later this week.	Oĩveva’erã marandu ko arapokõindy pahápe.
At every turn, more is revealed.	Opaite vuelta-pe, ojekuaa hetave mba’e.
Then there was none of them.	Upéi ndaipóri ijapytepekuéra.
The way you see it depends on your perspective at the moment.	Pe mba’éichapa rehecha odepende nde perspectiva rehe ko’ã momento-pe.
If that works for some people, that's great.	Upéva osẽ porãramo algún tapichápe g̃uarã, upéva tuichaiterei mbaʼe.
What kind of thing or where the thing is isn’t important.	Mba’eichagua mba’e térã moõpa oĩ pe mba’e ndaha’éi iñimportánteva.
But they did not arrest him.	Haʼekuéra katu ndojagarrái chupe.
Terms of Use.	Ñe’ẽme’ẽ jepuru rehegua.
I moved away from him.	Che añemomombyry chugui.
The day passed.	Ohasa ára.
The key to my truck is just a key.	Pe llave che kamiõ rehegua ha’e peteĩ llave añónte.
No prior experience is required.	Noñeikotevêi experiencia previa.
That is what happened here.	Péicha oiko koʼápe.
Of course, he wasn't sure he could do that.	Añetehápe ningo noĩri segúro ikatuha ojapo upéva.
They're more serious than we were at their age.	Ha'ekuéra ningo iseriove ñande ha'e va'ekuégui ijeda-pe.
That was never true.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
The value must be very small.	Pe valor michĩeterei vaʼerã.
It was probably right.	Oiméne oĩ porã raʼe.
That was information he could use.	Upéva haʼe vaʼekue informasión ikatúva oipuru.
But he never did anything.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói mbaʼeve.
The sounds were completely random.	Umi sonido ha’e kuri completamente aleatorio.
Then, we have to move.	Upéi, ñañemongu'eva'erã.
And it is not so right.	Ha ndahaʼéi upéicha oĩ porãva.
It may not last.	Ikatu ndodurái.
It was her last letter to her husband.	Haʼe vaʼekue pe último kárta oskrivi vaʼekue iménape.
Which doesn’t seem like an easy task.	Ha’etévaicha ndaha’éiva peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Away from the danger.	Mombyry pe peligro-gui.
I definitely am.	Che katuete ha’e.
Just enter your name and email address below.	Emoĩnte nde réra ha nde correo electrónico ko’ápe.
Or maybe they just went out for a walk.	Térã ikatu oime osẽ ramoite hikuái oguata hag̃ua.
He hadn't told me.	Ha'e nde'íri kuri chéve.
But there was no turning back.	Péro ndaipóri kuri ojevy jey hag̃ua.
Most of the children chose water.	La majoría umi mitã oiporavo y.
Average of nine trials.	Promedio de nueve ensayo rehegua.
I love fighting.	Che ahayhu ñorairõ.
I really should have introduced this issue last time.	Añetehápe apresentava’erãkuri ko tema pe última vez.
This isn’t much of a surprise.	Kóva ndaha’éi tuicha sorpresa.
This has the following effects on the data.	Péva oreko ko'ã efecto umi dato rehe.
That is exactly what this decision was for me.	Péichaite vaʼekue chéve g̃uarã ko desisión.
The men suddenly stop, look up directly at the camera, and point.	Umi kuimba’e opyta sapy’a, omaña yvate directamente cámara-re ha oapunta.
But they seem to be going for that sound.	Ha katu ha’ete ku ohóva hikuái upe sonido rehe.
But then they were.	Péro upéi haʼekuéra oĩ vaʼekue.
Player starting in one year.	Jugador oñepyrüva peteî arýpe.
The officers sat him down in a comfortable chair.	Umi oficial oguapy chupe peteĩ apyka cómoda-pe.
She must have sensed it herself, so she nodded.	Oiméne haʼe voi oñandu raʼe upéva, upévare haʼe oñakãity.
And to everyone.	Ha opavavépe.
We’ve achieved this.	Rohupyty ko mba’e.
It’s a very tough game.	Ha’e peteĩ partido hasyetereíva.
Other terms and conditions may apply.	Ikatu ojeporu ambue término ha condición.
They should think again.	Opensa jey vaʼerã hikuái.
It was like an airplane that lost an engine.	Haʼete voi peteĩ aviõ operde vaʼekuépe peteĩ motor.
I never gave special respect to women or men.	Araka’eve name’ẽi respeto especial kuñanguérape ni kuimba’épe.
These are the field beds.	Ko’ãva ha’e umi kokue ryru.
I'll never forget him.	Ndacheresaraimo'ãi chugui araka'eve.
Sun, before and after service only.	Kuarahy, servicio mboyve ha rire añoite.
In fact, there is a health food store near their office.	Añetehápe, oî peteî tenda hi'upyrã salud reheguáva hi'aguîva oficina orekóvagui hikuái.
They don’t buy it.	Ndojoguái hikuái.
So, get educated.	Upéicharõ, eñemoarandu.
And the opposite can be suggested.	Ha ikatu oñesugerí ko'ã mba'e contrario.
He holds a place in my heart forever.	Haʼe oreko peteĩ lugár che korasõme opa ára g̃uarã.
It becomes easier.	Oiko chugui ifacilve.
He doesn't believe he managed to save her.	Ndoroviái oconsegui hague osalva chupe.
He’s got it pretty good.	Ha’e oguereko porãiterei.
Solution.	Myatyrõ.
He would not be in this place.	Haʼe noĩmoʼãi kuri ko lugárpe.
It all seemed so far away now as his heart beat against mine.	Opa mba’e ha’ete mombyry etereíva ko’áĝa ikorasõ opyrũvo che korasõ rehe.
So, what the hell is it.	Upéicharõ, mba’e diablos piko.
They are hard times.	Haʼe ningo umi tiémpo hasýva.
This is you for me, I for him.	Kóva hína nde chéve g̃uarã, che chupe g̃uarã.
The issue is complex.	Ko tema ha'e complejo.
He waited, and then she let him go.	Haʼe ohaʼarõ, ha upéi haʼe oheja chupe oho.
Except that it is.	Excepto ha’eha.
I am proud to say that my family members have theirs.	Aime orgulloso ha’évo che familia miembrokuéra oguerekoha imba’éva.
Put everything on the bed.	Opa mba’e emoĩ tupa ári.
I was the first in my family to get a degree.	Che ha’e pe primero che familia-pe ohupytyva’ekue peteĩ título.
At the beginning of my trip my choice was black and white film.	Che viaje ñepyrũme che elección ha’e película blanco y negro.
He ran his fingers through his dirty brown hair.	Ombohasa ikuã iñakãrague morotĩ ky’a rupi.
Everything but anything.	Opa mba’e ndaha’éiramo oimeraẽ mba’e.
But he didn't do that.	Péro ndojapói upéva.
Representative data from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo mbohapy experimento independiente-gui.
Everyone will benefit.	Enterove ideprovéchota.
Don't use them.	Ani reiporu umíva.
The game ended goalless after twenty minutes of extra time.	Ko partido oñemohu'ã gol ÿme veinte minutos tiempo extra rire.
I hope this was fun.	Aipotaite kóva ha’e kuri vy’arã.
He was feeling a little uncomfortable.	Haʼe ningo oñeñandu vaiʼimi hína kuri.
It really surprised me.	Añetehápe chesorprende.
Then we must live.	Upéicharõ ñande jaiko vaʼerã voi.
They were successful.	Haʼekuéra osẽ porã vaʼekue.
She must have learned that crying would only make it worse.	Oiméne oaprende raʼe hasẽramo ivaiventetaha.
The images are similar and agree with the published observations.	Umi ta'anga ojoguaite ha oime de acuerdo umi observación oñemoherakuãva ndive.
He doesn't want to give any of this away.	Nome'ẽséi mba'eve ko'ã mba'égui.
When one of the best leaves, it’s hard to understand.	Peteĩva umi iporãvéva oho jave, hasy ñantende haĝua.
Think like others.	Epensamína ambuekuéraicha.
From you, if you can.	Ndehegui, ikatúramo.
The result was something different.	Upévagui osẽ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Our faith must be strong.	Ñande jerovia mbarete vaʼerã.
You will take care of it.	Nde reñangarekóta hese.
We really let him do his thing.	Añetehápe roheja chupe ojapo imbaʼe.
I know it’s just a matter of time.	Aikuaa ha’eha peteĩ cuestión de tiempo añónte.
Sometimes it works and sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo ha sapy’ánte ndoikói.
It would change as the case changes.	Oñemoambuéta kuri káso oñemoambuévo.
In this case the patient’s condition was critical.	Ko kásope pe hasýva condición ivaieterei.
There was even a woman who gave birth.	Oĩ voi peteĩ kuña imemby vaʼekue.
I can choose one of two things.	Ikatu aiporavo peteĩva umi mokõi mbaʼégui.
I can't give you anything.	Ndaikatúi ame'ẽ ndéve mba'eve.
He missed his home, his friends.	Ha’e ofalta hógape, iñamigokuéra.
I know his mother.	Che aikuaa isýpe.
I like police forces.	Chegusta umi fuerza policial.
You see something sometimes.	Rehecha sapyʼánte peteĩ mbaʼe.
His family followed him.	Hogayguakuéra oho hapykuéri.
They wanted him to come and talk.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ou oñeʼẽ.
One stepped forward into the light from the window.	Peteĩva oñemotenonde pe tesape’ápe pe ventána guive.
If they don’t, that’s fine too.	Ndojapóiramo hikuái, upéva oĩ porã avei.
He had good days and he had bad days.	Ha’e oguereko ára porã ha oguereko ára vai.
Now, for the first time, he felt pressure.	Ko’áğa, primera vez, oñandu presión.
He would not have accepted anything less.	Haʼe ndoaseptamoʼãi kuri saʼive upévagui.
They are inconsistent with what we stand for as a community.         	Ha’ekuéra ndojoajúi pe ñañemoĩva ndive peteĩ komunida ramo.         
. . . .	.
We will look at this case.	Jahecháta ko káso.
He didn't know she was that.	Ha'e ndoikuaái ha'e ha'eha upéva.
It's okay if you don't want to talk.	Oĩ porã nereñe'ẽséiramo.
Some are good and some are bad.	Oĩ iporãva ha oĩ ivaíva.
The gold is in, you are out.	Pe óro oike, nde resẽ.
So we picked up the phone.	Upévare rojagarra pe teléfono.
He killed her.	Haʼe ojuka chupe.
All of this is part of that effort.	Opa ko’ã mba’e oike upe ñeha’ãme.
When she lit another the room was even better.	Ha’e omyendy jave ambue pe koty iporãve jepe.
I explained myself in general.	Che añemyesakã en general.
You can go out with anyone you like.	Ikatu resẽ oimeraẽva ndive ndegustáva.
Without this, he said, we would be greatly behind.	Péva ÿre, he'i, tuicha ñaimeva'erãmo'ã tapykuépe.
Not on my account.	Ndaha’éi che cuenta-pe.
The last three of these properties are listed in the applications.	Mbohapy paha ko'ã propiedad ojehecha umi solicitud-pe.
This state may or may not be a ground state.	Ko estado ikatu térã nahániri estado terrestre.
These aren’t new leaders.	Ko’ãva ndaha’éi umi líder pyahu.
Maybe it'll be up for a long time.	Ikatu oime are guivéma opu'ãta.
These can be selected to be true.	Koʼãva ikatu ojeporavo añetegua hag̃ua.
It worked great, for a short time signed off.	Tuicha mba’e omba’apo, mbykymi tiempo-pe g̃uarã ofirma.
Then we will take a ride back.	Upéi jajagarráta peteĩ paseo jey.
Increase the volume.	Ombohetave pe volumen.
They let me know via email.	Ha’ekuéra oikuaauka chéve correo electrónico rupive.
No one to answer to except myself.	Avave ambohovái haguã ndaha'éirõ chejehe.
However, there are some limitations that need to be noted.	Ha katu oĩ algunas limitaciones tekotevẽva ojehechakuaa.
How friendly to them.	Mba’eichaitépa iñamigo hendivekuéra.
Everything is a little less clear.	Opa mba’e sa’ive hesakã’imi.
And it doesn't even have to hit the ground running.	Ha natekotevẽi voi oity yvy.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	Ñambyasy, opavave ambuekuéra ombohasyve ohóvo umi mba’e.
Be careful what you call someone.	Eñangareko mbaʼépa rehenói peteĩ persónape.
As found in the key material.	Ojejuhuháicha material clave-pe.
I've never heard of him.	Araka'eve nahendúiva'ekue chugui.
No, they tell you about the teacher, the person.	Nahániri, omombeʼu ndéve hikuái pe mboʼehára, pe persóna.
All these thoughts about snow were exhausting him.	Opa ko’ã pensamiento nieve rehe omokane’õ hína kuri chupe.
This will significantly improve its financial performance in the coming years.	Péicha tuicha omoporãvéta desempeño financiero orekóva umi arýpe oúvape.
Taste and add salt and pepper if necessary.	Oje’u ha tekotevẽramo oñemoĩ juky ha pimiento.
You need to look at a whole picture.	Tekotevẽ ojesareko peteĩ ta’anga entero rehe.
It is designed to save lives and save property.	Ojejapo osalva haguã tekove ha osalva haguã bienes.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
He's really working hard.	Añetehápe omba'apo mbarete hína.
Earn more and more money.	Egana hetave ha hetave pláta.
The primary site of the tumor was the stomach.	Pe lugár prinsipál oĩ hague pe tumor haʼe vaʼekue pe estómago.
Logic and the evidence show that they were right.	Pe lógica ha umi pruéva ohechauka oĩ porã hague hikuái.
I don't have to read anything.	Natekotevẽi amoñe'ẽ mba'eve.
The smoke filled the hole so he couldn't see anything.	Pe tatatĩ omyenyhẽ pe yvykua ani hag̃ua ohecha mbaʼeve.
I needed to hear your voice.	Tekotevẽ kuri ahendu ne ñe’ẽ.
It gives us information to learn from.	Ome’ẽ ñandéve marandu ñañemoaranduva’erã.
Those are the fun ones to play with.	Umíva ha’e umi vy’arã oñembosarái haĝua.
You can do anything with him, but not love him.	Ikatu rejapo hendive opa mbaʼe, péro ani rehayhu chupe.
I didn’t need this stress in my life.	Natekotevẽikuri ko estrés che rekovépe.
I knew him from very high up.	Che aikuaa chupe yvateterei guive.
The rest of us, we get to live and learn things.	Ñande hembýva, jahupyty jaiko ha jaikuaa umi mba’e.
My brother never really had any friends, you see.	Che ryvy araka’eve añetehápe ndorekóikuri angirũ, rehecha.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Mokõivéva ojapo peteĩ tembiapo iñimportánteva ombohetave hag̃ua tuguy osyryha ñane akãme.
We sat on the bed watching them.	Roguapy tupa ári romaña hesekuéra.
This is their last chance.	Péva ha'e oportunidad paha orekóva hikuái.
Turn the birds around and repeat the process on the other leg.	Ojere umi guyrakuéra ha ojejapo jey pe proceso ambue py rehe.
Players at that level play hard in every game.	Umi jugador upe nivel-pegua oha’ã mbarete opa ñembosaráipe.
Good, you know him.	Iporã, reikuaa chupe.
When you think for yourself, you take control of your life.	Repensa jave ndete voi, rejagarra nde rekove.
I understand what's going on.	Che antende mba'épa oiko.
At least most of the time.	Por lo menos la majoría umi vése.
I feel a lot better about using them now.	Heta añeñandu porãve aiporu haguére umíva koʼág̃a.
Actually do this, at least for today.	Añetehápe ejapo péva, por lo menos ko árape guarã.
I just know that.	Che aikuaa mante upéva.
Your mother was beautiful.	Nde sy iporãiterei va'ekue.
Stay for a while.	Epyta sapy’ami.
Planning and feedback will put you with the former.	Pe planificación ha retroalimentación penemoĩta pe primero ndive.
No hard work was done during sample collection.	Ndaipóri jehasa asy ojejapóva recogida de muestras jave.
I'm glad you stopped by.	Avy'a repyta haguére upépe.
Thanks for finding it.	Aguyje rejuhúre.
This would make him a two-term president.	Péicha ojapóta chugui presidente de dos mandatos.
It’s against their nature.	Ha’e contra su naturaleza.
Too many problems to talk about real science.	Hetaiterei apañuãi oñeñe'ê haguã ciencia añeteguáva rehe.
In most cases, the cause is unknown.	Heta vése, ndojekuaái mbaʼérepa.
I didn’t get my own phone.	Ndahupytýi che teléfono tee.
A personal song.	Peteĩ purahéi personal.
These results support previous studies.	Ko'ã resultado oipytyvõ estudio ohasávape.
They don't look anything like he expected.	Ndojehechái hikuái mba'eve ha'e oha'arõ haguéicha.
People just don’t get it.	Umi hénte ndohupytýi añónte.
Many of them, many, many.	Heta umíva apytégui, heta, heta.
Sounds like you’re doing really well.	Oñehendu ha’ete ku rejapo porãva añetehápe.
The list could go on and on.	Pe lista ikatu oho ha oho hese.
Our work has an effect.	Ñane rembiapo oreko efecto.
He never liked you.	Haʼe arakaʼeve ndegusta vaʼekue.
As for data, anyone can access it.	Umi dato rehegua katu, oimeraẽva ikatu oike ipype.
You can actually stand up to him.	Añetehápe ikatu reñemoĩ henondépe.
He sat in a small tree near where I was sitting.	Oguapy peteĩ yvyramáta michĩvape hi’aguĩete che aguapyhápe.
We look forward to seeing you there.	Rohaʼarõiterei rohecha upépe.
Sometimes we wear the bad face, sometimes the good face.	Sapy’ánte ñamonde pe rova ​​vai, sapy’ánte pe iporãva.
One of these has been shown to affect memory.	Ojehechakuaa peteĩva koʼãvagui oafektaha pe memoria.
Show us who you are.	Ehechauka oréve mávapa nde.
No matter, that was enough.	Noimportái, upéva haʼe vaʼekue sufisiénte.
And link back to this page where possible.	Ha embojoaju jey ko página-pe ikatuhápe.
Push him into the dream.	Embota chupe pe sueño-pe.
We’re old enough.	Ñande itujáma.
You need both to function.	Reikotevẽ mokõivéva ofunciona hag̃ua.
Not that he ever will.	Ndahaʼéi haʼe ojapotaha arakaʼeve.
With the information about the girl, I don’t need her anymore.	Pe información pe mitãkuña rehegua reheve, natekotevẽvéima hese.
If the registry is not in stock, it must be ordered.	Pe registro noĩriramo en stock, ojeordena vaʼerã.
Check it out now to start making money.	Ehechamína koʼág̃a reñepyrũ hag̃ua regana pláta.
It was just the two of them now.	Haʼe vaʼekue mokõivévante koʼág̃a.
He may die before the case is decided.	Ikatu omano ojedesidi mboyve pe káso.
Everyone who comes to live with us.	Mayma oúva oiko orendive.
They are elected for one year.	Ojeporavo chupekuéra peteĩ áño aja.
So let’s go for the clean kill.	Upévare jaha pe jejuka potĩ rehe.
I'll run his name on it and see if anything comes up.	Amboguata héra hese ha ahecháta osẽpa mba'eve.
We got a life and class.	Rohupyty peteĩ tekove ha clase.
I need clothes.	Aikotevẽ ao rehe.
Today, my mother-in-law.	Ko árape, che suegra.
But now I get a blank page.	Péro koʼág̃a ahupyty peteĩ páhina nandi.
That some of them are men who like men.	Oĩha ijapytepekuéra kuimba’e oguerohorýva kuimba’ekuérape.
Three days ago he was in town yet here he was again.	Ojapóma mbohapy ára oîkuri távape gueteri ko’ápe oî jey.
He's clearly on to something.	Ha'e hesakã porã oîha peteî mba'épe.
There are still other classes left.	Hemby gueteri ambue clase.
People may look, but they will not be able to see him.	Umi hénte ikatu omaña, péro ndaikatumoʼãi ohecha chupe.
I can be and be comfortable but it’s not ideal.	Ikatu aime ha aime cómodo ha katu ndaha’éi ideal.
We want her to be happy.	Roipota haʼe ovyʼa.
I want to see him at work.	Ahechase chupe imbaʼapohápe.
They go days without food.	Oho hikuái ára okaru’ỹre.
We did this several times.	Péicha rojapo heta vése.
I said no, I didn’t.	Che ha’e nahániri.
He reached for his free hand and answered.	Ohupyty ipo sãsõme ha ombohovái.
The truth was different.	Pe añetegua idiferente vaʼekue.
There was no water level.	Ndaipóri vaʼekue y nivel.
Under the bed.	Tupa guýpe.
At night he died.	Pyharépe omano.
Now as happy as the days are long.	Ko'ágã ovy'aháicha ára ipuku.
Py is.	Py ha'e.
The sound hit his ears.	Pe tyapu oinupã ijapysápe.
It was a simple event.	Ha’ékuri peteĩ acontecimiento simple.
I rarely miss a day.	Sa’i che falta peteĩ ára.
That's got to mean something.	Upéva he'iseva'erã peteĩ mba'e.
I'll look at them.	Che amaña va'erã hesekuéra.
Two daily concerns may be necessary initially.	Ikatu oñeikotevẽ mokõi jey jepy’apy ára ha ára ñepyrũrã.
There is a point at the end.	Oĩ peteĩ púnto opakuévo.
Buy now, build later.	Ejogua ko’ágã, emopu’ã upe rire.
They are only possible if you think about how you design them.	Haʼekuéra ikatu repensáramo añoite mbaʼéichapa rediseño umíva.
He put his hand on the edge of the window, and stood outside.	Omoĩ ipo pe ventána rembe’ýpe, ha oñembo’y okápe.
The world is beautiful.	Ko múndo iporãiterei.
If he does well, then he probably has a future in politics.	Ojapo porãramo, upéicharõ oiméne oreko futuro política-pe.
Everyone moved elsewhere.	Maymáva ova ambue hendápe.
But he wanted his work to be important.	Péro haʼe oipota vaʼekue iñimportánte hembiapo.
Obviously if you know how to shoot it's not an issue.	Obviamente reikuaáramo mba'éichapa redispara ndaha'éi peteî tema.
All eyes stared at him.	Opa hesa omaña porã hese.
Still, the process isn’t over.	Upéicharõ jepe, pe proceso ndopái.
It was absolutely amazing.	Ha’e kuri absolutamente asombroso.
They thought about it.	Opensa hikuái.
You can lift it up.	Ikatu reipyso yvate.
But if you are, you'd better go round up your boy.	Péro oiméramo nde upéicha, iporãvéta reho rerredondea nde mitãkuimbaʼépe.
Its awesome for me.	Its awesome chéve guarã.
My health is definitely worth the work!.	¡Che salud katuete vale la pena pe tembiapo!.
And, but this is the other piece.	Ha, ha katu kóva ha’e pe ambue pieza.
Tell me something new.	Ere chéve peteĩ mbaʼe pyahu.
The injury was initially missed in three cases.	Ko lesión ojeperde iñepyrûhápe mbohapy káso.
It was hard he knew.	Hasy ha’e oikuaava’ekue.
That is not to say that the younger son did not feel any pressure.	Upéva ndeʼiséi pe taʼýra imitãvéva noñandúi hague mbaʼeveichagua presión.
The only color he saw was green.	Pe color añoite ohechava’ekue ha’e verde.
It was a feeling that something was out of place.	Ha’ékuri peteĩ temiandu peteĩ mba’e osẽha hendaitégui.
He makes an excellent point.	Haʼe heʼi peteĩ púnto iporãitereíva.
Both stone cold dead.	Mokõivéva ita ro’ysã omanóva.
That's my idea of ​​a good education.	Upéva ha'e che idea tekombo'e porã rehegua.
A way out, he said.	Peteî tape osê haguã, he'i.
See details on the product page for more information.	Ehecha umi detalle página producto rehegua reikuaave hag̃ua.
But he never told you the truth.	Péro haʼe arakaʼeve ndeʼíri ndéve pe añetegua.
We both thoroughly enjoyed the trip.	Mokõivéva rovyʼaiterei pe viáhere.
The unit was very clean.	Pe unidad ipotĩeterei vaʼekue.
I'll wait for him in the library.	Aha'arõta chupe biblioteca-pe.
He went to work, not knowing what the day would bring.	Oho omba'apo, ndoikuaái mba'épa oguerúta ára.
Now he was sure of it.	Koʼág̃a haʼe oĩ segúro upévagui.
But take this moment to focus on each other.	Ha katu pemoĩ ko momento peñecentra haĝua ojupe.
Once he starts nothing will stop him.	Oñepyrũ rire mba’eve ndojokomo’ãi chupe.
Not just looking at the parts we like.	Ndahaʼéi ningo ñamañáramo umi párte ñandegustávare añoite.
He helped the team win the gold.	Haʼe oipytyvõ pe ekípope ohupyty hag̃ua pe óro.
Contributed to study design and writing of the paper.	Oipytyvõ diseño estudio ha ohaívo kuatiahaipyre.
No, he just wanted to see.	Nahániri, haʼe ohechasénte vaʼekue.
His parents must be told everything.	Ituvakuérape oñemombe’uva’erã opa mba’e.
He looked strong and fit.	Ha’e ojehecha imbarete ha oĩporãva.
You are so beautiful.	Nde ningo ndeporãiterei.
I have no other choice.	Ndarekói ambue elección.
Nothing much has changed.	Ndaipóri mbaʼeve tuicha okambiáva.
The last week before he died.	Pe arapokõindy paha omano mboyve.
He wouldn't have done that.	Ha'e ndojapomo'ãi kuri upéva.
Then you can simply select the elements you want.	Upéi ikatu reiporavo rei umi elemento reipotáva.
I just drove the crew.	Che amboguata ramoite pe tripulación.
This must seem very strange.	Péva ha’eteva’erã iñextrañoitereíva.
In public, people recognize him.	En púvliko, umi hénte ohechakuaa chupe.
He never missed a game in his career.	Araka’eve ndofaltái peteĩ partido icarrera-pe.
It has many unique features.	Oreko heta mbaʼe ijojahaʼỹva.
Dad had no comment.	Papa ndorekóikuri mba’eveichagua comentario.
In the past this was very difficult to get right.	Ymave péva hasyeterei oñemohenda porã haguã.
Try it in the first place.	Eñeha’ã tenonderãite.
It came in pieces, some bigger or smaller than others.	Oúkuri pedazo-pe, oĩ tuichavéva térã michĩvéva ambuégui.
It was still quiet and dark, no one else around.	Okirirĩ ha iñypytũ gueteri, avave ambue ijerére.
Just a wild dream.	Peteĩ sueño salvaje-nte.
But my promise is still there.	Péro che promésa oĩ gueteri.
It brings back the memories.	Ogueru jey umi mandu’a.
Other than you are very attached to that family.	Ambue ndaha’éiva peẽ peje’apegaiterei upe familia-pe.
He gave a confused smile.	Ome’ẽ peteĩ sonrisa confusa.
It filled my throat like a rock.	Omyenyhẽ che jyva itaicha.
That desk was made for him by his father.	Upe escritorio ojapo chupe itúva.
If it doesn’t, then don’t stress about it.	Ndoikóiramo upéicha, upéicharõ ani rejeestresa upévare.
None of us can force others to change.	Avave ñande apytépe ndaikatúi omboliga ambue tapichápe okambia haĝua.
Whatever happened, they knew.	Taha’e ha’éva pe oikova’ekue, oikuaa hikuái.
My own son once told me so.	Che ra’y tee peteĩ jey he’i chéve upéicha.
Strong interest in this software continues.	Oñemotenonde gueteri interés mbarete ko software rehe.
It's the old one.	Ha'e pe yma guare.
It would be a good idea to research and avoid that.	Iporãta reinvestiga ha rejehekýi upévagui.
She had never been so scared, not since she was a child.	Ha’e araka’eve ndokyhyjéikuri upéicha, ndaha’éi imitã guive.
At an advanced level.	Peteî nivel avanzado-pe.
They just come at me.	Haʼekuéra oúnte cherehe.
Right there, grab it right there.	Upépe voi, ejagarra upépe voi.
He’s got it for me.	Ha’e oguereko chéve.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
The memory block contains sample data.	Pe bloque memoria rehegua oguereko datokuéra muestra.
I wasn’t very successful with my last attempt.	Ndarekóikuri éxitoiterei che ñeha’ã paha reheve.
He had prepared a seat for me next to his father.	Haʼe oprepara kuri chéve peteĩ apyka itúva ykére.
Ten years ago it was easy to do that.	Ojapo diez áño ndahasýi hague jajapo upéva.
We have a couple of things to take care of first.	Ore roguereko peteĩ par de mbaʼe roñangareko raẽ vaʼerã.
There is no mistake there.	Ndaipóri jejavy upépe.
He turned his back, one way then the other.	Ombojere ijyva, peteĩ hendáicha upéi ambue gotyo.
This kid had a great year for us.	Ko mitã oguereko peteĩ año tuichaitereíva oréve ĝuarã.
Some words just have power and for me, those do.	Oĩ ñe’ẽ oguerekóva pu’aka añónte ha chéve ĝuarã, umíva oguereko.
Everything was brand new and in perfect condition.	Opa mba’e ipyahu ha oĩ porãiterei.
The number of animals at each data point is indicated.	Ojehechauka mboy mymbapa oî peteîteî punto de datos-pe.
The same was observed in this study.	Péicha avei ojehecha ko estudio-pe.
It’s why we’re here.	Ha’e mba’érepa ñaime ko’ápe.
It was very enjoyable then.	Igustoiterei vaʼekue upérõ.
I cannot remember who hit me or what happened.	Ndaikatúi chemanduʼa mávapa chekutu ni mbaʼépa oiko.
He had to go for weapons first.	Haʼe oho vaʼerã kuri árma rehehápe raẽ.
There is a time value for money.	Oĩ peteĩ valor de tiempo pe plátape g̃uarã.
They often leave you behind out of necessity.	Haʼekuéra ningo heta vése ndeheja tapykuépe tekotevẽgui.
I was so confused.	Che ningo chekonfundieterei vaʼekue.
This song was written and produced by the band.	Ko purahéi ohaiva'ekue ha ojapo upe banda.
It really means a lot to me, too.	Añetehápe he’ise heta mba’e chéve ĝuarã, avei.
You might take that as a negative.	Ikatu rejagarra upéva peteĩ mbaʼe vai.
My body has become mine again.	Che retégui oiko jeýma chemba’e.
Maybe he’s stuck somewhere for a while.	Ikatu oime ha’e oityvyro peteĩ hendápe sapy’ami.
So you jump back to the beginning and start over.	Upévare rejupí jey iñepyrũme ha reñepyrũ jey.
But by the time they finished the table, there was silence.	Péro opakuévo hikuái pe mesa, okirirĩmbaite.
Like me, they were there to hear important news.	Cheichaite avei haʼekuéra oĩkuri upépe ohendu hag̃ua umi notísia iñimportánteva.
We have proof of that.	Ore roguereko prueba upéva rehegua.
It's not him though.	Ndaha'éi ha'e katu.
What kind of food, how much food.	Mba’eichagua tembi’úpa, mboýpa tembi’u.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
Even today, this is common.	Koʼág̃arupi jepe ningo ojejapo jepi upéva.
Special skills.	Katupyry especial rehegua.
That is seen as giving information to the enemy.	Upéva ojehecha ome'êvo marandu enemigo-pe.
We stuck together.	Rojejagarra oñondive.
It is nothing new.	Ndahaʼéi mbaʼeve ipyahúva.
Stand aside please.	Eñembo'y peteĩ lado por favor.
And he found it.	Ha ojuhu.
At the same time, a still small voice said, it’s better that way.	Upe jave avei, he’i peteĩ ñe’ẽ michĩ gueteri, iporãve upéicha.
If you can, please give me some code.	Ikatu ramo, por favor, eme'ẽ chéve algún código.
It is more common in young adults.	Ojehuve mitãrusukuéra kakuaávape.
You can choose letters, numbers, or both.	Ikatu reiporavo umi létra, número térã mokõivéva.
He looked at the stage.	Omaña pe escenario-re.
Are you wondering if it is really possible to empty yourself?.	¿Reñeporandúpa ikatúpa añetehápe ojevacío ndejehegui?.
It’s working now.	Omba’apo ko’áĝa.
More teachers are needed, and places to house them.	Oñeikotevêve mbo'ehára, ha tenda oñemohenda haguã chupekuéra.
Everything else is easy.	Opa mba’e ambuéva ndahasýi.
We hope you enjoy working with us!.	¡Roha'arõ pevy'a pemba'apo orendive!.
Yes, he is very sick.	Heẽ, haʼe hasyeterei.
He didn’t force anything on us that we didn’t want.	Ha’e ndoforsái mba’eve ore ári ndoroipotáiva.
And why not ask her out to dinner.	Ha mbaʼére piko nderejeruréi chupe osẽ hag̃ua okaru hag̃ua.
He left the house then.	Osẽ ógagui upérõ.
Another day like today will take the wind out of me.	Ambue ára ko árapeicha oipe'áta chehegui yvytu.
And he doesn’t like to lose.	Ha ndogustái chupe operde.
Everything was fine in about an hour.	Opa mbaʼe oĩ porã peteĩ órarupi.
I am at a loss to understand such treatment of this fact.	Aime pérdida-pe antende haĝua ko’ãichagua tratamiento ko hecho rehe.
War, war, war.	Ñorairõ, ñorairõ, ñorairõ.
And that became the accepted view.	Ha upévagui oiko pe visión ojeaseptáva.
He hadn’t noticed it himself until this minute anyway.	Ha’e voi ndohechakuaáikuri ko minuto peve taha’e ha’éva.
The detail is amazing.	Pe detalle ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
It’s a survival mechanism.	Ha’e peteĩ mecanismo de sobrevivencia.
The test data include several test patterns.	Umi dato prueba rehegua oike heta patrón prueba rehegua.
He didn't care about that.	Haʼe ndojepyʼapýi vaʼekue upévare.
First there were the obvious paths.	Primero oĩkuri umi tape ojehechakuaáva.
And what a world it must be.	Ha mbaʼeichaitépa oiméne peteĩ múndo.
These parameters were comparable between the two groups.	Ko’ã parámetro oñembojoja mokõive aty apytépe.
You see strange but beautiful things there.	Rehecha upépe umi mbaʼe iñextraño péro iporãva.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Ijuru haku ha ipiro’y, ojepe’a ha oĩma listo.
Come on, now.	Eju, ko'ágã.
It's a day or two.	Ha'e peteĩ térã mokõi ára.
Stop whatever you're doing.	Ejoko oimeraẽ mba'e rejapóva.
However, beyond that, other materials will need to be found.	Ha katu, ohasávo upéva, tekotevẽta ojejuhu ambue material.
It will take some getting used to.	Oñeikotevẽta ojepokuaami hag̃ua.
He should have run away and found them.	Haʼe okañyvaʼerãmoʼã ha ojuhu chupekuéra.
Finally, he turned and looked at her one last time.	Ipahápe, ojere ha omaña hese ipahaite.
We're friends, and that's nice.	Ore ningo angirũ, ha upéva iporãiterei.
You both looked more tired.	Mokõivéva pehecha ikaneʼõveha.
We're not working.	Ore noromba'apói hína.
But nothing was done to finish it or sell it.	Péro ndojejapói mbaʼeve oñemohuʼã hag̃ua ni oñevende hag̃ua.
Just one daughter, the girl he and the woman he lived with.	Peteĩ tajýnte, pe mitãkuña ha’e ha pe kuña oikova’ekue hendive.
I wouldn't lose myself like others did.	Ndaperdéi vaʼerãmoʼã chejehe umi ótro ojapo haguéicha.
He wants to go to school.	Ha’e ohose mbo’ehaópe.
We talked for hours about his career.	Roñe’ẽ heta aravo pukukue icarrera rehe.
Everything in the world is against me.	Opa mba'e oĩva ko yvy ape ári oĩ che kóntrape.
Everything is in balance, and very clean.	Opa mba’e oĩ equilibrio-pe, ha ipotĩeterei.
He started refusing again.	Oñepyrû jey ombotove ohóvo.
Some things were less important, and some things were more important.	Oĩ umi mbaʼe saʼive iñimportantevaʼekue, ha oĩ umi mbaʼe iñimportantevéva.
He did his part.	Ojapo iparte.
No significant differences were observed for either sex.	Ndojehechái diferencia significativa ni sexo rehe.
Or 'only'	Térã 'sólo'.
He was lucky he hadn’t been taken before.	Ha’e oguereko kuri suerte ndojeguerahái haguére chupe upe mboyve.
This was a dream come true.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ sueño.
There were three pieces for us three girls to enjoy.	Oĩkuri mbohapy pieza ore mbohapy mitãkuña rovy’a haĝua.
Turn the fireplace upside down.	Ojere tatakua ijyvatekuépe.
I can’t do them.	Ndaikatúi ajapo umíva.
My mother was in the audience.	Che sy oĩkuri umi audiencia apytépe.
Just an expression of relief.	Peteĩ expresión de alivio-nte.
This is where a lot of top leaders fall.	Pépe ho'a hetaiterei tendota yvategua.
Then, like most things, it went downhill.	Upéi, la majoría umi mbaʼéicha, oguejy ohóvo.
You are in danger of trying too hard to understand.	Nde reime peligro-pe reñehaʼãmbaite hag̃ua rentende hag̃ua.
In the sky.	Yvágape.
It’s better in a way.	Iporãve peteĩ hendáicha.
You either like it or you don’t.	Ndegusta térã nderegustái.
And he knew me.	Ha haʼe chekuaa.
Part of it was blocked.	Peteĩ párte chugui oñemboty.
That people saw it happen.	Umi hénte ohecha hague upéva oiko.
Better that's it with him.	Iporãve upéva ha'e hendive.
I will do the right thing.	Che ajapóta pe iporãva.
It's crazy how your life can change so quickly.	Itavy mba'éichapa ikatu okambia pya'eterei nde rekove.
He thought he could help.	Haʼe oimoʼã ikatuha oipytyvõ.
Or a book set at a certain time and place.	Térã peteĩ lívro oñemoĩva peteĩ óra ha lugárpe.
There’s no doubt in my mind about that.	Ndaipóri duda che akãme upévare.
Each one has a time.	Káda uno oreko peteĩ tiémpo.
Go get one.	Tereho egueraha peteĩ.
Then there’s a final number.	Upéi oĩ peteĩ número paha.
Everyone has these things.	Enterove oreko koʼã mbaʼe.
He set an example.	Haʼe omoĩ peteĩ ehémplo.
He died in his cell some time last night.	Omano icélula-pe algún tiempo ange pyhare.
The kind of rose that could never exist in nature.	Pe tipo de rosa araka’eve ndaikatúiva oexisti naturaleza-pe.
I'm telling them.	Che ha'e chupe kuéra.
What happens next is they shoot you.	Pe ojehúva upe rire ha’e ndedispara hikuái.
Your life is not worth that.	Nde rekove ndovaléi upéva.
Even to get rich.	Jepe oñembopirapire heta hag̃ua.
It should be taken on a full stomach.	Oje’uva’erã peteĩ tyekue henyhẽva reheve.
Getting used to gathering made me very happy.	Ajepokuaávo oñembyaty chembovyʼaiterei.
Dont think just because you are black, you are the best, the same goes for black.	Dont think just porque nde morotĩ, nde iporãvéva, peteĩcha oho morotĩ rehe.
Don’t be afraid to practice.	Ani rekyhyje reñembokatupyry hag̃ua.
He didn't look up once.	Ha'e ndojesarekói yvate peteĩ jey.
I agreed to help them with that.	Che añemoĩ de akuérdo aipytyvõ hag̃ua chupekuéra upévare.
Gone was the hope that the driver realized the error of his decision.	Opa pe esperanza pe chofer ohechakuaa hague pe error orekóva idecisión.
He wanted to hear it but he really couldn’t, it wasn’t the whole story.	Ha’e ohenduse ha katu añetehápe ndaikatúi, ndaha’éi opa tembiasakue.
You should ask other questions on related topic.	Rejapova'erã ambue porandu tema relacionado rehe.
I like their names too.	Chegusta avei hérakuéra.
We have the oil.	Ñande jareko pe aséite.
Does anyone have any idea why this is happening.	Oîpa orekóva idea mba'érepa oiko péva.
Their clothes would be dry.	Ijaokuéra iseko vaʼerãmoʼã.
Results shown are representative of the three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo umi mbohapy experimento independiente rehegua.
I came right to the point.	Che aju voi pe púntope.
You know how this is going to end.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa opáta ko mbaʼe.
In many ways.	Heta mba’épe.
But, you know,.	Ha katu, peikuaa,.
He and his sister.	Ha’e ha iñermána.
Here we will present another proof.	Koʼápe ñapresentáta ambue pruéva.
In love there is never a reason.	Mborayhúpe araka’eve ndaipóri mba’érepa.
Make sure to keep it simple.	Ejeasegura eñongatu hag̃ua ndahasýi hag̃ua.
They both went back to the table.	Mokõivéva oho jey mesa ári.
The moment has come.	Oguahẽma pe momento.
Also, he wanted more space next to each name to write comments.	Avei, oipota hetave lugár káda téra ykére ohai hag̃ua umi komentário.
I look up to the women in my life.	Che amaña yvate umi kuña che rekovépe.
But the woman could not be identified from behind.	Péro pe kuñakarai ndaikatúikuri ojekuaa hapykuéguio mávapa.
And that's basically it.	Ha upéva básicamente ha'e.
Even the music would have to be my favorite.	Pe música jepe ha’eva’erãkuri che favorito.
And it helped him survive the shooting.	Ha oipytyvõ chupe oikove hag̃ua ojedispara rire.
Look at how they are cut.	Emañamína mbaʼéichapa oñekytĩ hikuái.
Also get an email with recommended activities just for me.	Avei ehupyty peteĩ correo electrónico orekóva umi tembiapo oñerrekomendáva chéve ĝuarãnte.
Your experiences may be different.	Ikatu idiferénte umi mbaʼe rehasáva.
There was no sign of another vehicle.	Ndaipóri señal ambue mba'yrumýi rehegua.
We have a network of friends who live on the water.	Ore roguereko peteĩ red de amigos oikóva y ári.
I didn't look behind me to make sure everyone was behind us.	Ndajesarekói che rapykuéri aasegura hag̃ua enterovéva ore rapykuéri.
Allow him to see it all.	Eheja chupe ohechapaite hag̃ua.
Designed the experiments, analyzed the data.	Odiseño umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato.
Share this movie link with your friends.	Ekomparti ko enlace de película ne irũnguérape.
I have included the instructions below.	Amoĩma umi instrucción oĩva ko’ápe.
The boy hated looking at things.	Pe mitãkaria’y ndaija’éi ojesarekóramo umi mba’e rehe.
There was no such later development here.	Ko’ápe ndoikóikuri peichagua mba’e ojehúva upe rire.
And so do your children.	Ha upéicha avei ojapo pende raʼykuéra.
That is not to say that there is no risk in this method.	Upéva ndeʼiséi ndaiporiha riesgo ko métodope.
I need to do what is best for my family and myself.	Tekotevẽ ajapo pe iporãvéva che famíliape ha chejehe.
But on my own.	Ha katu chejehegui.
Or he won't do it.	Térã ndojapomo'ãi.
He walked out of the lot and out of sight.	Osẽ pe lote-gui ha ojehecha’ỹre.
The land of the free does not exist.	Umi isãsóva yvy ndoikói.
But you don't see any of that.	Péro nde nderehechái ni peteĩva umívagui.
If oil leaked, the oil level was just right.	Osẽramo pe petróleo, pe nivel de petróleo oĩ porãiterei vaʼekue.
All sorts of things anyway.	Opaichagua mba’e taha’e ha’éva.
They recommend products or services to you.	Haʼekuéra orrekomenda ndéve umi prodúkto térã servísio.
Each bar is the average of two to four independent experiments.	Káda barra ha e pe promedio mokôi ha irundy experimento independiente rehegua.
It does not cause much anxiety.	Ndojapói heta jepyʼapy.
I’m not sure what he’s going to do.	Ndaipóri seguro mba’épa ojapóta.
The facts of this case are not the same.	Umi mba'e oikóva ko kásope ndaha'éi peteîcha.
My father lived alone at home.	Che ru ningo oiko haʼeño hógape.
I sat down next to him.	Che aguapy ijykére.
If you don’t like it we can do it here.	Ndegustáramo ikatu rojapo ko’ápe.
The third option was selected.	Ojeporavo mbohapyha opción.
The players are ready for it.	Umi jugador oime listo upévarã.
This is not a mistake.	Kóva ndaha’éi peteĩ jejavy.
Both men are down.	Mokõive kuimba’e oĩ oguejy.
We can’t know what’s missing truth and what.	Ndaikatúi jaikuaa pe ofalta añetegua ha mba’épa.
How to tell if a man is in love with you.	Mba'éichapa ikatu jaikuaa peteĩ kuimba'e ohayhúpa nderehe.
I have taken the material down.	Che aguenohẽma pe material oguejy hag̃ua.
You don't take time to think.	Nde nereñemotiémpoi repensa hag̃ua.
Opportunity to hold a hearing.	Oportunidad ojejapo haguã audiencia.
Just the usual, but more of them.	Jepiveguáicha añoite, ha katu hetave umíva apytégui.
More information is available.	Ojeguerekove informasión.
In each case, one sample was analyzed as a quality control.	Peteĩteĩme oñeanalisa peteĩ muestra control de calidad ramo.
It filled me with a sense of security and power.	Chemyenyhẽ peteĩ sentimiento de seguridad ha poder-gui.
It must be controlled and kept consistent.	Ojejokova’erã ha oñeñongatuva’erã peteĩ ñe’ẽme.
I wish he hadn't.	Aipotaiterei ningo ndojapói raʼe.
They sweat like that, smell just like he did.	Ha’ekuéra osu’u upéicha, hyakuã ha’e ojapo haguéichaite.
What he went through would have been very painful for anyone.	Pe ohasava’ekue hasyeterei va’erãmo’ã oimeraẽvape.
It’s been a good journey.	Ha’ékuri peteĩ jeguata porã.
They will return to your blog if you make them feel welcome.	Ha’ekuéra ojevýta nde blog-pe remoñeñandu porãramo chupekuéra.
They understand the approach.	Ha’ekuéra ontende pe enfoque.
The other two were not called to the defense.	Umi ambue mokõi noñehenóiri defensa-pe.
He was doing well at the time.	Haʼe ningo oho porã kuri upe tiémpope.
It would be the first thing he saw when he came in here.	Ha’éta pe mba’e peteĩha ohechava’ekue oike jave ko’ápe.
Add more water if necessary.	Oñemoĩve y tekotevẽramo.
I can prove that they broke it.	Ikatu ahechauka haʼekuéra omopẽ hague.
But easier said than done.	Péro ifasilve ojeʼe rangue ojejapo rangue.
However, as we see throughout the film, nothing is really serious.	Ha katu, jahechaháicha pe película pukukue javeve, mba’eve ndaha’éi añetehápe grave.
Each such display device consists of a display panel and a unit.	Peteĩteĩva koꞌãichagua tembipuru jehechaukarã oguereko peteĩ panel jehechaukarã ha peteĩ unidad.
Legal advice is opinion, not fact.	Asesoramiento jurídico ha'e opinión, ndaha'éi hecho.
But little kids won't understand that.	Péro umi mitã michĩva nontendemoʼãi upéva.
No patients remained.	Ndaipóri hasýva opytáva.
Security costs money.	Seguridad ojehepyme'ê pirapire.
This is another one of this purchase.	Kóva ambue ko jogua-gui.
That can throw them off for a while.	Upéva ikatu omombo chupekuéra sapyʼami.
It's like building a wall in front of the code.	Ha'ete ku omopu'ãva peteî muro código renondépe.
They did a great job.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
This was even more true.	Péva añeteve vaʼekue.
But I understand why he fell.	Péro antende mbaʼérepa hoʼa.
I like parts of it, he said.	Chegusta umi parte chugui, he’i.
The case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Ko káso ojehechaháicha oikotevêve investigación ha mitãkuña oikotevê pytyvõ profesional.
Or the rest of it, anyway.	Térã pe hembýva chugui, taha’e ha’éva.
But no, there it is.	Péro nahániri, upépe oĩ.
Take a page from his book.	Eipeʼa peteĩ páhina iñarandukágui.
It probably keeps them from making it to see you.	Oiméne ojoko chupekuéra ani hag̃ua ojapo ohecha hag̃ua ndéve.
In the end, it’s all his own decision.	Amo ipahápe, opavave ha’e odesidi ijehegui.
Things in the house.	Umi mba’e oĩva ógape.
They couldn’t have lived.	Ndaikatúikuri oiko hikuái.
Of course, that’s what the outer darkness says.	Añetehápe, upéva ha’e pe pytũmby okápe he’íva.
This study examines results from this policy.	Ko estudio ohesa'ÿijo resultado ko política-gui.
I can't get on without it.	Ndaikatúi ojupi hese'ỹ.
I’m writing my second book.	Ahai hína che aranduka mokõiha.
Slowly place one foot in front of the other.	Mbeguekatúpe ñamoĩ peteĩ ñande py ambue renondépe.
That was really a wonderful experience.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ experiénsia iporãitereíva.
But that is not necessarily true.	Péro upéva ndahaʼéi katuete añetegua.
But there are still big differences.	Péro tuicha ojoavy gueteri.
This in itself can be seen as a form of violence.	Péva ijehegui ikatu ojehecha peteî forma de violencia ramo.
Of course, it could have happened, and we didn't realize it.	Añetehápe, ikatu kuri oiko upéva, ha ndorohechakuaái kuri upéva.
It gives me something to think about alongside my feet.	Ome’ẽ chéve peteĩ mba’e apensa haĝua che py ykére.
He didn't quite say it that way though.	Ha'e nde'íri porãi upéicha jepe.
I'll take his room.	Che araha va'erã ikoty.
All these aspects will increase the cost of the procedure.	Opa ko'ã aspecto ombohetavéta costo procedimiento reheguáva.
I mean a real fight.	Che ha’ese peteĩ ñorairõ añetegua.
You talk when you shouldn't.	Peẽ peñe'ẽ nereñe'ẽiva'erã jave.
He thinks he could be that person.	Haʼe opensa ikatuha haʼe upe persóna.
Place half the sugar in a deep bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yru pypukúpe pe asuka mbyte.
Your hands should be directly below your knees.	Nde po oĩva’erã directamente nde jyva guýpe.
Many people have the same feelings right now.	Heta tapicha oguereko avei umi temiandu ko’áĝaite.
So he went out.	Upéicha osẽ oho.
Never give up on the goal of recovery.	Aníkena arakaʼeve reñemeʼẽ pe méta rerrekupera hag̃ua.
This is the first device of its kind designed for this purpose.	Kóva ha’e peteĩha tembipuru ko’ãichagua ojejapóva upevarã.
That would work out for me.	Upéva osẽ porãta chéve.
Remember this structure.	Ñanemandu’ava’erã ko estructura rehe.
We're here together as mother and daughter.	Roime ko'ápe oñondive sy ha tajýra ramo.
He was the best player on the field.	Ha’e va’ekue pe jugador ikatupyryvéva cancha-pe.
The change is rapid.	Pe kámbio pyaʼeterei ningo.
They're pretty common in the big city.	Ha'ekuéra ningo ojehecha porãiterei pe táva guasúpe.
The notice will not be effective until we receive it.	Pe marandu ndoikomoʼãi efectivo jarresivi peve.
He heard the voices.	Ha’e ohendu umi ñe’ẽ.
They looked at each other.	Omaña hikuái ojuehe.
You’d rather talk to them.	Nde reñe’ẽ porãve hendivekuéra.
I would never give up my brother.	Araka’eve name’ẽmo’ãi che ryvy.
The subject closed for a moment.	Pe tema oñemboty sapy’ami.
I just didn’t know where to start or learn any techniques.	Ndaikuaái añónte moõpa añepyrũta ni aikuaa mba’eveichagua técnica.
But, again, there was a possible explanation.	Ha katu, jey, oĩkuri peteĩ explicación ikatúva.
We kind of angrily let it get to that.	Ñande pochyicha jaheja ohupyty upévape.
We're here in the studio.	Ore roime ko'ápe pe estudio-pe.
The walls are two or three feet thick.	Umi murálla oreko mokõi térã mbohapy métro ijyvatekue.
I won't let it go.	Ndaheja mo'ãi.
He sent the man on his way.	Omondo pe karai hape rehe.
That's just the society we live in.	Upéva ha'énte pe sociedad jaikohápe.
There were no significant differences in other parameters.	Ndaipóri diferencia significativa ambue parámetro-pe.
You're going tonight.	Nde reho ko pyharépe.
The government plans to use biological means to deal with this waste.	Gobierno oreko plan oiporúvo medio biológico ombohovái haguã ko desecho.
He knew who was there without looking up.	Ha’e oikuaa mávapa oĩ upépe omaña’ỹre yvate.
I hope you understand and know this.	Aipotaite ningo rentende ha peikuaa ko mbaʼe.
New members are welcome.	Ojeguerohory umi miembro pyahu.
One you might like.	Peteĩ ikatúva ndegusta.
In fact, the available data are only twenty-three.	Añetehápe, umi dato ojeguerekóva ha'e veintitrés-nte.
Another guy who seems to be having the time of his life.	Ambue karai ha'etévaicha oguerekóva tiempo hekovépe.
For us, it was never a bad thing though.	Oréve ĝuarã, araka’eve ndaha’éikuri peteĩ mba’e vai jepe.
No other player reached double figures.	Ndaipóri ambue jugador oguahëva doble cifra.
They did everything bad they could.	Haʼekuéra ojapo opa mbaʼe vai ikatúva ojapo.
I didn't want to leave anyone behind.	Ndahejaséi vaekue avavépe.
What is? 	Mba'épa?
he said to her.	he’i chupe.
Control cells or as indicated.	Umi célula control rehegua térã ojehechaukaháicha.
Unless you want to go back to work.	Ndaha’éiramo reho jeyse remba’apohápe.
It just gives you more room to work.	Ome’ẽnte ndéve hetave espacio remba’apo haĝua.
He might even have a day off tomorrow.	Ikatu voi koʼẽrõ opytuʼu peteĩ día.
That we are out of luck.	Ñande ñaimeha fuera de suerte.
As a result, line searching can be expensive.	Péicha rupi, pe línea jeheka ikatu hepyeterei.
Of course, he's not driving.	Añetehápe, ha'e ndaha'éi omboguatáva.
You know, a loss of language plays the main role here.	Peikuaa, peteĩ pérdida ñe’ẽ rehegua oguereko pe rol principal ko’ápe.
I'm seriously tired of them.	Chekane'õ en serio chuguikuéra.
They are very difficult to obtain for the military.	Hasyeterei ojehupyty haguã hikuái militar-kuérape guarã.
Also about the documents.	Avei umi kuatia rehegua.
I'm saying it doesn't give you credit because you're a woman.	Che ha'e nome'ẽiha ndéve crédito nde ha'égui kuña.
So here we are, in the audience section.	Upéicharõ, koʼápe ñaime, pe sección de audiencia-pe.
Yes, there was a street light.	Heẽ, oĩ vaʼekue peteĩ luz de calle.
That effect can only be good if you make the right decision.	Upe efecto ikatu iporã redesidi porãramo añoite.
He said he would visit her.	Haʼe heʼi ovisitataha chupe.
Second part, global variable.	Mokõiha parte, variable global.
Cars that can be expensive are more at risk of getting lost.	Umi auto ikatúva hepyeterei oîve riesgo okañy haguã.
She considers it her first experience writing feature films.	Ha’e ohecha ha’eha peteĩha experiencia ohaívo largometraje.
It still looks like the future.	Ojogua gueteri tenonderãme.
The staff was amazing and extremely helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo hechapyrã ha tuichaiterei oipytyvõ.
That would mean that nothing is safe or has any real purpose.	Upéva heʼiséta mbaʼeve ndaiporiha segúro ni ndorekóiha mbaʼeveichagua propósito añeteguáva.
God gave it to me.	Tupã ome'ẽ chéve.
Or his name, at least.	Térã héra, por lo menos.
There are many reasons why some games don’t make the cut.	Oĩ heta mba’érepa oĩ ñembosarái ndojapóiva pe corte.
Now, of course, we know better.	Ko’áğa, katuete, jaikuaa porãve.
Maybe that makes sense to someone.	Ikatu oime upéva oreko sentido peteĩ persónape g̃uarã.
There are many, in many countries.	Heta oĩ, heta tetãme.
It used to be a war base for our parents.	Yma ha’eva’ekue peteĩ base de guerra ore tuvakuérape ĝuarã.
Then he placed his empty glass on the desk.	Upéi omoĩ ivaso vacío pe escritorio ári.
All twenty thousand dollars.	Opavave veinte mil dólar.
He was dirty, like he hadn’t changed his clothes in a week.	Iky’a, ha’ete ku nomoambuéiva ijao peteĩ arapokõindýpe.
The eyes were pure evil.	Umi tesa ha’e va’ekue mba’evai potĩ.
But it can happen.	Péro ikatu oiko upéva.
I still remember each character and each place we created.	Chemandu’a gueteri peteĩteĩ personaje ha peteĩteĩ tenda ore romoheñóiva’ekue.
The journey to the city takes several hours.	Pe viaje upe távape ogueraha heta óra.
Although probably not.	Jepémo oiméne ndaha’éi.
You both laughed.	Mokõivéva pepuka.
As normal as ever.	Normal-icha yma guaréicha.
At a reduced pressure.	Peteĩ presión oñemboguejývape.
We shouldn't touch the dead.	Ndaha'éi va'erã japoko umi omanóva rehe.
I’m hoping for something good.	Aha’arõ mba’eporã.
He wasn't going to ask if she was okay.	Haʼe noporandumoʼãi kuri oĩ porãpa.
The claim is half right.	Pe reclamo oreko medio derecho.
But it was more than that.	Péro haʼe vaʼekue hetave mbaʼe.
There is the one that represents him.	Oĩ pe orrepresentáva chupe.
One can face the challenges, feel the fear and do it anyway.	Peteĩ ikatu ombohovake umi desafío, oñandu pe kyhyje ha ojapo taha’e ha’éva.
I wanted to do shit.	Che ajapose kuri cagada.
A private person.	Peteĩ tapicha privado.
If it wasn't your thing, it's nice to just say so.	Ndaha'éirire nde mba'e, iporã erente upéicha.
They know who they are and what their culture is.	Ha’ekuéra oikuaa mávapa ha’ekuéra ha mba’épa hekoha.
What is the best job to achieve?	Mba’épa pe tembiapo iporãvéva ojehupyty haguã.
I don't want the the content where the selection is found.	Ndaipotái pe pe contenido ojejuhuhápe pe selección.
I mean that's he said what he thought.	Che ha'ese upéva ha'e he'i hague ha'e opensáva.
Like the day before.	Pe ára mboyveguáicha.
What he says, how he puts things together.	Mba’épa he’i, mba’éichapa omoĩ umi mba’e.
The rear windows face the water.	Umi ventána tapykuegua ojesareko y rehe.
Killing for fun, for show.	Jejuka vy’arã, jehechaukarã.
I mean, a lot of money.	Che ha’ese, heta pirapire.
He turned his attention back to the object.	Ombojere jey iñatención pe objeto rehe.
Can.	Ikatu.
Also, people come to your office because of negative experiences.	Avei, umi tapicha oúva nde oficina-pe umi experiencia negativa rupi.
He lay in bed.	Oñeno tupape.
They have to be better than they are.	Oñemoporãve vaʼerã hikuái chuguikuéra.
I wonder how you respond to death.	Che añeporandu mba’éichapa rembohovái remanóramo.
We hope to see some action.	Roha'ãrõ rohecha algún acción.
There’s a game theory problem at play.	Oĩ peteĩ problema teoría de juego rehegua ñembosaráipe.
He never leaves the stick!.	¡Ha'e araka'eve ndohejái pe yvyra!.
I finally got to where the crying was, behind a black door.	Ipahápe aĝuahẽ pe hasẽ oĩháme, peteĩ okẽ morotĩ rapykuéri.
You want them to feel good about themselves.	Nde reipota oñeñandu porã hikuái ijehe.
This is a great journey.	Kóva ha’e peteĩ jeguata tuicháva.
We should do the same.	Ñande avei jajapo vaʼerã upéicha.
She could feel his breath.	Ha’e ikatu oñandu ipytu.
The others spread around.	Umi ambue katu ojeipyso ijerére.
However, this is almost as important to the film as it is to you.	Ha katu, kóva haimete iñimportante pe pelíkulape g̃uarã ndeichaite avei.
Life from death.	Tekove ñemano guive.
There is no space.	Ndaipóri espacio.
Have one and you want another and so false danger.	Oguereko peteî ha reipotáva ambue ha upéicha peligro japu.
So we can save lives in this country together.	Upéicharõ ikatu jasalva tekovekuéra ko tetãme oñondive.
He's done a great job of that this summer.	Ha'e ojapo tuicha tembiapo upévagui ko verano-pe.
Maybe he'll turn something around for me.	Ikatu ha'e ombojere chéve peteĩ mba'e.
I finally learned the truth.	Ipahápe aikuaa pe añetegua.
That’s good, because they’re not going anywhere.	Upéva iporã, ndohóigui hikuái moõve.
I mean, the way he approaches it.	Che ha’ese, pe ha’e oñembojaháicha hese.
For them, that means cars.	Chupekuéra g̃uarã upéva heʼise umi áuto.
So far, we can see what worked and what didn't.	Koʼág̃a peve ikatu jahecha mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
Results presented by other authors are inconsistent in this respect.	Umi resultado opresentáva ambue autor-kuéra ndojoajúi ko'ã mba'épe.
It was very dark.	Pytũeterei ningo.
Beautiful views and perfect location.	Vistas iporãva ha ubicación perfecta.
Someone should start asking questions.	Oĩ vaʼerã oñepyrũva oporandu.
Soon after they left, they heard a gunshot.	Oho riremínte ohendu hikuái peteĩ arma ojedispara hague.
As you wish.	Peẽ peipotáicha.
The night arrived.	Pyhare oguahẽ.
He wasn’t much to look at, really.	Ha’e ndaha’éikuri heta ojesareko haĝua, añetehápe.
The traffic didn't help either.	Pe tránsito avei noipytyvõi.
I don’t want to hear it.	Che ndahenduséi.
He wasn't like that.	Ha'e ndaha'éi va'ekue upéicha.
Yet one way.	Upéicharamo jepe peteĩ tape.
And they are clearly the work of men.	Ha hesakã porã haʼeha hikuái umi hénte rembiapokue.
This is how it should be done.	Péicha ojejapo va'erã.
Let me get hold of you.	Pehejami tajejopy ndéve.
Yet he never spoke to me again.	Upéicharõ jepe haʼe arakaʼeve noñeʼẽvéima chendive.
The men had to work very well.	Umi kuimbaʼe ombaʼapovaʼerã iporãiterei.
I wore it to our wedding.	Che amonde ore kasamientohápe.
So, whatever you do.	Upéicharõ, tahaʼe haʼéva pe pejapóva.
Both of them are wrong.	Mokõivéva ojavy.
Thank each client for their business.	Aguyje káda cliente-pe inegocio rehe.
And he's just taken it to you.	Ha ha'e ogueraha ramoite ne rendápe.
He was still a long way off.	Haʼe oĩ gueteri mombyry eterei.
You're going to have a great day tomorrow.	Ko'ẽrõ reguerekóta peteĩ ára tuicháva.
He said there was a positive test.	He'i oîha prueba positiva.
She prepared to walk away from the man she loved for them.	Oñembosako’i oguata haĝua mombyry pe kuimba’e ha’e ohayhúvagui chupekuéra ĝuarã.
General methods and properties.	Método ha propiedad general rehegua.
Take customer service, he continues.	Ogueraha servicio al cliente, omotenonde.
I grabbed one more ring and shoved the rest towards him.	Ajagarra jey peteĩ anillo ha amongu’e hembýva hendápe.
I spent making a purchase.	Che ahasa ajapóvo peteĩ jogua.
If it’s not the case.	Ndaha’éiramo upéicha.
There is nothing dark or evil in them.	Ndaipóri mba'eve iñypytũva térã ivaíva ipype kuéra.
It wasn't anything to do with it.	Ndaha'éikuri mba'eve ojejapo haguã hese.
And we haven't stopped for a storm yet.	Ha neʼĩra gueteri jajoko peteĩ torméntape g̃uarã.
Listening to us cannot solve our problems.	Ñanerendúvo hikuái ndaikatúi omyatyrõ ñane provléma.
And so they finally released us, without charge.	Ha upévare ipahápe orepoi hikuái, cargo ÿme.
A wedding gift.	Peteĩ jopói omenda hag̃ua.
I needed a few hours to not feel scared.	Aikotevẽ kuri unos kuánto óra ani hag̃ua añeñandu kyhyje.
As she lost her other two children.	Operde haguéicha umi ambue mokõi imemby.
It’s like they’re up there, sort of.	Ha’ete ku oĩva hikuái yvate, peteĩ clase de.
Actually the fear is 'now'.	Añetehápe pe kyhyje ha'e 'ko'ágã'.
And this doesn't have the letters.	Ha kóva ndorekói umi kuatiañe'ẽ.
He opened his eyes wide, staring at her.	Oipe’a tuicha hesa, omaña’ỹre hese.
We have to have a reason.	Jaguerekova’erã peteĩ mba’érepa.
It was impossible to laugh at you.	Ndaikatúikuri ojepuka nderehe.
Yes, let him die.	Heẽ, tomano.
All the horses are gone.	Opa umi kavaju opa.
And I can say that.	Ha ikatu haʼe upéicha.
Thus the connection is needed.	Péicha oñeikotevê pe joaju.
Not as designed by different authors.	Ndaha’éi umi autor diferente odiseñoháicha.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
They fuck you, your kids.	Ha'ekuéra pende jopy, pende ra'ykuéra.
Give yourself a break.	Eme’ẽ ndejupe peteĩ pausa.
I caught as many balls as they would let me.	Ajagarra heta pelota ha’ekuéra ohejátaháicha chéve.
He's had six weeks to do that.	Oguerekóma seis semana ojapo haguã upéva.
Simple, just glad he called.	Sencillo, ovy’ánte ha’e ohenói haguére.
If your friend needs to talk about it, she will.	Ne amíga tekotevẽramo oñeʼẽ upévare, haʼe oñeʼẽta upévare.
They were getting out of it, fast.	Ha’ekuéra osẽ hína kuri chugui, pya’e.
Now they are out on the lookout.	Koʼág̃a oĩ hikuái okápe oñatende hag̃ua.
I really want an early summer release.	Añetehápe aipota peteĩ lanzamiento verano ñepyrũme.
He wanted to take it back.	Haʼe oguerahase jey upéva.
It's work gets you down.	Ha'e tembiapo ndeguejy.
His mouth dropped in an expression that suggested surprise.	Ijuru oguejy peteĩ expresión o’insinuáva sorpresa.
We try to treat everyone with respect and love.	Ñañehaʼã jatrata opavavépe rrespéto ha mborayhúpe.
Give the user enough time to read and use the content.	Ome’ẽ puruhárape tiempo suficiente omoñe’ẽ ha oipuru hag̃ua contenido.
I have to help with that.	Che aipytyvõvaʼerã upévape.
The error rate is held constant.	Pe tasa de error ojeguereko constantemente.
Maybe you should try something else.	Ikatu reñehaʼã vaʼerã ótra kósare.
I grew up before my brother.	Che ningo akakuaa che ermáno mboyve.
And a lot more fun.	Ha heta mba’e hetave vy’arã.
It was full of cash.	Henyhẽ vaʼekue chugui efectívo.
It was a random event.	Ha’ékuri peteĩ acontecimiento aleatorio.
Repeat for each with the last third.	Ejapo jey peteĩ teĩme mbohapyha paha reheve.
In addition to that, he is a valuable member of the special teams.	Además de upéva, ha’e peteĩ miembro valioso umi equipo especial-pe.
Look around you this ship.	Emañamína nde jerére ko várko.
I was so excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei vaʼekue.
Killing him was absolutely out of the question.	Ojejuka haĝua chupe ha’e kuri absolutamente fuera de la cuestión.
Most of its people do not.	La majoría umi itavayguakuéra ndojapói upéva.
He can't race.	Ndaikatúi okarrea.
And more, of course.	Ha hetave mbaʼe, katuete.
Definitely worth it.	Katuete vale la pena.
It’s a way to buy time, to focus attention.	Ha’e peteĩ tape ojejogua haĝua tiempo, oñecentra haĝua atención.
I think that’s part of the fun.	Che apensa upéva ha’eha parte pe diversión-gui.
I don’t want to be your friend.	Ndaipotái aiko ne angirũ ramo.
I just heard it recently.	Nda’aréi ahendu ramoite.
I understand these people.	Che antende koʼã tapichápe.
So we will lose the house.	Upévare japerdéta pe óga.
It can change.	Ikatu okambia.
It’s the right way.	Ha’e rape tee.
A glance out the window revealed that the sun was just beginning to set.	Peteĩ jesareko pe ventána rupi ohechauka pe kuarahy oñepyrũ ramoite oike.
But it put me down.	Ha katu chemoĩ.
Less water in winter.	Y sa’ive ro’y jave.
Around the world.	Yvóra tuichakue javeve.
We came to see it in many places.	Heta hendápe roju rohecha.
They had clearly decided to stay and fight.	Hesakã porã odesidi hague hikuái opyta ha oñorairõ.
Imagine that you are not you.	Eñeimahinamína nde ndahaʼeiha nde.
Bright red face.	Hova pytã omimbipáva.
I’m sure every man does.	Aime seguro opavave kuimba’e ojapoha.
So we set to work.	Upévare roñemoĩ rombaʼapo hag̃ua.
The father came home from work.	Túva ou jey hógape imba’apohágui.
It's going to be a fight like any other.	Oiko mo'ãi peteĩ ñorairõ ambuéicha.
They want to play.	Oñembosaráise hikuái.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
It’s very strange.	Iñextrañoiterei ningo.
There’s nothing to talk about.	Ndaipóri oñeñe’ẽ haguã.
I think the fans like it.	Che aimo'ã umi hincha-kuérape ogusta.
There is no negative pressure room in this hospital.	Ndaipóri sala de presión negativa ko tasyópe.
It’s like death is him.	Ha’ete ku pe ñemano ha’éva chupe.
But he tried to comfort them.	Péro haʼe oñehaʼã okonsola chupekuéra.
I have to give him credit.	Ame’ẽva’erã chupe crédito.
Because in the other case you might get some errors.	Pórke pe ótro kásope ikatu rehupyty unos kuánto error.
At night we started.	Pyhare roñepyrũ.
But this is clearly not part of the job description.	Ha katu kóva hesakã porã ndaha’eiha parte pe descripción de trabajo-pe.
A building that will push and remove land.	Peteî edificio oempujátava ha oipe'átava yvy.
However, and therefore.	Ha katu, ha upévare.
It was quite bizarre.	Ha’e kuri peteĩ mba’e extrañoiterei.
That could change.	Upéva ikatu okambia.
Including things in my life.	Oikehápe umi mba’e che rekovépe.
I couldn’t get it from him.	Ndaikatúi ahupyty chugui.
It could have been random.	Ikatu kuri ha’e aleatorio.
And then people want to get involved.	Ha upéi umi hénte oikese upévape.
Just one thing before we end this.	Peteĩ mbaʼénte ñamohuʼã mboyve ko mbaʼe.
Your wife, you love her.	Ne rembireko, rehayhu chupe.
I don't know when it came out.	Ndaikuaái araka'épa osẽ.
The real problem is the users.	Pe problema añetegua ha’e umi usuario-kuéra.
If you say so.	Nde ere ramo upéicha.
Making them load only one page will help them complete the process.	Ojejapóramo chupekuéra okargávo peteĩ páhinante oipytyvõta chupekuéra omohuʼã hag̃ua pe prosedimiénto.
Bad shit people did to him.	Mierda vai ojapova'ekue hese umi tapicha.
Will probably be back to get a lot more.	Oiméne ou jeýta ohupyty haguã heta mba'e hetave.
Then step up and figure out what kind of car is needed.	Upéi eñemoĩ ha ehechakuaa mbaʼeichagua áutopa oñekotevẽ.
Since there is no government, we are asking to leave.	Ndoikóigui gobierno, rojerúre osê haguã.
We will return to this point later.	Ko mbaʼére jajevýta upe rire.
Yet he could not understand.	Upéicharõ jepe haʼe ndaikatúi ontende.
When defendant arrived, the officers arrested him and read him his rights.	Oguahëvo acusado, umi oficial oapresa ha omoñe'ë ichupe derecho orekóva.
You work within the system.	Nde remba’apo sistema ryepýpe.
Every field has the same order.	Opaite tenda oguereko peteĩichagua orden.
One must take the remaining steps before it becomes evidence.	Peteĩva ojapova’erã umi paso hembýva oiko mboyve chugui evidencia.
It includes a bit of information and a couple of nice photos.	Oike ipype marandu michĩmi ha peteĩ par de fotos iporãva.
He has issues with his father and brother though.	Ha’e oreko asunto itúva ha iñermáno ndive jepe.
She started to look like her old self again.	Ha’e oñepyrũ jey ojogua ijehe tujápe.
Apparently, there is something for everyone!.	Jahechaháicha, ¡oĩ peteĩ mbaʼe enterovépe g̃uarã!.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévare.
This will help them process orders faster.	Péicha oipytyvõta chupekuéra ojapo hag̃ua umi pedido pyaʼeve.
He kept his money in his shoes.	Oñongatu ipirapire isapatukuérape.
I’ve never seen one.	Araka’eve ndahecháiva peteĩ.
Unfortunately it didn't work out, she said.	Ñembyasy ndosẽporãiha, he'i kuñakarai.
I felt so empty.	Che añeñandu vacíoiterei.
You must have answered them.	Oiméne rembohovái raʼe chupekuéra.
I know what time it is.	Aikuaa mba’e aravópepa.
Things happen the way they happen.	Umi mba’e oiko mba’éichapa oiko.
Love yourself first.	Ejehayhu raẽ ndejupe.
Every single play is as important as any other play.	Opaite ñoha’ãnga peteĩva iñimportante oimeraẽ ambue ñoha’ãngaicha.
Your one vote does this.	Pende voto peteĩva ojapo péva.
The function is being called.	Pe función oñehenói ohóvo.
The present study included two phase experiments.	Ko’ágãgua estudio oike mokõi experimento fase rehegua.
It seems pretty simple.	Ha’ete ku bastante simple.
So that’s where we left it.	Upévare upépe roheja.
They have to talk.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerã.
There's just no point.	Ndaipóri mba'eveichagua punto añónte.
There was though.	Oĩ vaʼekue jepe.
And that is now.	Ha upéva koʼág̃a.
I would like to have a daughter.	Che ningo arekose peteĩ tajýra.
We don’t have to ‘get’ anywhere.	Natekotevẽi ‘jahupyty’ moõve.
I’ll have to guess.	Che adivina va’erã.
Not without the man.	Ndaha’éi pe kuimba’e’ỹre.
The effect on the cast.	Pe efecto pe elenco rehe.
I want proud men on the walls.	Aipota kuimba’e orgulloso umi muro-pe.
He remained on the police force.	Opyta fuerza policial-pe.
Every single attempt will now be processed.	Opaite ñeha’ã peteĩteĩva ko’áğa oñeprocesáta.
That looks great.	Upéva ojehecha porãiterei.
All of these are rights that workers do not currently have.	Opa ko'ãva ha'e mba'apohára derecho ndorekóiva ko'ágã.
It really affected me.	Añetehápe cheafekta.
A sense of missed opportunity.	Peteĩ sentimiento de oportunidad ojeperdéva.
They are especially demanding.	Haʼekuéra koʼýte ojerure upéva.
Of course when this happens my brain works a little better.	Katuete péva oiko jave che apytu’ũ omba’apo porãve’imi.
There's nothing wrong with it.	Ndaipóri mba'eve ivaíva hese.
I didn't want it to ever end.	Ndaipotái vaekue araka'eve opa.
A new trial was held.	Ojejapo peteĩ juicio pyahu.
Or, it could be a mixture of both.	Térã, ikatu ha’e mokõivéva ñemohe’ẽ.
That wasn't exactly right.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue exactamente oĩ porãva.
In the case of color.	Pe káso color rehegua.
It was easy to wear what she had to wear.	Ndahasýi vaʼekue omonde hag̃ua pe haʼe omonde vaʼerã.
I need help.	Aikotevẽ pytyvõ.
I can post this as you wrote it.	Ikatu amoĩ ko mba’e nde rehai haguéicha.
Things start to make sense once they arrive.	Umi mba’e oñepyrũ oreko sentido oúma guive.
He paid more than he was legally required to pay.	Haʼe opaga hetave pe léi heʼívagui chupe opaga hag̃ua.
Take pictures and send them or post them on social media.	Ejapo ta'anga ha emondo térã emoĩ redes sociales-pe.
The baby will die before or soon after birth.	Pe mitã omanóta onase mboyve térã onase riremínte.
Life is life, food just exists.	Tekove ha’e tekove, tembi’u oĩnte.
I could have gone either way.	Ikatu kuri aha mokõive hendáicha.
The issue is new and not much is known.	Ko tema ipyahu ha ndojekuaái heta mba'e.
We do not know what the total impact on our environment will be.	Ndoroikuaái mba'épa oîta impacto total ñande medio ambiente rehe.
He knows it’s beautiful.	Ha’e oikuaa iporãha.
I’ll never know what happened next.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa oiko upe rire.
A key to reality.	Peteĩ clave realidad rehegua.
That strikes me as just funny.	Upéva chemondýi peteĩ divertido añónteramo.
We would grow old together there.	Upépe ningo rotujáta kuri oñondive.
We produce misunderstood consequences.	Japroduci consecuencia oñentende vaíva.
Property rights are very important.	Umi derecho de propiedad iñimportanteterei.
He's going to find a great one.	Ha'e oho ojuhu peteĩ tuichaitereíva.
I knew that bad things could actually happen to me because of their actions.	Aikuaa añetehápe ikatuha oiko cherehe umi mbaʼe vai ojapo haguére hikuái.
They were also formerly called by the name of the region.	Avei yma oñehenói chupekuéra upe región rérape.
He stood behind her.	Oñembo'y hese rapykuéri.
I rolled off the ass.	Che ajeroky pe jyvagui.
We understand it’s a slow process.	Ñantende ha’eha peteĩ proceso mbeguekatúpe.
Now he stopped it all.	Koʼág̃a haʼe ojokopaite.
It wasn't pretty.	Ndaha'éi vaekue iporãva.
And you hardly ever come up with those things anymore.	Ha apenas ndapejuvéima hesekuéra umi mbaʼe.
You don’t have to anymore, you do it.	Natekotevẽvéima, rejapo.
We hope that works out soon.	Roha’arõ pya’e osẽ porã upéva.
That's not what it means.	Ndaha'éi upéva he'iséva.
I don’t think he’ll go through with it, myself.	Che nda’aimo’ãi ohasataha hendive, che voi.
Just so natural,' he said.	Justo tan natural’, he'i.
None of this is new.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe ipyahúva.
Not sure of the price on that.	Ndaipóri seguro precio upéva rehe.
This is how it goes sometimes.	Péicha oho sapy'ánte.
He then realized he could barely move.	Upérõ ohechakuaa apenas ikatuha omýi.
There is no doubt what he feels.	Ndaipóri duda mbaʼépa oñandu.
We are no different from them.	Ñande ndahaʼéi idiferénteva chuguikuéra.
It’s crazy.	Ha’e tavy.
The facts of it.	Umi hecho orekóva.
Now is the time to get outside and enjoy the weather.	Koʼág̃a hína pe tiémpo ñasẽ hag̃ua okápe ha javyʼa hag̃ua pe tiémpore.
He stood behind me, his hands on my shoulders, warm and solid.	Ha’e oñembo’y che rapykuéri, ipo che akã ári, haku ha sólido.
We need to play better here.	Tekotevẽ ñañembosarái porãve ko’ápe.
He could guess where this was going.	Haʼe ikatu oadivina moõpa oho ko mbaʼe.
It was a real laugh.	Ha’ékuri peteĩ pukavy añetegua.
I don't care what your name is.	Che ndacheimportái mba'épa nde réra.
That strategy may not be the best either.	Upe estrategia ikatu avei ndaha’éi iporãvéva.
They need family and friends.	Haʼekuéra oikotevẽ ifamília ha iñamigokuérare.
He loves to hear his characters and tell their stories.	Ohayhu ohendu umi ipersonaje ha omombe’u hembiasakue.
Now, keep them closed.	Ko’ágã, eñongatu chupekuéra oñemboty.
It’s really hard.	Añetehápe hasy.
Sometimes the two are seen together.	Sapy’ánte mokõivéva ojehecha oñondive.
That’s what this blog post is about.	Upéva rehe oñe’ẽ ko kuatiahaipyre blog-pe.
All self-called.	Opavave oñehenóiva ijehegui.
The first class consisted of two students.	Pe primera klásepe oĩ vaʼekue mokõi estudiánte.
We are talking about smart buildings.	Ñañe'ê hína umi edificio iñaranduva rehe.
He started running.	Oñepyrũ oñani.
I thought you wanted to jump.	Che apensa vaʼekue rejupiseha.
There may be a variety of reasons for this.	Ikatu oĩ opaichagua mbaʼérepa ojejapo upéva.
They couldn’t hear him either.	Ndaikatúi avei ohendu chupe hikuái.
Free stuff doesn't have to be expensive.	Umi mbaʼe ojepagáva gratis natekotevẽi hepyeterei.
So that was better.	Upévare upéva iporãve vaʼekue.
He turned black.	Ha’e ojere morotĩ.
Most of the members are friends.	La mayoría umi miembro ha’e angirũ.
A follow-up email can take many forms.	Peteĩ correo electrónico seguimiento rehegua ikatu oguereko heta forma.
Everything works so well together.	Opa mba’e omba’apo porãiterei oñondive.
I'll talk to you again.	Añe'ẽ jeýta ne rendápe.
Our place was in the middle of the water.	Ore lugár oĩ vaʼekue pe y mbytépe.
However, details of the approach are not provided.	Ha katu noñeme’ẽi detalle enfoque rehegua.
They are always on his mind.	Haʼekuéra oĩ meme iñakãme.
You want to ask them.	Peporanduse chupekuéra.
Nevertheless, this method can make some minor errors.	Upéicharõ jepe, ko método ikatu ojapo algún error michĩva.
He won in many places.	Ogana heta hendápe.
I knew he needed me.	Aikuaa ha’e oikotevẽha cherehe.
And it continues to grow.	Ha osegi okakuaa ohóvo.
It doesn't seem likely.	Ha'ete ku ndaha'éi va'ekue oiméne.
I doubt if anyone left the bridge.	Aduda oîpa osêva puente-gui.
This is the job he wants.	Péva ha’e pe tembiapo ha’e oipotáva.
He died in the meeting without a second on the motion.	Omano aty guasúpe ni peteî segundo ÿme moción-pe.
They may even bring a team of mothers.	Ikatu voi ogueru hikuái peteĩ ekípo de sy.
Rates are generally presented for the first year of use.	Umi tasa oñepresenta generalmente primer año ojeporúvape guarã.
Nothing moved.	Mba’eve nomýiri.
She told me to come right away.	Haʼe heʼi chéve aju hag̃ua upepete.
Certain hospital records.	Ciertos registros hospitalarios rehegua.
The defense, on the other hand, should do the same.	Pe defensa katu ojapovaʼerã avei upéicha.
I'd go with the boy, if it was up to me.	Che aha va'erãmo'ã pe mitãkaria'y ndive, che rehe oiméramo.
But it’s very strong.	Ha katu imbareteterei.
You don’t ask parents.	Nde nereporandúi tuvakuérape.
I'll listen to whatever they put out and I won't give a fuck.	Ahendu va'erã oimeraẽ mba'e omoĩva hikuái ha name'ẽmo'ãi peteĩ joder.
It’s never found by users, and it doesn’t affect performance.	Araka’eve ndojuhúi umi puruhára, ha ndoikói mba’eve rendimiento rehe.
Maybe not even third class.	Ikatu ni ndaha’éi tercera clase.
And to have someone there telling you that.	Ha oguereko haguã upépe peteĩ tapicha he'íva ndéve upéva.
And you have to change the water every day.	Ha ára ha ára remoambueva'erã pe y.
He will leave the field to do so.	Ohejáta kokue ojapo haguã upéva.
Flowers you can keep forever.	Yvoty ikatúva reñongatu opa ára g̃uarã.
Dad wasn't sure what to do to help.	Papa ndoikuaái porãi mbaʼépa ojapóta oipytyvõ hag̃ua.
You're a tall man.	Nde kuimba'e yvate.
That's a big deal in the business world and many other places.	Upéva tuicha mba'e mundo de negocios ha heta ambue tendáre.
But somehow I can't.	Péro algún modo ndaikatúi.
No difference in mean strength was found.	Ndojejuhúi diferencia mbarete media-pe.
It was an interesting match to go though for the first time.	Ha’ékuri peteĩ partido interesante oho haĝua jepe primera vez.
A child and three church members were injured in the attack.	Peteî mitã ha mbohapy miembro tupãogua herido ko atentado-pe.
Not to worry, there’s a lot more where that came from.	Ani haĝua jajepy’apy, heta hetave moõguipa ou upéva.
It’s out of the question for us to stay out.	Oĩ fuera de cuestión ñandéve ĝuarã japytávo okápe.
I wasn't around to find out.	Ndaikói vaekue ijerére aikuaa haguã.
We don't know who they are, or where they came from.	Ndoroikuaái mávapa ha'ekuéra, ni moõguipa ou.
At least apparently.	Por lo menos ojehechaháicha.
There was nothing he could say.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva heʼi.
At least nothing beyond the professional aspect.	Por lo menos mba'eve ohasáva aspecto profesional.
It wasn’t a big deal for him to do on his own.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e tuicháva ha’e ojapo haĝua ijehegui.
It may even start early.	Ikatu voi oñepyrũ voi.
Systems come and go with the times, but the stars ultimately win out.	Umi sistema ou ha oho umi tiempo ndive, ha katu mbyjakuéra ipahápe ogana.
Moreover, the politics in this regard is very complex.	Hi'arive, política ko'ã mba'épe ha'e complejaiterei.
Especially this being the recent fall weather.	Ko'ýte kóva ha'éva tiempo de caída ndahi'aréi.
I’m like, you know.	Che ha’e, peikuaa.
Some don’t care if it’s clean, some really care.	Oĩ noimportáiva ipotĩramo, oĩ añetehápe opensáva.
Again it’s just pretty odd.	Jey ha’e simplemente bastante impar.
But they are not childproof.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi oproteheʼỹva umi mitãme.
She looks too good for him.	Ha’e ojehecha porãiterei chupe ĝuarã.
One cold morning.	Peteĩ pyhareve ro’ysã.
She waited for him to say something.	Haʼe ohaʼarõ heʼi peteĩ mbaʼe.
There are things you never do.	Oĩ umi mbaʼe arakaʼeve nderejapóiva.
She made no sign of seeing.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua señál ohecha hag̃ua.
Now we make good money.	Koʼág̃a rogana porã pláta.
He beat cancer and came back to play and helped us win.	Ogana cáncer ha ou jey oñembosarái ha orepytyvõ rogana haguã.
Do whatever you can.	Ejapo ikatúva guive.
That uses air.	Upéva oipuru aire.
Learn without leaving the comfort of your desk.	Pe’aprende peheja’ỹre pe comodidad pende escritorio-gui.
Per person per day.	Por persona por día rehegua.
You will also see the old one, as it is.	Pehecháta avei pe tuja, oĩháicha.
Because, obviously, a lot of work is connected.	Pórke, ojehechaháicha, hetaiterei tembiapo ojoaju.
You have to do it quickly.	Rejapo vaʼerã pyaʼe.
It'll be one of those years.	Ha'éta peteĩva umi áño apytégui.
It's really what motivates me in this career.	Añetehápe ha'e pe chemomýiva ko carrera-pe.
I was never a sexual being.	Che araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ser sexual.
I stepped out of my shoes.	Asẽ che sapatúgui.
They talk about how things seem.	Oñe’ẽ hikuái mba’éichapa ha’ete umi mba’e.
You have a gift.	Nde reguereko peteĩ jopói.
It couldn’t be or it would be obvious.	Ndaikatúikuri ha’e térã ojehechakuaáta.
I have flat feet.	Che areko py ijyvyku’íva.
Thousands of times over.	Miles de veces rehegua.
I picked it up again.	Ahupi jey.
Options were presented and discussed, and a selection process took place.	Oñepresenta ha oñeñe’ẽ umi opción rehe, ha oiko peteĩ proceso de selección.
I like them, I like them, it’s love at first sight.	Chegusta chupekuéra, chegusta chupekuéra, ha’e mborayhu primera vista-pe.
This is how the police found him.	Péicha ojuhu chupe policía.
It might be very useful for him.	Ikatu ningo ideprovechoitereíta chupe.
He touched my boobs with his fingers.	Ha’e opoko che ryekue rehe ikuãme.
I just want to say this is an excellent article.	Che ha’ese mante kóva ha’eha peteĩ artículo iporãitereíva.
Now, we have him.	Koʼág̃a, jareko chupe.
We had to do it.	Rojapo vaʼerã kuri.
He came out and wanted to talk to me but I walked out.	Haʼe osẽ ha oñeʼẽse chendive péro che asẽ.
Now, let me help you.	Koʼág̃a, ehejamína taipytyvõ ndéve.
But time is running out.	Péro opa ohóvo pe tiémpo.
But these sold slowly.	Péro koʼãva oñevende mbeguekatúpe.
Leave it for an hour.	Eheja peteĩ aravo’i pukukue.
This doesn’t help.	Péva naipytyvõi.
He said he prefers to stay warm by the fire.	He'i opyta porãveha tata ykére hakuhápe.
I would recommend you try it.	Che arrecomendase reñeha’ã haĝua.
Common to understand everything that is said around him.	Común ontende haguã opa mba’e oje’éva ijerére.
But he stayed in the game.	Péro haʼe opyta pe ñembosaráipe.
It’s just a small part of your mother’s story.	Ha’e peteĩ parte michĩmínte nde sy rembiasápe.
It is not required to meet a rule to show cause.	Noñeikotevêi ombohovái peteî regla ohechauka haguã causa.
Turns out the girl was in the army.	Ojekuaa pe kuñataĩ oĩ hague ehérsitope.
There is barely any soil on the tissue.	Apenas oĩ yvy pe tejido ári.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
People just didn't know him.	Umi hénte ndoikuaái vaʼekue chupe añoite.
He won't get up.	Ha'e nopu'ã mo'ãi.
He was suddenly tired.	Haʼe sapyʼaitépe ikaneʼõ.
I never even met him.	Arakaʼeve ni ndaikuaái chupe.
We want it to be public, and any player is welcome.	Roipota ha'e público, ha oimeraêva jugador ojeguerohory.
He doesn't know any better.	Ha'e ndoikuaái mba'eve iporãvéva.
The rest of it was pretty simple.	Pe hembýva chugui ha’e kuri bastante simple.
Though be okay with it.	Jepémo eime porã hendive.
A real long shot.	Peteĩ disparo ipukúva añetegua.
No controlled trials were identified.	Ndojehechakuaái ensayo controlado.
Nor to anyone, really, but especially to him.	Ni avavépe, añetehápe, ha katu especialmente chupe.
This very place where we are now is a city.	Ko lugár voi koʼág̃a ñaimehápe haʼe peteĩ siuda.
Maybe that's what we're seeing.	Ikatu upéva ha'e pe jahecháva hína.
The sky is the limit of where our program can go.	Yvága ha’e pe límite moõpa ikatu oho ñande programa.
He didn’t die but he went down a few times.	Ndomanói ha katu oguejy mbovy jey.
There is so little faith in this crazy world it seems.	Sa’ieterei oĩ jerovia ko mundo loco-pe ha’ete ku.
Who can submit it.	Mávapa ikatu opresenta.
At least that was something.	Por lo menos upéva ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
This is not a reality show.	Kóva ndaha'éi peteî reality show.
Surgery did not affect the final outcome.	Pe cirugía ndoafectái pe resultado paha.
If you can sleep, then sleep peacefully.	Ikatúramo reke, upéicharõ eke pyʼaguapýpe.
They studied the manuscript.	Haʼekuéra ostudia pe manuskríto.
But there are circumstances under which it seems he must marry.	Péro oĩ umi kondisión haʼetévaicha haʼe omenda vaʼerãha.
I'd be in the truck.	Che aimeva'erãmo'ã pe kamiõme.
The location is beautiful too.	Pe lugár iporãiterei avei.
Hope you are doing well.	Oha'arõ peẽ pesẽ porãha.
The shot above is one such example.	Pe disparo yvategua ha’e peteĩ techapyrã peichagua.
They are within their rights, and you are not.	Haʼekuéra oĩ iderécho ryepýpe, ha peẽ katu nahániri.
But it was a beautiful airplane.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ avión iporãitereíva.
This was the end of the war.	Péva ha’ekuri pe ñorairõ paha.
Just download and play.	Emboguejy ha eñembosarái mante.
His drug use no longer has shock value.	Idroga jeporu ndoguerekovéima valor de choque.
Because we have our health.	Roguerekógui ore salud.
That was how women saw him.	Péicha ohecha vaʼekue chupe kuñanguéra.
They do not ask people who their favorite band is.	Haʼekuéra ndoporandúi umi héntepe mávapa pe banda oguerohorýva.
Too much stress overwhelmed me.	Hetaiterei estrés chembopy’aguasu.
We’d be stuck.	Ñande ñaimeva’erãmo’ã pegado.
For his mother, for his sister.	Isy rehehápe, iñermána rehehápe.
I mean, the walls in the green room were shaking.	Che ha’ese, umi muro oĩva pe koty verde-pe oryrýi.
He just stared straight ahead through the glass.	Ha’e omaña porãnte tenonde gotyo pe vidrio rupive.
We just started these and they are incredible.	Roñepyrũ ramoite ko’ãva ha ha’ekuéra increíble.
In fact, the whole world is a collection of life.	Añetehápe, ko yvy tuichakue ha’e peteĩ tekove ñemono’õ.
The mistake was mine.	Pe javy chemba’e va’ekue.
It may take some time to work this out.	Ikatu ohasa sapy’ami oñemba’apo haĝua ko mba’ére.
He goes where he wants you to go.	Oho oipotahápe reho.
If the mixture is too thick add a little water.	Pe mezcla ijyvyku’ieterei ramo ñamoĩ michĩmi y.
He immediately turned back to her with a smile.	Upepete ojere jey hendápe opukavy.
Every time you move towards him, you both benefit.	Káda ke peho haʼe gotyo, mokõivéva peñevenefisia.
Unfortunately, the reality of the situation is less than pleasant.	Ñambyasy, realidad situación-pe ha'e menos que iporãva.
The best part is the color range.	Pe iporãvéva ha’e pe gama de colores.
Gun control is not the answer.	Control de armas ndaha'éi respuesta.
It is not known what they saw.	Ndojekuaái mba'épa ohecha hikuái.
That can be very bad.	Upéva ikatu ivaieterei.
The rain can help keep everything clean.	Pe ama ikatu oipytyvõ ipotĩ hag̃ua opa mbaʼe.
And not one or two or ten men, though.	Ha ndaha'éi peteĩ térã mokõi térã diez kuimba'e, jepe.
And he'll never contact me again.	Ha araka'eve noñecontacta mo'ãvéima chendive.
He has been following the story for years.	Haʼe ningo heta áñorema osegi pe istória.
Even a child.	Mitã jepe.
Just include what the model and data tell us.	Oñemoĩnte pe modelo ha dato he’íva ñandéve.
The few who actually spoke just nodded.	Umi mbovymi añetehápe oñe’ẽva’ekue oñakãity rei.
I have a key.	Che areko peteĩ llave.
Go beyond the numbers to get to know your customers.	Ehasa umi número-gui reikuaa haĝua umi cliente-pe.
So it just makes it easier to maintain control.	Upévare ifasilve mante ñamantene hag̃ua pe control.
He didn't say anything.	Ha'e nde'íri mba'eve.
This is where you will start to see some changes.	Péva ha’e pe reñepyrũta rehecha algún cambio.
People can pick up crying.	Umi hénte ikatu oipyhy hasẽ.
And a quick one.	Ha peteĩ pya’e.
He put it there.	Omoĩ upépe.
Your thinking will change.	Ne pensamiento okambiáta.
But many of us cannot do that.	Péro ñande heta ndaikatúi jajapo upéva.
Had caused us both.	Había causado oréve mokõivéva.
Everything changes and everything ends.	Opa mba’e iñambue ha opa mba’e opa.
He could care less what anyone else thinks of him.	Haʼe ikatu kuri noimportamoʼãi mbaʼépa opensa oimeraẽ ótro hese.
People with experience.	Tapichakuéra orekóva experiencia.
And how many.	Ha mboýpa.
I did that more for myself than anything else.	Upéva ajapovékuri chéve g̃uarã ambue mbaʼégui.
But financial support must be necessary.	Péro tekotevẽ vaʼerã pe apoyo financiero.
The man nodded, and stepped to the side.	Pe kuimba’e oñakãity, ha oñemoĩ lado gotyo.
Just my code.	Che código añoite.
Only so many leads in any one group, sometimes just one.	Hetaiterei leads añoite oimeraẽ peteĩ atýpe, sapy’ánte peteĩnte.
If you did, you could have asked him yourself.	Rejapórire, ikatu kuri reporandu chupe ndejupe.
There was very little they could do.	Saʼieterei ningo ikatu vaʼekue ojapo hikuái.
He had two horses, one of which was doing very well for the season.	Ha’e oguereko mokõi kavaju, peteĩva osẽ porãiterei pe temporada-pe ĝuarã.
I never met her mother.	Araka’eve ndaikuaái isýpe.
You can come with me if you want.	Ikatu reju chendive reipotáramo.
He thanked them for trusting and loving them even more in difficult situations.	Haʼe omeʼẽ aguyje ojerovia ha ohayhuvégui chupekuéra umi situasión ijetuʼúvape.
I’m sure there’s more than three hundred thousand dollars.	Aime seguro oĩha mas de trescientos mil dólares.
It made him very sad.	Ombohasa asyeterei chupe.
He was very happy with it.	Ovy'aiterei hese.
His eyes were black, his hair black as worry.	Hesa morotĩ, iñakãrague morotĩ jepy’apyicha.
Never think about it.	Araka’eve ani repensa hese.
He is married and has two children.	Omenda ha oreko mokõi mitã.
No one has anything.	Avave ndoguerekói mba'eve.
We really say or mean it.	Añetehápe ja’e térã he’ise.
Just as some expected.	Oĩ haguéicha oha’arõva’ekue.
It's new technology.	Ha'e tecnología pyahu.
He was asking for help.	Haʼe ojerure hína kuri oñepytyvõ hag̃ua chupe.
He died on the spot.	Omano upe tendápe.
But that cause is bigger than any one leader.	Péro upe káusa tuichavéntema oimeraẽ peteĩ líder-gui.
I offered to listen.	Che aikuaveʼẽ ahendu hag̃ua.
He pulled the girls out.	Oguenohẽ umi mitãkuña’ípe.
Which he would pay to do.	Upéva haʼe opaga vaʼerãmoʼã ojapo hag̃ua.
I have a lot of shit to deal with.	Che areko heta cagada ambohovái haguã.
And on top of that.	Ha upéva ári.
I missed you for a few weeks.	Unos kuánto semána chemanduʼa nderehe.
That's entirely reasonable.	Upéva ningo enteramente razonable.
This provides support for these different methods.	Péva ome'ê pytyvõ ko'ã método iñambuévape.
Frequency was high.	Frecuencia ha’e kuri yvate.
The best way to train is against the wall.	Pe tape iporãvéva ñañembokatupyry haĝua ha’e pe muro rehe.
For some reason it wouldn't break.	Por alguna razón noñembyai va'erãmo'ã.
To help them out.	Oipytyvõ haguã chupekuéra.
I didn't like it.	Ndachegustái vaekue.
In the school.	Mbo’ehaópe.
She was better in person.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue en persóna.
The following things.	Umi mba’e oúva.
Regardless of the weather, it’s something else.	Taha’e ha’éva pe tiempo, ha’e ambue mba’e.
He lost his job.	Operde hembiapo.
But none of them are zero.	Péro ni peteĩva umívagui ndahaʼéi cero.
And not without reason.	Ha ndahaʼéi mbaʼérepaʼỹre.
He thought that would be wrong.	Haʼe opensa naiporãmoʼãiha upéva.
If not, control ends.	Ndaipóriramo, opa pe control.
He worked because he believed in the cause.	Haʼe ombaʼapo oguerovia haguére pe káusa.
Guide him to me.	Egia chupe che rendápe.
Then the mind wouldn’t have to think about the body.	Upéicharõ pe apytu’ũ natekotevẽmo’ãi opensa pe tete rehe.
Miscellaneous media files are restored.	Ojeguerahauka jey umi archivo medio rehegua opaichagua.
I don't know what happened to him.	Ndaikuaái mba'épa oiko hese.
One of these days.	Peteĩva ko’ã ára.
They want to solve the crime.	Osolucionase hikuái upe delito.
Then they will come to me.	Upe rire oúta hikuái che rendápe.
Born with a style.	Heñói peteĩ estilo reheve.
He couldn't tell me where he went.	Ndaikatúi he'i chéve moõpa oho.
We have that system.	Ore roguereko upe sistema.
This is partly because of the act they put on.	Péva en parte oîgui acto omoîva hikuái.
The material had to have spirit.	Pe material oguerekova’erãkuri espíritu.
I have no more words to say.	Ndarekóivéima ñeʼẽ haʼe hag̃ua.
That's if it never goes faster than what we've seen.	Upéva araka'eve ndohóiramo pya'eve pe jahechava'ekuégui.
Pour over the oil.	Oñembohyru pe aséite ári.
Some people have a gift.	Oĩ tapicha orekóva peteĩ jopói.
The storm is over.	Opa pe torménta.
They sound angry.	Ha’ekuéra ipu pochy.
Build this house in your mind.	Emopu’ã ko óga ne akãme.
To make the same impact.	Ojapo haguã impacto ojoajúva.
I love the way your mind works, and what you say.	Che ahayhu mba'éichapa omba'apo ne akã, ha umi mba'e eréva.
At one point she thought it was funny.	Peteĩ momento-pe ha’e oimo’ã ha’eha peteĩ mba’e iñembosarái.
This is exactly my point.	Péva ha’e exactamente che punto.
I was enough to put him in his place.	Che ha’ékuri suficiente amoĩ haĝua chupe hendaguépe.
I was just crazy to even be in this.	Chetavynte vaʼekue chéve aime hag̃ua voi ko mbaʼépe.
He can't think of anything else but the dead child.	Ndaikatúi opensa ambue mba'ére ndaha'éirõ pe mitã omanóva.
But that doesn't mean he sold out.	Péro upéva ndeʼiséi ovendepa hague.
And it needs gas.	Ha oikotevẽ gas.
He did a great job, he said.	Tuichaiterei mba'e ojapo, he'i.
Six independent experiments were performed and representative data are shown.	Ojejapo seis experimento independiente ha ojehechauka umi dato representativo.
Why are there typographical errors?.	Mba’érepa oĩ jejavy jehaipyre rehegua?.
I talk to the fish.	Añe’ẽ pira ndive.
Of course, he didn't.	Añetehápe, haʼe ndojapói vaʼekue upéva.
I just love it this way.	Che ahayhuvéntema péicha.
What other people think of me is none of my business.	Umi ambue tapicha opensáva cherehe ndaha’éi che rembiapo.
But things, feelings, and people change.	Péro umi mbaʼe, umi mbaʼe oñandúva ha umi hénte okambia.
The moment you move your eyes, it’s out of focus.	Pe momento remomýivo nde resa, ha’e fuera de enfoque.
It's been coming for a while.	Oúma hína sapy'ami.
In other words, they went into space itself.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oho hikuái pe espasiope voi.
Tell us about that win and what it means to you.	Emombe'u oréve upe victoria rehegua ha mba'épa he'ise ndéve guarã.
Then the mind wants a solution that works.	Upéi pe apytu’ũ oipota peteĩ solución omba’apóva.
This will get bigger and better.	Kóva tuichavéta ha iporãvéta ohóvo.
I have a daughter who is my whole world.	Che areko peteĩ che membykuña ha’éva che mundo entero.
Not necessarily a specific type of meat, but a variety of meats.	Ndaha'éi katuete peteî tipo específico de so'o, sino opáichagua so'o.
He doesn't have to.	Ha'e natekotevẽi.
He had an explanation.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ explikasión.
He can't promise.	Ndaikatúi opromete.
There was never really a calm time in the gaming industry.	Araka’eve ndaipóri añetehápe peteĩ tiempo py’aguapy industria de juegos-pe.
Can someone please provide a proper reference for this result.	¿Ikatu piko alguien ome'ê por favor peteî referencia hekoitépe ko resultado rehe.
The next day, cells were treated as previously described.	Pe ótro díape oñetrata umi sélula ojeʼe haguéicha yma.
It's ground zero.	Ha'e yvy cero.
But it is a great place.	Péro haʼe peteĩ lugár tuicháva.
We figured it out, one business and family at a time.	Rokalkula, peteĩ negocio ha familia peteĩ jeýpe.
They will catch some.	Ojagarráta hikuái unos kuánto.
I have no time or energy to worry about them.	Ndarekói tiémpo ni enerhía ajepyʼapy hag̃ua hesekuéra.
And so is the fourth rule.	Ha upéicha avei pe irundyha regla.
Stand up, get the pole.	Eñembo’y, ehupyty pe poste.
He gave her his care and protection.	Ome’ẽ chupe iñangareko ha iprotección.
They feel so gentle on my skin.	Oñeñandu hikuái ipy’aguapyeterei che pire rehe.
These changed everything.	Koʼãva omoambue opa mbaʼe.
But what we need today will improve our society.	Péro mbaʼépa ñaikotevẽ koʼág̃arupi, upéva omoporãvéta ñande sosieda.
I don't speak the word.	Che nañe'ẽi pe ñe'ẽ.
Every day is a gift.	Opa ára ha’e peteĩ jopói.
Essentially his state was wonder.	Esencialmente iestado ha’eva’ekue maravilla.
Then, as quickly as it had begun, it was over.	Upéi, pya’e oñepyrũ haguéicha, opa.
So it can't be that bad.	Upévare ndaikatúi upéicha ivaieterei.
It was far too light.	Mombyryeterei ningo ligeroiterei vaʼekue.
I can get away with so much.	Ikatu ajesalva hetaiterei mbaʼégui.
Loves choose us before we choose love.	Umi mborayhu ñandeporavo jaiporavo mboyve mborayhu.
They certainly had some hard times.	Katuete ohasa vaʼekue hikuái umi mbaʼe ijetuʼúva.
It was kind of ideal for him.	Ha’ékuri peteĩ especie de ideal chupe ĝuarã.
Some of the most important things.	Oĩ umi mbaʼe iñimportantevéva.
We are fighting a common enemy.	Ñande ñañorairõ peteĩ enemigo común ndive.
I loved everything about it.	Chegustaiterei opa mbaʼe oĩva hese.
Still, it is not impossible.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva.
I am still very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei gueteri.
The lights went out.	Umi luz oñembogue.
It really isnt far away.	Añetehápe isnt mombyry.
Something went wrong.	Ojavy peteĩ mbaʼe.
Getting the job would be a great career move.	Ojehupyty haĝua pe tembiapo ha’éta peteĩ movimiento tuicháva carrera-pe.
She took a step back.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tapykue gotyo.
He booked himself a room for a week.	Orreserva ijupe peteĩ koty peteĩ semána aja.
And that is what you are doing right now.	Ha upéva ningo pejapo hína koʼág̃aite.
Our real interest is what happens after he leaves here.	Ñande interés añetegua ha’e pe oikóva ha’e oho rire ko’águi.
But tonight he looked worried.	Péro ko pyharépe ojehecha ojepyʼapýha.
This is a wonderful tea.	Kóva ha’e peteĩ té iporãitereíva.
It's in an odd place.	Oĩ peteĩ lugár impar-pe.
His back was clearly bruised.	Ijyva hesakã porã oñembyai hague.
Indeed, years later it became quite popular to read and write about such files.	Añetehápe, heta áño haguépe ojeguerohoryeterei ojelee ha ojehai koʼãichagua expediente rehe.
Now they were in a handful.	Koʼág̃a oĩma hikuái peteĩ poʼípe.
Tree leaves indicate current species.	Yvyra rogue ohechauka umi especie ko'ágãgua.
I see respect for me and my daughter, but you are right.	Che ahecha respeto che ha che membykuñáre, péro nde ere porã.
That is, design is not art.	Upéva he’ise, diseño ndaha’éi arte.
Then you have several relatively easy ways to attack the question.	Upéi reguereko heta manera relativamente fácil reataka haĝua pe porandu.
So there is definitely potential for development.	Péicha katuete oî potencial desarrollo-pe guarã.
Provide advice on statistical methods.	Ome'ê asesoramiento umi método estadístico rehe.
Time to talk is over.	Opa pe tiémpo ñañeʼẽ hag̃ua.
So no problem there.	Upévare ndaipóri provléma upépe.
Then it’s all over again.	Upéi opa jey.
The music isn’t what level you are at.	Pe música ndaha’éi mba’e nivel-pepa reime.
You three were my parents.	Peẽ mbohapy ha’e va’ekue che tuvakuéra.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
Here we are talking about new ways of knowing.	Ko’ápe ñañe’ẽ hína mba’ekuaa reko pyahu rehe.
I need to watch a movie.	Tekotevẽ ahecha peteĩ pelíkula.
Anyway, neither of us believed what happened to him.	Taha’e ha’éva, ni peteĩva ore apytépe ndorogueroviái pe ojehúva chupe.
And then the machine kills the bad guy.	Ha upéi pe mákina ojuka pe kuimbaʼe ivaívape.
It may be hard to imagine them as little boys in the past.	Ikatu hasy ñañeimahina hag̃ua yma haʼekuéra haʼe hague mitãkuimbaʼe michĩva.
I heard nothing else.	Ndahenduvéima ambue mbaʼe.
Spring house, and fire house.	Primavera óga, ha tatatĩ óga.
Something about the guy.	Mba’e pe karai rehegua.
Actually right after dinner.	Añetehápe okaru riremínte.
The origin of such conditions is unclear.	Ndojekuaái mba'éichapa oñemopyenda ko'ãichagua condición.
They do it for their own pleasure and benefit.	Haʼekuéra ojapo upéva ovyʼa hag̃ua ha ideprovécho hag̃ua chupekuéra.
I loved being able to tell her story.	Chegustaiterei ikatu haguére amombeʼu hembiasakue.
Get his name out of there.	Eipe'a héra upégui.
Not a good combination.	Ndaha’éi peteĩ combinación iporãva.
I felt powerful for the first time in my life.	Añeñandu poderoso primera vez che rekovépe.
I like to make someone laugh when they’re having a bad day.	Chegusta ambopuka peteĩ tapichápe ohasa jave peteĩ ára vai.
I didn't worry about it and carried on.	Ndajepyʼapýi upévare ha asegi.
Read more about this post.	Emoñe’ẽve ko kuatiahaipyre rehegua.
We’ll even pull it out of the bag ourselves, of course.	Roguenohẽta voi pe voságui ore voi, katuete.
The word won’t come to him.	Pe ñe’ẽ ndoumo’ãi chupe.
They can imagine.	Haʼekuéra ikatu oñeimagina.
You make him spill tea on his computer.	Rejapo chugui oñohẽ haĝua té ikomputádope.
But he walked back, looked back at me, and smiled.	Péro haʼe oguata jey, omaña jey cherehe ha opukavy.
We'll both be happy.	Mokõivéva rovy'áta.
And if you do not get these things, there is a problem.	Ha ndapehupytýiramo koʼã mbaʼe, oĩ peteĩ provléma.
But it is an important one.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
This time nothing happened.	Ko vuéltape ndoikói mbaʼeve.
There will be a lot of projects, and of course, project work time.	Hetaiterei proyecto oîta, ha katuete, tiempo de trabajo proyecto rehegua.
Local print marketing.	Marketing de impresión local rehegua.
He needed to go see them.	Tekotevẽ kuri oho ohecha chupekuéra.
And just pain, and pain.	Ha mba’asy mante, ha mba’asy.
I think she might have my little one in there.	Aimo’ã ikatuha oguereko che mitã’i upépe.
He really knows the game.	Añetehápe oikuaa pe ñembosarái.
That’d be closed soon.	Upéva oñembotyva’erãmo’ã pya’e.
I was accepted there.	Upépe cheasepta vaʼekue.
Glad you wrote your blog.	Vy’a rehai haguére nde blog.
No patients died.	Ndaipóri hasýva omanóva.
You’re on your knees.	Nde nde jyva ári.
And he said eight.	Ha he'i ocho.
It needs to come from senior management.	Tekotevê oúva alto mando-gui.
That may not be long.	Upéva ikatu ndahaʼéi ipukúva.
I want to go home for breakfast and then sleep.	Ahase che rógape adesayuna ha upéi ake.
I’m a mother.	Che ha’e sy.
This can be achieved in two ways.	Péva ikatu ojehupyty doble manera.
The whole world as we often see it is a dead world.	Ko mundo tuichakue jahechaháicha jepi ha’e peteĩ mundo omanóva.
, for twenty years.	, veinte áño pukukue.
Can’t get eyes on them.	Ndikatúi ohupyty tesa hesekuéra.
His back hurt and one of his legs fell asleep.	Ijyva hasy ha peteĩ ipy oke.
Still, its function is not fully understood.	Upéicharõ jepe, noñentendeporãi mbaʼépa ojapo.
It’s dark.	Iñypytũmba.
Our band against someone else’s band.	Ñande banda ambue tapicha banda rehe.
He was not the first to do so.	Ndahaʼéi ningo pe primeroite ojapóva upéva.
To touch it.	Opoko haguã hese.
I chose him.	Che aiporavo chupe.
Nothing is worth anything.	Mba'eve ndovaléi mba'eve.
If we only knew what that thing was then we would know.	Jaikuaárire añoite mba’épa upe mba’e upéicharõ jaikuaáta.
You weren't here.	Nde ndaha'éi vaekue ko'ápe.
After all, we are just friends.	Añetehápe ñande ningo ñane amígonte.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
His head hurts badly.	Iñakã hasyeterei.
And much, much more.	Ha heta, heta hetave.
Cook them a meal or get them coffee.	Ombojy chupekuéra peteĩ tembi’u térã egueraha chupekuéra káva.
Not sure if that could have anything to do with it.	Ndaipóri seguro ikatúpa upéva oreko peteĩ mbaʼe ojoajúva hese.
I realized it was true.	Ahechakuaa añeteha.
He wanted to own it too.	Haʼe oipota kuri haʼe avei ijára.
Having cut mine really showed me the difference.	Oikytĩ haguére che mba’éva añetehápe ohechauka chéve pe diferencia.
This is going to be great.	Kóva tuicha mba’éta.
It was good to see you again.	Iporãiterei ningo rohecha jey haguére.
Spread your legs.	Emosarambi nde py.
For more information, click here.	Reikuaave hag̃ua, eity koʼápe.
I can take a new perspective.	Ikatu ajagarra peteĩ perspectiva pyahu.
Don’t be fooled like that.	Ani reñembotavy upéicha.
You only want the money for three weeks.	Peẽ peipotánte pe pláta mbohapy semána aja.
Talk about beauty.	Eñe’ẽ iporãva rehe.
But it would be fun to try to find the answer together.	Péro igustoitéta ñañehaʼãramo jajuhu oñondive pe rrespuésta.
I’m not sure it’s okay.	Ndaipóri seguro oĩ porãha.
I had long hair.	Che akãrague puku vaʼekue.
He knew he might have to take the fall.	Ha’e oikuaa ikatuha ogueraha va’erã pe ho’a.
Planned the studies and wrote the manuscript.	Oplanea umi estúdio ha ohai pe manuskríto.
His face lit up with happiness.	Hova omimbi vy’águi.
They were like a screen.	Haʼekuéra ningo haʼete vaʼekue peteĩ pantalla.
I don't understand how this is achieved, either.	Che nantendéi mba'éichapa ojehupyty péva, avei.
I can catch it.	Ikatu ajagarra.
Eat good food, exercise, go outside.	E’u tembi’u porã, ejapo ejercicio, esẽ okápe.
I see how you get into character.	Ahecha mba’éichapa reike carácter-pe.
At least he didn’t have to worry about hell.	Por lo menos natekotevẽikuri ojepy’apy pe infierno rehe.
My friend plus myself was waiting for you.	Che angirũ más che voi aha'arõkuri nderehe.
I ran for my life.	Che añani che rekove rehehápe.
He was due back in a couple of days.	Haʼe ou jey vaʼerã un par de día rire.
The boat would slow down and someone else would win.	Pe várko mbeguekatúta ha ótro ogana vaʼerãmoʼã.
But for many people, sex can be all about pleasure.	Péro heta persónape g̃uarã pe sexo ikatu vyʼarãnte.
I’m waiting to see what comes up.	Aha’arõ ahecha mba’épa osẽ.
This section discusses the cost aspects.	Ko atype oñeñe’ẽ umi aspecto costo rehegua.
Now live it!.	Ko'ágã eikove!.
And the song is beautiful.	Ha pe purahéi iporãiterei.
Just tell me what happened to you.	Eremínte chéve mba'épa oiko nendive.
I’m having a good time.	Che añembosarái porã hína.
All authors contributed to the analysis and discussion for the results.	Mayma haihára oipytyvõ análisis ha ñomongeta umi resultado-pe guarã.
I think the guy's married.	Che aimo'ã pe karai omenda hague.
I look at light as a material.	Che amaña tesape rehe peteĩ material ramo.
I get the point.	Che ahupyty pe punto.
He looked around, then landed.	Omaña ijerére, upéi oguejy yvýre.
As it turns out, it might have been.	Ojekuaaháicha, ikatu haʼe raʼe.
You don't have to miss him anymore.	Natekotevẽvéima refalta chupe.
The gentlemen came to the front door.	Umi karaikuéra ou pe okẽ renondépe.
Come his death, if necessary.	Tou iñemano, tekotevẽramo.
I have no other real pleasures.	Ndarekói ambue placer añetegua.
Well, he smiled at her.	Bueno, opukavy hese.
He would just go and have a look.	Haʼe oho vaʼerãmoʼãnte ojesareko.
Please know your facts on these important issues.	Por favor, eikuaa porãke nde hechokuéra koʼã mbaʼe iñimportántevare.
I want to get people involved in their politics.	Che ningo aikese umi héntepe ipolítikape.
Let’s take the blue one.	Jaipyhy pe hovyva.
But people bought it.	Péro umi hénte ojogua.
He served another year as a teacher of science in a government school.	Oservi ambue áño mbo’ehára ramo ciencia rehegua peteĩ mbo’ehao gubernamental-pe.
I soon realized how difficult this was.	Upe riremínte ahechakuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu ko mbaʼe.
They are a lot of them.	Haʼekuéra ningo hetaiterei.
Previous reviews can be found here.	Umi ñehesa’ỹijo mboyvegua ikatu ojejuhu ko’ápe.
Clearly, this may not be the case.	Hesakã porã ikatuha ndahaʼéi upéicha.
A very nice property it is.	Peteî propiedad iporãitereíva ha'e.
That's why we're here.	Upévare roime ko'ápe.
Your family will be destroyed.	Ne família oñehundipáta.
But soon enough.	Péro pyaʼe voi.
There was so much to do.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
That was his working life.	Upéva ha’e va’ekue hekove hembiapo rehegua.
Special finding request denied.	Oñembotove pedido de hallazgo especial.
There are no rules in the books.	Ndaipóri regla umi arandukápe.
He looks familiar to me.	Ha’e ojehecha chéve familiar.
He shouted at his mother.	Osapukái isýpe.
It’s a house.	Ha’e peteĩ óga.
We were totally high on that.	Roime kuri totalmente yvate upévare.
I love to help out.	Che ahayhu aipytyvõ hag̃ua.
This time was different.	Ko tiémpo idiferénte vaʼekue.
See attached picture.	Ehecha ta’anga oñembojoajúva.
And it scared me too.	Ha chemondýi avei.
Think out of the box, so to speak.	Epensamína pe káhagui, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
It's what you've done.	Ha'e pe rejapova'ekue.
It is probably true that things are impossible.	Oiméne añete umi mbaʼe ndaikatumoʼãiha.
Such a simple concept that is so hard for many people to accept.	Peichagua concepto simple hasyetereíva heta tapichápe ĝuarã o’acepta haĝua.
He’s just disappeared.	Ha’e okañy ramoite.
Picture between your ears.	Ta’anga nde apysa mbytépe.
It’s a nice thing.	Peteĩ mba’e porãite.
That’s the only way to go.	Upéva añoite pe tape ojeguata haguã.
He's come to the front line.	Ha'e oúma línea de frente-pe.
But he didn't see her.	Péro haʼe ndohechái chupe.
Cold.	Ho'ysã.
He turned and looked at me.	Ojere ha omaña cherehe.
They didn't come themselves.	Ha'ekuéra voi ndoúi.
This is something new for me.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu chéve ĝuarã.
I actually see it as a pleasure.	Añetehápe ahecha peteĩ vyʼarãramo.
That's not entirely true.	Upéva ndaha'éi añetegua enteramente.
The company can't move fast enough.	Ko empresa ndikatúi omýi pya'e.
God remains the same.	Ñandejára opyta upéicha.
No significant difference could be detected between their error bars.	Ndaikatúi ojehechakuaa peteĩ diferencia tuichaitereíva umi barra de error orekóva hikuái apytépe.
There are several ways to solve the problem.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñasolusiona hag̃ua pe provléma.
And look on the bright side.	Ha emaña pe lado hesakãvare.
We pay him for it.	Ñande japaga chupe.
The id, by definition, needs to be unique.	Pe id, por definición, oikotevẽ ha’e peteĩchagua.
She was afraid he was gone.	Haʼe okyhyje haʼe oho haguére.
As a result, different objects have different colors.	Péicha rupi umi mbaʼe idiferénteva oreko diferénte kolór.
I hate them that way.	Che ndachaʼéi hesekuéra upéicha.
No windows, though.	Ndaipóri ventána, jepe.
He can run like the wind.	Haʼe ikatu oñani yvytuicha.
No point going back to bed now.	Ndaipóri punto jaha jey haĝua tupape ko’áĝa.
But obviously he's gone and done so it's clearly not impossible.	Pero obviamente ha'e oho ha ojapo upéicha hesakã porã ndaha'éi imposible.
I feel responsible for it.	Añeñandu responsable hese.
Everything passed because he was blind.	Opa mba’e ohasa ha’e ohecha’ỹgui.
But he had to make a point.	Péro haʼe heʼivaʼerã kuri peteĩ púnto.
He nodded and moved closer.	Oñakãity ha oñemoaguĩve.
We will follow him around instead of me.	Ñande jasegíta chupe ijerére che rangue.
He may be thinking we won’t know at all.	Ha’e ikatu opensa hína ndajaikuaamo’ãiha mba’eveichavérõ.
But some people have to be careful.	Péro oĩ persóna oñatende vaʼerã.
He had the feeling that he had been used for show.	Ha’e oguereko pe temiandu ojepuru hague chupe ojehechauka haĝua.
, of the second.	, mokõiha rehegua.
One is either on it or off it.	Peteĩva oĩ hese térã osẽ chugui.
I thought my little world had come to an end.	Aimo’ãkuri che mundo michĩmi og̃uahẽmaha hu’ãme.
Take it out of it.	Eguenohẽ chugui.
It was coming through.	Oúkuri hína kuri rupi.
The brothers rebelled against each other.	Umi ermáno opuʼã ojuehe.
Some are decorated.	Oĩ oñembojeguáva.
I was smart and it was all in my choice.	Che iñarandu ha oĩmbaite vaʼekue che elección-pe.
But the eyes speak their way.	Péro umi tesa oñeʼẽ haʼekuéraicha.
You can see how they choose to run their store.	Ikatu rehecha mba’éichapa oiporavo hikuái omotenonde haĝua itenda.
His eyes were huge.	Hesa tuichaiterei.
Thus much could be secured.	Péicha heta mbaʼe ikatu kuri oĩ segúro.
She may love her husband, but she really needs him.	Ikatu oime ohayhu iménape, péro añetehápe oikotevẽ hese.
And she wants to thank everyone for the amazing support.	Ha ome’ẽse aguyje opavavépe pe apoyo asombroso rehe.
He looked surprised.	Ha’e ojehecha oñesorprendeha.
Maybe, a few years later, there might have been a way.	Ikatu, unos años rire, ikatu oĩkuri peteĩ tape.
At least he wasn't praying.	Por lo menos ha'e noñembo'éi kuri.
He must receive it from the king.	Orresivi vaʼerã pe rréigui.
I called him out.	Che ahenói chupe.
Maybe he just doesn’t know how to act in those circumstances.	Ikatu ha’e ndoikuaái añónte mba’éichapa o’actua umi circunstancia-pe.
He turned her down, of course.	Ombotove chupe, por supuesto.
Experience, however, does not preclude the claim.	Pe experiencia katu ndojokói pe reclamo.
Science is his favorite subject.	Ciencia ha’e pe tema oguerohorýva.
They do something else better, differently, maybe more appealingly.	Ojapo hikuái ambue mba’e iporãve, iñambue, ikatu ojeguerohoryve.
That's right, a nine-picture deal.	Upéva ningo añete, peteĩ trato nueve ta'anga rehegua.
Will reduce advance for today.	Omboguejýta avance ko árape guarã.
They will listen to me because they are afraid.	Ha'e kuéra cherendúta okyhyjégui.
But it makes me smile, it makes me happy.	Péro chembopukavy, chembovyʼa.
It meant to be.	He’iseva’ekue ha’e haguã.
My car appeared.	Ojekuaa che mba’yrumýi.
It becomes final when you die.	Oiko chugui paha remanóvo.
She let me take a picture too.	Ha’e oheja chéve avei ajagarra peteĩ ta’anga.
But then they opened the next bag.	Péro upéi oavri hikuái pe vosa oúva.
If you weren't like that.	Nde ndaha'éirire upéicha.
It may pass until tomorrow.	Ikatu ohasa ko’ẽrõ peve.
I've never done anything before.	Araka'eve ndajapóiva mba'eve upe mboyve.
We will show you good times.	Rohechaukáta peẽme tiémpo porã.
Pour into a glass.	Oñembohyru peteĩ vaso-pe.
He never spoke to me.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi chendive.
A close, longtime friend.	Peteĩ angirũ hi’aguĩva, ymaite guive.
Right here at this fair about three or four years ago.	Ko'ápe voi ko feria-pe ojapo mbohapy térã irundy ary rupi.
No credit card required.	Noñeikotevẽi tarhéta de krédito.
Take off that stupid suit, and let technology drive.	Eipe’a upe traje tavy, ha eheja tecnología omboguata.
I can do the same thing.	Che ikatu ajapo avei upéicha.
The next time, he was gone.	Pe ótro oúvape, haʼe ndojehechái.
In an evening class on publications.	Peteĩ kláse pyhareguape oñeʼẽva umi puvlikasiónre.
He’s busy with other things, but it happens anyway.	Ha’e hembiapo heta ambue mba’ére, ha katu oiko taha’e ha’éva.
There is no such thing.	Ndaipóri peichagua mbaʼe.
So you could join the circle.	Upévare ikatu kuri reike pe círculo-pe.
I drove home.	Che auto-pe aha che rógape.
I could have left now.	Ikatu kuri asẽ koʼág̃a.
I have to deal with people.	Che ningo ambohovái vaʼerã umi héntepe.
These mistakes stem from not using your legs for power.	Ko’ã jejavy osẽ ndereiporúigui nde py pu’akarã.
Life is fun again.	Tekove ha’e jey vy’arã.
Something is wrong here I feel.	Peteĩ mba’e naiporãiva ko’ápe añandu.
We need new ideas in this area.	Ñaikotevê idea pyahu ko área-pe.
Looking at the phone, he turned around.	Omañávo teléfono rehe, ojere.
It’s a little drunk.	Ojey’u’imi.
He realized that at once.	Haʼe ohechakuaa upéva peteĩ jeýpe.
Like real heat.	Haku añeteguáicha.
Often times it seems like nothing.	Py’ỹi jey ha’ete ku mba’eve’ỹva.
I want to work on things.	Amba’apose umi mba’e rehe.
I want the word where it ends and begins.	Aipota pe ñe’ẽ opa ha oñepyrũhápe.
Such was the situation in the reported case.	Péicha ha'e kuri situación ko káso oñemombe'úvape.
If they’re good, he can let them go.	Iporãramo hikuái, ikatu oheja rei chupekuéra.
But please be careful.	Péro por favor, peñatende porãkena.
I think that's me though.	Che apensa upéva haʼeha che jepe.
It depends on what our reason is for our behavior.	Odepende mba’épa ñande razón ñande comportamiento rehe.
The kids are fine.	Umi mitã oĩ porã.
The rest of the argument remains the same.	Pe hembýva argumento-gui opyta peteĩcha.
They are facts.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe añeteguáva.
That means no private schools.	Upéva he'ise ndaiporiha mbo'ehao privado.
So he did that.	Upévare ojapo upéva.
But it was necessary.	Péro tekotevẽ kuri.
I talked to him on the phone.	Añe’ẽ hendive teléfono rupive.
They do it every year and they love it.	Ojapo hikuái káda áño ha ohayhu hikuái.
Cancer is relatively easy.	Pe cáncer ndahasyiete ningo.
I say this is some funny business.	Che ha’e kóva ha’eha algún negocio divertido.
And he wanted to do something.	Ha ojapose peteĩ mbaʼe.
Other than this limit the normal rules apply.	Ambue ko límite-gui ojeporu umi norma normal.
The songs are made up of these things.	Umi purahéi ojejapo koʼã mbaʼégui.
And that’s the point, it seems.	Ha upéva ha’e pe punto, ha’ete ku.
I had to go into the kitchen catching up on things.	Aikevaʼerã kuri kosináme ajejagarra umi mbaʼére.
It used to be impossible.	Yma ndaikatúi vaʼekue.
They were seeing something.	Haʼekuéra ohecha hína kuri peteĩ mbaʼe.
But that doesn’t help anything, really.	Ha katu upéva noipytyvõi mba’eve, añetehápe.
I can’t wait to experience the years from now until that point.	Ndaikatúi aha’arõ a’experimenta umi áño ko’áĝa guive upe punto peve.
Now we can go to the next step.	Koʼág̃a ikatu jaha pe ótro paso-pe.
To achieve our goal, let us consider two cases.	Jahupyty hag̃ua ñane rembipota, ñahesaʼỹijo mokõi káso.
I love the quality and the fit.	Che ahayhu pe calidad ha pe ajuste.
The players have to know what's going on.	Umi oha'ãva oikuaava'erã mba'épa oiko.
I followed the path.	Che asegi pe tape.
But they would be thrilled.	Péro haʼekuéra ovyʼaiterei vaʼerãmoʼã.
I totally lost control.	Che aperde totalmente control.
Weekend prices may increase.	Umi precio fin de semana ikatu ojupive.
You have to listen to these things to play them.	Rehenduva'erã ko'ã mba'e reñembosarái haguã hesekuéra.
I thought about what I was going to do.	Apensa mbaʼépa ajapóta.
My arms are so strong they can pull up two bodies.	Che po imbareteterei ikatu oipyso yvate mokõi tete.
This will start you in a good position.	Péicha reñepyrũta peteĩ posición porãme.
You have to do that.	Rejapo vaʼerã upéva.
She has two of them.	Haʼe oreko mokõi umíva apytégui.
Get something you think is good.	Ojehupyty peteĩ mba’e repensáva iporãha.
I told him about the crime scene.	Amombe’u chupe pe crimen oikohaguére.
But we will never know.	Péro arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerã.
Incredible.	Ojeguerovia'ỹva.
Communication and information kill theory.	Comunicación ha marandu ojuka teoría.
There was no expression on his face.	Ndaipóri expresión hova rehe.
There is no love without it.	Ndaipóri mborayhu hese’ỹ.
There are no hard and fast rules for self-defense.	Ndaipóri regla hasýva ha pya’e ojedefensa haĝua ijehegui.
That couldn't have been easier.	Upéva ndaikatúi kuri ifasilve.
I love this old machine.	Che ahayhu ko máquina tuja.
I go back to them again and again.	Che aha jey jey umívape.
We need a long look around the place.	Ñaikotevẽ peteĩ jesareko puku upe lugár jerére.
There’s a local buyer, but not someone in town.	Oĩ peteĩ local ojoguáva, ha katu ndaha’éi peteĩ tapicha oĩva távape.
So here are the befores and afters.	Upéicharõ, koʼápe oĩ umi mboyve ha upe rire.
He’s there tomorrow.	Ha’e oĩ ko’ẽrõ.
Let’s help each other.	Ñaipytyvõkena.
They never thought they could be different.	Haʼekuéra arakaʼeve nopensái ikatuha idiferénte.
She smiled into my eyes.	Ha’e opukavy che resa renondépe.
Checking the rising water.	Ojesarekóva y ojupíva rehe.
It's kind of hard to explain.	Hasy ningo peteĩcha oñemyesakã hag̃ua.
At six hundred thousand dollars, the State got off cheap.	Seiscientos mil dólares-pe, Estado oguejy barato.
I checked my watch.	Che ahecha che reloj.
It worked in our house.	Omba’apo ore rógape.
Because surely that world is over and done with.	Pórke katuete upe múndo opa ha ojejapopa.
Except, just maybe, by choice of location.	Excepto, ikatunte, elección de ubicación rupive.
I would just say yes.	Che haʼénte vaʼerãmoʼã si.
Application of other laws.	Ambue léi jeporu rehegua.
My question is, are you the only person using it.	Che porandu ha’e, nde añoite piko pe tapicha oiporúva.
You have to search his room.	Reheka vaʼerã ikotýpe.
He tells her that if she hits him again he'll break her neck.	He'i chupe oinupã jeýramo chupe omopẽtaha ijajúra.
He doesn't want to be like other adults.	Haʼe ndoipotái oiko umi ótro kakuaávaicha.
I've got you.	Che areko ndéve.
There’s that white stuff.	Oĩ upe mba’e morotĩva.
Use of physical force may result in injury.	Ojeporúramo fuerza física ikatu ojeperhudika.
It made me feel bad.	Chemoñeñandu vai.
All of that, apparently, was down here at this level and below.	Opa umíva, ojehechaháicha, oime kuri ko'ápe yvy gotyo ko nivel ha iguýpe.
She had no experience of men, and no mother to guide her.	Ha’e ndorekói experiencia kuimba’ekuéra rehegua, ha ndorekói sy odirigíva chupe.
Missed the first period.	Ojeperde primer periodo.
And yet we love them so much.	Ha upéicharõ jepe jahayhueterei chupekuéra.
Ask my doctor.	Eporandu che pohanohárape.
Of course, every customer wants to be provided with the best services available.	Katuete, opavave cliente oipota oñeme'ê ichupe umi servicio iporãvéva ojeguerekóva.
It may be too soon for him to really feel it.	Ikatu pyaʼeterei haʼe oñandu hag̃ua añetehápe.
Child can barely stand.	Mitã apenas ikatu oñembo'y.
And that should be enough.	Ha upéva haʼevaʼerã suficiente.
They were never going to be the same.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahaʼemoʼãi kuri peteĩcha.
There doesn't seem to be any middle ground with this one.	Ha'ete ku ndaipóriva mba'eveichagua mbytegua ko'ãva ndive.
There are right things and wrong things.	Oĩ umi mbaʼe oĩ porãva ha naiporãiva.
They ran all night.	Oñani hikuái pyhare pukukue.
You see the front but not the back.	Rehecha pe tenondegua péro ndahaʼéi pe tapykuépe.
For my website.	Che página web-pe g̃uarã.
You may not be as affected as everyone else.	Ikatu ndapejeafectái enterovévaicha.
In a secret place, unless it’s upstairs.	Peteĩ tenda ñemiháme, ndaha’éiramo oĩva yvate.
The food at the bar is good.	Pe tembi’u oĩva pe bar-pe iporã.
He's fine tonight.	Ha'e oĩ porã ko pyharépe.
That, come to think of it, is.	Upéva, peju pepensa hese, ha’e.
The only question is ‘when’.	Pe porandu añoite ha’e ‘araka’épa’.
It was still raining.	Oky gueteri ohóvo.
I thought they did.	Che apensa vaʼekue ojapoha hikuái.
Yet he doesn't see it.	Upéicharõ jepe ndohechái.
It is very long.	Ipukueterei ningo.
The people are real here.	Umi hénte ningo añetegua koʼápe.
I felt my finger again.	Añandu jey che kuã.
If it had a unique name, there must have been unique rules.	Oguerekórire peteĩ téra ijojaha’ỹva, oiméne oĩkuri umi regla ijojaha’ỹva.
He’s done it right.	Ha’e ojapo porã.
Start with yourself.	Eñepyrũ ndejehegui.
It's a real fight.	Ha'e peteĩ ñorairõ añetegua.
What a disappointment.	Mba’eichaitépa peteĩ decepcionado.
And that can be different.	Ha upéva ikatu idiferénte.
We would be interested in this fight.	Ñande ñainteresa vaʼerãmoʼã ko ñorairõme.
The film is considered lost.	Pe pelíkula ojeguereko okañy hague.
Take the cross.	Ejagarra pe kurusu.
We don’t want to see it happen again.	Ndorohechaséi oiko jey.
But now he realizes that he is very old.	Péro koʼág̃a ohechakuaa itujaitereiha.
Skills can be taught.	Ikatu oñembo’e katupyry.
Some read like love letters.	Oĩ omoñe’ẽva mborayhu kuatiañe’ẽicha.
We keep things simple.	Ñande ñamantene umi mbaʼe isensíllova.
This is the perfect theme.	Kóva ha’e pe tema perfecto.
His son, standing there, at the end.	Ita’ýra, oñembo’ýva upépe, ipahápe.
Not completely broken, but definitely broken.	Ndaha’éi oñembyaipaitéva, ha katu katuete oñembyaíva.
He’d never heard it sound so angry.	Ha’e araka’eve nohendúiva ipu pochyeterei.
It seems because of some combination.	Ha’ete ku oîgui algún combinación.
I remained calm.	Che apyta chepyʼaguapýpe.
I wanted to make sure they were good no matter what.	Aasegurase iporãha hikuái tahaʼe haʼéva.
Not even, it seems, close.	Ni, ha’ete, hi’aguĩva.
After that, he'd see it.	Upe rire, ohechava'erãmo'ã.
It is hard to see.	Hasy ningo jahecha hag̃ua.
The station remained silent.	Pe estación opyta kirirĩháme.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva jahecháramo yvypóra rete iporãha.
Great service and selection.	Tuicha servicio ha selección.
Both types are unknown, because thats the point.	Mokõive tipo ndojekuaái, porque thats el punto.
We found a corner table to sit at.	Rojuhu peteĩ mesa esquina-pegua roguapy haĝua.
It's not really even written.	Ndaha'éi añetehápe ni ojehaíva.
Your job, sir.	Nde rembiapo che karai.
The room was really clean.	Pe koty añetehápe ipotĩ.
They still serve for breakfast, lunch and dinner.	Oservi gueteri hikuái desayuno, almuerzo ha cena-pe guarã.
It’s an important part of this conversation.	Ha’e peteĩ parte iñimportánteva ko ñomongetarã.
His face was white in the dark.	Hova morotĩ pytũmbýpe.
And the bottom line is very simple.	Ha pe mbaʼe iñimportantevéva ningo isencilloiterei.
I think it's a bad deal.	Che aimo'ã ha'eha peteî trato vai.
He didn't want to get involved.	Haʼe ndoipotái vaʼekue oike upévape.
I was lost in myself.	Che ningo ajeperde vaʼekue chejehe.
The changes could take the form of completely new policies.	Umi cambio ikatu oreko forma política pyahu completamente.
But the patterns of history no longer serve them.	Ha katu umi patrón de historia ndoservivéima chupekuéra.
Chance is another thing in the future.	Pe casualidad ha’e ambue mba’e tenonderãme.
I’ve never been like this before.	Yma araka’eve ndaha’éikuri péicha.
It’s supposed to be.	Ha’e haguãicha.
Many can then imagine or imagine that.	Heta ikatu upéi oñeimahina térã oñeimahina upéva.
It doesn’t get any farther.	Ndohupytýi mombyryve.
Not a man of them under six feet.	Ndaha'éi peteĩ kuimba'e umíva apytégui seis metro guýpe.
Pick a fun game you’ve played and throw it away.	Eiporavo peteĩ ñembosarái vy’arã reñembosaráiva’ekue ha emombo.
Make it a team effort.	Ejapo chugui peteĩ esfuerzo de equipo.
The test was then repeated once using the same procedure.	Upéi ojejapo jey pe pruéva peteĩ jeýpe ojeporúvo pe procedimiento peteĩchagua.
I asked the question.	Che aporandu.
It took some getting used to, such cold tea.	Oñeikotevẽkuri ojepokuaa haĝua michĩmi, peichagua té ro’ysã.
He had a heart attack.	Oguereko peteĩ infarto.
It's like a disease.	Ha'ete ku mba'asy.
There’s more to it than that.	Oĩve upéva.
This can be achieved in several ways.	Péva ikatu ojehupyty heta hendáicha.
They guy is a great football player.	Ha'ekuéra karai ha'e peteĩ vakapipopohára katupyry.
The demand for spring tea is high.	Pe té primavera ojejeruréva hetaiterei.
Every chance he got, it got in his way.	Opa oportunidad ohupytyva’ekue, oike hape.
I never wanted it for you, you know.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue nderehe, reikuaápa.
Mine was trying to help get a production off the ground.	Pe chemba’éva oñeha’ãkuri oipytyvõ ohupyty haĝua peteĩ producción oguejy haĝua yvýgui.
Then you go back under for another few weeks.	Upéi reho jey iguype ambue unos kuánto semána.
Its a fucking peace.	Its a py'aguapy de mierda.
They believe it was an accident.	Oguerovia hikuái ha'eha peteî accidente.
Use what you think will work best.	Eipuru pe repensáva osẽ porãvetaha.
The walls are very thick, the floor very flat.	Umi murálla ijyvykuʼieterei, pe píso ijyvykuʼieterei.
As long as it's honest work.	Ha'e aja tembiapo honesto.
For now, the general conversation is maintained.	Ko'ágã peve, oñemantene ñomongeta general.
Move to free yourself.	Eñemongu’e reñemosãso haĝua.
The meaning was very clear.	Hesakã porãiterei vaʼekue pe heʼiséva.
You have to get on with your life.	Reguata va’erã nde rekovére.
He didn't know what it meant to her either.	Ha'e avei ndoikuaáikuri mba'épa he'ise chupe.
A day later, he was dead.	Peteĩ ára haguépe, omanóma.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
He didn't answer.	Ndombohováiri.
Other forms are green with black lines.	Ambue forma ha’e verde orekóva línea morotĩ.
He was looking over my shoulder, out into the parking lot.	Ha’e omaña hína kuri che akã ári, osẽvo estacionamiento-pe.
No more work for a while.	Ndojejapovéima tembiapo peteĩ tiémpore.
Isn't the father any of us need.	Ndaha'éi piko pe túva ni peteĩva ore apytégui roikotevẽva.
I couldn’t make out a word of my notes.	Ndaikatúikuri aikuaa ni peteĩ ñe’ẽ umi che nótagui.
He didn't know that.	Haʼe ndoikuaái kuri upéva.
From the close-up.	Hi’aguĩ guive.
And it is obvious why.	Ha ojekuaa porã mbaʼérepa.
So we can never know.	Upévare arakaʼeve ndaikatúi jaikuaa.
I think it’s really going to shut it down.	Che aimo’ã añetehápe ombotytaha.
I touched her chest.	Apoko ijyva rehe.
Several factors influence the due process requirements in a particular case.	Heta mba'e oinflui umi requisito debido proceso peteî káso particular-pe.
Everyone else nodded in agreement.	Mayma ambuekuéra oñakãity omoneĩvo.
The whole family is.	Pe família kompletoite haʼe.
On average, at least.	En promedio, por lo menos.
This will now apply to the application.	Péva oñemotenondéta ko'ágã solicitud-pe.
I don't even know what name to call him.	Ndaikuaái voi mbaʼe térapa ahenóita chupe.
Or a hand? 	Térã peteĩ po?
No.	nahániri.
The information presented here is based on personal experience only.	Umi marandu oñepresentáva ko’ápe oñemopyenda experiencia personal-pe añoite.
But I’m terrible.	Ha katu che vaieterei.
Young and beautiful.	Kuñataĩ ha iporãva.
We made two records.	Rojapo mokõi disco.
And he certainly doesn't think.	Ha katuete nopensái.
It's pay-on-demand, and there's a delivery time of one week.	Ha'e pago a pedido, ha oî peteî tiempo de entrega peteî arapokõindy.
I have to choose something else.	Aiporavova’erã ambue mba’e.
It should be him.	Ha’eva’erã ha’e.
I wouldn't dream.	Che ndasueñoi va'erãmo'ã.
We moved around the room, took a tour.	Roñemongu’e pe koty jerére, rojapo peteĩ recorrido.
She's five years old.	Ha'e oguereko cinco ary.
A happy smile touched his lips.	Peteĩ sonrisa ovy’áva opoko ijurúre.
It's not just a class, it's a support system.	Ndaha'éi peteî clase añónte, ha'e peteî sistema de apoyo.
There is no doubt that your brothers love you.	Ndajadudaivaʼerã ne ermanokuéra nderayhuha.
You want it tossed back to you, and you start.	Reipota ojeity jey nde hendápe, ha reñepyrũ.
When a man does so well on tests.	Pe kuimbaʼe ojapo porã jave upéicha umi pruévape.
Just stay here and keep your head.	Epytante ko’ápe ha eñongatu ne akã.
No one is in the center yet everyone is.	Avave noîri centro-pe gueteri opavave oî.
There were no animals or plants.	Ndaipóri vaʼekue mymba ni plánta.
All you can hope for is survival.	Opa mba’e ikatúva reha’arõ ha’e reikove.
Everyone is one.	Opavave peteĩva.
This is a beautiful home.	Kóva ha’e peteĩ óga iporãitereíva.
Call it faith if you will.	Pehenói chupe jerovia peipotáramo.
I offered to help.	Che aikuaveʼẽ aipytyvõ hag̃ua.
But when war came he served his country well.	Péro og̃uahẽvo gérra oservi porã hetãme.
The government would shut it down.	Gobierno ombotyva'erãmo'ã.
He made the mistake of running as he did.	Ojavy oñani ha’e ojapo haguéicha.
He laughed too, for nothing.	Ha’e opuka avei, mba’eve’ỹre.
Keep your ears to the ground out there.	Eñongatu nde apysa yvýpe upépe okápe.
You’ll find the comments below.	Rejuhúta umi komentário iguype.
A group has a name.	Peteĩ aty oguereko peteĩ téra.
We expected similar effects for children’s emotional problems.	Roha’arõkuri umi efecto ojoguáva umi problema emocional mitãnguérape ĝuarã.
He knows what he can do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ikatu ojapo.
You took responsibility.	Nde rejagarra kuri pe rresponsavilida.
This would explain what we see.	Péicha omyesakãta umi mbaʼe jahecháva.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
What he had just done was simply impossible.	Pe ha’e ojapo ramóva simplemente ndaikatúikuri.
The road looks the same.	Pe tape ojehecha avei upéicha.
In fact, none of the books are actually very good.	Añetehápe ni peteĩva umi lívro añetehápe ndahaʼéi iporãitereíva.
This practice continued for some time.	Ko jepokuaa osegi sapy’ami.
And yes, he does have a wife.	Ha si, haʼe oreko añete hembireko.
But they soon returned.	Péro pyaʼe voi ou jey hikuái.
Couldn't have been happier.	Ndaikatúikuri ovy'ave.
You can choose it yourself.	Ikatu reiporavo ndete voi.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Oñembosako i ocho muestra ojejapo haguéicha pe procedimiento oje e haguéicha yvateve.
All he could see now was himself.	Opa mba’e ikatúva ohecha ko’áĝa ha’e voi.
Your identity will not be publicly disclosed.	Ndojekuaaukamo’ãi opavave renondépe nde identidad.
That’s more than one in every three countries.	Upéva hetave peteĩgui káda mbohapy tetãme.
Consider some examples of these.	Ehechamína unos kuánto ehémplo koʼã mbaʼére.
We are still in hiding.	Ore roime gueteri kañyhápe.
We must be careful.	Jañatendevaʼerã.
It sounds pretty cool.	Oñehendu porãiterei.
He didn't touch anything.	Ndopokói mba'eve rehe.
We take care of the rest.	Ñande ñañangareko hembýva rehe.
And one of the most powerful.	Ha peteĩva umi ipoderosovéva.
My world is a world of change.	Che mundo ha’e peteĩ mundo de cambio.
Your body will then say something very different.	Upérõ nde rete heʼíva idiferéntetereíta.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
This season had some changes in the cast of the play.	Ko temporada oreko kuri algunos cambios elenco de la obra-pe.
If he had to make a decision, there was more water in the forest.	Haʼe odesidivaʼerãramo, oĩve y pe kaʼaguýpe.
You have to appreciate that during a game.	Remombaʼevaʼerã upéva peteĩ ñembosarái aja.
It's my problem.	Ha'e che problema.
To practice performing a task.	Oñembokatupyry hagua ojejapo hagua petet tembiapo.
His hands were full.	Ipo henyhẽmba.
He never did that to me.	Haʼe arakaʼeve ndojapói cherehe upéva.
No, guess not.	Nahániri, adivina ndaha’éi.
I called the office to book it.	Ahenói oficina-pe arreserva haĝua.
Carried like a professional.	Ojegueraha profesional-icha.
I break my promise to you.	Amboyke che promesa peẽme.
But that requires something.	Péro upéva oikotevẽ peteĩ mbaʼe.
And it had to go deeper than numbers.	Ha oike vaʼerã kuri pypukuve umi númerogui.
This is a case of death with a cause to be determined.	Kóva peteî káso omanóva orekóva causa ojedeterminava'erã.
He probably had his reasons.	Oiméne haʼe oreko vaʼekue umi rrasón orekóva.
They're saying something.	Ha'ekuéra he'i hína peteĩ mba'e.
For men vs. women.	Kuimba'ekuérape guarã vs.
It really didn’t make sense.	Añetehápe ndorekói kuri sentido.
Testing is expensive.	Pe prueba hepyeterei.
We were sorry.	Ñambyasy vaʼekue.
I might even go back and listen to it again.	Ikatu voi aha jey ahendu jey.
When you are done, go to your father's house.	Rejapopa rire, tereho nde ru rógape.
He has not produced any evidence to the effect that this claim is valid.	Ndojapói mba'eveichagua prueba he'íva ovaleha ko mba'e oje'éva.
Take each negative thought and turn it around.	Ejagarra káda pensamiento negativo ha embojere.
I cannot trust a man who does that.	Ndaikatúi ajerovia peteĩ kuimbaʼe ojapóvare upéva.
The group told him that they did not like the idea.	Pe grúpo heʼi chupe ndogustáiha chupekuéra pe idéa.
My reaction is entirely human.	Che reacción ha’e enteramente yvypóra.
The point is well taken.	Ojegueraha porã pe púnto.
Let’s start with the easy ones.	Ñañepyrũ umi ndahasýivagui.
Then the army.	Upéi pe ehérsito.
This is a bigger risk for them.	Péva peteî riesgo tuichavéva chupekuéra guarã.
It took things out of my sight.	Oipe’a che resagui umi mba’e.
Couldn't care less about it now.	Ndaikatúi ojepy'apy hese ko'ágã.
Thanks for watching.	Aguyje pehecha haguére.
With your help or dead.	Pene pytyvõ térã omanóva reheve.
I have the exact same issue.	Che areko exactamente pe asunto peteĩchagua.
Maybe he appreciates it.	Ikatu haʼe omombaʼeterei upéva.
Still, he liked nothing more than mental exercise.	Upéicharõ jepe, ndaipóri mbaʼeve ogustáva chupe ndahaʼéirõ ehersísio mental.
Only the pure in heart can protect it.	Umi ikorasõ potĩva añoite ikatu oñangareko hese.
Pick up the beat, slow down the beat.	Ejagarra pe batida, emboguejy mbeguekatu pe batida.
It was the same thing.	Haʼe vaʼekue avei upéicha.
Not just for me, but obviously because I’m part of a team.	Ndaha’éi chéve ĝuarãnte, ha katu ojehechaháicha ha’égui parte peteĩ equipo-pe.
I was terrified, really scared.	Che ningo akyhyjeterei, añetehápe akyhyje.
You should ask him.	Reporanduvaʼerã chupe.
We cannot explain them in a small article.	Ndaikatúi ñamyesakã umíva peteĩ artíkulo michĩvape.
I had three hours to kill.	Che areko vaʼekue tres óra ajuka hag̃ua.
It is hard to deal with him.	Hasy ningo ñambohovái hag̃ua hendive.
I think more than anyone else in the house.	Che apensa hetave avavégui pe ógape.
All levels are welcome.	Opavave nivel ojeguerohory.
Maybe he'll bleed to death.	Ikatu oime huguy ojukáta chupe.
And they are usually assembled in order to function as one.	Ha jepive oñembyatypaite ikatu hag̃uáicha ofunsiona peteĩcha.
All other methods are consistent with previous experiments.	Opa ambue método ojoaju umi experimento ojejapo va ekue yma ndive.
Very nice talk, though.	Iporãiterei ningo oñeñeʼẽ, péro.
They both looked back but neither answered.	Mokõivéva omaña hapykuévo ha katu ni peteĩva nombohovái.
Some no longer see that happening.	Oĩ ndohechaporãvéimava oiko upéva.
I shot him four times.	Che adispara hese irundy vése.
Learn to live within your means.	Eaprende reiko hag̃ua umi mbaʼe rerekóva guýpe.
They were expected to survive.	Oñeha'ãrõ kuri chupekuéra oikove.
And if anyone can make it worse, they have.	Ha oiméramo oĩ ikatúva ombohasyve, oreko.
Their eyes were closed.	Hesakuéra oñemboty.
I think it's shown there now.	Che aimo'ã ojehechauka hague upépe ko'ágã.
That team was great.	Upe ekípo tuichaiterei mba’e.
Most of the other teachers wrote him off.	La majoría umi ótro mboʼehára oskrivipaite chupe.
I felt a strong sense of loss.	Añandu peteĩ temiandu mbarete pérdida rehegua.
Each will decide for themselves from the other.	Káda uno odesidíta ijeheguiete pe ótrogui.
And he nodded his head.	Ha ha’e oñakãity.
But we have to put that in perspective.	Péro ñamoĩvaʼerã upéva en perspectiva.
They were in his head.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue iñakãme.
I think it helps to drive your culture.	Che aimo’ã oipytyvõha remboguata haĝua nde cultura.
She lay breathing and held my hand.	Ha’e oñeno orrespira ha ojoko che po.
I’m like my mother, I keep my word well.	Che ha’ete che sýpe, añongatu porã che ñe’ẽ.
This technique has many uses today.	Ko técnica oguereko heta jeporu ko’ága rupi.
Once you’re there, you don’t have to go back.	Reime rire upépe, natekotevẽi reho jey.
The family went on with their lives.	Pe família oho hese hekovekuéra.
When something like this happens, you only remember the good times.	Oiko jave peteĩ mbaʼe peichagua, nemanduʼa umi tiémpo porãre añoite.
Nevertheless, there are still some examples.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri unos kuánto ehémplo.
She started to smile.	Ha’e oñepyrũ opukavy.
What we gave you, we can also easily take away.	Pe rome’ẽva’ekue ndéve, ikatu avei roipe’a fácilmente.
They’re not necessarily good if they score high.	Ndaha’éi katuete iporãva hikuái ohupyty ramo puntuación yvate.
I don’t want anyone not to hear my business.	Ndaipotái avave nohendúi che negocio.
Maybe not even after you get married.	Ikatu ni neremenda rire.
It gives me strength and helps me face the world.	Ome’ẽ chéve mbarete ha chepytyvõ ambohovái haĝua ko mundo.
The exact point of impact is unknown.	Ndojekuaái punto exacto impacto reheguáva.
It was something like they were together.	Ha’ékuri peteĩ mba’e oĩháicha hikuái oñondive.
It moves faster than a standard human eye can follow.	Omýi pya’eve peteĩ yvypóra resa estándar ikatúvagui osegui.
Not after our conversation last night.	Ndaha’éi ore ñomongeta rire ange pyhare.
It's just said to look at it that way.	Oje'e mante ojesareko haguã upéicha.
Remove from heat and cool.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembopiro’y.
Tell him to get the bag.	Ere chupe togueru pe vosa.
Things are better when it’s not my opinion.	Umi mba’e iporãve ndaha’éiramo che remiandu.
The dead man ran away.	Pe omanóva oñani.
The words came out loud and dry.	Umi ñe’ẽ osẽ hatã ha iseko.
I can let it go, and ride it, and away.	Ikatu aheja oho, ha ajupi hese, ha mombyry.
I'm glad they're happy together really.	Avy'a ovy'águi hikuái oñondive añetehápe.
Either go get help or.	Taha’e reho rehupyty pytyvõ térã.
But around the planet, he said.	Ha katu pe planeta jerére, he’i.
Someone may take it.	Ikatu oĩ ogueraháva.
Get further education if necessary.	Ehupytyve tekombo’e tekotevẽramo.
This is extremely basic.	Péva ha’e extremadamente básico.
I'm having trouble with the network.	Che areko apañuãi red rehe.
Visit often to walk around being you.	Evisita py’ỹi reguata haĝua nde ha’évo.
He did it better than anyone else.	Haʼe ojapo porãve opavavégui.
Just something to keep me dry.	Peteĩ mba’énte che mantene haĝua seco.
Adults, not so much.	Umi kakuaáva, ndaha’éi upéichaite.
It must be turned off.	Oñembogueva’erã.
I signed the deal.	Che afirma pe trato.
There is no better time than now.	Ndaipóri tiémpo iporãvéva koʼág̃agui.
Anything on the table.	Oimeraẽ mba’e oĩva mesa ári.
I'm not talking about criminal behavior here.	Ndaha'éi añe'êva comportamiento criminal rehe ko'ápe.
He doesn't need you anymore.	Ha'e natekotevẽvéima nderehe.
Of course, things are even more complicated.	Añetehápe, umi mbaʼe ikomplikadove jepe.
Doesn't my daughter look like her? 	¿Ndahaʼéi piko che membykuña ojoguáva chupe?
they’re saying.	he’i hikuái.
We know what we are talking about, let us help you!.	Roikuaa mba'érehepa roñe'ê, roipytyvõkena ndéve!.
A couple of years.	Peteĩ par de áño.
She let out a breath.	Ha’e oheja osẽ peteĩ pytu.
Two steps up, one step down.	Mokõi paso yvate gotyo, peteĩ paso oguejy.
But I kept going.	Péro che asegi aha.
They died and were not missed.	Omano hikuái ha ndojefaltái chupekuéra.
I don't think we're going to come up with that yet.	Che ndaha'éi gueteri rojutaha upéva rehe.
And the next one, and the next one.	Ha pe oúva, ha pe oúva.
I was very small then.	Che michĩeterei vaʼekue upérõ.
The older you get, the less sleep you need.	Retujavévo, saʼive reikotevẽ reke.
I meet them often.	Py’ỹi ajotopa hendivekuéra.
It would be a little crying, you know, relax.	Hasẽ’imi va’erãmo’ã, peikuaa, epytu’u.
It sounds like you ate for hours.	Haʼete ku rekaru hague heta óra.
We weren't close.	Ore ndaha'éikuri hi'aguĩva.
This is the plan the kids knew and enjoyed.	Kóva ha’e pe plan umi mitã oikuaáva ha ovy’ava’ekue.
We have a word for this.	Ore roguereko peteĩ ñe’ẽ ko mba’épe g̃uarã.
Before my writing it was to not make a big deal out of my life.	Che jehai mboyve ha’e ani haĝua ajapo peteĩ mba’e tuicháva che rekovépe.
He lives very close to me.	Ha’e oiko hi’aguĩeterei chehegui.
One is the image and the other is the text you entered.	Peteĩva ha’e ta’ãnga ha ambue katu jehaipyre reikeva’ekue.
One step towards this came through the letters.	Peteĩ paso upévarã oúkuri umi kuatiañe’ẽ rupive.
He came back a few minutes later.	Ou jey unos minutos rire.
I don't care now.	Ndacheimportái ko'ágã.
They don't know which stone to choose.	Ndoikuaái hikuái mba'e ita oiporavóta.
It never falls off.	Araka’eve ndo’ái.
He walked back to the table.	Oguata jey pe mesa gotyo.
That was the only fish we got in the area.	Upéva añoite la pira rohupytýva upe lugárpe.
It was completely original.	Ha’e va’ekue completamente original.
It’s not empty, then.	Ndaha’éi vacío, upéicharõ.
He wants to get there again.	Oguahẽse jey upépe.
He looked down and said nothing.	Omaña yvýre ha nde'íri mba'eve.
I was three years old.	Che ningo mbohapy áño vaʼekue.
They worked well.	Omba'apo porã hikuái.
So far there are only a few positive cases available.	Ko'ágã peve oî mbovymi káso positivo añoite ojeguerekóva.
He was taken to the hospital.	Ojegueraha tasyópe.
Then, on the last trip, a guard stopped him.	Upéi, pe viáhe pahaitépe, peteĩ guárdia ojoko chupe.
All participants who participated in this interview study provided written informed consent.	Mayma participante oparticipáva ko estudio entrevista-pe ome'ë consentimiento informado escrito.
It’s pretty clear why.	Hesakã porãiterei mba’érepa.
That's why they brought you here from the mental hospital.	Upévare ndegueraha hikuái ko'ápe hospital mental-gui.
You say sit down, you’ll get some tea.	Nde ere eguapy, rehupytytaha té.
I was up and about three o’clock, working on my part.	Che aime kuri apu’ã ha mbohapy aravo rupi, amba’apo che parte-pe.
And once again he had a victory.	Ha peteĩ jey oreko peteĩ victoria.
However, while this can be improved, 'there is no certainty about this.	Péro, ikatúramo jepe oñemyatyrõ ko mbaʼe, ‘ndaipóri katuete mbaʼeve ko mbaʼégui’.
We have to do things right.	Jajapo porã vaʼerã umi mbaʼe.
They confirmed that they could.	Omoañete hikuái ikatúha.
He thought he knew who was behind the attempt.	Oimo’ã oikuaaha mávapa oĩ pe ñeha’ã rapykuéri.
The issue is that their selection doesn’t make sense.	Pe tema ha’e pe selección orekóva hikuái ndorekóiha sentido.
Appreciate the time and service you send our way.	Pemomba’e pe tiempo ha servicio pemondova’ekue ore rape rehe.
He loved the work and the science.	Ohayhu pe tembiapo ha pe ciencia.
You were fighting with another man, and you denied it.	Peẽ peñorairõ hína kuri ótro kuimbaʼe ndive, ha nerenega.
We are not the police here.	Ore ndaha'éi policía ko'ápe.
Provide research materials.	Ome'ê umi material investigación reheguáva.
It can make you do things you thought you could never do.	Ikatu ojapo nderehe rejapo hag̃ua umi mbaʼe repensa vaʼekue arakaʼeve ndaikatumoʼãiha rejapo.
She had fallen for him hard and fast.	Ha’e ho’a kuri hese hatã ha pya’e.
Sometimes they share something similar.	Sapyʼánte okomparti hikuái algúna kósa ojoguáva upévape.
And he really did.	Ha añetehápe ojapo.
The first and third conditions are immediate.	Peteîha ha mbohapýha condición ha'e pya'eterei.
They were our first show.	Ha’ekuéra ha’ekuri ore espectáculo peteĩha.
He left his hand on her when he was done.	Oheja ipo hi’ári ojapopa rire.
The game is simple but the rules are not well laid out.	Pe juego ha’e simple ha katu umi regla noñemoĩporãi.
I wrote another complicated combination.	Ahai ambue combinación complicado.
The secondary process is important.	Pe proceso secundario tuicha mba’e.
Looking into her eyes she spoke clearly.	Omañávo hesáre oñe’ẽ porã.
Be careful not to cut through the leaves.	Ñañangareko ani hagua ñaikytî hogue rupi.
And there was blood coming out of his ears.	Ha oĩ tuguy osẽva ijapyságui.
This was the case now.	Péicha vaʼekue koʼág̃a.
That was not going to be easy.	Upéva ndahaʼemoʼãi kuri ifasilpáva.
Open public discussions on the matter have been going on for four years.	Oñemotenonde irundy arýma ñomongeta público abierto ko'ã mba'ére.
Things are different here now.	Umi mbaʼe idiferénte koʼápe koʼág̃a.
Nothing great is ever done without a little risk.	Ndaipóri mba’eve tuicháva araka’eve ojejapóva peteĩ riesgo michĩmi’ỹre.
You really did more than our expected results.	Añetehápe pejapo hetave mba’e ore resultado roha’arõvagui.
Sometimes you want them to have a certain shape.	Sapyʼánte reipota oreko hikuái peteĩ fórma determinada.
We have this huge change.	Jaguereko ko cambio tuichaitereíva.
Work to be done.	Tembiapo ojejapova’erã.
Well, said my father.	Ha, he'i che ru.
It is unclear who spoke to the media.	Ndojekuaái mávapa oñe'ê umi medio de comunicación ndive.
He kept the thought to himself.	Oñongatu ijupe pe pensamiento.
Orders had to be followed.	Ojejapo vaʼerã kuri umi órden.
They were succeeding.	Haʼekuéra osẽ porã hína kuri.
The choice of the.	Pe jeporavorã.
When no one is watching, you’re bad.	Avave ndojesarekói jave, nde vai.
I know we’re friends.	Che aikuaa ore ha’eha angirũ.
Right or not.	Oike térã nahániri.
Wish them luck!.	¡Eipota chupekuéra suerte!.
That had happened before.	Upéva oiko kuri upe mboyve.
Cancer cases have increased incredibly.	Umi káso cáncer rehegua ojupi increíblemente.
All eyes are on him.	Opavave tesa oĩ hese.
Don't go asking him.	Ani reho rejerure chupe.
The problem is at the opposite end of the hall.	Pe provléma oĩ pe salón extremo opuesto-pe.
Nobody gives a shit about us.	Avave nome'êi peteî cagada ñande rehe.
The same thing happens with parents.	Péicha avei oiko tuvakuéra rehe.
He won't tell me.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve.
Better start from scratch.	Iporãve ñañepyrũ ñañepyrũ.
Because something is wrong.	Oĩgui peteĩ mbaʼe ivaíva.
The horse is dead.	Pe kavaju omanóma.
There’s nothing wrong other than that though.	Ndaipóri mba’eve ivaíva ambue mba’e ndaha’éiva upéva jepe.
Gradually, however, he was losing control.	Péro mbeguekatúpe haʼe ndojejokói kuri.
Good news, bad news and very dangerous news.	Marandu porã, marandu vai ha marandu ipeligrosoitereíva.
I think about it the most.	Che apensavéva hese.
He was making sure.	Haʼe ningo ojeasegura hína kuri.
His business was taken away.	Iñenegosio ojepe’a chugui.
These include.	Koʼãva apytépe oĩ.
We have to run.	Ñande ñañani vaʼerã.
But when he started, he was a man again.	Péro oñepyrũrõ guare, haʼe jey peteĩ kuimbaʼe.
Then he raises this question.	Upéi omoheñói ko porandu.
That is not a problem.	Upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
I hid my magic.	Che amokañy che mágia.
Most government actions continue to be popular.	La majoría umi mbaʼe ojapóva pe goviérno osegi ojeguerohory.
He’s coming all the way from here.	Ha’e ou ko’árupi guive.
I thought something would eventually be done about it.	Apensa amo ipahápe ojejapotaha peteĩ mbaʼe upévare.
I knew a baby would be a baby.	Aikuaa peteĩ mitã ha’étaha peteĩ mitã.
He shot and fell.	Odispara ha ho'a.
I’ve been waiting.	Che aha’arõkuri.
Some are sick and some are in the last days.	Oĩ hasýva ha oĩ ára pahápe.
There were also injured people coming there.	Oĩ avei tapicha herido oúva upépe.
They won't kill him.	Ha'e kuéra ndojuka mo'ãi chupe.
The source of life.	Tekove ryru.
Be concerned about yourself.	Ejepyʼapy ndejehe.
Now it looks like any other house.	Koʼág̃a ojogua oimeraẽ ótro ógape.
Perfect weather and very little traffic.	Tiempo perfecto ha sa'ieterei tráfico.
Your other two friends were in the back.	Umi ótro mokõi ne amígo oĩ vaʼekue tapykuépe.
There was a full sun.	Upépe oĩ peteĩ kuarahy kompletoite.
I literally had to start over.	Literalmente añepyrũ jeyva’erãkuri.
And we both knew why.	Ha mokõivéva roikuaa mbaʼérepa.
We had a three-day weekend ahead of us.	Roguereko peteĩ fin de semana de tres días ore renondépe.
We are great friends and do everything together.	Ore ningo tuicha angirũ ha rojapo opa mbaʼe oñondive.
The sample included four men and three women.	Ko muestra-pe oike irundy kuimba'e ha mbohapy kuña.
He doesn't know the half of it.	Ha'e ndoikuaái la mitad.
There is barely any wind to speak of.	Apenas oĩ yvytu oñeñeʼẽ hag̃ua.
Play both sides against each other.	Oñembosarái mokõive lado ojuehe.
For the sake of his people.	Itavayguakuéra rehehápe.
They are therefore considered the gold standard.	Upévare ojehecha chupekuéra haʼeha pe estándar de óro.
Not bad, but they definitely could have been better.	Ndahaʼéi ivaietereíva, péro katuete ikatu kuri iporãve hikuái.
We welcome your feedback on how our website works for you.	Roguerohory ne remiandu mba’éichapa omba’apo ndéve ore página web.
I can’t put the number in the middle of the circle.	Ndaikatúi amoĩ pe papapy pe círculo mbytépe.
Maybe you’ll actually want to see me again.	Ikatu añetehápe cherechase jeýta.
They didn't need much else.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue heta ótra kósare.
But these guys need some rest.	Péro koʼã karai oikotevẽ opytuʼumi.
And if they can't, it's not really my problem.	Ha ndaikatúiramo hikuái, ndahaʼéi añetehápe che provléma.
But it’s a limited role.	Ha katu ha’e peteĩ rol limitado.
Either you get him or you don't.	Taha'e pehupyty chupe térã ndapehupytýi.
But really, it's not a bad thing.	Péro añetehápe, ndahaʼéi mbaʼeve ivaíva.
I used to want what you have.	Yma aipota va'ekue pe rerekóva.
I think that’s the proper new name for the new you.	Che aimo’ã upéva ha’eha pe téra pyahu hekopete pe nde pyahúpe ĝuarã.
Let it be good.	Toiko porã.
The mechanisms underlying this effect have been described.	Ojekuaauka umi mecanismo oguerekóva ko efecto.
At first neither of us moved.	Ñepyrũrã ni peteĩva ndoromýiri.
I can't quite figure that out.	Ndaikatúi afigura porã upéva.
Each year it is taken in turn which ball will be used.	Káda áño ojegueraha turno-pe mba’e pelota-pa ojeporúta.
People step on them and get hurt or killed.	Umi hénte opyrũ hesekuéra ha oñelastima térã ojejuka.
That idea works better in theory than practice.	Upe idea omba’apo porãve teoría-pe práctica rangue.
They do not have your tastes in mind.	Haʼekuéra ndorekói iñakãme umi mbaʼe ndegustáva.
Something useful.	Mba’e ideprovéchova.
I would definitely recommend this site and will visit again.	Katuete arrecomendase ko sitio ha visita jeýta.
Women can see it.	Kuñanguéra ikatu ohecha.
He called out to the woman.	Ohenói pe kuñáme.
Which brings me to the next article.	Upéva chegueraháva pe artículo oúvape.
I started the treatment a month after the accident.	Añepyrũ pe tratamiénto un mes pe aksidénte rire.
Or maybe it was six.	Térã ikatu haʼe kuri seis.
If you have to go, grab the pass and go.	Tekotevẽramo reho, ejagarra pe pase ha tereho.
There is nothing you can do to change it.	Ndaipóri mbaʼeve rejapovaʼerã rekambia hag̃ua.
He didn't ask what happened to him.	Ndojeruréi mba'épa oiko hese.
He wears funny clothes.	Omonde ao igústova.
It was only with great difficulty that we were able to fix it.	Tuicha hasýpe añoite ikatu kuri romohenda porã.
And with them, something else.	Ha hendivekuéra, ambue mba’e.
They appear generally effective.	Ojekuaa hikuái en general efectivo.
I want to talk to you about your wife.	Añe'ẽse ndéve ne rembireko rehe.
I am not interested in them.	Che ningo nainteresái hesekuéra.
I am at a complete loss.	Che aime peteĩ pérdida completa-pe.
And so did he.	Ha upéicha avei haʼe.
Among other old books, in a library no one uses them.	Ambue aranduka tuja apytépe, peteĩ biblioteca-pe avave ndoiporúi.
There would be a price for his information.	Oĩta kuri peteĩ precio pe informasión orekóvare.
Hopefully we can pull this off in the future.	Oiméne ikatu jaipeʼa ko mbaʼe amo gotyove.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
It’s just for now.	Ko’ágãite guarãnte.
Then he prepared to shoot again, this time doing it old school.	Upéi oñembosako'i odispara jey haguã, ko'ã jey ojapo mbo'ehao tuja.
It was seven in the morning, the game was on at four.	Oguahëma siete aravo pyhareve, partido oime irundy jave.
I thought it was long gone.	Aimo’ãkuri ymaite guive oho hague.
They look for reasons not to take that first step.	Oheka hikuái mbaʼérepa ani hag̃ua ojapo upe primer paso.
This worries me deeply.	Péva chepy’apyeterei.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
Writing is very, very hard to make a living out of.	Jehai hasyeterei, hasyeterei ojeiko haguã chugui.
You just had to be smart about it.	Tekotevẽnte kuri nearandu upévare.
Not at all for you.	Mba’eveichavérõ ndéve g̃uarã.
Not for me, this is my home.	Ndaha’éi chéve ĝuarã, kóva ha’e che róga.
However, the basic idea is simple to state.	Ha katu, pe idea básica ha’e simple oje’e haĝua.
I told him so.	Che ha’e chupe upéicha.
It’s like passing from one dream to another.	Ha’ete ku ohasáva peteĩ sueño-gui ambuépe.
She has a daughter the same age as my daughter.	Haʼe oreko peteĩ tajýra orekóva peteĩ eda che membykuña ndive.
I can’t imagine how hard your choice is.	Ndaikatúi añeimagina mba’eichaitépa hasy pe nde elección.
And that somehow makes him more of a target perhaps.	Ha upéva de alguna manera ojapo chugui peteĩ blanco-ve oiméne.
We had just reached the third story.	Roguahẽ ramoite kuri pe mbohapyha istóriape.
It may take away his pain, but that's not the point.	Ikatu oipeʼa chugui hasy, péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
My head and my neck.	Che akã ha che jyva.
I’ll get the car, meet me at the front.	Che ahupytyta pe auto, rojotopa tenonde gotyo.
Water is the future.	Y ha’e pe tenonderã.
The couple went their separate ways but remained friends.	Ko matrimónio oho hapekuéra separado péro opyta iñamígoramo.
I had a child’s brain.	Che areko va’ekue mitã apytu’ũ.
I don’t need you.	Natekotevẽi penderehe.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Ahupyty pe rrespuésta oĩ porãva, péro pe rrasón naiporãivare.
Many do, and the children grow up to become successful adults.	Heta oĩ ojapóva, ha umi mitã okakuaa ha oiko chuguikuéra kakuaa porã ha osẽ porãva.
This is very reasonable behavior.	Kóva ha’e peteĩ comportamiento razonableiterei.
I'll check on the stock.	Che ahecháta pe stock rehe.
There is paper inside.	Oĩ kuatia hyepýpe.
Let us help you out.	Roipytyvõkena ndéve.
They don’t have technology.	Ndorekói hikuái tecnología.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	Oñemedi volumen tumoral ha peso corporal cada dos días.
He said he didn't like people watching him perform.	He'i ndoguerohorýiha umi tapicha ohecháva ichupe actuación.
We had the time then.	Roguereko kuri pe tiémpo upérõ.
In the evening.	Ka’aruete.
How long have they been gone.	Mboy tiémpopa oho hikuái.
Write to you from there.	Ehai ndéve upégui.
This was very difficult at first.	Kóva ningo ijetuʼueterei ñepyrũrã.
But those things are something we do.	Péro umi mbaʼe ningo peteĩ mbaʼe jajapóva.
His fingers started running though my hair slowly.	Ikuã oñepyrũ oñani jepe che akãrague mbeguekatúpe.
In fact it’s often.	Añetehápe ha’e jepi.
There was no board.	Ndaipóri vaʼekue pe tablero.
And then school.	Ha upéi mbo’ehao.
A lot of people can't understand what's happening to you.	Heta tapicha ndaikatúi ontende mba'épa oiko nderehe.
Patients in the study provided written informed consent.	Umi paciente oiméva estudio ome'ë consentimiento informado escrito.
Prices are subject to change.	Umi precio ikatu oñemoambue.
Just bring it to a boil.	Egueru opupu haguãnte.
All three were out of this race.	Mbohapyvéva osẽkuri ko karréragui.
I knew he had never thought much about children before.	Aikuaa ha’e araka’eve nopensái hague heta mitãre upe mboyve.
For large numbers the long scale is used.	Papapy tuichávape g̃uarã ojepuru pe escala puku.
Because the enemy is strong.	Pórke pe enemígo imbarete.
Like, very nice guys.	Ha'ete, karaikuéra iporãitereíva.
I was rejected.	Chembotove vaʼekue.
I ran to my room and gathered some things.	Añani che kotýpe ha ambyaty unos kuánto mbaʼe.
The picture, please.	Pe ta'anga, por favor.
Performed and analyzed experiments.	Ojapo ha ohesa’ỹijo umi experimento.
It gets in your head.	Oike ne akãme.
My husband didn't even notice.	Che ména ni ndohechakuaái upéva.
How much do you want to do that later in life?	Mboypa rejapose upéva upe rire nde rekovépe.
I would love to have a copy of that picture.	Chegustaiterei ningo areko peteĩ kópia upe taʼangágui.
Again, simply that.	Jey, simplemente upéva.
It has provided material for experiments.	Ome'êma material umi experimento-pe guarã.
That comes with a cost.	Upéva oú peteĩ costo reheve.
I realized it at the last second.	Ahechakuaa pe último segundo-pe.
The two are connected by a relationship.	Mokõivéva ojoaju peteĩ relación rupive.
It really has changed dramatically.	Añetehápe tuichaiterei okambia.
The only one who gives them money.	Peteĩnte omeʼẽva chupekuéra pláta.
I’m overwhelmed.	Che añembopy’aju.
He was just a little kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã michĩmínte vaʼekue.
I’ve expressed my opinion below.	Amombe’úma che remiandu ko’ápe.
Social media is worse.	Umi medio social ivaive.
I've never used it myself, but it's worth a try.	Che voi arakaʼeve ndaiporúiva, péro vale la pena oñehaʼã.
This eye was on fire.	Ko tesa oĩkuri tatatĩme.
Some may even be from our past or from our present.	Ikatu voi oĩ ñande yma guare térã koʼág̃arupigua.
It was not an easy case for the judge to handle.	Ndahaʼéi ningo peteĩ káso ndahasýiva pe huéspe g̃uarã omaneha hag̃ua.
We're here, and they need us.	Ñande ñaime ko'ápe, ha oikotevẽ hikuái ñanderehe.
He was working in the plant.	Omba'apo kuri planta-pe.
There is no way.	Ndaipóri mba'éichapa.
We are on the signal.	Ñaime pe señal-pe.
I never let anyone else in.	Araka’eve ndahejái oike ambue tapicha.
She was a single mother.	Haʼe ningo peteĩ sy soltéra vaʼekue.
It’s not likely that he believed the truth, anyway.	Ndaha’éi oiméne ha’e oguerovia hague pe añetegua, taha’e ha’éva.
And it is more than that.	Ha upévagui hetave mbaʼe.
Your ship is too small.	Nde várko michĩeterei.
I cannot do these things on my own.	Ndaikatúi ajapo koʼã mbaʼe chejehegui.
On the other hand, the second case is more interesting.	Ambue hendáicha, pe segundo káso iñinteresanteve.
Differences, sure, but not by much.	Diferencias, seguro, pero ndaha’éi heta rupi.
Without the past.	Ymave’ỹ’ỹre.
Or a mother.	Térã peteĩ sy.
And so the thing never happened.	Ha péicha pe mba’e araka’eve ndoikói.
Try these materials.	Eñeha’ã ko’ã material rehe.
One never goes away.	Peteĩva araka’eve ndohói.
I live in my own mind.	Che aiko che akãme.
They were watching.	Haʼekuéra omaña hína kuri.
I've seen him.	Che ahecha chupe.
While much needs to be done, it has already begun.	Heta mbaʼe tekotevẽramo jepe ojejapo, oñepyrũma.
I went through something similar.	Che ahasa peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
Take advantage of the information inside.	Oaprovecha marandu oîva hyepýpe.
I can feel it in my bones.	Ikatu añandu che kangue ryepýpe.
Then he took me.	Upéi chegueraha.
Just another year.	Ambue áñonte.
And so it is.	Ha péicha avei.
Start a fight.	Eñepyrũ peteĩ ñorairõ.
Of course the police came and took him away.	Katuete ou policía ha ogueraha chupe.
My other books are more about people dying.	Che aranduka ambuekuéra oñe’ẽve tapichakuéra omanóva rehe.
It was easy for me to get out.	Ndahasýi chéve asẽ hag̃ua.
This request is incorrect.	Ko mba'ejerure naiporãi.
An interesting history lies behind the term.	Peteî historia interesante oime ko término rapykuéri.
I started writing the night before the final round of tests.	Añepyrũ ahai pe pyhare ojejapo mboyve umi prueba ronda paha.
The real world is hard.	Pe mundo real ningo hasy.
Because life is bound to throw challenges at you.	Pórke pe tekove katuete omombota nderehe umi desafío.
There wouldn’t be more of them, either.	Ndaipóri va’erãmo’ã hetave umívagui, avei.
Yet, there may be different levels of influence.	Upéicharõ jepe, ikatu oĩ diferénte nivel de influencia.
We get the other one.	Jahupyty pe ambue.
I live for food.	Che aikove tembi’u rehehápe.
Their worlds had changed completely and would never be the same.	Imundokuéra okambiapaite kuri ha arakaʼeve ndoikomoʼãi peteĩcha.
But their policy often changes.	Péro pe polítika orekóva hikuái pyʼỹinte okambia.
We can do nothing but wait.	Ndaikatúi jajapo mbaʼeve ndahaʼéirõ ñahaʼarõ.
We don’t measure up.	Ñande ndajamedipái.
If they needed help, they would probably say it there.	Oikotevẽramo hikuái ajúda, oiméne heʼíta hikuái upépe.
We're going to need this.	Ñaikotevẽta ko mba'ére.
There is no political message.	Ndaipóri marandu político.
It is moving in the right direction.	Omýi hína tape porãre.
Without the name of the company, the question is still very clear.	Empresa réra ÿre, hesakã porãiterei gueteri porandu.
No, it's nothing like that.	Nahániri, ndaha'éi mba'eve upéicha.
But the money was huge.	Péro pe pláta tuichaiterei vaʼekue.
A component has state.	Peteĩ componente oguereko estado.
And startups have the same type jobs.	Ha umi empresa pyahu oreko umi tembiapo tipo-pegua.
It’s a very dangerous game.	Ha’e peteĩ juego ipeligrosoitereíva.
I was really starting to fall in love with the place.	Añetehápe añepyrũma añembotavy pe lugár rehe.
And a lot of them don’t.	Ha hetaiterei ijapytepekuéra ndojapói.
Some of you have been there or are in it right now.	Oĩ pende apytépe oĩva’ekue upépe térã oĩva ipype ko’áĝaite.
But this is not the world as we know it.	Péro kóva ndahaʼéi ko múndo jaikuaaháicha.
Now, prepare yourself and.	Ko’áğa, eñembosako’i ndejehe ha.
The following are the following.	Koʼã mbaʼe oúva.
All study participants signed a written informed consent.	Mayma participante estudio ofirma peteî consentimiento escrito informado.
You might like this.	Ikatu ndegusta ko mbaʼe.
In this case we use split forms as our model shapes.	Ko kásope jaipuru umi formulario dividido ñande forma modelo ramo.
Several solutions are presented.	Oñepresenta heta solución.
Not even one of them.	Ni peteĩ jepe.
He filled it when he opened it.	Ha’e omyenyhẽ oipe’ávo.
Be okay with that.	Eime porã upéva rehe.
It was a man in a white shirt.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e kamisa ao morotĩva.
I felt like a total failure.	Añeñandu peteĩ fracaso total-icha.
It gives me hope.	Ome’ẽ chéve esperanza.
You have it at home and play it at work.	Nde reguereko nde rógape ha rembopu ne rembiapohápe.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	Umi áño ohasava’ekuépe, ore cocina de prueba oevalua miles de producto.
The pressure is something he can take.	Pe presión ha’e peteĩ mba’e ikatúva ogueraha.
He followed the figure.	Ha’e osegi pe figura.
I'm moving away.	Che añemomombyry.
There is no reason to shut yourself down.	Ndaipóri mbaʼérepa reñemboty.
My car is just up the road.	Che auto oĩ yvate ramoite tape rehe.
It might be something they should use to their advantage.	Ikatu haʼe peteĩ mbaʼe oiporuvaʼerã hikuái ideprovécho hag̃ua chupekuéra.
Last update just wrapped up.	Actualización paha omboty ramoite.
He needed a few moments to find words.	Ha’e oikotevẽ unos momentos ojuhu haĝua ñe’ẽ.
Which is a lot of things.	Mba’éva heta mba’e.
It’s not as fun as you might think.	Ndaha’éi vy’arã ikatuháicha repensa.
Your personal information will not be returned.	Ndojehepyme’ẽmo’ãi ne marandu personal.
The very heart of my book in press.	Che aranduka korasõite oĩva prensa-pe.
He was a wonderful boy.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkaria’y iporãitereíva.
We see this when there is war.	Péva jahecha oikóramo ñorairõ.
She never saw him again after that day.	Haʼe arakaʼeve ndohechavéima chupe upe día rire.
But that one would not be me.	Péro upéva peteĩ ndahaʼemoʼãiha che.
Focus on the music.	Eñekonsentra pe músikare.
But that's okay too.	Péro upéva oĩ porã avei.
He's at the top.	Ha'e oĩ yvate gotyo.
He didn't find it.	Ndojuhúi.
I found it on a lead.	Che ajuhu peteĩ plomo rehe.
Don't try to move.	Ani reñeha'ã reñemongu'e.
This is how it goes with parents and their growing children.	Péicha oho tuvakuéra ha imembykuéra okakuaáva ndive.
And, clearly, he knew me.	Ha, hesakã porã, ha’e chekuaa.
I've finished it now.	Amohu'ãma ko'ágã.
Each lot will be subject to a separate contract.	Káda lote oîta sujeto peteî contrato aparte.
They would let me into the building.	Haʼekuéra chemoinge vaʼerãmoʼã pe edifísiope.
The words wouldn’t come.	Umi ñe’ẽ ndoúi va’erãmo’ã.
Next year could be another story.	Ambue arýpe ikatu ambue tembiasakue.
The story had a wonderful beginning.	Pe tembiasakue oguereko peteĩ ñepyrũ iporãitereíva.
It happens frequently but sometimes it doesn't.	Py'ỹi oiko ha katu sapy'ánte ndaipóri.
This may seem a little odd, but it really works.	Kóva ikatu ha’ete impar’imi, ha katu añetehápe omba’apo.
They are probably lies.	Oiméne haʼekuéra japu.
But other than that, it’s pretty cool.	Ha katu ambue mba’égui, ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
It wasn’t necessary, you know.	Natekotevẽikuri, peikuaa.
We don’t want to die, that’s the trouble with us.	Ñande nañamanoséi, upéva hína pe apañuãi ñanendive.
I’m weird, and proud of it.	Che extraño, ha orgulloso upévare.
I learned a lot from you.	Heta mba'e aikuaa ndehegui.
The beginning of goodness.	Mba’eporã ñepyrũ.
It will certainly be in his power to do so.	Katuete oĩta ipoguýpe ojapo hag̃ua upéva.
Anyone can join.	Oimeraẽva ikatu oike.
I am thinking about the man, and how he died.	Apensa hína pe kuimbaʼére, ha mbaʼéichapa omano.
The task is not difficult.	Pe tembiapo ndahasyiete.
Where the walls should be open air.	Umi murálla oĩ vaʼerãhápe aire abierto.
Lot's of people died.	Lot's de gente omano.
He said to his son.	He’i ita’ýrape.
Mine isn’t.	Che mba’éva ndaha’éi.
You’re smirking.	Nde reñakãity.
I booked them and that was that.	Che arreserva chupekuéra ha upéva haʼe upéva.
He just felt sorry for her.	Haʼe ningo ombyasy chupe añoite.
And your family members.	Ha ne rogayguakuéra.
He can’t go home.	Ndaikatúi oho hógape.
There is only our natural world.	Oĩ ñande mundo natural añoite.
Young players need to play to be better.	Mitãrusukuéra oha'ãva tekotevê oha'ã ikatupyryve haguã.
And it can be absolutely random.	Ha ikatu absolutamente aleatorio.
Kids love this game.	Mitãnguéra ohayhu ko ñembosarái.
Many elements are associated with this popular game.	Heta elemento ojoaju ko ñembosarái ojeguerohorýva rehe.
He is in state court.	Oime tribunal estatal-pe.
Check out the map above.	Ehechamína pe mápa oĩva yvate.
He never looked up.	Araka’eve ndojesarekói yvate gotyo.
Moreover, it is available without additional experimental effort.	Hi’arive, ojeguereko oñeha’ã’ỹre experimental adicional.
The results were average.	Umi resultado ha'e kuri promedio.
At least one thing.	Por lo menos peteĩ mba’e.
I'm not sure what issue this problem can help with.	Ndaipóri seguro mba'e tema ko problema ikatúva oipytyvõ.
I like guys who are men.	Chegusta umi karia’y ha’éva kuimba’e.
It provides a mechanism for quality control.	Ome'ê peteî mecanismo control de calidad-pe guarã.
He has two options.	Haʼe oreko mokõi opsión.
Using these codes.	Oipurúvo ko’ã código.
He was hurt.	Haʼe ningo oñelastima.
It was fucking fast.	Ha’e kuri joder pya’e.
Since then, however, it has improved.	Upe guive katu oñemohenda porãma.
Speed ​​is essential to turning around a company.	Velocidad ha’e esencial ojere haĝua peteĩ empresa-pe.
I want you to know that means a lot to me.	Aipota peikuaa upéva heʼiseha heta mbaʼe chéve g̃uarã.
You are against me.	Nde reime che kóntrape.
Sometimes, people don't want to listen to them.	Sapyʼánte, umi hénte nohenduséi chupekuéra.
Just a means to an end.	Peteĩ medio añoite peteĩ fin-pe g̃uarã.
But at the same time, they have to keep moving.	Péro upe tiémpope avei osegi vaʼerã hikuái omýi.
I have limits.	Che areko límite.
While I don’t think they’ll be all that good though.	Nda’éiramo jepe iporãtaha hikuái upéichaite jepe.
Well, yes, they are.	Bueno, si, ha’ekuéra ha’e.
It usually buys in the early days.	Ojogua jepi umi ára iñepyrũme.
Hopefully you can stop reading.	Oiméne ikatu reheja relee.
The pain of loss.	Pe mba’asy ojeperde haguére.
The court denied that request.	Pe trivunál ombotove upe mbaʼe ojejeruréva.
The temperature of eggs and milk.	Pe temperatura oguerekóva umi huevo ha kamby.
But that she didn't know if anyone was dating her.	Péro haʼe ndoikuaái hague oĩpa osẽva hendive.
I'm just more female than the men in this town can handle.	Che ha'énte kuña hetave umi kuimba'e ko távapegua ikatúvagui omaneja.
I wish there were windows.	Aipotaite ningo oĩ ventána.
It's as simple as that.	Ha'e simple upéicha avei.
You know how serious he is.	Peẽ peikuaa mba’eichaitépa iseriova.
On their works.	Hembiapokuéra rehe.
Go and try it out.	Tereho eñeha’ã.
Love your love story.	Ehayhu nde mborayhu rembiasakue.
Observe the facts.	Ojehecha umi mba’e añeteguáva.
There are other related concerns.	Oĩ ambue jepy’apy ojoajúva hese.
This means that the click function always occurs when it is inside the article.	Péva he’ise pe función clic oiko memeha oĩ jave pe artículo ryepýpe.
It was the lowest.	Ha’e va’ekue ijyvatevéva.
You go, girls.	Peẽ peho, mitãkuña’ikuéra.
It was too high for me.	Ijyvateiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Essentially they should do the same.	Esencialmente ojapova’erã hikuái upéicha avei.
This is a valid concern.	Péva peteî preocupación válida.
He had to do something, or he was going over the edge.	Haʼe ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe, térã oho hína pe orílla ári.
I think we have problems.	Che apensa jaguerekoha provléma.
However, this could be an interesting area for new research.	Péro kóva ikatu haʼe peteĩ lugár iñinteresánteva ojejapo hag̃ua umi investigasión pyahu.
They were high and dark, and rather cold.	Ha’ekuéra yvate ha iñypytũ, ha ro’ysãve.
This is what happened today.	Péicha oiko ko árape.
He played the game well.	Ha’e oha’ã porã pe juego.
She liked him.	Haʼe ogusta chupe.
It was very hot, the last day of a very hot week.	Hakueterei, ára paha peteĩ arapokõindy hakuetereívape.
She says that is very important.	Haʼe heʼi iñimportantetereiha upéva.
Moving forward, that's not how it works.	Oñemotenondévo, ndaha'éi upéicha omba'apóva.
He's taking it.	Ha'e ogueraha.
And that is a great thing.	Ha upéva tuichaiterei mbaʼe.
He'd told her the truth.	Ha'e he'i kuri chupe pe añetegua.
We first need a definition.	Ñaikotevẽ raẽ peteĩ definición.
Like, it's not easy, especially when the story gets this big.	Ojogua, ndaha'éi fácil, especialmente pe tembiasakue ohupyty jave péicha tuicha.
It is as good as you explain.	Iporãiterei ningo nde remyesakãháicha.
I made another mental note.	Ajapo ambue nota mental.
Instead of sitting in front of the television.	Oguapy rangue televisión renondépe.
I didn’t go through with it.	Che ndahasái hendive.
The number of students in his class is unknown.	Ndojekuaái mboy temimbo'e oime iclase-pe.
There were many surprises for the people there.	Heta mbaʼe osorprende umi hénte oĩvape upépe.
Piece of advice, kid, you’re either in or out.	Pedazo de consejo, mitã, reime térã resẽ.
One of these problems is heavy hands.	Peteĩva koʼã provléma haʼe hína umi po pohýi.
So watch how you talk to yourself.	Upévare ehecha mbaʼéichapa reñeʼẽ ndejupe.
Not even for my brothers.	Ni che ryke'y kuérape guarã.
I'm sure he'd want you to stay in college.	Aime seguro ha'e oipotataha repyta universidad-pe.
Patients without stone analysis were excluded.	Oñemboyke umi paciente ndorekóiva análisis de piedra.
Get your child their own library card.	Egueraha ne membýpe itarjeta de biblioteca imba’éva.
We see it take off again.	Jahecha odespega jey.
That's how they talk about it.	Péicha oñe'ẽ hikuái hese.
Walking helps me get ready for work.	Aguata chepytyvõ añembosako’i haĝua amba’apo haĝua.
This never happened.	Péva araka’eve ndoikói.
Just look at it.	Emañamínte hese.
Everyone was totally into it.	Maymáva oĩkuri totalmente ipype.
This time he had to attract people.	Ko vuéltape ogueraha vaʼerã umi héntepe.
We had to find a way.	Roheka vaʼerã peteĩ tape.
That would show them who had the power.	Upéva ohechaukáta chupekuéra mávapa oreko pe podér.
He was excited to see if the app worked.	Haʼe ovyʼa ohechávo ombaʼapópa pe aplikasión.
And others are not.	Ha ótro katu ndahaʼéi upéicha.
Few people read the details of the case.	Sa'i tapicha omoñe'êva umi detalle ko káso rehe.
Political money is used to buy things.	Ojeporu pirapire político ojejogua haguã umi mba'e.
Some are more confident than others.	Oĩ umi ojeroviavéva ótrogui.
Tears flowed, though she didn’t cry.	Tesay osyry, jepe ha’e ndohasẽi.
There’s something else beyond that.	Oĩ ambue mba’e ohasáva upéva.
Learning to let things flow and not be so calculated.	Oaprende jaheja haĝua osyry umi mba’e ha ani haĝua ojekalkula upéicha.
Working for nature, that's a mother.	Omba'apóva naturaleza rehe, upéva ha'e peteî sy.
Season with salt and pepper as needed.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve oñeikotevẽháicha.
Parents can learn a lot from this.	Tuvakuéra ikatu oaprende heta mbaʼe upévagui.
And suddenly he has many more friends.	Ha sapyʼaitépe oreko hetaiteve iñamígo.
By the sound it makes, you see.	Pe tyapu ojapóva rupi, rehecha.
He lives nearby.	Haʼe oiko ag̃ui upégui.
None of us could help seeing it now.	Avave ore apytépe ndaikatúikuri roipytyvõ rohecha haĝua ko’áĝa.
I feel a little pain.	Añandu hasy’imi.
It was like trying to remember.	Haʼete ku oñehaʼãva imanduʼa.
National defense and security.	Defensa ha seguridad nacional rehegua.
Even after marriage the two continued to communicate.	Omenda rire jepe mokõivéva osegi oñomongeta.
I've never had this problem before and it's pretty weird for me.	Araka'eve ndarekóiva ko problema ha ha'e bastante extraño chéve guarã.
We can see something positive.	Ikatu jahecha peteĩ mbaʼe iporãva.
But he was wrong.	Haʼe katu ojavy kuri.
And it wasn't pretty.	Ha ndaha'éi vaekue iporãva.
Didn't take off my shoes.	Ndoipe'ái che sapatu.
Pour into a bowl.	Oñembohyru peteĩ mba’yrúpe.
I just got called.	Che añehenói ramoite.
They clean inside and out, top to bottom.	Omopotî hikuái hyepy ha oka gotyo, yvate guive iguy peve.
But now he, too, is gone.	Péro koʼág̃a haʼe, avei ndaiporivéima.
Mix well, then bring to a boil.	Oñembojehe’a porã, upéi ojegueru oñembopupu haguã.
It is easy to raise the money.	Ndahasýi ningo ñambyaty hag̃ua pe pláta.
I had put the pages up to date, a new copy.	Che amoĩma kuri umi páhina al día, peteĩ kópia pyahu.
Don’t get too mad at him.	Anína peñembopochyeterei hese.
Thank you so much for your feedback!.	Aguyjevete ndéve ne remiandu rehe!.
He knows how to get people behind him.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ogueraha vaʼerã hapykuéri umi héntepe.
How good it is for you to be here.	Ajépa iporãite peẽme peime haguére koʼápe.
But because of us, they are hard to find today.	Péro ñande káusare, koʼág̃arupi hasy jajuhu hag̃ua chupekuéra.
We have to be fair to him, you know.	Ñande jaiko vaʼerã hekojojáva hendive, peikuaa.
Maybe you have some answers.	Ikatu nde reguerekóva algunas respuestas.
They played a great game.	Oha’ãkuri hikuái peteĩ ñembosarái tuichaitereíva.
I fully support your decision.	Che aipytyvõ plenamente nde decisión.
My mother explained it this way.	Che sy omyesakã péicha.
It feels like this group is a more physical group.	Oñeñandu ko aty ha’eha peteĩ aty físicovéva.
His reaction made her smile.	Irreacción ojapo chupe opukavy.
If you want something done right, you have to do it yourself.	Reipotáramo ojejapo porã peteĩ mbaʼe, ndete voi rejapo vaʼerã.
That’s not really the fun part, though.	Upéva ndaha’éi añetehápe pe parte divertida, jepe.
You can’t force yourself.	Ndaikatúi reñemboliga.
They don’t like the details.	Ndogustái chupekuéra umi detalle.
Her expression is beautiful and her passion shows through her acting.	Iporãiterei expresión ha pasión orekóva ohechauka actuación rupive.
I would not recommend that you can do that.	Che ndarekomendamoʼãi ikatuha rejapo upéva.
It's not my job to take care of everything.	Ndaha'éi che rembiapo añangareko opa mba'e rehe.
This will make you more confident in public.	Péicha rejeroviavéta umi hénte renondépe.
I don't think he goes out much.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e osẽ heta.
Become aware of this presence, which stands with you.	Peikuaa porãke ko presencia, oñemoĩva penendive.
Take time to think about what you say.	Eñemotiémpo repensa hag̃ua umi mbaʼe reñeʼẽvare.
I need to talk to you.	Tekotevẽ añe’ẽ nendive.
Call someone to pick up the girls from school.	Ehenói peteĩ tapichápe ogueraha haguã umi mitãkuña mbo’ehaógui.
It's that kind of situation.	Ha'e upeichagua situación.
The structure of the environment.	Pe tekoha ñemohenda.
In fact you can see that one of the groups below is not.	Añetehápe ikatu rehecha peteĩva umi grúpo oĩva iguýpe ndahaʼéi.
Other than sizes they couldn’t do individual features.	Ambue tamaño-gui ndaikatúikuri ojapo hikuái umi característica individual.
The numbers are high and low.	Umi número yvate ha ijyvate.
I colored it yellow.	Che acolora hovy.
I had never felt anything like this before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue mba’eve peichagua.
I was hoping that these rejected calls were not important.	Aha’arõkuri ko’ã ñehenói oñemboykéva ndaha’eiha iñimportánteva.
But they are fun to watch.	Péro haʼekuéra ningo igustoiterei jahecha hag̃ua.
I mean, by now, you've seen it.	Che ha'ese, ko'ágã peve, rehechama.
Then one day the dog was gone.	Upéi peteĩ ára ndaiporivéima pe jagua.
But we wanted to get that value anyway.	Péro rohupytyse kuri upe valor tahaʼe haʼéva.
She could fall for him in a big way.	Haʼe ikatu hoʼa hese tuichaiterei mbaʼépe.
It hasn't started in a week or so.	Ojapóma peteĩ semána térã upéicha noñepyrũi hague.
Case reports, reviews, and papers without original data were excluded.	Oñemboyke umi informe de caso, revisión ha umi kuatia ndorekóiva dato original.
He set aside some time to come learn how to stand.	Omoĩ peteĩ tiémpo ou hag̃ua oaprende mbaʼéichapa oñemboʼy vaʼerã.
Quietly but determinedly, he explained the situation.	Kirirĩháme péro desidído, omyesakã pe situasión.
But in this game you have everything to gain.	Péro ko ñembosaráipe reguereko opa mbaʼe rehupyty hag̃ua.
I know you better than that.	Che roikuaa porãve upévagui.
You need more on the subject.	Reikotevẽ hetave mbaʼe pe témare.
But there is still plenty of summer left.	Péro hemby gueteri heta veráno.
Part of him wasn't processing what he was hearing.	Peteĩ parte chugui noprocesái hína kuri pe ohendúva.
It's nothing major.	Ndaha'éi mba'eve tuichavéva.
Fun show, lots to talk about.	Espectáculo divertido, heta mba'e oñeñe'ê haguã.
But it is not just our bodies.	Péro ndahaʼéi ñande rete añónte.
I've lost the sense of it.	Che ningo aperdéma pe sentido upéva rehegua.
I’m sure you can do it.	Aime seguro ikatuha rejapo.
It means that it is their best music.	Heʼise upéva haʼeha pe músika iporãvéva orekóva hikuái.
He slowly closed the door.	Mbeguekatúpe omboty pe okẽ.
No, stop that.	Nahániri, ejoko upéva.
Original experimental work in dogs was confirmed.	Oñemoañete tembiapo experimental original jaguápe.
They sat down and he opened it.	Oguapy hikuái ha ha’e oipe’a.
This means that some prior health information may be missing from current files.	Péva he’ise ikatuha ofalta alguna información previa salud rehegua umi archivo ko’áĝaguápe.
Pleasure can have rules.	Placer ikatu oreko regla.
All this in the first five months of her tiny life.	Opa ko’ã mba’e umi cinco jasy iñepyrũme hekove michĩmíme.
It's just set by default.	Oñemohenda porãnte por defecto.
No one seemed so comfortable.	Avave ha’ete ku oĩ porãitereíva.
I’ve read the whole thing.	Amoñe’ẽma pe mba’e kompletoite.
We want everyone to have access to clean air, water and food.	Roipota opavave ohupyty yvytu potĩ, y ha tembi’u.
I couldn’t fail again.	Ndaikatúi kuri afalla jey.
Or top speed.	Térã velocidad máxima.
If you do the practice, then that flow has a pattern.	Pejapóramo pe práctica, upéicharõ upe flujo oreko peteĩ patrón.
Hope this means 'friendly' in their world.	Esperanza kóva he'ise ‘amistoso’ imúndope.
There were eight or nine of these calls for service.	Oĩkuri ocho térã nueve ko’ã llamada de servicio-gui.
She didn't need him.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue hese.
It’s so cold right now.	Ro’yeterei ningo ko’áĝaite.
No other serious side effects were observed.	Ndojehechái ambue efecto secundario vaiete.
But after playing for a while, he decided not to go back.	Péro ohaʼã rire peteĩ tiémpo, odesidi ndoho jeymoʼãiha.
In fact, there’s love for everyone who is open to it.	Añetehápe, oî mborayhu opavave oîva abierto hese.
As a result, it doesn’t scale well.	Upéicha rupi, ndoescala porãi.
He was a great movie character looking for a movie.	Ha’e va’ekue peteĩ personaje de película tuichaitereíva ohekávo peteĩ película.
He had finally found something he was good at.	Ha’e ipahápe ojuhúkuri peteĩ mba’e ikatupyryhápe.
He went to the kitchen to eat breakfast.	Oho kosináme ho’u haĝua desayuno.
But for this reason.	Péro ko mbaʼére.
You’ll speak back to the truth it is.	Reñe’ẽ jeýta pe añeteguápe ha’e.
I remember when this single first came on the radio.	Chemandu’a ko sencillo osẽ ypy ramo guare radio-pe.
The dream world shows participants the outcome of their actions.	Pe mundo de sueños ohechauka umi participante-pe mba’épa osê hembiapokuéragui.
There's not too little time in the day.	Ndaipóri sa'ieterei tiempo ára pukukue.
Because we enter into the nature of a being.	Jaike haguére peteĩ ser naturaleza-pe.
I believe we are looking in the wrong places.	Che arovia jajesarekoha umi tenda ivaívape.
He was tall and in his fourth year at the time.	Haʼe ijyvate ha oĩ kuri cuarto áñope upe tiémpope.
It was over.	Opa va'ekue.
It wasn’t there.	Ndoikóikuri upépe.
You were really talented.	Añetehápe nde ningo ndekatupyry vaʼekue.
The first thing we have to accept is resistance itself.	Pe mba’e tenonderãite ja’aceptava’erã ha’e pe resistencia voi.
It’s nothing more than the final set of pictures.	Ndaha’éi mba’eve hetave ta’anga ñemohenda pahagui.
You play to win.	Nde reñembosarái regana hag̃ua.
I don’t expect to feel anything different.	Naha’arõi añandu mba’eve iñambuéva.
It's just a happy place.	Ha'e peteĩ tenda vy'apavẽ mante.
Except for the cooking.	Excepto pe cocción rehegua.
I know what sets look like.	Aikuaa mba’éichapa ojehecha umi conjunto.
I don't care what others think of me.	Che ndacheimportái mbaʼépa opensa cherehe umi ótro.
Tonight was different.	Ko pyharépe iñambue kuri.
Clearly that’s not real life.	Hesakã porã upéva ndaha’eiha tekove añetegua.
I wasn't going to let that happen.	Ndahejamoʼãi kuri oiko upéva.
He spent private time with each of us. 	Haʼe ohasa tiémpo privádo káda uno orendive. 
even if there is.	oĩramo jepe.
Brown, took command.	Marrón, ogueraha comando.
Too much of a good thing can be so bad.	Hetaiterei mbaʼe porã ikatu ivaieterei.
And outside.	Ha okápe.
It feels good.	Oñeñandu porã.
I like business cards.	Chegusta umi tarjeta de visita.
I have no doubt about that now.	Ndarekói duda upévare koʼág̃a.
Think about it.	Opensa hese.
I need to write the question number in the picture.	Tekotevẽ ahai pe porandu número ta’angápe.
And some broke the wind in the audience.	Ha oĩ omopẽva yvytu umi ohendúva apytépe.
Another hundred thousand or so decided not to do so.	Ambue cien mil térã hetave odesidi ndojapói upéva.
One species seems unusual.	Peteĩ especie ha’ete ku ndaha’éiva jepigua.
Always keep the food covered.	Eñongatu meme pe tembi’u ojejaho’ipa.
Put it on the fire.	Oñemoĩ tatakuápe.
This should make for a better overall experience when you visit our site.	Kóva ojapova’erã peteĩ experiencia general iporãvéva reike jave ore sitio-pe.
Their hands touched for a moment, but neither spoke.	Ipokuéra opoko peteĩ sapy’ami, ha katu ni peteĩva noñe’ẽi.
Bring a friend!.	¡Egueru peteĩ angirũ!.
And they immediately took me back.	Ha upepete chegueraha jey hikuái.
They just saw things.	Ohecha ramoite hikuái umi mba’e.
Every day, you need to condition yourself to succeed.	Káda día, tekotevẽ reñekondisiona resẽ porã hag̃ua.
It's only a fraction of a second.	Ha'e peteî fracción de segundo añónte.
Not everyone has those things either.	Naentéroi oreko avei umi mbaʼe.
Now, it was personal.	Ko’áğa, ha’ékuri personal.
When he returned, he found that his mother was not there.	Ojevývo, ojuhu isy noĩriha upépe.
Death is the ground he trod, the country he lived in.	Ñemano ha’e pe yvy ha’e opyrũva’ekue, tetã oikohague.
And it will eventually kill you.	Ha amo ipahápe ndejukáta.
I think we need more of that.	Che aimo’ã ñaikotevẽve upévagui.
In three years.	Mbohapy arýpe.
Have some faith.	Peguereko michĩmi jerovia.
Got to ask you something.	Got aporandu haguã ndéve peteĩ mba'e.
It helped me figure out where the problem was.	Chepytyvõ aikuaa hag̃ua moõpa oĩ pe provléma.
We did family things.	Rojapo umi mba’e familiar.
Try this link it was awesome.	Eñeha'ã ko enlace ha'e kuri tuichaiterei mba'e.
Now was the real moment.	Ko’áğa ha’ékuri pe momento añetegua.
It was wonderful to see them.	Iporãiterei ningo ahechávo chupekuéra.
Meaning, your job can be really crazy.	Heʼiséva, ne rembiapo ikatu añetehápe ndetavy.
Something else happened here.	Ambue mba’e oikova’ekue ko’ápe.
And there it is.	Ha upépe oĩ.
The other half is risk.	Ambue mitad ha'e riesgo.
I asked him what was going through his mind.	Aporandu chupe mba’épa ohasa iñakã rupi.
But it will be full of things that provide context.	Péro henyhẽta umi mbaʼe omeʼẽvagui kontéksto.
We will discuss that construction in this section below.	Ñañeʼẽta upe konstruksiónre ko pártepe koʼápe.
It's just what it is.	Ha'e pe ha'énteva.
Was it nothing of the sort.	¿Ha’épa ndaha’éikuri mba’eve upeichagua.
Reach out for help.	Eñemboja rejerure hag̃ua pytyvõ.
So he signed the agreement.	Upévare ofirma pe akuérdo.
Don't talk about me.	Ani reñe'ẽ che rehe.
They live in us.	Ha'ekuéra oiko ñande pype.
I played with it and loved it.	Che añembosarái hese ha ahayhueterei.
But most pay attention to what is going on outside.	Péro la majoría oñatende umi mbaʼe oikóvare okápe.
Quality is good.	Calidad iporã.
It was pretty much constant.	Ha’e kuri haimete constante.
Here comes some confusion.	Ko’ápe oike algún confusión.
These are not shown.	Ko'ãva ndojehechaukái.
One day we'll pay for this.	Peteĩ ára jahepyme'ẽta ko mba'ére.
But you have to see for yourself.	Péro ndete voi rehecha vaʼerã upéva.
Many stayed there talking.	Heta opyta upépe oñe’ẽvo.
Maybe a week late.	Ikatu peteĩ arapokõindy tarde.
Data shown are representative of two independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo mokõi experimento independiente rehegua.
We’re nothing without our fans.	Ñande ndaha’éi mba’eve ñande hinchakuéra’ỹre.
Another background sound was recorded in a hospital.	Ambue sonido de fondo ojegrava peteî hospital-pe.
Pepper was lying.	Pimiento ijapu hína kuri.
That will do it for me.	Upéva ojapóta chéve g̃uarã.
She would rather be in love with him, instead.	Haʼe ningo ohayhuvéta hendive, upéva rangue.
They get to know me.	Haʼekuéra ohupyty chekuaa hag̃ua.
You've sold the boy inside and out.	Revendéma pe mitãkaria'y hyepy ha okápe.
He walked quickly to the truck and got inside.	Oguata pya’e pe kamiõ rendápe ha ojupi.
He's working for someone else.	Ha'e omba'apo hína ambue tapichápe guarã.
Nothing is known about him.	Ndojekuaái mba'eve hese.
Or it could be someone else entirely.	Térã ikatu haʼe ótro persóna enteramente.
From the past.	Ymaite guive.
But it was difficult.	Péro ijetuʼu vaʼekue.
They have reasonable rates.	Oguereko hikuái tasa razonable.
And once again, it was their groups that organized the thing.	Ha peteĩ jey, ha’e igrupokuéra omohendava’ekue pe mba’e.
The benefits of such a strategy are obvious.	Ojehechakuaa umi beneficio orekóva ko'ãichagua estrategia.
Animal body weight and tumor size were measured and recorded.	Oñemedi ha ojeregistra mymba rete pohýi ha tumor tuichakue.
He went to the other side.	Oho ambue gotyo.
If something is unknown, they do not know it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe ndojekuaáiva, ndoikuaái hikuái.
It was hard to get a good line of sight.	Hasy vaʼekue jahupyty hag̃ua peteĩ línea de visión porã.
Tonight, it was a very interesting night to say the least.	Ko pyharépe, ha’ékuri peteĩ pyhare iñinteresantetereíva ja’eporãsérõ.
Or slowly.	Ou mbeguekatu.
The military is changing.	Militar-kuéra oñemoambue ohóvo.
You need to let them know what you want.	Tekotevẽ reikuaauka chupekuéra mbaʼépa reipotáta.
His father again.	Itúva jey.
I see you come in.	Ahecha nde reike.
I smiled and mustered my first smile of the week.	Apukavy ha ambyaty che primera sonrisa semana-pe.
They were like a couple of school kids.	Haʼekuéra ningo haʼete voi peteĩ par de mitã eskuélapegua.
He would deny it forever.	Haʼe onega vaʼerãmoʼã upéva opa ára g̃uarã.
If you get the chance do go see him.	Reguerekóramo pe oportunidad ejapo tereho ehecha chupe.
I remember it touching me like that.	Chemandu’a opoko hague cherehe upéicha.
We don’t know enough.	Ndoroikuaái suficiente.
He could hear the fighting from here.	Ha’e ikatu ohendu pe ñorairõ ko’águi.
There's nothing there.	Ndaipóri mba'eve upépe.
It’s not an idea.	Ndaha’éi peteĩ idea.
We wanted to stay forever.	Ropytase kuri opa ára g̃uarã.
The action or appeal.	Pe acción térã recurso rehegua.
I'll go talk to him if one of you comes with me.	Aháta añe'ẽ hendive peteĩva pende apytépe oúramo chendive.
More pain than pleasure.	Hetave mba’asy vy’arãgui.
The city was a place of great learning at that time.	Ko táva ha’e peteĩ tenda tuicha oñemoaranduva’ekue upe jave.
The main approaches are of two types.	Umi enfoque principal ha’e mokõi tipo.
But you can buy personal property insurance before you go.	Péro ikatu rejogua seguro de propiedad personal reho mboyve.
She was surprised at how little she thought of her children.	Haʼe oñesorprende mbaʼeichaitépa saʼi opensa imembykuérare.
There really is nothing else he can do.	Añetehápe ndaipóri ambue mbaʼe ikatúva ojapo.
His voice was heavy.	Iñe’ẽ ipohýi.
Teachers were fired, we would have empty classes.	Mbo'ehára kuéra oñemosê, roguerekóta kuri clase vacía.
It was worth it in the end.	Ovale la pena ipahápe.
That's not happening now.	Upéva ndoikói ko'ágã.
Brown called me.	Marrón cherenói.
It just takes time, then once it works, it works.	Oñeikotevẽnte tiempo, upéi omba’apo rire, omba’apo.
Might have to get another one!.	Ikatu oreko ohupyty ambue!.
Love love love this product!.	Mborayhu mborayhu mborayhu ko producto!.
He just knows.	Oikuaánte.
He had his back.	Haʼe oreko vaʼekue ijyva.
I'll leave it up to your option.	Ahejáta nde opción-pe.
It actually happens.	Oiko añetehápe.
We were really high.	Añetehápe roime kuri yvate.
We'll still have an hour or so before heading back.	Jaguerekóta gueteri peteĩ óra térã upéicha jaha jey mboyve.
She smiled up in the air.	Ha’e opukavy yvate.
Talking sense to him was impossible.	Oñe’ẽ haĝua chupe sentido-pe ndaikatúikuri.
This is a very expensive and valuable gift.	Kóva ha’e peteĩ jopói hepyetereíva ha ivaliosoitereíva.
You would be worried.	Rejepyʼapy vaʼerãmoʼã.
He’s a big guy, strong, and quick.	Ha’e peteĩ karai tuicháva, imbaretéva, ha pya’e.
I really felt like they wanted me.	Añetehápe añandu haʼekuéra cheipota haguéicha.
It’s not too far away.	Ndaha’éi mombyry etereíva.
Maybe it’s late.	Ikatu oime tarde.
If it was on television, it was.	Oiméramo haʼe vaʼekue télepe, upéicha vaʼekue.
They both hated it so much.	Mokõivéva ndaija’éieterei hese.
I couldn't ask him anything.	Ndaikatúi aporandu chupe mba'eve.
I remember the joy of our high school year.	Chemandu’a vy’apavẽ ore año de secundaria rehe.
Beat the eggs in another medium bowl.	Oñembopupu umi huevo ambue mba’yru mediano-pe.
There comes a time when you have to be totally inside the language.	Oĝuahẽ peteĩ momento reimeva’erãha totalmente pe idioma ryepýpe.
It is easy to track.	Ndahasýi ojejapo haguã seguimiento.
You will have a lot of people.	Peguerekóta hetaiterei hénte.
You had me for six.	Nde cheguereko kuri seis aja.
Of course the pattern will continue.	Katuete pe patrón osegíta.
Everyone had it because they were afraid of him.	Enterove oreko vaʼekue okyhyjégui chugui.
There are some of us.	Oĩ ñande apytépe.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Hova ohechauka tuicha hasyha oñeha’ãvo ohupyty chupekuéra.
Be sure to come early for a good seat.	Katuete reju temprano reguapy porã hag̃ua.
Is he ready for this.	¿Oĩpa listo ko mbaʼépe g̃uarã.
An opening, he thought.	Peteĩ apertura, oimo’ã.
They set up a search to find him.	Omoĩ hikuái peteĩ jeporeka oheka hag̃ua chupe.
This is what one would have to do.	Péicha vaʼerãmoʼã peteĩ persóna ojapo vaʼerã.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Ha katu ko blog tuichave heta che familia ha che amigokuéragui ko’áĝa.
And the movement.	Ha pe movimiento.
To meet our demands.	Oñembohovái haguã ore mba’ejerurépe.
There are other people who are likely to take the job under those conditions.	Oî ambue tapicha oiméne oipyhýva tembiapo umi condición-pe.
His system was effective.	Isistema ha’e kuri efectivo.
When we saw that, we thought we had something.	Rohechávo upéva, ropensa orekoha peteĩ mbaʼe.
So we brought it back with us.	Upévare rogueru jey orendive.
You said it happened a long time ago.	Nde ere kuri ymaite guive oiko hague.
Anyone can sell their soul.	Oimeraẽva ikatu ovende hi'ánga.
You can’t sleep the night before the event.	Ndaikatúi reke pe pyhare oiko mboyve pe evento.
I just took the gun away from him.	Che aipe’ánte chugui pe pistola.
That should win, oh, about zero games.	Upéva oganava’erã, oh, umi juego cero rupi.
We don't want to think negatively.	Ndoropensaséi umi mbaʼe vai.
It's the other times.	Ha'e umi ambue jey.
I'm in the right place.	Che aime hendaitépe.
It is very simple to use.	Haʼe ningo isensílloiterei ojepuru hag̃ua.
Cut skin is done.	Ojejapo pire oñekytĩva.
But the secret was in his name.	Péro pe sekréto oĩ vaʼekue hérape.
I know something about it, but not enough.	Che aikuaa peteĩ mbaʼe upévagui, péro ndahaʼéi suficiente.
Two men work in front of one of the windows.	Mokõi kuimbaʼe ombaʼapo peteĩva umi ventána renondépe.
But he is like that.	Péro haʼe upéicha.
Me too.	Che avei.
It would be a fun line to watch for sure.	Ha’éta peteĩ línea divertida ojesareko haĝua katuete.
You are my friend.	Nde niko che angirũ.
I think it was the exact opposite.	Che apensa haʼe hague pe opuesto exactamente.
But if it is up, the tree is cut down.	Péro oĩramo yvate, oñekytĩ pe yvyramáta.
He was having none of that as a meeting goes.	Ha’e ndorekóikuri mba’eve umívagui peteĩ reunión ohoháicha.
Well, to each their own.	Bueno, peteĩ teĩme imba’évape.
I’m tired of reading about him, tired of him being sick.	Chekane’õma amoñe’ẽvo hese, chekane’õ ha’e hasy haguére.
I’ve had my full share of such experiences.	Aguerekóma che parte plena ko’ãichagua experiencia-gui.
Then he came on the boat.	Upéi ou pe kanóa ári.
There is work there.	Upépe oî tembiapo.
She felt cut off.	Ha’e oñeñandu oñeikytĩha.
It took them a while to die, but they died died.	Oñeikotevẽ chupekuéra sapyʼami omano hag̃ua, péro omano omano hikuái.
I don't see why it can't.	Ndahechái mba'érepa ndaikatúi.
He’s just never been in, so that’s interesting.	Ha’énte araka’eve ndoikeiva’ekue, upévare upéva iñinteresante.
A place of wild power.	Peteĩ tenda ka’aguy pu’aka.
She picked the flowers.	Ha’e oiporavo umi yvoty.
So my life continued on another plane.	Upévare che rekove osegi ambue avión-pe.
Tell them anything.	Ere chupekuéra oimeraẽ mbaʼe.
Remove them from the heat and enjoy!.	¡Eipe'a chupekuéra tatakuágui ha evy'a!.
A few even made us feel good about ourselves.	Mbovymi voi oremoñeñandu porãse orejehe.
So a special tool is needed.	Upévare oñeikotevẽ peteĩ erramiénta espesiál.
You have to take all that into account.	Opa umíva reguerekovaʼerã enkuénta.
I see how lucky everyone is.	Ahecha mba’eichaitépa oreko suerte opavave.
For a moment they were themselves again.	Sapy’ami jey ha’ekuéra ha’e voi.
I had some nice clothes, but not much.	Che areko vaʼekue unos kuánto ao iporãva, péro ndahetái.
And they eventually died.	Ha ipahápe omano hikuái.
What goes beyond that, they have no idea.	Mba’épa ohasa upéva, ndorekói hikuái idea.
He didn't dance.	Ndojerokyiva'ekue.
He didn't see us trying to get out.	Ndohechái ore roñeha'ãha rosẽ.
It's not knowing anyone.	Ndaha'éi avavépe jeikuaa.
You don’t pay for that.	Nde nderepagái upéva.
He didn't walk there.	Ha'e ndoguatái upépe.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
Thanks for the idea.	Aguyjevete pe idea rehe.
If anything, it was a more remote country.	Oiméramo mbaʼe, haʼe vaʼekue peteĩ tetã mombyryvevéva.
When the time comes.	Oguahẽvo itiempo.
But this was far from a joke.	Péro kóva mombyry kuri peteĩ ñembosaráigui.
You can use that.	Upéva ikatu reiporu.
Bring to a boil.	Ojegueru oñembopupu haguã.
He walks like a man.	Oguata kuimba'éicha.
You’re not listening.	Nde nerehendúi hína.
We became good friends with most of them.	Roiko ore amigo porã la majoría ndive.
But he came without fail.	Péro haʼe ou ofallaʼỹre.
Then you decide to walk by the old school.	Upéi redesidi reguata pe eskuéla tuja ypýpe.
Can we ask too much of one?.	¿Ikatu piko jajerure heta mbaʼe peteĩvagui?.
They promised to serve me.	Haʼekuéra opromete cheservítaha.
Or to his guns.	Térã iarmas-pe.
A rock and roll tour.	Peteĩ tour rock and roll rehegua.
Go back outside and get in line for a number.	Eike jey okápe ha eike fila-pe peteĩ número rehehápe.
Of course, you never do in these situations.	Añetehápe ningo arakaʼeve nderejapói koʼã situasiónpe.
His vision turned from blue to red.	Ivisión ojere hovygui pytãme.
Because he had to run before the first reading in his body.	Pórke oñani vaʼerã pe primera lectura mboyve hetepýpe.
He is already dead.	Haʼe ningo omanóma.
He can do just about anything.	Ikatu ojapo haimete oimeraẽ mbaʼe.
Somehow he helped make that happen.	Algún modo oipytyvõ oiko hag̃ua upéva.
To come or draw in a head.	Oju térã odibuja haguã peteĩ akãme.
Go back to the party.	Tereho jey pe fiesta-pe.
To show that he has reviewed, he can initiate and date the road report.	Ohechauka haguã ha'e ohesa'ÿijo, ikatu omoñepyrü ha ohai fecha informe tape reheguáva.
This kind of advice sounds familiar.	Ko’ãichagua consejo ipu familiar.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Tapichakuéra okaru, oñembosarái, omba’ejogua ha omba’apo peteĩchagua velocidad-pe.
We can give you the best time of your life.	Ikatu rome’ẽ ndéve pe tiempo iporãvéva nde rekovépe.
No blood, no bones, no nothing.	Ndaipóri tuguy, ni kangue, ni mba'eve.
The ability to drive his car, for example.	Pe kapasida omboguata hag̃ua ikoche, por ehémplo.
The question is how do we determine the best policy for the country?	Porandu ha'e mba'éichapa jadetermina política iporãvéva tetãme guarã.
A real hard case.	Peteĩ káso hasýva añetegua.
I don't even care how that happened.	Che ni ndacheimportái mbaʼéichapa oiko upéva.
We’ll leave him out of the question.	Jahejáta chupe pe cuestión-gui.
I literally want to buy everything.	Literalmente ajoguase opa mba’e.
It wasn’t the speech he wrote.	Ndaha’éikuri pe discurso ha’e ohaiva’ekue.
You have to get through each one to keep going.	Rehasa vaʼerã káda uno resegi hag̃ua reho.
Stay out of the way.	Pepyta tape’ỹre.
Take me a minute.	Chegueraha peteĩ minuto.
It depends on others.	Odepende ambuekuérare.
Remove chicken from bag.	Ojepe’a pollo voságui.
They were not even close.	Haʼekuéra ni noñemoag̃uíri vaʼekue.
People are talking about them.	Umi hénte oñeʼẽ hína hesekuéra.
That doesn't mean it.	Upéva ndeʼiséi.
I wasn't real to him.	Che ndaha'éi vaekue añetegua chupe guarã.
It’s definitely not one on one.	Katuete ndaha’éi peteĩva peteĩ rehe.
He couldn't let it get him now, he told himself.	Ndaikatúi oheja ohupyty chupe ko'ágã, he'i ijupe.
His hands were at his sides.	Ipo oĩ ijykére.
We can learn not to hit women.	Ikatu ñaaprende ani hag̃ua ñainupã kuñáme.
He had made up his mind about her.	Haʼe odesidíma kuri hese.
You were the one who showed me.	Nde che rechauka vaekue.
It was the same basic music.	Ha’ékuri pe música básica peteĩchagua.
Men love power.	Kuimba’ekuéra ohayhu pu’aka.
It’s not no more.	Ndaha’evéima ndaiporivéima.
But he knew that would be crazy.	Péro haʼe oikuaa upéva haʼetaha peteĩ tavy.
I didn't need to know more than that.	Natekotevẽi kuri aikuaa hetave mbaʼe upévagui.
This is a stronger solution.	Kóva peteî solución imbaretevéva.
I’ve sat across that table.	Che aguapyma upe mesa rovái.
No matter who is saying it.	Noimportái mávapa heʼi hína upéva.
The second time it worked fine.	Mokõiha jey omba’apo porã.
Things other than children.	Umi mba’e ndaha’éiva mitãnguéra.
You may be missing information from previous events.	Ikatu ofalta ndéve umi marandu umi mba’e oikova’ekue yma guarégui.
He’s just a guy who wants to work, wants to learn.	Ha’e peteĩ karai omba’aposévante, oaprendeséva.
Have each potential member state create a page.	Ejerure káda estado miembro potencial tojapo peteĩ página.
You make a number of excellent points.	Rejapo peteĩ número de púnto iporãitereíva.
So we started treatment.	Upévare roñepyrũ ropohano.
Throw me away.	Chemombo.
If he could afford it, he would even buy himself a horse.	Ikatúramo ohupyty, ojoguáta voi ijupe peteĩ kavaju.
Suddenly they stopped.	Sapyʼaitépe opyta hikuái.
One man has a problem, one does not.	Peteĩ kuimbaʼe oreko peteĩ provléma, peteĩ katu ndorekói.
I'm finding myself.	Che ajejuhu.
Even for the family.	Pe famíliape g̃uarã jepe.
I do so because he controls his own life.	Che ajapo upéicha ha’e ocontrola haguére hekove tee.
Street art music.	Música de arte callejero rehegua.
We will not use this concept in this paper.	Ndoroiporumo’ãi ko concepto ko kuatiahaipyrépe.
More space, less hard wear of space.	Hetave espacio, sa’ive desgaste duro espacio rehegua.
It may be their last hope.	Ikatu ha’e pe esperanza paha orekóva hikuái.
Well, he should probably do some damage control now.	Bueno, oiméne ojapova'erã algún control de daño ko'ágã.
That makes it even better.	Upéva ojapo iporãve jey.
Write like you talk and people want to read your work.	Ehai reñe’ẽháicha ha tapichakuéra omoñe’ẽse ne rembiapo.
The show is worth it, too.	Pe espectáculo vale la pena, avei.
The social contract to protect one another is under attack.	Contrato social oñangareko haguã ojuehe oime ataque-pe.
Name a country.	Embohéra peteĩ tetã.
Everything in question again.	Opa mba'e oîva en cuestión jey.
He spent three weeks in his mouth.	Ohasáma mbohapy arapokõindy ijurúre.
And that was that.	Ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
Then we will be in big trouble.	Upéicharõ tuicha provlémape ñaiméta.
Sometimes it doesn't work.	Sapy'ánte ndoikói.
I'll sleep on the floor in your room.	Che ake va'erã yvýpe nde kotýpe.
Nevertheless it is used under this condition.	Upéicharamo jepe ojeporu ko condición guýpe.
These he could not enter, however.	Ko’ãvape ha’e ndaikatúi oike, jepémo upéicha.
I told him he was right, it was a big step.	Che ha’e chupe orekoha razón, ha’e peteĩ paso tuicháva.
He never did much work.	Haʼe arakaʼeve ndojapói heta traváho.
So perhaps we are getting ahead of ourselves.	Upévare oiméne ñañemotenonde hína ñandejehe.
And you may die here or you may not.	Ha ikatu remano koʼápe térã ikatu nderemano.
And a couple of list-processing functions.	Ha peteî par de funciones oprocesáva lista-pe.
Never saw anything come of it.	Araka’eve ndohechái mba’eve osẽva upévagui.
He would say little to me.	Sa’i he’i va’erãmo’ã chéve.
But this was not the language he knew and loved.	Ha katu ndaha’éikuri kóva pe ñe’ẽ ha’e oikuaáva ha ohayhúva.
You're never around again.	Araka'eve nereimevéima nde jerére.
I just ran, and kept running, until they kicked me out.	Che añani mante, ha asegi añani, chemosẽ peve hikuái.
Freedom is being able to.	Libertad ha’e ikatu haguã.
I'll come tonight.	Ajúta ko pyharépe.
But he did not go down without a fight.	Péro haʼe ndoguejýi ñorairõʼỹre.
I don't have any information.	Ndarekói mba'eveichagua marandu.
I felt happy, a small part of me.	Añeñandu vy’a, peteĩ che parte michĩva.
That I couldn’t be serious.	Ndaikatúi hague ha’e serio.
There’s no word yet.	Ndaipóri gueteri ñe’ẽ.
I wasn’t over tea.	Ndaipóri va’ekue té ári.
Clearly, the tools are there.	Hesakã porã, umi tembiporu oĩha upépe.
He didn’t see her hair.	Ndohechái iñakãrague.
I don’t need anyone.	Naikotevẽi avavére.
This is the first act of a story of rise and fall.	Kóva peteîha acto peteî tembiasa ojupíva ha ho'áva.
It worked for me then.	Omba’apo chéve upérõ.
Got to get my drinking in while the drink was good.	Got to get my drinking in mientras pe bebida iporã.
He was a natural.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ natural.
Our ways are not your business.	Ore rape ndaha’éi nde rembiaporã.
Blood has answered this.	Tuguy ombohováima péva.
I can go in here.	Ikatu aike ko’ápe.
But one day it started.	Péro peteĩ díape oñepyrũ.
When people do what they love, you can tell.	Umi hénte ojapo jave pe ohayhúva, ikatu reikuaa.
It's in safe hands now.	Oime po seguro-pe ko'ágã.
Back then the kids were different.	Upérõ umi mitã idiferénte vaʼekue.
I'm an apartment guy.	Che ha'e peteĩ karai apartamento-pegua.
Connected devices can go further.	Umi dispositivo oñembojoajúva ikatu oho mombyryve.
Quite a military routine, actually.	Bastante rutina militar, añetehápe.
Everything has to be paid for.	Opa mba’e ojepagava’erã.
The live ones are suitable for many fish.	Umi oikovéva ningo okonveni heta pirakuérape g̃uarã.
But some good things are yet to come.	Péro oĩ umi mbaʼe porã oúva gueteri.
Think about it.	Epensamína upévare.
I remember those days.	Chemandu’a umi ára rehe.
I’m sure there will be.	Aime seguro oĩtaha.
If we are your people, come.	Ore ha'e ramo nde retãgua, eju.
His eyes closed halfway.	Hesa oñemboty mbytépe.
Feel like you used it.	Eñandu reiporu hague.
He saw what was done to them.	Haʼe ohecha mbaʼépa ojejapo hesekuéra.
It has two components.	Oreko mokõi componente.
You try them right then and there.	Reñeha’ã umíva rehe upérõ ha upépe voi.
Then he put the bottle down.	Upéi omoĩ pe botella.
In every way.	Opa mba’épe.
I went with that one and it worked out great.	Che aha upe peteĩva ndive ha osẽ porãiterei.
A place of quiet beauty that only you know.	Peteĩ tenda iporãva kirirĩháme peẽ añoite peikuaáva.
Love him or hate him.	Pehayhu chupe térã ndachaʼéi hese.
The car was gone.	Pe áuto ndaiporivéima.
We thought it was an accident.	Roimoʼã kuri oiko hague peteĩ aksidénte.
And now he is even more kind.	Ha koʼág̃a katu imbaʼeporãve gueteri.
But you will do it.	Péro peẽ pejapóta.
His music comes from a very deep place within his being.	Ipurahéi ou peteĩ tenda ipypukuetereívagui heko ryepýpe.
Growth was compared in three independent experiments.	Oñembojoja okakuaa mbohapy experimento independiente-pe.
His fingers were cold with death.	Ikuã ro’ysã ñemano reheve.
That makes them a fair comparison by the way.	Upéva ojapo chuguikuéra peteĩ comparación hekopete por cierto.
His anger, and the distance it brought.	Ipochy, ha pe distancia oguerúva.
Military in the future.	Militar-kuéra ára oúvape.
And at this moment she wasn’t sure she had.	Ha ko momento-pe ha’e noĩri segura ojapo hague.
Most importantly, when we finish, we can finish well.	Iñimportantevéva, ñamohuʼãvo, ikatuha ñamohuʼã porã.
I keep thinking we should put this aside.	Che asegi apensa ñamoĩvaʼerãha ko mbaʼe peteĩ lado.
This will become important later in my discussion.	Kóva oikóta iñimportánteva upe rire che discusión-pe.
Could this be the problem.	¿Ikatu piko péva haʼe pe provléma.
You can't change if people don't want to.	Ndaikatúi rekambia umi hénte ndoipotáiramo.
I've got it right here.	Che areko ko'ápe voi.
She had asked him what he planned to do with her.	Haʼe oporandúkuri chupe mbaʼépa oplanea ojapo hag̃ua hese.
It’s getting hot there.	Haku hína upépe.
Don’t take them back.	Ani regueraha jey umíva.
It looks a lot of fun.	Ojehecha hetaiterei vy’arã.
He won't have to score every time he gets it.	Natekotevẽmo'ãi omoinge gol cada vez ohupyty jave.
He can move next to her and run at her.	Ikatu omýi ijykére ha oñani hese.
No driver was found.	Ndaipóri chofer ojejuhúva.
It was a very long time.	Aretereíma kuri.
He conducted the experimental part.	Omotenonde pe parte experimental.
I have discussed this topic in my previous blog post.	Añe’ẽkuri ko tema rehe che kuatiahaipyre blog-pegua mboyveguápe.
He did that in the last two half-hours.	Upéva ojapo mokõi media hora pahaitépe.
You were honest with me.	Nde ningo neñonrrádo vaʼekue chendive.
That opens each in a separate window.	Upéva oipe’a peteĩteĩ peteĩ ventána aparte-pe.
No, that is wrong too.	Nahániri, upéva oĩ vai avei.
Played against that front.	Oñembosarái upe frente rovái.
Two patients died.	Mokõi hasýva omano.
There are two solutions for this.	Oî mokõi solución pévape guarã.
I appreciate your help.	Amombaʼeterei ningo penepytyvõ.
He used several techniques to create this page.	Oipuru heta técnica ojapo hag̃ua ko páhina.
I was somewhere in the middle.	Che aime kuri peteĩ lugár mbytépe.
It seems barely possible.	Ha’ete ku apenas ikatúva ojejapo.
They make televisions.	Ojapo hikuái umi televisor.
There is still much to be done.	Heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
It was nice to get away from it all.	Iporãiterei ningo añemomombyry opa mbaʼégui.
Ready for love.	Oĩmava mborayhúpe g̃uarã.
I even called him to see if he would pick it up.	Ahenói voi chupe ahecha hag̃ua oipyhýtapa.
A law does not tell you that.	Peteĩ léi ndeʼíri ndéve upéva.
On the other hand, only a few research plants exist.	Ambue hendáicha, mbovymi planta investigación rehegua añoite oĩ.
This will not last.	Péva ndopytamo'ãi.
Complete without it.	Completo hese’ỹ.
It was time for his first class.	Oĝuahẽma ára iprimera clase-pe ĝuarã.
There were poor kids who just looked out the window.	Oĩkuri mitã’i mboriahu omaña mante va’ekue pe ventána rupi.
My legs and knees and fingers are far worse.	Che py ha che jyva ha che kuã mombyry ivaive.
I don’t like the idea of ​​upsetting.	Ndachegustái pe idea ambopochy haĝua.
The wrong feedback is who it should be.	Pe retroalimentación ojavy ha’éva mávapa ha’eva’erã.
I'm silent.	Che akirirĩ.
Get yours and get in the game.	Ehupyty nde mba’éva ha eike ñembosaráipe.
You could have easily died.	Ikatu kuri remano fásilmente.
Companies need to get through the bad times.	Umi empresa tekotevê ohasa umi momento vai.
I love him as much as the rest.	Che ahayhueterei chupe umi hembývaicha.
He reached out to me and found me.	Ha’e ohupyty che rendápe ha chejuhu.
Everyone wants a piece of it.	Maymáva oipota peteĩ pehẽngue chugui.
I know the world.	Che aikuaa ko mundo.
I closed the window.	Amboty pe ventána.
The title doesn’t matter.	Pe título noimportái.
It makes perfect sense if you think about it.	Oreko sentido perfecto repensáramo upévare.
And yet economic growth is still happening.	Ha upéicharõ jepe oiko gueteri crecimiento económico.
He was outside the box.	Haʼe oĩ kuri pe káha okaháre.
Children in working families.	Mitãnguéra oĩva umi familia omba’apóvape.
They had seven children.	Oguereko hikuái siete mitã.
You have children.	Peẽ peguereko mitã.
One day the hard work we are putting in will pay off.	Peteĩ ára pe tembiapo pohýi ñamoĩva hína opaga porãta.
But you have to understand what your life allows them.	Péro rentende vaʼerã mbaʼépa opermiti chupekuéra nde rekove.
Tell people what's going on.	Emombe'u tapichakuérape mba'épa oiko.
I am still on the journey.	Che aime gueteri pe viáhepe.
But he didn't seem to care.	Péro haʼete voi nopenái hese.
Let us first answer the question of whether each involves legal error.	Ñambohovái raẽ pe porandu peteĩ teĩpa o’involucra error legal.
Interesting, but no reason to go get ideas.	Interesante, ha katu ndaipóri mba’érepa ohova’erã ohupyty umi idea.
Go buy your entire family home.	Tereho ejogua nde rogaygua róga kompletoite.
Not to have that kind of love.	Ani haguã oguereko upeichagua mborayhu.
The measure plays out very slowly.	Pe medida oñembosarái mbeguekatueterei.
Otherwise, you’ll have to turn off the internet to begin with.	Nda’upéichairamo, embogueva’erã internet reñepyrũ hag̃ua.
He even has that great pattern.	Haʼe oreko voi upe patrón tuichaitéva.
The person touched it a third time.	Pe tapicha opoko hese mbohapyha jey.
Look at me, guys.	Emañamína cherehe.
In both of them.	Mokõivévape.
I am trying to run this code.	Añeha'ã amomba'apo ko código.
It is it’s own unit.	Ha’e ha’e unidad propia.
She handed him the letter.	Haʼe omeʼẽ chupe pe kárta.
That's perfectly fine.	Upéva oĩ porãiterei.
People are just tired of the struggle.	Umi hénte ikaneʼõnte pe lucha-gui.
He doesn’t seem to enjoy playing.	Ha’ete ku ndojevy’áiva oñembosarái haĝua.
He kept his personal life away from my mother and me.	Ha’e omomombyry hekove personal che sy ha chehegui.
And food for two thousand years.	Ha tembi'u dos mil ary pukukue.
Only then did he raise his head.	Upérõ añoite ohupi iñakã.
Player plans help us.	Umi plan de jugador ñanepytyvõ.
Five, six years.	Pokõi, seis ary.
Beer was a subject he could get into.	Cerveza ha’eva’ekue peteĩ tema ikatúva oike ipype.
Here, no one knows me.	Ko’ápe, avave ndacheikuaái.
Some people are very nice.	Oĩ tapicha ipy’aporãitereíva.
He said there was a connection.	He'i oîha joaju.
It is not a natural giver, in any way from air or water.	Ndaha’éi peteĩ natural ome’ẽva, mba’eveichavérõ aire térã y-gui.
It's really important for the city's economy.	Añetehápe tuicha mba'e economía tavaguasúpe guarã.
It had changed his life.	Okambia kuri hekove.
If it makes you feel good, it’s positive.	Nemoñeñandu porãramo, ha’e positivo.
Or so we thought.	Térã upéicha ropensa.
Please don’t forget your health.	Por favor, ani penderesarái pende salud-gui.
Not that there would be anything wrong with you being that old.	Ndaha’éi oĩtaha mba’eve ivaíva nde tuja haguére upéicha.
He’s walking fast.	Ha’e oguata pya’e.
How much is hard to say.	Mboypa hasy ja’e haĝua.
I could tell he wasn't interested.	Ahechakuaa haʼe nointeresái hague chupe.
In recent years, content distribution services have been provided.	Ko’ã arýpe, oñeme’ẽ servicio de distribución de contenido.
He never mentioned you.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi nderehe.
Give me one more chance to make that day come soon.	Eme’ẽve chéve peteĩ oportunidad ajapo haĝua upe ára oĝuahẽ pya’e haĝua.
Inside, he was shocked.	Ipype, ha’e oñemondýi.
He had lit a fire.	Haʼe omyendy kuri tata.
In your corner, get out.	Nde eskínape, esẽ.
I can’t tell if it’s good or bad.	Ndaikatúi aikuaa iporã térã ivaípa.
We couldn't risk it, not with these people.	Ndaikatúi kuri roarriesga, ndaha'éi ko'ã tapicha ndive.
That's what it should be.	Upéva ha'eva'erã.
There is a water stop.	Oĩ peteĩ parada y rehegua.
He went to the door and opened it.	Oho pe okẽme ha oipeʼa.
There's no problem at all.	Ndaipóri mba'eveichagua problema.
It’s important to protect it from the elements.	Tuicha mba’e oñeñangareko haguã umi elemento-gui.
The end has come.	Oguahẽma pe fin.
Whatever the case may be.	Tahaʼe haʼéva la oikóva.
He saw in the old man’s eyes what he had missed before.	Ohecha pe karai tujami resa renondépe mba’épa ofalta va’ekue chupe upe mboyve.
But there was no time to process their new status.	Ha katu ndaipóri tiempo oprocesa haĝua pe estado pyahu orekóva hikuái.
He sat, king for a day.	Oguapy, mburuvicha guasu peteĩ ára pukukue.
And to give us a chance to spend more time together.	Ha omeʼẽ hag̃ua oréve peteĩ oportunida roguerekove hag̃ua tiémpo oñondive.
A similar process can occur with healthy food.	Peteĩ proceso ojoguáva ikatu oiko tembi’u hesãiva rehe.
You need to tell me what is going on here.	Tekotevẽ ere chéve mbaʼépa oiko koʼápe.
Either way it’s good to have choice.	Taha’e ha’éva tape iporã jaguereko elección.
Now, we have a second chance.	Ko'ágã, jaguereko mokõiha oportunidad.
It really saved me.	Añetehápe chesalva.
I was just getting started.	Che añepyrũ ramoite kuri.
Some are online only, some are print only.	Oĩ oĩva en línea añoite, oĩ oñeimprimíva añoite.
Even more doesn’t matter.	Hetave jepe noimportái.
Maybe he should.	Ikatu haʼe ojapovaʼerã.
Many were taken to meet him.	Heta ojegueraha ojotopa haguã hendive.
If you have any questions, please feel free to contact us.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eñeñandu porãke eñe'ẽ haguã orendive.
That's really great for them.	Upéva añetehápe tuicha mba'e chupekuéra guarã.
I played hard and hard.	Che añembosarái hatã ha hatã.
It doesn't raise hope.	Ndojapói omopu'ã haguã esperanza.
And then he saw why.	Ha upéi ohecha mbaʼérepa.
All of this can happen at the same time.	Opa koʼã mbaʼe ikatu oiko peteĩ tiémpope.
In-store and online prices may vary.	Tienda-pe ha internet-pe umi precio ikatu iñambue.
He seemed afraid to touch me.	Haʼete voi okyhyjéva opoko hag̃ua cherehe.
I didn't even know you were here.	Ndaikuaái voi kuri reimeha koʼápe.
Each week, the tests showed improvement.	Káda semána, umi pruéva ohechauka iporãveha ohóvo.
Everyone worked really hard to make it a good play.	Maymáva omba’apo mbarete añetehápe oiko haĝua chugui peteĩ ñoha’ãnga porã.
It’s better if you look.	Iporãve remaña ramo.
It is so hard to be here.	Hasyeterei ningo aime hag̃ua koʼápe.
We have enough of them.	Ore roguereko suficiente umívagui.
The next step will be to get the things your car needs.	Pe ótro mbaʼe rejapótava haʼéta rehupyty hag̃ua umi mbaʼe oikotevẽva nde áuto.
And yes, his money.	Ha si, ipláta.
And the house was closed.	Ha pe óga oñemboty.
They gave him quite a base of practical knowledge.	Ome'ê hikuái chupe peteî base bastante de conocimiento práctico.
But it seemed to slow things down a bit.	Péro haʼete voi ombovevýiʼimi umi mbaʼe.
This is accepted.	Péva ojeacepta.
He really stood up for something he knew to be true.	Añetehápe oñemoĩ peteĩ mbaʼe haʼe oikuaáva añeteha rehe.
I was looking for something like that.	Che aheka kuri peteĩ mbaʼe peichagua.
Even in your own components.	Jepe umi componente nde propio-pe.
And he went and took his mother and father.	Ha oho ogueraha isy ha itúvape.
Everything before that worked perfectly.	Opa mba’e upe mboyve omba’apo porãiterei.
Because you rarely choose which one to use.	Pórke saʼi reiporavo mávapa reiporúta.
To protect this key.	Oñangareko haguã ko llave rehe.
And miss the rest of the season.	Ha ofalta pe temporada hembýva.
I give you the numbers.	Ame'ẽ peẽme umi papapy.
It's just going to be.	Ha'e va'erã mante.
They both sat in silence for a while.	Mokõivéva oguapy kirirĩháme sapy’ami.
It would be nice if the surface died.	Iporã vaʼerãmoʼã omanóramo pe superfísie.
He didn't do anything wrong.	Ndojapói mbaʼeve ivaíva.
Here he was safe.	Koʼápe haʼe oĩ kuri segúro.
I’m a woman who needed to act on my own.	Che ha’e peteĩ kuña tekotevẽva’ekue a’actua chejehegui.
I consider it a gift.	Che akonsidera peteĩ jopóiramo.
This is a very simple problem with many solutions.	Kóva ha’e peteĩ problema simpleiterei orekóva heta solución.
Then you have come to the right place.	Upéi reguahẽma pe lugár oĩ porãhápe.
The games and activities below can be played both outdoors and indoors.	Umi ñembosarái ha tembiaporã oĩva iguýpe ikatu oñembosarái okápe ha hyepýpe.
This was wonderful.	Péva iporãiterei vaʼekue.
If so, true is returned, and the operation is complete.	Oiméramo upéicha, ojegueru jey añetegua, ha oñembotýma tembiapo.
They mix it up and they’re pretty direct.	Ombojehe’a hikuái hese ha ha’e hikuái bastante directo.
The deal had been done and they were married.	Pe trato ojejapo kuri ha omenda hikuái.
Sales would definitely be higher.	Umi venta katuete tuichavéta kuri.
Click again to select concept.	Emboguejy jey eiporavo hag̃ua concepto.
He has taught the group a better way.	Haʼe omboʼéma pe grúpope peteĩ tape iporãvéva.
Youth v.	Mitãrusu v.
So here are my questions.	Upévare péina ápe che porandukuéra.
I had other plans for it.	Che areko kuri ambue plan upévarã.
'cause they made their own way.	'causa ojapo hikuái hape ijehegui.
We certainly did.	Ore katuete rojapo.
But none of this is new.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi ipyahúva.
He didn’t know they were building houses like this yet.	Ha’e ndoikuaáikuri ojapoha hikuái óga péicha gueteri.
That, and other things that brought it to me.	Upéva, ha ambue mba’e oguerúva chéve.
The elements of the.	Umi elemento-kuéra.
Do little deals here and there.	Ejapo michĩmi trato ápe ha pépe.
You have to make a plan.	Rejapova'erã peteĩ plan.
It’s not at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ.
In a safe place.	Peteĩ lugár isegúrovape.
That made me very proud.	Upéva chemombaʼeguasueterei.
Changes are observed for seven months on average.	Umi cambio ojehecha siete meses en promedio.
I know a lot of my models.	Aikuaa heta che modelo-kuérape.
There was an empty space outside.	Okápe oĩ peteĩ lugár nandi.
You have to get over first thing.	Rehasava'erã primera cosa ári.
Maybe in a thousand years.	Ikatu mil áño rire.
It is my understanding that the houses were.	Ha’e che entendimiento umi óga ha’e hague.
Everyone wants to play.	Maymáva oñembosaráise.
They hadn't told me anything about it.	Haʼekuéra ndeʼíri kuri chéve mbaʼeve upévare.
That's the nature of it.	Upéva ha'e pe naturaleza orekóva.
Even when we are asleep, the struggle continues in our dreams.	Jake jave jepe, pe lucha osegi ñande képe.
We should probably load it.	Oiméne jakargavaʼerã.
It really wasn't too much.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue hetaiterei mbaʼe.
Of course there is.	Katuete oĩha.
Then he got in the car and waited.	Upéi ojupi pe áutope ha ohaʼarõ.
If only he had.	Haʼe oguerekórire.
I just don't need that anymore.	Natekotevẽvéimante upéva.
Or he doesn’t say it.	Térã ndojapói he’ívo.
The other three methods don’t do nearly as well.	Umi mbohapy ambue método ndojapói haimete upéicha.
The form below is the recommended notice form.	Pe formulario oĩva iguýpe ha’e pe formulario de aviso oñerecomendava’ekue.
We have a great relationship with them.	Ore roguereko peteĩ relación tuicháva hendivekuéra.
He never came back.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi.
I wanted my family back.	Che ningo aipota kuri che família oho jey.
It’s my ringtone, but it’s strange to hear.	Ha’e che tono de timbre, ha katu iñextraño ahendu haĝua.
And he would have done it.	Ha haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Then you have to tell him.	Upéi ere vaʼerã chupe.
The days have passed.	Ohasáma ára.
In fact, the man was just sitting in a car.	Añetehápe pe kuimbaʼe oguapýnte kuri peteĩ áutope.
I had no choice.	Ndarekói vaʼekue peteĩ elección.
There was a choice of doors, between four or five.	Oĩkuri peteĩ okẽ jeporavorã, irundy térã po apytégui.
Be there for three hours this afternoon.	Eime upépe mbohapy aravo ko asaje.
It seemed to touch a lot of people.	Haʼete voi opokóva heta tapichápe.
Soft and sweet.	Suave ha dulce.
Apparently there was no sign of a struggle.	Aparentemente ndaipóri señal de lucha.
Mom didn't have to worry too much.	Mamá natekotevẽi kuri ojepyʼapyeterei.
He couldn’t explain it but he did.	Ndaikatúi omyesakã ha katu ojapo.
But the bottom line is that the differences are real.	Péro pe iñimportantevéva haʼe umi diferénsia oĩha añetehápe.
But marriage is a big deal.	Péro pe matrimónio ningo peteĩ mbaʼe tuicháva.
At this point, take deep breaths to help calm yourself.	Ko’ã momento-pe, epytu’u pypuku reipytyvõ haĝua reñembopy’aguapy haĝua.
They are the army.	Haʼekuéra ningo pe ehérsito.
They went back home then.	Oho jey hikuái hógape upérõ.
He was a different person.	Haʼe ningo peteĩ persóna idiferénteva.
This one is a little close to home.	Kóva hi’aguĩmi ógagui.
Share your dreams.	Ekomparti nde kerayvoty.
Year.	Ary.
At least, that’s how it usually works.	Por lo menos, upéicha jepive omba’apo.
We are afraid, of course.	Ñande jakyhyje, katuete.
Check out his post below.	Ehecháke ipost ko'ápe.
All the best to jump ship.	Opa mba'e porã ojesalta haguã barco.
Thank you, we appreciate it!.	Aguyje, romomba'eguasu!.
I came in a little too heavy this week.	Che aike ipohýieterei’imi ko arapokõindýpe.
I like surprises.	Che aguerohory sorpresa.
This time there seemed to be no question.	Ko vuéltape haʼete voi ndaipóriva porandu.
Nothing will change.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi.
Nothing can be learned from such.	Mbaʼeve ndaikatúi oñeaprende peichaguagui.
Well, yes he does.	Bueno, si ha’e ojapo.
I’ve learned that you literally get what you pay for.	A’aprende literalmente rehupytyha pe repagáva.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Oiméne pe concepto política partidaria rehegua voi ha'e pe problema.
She suddenly had difficulty breathing.	Sapyʼaitépe hasy chupe orrespira hag̃ua.
He was quiet for a while.	Haʼe okirirĩmi peteĩ tiémpore.
That he probably didn't do it because of his poor health.	Oiméne ndojapói hague hesãi vai rupi.
Only one film from each country is accepted.	Peteĩ pelíkula añoite ojeasepta káda tetãgui.
One way was to add more features to the product.	Peteĩ tape haʼe vaʼekue oñembojoapy hag̃ua hetave mbaʼe pe prodúktope.
I appreciate that people are dead.	Amombaʼeterei umi hénte omanóma hague.
It seems to be alright.	Ha’ete ku oĩ porãva.
It's not just this issue.	Ndaha'éi ko asunto añónte.
This stage of recovery he knew well.	Ko etapa de recuperación oikuaa porã.
I objected to that approach.	Che añembotove upe enfoque rehe.
Prepare for the worst, hope for the best.	Peñembosako’i pe ivaivévape ĝuarã, peha’arõ pe iporãvéva.
They are not missed.	Ndojefaltái chupekuéra.
Like my sister.	Che reindyicha.
I saw them.	Ahecha chupekuéra.
I found myself happy to have him there.	Ajejuhu avy’aha aguerekógui chupe upépe.
Place in a cool place.	Oñemoĩ peteĩ tenda ro’ysãme.
There are more issues though.	Oĩve umi asunto jepe.
I can't seem to figure out why it's not working.	Ha'ete ku ndaikatúiva aikuaa mba'érepa nomba'apói.
You have a good way with words.	Nde reguereko peteĩ tape porã ñe’ẽ reheve.
You sit at my table.	Nde reguapy che mesápe.
But of course there’s not much life up there.	Ha katu katuete ndaipóri heta tekove upépe yvate.
It was how he was raised and what he was prepared for.	Haʼe vaʼekue mbaʼéichapa oñemongakuaa ha mbaʼépepa ojeprepara.
In some sense, it goes deeper than that.	En algún sentido, oho pypukuve upévagui.
I believe in smaller government.	Che arovia gobierno michĩvéva rehe.
So it is important to know what your business is here.	Upévare iñimportánte reikuaa mbaʼépa oĩ ne negosio koʼápe.
The samples were then collected for the next step.	Upéi oñembyaty umi muestra ojejapo haguã ambue paso.
Even when we're not moving.	Jepe nañañemongu'éi jave.
Evidence shows significant differences.	Umi prueba ohechauka tuicha ojoavyha.
But he cannot be so opposed to us.	Péro ndaikatúi oñemoĩ ñanderehe upéicha.
I’ve found so far that attention spans are short.	Ajuhu ko’áĝa peve pe atención jeguereko mbykyha.
And maybe get shot in the head.	Ha ikatu ojedispara iñakãme.
Going forward, they have to make sure they don't make the same mistake again.	Ohóvo tenonde gotyo, oasegurava'erã hikuái ani haguã ojavy jey hikuái upeichaite.
And it's nice that he can call you for help.	Ha iporãiterei ningo ikatuha ohenói ndéve nepytyvõ hag̃ua.
We can repeat the procedure.	Ikatu jajapo jey pe procedimiento.
That was key.	Upéva ha’e kuri clave.
Clearly a successful business man.	Hesakã porã peteĩ kuimbaʼe de negósio osẽ porãva.
Unfortunately the writing is not free.	Ñambyasy pe jehaipyre ndaha'éi gratis.
But he could not stay in the house.	Ha'e katu ndaikatúi opyta pe ógape.
I kept making bad decisions.	Che asegi adesidi vai.
He had a meeting, he told them.	Ha’e oguereko peteĩ reunión, he’i chupekuéra.
I really enjoyed doing that.	Chegustaiterei ningo ajapo upéva.
I am keeping an eye on things here.	Che ajesareko hína umi mbaʼére koʼápe.
Save so many people.	Esalva hetaiterei tapichápe.
The letter is another matter.	Pe kuatiañe’ẽ ha’e ambue mba’e.
He came after a little sitting.	Ha’e ou peteĩ oguapy rire michĩmi.
I recently finished that and loved it.	Nda’aréi amohu’ã upéva ha ahayhueterei.
You've never heard of such.	Peẽ araka'eve napehendúiva peichagua.
This was appropriate.	Péva oĩ porã vaʼekue.
Everything else is still here.	Opa mba’e ambuéva oĩ gueteri ko’ápe.
I was just very careful to gain quick distance from the boat.	Che ningo añangarekoiterei vaʼekue añoite agana hag̃ua distancia pyaʼe pe várkogui.
We often talked at length.	Heta vése roñeʼẽ puku.
We want to support you in your struggle, in every way we can.	Roipytyvõse peẽme pende lucha-pe, opa mba’e ikatúva rupive.
For this the State may request it again.	Pévarã Estado ikatu ojerure jevy.
Plan and don’t lose!.	¡Eplanea ha ani reperdé!.
This method alone is the correct one.	Ko método añoite ha’e pe hekopete.
And it is not like that at all.	Ha ndahaʼéi mbaʼeveichavérõ upéicha.
It seems like just because he's older he's just after something.	Ha'ete ku itujavégui añoite ha'e peteĩ mba'e rapykuéri añoite.
He loved nothing more than spending time with us.	Haʼe ndohayhúi mbaʼeve, ndahaʼéirõ ohasa hag̃ua tiémpo orendive.
This includes knowledge, skills and vision.	Pévape oike umi mba’ekuaarã, katupyry ha jehechapyrã.
The streets are dark, and there will be friendly guards.	Umi kálle iñypytũ, ha oĩta umi amígo oñeñangarekóva hese.
Maybe there was something there, but he wasn't seeing it.	Ikatu oĩ upépe peteĩ mbaʼe, péro haʼe ndohechái hína kuri upéva.
You know his ultimate dreams are this.	Reikuaápa umi ikerayvoty paha ha’eha ko mba’e.
The pain started about a month ago.	Pe mba’asy oñepyrũ ojapo un mes rupi.
We need your strength.	Roikotevẽ nde mbarete rehe.
Quite popular these days.	Bastante popular ko'ã árape.
Only the middle and far windows.	Umi ventána mbyte ha mombyryguánte.
That set me back a little bit.	Upéva chemoĩ tapykuévo michĩmi.
He felt very comfortable.	Haʼe oñeñandu porãiterei.
And that takes a little bit of time.	Ha upéva oikotevẽ michĩmi tiémpo.
I finished my plate and got on the road.	Amohu’ã che pláto ha ajupi tapére.
And that’s about the military.	Ha upéva militar-kuéra rehe.
My father spoke first.	Che ru oñe’ẽ raẽ.
This is true in some special cases, but false in general.	Péva añete algunos casos especiales-pe, pero japu en general.
Things will come together if you want them to come together.	Umi mbaʼe oúta oñondive reipotáramo oñembyaty hikuái.
None of them would have been at this pace.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩmoʼãi kuri ko ritmo-pe.
It shows that we have grown as a team.	Ohechauka ore jakakuaa hague peteĩ ekípoicha.
He’s very skinny.	Ha’e ningo ipire morotĩeterei.
In our opinion, this information is really important.	Ore remiandúpe, ko marandu añetehápe iñimportante.
Write as you please.	Ehai nde reipotaháicha.
It should remain working as intended.	Opytava'erã omba'apo oñeha'ãrõháicha.
I'm not anything.	Che ndaha'éi mba'eve.
It can be treated by several methods.	Ikatu oñepohano heta método rupive.
I just want sex.	Che aipota sexo añoite.
As you may have noticed, the late president had only two names.	Oiméne pehechakuaaháicha, pe difunto presidente oreko mokõi térante.
Blood samples were prepared as described above.	Umi tuguy muestra ojejapo oje’e haguéicha yvateve.
My father was a teacher.	Che ru ningo peteĩ mboʼehára vaʼekue.
He closed his eyes and nodded.	Omboty hesa ha oñakãity.
It probably should have started.	Oiméne oñepyrũvaʼerãmoʼã kuri.
You think you can do anything!.	¡Reimo'ã ikatuha rejapo oimeraẽ mba'e!.
I've tried changing the button position.	Che añeha'ãkuri amoambue pe botón ñemohenda.
He wasn't like this before that night.	Ha'e ndaha'éi va'ekue péicha upe pyhare mboyve.
We are very strong.	Ñande ningo ñanembareteterei.
Then wait two days.	Upéi ehaʼarõ mokõi ára.
May God rest his soul.	Ñandejára topytu'u hi'ánga.
We take what we’re given, he said.	Ñande jagueraha pe oñeme’ẽva ñandéve, he’i.
Please help just in case you've seen it.	Por favor, eipytyvõ por si acaso rehecháma.
Accordingly, you can choose your goal.	Según upéva, ikatu reiporavo nde meta.
We do things the way they are supposed to be done.	Ñande jajapo umi mbaʼe ojejapo vaʼerãháicha.
It has to do with his spirit and his nature.	Oguereko relación ijespíritu ha i’naturaleza ndive.
It’s a family favorite.	Ha’e peteĩ familia favorita.
I learned how to open myself up and let others love me.	A’aprende mba’éichapa ikatu ajeabri ha aheja ambuekuéra cherayhu.
Their eyes came open.	Hesakuéra oúma ojepe’a.
I want to ask a basic policy question.	Aporanduse peteî porandu política básica.
This site, however, was taken.	Ko sitio katu ojegueraha.
But even if people get jobs, they don't live well.	Péro umi hénte ohupytyramo jepe traváho, ndoikoporãi.
We explain this effect as follows.	Ko efecto romyesakã kóicha.
He wanted the night.	Ha’e oipota pe pyhare.
And bone never breaks skin.	Ha pe kangue arakaʼeve nomopẽi pe pire.
We will try to answer it in this book.	Ñañeha’ãta ñambohovái ko arandukápe.
When he lost it, he pulled his arms to his side.	Operdévo, oipyso ijyva ikostádope.
They did not express my concerns.	Haʼekuéra nomombeʼúi chepyʼapýva.
He is both ways a great player.	Ha'e mokõive hendáicha peteî jugador tuicha mba'éva.
Finally, the people must support a war.	Ipahápe, pueblo oipytyvõva'erã peteî ñorãirõ.
The gun voice is awesome, too.	Pe arma ñe’ẽ ningo iporãiterei, avei.
It’s unique until it signs.	Ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ofirma peve.
We will like it and decide to go here.	Ñandegustáta ha jadesidi java koʼápe.
The scene was shot in two takes.	Ko escena ojedispara mokõi toma-pe.
The pain of quitting.	Pe mba’asy ojehejávo.
Think about the point you want to make.	Epensamína pe púnto remombeʼusévare.
I would be hit and miss.	Che ningo chegolpea ha cheperde vaʼerãmoʼã.
, No.	, nahániri.
We're glad you're here!.	¡Rovy'a reime haguére ko'ápe!.
Then he turned and walked back into the room.	Upéi ojere ha oike jey pe kotýpe.
I really don't know what to think.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa apensa vaʼerã.
Here we give only a brief description.	Ko’ápe rome’ẽ peteĩ ñemombe’u mbykymínte.
They were really great.	Añetehápe tuichaiterei mbaʼe vaʼekue hikuái.
Anyway, you're going.	Taha'e ha'éva, nde reho hína.
Anger began to rise in me.	Pochy oñepyrũ opu’ã chepype.
There’s something in his eyes.	Oĩ peteĩ mba’e hesápe.
She saw no pain, but he could not be sure.	Haʼe ndohechái hasyha, péro haʼe ndaikatúi oĩ segúro.
The code is below.	Pe código oĩ iguýpe.
No need to get it wrong.	Natekotevẽi ojehupyty vai.
It was a busy day.	Haʼe ningo peteĩ día hembiapo hetaitereíva.
These findings may be of clinical importance.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ikatu oreko importancia clínica.
It sets them up against each other.	Omoĩ chupekuéra oñemoĩ hag̃ua hapichakuérare.
You'll know soon enough.	Pya'e voi reikuaáta.
The lights look great from up here, you know, at night.	Umi tesape ojehecha porãiterei ko’ápe yvate guive, peikuaa, pyharekue.
There is no reason not to give a cause of death.	Ndaipóri mbaʼérepa noñemeʼẽi mbaʼérepa omano.
Or at least let my kid have a chance to be one.	Térã por lo menos eheja che mitã oreko oportunidad ha’e haĝua peteĩ.
It's being in a conversation, for better and for worse.	Ha'e oîvo peteî ñomongetahápe, iporã ha ivaivévape guarã.
Correct values ​​are given here.	Ko’ápe oñeme’ẽ umi valor hekopete.
A bad purpose.	Peteĩ propósito vai.
Traditional models are good at one of these, but not both.	Umi modelo yma guare ikatupyry peteĩva ko’ãvape, ha katu ndaha’éi mokõivévape.
This is my version.	Kóva ha’e che versión.
This is not about gender.	Péva ndaha'éi género rehe.
Therein lies the reason.	Upépe oĩ pe mbaʼérepa.
Breathe into that.	Epytu’u upévape.
That's their rules, even if you know where they are.	Upéva ha'e umi regla orekóva hikuái, jepe reikuaa moõpa oĩ.
Then he stayed with her for another year.	Upéi opyta hendive ótro áño.
The position of the body.	Pe tete ñemohenda.
Share your thoughts with us.	Emombe'u orendive ne remiandu.
From here they traveled by boat.	Koʼágui oviaha hikuái várkope.
Another course of treatment is required.	Ambue curso de tratamiento ojejapo va’erã.
For you, this may not be the case.	Peẽme g̃uarã ikatu ndahaʼéi upéicha.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
He’ll never know.	Ha’e araka’eve ndoikuaái.
I don't know what this means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise kóva.
We do not share this concern in this case.	Ndorokompartipái ko jepy’apy ko kásope.
It had never happened before, but that didn’t stop me from trying.	Araka’eve ndoikóiva’ekue, ha katu upéva ndachejokói añeha’ã haĝua.
I am more responsible for that than you are.	Che ningo che rresponsavilidave upéva rehe ndehegui.
Everything is silence.	Opa mba’e ha’e kirirĩ.
This current is set to be greater than the readout.	Ko corriente oñemohenda tuichave hag̃ua pe ojelee hag̃uagui.
He didn't move then either, to welcome her back.	Ha'e avei nomýiri upérõ, oguerohory jey haguã chupe.
I love writing.	Che ahayhu jehai.
It was pain.	Ha’e va’ekue mba’asy.
Moving objects present a special problem because their appearance changes constantly.	Umi mbaʼe omýiva opresenta peteĩ provléma espesiál, pórke ijehecha okambia meme.
But this is a time of grave danger.	Péro kóva haʼe peteĩ tiémpo oĩha peteĩ pelígro tuichaitereíva.
Use that time.	Eipuru upe tiémpo.
I have been following your work for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo aiko nde rembiapo rapykuéri.
No wonder we slow down.	Ndareíri ningo ñañembotavy mbeguekatu.
You need to, too.	Nde avei tekotevẽ.
That sounds good.	Upéva ipu porã.
Tomorrow might not go well.	Koʼẽrõ ikatu ndohói porãi.
I will stop that fight.	Che ajokóta upe ñorairõ.
It was hot, and we were on fire.	Haku, ha ore roime tata.
We parted ways and went our separate ways.	Rojesepara ha roho ore rape separado-pe.
Just hop in the car and please be here.	Ejupi mante pe áutope ha eime por favor koʼápe.
I couldn't understand why he found the movie so enjoyable.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa haʼe ojuhu igustoitereiha pe pelíkula.
She covered her breasts with her hands.	Ojaho’i ipópe ijyva.
Not that he'd need it.	Ndaha'éi oikotevẽtaha hese.
The door to the next room had been forced.	Pe okẽ ohóva pe koty oúvape ojeforsa kuri.
He hoped to be able to write serious publications.	Haʼe ohaʼarõ kuri ikatuha ohai umi puvlikasión serio.
I’ve done the research, trust me.	Che ajapóma pe investigación, ejerovia cherehe.
You're blood, and blood means something to me.	Nde tuguy, ha tuguy he'ise chéve guarã peteĩ mba'e.
For me to do that would be terrible.	Che ajapo hag̃ua upéva ivaieterei vaʼerã.
He hoped it hadn’t.	Ha’e oha’arõkuri ndoikói hague.
Tonight in bed.	Ko pyharépe tupape.
Take care of my son.	Eñangareko che ra’ýre.
Results on overall performance and design are presented.	Oñepresenta resultado rendimiento ha diseño general rehe.
Yeah, he's fine.	Heẽ, ha'e oĩ porã.
Well, watch out for that.	Bueno, eñangareko upévare.
But he was not my husband.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue che ména.
It’s never been my favorite thing.	Araka’eve ndaha’éi che mba’e ahayhuetéva.
For a while now.	Sapy’ami ko’áĝa.
He had to touch his head.	Haʼe opoko vaʼerã kuri iñakãre.
I told them and that was that.	Amombe’u chupekuéra ha upéva ha’e upéva.
This wine had the best color.	Ko víno oreko vaʼekue pe kolór iporãvéva.
It may be perfectly fine, or it may not.	Ikatu oĩ porãiterei, térã nahániri.
Loved the original series.	Ohayhu pe serie original.
I just want to strengthen you and protect you.	Che ningo pomombaretese ha poñangarekose mante.
He said no one knew where he was hiding.	He'i avave ndoikuaáiha moõpa okañy.
The consent of the players does.	Pe consentimiento orekóva umi jugador ojapo.
Still, his reaction was measured.	Upéicharõ jepe, oñemedi pe reacción orekóva.
He sees everything.	Ha'e ohecha opa mba'e.
But that would not be the case with others who saw it.	Péro ndahaʼemoʼãi upéicha umi ótro ohecha vaʼekue upéva.
We cannot spend years learning.	Ndaikatúi jahasa heta áño ñaaprende hag̃ua.
He had called earlier.	Haʼe ohenói kuri upe mboyve.
It might even have happened before.	Ikatu voi oiko raʼe upe mboyve.
My tears will make their way.	Che resay ojapóta hape.
No recovery is forthcoming.	Ndaipóri recuperación oúva.
Every customer is happy.	Mayma cliente ovy'a.
We could go anywhere and get a table.	Ikatu roho oimeraẽ hendápe ha rogueraha peteĩ mesa.
This is a kind of pressure on us.	Péva peteî especie de presión ñande rehe.
It's not an internal job.	Ndaha'éi peteî tembiapo interno.
He was just showing up.	Haʼe ningo ojehechaukante hína kuri.
Download the download file at the bottom of this page.	Emboguejy pe archivo de descarga oĩva ko páhina guype.
It wasn't like him.	Ndaha'éi vaekue ha'éicha.
Scale bar is.	Barra de escala ha’e.
It is not designed to handle complicated business data flows.	Ndojejapói omaneja haguã flujo de datos empresarial complicado.
You get around to seeing patients like that.	Nde ojere rehecha haguã umi hasývape upéicha.
One is an exact copy of the other.	Peteĩva ha'e peteĩ copia exacta ambuévagui.
This is what it says.	Péva ha'e pe he'íva.
He was still watching, and smiled again.	Ha’e omaña gueteri, ha opukavy jey.
Follow his journey and help him out.	Pesegui ijeho ha peipytyvõ chupe osẽ hag̃ua.
Finally someone really thinks they can make a difference.	Ipahápe oĩ opensáva añetehápe ikatuha ojapo peteĩ diferencia.
Better at some things.	Iporãve algunas cosas-pe.
It will follow the others.	Omoirũta umi ótrope.
And it will be years.	Ha ohasáta heta áño.
There's no way I'm going to prove this though.	Ndaipóri mba'éichapa ahechaukáta kóva jepe.
God will take it away from us.	Ñandejára oipeʼáta ñandehegui.
I can’t live without this device now.	Ndaikatúi aiko ko aparato’ỹre ko’áĝa.
My parents and friends thought this was magic.	Che tuvakuéra ha che amigokuéra oimo’ãkuri kóva ha’eha peteĩ mágia.
He made it easier for us to do so much of his own work.	Haʼe ojapo orepeʼa hag̃ua hetaiterei mbaʼe ijeheguiete ombaʼapohápe.
At the end of the year.	Oñemohu’ãvo ary.
Although it shouldn't have much practical impact.	Jepénte ndorekóiva'erã heta impacto práctico.
Hall appeared behind the bar.	Hall ojehechauka pe bar rapykuéri.
I've been saying that.	Che ha'ékuri upéva.
The lie may be exposed to your face.	Ikatu ojehechauka nde rova ​​renondépe pe japu.
Those were two separate thoughts.	Umíva haʼe vaʼekue mokõi pensamiénto separado.
But you have to watch the body, because the body has its own voice.	Péro pemaña vaʼerã pe tete rehe, pórke pe tete oguerekógui iñeʼẽ tee.
He taught to do these mornings and nights.	Ombo’e ojapo haguã ko’ã pyhareve ha pyhare.
If not, the motion will be denied.	Ndaipóri ramo, oñembotovéta pe moción.
You'll know everything, and slowly you'll start to understand.	Reikuaáta opa mba'e, ha mbeguekatúpe reñepyrũta rentende.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	Por alguna razón, ha’e ohechase che presión.
Don't leave me.	Ani chereja.
Defense to land in court.	Defensa oguejy haguã tribunal-pe.
The results are essentially the same as above.	Umi resultado ha’e esencialmente peteĩchaite yvateguáicha.
Some of the team ran against time.	Oĩ pe ekípope oñani vaʼekue tiémpore.
He looked up and straight at me.	Ha’e omaña yvate ha derecho cherehe.
He jumped up and started to get up.	Ojepoi ha oñepyrũ opu’ã.
I threw him away.	Che aity chupe.
I was waiting but he never came back.	Che aha’arõkuri ha katu ha’e araka’eve ndojevýi.
He doesn’t like children.	Ndogustái chupe umi mitã.
Last year, they hadn’t gone through that experience.	Pe áño ohasava’ekuépe, ndohasáikuri hikuái upe experiencia.
To limit some more damage.	Ojelimitávo algún daño hetave.
You know, kill your fair share.	Peẽ peikuaa, pejuka pende parte justa.
We need their help.	Ñaikotevẽ haʼekuéra ñanepytyvõ.
On reflection, it probably was.	Ñapensávo, oiméne upéicha raʼe.
She never looked at him.	Haʼe arakaʼeve nomañái hese.
So the place is not as bad as people say.	Upévare pe lugár ndahaʼéi ivaietereíva umi hénte heʼiháicha.
He had to contain this now.	Ha’e oconteneva’erãkuri kóva ko’áĝa.
They could lose their families, baby.	Ikatu operde hikuái ifamiliakuéra, mitã.
If wrong, the tests would have failed this method.	Ojavy ramo, umi prueba ofallava'erãmo'ã ko método-pe.
I want to believe that it is.	Agueroviase ha’eha.
You've been kind to me.	Nde ningo chemba'eporã vaekue chendive.
You can identify which of your employees are rock stars.	Ikatu rehechakuaa mávapa nde mba’apoharakuéra apytégui umi rock estrella.
Designed the study and discussed the results.	Odiseño estudio ha oñomongeta umi resultado rehe.
He was at home.	Haʼe oĩ vaʼekue hógape.
It is similar with our feelings.	Ojoguaite avei ñane remiandu ndive.
But to be honest, it doesn’t seem like his speed, either.	Ha katu añe’ẽ hağua hekopete, ndaha’éi ha’etévaicha pe velocidad orekóva, avei.
Expect to find everything.	Eha’arõ rejuhúvo opa mba’e.
Please accept these books as a gift from my class.	Por favor, pe’acepta ko’ã aranduka jopói ramo che clase-gui.
And he’s lived the quiet life ever since.	Ha oikove pe tekove kirirĩháme upe guive.
So thats that.	Upéicha thats upéva.
It's a very simple test, a very good test.	Ha'e peteî prueba simpleiterei, peteî prueba iporãitereíva.
She was happy, she said.	Ovy'a, he'i kuñakarai.
Field base, enter.	Base de campo, eike.
He knows you’re about to make the recovery.	Ha’e oikuaa rejapo potaitémaha pe recuperación.
But what will they look like?	Péro, ¿mbaʼéichapa ojehecháta hikuái?.
It's interesting to see people.	Iinteresante jahecha umi héntepe.
This is my favorite time of day.	Kóva ha’e che tiempo favorito del día.
There's no cost to you.	Ndaipóri mba'eveichagua costo ndéve guarã.
So much more.	Upéicha hetaiteve.
We are afraid that you are in love.	Rokyhyje peẽ peñemborayhu haguére.
Of the sound of her tears on the day of her return.	Hesay ryapu rehegua pe ára ojevy haguépe.
The others, it depends.	Umi ambue, odepende.
You will both improve if you do this.	Mokõivéva pemehoravéta pejapóramo péicha.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa péva.
He started running towards the sound.	Oñepyrũ oñani pe tyapu gotyo.
But something made you change your mind.	Péro peteĩ mbaʼe ndegueraha vaʼekue rekambia hag̃ua ne pensamiénto.
No matter what comes next.	Taha’e ha’éva mba’épa oúva.
However, the emotional right brain may not like the experience.	Ha katu, pe cerebro derecho emocional ikatu ndoguerohorýi pe experiencia.
This figure is certainly much higher now.	Ko cifra katuete tuichavéntema ko'ágã.
And he’s great to watch too.	Ha ha’e tuicha mba’e ojesareko haĝua avei.
My skin is burning.	Che pire hendypa.
The four cases are.	Umi irundy káso ha'e.
There's something about it, like it's almost a fit.	Oĩ peteĩ mba'e hese, ha'ete ku haimete ajuste.
The direct method consists of the following.	Pe método directo ojejapo ko a mba e rupive.
The test goes something like this.	Pe prueba oho peteĩ mba’e péichagua.
You can't take any pictures.	Ndaikatúi ojejapo mba'eveichagua ta'anga.
I’m not one of those players.	Che ndaha’éi peteĩva umi oha’ãva apytépe.
In my family doing means talking.	Che famíliape jajapo heʼise ñañeʼẽha.
You need to have a horse that can run the race.	Tekotevẽ reguereko peteĩ kavaju ikatúva oñani pe karréra.
They love routine.	Ha’ekuéra ohayhu rutina.
In a bar.	Peteĩ bar-pe.
And he was walking most of that way himself.	Ha haʼe voi oguata hína kuri upe tapére la majoría.
But it was still interesting.	Péro iñinteresante gueteri.
Great for any home or office.	Tuicha mba'e oimeraẽ óga térã oficina-pe g̃uarã.
We moved to the store and parted ways.	Rova pe tienda-pe ha rojesepara.
He thought he would be cured for a time.	Haʼe opensa kuri okuerataha peteĩ tiémpore.
We are the ones who are alive.	Ñande ningo jaikove.
That was their plan.	Upéva haʼe vaʼekue pe plan orekóva hikuái.
Towards the stars.	Mbyjakuéra gotyo.
The next drop.	Oguejy oúva.
We were actually friendly again.	Añetehápe ore amistoso jey.
The boy died in hospital.	Mitãkaria'y omano tasyópe.
They create art on the spot.	Omoheñói hikuái arte upe tendápe.
By now he was very caught up.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe ojejagarraiterei vaʼekue.
It is at our front door.	Oĩ ñande rokẽ renondépe.
They are out of your way.	Haʼekuéra ningo osẽ nde rapégui.
I'm glad you were there to help the kid.	Avy'a reime haguére upépe reipytyvõ haguã pe mitã'ípe.
It seems to mean that.	Ha’ete ku he’iséva upéva.
It’s like pig fat.	Ha’ete ku ryguasu ikyrakue.
The answer is not much.	Pe mbohovái ndaha’éi heta mba’e.
Maybe water will help.	Ikatu oime oipytyvõta y.
The records are under review.	Umi registro oîma revisión-pe.
So again, as football was my religion as a boy.	Upéicha jey, fútbol ramo ha’eva’ekue che religión che mitãkuimba’épe.
Peace on earth and prosperity for mankind.	Py'aguapy ko yvy ape ári ha teko porã yvypórape guarã.
They’re up high over there.	Ha’ekuéra oĩ yvate yvate upérupi.
I’m weird like that.	Che ningo extraño upéicha.
The darkness was beginning to drift away.	Pe pytũmby oñepyrũma oñemomombyry.
We got into trouble a few times.	Unos kuánto vése roike provlémape.
I really try to keep in touch with family and friends.	Añetehápe añehaʼã aime en contacto che família ha che amigokuérandi.
Not for humans at least.	Ndaha’éi yvypórape ĝuarã por lo menos.
Then they acted and spoke accordingly.	Upéi haʼekuéra ojapo ha oñeʼẽ heʼiháicha.
I wasn't listening the whole time.	Che ningo nahendúi kuri pe tiémpo kompletoite.
At this moment death seemed so awful it was hard to grasp.	Ko momento-pe pe ñemano ha’etevaicha ivaietereíva hasýva ojejagarra haĝua.
I really don't know why.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼérepa.
Plants were never happy.	Ka’avokuéra araka’eve ndovy’áiva’ekue.
That doesn't mean you can't go through things that way.	Upéva ndeʼiséi ikatuha nderehasái upéicha umi mbaʼe.
My smile is bigger and better than yours.	Che resay tuichave ha iporãve nde resaygui.
We answer this in the negative.	Péva ñambohovái negativo-pe.
You just did it.	Nde rejapo ramoite.
They don’t use enough gas.	Ndoiporúi hikuái suficiente gas.
Good defense mechanism.	Mecanismo de defensa iporãva.
I never said you should stay in bed.	Araka’eve nda’éi va’ekue repytava’erãha nde tupape.
No one knows that.	Avave ndoikuaái upéva.
Someone like.	Alguien como.
I was reading it and time just flew by.	Amoñe’ẽkuri ha ohasa ramoite pe tiempo.
I might find a use for it one day.	Ikatu ajuhu peteĩ jeporu hese peteĩ ára.
They were both exhausted.	Mokõivéva ikaneʼõma.
There were so many others around us doing worse.	Hetaiterei ótro oĩ ore jerére ojapóva ivaivéva.
We exercise free review of this mixed issue of law and fact.	Roejerce revisión gratuita ko tema mixto derecho ha hecho rehe.
We take care of each other.	Ñande ñañangareko ojuehe.
Or that something changes.	Térã peteĩ mbaʼe okambiaha.
You can only say what you have observed.	Ikatu ere pe rehechakuaa vaʼekue añoite.
I mean not really.	Che ha’ese ndaha’eiha añetehápe.
He would be quick.	Haʼe ningo pyaʼe vaʼerãmoʼã.
Let’s take a look at this map.	Jahechamína ko mápa.
Whereas.	Upe jave.
But suddenly he sat up.	Péro sapyʼaitépente oguapy opuʼã.
My old man dropped him off.	Che karai tuja omboguejy chupe.
That’s nice and clear.	Upéva iporã ha hesakã porã.
He has to be patient until he can get out of here.	Haʼe ipasiénsia vaʼerã ikatu peve osẽ koʼágui.
The foot was still there.	Pe py oĩ gueteri upépe.
It was nice to have them inside.	Iporãiterei ningo oreko chupekuéra hyepýpe.
The argument is well taken.	Pe argumento ojegueraha porã.
I love this picture so much.	Che ahayhueterei ko ta’anga.
He had his rules.	Ha’e oguereko va’ekue irreglakuéra.
It's his vehicle.	Ha'e imba'yrumýi.
Below is what we have.	Iguýpe oĩ pe jaguerekóva.
Several lines of evidence support this argument.	Heta línea de prueba oipytyvõ ko argumento.
I had to hide it.	Añomi vaʼerã kuri.
He wanted me to respect them.	Haʼe oipota vaʼekue arrespeta chupekuéra.
But the point is, you can keep secrets from the public.	Ha katu pe punto ha’e, ikatu reñongatu secreto público-gui.
It really came to me.	Añetehápe ou chéve.
There, we could see it.	Upépe, ikatu kuri rohecha.
Learn more and apply for your free account.	Eikuaave ha ejerure nde cuenta gratuita.
I can't build on my work.	Ndaikatúi amopu'ã che rembiapo rehe.
The couples didn’t move.	Umi matrimónio nomýiri.
I have a daughter too.	Che avei areko peteĩ che membykuña.
Growth controls will remain.	Opytáta umi control de crecimiento.
I don’t throw clients out on the street.	Che namomboi cliente-kuérape tape rehe.
Parts of them are good.	Umi párte umívagui iporã.
The arrival caused his injury.	Oguahëva omoheñói lesión orekóva.
That is exactly what we see today.	Upéva voi jahecha koʼág̃arupi.
For years I wondered what it meant.	Heta áño añeporandu mba’épa he’ise.
All of this is true, and none of it matters.	Opa koʼã mbaʼe añete, ha ni peteĩva noimportái.
They do this many times.	Heta vése ojapo hikuái péicha.
The test is easy, and quick to take and score.	Pe prueba ndahasýi, ha pya’e ojejapo ha oñeme’ẽ haĝua puntuación.
Look for patterns.	Eheka umi patrón.
It's not asking for heaven.	Ndaha'éi ojeruréva yvága.
Our boys usually go to bed when they're ready.	Ñande mitãkuimba'ekuéra oho jepi oke oĩma jave listo.
Right on time, of course.	Oĩ porã itiempoitépe, katuete.
Not to kick anyone out, but to include them.	Ndaha'éi omosẽ haguã avavépe, síno oike haguã.
Here’s the one.	Ko’ápe oĩ.
Thanks for the article.	Aguyje pe artíkulo rehe.
This, however, is not true.	Péva katu ndaha’éi añetegua.
It's a story not just about fire but about water.	Ha'e peteĩ tembiasakue ndaha'éi tata rehegua añónte ha katu y rehegua.
Something like the following code.	Peteĩ mba’e ojoguáva ko código oúvape.
He felt the girl's hand on his shoulder.	Oñandu pe mitãkuña po ijyva ári.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
Sorry if it's kind of long.	Perdón si es tipo de largo.
Everyone had a great time.	Maymáva ohasa porãiterei.
He pointed to the front of the store, to the door.	Oapunta pe tenda renondépe, pe okẽme.
He likes old-fashioned things.	Haʼe ogusta umi mbaʼe yma guare ojejapo vaʼekue.
I love football.	Che ahayhu vakapipopo ñeha’ã.
He felt as if he had fire in his belly.	Oñeñandu ha’ete ku oguerekóva tata ijyva ári.
Everything remained very quiet.	Opa mba’e opyta kirirĩeterei.
That means my stomach is back to near normal.	Upéva he’ise che rye oĩ jeyha haimete normal-pe.
Like, it really takes its time.	Ha’ete, añetehápe ogueraha itiempo.
It’s not the rule of law.	Ndaha’éi pe estado de derecho.
The shared vision between these two creative teams is the same.	Pe visión oñekompartiva’ekue ko’ã mokõi equipo creativo apytépe peteĩchaite.
Somewhere it never existed before.	Peteĩ hendápe araka’eve ndoikóiva’ekue yma.
I don’t do candy.	Che ndajapói dulce.
You have to lose your mind and get upset at least once.	Reperdé vaʼerã ne akã ha reñembopochy peteĩ jey jepe.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Ha'e peteî acto criminal léi resa renondépe.
The fourth one tells you where to drive.	Pe irundyha he’i ndéve moõpa remboguata va’erã.
Keep moving forward.	Ejepytaso tenonde gotyo.
So, maybe that’s not the best logic.	Upéicharõ, ikatu ndaha’éi upéva pe lógica iporãvéva.
They just want a better life.	Haʼekuéra oipotante peteĩ tekove iporãvéva.
You were wrong about me.	Nde ningo rejavy kuri cherehe.
He was like his own father.	Haʼete voi itúva tee.
You love that child.	Nde rehayhu upe mitãme.
This book is especially for you.	Ko lívro ningo koʼýte ndéve g̃uarã.
But business is better than ever.	Péro umi negósio iporãve yma guarégui.
I won't say it here.	Nda'e mo'ãi ko'ápe.
Of course, there is much to be said.	Añetehápe, heta mbaʼe ikatu jaʼe.
Many were given up.	Heta oĩ oñemeʼẽ vaʼekue.
Something else went wrong.	Ambue mba’e oho vai.
We talked and that’s about it.	Roñomongeta ha upéva rehe.
They kill or maim hundreds of thousands of people every year.	Haʼekuéra ojuka térã omoñeñandu vai káda áño hetaiterei persónape.
There would be nothing to calculate.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve ojekalkula hag̃ua.
She tried to decide whether to say something to him, or not.	Haʼe oñehaʼã odesidi heʼítapa chupe peteĩ mbaʼe, térãpa nahániri.
It appears within my personal unit.	Ojekuaa che unidad personal ryepýpe.
This is a big, big deal.	Kóva tuicha mba’e, tuicha mba’e.
I’m short on confidence in that aspect.	Che mbykymi jerovia upe aspecto-pe.
I got to the corner.	Aĝuahẽ pe eskínape.
He asked the workers if he could do anything for them.	Oporandu umi mba'apohára kuérape ikatúpa ojapo mba'eve hesekuéra.
Obviously it's not easy and you have to put in the work.	Ojekuaa ndaha'éi fácil ha tekotevê remoî tembiapo.
I killed him like a man, a brother.	Che ajuka chupe kuimba’éicha, peteĩ joyke’y.
There was no food in the house.	Pe ógape ndaipóri vaʼekue tembiʼu.
He was sure that no one in the vast hospital had noticed.	Haʼe oĩ segúro avave ndohechakuaái hague pe ospitál tuichaitévape.
They take care of each and every concern of their client.	Oñangareko hikuái peteĩteĩ ha opa mba’e oipy’apýva ikliente rehe.
It was time for him.	Oguahẽma kuri peteĩ tiémpo chupe g̃uarã.
It can’t be shown like any other city.	Ndaikatúi ojehechauka ambue távaicha.
I went to a quiet place, and called my doctor.	Aha peteĩ lugár itrankilohápe, ha ahenói che doktórpe.
Allow yourself to experience success.	Peheja peẽ pe’experimenta éxito.
Regardless of how your website is built, we support each type.	Taha’e ha’éva mba’éichapa oñemopu’ã nde página web, roipytyvõ peteĩteĩva tipo.
Brown for discussion.	Brown oñeñomongeta haguã.
The military is kind of a secret.	Militar-kuéra ha'e peteî secreto-icha.
And that is surprising.	Ha upéva ningo ñanesorprende.
It was still there, just a short drive away.	Oĩ gueteri upépe, peteĩ tape mbykymínte upégui.
That is not at all unusual.	Upéva ndahaʼéi ni peteĩ mbaʼe jepiveguaʼỹva.
Beautiful and simple.	Iporã ha isensíllova.
We want to make it stay in one place.	Ñande jajapose opyta hag̃ua peteĩ lugárpe.
We need the rain.	Ñaikotevẽ pe ama rehe.
You are a child.	Nde niko peteĩ mitã.
They can suggest someone for you to talk to.	Haʼekuéra ikatu opropone peteĩ persóna reñeʼẽ hag̃ua hendive.
You can’t just want it away.	Ndaikatúi reipotánte mombyry.
Motion at bar is decided for one reason.	Moción at bar ojedesidi peteî motivo rehe.
But that happened.	Péro oiko upéva.
He doesn't care what anyone thinks of him.	Noimportái chupe mba'épa avave opensáva hese.
His heart was burning.	Ijyva hendy.
Everyone knew he’d be there.	Maymáva oikuaa ha’e oĩtaha upépe.
The figures are clear and well presented.	Umi cifra hesakã ha oñepresenta porã.
Thank you for your kind offer to meet.	Aguyje nde oferta py'aporãme reñembyaty haguã.
Now do a very good job and keep records of everything.	Ko’áğa ejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva ha eñongatu registro opa mba’e rehegua.
Or two minutes.	Térã mokõi minúto.
So many choices.	Upéicha heta jeporavo.
We never see any of those faces.	Araka’eve ndajahechái mba’eve umi hova.
No wonder you won't tell.	Ndareíri ningo nderemombeʼumoʼãiha.
I have to make time to talk to you.	Amoĩvaʼerã tiémpo añeʼẽ hag̃ua nendive.
It never happened down there.	Araka’eve ndoikói upépe yvy gotyo.
But he's black.	Ha katu ha'e morotĩ.
We have gas.	Ore roguereko gas.
A false move can have serious consequences.	Peteĩ mbaʼe japu ojejapóva ikatu oreko konsekuénsia vai.
Soon after they did.	Upe riremínte ojapo hikuái.
You do this with a large selection of eye shapes.	Péva rejapo peteĩ selección tuicháva tesa ra’ãnga reheve.
I can sleep on the floor.	Ikatu ake yvýpe.
I thought he was going to die when he joined me last week.	Aimo’ãkuri omanotaha oñemoirũrõ guare chendive pe semana ohasava’ekuépe.
The stock market was moving between flat and down.	Mercado de valores omýi kuri plano ha abajo mbytépe.
You fight but you’re still friends with each other afterwards.	Peñorairõ ha katu peime gueteri angirũ ojuehe upe rire.
Letters carry significantly more weight.	Umi kuatiañe’ẽ ogueraha significativamente hetave mba’e pohýi.
It’s fear of what that system can do to you.	Ha’e kyhyje mba’épa ikatu ojapo nderehe upe sistema.
Of course, there are differences in how coffee is brewed.	Añetehápe ningo ojoavy mbaʼéichapa ojejapo pe káva.
I didn't even know what to do.	Ndaikuaái vaʼekue voi mbaʼépa ajapóta.
She returned with her husband.	Ojevy iména ndive.
Most importantly, his song choices are excellent.	Iñimportantevéva, umi purahéi oiporavóva iporãiterei.
For most of my career, anyway.	La mayoría che carrera-pe ĝuarã, taha’e ha’éva.
More than one engine.	Hetave peteĩ motor-gui.
I want to read it again.	Amoñe’ẽse jey.
They don’t want it either.	Ndoipotái avei hikuái.
All you have to fear is pain.	Opa mba’e rekyhyje va’erã ha’e mba’asy.
That threw me off.	Upéva chemombo.
There were three of us running.	Oĩ mbohapy ore roñani.
He stood behind her.	Ha’e oñembo’y hapykuéri.
Then the people next door gave us a wonderful dinner.	Upéi umi hénte oĩva ore ykére omeʼẽ oréve peteĩ séna iporãitereíva.
So that part should not be there.	Upévare upe párte ndoikóivaʼerã upépe.
Go down the hole and learn, boy.	Eguejy pe yvykua ha eaprende, mitãkaria’y.
Feel free to join us.	Eñeñandu porãkena eike hag̃ua orendive.
But it’s a big responsibility, for someone so young.	Ha katu ha’e peteĩ responsabilidad tuicháva, peteĩ imitãitereívape ĝuarã.
He knows what can happen in the ring.	Ha’e oikuaa mba’épa ikatu oiko pe ring-pe.
This is the greatest possible success.	Péva ha’e pe éxito tuichavéva ikatúva oiko.
Plague.	Mba’e vai.
Rey and take it one more step up.	Rey ha egueraha peteĩ pasove yvate gotyo.
The food was better over there.	Tembi’u iporãve va’ekue upérupi.
He said after we get married by running, everything will be fine.	He'i ñamenda rire ñañani rupi, opa mba'e oî porãta.
It’s very simple.	Ha’e ningo isencilloiterei.
Only brief examples are given below.	Tembiecharã mbykymínte oñeme’ẽ ko’ápe.
This step involves further removal of hard negative samples.	Ko paso oike ojeipe ave hagua umi muestra negativa hatãva.
He pushed the door, and we entered the control room.	Ha’e oempuja pe okẽ, ha roike pe sala de control-pe.
The goal was achieved.	Ojehupyty pe meta.
He didn’t want them to take advantage of him anymore.	Ndoipotáivéima oaprovecha hikuái hese.
Oh, god, hell.	Oh, tupã, infierno.
Don’t have a choice.	Ani reguereko elección.
We got us a job.	Rohupyty oréve peteĩ tembiapo.
I think this is not the best approach to solving the problem.	Che aimo’ã kóva ndaha’eiha pe enfoque iporãvéva oñesolusiona haĝua pe problema.
He’s stuck at work.	Oñembotapykue imba’apohápe.
He would soon go to war.	Haʼe pyaʼe voi ohóta kuri gérrape.
She doesn't wear her hair down.	Ha'e ndoiporúi iñakãrague oguejy haguã.
Properties are also generally sold and uninhabited.	Avei generalmente umi propiedad oñevende ha ndojeikói ipype.
It doesn’t happen in a matter of seconds.	Ndoikói peteĩ cuestión de segundos-pe.
You didn’t return my calls.	Nde nerembojevýi che ñehenói.
But if it is.	Péro oiméramo.
And he didn't come.	Ha ha'e ndoúi.
There are many reasons to hold back.	Oĩ heta mbaʼérepa jajoko upéicha.
We just eat twice as much.	Ñande jaʼúnte dos vése hetave.
I can only enjoy it.	Ikatu adisfruta mante.
He never wanted this moment to end.	Ha’e araka’eve ndoipotái opa ko momento.
I lay down next to him.	Che añeno ijykére.
Church for critical reading of the manuscript.	Tupao omoñe'ê haguére crítica manuscrito rehe.
But you can prepare yourself.	Péro ikatu rejeprepara.
Yeah, that’s what it’s called.	Heẽ, upéicha héra.
And to be honest, it's what works for me.	Ha añe'ẽ haguã hekopete, ha'e pe omba'apóva chéve guarã.
Just choose when you need to.	Reikotevẽ jave reiporavónte.
We have nothing against him.	Ndoroguerekói mba'eve hese.
You can move on now.	Ikatu reho hese koʼág̃a.
Also, consider here.	Avei, jahechamína koʼápe.
He nodded, then rose from his chair.	Oñakãity, upéi opu’ã isilla-gui.
Put me on the waiting list.	Chemoĩ pe lista de espera-pe.
I came up with this three years ago.	Aju ko mba’épe mbohapy áño ohasava’ekuépe.
We have to hide them in different places.	Ñañomi vaʼerã chupekuéra diferénte lugárpe.
I do like it that way.	Che ajapo ha’ete ku upéicha.
We'll work with you.	Romba'apóta nendive.
Miss is lost.	Miss ojeperdéva.
I would accept that.	Che aasepta vaʼerãmoʼã upéva.
I asked for seven minutes and made it in five.	Ajerure siete minuto ha ajapo cinco-pe.
He tried to stand up but stayed in the chair.	Oñeha’ã oñembo’y ha katu opyta pe apykápe.
Just stop it.	Ejoko mante.
His blood be on us and on our children.	Ihuguy toĩ ñande ári ha ñande ra'ykuéra ári.
I didn’t know how to play it.	Ndaikuaáikuri mba’éichapa ambopuva’erã.
The greatest threat to world peace.	Pe amenaza tuichavéva py’aguapy mundial-pe.
The investigation was to last three years.	Pe investigasión odura vaʼerã kuri tres áño.
Most of my classes are still relevant to me today.	La mayoría che clasekuéra ha’e gueteri relevante chéve ĝuarã ko’áĝa peve.
But no one could do better either.	Péro avave ndaikatúi avei ojapo porãve.
I had finally caught my breath and needed a glass of water.	Ipahápe ajagarra kuri che pytu ha aikotevẽ peteĩ vaso y.
It's not enough.	Ndaha'éi suficiente.
We're not what they're after.	Ñande ndaha'éi pe ha'ekuéra rapykuéri.
The target was again low and far away.	Pe blanco oĩ jey ijyvate ha mombyry.
After a while we were called to a smaller waiting room.	Sapy’ami rire roñehenói peteĩ sala de espera michĩvévape.
But then the radio started playing.	Péro upéi rrádio oñepyrũ ombopu.
He closed the door.	Omboty pe okẽ.
The door started to open.	Pe okẽ oñepyrũ ojepe’a.
Just answer the question.	Embohovái mante pe porandu.
There is a small tent left.	Opyta peteĩ tenda michĩmi.
Their direction had changed, but he didn’t know how.	Ha’ekuéra dirección okambia kuri, ha katu ha’e ndoikuaái mba’éichapa.
The quiet-voiced man turned and smiled at her.	Pe kuimba’e iñe’ẽ kirirĩva ojere ha opukavy hese.
Sometimes children don’t need any help and sometimes they need a lot.	Sapy’ánte mitãnguéra noikotevẽi mba’eveichagua pytyvõ ha sapy’ánte oikotevẽ heta mba’e.
You should try it if it works here.	Reñeha’ãva’erã osẽ porãramo ko’ápe.
Well, his choices, anyway.	Bueno, umi oiporavóva, taha’e ha’éva.
They will never return to the place.	Araka'eve ndojevymo'ãi hikuái upe tendápe.
Should move this week or next week.	Omýiva'erã ko arapokõindýpe térã ambue arapokõindýpe.
He has the most responsible answer, clearly.	Ha'e oreko pe respuesta responsablevéva, hesakã porã.
His escape had to be entirely of his own doing.	Iñekañy ha’eva’erãkuri enteramente ha’e ojapova’ekue.
I'm amazed at what you can want something so badly for.	Che añesorprende mba'épa ikatu rehe reipotáramo peteĩ mba'e vaieterei.
I took him at his word.	Che araha chupe iñe’ẽre.
I would never do that at home.	Arakaʼeve ndajapói vaʼerãmoʼã upéva che rógape.
I’ve seen the worst people.	Ahecha umi tapicha ivaivéva.
He had to find other food and drink on his own.	Haʼe oheka vaʼerã kuri ótro tembiʼu ha mbaʼyru haʼeño.
The evidence suggests otherwise.	Umi prueba ohechauka ambue mba'e.
Very physical game.	Juego físico-iterei.
This is a surprise.	Péva ha’e peteĩ sorpresa.
And now we know that the same is true of parents.	Ha koʼág̃a jaikuaa avei upéicha oikoha umi túvare.
Even for the smallest things.	Umi mbaʼe michĩvévape g̃uarã jepe.
But the world changed in a very short time.	Péro ko múndo okambia peteĩ tiémpo mbykymíme.
Seeing no questions from the others he led them back to camp.	Ohechávo mba’eveichagua porandu ambuekuéragui ogueraha jey chupekuéra campamento-pe.
At the front, his social world is limited to his unit.	Frente-pe, imúndo social oñelimitáva iunidad-pe.
So you have to watch your feet.	Upévare remaña vaʼerã nde py rehe.
My husband has no feelings or understanding.	Che ména ndorekói temiandu ni entendimiento.
Well, it was nice to see us.	Bueno, iporãiterei vaʼekue rohecha haguére.
Bring your hips up to the table.	Egueru nde jyva mesa ári peve.
He didn't seem to care if his clothes had to come down.	Haʼete ku noimportáiva chupe oguejy vaʼerãpa ijao.
I thought you might want to try it.	Aimo’ãkuri ikatuha ndéve reñeha’ãse.
No, he's not perfect.	Nahániri, ha'e ndaha'éi perfecto.
This helps him to understand the subject better.	Péicha ontende porãve pe téma.
There were sexual issues and there were money issues.	Oĩkuri umi mba’e sexual ha oĩkuri umi mba’e pirapire rehegua.
It was funny because my reading training was so heavy.	Iporãiterei ningo ipohýieterei haguére che entrenamiénto de lektúra.
Television news and radio programs.	Umi marandu televisión ha umi programa de radio.
I did the same thing.	Che ajapo avei upéicha.
It meant nothing.	Ndaheʼiséi vaʼekue mbaʼeve.
We need to have a political program.	Tekotevê oreko peteî programa político.
People can't even see what they are.	Umi hénte ndaikatúi ni ohecha mbaʼépa haʼekuéra.
This is the way of the world.	Péicha ko múndo rape.
She would do all she could to protect the man she loved.	Haʼe ojapóta ikatúva guive oñangareko hag̃ua pe kuimbaʼe ohayhúvare.
I'll just tell him.	Che ha'énte va'erã chupe.
Speaking of an impact.	Oñe'êvo peteî impacto rehe.
He went to the window.	Oho pe ventána gotyo.
He lost his own human life.	Ha’e operde hekove yvypóra tee.
She absolutely makes the role her own and is fierce and smart.	Ha’e ojapo absolutamente pe rol imba’éva ha ipy’ahatã ha iñarandu.
If we want our money we need to be patient.	Jaipotáramo ñande pláta tekotevẽ ñanepasiénsia.
Not a face looked our way.	Ni peteĩ rova ​​ndojesarekói ore rapére.
A hindrance to him.	Peteĩ mbaʼe ojokóva chupe.
They are afraid of them and they should be.	Okyhyje hikuái chuguikuéra ha okyhyjeva'erã.
More resources many online resources.	Hetave recurso heta recurso en línea.
I use this service to interview as well.	Aipuru ko servicio a’entrevista haĝua avei.
On either side stood the girl’s parents.	Mokõive ijykére oñembo’y pe mitãkuña tuvakuéra.
Below is something beautiful.	Iguýpe oĩ peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
It could have been anyone.	Ikatu kuri ha’e oimeraẽva.
Come on, let’s see together.	Eju, jahechami oñondivepa.
This is the best place to deal with them and shut them down.	Péva ha'e tenda iporãvéva ombohovái haguã chupekuéra ha omboty haguã chupekuéra.
This is consistent with our data.	Péva ojoaju ore datokuéra ndive.
It was a joke for him.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái chupe ĝuarã.
I should just be able to move around.	Ikatu vaʼerãnte ava upérupi.
He had refused to say why.	Ha'e ombotove kuri he'i haguã mba'érepa.
We will be sorry to part with him.	Ñambyasýta jajesepara haguére chugui.
There was a long silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ puku.
Despite missing some features, it actually feels great in my hand.	Jepe ofalta algunas rasgos, añetehápe oñeñandu porãiterei che pópe.
I have to refuse.	Che añembotoveva’erã.
But the voice is different this time.	Péro pe vos idiferénte ko vuéltape.
Most people had the good sense to stay home that night.	La majoría umi hénte oreko vaʼekue pe sentído porã opyta hag̃ua hógape upe pyharépe.
This is being used as an example for employees.	Péva ojeporu oikóvo techapyrã ramo mba'apohára kuérape guarã.
It’s about to become my favorite.	Oiko potaitéma chugui che favorito.
It's weird for such a young man.	Ha'e extraño peteî mitãrusu peichaguápe.
He had to sell it.	Ovendeva’erãkuri.
Data analysis was conducted.	Oñemotenonde análisis de datos.
She says thank you after he helps her.	Ha'e he'i aguyje ha'e oipytyvõ rire chupe.
It was like a train had gone.	Haʼete voi oho vaʼekue peteĩ trén.
He just needs me for one more season.	Ha’e oikotevẽ cherehe peteĩ temporada-ve añónte.
I love coffee.	Che ahayhu ka’a.
Every meal was better than the last.	Opa tembi’u iporãve pe ipahaitévagui.
I had no control over myself then.	Upérõ ndarekói kuri control chejehe.
They were held under lock and destroyed.	Ojeguereko hikuái llave guýpe ha oñehundi.
I'm not exactly quiet about it either.	Che avei ndaha'éi exactamente kirirĩháme upévare.
Then one day she had decided to share him with a friend.	Upéi peteĩ díape odesidi kuri okomparti chupe peteĩ iñamíga ndive.
Then read some of them.	Upéi, eleeve unos kuánto.
He was shot once in the head.	Ojedispara chupe peteĩ jey iñakãme.
I love fresh air, fresh water.	Che ahayhu yvytu potĩ, y potĩ.
Anything you want.	Oimeraẽ mba’e reipotáva.
He was smirking.	Haʼe oñembohory.
Oh it does, right.	Oh ojapo, ¿ajépa.
They hadn't seen me.	Ha'e kuéra ndachehechái vaekue.
Once again many happy returns.	Peteĩ jey heta vy’apavẽ jevy.
They both accepted him.	Mokõivéva oasepta chupe.
That means no element of surprise.	Upéva he’ise ndaiporiha elemento de sorpresa.
I tend to lead.	Che ningo areko tendencia amotenondévo.
I didn’t ask that.	Che ndacheporandúi upévape.
Everything is going to be fine.	Opa mba’e ohóta oĩ porã.
Then he goes deeper into the concept.	Upéi oike pypukuve pe concepto-pe.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Peteĩ ára ojehechauka ha he’i ovendeseha peteĩ mba’e.
Once you provide the information, the site reports your credit card score.	Remeʼẽ rire pe informasión, pe sítio omombeʼu nde puntuación de tarhéta de krédito.
The leaves are long and broad.	Hogue ipuku ha ipypuku.
Know the truth and it will set you free.	Peikuaa pe añetegua ha upéva penemosãsóta.
This is probably the most important of my examples.	Oiméne kóva ha’e pe iñimportantevéva che ejemplo-kuéra apytépe.
It’s whole and true.	Ha’e entero ha añetegua.
I should have come clean when you offered me the job.	Che aju vaʼerãmoʼã potĩ reikuaveʼẽrõ guare chéve pe traváho.
Busy.	Hembiapoheta.
Can someone please help me fix this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõ por favor amyatyrõ haguã ko mba'e.
No more searches after that.	Ndaiporivéima jeporeka upe rire.
In fact, they reached a more advanced stage.	Añetehápe, og̃uahẽ hikuái peteĩ etapa oñemotenondevévape.
I never left him.	Araka'eve ndahejareíri chupe.
There is reason for hope.	Oĩ mbaʼérepa jareko esperánsa.
I understand the need.	Aikuaa porã tekotevẽha.
There is freedom in my work and lots of expression.	Oĩ sãso che rembiapohápe ha heta expresión.
They made their claim as a group.	Ojapo hikuái pe reclamo orekóva grupo ramo.
The media is on you.	Umi medio de comunicación oime pende rehe.
I think you will.	Che aimo'ã peẽ pejapotaha.
Maybe he should go.	Ikatu haʼe oho vaʼerã.
He is not full of himself or thinks he is superior to others.	Ha'e nahenyhẽi ijehe ni nopensái ijehe ijyvateveha ambuekuéragui.
And of course everyone caught him.	Ha katuete opavave ojagarra chupe.
This has several immediate consequences.	Péva oreko heta consecuencia pya’e.
He woke up a little early so he was really ready.	Opu’ãmi temprano’imi ikatu haguã oĩ añetehápe listo.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
This makes them less of a target.	Péicha ojapo chuguikuéra sa’ive peteĩ blanco.
You see a face followed by hands out of the darkness.	Rehecha peteĩ hova oseguíva umi po pytũmbýgui.
It's just three words.	Ha'e mbohapy ñe'ẽ añónte.
Both make certain claims about the world that are in conflict.	Mokõivéva ojapo ciertas reclamos ko mundo rehe oîva conflicto.
He was used to having something right behind him.	Haʼe ojepokuaáma kuri oreko peteĩ mbaʼe hapykuéri voi.
Comments can provide value.	Umi comentario ikatu ome’ẽ valor.
That's so off the wall.	Upéva péicha fuera de la pared.
We tell him what we think and he's listening.	Romombe'u chupe mba'épa ropensa ha ha'e ohendu hína.
And below these there are still others.	Ha koʼãva guýpe oĩ gueteri ótro.
Leave his personal life out of this.	Eheja hekove personal ko’ã mba’égui.
So is the sky.	Upéicha avei yvága.
Many other companies offer these people very reasonable prices.	Heta ambue empresa oikuave'ê ko'ã tapichápe precio razonable-itereíva.
He walks among the living.	Haʼe oguata umi oikovéva apytépe.
It does a good job of making people want the phone.	Ojapo peteĩ tembiapo porã ojapo hag̃ua umi hénte oipota hag̃ua pe teléfono.
Let him do his job.	Tojapo hembiapo.
For some reason, they like talking to me.	Por alguna razón, ha’ekuéra ogusta oñe’ẽ chendive.
His sister too, who is afraid of him.	Iñermána avei, okyhyjéva hese.
I was excited to experience something new.	Chepy’arory a’experimenta haĝua peteĩ mba’e pyahu.
First, they had to spend the first week alone.	Primero, ohasa vaʼerã hikuái haʼeño pe primera semána.
He could not smell them.	Haʼe ndaikatúi ohetũ umíva.
But we needed something to look forward to.	Péro roikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe rohaʼarõva.
All patients included in this study signed informed consent.	Mayma paciente oikéva ko estudio-pe ofirma consentimiento informado.
From the smoke.	Pe tatatĩgui.
If anyone can help me.	Oĩramo ikatúva chepytyvõ.
This was my favorite part of the book.	Kóva haʼe vaʼekue pe párte chegustavéva pe lívrope.
I took some deep breaths and looked straight ahead the whole way.	Ajapo algún respiración pypuku ha amaña derecho tenonde gotyo pe tape pukukue.
Below you will see two prices next to each title.	Iguýpe rehecháta mokõi precio káda título ykére.
I was listening to it.	Che ahendu hína kuri.
That's why he wants to come here.	Upévare ouse ko'ápe.
What we need to do is put a face to it.	Pe tekotevẽva jajapo ha’e ñamoĩ peteĩ hova hese.
In fact, it’s actually quite simple.	Añetehápe, añetehápe ha’e peteĩ mba’e simpleiterei.
I really don't listen to what people say.	Añetehápe nahendúi umi hénte heʼíva.
Look at it for yourself.	Emaña ndete voi hese.
Congratulations on the finished product.	Vy'apavê producto terminado rehe.
I really liked that.   	Chegustaiterei upéva.   
mother.	sy.
It was time to get dressed.	Og̃uahẽma pe tiémpo oñemonde hag̃ua.
Your dog should be in good health.	Nde jagua hesãi porãva’erã.
Not knowing what’s behind it.	Ndoikuaáigui mba’épa oĩ hapykuéri.
I would be the same way.	Che avei upéicha vaʼerãmoʼã.
He went through what it would take for them to end.	Haʼe ohasa umi mbaʼe tekotevẽtava opa hag̃ua umíva.
I couldn’t have been closer.	Ndaikatúikuri añemo’aguĩve.
Your home is probably the most expensive asset you can own.	Oiméne nde róga haʼe pe mbaʼe hepyetéva ikatúva reguereko.
It was just in the past.	Oĩ vaʼekue yma guarénte.
And, it may not pay as much as you think.	Ha, ikatu ndohepyme’ẽi peẽ peimo’ãháicha.
Let me tell you why not.	Amombeʼúta ndéve mbaʼérepa ndahaʼéi upéicha.
They receive special training.	Ohupyty hikuái capacitación especial.
Those days are few and far between.	Umi ára sa’i ha mombyry.
The woman next to him reached out.	Pe kuñakarai oĩva ijykére ohupyty ipo.
Well, thank you for that.	Bueno, aguyje ndéve upévare.
Insurance company records.	Umi registro empresa de seguros rehegua.
I’m not saying we’re bad though.	Nda’éi ñande ivaiha jepe.
Each data point is an average of five independent measurements.	Káda punto de datos ha e petet promedio po medida independiente rehegua.
It made me look at it with new eyes.	Chemomaña hese tesa pyahúpe.
I sent a request.	Amondo peteĩ mba’ejerure.
But that has to be done properly.	Péro upéva ojejapo vaʼerã hekopete.
Maybe it's just a security thing.	Ikatu ha'e peteî mba'e seguridad-nte.
You were made for it.	Peẽ pejejapo vaekue upévarã.
Ice and coffee were provided.	Oñeme’ẽkuri hielo ha káva.
It may not necessarily be your job you want, but find a job.	Ikatu ndaha’éi katuete nde rembiapo reipotáva, ha katu eheka peteĩ tembiapo.
That was the value of not crying.	Upéva ha’e va’ekue pe valor ani haĝua hasẽ.
They're five great kids.	Ha'ekuéra ha'e cinco mitã guasu.
Sources should be provided with a contact procedure and contact list.	Umi fuente-pe oñeme'êva'erã peteî procedimiento de contacto ha lista de contacto.
I say bring it on.	Che ha’e pegueru hese.
These things can be a little tricky.	Koʼã mbaʼe ikatu ijetuʼuʼimi.
Enter the living room.	Oike pe koty oikohápe.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Pehejami ta’e peẽme, experiencia personal-gui, peikotevẽ peteĩ plan.
It just makes me want to run out and do it again.	Apenas chemosẽse añani ha ajapo jey hag̃ua.
But think about it first.	Péro epensa raẽ vaʼerã hese.
Then the voice slowed again.	Upéi pe ñe’ẽ mbegue jey.
At the end of the week.	Arapokõindy pahápe.
A very important person.	Peteĩ persóna iñimportantetereíva.
Please provide us with information on the form provided below.	Emombe’u oréve marandu pe formulario oñeme’ẽvape ko’ápe.
We knew we would be very limited.	Roikuaa roimetaha limitadoiterei.
Of course, money is not the word.	Añetehápe, pirapire ndaha'éi ñe'ê.
That works both ways.	Upéva omba’apo mokõive hendáicha.
I try to put things together.	Añehaʼã amoĩ porã umi mbaʼe.
Everywhere in the world, what's going on.	Oparupiete ko yvy ape ári, mba'épa oiko.
Is that still going on today.	¿Ohópa gueteri upéva koʼág̃a peve.
Each point represents a sample.	Káda punto ohechauka peteĩ muestra.
It didn't matter that she was his mother.	Noimportái vaʼekue haʼeha isy.
Many of the other children decided not to wait.	Heta umi ótro mitã odesidi nohaʼarõmoʼãiha.
Its exact mode of action is not entirely understood.	Imodo exacto de acción noñeñandúi enteramente.
It is no longer used for him.	Ndojeporúivéima chupe g̃uarã.
I was very strong.	Che ningo chembareteterei vaʼekue.
No words can ever describe that.	Ndaipóri ñe’ẽ ikatúva araka’eve omombe’u upéva.
I hope it works for you!.	¡Aha'arõ omba'apo ndéve guarã!.
Sometimes things take a little time.	Sapyʼánte umi mbaʼe ogueraha tiémpoʼimi.
But there was never anything else.	Péro arakaʼeve ndaipóri ótra kósa.
My student loved it.	Che estudiántepe ogustaiterei upéva.
I’m so sick.	Che rasyeterei.
And if you don’t.	Ha nderejapóiramo.
Answer it, you lost.	Embohovái hese, reperdékuri.
My friend disappeared.	Che angirũ okañy.
I don't know when, but be ready.	Ndaikuaái araka'épa, ha katu eime listo.
But she was beautiful.	Péro haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
At least for me.	Por lo menos chéve ĝuarã.
Then call me back after you make contact.	Upéi cherenói jey rejapo rire contacto.
So you're really out on your own here.	Upévare añetehápe resẽ ndejehegui koʼápe.
That's what the law says.	Upéva he'i pe léi.
Now go about your business.	Koʼág̃a tereho ne negósiope.
I started pulling myself up to stand once more.	Añepyrũ ajetira añembo’y haĝua peteĩ jey.
He didn't turn around.	Haʼe ndojevýiri.
From there you can watch the fight.	Upégui ikatu rehecha pe ñorairõ.
I knew you were making one.	Che aikuaa kuri rejapoha peteĩ.
I hate this weather so much, it's so hot.	Che ndacha'éieterei ko tiempo rehe, hakueterei.
Most teams that find themselves in those situations are terrible.	La majoría umi ekípo ojejuhúva umi situasiónpe ivaieterei.
Everything will work out.	Opa mba’e osê porãta.
I have issue with his take on the issue.	Che areko cuestión ha'e toma cuestión rehe.
He can't come up with anything.	Ndaikatúi osẽ mba'eve rehe.
He won't ask any more questions.	Ndoporandu mo'ãvéima.
What a wonderful stop.	Mba’eichaitépa peteĩ parada iporãitereíva.
That had changed.	Upéva okambia kuri.
Or at least ideas.	Térã por lo menos umi idea.
There can be no such thing.	Ndaikatúi oĩ peichagua mba’e.
You try not to say the cheap thing and the easy thing.	Reñehaʼã ani hag̃ua ere pe mbaʼe ndahepýiva ha pe mbaʼe ndahasýiva.
Past to the right, a bridge.	Ohasávo ijakatúa gotyo, peteĩ puente.
It's crazy and funny to me.	Ha'e peteĩ tavy ha igústo chéve guarã.
My mind was full of questions.	Che akã henyhẽ porandukuéragui.
Repeat as often as needed.	Pe repetición py’ỹi oñeikotevẽháicha.
If your foot breaks, it breaks.	Nde py oñembyaíramo, oñembyaipa.
It has had some success.	Oguerekóma algún éxito.
Still, it is what it is.	Upéicharõ jepe, haʼe pe haʼéva.
I don't know what that really means.	Ndaikuaái mbaʼépa heʼise añetehápe upéva.
He wondered how such a call might work anyway.	Oñeporandu mba’éichapa ikatu omba’apo ko’ãichagua ñehenói taha’e ha’éva.
But he was at home.	Péro haʼe oĩ vaʼekue hógape.
I ended up getting arrested for it.	Amohu’ã ajeapresa upévare.
Extremely long, though.	Extrema ipukuetereíva, jepémo upéicha.
Slightly to the left.	Michĩmi ijasu gotyo.
The most important thing is quality.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e pe calidad.
I want to cover them with something.	Ajaho’ise chupekuéra peteĩ mba’e reheve.
I didn't see my family well for months.	Heta mésere ndahechaporãi che famíliape.
He was a brilliant student.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ikatupyrýva.
Repeat this if necessary until the water is clear.	Péicha ojejapo jey tekotevẽramo hesakã porã meve pe y.
We were together until we saw the sunrise.	Roime oñondive rohecha peve kuarahy osẽha.
We are like that.	Ñande ningo upéicha.
The money is just the score type.	Pe pirapire ha’e pe puntuación tipo-nte.
He already had an answer and accepted it.	Oguerekóma peteĩ mbohovái ha oasepta.
So we don't want that either.	Upévare ndoroipotái avei upéva.
I see you're beautiful.	Che ahecha ne porâha.
Stand your ground.	Eñembo'y nde yvýpe.
Beer was out.	Cerveza osẽma kuri.
But none of this is possible.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndaikatúi.
Nice of you to stop by and talk to me.	Iporãiterei ningo ndehegui repyta ha reñeʼẽ chendive.
But thats another matter entirely.	Pero thats ambue asunto enteramente.
Prepares analysis tools and conducts analysis.	Ombosako’i tembipuru oñehesa’ỹijo haguã ha ojapo ñehesa’ỹijo.
I stared at the code for a long time.	Are guivéma amaña porã pe kódigo rehe.
He took care of it.	Oñangareko hese.
To the best of our knowledge, this has not been reported before.	Ore roikuaaháicha, ko mba’e noñemombe’úiva’ekue upe mboyve.
Even if you wanted to, there was no changing it.	Reipotáramo jepe, ndaipóri rekambia hag̃ua.
The world was safe.	Ko múndo oĩ vaʼekue segúro.
I didn't sleep last night.	Ange pyhare ndakeiva'ekue.
He calls it 'information'.	Ha'e ohenói 'información'.
We create the fourth.	Ñande ñamoheñói irundyha.
So we got who we got.	Upévare rohupyty mávapepa rohupyty.
Because it’s like that.	Pórke upéicha.
You have to imagine him in your bed at night.	Reñeimahina vaʼerã chupe nde tupape pyharekue.
Never buy more than two or three items at a time.	Araka’eve ani rejogua hetave mokõi térã mbohapy mba’e peteĩ jeýpe.
And eventually the kids left.	Ha amo ipahápe umi mitã oho.
As a result, cells and tissues are damaged.	Péicha rupi oñembyai umi célula ha umi tejidos.
He turned to her.	Ojere hendápe.
As the temperature increases.	Oñemombaretévo temperatura.
You like to tell me who said what and when.	Ndegusta ere chéve mávapa heʼi mbaʼépa ha arakaʼépa.
I can only comment on the stock.	Che ikatu acomenta pe stock rehe añoite.
But, this assertion is not correct.	Pero, ko afirmación ndaha'éi correcta.
Instead, his hand went up to the hair above his eyes.	Upéva rangue, ipo ojupi pe iñakãrague oĩva hesa ári.
Both of them to him.	Mokõivéva chupe.
With your two hands you hold my life.	Nde po mokõime rejoko che rekove.
A writing career, not marriage, is what she wants.	Peteĩ carrera de escritura, ndaha’éi ñemenda, ha’e pe oipotáva.
It never quite ends.	Araka’eve ndopái kompletoite.
We learned that it was very loud.	Roaprende hatãitereiha.
I had nothing in particular in mind.	Ndarekóikuri mba’eve en particular che akãme.
They can really impact how you live your life.	Ha’ekuéra ikatu añetehápe o’impacta mba’éichapa peiko pende rekove.
May require clinical care.	Ikatu oikotevê atención clínica.
It was a perfectly familiar sight.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojehecháva perfectamente familiar.
Accept nothing but the best.	Ani reasepta mbaʼeve ndahaʼéiramo pe iporãvéva.
There are some great people there.	Upépe oĩ unos kuánto hénte tuichaitereíva.
Exercise and physical therapy can do better for these individuals.	Pe ejercicio ha terapia física ikatu ojapo porãve koʼã persónape g̃uarã.
Can it be.	Ikatúpa.
He didn't say crazy shit like his brother did.	Ha'e nde'íri cagada loca iñermáno he'iháicha.
If only they knew he was in trouble.	Oikuaárire hikuái haʼe oĩha provlémape.
He believed in the end.	Ha’e oguerovia ipahápe.
And for people to know you exist.	Ha umi tapicha oikuaa haguã nde reimeha.
And we just had friends.	Ha roguerekónte angirũ.
Jobs come and go.	Umi tembiapo ou ha oho.
He's trying really hard.	Ha'e oñeha'ãmbaite hína añetehápe.
You can change this logic to whatever you want.	Ikatu remoambue ko lógica reipotávape.
You’ve got something smart going now.	Reguereko peteĩ mba’e iñaranduva ohóva ko’áĝa.
We’ve got four games left to spill over.	Hemby oréve irundy partido roñohẽ haĝua hese.
I'll write you a longer letter later.	Ahaíta ndéve peteĩ kuatiañe'ẽ ipukuvéva upe rire.
But I tried my best.	Péro che añehaʼãmbaite.
The leaves must be cut to allow the fruit to grow.	Hogue oñekytĩva’erã ikatu haguãicha hi’a okakuaa.
If it’s too strong for your skin, add more water.	Imbaretetereíramo nde pire rehe, emoĩve y.
But you can't deal with what your body has to deal with.	Péro ndaikatúi rembohovái mbaʼépa nde rete ombohovái vaʼerã.
But life shows us otherwise.	Péro pe tekove ohechauka ñandéve ndahaʼeiha upéicha.
Issues are developed and judgments are made.	Ojejapo umi tema ha ojejapo juicio.
It’s not easy to do.	Ndahasýi ojejapo haguã.
It's a strange and very powerful image.	Ha'e peteĩ ta'anga iñextraño ha ipoderosoitereíva.
It must have been.	Oiméne haʼe vaʼekue.
I had to be cut off.	Che ningo oñeikytĩ vaʼerã kuri.
It only remains a shape that looks like me.	Opyta peteĩ forma ojoguáva chéve añoite.
A better goal is three to four months.	Peteĩ meta iporãvéva ha’e mbohapy térã irundy jasy.
However, this doesn’t feel right to me.	Ha katu, kóva noñeñanduporãi chéve ĝuarã.
He set out to do so in many ways.	Oñemoĩ ojapo hag̃ua heta hendáicha.
I think the business is just too busy.	Che apensa pe negósio ojeipysoitereiha añoite.
He was looking over his shoulder in the glass.	Ha’e omaña hína kuri ijyva ári pe vidrio-pe.
He showed them to his sitting room.	Ohechauka chupekuéra ikoty oguapyhápe.
Oh, what a story.	Oh, mba’e tembiasakue.
Because it’s important.	Pórke iñimportánte.
We were just talking before the interview started.	Roñe’ẽnte hína kuri oñepyrũ mboyve pe entrevista.
It will add style and comfort to your room.	Omoĩta estilo ha comodidad nde kotýpe.
They are trying to get the players back into it.	Oñeha'ã hikuái oike jey ipype umi jugador-kuérape.
All of these activities simply wouldn’t be practical.	Opa ko’ã actividad simplemente ndaha’emo’ãi práctico.
I’m already here.	Che aime voi ko’ápe.
These are perfectly consistent.	Ko’ãva ha’e perfectamente consistente.
This wasn’t true.	Kóva ndaha’éikuri añetegua.
Two of them were with him.	Mokõi umíva apytégui oĩ hendive.
I was married then.	Upérõ che amenda kuri.
That's what he said.	Péicha heʼi vaʼekue.
Things are busy.	Umi mbaʼe ningo hembiapo heta.
It's pretty minor.	Ha'e bastante menor.
People are animals.	Tapichakuéra niko mymba.
That is easy to remember.	Upéva ningo ndahasýi ñanemanduʼa hag̃ua.
He needed someone to listen to him.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ ohendúva chupe.
The first camera has a first field of view.	Peteĩha cámara oguereko peteĩha campo de visión.
You need to get a job.	Tekotevẽ rehupyty peteĩ traváho.
It's getting harder and harder for me to see, to understand language.	Hasyve ohóvo chéve ahecha haguã, antende haguã ñe'ẽ.
It was the best house ever.	Haʼe vaʼekue pe óga iporãvéva arakaʼeve.
He had thought of something similar.	Opensa kuri peteĩ mbaʼe peichaguáre avei.
Cell culture was carried out.	Oñemotenonde cultura celular.
They are much stronger than that.	Haʼekuéra ningo imbaretevéma upégui.
I need an explanation on how to diagnose this problem.	Aikotevẽ peteĩ ñemyesakã mba’éichapa ikatu aikuaa ko problema.
In fact, we know.	Añetehápe, jaikuaa.
This is what we are all about and we do it well.	Péva ha'e pe ore roñe'êva ha rojapo porã.
She realized that he loved her more than anything.	Haʼe ohechakuaa haʼe ohayhuveha chupe opa mbaʼégui.
Drive another minute or two after this.	Omaneha ambue minuto térã mokõi minuto kóva rire.
Instead, he brought us down to use for war.	Upéva rangue, oremboguejy roiporu hag̃ua gérrape g̃uarã.
We are not where we were when you left home.	Ndoroikói roiko haguépe resẽrõ guare nde rógagui.
Buy a house.	Ejogua peteĩ óga.
But money is paid to protect the interests of the animals.	Péro ojepaga pláta oñeñangareko hag̃ua umi mymbakuéra interes rehe.
If you fail, it doesn’t matter.	Refalla ramo, noimportái.
Head first and eyes closed.	Akã raẽ ha hesa ñemboty.
As a result, the first beer stands out as the best beer.	Upévare, pe primera cerveza ojedestaca pe cerveza iporãvéva ramo.
To be kind and helpful to others.	Ñanembaʼeporã ha ñaipytyvõ hag̃ua ñande rapichakuérape.
I had to get in on the fun.	Aikeva’erãkuri pe vy’arãme.
No one should be without protection anywhere.	Avave noĩriva’erã protección’ỹre mamove.
It shouldn't happen.	Ndoikói va'erã.
Back with another part soon.	Ojevy ambue parte reheve pya’e.
Making their experience.	Ojapóva experiencia orekóva hikuái.
You look at art meaning.	Remaña arte rehe he’iséva.
The system does not provide access to clinical notes.	Ko sistema nome'êi acceso umi nota clínica-pe.
It's going to be great.	Tuicha mba'éta.
We know the meaning of questions is subject to interpretation.	Jaikuaa umi porandu he’iséva oîha sujeto interpretación-pe.
Don't love him.	Ani rehayhúi chupe.
He was never seen or heard from again.	Ndojehechavéi ni noñehenduvéi chugui.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Peteî mba'ére ha'e jepy'apy economía mundial mbarete rehe.
Spread this message in your community and to advance our resistance.	Emosarambi ko marandu nde komunidápe ha emotenonde haguã ore resistencia.
The ring fell from his hand and rolled across the floor.	Pe anillo ho’a ipógui ha ojeroky pe piso ári.
The cell phone never hung up again.	Arakaʼeve ndamboguevéi pe selulár.
We provide a brief overview of their work.	Rome’ẽ peteĩ jehecha mbykymi hembiapokuéra rehegua.
I'm not ready for this scene yet.	Che ndaha'éi gueteri listo ko escena-pe guarã.
Perfect way to cool off in the summer.	Manera perfecta oñembopiro'y haguã verano jave.
We did a program today and had two good runs.	Rojapo peteĩ programa ko árape ha roguereko mokõi carrera porã.
Che and che and che and che.	Che ha che ha che ha che.
It’s very quiet and private.	Ha’e kirirĩeterei ha privado.
Apply normal field management during the growing period.	Ojeaplika gestión normal de campo péva periodo de crecimiento jave.
I love using buildings and plants.	Chegustaiterei ningo aiporu umi edifísio ha plánta.
We will not discuss it further now.	Koʼág̃a nañañeʼẽmoʼãvéima hese.
Only one way to get my shot.	Peteĩ tape añoite ahupyty haĝua che disparo.
Provide technical support and discussion.	Ome'ê pytyvõ técnico ha ñomongeta.
I think it brought new life to the show.	Che aimo’ã ogueru hague tekove pyahu pe espectáculo-pe.
We have no argument with that rule.	Ndoroguerekói argumento upe regla ndive.
If they can't win, they're happy you won.	Ndaikatúiramo ogana hikuái, ovy'a nde regana haguére.
It’s the same thing between us.	Peteĩ mba’énte ñande apytépe.
I didn’t find one.	Ndajuhúi peteĩ.
But it could be something else.	Péro ikatu hína ótra kósa.
Symptoms increased in the days following surgery.	Umi signo ojupi umi ára ojeopera rire.
Unless they're easily pleased.	A no ser que ha'ekuéra ovy'a fácilmente.
I reached up and increased the volume.	Ahupyty ha ambohetave pe volumen.
I'll talk to you later.	Añe'ẽta nendive upe rire.
Otherwise it was only later.	Ambue mba’e katu ha’e va’ekue upe rire añoite.
Every case means a lot to him.	Opa káso heʼise heta mbaʼe chupe g̃uarã.
If it was luck he wondered.	Ha’érire suerte oñeporandu.
And, this does it perfectly right.	Ha, kóva ojapo perfectamente hekopete.
There is a time when they can.	Oĩ peteĩ tiémpo ikatúva ojapo hikuái.
The cut is clean.	Pe oñekytĩva ipotĩ.
This method is successful in processing random noise.	Ko método osẽ porã oñeprocesávo ruido aleatorio.
He had never done that before.	Haʼe arakaʼeve ndojapóivaʼekue upéva upe mboyve.
And he talked about it.	Ha oñeʼẽ hese.
The two parties were asked to each bring two friends.	Ojejerúre umi mokõi partido-pe peteîteî ogueru haguã mokõi angirû.
We’re a big company now.	Ore ha’e peteĩ empresa tuicháva ko’áĝa.
To be ‘in control’ of my day.	Aime haguã ‘en control’ che ára rehe.
Second in a series.	Mokõiha peteĩ serie-pe.
He pulled it out.	Haʼe oguenohẽ upéva.
They don’t have to do it.	Natekotevẽi ojapo hikuái.
The thing will happen.	Pe mba’e oikóta.
Otherwise we lose money.	Ndaupeichairamo japerde viru.
I still cannot stand or walk on my own.	Koʼág̃a peve ndaikatúi añemboʼy ni aguata cheaño.
So feel free to go wild!.	Upévare eñeñandu líbre reho hag̃ua kaʼaguy!.
The panel obtained additional information by court order.	Ko panel ohupyty marandu adicional orden judicial rupive.
We wait until we can make it special.	Ñahaʼarõ ikatu peve jajapo chugui espesiál.
So there is a process.	Upéicha oî peteî proceso.
Some are going up.	Oĩ ojupi ohóvo.
In the food.	Tembi’úpe.
After those moments of silence it becomes very difficult.	Umi momento de silencio rire oiko hasyeterei.
Find my feet.	Ejuhu che py.
I was strong enough.	Che ningo chembarete vaʼekue.
It was the only way.	Ha’e va’ekue pe tape añoite.
He wasn't pretty.	Ha'e ndaha'éi vaekue iporãva.
The system had failed.	Ko sistema ofalla kuri.
Eventually we need to put together a system that works.	Amo ipahápe tekotevẽ ñamoĩ peteĩ sistema omba’apóva.
Maybe it will come back to him.	Ikatu oime ojevy jeýta chupe.
Instead, let’s drop back to our training level.	Upéva rangue, ja’a jey ñande nivel de entrenamiento-pe.
He followed her closely.	Haʼe osegi porã chupe.
No, it was more than that.	Nahániri, haʼe vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
I take them to school every day.	Ára ha ára araha chupekuéra eskuélape.
It helped, for a while.	Oipytyvõ, sapy’ami.
In the instant case, the facts are unique.	Ko káso instante-pe, umi hecho ha'e único.
We can read all kinds of books and take classes.	Ikatu ñamoñe’ẽ opaichagua aranduka ha jajapo clase.
In fact they came out the same for both.	Añetehápe osê hikuái peteîcha mokõivévape guarã.
Third, make comfortable and enjoyment.	Mbohapyha, ojapo cómodo ha disfrute.
Little thought was given to it.	Sa’i oñepensa hese.
They may have once been animals.	Ikatu yma haʼekuéra haʼe vaʼekue mymba.
None of our employees or customers were injured.	Ndaipóri ore mba'apohára ni cliente-kuéra herido.
His legs were stiff but not tight.	Umi ipy ijyvytu ha katu ndojejokói.
So, that for me is where help starts.	Upéicha, upéva chéve ĝuarã ha’e pe oñepyrũhápe pytyvõ.
Eventually they turned on each other.	Amo ipahápe ojere hikuái ojuehe.
But now, there's nothing.	Ha katu ko'ágã, ndaipóri mba'eve.
Through your words.	Ne ñe’ẽ rupive.
So we get identity in this case.	Upéicha jahupyty identidad ko kásope.
And neither wants the relationship to end.	Ha ni peteĩva ndoipotái opa pe relación.
And only then was he signed.	Ha upéi mante oñefirma.
We earned money on it.	Rogana hese pláta.
Feed will not update.	Feed noñembopyahumo’ãi.
But in the case of biological matter this is not as simple.	Ha katu materia biológica kásope kóva ndaha’éi simple-icha.
He says only the right press is good press.	He'i prensa derecha añoite ha'e prensa iporãva.
I didn't ask you here to make fun of me.	Ndajeruréi kuri ndéve ko'ápe reñembohory haguã cherehe.
I will be back in the morning.	Che aju jeýta pyhareve pyte.
Find out for yourself what the truth is.	Ndete voi eikuaa mbaʼépa pe añetegua.
It was a warm morning.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve haku porãva.
All patients had complete medical records.	Mayma hasýva oreko registro médico completo.
This could have had a significant effect on the results.	Péva ikatu kuri oreko tuicha efecto umi resultado rehe.
Everything just happened so fast.	Opa mba’e pya’eterei oiko mante.
They have names.	Oguereko hikuái téra.
I wanted them removed, just because they were too big.	Che aipota kuri ojepeʼa umíva, tuichaiterei rupinte.
As this thing is small in size, take it up the next size.	Ko mba’e michĩ tuichaháicha, egueraha yvateve pe tamaño oúva.
But he has emotions.	Péro haʼe oreko umi emosión.
Then they went out together, and what I had to say, was.	Upéi osẽ hikuái oñondive, ha pe ha’eva’erã, ha’e.
I need to hear this.	Tekotevẽ ahendu ko mba’e.
He got that taste of freedom.	Ohupyty upe sabor de libertad.
But you can't wait for him.	Péro ndaikatúi rehaʼarõ chupe.
This past month, it has been mostly about this post.	Ko jasy ohasávape, ha'e hetave ko post rehe.
But as he moved forward, something began to change.	Péro oho aja tenonde gotyo, peteĩ mbaʼe oñepyrũ okambia.
He would need it often in the hours ahead.	Haʼe oikotevẽta pyʼỹinte umi óra oúvape.
Your education was limited.	Nde edukasión ningo saʼi vaʼekue.
If that's what you want.	Upéva ha'éramo pe reipotáva.
We have to deal with that.	Ñande ñambohovaiva’erã upéva.
But it is certainly not zero.	Péro katuete ndahaʼéi cero.
These reports are consistent with the findings of the current study.	Ko'ã marandu ojoaju umi mba'e ojejuhúva ko'ágã estudio-pe.
They are not interested in such things.	Haʼekuéra nointeresái koʼãichagua mbaʼére.
They can still do it.	Ikatu gueteri ojapo hikuái.
He's getting better and better.	Ha'e ningo iporãve ohóvo.
Nor do his listeners need to do so.	Ni umi ohendúva chupe natekotevẽi avei ojapo upéva.
She regretted having to talk to him about this.	Haʼe ombyasy oñeʼẽ vaʼerã haguére hendive koʼã mbaʼére.
It’s just about girls.	Mitãkuña reheguánte.
Our findings were as follows.	Ore mba’e rojuhúva ha’e kuri ko’ãva.
I am glad you enjoyed the book.	Avyʼa peẽme pevyʼa haguére pe lívro.
To return is great.	Ojevy haguã tuicha mba'e.
We'll see you tomorrow.	Ko'ẽrõ rohecha va'erã.
I like that word.	Chegusta upe ñe’ẽ.
Religion is not my first identity.	Pe religión ndaha’éi che identidad peteĩha.
So young.	Upéicha mitãrusu.
If they're on here.	Oĩramo hikuái ko'ápe ári.
In the middle of the bridge, a figure awaited them.	Pe puente mbytépe, peteĩ figura oha’arõ chupekuéra.
Stay away from the bars.	Epyta umi bar-gui.
You can tell me.	Ikatu ere chéve.
I want the world to hold together.	Aipota ko mundo ojejoko oñondive.
Remove from heat.	Ojepe’a tatakuágui.
It's just what you want to put into it.	Ha'e pe remoĩséva ipype añoite.
It felt terrible.	Oñeñandu vaieterei.
At the end of the day, some of the best die.	Ára pahápe, oĩ umi iporãvéva omanóva.
They approached us.	Oñemboja hikuái ore rendápe.
This is from our local paper of record, by the way.	Péva ore kuatiahaipyre local de registro-gui, por cierto.
A husband she did not want.	Peteĩ ména haʼe ndoipotáiva.
I checked the car behind me and found three people, none of whom I knew.	Ahecha pe auto che rapykuéri ha ajuhu mbohapy tapicha, ni peteĩva ndoikuaáiva.
It can feel weird.	Ikatu oñeñandu extraño.
Don’t spread yourself too thin.	Ani reñemosarambi nde ipire hũiterei.
Please note there is no release date yet.	Por favor, eñatendéke ndaipóri fecha de lanzamiento ko'ágã peve.
A sex scene is much harder than a fight scene.	Peteĩ escena de sexo hasyve heta peteĩ escena de pelea-gui.
But this was not likely to happen.	Péro ndahaʼéi vaʼekue oiméne oiko upéva.
I saw everything except the final moments.	Ahecha opa mba’e ndaha’éiramo umi momento paha.
This has been a problem for years.	Péva haʼe peteĩ provléma heta áñorema.
Talk to your mother.	Eñe’ẽ nde sy ndive.
We kept waiting.	Rosegi rohaʼarõ.
Everyone here is there for a reason.	Mayma tapicha ko’ápe oĩ peteĩ mba’ére.
We're the lucky ones who don't live hand to mouth.	Ñande ha'e umi afortunado ndoikóiva ipo juru.
Or the food.	Térã pe tembi’u.
Behind him was a child, probably ten years old.	Hapykuéri oĩ peteĩ mitã, oiméne orekóva diez áño.
This is a normal process everyone goes through.	Kóva peteî proceso normal opavave ohasáva.
Once again, it was made of stone.	Peteĩ jey, ojejapo itagui.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Ojehupyty marandu clínica relevante umi registro médico-gui.
We are proud parents of a daughter and son.	Ore ha’e orgulloso tuvakuéra orekóva peteĩ tajýra ha ta’ýra.
Around him you need someone.	Ijerére tekotevẽ peteĩ tapicha.
Well, it wasn't like either would really miss him.	Bueno, ndaha’éikuri ha’ete ku ni peteĩva añetehápe ofaltátava chupe.
Contact them here for more information.	Eñe’ẽ hendivekuéra ko’ápe reikuaave haĝua.
There has to be a better way.	Oĩva’erã tape iporãvéva.
We discussed this.	Roñomongeta ko mba’ére.
Many people who want me to live want me to die.	Heta tapicha oipotáva aikove oipotaháicha amano.
At this point, only the control files are open.	Ko’ápe, umi archivo control rehegua añoite ojepe’a.
At least for us.	Por lo menos ñandéve guarã.
Really kind of weird.	Añetehápe tipo extraño.
Taste and add more salt, if needed.	Oje’u ha oñemoĩve juky, oñeikotevẽramo.
We saw no children while we were there.	Ndorohechái mitã roime aja upépe.
Unless he's happy that I like it, too.	A no ser que ha'e ovy'a chegusta haguére, avei.
I didn’t even see that.	Ndahechái voi upéva.
Not from the kid who was shot.	Ndaha'éi pe mitã'i ojedispara va'ekuégui.
The man who is giving a speech is not really there.	Pe kuimbaʼe ojapóva hína peteĩ diskúrso ndahaʼéi añetehápe upépe.
Of course, now.	Añetehápe ningo koʼág̃a.
I got a look at it.	Ahupyty peteĩ omañáva hese.
But he is so much more than that.	Péro haʼe ningo heta hetave mbaʼe upévagui.
That's why he's not in love with you, you know.	Upévare ha'e ndohayhúi nderehe, reikuaápa.
You have no right to look down.	Ndereguerekói derecho remaña haĝua yvýre.
It was the database problem.	Ha’eva’ekue pe problema base de datos rehegua.
I don't mean your business.	Che nda'eséi ndéve ne negocio.
Signs of violence had been removed.	Ojepeʼáma kuri umi señál ohechaukáva violénsia.
Give us a better chance.	Eme’ẽ oréve peteĩ oportunidad iporãvéva.
People come here because of the books.	Umi hénte ou koʼápe umi lívro káusare.
A picture from last week.	Peteî ta'anga arapokõindy ohasávape.
He's not short on confidence either.	Ha'e avei ndaha'éi mbyky confianza-gui.
It will be a matter of life and death.	Ha’éta peteĩ mba’e ojeikove ha ñemano rehegua.
He had to stand up straight for roll call.	Tekotevẽkuri oñembo’y derecho oñehenói haĝua nombre-pe.
He worked incredibly hard, probably harder than anyone, in this process.	Ha’e omba’apo mbarete increíblemente, oiméne hatãve avavégui, ko proceso-pe.
I didn't even know he missed it.	Ndaikuaái voi kuri ofaltaha chupe.
If so, the church must step up and get involved.	Oiméramo upéicha, pe tupao oñemoĩva’erã ha oike.
I don't think that's the point.	Che ndaha'éi aimo'ãva upéva ha'eha pe iñakãme.
Finally he caught himself.	Ipahápe ojejagarra ijehe.
You listen to him.	Peẽ pehendu chupe.
After that you're usually given another chance.	Upe rire oñeme'ẽ jepi ndéve ambue oportunidad.
I want to buy it with my own money.	Che pláta teépe ajoguase.
The letters were used to indicate a price.	Umi létra ojepuru vaʼekue ohechauka hag̃ua peteĩ presio.
Every week gets better.	Káda semana iporãve ohóvo.
Last part several times.	Parte paha heta jey.
It was in style but not for me.	Oĩkuri estilo-pe ha katu ndaha’éi chéve ĝuarã.
I don’t believe you.	Ndagueroviái nderehe.
It was just one of many.	Haʼe vaʼekue peteĩnte heta apytégui.
I value the language.	Che ningo amombaʼeterei pe idióma.
But they do nothing to us.	Péro haʼekuéra ndojapói mbaʼeve ñanderehe.
A lying spirit could not so easily catch him here.	Peteĩ espíritu ijapúva ndaikatúi péicha fásilmente ojagarra chupe koʼápe.
No one will say anything.	Avave nde'imo'ãi mba'eve.
Save your other great ideas for later.	Eñongatu ambue ne idea tuichaitéva upe rire g̃uarã.
For the time they were here, they were reasonable.	Pe tiempo oĩ haguépe hikuái koʼápe, haʼekuéra haʼe vaʼekue razonable.
A warm smile.	Peteĩ pukavy haku porãva.
The speed is also great.	Pe velocidad tuichaiterei avei.
It feels like rain.	Oñeñandu amaicha.
She looked at me in shock and replied no.	Ha’e omaña cherehe ñemondýi reheve ha ombohovái nahániri.
As a public company, we will do the same.	Empresa pública ramo, péicha avei jajapóta.
He had read it in a book.	Haʼe olee kuri peteĩ lívrope.
You need to prove yourself.	Tekotevẽ rehechauka ndejehe.
So eat what you can, when you can.	Upévare reʼu ikatúva, ikatu jave.
There could be no soul in it.	Ndaikatúikuri oĩ ánga ipype.
There is no way to turn this off by default.	Ndaipóri mba’éichapa oñembogue hag̃ua kóva por defecto.
In fact, he doesn't remember what he was talking about either.	Añetehápe, naimanduʼái avei mbaʼérehepa oñeʼẽ raʼe.
I would love to do a video with you.	Chegustaiterei ningo ajapo peteĩ vidéo nendive.
I really had a feeling they would do well for me.	Añetehápe areko peteĩ temiandu ojapo porãtaha hikuái cherehe.
It is not an easy job.	Ndahaʼéi ningo peteĩ traváho ndahasýiva.
We’ve listed those activities below.	Romoĩ peteĩ lista ko’ápe umi tembiapo.
He touched her shoulder then stood up straight.	Opoko ijyva rehe upéi oñembo’y derecho.
I want to go out on the field.	Asẽse pe cancha-pe.
The sun is setting.	Kuarahy oike.
I accepted the idea.	Che aasepta pe idéa.
No, not an eye.	Nahániri, ndaha’éi peteĩ tesa.
This keeps the score flat.	Péicha omantene puntuación plana.
Reality shows are done to death.	Umi reality show ojejapo ñemano meve.
Read interesting stories about other children and horses.	Emoñe’ẽ umi tembiasakue iñinteresanteva ambue mitã ha kavajukuéra rehegua.
Now, he was killed six hours ago.	Ko'ágã, ojejuka hague ojapo seis aravo.
It couldn’t last.	Ndaikatúikuri odura.
People love this place and settle here.	Tapichakuéra ohayhu ko tenda ha oñemohenda ko’ápe.
The police are everywhere.	Umi polisía oĩ oparupiete.
All eyes turned to them as they entered.	Opavave tesa ojere hesekuéra oike aja hikuái.
I was waiting for him to start over.	Aha’arõkuri ha’e oñepyrũ jey haĝua.
It took him a moment to understand why.	Oñeikotevẽ chupe peteĩ momento ontende haĝua mba’érepa.
Everyone hated him.	Enterove ndaijaʼéi hese.
Do not use on children under two years of age.	Ani ojeporu mitã ndohupytýiva mokõi ary rehe.
I was the voice of reason.	Che ha’eva’ekue pe razón ñe’ẽ.
In spirit, anyway.	En espíritu, taha’e ha’éva.
I have his name, I said it on the program.	Che areko héra, ha’e kuri pe programa-pe.
His work suffered, of course.	Hembiapo ohasa asy, katuete.
No one ever has to sign anything.	Avave araka'eve natekotevêi ofirma mba'eve.
Or as long as you stay.	Térã repyta aja pukukue.
He needed to pay attention to it.	Tekotevẽ kuri oñatende hese.
I think it had a physical effect on him.	Che apensa oreko hague peteĩ efecto físico hese.
So he has a checklist to go through before each takeoff.	Upévare oreko peteĩ lista de comprobación ohasa hag̃ua káda despegue mboyve.
But no one knows exactly.	Péro avave ndoikuaái mbaʼeichaitépa.
Everyone has a past.	Mayma tapicha oguereko peteĩ yma guare.
It will be appreciated.	Ojeguerohorýta.
Sometimes, he just walks away.	Sapy’ánte, ha’e oguata rei.
That’s what dogs do.	Upéva ojapo umi jagua.
So we lowered the rates.	Upévare romboguejy umi tasa.
But we still want to follow them.	Péro ore roseguise gueteri umíva.
We got over that.	Rohupyty upéva ári.
I was the first customer in the store that day.	Che haʼe vaʼekue pe primer kliénte upe tiéndape upe díape.
Now is not the time for negative thoughts.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo ñapensa hag̃ua umi mbaʼe vai.
So let me know what you think.	Upévare emombeʼumína chéve mbaʼépa repensa.
I have no way this could happen.	Ndarekói mba’éichapa ikatu oiko péva.
Any injury caused.	Oimeraẽ lesión ojejapóva.
Please let them succeed.	Por favor, eheja tosẽ porã chupekuéra.
Because it's not human, you see.	Ndaha'éigui yvypóra, rehecha.
Stay connected to your thoughts and the people around you.	Epyta conectado ne remiandu ha umi tapicha nde jeréregua ndive.
I want him in a safe environment.	Aipota chupe peteĩ ambiente seguro-pe.
But they weren't telling him.	Péro haʼekuéra nomombeʼúi hína kuri chupe.
I wonder what led to this desire.	Añeporandu mba’épa ogueru ko mba’epota.
As we age our foot problems grow with us.	Ñande tujavévo ohóvo ñande py provléma okakuaa ñanendive.
But if so, get help immediately.	Péro oiméramo upéicha, pyaʼe porã ejerure ajúda.
Nothing else can be done.	Ndaipóri ambue hendágui ikatúva ojejapo.
It is the weapon as art.	Ha’e pe arma ha’eháicha art.
Take a deep breath.	Epytu’u jey jey.
He felt something was missing in his life.	Oñandu ofaltaha peteĩ mba’e hekovépe.
Though easier than previous years.	Jepénte ifacilve umi ary ohasava'ekuégui.
We’re like coming to get us.	Ore ha’ete ku oúva oregueraha haguã.
Try this, for example.	Eñehaʼãkena ko mbaʼe, por ehémplo.
Its because of the nature of our business.	Its porque naturaleza orekóva ñane negocio.
I see your mother in your eyes.	Che ahecha nde sýpe nde resa renondépe.
There is only one reason a bar would call our home.	Oĩ peteĩ mbaʼérente peteĩ bar ohenóitaha ñande róga.
All the things a normal family would do.	Opa umi mba’e ojapótava peteĩ familia normal.
It's very much a problem.	Tuichaiterei mba'e ha'e peteî problema.
No no I can't say.	Nahániri nahániri ndaikatúi ha'e.
It's his job, not mine.	Ha'e hembiapo, ndaha'éi che mba'e.
And quite possibly speaking as well.	Ha ikatueterei oñe’ẽvo avei.
Think about the things that are not yet over.	Ñapensa umi mbaʼe neʼĩravare opa.
But you grab him and come out on top.	Péro nde rejagarra chupe ha resẽ yvate.
But it appears to be a growing effort.	Péro ojekuaa haʼeha peteĩ ñehaʼã okakuaáva ohóvo.
I would say we are happy.	Che haʼéta voi rovyʼaha.
Army, only the name is available.	Ejército, héra añoite ojeguereko.
I was less than three years old at the time.	Upe tiémpope ndarekói kuri tres áño.
It was already growing.	Okakuaa voi kuri.
Let him talk to me.	Toñe’ẽ chéve.
Either direction was helpful during the test.	Taha'e ha'éva dirección oipytyvõva'ekue prueba jave.
She was young and beautiful.	Haʼe ningo imitã ha iporãiterei vaʼekue.
Because, of course, it was never produced.	Pórke, katuete, arakaʼeve ndojeprodusíri.
Here’s a good picture of both.	Ko’ápe oĩ peteĩ ta’anga porã mokõivéva rehegua.
I think few will take the second path.	Che apensa mbovymínte oipyhýtaha pe mokõiha tape.
Moreover, the processes often require complex and expensive processing equipment.	Hi’arive, umi proceso oikotevẽ jepi equipo de procesamiento complejo ha hepýva.
But there are some wonderful things.	Péro oĩ umi mbaʼe iporãitereíva.
Yes, they did.	Heẽ, ojapo hikuái.
Thank you to everyone who bought, read or reviewed the book.	Aguyje mayma tapicha ojogua, omoñe’ẽva térã ohesa’ỹijova’ekuépe aranduka.
People are now out of the houses.	Umi hénte koʼág̃a osẽ umi ógagui.
One has many hearts.	Peteĩva oguereko heta korasõ.
Both will be fine.	Mokõivéva oĩ porãta.
But everything changed.	Péro opa mbaʼe okambia.
I haven’t seen one like that yet.	Ndahechái gueteri peteĩ peichagua.
They are a part of me.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ che parte.
That, to me, is critical.	Upéva, chéve ĝuarã, ha’e crítico.
The opposite is not working.	Pe contrario ningo nombaʼapói hína.
But that is not what the evidence suggests here.	Péro ndahaʼéi upéva ohechaukáva koʼápe umi pruéva.
My first theory is wrong.	Che teoría peteĩha oĩ vai.
I recommend you read his piece here.	Areko rekomenda pemoñe’ẽ haĝua ipedazo ko’ápe.
Construction can take years for large projects.	Oñemopuʼã hag̃ua ikatu ohasa heta áño umi projékto tuichávape g̃uarã.
I looked away.	Che amaña mombyry.
Music helps me remember and forget.	Pe músika chepytyvõ chemanduʼa hag̃ua ha cheresarái hag̃ua.
Not surprisingly, this is difficult.	Nañañesorprendeivaʼerã ijetuʼuha upéva.
It could be worse.	Ikatu ivaive.
So you never know.	Upévare arakaʼeve ndapeikuaái.
Many people say it's their favorite.	Heta tapicha he'i ha'eha pe ohayhuvéva.
He put his other hand over his mouth.	Omoĩ ambue ipo ijuru ári.
Not sure if its even possible.	Ndaipóri seguro si su incluso posible.
As far as he was concerned the conversation ended.	Ha’e ohechaháicha opa pe ñomongeta.
Both his parents had died.	Mokõive ituvakuéra omanóma kuri.
You can’t break the machine.	Ndaikatúi reity pe máquina.
It was a great effort.	Tuicha oñehaʼãmbaite vaʼekue.
I had no one to go with.	Ndarekói vaʼekue avave aha hag̃ua hendive.
No one talked to him like that.	Avave noñe’ẽi hendive upéicha.
There is a significant core of good, quality open source software available.	Oĩ peteĩ núcleo significativo software código abierto iporãva, calidad ojeguerekóva.
He never came back, bad sign.	Ha’e araka’eve ndojevýi, señal vai.
But now, so close, he kissed her.	Péro koʼág̃a, hiʼag̃uieterei, ohetũ chupe.
This is truly a book worth reading.	Añetehápe kóva ha’e peteĩ aranduka vale la pena ojelee.
Idea is source of life.	Idea ha’e fuente de vida.
That's a useful starting point.	Upéva ha'e peteî punto de partida útil.
Economy a unique free financial ride.	Economía peteî paseo financiero gratuito ijojaha'ÿva.
That's a separate show.	Upéva ha'e peteî espectáculo aparte.
Without going into detail I will try to tell you why.	Aike’ỹre detalle-pe añeha’ãta ha’e peẽme mba’érepa.
I’m good at this.	Chekatupyry ko mba’épe.
We recommend booking in advance.	Rorrekomenda rerreserva hag̃ua de antemano.
This needs to be done in your first post.	Péva tekotevẽ ojejapo nde kuatiahaipyre peteĩháme.
He even spoke to us on camera.	Oñeʼẽ voi oréve pe kámarape.
If you've been paying any attention you've seen what happened.	Oiméramo reñatende mba'eveichagua atención rehechama pe oikova'ekue.
The space is his.	Pe espacio ha’e imba’e.
He took everything from me.	Ha'e oipe'a chehegui opa mba'e.
At least two lines were developed.	Oñedesarrolla por lo menos mokõi línea.
We reviewed for clear error.	Rohesa’ỹijo jejavy hesakãva rehe.
I would appreciate some help figuring this out.	Amomba’éta algún pytyvõ aikuaa haĝua ko mba’e.
I miss that one.	Che falta upe peteĩva.
It meant more money.	Heʼise vaʼekue hetave pláta.
I began to think it might be a good time.	Añepyrũ apensa ikatuha haʼe peteĩ tiémpo iporãva.
Which, we are.	Mba’éva, ñande ha’e.
All books are themes today.	Opaite aranduka ha’e tema ko árape.
Three patients died.	Mbohapy hasýva omano.
Almost no one is prepared for that.	Haimete avave noñembosako’íri upévarã.
He was patient with us.	Haʼe ningo oreaguanta.
This did happen in part but never fully.	Péva añetehápe oiko en parte ha katu araka’eve ndoikói plenamente.
I was beginning to believe it myself.	Che voi añepyrũma kuri arovia upéva.
I couldn't really be with him and do much.	Ndaikatúi añetehápe aime hendive ha ajapo heta mbaʼe.
He couldn't finish looking.	Ndaikatúi omohu'ã omaña.
I laughed at that too.	Che apuka avei upévare.
They listened and responded in few words.	Haʼekuéra ohendu ha ombohovái saʼi ñeʼẽme.
Our life is just a learning experience.	Ñande rekove ha’e peteĩ aprendizaje año.
This camera is good for assembly or parts.	Ko cámara iporã oñembyaty térã umi parte.
Others keep going back for more.	Ótro katu osegi oho jey oheka hag̃ua hetave mbaʼe.
No more of those three after that.	Ndaiporivéima umi mbohapy upe rire.
Thus, we accept the findings as true.	Péicha, ro’acepta umi mba’e ojejuhúva añeteguáramo.
I've told anyone who would listen.	Che ha'éma oimeraẽvape ohendútavape.
Still, that period of peace did not last long.	Upéicharõ jepe, upe periodo de paz ndopytái are.
But it gave me the following error.	Ha katu ome’ẽ chéve ko’ã error.
I even saw it through his shirt.	Che ahecha voi ikamisa rupive.
That really would have been impossible.	Upéva añetehápe ndaikatumoʼãi kuri.
Birds disperse the plant by eating the red fallen fruit.	Guyrakuéra omosarambi pe ka’avo ho’úvo hi’a ho’áva pytã.
He stopped a good ten feet away.	Ojoko peteĩ diez metro porã mombyry.
I have an added question.	Che areko peteĩ porandu oñembojoapýva.
The order comes first.	Pe orden oúva tenonderã.
You really couldn't do it now anyway.	Añetehápe ndaikatúikuri rejapo koʼág̃a tahaʼe haʼéva.
He is honest.	Haʼe ningo iñonrrádo.
I promise you will agree once you try one.	Apromete peẽme peĩtaha de acuerdo peñeha’ã rire peteĩ rehe.
We’ll see you at dinner.	Rohecháta rokaru jave.
Make them easier, don't you know.	Ejapo chupekuéra ifasilve hag̃ua, ¿ndapeikuaái piko.
I couldn’t figure out what was in it.	Ndaikatúikuri aikuaa mba’épa oĩ ipype.
Work memory.	Tembiapo mandu’a.
Files just don't want to play.	Umi archivo ndoñembosaráiséinte.
I can get used to this.	Ikatu ajepokuaa ko mbaʼére.
But if we go down, they have no one, including us.	Péro jaguejy ramo, haʼekuéra ndorekói avave, ñande avei.
I think maybe that's what's wrong with me.	Che apensa ikatuha upéva la ivaíva cherehe.
It wasn't too far away.	Ndaha'éi mombyry eterei va'ekue.
A lot of work goes into it now.	Heta tembiapo oike ipype ko'ágã.
That madness had never caught on.	Upe tavy araka’eve ndojejagarráiva’ekue.
But you don't know how to do that.	Péro nde ndereikuaái mbaʼéichapa ikatu rejapo upéva.
I never understood that.	Araka’eve nantendéikuri upéva.
So we can try it here.	Upévare ikatu ñañehaʼã koʼápe.
These companies will do something that creates a return.	Ko'ã empresa ojapóta peteî mba'e omoheñóiva retorno.
This is training.	Péva ha'e capacitación.
You have to ask how you can do that for him.	Reporanduvaʼerã mbaʼéichapa ikatu rejapo hese upéva.
So don't worry too much.	Upévare ani rejepyʼapyeterei.
That means you go on a list.	Upéva he’ise rehoha peteĩ lista-pe.
Everything was dead silence.	Opa mba’e ha’e kuri kirirĩ omanóva.
You want to know the battle plan.	Peẽ peikuaase pe plan de batalla.
This, however, does not.	Péva katu ndojapói.
Now it feels better but it still hurts.	Ko'ágã oñeñandu porãve ha katu hasy gueteri.
They return the version number.	Ombojevy hikuái pe versión número.
I wanted to encourage you.	Che ningo pomokyreʼỹse kuri.
Proper history and examination are important for early diagnosis.	Historia ha examen hekopete iñimportante ojekuaa haguã temprano.
For their own good, he told himself.	Ha'ekuéra iporã haguã, he'i ijupe.
This eventually results in a person looking tired, old and tired.	Péva amo ipahápe ojehecha peteĩ tapichápe ikane’õ, ituja ha ikane’õ.
His face was worse than hers.	Hova ivaive chugui.
Of course, most people do not.	Añetehápe, la majoría umi hénte ndojapói upéva.
I still have fire left.	Hemby gueteri chéve tata.
I want you to find him.	Aipota rejuhu chupe.
We love him for it.	Ñande jahayhu hese.
I rolled my eyes, though he couldn't see.	Ambojere che resa, ndohecháiramo jepe.
Leave it entirely to guess the job.	Eheja enteramente oadivina haguã tembiapo.
That's the problem with these old guys.	Upéva ha'e pe problema ko'ã karai tuja ndive.
And in order for it to happen.	Ha ikatu haguã oiko.
It is easy to identify a stupid woman.	Ndahasýi jaikuaa hag̃ua kuña itavývape.
I think they're making an impact.	Che aimo'ã ojapoha hikuái peteî impacto.
We had to turn water on it.	Rombojere vaʼerã kuri y hese.
I'm sorry, there's no reason to read it for yourself.	Chembyasy, ndaipóri mba'érepa relee haguã ndejupe.
He’d keep the engine running and everything.	Ha’e omantene va’erãmo’ã pe motor omba’apo ha opa mba’e.
It comes with a tiny bit of extra features as well.	Oúva peteĩ michĩmi umi característica extra reheve avei.
Let’s leave it there.	Jaheja upépe.
What we know is there but it’s not enough.	Ñande jaikuaáva oĩ ha katu ndaha’éi suficiente.
It’s obvious what he’s getting at.	Ojehechakuaa mba’épe ohupyty hína.
It’s pretty fast, but the outcome isn’t exactly random.	Ipya’eterei, ha katu pe resultado ndaha’éi exactamente aleatorio.
We can’t take the risk.	Ndaikatúi jajagarra pe riesgo.
It makes me feel more comfortable in court, for sure.	Chemoñeñandu porãve tribunal-pe, katuete.
They don’t meet in my eyes.	Ndojojuhúi hikuái che resa renondépe.
When he spoke again, it was soft and muddy.	Oñe’ẽ jeývo, ipiro’y ha ijyvyku’i.
Sadness just isn’t enough at this point.	Ñembyasy ndaha’éi suficiente añónte ko momento-pe.
In the past they would continue to build if they had resources left.	Ymave osegíta omopu'ã oguerekóramo recurso hembýva.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
They told me about the world above.	Haʼekuéra omombeʼu chéve ko múndo oĩva yvate.
And not even all wars have to happen.	Ha naentéroi ñorairõ jepe oikovaʼerã.
I’ll start with mine.	Che añepyrũta che mba’évagui.
That's not too bad.	Upéva ndaha'éi ivaietereíva.
He was not normal, and that was fine.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue normál, ha upéva oĩ porã.
Some are small.	Oĩ michĩva.
You won’t get a hard sell with us.	Nderehupytýi peteĩ hard sell orendive.
Then repeat.	Upéi rerrepeti.
And there are more.	Ha oĩve avei.
What do you lot write about my daughter.	Mba'épa nde lot ehai che membykuña rehe.
He is not afraid.	Ndokyhyjéi.
This means they can slow down, but they can’t slow down.	Péva he’ise ikatuha mbeguekatu hikuái, ha katu ndaikatuiha oguejy mbeguekatu.
The options were laid out for us.	Umi opción oñemohenda oréve guarã.
I tend to stay out of things though.	Che areko tendencia apyta haĝua umi mba’égui jepe.
I found some examples online.	Ajuhu unos kuánto techapyrã internet-pe.
He looks out of place here.	Ha’e ojesareko oike’ỹre hendaitépe ko’ápe.
Thank you so much for this course.	Aguyjevete ndéve ko mbo’esyry rehe.
Anyone with a band knows how difficult this can be.	Oimeraẽva orekóva banda oikuaa mba’éichapa ikatu hasy kóva.
The manuscript improves as a result.	Pe manuskríto oñemehora upévare.
Thank you for taking good care of my child.	Aguyje peñangareko porã haguére che membýre.
I'm not surprised he never married.	Ndachesorprendéi araka'eve nomendái hague.
But in this case it was really hard.	Péro ko kásope añetehápe ijetuʼu.
But it was my process, my art.	Ha katu ha’ékuri che proceso, che arte.
He himself never raised the comparison.	Ha’e voi araka’eve nomopu’ãi pe ñemoha’anga.
It worked, the audience really loved it.	Omba’apo, audiencia añetehápe ohayhu.
So, thanks for your time and answers.	Upéicharõ, aguyje nde tiempo ha mbohovái rehe.
He walked over it.	Ha’e oguata hi’ári.
The article itself states that the investigation is not complete.	Ko artículo voi he'i investigación noñemohu'ãiha.
When they called, he came.	Ohenóivo hikuái, ha’e ou.
I don't want to see that again.	Ndahechaséi jey upe mba'e.
This is especially true for someone with no prior experience or knowledge.	Péva ko’ýte peteĩ ndorekóivape ĝuarã experiencia ni conocimiento previo.
It’s a kind of death.	Ha’e peteĩichagua ñemano.
But we had told my mother about our plans.	Péro romombeʼúkuri che sýpe umi ore plankuéra.
A good thing, he thought.	Peteĩ mba’e iporãva, oimo’ã.
For the next movie.	Pe pelíkula oúvape g̃uarã.
It will be useful to repeat some details here for later discussion.	Iporãta jarrepeti koʼápe unos kuánto detálle ñañeʼẽ hag̃ua upe rire.
If it cannot pass.	Ndaikatúiramo ohasa.
It may be a lie.	Ikatu ijapu.
The problem was, there was so much of it.	Pe provléma haʼe vaʼekue, hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue chugui.
Not that we do that.	Ndahaʼéi jajapoha upéva.
One the year before that.	Peteĩva pe áño upe mboyve.
That took a while, even with his help.	Upéva ogueraha sapyʼami, haʼe oipytyvõramo jepe chupe.
Simmer longer for two hours.	Oñembopupu ipukuve mokõi aravo.
Not the way to go out believe me.	Ndaha'éi tape resẽ haguã cheguerovia.
There are feelings on each side.	Oĩ káda ládope oñeñandúva.
He didn't have to think about it, he was sure.	Natekotevẽi opensa upévare, oĩ segúro.
You guys don’t.	Peẽ karaikuéra ndapejapói.
We’re taking him in for investigation.	Rogueraha hína chupe investigación-rã.
Crazy things happening here.	Umi mba’e tavy oikóva ko’ápe.
I found myself in disbelief.	Che ajejuhu jerovia’ỹre.
It was just a time.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
Second, the test is time-limited.	Segundo, pe pruéva ojejapo peteĩ tiémpope g̃uarã.
They raised their children.	Haʼekuéra omongakuaa imembykuérape.
If you have something like this, please share it with our team.	Oiméramo reguereko peteĩ mba'e peichagua, ekomparti ore equipo ndive.
Temperature was measured daily.	Oñemedi temperatura ára ha ára.
He had been to this place many times.	Haʼe ningo heta vése oho kuri ko lugárpe.
I am not writing by command.	Che ndahaíri tembiapoukapy rupive.
And art can be done by knowing.	Ha arte ojejapokuaa ojeikuaávo.
And then another one.	Ha upéi ambue.
Now I am alone.	Koʼág̃a aime cheaño.
Now it is the turn of the working class to rule.	Ko'ágã oguahë turno clase obrera oisãmbyhy haguã.
I doubt much will be done.	Che aduda heta mbaʼépa ojejapóta.
I have had a good time with them.	Che ningo ahasa porãma hendivekuéra.
He's in terrible pain.	Ha'e hasy vaieterei.
But dismiss your fears.	Péro emboyke nde kyhyje.
You may be great dog walkers and enjoy the necessary exercise.	Ikatu peẽ ha’e tuicha jagua oguatáva ha pevy’a ejercicio oñeikotevẽva rehe.
I think it had both negative and positive effects.	Che apensa oreko hague efecto negativo ha positivo.
Change should promise happiness and the end of pain.	Pe cambio oprometeva’erã vy’apavẽ ha opa haĝua mba’asy.
I would be with my friends.	Che aimevaʼerãmoʼã che amigokuéra ndive.
This is the.	Péva ha'e pe...
It’s not expensive.	Ndaha’éi hepýva.
Three different sets.	Mbohapy conjunto iñambuéva.
I'm proud of what you're doing over there.	Che añemomba'eguasu pe rejapova'ekuére upérupi.
But there are some important differences.	Péro oĩ unos kuánto diferénsia iñimportánteva.
Or a lot of water.	Térã heta y.
It’s not what he’s after.	Ndaha’éi pe ha’e rapykuéri.
The condition can affect both sides of the heart, and sometimes both.	Ko mba’asy ikatu ohupyty mokõive lado korasõ rehegua, ha sapy’ánte mokõivévape.
Not that he expected anything.	Ndaha'éi oha'arõ hague mba'eve.
That doesn't need a proof.	Upéva natekotevẽi peteĩ pruéva.
I've never been here before.	Araka'eve ndaha'éi va'ekue ko'ápe upe mboyve.
You gave them some credit when they had none coming.	Nde remeʼẽ chupekuéra michĩmi krédito ndorekóirõ guare ni peteĩ oúva.
He doesn't seem to notice.	Ha'ete ku ndohechakuaáiva.
The guy is crazy.	Pe karai itavy.
Test rides began that same month.	Upe jasýpe voi oñepyrû prueba de paseo.
These efforts appear to have had little, if any, success.	Ko’ã ñeha’ã ojehecha sa’i ohupyty hague éxito, oiméramo oĩ.
It took fifteen years to build.	Oñeikotevẽ quince áño oñemopuʼã hag̃ua.
The police station will be open in the morning.	Comisaría oipe'áta hokê pyhareve jave.
Or his son.	Térã ita’ýra.
They don't want to know and they don't want you to know.	Haʼekuéra ndoikuaaséi ha ndoipotái avei reikuaa.
First, the small sample size in this study reduces statistical power.	Peteĩha, pe muestra michĩva ko estudio-pe omboguejy poder estadístico.
Your family is here to comfort you now.	Ne família oĩ koʼápe nekonsola hag̃ua koʼág̃a.
They had to run at least one for each ball.	Oñani vaʼerã hikuái peteĩ jepe káda pelota rehehápe.
The paper does not exclude that.	Kuatia nomboykéi upéva.
It's simple really.	Ha'e simple añetehápe.
Next came the test trials.	Upe rire ou umi prueba de prueba.
However we leave this issue for future work.	Jepémo upéicha roheja ko tema tembiapo oúvape guarã.
Below are some pictures for your reference.	Aguĩve oĩ ta’angakuéra rehechauka hag̃ua.
The second group was used for comparison.	Mokõiha aty ojeporu oñembojoja haguã.
They mean that we will separate.	Heʼise hikuái jajeseparataha.
His voice was so quiet, it was barely a breath.	Iñe’ẽ kirirĩeterei, apenas ha’e peteĩ pytu.
Maybe with an important relationship.	Ikatu peteĩ relación iñimportánteva reheve.
They went black.	Oho hikuái morotĩ.
Use his faith.	Eipuru ijerovia.
I’ll send you a photo of it.	Amondota ndéve peteĩ foto chugui.
It came out in an hour.	Osẽ peteĩ aravópe.
But he won't do it.	Péro haʼe ndojapomoʼãi.
He led the way.	Ha’e omotenonde pe tape.
Simple means beautiful.	Sencillo he’ise iporãha.
I looked online and couldn't find anything.	Ajesareko internet-pe ha ndaikatúi ajuhu mba'eve.
I tried everything to get them out, but it didn’t work.	Añeha’ã opa mba’e aguenohẽ haĝua chupekuéra, ha katu ndoikói.
It was a picture of an office.	Haʼe vaʼekue peteĩ ofisína raʼanga.
Turning to emotional love songs slowly for the first time.	Ojere umi purahéi mborayhu emocional mbeguekatúpe primera vez.
They do not expect everyone to get the same results.	Haʼekuéra nohaʼarõi enterovéva ohupyty peteĩcha.
Talk to the tree.	Eñe’ẽ yvyra ndive.
He can't see anything but money.	Ndaikatúi ohecha mba'eve ndaha'éirõ pirapire.
Respond accordingly.	Embohovái upéva heʼiháicha.
It’s never enough right.	Araka’eve ndaha’éi suficiente oĩ porãva.
These laws do not directly contradict each other.	Ko'ã léi ndojoavýi directamente.
I’m not entirely sure how we’re going to do it, but it’s there.	Ndaipóri enteramente seguro mba’éichapa rojapóta, ha katu oĩ upépe.
It really seems like a super simple project.	Añetehápe ha’ete peteĩ proyecto súper simple.
Players have opportunities this year.	Umi jugador oreko oportunidad ko arýpe.
But that financial advantage comes at a cost.	Péro upe ventaja financiera oúva peteĩ costo reheve.
People are going to come out.	Umi hénte osẽta hína.
Apparently, they had not read the book.	Jahechaháicha, haʼekuéra ndoleéi hague pe lívro.
Mind, that was an improvement over his current condition.	Akã, upéva ha’ekuri peteĩ mejora ikondición ko’áĝaguáre.
Who could they have been, had they not died that summer.	Mávapa ikatukuri ha’ekuéra, nomanóirire hikuái upe verano-pe.
I have been carrying it with me ever since.	Upe guive araha chendive.
And I'm grinding.	Ha che molienda.
His children know that.	Ita’yrakuéra oikuaa upéva.
They were put together in a new home.	Oñemoĩ chupekuéra oñondive peteĩ óga pyahúpe.
I never thought the responsibility would fall on me.	Araka’eve napensáikuri pe responsabilidad ho’ataha chéve.
This, of course, shouldn’t happen.	Péva, katuete, ndoikóiva’erã.
But we are in a position to make that change.	Péro ñaime en posisión jajapo hag̃ua upe kámbio.
I don't think most people know.	Che ndahaʼéi la majoría umi hénte oikuaaha.
All data are representative of two independent experiments.	Opaite dato ha e representante mokôi experimento independiente rehegua.
We can talk about it.	Ikatu ñañeʼẽ.
We selected results from only the first four papers.	Roiporavo resultado irundy kuatia iñepyrũmeguágui añoite.
When he was done, his computer was seized.	Ojapopa rire, ikomputádo ojagarra hikuái.
I have the time.	Che areko pe tiémpo.
I couldn’t act him.	Ndaikatúikuri a’actua chupe.
He held her hand, moving her gently into position.	Ojoko ipo, omomýivo mbeguekatu chupe posición-pe.
The hair on the back of her neck moved once more.	Pe iñakãrague oĩva ijajúra rapykuéri omýi jey peteĩ jey.
And they cannot buy the finished product from someone else.	Ha ndaikatúi ojogua hikuái pe mbaʼe ojejapopaitéva ótrogui.
On the face there are two places where the skin is split.	Hova ári oĩ mokõi hendápe oñemboja’ohápe ipire.
Take the time to do the exercise just once.	Eñemotiémpo rejapo hag̃ua pe ehersísio peteĩ jeýnte.
But then you have to water the plants and carry the water.	Péro upéi rerrega vaʼerã umi plánta ha regueraha vaʼerã pe y.
I survived but did not learn.	Che aikove péro naaprendéi.
Particularly when eating.	Particularmente ojekaru jave.
Change the subject to something positive.	Emoambue pe téma peteĩ mbaʼe iporãvape.
It was fun.	Ha’e kuri vy’arã.
I want to sit down and think for a bit.	Aguapyse ha apensa’imi.
For the sake of his family.	Hogayguakuérape guarã.
He won't mind you sleeping there.	Haʼe noimportamoʼãi ndéve reke haguére upépe.
Both sides don’t.	Mokõive lado ndojapói.
Hope you have a try and that you are just as successful.	Oha’arõ peguereko peteĩ intento ha peẽ peguerekoha éxito upéicha avei.
Work is busy here.	Tembiapo hembiapo heta ko’ápe.
From myself.	Chejehegui.
He left the field and did not return to the game.	Osẽ pe cancha-gui ha ndojevýi pe juego-pe.
That’s what we’ll show.	Upéva jahechaukáta.
I think they felt bad.	Che apensa oñeñandu vai hague hikuái.
We like him better.	Ñande ñandegustave chupe.
They don't seem to be going anywhere.	Ha'ete ku ndohóiva hikuái moõve.
But first he had to get his daughter back.	Péro raẽ ogueraha jey vaʼerã imembykuñaʼípe.
The wind fell.	Yvytu ho'a.
It’s going to be a long jump.	Ha’éta peteĩ salto puku.
For cooperating freely.	Oipytyvõ haguére sãsõme.
It's not so sure.	Ndaha'éi ningo seguro.
Together they can be art.	Oñondive ikatu ha’e hikuái art.
It would appear that, in response to events, he changed his mind.	Ojekuaa va’erãmo’ã, ombohováivo umi mba’e oikóva, ha’e okambia hague iñakã.
It can be a cross between two types.	Ikatu ha'e peteĩ kurusu mokõi tipo apytépe.
He started drinking and stopped eating.	Oñepyrũ hoy’u ha ndokaruvéima.
You'll have my support no matter what.	Nde reguerekóta che pytyvõ noimportái mba'épa oiko.
Let’s talk about sound quality.	Jaheja ñañe’ẽ calidad de sonido rehe.
He doesn't want to have to travel out of state again.	Ndoipotái oreko jey oviaha haguã estado-gui.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa upéicha.
And everyone who knew him liked him.	Ha enterove oikuaavaʼekue chupe ogusta chupe.
Same old story.	Peteĩchagua tembiasakue yma guare.
She was not a happy wife.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembireko ovyʼáva.
But at the same time, football is fun.	Péro upe jave avei, fútbol ningo vyʼarã.
But for me, the movie was great.	Péro chéve g̃uarã pe pelíkula tuichaiterei mbaʼe.
In the instant case, this test is not met.	Ko káso instantáneo-pe, ko prueba noñekumplíri.
This guy is just having fun!.	¡Ko karai ojediverti rei hína!.
But it was my last stroke of luck.	Ha katu ha’e che último golpe de suerte.
I never heard it again.	Araka’eve nahendúiva jey.
Years have passed.	Ohasáma heta áño.
I have no problem talking about it.	Ndarekói provléma añeʼẽ hag̃ua hese.
And more to come, no doubt.	Ha hetave mbaʼe oúta, katuete.
It surprised her how natural it felt.	Osorprende chupe mba’éichapa oñeñandu natural.
A lot of questions need to be answered.	Tekotevẽ oñembohovái hetaiterei porandu.
The pair split cash and money orders.	Ko par omboja'o efectivo ha umi pedido de dinero.
They can tell you about the animals.	Ha’ekuéra ikatu omombe’u ndéve umi mymbakuéra rehegua.
This, of course, breaks the law.	Péva, katuete, omboyke léi.
It was important for the health of the birds.	Iñimportánte vaʼekue umi guyrakuéra hesãi hag̃ua.
Once that is done the code starts working as it should.	Ojejapopa rire upéva pe código oñepyrũ omba’apo omba’apova’erãháicha.
In general, two different forms were observed.	En general, ojehechakuaa mokõi forma iñambuéva.
It should have.	Oguerekova'erã.
We thought it might stem from some kind of family issue.	Ropensa ikatuha osẽ algún tipo de asunto familiar.
One child received no treatment.	Peteî mitã ndohupytýi tratamiento.
The morning after a violent storm.	Pyhareve oiko rire peteĩ tormenta vai.
But the growth is over.	Péro opa pe okakuaa.
Well they do eat a lot.	Bueno ha'ekuéra ningo ho'u heta.
So think about it.	Upévare epensami hese.
The sounds continued.	Umi tyapu osegi.
Her first words were that she was a sick little girl.	Umi ñe’ẽ ypykue oúva chugui ha’e ha’eha peteĩ mitãkuña’i hasýva.
Knowing this too, he will come to an end.	Péva oikuaávo avei, oguahêta hu’ãme.
My arms are high, and my weight looks off balance.	Che po ijyvate, ha che pesa ojehecha desequilibrio-pe.
These guys have my business from now on.	Ko'ã karai oreko che negocio ko'ágã guive.
Now, let's look at the left hand side.	Koʼág̃a, ñamañamína pe po akatúa gotyo.
He said it was personal.	He'i ha'eha personal.
There seemed to be more girls at the practice.	Ha’ete ku oĩva hetave mitãkuña pe práctica-pe.
Head through glass.	Akã ohasa vidrio rupi.
Let’s look at the sources.	Jahechamína umi fuénte.
Any other result, and the game continues.	Oimeraẽ ambue resultado, ha pe juego oñemotenonde.
We see ourselves and what the important things might be.	Jahecha ñandejehe ha mba’épa ikatu ha’e umi mba’e iñimportánteva.
Both of the middle ones had what seemed to be account books.	Mokõive umi mbytegua oguereko pe ha’etévaicha umi libro de cuentas.
The items were to be burned.	Umi mbaʼe ojehapyvaʼerã kuri.
He went to the wall.	Haʼe oho pe murállape.
I wanted to die.	Che ningo amanose vaʼekue.
Adjust the sugar intake.	Oñemohenda porã pe asuka oje’u haguã.
And it’s okay.	Ha oĩ porã.
He considered leaving, decided not to.	Ha’e okonsidera oho haĝua, odesidi ndojapói.
Services vary by model.	Umi servicio iñambue modelo rupive.
This question in no way represents a problem you are facing.	Ko porandu ni mbaʼevéicharõ ndorrepresentái peteĩ provléma rembohovakéva.
I didn't care for that.	Che ndacheimportái vaʼekue upévare.
They had little to say to each other.	Saʼi oreko hikuái heʼi hag̃ua ojupe.
It takes a lot of energy to go that fast.	Oñeikotevẽ heta energía oho haĝua upéicha pya’e.
Suddenly, this seemed like the perfect thing.	Sapy’aitépe, kóva ha’ete ku pe mba’e perfecto.
I'll check that out.	Che ahecháta upéva.
Obviously to prove this.	Ojekuaa porã ohechauka haguã péva.
It wasn’t a voice he had heard.	Ndaha’éikuri peteĩ ñe’ẽ ha’e ohenduva’ekue.
Another reason he can't love her.	Ambue mba'érepa ndaikatúi ohayhu chupe.
It seems to have worked.	Ha’ete ku omba’apova’ekue.
It's a serious problem, don't judge me.	Ha'e peteĩ problema grave, ani che juzga.
Again, not happy about that though.	Jey, ndaha’éi ovy’áva upévare jepe.
But he can't seem to learn from the experience.	Péro haʼete voi ndaikatúiva oaprende pe experiénsiagui.
I don't want to have sex with you.	Ndaipotái areko rrelasión sexuál nendive.
I will call you back with details.	Che ahenói jeýta ndéve umi detalle reheve.
What is the first thing we do, with our major defense plan?	Mba’épa pe mba’e peteĩha jajapóva, ñande plan de defensa tuichavéva reheve.
It doesn’t need love.	Natekotevẽi mborayhu.
Influence there.	Influencia upépe.
Yet they kept coming.	Upéicharõ jepe haʼekuéra osegi ou.
He rolled out the window.	Ojeroky pe ventánagui.
If there is no peace you have to accept that too.	Ndaipóriramo py'aguapy reaceptava'erã avei upéva.
Enter the part here.	Eike pe pártepe koʼápe.
I had stopped for a second.	Che apyta kuri peteĩ segúndo aja.
I lose focus and control.	Aperde enfoque ha control.
Let’s pay the house a visit.	Japagamína pe ógape peteĩ visíta.
You are not your father's son.	Nde ndaha'éi nde ru ra'y.
Instead, they demanded more money.	Upéva rangue, ojerure hikuái hetave pláta.
I try to learn mostly just for fun.	Añeha’ã a’aprende hetavehápe vy’arãnte.
I hope it’s simple, about him.	Aipotaite ningo ha’e simple, hese.
To be honest, you can live without them.	Añeʼẽ porãsérõ g̃uarã ikatu reiko hesekuéraʼỹre.
Outside is a yellow car.	Okápe oĩ peteĩ áuto hovy.
That was quite a journey.	Upéva ningo peteĩ viáhe tuichaitereíva.
They are in another field.	Oĩ hikuái ambue kokuépe.
I had captured every detail perfectly.	Che ajagarra kuri opa detalle perfectamente.
Both of these latter ways work.	Mokõive ko’ã tape paha omba’apo.
I've never been one to do that.	Che araka'eve ndaha'éi peteĩ ajapóva upéva.
I don't know anything like that.	Ndaikuaái mba'eve peichagua.
This is what it is.	Kóva ha’e.
Each patient has an individual management plan.	Káda paciente oreko peteĩ plan de manejo individual.
He doesn't remember me.	Ha'e naimandu'ái cherehe.
They actually spent time with each other telling stories and stuff.	Añetehápe ohasa hikuái tiempo ojupe omombe’úvo tembiasakue ha mba’e.
Everything is closed.	Opa mba’e oñemboty.
Very little wood.	Sa’ieterei yvyra.
He had developed.	Haʼe ningo oñedesarrolla kuri.
Try them out for a while.	Eñeha’ã umíva rehe sapy’ami.
He'd come in, and he'd make his appearance.	Oike va'erãmo'ã, ha ojapóta ijehechauka.
Thanks for the names and numbers.	Aguyje umi téra ha papapy rehe.
Change was coming to him, too.	Cambio oúva hína kuri chupe, avei.
Now, if that's a little deep for you, fear not.	Koʼág̃a, upéva ipypukuʼimiramo ndéve g̃uarã, ani rekyhyje.
This happens without many people ever knowing it and it happens every year.	Péva oiko heta tapicha araka’eve oikuaa’ỹre ha oiko káda áño.
But he couldn't forget her.	Péro ndaikatúi hesarái chugui.
Of course they were.	Añetehápe haʼekuéra oĩ vaʼekue.
They want their players a certain way.	Oipota hikuái ijugador-kuérape peteî cierto manera.
This is not observed.	Péva ndojehechái.
Dangerous, yet one of many common behaviors.	Ipeligroso, jepémo upéicha peteĩ heta comportamiento común apytégui.
When he has words.	Oguereko jave ñe’ẽ.
Some may need to be paid.	Ikatu oĩ tekotevẽva ojepaga.
Order whatever you want.	Pemanda oimeraẽ mba’e peipotáva.
I think you will really enjoy it.	Che apensa añetehápe pevyʼataha upéva.
Consider several observations.	Jahechamína heta mbaʼe jahecháva.
No data collection was conducted after data analysis.	Noñemotenondéi dato ñembyaty oñehesa'ÿijo rire dato.
In the next step we demonstrate.	Pe ambue paso-pe jahechauka.
At this point, he’d had enough to walk home.	Ko’ã momento-pe, ha’e oguerekóma suficiente oguata haĝua hógape.
This place, however, was not ideal.	Ko lugár katu naiporãi vaʼekue.
I stepped out into the warm water.	Asẽ pe y haku porãitépe.
She thought no, because unfortunately she didn’t have anything in writing.	Ha’e oimo’ã nahániri, ñembyasýpe ndorekóigui mba’eve kuatiápe.
Perform experiments.	Ojapo umi experimento.
It is a very difficult thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijetuʼuetereíva.
They had injuries too.	Haʼekuéra oreko vaʼekue avei lesión.
I stood beside him.	Che añembo’y ijykére.
That's actually a valid argument.	Upéva añetehápe ha'e peteî argumento válido.
Another person entered.	Oike ambue tapicha.
We have to put it out.	Ñande ñamoĩvaʼerã okápe.
Patients were divided into two groups.	Umi hasýva oñemboja’o mokõi atýpe.
I put the box on the floor under the dress.	Amoĩ pe káha yvýpe pe ao guýpe.
I'll never do that again.	Araka'eve ndajapomo'ãvéima upéva.
They will help make sure your suit has a really great fit.	Ha’ekuéra oipytyvõta ojeasegura haĝua nde traje orekoha peteĩ ajuste añetehápe tuicháva.
So just give me the result.	Upévare emeʼẽnte chéve pe resultado.
If you do, something a little new happens.	Rejapóramo upéicha, oiko peteĩ mbaʼe pyahuʼimi.
Perhaps the limited space here, he thought.	Oiméne pe espacio limitado ko’ápe, oimo’ã.
Or rather, they talk.	Térã jaʼe porãsérõ, oñeʼẽ hikuái.
I miss the game.	Che falta pe ñembosarái.
A new approach is needed.	Tekotevẽ peteĩ enfoque pyahu.
Your men are the ones.	Pende kuimba'ekuéra.
But not the lot.	Péro ndahaʼéi pe lote.
But while history runs its course, it is not history for us.	Ha katu pe historia omboguata aja hape, ndaha’éi ñandéve ĝuarã tembiasakue.
I felt broken and depressed.	Añeñandu añembyai ha añeñandu vaieterei.
He seemed generally interested in what we were doing.	Ha’ete ku generalmente ointeresáva pe rojapóva.
Money laundering.	Viru rehegua.
He’d done everything he could, and none of it was enough.	Ha’e ojapova’ekue opa mba’e ikatúva, ha ni peteĩva umívagui ndaha’éikuri suficiente.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéicha.
But soon he took a deep breath, falling fast asleep.	Péro upe riremínte orrespira pypuku, oke pyaʼe.
It needs to be done.	Tekotevê ojejapo.
And we would have a conversation.	Ha roñemongeta vaʼerãmoʼã.
Each carried a small object in his hand.	Káda uno ogueraha ipópe peteĩ mbaʼe michĩva.
I can't wait to read much more from you.	Ndaikatúi aha'arõ amoñe'ẽve haguã heta mba'e ndehegui.
Increased access to treatment and health services.	Ojehupytyve haguã tratamiento ha servicio de salud.
Actually it's quite the opposite.	Añetehápe ha'e ha'e bastante contrario.
It was slow, but it worked.	Imbegue, ha katu osẽ porã.
But the sound did not come.	Péro pe tyapu ndoúi.
Nor do we need to get to the questions described.	Ni natekotevẽi ñag̃uahẽ umi porandu oñemombeʼúvape.
The former is a challenge.	Pe primero ningo peteĩ desafío.
Take the mass as the unit of energy.	Jaipyhy pe masa unidad energética ramo.
It's the scale of the buildings, the streets.	Ha'e pe escala umi edificio, umi tape.
Property, plant and equipment.	Propiedad, planta ha tembiporu rehegua.
I put the case on my bed and opened it.	Amoĩ pe káso che tupa ári ha aipeʼa.
So they can be very helpful.	Upévare ikatu tuichaiterei oipytyvõ hikuái.
In other words, it’s not very good.	Ambue ñe’ẽme, ndaha’éi iporãitereíva.
In the event, it never happened.	Pe acontecimiento-pe, araka’eve ndoikói.
So I thought id give this a try.	Upévare apensa id ame'ẽ ko'ã mba'e peteĩ intento.
Certainly this is true for both men and women.	Katuete ningo upéva oiko kuimbaʼe ha kuñáme g̃uarã.
This isn’t good enough, but it’s better.	Kóva naiporãiete, ha katu iporãve.
He couldn't look at her.	Ndaikatúi omaña hese.
We arrived still not knowing what was impossible.	Rog̃uahẽ ndoroikuaái gueteri mbaʼépa ndaikatúi.
He knew very well not to tell them that.	Haʼe oikuaa porãiterei ani hag̃ua heʼi chupekuéra upéva.
Oh, look how he's drinking.	Oh, emañamína mba'éichapa omboy'u hína.
I had his order.	Che areko kuri iórden.
They had won six.	Haʼekuéra ogana kuri seis.
We are on call every.	Ore roime en llamada cada...
I think you guys are sick.	Che aimo'ã peẽ hasyha.
It doesn’t take long to get used to changes in our lives.	Nda’aréi jajeipuru haĝua umi cambio ñande rekovépe.
It was literally taken by him.	Ojegueraha literalmente ha’e rupive.
You didn't care about the exercise.	Nderejepyʼapýi vaʼekue pe ehersísio rehe.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
Still, there is still a way to go.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri peteĩ tape ojeguata hag̃ua.
Now tie yourself up and let me talk to you.	Koʼág̃a eñeñapytĩ ha eheja tañeʼẽ nendive.
Take dead slowly.	Egueraha omanóva mbeguekatu.
The technical results will be reported here.	Ko’ápe oñemombe’úta umi resultado técnico.
It was a community.	Ha’e va’ekue peteĩ komunida.
It can happen at any age.	Ikatu oiko oimeraẽ eda-pe.
A military training center was to be established here.	Ko'ápe oñemotenondeva'erã centro de capacitación militar.
I’ll tell him something.	Che ha’éta chupe peteĩ mba’e.
So it’s nice to see you.	Upévare iporã rohecha.
No question the best starter item.	Ndaipóri cuestión pe artículo de inicio iporãvéva.
One needs to be careful, but there are some things you can do.	Peteĩva tekotevẽ oñeñangareko, péro oĩ umi mbaʼe ikatúva ojapo.
The two species do not pay attention to each other.	Umi mokõi especie noñatendéi ojuehe.
When applied to people it means they take on the world.	Oje’aplika jave tapichakuérare he’ise ogueraha hikuái ko mundo ári.
We still have to prepare.	Ñande jajeprepara vaʼerã gueteri.
I bought it for my boy.	Che ajogua che mitãkuimba'épe guarã.
And he can tell how things are going.	Ha ikatu oikuaa mbaʼéichapa oho hína.
He never believed me.	Ha'e araka'eve ndogueroviái cherehe.
I think it was on his doorstep.	Aimo’ã ha’e hague hóga rokẽme.
Bad advice for the most part.	Consejo vai la mayor parte-pe.
But eventually he nodded.	Péro amo ipahápe haʼe oñakãity.
Apparently, both sides may have a point.	Ojekuaaháicha, mokõive lado ikatu oreko peteĩ punto.
Talk to those you trust.	Eñeʼẽ umi rejeroviahápe.
In one sitting.	Peteĩ jeguapyhápe.
But we are still waiting for an answer.	Péro ñahaʼarõ gueteri peteĩ rrespuésta.
They think it's time for you to have some fun.	Haʼekuéra opensa og̃uahẽmaha tiémpo revyʼa hag̃ua michĩmi.
I told him it was from my gun.	Che ha’e chupe ha’eha che arma-gui.
It’s exciting to see this progress.	Iporãiterei ningo jahecha ko progreso.
There is no loss in picture or sound quality.	Ndaipóri pérdida ta'anga ni calidad de sonido-pe.
That's not normal policy.	Upéva ndaha'éi política normal.
I'm twenty-one now.	Che areko veintiún ko'ágã.
We have to be with him every minute not at school.	Ñaimeva'erã hendive cada minuto ndaha'éi mbo'ehaópe.
They both knew this, there was no need to talk about it any further.	Mokõivéva oikuaa ko mba’e, natekotevẽi oñeñe’ẽve hese.
I can deal with things like that.	Ikatu ambohovái umi mbaʼe peichagua.
You can get it and see how it works.	Ikatu rehupyty ha rehecha mba’éichapa omba’apo.
I wish you would write to me.	Aipotaite ningo rehai chéve.
All that time was slow, crazy, and I was crazy.	Opa upe tiempo mbegue, tavy, ha che tavy.
Thanks for this program is really good.	Aguyje ko programa rehe añetehápe iporã.
I understand, no problem.	Che antende, ndaipóri problema.
First and foremost.	Peteĩha ha peteĩha.
They were not going to pay anything extra.	Haʼekuéra ndopagamoʼãi kuri mbaʼeve extra.
There is only one of you.	Peteĩnte oĩ pende apytépe.
It wouldn't be nice.	Ndaiporãmo'ãi.
We didn’t lose them.	Ndoroperdéi umíva.
So be careful what questions you ask.	Upévare reñatendevaʼerã mbaʼe porandupa rejapo.
I can't face any of that.	Ndaikatúi ambohovake mba'eve umívagui.
There was a reason for it, and no one knew it better than he did.	Oĩkuri mba’érepa upéva, ha avave ndoikuaái porãve chugui.
Game over, small car.	Juego opa, mba’yrumýi michĩ.
And he misses her.	Ha haʼe ofalta chupe.
All night, in fact.	Pyhare pukukue, añetehápe.
Hell, he's not in church.	Infierno, ha'e noĩri tupaópe.
So, just in time.	Upéicharõ, itiempoitépe.
I started thinking about going alone.	Añepyrũ apensa aha hag̃ua cheaño.
Still, we do not believe that would be a successful argument.	Upéicharõ jepe, ndorogueroviái upéva haʼétaha peteĩ argumento osẽ porãva.
But it was a close call.	Ha katu ha’e peteĩ ñehenói hi’aguĩva.
Our clothes are wet.	Ñande aokuéra hykúma.
It feels good.	Oñeñandu porã.
Field of view.	Campo de vista rehegua.
You will need to approach yourself.	Tekotevẽta reñemboja ndejehegui.
That's right.	Añete pe heʼíva.
This tool is accurately built using the best of the best.	Ko tembipuru oñemopu’ã hekopete ojeporúvo iporãvéva umi iporãvévagui.
Starting as it is.	Oñepyrüvo ha'eháicha.
However, we note that the underlying mechanism is not yet fully understood.	Ha katu rohechakuaa ne’îrã gueteri oñentende porã pe mecanismo oîva ipype.
I don’t worry about school, or money, or success.	Ndajepy’apýi mbo’ehaóre, ni pirapire rehe, ni éxito rehe.
I don’t feel like I can give them solutions.	Nañañandúi chejehe ikatuha ame’ẽ solución chupekuéra.
The girl did not return.	Mitãkuña ndojevýi.
One story is over, another is just beginning.	Peteĩ tembiasakue opa, ambue oñepyrũ ramoite.
Plaintiff, on information and.	Demandante, marandu rehe ha.
I could tell she was crying.	Ahechakuaa hasẽha hína.
The two began the fight with little getting along.	Mokõivéva oñepyrũ pe ñorairõ sa’i ojogueraha porãva reheve.
The main idea is the following.	Pe idea principal ha’e ko’ãva.
Another very interesting band.	Ambue banda iñinteresantetereíva.
I found him a very warm person.	Ajuhu chupe peteĩ tapicha hakuetereíva.
It was performed as the second song on the tour.	Ojejapo mokõiha purahéi ramo upe gira-pe.
Modern city women can be very different.	Umi kuña tavaguasu koʼag̃agua ikatu idiferenteterei.
It’s not even my best work, not even very recently.	Ndaha’éi ni che rembiapo iporãvéva, ni nda’aréiete.
Your website provided us with valuable information to work on.	Nde páhina web ome’ẽ oréve marandu ivaliosoitéva romba’apo haĝua hese.
If you do not pass while calling this method.	Nderehasáiramo rehenói aja ko método.
But some members do more to help than others.	Ha katu oĩ miembro ojapóva hetave oipytyvõ haĝua ambuégui.
And away from the buildings.	Ha mombyry umi edificio-gui.
We’ll have to see if there are any practical consequences.	Jahechava’erã oĩpa consecuencia práctica.
Clinical data were taken from medical records.	Ojegueraha umi dato clínico umi registro médico-gui.
Then a third message came in, saying the same thing.	Upéi oike mbohapyha marandu, he'íva avei upéicha.
At any moment he could be arrested.	Oimehaichagua momento-pe ikatu ojeapresa.
He had been silent.	Haʼe ningo okirirĩma kuri.
It'll be meant for you to guess.	Oje'e va'erã nde adivinávo.
And he chose it.	Ha haʼe oiporavo.
He didn't have to go far.	Natekotevẽi kuri oho mombyry.
There is no economic recovery.	Ndaipóri recuperación económica.
You'll feel the pain.	Reñandu va'erã pe mba'asy.
A lot of initial digital projects focus on social and mobile.	Hetaiterei proyecto digital inicial oñecentra social ha móvil-pe.
Signed by brand.	Ofirmava’ekue marca rupive.
I don’t even know where to start with that.	Ndaikuaái ni moõguipa añepyrũta upévagui.
For us it’s definitely been the latter.	Ñandéve ĝuarã katuete ha’ékuri ko ipahaguéva.
You can count them.	Ikatu reipapa umíva.
It came right next time.	Oĝuahẽ porãiterei ambue jey.
It doesn't do anything to you.	Ndojapói mba'eve nderehe.
We have done it before.	Rojapo vaʼekue upe mboyve.
This request has been granted.	Oñeme'êma ko mba'ejerure.
I feel like I need to say something about this one.	Añandu tekotevẽha ha’e peteĩ mba’e ko’ãva rehe.
I see myself doing that a lot.	Ahecha chejehe heta ajapoha upéva.
Death comes faster and more frequently.	Pe ñemano ou pya’eve ha py’ỹive.
But then he smiled and nodded anyway.	Péro upéi opukavy ha oñakãity tahaʼe haʼéva.
Some money is better than no money.	Oĩ pláta iporãvéva ndaipórigui pláta.
It was not a pretty picture.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ taʼanga iporãitereíva.
Thus, quick cash is very important for them.	Péicha, tuicha mba'e chupekuéra guarã efectivo pya'e.
I felt in a hurry.	Añeñandu pya’e.
I will show that.	Che ahechaukáta upéva.
They say they choose where they want to die.	He'i hikuái oiporavoha moõpa omanose.
This is a journey to escape.	Kóva ha’e peteĩ jeguata okañy haĝua.
Congratulations to all who entered.	Vy'apavê mayma tapicha oikévape.
Not on this stuff.	Ndaha’éi ko mba’e ári.
We talked about this.	Roñe’ẽkuri ko mba’ére.
I never made any money.	Araka'eve ndahupytýi mba'eveichagua pirapire.
Whether you spend a little or a lot.	Taha’e regasta’imi térã heta.
I’m still trying to get through a couple of things.	Añeha’ã gueteri ahasa peteĩ par de mba’e.
His wife did not give him children.	Hembireko nome'ẽi chupe imemby.
Either interview makes for interesting reading.	Taha'e ha'éva entrevista ojapóva lectura interesante-pe guarã.
This seems like an easy technique worth trying.	Kóva ha’ete peteĩ técnica ndahasýiva vale la pena oñeha’ã.
But the music is our main focus.	Péro pe músika haʼe hína ñande enfoque prinsipál.
You have to have that argument.	Reguerekova’erã upe argumento.
Some are big and some are small.	Oĩ tuicháva ha oĩ michĩva.
Even after his death.	Omano rire jepe.
He is two persons.	Haʼe ningo mokõi persóna.
It makes no difference.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
I was planning for my life.	Che aplanea hína kuri che rekovépe g̃uarã.
No side effects were found in our patients.	Ndojejuhúi efecto secundario ore paciente-kuérape.
But actual game content is another matter.	Ha katu contenido de juego añetegua ha’e ambue mba’e.
And that too is incredible.	Ha upéva avei ningo ndaikatúi jaguerovia.
As fall turns to winter, you’ll start to get back what you gave.	Caída oñekonverti aja ro’yrã, reñepyrũta rehupyty jey pe reme’ẽva’ekue.
Shoot first and ask questions later.	Dispara raẽ ha eporandu upe rire.
The same speaks for both.	Peteĩcha oñe’ẽ mokõivéva rehehápe.
Oh, how times have changed.	Oh, mba’éichapa okambia umi tiempo.
Maybe this higher education thing was a waste of time.	Ikatu ko mba'e educación superior ha'e kuri peteî perdida de tiempo.
I just love food.	Chegustaiterei tembiʼúnte.
We have most things in place now.	Ore roguereko la majoría umi mbaʼe hendaitépe koʼág̃a.
His was red.	Imba’éva katu pytã.
How should the government deal with its problems?	Gobierno mba'éichapa ombohováiva'erã umi problema orekóva.
There is no easy way.	Ndaipóri tape ndahasýiva.
I'm done.	Che ajapopa.
I let her go and started getting dressed.	Aheja chupe oho ha añepyrũ oñemonde.
You take that story and make it work for you.	Peẽ pejagarra upe tembiasakue ha pejapo omba’apo haĝua peẽme ĝuarã.
He kept it with him most days and nights.	Oñongatu hendive la majoría ára ha pyhare.
And that is saying something.	Ha upéva heʼi hína peteĩ mbaʼe.
He doesn't want to live there anymore.	Ha'e ndoikosevéima upépe.
Perhaps he would feel sorry for me.	Ikatu oime haʼe cheporiahuvereko.
I need you, she thought.	Che aikotevẽ nderehe, oimo’ã chupe.
This method can be called with or without parameters.	Ko método ikatu oñehenói parámetro reheve térã ÿre.
You told me you did.	Nde ere chéve rejapo hague.
You now have fields that do not exist at the base level.	Ko’áĝa reguereko umi campo ndoikóiva nivel base-pe.
It can also move faster.	Ikatu avei omýi pyaʼeve.
Yes, this works for those reasons.	Heẽ, kóva omba’apo umi mba’ére.
I can feel it in my bones.	Ikatu añandu che kanguekuérape.
I won't kill you.	Ndachejukamo'ãi.
Few people, including the stars, expected the show to last.	Sa’i tapicha, ijapytépe umi mbyja, oha’arõva’ekue pe espectáculo ipuku.
It was nice to laugh the day after we had it.	Iporãiterei ningo ropuka pe ára roguereko rire.
But there is no real way to do that.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa añetehápe jajapo upéva.
They still annoy me on several occasions.	Haʼekuéra chembopochy gueteri heta vése.
From different times of the day.	Opaichagua óra del día-gui.
No amount of training will stop him from trying to touch himself.	Ndaipóri mbaʼeveichagua entrenamiénto ojokomoʼãi chupe oñehaʼã hag̃ua opoko ijehe.
And we want our own country.	Ha ñande jaipota ñane retã tee.
He grabbed my hand and held it for a long time.	Ojagarra che po ha ojoko are.
Such was his story.	Péicha vaʼekue hembiasakue.
A private economy must grow alongside the state economy.	Peteî economía privada okakuaava'erã economía estatal ykére.
He always draws on his experiences.	Haʼe oipuru meme umi mbaʼe ohasavaʼekuégui.
That is what we need.	Upéva hína pe ñaikotevẽva.
I play to make them happy.	Che añembosarái ambovy’a haĝua chupekuéra.
That has never happened before.	Upéva arakaʼeve ndoikóiva gueteri.
Other students choose their major because they love the subject.	Ambue temimbo’ekuéra oiporavo imájor ohayhúgui pe asignatura.
And so is my brain.	Ha upéicha avei che apytu’ũ.
Today, not tomorrow.	Ko árape, ndaha'éi ko'êrõ.
I didn't look very good.	Che ndajehechaporãieterei vaʼekue.
When using this option.	Oipurúvo ko opción.
They take a lot of time to write.	Haʼekuéra ningo heta tiémpo ojehai hag̃ua.
The great part is that the base never changes.	Pe parte tuicháva ha’e pe base araka’eve noñemoambuéi.
I am so happy for them.	Che ningo avyʼaiterei hesekuéra.
Further analysis confirmed this finding.	Oñemotenondévo análisis omoañete ko mba'e ojejuhúva.
He will help you when human skills are weak.	Ha’e penepytyvõta ikangy jave yvypóra katupyry.
I have to keep a clear head.	Aguerekova’erã peteĩ akã hesakãva.
She’s a woman, again.	Ha’e kuña, jey.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	Ipahápe, pe decisión osẽva’erã yvypóra korasõgui.
He told us over and over again.	Haʼe omombeʼu jey jey oréve.
Let’s go take care of business.	Jaha ñañangareko negocio rehe.
Only the black took two months.	Pe morotĩnte ogueraha mokõi mése.
All of us you see here are standing next to each other.	Opavave ñande pehecháva ko’ápe ñañembo’y ojoykére.
I wonder why our major didn’t tell us this.	Añeporandu mba’érepa ore mayor nde’íri oréve péva.
This is not very difficult.	Kóva ndahasyiete.
The motion will be denied.	Oñenega va'erã moción.
I can guess it’s somehow about the library.	Ikatu adivina ha’eha de alguna manera biblioteca rehegua.
That’s not my point.	Upéva ndaha’éi che punto.
People must have been watching us.	Oiméne umi hénte omaña hína kuri orerehe.
I want to do this in a cell, but as a value.	Ajapose kóva peteĩ celda-pe, ha katu valor ramo.
Nothing has been left since.	Upe guive ndopytái mba'eve.
You knew how much it meant to me.	Peẽ peikuaa vaʼekue mbaʼeichaitépa heʼise chéve g̃uarã.
They did the same thing.	Upéicha avei ojapo hikuái.
That money should go to my nephew.	Upe viru oho va'erã che ryvy membýpe.
You will see how we are using it later.	Rehecháta mbaʼéichapa roiporu hína upe rire.
Sometimes that works.	Sapy’ánte upéva osẽ porã.
Later that night and again the next day.	Upe rire upe pyharépe ha jey ambue árape.
Everything is a choice and nothing is determined.	Opa mba’e ha’e peteĩ jeporavo ha mba’eve ndojedeterminái.
Let him be asked.	Toñeporandu.
It should have been done years ago.	Ojapóma heta áño ojejapovaʼerãmoʼã.
I guess it's okay.	Aimo'ã oĩ porãha.
Also, the size is really good and it's quite lightweight.	Avei, pe tamaño añetehápe iporã ha ha'e bastante ligero.
No fighting, just trying to land.	Ndaipóri ñorairõ, oñeha’ãnte oguejy.
Part of thinking well is thinking outside the box.	Peteĩ parte ñapensa porã haĝua ha’e ñapensa okápe pe caja-gui.
This makes it less expensive and faster.	Péicha saʼive hepyeterei ha pyaʼeve.
Mom would be worried.	Mamá ojepy’apyva’erãmo’ã.
It's your turn now.	Ha'e nde turno ko'ágã.
Don't try anything new, just do what we tell you.	Ani reñeha'ã mba'eve ipyahúva, ejapo mante ro'éva ndéve.
It is by far the best way to do this.	Haʼe ningo mombyry guive pe tape iporãvéva ojejapo hag̃ua upéva.
Understand that you are the only person in control of your life.	Entende nde añoite ha’eha pe tapicha oguerekóva control nde rekove.
Basically, we’re in the same boat for the same direction.	Básicamente, ñaime peteĩ barco-pe peteĩ dirección-pe ĝuarã.
Will do it again when you come back.	Ojapóta jeýta reju jeývo.
I have to create something worthwhile out of his music.	Amoheñóiva’erã peteĩ mba’e ovaleva imúsikagui.
The struggle was too much for him.	Pe lucha ningo tuichaiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
That probably makes things worse.	Oiméne upéva ivaive ohóvo umi mbaʼe.
He was not selected to perform in the evening round.	Ndojeporavói ichupe oactua haguã ronda ka'aru jave.
I love you both.	Che rohayhu mokõivévape.
Develop your business and financial skills.	Emongakuaa ne rembiapo ha ne viru katupyry.
The name depends on where you live.	Pe téra odepende pe lugár reikohápe.
It had to be power.	Ha’eva’erãkuri poder.
That’s what I don’t do.	Upéva che ndajapóiva.
But women have died in childbirth at home in the camp.	Péro kuñanguéra omanóma imembykuévo hógape pe kámpope.
Very friendly and helpful staff.	Personal ipy'aporã ha oipytyvõitereíva.
Find your first client.	Eheka nde cliente peteĩha.
They're dependent.	Ha'ekuéra odepende.
Neither can succeed on its own.	Ni peteĩva ndaikatúi osẽ porã ijehegui.
Error bars represent standard errors of means.	Umi barra de error ohechauka umi error estándar umi medio rehegua.
Bottom middle and top.	Iguy gotyo mbyte ha yvate.
Now, pour the fat.	Ko’áğa, eñohẽ pe ikyrakue.
He showed me a picture.	Ohechauka chéve peteĩ taʼanga.
It can have a negative impact on performance.	Ikatu oreko impacto negativo desempeño rehe.
There was no hope for me.	Ndaipóri vaʼekue esperánsa chéve g̃uarã.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
He was very aware of my vision loss.	Ha’e oikuaa porãiterei che pérdida de visión.
They stared at me.	Haʼekuéra omaña porã cherehe.
He didn’t have a desk.	Ndorekói kuri escritorio.
They paid handsomely at the time.	Haʼekuéra opaga porãiterei upe tiémpope.
Five independent experiments were performed with similar results.	Ojejapo po experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
We had a great talk.	Roguereko peteĩ diskúrso tuichaitereíva.
Mom grabbed a tissue.	Mamá ojagarra peteĩ tisú.
In three months, two days, six hours.	Mbohapy jasy, mokõi ára, seis aravo’ípe.
He never caught on to it.	Haʼe arakaʼeve ndojagarrái upéva.
This is about doing something different.	Kóva ha’e jajapo haĝua peteĩ mba’e iñambuéva.
Neither did their families see them.	Ni umi hogayguakuéra ndohechái chupekuéra.
This is interesting, you see.	Kóva iñinteresante, rehecha.
Dad did the same thing.	Papa ojapo avei upéicha.
In some ways, this was nothing new.	Oĩ mbaʼépe, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
You want to give it to me, great.	Reme'ẽse chéve, tuicha mba'e.
I thought this is where it should be.	Che apensa kuri pépe oĩ vaʼerãha.
We’re going to leave early.	Ñande ñasẽta temprano.
About me.	Che rehegua.
I have a client with the same problem.	Che areko peteĩ cliente orekóva pe problema peteĩchagua.
Our friend went somewhere and we didn’t know where.	Ore angirũ oho peteĩ hendápe ha ndoroikuaái moõpa.
And we don't know why.	Ha ndajaikuaái mbaʼérepa.
Like a child.	Peteĩ mitã’ícha.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko añete.
They would not make a pattern, yet he felt they should.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi peteĩ patrón, upéicharõ jepe haʼe oñandu ojapovaʼerãha hikuái.
Apparently they come from silver.	Ojekuaaháicha ou hikuái plátagui.
You don’t have to be taught its essential nature.	Natekotevẽi oñembo’e ndéve pe naturaleza esencial orekóva.
His mother looked up as they entered.	Isy omaña yvate oike jave hikuái.
My mouth fell open.	Che juru ho’a ojepe’a.
It was a strange scene.	Ha’ékuri peteĩ escena extraña.
We never focused.	Araka’eve noroñecentrái.
Even as we move on to the next one.	Jepe ñañemotenonde aja pe oúvare.
They probably have business all over the world.	Oiméne oreko hikuái negósio ko múndo tuichakuére.
You would think art is a public service.	Peimo'ãta arte ha'eha peteî servicio público.
Finally, nearly three hours later, we met on equal terms.	Ipahápe, haimete mbohapy aravo rire, roñembyaty término joja-pe.
Life doesn’t always go that way.	Pe tekove ndohói jepi upéicha.
And this game has the potential to have a story class in it.	Ha ko juego oreko potencial oreko haguã clase de historia ipype.
You, again, would be wrong.	Peẽ, jey, pejavyva’erãmo’ã.
I don’t have a brother.	Ndarekói peteĩ ermáno.
Everyone was moving too fast.	Enterove ningo pyaʼeterei omýi hína kuri.
So once they were done.	Upéicha peteĩ jey ojejapopa hikuái.
He is strong.	Haʼe ningo imbarete.
Code reviews are becoming ignored.	Código jehesa’ỹijo oñemboyke ohóvo.
I want to talk a little bit about why we are here today.	Añe’ẽse michĩmi mba’érepa ñaime ko’ápe ko árape.
I think this is really the case.	Che aimo’ã péva añetehápe ha’eha pe káso.
Be as specific as possible.	Eñe’ẽ específico ikatuháicha.
Obviously this is a longer thing.	Ojekuaa porã kóva ha'e peteî mba'e ipukuvéva.
However this is far from a proof.	Jepénte péva mombyry oî peteî prueba-gui.
He was in the last apartment on the left.	Ha’e oĩkuri pe apartamento paha oĩvape ijasu gotyo.
And it was the wrong thing to do.	Ha haʼe vaʼekue pe mbaʼe naiporãiva ojejapo vaʼerã.
He didn’t know if the windows were up or down.	Ndoikuaái umi ventána oĩpa yvate térã yvýpe.
Finally he closed the window and went back to the door.	Ipahápe omboty pe ventána ha oho jey pe okẽme.
This was just a movie.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ pelíkulante.
He put a hand to his mouth and looked around.	Omoĩ peteĩ po ijurúre ha omaña ijerére.
He fired his gun up.	Odispara iarmas yvate gotyo.
Course possible.	Curso ikatúva.
I can’t seem to get ahead in the game.	Ha’ete ku ndaikatúiva añemotenonde pe juego-pe.
Pretty hard work to beat.	Tembiapo bastante hasýva oñembotapykue haguã.
It’s designed to work and last.	Ojejapo omba’apo ha odura hagua.
His wife will not be happy.	Hembireko ndovyʼamoʼãi.
Faith is not about being free from pain.	Jerovia ndaha’éi ñaime haĝua sãso mba’asygui.
Beat yourself up for the cause.	Ejegolpea causa rehe.
They can be touched, opened, inspected.	Ikatu ojepoko hesekuéra, ojepe’a, ojesareko hesekuéra.
He's a wonderful friend.	Ha'e peteĩ angirũ iporãitereíva.
From the point of view.	Pe punto guive.
It was a bad thing.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
There are so many clothes to choose from and all kinds.	Oĩ hetaiterei ao ojeporavo hag̃ua ha opaichagua.
Spring is around the corner.	Primavera ha’e pe esquina jerére.
If not in the original list.	Ndaipóriramo pe lista original-pe.
It’s nice to go.	Iporã jaha.
I’ve seen so much, actually.	Ahecha hetaiterei mba’e, añetehápe.
We may not know if it worked for thirty years.	Ikatu ndajaikuaái osẽ porãpa treinta áño pukukue.
Still, for a man, that was no reason to cut a connection.	Upéicharõ jepe, peteĩ kuimba’épe ĝuarã, upéva ndaha’éikuri mba’érepa oikytĩ haĝua peteĩ conexión.
He cut his throat.	Oikytĩ ijyva.
The food and service was top class that day.	Pe tembi’u ha servicio ha’e kuri clase superior upe árape.
In some cases it definitely will.	Oĩ kásope katuete oikóta.
Add five, to revisit your childhood.	Emoĩ cinco, rehecha jey haguã nde mitãrusu.
I had never killed anything before.	Arakaʼeve ndajukaivaʼekue mbaʼeve upe mboyve.
We'll give them back to him.	Ñame'ẽ jeýta chupe umíva.
I hope you clean up.	Aha'arõ reñemopotĩ.
Value your thoughts.	Emombaʼe umi mbaʼe repensáva.
This did not happen for a long time.	Péva ndoikói heta tiémpo.
He looked so white against them.	Ha’e ojehecha morotĩeterei hesekuéra.
And, like our house, nothing friends.	Ha, ñande rógaicha, mba’eve angirũnguéra.
That’s what they usually do.	Upéva ojapo jepi hikuái.
He held it up, looked at it.	Ojoko yvate, omaña hese.
Testing the limits of extreme wellbore conditions.	Oñeha'ãvo umi límite umi condición extrema pozo-pe.
Rather similar approaches to art describe the following.	Umi enfoque arte rehegua ojoajúva rangue omombe’u ko’ã mba’e.
That would do just fine.	Upéva ojapo porãiterei vaʼerãmoʼã.
Except for some of your users.	Ndaha’éiramo umi ne puruhára apytépe.
He told her to do it.	He’i chupe ojapo haguã.
He followed her and she followed him.	Haʼe osegi haʼe osegi chupe.
May God help him.	Ñandejára toipytyvõ chupe.
But I see it now.	Péro ahecha koʼág̃a.
She hated that tone of voice and what he was thinking.	Ha’e ndaija’éi upe tono de voz ha pe ha’e opensávare.
It had not shown any error.	Ndohechaukái kuri mbaʼeveichagua error.
Now, when you want to trade.	Ko’áğa, reñekomersiaséramo jave.
Some employees work without pay to fix the game.	Oî mba'apohára omba'apóva ojehepyme'ê'ÿre omyatyrõ haguã ñembosarái.
Let’s go to the main hall.	Jaha pe salón guasúpe.
I looked away from him.	Che amaña mombyry chugui.
Maybe he's suffering from finger pain or something.	Ikatu oime ohasa asy hína ikuãme térã mbaʼe.
This may be due to population control policies.	Péva ikatu oiko política de control poblacional rehe.
I looked behind me.	Amaña che rapykuéri.
The authors report overall survival results from these studies.	Umi autor omombe'u umi resultado sobrevida general ko'ã estudio-gui.
It’s hard for me to love him.	Hasy chéve ahayhu haguã chupe.
Upper limit of event number in signal region.	Límite yvategua número de evento rehegua región señal-pe.
I don't know what's right.	Ndaikuaái mba'épa oĩ porã.
That's what you're supposed to do.	Upéva ha'e pe rejapova'erã.
He told me that once.	Haʼe heʼi chéve upéva peteĩ jey.
At least down here.	Por lo menos ko’ápe iguýpe.
Any growth is considered beautiful.	Oimeraẽ okakuaáva ojehecha iporãha.
Let yourself find them.	Eheja rejuhu chupekuéra.
This will be interesting.	Péva iñinteresánteta.
Then he didn’t go.	Upéi ndohói.
It was one of those games where they beat you.	Ha’e va’ekue peteĩva umi ñembosarái ndeganahápe hikuái.
I guess it was just it's time.	Aimo'ã ha'e hague ha'énte hague tiempo.
They’re just dreams.	Ha’ekuéra ha’e sueño-nte.
I know that's a lot to ask,.	Aikuaa upéva heta mba'e ñaporanduva'erã,.
You just said that.	Nde ere ramoite upéicha.
They did try, though.	Haʼekuéra oñehaʼã katu.
He will surely come.	Haʼe katuete oúta.
Here’s a picture of my real car as well.	Ko’ápe oĩ peteĩ ta’anga che auto añetegua rehegua avei.
It gives them a purpose, something to live for.	Ome’ẽ chupekuéra peteĩ propósito, peteĩ mba’e oikove haĝua.
They really got in on the action in this one.	Añetehápe oike hikuái acción-pe ko'ãvape.
It's not my job.	Ndaha'éi che rembiapo.
They were the same to me.	Haʼekuéra ningo peteĩchaite vaʼekue chéve g̃uarã.
She was wonderful with her children.	Haʼe ningo iporãiterei itaʼyrakuérandi.
Then, the most amazing thing happened.	Upéi, oiko pe mba’e hechapyrãvéva.
This definition is still open-ended in character.	Ko definición oreko gueteri carácter abierto.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
They're not many.	Ha'ekuéra ndaha'éi heta.
And he was with her.	Ha haʼe oĩ hendive.
It’s cold, too.	Ro’ysã avei.
Smile as you watch your family enjoy every last drop!.	¡Epukavy rehechávo ne familia odisfruta cada última gota!.
It’s a real room.	Ha’e peteĩ koty añetegua.
And holding an open bottle.	Ha oguerekóva peteĩ botella ojepe’áva.
But then full stop.	Ha katu upéi punto completo.
We left our doors open and shared our food.	Roheja ore rokẽ ojepe’a ha rokomparti ore rembi’u.
Nine, eight, seven.	Nueve, ocho, siete.
You can take whatever you want.	Ikatu regueraha oimeraẽva reipotáva.
I’ll pass on the word about our stop.	Ambohasáta pe ñe’ẽ ñande parada rehegua.
That's a big part of that.	Upéva tuicha mba'e upévagui.
And therein lies the problem with us.	Ha upépe oĩ pe provléma ñanendive.
I would push a button just because it was there.	Che ambotapykuéta peteĩ botón oĩgui upépe añoite.
But he won't do that.	Péro haʼe ndojapomoʼãi upéva.
But if you tell anyone, you know what will happen.	Péro remombeʼúramo oimeraẽvape, reikuaa mbaʼépa oikóta.
That’s our strategy.	Upéva ha’e ñande estrategia.
We were already there.	Ore ningo roime vaʼekue voi.
He should not protect the president.	Ndoñangarekoiva'erã presidente rehe.
We have a lot of questions and answers here.	Heta porandu ha mbohovái roguereko ko’ápe.
He had, in fact, never seen it.	Ha’e, añetehápe, araka’eve ndohecháiva’ekue.
She was a daughter.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ tajýra.
Bigger, you know.	Tuichave, peikuaa.
Compared to other methods, this can be done at home.	Oñembojojávo ambue método rehe, kóva ikatu ojejapo ógape.
There are so many things we don't understand.	Hetaiterei mba'e niko nañantendéiva.
I really don't know what to say.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa haʼéta.
This blog does that.	Ko blog ojapo upéva.
If it’s based on fear, then drop it.	Oñemopyenda ramo kyhyjépe, upéicharõ eity.
Unless we are wrong about it.	A no ser que jajavy hese.
We are far from everyone else.	Ñande ñaime mombyry opavavegui.
This thinking will continue in the next report.	Ko pensamiento oñemotenondéta ambue informe-pe.
He'd lost a mother, then a father.	Ha'e operde kuri peteĩ sy, upéi peteĩ túva.
I lost my heart.	Che korasõ aperde.
Today, it seems like it never happened.	Koʼág̃arupi, haʼete ku arakaʼeve ndoikóiva.
You would always work in the shop, of course.	Rembaʼapo meme vaʼerãmoʼã pe tiéndape, katuete.
He knew that, and he didn't make many of them.	Haʼe oikuaa upéva, ha ndojapói heta chuguikuéra.
You need to understand this.	Tekotevẽ rentende ko mbaʼe.
He's coming here.	Ha'e ou hína ko'ápe.
Not in a court of law, and not in my hearing.	Ndaha'éi tribunal de justicia-pe, ha ndaha'éi che audiencia-pe.
But he knew that wouldn't do that.	Péro haʼe oikuaa upéva ndojapomoʼãiha upéva.
One instance is currently at a top spot.	Peteî instancia oime ko'ágã peteî tenda yvate gotyo.
This made me feel a little better, because I knew his name.	Péva chemoñeñandu porãve’imi, aikuaágui héra.
The reason for the change is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oñemoambue.
I just can’t stand it.	Ndaikatúi aaguanta mante upéva.
He doesn't want to die out here.	Ha'e ndomanoséi ko'ápe okaháre.
Think of it as the home address.	Epensamína haʼeha pe direksión hógape g̃uarã.
I've changed both of these.	Che amoambue mokõivéva ko'ã mba'e.
Just to wait and see.	Oñeha’arõ haĝuánte.
I don’t feel comfortable.	Nañañandúi porãi.
One must continue.	Peteĩva osegi va’erã.
You should have gone to college.	Nde reho vaʼerã kuri koléhiope.
The addition will have two steps.	Pe adición orekóta mokõi paso.
He climbed into bed and immediately began to enjoy himself.	Ojupi tupape ha pyaʼe voi oñepyrũ ovyʼa.
Your best must have must be excellent.	Pende iporãvéva oreko vaʼerã iporãiterei vaʼerã.
As a result, access to public mobile services will be denied.	Péva rupive, oñembotovéta acceso servicio móvil público-pe.
He should never have given in to his needs.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽivaʼerãmoʼã umi mbaʼe oikotevẽvape.
They come to work.	Ou hikuái omba’apo haguã.
Hardly anyone outside.	Apenas avave okápe.
I saved the rest for later.	Añongatu pe hembýva upe rire g̃uarã.
I only learned that from him today.	Ko árape añoite aikuaa upéva chugui.
He could not leave it as it was because that would not work.	Ndaikatúi oheja oĩháicha upéva ndoikomoʼãigui.
No one knew anything about the woman he was describing.	Avave ndoikuaái mba'eve pe kuña ha'e omombe'úvagui.
I have my eye on someone else.	Che areko che resa ambue tapicháre.
In practice everything is more complicated.	En la práctica opa mba’e ikomplikadove.
And your joy will be great.	Ha tuichaitereíta pende vyʼa.
But we don't think so.	Péro ñande nañapensái upéicha.
And how a person is made feels like it changes.	Ha mbaʼéichapa ojejapo peteĩ persóna oñeñandu okambiaha.
Winter has finally arrived.	Ipahápe og̃uahẽma roʼy.
Once you have repaired your door, you can remove it.	Remyatyrõ rire nde rokẽ, ikatu reipeʼa.
At one point, he just gave up.	Peteĩ momento-pe, ha’e oñeme’ẽnteva’ekue.
Pour over the pork.	Oñembohyru ryguasu ári.
The city to do so.	Táva ojapo haguã upéicha.
We have heard wonderful things about you.	Rohendu umi mba'e hechapyrãva pende rehe.
You decide who makes the best use of their equipment!.	¡Redesidi mávapa oipuru iporãvéva hembiporukuéra!.
That’s a difficult process for a lot of people.	Upéva ha’e peteĩ proceso hasýva heta tapichápe ĝuarã.
That was insane.	Upéva ningo itavyeterei vaʼekue.
Something that doesn’t sound right.	Peteĩ mba’e noñehenduporãiva.
That's what he did.	Upéicha ojapo haʼe.
He soothed his voice.	Ha’e ombopy’aguapy iñe’ẽ.
I see that as a little different.	Ahecha upéva iñambue’imiha.
The differences make sense to me doesn't make sense here that.	Umi diferencia oreko sentido chéve guarã ndorekói sentido ko'ápe upéva.
He can win another one.	Haʼe ikatu ogana ótro.
Don't fall.	Ani reity.
We must ensure that nothing like this happens again.	Jajeaseguravaʼerã ani hag̃ua oiko jey koʼãichagua mbaʼe.
Evil as something that is actually ignored.	Mba’e vai ha’eháicha peteĩ mba’e oĩva añetehápe oñemboyke.
Officers are not taught to shoot someone so he dies.	Umi oficial noñembo'éi odispara haguã peteî tapichápe upévare omano.
Now we lose them.	Koʼág̃a japerde chupekuéra.
It was probably my problem.	Oiméne haʼe vaʼekue che provléma.
It just hit me somehow.	Chekutu mante mba’éichapa.
I'll be wearing his drink in a minute.	Che amonde va'erã pe bebida orekóva peteĩ minuto rire.
I love my children and I love being a mom.	Che ahayhu che membykuérape ha ahayhu ha’évo peteĩ mamá.
For now, it has nothing to do with anything.	Koʼág̃a g̃uarã katu ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión mbaʼeve ndive.
He made it for this moment one for truth.	Ojapo chugui ko momento-pe ĝuarã peteĩ añeteguáre.
Okay, peace, my friend.	Oĩ porã, py’aguapy, che angirũ.
He was a truly special man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe añetehápe espesiál.
We could be up here for at least a couple of hours.	Ikatu ñaime ko’ápe yvate por lo menos un par de horas.
Beyond that, every site is different.	Upéva ári, opaite sítio iñambue.
Then, there was the question of the game’s weird difficulty.	Upéi, oîkuri pe porandu pe juego dificultad extraña rehegua.
We just treat it as fun and a creative process.	Ñande jatratánte chupe vy’arã ha peteĩ proceso creativo-icha.
It was a good thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iporãva.
He never liked to make phone calls with anyone else there.	Ha’e araka’eve ndogustáiva’ekue ohenói teléfono rupive ambue tapicha oĩva upépe ndive.
But we don't want them ever to be used.	Péro ndoroipotái arakaʼeve ojepuru umíva.
My opinion, there isn’t.	Che remiandu, ndaipóri.
And, last but not least, remember this.	Ha, ipahaitépe, penemandu’áke ko mba’ére.
Didn't think he'd ever be bigger than me.	Noimo'ãikuri ha'e araka'eve tuichavétaha chehegui.
He’s the first to play the role on the big screen.	Ha’e peteĩha omboguatáva pe rol pantalla guasúpe.
When he walks around this city he gets to know a whole new person.	Oguata jave ko táva jerére oikuaa porãiterei peteĩ tapicha pyahu entero.
People see what they expect to see.	Umi hénte ohecha mbaʼépa ohaʼarõ ohecha.
Now that you are older, it is different.	Koʼág̃a ndetujavéma, idiferénte.
By the looks, so are some of you.	Umi jehecha rupi, upéicha avei oĩ pende apytépe.
No one answered the door.	Avave nombohováiri pe okẽ.
I did that and he published it.	Che ajapo upéva ha haʼe opublika.
The first was a few days after the party in the country.	Peteîha ha'e mbovy ára upe fiesta rire tetãme.
He was really scared.	Añetehápe okyhyje.
We showed the movie, and everyone seemed to enjoy it.	Rohechauka pe pelíkula, ha haʼete voi enterovéva ovyʼaitéva.
I'm still trying to find the perfect one.	Añeha'ã gueteri ajuhu pe perfecto.
This includes, in my opinion, education.	Pévape oike, che remiandúpe, tekombo’e.
And then he did.	Ha upéi ojapo.
Still, it was a close thing.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hiʼag̃uíva.
None of his friends saw him again.	Ni peteĩ iñamigokuéra ndohechavéi chupe.
Let's give them the tools.	Ñame'ẽ chupekuéra umi tembiporu.
The member knows where it comes from.	Pe miembro oikuaa moõguipa ou.
Brown is not without a day in court.	Brown ndaha'éi ára ÿre tribunal-pe.
We have no time to waste.	Ndoroguerekói tiémpo roperde hag̃ua.
Today, you don't see him from a distance.	Koʼág̃arupi, nderehechái chupe mombyry rupi.
He did not immediately respond to a request for comment.	Nombohovái pya'eterei ojejerurévo comentario.
There’s so much to ask for.	Hetaiterei mba’e oĩ ojerureséva.
As a result, there is no sales tax in the city.	Péicha resultado, ndaipóri impuesto a la venta tavaguasúpe.
I was hanging on to the ideal seat and it wasn’t practical.	Che añembo’y hína kuri pe apyka ideal rehe ha ndaha’éi práctico.
He’s never had it.	Araka’eve ndoguerekói.
They have a few minutes, maybe.	Oguereko hikuái unos minutos, ikatu.
Then we went to bed and turned off the light.	Upéi roñeno ha rombogue pe lus.
A source of information.	Peteĩ marandu ryru.
He needed advice on what to do.	Haʼe oikotevẽ kuri konsého mbaʼépa ojapovaʼerã.
Be creative with it.	Eiko creativo hendive.
You haven't given me anything.	Nde nereme'ẽi chéve mba'eve.
Best filed in state court.	Oñepresenta porãvéva tribunal estatal-pe.
Everyone kind of was.	Mayma tapicha tipo ha’eva’ekue.
Don’t get in the way.	Ani reike tapére.
We’ll do it again this week.	Rojapo jeýta ko arapokõindýpe.
My brother sent it to me a couple of months ago.	Che ermáno omondo kuri chéve ojapo un par de mése.
I don't hate him.	Che ndachaʼéi hese.
When the war was over they both returned home.	Opa vove pe ñorairõ mokõivéva ohojey hógape.
Actually, it was the other way around.	Añetehápe, ha’e va’ekue ambue hendáicha.
The girl seemed to agree.	Pe mitãkuña’i ha’ete ku omoneĩ.
And I connected to the outside world.	Ha añeconecta pe mundo okápe.
He was unusual.	Haʼe ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
Don't stop until your dream is your reality.	Ani repyta nde sueño ha'e peve nde realidad.
Years and years and years of them.	Áño ha áño ha áño umívagui.
I generally have about half a day to make a mix.	En general areko medio día rupi ajapo haĝua peteĩ mezcla.
Then suddenly it hit me.	Upéi sapyʼaitépe chekutu.
You have done nothing to do this.	Peẽ ndapejapói mba'eve pejapo haguã ko mba'e.
Somehow, it wasn’t what was done.	Algún modo, ndaha’éikuri pe ojejapóva.
Another thing is running water.	Ambue mba’e ha’e y osyryrýva.
The collection is intended for private research and study use only.	Ko colección ojejapo ojeporu haguã investigación ha estudio privado-pe añoite.
Time moves forever forward.	Pe tiempo oho tapiaite tenonde gotyo.
Watching kids learn.	Ohechávo mitãnguéra oaprende.
He knew it was there though.	Ha’e oikuaa oĩha upépe jepe.
He knew better than to look back.	Haʼe oikuaa porãve omaña rangue hapykuévo.
That was a first for me.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ primera ves chéve g̃uarã.
I paid extra for it.	Che apaga extra upévare.
Knowledge, ancient, can only project what is known.	Pe mba’ekuaa, yma guare, ikatu oproyecta pe ojekuaáva añoite.
I would like to make two additional points.	Ajapose mokõi punto adicional.
Now I have resources.	Ko’áğa areko recurso-kuéra.
Also, he cares about you.	Avei, haʼe ojepyʼapy nderehe.
In fact quite the opposite.	Añetehápe ningo pe contrarioiterei.
Look at what he says.	Emañamína umi mbaʼe heʼívare.
It was everyday life.	Ha’e va’ekue tekove ára ha ára.
Oh, deeper this way.	Oh, ipypukuve péicha.
We have a free form to go where we want to go.	Ore roguereko peteĩ formulario sãsõme roho haĝua rohosehápe.
But everyone knew the gas was there.	Péro opavave oikuaa pe gas oĩha upépe.
In the former, the sense of responsibility is much higher.	Pe primero-pe, pe sentido de responsabilidad tuichaiterei ijyvateve.
The water was moving, you see.	Pe y omýi hína kuri, rehecha.
If it was, he'd come to the wrong place.	Ha'e ramo, ha'e ou va'erãmo'ã pe tenda ivaívape.
I want to win today.	Aganase ko árape.
These bars travel well.	Ko'ã bar oviaha porã.
But only here.	Péro koʼápe añoite.
You know you’re going to bring him down.	Nde reikuaa remboguejytaha chupe.
He’d heard and seen enough.	Ha’e ohendu ha ohechava’ekue suficiente.
Sometimes, other health issues can cause your skin problems.	Sapy’ánte, ambue mba’e nde salud rehegua ikatu omoheñói nde problema nde pire rehegua.
Same great product.	Peteĩchagua producto tuicháva.
Put it under pressure.	Oñemoĩ presión-pe.
We run faster.	Ñande pya’eve ñañani.
He too had a criminal record.	Haʼe avei oreko vaʼekue peteĩ antecedente penal.
One is not very good.	Peteĩva naiporãiete.
He is no longer with us.	Haʼe noĩvéima ñanendive.
Well resistant to repeated use.	Ojejoko porã ojeporu jey jey hag̃ua.
He does that often.	Haʼe ojapo jepi upéva.
I was still in high school when this happened.	Che aime gueteri kuri koléhiope oiko jave ko mbaʼe.
Agree with what you are saying here.	Eĩ de akuérdo umi mbaʼe reñeʼẽvare koʼápe.
You just feel better.	Reñeñandu porãve mante.
I think it's bigger now than it used to be.	Che aimo'ã tuichaveha ko'ágã yma guarégui.
That's a word he taught me.	Upéva ha'e peteĩ ñe'ẽ ha'e chembo'eva'ekue.
I wonder if he has a beer at home.	Añeporandu oguerekópa peteĩ cerveza hógape.
You’re sure of it.	Nde reime seguro chugui.
He had done it himself.	Haʼe voi ojapo vaʼekue.
I wish they would ask me back and let me choose my subject.	Aipotaite ningo oporandu jey chéve hikuái ha oheja chéve aiporavo che téma.
They let the land go.	Haʼekuéra oheja oho pe yvy.
Not with the time we had.	Ndaha’éi pe tiempo roguerekóva reheve.
It wasn't until much later that his visions began to make sense.	Heta riremínte oñepyrũ oreko sentido umi mbaʼe ohecháva.
He looked at the picture they had on his desk.	Omaña pe ta’anga orekóvare hikuái ijescritorio ári.
Make yourself a driver insurance benefits.	Ejapo ndejupe peteĩ chofer seguro beneficio-kuéra.
It was not natural.	Ndahaʼéi vaʼekue natural.
Now the time has come.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo.
He was at our wedding.	Haʼe oĩ kuri ore kasamientohápe.
We challenge ourselves, our clients, and the industry.	Rodesafia orejehe, ore cliente-kuérape ha industria-pe.
Third floor, open space.	Mbohapyha piso, espacio abierto.
Sign the contract or go home.	Firma pe contrato térã tereho nde rógape.
No one came out though, just sat there.	Avave ndosẽi jepe, oguapynte upépe.
Go back to the original article.	Ejevy pe artíkulo orihinálpe.
I went over that place myself.	Che voi aha upe lugár ári.
Learn how to carry your supplies.	Eaprende mbaʼéichapa regueraha vaʼerã umi mbaʼe reikotevẽva.
They usually stand very close to the dog.	Ha’ekuéra oñembo’y jepi hi’aguĩeterei pe jaguágui.
But that is only part of the problem.	Péro upéva ningo peteĩ párte pe provlémagui añoite.
I didn't want it to end.	Ndaipotái vaekue opa.
Also, the date you gave me was correct.	Avei, pe fecha remeʼẽvaʼekue chéve, oĩ porã vaʼekue.
That is probably the challenge for most of us.	Oiméne upéva haʼe pe ijetuʼúva la majoría ñandéve g̃uarã.
Look at the knees and stand in line.	Emaña umi rodilla rehe ha eñembo’y fila-pe.
It could be your best friend.	Ikatu haʼe ne amígo porãvéva.
They saw their friends brutally murdered.	Ohecha hikuái iñamigokuérape ojejuka vaietereiha.
How long before it feels like it starts working please.	Mboy tiempo mboyve oñeñandu oñepyrũha omba’apo por favor.
That’s our window.	Upéva ha’e ñande ventána.
Now we would be living a real family.	Koʼág̃a ore roiko vaʼerãmoʼã peteĩ família añeteguáre.
All of this is fine.	Opa koʼã mbaʼe oĩ porã.
That forces you to resolve in your head.	Upéva nemboliga rerresolve hag̃ua ne akãme.
I think you have a lot in common.	Che apensa peẽ peguerekoha heta mbaʼe en común.
There are a couple of white guys in line.	Oĩ peteĩ par de karai morotĩ fila-pe.
I have a good fair shot with a good weight cut.	Che areko peteĩ disparo justo porã peteĩ corte de peso porã reheve.
Probably thinking about the other guy.	Oiméne opensávo pe ótro karaíre.
I can show you how to find them.	Ikatu ahechauka ndéve mbaʼéichapa ikatu rejuhúta chupekuéra.
They do not hold back too much.	Haʼekuéra ndojokói hetaiterei mbaʼe.
Yet he did not respond directly.	Upéicharõ jepe haʼe nombohováiri direktoite.
But we have to be practical.	Péro ñande jaiko vaʼerã práctico.
His hair was still dark and his teeth black.	Iñakãrague iñypytũ gueteri ha hatĩ morotĩ.
I believe this is a mistake.	Che arovia kóva ha’eha peteĩ javy.
All subjects gave written informed consent.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado escrito.
Our survival depends on our thinking.	Ñande jaikove hag̃ua odepende ñapensa haguére.
You know it really happened.	Peẽ peikuaa añetehápe oiko hague.
I’m sure you’ll be fine.	Aime seguro reime porãtaha.
Deal told him a copy had been left in his office.	Deal he'i ichupe ojeheja hague peteî copia idespacho-pe.
They could be much better next year.	Ikatu tuicha iporãve hikuái ambue arýpe.
The strong use the weak.	Umi imbaretéva oipuru umi ikangyva.
Both women have been through a lot together.	Mokõive kuña ohasa heta mba’e oñondive.
Here, that standard is met.	Ko’ápe, oñecumpli upe estándar.
I’d be out of the room until the light took it.	Che aimeva’erãmo’ã pe koty’ígui pe tesape ogueraha peve.
I don’t study.	Che ndastudiái.
What he had in mind probably would not have happened.	Oiméne ndoikói vaʼerãmoʼã pe orekóva iñakãme.
See how devastated it is.	Pehecha mba'eichaitépa oñehundi.
That girl has been through hell the past couple of days.	Upe mitãkuña ohasa infierno ko’ã par de día ohasava’ekuépe.
I can’t breathe.	Ndaikatúi apytu’u.
But these may be way off the mark.	Péro koʼãva ikatu oĩ mombyry pe márkagui.
And now they understand something they did not understand before.	Ha koʼág̃a ontende hikuái peteĩ mbaʼe haʼekuéra nontendéi vaʼekue yma.
Now I understand that this is a business like any business.	Ko’áğa antende kóva ha’eha peteĩ negocio oimeraẽ negocio-icha.
There are very few people.	Sa’ieterei tapicha oĩ.
Many of the people looked angry or upset.	Heta umi hénte apytégui ojehecha ipochy térã oñembohorýva.
He'll be out here later this afternoon.	Ha'e osẽta ko'ápe ko asaje rire.
I don't think of him as anything other than what he is.	Che napensái hese ambue mbaʼe ndahaʼéiva mbaʼépa haʼe.
You do not respect them.	Peẽ ndapemombaʼéi chupekuéra.
The children are happy.	Mitãnguéra ovy'a.
Let’s work together and get through this.	Ñañomoirũ ha jahasa ko mba’e.
All other patients are included.	Opavave ambue hasýva oike ipype.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	Por alguna razón, opavave omoneĩ pe pedido extraño.
Each of these pieces contains a single data value.	Peteĩteĩ koꞌã pehẽngue oguereko peteĩ dato valor año.
A house full of good things.	Óga henyhẽva mba’e porãgui.
It was difficult for him to manage.	Hasy chupe omaneha hag̃ua.
I really love them both.	Añetehápe ahayhu mokõivévape.
The rain and snow that followed was too little and far too late.	Pe ama ha nieve oúva hapykuéri sa’ieterei ha mombyry tardeiterei.
Maybe he can wait.	Ikatu haʼe ikatu ohaʼarõ.
It was like night and day.	Ha’e va’ekue pyhare ha áraicha.
He did receive an email, though.	Ha’e añetehápe orrecibi peteĩ correo electrónico, jepe.
Just keep at it and things will pay off soon.	Pesegínte upéva ha pyaʼe voi opaga porãta umi mbaʼe.
This seems to make sense to me.	Kóva ha’ete ku oguerekóva sentido chéve ĝuarã.
The writing style is your choice.	Pe estilo de escritura ha’e pe nde reiporavóva.
This is it, the real moment.	Kóva ha’e, pe momento añetegua.
They're fine with that kind of thing.	Ha'ekuéra oî porãiterei upeichagua mba'ére.
If they mean it hurts, they won't.	Haʼekuéra heʼiséramo hasyha, ndojapomoʼãi.
My opinion hasn’t changed.	Che remiandu noñemoambuéi.
I love playing music, but something was wrong.	Che ahayhu ambopu músika, péro peteĩ mbaʼe naiporãivaʼekue.
To our surprise they never actually talked about women like this.	Ore sorpresarã araka’eve añetehápe noñe’ẽi hikuái kuñanguéra rehe péicha.
What would it matter if they left soon, if they came back soon.	Mba’épa oimportáta oho pya’éramo hikuái, pya’e ou jeýramo.
Where there is light, there is no darkness.	Oĩháme tesape, pytũmby ndaipóri.
Enough to put his own life in order.	Suficiente omoĩ porã haĝua hekove tee.
My real life.	Che rekove añetegua.
Much better.	Heta iporãve.
Or maybe she just wants a friend.	Térã ikatu oipota ramoite peteĩ iñamíga.
The differences are often even greater.	Umi diferénsia tuichavéntema jepi.
He doesn't fuck around.	Ha'e ndojopyi ijerére.
He was finally getting some of what he asked for.	Ipahápe ohupyty hína kuri michĩmi umi mbaʼe ojerurévagui.
I only read it a few months ago.	Ojapóma unos meses añónte amoñe’ẽ hague.
And that includes his own company.	Ha upévape oike avei ikompañía tee.
There's no reason to fuck your life up either.	Ndaipóri mba'érepa rejopy nde rekove avei.
Because the world needs people like us.	Pórke ko múndo oikotevẽ umi hénte ñandeichagua.
I loved my view from here.	Che ahayhueterei che jehecha ko’águi.
We were not close in life.	Ndoroĩri kuri ag̃uiete ore rekovépe.
He goes by many different names.	Ha’e oho heta téra iñambuévape.
Neither can his father or his brothers.	Ndaikatúi avei itúva ni iñermanokuéra.
I will review that.	Che ahesaʼỹijóta upéva.
I’m sorry about that.	Chembyasy upéva rehe.
You should only use this if you are out of options.	Kóva reipuruva’erã reime ramo añoite opción-gui.
That was something different.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
It should not have surprised anyone who knew me then.	Ndosorprendeivaʼerãmoʼã avavépe chekuaa vaʼekuépe upérõ.
I was sleeping there too.	Che avei añeno hína kuri upépe.
Enjoy your tour, we love it!!.	Evy'a nde tour rehe, ore rohayhueterei!!.
But we can trust what we know.	Péro ikatu jajerovia umi mbaʼe jaikuaávare.
I want us to be friends.	Aipota ñande ha’e angirũ.
The language does.	Pe idióma ojapo.
So go for it.	Upévare tereho hese.
Write a book or something.	Ohai peteĩ aranduka térã mba’e.
But other reactions are also possible.	Péro ikatu avei ambue reacción.
I’ve found my share of lies over the years.	Ajuhu che parte japu rehegua umi áño ohasava’ekuépe.
A girl replied.	Peteĩ mitãkuña ombohovái.
That was easier said than done.	Upéva ningo ifasilve vaʼekue ojeʼe rangue ojejapo rangue.
Just keep learning the theory and you will see what happens.	Pesegínte peaprende pe teoría ha pehecháta mbaʼépa oiko.
There were so many deaths.	Hetaiterei omano.
They have been at large since last fall.	Otoño ohasava'ekuépe guive oime hikuái sãsõme.
But not boys.	Péro ndahaʼéi mitãkuimbaʼekuéra.
There are many other factors that can play a part.	Oĩ avei heta mbaʼe ikatúva ojapo peteĩ párte.
He could do neither.	Haʼe ndaikatúi ojapo ni peteĩva.
With him you can do as you please.	Hendive ikatu rejapo reipotáicha.
I told him it was fine, and he was fine.	Che ha’e chupe oĩ porãha, ha oĩ porã.
We made some good, solid music.	Rojapo algún música iporãva ha sólida.
I'm so glad you joined us.	Avy'aiterei pejoaju haguére orendive.
In temperature, however.	Temperatura-pe katu.
We both loved it.	Mokõivéva rohayhueterei upéva.
You don’t eat well.	Nderekaru porãi.
There's got to be someone sitting on top of things.	Oĩva'erã peteĩ oguapýva umi mba'e ári.
Provide water in the summer to help them establish.	Ome'ê y arahakúpe oipytyvõ haguã chupekuéra oñemopyenda haguã.
They will receive an email with more information on next steps.	Ohupytýta hikuái peteî correo electrónico orekóva hetave marandu umi paso oúva rehe.
But, seen from another perspective, life can stay very fresh every day.	Ha katu, ojehecha ambue hendáicha, tekove ikatu opyta ipyahueterei ára ha ára.
She wants to be back in her own life.	Ha’e oĩse jey hekovépe voi.
Let me present you with a fact here.	Tapresenta peẽme peteĩ hecho ko’ápe.
Probably not ever.	Oiméne ndahaʼéi arakaʼeve.
The two conditions may look very similar, but the results are not.	Umi mokõi condición ikatu ojehecha ojoguaiterei, ha katu umi resultado ndaha’éi upéicha.
Error bars, s.	Barras de error rehegua, s.
In fact, he doesn't even think about himself.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã ni nopensái ijehe.
However, the event has been cancelled.	Jepénte upéva, ko evento oñembotýma.
He tells her to open her legs.	He’i chupe oipe’a haĝua ipy.
Send someone over there tomorrow.	Emondo peteĩ tapichápe upérupi ko'ẽrõ.
When demand is higher and supply is limited, prices go up.	Oîvévo demanda ha oî jave oferta limitada, ojupi precio.
You are going to go down.	Peẽ peguejýta hína.
It simply can’t be true.	Simplemente ndaikatúi añete.
A few happy customers said no.	Mbovymi cliente ovy’áva he’i nahániri.
He wants to get back up there.	Ojupi jeyse upépe yvate.
So they would need a map to get back to.	Upévare oikotevẽta hikuái peteĩ mápa oho jey hag̃ua.
No, we stayed together.	Nahániri, ropyta oñondive.
That was his first reaction.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera rreaksión ojapo vaʼekue.
Nothing bad happened there.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva oikóva upépe.
I came clean about something.	Che aju potĩ peteĩ mbaʼére.
Not really what it's about.	Ndaha'éi añetehápe mba'érehepa oñe'ẽ.
I appreciate the thought behind it.	Amomba’e pe pensamiento oĩva hapykuéri.
What they are depends on the model.	Mba’épa ha’ekuéra odepende modelo rehe.
He could never get close enough to talk about it.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi oñemoag̃ui oñeʼẽ hag̃ua hese.
We still have special situations.	Jaguereko gueteri situasión espesiál.
Those are not my choices.	Umíva ndaha’éi che elección.
They had to do that though.	Haʼekuéra ojapovaʼerã kuri upéva jepe.
However, disclosure does not necessarily mean access.	Péro oñemombeʼúramo ndeʼiséi katuete ojeike hag̃ua.
Seven other people were also injured.	Ambue siete tapicha ojeherida avei.
They were waiting for you to come and get them.	Haʼekuéra ohaʼarõ vaʼekue reju regueraha hag̃ua chupekuéra.
It looks like the fish is out.	Ha'ete ku pe pira osẽva'ekue.
It can be very thick in that area of ​​the face.	Ikatu ijyvyku’ieterei upe área hova rehegua.
Others need to go to trial.	Ambue katu tekotevẽ oho juicio-pe.
I took a sharp turn around the corner.	Ajapo peteĩ giro haimbe esquina jerére.
It seems to come from everywhere.	Ha’ete ku oúva oparupiete.
Thus, no additional software is required.	Péicha noñeikotevêi software adicional.
Take a look at it.	Ejesarekomína hese.
They went into the large studio and stopped just inside the door.	Oike hikuái pe estúdio tuichávape ha opyta pe okẽ ryepýpente.
People loved it.	Umi héntepe ogustaiterei upéva.
He reached another box, and asked one of them, what he was doing.	Oguahẽ ambue káhape, ha oporandu peteĩme, mba’épa ojapo.
Entering and leaving traffic like this.	Oike ha osêva tránsito-gui péicha.
Can't hear them now.	Ndaikatúi ohendu chupekuéra ko'ágã.
However, these are often considered as parameter mixtures.	Ha katu ko’ãva ojehecha jepi parámetro mezcla ramo.
If so, what can we do about it?	Oiméramo upéicha, mbaʼépa ikatu jajapo upéva.
I totally identified with them and what they were going through.	Che añeidentifica totalmente hendivekuéra ha mba’épa ohasa hikuái.
People can be crazy sometimes.	Umi hénte ikatu itavyeterei sapyʼánte.
Some served on both sides during the war.	Oĩ oservíva mokõive ládope pe gérra aja.
You can download it from here.	Ikatu remboguejy ko’águi.
Because sometimes we do.	Pórke sapyʼánte jajapo upéva.
They believe nothing good will happen if they tell.	Oguerovia hikuái ndoikomo'ãiha mba'eve iporãva omombe'úramo.
But their window of opportunity is small.	Ha katu pe ventana de oportunidad orekóva hikuái michĩ.
I was, of course, too young to be there.	Che ningo, katuete, chemitãiterei vaʼekue aime hag̃ua upépe.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
Let’s go to the next train.	Jaha pe tren oúvape.
This is very much appreciated now.	Péva oñemomba'eguasueterei ko'ágã.
This is the art.	Péva ha’e art.
I will need time to get used to it again.	Aikotevẽta tiémpo ajepokuaa jey hag̃ua hese.
Taking this kind of time is a great way to work.	Jaipyhýramo koʼãichagua tiémpo haʼe peteĩ tape iporãitereíva ñambaʼapo hag̃ua.
But somehow it was a little different.	Péro de alguna manera idiferénteʼimi.
It doesn't exist anymore, it doesn't exist anymore.	Ndoikovéima, ndoikovéima.
These symptoms usually last a few days or more.	Ko’ã síntoma odura jepi unos días térã hetave.
These will not last long!.	¡Koʼãva ndoduramoʼãi are!.
What, therefore, remains to the daughter.	Mba’épa, upévare, opyta tajýrape.
Perform data analysis.	Ojapo análisis de datos rehegua.
I don’t think he ever went back after that.	Che nda’aimo’ãi araka’eve oho jey hague upe rire.
Eight o'clock in the morning to five o'clock in the evening.	Ocho aravo pyhareve cinco aravo ka'aru peve.
Of particular interest are closed-form solutions.	Oguerekóva interés particular umi solución en forma cerrada.
Spirit communication is about energy.	Pe comunicación espíritu rehegua ha’e energía rehegua.
They don't have to do good work to stand out.	Natekotevẽi ojapo hikuái tembiapo porã ojedestaca hag̃ua.
You listen to music or the radio.	Rehendu músika térã rrádio.
The email contains a link.	Pe correo electrónico oguereko peteĩ enlace.
Eight patients required surgery.	Ocho paciente oikotevêva cirugía.
Two men, the third a girl.	Mokõi kuimba'e, mbohapyha kuñataĩ.
I'll fix that soon.	Upéva añemyatyrõta pya'e.
Get up, go back.	Epu'ã, tereho jey.
He raised a leg to take another step.	Omopu’ã peteĩ ipy ome’ẽ haĝua ambue paso.
A field will only appear if data exists for that procedure.	Peteĩ campo ojehechaukáta oĩramo añoite dato upe procedimiento-pe g̃uarã.
This is not, however, a very general case.	Péva ndaha'éi, jepénte upéva, peteî káso general-itereíva.
That could be a drinking game, seriously.	Upéva ikatu ha’e peteĩ juego de bebida, en serio.
We're not.	Ñande ndaha'éi.
Children around eight months.	Mitãnguéra ocho meses rupi.
There are many more.	Heta hetave oĩ.
He reportedly later moved there to help her.	Ojeʼe upe rire ova hague upépe oipytyvõ hag̃ua chupe.
He seemed to know the future.	Ha’ete ku oikuaáva tenonderã.
That mark had saved his life.	Upe márka osalva kuri hekove.
It is very easy to work with us.	Ndahasyiete ningo ñambaʼapo ñanendive.
Talk to them.	Eñeʼẽ chupekuéra.
We had good communication from them.	Roguereko kuri comunicación porã chuguikuéra.
If something wants to be done, he wants it done.	Ojejaposéramo peteĩ mbaʼe, haʼe oipota ojejapo.
Sounds good so far.	Oñehendu porã ko'ágã peve.
If I can add more.	Ikatu ramo amoĩve.
He knew that, now, here in his own room.	Ha’e oikuaa upéva, ko’áğa, ko’ápe ikotýpe voi.
The river itself was soon in sight.	Nda’aréi ojehecha pe rrío voi.
To save the city.	Osalva haguã táva.
He met me with only a little resistance.	Chembohovake peteĩ resistenciaʼimi reheve añoite.
My children are gone.	Che membykuéra ndaiporivéima.
The sun and the sea did him good.	Kuarahy ha yguasu ojapo porã chupe.
This is difficult for us in this case.	Péva hasy ñandéve guarã ko kásope.
His mother is.	Isy ha’e.
He was fair-skinned.	Haʼe ningo ipire morotĩ vaʼekue.
I usually only see it in the summer.	Jepive ahecha arahakúpe añoite.
For example, we can choose every second day.	Por ehémplo, ikatu jaiporavo káda segundo día.
At our events, at work, at home.	Ore evento-kuérape, ore rembiapo, ore rógape.
Imagine the traffic.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa oĩ pe tránsito.
I just don't get the proof of that.	Che ndahupytýiete pe pruéva upévagui.
I didn’t have to play again.	Natekotevẽi kuri añembosarái jey.
It is easy to get there.	Ndahasýi ñag̃uahẽ hag̃ua upépe.
All are methods described below.	Opavave ha’e umi método oñemombe’úva ko’ápe.
Thus you need to constantly measure.	Péicha tekotevẽ remedi meme.
Do it right, and there it is.	Ejapo porã, ha oĩ.
Remove the heat.	Ojepe’a haku.
Situations like this have happened before.	Koʼãichagua situasión ningo oiko vaʼekue upe mboyve.
It almost killed you.	Haimete ndejuka.
Repeat this for the different driving elements.	Jajapo jey ko mba e umi elemento diferente de conducción rehegua.
On every count there was such evidence.	Opaite conteo-pe oĩkuri peichagua prueba.
Provide support for sample testing and analysis.	Ome'ë pytyvõ umi prueba ha análisis muestra reheguáva.
Running is such a thing.	Pe carrera ha’e peteĩ mba’e peichagua.
The highest bar.	Pe barra ijyvatevéva.
I think he'll like you once he gets to know you.	Che aimo'ã ha'e ndegustataha ndekuaa rire.
That was their job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapokuéra.
It doesn't make it any easier.	Ndojapói mba'eve ifacilve haguã.
There seems to be something different going on there.	Ha’ete ku oĩva peteĩ mba’e iñambuéva oikóva upépe.
I don't know if that was growing up and moving on.	Ndaikuaái upévapa raʼe okakuaa ha oho hese.
But it's not working like this.	Pero ndaha'éi omba'apóva péicha.
Not when you think about it.	Ndahaʼéi repensa jave upévare.
Loved this product very much.	Ohayhueterei ko producto.
This needs further investigation.	Péva oikotevêve investigación.
I told him that the surgery had to be done.	Che haʼe chupe ojejapovaʼerãha pe operasión.
I mean, it was like crazy.	Che ha’ese, ha’eteva’ekue peteĩ tavy.
That's what we're going to do.	Upéva jajapo va'erã.
It was a great day.	Ha’e va’ekue peteĩ ára tuicháva.
The left side of my face doesn’t look like the right at all.	Che rova ​​akatúa gotyogua ndojoguái mba’eveichavérõ akatúape.
This one is very simple.	Kóva ningo isencilloiterei.
We were designed to survive.	Ñande ningo jajapo vaʼekue jaiko hag̃ua.
For quite a bit, too.	Por bastante poco, avei.
If you really need this then something is wrong.	Añetehápe reikotevẽramo kóva upéicharõ oĩ vai peteĩ mbaʼe.
This could be the best summer of his life.	Kóva ikatu ha’e pe verano iporãvéva hekovépe.
The plan was well thought out.	Ojepy’amongeta porã pe plan rehe.
It might be interesting.	Ikatu iñinteresante.
But he was dead serious.	Péro haʼe ningo omanóma kuri serio.
Survival does not seem to be affected.	Ha’ete ku ndojeafectáiva pe sobrevivencia.
But the idea is great.	Péro pe idéa tuichaiterei.
That’s not a cost of the device.	Upéva ndaha’éi peteĩ costo pe dispositivo rehegua.
I’d never made a move on it.	Araka’eve ndajapóiva’ekue peteĩ movimiento hese.
Before that we talked.	Upe mboyve roñemongeta.
No one could be sure of such a thing from an incident.	Avave ndaikatúikuri oĩ seguro peichagua mba’ére peteĩ incidente-gui.
My plans are almost complete.	Che plankuéra haimete oñemohu’ã.
It starts in practice.	Oñepyrũ práctica-pe.
Take my sister for example.	Emoĩmína che ermána ehémplo.
There’s nothing else left.	Ndaipóri ambue mba’e opytáva.
The longer it stays behind then the less relevant it is.	Apukuvévo opyta tapykuépe upéicharõ sa'ive relevante.
This guy can write.	Ko karai ikatu ohai.
This may be useful for you.	Kóva ikatu ideprovécho ndéve.
I was really starting to like this woman.	Añetehápe añepyrũma chegusta ko kuñáme.
People are going to believe whatever they want.	Umi hénte ohóta oguerovia oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
Representative data of five independent experiments.	Dato representante po experimento independiente rehegua.
Seriously though, thank you.	En serio jepe, aguyje.
Ultimately it is in the hands of the customer.	Ipahápe oime cliente pópe.
To each their own.	Peteĩteĩme imba’évape.
The years were long.	Umi áño ningo ipuku vaʼekue.
We made some big plays.	Rojapo unos kuánto ñoha’anga tuicháva.
I worked hard to get here.	Amba’apo mbarete aĝuahẽ haĝua ko’ápe.
I have chosen to subdue you.	Che aiporavo pomoĩ hag̃ua poguýpe.
I seemed to get more and more comfortable as the race progressed.	Ha’ete ku añeñandu porãve ha añeñandu porãve ohóvo pe carrera.
He had no weapon.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ árma.
I am fighting for my life.	Che rekove rehehápe añorairõ hína.
What he was talking about.	Mbaʼérehepa oñeʼẽ raʼe.
There was a girl who went missing around here last month.	Oime kuri peteî mitãkuña okañyva'ekue ko'árupi jasy ohasava'ekuépe.
Most of us have questions about sex.	La majoría ñande jareko porandu sexo rehegua.
Literature has taught me more.	Pe literatura chembo’e hetave mba’e.
They want to escape, of course.	Okañyse hikuái, katuete.
The self is generally content to follow.	Pe jey generalmente oĩ contento osegui haĝua.
They were excluded from the study.	Oñemboyke chupekuéra pe estúdiogui.
It therefore has no application in this case.	Upévare ndorekói aplicación ko kásope.
It must move.	Omýiva’erã.
I want my own room.	Che aipota che koty tee.
I can’t bear the thought of them moving away from me.	Ndaikatúi agueropu’aka apensa ha’ekuéra oñemomombyryha chehegui.
Just look around you.	Emañamínte nde jerére.
Still, none of them end up towards this end of the mission.	Upéicharamo jepe, ni peteĩva umíva apytégui noñemohu’ãi ko misión paha gotyo.
And he will feel better about it.	Ha haʼe oñeñandu porãvéta upévare.
He wouldn't sweat this.	Ha'e ndosudamo'ãi kuri kóva.
I couldn’t find him.	Ndaikatúi ajuhu chupe.
All three of them are like that.	Mbohapyvéva upéicha.
That’s the problem with the game.	Upéva ha’e pe problema pe juego rehegua.
They have a good sense of the weather patterns here.	Oguereko hikuái peteî sentido porã umi patrón climático ko'ápe.
We do this every night, right.	Péicha rojapo káda pyhare, ¿ajépa.
His professional life is on track as well.	Hekove profesional oike tape porãre avei.
There were no words to offer.	Ndaipóri vaʼekue ñeʼẽ oñekuaveʼẽ hag̃ua.
So much on the internet.	Hetaiterei mba'e internet-pe.
I want the box.	Che aipota pe káha.
But it is progress.	Péro haʼe hína pe progreso.
I can't stand it anymore.	Ndaikatuvéima agueropu'aka.
She tells him not to do it again.	Haʼe heʼi chupe ani hag̃ua ojapo jey upéva.
Not even with his head.	Ni iñakã reheve.
Now he sees her as little as possible.	Koʼág̃a haʼe ohecha chupe saʼive ikatuháicha.
Little attention to detail.	Saʼi oñeñatende umi detállere.
The unit of analysis was the play phase with the ball.	Pe unidad de análisis ha’e kuri pe fase de juego pe pelota reheve.
You have three of them.	Nde reguereko mbohapy.
But today we gave it our all.	Péro ko árape romeʼẽmbaite.
Worry about it tomorrow.	Ejepy’apy ko’ẽrõ hese.
Community is loving and trying to get out.	Comunidad ha'e ohayhúva ha oñeha'ãva osê.
This motion is taken with this case.	Ko moción ojegueraha ko káso ndive.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
This property is beautiful.	Ko propiedad iporãiterei.
This is beside the point.	Péva oî pe punto ykére.
An easy fix.	Peteĩ ñemyatyrõ ndahasýiva.
He felt so much better after eating.	Tuichaiterei oñeñandu porãve okaru rire.
He would always be in the news.	Haʼe oĩta meme umi notísiape.
This model will be used later to model the actual data.	Ko modelo ojeporúta upe rire oñemodela hagua umi dato añeteguáva.
I will never let that happen again.	Arakaʼeve ndahejamoʼãvéima oiko upéva.
This was as far as village school would take him.	Péva ha’e kuri pe mbo’ehao aldea oguerahataha peve chupe.
They are ripped off by the system.	Oñembopirapire heta hikuái sistema-gui.
It looks like we won’t have each other.	Ha’ete ku ndajajoguerekomo’ãiva.
Our very way of life is under attack.	Ñande rekove rape voi oĩ ataque-pe.
Now we are coming back together.	Koʼág̃a roju jey hína oñondive.
This was me now.	Kóva ha’ekuri che ko’áĝa.
Women should be clean.	Kuñanguéra ipotĩva’erã.
And there it is.	Ha upépe oĩ.
Initial treatment as part of their decision making.	Pe tratamiento ñepyrũrã ha’éva parte de toma de decisiones orekóva hikuái.
And that doesn't happen today.	Ha upéva ndoikói koʼág̃arupi.
They are not welcome either.	Ndojeguerohorýi avei umíva.
As a result, it’s no longer a joke.	Péicha rupi, ndaha’evéima peteĩ ñembosarái.
Friends and family had heard of my release and started calling.	Amigo ha familia ohenduva’ekue che liberación ha oñepyrũ ohenói.
Damn near did it, too.	Maldición hi'aguĩ ojapo, avei.
It hurt like hell, but at least there was movement.	Hasy infierno-icha, ha katu por lo menos oĩkuri movimiento.
The third stood and waited, as if on watch.	Mbohapyha oñembo’y ha oha’arõ, ha’ete ku oĩva en vigilancia.
That allowed the former to hear.	Upéva oheja pe peteĩha ohendu.
However, this doesn’t work for me.	Ha katu, kóva ndoikói chéve guarã.
His mouth opened.	Ijuru ojepe’a.
If they're dead and just gone we can move on.	Ha'ekuéra omanóramo ha oho ramoite ikatu jaha hese.
Just moved to the area.	Ova ramoite upe área-pe.
Only the second part of the description is correct.	Pe mokõiha párte añoite oĩva pe deskrisiónpe oĩ porã.
This needs to happen on both sides.	Péva tekotevê oiko mokõive lado-pe.
It's so cold.	Ro'yeterei ningo.
We hold that it is.	Ñande jajoko ha’eha.
They’re pretty cool I can tell.	Ha’ekuéra iporãiterei ikatu ha’e.
He was here with you during the trial.	Ha’e oĩkuri ko’ápe penendive pe juicio aja.
A heart that feels joy and pain.	Peteĩ korasõ oñandúva vy’a ha mba’asy.
We never ran our full course.	Araka’eve ndoroñani ore curso completo.
Cover with water and bring to a boil.	Jajaho’i y reheve ha ñamoĩ opupu haguã.
Time to focus on your business.	Tiempo oñecentra haĝua ne negocio-pe.
They should have more.	Oguerekovaʼerã hikuái hetave mbaʼe.
It’s like being so close to the action.	Ha’ete ku reimeva’ekue hi’aguĩeterei pe acción-gui.
I love flowers and color.	Che ahayhu yvoty ha color.
Now, remove it.	Ko’áğa, eipe’a.
Music is free.	Música ha’e gratis.
I think that’s really the core of game identity.	Che aimo’ã upéva ha’eha pe añetehápe pe núcleo identidad juego rehegua.
Say your name and immediately shift the conversation to something else.	Emombe’u nde réra ha pya’e embohasa pe ñemongeta ambue mba’ére.
We played great defense on that play.	Roñembosarái tuicha defensa upe ñoha’ãngápe.
He didn't want her to do this.	Ndoipotái ha'e ojapo péicha.
We will answer your concerns and questions.	Rombohováita umi mba’e ndepy’apýva ha umi mba’e reporandúva.
Be sure to get there first though, as they sell out quickly.	Péro katuete reguahẽ vaʼerã upépe raẽve, pórke pyaʼe voi oñevendepa hikuái.
But little wine was pressed toward me.	Péro saʼi víno oñepresiona che gotyo.
Take responsibility in every area of ​​your life.	Pejagarra responsabilidad opa área pende rekovépe.
Enough of feeding and throwing dogs through the winter.	Suficiente ñañemongaru ha ñamombo jaguakuérape ro’y rupive.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
You have to be smart.	Nde ningo nearandu vaʼerã.
We’re better than that but we certainly don’t play like that.	Ñande ningo iporãve upévagui ha katu katuete ndorohugái upéicha.
The thought troubled him.	Pe pensamiento oipy’apy chupe.
Let's talk about your goals during a money review.	Ñañeʼẽkena umi mbaʼe rehupytysévare peteĩ revisión de pláta aja.
Even this isn’t enough.	Péva jepe ndaha’éi suficiente.
Next go to the movie and watch it.	Upe rire eike pe pelíkulape ha ehechami.
These are two boys.	Ko'ãva ha'e mokõi mitãkuimba'e.
But none of them had lost their arms.	Péro ni peteĩva ndoperdéi vaʼekue ijyva.
They didn’t see us.	Ndorohechái hikuái.
It has to be pretty high.	Tiene que ser bastante alto.
We stop the ship.	Ñande jajoko pe várko.
None of those wills will be broken.	Ni peteĩva umi voluntad noñembyaimoʼãi.
Even they had not given an option to hide and write.	Haʼekuéra jepe nomeʼẽivaʼekue peteĩ opsión okañy ha oskrivi hag̃ua.
They are on social media.	Oime hikuái medios sociales-pe.
I didn’t hold my breath.	Ndajokói che pytu.
It may not need a well.	Ikatu noikotevẽi peteĩ ykua.
It tells the audience what they are about to hear.	Omombe'u umi ohendúvape mba'épa ohendu potaitéma hikuái.
Some of them may die.	Ikatu oĩ ijapytepekuéra omanóva.
The ones that let me cry.	Umi ohejáva chéve cherasẽ.
There are two problems with this approach.	Oĩ mokõi provléma ko enfoque-pe.
I felt my body go cold.	Añandu che rete ro’ysãha.
Thanks for being understanding.	Aguyje ha’égui entendimiento.
In other words, they were fine.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã oĩ porãha hikuái.
Time was you standing in the middle of this hand.	Tiempo ha’ékuri nde reñembo’y ko po mbytépe.
Best of all he hadn’t told her, any of that.	Iporãvéva ha’e nomombe’úi hague chupe, ni peteĩva umívagui.
I especially love her long ears which are soft to the touch.	Che ahayhu especialmente umi ijapysa puku ha’éva suave ojepoko haĝua hese.
You dont need to do much of that for them.	Nde dont tekotevẽ rejapo heta upévagui chupekuéra g̃uarã.
He was bound by that agreement.	Haʼe ojejokua upe akuérdope.
I took that as a very bad sign.	Che ajagarra upéva peteĩ señál ivaietereívaicha.
He turned the handle but it was locked.	Ombojere pe asa ha katu oñemboty.
Finally, we followed the interview guide presented above.	Ipahápe, rosegui pe guía de entrevista oñepresentáva yvate.
He felt like a chosen one.	Ha’e oñeñandu peteĩ ojeporavóvaicha.
From days to weeks.	Ára guive arapokõindy peve.
He does not need a car or apparently a house.	Haʼe noikotevẽi peteĩ áuto ni ojehechaháicha peteĩ óga.
They turned to look out.	Ojere hikuái omaña haĝua okápe.
Now one last thought.	Ko’áğa peteĩ pensamiento paha.
First there were the people.	Primero oĩ vaʼekue umi hénte.
I have failed you.	Che ningo che ofalla peẽme.
In addition, there are limitations to the current work.	Avei, oî limitación ko tembiapo ko'ágãguávape.
And if they can't talk, they're out.	Ha ndaikatúiramo oñeʼẽ hikuái, osẽma hikuái.
The sun will soon set.	Koʼẽrõitéma oike pe kuarahy.
And they’re never worked out.	Ha araka’eve noñemba’apói hesekuéra.
How many letters can you name?.	Mboy tai piko ikatu rembohéra?.
Each of those are places to the left and right of the view.	Peteĩteĩ umíva ha’e tenda izquierda ha derecha gotyo pe jehecha.
That got their attention.	Upéva ogueraha chupekuéra atención.
Our world is a sad and broken one.	Ñande mundo ha’e peteĩ ñembyasy ha oñembyaíva.
Subjects in the third group led a normal mode of life.	Umi sujeto mbohapýha grupo omotenonde peteî modo de vida normal.
There's nothing he can do to change that.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo omoambue haguã upéva.
And the baby was to be born on a specific date.	Ha pe mitã onase vaʼerã kuri peteĩ fécha espesífikape.
I don’t know when.	Ndaikuaái araka’épa.
But with or without me, it was going to happen.	Péro che ndive térã chereheʼỹre, oikóta kuri upéva.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
Someone’s standing there.	Oĩ oñembo’ýva upépe.
At least it seemed to him.	Por lo menos ha’ete voi chupe.
You put it so well.	Nde remoĩ porãiterei.
I don't know what the story is.	Ndaikuaái mba'épa pe tembiasakue.
It was a great storm.	Haʼe vaʼekue peteĩ torménta tuicháva.
But we have a solution for this as well.	Ha katu roguereko peteî solución pévape guarã avei.
But there are people out there who need help.	Péro oĩ umi hénte okápe oikotevẽva oñepytyvõ chupekuéra.
We had so much planned.	Hetaiterei mbaʼe roplanea vaʼekue.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva.
Today, many apps for mobile devices are feature-rich.	Koʼág̃arupi, heta aplicación umi dispositivo móvil-pe g̃uarã oreko heta mbaʼe.
Of what he never had, and now never will have.	Pe araka’eve ndorekóivagui, ha ko’áğa araka’eve ndoguerekomo’ãivagui.
It’s when you add people things get complicated.	Ha’e remoĩvo umi tapicha umi mba’e oñecomplica.
He’s got the kids behind him.	Ha’e oguereko umi mitã hapykuéri.
Now, the matter concerns a far more powerful impact weapon.	Ko'ágã, ko asunto ojepy'apy peteî arma de impacto ipoderosovéva mombyry.
But that didn't happen this time.	Péro upéva ndoikói ko vuéltape.
They had never really learned to do anything else.	Añetehápe arakaʼeve noaprendeivaʼekue hikuái ojapo hag̃ua ótra kósa.
She knew she was a good one and used that to her advantage.	Haʼe oikuaa haʼeha peteĩ iporãva ha oipuru upéva ideprovecho hag̃ua.
You'll be surprised what's in there, maybe something you really like.	Reñesorprendéta mbaʼépa oĩ upépe, ikatu peteĩ mbaʼe añetehápe ndegustáva.
Then he did it himself.	Upéi haʼe voi ojapo upéva.
He stood up, turned around.	Oñembo’y, ojere.
Looking forward to future relationships.	Oha’arõvo umi relación futura.
The bed was made.	Ojejapo pe tupa.
That didn't change anything.	Upéva nokambiái mbaʼeve.
Yes, if a person really wants to kill someone, they can.	Heẽ, peteĩ persóna añetehápe ojukaséramo peteĩ persónape, ikatu.
So this is fun.	Upéicharõ kóva ningo vyʼarã.
Moving to the right works completely.	Oñemomýivo derecha gotyo omba’apo completamente.
That could still be the case, of course.	Upéva ikatu gueteri upéicha, katuete.
He did not go to the birthplace of his other son.	Ndohói ambue ita'ýra heñói haguépe.
But knowing isn’t enough.	Ha katu ndaha’éi suficiente jaikuaávo.
He had held that position for a month.	Haʼe ningo un més aja oreko kuri upe puésto.
If a guy is open, he takes a shot.	Peteĩ karai ojepe’áramo, ojapo peteĩ disparo.
Our time is running out.	Opa ñane tiémpo.
But not easily.	Péro ndahaʼéi fásilmente.
My sister, she doesn't sleep.	Che reindy, ndokéi.
I am really looking forward to it.	Añetehápe ahaʼarõiterei upéva.
Or not at all.	Térã nahániri.
He said he was very angry with them.	He'i ipochyetereiha hendivekuéra.
That was the purpose.	Upéva haʼe vaʼekue pe propósito.
It wasn't the company.	Ndaha'éi va'ekue pe compañía.
Add salt and water to taste.	Oñemoĩ juky ha y ojegustaháicha.
Government, but increased.	Gobierno, pero ombohetave.
One of two experiments is shown.	Ojehechauka peteĩva mokõi experimento apytégui.
I had ten books.	Che areko vaʼekue umi lívro.
His job doesn’t give him enough time to develop any special relationships.	Itravaho nome’ẽi chupe tiempo suficiente odesarrolla haĝua mba’eveichagua relación especial.
I love the view.	Che ahayhu pe jehecha.
Any direction for proper medical treatment is welcome.	Oimeraẽ dirección ojejapo haĝua tratamiento médico hekopete ha’e peteĩ mba’e iporãva.
Then, with more experience, he’d make it in the winter.	Upéi, hetave experiencia reheve, ohupytyva’erãmo’ã invierno-pe.
Perhaps he has some reason.	Oiméne oreko algúna rrasón.
The trial judge did not prohibit examination on this issue.	Pe juez de juicio ndoprohibii ojejapo haguã examen ko tema rehe.
I couldn’t have children ever again.	Ndaikatúikuri areko memby jey araka’eve.
It's pretty funny.	Ha'e ningo bastante divertido.
I am a very clean person.	Che ningo peteĩ persóna ipotĩetereíva.
Available in white, blue and red.	Ojeguereko morotĩ, hovy ha pytãme.
There has to be teeth and bones and blood.	Tekotevẽ oĩ hatĩ ha kangue ha tuguy.
But it is a delicious beer, and here comes the problem.	Péro haʼe peteĩ cerveza heʼẽ asýva, ha péina ápe ou pe provléma.
To summarize.	Omombyky haguã.
Finally, he nodded.	Ipahápe, oñakãity.
Our results are in line with these findings.	Ore resultado oime en línea ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
And this example is by no means unusual.	Ha ko ehémplo ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi jepiguáicha.
Views should never contain data.	Umi jehecha araka’eve ndoguerekóiva’erã umi dato.
Don't even try.	Ani ni reñehaʼã.
Another reason for their success is their immense respect for the game.	Ambue mba’érepa osẽ porã hikuái ha’e orrespetaiterei hikuái pe juego.
I was able to not talk to him.	Che ningo ikatu kuri ani hag̃ua añeʼẽ hendive.
I hope it helps you too!.	¡Aipotaite ningo penepytyvõ avei!.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
Drugs to escape.	Droga okañy haguã.
They can save you a lot of questions.	Ikatu osalva hikuái heta mbaʼe oporandúvagui.
I did give him this.	Che ningo ameʼẽ chupe kóva.
I am going to stand up for myself.	Che añemoĩta hína chejehe.
He had never felt safe.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduivaʼekue segúro.
He'll never believe me.	Ha'e araka'eve ndachegueroviamo'ãi.
True or not, it helps me.	Añetehápe térã nahániri, chepytyvõ.
He just can't keep quiet.	Ha'e ndaikatúi okirirĩnte.
He looked familiar.	Ha’e ojehecha familiar.
It was the ending.	Haʼe vaʼekue pe fin.
There's nothing bigger in my life.	Ndaipóri mba'eve tuichavéva che rekovépe.
Don't look at the sea, he told himself.	Ani remaña pe mar rehe, he'i ijupe.
The relationship between the variables is presented and discussed.	Oñepresenta ha oñeñe ẽ joaju oguerekóva umi variable apytépe.
I love that about this product.	Che ahayhu upéva ko producto rehe.
Please explain in detail.	Por favor, emyesakã detalle reheve.
I’m coming back for you.	Che aju jeýma nderehehápe.
Any boy except you, of course.	Oimeraẽ mitãkaria’y ndaha’éiramo nde, katuete.
It's how we touch the whole world.	Ha'e mba'éichapa japoko ko mundo tuichakuére.
We will probably never meet again.	Oiméne arakaʼeve ndajajotopamoʼãvéima.
I had one of those.	Che areko vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
Okay, here it is.	Oĩ porã, péina ápe.
The control group vs. control group.	Pe grupo control ha vs.
They took the shot.	Ogueraha hikuái pe disparo.
She is the mother of three children.	Haʼe ningo mbohapy mitã sy.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo roikuaa haguére ndéve.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
Otherwise the first word to use would have been positive, again.	Ndaupeichairamo pe ñe’ẽ peteĩha ojeporútava ha’éta kuri positivo, jey.
I was trying to give something back to the kid, you know.	Che ningo añeha’ãkuri ame’ẽ jey peteĩ mba’e pe mitãme, peikuaa.
That was a lot of fun.	Upéva ningo igustoiterei vaʼekue.
He was closer to the frame.	Haʼe oñemoag̃uive kuri pe marco rehe.
You can make this at home, folks.	Ikatu rejapo kóva nde rógape, gente.
Perhaps that is as it should be.	Ikatu upéva oiko vaʼerãháicha.
These cases are rare in children.	Ko'ã káso ndahetái mitãnguérape.
I would appreciate it if you did not mention my name.	Amombaʼeterei ningo nereñeʼẽiramo che réra.
Or, something went wrong in the build.	Térã, peteĩ mba’e oho vai pe construcción-pe.
Get out of bed when you can't sleep.	Epu'ã nde tupagui ndaikatúi jave reke.
If you are different, you will have social problems.	Oiméramo nde idiferénte, reguerekóta provléma social.
He was going to leave his car for me.	Haʼe ohejáta kuri chéve ikoche.
I ended up walking for three hours.	Amohu’ã aguata mbohapy aravo pukukue.
They were closed until later that evening for a private party.	Oñemboty hikuái upe ka'aru rire peve peteî fiesta privada-pe guarã.
He doesn't even go out and act like other kids.	Ha'e ndosẽi voi ha ndojapói ambue mitãnguéraicha.
Now, go do it.	Ko'ágã, tereho ejapo.
It certainly wasn’t a living room.	Katuete ndaha’éikuri peteĩ sala de estar.
Fine, don’t tell them.	Iporã, ani ere chupekuéra.
We tried health care.	Roñeha’ãkuri tesãi rehegua.
It is observed in these model systems.	Ojehechakuaa ko'ã sistema modelo-pe.
There it was, stretched out in the distance.	Upépe oĩ, ojepysóva mombyry.
Such passwords need to be built into the site.	Ko’ãichagua ñe’ẽñemi tekotevẽ oñemopu’ã pe tendápe.
Just a little bit.	Michĩmínte.
But we have to face facts.	Péro ñambohovái vaʼerã umi mbaʼe añeteguáva.
But the games are smaller, more low key.	Ha katu umi juego michĩve, clave bajave.
It had to be done.	Ojejapo vaʼerã kuri.
I spend my time doing all sorts of creative things.	Ahasa che tiempo ajapo haĝua opaichagua mba’e creativo.
Get back in shape.	Ejevy en forma-pe.
At least, it looks that way.	Por lo menos, ojehecha upéicha.
We pass through more than one country in the world.	Jahasa hetave tetãgui ko yvy ape ári.
In his relief, he couldn't stop laughing.	Ilivio-pe, ndaikatúi ojoko ha opukavy.
The same is true with humans.	Yvypóra ndive avei upéicha.
That was unnecessary.	Upéva natekotevẽi vaʼekue.
It can only be given.	Ikatu oñeme’ẽ mante.
He had not been killed, apparently.	Ndojejukái kuri chupe, ojehechaháicha.
This work never went out of print.	Ko tembiapo araka'eve ndoikói impreso-gui.
You can even play two games at the same time.	Ikatu voi reñembosarái mokõi ñembosaráipe peteĩ tiémpope.
No date has been set.	No se ha establecido fecha.
Take a look at the picture below.	Ejesarekomína taʼanga oĩvare koʼápe.
There’s no delivery yet.	Ndaipóri gueteri ñeme’ẽ.
Have a law made or something.	Oguereko peteĩ léi ojejapo térã mba’e.
Where do you start with them?	Moõpa reñepyrũ umívagui.
Well, a number of things.	Bueno, peteĩ número de cosas.
The same thing happened here.	Koʼápe avei upéicha oiko vaʼekue.
Right now they needed speed.	Ko’áĝaite oikotevẽkuri hikuái velocidad.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Apensa hína umi tape nandi ha umi omanóva rova ​​rehe.
Three cases have the same facts as this case.	Mbohapy káso oreko umi hecho ojoajúva ko káso rehe.
It was still light coming down and the sky was clear.	Oguejy gueteri tesape ha yvága hesakã porã.
They did not wait long.	Haʼekuéra ndohaʼarõi vaʼekue heta tiémpo.
Thus, he was heard on the subject.	Péicha, oñehendu chupe upe tema rehe.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo roikuaa haguére.
I would appreciate if you continue this in the future.	Amombaʼéta pesegíramo ko mbaʼe amo gotyove.
It’s quick.	Ha’e pya’e.
But he would lose.	Péro operde vaʼerãmoʼã.
Get ready and come out, show us why that is.	Oñembosako’i ha osẽ, ohechauka ñandéve mba’érepa upéicha.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
The boy didn't know what he was saying.	Pe mitãkaria'y ndoikuaái mba'épa he'i.
The river was calm.	Pe rrío ipyʼaguapy vaʼekue.
But nothing happened, it was just practice.	Péro ndoikói mbaʼeve, haʼénte peteĩ práktika.
From the window to him.	Pe ventána guive chupe.
We do not see why.	Ndorohechái mbaʼérepa.
We may wonder why.	Ikatu ñañeporandu mbaʼérepa.
Then, as now, there was no more variable measure.	Upéi, ko’ágãicha, ndaipóri medida variablevéva.
He went down a floor lower than her.	Oguejy peteĩ piso ijyvatevéva chugui.
Another type sets the value for the linked object.	Ambueichagua omohenda mbaꞌerepy mbaꞌekuaarã oñembojoajúvape g̃uarã.
We certainly weren't in any trouble.	Katuete ningo noroĩri kuri mbaʼeveichagua provlémape.
It was so different.	Tuichaiterei ningo idiferénte vaʼekue.
This is what you love.	Péva ha’e pe pehayhúva.
We do not email so rather call if interested.	Ndorojapói correo electrónico upévare rather llama si interesado.
Society, nor can exercise full rights.	Sociedad, ni ndaikatúi oejerce derecho pleno.
He had a unique look in his eyes.	Ha’e oguereko peteĩ jehecha ijojaha’ỹva hesápe.
Sit back and put on the music.	Eguapy ha emoĩ pe músika.
It needs to stay there, for now at least.	Tekotevẽ opyta upépe, ko’áĝa ĝuarã por lo menos.
Or just come out.	Térã osẽnte.
Anyway, he's not like the kid there.	Taha'e ha'éva, ha'e ndaha'éi pe mitã oĩvaicha upépe.
I wish I could use a function like this.	Aipotaiterei ikatu aipuru peteĩ función péichagua.
Everything was done as he commanded.	Opa mba’e ojejapo ha’e omanda haguéicha.
And it was a total stress response.	Ha ha’ékuri peteĩ respuesta total estrés rehegua.
I used to play in that area.	Che ningo cheñembosarái vaʼekue upe lugárpe.
Because nothing like this has ever been done before.	Pórke arakaʼeve ndojejapói mbaʼeve koʼãichagua.
Two dots just give you a line.	Mokõi punto ome’ẽnte ndéve peteĩ línea.
This allowed them to fight as individuals without direction.	Péicha ojeheja chupekuéra oñorairõ haguã individuo ramo sin dirección.
Then he shook her hand.	Upéi oñañua chupe ipo.
And you have heard about this before.	Ha peẽ pehendu vaʼekue ko mbaʼére upe mboyve.
It will not help him if we do not think about him.	Ndoipytyvõmoʼãi chupe nañapensáiramo hese.
This is the worst part.	Péva ha'e pe ivaivéva.
He was a medium.	Haʼe vaʼekue peteĩ médio.
It can’t stay in place.	Ndaikatúi opyta hendaitépe.
No one had done that before.	Avave ndojapói vaʼekue upéicha upe mboyve.
He thought about it.	Haʼe opensa upévare.
I would have been happy with just a phone call.	Che avyʼa vaʼerãmoʼã peteĩ llamada telefónica-nte reheve.
It’s an easy material to work with.	Ha’e peteĩ material ndahasýiva oñemba’apo haĝua hendive.
That of course changed later.	Upéva katuete oñemoambue upe rire.
No wonder he kept passing us on our way down.	Ndareíri ningo orehasa meme roguejy jave.
I was incredibly nervous.	Che ningo aime kuri increíblemente nervioso.
About thirty feet.	Treinta py rupi.
I wanted them to live.	Che aipota vaʼekue oikove hikuái.
The old man's eyes filled with tears.	Pe karai tuja resa henyhẽ tesaygui.
He was promoted from there for the fourth year.	Oñemotenonde upégui irundyha arýpe.
But he had to die for a reason.	Péro haʼe omano vaʼerã kuri peteĩ mbaʼére.
Well, some of them anyway.	Bueno, oĩ ijapytepekuéra taha’e ha’éva.
The person needs to know that you will listen.	Pe persóna oikuaavaʼerã rehendutaha.
He seemed to have just removed it.	Haʼete voi oipeʼa ramoite upéva.
Then the gun was in my hand.	Upéi pe pistola oĩ che pópe.
I want to get the best out of college.	Aipota ahupyty pe iporãvéva universidad-gui.
Wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Ohai texto principal manuscrito ha ombosako'i umi cifra.
Of course, we did that.	Añetehápe, rojapo upéva.
Together, we made our way to the bar.	Oñondive, rojapo ore rape pe bar-pe.
You can never win.	Araka’eve ndaikatúi regana.
I'd go home early and lay my hands on her body.	Che aha va'erãmo'ã che rógape temprano ha amoĩ che po hete ári.
This is a habit of his.	Kóva ha’e peteĩ jepokuaa ha’e ojapóva.
He was going too fast for her.	Haʼe oho pyaʼeterei hína kuri chupe g̃uarã.
If you love beer, this place is definitely for you.	Rehayhúramo cerveza, ko lugár katuete ndéve g̃uarã.
Nothing but yourself and what you want to do.	Mba’eve ndaha’éiramo ndejehe ha pe rejaposéva.
And we want to ask.	Ha ñaporanduse.
I can’t stop thinking about you.	Ndaikatúi aheja apensa nderehe.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Amombe’u chupe mba’e porandupa ojapova’erã ha mba’éichapa ojapova’erã.
But he wasn't worried.	Péro haʼe ndojepyʼapýi.
My nose was broken, but not bad.	Che ryekue oñembyai, ha katu ndaha’éi ivaíva.
That is the worst part.	Upéva haʼe pe ivaivéva.
It’s like calling my library job rich.	Ha’ete ku ahenóiva rico che rembiapo biblioteca-pe.
Try to find something similar here.	Eñeha’ã eheka peteĩ mba’e ojoguáva ko’ápe.
Do what you need to do.	Ejapo pe tekotevẽva rejapo.
But he had left it in camp.	Péro haʼe oheja kuri upéva kampaméntope.
I’m not most people.	Che ndaha’éi la mayoría tapichakuéra.
The sound is excellent.	Pe tyapu iporãiterei.
You can really understand what he was feeling.	Añetehápe rehechakuaa porã mbaʼépa oñandu raʼe.
This is one of the few.	Kóva ha’e peteĩ umi mbovymi apytégui.
Some may have to, but you like it the way it is.	Ikatu oĩ ojapovaʼerã, péro ndegustave pe oĩháicha.
You will need to be able to improve your results.	Tekotevẽta ikatuvaʼerã remoporãve umi mbaʼe rehupytýva.
A good degree of agreement between parents was observed.	Ojehechakuaa grado porã de acuerdo sy ha túva apytépe.
The day was amazing and you both were great.	Pe ára ha’e kuri asombroso ha mokõivéva peẽ tuicha mba’e.
Life happens in the middle and so does death.	Tekove oiko mbytépe ha upéicha avei pe ñemano.
More details on the text.	Hetave detalle pe téxto rehegua.
And boy, was it fun.	Ha mitãkaria’y, ha’épa ra’e vy’arã.
Those three words would never lose their magic.	Umi mbohapy ñe’ẽ araka’eve ndoperdemo’ãikuri imagia.
He hated driving with the windows closed.	Haʼe ndochaʼéi omaneha jave umi ventána oñembotývo.
So they were fighting the real threat.	Upévare oñorairõ hína kuri hikuái pe amenasa añeteguáre.
But that doesn't happen at all.	Péro upéva ndoikóiete voi.
But he accepted it.	Péro haʼe oasepta.
Then play the music.	Upéi embopu pe músika.
That's the kind of thing he'd say.	Upéva ha'e peichagua mba'e he'ítava.
Hands down, they were his best feature.	Po yvy gotyo, ha’ekuéra ha’ekuri pe rasgo iporãvéva orekóva.
I think this is a joke.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ ñembosarái.
And they will fight again.	Ha oñorairõ jeýta hikuái.
After all, it’s a beer town.	Añetehápe, ha’e peteĩ táva cerveza rehegua.
No attention in the press.	Ndaipóri atención prensa-pe.
It was impossible to see outside.	Ndaikatúikuri ojehecha okápe.
That doesn't mean you can't throw them out.	Upéva ndeʼiséi ndaikatuiha remombo chupekuéra okápe.
Still no sign of him by half past.	Ko'ágã peve ndaipóri señal hese por medio pasado.
Thank you for giving us your strength.	Aguyje reme'ê haguére oréve ne mbarete.
He can see that.	Haʼe ikatu ohecha upéva.
Something strange happened but he didn’t know what.	Oiko peteĩ mba’e iñextraño ha katu ndoikuaái mba’épa.
She's such an amazing person.	Ha'e peteî persona asombrosa-icha.
It will be neither of those.	Ndaipóri moʼãi ni peteĩva umíva apytégui.
But he wasn't even into it.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue upéva ni ipype.
Both stopped when they were tired.	Mokõivéva opyta ikaneʼõ jave.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
We had even discussed our plans to go see him.	Roñomongeta voi kuri ore plankuérare roho hag̃ua rohecha chupe.
She is more than just the girl on the train.	Haʼe ningo ndahaʼéi pe mitãkuña oĩvagui pe tren-pe añónte.
We came to a meeting and just hit the ground running.	Roju peteĩ rreuniónpe ha rogolpea mante pe yvýpe.
Clean clothes every morning.	Ñamopotî ao káda pyhareve.
People knew our news.	Umi hénte oikuaa ore notísia.
He's never bothered me.	Ha'e araka'eve ndachemoapañuãi.
He will probably wait.	Oiméne ohaʼarõta.
I wouldn't have expected it.	Ndaha'arõi va'erãmo'ã.
Or a.	Térã a.
However, use can have both good and bad effects.	Péro ojeporúramo ikatu iporã ha ivaíva.
Tell me the truth.	Ere chéve pe añetegua.
I just laughed.	Che apukavy mante.
After lunch it increased significantly.	Okaru rire tuicha ojupi.
May he never complete the vision.	Aníkena arakaʼeve haʼe omohuʼã pe visión.
The drive mechanisms are known in the art.	Umi mecanismo de impulsión ojekuaa arte-pe.
Every piece of it.	Opaite pehẽngue chugui.
Really, really crazy when you think about it.	Añetehápe, añetehápe itavy repensa jave hese.
So there we are, man.	Upéicharõ upépe ñaime, karai.
So it's not just him.	Upévare ndahaʼéi haʼénte.
It’s not about safety.	Ndaha’éi seguridad rehegua.
No one knows where he is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ.
There is no such system.	Ndaipóri sistema péichagua.
Makes me wonder when it happened.	Chemoñeporandu araka’épa oiko raka’e.
She felt angry.	Haʼe oñeñandu pochy.
They have very little time.	Saʼieterei oreko hikuái tiémpo.
Then he turned his head so he could look directly at her.	Upéi ombojere iñakã ikatu hağuáicha omaña hese directamente.
In fact, he goes out of his way to help us.	Añetehápe, haʼe osẽmbaite voi ñanepytyvõ hag̃ua.
How to write a great business plan.	Mba’éichapa ojehai peteĩ plan de negocio tuicháva.
He was now directly in front of her.	Ha’e ko’áğa oĩ directamente henondépe.
They're definitely not like that.	Ha'ekuéra katuete ndaha'éi upéicha.
I just have to try my best.	Añehaʼãnte vaʼerã che ikatumíva guive.
You can watch that video above.	Ikatu rehecha upe vidéo oĩva yvate.
People everywhere, crying and screaming.	Tapichakuéra oparupiete, hasẽ ha osapukái.
I still hear so much silence from them.	Ahendu gueteri hetaiterei kirirĩ chuguikuéra.
He died two days ago.	Omano mokõi ára ohasávape.
Because there was nothing else to do.	Pórke ndaipóri vaʼekue ótra kósa ojejapo vaʼerã.
I'm not sure about this.	Che ndaha'éi seguro ko mba'ére.
The first woman.	Kuña peteĩha.
They may, however, come at a later date.	Ikatu katu ou hikuái peteĩ ára rire.
Not once but three times.	Ndaha’éi peteĩ jey ha katu mbohapy jey.
He recorded in his review that the company had six players.	Oregistra irrevisión-pe upe empresa oreko hague seis jugador.
Then they both stopped and looked at each other and smiled.	Upéi mokõivéva opyta ha omaña ojuehe ha opukavy.
He doesn't look good.	Ha'e ndojehechái porãi.
I did not need treatment at that time.	Upe tiémpope natekotevẽi kuri tratamiénto.
It needs a man with more years.	Oikotevê peteî kuimba'e orekóva hetave ary.
I wanted a future.	Che aipota kuri peteĩ futuro.
After it’s over, it’s over.	Opa rire, opa.
Now that I’m on one it hurts me even less.	Ko’áğa aime peteĩ ári chembohasy michĩvéva.
She looked up at him.	Haʼe omaña yvate hese.
However, you may find them easier to remember.	Péro, ikatu ifasilve ndéve nemanduʼa hag̃ua umívare.
It’s whatever you can do with it.	Ha’e oimeraẽ mba’e ikatúva rejapo hese.
There is nothing we can do for now.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo koʼág̃a g̃uarã.
Like a new weather station.	Ojoguaite peteĩ estación meteorológica pyahúpe.
Look for it.	Eheka hese.
Someone does.	Oĩ ojapóva.
I'm going out.	Che asẽ.
He was not going to use it again.	Haʼe ndoipurumoʼãvéima kuri upéva.
Right now we are watching him closely.	Koʼág̃aite voi ñamaña porãiterei hína hese.
Not even for hours.	Ni heta óra pukukue.
I had to think of a quick plan of attack.	Apensava’erãkuri peteĩ plan de ataque pya’e rehe.
Any ideas would be helpful.	Oimeraẽ idéa oipytyvõta.
Think of that system more as a failure.	Ñapensa upe sistema rehe hetave peteĩ fracaso ramo.
You live in his system.	Peẽ peiko isistema-pe.
Now you know why.	Koʼág̃a reikuaáma mbaʼérepa.
Set the mixture aside.	Oñemoĩ peteĩ lado pe mezcla.
He didn't even care what she said.	Ni noimportái chupe mbaʼépa heʼíta.
You laugh and talk at the same time.	Peẽ pepuka ha peñeʼẽ peteĩ tiémpope.
A name, a title, does not tell him.	Peteĩ téra, peteĩ título, nomombeʼúi chupe.
Can I get a better code.	Ikatúpa ahupyty peteĩ código iporãvéva.
This panel will go over these questions and more.	Ko panel ohasáta ko'ã porandu ha hetave mba'e.
I had a chance to briefly review this book.	Areko kuri paʼũ ahesaʼỹijo mbykymi hag̃ua ko lívro.
I have to stay there.	Che apyta vaʼerã upépe.
You touch them.	Nde repoko hesekuéra.
Awesome, this is really useful.	Iporãiterei, kóva añetehápe ideprovécho.
I’m actually writing to thank you.	Añetehápe ahai peẽme ame’ẽ haĝua peẽme aguyje.
It was just him.	Ha’e ha’énte va’ekue.
The file size is reduced without data loss.	Pe vore tuichakue oñemboguejy ndojeperdéiramo datokuéra.
We are calm and cool inside.	Ñande katu ñaime py’aguapy ha ro’ysã ñande ryepýpe.
The year before, we had only killed one.	Pe áño mboyve, peteĩnte rojuka vaʼekue.
One can generally say that.	Peteĩ ikatu generalmente he’i upéva.
He says he can build bridges.	He'i ikatuha ojapo puente.
We had a hard time sleeping.	Hasy oréve roke hag̃ua.
Either way, it’s the same reality.	Taha’e ha’éva, ha’e peteĩchagua realidad.
I spent another year.	Che ahasa kuri ótro áño.
The police force will be strengthened and will do its job in this regard.	Fuerza policial oñemombaretéta ha ojapóta hembiapo ko mba'ére.
He's a good kid.	Ha'e peteĩ mitã porã.
And that wasn't the first response he'd heard like that.	Ha ndahaʼéi upéva pe primera rrespuésta haʼe ohenduvaʼekue peichagua.
So this was what was next.	Upévare péva haʼe vaʼekue pe oĩva hapykuéri.
They are similar in values.	Ojogua hikuái umi valor-pe.
I, for one, read the comments every time.	Che, peteĩvape ĝuarã, amoñe’ẽ umi comentario cada vez.
They had nothing on him, so they finally let him go.	Ndorekói hikuái mbaʼeve hese, upévare ipahápe oheja chupe oho.
Very sad for the truth.	Tuicha ñembyasy añeteguáre.
But, each pair has a short description.	Pero, cada par oreko peteî descripción mbykymi.
It was very hard to look at though.	Hasyeterei ningo omaña hag̃ua hese jepe.
It is a simple matter to count them.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe isensíllova jaipapa hag̃ua umíva.
I am writing a birth plan as well for the hospital.	Ahai hína peteĩ plan de parto avei pe tasyópe g̃uarã.
At least none that they could find.	Por lo menos ni peteĩva ikatúva ojuhu hikuái.
For some reason he can't hear them.	Por alguna razón ha'e ndaikatúi ohendu chupekuéra.
The media and everybody made it an issue.	Umi medio de comunicación ha maymáva ojapo chugui peteî tema.
We'll finish in another half hour, and we'll get out of here.	Ñamohu'ãta ambue media hora rire, ha ñasẽta ko'águi.
None of them expected to see him again.	Avave ijapytepekuéra nohaʼarõivaʼekue ohecha jey chupe.
Much of what we thought was true is now denied.	Heta mbaʼe ropensa vaʼekue añeteha koʼág̃a oñenega.
He wasn’t a threat now.	Ha’e ndaha’éikuri amenaza ko’áĝa.
Stay away from these as much as possible.	Eñemomombyry ko’ãvagui ikatuháicha.
Everyone stopped immediately.	Enterove opyta pya’e.
In fact, it’s their opposite.	Añetehápe, ha’e pe contrario orekóva hikuái.
He didn’t want to go back to the office.	Ndohoséi jey oficina-pe.
Prepared figures and wrote the manuscript.	Ombosako’i figura ha ohai manuscrito.
As expected there isn't.	Oñeha'ãrõháicha ndaipóri.
Just shoot me now.	Che dispara mante ko'ágã.
Let’s go to our house.	Jaha ñande rógape.
It's done.	Ojejapopa.
And dammit, he shouldn’t.	Ha maldición, ha’e ndojapóiva’erã.
I hated the war.	Che ndachaʼéi vaʼekue pe ñorairõre.
So it was really long and thoughtful.	Upévare añetehápe are guivéma ha ojepyʼamongeta porã.
It really doesn't help his situation much now though.	Añetehápe noipytyvõiete isituación ko'ágã jepe.
And a strange human face.	Ha peteĩ yvypóra rova ​​extraño.
In winter, lower the temperature setting.	Ro’y jave, emboguejy pe temperatura oje’éva.
And that’s a hard feeling to lose like that.	Ha upéva ha’e peteĩ temiandu hasýva ojeperde haĝua upéicha.
Many tried, and none saved.	Heta oĩ oñehaʼãva, ha ni peteĩva ndosalvái.
Large open windows.	Umi ventána tuicháva ojepe’áva.
Factor in the old guys.	Factor umi karai tujakuérape.
More is urgently needed.	Oñeikotevẽ pya’e hetave mba’e.
This was a mistake.	Péva ha’e kuri javy.
I'd be the man from the stars to save them.	Che oiko va'erãmo'ã pe kuimba'e oúva mbyjakuéragui osalva haguã chupekuéra.
But the evidence leads us in exactly the opposite direction.	Péro umi pruéva ñandegueraha exactamente pe direksión opuesto.
It's still about the players getting better.	Ha'e gueteri umi jugador oñemoporãve haguã rehe.
They are just a reflection of life, its life.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ tekove ra’ãngénte, hekove.
I really want that too.	Che avei aipotaiterei upéva.
This is how it happens.	Péicha oiko.
He looked back out at the crowd.	Haʼe omaña jey okápe umi héntere.
You challenge them.	Nde redesafia chupekuéra.
He shouldn't have been surprised.	Haʼe ningo noñesorprendeivaʼerã kuri.
He would walk for her at the end of the world.	Haʼe oguata vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã ko múndo pahápe.
There are just so many of them.	Hetaiterei mante oĩ umíva apytégui.
You are in charge of the operation as a whole.	Nde reime encargado operación en su conjunto rehe.
Take some pictures of the same with and without her.	Ejapo unos kuánto taʼanga peteĩchaite hendive ha heseʼỹ.
Go home and get something good to eat.	Eike ógape ha egueraha mba'e porã re'u haguã.
Money makes the world go round.	Viru ojapo ko mundo ojere haguã.
For whatever this was.	Taha’e ha’évape guarã kóva ha’eva’ekue.
Half the fun is the challenge of just getting this thing to work.	La mitad pe diversión ha’e pe desafío jahupyty haĝuánte ko mba’e omba’apo haĝua.
They can't get anyone to play anymore.	Ndaikatúivéima ohupyty hikuái avavépe oha'ã haguã.
You run away because you are afraid to go back.	Rekañy rekyhyjégui reho jey hag̃ua.
They can’t have one.	Ndaikatúi oreko hikuái peteĩ.
The first set they released wasn’t the right size.	Pe primer conjunto oguenohẽva hikuái ndaha’éikuri pe tamaño oike porãva.
Now he's actually listening.	Ko'ágã ha'e añetehápe ohendu.
I picked up mine and walked away.	Aipyhy che mba’éva ha aguata mombyry.
The pass is like this.	Pe pase ha’e péicha.
She is my best friend and loves me deeply.	Ha’e che angirũ porãvéva ha cherayhu pypuku.
I would work in a garden for or with children.	Che ambaʼapóta kuri peteĩ hardínpe mitãnguérape g̃uarã térã hendivekuéra.
But in the main they were very quiet and patient.	Péro en el prinsipál haʼekuéra okirirĩ ha ipasiénsiaiterei hikuái.
And oh shit.	Ha oh mierda.
After that, the men stopped talking.	Upe rire, umi kuimbaʼe noñeʼẽvéima.
Users are depending on these tools for their most valuable use.	Umi puruhára odepende hína ko’ã tembipuru rehe ojepuru hag̃ua ovalevéva.
The police were then called.	Upérõ oñehenói policía-kuérape.
The light has died.	Pe tesape omanóma.
We need text, text needs form, form needs design.	Ñaikotevẽ texto, texto oikotevẽ forma, forma oikotevẽ diseño.
We do not know how long, far, or deep it is.	Ndajaikuaái mboypa ipuku, mombyry térã ipypuku.
The evidence for weight gain is mixed.	Umi evidencia ojehecha haguã aumento de peso oñembojehe'a.
The way you want it.	Peẽ peipotávaicha.
None of that happened.	Ni peteĩva umívagui ndoikói.
Everyone looks great to me.	Maymáva ojehecha porãiterei chéve.
We had a wonderful experience.	Roguereko peteĩ experiénsia iporãitereíva.
I’m trying to sleep.	Añeha’ã ake.
You will not add enough value to the business.	Nderejapomoʼãi remoĩ hag̃ua suficiente valor pe negósiope.
Taken to the most base level, ‘values’ are what’s important to us.	Ojegueraha nivel basevévape, umi ‘valor’ ha’e pe iñimportánteva ñandéve ĝuarã.
He was so badly injured that he could only see out of one eye.	Haʼe ningo ojeherida vaieterei ha peteĩ heságui añoite ohechakuaa.
The test is similar in the case of two variables.	Pe prueba ojoguaite mokõi variable kásope.
He knew there was another.	Oikuaa oĩha ambue.
Don't make me say anything more.	Ani chemoĩve ha'e haguã mba'eve.
Think about life itself.	Epensamína pe tekovére voi.
What they’re saying.	Mba’épa he’i hikuái.
They will take it at face value.	Ogueraháta hikuái valor nominal-pe.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Kuñanguéra oreko peteî especie de mecanismo de defensa ramo.
It's a control measure.	Ha'e peteî medida de control.
A promise never to be kept.	Peteĩ promesa araka’eve noñekumplíriva’erã.
That is why we have the evidence.	Upévare jareko umi pruéva.
Maybe this isn’t enough.	Ikatu péva ndaha’éi suficiente.
This is a valuable tool.	Kóva ha’e peteĩ tembiporu ivaliosoitéva.
I thought you were making the world go.	Che aimo’ãkuri peẽ pejapoha ko mundo oho haĝua.
The operation should be performed only once.	Pe operación ojejapova’erã peteĩ jeýnte.
In that regard we have to talk about the small sample size.	Upe mba’épe ñañe’ẽva’erã pe muestra michĩva rehe.
It's like having another daughter.	Ha'ete ku oguerekóva ambue tajýra.
Support is not the issue.	Apoyo ndaha'éi pe tema.
A message is not.	Peteĩ marandu ndaha’éi.
He was angry.	Haʼe ipochy.
He doesn't want to go away.	Ha'e ndoipotái oho mombyry.
It was such a small situation.	Haʼe vaʼekue peteĩ situasión michĩva peichagua.
More on the left.	Hetave mba’e oĩva ijasu gotyo.
I think people haven't really thought about that yet.	Che apensa umi hénte añetehápe nopensaiha gueteri upévare.
Most child support is paid when families understand the rules.	Hetave mantenimiento mitãnguéra rehegua ojepaga umi familia ontende jave umi norma.
They wanted to kill everyone in the world.	Haʼekuéra ojukase kuri enterovépe ko múndope.
He put it aside.	Omoĩ peteĩ lado.
The energy of the body is real.	Pe energía orekóva ñande rete ha’e añetegua.
Well, it's obvious what we have to do now.	Bueno, ojehecha porã mba'épa jajapova'erã ko'ágã.
I am excited to share my passion with you.	Chepy’arory akomparti haĝua penendive che pasión.
Well, you get the idea.	Bueno, nde rehupyty pe idea.
He knew it wasn’t really fair.	Ha’e oikuaa ndaha’eiha añetehápe hekojojáva.
This was his second sleepless night.	Kóva ha’e mokõiha pyhare oke’ỹre.
There is no reason to worry.	Ndaipóri mbaʼérepa jajepyʼapy.
Make it a phase.	Ejapo chugui peteĩ fase.
Obviously you don’t want to survive.	Ojekuaa porã ndereipotái reikove.
What beautiful weather.	Mbaʼeichaitépa iporã pe tiémpo.
It is an important subject of study.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva ojestudia hag̃ua.
He managed the paper all his life.	Ha’e omaneha pe kuatia hekove pukukue aja.
What he says is here.	He'íva oime ko'ápe.
That room is basically a data center.	Upe koty ha’e básicamente peteĩ centro de datos.
It's another thing to give.	Ambue mba'e katu ñame'ẽ haguã.
He turned and looked at my hand.	Ojere ha omaña che po rehe.
Here we present two items in our sample.	Ko ápe ñapresenta mokôi mba e ñande muestrape.
I’ll put you in my station by the bar.	Che romoĩta che estación-pe pe bar ykére.
You are fighting economic fire with economic fire.	Peẽ ningo peñorairõ tata económico tatarendy económico reheve.
After his death he was asked about their long and happy marriage.	Omano rire oñeporandu chupe imatrimónio ipukúva ha ovyʼávare hikuái.
All he knew was that he had to talk to her.	Oikuaávante ha’e oñe’ẽva’erãha hendive.
I didn't want this for you.	Ndaipotái vaekue ko mba'e peẽme guarã.
He'll be here at the weekend.	Ha'e oîta ko'ápe fin de semana-pe.
Your room is ready, of course.	Nde koty oĩma listo, katuete.
It’s felt weird this past year.	Oñeñandu extraño ko año ohasava’ekuépe.
I tried to think of something else.	Añehaʼã apensa ótra kósare.
His eyes were wet.	Hesa oñemohu’ũ.
Only you can decide if that is something you can handle.	Nde añoite ikatu redesidi upe mbaʼe haʼépa peteĩ mbaʼe ikatúva remaneha.
I was waiting for him to come home.	Aha’arõkuri ou jey hógape.
Support this information.	Oipytyvõ ko marandu.
There's a lot of men out there.	Heta kuimba'e oĩ upépe okápe.
If not, buy a used car.	Ndaipóriramo, ejogua peteĩ áuto ojeporúva.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei vaʼekue.
I mean, just completely.	Che ha’ese, completamente añónte.
Rain in a pan.	Ama peteĩ sarténpe.
I turned to face him then.	Ajevy ambohovake haĝua chupe upérõ.
It's the reason we can do that.	Ha'e pe mba'érepa ikatu jajapo upéva.
Because I love them more than you know.	Che ahayhúgui ha’ekuéra hetave peẽ peikuaávagui.
My students are my world.	Che temimbo’ekuéra ha’e che mundo.
My father chose to be.	Che ru oiporavókuri ha’e haĝua.
They're not yet twenty.	Ha'e kuéra ne'ĩra gueteri veinte ary.
The choice is in the hands of the people.	Pe jeporavo oî tavayguakuéra pópe.
Those words cost me nothing.	Umi ñe’ẽ ndohepyme’ẽi chéve mba’eve.
They try to tell me, every single one of them.	Ha’ekuéra oñeha’ã omombe’u chéve, peteĩteĩva umíva apytégui.
I know you wanted to surprise her tonight.	Aikuaa resorprendese hague chupe ko pyharépe.
If you really want to, you will.	Añetehápe reipotáramo, rejapóta.
This time seems worse than ever.	Ko jey ha'ete ku ivaivéva araka'eve.
Missing items were not included in the analysis.	Umi mba'e ofaltáva noñemoîri análisis-pe.
And money is good too.	Ha viru iporã avei.
We stopped for dinner.	Ropyta rokaru haguã.
This fact hasn't been confirmed yet, but it makes perfect sense.	Ko hecho noñemoañetei gueteri, pero oreko sentido perfecto.
But they are less physically active.	Péro saʼive oreko hikuái actividad física.
If not for his daughter.	Ndaha’éiramo itajýrape g̃uarã.
People ask for it.	Umi hénte ojerure upéva.
We would ride the boat.	Roguata vaʼerãmoʼã pe várkope.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Oî ñande apytépe operdéva ñane rembiapo ñande visión política rehe.
They sat apart.	Oguapy hikuái ojuehegui.
In my case, there were many such situations.	Che kásope, oĩ vaʼekue heta situasión peichagua.
I don't cook mine the whole time.	Che ndakosinái pe chembaʼéva pe tiémpo kompletoite.
You stick with it, you go down with it.	Rejepytaso hendive, reguejy hendive.
We needed to get the team back on track.	Tekotevẽ kuri rogueraha jey pe ekípope tape porãre.
Try your own experiment.	Eñeha’ã nde experimento tee.
The government was unprepared.	Gobierno noñembosako'íri kuri.
' cause you're left with less than nothing.	' causa nde repyta sa'ive mba'eve'ỹre.
He couldn’t stop putting his hands on his hair.	Ndaikatúi oheja omoĩ ipo iñakãrague ári.
Twenty independent runs were shown.	Ojehechauka veinte carrera independiente.
Other information was obtained from case notes.	Ambue marandu ojehupyty umi nota de caso-gui.
It won't be there anymore.	Ndaiporimo'ãvéima.
And insurance companies, and the tax code.	Ha umi compañía de seguros, ha código tributario.
I think you're going.	Che aimo'ã reho.
It's a good feeling.	Ha'e peteĩ temiandu porã.
But it is still taken seriously.	Péro koʼág̃a peve ojegueraha en serio.
I want you to think of his.	Aipota pepensa pe imbaʼévare.
I'll be back in a couple of hours.	Che aju jeýta peteĩ par de óra rire.
I took a lot of things for granted then.	Upérõ heta mbaʼe ningo areko vaʼekue por supuesto.
So for him there was no question.	Upévare chupe g̃uarã ndaipóri kuri porandu.
His head was bright and warm.	Iñakã omimbi ha haku.
It’s just the way life calls us to live.	Ha’énte pe tekove ñanerenóiva jaiko haĝua.
In this paper we achieve this.	Ko kuatiahaipyrépe jahupyty ko mba’e.
Costs are measured in ways other than money.	Umi costo oñemedi ambue hendáicha ndaha'éiva pirapire.
I just came to say it.	Che aju ha'e haguãnte.
They went back to sleep.	Oho jey hikuái oke.
This time, it didn't open.	Ko vuéltape, ndojeavríri.
So he can't ignore it.	Upéicha ndaikatúi omboyke.
This stuff is just amazing.	Ko mba’e ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva añónte.
It reduces the ability to increase blood sugar levels.	Omboguejy capacidad ombohetave haguã nivel de azúcar tuguýpe.
He thought it might look weird.	Ha’e oimo’ã ikatuha ojehecha extraño.
It is, of course, much more than that.	Ha’e, katuete, heta hetave upévagui.
Often, that is possible.	Pyʼỹinte, upéva ikatu hína.
He might even have died.	Ikatu voi omano raʼe.
I live nearby.	Che aiko ag̃ui upégui.
From what he said, it was clear that the journey was over.	He’iva’ekuégui ojekuaa opamaha pe jeguata.
It will change your thought process.	Omoambuéta ne pensamiento proceso.
He's on a call.	Ha'e oime peteî llamada-pe.
He showed no weapons, either.	Ohechauka ndoguerekoiha arma, avei.
There are several techniques for doing this.	Oĩ heta técnica ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
And so it is.	Ha upéicha.
I read it and looked at it.	Amoñe’ẽ ha amaña hese.
Friends would ask him why he stayed.	Umi amígo oporandúta chupe mbaʼérepa opyta.
He will take care of you every day.	Haʼe oñangarekóta nderehe káda día.
Thousands will die if this bill becomes law.	Miles omanóta ko proyecto de ley oikóramo léi.
Hands parted above your head.	Umi po ojesepara nde akã ári.
He went down to the side of the bench.	Oguejy pe banco ykére.
The last statement is obvious.	Pe declaración paha ojehecha porã.
I was really lucky to find him.	Añetehápe areko kuri suerte ajuhúvo chupe.
I was just mouthing it without thinking.	Che jurúnte kuri apensaʼỹre.
Those women are mothers in my eyes.	Umi kuña ha’e sy che resa renondépe.
It continues afterwards.	Oñemotenonde upe rire.
It was important to clear his mind.	Iñimportánte vaʼekue omopotĩ iñakãme.
It was a long journey and it took me a while.	Ha’e peteĩ jeguata puku ha chegueraha sapy’ami.
These weren’t great services, you might say.	Ko’ãva ndaha’éikuri servicio tuicháva, ikatu peje.
But the figures tell only a small part of the story.	Péro umi cifra omombeʼu peteĩ párte michĩmínte pe istóriagui.
Factor in past working relationships with team members.	Factor umi relación de trabajo ohasava’ekuépe umi miembro equipo-gua ndive.
When we sleep we are not eating.	Jake jave ndajakarúi hína.
The boy seemed to be about eight years old.	Pe mitãkariaʼy haʼete voi orekóva ocho áñorupi.
He studied time with interest.	Haʼe ostudia interés reheve pe tiémpo.
We want to win so we’ll be ready.	Roganase upéicha roiméta listo.
He could hear the laughter under his voice.	Ohendu pe pukavy iñe’ẽ guýpe.
His interest worried me more than a little.	Iinterés chepy’apyve ndaha’éi michĩmínteva.
Perhaps he was there for everyone.	Oiméne haʼe oĩ vaʼekue enterovépe g̃uarã.
They would only ever grow into something worse than they were.	Haʼekuéra arakaʼeve okakuaa vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe ivaivévape haʼekuéra haʼe vaʼekuégui.
It’s really inexpensive.	Añetehápe ndahepyi.
They would either fight and win, or die.	Haʼekuéra oñorairõ ha ogana vaʼerãmoʼã, térã omanóta.
He didn’t know how to apply them in any practical way.	Ha’e ndoikuaái mba’éichapa o’aplikava’erã umíva mba’eveichagua manera práctica-pe.
Big, strong, white guy with a passion for violence.	Karia’y tuicháva, imbarete, morotĩva ohayhúva violencia rehe.
Even during the day.	Ára rupi jepe.
He made one lie after another.	Ojapo peteĩ japu peteĩ rire ambue.
Without killing some.	Ojuka’ỹre algúnope.
This issue has recently gained community attention.	Ko tema nda'areiete ohupyty atención comunidad-pe.
I gave them the list.	Ame’ẽ chupekuéra pe lista.
He didn't look up, he didn't speak.	Ha'e nomañái yvate, noñe'ẽi.
Don’t do anything to anyone they can and should do it for themselves.	Ani rejapo mba’eve avavére ikatu ha ojapova’erã ijehegui.
I have a feeling he might offer me the job.	Areko peteĩ temiandu ikatuha oikuave’ẽ chéve pe tembiapo.
This type of light is called point light.	Ko aichagua tesape héra tesape punto rehegua.
He slowly nodded.	Mbeguekatúpe oñakãity.
It is hard to talk about.	Hasy ningo ñañeʼẽ hag̃ua hese.
Significant interaction between time and group.	Interacción significativa tiempo ha grupo apytépe.
I know it better than anyone knows me.	Che aikuaa porãve avave chekuaahágui.
I think it’s a great cast.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ elenco tuicháva.
I am proud to call him my brother.	Che añemombaʼeguasu ahenóivo chupe che ermáno.
Look at the real problem.	Emañamína pe provléma añeteguáre.
This is a book that true fans read again and again.	Kóva peteî aranduka umi fans añeteguáva omoñe'êva jey ha py'ÿi.
This war has come and there is no way out.	Ko ñorairõ oguahê ha ndaipóri mba'éichapa osê.
During the draw, the site retains the original opinion.	Oiko jave sorteo, sitio omantene opinión original.
He has the photos on his walls at home.	Oguereko umi foto ipare-kuérape hógape.
You'll get a lot out of this.	Heta mba'e rehupytýta kóvagui.
He had once asked her about them.	Peteĩ jey haʼe oporanduvaʼekue chupe umívare.
He looked closer.	Ha’e omaña porãve.
It couldn’t have been better.	Ndaikatúikuri iporãve.
Many people have done it before you.	Heta tapicha ojapo vaekue nde renondépe.
But there is usually a catch of some kind.	Péro jepive oĩ peteĩ captura de algún tipo.
My own existence is a social activity.	Che existencia propia ha’e peteĩ actividad social.
Like a big brother.	Peteĩ ermáno tuichávaicha.
They have experience.	Haʼekuéra oreko experiencia.
You must find the testing center before the day of the test.	Rejuhuva’erã pe centro de prueba pe prueba ára mboyve.
He'll bring you horses.	Ha'e oguerúta ndéve kavaju.
Such a long road to fall.	Péicha tape puku ho'a haguã.
Put me in my place nice and proper.	Chemoĩ che rendaguépe iporã ha hekopete.
I know my phone is private.	Aikuaa che teléfono ha’eha privado.
That's not necessarily a bad move.	Upéva ndaha'éi katuete peteî movimiento vai.
These are the problems.	Koʼãva hína umi provléma.
I would get the car and find us breakfast.	Che ahupytyta pe auto ha ajuhúta oréve desayuno.
It's because it's my state of mind.	Ha'e ha'égui che estado de mente.
Take these points every turn.	Jajagarra koʼã púnto káda turno.
I want to talk about hope.	Añe’ẽse esperanza rehe.
I had no degree and no credit.	Ndarekói vaʼekue título ha ndarekói vaʼekue peteĩ krédito.
That was the only reason for the murder.	Upéva añoite pe mbaʼérepa ojejuka.
Or we can think of him as a patient.	Térã ikatu ñapensa hese haʼeha peteĩ hasýva.
Hours of fun.	Aravo vy’arã.
We have serious economic problems.	Oreko tuicha problema económico.
For your information.	Pene marandurã.
All of this was mission.	Opa ko’ã mba’e ha’ékuri misión.
He knows how to work and how to create work.	Oikuaa mba’éichapa omba’apo ha mba’éichapa omoheñói tembiapo.
He came and told me.	Haʼe ou omombeʼu chéve.
If they are killed, they are killed.	Ojejukáramo chupekuéra, ojejuka avei.
The one that is destroyed.	Pe oñembyaíva.
Are you ready to grow with them?	¿Reimepa preparádo reñakãrapuʼã hag̃ua hendivekuéra?.
Come on, you can handle this.	Eju, ikatu remaneha ko mba’e.
Jobs looked at me with a straight face.	Jobs omaña cherehe hova recto reheve.
This was very clean.	Péva ipotĩeterei vaʼekue.
You never shared my passion for that great city.	Araka’eve ndapekompartiri che pasión upe táva guasu rehe.
It became one of six projects he worked on at the company.	Oiko chugui peteĩva umi seis proyecto-gui omba’apóva empresa-pe.
That's the reason the numbers are low.	Upéva ha'e pe mba'érepa umi número imbovy.
His wife stopping him.	Hembireko ojokóva chupe.
You have to get out.	Resẽ vaʼerã.
But he kept coming back, again and again.	Péro haʼe osegínte ou jey, jey jey.
Not twice a day.	Ndaha’éi mokõi jey peteĩ árape.
Everyone was out so he came around.	Maymáva osẽkuri upévare ha’e ou jere.
Therefore, this does not happen.	Upévare, péva ndoikói.
There are basically two practical methods.	Oĩ básicamente mokõi método práctico.
He never followed up on what happened to him.	Haʼe arakaʼeve ndosegíri vaʼekue pe ojehúva chupe.
At least, not unless you’re with someone who knows what they’re doing.	Por lo menos, ndaha’éi ndaha’éiramo reime peteĩ tapicha oikuaáva ndive mba’épa ojapo.
But never like this.	Péro arakaʼeve péicha.
I went back to the food table for a drink.	Aha jey tembi’u mesa ári a’y’u haĝua.
It was his first letter to her.	Ha’e peteĩha kuatiañe’ẽ ohaiva’ekue chupe.
But we just had our reasons.	Péro ore roguerekónte ore rrasón.
The whole world is full of suffering.	Opa ko múndo henyhẽ jehasa asygui.
I have a ‘don’t ask, don’t tell’ policy.	Che areko peteĩ política ‘ani reporandu, ani ere’.
We were all sons of the same father.	Enterove ore haʼe vaʼekue peteĩchagua túva raʼy.
I believe they didn’t like the link to the original article.	Aguerovia ndogustái hague chupekuéra pe enlace pe artículo original-pe.
Thank you guys for watching and thank you.	Aguyje karaikuéra pehecha haguére ha aguyje.
How clean and easy it is.	Mba’eichaitépa ipotĩ ha ndahasýiete.
I want to go back in time.	Che ahase jey che tiémpope.
But things have changed.	Péro umi mbaʼe okambia.
He only moved his head to look closer.	Omomýi iñakã añoite omaña porãve hag̃ua.
To increase the temperature.	Oñembohetave hagua temperatura.
Something happened.	Oiko peteĩ mbaʼe.
This is about the rule of law.	Péva estado de derecho rehe.
Almost everything was completed.	Haimete opa mbaʼe oñembotýma.
Now he knows better.	Koʼág̃a haʼe oikuaa porãve.
It will ruin his condition.	Ombyaíta mbaʼéichapa oĩ.
I think we bring something new to the table.	Che aimo’ã jagueruha peteĩ mba’e pyahu mesa-pe.
Everything is paid for first.	Ojehepyme’ẽ raẽ opa mba’e.
But this allows you to get your coffee while the code works.	Péro péicha ikatu rehupyty nde káva pe kódigo ombaʼapo aja.
But one truth seems to make sense above all else.	Péro peteĩ añetegua haʼete orekóva sentido opa mbaʼe ári.
Nothing could be right without him.	Mba’eve ndaikatúikuri oĩ porã ha’e’ỹre.
A bit complicated.	Peteĩ mba’e icomplicado’imi.
He has gone ahead, where they should go.	Haʼe ohóma tenonderãme, upépe oho vaʼerã hikuái.
Anything and everything about his features.	Mba’e ha opa mba’e umi rasgo orekóva rehegua.
I hope it has the desired effect.	Aipotaite ningo oreko pe efecto ojeipotáva.
Or anything else you can think of.	Térã oimeraẽ mbaʼe ikatúva repensa.
If it doesn’t, create it.	Ndojapóiramo, emoheñói.
That went three days ago.	Upéva oho mbohapy ára ohasava'ekuépe.
We’re going to get there.	Roguahẽta hína upépe.
They told me that’s where they saw the rock.	Omombe’u chéve hikuái upépe ohecha hague hikuái pe ita.
Not an era then, but a street number.	Ndaha’éi peteĩ época upérõ, ha katu peteĩ número de calle.
I'll check that out myself.	Che voi ahecháta upéva.
A pair of shoes.	Peteĩ par de sapatu.
He had felt it before.	Haʼe oñandu vaʼekue upéva upe mboyve.
I know it’s really none of my business.	Aikuaa añetehápe ndaha’eiha mba’eve che rembiapo.
Get this woman out of here.	Eguenohẽ ko kuñáme ko’águi.
There is no record of any of this.	Ndaipóri registro mba'eve ko'ã mba'égui.
That doesn't mean he should be happy about it.	Upéva ndeʼiséi ovyʼa vaʼerãha upéva.
But it usually means that they will go.	Péro heʼise jepi ohotaha hikuái.
A different person to talk to.	Peteĩ tapicha iñambuéva oñe’ẽ haĝua hendive.
We had to be perfect to continue.	Tekotevẽ kuri ñandeperfékto jasegi hag̃ua.
This is working well.	Péva omba'apo porã oikóvo.
Then it goes right into you.	Upéi oike nde pype voi.
The picture is just that, a picture.	Pe ta’anga ha’e upévante, peteĩ ta’anga.
Most parents love their children and are happy to have them.	La majoría umi túva ohayhu imembykuérape ha ovyʼa oreko haguére chupekuéra.
The cause of death is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa omano.
Do we have a story for you.	Ore piko roguereko peteĩ tembiasakue ndéve g̃uarã.
So he drove down to see me.	Upévare haʼe oguejy che auto-pe che rechávo.
They are judged in the order they give.	Ojehusga hikuái orden ome'êvape.
One of them is marketing strategy.	Peteĩva umíva apytégui ha’e estrategia de marketing.
He hoped she wouldn't quit.	Oha'arõ kuri ndohejamo'ãiha.
Surely the body will grow.	Katuete pe tete okakuaáta.
Or you will let them know.	Térã reikuaaukáta chupekuéra.
In your database.	Nde base de datos-pe.
That means we can't eat it.	Upéva heʼise ndaikatumoʼãiha jaʼu.
The photos are beautiful.	Umi foto iporãiterei.
Something that tells me it’s in it.	Peteĩ mba’e he’íva chéve oĩha ipype.
People are not that different.	Umi hénte ndahaʼéi upéicha idiferénteva.
One was shot in the leg.	Peteîva ojedispara ipy rehe.
This structure is now used for further descriptions.	Ko estructura ojeporu ko ága ambue mba e oñemombe u hagua.
To get everything in an instant.	Ohupyty haguã opa mba’e peteĩ tesapirĩme.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	Oñemohu’ãvo fase de aprendizaje, ojejapo peteî base de datos oñemoaranduva’ekue.
Yet people often die without it.	Upéicharõ jepe heta vése umi hénte omano heseʼỹ.
With one day off a week.	Peteĩ ára vacación reheve peteĩ arapokõindýpe.
The original station building is far better and more comfortable.	Pe edificio de estación original iporãve mombyry ha oĩ porãve.
Almost the same as the other.	Haimete peteĩchaite pe ótro ndive.
They had a happy marriage.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ matrimónio vyʼapópe.
It’s not our concern.	Ndaha’éi ñande jepy’apy.
Something similar is needed now once again.	Peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape oñekotevẽ koʼág̃a peteĩ jey.
I'm not saying I have the last word.	Nda'éi arekoha pe ñe'ẽ paha.
But that doesn't mean that need isn't an issue either.	Péro upéva ndeʼiséi avei pe tekotevẽ ndahaʼeiha peteĩ mbaʼe.
I didn't get a chance to give you a number.	Ndahupytýi oportunidad ame'ê haguã ndéve peteî número.
None of this would work.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndohói vaʼerãmoʼã porã.
He would have continued with it.	Haʼe osegi vaʼerãmoʼã hese.
Much of the second act is at night.	Heta mba’e mokõiha acto ha’e pyhare jave.
You must have done this before.	Oiméne rejapo raʼe upéva upe mboyve.
We’re going to go for it.	Ñande jahóta hese.
I sure hope he can't come after my business.	Aime seguro esperanza ndaikatuiha ou che negocio rire.
The trial court granted that request.	Pe trivunál de primera instancia omeʼẽ upe mbaʼe ojejeruréva.
However the physical reason is different.	Jepémo upéicha pe razón física iñambue.
Too much, like, too much information.	Hetaiterei, ojogua, hetaiterei marandu.
What they want, quite simply, is healthy.	Pe oipotáva hikuái, simplemente, ha’e hesãi.
I don't think we spent the night there.	Che ndaha'éi rohasa hague upépe pyhare.
You take them at their word.	Peẽ pejagarra chupekuéra iñeʼẽre.
Let him sit there.	Toguapy upépe.
But nothing much has changed.	Péro mbaʼeve tuicha nokambiái.
He's gone crazy.	Ha'e ningo oho itavyeterei.
They have been needing me for four months.	Ojapóma cuatro mése haʼekuéra oikotevẽ cherehe.
A normal job.	Peteĩ tembiapo normal.
But the danger still remains.	Péro pe pelígro opyta gueteri.
That made me very happy.	Upéva chembovyʼaiterei.
Maybe the distance scale was wrong.	Ikatu pe escala de distancia oĩ vai kuri.
And this happened in one of my cases.	Ha ko mba’e oiko peteĩ che kásope.
We kept that up for an hour and returned home.	Roñongatu upéva peteĩ óra aja ha rojevy ore rógape.
I can't bear to keep my face away from him.	Ndaikatúi aaguanta amomombyryve che rova ​​chugui.
You name their ways and means.	Nde rembohéra ha’ekuéra oguerekova’ekue tape ha medio.
She said, oh, not much.	Ha'e he'i, oh, ndaha'éi heta.
It remains true that my act is wrong.	Añete opyta che acto oĩ vaiha.
Stand or sit, arms at sides.	Eñembo’y térã eguapy, nde po umi lado-pe.
I saw a score on the video board last night.	Ahecha peteĩ puntuación pe video tablero-pe ange pyhare.
I quickly finished the bathroom and hurried to the bedroom.	Amohu’ã pya’e pe baño ha pya’e aha pe koty’ípe.
No training is provided.	Noñeme'êi capacitación.
But nothing of the kind was found.	Péro ndojetopái mbaʼeve peichagua.
This is achieved through music.	Péva ojehupyty purahéi rupive.
Children laugh and play on their way home from school.	Mitãnguéra opuka ha oñembosarái ohokuévo hógape mbo’ehaógui.
A planned approach at any time.	Peteĩ enfoque planificado oimeraẽ momento-pe.
To find out who I am now.	Aikuaa haĝua mávapa che ko’áĝa.
One of them noted again.	Peteĩva oanota jey.
Theory and applications.	Teoría ha aplicaciones rehegua.
It would work out.	Osẽ porã vaʼerãmoʼã.
He was angry too.	Haʼe ipochy avei.
Yes, they seem to have very similar talking points.	Heẽ, haʼete voi ojoguaiterei hikuái umi púnto oñeñeʼẽ hag̃ua.
We’ll keep an open mind.	Ñañongatúta peteĩ apytu’ũ abierta.
During the process there is no human contact with the products.	Oñemotenondévo proceso ndaipóri contacto humano umi producto ndive.
There are so many examples now.	Hetaiterei ehémplo oĩ koʼág̃a.
That is only the beginning.	Upéva ningo ñepyrũnte.
They’ll send out a search party.	Omondota hikuái peteĩ partido de búsqueda.
Oil and business.	Petróleo ha negocio rehegua.
I hear things all the time.	Che ahendu meme umi mbaʼe.
I lost friends and family.	Aperde che amigo ha che família.
Take a test drive and see which one is right for you!.	¡Ejapo peteĩ prueba de conducción ha ehecha mávapa oĩ porã ndéve g̃uarã!.
I really went out of my way to come across it.	Añetehápe asẽ che rapégui ajuhu haĝua hese.
But that was not the pattern before then.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue pe patrón upérõ mboyve.
These data are from a limited sample.	Ko'ã dato oúva muestra limitada-gui.
And the truth is that some things are just more personal.	Ha pe añetegua ha’e oĩha umi mba’e ha’éva personalvéva añónte.
Whatever they call them.	Taha’e ha’éva ha’ekuéra ohenóiva chupekuéra.
The work was very hard and it was getting me down.	Pe tembiapo hasyeterei ha chemboguejy ohóvo.
Trying to determine.	Oñeha'ãvo odetermina.
You read them once.	Relee umíva peteĩ jey.
There may be women who may have your driving history.	Ikatu oĩ kuña ikatúva oreko nde historia de conducción.
Why don't you join him?.	Mba'ére piko neremoirũi hendive?.
Tell me how you're doing.	Emombe'u chéve mba'éichapa reime.
Clinical information was obtained from medical case notes as needed.	Ojehupyty marandu clínica umi nota káso médico-gui oñeikotevëháicha.
I'm sorry about this.	Chembyasy ko mba'ére.
He could never get close to what he wanted.	Haʼe ningo arakaʼeve ndaikatúi oñemoag̃ui pe mbaʼe oipotávare.
But none of that happened.	Péro ni peteĩva umívagui ndojehúi.
We are born without our will and die for it.	Ñande rembipota’ỹre ñanase ha hese ñamano.
An exact answer is not necessary for the above.	Natekotevẽi peteĩ mbohovái exacta umi mbaʼe ojeʼévape g̃uarã.
It doesn't show anything.	Ndohechaukái mba'eve.
I've seen it tried.	Che ahecha kuri oñeha'ã hague.
I don't know what went wrong.	Ndaikuaái mba'épa oho vai.
I felt safe inside.	Añeñandu seguro chepype.
A very serious business indeed.	Peteî negocio iserioitereíva añetehápe.
But there are only so many things a shot can do.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼénte ikatúva ojapo peteĩ disparo.
They spend more time with their horses than with their families.	Haʼekuéra ohasa hetave tiémpo ikavajukuérandi ifamíliandi rangue.
Sounds about right to me.	Oñehendu haimete oike porãva chéve ĝuarã.
There's nothing this girl won't try.	Ndaipóri mba'eve ko mitãkuña noñeha'ãmo'ãiva.
There is no fix for this yet, but the problem is now understood.	Ndaipóri gueteri arreglo ko'ãvape guarã, pero ko'ágã oñentende problema.
That's not what he's doing.	Ndaha'éi upéva ha'e ojapóva.
He knew he had to go.	Haʼe oikuaa vaʼekue oho vaʼerãha.
It starts right here.	Ko’ápe voi oñepyrũ.
It’s not popular.	Ndaipóri popular.
Easy check and hard check possible.	Cheque fácil ha cheque duro ikatúva.
Those are not things you can force.	Umíva ndahaʼéi umi mbaʼe ikatúva reforsa.
I want some.	Che aipota algún.
Those are my favorite days.	Umíva ha’e che ára ahayhuetéva.
This year is an odd one.	Ko áño ha’e peteĩ impar.
They turned their way.	Ojere hikuái hape.
This, however, turned out to be much more difficult.	Péva katu ojekuaa tuicha hasyveha.
We see it in the history of the world and in our own experience.	Jahecha pe mundo historia-pe ha ñande experiencia-pe voi.
It was stable during several hours of operation.	Ha’e kuri estable heta aravo omba’apo aja.
There is a light in the living room.	Oĩ peteĩ tesape pe koty oikohápe.
I can't ever let that happen again.	Ndaikatúi araka'eve aheja oiko jey upéva.
They need air.	Oikotevê hikuái aire.
You can’t get away from it.	Ndaikatúi reñemomombyry chugui.
Naturally, you want to do better.	Naturalmente, rejapose iporãvéva.
I do live reports.	Che ajapo umi informe en vivo.
It could be weeks before anyone finds him.	Ikatu ohasa heta semána avave ojuhu mboyve chupe.
That's exactly the approach the audience wants.	Upéva ha'e exactamente pe enfoque oipotáva audiencia.
You might even think you are on a different river in another state.	Ikatu voi repensa reimeha peteĩ rrío idiferéntevape ótro estadope.
Take the options.	Ejagarra umi opción.
You need to move on.	Tekotevẽ reho hese.
This creates problems if you happen to live in one.	Péva omoheñói provléma ojehúramo reiko peteĩvape.
Nothing would have happened to him or the other.	Mbaʼeve ndoikomoʼãi kuri hese ni pe ótrore.
But in a way, that challenge was really fun.	Péro en cierto modo, upe desafío añetehápe igustoiterei.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
The same people keep coming back.	Umi hénte voi osegi ou jey.
I wasn't sure who to talk to first.	Ndaipóri vaʼekue segúro mávandipa añeʼẽ raẽ vaʼerã.
You just let them sit together.	Rehejánte chupekuéra oguapy oñondive.
There seemed to be a calm across the water.	Ha’ete ku oĩva peteĩ py’aguapy pe y rovái.
Flow logic control cannot be used.	Ndaikatúi ojeporu control lógica de flujo rehegua.
They wrote the song in three hours.	Ohai hikuái purahéi mbohapy aravópe.
Now let's take this connection a step further.	Ko'ágã jagueraha ko joaju peteî paso mombyryve.
We have no answers as to how or why this happens.	Ndoroguerekói mbohovái mba'éichapa térã mba'érepa oiko péva.
Or, at least.	Térã, por lo menos.
They were created with the idea of ​​selling cheap at a moment’s notice.	Oñemoheñói hikuái iñakãme oñevende haguã barato peteî momento-pe.
King didn't answer.	Rey nombohováiri.
No one had seen him.	Avave ndohechái kuri chupe.
I love to throw long.	Che ahayhu amombo puku.
I will go back to my village.	Che aha jeýta che puévlope.
In more complex cases it leads to more interesting relationships between the parameters.	Umi káso ikomplikadovévape ogueraha umi relación interesantevéva umi parámetro apytépe.
The guys are not for show.	Umi karia'y ndaha'éi ojehechauka haguã.
He was finally able to get some sleep.	Ipahápe ikatu oke michĩmi.
But occasionally there are good exceptions.	Ha katu sapy’apy’a oĩ excepción porã.
And this ideal is the focus of the story.	Ha ko ideal ha’e pe enfoque tembiasápe.
I expected a bigger increase in the last two years.	Aha'ãrõ kuri peteî aumento tuichavéva ko'ã mokõi arýpe.
They care about things moving, happening, changing.	Haʼekuéra ojepyʼapy umi mbaʼe omýivare, oikóvare, okambiávare.
He knew we had him.	Ha’e oikuaa roguerekoha chupe.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
Well, as a practical matter you can’t replicate a digital download.	Bueno, como cuestión práctica ndaikatúi rembojevy peteĩ descarga digital.
It was a sweet summer evening.	Ha’ékuri peteĩ ka’aru verano-pegua he’ẽ asýva.
We did nothing to help our situation.	Ndorojapói mbaʼeve roipytyvõ hag̃ua ore situasiónpe.
It’s not too late to act.	Ndaha’éi tardeiterei oje’actua haĝua.
They were not interested.	Haʼekuéra nointeresái vaʼekue chupekuéra.
I just don’t see it as the answer.	Che ndahechái añónte ha’eha pe mbohovái.
I was given the most powerful words.	Oñeme’ẽ chéve umi ñe’ẽ ipoderosovéva.
When he returns, who knows how long it might take.	Ojevývo, máva piko oikuaa mboy tiempopa ikatu ohasa.
He went into the darkness.	Oike pytũmbýpe.
Food was in short supply.	Hiʼupyrã ofalta kuri.
Anything to do with political judgment.	Oimeraê mba'e orekóva relación juicio político rehe.
Maybe it helped us out.	Ikatu oime orepytyvõ rosẽ hag̃ua.
But we like the approach.	Péro ñandéve ñandegusta pe enfoque.
I can't figure out how to get the back button to show up.	Ndaikatúi aikuaa mba’éichapa ikatu ahupyty pe botón tapykuegua ojehechauka haĝua.
And so he had every reason to be.	Ha upéicha haʼe oreko vaʼekue entéro mbaʼérepa upéicha.
There's no way we know anything for sure now.	Ndaipóri mba'éichapa jaikuaa mba'eve seguro ko'ágã.
But he wanted the food.	Péro haʼe oipota pe tembiʼu.
This was very simple to put together.	Kóva ningo isencilloiterei vaʼekue ñamoĩ hag̃ua oñondive.
He had followed orders.	Haʼe osegi kuri umi órden.
I think the way to the truth is through research.	Che aimo’ã pe tape añeteguápe ha’eha investigación rupive.
Green open, white closed.	Verde abierto, blanco cerrado.
It still needs to be looked at.	Oikotevê gueteri ojesareko.
Naturally, she chose to confront him.	Naturalmente, ha’e oiporavo ombohovake haĝua chupe.
And for a while he was the only one in my life.	Ha sapy’ami ha’e añoite che rekovépe.
For the third, it doesn’t help.	Mbohapyhápe guarã, noipytyvõi.
I remember feeling very strange and very distant.	Chemandu’a añeñandu hague extrañoiterei ha mombyry eterei.
The same kind your mother uses.	Peteĩchagua nde sy oiporúva.
Another issue then.	Ambue tema upérõ.
It went really well.	Añetehápe oho porãiterei.
Many, of course, are confused and say so.	Heta katu, katuete, oñekonfundi ha he’i upéicha.
Legal relationships are usually established through court action.	Umi relación legal ojejapo jepi acción judicial rupive.
Most people had never seen one.	La majoría umi hénte arakaʼeve ndohecháivaʼekue peteĩ.
So it should be a story.	Upéicha ha’eva’erã peteĩ tembiasakue.
As one goes up, the other goes down.	Peteĩva ojupívo, ambue katu oguejy.
It saved an hour on the return trip.	Osalva peteĩ óra pe viáhe ojevy hag̃ua.
Cold, bright and clear.	Ro’ysã, hesakã ha hesakã porã.
But, it's more of a challenge on a number of levels.	Pero, ha'e peteî desafío hetave peteî número de niveles-pe.
He took pictures of her.	Ogueraha ta’anga chugui.
You know there’s a chance you might not come back.	Peẽ peikuaa oĩha peteĩ posibilidad ikatuha ndapejuvéi.
Some of the best in the movie.	Oĩ umi iporãvéva apytépe pe pelíkulape.
We must know when to fight to bring peace.	Jaikuaava’erã araka’épa ñañorairõva’erã jagueru haĝua py’aguapy.
He had no family left and no close friends.	Ndorekói ifamilia hembýva ha ndorekói iñamigokuéra hiʼag̃uíva.
Treat yourself to something positive.	Ejetrata peteĩ mbaʼe iporãvare.
They are used to groups of people.	Haʼekuéra ojepokuaa umi grúpo de persónape.
He was like the king of the school.	Haʼe ningo ojogua pe eskuélape mburuvicha guasúpe.
It’s the same in every city.	Peteĩchaite opa távape.
He wanted me to return with him to his place.	Haʼe oipota ajevy hendive hendaguépe.
Once you see it, it looks good.	Rehecha rire, ojehecha porãma.
It’s done because people want it.	Ojejapo umi tapicha oipotágui.
It was my career.	Ha’ékuri che carrera.
One important thing to do.	Peteĩ mbaʼe iñimportánteva jajapo vaʼerã.
His legs are the worst.	Ipy ha’e pe ivaivéva.
Women love him, man.	Kuñanguéra ohayhu chupe, karai.
But it's good to try.	Pero iporã oñeha'ã.
This could not be happening.	Péva ndaikatúikuri oiko hína.
This condition is rare in adults.	Ko mba’asy ndahetái umi kakuaávape.
That’s what I wrote about.	Upéva rehe ahai va’ekue.
Put units and equipment in it.	Emoĩ ipype unidad ha tembipurukuéra.
I need to be around people who like to have fun.	Tekotevẽ aime umi tapicha ogustáva ojediverti jerére.
Once his son's problem was not his to solve.	Peteĩ jey pe provléma orekóva itaʼýra ndahaʼéi vaʼekue imbaʼe osolusiona hag̃ua.
That is very important for my book.	Upéva iñimportanteterei che lívrope g̃uarã.
Come on upstairs.	Eju ejupi yvate.
In many there are no step-by-step instructions.	Heta oĩháme ndaipóri instrucción paso a paso.
I like the smell.	Chegusta pe hyakuã vai.
I know you won't do something stupid.	Aikuaa nderejapomo'ãiha peteĩ mba'e itavyetéva.
The pressure to eat or not eat this food or that.	Pe presión oje’u haguã térã ndoje’úi haguã ko tembi’u térã upéva.
He didn’t have a proper plan.	Ha’e ndorekóikuri peteĩ plan hekopete.
This is the wrong approach to take in a business.	Péva ha'e enfoque equivocado ojeguerekóva peteî negocio-pe.
On top of that.	Upéva ári.
I had to do that on my own.	Upéva ajapovaʼerã chejehegui.
He's a kid in a new situation.	Ha'e peteî mitã'i peteî situación pyahúpe.
Circumstances rarely play out the way we want them to.	Umi circunstancia sa’i oñembosarái ñande jaipotáicha.
Not now that the killing has begun.	Ndaha'éi ko'ágã oñepyrûma guive pe jejuka.
I'm going in to see him.	Aike hína ahecha haguã chupe.
These results are the average of two independent experiments.	Ko ã resultado ha e pe promedio mokõi experimento independiente rehegua.
Several students passed him on his way into the building.	Heta temimbo'e ohasa hese oike jave edificio-pe.
It wasn’t a very special moment.	Ndaha’éikuri peteĩ momento iporãitereíva ha especial.
He was completely seen.	Ojehechapaite chupe.
If this were the case, everyone would do it.	Péicha ramo, opavave ojapova'erãmo'ã.
He never used it.	Haʼe arakaʼeve ndoiporúi.
Your mother says you won't pay attention to her letters.	Nde sy heʼi nereñatendemoʼãiha umi kárta ojapóvare.
Or he is afraid of getting into trouble.	Térã katu okyhyje oike hag̃ua provlémape.
People are tired, getting ready to go home.	Umi tapicha ikane'õ, oñembosako'i oho haguã hógape.
He had to make a decision.	Haʼe odesidi vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Remove from heat and cook until light and thick.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembopupu tesape ha hũ meve.
When he spoke we understood that he was one of them.	Haʼe oñeʼẽrõ guare ñantende haʼeha peteĩva umíva apytégui.
The scent is strong and clean.	Pe hyakuã hatã ha ipotĩ.
I can't tell for sure.	Ndaikatúi aikuaa porã.
There’s still a chance.	Oĩ gueteri peteĩ oportunidad.
I tried this app last night.	Añeha'ã ko app ange pyhare.
Often different people will serve different needs in your life.	Py’ỹi diferentes personas oservíta diferentes necesidades nde rekovépe.
You have to open your eyes, but it feels so good.	Reipeʼavaʼerã nde resa, péro oñeñandu porãiterei.
He’ll make the incredible catch look routine.	Ha’e ojapóta pe increíble captura ojehecha rutina.
We can’t expect those who treat cancer to understand why.	Ndaikatúi ñaha’arõ umi oporopohãnóva cáncer ontende mba’érepa.
But not as a person.	Péro ndahaʼéi peteĩ persónaicha.
Great great great.	Tuicha tuicháva tuicháva.
It's an opportunity people shouldn't miss.	Ha'e peteî oportunidad gente ndofaltaiva'erã.
But if someone takes a new idea away from him, that's fine.	Péro oĩramo oipeʼáva chugui peteĩ idéa pyahu, oĩ porã.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito.
And use them regularly.	Ha eipuru meme umíva.
Much, much less.	Heta, heta sa’ive.
He told you we should have called ahead.	He’i peẽme rohenóiva’erãmo’ã tenonderã.
I didn't need classes now.	Natekotevẽi kuri koʼág̃a umi kláse.
That would be the only way.	Upéva añoite haʼéta pe tape.
There were no studies.	Ndaipóri vaʼekue estúdio.
You seem to be enjoying yourself.	Haʼete voi revyʼáva.
If so, give us a call.	Oiméramo upéicha, emeʼẽ oréve peteĩ ñehenói.
He seemed very sad, and very tired.	Ha’ete ku oñembyasyetereíva, ha ikane’õiterei.
More recently, solid-state power systems have been proposed.	Nda’aréivéima oñepropone umi sistema de potencia estado sólido rehegua.
And there is a second point.	Ha oĩ mokõiha púnto.
We do this in two ways.	Péva jajapo mokõi hendáicha.
He seemed to wonder how much he would tell me.	Haʼete voi oñeporandúva mbaʼeichaitépa omombeʼúta chéve.
Price range is really high.	Precio rango añetehápe yvate.
This has been the driving force behind positive progress in many ways.	Péva ha'e kuri fuerza impulsora progreso positivo heta mba'épe.
That was tomorrow.	Upéva ha’e va’ekue ko’ẽrõ.
Nevertheless, there are some limitations of our study that should be discussed.	Upéicharõ jepe, oĩ algúna limitación ñane estúdiope ñañeʼẽvaʼerã.
This hot air gun has high performance and long service life.	Kóva arma de aire caliente orekóva alto rendimiento ha vida útil ipukúva.
He wanted to know if that was the case or not.	Oikuaase upéicha térãpa nahániri.
For my mother, it’s not so great.	Che sýpe ĝuarã, ndaha’éi tuichaiterei mba’éva.
With your help we can get it out in the open.	Nde pytyvõ rupive ikatu roguenohẽ abiertamente.
But none of the rest makes sense.	Péro ni peteĩva umi hembývagui ndorekói sentido.
Everyone knows that, but it can be useful.	Enterove oikuaa upéva, péro ikatu ideprovécho.
But they are not the only ones.	Péro ndahaʼéi haʼekuérante.
He walked to the front window and looked out.	Oguata pe ventána renondépe ha omaña okápe.
The more you are.	Hetavévo peẽ peime.
I believe my face turned white in a few seconds.	Aguerovia che rova ​​ipire morotĩ hague mbovymi segúndope.
One to two times a day.	Peteĩ ha mokõi jey peteĩ árape.
And my jaw began to tighten.	Ha che jyva oñepyrũ oñemboty.
It was a surprise, but oh, not a bad one.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa, ha katu oh, ndaha’éi peteĩ ivaíva.
Does anyone have any idea what’s going on.	Oĩpa oguerekóva mba’eveichagua idea mba’épa oiko.
I think the city did the same thing.	Che apensa pe siuda ojapo hague avei upéicha.
Only when needed.	Oñeikotevẽ jave añoite.
Not once, certainly not twice.	Ndaha’éi peteĩ jey, katuete ndaha’éi mokõi jey.
I would have guessed.	Che adivina va’erãmo’ã.
And a lot of work.	Ha heta tembiapo.
For the weekend.	Arapokõindy pahápe guarã.
We want to run for this.	Ñande ñañanise ko mba’ére.
Some never do.	Oĩ arakaʼeve ndojapóiva.
It's perfectly fine.	Oĩ porãiterei.
Blood, tears, worse.	Tuguy, tesay, ivaivéva.
But they had lots of leaves.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue heta hogue.
There are all kinds of baby birds.	Oĩ opaichagua guyra memby.
Wine with dinner and one after.	Vino karu reheve ha peteĩ rire.
Thanks for the excellent update.	Aguyje pe actualización iporãitereívare.
Report is the first two are way better managed than over here.	Informe ha'e umi mokõi tenondegua ha'e manera mejor gestionado ko'ápe árigui.
This exercise was supposed to demonstrate a concept.	Ko ejercicio ohechaukava'erã kuri peteî concepto.
That wouldn't have changed anything.	Upéva nokambiamoʼãi kuri mbaʼeve.
The majority of our customers come back to us again and again.	Mayoría ore cliente-kuéra ou jey jey oréve.
He didn't come to me.	Ha'e ndoúi che rendápe.
I would never have agreed to go down to the mine.	Araka’eve nda’aceptaiva’erãmo’ã aguejy haĝua pe mina-pe.
And it has an address.	Ha oguereko peteĩ dirección.
We should use both of these methods.	Jaipuruva’erã mokõive ko’ã método.
He is telling the truth.	Haʼe heʼi hína pe añetegua.
These features are present in many video games today.	Koʼã mbaʼe oĩ heta videohuégope koʼág̃arupi.
Something in the tone of her voice forced him to stop.	Peteĩ mba’e oĩva iñe’ẽ tono-pe omboliga chupe ojoko haĝua.
Whether sex will be discussed or not.	Oñeñe’ẽtapa sexo rehe térã nahániri.
We didn’t shoot because we surprised him.	Ndorodisparai ore sorprende haguére chupe.
Finding him would be no problem.	Jajuhúramo chupe ndahaʼemoʼãi peteĩ provléma.
I imagine you even told him that.	Añeimahina remombeʼu hague voi chupe upéva.
You don’t have to accept that.	Natekotevẽi reasepta upéva.
Buy something for your wife.	Ejogua peteĩ mbaʼe ne rembirekópe g̃uarã.
That wasn’t an issue down here.	Upéva ndaha’éikuri peteĩ tema ko’ápe yvy gotyo.
But you have to wait for it.	Péro rehaʼarõvaʼerã upéva.
How can we sit back and do nothing?	Mba'éicha piko jaguapy ha ndajajapói mba'eve.
There was nothing ahead now but a green panel truck.	Ndaipóri mba’eve henonderã ko’áğa ha katu peteĩ kamiõ panel verde-pe.
He later came to consider this the big break.	Upe rire ou okonsiderá ko mbaʼe haʼeha pe pausa tuicháva.
I'm finished myself, in a way.	Che voi añemohu'ãma, peteĩ hendáicha.
I’ve never been in a car.	Che araka’eve ndaha’éi peteĩ auto-pe.
But the little black bear is still gone.	Péro pe oso morotĩ michĩva ndojehechái gueteri.
It would have been faster but very visible from the air.	Pyaʼeve vaʼerãmoʼã péro ojehechaiterei vaʼerãmoʼã pe áire guive.
I loved working with him.	Che ningo chegustaiterei ambaʼapo hendive.
His smile slowed and reached his eyes.	Ipukavy mbeguekatu ha oguahê hesápe.
It just starts a story.	Omoñepyrũnte peteĩ mombe’upy.
You help get everything done because you cannot pay anyone to do it.	Peẽ peipytyvõ ojejapo hag̃ua opa mbaʼe ndaikatúigui pepaga avavépe ojapo hag̃ua.
I'm looking at you to see how much it's going to cost me.	Che amaña nde rehe ahecha haguã mboýpa ocostáta chéve.
The children stopped to smell the flowers.	Mitãnguéra opyta ohetũ haguã yvoty.
He stood at attention.	Ha’e oñembo’y atención-pe.
The child was born six months after the marriage.	Pe mitã onase seis mése omenda rire.
Now that bit about the history of this place.	Ko’ágã upe mba’e’imi ko tenda rembiasakue rehegua.
He cooks what he likes.	Ombojy pe ogustáva chupe.
Now it's the turn of a new group.	Ko'ágã ha'e peteî grupo pyahu turno.
I just let it fall to the ground.	Ahejánte ho’a yvýpe.
I’m among the best.	Che aime umi iporãvéva apytépe.
He wondered who his mother was on the phone with.	Oñeporandu máva ndivepa isy oñe’ẽ teléfono-pe.
But you don't go beyond that to explain that.	Péro nde nderehasái upéva remyesakã hag̃ua upéva.
Nor was the answer.	Ni pe ombohovái vaʼekue.
Thus, using both types of analysis.	Péicha, oiporúvo mokõiveichagua análisis.
I had to make love to the legs.	Tekotevẽ kuri ajapo mborayhu umi py rehe.
If so, welcome it.	Oiméramo upéicha, eguerohory.
They are not needed in the body.	Umíva natekotevẽi ñande retepýpe.
I didn't tell any of the boys in my class.	Ndamombeʼúi ni peteĩ mitãkuimbaʼe che klásepeguápe.
It made sense, its way.	Oguereko kuri sentido, hape.
Life is meant to be short.	Tekove ojejapo mbykymi haguã.
They make us feel good.	Umíva ñanemoñeñandu porã.
In the winter.	Ro’y jave.
He's not a vision guy.	Ha'e ndaha'éi peteĩ karai visión rehegua.
I love this season.	Che ahayhu ko temporada.
They were very loud.	Haʼekuéra ningo hatãiterei vaʼekue.
I love the old man.	Che ahayhu pe karai tujápe.
With one hand.	Peteĩ po reheve.
But this seems different.	Péro kóva haʼete idiferénteva.
You have to keep this person in your life.	Reñongatuva’erã ko tapichápe nde rekovépe.
Anyone present can speak if they feel led to do so.	Oimeraẽ oĩva upépe ikatu oñeʼẽ oñeñandúramo ojegueraháva chupe ojapo hag̃ua upéva.
Not tonight, anyway.	Ndaha’éi ko pyharépe, taha’e ha’éva.
She could tell how tired he was.	Haʼe ohechakuaa mbaʼeichaitépa haʼe ikaneʼõ.
You just need to look around.	Tekotevẽnte remaña nde jerére.
So, it's basically just one line of code.	Upéicha, básicamente ha'e peteî línea de código añónte.
Everything was top secret.	Opa mba’e ha’e kuri top secreto.
We had never really been that close.	Añetehápe arakaʼeve noroñemoag̃uieterei vaʼekue upéicha ojuehegui.
He was very impressed.	Ojehecharamoiterei chupe.
Nothing needed to be said.	Natekotevẽi vaʼekue ojeʼe mbaʼeve.
There is also certainly no love for me lost on your part.	Avei katuete ndaipóri mborayhu cherehe okañýva nde parte-gui.
Can add a little more if desired.	Ikatu omoĩve michĩmi ojeipota ramo.
Helpful analysis tools.	Tembiporu análisis rehegua oipytyvõva.
Yes, we have tried to put that together.	Heẽ, roñehaʼãma romoĩmbaite upéva.
This is working at the moment.	Péva omba'apo ko'ã momento-pe.
There are other characteristics however.	Oĩ ambue mba’ekuaarã katu.
We'll just see what happens.	Jahecháta mante mba'épa oiko.
The rules of the political game had changed.	Umi regla del juego político okambia kuri.
She refused to go inside.	Haʼe ombotove oike hag̃ua.
Look at it, guys.	Emañamína hese.
We tend to stand out.	Ñande ningo jajedestaca jepi.
Its benefits are worth the price.	Umi mbaʼe porã orekóva ovale pe presio.
There may be many going all that can be known.	Ikatu oĩ heta ohóva opa mba’e ikatúva ojekuaa.
Everybody was dead.	Maymáva omanóma va'ekue.
You were beaten.	Nde reinupã kuri.
It's not a question of waiting.	Ndaha'éi peteî cuestión oha'ãrõva.
I left this beautiful place.	Asẽ ko tenda iporãitévagui.
We still have a little bit of time.	Ore roguereko gueteri peteĩ tiémpo michĩmi.
Of course, that doesn't make us happy.	Añetehápe, upéva nañandembovyʼái.
Every girl is different.	Mayma mitãkuña ningo idiferénte.
, as the sun sets.	, kuarahy oikeháicha.
Some of them struggle.	Oĩ ijapytepekuéra oñehaʼãva.
No matter how stupid it is.	Taha’e ha’éva mba’eichaitépa itavy.
Symptoms change throughout the course of the disease.	Umi mba’asy oñemoambue pe mba’asy pukukue javeve.
Deep emotional confusion.	Confusión emocional pypuku.
I'm going to go now.	Che aháta ko'ágã.
And he never quit.	Ha arakaʼeve ndohejái.
I hate those people.	Che ndachaʼéi umi héntere.
Business, you know, business.	Negocio, peikuaa, negocio.
I think this is just awesome.	Che aimo’ã kóva tuichaiterei mba’énte.
I’m stuck here myself.	Che voi aime jejopy ko’ápe.
Three examples illustrate this.	Mbohapy ehémplo ohechauka upéva añeteha.
Both male and female patients were included.	Ojeike umi hasýva kuimba’e ha kuña.
The people are super nice and helpful.	Umi tapicha ha’e súper iporãva ha oipytyvõva.
It scared me.	Chemokyhyje.
But there was no fire.	Péro ndaipóri vaʼekue tata.
In that, but not in everything.	Upévape, ha katu ndaha’éi opa mba’épe.
The door opened behind me.	Pe okẽ ojepe’a che rapykuéri.
It doesn't happen in real time.	Ndoikói en tiempo real.
His voice needs some getting used to.	Iñe’ẽ oikotevẽ ojepokuaa’imi.
The future is natural gas.	Futuro ha'e gas natural.
At that point, night fell.	Upe jave, ho’a pyhare.
' always ' being the life of the oilman.	' tapiaite ' ha'évo pe petrolero rekove.
I would be closer to a new identity.	Che aimeva’erãmo’ã hi’aguĩve peteĩ identidad pyahúgui.
I asked him what he wanted.	Aporandu chupe mba'épa oipota.
He threw his arms around her, but the door was locked tight.	Omombo ijyva hese, ha katu pe okẽ ojejoko mbarete.
So the thing is a bit tricky.	Upévare pe mbaʼe ijetuʼuʼimi.
There could have been.	Ikatu kuri oĩ.
I knew the man by sight.	Che aikuaa pe kuimba’épe ahecha rupi.
An old car.	Peteĩ mba’yrumýi tuja.
The scale bar is displayed.	Ojehechauka pe barra de escala.
I’m pretty sure it has to be the latter.	Aime seguroiterei ha’eva’erãha ko ipahaguéva.
These two signs rule the parents.	Ko'ã mokõi señal oisãmbyhy tuvakuérape.
It's just awesome.	Ha'e ningo tuichaiterei mba'énte.
I made myself breakfast.	Che ajapo chejehegui desayuno.
My wish is that one day this disease will come to an end.	Che rembipota peteĩ ára toĝuahẽ hu’ãme ko mba’asy.
Sorry, there was a problem.	Ñembyasy, oĩkuri peteĩ provléma.
You can have children.	Ikatu reguereko mitã.
We have families.	Ore roguereko familiakuéra.
I was making progress.	Che ningo aprogresa hína kuri.
It’s just been dropped recently, it seems.	Nda’aréi ojeity ramoite, ha’ete ku.
It was already in his hands.	Oĩma kuri ipópe.
Take the background reading.	Ojejapo pe lectura de fondo.
He opened his eyes slightly.	Oipe’a’imi hesa.
It’s hard for a creative to survive.	Hasy peteĩ creativo-pe g̃uarã oikove hag̃ua.
Time just seems to stop here.	Pe tiempo ha’ete ku opytávante ko’ápe.
We have a number of them, too.	Ore roguereko peteĩ número umíva apytégui, avei.
Well, as done as it should get.	Bueno, ojejapoháicha ohupytyva'erãháicha.
Medical therapy was replanned.	Oñeplanifika jey terapia médica.
There was a line for some people and access for others.	Oĩkuri peteĩ línea oĩva tapichápe g̃uarã ha ambuépe g̃uarã acceso.
I closed my eyes and pushed it away.	Amboty che resa ha ambotyryry mombyry.
I'll take care of it.	Che añangarekóta.
We'll stop soon.	Japytu'úta pya'e.
It felt weird struggling with her look.	Oñeñandu extraño oñeha’ãvo ijehecha reheve.
There would be a time for such a word.	Oĩ vaʼerãmoʼã peteĩ tiémpo ojeʼe hag̃ua peichagua palávra.
Government and military.	Gobierno ha militar-kuéra rehegua.
They are not responsible.	Haʼekuéra ndahaʼéi responsable.
He should have just met with her.	Haʼe ningo oñembyaty ramoite vaʼerãmoʼã hendive.
Great people think, speak and make their dreams come true.	Umi tapicha tuicháva opensa, oñe’ẽ ha ojapo ikerayvoty oiko haĝua.
They are on the move.	Oime hikuái en movimiento.
We really love him and treat him like our own child.	Añetehápe jahayhu chupe ha jatrata chupe ñane membyicha.
He wanted to see the knife again, in the light of day.	Ha’e ohechase jey pe kyse, ára resape’ápe.
They present two lines of argument in support of this possibility.	Opresenta hikuái mokõi línea de argumento oipytyvõva ko posibilidad.
And yet, it feels like a bad thing.	Ha upéicharõ jepe, oñeñandu peteĩ mbaʼe vaiicha.
He knew defendant and recognized his voice.	Oikuaa acusado ha ohechakuaa iñe'ê.
That’s the kind of thing that happens.	Upeichagua mba’e oiko.
Or we walked where we wanted to go.	Térã roguata rohosehápe.
He wasn't even blushing.	Haʼe ni noñembohorýi.
I finally cut it off.	Ipahápe aikytĩ.
I don't know why he did that either.	Ndaikuaái avei mbaʼérepa ojapo upéva.
Those were the choice words.	Umíva haʼe vaʼekue umi palávra ojeporavóva.
The guys disappeared.	Umi karai okañy.
Oh how I love this photo.	Oh mba'eichaitépa chembovy'a ko foto.
He was ready to go.	Haʼe oĩma preparádo oho hag̃ua.
If you are sick and.	Nde hasy ramo ha.
He had never been anywhere so empty of people.	Ha’e araka’eve ndohóiva’ekue moõve péicha vacío tapichakuéragui.
We will work as hard as possible to keep you safe.	Rombaʼapo jejopy vaʼerã ikatuháicha reime hag̃ua segúro.
But what we can do is do our best.	Péro pe ikatúva jajapo haʼe hína jajapo ikatúva guive.
My gift is not for you, it is for my children.	Che jopói ndaha'éi peẽme guarã, che membykuérape guarã.
Only that's dangerous.	Sólo upéva ha'eha ipeligroso.
Looking at it is awful.	Ojesarekóramo hese ivaieterei.
Look at history.	Emañamína tembiasakue rehe.
If something bad happens, you just have to deal with it.	Oikóramo peteĩ mbaʼe vai, rembohovái vaʼerãnte.
We brought the internet to the world.	Rogueru internet ko yvy ape ári.
I miss projects after dark.	Che falta umi proyecto pytũ rire.
The kitchen was top quality.	Pe cocina ha’e kuri calidad superior.
I can see it for myself.	Che voi ikatu ahecha chejehegui voi.
That, to me, is the point of it.	Upéva, chéve ĝuarã, ha’e pe punto orekóva.
I drank it down.	Che hoy’u oguejy.
There’s a pause in that song.	Upe purahéipe oî peteî pausa.
The money came to me every day, but it was not worth it.	Pe pláta ou chéve káda día, péro ndovaléi vaʼekue.
He got it wrong.	Haʼe ohupyty vai upéva.
Friends of the fucking year.	Angirûnguéra del año joder.
Look closely at him.	Emaña porã hese.
We do not have an explanation for this finding.	Ndoroguerekói peteĩ ñemyesakã ko mba’e ojejuhúva rehe.
I'll sit on that right now.	Che aguapyta upéva ári ko'ágãite.
Because of the effects.	Umi efecto rupi.
Note, these measurements are by no means exact.	Ñañatendékena, koʼã medida ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi exacta.
Just before he left he turned around.	Oho mboyvemi ojere.
That’s where you come from.	Upégui reju.
We’ve seen that .	Jahecha kuri upéva .
Instead, he placed a hand on her shoulder.	Upéva rangue, omoĩ peteĩ po ijyva ári.
However, there is still snow on the higher ground.	Péro yvy ijyvatevévape oĩ gueteri nieve.
This house still stands today.	Ko óga oĩ gueteri koʼág̃a peve.
All three games were sold out.	Mbohapyve partido oñevendepaite.
Go to the other side, turn down.	Tereho ambue gotyo, ojere oguejy.
There is no sense of calm.	Ndaipóri sentido de calma.
The relationship between the parties is now what it should be.	Pe relación oîva umi parte apytépe ha'e ko'ágã pe oîva'erãháicha.
Anyway, the trip was too short.	Taha’e ha’éva, pe viaje mbykyeterei.
Still, it could have been so much worse.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri tuichaiterei ivaive.
The second set is easier.	Pe mokõiha conjunto ndahasýi.
Set up a small table by the window for entertainment.	Emoĩ peteĩ mesa michĩva pe ventána ykére reñembosarái hag̃ua.
I'm here on home leave.	Che aime ko'ápe permiso de casa-pe.
Now that is over.	Koʼág̃a upéva opa.
Be careful and keep in touch.	Eñangareko ha eñemoĩ en contacto.
College student working his way through.	Temimbo'e universitario omba'apóva hape rupive.
Answer him.	Embohovái chupe.
At least on paper.	Por lo menos kuatiáre.
It will only make things worse.	Ombohasyvétante umi mbaʼe.
That was his first and last mistake.	Upéva haʼe vaʼekue pe primer ha último ojavy ojapovaʼekue.
Clear leader in his corner.	Tendota hesakã porãva iesquina-pe.
I like the simple task of ‘go in and do it’.	Chegusta pe tembiapo simple ‘eike ha ejapo’.
And he may well be right.	Ha ikatu voi oreko razón.
Well, it sounds completely crazy, but that’s how you feel.	Bueno, ipu completamente loco, pero upéicha reñeñandu.
I hate wastefulness.	Che ndacha’éi umi desperdicio rehe.
Because, we do not know how to do that.	Pórke, ndajaikuaái mbaʼéichapa jajapóta upéva.
Nothing too complicated.	Ndaipóri mba’eve ikomplikadoitereíva.
That means the race is on.	Upéva heʼise pe karréra oĩha.
This is one of the most important aspects of this guide.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva ko guía-pe.
He had mixed feelings about it.	Ha’e oguereko kuri temiandu iñambuéva hese.
He stopped and stared at me.	Ha’e opyta ha omaña porã cherehe.
I am old and you are young.	Che tujáma ha nde mitã.
I would have stayed with him.	Che apyta vaʼerãmoʼã hendive.
Brown on the trial.	Brown pe juicio rehe.
So we wanted to go in this direction.	Upévare rohose kuri ko direksiónpe.
There may be something wrong.	Ikatu oĩ vai.
Food was excellent.	Tembiʼu ningo iporãiterei vaʼekue.
Reach out your hand and place it beside me.	Eipyso nde po ha emoĩ che ykére.
That may be correct, it may not.	Upéva ikatu oĩ porã, ikatu ndahaʼéi upéicha.
Moreover, learning must continue throughout our lives.	Hi’arive, pe aprendizaje osegiva’erã ñande rekove pukukue javeve.
There is only one subject that interests him.	Oĩ peteĩ téma añoite ointeresáva chupe.
He was again the successful man, the practical man.	Ha’e ha’e jey pe kuimba’e osẽ porãva, pe kuimba’e práctico.
You have the power.	Nde reguereko pu'aka.
Each character, in turn, can move and take an action.	Káda personaje, iturno-pe, ikatu omýi ha ojapo peteĩ acción.
And bring it inside.	Ha pegueru pype.
There was something else on his mind.	Oĩ avei ambue mbaʼe iñakãme.
Some need a digital file to save time.	Oĩ oikotevẽva peteĩ archivo digital osalva hag̃ua tiémpo.
The answer lies in the following.	Pe mbohovái oĩ ko’ãvape.
It seems like the wrong place.	Haʼete voi pe lugár ivaíva.
This is where the rich lived.	Pépe oiko vaʼekue umi ipirapire hetáva.
Something else does something else.	Ambue mba’e ojapo ambue mba’e.
We're not that successful.	Ñande ndaha'éi upéicha éxito.
And nothing is safer.	Ha ndaipóri mbaʼeve isegurovéva.
I like it for him to see though.	Chegusta ha’e ohecha haĝua jepe.
I can't thank you enough.	Ndaikatúi ame'ẽ ndéve aguije suficiente.
To go home, that is.	Oho hagua hógape, upéva he’ise.
He was often the rock of the family.	Haʼe vaʼekue jepi pe ita pe famíliape g̃uarã.
And perhaps in his mind, it seemed so.	Ha oiméne iñakãme, haʼete voi upéicha.
I feel like that’s a full-time job in itself. 	Añandu upéva ha’eha peteĩ tembiapo de tiempo completo ijehegui. 
duty was happiness.	deber ha’eva’ekue vy’apavẽ.
It took a few weeks and the job was mine.	Oñeikotevẽ unos kuánto semána ha pe traváho chembaʼe.
I got my rate reduced on appeal.	Che ahupyty che tasa oñemboguejýva apelación-pe.
That day we will be like brothers.	Upe díape jajoguáta ermánope.
My mom didn't tell me that.	Che sy nde'íri chéve upéva.
I'm telling you.	Che ha'e peẽme.
Surely in that are signs for a people who think.	Añetehápe upévape oĩ señal peteĩ puévlo opensa vaʼekuépe g̃uarã.
And this place is very important.	Ha ko lugár ningo iñimportanteterei.
When it came time to read their reviews, they didn’t want to.	Oĝuahẽvo ára omoñe’ẽ haĝua umi revisión ojapóva hikuái, ndoipotái hikuái.
Life is more important.	Tekove iñimportanteve.
I’m reading more.	Amoñe’ẽve.
Much of this work is now now complete.	Koʼág̃a koʼág̃a ojejapopaitéma heta mbaʼe ko tembiapo.
This turns out to be false.	Péva ojekuaa japuha.
But you will be able to help that person more deeply.	Péro ikatúta reipytyvõ pypukuvéta upe persónape.
So, the cops didn’t even come.	Upéicha, umi policía ni ndoúi.
It wouldn’t be that kind of influence.	Ndaha’emo’ãikuri upeichagua influencia.
But one of these games is enough.	Péro peteĩva koʼã ñembosaráigui haʼe suficiente.
She loved it and could not wait to go back.	Haʼe ohayhu ha ndaikatúi ohaʼarõ oho jey hag̃ua.
He meant to kill her and she wanted to kill him now.	Ha’e he’ise ojuka haĝua chupe ha ha’e ojukase ko’áĝa.
It’s been reported.	Oñemombe’úma.
I walked slowly to the door.	Aguata mbeguekatu pe okẽ peve.
There’s a party.	Oĩ peteĩ fiesta.
Yes, there was that in common.	Heẽ, oĩ vaʼekue upéva en común.
I won't make that mistake again.	Ndajapomo'ãvéima upe javy.
They last eight to ten days.	Haʼekuéra ipuku ocho térã diez día.
Or maybe not everyone knows about it.	Térã ikatu voi enterovéva ndoikuaái upéva.
His hands were on my legs.	Ipo oĩ che py ári.
Mix well and cover until ready to serve.	Oñembojehe’a porã ha ojejaho’i ojeservi porã meve.
I fell about twenty feet and landed on my feet.	Che ho’a veinte metro rupi ha a’aterrisa che py ári.
If you don’t want to order movies that relationship and.	Ndereipotáiramo reordena película upe relación ha.
What can be possible.	Mba’épa ikatu ikatu.
As far as I know this has never been reported before.	Che aikuaaháicha kóva araka’eve noñemombe’úiva’ekue upe mboyve.
There are a lot of properties that don’t exist.	Hetaiterei propiedad oî ndoikóiva.
If the news needed to find its way to me, it did.	Umi notísia oikotevẽramo ojuhu hape chéve g̃uarã, ojapo.
If you missed the online test, don’t worry.	Oiméramo reperdékuri pe prueba en línea, ani rejepy’apy.
I would have given that.	Che ame’ẽta kuri upéva.
He wanted to ask her, but he knew he couldn’t talk.	Ha’e oporanduse chupe, ha katu oikuaa ndaikatuiha oñe’ẽ.
Follow me to them.	Che rapykuéri chupekuéra.
They just sent them back.	Haʼekuéra omondo jeýnte chupekuéra.
The second is economic.	Mokõiha ha'e económico.
Thus in society.	Péicha sociedad-pe.
Don't send it to me don't send police anymore.	Ani remondo chéve anivéma remondo policía.
Ten years have passed in those days.	Ohasáma diez áño umi díape.
My boat came with one and it was nice to have it.	Che barco ou peteĩ reheve ha iporãiterei areko.
Take advantage of the hole.	Aprovecha pe yvykua.
This wasn’t my idea.	Kóva ndaha’éikuri che idea.
The whole class was watching, waiting for him to do something.	Pe clase entero omaña hína kuri, ohaʼarõvo chupe ojapo peteĩ mbaʼe.
You’re on it.	Nde eime hese.
I wonder if the practice isn’t more general.	Che añeporandu pe práctica ndaha’éi generalvéva.
That part is pretty easy.	Upe párte ningo ndahasýiete.
They would have formed the opinion that there must be some mistake.	Oformava'erãmo'ã hikuái opinión oîva'erãha algún error.
They will have more.	Oguerekóta hikuái hetave mbaʼe.
Everyone knows everything.	Maymáva oikuaa opa mba’e.
There is no right or wrong.	Ndaipóri iporãva ni ivaíva.
He knew he stood for good.	Ha’e oikuaa ha’e oñemoĩha iporãva rehe.
He agreed with the picture.	Ha’e omoneĩ pe ta’ãnga ndive.
That solves the issue.	Upéva osoluciona pe asunto.
We just wrote the first bad appearance.	Rohai ramoite pe primera aparición vai.
It’s not bad because it doesn’t do much.	Ndaha’éi ivaíva ndojapóigui heta mba’e.
One of his 'circles'.	Peteĩva umi 'círculo' orekóvagui.
The chair seems huge.	Pe apyka ha’ete tuichaitereíva.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	Ani rekyhyje reñehaʼã hag̃ua peteĩ mbaʼe ha upéi emombo.
Position, according to four sources close to the government.	Posición, péicha he'i irundy fuente hi'aguîva gobierno-gui.
Young players should be in an environment to make their own decisions.	Umi jugador mitãrusu oîva'erã peteî ambiente odecidi haguã ijehegui.
We took all three home.	Rogueraha mbohapyve ore rógape.
The overall task is very simple.	Pe tembiapo general ha’e simpleiterei.
There are two main methods of energy production currently in use.	Oĩ mokõi método principal producción de energía ojeporúva ko’ágã.
Shows need a chance.	Umi espectáculo oikotevẽ peteĩ oportunidad.
This first release was a surprise.	Ko primera lanzamiento ha’e peteĩ sorpresa.
Of course, we need something a little more general.	Añetehápe, ñaikotevẽ peteĩ mba’e general’imivéva.
It just shows that you are doing something right.	Ohechaukánte rejapo porãha peteĩ mbaʼe.
As mentioned, success does have many parents.	Oje’e haguéicha, éxito añetehápe oreko heta túva.
We ask to find it in the download.	Rojerure ojuhu haguã pe descarga-pe.
He needs to show her that.	Tekotevẽ ohechauka chupe upéva.
They are very expensive.	Hepyeterei hikuái.
We have real power and we know it.	Ñande jareko pu’aka añetegua ha jaikuaa.
He fired twice.	Odispara mokõi jey.
Sometimes it’s a little cold.	Sapy’ánte katu ro’ysã’imi.
This is possible, in particular, if only two types of data are considered.	Kóva ikatu, en particular, oñehesa’ỹijóramo mokõi tipo de datos añoite.
The average of three independent experiments.	Pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
Season with salt and pepper, to taste.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve, oje’uháicha.
People never fail to surprise.	Umi hénte arakaʼeve ndofaltái osorprende hag̃ua.
And of course, that’s okay.	Ha katuete, upéva oĩ porã.
Obviously this becomes more important with age.	Ojekuaa porã kóva iñimportanteveha ohóvo pe eda reheve.
Not much has changed.	Ndahaʼéi hetaiterei mbaʼe okambiáva.
Just phone me next time you stop by.	Che teléfono-nte ambue jey repyta vove.
My mouth is very dry.	Che juru isekoiterei.
Anyway, it doesn't matter because he's going to be here tonight, too.	Taha'e ha'éva, noimportái ha'e oîtagui ko'ápe ko pyharépe, avei.
They are quite comfortable.	Haʼekuéra ningo oĩ porãiterei.
You looked after every little detail and kept me safe.	Peẽ pemaña cada detalle michĩmi ha chemantene seguro.
What happened once will happen again.	Pe oikova’ekue peteĩ jey oiko jeýta.
And there is no information, knowledge and knowledge.	Ha ndaipóri marandu, jeikuaa ha mba’ekuaa.
I didn't want you to know this.	Ndaipotái vaekue peikuaa péicha.
If it comes out.	Osẽ ramo.
Let’s talk together once again.	Ñañomongeta oñondive peteĩ jey.
He had very good bones, as we say.	Ha’e oguereko kangue iporãitereíva, ja’eháicha.
We sold our house quickly and above the asking price.	Rovende pya’e ore róga ha yvateve pe precio rojerurévagui.
This is something different.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñambuéva.
You might even be getting wet for him.	Ikatu voi reñemohuʼũ hína chupe g̃uarã.
This information is displayed on the web form.	Ko marandu ojehechauka formulario web-pe.
Sorry for the mistake.	Ñembyasy pe jejavy rehe.
But there was nothing you could have done.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva kuri rejapo.
School was out.	Mbo’ehao osẽkuri.
Waiting for me.	Che ra’arõvo.
Surely he would have done it.	Katuete ha’e ojapova’erãmo’ã.
Half a beer was nothing.	Media cerveza ndaha’éikuri mba’eve.
Men are like a fine wine.	Kuimba'e kuéra ojogua peteĩ víno porãme.
Or maybe there was an update.	Térã ikatu oĩkuri peteĩ actualización.
Maybe the business model no longer works.	Ikatu pe modelo de negocio nomba'apovéima.
It sounds negative and it is.	Oñehendu negativo ha ha’e.
Within minutes a policeman was at my door.	Minutos-pe peteĩ policía oĩ che rokẽme.
It was a good day.	Ha'e kuri peteĩ ára porã.
His color came back.	Icolor ou jey.
Look at market share.	Emañamína cuota de mercado rehe.
The city was shut down.	Oñembotypaite pe siuda.
The mixture should be very thick.	Pe mezcla ijyvyku’ieterei va’erã.
They don’t like what you do to them.	Ndogustái chupekuéra pe rejapóva hesekuéra.
I see everything differently.	Che ahecha opa mba’e ambue hendáicha.
That’s just me.	Upéva che añoite.
For more complex problems, do not expect immediate results.	Umi provléma ikomplikadovévape g̃uarã, ani rehaʼarõ umi resultado pyaʼe porã.
The measurements are as follows.	Umi medida ha'e ko'ãva.
But the breathing grew even and soft.	Péro pe respiración okakuaa peteĩcha ha ipiroʼy ohóvo.
You are feeling good.	Reñeñandu porã hína.
It seems so perfect.	Ha’ete ku perfectoiterei.
My younger self just wrote it off as a loss.	Che imitãvéva ahai ramoite peteĩ pérdida ramo.
He’s younger than her, but he’s got his shit together.	Ha’e imitãve chugui, ha katu oguereko icagada oñondive.
But something happened to me.	Péro oiko cherehe peteĩ mbaʼe.
Drink this mixture at night before going to bed.	Ojey’u ko mezcla pyhare oke mboyve.
They kept him but it was a duty.	Oñongatu hikuái chupe ha katu ha’e peteĩ deber.
But he is funny.	Péro haʼe ningo igústo.
We must accept responsibility for whatever we choose.	Ja’aceptava’erã responsabilidad oimeraẽ mba’e jaiporavova’ekuére.
I want us out of here in five minutes or less.	Aipota ñasẽ ko’águi cinco minuto térã sa’ive rire.
No one appears to have died yet.	Avave ndojehechái gueteri omanóma hague.
I couldn’t hold back anymore.	Ndaikatuvéima ojejoko.
You can hear yours now.	Ikatu rehendu nde mba'éva ko'ágã.
A stress-free mental and physical being.	Peteĩ ser mental ha físico ndorekóiva estrés.
We wouldn't have done it.	Ndorojapói va'erãmo'ã.
I used an image from that source.	Che aiporu peteĩ ta’anga upe fuente-gui.
He knew what he had in his wife.	Ha’e oikuaa mba’épa oguereko hembirekópe.
His eyes are blue and yellow.	Hesa hovy ha hovy.
I knew you would come back.	Che aikuaa kuri reju jeytaha.
He makes the game look so easy.	Ha’e ojapo pe juego ojehecha haĝua ndahasyieteha.
It was just time.	Haʼe vaʼekue tiémponte.
He had seen these increasingly common.	Haʼe ohecha kuri koʼã mbaʼe ojepuruveha ohóvo.
Then we have to have some kind of town meeting.	Upéi jaguerekova'erã algún tipo de reunión tavaguasúpe.
The trials were right in front of our faces.	Umi prueba oĩkuri ore rova ​​renondépe voi.
Rejoice now, for tomorrow it will be over forever.	Evyʼa koʼág̃a, pórke koʼẽrõitéma opa vaʼerã opa ára g̃uarã.
Take a break before the last three songs.	Epytu’u mbohapy purahéi paha mboyve.
Suddenly there was darkness and there was fear.	Sapy’aitépe oĩ pytũmby ha oĩ kyhyje.
It changed the way many people think.	Okambia mbaʼéichapa heta hénte opensa.
While development is slow.	Oime jave desarrollo mbeguekatu.
Anyway, these are the members of the community.	Taha’e ha’éva, ko’ãva ha’e umi miembro comunidad-gua.
There is no time to waste.	Ndaipóri tiémpo ojeperde hag̃ua.
I’m ready to read this book.	Che aimema amoñe’ẽ haĝua ko aranduka.
They played with the stock market.	Oñembosarái hikuái mercado de valores rehe.
We will tell the truth.	Ñande jaʼéta pe añetegua.
I never knew what to say about it.	Araka'eve ndaikuaái mba'épa ha'éta hese.
Where he was supposed to be safe.	Moõpa oĩ vaʼerã kuri seguro.
There is no sign of water.	Ndaipóri señal y rehegua.
You'll work here, so you'll see for yourself.	Remba'apóta ko'ápe, upéicha rehecháta ndete voi.
There are two broken parts.	Oĩ mokõi párte oñembyaíva.
This video shows everything.	Ko vidéope ojehechauka opa mbaʼe.
Why didn't he say anything, he wondered.	Mba'ére piko nde'íri mba'eve, oñeporandu.
I like a man who likes to watch me fuck.	Chegusta peteĩ kuimbaʼe ogustáva ohecha che jopyha.
I live in a small house.	Che aiko peteĩ óga michĩme.
He took some pictures.	Oipyhy unos kuánto taʼanga.
Well, it wasn’t a question.	Ha, ndaha’éikuri peteĩ porandu.
We still have feelings.	Ñande jareko gueteri temiandu.
He shook the match and hit the ground.	Ombotyryry pe fósforo ha oity yvýpe.
I just looked at him.	Che amaña mante hese.
It makes me feel dark.	Chemoñeñandu pytũmby.
He knows everything he needs to know.	Haʼe oikuaa opa mbaʼe tekotevẽva oikuaa.
I never put the target on my players.	Araka’eve namoĩri pe blanco che jugador-kuérape.
Conditions of interest include, but are not limited to, the following.	Umi condición de interés oike, pero noñelimitái, ko'ã mba'e.
Of ice per hour.	De hielo por hora rehegua.
I felt like a kid again.	Añeñandu jey peteĩ mitãicha.
Half an hour later, he tried once more.	Media hora rire, oñehaʼã jey peteĩ jey.
At his father's house.	Itúva rógape.
My parents decided they wanted to spank it.	Che tuvakuéra odesidi oinupãseha hikuái.
That is the reason murder is wrong.	Upéva haʼe pe mbaʼérepa oĩ vai pe jejuka.
You’ll notice this in the toolbar.	Rehechakuaáta ko tembipuru’i tembipururãme.
All six affected patients showed similar results.	Opavave seis paciente afectado ohechauka resultado ojoajúva.
It's very powerful, it's great.	Ipu'akaiterei, tuicha mba'e.
Don’t be a long shot.	Ani ha’e peteĩ disparo puku.
It can’t go wrong when you do it.	Ndaikatúi oho vai rejapo jave.
They didn’t even make it to the second round.	Ndohupytýi voi hikuái mokõiha ronda-pe.
You can make sure no one believes it.	Ikatu rejapo ani hag̃ua avave oguerovia upéva.
You cannot get a life insurance policy.	Ndaikatúi ojehupyty peteî póliza de seguro de vida.
In seconds they’d have him in a cross fire.	Segundo-pe oguerekóta hikuái chupe peteĩ tatatĩ kurusu-pe.
We can go one step further.	Ikatu jaha peteĩ paso mombyryve.
She has a young son.	Haʼe oreko peteĩ taʼýra imitãva.
Make it go on.	Ejapo oho hese.
Transfer them to a warm plate.	Oñembohasa chupekuéra peteĩ pláto haku asývape.
But that's what the opening is telling me now.	Péro upéva heʼi chéve koʼág̃a pe apertura.
That can have serious consequences.	Upéva ikatu oreko konsekuénsia vai.
Learn the easy way.	Eaprende pe tape ndahasýiva.
And they can bring some innovative ideas.	Ha ikatu ogueru hikuái unos kuánto idéa ipyahúva.
There are no leaves on the trees.	Ndaipóri hogue umi yvyramáta ári.
He stood up and gave a low scream.	Oñembo’y ha ome’ẽ peteĩ sapukái ijyvatéva.
Yes, there used to be bad players.	Heẽ, ymave oĩ vaʼekue umi jugador vai.
I was lucky and quick.	Che areko kuri suerte ha pya’e.
It would probably take them a few minutes.	Oiméne ogueraha vaʼerãmoʼã chupekuéra unos kuánto minúto.
There's no sense of scene at all.	Ndaipóri mba'eveichagua sentido de escena.
You get freedom of choice.	Peẽ pehupyty libertad de elección.
So how can we reduce it?.	Upéicharõ, mbaʼéichapa ikatu ñamboguejy?.
Something that’s holding me back.	Peteĩ mba’e chejokóva.
The house was silent.	Pe óga okirirĩ.
We can leave in the morning.	Ikatu ñasẽ pyhareve.
If you are concerned, keep it simple.	Oiméramo ndepyʼapy, eñeʼẽ isencilloiterei vaʼerã.
I'm not one of those people.	Che ndaha'éi umi tapicha apytégui.
One may not need any additional internal variables.	Ikatu peteĩva noikotevẽi mba’eveichagua variable interna adicional.
The next day, it was the same.	Ambue árape, upéicha avei.
I had intended to name this baby that name as well.	Che areko kuri intención ambohéra hag̃ua ko mitãme upe téra avei.
It was wonderful to see you.	Iporãiterei ningo rohechávo.
I am smart and determined.	Che iñarandu ha chedesidíma.
Apparently, then the practice stops.	Ojekuaaháicha, upéi opyta pe práctica.
In this case it is well explained.	Ko kásope oñemyesakã porã.
They will continue.	Omotenondéta hikuái.
You were with me the whole day.	Nde reime kuri chendive pe ára pukukue.
Tonight was no different.	Ko pyharépe ndaha’éikuri iñambuéva.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
I do write for an audience.	Che katu ahai peteĩ audiencia-pe ĝuarã.
So your work is cut out for you.	Upévare ne rembiapo oñeikytĩ ndéve g̃uarã.
Take, say, the current president.	Ñamoĩ, ja’eporãsérõ, pe presidente ko’áĝagua.
He wasn’t actively participating, but the time had come.	Ha’e ndoparticipáikuri activamente, ha katu og̃uahẽma pe tiempo.
I think there’s good stuff.	Che aimo’ã oĩha mba’e porã.
Things you can hardly find anywhere else, today.	Umi mba’e apenas ikatúva rejuhu moõve, ko’áĝa.
That knowledge had nothing to do with the past or the future.	Upe jeikuaa ndorekóikuri mba’eveichagua relación yma guarére ni oútava ndive.
One thing to consider is the age of the child.	Peteĩ mbaʼe jahechavaʼerã haʼe hína mbaʼe áñopa oreko pe mitã.
And sometimes it comes with a price.	Ha sapy’ánte ou peteĩ precio reheve.
The plan was affected by the exigencies of the war.	Ko plan ojeafectáva umi mba'e oñeikotevêva ñorãirõme.
But we stopped it.	Péro ore rojoko.
It's heavy.	Ipohýi.
The conditions are pretty good right now.	Umi condición iporãiterei ko'ágãite.
He was out of football last season.	Oime kuri fuera de fútbol temporada ohasávape.
It’s very dangerous, close to the edge.	Ipeligrosoiterei, hi’aguĩ pe orilla-gui.
He was a very tough man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe hatãiterei vaʼekue.
Click here to read how they will work.	Emboguejy ko’ápe relee haguã mba’éichapa omba’apóta hikuái.
I know better now.	Che aikuaa porãve koʼág̃a.
There is no complete modern kitchen design without a central unit today.	Ndaipóri diseño cocina moderna completa sin unidad central ko'ã árape.
As we now know, that is not the case.	Jaikuaaháicha koʼág̃a, ndahaʼéi upéicha.
They kill our dreams, they kill everything inside us.	Ha’ekuéra ojuka ñande kerayvoty, ojukapaite opa mba’e ñande pype.
But it was a murder.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ jejuka.
Taking away from the guys is like taking away from our own brothers.	Jaipeʼaramo umi kariaʼykuéra ykére haʼete voi jaipeʼáva ñande ermanokuéragui voi.
All the words he does.	Opa umi ñe’ẽ ojapóva.
This moment is your life.	Ko momento ha’e nde rekove.
I thought if we met, he would beat me.	Che apensa rojotopáramo, haʼe cheinupãtaha.
And you don’t either.	Ha nde avei nderejapói.
The entire trip took nine minutes.	Pe viáhe kompletoite ogueraha nueve minúto.
You have to be firm and patient and decisive.	Tekotevẽ reime firme ha nepasiénsia ha redesidivaʼerã.
The phase difference remains the same.	Pe diferencia fase rehegua opyta peteîchaite.
This time he was positive he had heard something.	Ko jey ha’e positivo ohendu hague peteĩ mba’e.
There was no point in trying to get back to sleep now.	Ndaipóri mba’everã oñeha’ãvo oke jey ko’ágã.
I have no doubt about that.	Che ndadudái upévagui.
You can only keep those you can care for.	Ikatu reñongatu umi ikatúva reñangareko añoite.
You are so sweet.	Nde ningo nde dulceiterei.
An evening was decided upon.	Ojedesidi peteĩ kaʼaru.
He designed and performed most of the study.	Odiseño ha ojapo la mayoría estudio.
He was very happy with the look.	Ovy'aiterei kuri upe jesareko rehe.
You have many countries.	Peẽ peguereko heta tetã.
People don't care that much.	Umi héntepe noimportái upéicha.
He does everything loud.	Haʼe ojapo opa mbaʼe hatã.
The project went no further.	Ko proyecto ndohói mombyryve.
I like what you are doing.	Chegusta pe pejapóva.
He looked harder, and shook his head in shock.	Omaña hatãve, ha oñakãity ñemondýigui.
It has certain rights.	Oguereko ciertos derechos.
Great equipment helps make great games.	Umi tembipuru tuicháva oipytyvõ ojejapo hag̃ua ñembosarái tuicháva.
His boat was gone.	Imba’yru opa va’ekue.
To judge him.	Ohusga haguã chupe.
The pain returned quickly.	Pe mba’asy ou jey pya’e.
You say no.	Nde ere nahániri.
I just can’t believe that.	Ndaikatúi añónte arovia upéva.
Don't be afraid to try them before you go.	Ani rekyhyje reñehaʼã hag̃ua umíva reho mboyve.
Then he threw up.	Upéi oity yvate.
We can have coffee sent up.	Ikatu jaguereko ka’a oñemondova’ekue yvate gotyo.
You have to pull through this.	Nde retira va'erã ko'ã mba'e rupi.
We never take our relationship for granted.	Araka’eve ndajaguerahái ñande relación por supuesto.
They are not ends in themselves.	Ha’ekuéra ndaha’éi fin ijehegui.
I don’t know where they went.	Ndaikuaái moõpa oho hikuái.
No forward thinking, no questions.	Ndaipóri pensamiento tenonderã, ndaipóri porandu.
But not just any teenager.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ mitãrusu añónte.
That man was born for business.	Upe kuimbaʼe onase vaʼekue negósiope g̃uarã.
If you know anything, please share.	Oiméramo reikuaa mba'eve, ekompartimína.
And we paid.	Ha ore ropaga.
Love is hell.	Mborayhu ha’e infierno.
He knew he could.	Ha’e oikuaa ikatuha.
He’s just that kind of guy.	Ha’e ningo upeichagua karai añoite.
Move your left foot up to meet the right.	Emoinge nde py izquierda yvate gotyo ojotopa haĝua derecha gotyo.
Her breathing was out of control.	Irrespiración osẽkuri control-gui.
All eyes turned.	Opavave tesa ojere.
But then he was gone.	Péro upéi ndaiporivéima.
But the important ones understood the mark he had left.	Péro umi iñimportánteva ontende pe márka haʼe ohejavaʼekue.
But here they are far from the sun.	Péro koʼápe mombyry oĩ hikuái pe kuarahýgui.
Still, even this was human-made.	Upéicharõ jepe, kóva jepe haʼe vaʼekue yvypóra ojejapoháicha.
He’s white and she’s black.	Ha’e morotĩ ha ha’e morotĩ.
And so the second was to be used.	Ha upéicha ojeporu vaʼerã kuri pe mokõiha.
In the morning, we woke up early.	Pyhareve, ropuʼã voi.
He couldn't find anyone he knew to sit with.	Ndojuhúi avave oikuaáva oguapy haguã hendive.
That can’t be good.	Upéva ndaikatúi iporã.
Watch the video below for more details!.	¡Ehecha pe vidéo oĩva koʼápe reikuaave hag̃ua!.
So it sounds kind of interesting.	Upévare ipu haʼete ku iñinteresánteva.
There’s one to order, another to pay for.	Oĩ peteĩ ojeordena haguã, ambue ojepaga haguã.
No numbers have changed.	Ndaipóri número oñemoambuéva.
She made him wish that morning would ever come.	Haʼe ojapo chugui oipota hag̃ua arakaʼeve og̃uahẽ koʼẽ.
He was among them.	Haʼe oĩ kuri ijapytepekuéra.
We followed the same pattern.	Rosegui peteĩcha.
That is impossible.	Upéva ndaikatúi.
Look, it just hurts.	Emañamína, hasýnte.
He started to get up.	Oñepyrũ opu’ã.
Thought cannot be free nor can it ever act on its own.	Pe pensamiento ndaikatúi isãso ni araka’eve ndaikatúi ojapo ijehegui.
He turned to me, eyes wide.	Ojere cherehe, hesa’yju.
Jump on the mobile phone company.	Ejupi pe empresa de teléfono móvil-pe.
Then, he told himself.	Upe rire, heʼi ijupe.
We can ask for more money if necessary.	Ikatu jajerure hetave viru tekotevẽramo.
He was having fun with his son.	Ovy’a hína kuri ita’ýra ndive.
Functions of the male sex.	Funciones del sexo masculino rehegua.
Their feelings about what they see are the same.	Haʼekuéra oñandúva peteĩchaite umi mbaʼe ohechávare.
But it’s down significantly from three or four years ago.	Ha katu tuicha oguejy ojapo mbohapy térã irundy áño ohasava’ekuégui.
You can have something else if you want.	Ikatu reguereko ambue mba'e reipotáramo.
That is, power is energy per unit of time.	Upéva he ise, potencia ha e energía por unidad de tiempo.
But really what can they say.	Péro añetehápe mbaʼépa ikatu heʼi hikuái.
This can have its own benefits.	Péva ikatu oreko beneficio propio.
Either way, women lose.	Taha’e ha’éva, kuñanguéra operde.
Of one thing you can be absolutely sure.	Peteĩ mbaʼére ikatu reime segúroiterei.
We found where the picture came from.	Rojuhu moõguipa osẽ pe ta’anga.
So, please explain me the steps to make this work.	Upéicha, por favor, emyesakã chéve umi paso ikatu haguã ko mba'e omba'apo.
Selected findings from these works are presented below.	Umi mba’e ojejuhúva ojeporavóva ko’ã tembiapo ojejapóvagui ojehechauka ko’ápe.
Most guys my age knew their father.	La majoría umi kariaʼy che edapegua oikuaa itúvape.
You're drinking.	Peẽ pey'u.
It can make him feel bad.	Ikatu omoñeñandu vai chupe.
Perhaps his father's death had something to do with it.	Oiméne itúva ñemano oreko kuri peteĩ mbaʼe ojoajúva upévare.
His ideas of consent are not new.	Umi idea orekóva consentimiento rehegua ndaha’éi mba’e pyahu.
It was off-season so the price was great.	Ha’ékuri fuera de temporada upévare pe precio tuichaiterei.
No matter what you imagine.	Noimportái mbaʼépa reñeimahina.
Let me know if that's the issue.	Eikuaauka chéve upéva ha'épa pe tema.
Or should I say anyway.	Térã ha’eva’erã taha’e ha’éva.
Our real national life will come from that day forward.	Ñande rekove nacional añeteguáva oúta upe ára guive.
Assist with data interpretation.	Oipytyvõ interpretación de datos-pe.
But the real ones do.	Péro umi añetegua ojapo upéva.
That was the feeling.	Upéva ha’e va’ekue pe temiandu.
So you only get data when it’s needed.	Upéicha rehupyty dato oñeikotevẽ jave añoite.
I can't wait any longer.	Ndaikatúivéima aha'arõ.
And my husband didn’t get the connection either.	Ha che ména ndohupytýi avei pe conexión.
Too bad you had to shut it down.	Ivaieterei ningo rembotyvaʼerã kuri.
He can make a play.	Ikatu ojapo ñoha’anga.
You have seen me grow.	Peẽ pehecháma che akakuaaha.
There’s already enough of that to make the place feel very small.	Oĩma suficiente upévagui oñeñandu haĝua pe tenda michĩeterei.
We can sit down and read a book together.	Ikatu ningo jaguapy ha jalee oñondivepa peteĩ lívro.
One or two steps works really well.	Peteĩ térã mokõi paso omba’apo porãiterei añetehápe.
Set in a cool, but not damp, place for an hour or so.	Emoĩ peteĩ lugár roʼysãhápe, péro ndahaʼéi roʼysãva, peteĩ óra térã upéicha.
Games would last an hour each time.	Umi juego odura vaʼerãmoʼã una óra káda ke.
He had the opportunity.	Haʼe oreko vaʼekue pe oportunida.
Go inside and look around.	Eike ha emaña nde jerére.
In fact, we met again on this most recent trip.	Añetehápe, roñembyaty jey ko viaje ipyahuvévape.
That wasn’t entirely unknown to me.	Upéva ndaha’éikuri che aikuaa’ỹva enteramente.
State whether you were a plaintiff or defendant.	Emombe’u nde ha’épa kuri demandante térã demandado.
Fuck me or walk away.	Che jopy térã eguata mombyry.
Or somewhere else.	Térã peteĩ hendápe.
We have good players.	Ore roguereko umi jugador porã.
Then the city burned down.	Upéi pe táva hendypaite.
It's very nice.	Igustoiterei ningo.
The soul of the.	Pe ánga rehegua.
I'll be happy about it.	Che avy'áta hese.
This is my code below.	Kóva ha’e che código iguýpe.
But remember to keep it light and fun.	Péro nemanduʼavaʼerã reguereko hag̃ua ligero ha vyʼarã.
Even the stars are gone.	Umi mbyja jepe ndaiporivéima.
It was the first part of the winter when this happened.	Ha’ékuri peteĩha parte ro’y rehegua oiko jave péva.
And he didn't care, to be honest.	Ha ha'e nopenáiete, añe'ẽ haguã.
He just kept quiet.	Haʼe okirirĩnte.
But, on the other hand, for my sister it was different.	Ha katu, ambue lado-pe, che hermana-pe ĝuarã idiferente.
I had him in, he was in high school.	Che areko chupe ipype, ha’e oĩkuri secundaria-pe.
I think that's what we're heading towards.	Che aimo'ã upéva gotyo jaguataha hína.
His playing time and statistical impact were limited early in the season.	Itiempo de juego ha impacto estadístico oime limitado oñepyrüvo temporada.
It’s not on purpose.	Ndaha’éi a propósito.
He has red hair.	Oreko iñakãrague pytã.
Because he knows the answer.	Pórke haʼe oikuaágui pe rrespuésta.
I make coffee for a living.	Che ajapo káva aikove hag̃ua.
He stepped out, leaving the door open.	Osẽ, ohejávo ojepe’a pe okẽ.
Look at how blue it is.	Emañamína mba’éichapa hovy.
There was a goal in life for the very first time.	Oĩkuri peteĩ meta hekovépe primera vez-pe voi.
Instead, they’re often members of teams.	Upéva rangue, ha’ekuéra ha’e jepi miembro umi equipo-pe.
Don't post this.	Ani remoĩ ko mba'e.
I don't know how to say it any clearer than that.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta hesakãve upévagui.
You'll be out.	Nde resẽta.
That's the end of the story.	Péicha opa pe mombe'upy.
I want both of them.	Che aipota mokõivéva.
But that was not what it was about.	Péro ndahaʼéi upéva rehe oñeñeʼẽ vaʼekue.
If not the school board is getting an angry call from him.	Ndaha'éi ramo junta escolar ohupyty oikóvo peteî llamada pochy chugui.
You were depressed.	Nde ningo reñeñandu vai vaʼekue.
Patients were divided into two main groups.	Umi hasýva oñemboja’o mokõi grúpo prinsipálpe.
The morning he was to come to the hospital he disappeared.	Pe pyhareve ha’e oútaha tasyópe okañy.
And there’s something else about it.	Ha oĩ avei ambue mba’e hese.
You're strong, you.	Nde mbarete, nde.
Because we have two sons.	Pórke ore mokõi taʼýra.
There were no obvious signs of concern.	Ndaipóri señal ojehechakuaáva ojepy'apýha.
If you can’t find one.	Ndaikatúiramo rejuhu peteĩ.
His father, too.	Itúva avei.
There’s no dirty money.	Ndaipóri pirapire ky’a.
He's out of it now.	Ha'e osẽ porã chugui ko'ágã.
I once had the chance to ask him why.	Peteĩ jey areko pe oportunida aporandu hag̃ua chupe mbaʼérepa.
Like he was killed.	Ojejukaháicha.
He was not trying to scare you.	Haʼe noñehaʼãi vaʼekue penemondýi.
The house was closed.	Oñemboty pe óga.
I don't think you can do that.	Che aimo'ã ndaikatuiha rejapo upéva.
Imagine living your life like this.	Eñeimahinamína reiko péicha nde rekove.
Nobody said anything else.	Avave nde'íri ambue mba'e.
He walked on into the night.	Oguata oho pyharekue peve.
I’m so glad he let the boys sleep extra.	Avy’aiterei oheja haguére umi mitãkuimba’épe oke extra.
He went through talking to me.	Ha’e ohasa oñe’ẽ chendive.
Live in the present.	Eiko ko’áĝa rupi.
We want to touch it.	Ñande japokose.
The conversation was short and sweet.	Pe ñemongeta mbyky ha ijuky.
Keep it in for a week.	Eñongatu ipype peteĩ arapokõindy pukukue.
So it is no reason to lose.	Upévare ndahaʼéi mbaʼérepa japerde.
He tried harder and felt the door roll open.	Oñeha’ãve ha oñandu pe okẽ ojeroky.
Such understandings were ambivalent, and often confused.	Koʼãichagua entendimiento haʼe vaʼekue mokõiichagua, ha heta vése oñekonfundi.
The standard lie is five.	Pe japu estándar ha’e cinco.
People have rights.	Tapichakuéra oguereko derecho.
It's the way of the world now.	Ha'e ko mundo rape ko'ágã.
The first is location.	Peteĩha ha’e moõpa oĩ.
He was surprised to find it still worked.	Oñesorprende ojuhúvo omba’apo gueteriha.
I like organization, with everything in its place.	Chegusta organización, opa mba’e reheve hendaguépe.
For this, we want some input from the community.	Pévarã, roipota algún input comunidad-gui.
Give it a try and let me know how it turns out.	Eñeha’ã ha eikuaauka chéve mba’éichapa osẽ.
I love his voice.	Che ahayhu iñe’ẽ.
But it won't last long.	Péro ndoikove pukumoʼãi.
Looking at the pictures makes me uncomfortable.	Ajesarekóvo umi taʼangáre chemoñeñandu vai.
You know me better than that.	Nde chekuaa porãve upévagui.
The more detailed the memory, the longer the moment seemed.	Pe memoria detalladovévo, ha’ete ku ipukuvéva pe momento.
Even when there is a problem the job is never done correctly.	Oĩ jave jepe peteĩ provléma arakaʼeve ndojejapói hekopete pe traváho.
You are new to another country.	Nde niko ipyahu ambue tetãme.
He was eventually sent off after the race began.	Amo ipahápe oñemondo chupe oñepyrũ rire pe karréra.
I didn't kill him.	Ndajukái chupe.
He’d be too proud, so she saved her face for him.	Ha’e oñemomba’eguasuetereíta, upévare ha’e osalva hova chupe ĝuarã.
The staff was amazing.	Pe personal ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
That doesn't matter now.	Upéva noimportái koʼág̃a.
You look terrible.	Nde rejehecha vaieterei.
But the treatment provided some relief.	Péro pe tratamiénto omeʼẽ michĩmi alivio.
Stay focused on your vision.	Epyta enfocado nde visión-pe.
Then we went after the other two.	Upéi roho umi ambue mokõi rapykuéri.
I have to get out now.	Asẽ vaʼerã koʼág̃a.
You may have seen it that way.	Ikatu ningo rehecha raʼe upéicha.
They work hard to make their audience feel comfortable and included.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete ikatu hag̃uáicha ipuévlo oñeñandu porã ha oike avei chupekuéra.
There was only water now.	Y mante oĩ va'ekue ko'ágã.
We need to respect that.	Tekotevẽ jarrespeta upéva.
I caught a few.	Che ajagarra unos kuánto.
Thanks for your understanding!.	Aguyje pene entendimiento rehe!.
Two additional studies were identified but not included.	Ojekuaa mokõi estudio adicional pero noñemoîri.
And the term data is often used in response.	Ha pe término dato ojepuru jepi oñembohovái hag̃ua.
You can ‘sort of’ just have sex with him.	Ikatu ‘clase de’ reguereko sexo hendive añoite.
There may be too many.	Ikatu oime hetaiterei mbaʼe.
Credit is something he can do without.	Crédito ha’e peteĩ mba’e ikatúva ojapo hese’ỹ.
Still, it’s easy to see where this massive distribution is headed.	Upéicharõ jepe, ndahasýi jahecha moõpa oho ko distribución masiva.
First, processing errors are common.	Peteĩha, umi error procesamiento rehegua ojehecha jepi.
This will be fixed in the next pictures.	Péva oñemyatyrõta umi ta'anga oúvape.
If you stand in front of him he will stop.	Reñembo'ýramo henondépe ha'e opytáta.
I'll do it again.	Ajapo jeýta.
It can be removed from the library at any time.	Ikatu ojeipe’a biblioteca-gui oimeha ára.
Make sure you stay by my side after we get inside.	Ejeasegura repyta hag̃ua che ykére roike rire.
This is simply not true.	Péva simplemente ndaha’éi añetegua.
It's hard to be angry.	Hasy pochy rehe.
Don't say a word to people.	Ani ere peteĩ ñe'ẽ tapichakuérape.
Despite that.	Jepe upéva.
We want to pay our fair share.	Ropagase ore parte justa.
The fact is they were taken for an hour.	Pe hecho ha'e ojegueraha hague chupekuéra peteî aravo pukukue.
I don't know anything.	Ndaikuaái mba'eve.
And then came this call.	Ha upéi ou ko ñehenói.
Of course, we wouldn't mind if you looked around, you'd say.	Añetehápe, ndorojepyʼapýi vaʼerãmoʼã remañáramo nde jerére, ere vaʼerã.
That makes it a little more complicated.	Upéva ombohasyve’imi.
Perfect doesn't happen to be the important character of the song.	Perfecto ndoikói ha'e pe carácter purahéi rehegua iñimportánteva.
I knew from there we were going to have a problem.	Aikuaa upégui roguerekotaha peteĩ provléma.
They could kill and kill and no one would know.	Ikatu ojuka ha ojuka hikuái ha avave ndoikuaái.
That’s the business of performance and life.	Upéva ha’e pe negocio desempeño ha tekove rehegua.
And he liked her.	Ha chupe ogusta chupe.
So it's even more complicated.	Upévare ikomplikadove jepe.
I put my trust in you.	Che amoĩ che jerovia nderehe.
The question is whether the defendant is that person.	Pe porandu ha'e pe demandado ha'épa upe tapicha.
There were many of them.	Heta oĩ vaʼekue umíva apytégui.
If the path is not clear, drop it.	Tape nahesakãporãiramo, eity.
We sent out to find one, and it was easy.	Romondo roheka hag̃ua peteĩva, ha ndahasyiete.
These are the best ones.	Koʼãva hína umi iporãvéva.
We want to go game after game.	Jahase partido rire partido.
It has been thoroughly confirmed by several tests.	Oñemoañete porãiterei heta prueba rupive.
It would have been much better without it.	Tuicha iporãvéta kuri upéva’ỹre.
The organization has not stopped a single crime.	Ko organización ndojokói ni peteî delito.
I fear for our farm.	Akyhyje ñande kokuére.
She loved what the doctor said.	Haʼe ohayhueterei pe doktór heʼíva.
For two days no one saw or heard from him.	Mokõi ára aja avave ndohechái ni nohendúi chugui.
He's cut government in size.	Ha'e oikytî gobierno tuichaháicha.
But I can't take the credit.	Péro ndaikatúi ajagarra pe krédito.
I was very angry.	Che pochyeterei vaʼekue.
That is certainly true.	Upéva katuete añete.
Let’s put their lives back in their hands.	Ñamoĩ jey ipópe hekovekuéra.
Obviously, I can't eat it either.	Ojekuaa porã, ndaikatúi avei ho'u.
They still seemed to have a thing for the old man as well.	Ha’ete ku oguerekóva gueteri hikuái mba’e pe karai tujápe avei.
I need to get out of here.	Tekotevẽ asẽ koʼágui.
But that’s the wrong line of thinking.	Ha katu upéva ha’e pe línea de pensamiento vai.
People have goals and not systems.	Umi tapicha oguereko meta ha ndaha’éi sistema.
And when we returned home, it was strange to say the least.	Ha rojevývo ore rógape, iñextraño ningo jaʼe porãsérõ g̃uarã.
Use your best email address, please.	Eipuru nde dirección de correo electrónico iporãvéva, por favor.
Big, strong and perfect.	Tuicha, imbarete ha perfecto.
He doesn't feel that way about many people.	Haʼe noñandúi upéicha heta héntere.
I want to kill him.	Ajukase chupe.
But as always, things never go to plan.	Ha katu jepiveguáicha, umi mba’e araka’eve ndohói plan-pe.
Just know that.	Eikuaa mante upéva.
I'll come get you when it's over.	Ajúta rogueru opa vove.
He didn't even know that really, not enough to be sure.	Ha’e ni ndoikuaáikuri upéva añetehápe, ndaha’éi suficiente oĩ haĝua seguro.
It would have been nice.	Iporã vaʼerãmoʼã.
Currently it cannot be found.	Ko'ágã ndaikatúi ojejuhu.
I doubt that will happen.	Che aduda upéva oikotaha.
Then he put his feet on the ground, and sat down to listen.	Upéi omoĩ ipy yvýpe, ha oguapy ohendu.
They're my friends.	Ha'e che irũnguéra.
Its a web handle.	Its peteĩ web manija.
You seem to be constantly distancing yourself from me.	Ha’ete ku reñemomombyry meméva chehegui.
We didn't know what to think about it.	Ndoroikuaái mbaʼépa ropensa upévare.
Or he knew her.	Térã oikuaa vaʼekue chupe.
I disagree that we do it because it's easier.	Che ndaha'éi de acuerdo jajapoha ndahasyivégui.
He went with my mother and many others.	Oho che sy ha heta ambue tapicha ndive.
Most men like to do it from behind.	La majoría umi kuimbaʼépe ogusta ojapo upéva hapykuéguio.
It was recorded at our place.	Ojegrava ore rendaguépe.
I made your dinner.	Che ajapo nde karu.
They are watching TV.	Haʼekuéra ohecha hína téle.
My father was one of them.	Che ru ningo peteĩva umíva apytégui.
He and his entire family had been murdered the night before.	Haʼe ha ifamília kompletoite ojejuka kuri pe pyhare mboyve.
He couldn't hear her, nor she, him.	Ha'e ndaikatúi ohendu chupe, ni ha'e, chupe.
We’re going to be going.	Ñande jahóma hína.
A female can produce several hundred eggs.	Peteĩ kuña ikatu ojapo heta cien óvulo.
We needed to have money to live and support our family.	Tekotevẽ kuri roguereko pláta roiko ha romantene hag̃ua ore famíliape.
The baby would not have been close to being born earlier.	Pe mitã noĩmoʼãi kuri ag̃uiete onase hag̃ua upe mboyve.
Don't hurt him.	Ani remoñeñandu vai chupe.
For clarity I have included two pictures below.	Ojekuaa porãve haguã amoĩ mokõi ta’ãnga ko’ápe.
That he has enough money to not have to work anymore.	Haʼe orekoha sufisiénte pláta ani hag̃ua natekotevẽvéima ombaʼapo.
I will be more than ready.	Che aimevéta preparádogui.
Classes must have at least the first letter in a capital letter.	Umi clase oguerekova’erã por lo menos primera letra mayúscula-pe.
He’s just as bound.	Ha’e upéicha avei ojejokua.
That’s the best feeling.	Upéva ha’e pe temiandu iporãvéva.
It's what moving house twice in two years does to you, guys.	Ha'e pe ojapóva penderehe oñemomýivo óga mokõi jey mokõi arýpe, karaikuéra.
And indeed it is.	Ha añetehápe upéicha.
I can’t prove that to myself.	Ndaikatúi ahechauka che jupe upéva.
He knows, he knows why he is president.	Oikuaa, oikuaa mba'érepa ha'e presidente.
There were so many of them.	Hetaiterei oĩ vaʼekue.
Pretty sure it will have a wonderful read.	Bastante seguro orekótaha peteĩ lectura iporãitereíva.
Worse after physical and mental activity.	Ivaivéta ojejapo rire actividad física ha mental.
I was by no means the greatest success story, either.	Che ni mba’evéicharõ ndaha’éikuri pe éxito rembiasakue tuichavéva, avei.
If you gave him your card it was just a waste of paper.	Remeʼẽramo chupe nde tarhéta haʼe vaʼekue peteĩ perdida de papel añónte.
So why is itself a question.	Upéicharõ, mbaʼérepa haʼe voi peteĩ porandu.
There's probably a lot we don't know about him.	Oiméne heta mba'e ndajaikuaáiva chugui.
I never wanted to get married.	Arakaʼeve namendaséi vaʼekue.
When you have respect for yourself, reality is just what it is.	Peguerekóramo respeto pendejehe, pe realidad ha’e pe oĩvante.
I did make a whole family.	Che ningo ajapo peteĩ família kompletoite.
He must continue his work.	Omotenondeva'erã hembiapo.
He's good with his hands.	Ha'e iporã ipo reheve.
I don’t know the classes though.	Ndaikuaái umi clase jepe.
But it is by no means the case.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi upéicha.
Take last weekend, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo pe fin de semana ohasavaʼekuépe.
They can build any power plant they want.	Ikatu omopu’ã hikuái oimeraẽ planta energética oipotáva.
It is the most important point in our lives.	Ha’e pe punto iñimportantevéva ñande rekovépe.
He knew nothing about anything.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve mbaʼevegui.
None of our members want a serious relationship.	Ni peteĩ ñande miembro ndoipotái peteĩ relación seria.
There is no standard for this, extremely important, stage.	Ndaipóri estándar kóvape guarã, extremadamente importante, etapa.
This is one of the major results of this work.	Kóva peteî resultado tuichavéva ko tembiapópe.
She was very careful not to smile or look surprised.	Haʼe oñangareko porãiterei ani hag̃ua opukavy ni ojehecha oñesorprendeha.
More than one drop can kill.	Hetave peteĩ gota ikatúvagui ojuka.
That’s what we did.	Upéva rojapo.
There's a choice of items.	Oĩ peteĩ jeporavo umi mba'e rehegua.
This young man is sick.	Ko mitãrusu hasy.
A man everyone likes.	Peteĩ kuimba’e opavave oguerohorýva.
Both games are fun.	Mokõive ñembosarái ningo igustoiterei.
That makes us stronger.	Upéva ñanemombareteve.
I can’t remove the elements from the user.	Ndaikatúi aipe’a umi elemento puruháragui.
You'd be welcome.	Nde rejeguerohory va'erãmo'ã.
This offers a potential mechanism for lack of protection.	Péva oikuave'ê peteî mecanismo potencial ndaipórigui protección.
A guy who does the work.	Peteĩ karai ojapóva tembiapo.
If you have time, company me for dinner.	Reguerekóramo tiémpo, che kompañía rekaru hag̃ua.
It is now late in the evening.	Koʼág̃a kaʼaruete.
Because the bar is easy to balance.	Pórke pe barra ndahasýi ojeequilibrá hag̃ua.
Two days have passed yet.	Ohasáma gueteri mokõi ára.
Today I talked to him about it again.	Ko árape añe’ẽ jey hendive upévare.
A letter that remains in the books to this day.	Peteĩ kuatiañeʼẽ opytáva umi lívrope koʼág̃a peve.
You agree that you love me too.	Reñemoĩ peteĩ ñe’ẽme cherayhuha avei.
There’s nothing to worry about.	Ndaipóri mba’eve ojepy’apy haĝua.
Nice little machine.	Máquina michĩ porã.
It is obvious what they are trying to do.	Ojehechakuaa porãiterei mbaʼépa oñehaʼã ojapo hikuái.
You have to be able to read one from the other.	Releekuaa vaʼerã peteĩva ambuégui.
Both are excellent quality and reasonably priced.	Mokõivéva iporãiterei calidad ha precio razonable.
But it seems like a tricky thing to do.	Péro haʼete voi peteĩ mbaʼe ijetuʼúva jajapo hag̃ua.
That’s going on.	Upéva oñemotenonde ohóvo.
I know we have a lot going on.	Aikuaa heta mba’e roguerekoha oikóva.
Fit is good.	Fit iporã.
Here is a man fighting for himself.	Koʼápe oĩ peteĩ kuimbaʼe oñorairõva ijehegui.
It’s hard to know the limit.	Hasy jaikuaa haĝua pe límite.
You may have seen it on TV.	Ikatu oime rehecha raʼe télepe.
More off than on.	Hetave apagado pe on-gui.
And then there will be no more fear.	Ha upéi ndaiporimoʼãvéima kyhyje.
No one tried to talk him out of it.	Avave noñeha’ãi oñe’ẽ chupe osẽ haĝua chugui.
But it was so clear, no one would want it.	Péro hesakã porãiterei vaʼekue, avave ndoipotái vaʼerãmoʼã.
And in the morning they went.	Ha pyharevete oho hikuái.
Get them out of it tonight.	Eguenohẽ chupekuéra chugui ko pyharépe.
Some people like to keep work and social life separate.	Oĩ tapicha oguerohorýva omantene tembiapo ha vida social separado.
The middle one holds a bowl in his hand.	Pe mbytepegua oguereko ipópe peteĩ mba'e ryru.
I’m going to school.	Che aha mbo’ehaópe.
Through the good times, and the bad.	Umi ára porã rupi, ha umi mba’e vai.
I don’t have any other uses for it.	Ndarekói ambue mba’e ojeporúva hese.
If you keep working it’s because you love your job.	Remba’apo meme ramo ha’e rehayhúgui ne rembiapo.
And now, come here.	Ha ko’ágã, eju ko’ápe.
The word fruit is significant for three reasons.	Pe ñe’ẽ yva tuicha mba’e mbohapy mba’ére.
No idea why exactly.	Ndaha’éi idea mba’érepa exactamente.
Water literally is life.	Y literalmente ha’e tekove.
One against the other.	Peteĩva ambue rehe.
No complications related to this procedure were encountered in this study.	Ndojejuhúi complicación ojoajúva ko procedimiento ko estudio-pe.
We are no different than anyone else.	Ñande ndajajoavýi avavégui.
I don't know how to work the machine.	Ndaikuaái mba'éichapa amba'apova'erã pe máquina.
Data represent the average of three independent experiments.	Umi dato ohechauka promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
The third difference is the reaction.	Mbohapyha mba’e ojoavyva ha’e pe reacción.
But first.	Péro raẽ.
I wanted to give this new show a chance.	Ame’ẽse peteĩ pa’ũ ko espectáculo pyahúpe.
Your vote is cast.	Nde voto ojejapo.
He immediately looked up.	Upepete omaña yvate.
He’s a doctor who cares about his son.	Ha’e peteĩ pohanohára ojepy’apýva ita’ýra rehe.
I don’t trust my government with this power over me.	Che ndajeroviapái che gobierno rehe ko poder orekóva che ári.
One of my favorites.	Peteĩ che favorito.
It actually looks like some kind of movie.	Añetehápe haʼete voi algún tipo de pelíkula.
I took him to his room.	Che araha chupe ikotýpe.
The old self.	Ijehe tuja.
If you're smart here then your in trouble.	Si nde iñarandu ko'ápe upéicharõ nde en problema.
He only mentioned you a couple of times.	Haʼe ningo un par de vésente imanduʼa nderehe.
Little red box.	Michĩmi caja pytã.
It’s simply who he is.	Ha’e simplemente mávapa ha’e.
The second is the internal vs. external.	Mokõiha ha’e pe interno vs.
But his analysis is correct.	Péro pe análisis ojapóva oĩ porã.
Keep your finished products in a cool, dark place.	Eñongatu umi mba’e rejapopaitéva peteĩ tenda ro’ysã ha iñypytũvape.
You make the calls home.	Peẽ pejapo umi llamada ógape.
Nothing much has changed.	Ndaipóri mbaʼeve tuicha okambiáva.
Share.	Mboja'o.
He showed me his notes on the house.	Ohechauka chéve umi nota ojapo vaʼekue pe ógare.
Our advice to you is simple.	Ore consejo peẽme ĝuarã ha’e simple.
Others only go when they are full.	Ambue katu oho henyhẽ vove añoite.
Maybe he was trying to say more than what went down.	Ikatu oime oñeha’ãkuri he’i hetave mba’e oguejyva’ekuégui.
Return to medium heat and bring to a gentle boil.	Ojevy tatakuápe mediano ári ha ojegueru topupu mbeguekatu.
But the problem is your letters.	Péro pe provléma ningo umi nde kárta.
He's a good customer.	Ha'e peteĩ cliente porã.
This will set the tone for the rest of the trip.	Péicha omoĩta pe tono pe viaje hembývape g̃uarã.
Cold sweat on his face.	Sudor ro’ysã hova ári.
It should be interesting.	Ha’eva’erã interesante.
Then he'd sleep in it.	Upéi oke va'erãmo'ã ipype.
It was a terrible thing.	Ivaieterei ningo oiko.
He called out to no one in particular.	Ha’e ohenói avave particular-pe.
We will listen to your concerns and discuss treatment options.	Rohendupáta umi mbaʼe ndepyʼapýva ha roñeʼẽta mbaʼéichapa ikatu reñepohano.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
The press constantly talks about the hundred days.	Prensa oñe'ê meme umi cien día rehe.
He is especially reticent about what was suggested about his father.	Haʼe koʼýte ndeʼíri mbaʼépa oñesugerivaʼekue itúvare.
I had no idea how to approach it.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa añembojava’erã hese.
You go tell somebody else and get that person involved.	Nde reho ere peteĩ ótro tapichápe ha remoinge upe persónape.
You may have one of these problems in your life.	Ikatu reguereko peteĩva koʼã provléma nde rekovépe.
Check it out below!.	¡Ehechamína ko'ápe!.
They are based on very different situations.	Haʼekuéra oñemopyenda umi situasión idiferéntetereívare.
I was very nice and collected.	Che ningo cheporãiterei ha añembyaty.
But they stuck with it.	Péro haʼekuéra ojepytaso hese.
I don't like not knowing what to expect.	Ndachegustái ndaikuaái mbaʼépa ahaʼarõta.
Today, most children get to grow up.	Koʼág̃arupi, la majoría umi mitã ohupyty okakuaa hag̃ua.
A new thought takes a physical form.	Peteĩ pensamiento pyahu oreko peteĩ forma física.
She informed me that my daughter had something to tell me.	Haʼe oikuaauka chéve che membykuña orekoha peteĩ mbaʼe heʼíva chéve.
We love life and live hard!.	¡Rohayhu tekove ha roiko hatã!.
You're someone in recovery.	Nde ha'e peteĩ tapicha oĩva recuperación-pe.
The man was not looking in that direction.	Pe kuimbaʼe nomañái kuri upe gotyo.
I have had time to look over the map.	Aguerekóma tiémpo ahecha hag̃ua pe mápa ári.
It seems like a pretty smart thing.	Ha’ete peteĩ mba’e iñarandu porãva.
This pattern is true for almost any element we actually need.	Ko patrón añete haimete oimeraẽ elemento añetehápe ñaikotevẽvape g̃uarã.
That reminded him of something.	Upéva omomanduʼa chupe peteĩ mbaʼére.
He was in the fire service and knew they would help him.	Ha’e oĩkuri servicio de bomberos-pe ha oikuaa oipytyvõtaha hikuái chupe.
And fish that never eat people.	Ha pira araka’eve ndo’úiva tapichakuérape.
Or in the past.	Térã ymave.
Just one of many problems.	Peteĩnte heta provléma apytégui.
He told me that himself.	He’i chéve upéva ha’e voi.
Models are at the heart of modern technology.	Umi modelo oĩ pe tecnología moderna korasõme.
All we could do was laugh.	Ikatu vaʼekue rojapo haʼe kuri ropuka.
In open land they have less to eat.	Yvy abierta-pe sa’ive oguereko hikuái ho’u haguã.
Also, feel free to comment in the section below.	Avei, eñeñandu porãkena emombeʼu hag̃ua pe párte oĩvape koʼápe.
And for me that was perfect.	Ha chéve g̃uarã upéva haʼe vaʼekue perfékto.
So long then.	Upéicha are upéicharõ.
You're lucky it's me and not my husband.	Nde suerte ha'e che ha ndaha'éi che ména.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva'ekue mba'eve peichagua.
My son didn't kill anyone.	Che ra'y ndojukái avavépe.
He says it made him feel bad.	He'i omoñeñandu vai hague chupe.
Thanks, great post.	Aguyje, tuichaiterei post.
There may be another way to deal with this.	Ikatu oĩ ambue tape ñambohovái hag̃ua ko mbaʼe.
It’s a planned event.	Ha’e peteĩ evento oñeplanifika va’ekue.
Let be a minimal element of.	Tojekuaa ha e petet elemento mínimo de.
Can't take much more of this.	Ndaikatúi ogueraha heta hetave ko'ã mba'égui.
They are so great.	Tuichaiterei ningo hikuái.
Get there quickly.	Eguahẽ pya’e upépe.
They could not see anything wrong with what they had done.	Haʼekuéra ningo ndaikatúi ohecha ivaiha pe ojapo vaʼekue.
Unfortunately, as stated above, these fans sometimes fail.	Ñambyasy, oje'eháicha yvate, ko'ã hincha sapy'ánte ofalla.
Then everything happened at once.	Upéi oiko opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
He was running out of time, and he knew it.	Opa ohóvo chupe pe tiémpo, haʼe oikuaa upéva.
That alone was a bad time for me.	Upéva añoite haʼe hague peteĩ tiémpo ivaíva chéve g̃uarã.
My doubts weren’t about random elements.	Che duda ndaha’éikuri umi elemento aleatorio rehe.
Support cell culture experiments.	Oipytyvõ umi experimento cultivo celular rehegua.
Your download was another land.	Nde descarga ha’eva’ekue ambue yvy.
I’ve almost finished the first one recently.	Nda’aréi haimete amohu’ãma pe peteĩha.
You had a plan.	Nde reguereko kuri peteĩ plan.
They can save your life.	Haʼekuéra ikatu osalva nde rekove.
But that was a spring thing.	Ha katu upéva ha’eva’ekue peteĩ mba’e primavera-pegua.
Plus, it’s deeper than that.	Avei, ipypukuve upévagui.
As a result, it's not cheap.	Péicha resultado, ndaha'éi barato.
Think about the time it will have.	Epensamína mbaʼe tiémpopa orekóta.
Methods and results.	Método ha resultado-kuéra rehegua.
They will still be talking about it for years to come.	Haʼekuéra oñeʼẽta gueteri hese heta áñore.
They don't climb, they don't run.	Ha'e kuéra ndojupíri, noñani.
He wants to do more than that.	Haʼe ojapose hetave mbaʼe ndahaʼéi upévagui.
It’s part of me trying to help me.	Ha’e che parte oñeha’ãva chepytyvõ.
It’s funny again.	Iñembosarái jey.
He gets so many emails, he doesn’t even bother to read them.	Ohupyty hetaiterei correo electrónico, ni noñeha’ãi omoñe’ẽ.
But there is no way that can be true.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa upéva ikatu añete.
The ship rose with him, then sank.	Pe várko opuʼã hendive, upéi oguejy.
The head didn’t look surprised or anything.	Pe akã ndojehechái oñesorprende ni mba’eve.
I thought it was an interesting attempt at a new method.	Che apensa ha’eha peteĩ intento interesante peteĩ método pyahúpe.
One of the.	Peteĩ de.
Not on that day.	Ndaha’éi upe árape.
My own mother.	Che sy tee.
Please see below for details.	Ehechami ko’ápe umi detalle rehegua.
To hell with him.	Infierno-pe hendive.
I held his gaze and slowly stood up.	Ajoko ijesareko ha añembo’y mbeguekatu.
So you can just figure things out.	Upévare ikatu reikuaa porãnte umi mbaʼe.
I had to go to the back door.	Aha vaʼerã kuri pe okẽ rapykuéri.
See this answer for a better explanation and example.	Ehecha ko mbohovái remyesakã porãve ha ehémplo porãve hag̃ua.
He paid them off, closed the business.	Ohepyme'ê chupekuéra, omboty negocio.
The hard part of buying is getting them to act.	Pe parte hasýva ojejogua haĝua ha’e jajapo haĝua chupekuéra o’actua haĝua.
We didn’t have internet.	Ndoroguerekóikuri internet.
And so it should be.	Ha upéicha vaʼerã avei.
We took few of the younger leaves.	Sa’i rogueraha umi hogue imitãvévagui.
But it feels like it will eventually.	Péro oñeñandu amo ipahápe ojapótaha.
Three years earlier.	Mbohapy áño mboyve.
He certainly didn’t want to hear that, but he would live.	Ha’e katuete nohenduséikuri upéva, ha katu oikovéta.
We have to decide what to do with it.	Jadesidi vaʼerã peteĩ mbaʼe mbaʼépa jajapóta hese.
Then a hand left him.	Upéi peteĩ po oheja chupe.
She only gets school clothes for someone else.	Ohupyty ao mbo’ehaópe añoite ambue tapichápe guarã.
Men’s rights.	Kuimba’ekuéra derecho rehegua.
You can find our contact details below, contact us.	Ikatu rejuhu ore detalle de contacto ko'ápe, eñe'ê orendive.
There he completed his basic training.	Upépe omohu’ã iñembokatupyry básico.
Much like real skin, your body doesn't know it's not.	Ojoguaiterei pire añeteguápe, nde rete ndoikuaái ndaha'éiha.
But it was made to order for the media.	Pero ojejapo orden-pe umi medio de comunicación-pe guarã.
He has tried to understand her.	Haʼe oñehaʼãma ontende chupe.
Everything matters to me.	Opa mba’e che importa.
We are on our way.	Ñande ñaime hína ñande rapére.
I have him in my ear.	Che areko chupe che apysápe.
The main focus may be decided to be on salary related matters.	Ikatu enfoque principal ojedesidi oime umi asunto relacionado salarial rehe.
He was pretty sure he was on solid ground.	Haʼe oĩ kuri segúroiterei oĩha peteĩ yvy sólido ári.
He taught me to think.	Haʼe chemboʼe apensa hag̃ua.
We didn’t get anything.	Ndorohupytýi mba’eve.
So you can't go wrong.	Upévare ndaikatúi reho vai.
There is purpose to it.	Oĩ propósito upévape g̃uarã.
Three hundred faces looked at the crowd.	Trescientos hova omaña pe atýre.
It's basically a room with people you can click on.	Ha'e básicamente peteî koty orekóva tapichakuéra ikatúva ojejapo clic hese.
Representative images are shown.	Ojehechauka ta’anga representante rehegua.
Better than the average range.	Iporãve pe rango promedio-gui.
Here’s the story.	Ko’ápe oĩ pe tembiasakue.
He was the voice of this show.	Ha’e ha’ekuri ko jehechauka ñe’ẽ.
I'll prioritize in anything in my situation.	Che amotenondéta oimeraẽ mba'épe che situación-pe.
They naturally grow too big to fail.	Ha’ekuéra naturalmente okakuaa tuichaitereígui ofalla haĝua.
But they were a threat to your identity.	Ha katu ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ amenaza nde identidad-pe ĝuarã.
The patient is usually irritable and anxious because of poor memory.	Pe hasýva jepiveguaicha oñembohory ha ojepyʼapy imanduʼa vai haguére.
Again, thank you.	Jey, aguyje ndéve.
He moved towards the door.	Oñemongu’e pe okẽ gotyo.
It was so powerful and so moving.	Haʼe ningo ipoderosoiterei ha omomýieterei vaʼekue.
A pair of men out on the town.	Peteĩ par kuimba’e osẽva pe táva ári.
We assume the latter.	Ñaimo’ã ko ipahaguéva.
He had his back to her and the other officer.	Haʼe oreko ijyva hese ha pe ótro ofisiálpe.
The way they live their lives is respected.	Oñemomba’e mba’éichapa oiko hikuái hekove.
Yes, they bought the house, which they really did.	Heẽ, ojoguákuri hikuái pe óga, añetehápe ojoguava’ekue hikuái.
We need to protect our people.	Tekotevẽ ñañangareko ñande puévlore.
They would feed them.	Haʼekuéra omongaru vaʼerãmoʼã chupekuéra.
The film received mixed reviews.	Ko película ohupyty revisión mixta.
Whatever comes up for you, it's fine.	Oimeraẽ mba'e oúva ndéve guarã, oĩ porã.
But neither wants to take responsibility for it.	Péro ni peteĩva ndoipotái oreko rresponsavilida upévare.
Nobody expected that.	Avave noha'arõi vaekue upéva.
Both of these are a nice surprise.	Mokõivéva ko’ãva ha’e peteĩ sorpresa iporãva.
Not the moon, but a moon.	Ndaha'éi pe jasy, ha katu peteĩ jasy.
But you wouldn't know him.	Péro ndereikuaái vaʼerãmoʼã chupe.
They were badly burned.	Ojehapy vaieterei hikuái.
Good hit, no field.	Golpe porã, ndaipóri campo.
You can come here.	Ikatu reju ko’ápe.
I left him to look at his face.	Aheja chugui amaña haĝua hova rehe.
But they let him go about five in the morning.	Péro haʼekuéra oheja chupe oho cinco pyhareve rupi.
He tried to think of what to say.	Oñehaʼã opensa mbaʼépa heʼíta.
We try to play well because that's the most important thing.	Roñeha'ã roñembosarái porã upéva ha'égui pe mba'e iñimportantevéva.
So we have a huge problem on our hands.	Upévare jareko peteĩ provléma tuichaitereíva ñande pópe.
He knew that it would be difficult for him to do so.	Haʼe oikuaa ijetuʼutaha chupe ojapo hag̃ua upéva.
Good leaders provide a vision.	Umi tendota porã ome’ẽ peteĩ visión.
Two hundred dollars.	Doscientos dólar rehegua.
This is not an attack on white people.	Kóva ndaha'éi peteî atentado umi tapicha blanco rehe.
But at that minute the president stopped breathing.	Péro upe minútope pe presidente ndorrespirái.
You will be comfortable and the bathroom is across the hall.	Reime porãta ha pe baño oĩ pe salón rovái.
It was inside me.	Oĩ va’ekue che ryepýpe.
It's just school.	Ha'e mbo'ehao mante.
Its velocity may be higher than given here.	Ikatu ivelocidad tuichave oñeme’ẽvagui ko’ápe.
Read the article below.	Elee pe artíkulo koʼápe.
They know not to let anyone take what they have.	Haʼekuéra oikuaa ani hag̃ua avave ogueraha pe orekóva.
But the money has to come from somewhere.	Péro pe pláta ou vaʼerã peteĩ lugárgui.
He took a deep breath, and then came the pain.	Opytu’u pypuku, ha upéi ou pe mba’asy.
But now it had frightened me.	Péro koʼág̃a chemondýi kuri upéva.
Someone called to tell her that the office was on fire.	Oĩ ohenóiva heʼi hag̃ua chupe pe ofisína hendyha.
I will write about it if asked.	Ahaíta hese oñeporandúramo.
Both are necessary.	Mokõivéva oñeikotevẽ.
I looked around, but I couldn't see anything.	Amaña che jerére, ha katu ndaikatúi ahecha mba'eve.
Says the wisdom of science.	He’i arandu ciencia rehegua.
To hear them for themselves.	Ohendu haguã chupekuéra ijehegui.
But then we find out what he is holding back.	Péro upéi jaikuaa mbaʼépa haʼe ojoko hína.
The main independent variables were prior setup training and practice.	Umi variable independiente principal ha’e kuri capacitación ha práctica configuración mboyvegua.
It came from around the side.	Oúkuri pe lado jerére guive.
This has beautiful sheer lines again.	Kóva oreko línea puro iporãva jey.
It’s not a holiday.	Ndaha’éi peteĩ fiesta.
A woman does not have to state her age.	Kuña natekotevẽi omombeʼu edad orekóva.
It’s men trying to understand themselves.	Ha’e kuimba’ekuéra oñeha’ãva ontende ijehegui.
He seemed neither to hear nor to listen.	Haʼete voi ni nohendúiva ni nohendúiva.
She supports his decisions, good or bad, and offers his advice.	Haʼe oipytyvõ umi mbaʼe odesidíva chupe, iporã térã ivaíramo, ha oikuaveʼẽ ikonsého.
To avoid bad consequences.	Ani haguã oiko consecuencia vai.
You need to come back and come back soon.	Tekotevẽ reju jey ha pyaʼe reju jey vaʼerã.
You should be able to try anything you want.	Ikatuvaʼerã reñehaʼã oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
We wish there was an easier arrangement.	Roipotaiterei oĩ peteĩ arreglo ifasilvéva.
As always, there are a variety of resources.	Jepiveguáicha, oĩ opaichagua recurso.
Maybe even in the fall.	Ikatu voi ho’a jave.
Notice that he uses the word force.	Jahechakuaa oipuruha pe ñe’ẽ fuerza.
His voice was silent.	Okirirĩ iñe’ẽ.
He needs help with this.	Oikotevê pytyvõ ko mba'épe.
But it is not impossible.	Péro ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva.
But it is true that part of me does.	Péro añete che párte ojapo upéva.
Long lines for medical care stuck with him.	Umi línea puku atención médica rehegua ojejoko hendive.
These were the things he knew.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi mbaʼe haʼe oikuaáva.
He had never felt so powerful.	Ha’e araka’eve noñeñandúiva’ekue upéicha poderoso.
You can find a link to my website here.	Ikatu rejuhu peteĩ enlace che página web-pe ko’ápe.
God’s arms are clearly visible.	Ñandejára ijyva ojehecha porã.
They are really, really hard.	Añetehápe, añetehápe ijetuʼu hikuái.
I wrote to him.	Ahai chupe.
It seems to be the same.	Ha’ete ku avei.
Winter is fast approaching.	Invierno pya’e oúma ohóvo.
Now he can play, smile, and enjoy milk.	Koʼág̃a ikatu oñembosarái, opukavy ha ovyʼa kamby rehe.
He had to get out.	Haʼe osẽ vaʼerã kuri.
The other four are angry with him.	Umi ambue irundy katu ipochy hese.
I had to sit there and wait.	Aguapy vaʼerã upépe ha ahaʼarõ.
You need to protect yourself as much as possible.	Tekotevẽ reñangareko ndejehe ikatuháicha.
We saw them before they saw us.	Rohecha vaekue chupekuéra ore recha mboyve.
I thought there was no way we could ever be together.	Aimo’ãkuri ndaiporiha mba’éichapa ikatu araka’eve roime oñondive.
He's just using you, and he'll never leave me.	Ha'e nde reiporu mante, ha araka'eve ndacherejamo'ãi.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Upévare, ndorohechái mbaʼérepa ndoroaseptái koʼã infórme.
Or a desire.	Térã peteĩ deseo.
However this was a perfect storm of bad football.	Jepénte kóva ha'e peteî tormenta perfecta fútbol vaiete.
It's for products but the idea is similar.	Ha'e producto-kuérape guarã pero idea ojoguaite.
Far from here.	Mombyry ko’águi.
I know, because they were there, too.	Aikuaa, oĩgui hikuái upépe, avei.
You're out here now.	Nde reime ko'ápe okápe ko'ágã.
It could take me a lifetime.	Ikatu ogueraha chéve che rekove pukukue.
Seven meters away.	Siete metro mombyry.
Can't take that away from you.	Ndaikatúi oipe'a ndehegui upéva.
I can't tell you right now.	Ndaikatúi ha'e ndéve ko'ágãite.
I'm not going to question myself.	Che ndaha'emo'ãi añecuestiona haguã chejehe.
Throughout his life.	Hekove pukukue.
Given by dead things.	Oñeme’ẽva umi mba’e omanóva rupive.
The defendant said they did not see a stop sign.	Ko acusado he'i ndohechái hikuái señal de parada.
We loved the house.	Rohayhueterei pe óga.
We got a job to do.	Rohupyty peteĩ tembiapo rojapo hag̃ua.
Mom nodded, and we waited for her to speak again.	Mamá oñakãity, ha rohaʼarõ oñeʼẽ jey.
In fact, it is an expensive source of power.	Añetehápe, ha'e peteî fuente de poder hepyetéva.
They talked little.	Sa’i oñe’ẽ hikuái.
Ask customers to give you an online review.	Ejerure umi cliente-pe ome’ẽ haĝua ndéve peteĩ revisión en línea.
We'll call you tomorrow.	Ko'ẽrõ rohenóita.
He pressed me for a reason.	Ha’e chepresiona peteĩ mba’érepa.
And reach out to others.	Ha eñemboja ambuekuérare.
Something dark grew there.	Upépe okakuaa peteĩ mba’e iñypytũva.
They had no idea when he was coming back.	Haʼekuéra ningo ndorekói vaʼekue ni idea arakaʼépa ou jeýta.
It was his first example.	Haʼe vaʼekue iñehémplo peteĩha.
You are in a moment to wake up.	Nde reime sapyʼami repuʼã hag̃ua.
I think it's that he knows something.	Che aimo'ã ha'eha oikuaaha peteĩ mba'e.
That will not be easy.	Upéva ndahaʼemoʼãi ifasilpáva.
The problems are enormous.	Tuichaiterei ningo umi provléma.
Perfect place for parties.	Lugar perfecto umi fiesta-pe guarã.
But his face fell.	Péro hova hoʼa.
I feel sure you will see my way.	Añandu seguro pehechataha che rape.
I don't know if that matters to you.	Ndaikuaái upéva iñimportántepa ndéve g̃uarã.
And it’s a damn hard thing to do.	Ha ha’e peteĩ maldita mba’e hasýva ojejapo haĝua.
They’ll do it for a job change, like you said.	Ojapóta hikuái peteĩ cambio de trabajo-rã, nde ere haguéicha.
But this will be different this time.	Péro kóva idiferénte vaʼerã ko vuéltape.
It's like losing a mother.	Ha'ete ku operdeva'ekue peteĩ sy.
Each school will post their own database.	Káda mbo'ehao omoîta base de datos orekóva hikuái.
Two girls and a boy smiled back.	Mokõi mitãkuña ha peteĩ mitãkuimba’e opukavy jey.
I have been coming here for years.	Ojapóma heta áño aju hague koʼápe.
He spent his time with them on his emotions.	Pe tiémpo orekóva hendivekuéra oipuru umi mbaʼe oñandúvare.
But he said nothing to anyone.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve avavépe.
And now on my own terms.	Ha ko’áğa che término-kuérape.
We will talk about it when we have more time.	Ñañeʼẽta hese jarekove vove tiémpo.
Your hand what happened.	Nde po mba'épa oiko.
He's not rich.	Ha'e ndaha'éi ipirapire hetáva.
I went and did that thing again.	Che aha ha ajapo jey upe mba'e.
He had the soft hands to finish close.	Ha’e oguereko umi po suave omohu’ã haĝua aĝui.
Now you must listen to me.	Koʼág̃a peẽ cherendu vaʼerã.
Whatever you decide, keep the conversation going.	Tahaʼe haʼéva pe pedesidíva, pesegi vaʼerã peñemongeta.
Know that staying in bed doesn't change anything.	Eikuaa repytáramo nde tupape mbaʼeve nokambiaiha.
The goal was to develop a strategy for the coming year.	Hembipotápe oime kuri omoheñói estrategia ary oúvape guarã.
Again, methods and approaches were selected based on student needs.	Jey, ojeporavo umi método ha enfoque oñemopyendáva temimbo'ekuéra remikotevê rehe.
For example, there are five times as many black drug users as whites.	Por ehémplo, oĩ cinco vése hetave umi oiporúva droga morotĩva umi morotĩvagui.
He had not heard that little sound in years.	Haʼe ningo heta áñorema nohendúikuri upe sonido michĩva.
My father dropped me off at the station.	Che ru cheguejy pe estación-pe.
If it works for them or not.	Omba’apo ramo chupekuéra térã nahániri.
Following the report, certain elements of state support were introduced.	Oñemotenondévo informe, oñemotenonde ciertos elementos de apoyo estatal.
She had just come home from taking her children to school.	Haʼe ou ramoite kuri hógape ogueraha rire imembykuérape eskuélape.
He's made an honest decision.	Ha'e ojapo peteĩ decisión honesta.
Guys who know are more prepared.	Umi karia’y oikuaáva oñembosako’ive.
Then a second, third, and fourth hit him.	Upéi peteĩ mokõiha, mbohapyha ha irundyha oinupã chupe.
If you want to fight them, save the king for last.	Reñorairõséramo hendivekuéra, esalva pe rréipe ipahaite g̃uarã.
I got to get it over with and finally get out.	Ahupyty ahupyty haĝua opa ha ipahápe asẽ haĝua.
Green gave it to the other side.	Verde ome'ê ambue lado-pe.
No other details were known.	Ndojekuaái ambue detalle.
At this point, nothing else matters.	Ko’ã momento-pe, mba’eve ambue mba’e noimportái.
Will definitely go again.	Katuete oho jeýta.
I can only assume they are finally starting to worry about tomorrow.	Ikatu asumi ipahápe oñepyrũha ojepy’apy hikuái ko’ẽrõ rehe.
Never bother others about what you can do yourself.	Aníke arakaʼeve remolesta ótrope umi mbaʼe ikatúvare rejapo ndete voi.
But that is what happened.	Péro upéicha oiko.
It’s time to pull your weight.	Oguahẽma ára reguenohẽ haguã nde pesa.
Sex has both physical and emotional elements.	Pe sexo oreko umi elemento físico ha emocional.
He just wanted to talk.	Haʼe oñeʼẽse mante.
I want to take my wife with me.	Che arahase che rembireko chendive.
Through its history.	Hembiasakue rupi.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Umi tuguy muestra ojekuaáva oñemoĩ pe muestra ndojekuaáiva ykére.
I went to the bathroom.	Che aha baño-pe.
That 's great art.	Upéva 's tuicha arte.
She called her sister three times.	Haʼe ohenói mbohapy vése iñermánape.
We had the evidence.	Ore roguereko kuri umi pruéva.
But now an important problem presents itself.	Péro koʼág̃a oñepresenta peteĩ provléma iñimportánteva.
He has no legal history.	Ndorekói historia legal.
I don't see how you can be expected to.	Ndahechái mba'éichapa ikatu oñeha'arõ nderehe.
It is easy for you to enter.	Ndahasýi ndéve g̃uarã reike hag̃ua.
Those who know me come to wait.	Umi chekuaava ou oha'arõ.
I should not have brought him up.	Che ndamongakuaaivaʼerãmoʼã chupe.
This story is about identity.	Ko tembiasakue oñe’ẽ identidad rehe.
In his mother.	Isýpe.
There is a small bedroom attached with an even smaller bathroom.	Oĩ peteĩ kotyʼi michĩva ha oñembojoajúva peteĩ baño michĩvéva jepe.
We must prepare for that too.	Ñande jajeprepara vaʼerã avei upévape g̃uarã.
I can't imagine what's coming next.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa oúta upe rire.
They still want to know where it came from.	Haʼekuéra oikuaase gueteri moõguipa ou.
This turned out to be negative.	Péva osê negativo ramo.
I seem to recall that they wrote themselves out of those situations.	Ha’ete chemandu’áva ha’ekuéra ohai hague ijeheguiete umi situación-gui.
They can’t and they still don’t a year later.	Ha’ekuéra ndaikatúi ha ndojapói gueteri hikuái un año rire.
We can’t hide it.	Ndaikatúi ñañomi.
He then read it though and made a copy.	Upémarõ olee jepe ha ojapo peteĩ kópia.
And the bodies remained headless.	Ha umi tetekue opyta iñakã'ỹre.
The information was in a casual conversation.	Pe informasión oĩ kuri peteĩ ñemongeta jepiguápe.
However, the present study clearly shows that this is not the case.	Péro pe estúdio ojejapóva koʼág̃a ohechauka porã ndahaʼeiha upéicha.
Our hair grew.	Ore akãrague okakuaa.
At least, that’s what you told me.	Por lo menos, upéva ha’e pe ereva’ekue chéve.
That was my whole purpose.	Upéva haʼe vaʼekue che propósito kompletoite.
This requires a closer analysis of the game at hand.	Upevarã oñeikotevẽ oñehesa’ỹijo porãve pe juego oĩva ipópe.
No one would know that he did not carry them.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã haʼe ndoguerahái hague umíva.
You can take that data and run with it.	Ikatu regueraha upe dato ha reñani hendive.
Straight.	Naikarẽiva.
It’s a very important subject for me.	Ha’e peteĩ tema iñimportantetereíva chéve ĝuarã.
He's very, very connected.	Ha'e ojoaju porãiterei, tuichaiterei.
Sometimes the right answer is to do something.	Sapy’ánte pe respuesta correcta ha’e jajapo peteĩ mba’e.
What a struggle we have some control over.	Mba’eichaitépa peteĩ lucha jareko algún control hese.
He didn't know she was going to do that.	Ha'e ndoikuaáikuri ha'e ojapotaha upéva.
I will draw him deeper and deeper.	Che amoaguĩvéta chupe pypukuvévo.
Sure, you can only choose from a third of the available tools.	Katuete, ikatu reiporavo peteĩ tercio añónte umi tembipuru ojeguerekóvagui.
He did not have to examine it for very long.	Natekotevẽi kuri ohesaʼỹijo aretereíma.
Try to avoid having sex with them.	Eñehaʼã ani hag̃ua reguereko rrelasión sexuál hendivekuéra.
The facts suggest otherwise.	Umi mbaʼe ojehúva ohechauka ótra kósa.
I need to know how he does it.	Tekotevẽ aikuaa mbaʼéichapa ojapo upéva.
I'll pay you.	Che apagáta ndéve.
He’d never seen them so scared before.	Araka’eve ndohechái chupekuéra okyhyjetereiha upéicha.
They think the real target was the stable block itself.	Oimo'ã hikuái blanco añeteguáva ha'e kuri bloque estable-pe voi.
He ran on the subject.	Ha’e oñani pe tema rehe.
The whole building.	Pe edificio tuichakue.
This does not improve our work, but it may be slightly different.	Péicha nomoporãvéi ñane rembiapo, síno ikatu hína iñambueʼimimínte.
That seems reasonable.	Upéva ha’ete ku razonable.
I’m just happy to be on his team.	Avy’ánte aime haguére iequipo-pe.
He just didn't live here.	Haʼe ningo ndoikói vaʼekue koʼápe añoite.
This can be done in different ways.	Péva ikatu ojejapo diferénte hendáicha.
As you want the king to be a front-line leader.	Peipotáicha pe rréi haʼe peteĩ líder de primera línea.
I got this far in just one click.	Aĝuahẽ ko’áĝa peve peteĩ clic-pe añónte.
I highly recommend them.	Che arrecomendaiterei chupekuéra.
They built that plant, they took our children away.	Ha’ekuéra omopu’ã upe planta, oipe’a hikuái ore membykuérape.
So, we were pretty surprised about the price.	Upéicha, ore roñesorprende porã kuri precio rehe.
They roll to see where they can go.	Ojeroky hikuái ohecha haguã moõpa ikatu oho.
And one and the other told the truth.	Ha peteĩva ha pe ótro heʼi pe añetegua.
By default this is the left.	Por defecto kóva ha’e pe izquierda.
In most states, it depends on the mobile home.	La majoría umi estado-pe, odepende pe casa móvil rehe.
Images are representative of at least three independent experiments.	Ta angakuéra ha e representante por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
But in this case it will be quite different.	Péro ko kásope idiferéntetereíta.
And let's face the facts.	Ha ñambohovake umi mbaʼe oikóva.
What a bill it is.	Mba’eichaitépa peteĩ proyecto de ley.
So it was an easy decision for us.	Upévare ndahasyiete vaʼekue pe desisión oréve g̃uarã.
He didn't want to listen.	Haʼe nohenduséi vaʼekue.
It is the deep magic of the world.	Ha’e pe mágia pypuku ko mundo-pe.
The hall was dark and dirty.	Pe salón iñypytũ ha ikyʼa.
This seems like a very worthwhile project.	Kóva ha’ete peteĩ proyecto ovaleitereíva.
Like an understanding.	Peteĩ entendimiento-icha.
Something was up with that girl.	Oĩkuri peteĩ mba’e yvate upe mitãkuña ndive.
He wouldn’t make love with me, of course.	Ha’e ndohayhumo’ãi chendive, katuete.
I would turn that around.	Che ambojere vaʼerãmoʼã upéva.
Thanks for the explanation.	Aguyje pe ñemyesakã rehe.
He did that and it was perfect.	Ojapo upéva ha ha’e perfecto.
I have no idea where that character goes from here.	Ndarekói idea moõpa oho upe personaje ko’águi.
When you get this message, call me immediately.	Rehupyty vove ko marandu, cherenói pya’e.
Most people are content to live it out page by page.	La majoría umi hénte oĩ contento oikove hag̃ua upéva páhina por páhina.
A good match worth the fight.	Peteĩ partido porã vale la pena pe ñorairõ.
His eyes focused.	Hesa oñecentra.
More than that.	Hetave upévagui.
He clearly knows these streets very well.	Hesakã porã oikuaa porãiterei ko'ã tape.
Time had gone by so fast.	Pyaʼeterei ningo oho kuri pe tiémpo.
I want to see him become the best he can be.	Ahechase oiko chugui pe iporãvéva ikatúva.
If so, please share.	Oiméramo upéicha, ekompartimína.
He decided to say it.	Haʼe odesidi heʼi upéva.
Something else happened.	Ambue mba’e oikova’ekue.
Something bad is going to happen.	Oikóta peteĩ mbaʼe vai.
There are many examples of where it went off-road.	Oĩ heta techapyrã moõpa oho tape’ỹre.
And it can be a good life.	Ha ikatu ha’e peteĩ tekove porã.
I can’t answer them.	Ndaikatúi ambohovái umíva.
Second, you need scale to succeed.	Segundo, reikotevẽ escala osẽ porã hag̃ua.
The general case is similar.	Ko káso general ojoguaite.
We're not out here just to survive.	Ñande ndaha'éi okápe ko'ápe jaikove haĝuánte.
An impossible dream, but it did him credit.	Peteĩ sueño imposible, ha katu ojapo chupe crédito.
It is extremely unfortunate that it took a while to resolve this.	Tuichaiterei ñembyasy ojegueraha haguére sapy'ami oñesolusiona haguã ko mba'e.
But they chose these words for a reason.	Péro haʼekuéra oiporavo koʼã palávra peteĩ mbaʼére.
The fight goes badly.	Pe ñorairõ oho vai.
The two single bedrooms share a bathroom.	Umi mokõi koty peteĩva okomparti peteĩ baño.
We know what they’re like.	Jaikuaa mba’éichapa oĩ hikuái.
It is easy to find something you like.	Ndahasýi rejuhúvo peteĩ mbaʼe ndegustáva.
You cannot do more than that.	Ndaikatúi rejapo hetave mbaʼe upévagui.
My own answer follows the instructions.	Che mbohovái tee osegi umi instrucción.
There's a lot of ridicule going on here.	Heta ñembohory oiko ko'ápe.
There are four cases to consider.	Oĩ irundy káso ojehechavaʼerã.
If you have important news, you better let us have it.	Oiméramo reguereko peteĩ notísia iñimportánteva, iporãvéta reheja oréve roguereko.
But his head is as clean as snow.	Péro iñakã ipotĩ nieveicha.
We pulled up.	Rojetira yvate.
The same goes for services.	Péicha avei ojehu umi servicio rehe.
Fuck up it will happen.	Joder up ha'e oikóta.
Otherwise they still wouldn't fight.	Ndaupeichairamo jepe noñorairõmo'ãi gueteri hikuái.
It doesn't have legs, well, not complete ones.	Ndorekói ipy, bueno, ndaha'éi umi completo.
I need to have a clear head.	Tekotevẽ areko peteĩ akã hesakã porãva.
That is why this ball is only available in this size.	Upévare ko pelota ojeguereko ko tuichakuépe añoite.
Because you have to know what everyone else is watching.	Pórke reikuaavaʼerã mbaʼépa ohecha hína enterovéva.
People are sleeping.	Umi hénte oke hína.
Talk about being simple.	Eñe’ẽ ha’e haĝua simple.
It's never wrong to try.	Araka'eve ndaivaíri ñañeha'ã.
A leg or arm may be broken, but nothing serious.	Ikatu oñembyai ipy térã ipo, péro ndaipóri mbaʼeve ivaietereíva.
For some reason they never did.	Por alguna razón araka’eve ndojapói hikuái.
In the first case you have a pure state.	Peteĩha kásope reguereko peteĩ estado puro.
An evil being who wants to kill them.	Peteĩ tekove aña ojukaséva chupekuéra.
She wasn’t comfortable with this operation.	Ha’e noĩri cómoda ko operación rehe.
Bad idea, hope they eventually don't.	Idea vai, esperanza amo ipahápe ndojapói hikuái.
There’s something wonderful and practical to do.	Oĩ peteĩ mba’e iporãitereíva ha práctico ojapova’erã.
He was just himself.	Haʼe ningo haʼe voi voi.
He quickly moved into the top ten, then the top five.	Pya’e oike umi máximo-pe, upéi umi cinco máximo-pe.
We conclude with a discussion in.	Ñamohu’ã peteĩ ñomongeta reheve en.
We're glad yours wears a little.	Ore rovy'a nde mba'éva remonde michĩmi.
The fight went on all night.	Pyhare pukukue oho pe ñorairõ.
There is no help for that.	Ndaipóri pytyvõ upévarã.
It was like a little game we were playing.	Haʼete voi peteĩ juegoʼimi roñembosaráiva.
And a blood test.	Ha peteĩ prueba de sangre.
He knows how to cook very well.	Ha’e oikuaa porãiterei mba’éichapa oñembojy.
He simply couldn’t turn around, not before he knew it.	Ha’e simplemente ndaikatúi ojere, ndaha’éi oikuaa mboyve.
But that would have been a really bad title.	Péro upéva haʼéta kuri peteĩ título añetehápe ivaietereíva.
I mean, it’s hard.	Che ha’ese, hasy.
And don't come back until they get here.	Ha ani reju jey og̃uahẽ meve hikuái koʼápe.
This is upon us.	Kóva oĩ ñande ári.
I didn’t realize it before.	Che ndahechakuaái kuri upe mboyve.
Hope theirs is something different about my body.	Oha’arõ imba’éva ha’e peteĩ mba’e iñambuéva che rete rehegua.
There are no similar studies in humans.	Ndaipóri estudio ojoguáva yvypóra rehe.
Right down the road from the smoke.	Oike tape gotyo tatatĩgui.
A large metal box.	Peteĩ káha tuicháva metálgui.
In the worst case scenario, you may not have any history of switching.	Ivaivévape, ikatu ndereguerekói mba’eveichagua historia de cambio.
The solid black line represents the mean phase error at each frequency.	Pe línea morot sólida ohechauka pe error fase media rehegua petettet frecuenciape.
Yet, this is not necessarily the case.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi katuete upéicha.
That's really how it feels to be me.	Péicha añetehápe oñeñandu ha'évo che.
So we must walk well in the world.	Upévare jaguata porã vaʼerã ko múndope.
These things are just fun.	Koʼã mbaʼe ningo vyʼarãnte.
He will be a friend for a long time.	Haʼe ningo haʼéta peteĩ amígo are guivéma oúvape g̃uarã.
The sun was just rising, and the house was quiet.	Kuarahy osẽ ramoite, ha pe óga kirirĩ.
It’s like freedom means more when you don’t have it.	Ha’ete ku libertad he’isevéva ndereguerekóiramo.
I mean, we’re showing them our running plays.	Che ha’ese, rohechauka hína chupekuéra ore ñoha’ãnga carrera rehegua.
He didn’t do that either.	Ndojapói avei upéva.
The following are just a few examples.	Umi mbaʼe oúva koʼápe haʼe unos kuánto ehémplonte.
It's over.	Opa 'e.
This is really interesting.	Kóva añetehápe iñinteresante.
Keep him cool.'	Eñongatu chupe roʼysã’, heʼi chupe.
Odd but beautiful.	Impar pero iporãiterei.
It's the reason we broke up.	Ha'e pe mba'érepa rojesepara.
He immediately let her go.	Haʼe pyaʼe voi oheja oho.
Call it to you.	Ehenói ndéve upéva.
Important men and women.	Kuimba’e ha kuña iñimportánteva.
But you’re on your last chance.	Ha katu nde reime nde última oportunidad-pe.
We went out we went out.	Rosẽ rosẽ.
I did like one of these.	Che ajapo peteĩva ko’ãvaicha.
He kept the ball and ran left.	Oñongatu pe pelota ha oñani izquierda gotyo.
Usually not ultimately responsible for the actions of others.	Jepive ndaha’éi ipahápe responsable ambuekuéra rembiapo rehe.
One lives for a while, but will die forever.	Peteĩva oikove sapyʼami, péro omanóta opa ára g̃uarã.
Well, actually four, but it’s one person.	Bueno, añetehápe irundy, ha katu ha’e peteĩ tapicha.
Their lives are constantly in danger.	Hekovekuéra oĩ meme peligro-pe.
It's like trying to walk on one leg.	Ha'ete ku reñeha'ãva reguata peteĩ py rehe.
He still lives there.	Haʼe oiko gueteri upépe.
He was prepared to give her body.	Ha'e oñembosako'i kuri ome'ẽ haguã chupe hete.
Yet this moment was not for him, but for her.	Upéicharõ jepe ko momento ndaha’éikuri chupe ĝuarã, ha katu chupe ĝuarã.
Only one shot was heard.	Oñehendu peteî disparo añoite.
The ship then did individual training.	Upémarõ pe várko ojapo entrenamiénto individual.
I am very fit and fit.	Che ningo cheporãiterei ha aime en forma.
Because when people describe their age, they begin to see themselves that way.	Pórke umi hénte omombeʼúvo ijeda oñepyrũ ohecha ijehe upéicha.
Maybe we'll stay here for a few more days.	Ikatu piko japytáta ko'ápe mbovy árave.
Funny.	Kachiãi.
I followed him part of the way through the garden.	Che asegui chupe peteĩ parte pe tape rupi pe hardín rupi.
Sometimes he thought the big breath would never start again.	Sapy’ánte oimo’ãkuri pe pytu guasu araka’eve noñepyrũmo’ãvéima.
This was out of his reach.	Péva oîkuri okápe ha’e ohupyty’ÿva.
Considering the specific context of the case.	Ojehechávo contexto específico ko káso rehe.
Our self is the only thing there is.	Ñande jehe ha’e pe mba’e añoite oĩva.
It doesn't seem right to me.	Ha'ete ku naiporãiha chéve.
I'm afraid.	Che akyhyje.
He's just in the other room.	Ha'e oĩnte pe ambue kotýpe.
I use some of it in place of some water.	Aipuru michĩmi chugui michĩmi y rendaguépe.
And now it's your turn.	Ha koʼág̃a og̃uahẽma nde turno.
And it's cold.	Ha ro'ysã.
We often saw a poor side of human nature that year.	Py’ỹi rohecha peteĩ lado mboriahu yvypóra naturaleza-pe upe arýpe.
Right here where that person left you.	Ko’ápe voi upe tapicha ndeheja haguépe.
He likes to go short.	Ha’e ogusta oho mbykymi.
Nothing here is old.	Ndaipóri mba’eve ko’ápe itujáva.
I don’t have a number.	Che ndarekói peteĩ número.
It was a very different life.	Ha’ékuri peteĩ tekove iñambuetereíva.
She said that she temporarily felt better after her release.	Haʼe heʼi sapyʼami oñeñandu porãve hague ojepoi rire chugui.
I pulled the ball well.	Che aipyso porã pe pelota.
Sad is not the right word.	Ñembyasy ndaha’éi ñe’ẽ ojepuruva’erã.
Of course, it is good to do so.	Añetehápe, iporã jajapo upéva.
There is just past the bridge over the river on the right.	Oĩ ohasa ramoite pe puente ysyry ári derecha gotyo.
Then they went to bed.	Upéi oho hikuái oke.
You control my thoughts and feelings.	Nde rejoko che remiandu ha che remiandu.
His world was a closed world.	Imundo ha’eva’ekue peteĩ mundo oñembotýva.
I've seen him.	Che ahecha chupe.
Also called film speed.	Ojeheróva avei velocidad de película.
The question is whether it really is.	Pe porandu ha’e añetehápepa upéicha.
The woman was not with him at the time.	Upe jave pe kuña noĩri hendive.
Clearly this was error.	Hesakã porã kóva ha’e hague error.
And silence covered the sky.	Ha kirirĩ ojaho’i yvága.
It must be tested.	Ojeproba vaʼerã.
It doesn't seem to be working.	Ha'ete ku nomba'apóiva.
This is especially valuable.	Koʼýte ningo ivaliosoiterei upéva.
I spend all my days looking out the window at the birds moving.	Opa che ára amaña ventána rupi umi guyra omýivare.
On the left, at the beginning of his career.	A la izquierda, oñepyrûvo icarrera.
He just moved from across the street.	Omýi ramoite tape ambuégui.
These are the reasons that support such a possibility.	Ko'ãva ha'e umi razón oipytyvõva ko'ãichagua posibilidad.
The company will help you.	Pe empresa penepytyvõta.
He had told me to visit this place.	Haʼe heʼi kuri chéve avisita hag̃ua ko lugár.
A theory of human action.	Peteĩ teoría yvypóra rembiapo rehegua.
If not carried away.	Ndojeguerahái ramo mombyry.
Things have to come out in balance eventually.	Umi mba'e oreko osê haguã equilibrio-pe ipahápe.
No significant family history.	Ndaipóri historia familiar significativa.
But you have to go out on your own feet.	Péro nde resẽ vaʼerã nde py rehe voi.
Don’t let it turn white.	Ani reheja oñemomorotĩ.
You get caught, you die.	Rejejagarra, remano.
For four years.	Irundy áño pukukue.
The others didn’t pick up.	Umi ambue katu ndoipyhyi.
He had never accepted death in his mind.	Ha’e araka’eve ndo’aceptáikuri iñakãme pe ñemano.
Then his words became clear in his mind.	Upéi hesakã porã iñakãme umi mbaʼe heʼíva.
I don't understand how.	Che nantendéi mba'éichapa.
Not much different from being at home then.	Ndaha’éi tuicha iñambuéva oĩgui hógape upérõ.
He may not like it.	Ikatu ningo ndogustái chupe.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
No effective solution to this problem has been found so far.	Ndojejuhúi solución efectiva ko problema-pe ko'ágã peve.
At first we felt like we had no idea where to go.	Ñepyrũrã roñandu ndoroguerekóiramoguáicha idea moõpa roho vaʼerã.
Watch my reports as they happen.	Pemaña che informekuérare oiko aja.
So, constant power would be needed.	Upéicharõ, tekotevẽta kuri poder constante.
And so easy to do.	Ha upéicha ndahasýi ojejapo hag̃ua.
This is sometimes difficult to do.	Péva sapyʼánte ijetuʼu jajapo hag̃ua.
Stories set under different stars and from different points of view.	Umi tembiasakue oñemoĩva mbyja iñambuéva guýpe ha iñambuéva punto de vista-gui.
He then threw the ball very well.	Upérõ omombo porãiterei pe pelota.
He seemed to have his shit together.	Ha’ete ku oguerekóva icaga oñondive.
Clean killing is better.	Pe jejuka ipotĩva iporãve.
I usually do now as it is so much better.	Che jepive ajapo ko’áğa ha’eháicha upéicha iporãve.
He was his own.	Ha’e ha’e va’ekue imba’e.
That was really a surprise.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ sorpresa.
This is the third test.	Kóva ha’e mbohapyha prueba.
So he put it on his shoulder.	Upévare omoĩ ijyva ári.
There is no right or wrong way.	Ndaipóri mbaʼéichapa oĩ porã térã oĩ vai.
I'm nobody, except me.	Che ndaha'éi avave, ndaha'éirõ che.
I tried to do something like that.	Añehaʼã ajapo peteĩ mbaʼe peichagua.
On the one hand, it’s a guy drinking a glass of water.	Peteĩ parte-pe, ha’e peteĩ karai hoy’úva peteĩ vaso y.
This was very close.	Péva hi’aguĩeterei va’ekue.
They took it from him, and they had every legal right to do so.	Haʼekuéra oipeʼa chugui, ha oreko hikuái entéro derécho legál ojapo hag̃ua upéva.
There was fear then.	Oĩkuri kyhyje upérõ.
You're getting wet too.	Nde avei reñemohu'ũ.
Participants completed treatment.	Umi participante omohu'ã tratamiento.
So there’s a huge element of stress.	Upéicha oî peteî elemento tuichaitereíva estrés rehegua.
The important thing is that we understood each other very well.	Pe iñimportánteva ningo roñontende porãiterei hague.
You need to exercise at least three times a week.	Tekotevẽ rejapo ehersísio, por lo méno, tres vése por semána.
His hair drooped.	Iñakãrague oguejy.
Then based on the choice take appropriate action.	Upéi oñemopyendáva pe elección rehe ojapo acción apropiada.
Still, he stayed on.	Upéicharõ jepe, haʼe opyta hese.
We’ve said enough and got back to work.	Ro’éma suficiente ha roñepyrũ jey romba’apo.
We bought two.	Rojogua mokõi.
I'm going back.	Che ajevy.
He did not begin to speak.	Haʼe noñepyrũi oñeʼẽ.
It seemed to calm her down.	Haʼete voi ombopyʼaguapýva chupe.
Until you really have kids, you can’t fully appreciate the experience.	Añetehápe peguereko peve mitã, ndaikatúi pemomba’e plenamente pe experiencia.
There would be no room available.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã peteĩ koty ojeguerekóva.
That's how it is.	Péicha ha'e.
That is, half a cup.	Upéva he’ise, peteĩ mba’yru mbyte.
That's the number that comes to me.	Upéva ha'e pe número oúva chéve.
And yet he seems to have done so.	Ha upéicharõ jepe haʼete ku ojapovaʼekue upéva.
We both know and feel there is something else.	Mokõivéva jaikuaa ha ñañandu oĩha ambue mba’e.
Do some thinking.	Ejapo algún pensamiento.
This is my area.	Kóva ha’e che área.
I'm a team player.	Che ha'e peteĩ jugador de equipo.
This is how it went.	Péicha oho.
But now he has little choice.	Péro koʼág̃a saʼi oreko mbaʼeve oiporavo hag̃ua.
I know this is going to be a big year for me.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ año tuicháva chéve ĝuarã.
You can have the house.	Ikatu reguereko pe óga.
All of these are good things to do in your life.	Opa ko’ã mba’e iporã rejapo nde rekovépe.
After a while, he stopped.	Sapy’ami rire, ha’e opyta.
Everything was given.	Opa mba’e oñeme’ẽ va’ekue.
There are no rules in my kitchen.	Ndaipóri regla che kosináme.
Make it a game for yourself.	Ejapo chugui peteĩ ñembosarái ndejupe g̃uarã.
There are hardly any women here.	Apenas oĩ kuña ko'ápe.
Actually the last screen is an example.	Añetehápe pantalla paha ha’e peteĩ techapyrã.
He wasn't rich or anything.	Ha'e ndaha'éi va'ekue ipirapire hetáva ni mba'e.
He thinks he did.	Ha'e oimo'ã ojapo hague.
However, these differences were not significant.	Péro koʼã diferénsia ndahaʼéi vaʼekue tuicha mbaʼéva.
I wanted to show him the pain he put me through.	Ahechaukase chupe pe mba’e’asy ha’e chemoĩva’ekue.
I’m sure it’s very little.	Che aime seguro sa’ietereiha.
Feed the babies and put them to bed.	Emongaru umi mitãme ha emoĩ chupekuéra tupape.
Thus, it is only good for one use.	Péicha, iporã peteĩ jeporurãnte.
We started talking.	Roñepyrũ roñemongeta.
I looked for a job every day without any success.	Aheka peteĩ traváho káda día péro ndorekói mbaʼeveichagua éxito.
I pushed myself hard enough to prepare.	Che añembota mbarete porã añembosako’i haĝua.
Some men play karha or other games.	Oĩ kuimbaʼe ohaʼãva karha térã ambue ñembosarái.
We chose not to press him about it because we were afraid.	Roiporavo ani hag̃ua ropresiona chupe upévare rokyhyjégui.
He wants to do what is right.	Haʼe ojapose pe oĩ porãva.
In other words,.	Ambue ñe’ẽme,...
But his last visit, fifteen months ago, was different.	Ha katu pe última visita ojapova’ekue, ojapo quince mese, idiferente.
He had difficulty in school and was often in trouble.	Haʼe ningo ijetuʼu chupe eskuélape ha pyʼỹinte oĩ provlémape.
It was a call to reason.	Ha’ékuri peteĩ llamamiento oje’rasonávo.
I can easily reach the same conclusion.	Fásilmente ikatu ahupyty pe konklusión peteĩchaguápe.
And now he knew what it was.	Ha koʼág̃a oikuaa mbaʼépa haʼe.
The same is true of the present.	Péicha avei oiko ko'ágã rehe.
If others want to believe otherwise, that’s none of my business.	Ambuekuéra ogueroviaséramo ambue hendáicha, upéva ndaha’éi che rembiapo.
Keep it only for the person who did it.	Eñongatu pe persóna ojapo vaʼekuépe añoite.
We take that very seriously.	Upéva jagueraha en serioiterei.
But this is what happened.	Péro péicha oiko vaʼekue.
But it seems impossible to keep up with them.	Péro haʼete voi ndaikatumoʼãiva ñamoirũ hendivekuéra.
And they want to show that they can get sick.	Ha ohechaukase hikuái ikatuha orresivi mbaʼasy.
And who can that be, you say.	Ha mávapa ikatu upéva, ere.
It is no longer used for irrigation.	Ndojeporúivéima oñeñohẽ hag̃ua y.
There is one particular case where this does not happen.	Oî peteî káso particular ndoikóiva péva.
But not a voice could be heard from inside.	Péro ndaikatúi oñehendu peteĩ ñeʼẽ hyepýguio.
And he never tried to make me pretend.	Ha haʼe arakaʼeve noñehaʼãi chemoĩ haʼeramoguáicha.
Few countries without data are white.	Sa'i tetã ndorekóiva dato ha'e blanco.
It will happen, it will happen, it is happening.	Oikóta, oikóta, oiko hína.
People go to have the experience before it’s too late.	Umi tapicha oho oreko haĝua pe experiencia tardeiterei mboyve.
It was something else.	Ha’e va’ekue ambue mba’e.
He must have said something small to her.	Oiméne heʼi raʼe chupe peteĩ mbaʼe michĩmi.
We start more or less at the beginning.	Ñañepyrũ hetave térã saʼive iñepyrũme.
The girl was dead.	Pe mitãkuña omanóma vaʼekue.
That was a lot of things.	Upéva ningo heta mbaʼe vaʼekue.
Get me out of here.	Cheguenohẽ ko’águi.
Nothing to be done about it now.	Mba'eve ojejapova'erã hese ko'ágã.
I have to tell you this story.	Amombe’uva’erã peẽme ko tembiasakue.
I tend to think that gives us an advantage as it gets later.	Che apensa jepi upéva ome’ẽha ñandéve peteĩ ventaja ohupytyháicha upe rire.
A very simple reason.	Peteĩ mba’érepa isencilloitereíva.
I didn't know it.	Che ndaikuaái vaʼekue.
Not even today.	Ndaha'éi ni ko árape.
I tried to push him away, but he held me tight.	Añehaʼã amomombyry chupe, péro haʼe chejopyeterei.
And it also gives the problem.	Ha omeʼẽ avei pe provléma.
The rock is everywhere, of course.	Pe ita oĩ oparupiete, katuete.
Drink yourself to death if you want.	Ejey'u ndejupe remano meve reipotáramo.
Or it doesn’t matter.	Térã noimportái.
It was a fun game.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái vy’arã.
Tell them it’s bad, that it helps me.	Ere chupekuéra ivaiha, che pytyvõha.
They must have a sense of security in their workplace.	Oguerekova'erã hikuái sentido de seguridad hembiapohápe.
We're starting to see what happens.	Ñañepyrũma jahecha mba'épa oiko.
Sometimes not even black.	Sapyʼánte ndahaʼéi voi morotĩva.
We paid a high price for this.	Péva rehe ropaga peteĩ precio yvate.
You have that opportunity.	Nde reguereko upe oportunidad.
I simply say this as a fact.	Simplemente ha’e kóva peteĩ hecho ramo.
Both and very nice and whole.	Mokõivéva ha iporãiterei ha entero.
Something must have been coming through loud and clear.	Oiméne peteĩ mbaʼe oúva hína kuri hatã ha hesakã porãva rupi.
Faith is not the hope that something will turn out to be true.	Jerovia ndaha’éi esperanza peteĩ mba’e osêtaha añeteguaha.
Her husband replied.	Iména ombohovái.
Usage is not a best practice just because it is done.	Pe jeporu ndaha’éi peteĩ práctica iporãvéva ojejapógui añónte.
I learned a little more, but not much.	Aaprendeve michĩmi, péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
I still have another year, so we have plenty of time.	Areko gueteri ótro áño, upévare roguereko heta tiémpo.
That’s an element of design.	Upéva ha’e peteĩ elemento diseño rehegua.
We would get to learn more from them.	Rohupytýta kuri roaprendeve hag̃ua chuguikuéra.
Show him that you are his equal.	Ehechauka chupe nde ha'eha ijojaha.
The processing method is as follows.	Pe método de procesamiento ha’e ko’ãichagua.
Duty was duty.	Deber ha’eva’ekue deber.
Now there is a game from hell.	Koʼág̃a oĩ peteĩ ñembosarái oúva infiérnogui.
We’re welcoming each other.	Ore rojoguerohory.
Things were better for everyone when he was here.	Umi mbaʼe iporãve vaʼekue enterovépe g̃uarã haʼe oĩrõ guare koʼápe.
The scene never happens like that.	Pe escena araka’eve ndoikói upéicha.
He won't take me.	Ha'e ndachegueraha mo'ãi.
Thank you, thank you.	Aguyje, aguyje.
Perfect.	Iporãmbajepéva.
He can sign them.	Ikatu ofirma chupekuéra.
The only thing I can offer someone is myself right now.	Pe mba’e ikatúva aikuave’ẽ peteĩ tapichápe añoite ha’e che voi ko’áĝaite.
Nothing makes sense.	Mbaʼeve ndorekói sentido.
I bought him from his mother.	Che ajogua chupe isygui.
I know you won't run away from battle.	Che aikuaa nde nerekañy mo'ãiha ñorairõgui.
It seems impossible that these are the only parts affected.	Ha'ete ku ndaikatúiva ko'ãva añoite umi parte ojeafectáva.
A major and a minor in natural science are available.	Ojeguereko peteî mayor ha peteî menor ciencia natural-pe.
They probably walk better.	Oiméne oguata porãve hikuái.
I'm ready for that.	Che aime preparado upévarã.
We like to keep the numbers as low as possible.	Ñandéve ñandegusta ñañongatu umi número ikatuháicha.
But hide that list from your customers.	Péro emokañy upe lísta ne klientekuéragui.
A good year.	Peteĩ ary porã.
He couldn't stop thinking about it.	Ndaikatúi ojoko opensa hese.
In her mind, she looked perfect.	Iñakãme, ha’e ojehecha perfecta.
In a good way.	Peteĩ tape porãme.
One for each item in your collection.	Peteĩ káda mbaʼe oĩvape g̃uarã ne ñemonoʼõme.
On the proposed decisions.	Umi decisión oñeproponéva rehe.
Thank you so much for this knowledge.	Aguyjevete ndéve ko mba’ekuaa rehe.
Some are more recent than others.	Oĩ ipyahuvéva ambuégui.
They said they would issue a press release when the charges were filed.	He'i hikuái oguenohêtaha peteî comunicado de prensa opresentávo cargo.
I want things to stay the way they are, nice and stable.	Aipota umi mba’e opyta ha’eháicha, iporã ha estable.
Now he’s smiling.	Ko’ágã opukavy.
He’s able to do it.	Ha’e ikatu ojapo.
Check out the new section at the top right.	Ehechamína pe párte pyahu oĩva yvate gotyo akatúape.
They did not bring him a plate.	Ndoguerúi hikuái chupe peteĩ pláto.
And a good mix at that.	Ha peteĩ mezcla porã upéva ári.
They would not have heard of the good things that were coming.	Haʼekuéra nohendúi vaʼerãmoʼã umi mbaʼe porã oúva.
That’s the usual practice.	Upéva ha’e pe jepokuaa ojejapóva jepi.
He stood ready for a fight.	Ha’e oñembo’y listo peteĩ ñorairõrã.
I worry about their future.	Chepy’apy tenonderã rehe hikuái.
That was his political experience.	Upéva ha'e kuri experiencia política orekóva.
It wasn't the best.	Ndaha'éi vaekue pe iporãvéva.
I have another problem.	Che areko ótro provléma.
Everything here was and is.	Opa mba’e ko’ápe oĩva’ekue ha oĩ.
In fact it is.	Añetehápe ha'e.
We will help in any way we can.	Ñaipytyvõta oimeraẽ mbaʼe ikatúvape.
Describe possible data sources.	Emombe’u umi fuente de datos ikatúva ojejapo.
They feel the same way.	Haʼekuéra oñeñandu avei upéicha.
Or holding my sister’s new baby for the first time.	Térã ajokóvo che hermana memby pyahúpe primera vez.
He's only a second son.	Ha'e peteĩ ta'ýra mokõiha añoite.
He didn’t care about that either.	Ha’e avei noimportái upévare.
I've been thinking about that.	Che ningo apensa kuri upévare.
Enthusiasts do work instead of reading.	Umi ohayhúva ojapo tembiapo omoñe’ẽ rangue.
Zero from him.	Cero chugui.
Find your favorite sound with your fingers crossed.	Eheka nde tyapu rehayhuvéva nde po ñemboty reheve.
I know where we will save.	Che aikuaa moõpa jasalváta.
The staff did a wonderful job waiting for everyone.	Umi omba’apóva ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva oha’arõvo opavavetépe.
It hasn't been a while since we've had you in your city world.	Ndaha'éi sapy'ami roguereko nderehe nde táva mundo-pe.
Tomorrow, it could be a battle.	Ko’ẽrõ, ikatu ha’e peteĩ ñorairõ.
Various mechanisms are discussed.	Oñeñe’ẽ opaichagua mecanismo rehe.
He needs to hear from you.	Tekotevẽ ohendu ndehegui.
My back is towards the house.	Che jyva oĩ pe óga gotyo.
While we were together, we saw each other through many challenges.	Roime aja oñondive, rojohecha heta desafío rupi.
The night air is clear.	Pyhare yvytu hesakã porã.
Sometimes you have to test it.	Sapyʼánte reproba vaʼerã upéva.
And so they escaped.	Ha péicha okañy hikuái.
A day passed, then three, then a week.	Ohasa peteĩ ára, upéi mbohapy, upéi peteĩ arapokõindy.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Peteĩ plan oimeraẽichagua ha’eva’ekue peteĩ paso dirección correcta-pe.
Only two enrolled in the class.	Mokõinte oñeinskrivi pe klásepe.
As a function of observed area and suggested temperature.	Péicha función área ojehecháva ha temperatura oñesugeríva.
Only in the room.	Kotýpe añoite.
There are so many crazy people running around in the world these days.	Hetaiterei tapicha itavyva oñani ko mundo-pe ko'ã árape.
He took control of the interview without another word.	Oipyhy control entrevista ambue ñe'ê'ÿre.
His car was completely destroyed.	Imba'yrumýi oñembyaipaite.
I had no trouble finding the right size.	Ndarekói kuri provléma ajuhúvo pe tamaño oike porãva.
They don’t hold up well.	Ndojejoko porãi hikuái.
We have to go back.	Jaha jey vaʼerã.
Nothing of interest, really.	Mba’eve ointeresáva, añetehápe.
The question is, how do we go about finding that.	Pe porandu ha’e, mba’éichapa jaha jajuhu haĝua upéva.
In either case, the same result occurs.	Taha’e ha’éva káso, oiko peteĩchagua resultado.
Nothing he could think of doing had any significance.	Ndaipóri mba’eve ikatúva opensa ojapotaha ndorekói mba’eveichagua significado.
Of course, there are no laws for the rich.	Añetehápe, ndaipóri léi umi iplátavape g̃uarã.
He certainly wasn't going to.	Haʼe katuete ndohói vaʼekue upéva.
Also, men are more anxious than women.	Avei, kuimbaʼekuéra ojepyʼapyve kuñanguéragui.
He had to clear this up as soon as possible.	Haʼe omopotĩvaʼerã kuri ko mbaʼe pyaʼe ikatuháicha.
But not for a while.	Péro ndahaʼéi peteĩ tiémpore.
I will know how.	Che aikuaáta mbaʼéichapa.
This was a big deal.	Tuicha mba’e va’ekue kóva.
In fact, we probably could have lived quite well without even ever leaving our home.	Añetehápe, oiméne ikatu kuri roiko porãiterei ni arakaʼeve rosẽʼỹre ore rógagui.
And so that’s how we think about it.	Ha upéicha upéicha ñapensa hese.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Iñimportánte peẽ ha pene família pentende ko mbaʼe ha pejeprepara upéva heʼiháicha.
But that is not their decision.	Péro upéva ndahaʼéi haʼekuéra odesidivaʼerã.
Quality of the product is excellent.	Calidad del producto iporãiterei.
That education is a matter of learning how to approach experience.	Upe tekombo’e ha’e peteĩ mba’e ña’aprende haĝua mba’éichapa oñemboja experiencia rehe.
But there was a range of opinion.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ rango de opinión.
That’s the kind of play that makes college football unique.	Upéva ha’e pe tipo de juego ojapóva fútbol universitario ijojaha’ỹva.
I hope it continues every day.	Aipotaite ningo oñecontinua ára ha ára.
Thank you for understanding during this period.	Aguyje rentende haguére ko periodo aja.
He turned and looked behind him.	Ojere ha omaña hapykuévo.
I like the space in between and the colors.	Chegusta pe espacio oĩva ijapytépe ha umi kolór.
And two other great young players.	Ha ambue mokõi mitãrusu jugador tuicháva.
This is a serious problem.	Kóva haʼe peteĩ provléma tuicháva.
Or in security.	Térã seguridad-pe.
The same was achieved two years later.	Péicha avei ojehupyty mokõi ary rire.
Everything you see is dark.	Opa mba'e rehecháva iñypytũ.
You can find it.	Ikatu rejuhu.
No one stopped him, only himself.	Avave ndojokói chupe, ha'e voi añoite.
This has been happening for a very long time.	Péicha oiko aretereíma.
Some are good, some are not.	Oĩ iporãva, oĩ naiporãiva.
It’s just too much work.	Hetaiterei tembiapo mante.
The next morning.	Ambue pyhareve.
Take a good look around and enjoy your time here.	Ejesareko porã nde jerére ha evy'a nde tiempo ko'ápe.
It will be very nice.	Iporãitereíta.
He couldn’t even trust his own eyes anymore.	Ndaikatúi ni ojeroviave hesa tee rehe.
It’s like in a chair.	Ha’ete ku apykápe.
Another great thing to do.	Ambue mba’e tuicha mba’éva ojejapova’erã.
Another thing to consider is this.	Ambue mba’e rehechava’erã ha’e kóva.
The best thing is to just get started.	Iporãvéva ha’e ñañepyrũnte.
His face moved from side to side, watching them with interest.	Hova omýi peteĩ ladogui ambuépe, omañávo hesekuéra interés reheve.
Here we give just one of them.	Ko’ápe ñame’ẽ peteĩnte umíva apytégui.
I know, and everyone here knows, where it really is.	Che aikuaa, ha opavave ko’ápe oikuaa, moõpa oĩ añetehápe.
You don’t want music.	Nde ndereipotái músika.
Nobody wants to stay here.	Avave ndopytaséi ko'ápe.
The key is to let them be where they are.	Pe clave ha’e jaheja chupekuéra oĩ oĩháme.
I think your son will learn that in time.	Che apensa nde raʼy oikuaataha upéva ohasávo pe tiémpo.
Turn away from the world.	Pejere ko múndogui.
Now go to your house.	Ko'ágã tereho nde rógape.
It is good for us to be on the road.	Ñandéve g̃uarã iporãnte ñaime tapére.
Written informed consent was obtained from patients before surgery.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva umi paciente-gui cirugía mboyve.
It was just something to be expected.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oñehaʼarõnteva.
He'd read it in the papers.	Ha'e omoñe'ẽ va'ekue umi kuatiahaipyrépe.
They have to move.	Omýiva’erã hikuái.
You will love my property for the comfort, the view.	Rehayhúta che propiedad pe comodidad rehe, pe vista rehe.
Rose took a break.	Rose peteĩ pausa.
Three years earlier.	Mbohapy áño mboyve.
I was angry and hurt.	Che pochy ha chembohasy.
My husband came out.	Che ména osẽ.
More in a moment.	Hetave mba’e peteĩ momento-pe.
Next, the block itself.	Upe rire, pe bloque voi.
It can be used as a solid or water solution.	Ikatu ojeporu solución sólida térã y ramo.
From three independent measurements.	Mbohapy medida independiente-gui.
I didn’t get this.	Ndahupytýi kóva.
He'd get a guy around there.	Ha'e ohupytyva'erãmo'ã peteĩ karai upépe jerére.
If not, try this one.	Ndaipóriramo, eñeha’ã ko’ãva rehe.
That was pretty close for me.	Upéva ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Step on the job.	Paso tembiapo ári.
I barely see my children now.	Apenas ahecha che membykuérape koʼág̃a.
That being said, the work doesn't stop.	Upéicha oje'évo, tembiapo ndopytái.
But he was trying to get my eyes and nose.	Péro haʼe oñehaʼãmbaite kuri ohupyty che resa ha che ryekue.
My faith had grown.	Che jerovia okakuaapáma kuri.
Again, that’s a small part of the overall picture, but it’s there.	Jey, upéva ha’e peteĩ parte michĩva pe ta’anga general-gui, ha katu oĩ upépe.
Some have trouble getting out of bed.	Oĩ orekóva provléma opuʼã hag̃ua hupágui.
That's it for the kid himself.	Upéva ha'e pe mitã'ípe guarã voi.
Go here for more information.	Eike ko'ápe reikuaasevéramo.
Here’s a cost per user per month.	Ko’ápe oî peteî costo por usuario por mes.
It simply wasn’t necessary.	Simplemente natekotevẽi kuri.
He lifted his lips and looked up at her.	Omopu’ã ijurúpe ha omaña hese yvate gotyo.
Some people come into my system out of fear.	Oĩ tapicha oikeva’ekue che sistema-pe okyhyjégui.
We need a new path.	Ñaikotevẽ peteĩ tape pyahu.
Overall, the collection is totally worth a visit.	En general, pe colección vale la pena totalmente peteĩ visita.
There are better ones to be had.	Oĩ iporãvéva ojeguerekova’erã.
Each system is implemented by a different section.	Káda sistema oñemboguata peteĩ sección iñambuéva rupive.
That's not great.	Upéva ndaha'éi tuicha mba'éva.
He doesn't care how it's done, that's all.	Noimportái chupe mbaʼéichapa ojejapo, upévante.
Looks like a bad set for a second-rate movie.	Ojoguaite peteĩ conjunto vai peteĩ película de segunda tasa-pe g̃uarã.
But they believe that the individual should serve the state.	Pero oguerovia hikuái upe individuo oserviva'erã Estado-pe.
That's why he's a good boy.	Upévare ha'e peteĩ mitãkaria'y porã.
Change in price is definitely bound to affect us.	Cambio precio-pe katuete oî obligado ñande afectáva.
God, my guys up.	Tupã, che karaikuéra yvate.
We did not consider this difference in our analysis.	Ndorohechái ko joavy ore análisis-pe.
I heard more of that.	Ahenduve upéva.
At any cost.	Taha’e ha’éva costo-pe.
Two of them said otherwise.	Mokõi umíva apytégui heʼi ndahaʼeiha upéicha.
But that is not a problem.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
Well, come on then.	Bueno, eju upéicharõ.
I feel really used.	Añeñandu añetehápe ojepuruha.
There's nothing wrong with me.	Ndaipóri mba'eve ivaíva cherehe.
You are so honest, so knowledgeable.	Nde ningo neñonrrádoiterei, reikuaa hetaiterei mbaʼe.
And there is very much a heavy police presence here.	Ha tuichaiterei oî peteî presencia policial ipohýiva ko'ápe.
And then his throat tightened.	Ha upéi oñemboty ijyva.
Family members or friends can help in this situation.	Umi hénte térã iñamigokuéra ikatu oipytyvõ ko situasiónpe.
The water was cold but seemed fresh.	Pe y roʼysã péro haʼete ipyahúva.
Adults, help the kids.	Umi kakuaáva, peipytyvõ umi mitãme.
He is with you.	Ha'e oĩ pene ndive.
I think he loves you a little bit.	Che aimo’ã ha’e nderayhu’imiha.
But it was never going to be a success.	Péro arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri peteĩ éxito.
His book is now complete.	Ko'ágã oñemohu'ãma iñaranduka.
He just felt terrible for them.	Haʼe oñeñandu vaieterei chupekuéra g̃uarãnte.
The method will be interesting for people.	Pe método ointeresáta umi héntepe g̃uarã.
Everything he’d hoped would happen hadn’t happened.	Opa mba’e ha’e oha’arõva’ekue oiko ndoikóikuri.
The average recovery is shown, standard error is shown as error bars.	Ojehechauka pe recuperación promedio, ojehechauka error estándar barra de error ramo.
My father was there.	Che ru oĩkuri upépe.
Go over there and read it, still in it.	Tereho upérupi ha emoñe’ẽ, ipype gueteri.
He handed the bottle.	Ombohasa pe botella.
They are stopped everywhere they go.	Ojejoko chupekuéra oparupiete ohohápe.
They were inserted.	Oñemoinge chupekuéra.
There are seven school houses.	Oĩ siete óga mbo’ehao rehegua.
Most are children or little more than children.	La majoría ningo mitã térã michĩmi hetave mitãgui.
The front one is a small card window.	Pe tenondegua ha’e peteĩ tarjeta ventána michĩva.
I kept trying to reason my way out of it.	Añehaʼã meme añerrasona asẽ hag̃ua chugui.
He shook his head at himself.	Oñakãity ijehe.
For him, the law was the law.	Chupe guarã, pe léi ha’e va’ekue pe léi.
Now it's much easier to do.	Ko'ágã tuicha ifacilve ojejapo haguã.
He just use people get what they want then move on.	Ha’e oipurunte gente ohupyty pe oipotáva upéi oho hese.
And the whole court knew it.	Ha pe trivunál kompletoite oikuaa upéva.
Read on to learn more.	Emoñe’ẽve reikuaave haĝua.
Stand aside and let me pass.	Eñembo’y peteĩ lado ha eheja tahasa.
At the same time they voted against the government’s proposal.	Upe jave avei ovota hikuái gobierno propuesta rehe.
He gave me peace.	Ha'e ome'ẽ chéve py'aguapy.
It occurred to him that he might ask.	Oĝuahẽ iñakãme ikatuha ojerure.
The two missing children.	Umi mokõi mitã okañýva.
It happened in my school.	Oiko che mbo’ehaópe.
I'm currently out of time now though.	Che ko'ágã aime fuera de tiempo ko'ágã jepe.
I put it outside.	Che amoĩ okápe.
I must have left someone out.	Oiméne ahejáma peteĩ persónape okápe.
It could have been his son.	Ikatu kuri haʼe itaʼýra.
We have our bad days but.	Jaguereko ñande ára vai ha katu.
It opened a couple of doors for me in my career.	Oipe’a chéve peteĩ par de okẽ che carrera-pe.
There is a risk that this could prove a push too far.	Oî riesgo ikatúva péva ohechauka peteî empuje mombyry etereíva.
The sound of his voice.	Iñe’ẽ ryapu.
They had numbers on their backs in the past.	Oguereko hikuái número ijykére yma.
They write software that’s free.	Ohai hikuái software ha’éva gratis.
I was expected to get things going.	Oñeha’arõkuri chehegui añepyrũ haĝua umi mba’e oho.
But there was no reason to leave me there.	Péro ndaipóri mbaʼérepa chereja upépe.
There's nothing good about it.	Ndaipóri mba'eve iporãva hese.
But that’s not to be.	Ha katu upéva ndaha’éi va’erã.
It is late now to ask us to pass an order.	Tarde ko'ágã ojerure haguã oréve rombohasa haguã peteî orden.
That was black and white.	Upéva ningo morotĩ ha hũiterei.
Insurance would cover it.	Pe seguro ocubri vaʼerãmoʼã upéva.
It’s still random fire.	Ha’e gueteri tata aleatorio.
For best results, go by weight.	Iporãve hag̃ua, tereho por peso.
Results were similar across genders and different levels of sexual experience.	Umi resultado ojoguaite género pukukue ha iñambuéva nivel experiencia sexual.
Put together an action plan.	Oñemoĩ oñondive peteĩ plan de acción.
Whatever they are.	Taha’e ha’éva ha’ekuéra.
But as he watched, he began to see something more.	Péro omaña aja, oñepyrũ ohecha peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
One is, as you say, the defense bar.	Peteĩva ha’e, ereháicha, pe barra de defensa.
Far from it wasn’t my game plan.	Mombyry ndaha’éikuri che plan de juego.
So he waited a few more minutes, thinking about the situation.	Upévare ohaʼarõve unos kuánto minúto, opensávo pe situasiónre.
That's the other thing.	Upéva ha'e pe ambue mba'e.
He returned to his place on the bridge of his ship.	Ojevy hendaguépe ibarco puente-pe.
I’m glad to hear this.	Avy’a ahendúvo ko mba’e.
It's a straight length style.	Ha'e peteĩ estilo ipukúva recto.
But planning, is not a good word for a variety of reasons.	Ha katu pe planificación, ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ porã opaichagua mba’ére.
It’s a bit of a surprise.	Ha’e peteĩ sorpresa’imi.
It will be recorded every thirty.	Ojeregistráta cada treinta.
Hope this helps.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ.
For more details about the series.	Ojekuaave haguã detalle serie rehegua.
The race is everything.	Pe carrera ha’e opa mba’e.
But it would have to be something really meaningful.	Péro haʼevaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe añetehápe orekóva sentido.
And, there is no ‘in between’.	Ha, ndaipóri ‘mbytépe’.
As long as you drink within a responsible time frame.	Re’u aja peteĩ tiempo responsable ryepýpe.
With one set of materials.	Peteĩ conjunto de materiales reheve.
We can test it now.	Ikatu ñaproba koʼág̃a.
Focus on any positive, no matter how small.	Eñekonsentra oimeraẽ mbaʼe porãre, tahaʼe haʼéva michĩva.
He said there were times when he felt like walking out.	He'i oîha momento oñeñandu oguata haguã osê haguã.
We’re still tracking their path.	Rojapo gueteri seguimiento hapekuéra.
But that is not enough.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente.
Let me know if so.	Eikuaauka chéve upéicharamo.
This movement has unfortunately spread throughout the world.	Ko movimiento ñembyasýpe ojeipyso mundo pukukue.
He did that thing for a reason.	Ha'e ojapo upe mba'e peteĩ mba'ére.
Obviously this does not happen.	Ojekuaa porã péva ndoikói.
Nothing less would have done.	Ndaipóri mba’eve michĩvéva ojapova’erãmo’ã.
It was just weird.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e extraño-nte.
He was never tried and released two years later.	Araka'eve ndojehusgái ha ojepoi chugui mokõi ary rire.
Pulled over my head.	Ojetira che akã ári.
She felt like hell.	Ha’e oñeñandu infierno-icha.
When he saw no one, he remained silent.	Ndohechái jave avavépe, opyta kirirĩháme.
The differences in body weight over time between the groups were significant.	Umi diferencia orekóva peso corporal tiempo ohasávape umi grupo apytépe tuicha mba’e.
He had decided it couldn’t be his car he saw.	Ha’e odesidi kuri ndaikatuiha ha’e ikoche ohechava’ekue.
You tell me what you're looking for.	Nde ere chéve mba'épa reheka.
There were several objectives of this study.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼe ojehupytyséva ko estúdiope.
The firm declined to respond.	Ko firma ombotove ombohovái haguã.
They will really smell it.	Añetehápe ohetũta hikuái.
Stay away from the message box.	Eñemomombyry marandu’i ryrúgui.
Worst of all, he’s still human.	Ivaivéva, ha’e gueteri yvypóra.
And it is not an example of a parent.	Ha ndahaʼéi peteĩ túva ehémplo.
You touch the skin and you get a current.	Repoko ipire rehe ha rehupytýta peteĩ corriente.
No one can set the price.	Avave ndaikatúi omoĩ pe precio.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
As soon as he saw the top he stopped.	Ohecha riremínte yvate gotyo opyta.
We didn’t do it.	Ndorojapói.
Sometimes leaving in the heart.	Sapy’ánte ohejávo korasõme.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
Even if they do.	Ojapóramo jepe hikuái.
This should be a message.	Péva ha'eva'erã peteî marandu.
I can't stop worrying.	Ndaikatúi aheja chepy'apy.
I don’t want the responsibility for that.	Ndaipotái pe responsabilidad upéva rehegua.
It certainly looks like that.	Katuete ningo upéicha ojehecha.
Leaving his school.	Ohejávo imbo’ehao.
Its a little less work.	Imba'apo sa'ive'imi.
When downloaded, it cannot access the local database.	Oñemboguejy jave, ndaikatúi oike base de datos local-pe.
It definitely has some great products.	Katuete oreko algunos productos tuichaitereíva.
I just grinned from ear to ear and shook my head.	Che apukavy mante apysa guive apysa peve ha añakãity.
Fucking get it together or get the fuck out.	Joder ohupyty oñondive térã oguenohẽ pe joder.
The size doesn’t matter.	Pe tamaño noimportái.
None of us know.	Avave ndajaikuaái.
Our day out was on.	Ore ára osê haguã oîkuri.
He was putting his money into the first one.	Haʼe omoĩ hína kuri ipláta pe peteĩháme.
How hard you work during this time is all up to you.	Mbaʼeichaitépa rembaʼapo mbarete ko tiémpope odependepaite nderehe.
It almost fell.	Haimete ho’a.
It won’t open the results by id for you.	Ndoipe’amo’ãi umi resultado id rupive ndéve g̃uarã.
And he shouldn't.	Ha ndojapói vaʼerã.
If there is a problem, they feed it back to the organization.	Oĩramo provléma, omongaru jey hikuái pe organisasiónpe.
We will still miss them.	Rojavýta gueteri chupekuéra.
He wants to kill.	Ojukase.
I went on a search to find more information.	Aha peteĩ jeporeka ahekave hag̃ua informasión.
Sorry to hear that.	Ñambyasy ñahendúvo upéva.
I have pictures to prove it.	Che areko ta’anga ahechauka haĝua upéva.
I appreciate beauty, where it’s found.	Amomba’e iporãha, ojejuhuhápe.
He's trying to get better.	Oñeha'ã hína oñemoporãve haguã.
I am a king like myself.	Che hína mburuvicha guasu cheichagua.
I recommend you give it a shot.	Areko rekomenda peme’ẽ haĝua chupe peteĩ disparo.
The doors opened.	Umi okẽ ojepe’a.
From a real estate analysis perspective, this is critical.	Peteî perspectiva análisis inmobiliario-gui, kóva ha'e crítico.
I hope you have a wonderful day.	Aipotaite ningo pehasa peteĩ ára iporãitereíva.
Ultimately, the judge will decide.	Amo ipahápe, pe hués odesidíta.
It was dark and a little cold in the shed.	Pytũ ha ro’ysãmi pe galpón-pe.
Not that he was going to anyway.	Ndaha’éi ha’e ohotaha taha’e ha’éva.
This then is the way to go.	Péva upéicharõ ha’e pe tape jahava’erã.
Because it's not true.	Ndaha'éigui añetegua.
Hope you find something too!.	¡Oha'arõ rejuhúta avei peteĩ mba'e!.
His mouth opened and closed several times but no words came.	Heta jey ijuru ojepe’a ha oñemboty ha katu ndoúi ñe’ẽ.
There's nothing wrong with it.	Ndaipóri mba'eve hese.
Planning start a game project with someone.	Oñeplanifika omoñepyrũ peteĩ proyecto de juego peteĩ tapicha ndive.
They can vote as they please as well.	Ikatu ovota hikuái oipotaháicha avei.
Take the rest of the week.	Ejagarra pe semána hembýva.
It’s the common lot.	Ha’e pe lote común.
He'd lost weight.	Ha'e ningo oguejy kuri ipire.
He shouldn't think about it anymore.	Haʼe ndopensavéima vaʼerã upéva.
Maybe inside the city hall.	Ikatu táva róga ryepýpe.
White dress shirt.	Kamisa ao morotĩ rehegua.
He stayed in bed for two weeks.	Haʼe opyta mokõi semána hupápe.
No significant differences were observed between the two groups.	Ndojehechái diferencia significativa mokõive grupo apytépe.
We could tell the size by our speed.	Ikatu roikuaa porã pe tamaño ore velocidad rupive.
She told me she hated it.	Haʼe heʼi chéve ndaijaʼéiha upévare.
The most special thing is the setting.	Pe mba’e especialvéva ha’e pe escenario.
That means a few different things.	Upéva heʼise mbovymi mbaʼe idiferénteva.
I hope you enjoy reading them.	Oipotaite ningo pevyʼáta pemoñeʼẽvo umíva.
Just seeing the shoes makes me smile and think of your blog.	Ahechánte umi sapatu chembopuka ha apensa nde blog rehe.
Either way, they are just as dead.	Tahaʼe haʼéva pe método, haʼekuéra omanóma avei upéicha.
We walked together.	Roguata oñondivepa.
You can read about it here.	Ikatu relee hese koʼápe.
The first thing we usually do is judge.	Pe mba’e tenonderãite jajapo jepi ha’e jahusga.
That is where the problem begins.	Upépe oñepyrũ pe provléma.
It has a lot of bad blood in it.	Heta tuguy vai oguereko ipype.
The house was filled with music with a radio.	Pe óga henyhẽ músikagui peteĩ rrádio reheve.
But at a cost.	Péro peteĩ costo reheve.
That is not a correct statement of the law.	Upéva ndaha'éi peteî declaración correcta léi reheguáva.
The very root of the problem.	Pe provléma ypykue voi.
There is still a great deal to be worked out.	Tuicha mba'e gueteri oñemba'apova'erã.
I hope that point is clearly taken.	Aipota ojegueraha porã upe punto.
Be familiar with the characteristics of these foods.	Eikuaa porãke ko’ã tembi’u reko.
Just watching for fun!.	¡Ojehechánte ojediverti haguã!.
I have ten children.	Che areko umi mitã.
Characters of odd degrees.	Umi personaje de grado impar rehegua.
Health care care.	Tesãi rehegua ñangareko.
One is a moral issue and the other is a legal issue.	Peteîva ha'e cuestión moral ha ambue ha'e cuestión legal.
They were people once, long ago.	Ha’ekuéra ha’eva’ekue tapicha peteĩ jey, ymaite guive.
The men holding him let him go.	Umi kuimbaʼe ojokóva chupe oheja oho.
I didn’t get it.	Ndahupytýi.
I want to show it again.	Ahechaukase jey.
What’s so bad about living at home?	Mba’épa ivaieterei ojeiko haguére ógape.
We can build with what works best for me.	Ikatu ñamopu’ã pe osẽ porãvéva chéve ĝuarã reheve.
I sat with him inside that office.	Che aguapy hendive upe oficina ryepýpe.
He pushed through the deal.	Oempuja pe trato rupive.
He looked at his father.	Ha’e omaña itúvare.
There were no differences between the groups.	Ndaipóri joavy umi aty apytépe.
I nodded, before he hit me.	Añakãity, chekutu mboyve.
But the very advantage is, that this class is mine.	Ha katu pe ventajaite ha’e, ko clase ha’eha chemba’e.
Just lay there and die.	Eñeno mante upépe ha emano.
I can give more details if I’m interested.	Ikatu ame’ẽve detalle aime ramo interesado.
But you might want to keep it simple.	Péro ikatu hína remantenese isencillo.
He was an active member of our community.	Ha’e ha’ekuri peteĩ miembro activo ore komunida-pe.
On the third walk, he tried to stand up.	Mbohapyha jeguata jave, oñeha’ã oñembo’y.
A lot of people are different and they get over it.	Heta tapicha idiferente ha ohasa hikuái hese.
All hidden in the fine print.	Opa mba’e kañymby pe letra fina-pe.
Maybe he's gone too soon.	Ikatu ha'e oho pya'eterei ra'e.
I'll say it again, man.	Che ha'e jeýta, mante.
I can do that, she said.	Che ikatu ajapo upéva, he’i kuñakarai.
The test is standard.	Pe prueba ha’e estándar.
I made my second and he returned it wide.	Ajapo che mokõiha ha ha’e ombojevy ancho.
Once he spoke on the record, the others followed.	Peteĩ jey ha’e oñe’ẽ rire pe disco-pe, ambuekuéra oho hapykuéri.
This was a big deal.	Kóva tuicha mba’e va’ekue.
It's not the end of the world.	Ndaha'éi ko mundo paha.
Cards to follow up.	Tarjeta-kuéra ojesegui haguã.
His eyes grew round and wide.	Hesa okakuaa ijerére ha tuicha.
The main result of this standard procedure is as follows.	Pe resultado principal ko procedimiento estándar-gui ha’e ko’ãva.
Blood tests, now this.	Umi prueba de sangre, ko'ágã péva.
The views are simply amazing, especially on a clear, summer day.	Umi vista ha’e simplemente asombrosa, especialmente peteĩ ára hesakã ha verano-pe.
Food for thought, when later considering gun control.	Tembi’u ñapensa haĝua, upéi ñakonsidera jave control de armas.
I got him back.	Che ahupyty jey chupe.
It makes me sick to think how many lives have been lost.	Cherasy apensávo mboy tekovepa ojeperde.
I'd never heard of him, anyway.	Araka'eve nahendúiva'ekue chugui, taha'e ha'éva.
People would come soon, some people, he would call them.	Umi tapicha oúta pya’e, oĩ tapicha, ha’e ohenóita chupekuéra.
There is a smell.	Oĩ peteĩ hyakuã asýva.
This is what they did.	Péva ojapo hikuái.
It’s not known how it works.	Ndojekuaái mba’éichapa omba’apo.
I really don't know what to do.	Añetehápe ndaikuaái mba'épa ajapóta.
They are the best characters to write.	Ha’ekuéra niko umi personaje iporãvéva ojehai haguã.
I reached to touch her ass with my hand.	Ahupyty apoko haĝua ijyva rehe che po rupive.
Run until we reach a dead end.	Ñañani ñaĝuahẽ meve peteĩ tape ñembotyhápe.
He was cut for the damn thing.	Ha'e oñeikytĩkuri pe maldita mba'e rehe.
But it worked fine for my purposes.	Péro ombaʼapo porãiterei che propósitope g̃uarã.
I'm glad it stayed right in my path.	Avy'a opyta haguére che rapére voi.
I lost my focus a bit.	Che aperde’imi che enfoque.
If you know anyone, let me know.	Oiméramo reikuaa avavépe, eikuaauka chéve.
We hope you find this information useful.	Rohaʼarõ ningo ideprovécho ndéve ko informasión.
It was an entirely new idea for me that year.	Ha’ékuri peteĩ idea pyahu enteramente chéve ĝuarã upe áñope.
It’s tall, wide and narrow.	Ijyvate, ipypuku ha ijyvyku’i.
Do check back for our next post.	Ejapo ehecha jey ore post oúvape g̃uarã.
Well, we didn't go to much trouble to hide it.	Bueno, ndorohói heta provlémape roñomi hag̃ua.
A brief explanation is therefore in order.	Upévare oĩ orden-pe peteĩ ñeʼẽ mbykymi oñemyesakã hag̃ua.
Ask the computer you keep in mind.	Eporandu pe komputadóra reñongatúvape ne akãme.
They have more time.	Haʼekuéra orekove tiémpo.
And you have to say it when you get up on stage.	Ha ereseva’erã repu’ãvo escenario-pe.
Maybe it was an accident.	Ikatu ningo haʼe vaʼekue peteĩ aksidénte.
To be a model.	Ha’e haĝua modelo.
Both have men caught up in a strange society.	Mokõivéva oreko kuimba'e ojeipysóva peteî sociedad extraña-pe.
We can see it here with them.	Ikatu jahecha ko’ápe hendivekuéra.
His voice had freed her.	Iñe’ẽ omosãsókuri chugui.
Don't join any crazy groups.	Ani reike mba'eveichagua grupo loco-pe.
I was the only student who did not read music.	Che añoite ningo pe estudiánte ndaleéi vaʼekue músika.
He got out of the car.	Oguejy pe auto-gui.
I got my contract.	Che ahupyty che contrato.
They disappeared.	Okañy hikuái.
I'll just move it over everything.	Che amomýitante opa mba'e ári.
So he let them take him.	Upévare oheja chupekuéra ogueraha chupe.
Goodbye!.	Jajoecha peve!.
It was a beautiful, beautiful fall day.	Ha’e peteĩ ára porã ha iporãva caída-pe.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
There was so much he didn’t know.	Oĩkuri hetaiterei mba’e ha’e ndoikuaáiva.
All those days were wonderful.	Opa umi ára iporãiterei vaʼekue.
It is easy to use.	Ndahasýi ojepuru hag̃ua.
This feature is not currently available for your region.	Ko mba’e’oka ndojeguerekói ko’áĝaite nde región-pe g̃uarã.
All patients signed informed consent before treatment.	Mayma hasýva ofirma consentimiento informado tratamiento mboyve.
I love the dress.	Che ahayhu pe ao.
You want to share them with me.	Peẽ pekompartise chendive umíva.
The load is very heavy.	Pe karga ipohýieterei.
They become liabilities.	Haʼekuéragui oiko chuguikuéra rresponsavilida.
His shoes were white, and like men’s.	Isapatu morotĩ, ha kuimba’ekuéra oipurúvaicha.
Find as many as you can, and let them know.	Eheka heta ikatúva, ha eikuaauka chupekuéra.
Oh yeah, definitely.	Oh si, katuete.
But nothing has changed.	Péro mbaʼeve nokambiái.
But he knew better than to ask.	Péro haʼe oikuaa porãve oporandu rangue.
I said, it’s not fair.	Che ha’e, ndaha’éi hekopete.
They had been shot several times.	Heta vése ojedispara vaʼekue chupekuéra.
That would change our path completely.	Upéva okambia vaʼerãmoʼã ñande rape kompletoite.
Now imagine life in a few months.	Koʼág̃a eñeimahinamína pe jeikove unos kuánto mése rire.
No injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión.
We must go and see him.	Jaha vaʼerã jahecha chupe.
I rolled on my knees.	Ajeroky che jyva ári.
The light in my darkness.	Pe tesape che pytũmbýpe.
It’s never quite real for them.	Araka’eve ndaha’éi añeteguaiterei chupekuéra ĝuarã.
But most will try to find work elsewhere.	Péro la majoría oñehaʼãta oheka traváho ótro lugárpe.
Severe injuries and death occur frequently.	Oiko jepi umi lesión vai ha ñemano.
The plays are only done once.	Umi ñoha’anga ojejapo peteĩ jeýnte.
For me, that is.	Chéve ĝuarã, upéva he’ise.
This is understood as follows.	Péva oñentende kóicha.
This is where the race is won or lost.	Péva ha’e pe carrera ogana térã operdehápe.
Moreover, these provide users with quiet and smooth operation.	Hi’arive, ko’ãva ome’ẽ puruhárape omba’apo kirirĩ ha hekopete.
He was upset that old age could suddenly come to a person.	Haʼe oñeñandu vai ikatu haguére sapyʼaitépe ou peteĩ persónape pe tuja.
I won't do it until it's too late.	Ndajapomo'ãi tarde peve.
It was quite simple, really.	Ha’ékuri peteĩ mba’e simpleiterei, añetehápe.
There was a dead cat on the bed inside.	Oĩ peteĩ jagua omanóva tupa ári hyepýpe.
At the same time, he heard from behind.	Upe jave avei, ohendu hapykuéguio.
That is his job.	Upéva hína hembiapo.
The legs are even more popular.	Umi py ojeguerohoryve jepe.
Only, ' do the download.	Sólo, ' ojapo pe descarga.
So he did not accept the evidence.	Upévare ndoaseptái umi pruéva.
Name the emotions.	Embohéra umi temiandu.
If they do, they take their children to see it.	Ojapóramo upéicha, ogueraha hikuái imembykuérape ohecha hag̃ua.
I usually win.	Che ningo agana jepi.
I started to feel bad again.	Añepyrũ jey añeñandu vai.
I should know about them too.	Che avei aikuaava’erã umívagui.
He walked towards the door.	Oguata pe okẽ gotyo.
It's cold outside.	Ro'ysã okápe.
The problem is that this does not work.	Apañuãi oîva ha'e péva nomba'apói.
This is not an issue we are prepared to drop.	Kóva ndaha'éi peteî tema ñaimeva preparado jaity haguã.
This is not the beginning of the end.	Kóva ndaha’éi pe ipaha ñepyrũ.
They can't, or they won't.	Ndaikatúi, térã ndojapomo'ãi hikuái.
This claim is false.	Ko mbaʼe heʼíva japu.
That doesn't help anything better.	Upéva noipytyvõi mba'eve iporãve haguã.
Whatever we focus on is what will develop in our lives.	Oimeraẽ mba’e ñañecentráva ha’e pe oñemoakãrapu’ãtava ñande rekovépe.
Under his will.	Hembipota guýpe.
If he ran, he could still catch her.	Oñani ramo, ikatu gueteri ojagarra chupe.
They never stop coming.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopytuʼúi ou hag̃ua.
No. Think of it as a test.	Nahániri, epensamína haʼeha peteĩ pruéva.
Just be prepared to drive.	Eime mante preparádo remaneha hag̃ua.
It can and will work.	Ikatu ha osẽ porãta.
This is where the missing value comes into play.	Pévape oike pe valor ofaltáva.
I knew there was a way to prove him wrong.	Aikuaa oĩha peteĩ tape ahechauka hag̃ua oĩ vaiha.
Sorry to be so late.	Ñembyasy aime haguére tardeiterei.
And I think he likes me a lot.	Ha che apensa haʼe chegustaitereiha chupe.
Patient database development.	Paciente base de datos ñemoheñói.
All authors were involved in the interpretation and analysis of data.	Mayma autor oime kuri interpretación ha análisis de datos-pe.
It turned out badly.	Osẽ vai.
My book is the product of about ten years of original research.	Che aranduka ha’e pe producto diez áño rupi investigación original rehegua.
You guys are doing well.	Peẽ pejapo porã.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
It’s time for a change.	Oguahẽma ára peteĩ cambio-rã.
That was a great summer for me.	Upéva ha’e peteĩ verano tuichaitereíva chéve ĝuarã.
Your business property needs a great deal of control.	Nde propiedad empresarial oikotevẽ tuicha oferta control rehegua.
Now it was different.	Koʼág̃a katu idiferénte vaʼekue.
From there they began to search for the place.	Upégui oñepyrũ oheka hikuái upe lugár.
Thank you so much!!.	Aguyjevete ndéve!!.
Not accidentally.	Ndaha’éi accidentalmente.
And you both can do that too.	Ha peẽ mokõivéva ikatu avei pejapo upéva.
I remember that night.	Chemandu’a upe pyharépe.
I'm not fit to be seen at your table.	Che ndaha'éi apto ojehecha haguã nde mesa-pe.
State what the opposite side says.	Emombe’u mba’épa he’i pe lado opuesto.
Here 's a guy who can literally do anything.	Ko'ápe 's peteî karai ikatúva literalmente ojapo oimeraê mba'e.
He liked it very much.	Tuichaiterei ogusta chupe.
It's hard for me to talk to the fans now.	Hasy chéve añe'ê haguã umi hincha ndive ko'ágã.
You get immediate answers to your questions.	Rehupyty pyaʼe umi rrespuésta umi mbaʼe reporandúvape.
Clearly he hadn’t thought this through.	Hesakã porã ha’e nopensái hague ko mba’ére.
But there are good moments.	Péro oĩ umi moménto iporãva.
The thing had seen better days, but it looked familiar.	Pe mba’e ohechava’ekue ára iporãvéva, ha katu ojehecha familiar.
It is also expensive even on paper.	Avei hepyeterei kuatiáre jepe.
Independent experiments were performed twice.	Ojejapo mokõi jey umi experimento independiente.
It is a sense of all that a particular concern means.	Ha’e peteĩ sentido opa mba’e he’iséva peteĩ preocupación particular rehegua.
Okay, without much luck.	Oĩ porã, heta suerte’ỹre.
Many are trying to change that.	Heta oĩ oñehaʼãva okambia upéva.
It will be closed by traffic.	Oñembotýta tránsito rupive.
I was actually at the show.	Añetehápe aime kuri pe espectáculo-pe.
He knows how to handle himself.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñemaneha vaʼerã.
She barely wore her wedding ring when we got married.	Haʼe ningo apenas oipuru imenarã romenda jave.
The feeling vs. the feeling.	Ko temiandu vs.
He was supposed to take leave but did not.	Haʼe ogueraha vaʼerã kuri permíso péro ndojapói.
He hates to carry anything.	Ndaija’éi ogueraha haguã oimeraẽ mba’e.
The meeting was a failure.	Pe aty ha’e peteĩ fracaso.
He danced again too.	Ojeroky jey avei.
Have a nice time.	Pehasa porãkena.
Keep that movement to a minimum.	Eñongatu upe movimiento mbovymíme.
These services can range from simple to complex.	Ko’ã servicio ikatu ohóva simple guive complejo peve.
There is no evidence whatsoever.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva.
I hadn’t slept well for three days.	Mbohapy ára aja ndakeporãi kuri.
She told him again how scared she was.	Omombeʼu jey chupe mbaʼeichaitépa okyhyje.
We have to talk about it.	Ñañeʼẽ vaʼerã.
We would go in and they would kick us out.	Roike vaʼerãmoʼã ha haʼekuéra oremosẽ.
You have set aside time to do each one.	Remoĩma peteĩ tiémpo rejapo hag̃ua káda uno.
I’m one of them.	Che ha’e peteĩ.
She was going to tell the police about him.	Haʼe heʼíta kuri umi polisíape hesehápe.
He did a few things, but not much.	Haʼe ojapo mbovymi mbaʼe, péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
Which means there could be treatment in a few years.	He'iséva ikatuha oî tratamiento mbovy arýpe.
He wasn't a good father, either.	Ha'e ndaha'éi vaekue peteĩ túva porã, avei.
Someone said something funny.	Oĩ he’íva peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
I walked beside him.	Che aguata ijykére.
He will do it for her.	Haʼe ojapóta upéva hesehápe.
I couldn’t stay for a moment.	Ndaikatúi apyta ni peteĩ momento.
The evidence supports the finding and the conclusion.	Umi prueba oipytyvõ pe ojejuhúva ha pe conclusión.
That view is the most taught.	Upe jehecha ha’e pe oñembo’evéva.
They believe and will do whatever it takes.	Haʼekuéra oguerovia ha ojapóta oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
Our findings are consistent with these studies.	Ore mba’e rojuhúva ojoaju ko’ã estudio ndive.
The truth is the present moment.	Pe añetegua ha’e pe momento presente.
Four crew members were killed during the.	Irundy tripulación ojejuka oiko jave...
It can be very similar and half price.	Ikatu ojoguaiterei ha imedida precio.
She wanted him to know that she was lying.	Haʼe oipota kuri oikuaa ijapuha.
If no pages are sent.	Ndaipóriramo página oñemondova’erã.
It must be changed.	Oñemoambueva’erã.
It seemed different.	Haʼete voi idiferénteva.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	Ani reporandu chéve mba'épa he'ise upéva, ndoroguerekóigui idea.
I don't show him any respect.	Ndahechaukái chupe mba'eveichagua respeto.
It’s reached you.	Oguahẽ ndéve.
Stay in the garden, with your back close to the wall.	Epyta pe hardínpe, nde jyva ag̃ui pe murállagui.
Nothing is worth your freedom.	Mba'eve ndovaléi nde sãso.
It's a book about getting started.	Ha'e peteĩ aranduka oñe'ẽva oñepyrũ haguã.
And memory, right now, is very cheap.	Ha memoria, ko’áĝaite, ndahepyieterei.
If they don’t, then they move downtown.	Ndojapóiramo hikuái, upéicharõ ova hikuái centro-pe.
Keep your skin.	Eñongatu nde pire.
Now it's not like that.	Ko'ágã ndaha'éi upéicha.
The evidence would suggest otherwise.	Umi pruéva ohechaukáta ótra kósa.
A treatment plan was agreed upon.	Oñemoî peteî ñe'ême peteî plan de tratamiento rehe.
Try a clean and build.	Eñeha’ã peteĩ ipotĩ ha emopu’ã.
He does more than just these things.	Haʼe ojapo hetave mbaʼe ndahaʼéi koʼã mbaʼe.
Please help me fix this problem.	Chepytyvõmína amyatyrõ hag̃ua ko provléma.
He wanted to do that.	Haʼe ojapose vaʼekue upéva.
The car was still there.	Pe áuto oĩ gueteri upépe.
I was so happy because they were so happy.	Che ningo avyʼaiterei pórke haʼekuéra ovyʼaiterei.
My existence is my right.	Che existencia ha’e che derecho.
Both were completely comfortable with this situation.	Mokõivéva oime kuri completamente cómodo ko situación rehe.
Now we have maybe two healthy ones.	Ko’áğa roguereko ikatu mokõi hesãiva.
Thanks in advance!.	Aguyje de antemano!.
Beautiful routine stuff.	Mba'e iporãva rutina rehegua.
From a very young age he had a passion for making things.	Imitãiterei guive oguereko pasión ojapo haĝua umi mba’e.
That's not really fair either.	Upéva ndaha'éi avei añetehápe hekojojáva.
And certainly in matters of religion this is often the case.	Ha katuete umi mbaʼe oñeʼẽvape rrelihiónre péicha oiko jepi.
No, it doesn’t have to.	Nahániri, natekotevẽi.
It’s in my nature.	Oĩ che naturaleza-pe.
I still need to check on my father.	Tekotevẽ gueteri ahecha mbaʼéichapa oĩ che ru.
But it won’t help your performance in bear or cat form.	Ha katu noipytyvõmo’ãi nde rendimiento en forma oso térã gato.
I made eye contact with him.	Che ajapo hendive contacto de ojo.
How big of a role he has for us is to decide.	Mba’eichaitépa tuicha peteĩ rol ha’e oreko ñandéve ĝuarã ha’e jadesidi haĝua.
It’s like separating that and him, because he’s different.	Ha’ete ku ojeseparáva upévagui ha ha’e, idiferente haguére.
I know there are a lot of guys soon.	Aikuaa oĩha hetaiterei karai pya’e.
But my husband had gone.	Péro che ména oho kuri.
For this purpose, we used three different cell lines.	Upevarã roipuru mbohapy línea celular iñambuéva.
It’s my dog.	Ha’e che jagua.
The world needs to worry.	Ko múndo tekotevẽ ojepyʼapy.
Who is not connected to the new studio?	Mávapa noĩri conectado estudio pyahúpe.
You don't drink water in your house all day.	Ára pukukue ndere'úi y nde rógape.
How can one put it.	Mba’éicha piko ikatu peteĩ omoĩ.
There has to be a way.	Oĩva’erã peteĩ tape.
Well, actually number two.	Bueno, añetehápe número dos.
There’s no telling where this will come from.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e oje’éva moõguipa osêta kóva.
It was just unfortunate.	Ñambyasýnte vaʼekue.
We present our results for both cases.	Ropresenta ore resultado mokõive kásope guarã.
I just shoot your mother sometimes.	Che adispara rei nde sýpe sapy’ánte.
I kept looking for my shirt.	Asegi aheka che kamisa.
No, it couldn't be.	Nahániri, ndaikatúi vaʼekue upéva.
We have to fix the trade.	Ñamyatyrõva’erã pe comercio.
An opinion like that helped me a lot.	Peteĩ opinión peichagua chepytyvõiterei.
I answered my own question.	Che ambohovái che porandu tee.
That must have been the case.	Oiméne upéva oiko vaʼekue.
I dream of things I’ve never been before and say why not.	Asoña umi mba’e araka’eve ndaha’éiva’ekue ha ha’e mba’érepa nahániri.
One from two feet, and the other from five or six feet.	Peteĩva mokõi pygui, ha ambue cinco térã seis pygui.
It moves on to something other than heat, of course.	Oñemotenonde ambue mba'épe ndaha'éi haku, por supuesto.
No one can touch that.	Avave ndaikatúi opoko upévare.
Remember, start small and grow.	Nemandu’áke, eñepyrũ michĩmi ha eñakãrapu’ã.
I do not own any of the content in this game.	Che ndaha’éi mba’eveichagua contenido ko ñembosaráipe jára.
I'm not saying it's bad.	Nda'éi ivaiha.
I'm not talking about these things.	Che nañe'ẽi ko'ã mba'ére.
He knows, not me.	Ha’e oikuaa, ndaha’éi che.
Has anyone else experienced this all this time?.	¿Oĩpa ambue ohasáva ko mba'e ko'ã tiempo pukukue?.
God, who is love, loves Himself to be.	Ñandejára, ha’éva mborayhu, ohayhu ijehe oiko haĝua.
If it doesn’t work and they hit a wall then it’s going to hurt.	Ndoikóiramo ha oinupã hikuái peteĩ muro upéicharõ hasýta.
I am feeling terrible.	Che añeñandu vaieterei hína.
It will have enough to do with putting this operation together.	Oguerekóta suficiente ojapo haguã omoîvo ko operación oñondive.
But he had a decision to make.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ desisión odesidivaʼerã.
So do we do the same thing.	Upéicha avei ñande jajapo.
Plans had been made.	Ojejapo kuri umi plan.
Or almost all of them.	Térã haimete opavave.
Frequent studies in the literature focus on the latter case.	Umi estudio ojejapóva jepi umi literatura-pe oñecentra ko káso paha rehe.
Some people believe him, but most don't.	Oĩ umi hénte ogueroviáva chupe, péro la majoría ndogueroviái.
Maybe so and maybe not.	Ikatu upéicha ha ikatu ndaha’éi.
Then he fled the scene.	Upéi odipara upe lugárgui.
System of forms in many variables.	Sistema de formas heta variable-pe.
Unique in my world.	Ijojaha’ỹva che mundo-pe.
Let me offer a thought in return.	Pehejami taikuave’ẽ peteĩ pensamiento a cambio.
Caught, of course, being the center of attention.	Ojejagarra, katuete, ha’évo centro de atención.
She told me about him.	Haʼe omombeʼu chéve hesegua.
It doesn’t work properly.	Ndoikói hekopete.
My wife is one.	Che rembireko peteĩ.
I think the solution is fine.	Che apensa pe solución oĩ porãha.
Knowing what it means to know who.	Jaikuaávo mba’éichapa he’ise jaikuaa mávapa.
To part with them now is to die before my time.	Ajesepara haĝua chuguikuéra ko’áĝa ha’e amano che tiempo mboyve.
Life will never end.	Tekove araka’eve opa mo’ãi.
I guess it’s specific to the website.	Aimo’ã ha’eha específico pe sitio web-pe ĝuarã.
Could that be it?.	¿Ikatu piko upéva voi?.
It's the best track next door.	Ha'e pe pista iporãvéva ijykére.
We are responsible for carrying our message.	Ñande ha’e responsable jagueraha haĝua ñane marandu.
Now it will be difficult.	Ko'ágã hasýta.
You don’t need a form of shock therapy.	Natekotevẽi peteĩ forma de terapia de choque.
The situation was an emotional one for both of them.	Pe situación ha’e peteĩ emocional mokõivévape ĝuarã.
History had passed its judgment.	Pe istória ohasáma kuri ihuísio.
All offers are subject to change.	Opaite oferta ikatu oñemoambue.
Things are as they are.	Umi mba’e oĩ ha’eháicha.
It was yours.	Ha’e va’ekue nde mba’e.
They don't even look at his research.	Haʼekuéra ni ndojesarekói umi investigasión ojapo vaʼekuére.
No idea why, but that's what they call it.	No idea mba'érepa, pero upéicha ohenói hikuái.
I’ve never seen a book so hard to get hold of.	Araka’eve ndahecháiva peteĩ aranduka hasyetereíva ahupyty haĝua.
If you say good things about human beings.	Yvypóra rehe ere ramo iporãva.
He had to stay calm.	Haʼe opyta vaʼerã kuri trankílo.
Stories are available for others to comment on or add to.	Umi istória oĩ disponible ambuekuéra ikatu hag̃uáicha okomenta térã omoĩve hesekuéra.
I went out to kiss the ground where they had passed.	Asẽ ahetũ haguã yvy ohasa haguépe hikuái.
Finding a comfortable position is difficult.	Hasy ningo jajuhu hag̃ua peteĩ posición cómoda.
High means high.	Yvate he’ise yvate.
There are few cars moving on the streets.	Saʼi oĩ áuto omýiva umi kállere.
He didn't need one.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue peteĩ.
Don’t let yourself get behind.	Ani reheja reike tapykuépe.
This isn’t just a good thing.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e ojejapóva porãnte.
I saw their eyes first, many of their eyes.	Ahecha raẽ hesakuéra, heta hesakuéra.
But the woman never looked at him.	Péro pe kuñakarai arakaʼeve nomañái hese.
Take him over there.	Egueraha chupe upérupi.
I still like the blue hair better.	Chegustave gueteri pe akãrague hovy.
How this process will unfold is very difficult to predict.	Mba'éichapa oñemotenondéta ko proceso hasyeterei ja'e haguã.
I believe I can be a great wife and mother.	Aguerovia ikatuha ha’e peteĩ tembireko ha sy tuicháva.
He did not want to assume anything, not where these people were concerned.	Haʼe ndoasumiséi mbaʼeve, ndahaʼéi moõpa ojepyʼapy koʼã tapichápe.
It is up to you to decide where to draw the line.	Nderehe odepende redesidi hag̃ua moõpa rembohasa vaʼerã pe línea.
You need both of them.	Reikotevẽ mokõivévare.
We'll take that throughout the day.	Upéva jagueraha va'erã ára pukukue javeve.
That note was starting to haunt me.	Upe nota oñepyrũma chembotavy.
Some are handmade from stone, glass and other materials.	Oĩ ojejapóva ipo rupive ita, vidrio ha ambue mba’égui.
You mean you need to know.	Nde erese tekotevẽha reikuaa.
Or so it seemed, at times.	Térã haʼete vaʼekue upéicha, sapyʼánte.
He knew of a small garden that was closed at night.	Ha’e oikuaa peteĩ hardín michĩva oñembotýva pyharekue.
Yet, we never talked about completely different goals for this trip.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve nañañeʼẽi umi méta idiferéntetereívare ko viáhepe g̃uarã.
They don’t like to change.	Ndogustái chupekuéra okambia.
But you have to push them far enough.	Péro remboja vaʼerã umíva mombyry porãiterei.
Earn him back.	Egana jey chupe.
This is a matter of law, on which we exercise free review.	Kóva peteî cuestión léi reheguáva, péva rehe roejerce revisión libre.
You just pick what you like and then check it out.	Reiporavónte pe ndegustáva ha upéi ehecha.
As the company grew, so did its range of products.	Péicha empresa okakuaa, péicha avei gama de productos.
It is interesting to note two properties.	Iinteresante jahechakuaa mokõi propiedad.
Let us first focus on their mass.	Ñañecentra raẽ pe misa orekóvare hikuái.
So does half the world.	Péicha avei la mitad del mundo.
Eventually he found the statement he was looking for.	Amo ipahápe ojuhu declaración ohekáva.
Still the answer he got was great for him.	Ko’áĝa peve pe mbohovái ohupytyva’ekue tuicha mba’e chupe ĝuarã.
There are two main choices.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojeporavo hag̃ua.
What the fuck happened to my luck.	Mba'e joder oikova'ekue che suerte rehe.
He said the door was open.	He'i okê ojepe'aha.
At least we have an appointment now to start looking.	Por lo menos jareko peteĩ cita ko’áğa ñañepyrũ haĝua jaheka.
' s mother.	' s sy.
He was in second place for most of that time.	Ha’e oĩkuri mokõiha tendápe la mayoría upe tiempo aja.
There could be several reasons behind this error.	Ikatu oĩ heta mba’érepa ko jejavy rapykuéri.
Why he should do it.	Mba’érepa ojapova’erã.
It was already fully formed.	Oñeforma voi kuri plenamente.
Our spirit is good.	Ñande espíritu iporã.
This project was very experimental to the end.	Ko proyecto ha’e kuri experimentaliterei ipahaite peve.
One who is not afraid of him.	Peteĩ ndokyhyjéiva chugui.
I will be different.	Che idiferénte vaʼerã.
Yet, this test is simply impossible.	Upéicharõ jepe, ko pruéva simplemente ndaikatúi ojejapo.
This couldn’t be right.	Péva ndaikatúikuri oĩ hekopete.
There’s something else, too.	Oĩ avei ambue mba’e.
Displays the name of the song.	Ohechauka purahéi réra.
All authors performed the research, contributed to the analysis of results and discussion.	Mayma autor ojapo investigación, oipytyvõ análisis resultado ha ñomongeta.
Yes, that would be much better.	Heẽ, upéva tuicha iporãvéta.
They followed orders.	Haʼekuéra osegi umi órden.
But the game was too long.	Péro pe juego ipukueterei kuri.
I barely recognized them.	Apenas ahechakuaa chupekuéra.
It's not about a genre.	Ndaha'éi peteĩ género rehegua.
The rest can be removed.	Hembýva ikatu ojeipe’a.
The class of the request is different from the response.	Pe clase pe mba’ejerure rehegua iñambue pe ñembohováigui.
You're off topic.	Nde reime fuera de tema.
It's not his way.	Ndaha'éi ha'e rape.
Watching these guys is a dangerous job.	Ojesareko ko'ã karai rehe ha'e peteî tembiapo ipeligroso.
She needs a drink.	Ha’e oikotevẽ peteĩ mba’yru.
And you can’t fix information on your own.	Ha ndaikatúi remyatyrõ informasión ndejehegui.
You are invaluable to the place.	Peẽ ningo ivaliosoiterei pe lugárpe.
The bug only occurs in a specific database.	Pe mba’e’oka oiko peteĩ base de datos específica-pe añoite.
Lots of things to look forward to.	Heta mba'e oha'arõva.
Then both teams will play in the upper left corner.	Upéi mokõive ekípo ohaʼãta yvate gotyo ijasu gotyo.
That's what he's not doing.	Upéva ha'e ndojapóiva ha'e.
I don't know what went on between them in the dark.	Ndaikuaái mba'épa ohasa vaekue ijapytépe kuéra pytũmbýpe.
My brain is tired.	Che apytu’ũ ikane’õma.
They have the whole production there for dinner.	Oguereko hikuái upépe producción entera okaru haguã.
Someone who can come and go without question.	Peteĩ tapicha ikatúva ou ha oho porandu’ỹre.
But he never told me who he was.	Péro haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve mávapa haʼe.
He doesn’t, and he can’t have it.	Ndojapói, ha ndaikatúi oguereko.
Let me try this out.	Pehejami tañeha’ã ko mba’ére.
Yet he could not let this pass.	Upéicharõ jepe ndaikatúi oheja ohasa ko mbaʼe.
We'll let you know when it's safe to approach.	Roikuaaukáta ndéve araka'épa oĩ seguro reñemboja haguã.
My concern is how far.	Che jepy’apy ha’e moõ peve.
It doesn't stay.	Ndopytái.
Note that the guy says if he was in a serious relationship with.	Ñañatendéke pe karai he'i oîramo kuri peteî relación seria ndive.
Anyway, he's with that girl now.	Taha'e ha'éva, ha'e oĩ upe mitãkuña ndive ko'ágã.
We'll stay here forever.	Ropytáta ko'ápe opa ára guarã.
They took him and put him in a bed.	Ogueraha hikuái chupe ha omoinge chupe peteĩ tupape.
But I believe it can be done.	Ha katu che arovia ikatuha ojejapo.
What a responsibility.	Mbaʼeichaitépa peteĩ rresponsavilida.
I was a smart guy.	Che ningo peteĩ karai iñarandu vaʼekue.
I don't know what's best for anyone.	Ndaikuaái mba'épa iporãvéta avavépe guarã.
That makes things even more complicated.	Upéva ombohasyve umi mbaʼe.
He could not be ignored forever.	Ndaikatúikuri oñemboyke chupe opa ára g̃uarã.
They echoed around the chair whenever her dark hair was touched.	Ohenduka hikuái apyka jerére ojepoko jave hese iñakãrague morotĩ.
It gives them a chance to relax.	Omeʼẽ chupekuéra oportunida opytuʼu hag̃ua.
It was never released.	Araka'eve ndojepoi va'ekue.
We just kept playing, of course.	Rosegi roñembosarái mante, katuete.
A little animal.	Peteĩ mymba mimi.
Tiny human pigs.	Yvypóra ryguasu michĩmi.
And that one is probably even more wrong.	Ha upe peteĩva oiméne ojavyve avei.
These are worth something.	Koʼãva ovale peteĩ mbaʼe.
Even my bed.	Che tupa jepe.
Violence against women and girls is more common than we think.	Violencia kuña ha mitãkuña rehe ojehechave ñande ñaimo'ãvagui.
He must be free.	Haʼe ningo isãso vaʼerã.
I will stop asking my questions.	Ndajapomoʼãvéima che porandukuéra.
I was not happy about it.	Ndavyʼái vaʼekue upévare.
You obviously like him.	Ojekuaa porã ndéve ndegustaha chupe.
It was heavy and slow moving.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ipohýiva ha omýiva mbeguekatúpe.
He knew he had to run.	Ha’e oikuaa oñani va’erãha.
But it will be too late.	Péro tardeitereíta.
But you have that.	Péro nde reguereko upéva.
I need him in life.	Aikotevẽ hese tekovépe.
You came with me.	Nde reju chendive.
Suddenly he heard it again.	Sapy’aitépe ohendu jey.
That's the short version anyway.	Upéva ha'e pe versión mbykymi taha'e ha'éva.
Do the men have girls like me, he asked.	Oguerekópa umi kuimba’e mitãkuña’i cheichagua, oporandu.
I'm on my way to look at it.	Che aime tape rehe amaña haguã hese.
That’s a valid part of your care plan.	Upéva ha’e peteĩ parte válida nde plan de atención-pe.
I can’t sign it.	Ndaikatúi ofirma.
She's his wife, and he's done coming at her.	Ha'e hembireko, ha ha'e ojapopa ou hese.
I told him so.	Che haʼe vaʼekue chupe upéicha.
I thought it would appeal to a wider audience.	Che apensa kuri oguerohorýtaha peteĩ audiénsia tuichavévape.
Of course we want a picture of that.	Katuete roipota peteĩ ta’anga upéva rehegua.
And they're not used to being told what they can't do.	Ha ndojepokuaái oje'e chupekuéra mba'épa ndaikatúi ojapo.
But that is hard to believe.	Péro upéva ijetuʼu jaguerovia hag̃ua.
Most patients lack the right surgical opportunity.	La mayoría umi paciente ofalta oportunidad quirúrgica oike.
Why his success means so much to so many.	Mba’érepa pe éxito orekóva he’ise hetaiterei tapichápe ĝuarã.
Life doesn’t work any other way.	Tekove ndoikói ambue hendáicha.
But that may not be the case.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha.
Live to the end.	Eikove ipahaite peve.
He had lost a lot of blood.	Heta tuguy operde kuri.
This is not possible in our more general scenario.	Péva ndaikatúi ñande escenario generalvévape.
The minutes felt like the hours.	Umi minuto oñeñandu umi aravo’íicha.
You can’t understand it.	Ndaikatúi rentende.
A material solution to a material problem.	Peteĩ solución material peteĩ problema material rehegua.
One of him barely made it into the room.	Peteĩva chugui apenas oike pe kotýpe.
It will keep us company.	Ñaneñongatúta kompañíape.
The room is silent, the client is silent.	Pe koty okirirĩ, pe cliente okirirĩ.
It’s entirely the wrong question.	Ha’e hína pe porandu enteramente equivocado.
He's just not making contact with the ball.	Ha'e ndaha'éi ojapóva contacto pelota ndive añónte.
This continues for the next several days.	Péicha oñemotenonde heta ára oúvape.
Similar pictures of design pictures planning your home ideas.	Ta'anga ojoguáva umi ta'anga diseño planificación nde róga ideas.
That’s a secret.	Upéva ha’e peteĩ secreto.
The second is the stands found on every street corner.	Mokõiha ha'e umi tribuna ojejuhúva opavave tape esquina-pe.
Maybe something inside me just had enough.	Ikatu peteĩ mba’e che ryepýpe oguereko ramoite suficiente.
And it was none of his business to begin with.	Ha ndaha’éikuri mba’eveichagua hembiaporã oñepyrũ haĝua.
I want to raise it.	Che amongakuaase.
Obviously, he’s a guy who annoys me the most.	Ojekuaa porã, ha’e peteĩ karai chemoñeñandu vaivéva.
But for those of you who don't, now you know that.	Péro umi ndapejapóivape g̃uarã, koʼág̃a peikuaáma upéva.
Just look closely, brother.	Emaña porãnte, ermáno.
They couldn’t possibly like it.	Ndaikatúikuri ogusta chupekuéra.
My voice, my world, is at my fingertips.	Che ñe’ẽ, che mundo, oĩ che po guýpe.
He can tell you about situations.	Haʼe ikatu omombeʼu ndéve umi situasión.
It’s just work.	Tembiapo mante.
He wanted to believe, but he was afraid.	Ogueroviase, ha katu okyhyje.
I really enjoyed it and so did my daughter.	Añetehápe chegustaiterei ha upéicha avei che membykuña.
The application of the rule to these cases is clear.	Hesakã porã aplicación regla orekóva ko'ã káso.
Follow the instructions on the pattern.	Ejapo umi instruksión oĩva pe patrónpe.
However it is a little lacking.	Jepémo upéicha ofalta michĩmi.
So glad to hear you are home.	Upévare avyʼa ahendúvo reimeha nde rógape.
These drugs can reduce the risk of surgery.	Koʼã pohã ikatu omboguejy pe riesgo ojeguerekóva ojeopera jave.
Then he followed us.	Upéi ore rapykuéri.
But here it is.	Ha katu péina ápe ha’e.
And freedom is a constant struggle.	Ha pe libertad ha’e peteĩ lucha constante.
Quality women do not feed their own children.	Kuñanguéra de calidad nomongarúi imembykuérape voi.
I do security for a living.	Che ajapo seguridad aikove haguã.
Beautiful any time of the night.	Iporãiterei oimeha ára pyhare.
Then listen again.	Upéi ehendu jey.
It couldn’t have had a better outcome.	Ndaikatúikuri oreko peteĩ resultado iporãvéva.
I am very happy for you.	Avy'a eterei pende rehe.
Remember, it takes time to build these places.	Nemanduʼákena tekotevẽha tiémpo oñemopuʼã hag̃ua koʼã lugár.
They have no background for it.	Haʼekuéra ndorekói antecedente upévape g̃uarã.
Therefore, the data presented in this study should be viewed carefully.	Upévare ojehecha porãvaʼerã umi dato ojehechaukáva ko estúdiope.
But we changed.	Péro ore rokambia.
A few more words came out of his mouth and we were done.	Mbovymi ñe'ẽve osẽ ijurúgui ha rojapopa.
But still, there is no option.	Péro upéicharõ jepe, ndaipóri opción.
Otherwise, data loss may occur and not be detected by the system.	Nda’upéichairamo, ikatu oiko pérdida de datos ha ndojehechakuaái sistema rupive.
Everything around him changed.	Opa mba’e oĩva ijerére okambia.
But they refused to come.	Péro haʼekuéra ndouséi.
No series ran for more than one season.	Ni peteĩ serie ndojejapói hetave peteĩ temporada aja.
I asked someone to help me cut them out.	Ajerure peteĩ tapichápe chepytyvõ hag̃ua aikytĩ hag̃ua chupekuéra.
I thought maybe it was.	Che apensa vaʼekue ikatuha haʼe upéicha.
And what hours they can work.	Ha mbaʼeichagua órapa ikatu ombaʼapo hikuái.
Her legs were pressed side to side.	Ipykuéra ojepresiona peteĩ lado a lado.
That the other two men were definitely soldiers.	Umi ótro mokõi kuimbaʼe katuete haʼeha soldádo.
Each other.	Ojupe.
He did not know where to go or whom to turn to.	Haʼe ndoikuaái moõpa oho vaʼerã ni mávapepa ojere vaʼerã.
I’m surprised you can feel them.	Che sorprende ikatuha peñandu umíva.
Let’s start with ourselves.	Ñañepyrũ ñandejehegui.
I know you know these songs will be with us forever.	Aikuaa peikuaaha ko’ã purahéi oĩtaha ñanendive opa ára g̃uarã.
Sometimes you kind of catch it well.	Sapy’ánte nde tipo rejagarra porã.
It’s really something in the making.	Ha’e añetehápe peteĩ mba’e ojejapóvape.
Some do an excellent job, others not so much.	Oĩ ojapóva peteĩ tembiapo iporãitereíva, ótro katu ndahaʼéi upéicha.
In fact, it may not be possible at all.	Añetehápe, ikatu ndaikatumoʼãiete.
We can’t fight.	Ndaikatúi ñañorairõ.
This is only visible in black.	Kóva ojehecha morotĩme mante.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Omoĩ ipo tuicháva pe bar ári ha omanda peteĩ mba’yru.
As if he could ever hit me in the water.	Ha’ete ku ikatúva araka’eve cheinupã ýpe.
The bridge was saved.	Pe puente ojesalva.
Otherwise, there is no need to support this argument.	Nda'upéichai ramo, natekotevêi oipytyvõ ko argumento.
Now that money is gone.	Koʼág̃a opa upe pláta.
We know college students drink.	Jaikuaa umi temimbo’e universidad-gua omboy’uha.
You get angry and raise your voice.	Nde pochy ha rehupi nde ñe’ẽ.
He thought it was awesome but he was a bit surprised.	Ha’e oimo’ã tuichaiterei mba’eha ha katu oñesorprende’imi.
I’m missing this thing.	Che falta ko mba’e.
What a child, what a good child.	Mba’eichaitépa mitã, mba’eichaitépa mitã porã.
He took the book and turned the pages slowly.	Ojagarra pe lívro ha ombojere mbeguekatu umi páhina.
But the reality is much, much worse than that.	Ha katu pe realidad tuicha, heta ivaive upévagui.
Fight, fight, fight.	Oñorairõ, oñorairõ, oñorairõ.
When they heard them, they threw him out.	Ohendúvo chupekuéra, omosẽ chupe hikuái.
We could have lived long.	Ikatu kuri jaikove puku.
It’s not the hair.	Ndaha’éi pe akãrague.
I did it today trying to get him into his car seat.	Ajapo ko árape añeha’ãvo amoinge chupe iasiento de coche-pe.
The government has little power to change their behavior.	Gobierno sa'i oguereko poder omoambue haguã hekokuéra.
He is going to help me.	Haʼe ningo chepytyvõtava.
And that is not for you to say.	Ha upéva ndahaʼéi peẽme g̃uarã ere hag̃ua.
Away to the camp then, girl.	Mombyry pe campamento-pe upérõ, mitãkuña.
Help them figure out how they want to communicate with their fans.	Eipytyvõ chupekuéra oikuaa hag̃ua mbaʼéichapa oñeʼẽse hikuái ifanáticokuérandi.
Even if there are no photos, I will never forget much of that time.	Ndaipóriramo jepe foto, araka’eve ndahesaraimo’ãi heta mba’égui upe época-gui.
Anyone would have realized that soon after.	Oimeraẽva ohechakuaavaʼerãmoʼã upéva upe riremínte.
Everyone in the bar was looking at her.	Enterove oĩva pe bar-pe omaña hína kuri hese.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Péro enterovéva ohechase pe línea yvategua ha pe línea inferior.
Reflecting on what people say.	Ojepy’amongetávo umi tapicha he’ívare.
There can only be one explanation.	Peteĩnte ikatu oñemyesakã.
Three to four eggs are usually laid.	Oñemoĩ jepi mbohapy térã irundy óvulo.
There's a lot of special stuff going on.	Oĩ heta mba'e especial oikóva.
Which is why he sticks with her.	Upéva ha'e mba'érepa ha'e ojepytaso hendive.
I'll go back to the city.	Ajevy va'erã pe távape.
Surely you would not want to see him.	Katuete ndapehechaséi vaʼerãmoʼã chupe.
For a selected period.	Peteĩ periodo ojeporavóvape g̃uarã.
The audience would have been pleased.	Umi ohendúva ovyʼavaʼerãmoʼã.
You looked terrified.	Nde ningo remaña rekyhyjeterei vaʼekue.
He will come in half an hour.	Haʼe oúta media óra rire.
There is no such direction.	Ndaipóri dirección ko'ãichagua.
Nothing could save him.	Mba'eve ndaikatúi osalva chupe.
These factors can affect health in many ways.	Ko’ã mba’e ikatu oityvyro tesãi heta mba’épe.
When death was near.	Hiʼag̃uírõ guare pe ñemano.
And a woman, a white woman.	Ha peteĩ kuña, peteĩ kuña morotĩ.
All of this is wonderful.	Opa koʼã mbaʼe ningo iporãiterei.
They certainly weren’t the good parents.	Ha’ekuéra katuete ndaha’éikuri umi tuvakuéra iporãva.
Don’t let them turn white.	Ani reheja oñemomorotĩ hikuái.
Select one of the following options.	Eiporavo peteĩva koʼã opción apytégui.
Five years old is a good age to start this.	Cinco año orekóva ha'e peteî edad iporãva oñepyrû haguã péva.
But the next day she asked me.	Péro pe ótro díape haʼe ojerure chéve.
The following terms and conditions apply to this website.	Ko sítiope ojepuru koʼã término ha kondisión.
If you're doing this exercise to learn, that's fine.	Oiméramo rejapo ko ejercicio reaprende hag̃ua, oĩ porã.
Your writing is amazing.	Nde jehai ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
It’s just your job.	Nde rembiaporã añoite.
Fight back, or lose the people he loves most.	Eñorairõ jey, térã eperde umi hénte haʼe ohayhuvévape.
They want to reject us.	Ñande rechaséta.
Happiness isn’t just a feeling.	Vy’a ndaha’éi peteĩ temiandu añónte.
About two years, one week.	Mokõi áño rupi, peteĩ semána.
I'm taking it.	Che aipyhy.
Touch, taste, smell.	Ojepoko, oje’u, hyakuã.
I don’t have the push to do it.	Ndarekói pe empuje ajapo haguã.
He let her go and turned back.	Oheja chupe oho ha ojere hapykuévo.
Never let go '.	Araka'eve ani reheja reho '.
Many elderly women wept.	Heta kuñakarai ijedámava hasẽ.
Discuss it with your family and friends.	Eñemongeta hese ne família ha ne amigokuérandi.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
That you certainly know.	Upéva katuete peikuaa.
It was never peaceful.	Araka’eve ndaha’éikuri py’aguapy.
But those days are over.	Péro opa umi ára.
His business was doing well, very well.	Inegosio oho porã kuri, iporãiterei voi.
We were able to visit two schools.	Ikatu kuri rovisita mokõi eskuéla.
Once again, the old friends can’t agree.	Peteĩ jey, umi angirũ ymaguare ndaikatúi oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
Or medical research or something like that.	Térã investigación médica térã mba’e peichagua.
What you do with the degree is left to the individual.	Pe rejapova’ekue pe grado reheve ojeheja pe individuo-pe.
That’s how it works.	Péicha omba’apo.
But it has no weeks or days, or even hours.	Péro ndorekói semána ni día, ni óra jepe.
It was never a question of whether.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ porandu oimépa.
I'm ready to fight.	Che aime listo añorairõ haguã.
It did not have to happen.	Natekotevẽi vaʼekue oiko upéva.
It is valuable for the future health of the plant.	Ovale pe ka'avo salud futura-pe guarã.
It could hardly be more.	Apenas ikatu hetave mbaʼe.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
It's not even solid in a living person.	Ndaha'éi ni sólido peteĩ tapicha oikovévape.
Learning to be poor requires going a long way.	Ñaaprende hag̃ua ñanemboriahu, tekotevẽ jaha mombyry eterei.
I haven't read any of them.	Ndaleéi ni peteĩva umíva apytégui.
Any type will do but some may be better than others.	Oimeraẽ tipo ojapóta ha katu oĩ ikatu iporãvéva ambuégui.
If possible, do your best to try it a few times.	Ikatúramo, ejapo ikatúva guive eñehaʼã hag̃ua unos kuánto vése.
It should be taken easily.	Ojegueraha vaʼerã fásilmente.
In their minds, what they were doing made sense.	Iñakãme, pe ojapóva hikuái oreko sentido.
I'm just saying you can.	Che ha'énte ikatuha.
We'll take the moment when the woman leaves this floor.	Jaipyhýta pe momento pe kuñakarai osêvo ko piso-gui.
I got it pretty good.	Che ahupyty porãiterei.
No one has been able to approach him yet.	Ndaipóri gueteri avave ikatúva oñemboja hese.
Above the bill.	Yvate gotyo pe proyecto de ley.
Just a bad feeling.	Peteĩ temiandu vai mante.
You see my complex here.	Pehecha che complejo ko’ápe.
So we did this in a responsible way.	Upévare rojapo ko mbaʼe peteĩ manera rresponsavilida reheve.
So they put it here.	Upévare omoĩ hikuái koʼápe.
Then the last state of the man is worse than the first.	Upéi pe último estado orekóva pe kuimbaʼe ivaive pe primera kógui.
Lots of money without benefits.	Heta pirapire sin beneficio.
Don’t look down.	Ani remaña yvýre.
Such a man could easily kill her.	Upeichagua kuimbaʼe ikatu fásilmente ojuka chupe.
I mean, we can get the money from somewhere.	Che ha’ese, ikatuha jahupyty pe pirapire peteĩ hendágui.
It makes absolute sense to set up a food blog.	Oguereko absoluto sentido ñamoĩ haĝua peteĩ blog hi’upyrã rehegua.
I am in full power.	Che aime pleno poder-pe.
No reason, at least none to speak of.	Ndaipóri mba’érepa, por lo menos ni peteĩva oñeñe’ẽ haĝua.
It’s like I’m taking it to you all at once.	Ha’ete ku arahava peẽme peteĩ jeýpe.
The sky is a white rock.	Yvága ha’e peteĩ ita morotĩ.
Everyone who comes in, is happy to know him.	Mayma oikéva, ovy'a oikuaávo ichupe.
Imagine watching a show with friends or family.	Eñeimahinamína rehecháha peteĩ prográma ne amigokuéra térã ne famíliandi.
The whole body.	Tete tuichakue.
Very nice and not too busy.	Iporãiterei ha ndaha'éi hembiapo hetaitereíva.
Scoring and sets of parts.	Puntuación ha conjunto de partes rehegua.
He worked very hard.	Haʼe ombaʼapo mbareteterei.
A character is not an object.	Peteĩ karameg̃ua ndaha’éi peteĩ mba’e.
It takes up so much of my time.	Haʼe ningo ogueraha hetaiterei che tiémpogui.
That boy knew exactly what he was doing.	Upe mitãkariaʼy oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
Upset.	Pochy.
If only he knew who it was.	Haʼe oikuaárire mávapa upéva.
This was necessary for two reasons.	Péva tekotevẽkuri mokõi mba’ére.
He looked around.	Ha’e omaña ijerére.
He was going very black.	Ha’e oho hína kuri morotĩeterei.
Just keeping things real, Mom.	Oñongatúvo umi mba’e añeteguáva añoite, mamá.
The story died out.	Pe istória omanombaite.
But be careful, you can go broke fast.	Péro eñangareko, ikatu reho pyaʼe reñembyai.
Most customers appreciate that too.	La majoría umi kliénte omombaʼe avei upéva.
Real good customer.	Cliente iporãva añetegua.
It's midnight.	Pyhare mbyte ha'e.
So when we grow up, we all benefit.	Upévare ñakakuaa vove enterovévape oñevenefisia.
You can even come with me.	Ikatu voi reju chendive.
If he had called anyone, he would have called you.	Ha'e ohenóirire avavépe, ha'e nerenói va'erãmo'ã.
Real history tells us something different.	Pe historia añetegua omombe’u ñandéve peteĩ mba’e iñambuéva.
Let them take out their humor and playtime.	Toguenohẽ hikuái iñembosarái ha tiémpo oñembosarái hag̃ua.
I'm so glad we found it.	Avy'aiterei niko rojuhu haguére.
This is its legal status.	Péva ha'e estado legal orekóva.
There are many people in the middle.	Oĩ heta tapicha mbytépe.
All are free and open to the public.	Opavave ha'e gratis ha ojeipe'a opavave tapichápe.
He just wanted to be the two of them.	Haʼe oipota vaʼekue haʼénte mokõivéva.
You asked for this.	Peẽ pejerure kuri péva.
He's not even here.	Ha'e niko ndaipóri ko'ápe.
Something like fear.	Peteĩ mbaʼe ojoguáva kyhyjépe.
Remember, this happens as a component of time.	Penemandu’áke, kóva oiko componente ramo tiempo-pe.
His ears, of course, are pointed.	Ijapysa, katuete, ojeapunta.
And not because she can't shop that way or dress that way.	Ha ndahaʼéi ndaikatúigui ombaʼejogua upéicha ni oñemonde upéicha.
It’s definitely him.	Ha’e katuete ha’e.
And get out and drive.	Ha esẽ emaneha.
A copy of the written consent is available.	Ojeguereko peteî copia consentimiento escrito rehegua.
Really cold fish.	Añetehápe pira ro’ysã.
Seven patients had no pain on discharge.	Siete paciente ndorekói hasy ojepoi jave.
Discussion by the cast.	Ñemongeta elenco rupive.
So we need to break the pattern.	Upévare tekotevẽ ñambyai pe patrón.
The most important of these comes in two groups in the third.	Koʼãva apytégui pe iñimportantevéva ou mokõi grúpope mbohapyhápe.
And it's the difference for kids!.	Ha ha'e pe diferencia mitãnguérape guarã!.
We have no idea what it means.	Ndoroguerekói idea mba’épa he’ise.
But before you know it, a week has passed.	Péro reikuaa mboyve, ohasáma peteĩ semána.
We have done our share of the work.	Ore rojapóma ore parte pe tembiapo.
I’ve never seen them leave their cell phones behind.	Araka’eve ndahecháiva ohejaha hikuái iselulár.
Don’t give him, or them, any power in the situation.	Ani peme’ẽ chupe, ni chupekuéra, mba’eveichagua poder pe situación-pe.
They are in a position where they can do that.	Oime hikuái peteî posición ikatúva ojapo upéva.
Just like any business you need a way to make money.	Oimeraẽ negocio-icha avei reikotevẽ peteĩ tape regana haĝua pirapire.
No regular level patterns were found.	Ndojejuhúi umi patrón nivel regular.
It was very cold when we started.	Ro’yeterei roñepyrũrõ guare.
Run the report.	Emboguata pe marandu.
I mean, he really knows what he's doing.	Che ha'ese, ha'e añetehápe oikuaa mba'épa ojapo.
But this is just the beginning.	Péro kóva ningo peteĩ ñepyrũnte.
We don't want to get into that because it's not us.	Ndorojeikeséi upévape ndahaʼéigui ore.
After a while the sound of running water reached him.	Sapy’ami rire og̃uahẽ chupe pe y osyryrýva ryapu.
However, some children can do too much exercise.	Péro oĩ mitã ikatúva ojapo hetaiterei ehersísio.
He played in a band.	Ombopu peteĩ banda-pe.
If there was anything there they’d get it.	Oĩrire mba’eve upépe ohupytyva’erãmo’ã hikuái.
And he won't give us any money.	Ha nome'ẽ mo'ãi oréve mba'eveichagua pirapire.
But, it still happened to me.	Ha katu, oiko gueteri chéve.
We did well today.	Rojapo porã ko árape.
It just feels like it.	Oñeñandu mante.
Some material in this section is original.	Oĩ material oĩva ko sección-pe ha’éva original.
I got the results.	I ohupyty umi resultado.
Her symptoms improved quickly.	Umi síntoma orekóva pyaʼe porã oñemyatyrõ.
Maybe to be displayed on a page or something like that.	Ikatu ojehechauka hag̃ua peteĩ páhinape térã umícha.
But usually, the focus of these activities is different.	Ha katu jepiveguaicha, pe mba’e iñimportantevéva ko’ã tembiaporãme iñambue.
There is no limit to it.	Ndaipóri límite upévape g̃uarã.
And move on.	Ha eñemotenonde.
So we are looking for a name.	Upévare roheka hína peteĩ téra.
If things don’t feel right they can just call.	Umi mba’e noñeñanduporãiramo ikatu ohenóinte hikuái.
The project is undecided.	Ko proyecto ndojedesidíri.
I started like a few years ago.	Añepyrũ ojapo unos años-icha.
You can read more about it here.	Ikatu relee hetave mbaʼe upévare koʼápe.
Tell them they are on their own.	Ere chupekuéra oĩha ijehegui.
I will answer any questions from anyone you want including me.	Ambohováita oimeraẽ porandu oimeraẽvagui peẽ peipotáva che avei.
And unfortunately you have to do it yourself.	Ha ñembyasýpe nde voi rejapova’erã.
I never knew either of their real names.	Araka’eve ndaikuaái ni peteĩva umi héra tee.
For us, this is a must.	Ñandéve ĝuarã, kóva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
It’s work properly called.	Ha’e tembiapo oñehenóiva hekopete.
He knew nothing about it.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve upévagui.
Rarely will this application have anything to do with other software applications.	Sa’i ko aplicación oguerekóta mba’eveichagua relación ambue aplicación software ndive.
That is to be expected.	Upéva ningo oñehaʼarõ vaʼerã.
If he wins they will let him go.	Ogana ramo ohejáta hikuái chupe oho.
I find that strange.	Che ajuhu upéva iñextrañoiterei.
There are very few of them.	Saʼieterei oĩ umíva apytégui.
He’s better than this.	Ha’e oĩ porãve ko’ãvagui.
He saved money.	Haʼe oñongatu pláta.
We are involved in many different projects.	Roime heta proyecto iñambuévape.
He was standing next to us.	Haʼe oñemboʼy hína kuri ore ykére.
It’s age unknown.	Ha’e edad ndojekuaáiva.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	Ojehechauka umi sujeto-pe umi mba’e ra’anga ha ojejerure ombohéra haĝua peteĩteĩvape.
We did not use either approach.	Ndoroiporúi ni peteĩva umi enfoque.
No body was ever found.	Ndaipóri tete ojejuhúva araka'eve.
This makes me laugh now.	Péva chembopuka ko’ágã.
And asking for advice was never my way.	Ha ajerure consejo araka’eve ndaha’éikuri che rape.
Yes this is still happening.	Heẽ péva oiko gueteri.
I made the notes.	Che ajapo umi nota.
It took a while to cover everything, but bear with me.	Sapyʼami ojejahoʼi hag̃ua opa mbaʼe, péro cheaguanta.
We'll wait and see what the experiment tells us.	Ñaha'arõta ha jahecha mba'épa he'i ñandéve experimento.
Also, be careful with the images you share.	Avei, eñangareko umi taʼanga rekompartivaʼekuére.
We're very proud of that.	Ore roñemomba'eguasueterei upévare.
Read it here.	Emoñe’ẽ ko’ápe.
Because it’s so much.	Ha’e haguére hetaiterei mba’e.
Not in cold blood like that.	Ndaha’éi tuguy ro’ysãme upéicha.
You have to stay serious and focused here.	Repytava’erã en serio ha enfocado ko’ápe.
It’s absolutely false.	Ha’e absolutamente japu.
It is well worth your effort.	Haʼe vale la pena reñehaʼãmbaite.
There are no changes in this series.	Ndaipóri cambio ko serie-pe.
Well, it doesn't matter.	Bueno, noimportái upéva.
We decided to sleep on it.	Rodesidi roke hese.
That comparison has stuck with me ever since.	Upe ñemoha’anga ojepytaso cherehe upe guive.
I couldn’t think of a better way to end the day.	Ndaikatúi apensa mba’éichapa iporãve amohu’ã haĝua pe ára.
The other group was a control group without any treatment.	Ambue grupo ha'e peteî grupo control ndorekóiva mba'eveichagua tratamiento.
Surely he would have passed.	Katuete ha'e ohasáta kuri.
I could take good care of it myself.	Che voi ikatu kuri añangareko porã hese.
I recommend this to anyone looking to have a good time.	Areko rekomenda kóva oimeraẽvape ohekávape ojevy’a porã haĝua.
She was thrilled to do her part.	Haʼe ovyʼaiterei ojapo haguére iparte.
He's not going to make the same mistake again.	Ha'e ndojapomo'ãi jey pe javy peteĩchagua.
He looked at the others.	Haʼe omaña umi ótrore.
They don't want to know, they don't want to hear the talk.	Haʼekuéra ndoikuaaséi, nohenduséi pe diskúrso.
And tell your friends to do the same.	Ha ere ne amigokuérape ojapo hag̃ua avei upéicha.
There was no need to talk on the radio.	Natekotevẽi kuri oñeñeʼẽ rrádiope.
Okay, so this isn’t the most creative name for a pattern.	Oĩ porã, upévare kóva ndaha’éi pe téra creativovéva peteĩ patrón-pe g̃uarã.
I thought you felt the same way.	Che apensa vaʼekue peẽ peñeñanduha avei upéicha.
Five o’clock,’ he called over his shoulder.	Cinco aravo’, ohenói ijyva ári.
I have known him for many years.	Heta áñorema aikuaa chupe.
How do you vote on this?.	Mba'éichapa pevota ko'ã mba'ére?.
But the cost was too high.	Péro pe gásto tuichaiterei vaʼekue.
Once they were inside, he closed the door.	Oĩma guive hikuái hyepýpe, omboty pe okẽ.
But that is not the case here.	Péro ndahaʼéi upéicha koʼápe.
Everyone uses that technique.	Enterove oipuru upe técnica.
I did make some changes.	Añetehápe ajapo unos kuánto kámbio.
Once again, they could do that.	Peteĩ jey, ikatu kuri ojapo hikuái upéva.
Make them understand.	Ejapo chupekuéra ontende hag̃ua.
She’d never had anyone read her a bedtime story before.	Ha’e araka’eve ndoguerekóiva’ekue avave omoñe’ẽva chupe peteĩ tembiasakue oke haĝua.
This does not mean that you should avoid the sun.	Péva ndeʼiséi rejehekýi vaʼerãha pe kuarahyʼãgui.
Now try to come up with a detailed picture of this event.	Ko'ágã eñeha'ã eju peteî ta'anga detallado ko acontecimiento rehe.
I had found answers to most of my questions.	Atopa kuri rrespuésta la majoría umi porandu ajapóvape.
Friends take turns calling you.	Umi angirũ ojeturna penerenói hag̃ua.
S but to see many of my future friends again.	S ha katu ahecha jey haĝua heta che angirũ oútavape.
The scale of the operation is gradual.	Pe escala operación rehegua mbeguekatúpe ojehecha.
And maybe we are too.	Ha ikatu avei ñande ñaime.
I took your advice.	Che ajagarra ne konsého.
The men are gone in minutes.	Umi kuimba’e ohóma minuto-pe.
A story we’ve read over and over again.	Peteĩ tembiasakue ñamoñe’ẽva’ekue jey jey.
It helped me get through the moment.	Chepytyvõ ahasa haĝua pe momento.
It's a good day for him.	Ha'e peteĩ ára porã chupe guarã.
Not at the moment.	Ndaha'éi ko'ã momento-pe.
We have your back.	Ore roguereko nde jyva.
You're looking at me.	Nde remaña cherehe.
Not that he thought it would.	Ndahaʼéi ningo haʼe opensáva upéichataha.
Well, some more than others.	Bueno, oĩ hetave ambuégui.
What we were meant to be.	Mba’épa oje’eva’ekue ñande ha’e haĝua.
That wouldn’t be my choice.	Upéva ndaha’emo’ãi che elección.
Let the water cool to room temperature.	Jaheja pe y topiro’y temperatura ambiente peve.
Now there was something in his hand, and on the wall, too.	Ko’áğa oĩ peteĩ mba’e ipópe, ha pe parére, avei.
I want more that does that for her.	Aipota hetave mbaʼe ojapóva upéva hesehápe.
Nothing like this had ever happened to me before.	Mbaʼeve peichagua ndoikói vaʼekue chéve upe mboyve.
This doesn't take time away from my family.	Péva ndoipe'ái tiempo che familia-gui.
If they do, great.	Ojapóramo hikuái, tuicha mba’e.
He does work above and beyond his narrative.	Ojapo tembiapo yvate ha ohasáva hembiapo mombe’upy.
They will give way to new forces.	Ome'êta hikuái tape umi fuerza pyahúpe.
Well you came to the right article.	Bueno nde reju pe artíkulo oike porãvape.
I can still drive, dress and eat.	Ikatu gueteri amaneja, añemonde ha akaru.
I got into a fight.	Che aike peteĩ ñorairõme.
I was all over the place.	Che ningo aime kuri oparupiete.
I don't think it's easy.	Che ndacheimo'ãi ndahasýiha.
They don’t have to win and they don’t.	Natekotevẽi ogana hikuái ha ndojapói.
This case is essentially the same as the previous one.	Ko káso esencialmente peteîchaite pe oîva'ekue yma guarépe.
The big difference is the customer they target.	Tuicha ojoavy ha'e cliente oapuntáva hikuái.
Once they’re in, they can tell they really aren’t ready.	Oike rire hikuái, ikatu oikuaa añetehápe noĩriha preparado.
They just called and said they were going with someone else.	Ohenóinte hikuái ha he'i ohotaha ambue tapicha ndive.
He lost the color.	Haʼe operde pe kolór.
And all the reasons why we do it.	Ha opa mbaʼérepa jajapo upéva.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
I'm so glad you don't have to worry about the molt.	Avy'aiterei natekotevẽiha rejepy'apy pe muda rehe.
So far, three weeks later, he has had nothing but success.	Ko'ágã peve, mbohapy arapokõindy rire, ndorekói mba'eve sino éxito.
You're the judge.	Nde ha'e pe juez.
Provides management with regular progress reports on tests.	Ome'ë gestión orekóva informe regular de progreso umi prueba.
It keeps your eyes down and your voice so soft.	Oñongatu nde resa yvýre ha ne ñe’ẽ ipiro’yeterei.
He's sitting somewhere else.	Ha'e oguapy hína ambue hendápe.
But that is not the end of the story.	Péro ndahaʼéi upéicha opa pe istória.
Now you get to answer, just like me.	Ko’áğa pehupyty pembohovái haĝua, cheichaite avei.
Over the past few months the team has made some strange decisions.	Umi jasy ohasava’ekuépe pe equipo ojapo algunas decisiones extrañas.
That is way too high.	Upéva ningo yvateterei.
Once, they were the center of attention.	Peteĩ jey, ha’ekuéra ha’ekuri pe centro de atención.
They moved away from him immediately.	Ha’ekuéra oñemomombyry pya’e chugui.
There's a lot missing there.	Heta mba'e ofalta upépe.
And everyone else in range, too.	Ha opavave ambue tapicha oîva alcance-pe, avei.
Art as information.	Arte marandu ramo.
I was there when he died.	Che aime kuri upépe haʼe omanorõ guare.
Lots of people there, such a wonderful drive.	Heta tapicha upépe, péichagua impulsión iporãitereíva.
I started fighting for my freedom.	Añepyrũ añorairõ che liverta rehehápe.
Yes, you want them to show up.	Heẽ, reipota ojehechauka hikuái.
No, play games.	Nahániri, eñembosarái umi juego-pe.
And there is more to it than that.	Ha oĩve avei upéva.
As often, the office changes and the name stays the same.	Py’ỹiháicha, oficina oñemoambue ha héra opyta peteĩcha.
The world needs to know what is going on.	Ko múndo oikuaavaʼerã mbaʼépa oiko.
If this is your interest, you won’t find anything here.	Péva ha’éramo nde interés, nderejuhúi mba’eve ko’ápe.
Make wishes for many things if you can get them there.	Ejapo deseo heta mba’ére ikatúramo regueru chupekuéra upépe.
He was the first man like her she had ever met.	Ha’e ha’e pe primer kuimba’e ha’eichagua oikuaava’ekue.
Two hours can feel like a minute.	Mokõi aravo ikatu oñeñandu peteĩ minuto-icha.
Tax law before that.	Léi tributaria upe mboyve.
You're eating it.	Nde ho'u hína.
But we don't have them.	Péro ñande ndajarekói umíva.
Someone was bound to do it.	Oĩ vaʼekue katuete ojapo vaʼerã upéva.
People started planning for the next two days.	Umi tapicha oñepyrû oplanea mokõi ára oúvape guarã.
But not their eyes.	Péro ndahaʼéi hesakuéra.
Client selection was at the first basis of contact.	Cliente jeporavo ha’e kuri primera base de contacto-pe.
My skin feels good.	Che pire oñeñandu porã.
Be careful not to fall on your face.	Eñangareko ani hag̃ua reity nde rova ​​ári.
You will learn eventually.	Reaprendéta amo ipahápe.
Required for preservation.	Oñeikotevẽva oñeñongatu haguã.
None of which prepared him for reality.	Ni peteĩva umíva apytégui nombosako’íri chupe pe realidad-pe ĝuarã.
The plaintiff was unaware of the article.	Pe demandante ndoikuaái kuri pe artíkulo.
It takes work and knowledge.	Oñeikotevẽ tembiapo ha mba’ekuaa.
A year after this incident.	Peteĩ áño oiko rire ko mbaʼe.
He never thought they’d have to practice lying so soon.	Ha’e araka’eve nopensáikuri pya’eterei opraktikava’erãha ijapu hikuái.
The price was the cross.	Pe precio ha’e va’ekue pe kurusu.
His shoe had been broken.	Isapatu oñekytĩ kuri.
The average person.	Pe tapicha promedio.
It’s still hard.	Hasy gueteri.
It was a natural thing, our coming together.	Ha’ékuri peteĩ mba’e natural, ore jeju oñondive.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Rekontrolaséramo opa mbaʼe, reñemongyʼa vaʼerã.
He risked his life trying to save his life.	Omoĩ peligro-pe hekove oñeha’ãvo osalva hekove.
There was a dog watching him.	Oĩ peteĩ jagua omañáva hese.
But we can say that it is impossible.	Péro jaʼekuaa ndaikatuiha.
They won't tell me.	Ha'e kuéra nomombe'u mo'ãi chéve.
Something about him bothered her.	Peteĩ mbaʼe hesegua omoñeñandu vai chupe.
He looked out into the garden.	Haʼe omaña porã pe hardínpe.
This is not a problem in the instant case.	Péva ndaha'éi problema ko káso instantáneo-pe.
Not in their programs.	Ndaha’éi umi programa orekóvape hikuái.
I have to stay.	Che apyta vaʼerã.
Everything seemed to be in place.	Opa mba’e ha’ete ku oĩva hendaitépe.
She also teaches about women.	Ombo’e avei kuñanguéra rehegua.
It needed my attention.	Oikotevẽkuri che atención.
He wouldn't even let me make a copy.	Haʼe ni ndohejái chéve ajapo peteĩ kópia.
I believe you are that good.	Che arovia nde porãha upéicha.
Each person has their own thing that works for them.	Káda persóna oreko imbaʼe ombaʼapóva chupe g̃uarã.
That's his problem, that's not my problem.	Upéva ha'e iproblema, ndaha'éi upéva che problema.
He means, we’re still saying.	Ha’e he’ise, ja’e gueteri.
I had to ask them for customer support.	Ajerureva’erãkuri chupekuéra soporte cliente-kuérape.
One day just followed the next, one day much like the next.	Peteĩ ára osegínte ambuépe, peteĩ ára ojoguaiterei ambuépe.
The drugs also made me sick to my stomach.	Avei umi droga chembohasy che rye peve.
For the price and with what you get, you can’t go wrong.	Pe precio rehe ha pe rehupytýva reheve, ndaikatúi reho vai.
Then it’s over.	Upéi opa.
I know I missed it.	Aikuaa aperde hague upéva.
Money for schools.	Viru mbo’ehaokuérape guarã.
Not to rest easily.	Ndaha’éi opytu’u haĝua fácilmente.
But you still haven't answered the main point.	Péro nerembohovái gueteri pe púnto prinsipál.
We turned around and waited on the ground for a while.	Rojevy ha roha’arõ sapy’ami yvýpe.
They put power within our power.	Haʼekuéra omoĩ puʼaka ñande puʼaka ryepýpe.
But that still allows us to do things.	Péro upévare ikatu gueteri jajapo umi mbaʼe.
My audition was shot ten minutes later.	Che audición ojedispara diez minuto rire.
He left her.	Haʼe oheja chupe.
New and previously unreported.	Ipyahu ha noñemombe’úiva’ekue yma.
But something else caught up with him.	Péro ótra kósa ojagarra chupe.
He should know, but he doesn't want to leave.	Haʼe oikuaavaʼerã, péro ndosẽséi.
He is not here.	Haʼe noĩri koʼápe.
Damn, it must have been really out of it.	Maldición, oiméne añetehápe osẽkuri chugui.
I know it’s true.	Che aikuaa añeteha.
And that’s when we went on the real mission, of course.	Ha upérõ roho pe misión añeteguápe, katuete.
But it was worth it, what a great night.	Péro vale la pena, mbaʼeichaitépa tuicha pyhare.
A locked door stands straight ahead.	Peteĩ okẽ oñembotýva oñemoĩ derecho tenonde gotyo.
It’s really kind of a family atmosphere.	Añetehápe ha’e peteĩ especie de ambiente familiar.
Data are representative of two independent experiments.	Umi dato ha e representativo mokõi experimento independiente rehegua.
It will become a part of the record.	Oiko va’erã chugui peteĩ parte pe registro-pe.
If you have money, spend it.	Reguerekóramo pláta, eipuru.
There would be no room for me.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã lugár chéve g̃uarã.
They had no money and ran out of food.	Ndorekói pláta ha opa hikuái hiʼupyrã.
Another layer of just.	Ambue capa de justo rehegua.
I don’t want to lose it.	Ndaipotái ojeperde.
There are days like that.	Oĩ ára upéicha.
This high chair is very comfortable and very secure.	Ko apyka yvate ojeporu porãiterei ha iseguroiterei.
But for whatever reason, there we were.	Péro tahaʼe haʼéva pe rrasón, upépe roime kuri.
He half smiled and moved on.	Ha’e medio opukavy ha oho hese.
So much has happened in these last days.	Upévare heta mbaʼe oiko koʼã ára pahápe.
I'm not smiling again.	Che ndaha'éi apukavy jeýva.
We agree on more than one thing.	Ñaime peteĩ ñe’ẽme hetave mba’ére.
He knew it would happen for a long time.	Haʼe ningo are guivéma oikuaa oikotaha upéva.
He wanted to show her.	Haʼe ohechaukase chupe.
Animal products, like milk.	Umi mba’e ojejapóva mymba retegui, kambyicha.
They’re not things.	Ha’ekuéra ndaha’éi mba’e.
Also consider cooking an extra chicken or more meat than you need.	Avei epensamína rembojy hag̃ua peteĩ pollo extra térã hetave soʼo reikotevẽvagui.
You can’t just code medical records without proper training.	Ndaikatúi recodifica umi registro médico añónte reguereko’ỹre entrenamiento hekopete.
It wasn’t even my idea.	Ndaha’éikuri ni che idea.
I can’t lie to him.	Ndaikatúi ijapu chupe.
You have to decide today.	Nde redesidi vaʼerã ko árape.
And he had done it.	Ha haʼe ojapo vaʼekue upéva.
Six of the soldiers did the work.	Umi soldádo apytégui 6 ojapo pe traváho.
He was older than he looked.	Haʼe ningo itujave ojehechahágui.
So that was really cool.	Upévare upéva añetehápe iporãiterei vaʼekue.
And fill this thing with eggs.	Ha emyenyhẽ ko mba’e óvulo reheve.
We’ll get them out at the last minute.	Ñaguenohẽta chupekuéra última hora-pe.
At first, he looked totally straight at me.	Ñepyrũrã, ha’e omaña totalmente derecho cherehe.
You can’t write tax software for free.	Ndaikatúi ojehai software tributario gratis.
Just great variety of everything.	Tuicha variedad-nte opa mba’égui.
I really thought about that.	Añetehápe apensa upévare.
We will continue to follow his lead.	Jasegíta jasegi haʼe heʼíva.
We are in the business of getting you more business.	Ore roime pe negocio-pe rohupyty haĝua peẽme hetave negocio.
They know we're stronger.	Ha'e kuéra oikuaa ore mbareteveha.
This was the real start of my career.	Péva ha’ekuri pe che carrera ñepyrũ añetegua.
Given play each game in the second round.	Oñeme'ëva oha'ã cada partido mokõiha ronda-pe.
Excellent work.	Tembiapo iporãitereíva.
This will be the fourth.	Kóva ha’éta irundyha.
Some of them know neither.	Oĩ ijapytepekuéra ndoikuaáiva ni peteĩva.
He shot her through the heart.	Odispara chupe ikorasõ rupi.
This, in fact, was true.	Péva, añetehápe, añeteva’ekue.
It had to be a woman.	Ha’eva’erãkuri peteĩ kuña.
Assist with data analyses.	Oipytyvõ umi análisis de datos-pe.
Can someone please point me in the right direction.	¿Ikatu piko alguien por favor cheapunta pe dirección correcta-pe.
What they want.	Pe oipotáva hikuái.
Because I used it secretly, not around.	Che aiporu haguére ñemiháme, ndaha’éi ijerére.
But time passed.	Péro ohasa pe tiémpo.
On the surface they don’t.	En superficie ndojapói hikuái upéva.
You're giving it all away.	Nde reme'ẽ hína opa mba'e.
She had a beautiful expression.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ expresión iporãitereíva.
As it turns out, we now have an answer.	Ojekuaaháicha, koʼág̃a jareko peteĩ rrespuésta.
I had what’s called a day job.	Che areko kuri pe ojeheróva tembiapo ára rehegua.
Local search is one way to deal with this problem.	Pe jeheka local ha’e peteĩ tape oñembohovái haĝua ko problema.
The men are angry.	Kuimba’ekuéra ipochy.
This was done immediately.	Upéva ojejapo pyaʼe voi.
He went on, and more doors appeared on either side.	Oho hese, ha hetave okẽ ojekuaa mokõive ládo.
Tofalla him.	Tofalla chupe.
The explanation is obvious.	Pe explicación ojehecha porãiterei.
We are totally ourselves.	Ñande ha'e totalmente ñande voi.
Suppose you have a point there.	Ñamoĩ chupe reguerekoha peteĩ púnto upépe.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
Employees would see that.	Umi ombaʼapóva ohecha vaʼerãmoʼã upéva.
Let's get past this noise and focus on what really matters.	Jahasa ko tyapu ha ñañekonsentra umi mbaʼe añetehápe iñimportántevare.
It was slow at first.	Ñepyrũrã mbeguekatu vaʼekue.
The first few steps worked fine.	Umi primeros pasos omba’apo porãiterei.
Apparently that’s not the case.	Aparentemente ndaha’éi upéicha.
Every industry has its own requirements and requirements.	Mayma industria oguereko umi mba’e ha mba’e ojeruréva.
That’s the only time he shot someone.	Upéva añoite ha’e odispara peteĩ tapichápe.
Thousands of others spent months in the camp.	Miles de ótro ohasa heta mése pe kampaméntope.
The rest of us should read the books and try to imagine.	Umi hembýva ñande apytégui jalee vaʼerã umi lívro ha ñañehaʼã ñañeimahina.
The body and mind were strange things.	Pe tete ha apytu’ũ ha’eva’ekue mba’e iñextraño.
I need to see you.	Tekotevẽ ahecha ndéve.
Would they let him have another one.	Ohejátapa hikuái chupe oreko ótro.
Imagine what is going on inside you.	Eñeimahinamína mbaʼépa oiko ndepype.
It was a thought that came and went.	Ha’ékuri peteĩ pensamiento oúva ha ohóva.
Whether what you wrote is true or not.	Taha’e añete térã nahániri pe rehai va’ekue.
Their eyes widened for a moment, then they looked away.	Hesakuéra ojepyso sapy’ami, upéi omaña mombyry hikuái.
Writing will get you there.	Jehai ndegueraháta upépe.
I asked for that.	Che ajerure vaekue upéva.
Give it a shot.	Eme’ẽ chupe peteĩ disparo.
People are crazy when they are online.	Umi hénte itavy oĩ jave en línea.
The record shows otherwise.	Pe registro ohechauka ambue mbaʼe.
They ask how to turn it off.	Oporandu hikuái mba'éichapa ombogueva'erã.
It seemed to go on forever.	Haʼete voi ohóva opa ára g̃uarã.
They did not mean for it to turn out this way.	Haʼekuéra ndeʼiséi kuri péicha osẽ hag̃ua.
Give them time, a smile and a listening ear.	Eme’ẽ chupekuéra tiempo, peteĩ sonrisa ha peteĩ apysa ohendúva.
But that is hard to take.	Péro upéva hasy jagueraha hag̃ua.
Now, the point was this.	Ko’áğa, pe punto ha’eva’ekue kóva.
He needs people like him in this regard.	Haʼe oikotevẽ umi hénte ojoguáva chupe koʼã mbaʼépe.
The remaining patients served as controls.	Umi paciente hembýva oservi control ramo.
It is considered bad for them to know.	Ojeguereko ivaiha chupekuéra oikuaa haguã.
But history does not move that way.	Péro pe istória nomýiri upéicha.
That says a lot.	Upéva heʼi heta mbaʼe.
I wish I hadn't.	Che ningo aipotaiterei ndahaʼéirire.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
We’re really, really excited about them.	Añetehápe, añetehápe rovy’a hesekuéra.
I don’t want to plan too far ahead.	Ndaipotái aplanea mombyry eterei tenonderã.
Again, the national news media ignored this story.	Jey, umi medio de noticias nacional omboyke ko tembiasa.
He killed it right there.	Ojuka upépe voi.
And it's not bad if it's different.	Ha ndahaʼéi ivaíva ningo idiferénteramo.
He gave it away.	Ha'e ome'ẽ va'ekue.
It was much worse.	Tuicha ivaive vaʼekue.
This was familiar ground, but he couldn’t remember anything helpful.	Kóva ha’e yvy ha’e oikuaa porãva, ha katu ndaikatúi imandu’a mba’eve oipytyvõva rehe.
It wasn’t a training school, just a small hospital.	Ndaha’éikuri peteĩ mbo’ehao de capacitación, peteĩ hospital michĩmínte.
The main issue has been injuries for this position group.	Ko tema principal ha'éva lesiones ko grupo de cargo-pe guarã.
I was not feeling well here.	Che nañañandúi porãi kuri koʼápe.
Not after I was fired.	Ndaha'éi chemosẽ rire.
If fair weather holds up until tomorrow, we'll be able to land.	Tiempo justo ojejokóramo ko'êrõ peve, ikatúta roguejy.
But they do not scale regularly.	Péro ndojapói hikuái escala jepiveguáicha.
She was ready to go at this time.	Haʼe oĩma kuri preparáda oho hag̃ua ko tiémpope.
Some plan of action.	Alguno plan de acción rehegua.
Save my data for that.	Eñongatu che datokuéra upevarã.
Otherwise, you should have a card.	Ndaupeichairamo, reguerekova’erâ peteî tarjeta.
No question, of course.	Ndaipóri porandu, katuete.
They are typically away for two to five days.	Haʼekuéra ningo típicamente oĩ mombyry mokõi térã cinco día aja.
I'm in the kitchen now.	Che aime kosináme ko'ágã.
If he can fight, he can fucking well walk.	Ikatúramo oñorairõ, ikatu joder porã oguata.
To sleep at eight o'clock.	Oke haguã ocho aravo jave.
The contact is bone on bone.	Pe contacto ha’e hueso sobre hueso.
Go now, please, and make a better life for yourself.	Tereho ko'ágã, por favor, ha ejapo peteĩ tekove iporãvéva ndejupe guarã.
This certainly doesn’t seem to make much sense.	Péva katuete ha’ete ndorekóiva tuicha sentido.
When you’re tired of crying, you feel bad.	Rekane’õ jave repukavy, reñeñandu vai.
We just have to be careful.	Ñañangareko mante vaʼerã.
Look at what they did.	Emañamína mbaʼépa ojapo hikuái.
He had to know they were there.	Haʼe oikuaavaʼerã oĩha hikuái upépe.
But we are just friends.	Péro ore ningo angirũnte.
We just follow the flow of the river.	Ñande jasegui mante pe ysyry osyryha.
You are better placed than most to do so.	Nde reime porãve la majoríagui rejapo hag̃ua upéva.
Images shown may differ from actual products.	Umi ta’anga ojehechaukáva ikatu iñambue umi producto añeteguávagui.
Still, he doesn't like to be kept in the dark.	Upéicharõ jepe, ndogustái chupe oñeñongatu pytũmbýpe.
I can’t say enough good things about them.	Ndaikatúi ha’e suficiente mba’e porã hesekuéra.
Everything was suddenly fine.	Opa mba’e sapy’aitépe oĩ porã.
I know so much about it.	Che aikuaa hetaiterei mba’e.
He's not in any trouble.	Ha'e ndaha'éi mba'eveichagua apañuãime.
It might have been better for him and everyone else.	Ikatu voi iporãve raʼe chupe ha enterovépe g̃uarã.
And these schools train them for exactly that.	Ha ko'ã mbo'ehao ombokatupyry chupekuéra exactamente upévarã.
This is the area shown in blue on the picture.	Péva ha e pe área ojehechaukáva hovype ta anga rehe.
It wasn't done properly.	Ndojejapói vaekue hekopete.
He knew what awaited him.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ohaʼarõ chupe.
If he ran after her, they were both dead.	Oñani ramo hapykuéri, mokõivéva omanóma.
It’s like he’s trying to read my mind.	Ha’ete ku oñeha’ãva omoñe’ẽ che akã.
Or of himself.	Térã ijehegui.
The fear of death came over him.	Oĝuahẽ hi’ári pe kyhyje ñemanógui.
I couldn’t believe the sight presented before me.	Ndaikatúi arovia pe jehecha oñepresentáva che renondépe.
That can be a serious mistake.	Upéva ikatu tuichaiterei jajavy.
Neither do men.	Kuimba’ekuéra avei ndojapói.
He went back to it.	Oho jey hese.
Every day I train before work.	Ára ha ára añembokatupyry amba’apo mboyve.
Thank you guys for your quick response and service.	Aguyje karaikuéra pende respuesta pya'e ha servicio rehe.
He’s such an amazing kid.	Ha’e peteĩ mitã’i hechapyrãvaicha.
But people are confused.	Péro umi hénte oñekonfundi.
Looks can tell things as well as words.	Umi jesareko ikatu he’i umi mba’e ha avei ñe’ẽ.
I will be there for you like you were there for me.	Che aiméta nde rehehápe nde reime haguéicha cherehehápe.
Not if you’re serious about your career.	Ndaha’éi reime ramo en serio nde carrera rehe.
She had come to him.	Haʼe ningo ou kuri hendápe.
It just doesn’t happen.	Ndoikói mante upéva.
You let them in, not people like me.	Nde remoinge chupekuéra, ndahaʼéi umi hénte cheichagua.
This may be the biggest surprise.	Péva ikatu ha’e pe sorpresa tuichavéva.
Characteristic that makes a good song.	Característica ojapóva purahéi iporãva.
Click above to send this page as an email.	Emboguejy yvate gotyo emondo hag̃ua ko páhina peteĩ correo electrónico ramo.
Red, except for this one.	Pytã, ndaha’éiramo ko’ãva.
His wife approached him and he looked at her.	Hembireko oñemboja hendápe ha ha’e omaña hese.
Most of the employees work in the salon.	La majoría umi empleádo ombaʼapo pe salónpe.
That is not our case.	Upéva ndahaʼéi ñande káso.
It's that they affect the whole group.	Ha'e ohypýiha hikuái grupo entero.
I can’t look back.	Ndaikatúi amaña che rapykuéri.
So that's a whole other issue.	Upéicha upéva ha'e peteî tema entero ambue.
The others stared at him.	Umi ótro omaña porã hese.
He could be beaten, again.	Ikatu oñembyepoti chupe, jey.
I had no idea it was this week until last night.	Ndarekóikuri idea ha’eha ko semana ange pyhare peve.
I wanted to do it for real.	Che ajapose kuri añetehápe.
I imagine the latter would be more your style.	Añeimagina ko ipahaguéva ha’éta hetave nde estilo.
He even asks her not to shoot him and hurries away.	Ojerure voi chupe ani hag̃ua odispara chupe ha pyaʼe oho.
This is not entirely true.	Péva ndahaʼéi añeteguaite.
Probably too much to write in a book.	Oiméne hetaiterei mba'e ojehai haguã peteî arandukápe.
And it can be, too.	Ha ikatu avei.
They are very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei.
We'll never forget you.	Araka'eve oreresarái mo'ãi ndehegui.
I was knocked back.	Che añembota jey.
People with high blood pressure or heart conditions should eat even less.	Umi hénte orekóva presión alta térã orekóva korasõ hoʼu vaʼerã saʼive jepe.
I opened my mouth to add something else.	Aipe’a che juru amoĩve haĝua ambue mba’e.
Repeat, until the entry is finished.	Jajapo jey, opa peve pe entrada.
People like him used to grow up.	Umi tapicha ha’eichagua yma okakuaa ohóvo.
You can check his comments and decide for yourself.	Ikatu rehecha umi mbaʼe heʼíva ha ndete voi redesidi.
I'm sure other people have been treated to more.	Aime seguro ambue tapichakuéra oñetrata hague hetave mba'épe.
His hands are cold.	Ipo ro’ysã.
And really, let me be clearer here.	Ha añetehápe, pehejami ta’e porãve ko’ápe.
Just point me towards the kitchen.	Cheapunta mante pe kosina gotyo.
Out of the building we left.	Pe edificio-gui rosẽ.
I just remember them being friends.	Chemandu’ánte ha’ekuéra ha’e hague angirũ.
It can be used to change the form of energy.	Ikatu ojeporu oñemoambue hagua energía forma.
My heart is broken.	Che korasõ oñembyai.
Same with my sister.	Upéicha avei che ermána ndive.
It will be worth a read.	Vale la pena va’erã peteĩ lectura.
The football team is awesome.	Pe equipo de fútbol ningo tuichaiterei mbaʼe.
They only have one use and then they’re finished.	Peteĩ jeporu añoite oguereko hikuái ha upéi oñemohu’ãma hikuái.
That’s just out in the open.	Upéva osẽ haĝuánte abierta-pe.
The other members remained in the house as the months passed.	Umi ambue miembro opyta pe ógape ohasávo umi mése.
They were given exactly ten minutes together.	Oñeme’ẽ chupekuéra exactamente diez minuto oñondive.
And his students certainly follow suit.	Ha iñalumnokuéra katuete osegi upéva.
I wouldn’t, couldn’t, rule like that.	Ndaikatumo’ãi, ndaikatúi, aisãmbyhy upéicha.
It is usually seen in younger people.	Ojehecha jepi umi imitãvévape.
Cut with no support.	Oikytĩ ndorekóiva apoyo.
Everything was fine a few hours ago.	Opa mbaʼe oĩ porã kuri ojapo unos kuánto óra.
I can be there with them.	Ikatu aime upépe hendivekuéra.
This, however, doesn’t feel very good.	Péva katu noñeñanduporãiete.
No, you have to go.	Nahániri, reho vaʼerã.
It's what makes us special.	Ha'e pe ñanemo'ãva especial.
Here are some of his lessons learned.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe oaprende vaʼekue.
Also, not more code.	Avei, ndaha'éi hetave código.
This creates a visible effect.	Péva omoheñói efecto ojehecháva.
Before this, however, she was repeatedly cast as a woman.	Péro koʼã mbaʼe mboyve, heta vése ojepoi chupe kuñáramo.
That's some kind of black box.	Upéva ha'e algún tipo de caja negra.
If you had any ideas.	Oiméramo reguereko kuri algún idea.
The first marriage was for love.	Pe primera matrimonio ha’eva’ekue mborayhu rehehápe.
In order to control how the ship moves.	Ikatu haguã ojejoko mba'éichapa omýi pe barco.
Read the update here.	Emoñe’ẽ ko’ápe pe actualización.
They took his life.	Oipe'a hikuái chugui hekove.
This didn’t end with a long shot, he knew.	Kóva ndopái peteĩ disparo pukukue rupive, oikuaa.
We’d love it if she could share.	Rovy’aitereíta ikatúramo ha’e okomparti.
I really have to think about the other people here, not just myself.	Añetehápe apensa vaʼerã umi ótro héntere koʼápe, ndahaʼéi chejehe añónte.
I often only had a few hours to get things done.	Pyʼỹinte areko kuri unos kuánto órante ajapo hag̃ua umi mbaʼe.
His left hand, he can't do anything right now.	Ipo akatúa, ndaikatúi ojapo mba'eve ko'ágãite.
But the two are closely related, as we will discuss later.	Péro koʼã mokõi ojogueraha porã, ñañeʼẽvétaháicha hese.
A bad moment.	Peteĩ momento vai.
By the end of the fourth day, the trouble had arrived.	Opávo pe ára irundyha, og̃uahẽma upe provléma.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
Tell him what you read if you like it.	Emombeʼu chupe mbaʼépa relee vaʼekue ndegustáramo.
This idea is not yours.	Ko idea ndaha'éi nde mba'e.
Well, for years, maybe never.	Bueno, heta áño aja, ikatu araka’eve.
I am finally in great hands and well taken care of.	Che ipahápe aime tuicha pópe ha oñeñangareko porã hese.
His very life, in fact.	Hekove voi, añetehápe.
And his army is growing.	Ha ijehérsito okakuaa ohóvo.
It was wonderful to see her.	Iporãiterei ningo ahechávo chupe.
It has little or no effect on blood sugar.	Sa’i térã ndoguerekói mba’eveichagua efecto pe asuka tuguýpe rehe.
What time, he asked.	Mba’e aravópepa, oporandu.
But he is surprising.	Péro haʼe ningo ñanesorprende.
Get that thought out of your head.	Eipe’a nde akãgui upe pensamiento.
None of them go to church.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohói tupaópe.
Working people just passing through, if that.	Tapichakuéra omba'apóva ohasáva ramoite, oiméramo upéva.
But it’s pretty clear how successful our approach is.	Ha katu hesakã porãiterei mba’éichapa osẽ porã ñande enfoque.
It's more than that.	Ha'e hetave upévagui.
She opened the window.	Ha’e oipe’a pe ventána.
And a body as hard as he had.	Ha peteĩ tete hatã ha’e oguereko haguéicha.
He can't remember seeing it.	Ndaikatúi imandu'a ohecha hague.
I haven’t missed an interview since.	Upe guive ndahejái peteĩ entrevista.
Going through the application process right now.	Ohasáma proceso de solicitud ko'ágãite.
Single rooms have the view of the garden.	Umi koty peteĩteĩva oguereko pe yvotyty jehecha.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
There are also those who take care of these things.	Avei oî oñangarekóva ko'ã mba'ére.
It took me a while to get out.	Sapyʼami ahasa asẽ hag̃ua.
This is a perfect opportunity to score some points before half.	Kóva peteî oportunidad perfecta ohupyty haguã algunos puntos medio mboyve.
Treat it with respect.	Etratákena rerrespetaha upéva.
Flowers don’t say anything.	Yvotykuéra nde’íri mba’eve.
He was on his ground.	Haʼe ningo oĩ kuri ijyvykuʼíre.
I'm tired, and confused.	Chekane'õ, ha añekonfundi.
Two cases died.	Mokõi káso omano.
The other man closed his eyes.	Pe ambue kuimba’e omboty hesa.
That is hard to answer.	Upéva ningo hasy ñambohovái hag̃ua.
He made sure that his family would be taken care of.	Haʼe oasegura oñeñangarekotaha ifamíliare.
At that point we stopped because we had to tell everything.	Upe momento-pe ropyta romombe’uva’erãgui opa mba’e.
At the time of his death he was still in office.	Omanóvo oime gueteri cargo-pe.
The system was working as expected.	Ko sistema omba'apo kuri oñeha'ãrõháicha.
More than any other, it's clearly art.	Hetave ambuégui, hesakã porã ha'eha arte.
I got a letter from a friend.	Ahupyty peteĩ kuatiañe’ẽ peteĩ che angirũgui.
It was initially launched during the summer.	Ñepyrũrã oñemboguata arahaku jave.
They hadn't seen him.	Ha'e kuéra ndohechái kuri chupe.
We were looking forward to it.	Rohaʼarõiterei kuri upéva.
Your power is everything.	Nde pu'aka ha'e opa mba'e.
He was waiting for a word.	Ha’e oha’arõkuri peteĩ ñe’ẽ.
He helped make it work.	Haʼe oipytyvõ osẽ porã hag̃ua upéva.
He dropped it, and ran after it.	Oity, ha oñani hapykuéri.
Nor, for that matter, had he spoken to anyone else.	Ni, upe mba’erã, ha’e noñe’ẽiva’ekue ambue tapicha ndive.
I know how it works.	Che aikuaa mba’éichapa omba’apo.
The second thing is to play with a closed mind.	Mokõiha mba’e ha’e oñembosarái peteĩ apytu’ũ oñembotýva reheve.
Thanks again gentlemen.	Aguyje jey karaikuéra.
We will help you find the right policy for the price.	Roipytyvõta rejuhúvo política oike porãva precio-pe guarã.
A few years, maybe more.	Mbovymi áño, ikatu hetave.
It’s not either of those characters.	Ndaha’éi ni peteĩva umi personaje-gui.
Look at your chest.	Emaña nde jyva rehe.
But, he needed to try something, anything.	Ha katu, tekotevẽkuri oñeha’ã peteĩ mba’e, oimeraẽ mba’e.
Thanks for keeping a copy for me.	Aguyje peñongatu haguére chéve peteĩ kópia.
One of them answered the phone.	Peteĩva ombohovái pe teléfono.
They raised families.	Haʼekuéra omongakuaa umi família.
That’s the underlying question.	Upéva ha’e pe porandu oñemopyendava’ekue.
But that may only partially explain the growth of the industry.	Péro upéva ikatu omyesakãnte michĩmi mbaʼéichapa okakuaa pe traváho.
None of the bystanders knew who the person was.	Ni peteĩva umi oĩva upépe ndoikuaái mávapa pe persóna.
But it could not have been easier.	Péro ndaikatúi kuri ifasilve upéva.
Much worse than that.	Tuicha ivaivéva.
He stood cold for a long time.	Ha’e oñembo’y ro’ysãme are.
They will keep coming in.	Haʼekuéra osegíta oike.
I just remember the details.	Chemanduʼánte umi detállere.
He's changed a lot.	Ha'e heta okambia.
They no longer have the flowers.	Ndoguerekovéima hikuái umi yvoty.
I protected the city when no one else would.	Che añangareko pe távare avave ótro ndojapomoʼãi jave.
His first son.	Ita’ýra peteĩha.
Every room has a shared bathroom.	Opa koty oreko peteĩ baño compartido.
I liked it, but my parents didn't.	Chegusta, péro che tuvakuérape ndogustái.
That can help you research.	Upéva ikatu nepytyvõ rejeporeka hag̃ua.
We are stronger than this.	Ñande ningo ñanembareteve ko mbaʼégui.
By means of an example.	Peteĩ ehémplo rupive.
The search is performed on a database.	Pe jeporeka ojejapo peteĩ mba’ekuaarã ryru ári.
I think this was the default setting as well.	Che aimo’ã kóva ha’e hague pe configuración por defecto avei.
That word is coming from a person.	Upe ñeʼẽ ou hína peteĩ persónagui.
He killed the engine and they sat in the dark for a while.	Ojuka motor ha oguapy hikuái sapy’ami pytũmbýpe.
I’ll post the next one here.	Amoĩta ko’ápe pe oúva.
He said no one was home.	He'i ndaipóriha avave hógape.
But they will only have girls.	Péro haʼekuéra orekóta mitãkuñaʼínte.
He tells me every day.	Ha’e omombe’u chéve ára ha ára.
You can’t just do both.	Ndaikatúi rejapo mokõivévante.
This is an old problem.	Kóva ha’e peteĩ problema tuja.
Until one day he did.	Peteĩ ára peve ojapo.
Ask them to share your message with others.	Ejerure chupekuéra tomombeʼu ne mensáhe ótrope.
It’s not even a bank job.	Ndaha’éi ni peteĩ tembiapo banco-pegua.
Please help me in a step by step.	Por favor, chepytyvõ peteĩ paso a paso-pe.
He was taken from us before he could finish his job.	Ojepe’a orehegui ikatu mboyve omohu’ã hembiapo.
It's like this strong sense of coming home.	Ha'ete ku ko sentido mbarete ojeju haguã ógape.
Had a feeling that would be nice.	Oguereko peteĩ temiandu upéicha iporãta.
He stayed there for several days, drinking.	Upépe opyta heta ára, hoy’u.
Just go leave the rest for us.	Tereho mante eheja oréve pe hembýva.
Those are two very different jobs.	Umíva ningo mokõi tembiapo idiferéntetereíva.
Have two kids in college.	Eguereko mokõi mitã universidad-pe.
His hand hurts, or he feels pain in the past.	Ipo hasy, térã oñandu hasy yma haguépe.
He became a part of it.	Haʼe oiko chugui peteĩ párte.
He could never walk again.	Araka’eve ndaikatuvéima oguata.
It’s constant around.	Ha’e constante ijerére.
He grabbed it.	Ojapyhy hese.
He just stared at me from his work.	Ha’e omaña porãnte cherehe hembiapohágui.
This indicates the need for a stable surface.	Péva ohechauka tekotevêha peteî superficie estable.
Make of it what you will.	Ejapo chugui pe reipotáva.
It’s very unfortunate.	Ombyasyeterei ningo.
I tied it up and let it out.	Añapytĩ ha aheja asẽ.
You guys are gorgeous boys, the couple of you.	Peẽ ningo mitãkuimba'e iporãitereíva, pe pareja pende.
This shirt is everything.	Ko kamisa ha’e opa mba’e.
Link your account now!.	¡Embojoaju nde cuenta ko'ágã!.
Below is the first part.	Iguýpe oĩ pe primera párte.
And you had him.	Ha nde reguereko vaekue chupe.
There is no human interaction.	Ndaipóri yvypóra joaju.
Seven policemen remained missing.	Siete policía opyta okañy.
He had no doubt about it.	Haʼe ningo ndodudái vaʼekue upévare.
But he did not back down.	Péro haʼe ndojevýi hapykuévo.
Trouble on its own terms.	Apañuãi umi término propio-pe.
It took me a while to figure that out.	Sapyʼami ahasa aikuaa hag̃ua upéva.
He either loves it or hates it.	Haʼe ohayhu térã ndaijaʼéi hese.
For a long time the room was silent.	Are guivéma pe koty oĩ kirirĩháme.
When you’re going to try anything.	Oñeha’ãta jave oimeraẽ mba’e.
I'm going out.	Che asẽ hína.
The reviews were really fun.	Umi revisión añetehápe igustoiterei vaʼekue.
The job sounds great.	Pe tembiapo ipu porãiterei.
Those with the best system for the weather will do the best.	Umi orekóva sistema iporãvéva tiempo-pe guarã ojapóta iporãvéva.
He is the most important man among us.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe iñimportánteva ñande apytépe.
All of this is an internal land, of course.	Opa ko’ã mba’e ha’e peteĩ yvy interno, katuete.
Oh god, the pictures.	Oh tupã, umi ta'anga.
And this party stands apart from the rest.	Ha ko partido oñemoî aparte umi ambuégui.
In fact, they lead by example.	Añetehápe haʼekuéra omotenonde ehémplo rupive.
I can't take it.	Ndaikatúi araha.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Amboty jey che resa ha apytu’u pypuku.
I look like myself without a shirt.	Che ha’ete chejehe ndarekóiva kamisa.
He's going to eat.	Okaru va'erã.
I placed my hand on her shoulder.	Amoĩ che po ijyva ári.
That they just have to choose.	Ha’ekuéra oiporavónteva’erãha.
If not, wait another day.	Ndaipóriramo, ehaʼarõ ótro día.
A small, white shape appeared among the buildings in front of me.	Peteĩ forma michĩ ha morotĩva ojekuaa umi edificio che renondépe apytépe.
In a sense he was right.	En un sentido haʼe oĩ porã vaʼekue.
And second, some freedom he didn't have before.	Ha segundo, algún libertad ndorekói vaʼekue upe mboyve.
You knew me.	Nde chekuaa vaekue.
What a performance.	Mba’eichaitépa peteĩ actuación.
When she looked up again, he was gone.	Haʼe omaña jeývo yvate, haʼe ndaiporivéima.
An hour later they moved on.	Peteĩ óra rire oho hikuái hese.
Individuals were then randomly drawn from these groups.	Upéi ojeipe a umi tapicha aleatoriamente ko a atýgui.
In many ways, it feels a lot like a small town.	Heta mba’épe, oñeñandu heta peteĩ táva michĩvaicha.
I have dear friends.	Che areko angirũ ahayhuetéva.
So, don't do these things.	Upéicharõ, ani rejapo koʼã mbaʼe.
Finally, they were gone.	Ipahápe, ndaiporivéima hikuái.
Seems pretty directly related to me.	Ha’ete ku bastante directamente relacionado chéve.
Eventually he stopped.	Amo ipahápe haʼe opyta.
However, let’s actually open the entire file.	Ha katu, añetehápe jaipe’apaite pe archivo.
Say who found the message.	Ere mávapa ojuhu pe marandu.
We found a lot of interesting things.	Rojuhu heta mbaʼe iñinteresánteva.
As he was sometimes.	Ha’e oĩ haguéicha sapy’ánte.
The playing field is not level.	Pe campo de juego ndaha’éi nivelado.
Your ‘old update code’ uses the correct one.	Nde ‘código actualización tuja’ oipuru pe oĩporãva.
The actual costs would have been higher.	Umi costo añeteguáva tuichavéta kuri.
It just needs to reveal itself.	Tekotevẽnte ojekuaauka ijehegui.
So, with plants, there are a lot of variables.	Upéicha, ka avokuéra ndive, oî hetaiterei variable.
It’s going to be a lot of fun.	Heta vy’arã va’erã.
Oh, it was really moving for us.	Oh, añetehápe omomýikuri oréve ĝuarã.
Instead, it should be the opposite approach.	Upéva rangue, haʼevaʼerã pe enfoque opuesto.
He died some years ago.	Haʼe omano unos kuánto áño ohasavaʼekuépe.
Something is going on outside.	Oĩ peteĩ mbaʼe oikóva okápe.
He says things have changed.	He'i umi mba'e iñambue hague.
We wouldn't want that.	Ndoroipotái vaʼerãmoʼã upéva.
I can put them hard.	Ikatu amoĩ chupekuéra hatã.
He was trouble, somehow.	Ha’e ha’e kuri apañuãi, algún modo.
The vehicle fell on top of him.	Mba'yrumýi ho'a hi'ári.
Doing something is doing nothing.	Jajapóramo peteĩ mbaʼe ningo jajapói mbaʼeve.
It shouldn’t be this awful.	Ndaha’éi va’erã ko mba’e vaiete.
But some of us have energy that we want to give back.	Péro oĩ ñande apytépe orekóva enerhía ñameʼẽ jeyséva.
I have only made two so far.	Koʼág̃a peve mokõinte ajapo.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã seguro ni beneficio chupe ha itaʼýrape g̃uarã.
And he's better than good.	Ha ha'e iporãve iporãvagui.
It is considered a relatively safe drug to use.	Ojeguereko peteî pohã relativamente seguro ojeporu haguã.
So, no more of that here.	Upévare, ndaiporivéima upéva ko’ápe.
Growing relationships with email and social media.	Okakuaa joaju correo electrónico ha medios sociales ndive.
They certainly don't want to feel that busy.	Katuete noñeñanduséi hikuái upéicha ombaʼapoʼỹre.
He was watching them.	Ojesareko hína kuri hesekuéra.
With all those feelings taken care of.	Opa umi temiandu oñeñangarekóva rehe.
Thank you for walking with us on our journey.	Aguyje reguata haguére orendive ore jeguatahápe.
Take stock market data as an example.	Jaipyhy techapyrã ramo umi dato mercado de valores rehegua.
Type the following code in the app.	Ehai ko’ã código app-pe.
Everyone has a story.	Mayma tapicha oguereko peteĩ mombe’upy.
There is one small thing.	Oĩ peteĩ mbaʼe michĩva.
Hold your damn horses for a second.	Pejoko pende maldito kavajukuéra peteĩ segundo aja.
I raised my head.	Che amopu’ã che akã.
Keep dreaming and going for them.	Pesegi pesueño ha peho hesekuéra.
Only when thought ceases is there truth.	Opa vove pensamiento añoite oĩ añetegua.
Maybe he doesn't like you.	Ikatu ha'e ndojapói ndeichaite.
I'll do whatever it takes to make it right.	Ajapóta oimeraẽ mba'e tekotevẽva ojejapo porã haguã.
And please let me know.	Ha por favor, eikuaauka chéve.
It's not just content.	Ndaha'éi contenido añónte.
Please respond to this post with your comments and suggestions.	Embohovái ko kuatiahaipyre ne remiandu ha ne remiandu reheve.
But look at all that has happened.	Péro emañamína opa mbaʼe oiko vaʼekuére.
Here he is getting his first look at it.	Ko’ápe ohupyty hína peteĩha jesareko hese.
They said we could just talk to him in the morning.	Haʼekuéra heʼi ikatuha ñañeʼẽnte hendive pyhareve.
If he had been beaten.	Ojejapírire chupe.
Some are rejected because they can’t.	Oĩ oñembotovéva ndaikatúigui.
And my other friends, well, they’re not real friends.	Ha ambue che angirũnguéra, bueno, ndaha’éi hikuái angirũ añetegua.
It was almost out.	Haimete osẽma kuri.
Their hands.	Ipokuéra.
We want people like him.	Ñande jaipota umi hénte haʼeichagua.
Thank you for being here with me for a little while tonight.	Aguyje reime haguére ko’ápe chendive sapy’ami ko pyharépe.
Both needed to stay calm and work together.	Mokõivéva tekotevẽ kuri opyta trankílo ha ombaʼapo oñondive.
He didn’t know what it was but he knew it was dangerous.	Ha’e ndoikuaái mba’épa ha’e ha katu oikuaa ipeligrosoha.
Or worse, we have to live in the past.	Térã ivaivéva, jaikovaʼerã yma.
I knew it was special from the beginning.	Aikuaa ha’eha especial iñepyrũ guive.
Same thing anywhere else, once you’re gone, you’re gone.	Peteĩchaite ambue hendápe, peteĩ jey reho rire, rehóma.
Of course we can actually do that, as we will now see.	Añetehápe ikatu añetehápe jajapo upéva, koʼág̃a jahechataháicha.
Finally he put it down and looked across at her.	Ipahápe omoĩ ha omaña hese ambue gotyo.
His character is very different.	Icarácter ningo iñambueterei.
Three hours in the chair.	Mbohapy aravo apykápe.
I felt good about myself.	Añeñandu porã.
They were afraid of us too.	Haʼekuéra ningo okyhyje vaʼekue avei ñandehegui.
Money isn’t the most important thing, but success is.	Pe pirapire ndaha’éi pe mba’e iñimportantevéva, ha katu pe éxito ha’e.
The second point is the following.	Pe segundo púnto haʼe hína koʼã mbaʼe.
This is a moment of hope.	Kóva ha’e peteĩ momento de esperanza.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But this was my father.	Péro kóva haʼe vaʼekue che ru.
He tried to remember where he was but couldn’t.	Oñeha’ã imandu’a moõpa oĩ ha katu ndaikatúi.
This one was blocked.	Kóva ojejoko va’ekue.
Things will change.	Umi mbaʼe okambiáta.
We still need to work on the language.	Tekotevẽ gueteri ñamba’apo ñe’ẽ rehe.
The good paying customer.	Pe cliente opaga porãva.
He was aware of the vast difference in temperature.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue tuichaiterei idiferénteha pe temperatura.
I hope you get better soon.	Aipotaite ningo pyaʼe reime porãve.
At first there were two of them, and then more.	Ñepyrũrã oĩ mokõi umíva apytégui, ha upéi hetave.
She is the mother of two boys and a girl.	Ha’e mokõi mitãkuimba’e ha peteĩ mitãkuña sy.
I will give you rest.	Che pomopytu'úta.
It is a nice place to go after dinner.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãva jaha hag̃ua jaʼu rire.
In fact, it feels hot.	Añetehápe, oñeñandu haku.
That would have killed him for sure.	Upéva katuete ojukáta kuri chupe.
The body is happy and so is the mind.	Tete ovy’a ha upéicha avei apytu’ũ.
Their mouths are apart.	Ijurukuéra oĩ ojuehegui.
Further research is needed to address these issues.	Oñeikotevêve investigación oñembohovái haguã ko'ã mba'e.
Some fell back and closed their eyes, some pounded on the table.	Oĩ ho’áva hapykuévo ha omboty hesa, oĩ oinupãva mesa ári.
The background fell out of my world.	Pe fondo ho’a che mundo-gui.
My head was on his shoulder.	Che akã oĩkuri ijyva ári.
He came to a halt and looked up again.	Oĝuahẽ peteĩ jejopy ha omaña jey yvate gotyo.
Then there’s me, of course.	Upéi oĩ che, katuete.
Figure out what they want.	Ekalkula mbaʼépa oipota hikuái.
He said this is in some systems of our government.	He'i péva oî oî sistema ñande gobierno-pe.
Whether or not anyone came, there was no way out of this.	Oúva térã nahániri avave, ndaipóri mba’éichapa osẽ ko’ã mba’égui.
Or whatever they are.	Térã tahaʼe haʼéva umíva.
Now it's more like one or two.	Koʼág̃a ojoguavéntema peteĩ térã mokõime.
But we don't finish seeing it.	Péro nañamohuʼãi jahecha.
Cover any costume.	Ejaho’i oimeraẽ traje.
You would consider when you would go on break.	Rehechavaʼerãmoʼã arakaʼépa reho vaʼerãmoʼã de pausa-pe.
Yours may be different.	Nde mba’éva ikatu idiferente.
If you ask me out, you pay.	Rejerure ramo chéve asẽ haguã, repagapa.
I really need some advice.	Añetehápe aikotevẽ algún konsého.
I think you see where this is going.	Che aimo’ã rehechaha moõpa oho ko mba’e.
Which is really good.	Mba'e iporãva añetehápe.
He saw her struggling to get into the house but she didn't help him.	Ohecha chupe oñeha'ãmbaite oike haguã ógape pero noipytyvõi ichupe.
There can be pros and cons to living.	Ikatu oĩ umi mbaʼe porã ha ivaíva jaiko hag̃ua.
The reaction part is forward movement.	Pe parte reacción rehegua ha e movimiento tenonde gotyo.
Let’s pursue that goal as much as we can.	Ñamotenonde upe meta ikatuháicha.
This was the first time he had considered something like this.	Kóva ha’e primera vez okonsiderákuri peteĩ mba’e peichagua.
Moreover, it has a code.	Hiʼarive oreko peteĩ kódigo.
It’s easy and a lot of fun to read.	Ndahasýi ha hetaiterei vy’arã ojelee haĝua.
He was asked to share his thoughts on the experience.	Ojejerure chupe tomombe’u hemiandu pe experiencia rehe.
It is a common freedom, not an individual or private one.	Ha’e peteĩ libertad común, ndaha’éi peteĩ individuo térã privado.
I wonder if he saw me open the double doors.	Añeporandu ohechápa ra’e chéve aipe’a umi okẽ doble.
He should be better known.	Ojekuaa porãve vaʼerã chupe.
Assist with data collection and interpretation.	Oipytyvõ oñembyaty ha oñeinterpreta haguã dato.
They even called back to check everything the following week.	Ohenói jey hikuái voi ohecha hag̃ua opa mbaʼe pe semána oúvape.
He felt ready for anything.	Haʼe oñeñandu oĩmaha preparádo oimeraẽ mbaʼépe g̃uarã.
He can come in, if he wants to.	Ikatu oike, oipotáramo.
I’ll feed him.	Che amongaru va’erã chupe.
She waited, still stony.	Ha’e oha’arõ, itaicha gueteri.
Such things do not move his objectives.	Koʼãichagua mbaʼe nomýiri umi mbaʼe ohupytysévape.
Love like you've never been hurt before.	Mborayhu araka'eve nereñelastimaiva'ekueicha.
Not when he touched her again.	Ndaha'éi opoko jeýrõ guare hese.
But never this.	Ha katu araka’eve kóva.
I seriously can’t believe the number of people buying this.	Che en serio ndaikatúi arovia número de personas ojoguáva kóva.
I’m talking about people.	Añe’ẽ hína tapichakuéra rehe.
He wanted to feel her for him again.	Oñanduse jey chupe hese.
They walked, they went.	Oguata hikuái, oho hikuái.
There’s so much to take from there.	Hetaiterei mba’e ojegueru haĝua upégui.
Some made nine.	Oĩ ojapovaʼekue nueve.
But even those are still waiting.	Péro umi jepe ohaʼarõ gueteri.
I don't want to die.	Ndaipotái amano.
Describe what you can do about them.	Emombeʼu mbaʼépa ikatu rejapo hesekuéra.
Eating healthy is one way to reduce anxiety and stress.	Pe tembi’u hesãiva ha’e peteĩ tape oñemboguejy haĝua jepy’apy ha estrés.
But that doesn't make total sense.	Péro upéva ndorekói totalmente sentido.
But we get real.	Ha katu jahupyty añetegua.
For the single meal.	Pe tembi’u peteĩme g̃uarã.
More on that when it becomes available.	Hetave mba’e upévare ojeguereko vove.
She is a role model for many children who think this is easy.	Ha’e peteĩ modelo heta mitãme ĝuarã opensáva péva ndahasýiha.
That can happen if we only have one device or one language.	Upéva ikatu oiko jaguerekóramo peteĩ aparato térã peteĩ idióma añónte.
This can go several ways.	Péva ikatu oho heta hendáicha.
This was different from the others he had seen.	Kóva iñambue umi ambue ohechava’ekuégui.
That’s right, another one.	Upéva ningo añete, ambue.
It's better that you don't cry.	Iporãve ndapejahe'oiha.
Improved product quality and safety record.	Oñemohenda porãve calidad producto ha registro de seguridad.
At least not in the short term.	Por lo menos ndaha'éi a corto plazo.
Most of it is nothing interesting.	La majoría ndahaʼéi mbaʼeve iñinteresánteva.
Enjoy the rest of the year.	Evyʼa pe áño hembývape.
A language problem maybe.	Peteĩ problema ñe’ẽ rehegua ikatu.
Teachers have less control than ever.	Mbo'ehára kuéra oreko sa'ive control araka'eve.
In my view, all political parties are responsible for it.	Che resa renondépe, opavave partido político oime responsable hese.
And putting them into practice never seems to fail.	Ha ñamoĩramo umíva en práktika haʼete voi arakaʼeve ndofalláiva.
His voice was very happy.	Iñe’ẽ ovy’aiterei.
It's an energy and looks fresh.	Ha'e peteî energía ha ojehecha ipyahúva.
Dirty, dirty boys.	Mitãkuimba’e ky’a, ky’a.
Again, this wasn’t new information.	Jey, kóva ndaha’éikuri marandu pyahu.
This is the relevant code.	Kóva ha’e pe código relevante.
And there was a lot of that.	Ha heta oĩ vaʼekue upéva.
Everyone was listening.	Enterove ohendu hína kuri.
The men returned home with great game in this same place.	Umi kuimba’e ojevy hógape tuicha juego reheve ko tendápe voi.
Home wasn’t far away.	Óga ndaha’éikuri mombyry.
I'd be fine now.	Che aime porã va'erãmo'ã ko'ágã.
He loves his people.	Haʼe ohayhu ipuévlope.
Then bring him in for half a day.	Upéi egueru chupe medio día aja.
All of them except you.	Opavave umíva apytégui ndaha’éiramo peẽ.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Ikatu ojejapo desayuno, almuerzo térã cena-pe.
But there are some very important differences.	Péro oĩ umi diferénsia iñimportantetereíva.
You're just telling the truth.	Peẽ peñe'ẽ añeteguánte.
Our lives together.	Ñande rekove oñondive.
Countless people have suffered the consequences.	Hetaiterei hénte ohasa asy umi mbaʼe vaiete upévare.
I’m his mother.	Che ha’e isy.
I give this advice during good economic times as well.	Ame'ê ko consejo umi tiempo económico porã jave avei.
Use the right tools for your wants or needs.	Eipuru umi erramiénta oĩ porãva umi mbaʼe reipotáva térã reikotevẽvape g̃uarã.
Not three minutes, but three days.	Ndaha’éi mbohapy minuto, ha katu mbohapy ára.
That certainly happened to me.	Upéva katuete oiko vaʼekue cherehe.
We do not need to improve anything.	Natekotevẽi ñamehora mbaʼeve.
He wants to be accepted by society.	Ha’e oipota ojeacepta chupe sociedad-pe.
He has no education.	Ndorekói tekombo'e.
It's the amount we agreed upon.	Ha'e pe monto roñemoĩva'ekue peteĩ ñe'ẽme.
I mean that too.	Che ha’ese avei upéva.
His look was surgical.	Ijesareko ha’e kuri quirúrgico.
I'll be right there.	Che aiméta upépe voi.
He couldn't think clearly.	Ndaikatúi opensa porã.
Being a student again provided a great nine months.	Ha’évo temimbo’e jey ome’ẽ peteĩ tuicha nueve mese.
The results of this application show that the proposed model works well.	Umi resultado ko aplicación ohechauka modelo propuesta omba'apo porãha.
Interesting that no one mentioned them.	Interesante avave noñe'êi hague hesekuéra.
I had that feeling every day in this movie.	Che areko kuri upe temiandu ára ha ára ko película-pe.
Think of it as the story of you and food.	Epensamína nde ha tembi’u rembiasakue ramo.
The power light never went down entirely.	Pe luz de potencia araka’eve ndoguejýi enteramente.
Gave him my father's number.	Ome'ẽ chupe che ru número.
It's too much for him.	Hetaiterei mba'e chupe guarã.
It happened in the afternoon.	Oiko asajepyte jave.
It is better not to have any children.	Iporãve ndajarekóiramo mbaʼeveichagua mitã.
Thank you you are awesome!.	Aguyje nde ha'e tuichaiterei mba'e!.
They are no longer there.	Haʼekuéra ndaiporivéima upépe.
He was so far from home.	Haʼe ningo mombyry eterei oĩ pe ógagui.
He realized that there was a risk of being taken away now.	Haʼe ohechakuaa oĩha riesgo ojegueraha hag̃ua chupe koʼág̃a.
Inside that room is a camera.	Upe koty ryepýpe oĩ peteĩ kámara.
I knew we were going to get married after our first meeting.	Aikuaa kuri romendataha ore primera rreunión rire.
Boys are a case in point.	Mitãkuimba’ekuéra ha’e peteĩ káso en punto.
Direction on the gas.	Dirección pe gas rehe.
He proposed instead.	Ha’e opropone hendaguépe.
Maybe he can just cut it.	Ikatu oime ikatu oikytĩnte.
But others have found it useful.	Péro ótro katu ohechakuaa ideprovechoha upéva.
You have a few options on how to handle him.	Nde reguereko mbovymi opción mba’éichapa remaneháta chupe.
It didn't hit him well.	Ndoinupái porã chupe.
No conflict with local rules.	Ndaipóri conflicto umi norma local ndive.
My mind will be racing.	Che apytu’ũ oñemongu’éta.
Sometimes people move, and sometimes not.	Sapyʼánte umi hénte omýi, ha sapyʼánte katu nahániri.
I am for him.	Che hína chupe g̃uarã.
The media were gone.	Umi medio de comunicación ndojehechái kuri.
I needed to be with my friends.	Tekotevẽ kuri aime che amigokuéra ndive.
We appreciate that.	Ñande ñamombaʼe upéva.
You may get paid, you may not.	Ikatu rejepaga, ikatu nderejapói.
This year there is a surprise.	Ko arýpe oî peteî sorpresa.
He put me in business.	Haʼe chemoĩ peteĩ negósiope.
Many are still like that.	Heta oĩ gueteri upéicha.
He does, you know.	Ha’e ojapo, peikuaa.
A few hours in we lost power.	Mbovymi aravo’i ipype roperde poder.
Soldiers in history.	Soldado-kuéra tembiasápe.
This is my life, this is it.	Kóva ha’e che rekove, kóva ha’e.
Everything else does.	Opa mba’e ambuéva ojapo.
Our behavior is shaped by this mental model.	Ñande reko ojejapo ko modelo mental rupive.
And when something like that goes wrong, it gets really bad really fast.	Ha peteĩ mbaʼe peichagua ivaíramo, añetehápe pyaʼe voi ivaieterei.
But never mind that.	Péro ani arakaʼeve ani repensa upéva.
Scoring generally improved.	Puntuación generalmente oñemotenonde porãve.
We took the first step in this direction.	Rojapo peteĩha paso ko dirección-pe.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
The difference is less when the bones are compared.	Pe diferencia sa’ive oñembojojáramo umi kangue.
Therefore, the battle is coming.	Upévare, oúma hína pe ñorairõ.
It might have been raining.	Ikatu oky vaʼerãmoʼã.
He did this for about ten years or so.	Haʼe ojapo upéva diez áñorupi térã hetave.
A component of a task is called a task or step.	Peteĩ componente peteĩ tembiapo rehegua héra tembiapo térã paso.
It's awful when people get mad at you like that.	Ivaieterei ningo umi hénte ndepochy jave upéicha.
Drawn to you without first knowing who he is, that is.	Ojedibujáva nderehe oikuaa’ỹre raẽ mávapa ha’e, upéva he’ise.
We cannot be sure what you will do with that information.	Ndaikatúi roĩ seguro mbaʼépa rejapóta upe informasióngui.
This could be their own home, theirs and theirs.	Kóva ikatu ha’e hóga tee, imba’éva ha imba’éva.
Maybe he thinks you're hot.	Ikatu oime oimo'ã nde hakuha.
Was anything like that mentioned?.	¿Oñeñeʼẽpa raʼe peteĩ mbaʼe peichagua?.
Dad came in late and found me there.	Papa oike tarde ha chejuhu upépe.
It's going to happen here.	Ko'ápe oikóta.
I see another and another.	Ahecha ambue ha ambue.
And that is not easy.	Ha upéva ndahaʼéi ifasilpáva.
They don’t care about the modern style.	Nopenái hikuái pe estilo moderno rehe.
Check out my video on this process.	Ehechamína che video ko proceso rehegua.
It’s hard to give his daughter the same benefit of the doubt.	Hasy ome’ẽ haĝua itajýrape beneficio ojoguáva pe duda-gui.
He just needs to stay healthy.	Tekotevẽnte opyta hesãi.
It was his watch.	Ha’e va’ekue irreloj.
That's the word he uses.	Upéva ha'e pe ñe'ẽ ha'e oipurúva.
The data processing probably has to happen in a service.	Pe procesamiento de datos oiméne oikova’erã peteĩ servicio-pe.
This is how people like us go.	Péicha oho umi tapicha ñandeichagua.
And my experience is not the same.	Ha che experiencia ndaha’éi peteĩchagua.
I think this works with magic as well.	Che aimo’ã kóva omba’apoha magia ndive avei.
Only one side can win.	Peteĩ lado añoite ikatu ogana.
Don’t tell them exactly who they are wrong.	Ani ere porã chupekuéra mávapa ojavy hikuái.
That is why they are so popular among young and old alike.	Upévare ojeguerohoryeterei chupekuéra mitãrusu ha kakuaáva apytépe.
The point is not what but how.	Pe punto ndaha’éi mba’épa ha katu mba’éichapa.
And if it's not you'll know.	Ha ndaha'éiramo reikuaáta.
He sounded proud too.	Ha’e ipu avei orgulloso.
We wanted to share our recent trip to a new place.	Rokompartise ore viaje nda’aréi oikova’ekue peteĩ tenda pyahúpe.
There is some point in it.	Oĩ algún punto ipype.
Where wildlife is concerned, it is usually not possible to fulfill this responsibility.	Ojepy’apyhápe mymba ka’aguy rehe, jepive ndaikatúi oñekumpli ko responsabilidad.
That letter is not good at all.	Upe kárta naiporãiete voi.
Few studies have been conducted.	Saʼi ojejapo umi estúdio.
Which you said was correct.	Pe nde ere vaʼekue oĩ porãha.
We’re stuck in this together.	Ñande jajejoko ko mba’épe oñondive.
The decision changed a week later.	Pe desisión okambia peteĩ semána rire.
Can someone guide me.	Ikatúpa oĩ che guia.
Not because of the loss they experienced.	Ndaha’éi pe pérdida ohasava’ekuére hikuái.
They were barely visible.	Haʼekuéra ningo apenas ojehecha vaʼekue.
A teacher asked me something.	Peteĩ mbo’ehára oporandu chéve peteĩ mba’e.
I saw that she was crying.	Ahecha hasẽ hague ohóvo.
It may never happen again.	Ikatu ningo ndoikomoʼãvéima.
Slowly remove dangerous objects.	Mbeguekatúpe eipeʼa umi mbaʼe ipeligrósova.
Remembering what happened then.	Imandu’ávo pe oikova’ekuére upérõ.
There was murder.	Oĩkuri jejuka.
He was right about that.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue upévare.
I lost my balance.	Che aperde che equilibrio.
He's not even my father.	Ha'e ndaha'éi voi che ru.
Please do not leave direct comments on this article.	Por favor, ani reheja comentario directo ko artículo rehe.
You don't get fun.	Nderehupytýi vy'arã.
But it usually makes me feel better to some degree.	Péro jepive chemoñeñandu porãve algún grado peve.
My question to you is this.	Che porandu peẽme ha’e kóva.
That's against the rules.	Upéva oî contra la normativa-kuéra rehe.
I really wasn't trying to win it.	Añetehápe ndahaʼéi kuri añehaʼãva agana upéva.
But that was not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Get their answers to these questions, and hear what they have to say.	Ehupyty ha’ekuéra ombohovái ko’ã porandu, ha ehendu mba’épa he’i hikuái.
Every step was his own battle.	Opaite paso ha’e va’ekue ñorairõ imba’éva.
We paid our money.	Ropaga ore pláta.
I really love the movie.	Añetehápe ahayhu pe pelíkula.
He left the school.	Osẽ mbo’ehaógui.
His heart was in his chest the whole way.	Ikorasõ oĩ ijyva ári pe tape pukukue.
More like a commandment really.	Ojoguave peteĩ tembiapoukapy añetehápe.
Or they return it without reading it.	Térã omeʼẽ jey hikuái oleeʼỹre.
I laughed too.	Che avei apukavy.
Maybe there was.	Ikatu oime oĩ vaʼekue.
He has two years of college work and wants a degree.	Oguereko mokõi arýma omba'apo universidad-pe ha oipota peteî título.
We rarely go out to eat nowadays.	Saʼi voi ñasẽ jakaru koʼág̃arupi.
The bar is high around here, they say.	Pe bar yvate ko'árupi, he'i hikuái.
I've removed some parts.	Che aipe'áma unos kuánto párte.
And yet he came at her.	Ha upéicharõ jepe haʼe ou hese.
I was waiting for him to catch me.	Ahaʼarõiterei ningo haʼe chejopy.
In his defense, no one knew health care could be so complicated.	Idefensa-pe, avave ndoikuaái atención sanitaria ikatuha péicha complicado.
Now you are the one to help me.	Koʼág̃a nde hína pe chepytyvõ vaʼerã.
We understand them very well.	Ñantende porãiete umíva.
Love knows nothing else than love.	Mborayhu ndoikuaái ambue mba’e mborayhúgui.
It takes exception.	Ogueraha excepción.
Medium was changed every other day.	Medio oñemoambue cada dos días.
I would fall asleep while my mother read.	Che ake vaʼerãmoʼã che sy omoñeʼẽ aja.
He's got good size.	Ha'e oguereko tamaño porã.
I take care of them as if they were my own children.	Che añangareko hesekuéra che membyramoguáicha.
This is an hour of sleep.	Kóva ha’e peteĩ aravo oke haguã.
I hope they are right.	Aipotaite ningo oreko hikuái razón.
They are a reality.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ realidad.
I thought it was about me, but it wasn't.	Che apensa kuri oñeʼẽha cherehe, péro ndahaʼéi upéicha.
We'll be ready for him.	Ñande ñaimeva'erã listo chupe guarã.
Find a new place to run.	Eheka peteĩ lugár pyahu reñani hag̃ua.
When I did there was blood at the end.	Ajapo jave oĩ tuguy ipahápe.
If you need a description, go read my paper.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ descripción, tereho emoñe’ẽ che kuatia.
See books and want to see work.	Ehecha aranduka ha rehechase tembiapo.
So, you need an internet connection.	Upéicha, reikotevẽ peteĩ conexión internet rehegua.
But the world may not recognize it.	Péro ikatu hína ko múndope ndojehechakuaái upéva.
That's my version.	Upéva ha'e che versión.
For example, he cannot guess his age.	Por ehémplo, ndaikatúi oadivina mboy áñopa oreko.
When people do things, they generally mean them.	Umi hénte ojapo jave umi mbaʼe, en general heʼise umíva.
That we would keep the bedroom door simply closed.	Ñañongatutaha pe koty rokẽ oñemboty reiha.
I was going to get to them later.	Che aĝuahẽta kuri chupekuéra upe rire.
Not that much of it.	Ndaha’éi upéicha hetaiterei chugui.
We can practice new patterns.	Ikatu ñañembokatupyry umi patrón pyahu.
All of the things you told us were lies.	Opa umi mbaʼe ere vaʼekue oréve japu vaʼekue.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Eipuru nde kuã emopotĩ hag̃ua umi valor pytũ guive tesape peve.
I saw the writing on the wall.	Ahecha pe jehaipyre oĩva pe parére.
She had even planned to write to him, sending him flowers.	Haʼe ningo oplanea voi kuri ohai hag̃ua chupe, ha omondo chupe yvoty.
So let’s get started.	Upévare ñañepyrũ.
They say many people have died.	He'i hikuái heta tapicha omanóha.
Don’t go back to being as fast as before.	Ani jey ha’e haĝua pya’e yma guaréicha.
But the clever stuff is hard to miss.	Péro umi mbaʼe iñaranduetéva hasy ndajahechakuaái hag̃ua.
It was as if he wanted to kill her.	Haʼete voi ojukaséva chupe.
And we went through the worst country.	Ha rohasa pe tetã ivaivéva rupi.
You're aware now.	Nde reime consciente ko'ágã.
Yes he does have it.	Heẽ ha’e oguereko.
I may have spoken to him on the phone once.	Ikatu peteĩ jey añeʼẽkuri hendive teléfono rupive.
Unless they actually get into physical fighting.	A no ser que añetehápe oike hikuái ñorairõ físico-pe.
Then don’t look at it.	Upéicharõ ani remaña hese.
Without them, you would die.	Haʼekuéraʼỹre, remano vaʼerãmoʼã.
That will carry interest at the rate of.	Upéva ogueraha va'erã interes péva tasa de.
Not much of a shot, but it would go after everything that was missing.	Ndaha’éi heta peteĩ disparo, ha katu oho va’erãmo’ã opa mba’e ofaltáva rapykuéri.
These pieces are lovely and may not be perfect.	Ko’ã pieza ojehayhu ha ikatu ndaha’éi perfecto.
Cool before use.	Oñembopiro’y ojepuru mboyve.
The fans know it well.	Umi hincha oikuaa porã.
And everything looks very, very fresh.	Ha opa mba’e ojehecha ipyahueterei, ipyahuetereíva.
He walked out of the room.	Osẽ oike upe kotýgui.
The man beat him.	Pe karai oinupã chupe.
He had no history of skin cancer.	Ndorekói kuri antecedente cáncer de piel rehegua.
I hope people like it.	Aipotaite ningo umi héntepe ogusta.
In my experience so far, it seems to be about half and half.	Che experiencia-pe ko’áĝa peve, ha’ete ku mitad ha mitad rupi.
I am very pleased with this purchase.	Chembovy’aiterei ko jogua rehe.
And all the fun we can find.	Ha opa vy’arã ikatúva jajuhu.
He is on track to recover from surgery.	Oime tape porãre ojerrekupera haguã cirugía-gui.
Feel free to share yours below.	Eñeñandu líbre ekomparti haĝua nde mba’éva ko’ápe.
He often needed care that wasn’t covered by insurance.	Py’ỹi oikotevẽkuri atención ndojecubriiva’ekue seguro-pe.
Here's how many games each person missed this week.	Ko'ápe ojehecha mboy partido-pa operdéva peteîteî tapicha ko arapokõindýpe.
He will surely come to her rescue.	Katuete oúta osalva chupe.
The door is not locked.	Pe okẽ noñembotýi.
Oh, but it doesn’t end there.	Oh, ha katu ndopái upépe.
This is not surprising.	Péva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
Just make sure you find out beforehand.	Ejeasegura vaʼerãnte reikuaa mboyve upéva.
The film will be released next week.	Ko película osêta arapokõindy oúvape.
We use the information to improve our products and services.	Roipuru umi marandu romoporãve hag̃ua ore mbaʼerepy ha ore servísio.
But they can get close.	Péro ikatu oñemoag̃ui hikuái.
Everything was going to work out.	Opa mba’e osẽ porãta kuri.
She continues to be as active as she was before the diagnosis.	Haʼe osegi ombaʼapo kyreʼỹ haʼe haguéicha ojejapo mboyve pe diagnóstico.
It’s only temporary.	Sapy’ami g̃uarãnte.
That’s where the hard work comes in.	Upépe oike pe tembiapo pohýi.
He’s getting closer and closer.	Ha’e oñemoaguĩve ohóvo.
Probably for a good while after his release.	Oiméne peteĩ tiémpo porãre ojepoi rire chugui.
But I felt pretty good.	Péro che añeñandu porãiterei.
But we would need a bigger kitchen.	Péro roikotevẽta peteĩ kosina tuichavéva.
I want to share that.	Akompartise upéva.
We don’t have them.	Ndoroguerekói umíva.
He does that often.	Haʼe ojapo jepi upéva.
And this would be true.	Ha péva añete vaʼerãmoʼã.
Too many problems.	Hetaiterei provléma.
Cells were treated as described above.	Umi célulape oñemeʼẽ umi tratamiénto ojeʼe haguéicha yvateve.
You'll have to wait and see.	Reha'arõva'erã ha rehecha.
He had come full circle.	Ha’e oúkuri círculo completo-pe.
The background changes little.	Sa’i oñemoambue pe fondo.
The man he had let go followed.	Pe kuimba’e ohejava’ekue oho hapykuéri.
Control mothers received no treatment.	Umi sy control ndohupytýi tratamiento.
He never leaves on time.	Ha'e araka'eve ndohói itiempoitépe.
This man has no place in politics.	Ko karai ndorekói tenda política-pe.
Mine was averaging under ten seconds per shift.	Pe chemba’éva oĩkuri en promedio diez segundos por turno guýpe.
See, we had not forgotten.	Pehecha, ndajaresarái vaʼekue.
We do a case-by-case analysis here.	Rojapo peteî análisis káso por káso ko’ápe.
They are starting from a different place.	Oñepyrũ hína hikuái ambue hendágui.
We have to take care of each other.	Ñañangareko vaʼerã ojuehe.
Once they were.	Peteĩ jey ha’ekuéra oĩkuri.
His eyes looked back at her.	Hesa omaña jey hese.
That's off start from the beginning.	Upéva ha'e off start iñepyrû guive.
That's the front office.	Upéva ha'e pe oficina de frente.
So it depends on what kind of deal.	Upéicha odepende mba'eichagua acuerdo-pa.
We wanted each other but were afraid to go further.	Roipota ojupe péro rokyhyje roho hag̃ua mombyryve.
The color put him off.	Pe kolór omombyta chupe.
Now it is getting easier.	Koʼág̃a ningo ifasilve ohóvo.
Just two simple people.	Mokõi tapicha simple-nte.
I nodded at him.	Che añakãity chupe.
The communication between the two of us was excellent.	Iporãiterei ningo pe komunikasión oĩva ore mokõivéva apytépe.
But he can't seem to pull them off.	Péro haʼete voi ndaikatúiva oipeʼa umíva.
I can't have you around me now.	Ndaikatúi areko nde che jerére ko'ágã.
Might be better for the book though.	Ikatu iporãve pe lívrope g̃uarã jepe.
Write about your parents.	Ehai nde tuvakuéra rembiasakue.
He went back to his people.	Haʼe oho jey ipuévlo rendápe.
And that's why it's perfect.	Ha upévare ha'e perfecto.
Well he pretty much showed his father this year.	Bueno ha'e bastante ohechauka itúvape ko arýpe.
I kept falling and falling.	Che asegi hoʼa ha hoʼa.
I'm very pleased with how it turned out.	Chembovy'aiterei mba'éichapa osêkuri.
I better get my finger out and write that paper.	Iporãve aguenohẽ che kuã ha ahai upe kuatia.
They didn’t set up the timeline.	Nomohenda porãi hikuái pe línea de tiempo.
People on this site already remember.	Umi tapicha oĩva ko sítiope imanduʼáma.
For many species there is hardly any forest left.	Heta especie-pe guarã apenas opyta mba'eveichagua ka'aguy.
Doing so is interesting for a number of reasons.	Jajapo upéva ñaneinteresa heta mbaʼére.
Beyond hot words.	Ohasáma ñe’ẽ haku.
There is no heat.	Ndaipóri haku.
She’s a single mother.	Ha’e peteĩ sy soltera.
Maybe it's because if you could then you would, and you did.	Ikatu ha'e porque ikatúramo upéicharõ rejapóta, ha rejapo.
I’ve never had it.	Araka’eve ndarekói va’ekue.
God will still know that.	Ñandejára oikuaáne gueteri upéva.
Click here to vote for the next round.	Emboguejy ko'ápe revota haguã ambue ronda-pe guarã.
And they won't last five minutes.	Ha ndoduramoʼãi hikuái cinco minúto.
In eight short hours, the world would spill over itself.	Ocho óra mbykymíme, ko múndo oñeñohẽta kuri ijehegui.
I was later told that the answer was false.	Upe rire ojeʼe chéve pe rrespuésta japuha.
I can't believe this is what people think of me.	Ndaikatúi arovia péichaha umi hénte opensáva cherehe.
And some of them are still up and running.	Ha oĩ gueteri umívagui oñemoĩva ha ombaʼapóva.
Ask yourself a question.	Eporandu ndejupe peteĩ mbaʼe.
Any information would be most useful.	Oimeraẽ informasión ideprovechovéta.
There will be opportunities to claim those rights.	Oîta oportunidad ojereklama haguã umi derecho.
There is no space to pass.	Ndaipóri espacio ohasa haguã.
His son helps around the house.	Ita’ýra oipytyvõ óga jerére.
Say the words out loud.	Ere hatã umi ñe’ẽ.
He had a job to do.	Haʼe ningo oreko kuri peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
That means waiting several more weeks.	Upéva heʼise ñahaʼarõve vaʼerãha heta semána.
He doesn't own you.	Ha'e ndaha'éi nde jára.
He probably did not come.	Oiméne ndoúi raʼe.
It's a private meeting.	Ha'e peteî reunión privada.
He wasn’t the only change in circumstances.	Ndaha’éikuri ha’e añoite pe cambio ojapóva umi circunstancia-pe.
In fact, it may be happening sooner than we know.	Añetehápe, ikatu hína oiko pyaʼeve ñande jaikuaávagui.
Not even for the really sick.	Ni umi hasýva añetehápepe g̃uarã.
For a discussion and comment.	Peteĩ ñomongeta ha comentario-rã.
Proper interpretation of the film.	Interpretación hekopete pe película rehegua.
They met and fell in love.	Ojojuhu hikuái ha ojoayhu hikuái.
Here he doesn't fit.	Ko'ápe ha'e ndoikéi.
Worst of all, they’re lying.	Ivaivéva, ijapu hikuái.
It serves as a base camp.	Omba’apo campamento base ramo.
And only had it for about a day and a half.	Ha un día y medio rupinte oreko hague.
Otherwise ignore them.	Ndaupeichairamo omboyke chupekuéra.
They spent the entire weekend training.	Ohasáma hikuái fin de semana pukukue oñembokatupyry haguã.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo por lo menos mbohapy experimento independiente-gui.
A clear map formed in his mind.	Peteĩ mápa hesakãva oñeforma iñakãme.
He hit nine.	Oinupã nueve.
There are several reasons why not.	Oĩ heta mbaʼérepa nahániri.
He got up to go.	Opu'ã oho haguã.
In the past, that never happened, so now they have more.	Ymave, upéva arakaʼeve ndoikóivaʼekue, upévare koʼág̃a orekove hikuái.
He dropped a line, and they opened up.	Omboguejy peteĩ línea, ha ojeabri hikuái.
That's not very interesting.	Upéva ndahaʼéi iñinteresantetereíva.
You are active in a gold.	Nde activo peteĩ órope.
That's not the reason he's preparing to kill me.	Ndaha'éi upéva pe mba'érepa ha'e oñembosako'íva chejuka haguã.
I would have done it.	Che ajapo vaʼerãmoʼã.
I'm not myself right now.	Che ndaha'éi che voi ko'ágãite.
I have a website and an old blog.	Che areko peteĩ página web ha peteĩ blog tuja.
You can see it in closed position in the picture below.	Ikatu rehecha posición oñembotývape ta'angápe iguýpe.
These faces were not used in the main work.	Ko’ã hova ndojeporúikuri tembiapo guasúpe.
It’s just something my user requested.	Ha’e peteĩ mba’énte che puruhára ojeruréva’ekue.
He treated my entire family like he had known us forever.	Haʼe otrata che família kompletoitépe orekuaa haguéicha opa ára g̃uarã.
So sit down.	Upévare eguapy.
The information based on this interview is being displayed on the web.	Umi marandu oñemopyendáva ko entrevista-pe ojehechauka oikóvo web-pe.
This is a market.	Kóva peteî mercado.
Observed is difficult to evaluate.	Ojehecháva hasy ojeevalua.
I arrived a couple of minutes late.	Aĝuahẽ un par de minuto tarde.
It wasn’t a consolation.	Ndaha’éikuri peteĩ consuelo.
She now knew she wanted something more.	Haʼe koʼág̃a oikuaa oipotaveha peteĩ mbaʼe.
And he will do what you ask.	Ha ha'e ojapóta pe rejeruréva.
And the truth will now triumph over the lies.	Ha pe añetegua koʼág̃a ipuʼakáta umi japúre.
Leave yourself free.	Eheja ndejehegui sãso.
We will decide what happens there.	Ñande jadesidíta mbaʼépa oiko upépe.
You can at most say that you will not work with me.	Ikatu máximo ere nerembaʼapomoʼãiha chendive.
Sources of error, however, are of minor importance.	Péro umi fuente de error ningo michĩmi iñimportánte.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Añeno perfectamente kirirĩháme che resa ñemboty reheve.
He’s silent.	Ha’e okirirĩ.
He was thinking, fast.	Ha’e opensa hína kuri, pya’e.
Maybe he's starting to show his true colors.	Ikatu oime oñepyrũma ohechauka umi kolór añetegua orekóva.
He held his face and touched his lips to hers.	Ojoko hova ha opoko ijurúre ijurúre.
So there are many reasons to exercise.	Upévare heta oĩ umi rrasón jajapo hag̃ua ehersísio.
Full darkness entered.	Pytũmby henyhẽva oike.
By the by.	Por el por.
They both nodded.	Mokõivéva oñakãity.
But the best reaction was just watching people play.	Ha katu pe reacción iporãvéva ha’e ahechánte umi tapicha oñembosarái.
What this tells us is that human history just doesn’t happen.	Ko mba’e he’íva ñandéve ha’e yvypóra rembiasakue ndoikóiha añónte.
But there was hope.	Péro oĩ vaʼekue esperánsa.
If it’s day, then it’s light.	Ára ramo, upéicharõ ha’e tesape.
And he meant to make the most of it.	Ha heʼise vaʼekue oaprovecha porã hag̃ua upéva.
You can't escape this inside the city walls.	Ndaikatúi rekañy ko mba'égui táva korapy ryepýpe.
He sent us the fourth.	Ha'e ombou oréve irundyha.
No one helped him.	Avave noipytyvõi chupe.
An eye alone is helpless.	Peteĩ tesa haʼeño ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
The last area of ​​the house for heat.	Área paha ógape haku haguã.
I could actually get into it.	Añetehápe ikatu kuri aike ipype.
He didn’t really agree not to cross the line.	Ha’e añetehápe noĩriva’ekue de acuerdo ani haĝua ohasa pe línea.
The bed is very well made.	Pe tupa ojejapo porãiterei.
It was destroyed.	Oñembyai kuri.
You have done very well.	Peẽ pejapo porãiterei.
However, this set is not connected.	Ha katu ko conjunto ndojejoajúi.
Like he ever did.	Haʼe ojapo haguéicha arakaʼeve.
There are so many.	Hetaiterei ningo oĩ.
She was trying her best, but it was like talking to a wall.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri, péro haʼete voi oñeʼẽva peteĩ murállandi.
That is a record.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ojeregistráva.
I don’t know how old he was when he wrote it.	Ndaikuaái mboy áñopa oguereko ohai jave.
Yet, we humans continue to do so.	Upéicharõ jepe, ñande yvyporakuéra jasegi jajapo upéva.
I can’t imagine technology being so difficult.	Ndaikatúi añeimagina pe tecnología hasyetereitaha.
Speak a little bit.	Eñe’ẽ’imi.
No impacts were reported from the storm.	Ndaipóri impacto oñemombe'úva tormenta-gui.
Case in point, this.	Káso en punto, kóva.
When you go out at night.	Pyhare resẽ jave.
The end result is the same, as the race results show.	Resultado paha ha'e peteîcha, péicha ohechauka resultado carrera-pe.
All those things are just so bad bad bad.	Opa umi mba’e ha’énte upéicha ivaíva ivaíva ivaíva.
It depends on how well the film works.	Odepende mbaʼéichapa ombaʼapo porã pe pelíkula.
He said it was too much.	He'i hetaitereiha.
Or time to cook, clean, and exercise.	Térã tiémpo ñakosina, ñamopotĩ ha jajapo hag̃ua ehersísio.
If it is in the list you can skip it.	Oĩramo pe lístape ikatu rembohasa rei.
Some children can learn.	Oĩ mitã ikatúva oaprende.
It has to be a very special kind of event.	Tekotevẽ ha’e peteĩ evento tipo especialiterei.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Eñeporandu mboy tapichápa remanóta reñangareko hag̃ua hese.
Its members are too busy making decisions.	Imiembrokuéra hembiapoiterei odesidi haĝua.
Be aware of these repeating patterns.	Eime consciente ko’ã patrones ojerrepetiva’ekuére.
It's working fine now.	Omba'apo porã ko'ágã.
I was told she was a model.	Oje’e chéve ha’eha peteĩ modelo.
Food is an emotional subject.	Tembi’u ha’e peteĩ tema emocional.
Let’s take an example.	Ñamoĩmína peteĩ ehémplo.
This is our home out here.	Kóva ha’e ore róga ko’ápe okaháre.
There are other times.	Oĩ ambue tiémpope.
That's my point is that's not what it should take.	Upéva che punto ha'e ndaha'éi upéva pe ogueraha va'erã.
But for me, it was beautiful.	Péro chéve g̃uarã iporãiterei.
So just wait for me.	Upévare ehaʼarõnte chéve.
We make them sick.	Ñande ñambohasy chupekuéra.
I think you should think about this.	Che apensa pepensa vaʼerãha ko mbaʼére.
He was proud of his success.	Haʼe oñemombaʼeguasu kuri pe éxito orekóvare.
I thought it was a really nice touch.	Che apensa ha’eha peteĩ toque añetehápe iporãva.
Back to the library.	Ojevy biblioteca-pe.
It's not why we're here.	Ndaha'éi mba'érepa roime ko'ápe.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
Sometimes characters look their age.	Sapy’ánte umi personaje omaña ijeda rehe.
Your words and pictures make me laugh and cry.	Ne ñe’ẽ ha ta’angakuéra chembopuka ha cherasẽ.
And you get to back up what you want from their world.	Ha rehupytýma reapoja hag̃ua pe reipotáva imúndogui.
And that's that.	Ha upéva upéva.
I know this is a good sign.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ techaukaha porã.
Do your research online to find the best deal.	Ejapo nde investigasión en línea reheka hag̃ua pe trato iporãvéva.
You never know with a dog.	Araka’eve ndereikuaái peteĩ jagua ndive.
You do not have to use it every day to benefit.	Natekotevẽi reiporu káda día reñevenefisia hag̃ua.
He hadn't seen her.	Ha'e ndohechái kuri chupe.
But still this visit did nothing.	Péro upéicharõ jepe ko visíta ndojapói mbaʼeve.
Mean and individual values ​​are shown for each animal.	Ojehechauka valor media ha peteîteîva peteîteî mymbakuérape guarâ.
It was reality.	Ha’ékuri realidad.
A child she had with him.	Peteĩ mitã ha’e oguerekova’ekue hendive.
This is the first step in our practice.	Kóva ha’e pe primer paso ñande práctica-pe.
If you shake them too much, they can break.	Ombotyryryeterei ramo chupekuéra, ikatu oñembyai hikuái.
There were two men and a woman.	Upépe oĩ mokõi kuimbaʼe ha peteĩ kuña.
If anyone can find him maybe.	Oĩramo ikatúva ojuhu chupe ikatu.
One shout, and there will be ten more.	Peteĩ sapukái, ha oĩvéta diez.
I needed the energy.	Aikotevẽkuri pe energía.
That means the final results will not be in the literature.	Upéva he'ise umi resultado paha ndoikomo'ãiha literatura-pe.
Your parents will hold on to you.	Nde tuvakuéra ojejokóta ndehegui.
The court did not do so.	Pe trivunál ndojapói upéva.
I was the first one to call him.	Che ningo pe primeroite ahenói vaʼekue chupe.
I really felt terrible.	Añetehápe añeñandu vaieterei.
I didn’t see that one coming either.	Ndahechái avei upe peteĩ oúva.
That's a world of difference.	Upéva ha'e peteî mundo de diferencia.
I in this instance.	Che ko instancia-pe.
It was what made him different, what made him special.	Ha’e pe ojapova’ekue chupe idiferente, pe ojapova’ekue chugui especial.
He was rejected.	Oñembotove chupe.
Get back into business.	Eike jey negósiope.
No explanation was given.	Noñemeʼẽi mbaʼeveichagua explikasión.
None of them can hurt you now.	Ni peteĩva ndaikatúi nemoñeñandu vai koʼág̃a.
He didn't sell us anything.	Ndovendevéi oréve mba'eve.
Otherwise, your soldiers are no longer afraid of you.	Ndaupeichairamo, umi ne soldádo ndokyhyjevéima nderehe.
Or tomorrow.	Térã ko’ẽrõ.
That was his story.	Upéva ha’e va’ekue hembiasakue.
I can't get anything on the ball.	Ndaikatúi ahupyty mba'eve pe pelota ári.
His mother bought it.	Isy ojogua.
They want solutions.	Oipota hikuái solución.
A guy the players respect.	Peteî karai umi jugador omomba'éva.
I can give you a good example of something like this though.	Ikatu ame’ẽ peẽme peteĩ techapyrã porã peteĩ mba’e peichaguágui jepe.
I do feel fat.	Che ningo añeñandu chekyra.
He fell like a tree, his face surprised, his eyes wide.	Ho’a yvyramátaicha, hova oñesorprende, hesa ojepe’a.
I'm not sure which one.	Ndaipóri seguro mávapa.
Against the blue sky they opened a saw.	Yvága hovy rovái oipe’a hikuái peteĩ sierra.
Come along with us.	Ejumína orendive.
It's a joke, man.	Ha'e peteĩ ñembosarái, che karai.
The game received mixed reviews upon release.	Ko ñembosarái ohupyty ñehesa'ỹijo iñambuéva osẽvo.
I didn’t catch it.	Che ndajagarrái.
I am on a wrong path.	Che aime peteĩ tape vaípe.
We didn't get anything.	Ndorohupytýi mba'eve.
Thank you for making the run today.	Aguyje pejapo haguére pe carrera ko árape.
And life goes on anyway.	Ha tekove oho taha’e ha’éva.
Let's think about something for now.	Ñapensáta peteĩ mbaʼére koʼág̃a g̃uarã.
These two men are not very old either.	Koʼã mokõi kuimbaʼe ndahaʼéi avei itujaitereíva.
Read our list of free things to do.	Emoñe'ê ore lista umi mba'e ojejapóva gratis.
Lives are very busy now.	Umi tekove hembiapoiterei ko’áĝa.
I don’t see you much every day.	Ndahechái ndéve heta ára ha ára.
But this is just an average.	Péro kóva peteĩ promedio-nte.
To forget about it.	Hesarái haguã chugui.
This choice remains in your hands.	Ko jeporavo opyta nde pópe.
Short and to the point.	Mbyky ha pe punto peve.
They’re growing and they’re growing fast.	Ha’ekuéra okakuaa ha okakuaa pya’e hikuái.
People liked it so much that they would like the product too.	Umi héntepe ogustaiterei chupe ha upévare ogustata avei chupekuéra pe prodúkto.
In many ways.	Heta hendáicha.
Breakfast in bed.	Desayuno tupape.
The primary outcome was live birth rate.	Pe resultado primario ha’e kuri tasa de nacimiento vivo.
Yet he didn't.	Upéicharõ jepe haʼe ndojapói.
Without treatment, it will progress to the next stage.	Oñepohano’ỹre, ohóta ambue etapa-pe.
Our data suggest a different conclusion.	Ore dato ohechauka peteî conclusión iñambuéva.
I try to bring myself back to the present.	Añeha’ã ajegueru jey ko’áĝaguápe.
Contribute to experimental design.	Oipytyvõ diseño experimental-pe.
If it can be understood, then let it be understood.	Ikatúramo oñentende, upéicharõ toñentende.
I tried a lot, but I still got that result.	Heta mba’e añeha’ã, ha katu ahupyty gueteri upe resultado.
They’re anything and their screens do it to attention.	Ha’ekuéra oimeraẽ mba’e ha ipantalla ojapo hikuái atención-pe.
We had so much stuff.	Hetaiterei mbaʼe roguereko kuri.
We have nothing to worry about from our own people.	Ndoroguerekói mba'eve rojepy'apy haguã ore pueblo-gui voi.
I did not pull out the camera to take many pictures.	Ndaguenohẽi pe cámara ajagarra hag̃ua heta taʼanga.
Healthy children, good marriage.	Mitã hesãiva, ñemenda porã.
He was jumping.	Ojupi kuri.
Not until we're ready to attack.	Ndaha'éi ñaime peve listo ñaataka haguã.
And then there’s one after that.	Ha upéi oĩ peteĩ upe rire.
Ikangy yicha.	Ikangy yicha.
No one joined him.	Avave noñemoirũi hendive.
I wonder if this is reality or a dream.	Añeporandu kóva ha’épa realidad térã peteĩ sueño.
It says a lot about the guys.	Heta mba'e he'i umi karia'ýre.
I don’t want to talk about how it could be better.	Ndaipotái añe’ẽ mba’éichapa ikatu iporãve.
They're extra hard to make.	Ha'ekuéra ningo extra hasy ojejapo haguã.
My family was there with us part of the time.	Che família oĩ upépe orendive peteĩ párte pe tiémpo.
It doesn't change my job at all.	Nomoambuéi che rembiapo mba'eve.
No messages were sent.	Ndaipóri marandu oñemondóva.
And then get cleaned up.	Ha upéi eñemopotĩ.
That's the answer.	Upéva ha'e pe mbohovái.
The reality is that you can.	Pe realidad ha’e ikatuha.
And then they fell in love.	Ha upéi ojoayhu.
It's important to be consistent and cover the court, then.	Tuicha mba'e oime consistente ha ocubri tribunal, upéicha.
So you see the point added at the end.	Upéicha rehecha pe punto oñembojoapýva ipahaitépe.
At this point no one can.	Ko'ã momento-pe avave ndaikatúi.
She smiled to herself.	Ha’e opukavy ijupe.
Just think about yourself.	Epensamína ndejehe añoite.
But nothing seemed to do that.	Péro haʼete voi mbaʼeve ndojapóiva upéva.
It was pretty sad because.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ñembyasyete porque.
But he knew that.	Péro haʼe oikuaa upéva.
You would not feel the weight loss in your bag.	Ndereñandúi vaʼerãmoʼã pe pérdida de peso nde vosápe.
At least that’s how the story goes.	Por lo menos upéicha oho pe tembiasakue.
Events would bring him back.	Umi mbaʼe oikóva ogueru jeýta chupe.
Do whatever you decide you need to do as soon as possible.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe redesidíva rejapovaʼerã pyaʼe ikatuháicha.
He was in good spirits, and talked throughout the meal.	Ha’e oĩ porãiterei, ha oñe’ẽ pe tembi’u pukukue javeve.
There are only three movements, really.	Oĩ mbohapy movimiento añónte, añetehápe.
That had happened to him.	Upéva oiko kuri hese.
You're not in love with him.	Nde ndaha'éi rehayhúva chupe.
Those areas, however, are not yet on board.	Umi área katu neíra gueteri oî a bordo.
I think it must have sat there quietly for a while.	Che apensa oiméne oguapy hague upépe kirirĩháme peteĩ tiémpore.
Then they say weight training doesn't help them.	Upéi he'i hikuái entrenamiento de peso noipytyvõiha chupekuéra.
Two independent experiments.	Mokõi experimento independiente rehegua.
I don't know what made me pick up the gun.	Ndaikuaái mba'épa chemo'ã ajagarra haguã pe pistola.
There’s nothing wrong with this game.	Ndaipóri mba’eve ivaíva ko ñembosaráipe.
I have often experienced this myself.	Che voi ahasa jepi upéva.
The case was settled out of court.	Ko káso oñesoluciona fuera de tribunal.
His brown hair was cut short.	Iñakãrague morotĩ oñeikytĩ mbykymi.
I can't see extra memory size in memory option.	Ndaikatúi ahecha tamaño extra memoria opción memoria-pe.
These are the things of the mind, the consequences of thought.	Ko’ãva ha’e umi mba’e apytu’ũ rehegua, umi consecuencia pensamiento rehegua.
That is, they do not support other parts of the structure.	He'iséva, ndoipytyvõi hikuái ambue parte estructura-pe.
It has been my wish to visit your country one day.	Ha’ékuri che rembipota avisita haĝua nde retã peteĩ ára.
Throughout high school we were best friends.	Colegio pukukue javeve ore angirũ porãvéva.
A guy who doesn’t.	Peteĩ karai ndojapóiva.
This difference is critical.	Ko diferencia ha’e crítico.
Let someone else tell him.	Tomombe'u chupe ambue.
I do it often.	Che ajapo jepi.
There are only seven examples.	Oĩ siete ehémplonte oĩva.
You will reach an opening.	Reguahẽta peteĩ apertura-pe.
Can't 'imagine life without her.	Ndaikatúi 'ñeimagina pe tekove ha'e'ỹre.
Yeah, that’s terrible.	Heẽ, upéva ivaieterei.
Therein lies an answer to our problems.	Upépe ojejuhu peteĩ rrespuésta ñane provlémakuérape.
Never say die.	Aníke araka’eve ere emano.
Find someone nice that you can write something nice about.	Eheka peteĩ tapicha iporãva ikatúva rehai peteĩ mba’e iporãva hese.
The basic idea can be understood as follows.	Pe idea básica ikatu oñentende kóicha.
Drop them into a data field and watch them go.	Emboguejy chupekuéra peteĩ campo de datos-pe ha ehecha ohoha hikuái.
Don't say a thing to them.	Ani ere chupekuéra peteĩ mbaʼe.
But of course they did.	Péro katuete ojapo hikuái.
I am aware of the feature request and discussion below.	Che aikuaa mba’ekuaarã jerure ha ñomongeta iguýpe.
I needed money from somewhere.	Aikotevẽ kuri pláta peteĩ lugárgui.
Just fill out our simple form and submit your question.	Emyenyhẽnte ore formulario simple ha emondo ne porandu.
But the killing is still with us.	Péro pe jejuka oĩ gueteri ñanendive.
The reason for this is a combination of cost, demand, and performance.	Pe mba’érepa ojejapo upéva ha’e peteĩ combinación costo, demanda ha desempeño rehegua.
Nose down.	Nariz oguejy.
You can spend your free time growing them.	Ikatu reipuru nde tiémpo lívre remongakuaa hag̃ua umíva.
I have the story notes.	Che areko umi nota tembiasakue rehegua.
I couldn’t keep coming back to that.	Ndaikatúikuri asegi aju jey upévape.
They will meet the next day.	Ojotopáta hikuái ambue ára.
That makes it difficult.	Upéva ojapo ijetuʼu hag̃ua.
Sometimes this happens two or three times a night.	Sapyʼánte péicha oiko mokõi térã mbohapy vése peteĩ pyharépe.
It was after nine.	Haʼe ningo nueve rire.
Hour after hour, week after week, month after month.	Aravo ha aravo, arapokõindy ha arapokõindy, jasy pukukue.
He lives in a world where they never apply.	Haʼe oiko peteĩ múndope arakaʼeve ndojeaplikaihápe umíva.
I cleaned dirty buildings.	Amopotĩ umi edifísio kyʼa.
No records indicate any type of additional education.	Ndaipóri registro ohechaukáva mba'eveichagua tipo de educación adicional.
The house itself looks to be in good shape.	Pe óga voi ojehecha oĩ porãha.
Subjects were told to lie.	Oje’e umi sujeto-pe ijapu haĝua.
Additional data available from the authors upon request.	Dato adicional ojeguerekóva umi autor-kuéragui ojejerurévo.
The head man in the army.	Pe kuimbaʼe akã oĩva ehérsitope.
We just saw it.	Rohecha ramoite.
Various technical solutions have been proposed for this problem.	Oñepropone opáichagua solución técnica ko problema-pe guarã.
For me at least, it’s an about a balance.	Chéve ĝuarã por lo menos, ha’e peteĩ sobre un equilibrio.
I have absolutely no idea how these kids feel.	Ndarekói absolutamente idea mba’éichapa oñeñandu ko’ã mitã.
You do the best you can.	Peẽ pejapo pe iporãvéva ikatúva.
We are the one who shows up.	Ñande ha'e pe ojehechaukáva.
I'm so tired of being strong for everyone.	Chekane'õiterei chembarete haguére opavavetépe guarã.
It was just normal.	Ha’e va’ekue normal-nte.
You have to be patient.	Nde nepasiénsia vaʼerã.
People are free to hate him as much as they want.	Umi hénte ningo lívre ndaijaʼéi hag̃ua hese oipotaháicha.
Don’t take my mind off it.	Ani rejagarra che akãme.
Now that seems to be in question.	Ko'ágã ha'ete ku oîva en cuestión upéva rehe.
Several research projects are reported.	Heta tembiapo investigación rehegua oñemombe’u.
Moreover, these datasets come from different areas.	Hi'arive, ko'ã conjunto de datos oúva área diferente-gui.
By most, that is.	La majoría rupive, upéva heʼise.
Those were his words.	Umíva haʼe vaʼekue iñeʼẽ.
On the surface this is rather a simple statement.	Umi mba’e rova ​​ári kóva ha’e peteĩ declaración simple rangue.
Now the fun part.	Ko'ágã pe parte divertida.
Either way, it’s very important not to be late.	Taha’e ha’éva, iñimportanteterei ani haĝua ñaime tarde.
And it won't change.	Ha nokambia mo'ãi.
But that was not the end for him.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue ipaha chupe g̃uarã.
They are just source files.	Ha’ekuéra ha’e archivo fuente-nte.
Both were great.	Mokõivéva ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
They were working on it.	Haʼekuéra ombaʼapo hína kuri hese.
One on the left, and one on the left.	Peteĩva ijasu gotyo, ha peteĩva ijasu gotyo.
My marriage broke down.	Che matrimónio oñembyai.
He threw it away.	Omombo mombyry.
And then you see a girl crying.	Ha upéi rehecha peteĩ mitãkuña hasẽ.
He didn't like the war below.	Ndogustái chupe pe ñorairõ oĩva iguype.
The army will not fight for it.	Pe ehérsito noñorairõmoʼãi hesehápe.
But in practice it’s very different.	Ha katu práctica-pe idiferenteterei.
I don't remember how our conversation ended.	Naimanduʼái mbaʼéichapa opa ore ñemongeta.
Still, we believe there is room for improvement.	Upéicharõ jepe, roguerovia oĩha paʼũ ñamehora hag̃ua.
This did not happen for me.	Péva ndoikói chéve g̃uarã.
I really don't know that much about him.	Añetehápe ndaikuaái upéicha heta mbaʼe chugui.
Forget the cars.	Hesarái umi mba’yrumýigui.
I don't know why men wear it.	Ndaikuaái mba'érepa kuimba'ekuéra omonde.
He couldn't do that for long.	Ndaikatúi ojapo upéva heta tiémpore.
There was no point in looking back.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ojesareko hag̃ua tapykue gotyo.
I stayed at home with them.	Che apyta che rógape hendivekuéra.
It's the same story for anyone alive.	Ha'e peteĩchagua tembiasakue oimeraẽva oikovévape guarã.
First, learn to control your temper.	Primero eaprende rekontrola hag̃ua nde pochy.
Data are representative of three independent experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
Except somehow the team lost five games this year.	Salvo de alguna manera equipo operde cinco partido ko arýpe.
The others say, but pay attention to this.	Umi ótro katu heʼi, péro eñatende ko mbaʼére.
It’s like he made a big leap or fell.	Ha’ete ku ojapova’ekue peteĩ salto tuicháva térã ho’a.
He was cold.	Haʼe ningo roʼysã vaʼekue.
There is room for development however.	Oî espacio desarrollo-pe guarã jepénte upéva.
His skin was.	Ipire ha’e va’ekue.
I was just his wife before.	Che ningo hembirekonte vaʼekue upe mboyve.
By their fruits you will recognize them.	Umi hiʼa rupi peikuaáta chupekuéra.
And that was the problem for my mother.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe provléma che sýpe g̃uarã.
What a solid business model.	Mba'e modelo de negocio sólido.
I'm showing you.	Che ahechauka.
Women are leaving and entering both universities and the stock market.	Kuñanguéra osê ha oike mokõive universidad ha mercado de valores-pe.
These are the same players.	Ko'ãva ha'e umi jugador-kuéra voi.
I spent a lot of money and time to achieve this look.	Aipuru heta pirapire ha tiempo ahupyty haĝua ko jehecha.
By then, the light had gone.	Upérõ g̃uarã, pe tesape ohopáma.
The only sound in the room was several heavy breaths.	Pe tyapu añoite oĩva pe kotýpe ha’e heta respiración pohýi.
Cool your large bowl.	Embopiro’y nde mba’yru guasu.
It's quite worth it for me.	Ha'e vale porãiterei chéve guarã.
And that’s where it kind of broke down for me.	Ha upépe ha’ete ku oñembyaíva chéve ĝuarã.
This creates the problems.	Péva omoheñói umi provléma.
You forgot about him tonight.	Nde resarái chugui ko pyharépe.
I would love to be able to fix this.	Chegustaiterei ikatúramo oñemyatyrõ koʼã mbaʼe.
If you have a few moments, try it now.	Oiméramo reguereko unos momentos, eñeha’ã ko’áĝa.
I will take full responsibility for the rest.	Che areko vaʼerã plena rresponsavilida umi hembývare.
See, they won't open it.	Pehecha, ndoipe'a mo'ãi hikuái.
Or, if you prefer, you can choose to just leave it.	Térã, reipotáramo, ikatu reiporavo reheja haĝuánte.
And on the first tour there was no one doing that.	Ha pe primera gira-pe ndaipóri avave ojapóva upéva.
There were no thoughts in the moment, and no feelings.	Ndaipóri pensamiento upe momento-pe, ha ndaipóri temiandu.
But now we don't have time.	Péro koʼág̃a ndoroguerekói tiémpo.
Sorry, he couldn’t do it.	Ñembyasy, ndaikatúi ojapo.
No set number or right answer exists.	Ndaipóri número establecido ni respuesta correcta oîva.
There was no need to order it.	Natekotevẽi kuri oñeordena hese.
These are the ones.	Ko'ãva ha'e.
I'd say a good one, though.	Che ha'éta peteĩ iporãva, jepémo upéicha.
But he is not afraid of death.	Péro haʼe ndokyhyjéi omanógui.
And that is beginning to change.	Ha upéva oñepyrũma okambia.
We stayed for a week and the place was beautiful.	Ropyta peteĩ semana ha pe lugár iporãiterei.
There is no such possibility.	Ndaipóri posibilidad ko'ãichagua.
And they'll make you change clothes.	Ha ha'ekuéra ojapoukáta ndéve rekambia hag̃ua ao.
I hate him with a burning passion.	Che ndacha’éi hese peteĩ pasión hendýva reheve.
Maybe he's trying to make it seem bigger.	Ikatu oime oñeha'ã ojapo ha'ete ku tuichavéva.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Ojekuaa porã, pe páhina pyahu orekoha doble efectividad pe tujágui.
I can’t help but hear you say you’ve lost your ring.	Ndaikatúi añembotavy ahendúvo ere hague reperdéma hague nde anillo.
That is, spending less time is better than spending more time.	Upéva heʼise, iporãveha jaipuru saʼive tiémpo jaipuru rangue heta tiémpo.
Each day will be a little different.	Káda día idiferénteʼimi vaʼerã.
Read what happened here.	Emoñe’ẽ ko’ápe mba’épa oiko.
I felt so stupid.	Che añeñandu chetavyetereiha.
One day his story will be written.	Peteĩ ára ojehaíta hembiasakue.
His fear came back.	Ikyhyje ou jey.
Just stare with those eyes, man.	Omaña rei umi tesa reheve, karai.
I still like the approach though.	Chegusta gueteri pe enfoque jepémo upéicha.
He 's a fool.	Ha'e 'e itavy.
They literally cared for her as one of their own.	Ha’ekuéra literalmente oñangareko hese peteĩva imba’évaicha.
We are growing up.	Ñande ningo ñandekakuaa.
Take the baby fish, that's our understanding.	Jaipyhy pe pira mimi, upéva ha'e ñane entendimiento.
The hands were on the edge.	Umi po oĩkuri pe orilla ári.
He was in enough danger.	Haʼe oĩ kuri suficiente peligro-pe.
That's it for that.	Upéva ha'e upévarã.
He knows we're here.	Ha'e oikuaa roimeha ko'ápe.
He was my rock.	Ha’e va’ekue che ita.
The music was covering the sound of approaching.	Pe músika ojaho’íkuri pe tyapu oñemboja haĝua.
Yet, he did not give it.	Upéicharõ jepe, nomeʼẽi.
He just needs to be somewhere you have been.	Haʼe tekotevẽnte oĩ peteĩ lugár nde reime haguépe.
In fact, a few good ones do.	Añetehápe, mbovymi iporãva ojapo.
It would be impossible for him to examine it.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã haʼe ohesaʼỹijo upéva.
This record is very special to us.	Ko registro ningo espesiáliterei ñandéve g̃uarã.
Or even the day before.	Térã pe ára mboyve jepe.
That was the biggest thing for us this week.	Upéva ha’ekuri pe mba’e tuichavéva oréve ĝuarã ko semana-pe.
So take the time to find the right match.	Upévare, eñemotiémpo rehekávo pe joaju oike porãva.
He asked her the same question again.	Haʼe oporandu jey chupe upeichaite avei.
I don't even know how to make it make sense.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa ajapóta oreko hag̃ua sentido.
We believe in consistent quality.	Roguerovia calidad consistente rehe.
No, it was terrible.	Nahániri, ivaieterei vaʼekue.
It is not too late to change your mind.	Ndahaʼéi ningo tardeiterei rekambia hag̃ua ne pensamiénto.
A broken leg ended his career.	Peteî py oñembyaíva omohu'ã ikarrera.
There are two people here.	Ko’ápe oĩ mokõi tapicha.
No one is usually like that.	Avave ndahaʼéi jepi upéicha.
You’ve done that.	Nde rejapo kuri upéva.
A reason you don’t know must be.	Peteĩ razón nde ndereikuaáiva ha’eva’erã.
That seems fair to both of us.	Upéva haʼete voi hekojojáva mokõivévape g̃uarã.
This was crazy.	Kóva ha’e kuri tavy.
He couldn't offer her anything more than he had before.	Ndaikatúi oikuave'ẽ chupe mba'eve hetave oguerekova'ekuégui yma.
They are actually the same picture.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e peteĩchagua ta’anga.
We need your help to continue this work.	Roikotevẽ pene pytyvõ rosegi hag̃ua ko tembiapo.
Enjoy!.	Hasaporã!.
Good to see a good score from him.	Iporã jahecha peteĩ puntuación porã chugui.
I went away many, many times throughout the year.	Heta, heta jey aha mombyry pe áño pukukue javeve.
I sent an email with a few pictures of my work.	Amondo peteĩ correo electrónico mbovymi ta’anga che rembiapo rehegua reheve.
And she was very kind to her children.	Ha haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue imembykuérandi.
Drugs are supposed to make you better.	Umi dróga ningo nemoporãve vaʼerã.
The same goes for a car trip.	Péicha avei oiko peteĩ viáhe auto rehegua.
But its origin is the control exercised by workers over production.	Pero iñepyrûmby ha'e control ojapóva umi mba'apohára producción rehe.
Education is everything.	Tekombo’e ha’e opa mba’e.
He could have done better.	Haʼe ikatu vaʼekue ojapo porãve.
The back of the seat provides additional support and extra comfort.	Pe apyka rapykue ome’ẽ apoyo adicional ha comodidad extra.
No, he would not just lie here and let it happen.	Nahániri, ndahaʼemoʼãi ijapúnteva koʼápe ha ohejánte oiko upéva.
You make the decisions right now.	Nde rejapo umi desisión koʼág̃a guive.
Where the focus goes, the story follows.	Ohohápe enfoque, tembiasakue osegui.
When he passed people, there was no one in his class.	Ohasa jave tapichakuérare, ndaipóri avave iclase-pe.
But you also taught him a lot.	Péro nde avei heta mbaʼe remboʼe chupe.
The very first day.	Peteĩha ára voi.
They hate us.	Haʼekuéra ndaijaʼéi ñanderehe.
I don’t believe life can go on like this.	Ndagueroviái pe tekove ikatuha oho péicha.
With a large power to make the prior accurate.	Peteĩ pu’aka tuicháva reheve ojapo haĝua pe prior hekopete.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Ko tasa de éxito ojoaju umi estudio oñemombe'úva'ekue yma.
We can train each other without fear of terrible damage.	Ikatu ñañembokatupyry ojuehe jakyhyje’ỹre mba’e vaiete oñembyaívagui.
They have no interest in anyone but themselves.	Ha'ekuéra ndorekói interés avavére ha katu ijehe.
It passed.	Ohasákuri.
Let’s put it on a list for that.	Ñamoĩ peteĩ lista-pe upévape g̃uarã.
He pointed at the television.	Oapunta pe televisión-pe.
We have to use what tools we have.	Jaipuruva’erã mba’e tembiporu jaguerekóva.
Your age and never touched.	Nde eda ha araka’eve ndojepokói hese.
I could see her whole ass.	Che ikatu ahecha ijyva kompletoite.
She hasn't said a word since she got in the car.	Haʼe ndeʼíri ni peteĩ palávra ojupi guive pe áutope.
You must have put in a lot of work to do that.	Oiméne rejapo raʼe heta traváho rejapo hag̃ua upéva.
First cars shaping the new way will come to market.	Primeros automóviles omoheñóiva tape pyahu oúta mercado-pe.
It's the same unit as the first season.	Ha'e pe unidad ojehechaháicha primera temporada-pe.
You can’t sleep well if you go to bed too late.	Ndaikatúi reke porã reñeno tardeiterei ramo.
It's time for a new approach.	Oguahëma tiempo peteî enfoque pyahu.
Only one of them tells that truth.	Peteĩnte umíva apytégui omombeʼu upe añetegua.
Be quick and careful and the surgery will go well.	Pya’e ha eñangareko ha pe cirugía oho porãta.
Or go to a group meeting.	Térã reho peteĩ rreunión del grúpope.
He stood up and smiled.	Opu’ã ha opukavy.
Human life is human life.	Yvypóra rekove ha’e yvypóra rekove.
It's a working day.	Ha'e tembiapo ára.
You say you’re connected to the press.	Nde ere reimeha conectado prensa ndive.
He says there are others who will follow him.	He'i oîha ambue tapicha osegítava ha'e.
So the next time you are offered a movie, you should watch it.	Upévare ág̃a ojeʼéramo ndéve peteĩ pelíkula rehechavaʼerã.
We have lost nothing.	Ñande ndajaperdéi mbaʼeve.
The larger container contains a mixture.	Pe mba’yru tuichavévape oĩ peteĩ mezcla.
Also, his ears came out.	Avei, ijapysa osẽ.
But you know the old saying.	Péro peẽ peikuaa pe ñeʼẽ yma guare.
Do not use it in old or new jobs.	Ani reiporu umi tembiapo tuja térã pyahúpe.
You have broken the rules, and possibly the law.	Peẽ pevioláma umi léi, ha ikatu avei pe léi.
Be a man for it.	Eiko kuimba’e hese.
We included nine studies in the review.	Roike nueve estudio pe revisión-pe.
It's like it's not even there.	Ha'ete ku ndoikóiva ni upépe.
A secondary analysis of the case series data was completed.	Oñemohu'ã análisis secundario umi dato serie de casos reheguáva.
Some are more recent.	Oĩ nda’aréivéva.
It will vary from person to person depending on many different factors.	Diferénte vaʼerã káda persónape odependévo heta mbaʼe idiferéntevare.
But it was too late.	Péro tardeiterei ningo.
He's carrying the law.	Ha'e ogueraha hína pe léi.
It can be hard to let go of the other person first.	Ikatu ningo ijetuʼu jaheja raẽ pe ótrope.
I removed the line and things are fine now.	Aipe'a línea ha umi mba'e oî porã ko'ágã.
This is about numbers and years.	Kóva oñe’ẽ papapy ha ary rehe.
He can wait.	Ha’e ikatu oha’arõ.
You get what you ask for.	Rehupyty pe rejeruréva.
Light is provided during the warm temperature phase.	Oñeme'ê tesape fase temperatura haku jave.
Fair enough, it's not a big deal.	Justo suficiente, ndaha'éi tuicha mba'e.
Not as tall as me.	Ndaha’éi cheichaite ijyvatetereíva.
Tall and rich, he could taste it on his tongue.	Ijyvate ha ipirapire hetáva, ikatu oproba iñe’ẽ ári.
I think they are very confident.	Che apensa ojeroviaiterei hikuái ijehe.
A small bar seems to be open.	Peteĩ bar michĩva ha’ete ku ojepe’áva.
That's just him kidding.	Upéva ningo haʼe oñembosarái hag̃uánte.
You should not feel this way.	Ndereñeñanduivaʼerã péicha.
They went alone.	Oho hikuái ha'eño.
This finding is consistent with what has been reported in the literature.	Ko mbaʼe ojetopáva ojoaju umi mbaʼe oñemombeʼúvare umi lívrope.
It seems like a bad look,.	Ha'ete ku peteĩ jesareko vai,.
The question is, on balance, whether the impact is positive or negative.	Pe porandu ha’e, en equilibrio, pe impacto ha’épa positivo térã negativo.
His basic message was that your thoughts create reality.	Imensaje básico ha’eva’ekue umi pene pensamiento omoheñóiha realidad.
He had power.	Haʼe oreko vaʼekue puʼaka.
He'd come of age.	Ha'e oúta kuri edad-pe.
He didn't cry for her anymore.	Ndohasẽvéima hese.
But objective costs have their uses.	Ha katu umi costo objetivo oreko umi uso.
Fill with ice.	Emyenyhẽ hielo-gui.
One, stop lying about it.	Peteĩva, anive japu hese.
On the one hand, instead of using component state.	Peteĩ tendape, ojepuru rangue estado componente rehegua.
The girl was looking for someone.	Pe mitãkuña oheka kuri peteĩ persónape.
We had different guys involved.	Roguereko diferentes tipos involucrados.
The feeling has passed.	Pe temiandu ohasáma.
Make sure both parents are there.	Ejeasegura mokõivéva tuvakuéra oĩha upépe.
It's not for the money.	Ndaha'éi pirapire rehehápe.
The problem isn’t that companies own them.	Pe problema ndaha’éi umi empresa oguerekoha umíva.
He would eventually fall asleep.	Haʼe amo ipahápe oke vaʼerã.
The lid has one end and one edge end.	Pe tapa oreko peteĩ extremo ha peteĩ extremo orílla.
Many times there is no answer after the first question.	Heta jey ndaipóri ñembohovái peteĩha porandu rire.
House was very comfortable and had everything we needed.	Óga oĩ porãiterei ha oreko opa mbaʼe roikotevẽva.
It was just to serve a purpose.	Haʼe vaʼekue oservi hag̃uánte peteĩ propósito.
It was probably made of wood and covered with gold.	Oiméne ojejapo raʼe yvyrágui ha ojejahoʼi órope.
This match was accepted.	Ojeacepta ko partido.
Their eyes were red.	Hesakuéra pytã.
So he got the good stuff early in the day.	Péicha ohupyty umi mba'e porã ára ñepyrûme.
He came out slowly, with great effort, one by one.	Osẽ mbeguekatúpe, tuicha oñeha’ãvo, peteĩ teĩ.
And his fans.	Ha umi fans orekóva.
I didn’t do it, though.	Che katu ndajapói.
I can even often see myself as not a person.	Ikatu voi ajehecha jepi ndahaʼeiha peteĩ persónape.
Good luck on your road trip.	Vy'apavê nde viaje por carretera-pe.
His team waited for their moment.	Iequipo oha’arõ pe momento orekóva hikuái.
We were not a bad government.	Ore ndahaʼéi vaʼekue peteĩ goviérno ivaíva.
But he would have wanted more than that.	Péro haʼe oipotáta kuri hetave mbaʼe upévagui.
For example what.	Techapyrã mba’épa.
I didn't want this.	Ndaipotái vaekue kóva.
Single use only.	Peteĩ jey jeporu añoite.
It is that they are very powerful.	Haʼe ningo haʼekuéra ipoderosoiterei hague.
Maybe she said my name.	Ikatu haʼe heʼi raʼe che réra.
I’ve got a good horse under me and I’ve just beaten his bottom.	Che areko peteĩ kavaju porã che guýpe ha ainupã ramoite iguype.
That was the last time we really talked.	Upéva haʼe pe última ves roñeʼẽ añetehápe.
None of them are as happy as you are.	Ni peteĩva umíva apytégui ndovyʼái ndeichaite.
He’s a sweet dog.	Ha’e peteĩ jagua he’ẽ asýva.
They hit us hard.	Tuichaiterei ñandekutu hikuái.
This is a special performance.	Kóva peteî actuación especial.
There is a feeling that we are a family.	Oĩ peteĩ temiandu ñande ha’eha peteĩ familia.
None of us were born there.	Avave ore apytégui nonaséi upépe.
Last night she had thought it was how he looked at her.	Ange pyhare ha’e oimo’ãkuri ha’eha mba’éichapa ha’e omaña hese.
He fired a really great finish for him.	Odispara peteî acabado añetehápe tuicha mba'éva ichupe guarã.
You can’t understand it.	Ndaikatúi rentende.
The adult pattern is established.	Oñemopyenda pe patrón adulto rehegua.
He was strong.	Haʼe ningo imbarete vaʼekue.
What will they vote for?	Mba'épa ovotáta hikuái.
He must have known.	Oiméne oikuaa raʼe.
Maybe this will help you.	Ikatu ningo nepytyvõta ndéve ko mbaʼe.
It was fairly stable.	Oĩkuri bastante estable.
For the first year.	Peteĩha arýpe g̃uarã.
She said each message was like opening a new gift.	Ha’e he’i káda mensaje ha’eteha ojeabri peteĩ jopói pyahu.
But it goes deeper than that.   	Péro oho pypukuve upévagui.   
art.	temiporã.
The training was the same.	Pe entrenamiento ha’e va’ekue avei upéicha.
Now they would finish him off.	Koʼág̃a omohuʼãta hikuái chupe.
But there are still some problems.	Péro oĩ gueteri unos kuánto provléma.
It may remain normal for years.	Ikatu opyta normál heta áñore.
Falls mostly when he’s away.	Ho’a hetave ha’e oĩ jave mombyry.
My apartment is set up in a really weird way.	Che apartamento oñemohenda peteĩ manera añetehápe extraña-pe.
Once again, he’d rather be anywhere but here.	Peteĩ jey, ha’e oĩ porãve oimeraẽ hendápe ndaha’éiramo ko’ápe.
The process actions are as follows.	Umi acción proceso rehegua ha’e ko’ãva.
Those were the good old days.	Umíva ha’e va’ekue ára porã yma.
Well, that’s where you’re making a big mistake.	Bueno, upépe tuicha rejavy.
Give our guys credit.	Peme'ê ore karaikuérape crédito.
Now there is another user and it has changed this post.	Ko’áğa oĩ ambue puruhára ha omoambue ko kuatiañe’ẽ.
It is not to be achieved by human effort.	Ndaha’éi ojehupytyva’erã yvypóra ñeha’ã rupive.
My kids love going there.	Che mitãnguérape ogustaiterei oho upépe.
For some of us, it seems, experience is the only teacher.	Oĩ ñande apytépe, ha’ete ku, experiencia ha’éva pe mbo’ehára añoite.
That is what they taught me.	Upéva ningo chemboʼe vaʼekue hikuái.
He knew exactly what that meant.	Haʼe oikuaa porãiterei mbaʼépa heʼise upéva.
The idea of ​​this set is simple.	Pe idea ko conjunto rehegua ha’e simple.
She really looked like herself, just more so.	Ha’e añetehápe ojogua ijehe, hetave mba’énte.
But, in the end, he had to go to work.	Péro, ipahápe, oho vaʼerã ombaʼapo.
Sometimes a balance is found.	Sapy’ánte ojejuhu peteĩ equilibrio.
Ask him to think of a number.	Ejerure chupe topensa peteĩ número rehe.
We should do everything we can to stop him.	Jajapovaʼerã opa ikatúva jajoko hag̃ua chupe.
I feel like myself again.	Che añeñandu jey cheichaite.
He looked very worried.	Ha’e ojehecha ojepy’apyetereiha.
Forget what it was like to have sex with him.	Hesarái mba'éichapa oiko rrelasión sexuál hendive.
They have to move more slowly because of their condition.	Omýivaʼerã mbeguekatuve hikuái ikondición rupi.
And yet he made me believe.	Ha upéicharõ jepe haʼe chemoĩ arovia hag̃ua.
We see families destroyed.	Jahecha umi família oñehundiha.
I wanted them to have this collection.	Aipota kuri oreko hikuái ko colección.
He took very good care of us.	Haʼe oñangareko porãiterei orerehe.
Cancer that has spread throughout the body.	Cáncer oñemosarambíva hete pukukue javeve.
And that looks pretty good, that looks random.	Ha upéva ojehecha porãiterei, upéva ojehecha aleatorio.
I don’t care, honest.	Che ndacheimportái, honesto.
There are several problems with using this dataset however.	Oĩ heta apañuãi ojeporúvo ko dato ryru jepémo upéicha.
They spoke to me before he opened his mouth.	Oñe’ẽ chéve hikuái ha’e oipe’a mboyve ijuru.
They shouldn't have it.	Ndorekói va'erã hikuái.
And with us, we drink and we die.	Ha ñanendive, jay'u ha'e ñamano.
He clearly did not.	Hesakã porã haʼe ndojapói hague upéva.
It's not because of him.	Ndaha'éi ha'e rupi.
I never knew what it was.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa.
Man call me a mistake.	Yvypóra cherenói peteĩ javy.
But there are two consequences.	Péro oĩ mokõi konsekuénsia.
It was a notable development in the research itself, of course.	Ha’ékuri peteĩ desarrollo ojehechakuaáva pe investigación-pe voi, katuete.
Especially where children are involved.	Koʼýte umi mitã oikehápe.
I’ve tried it, but this really is the best.	Añeha’ãma, ha katu kóva añetehápe ha’e pe iporãvéva.
That’s a good mix.	Upéva ha’e peteĩ mezcla iporãva.
These are probably just green or possibly yellow.	Koʼãva oiméne hovymínte térã ikatu hovy.
We suggest that the latter is unlikely.	Ro’e ko ipahaguéva ndaikatuiha.
The waiting is the worst part.	Pe ñeha’arõ ha’e pe mba’e ivaivéva.
Love that too.	Ehayhu avei upéva.
They just don’t do anything and the cells still stay in the selected state.	Ha’ekuéra ndojapói mba’evente ha umi célula opyta gueteri estado ojeporavóvape.
Good job, free market.	Tembiapo porã, mercado libre.
Except he didn't for some reason.	Excepto ndojapói upéva por alguna razón.
He, too, had heard of the murder.	Ha’e avei, ohenduva’ekue pe jejuka.
Mix really well and leave for a while.	Oñembojehe’a añetehápe iporã ha ojeheja sapy’ami.
Beyond that, he wants nothing to do with politics.	Upéva ári, ndoipotái mba'eve ojoaju política ndive.
'put in writing' vs.	'omoĩ kuatiápe' vs.
It might surprise you!.	¡Ikatu penesorprende!.
This is the only fact we need from this analysis.	Péva ha'e pe hecho añoite ñaikotevêva ko análisis-gui.
He, too, was lying on his side.	Ha’e avei, oñeno hína kuri ijykére.
In fact, as we go along we find that it is common.	Añetehápe, jahaháicha jajuhu ha’eha común.
Material on your website.	Material oĩva nde páhina web-pe.
But he had given his word.	Péro haʼe omeʼẽ kuri iñeʼẽ.
I can give you his name.	Ikatu ame'ẽ peẽme héra.
My ends don't split like that either.	Che finkuéra ndojedividi avei upéicha.
Three years is a short career.	Mbohapy áño ha’e peteĩ carrera mbykymi.
Try to hit hard.	Eñehaʼã einupã hatã.
He would have more to prove.	Haʼe oguerekóta kuri hetave mbaʼe ohechauka hag̃ua.
The child in front of you is still going.	Pe mitã nde renondépe oho gueteri hína.
Let’s go through that.	Jahasa upéva rupi.
It was hard to throw.	Hasy vaʼekue ñamombo hag̃ua.
The construction was perfect.	Pe konstruksión ningo perfékto vaʼekue.
Just little things like that.	Umi mba’e michĩmínte peichagua.
Put on your best shoes.	Emonde nde sapatu iporãvéva.
He sent me to ask if you would accept a contract.	Haʼe chemondo aporandu hag̃ua reaseptátapa peteĩ kontráto.
Help me out.	Chepytyvõ.
It's almost like nothing nothing is impossible.	Ha'e haimete mba'eve mba'eve ndaikatúivaicha.
No experience is necessary and community service credit is available for students.	Natekotevêi experiencia ha ojeguereko crédito servicio comunitario umi temimbo'épe guarã.
Five years later, you ask them again.	Cinco áño haguépe, rejerure jey chupekuéra.
I had to do it.	Che ningo ajapo vaʼerã kuri.
It makes me feel better about myself.	Chemoñeñandu porãve chejehe.
This is only the first step though.	Kóva ha’e peteĩha paso añónte jepe.
Once every two weeks is even better.	Peteĩ jey cada dos semana iporãve jepe.
Depending on the information.	Ojesarekóva marandu rehe.
These are greater than observed values.	Ko'ãva tuichave valor ojehechávagui.
I loved this challenge.	Che ahayhueterei ko desafío.
On the top of the letter.	Pe kuatiañe’ẽ ári.
Let the pressure release.	Tove pe presión ojepoi.
But the father, who was driving, was gone.	Péro pe túva, omaneháva hína kuri, ndaiporivéima.
He said that he was fine.	Haʼe heʼi oĩ porãha.
While he’s saying that.	He’i aja upéva.
He felt better once he had coffee inside him.	Oñeñandu porãve peteĩ jey oguereko rire hyepýpe káva.
There is no other escape.	Ndaipóri ambue okañy haguã.
Hope you like the video!.	¡Oha'arõ peẽme pendegusta pe video!.
But money changed everything.	Péro pe pláta okambia opa mbaʼe.
I guess that got him thinking.	Aimo’ã upéva ogueraha chupe opensa haĝua.
Here’s how that process works.	Péina ápe mba’éichapa omba’apo upe proceso.
Up a bit since the break.	Ojupi’imi pe pausa guive.
I needed something to call you.	Aikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe pohenói hag̃ua.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
He prefers to stay out of the way.	Haʼe ningo oñemomombyry porãve pe tapére.
We grew from each other’s interests.	Rokakuaa ojuehegui ore interes-pe.
Beautiful face and funny smile.	Hova porã ha sonrisa divertida.
Just take what you want and leave the rest.	Ejagarra mante pe reipotáva ha eheja hembýva.
All that money.	Opa upe viru.
If yours matches, you’re ready for a trial balance.	Nde mba’éva ojoajúramo, reimema listo peteĩ saldo de prueba-pe ĝuarã.
He returned it without comment.	Ome'ê jey comentario'ÿre.
However it’s not straight forward.	Jepémo upéicha ndaha’éi recto tenonde gotyo.
This is the day your life really begins.	Kóva ha’e ára añetehápe oñepyrũha nde rekove.
I guess it's necessary too.	Aimo'ã tekotevẽha avei.
A road was damaged.	Oñembyai peteĩ tape.
There’s a bathroom over there if you want.	Oĩ peteĩ baño upérupi reipotáramo.
This experiment was repeated three times with similar results.	Ko experimento ojejapo jey mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
Already, one, two three.	Oĩmava, peteĩ, mokõi mbohapy.
Look how far they turned out.	Emañamína mbaʼeichaitépa osẽ hikuái.
But people really hate to update based on bad news.	Ha katu umi tapicha añetehápe ndocha’éi oñembopyahu haĝua oñemopyendáva noticia vai rehe.
Yours was hard work.	Nde mba’éva ha’ekuri peteĩ tembiapo pohýi.
I just didn't want to do that.	Che ningo ndajaposéi kuri upéva.
That knowledge base is essential.	Upe mba’ekuaapy ryru iñimportanteterei.
Otherwise think of another solution.	Ndaupeichairamo epensami ambue solución rehe.
I don’t have a shell.	Che ndarekói concha.
This is a side issue.	Kóva peteî tema lateral.
The middle player holds the ball.	Pe jugador mbytegua oguereko pe pelota.
I learned to do that by watching guys do it.	Aaprende ajapo hag̃ua upéva ahechávo umi kariaʼy ojapoha upéva.
He said he didn't even know why.	He'i ni ndoikuaáiha mba'érepa.
We need to put an end to this.	Tekotevẽ ñamohuʼã ko mbaʼe.
We became friends.	Roiko orehegui angirũ.
This would have been his first win of the series.	Péicha ha'éta kuri peteîha victoria orekóva serie-pe.
Cover story, cover title.	Cubierta rembiasakue, portada réra.
I didn't know when you'd show up.	Ndaikuaái kuri araka'épa rejehechaukáta.
It used to be not like six months out of the year.	Yma ndaha’éi va’ekue seis meses-icha pe año-gui.
It's a foot.	Ha'e peteĩ py.
Everything happened as usual.	Opa mba’e oiko jepiveguáicha.
Now you've started reading this so don't stop.	Ko'ágã reñepyrũma relee ko mba'e upévare ani repyta.
The name on the place card is hidden.	Oñeñomi pe téra oĩva pe tarhéta de lugárpe.
He wasn’t sure if it was his call of duty or something else.	Ha’e noĩri seguro ha’épa ideber ñehenói térã ambue mba’e.
The video is below, in this post.	Pe video oĩ ko’ápe, ko post-pe.
We appreciate your help and appreciate your feedback.	Roguerohoryeterei pene pytyvõ ha romomba’eguasu pene remiandu.
It was so dark he could barely see his own feet.	Iñypytũeterei ha apenas ohecha ipy tee.
I haven't done anything wrong.	Ndajapói mba'eve ivaíva.
My hands are red again, but not nearly as bad as before.	Che po pytã jey, ha katu ndaha’éi haimete ivaíva yma guaréicha.
About his plans after college.	Umi plan orekóvare universidad rire.
It can be used on them.	Ikatu ojeporu hesekuéra.
But you're really not in charge of anything.	Péro añetehápe nde ndahaʼéi enkargádo mbaʼeve.
He probably couldn't lift her.	Oiméne ndaikatúi ohupi chupe.
Specific goals are defined and methods are selected in accordance with these goals.	Ojedefini meta específica ha ojeporavo método ojoajúva ko'ã meta rehe.
The development is new, few trees.	Pe desarrollo ipyahu, sa’i yvyramáta.
He makes front page news every time.	Ha’e ojapo noticias de primera página cada vez.
In or out.	Oike térã osẽ.
There's only one girl he wants to talk to anyway.	Peteĩ mitãkuña añoite oĩ oñe'ẽséva hendive taha'e ha'éva.
Buy used if you can.	Ejogua ojeporúva ikatúramo.
But it is still not news.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼéi notísia.
Everyone gets to benefit from that information.	Enterove ohupyty oñebeneficia hag̃ua upe informasióngui.
It’s touched us greatly, so far.	Tuicha orepoko, ko’ágã peve.
He ran faster than he meant to run.	Haʼe oñani pyaʼeve heʼisévagui oñani.
That’s good, but not great.	Upéva iporã, ha katu ndaha’éi tuicha mba’éva.
Consider the common desire that one s team wins.	Ñapensamína pe deseo común peteĩ s equipo oganaha.
It will lead to the anger of at least some users.	Ogueraháta por lo menos algunos usuarios pochýpe.
I tried the second one.	Añeha’ãkuri pe mokõiha.
He reads with incredible speed.	Omoñe’ẽ peteĩ velocidad increíble reheve.
If not, there would be little hope.	Ndaipóriramo, saʼi vaʼerãmoʼã esperánsa.
To be who you are you have to cross your own circle.	Ha’e haĝua mávapa nde rembohasava’erã nde círculo tee.
Neither did the others.	Ndojapói avei umi ótro.
I will not fight anyone.	Che nañorairõ mo'ãi avavére.
This teacher did ask for something.	Ko mbo’ehára ojerure añete peteĩ mba’e.
I've been here before.	Che aime kuri ko'ápe upe mboyve.
Instead, it was deeply personal.	Upéva rangue, haʼe vaʼekue profundamente personal.
This has become my two-month routine now.	Pévagui oiko che rutina dos meses-pe ko’áğa.
You had my faith when my own father turned.	Nde reguereko che jerovia che ru voi ojere ramo guare.
People like to feel good about themselves and their accomplishments.	Umi héntepe ogusta oñeñandu porã ijehe ha umi mbaʼe ojapóvare.
This dog apparently has no other health issues.	Ko jagua ojehechaháicha ndorekói ambue mba'e salud reheguáva.
This requires two fundamental changes.	Upearã oikotevẽ mokõi kámbio iñimportantevéva.
You know, this can be very useful.	Peikuaa, kóva ikatu ideprovechoiterei.
The details of this method are the same as above.	Umi detalle ko método rehegua ha e umi oje e va ekue yvateve.
I know more than anyone what duty means to you.	Che aikuaave avavégui mba’épa he’ise peẽme ĝuarã pe deber.
You often see one right before or right behind the other.	Pyʼỹinte rehecha peteĩva pe ótro mboyve térã hapykuéri voi.
Feel free to call or write with questions.	Peñeñandu porãke pehenói térã pehai haĝua porandu reheve.
He'd told me that himself.	Ha'e voi he'i kuri chéve upéva.
We needed the money.	Roikotevẽ kuri pe pláta.
Hopefully start listening inside as well just like that.	Oiméne eñepyrũ ehendu hyepýpe avei upéicha añoite.
I can't think why we're discussing it.	Ndaikatúi apensa mba'érepa ñañomongeta hese.
Telling the group he didn’t need any help.	He’ívo pe atýpe noikotevẽiha mba’eveichagua pytyvõ.
The definition is very simple.	Pe definición ningo isencilloiterei.
I went into the bar to get a drink.	Aike pe bar-pe ahupyty haĝua peteĩ mba’yru.
It won't matter much.	Noimportamo'ãi tuicha mba'e.
I can't take any more of this.	Ndaikatúivéima araha ko'ã mba'égui.
Did one of us do it.	Ojapópa peteĩva ñande apytépe.
So now we do this.	Upévare koʼág̃a jajapo ko mbaʼe.
We both felt very content in that moment.	Mokõivéva roñeñandu contentoiterei upe momento-pe.
He walked towards her.	Oguata hendápe.
There were no instructions on it.	Ndaipóri vaʼekue instruksión hese.
Things were no better when he got home.	Umi mbaʼe naiporãvéi og̃uahẽvo hógape.
And the people who read it definitely get it.	Ha umi tapicha oleéva katuete ohupyty.
They just come and go as they please.	Ou ha ohonte hikuái oipotaháicha.
A measure of distance and time.	Peteĩ medida ohechaukáva mba’eichaitépa mombyry ha mboy tiémpopa.
Or if it changes, it will be very small.	Térã okambiáramo, michĩeterei vaʼerã.
The proposed surgical technique is similar to our surgical technique.	Pe técnica quirúrgica oñeproponéva ojoguaite ñande técnica quirúrgica-pe.
I just need to be careful not to drop though.	Tekotevẽnte añangareko ani hag̃ua aity jepe.
I built them a log cabin.	Amopu’ã chupekuéra peteĩ óga yvyra rehegua.
Thanks for the great story.	Aguyje pe tembiasakue tuichaitévare.
You think they control more than they do.	Peẽ peimo’ã ha’ekuéra ocontrola hetaveha chuguikuéra.
Four of the characters.	Irundy rehegua.
The features displayed on the website are only part of our product.	Umi mbaʼe ojehechaukáva pe páhina web-pe haʼe peteĩ pártente ñande prodúktogui.
In fact the prices were about three times that.	Añetehápe umi precio oime kuri mbohapy jey rupi upévagui.
It was the second time in a day he had heard the term.	Ha’e mokõiha jey peteĩ árape ohendu pe término.
In this model words will travel from the page to the brain.	Ko modelo-pe umi ñe’ẽ ohóta pe página guive apytu’ũme.
Doing a job for you.	Ojapóvo peteĩ tembiapo nderehehápe.
You get what you get.	Peẽ pehupyty pe pehupytýva.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
A new text message is provided.	Oñeme’ẽ peteĩ mensaje de texto pyahu.
She felt her own touch as if it were her own.	Ha’e oñandu ha’e voi opoko ha’eramoguáicha imba’e.
Maybe there is something he can find.	Ikatu oime oĩ peteĩ mbaʼe ikatúva ojuhu.
Vehicles, by nature, mobile.	Mba’yrumýi, naturaleza rupive, móvil.
That's still interesting in this kind of work.	Upéva ointeresa gueteri ko'ãichagua tembiapo.
It's fun work.	Ha'e tembiapo vy'arã.
You are there to serve them.	Nde reime upépe reservi hag̃ua chupekuéra.
There was also anger, don’t get me wrong.	Oĩkuri avei pochy, ani chemonguerave.
Yes, he sees it now.	Heẽ, ohecha koʼág̃a.
My back is really strong.	Che jyva imbarete añete.
I have to test this, then.	Che areko aproba haguã kóva, upéicharõ.
A free degree, a freedom of their own.	Peteî grado gratis, peteî libertad imba'éva.
He seemed to just have to touch it.	Haʼete ku opokovaʼerãnteva hese.
To support the case.	Oipytyvõ haguã káso.
Allow children to talk about their feelings and help put them into perspective.	Eheja mitãnguéra toñe’ẽ hemiandu rehe ha toipytyvõ omoĩ hağua en perspectiva.
He could barely take breath.	Apenas ikatu ogueraha apytu’ũ.
Now you have a different pair for every day of the week.	Ko’áğa reguereko peteĩ par iñambuéva opa ára semana-pe g̃uarã.
You only do that when you have something to hide.	Upéva rejapo mante reguerekóramo peteĩ mbaʼe reñomi vaʼerã.
This is not easy.	Péva ndahasýi.
The bed in front of me was empty.	Pe tupa che renondépe oĩ nandi.
There are times when he doesn't believe it himself.	Oĩ sapyʼánte haʼe voi ndogueroviái.
The next night he was just asleep.	Ambue pyhare ha’e oke ramoite.
On the food court, it's a different story.	Pe cancha de comida-pe, ha'e peteî tembiasakue iñambuéva.
Most importantly, she enjoyed his company.	Tuichavéva, haʼe ogustaiterei chupe ikompañía.
Please, even if you don't remember it, try it.	Por favor, nanemandu'áiramo jepe hese, eñeha'ãkena.
In natural colors.	Umi color natural-pe.
This kept us out most of the summer.	Péva oremoĩ okápe la majoría pe verano-pe.
She would be one of five children.	Haʼe haʼéta peteĩva umi cinco mitã apytégui.
System variable costs.	Umi costo variable sistema rehegua.
You have seen this path mentioned earlier in this blog.	Rehecháma ko tape oñeñe’ẽ hague yma ko blog-pe.
She thought of him as she woke up.	Haʼe opensa hese opuʼãvo.
I lose energy.	Che aperde energía.
Such a great community you have.	Péicha komunida tuichaitereíva peguerekóva.
You're in over your head here.	Nde reime nde akã ári ko'ápe.
We cannot influence its course.	Ndaikatúi ñainflui icurso rehe.
Things at home were bad, and they were getting worse.	Umi mbaʼe oĩva ógape ivaieterei vaʼekue, ha ivaive ohóvo.
My parents have met him and they like him a lot.	Che tuvakuéra oikuaama chupe ha ogustaiterei chupekuéra.
The service is warm and friendly.	Pe servicio ha’e caluroso ha amistoso.
I welcome the challenge.	Aguerohory pe desafío.
He doesn't have any water.	Ha'e ndoguerekói mba'eveichagua y.
This is now a pattern.	Kóva ko’áğa ha’e peteĩ patrón.
I get some people scared.	Che ahupyty alguna gente okyhyjéva.
Things were bad, and they were getting worse.	Umi mbaʼe ivaieterei vaʼekue, ha ivaive ohóvo.
They are your soul family.	Ha’ekuéra ha’e pende ánga familia.
The police can be called in to solve particularly serious problems.	Ikatu oñehenói policía-pe osoluciona haguã umi problema particularmente grave.
Another little girl.	Ambue mitãkuña’i.
But there was no final report.	Péro ndaipóri vaʼekue peteĩ infórme paha.
Drugs make you wish you were dead.	Umi droga ojapo upéicha reipotaiterei remano.
I saw someone.	Ahecha peteĩ tapichápe.
Doors only open on the last car.	Okẽ ojepe’a auto paha rehe añoite.
It’s just happening.	Oiko ramoite hína.
There are two ways to do this.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
But much remains to be done.	Péro heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
Wait for that.	Eha'arõ upéva.
And it really happened in this case.	Ha añetehápe oiko ko kásope.
Everything was well researched.	Opa mbaʼe oñehesaʼỹijo porã vaʼekue.
This guy doesn’t serve.	Ko karai ndoservíri.
If he could he would have smiled, but nothing happened.	Ikatúrire opukavyva’erãmo’ã, ha katu ndoikói mba’eve.
He filed a motion for a new trial, which was denied.	Opresenta moción juicio pyahu, péva oñembotove.
Who in the world would have time for his art.	Mávapa ko mundo-pe oguerekóta tiempo hi’arte-pe ĝuarã.
Even this does not tell the whole story.	Péva jepe nomombeʼúi pe istória kompletoite.
People are mean to me.	Umi hénte ningo ivaieterei chéve g̃uarã.
I've had my eye on this one for a while.	Sapy'ami areko che resa ko'ãva rehe.
No need to worry, you will turn heads for sure.	Natekotevẽi rejepyʼapy, rembojere vaʼerã iñakã katuete.
In fact, it landed on the right foot pair.	Añetehápe, oguejy pe par de pie derecho ári.
Using more pieces.	Oipurúvo hetave pehẽngue.
He stood outside, trying to keep his weight on his feet.	Oñembo’y okápe, oñeha’ãvo oguereko ipy rehe ipohýi.
I put in a proper floor.	Amoĩ peteĩ piso hekopete.
You can't know how to welcome yourself, my friend.	Ndaikatúi reikuaa mba'éichapa rejeguerohory, che angirũ.
She told me later.	Haʼe omombeʼu chéve upe rire.
It makes me happy to see him happy.	Chembovy’a ahechávo chupe ovy’aha.
I can't just shut things down.	Ndaikatúi amboty rei umi mba'e.
Teachers had to choose.	Mbo’ehára kuéra oiporavova’erãkuri.
He made a note in his book.	Ojapo peteĩ nóta iñarandukápe.
The rain stopped, and the back doors were both open.	Opáma pe ama, ha umi okẽ tapykuegua mokõivéva ojepeʼa.
And that's when he hit her.	Ha upérõ oinupã chupe.
See a comparison.	Ehecha peteĩ ñemohaʼanga.
It was a nervous night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare nervioso.
Obviously didn’t think it worked.	Ojekuaa porã nopensaiva’ekue omba’apoha.
First answer some questions.	Primero embohovái unos kuánto porandu.
Think about how many things you do on a regular basis.	Epensamína mboy mbaʼépa rejapo jepi.
The houses are beautiful.	Umi óga iporãiterei.
Oh, great question.	Oh, tuicha porandu.
The lights in this corner change quickly.	Umi luz oĩva ko eskínape pyaʼe okambia.
There has to be an opportunity for the world to learn more.	Oĩva’erã peteĩ oportunidad ko mundo oikuaave haĝua.
The reaction he got there was completely different.	Pe reacción ohupytyva’ekue upépe idiferenteiterei.
He's here for a reason.	Ha'e oĩ ko'ápe peteĩ mba'ére.
We can live differently.	Ikatu jaiko ambue hendáicha.
You can drop it and run away.	Ikatu reity ha rekañy.
Progress is hard to win and easily lost.	Pe progreso hasy ñagana haĝua ha fácilmente japerde.
And the truck did.	Ha pe kamiõ ojapova’ekue.
Those interested can apply here!.	Umi oîva interesado ikatu opostula ko'ápe!.
Only that they lost no money.	Sólo upéva ndoperdéi hague hikuái pláta.
They will have more freedom then, she said.	Oguerekóta hikuái hetave libertad upérõ, he'i kuñakarai.
We’d played a couple of shows together, nothing huge.	Roñembosaráikuri peteĩ par de espectáculo oñondive, mba’eve tuichaitereíva.
Let me know who are my friends and who are not.	Eikuaauka chéve mávapa che amigokuéra ha mávapa nahániri.
Still, you are left with little choice.	Upéicharõ jepe, saʼi repyta ndéve reiporavo hag̃ua.
He never took it.	Araka’eve ndoguerahái.
They know you can make mistakes.	Haʼekuéra oikuaa ikatuha rejavy.
You can't worry about me.	Ndaikatúi rejepy'apy che rehe.
He can see what good he can do for me.	Haʼe ikatu ohecha mbaʼe porãpa ikatu ojapo chéve.
He saw no immediate cause for concern.	Ndohechái mbaʼeveichagua káusa pyaʼe ojepyʼapy hag̃ua.
Another time is after you move from girl to woman.	Ambue jey ha’e rehasa rire mitãkuña’ígui kuñáme.
But people are not just traveling from home to home.	Péro umi hénte ndahaʼéi oviahánteva hógagui ambuépe.
The tears were hard to fight back.	Umi tesay hasy vaʼekue ñambohovái hag̃ua.
But the surrounding parts will grow.	Péro umi párte oĩva ijerére okakuaáta.
He certainly doesn't have to answer.	Haʼe katuete natekotevẽi ombohovái.
You are more than my sister.	Nde ningo hetave che reindy.
Then the most likely cause is due to an infection.	Upéi pe káusa oiménevéva ha’e peteĩ infección rupi.
The couple have two children.	Ko matrimónio oreko mokõi mitã.
Those are the guys you have the game plan for.	Umíva ha’e umi karai peẽ peguerekóva pe plan de juego-pe ĝuarã.
I would still recommend going to see it.	Che arrecomendase gueteri peho haĝua pehecha.
Maybe they weren't the right words.	Ikatu ningo ndahaʼéi raʼe umi palávra iporãva.
This kid was here to stay.	Ko mitã’i oĩkuri ko’ápe opyta haĝua.
He wants to be with you forever.	Haʼe oikose nendive opa ára g̃uarã.
This does not appear to be the case.	Péva ndojehechái upéicha.
Two things are immediately apparent.	Upepete jahechakuaa mokõi mbaʼe.
And they don’t make sense when there’s distance between us.	Ha ndorekói hikuái sentido oî jave distancia ñande apytépe.
The model should look like the figure below.	Pe modelo ojoguava era pe figura oîva iguýpe.
He took an active interest in this movement.	Oñeinteresa activamente ko movimiento rehe.
It's how much they'll give.	Ha'e mboýpa ome'ẽta hikuái.
Or maybe that makes him seem even crazier.	Térã ikatu upéva ojapo chupe haʼete voi itavyvéva.
I wouldn't even consider that possibility.	Che ni ndapensamoʼãi kuri upe posivilida rehe.
There's a big difference.	Tuicha mba'e ojoavy.
Together we can achieve your language learning goals.	Oñondivepa ikatu rohupyty ne ñe’ẽ ñembo’e rembipota.
They didn't do anything.	Ndojapói hikuái mba'eve.
The truth was, yes.	Pe añetegua ha’e va’ekue, heẽ.
And we should want to keep him.	Ha ñañongatuse vaʼerã chupe.
I’ll get there.	Che aĝuahẽta upépe.
These call for questioning the whole process.	Ko'ãva ohenói ocuestiona haguã proceso pukukue.
So the play has been read there.	Upéicha oñemoñe'êma upépe ñoha'anga.
Here’s where it gets complicated.	Ko’ápe ha’e pe ikomplikadovéva.
Especially now after the fire.	Koʼýte koʼág̃a pe tatarendy rire.
Maybe a fish a year or so.	Ikatu peteĩ pira peteĩ áñope térã upéicha.
Once you’re done you finish the rest of your bed pieces.	Remba’apo rire remohu’ã umi nde tupa pehẽngue hembýva.
It’s a game they play often, and they both enjoy it.	Ha’e peteĩ ñembosarái oha’ãva jepi hikuái, ha mokõivévape ogusta.
There must have been a battle here.	Oiméne oiko raʼe peteĩ ñorairõ koʼápe.
He could barely get up the steps without their help.	Apenas ikatu opu’ã umi escalón-gui ha’ekuéra oipytyvõ’ỹre.
A little girl.	Peteĩ mitãkuña’i.
His family had one.	Hogayguakuéra oguereko peteĩ.
We recommend that you save this value.	Ro’e porã ndéve reñongatu hag̃ua ko valor.
It’s just a small variable.	Ha’e peteĩ variable michĩmínte.
But we did that.	Péro ore rojapo upéva.
At that point we had just met him.	Upe moméntope roikuaa ramoite kuri chupe.
Representative images from three independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mbohapy experimento independientegui.
Food will also be served throughout the day.	Ára pukukue avei oñeme'êta hi'upyrã.
Still, they were suffering.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra ohasa asy hína kuri.
In that sense, it’s completely general.	Upe sentido-pe, ha’e completamente general.
However at first check that doesn’t seem to be the case.	Jepémo upéicha primer cheque-pe ha’ete ku ndaha’éiva upéicha.
And the second week began at the same time.	Ha pe segundo semána oñepyrũ avei upe tiémpope.
A few come to mind.	Mbovymi ou ñane akãme.
Me, thank you.	Che, aguyje ndéve.
I didn't know how to do this.	Che ndaikuaái vaʼekue mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
Nobody gives a shit about your family name.	Avave nome'êi peteî cagada nde familia réra rehe.
So I'm not a woman anymore.	Upévare ndaha'evéima kuña.
Every year, work, work.	Káda ary, tembiapo, tembiapo.
It is best to keep a secret.	Iporãvéta oñeñongatu peteĩ sekréto.
Exact cash is required.	Oñeikotevê efectivo exacto.
It's real people like us who should care.	Ha'e tapicha añetegua ñandeichagua ojepy'apyva'erã.
It's not you.	Ndaha'éi nde.
Someone has to tell the truth about what happened.	Oĩ vaʼerã heʼíva pe añetegua pe oikovaʼekuére.
By now the whole village knew.	Koʼág̃a peve pe puévlo kompletoite oikuaa.
Surely he’s not just trying to represent life.	Katuete ha’e ndaha’éi oñeha’ãva orrepresenta haĝuánte pe tekove.
This time it was harder.	Ko vuéltape hasyve.
She needed fear and hated it.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue kyhyje ha ndaijaʼéi hese.
First, my perspective obviously is that of a man.	Primero, che perspectiva evidentemente ha’e peteĩ kuimba’e rehegua.
I nearly died watching the last one.	Che haimete omano ahechávo pe ipahaitéva.
It can take hours before it settles down.	Ikatu ohasa heta óra oñemohenda porã mboyve.
But they won't see it right away.	Péro haʼekuéra ndohechamoʼãi upepete voi.
The wedding date is set.	Oñemoĩ pe fécha oñemenda hag̃ua.
Take it for what it's worth.	Egueraha mba'épa ovale rehe.
However, this letter cannot be properly reviewed on appeal.	Péro ko kuatiañeʼẽ ndaikatúi oñehesaʼỹijo porã apelasiónpe.
I don't doubt he'll lose sleep over it.	Ndadudái ha'e operdetaha oke upévare.
I heard you’ve been missing for a long time.	Ahendu are guivéma rekañy hague.
She is more comfortable talking during a meal.	Haʼe ningo oĩ porãve oñeʼẽ jave peteĩ tembiʼu aja.
He was definitely ready to go.	Haʼe katuete oĩma kuri preparádo oho hag̃ua.
This is what will happen during an incident.	Péva ha'e mba'épa oikóta peteî incidente jave.
He said the same thing.	He’i upéicha avei.
Then he went back.	Upéi oho jey.
That makes them children.	Upéva ojapo chuguikuéra mitã.
Also, it is too expensive for most people.	Avei, hepyeterei la majoría umi héntepe g̃uarã.
I won't go back that far.	Ndajevy mo'ãi upéicha mombyry.
So you can't find much.	Upévare ndaikatúi rejuhu heta mba'e.
He sounded sorry for himself.	Ha’e ipu oñembyasy ijehe.
Just before leaving the room.	Osẽ mboyvemi pe kotýgui.
Mine hurt you.	Che mba’éva ndeperhudika.
I didn’t want any of these shows to lose that.	Ndaipotáikuri ni peteĩ ko’ã espectáculo operde upéva.
He just followed the doctor's instructions.	Haʼe osegínte pe doktór heʼíva chupekuéra ojapo hag̃ua.
They are yellow and firm and taste very strong.	Ha’ekuéra hovy ha firme ha he’ẽ mbareteterei.
It’s real and it feels real.	Añetegua ha oñeñandu añetegua.
There were no major complications in either group.	Ndaipóri complicación tuichavéva mokõive atýpe.
Surely he can apply some of that training to this situation.	Katuete ikatu oaplika peteĩ mbaʼe upe entrenamiéntogui ko situasiónpe.
Getting the black vote is not about being black.	Ojehupyty haguã vóto morotî ndaha'éi ha'évo morotî.
We were in an arrangement.	Roime kuri peteĩ arreglo-pe.
This kind of software is actually under investigation.	Ko’ãichagua software añetehápe oĩ investigación-pe.
He can also face the music.	Ikatu avei ombohovake pe músika.
His skin is bright yellow.	Ipire hovy omimbipáva.
The cause lies deeper still.	Pe káusa oĩ pypukuvéva gueteri.
You can still respect and love them.	Ikatu gueteri rerrespeta ha rehayhu chupekuéra.
This is still happening.	Péva oiko gueteri.
Not that he wasn't used to it.	Ndaha'éi ha'e ndojepokuaái hague upéva.
You have experience even at a very young age.	Nde ningo rereko experiencia nemitãiterei ramo jepe.
I saw a lot of things growing up.	Heta mba’e ahecha okakuaávo.
In the short time he had been home, he had learned to ask questions.	Pe tiempo mbykymíme oĩ haguépe hógape, oaprendekuri oporandu haĝua.
He was super nice.	Ha’e ha’e va’ekue súper iporãva.
It can be both valuable and dangerous.	Ikatu ivaliosoiterei ha ipeligrosoiterei.
He's not like the rest of us.	Ha'e ndaha'éi ñande hembývaicha.
If four, try eight.	Irundy ramo, eñeha’ã ocho.
Don't get married.	Ani remenda.
You can hide behind the walls.	Ikatu rekañy umi murálla rapykuéri.
He felt strange in this company.	Ha’e oñeñandu extraño ko compañía-pe.
But no thank you.	Ha katu nahániri aguyje.
Look at my lips.	Emaña che juru rehe.
This can happen for three reasons.	Péva ikatu oiko mbohapy mbaʼére.
I know it will never happen.	Aikuaa araka’eve ndoikomo’ãiha.
All five players played the game very well.	Opavave poteĩ oha’ãva oha’ã porãiterei pe ñembosarái.
To begin with, nothing is clear.	Ñañepyrũ hag̃ua, mbaʼeve nahesakãporãi.
So it's like this big hole in the middle, right in front.	Upéicha ha'ete ko yvykua tuicháva mbytépe, tenonde gotyoite.
Put money into marketing.	Omoĩ pirapire marketing-pe.
He smiled at me.	Opukavy chéve.
I got some great ideas for things to change in my book.	Ahupyty algunas ideas tuichaitereíva umi mba’e okambia haĝua che arandukápe.
But I'll let him think about it.	Péro ahejáta chupe opensa upéva.
Not much more.	Ndahetáivéima.
He’s loud, he’s smart.	Ha’e hatã, ha’e iñarandu.
Of course he loves to be needed.	Katuete ha’e ohayhu oñeikotevẽ chupe.
He’d never do it.	Araka’eve ndojapomo’ãikuri.
Sometimes it’s like doing the work of four people.	Sapy’ánte ha’ete ku ojapóva irundy tapicha rembiapo.
I've got them.	Che areko umíva.
He couldn’t get them out of his head.	Ndaikatúi oguenohẽ umíva iñakãgui.
Just take your design one step at a time.	Pejapónte pende diseño peteĩ paso a la vez.
His voice was very loud.	Iñe’ẽ hatãiterei.
It was confirmed to him.	Oñemoañete chupe.
Looks like I have a lot to say.	Ha’ete ku areko heta mba’e ha’eva’erã.
They would have to walk.	Haʼekuéra oguata vaʼerãmoʼã.
I can't wait to be free.	Ndaikatúi aha'arõ aime haguã sãso.
It took him about half an hour to find the problem.	Oñeikotevẽ chupe media hora rupi oheka hag̃ua pe provléma.
Thank you so much for being with him.	Aguyjevete reime haguére hendive.
He makes up his own stories.	Ha’e ojapo ijeheguiete umi tembiasakue.
They can't.	Ha'ekuéra ndaikatúi.
You can't joke with me about this.	Ndaikatúi reñembohory chendive ko mba'ére.
I will be leaving when my work is done.	Che asẽta hína ojejapopa rire che rembiapo.
He slapped his chest.	Ha’e oinupã ijyva.
Everything isn’t good.	Opa mba’e naiporãi.
Leave it strange.	Eheja chupe iñextraño.
Still, his speech was very important.	Upéicharõ jepe, iñimportanteterei idiskúrso.
The reasons are as follows.	Umi mba’érepa ha’e ko’ãva.
Sometimes for better, sometimes for worse.	Sapyʼánte iporãve hag̃ua, sapyʼánte ivaive hag̃ua.
I can see that this might help some students.	Ahechakuaa upéva ikatuha oipytyvõ algún estudiántepe.
He was the best player on the field in the game.	Ha’e ha’ekuri pe jugador ikatupyryvéva cancha-pe upe partido-pe.
I am well here to fix that for you.	Che aime porã koʼápe amyatyrõ hag̃ua upéva peẽme g̃uarã.
He couldn't believe he heard this.	Ndoroviái ohenduha ko mba'e.
He was onto me very quickly.	Haʼe ningo pyaʼeterei oĩ che ári.
In the same place.	Upe lugárpe voi.
On the theory of mind.	Pe teoría de la mente rehegua rehe.
That's another option.	Upéva ha'e ambue opción.
But no happy feet.	Péro ndaipóri py ovyʼáva.
His eyes were still the same.	Hesa oĩ gueteri peteĩchaite.
You can then make any necessary changes to your system.	Upéi ikatu rejapo oimeraẽ ñemoambue oñeikotevẽva ne sistema-pe.
These two approaches yield consistent results.	Ko'ã mokõi enfoque ome'ë resultado consistente.
The world is tired.	Ko múndo ikaneʼõma.
Data if possible.	Datos ikatúramo.
These are the possible values.	Ko’ãva ha’e umi valor ikatúva ojejapo.
This will serve as a base point as follows.	Péva oservíta punto base ramo péicha.
Then a hand came over me and then another.	Upéi ou peteĩ po che ári ha upéi ambue.
Their eyes were anything but silent.	Hesakuéra ha’e oimeraẽ mba’e ha katu kirirĩháme.
Let’s get inside.	Jaike hyepýpe.
Two of them have yet to be confirmed.	Mokõi umíva apytégui noñemoañetei gueteri.
History will be the same.	Pe istória haʼéta avei upéicha.
Each had been previously married.	Káda uno omenda vaʼekue upe mboyve.
Which city gets which number is the luck of the draw.	Máva táva ohupyty mba'e número ha'éva suerte sorteo-pe.
It was a brief exercise for a minor character.	Ha’ékuri peteĩ ejercicio mbykymi peteĩ personaje menor-pe ĝuarã.
Stay with us for that.	Epyta orendive upévarã.
It was perfect.	Ha’e va’ekue perfecto.
The music is playing.	Pe músika oñembopu.
And we had a wonderful time.	Ha rohasa porãiterei.
Be a living example of it.	Peiko ehémplo oikovéva chugui.
I planned to check in with him first thing in the morning.	Aplanea aike haĝua hendive primera cosa pyhareve.
This is easier said than done.	Péva ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue.
I don’t think he ever loved me.	Che nda’aimo’ãi araka’eve cherayhu hague.
But there is a problem with that.	Péro oĩ peteĩ provléma upévare.
A real door, with a handle and everything.	Peteĩ okẽ añetegua, oguerekóva peteĩ asa ha opa mba’e.
Now he understands a lot more movie songs.	Koʼág̃a ontende hetaiteve purahéi de pelíkula.
Now there was a safety concern.	Ko’áğa oĩkuri peteĩ jepy’apy seguridad rehegua.
I’m still nervous about the program.	Che aime gueteri nervioso pe programa rehe.
But if you do then you definitely have something to hide.	Péro oiméramo rejapo upéicharõ katuete reguerekoha peteĩ mbaʼe reñomi vaʼerã.
It’s long, but not long.	Ipuku, ha katu ndaha’éi ipukúva.
I'll leave it to you.	Ahejáta ndéve.
Nature doesn’t know how, it doesn’t know fixed patterns.	Naturaleza ndoikuaái mba’éichapa, ndoikuaái umi patrones fijos.
We just love being told what to do.	Ñande jahayhu mante oje’éramo ñandéve mba’épa jajapova’erã.
Everyone who ever lived would get a better second act.	Mayma tapicha oikova’ekue araka’eve ohupytyva’erãmo’ã peteĩ segundo acto iporãvéva.
We never knew it.	Araka’eve ndoroikuaáikuri.
Look at that work.	Emañamína upe tembiapo rehe.
That is the law of the land.	Upéva hína upe tetã léi.
It's the last thing on the ball.	Ha'e pe ipahaite mba'e pe pelota ári.
If the kids make it home, you’ve got them.	Umi mitã ojapo ramo hógagui, reguerekóma chupekuéra.
Some are harder than others.	Oĩ hasyvéva ótrogui.
I thought this would work.	Che apensa kuri péicha osẽ porãtaha.
You both look very happy.	Mokõivéva pehecha pevy’aitereiha.
It's not an impossible task.	Ndaha'éi peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
Or check out my recent posts.	Térã ehecha che kuatiakuéra nda’aréi ojejapóva.
His mother must have entered the room.	Oiméne isy oike kuri pe kotýpe.
If not you can try one now.	Ndaipóriramo ikatu reñeha’ã peteĩ ko’áĝa.
This will happen no more than once or twice a month.	Péva ndohasa mo'ãi peteî térã mokõi jey al mes.
She's independent and sweet.	Ha'e independiente ha dulce.
But it wasn't that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva.
Still, this feels different.	Upéicharõ jepe, ko mbaʼe oñeñandu idiferénteva.
Until recently it was assumed that there was no connection between the two.	Nda’aréi peve oñeimo’ãkuri ndaiporiha joaju mokõivéva apytépe.
He’s on a soul mission.	Ha’e oĩ peteĩ misión de alma-pe.
A picture this week.	Peteî ta'anga ko arapokõindýpe.
Everyone needs to start somewhere.	Maymáva tekotevẽ oñepyrũ peteĩ hendápe.
They look good in front of him.	Ojehecha porã hikuái henondépe.
The issue is very close to my heart.	Pe asunto hi’aguĩeterei che korasõgui.
He was now only five feet away.	Haʼe koʼág̃a opyta cinco métro añónte.
They knew exactly where to go and went straight there.	Haʼekuéra oikuaa porã moõpa oho vaʼerã ha oho upépe direktoite.
I can’t find any good in any member.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua mba’eporã mba’eveichagua miembro-pe.
You didn't hear a single car.	Nderehendúi ni peteĩ mba'yrumýi.
They were fine.	Haʼekuéra oĩ porã vaʼekue.
Also an effective tool is a set of small daily goals.	Avei tembiporu efectivo ha'e peteî conjunto de metas michîva ára ha ára.
So layer your running clothes and get out there.	Upévare emoĩ capa nde ao de carrera ha esẽ upégui.
But that's what they did.	Péro upéva ojapo hikuái.
The whole town came out to hear me.	Pe táva tuichakue osẽ cherendu hag̃ua.
I see it in him.	Ahecha hese.
Red means stop.	Pytã he’ise ojejoko.
He didn't find it.	Ndojuhúi.
He’s playing himself in this show.	Ha’e ombopu ijehegui ko espectáculo-pe.
It actually has enough room for students to eat.	Añetehápe oreko suficiente espacio umi temimbo'e okaru haguã.
And if so, they will call back.	Ha oiméramo upéicha, ohenói jeýta hikuái.
He knows how to make conversation.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ojapo vaʼerã ñemongeta.
I'm sad but just a little bit, I'm definitely far from happy.	Che ñembyasy ha katu michĩmínte, katuete aime mombyry vy'águi.
He stood up and smiled.	Opu’ã ha opukavy.
The man turned and shook his head.	Pe kuimba’e ojere ha oñakãity.
And now, so is he.	Ha koʼág̃a, upéicha avei haʼe.
She had also hurt her child.	Haʼe omoñeñandu vai vaʼekue avei imemby.
As our children grow up, our world changes as parents.	Ñande ra’ykuéra okakuaa aja, ñande mundo okambia tuvakuéraicha.
You’re not doing well.	Nde nereiko porãi.
What's his name.	Mba'épa héra.
This blog does not represent legal advice.	Ko blog ndorrepresentái asesoramiento jurídico.
You go to your room.	Nde reho nde kotýpe.
They go to good schools.	Oho hikuái mbo’ehao porãme.
And here’s something everyone can feel really good about.	Ha ko’ápe oĩ peteĩ mba’e opavave ikatuva’erã oñeñandu porã añetehápe.
They say you have to respect their culture, their feelings.	He’i hikuái remomba’eva’erãha icultura, hemiandu.
And earn some money.	Ha egana michĩmi pláta.
He would know what would happen if he found out.	Haʼe oikuaáta mbaʼépa oikóta oikuaáramo upéva.
That’s the kind of space it gives us.	Upéva ha’e pe tipo de espacio ome’ẽva ñandéve.
That's definitely happened here.	Upéva katuete oiko ko'ápe.
His eyes were red.	Hesa pytã.
I continued to run the game and develop the scenario.	Asegi amboguata pe juego ha adesarrolla pe escenario.
But it is something else.	Péro ambue mbaʼe.
No injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión.
You didn't know it.	Ndereikuaái va'ekue.
It's a common sense issue.	Ha'e peteî tema de sentido común.
Both in size and spirit.	Mokõive tuicha ha espíritu-pe.
Just a minute.	Peteĩ minuto-nte.
It brings me joy more than anything else.	Ogueru chéve vy’apavẽ opa mba’égui.
And this is just the beginning.	Ha péva ningo iñepyrũnte.
He will need to be strong.	Haʼe oikotevẽta imbarete.
Put it on the floor and sit on it.	Emoĩ yvýpe ha eguapy hi’ári.
You bring me what is important.	Nde regueru chéve pe iñimportánteva.
Payment, insurance and records.	Pago, seguro ha registro-kuéra rehegua.
Those things were just.	Umi mba’e ha’énteva’ekue.
That’s another very important practice of mine.	Upéva ha’e ambue che práctica iñimportantetereíva.
I will miss that.	Che aperdéta upéva.
But in neither case did the data lie.	Pero ni peteî kásope ijapúi umi dato.
You can find out.	Ikatu reikuaa.
I have only one fond memory.	Che areko peteĩ manduʼa porãnte.
He left the house and told defendant to leave.	Osê ógagui ha he'i acusado-pe osê haguã.
His wife and daughter joined him there.	Hembireko ha itajýra omoirũ chupe upépe.
This is the person who needs to be doing this song.	Kóva ha’e pe tapicha oikotevẽva ojapo hína ko purahéi.
Beyond this, we still have questions of interpretation.	Péva ohasávo, jaguereko gueteri porandu interpretación rehegua.
I know as well as you to know.	Che aikuaa peẽichaite aikuaa porã hag̃ua.
It wasn’t in place.	Ndaha’éikuri hendaguépe.
See it to appreciate it!.	¡Ehecha remomba'e haguã!.
I’m glad we live in the country.	Avy’a jaiko haguére tetãme.
If you get the blue screen of death.	Rehupyty ramo pe pantalla hovy ñemano rehegua.
Winter was definitely coming.	Katuete oúma hína kuri roʼy.
Here’s their website.	Ko’ápe oĩ ipágina web.
Unit balance is excellent.	Saldo unidad rehegua iporãiterei.
I was so tired of it.	Chekaneʼõiterei chugui.
He provided no evidence to support this statement.	Nome'êi prueba oipytyvõva ko declaración.
Nothing good ever comes for free.	Mba’eve iporãva araka’eve ndoúi gratis.
He heard, he heard, he heard.	Ohendu, ohendu, ohendu.
He, however, declined to say when.	Ha’e katu ndoipotái he’i araka’épa.
In time you will come to serve me.	Tiémpo rire peju vaʼerã peservi hag̃ua chéve.
So we reviewed the literature on it.	Upévare rohesaʼỹijo umi puvlikasión oñeʼẽva hese.
We will continue to play and play hard.	Ñande jasegíta ñañembosarái ha ñañembosarái hatãta.
I assume you want to have it back.	Asumi reguerekose jeyha.
He refused to eat or drink.	Haʼe ndokaruséi ni ndoyʼuséi.
A very different result was obtained.	Ojehupyty peteĩ resultado iñambuetereíva.
Stay.	Pyta.
Now we get to the moral of this story.	Ko'ágã ñaguahë moral ko tembiasápe.
He was walking home.	Ha’e oguata hína kuri hógape.
So give me a call.	Upévare emeʼẽ chéve peteĩ ñehenói.
He came to me.	Ha'e ou che rendápe.
I got him another piece.	Che ahupyty chupe ambue pehẽngue.
, was born.	, heñóikuri.
I don't see any other option as it would be foolish not to sell.	Ndahechái ambue opción ha'eháicha tavy noñevendéi haguã.
The choice is entirely his.	Pe elección ha’e enteramente imba’e.
I really want to see you.	Che ningo rohechase añete.
That is the secret to weight loss.	Upéva haʼe pe sekréto japerde hag̃ua ñande peso.
He was loved by all.	Haʼe ningo enterovéva ohayhu vaʼekue.
She has some problems with her sexual identity.	Ha’e oreko algún problema pe identidad sexual orekóvare.
The process has begun.	Oñepyrûma proceso.
But as a team, they can accomplish much more.	Péro peteĩ ekípoicha ikatu ohupyty hikuái heta mbaʼe hetave mbaʼe.
I told him before.	Che ha’e chupe upe mboyve.
Our private lives are different than they used to be.	Ñande rekove privado iñambue yma guarégui.
In other forms, of course, but he’ll be back.	Ambue forma-pe, katuete, ha katu ha’e ojevýta.
We would have been happy.	Rovyʼa vaʼerãmoʼã.
Maybe they can do what the military can’t.	Ikatu ikatu ojapo hikuái umi militar-kuéra ndaikatúiva ojapo.
You have to understand a lot from that.	Heta mbaʼe rentende vaʼerã upévagui.
Excited children followed him everywhere he went.	Mitãnguéra emocionado omoirũ chupe oparupiete ohohápe.
Then, message me and tell me how you’re feeling.	Upéi, chéve mensaje ha ere chéve mba’éichapa reñeñandu.
I was never good at those places.	Arakaʼeve ndachekatupyryivaʼekue umi lugárpe.
They have so many great songs.	Hetaiterei purahéi guasu oguereko hikuái.
Or risk being cut.	Térã ojearriesga oñeikytĩ haguã.
Both are created by code.	Mokõivéva ojejapo código rupive.
It can only get better from here.	Ko’águi añoite ikatu iporãve.
No one in the industry wants to rock the boat.	Avave ko industria-pe ndoipotái ombotyryry pe barco.
Our service provides a friendly service.	Ore servicio ome'ê peteî servicio amistoso.
If so, he certainly did not know her well.	Oiméramo upéicha, katuete ndoikuaái porãi chupe.
Neither here nor there.	Ni ápe ni pépe.
Lower your head.	Emboguejy nde akã.
This has nothing to do with free speech.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación libertad de expresión ndive.
The quality of the studies was generally high.	Pe calidad umi estudio rehegua ha’e kuri en general yvate.
Perhaps he was responsible for my father's death.	Oiméne haʼe la rresponsavilida che ru omano haguére.
You took something that belonged to me and tried to kill it.	Rejagarra peteĩ mbaʼe chembaʼéva ha reñehaʼã rejuka.
This means focusing at least once.	Péva he’ise oñecentraha por lo menos una vez.
That's all that's the day.	Upéva añoite ha'e pe ára.
He had to have passion.	Tekotevẽkuri oreko pasión.
She was his, and she was ready to fight for him.	Haʼe ningo imbaʼe, ha haʼe oĩma preparáda oñorairõ hag̃ua hesehápe.
This is a major performance driver.	Kóva ha’e peteĩ impulsor principal desempeño rehegua.
He didn't want to tell anyone.	Nomombe'uséi avavépe.
That seemed to interest them.	Upéva haʼete voi ointeresáva chupekuéra.
She sat like the others, in front of his eyes and waited.	Ha’e oguapy umi ambuéicha, hesa renondépe ha oha’arõ.
He'll be home in half an hour.	Ha'e oĩta hógape media hora rire.
I hope she chooses the right choice that is best for her.	Aipotaite oiporavo pe elección correcta iporãvéva chupe ĝuarã.
But thanks for the judgment.	Péro aguyje pe huísio rehe.
What matters to me may or may not matter to you.	Pe iñimportánteva chéve g̃uarã ikatu oimporta térã nahániri peẽme g̃uarã.
And yet, things do happen.	Ha upéicharõ jepe, umi mbaʼe oiko añete.
And to beat him.	Ha oinupã haguã chupe.
And one more thing, my friends.	Ha peteĩ mba’e ivaivéva, che irũnguéra.
Those want a hand to help them up.	Umi oipota peteĩ po oipytyvõtava chupekuéra opuʼã hag̃ua.
Then he realized what he was seeing.	Upéi ohechakuaa mbaʼépa ohecha hína.
But it may not be wild anymore.	Péro ikatu ndopytavéima kaʼaguy.
The following code will work.	Ko código oúva omba’apóta.
We have a lot in common.	Heta mbaʼe jareko en común.
And he never spoke to them again.	Ha araka’eve noñe’ẽvéima hendivekuéra.
He was not wearing fall protection and fell to his death.	Haʼe ndoiporúi kuri proteksión hoʼa hag̃ua ha hoʼa omano meve.
The range we're talking about here, doesn't even make sense.	Pe rango ñañe'êva ko'ápe, ndorekói ni sentido.
You don't have to have anything to do with them.	Natekotevẽi reguereko mbaʼeve hendivekuéra.
Both lines are the same.	Mokõive línea peteĩchaite.
Maybe once or twice, then it would be fine.	Ikatu peteĩ térã mokõi jey, upéicharõ oĩ porãta.
It helps to have helpful conversations.	Oipytyvõ oñemongeta haguã oipytyvõva.
What was, still is.	Pe oĩva’ekue, oĩ gueteri.
How sweet would that be.	Mba’eichaitépa ijukyva’erãmo’ã upéva.
I highly recommend this unit.	Che arrecomendaiterei ko unidad.
I had been asked to do that.	Ojejerure kuri chéve ajapo hag̃ua upéva.
Open data is part of the open movement.	Umi dato abierto oike movimiento abierto-pe.
He loves women.	Ha’e ohayhu kuñanguérape.
They brought it.	Ogueru hikuái.
We know where they got it from.	Jaikuaa moõguipa oguenohẽ hikuái.
We're not related.	Ñande ndaha'éi pariente.
There are so many views that this is crazy.	Hetaiterei ojehecha upévare kóva itavy.
But they came close.	Péro oñemoag̃ui hikuái.
I've never been here before.	Araka'eve ndaha'éi vaekue ko'ápe upe mboyve.
He knew it was true from the beginning.	Ha’e oikuaákuri añeteha iñepyrũmby guive.
Certain events in his life.	Ciertos acontecimientos hekovépe.
There are no such exceptions.	Ndaipóri excepción ko'ãichagua.
We just stood there looking at each other.	Roñembo’ymínte upépe romañávo ojuehe.
Well, not completely one, but certainly a lot like one.	Bueno, ndaha’éi completamente peteĩ, ha katu katuete heta ojoguáva peteĩme.
It's not like me.	Ndaha'éi cheichagua.
They tell each other they love each other.	He'i hikuái ojupe ojoayhuha.
I could only imagine.	Che ikatu kuri añeimahina añoite.
We are making the history.	Ñande jajapo hína pe tembiasakue.
According to him, this problem is a result of stress.	Péicha he'i, ko problema ha'e resultado estrés rehe.
Slowly, he smiled.	Mbeguekatúpe, opukavy.
It goes further than that.	Oho mombyryve upévagui.
Summer is a good time to do smaller, fun projects.	Verano ha’e peteĩ momento iporãva ojejapo haĝua umi proyecto michĩvéva ha vy’arã.
It’s all current stuff happening here.	Opa mba’e ko’ágãgua mba’e oikóva ko’ápe.
Then they left the hall and left.	Upéi osẽ hikuái pe salónpe ha oho hikuái.
Therefore, science and religion need to talk to each other.	Upévare tekotevẽ oñeʼẽ ojuehe pe siénsia ha rrelihión.
Just to protect the people.	Oñangareko haguãnte tavayguakuéra rehe.
And he says you're still here.	Ha he'i reimeha gueteri ko'ápe.
He couldn't think of any reason to want to talk to them.	Ndaikatúi opensa mbaʼérepa oñeʼẽse hendivekuéra.
But another method is needed.	Péro tekotevẽ ojepuru ótro método.
He knows how to get out of this place.	Ha’e oikuaa mba’éichapa osẽ ko tendágui.
But it remains to be seen.	Péro ojehecha vaʼerã gueteri.
His work helps everyone gain so much more value.	Hembiapokue oipytyvõ maymávape ohupyty haguã hetaiteve valor.
The fourth identifies which car should accompany the target.	Irundyha ohechakuaa mba'e automóvil-pa omoirûva'erã pe blanco-pe.
I understand she did have a thing on social media about it.	Antende ha’e añetehápe oguereko hague peteĩ mba’e medios sociales-pe upévare.
You seem to feel better.	Haʼete ku reñeñandu porãvéva.
I can’t explain how we met.	Ndaikatúi amombe’u mba’éichapa rojojuhu.
I have a sister and a mother.	Che areko peteĩ ermána ha peteĩ sy.
It’s the only way in.	Ha’e pe tape añoite ojeike haguã.
And they have put that to good use.	Ha oiporu porãma hikuái upéva.
I want him to really think about my question.	Aipota ha’e opensa añetehápe che porandu rehe.
Didn't know what it entailed except that it was pretty cool code.	Ndoikuaái mba’épa ogueraha ndaha’éiramo ha’eha peteĩ código iporãitereíva.
You just have to be you.	Tekotevẽnte nde ha’e.
They have to have a place to go.	Oguerekovaʼerã hikuái peteĩ lugár oho hag̃ua.
This issue has been around for a long time.	Ko tema ningo are guivéma oĩ.
Strange how things from the past can still have an impact now.	Extraño mba'éichapa umi mba'e yma guaréva ikatu gueteri oreko impacto ko'ágã.
Make the experience feel personal.	Pejapo pe experiencia oñeñandu haĝua personal.
They were in a difficult situation.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue peteĩ situasión ijetuʼúvape.
I didn’t get him.	Ndahupytýi chupe.
My parents had bought it seven years before.	Che ru ha che sy ojogua kuri siete áño upe mboyve.
Money doesn't matter to him.	Pe pláta noimportái chupe.
I feel exactly what you described.	Añandu exactamente pe pedescribi va’ekue.
I took so much of his time.	Che ningo aipyhy hetaiterei itiémpogui.
It's been the last few days.	Ha sido los últimos días.
When you talk to him, he just tells you to shut up.	Reñeʼẽ jave hendive heʼínte ndéve rekirirĩ hag̃ua.
They didn’t meet.	Ndojojuhúi.
That’s a terrible thing.	Upéva ivaieterei.
They are, and are not, part of our own lives.	Ha’ekuéra ha’e, ha ndaha’éi, ñande rekove tee rehegua.
The whole town heard about it.	Táva tuichakue ohendu upéva.
We just get enough money for each day at a time.	Jahupyty mante sufisiénte pláta káda díape g̃uarã peteĩ jeýpe.
And related issues.	Ha umi tema ojoajúva hese.
And inside, there’s this book.	Ha hyepýpe, oĩ ko aranduka.
At the time, he had said little.	Upe tiémpope haʼe saʼi heʼi kuri.
Follow the link on the sales page to get it now.	Esegui pe enlace oĩva página de ventas-pe rehupyty hag̃ua koʼág̃a.
I watched emotions rise, then fall again.	Ahecha umi emoción ojupi, upéi ho’a jey.
The girls have gone on the run.	Mitãkuña'ikuéra ohóma okañy.
I meant more.	Che ha’ese kuri hetave mba’e.
This is not a new idea, and it may not get very far.	Kóva ndaha’éi peteĩ temiandu pyahu, ha ikatu ndohupytýi mombyry eterei.
The last thing he wants is her attention.	Pe ipahaite oipotáva haʼe hína oñatende hese.
He would, then, have done more for me.	Haʼe ningo upéicharõ, ojapovéta kuri cherehe.
I’m not quite dead yet.	Ndamanói porãi gueteri.
The rate is better than one per week.	Pe tasa iporãve peteĩgui káda semána.
There is no part of it.	Ndaipóri parte chugui.
However, there are other players who use this strategy and win.	Ha katu oî ambue jugador oiporúva ko estrategia ha ogana.
I really hope this works out for our kids.	Añetehápe aipota ko mba’e osẽ porã ñane mitãnguérape ĝuarã.
The lines around them end.	Umi línea oĩva ijerérekuéra opa.
Also trust your common sense.	Avei ejerovia nde sentido común rehe.
They seemed to have disappeared.	Haʼete voi okañy vaʼekue hikuái.
And you'll use it less because you'll need it less.	Ha saʼive reiporúta pórke saʼive reikotevẽta.
You cannot, of course, do this.	Ndaikatúi, katuete, rejapo kóva.
He can’t seem entirely to understand how this could even be a problem.	Ha’ete ku ndaikatúiva ontende enteramente mba’éichapa ikatu voi kóva ha’e peteĩ problema.
This boy could no longer give blood.	Ko mitãkariaʼy ndaikatuvéima omeʼẽ tuguy.
They put it in security.	Omoî hikuái seguridad-pe.
This was going to be difficult.	Péva hasýta kuri.
Each image in a pair was taken two weeks apart.	Káda taʼanga peteĩ par-pe ojejapo mokõi semána ojuehegui.
Two other children had died in infancy.	Ambue mokõi mitã omano kuri imitãrusúpe.
That was my job.	Upéva haʼe vaʼekue che rembiapo.
He's done it before.	Ha'e ojapova'ekue upe mboyve.
Once you get there, the mission is over.	Peĝuahẽvo upépe, opa pe misión.
But I don't know why I can't break glass.	Pero ndaikuaái mba'érepa ndaikatúi aity vidrio.
The strong king is weak.	Pe rréi imbaretéva ikangy.
It burns cold to white.	Okáipa ro’ysã morotĩme.
Maybe we’re the ones.	Ikatu ñande.
So it comes from a place of love.	Upéicha ou peteĩ tenda mborayhúgui.
In sight where you shot him, but fuck it.	En vista moõpa redispara chupe, pero joderlo.
With practice, it clearly would be.	Pe práctica reheve, hesakã porã ha’étaha.
I don’t like your tone.	Ndachegustái nde tono.
No, he would take advantage.	Nahániri, haʼe oaprovecha vaʼerãmoʼã.
I have a great car.	Che areko peteĩ auto tuicháva.
Remember when you are mad at someone count out loud to ten.	Nemanduʼákena ndepochy jave peteĩ persónare eipapa hatã diez peve.
He seemed to have another quiet evening at home.	Ha’ete ku oguerekóva ambue ka’aru kirirĩháme hógape.
But that doesn't mean anything.	Péro upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
Consider, for example, the theory of light.	Por ehémplo, ñapensamína pe teoría de la lus rehe.
It was purely mental stuff.	Ha’ékuri mba’e apytu’ũ rehegua añoite.
She continues to get worse.	Haʼe osegi ivaive ohóvo.
But not for me.	Péro ndahaʼéi chéve g̃uarã.
But the future.	Péro pe futuro.
I haven't tried it on my machine.	Che ndaha'éi añeha'ãva che máquina-pe.
It’s like you can hide a huge ship.	Ha’ete ku ikatúva reñomi peteĩ várko tuichaitereíva.
Background variables included were age, gender, and education.	Umi variable antecedente oikeva'ekue ha'e edad, género ha educación.
You're sitting wrong.	Nde reguapy vaíma.
I don't know how to do that.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta upéva.
You put your hand in there, and they'll stop.	Remoĩ nde po upépe, ha ha'ekuéra ojokóta.
I've never met this person in my life.	Che rekovépe araka'eve ndaikuaái ko tapichápe.
He’d never heard the rest of the story.	Ha’e araka’eve nohendúiva’ekue pe istória hembýva.
We want them to be as simple as possible.	Roipota haʼekuéra isencillo ikatuháicha.
That is why it is important to know the language.	Upévare iñimportánte jaikuaa pe idióma.
Then he can control the wind.	Upe rire ikatu okontrola pe yvytu.
In response, he said.	Ombohováivo, he'i.
You can take my company.	Ikatu regueraha che kompañía.
But there are people in and some out.	Péro oĩ gente oike ha osẽva algúno.
Make sure they have breakfast.	Ejeasegura orekoha hikuái desayuno.
Along the way, he would find a meeting and leave.	Tapére, ojuhúta peteĩ rreunión ha oho.
Sometimes sad stuff.	Sapy’ánte mba’e ñembyasy.
I think people are more capable in their hearts.	Che apensa umi hénte ikatupyryveha ikorasõme.
Much better results.	Tuicha iporãvéva resultado.
It's not that.	Ndaha'éi upéva.
Still, they decided to do it anyway.	Upéicharõ jepe odesidi hikuái ojapo tahaʼe haʼéva.
I mean, like beautiful.	Che ha’ese, iporãháicha.
They've made it available online.	Ha'ekuéra omoîma disponible en línea.
And we were going to keep him in the plan.	Ha roñongatúta kuri chupe pe plan-pe.
Or even a month.	Térã peteĩ més jepe.
In his hands.	Ipópe.
The effects group.	Pe grupo efectos rehegua.
That can definitely be valuable as well.	Upéva katuete ikatuha ivalioso avei.
It's like walking on air if they let you go.	Haʼete ku reguatáva aire ári ndehejáramo hikuái reho.
You can add as many trees as you want.	Ikatu remoĩ mboy yvyramátapa reipotáta.
Contributed to experimental design and data analysis.	Oipytyvõ diseño experimental ha análisis de datos-pe.
Then something changed.	Upéi peteĩ mbaʼe okambia.
There is no green card.	Ndaipóri tarjeta verde.
The great mover is death.	Pe tuicha oñemomombyrýva ha’e ñemano.
It's not the natural order of things.	Ndaha'éi pe orden natural umi mba'e rehegua.
He tried to say people were afraid to fight him.	Oñeha'ã he'i gente okyhyje oñorãirõ haguã hendive.
There were parties outside.	Oĩkuri umi fiesta okápe.
He never came.	Ha'e araka'eve ndoúi.
I’ll write more about those thoughts in the coming weeks.	Ahaivéta umi pensamiento rehegua umi semana oúvape.
Please suggest me.	Por favor, sugerir chéve.
Then you have come to the right place.	Upéi reguahẽma pe lugár oĩ porãhápe.
Give me a call.	Eme’ẽ chéve peteĩ ñehenói.
This sounds pretty fun.	Kóva ipu porãiterei vy’arã.
My cheeks felt so dry.	Che jyva oñeñandu isekoiterei.
It works very well in many applications.	Omba’apo porãiterei heta aplicación-pe.
Does it reverse the smell of my feet?.	¿Ombojere piko che py ryakuã?.
This is widely known.	Péva ojekuaa oparupiete.
Beat in the eggs, one at a time.	Oñembopupu umi huevo-pe, peteĩ teĩ.
Try to be as detailed as possible.	Eñehaʼã ejapo upéva detallado ikatuháicha.
And he knew it wasn't going well.	Ha haʼe oikuaa ndohói porãiha upéva.
You know you love it.	Peẽ peikuaa pehayhuha upéva.
But now there was nothing to do about it.	Péro koʼág̃a ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo hag̃ua upévare.
It is difficult to determine the information to be provided to the user.	Hasy ojekuaa haguã marandu oñeme'êva'erã usuario-pe.
And ask the question.	Ha eporandu.
He didn't move.	Ha'e nomýiri.
This is a global first.	Kóva peteî primero global.
All the same, he wasn’t clear what was going on.	Opa mba’e peteĩcha, ha’e nahesakãporãi mba’épa oiko.
Obviously, you don’t have to use it.	Jahechaháicha, natekotevẽiha reiporu.
None of which sounds great.	Ni peteĩva umívagui ipu porãiterei.
I can help you out.	Che ikatu aipytyvõ.
Of course you can keep a secret then.	Añetehápe ikatu reñongatu peteĩ sekréto upérõ.
Then the killing began.	Upérõ oñepyrũ ojejuka.
Her heart broke as she heard him in tears from the other side.	Ikorasõ oñembyai ohendúvo chupe tesay reheve ambue lado-gui.
Come on Dad, let’s fuck.	Eju papá, jajopy.
How they won the war is hard to know.	Mba’éichapa ogana hikuái pe ñorairõ guasúpe hasy jaikuaa haĝua.
Coming from a smoke-free environment.	Oúva peteî ambiente sin humo-gui.
I was naturally skinny.	Che ningo naturalmente ipire hũ vaʼekue.
After everyone had gone to bed.	Opavave oho rire oke.
You are better than me.	Nde ningo nde reko porãve chehegui.
They'll say, your father's.	He'íta hikuái, nde ru mba'e.
Learn about our mission, and our team, here.	Eikuaa ore misión rehegua, ha ore equipo rehegua, ko’ápe.
Then you can enter.	Upéi ikatu reike.
I didn't think much of it.	Che ningo napensaguasúi vaʼekue upévare.
But then someone else will care.	Péro upérõ ótro ojepyʼapýta.
He had no right to ask her to do so.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho ojerurévo chupe upéva.
So in this area knowledge of other programs is needed.	Upéicha ko área-pe oñeikotevê conocimiento ambue programa-kuéra rehe.
Instant claims are different.	Umi reclamo instantáneo iñambue.
Currently there are only five in operation.	Ko'ágã oî pokõinte oîva en funcionamiento.
It's just weird.	Ha'e peteĩ mba'e extraño añónte.
He would have left it at that.	Haʼe oheja vaʼerãmoʼã upépe.
But not to be too proud of my safety.	Péro ani hag̃ua añemombaʼeguasueterei che segurida rehe.
But the content is the key.	Ha katu pe contenido ha’e pe clave.
During the summer, they usually operate only one machine.	Arahaku aja, jepiveguaicha omombaʼapo hikuái peteĩ mákinapente.
You can contact the police.	Ikatu reñe'ê policía ndive.
This request was ignored by the crew.	Ko pedido omboyke tripulación-pe.
Change is coming.	Oúma hína pe kámbio.
I succeeded in that.	Che aconseguíkuri upévape.
Don't worry about anything.	Ani rejepy'apy mba'eve rehe.
It is well worth the effort.	Ovale la pena ñañehaʼãmbaite.
And tell stories.	Ha emombe’u mombe’upy.
You may have to calm down.	Ikatu reñembopyʼaguapy vaʼerã.
The real thing doesn’t even bear thinking about.	Pe mba’e añetegua ni ndogueropu’akái ojepy’amongeta haĝua.
They went in and saw some things.	Oike hikuái ha ohecha unos kuánto mbaʼe.
I love it when we go out like this, all three of us.	Che ahayhu ñasẽ jave péicha, mbohapyvéva.
I wanted to show our beautiful image more.	Ahechaukasevékuri ore imagen iporãva.
That was now beginning to change.	Upéva koʼág̃a oñepyrũma kuri okambia.
He disappeared into a side room and hurried back.	Okañy peteĩ koty lateral-pe ha pya’e ojevy.
At first, usually, your mind will respond.	Ñepyrũrã, jepive, ne akã ombohováita.
There was nothing wrong with his face.	Ndaipóri mba’eve ivaíva hova rehe.
Everyone loves getting something for free.	Maymávape ohayhu ohupyty peteĩ mba’e gratis.
Then one night they are awakened by the sound of the engine.	Upéi peteĩ pyhare oñemombáy chupekuéra pe motor ryapu rupi.
The face he had never really understood.	Pe hova ha’e araka’eve nontendeporãiva’ekue añetehápe.
Submit a removal request with your changes.	Emondo peteĩ mba’ejerure ojeipe’a hag̃ua ne ñemoambue reheve.
There are clear errors in the rest of the instructions.	Oĩ error hesakãva umi instrucción hembývape.
I’ve never seen shoes.	Araka’eve ndahecháiva sapatu.
This can be seen in the examples given.	Péva ikatu jahecha umi ehémplo oñemeʼẽvape.
Each fall there were approximately three hundred thousand new faces.	Káda ho’a oĩkuri haimete trescientos mil hova pyahu.
He stopped somewhere near behind.	Opytu’u peteĩ hendápe ag̃ui hapykuéri.
Thought cannot work in any field other than time.	Pe pensamiento ndaikatúi omba’apo mba’eveichagua campo-pe ndaha’éiva tiempo rehegua.
I’m not too scared.	Che ndakyhyjéiterei.
But be very quiet indeed.	Péro ekirirĩeterei añetehápe.
Users can keep track of balance online.	Umi usuario ikatu omantene seguimiento saldo en línea.
So it wasn't that big of a deal.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue upéicha tuicháva peteĩ kontrátogui.
Thus, the current study is significant in several ways.	Péicha estudio ko'ágãgua tuicha mba'e heta mba'épe.
But then there is education.	Péro upéi oĩ tekomboʼe.
My staff knows another way out of this building.	Che personal oikuaa ambue tape osê haguã ko edificio-gui.
And it's not over.	Ha ndaha'éi opa.
I shouldn't have to wonder.	Ndaipóri vaʼerã añeporandu.
She looks good in space.	Ha’e ojehecha porã espacio-pe.
It could have been something else, and so was he.	Ikatu kuri ambue mbaʼe, ha haʼe avei upéicharõ upéicha.
This is the approach we follow here.	Péva ha’e pe enfoque jasegíva ko’ápe.
Find the common ground.	Eheka pe común.
But none of that is the case.	Péro ni peteĩva umívagui ndahaʼéi upéicha.
This, literally, this is it.	Kóva, literalmente, kóva ha’e.
I tried to get a feel for his emotions.	Añeha’ã ahupyty peteĩ sentimiento umi emoción orekóvare.
But now there is a new problem.	Péro koʼág̃a oĩ peteĩ provléma pyahu.
When the file is complete.	Oñemohu’ãvo pe archivo.
We do not sell food.	Ndorovendéi tembiʼurã.
It's just great.	Ha'e tuicha mba'énte.
In fact it is.	Añetehápe ha'e hína.
Any idea where the problem lies.	Oimeraẽ idea oĩháme pe problema.
We have a beginning, a middle, and an end.	Ore roguereko peteĩ ñepyrũ, peteĩ mbyte ha peteĩ ipaha.
Doubt I’ll ever get married.	Duda araka’eve amendataha.
Sometimes both at once.	Sapy’ánte mokõivéva peteĩ jeýpe.
It’s not through the law.	Ndaha’éi léi rupive.
It didn’t go well.	Ndohói porãi.
That would be nice, but it is not.	Iporãta oikóramo upéicha, péro ndahaʼéi upéichante.
Still young and needs development.	Mitãrusu gueteri ha oikotevê desarrollo.
I kissed the top.	Ahetũ yvate gotyo.
So, there it was, out in the open.	Upéicha, upépe oĩkuri, okápe pe abierta-pe.
She remained stuck in the times, never marrying or having children.	Haʼe opyta ojepytaso pe tiémpope, arakaʼeve nomendái ni ndoguerekói mitã.
You have to look deeper into the reasons.	Rejesareko pypukuveva’erã umi mba’érepa.
These can be adjusted by time or location.	Koʼãva ikatu oñemohenda mbaʼe aravópe térã moõpa oĩ.
I hope the book is better.	Aipotaite ningo iporãve pe lívro.
You can let them pass you by.	Ikatu reheja ohasa hikuái nderehe.
There are a few ways you can go about this.	Oĩ mbovymi tape ikatúva reho ko mba’ére.
It was such a beginning.	Ha’eva’ekue peteĩ ñepyrũ ko’ãichagua.
We use what we need to try to control ourselves.	Jaipuru umi mbaʼe ñaikotevẽva ñañehaʼã hag̃ua ñandejoko.
But he wants more than that.	Péro haʼe oipota hetave mbaʼe upévagui.
Just watch and remember.	Pemañamínte ha penemandu’áke.
We can't find it.	Ndaikatúi jajuhu.
He means well to me, he means well to you.	Ha'e he'ise porã che rehe, he'ise porã nde rehe.
No one knew we were there.	Avave ndoikuaái roime hague upépe.
It’s like you know you’ve done the wrong thing.	Ha’ete ku reikuaáva rejapo hague pe mba’e vai.
He tries to appeal to people.	Oñeha'ã oguerohory gente-kuérape.
First, take the time to observe how much he eats.	Primero, eñemotiémpo rehecha hag̃ua mboýpa hoʼu.
So worry about yourself before worrying about what others think.	Upévare ejepyʼapy ndejehe rejepyʼapy mboyve umi ótro opensávare.
Two of my children died.	Mokõi che memby omano.
We laughed and shook hands.	Ropukavy ha roñopo.
Now he can't just walk.	Ko'ágã ndaikatúi oguata rei.
That many of the instructions were clear.	Upéva heta umi instruksión hesakã porã hague.
It’s very different.	Iñambueterei ningo.
You represent life and everything they yearn for.	Nde orrepresenta tekove ha opa mba’e ha’ekuéra oipotaitereíva.
The city is still closed and the last men are asleep.	Pe táva oñemboty gueteri ha umi kuimbaʼe ipahaitéva oke hína.
There's really no way to avoid it.	Añetehápe ndaipóri mba'éichapa ikatu ojehekýi chugui.
Try again in a few minutes.	Eñeha’ã jey mbovymi minuto rire.
To my surprise, a man answered.	Che sorpresarã, ombohovái peteĩ kuimbaʼe.
I fell, but I didn't die.	Che ho'a, ha katu namanói.
However the interpretation of the present experimental data is not so simple.	Jepémo upéicha pe interpretación umi dato experimental presente rehegua ndaha’éi upéicha simple.
Think about how much time it takes.	Epensamína mboy tiémpopa ohasa.
Put clean clothes on the bed.	Oñemoĩ ao ipotĩva tupa ári.
He lowered her into the chair.	Omboguejy chupe pe apykápe.
Nothing had happened.	Mbaʼeve ndoikói kuri.
Let's choose ten things.	Jaiporavo umi mbaʼe.
That it had been a year since he had lost her.	Ohasa hague peteĩ áño operde hague chupe.
There is little discussion of this subject.	Saʼi oñeñeʼẽ ko témare.
This time he had a heart attack, too.	Ko vuéltape oreko peteĩ infarto, avei.
It was like a wall moving towards me.	Ha’ete ku peteĩ muro omýiva che gotyo.
It wasn’t related to us, it was just one of those things.	Ndaha’éikuri ojoajúva orendive, ha’e peteĩva umi mba’énte.
It needs a lot of water or this tea.	Oikotevê heta y térã ko té.
I was just showing him the view over the city.	Che ahechaukánte kuri chupe pe vista oĩva pe táva ári.
Okay, you take the fall.	Oĩ porã, nde regueraha pe ho’a.
That's the good thing.	Upéva ha'e pe mba'e porã.
It’s useful information in this blog post.	Ha’e marandu ideprovéchova ko kuatiahaipyre blog-pe.
The medical industry certainly tests on animals.	Industria médica katuete oproba mymbakuéra rehe.
The team has worked hard to build and improve in the first year.	Ko equipo omba'apo mbarete omopu'ã ha omehora haguã primer año-pe.
Finding none, they returned to the field.	Ndojuhúigui mba’eve, ojevy hikuái kokuépe.
It's that easy!.	¡Ha'e upéicha ndahasýi!.
He came from outside.	Ha’e ou okáguio.
He pointed to a spot in the distance.	Haʼe oapunta peteĩ lugár oĩvape mombyry.
Society begins with marriage and family.	Sociedad oñepyrũ ñemenda ha familia reheve.
He wrote it himself.	Ohai ha’e voi.
There are two main reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojapo hag̃ua upéva.
I really wanted nothing more.	Añetehápe ndaipotavéima mbaʼeve.
Your support makes the difference.	Pende pytyvõ ojapo pe diferencia.
If we don’t cut enough then expect the consequences.	Ndajaikytĩriramo suficiente upéicharõ ñaha’arõ umi consecuencia.
This can take several hours.	Péva ikatu ohasa heta óra.
Buy the shirt.	Jogua pe kamisa.
He came, too.	Ha’e ou, avei.
This goes for home and body.	Péva oho óga ha tete rehe.
Anyone can read and enjoy this book.	Oimeraẽva ikatu omoñe’ẽ ha ovy’a ko aranduka rehe.
Ask them what programs they use.	Eporandu chupekuéra mbaʼe prográmapa oipuru hikuái.
Then we do acting.	Upéi jajapo actuación.
It was an odd thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e impar.
They will be taught something else.	Oñembo’éta chupekuéra ambue mba’e.
It was a beautiful place and we had a lot of fun.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva ha heta rovyʼa.
It's time as this people look at you.	Ha'e tiempo ha'eháicha ko gente omañáva nderehe.
You should definitely go.	Katuete reho vaʼerã.
That's your style.	Upéva ha'e nde estilo.
I read them over and over again.	Amoñe’ẽ jey jey umíva.
Even if he is a brother.	Haʼe ramo jepe peteĩ ermáno.
The reading is over.	Opa pe lectura.
We have safety concerns.	Oreko preocupación seguridad reheguáva.
He suggested reviewing the program.	Opropone ojehecha jey haguã programa.
And for a while it worked.	Ha peteĩ tiémpore osẽ porã.
This will set you up for success in the future.	Péicha nemoĩta resẽ porã hag̃ua tenonderãme.
Let it be.	Tou ha'e.
For which the daughter must pay, of course, she is rich.	Upéva rehe pe tajýra opaga vaʼerã, katuete, haʼe ipirapire heta.
He never missed a meal.	Araka’eve ndofaltái peteĩ tembi’u.
The number of elements is called the order of the group.	Pe elementokuéra papapy oñembohéra orden del grupo.
And so the article goes on.	Ha péicha pe artíkulo oho hese.
I never said that again, not ever, after he told me that.	Araka’eve nda’evéima upéva, ni araka’eve, he’i rire chéve upéva.
There was an element of potential danger in what they were doing.	Oĩkuri peteĩ elemento de peligro potencial pe ojapóvape hikuái.
It's real life.	Ha'e tekove añetegua.
But he still tried to beat them.	Péro haʼe oñehaʼã gueteri oinupã chupekuéra.
Everything is nothing.	Opa mba’e ndaha’éi mba’eve.
Rose doesn’t need to hear the details.	Rose natekotevẽi ohendu umi detalle.
God is perfect.	Ñandejára ningo perfékto.
There are many who oppose it.	Heta oĩ oñemoĩva hese.
This is what our systems solve.	Péva ha’e pe ñande sistemakuéra osolucionáva.
I talk and write about them.	Che añe’ẽ ha ahai hesekuéra.
Things can be done quickly, it can take a week or two.	Umi mbaʼe ikatu ojejapo pyaʼe, ikatu ohasa peteĩ térã mokõi semána.
He hadn’t managed to be the center of events so far.	Ha’e ndohupytýikuri ko’áĝa peve ha’e haĝua pe centro de acontecimientos.
Yes this is a lot to ask for.	Heẽ kóva heta mba’e ojejerureva’erã.
We should be very happy.	Heta javy'a va'erã.
It was opened up.	Ojeabri vaʼekue.
He decides for you, and for me.	Ha'e odesidi peẽme guarã, ha chéve guarã.
Go or fight to keep them.	Eho térã eñorairõ reñongatu hag̃ua umíva.
The big box is gone.	Ohóma pe káha guasu.
I dont take it constantly so when is the best time.	I dont take it constantly upévare araka'épa ha'e pe momento iporãvéva.
He really loved it.	Añetehápe ohayhu.
They are excellent feeders and are growing fast.	Ha'ekuéra okaru porãiterei ha okakuaa pya'e ohóvo.
Maybe when he’s gone, my memories will fully return.	Ikatu oho vove, che mandu’akuéra ou jeýta plenamente.
He loves us.	Ha’e ñanderayhu.
There was no argument in his tone.	Ndaipóri argumento itono-pe.
His comments add to the title section.	Umi mbaʼe heʼíva omoĩve pe párte orekóvape pe título.
It is easy to say that.	Ndahasýi ñañeʼẽ hag̃ua upéicha.
But the majority don't necessarily turn out to vote.	Pero mayoría ndaha'éi katuete osêva ovota haguã.
You actually did more than expect results.	Añetehápe rejapo hetave mbaʼe umi resultado ohaʼarõvagui.
I found out about that like a week ago.	Aikuaa upéva ojapo peteĩ semana-icha.
The errors, where given, are considerable.	Umi jejavy, oñeme’ẽhápe, tuicha.
A connected figure remains connected.	Peteĩ figura oñembojoajúva opyta ojoajúva.
There's just so much of it to be had.	Hetaiterei mba'énte oĩ chugui ojeguerekova'erã.
You decide because he is your dog.	Nde redesidi haʼégui nde jagua.
I would not serve you like that.	Che ndaservíri vaʼerãmoʼã peẽme upéicha.
We do the work for you.	Ore rojapo pe tembiapo pende rehehápe.
I know his first name.	Che aikuaa héra ypykue.
The difference in our approach to these documents is the following.	Pe mba’e ojoavyva ñande ñemboja ko’ã kuatia rehe ha’e ko’ãva.
If you’re a technician, offer to help refresh their tech skills.	Nde ha’éramo técnico, eikuave’ẽ eipytyvõ haĝua ombopyahu haĝua ikatupyry tecnología rehegua.
He hadn't talked to her.	Ha'e noñe'ẽi kuri hendive.
The problem with smaller games is increasingly obvious.	Pe problema umi juego michĩvéva rehegua ojehechakuaa ohóvo.
Four, sometimes an extra floor appears as more people come to stay.	Irundy, sapy'ánte ojekuaa peteî piso extra hetave tapicha oúvo opyta haguã.
I hate going to the store.	Che ndacha’éi aha haguére pe tenda.
Hell, an apartment.	Infierno, peteĩ apartamento.
You want to do it today today.	Pejapose ko árape ko árape.
Please come someone.	Por favor, ou peteĩ tapicha.
I might as well get some answers first.	Ikatu avei ahupyty raẽ unos kuánto mbohovái.
They will need their marketing concerns and plans.	Oikotevêta hikuái umi preocupación ha plan orekóva comercialización rehe.
Only four other women were killed.	Irundy kuñánte ojejuka ambue kuña.
We provide plays and voices for those who only have words.	Rome’ẽ ñoha’anga ha ñe’ẽ umi oguerekóvape ñe’ẽnte.
In fact, many, many times.	Añetehápe, heta, heta jey.
I'm saying go one by one.	Che ha'e hína peho peteĩ teĩ.
Thus, no true party remains.	Péicha, ndopytái partido añeteguáva.
To be fair, you don't ask.	Ihusto haguã, nderejeruréi.
Thought changes brain matter.	Pe pensamiento omoambue materia cerebral.
It brings a certain pleasure.	Ogueru peteĩ cierto placer.
There were drugs in the area, too, of course.	Oĩkuri droga upe tendápe, avei, katuete.
Please try things, even if we are under heavy development.	Por favor, peñeha’ã umi mba’e, jepe ñaime desarrollo pohýi guýpe.
Finally and here and right now.	Ipahápe ha ko’ápe ha ko’áĝaite.
Others indicate where it will end.	Ambue katu ohechauka moõpa opáta.
You need to process that.	Tekotevẽ reprocesa upéva.
Because they seemed to know more than I did.	Pórke haʼete ku oikuaavéva chehegui hikuái.
I was looking to get the fans involved.	Che aheka kuri amoinge haĝua umi hincha.
Think of him dead if you must.	Epensamína hese omanómaramo tekotevẽramo.
The user cannot do anything without using this application.	Pe puruhára ndaikatúi ojapo mba’eve oipuru’ỹre ko purupyrã.
So that was a good thing.	Upévare iporãiterei vaʼekue upéva.
Spread across the country.	Oñemosarambi tetã tuichakue javeve.
Like his father, he thought.	Itúvaicha, ha’e opensa.
The business must understand what they are doing.	Pe negósio ontende vaʼerã mbaʼépa ojapo hikuái.
The woman is neither.	Pe kuña ndaha’éi ni peteĩva.
Please show the proper respect.	Por favor, ehechauka pe respeto hekopete.
Is this legal.	¿Legal piko péva.
What you choose from is something other people have.	Pe peiporavóva apytégui ha’e peteĩ mba’e ambue tapichakuéra oguerekóva.
Paint and apply accordingly and add a new material.	Embojehe’a ha emoĩ he’iháicha ha emoĩ peteĩ material pyahu.
Trust me, you've never seen anything like this.	Ejerovia cherehe, araka'eve nderehechái mba'eve peichagua.
Out of five experiments.	Pokõi experimento apytégui.
Getting together with your significant other is a big step.	Peñemoĩvo pende ambue significativo ndive ha’e peteĩ paso tuicháva.
We had no hope left.	Ndoroguerekói vaʼekue esperánsa hembýva.
I was about to say the same thing about you.	Che ha'e potaitéma kuri upéicha avei nderehe.
Few expected it to rise this year.	Sa'i oha'ãrõva ojupítaha ko arýpe.
It's easy to tell when you're out.	Ndahasýi jaikuaa hag̃ua arakaʼépa resẽ.
I mean seriously.	Che ha’ese en serio.
Don't worry too much about it.	Ani rejepyʼapyeterei upévare.
Not in a bad way.	Ndaha’éi tape vaípe.
I need you to understand that.	Aikotevẽ peẽ rentende hag̃ua upéva.
Things you need to know.	Umi mbaʼe reikuaavaʼerã.
It doesn’t make people bad or good.	Ndojapói umi tapichápe ivaíva térã iporãva.
He spoke on his phone.	Oñe’ẽ iteléfono-pe.
There were words he didn’t speak.	Oĩkuri ñe’ẽ ha’e noñe’ẽiva.
And writing leads to more writing and then publishing.	Ha jehai ogueru hetave jehai ha upéi oñemoherakuã.
This level is challenging.	Ko nivel ha'e desafío.
Not for the time being.	Ndaha’éi ko’áĝaite ĝuarã.
Very happy when I came back.	Ovy'aiterei aju jeývo.
This is how the technical guys started.	Péicha oñepyrû umi karai técnico.
That was the summer before her mother died.	Upéva ha’e pe verano isy omano mboyve.
She grabbed it for him.	Haʼe ojagarra chupe g̃uarã.
I’m not a morning person.	Che ndaha’éi peteĩ tapicha pyharevegua.
There are many things you can do.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo.
It is being presented right now.	Oñepresenta hína koʼág̃aite voi.
Patients provided written informed consent.	Umi paciente ome'ë consentimiento escrito informado.
He broke it to her.	Omopẽ chupe.
About me, he said.	Che rehegua, he’i.
I counted heads quickly.	Aipapa akã pya’e.
The whole thing was insane.	Pe mbaʼe enteroite ningo itavyeterei.
There are no tears in this scene.	Ndaipóri tesay ko escena-pe.
It will just survive.	Oikovéta mante.
I can’t beat him.	Ndaikatúi ainupã chupe.
It wasn’t essential to the story.	Ndaha’éikuri esencial pe tembiasakue rehegua.
He never returned to politics.	Araka'eve ndojevýi política-pe.
He had been alone for years.	Ojapóma heta áño oĩ hague haʼeño.
Okay something was lost in my opinion.	Oĩ porã peteĩ mba’e okañy che remiandúpe.
It's nice to know we have something that won't fall apart.	Iporã jaikuaa jarekoha peteĩ mba'e ndo'a mo'ãiva.
Let’s make this deal.	Jajapo ko trato.
They were not happy about it.	Ndovyʼaiete hikuái upéva.
Look at your data.	Emaña nde datokuérare.
I would like to offer my input.	Aikuave’ẽse che input.
In addition, these actions greatly increase student safety.	Avei, ko'ã acción tuicha ombohetave seguridad estudiantil.
It is time to decide to go back.	Og̃uahẽma pe tiémpo redesidi hag̃ua reho jey.
This will definitely come as a surprise to them.	Péva katuete oúta chupekuéra peteĩ sorpresa ramo.
Changing, he thought.	Oñemoambuévo, oimo’ã.
His mouth suddenly went dry.	Ijuru oho sapy’a ipiru.
The present case is different.	Ko káso ko'ágãgua iñambue.
It wasn't taken.	Ndojeguerahái va'ekue.
The easy part is over.	Pe parte ndahasýiva opa.
Health care system.	Sistema de atención sanitaria rehegua.
These things are very dangerous.	Koʼã mbaʼe ningo ipeligrosoiterei.
His computer is old compared to mine.	Ikomputádo itujáma oñembojojáramo che komputadórare.
The main level is great.	Pe nivel principal tuicha mba’e.
I looked back out into the parking lot.	Amaña jey okápe pe estacionamiento-pe.
Let it come to you.	Tou peẽme.
As he did eventually.	Ojapo haguéicha amo ipahápe.
I was going to win.	Che ningo agana vaʼerã kuri.
It is mostly done by hand.	Ojejapove po rupive.
The plan was perfect, he thought.	Pe plan ha’e perfecto, oimo’ã.
They did pretty well for themselves at the time.	Haʼekuéra ojapo porãiterei ijupe g̃uarã upe tiémpope.
They find no clear answer to their question.	Ndojuhúi hikuái respuesta hesakãva pe porandu ojapóvape.
He did not start out hard and went smooth.	Haʼe noñepyrũi hatã ha oho suave.
I didn't feel that way.	Che nañañandúi vaʼekue upéicha.
The door to the own room is unlocked.	Koty teépe rokẽ ndojejokói.
First go face to face.	Primero tereho eñeʼẽ hovake.
They were closer now, and only now did he realize it.	Koʼág̃a oñemoag̃uivéma hikuái ojuehe, ha koʼág̃a añoite haʼe ohechakuaa upéva.
Let’s do that again.	Jajapo jey upéva.
He hadn't seen that anyway.	Ha'e ndohechái kuri upéva taha'e ha'éva.
But then we were not good friends for a while.	Péro upéi ndahaʼéi ore amígo porã peteĩ sapyʼami.
He thought he did a pretty good job under the circumstances.	Ha’e oimo’ã ojapo hague peteĩ tembiapo iporãitereíva umi circunstancia-pe.
Thousands of hours.	Miles de horas rehegua.
That will take time.	Upéva oikotevẽta tiémpo.
This is because they carry a structure.	Péva ogueraha haguére hikuái peteî estructura.
That woman is pure evil.	Upe kuña ha’e mba’evai potĩ.
He took a knife between his teeth.	Ogueraha peteĩ kyse hatĩ mbytépe.
Will you do it.	¿Rejapótapa.
She expected her husband to command her again, but he did not.	Haʼe ohaʼarõ kuri iména omanda jey chupe, péro haʼe ndojapói upéva.
When we die, we die.	Ñamano vove, ñamano.
Like drugs, they can cause problems for you.	Umi drógaicha, ikatu avei omoheñói provléma ndéve g̃uarã.
They have other dreams such as completing a professional or technical career.	Oguereko hikuái ambue sueño ha'eháicha omohu'ãvo carrera profesional térã técnica.
He grew up to be a tall, clean man.	Haʼe okakuaa ha oiko chugui peteĩ kuimbaʼe ijyvatéva ha ipotĩmbaitéva.
He had no problems.	Ndorekói kuri provléma.
They get along very well.	Ojogueraha porãiterei hikuái.
And it's good training.	Ha ha'e pe entrenamiento porã.
That he had to remove by hand.	Upéva ha’e oipe’ava’erã ipo rupive.
They came from there to take the women.	Ou hikuái upégui ogueraha haguã kuñanguérape.
So much is out of their control.	Upévare heta mbaʼe oĩ fuera de haʼekuéra ipoguýpe.
As they worked the fire grew.	Omba’apo aja hikuái pe tata okakuaa.
He sat down on the bed.	Oguapy tupa ári.
It’s about being better, striving for yourself and others.	Ha’e peime porãve haĝua, peñeha’ãvo pendejehe ha ambue tapichápe.
Don’t look away.	Ani remaña ambue gotyo.
The problem, however, is not entirely removed.	Pe provléma katu ndojepeʼáimbaite.
He couldn’t leave us.	Ndaikatúi orereja.
But without interpretation, it has no information content.	Pero interpretación ÿre, ndorekói contenido de información.
You're not a failure.	Nde ndaha'éi peteĩ fracaso.
There are people like that everywhere.	Oĩ tapicha upéichagua oparupiete.
That of course, if he could sleep.	Upéva katuete, ikatúrire oke.
Speak to others.	Ñe’ẽ ambuekuérape.
I will let you know if there are any problems.	Aikuaaukáta peẽme oĩramo mbaʼeveichagua provléma.
But it wasn't about him.	Péro ndahaʼéi vaʼekue hese.
They are two separate issues.	Ha’ekuéra ha’e mokõi tema separado.
Yes, this show is about world building.	Heẽ, ko espectáculo oñe’ẽ mundo ñemopu’ã rehe.
The day that was went quietly.	Pe ára ha’éva oho kirirĩháme.
I gave it to my husband.	Ame'ẽ che ménape.
Complete the stores.	Omohu’ã umi tenda.
He looked into my eyes.	Ha’e omaña che resa rehe.
We are going through this kind of thing.	Ñande ñaime ohasávo ko’ãichagua mba’e.
Maybe even women.	Ikatu voi kuñanguéra.
It was big enough for just the two of us.	Tuichaiterei ore mokõivévape g̃uarãnte.
He can make things like this happen.	Haʼe ikatu ojapo oiko umi mbaʼe koʼãichagua.
We ran over there trying to see what was going on.	Roñani upérupi roñehaʼã rohecha mbaʼépa oiko.
Computer systems have many applications to operate over a network.	Umi sistema informático oguereko heta aplicación ombaꞌapo hag̃ua peteĩ red rupive.
In the match.	Pe partido-pe.
But that was too much even for him.	Péro upéva hetaiterei mbaʼe chupe g̃uarã jepe.
I want to talk about something else.	Añe’ẽse ambue mba’ére.
You choose to be here.	Nde reiporavo reime haguã ko'ápe.
We fell out of love a few years later.	Ore ro’a mborayhúgui unos años rire.
He touched one and she turned away.	Opoko peteĩ rehe ha ha’e ojere ha oñemomombyry.
You know the language.	Peẽ peikuaa pe ñe’ẽ.
He was home free.	Ha’e oĩkuri hógape libre.
Well it is and it isn't.	Bueno ha'e ha ndaha'éi.
Discussions focused on two options.	Umi ñomongeta oñecentra mokõi opción rehe.
We have a black president.	Ore roguereko peteĩ presidente morotĩ.
Explain to people they do not know the goal of life.	Omyesakã umi tapicha ha'ekuéra ndoikuaáiva meta de vida.
The children were in the house and not involved.	Mitãnguéra oime kuri ógape ha ndoikéiva.
A real example is shown below.	Peteĩ techapyrã añetegua ojehechauka ko’ápe.
First, the function name is wrong.	Peteĩha, pe función réra oĩ vai.
Red is the area they control.	Pytã ha'e pe área ha'ekuéra ocontroláva.
But that is no secret.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ sekréto.
Havent got them for a while.	Havent ohupyty chupekuéra sapy'ami.
It offers little.	Sa’i oikuave’ẽ.
The data represent the measurements as shown in the figure.	Umi dato ohechauka umi medida ojehechaháicha ta angape.
We had found our new home.	Rotopa kuri ore róga pyahu.
She loved to cook and run a household.	Ha’e ohayhu okosina ha omotenonde peteĩ óga.
He was very helpful during the game.	Heta oipytyvõiterei pe juego aja.
But this is a really great place to start.	Ha katu kóva ha’e peteĩ tenda añetehápe iporãitereíva ñañepyrũ haĝua.
It felt out of my spirit.	Oñandu osẽha che espíritu-gui.
Besides that, the world was black.	Upéva ykére, ko mundo ha’e kuri morotĩ.
And he certainly knows how to use it.	Ha katuete oikuaa mbaʼéichapa oiporúta.
And after that, he never stopped feeling it.	Ha upe rire, arakaʼeve ndopytuʼúi oñandu upéva.
You’re just moving.	Nde reñemongu’énte.
But this is new.	Péro kóva ipyahúva.
Women shouldn’t be poor.	Kuñanguéra ndaha’éi va’erã imboriahu.
We're great friends, and that's it.	Ore tuicha mba'e angirũ ramo, ha upéva.
You need it now, and you need it soon.	Reikotevẽ ko’áĝa, ha reikotevẽ pya’e.
What the hell, he pushed her back as well.	Mba’e diablos, ha’e omopu’ã chupe hapykuévo avei.
I like this story.	Chegusta ko tembiasakue.
I made a cup of coffee and took it back through my office.	Ajapo peteĩ káva ha araha jey che oficina rupi.
Used once for a wedding show.	Ojepuru peteĩ jey peteĩ ñemenda jehechaukarã.
Add the milk and mix well.	Oñemoĩ pype kamby ha oñembojehe’a porãiterei.
But he was already dead.	Péro haʼe omanóma vaʼekue.
Towards the end, a nice, salty little character emerges.	Opa gotyo, osẽ peteĩ personaje iporãva, juky michĩva.
In a few years that will be me.	Mbovy áño rire upéva ha’éta che.
There is much murder, but no blood.	Heta oĩ jejuka, péro ndaipóri tuguy.
For two real solutions, save both.	Mokõi solución añeteguávape g̃uarã, eñongatu mokõivéva.
I stopped it myself.	Che voi ajoko.
But that is not what it says.	Péro ndahaʼéi upéva heʼíva ipype.
He was looking at me.	Haʼe omaña hína kuri cherehe.
And, the whole world is that stage.	Ha, opa mundo ha’e upe etapa.
Plain water won't cut it.	Y llanura ndoikytĩmo'ãi chupe.
If you are needed you are loved.	Oñeikotevẽramo nderehe ojehayhu.
The line remains under construction.	Ko línea opyta construcción-pe.
But then he changed his mind.	Péro upe rire okambia opensa lája.
As long as you don’t get hurt.	Ndereñelastima aja pukukue.
You wouldn't have met this guy for lunch.	Ndereikuaamo'ãi kuri ko karaípe almuerzorã.
Let's do something a little different.	Jajapo peteĩ mbaʼe idiferénteʼimiva.
He may not say no.	Ikatu ndeʼíri nahániri.
It means about something.	He’ise peteĩ mba’e rehe.
This is what my mother did.	Péva che sy ojapo.
It’s more of an account here.	Ha’e hetave peteĩ cuenta ko’ápe.
To receive such terrible news.	Ojegueraha haguã ko'ãichagua marandu vaiete.
Even though it may sound very difficult.	Jepe ikatu ipu hasyeterei.
That was very useful for us.	Upéva ideprovechoiterei oréve.
And it is very easy to find.	Ha ndahasyiete ojejuhu hag̃ua.
He hardly had to help.	Hasypeve tekotevẽ kuri oipytyvõ.
Every breath is painful.	Opaite pytu hasy.
And he won't do it.	Ha ndojapomo'ãi.
He had to pick her up and leave immediately.	Ogueraha vaʼerã chupe ha oho pyaʼe.
I have six runs of it.	Che areko seis carrera upévagui.
They won themselves.	Haʼekuéra voi ogana.
Slowly, a laugh formed.	Mbeguekatúpe, oñeforma peteĩ pukavy.
I even have two best friends.	Che ningo areko voi mokõi amígo iporãvéva.
This wasn't supposed to happen.	Péva ndaha'éi va'erã kuri oiko haguã.
The body seemed perfectly fine, if a little on the dead side.	Pe tete ha’eteva’ekue perfectamente porã, oiméramo michĩmi pe lado omanóvape.
Grown men would turn away.	Umi kuimbaʼe okakuaáva ojere vaʼerãmoʼã.
He’s very clearly a tool and not a person.	Ha’e hesakã porãiterei ha’eha peteĩ tembipuru ha ndaha’éi peteĩ tapicha.
See, you left me, with these two kids.	Pehecha, chereja, ko’ã mokõi mitã’i ndive.
His life happened to change.	Hekove oiko okambia haĝua.
Oh, go ahead then.	Oh, tereho upéicharõ.
These were some of their best.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi iporãvéva ojapovaʼekue hikuái.
Your information would be very helpful.	Chepytyvõiterei vaʼerãmoʼã umi mbaʼe remombeʼúva.
I can do better than you.	Che ikatu ajapo porãve ndehegui.
He said a lot of things.	Heta mba’e he’i.
They can see him.	Haʼekuéra ikatu ohecha chupe.
The additional risk is worth it.	Pe riesgo adicional vale la pena.
This is what it gives.	Péva ome'ê.
Only he found it again.	Ha’e añoite ojuhu jey.
It must be paid for.	Ojepagava’erã.
This goes far beyond common sense.	Péva ohasa mombyry pe sentido común-gui.
You have been fighting for seven years now, and that is quite enough.	Ojapóma siete áño reñorairõ hague koʼág̃a, ha upéva ningo suficienteiterei.
I love how he is so into his wife.	Che ahayhu mba’éichapa ha’e oikeiterei hembirekópe.
Thus, the general direction of the research project remained the same.	Péicha dirección general proyecto de investigación opyta peteîcha.
For helping him out.	Oipytyvõ haguére chupe.
Please feel comfortable.	Eñeñandu porãkena.
I have more energy.	Che areko hetave energía.
Do you agree with me?.	¿Nde piko reime de akuérdo chendive?.
You go, something terrible happens to you.	Nde reho, oiko nderehe peteĩ mbaʼe vaiete.
We couldn’t do it fast enough for the cats though.	Ndaikatúikuri rojapo pya’e porã umi mymbakuérape ĝuarã jepe.
Depending on your source system, your options may be limited.	Ojesarekóva nde sistema fuente rehe, ikatu ne opción oñemombyky.
My guess is the following.	Che adivinación ha’e ko’ãva.
The boy was doing well.	Pe mitãkariaʼy oho porã hína kuri.
But it really isn't that obscure.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha iñypytũva.
He has a lot on his mind.	Heta mba’e oguereko iñakãme.
Were there any comments about you vs. you?	Oĩpa ra’e mba’eveichagua ñe’ẽ nderehe vs.
He still had so much to learn about his new home.	Hetaiterei mbaʼe gueteri oikuaa vaʼerã hóga pyahúgui.
Anything to keep her from looking at him.	Oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua omaña hese.
It's probably still a few feet above your head as well.	Oiméne oĩ gueteri unos kuánto métro nde akã ári avei.
He can show her that.	Ikatu ohechauka chupe upéva.
My job is to take care of you.	Che rembiapo niko añangareko haguã nderehe.
It’s our duty.	Ha’e ñande deber.
That was like a given with us.	Upéva haʼete voi peteĩ oñemeʼẽva orendive.
He looked around at the others.	Haʼe omaña ijerére umi ótrore.
Save and transfer files.	Ñongatu ha ombohasa vorekuéra.
Nor did it stop the rain.	Ni ndojokói pe ama.
But this time it did not happen.	Péro ko vuéltape ndoikói upéva.
The older of the two grabbed his arm.	Pe tuichavéva mokõivévagui ojagarra ijyva.
They carry the family name.	Haʼekuéra ogueraha pe família réra.
I worked for weeks.	Che ambaʼapo heta semána.
In fact, it is quite the opposite.	Añetehápe, haʼe hína pe contrarioite.
This behavior will be in line with past experiences.	Ko comportamiento oîta en línea umi experiencia ohasava’ekuéndi.
He doesn’t do that either.	Ndojapói avei upéicha.
He'd said something funny.	Ha'e he'iva'ekue peteĩ mba'e iñe'ẽporãva.
But something seemed to change last month.	Péro haʼete ku okambiáva peteĩ mbaʼe pe més ohasavaʼekuépe.
He won't be sold.	Ha'e ndojehepyme'ẽ mo'ãi.
I can't find a clear example of how this should be done.	Ndajuhúi peteĩ techapyrã hesakãva mba’éichapa ojejapova’erã kóva.
I understand how you feel about the current situation.	Antende mba’éichapa peñeñandu pe situación ko’áĝaguáre.
That’s still not good, but obviously it was pretty good.	Upéva naiporãi gueteri, ha katu ojehechaháicha iporãiterei hague.
You can find it here.	Ikatu rejuhu ko’ápe.
The second aspect is quite interesting.	Pe segundo aspecto ningo iñinteresanteterei.
But it was a command.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mandamiénto.
It would be a waste of time.	Haʼéta peteĩ perdida de tiémpo.
That's the best part.	Upéva ha'e pe mba'e iporãvéva.
At this point, there were two groups of people in the room.	Koʼág̃arupi, oĩ vaʼekue mokõi grúpo de persóna pe kotýpe.
Or his ruler.	Térã imburuvicha.
Instead, he nodded his agreement.	Upéva rangue, haʼe oñakãity heʼiha de akuérdo.
I gave the letter right into his hand.	Che ame'ẽ ipópe voi pe kuatiañe'ẽ.
Only there.	Upépe añoite.
It is also not the same thing.	Avei ndahaʼéi peteĩ mbaʼérente.
He's not as bad as everyone says.	Ha'e ndaha'éi ivaíva opavave he'iháicha.
No change in hair was observed.	Ndojehechái kámbio iñakãrague rehe.
Release and repeat on the opposite side.	Epoi ha ejapo jey pe lado opuesto-pe.
I made a mental note.	Ajapo peteĩ nota mental.
Sounds like a great plan, but is it legal?.	Oñehendu peteĩ plan tuichávaicha, ha katu, ¿ha’épa legal?.
I’ll try that.	Che añeha’ãta upéva.
First of all, a sword would be dangerous.	Primeroite voi, peteĩ kyse puku ipeligrósovaʼerãmoʼã.
Nobody really wants to do that.	Avave añetehápe ndojaposéi upéva.
He started by what he believed.	Ha'e oñepyrũ kuri pe ogueroviáva rupi.
So far so simple.	Ko'ágã peve tan simple.
He sometimes smoked with her.	Haʼe sapyʼánte opita vaʼekue hendive.
I picked up the phone and called back.	Ajagarra pe teléfono ha ahenói jey.
I got no money, nowhere to go.	Ndahupytýi pláta, ndaipóri moõpa aha hag̃ua.
Less than a week before the trip.	Ndohasái peteĩ semána ojejapo mboyve pe viáhe.
You sit down to your work, and enjoy it.	Reguapy ne rembiaporãme, ha revy’a.
However his plan had a risk factor.	Jepémo upéicha iplan oreko peteĩ factor de riesgo.
Your skin is amazing.	Nde pire ningo hechapyrãiterei.
Still a very good product though.	Todavía peteî producto iporãitereíva jepénte upéva.
Like father, like daughter.	Túvaicha, tajýraicha.
So, let’s negotiate.	Upéicha, ñanegosia.
That should be fixed.	Upéva omyatyrõvaʼerã.
That is decided by someone else.	Upéva odesidi ótro persóna.
Until there's nothing left.	Ndaipóri peve mba'eve hembýva.
But that is not enough for us.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente ñandéve g̃uarã.
The driver who crashed his car was not caught.	Ko chofer oityva'ekue imba'yrumýime ndojejagarrái.
He had to find a where to score.	Ohekava’erãkuri peteĩ moõpa omoinge haĝua gol.
No wonder he looked familiar.	Ndaipóri mba’eveichagua sorpresa ha’e ojehecha hague familiar.
He never raised his voice.	Ha’e araka’eve nomopu’ãi iñe’ẽ.
Many of us have been saying this for years.	Heta ñande apytépe ningo heta áñorema jaʼe péicha.
I met other women.	Aikuaa ambue kuñanguérape.
We know it's not true, but that doesn't matter anymore.	Jaikuaa ndahaʼeiha añetegua, péro upéva noimportavéima.
All those under his control are well.	Enterove umi oĩva haʼe poguýpe oĩ porã.
I didn't mean for you to see.	Che nda'eséi vaekue peẽ pehecha haguã.
Or so any number of people have told me.	Térã upéicha heʼi chéve oimeraẽ número de persóna.
It's a warm month.	Ha'e peteĩ jasy haku porãva.
It’s not easy.	Ndahasýi ningo.
See for yourself.	Ehecha ndete voi.
So many differences.	Upéicha heta mbaʼe ojoavyva.
The girls ran to the car window.	Umi mitãkuña oñani pe auto ventána gotyo.
No idea why, just trying to fit.	Ndaipóri idea mba'érepa, oñeha'ãnte oike.
But others need something different.	Péro ótro katu oikotevẽ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Two men, they killed him.	Mokõi kuimba'e, ojuka hikuái chupe.
He didn’t have insurance.	Ndorekói kuri seguro.
You are now in charge of this great battle ahead of us.	Nde reime ko'ágã encargado ko ñorairõ guasu oîva ore renondépe.
That is enough for now.	Upéva ningo suficiente koʼág̃a g̃uarã.
Don't try to understand it, just see it happen and let it go.	Ani reñehaʼã rentende, ehechante oikoha ha eheja toho.
We got there a little early to talk.	Rog̃uahẽ upépe tempranoʼimi roñeʼẽ hag̃ua.
They want nothing to do with the case.	Ndoipotái hikuái mba'eve ojoaju ko káso rehe.
I took them back together.	Agueraha jey chupekuéra oñondive.
Not many people ever get to go into their rooms.	Ndahetái tapicha araka’eve ohupyty oike haĝua ikotýpe.
I never miss that.	Araka’eve ndafaltái upéva.
So he signed it.	Upévare haʼe ofirma upéva.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
Her hair was still wet.	Iñakãrague hykúva gueteri.
That means he didn't eat it.	Upéva heʼise ndoʼúi hague.
He was as fast as he was powerful.	Haʼe ningo ipyaʼe haʼe ipuʼakaháicha.
He won't appreciate you making my life difficult.	Ha'e nomomba'emo'ãi nde rembohasy haguére che rekove.
The safety of treatment was evaluated.	Ojeevalua seguridad orekóva tratamiento.
You throw the ball.	Nde remombo pe pelota.
It’s about a lot of things.	Heta mba’e rehegua.
Feel free to give me a piece of your thoughts.	Eñeñandu porãke eme’ẽ haĝua chéve peteĩ ne remiandu pehẽngue.
Give me more food for thought on this subject.	Peme’ẽve chéve tembi’u apensa haĝua ko tema rehe.
And it will bring you back home.	Ha ndegueru jeýta nde rógape.
And many children enjoy doing that too.	Ha heta mitãme ogusta avei ojapo upéva.
Neither spoke for several minutes.	Ni peteĩva noñeʼẽi heta minúto aja.
She had a hard time raising her voice any more than that.	Hasy chupe omopuʼãve hag̃ua iñeʼẽ upévagui.
Change your mind if necessary.	Emoambue ne remiandu tekotevẽramo.
You just might have a couple of friends here.	Ikatu reguerekónte peteĩ par de amigos ko’ápe.
When the weather was nice he often came in the truck.	Iporã jave pe tiémpo ou jepi pe kamiõme.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
You need to eat food first.	Tekotevẽ reʼu raẽ tembiʼu.
Write the text.	Ehai pe jehaipyre.
At the time getting the blue one seemed like a good idea.	Upe jave ohupyty pe hovy ha’ete peteĩ idea iporãva.
That has been due with interest ever since.	Upéva ojedebi interes reheve upe guive.
I'm not one of those people.	Che ndaha'éi peteĩva umi tapicha apytégui.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
No party suggested they didn’t.	Ndaipóri partido oproponéva ndojapóiha hikuái.
Three experimental approaches suggest that this is indeed the case.	Mbohapy enfoque experimental he'i añetehápe péichaha.
He did not mention the travel bureau matter.	Noñe'êi upe asunto oficina de viajes rehe.
Out there, he was on his own.	Upépe okápe, ha’e oĩkuri ha’eño.
But this is highly technical stuff.	Pero kóva ha'e mba'e altamente técnico.
It was about peace.	Ha’e va’ekue py’aguapy rehegua.
It is required.	Oñeikotevẽ.
You can talk to me.	Ikatu reñe'ẽ chéve.
Which, let’s face it, is a reasonable reaction given our working relationship.	Upéva, ja’e porãsérõ, ha’e peteĩ reacción razonable oñeme’ẽvo ñande relación de trabajo.
I'll kill everyone.	Che ajukáta opavavépe.
At that point it remained very dark.	Upe jave opyta iñypytũeterei.
Someone has to do it.	Oĩ vaʼerã ojapovaʼerã.
I don’t know the names of the stars.	Ndaikuaái umi mbyja réra.
It was much easier to get in than get out.	Tuicha ifasilve vaʼekue ojeike hag̃ua ojeguenohẽ rangue.
And he also knew he was wrong.	Ha oikuaa avei oĩ vai hague.
It simply isn’t and you know why.	Simplemente ndaha’éi ha peikuaa mba’érepa.
The people will not listen if the power is given.	Umi puévlo nohendumoʼãi oñemeʼẽramo pe podér.
I still think about it to this day.	Koʼág̃a peve apensa gueteri hese.
That he gave their surprise attacks.	Ome'ê hague umi ataque sorpresa orekóva hikuái.
I walk faster.	Che aguata pya’eve.
One incident was in my face.	Peteĩ incidente ha’e che rova ​​rehe.
One lives to be with him.	Peteĩ oikove oĩha hendive.
Maybe he was just being himself.	Ikatu oime ha’e ha’énteva’ekue ijehegui.
Maybe it's the wine with food.	Ikatu ha'e pe víno tembi'u ndive.
We had a wonderful conversation.	Roñemongeta porãiterei.
In this case, it is.	Ko kásope, ha’e.
Two.	Mokõi.
I didn’t even know you had a car.	Ndaikuaái voi kuri reguerekoha peteĩ áuto.
They just don't care what it takes to get it.	Haʼekuéra ningo noimportáinte mbaʼépa oikotevẽ ohupyty hag̃ua.
She likes this room.	Ha’e ogusta ko koty.
Most of them didn’t stop.	Hetave ijapytepekuéra ndojepytasói.
There are many new features.	Oĩ heta mbaʼe ipyahúva.
A young man in his twenties leaned against the wall.	Peteĩ mitãrusu orekóva veinte áño oñemboʼy pe murállare.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Oĩ ñe’ẽ sãso ha jepy’amongeta sãso.
And he was so, so strong.	Ha ha’e upéicha, imbareteterei.
The windows had been opened.	Ojepe’a kuri umi ventána.
Lots of dirty looks.	Heta jesareko ky’a.
I was saying sit down.	Che ningo haʼe vaʼekue eguapy.
Society doesn't see, otherwise, what it has to do with marriage.	Sociedad ndohechái, ambue mba'épe, mba'épa oreko relación ñemenda rehe.
You were so deeply asleep.	Nde ningo reke pypukueterei vaʼekue.
These features apply throughout your app.	Ko’ã mba’e ojepuru ne app tuichakue javeve.
Blood changes.	Tuguy ñemoambue.
But he had to do it that way.	Péro haʼe ojapo vaʼerã upéicha.
I would fight myself.	Che ningo añorairõ vaʼerãmoʼã chejehe voi.
He doesn’t have to run for president either.	Natekotevẽi avei oñepresenta presidente-rã.
He just can't.	Ha'e ndaikatúi mante.
I did not come here to argue with myself.	Che ndajúi koʼápe añediskuti hag̃ua chejehe.
The past and the present and the future.	Umi yma guaréva ha ko'ágãgua ha tenonderãme avei.
This difference in form may affect the results.	Ko diferencia de forma ikatu oityvyro umi resultado.
When children see us reading, the reading is real.	Mitãnguéra ohechávo ñande romoñe’ẽha, pe lectura añetegua.
He collected the money.	Haʼe ombyaty pe pláta.
He was involved in sample collection.	Oime kuri involucrado recogida de muestras-pe.
But it is still right now.	Péro koʼág̃a gueteri voi.
Earth wasn’t big enough, they said, to hold them all.	Yvy ndaha’éikuri tuichaitéva, he’i hikuái, oguereko haĝua opavavetépe.
You don’t have them.	Nde ndereguerekói umíva.
His breath picked up speed.	Ipytu’ũ ohupyty velocidad.
Not much time left for us.	Ndahetái tiémpo hembýva oréve g̃uarã.
For one thing it’s just fucking important.	Peteĩ mba’ére ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva joder-nte.
Another busy morning.	Ambue pyhareve hembiapo hetahápe.
That's how it is right now.	Péicha ko'ágãite.
Only then can you get an idea of ​​the requirements.	Upéicharõ añoite ikatu rehupyty peteĩ idéa umi mbaʼe oñekotevẽvare.
It was true, just like life.	Añete va’ekue, tekovéicha avei.
Plan where you have to go if you have to leave the community.	Eplanea moõpa reho vaʼerãramo resẽ vaʼerã pe komunidágui.
I stopped getting involved in politics.	Che ndajepytasovéima umi mbaʼe polítikope.
In the trees.	Yvyrakuérape.
They know that.	Haʼekuéra oikuaa upéva.
There were three problems with this.	Péva rehe oîkuri mbohapy problema.
The boy may have a great idea.	Pe mitãkaria’y ikatu oreko peteĩ idea tuichaitereíva.
He had never seen this smile before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue ko pukavy.
Everyone should know this.	Maymáva oikuaava’erã ko mba’e.
Just looked at his page.	Ojesareko ramoite ipágina rehe.
When you’re that small, you have to.	Nde michĩ vove upéicha, tekotevẽ.
He couldn't help me, and he could try to stop me.	Ndaikatúi chepytyvõ, ha ikatu oñehaʼã chejoko.
Through the darkness.	Pytũmby rupive.
It’s late summer and the air is hot and dry.	Arahaku pahápe ha pe yvytu haku ha iseko.
It’s good to have them back.	Iporã jaguereko jey chupekuéra.
More is needed.	Tekotevẽ hetave mbaʼe.
No further comment will be made.	Ndojejapomo'ãvéima comentario.
How far would you go.	Moõ peve piko reho vaʼerãmoʼã.
He offers material expression of things of the spirit.	Haʼe oikuaveʼẽ expresión material umi mbaʼe espíritu rehegua.
They come to work in the morning and stay very late.	Ou hikuái omba’apo pyhareve ha opyta tardeiterei.
These are what really bring his stories to life.	Ko’ãva ha’e pe omoingovéva añetehápe umi hembiasakue.
He really doesn't want to be here.	Añetehápe ndoipotái oĩ koʼápe.
Perfect for that purpose.	Perfecto upevarã.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Ko relación oñehesa'ÿijo ojeporúvo edad ha género variable independiente ramo.
Go back and take another load.	Ejevy ha egueraha ambue carga.
You’ve found it.	Nde rejuhúma.
He never took the boat.	Araka’eve ndoguerahái pe várko.
So you have no free parameters to add.	Péicha ndorekói parámetro libre omoî haguã.
This function is called every time the window resizes.	Ko tembiaporã oñehenói opaite jave, ventána omoambuévo tuichakue.
Two patients required repeat surgery.	Mokõi hasýva oikotevẽkuri ojejapo jey jey peteĩ operasión.
I question everything now.	Acuestiona opa mba’e ko’áğa.
The lead was wrong.	Pe plomo ningo ojavy kuri.
For me what defines the garden are the trees.	Chéve ĝuarã pe odefiníva pe hardín ha’e umi yvyramáta.
They both knew he wasn’t expecting an answer to that question.	Mokõivéva oikuaa ha’e noha’arõiha peteĩ ñembohovái upe porandu rehegua.
I have to join the birds.	Che amoirũva’erã umi guyrakuéra ndive.
Look, whether you want it or not.	Emañamína, reipotápa térãpa nahániri.
I'm coming back now.	Aju jey ko'ágã.
It was about country music.	Haʼe vaʼekue pe músika country rehegua.
It’s getting harder and harder to figure out what isn’t possible yet.	Hasyve ohóvo jaikuaa haĝua mba’épa ndaikatúi gueteri.
I met him in a room.	Aikuaa chupe peteĩ kotýpe.
I can still taste it.	Ikatu gueteri a’proba.
The scale bar shows expected change per site.	Pe barra escala rehegua ohechauka oñeha’arõva ñemoambue por sitio.
God's creation.	Ñandejára ojapo vaʼekue.
If that is important.	Upéva iñimportánteramo.
I mean, he was really dead.	Che ha’ese, añetehápe omano hague.
This becomes normal.	Pévagui oiko normal.
The skin is smooth.	Pe pire lisova.
No matter what he calls it.	Noimportái mba'épa ohenói chupe.
He’ll never be like himself, of course.	Ha’e araka’eve ndojoguamo’ãi ijehe, katuete.
The thing is in the room with us.	Pe mba’e oĩ pe kotýpe ñanendive.
The great men thought deeply about what it meant to be human.	Umi karai guasu opensa pypuku mba’épa he’ise yvypóra.
Of course, it must be difficult.	Añetehápe ningo hasy vaʼerã.
Perhaps it was still night enough to be nothing but a dream.	Oiméne ha’e gueteri pyhare suficiente ndaha’éi haĝua mba’eve ha katu peteĩ sueño.
It’s really improved over the last couple of years.	Añetehápe oñemehora ko’ã par de áño ohasava’ekuépe.
In fact, it is.	Añetehápe haʼe hína.
It just promotes them as a global state.	Omotenondénte chupekuéra estado global ramo.
I'll never be able to touch it.	Araka'eve ndaikatumo'ãi apoko hese.
All the people here are like that.	Enterove umi hénte oĩva koʼápe upéicha.
For one thing, no one can feel complete.	Peteĩ mbaʼére ningo avave ndaikatúi oñeñandu kompletoite.
It’s just plain stupid.	Ha’e peteĩ tavy llano-nte.
It can, however, be left until that date.	Ikatu katu ojeheja upe ára peve.
He wanted you to say the full name every time.	Haʼe oipota vaʼekue ere pe téra kompletoite káda ke.
Today, it seems routine.	Ko’áĝa, ha’ete ku rutina.
I then either stay quiet or sleep when he falls asleep.	Che upéi aime kirirĩháme térã ake hag̃ua oke jave.
He changed his story several times.	Heta vése okambia hembiasakue.
She wanted him to see how badly she wanted to get away.	Haʼe oipota haʼe ohecha mbaʼeichaitépa ivaieterei ojehekýise.
The benefits of positive thinking don't end there though.	Umi mbaʼe porã oúva ñapensa porãramo ndopái upépe jepe.
More people should read this and understand this aspect of the story.	Hetave tapicha omoñe’ẽva’erã ko mba’e ha ontendeva’erã ko aspecto tembiasakue rehegua.
I don’t have it yet, but it’s on the way.	Ndarekói gueteri, ha katu oĩ tape rehe.
He had had another ‘meeting’, as he called it, with the police.	Oguerekókuri ambue ‘reunión’, ha’e ohenóiháicha, umi policía ndive.
Then no one spoke anymore.	Upéi avave noñe'ẽvéima.
I never knew how valuable this would be.	Araka’eve ndaikuaái mba’eichaitépa ivaliosoitéta kóva.
None of them are married.	Ni peteĩva nomendái.
And it played well.	Ha oñembosarái porã.
I guess he's the only one.	Aimo'ã ha'e añoite ha'eha pe.
In other words there will be no loss of light.	Ambue ñe’ẽme ndaiporimo’ãi pérdida tesape.
The things we are told to fear are not what we should be afraid of.	Umi mba'e oje'éva ñandéve jakyhyje haguã ndaha'éi pe jakyhyjeva'erã.
Gas is often used because of its weight.	Ojepuru jepi gas ipohýigui.
Surely, why not.	Katuete, mbaʼére piko nahániri.
There are so many characters who take things to the limit.	Oĩ hetaiterei personaje ogueraháva umi mba’e límite peve.
It’s a fact of life.	Ha’e peteĩ mba’e añeteguáva tekovépe.
They were ordered to leave and never return.	Oñemanda chupekuéra oho haguã ha ani haguã araka'eve ojevy.
We are living in critical times.	Ñande jaiko hína umi tiémpo ijetuʼúvape.
But there is a problem.	Péro oĩ peteĩ provléma.
Sex education classes are also hands-on.	Umi clase educación sexual rehegua avei po rupive.
But the real problem begins here.	Péro pe provléma añetegua oñepyrũ koʼápe.
And a solution.	Ha peteĩ solución.
He died in the process.	Omano upe proceso rehe.
This can be understood in one of two ways.	Péva ikatu ñantende peteĩva umi mokõi hendáicha.
I'm working hard on this one.	Che amba'apo mbarete ko'ãva rehe.
He's looking at me now.	Omaña hína cherehe ko'ágã.
Above his mouth.	Ijuru ári.
But he said there wasn't enough work to go around.	Ha katu he'i ndaiporiha suficiente tembiapo ojere haguã.
Appropriate negative and positive controls are used at all times.	Ojeporu control negativo ha positivo hekopete opaite jave.
You commented the line.	Nde recomenta pe línea.
No one is looking anymore.	Avave ndojesarekovéima.
It makes me feel better.	Chemoñeñandu porãve.
I am beyond sad.	Che aime más allá de la ñembyasy.
So it gave me a funny look.	Upéicha ome'ê chéve peteî jesareko divertido.
A scene can last a day.	Peteĩ escena ikatu odura un día.
But this blog is different.	Ha katu ko blog iñambue.
And, in a sense, it was.	Ha, peteĩ sentido-pe, ha’e va’ekue.
Looking up, he understood why.	Omañávo yvate, ontende mba’érepa.
But that was a one-off and by accident.	Péro upéva oiko kuri peteĩ jeýnte ha por aksidénte.
Let’s start with the model description.	Ñañepyrũ pe modelo descripción reheve.
This despite my very high internet speed.	Péva jepémo che internet velocidad yvateterei.
I will get through it.	Che ahasáta upéva rupi.
Rest has followed the costume.	Opytu’u osegíma pe traje.
No, no, not this man.	Nahániri, nahániri, ndaha'éi ko kuimba'e.
Everything is different in the real world.	Opa mba’e idiferente pe mundo real-pe.
You can be an example to the world.	Ikatu nde haʼe peteĩ ehémplo ko múndope g̃uarã.
One a week is a good deal for me.	Peteĩ por semana ha’e peteĩ negocio iporãva chéve ĝuarã.
It takes very little time and is super easy to use.	Sa’ieterei tiempo ogueraha ha ha’e súper fácil ojeporu haĝua.
I suggest we take it.	Che asugeri jagueraha haĝua.
This child got a mother.	Ko mitã ohupyty peteĩ sy.
I can’t think of my feet.	Ndaikatúi apensa che py rehe.
Maybe he was one of the first one or two to leave.	Ikatu ha’e peteĩva umi peteĩ térã mokõi osẽ ypyva’ekuégui.
We describe our experience in taking this approach.	Romombe’u ore experiencia roipyhývo ko enfoque.
It should be a basic patient right.	Ha’eva’erã peteĩ derecho básico paciente rehegua.
He taught me how to take care of the fish.	Haʼe chemboʼe mbaʼéichapa añangareko vaʼerã umi pira rehe.
I can't.	Ndaikatúi.
A list of eight people from our organization appeared.	Ojekuaa peteĩ lísta orekóva ocho persóna ore organisasióngui.
Friendly good.	Amistoso iporã.
And they would want to know if we represented another threat.	Ha haʼekuéra oikuaase vaʼerãmoʼã ñarrepresentápa ótro amenasa.
We would eat at the kitchen table.	Rokaru vaʼerãmoʼã pe mesa de kosináme.
This round may take a little longer than usual.	Ko ronda ikatu ipukuve’imi jepiveguágui.
The environment is really quiet.	Pe tekoha añetehápe kirirĩeterei.
I can’t feel like this.	Ndaikatúi añandu péicha.
But you can see it.	Péro nde ikatu rehecha.
She's a lovely girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña ojehayhuetéva.
The body turns to fat to create the energy needed.	Tete ojere ikyrakue rehe omoheñói hagua energía oñeikoteveva.
Whatever you see, don't tell me.	Oimeraẽ mba'e rehecháva, ani ere chéve.
War and warfare.	Ñorairõ ha ñorairõ.
Probably the latter.	Oiméne ko ipahaguéva.
I saw the missing teeth.	Ahecha umi hatĩ ofaltáva.
To put this into perspective, the following steps are given.	Oñemoĩ hag̃ua ko mbaʼe hendaitépe, oñemeʼẽ koʼã mbaʼe ojejapóva.
That never happened before.	Upéva arakaʼeve ndoikói vaʼekue yma.
I want to get a good look at him.	Che ahecha porãse chupe.
There were already a lot of people.	Hetaiterei hénte oĩ vaʼekue voi.
Everyone this is the best man.	Maymáva kóva ha’e pe kuimba’e iporãvéva.
It doesn’t give any errors either.	Nome’ẽi avei mba’eveichagua jejavy.
Not that they appeared to be any threat.	Ndaha’éi ojehechauka hague hikuái ha’eha mba’eveichagua amenaza.
Now, he finally understood what was going on.	Ko’áğa, ipahápe ontende mba’épa oiko.
Many other states have followed suit.	Heta ambue estado osegi avei.
Everything a good person can be, he is.	Opa mba’e ikatúva ha’e peteĩ tapicha porã, ha’e.
Finally, the data filled my blood, as good as water.	Ipahápe, umi dato omyenyhẽ che ruguy, iporãva yicha.
I looked at the traffic.	Che amaña pe tráfico rehe.
He then returned to his car and drove home.	Upémarõ ohojey ikochepe ha oho hógape.
It means he loves her more than she loves him.	He’ise ha’e ohayhuveha chupe ha’e chugui.
I could not write a proper letter while on the train.	Ndaikatúi ahai peteĩ kárta hekopete aime aja pe trénpe.
', was '.	', va'ekue '.
I’ll call the police.	Che ahenóita policía-pe.
Let them try new things.	Toñehaʼã hikuái umi mbaʼe pyahu.
Stay away from him.	Eñemomombyry chugui.
He knew what opinion had to say.	Ha’e oikuaa mba’épa he’iva’erã pe opinión.
If they do great.	Ojapóramo hikuái tuicha mbaʼe.
Like your father before you.	Nde ru nde mboyveguáicha.
He'll surface eventually.	Ha'e osẽta superficie amo ipahápe.
She's his mother's daughter.	Ha'e isy rajy.
There is no authority for this argument.	Ndaipóri autoridad ko argumento-pe guarã.
But this is never quite enough to hold the line.	Ha katu kóva araka’eve ndaha’éi suficienteite ojejoko haĝua pe línea.
People can claim anything.	Umi hénte ikatu oreklama oimeraẽ mbaʼe.
I decided to work on my own.	Che adesidi ambaʼapo chejehegui.
Just looking at it, my heart felt so full and really hurt.	Amañávo hese añoite, che korasõ oñeñandu henyhẽterei ha añetehápe hasy.
I love him beyond words.	Che ahayhu chupe ndaikatuvéimava amombe’u.
It would be the same concept.	Ha’éta kuri pe concepto peteĩchagua.
Cell damage and cell death then result.	Upéi osẽ umi sélula oñembyai ha omano umi sélula.
Don’t shut me out of your mind.	Ani chemboty ne akãgui.
Now that the door had closed behind him there was nothing left.	Koʼág̃a oñembotýma rire hapykuéri pe okẽ ndaiporivéima mbaʼeve.
Each test was repeated three times.	Káda pruéva ojejapo jey mbohapy vése.
Just a few of them.	Mbovymimínte.
Therefore, the opening rate is reduced.	Upévare oñemboguejy tasa de apertura.
But after a while, my god caught up with me.	Péro sapyʼami rire, che tupã chejagarra.
Some of them are made with other materials.	Oĩ umívagui ojejapóva ambue mba'e reheve.
But we pretty much got caught at the time.	Péro haimete rojejagarra upe tiémpope.
It's never been done before.	Araka'eve ndojejapóiva'ekue upe mboyve.
All patients could not be identified.	Mayma hasýva ndikatúi ojekuaa mávapa.
We are great friends.	Ore ningo tuicha angirũ.
I'll make a phone call tomorrow morning.	Ko'êrõ pyhareve ahenóita teléfono-pe.
None of my friends were, especially for this kid.	Ni peteĩ che amigokuéra ndaha’éikuri, especialmente ko mitãme ĝuarã.
He went through them again.	Haʼe ohasa jey umíva rupi.
Watch the video just like this.	Ehecha pe vidéo péicha voi.
Ask them to give an example from their life.	Ejerure chupekuéra tome’ẽ peteĩ techapyrã hekovégui.
A sure way to find out.	Peteĩ tape seguro jaikuaa hag̃ua.
No cash is required in advance to get started.	Noñeikotevêi efectivo tenonderãve oñepyrû haguã.
There was no fear showing in his eyes.	Ndaipóri kyhyje ohechaukáva hesakuérape.
How about we don't have bodies, you mean.	Mba'éichapa ndajarekói hete, erese.
He did not speak the truth.	Haʼe noñeʼẽi pe añeteguáre.
We are in the wrong place at the wrong time and space.	Ñaime tenda ivaívape tiempo ha espacio ivaívape.
I learned this when I recovered.	Péva aikuaa arrekupera jave.
That takes care of that.	Upéva oñangareko upévare.
My men, of course, were gone.	Che kuimba’ekuéra, katuete, ndojehecháikuri.
Our relationship, all three of us, finally felt settled.	Ore relación, mbohapyvéva, ipahápe roñeñandu oñemohenda porãha.
The problem is size.	Pe problema ha’e pe tamaño.
What a difference.	Mba’eichaitépa ojoavy.
Really good book.	Añetehápe aranduka porã.
It can't be exactly what you're looking for.	Ndaikatúi ha'e exactamente pe rehekáva.
It was worth five times as much, of course.	Ovale vaʼekue cinco vése hetave, katuete.
A good man, but not a good leader.	Kuimba’e porã, ha katu ndaha’éi tendota porã.
Not a bad class.	Ndaha’éi peteĩ clase vai.
Maybe if he let it out it would go away.	Ikatu ohejáramo osẽ ohopaitéta.
The second is that we kill a lot of bad guys.	Mokõiha ha’e jajukaha heta tapicha vai.
But soon someone else took his place.	Péro upe riremínte oĩ ótro oñemoĩva hendaguépe.
They will definitely become themselves.	Katuete oikóta chuguikuéra ijehegui.
That nose is so small and narrow, it barely has one.	Upe ryekue michĩ ha ijyvyku’ieterei, apenas oreko peteĩ.
I had somehow managed once, I didn’t want to go through hell again.	Che de alguna manera aconseguíkuri peteĩ jey, ndaipotavéima ahasa jey pe infierno.
People are being arrested.	Ojeapresa ohóvo tapichakuérape.
My beautiful girl.	Che mitãkuña porãite.
He's done well enough to take a bottle.	Ha'e ojapo porãiterei ogueraha haguã peteî botella.
You should expect that.	Rehaʼarõvaʼerã upéva.
There would be no problem.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua provléma.
You can’t really ask for more in a car service.	Ndaikatúi añetehápe rejerure hetave mba’e peteĩ servicio de automóviles-pe.
Your father needs to keep going.	Nde ru tekotevẽ osegi oho.
Such things have been heard in the past.	Koʼãichagua mbaʼe ningo oñehendu vaʼekue yma.
But he didn't want that.	Péro haʼe ndoipotái vaʼekue upéva.
And it’s better in almost every way.	Ha iporãve haimete opa mba’épe.
Each turn, the player must pick up at least one stone.	Káda turno-pe, pe oha'ãva oipyhyva'erã peteĩ ita jepe.
He may be back for now.	Ikatu koʼág̃a g̃uarã ou jey.
But again, it just goes to the planning level.	Ha katu jey, ohonte pe nivel de planificación-pe.
But your mouth needs to stay closed.	Péro nde juru tekotevẽ opyta oñemboty.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
Because they’re young people, they want to beat the old head.	Ha’ekuéra ha’égui mitãrusukuéra, oinupãse hikuái pe akã tujápe.
He reached out and felt her face, her chest, her stomach.	Omopu’ã ipo ha oñandu hova, ijyva, ipy’a.
He seemed to want to tell us something.	Haʼete voi omombeʼuséva oréve peteĩ mbaʼe.
Got going into it.	Got oho ipype.
It had an effect on me.	Oguereko kuri peteĩ efecto cherehe.
He needed us, and we did nothing to bring him back.	Haʼe oikotevẽ ñanderehe, ha ndorojapói mbaʼeve rogueru jey hag̃ua chupe.
Ejapu him.	Ejapu chupe.
There was nothing he could do now.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo koʼág̃a.
Honest.	Tekoporã.
We found it challenging at first.	Ore rojuhu peteĩ desafío ñepyrũrã.
They actually have more money in this.	Añetehápe oreko hikuái hetave pirapire ko mba'épe.
They are available upon request.	Ojeguereko hikuái ojejerurévo.
It was a weird time to be a kid.	Ha’ékuri peteĩ momento extraño ha’e haĝua peteĩ mitã.
Well, no surprise there.	Bueno, ndaipóri sorpresa upépe.
You learn things as you go.	Reaprende umi mbaʼe rehoháicha.
Passion defines him.	Pasión odefini chupe.
I couldn’t reach him.	Ndaikatúi ahupyty chupe.
They just tell you.	Haʼekuérante heʼi ndéve.
Just got him the ear.	Ohupyty ramoite chupe pe apysa.
Unfortunately he wasn't available, so they got me.	Ñambyasy ha'e noĩri disponible, upévare chehupyty hikuái.
I never thought of such a possibility.	Araka’eve napensáikuri peichagua posibilidad rehe.
Not hope, but faith.	Ndaha’éi esperanza, ha katu jerovia.
The team finished last year ahead of the race.	Ko equipo omohu'ã ary ohasávape carrera rovái.
He believed her.	Haʼe oguerovia chupe.
He wasn't trying to get her into bed.	Noñeha'ãikuri oike chupe tupape.
He was very small.	Haʼe ningo michĩeterei vaʼekue.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Ha katu, rojuhu evidencia ikangyva añoite ko’ãichagua relación rehegua.
It doesn't really get involved in the technical stuff.	Ndojepytasói añetehápe umi mba'e técnico-pe.
And the price will likely go up accordingly.	Ha oiméne ojupíta upéva heʼiháicha pe presio.
Things went from fine to tight very quickly.	Umi mba’e oho oĩ porãgui pya’eterei ojejokóvape.
I never knew how he got my address.	Araka’eve ndaikuaái mba’éichapa ohupyty che dirección.
He must have disappeared.	Oiméne okañy.
At least here we can protect them a little.	Por lo menos ko’ápe ikatu ñañangareko hesekuéra michĩmi.
But it gets customers.	Pero ohupyty cliente-kuéra.
But not everything or anything seems to have changed.	Péro ndahaʼéi haʼetévaicha opa mbaʼe okambiáva ni mbaʼeve.
Things must have been difficult for them during the war.	Oiméne ijetuʼu raʼe chupekuéra umi mbaʼe pe gérra aja.
I do feel good about it.	Che ningo añeñandu porã upévare.
He tried to pressure both sides.	Oñeha'ã opresiona mokõive lado.
Others have high levels of childhood fat.	Ambue katu oguereko heta ikyrakue mitãme.
We give a brief explanation of the core of the method.	Ñame e petet explicación mbykymi núcleo del método rehegua.
I love to listen.	Che ahayhu ahendu.
The detail is there, in the world.	Pe detalle oĩ upépe, ko mundo-pe.
You have to choose a path.	Reiporavova’erã peteĩ tape.
It's a passion.	Ha'e peteĩ pasión.
And number two.	Ha número mokõi.
Of course, there were.	Añetehápe, oĩ vaʼekue.
A large machine with many parts.	Peteĩ mákina tuicháva orekóva heta párte.
From a distance he watched his target for a moment.	Mombyry guive omaña sapy’ami pe blanco orekóvare.
Then finally, they got their answer.	Upéi ipahápe, ohupyty hikuái iñembohovái.
Like him they were here for personal reasons.	Ha’éicha ha’ekuéra oĩkuri ko’ápe razones personales rehe.
He kept telling her that the workers were paid to do it.	Heʼi meme chupe ojepaga hague umi ombaʼapóvape ojapo hag̃ua upéva.
It runs to more than a hundred names.	Oñani mas de cien téra-pe.
Who knows if we’ll get out of the fight.	Máva piko oikuaa jasẽtapa pe ñorairõgui.
The old tree gave way.	Yvyra tuja ome’ẽ tape.
A weight of gold is on his head.	Peteĩ óro repy pohýi oĩ iñakã ári.
I’m not angry anymore.	Che ndachepochyvéi.
Files have been assigned to your firm.	Oñeme’ẽma umi archivo nde firma-pe.
Playing house was my favorite game as a little girl.	Oñembosarái ógape ha’e che juego ahayhuvéva che mitãkuña’írõ guare.
I would have a more direct approach.	Che areko vaʼerãmoʼã peteĩ enfoque directovéva.
We managed to beat the teams behind us the right way.	Roconsegui rogana umi equipo ore rapykuéri tape porãme.
I don't know what's going to happen.	Ndaikuaái mba'épa oikóta.
Then he returned to his homeland outside the works.	Upéi ohojey ijyvy teépe umi obra okaháre.
That's not how it works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva.
I feel like my life was saved.	Añandu che rekove ojesalva haguéicha.
The task wasn’t easy.	Pe tembiapo ndaha’éikuri fácil.
None of us could be happy for long, doing nothing.	Avave ñande apytépe ndaikatúikuri javy’a are, ndajajapói mba’eve.
It was like an accident.	Haʼete voi peteĩ aksidénte.
So forget about your life, your career, your little set of problems.	Upévare, penderesarái pende rekovégui, pende carrera-gui, pende conjunto de problemas michĩmívagui.
There has to be the adult.	Oĩ vaʼerã pe kakuaáva.
The faster you move, the more you need.	Pya’eve reñemongu’évo, reikotevẽve.
Larger than life.	Tuichavéva tekovégui.
And so it continues.	Ha péicha osegi.
Other children grow up and become a mess.	Ambue mitã okakuaa ha oiko chuguikuéra peteĩ mba’e vai.
Know what the product is worth.	Oikuaa mba’épa ovale pe producto.
I have three children.	Che areko mbohapy mitã.
These training programs will help you understand the stock market.	Ko'ã programa de capacitación oipytyvõta oikuaa haguã mercado de valores.
It brought a smile to her face.	Ogueru peteĩ pukavy hova ári.
They had a large family.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ família tuicháva.
Something no man here can do.	Peteĩ mba’e avave kuimba’e ko’ápe ndaikatúiva ojapo.
I tucked my legs around the thing under his head.	Amboty che py pe mba’e iñakã guýpe jerére.
I didn’t get a name, but the description is familiar.	Ndahupytýi peteĩ téra, ha katu pe descripción ha’e familiar.
Enter the apartment.	Oike pe apartamento-pe.
The classes are small.	Umi clase michĩ.
If you believe in love.	Regueroviáramo mborayhu.
He felt 'very tired.	Haʼe oñeñandu ‘ikaneʼõitereiha’.
The events of the night before were like a bad dream.	Umi mbaʼe oiko vaʼekue pe pyhare mboyve haʼete voi peteĩ suéño vai.
They are wicked.	Haʼekuéra ningo iñaña.
This technique is the one used in our local clinical practice.	Ko técnica ha’e pe ojeporúva ñande práctica clínica local-pe.
That's it, right.	Upéva ha'e, ¿ajépa.
When he does not want to be kept.	Ndoipotái jave oñeñongatu chupe.
No one ever said life was easy.	Avave nde’íri araka’eve pe tekove ndahasýiha.
And so, from the bottom of our hearts, we give thanks for our mothers.	Ha upéicha, ñande py’aite guive, ñame’ẽ aguyje ñande sykuéra rehe.
There are special rules for writing.	Oĩ regla especial ojehai hag̃ua.
We need larger samples to study.	Ñaikotevẽ muestra tuichavéva jastudia hag̃ua.
Risk factors are rarely mentioned.	Sa’i oje’e umi factor de riesgo.
They are slightly longer than the previous ones.	Haʼekuéra ningo ipukuveʼimi umi yma guarégui.
He never presented himself with any of that.	Araka’eve noñepresentái mba’eveichavérõ upévagui.
No one knows exactly when they disappeared into the street.	Avave ndoikuaái araka'épa añetehápe okañy hikuái tape rehe.
People would talk.	Umi hénte oñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
To keep networking simple we use only one hidden layer.	Ikatu hag̃uáicha red isensíllo jaipuru peteĩ capa kañymby añoite.
I had little to eat.	Saʼi che rembiʼu vaʼekue.
Your whole life.	Nde rekove pukukue.
He must have been a great man this whole time.	Oiméne ha’e peteĩ kuimba’e guasu ko tiempo pukukue javeve.
Check if your internet is working.	Ehecháke ne internet omba’apopa.
He followed the new set of bars to the opposite end.	Ha’e osegi pe conjunto pyahu de barras pe extremo opuesto gotyo.
It was strength in numbers.	Ha’ékuri mbarete papapykuérape.
No significant increase was recorded in the control treatment.	Ndojeregistrái aumento significativo tratamiento control-pe.
He understood very little.	Sa’ieterei ontende.
Unfortunately, we do not help in this situation.	Ñambyasy, noroipytyvõi ko situación-pe.
But this does not stop there.	Péro ko mbaʼe ndopytái upépe.
Your dog needs daily attention and love.	Nde jagua oikotevẽ atención ha mborayhu ára ha ára.
But there is one that is new.	Péro oĩ peteĩ ipyahuʼỹva.
History of science.	Ciencia rehegua rembiasakue.
It's his decision though and he'll make it in due time.	Ha'e idecisión jepénte ha ojapóta itiempo-pe.
Dreams can come true.	Umi sueño ikatu oñemoañete.
After all, they have something in common.	Añetehápe ningo oreko hikuái peteĩ mbaʼe ojoguáva chupekuéra.
Both studies were normal.	Mokõive estudio ha’e kuri normal.
Using a sharp knife he sliced ​​his head in half.	Oipurúvo peteĩ kyse haimbe asýva omboja’o iñakã mbytépe.
They have three children living.	Oguereko hikuái mbohapy mitã oikovéva.
City lots were sold.	Oñevende umi lote tavaguasúpe.
He held it up in front of the crowd.	Ojoko yvate umi hénte renondépe.
Five of the patients were male and three were female.	Umi hasýva apytégui pokõi kuimba'e ha mbohapy kuña.
There was so much on your face.	Hetaiterei mba’e va’ekue nde rova ​​rehe.
The left brain literally doesn’t know what the right brain is doing.	Pe cerebro izquierdo literalmente ndoikuaái mba’épa ojapo pe cerebro derecho.
The image of the man lying next to her filled her vision.	Pe kuimbaʼe oñeno vaʼekue ijykére raʼanga omyenyhẽ pe visión orekóva.
They didn't actually come out and tell me.	Añetehápe nosẽi hikuái ha heʼi chéve.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
They seem determined to succeed.	Haʼete voi odesidíva hikuái osẽ porã hag̃ua.
I smiled a little.	Che apukavymi.
You are afraid of him.	Peẽ pekyhyje chugui.
A key starting point is an expression for the heat stream.	Peteĩ punto clave oñepyrũ hag̃ua haꞌehína peteĩ expresión pe corriente haku rehegua.
They were happy to work for me, to be my boy.	Ovy’a hikuái omba’apo haguére chéve ĝuarã, ha’e haĝua che mitãkuimba’e.
I was going to be a doctor.	Che haʼéta kuri peteĩ doktór.
I’ve been there and done that.	Che aime kuri upépe ha ajapo upéva.
It was time to go to court.	Og̃uahẽma pe tiémpo ojeho hag̃ua pe trivunálpe.
I am using this for the first time.	Aipuru hína kóva peteĩha jey.
Summer is my least favorite season, so my list is short.	Verano ha’e che temporada menos favorita, upévare che lista mbyky.
Dogs are dogs and not horses.	Jagua ha’e jagua ha ndaha’éi kavaju.
Representative results obtained from four animals are shown.	Ojehechauka resultado representativo ojehupytýva irundy mymbagui.
She told me she could not stay long.	Haʼe heʼi chéve ndaikatuiha opyta are.
Today was our day.	Ko árape ha’e va’ekue ore ára.
Sometimes, parties here and there.	Sapy’ánte, fiesta ápe ha pépe.
And you can’t look inside.	Ha ndaikatúi remaña hyepýpe.
I want to count it twice.	Aipapase mokõi jey.
I use language as reasonable men should.	Che aiporu ñe’ẽ kuimba’ekuéra oguerekóva razón oipuruva’erãháicha.
He just needed the right time.	Haʼe oikotevẽnte kuri pe tiémpo oportuno.
God, that hurts.	Ñandejára, upéva hasy.
He collected the ball but didn’t make a shot.	Ombyaty pe pelota ha katu ndojapói peteĩ tiro.
So no, he doesn't smell anything bad.	Upévare nahániri, haʼe ndohetũi mbaʼeve ivaíva.
I'll open a topic for that.	Aipe'áta peteî tema upévarã.
I've been around forever it seems.	Che aimeva'ekue tapiaite guarã ha'ete ku.
They need to be fair and comfortable.	Tekotevẽ hekojoja ha oĩ porã hikuái.
Make it seem like.	Ejapo ha’ete ku.
And he was still there, so they said.	Ha haʼe oĩ gueteri upépe, upévare heʼi hikuái.
More like they're playing.	Hetave ha'ete ku oñembosaráiva hikuái.
Right, but things are expensive inside.	Oike, ha katu umi mba’e hepyeterei hyepýpe.
That means in those moments you don’t ask for anything.	Upéva he’ise umi momento-pe ndapejeruréiha mba’eve.
Cover and bring to a simmer.	Jajaho’i ha ñamoĩ tatakuápe.
The rain continued throughout the night.	Pe ama osegi ohóvo pe pyhare pukukue.
Do instead of tell.	Ejapo emombe’u rangue.
I learned a lot, but that's all now.	Heta mbaʼe aaprende, péro koʼág̃a opa upéva.
We can certainly use it right now.	Ikatu katuete jaipuru koʼág̃aite voi.
Source is the character who finds the match.	Fuente ha’e pe personaje ojuhúva pe joaju.
But the real shock is how similar things are.	Ha katu pe ñemondýi añetegua ha’e mba’éichapa ojoguaite umi mba’e.
Seriously it was really cooking.	Serio ha’e kuri añetehápe ococina.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
But a few points can be made.	Péro ikatu jaʼe unos kuánto púnto.
The girl who had sex and then killed herself.	Pe mitãkuña oguerekóva rrelasión sexuál ha upéi ojejuka.
He can't do anything else.	Ha'e ndaikatúi ojapo ambue mba'e.
You came back to me.	Nde reju jey che rendápe.
This time the boy was very quiet.	Ko vuéltape pe mitãkariaʼy okirirĩeterei.
So yes, you should visit.	Upévare si, revisita vaʼerã.
It's something people can remember after they've been told.	Ha'e peteĩ mba'e tapichakuéra ikatúva imandu'a oje'e rire chupekuéra.
We should look into it, but not now.	Ñamaña vaʼerã hese, péro ndahaʼéi koʼág̃a.
So, how we respond is important.	Upéicharõ, iñimportánte mbaʼéichapa ñambohovái.
I can't get it to work for me.	Ndaikatúi ahupyty omba'apo haguã chéve.
Well, wait no.	Bueno, eha'arõ nahániri.
Because food is a waste of time for me.	Tembi’u ha’égui peteĩ perdida de tiempo chéve ĝuarã.
Outside the news can't be too bad.	Okápe ndikatúi ivaieterei umi marandu.
They need us and we need them.	Haʼekuéra oikotevẽ ñanderehe ha ñande ñaikotevẽ hesekuéra.
Three dead and five missing is not a good sign.	Mbohapy omanóva ha cinco okañýva ndaha'éi señal iporãva.
This was repeated up to six times.	Péva ojejapo seis vése peve.
The first two dogs died a horrible death.	Umi mokõi jagua ypykue omano peteĩ ñemano vaieterei.
And they are.	Ha haʼekuéra oĩ.
So that worries me a lot.	Upévare upéva chepyʼapyeterei.
The insurance was light.	Pe seguro ha’e kuri ligero.
Leave the story to me.	Eheja chéve pe tembiasakue.
It’s very heavy.	Ipohýieterei ningo.
You may be right, he said.	Ikatu nde ere porã, heʼi chupe.
But you will make yourself catch it.	Péro rejapóta ndejehegui rejagarra hag̃ua upéva.
Yeah please give me more.	Heẽ por favor, eme'ẽve chéve.
Too bad really, it was great sex.	Ivaieterei añetehápe, ha’eva’ekue tuicha sexo.
There were few trees and it was cold and bright.	Sa’i oĩ yvyramáta ha ro’ysã ha omimbi.
I walked to the front door.	Aguata pe okẽ renondépe.
On the left is the family.	Izquierda gotyo oĩ pe família.
Unfortunately, this won’t happen in reality.	Ñambyasy, kóva ndoikomo’ãi añetehápe.
Then we became friends, maybe even good friends.	Upéi roiko ore amígo, ikatu voi ore amígo porã.
But he never did anything wrong.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói mbaʼeve ivaíva.
Please leave it to us.	Por favor, eheja oréve.
I had no family.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ família.
We waited until he got home to find another dog.	Roha’arõ og̃uahẽ meve hógape rojuhu haĝua ambue jagua.
Somewhere inside, he knew it wasn’t true.	Amo hyepýpe, oikuaa ndaha’eiha añetegua.
Becoming myself as a player.	Oiko chejehe peteĩ jugador ramo.
Everything used slowly.	Opa mba’e ojeporúva mbeguekatu.
The data were analyzed by both authors.	Umi dato oñehesa’ỹijo mokõive autor.
Maybe, maybe, maybe.	Ikatu, ikatu, ikatu.
In my scenario the houses.	Che escenario-pe umi óga.
If someone leaves the room, he goes back.	Oĩramo osẽva pe kotýgui, oho jey.
I recommend downloading that file and reviewing it.	Areko rekomenda remboguejy hag̃ua upe archivo ha rehesa’ỹijo.
We are very similar in many ways.	Ñande ningo jajoguaiterei heta mbaʼépe.
We remained silent for a long time.	Aréma ropyta upéicha roñeʼẽʼỹre.
On that, we agree.	Upéva rehe, roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
You know, whatever kind they sell.	Peẽ peikuaa, taha’e ha’évaichagua ovendéva hikuái.
Don't tell me he does that for his country.	Ani ere chéve ojapoha upéicha hetã rehehápe.
Perhaps, one day or night, he would have thought of it himself.	Ikatu oime, peteĩ ára térã pyhare, haʼe voi opensáta kuri upévare.
Confusion is more, and there is fear.	Confusión hetave, ha oî kyhyje.
He gave it to me.	Ome'ẽ chéve.
I need help.	Aikotevẽ pytyvõ.
This version of me wasn’t so lucky.	Ko versión chehegui ndaha’éikuri upéicha afortunada.
I have no evidence before me to support either position.	Ndarekói prueba che renondépe oipytyvõva ni peteî postura.
Two other village groups have reported previous outbreaks of the disease.	Ambue mokõi aty aldea-gua omombe’u ko mba’asy oiko hague upe mboyve.
Now, don't worry about me.	Ko'ágã, ani rejepy'apy che rehe.
So here’s the claim.	Upéicha péina ápe pe reclamo.
I'm in the next room.	Che aime pe koty oúvape.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
It was like a sign of some kind.	Haʼete voi peteĩ señál de algún tipo.
He took a full one.	Ogueraha peteĩ henyhẽva.
God must be at the center.	Ñandejára oĩ vaʼerã pe sentrálpe.
Some of them can bring themselves to remember, now and again.	Oĩ ijapytepekuéra ikatúva ogueru ijehegui imandu’a haĝua, ko’áĝa ha jey jey.
Maybe he's right, but I'll do it anyway.	Ikatu oreko razón, ha katu ajapóta taha'e ha'éva.
After the attack they looked pretty cool and collected.	Ohasávo ataque ojehecha hikuái bastante fresco ha oñembyaty.
I take that as a no.	Che ajagarra upéva peteĩ no ramo.
I wanted to travel the world.	Che ningo aviahase kuri ko múndore.
And they probably discussed it.	Ha oiméne oñemongeta hikuái upévare.
I'm not telling anyone what to believe.	Che nda'éi avavépe mba'épa ogueroviava'erã.
But he is like that.	Péro haʼe upéicha.
He wore his hair under his shirt.	Omonde iñakãrague ikamisa guýpe.
That the only security is somewhere else, never here, now.	Pe seguridad añoite oĩha ambue hendápe, araka’eve ko’ápe, ko’áĝa.
Knowledge and knowledge are not the same.	Pe jeikuaa ha mba’ekuaa ndaha’éi peteĩchagua.
I really want him to.	Añetehápe aipota haʼe ojapo upéva.
We know you guys.	Roikuaa peẽme.
Within minutes other officers arrived.	Minutos-pe oguahë ambue oficial-kuéra.
This white one is higher quality and should last longer.	Kóva morotĩva calidad yvateve ha ipukuveva’erã.
And it’s in the middle.	Ha oĩ mbytépe.
Sometimes we do business.	Sapyʼánte jajapo negósio.
He worked for them.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
But a few details are useful.	Péro ideprovécho unos kuánto detálle.
Extreme experience is, naturally, expensive and so it should be.	Experiencia extrema ha'e, naturalmente, hepyeterei ha upéicha ha'eva'erã.
He didn't have the heart to tell me the truth.	Ha'e ndoguerekói korasõ he'i haguã chéve pe añetegua.
I don't know why he didn't.	Ndaikuaái mba'érepa ndojapói.
Mother continued to tell me stories in a very low voice.	Sy osegi omombe’u chéve umi istória peteĩ voz ijyvatetereívape.
You guys are great.	Peẽ karaikuéra tuicha mba'e.
There were two sources of this decision.	Oĩkuri mokõi fuente ko decisión rehegua.
Get ready for that.	Ejeprepara upévarã.
So it doesn't save any space.	Upévare ndosalvái mba'eveichagua espacio.
And the costs of doing so are really high.	Ha umi mbaʼe ojepagáva ojejapo hag̃ua upéva añetehápe tuichaiterei.
They took risks.	Oarriesga hikuái.
Line to circle.	Línea a círculo rehegua.
What good did he ever do?.	Mba'e porã piko ojapo araka'eve?.
In some private schools they are still there.	Oĩ mbo’ehao privado-pe oĩ gueteri hikuái.
I can go back to school.	Ikatu aha jey mbo’ehaópe.
But it probably wouldn't have made any difference.	Péro oiméne ndojapomoʼãi kuri mbaʼeveichagua diferénsia.
They certainly didnt earn what they put up.	Ha'ekuéra katuete didnt ogana pe omoîva hikuái.
I won't go into details but the results were shit.	Che ndoikemo'ãi detalle-pe pero umi resultado ha'e kuri cagada.
Change your lifestyle.	Emoambue nde rekove.
This is true for everyone.	Péva añete opavavépe guarã.
Oh, well just enough.	Oh, bueno justo suficiente.
When he spoke again, he thought they would surely kill him.	Oñe’ẽ jeývo, ha’e oimo’ã katuete ojukataha hikuái chupe.
This is incorrect in our case.	Péva naiporãi ñande kásope.
But that’s not the case in reality, perhaps.	Ha katu ndaha’éi upéicha pe realidad-pe, oiméne.
If it’s wrong it’s mine.	Ojejavy ramo ha’e che mba’e.
You appreciate it more when you get it.	Remombaʼevévo rehupyty vove.
They are just not moving.	Haʼekuéra ningo nomýiri hínante.
This is exactly what it is.	Péva ha’e peichaite.
There is a link that gives specific information.	Oĩ peteĩ enlace omeʼẽva informasión espesífika.
Oh, maybe because there aren’t really two parties.	Oh, ikatu ndaipórigui añetehápe mokõi partido.
What’s it really worth.	Mba’épa añetehápe ovale.
Now tomorrow will be better.	Koʼág̃a koʼẽrõitéma iporãvéta.
I didn't want to do that.	Che ndajaposéi vaʼekue upéva.
I'm glad we've made it this far.	Avy'a roguahẽ haguére ko'ágã peve.
But he came back after his wife had fallen asleep.	Péro ou jey hembireko oke rire.
It was very expensive.	Hepyeterei vaʼekue.
These are just a few of the moments that make me smile.	Ko’ãva ha’e mbovymi umi momento chembopukavyva.
Add the wine.	Oñemoĩ pype pe víno.
The second is in the area of ​​education.	Mokõiha oime área de educación-pe.
He has no other reason to exist.	Haʼe ndorekói ótra rrasón oexisti hag̃ua.
This is how he kills us.	Péicha haʼe ñandejuka.
He didn't ask anyone anymore.	Ndoporanduvéima avavépe.
The solution is.	Pe solución ha’e.
I can only imagine the thoughts of falling to your death.	Che añeimagina mante umi pensamiento ho’a haĝua nde ñemano meve.
If they have a day off, understand why.	Oguerekóramo hikuái peteĩ día de vacación, entende mbaʼérepa.
His team lost.	Iequipo operde.
There are several techniques available in the market for this task.	Oĩ heta técnica ojeguerekóva mercado-pe ko tembiaporãme g̃uarã.
With his heavy hand he pulled it out and turned it around.	Ipo pohýi reheve oguenohẽ ha ombojere.
This will help the player cheat to get it right.	Péicha oipytyvõta pe jugador-pe oñembotavy hagua ohupyty hagua hekopete.
Your work is impossible with just one hand.	Nde rembiapo ndaikatúi peteĩ po reheve añoite.
I love the reaction when people come.	Che ahayhu pe reacción umi tapicha oúva jave.
On my phone in the morning.	Che teléfono-pe ko’ẽmbotávo.
Some people just affect me that way.	Oĩ tapicha cheafectánteva upéicha.
She has a history with him.	Ha’e oreko peteĩ historia hendive.
No, you might be better off not doing it.	Nahániri, ikatu iporãve nderejapói.
This, however, has both positive and negative results.	Péva katu oreko resultado positivo ha negativo.
That's what we want right now.	Upéva ha'e pe roipotáva ko'ágãite.
Or at least cast doubt on its existence.	Térã por lo menos omoĩ duda pe existencia rehe.
I had no idea what was going on.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa la oikóva.
Several times, in fact.	Heta jey, añetehápe.
I hope you find the same.	Aipotaite ningo pejuhu avei upéicha.
It was younger than what we had in mind.	Imitãve pe roguerekóvagui ore akãme.
I stand ready now.	Che añembo’y listo ko’áĝa.
Anger slowly, slowly.	Pochy hũ, hũ.
The use case is a set of tasks.	Pe káso jepuru rehegua haꞌehína peteĩ tembiaporã aty.
I didn’t want to hear it.	Ndahenduséi vaekue.
You should want to do that.	Rejapose vaʼerã upéva.
We will have no one to keep records.	Ndoroguerekomo'ãi avave roñongatu haguã registro.
I'm five minutes outside your position.	Che aime cinco minuto okápe nde posición-gui.
Especially the peace it gave him.	Koʼýte pe pyʼaguapy omeʼẽva chupe.
I’m trying to write one more story.	Añeha’ã ahai peteĩ mombe’upyve.
Perfect for us.	Perfecto ñandéve guarã.
It must have been seven minutes.	Oiméne ohasáma siete minúto.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	Pe tiempo ojerrekupera hag̃ua odepende mbaʼeichaitépa tuicha ha mboy áreapa oñepohano.
They cried and were very happy at the end.	Hasẽ hikuái ha ovyʼaiterei hikuái ipahápe.
He left the room.	Osẽ pe kotýgui.
I would think they were mostly men.	Che apensa vaʼerãmoʼã haʼekuéra haʼeha la majoría kuimbaʼe.
We want him to go.	Ore roipota oho.
I think, finally, the time has come.	Che apensa, ipahápe, og̃uahẽmaha pe tiémpo.
Of course, this is no easy task.	Añetehápe, kóva ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
The magic is so much stronger.	Pe mágia ningo tuichaiterei imbareteve.
I didn’t expect it to work but it did.	Che naha’arõiva’ekue osẽ porãtaha ha katu osẽ porã.
He looks younger and less dangerous.	Ha’e ojehecha imitãve ha sa’ive ipeligroso.
I think we’ll use it on wood.	Che aimo’ã jaipurutaha yvyra ári.
I went for a drive.	Che aha peteĩ conducción-pe.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
Most of the time, you will never hear from them again.	La majoría umi vése, arakaʼeve nerehendumoʼãvéima chuguikuéra.
It's about acting.	Ha'e actuación rehegua.
But it should be the opposite.	Péro haʼevaʼerã pe contrario.
This just settled down very weirdly.	Kóva oñemohenda ramoite extrañoiterei.
This is why you should try a weapon with little value.	Péva ha’e mba’érepa reñeha’ãva’erã peteĩ arma sa’i valor reheve.
If it’s based on another movie, well, so be it.	Oñemopyenda ramo ambue película-pe, bueno, upéicha toiko.
These are hands down amazing.	Ko'ãva ha'e manos abajo asombroso.
But they are learning something else.	Péro haʼekuéra oaprende hína ambue mbaʼe.
Just get started with it.	Eñepyrũnte hese.
He wants to live.	Ha’e oikose.
Maybe we will do it.	Ikatu ningo jajapóta.
So many of us working together make a difference.	Upévare heta ñande apytépe ñambaʼapóva oñondive ojapo peteĩ diferénsia.
The people there are very friendly.	Umi hénte oikóva upépe ningo ivuenoiterei.
She knew he was right.	Haʼe oikuaa porã haʼe orekoha razón.
The impact doesn’t even lessen.	Pe impacto ni nomboguejýi.
The details are in your body.	Umi detalle oĩ nde retepýpe.
These are wet treatments.	Ko’ãva ha’e umi tratamiento húmedo.
But, it is what it is.	Ha katu, ha’e pe ha’éva.
I will probably never get to see one.	Oiméne arakaʼeve ndahupytýi ahecha hag̃ua peteĩ.
I looked at them and asked the man how much they had.	Amaña hesekuéra ha aporandu pe karaípe mboýpa oguereko hikuái.
But he had to start.	Péro haʼe oñepyrũ vaʼerã kuri.
His kids play with my kids.	Ita’yrakuéra oñembosarái che membykuéra ndive.
All of them are this price and size.	Opavave umíva ha’e ko precio ha tamaño.
A life-altering illness that requires you to grow.	Peteĩ mba’asy omoambuéva tekove oikotevẽva peẽme peñakãrapu’ã.
Go a lot faster than normal.	Tereho heta pya’eve pe normal-gui.
They just do things differently than we do.	Haʼekuéra ojaponte umi mbaʼe idiferénteva ñandehegui.
Not any old football, naturally.	Ndaha’éi mba’eveichagua fútbol tuja, naturalmente.
I follow the rules.	Che asegi umi léi.
I pulled my shirt over my head.	Aipyso che kamisa che akã ári.
That was my main concern.	Upéva haʼe vaʼekue chepyʼapyvéva.
Study with the media.	Oñemoarandu medios de comunicación ndive.
To urge schools not to target students.	Ojerúre haguã mbo'ehaokuérape ani haguã oñemotenonde umi temimbo'e rehe.
Any time I write a word.	Oime jave ahai peteĩ ñe’ẽ.
He's definitely happy.	Katuete ningo ovy'a.
He had no choice, not really.	Ha’e ndorekóikuri opción, ndaha’éi añetehápe.
Time is either it works or it doesn’t.	Tiempo ha’e omba’apo térã nahániri.
The picture shows you that.	Pe taʼanga ohechauka ndéve upéva.
Nevertheless, this paper is a first step.	Upéicharamo jepe, ko kuatiahaipyre ha’e peteĩha tembiaporã.
At the same time, his parents gave him a car.	Upe tiémpope voi, ituvakuéra omeʼẽ chupe peteĩ áuto.
He never came outside.	Ha’e araka’eve ndoúi okápe.
Whatever he requires.	Oimeraẽ mba’e ha’e ojeruréva.
The steps should be considered for starting and growing a company.	Umi paso ojehechava'erã omoñepyrü ha okakuaa haguã empresa.
You have goals and ideas.	Nde reguereko meta ha idea.
This is her boy.	Kóva ha’e imembykuimba’e.
This is how we lived then.	Péicha roiko upérõ.
Just a little look around.	Ojesareko’imimínte ijerére.
Call when you’re ready.	Ehenói reime jave listo.
It's not the goal.	Ndaha'éi meta.
But eventually we made the long walk and met.	Ha katu ipahápe rojapo pe jeguata puku ha rojoaju.
I worry about the eight-hour day.	Chepy’apy pe ára ocho aravo’i rehe.
Everyone was talking.	Enterove oñeʼẽ hína kuri.
Small body fat.	Hete ikyrakue michĩva.
It's too hot.	Hakueterei.
He should talk to her.	Oñe’ẽva’erã hendive.
Thousands of years of testing.	Miles de años de prueba rehegua.
We were not using, ourselves, very good methods.	Ndoroiporúikuri, ore voi, umi método iporãitereíva.
If this is a challenge, I can't say.	Péva ha'éramo peteî desafío, ndikatúi he'i.
The views are my own and my choice.	Umi jehecha ha’e che mba’e ha che aiporavóva.
And it will probably make you cut a lot.	Ha oiméne ojapoukáta ndéve heta reikytĩ hag̃ua.
It was a fun time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo vyʼarã.
No one should be that available.	Avave ndaha’éi va’erã upéicha disponible.
Our study is consistent with the above research.	Ore estúdio ojoaju pe investigasión ojeʼe vaʼekuéndi.
This is one of the latter.	Kóva ha’e peteĩva umi ipahaguéva apytégui.
It seems to shoot well.	Ha’ete ku odispara porãva.
To be good and kind human beings.	Ha’e haguã yvypóra porã ha ipy’aporãva.
They are as motivated as we are.	Haʼekuéra oñemokyreʼỹ ñandeichaite avei.
He doesn't know who he is.	Ha'e ndoikuaái mávapa ha'e.
He will wait until he knows for sure.	Haʼe ohaʼarõta oikuaa porã meve.
Most of them became men.	La majoría umívagui oiko kuimbaʼe.
We designed the cover for it.	Rodiseña pe portada upévarã.
So it seems like the two of them are doing something.	Upévare haʼete voi mokõivéva ojapóva peteĩ mbaʼe.
It wouldn't have happened without it.	Ndoikói va'erãmo'ã upéva'ỹre.
There is nothing better to do.	Ndaipóri mbaʼeve iporãvéva jajapo hag̃ua.
Please click above.	Por favor, eity yvate gotyo.
Or at least give it the best chance.	Térã por lo menos emeʼẽ chupe pe oportunida iporãvéva.
The mean score was used in the analysis.	Ojeporu análisis-pe pe puntuación promedio.
Get excited about your update.	Emociona nde actualización rehe.
We will try that next time.	Ñañehaʼãta upéva ótro vuéltape.
He loves me too. 	Haʼe cherayhu avei. 
ask your questions.	eporandu ne porandu.
Even then, you may have no luck making a connection.	Upérõ jepe, ikatu ndaperekói suerte pejapóvo peteĩ conexión.
But the news didn't come as any big surprise.	Péro pe notísia ndoúi mbaʼeveichagua sorpresa tuichávaicha.
A review will follow in the near future.	Upe rire koʼẽrõite ojejapóta peteĩ rrevísta.
The beast had in mind a meal, the man a little air.	Pe mymba oguereko iñakãme peteĩ tembi’u, pe kuimba’e michĩmi aire.
One has to be careful.	Peteĩva oñeñangarekovaʼerã.
Hard to find if you go looking for it.	Hasy jajuhu hag̃ua reho ramo reheka.
But he didn't care.	Péro haʼe noimportái upéva.
There are so many things.	Hetaiterei mbaʼe oĩ.
The enemy is not god.	Pe enemígo ndahaʼéi tupã.
The first group is defined as the control group.	Peteîha grupo ojedefini grupo control ramo.
They could have the red cat there.	Ikatu oguereko hikuái upépe pe jagua pytã.
But knowing first doesn't make it any easier.	Péro jaikuaávo raẽ ndahaʼéi ifasilvéva.
Not directly, anyway.	Ndaha’éi directamente, taha’e ha’éva.
Everyone seems to have a stage or two of it.	Ha’ete ku opavave oguerekóva peteĩ térã mokõi etapa chugui.
My mother loves him.	Che sy ohayhu chupe.
But a lot of his answers were nonsensical.	Péro hetaiterei mbaʼe ombohovái vaʼekue ndorekói kuri sentido.
I might tick that one off my list.	Ikatu amarka upe peteĩva che lista-gui.
There was snow on the ground.	Oĩ vaʼekue nieve yvýpe.
Someone finally noticed him.	Oĩ ipahápe ohechakuaáva chupe.
If they can do it, so can we.	Haʼekuéra ikatúramo ojapo, ñande avei ikatu.
Agreement will really only be on the mechanism to be used.	Acuerdo añetehápe oîta mecanismo ojeporútava rehe añoite.
He glanced at his watch again.	Ojesareko jey irreloj rehe.
Blood in the water.	Tuguy ýpe.
Plus, it’s a great way to network.	Avei, ha’e peteĩ tape iporãitereíva ojejapo haĝua red-pe.
It can transform our limited and small goals into big ones.	Ikatu omoambue ñande meta limitada ha michĩva tuicha mba’épe.
We don't know why.	Ndoroikuaái mbaʼérepa.
So this goes on and on.	Upévare péva oho ha oho hese.
The contact was warm, and it felt good.	Pe contacto haku, ha oñeñandu porã.
I loved it and it moved me even more.	Che ahayhueterei ha chemomýive.
You can stay with us tonight, and we'll cook a feast.	Ko pyharépe ikatu repyta orendive, ha rombojyva'erã peteĩ karu guasu.
She acts as if she is as important as her husband.	Haʼe oñekomporta iñimportánteramoguáicha iménaicha.
This is the target file.	Kóva ha’e pe vore ojehekahápe.
Light on the right.	Tesape akatúa gotyo.
Please help me to look at it.	Chepytyvõmína ajesareko hag̃ua hese.
I had such a company do this for me.	Che areko peteĩ kompañía peichagua ojapo hag̃ua cherehe péicha.
The most important thing is planning.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e pe planificación.
The hall was quiet, everyone staring at him.	Pe salónpe oĩ kirirĩháme, enterovéva omaña hese.
Then there were two young brothers.	Upéi oĩ mokõi ermáno imitãva.
Some interesting stuff there.	Algunas cosas interesantes upépe.
But it’s too good an opportunity to miss.	Ha katu ha’e peteĩ oportunidad iporãitereíva ojeperde haĝua.
I can't keep food down.	Ndaikatúi añongatu tembi'u oguejy haguã.
One book a year, one book a month, makes no difference.	Peteĩ aranduka peteĩ arýpe, peteĩ aranduka peteĩ jasy pukukue, ndojapói diferencia.
The other short man held my right hand.	Pe ambue kuimba’e mbykymi oguereko che po akatúa.
They have to write a paper about their reaction to the experience.	Ohai va'erã hikuái peteî kuatia reacción ohasáva rehe.
For a couple of technical reasons.	Por un par de razones técnicas rehegua.
From there we will again decide to ask new participants.	Upégui jadesidi jeýta ñaporandúvo umi participante pyahúpe.
You want to be in action.	Peẽ peimese acción-pe.
They need our help.	Haʼekuéra oikotevẽ ñane pytyvõ.
But it is a good guess.	Péro haʼe peteĩ adivinación iporãva.
There was nothing friendly in his voice.	Ndaipóri mba’eve angirũ iñe’ẽme.
You won't be that tired at the end of a watch.	Nderekaneʼõmoʼãi upéicha opakuévo peteĩ rrelój.
They think they know the law and control the scene.	Oimo'ã hikuái oikuaaha léi ha ocontrola escenario.
But he didn't take it too far.	Péro ndoguerahái mombyry eterei.
I feel a lot of pain.	Añandu heta mba’asy.
Instead, physical death is just one step on a long journey.	Upéva rangue, pe ñemano físico ha’e peteĩ paso añónte peteĩ viaje pukukue javeve.
Or just to get to know me.	Térã chekuaa haĝuánte.
You were forced to marry him.	Nde rejeovliga vaʼekue remenda hag̃ua hese.
But his plans no longer matter.	Péro umi plan orekóva noimportavéima.
Wonder if we'll ever know.	Oñeporandu roikuaátapa araka'eve.
We must change and speak his language.	Ñakambiava’erã ha ñañe’ẽ va’erã iñe’ẽ.
To be able to know.	Ojekuaa hagua.
The animals used in this study were not experimental animals.	Umi mymba ojeporúva ko estudio-pe ndaha'éi mymba experimental.
I chose to go forward with it.	Aiporavo aha tenonde gotyo hendive.
It would hurt if we didn't say something.	Oñeñandu vai vaʼerãmoʼã ndajaʼéiramo peteĩ mbaʼe.
Certainly not when there was so much to throw at him.	Katuete ndaha’éi oĩrõ guare hetaiterei mba’e ojeity haĝua hese.
This person seems confused.	Ko tapicha ha’ete ku oñekonfundi va’ekue.
The control group is only medium.	Pe grupo de control ha’e mediano añoite.
It still needs more tall.	Oikotevê gueteri hetave ijyvatevéva.
You're comfortable no matter what you do.	Nde reime cómodo noimportái mba'épa rejapo.
He will ask a lot of questions.	Ojapóta heta porandu.
He says the mental is far more important than the physical.	He’i pe mental iñimportanteveha mombyry pe físico-gui.
They can make light or fire out of nothing.	Haʼekuéra ikatu ojapo tesape térã tata mbaʼeveʼỹre.
I had that choice.	Che areko kuri upe elección.
Because we shared.	Rokomparti haguére.
I'm ready to be friends.	Che aime listo ha'e haguã angirũ.
He has no facts or claims to do so.	Ndorekói mba'eveichagua hecho ni he'íva ojapoha upéva.
I often use this for faster and easier access.	Pyʼỹinte aiporu ko mbaʼe ahupyty hag̃ua pyaʼeve ha ndahasýi.
These are not that rare.	Koʼãva ndahaʼéi upéicha ndahetáiva.
I wouldn't have to go to trial or anything.	Natekotevẽmoʼãi kuri aha juicio-pe ni mbaʼeve.
Please help me out of this.	Chepytyvõmína asẽ hag̃ua ko mbaʼégui.
They just cleaned it up.	Haʼekuéra omopotĩnte.
The whole team.	Pe ekípo tuichakue.
I didn’t get far, but we’ll get through them.	Che ndahupytýi mombyry, ha katu jahasáta umíva rupi.
Perfect for our situation.	Perfecto ñane situación-pe ĝuarã.
The reason for this issue is the small sample size.	Pe mba’érepa ojejapo ko tema ha’e pe muestra michĩva.
But you have to make tough decisions.	Péro redesidi vaʼerã umi mbaʼe ijetuʼúva.
Such are the real patients.	Péicha ha'e umi paciente añeteguáva.
Maybe it was a bad choice of words on my part.	Ikatu ha’ekuri ñe’ẽ jeporavo vai che parte-gui.
I thought you were someone else.	Che apensa vaʼekue nde haʼeha ótro persóna.
His own country.	Hetã tee.
One i.	Peteĩ i.
It has many uses.	Oguereko heta jeporu.
The building still stands.	Pe edificio opyta gueteri.
Calm down, he thought.	Eñembopy’aguapy, oimo’ã.
When I think of my mother and free love, or whatever.	Apensávo che sy ha mborayhu libre rehe, térã oimeraẽva.
As long as he can, he'll pay.	Ikatúma guive, opaga va'erã.
Scene of art.	Escena de arte rehegua.
Actually, five is low.	Añetehápe, cinco ningo ijyvate.
The total length of the bridge is.	Pe puente ipukukue total ha’e.
I returned with a start.	Ajevy peteĩ ñepyrũ reheve.
It's not for everyone.	Ndaha'éi opavavépe guarã.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
Anyone have any idea where this is sold?.	¿Alguien tiene alguna idea moõpa oñevende kóva?.
There is no need to doubt.	Natekotevẽi jaduda.
So, thanks for posting this.	Upéicharõ, aguyje pemoĩ haguére koʼã mbaʼe.
It makes life so much easier.	Tuichaiterei ningo ombovevýi pe tekove.
But sometimes it gets very confusing.	Péro sapyʼánte tuichaiterei oñekonfundi.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	Pe tekove katu odepende umi elemento ikomplikadovévare.
It's something we live with every day.	Ha'e peteĩ mba'e jaiko hendive ára ha ára.
Come to one activity or several.	Eju peteĩ tembiaporãme térã heta.
Wood heat is main source of heat.	Yvyra haku ha’e fuente principal haku rehegua.
These are typically new skills to be learned.	Ko’ãva ha’e típicamente katupyry pyahu oñemoaranduva’erã.
It can take a whole day.	Ikatu ohasa peteĩ ára pukukue.
You need professional experience in your field of interest.	Tekotevẽ experiencia profesional nde campo de interés-pe.
But those same eyes he’d seen before, and often.	Ha katu umi tesa voi ha’e ohechava’ekue upe mboyve, ha py’ỹi.
I could shut down the whole operation.	Ikatu amboty pe operasión kompletoite.
I liked them.	Chegusta hikuái.
I expected the same.	Che avei ahaʼarõ vaʼekue upéicha.
I found a copy of the form online.	Ajuhu peteĩ kópia pe formulario-gui en línea.
There are two lines.	Oĩ mokõi línea.
There is no record of him seeing her again.	Ndaipóri kuatiahaipyre ohecha jey hague chupe.
But the pieces fit.	Péro umi pedazo oike porã.
If they don’t, then no.	Ndojapóiramo hikuái, upéicharõ nahániri.
Then he looked back and smiled.	Upéi omaña hapykuévo ha opukavy.
She had her mobile phone held to her ear.	Haʼe oreko imóvil ojejokóva ijapysápe.
You might ask why.	Ikatu reporandu mbaʼérepa.
Summer is getting closer.	Hi’aguĩve ohóvo arahaku.
It's never been done before.	Araka'eve ndojejapóiva'ekue upe mboyve.
You don’t have to make the film.	Natekotevẽi rejapo pe pelíkula.
You have to take care of business.	Reñangarekovaʼerã umi negósiore.
His voice was so soft.	Iñe’ẽ ipiro’yeterei.
Yet he could not have been more wrong.	Upéicharõ jepe ndaikatúikuri ojavyve.
It took the girls hours to get the job done.	Oñeikotevẽ umi mitãkuñaʼípe heta óra ojejapo hag̃ua pe traváho.
Except really, it's not a question about the past.	Excepto añetehápe, ndaha'éi peteî porandu yma guarére.
Nothing he did made her feel better.	Mba’eve ojapova’ekue nomoñeñanduporãvéi chupe.
If he has to run.	Oñani vaʼerãramo.
And that's enough.	Ha upéva ningo suficiente.
To your credit, my friend.	Nde crédito-pe, che angirũ.
I asked him, and he said he wanted to do it.	Aporandu chupe, ha ha’e he’i ojaposeha.
Absolutely perfect location.	Ubicación absolutamente perfecta rehegua.
Please don't kill me.	Por favor, ani chejuka.
She feels much better.	Haʼe oñeñandu porãve heta mbaʼére.
Therefore, we will not discuss it further.	Upévare, nañañeʼẽmoʼãvéima hese.
You are so lucky.	Nde ningo nde suerteiterei.
And one source really added to me.	Ha peteĩ fuente añetehápe chemoĩve.
They asked me questions.	Oporandu chéve hikuái.
Or so it appears.	Térã péicha ojekuaa.
My friends won't talk to me.	Che irũnguéra noñe'ẽ mo'ãi chendive.
We need to learn to play it safe.	Tekotevẽ ñaaprende ñañembosarái hag̃ua hese seguro.
And that for me is the best part.	Ha upéva chéve ĝuarã ha’e pe parte iporãvéva.
He will tell them.	Haʼe heʼíta chupekuéra.
So is their new young act.	Péicha avei pe acto imitãva pyahu orekóva hikuái.
Just a friendly question.	Peteĩ porandu amistoso-nte.
You get money.	Peẽ pehupyty pirapire.
Let’s build a wall.	Ñamopu’ã peteĩ murálla.
You call friends.	Peẽ pehenói angirũnguérape.
But he's righteous.	Ha katu ha'e hekojoja.
When an order was given, it was carried out.	Oñemeʼẽrõ guare peteĩ órden, ojejapo upéva.
We need them and they need us.	Ñaikotevẽ hesekuéra ha ha’ekuéra oikotevẽ ñanderehe.
Either way, they wouldn’t find anything, these kids.	Taha’e ha’éva, ndojuhúi va’erãmo’ã mba’eve, ko’ã mitã.
I don't know if it's ever been done before.	Ndaikuaái ojejapopa ra'e araka'eve upe mboyve.
There were no deaths in the control group.	Ndaipóri omanóva grupo control-pe.
But they think a little differently.	Péro haʼekuéra opensa diferénteʼimi upévare.
So you don't have to control anything.	Upévare natekotevẽi rekontrola mbaʼeve.
The performance was repeated three times.	Pe actuación ojejapo jey mbohapy jey.
This weekend has been the exception.	Ko fin de semana ha'éma excepción.
But we cannot explain the real factors.	Péro ndaikatúi ñamyesakã umi mbaʼe añetehápe oipytyvõ vaʼekue upévape.
He couldn’t imagine her.	Ndaikatúi oñeimahina hese.
All employees are eligible.	Mayma mba’apoharakuéra ikatu oike ipype.
Surely we, as responsible people, can do something about this.	Katuete ñande, umi tapicha responsable ramo, ikatu jajapo peteĩ mba’e ko mba’ére.
It really challenged how I thought about life and what not.	Añetehápe odesafia mba’éichapa apensa tekovére ha mba’épa nahániri.
It's everything and more.	Ha'e opa mba'e ha hetave mba'e.
I can even get close to them.	Ikatu añemoag̃ui voi hesekuéra.
You don’t have to turn left.	Natekotevẽi rejere izquierda gotyo.
It was just bigger.	Tuichavénte vaʼekue.
Online presence with lots of interaction use.	Presencia en línea orekóva heta interacción jeporu.
I've got to stop it.	Che areko va'erã ajoko haguã.
Our words come out wrong.	Ñane ñe’ẽ osê vai.
You can't be mine.	Ndaikatúi nde chemba'e.
And the more he talked to her, the more he liked her.	Ha oñeʼẽvévo hendive, ogustavéntema chupe.
You really need to give these things a try.	Añetehápe tekotevẽ reñehaʼã koʼã mbaʼére.
Then he went back to his house.	Upéi oho jey hógape.
No, that was very strong.	Nahániri, upéva imbareteterei vaʼekue.
And this time, he was part of a team.	Ha ko vuéltape, haʼe oĩ vaʼekue peteĩ ekípope.
We didn’t have to tell you twice though we needed to.	Natekotevẽikuri romombe’u mokõi jey jepe roikotevẽkuri.
I think everyone needs to experience their live show.	Che aimo’ã opavave tekotevẽha ohasa ijehechauka en vivo.
So he would wait until she was safe.	Upévare ohaʼarõta haʼe oho porã meve.
We made a lot of protection calls.	Rojapo heta ñehenói protección rehegua.
He looked at our faces.	Ha’e omaña ore rova ​​rehe.
It is best not to do so.	Iporãvéta nderejapóiramo upéicha.
I couldn't have done it, man.	Ndaikatúi va'erãmo'ã ajapo, karai.
Our only reason for fighting is fear, plain and simple.	Ñande razón añoite ñañorairõ haĝua ha’e kyhyje, llano ha simple.
In one sense.	Peteĩ mba’épe.
I left a message.	Aheja peteĩ marandu.
The orders were very clear.	Umi órden hesakã porãiterei kuri.
She wondered how she would feel today.	Ha’e oñeporandu mba’éichapa oñeñandúta ko árape.
Thank you for using our service.	Aguyje reipuru haguére ore servicio.
I don’t like you guys either.	Che ndachegustái avei peẽ karaikuéra.
They do, without him.	Ha’ekuéra ojapo, ha’e’ỹre.
I’ve done both.	Che ajapo mokõivéva.
We all grew up based on the press.	Opavave ñande okakuaa oñemopyendáva prensa-pe.
A good thing he taught me.	Peteĩ mba’e porã chembo’eva’ekue.
Life is too good to just live.	Tekove iporãiterei ningo ikatu hag̃uáicha jaikove rei.
He didn’t tell me anything.	Mba’eve nde’íri chéve.
All previously described control variables were included in each model.	Opaite variable control rehegua oñemombe u va ekue yma oñemoinge petettet modelope.
His breath was on his face.	Ipytu oĩ hova ári.
No one knew him.	Avave ndoikuaái chupe.
I'm the one.	Che katu.
I see it very clearly in this.	Ahecha porãiterei ko mba’épe.
He provides no financial support and does not have a job.	Nome'êi apoyo financiero ha ndorekói tembiapo.
Reality, as it were, is one.	Realidad, ha’eháicha, ha’e peteĩ.
It was a very long time.	Aretereíma kuri.
But he can't see you today.	Péro haʼe ndaikatúi nderecha ko árape.
They had no children of any kind.	Haʼekuéra ndoguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua mitã.
And there is still room for some things.	Ha oĩ gueteri lugár ojejapo hag̃ua unos kuánto mbaʼe.
Our name is important.	Ñande réra iñimportánte.
I actually have some specific ideas in mind.	Añetehápe areko che akãme algunas ideas específicas.
You live in it.	Peẽ peiko ipype.
He would love your article.	Haʼe ogustaiterei vaʼerãmoʼã nde artíkulo.
Anger and confusion between teams.	Pochy ha confusión equipo-kuéra apytépe.
Games are becoming popular.	Umi ñembosarái oñemomba’eguasu ohóvo.
They feel safely at home.	Oñeñandu hikuái seguro hógape.
She was telling him something.	Haʼe heʼi hína kuri chupe peteĩ mbaʼe.
He was looking at the screen.	Ha’e omaña hína kuri pe pantalla rehe.
That would destroy him.	Upéva ohundi vaʼerãmoʼã chupe.
The new deadline is month to month.	Ko plazo pyahu ha'e jasy ha jasy.
Or maybe it's a smell you love to hate.	Térã ikatu haʼe peteĩ hyakuã vai nde rehayhúva rembojeguaru hag̃ua.
My hands were as red with blood as his.	Che po pytã huguýgui imba’éicha.
They never recognized me.	Haʼekuéra arakaʼeve ndachehechakuaái.
He came back and stood between us and the big machine.	Ha’e ou jey ha oñembo’y ore ha pe máquina guasu apytépe.
Opinion is not fact.	Opinión ndaha’éi hecho.
I hope you enjoy yourselves.	Aipotaite ningo pevyʼa peẽme.
He had just come.	Haʼe ou ramoite kuri.
I feel special.	Che añeñandu especial.
Nothing to plan for.	Mba’eve ndojeplanea haĝua.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
But that's not normally what you do.	Péro normálmente ndahaʼéi upéva la rejapóva.
You can see it in his face.	Ikatu rehecha hova rehe.
It starts moving, and then it stops.	Oñepyrũ omýi, ha upéi opyta.
It's an old apartment complex, full of places to escape.	Ha'e peteî complejo de apartamentos tuja, henyhêva tenda okañy haguã.
I have found it very useful over the years.	Ajuhu ideprovechoitereiha umi áño ohasavaʼekuépe.
Force is the opposite of calm.	Fuerza ha’e pe py’aguapy rovake.
He still wants to be in the action.	Ha’e oĩse gueteri pe acción-pe.
We didn't have the time we needed.	Ndoroguerekói kuri pe tiémpo roikotevẽva.
Yet we still know very little about it.	Upéicharõ jepe saʼieterei gueteri jaikuaa upévagui.
So that approach is simply not possible.	Upéicha upe enfoque simplemente ndaikatúi.
I even have a gas range and a great view.	Che areko voi peteĩ gama de gas ha peteĩ vista iporãitereíva.
Learn with them.	Eaprende hendivekuéra.
Daily limit is five fish per person.	Límite diario ha'e cinco pira por persona.
I'm the only one who found anything.	Che añoite ajuhu mba'eve.
Very clean and we had our own bathroom.	Ipotĩeterei ha roguereko ore baño tee.
I am doing things to get there.	Che ajapo hína umi mbaʼe ahupyty hag̃ua upépe.
These people are right.	Koʼã hénte heʼi porã.
Others try to have it both ways.	Ambue katu oñeha’ã oguereko mokõive hendáicha.
I was in class.	Che aime kuri klásepe.
The supply side of the economy is dead.	Lado oferta economía-pe omanóma.
I guess the answer is yes.	Aimo’ã pe mbohovái ha’eha si.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
It was a process.	Ha’ékuri peteĩ proceso.
I just sat in the chair.	Che aguapynte pe apykápe.
But that is definitely not the case.	Péro katuete ndahaʼéi upéicha.
But under much better circumstances.	Péro umi situasión tuicha iporãvévape.
There may be a connection.	Ikatu oĩ peteĩ joaju.
It was great fun and they were happy to have us there.	Tuicha vy’arã ha ovy’a hikuái oreguerekógui upépe.
The majority don't really know what they're doing.	Mayoría ndoikuaái añetehápe mba'épa ojapo hikuái.
He was going to come home.	Ha'e oúta kuri hógape.
His breath is short.	Ipytu mbyky.
Then we were not working.	Upéi ningo norombaʼapói kuri.
But that was never the case.	Péro arakaʼeve upéicha vaʼekue.
There are several levels of difficulty.	Oĩ heta nivel de dificultad.
He never worried about getting caught.	Haʼe arakaʼeve ndojepyʼapýi ojejagarra hag̃ua chupe.
I think there’s a lot of things you can get pressure on.	Che apensa oĩha heta mba’e ikatúva rehupyty presión.
Two soldiers wait.	Mokõi soldádo ohaʼarõ.
He didn't seem to have her to hide from him.	Ha'ete ku ndoguerekóiva chupe omokañy haguã chugui.
They simply cannot.	Haʼekuéra ndaikatúi simplemente.
Not sure if those go together or not.	Ndaipóri seguro umi ohopa oñondive térã nahániri.
Now let's look at the second.	Koʼág̃a jahecha pe mokõiha.
It's not what we said.	Ndaha'éi pe ro'eva'ekue.
We know from lived experience what childbirth means.	Jaikuaa experiencia ojeviviva’ekuégui mba’épa he’ise pe parto.
Bodies pressed into four sides.	Umi tete ojepresionáva oike irundy lado-pe.
But there is such a problem.	Péro oĩ peteĩ provléma peichagua.
The colors are silver and bright.	Umi kolór ningo ipláta ha omimbi.
I just had to do it.	Ajapónte vaʼerã kuri upéva.
My planet needs me.	Che planeta oikotevẽ cherehe.
But it is not important.	Péro ndahaʼéi iñimportánteva.
More than anything, it’s amazing.	Imba’e tuichavévagui, ha’e asombroso.
I didn’t go either.	Che avei ndahái.
That was supposed to feel good.	Upéva oñeñandu porã vaʼerã kuri.
You are on the right track.	Peẽ peime tape porãre.
He needs to eat to feel good and to fit in at work.	Oikotevê okaru oñeñandu porã haguã ha oike haguã imba'apohápe.
It’s definitely in his head.	Oĩ katuete iñakãme.
Believe in your choice.	Eguerovia pe reiporavóva.
Everything he ever taught you.	Opa mba’e araka’eve nembo’eva’ekue.
It just depends on the current situation.	Odependente pe situasión koʼág̃arupi.
I killed most of them.	Che ajuka la majoría umíva apytégui.
We can’t fight fire with fire.	Ndaikatúi ñañorairõ tata tata reheve.
You weren't there.	Nde ndaha'éi vaekue upépe.
So much for my luck.	Hetaiterei mba'e che suerte rehe.
Nothing was presented for review.	Mba’eve noñepresentái ojehecha jey haguã.
That should go without saying.	Upéva oho vaʼerã jaʼeʼỹre.
It can limit games and other content based on age.	Ikatu omombyte ñembosarái ha ambue contenido oñemopyendáva edad rehe.
The last last for his character.	Ipahaite ipahaite ipersonaje-pe guarã.
And the same can be said for the entire team.	Ha upéicha avei ikatu jaʼe pe ekípo kompletoitére.
They weren't married yet, but he was very present.	Neʼĩra gueteri omenda hikuái, péro haʼe oĩeterei upépe.
People were really interested in this.	Umi hénte añetehápe ointeresaiterei vaʼekue ko mbaʼe.
Just in time you are.	Tiémpope voi peẽ peime.
We have credit.	Ore roguereko crédito.
In time, we got to know each other better.	Tiémpo rire rojokuaa porãve.
Well, now you know our size.	Bueno, ko'ágã reikuaa ore tamaño.
If you don’t know him, you don’t know him.	Ndereikuaái ramo chupe, ndereikuaái chupe.
It's such a crazy time, such a crazy moment.	Ha'e peteî tiempo loco-icha, peteî momento loco-icha.
Okay, see you guys.	Oĩ porã, rohecháta peẽme karaikuéra.
And this view by far still remains his best moment.	Ha ko jehecha mombyry guive opyta gueteri pe momento iporãvéva orekóva.
The government went to that well once too often.	Gobierno oho upe ykuápe peteî jey py'ÿieterei.
The leader had disappeared.	Pe tendota okañy kuri.
Which is better, who's to say?.	Mávapa iporãve, mávapa he'íta?.
I know my man is suffering mightily.	Aikuaa che kuimba’e ohasa asyha mbarete.
He continued to stand there as if waiting for more.	Haʼe osegi oñemboʼy upépe ohaʼarõramoguáicha hetave mbaʼe.
He certainly should be.	Haʼe katuete upéicha vaʼerã.
The judgment is for the correct amount.	Pe juicio ha'e pe monto correcto-pe guarã.
I really know that.	Añetehápe aikuaa upéva.
And he doesn't know that.	Ha ndoikuaái upéva.
So, you just have to wait and see what the answer is.	Upéicharõ, rehaʼarõnte vaʼerã rehecha mbaʼépa pe rrespuésta.
Your order will go up to your previously loved job.	Nde pedido ojupíta ne rembiapo rehayhúvape yma.
I want to do this right.	Che ajapose ko mba'e hekopete.
He stood in front of me.	Ha'e oñembo'y che renondépe.
It's really close in his hand and looking at it.	Añetehápe hi'aguî ipópe ha omañávo hese.
There are many reasons why we need these things.	Oĩ heta mbaʼérepa ñaikotevẽ koʼã mbaʼe.
I'll tell you later.	Amombe'úta peẽme upe rire.
It was a personal decision.	Haʼe vaʼekue peteĩ desisión ojapóva haʼekuéra voi.
His hands gripped her hips again, but this time with more force.	Ipokuéra ojagarra jey ijyva, ha katu ko’áĝa hetave mbarete reheve.
Then he closed the door.	Upéi omboty pe okẽ.
The train station is ideal.	La estación de tren es ideal.
Data are representative of at least two independent experiments.	Umi dato ha e representativo por lo menos mokõi experimento independiente rehegua.
I never expected it to be such a place.	Araka’eve naha’arõiva’ekue ha’eha peteĩ tenda peichagua.
I've never met anyone like you.	Araka'eve ndaikuaaiva'ekue avavépe ndeichagua.
We did all sorts of tests.	Rojapo opaichagua prueba.
You had a great career.	Nde reguereko vaʼekue peteĩ karréra tuicháva.
When we see something is wrong.	Jahechávo peteĩ mbaʼe oĩ vai.
This guy seems to know a lot about this city.	Ko karai ha’ete ku oikuaáva heta mba’e ko távagui.
His mouth began to move but there was no sound.	Ijuru oñepyrũ omýi ha katu ndaipóri tyapu.
He helped me develop the story.	Haʼe chepytyvõ adesarrolla hag̃ua pe istória.
Leave them alone, for we shall see.	Eheja chupekuéra, jahechátagui.
She had his full attention now.	Ha’e oguereko iñatención completa ko’áğa.
He had surgery the next day.	Ojeopera chupe ambue árape.
You can find this kind of stuff online.	Ikatu rejuhu ko’ãichagua mba’e internet-pe.
But that is not just men.	Péro upéva ndahaʼéi kuimbaʼekuérante.
He knew where the shell came from.	Ha’e oikuaa moõguipa ou pe concha.
And the unit is very small.	Ha pe unidad michĩeterei.
It was shards of glass falling from the sky like rain.	Ha’e va’ekue vidrio pehẽngue ho’áva yvágagui amaicha.
There’s something else, too.	Oĩ avei ambue mba’e.
But don't be afraid.	Péro ani pekyhyje.
This had become my family.	Kóvagui oiko vaʼekue che família.
He knew how valuable the picture was.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ovale pe taʼanga.
Stay close to them, keep them in sight.	Epyta ag̃ui chuguikuéra, eñongatu chupekuéra hesa renondépe.
He was very wealthy.	Haʼe ningo iplátaiterei vaʼekue.
He would not give up.	Haʼe noñemeʼẽmoʼãi kuri.
He comes from a good family.	Haʼe ou peteĩ família porãgui.
Just tell us where to send it.	Eremínte oréve moõpa romondóta.
Every decision was made wholeheartedly.	Opa mbaʼe ojedesidíva ojejapo vaʼekue ñande pyʼaite guive.
Now, consider the following systems.	Ko’áğa, ñakonsidera ko’ã sistema.
However, there is no free trial available.	Ha katu ndaipóri prueba gratuita ojeguerekóva.
But tonight it gave me hope.	Péro ko pyharépe omeʼẽ chéve esperánsa.
He doesn't look good.	Haʼe ndojehechái porãi.
He tried, he really did.	Oñeha’ã, añetehápe ojapo.
You probably had a job yourself.	Oiméne nde voi reguereko vaʼekue peteĩ traváho.
He had no control over it.	Haʼe ndorekói kuri control upévare.
He moved here earlier this year.	Ha’e ova ko’ápe ko arýpe mboyve.
Others had seen them and knew they were there.	Ambue katu ohechava’ekue chupekuéra ha oikuaa oĩha hikuái.
They stayed there for two years.	Upépe opyta hikuái dos áño pukukue.
What happened here today was no mistake.	Pe oikova’ekue ko’ápe ko árape ndaha’éikuri javy.
The reason is because politics says so.	Motivo ha'e política he'ígui péicha.
I stayed below.	Che apyta iguýpe.
Maybe more, maybe less.	Ikatu hetave, ikatu sa’ive.
It’s often a unique story.	Py’ỹi ha’e peteĩ tembiasakue ijojaha’ỹva.
Significant performance differences were found between the groups.	Ojejuhu tuicha ojoavyha ​​rendimiento umi grupo apytépe.
Representative images are shown.	Ojehechauka ta’anga representante rehegua.
You will probably get arrested.	Oiméne rejeapresáta.
This is a very nice one.	Kóva iporãiterei.
How long you have to go.	Mboy tiémpopa reho vaʼerã.
He was on his feet in an instant.	Ha’e oĩkuri ipy rehe peteĩ tesapirĩme.
Step back with your right foot to cross step.	Ejevy tapykue gotyo nde py akatúa reheve rembohasa hagua paso.
Saying little, he came out again.	Sa’i he’ívo, osẽ jey.
They were often hidden.	Haʼekuéra ningo pyʼỹinte oñeñomi vaʼekue.
We get asked a lot about it.	Heta oñeporandu ñandéve hese.
They continue to buy properties as much as they can.	Osegi hikuái ojogua hikuái umi propiedad ikatuháicha.
He had been surprised to find a wife in this case.	Haʼe ningo oñesorprende kuri ojuhúvo peteĩ tembireko ko kásope.
Other changes are underway.	Oñemotenonde hína ambue kámbio.
He's not that bad.	Ha'e ndaha'éi upéicha ivaíva.
Very small, but you can see it.	Michĩeterei, péro ikatu rehecha.
There is absolute silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ absoluto.
His wife.	Hembireko.
Probably some of our people.	Oiméne oĩ ñande puévlo apytégui.
But it seems to sit a little.	Péro haʼete ku oguapýva michĩmi.
Be strong and keep the faith.	Penembarete ha peñongatu pe jerovia.
Sometimes, if he does everything right, she barely sees him.	Sapyʼánte, haʼe ojapo porãramo opa mbaʼe, apenas ohecha chupe.
The drink is starting to help.	Pe mba’yru oñepyrũma oipytyvõ.
Because results will come out soon.	Pórke pya'eterei osêta resultado.
Sure, you should know that.	Katuete, reikuaavaʼerã upéva.
We are in the control room.	Ore roime sala de control-pe.
Before movement there is no light.	Movimiento mboyve ndaipóri tesape.
This helps us to improve the website.	Upéva ñanepytyvõ ñamoporãve hag̃ua pe páhina web.
There must be order.	Oĩva’erã orden.
I was getting very anxious.	Che ningo ajepyʼapyeterei hína kuri.
It is given by a dream that cannot be had.	Oñeme’ẽ peteĩ sueño rupive ndaikatúiva ojeguereko.
But in addition to these, other questions arise.	Péro koʼã mbaʼe ári, oñeporandu avei ambue mbaʼe.
There was no way he was doing it now.	Ndaipóri ni mbaʼéichapa haʼe ojapo koʼág̃a.
That could change things.	Upéva ikatu okambia umi mbaʼe.
A minute later he stopped moving.	Un minuto rire ndomýivéima.
His eyes were open, but he couldn't speak.	Hesa ojepe'a, ha katu ndaikatúi oñe'ẽ.
He ran after the map.	Oñani pe mapa rapykuéri.
It’s like her body is the garden.	Ha’ete ku hete ha’éva pe hardín.
I think now we are playing to our potential.	Che apensa ko’áğa ñañembosarái hína ñande potencial-pe.
I would be worried.	Chepyʼapy vaʼerãmoʼã.
We were trying to make sense of it all.	Roñehaʼã kuri roguereko sentido opa mbaʼe.
Let us apply this procedure to a real example.	Jajapo ko procedimiento petet techapyrá añeteguápe.
Once we have that then we can solve for.	Jaguerekóma guive upéva upéicharõ ikatu ñasolusiona para.
About where you are and where you plan to go.	Moõpa reime ha moõpa replanea reho rehegua.
But it is very wrong to do so.	Péro ivaieterei ningo jajapóramo upéva.
Climbing on me was very heavy.	Ojupívo che ári ipohýieterei.
Several bones throughout his body had been broken.	Heta kangue hete tuichakue javeve oñekytĩkuri.
You keep working at it because it is so important.	Nde rembaʼapo meme upéva pórke iñimportanteterei.
And you definitely know that.	Ha nde katuete reikuaa upéva.
Snow can't necessarily be pushed in only one direction, for example.	Pe nieve ndaikatúi katuete oñembotyryry peteĩ lado gotyo añoite, por ehémplo.
But it’s a team game.	Ha katu ha’e peteĩ juego de equipo.
That I haven’t been in over twenty years.	Ndahasái hague veinte áño rasami.
They also hardly saw each other during those days.	Apenas avei ojohecha hikuái umi ára aja.
The training is never complete.	Pe entrenamiento araka’eve noñemohu’ãi.
But they have the same mindset and thinking.	Péro haʼekuéra oreko peteĩ pensamiénto ha opensáva peteĩchaite.
He drew the knife and prepared to free his future.	Oipe’a pe kyse ha oñembosako’i omosãso haĝua ifuturo.
Lies come easily to some.	Umi japu oúva ndahasýi algúnope g̃uarã.
God only knows with the heat and everything we've had.	Ñandejára añoite oikuaa haku ha opa mba'e jaguerekova'ekue ndive.
Simply call us.	Simplemente orerenói.
That’s their side of the world.	Upéva ha’e pe lado orekóva hikuái ko mundo-pe.
The figure and reference text have been included in the article.	Oñemoĩma pe artíkulope pe figura ha pe téxto oñeʼẽva hese.
That was about two years ago.	Upéva oiko kuri dos áñorupi.
We don't know how, and we don't want to know.	Ndoroikuaái mbaʼéichapa, ha ndoroikuaaséi.
I can’t, we thought.	Ndaikatúi, ropensa.
His mother took him to doctor after doctor.	Isy ogueraha chupe pohanohárape pohanohára rire.
She had gotten it from her mother.	Haʼe ohupyty kuri isygui.
He wanted to, dammit, protect her.	Ha’e oipota, maldición, oñangareko hese.
It was a place where my family felt comfortable.	Ha’ékuri peteĩ tenda che familia oñeñandu porãhápe.
It’s a pleasure to be with him.	Vy’arã ñaime haĝua hendive.
I have to think about everything he touched.	Apensa vaʼerã opa mbaʼe haʼe opoko vaʼekuére.
What made that change happen was a practical situation.	Pe ojapova’ekue oiko upe cambio ha’e peteĩ situación práctica.
The debate continues today.	Ko debate oñemotenonde ko'ã árape.
He's a sharp guy and very funny too.	Ha'e peteî karai haimbe ha ivyroitereíva avei.
But they were wrong.	Péro ojavy hikuái.
It's one of a kind.	Ha'e peteĩva peteĩchagua.
We headed out into the cold night.	Rosẽ pe pyhare ro’ysãme.
I felt my legs move or as if the floor was moving.	Añandu che py omýiha térã pe piso omýiramoguáicha.
While they were away from home.	Oĩ aja hikuái mombyry hógagui.
I learned how to write about family through this book.	Aikuaa mba’éichapa ahai familia rehegua ko aranduka rupive.
It's almost here.	Hi'aguĩma ko'ápe.
It’s a great feeling.	Tuichaiterei mba’e oñeñandu.
They seriously couldn’t be easier.	Ha’ekuéra en serio ndaikatúikuri ifacilve.
In fact, we know that.	Añetehápe, jaikuaa upéva.
This should also be part of the story we tell.	Kóva oikeva’erã avei pe tembiasakue ñamombe’úvape.
He was not a child.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mitã.
That is exactly what happened.	Upéicha añetehápe oiko vaʼekue.
Also, my people don’t need to know my plans.	Avei, che puévlo natekotevẽi oikuaa che plankuéra.
I doubt it will stay online long.	Aduda opytataha en línea are.
It should have.	Oguerekova’erã.
It’s a busy place to visit, fish or camp.	Ha’e peteĩ tenda hembiapo hetahápe ojevisita, ojepirakutu térã ojecampa haĝua.
We cannot be responsible for any problems as a result.	Ndaikatúi ñaime responsable mbaʼeveichagua provlémare upévare.
They’re the really bad ones anyway.	Ha’ekuéra ha’e umi añetehápe ivaíva taha’e ha’éva.
Maybe this time things will work out better.	Ikatu ko vuéltape osẽ porãvéta umi mbaʼe.
Something that makes them unique and necessary.	Peteĩ mba’e ojapóva chuguikuéra ijojaha’ỹva ha tekotevẽva.
But on a serious note, you have no effect on people.	Péro peteĩ nota seria-pe, nde ndereguerekói efecto umi héntere.
He was fast, but not too fast.	Haʼe ningo ipyaʼe, péro ndahaʼéi pyaʼeterei.
If you’re lucky.	Nde suerte ramo.
This is hope for me.	Kóva ha’e esperanza chéve ĝuarã.
That's not the answer we were looking for.	Ndaha'éi upéva pe mbohovái roheka va'ekue.
His mouth closed then opened to speak.	Ijuru oñemboty upéi ojepe’a oñe’ẽ haĝua.
I make fun of those who use them.	Che añembohory umi oiporúvare umíva.
You can buy it during the day or buy it at night.	Ikatu rejogua ára térã rejogua pyhare.
This notice speaks only as of the date of this notice.	Ko marandu oñe’ẽ ko marandu ñembohasa ára guive añoite.
It's just a door.	Ha'e peteĩ okẽnte.
This article can help you be better next time.	Ko artíkulo ikatu nepytyvõ reime porãve hag̃ua ótro vuéltape.
This was not going to happen.	Péva ndoikomoʼãi kuri.
As a result, a fixed pattern noise is produced.	Upéicha rupi, ojejapo peteĩ ruido patrón fijo rehegua.
In the end, it's obviously coming to an end.	Ipahápe, ojekuaa porã oútaha hu'ãme.
Like the news and media.	Ojoguaite umi marandu ha medio de comunicación-pe.
No matter what they tried they couldn’t get it started.	Taha’e ha’éva mba’épa oñeha’ã hikuái ndaikatúi omoñepyrũ hikuái.
It’s a huge improvement.	Tuichaiterei mba’e ha’e peteĩ mejora.
Probably not just the weight.	Oiméne ndahaʼéi pe peso añónte.
Life is short.	Tekove mbykymi.
You can listen to it below.	Ikatu rehendu ko’ápe.
He made a statement.	Ojapo peteî declaración.
Someone in the office will help you figure this out.	Oĩtava upe ofisínape nepytyvõtava reikuaa hag̃ua ko mbaʼe.
If you haven't, do them now.	Nderejapói ramo, ejapo umíva ko'ágã.
He didn't respond right away.	Ha'e nombohovái upepete voi.
They only want to sell equipment and see it worn out.	Ovendese hikuái tembiporu añoite ha ohecha ojeporupaha.
He wasn't very happy.	Ha'e ndovy'aiete va'ekue.
To protect the people.	Oñangareko haguã tavayguakuéra rehe.
Social media puts absolutely anything you want within your reach.	Umi medios sociales omoĩ absolutamente oimeraẽva reipotáva nde alcance-pe.
I love you more when you’re upset, he’d said.	Che rohayhuvéva reñembopochy jave, he’iva’ekue.
It was not our attack.	Ndahaʼéi vaʼekue ore atáke.
But only for a minute.	Péro peteĩ minútopente.
Eat in seven minutes.	Okaru siete minuto-pe.
There are many things that can be said.	Heta mbaʼe oĩ ikatúva ojeʼe.
In fact, things get easier.	Añetehápe, ifasilve umi mbaʼe.
So he can play with injuries.	Upéicha ikatu ohaʼã umi lesión reheve.
I can't remember their names.	Ndaikatúi chemandu'a hérakuérare.
He has held this position for two years.	Ko cargo oreko mokõi arýma.
It just shows that their background education was not good enough.	Ohechaukánte naiporãi hague pe educación de antecedente orekóva hikuái.
Fear was a tool of the trade and nothing more.	Kyhyje ha’eva’ekue peteĩ tembiporu pe comercio-pe ha mba’eve hetave.
Maybe the library.	Ikatu pe biblioteca.
He knew his wife was dead.	Haʼe oikuaa hembireko omanomaha.
They never said a word.	Araka’eve nde’íri hikuái ni peteĩ ñe’ẽ.
He will then move back to our farm.	Upérõ ova jeýta ñane kokuépe.
He gave me a number and an address.	Ome’ẽ chéve peteĩ número ha peteĩ dirección.
It is an opportunity to see the impact of an event.	Ha'e peteî oportunidad ojehecha haguã impacto orekóva peteî evento.
Not that he had many of them.	Ndaha’éi oguereko hague heta ijapytepekuéra.
Say two symptoms with the same cause.	Ja’e mokõi síntoma oguerekóva peteĩchagua causa.
Run hot, run cold.	Oñani haku, oñani ro’ysã.
Read the article.	Elee pe artíkulo.
And natural light.	Ha tesape natural.
Animals kill to survive.	Mymbakuéra ojuka oikove hag̃ua.
I just can't see why it wouldn't work here.	Ndaikatúi ahechánte mba'érepa nomba'apói ko'ápe.
I fixed it but it did it again.	Amyatyrõ ha katu ojapo jey.
His parents were not old.	Ituvakuéra ndahaʼéi vaʼekue itujámava.
Previous studies have been interesting.	Umi estúdio ojejapo vaʼekue ymave ningo ointeresa vaʼekue.
It will not be a problem.	Ndahaʼemoʼãi peteĩ provléma.
That’s why feedback, say from video, is so important.	Upévare iñimportanteterei umi retroalimentación, ja’eporãsérõ video-gui.
But it’s the shit.	Ha katu ha’e pe cagada.
I love writing shows.	Che ahayhu ahai umi espectáculo.
I have seen a couple of his pieces myself.	Che voi ahecháma peteĩ par de ipedáso.
He often took his people there.	Pyʼỹinte ogueraha upépe ipuévlope.
Leave them to cool.	Jaheja chupekuéra ho’ysã haguã.
Actually, a computer file.	Añetehápe, peteĩ archivo computadora rehegua.
And there is no other.	Ha ndaipóri ótro.
I don't want things from other people.	Ndaipotái umi mba'e ambue tapichakuéragui.
This is what has helped us survive as a species.	Péva ha’e pe ñanepytyvõva’ekue jaikove haĝua peteĩ especie ramo.
It’s enough.	Ha’e suficiente.
That was a long time ago.	Upéva ningo are guivéma oiko vaʼekue.
You should delete it immediately.	Pyaʼe voi remboguevaʼerã.
He looked over his shoulder at his friend.	Omaña ijyva ári iñamígore.
You need to be encouraged and not afraid.	Tekotevẽ reñemokyreʼỹ ani rekyhyje.
At least, not like you're supposed to be.	Por lo menos, ndaha'éi nde reimeva'erãháicha.
Like, the second way.	Ojogua, tape mokõiha.
The email message text appears in the window as well.	Pe marandu correo electrónico jehaipyre ojekuaa ventána-pe avei.
This isn’t that complicated.	Péva ndaha’éi upéicha complicado.
Made us feel at home right away.	Oremoñeñandu ore rógape upepete.
He turned back to his father.	Ojere jey itúva rendápe.
It would be interesting to know the difference.	Iporãta jaikuaa mbaʼéichapa idiferénte.
You are reading this book.	Nde relee hína ko lívro.
He snapped his fingers at me.	Oñakãity cherehe ikuã.
I bit his finger hard so I could draw blood.	Aisu’u hatã ikuã ikatu haguãicha aguenohẽ tuguy.
This is how the rock bottom looks.	Péicha ojehecha ita rugua.
Anger brought color back to his face.	Pochy ogueru jey hova ári color.
I think guys need to make decisions.	Che apensa umi karia’y tekotevẽha odesidi.
But he still pursued it.	Péro haʼe osegi gueteri upéva.
And your blog.	Ha nde blog.
I couldn't.	Ndaikatúikuri.
I was one of those kids once.	Che ha’eva’ekue peteĩva umi mitã apytégui peteĩ jey.
His mind refused to work in front of him.	Iñakã ombotove omba’apo haĝua henondépe.
Where will these leaders come from?.	Moõgui piko oúta ko'ã tendota?.
He had the feeling that she was holding something back.	Ha’e oguereko pe temiandu ha’e ojokoha peteĩ mba’e.
It helps with figure processing and helps with some measurements.	Oipytyvõ procesamiento de figuras ha oipytyvõ algunas medidas-pe.
He was last seen two years ago.	Ojehecha ipahaitépe ojapo mokõi áño.
Send us your article, video or photo today.	Emondo oréve ko árape ne artíkulo, video térã fóto.
And then, before he knew it, hands.	Ha upéi, oikuaa mboyve, po.
They are worried.	Haʼekuéra ojepyʼapy hikuái.
This does not represent us.	Péva ndorrepresentái ñandéve.
It’s a natural to interact with a computer.	Ha’e peteĩ natural oñembojoaju haĝua peteĩ computadora ndive.
Moreover, the response rate is poor.	Hi’arive, pe tasa de respuesta naiporãi.
I would second that.	Che segunda vaʼerãmoʼã upéva.
Right in the church.	Oike tupape.
That still wasn't enough.	Upéva koʼág̃a peve ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Now we must save ourselves the best we can.	Koʼág̃a jajesalva vaʼerã pe iporãvéva ikatúva guive.
That went well.	Upéva oho porã.
And even if you don't you should buy one.	Ha nderejapóiramo jepe rejogua vaʼerã peteĩ.
And they hate him.	Ha haʼekuéra ndaijaʼéi hese.
Life isn't about me, it's about other people.	Tekove ndaha'éi che rehe, ha'e ambue tapichakuéra rehe.
I turned my head to the side to look at him.	Ambojere che akã lado gotyo amaña hag̃ua hese.
The house is beautiful.	Pe óga iporãiterei.
They had met three days earlier.	Oñomongeta kuri hikuái tres día upe mboyve.
Trade or business.	Comercio térã negocio rehegua.
Understanding this is important because without it we cannot understand ourselves.	Ñantende hag̃ua ko mbaʼe iñimportánte pórke upévaʼỹre ndaikatúi ñantende ñandejehe.
You share a wall with him.	Nde rekomparti peteĩ murálla hendive.
You're sitting here with him.	Nde reguapy ko'ápe hendive.
You're above this.	Nde reime ko'ã mba'e ári.
Oh, he was so good.	Oh, ha’e ningo iporãiterei va’ekue.
It's meant to be.	Oje'e ha'e haguã.
You get to work at your level.	Rehupyty remba’apo haĝua nde nivel-pe.
He couldn’t not do it.	Ndaikatúikuri ndojapói.
But that also makes sense.	Péro upéva oreko avei sentido.
There are many who love him.	Heta oĩ ohayhúva chupe.
He began to live with her.	Oñepyrũ oiko hendive.
Everything they released was done with original code.	Opa mba’e oguenohẽva’ekue hikuái ojejapo código original reheve.
It’s like after the game, he tells you something nice.	Ha’ete ku pe partido rire, ha’e he’íva ndéve peteĩ mba’e iporãva.
It’s like his life is over.	Ha’ete ku opa hague hekove.
I was on the ground.	Che ningo aime kuri yvýre.
That question is not involved in this appeal.	Upe porandu ndoikéi ko recurso rehe.
The lid is too.	Pe tapa ha’e avei.
On login, the command is processed.	Oike jave, oñemboguata tembiapoukapy.
A very old school hospital.	Peteĩ tasyo mbo’ehao itujaitereíva.
Talk about them, be a friend.	Eñe’ẽ hesekuéra, eiko peteĩ angirũ ramo.
I am terrible at keeping quiet.	Che ningo ivaieterei akirirĩ hag̃ua.
That's the component in the higher levels.	Upéva ha'e componente oîva umi nivel yvatevévape.
I didn’t even know they were there.	Ndaikuaái voi oĩha hikuái upépe.
Then we decided to see some birds we had seen earlier in the day.	Upéi rodesidi rohecha unos kuánto guyra rohecha vaʼekue pe día mboyve.
Red indicates high cell numbers, while green color indicates low cell numbers.	Pytã ohechauka celulakuéra número yvate, ha color verde katu ohechauka celdakuéra número michĩha.
At least we had that.	Por lo menos roguereko kuri upéva.
But this idea assumes that people can travel with others.	Péro ko idéa oimoʼã umi hénte ikatuha oviaha ótrondi.
Basic understanding of windows is required.	Oñeikotevẽ entendimiento básico umi ventána rehegua.
There is little basis for this claim.	Sa'i oî base ko mba'e oje'éva rehe.
If the symptoms are going to be there, let them be there.	Umi síntoma oĩtaramo upépe, toĩ toĩ upépe.
Everyone knew that the last moment had come.	Enterove oikuaa og̃uahẽmaha pe último moménto.
So this has changed.	Upévare péva oñemoambue.
I believe there is a place for that.	Che arovia oĩha peteĩ tenda upévarã.
I never come to this place again.	Araka'eve ndajuvéima ko tendape.
There is no opening.	Ndaipóri apertura.
It has many faces, but people live a simple life here.	Heta hova oguereko, ha katu tapichakuéra oiko peteĩ tekove simple ko’ápe.
No matter how much money was spent, he knew, and did business well.	Tahaʼe haʼéva pe pláta ojegastáva, haʼe oikuaa, ha ojapo porã negósio.
No one sees our suffering.	Ndaipóri ohecháva mbaʼéichapa jahasa asy hína.
I don't remember what he said.	Nachemandu'ái mba'épa he'i.
I know at my core that important and positive change can happen.	Aikuaa che núcleo-pe ikatuha oiko cambio importante ha positivo.
But it is true.	Péro añete.
But that will wait until we get back from work.	Péro upéva ohaʼarõta jajevy peve ñane traváhogui.
You guys should stop thinking about me as a kid.	Peẽ karaikuéra anivémavaʼerã pepensa cherehe che mitãrõ guare.
The world in this legal battle.	Ko mundo ko batalla legal-pe.
His lawsuit was settled out of court.	Idemanda oñesoluciona fuera de tribunal.
It's what we do and how we think.	Ha'e mba'épa jajapo ha mba'éichapa ñapensa.
Tell your friends!.	¡Emombe'u ne irũnguérape!.
Large white stone buildings look out over the square.	Umi edificio tuicháva ita morotĩgui omaña pe plaza ári.
Anger rose in him.	Pochy opu’ã ipype.
Everyone wants to be around you.	Enterove oĩse pende jerére.
Follow the instructions on the form.	Ejapo umi instrucción oĩva pe formulario-pe.
No more interest rates to cut.	Ndaipórivéima tasa de interés oñeikytî haguã.
Easily arrange them in different ways.	Fásilmente oñemohenda chupekuéra opaichagua hendáicha.
Be friendly, be matter-of-fact, but be firm.	Eiko amistoso, eiko cuestión de hecho, ha katu eime firme.
He had very long fingers.	Ha’e oguereko ikuã ipukuetereíva.
That's the crazy thing.	Upéva ha'e pe mba'e tavy.
Just like his father.	Itúvaicha avei.
They have hands that aren’t fists.	Oguereko hikuái po ndaha’éiva poite.
You are human beings.	Peẽ katu yvypóra.
Feel better this morning.	Eñeñandu porãve ko pyharevépe.
I've seen it before.	Che ahechava'ekue upe mboyve.
That's not to say you can't live with them.	Upéva ndaha'éi ja'évo ndaikatuiha oikove hesekuéra.
It needed to be studied.	Tekotevẽ kuri ojestudia.
Follow your fingers with your eyes.	Esegui nde kuã nde resa reheve.
This is not the case for the second one.	Péicha ndahaʼéi pe mokõihápe g̃uarã.
And your father is in a passion for it that never existed.	Ha nde ru oĩ peteĩ pasión-pe upévare araka’eve ndoikóiva’ekue.
I don't know why or when.	Ndaikuaái mba'érepa ni araka'épa.
Even if the result may not be very good.	Jepe pe resultado ikatu ndaha’éi iporãitereíva.
Nothing about this situation is fair.	Mba'eve ko situación rehe ndaha'éi justo.
Thank you for posting.	Aguyje peẽme pemoĩ haguére.
Mother will be happy.	Sy ovy’áta.
To try, there must be no fear.	Oñehaʼã hag̃ua, ndaipóri vaʼerã kyhyje.
Science is not home for me.	Ciencia ndaha’éi chéve ĝuarã óga.
It would mean my job.	He’iseva’erãmo’ã che rembiapo.
He prepared court reports.	Haʼe ombosakoʼi umi infórme de trivunál.
How can I achieve this?	Mba’éicha piko ikatu ahupyty ko mba’e.
I'm on top of you.	Che aime pende ári.
What an odd word.	Mba’e ñe’ẽ impar.
I need to be there.	Tekotevẽ aime upépe.
A man of good heart.	Kuimba’e ipy’aporãva.
I'm trying to describe the lay of the land.	Añeha'ã adescribi pe lay yvy rehegua.
I needed that damn bear and her boy.	Aikotevẽkuri upe maldito oso ha imembykuimba’épe.
I would like to know how to solve this problem.	Aikuaase mba’éichapa ikatu oñesolusiona ko problema.
He looked up at the sky.	Ha’e omaña yvate yvágare.
I must have gotten close.	Oiméne añemoag̃ui raʼe.
For a moment the two stared at each other.	Sapy’ami mokõivéva omaña porã ojuehe.
A population out of control.	Peteî población oîva fuera de control.
But it was a success.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ éxito.
I'll be waiting there.	Che aha'arõta upépe.
It was dangerous to talk.	Ipeligroso vaʼekue oñeʼẽ hag̃ua.
My girls were thrilled.	Che mitãkuñakuéra ovyʼaiterei.
Many of them never left their rooms.	Heta ijapytepekuéra arakaʼeve ndosẽiva ikotýgui.
That is not very good.	Upéva ningo naiporãiete voi.
He stopped looking at me.	Haʼe ndojesarekovéi cherehe.
They really knew what they were going to do.	Añetehápe oikuaa hikuái mbaʼépa ojapóta.
Two were black.	Mokõi ha’e va’ekue morotĩ.
I would hold back my words.	Che ajoko vaʼerãmoʼã che ñeʼẽ.
Better than straight off the wall in my old house.	Iporãve osẽ rangue derecho pe muro-gui che róga tujápe.
That was my biggest fear.	Upéva ha’ekuri che kyhyje tuichavéva.
I will meet with you and explain what work needs to be done next.	Ajotopáta penendive ha amombeʼúta mbaʼe traváhopa ojejapo vaʼerã upe rire.
The sites have changed, thus, some pages may be removed.	Umi ñanduti renda oñemoambue, upéicha, ikatu ojeipe’a oĩ páhina.
Traffic can have an effect on performance.	Tráfico ikatu oreko efecto desempeño rehe.
He is putting on a good career.	Omoî oikóvo peteî carrera iporãva.
He held her tightly.	Haʼe ojoko hatã chupe.
There's little more to that.	Sa'i oĩve upévape.
But this is a move in the exact opposite direction.	Ha katu kóva ha’e peteĩ movimiento exactamente dirección opuesto-pe.
They can tell when an organization is strong.	Haʼekuéra ikatu oikuaa arakaʼépa imbarete peteĩ organisasión.
Back then the process was pretty simple.	Upérõ pe proceso ha’e kuri bastante simple.
One leads into a room.	Peteĩva ogueraha peteĩ kotýpe.
Turn to the highway, please.	Ejere tape guasu gotyo, por favor.
Forget him, and forget this night ever happened.	Hesarái chugui, ha hesarái ko pyhare araka’eve oikova’ekue.
Please include your name and city.	Emoĩmína nde réra ha nde táva.
I went to your place but you were never there.	Che aha nde rendaguépe ha katu araka'eve nereimei upépe.
Also since there isnt many options theres less to break down.	Avei oî guive isnt heta opciones theres sa'ive oñembyai haguã.
He won, and it could be a good year.	Ogana, ha ikatu ha'e peteî año iporãva.
He had heard this word quite a lot.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe ohendu kuri ko ñeʼẽ.
But you will be on the right track.	Péro peẽ peiméta tape porãre.
It’s not once a year.	Ndaha’éi peteĩ jey peteĩ arýpe.
The primary tumor.	Pe tumor primario rehegua.
Yeah, you’re right in it.	Heẽ, reime porã ipype.
He walked down the hall.	Oguata ohóvo pe salón-pe.
This makes it easier to shed the skin cells.	Péicha ndahasýi oñeñohẽ hag̃ua umi célula oĩva ñande pirére.
I want to add one nothing though.	Amoĩse peteĩ mba'eve jepe.
But this time they had really pushed him.	Péro ko vuéltape añetehápe oempuja kuri chupe hikuái.
I can't wait to see you.	Ndaikatúi aha'arõ rohecha haguã.
A major problem.	Peteĩ provléma tuicháva.
He would prefer you to be hot or cold.	Haʼe oipotavéta nde haku térã nde roʼysã.
I haven’t decided yet.	Ndadesidíri gueteri.
Turn up the volume to hear what your heart is saying.	Embotuichave pe volumen rehendu hag̃ua mbaʼépa heʼi ne korasõ.
These songs used to have edge.	Ko'ã purahéi yma oreko kuri borde.
The sound he heard was music.	Pe tyapu ha’e ohenduva’ekue ha’eva’ekue música.
You live very close by.	Nde reiko hi'aguĩeterei upégui.
There was a girl and a boy.	Upépe oĩ peteĩ mitãkuña ha peteĩ mitãkuimbaʼe.
These are actually quite a deal.	Ko'ãva añetehápe peteî trato bastante.
This can be your method of choice.	Kóva ikatu ha’e pe método reiporavóva.
Every fucking year.	Cada año de mierda.
Now it was my turn to try to control myself.	Koʼág̃a haʼéma che turno añehaʼã hag̃ua ajejoko.
I’m a little proud of my control.	Che añemomba’eguasu’imi che control rehe.
Sometimes they’re slow and sometimes they’re fast.	Sapy’ánte ha’ekuéra mbegue ha sapy’ánte ipya’e.
Then he turned to face her.	Upéi ojere ombohovake hag̃ua chupe.
I didn't think you would be interested.	Che ningo napensái vaʼekue peẽme peñeinteresátaha.
During the second season.	Mokõiha temporada aja.
And most of that is injured.	Ha hetave upévagui ojeherida.
It’s not a good practice.	Ndaha’éi peteĩ jepokuaa porã.
We need to resist this sort of thing.	Tekotevẽ ñañemoĩ koʼãichagua mbaʼére.
That argument didn’t get him far.	Upe argumento ndoguerahái chupe mombyry.
This can be used for defense.	Péva ikatu ojeporu oñedefende haguã.
I opened my eyes and pushed myself up onto a hand.	Aipe’a che resa ha añembota yvate peteĩ po ári.
They should seriously hit me now.	Haʼekuéra chegolpea vaʼerã en serio koʼág̃a.
This is where he’s right.	Pévape ha’e oĩ porã.
I don't know and when we'll get married.	Ndaikuaái ha araka'épa ñamendáta.
They may even ask you to help them.	Ikatu voi ojerure ndéve reipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
He died two years later.	Haʼe omano dos áño haguépe.
He didn't want to talk to me.	Haʼe noñeʼẽséi chendive.
It's this argument that makes no sense.	Ha'e ko argumento ndorekóiva sentido.
They will not create jobs, they will kill them.	Haʼekuéra nomoheñói moʼãi empleo, ojukáta chupekuéra.
My dream came true.	Che kerayvoty oñemoañete.
I felt that he understood me.	Añandu haʼe ontendeha chéve.
As always, it looks great.	Jepiveguáicha, ojehecha porãiterei.
His mouth laughed.	Ijuru iseko.
I like to use fresh produce in season whenever possible.	Chegusta aiporu umi producto pyahu estación-pe ikatúramo.
He wanted her, needed to touch her.	Ha’e oipota chupe, oikotevẽ opoko hese.
She released her finger.	Haʼe opoi chugui ikuã.
And it was very painful.	Ha hasyeterei vaʼekue.
The result is negative.	Pe resultado ha’e negativo.
Still, he felt the question.	Upéicharõ jepe, haʼe oñandu pe porandu.
That's our secret signal.	Upéva ha'e ñande señal secreta.
Maybe he had some mental map of the region.	Ikatu oime oreko kuri algún mapa mental upe región rehegua.
I had a little bit of red blood, nothing else.	Che ningo areko kuri peteĩ tuguy pytã saʼiʼimi, ndahaʼéi ambue mbaʼe.
I can’t believe him.	Ndaikatúi arovia chupe.
Any such effect.	Oimeraẽ efecto peichagua.
That's a good thing, because that's exactly what society needs.	Upéva ha'e peteî mba'e iporãva, péva ha'égui exactamente pe sociedad oikotevêva.
They slept on the floor.	Oke hikuái yvýpe.
These were my lifelong friends.	Koʼãva haʼe vaʼekue che amigokuéra che rekove pukukue aja.
In fact, quite the opposite actually.	Añetehápe, bastante contrario añetehápe.
This will be done for the rest of this session.	Péva ojejapóta ko aty hembývape.
He himself had grown up in an open life.	Ha’e voi okakuaava’ekue peteĩ tekove ojeipe’ávape.
I just work here.	Che amba’apo mante ko’ápe.
You may not want to live.	Ikatu ndapeikoséi.
And these are for you.	Ha koʼãva hína peẽme g̃uarã.
She had a worried look about him.	Ha’e oguereko peteĩ jesareko ojepy’apýva hese.
Just be a little patient.	Penepasiénsiaʼimimínte.
It was better there.	Iporãve vaekue upépe.
Because he will be lifted up.	Ha'e ojeipysóta rupi.
Just another day at the office, boys.	Ambue ára añónte oficina-pe, mitãkuimba’ekuéra.
Eyes should be closed.	Oñembotyva’erã tesa.
But there was nothing to see.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojehecha hag̃ua.
The way you spot the difference is simple.	Pe mbaʼéichapa rehechakuaa pe diferénsia ndahasýi.
They had a couple of staff members there, and minutes the meeting.	Oguereko hikuái peteĩ par de personal upépe, ha minuto pe reunión.
It was time for it to spread.	Oĩma kuri tiémpo ikatu hag̃uáicha oñemyasãi.
Live samples were observed and recorded.	Ojehechakuaa ha ojeregistra muestra en vivo.
And he called us.	Ha orerenói.
For a while.	Sapy’ami g̃uarã.
But they will see changes in their normal journey.	Ha katu ohecháta hikuái umi cambio ijeho normal-pe.
This can help her know that this is her home.	Péva ikatu oipytyvõ chupe oikuaa hag̃ua kóva haʼeha hóga.
But he wasn't, and he knew it.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha, ha oikuaa upéva.
In addition, pure products are not obtained by this process.	Avei, umi producto puro ndojehupytýi ko proceso rupive.
He came and stood in front of her.	Haʼe ou oñemboʼy henondépe.
Your writing has been excellent over the years.	Nde jehai iporãiterei umi áño ohasava’ekuépe.
This can be explained as follows.	Péva ikatu oñemyesakã kóicha.
I have it with me.	Che areko chendive.
From this country.	Ko tetãgui.
It's a load of noise.	Ha'e peteĩ carga de ruido.
But we have the brain to work with and experiment with.	Péro jareko pe apytuʼũ ñambaʼapo hag̃ua hendive ha jajapo hag̃ua umi experiménto.
Everyone makes this mistake at some point.	Maymáva ojavy ko mbaʼe algún moméntope.
We talked about a lot of different topics tonight related to health and weight.	Roñe'ê heta tema iñambuéva rehe ko pyharépe ojoajúva salud ha peso rehe.
The detail is incredible.	Pe detalle ha’e increíble.
Simple and clear.	Isãsõ ha hesakã porãva.
Now was not the time to go crying.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ojeho hag̃ua hasẽ.
He’d chosen not to fight, but he couldn’t miss the fight.	Ha’e oiporavókuri noñorairõmo’ãiha, ha katu ndaikatúi ofalta pe ñorairõ.
That's an expensive piece.	Upéva ha'e peteî pieza hepýva.
Two points should be noted.	Jahechakuaavaʼerã mokõi púnto.
He’s a great guy.	Ha’e peteĩ kuimba’e guasu.
And he thought this case was interesting.	Ha haʼe opensa iñinteresanteha ko káso.
He had to take care of her.	Haʼe oñangareko vaʼerã hese.
He mentioned that he loved the show.	Imandu'a ohayhuha espectáculo.
Rio didn’t want to upset me.	Río ndoipotáikuri chembopochy.
I would not ask you to do that.	Che ndajeruréi vaʼerãmoʼã peẽme upéva.
And you have to drink too much in one night.	Ha peteĩ pyharépe reʼu hetaiterei vaʼerã.
Work with me.	Emba’apo chendive.
Note that the scale is different for each figure.	Ñañamindu u pe escala iñambueha petettet figurape guara.
He denied being in fear for his safety.	Ombotove oîha kyhyjépe iseguridad rehe.
I should have told you before.	Che ha'eva'erã kuri peẽme upe mboyve.
We don't have room to store much stuff down here.	Ndoroguerekói espacio roñongatu haguã heta mba'e ko'ápe yvy gotyo.
They only see the effects, and the effects are terrible.	Ohecha hikuái umi efecto añoite, ha umi efecto ivaieterei.
But it is good to remember sometimes.	Péro iporã ñanemanduʼa sapyʼánte.
I know he only wants the best for you.	Che aikuaa haʼe oipotaha pe iporãvéva peẽme g̃uarãnte.
They saw defendant in a vehicle.	Ohecha hikuái acusado peteî mba'yrumýime.
Everything in its own time.	Opa mba’e itiempoitépe.
Worth the walk.	Vale la pena pe jeguata.
I don’t want to see him killed anymore.	Ndahechasevéima ojejuka.
I believe in this cause.	Che arovia ko causa rehe.
That's the story they want everyone to know.	Upéva ha'e pe tembiasakue oipotáva hikuái opavave oikuaa.
It’s not like that on an airplane.	Ndaha’éi upéicha peteĩ aviõme.
I know, says football.	Che aikuaa, he’i vakapipopo.
They say this is their land now, and we better get off.	He'i hikuái kóva ha'eha ijyvy ko'ágã, ha iporãve jaguejy.
Something completely different.	Peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
I told myself to just think high.	Che ha’e che jupe apensa haĝuánte yvate.
This was a fight we weren’t going to lose.	Kóva ha’e peteĩ ñorairõ ndoroperdemo’ãiva.
Crazy good that is.	Loco iporãva upéva ha'e.
These men were chosen because they would fight to the end.	Ko'ã kuimba'e ojeporavo oñorairõtagui ipahaite peve.
Instead of the two songs he wanted, we wrote three.	Umi mokõi purahéi oipotáva rangue, rohai mbohapy.
This has nothing to do with racing.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación carrera ndive.
I hope you are right.	Aipotaite ningo ere porã.
His school performance was average.	Imba’apo mbo’ehaópe ha’e kuri promedio.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
But money is very popular.	Péro pe pláta ojeguerohoryeterei.
And no one heard anything.	Ha avave nohendúi mba'eve.
Hell of a person.	Infierno peteĩ tapicha rehegua.
Every character has a name.	Mayma karameg̃ua oguereko héra.
He may even feel that way.	Ikatu voi oñandu upéicha.
Rain comes and goes.	Ama ou ha oho.
He was still not sure about it.	Haʼe ningo noĩri gueteri segúro hese.
A week later, they were gone.	Peteĩ semána rire, haʼekuéra ndaiporivéima.
They are more concerned with their status in society.	Ojepy'apyve hikuái estatus orekóva sociedad-pe.
He’d taken his shot.	Ha’e ogueraha kuri idisparo.
Remember who you were as a child.	Penemandu’áke mávapa peẽ pende mitãme.
They just read their papers.	Ha’ekuéra omoñe’ẽ ikuatiakuérante.
Don’t do my work for me.	Ani rejapo che rembiapo che rehehápe.
We shouldn’t talk about it.	Ndovaléi ñañe’ẽ hese.
This article reports only research results.	Ko artíkulope oñemombeʼu umi mbaʼe ojehupytýva investigasiónpe añoite.
But those days were in the past.	Péro umi ára haʼe vaʼekue yma.
I'm not sure how exactly I'm going to do this part.	Ndaipóri seguro mba'éichapa añetehápe ajapóta ko parte.
Come on, we're late.	Eju, ore tardeta.
I know how one feels.	Che aikuaa mba’éichapa oñeñandu peteĩva.
But these kids where just so quiet.	Pero ko'ã mitã oimehápe simplemente upéicha kirirîháme.
I was thinking about food.	Che apensa kuri tembiʼúre.
And we see the impact on the community.	Ha jahecha impacto orekóva comunidad rehe.
So it can’t access anything that requires an instance of the class.	Upévare ndaikatúi oike mba’eve oikotevẽva peteĩ instancia clase rehegua.
A right one it was.	Peteĩ oike porãva haʼe vaʼekue.
Here, try it right now.	Ko’ápe, eñeha’ã ko’áĝaite.
That's a bad word.	Upéva ha'e ñe'ẽ vai.
It makes it difficult to finish books.	Ojapo hasy haĝua oñemohu’ã haĝua umi aranduka.
Sometimes this works, and sometimes this doesn’t.	Sapy’ánte péva omba’apo, ha sapy’ánte péva ndoikói.
It was finally time to head home and start dinner.	Ipahápe og̃uahẽma ára jaha hag̃ua ñande rógape ha ñañepyrũ hag̃ua pe karu.
See what he had to say below.	Ehecha mbaʼépa heʼi vaʼerã kuri koʼápe.
I miss everything.	Che falta opa mba’e.
He was insecure.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue segúro.
I never wanted to work for anyone else.	Arakaʼeve nambaʼaposéi vaʼekue ótrope g̃uarã.
Hours later the patient died.	Aravo rire omano pe hasýva.
It could be so much better.	Ikatu tuichaiterei iporãve.
His comments project well into our situation today.	Umi ikomentario oproyecta porã ñane situación-pe ko’áĝa.
I don't know where we are now.	Ndaikuaái moõpa ñaime ko'ágã.
It’s a, it’s a huge problem.	Ha’e peteĩ, ha’e peteĩ problema tuichaitereíva.
We had to go back and finish the job.	Roho jey vaʼerã ha romohuʼã pe traváho.
That will not be easy to do.	Upéva ndahasyimoʼãi jajapo hag̃ua.
We don’t have animals there either.	Upépe ndajarekói avei mymbakuéra.
Never worry about your fingers.	Araka’eve ani rejepy’apy nde kuã rehe.
You get someone else to sit there instead of you.	Rehupyty ótrope oguapy hag̃ua upépe nde rangue.
He heard some movement outside.	Ohendu algún movimiento okápe.
See online help for details.	Ehecha pytyvõ internet-pe umi detalle rehegua.
It was very well defined.	Ojedefini porãiterei vaʼekue.
I care about my own government.	Che ajepyʼapy che goviérno rehe voi.
He would never sleep.	Haʼe arakaʼeve ndokemoʼãi kuri.
All of this was in the best interest of the child.	Opa koʼã mbaʼe oĩ vaʼekue pe mitãme ointeresa porãve hag̃ua.
He wouldn't have gotten far.	Ha'e ndoguahẽmo'ãi kuri mombyry.
You got the words for it.	Nde rehupyty umi ñe’ẽ upévarã.
We didn’t kill anyone.	Ndorojukái avavépe.
Maybe that very night.	Ikatu upe pyharépe voi.
Any choice a patient has is within those limits.	Oimeraẽ elección orekóva peteĩ paciente oĩ umi límite ryepýpe.
So it was hard to figure that out.	Upévare ijetuʼu kuri jaikuaa hag̃ua upéva.
Offer to help.	Eikuaveʼẽ reipytyvõ hag̃ua.
Same thing about symptoms.	Peteĩ mba’énte umi síntoma rehegua.
Everything else is a product of the brain.	Opa mba’e ambuéva ha’e peteĩ producto apytu’ũgui.
The experiment was successful.	Pe experimento osẽ porãiterei.
There was no need to lie in this case.	Natekotevẽi kuri japu ko kásope.
It is not used for anything else.	Ndojeporúi mba’eve ambuépe g̃uarã.
You are in my way.	Nde reime che rapére.
An opportunity, that was it.	Peteĩ oportunidad, upéva ha’ekuri.
So, there will be two male and female lines.	Upéicha, oîta mokõi línea kuimba'e ha kuña.
He had a weird game.	Ha’e oguereko peteĩ juego extraño.
I'll write as soon as I can.	Ahaíta pya'e ikatuháicha.
Come on.	Eju ha.
He didn't tell me.	Nda'éi chéve.
Whether or not something is added.	Oñemoĩve térã nahániri peteĩ mba’e.
He put his hand back.	Omoĩ jey ipo.
He stabbed inside my heart.	Ha’e oinupã che korasõ ryepýpe.
Your family should be treated like the special people they are.	Pene familia ojetratava’erã umi tapicha especial ha’eháicha.
And he believes he uses drugs.	Ha oguerovia oiporuha droga.
They may mean something or nothing.	Ikatu heʼise hikuái peteĩ mbaʼe térã mbaʼeve.
All the world knows that the king was a serious student.	Enterove ko múndo oikuaa pe rréi haʼe hague peteĩ estudiánte serio.
I was hoping to see it there.	Ahaʼarõ kuri ahecha upépe.
Then everyone started doing it.	Upéi enterovéva oñepyrũ ojapo upéva.
He put out the fire.	Ombogue tata.
That’s when the idea for his present came.	Upérõ ou pe idea ipresente-pe guarã.
We never had to work on that part.	Arakaʼeve natekotevẽi kuri rombaʼapo upe pártepe.
This is so last.	Kóva ha’e upéicha ipahaitépe.
They were having none of it.	Haʼekuéra ndorekói hína kuri ni peteĩva umívagui.
Of course, there is no ‘right’ way to receive bad news.	Añetehápe, ndaipóri tape ‘oĩporãva’ ojerrecibi hag̃ua umi notísia vai.
The wild claim was not discussed at the time.	Ko reclamo salvaje noñeñe'êi upe jave.
Ready to cut and cut.	Oĩmava oñeikytĩ ha oñeikytĩ hag̃ua.
I would recommend this website.	Che arrecomendase ko página web.
His plan was a success.	Iplan ha’ékuri peteĩ éxito.
He just doesn't get it.	Ha'e ndohupytýi añónte.
It scared her that she felt this way.	Omondýi chupe oñeñandu haguére péicha.
His voice was loud and sweet.	Iñe’ẽ hatã ha ijuky.
That’s my policy.	Upéva ha’e che política.
Every last one of you.	Opavave ipahaitéva pende apytépe.
You found her husband.	Nde rejuhu iménape.
Additional task order is not important.	Orden de tarea adicional ndaha’éi iñimportánteva.
She needs two really.	Ha’e oikotevẽ mokõi añetehápe.
And you know, it was fine.	Ha peikuaa, oĩ porãiterei vaʼekue.
Offer valid for a limited time only.	Oferta ovale peteî tiempo limitado-pe guarãnte.
He pushed back.	Ha’e oempuja jey.
He can't win this.	Ha'e ndaikatúi ogana ko mba'e.
The night becomes heaven.	Pyhare oiko yvága.
Thousands were stuck in the wrong.	Miles oñembotapykue ivaívape.
I hope you still remember me.	Aipotaite ningo penemanduʼa gueteri cherehe.
But there are several things you need to consider.	Péro oĩ heta mbaʼe tekotevẽva rehecha.
Fourth, it's argument from medical history.	Irundyha, ha'e argumento oúva historia médica-gui.
Then there were the people.	Upéi oĩ vaʼekue umi hénte.
It has been added.	Ha sido añadido.
In a word, it was high.	Peteĩ ñe’ẽme, ha’e va’ekue yvate.
And the phone, at the same time.	Ha pe teléfono, upe jave avei.
May they never take me back.	Aníke araka'eve chegueraha jey hikuái.
It was such a close call.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói upéicha hi’aguĩva.
They are listening to adults.	Haʼekuéra ohendu hína umi kakuaávape.
Find yours today.	Ejuhu nde mba'éva ko árape.
It’s a very interesting class.	Ha’e peteĩ clase iñinteresantetereíva.
Try your best to live it all.	Peñeha’ãmbaite peẽichaite peikove haĝua opa mba’e.
The men in charge had gone to bed.	Umi kuimbaʼe oĩva enkargádo oho kuri oke.
This is an advanced topic not covered in this post.	Kóva ha'e peteî tema avanzado ndojehecháiva ko post-pe.
I was his success.	Che ha’ékuri chupe pe éxito orekóva.
It wasn’t a perfect solution.	Ndaha’éikuri peteĩ solución perfecta.
Big difference !.	Tuicha ojoavy !.
Of course, the horses were involved.	Añetehápe ningo umi kavaju oĩ vaʼekue upévape.
The air in the rose garden was still.	Pe aire oĩva pe rosa jardín-pe opyta kirirĩháme.
He doesn't want us out of here, none of us.	Ha'e ndoipotái ñasẽ ko'águi, ni peteĩva ñande apytégui.
It really doesn't last that long.	Añetehápe ndodurái upéicha puku.
Then he has nothing.	Upéi ndoguerekói mba'eve.
They are old and not in great condition.	Ha’ekuéra itujáma ha noĩri tuicha condición-pe.
He s a good teacher, he makes learning fun.	Ha e s mbo ehára porã, ombovy a pe aprendizaje.
That was no accident.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
Twenty-nine patients had a second record after the first investigation.	Veintinueve paciente oreko mokõiha registro peteîha investigación rire.
People like to finish things.	Umi héntepe ogusta omohuʼã umi mbaʼe.
Yes, a touch of sweet too.	Heẽ, peteĩ toque de dulce avei.
He will do it.	Haʼe ojapóta.
Sense begins and ends with words.	Sentido oñepyrũ ha opa ñe’ẽ reheve.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Ko’ãva ikatu ha’e mecanismo adicional de acción ko pohã rehegua.
He went out behind a door so he wouldn't see us.	Osẽ peteĩ okẽ rapykuéri ani hag̃ua orerecha.
Door on the right.	Okẽ oĩva derecha gotyo.
This time, he replied.	Ko vuéltape, ombohovái.
She’d never seen her sister so angry before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue iñermánape ipochyeterei.
I can’t put him down.	Ndaikatúi amoĩ chupe.
This one below is probably my best effort.	Kóva oĩva iguýpe oiméne ha’e che ñeha’ã iporãvéva.
You have to give it to him.	Reme'ẽva'erã chupe.
That wasn't him.	Upéva ndaha'éikuri ha'e.
So in that case we’ve done it.	Upéicha upe kásope jajapóma.
Details of these three sites are described in a subsequent section.	Umi detálle koʼã mbohapy lugár rehegua oñemombeʼu peteĩ párte oúvape.
Maybe even a very small group.	Ikatu voi peteĩ grúpo michĩetereíva.
Okay, just you and me dinner sounds good to me.	Oĩ porã, cena nde ha chéve añoite ipu porã chéve.
You choose to sign.	Nde reiporavo refirma hag̃ua.
You might need it.	Ikatu reikotevẽ hese.
Winter in the garden is a time of rest.	Invierno pe hardín-pe ha’e peteĩ tiempo de descanso.
He was too annoyed to drive the car and he knew it.	Haʼe oñembohoryeterei omaneha hag̃ua pe áuto ha oikuaa upéva.
My father knew what was going on.	Che ru oikuaa mbaʼépa la oikóva.
I'll be finished.	Che añemohu'ãta.
It certainly comes from our hearts.	Katuete ou ñane korasõgui.
I have little interest in the past.	Saʼi cheinteresa umi mbaʼe yma guarére.
Individuals are a little bit more down to earth.	Umi individuo ha’e peteĩ mba’e michĩmi oguejyvéva yvy ári.
He looked a little sad.	Ha’e ojehecha oñembyasy’imi.
He connected his eyes with the place, testing how it felt.	Ombojoaju hesa upe tendáre, oprobávo mba’éichapa oñeñandu.
Train, then the train he left.	Tren, upéi pe tren oho hague.
In terms of, basically, you have to have a very measured tone.	En términos de, básicamente, oreko oreko haguã peteî tono medido-itereíva.
I think this will be really fun.	Che aimo’ã kóva añetehápe igustotaha.
Leave your clothes as if you were coming back.	Eheja nde ao reju jeýramoguáicha.
I find that one especially hard to answer.	Ahechakuaa upéva peteĩva especialmente hasy ambohovái haĝua.
But there is a serious problem with this explanation.	Péro oĩ peteĩ provléma tuicháva ko explikasiónpe.
But that is definitely not the case.	Péro katuete ndahaʼéi upéicha.
Don’t get carried away.	Ani pejegueraha pende pype.
It 's only fair to share.	Ha'e 's justo añoite ñakomparti haguã.
You can use many resources available online.	Ikatu reiporu heta recurso ojeguerekóva internet rupive.
Wait, it gets worse.	Eha'arõ, ivaive ohóvo.
Maybe I just need to see him.	Ikatu tekotevẽnte ahecha chupe.
I felt his call.	Añandu iñehenói.
Life has been a little high for us.	Tekove ha’ékuri yvate’imi ñandéve ĝuarã.
Meat is much better, he thought.	So’o iporãve heta, oimo’ã.
It has four species.	Oguereko irundy especie.
It's just the two of them.	Ha'e mokõivéva añoite.
Or he doesn’t really want to know.	Térã ndoikuaaséi añetehápe.
Now we can see from the beginning.	Koʼág̃a jahechakuaa iñepyrũ guive.
Probably no children are missing.	Oiméne ndaipóri mitã ofaltáva.
And it really picked up.	Ha añetehápe oipyhy.
If you don’t, you can still get into the industry.	Nderejapóiramo, ikatu gueteri reike pe industria-pe.
That's where everything is.	Upépe oĩ opa mbaʼe.
He's not himself.	Ha'e ndaha'éi ijehegui.
Okay, thank you very much.	Oĩ porã, aguyjevete ndéve.
Thanks.	Aguyjevete.
She’s supportive, and sweet, and smart.	Ha’e oipytyvõ, ha ijuky, ha iñarandu.
A blood culture is useful for diagnosis.	Peteĩ cultura de sangre ideprovécho ojediagnostika hag̃ua chupe.
I don't have the ability to draw stick figures though.	Ndarekói pe kapasida adibuja hag̃ua umi figura de palo jepe.
He calls her by name and asks her to stop.	Ohenói chupe héra rupi ha ojerure chupe tojejoko.
There are probably two reasons for this.	Oiméne oĩ mokõi mbaʼérepa upéva.
I don’t have a better one.	Ndarekói iporãvéva.
They are established.	Oñemopyenda hikuái.
I still don't know if there are house rules.	Ko'ágã peve ndaikuaái oîpa regla de casa.
He makes you laugh and smile.	Ha’e penembopuka ha penembopukavy.
Others are like rocks.	Ambue katu ha’ete ita.
We want another shot.	Roipota ambue disparo.
They were both on the ground.	Mokõivéva oĩ yvýpe.
But be as brief as possible.	Péro eñeʼẽ mbykymi ikatuháicha.
What a passing little hour of mine.	Mba’eichaitépa ohasa ko che aravo’imi.
It's still it's use.	Ha'e gueteri ha'e jeporu.
That's his signal to start.	Upéva ha'e iseñal oñepyrũ haguã.
Pay attention to the same company.	Eñatendékena pe kompañía peteĩchaguáre.
The horse was led away.	Pe kavaju ojegueraha mombyry.
We talked about it.	Roñe’ẽkuri hese.
Something seemed very strange about him.	Peteĩ mba’e ha’ete ku iñextrañoitereíva hese.
This book was very challenging, but very easy.	Ko lívro ningo ijetuʼueterei vaʼekue, péro ndahasyiete.
Everything seems to have instances.	Ha’ete ku opaite mba’e oguerekóva instancia.
Pay attention to prices as well as customer reviews.	Eñatendéke umi precio rehe avei umi cliente revisión rehe.
It wasn't like that in the past.	Yma ndaha'éi va'ekue upéicha.
I have talked to them, but to no avail.	Che añeʼẽma hendivekuéra, péro ndovaléi mbaʼeverã.
They knew they needed her to grow into a healthy little girl.	Ha’ekuéra oikuaa oikotevẽha okakuaa haĝua chugui peteĩ mitãkuña’i hesãiva.
Only his hands touched.	Ipo mante opoko.
Follow him whom he followed.	Pesegui chupe haʼe osegi vaʼekue.
Know the language of the business.	Eikuaa pe negósio ñeʼẽ.
Can anyone help me with this.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva ko mba'ére.
No one has seen the boy since.	Upe guive avave ndohechái pe mitãkaria'ýpe.
There's no way to know until it's too late.	Ndaipóri mba'éichapa ojekuaa tardeiterei peve.
It’s just the things that happen when you’re new as a team.	Ha’e umi mba’énte oikóva nde pyahúramo peteĩ equipo ramo.
People, on the other hand, are busy.	Umi hénte katu, heta mbaʼe ojapo hikuái.
His legs are in place.	Ipy oĩ hendaitépe.
And with the flesh, the spirit.	Ha pe so’o ndive, pe espíritu.
I looked at the plan.	Che amaña pe plan rehe.
He didn't do it.	Ha'e ndojapói.
The method has certain limitations.	Pe método oreko ciertos límites.
First, we need to check the computer.	Ñepyrũrã jahechavaʼerã pe komputadóra.
I never read anything that said he had cancer.	Arakaʼeve ndaleéi mbaʼeve heʼíva orekoha kánser.
And because he was fired, it wasn't a long wait.	Ha oñemosêgui chupe, ndaha'éi ipukúva oha'ãrõva.
Memories have many waiting rooms.	Mandu’a oguereko heta koty oha’arõva.
I don’t have to vote.	Natekotevẽi che avota.
Or two if you want.	Térã mokõi oipotáramo.
These values ​​are compared to the measured activities.	Ko’ã valor oñembojoja umi tembiapo oñemediva’ekuére.
No it was the right one.	Nahániri haʼe vaʼekue pe oĩ porãva.
Thanks for the good food.	Aguyje pe tembi'u porã rehe.
She thought it was a great card.	Ha’e oimo’ã ha’eha peteĩ tarjeta tuichaitereíva.
I had to think of something else.	Apensa vaʼerã kuri ótra kósare.
After six months he was sent home on special leave.	Ohasávo seis mese oñemondo hógape permiso especial-pe.
Everything was falling into place.	Opa mba’e ho’a ohóvo hendaitépe.
The judge, twenty.	Pe hués, veinte.
Yet he did not try.	Upéicharõ jepe haʼe noñehaʼãi.
She is married with her first child, a little boy.	Omenda imemby peteĩha ndive, peteĩ mitãkuimba’e michĩva.
But this is so much more.	Péro kóva hetaiterei mbaʼe hetave mbaʼe.
He had to stand up to stop it.	Oñemboʼyvaʼerã ojoko hag̃ua.
Now there are four.	Ko'ágã oĩ irundy.
Furthermore, there is no additional argument made by the State in this regard.	Avei, ndaipóri argumento adicional Estado ojapóva ko'ã mba'épe.
We need to pay attention to them.	Tekotevẽ ñañatende hesekuéra.
This act is recommended to the states for this purpose.	Ko acto oñerecomenda umi estado-pe upevarã.
Don’t expect instant success.	Ani reha’arõ éxito instantáneo.
But only a little bit.	Péro michĩmínte.
It is a useful fact to know.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ideprovéchova jaikuaa hag̃ua.
Or not printed.	Térã ndojeimprimíri.
Stay away from them.	Eñemomombyry chuguikuéra.
I just want to know how you're doing today.	Aikuaase mante mba'éichapa reiko ko árape.
I was worried this time last year.	Chepyʼapy kuri ko vuéltape pe áño ohasavaʼekuépe.
Eventually he called me back.	Amo ipahápe cherenói jey.
It's a pretty safe pick.	Ha'e peteĩ selección bastante seguro.
He asked a simple question.	Ha’e ojapo peteĩ porandu simple.
I can smell the beer on his breath.	Che ikatu ahetũ pe cerveza ipytu ári.
I heard that.	Ahendu upéva.
It wasn’t modern.	Ndaha’éikuri moderno.
And it has happened since ancient times.	Ha oiko ymaite guive.
Here was his chance.	Ko’ápe oĩkuri pe oportunidad orekóva.
Per meeting fair.	Per reunión justo.
This is how it usually happens.	Péicha oiko jepi.
Life here can be very interesting.	Pe tekove ko’ápe ikatu iñinteresanteterei.
Your friends will deviate from you.	Ne amigokuéra ojedesviáta ndehegui.
I don't know how to explain their sense.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta pe sentido orekóva hikuái.
But there is a place where we cannot go.	Péro oĩ peteĩ lugár ndaikatúihápe jaha.
When everything was so bad with me last spring when.	Opa mba’e ivaieterei jave chendive primavera ohasava’ekuépe araka’épa.
The hair can be very difficult to draw.	Pe akãrague ikatu hasyeterei ojedibuja hag̃ua.
I realize that you have always been very bright.	Che ahechakuaa ymaite guive nerehesapeʼaieterei hague.
I believe it can turn out to be anything but.	Che arovia ikatuha osê oimeraẽ mba’e ha katu.
She is crying and crying.	Hasẽ ha hasẽ hína.
One option is to create a new class.	Peteĩ opción ha’e omoheñói peteĩ clase pyahu.
Then ask them what it means.	Upéi reporandu chupekuéra mbaʼépa heʼise.
Smell how fresh this is.	Ohetũ mba’éichapa ipyahu kóva.
So a central starting point perhaps.	Upéicha peteî punto de partida central oiméne.
I’m proud you came out with a fight.	Aime orgulloso resẽ hague peteĩ ñorairõ reheve.
He's crazy about me.	Ha'e itavy cherehe.
So there needs to be a reaction.	Upévare tekotevẽ oĩ peteĩ reacción.
We're also safe here.	Avei ore roime seguro ko'ápe.
I’ve done it with several players before who are playing every game.	Ajapo heta jugador ndive upe mboyve oha’ãva hína opa partido.
She never thought to ask about it.	Haʼe arakaʼeve nopensái oporandu hag̃ua upévare.
But she was surprised by the expression on his face.	Péro haʼe oñesorprende ohechávo pe expresión oĩva hova ári.
Thanks.	Aguyjevete.
When they reached the river he stopped in the car.	Oguahẽvo hikuái ysyry gotyo ha’e opyta auto-pe.
We are at war.	Ñande ñaime ñorairõme.
She ran away with him.	Haʼe okañy hendive.
Remember, he wants you to get what you really want.	Aníke nderesarái haʼe ohupytyseha ndéve umi mbaʼe reipotáva añetehápe.
Consider a combination of materials.	Jahechamína peteĩ combinación de materiales.
There is nothing more valuable.	Ndaipóri mbaʼeve ivaliosovéva.
Maybe, you have nothing to lose.	Ikatu, ndereguerekói mba’eve reperdéva.
All authors planned and conducted the study.	Mayma autor oplanea ha omotenonde estudio.
It was a good one.	Haʼe vaʼekue peteĩ iporãva.
No one really understood what was going on.	Avave nontendéi añetehápe mbaʼépa la oikóva.
We didn't talk much.	Ndoroñeʼẽguasúi.
I had a month to change things.	Areko kuri un mes akambia hag̃ua umi mbaʼe.
And his message, one.	Ha imarandu, peteĩnte.
It's a gift, that is.	Ha'e peteĩ jopói, he'iséva.
Childhood is filled with many anxieties about life.	Mitãme henyhẽ heta jepy’apy tekovére.
He can't remember where he found the figure.	Ndaikatúi imandu'a moõpa ojuhu pe figura.
He'll move with purpose.	Ha'e omomýita propósito reheve.
Surely the war is over.	Katuete opa pe gérra.
And that makes women a critical force to change the norms.	Ha upéva ojapo kuñanguéragui peteî fuerza crítica omoambue haguã umi norma.
Finally we have a new engine.	Ipahápe jaguereko peteĩ motor pyahu.
I knew the guy was going to drop me.	Aikuaa pe karai chemboguejytaha.
There will be more factors influencing the decision process.	Oĩta hetave mba’e oinfluíva proceso de decisión rehe.
A whole new world for me.	Peteĩ múndo pyahu entero chéve g̃uarã.
Such a change cannot be called an error.	Ko’ãichagua ñemoambue ndaikatúi oñembohéra jejavy.
I realized that things had to change.	Ahechakuaa umi mbaʼe okambiavaʼerãha.
This is not your head.	Kóva ndaha'éi pene akã.
With one exception.	Peteĩ excepción reheve.
Chekutu.	Chekutu.
I was the only one left.	Che añoite opyta vaʼekue.
Overall survival rates were calculated from the date of operation.	Umi tasa de sobrevida total oñecalcula fecha de operación guive.
I read the book two hundred times.	Amoñe’ẽ pe aranduka doscientos vése.
His is yet to come.	Imba’éva oúta gueteri.
We live in a world where everything happens fast for us.	Jaiko peteĩ mundo-pe opa mba’e oiko pya’ehápe ñandéve ĝuarã.
I have learned how to do that.	Aaprendema mbaʼéichapa ikatu ajapo upéva.
He was very calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapyeterei.
That seemed to do something.	Haʼete ku upéva ojapóva peteĩ mbaʼe.
I'm not at home.	Che ndaha'éi ógape.
Go and get him.	Tereho egueraha chupe.
You make him believe he can still do good.	Nde regueroviauka chupe ikatuha gueteri ojapo iporãva.
If you don’t want to, don’t do it.	Ndereipotáiramo, ani rejapo.
They didn't kick you out of there.	Ha'e kuéra nandemosẽi upégui.
Certainly could use a lot of improvement.	Katuete ikatu oipuru heta mejora.
Ask him for a solution.	Ejerure chupe peteĩ solusión.
He said the pair had previously met police.	He'i ko par oikuaava'ekue yma policía-kuérape.
So, you guys ready to roll.	Upéicharõ, peẽ karaikuéra peimemava listo perolla haĝua.
After all, it was my job.	Añetehápe, haʼe vaʼekue che traváho.
And the research is normally somewhere in between.	Ha pe investigación oĩ normalmente peteĩ hendápe mbytépe.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Oĩ tapicha ohupytyva perspectiva umi viaje térã experiencia pyahu rupive.
This argument is totally wrong.	Ko argumento oî totalmente ojavy.
It was probably the only way in and out.	Oiméne haʼe vaʼekue pe tape añoite ojeike ha osẽ hag̃ua.
No, that is not true.	Nahániri, upéva ndahaʼéi añetegua.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Pe músika oĩ vai térã ivaíramo, pe pelíkula ofalla vaʼerã.
For most of us, it usually is.	La majoría ñandéve g̃uarã, jepive upéicha.
That is a surprise.	Upéva ningo peteĩ sorpresa.
Trust me, you'll thank me later.	Ejerovia cherehe, reme'ẽta chéve aguyje upe rire.
Oh, here it is.	Oh, péina ápe.
I can do the basics.	Ikatu ajapo umi mba’e básico.
I think everybody enjoyed it.	Che aimo’ã opavave ovy’a hague.
Some of these items are expensive.	Oĩ koʼã mbaʼe hepyetereíva.
I was the one with scale issues.	Che ha’eva’ekue pe orekóva cuestiones de escala.
Then post a review and share it with others.	Upéi emoĩ peteĩ revisión ha ekomparti ambue tapichápe.
But they are not like that.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
It was the last time he came in.	Haʼe ningo pe última ves oike hague.
Of course it can only get better.	Katuete ikatu iporãve mante.
In the figure, time increases from left to right.	Pe ta angape, pe tiempo ojupi ohóvo izquierda guive derecha peve.
He just had to deal with that for now.	Haʼe ombohovái vaʼerãnte kuri upéva koʼág̃a g̃uarã.
Map on a wall in the background.	Mapa peteĩ muro ári oĩva pe fondo-pe.
The feature is not complete.	Pe mba’ekuaarã noñemohu’ãi.
Cover and let stand until cold.	Jajaho’i ha jaheja topytu’u ro’ysã meve.
The people were very happy.	Umi hénte ovyʼaiterei.
But that's how it turned out.	Péro upéicha ojejuhu.
That was over five hundred years ago.	Upéva ojapo mas de cincocientos áño.
This is 'a battle with thoughts'.	Kóva ha'e 'peteî batalla orekóva pensamiento'.
And unfortunately there are people like that.	Ha ñembyasýpe oĩ tapicha upéichagua.
And he’s still going to school.	Ha oho gueteri mbo’ehaópe.
But they are by no means easy.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahasyiete umíva.
You run and they run faster.	Nde reñani ha ha'ekuéra oñani pya'eve.
We’ve got a show to do.	Ore roguereko peteĩ espectáculo rojapova’erã.
Mostly, he’s just lying there dying.	Tuichavéva, ha’e ijapúnte upépe omanóvo.
That's what I did.	Upéva che ajapo vaekue.
It was from childhood.	Haʼe imitã guive oiko vaʼekue.
Instead of the code you provided as an example.	Pe código reme’ẽva’ekue techapyrãramo rangue.
I hope this helps.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ.
Each topic is explained briefly but clearly.	Káda téma oñemyesakã mbykymi péro hesakã porã.
But not as people say.	Péro ndahaʼéi umi hénte heʼiháicha.
Brown too.	Marrón avei.
It’s hard to let myself go, to trust sleep.	Hasy aheja haguã chejehegui aha, ajerovia haguã oke rehe.
You can solve this in one of two ways.	Ikatu resolusiona ko mbaʼe peteĩva umi mokõi hendáicha.
I’m asking for nothing.	Che ajerure mba’eve’ỹ.
I’m so tired of making mistakes, he thought.	Chekane’õiterei ajavy haguére, opensa.
When he looked up, the fight was over.	Omañávo yvate, opa pe ñorairõ.
He immediately informed the police.	Upepete oikuaauka policía-pe.
So sorry about that.	Upévare ñembyasy upévare.
We still need to have this conversation.	Tekotevẽ gueteri jaguereko ko ñemongeta.
At least not for humans.	Por lo menos ndaha’éi yvypórape ĝuarã.
Buy their books.	Ejogua iñarandukakuéra.
I'll never forget it.	Ndacheresaraimo'ãi araka'eve.
Let’s count to ten.	Jaipapa umi peve.
I couldn’t stop the car.	Ndaikatúi ajoko pe áuto.
We provide a general discussion of these.	Rome’ẽ peteĩ discusión general ko’ãva rehegua.
And never move again.	Ha arakaʼeve anivéma reñemomýi.
I can't give my name.	Ndaikatúi ame'ẽ che réra.
He was enjoying the best season of his career.	Ha’e odisfruta kuri pe temporada iporãvéva icarrera-pe.
No shirt, no shoes, no service.	Ndaipóri kamisa, ndaipóri sapatu, ndaipóri servicio.
Before stepping outside, he looked over his shoulder.	Osẽ mboyve okápe, omaña ijyva ári.
Just up the road from a road.	Ojupiete pe tape peteĩ tape guive.
One for women only.	Peteĩva kuñanguérape g̃uarãnte.
He had been here before.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe upe mboyve.
About half did nothing.	Haimete la mitad ndojapói mbaʼeve.
You can do these in different orders.	Ikatu rejapo koʼã mbaʼe diferénte órdenpe.
That would account for the dream image.	Upéva oexplicava’erãmo’ã pe imagen de sueño.
I’m being serious.	Che aime hína serio.
Therefore, they have no treatment data.	Upévare ndorekói hikuái dato de tratamiento.
It is not required.	Noñeikotevẽi.
However, in the larger areas the population is growing.	Ha katu umi tenda tuichavévape okakuaa ohóvo tavayguakuéra.
It was my only shot.	Ha’e va’ekue che disparo añoite.
This direct appeal follows.	Péva llamamiento directo oúva upe rire.
Things your customer might think are critical.	Umi mba’e ikatúva ne cliente opensa ha’eha crítico.
I offered him my hand to stop, but he shook his head.	Aikuave’ẽ chupe che po ojoko haĝua, ha katu ha’e oñakãity.
What happened was this.	Pe oikova’ekue ha’e péva.
At work, with my friend’s death, with your case.	Che rembiapohápe, che angirũ ñemano reheve, nde káso reheve.
Of course, there is no way to adequately prepare for something like this.	Añetehápe ningo ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jajeprepara porã koʼãichagua mbaʼerã.
Your gift guide.	Nde jopói guía.
But we had decided against that.	Péro ore rodesidi kuri en contra upe heʼíva.
He was very tall.	Haʼe ningo ijyvateterei vaʼekue.
Not even the old one.	Ni pe yma guare.
It will be over soon.	Koʼẽrõitéma opa vaʼerã.
It’s more about who he is.	Hetave mba’e mávapa ha’e.
It changes every day.	Oñemoambue ára ha ára.
We have arrived at your house.	Roguahẽ nde rógape.
Nothing you do will last.	Mbaʼeve rejapóva ndoduramoʼãi.
No one has any explanation.	Avave ndorekói mba'eveichagua explicación.
Great fit for our team.	Tuicha ajuste ore equipo-pe guarã.
The problem with this is that his life could be in danger.	Pe provléma orekóva ko mbaʼe haʼe ikatuha oĩ en peligro hekove.
Even its very existence.	Jepe pe existencia orekóva voi.
We see the world very differently.	Ñande jahecha ko múndo idiferéntetereígui.
A little cold this week but otherwise fine.	Peteĩ resfriado michĩmi ko arapokõindýpe ha katu ambue mba’épe oĩ porã.
It's not something you can buy.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ikatúva rejogua.
It's an ultimate wish.	Ha'e peteĩ mba'epota paha.
You are not immune to those situations.	Peẽ ndapejesalvái umi situasióngui.
They demanded that the government stop the mine.	Ojerúre hikuái gobierno ojoko haguã mina.
That sounds easy, but still there’s a lot to worry about.	Upéva ipu ndahasýiva, ha katu upéicharõ jepe oĩ heta mba’e ojepy’apy haĝua.
He knows it can be hard for people.	Haʼe oikuaa ikatuha ijetuʼu umi héntepe g̃uarã.
I know that look.	Che aikuaa upe jesareko.
Write down the information and move on.	Eanota pe informasión ha eho hese.
But that was years ago and could have changed.	Péro upéva ojapo áño ha ikatu kuri okambia.
He took a deep breath, and let it out.	Opytu’u puku, ha oheja osẽ.
He did not want to race.	Haʼe ndoipotái kuri karréra.
Apparently, the agreement has nothing to do with field lights.	Ojekuaa, acuerdo ndorekói mba'eve umi luz de campo rehe.
They were leaving the only place he knew to find them.	Haʼekuéra oheja hína kuri pe lugár añoite haʼe oikuaahápe ojuhu hag̃ua chupekuéra.
Be happy for me.	Evy'a che rehehápe.
You've got something else.	Nde reguereko ambue mba'e.
But people have to eat.	Péro umi hénte okaru vaʼerã.
I would put you in touch with them.	Che pomoĩta kuri en contacto hendivekuéra.
Most of them have no shoes.	Hetave ijapytepekuéra ndorekói sapatu.
I can’t risk that.	Ndaikatúi aarriesga upéva.
All study participants provided written informed consent.	Mayma participante estudio ome'ë consentimiento escrito informado.
Don’t just point your camera at him.	Ani reapuntante hese nde kámara.
He just needs time.	Haʼe oikotevẽnte tiémpo.
She likes me a second mother.	Ha’e ogusta chéve peteĩ sy mokõiha.
The same logic will apply to the rest of the items.	Peteĩchagua lógica ojeporúta umi mba’e hembývape.
I still want to play.	Che ningo añembosaráise gueteri.
That was certainly the case.	Upéva ningo katuete vaʼekue.
It sounds just like me.	Ipu cheichaite avei.
He is the man that most do not recognize.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe la majoría ndohechakuaáiva.
The mother-in-law.	Pe suegra.
This year was just the opposite.	Ko áño ha’e kuri pe contrario-nte.
His expression changed at that moment.	Iñexpresión okambia upe momento-pe.
It's still a constant battle.	Ha'e gueteri peteî batalla constante.
It's not funny, he told himself.	Ndaha'éi divertido, he'i ijupe.
He’s just like me, only without being special.	Ha’e cheichaite avei, ha’e’ỹre especial añoite.
This was my chance.	Kóva ha’ekuri che oportunidad.
And if he’s right, his behavior is just right.	Ha oĩ porãramo, ikonducta oĩ porãiterei.
They got rid of him.	Ojehekýi hikuái chugui.
I liked the girls who worked there.	Umi mitãkuña omba’apóva upépe chegustaiterei.
Eventually, one of his men took aim.	Amo ipahápe, peteĩ ikuimba’ekuéra oapunta.
I walked downstairs.	Che aguata oguejy.
Imagine that line.	Eñeimahinamína upe línea.
We had no time to continue.	Ndoroguerekói kuri tiémpo rosegi hag̃ua.
But this morning.	Ha katu ko pyharevépe.
Independent research and paperwork is required.	Oñeikotevê investigación independiente ha kuatia.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Péro enterove umi ótro oĩva pe tiéndape opyta exactamente oĩháme hikuái.
Stay away from the power.	Peñemomombyry pe poder-gui.
I felt sorry for him.	Che katu ambyasy chupe.
We will leave during the process.	Ñasẽta ñasẽta pe proceso aja.
He took two letters.	Ogueraha mokõi kuatiañe’ẽ.
I have to prove it.	Che aproba vaʼerã upéva.
It has good nature at its best.	Oreko naturaleza iporãva iporãvévape.
I let a lot of people down.	Heta tapichápe aheja rei.
I need to be free too.	Tekotevẽ che sãsorã avei.
Her room was beautiful.	Ikoty ningo iporãiterei vaʼekue.
He proved the best judge.	Haʼe ohechauka pe hués iporãvéva.
They had never heard of magic before.	Ha’ekuéra araka’eve nohendúiva’ekue pe mágia upe mboyve.
They are paid whatever the global price in dollars.	Ojepaga chupekuéra taha'e ha'éva precio global dólares-pe.
Well, a lot of things would be different.	Bueno, heta mbaʼe idiferénte vaʼerãmoʼã.
Click on their image to be taken to their page.	Emboguejy ta’anga orekóva hikuái ojegueraha haĝua ipágina-pe.
There is a small window.	Oĩ peteĩ ventána michĩva.
I finished my beer.	Amohu’ã che cerveza.
They needed to move.	Tekotevẽ kuri ova hikuái.
Write the text.	Ohai pe jehaipyre.
That call ended five seconds later.	Upe ñehenói opa cinco segundo rire.
It's free, easy and instant.	Ha'e gratis, ndahasýi ha instantáneo.
The idea behind this tax credit is good.	Oî porã idea oîva ko crédito tributario rapykuéri.
I don’t see a mistake.	Ndahechái peteĩ jejavy.
His little family made me very happy.	Ifamília michĩmi chembovyʼaiterei.
I can't find any evidence for this claim, however.	Ndaikatúi ajuhu mba'eveichagua prueba ko afirmación, jepénte upéva.
So they took it off the table.	Upévare oipeʼa hikuái pe meságui.
Here we find nothing.	Ko’ápe ndajajuhúi mba’eve.
I went up to the open house and loved it.	Ajupi pe casa abierta-pe ha ahayhueterei.
Many of them passed both houses.	Heta ijapytepekuéra ohasa mokõive óga.
We call this the initial judgment state.	Pévape ñahenói estado de juicio inicial.
This comparison shows a fair agreement.	Ko ñemoha'anga ohechauka peteî ñe'ême'ê hekojojáva.
That they will meet again.	Ojotopa jeytaha hikuái.
Choose one that is heavy.	Eiporavo peteĩ ipohýiva.
He thought no one else could do that.	Haʼe opensa avave ótro ndaikatumoʼãiha ojapo upéva.
I can go where you don’t.	Ikatu aha peẽ ndapejapóihápe.
So that they can live.	Ikatu haguã oiko hikuái.
Give it time, it'll harden.	Eme'ẽ chupe tiempo, ha'e oñemohatãta.
I'm not really sure.	Che ndaha'éi añetehápe seguro.
It’s like the second time around.	Ha’ete ku mokõiha jey ojehúva.
There were no significant complications.	Ndaipóri complicación significativa.
I have no idea what they're doing, to be honest.	Ndarekói idea mba'épa ojapo hikuái, añe'ê haguã honesto.
No words were necessary.	Ndaipóri ñe’ẽ tekotevẽva’ekue.
He seemed fearless.	Haʼete voi ndokyhyjéiva mbaʼevegui.
Together, these guys are hot.	Oñondive, ko’ã karai haku.
I don’t have a daughter, of course.	Ndarekói che membykuña, katuete.
He could see at last what was in store for him.	Ha’e ikatu ohecha ipahápe mba’épa ojeprepara chupe ĝuarã.
The days of playing are over.	Opa umi ára oha’ã haĝua.
Finally, it was decided.	Ipahápe, ojedesidi.
It probably won't happen this year though.	Oiméne ndoikomo'ãi ko arýpe jepénte upéva.
I think the president does have that authority.	Che aimo’ã pe presidente añetehápe orekoha upe autoridad.
You would be dead in minutes.	Nde remanóta kuri minuto rire.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Natekotevẽi reñeʼẽ hese ndereipotáiramo.
We'll see what happens, at least the problem was identified.	Jahecháta mba'épa oiko, por lo menos ojehechakuaa kuri problema.
And get it up.	Ha ehupyty yvate.
My back is definitely feeling it today though.	Che jyva katuete oñandu ko árape jepe.
Next to me on the floor is my game.	Che ykére yvýpe oĩ che ñembosarái.
This is how he saved himself.	Péicha haʼe ojesalva ijehegui.
I can’t miss work because you’re late.	Ndaikatúi afalta tembiapo nde retarda haguére.
I'm going to die.	Che ningo amano.
Never lose your sense of wonder.	Araka’eve ani reperdé nde sentido de maravilla.
From there, he knew he still didn’t know what to do with himself.	Upégui, ha’e oikuaa gueteri ndoikuaái mba’épa ojapo ijehegui.
Those who know us best know we like to get high.	Umi orekuaa porãvéva oikuaa oregustaha rohupyty yvate.
You’ve got to give yourself one.	Nde reñeme’ẽva’erã peteĩ.
We take the loss.	Ñande jagueraha pe pérdida.
Simply make his career, of course.	Simplemente ojapo icarrera, por supuesto.
Give me the right words to say in due time.	Eme’ẽ chéve umi ñe’ẽ hekopete ha’e haĝua itiempoitépe.
I'll be his wife.	Che ha'éta hembireko.
They would call it common sense.	Haʼekuéra ohenóita upévape sentido común.
My hearing came back.	Che ñehendu ou jey.
Maybe I wasn’t a cop.	Ikatu ndaha’éikuri policía.
I write to give voice to suffering.	Ahai ame’ẽ haĝua ñe’ẽ jehasa’asýpe.
Because the animal is not to be measured by man.	Pórke pe mymba noñemedi vaʼerãi yvypóra rupive.
But once you do, you have a friend for life.	Péro rejapo rire, reguereko peteĩ amígo nde rekove pukukue aja.
Well, you have two of them.	Bueno, reguereko mokõi umíva apytégui.
And raise the temperature.	Ha ehupi pe temperatura.
I was one of the lucky ones.	Che ha’ékuri peteĩ umi afortunado-kuéra apytégui.
This is you guys.	Kóva ha’e peẽ.
It’s never again.	Ndaha’evéima araka’eve.
Loss or injury.	Pérdida térã lesión rehegua.
Access to, and use of, space.	Ojeike haguã, ha jeporu, espacio-pe.
I have not kept my word to you.	Ndajapói che ñe'ẽ peẽme.
We should be at the top.	Ñande ñaimevaʼerã voi yvate gotyo.
He didn't fail this time either.	Ndofallái avei ko'ã jey.
Thanks for this list.	Aguyje ko lista rehe.
You have done more for me than anyone else on earth.	Nde ningo hetave mbaʼe rejapo vaʼekue cherehehápe, umi ótro ko yvy ape árigui.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Ore primer sexo ha’e che tupape, che apartamento-pe.
It's just going to be very hard to take things down.	Hasyeterei va'erãnte ojeguejy haguã umi mba'e.
My whole body had gone inside.	Che rete tuichakue oike kuri hyepýpe.
With a little more effort he would be able to free himself.	Oñehaʼãvéramo michĩmi ikatúta ojelivera.
I may feel sad or angry about this.	Ikatu añeñandu vai térã chepochy ko mbaʼére.
She was really hot.	Haʼe ningo añetehápe haku vaʼekue.
That’s why he wants her.	Upévare oipota chupe.
He seemed fine with it.	Haʼete voi oĩ porãva hendive.
Books seemed expensive.	Umi lívro haʼete voi hepyeterei vaʼekue.
No, thats just plain lies.	Ndaha'éi, thats japu llano añónte.
I don't think he would change that.	Che apensa haʼe nokambiamoʼãiha upéva.
The library is cold and clinical.	Ko biblioteca ro'ysã ha clínica.
By week two that number was halved.	Pe semána mokõihápe upe número oĩma la mitad-pe.
He must have felt lost and confused.	Oiméne oñandu raʼe operdeha ha oñekonfundiha.
He wasn’t looking in his general direction.	Ha’e nomañáikuri idirección general-pe.
And that seems like too much to me.	Ha upéva haʼete chéve hetaiterei mbaʼe.
They’re removed.	Umíva ojeipe’a.
This, however, is only a small amount.	Péva katu michĩmínte.
He made her smile.	Ombopukavy chupe.
One is that this was unnecessary.	Peteĩva ha’e péva natekotevẽihague.
This is the world we live in.	Kóva ha’e pe mundo jaikohápe.
Drink if necessary.	Ey’u tekotevẽramo.
We don't promise anything.	Ndoroprometei mba'eve.
Let me explain what that means.	Amombeʼúta mbaʼépa jaʼese upéva.
We're not just talking about a building.	Ndaha'éi peteî edificio añónte ñañe'êva.
Data were entered twice to reduce input errors.	Ojeike mokõi jey umi dato oñemboguejy haguã umi error entrada rehegua.
Many of them had gone home.	Heta ijapytepekuéra oho kuri hógape.
Start with a drink and some conversation.	Eñepyrũ peteĩ mbaʼyru reheve ha eñemongetami.
I think, I forget it, why I remember such things.	Che apensa, cheresarái chugui, mba’érepa chemandu’a ko’ãichagua mba’ére.
They were like any other he had seen.	Ojogua hikuái oimeraẽ ótro haʼe ohecha vaʼekuépe.
I looked at him, fighting back.	Amaña hese, añorairõ jey.
New records are constantly being added.	Oñemoĩ meme umi registro pyahu.
After a moment, the door opened.	Sapy’ami rire, ojeabri pe okẽ.
Not that week.	Ndaha’éi upe arapokõindýpe.
I ran the general store for seven years.	Che amotenonde pe tienda general siete áño aja.
You just need to know exactly what is going on.	Tekotevẽnte reikuaa porã mbaʼépa oiko.
So this or that solution doesn't work for me.	Upéicha ko térã ambue solución ndoikói chéve guarã.
What is one?.	Mba’épa peteĩ?.
But that seems unlikely.	Péro upéva haʼete ndaikatumoʼãiha.
These represent all obstacles.	Koʼã mbaʼe orrepresenta opa mbaʼe ñandejokóva.
He has no one.	Haʼe ndorekói avave.
But the central task is money money money money.	Pero tembiapo central ha'e pirapire pirapire pirapire pirapire.
I really enjoyed doing business with them.	Añetehápe ningo chembovyʼa ajapo haguére negósio hendivekuéra.
I built our original website myself and started marketing it.	Che voi amopu’ã ore página web original ha añepyrũ amarketávo.
So that in itself is great.	Upéicha upéva ijeheguiete tuicha mba’e.
Don't heal me.	Ani chemonguerave.
He had such a giving heart.	Ha’e oguereko peichagua korasõ ome’ẽva.
To show that such accidents occur.	Ohechauka haguã ko'ãichagua accidente oiko.
They went to the school board.	Oho hikuái junta escolar-pe.
Four to the floor vs two steps.	Irundy al piso vs mokõi paso.
This still hurts him though.	Péva hasy gueteri chupe jepe.
You’ve just found it.	Rejuhúma ramoite.
Well, we're a fucking space station.	Bueno, ore ha'e peteĩ estación espacial de mierda.
But think about what he says.	Péro epensamína mbaʼépa heʼi.
House is clean, checked.	Óga ipotĩ, ojesareko.
To tell me he loves me.	He’i haguã chéve cherayhuha.
We're not the only group to be cut.	Ndaha'éi ore añoite pe aty oñeikytĩva'erã.
In fact, we will often pay a premium to do them.	Añetehápe, pyʼỹinte japagáta peteĩ mbaʼe porã jajapo hag̃ua umíva.
He's got the laugh down coldly.	Ha'e oguereko pe pukavy oguejy ro'ysãme.
And in the church.	Ha tupape.
But it wasn't easy.	Péro ndahaʼéi vaʼekue la fásil.
There's a lot of great stuff going on in terms of that.	Oî heta mba'e tuicha mba'éva oikóva en términos de eso.
It was as if he had just beaten her.	Haʼete voi oinupã ramóva chupe.
It happens every spring.	Oiko káda primavera.
This is your responsibility.	Péva ha’e pende responsabilidad.
They’re going to get it one way or another.	Ha’ekuéra ohóta ohupyty peteĩ térã ambue hendáicha.
You have to do what you have to do.	Rejapo vaʼerã pe rejapo vaʼerã.
They weren't really mom material.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri añetehápe mamá material.
I want everyone to see him everywhere.	Aipota opavave ohecha chupe oparupiete.
There is one more possibility as well.	Oĩve peteĩ posibilidad avei.
Now my real eyes are gone.	Ko'ágã che resa añetegua opa.
The samples were divided into two groups.	Umi muestra oñemboja’o mokõi atýpe.
At first they made no progress.	Ñepyrũrã ndoprogresái hikuái.
You may not be interested in this, and that is perfectly fine.	Ikatu ndapeinteresái ko mbaʼére, ha upéva oĩ porãiterei.
Think about that for a second.	Epensamína peteĩ segúndo upévare.
It gives me hope to live my life.	Ome’ẽ chéve esperanza avivi haĝua che rekove.
Tell us how much you would charge.	Emombeʼu oréve mboýpa rekobra vaʼerãmoʼã.
I’m never really wild and I never was.	Che araka’eve ndaha’éi añetehápe ka’aguy ha araka’eve ndaha’éikuri.
Look this up and find out.	Eheka ko mba’e ha eikuaa.
He can be the man you want.	Ikatu ha'e pe kuimba'e reipotáva.
He could feel that.	Ha’e ikatu oñandu upéva.
And keep liking him.	Ha pesegi pegusta chupe.
It was kind of a wedding night.	Ha’ékuri peteĩichagua pyhare ñemendarã.
Or he would in a couple of days.	Térã ojapo vaʼerãmoʼã un par de día rire.
So he did it.	Upéicha ojapo.
It’s familiar, but different.	Ha’e ningo familiar, ha katu idiferente.
He had his thoughts.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe opensáva.
Still, it should be something that essentially changes nothing.	Upéicharõ jepe, haʼevaʼerã peteĩ mbaʼe esencialmente nokambiáiva mbaʼeve.
I've seen what he's done for the city.	Ahecha mba'épa ojapo pe táva rehehápe.
You picked the wrong person to talk to.	Nde reiporavo kuri pe persóna naiporãiva reñeʼẽ hag̃ua hendivekuéra.
But he thought about how he would respond.	Péro haʼe opensa mbaʼéichapa ombohováita.
He had his own ideas.	Haʼe oreko vaʼekue umi idéa imbaʼéva.
He doesn't have money.	Ndorekói pláta.
They're not going to be very happy.	Ha'ekuéra ndovy'aieterei va'erã.
I can't tell you what's going to happen.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'épa oikóta.
It can't come soon enough for me.	Ndaikatúi ou pya'e chéve guarã.
Fast forward to the mobile experience.	Pya’e tenonde gotyo pe experiencia móvil-pe.
He used to be healthy.	Ymave haʼe hesãi vaʼekue.
So really, this can be answered in a number of ways.	Upéicha añetehápe, kóva ikatu oñembohovái heta hendáicha.
Time to take responsibility.	Tiempo jajagarra haĝua responsabilidad.
It's everywhere, and let's face it, it's beautiful.	Oparupiete oĩ, ha ja'e porãsérõ, iporã.
Look at the picture.	Ehechamína pe taʼanga.
He was free.	Haʼe ningo isãso vaʼekue.
But it is a command in form.	Péro haʼe peteĩ mandamiénto en fórma.
Otherwise, not so much.	Ndaupeichairamo, ndaha’éi upéichaite.
I never heard the last of that.	Araka’eve nahendúiva pe ipahaitéva upévagui.
You’ll hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Pehendúta mba’épa oiko absolutamente opa mba’e oho vai jave.
Finally, he raised his eyes and met mine.	Ipahápe, ohupi hesa ha ombohovái che resa.
Otherwise it's independent.	Ndaupeichairamo ha'e independiente.
Your energy sends a few this site can only be.	Nde energía omondo mbovymi ko sitio ikatúva ha’e añoite.
He seemed to do a good job for the company.	Haʼete voi ojapo porã tembiapo pe kompañíape g̃uarã.
Your daughter is not covered in water.	Nde rajy ndojejaho'i ýpe.
Put them together in my mind.	Emoĩ umíva che akãme oñondive.
You are also good to me.	Nde avei iporã chéve guarã.
The political system fails at its core.	Sistema político ofalla ipype.
His gaze was sharp.	Imaña haimbe va’ekue.
We’ll be there in ten minutes.	Ñaimeva’erã upépe diez minuto rire.
And the movie is based on real events.	Ha pe pelíkula oñemopyenda umi mbaʼe oikóvare añetehápe.
A lot of it is technical.	Heta mba’e chugui ha’e técnico.
I pushed the button to see who they were from.	Añembota pe botón ahecha haĝua mávaguipa ha’ekuéra.
Available information suggests that more than half are women.	Marandu ojeguerekóva he'i hetave la mitad ha'eha kuña.
Being a leader is the key.	Ha’évo tendota ha’e pe clave.
You don't have to do everything.	Natekotevẽi rejapo opa mbaʼe.
And not just in a war.	Ha ndahaʼéi peteĩ gérrapente.
But instead, he took a step back.	Péro upéva rangue, haʼe ojere chugui peteĩ paso.
You see, there is still so much left.	Pehecha, hetaiterei mbaʼe opyta gueteri.
Everything is beautiful.	Opa mba’e iporãiterei.
I mean, you see what your mind knows.	Che ha’ese, rehecha pe ne apytu’ũ oikuaáva.
It was beginning to look as if he had been dead wrong.	Oñepyrũma ojehecha ha’ete ku omanóva ojavy hague.
We need to take care of ourselves, first.	Tekotevẽ ñañangareko ñandejehe, raẽ.
And then it passed.	Ha upéi ohasa.
And watching television.	Ha ohechávo televisión.
We talked about societal issues.	Roñe’ẽkuri umi tema sociedad rehegua.
Quite long finish.	Acabado bastante ipukúva.
But that was just background noise.	Péro upéva haʼénte kuri ruido de fondo.
Guess this will be my last message.	Adivina kóva ha’étaha che mensaje paha.
I told everyone.	Che ha’e va’ekue opavavépe.
Great, but definitely not the largest in the area.	Tuicha, ha katu katuete ndaha’éi pe tuichavéva upe área-pe.
He had to get her out of here.	Haʼe oguenohẽvaʼerã chupe koʼágui.
It’s not quite like a text message.	Ndaha’éi peteĩ mensaje de texto-ichaite.
After all, he had no idea what he was looking for.	Añetehápe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa oheka.
The door to the house opened behind him, heightening the sound.	Ojepe’a pe óga rokẽ hapykuéri, oñembotuichave pe tyapu.
One of only two in the world.	Peteĩva umi mokõi añoite oĩva ko múndope.
And very few people understand that.	Ha saʼieterei tapicha ontende upéva.
This was against my will.	Péva ha’e va’ekue che rembipota’ỹre.
We’ve seen this sort of thing before, of course.	Jahechava’ekue ko’ãichagua mba’e upe mboyve, katuete.
Thus, you need to pay more attention to the game.	Péicha tekotevẽ ojesarekove pe ñembosarái rehe.
This is a fair number.	Kóva peteî número justo.
It's just easier to have around.	Ndahasýinte ojeguereko haguã ijerére.
Unless the court orders otherwise.	Ndahaœéi ramo tribunal heœíva ambue mbaœe.
Let’s start with the first claim.	Ñañepyrũ pe primer reclamo reheve.
This, however, isn't much of a problem.	Kóva katu ndaha'éi tuicha apañuãi.
There is no peace for them.	Ndaipóri py'aguapy chupekuéra guarã.
He's just not a man now.	Ha'e ndaha'éi kuimba'énte ko'ágã.
Better yet, tell him to go.	Ha iporãve upévagui, ere chupe oho hag̃ua.
Because the now strong would not.	Pórke pe koʼág̃a imbarete vaʼerãmoʼã nahániri.
Full name required.	Oñeikotevẽ téra henyhẽva.
Everything taught to boys would apply to girls as well.	Opa mba'e oñembo'éva mitãkuimba'épe ojeaplikava'erãmo'ã mitãkuña'ípe avei.
We didn't give them anything.	Ndorome'ẽi chupe kuéra mba'eve.
Every year without fail.	Káda áño ofalla’ỹre.
We will not discuss these here.	Koʼápe nañañeʼẽmoʼãi koʼã mbaʼére.
Maybe even the death of life.	Ikatu voi pe tekove ñemano.
I didn't give him anything.	Che name'ẽi chupe mba'eve.
Can you guess which one?.	¿Ikatu piko adivina mávapa?.
We will get that information when we need it.	Upe informasión jahupytýta ñaikotevẽ jave.
Under such circumstances, we can have little confidence in its success.	Koʼãichagua situasiónpe ikatu saʼi jajerovia hese osẽ porã hag̃ua.
He'll be here.	Ha'e oĩta ko'ápe.
She was my first child, actually.	Ha’e ha’e che memby peteĩha, añetehápe.
They rarely do anything wrong.	Saʼi ojapo hikuái mbaʼe vai.
But that is a big deal.	Péro upéva ningo peteĩ mbaʼe tuicháva.
Maybe the cops are back.	Ikatu oime umi polisía oĩ jey.
I hope someone with more experience can help.	Aipotaite ningo peteĩ tapicha orekóva experiencia hetave ikatu oipytyvõ.
I would love to see what the beginning was like.	Chegustaiterei ningo ahecha mbaʼéichapa haʼe vaʼekue pe ñepyrũ.
I’ll never go back to my old eating habits.	Araka’eve ndajevymo’ãvéima che jekaru yma guarépe.
No advances were forthcoming.	Ndaipóri avance oúva.
I'll be back soon with news.	Pya'e aju jeýta marandu reheve.
Let's do something similar here, he said.	Jajapo avei ko'ápe péichagua, he'i.
We didn’t make him change and we didn’t make him fail.	Ndorojapói chugui okambia ha ndorojapói chupe ofalla haguã.
Today, just over a week later, they are beautiful.	Koʼág̃arupi, mas de una semána haguépe, iporãiterei hikuái.
My whole life.	Che rekove pukukue.
Their stories are a part of who they are.	Iñemombe’ukuéra ha’e peteĩ parte mávapa ha’ekuéra.
I hope this has a good outcome.	Aipotaite ningo kóva oreko peteĩ resultado porã.
Then they are falling apart.	Upéi ho'a ohóvo hikuái.
The voice called again.	Pe ñe’ẽ ohenói jey.
So many thoughts going on in my head.	Hetaiterei pensamiento oikóva che akãme.
He showed no fear, no concern.	Haʼe ndohechaukái okyhyjeha, ni ojepyʼapyha.
Let’s make a point of not having things too perfect.	Jajapo peteĩ punto ani haĝua jareko umi mba’e perfectoiterei.
Here are some of the activities we did.	Ko’ápe oĩ umi tembiapo rojapova’ekue.
He checked the books and left.	Ohecha umi lívro ha oho.
An input data is displayed.	Ojehechauka peteĩ dato entrada rehegua.
To find out what's going on inside my own home.	Aikuaa haguã mba'épa oiko che róga ryepýpe voi.
They were not the people who hated him for it.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue umi hénte ndaijaʼéiva hese upévare.
The three of us were silent for a minute.	Mbohapyvéva rokirirĩ peteĩ minuto aja.
The balance worked for us.	Pe saldo omba’apo oréve ĝuarã.
That’s how it is.	Péicha ha’e.
I was very intelligent.	Che iñarandueterei vaʼekue.
Then he began to speak in a low, restrained voice.	Upéi oñepyrũ oñeʼẽ peteĩ voz ijyvatéva ha ojejokóvape.
This change I noticed, there was no change in my primary target.	Ko cambio ahechakuaa, ndaipóri cambio che blanco primario-pe.
We have no answers for them.	Ndoroguerekói mbohovái chupekuéra guarã.
The word has a familiar ring.	Ko ñe’ẽ oguereko peteĩ anillo ojekuaáva.
I went to bed.	Che aha añeno.
Nothing very interesting here.	Ndaipóri mba’eve iñinteresanteitereíva ko’ápe.
I can't wait to see you again.	Ndaikatúi aha'arõ rohecha jey haguã.
She had a hard time believing him.	Hasy chupe oguerovia hag̃ua hese.
I didn't learn anything new for a month.	Un mes aja ndaikuaái mba'eve pyahu.
Worth it in my opinion.	Vale la pena che remiandúpe.
You have made me more precious.	Nde ningo chemombaʼevéma.
Hell, he's more man than a good many of them.	Infierno, ha'e hetave kuimba'e heta porãgui chuguikuéra.
I'll have my car, my freedom, my life.	Che aguerekóta che mba'yrumýi, che sãso, che rekove.
It is best to take care of it for a few days.	Iporãvéta ñañangareko hese unos kuánto día.
Don't use anything that belongs to me.	Ani reiporu mba'eve che mba'éva.
He was easy to talk to.	Haʼe ningo ndahasýi vaʼekue oñeñeʼẽ hag̃ua hendive.
I just don’t care.	Che ndacheimportái añónte.
Not sure how this is supposed to work.	Ndaipóri seguro mba’éichapa omba’apova’erã kóva.
In other cases the differences are significant.	Ambue kásope katu tuicha mba’e umi diferencia.
Still, we ended up getting the book done.	Upéicharõ jepe, amo ipahápe rojapopaite pe lívro.
See! 	Hecha!
it was burnt down.	ojehapypa.
God, it's so cold.	Tupã, ha'e ro'yeterei.
Something simpler and human yet'.	Algo más simple ha humano gueteri'.
The burning would be final.	Pe jehapy ha’éta kuri ipahaitépe.
None of these values ​​are significantly different from zero.	Ndaipóri ko’ã valor iñambuéva significativamente cero-gui.
Neither was needed.	Ni peteĩva noñeikotevẽi vaʼekue.
He'll say.	He'íta.
We are here to help.	Ore roime roipytyvõ haguã.
Each goal contains the set of expected actions.	Káda meta oguereko pe conjunto de acciones oñeha’arõva.
People can live up to twenty years.	Umi tapicha ikatu oikove veinte ary rupi.
The message means that everything is ready.	Pe mensáhe heʼise opa mbaʼe oĩmaha preparádo.
Good job.	Mba'apo porã.
I can tell you from experience this is true.	Ikatu ha’e peẽme experiencia-gui kóva añeteha.
But, let me ask you something.	Ha katu, pehejami taporandu peẽme peteĩ mba’e.
He said the bad things would happen in other ways.	He'i umi mba'e vai oikotaha ambue mba'épe.
I never gave up.	Araka’eve nañeme’ẽi.
Thanks for the feedback in advance.	Aguyje umi ñe’ẽmondo rehe de antemano.
We talked a lot about colors and our favorites.	Heta roñeʼẽ umi kolór ha umi rohayhuetévare.
God was so good to us.	Ñandejára ningo iporãiterei vaʼekue ñandéve.
Some do believe he is too young.	Oĩ katuete ogueroviáva imitãitereiha.
This year, he’s back with a new one.	Ko arýpe, ou jey peteî pyahu reheve.
Or a tax cut.	Térã peteĩ recorte de impuesto.
She was a long step from him when he stopped.	Ha’e oĩ peteĩ paso puku chugui opyta jave.
I wasn't there.	Ndaipóri va'ekue upépe.
If you can help others, do what you can.	Ikatúramo reipytyvõ ótrope, ejapo ikatuháicha.
I don’t think anyone really does.	Che nda’aimo’ãi avave añetehápe ojapoha.
The law is respected.	Oñemomba’e léi.
Our eyes meet.	Ñande resa ojojuhu.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
No, not yet.	Nahániri, ndaha’éi gueteri.
So goes such thinking.	Upévare oho peichagua pensamiento.
Your explanation makes perfect sense.	Pe nde explikasión oreko peteĩ sentido perfecto.
Now it is done.	Koʼág̃a ojejapóma.
I still remember most of it.	Chemanduʼa gueteri la majoríare.
They have to learn how.	Oaprendevaʼerã hikuái mbaʼéichapa.
A solid floor.	Peteĩ piso sólido.
A large bowl in which to crack fresh eggs.	Peteĩ mba’yru tuicháva oñemboja’o haĝua ipype umi huevo pyahu.
And any effect it has on him.	Ha oimeraẽ efecto orekóva hese.
I think they kept me from feeling wild and free.	Aimo’ã ha’ekuéra chejoko hague ani haĝua añeñandu ka’aguy ha sãso.
He put the papers on the table.	Omoĩ umi kuatia mesa ári.
There’s a sea of ​​people everywhere.	Oparupiete oĩ peteĩ yguasu tapichakuéra.
I didn't want to have to visit her mother.	Ndaipotái vaʼekue tekotevẽ kuri aha avisita isýpe.
They say you'll eat anything.	He'i hikuái re'utaha oimeraẽ mba'e.
He came up several times at night.	Ojupi heta jey pyharekue.
The food here is great too.	Pe tembi’u ko’ápe tuicha mba’e avei.
He finished the book on time, he said.	Omohu’ãkuri pe aranduka itiempoitépe, he’i.
Probably no one in the town wanted to kill the old man.	Oiméne avave upe távape ndojukaséi pe karai tujami.
It takes time and effort to make it work.	Oñeikotevẽ tiémpo ha oñehaʼãmbaite ikatu hag̃uáicha osẽ porã.
But that was never for him.	Péro upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue chupe g̃uarã.
Married with two kids, good job, comfortable life.	Omenda mokõi mitã reheve, tembiapo porã, vida cómoda.
Your base to be.	Nde base ha’e haĝua.
This is very, very important.	Kóva tuicha mba’e, tuichaiterei mba’e.
The two colors are defined as a representative color in the block.	Umi mokõi saꞌi oñedefini peteĩ saꞌi representativo ramo pe bloque-pe.
I’ll keep it to myself.	Añongatúta chejehe.
It’s okay if there are a few larger pieces.	Oĩ porã oĩramo mbovymi pehẽngue tuichavéva.
He hoped it was one of the final two.	Oha’arõkuri ha’eha peteĩva umi mokõi paha apytégui.
His hands went up, settling on both sides of my face.	Ipo ojupi, oñemohenda mokõive che rova ​​ykére.
And then finally, you’re like, happy.	Ha upéi ipahápe, nde ha’ete ku, revy’a.
Sounds like fun.	Oñehendu vy’arãicha.
He had the ability to use his hands which was amazing.	Ha’e oguereko pe capacidad oipuru haĝua ipo ha’éva asombroso.
Then you have several others.	Upéi reguereko heta ótro.
It seemed clear we had run our course.	Ha’ete ku hesakã porãva roñani hague ore rumbo.
It wasn’t anywhere in sight.	Ndaha’éikuri moõve ojehecháva.
We hear differently when we listen from the heart.	Ñahendu ambue hendáicha ñahendu jave ñane korasõite guive.
He's on my list.	Ha'e oĩ che lista-pe.
Maybe he simply moved to one place and became the base of another society.	Ikatu oime simplemente omýi peteĩ hendápe ha oiko chugui base ambue sociedad-pe.
Those are just a couple of the big players.	Umíva ha’e peteĩ par-nte umi jugador tuichávagui.
Hope will rise again.	Pe esperánsa opuʼã jeýta.
It wasn't any shape.	Ndaha'éikuri mba'eveichagua forma.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Pe che rekove significado oĩkuri de alguna manera kañyhápe ko’ã porandu-pe.
God, he was awesome.	Ñandejára, haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
I’m better and he’s better this fight.	Che iporãve ha ha’e iporãve ko ñorairõ.
I hope you come soon.	Aipotaite ningo reju pyaʼe.
You lost my mouth.	Nde reperdékuri che juru.
Not many, but a few.	Ndaha’éi heta, ha katu mbovymi.
As an idea.	Peteĩ idea ramo.
These guys were tight.	Ko'ã karai oime kuri apretado.
He was a large dark man and moved slowly.	Ha’e peteĩ kuimba’e tuicháva iñypytũva ha omýi mbeguekatu.
If so, it’s love at first sight.	Oiméramo upéicha, ha’e mborayhu primera vista-pe.
But it was too late.	Péro tardeiterei.
It's good enough when you need it and not so great when you need it.	Iporãiterei ningo reikotevẽ jave ha ndahaʼéi tuichaiterei mbaʼe reikotevẽ jave.
Remove from heat and set aside to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã.
It was just too much for him.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼénte chupe g̃uarã.
I got down to a minute and a half.	Aguejy peteĩ minuto y medio-pe.
It denies everyone the right to hear and judge for themselves.	Ombotove maymávape derecho ohendu ha ohusga haguã ijehegui.
I'm going to do that.	Che ajapóta upéva.
Let me just figure this out though.	Pehejami tafigurante ko mba’e jepe.
It means so much to hear you say that.	Tuichaiterei mba’e he’ise ñahendúvo nde ere upéva.
It was the company's first game.	Ha'e va'ekue pe empresa ñembosarái peteĩha.
Big, huge, tall.	Tuicha, tuichaiterei, ijyvate.
He had no mother or father.	Haʼe ndorekói vaʼekue isy ni itúva.
This guy wasn’t used to having a gun.	Ko karai ndojepokuaái oguereko peteĩ pistola.
By the truth.	Añete rupi.
He's had a hard life.	Ha'e oguereko peteĩ tekove hasýva.
Yes, exactly, which is what you want when you have eye problems.	Heẽ, exactamente, ha’éva pe reipotáva reguerekóramo problema nde resa rehegua.
You will probably be fine.	Oiméne reime porãta.
And it’s really a tight game tonight.	Ha añetehápe ko pyharépe ha’e peteĩ partido apretado.
We didn't do it.	Ndorojapói vaekue.
They did not know her husband.	Ndoikuaái hikuái iménape.
This is no longer true in the presence of complex parameters.	Kóva ndaha’evéima añetegua oĩramo parámetro complejo.
But there is more.	Péro oĩ hetave mbaʼe.
That’s when they found the message.	Upérõ ojuhu hikuái pe mensáhe.
Otherwise, the team will create features no one needs.	Ndaupeichairamo, pe equipo omoheñóita umi característica avave noikotevẽiva.
Information in its pure form is the key to good design.	Pe marandu iforma potĩme ha’e pe clave diseño porãme ĝuarã.
He will probably come back, but these things take time.	Oiméne ou jeýta, péro koʼã mbaʼe ogueraha tiémpo.
Shoot the big screen, too.	Dispara pe pantalla tuicháva, avei.
He works in a bar.	Omba’apo peteĩ bar-pe.
It shows similar patterns.	Ohechauka umi patrón ojoguáva.
He shouldn't have it.	Ha'e ndoguerekóiva'erã.
We could take him to the hospital after our meeting.	Ikatu rogueraha ospitálpe ore rreunión rire.
It was really fun to watch.	Añetehápe igustoiterei vaʼekue ojehecha hag̃ua.
Now he has it.	Ko’ágã oguereko.
Too easy, he thought.	Ndahasyieterei, opensa.
I don't know anything about myself.	Ndaikuaái mba'eve chejehegui.
Maybe that could happen.	Ikatu ningo ikatu oiko upéva.
A man, tall, with strong arms and a dark suit.	Peteĩ kuimba’e, ijyvate, ijyva mbarete ha peteĩ traje iñypytũva.
People often jump at the chance to try and win something.	Umi tapicha py’ỹi osaltá pe oportunidad oñeha’ã ha ogana haĝua peteĩ mba’e.
That helped me a lot to calm down.	Upéva tuicha chepytyvõ chepyʼaguapy hag̃ua.
Use the framework as a guide.	Eipuru pe marco peteĩ guía ramo.
They are just words.	Haʼekuéra ningo ñeʼẽnte.
They will eventually figure it out.	Amo ipahápe oikuaa porãta hikuái.
He'll start there and walk down.	Ha'e oñepyrũta upépe ha oguata oguejy.
The man there has nothing to lose.	Pe kuimbaʼe oĩva upépe ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
During the summer months.	Jasykuéra arahaku jave.
I hope your children grow up to be good people.	Aipotaite ningo pende raʼykuéra okakuaa ha oiko chuguikuéra persóna ivuénova.
We're not keeping these kids safe.'	Ndoroñongatúi ko'ã mitãme seguro'.
A world of difference.	Peteĩ mundo de diferencia.
It was a study program.	Haʼe vaʼekue peteĩ prográma de estúdio.
I fight the way the fans love it.	Che añorairõ umi fans ohayhuháicha.
That’s still what it’s called.	Upéicha gueteri oje’e.
That’s his position.	Upéva ha’e iposición.
He’s on a table.	Ha’e oĩ peteĩ mesa ári.
Maybe all day, he said.	Ikatu ára pukukue, he'i.
Another guy's thing.	Ambue karai mba'e.
These are the known facts.	Ko’ãva ha’e umi mba’e ojekuaáva.
Designed and conducted the experiments.	Odiseño ha omotenonde umi experimento.
That’s included in the price you pay.	Upéva oike pe precio repagávagui.
Keep going, shall we say.	Pesegíkena, jaʼétapa.
The match did sell itself to some extent though.	Pe partido añetehápe oñevende ijehegui algún grado jepe.
They are growing bigger and bigger.	Okakuaave ohóvo hikuái.
I was not fat.	Che ndahaʼéi vaʼekue ikyráva.
No one is what they seem.	Avave ndaha’éi pe ha’etévaicha hikuái.
I wonder if she’s wearing anything under the short blue dress.	Añeporandu oipurúpa mba’eve pe ao hovy mbyky guýpe.
There was blood on her front door.	Oĩ tuguy hokẽ renondépe.
He was also the same.	Ha’e avei ha’e va’ekue.
Those are my thoughts, and your thoughts too are valid points.	Umíva ha’e che pensamiento, ha pende pensamiento avei ha’e punto válido.
Maybe it was age and experience.	Ikatu ha’e kuri edad ha experiencia.
You can't do stuff like this up there.	Ndaikatúi rejapo mba'e ko'ãichagua yvate.
The immediate is, of course, security.	Pe pya’evéva ha’e, katuete, seguridad.
They took the baby from me at birth.	Oipe'a hikuái chehegui pe mitã heñói ramo guare.
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
Sorry for calling so late.	Perdón ahenói haguére péicha tarde.
Tell us a bit about yourself.	Emombe'u'imi oréve ndejehegui.
He had made up his mind.	Haʼe odesidi vaʼekue.
It went too far.	Oho mombyry eterei.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
We were just looking at the wrong goalpost.	Rojesarekónte kuri pe poste de gol ivaívare.
And it keeps your devices connected even when you’re on the move.	Ha omantene ne dispositivokuéra conectado jepe reñemongu’évo.
We too want to make someone happy the way we are today.	Ñande avei ñambovyʼase peteĩ persónape koʼág̃aicha.
Then the real work begins!.	Upéi oñepyrũ tembiapo añetegua!.
Use of land, use of property, use of starting a business.	Yvy jeporu, mba’e jeporu, jeporu omoñepyrûvo peteî negocio.
He's destroyed me.	Ha'e chehundipa.
Thanks for the answers.	Aguyje umi mbohovái rehe.
But this is not a best practice.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãvéva.
It’s the first step.	Ha’e pe primer paso.
I’ll tell you.	Che ha’éta.
Another shot, another scream of pain, cut short.	Ambue disparo, ambue sapukái hasýva, oñeikytĩ mbykymi.
I should have known you couldn’t go through with it.	Aikuaava’erãmo’ã ndaikatuiha rehasa hendive.
Back to school they're close.	Ojevy mbo'ehaópe hi'aguĩeterei hikuái.
He looked happy anyway.	Ha’e ojehecha ovy’aha taha’e ha’éva.
You might get to like it.	Ikatu rehupyty ndegusta hag̃ua.
From each other.	Ojuehegui.
You can make a huge amount of money.	Ikatu rehupyty viru tuichaitereíva.
I had a crew working under me.	Che areko vaʼekue peteĩ tripulación ombaʼapóva che poguýpe.
He spoke faster.	Haʼe oñeʼẽ pyaʼeve.
It will naturally feel hard since it is on the bone.	Naturalmente oñeñandu hatãta oĩ guive pe kangue ári.
Now he was beyond his reach.	Koʼág̃a haʼe ningo oĩma kuri ndaikatumoʼãiha ohupyty.
Sure, they spent some time together at school.	Katuete, ohasákuri hikuái peteĩ tiémpo oñondive eskuélape.
The authors discuss the new well-documented approach.	Umi haihára oñe’ẽ enfoque pyahu ojehai porãva rehe.
But it was very, very cold.	Ha katu ro’yeterei, ro’yeterei.
Try some of the songs below.	Eñehaʼã unos kuánto purahéi oĩva koʼápe.
I walked on it.	Che aguata hese.
In an experiment we tested this idea.	Peteĩ experimento-pe ro’examina ko idea.
The words are fine.	Ñe’ẽ oĩ porã.
Mine is incredibly good.	Che mba’éva iporãiterei increíblemente.
He's been showing me around for weeks now.	Ha'e ohechauka chéve ijerére heta semana ko'ágã.
Make sure you are clear about it.	Ejeasegura eñeʼẽ porã hag̃ua upévare.
You can fight back.	Ikatu reñorairõ jey.
The system is secure.	Ko sistema oî seguro.
He had to go back home.	Tekotevẽ kuri oho jey hógape.
That's a key difference.	Upéva ha'e peteî diferencia clave.
There's a lot there for him to improve on.	Oĩ heta mba'e upépe ha'e omehora haguã.
A credit analysis will be required.	Oñeikotevêta peteî análisis de crédito.
There is something they did not tell you.	Oĩ peteĩ mbaʼe ndeʼíri vaʼekue ndéve hikuái.
But most of it was fear.	Péro la majoría haʼe vaʼekue kyhyje.
Way back when.	Way back araka'épa.
Or maybe one of her kids ran away.	Térã ikatu peteĩ imembykuéra odipara raʼe.
You can lock your door, but you don’t have to.	Ikatu remboty nde rokẽ llave, ha katu natekotevẽi.
It’s not mine, not ever.	Ndaha’éi che mba’éva, ndaha’éi araka’eve.
It has the level next to the username.	Oguereko nivel puruhára réra ykére.
He'll never walk right, never walk.	Ha'e araka'eve ndoguatamo'ãi hekopete, araka'eve ndoguatamo'ãi.
Follow their interest.	Pesegui pe interés orekóva hikuái.
However, this approach is not as limited as it might appear.	Péro ko enfoque ndahaʼéi limitado ikatuháicha ojehechaháicha.
I certainly don’t need both.	Katuete naikotevẽi mokõivévare.
The sun is baby blue.	Kuarahy ha’e mitã hovy.
No lights on.	Ndaipóri luz hendýva.
I want the top.	Che aipota pe yvate.
It was a line he would never use again.	Ha’ékuri peteĩ línea araka’eve ndoipurumo’ãvéimava.
There is no point in scowling at these findings.	Ndaipóri mbaʼeverã ñañembohorýramo koʼã mbaʼe ojetopávare.
It's working well.	Omba'apo porã hína.
You are living the dream.	Nde reikove hína pe kerayvoty.
They took everything away.	Opa mba'e oipe'a hikuái.
Feel free to choose any image you like.	Eñeñandu líbre eiporavo hag̃ua oimeraẽ taʼanga ndegustáva.
If they did, they would win.	Ojapórire hikuái, ogana vaʼerãmoʼã hikuái.
It happens with adults as well.	Oiko umi kakuaáva ndive avei.
You have to look very hard, search carefully.	Remaña hatãiterei va’erã, reheka porã.
It won't get up.	Ndopu'ãmo'ãi.
Note, however, that this does not represent the full error.	Péro eñatendékena kóva ndorrepresentáiha pe error kompletoite.
There is more in life to look forward to beyond tonight.	Oĩve tekovépe ñaha’arõva’erã ko pyharépe rapykuéri.
The mission is in his name.	Pe misión oĩ hérape.
We return to this point below.	Jajevy ko punto-pe iguýpe.
Good song choice here too.	Purahéi jeporavo porã ko'ápe avei.
A smaller room opened up in front of him.	Peteĩ koty michĩvéva ojeabri henondépe.
He let his mother die without knowing it.	Oheja isy omano oikuaa'ỹre.
Everything you want.	Opa mba’e reipotáva.
Quite a while actually.	Bastante tiempo añetehápe.
He did not tell anyone where he was going.	Haʼe nomombeʼúi avavépe moõpa oho.
There is nothing worse than not knowing what you are going to get.	Ndaipóri mbaʼeve ivaivéva ndapeikuaáigui mbaʼépa pehupytýta.
The other model parameters are set to the default values.	Umi ambue parámetro modelo rehegua oñemohenda umi valor por defecto-pe.
But this is still not what you want.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼéi upéva pe peipotáva.
We talked every day.	Ára ha ára roñemongeta.
Bring to a boil, then cover and reduce to a simmer.	Oñembopupu, upéi ojejaho’i ha oñemboguejy tatakuápe.
Now there was only absolute darkness.	Ko’áğa oĩkuri pytũmby absoluto añoite.
Definitely not one of us.	Katuete ndaha’éi peteĩva ñande apytépe.
We are well away from normal political concerns here.	Ñande ñaime porã umi preocupación política normal-gui ko'ápe.
It's not enough.	Ndaha'éi suficiente.
He saw lights over there.	Haʼe ohecha umi lus upe gotyo.
All authors discussed the results and reviewed the manuscript.	Mayma ohaíva oñomongeta umi resultado rehe ha ohesa'ÿijo manuscrito.
But even that is not that bad.	Péro upéva jepe ndahaʼéi upéicha ivaietereíva.
Everything he wrote is alive.	Opa mba'e ohaiva'ekue oikove.
A sweat suit.	Peteĩ traje de sudor.
Check out the video below.	Ehechamína pe vidéo oĩva koʼápe.
However, its role in global change remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’épa ojapo pe cambio mundial-pe.
Because this was stuff that didn't make it into the papers.	Pórke péva haʼe vaʼekue umi mbaʼe ndoikéi vaʼekue umi kuatiáre.
We kill them.	Ñande jajuka chupekuéra.
Everyone in the class turned and looked at me.	Opavave oĩva clase-pe ojere ha omaña cherehe.
Looked at this way, the mistakes make sense.	Ojesarekóramo péicha, umi jejavy oreko sentido.
I still enjoy doing that.	Che ningo avyʼa gueteri ajapóvo upéva.
I felt good about myself.	Añeñandu porã.
You look funny today.	Nde rejehecha divertido ko árape.
I never meant for anyone to die.	Arakaʼeve ndaʼeséi vaʼekue avave omano hag̃ua.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	Opa rire pe gira, roguereko oportunida roproba hag̃ua pe víno.
If it happens, it happens.	Oiko ramo, oiko.
Happy.	Vy'a.
He couldn't quite control his volume at that point.	Ndaikatúikuri ocontrola porã ivolumen upe momento-pe.
First, we divide the sample by phase.	Primero, jadividi pe muestra por fase.
I understand that there are many types of media out there.	Aikuaa porã oĩha hetaichagua medio de comunicación okápe.
There are no control issues.	Ndaipóri umi tema control reheguáva.
I have been exposed to buyers myself.	Che voi añemoĩma umi ojoguávape.
They have a child together.	Oguereko hikuái peteĩ mitã oñondive.
The price you paid for looking out for me was too high.	Pe precio repagava’ekue remaña haguére cherehe tuichaiterei.
He was never meant to fit inside.	Haʼe arakaʼeve ndojejapói vaʼekue oike hag̃ua hyepýpe.
The power was too great for him.	Tuichaiterei vaʼekue chupe g̃uarã pe puʼaka.
Maybe that was the idea.	Ikatu upéva haʼe vaʼekue pe idéa.
I don't want to tell you different things.	Ndaipotái ha'e peẽme diferente mba'e.
Any of these changes can cause back pain.	Oimeraẽ koʼã kámbio ikatu oreko ñande jyva hasy.
I don't know what the problem is.	Ndaikuaái mbaʼépa pe provléma.
Software has taken over our lives.	Software oipyhy ñande rekove.
Under our system of government, states get to decide state laws.	Ñande sistema de gobierno poguýpe, umi estado ohupyty odecidi haguã léi estatal.
It has been measurement.	Ha sido medición.
Without extreme public pressure, they would not do this.	Sin extrema presión pública, ndojapomo'ãi hikuái péva.
I pulled them out and gave him one.	Aguenohẽ chupekuéra ha ame’ẽ chupe peteĩ.
Just look at what happened today.	Emañamínte mbaʼépa oiko ko árape.
I do not know when that time will come.	Ndaikuaái arakaʼépa og̃uahẽta upe tiémpo.
He was very genuine.	Haʼe ningo añeteguaiterei vaʼekue.
It seems impossible.	Ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
So let’s just go with what we’re going with.	Upévare jahante pe jahava ndive.
That’s his right.	Upéva ha’e iderécho.
I mean, something happened to me.	Che ha’ese, oiko hague chéve peteĩ mba’e.
The answer lies in an interpretation of the play.	Pe mbohovái oĩ peteĩ interpretación-pe pe ñoha’ãnga rehegua.
We could have done a lot.	Heta mbaʼe ikatu kuri rojapo.
She used to send me to buy some things.	Haʼe chemondo jepi ajogua hag̃ua unos kuánto mbaʼe.
It doesn't compare with anything else.	Ndojoguái ambue mba'e ndive.
You need to be great, and you need to be lucky, too.	Tekotevẽ nde tuicha mba’e, ha nde suerte, avei.
I could hear people rising to their feet.	Ahendu umi hénte opuʼãha ipy rehe.
Yet there is a big difference between us.	Upéicharõ jepe tuicha ojoavy ore apytépe.
They control too much and they give too little.	Haʼekuéra okontrolaiterei ha saʼieterei omeʼẽ hikuái.
I believe she would love this project.	Aguerovia ha’e ohayhutaha ko proyecto.
Asked my mother after health.	Oporandu che sy tesãi rire.
There was only one officer.	Peteĩ ofisiál añoite oĩ vaʼekue.
He was immediately out of sight.	Upepete voi ndojehechái chupe.
Just say it out loud.	Ere hatãnte.
She wondered how much time she lost.	Haʼe oñeporandu mboy tiémpopa operde.
We consider three such models.	Jahecha mbohapy modelo peichagua.
I hope you enjoy them as much as my children did.	Aipotaite ningo pevyʼa chupekuéra che membykuéra ojapo haguéicha.
No doubt you would have been disappointed.	Katuete vaʼekue reñeñandu vai vaʼerãmoʼã.
Its a big moment and no one wrote a word about it.	Imomento tuicháva ha avave ndohaíri ni peteĩ ñe’ẽ hese.
The parties' agreement to these essential terms constitutes a contract.	Umi parte acuerdo orekóva ko'ã término esencial omoheñóiva peteî contrato.
It was beautiful tonight.	Iporãiterei ningo ko pyharépe.
I didn't hear him coming, but there he was.	Nahendúi chupe oúvo, péro upépe oĩ.
That started the thought process.	Upéva omoñepyrũ pe proceso de pensamiento.
Would stay there again in a heartbeat.	Opyta jeýta upépe peteĩ korasõ ryrýipe.
I held his head, trying to pull it from his ears.	Ajoko iñakã, añeha’ãvo aipe’a ijapyságui.
He wants to go out and do things.	Haʼe osẽse ojapo umi mbaʼe.
Instead, say something similar, that’s a tough question.	Upéva rangue, ere peteĩ mba’e ojoguáva, upéva ha’e peteĩ porandu hasýva.
It is about basic protection of rights.	Oñe'ê protección básica derecho rehe.
But it was never dry.	Péro arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue iseko.
If anyone had heard anything he would have done it.	Oĩrire ohendúva mba'eve ha'e ojapova'erãmo'ã.
He paid only about a quarter.	Haʼe ohepymeʼẽ vaʼekue peteĩ cuarto rupinte.
Claim.	He'i.
Who can’t read and write isn’t much either.	Mávapa ndaikatúi omoñe’ẽ ha ohai ndahetái avei.
I guess that makes some sense!.	¡Aimo’ã upéva orekoha algún sentido!.
We seem to have the absolute command of the sea.	Ha’ete ku jaguerekóva pe comando absoluto pe mar rehegua.
The State makes this argument for the first time on appeal.	Estado ojapo ko argumento peteîha jey recurso-pe.
It wasn't like him.	Ndaha'éi vaekue ha'éicha.
She may even be beautiful.	Ikatu voi haʼe iporã.
Don't build anything.	Ani remopu'ã mba'eve.
We'll keep in touch.	Ñaimeva'erã en contacto.
At this point I don’t know exactly where the error is.	Ko’áĝa rupi ndaikuaái porãi moõpa oĩ pe jejavy.
That is a mistake.	Upéva ningo peteĩ javy.
I touched one with my hand.	Che po reheve apoko peteĩ rehe.
So, listen with an open mind.	Upéicharõ, ehendu peteĩ akã abierta reheve.
He just wanted to enjoy today.	Haʼe odisfrutasénte vaʼekue ko árape.
We provide new results for the remaining parts.	Rome’ẽ resultado pyahu umi parte hembývape g̃uarã.
For other patients this effect was not observed.	Ambue hasývape guarã ndojehechái ko efecto.
It was a very smooth process every time.	Ha’ékuri peteĩ proceso isãsoitereíva cada vez.
There was silence again.	Oĩ jey kirirĩ.
I could barely walk when I got on the plane for it.	Apenas ikatu aguata ajupívo pe avión-pe upévarã.
No other thought touched it.	Ndaipóri ambue pensamiento opokóva hese.
Only blood, sweat and tears we still have to offer.	Tuguy, sudor ha tesay añoite roguereko gueteri roikuave’ẽ haĝua.
Just to name a few.	Ñambohéra hag̃uánte mbovymi.
The police didn’t like that.	Policía-kuérape ndogustái upéva.
It can do different things.	Ikatu ojapo diferénte mbaʼe.
A couple of minutes later, defendant returned to the apartment.	Un par de minuto rire, demandado ojevy apartamento-pe.
She even sends him flowers sometimes for no particular reason.	Haʼe omondo voi chupe yvoty sapyʼánte mbaʼeveichagua rrasón particularʼỹre.
To give us information.	Ome’ẽ haguã ñandéve marandu.
Then it’s on your head.	Upéi oĩ nde akã ári.
Be prepared to choose whatever comes your method.	Peñembosako’i peiporavo haĝua oimeraẽ mba’e oúva pende método.
Every single word, really.	Opa ñe’ẽ peteĩva, añetehápe.
He was sure of it.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro upévare.
Bad in a good way that is.	Ivai peteĩ tape porãme upéva ha’e.
Then the third truck.	Upéi mbohapyha kamiõ.
Or at least they know each other.	Térã por lo menos oikuaa hikuái ojuehegui.
That means he knows where he is.	Upéva heʼise oikuaaha moõpa oĩ.
That could take years to accomplish.	Upéva ikatu ohasa heta áño ojejapo hag̃ua.
And each interview is unique in its own right.	Ha káda entrevista ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ijehegui.
Put another layer on top.	Oñemoĩ ambue capa hi’ári.
Your question drives the time.	Pene porandu omboguata pe tiempo.
What a difficult question.	Mbaʼeichaitépa ijetuʼu porandu.
I was still wearing the same clothes he had last seen me.	Che amonde gueteri pe ao haʼe cherecha hague ipahaitépe.
No doubt people will be full of them.	Katuete umi hénte henyhẽta chuguikuéra.
In the database.	Pe base de datos-pe.
Set in the future.	Oñemohenda tenonderãme.
His voice fell.	Iñe’ẽ ho’a.
A lot of people were there for me.	Heta tapicha oĩkuri upépe cherehehápe.
In short, there was peace.	Mbykyhápe, oĩkuri py’aguapy.
As he walked, the others followed.	Haʼe oguata aja, umi ótro oho hapykuéri.
You have to do that.	Peẽ pejapo vaʼerã upéva.
Provides analysis and interpretation of data.	Ome'ë análisis ha interpretación umi dato rehe.
She needs a home, too.	Ha’e oikotevẽ peteĩ óga, avei.
Their identities are still unknown.	Ndojekuaái gueteri mávapa hikuái.
I saved the best for last.	Che añongatu pe iporãvéva ipahaitépe g̃uarã.
Here’s a link on how to do it.	Ko’ápe oĩ peteĩ enlace mba’éichapa ojejapokuaa.
This time is no different.	Ko tiémpo ndahaʼéi idiferénteva.
He was usually tired when he was late.	Haʼe ningo ikaneʼõ jepi otardáramo.
He allowed the horse to choose its course.	Oheja pe kavaju oiporavo hape.
The contract comes with an option for a second year.	Ko contrato oúva opción mokõiha arýpe guarã.
They fit perfectly, but they are expensive.	Haʼekuéra oike porãiterei, péro hepyeterei.
You were together then he got in the way.	Peẽ ningo peime kuri oñondive upéi haʼe oike tapére.
Like a few of them.	Mbovymi ijapytepekuéraicha.
Some are necessary when others are used.	Oĩ oñeikotevẽva ojeporúramo ótro.
But give us something that’s not chicken fingers.	Ha katu eme’ẽ oréve peteĩ mba’e ndaha’éiva pollo kuã.
We had a body count of over eight hundred.	Ore roguereko peteĩ conteo de cuerpo ohasáva ochocientos.
She wanted to know if her friend would be removed from her home.	Oikuaase ojepe’átapa pe iñamígape hógagui.
Which, in a way, it has.	Upéva, peteĩ hendáicha, oguereko.
You can enter as many times as you like.	Ikatu reike heta jey reipotáicha.
It should make it easier for you to wait.	Ojapo vaʼerã ifasilve hag̃ua ndéve rehaʼarõ hag̃ua.
Each sample was analyzed twice.	Oñeanaliza mokõi jey káda muestra.
What would the old place be without the old class?	Mba’épa ha’éta pe tenda tuja pe clase tuja’ỹre.
I know the lights.	Che aikuaa umi tesape.
I mean he didn't drink.	Che ha'ese ndoy'úi hague.
And right now there is no king.	Ha koʼág̃aite ndaipóri mburuvicha guasu.
It does seem like a real possibility.	Ha’ete ku añetehápe peteĩ posibilidad añeteguáva.
It hasn't happened since this morning.	Ko pyhareve guive ndoikói.
I love him, I love him.	Che ahayhu chupe.
This is the church.	Péva pe tupão.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
Some are happy and some are sad.	Oĩ ovy’áva ha oĩ oñembyasýva.
Because we really didn't have enough money.	Pórke añetehápe ndoroguerekói vaʼekue sufisiénte pláta.
And I was really shaken up that day.	Ha añetehápe chemboryrýi upe árape.
I can't remember exactly what his name was.	Ndaikatúi chemandu'a porã mba'éichapa héra.
I've never done anything like this before.	Araka'eve ndajapóiva mba'eve péichagua.
They got to the bars.	Oguahẽ hikuái umi bar-pe.
It's not your screen.	Ndaha'éi nde pantalla.
He voted for the deal.	Ovota upe acuerdo rehe.
Early school records show that his fathers training was very thorough.	Umi registro escolar iñepyrũme ohechauka itúvakuéra oñembokatupyry hague iñe’ẽporãitereiha.
Enjoy your meal overlooking the sea and watch the sunset.	Evy'a nde rembi'úre ojehechahápe mar ha ehecha kuarahy oike.
The notes just come without me having to think about them.	Umi nóta oúnte natekotevẽi apensa hesekuéra.
She elected to have surgery.	Haʼe oiporavo ojejapo hag̃ua peteĩ operasión.
He's been with me for a long time.	Ha'e ningo are guivéma oĩ chendive.
He closed his mouth.	Omboty ijuru.
In no way is it intended as professional medical advice.	Ni mba'evéicharõ noñeha'ãi asesoramiento médico profesional ramo.
The loss of opportunity.	Pe pérdida de oportunidad rehegua.
I hear false beliefs.	Ahendu jerovia japu.
We hope you found some useful information.	Roha’arõ rejuhúkuri peteĩ marandu ideprovéchova.
It requires a moment of silence.	Oikotevê peteî momento de silencio.
These changes created new scales of social organization.	Ko'ã cambio omoheñói escala pyahu organización social-pe.
Those five things can change your life.	Umi cinco mbaʼe ikatu okambia nde rekove.
I went back to the car.	Aha jey pe áutope.
Maybe one of them has a gun.	Ikatu peteĩva umíva apytégui oreko peteĩ pistola.
Unfortunately there are two serious problems with the proposed explanation.	Ñambyasy oî mokõi problema grave orekóva explicación propuesta.
Moreover, his living conditions were difficult.	Hiʼarive ijetuʼu chupe umi kondisión de vida.
Somehow he became a father.	Algún modo oiko chugui peteĩ túva.
Also, it is important to choose the right company.	Avei, iñimportánte reiporavo pe emprésa oĩ porãva.
Not much, but even now and then it takes a life.	Ndaha’éi heta, ha katu ko’áĝa ha upéi jepe oipe’a peteĩ tekove.
I used to be completely like that.	Yma che ha’eva’ekue upéicha completamente.
The primary endpoint was overall survival.	Pe punto final primario ha’e kuri sobrevivencia general.
So please welcome him warmly.	Upévare por favor, eguerohory chupe kyreʼỹme.
Of course, this will limit how many consequences can be observed.	Añetehápe, péva omombytáta mboy consecuencia ikatúva ojehecha.
And found the apartment building door locked.	Ha ojuhu edificio de apartamentos rokê oñemboty.
I feel for you.	Che añandu nderehe.
And let me know which of them is your favorite in the comments.	Ha eikuaauka chéve mávapa umíva apytégui nde favorito umi comentario-pe.
He looked around for water.	Omaña ijerére ohekávo y.
Take a look to see how it feels.	Ejesarekomína rehecha hag̃ua mbaʼéichapa oñeñandu.
All comments most welcome.	Opa umi comentario ojeguerohoryvéva.
This is something you both should discuss.	Kóva ha’e peteĩ mba’e mokõivéva peñemongetava’erã.
Selected individuals are highly recommended to carry travel insurance.	Oñemoñe'ê porãiterei umi tapicha ojeporavóva ogueraha haguã seguro de viaje.
Let's talk about this.	Ñañeʼẽmína ko mbaʼére.
In a year or two, we’ll be fine.	Peteĩ térã mokõi áño rire, ñaime porãta.
There is no life without conflict and pain.	Ndaipóri tekove ndorekóiva conflicto ha hasýva.
She hadn't known any different for years.	Haʼe ningo heta áñorema ndoikuaái mbaʼeve idiferénteva.
But ten means ten.	Péro umi heʼise umi.
He said he didn't, but he did.	He'i ndojapoiha, ha katu ojapo.
Just my experience.	Che experiencia-nte.
So on top of those things.	Upéicha umi mba’e ári.
I looked at him.	Che amaña hese.
But sometimes things are simple.	Péro sapyʼánte umi mbaʼe ningo isencilloiterei.
I let him live with me for a while.	Aheja chupe oiko sapy’ami chendive.
Also, the quality of the sound produced from this product is excellent.	Avei, iporãiterei pe calidad orekóva pe sonido ojejapóva ko producto-gui.
But that doesn't mean the need doesn't exist.	Péro upéva ndeʼiséi pe tekotevẽ ndaiporiha.
For many, access to even clean drinking water is a challenge.	Heta tapichápe g̃uarã ijetuʼu ohupyty hag̃ua y potĩ hoyʼu hag̃ua jepe.
The thought made her sick to her knees.	Pe pensamiento ombohasyve chupe ijyva peve.
All the leg bones were found.	Opaite ipy kangue ojejuhu.
Then he got up and left.	Upéi opu'ã ha oho.
And that is where we went wrong.	Ha upépe ningo rojavy.
He had no afternoon out.	Ndorekói kuri asaje okápe.
His eyes closed and he stood up.	Hesa oñemboty ha ha’e oñembo’y.
I’ve written about this.	Che ahai va’ekue ko mba’ére.
This is regarded as ground truth.	Péva ojehecha añetegua yvy rehegua ramo.
History has seen many such situations.	Pe istória ohecha heta situasión koʼãichagua.
Nine times out of ten.	Nueve jey umi apytégui.
The guy got up.	Ojupi pe karai.
She was still waiting for him to speak.	Haʼe ohaʼarõ gueteri chupe oñeʼẽ hag̃ua.
He never offered me coffee.	Araka’eve ndoikuave’ẽi chéve café.
He hopes surgery doesn't end up being a concern.	Oha'ãrõ cirugía ndopái ha'évo peteî preocupación.
You always explain how other people feel.	Remyesakã meme mbaʼéichapa oñeñandu umi ótro hénte.
Design events.	Umi mba’e oikóva diseño rehegua.
Both had written books.	Mokõivéva ohaivaʼekue lívro.
It was a rare opportunity to get on the ground floor.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad ndahetáiva ojeike haĝua pe planta baja-pe.
He didn’t want us involved but we went and got our training.	Ha’e ndoipotái roñeinvolucra ha katu roho rogueraha ore entrenamiento.
We thought we might not have a home when we got back.	Ropensa ikatuha ndoroguerekói óga roju jeývo.
But it’s not on right now, anyway.	Ha katu noĩri on ko’áĝaite, taha’e ha’éva.
He was responsible for the analysis of the data.	Oime kuri responsable análisis umi dato rehe.
He's saying something.	Ha'e he'i hína peteĩ mba'e.
I just wanted to be in something military.	Che ningo aimese kuri peteĩ mbaʼe militárpe añoite.
I have done it and I feel better, eat better and lose weight.	Ajapóma ha añeñandu porãve, akaru porãve ha aperde che pesa.
Three methods in particular are widely used.	Mbohapy método en particular ojeporu hetaiterei.
Love is action not theory.	Mborayhu ha’e acción ndaha’éi teoría.
Then my money got screwed.	Upéi che pirapire oñembohory.
That, of course, didn’t happen.	Upéva, katuete, ndoikói.
He grabbed her by the arm.	Ojagarra chupe ijyva ári.
This team should definitely be able to do that.	Ko ekípo katuete ikatuva’erã ojapo upéva.
Their times would be another day, a little in the future.	Itiempokuéra ha’éta ambue ára, tenonderãme’imi.
Some of them can be combined.	Oĩ ijapytepekuéra ikatúva oñembojoaju.
Below is an example.	Ko’ápe iguýpe oĩ peteĩ techapyrã.
It’s like another step, another door.	Ha’ete ku ambue paso, ambue okẽ.
You might be happy.	Ikatu ningo revyʼáta.
Economic because of commercial interests.	Económico péva umi interes comercial rehe.
The past is a complicated place.	Yma guare ha’e peteĩ tenda ikomplikadoitereíva.
I wonder where he's gone.	Che añeporandu moõpa oho ha'e.
My father can be a pain sometimes.	Che ru ikatu ha’e peteĩ mba’asy sapy’ánte.
His audience fell away.	Umi ohendúva chupe hoʼa mombyry.
I would like to make a couple of points.	Amoĩse peteĩ par de púnto.
But no one made the connection.	Ha katu avave ndojapói pe conexión.
This briefly worked, but it doesn’t work anymore.	Kóva mbykymi omba’apo, ha katu ndoikóivéima.
This was not for lack of interest.	Péva ndaha'éikuri ndaipórigui interés.
Take a chance.	Ejagarra peteĩ oportunidad.
For that the logic can be completely yours.	Upévarã pe lógica ikatu ha’e completamente nde mba’e.
No, it could just be the girl.	Nahániri, ikatu ha’e pe mitãkuña añoite.
And players don’t always.	Ha umi jugador ndojapói jepi.
This started with the construction of new roads.	Péva oñepyrû oñemopu'ãvo tape pyahu.
That's what they're telling us now.	Upéva he'i ñandéve hikuái ko'ágã.
But the difference is so small that it will never be noticeable.	Péro pe diferénsia michĩeterei ha arakaʼeve ndojehechakuaamoʼãi.
A little work will now pay off in earnest.	Peteĩ tembiapo michĩmi ko’áğa opaga va’erã en serio.
The findings were never released to the public.	Umi mba'e ojejuhúva araka'eve noñemoherakuãi público-pe.
All of this seemed out of place for him.	Opa koʼã mbaʼe haʼete ku ndoikóiva hese.
We had to build and create new songs for the tour.	Romopu’ã ha romoheñóiva’erãkuri purahéi pyahu pe gira-pe ĝuarã.
The story is not even an hour old.	Pe istória ni peteĩ óra ndojapói.
This song is really special.	Ko purahéi añetehápe ha’e especial.
The decrease in size usually indicates the end of the request or response.	Pe tuichakue oguejyha ohechauka jepi opaha pe mba’ejerure térã ñembohovái.
I explained the problem to him and he kept quiet.	Aexplika chupe pe provléma ha haʼe okirirĩ.
Ultimately the way out of any negative situation is the right mindset.	Ipahápe pe tape osẽ haĝua oimeraẽ situación negativa-gui ha’e pe pensamiento correcto.
No, he did not know where he might be.	Nahániri, haʼe ndoikuaái moõpa ikatu oĩ.
Maybe it needs a little more.	Ikatu oikotevẽve michĩmi.
She never liked this little thing.	Haʼe arakaʼeve ndogustái chupe ko mbaʼe michĩva.
Something more similar.	Peteĩ mba’e ojoguávavéva.
He remained standing where he was.	Haʼe opyta oñemboʼy oĩháme.
So this is a general question.	Upéicha kóva peteî porandu general.
He and his wife will be stronger together.	Haʼe ha hembireko imbaretevéta oñondive.
The same shape.	Peteĩchagua forma.
It's coming.	Oúma hína.
He connects with the people around him.	Ha'e ojoaju umi tapicha ijeréregua ndive.
He didn't get up.	Haʼe nopuʼãi.
This is the real-time big search engine.	Kóva ha’e pe motor de búsqueda tuicháva tiempo real-pe.
You knew they were.	Peẽ peikuaa vaʼekue haʼekuéra haʼeha.
For more than twenty years he gave.	Mas de veinte áño haʼe omeʼẽ vaʼekue.
I can find my way light or night.	Ikatu ajuhu che rape tesape térã pyhare.
Sad to say the least.	Ñembyasy ja’e haĝua.
And it couldn't have happened.	Ha ndaikatúi kuri oiko upéva.
That was a bad idea.	Upéva ningo peteĩ idéa vai vaʼekue.
He was right there.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe voi.
It's a new version.	Ha'e peteĩ versión pyahu.
This is going to be a reality check.	Péva ohóta peteî verificación de realidad.
He couldn’t tell if they were inside or outside.	Ndaikatúi oikuaa oĩpa hikuái hyepýpe térã okápe.
But they will wait for the bad ones.	Péro ohaʼarõta hikuái umi ivaívape.
I sat in a chair in the middle of the door.	Che aguapy peteĩ apykápe okẽ mbytépe.
And now they need to happen in your kitchen.	Ha koʼág̃a tekotevẽ oiko umíva nde kosináme.
Work in command.	Tembiapo comando-pe.
It works in this fight.	Omba’apo ko ñorairõme.
These human death devices or mechanisms come in many forms.	Ko'ã dispositivo térã mecanismo yvypóra omanóva oúva heta forma-pe.
So take your time.	Upévare eñemotiémpo.
We’re still waiting.	Roha’arõ gueteri.
Except he didn't.	Excepto ha'e ndojapói hague.
Everything is explained.	Opa mba’e oñemyesakã.
We enjoyed ourselves together.	Rovyʼa oñondivepa.
This is news to me.	Kóva ha'e marandu chéve guarã.
See if you can make it past the lights.	Ehecha ikatúpa rejapo ohasávo umi luz.
These can be complicated.	Koʼã mbaʼe ikatu ikomplikadoiterei.
She used the money to buy her parents a new home.	Haʼe oipuru pe pláta ojogua hag̃ua ituvakuérape peteĩ óga pyahu.
They turned him around in front of him.	Ombojere hikuái chupe henondépe.
I understand this stuff.	Che antende ko mba’e.
He had chosen politics instead.	Haʼe oiporavo kuri pe polítika upéva rangue.
The key is gone.	Pe llave opa.
If not, you’ll only have one.	Ndaipóriramo, peteĩnte reguerekóta.
I spent hours outside with them.	Ahasa heta óra okápe hendivekuéra.
Someone hurt her, on purpose.	Oĩ omoñeñandu vaíva chupe, a propósito.
She was ready for the night to end.	Haʼe oĩma kuri preparádo pe pyhare opa hag̃ua.
Focus is needed.	Oñeikotevẽ enfoque.
Failure is precious.	Pe fracaso ningo ivaliosoiterei.
We made sure of that.	Rojeasegura upéva.
There are so many options.	Oĩ hetaiterei opción.
That was my second mistake.	Upéva haʼe vaʼekue che javy mokõiha.
It's still new.	Ipyahu gueteri.
If repaired later.	Oñemyatyrõ ramo upe rire.
I never took him for granted.	Arakaʼeve ndajagarrái chupe mbaʼeverã.
The dog growled and took a step forward.	Pe jagua opukavy ha ome’ẽ peteĩ paso tenonde gotyo.
He needed to see her.	Tekotevẽkuri ohecha chupe.
But as an army it’s over.	Ha katu ejército ramo opa.
He forced his hand.	Oforsa ipo.
Football stars are made.	Ojejapo mbyjakuéra vakapipopo ñeha’ãme.
It makes one medium look like another.	Ojapo peteĩ médio ojogua ambuépe.
One argument is.	Peteĩ argumento ha’e.
But the one.	Péro pe peteĩva.
So they get the choice of forms of address.	Upévare ohupyty hikuái pe elección umi forma de dirección rehegua.
Those with ears are listening now.	Umi orekóva apysa ohendu hína koʼág̃a.
I don't see why.	Ndahechái mba'érepa.
I should have never gone there.	Arakaʼeve ndaháivaʼerãmoʼã upépe.
I've had it for a long time.	Are guivéma areko va'ekue.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Pe iñimportánteva ndahaʼéi sapyʼánte oñembyaípa pe léi.
I produce minimal example.	Che aproduci mínimo ejemplo.
I want them to be cool.	Aipota ha’ekuéra ipiro’y.
Out the door, he turned around.	Osẽvo pe okẽgui, ojere.
He would lie here until he fell asleep.	Haʼe oñeno vaʼerãmoʼã koʼápe oke peve.
I tried and failed to build my own.	Añeha’ã ha ndahupytýi amopu’ã haĝua che mba’éva.
But this can be viewed from a different perspective.	Péro upéva ikatu jahecha diferénte perspektínagui.
Terrible images filled my mind.	Umi ta’anga vaiete omyenyhẽ che akãme.
But it is more than just a bar.	Péro ndahaʼéi peteĩ bar añónte.
Your thoughts determine how you feel.	Umi mbaʼe repensáva odesidi mbaʼéichapa reñeñandu.
He had it, but it fell.	Haʼe oreko vaʼekue, péro hoʼa.
You have a good name.	Nde reguereko téra porã.
I'm not that great.	Che ndaha'éi upéicha tuicháva.
And their families were having dinner together.	Ha ifamiliakuéra okaru hína kuri oñondive.
He started breathing a minute later.	Oñepyrũ orrespira un minuto rire.
Or at least trying to.	Térã por lo menos oñeha’ãvo.
It's the fruit of crime.	Ha'e pe delito yva.
You make your choice, and go your way.	Peẽ pejapo pende elección, ha peho pende rapére.
He won't lie about that.	Ha'e ndajapu mo'ãi upéva rehe.
But he has to tell you about it.	Péro haʼe omombeʼuvaʼerã ndéve upéva.
The products are still put together by hand.	Umi producto oñemoî gueteri oñondive po rupive.
I feel for him.	Che añeñandu hese.
And what a part he is.	Ha mbaʼeichaitépa haʼe peteĩ párte.
Then he fell silent.	Upéi okirirĩmba.
And now he is getting dressed.	Ha koʼág̃a oñemonde ohóvo.
We will win if people turn out to vote.	Jagana va'erã gente osê ramo ovota haguã.
Dark brown with anything.	Marrón hũ oimeraẽ mba’e ndive.
Right is kind of amazing.	Derecho ha’e peteĩ especie de asombroso.
There was little need for more information on these matters.	Sa’i oñeikotevẽkuri hetave marandu ko’ã mba’ére.
So many people died.	Upéicha heta tapicha omanóva.
It was quite a change for both of us.	Haʼe ningo peteĩ kámbioiterei mokõivévape g̃uarã.
You can’t stop yourself.	Ndaikatúi rejejoko.
I really don’t care anymore.	Añetehápe ndacheimportavéima.
He had been dead for two days.	Ojapóma mokõi ára omanóma hague.
Unfortunately, the field response does not include information about the source of the request.	Ñambyasy, pe ñanduti renda ñembohovái ndoikéi marandu jerure ypykue rehegua.
He’s got the best tone, man.	Ha’e oguereko pe tono iporãvéva, karai.
This was your home.	Kóva ha’e va’ekue nde róga.
She told me that before.	Haʼe heʼi chéve upéva upe mboyve.
It's not dead.'	Ndaha'éi omanóva'.
But, maybe, not for you.	Péro, ikatu, ndahaʼéi ndéve g̃uarã.
He was calmer than that.	Ha’e va’ekue ipy’aguapyve upévagui.
Trying to do that is a waste of time.	Ñañehaʼãramo jajapo upéva ningo ñaperde tiémpo.
It takes a lot of lines from the movie.	Ogueraha heta línea pe película-gui.
There’s a police car in the drive.	Oĩ peteĩ auto policial pe conducción-pe.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
Exit your house and count two houses to your right.	Esẽ nde rógagui ha eipapa mokõi óga nde akatúape.
Today will be hard though.	Ko árape hasýta jepe.
If you don't like it, you can move on.	Ndogustáiramo, ikatu rehasa upérupi.
The rest wasn’t his concern.	Pe hembýva ndaha’éikuri chupe oipy’apýva chupe.
Organization he helped found.	Organización oipytyvõva'ekue omopyendávo.
They need you here.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe koʼápe.
I'm really happy to be in the top four.	Añetehápe avy'a aime haguére umi irundy tenondeguápe.
Through chest pain itself.	Pecho hasy rupive voi.
The hall seemed to go on forever.	Pe salón haʼete voi ohóva opa ára g̃uarã.
And to speak of the other woman they might meet.	Ha ñañeʼẽ hag̃ua pe ótra kuña ikatúvare ojotopa hikuái.
We gave the whole place away.	Rome’ẽmbaite pe tenda.
Just a long-gone face.	Peteĩ hova are guivémava’ekue añoite.
Human behavior can be like that.	Yvypóra reko ikatu upéicha.
That’s why he gets creative.	Upévare ha’e oñecreativo.
There's a planet a few light days away from here.	Oĩ peteĩ planeta mbovymi ára tesape mombyry ko'águi.
They are, however, very difficult to measure.	Ha’ekuéra katu hasyeterei oñemedi haĝua.
Your job is to put them at ease and build their confidence.	Nde rembiapo ha’e remoĩ porã haĝua chupekuéra ha remombarete haĝua ijerovia.
The food was hot.	Tembi’u haku va’ekue.
You should do it more often for us.	Rejapo vaʼerã pyʼỹive oréve g̃uarã.
It’s a culture.	Ha’e peteĩ cultura.
You've either lost this or you've lost that.	Nde reperdéma ko mba'e térã reperdéma upéva.
All authors contributed to the plan of statistical analysis.	Mayma autor oipytyvõ plan de análisis estadístico-pe.
Then he moved on to the publications.	Upéi ova umi puvlikasiónpe.
I'll build a wall and make them pay.	Amopu'ãta peteĩ murálla ha ajapóta chupekuéra opaga haguã.
A new year is just a number.	Peteĩ áño pyahu ha’e peteĩ papapy añónte.
It was more that his time had just come.	Ha’evékuri og̃uahẽ ramoite hague itiempo.
I'll be out more.	Che asẽvéta.
It makes it go faster.	Ojapo oho pya’eve haguã.
I was surprised to find that the price had dropped.	Che sorprende ajuhúvo oguejy hague pe precio.
He’s got my game.	Ha’e oguereko che ñembosarái.
This had to be hidden, and it was.	Kóva oñeñomiva’erãkuri, ha ha’e va’ekue.
He was on people like that.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue umi hénte upéicha ári.
Three studies were identified.	Ojekuaa mbohapy estudio.
All patients gave informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado.
At first, he appeared concerned.	Ñepyrũrã ojehechauka ojepyʼapyha.
Resistance means business.	Resistencia he’ise negocio.
It's beautiful and.	Iporãiterei ha...
I told myself it was nothing personal.	Che ha’e che jupe ndaha’eiha mba’eve personal.
These are honest people.	Koʼãva ningo umi hénte iñonrrádova.
But her symptoms did not improve.	Péro umi síntoma orekóva noñemoporãvéi.
Each of us has our own little world.	Peteĩteĩ ñande jareko ñande mundo michĩmi.
During this sitting.	Oiko jave ko jeguapy.
Even they know where the fun is.	Haʼekuéra jepe oikuaa moõpa oĩ pe vyʼarã.
There is something valuable in these pages for everyone.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaliosoitéva koʼã páhinape enterovépe g̃uarã.
I doubt, if they have any desire, that it will succeed.	Aduda, oguerekóramo hikuái mba’eveichagua deseo, osẽ porãtaha.
Knowing he’s crazy.	Oikuaávo ha’e itavyha.
The rest, as they say, is history now.	Hembýva, he'iháicha hikuái, ha'e tembiasa ko'ágã.
I don’t care how much money it takes.	Che ndacheimportái mboy plátapa ogueraha.
This gives better results.	Péva ome'ê resultado iporãvéva.
They had walked for what seemed like forever.	Haʼekuéra oguata kuri pe haʼetévaicha tapiaite g̃uarã.
Can't even get that right.	Ndaikatúi ni ohupyty upéva derecho.
First that's almost impossible.	Primero upéva haimete imposible.
And a hundred others of similar tone and content.	Ha cien ambue orekóva tono ha contenido ojoajúva.
Now he can see the beauty in it, too.	Ko’ágã ikatúma ohecha pe mba’eporã oĩva ipype, avei.
I don't like it because I have nothing to do.	Ndachegustái ningo ndarekóigui mbaʼeve ajapo hag̃ua.
But since you are alive.	Péro nde reikove guive.
Thus, this issue is not properly before us on this appeal.	Péicha ko tema noîporãi ñane renondépe ko llamamiento rehe.
I leave the rooms a lot.	Heta asẽ umi kotygui.
For details, see text.	Ojekuaa hag̃ua umi detálle, ehecha pe téxto.
But we will not think about this.	Péro nañapensamoʼãi ko mbaʼére.
Sometimes there's a can.	Sapy'ánte oĩ peteĩ lata.
Place the pan on your heat source.	Emoĩ pe sartén nde fuente de calor ári.
She started getting dressed.	Oñepyrũ oñemonde.
But gun violence is a daily occurrence.	Ha katu pe violencia arma rehegua ha’e peteĩ mba’e oikóva ára ha ára.
I’ll do some writing tonight.	Ajapóta jehai ko pyharépe.
Think about your parents, society.	Epensamína nde tuvakuérare, sociedad rehe.
It's what you want to do.	Ha'e pe rejaposéva.
Six steps at a time.	Seis paso peteĩ jeýpe.
Try to exercise patience and stay calm.	Eñehaʼã eñehaʼã nepasiénsia ha epyta nde pyʼapýpe.
I'm new here.	Che ipyahu ko'ápe.
Your first focus should be on empowering your audience and building their trust.	Reñekonsentra raẽ vaʼerã remombarete hag̃ua umi nerendúva ha ojerovia hag̃ua hikuái.
Create material for future books.	Ojapo material umi aranduka oútavape guarã.
Anyway, good to see you again.	Taha'e ha'éva, iporã rohecha jey.
Your son is dead, but your daughter is not.	Nde ra'y omanóma, nde rajy katu nahániri.
Then he turned back to me.	Upéi ojere jey che gotyo.
Some weight went on my legs.	Oho che py rehe algún peso.
Designed the study, analyzed the data and drafted the manuscript.	Odiseño estudio, ohesa'ÿijo umi dato ha ombosako'i manuscrito.
That’s why we’re still together.	Upévare roime gueteri oñondive.
I have weird crazy feelings at home.	Che areko extraño sentimientos locos che rógape.
The path to this title is unclear.	Ndojekuaái tape ohóva ko título-pe.
My opinion is that three months is too short.	Che remiandu ha’e mbohapy jasy mbykyetereiha.
His face turned serious.	Hova ojere serio.
Turn down the volume and protect your ears!.	¡Emboguejy pe volumen ha eñangareko nde apysáre!.
Man walking his last dog’s thing.	Kuimba’e oguatáva ijagua paha mba’e.
I saw him thrown down in front of me.	Ahecha ojeity chupe che renondépe.
That can lead to interesting times.	Upéva ikatu ogueru umi tiémpo iñinteresánteva.
Also, it's not like we even like each other.	Avei, ndahaʼéi haʼetévaicha ñande jajogustáramo jepe.
Mom ran forward and grabbed his arm.	Mamá oñani tenonde gotyo ha ojagarra ijyva.
He doesn't want anything.	Ha'e ndoipotái mba'eve.
They were just sitting there.	Upépente oguapy hína kuri hikuái.
There are worse ways to die.	Oĩ umi tape ivaivéva ñamano hag̃ua.
This isn’t going to be a joke.	Kóva ndaha’emo’ãi peteĩ ñembosarái.
He drove his team in that direction.	Ha’e omboguata iequipo upe dirección-pe.
Top, middle, and bottom on each side.	Yvate, mbyte ha yvy gotyogua peteĩteĩva ijykére.
Images shown are representative of at least three independent experiments.	Umi ta anga ojehechaukáva ha e representante por lo menos mbohapy experimento independiente.
The one you forgot about.	Pe nde resaráiva chugui.
He can't do it tonight.	Ndaikatúi ojapo ko pyharépe.
He was not so sure.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
What on earth is it.	Mba’épa ko yvy ape ári.
I tried to think again.	Añehaʼã apensa jey.
They were made.	Umíva ojejapo vaekue.
She stepped back.      	Ha’e ojere hapykuévo.      
art.	temiporã.
This is reported by the companies.	Péicha omombe'u umi empresa.
So now it's like basically everybody everywhere.	Upéicha ko'ágã ha'ete básicamente opavave oparupiete.
Various tests can be used to determine this.	Péva ojekuaa hagua ikatu ojeporu opaichagua prueba.
There are limitations to this type of device.	Oĩ limitación ko’ãichagua dispositivo-pe.
And study why they interpret it themselves.	Ha estudia mbaʼérepa haʼekuéra voi ointerpreta.
Its someone he can trust and support him.	Its someone ikatúva ojerovia ha oipytyvõ chupe.
But you know this.	Péro peikuaa ko mbaʼe.
A great thing happened.	Tuicha mba'e oiko.
Touch the seat.	Epoko pe apyka rehe.
It was great to get to know him better.	Tuichaiterei mbaʼe ningo aikuaa porãve haguére chupe.
Especially when my milk comes in.	Koʼýte oike jave che kamby.
I mean, it probably didn’t have to happen.	Che ha’ese, oiméne natekotevẽikuri oiko upéva.
Turn left again.	Ojere jey izquierda gotyo.
It means nothing.	Heʼisei mbaʼeve.
The initial location is shown above.	Pe tenda ñepyrũrã ojehechauka yvateve.
Nevertheless, let me offer this much.	Upéicharõ jepe, pehejami taikuaveʼẽ koʼãichagua heta mbaʼe.
The girls came back again and again.	Umi mitãkuña ou jey jey.
In fact, that sort of approach appears to represent the majority rule.	Añetehápe, upe clase de enfoque ojehecha orrepresentaha regla mayoría.
I don't know about this.	Ndaikuaái ko mba'e.
But today he was not going to lose.	Péro ko árape ndoperdemoʼãi kuri.
I mean, he didn't.	Che ha'ese, ha'e ndojapói.
I’m getting money.	Che ahupyty viru.
My ship sank, my crew died.	Che várko oñehundi, che tripulante omano.
I knocked them down.	Che aity chupekuéra.
If you accept this, you will succeed.	Reaseptáramo ko mbaʼe, resẽ porãta.
It will make everything so much easier.	Ojapóta tuichaiterei ifasilvéta opa mbaʼe.
Again, you need money supply data.	Jey, oikotevê dato de oferta de dinero.
Some say when you vote for the guy, you get the party.	Oî he'íva revota jave karai rehe, rehupyty partido.
Don't lose your memory.	Ani reperdé nde manduʼa.
I can receive email, but I can’t send it.	Ikatu ahupyty correo electrónico, ha katu ndaikatúi amondo.
The world down there.	Pe mundo oĩva upépe yvy gotyo.
I can't wait to hear how it goes.	Ndaikatúi aha'arõ ahendu mba'éichapa oho.
Get a guy back here.	Egueru jey peteĩ karai ko’ápe.
They won't get any more information out of him.	Ndoguenohẽmo'ãvéima chugui hikuái marandu.
We followed him for a couple of months.	Rosegui chupe un par de mése aja.
Yeah, maybe that's just the thing.	Heẽ, ikatu upéva haʼe pe mbaʼénte.
People do the same thing today.	Umi hénte ojapo avei upéicha koʼág̃arupi.
They turned and he turned.	Ojere hikuái ha ha’e ojere.
Just right to the right.	Oike ramoite oike haguã.
We want to give you the information to make that decision.	Romeʼẽse ndéve pe informasión redesidi hag̃ua upéva.
Much of it thanks to my wife.	Heta mba’e chugui aguyje che rembirekope.
There must be more than the suffering of some injury.	Oĩvaʼerã hetave mbaʼe ndahaʼéi pe sufrimiénto de algún perjuicio.
None of you will do it.	Ni peteĩva pende apytégui ndojapomo'ãi.
Go where you want to go.	Tereho rehosehápe.
This is exactly what it's for.	Péva ha'e exactamente pe ha'e guarã.
At first you will.	Ñepyrũrã rejapóta.
The doctor is angry.	Pohãnohára ipochy.
Also, think about it for a second.	Avei, epensamína peteĩ segúndo.
Or try it.	Térã eñehaʼã.
This is very dangerous.	Péva ningo ipeligrosoiterei.
He would at first doubt their eyes.	Haʼe ñepyrũrã oduda vaʼerãmoʼã hesakuéragui.
He was unreadable.	Haʼe ningo ndaikatúi kuri ojelee.
Maybe, you know.	Ikatu, peikuaa.
You know, you just lose that in it.	Reikuaápa, reperdénte upéva ipype.
No work, no food.	Ndaipóri tembiapo, ndaipóri tembi’u.
Nothing is further from my understanding of the world.	Ndaipóri mba’eve oñemomombyryvéva che entendimiento-gui ko mundo-gui.
They sat down and waited.	Oguapy ha oha'arõ hikuái.
That's what everybody was talking about.	Upéva rehe opavave oñe'êva'ekue.
They were very nervous.	Haʼekuéra ningo oñenerviosoiterei vaʼekue.
At the end of the season my services were no longer required.	Opávo pe temporada che servicios noñeikotevẽvéima.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	Ñambyasy, pe temporada hembýva ojupi ha oguejy.
So we can’t love in common sense.	Upévare ndaikatúi jahayhu pe sentido común-pe.
It was not immediately clear who fired the gas.	Ndojekuaái pya'eterei mávapa ombokapu upe gas.
We were told that he had been given a hotel to stay in.	Ojeʼe oréve oñemeʼẽ hague chupe peteĩ otél opyta hag̃ua ipype.
It must be rain.	Ha’eva’erã ama.
We can put the argument as follows.	Ikatu ñamoĩ pe argumento péicha.
Use new as little as possible.	Eipuru pyahu sa’i ikatuháicha.
He was learning to play the game.	Haʼe oaprende hína kuri ohaʼã hag̃ua pe juego.
Before anything we know was born.	Heñói mboyve mba’eve jaikuaáva.
And so you are.	Ha péicha peẽ peime.
But places are as complicated as people.	Péro umi lugár ningo ikomplikadoiterei umi hénteicha.
I was never a child.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mitã.
Find it here.	Ejuhu ko’ápe.
His feet fell away.	Ipy ho’a mombyry.
It’s in the story list.	Oĩ pe tembiasakue lista-pe.
He shouldn't have done that either.	Haʼe ndojapoivaʼerãmoʼã avei upéva.
The concept can be explained as follows.	Pe concepto ikatu oñemyesakã kóicha.
Normally played by humans, but this particular game was different.	Normalmente oha'ã yvypóra, pero ko partido particular iñambue.
I wonder how they do that.	Che añeporandu mba’éichapa ojapo hikuái upéva.
Also, the performance of the media is not particularly good.	Avei, desempeño orekóva umi medio de comunicación ndaha'éi particularmente iporãva.
The room won’t work with more than one person in it.	Pe koty nomba’apomo’ãi hetave peteĩ tapicha reheve ipype.
And everything about milk is weird.	Ha opa mba’e kamby rehegua ha’e extraño.
But you have to jump when he gives an order.	Péro nde resalta vaʼerã haʼe omeʼẽ jave peteĩ órden.
No one can force another to change his mind.	Ni peteĩ persóna ndaikatúi omboliga ótrope okambia hag̃ua opensáva.
He was afraid, and rightly so.	Okyhyje, ha oreko razón.
It's not like it worked anyway.	Ndaha'éi omba'apo haguéicha taha'e ha'éva.
Even if it comes down to every little aspect.	Jepe oguejy opa aspecto michĩmíme.
I’m around that world every day.	Che aime upe mundo jerére ára ha ára.
I could have done something else for a living.	Ikatu kuri ajapo ambue mbaʼe aikove hag̃ua.
The sound is also terrible.	Pe tyapu avei ivaieterei.
The main event, we were told, was yet to come.	Pe evento principal, oje’e oréve, oúta gueteri.
Yes, you are.	Heẽ nde reime.
Also other errors and problems.	Avei ambue jejavy ha apañuãi.
Representative data from two independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo mokõi experimento independiente-gui.
No one seemed to hear a thing.	Haʼete voi avave nohendúiva peteĩ mbaʼe.
This part of the trip made me a little nervous.	Ko parte del viaje chenervioso’imi.
No future release date has been set.	Ndojejapói fecha de lanzamiento futura.
He felt terrible for doing so.	Haʼe oñeñandu vaieterei ojapo haguére upéva.
I’m still in shock.	Che aime gueteri ñemondýipe.
He realized it was unnecessary, possibly dangerous.	Ohechakuaa natekotevẽiha, ikatu voi ipeligroso.
These people don't mind killing people.	Koʼã héntepe noimportái ojukáramo umi héntepe.
The woman had little time left for her.	Pe kuña oguereko sa’i tiémpo hembýva chupe ĝuarã.
We are central to the cause of our lives.	Ñande ha’e central ñande rekove causa-pe.
The code works fine.	Pe código omba’apo porã.
The differences are significant.	Umi diferencia tuicha mba’e.
I don't like to talk about it.	Ndachegustái añe'ẽ hese.
The question seemed simple enough.	Pe porandu ha’eteva’ekue suficientemente simple.
The street was still empty.	Pe tape oĩ gueteri nandi.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	Ha’e oĩse kuri pe juego-pe, ha’ese relevante.
After this right.	Ko derecho rire.
My ruicha.	Che ruicha.
Every country has its share of challenges.	Mayma tetã oreko iparte umi desafío-gui.
Please if you can help me with this.	Por favor ikatúramo chepytyvõ ko mba'épe.
A nice touch of white head.	Peteĩ toque iporãva iñakã morotĩ rehegua.
You must begin to speak words of faith over your life.	Peñepyrũva’erã peñe’ẽ ñe’ẽ jerovia rehegua pende rekove ári.
People have to spend less money.	Umi hénte saʼive ogasta vaʼerã pláta.
Everything must be stopped.	Opa mba’e ojejokova’erã.
I knew it was on the way.	Aikuaa porã oĩha tapére.
The people inside would feel nothing, know nothing.	Umi tapicha oĩva hyepýpe noñandúi va’erãmo’ã mba’eve, ndoikuaái mba’eve.
Perfect for that special note for your loved ones.	Perfecto upe nota especial-pe ĝuarã umi rehayhúvape ĝuarã.
That was a lot of money.	Upéva ningo heta pláta vaʼekue.
He looked around the bridge.	Omaña pe puente jerére.
Computer vision, in other words, is nothing like human kind.	Pe visión computadora-pe, ambue ñe’ẽme, ndaha’éi mba’eve ojoguáva yvypóra clase-pe.
The police were at the training camp briefing us on the strategy.	Policía oime kuri campo de entrenamiento-pe ore momarandu estrategia rehe.
You can't try to force it.	Ndaikatúi reñeha'ã remboliga.
And yet they don't think it's a problem.	Ha upéicharõ jepe haʼekuéra nopensái haʼeha peteĩ provléma.
This place is starting to stink.	Ko tenda oñepyrũma hyakuã vai.
But trust me on this.	Péro ejerovia cherehe ko mbaʼére.
It makes a sound as if there is something good to eat.	Ojapo peteĩ tyapu oĩramoguáicha peteĩ mbaʼe iporãva ojeʼu hag̃ua.
And he did it.	Ha ojapo.
When he spoke, it was like a voice in my head.	Haʼe oñeʼẽ jave, haʼete voi peteĩ ñeʼẽ che akãme.
There was an error of judgment.	Oĩkuri peteĩ error de juicio.
I will set him before you.	Amoĩta chupe nendive renondépe.
Then he would go back quietly.	Upéi oho jeýta kuri kirirĩháme.
For both reasons.	Mokõive mba’ére.
They have free access to food and water.	Oguereko hikuái acceso gratuito hi'upyrã ha y.
Medical data were taken from routine clinical care.	Ojegueraha dato médico atención clínica rutinaria-gui.
But of course, there is much more to it.	Péro katuete, oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe upévape.
These things are sweet.	Koʼã mbaʼe ningo ijuky.
You might be better off asking yourself some questions instead.	Ikatu ningo iporãvéta reñeporandu unos kuánto porandu upéva rangue.
The answer to that is simple.	Pe respuesta upévape ha’e simple.
Or maybe it is.	Térã ikatu haʼe.
Please trust me.	Por favor, ejerovia cherehe.
You don’t want that.	Ndereipotái upéva.
His god is made.	Itupã ojejapo.
I feel more open, freer.	Añeñandu abiertove, sãsove.
And that is what we work hard to do.	Ha upéva ningo rombaʼapo mbarete rojapo hag̃ua.
Required.	Apopeteĩrã.
Finally, the truth came out.	Ipahápe, osẽ pe añetegua.
I’ll have to put him up tomorrow.	Amoĩva’erã chupe ko’ẽrõ.
So, young children are likely to accept what you tell them.	Upéicharõ, umi mitã michĩva oiméne oasepta umi mbaʼe ere vaʼekue chupekuéra.
Once he knows you know that, the relationship is on dangerous ground.	Oikuaáma guive peẽ peikuaaha upéva, pe relación oĩ peteĩ terreno peligroso-pe.
It's a crazy song.	Ha'e peteĩ purahéi tavy.
If a rich young man falls then.	Peteĩ mitãrusu iplátava hoʼáramo upérõ.
It was hot outside and it felt like rain.	Haku okápe ha oñeñandu amaicha.
No significant differences in image quality were found between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa calidad imagen ojejuhúva umi grupo apytépe.
It is easy to read for him.	Ndahasýi ojelee hag̃ua chupe g̃uarã.
It’s just not true.	Ndaha’éi añetegua añónte.
You were worried about me.	Nde rejepyʼapy vaʼekue cherehehápe.
There are several reported cases of this phenomenon.	Oî heta káso oñemombe'úva ko mba'e oikóva.
However, there are several limitations to this study.	Péro oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo ko estúdio.
They have been through things over the years.	Haʼekuéra ohasáma umi mbaʼe ohasávo umi áño ohasavaʼekuépe.
They were genuine.	Haʼekuéra ningo añetegua vaʼekue.
But don't expect too much.	Péro ani rehaʼarõ hetaiterei mbaʼe.
I was feeling great about not eating sugar, too.	Che añeñandu porãiterei kuri nda’úigui asuka, avei.
She stood up and looked at him.	Haʼe oñemboʼy ha omaña hese.
Spend time with yourself.	Ehasa tiémpo ndejehe.
No other line is safe for a week from now.	Ndaipóri ambue línea oîva seguro peteî arapokõindy ko'ágã guive.
The hope was bright.	Pe esperanza hesakã porã va’ekue.
He's done a good job.	Ha'e ojapo peteĩ tembiapo porã.
I don't think they can do it on their own.	Che ndaha'éi aimo'ãva ikatuha ojapo hikuái ijehegui.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
There was no school dropout.	Ndaipóri kuri deserción de escuela.
One block at a time.	Peteĩ bloque peteĩ jeýpe.
Sure there were lines, but some places were worse than others.	Katuete oĩkuri línea, ha katu oĩ tenda ivaivéva ambuégui.
Repeat as shown above.	Jajapo jey yvate gotyo ojehechaukaháicha.
Now you can do whatever you want.	Koʼág̃a ikatu rejapo reipotáva.
If only the man knew what he was going through.	Pe kuimbaʼe oikuaárire mbaʼépa ohasa.
It seems true, neither does.	Ha’ete ku añetegua, ni peteĩva ndojapói.
But as it stands this is not true.	Péro oĩháicha ko mbaʼe ndahaʼéi añetegua.
He turned his head, not looking at me.	Ombojere iñakã, nomañái cherehe.
I’d never heard him make such a noise before.	Araka’eve nahendúiva’ekue chupe ojapo peichagua tyapu upe mboyve.
Thus, each object instance can have different values.	Péicha, peteĩteĩva instancia objeto rehegua ikatu oguereko valor iñambuéva.
It banished away any thoughts of time and distance that came between them.	Omosẽ mombyry oimeraẽ pensamiento tiempo ha distancia rehegua oúva ijapytepekuéra.
Race, sex, doesn't matter.	Raza, sexo, noimportái.
Thanks guys a lot this will really help me.	Aguyje chicos mucho kóva añetehápe chepytyvõta.
I'm definitely going to cut my hair tomorrow.	Che katuete aikytĩta che jyva ko'ẽrõ.
A parent in the wrong.	Peteĩ túva oĩva ivaívape.
His words had more meaning.	Umi mbaʼe heʼíva oreko kuri hetave mbaʼe heʼiséva.
But the first question puzzled me.	Péro pe primera pregúnta chembopyʼarory.
I'll turn the ship around.	Ambojere va'erã pe várko.
I don't need anything.	Natekotevẽi mba'eve.
He took everything.	Ha'e ogueraha opa mba'e.
I can't call the function correctly.	Ndaikatúi ahenói pe función hendaitépe.
He sat in his chair and studied her.	Oguapy isillape ha ostudia chupe.
That's the easy part.	Upéva ha'e pe parte ndahasýiva.
I didn’t feel either cold or hot.	Nañañandúi ni ro’ysã ni haku.
People reviewing it.	Tapichakuéra ohesa’ỹijóva.
Such problems are unheard of.	Noñehenduvéima koʼãichagua provléma.
It was a totally different story for the boys.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue totalmente diferente umi mitãkuimba’épe ĝuarã.
But that conclusion is unnecessary.	Péro natekotevẽi upe konklusión.
You and your group just have to find them.	Nde ha ne aty rehekava’erãnte chupekuéra.
We have to connect with them.	Ñande ñañembojoaju va’erã hendivekuéra.
Come see this property today.	Peju pehecha ko propiedad ko árape.
He was a natural fit for number two.	Ha’e ha’ekuri peteĩ ajuste natural número dos-pe ĝuarã.
Just a few days ago I got a letter.	Ojapo unos kuánto díante ahupyty peteĩ kárta.
That's what happened.	Upéva piko pe oiko.
She was calm and warm and in his arms.	Ha’e ipy’aguapy ha haku ha ijyva ári.
I love my bedroom.	Che ahayhu che kotýpe.
Spend some time with them and ask them questions about their lives.	Ehasa sapyʼami hendivekuéra ha eporandu chupekuéra hekovére.
You don’t know if you want to laugh or cry.	Ndereikuaái repukase térãpa hasẽse.
It just created this family through which we were able to do this show.	Omoheñói mante ko familia ikatúva rupive jajapo ko espectáculo.
He returned to the work every summer throughout his college years.	Ha’e ohojey pe tembiapo káda verano opa umi áño universidad-pe.
He thought that’s how it should be, married or not.	Ha’e oimo’ã upéicha ha’eva’erãha, omenda térã nahániri.
I am absolutely aware of this.	Che aime absolutamente consciente ko mba’ére.
It's just milk.	Ha'e kamby mante.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Ojeobliga hikuái oho jey haguã hógape, ohejávo ita'ýrape.
Through him the past and the future can finally be united.	Ha’e rupive ikatu ipahápe oñembojoaju pe yma ha oútava.
There is no escape.	Ndaipóri okañy haguã.
Mom raised me.	Mamá chemongakuaa.
We believe in the value of family time.	Roguerovia ivaliosoha pe tiémpo familiar.
The story and writing was good.	Iporã va’ekue pe mombe’upy ha jehai.
It’s not his wish.	Ndaha’éi hembipota.
I don't know much about any of that.	Ndaikuaái heta mba'e ni peteĩva umívagui.
He is coming back.	Haʼe ou jey hína.
I asked them to take that risk with me.	Ajerure chupekuéra oarriesga hag̃ua chendive upe riesgo.
Now, think about this for a moment.	Koʼág̃a, ñapensamína sapyʼami ko mbaʼére.
At the end of the first half.	Oñemohu'ãvo primera mitad.
I asked him once more to tell me the story.	Ajerure chupe peteĩ jey omombe’uve haĝua chéve pe tembiasakue.
At first, many did just that.	Ñepyrũrã heta oĩ ojapovaʼekue upéichaite.
We'll wake up together and walk to your apartment.	Ropu'ãta oñondive ha roguata nde apartamento-pe.
There’s a lot of death in this one.	Heta oĩ ñemano ko’ãvape.
They have no moving parts.	Ndorekói hikuái umi párte omýiva.
In the early days, growth was the expectation.	Umi ára iñepyrũme, pe okakuaa ha’e pe oñeha’arõva.
This is a real and important point.	Kóva ha’e peteĩ punto añetegua ha iñimportánteva.
But this was over the top.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe máximo ári.
Then you will try to read the phone numbers from that contact.	Upéi reñeha’ãta relee umi número de teléfono upe contacto-gui.
At times, some teams can seem distant.	Sapyʼánte ikatu haʼete mombyry oĩha algún ekípo.
This, in any case has no influence on the results presented here.	Péva, taha'e ha'éva ndorekói influencia umi resultado oñepresentáva ko'ápe.
Once they return home tonight it will be better.	Ko pyharépe ojevy rire hikuái hógape iporãvéta.
He had this incredible fire.	Ha’e oguereko ko tatatĩ ojeguerovia’ỹva.
It can only really be achieved by understanding context.	Ikatu añetehápe ojehupyty oñentende rupi contexto añoite.
This is the economic performance of the country.	Péva ha'e desempeño económico tetãme.
You can tell from his words that this is important to him.	Ikatu rehechakuaa iñeʼẽ rupive iñimportanteha chupe g̃uarã upéva.
It’s actually a rare disease.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’asy ndahetáiva.
Nothing has the property of just being full.	Mba’eve ndorekói propiedad henyhẽ haĝuánte.
The motion was again denied.	Oñembotove jey moción.
You will be surprised how well this works.	Reñesorprendéta mbaʼeichaitépa ombaʼapo ko mbaʼe.
Never ever do that.	Araka’eve araka’eve ani rejapo upéva.
Your act is that.	Nde acto ha’e upéva.
That's not the thing.	Ndaha'éi upéva pe mba'e.
Well, it was a lot.	Bueno, heta mbaʼe vaʼekue.
Thank you, just listen.	Aguyje, pehendumínte.
I don't know why though.	Ndaikuaái mbaʼérepa upéicharõ jepe.
Now they play the same game.	Koʼág̃a ohaʼã hikuái peteĩchagua ñembosarái.
Thank you for that wonderful question.	Aguyje ndéve upe porandu iporãitereívare.
Contributed to study design, data interpretation, figures and writing.	Oipytyvõ diseño de estudio, interpretación de datos, cifras ha jehai.
So we need to follow a little involved procedure.	Upévare tekotevê jasegui peteî procedimiento michîmi oîva involucrado.
If you don't have one, find one run by groups to join.	Ndereguerekóiramo peteĩ, eheka peteĩ oñemboguatáva atykuéra reike hag̃ua.
He never left my side.	Haʼe arakaʼeve ndohejái che ykére.
They took everything they had.	Ogueraha hikuái opa mba'e oguerekóva.
You can't just sit back and wait for shit to happen to you.	Ndaikatúi reguapy rei ha reha'arõ cagada nde oiko.
This is considered error.	Péva ojeguereko error.
He can walk down the street and fish anytime he wants.	Ikatu oguata tapére ha opirakutu oimeha ára oipotáva.
Glad, it was different.	Vy’a, idiferente va’ekue.
That he is dead forever.	Ha'e omano hague opa ára guarã.
There are two main aspects of this work.	Oĩ mokõi mba’e iñimportantevéva ko tembiapo rehegua.
His serious gaze turned to full confusion.	Ijesareko serio ojere plena confusión-pe.
You brought tears to my eyes.	Regueru che resay che resay.
It's like being afraid of something heavy.	Ha'ete ku jakyhyjéva peteĩ mba'e pohýigui.
The time has gone badly.	Oho vaíma pe tiémpo.
He can go to the police.	Ikatu oho policía rendápe.
These people are rare, but you know one when you see one.	Koʼã hénte ndahetái, péro nde reikuaa peteĩva rehechávo peteĩva.
Let's take a closer look at why.	Jahecha porãve vaʼerã mbaʼérepa upéicha.
I really don’t care.	Añetehápe ndacheimportái.
But I can say that.	Péro ikatu haʼe upéva.
A warm welcome indeed.	Peteî bienvenida calurosa añetehápe.
Come start your journey with us.	Eju eñepyrũ orendive nde jeguata.
Thirty years ago it was up for five years.	Ojapóma treinta áño ohasavaʼekuépe opuʼã kuri cinco áñore.
I consider them a friendly and useful tool.	Che akonsidera chupekuéra peteĩ erramiénta amistoso ha ideprovéchova.
Well, they're not.	Bueno, ndaha'éi hikuái.
The question of which is best is never quite answered.	Pe porandu mávapa pe iporãvéva araka’eve noñembohovái porãi.
This time he made it away again.	Ko vuéltape ojapo jey mombyry.
And you've got to keep your mouth shut.	Ha nde juru remboty va'erã.
You should have talked to him.	Reñeʼẽ vaʼerãmoʼã hendive.
Feel free to help find it.	Eñeñandu líbre reipytyvõ haĝua rejuhúvo.
If you’re here for spring training, this is the essential stop.	Oiméramo reime ko’ápe entrenamiento primavera-pe ĝuarã, kóva ha’e pe parada esencial.
He did everything he could for me.	Haʼe ojapo ikatúva guive cherehehápe.
I was the one who broke the silence.	Che ha’e pe aityva’ekue pe kirirĩ.
The most recent available data sources were used for the analysis.	Ojeporu umi fuente de datos ipyahuvéva ojeguerekóva análisis-pe guarã.
It is not required to show.	Noñeikotevêi ojehechauka haguã.
I can't have it in the kitchen without eating it.	Ndaikatúi areko kosináme ha'u'ỹre.
You can also do more research.	Ikatu avei reinvestigave.
We get a lot out of that.	Heta mba’e jahupyty upévagui.
Not just dreams, goals.	Ndaha’éi sueños añónte, metas.
You can rest on the side of this for now.	Ikatu pepytu’u kóva lado-pe ko’áĝa ĝuarã.
No such research has been done.	Ndojejapói investigación ko'ãichagua.
Nothing is included.	Mba'eve ndoikéi.
Well, he's not going to do that.	Bueno, ha'e ndojapomo'ãi upéva.
I have a close relationship with my family.	Che areko peteĩ relación estrecha che familia ndive.
Please do more.	Por favor, ejapo hetave mba'e.
And, indeed, he did.	Ha, añetehápe, ojapo.
But we didn't care.	Péro oréve ndoroimportái vaʼekue.
The moment he can stop being number six.	Pe momento ikatuhápe oheja ha’e haĝua número seis.
Something was out at work.	Oĩkuri peteĩ mba’e osẽva’ekue tembiapohápe.
It can save most of your time.	Ikatu osalva la majoría nde tiémpo.
If you don't want to help your parents, just say so.	Ndereipytyvõséiramo nde tuvakuérape, ere mante upéva.
You can keep going, but remember that you are small.	Ikatu resegi reho, péro ani nderesarái nde michĩha.
I imagine that would have a bit of an effect!.	¡Añeimagina upéva orekótaha peteĩ efecto michĩmi!.
No one ever mentioned a thing about it.	Avave araka’eve noñe’ẽi peteĩ mba’ére upévare.
And nobody questions that.	Ha avave nocuestionái upéva.
We knew there would be none.	Roikuaa kuri ndaiporimoʼãiha.
That was impossible.	Upéva ndaikatúi vaʼekue.
It was a majority black church and school.	Ha’eva’ekue peteĩ tupao ha mbo’ehao mayoría morotĩva.
He was quite sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúroiterei upévare.
Eventually someone will make a new rule though.	Amo ipahápe oĩta ojapótava peteĩ regla pyahu jepe.
The air is still.	Pe yvytu oĩ kirirĩháme.
And just about every other language under the sun.	Ha haimete opa ambue ñe’ẽ kuarahy guýpe.
His wife had already perished.	Hembireko oñehundi vaʼekue voi.
It'll be great for everyone else but me.	Tuicha mba'éta opavave ambuépe guarã ndaha'éirõ che.
The construction follows from these observations.	Ko construcción oúva ko'ã observación-gui.
But this just might work, too.	Ha katu kóva ikatunte omba’apo, avei.
Without you, we're lost.	Nde'ỹre, ore rokañy.
Now the time has come.	Koʼág̃a og̃uahẽ pe tiémpo.
After all, you can only tell so much from photos.	Añetehápe ningo ikatu reikuaa hetaiterei mbaʼénte umi fótogui.
It brings a new voice and perspective.	Ogueru peteĩ ñe’ẽ ha perspectiva pyahu.
On a similar level.	Peteî nivel ojoajúvape.
And then he disappeared.	Ha upéi okañy.
He just immediately returned a lie.	Ha’énte pya’e ombojevy japu.
He won't be angry with me.	Ha'e ndaipochýi va'erã chendive.
The results are amazing.	Umi resultado ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Time, he understood now, was a map of mental space.	Pe tiempo, ontende ko’áğa, ha’eva’ekue peteĩ mapa espacio mental rehegua.
But we should see them soon.	Péro pyaʼe voi jahechavaʼerã chupekuéra.
We begin by discussing the initial case and its related issues.	Ñañepyrũ ñañomongeta káso ñepyrũrã ha umi mba’e ojoajúva hese.
It’s hard to believe anything could go wrong in this place.	Hasy jaguerovia haĝua mba’eve ikatuha oho vai ko tendápe.
But the study found a number of concerns as well.	Péro pe estúdiope ojejuhu heta mbaʼe ojepyʼapy vaʼerã avei.
I drove him back home myself.	Che voi amaneha jey chupe hógape.
The world has become a smaller place with the growth of technology and communication.	Ko mundo-gui oiko tenda michĩvéva okakuaa rupi tecnología ha comunicación.
Because it is not just one case.	Pórke ndahaʼéi peteĩ káso añónte.
It’s coffee in the morning.	Ha’e ka’a pyhareve jave.
At least, around most people.	Por lo menos, la mayoría tapichakuéra jerére.
I’d say four or five to a positive.	Che ha’éta irundy térã cinco a peteĩ positivo.
Who knows where.	Máva piko oikuaa moõpa.
We are coming up short each month.	Ñande jaju hína mbykymi káda mes.
Up close you can see that he is no older than his father.	Hiʼaguĩramo rehechakuaa haʼe ndahaʼeiha itujavéva itúvagui.
I have three quick questions.	Che areko mbohapy porandu pya’e.
By now, you better hope you've studied it.	Ko'ágã peve, iporãve esperanza reestudia hague.
Relevant literature was reviewed.	Ojehecha jey umi puvlikasión oñeʼẽva hese.
This picture is wrong.	Ko ta'anga oĩ vai.
This stuff actually works.	Ko mba’e añetehápe omba’apo.
One minute, please.	Peteĩ minuto, por favor.
It has people behind you.	Oguereko tapichakuéra nde rapykuéri.
He just smiled as he passed.	Opukavymínte ohasávo.
From eight different observations.	Ocho observación iñambuévagui.
If you ever have children.	Oguerekóramo araka’eve mitã.
That driver had not hit like that.	Upe chofer ndogolpeaivaʼekue upéicha.
I was very young.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue.
This is where this book differs from so many others.	Pépe ko lívro idiferénte hetaiterei ótrogui.
Seriously I agree with every single word.	En serio che aime de acuerdo opa ñe’ẽ peteĩ teĩ reheve.
But he also had some great games.	Ha katu oguereko avei algunos juegos tuichaitereíva.
It was her first time out on her own.	Haʼe ningo primera ves osẽ haʼeño.
It needs to be stopped.	Tekotevẽ ojejoko.
He sat there as they wished.	Ha’e oguapy upépe ha’ekuéra oipotaháicha.
The video doesn't have a release date yet.	Ko video ndorekói gueteri fecha de lanzamiento.
It seems like it wasn't.	Ha'ete ku ndaha'éi va'ekue.
I wouldn't have expected him to give it up so easily.	Nahaʼarõivaʼerãmoʼã haʼe omeʼẽtaha upéicha fásilmente.
We try to be prepared for everything.	Ñañehaʼã ñaime preparado opa mbaʼerã.
I used to think that these four walls could stand up to anything.	Yma apensa vaʼekue koʼã cuatro murálla ikatuha oñemoĩ oimeraẽ mbaʼére.
It was key to the outcome.	Ha’ékuri clave pe resultado-pe ĝuarã.
Someone in the family may be able to help.	Ikatu oĩ pe famíliape ikatúva oipytyvõ.
This in turn has three effects.	Péva katu oreko mbohapy efecto.
Finally, it will search for base classes.	Ipahápe, ohekáta umi clase base rehegua.
But this comes with its own problems.	Péro kóva ou umi provléma orekóvare.
It was interesting for me not being in charge.	Iinteresante chéve ĝuarã ndaha’éi haguére encargado.
You write your first function.	Nde rehai nde función peteĩha.
Only those who live by reason are truly free.	Umi oikóva pe rrasón rupive añoite añetehápe isãso.
Instead, you should try to add to it.	Upéva rangue reñehaʼãvaʼerã rembojoapy hese.
At your service.	Pende servicio-pe.
I will text you my cell phone number with the address.	Amondota ndéve mensaje de texto che celular número pe dirección reheve.
That was the moment to escape.	Upéva haʼe vaʼekue pe moménto ojekañy hag̃ua.
Imagine restarting your business or career today.	Eñeimahinamína reñepyrũ jeytaha ne negósio térã ne karréra ko árape.
He could have had a heart attack.	Ikatu kuri oreko peteĩ infarto.
I went for a run the other day.	Che aha añani ambue árape.
There were nine outside the white house, and seven inside.	Pe óga morotĩ okaháre oĩ nueve, ha hyepýpe siete.
His skin is cold.	Ipire ro’ysã.
But with any luck, you will.	Ha katu oimeraẽ suerte reheve, peẽ pejapóta.
He did not drop a single set throughout the event.	Ndoityi ni peteî conjunto evento pukukue.
He thought that made sense.	Haʼe oimoʼã kuri upéva orekoha sentido.
We will not talk about it anymore.	Ndajaʼemoʼãvéima upévare.
We have a lot of good points, too.	Ore roguereko heta punto iporãva, avei.
We played four songs and we barely got through that.	Rombopu irundy purahéi ha apenas rohasa upéva.
We need to be stubborn.	Tekotevẽ ñaneakãhatã.
It’s like they were just here.	Ha’ete ku oĩva’ekue hikuái ko’ápe añónte.
These concerns have been addressed.	Ko'ã jepy'apy oñembohováima.
I’m already on it.	Che aimema hese.
I will close the store for a couple of days.	Ambotýta pe tenda un par de día aja.
I am fighting the good fight and will not give up.	Che añorairõ hína pe ñorairõ porãme ha nañemeʼẽmoʼãi.
I can't get her out of my mind.	Ndaikatúi aipe'a chupe che akãgui.
This is what it does.	Péva ojapo.
Night was near, only minutes away.	Pyhare hi’aguĩma, minuto-nte opyta.
I was worried for a while there.	Che ningo ajepyʼapy sapyʼami upépe.
It would be a great place for a couple of days.	Haʼéta peteĩ lugár iporãitereíva un par de díape g̃uarã.
Usually on us.	Jepive ñande rehe.
I don't think that's true.	Che ndachepensái upéva añeteha.
I don’t have customers.	Che ndarekói cliente-kuéra.
I just wanted to talk to you.	Añe'ẽse va'ekue penendive mante.
I didn’t think twice.	Che napensái mokõi jey.
I don’t want a mother to anyone.	Ndaipotái sy avavépe.
They killed for nothing.	Ojuka hikuái mba'eve'ỹre.
But we are just getting started.	Péro ñañepyrũnte hína.
It remained quiet and still.	Opyta kirirĩ ha kirirĩháme.
Breakfast was fine for me.	Pe desayuno oĩ porã chéve g̃uarã.
Because see what is achieved.	Pórke ehecha mbaʼépa ojehupyty.
And make sure he never feels anything again.	Ha ojeasegura araka’eve noñanduvéima haĝua mba’eve.
Just because it’s so bad and so stupid.	Ivaieterei ha itavyeterei haguére añoite.
It will give an idea of ​​the limitations of the aforementioned models.	Ome'êta peteî idea umi limitación orekóva umi modelo mencionado.
Remove the chicken and let rest until cool enough to handle.	Ojepe’a pe pollo ha ojeheja topytu’u ho’ysã meve ikatu haguãicha ojeporu.
This, unfortunately, is the best picture available.	Kóva, ñembyasýpe, ha’e ta’anga iporãvéva ojeguerekóva.
I hadn’t been up there in eight years.	Ocho áño aja ndaha’éikuri upépe yvate.
We see him when he grows up.	Jahecha chupe okakuaa vove.
He closed the door and took a deep breath.	Omboty pe okẽ ha orrespira pypuku.
He ran out every weak ground ball he ever hit.	Oñani osẽ opa pelota yvy ikangyva ha’e araka’eve oinupãva.
Hope you are too.	Oha'arõ nde avei.
She must be a city girl.	Oiméne haʼe peteĩ mitãkuña tavaguasu.
Each network station has a unique network address.	Káda estación red rehegua oguereko peteĩ dirección red rehegua ijojaha’ỹva.
He was truly the best man.	Añetehápe haʼe vaʼekue pe kuimbaʼe iporãvéva.
And there are many ways to do that.	Ha oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo upéva.
We turned around together.	Rojere oñondive.
There was a sound, that’s for sure.	Oĩkuri peteĩ tyapu, upéva katuete.
Who knows how much the hell he would get out if he could.	Máva piko oikuaa mboýpa oguenohẽta pe infierno ikatúrire.
Method details are the same as above.	Umi detalle método rehegua ojoguaite umi oje’eva’ekuépe yvateve.
Then she looked up at me.	Upéi haʼe omaña yvate cherehe.
I took his hand.	Che ajopy ipo.
Think about it again.	Repensa jey hese.
Every problem has a solution.	Opavave provléma oreko solución.
This is the perfect opportunity to do so.	Péva haʼe pe oportunida iporãvéva jajapo hag̃ua upéva.
He never had the language he needed.	Haʼe arakaʼeve ndorekói pe idióma oikotevẽva.
We had no home, no place.	Ndoroguerekói vaʼekue óga, ni peteĩ lugár.
I heard it open, I didn't see it.	Ahendu ojepe'a, ndahechái.
Both assume that the other has what it takes.	Mokõivéva oimoʼã pe ótro orekoha pe oikotevẽva.
I let my fingers play with her hair.	Aheja che kuã oñembosarái iñakãrague rehe.
There is no such connection here.	Ko’ápe ndaipóri ko’ãichagua joaju.
I told her you were beautiful in every way.	Che ha'e chupe nde neporãha opa mba'épe.
The version operation is true.	Pe operación versión rehegua añetegua.
Men or walkers.	Kuimba’e térã oguatáva.
Accept that we are different, not less.	Peacepta ñande idiferenteha, ndaha’éi sa’ive.
He heard some pain in his right ear.	Ohendu hasy’imi ijapysa akatúape.
No one will help.	Avave noipytyvõmo'ãi.
But still he did not do what was very natural for him.	Péro upéicharõ jepe ndojapói pe naturaliterei chupe g̃uarã.
Any difference would put the court on notice of error.	Oimeraêva diferencia omoîva'erã tribunal-pe en guardia ojavy haguére.
I’ll leave you in your good company.	Ahejáta ndéve ne kompañía porãme.
She clearly loves it.	Haʼe hesakã porã ohayhuha upéva.
Of course, these are tough questions.	Katuete, ko’ãva ha’e porandu hasýva.
Its apparently not online, really want to check it out again.	Its aparently not online, añetehápe ohechase jey.
Advance cash.	Efectivo anticipado rehegua.
I would put holds on credit cards.	Amoĩta umi retención umi tarjeta de crédito-pe.
The woman called me directly to tell me this.	Pe kuñakarai cherenói directamente heʼi hag̃ua chéve ko mbaʼe.
No need to lug around a hard drive.	Natekotevẽi ojegueraha peteĩ disco duro jerére.
Only the first part is considered in this paper.	Peteĩha pehẽngue añoite oñehesa’ỹijo ko kuatiahaipyrépe.
I wouldn't want you to change any part of it.	Ndaipotamo'ãi remoambue mba'eveichagua parte chugui.
Child dying poor.	Mitã omanóva mboriahu.
And we never find them.	Ha araka'eve ndajajuhúi hikuái.
At least it seems that way.	Por lo menos ha’ete upéicha.
Now consider the second term.	Ko'ágã ñapensamína mokõiha mandato rehe.
He was followed by a second car, just two seconds behind.	Oho hapykuéri peteĩ segundo auto, dos segundonte hapykuéri.
Many more examples could be given.	Ikatu oñemeʼẽve heta ehémplo.
They were great.	Tuicha mba’ékuri hikuái.
Here sits the book club.	Koʼápe oguapy pe grúpo de lívro.
He got her to stop the car.	Ogueraha chupe ojoko hag̃ua pe áuto.
Nor had anyone.	Ni avave ndorekói vaʼekue.
At heart he was her man.	Ipy’apýpe ha’e va’ekue ikuimba’e.
But a more measured response.	Ha katu peteĩ respuesta oñemedive.
I wouldn’t say it makes its user a god.	Nda’emo’ãi ojapoha ijeporuháragui peteĩ tupã.
During this tour, the group premiered new material.	Ko gira aja, pe grúpo ohechauka material pyahu.
Add a drop to the ends of your hair if necessary.	Emoĩve peteĩ gota nde akãrague rembe’ýpe tekotevẽramo.
The man wore a plain black suit.	Pe karai omonde peteĩ traje morotĩ sánto.
Call me when you find out more.	Cherenói reikuaave vove.
I thought it might stop at my door, but it didn't.	Che apensa ikatuha opyta che rokẽme, péro ndopytái.
If neither, then give an error.	Ndaipóriramo ni peteĩva, upéicharõ emeʼẽ peteĩ jejavy.
The power it gives is stronger than anything else.	Pe poder ome’ẽva imbareteve opa mba’égui.
The same can be done with the other two.	Upéicha avei ikatu ojejapo umi ótro mokõi rehe.
I answered this question in my post.	Ambohovái ko porandu che kuatiahaipyrépe.
Freedom to love or hate.	Libertad jahayhu térã ndajahayhúi haguã.
It’s soft and cold.	Ipiro’y ha ro’ysã.
And what else are you looking for.	Ha mba'e ambue mba'e reheka.
We should call the police.	Ñahenóiva'erã policía-pe.
People from different countries come here to travel.	Koʼápe ou umi hénte diferénte tetãgui oviaha hag̃ua.
He was thirty minutes behind her.	Ha’e oĩkuri treinta minuto hapykuéri.
Another example of what I’m trying to do is.	Ambue techapyrã pe añeha’ãva ajapo ha’e.
But there is no clear path forward to true mass production.	Ha katu ndaipóri tape hesakãva tenonde gotyo producción masiva añeteguávape.
Much can happen between now and tomorrow.	Heta mbaʼe ikatu oiko koʼág̃a guive koʼẽrõ peve.
So did the others.	Upéicha avei ojapo umi ótro.
If you stop using the app, no problem.	Ndereiporuvéiramo pe aplikasión, ndaipóri provléma.
It requires more effort, but provides easier access to objects.	Oikotevẽve ñeha’ã, ha katu ome’ẽ jeike ndahasýiva umi mba’e rehe.
I remember it hurt when it hurt.	Chemandu’a hasy hague hasy jave.
This is not what we need.	Péva ndaha’éi pe ñaikotevẽva.
Be a woman.	Eiko kuña ramo.
It wasn't fast enough.	Ndaha'éi vaekue pya'e porã.
No one even knew that such a thing could exist.	Avave ni ndoikuaái ikatuha oĩ koʼãichagua mbaʼe.
She realizes that she still doesn't think about her sister.	Haʼe ohechakuaa koʼág̃a peve nopensaiha iñermánare.
When they were about to eat.	Okaru potaitérõ guare hikuái.
I didn’t show it.	Che ndahechaukái.
But over time, his power grew.	Péro ohasávo pe tiémpo, ipuʼaka okakuaave ohóvo.
I appreciate that.	Che amomba’e upéva.
Many others are.	Heta ambue katu ha’e.
Have fun.	Vy'akuaa.
But then my creative side created a business side.	Ha katu upéi che lado creativo omoheñói peteĩ lado de negocio.
I talked to him about them.	Añemongeta hendive hesekuéra.
The latter is more like a positive sample than the former.	Ko ipahaguéva ojoguavéntema peteĩ muestra positiva-pe pe peteĩhaguágui.
This place changed him and his art forever.	Ko tenda omoambue tapiaite chupe ha hi’arte.
They're pretty cool.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei.
I need to practice that.	Tekotevẽ añembokatupyryve upéva.
This is true for games.	Péva añete umi ñembosaráipe guarã.
There’s so much we’re missing.	Hetaiterei mba’e oĩ ñande faltava.
I’ve never heard of them.	Araka’eve nahendúiva chuguikuéra.
Since then the price has gone up.	Upe guive ojupi ohóvo precio.
Except me, of course.	Excepto che, katuete.
It was not in his power to maintain them.	Ndahaʼéi vaʼekue ipoguýpe omantene hag̃ua umíva.
Taking their steps.	Ojapóvo umi paso orekóva hikuái.
She looked at her eggs.	Ha’e omaña umi huevo orekóvare.
Before this is over, hundreds of thousands of lives will be lost.	Péva opa mboyve, hetaiterei tekove oñehundíta.
If you feel comfortable, close your eyes.	Reñeñandu porãramo, emboty nde resa.
Area of ​​theory and important much.	Área de teoría ha importante heta.
Therefore, informed consent was not required.	Upévare noñeikotevêi kuri consentimiento informado.
This article has multiple reviews.	Ko artíkulo oreko heta rrevísta.
Perhaps he will change his mind about it.	Ikatu oime okambiáta opensa upe mbaʼére.
You didn't ask for it and it doesn't buy you anyway.	Nderejeruréi ha ndojoguái ndéve taha'e ha'éva.
Maybe he likes to go into full voice while having a go.	Ikatu oime chupe ogusta oike plena voz-pe oreko aja peteĩ jeho.
It would kill a lot of people.	Hetaiterei persónape ojuka vaʼerãmoʼã.
They have the education.	Ha’ekuéra oguereko pe tekombo’e.
But then it’s this photo question.	Ha katu upéi ha’e ko porandu foto rehegua.
I don't know what it was.	Ndaikuaái mba'épa ha'e va'ekue.
I have absolutely no idea.	Che ningo ndarekói mbaʼeveichagua idea.
This is, if anything, good news.	Kóva ha’e, oiméramo oĩ, marandu porã.
He’s young and always very talented.	Ha’e imitã ha akóinte ikatupyryeterei.
Click on the link below.	Emboguejy pe enlace oĩva koʼápe.
Main event was good.	Acontecimiento principal iporã kuri.
Even if they were within the line of sight, they were mostly ignored.	Oĩramo jepe hikuái pe línea de ojo ryepýpe, hetave oñemboyke chupekuéra.
That had been the original plan, but the night was far from over.	Upéva ha’eva’ekue pe plan original, ha katu pe pyhare mombyry oĩ opa haĝua.
And that's perfectly fine.	Ha upéva oĩ porãiterei.
Maybe this isn't even an argument.	Ikatu kóva ndaha'éi ni peteî argumento.
Collect clinical data and blood samples.	Ombyaty dato clínico ha tuguy muestra.
Such books contained much to consider.	Koʼãichagua lívrope oĩ vaʼekue heta mbaʼe oñehesaʼỹijovaʼerã.
I'm just going to go with what he says and does now.	Che ahátante ko'ágã ha'e he'íva ha ojapóva ndive.
Future work is needed to address several limitations of this study.	Oñeikotevê tembiapo tenonderãme oñembohovái haguã heta limitación ko estudio-pe.
Bring a practice routine.	Ogueru peteĩ rutina de práctica.
I don’t want to get into it.	Ndaikeséi ipype.
He prides himself on knowing how to do it.	Haʼe oñemombaʼeguasu oikuaágui mbaʼéichapa ojapóta.
Both men were arrested.	Mokõive kuimba'e ojeapresa.
I hear he promises so many things before your face.	Ahendu ha’e oprometeha upéicha heta mba’e nde rova ​​renondépe.
I really felt like a weight had been lifted off my shoulders.	Añetehápe añandu ojepe’a haguéicha che akãgui peteĩ mba’e pohýi.
Then the five went away.	Upémarõ oho umi cinco.
Because their friends might as well not be able to go out.	Pórke iñamigokuéra ikatu avei ndaikatúi osẽ.
This disease, if left untreated, can be fatal.	Ko mba’asy, noñeñangarekóiramo hese, ikatu oporomano.
We have to do something, she said.	Jajapova'erã peteĩ mba'e, he'i kuñakarai.
Perhaps he felt the same way.	Oiméne haʼe oñeñandu avei upéicha.
He doesn't even respect himself.	Haʼe voi ndorrespetái haʼe voi.
Then show it to me.	Upéi ehechauka chéve.
Thank you for your time and support.	Aguyje peẽme pende tiempo ha pytyvõ rehe.
If you can, it's a sign that air is still passing through.	Ikatu ramo, ha'e peteî señal ohasa gueteriha aire.
Because they have no one to vote for.	Ndorekóigui avave ovota haguã.
The first statement follows.	Pe primera declaración oúva upe rire.
He was very nice to me, like everyone else.	Haʼe ningo ivuenoiterei chendive, enterovévaicha avei.
Notice when people don't notice you.	Ehechakuaa umi hénte ndohechakuaái jave nderehe.
It goes on its way, like life, or like a dream.	Oho hape, tekovéicha, térã sueño-icha.
One bad choice after another.	Peteĩ jeporavo vai ambue rire.
He loved his church family.	Ha’e ohayhu ifamilia tupaogua.
I could never really do such a thing, of course.	Araka’eve ndaikatúi añetehápe ajapo peichagua mba’e, katuete.
Not after the fact.	Ndaha’éi pe hecho rire.
It’s about control.	Ha’e control rehegua.
That’s where they focus their resources.	Upépe oenfoka hikuái umi recurso orekóva.
I think that would be very difficult.	Che apensa hasyetereitaha upéva.
The recovery plan did not take this into account.	Pe plan de recuperación ndorekói kuri en cuenta péva.
Finally the rain stopped.	Ipahápe opyta pe ama.
Now consider each model in turn.	Ko’áğa ñakonsidera káda modelo turno-pe.
It's a complicated legal process.	Ha'e peteî proceso legal complicado.
I was trying to get the feeling right.	Añeha’ãkuri ahupyty porã pe temiandu.
This man would take care of no one but himself.	Ko kuimbaʼe noñangarekói vaʼerãmoʼã avavére, síno ijehe.
He decided to take charge immediately.	Haʼe odesidi pyaʼe voi ojagarra enkargo.
Now they're working on it.	Ko'ágã omba'apo hikuái hese.
We'll talk about other things after this break.	Ñañe'êta ambue mba'ére ko pausa rire.
Through the rain.	Ama rupi.
We tried just about everything.	Roñeha’ã haimete opa mba’e.
And now here he is.	Ha koʼág̃a péina ápe haʼe.
So he was asked.	Upévare oñeporandu chupe.
You have to take a chance.	Rejagarra vaʼerã peteĩ oportunida.
We're the ones we've been waiting for.	Ñande ha'e umi ñaha'arõva'ekue.
This is supported by the data.	Péva oipytyvõ umi dato.
I've been here ever since.	Upe guive aime ko'ápe.
It seems simple enough.	Ha’ete ku suficientemente simple.
Funding is offered to do the work.	Oñeikuave’ẽ viru ojejapo haguã tembiapo.
We believe, however, that this should lead to no confusion.	Péro roguerovia upéva ndoguerahái vaʼerãha mbaʼeveichagua confusión.
It’s like he’s lost.	Ha’ete ku okañýva.
His speech or vote is not known.	Ndojekuaái discurso ni vóto orekóva.
He never said this life would be easy.	Ha’e araka’eve nde’íri ko tekove ndahasýitaha.
He looked at her but didn't move.	Omaña hese ha katu nomýiri.
All girls are free with more.	Mayma mitãkuña oime libre hetave reheve.
Then you sell it.	Upéi revende.
Older cells appear to be smaller.	Ojekuaa umi célula itujavéva michĩveha.
Research, in itself.	Investigación, ijehegui.
Every situation is different.	Opa situasión idiferénte.
Anything can happen in that time.	Opa mbaʼe ikatu oiko upe tiémpope.
Only one man had died.	Peteĩ kuimbaʼénte omano vaʼekue.
I hope you find something useful here.	Aipotaite ningo rejuhu peteĩ mbaʼe ideprovéchova koʼápe.
We went in there and got them out.	Roike upépe ha roguenohẽ chupekuéra.
It seemed like we could be attacked.	Haʼete voi ikatúva roñeataka.
I think that bit would work anywhere, really.	Che apensa upe bit omba’apova’erãmo’ã mamove, añetehápe.
But it does not mean that there is no power in evil.	Péro ndeʼiséi ndaiporiha puʼaka ivaívape.
But it can be very specific.	Péro ikatu haʼe peteĩ mbaʼe espesífikoiterei.
It kept me from falling to pieces.	Chejoko ani hag̃ua hoʼa umi pártepe.
I really hope you guys enjoy it.	Añetehápe aipota pevy'a peẽme.
I need a day’s news.	Aikotevẽ peteĩ ára marandu.
If the behavior happens again, make another mark.	Oiko jeýramo pe teko, ejapo ambue marca.
In other words, the better you dress, the better you feel.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, reñemonde porãvéramo, reñeñandu porãve.
Essentially it has a name and par value.	Esencialmente oguereko peteĩ téra ha valor par.
He stood up and turned back to the music.	Oñembo’y ha ojere jey pe música gotyo.
Just trying to get through life without looking stupid.	Oñeha’ãnte ohasa tekove ojesareko’ỹre itavyha.
So, basically everyone.	Upéicha, básicamente opavave.
Complete blood count was normal.	Conteo completo de sangre ha'e kuri normal.
There are several national teams.	Oĩ heta ekípo tetãygua.
And he was too afraid to say anything.	Ha okyhyjeterei heʼi hag̃ua mbaʼeve.
You can catch problems.	Ikatu rejagarra umi provléma.
So, in your case the sorting parameters are simply ignored.	Upéicha, nde kásope umi parámetro ordenación rehegua oñemboyke rei.
He saw things deeper than others.	Haʼe ohecha pypukuvénte umi mbaʼe ótrogui.
That wasn’t just us.	Upéva ndaha’éikuri ore añoite.
We were poor.	Ore mboriahu vaekue.
You’re getting closer.	Nde reñemoag̃uive.
I'll wait for you here.	Che roha'arõta ko'ápe.
Now turn to time.	Koʼág̃a jajere pe tiémpore.
You can actually put your stuff in there and get ready to go.	Añetehápe ikatu remoĩ upépe ne mbaʼe ha reñembosakoʼi reho hag̃ua.
Actually, a little side information for you.	Añetehápe, peteĩ información lateral michĩmi ndéve g̃uarã.
Neither did those who went before him.	Ndojapói avei umi ohóva henonderã.
I did as you said.	Che ajapo nde ere haguéicha.
This is a lot of potential power throughout a large company.	Kóva heta potencial poder peteî empresa kakuaa pukukue.
Even the street girl can eat her fill.	Pe mitãkuña tape rehegua jepe ikatu ho’u henyhẽ.
He did most of it.	Haʼe ojapo la majoría upévagui.
She lets the door open.	Haʼe oheja ojepeʼa pe okẽ.
I haven't seen it like that.	Ndahechái vaekue upéicha.
I knew they were out there.	Aikuaa oĩha hikuái okápe.
It has been this celebrated day.	Ha sido ko ára ojeguerohorýva.
But it is definitely worth listening to.	Péro katuete iporã ñahendu.
Street parking in this area is extremely limited.	Estacionamiento callejero ko tendápe oime extremadamente limitado.
It just happens to be in some of the examples you give.	Oiko mante oĩ umi techapyrã peme’ẽvape.
No one would design anything else.	Avave ndodiseñamo’ãi ambue mba’e.
He was perfect.	Haʼe ningo perfékto vaʼekue.
The defendant asked why he was arrested.	Pe acusado oporandu mba'érepa ojeapresa.
He had known her from his high school days.	Haʼe oikuaavaʼekue chupe hiʼára guive koléhiope.
However, we live in a global community.	Ha katu, jaiko peteĩ komunida mundial-pe.
They didn’t walk there.	Ndoguatái hikuái upépe.
This time we used a memory test.	Ko vuéltape roipuru peteĩ pruéva de memoria.
We show that this limit is satisfied.	Jahechauka ko límite oñekumpliha.
It is not hard to understand why.	Ndahasýi ñantende hag̃ua mbaʼérepa.
Save me from this problem.	Chesalva ko provlémagui.
Five years, isn’t that something.	Cinco áño, ndaha’éi piko upéva peteĩ mba’e.
The boy was no longer there.	Pe mitãkaria'y ndaiporivéima upépe.
Moreover the cost is reasonable.	Hi’arive pe costo ha’e razonable.
None of them followed me.	Ni peteĩva ndohói che rapykuéri.
I just sat there and didn't do anything.	Aguapy mante ha ndajapói mba'eve.
Tax treatment depends on your individual circumstances and the rules can change.	Tratamiento tributario odepende nde circunstancia individual rehe ha umi norma ikatu okambia.
So please be patient.	Upévare, por favor, eñehaʼãkena epasiénsia.
The data returned is not in the order the user saved it.	Umi dato ojegueru jeýva ndaha’éi pe orden oiporúva oñongatuva’ekue.
Right now we need it more.	Ko’áĝaite ñaikotevẽve hese.
Our team in our city.	Ore equipo ore távape.
The return leg took him twice as long.	Pe py jevy ogueraha chupe doble ipukuvéva.
He turned out to be a lovely man.	Ojekuaa ha’eha peteĩ kuimba’e ojehayhuetéva.
Totally worth it.	Totalmente vale la pena.
I'll give you your space.	Ame'ẽta ndéve nde espacio.
There is no pressure for this.	Ndaipóri presión péva rehe.
Just stay after that.	Epytante upe rire.
Got to do away with someone taller than me.	Got to do away peteĩ tapicha ijyvatevéva chehegui.
Just move your head.	Emomýi nde akã añoite.
So you can sit down before we both fall.	Upévare ikatu reguapy mokõivéva roʼa mboyve.
I cannot change him or how he feels.	Ndaikatúi akambia chupe ni mbaʼéichapa oñeñandu.
And he really wishes he had one.	Ha añetehápe oipotaiterei oreko peteĩ.
It was morning and they were still asleep.	Ko’ẽmbotávo ha oke gueteri hikuái.
Overall, six papers were selected.	Opaite mba’épe ojeporavo seis kuatiahaipyre.
The practical.	Pe práctico.
He never sent them.	Haʼe arakaʼeve nomondói chupekuéra.
I loved him so much.	Che ahayhueterei chupe.
That is not our law.	Upéva ndahaʼéi ñande léi.
Well look at you now.	Bueno emañamína nderehe ko'ágã.
He's not used to it.	Ha'e ndojepokuaái hese.
I'm just waiting to make sure it does.	Aha'arõnte aasegura haguã ojapoha.
Its results are important for clinical decisions.	Umi resultado orekóva tuicha mba’e umi decisión clínica-pe guarã.
I'm not in this for the money.	Che ndaha'éi ko'ã mba'épe pirapire rehehápe.
They are very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei.
There's a bigger game going on here.	Oĩ peteĩ ñembosarái tuichavéva oikóva ko'ápe.
It did not make it work.	Ndojapói vaʼekue ombaʼapo hag̃ua.
When my daughter was six and my son was four.	Che membykuña orekórõ guare seis áño ha che raʼy katu cuatro.
Update it soon!.	¡Embopyahu pya'e!.
Don't try to act like some guy you're not.	Ani reñeha'ã reñekomporta algún tipo-icha nde ndaha'éiva.
Not nearly enough to worry about, but still.	Ndaha’éi hi’aguĩva ojepy’apy haĝua, ha katu upéicharõ jepe.
Some major, some not so major.	Oĩ mayor, oĩ ndaha’éiva upéicha mayor.
It really had me going.	Añetehápe cheguereko kuri aha haguã.
I recently made a couple myself, as you know.	Nda’aréi ajapo peteĩ pareja che voi, peikuaaháicha.
Boy, those were sure some good times.	Mitãkaria’y, umíva ha’ekuri seguro algunos momentos porã.
For the moment.	Ko'ágãite guarã.
The latter does that.	Ko ipahaguéva ojapo upéva.
You are doing very well.	Nde rejapo porãiterei hína.
So just get used to it.	Upévare rejepokuaánte vaʼerã.
Money.	Viru.
She would have passed right behind his office, he realized.	Ha’e ohasáta kuri idespacho rapykuéri voi, ohechakuaa.
We enjoyed playing quietly, and loudly.	Rovy’a roñembosarái haguére kirirĩháme, ha hatã.
Not in words.	Ndaha’éi ñe’ẽme.
Spend five minutes being completely present for the other person.	Pehasa cinco minuto peime haĝua presente completamente ambue tapichápe ĝuarã.
So of course, he had to do that.	Upévare katuete, ojapovaʼerã upéva.
He didn't realize it.	Haʼe ndohechakuaái upéva.
I won't see it.	Ndahecha mo'ãi.
Sorry your last day was hard.	Perdón nde ára paha hasy hague.
But he went too far.	Péro haʼe oho mombyryeterei.
They were then taken away.	Upe rire ojegueraha chupekuéra.
He wasn’t ready for that experience.	Ha’e noĩri listo upe experiencia-pe ĝuarã.
On the left is the cell phone image.	Izquierda gotyo ha’e celular ra’ãnga.
Pay the right guy some money and you might get one.	Epagáta pe karai oike porãvape viru ha ikatu rehupyty peteĩ.
We gave it a good shot.	Rome’ẽ chupe peteĩ disparo porã.
Of course we’re worried.	Katuete ñande jajepy’apy.
I was feeling very bad.	Che añeñandu vaieterei.
I should have known better than to run.	Che aikuaa porãve vaʼerãmoʼã añani rangue.
It is necessary.	Tekotevẽ.
Someone else is responding to that.	Oĩ ambue tapicha ombohováiva hína upévare.
I want the suffering to go away.	Aipota oho pe jehasa asy.
They need to know what they can.	Tekotevẽ oikuaa hikuái mbaʼépa ikatu.
I should have gotten my books sooner.	Che ningo pyaʼeve vaʼerãmoʼã ahupyty che lívrokuéra.
Few have won freedom.	Saʼi oĩ ogana vaʼekue pe liverta.
There are no traffic lights.	Ndaipóri semáforo.
The story is told in the past simple.	Pe tembiasakue oñemombe’u yma simple.
He had nothing to regret at this point.	Ha’e ndorekóikuri mba’eve ombyasy haĝua ko’ã momento-pe.
That was not something we thought about.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ropensa vaʼekue.
He's almost dead.	Omano potaitéma.
He took a deep breath.	Ha’e orrespira pypuku.
And now, they're starting to shut it down.	Ha ko'ágã, oñepyrûma omboty hikuái.
I'm happy about that.	Che avy'a upéva rehe.
I had to be strong for them.	Tekotevẽ kuri chembarete chupekuéra g̃uarã.
That is almost impossible.	Upéva ningo haimete ndaikatúi.
It feels more like family then just another customer.	Oñeñandu porãve familia-icha upéi ambue cliente-nte.
The amount of information in that building the other night.	Pe cantidad de información oîva upe edificio-pe ambue pyhare.
Several points can be thought of as the reason for this.	Heta púnto ikatu oñepensa haʼeha pe mbaʼérepa ojejapo upéva.
The home button was on the back of the dash.	Pe botón de inicio oĩkuri pe tablero rapykuéri.
You tell me.	Nde ere chéve.
He knows what now.	Haʼe oikuaa mbaʼépa koʼág̃a.
My office is the largest room.	Che oficina ha’e pe koty tuichavéva.
It was almost impossible to return from there.	Haimete ndaikatúikuri ojevy upégui.
Then there’s the problem of children.	Upéi oî pe problema mitãnguéra rehegua.
He then looked at me.	Haʼe upéi omaña cherehe.
I asked him how he did his research.	Aporandu chupe mbaʼéichapa ojapo iinvestigasión.
He did not do what everyone else in his life did.	Haʼe ndojapói vaʼekue enterovéva hekovépe ojapo vaʼekue.
But you know, deep down, it’s not that important.	Ha katu peikuaa, pende pypukúpe, ndaha’éi upéicha iñimportánteva.
Imagine what happened.	Eñeimahinamína mbaʼépa oiko.
I’m sure, eventually it will happen.	Aime seguro, ipahápe oikóta.
There are a couple of interesting reasons for that.	Oĩ peteĩ par de razones interesantes upévare.
I have my own insurance.	Che areko che seguro chemba’éva.
My good friend.	Che angirũ porã.
You're right.	Nde ere porã.
And it didn’t make sense.	Ha ndorekói kuri sentido.
Thus, this task would likely be their death.	Péicha, oiméne ko tembiapo haʼéta omano hikuái.
It was her own child.	Ha’e va’ekue imemby tee.
However this result should be treated with caution.	Jepémo upéicha ko resultado ojeguerekova’erã ñeñangareko reheve.
Fall in love with someone you know.	Eñembotavy peteĩ tapicha reikuaáva rehe.
Finally, some relevant studies are reported.	Ipahápe, oñemombe’u algunos estudios relevantes.
You can find local customers.	Ikatu rejuhu cliente local-kuéra.
Don't say anything.	Ani ere mba'eve.
Everyone keeps telling the same story.	Enterove osegi omombeʼu peteĩchagua istória.
Thank you as well.	Aguyje avei upéicha.
Now you both get a move on you.	Ko’áğa mokõivéva pehupyty peteĩ movimiento penderehe.
It wasn't their case.	Ndaha'éi vaekue ha'ekuéra káso.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue voi.
You get to a fourth and find a planet to land on.	Reguahẽ peteĩ irundyhápe ha rejuhu peteĩ planeta reguejy hag̃ua hese.
It can’t change without it.	Ndaikatúi okambia’ỹre.
Today seems like the right time for that.	Ko árape ha’ete ku momento oportuno upévarã.
Everyone should spin their own solutions.	Mayma tapicha ombojere va’erã umi solución imba’éva.
Clearly they go beneath the surface.	Hesakã porã oho hikuái pe superficie guýpe.
This is not the case here.	Péva ndaha'éi ko'ápe.
Instead of working.	Haʼe ombaʼapo rangue.
This wasn’t a test.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ prueba.
He probably knows someone else.	Oiméne haʼe oikuaa ótro persónape.
He has been doing this for two years.	Ojapóma dos áño ojapoha péicha.
He didn't stay anything.	Ha'e ndopytái mba'eve.
Anything else is a wish.	Oimeraẽ ambue mba’e ha’e peteĩ mba’epota.
So not now, thankfully.	Upévare ndahaʼéi koʼág̃a, aguyje.
No errors are raised.	Ndaipóri jejavy oñemopu’ãva.
To keep the game growing.	Ñembosarái okakuaa meme haguã.
But he still gave me an empty form.	Ha katu ome’ẽ gueteri chéve peteĩ formulario vacío.
But I think they came later.	Péro che apensa ou hague hikuái upe rire.
Before the film begins.	Oñepyrũ mboyve pe pelíkula.
We should have more than that.	Jaguerekova’erã hetave mba’e upévagui.
He has the answer to every problem.	Haʼe oreko pe rrespuésta opa provlémape.
These cases become social issues.	Ko'ã kásogui oiko tema social.
I couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéima araha.
After the game, he refused to talk about it.	Opa rire ñembosarái, ombotove oñe'ê haguã hese.
Spring has arrived again.	Oguahẽ jeýma primavera.
I let the fear go.	Aheja oho pe kyhyje.
He would have wanted to kill her.	Haʼe ningo ojukase vaʼerãmoʼã chupe.
He must have gone in there on purpose.	Oiméne haʼe oike raʼe upépe a propósito.
I would agree with that.	Che aime vaʼerãmoʼã de akuérdo upéva ndive.
He told himself this was his job.	He’i ijupe péva ha’eha hembiapo.
He took it out slowly.	Oguenohẽ mbeguekatu.
It was just there.	Upépente oĩ vaʼekue.
The other soldiers had left.	Umi ótro soldádo oho kuri.
I recognized his eyes.	Che ahechakuaa hesa.
Usually I never do but these look great.	Jepive araka’eve ndajapói ha katu ko’ãva ojehecha porãiterei.
He’s an amazing father.	Ha’e peteĩ túva hechapyrãva.
There is very little real data.	Sa'ieterei oî dato añeteguáva.
But they may not even do it.	Péro ikatu voi ndojapói hikuái.
Except he didn't want to close his eyes.	Excepto nombotyséi hesa.
I liked the new feel.	Chegustaiterei pe temiandu pyahu.
Now start going.	Koʼág̃a peñepyrũ peho.
It’s just too cold outside.	Okápe ro’yeterei mante.
It’s a necessary part of life that we just take for granted.	Ha’e peteĩ parte tekotevẽva tekovépe jagueraháva por supuesto añónte.
I was driving, and we were in heavy traffic.	Che ningo amaneha hína kuri, ha roime hetaiterei tráfikope.
You don't have what it takes to continue.	Ndereguerekói mba'épa oikotevẽ resegi haguã.
Come with me, instead.	Eju chendive, upéva rangue.
I know exactly what you're looking for.	Aikuaa porã mba'épa pehekáva.
At the end of the video, he passes her.	Opávo pe vidéo, haʼe ohasa hese.
Girls seem to like me.	Mitãkuña’ikuérape ha’ete chegustáva.
Children's athletics.	Umi mitã atletismo rehegua.
Kids can understand this.	Mitãnguéra ikatu ontende ko mba’e.
Its a beautiful night and day.	Ipyhare ha ára porãite.
Make sure to read more about it here.	Ejeasegura elee hag̃ua koʼápe hetave mbaʼe upévare.
Lost in five games.	Operdéva cinco partido-pe.
You were very busy.	Nde ningo rembaʼapoiterei vaʼekue.
Our parts take much longer to develop and we are limited.	Ñande partekuéra ipukuve hetaiteve oñedesarrolla hag̃ua ha ñande ñaime limitado.
This will cut off their energy and cause them to die.	Péicha oñeikytîta energía orekóva hikuái ha omanóta hikuái.
However, resources are heavily concentrated.	Ha katu tuicha oñembyaty umi recurso.
But then he changed his mind.	Péro upéi okambia opensa lája.
For most, it was no big deal.	La majoríape g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
With shoes, the little details become increasingly important.	Umi sapatu reheve, umi detalle michĩva iñimportanteve ohóvo.
I may have something very specific in mind.	Ikatu areko che akãme peteĩ mbaʼe espesífikoitereíva.
Then he went away.	Upéi oho.
I will be more careful in the future.	Amo gotyove añangarekovéta.
Shit will be broken.	Mierda oñembyaíta.
But mostly myself.	Ha katu hetavehápe chejehe.
Then he left the room and went into the bathroom.	Upéi osẽ pe kotýgui ha oike pe baño-pe.
There's got to be some kind of logic.	Oĩva'erã algún tipo de lógica.
He will reject them.	Omboykéta chupekuéra.
It can continue throughout life.	Ikatu osegi hekove pukukue javeve.
But her voice had held back her tears, and her voice.	Ha katu iñe’ẽ ojokókuri hesay, ha iñe’ẽ.
I always tell you that the gift is for my childhood friend.	Che ha’e meme peẽme pe jopói ha’eha che angirũ mitãme ĝuarã.
I know how much he loved you.	Che aikuaa porã mba'éichapa ha'e nderayhu vaekue.
It just depends on your computer.	Odependente nde komputadórare.
The first is just for an overview of the site.	Peteĩha ha’e peteĩ revisión general del sitio-pe g̃uarãnte.
Nothing is off the table.	Ndaipóri mba’eve osẽva mesa-gui.
It’s not a third.	Ndaha’éi peteĩ mbohapyha.
Slowly, slowly.	Mbeguekatúpe, mbeguekatu.
Here that morning.	Aty upe pyharevépe.
By then, both were gone.	Upérõ g̃uarã, mokõivéva ndaiporivéima.
His sword was stuck in his eye.	Ikyse ojejoko hesápe.
The routine is the behavior itself.	Pe rutina ha’e pe tekoha voi.
Still, he seemed happy.	Upéicharõ jepe, haʼete ovyʼáva.
You know my skills.	Peẽ peikuaa che katupyry.
Make this day as wonderful as possible.	Pejapo ko ára iporãitereíva ikatuháicha.
I'll be up to say goodnight around ten.	Che aimeva'erã ha'e haguã pyhare porã diez rupi.
Progress reports.	Umi marandu progreso rehegua.
Three reasons may explain these differences.	Mbohapy mbaʼére ikatu omyesakã koʼã mbaʼe idiferénteva.
Stop, on your previous code.	Ejoko, nde código mboyvegua rehe.
Waited a little longer, maybe.	Oha’arõkuri michĩmi, ikatu.
She is busy most of the week, unfortunately.	Ha’e oĩ hembiapo hetavéva la mayor parte semana pukukue, ñembyasýpe.
A box the size of the boy.	Peteĩ káha tuichaháicha pe mitãkariaʼy.
To let the teacher in.	Mbo’ehára oheja haguã oike.
Prepared the original manuscript.	Ombosako’i pe manuskríto original.
It's the one he loves.	Ha'e pe ohayhúva.
He confirmed it here.	Omoañete ko'ápe.
There is no one responsible for your success or failure but you.	Ndaipóri avave responsable nde éxito térã fracaso rehe nde rangue.
Either way it can work.	Taha’e ha’éva tape ikatu omba’apo.
And be quick about it.	Ha pyaʼe vaʼerã upéva rehe.
We took a big risk.	Tuicha ro’arriesga.
But they haven't done it yet.	Péro ndojapói gueteri hikuái.
Another problem, however.	Ambue provléma katu.
It wasn't there at all.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichavérõ.
But we could have gone somewhere else.	Péro ikatu kuri roho ótro lugárpe.
We are determined though.	Ñande ningo jajedesidi jepe.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Pe joavy ko’ã mokõi valor apytépe michĩ, oñeha’arõháicha.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Apensa peteĩ minuto aja añeha’ãvo adecidi mba’épa ajapóta.
Instead, it comes, and it goes.	Upéva rangue, ou, ha oho.
Lovely bed and room.	Tupa ha koty iporãitereíva.
Some of us love exercise, others love video games.	Oĩ ñande apytépe ohayhúva ejercicio, ambue katu ohayhúva videojuegos.
It plays out that way.	Oñembosarái upéicha.
In other words, be tough or shut up.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, eñembopyʼahatã térã ekirirĩ.
He wanted me to cut the trip short and come home.	Haʼe oipota kuri aikytĩ pe viáhe ha aju che rógape.
But the years passed.	Péro ohasa umi áño.
No group differences were observed.	Ndojehechái diferencia grupo-pe.
Hold on to nothing.	Pejejoko mba’eve’ỹre.
I want others to feel the same way.	Che aipota ambuekuéra oñeñandu avei upéicha.
Today is not that day.	Ko árape ndaha'éi upe ára.
I stepped inside, pulling the door tight.	Aike ipype, aipyso mbarete pe okẽ.
This allows us to help people who are left behind.	Péicha ikatu ñaipytyvõ umi tapicha opytáva tapykuépe.
A few years ago.	Ojapo unos kuánto áño.
Part of that whole social contract.	Peteĩ parte upe contrato social pukukue.
She was a fine old lady.	Ha’e va’ekue peteĩ kuñakarai tujami porã.
Check the website for details.	Ehechamína pe páhina web-pe reikuaa hag̃ua umi detálle.
You got us right.	Nde orehupyty porã.
The girl nodded and smiled.	Pe mitãkuña oñakãity ha opukavy.
The news was never good.	Pe notísia arakaʼeve naiporãi vaʼekue.
And that’s true.	Ha upéva añete.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Oñeanaliza por lo menos mbohapy muestra iñambuéva peteîteî condición rehe.
They spent more than half of every game on the field.	Ohasákuri hikuái mas de la mitad opa partido-gui pe cancha-pe.
Then you hear something in the hall.	Upéi rehendu peteĩ mbaʼe pe salónpe.
I don't understand this.	Che nantendéi ko mba'e.
Still, it can happen.	Upéicharõ jepe, ikatu oiko.
Once you do that you are asked to build a race car.	Upéva rejapo rire ojejerure ndéve rejapo hag̃ua peteĩ áuto de karréra.
He looked confused.	Ha’e ojehecha oñekonfundiha.
It seems more likely at this point.	Ha’ete ku oiménevéva ko’ã momento-pe.
You are only seeing half the truth.	Peẽ pehecha hína la mitad de la verdad añoite.
I let my hands fall.	Aheja ho’a che po.
I don't know if that tells us anything.	Ndaikuaái upéva heʼípa ñandéve mbaʼeve.
I plan on wearing it around the house in the winter.	Aplanea amonde haĝua óga jerére ro’y jave.
And some days the weather is terrible.	Ha oĩ ára ivaietereiha pe tiémpo.
I'm standing in the exact same place.	Che añembo'y hína exactamente pe mismo lugar-pe.
I wouldn’t even try to play this game with him.	Nañeha’ãmo’ãi voi ahuga hendive ko juego.
And you know me.	Ha peẽ chekuaa.
Still, he was surprised by how big it was.	Upéicharõ jepe, haʼe oñesorprende mbaʼeichaitépa tuicha.
My head is burning.	Che akã hendypa.
Please leave your name and number.	Ehejamína nde réra ha nde número.
I never thought of leaving your mother.	Araka'eve napensái va'ekue aheja haguã nde sýpe.
These systems are very easy to use.	Koʼã sistema ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
I need to learn both.	Tekotevẽ aaprende mokõivéva.
It is no longer used.	Ndojeporuvéima.
The other two are sitting.	Ambue mokõi katu oguapy hína.
He would wait until he fell asleep that night to read.	Haʼe ohaʼarõta oke peve upe pyharépe olee hag̃ua.
Students roll a die and select the appropriate piece.	Temimbo ekuéra ombojere petet troquel ha oiporavo pe pieza ohóva hese.
However, the computer display is not a flat panel display.	Ha katu, pe computadora jehechaukaha ndaha’éi peteĩ panel plano jehechaukaha.
I tried it and both did the same thing.	Añeha’ã ha mokõivéva ojapo peteĩcha.
In any task.	Oimeraẽ tembiaporãme.
Therefore, for very large files, it will take longer.	Upévare, umi archivo tuichaitereívape g̃uarã, ipukuvéta.
But this year would be different.	Péro ko áño idiferénte vaʼerãmoʼã.
If not, the list will be empty.	Ndaipóriramo, pe lista opytáta nandi.
He couldn’t take it, really.	Ndaikatúi ogueraha, añetehápe.
Not fatty, but soft.	Ndaha’éi ikyráva, ha katu ipiro’y.
This is very exciting news.	Kóva ha’e peteĩ marandu ovy’aitereíva.
It's where they were elected.	Ha'e pe ojeporavo hague hikuái.
I changed the above code to mine.	Amoambue pe código yvategua pe che mba’évape.
Then, of course you have the victory.	Upéi, katuete peguereko pe victoria.
It's my hair.	Ha'e che akãrague.
The results are as follows.	Umi resultado ha'e ko'ãva.
On balance, that feels good.	En equilibrio, upéva oñeñandu porã.
It drives him crazy as well.	Omotavy chupe upéicha avei.
We now discuss these results with respect to each task.	Ko’áğa ñañomongeta ko’ã resultado rehe respeto reheve peteĩteĩ tembiaporã.
Your government will not be prepared.	Pende goviérno noñembosakoʼimoʼãi.
The letter was opened.	Ojepe’a pe kuatiañe’ẽ.
He didn't move.	Haʼe nomýiri.
It's been a long time.	Are guivéma.
He gives everything.	Ha'e ome'ẽ opa mba'e.
Don't matter now.	Ani reimporta ko'ágã.
It’s been everything.	Opa mba’e ha’e va’ekue.
He gave no answers, only questions.	Haʼe nomeʼẽi rrespuésta, porandunte.
I didn't know him that well.	Ndaikuaái vaekue chupe upéicha porã.
Do what works for you and your student.	Ejapo pe ideprovéchova ndéve ha ne estudiántepe g̃uarã.
There is nothing particularly new about this practice.	Ndaipóri mba’eve particularmente ipyahúva ko práctica-pe.
Such thinking can be quite appropriate and even necessary.	Koʼãichagua pensamiénto ikatu okonvenipaite ha tekotevẽ voi.
We'll be back soon.	Pya'e jaju jeýta.
To, you go out before you to increase the.	To, nde resẽ nde renondépe rembohetave haguã pe.
We are on a bed.	Ñande ñaime peteĩ tupa ári.
If you don't, everyone will be able to tell.	Nde nahániri ramo, opavave ikatúta omombe'u.
He no longer fits into a discussion about his job.	Haʼe ndoikeporãvéi peteĩ diskúrsope itraváhore.
There will be something on the way to you soon.	Oĩta peteĩ mba’e tapére pende rendápe pya’e.
He wanted someone to share his life with.	Haʼe oipota vaʼekue peteĩ persóna okomparti hag̃ua hendive hekove.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
Everything about nature is a gift.	Opa mba’e naturaleza rehegua ha’e peteĩ jopói.
Let me show you.	Tahechauka peẽme.
He lives across the street, she said.	Ha'e oiko tape ambuére, he'i kuñakarai.
It seems to speak to the whole picture.	Ha'ete ku oñe'ẽva ta'anga tuichakue.
Maybe in another class.	Ikatu ambue clase-pe.
The strategy is as follows.	Pe estrategia ha’e péicha.
I'm scared out of my mind.	Akyhyje asẽ haguã che apytu'ũgui.
I am truly sorry for what you have to go through.	Añetehápe ambyasy pe pehasa vaʼerãgui.
Nothing of the kind was found in either direction.	Ndaipóri mba'eveichagua mba'e ojejuhúva ni peteî dirección-pe.
This indicates where the design should stop.	Péva ohechauka moõpa opyta vaʼerã pe diseño.
There was perfect silence.	Oĩkuri peteĩ kirirĩ perfecto.
But we can send a third signal.	Péro ikatu ñamondo peteĩ tercera señal.
There is only security.	Oĩ seguridad añoite.
His approach is that of being.	Iñemboja ha’e pe ser rehegua.
If it comes to that.	Oguahẽramo upévape.
This guy took his time with this kid down here.	Ko karai ogueraha itiempo ko mitã ndive ko’ápe yvy gotyo.
He looks younger.	Ha’e ojehecha imitãvéva.
But, here it was.	Ha katu, ko’ápe oĩkuri.
It's life, and people are different.	Ha'e tekove, ha tapichakuéra iñambue.
You don’t see anyone.	Nderehechái avavépe.
Your relationship with food is different.	Pe relación peguerekóva tembi’u ndive idiferente.
That means you have a divided policy.	Upéva he'ise peguerekoha peteî política dividida.
Some dogs do and some don’t.	Oĩ jagua ojapóva ha oĩ ndojapóiva.
But, this is a very short series.	Pero, kóva peteî serie mbykymiete.
They can do anything with proper training.	Ikatu ojapo hikuái oimeraẽ mbaʼe oñembokatupyry porãramo chupekuéra.
There is only forward movement.	Oĩ movimiento tenonde gotyo añoite.
Thought he'd be good at it.	Oimo'ãkuri ha'e ikatupyrytaha upévape.
Then we can start walking together towards real change.	Upéi ikatu ñañepyrũ jaguata oñondivepa ñemoambue añetegua gotyo.
But none of that ever stayed with us.	Péro ni peteĩva umívagui ndopytái arakaʼeve oréve.
Turns out he doesn’t take me seriously enough.	Ojekuaa ndacheguerahaiha en serio suficiente.
Lies on top of lies.	Japu japu ári.
The cars started to stop.	Umi auto oñepyrũ opyta.
And here is my code.	Ha péina ápe che código.
A successful meeting is short and to the point.	Peteĩ rreunión osẽ porãva mbyky ha ohupyty pe púnto.
The driver knew that.	Pe chofer oikuaa kuri upéva.
One can be very good.	Peteĩ ikatu iporãitereíva.
Present is good for action, but not so great for detail.	Presente iporã acción-pe ĝuarã, ha katu ndaha’éi tuichaitereíva detalle-pe ĝuarã.
Everything works as expected in regular app.	Opa mba’e omba’apo oñeha’arõháicha app regular-pe.
You just do the same thing you destroyed.	Peẽ pejapo mante pe mba’e pehundi va’ekueichaite.
And slowly, it’s true.	Ha mbeguekatúpe, añete.
The boat is not big enough for us a pleasure boat.	Pe várko ndahaʼéi tuichaitereíva ñandéve g̃uarã peteĩ várko de diversión.
I don't know what would have happened without it.	Ndaikuaái mba'épa oikóta kuri upéva'ỹre.
He turned his head and caught his breath.	Ombojere iñakã ha ojagarra ipytu.
It changes your mind, literally, and it changes the people around you.	Omoambue ne apytu’ũ, literalmente, ha omoambue umi tapicha oĩva nde jerére.
We would go there and walk and talk.	Roho vaʼerãmoʼã upépe ha roguata ha roñemongeta.
But it must be said.	Péro ojeʼevaʼerã.
No one can understand that.	Avave ndaikatúi ontende upéva.
This was the case everywhere he went.	Péicha vaʼekue oparupiete ohohápe.
First, he spoke of a complete change in their way of life.	Primero, oñeʼẽ okambiapaite hag̃ua hekohakuéra.
And that was just the beginning of that.	Ha upéva haʼe vaʼekue ñepyrũnte upéva.
No one looked comfortable.	Avave ndojehechái cómodo.
You are probably tired of hearing that.	Oiméne nekaneʼõma rehendu haguére upéva.
He found no other solution.	Ndojuhúi ambue solución.
We were just having tea.	Ro’únte kuri té.
Come morning you have to be yourself.	Eju pyhareve nde ha’eva’erã ndejehegui.
It was just a little unusually well written.	Ojehai porã va’ekue peteĩ mba’e jepivegua’ỹ’imimínte.
This, however, presents a major difficulty.	Péva katu opresenta peteî dificultad tuicháva.
They left early in the morning and returned late at night.	Osẽ hikuái pyhareve pyte ha ou jey pyhare pyte.
He ignored this order and the order was repeated.	Ha’e omboyke ko tembiapoukapy ha ojejapo jey pe orden.
Sometimes, you can set aside the sugar.	Sapy’ánte, ikatu ñamoĩ peteĩ lado pe asuka.
The rich are no different.	Umi iplátava ndahaʼéi idiferénteva.
Her first home, her first child.	Hóga peteĩha, imemby peteĩha.
Anyone on their feet knows that.	Oimeraẽva ipy rehegua oikuaa upéva.
He was a good friend.	Haʼe ningo peteĩ amígo porã vaʼekue.
Both are mentioned in the text.	Mokõivévape oñeñeʼẽ pe téxtope.
Each character represents a different perspective.	Káda personaje ohechauka peteĩ perspectiva iñambuéva.
Half of it is, and half of it is kind of business or kind of political science.	La mitad ha'e, ha la mitad ha'e tipo de negocio térã tipo de ciencia política.
Rarely do people do things because of you.	Saʼi saʼi umi hénte ojapo umi mbaʼe nde káusare.
Firstly there is a good idea.	Primero-pe oĩ peteĩ idea iporãva.
Sometimes, we think that’s the adult thing to do.	Sapy’ánte, ñaimo’ã upéva ha’eha pe mba’e kakuaáva ojapova’erã.
Just be there for yourself.	Eime mante upépe.
That is what we need to be doing.	Upéva ningo tekotevẽ jajapo hína.
Words cannot be formed.	Ndaikatúi oñeforma ñe’ẽ.
He takes care of everything.	Haʼe oñangareko opa mbaʼére.
But what it offers is quite average in volume.	Ha katu pe oikuave’ẽva ha’e peteĩ promedio-iterei volumen-pe.
I liked it a lot at first.	Heta chegustaiterei iñepyrũrã.
Other business owners.	Ambue negocio orekóva.
The vehicle stopped.	Mba'yrumýi opyta.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
It was so warm, so full of love.	Hakueterei ningo, henyhẽte mborayhúgui.
Their patients are business leaders.	Umi hasýva orekóva hikuái ha'e umi omotenondéva negocio.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
It’s absolutely.	Ha’e absolutamente.
He didn't want to laugh now.	Ha'e ndopukaséi ko'ágã.
The second picture has science, security and markets on its side.	Mokõiha ta'anga oreko ciencia, seguridad ha mercado ijykére.
I was waiting for my moment.	Aha’arõkuri che momento.
We have to get away from here.	Ñañemomombyryva’erã ko’águi.
God did not make you or him that way.	Ñandejára ndojapói ni peẽme ni chupe upéicha.
Cool seems important to get people to buy into ideas.	Cool ha’ete iñimportánteva jagueraha haĝua tapichakuérape ojogua haĝua umi idea-pe.
He reached over and held out his hand.	Oguahẽ hendápe ha oipyso ipo.
We can cut it off.	Ikatu ñaikytĩ.
We would need more specific information.	Ñaikotevẽta kuri hetave marandu específico.
Unless you follow some basic safety measures you will end up dying.	A no ser que resegui algunas medidas básicas de seguridad rehupytýta remanóvo.
However, this work still has several limitations.	Ha katu ko tembiapo oguereko gueteri heta limitación.
Energy cannot be created or destroyed.	Energía ndaikatúi ojejapo ni oñehundi.
After that everything fell apart.	Upe rire opa mba’e ho’apaite.
My stomach turned.	Che rye ojere.
We saw him descend.	Rohecha chupe oguejyha.
And if men don't know that, women certainly do.	Ha kuimbaʼekuéra ndoikuaáiramo upéva, kuñanguéra katuete oikuaa.
That’s why the media is playing it.	Upévare umi medio de comunicación ombopu ohóvo.
That was a good offer.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ofrénda iporãva.
I live with my whole heart and soul.	Che aiko che korasõ ha che ánga tuichakue reheve.
It’s not just this.	Ndaha’éi péva añónte.
We turn it around.	Ñande ñambojere hese.
A fun project, only took a couple of hours.	Peteĩ proyecto divertido, ogueraha un par de horas añónte.
A real night.	Peteĩ pyhare añetegua.
Its success remains to be seen.	Ndojehechái gueteri mbaʼeichaitépa osẽ porãta.
Content remains the most important focus.	Contenido opyta pe enfoque iñimportantevéva.
I'm very happy with my visit.	Avy'aiterei che visita rehe.
He held out a hand as a stop sign.	Ha’e oipyso peteĩ po peteĩ señal de parada-icha.
Also my crazy young sister in your room.	Avei che hermana imitãva tavy nde kotýpe.
He had a book.	Haʼe ningo oreko vaʼekue peteĩ lívro.
The bridge table in the middle is the diagnostic group table.	Pe mesa puente rehegua oĩva mbytépe ha’e pe cuadro grupo de diagnóstico rehegua.
Brown, who also died.	Marrón, omanóva avei.
We were trying to get back in the game.	Roñeha’ãkuri roike jey pe juego-pe.
I’ve never tried it.	Araka’eve nañeha’ãi hese.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Tekotevẽ ahasa sapy’ami a’aprende haĝua heta mba’e térã antende haĝua hetave mba’e.
About their mothers.	Isykuéra rehegua.
This collection is full of relatively simple stories, about relatively simple problems.	Ko colección henyhẽ tembiasakue relativamente simple-gui, umi problema relativamente simple rehegua.
Hour after hour passed, but still they kept trying.	Ohasa óra tras óra, péro upéicharõ jepe oñehaʼã meme hikuái.
My stomach stopped making noises.	Che rye ndojapovéima tyapu.
They don't need him anymore.	Haʼekuéra noikotevẽvéima hese.
But something worse still.	Péro peteĩ mbaʼe ivaivéva gueteri.
He must have been one of the men who escaped from this village.	Oiméne haʼe peteĩva umi kuimbaʼe okañýva ko puévlogui.
The team got the tour off to a good start.	Pe ekípo oñepyrũ porã pe gira.
I have done things you cannot imagine.	Che ajapóma umi mbaʼe ndaikatúiva reñeimahina.
Somehow you'll learn this again.	Algún modo peikuaa jeýta ko'ã mba'e.
He liked it very much.	Haʼe ogustaiterei chupe.
Of course there was no dead silence on that car ride home.	Katuete ndaipóri kirirĩ omanóva upe auto jeho hógape.
And the cell.	Ha pe célula.
Now think about the other things.	Koʼág̃a epensamína umi ótro mbaʼére.
It's a small boat.	Ha'e peteĩ várko michĩva.
They will be just fine.	Haʼekuéra ningo oĩ porãitereíta.
My friends made fun of me.	Che amigokuéra oñembohory cherehe.
This is especially true in the military.	Péva koʼýte oiko umi militárpe.
The one figure is size and finish.	Pe figura peteĩva ha’e pe tamaño ha acabado.
You can gift anything.	Ikatu rerregala oimeraẽ mbaʼe.
But they were very intelligent.	Péro haʼekuéra ningo iñarandueterei vaʼekue.
He just wouldn't get off the phone.	Haʼe ndoguejýi vaʼerãmoʼãnte pe teléfonogui.
So far it’s as simple as that.	Ko’áĝa peve ha’e simple upéicha.
Whatever you do, do not let your wife see any of this.	Tahaʼe haʼéva pe pejapóva, ani peheja ne rembireko ohecha mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
There is nothing you can do about it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo upévare.
From three or more independent experiments.	Mbohapy térã hetave experimento independiente-gui.
But until he actually takes steps to learn more, he just talks.	Péro añetehápe ojapo peve umi mbaʼe oikuaave hag̃ua, haʼe oñeñeʼẽnte.
It's about listening.	Ha'e ñahendu haguã.
They won new fans.	Ogana hikuái hincha pyahu.
It takes one sometimes.	Oñeikotevẽ peteĩ sapyʼánte.
It has many types.	Oguereko hetaichagua.
It's hard to call.	Hasy ningo ñahenói hag̃ua.
So they did what they could.	Upévare ojapo hikuái ikatúva.
You take a step forward.	Peẽ pegueraha peteĩ paso tenonde gotyo.
I definitely recommend using her if you are in the area.	Katuete arrecomenda reiporu haguã chupe oiméramo reime upe área-pe.
I really enjoyed the program.	Añetehápe chegusta pe prográma.
No more, no less than that.	Ndaipóri hetave, ndaha’éi sa’ive upévagui.
Remove skin and any bones.	Ojepe’a ñande pire ha oimeraẽva ñande kangue.
And it's nothing more than that.	Ha ndaha'éi mba'eve hetave upévagui.
You see a list with the names of the months.	Rehecha peteĩ lista orekóva umi jasy réra.
I found myself not even having the money for their care.	Ajejuhu ndarekóiha ni pe pláta oñeñangareko hag̃ua hesekuéra.
I studied appearance and body language.	Aestudia pe apariencia ha lenguaje corporal.
It wasn't easy.	Ndahasýi vaʼekue.
He led her around a corner and stopped.	Ogueraha chupe peteĩ eskína jerére ha opyta.
The same is true for humans.	Péicha avei yvypórape g̃uarã.
The old and the new are in me with equal weight.	Umi tuja ha ipyahúva oĩ chepype ipohýi joja reheve.
Yet, here we are.	Upéicharõ jepe, koʼápe ñaime.
He’s had a huge influence on my life.	Ha’e oguereko tuicha influencia che rekovépe.
It won't matter.	Noimportamo'ãi upéva.
The app works well with fewer files.	Pe app omba’apo porã sa’ive ramo umi archivo.
It was a nice little thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e michĩ porãite.
This is how he is proud of him.	Péicha oñemomba'eguasu hese.
People can get hurt, or killed.	Umi hénte ikatu oñelastima, térã ojejuka.
Find a way out of the stable.	Eheka peteĩ tape resẽ hag̃ua pe establo-gui.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	Tekombo’e ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva reipe’áramo ne akã hese.
I was ' camera ready '.	Che aime kuri ' cámara listo '.
He needs us as much as we need him.	Haʼe oikotevẽ ñanderehe ñaikotevẽháicha hese.
The whole thing depends on him.	Pe mbaʼe kompletoite odepende hese.
Set an upper limit on the image and media size.	Emohenda peteĩ límite yvategua taꞌãngamýi ha medio tuichakue rehe.
He hated school.	Ha’e ndaija’éi mbo’ehaóre.
But it will, he hopes.	Péro ojapóta, haʼe ohaʼarõ.
I was about to take the opportunity to leave.	Aaprovecha potaitéma kuri asẽ hag̃ua.
Catch him! 	¡Ejagarra chupe!
he said to her.	he’i chupe.
Know the context of past solutions.	Oikuaa contexto umi solución ohasava’ekuépe.
It is in many ways an odd book.	Ha’e heta mba’épe peteĩ aranduka impar.
I could hardly get up.	Ndaikatúiete voi apuʼã.
You have your family to comfort and support you.	Nde reguereko ne família nekonsola ha nepytyvõ hag̃ua.
I've seen the case myself and it's simply amazing.	Che voi ahecha pe káso ha ha'e simplemente asombroso.
The main effects were generally consistent with prior research.	Umi efecto principal ha’e kuri generalmente consecuente investigación previa ndive.
But do it as needed.	Péro ejapo tekotevẽháicha.
To catch the train.	Ojejagarra hagua pe tren.
At that point you can stand up.	Upe jave ikatu peñembo'y.
That makes it much easier to cut.	Upéva tuicha ifasilve oñeikytĩ hag̃ua.
Only direct action works.	Acción directa añoite omba’apo.
Tell him it's me.	Ere chupe ha'eha che.
I focused that anger into action.	Aenfoka upe pochy acción-pe.
I tried to remember it had been there before.	Añeha’ã chemandu’a oĩ hague upépe upe mboyve.
Someone got a picture of it.	Oĩ ohupytyva’ekue peteĩ ta’anga upévagui.
Additional pages can be attached if more space is needed.	Ikatu oñembojoaju ambue páhina oñeikotevẽramo hetave espacio.
How quickly things changed.	Mbaʼeichaitépa pyaʼe okambia umi mbaʼe.
There is a positive and negative side to that figure.	Oĩ peteĩ lado positivo ha negativo upe cifra-pe.
So that’s okay.	Upéicharõ upéva oĩ porã.
I told him we had to cut it.	Che ha’e chupe roikytĩva’erãha.
Also, he is short.	Avei, haʼe mbyky.
You may have a weak grounding issue.	Ikatu oreko peteĩ asunto de tierra ikangyva.
It wasn't all done.	Ndojejapói kuri opa mba'e.
But no one noticed.	Péro avave ndohechakuaái.
For reference, actual family members are also shown.	Referencia ramo, ojehechauka avei umi familiar añeteguáva.
She looked at her daughter.	Ha’e omaña imembykuña’íre.
That is from the bottom up.	Upéva ningo iguy guive yvate gotyo.
I know mine was.	Aikuaa che mba’éva ha’e hague.
I just lived in it.	Che aiko ramoite ipype.
Read how the defense is playing the screen.	Emoñe’ẽ mba’éichapa pe defensa ombopu hína pe pantalla.
And that's who that character is.	Ha upéva ha'e mávapa upe personaje.
Check back regularly.	Ehecha jey jepi.
Smell that thing for two minutes.	Ehetũ upe mba’e mokõi minuto aja.
But that is not the case.	Péro upéva ndahaʼéi upéicha.
Some things you only need to do once.	Oĩ mbaʼe peteĩ jeýnte tekotevẽva rejapo.
Twice daily vs. twice daily.	Mokõi jey ára ha ára vs.
They thought it was a threat.	Haʼekuéra oimoʼã haʼeha peteĩ amenasa.
You're standing in the background.	Nde reñembo'y rapykuéri.
I'm going to get into it.	Che aike hese.
They are expected to do the impossible.	Oñeha'ãrõ chuguikuéra ojapo pe ndaikatúiva.
There’s no talk of food, nothing.	Ndaipóri oñeñe’ẽva tembi’úre, mba’eve rehe.
I don’t know which direction.	Ndaikuaái mba’e dirección-pepa.
Easy to use and set up.	Ndahasýi ojepuru ha oñemboguapy hag̃ua.
Right next to it is next door.	Ijykére voi oĩ ijykére.
I accept your offer.	Che aasepta ne ofrénda.
Okay, so most of the guys footed that bill.	Oĩ porã, upévare la mayoría umi karaikuéra opytu’u upe factura.
Because it’s like that.	Pórke upéicha.
I find that learning is easier when there is activity involved.	Ahechakuaa pe aprendizaje ifacilveha oĩ jave actividad ojejapóva.
Most won't fire you though.	La majoría nomosẽmoʼãi ndéve jepe.
He had to endure so much from this organization.	Haʼe ningo oaguanta vaʼerã kuri hetaiterei mbaʼe oúva ko organisasióngui.
He saw her look and covered his mouth.	Ohecha chupe omaña ha ojaho’i ijuru.
Let’s understand them.	Ñantende chupekuéra.
We fit it together somehow.	Ñande ñamohenda oñondive algún modo.
Learn skills to become a leader in whatever you do.	Eaprende katupyry oiko hag̃ua ndehegui peteĩ líder oimeraẽ mbaʼe rejapóvape.
The growth and change is amazing to watch.	Pe crecimiento ha cambio ha’e asombroso ojesareko haĝua.
I hope one day he can become a professional in it.	Aipota peteĩ ára ikatu oiko chugui profesional ipype.
There's nothing to do, nothing to do.	Ndaipóri mba'eve ojejapova'erã, mba'eve ojejapova'erã.
They said that in the afternoon, the war would be over.	He'i hikuái asajepyte, opataha ñorãirõ.
He'll find you.	Ha'e ndejuhúta.
He had a great game last week.	Oguereko peteî partido tuichaitereíva arapokõindy ohasávape.
I worked hard on them.	Che ambaʼapo mbarete hesekuéra.
We look outside the game.	Ñamaña okápe ñembosarái rehe.
Unless, you send me the details of the website before any.	A no ser que, remondo chéve umi detalle página web rehegua oimeraẽva mboyve.
However injury forced him to miss the conclusion of his first season.	Jepénte lesión oobliga ichupe ofalta haguã conclusión peteîha temporada.
It's the exact same thing but on a personal level.	Ha'e exactamente peteî mba'e pero a nivel personal.
I'm sitting down.	Che aguapy.
He didn’t know how far he ran.	Ndoikuaái moõ pevépa oñani.
You are right about just telling your friends and family what we need.	Nde ere porãiterei ere haguérente ne amigo ha familiakuérape mbaʼépa ñaikotevẽ.
We couldn’t have done it without them.	Ndaikatúikuri rojapo hesekuéra’ỹre.
Although it has never sold any paper or paper products.	Jepénte araka'eve novendéi mba'eveichagua kuatia térã producto kuatia reheguáva.
This lovely home is truly two homes in one.	Ko óga iporãitéva añetehápe mokõi óga peteĩme.
It was red in color.	Ha’e pytã va’ekue.
Several plans to meet with his son fell through.	Heta plan oñembyaty haĝua ita’ýra ndive ho’a.
We never wanted him.	Araka’eve ndoroipotáikuri chupe.
But slowly, slowly.	Ha katu mbeguekatúpe, mbeguekatúpe.
He would say, for example, that family is more important.	Haʼe heʼíta, por ehémplo, pe família iñimportanteveha.
Add the wine, and cook until the wine is reduced by half.	Oñemoĩ pype pe víno, ha oñembojy pe víno oñemboguejy peve la mitad.
Even as a church.	Peteĩ tupao ramo jepe.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	Diez mil veces peve imbaretevéva, amo hapópe.
Your father will understand.	Nde ru ontende porãta.
She told me later that it scares customers.	Haʼe heʼi chéve upe rire upéva omondýiha umi kliéntepe.
Probably not forever, but the letting go is hard.	Oiméne ndahaʼéi tapiaite g̃uarã, péro hasy pe ojeheja hag̃ua.
The nature of this source material leaves much to be desired.	Pe naturaleza ko material fuente rehegua oheja heta mba’e ojeipotava’erã.
That's just too much to show here.	Upéva hetaiterei mba'énte ojehechauka haguã ko'ápe.
I recommend this book simply for the research value.	Areko rekomenda ko aranduka simplemente pe valor investigación rehegua.
So young and beautiful.	Upéicha imitã ha iporãva.
It is going up and up.	Ojupi ha ojupi hína.
He tried but couldn't speak.	Oñeha'ã ha katu ndaikatúi oñe'ẽ.
Those will be decided by the match.	Umíva odesidíta partido.
So, that’s pretty cool.	Upéicha, upéva iporãiterei.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
He says they will never come for us, not now.	He'i araka'eve ndoumo'ãiha hikuái ñanderehehápe, ndaha'éi ko'ágã.
It has nothing to do with you being related.	Ndorekói mba’eveichagua relación peẽ ha’égui pariente.
He did his job.	Haʼe ojapo hembiapo.
He’s been a spirit for a long time.	Ha’e ningo peteĩ espíritu are guivéma.
Maybe he will find a way to be happy.	Ikatu ningo ojuhu peteĩ tape ovyʼa hag̃ua.
Think about it.	Epensamína hese.
On his own hair long before he had any on his own.	Akãrague imba’éva rehe heta tiempo oguereko mboyve mba’eve imba’évare.
Each brings something different to the cause.	Káda uno ogueru peteĩ mbaʼe idiferénteva pe káusape.
There was also a woman there.	Upépe oĩ avei peteĩ kuña.
There are no magic answers, however.	Ndaipóri mbohovái mágico, jepémo upéicha.
Discuss them, don’t keep them to yourself.	Peñemongeta hesekuéra, ani peñongatu pende jehegui.
It doesn't make any sense.	Ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
We appreciate your understanding and support during this time.	Roguerohory pene entendimiento ha pytyvõ ko tiempo aja.
I must have been very open about my feelings, too.	Oiméne aime kuri abiertaiterei che remiandu rehe, avei.
He had been gone for a long time.	Haʼe ningo are guivéma ndojehechái kuri.
Basically growing together.	Básicamente okakuaa oñondive.
He knew the answer, of course.	Ha’e oikuaa pe mbohovái, katuete.
They are old, and some are older than others.	Haʼekuéra ituja, ha oĩ itujavéva ótrogui.
And he would tell me.	Ha haʼe heʼíta chéve.
These cannot be found.	Koʼãva ndaikatúi ojejuhu.
Just by its results.	Umi resultado orekóva rupive añoite.
My mother asked him how much he had been drinking.	Che sy oporandu chupe mboýpa hoy’u ra’e.
I did a lot of good things for people.	Heta mbaʼe porã ajapo vaʼekue umi héntepe g̃uarã.
No one is happy.	Avave ndovy'ái.
No matter the time they agree or not, we will win.	No importa tiempo ha'ekuéra oñemoî de acuerdo térã nahániri, ore roganáta.
He was probably told he died after his first fall.	Oiméne ojeʼevaʼekue chupe omano hague hoʼa ypy rire.
Be open and look forward to learning more about people.	Ejeavri ha ehaʼarõ reikuaave hag̃ua umi héntegui.
The air is sweet with flowers.	Yvytu he’ẽ yvoty reheve.
Four of them remained there.	Upépe opyta irundy umíva apytégui.
However, there is no experimental evidence for this.	Ha katu ndaipóri evidencia experimental péva rehegua.
I turned to him.	Che ajevy hendápe.
What a trip it was.	Mba’eichaitépa peteĩ viaje.
In the flat case.	Pe káso plano-pe.
Don't believe the stories about us.	Ani reguerovia umi mombe'upy ore rehegua.
Suddenly, just like that.	Sapy’aitépe, upéichaite.
And the third.	Ha mbohapyha.
But in common case that is not true, as such, it will have a place.	Pero en caso común upéva ndaha'éi añeteguáva, péicha, orekóta tenda.
Face to the ground.	Hova yvýpe.
His secret was safe.	Isecreto ningo oĩ vaʼekue seguro.
It should be an inclusive conversation.	Ha’eva’erã peteĩ ñemongeta oikehápe opavave.
His head dropped.	Iñakã oguejy.
Doing everything right, but this could still happen.	Ojapo porãvo opa mba’e, ha katu ko mba’e ikatu gueteri oiko.
He has so much potential.	Ha’e oreko hetaiterei potencial.
Don't be afraid to ask tough questions.	Ani rekyhyje reporandu hag̃ua mbaʼe pohýi.
The consequences can be severe and dangerous.	Umi consecuencia ikatu ivai ha ipeligroso.
Or maybe you don't want him to.	Térã ikatu ndereipotái haʼe ojapo upéva.
Let go of things that are not meant for you.	Peheja umi mbaʼe ndojejapóiva peẽme g̃uarã.
We’re still friends, but not to close.	Roime gueteri angirũ, ha katu ndaha’éi roñemboty haĝua.
This value is not fixed and can be adjusted as needed.	Ko valor ndaha’éi fijo ha ikatu oñemohenda oñeikotevẽháicha.
I am happy to be able to serve in this way.	Chembovyʼa ikatu haguére aservi péicha.
I could use more.	Ikatu aiporu hetave mbaʼe.
It's a good plan, he told himself.	Ha'e peteî plan iporãva, he'i ijupe.
Be sure to spend as much as you can outside.	Katuete regasta hag̃ua ikatuháicha okápe.
The current lawsuit does just that.	Pe demanda koʼag̃agua ojapo upéichaite.
It really made us laugh.	Añetehápe orembopuka.
I told myself to keep my mind.	Che ha’e che jupe añongatu haĝua che akã.
Two whole pages of baby names.	Mokõi página entera mitã réra rehegua.
This article is about the person.	Ko artíkulo oñeʼẽ pe persónare.
I'm still trying to figure out what that might be.	Añehaʼã gueteri aikuaa mbaʼépa ikatu upéva.
To enter, simply hover over the blue field.	Oike hag̃ua, ojepyso mante vaʼerã nde po pe kámpo hovy ári.
This option is more expensive.	Ko opción hepyetereive.
But please, guys.	Ha katu por favor, karaikuéra.
The world would end for the person.	Ko múndo opa vaʼerãmoʼã pe persónape g̃uarã.
You’re stuck.	Peẽ peñembotapykue.
He stopped eating, thought for a moment and asked her when.	Ndokaruvéima, opensa sapy’ami ha oporandu chupe araka’épa.
I don’t know how many numbers the user has to enter.	Ndaikuaái mboy papapypa omoinge va’erã puruhára.
Only night is observed and night is made of desire.	Pyhare añoite ojesareko ha pyhare ojejapo deseo rehe.
Anything is possible.	Oimeraẽ mba’e ikatu.
Odd.	Joja'ỹva.
Stay calm and you can survive.	Epyta trankílo ha ikatu reikove.
He never went on.	Ha’e araka’eve ndohói hese.
She kept an eye on hers.	Haʼe ojesareko meme imbaʼévare.
The default image is is the original size and cannot be smaller.	Ñepyrũrã taꞌãngamýi haꞌehína haꞌehína tuichakue ypykue ha ndaikatúi michĩve.
I leave them to that.	Che aheja chupekuéra upévape.
This is a complex but important subject.	Ko téma ijetuʼueterei péro iñimportanteterei.
I just have my own.	Che mba’énte areko.
His knowledge could prove useful on the next journey.	Imba’ekuaa ikatu ohechauka ideprovechoha pe jeguata oúvape.
I lost count after seven, but my hands were never empty.	Aperde conteo siete rire, ha katu che po araka’eve nandi.
I didn't answer anything.	Che nambohovái mba'eve.
My thoughts are with his family.	Che pensamiento oĩ ifamilia ndive.
The old man had to know who they were.	Pe karai tuja oikuaava’erãkuri mávapa umíva.
They had experienced so much.	Hetaiterei mbaʼe ohasavaʼekue hikuái.
Remember this is for testing.	Penemandu’áke kóva ha’eha prueba-rã.
Don't go into a quiet conversation as you won't hear it.	Ani reho peteĩ ñemongeta kirirĩháme nerehendumoʼãiháicha.
Or to escape.	Térã okañy hag̃ua.
These were not entirely new.	Koʼãva ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva enteramente.
It is used with love.	Ojeporu mborayhúpe.
It works great.	Tuicha mba’e omba’apo.
There must be the person who does not.	Oĩ vaʼerã pe persóna ndojapóiva.
When he was young, the old stories felt so real.	Ha’e imitãrõ guare, umi tembiasakue tuja oñeñandu añeteguaiterei.
But they are no longer male and female.	Péro haʼekuéra ndahaʼevéima kuimbaʼe ha kuña.
This allows the company to maintain long-term relationships with customers.	Péicha empresa omantene relación a largo plazo cliente-kuéra ndive.
We passed over the car.	Rohasa pe mba’yrumýi ári.
It is very well organized.	Oñemohenda porãiterei.
I would really appreciate your thoughts.	Añetehápe amombaʼéta umi mbaʼe repensáva.
Wonder if he’ll end up on the front line.	Peñeporandu ha’e opátapa línea delantera-pe.
The error distribution of the measurements is normal.	Pe distribución error rehegua umi medida rehegua ha e normal.
Now that we have that sorted out, let's keep moving.	Ko'ágã jaguerekóma upéva oñemohenda porãma, jasegíkena ñañemongu'e.
They mean that.	He’ise hikuái upéva.
I see that happen to a lot of girls here.	Ahecha upéva oikoha heta mitãkuña koʼápe.
And then it was time to do it.	Ha upéi oĝuahẽ pe momento ojejapo haĝua.
In practice, this is rarely the case.	En la práctica, péva sa'i ojehu.
There are still things he can't put down.	Oĩ gueteri umi mbaʼe ndaikatúiva omoĩ.
They went to tell.	Oho hikuái omombe'u.
Sounds reasonable.	Oñehendu razonable.
We didn't know what we were going to find.	Ndoroikuaáikuri mba'épa rojuhúta.
I will do the same on my end.	Che ajapóta avei upéicha che pahápe.
It should not be of interest to others.	Ndahaʼéi vaʼerã ointeresaha ótrope.
He had no desire to stop her.	Haʼe ndorekói kuri deseo ojoko hag̃ua chupe.
It may not be new.	Ikatu ndahaʼéi ipyahúva.
I think you can succeed.	Che apensa ikatuha resẽ porã.
But no such thing had been done, in this case.	Péro ndojejapói kuri mbaʼeve peichagua, ko kásope.
At the time it was a bit of a show.	Upe jave ha’e peteĩ espectáculo’imi.
These are just examples.	Koʼãva ningo ehémploramo añoite.
Check them out above!.	¡Ehechami chupekuéra yvate!.
Or worse, when it never even comes to them.	Térã ivaivéva, arakaʼeve ni ndoúi jave chupekuéra.
It gives us a new way to do it.	Ome’ẽ ñandéve peteĩ tape pyahu jajapo haĝua.
But I believe there are so many ways to reach people.	Péro che arovia oĩha hetaiterei mbaʼe ikatu hag̃uáicha ñag̃uahẽ umi héntepe.
If you want to stick with me, you better learn to listen.	Rejepytasoséramo chendive, iporãve reaprende rehendu hag̃ua.
Patients in the control group received no treatment.	Umi paciente grupo control-gua ndohupytýi tratamiento.
It was impossible to know.	Ndaikatúikuri ojekuaa.
Now his voice was a scream.	Ko’áğa iñe’ẽ ha’e peteĩ sapukái.
All simply playing the numbers game.	Opavave simplemente oha'ãvo juego de números.
Several seconds passed as he waited.	Ohasa heta segundo oha’arõ aja.
I was really interested.	Añetehápe cheinteresa vaʼekue.
It helps that my wife is a stay at home mom.	Oipytyvõ che rembireko ha’eha peteĩ mamá estancia en casa.
Performed the experiments and statistical analysis.	Ojapo umi experimento ha análisis estadístico.
High emotional moral decisions.	Umi decisión moral emocional yvate.
You’re going too.	Nde avei reho.
But thank you for yours.	Péro aguyje ndéve.
A recovery plan has since been put into action.	Upe guive oñemoî en acción peteî plan de recuperación.
I have to go sell this.	Che aha vaʼerã avende ko mbaʼe.
She made it a very special day.	Ha’e ojapo chugui peteĩ ára especialiterei.
The birds sat together.	Umi guyra oguapy oñondive.
Hard questions must be asked, and honest answers must be given.	Ojejapova’erã porandu hasýva, ha oñeme’ẽva’erã mbohovái añetegua.
Some even play on the word.	Oĩ voi oñembosaráiva pe ñeʼẽre.
Yes, that certainly happened.	Heẽ, katuete upéva oiko.
No evidence was seen.	Ndojehechái mba'eveichagua prueba.
I’d rather live in two houses than one.	Che aiko porãve mokõi ógape peteĩ ógagui.
Let’s get started.	Ñañepyrũkena.
Dad was a great father.	Papa ha’e va’ekue peteĩ túva tuicha mba’éva.
He made one last note then stared into space.	Ojapo peteĩ nota paha upéi omaña porã espacio-pe.
I stayed with the kids.	Che apyta umi mitã ndive.
It may sound easy, but it is not.	Ikatu ipu ndahasýiva, péro ndahaʼéi upéicha.
If you need anything else you know how to get in touch.	Oiméramo reikotevẽ ambue mba’e reikuaa mba’éichapa reñemoĩva’erã en contacto.
He looked out the window.	Omaña pe ventána rupi.
For this count, order is important.	Ko conteo-pe guarã, orden iñimportante.
He said it was over two hundred years old.	Haʼe heʼi oreko hague mas de doscientos áño.
Now you have the knowledge in your hands.	Ko'ágã reguereko nde pópe pe mba'ekuaa.
Ideal.	Oñeha’arõháicha.
Thank you very much for your work.	Aguyjevete peẽme pende rembiapo rehe.
I realized that this year at his school there won’t be many great people.	Ahechakuaa ko arýpe imbo’ehaópe ndaiporimo’ãiha heta tapicha tuicháva.
It's pretty technical.	Ha'e bastante técnico.
The trial essay.	Pe ensayo de prueba rehegua.
That other driver also died.	Upe ambue chofer omano avei.
We'll wait for you, if you want.	Roha'arõta ndéve, reipotáramo.
I love reading about magic.	Che ahayhu amoñe’ẽvo mágia rehegua.
So it is with us.	Upéicha avei ñanderehe.
Some personal information is removed in certain cases.	Oĩ marandu personal ojeipe’áva ciertos casos-pe.
There was no obvious path we wanted to go.	Ndaipóri tape ojehechakuaáva rohosévape.
We take care of that, of course.	Ñande ñañangareko upévare, katuete.
It makes no sense to him.	Ndorekói sentido chupe g̃uarã.
They may be lying.	Ikatu ijapu hikuái.
He looked up and saw me.	Omaña yvate ha cherecha.
This has been a fun conversation.	Kóva ha’ékuri peteĩ ñomongeta vy’arã.
I try to do the same.	Che añehaʼã ajapo avei upéicha.
They know it is very popular.	Haʼekuéra oikuaa ojeguerohoryetereiha.
It may never happen.	Ikatu ningo arakaʼeve ndoikomoʼãi.
I won't go out to them.	Ndasẽ mo'ãi hendápe kuéra.
Pay attention to patient preference.	Ejesarekomína pe paciente oiporavóvare.
But not exactly what you might expect.	Péro ndahaʼéi exactamente pe ikatúva rehaʼarõ.
But he can see it.	Péro haʼe ikatu ohecha.
I want nothing more than a family with you.	Ndaipotái mba'eve ndaha'éirõ peteĩ familia penendive.
Clearly he wasn’t happy with me.	Hesakã porã ha’e ndovy’ái hague chendive.
He's been gone a long time.	Ha'e ningo are guivéma oho.
Finding war helped him focus his efforts.	Ojuhúvo ñorairõ oipytyvõ chupe ocentra haĝua iñeha’ã.
The wood is really hard.	Yvyra añetehápe hatã.
He plays the game hard.	Ha’e oha’ã mbarete pe ñembosarái.
The conversation was short and to the point.	Pe ñemongeta mbyky ha ohupyty pe punto.
He went until there was nothing left.	Oho ndopytái peve mba'eve.
He ordered coffee, and felt his mind working again.	Omanda café, ha oñandu iñakã omba’apo jey.
He was killed by my own hand.	Che po rupi voi ojejuka.
In the afternoon he’d drink beer and read the paper.	Asajepyte hoy’úta cerveza ha omoñe’ê pe kuatia.
This was their lot, and they accepted it, for better or for worse.	Péva ha’e kuri suerte orekóva hikuái, ha oasepta hikuái, iporã térã ivaíramo.
For these reasons, we included the study in the journal.	Koʼã mbaʼére romoĩ pe estúdio pe rrevístape.
They prefer dry food.	Oiporavo hikuái tembi’u seco-pe.
Of course his class was out late.	Katuete iclase osẽ tarde.
But wife says its got to go.	Pero tembireko he'i its got to go.
Furthermore, after training the skills of coordination have been developed.	Avei, oñembokatupyry rire oñembokatupyry rire umi katupyry oñembojoaju haguã.
She did not know him.	Haʼe ningo ndoikuaái kuri chupe.
Of course, that was not a choice of mine.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ elección chembaʼéva.
I think we both sort of pulled away a little bit.	Che aimo’ã mokõivéva peteĩ clase de rojetira michĩmi.
That just helps you get through another day.	Upéva penepytyvõnte pehasa hag̃ua ambue ára.
You have taken their money.	Peẽ peipe'áma ipirapire kuéra.
It’s hard like crazy.	Hasy tavyicha.
That makes him very human.	Upéva ojapo chugui yvypóraiterei.
His team won.	Iequipo ogana.
Character building is important.	Iñimportánte pe ñemopuʼã de personaje.
It’s what you were born to do.	Ha’e pe nde reñóiva’ekue rejapo haĝua.
I can’t play.	Ndaikatúi añembosarái.
But the horse knew better, and he was back.	Ha katu pe kavaju oikuaa porãve, ha ou jeýma.
We loved our stay.	Rohayhueterei ore estadía.
I just get the money.	Che ahupyty mante pe pirapire.
Missing value is seen and treated the same.	Ojehecha valor ofaltáva ha oñeñangareko peteîcha.
She had discovered it the first day they met.	Ha’e ojuhúkuri upéva pe primer día ojotopávo hikuái.
That's the funny thing.	Upéva ha'e pe mba'e igústova.
Something had just happened, and he wanted to tell me.	Oiko ramoite peteĩ mba’e, ha ha’e omombe’use chéve.
Risk is good, risk is how you go forward.	Riesgo iporã, riesgo ha’e mba’éichapa reho tenonde gotyo.
They’ve been together nine, ten years.	Oime hikuái oñondive nueve, diez áño.
Now she has a child.	Koʼág̃a haʼe oreko peteĩ mitã.
But he had failed her.	Péro haʼe ofalla kuri chupe.
They are aware of everything that is going on around them.	Haʼekuéra oikuaa opa mbaʼe oikóva ijerére.
Please stop calling.	Por favor, anive pehenói.
I want to learn and grow.	Aikuaase ha akakuaase.
I have something to do.	Che areko peteĩ mbaʼe ajapo vaʼerã.
I had never experienced anyone so young.	Araka’eve nda’experimentáiva’ekue avavépe imitãva upéicha.
Either way, this appears to be the practice.	Taha’e ha’éva, ojehecha péva ha’eha pe jepokuaa.
These guys, more than anything, they're my friends.	Ko'ã karai, hetave mba'égui, ha'ekuéra che angirũnguéra.
On the surface then simply applied.	Pe superficie rehe upéi ojejapo simplemente.
I looked at him.	Che amaña hese.
The cast came together like magic.	Pe elenco oñembyaty peteĩ mágiaicha.
I don't kill for fun.	Ndajukái vy'arã.
For the world to be good, it must end.	Ko múndo iporã hag̃ua, opa vaʼerã.
So he would walk.	Upévare oguata vaʼerãmoʼã.
The thing has passed him by.	Pe mba’e ohasáma chupe.
I wanted to work less.	Saʼive ambaʼapose vaʼekue.
He was very interesting.	Haʼe ningo iñinteresanteterei vaʼekue.
We keep moving.	Ñande jasegi ñañemonguʼe.
The dead lay everywhere.	Umi omanóva oñeno oparupiete.
Put your hand on my shoulder if you have to.	Emoĩ nde po che akãre tekotevẽramo.
I could go into it, but the description is not what is described.	Ikatu aike ipype, ha katu pe descripción ndaha’éi pe oñemombe’úva.
He’s working very well.	Ha’e omba’apo porãiterei.
Corrupt people think corrupt thoughts and do corrupt things.	Umi tapicha oñembyaíva opensa umi pensamiento oñembyaíva ha ojapo umi mba’e oñembyaíva.
Mark my words, he said.	Emarka che ñe’ẽ, he’i.
We need each other to survive.	Ñaikotevẽ ojuehe jaikove hag̃ua.
The weight of each edge represents the distance.	Pe peso oguerekóva petettet borde ohechauka pe distancia.
Full details of the fitting parameters are given below.	Umi detalle completo umi parámetro ajuste rehegua oñeme’ẽ ko’ápe.
It's a long one.	Ha'e peteĩ ipukúva.
He tells a story about his past.	Omombe’u peteĩ tembiasakue ohasava’ekuére.
These great men, they’re hurt because they’re that big.	Ko’ã kuimba’e guasu, ha’ekuéra oñeñandu vai upéicha tuicha rupi.
You can have shared office rooms with multiple people per room.	Ikatu oreko koty oficina compartida heta tapicha ndive por koty.
I can put my finger on some of them.	Ikatu amoĩ che kuã unos kuánto umíva ári.
There is no time.	Ndaipóri tiempo.
It was better than that.	Iporãve vaʼekue.
I know more than you do.	Che aikuaave ndehegui.
They often sit and think about things.	Haʼekuéra oguapy jepi ha opensa umi mbaʼére.
Simply sign up and show up to that class.	Simplemente eñeinskrivi ha ehechauka upe clase-pe.
His friends helped him.	Iñamigokuéra oipytyvõ chupe.
It's worth the wait.	Vale la pena oñeha'ãrõ.
This section will deal with very different issues.	Ko pártepe oñeñeʼẽta umi mbaʼe idiferéntetereívare.
More lines were added in subsequent years.	Oñemoĩve línea umi áño oúvape.
So he's out now, gets a candy.	Upéicha ha'e osẽ ko'ágã, ohupyty peteî dulce.
I could barely read it myself after a week or so.	Apenas che voi ikatu alee peteĩ semána térã upéicha rire.
The boys laughed and didn't say a word.	Umi mitãkuimba'e opukavy ha nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Technology is not the issue here.	Tecnología ndaha’éi pe tema ko’ápe.
Sometimes a lead to follow up.	Sapy’ánte peteĩ plomo ojesegui haĝua.
Her husband followed her.	Iména osegi chupe.
Then there would be no question.	Upéicharõ ndaiporimoʼãi kuri porandu.
First, practice arm strength.	Primero, eñembokatupyry nde po mbarete reheve.
Also, as noted above, the law requires a minimum of additional education.	Avei, oje’e haguéicha yvateve, léi ojeruréva mínima educación adicional.
My health was in jeopardy.	Che salud oĩ kuri peligro-pe.
And so he had escaped and escaped.	Ha péicha haʼe okañy ha okañy kuri.
It was my senior year of middle school.	Ha’ékuri che último año de escuela media-pe.
He was never very direct.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri directoiterei.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
Watching only the first video.	Ojehechávo pe primer vidéo añoite.
The numbers prove it.	Umi número ohechauka upéva.
A month turns into a year.	Peteĩ jasy ojere peteĩ áñope.
Study its design.	Estudia pe diseño orekóva.
I don't even try to talk to him right now.	Nañehaʼãi voi añeʼẽ hendive koʼág̃arupi.
I hadn't heard of it before.	Ndahendúiva'ekue upe mboyve.
God looks only at a man's faith.	Ñandejára omaña peteĩ kuimbaʼe jerovia rehe añoite.
No other information was released besides the said image.	Ndaipóri ambue marandu oñemoherakuãva dicha imagen ykére.
This is no longer about a peacekeeping mission.	Kóva ndaha’evéima peteĩ misión de paz rehegua.
Tell him we won't forget him when he leaves.	Ere chupe oho vove ndajaresaraimo'ãiha chugui.
At least it’s okay by me.	Por lo menos oĩ porã che rupive.
The person who was the cause of your insurance.	Pe tapicha ha’eva’ekue pe causa nde seguro rehegua.
The future, the past, were no longer their concern.	Pe futuro, pe yma guare, ndaha’evéima ha’ekuéra oipy’apýva chupe.
So, it wasn't just about money.	Upéicharõ, ndahaʼéi vaʼekue pláta reheguánte.
So there we have a handle.	Upéicha upépe jareko peteĩ asa.
I'm stuck with my code and I don't know where the problem is.	Che aime pegado che código rehe ha ndaikuaái moõpa oĩ pe problema.
They never forget, even if you do.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahesarái, nde rejapóramo jepe.
For more information.	Eikuaave hag̃ua.
The serious threat is now rather obvious.	Pe amenaza tuichaitéva ko’áĝa oĩ rangue ojehecha porã.
How you go about this is up to you.	Mba'éichapa reho ko mba'ére odepende nderehe.
There were very few.	Sa'ieterei ningo oĩ va'ekue.
That's when things got interesting.	Upérõ oñepyrũ iñinteresante umi mbaʼe.
These aren’t just superficial changes.	Ko’ãva ndaha’éi umi cambio superficial añónte.
I like being around those guys.	Chegusta aime umi karaikuéra jerére.
I have his heart.	Che areko ikorasõ.
He didn't want to stop.	Ha'e ndojokoséi.
And so are you guys.	Ha upéicha avei peẽ.
I've never shot anybody.	Araka'eve ndadispara avavépe.
Even if you said it was fine.	Jepe ere vaʼekue oĩ porãha.
She sensed that something terrible was going to happen.	Haʼe oñandu oikotaha peteĩ mbaʼe vaiete.
Things are going well here.	Ko'ápe oho porã umi mba'e.
Let me give you an example.	Ameʼẽta ndéve peteĩ ehémplo.
But in effect, everyone does work and gets paid.	Péro en efecto, enterovéva ojapo ombaʼapo ha ojepaga chupe.
So let’s add this line.	Upévare ñamoĩve ko línea.
I know this is not what was meant.	Aikuaa ndaha’eiha péva pe oje’eva’ekue.
And it kills me to see you like that.	Ha chejuka rohecha haguére upéicha.
It was time to turn back.	Og̃uahẽma tiémpo ojere hag̃ua tapykue gotyo.
This is easier than it sounds.	Péva ifasilve oñehenduháicha.
You know, this guy is living history.	Peikuaa, ko karai ha’e historia oikovéva.
But now there is new help and new life here.	Péro koʼág̃a oĩ pytyvõ pyahu ha tekove pyahu koʼápe.
This term does not exist in our work.	Ko término ndoikói ñane rembiapokuépe.
There's a waiting room full of sick people.	Oĩ peteĩ koty oha'arõva henyhẽva tapicha hasývagui.
But he was ultimately not arrested.	Péro ipahápe ndojeapresái chupe.
But that day is long over.	Péro upe ára are guivéma opa.
They know how the system works.	Oikuaa hikuái mba'éichapa omba'apo sistema.
Then the engine stopped.	Upéi pe motor opyta.
Heat and stir this mixture until smooth.	Oñembohyku ha oñembopupu ko mezcla oñemongu’e peve.
And they made it so easy to get into their cause.	Ha haʼekuéra ojapo ifasileterei hag̃ua oike hag̃ua ikáusape.
They were on the same team.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue peteĩ ekípope.
Everything, anything, that's what we're here for.	Opa mba'e, oimeraẽ mba'e, upévarã ñaime ko'ápe.
We’ve reviewed this for proper errors.	Rohesa’ỹijo ko mba’e ojejavy porã hag̃ua.
So a different approach was followed.	Upévare ojesegi peteĩ mbaʼe idiferénteva.
That if he did that, that would do it.	Upéva ojapóramo upéva, upéva ojapotaha.
It’s not that you’re trying hard enough.	Ndaha’éi peẽ peñeha’ãmbaitéva.
It will help if you cry when that time comes.	Oipytyvõta rerasẽramo og̃uahẽ vove upe tiémpo.
He bought me nice clothes, too.	Ojogua chéve ao iporãva, avei.
Being pretty honest with you.	Ha’évo bastante honesto nendive.
We thought about that.	Ropensa vaʼekue upévare.
He called me and we fought.	Haʼe cherenói ha roñorairõ.
Our system works through these processes.	Ñande sistema omba’apo ko’ã proceso rupive.
Your storage won’t move.	Nde almacenamiento noñemongu’emo’ãi.
There were no injuries in the incident.	Ndaipóri lesión ko mba'e oikóva rehe.
I didn't know that.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva.
Scoring three goals is not easy.	Omoinge haguã mbohapy gol ndaha'éi fácil.
What went wrong?.	Mba'épa oho vai?.
They pulled him out of there and into the car.	Oguenohẽ chupe hikuái upégui ha oike pe áutope.
And he is about to fight here.	Ha oñorairõ potaitéma hína koʼápe.
I can cover it for you in a couple of days.	Ikatu acubri ndéve guarã un par de días.
We were talking about you.	Ore roñeʼẽ kuri nderehe.
During this time, the site was visited several times a day.	Ko tiémpope ojehecha heta vése al día pe lugár.
I learned this from your book.	Péva aikuaa nde arandukágui.
His skin was terrible.	Ipire ivaieterei va’ekue.
But he did not send them home.	Péro haʼe nomondói chupekuéra hógape.
I didn't do anything.	Che ndajapói mbaʼeve.
In order to be destroyed.	Ikatu haguã oñembyai.
Please keep them safe and do not turn off the food.	Por favor, eñongatu porã chupekuéra ha ani rembogue umi tembiʼu.
They are only available as classes.	Ojeguereko hikuái clase ramo añoite.
Cool to room temperature and serve.	Oñembopiro’y temperatura ambiente peve ha ojeservi.
He was definitely going to come out on top.	Haʼe katuete osẽ vaʼerã kuri yvate.
Not much length on the course.	Ndaha’éi heta ipukukue pe curso-pe.
It grew hard again.	Okakuaa jey hatã.
Go mobile today!.	¡Tereho móvil ko árape!.
But not for long.	Péro ndahaʼéi are.
There wasn’t a single car in the entire lot.	Ndaipóri ni peteĩ auto pe lote pukukue javeve.
That’s what’s been found.	Upéva ojejuhu.
The key to any successful trade show is planning and organization.	Pe clave oimeraẽ feria comercial osẽ porãvape ha’e pe planificación ha organización.
And yes, people from different schools showed up.	Ha si, ojehechauka umi hénte diferénte eskuélagui.
The state’s financial position is poor.	Estado posición financiera ivaieterei.
First his eyes would turn red.	Primero hesa pytã vaʼerãmoʼã.
I watched them in awe.	Che ahecha chupekuéra ñemondýi reheve.
Don't be afraid of the unknown.	Ani pekyhyje pe ojekuaa'ỹvagui.
I just learned not to test boundaries.	A’aprende ramoite ani haĝua aproba umi límite.
The party pages are fine.	Umi página partido-pegua oĩ porã.
And you can do that.	Ha ikatu hína rejapo upéva.
I made breakfast.	Che ajapo desayuno.
It was made with a cast and crew.	Ojejapo peteĩ elenco ha tripulación reheve.
Treatment was surgical.	Pe tratamiento ha’e kuri quirúrgico.
Then see what happens.	Upéi ehecha mbaʼépa oiko.
Even then you can still notice something.	Upérõ jepe ikatu gueteri rehechakuaa peteĩ mbaʼe.
You will probably spend more time planning.	Oiméne reiporúta hetave tiémpo replanea hag̃ua.
You do not have to regret this.	Natekotevẽi reñembyasy ko mbaʼére.
I think that was the worst year of my life.	Apensa upéva haʼe hague pe áño ivaivéva che rekovépe.
If only they'd asked him how he felt.	Oporandúrire chupe hikuái mba'éichapa oñeñandu.
I’m going for a walk.	Che aháta peteĩ paseo-pe.
It was just awful.	Ivaimínte vaʼekue.
Everything blended perfectly.	Opa mba’e oñembojehe’a porãiterei.
He was breathing heavily.	Ha’e orrespira hína kuri.
I should have known he wouldn’t be able to keep his promise.	Aikuaava’erãmo’ã ndaikatumo’ãiha okumpli ipromesa.
I didn’t have the strength or desire to find her.	Ndarekóikuri mbarete ni deseo ajuhu haĝua chupe.
I just don't understand what it is.	Che nantendéi mante mbaʼépa upéva.
Their eyes were on each other.	Hesa hikuái ojuehe.
Trying to do so will throw an exception.	Oñeha'ãvo ojapo upéicha omombova'erã peteî excepción.
I have to try my best.	Añehaʼãmbaite vaʼerã.
She never heard from him again until he called one night, annoyed.	Ha’e nohenduvéima chugui ohenói peve peteĩ pyhare, oñembohorývo.
Assume the shock is strong.	Ñaimo’ã pe choque imbareteha.
Do that’s what I said.	Ejapo upéva ha’e hague.
Sometimes, you shouldn’t put that in an application.	Sapy’ánte, neremoĩiva’erã upéva peteĩ aplicación-pe.
In patient no.	En paciente no.
The sound the three of us created worked really well.	Pe tyapu mbohapyvéva romoheñóiva omba’apo porãiterei añetehápe.
It would turn people against us.	Ombojere vaʼerãmoʼã umi héntepe ñande kóntrape.
Follow along, then take him back to the station.	Esegui, upéi egueraha jey chupe pe estación-pe.
He was a teacher at my school.	Haʼe ningo mboʼehára vaʼekue che eskuélape.
You've given me so much more than you think you have.	Reme'ẽ chéve heta hetave mba'e reimo'ãvagui reguerekoha.
You know where we’re going.	Nde reikuaa moõpa jaha.
He called me again.	Cherenói jey.
Eyes looked out from each side at the street.	Tesa omaña okápe káda ládogui pe kállere.
A kind of anger without heat, without focus.	Peteĩ especie de pochy haku’ỹre, enfoque’ỹre.
He killed her right where she was standing.	Haʼe ojuka chupe oñemboʼyhápe voi.
You just stated my point.	Nde remombeʼu mante che púnto.
We started directly after dinner.	Roñepyrũ directamente rokaru rire.
You're here to help her.	Nde reime ko'ápe reipytyvõ haguã chupe.
I will check the database before saving data.	Ahecháta base de datos añongatu mboyve dato.
This is the need of the hour.	Péva ha'e tekotevê aravópe.
I’ll probably call rounds during the day.	Oiméne ahenóita ronda ára pukukue javeve.
Now we can climb.	Koʼág̃a ikatu jajupi.
We did things together about that dog we visited.	Rojapo oñondive umi mba’e upe jagua rovisita va’ekuére.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Remendaséramo koʼápe, ejerure vaʼerã seis mése mboyve.
They smiled when they saw him waiting.	Opukavy hikuái ohechávo chupe oha’arõha.
Anyone around him is also in danger.	Oimeraẽ oĩva ijerére oĩ avei pelígrope.
Politics and everyone who was listening knew it.	Política ha opavave ohendúva hína kuri oikuaa.
That starts in practice.	Upéva oñepyrũ práctica-pe.
Six girls formed in a line before the house.	Seis mitãkuña oñeforma peteî línea-pe óga mboyve.
You have to write the words quickly to kill them.	Rehai va’erã umi ñe’ẽ pya’e rejuka hag̃ua.
The men ate with their fingers.	Umi kuimba’e okaru ikuãme.
The blue lights didn’t help either.	Umi luz hovy avei noipytyvõi.
Not more than usual.	Ndaha’éi hetave jepiguágui.
He's working out what to do, how to fix things.	Ha'e omba'apo hína mba'épa ojapova'erã, mba'éichapa omyatyrõta umi mba'e.
I know he does that.	Aikuaa ojapoha upéva.
Hope you can come out like this again.	Oha'arõ ikatúha resẽ jey péicha.
Please keep them coming.	Por favor, esegíkena ou chupekuéra.
That probably can’t do with me.	Upéva oiméne ndaikatúi ojapo chendive.
That person accepts and sends back the signed contract.	Upe tapicha omoneĩ ha omondo jey pe kontráto ofirma vaʼekue.
If he ran back, he would lose the next one.	Oñani jeýramo, operde vaʼerãmoʼã pe ótro.
Or at least, it briefly did.	Térã por lo méno, mbykymínte ojapo upéva.
Of course there was a mistake here.	Katuete ko’ápe oĩkuri peteĩ jejavy.
I tried running this code alone, with the same result.	Añeha’ãkuri amomba’apo ko código añoite, peteĩchagua resultado reheve.
Many others are the same.	Heta ambue katu upéicha avei.
Think about your job and career instead.	Epensamína nde traváhore ha nde karrérare upéva rangue.
So, check it out.	Upéicharõ, ehecha.
Therefore, we conducted a series of experiments.	Upévare rojapo petet serie de experimento.
My children have to eat.	Che membykuéra okaru va’erã.
I just finished this and I'm on my way.	Amohu'ãnte ko mba'e ha aime che rape rehe.
I am looking at this very moment in time.	Amaña hína ko momento-pe voi tiempo-pe.
I should have started this a long time ago.	Ymaite guive añepyrũvaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
I was only two minutes away from almost getting home.	Aime kuri dos minuto-nte haimete aĝuahẽ haĝua che rógape.
Things fell apart just as they had.	Umi mbaʼe hoʼa osẽ porã haguéicha.
I have come to believe that it should be.	Che aju arovia upéicha vaʼerãha.
I'm not sure how low this value is.	Ndaipóri seguro mba'éichapa ijyvate ko valor.
That's why you don't like them.	Upévare ndapegustái chupekuéra.
That is because most studies lack controls.	Upéva oiko la majoría umi estúdio ndorekóigui umi kontról.
Eggs are also available.	Ojeguereko avei umi huevo.
But sometimes the problem runs deeper and outside help is needed.	Ha katu sapy’ánte pe problema oike pypukuve ha tekotevẽ pytyvõ okáguio.
There is also a dog.	Avei oî peteî jagua.
He looked around.	Omaña ijerére.
He will guide us only if we listen.	Haʼe ñandegiáta ñahendúramo añoite.
We work like this.	Romba’apo kóicha.
Let them go.	Toho hikuái.
At least no thanks for now.	Por lo menos no aguyje ko'ágã rehe.
Or the adults.	Térã umi kakuaáva.
It’s important to be pretty particular about them.	Iñimportánte ñaime bastante particular hesekuéra.
God is not limited or tired.	Ñandejára ndahaʼéi limitado ni ikaneʼõi.
It’s perfect, nothing for me to work with.	Ha’e perfecto, mba’eve chéve ĝuarã amba’apo haĝua hendive.
I decided to add them.	Adesidi amoĩve umíva.
I believe in free trade.	Che arovia libre comercio rehe.
And it’s nice if you were nice.	Ha iporã nde neporãrire.
But he will get through it.	Péro haʼe ohasáta upéva.
And that makes the fight so great for us. 	Ha upéva ojapo pe ñorairõ tuichaiterei ñandéve g̃uarã. 
i'll try that.	che añeha'ãta upéva.
Both can stand up.	Mokõivéva ikatu oñembo’y.
They are also not in a better location.	Avei noĩri hikuái peteĩ lugár iporãvévape.
He spent days without any food.	Ohasa ára mba’eveichagua tembi’u’ỹre.
Save money for construction projects.	Oñeñongatu pirapire umi proyecto de construcción-pe guarã.
We didn’t want to think about it.	Ndoropensaséi kuri upévare.
He missed and hit the step.	Ha’e ofalta ha oity pe paso-pe.
They have absolutely nothing in common except looks.	Ndorekói hikuái absolutamente mba’eve en común ndaha’éirõ umi jesareko.
The effect of wind speed is much smaller.	Pe efecto yvytu velocidad rehegua tuicha michĩve.
This design does not survive.	Ko diseño ndoikovéi.
It is easy to learn.	Ndahasýi ñaaprende hag̃ua.
In fact, it’s perfect.	Añetehápe, ha’e perfecto.
It provides direction and focus.	Ome’ẽ dirección ha enfoque.
One book at a time.	Peteĩ aranduka peteĩ jeýpe.
Do please watch your step.	Ejapo por favor emaña nde paso rehe.
Same at school for me.	Upéicha avei eskuélape chéve g̃uarã.
Its so funny to see others engage with it.	Its so funny jahecha ambuekuéra oñemboja hese.
Let it be cold.	Tove ha'e ro'ysã.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Kóva irundyha película ko'ágã ha mba'eve noñemoambuéi.
I can’t love anything perfect.	Ndaikatúi ahayhu mba’eve perfecto.
The truth is my wish was so great it became a reality.	Añetegua ha’e che rembipota tuichaiterei va’ekue oiko chugui peteĩ realidad.
Because that purpose would keep the person.	Pórke upe propósito omantene vaʼerãmoʼã pe persónape.
There are several factors that contribute to this.	Oĩ heta mbaʼe oipytyvõva ko mbaʼe.
I do think it's a little mental.	Che ningo apensa haʼeha peteĩ mbaʼe michĩmi mental.
Friends were there through work.	Angirûnguéra oîkuri tembiapo rupive.
Despite the state of my gun.	Jepénte estado che arma.
That will be useful to me.	Upéva ideprovéchota chéve.
Taste and add more salt, if necessary.	Ojeproba ha oñemoĩve juky, tekotevẽramo.
He looked at the three of them.	Haʼe omaña umi mbohapyvévare.
Second, cooking our meals.	Segundo, ñakosina ñane rembiʼu.
Maybe it’s someone who works in a bank.	Ikatu ha’e peteĩ tapicha omba’apóva peteĩ banco-pe.
He was much more positive about it.	Haʼe ningo hetaiteve positivove upévare.
He was so turned around he could have come right then.	Ha’e ojereiterei ikatu kuri ou upérõ voi.
Something about the show comes from within my family.	Peteĩ mba’e pe espectáculo-gui oúva che familia ryepýgui.
Unfortunately, I can't find a way out of this problem.	Ñambyasy, ndaikatúi ajuhu tape asẽ haĝua ko problema-gui.
I like a lot of things.	Heta mba’e chegusta.
But in a small but significant way, he’s right.	Ha katu peteĩ manera michĩvape ha katu significativa-pe, ha’e oreko razón.
Wish them well if they want more children.	Eipota porã chupekuéra oipotáramo hetave mitã.
Once you set it up for companies, they start using it regularly.	Remoĩ rire umi empresa-pe g̃uarã, oñepyrũ oipuru jepi hikuái.
That looks great.	Upéva ojehecha porãiterei.
And he has a purpose for everything.	Ha haʼe oreko peteĩ propósito opa mbaʼépe g̃uarã.
Its too soon to know if it is a sign or if we are used to it.	Its too soon to know si bien signo térã si jajepokuaa.
I wanted to live.	Che ningo oikose vaʼekue.
They were small, and they were very black.	Michĩ hikuái, ha morotĩeterei hikuái.
He can do everything.	Ikatu ojapo opa mba’e.
He concentrated on her.	Haʼe okonsentra hese.
I couldn’t understand why this had to happen.	Ndaikatúikuri antende mba’érepa oikova’erã ko mba’e.
Feeling very low today.	Oñeñandu ijyvatetereíva ko árape.
They had forced him to take them there.	Haʼekuéra omboliga kuri chupe ogueraha hag̃ua chupekuéra upépe.
This technique is applicable only to fully processed cells.	Ko técnica ojejapo umi célula ojejapopaitévape añoite.
Some people have questions, some have answers.	Oĩ tapicha oguerekóva porandu, oĩ oguerekóva mbohovái.
He gave a speech.	Haʼe ojapo peteĩ diskúrso.
He had seen it before.	Haʼe ohechavaʼekue upe mboyve.
Two of them would never do that to him again.	Mokõi ijapytepekuéra ndojapomoʼãvéima vaʼerãmoʼã upéva hendive arakaʼeve.
Of course, there are many reasons why people would agree.	Añetehápe ningo oĩ heta mbaʼére umi hénte oĩtaha de akuérdo heʼíva.
I'll take this one.	Che araha va'erã ko'ãva.
No one else will talk to you.	Avave ótro noñeʼẽmoʼãi nendive.
Death is a strange character.	Pe ñemano ha’e peteĩ personaje extraño.
He denies it, even when pressed.	Onega, jepe ojepresiona jave.
Just because you can.	Ikatúgui añoite.
You are familiar with that program.	Nde ningo reikuaa porã upe prográma.
And don't feel bad for these two people.	Ha ani reñeñandu vai koʼã mokõi persóna rehe.
Then you will fill in the details.	Upéi remyenyhẽta umi detálle.
We should stop using such products.	Jahejava'erã jaiporu ko'ãichagua producto.
I know you meant it.	Aikuaa nde erese hague upéva.
In the sweet heart at the center of each character.	Pe korasõ he’ẽ asývape oĩva peteĩteĩ personaje mbytépe.
Now their time has come, and its man.	Ko'ágã oguahêma hikuái itiempo, ha ikuimba'e.
This is the first in a series of technical legal terms.	Kóva peteîha serie de términos jurídicos técnicos-pe.
He returned to find his father asleep.	Ojevy ojuhu itúvape okeha.
Give, give, give.	Ome’ẽ, ome’ẽ, ome’ẽva.
But they were both good players.	Péro mokõivéva ningo ohuga porã vaʼekue.
I knew you were a little younger than me.	Che aikuaa kuri nde imitãveha michĩmi chehegui.
A real horse.	Peteĩ kavaju añetegua.
Across the street.	Tape rovái.
He grabbed her hand.	Ojagarra ipo.
They're going to be hard-pressed to do that.	Ha'ekuéra ohóta opresiona mbarete ojapo haguã upéva.
You need to know.	Tekotevẽ reikuaa.
I will fight for it either way.	Che añorairõta hese tahaʼe haʼéva ñande rapére.
You were different from him.	Nde ningo idiferénte vaʼekue chugui.
They also smell bad.	Avei hyakuã vai hikuái.
I hadn't gotten to him, but someone else did.	Che ndahupytýiva'ekue hendápe, ha katu ambue tapicha ohupyty.
It’s usually described as a blur, but it can be more than one.	Jepive oñemombe’u peteĩ tesape’ỹramo, ha katu ikatu hetave peteĩgui.
Doing otherwise will only increase these limits.	Jajapóramo ambue mbaʼe ombohetavétantema koʼã límite.
Error bars represent one standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka petet error estándar pe media rehegua.
The disc may come later.	Pe disco ikatu ou upe rire.
There is no way to trust him.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jajerovia hese.
In the match.	Pe partido-pe.
It is also larger than the others, though not by much.	Tuichave avei umi ótrogui, ndahaʼéiramo jepe heta rupi.
When you cook, cook.	Rembojy jave, embojy.
It was my time to stand up for what was right.	Ha’ékuri che tiempo añembo’y haĝua pe oĩporãva rehe.
That was something we struggled with.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe roñorairõvaʼekue.
Believe me, it is worth the risk and effort.	Cheguerovia, vale la pena pe riesgo ha esfuerzo.
Or something like that.	Térã peteĩ mbaʼe peichagua.
The interaction was fun and it was a pleasure.	Pe interacción ha’e kuri vy’arã ha ha’e peteĩ vy’arã.
Mine is from my support network.	Che mba’éva ha’e che red de apoyo-gui.
Now, years later, she sees him at a meeting.	Koʼág̃a, heta áño haguépe, ohecha chupe peteĩ rreuniónpe.
This is particularly the case because there are two states involved.	Péva particularmente ojehu oîgui mokõi estado involucrado.
You’re still young, you don’t like it.	Nemitã gueteri, nderegustái.
Everything is done now so jump on.	Opa mba'e ojejapo ko'ágã upévare ejupi.
A what if it happens.	A mba'épa oikóramo.
I know how real this can feel.	Aikuaa mba’eichaitépa añetehápe ikatu oñeñandu kóva.
It had been weeks since we last spoke.	Ojapóma heta semána roñeʼẽ hague ipahaitépe.
Four boys and four girls.	Irundy mitãkuimba’e ha irundy mitãkuña.
I think they're a great company.	Che aimo'ã ha'ekuéra ha'eha peteî empresa tuichaitereíva.
If you can’t see that, ask.	Ndaikatúiramo rehecha upéva, eporandu.
I was walking through your eyes.	Che aguata hína kuri nde resa rupi.
An excellent guide for this is available here.	Peteĩ guía iporãitereíva upévarã ojeguereko ko’ápe.
Part of me died slowly with Mom during that year.	Peteĩ parte chehegui omano mbeguekatúpe mamá ndive upe áño aja.
I don’t know where he caught them.	Ndaikuaái moõguipa ojagarra chupekuéra.
There will be two additional steps in order to achieve the goal.	Oîta mokõi paso adicional ikatu haguã ohupyty meta.
But it's not to be.	Ha katu ndaha'éi ha'e haguã.
Imagine stepping on it.	Ñapensamína opyrũ hague hese.
Give him time, he’s coming around.	Peme’ẽ chupe tiempo, ha’e oúma hína ijerére.
It was weird.	Ha’e kuri extraño.
However, other studies have not confirmed this result.	Jepénte upéva, ambue estudio nomoañetei ko resultado.
Dad always said he was being watched.	Papa heʼi meme ojesarekoha hese.
In this case, the example is a tool for building a product.	Ko kásope, techapyrã haꞌehína peteĩ tembipuru oñemopuꞌa hag̃ua peteĩ producto.
Should have paid more attention in class.	Oñatendeveva’erãkuri clase-pe.
An animal model of the disease has been developed.	Ojejapo peteĩ mymba modelo ko mba’asy rehegua.
And that will benefit you.	Ha upéva ideprovéchota ndéve.
This section contains information on this.	Ko pártepe oĩ informasión upévare.
We can’t fight.	Ndaikatúi ñañorairõ.
But there are so many methods that work better than this.	Péro oĩ hetaiterei método ombaʼapo porãvéva koʼã mbaʼégui.
We walked for days, from village to village.	Roguata heta ára, peteĩ puévlogui ambuépe.
But little would change over the next ten years.	Péro saʼiete okambia vaʼerãmoʼã umi diez áño oúvape.
After he left, the road seemed quiet.	Oho rire, pe tape ha’ete ku kirirĩháme.
It wasn't his.	Ndaha'éi vaekue imba'e.
She even called the cops on me.	Haʼe ohenói voi umi polisíape cherehe.
Which was wonderful.	Mba’épa iporãiterei va’ekue.
This great disease is life.	Ko mba’asy guasu ha’e tekove.
Music you can feel and not necessarily hear.	Músika ikatúva reñandu ha ndaha’éi katuete rehenduva’ekue.
You are well on your way.	Nde reime porã nde rapére.
Some are definitely heavy.	Oĩ katuete ipohýiva.
The future of the human race is in your hands.	Yvypóra ñemoñare tenonderã oĩ pende pópe.
They would come down to meet us, as we left.	Oguejýta hikuái ore rovasa hag̃ua, roho aja.
But I will if absolutely necessary.	Péro ajapóta tekotevẽtereiramo.
They need to find friends, and fast.	Tekotevẽ oheka hikuái angirũnguéra, ha oajuna.
There will be nothing, absolutely nothing, left.	Ndaipóri mo’ãi mba’eve, absolutamente mba’eve, hembýva.
It’s been a week.	Ojapóma peteî arapokõindy.
I wouldn’t say such things.	Nda’éi va’erãmo’ã ko’ãichagua mba’e.
Let me think about this some more.	Tapensamive ko mbaʼére.
Well look no more to find the right one.	Bueno emaña anivéma rejuhúma pe oike porãva.
Few elements of the character's story remain constant.	Sa'i elemento personaje rembiasápe opyta constante.
He's the key to success.	Ha'e ha'e pe clave éxito-pe guarã.
I know them by heart.	Che aikuaa chupekuéra de memoria.
It is wonderful to see them healthy.	Iporãiterei ningo jahecha chupekuéra hesãiha.
This system is complex and expensive.	Ko sistema ningo complejo ha hepyeterei.
At the point where.	Pe punto oîhápe.
I think he basically has it down from start to finish.	Che apensa ha’e básicamente orekoha oguejy oñepyrũ guive opa peve.
But he just turned fifteen.	Péro haʼe ombotýnte quince áño.
You should never have been allowed to.	Arakaʼeve ndojehejaivaʼerãmoʼã peẽme.
Also, great people to deal with.	Avei, tapicha tuicháva oñembohovái haguã.
This is a very unusual occurrence.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojehúva jepivegua’ỹetereíva.
Then we can approach this.	Upéi ikatu ñañemboja ko mbaʼépe.
One wall holds the shoes.	Peteĩ murálla oguereko umi sapatu.
He makes you feel that he is there for you.	Haʼe nemoñeñandu oĩha nderehehápe.
I stuck to this chair, by the way.	Che ajejagarra ko apykápe, por cierto.
I just finished breakfast.	Che amohu’ã ramoite desayuno.
He was the first one up.	Ha’e ha’e pe peteĩha ojupíva.
I hope great things for this family.	Aha’arõ tuicha mba’e ko familia-pe ĝuarã.
One of them stood in place.	Peteĩva umíva apytégui oñemoĩ hendápe.
He’s just claimed his rights.	Ha’e ojerure ramoite iderécho.
Please contact us by phone or email for further information.	Eñe’ẽmi orendive teléfono térã correo electrónico rupive reikuaa haĝua mba’éichapa ikatu reikuaa porãve.
This is not how you treat a customer, or any other human being.	Péicha ndaha’éi mba’éichapa retrata peteĩ cliente-pe, térã oimeraẽ ambue yvypórape.
And in between, we were the only ones.	Ha ijapytépe, ore roĩnte vaʼekue.
Hope this helps!.	¡Esperanza kóva oipytyvõ!.
Then he turned away.	Upéi haʼe ojere jey.
This is the right way forward.	Péva ha’e tape porã tenonde gotyo.
Two different feature selection approaches are compared.	Oñembojoja mokõi enfoque de selección de características iñambuéva.
And those who don’t know, they’ve been discussing it for a long time.	Ha umi ndoikuaáiva, are guivéma oñemongeta hikuái hese.
Each time, the boy would correct them.	Káda ke, pe mitãkariaʼy okorrehi vaʼerã chupekuéra.
That, and for asking me.	Upéva, ha ojerure haguére chéve.
I will search both of them and see them.	Ahekáta mokõivéva umívape ha ahecháta umíva.
Specific functions may be affected by this.	Umi función específica ikatu ojeafectáva péva rehe.
Red color indicates over expression and green color indicates low expression.	Color pytã ohechauka expresión ári ha color verde ohechauka expresión michĩva.
It also closely follows the game’s massive effect from the original.	Avei osegi porã pe juego efecto masivo original-gui.
He had been waiting for it as he left.	Haʼe ohaʼarõ kuri upéva oho aja.
She looked at me and smiled.	Ha’e omaña cherehe ha opukavy.
Everything arrived on time and was picked up without any problems.	Opa mba’e og̃uahẽ itiempoitépe ha ojegueraha mba’eveichagua provléma’ỹre.
Slowly lower back to the starting position.	Mbeguekatúpe emboguejy jey pe posición oñepyrũha peve.
Let us see how far things have come in short order.	Jahechamína mbaʼeichaitépa og̃uahẽ umi mbaʼe mbykymíme.
But there was more to it than that.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
I felt that way.	Che añandu vaʼekue upéva.
If you are in a bad job, try to quit.	Oiméramo reime peteĩ traváho ivaívape, eñehaʼã eheja upéva.
And physical training.	Ha entrenamiento físico.
None of these images made much of an impact.	Ni peteĩ ko’ã ta’anga ndojapói tuicha impacto.
But there were important differences.	Péro oĩ vaʼekue umi diferénsia iñimportánteva.
And it's kind of incredible.	Ha ha'e peteî especie de increíble.
The big one.	Pe tuicháva.
All those things are usually fun.	Opa umi mba’e jepivegua vy’arã.
It wasn't necessary.	Natekotevẽikuri.
Look at what he's done.	Emañamína mba'épa ojapo.
Looking forward to trying it this weekend.	Oha'ãrõvo oñeha'ã ko fin de semana-pe.
I’m sorry, but you didn’t leave us with many options.	Chembyasy, ha katu nderehejái oréve heta opción.
And we hope you come back.	Ha roha'arõ peju jey.
That makes some sense as neither.	Upéva oreko algún sentido ni peteĩvaicha.
I'm only away for a few days.	Che aime mombyry unos días-nte.
There will be hell to pay.	Oĩta infierno ojepaga haguã.
He really needs help with this.	Añetehápe oikotevẽ pytyvõ ko mba’épe.
Years ago someone told me about this place.	Ojapo heta áño oĩ hague omombeʼúva chéve ko lugár rehegua.
They need a push.	Oikotevê hikuái peteî empuje.
We often do not think about what we can do.	Pyʼỹinte nañapensái mbaʼépa ikatu jajapo.
Maybe a little bit.	Ikatu michĩmi.
Such terrible stories by people like you.	Ko’ãichagua tembiasakue vaiete umi tapicha ndeichagua ojapova’ekue.
She’s really skinny.	Ha’e añetehápe ipire hũ.
In some aspects an opening is provided.	Oĩ aspecto-pe oñeme’ẽ peteĩ apertura.
I want it out of my hands.	Aipota osẽ che pógui.
Is this correct and please can you explain both ways.	Oĩ porãpa kóva ha por favor ikatu remyesakã mokõive hendáicha.
Then we can figure out what to do next.	Upéi ikatu jaikuaa mbaʼépa jajapóta upe rire.
She was his mother.	Ha’e va’ekue isy.
But you made the wrong decision.	Péro nde redesidi vai.
There was a terrible smell of death in that room.	Upe kotýpe oĩ peteĩ ñemano hyakuã vaieterei.
I don’t have a girlfriend.	Ndarekói kuñataĩ.
I can’t sit still.	Ndaikatúi aguapy kirirĩháme.
They might have said nothing.	Ikatu kuri ndeʼíri kuri hikuái mbaʼeve.
In any software project, the goal is to create something stable.	Oimeraẽ proyecto software-pe, hembipotápe oĩ omoheñói peteĩ mbaꞌe ojepytasóva.
Each was obtained clean.	Káda uno ojehupyty ipotĩva.
Since bringing her son forward, everything has changed.	Ogueru guive ita’ýra tenonde gotyo, opa mba’e okambia.
I didn't want to leave the view.	Ndahejaséi vaekue pe jehecha.
That's our theory at the moment.	Upéva ha'e ñande teoría ko'ã momento-pe.
His first week is a lot to take in.	Iprimera semana-pe heta mba’e oĩ ogueraha haĝua.
There is no real fruit.	Ndaipóri yva añetegua.
Little is known about them.	Saʼi ojekuaa hesekuéra.
Feel free to make an offer.	Eñeñandu porãkena rejapo hag̃ua peteĩ ofrénda.
We’ve got a head here.	Ore roguereko peteĩ akã ko’ápe.
But they don't tell us everything.	Péro haʼekuéra nomombeʼúi ñandéve opa mbaʼe.
There has to be a better way.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape iporãvéva.
He had to see it for himself.	Haʼe voi ohechavaʼerã upéva.
The others thought the same thing.	Umi ótro opensa avei upéicha.
People sensed that the big shoes were about to drop.	Umi hénte oñandu umi sapatu tuicháva hoʼa potaitémaha.
There were no significant differences between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo apytépe.
I mean spoiled is not a word for it.	Che ha’ese oñembyaíva ndaha’eiha peteĩ ñe’ẽ upévarã.
Sometimes we love it, other times we don’t.	Sapy’ánte jahayhu, ambue jave nahániri.
Most of the time, you don’t have that available.	Heta vése, ndereguerekói upéva disponible.
Probably no one gave them a second look.	Oiméne avave nome’ẽi chupekuéra mokõiha jesareko.
He slammed the door.	Ombotyryry pe okẽ.
It’s time to lock them up.	Oguahẽma ára oñemboty haguã chupekuéra.
Looking forward to another wonderful weekend.	Oha'ãrõ ambue fin de semana iporãitereíva.
This guy doesn’t.	Ko karai ndojapói.
I’m including it here just to be on the safe side.	Ainclui hína ko’ápe aime haĝuánte pe lado seguro-pe.
He really likes to treat a woman nicely.	Añetehápe ogusta chupe otrata porã peteĩ kuñáme.
This was real life.	Kóva ha’e va’ekue tekove añetegua.
And he wanted it.	Ha haʼe oipota vaʼekue.
If you don't have such a weapon, run.	Ndereguerekóiramo peichagua árma, eñani.
It seems like a fun exercise.	Ha’ete ku peteĩ ejercicio vy’arã.
There are currently five teams from each of the three countries.	Ko'ágã oime poteî equipo peteîteî umi mbohapy tetãgui.
There is no exact measure of what they should be.	Ndaipóri medida exacta mba'épa ha'eva'erã hikuái.
I had to do what they told me to do.	Ajapo vaʼerã pe heʼíva chéve hikuái ajapo hag̃ua.
You are the strong one.	Nde hína pe imbaretéva.
Okay, so people are excited.	Oĩ porã, upévare umi hénte ovyʼaiterei.
I have a better idea.	Che areko peteĩ idea iporãvéva.
We wait by the phone for a call that may never come.	Ñaha’arõ teléfono ykére peteĩ llamada ikatúva araka’eve ndoúi.
I'll take him to the left.	Che araha va'erã chupe ijasu gotyo.
But everybody was on their own with them, you know.	Ha katu opavave oĩkuri ijehegui hendivekuéra, peikuaa.
That might sound weird.	Upéva ikatu ipu extraño.
It is a common feature in complex systems.	Haꞌehína peteĩ mbaꞌe ojehecharamóva umi sistema complejo-pe.
I don't know why he did this, but it was really cool.	Ndaikuaái mbaʼérepa ojapo péicha, péro añetehápe iporãiterei.
I definitely agree with this.	Katuete aime de acuerdo ko mba’ére.
I can't wait with you.	Ndaikatúi aha'arõ nendive.
I followed that path.	Che asegi upe tape.
They send it everywhere.	Omondo hikuái oparupiete.
So he would not need a computer.	Upévare noikotevẽmoʼãi peteĩ komputadóra.
Many of the players hadn't seen it.	Heta umi oha'ãva ndohecháiva'ekue.
He himself began to believe it.	Haʼe voi oñepyrũ oguerovia upéva.
This stuff just doesn’t make sense.	Ko mba’e ndorekói sentido añónte.
It had some sort of storage.	Oguereko kuri algún tipo de almacenamiento.
I represent those who can’t stand up for themselves.	Che arrepresenta umi ndaikatúivape oñembo’y ijehegui.
But that can't just happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko rei.
But not more than one.	Péro ndahaʼéi hetave peteĩvagui.
I wanted to let you know that.	Aikuaaukase kuri peẽme upéva.
I was among many.	Che aime kuri heta apytépe.
These variables themselves are of two types.	Ko a variable ijeheguiete niko mokôiichagua.
It can move the discharge worse.	Ikatu omomýi ivaive pe descarga.
Need to look at them a couple of times to catch everything.	Tekotevẽ ojesareko hesekuéra un par de vése jajagarra hag̃ua opa mbaʼe.
They may have trouble thinking happy thoughts.	Ikatu oime iprovléma hikuái opensa hag̃ua umi pensamiénto ovyʼávare.
Hence the observations are generally higher than the model values.	Upégui umi observación generalmente yvateve umi valor modelo-gui.
Add the oil, salt, sugar and stir.	Oñemoĩ pype aséite, juky, asuka ha oñembopupu.
The woman finished her work as instructed and came back.	Kuñakarai omohu’ã hembiapo oje’eháicha ha ou jey.
Please advise it is possible or not.	Por favor asesoramiento ha'e ikatu térã nahániri.
I have access to everything.	Che areko acceso opa mba’épe.
We support their work and respect the process.	Roipytyvõ hembiapokuéra ha romomba'e proceso.
But the argument poses a problem.	Péro pe argumento ogueru peteĩ provléma.
But remember to get his books first.	Péro nemanduʼavaʼerã regueraha raẽ hag̃ua umi lívro orekóva.
But some eye contact, too.	Ha katu algún contacto de ojo, avei.
He offers two related reasons.	Oikuave'ê mokõi razón ojoajúva.
I haven’t done that yet.	Ndajapói gueteri upéva.
The girl had been reported missing a few days earlier.	Pe mitãkuña oñemombeʼu kuri okañyha unos kuánto día upe mboyve.
I went downstairs and helped him up onto the floor.	Aguejy ha aipytyvõ chupe ojupi haĝua yvýpe.
To this day I still have feelings for him.	Ko’áĝa peve areko gueteri temiandu hese.
We have an excellent research and development group.	Ore roguereko peteĩ aty investigación ha desarrollo iporãitereíva.
It's not new, but it's not really old either.	Ndaha'éi ipyahúva, ha katu ndaha'éi avei añetehápe itujáva.
It is too dangerous to stay together.	Ipeligrosoiterei ningo japyta hag̃ua oñondive.
But they imagine something soft in hard terms.	Péro haʼekuéra oñeimagina peteĩ mbaʼe suave umi término hasývape.
Or do the opposite.	Térã ojapo pe ótro mbaʼe.
Let’s work hard.	Ñamba’apo mbarete.
Or it may be taken away from you.	Térã ikatu ojepeʼa ndehegui.
It doesn't seem to.	Ha'ete ku ndojapóiva.
Instead, look at the finished product.	Upéva rangue, emaña pe opa vaʼekuére.
My husband loved it.	Che ménape ogustaiterei upéva.
They don’t have their own common culture yet.	Ndorekói gueteri hikuái cultura común imba’éva.
Finally, something in my life has gone right.	Ipahápe, peteĩ mba’e che rekovépe oho porãma.
But most of them are now dead.	Péro la majoría umíva apytégui omanóma koʼág̃a.
As my head lies to my heart.	Che akã ijapuháicha che korasõme.
There would be more to walk.	Oĩta kuri hetave mbaʼe ojeguata hag̃ua.
It won't have any more games in it.	Ndoguerekomo'ãvéima ipype mba'eveichagua juego.
The military on the one hand.	Militar-kuéra peteĩ hendápe.
You will endure more with us.	Regueropuʼakavéta orendive.
You won't be part of our plans.	Nde ndaha'emo'ãi ore plan-kuéra apytépe.
I really don’t like being sold out.	Añetehápe ndachegustái oñevendepaite.
Of course, he had his sweet moments.	Añetehápe, ha’e oguereko umi momento dulce orekóva.
Some of them made mistakes, others developed in a positive way.	Oĩ ijapytepekuéra ojavyva’ekue, ambuekuéra oñedesarrolláva peteĩ manera positiva-pe.
No matter what others say or think.	Noimportái mba'épa he'i térã opensáva ambuekuéra.
She had two older brothers and a sister.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi ermáno tuichavéva ha peteĩ ermána.
A dark world, under its dark sun.	Yvóra iñypytũva, ikuarahy iñypytũva guýpe.
I can't think of anything else.	Ndaikatúi apensa ambue mba'ére.
It's not really for kids.	Ndaha'éi añetehápe mitãnguérape guarã.
My country is.	Che retã ha’e.
Short and specific to the point.	Mbyky ha específico pe punto-pe.
No way they'd miss us now.	Ni mba'evéicharõ ore faltava'erãmo'ã hikuái ko'ágã.
The woman dropped her hand.	Pe kuñakarai oity ipo.
One day an idea struck him.	Peteĩ ára oity chupe peteĩ idea.
Really, what's not to love about this piece?.	Añetehápe, mba'épa oĩ ani haguã jahayhu ko pieza-gui?.
Army the next day.	Ejército ambue árape.
I don’t care about our friend’s opinion.	Che ndacheimportái ñane angirũ remiandu.
It's been five years now.	Ko'ágã ojapóma cinco ary.
I would recommend it for any student.	Che arrecomendase oimeraẽ estudiántepe g̃uarã.
His mother's eyes narrowed.	Isy resa oñemboty.
This comes from the school that we have to have rules for everything.	Kóva ou mbo'ehaógui jaguerekova'erã regla opa mba'épe guarã.
My perspective had changed.	Che perspectiva okambia kuri.
These were steps the central government never took.	Ko'ãva ha'e kuri umi paso gobierno central araka'eve ndojapóiva.
I will be doing that this weekend.	Che ajapóta upéva ko fin de semana-pe.
I should have seen it before.	Che ahechavaʼerãmoʼã upe mboyve.
He decided it wasn't worth it.	Haʼe odesidi ndovaleiha upéva.
Cops, he loves cops.	Policía, ha'e ohayhu policía-pe.
None of that matters.	Ni peteĩva umívagui noimportái.
He gets tired very easily.	Haʼe ikaneʼõiterei fásilmente.
It is therefore unclear whether the exercise programs were carried out as planned.	Upévare ndojekuaái ojejapópa umi programa ejercicio ojeplanifika haguéicha.
In addition, the questions must be reasonable in the circumstances on a case-by-case basis.	Avei, umi porandu oîva'erã razonable umi circunstancia káso káso rehe.
His notes make love, tell stories.	Inotakuéra ojapo mborayhu, omombe’u tembiasakue.
Plaintiff did not appeal or respond to the appeal.	Demandante ndojapói recurso ni nombohováiri recurso.
And he knows where he lives, too.	Ha ha’e oikuaa moõpa oiko, avei.
Everyone wants money.	Maymáva oipota pirapire.
And so began his secret life.	Ha péicha oñepyrũ hekove ñemi.
It took half your life to get their legs open.	Ohasákuri la mitad nde rekove ohupyty haĝua ipykuéra ojepe’a haĝua.
If you want, we can share a room.	Reipotáramo, ikatu rokomparti peteĩ koty.
For small systems the opposite is true.	Umi sistema michĩvape g̃uarã oiko pe contrario.
People are going to die.	Umi hénte omanóta hína.
I hate things like this.	Che ndacha’éi umi mba’e ko’ãichagua rehe.
I disagree with this.	Che ndahaʼéi de akuérdo ko mbaʼére.
In both disorders, other systems may eventually become damaged.	Mokõive mba’asýpe, ambue sistema ikatu amo ipahápe oñembyai.
Peace is work.	Py’aguapy ha’e tembiapo.
Conduct a field training exercise.	Omotenonde peteî ejercicio de entrenamiento de campo.
You don’t have to live paycheck to pay check.	Natekotevẽi reikove cheque de pago repagávo cheque.
From your place.	Nde rendaguégui.
It was probably five years ago, and we really just became good friends.	Oiméne ojapo cinco áño, ha añetehápe oiko orehegui angirũ porãnte.
But none of this necessarily means anything.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndeʼiséi katuete mbaʼeve.
Most often this is a bank.	Py’ỹive kóva ha’e peteĩ banco.
We shake heads, we do the work.	Ñamopẽ akã, jajapo pe tembiapo.
Stay to the right, along the river.	Epyta akatúa gotyo, ysyry rembe’ýpe.
But for the sake of the spirit.	Péro pe espíritu rehehápe.
Talk to you immediately.	Eñe’ẽ pya’e nendive.
She felt terrified.	Haʼe oñeñandu okyhyjetereiha.
I called in a passage screen.	Ahenói peteĩ pantalla pasaje-pe.
So it's still not clear.	Péicha ko'ágã peve nahesakãporãi.
I put my best foot forward in the test.	Amoĩ che py iporãvéva tenonde gotyo pe prueba-pe.
Their bodies cannot be separated.	Ndaikatúi ojeipe'a hetekuéra ojuehegui.
He went on to become a language teacher.	Oho oiko chugui peteĩ ñe’ẽ mbo’ehára.
Like on fire, burning red.	Tata áriguáicha, pytã hendýva.
The crowd was really huge.	Añetehápe hetaiterei vaʼekue pe hénte.
Make a list.	Ojapo peteĩ lista.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
And in this world, they often tell about me now.	Ha ko múndope, haʼekuéra omombeʼu jepi koʼág̃a cherehe.
I never met him in person, only heard stories.	Araka’eve ndaikuaái chupe en persona, ahendu tembiasakue añónte.
No, it's not just that.	Nahániri, ndahaʼéi upévante.
I didn’t hear it right.	Nahendúi porãi.
I have been teaching here for five years.	Ojapóma cinco áño amboʼe koʼápe.
You can find it online.	Ikatu rejuhu internet rupive.
Tell me you can get a dog.	Eremína chéve ikatuha rehupyty peteĩ jagua.
His numbers were down some last season compared to previous years.	Umi número orekóva oguejy algún temporada ohasávape oñembojojávo umi arýpe ohasávape.
There are so many people in the hospital.	Hetaiterei tapicha oî tasyópe.
You can write, take pictures, draw or film.	Ikatu rehai, regueraha ta’anga, rembohasa térã refilma.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
You can read about them here.	Ikatu relee hesekuéra koʼápe.
It was dark there, quiet, not much light.	Pytũ upépe, kirirĩ, ndahetái tesape.
I was happy for him.	Che avyʼa vaʼekue hesehápe.
The strong take it all.	Umi imbaretéva ogueraha opa mba’e.
In the end, the decision was obvious.	Amo ipahápe, ojehecha porãiterei pe desisión.
We're enjoying ourselves.	Ñande javy'a hína.
I give them a lot of credit.	Ame’ẽ chupekuéra heta crédito.
Not really worth it to me.	Ndaha’éi añetehápe vale la pena chéve ĝuarã.
Then they went to the car.	Upéi oho hikuái pe áuto ári.
You choose to please others rather than yourself.	Peẽ peiporavo pembovy’a haĝua ambue tapichápe pendejehegui.
Red is a no go.	Pytã ha'e no go.
This is what he wants.	Péva ha’e oipotáva.
They would not have deserved this to be written.	Haʼekuéra ningo ndovaléi vaʼerãmoʼã ojehai ko mbaʼe.
Now it's time to play with some data.	Ko'ágã ha'e tiempo oñembosarái haguã algunos datos rehe.
They need a lot of research done and stuff like that.	Oikotevê hikuái heta investigación ojejapóva ha mba'e peichagua.
I wished for a lot of things that couldn’t happen.	Aipotaiterei heta mba’e ndaikatúiva oiko.
I’m just happy to be in a creative space.	Che avy’ánte aime haguére peteĩ espacio creativo-pe.
I’m in school.	Che aime mbo’ehaópe.
He would see that.	Haʼe ohecháta kuri upéva.
But it gave him food for thought.	Péro omeʼẽ chupe tembiʼu ojepyʼamongeta hag̃ua.
It happened six months before the single player story.	Oiko seis meses mboyve pe jugador único tembiasakue.
Check the time of your return first.	Ehechamína raẽ mbaʼe órapepa reju jey.
A girl he would have liked to have as a daughter.	Peteĩ mitãkuña ha’e oipotava’erãmo’ã oguereko imembykuña ramo.
They are what they used to be.	Haʼekuéra ningo haʼe haguéicha yma.
Do tell me.	Ejapo ere chéve.
I just feel it.	Che añandu mante upéva.
Profound.	Pypuku.
There was no point in fighting this.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñorairõ ko mbaʼére.
He didn't take his eyes off her.	Ndoipe'ái chugui hesa.
They will both continue to play great.	Osegíta mokõivéva oha'ã tuicha mba'e.
We can build your home of your choice.	Ikatu romopu’ã nde róga reipotáva.
The lot was packed.	Pe lote henyhẽmba.
So they are not people who can be easily carried away.	Upévare ndahaʼéi umi persóna ikatúva ojegueraha fásilmente.
They were a great band.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue peteĩ banda tuichaitereíva.
A vote for us.	Peteî vóto ñandéve guarã.
It does happen, and that is why people keep trying.	Añetehápe oiko, ha upévare umi hénte oñehaʼã meme.
Soon, it would be.	Pyaʼe voi, upéicha vaʼerãmoʼã.
It's being given to them.	Oñeme'ẽ hína chupekuéra.
We also feel the same way about customer service.	Ñande avei ñañandu avei servicio al cliente rehe.
He didn’t want to call me with this news.	Ndoipotái cherenói ko notísia reheve.
He probably saved my race.	Oiméne haʼe osalva che rrása.
I will only add this.	Che amoĩvéta kóva añoite.
It was necessary for human progress.	Tekotevẽ kuri yvypóra oprogresa hag̃ua.
Maybe he’s crazy.	Ikatu ha’e itavy.
Read the review for more!.	¡Emoñe'ê pe revisión reikuaave haguã!.
I didn't understand him.	Che nantendéi vaʼekue chupe.
I stood up, looked down and laughed out loud.	Che añembo’y, amaña yvýre ha apuka hatã.
By this time the dog seemed to have fallen behind and disappeared.	Ko’ãga peve pe jagua ha’ete ku ho’áva hapykuéri ha okañyva’ekue.
You’re asking yourself.	Peẽ peñeporandu.
For the first method.	Peteĩha método-pe g̃uarã.
Since someone knows seven, no one knows zero.	Oĩ guive oikuaáva siete, avave ndoikuaái cero.
Please help me what is the issue in my code.	Chepytyvõmína mba'épa pe asunto che código-pe.
I couldn’t feel much of my body.	Ndaikatúi añandu heta che rete.
This time there were four of us.	Ko vuéltape ore roime cuatro.
Lucky was right behind him.	Lucky oĩkuri hapykuéri voi.
But the child was no longer there.	Péro pe mitã ndaiporivéima upépe.
You can also get used to it.	Ikatu avei rejepokuaa hese.
But for some others, more massive popular energy may be required.	Péro oĩ ambuévape g̃uarã, ikatu oñekotevẽve energía popular masiva.
When they showed up they were prepared.	Ojehechaukávo hikuái oñembosako’i hikuái.
Sometimes four times.	Sapy’ánte irundy jey.
So we did that and they sent me the new set.	Upévare rojapo upéva ha omondo chéve hikuái pe conjunto pyahu.
Over twenty hours of voice work were recorded for the game.	Ojegrava veinte aravo ári tembiapo ñe’ẽ rehegua ñembosaráipe g̃uarã.
This court is about the safety of children.	Ko tribunal oñe'ê seguridad mitãnguéra rehe.
Have your fight.	Eguereko nde ñorairõ.
I wouldn't say they didn't play well in that game.	Nda'emo'ãi ndoha'ãporãiha hikuái upe partido-pe.
He hadn't come home last night.	Ndoúi kuri hógape ange pyhare.
There’s a lot to be done.	Heta mba’e ojejapova’erã.
It’s okay to pay more for dress shoes.	Iporã ojepaga hetave sapatu oñemonde rehe.
I felt someone turn on the lights.	Añandu oĩha omboguejýva umi luz.
He’s never directly involved.	Ha’e araka’eve noñeinvolucra directamente.
He wants to keep growing.	Haʼe osegise okakuaávo.
I found them.	Che ajuhu chupekuéra.
High and dry.	Yvate ha iseko.
In one hand he held a large stone.	Peteĩ ipópe oguereko peteĩ ita guasu.
They're stirring you up.	Ha'e kuéra penembopy'a.
The value just goes down, down, down.	Pe valor oguejy, oguejy, oguejy mante.
The film is great for many reasons.	Pe pelíkula ningo tuicha mbaʼe heta mbaʼére.
They’re online and they want to help.	Oĩ hikuái en línea ha oipytyvõse hikuái.
Playing weird.	Oñembosarái extraño.
I will eat their children.	Che ha'úta imembykuéra.
As long as you're not here to make any trouble.	Ndereikói aja ko'ápe rejapo haguã mba'eveichagua apañuãi.
He knows why we’re here and, most importantly, what’s next.	Ha’e oikuaa mba’érepa ñaime ko’ápe ha, iñimportantevéva, mba’épa oikóta upe rire.
If it is positive or negative.	Oiméramo ha’e positivo térã negativo.
Great case study.	Tuicha mba'e ojehecháva káso.
The love of snow is not one of them.	Pe mborayhu nieve rehegua ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
He loved it, of course.	Ha’e ohayhu, katuete.
This is good common sense material.	Kóva ha’e material de sentido común iporãva.
He couldn't score a run.	Ndikatúi omoinge peteî carrera.
From this perspective there is no value judgment.	Ko perspectiva guive ndaipóri juicio de valor.
Suddenly his mouth was dry and his body was cold.	Sapy’aitépe ijuru iseko ha hete ro’ysã.
He should be worried.	Haʼe ojepyʼapy vaʼerã.
They had suffered a week of it together.	Haʼekuéra ohasa asy kuri peteĩ semána upévagui oñondive.
Of those who have no sign.	Umi ndorekóivagui señal.
You don’t even know who you are.	Nde ndereikuaái voi mávapa nde.
In fact, we think it’s a terrible idea.	Añetehápe, ñaimo’ã ha’eha peteĩ idea vaiete.
The silence turned.	Pe kirirĩháme oñekonverti.
But it was awesome.	Péro tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
He was standing up.	Oñembo’y hína kuri.
He made me feel strong and smart.	Ha’e chemoñeñandu mbarete ha chearandu.
The construction work is closed.	Ko obra de construcción oñemboty.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
In one respect, for sure.	Peteĩ mbaʼépe, katuete.
The same laws that apply to animals apply to women.	Umi léi ojeporúva mymbakuérare ojeporu kuñanguérape.
You will find the final chamber.	Rejuhúta pe cámara paha.
Thanks for everything.	Aguyje opa mba'ére.
This is the purpose of the second part of this article.	Péicha ojejapo pe segundo párte ko artíkulope.
The base beer is excellent.	Pe cerveza base iporãiterei.
Not really sure where to look for these.	Ndaipóri añetehápe seguro moõpa ojeheka ko'ãva.
The former is the most common approach.	Pe peteĩha ha’e pe enfoque ojepuruvéva.
And we have most of the evidence.	Ha jaguereko la majoría umi pruéva.
You know me better than that, anyway.	Nde chekuaa porãve upévagui, taha’e ha’éva.
My life is definitely not perfect.	Che rekove katuete ndaha’éi perfecto.
Delete the box now.	Embogue pe káha koʼág̃a.
He cut himself on the broken glass.	Oñeikytĩ ijehegui pe vidrio oñembyaíva ári.
It would have been different by now, in any case.	Ko’áĝa peve iñambuéta kuri, taha’e ha’éva káso.
For the price it simply can’t be beat.	Pe precio rehe simplemente ndaikatúi oñembotapykue.
This video is just an introduction.	Ko vidéo ningo peteĩ ñepyrũrãnte.
You think of absolutely everything.	Peẽ pepensa absolutamente opa mba’ére.
I was going to give money to build a library.	Ameʼẽta kuri pláta amopuʼã hag̃ua peteĩ biblioteca.
But he will help so many others.	Péro haʼe oipytyvõta hetaiterei ótrope.
And it was burned.	Ha ojehapy.
Perfect and over the tree line, if she had to guess.	Perfecto ha yvyramáta línea ári, ha’e oadivinava’erãramo.
The smile was gone from his face.	Pe pukavy opa hovagui.
I then am not ready.	Che upéicharõ ndaha'éi listo.
If you did this, you would do it right.	Péicha rejapóramo, rejapo vaʼerãmoʼã hekoitépe.
You have two private parts.	Nde reguereko mokõi parte privada.
And then a week later, one more.	Ha upéi una semana rire, peteĩve.
Who is only talking about market share, and expanding it.	Máva oñe'êva cuota de mercado rehe añoite, ha ombotuichave haguã.
But that was his limit.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe límite orekóva.
They have no power.	Haʼekuéra ndorekói puʼaka.
On it a beautiful girl lay asleep.	Hi’ári peteĩ mitãkuña iporãitereíva oñeno oke.
It looks very different from the first picture.	Ojehecha iñambueterei pe ta’anga peteĩhágui.
Think about how it went, year in, year out.	Epensamína mba’éichapa oho, año en, año out.
We wish everyone well in their class.	Roipota porã maymávape iclase-pe.
That they didn’t.	Ndojapói hague hikuái.
Then he hit the field.	Upéi oinupã pe kokue.
Figure out a plan of action and set the time aside.	Ekalkula peteĩ plan de acción ha emoĩ peteĩ lado pe tiémpo.
The job is done.	Ojejapopa pe tembiapo.
Still, they have few options.	Upéicharõ jepe, saʼi oreko hikuái opsión.
There is no advantage in using it here.	Ndaipóri ventaja ojeporúvo ko'ápe.
For each set a link quality value is determined.	Káda conjunto-pe g̃uarã ojedetermina peteĩ valor calidad enlace rehegua.
He's in control.	Ha'e oime control-pe.
It’s just there.	Upépente oĩ.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa.
Sometimes they take me out, too.	Sapy’ánte cheguenohẽ hikuái, avei.
Incredible, really, given the circumstances.	Increíble, añetehápe, oñeme'êvo umi circunstancia.
Keep only things that are useful, beautiful, or both.	Eñongatu umi mbaʼe ideprovéchova, iporãva térã mokõivévante.
He was very patient and understanding.	Haʼe ningo ipasiénsiaiterei ha ontende.
I needed to see him.	Tekotevẽ kuri ahecha chupe.
The course also put us through water again and again.	Avei pe curso oremoĩ jey jey y rupi.
So we can have a house of our own.	Upéicha ikatu jareko peteĩ óga ñandete voi.
Im has to hard with something.	Im has a difícil con algo.
Diagnosis is often complicated.	Pe diagnóstico ningo heta vése ikomplikado.
Instead, it takes the heat.	Upéva rangue, ogueraha pe haku.
There it was again.	Upépe oĩ jey.
Go and give them a go.	Tereho ha eme'ẽ chupekuéra peteĩ jeho.
The men who killed him.	Umi kuimbaʼe ojuka vaʼekue chupe.
You can’t miss that.	Ndaikatúi reperdé upéva.
You really want to have something new to say.	Añetehápe reguerekose peteĩ mbaʼe pyahu ere hag̃ua.
That should help you.	Upéva nepytyvõvaʼerã.
Still, it's probably better that way.	Upéicharõ jepe, oiméne iporãve upéicha.
All values ​​were within the expected levels.	Opavave valor oime kuri umi nivel oñeha'ãrõva ryepýpe.
And then he said he needed some sleep.	Ha upéi he’i oikotevẽha oke’imi.
I don't know why we haven't spoken in two weeks.	Ndaikuaái mba'érepa ndoroñe'êi mokõi arapokõindýpe.
Quality isn't the best but still a fun listen.	Calidad ndaha'éi iporãvéva pero gueteri peteî divertido ohendu.
The number may be less or more but they have equal rights.	Pe papapy ikatu sa’ive térã hetave ha katu oguereko hikuái derecho joja.
It is precious just the way it is.	Haʼe ningo ivaliosoiterei oĩháicha.
They asked us to tell our story through their music.	Ojerure hikuái oréve romombe’u haĝua ore rembiasakue ipurahéi rupive.
Close the door behind you.	Emboty pe okẽ nde rapykuéri.
We will never know that.	Arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerã upéva.
It's a nice shape for the face.	Ha'e peteĩ forma iporãva hova rehegua.
My mind was just not going to talk.	Che akã haʼe vaʼekue ndahaʼéi vaʼerãnte añeʼẽ hag̃ua.
At that time, walking became natural again.	Upe tiémpope, pe jeguata oiko jey natural.
Then, a minute later, the dog came.	Upéi, un minuto rire, ou pe jagua.
They said that his voice was different from his usual speech.	Haʼekuéra heʼi idiferenteha iñeʼẽ oñeʼẽ jepigui.
He loves you very, very much.	Ha’e penderayhu eterei, tuichaiterei.
So it’s still up in the air.	Upévare oĩ gueteri yvate yvate.
This condition can be severe in nature.	Ko condición ikatu ivaieterei naturaleza-pe.
We did not have access to this frequency information.	Ndoroguerekóikuri jeike ko marandu frecuencia rehegua.
Maybe it’s just a day in the life.	Ikatu ha’e peteĩ ára añónte tekovépe.
Please do your part.	Por favor, ejapo nde parte.
I’m not crazy here to think this is how it’s going to be.	Ndavýi ko’ápe apensávo péicha oikotaha.
They asked him what he had done.	Oporandu hikuái chupe mbaʼépa ojapo raʼe.
I don't think he had much.	Che nda'éi oguereko hague heta mba'e.
Nothing like this had happened before.	Upe mboyve ndoikói vaʼekue mbaʼeve peichagua.
I haven’t been the same dog since.	Upe guive ndaha’éi peteĩchagua jagua.
As life is, so must be their work.	Pe tekove ha’eháicha, upéicha ha’eva’erã hembiapokuéra.
Until this year.	Ko arýpe peve.
So we have things to cover ourselves with.	Upévare jareko umi mbaʼe jajejahoʼi hag̃ua.
Until the next morning.	Ambue pyhareve peve.
But I just get them in line.	Péro che ahupytynte chupekuéra peteĩ línea-pe.
I went crazy for a while there in the beginning.	Che tavy sapy’ami upépe iñepyrũme.
My life wouldn’t be mine anymore.	Che rekove ndaha’evéima va’erãmo’ã che mba’e.
But this is it.	Péro péva hína.
It was wet with blood.	Oñemohu’ũ huguy reheve.
A man behind glass, looking down.	Peteĩ kuimba’e vidrio rapykuéri, omañáva yvýre.
We laughed about trying to make it happen tonight.	Ropuka oñeha’ã haguére oiko ko pyharépe.
It's the best way to understand where they're at.	Ha'e pe tape iporãvéva ñantende haguã moõpa oĩ hikuái.
Big, low, scared.	Tuicha, ijyvyku’i, okyhyjéva.
In this case, however, the implications are obvious.	Péro ko kásope ojekuaa porã mbaʼépa heʼise.
A global average is shown for further comparison.	Ojehechauka peteĩ promedio mundial oñembojojave hag̃ua.
I don't know what I'm doing wrong.	Ndaikuaái mba'épa ajapo vai hína.
We’re going, and that’s good.	Ñande jaha hína, ha upéva iporã.
Make sure your treatment is excellent.	Ejeasegura nde tratamiento iporãitereiha.
The first occurred by holding my father’s hand as he died.	Peteĩha oiko ojejokóvo che ru po omano aja.
That is fair and that is fine.	Upéva ningo hekojoja ha upéva oĩ porã.
Everyone is afraid.	Maymáva okyhyje.
At that moment, the dream came true.	Upe momento-pe, pe sueño oñekumpli.
Your sister is crazy and has the gun.	Nde reindy itavy ha oguereko pe pistola.
The reality of the matter turns out to be more complicated.	Pe realidad ko asunto rehegua ojekuaa ikomplikadoveha.
But sometimes you have to look ahead.	Péro sapyʼánte remaña vaʼerã nde renonderã.
There’s that voice again.	Oĩ jey upe ñe’ẽ.
There are no pictures on the walls.	Ndaipóri ta'anga umi muro-pe.
To enter the room with him.	Oike haguã hendive kotýpe.
It does not mean that they are not doing what they should be doing.	Ndeʼiséi ndojapóiha hikuái pe ojapovaʼerã.
I want him to feel my pain.	Aipota ha’e oñandu che mba’asy.
Look at everything we have been through.	Emañamína opa mbaʼe jahasa vaʼekuére.
I’m actually in a fix.	Añetehápe aime peteĩ arreglo-pe.
But his father was right.	Péro itúva heʼi porã vaʼekue.
What did he mean by that? 	Mbaʼépa heʼise raʼe?
they asked themselves.	oñeporandu hikuái.
It gives him meaning and ‘direction’, as he likes to put it.	Omeʼẽ chupe significado ha ‘dirección’, haʼe ogustaháicha heʼi.
Sometimes serious.	Sapy’ánte grave.
And so are you, by the way.	Ha upéicha avei peẽ, por cierto.
He didn't ask who it was.	Ha'e noporandúi mávapa.
You know they have to be stopped.	Peẽ peikuaa ojejokova'erãha chupekuéra.
I remember the day it happened.	Chemandu’a pe ára oiko hague.
Because it is.	Pórke haʼe hína.
Please at least let me give you a tour.	Por favor, por lo menos pehejami tame’ẽ peẽme peteĩ recorrido.
Experience cannot cope with reality.	Pe experiencia ndaikatúi ombohovái realidad.
Those choices need to be aligned with the client’s goals.	Umi jeporavo tekotevẽ oñembojoaju umi mba’e ojehupytyséva cliente-pe.
Unfortunately, others have seen it.	Ñambyasy, ambuekuéra ohechava’ekue.
You can get excellent results by making your own.	Ikatu rehupyty resultado iporãitereíva rejapóvo nde mba'éva.
I know you laughed, but you still signed.	Aikuaa repuka hague, ha katu refirma gueteri.
You won't survive without it.	Ndereikove mo'ãi péicha'ỹre.
This is a big problem in most companies.	Péva tuicha provléma la majoría umi emprésape.
For three whole months.	Mbohapy jasy pukukue entero.
I might just change my eating window for the day.	Ikatu amoambuente che ventána de comida upe árape ĝuarã.
We’ll find somewhere you can go.	Rojuhúta peteĩ hendápe ikatuhápe reho.
His brother.	Iñermáno.
After a while so did the other two.	Sapy’ami rire upéicha avei umi ambue mokõi.
It seems to have worked.	Ha’ete ku omba’apova’ekue.
But somehow it did.	Péro de alguna manera ojapo upéva.
Free afternoons for independent activities.	Asajepyte gratis umi actividad independiente-pe guarã.
The ground is thick with snow this year.	Yvy ijyvyku'i nieve ko arýpe.
We want to touch it, touch it.	Ñande japokose, japokose hese.
She was happy to be able to help him.	Haʼe ovyʼa ikatu haguére oipytyvõ chupe.
This is happening today.	Péva oiko ohóvo ko árape.
My parents are honest.	Che tuvakuéra ningo iñonrrádo.
Anyway, he's definitely black.	Taha'e ha'éva, katuete ha'e morotĩ.
I think that is awesome.	Che apensa upéva tuichaiterei mbaʼeha.
I don’t like myself.	Ndachegustái chejehe.
You are in my boat, and here my word is law.	Nde reime che várkope, ha koʼápe che ñeʼẽ hína léi.
I don’t want you to be able to have it.	Ndaipotái ikatu reguereko.
An opportunity.	Peteĩ oportunidad.
You should have been here hours ago.	Reimeva’erãkuri ko’ápe ojapo aravo’i.
He must have seen it somewhere, he thought.	Oiméne ohecha raʼe upéva algún lugárpe, opensa.
But he had certainly changed over the years.	Péro katuete haʼe okambia kuri umi áño ohasavaʼekuépe.
Which was the usual procedure.	Mba'éva ha'e kuri procedimiento jepiguáicha.
They've set up day camps.	Ha'ekuéra omoĩva'ekue campamento de día.
Some people fall off.	Oĩ tapicha ho’áva.
Trying to make them come for them.	Oñeha’ãvo ojapo chupekuéra ou haĝua hesekuéra.
He’s much more specific than he was last night.	Ha’e ningo tuicha específicove ange pyhare ha’e haguéicha.
Never sit in it.	Araka’eve ani reguapy ipype.
It has nothing to do with sex.	Ndorekói mbaʼeveichagua relación sexo ndive.
My brother and his family live there.	Upépe oiko che ermáno ha ifamília.
He won't make eye contact.	Ha'e ndojapomo'ãi contacto de ojo.
This model is then tested in an experiment.	Ko modelo oñeha a upéi petet experimentope.
You're like a dog with bones.	Nde ha'ete ku jagua kangue reheve.
Every time, there is a problem.	Káda ke, oĩ peteĩ provléma.
On their own, they’re delicious.	Ha’ekuéra voi, ha’ekuéra he’ẽ porã.
Not for years if ever.	Ndaha’éi heta áño aja oiméramo araka’eve.
I don’t see anything unusual about it.	Ndahechái mba’eve jepivegua’ỹva upévare.
Thank you again!.	¡Aguyje jey ndéve!.
They could talk, and he wouldn't have to listen to them.	Haʼekuéra ikatu oñeʼẽ, ha haʼe natekotevẽmoʼãi ohendu chupekuéra.
And this is only half the story.	Ha péva ha’e la mitad añónte pe tembiasakue.
It could be worse, and so on.	Ikatu ivaive, ha upéicha avei.
You are coming with us.	Nde reju hína orendive.
A huge and dangerous one.	Peteĩ tuichaitereíva ha ipeligrosoitéva.
I'll talk to you nicely.	Che añe'ẽ porãta nendive.
It became a critical and financial success.	Oiko chugui peteî éxito crítico ha financiero.
That’s just my opinion.	Upéva che remiandúnte.
If they get it they will reply to you every time.	Ohupyty ramo hikuái ombohováita ndéve cada vez.
We decided to use two different colors to make it unique.	Rodesidi roiporu mokõi kolór idiferénteva ikatu hag̃uáicha ijojahaʼỹva.
From then on, the two-hour meeting ended, and he could not sleep.	Upe guive opa pe rreunión dos óra, ha haʼe ndaikatúi oke.
Keep it to a minimum.	Eñongatu peteĩ mbaʼe michĩmíre.
You should write about this for the school paper, you know.	Ko mba’ére rehai va’erã mbo’ehao kuatiahaipyrépe g̃uarã, reikuaa.
It's time to pull a charge.	Oguahëma tiempo ojeipyso haguã peteî cargo.
He moved forward into the room.	Oñemotenonde tenonde gotyo pe kotýpe.
Shock fell upon him like an old friend.	Pe ñemondýi ho’a hese peteĩ angirũ yma guaréicha.
It is still a very bad bill but, it is better than it was.	Ha'e gueteri peteî proyecto de ley ivaietereíva pero, iporãve ha'eva'ekuégui.
I stood up and turned around.	Añembo’y ha ajevy.
It goes anywhere but there.	Oho oimeraẽ hendápe ndaha’éiramo upépe.
It usually depends.	Odepende jepi upéva.
This is how the rate happens.	Péicha tasa oiko.
I'll tell you the truth.	Che ha'éta peẽme pe añetegua.
Each contained four training samples.	Káda uno oreko irundy muestra de capacitación.
Like the plants.	Ogusta umi ka’avo.
It took a moment before he realized what it was.	Ohasákuri peteĩ momento ohechakuaa mboyve mba’épa ha’e.
But modern humans do.	Péro yvyporakuéra koʼag̃agua ojapo upéva.
And then something strange happened.	Ha upéi oiko peteĩ mbaʼe iñextraño.
Data were analyzed using statistical methods.	Oñeanaliza umi dato ojeporúvo método estadístico.
The company is the first of its kind to sell its products online.	Ko empresa ha'e peteîha péicha ovendéva iproducto en línea.
I'll be waiting.	Che aha'arõta.
Only one positive result was observed at six months.	Peteî resultado positivo añoite ojehecha seis meses-pe.
This does not fix the problem.	Péva nomyatyrõi pe provléma.
He had to mix it up.	Haʼe ombojeheʼa vaʼerã kuri upéva.
It's not éi.	Ndaha éi.
We knew for a while.	Sapy'ami roikuaa.
Now I have to go.	Koʼág̃a aha vaʼerã.
You are as good as your last service.	Nde reime porã nde servicio pahaicha.
There’s a catch to this.	Oĩ peteĩ jejopy ko mba’épe.
He only told me this in private, of course.	Ha’e he’i chéve péva privado-pe añoite, katuete.
Everyone has some issues, this is just part of yours.	Maymáva oreko algún asunto, kóva ha’e parte nde mba’éva añónte.
So it can't be too big.	Upévare ndaikatúi tuichaiterei.
We are waiting for him very much.	Tuichaiterei ningo jahaʼarõ chupe.
I don’t even have that much blood in my body.	Ndaipóri ni upéicha heta tuguy che retepýpe.
Every word was true.	Opa ñe’ẽ añete va’ekue.
He just couldn't meet his father's eyes.	Ndaikatúi ojotopa itúva resa ndive mante.
Do not break the plane of your body with the ball.	Ani reity pe plano nde rete rehegua pe pelota reheve.
There is still time to go.	Oĩ gueteri tiémpo reho hag̃ua.
Such a weird place.	Peichagua tenda extraño.
His knowledge and skills have helped others save lives.'	Imba'ekuaa ha katupyry orekóva oipytyvõ ambue tapichápe osalva haguã tekove'.
I was part of that.	Che ha’eva’ekue parte upévagui.
He made a point of it.	Haʼe omoĩ peteĩ púnto upévare.
There’s a complex story here.	Oĩ peteĩ tembiasakue complejo ko’ápe.
You know what time is like for kids.	Peẽ peikuaa mba’éichapa pe tiempo mitãnguérape ĝuarã.
He looked away.	Ha’e omaña mombyry.
That was bad business.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ negósio ivaíva.
Some companies will send free samples.	Oî empresa omondova'erã muestra gratuita.
I wanted to go for it.	Che ahase kuri hese.
My code is working fine.	Che código omba’apo porãiterei hína.
I hated the noise.	Che ndachaʼéi vaʼekue pe ryapu rehe.
Men sit on their backs and hold their legs.	Kuimba’ekuéra oguapy ijyva ári ha ojoko ipy.
In a number of ways.	Peteĩ papapype.
I'll leave that up to you.	Che ahejáta ndéve upéva.
I believe he has made the most progress in this regard.	Aguerovia ha’e oprogresavéva ko mba’épe.
He was left with nothing.	Haʼe ndopytái mbaʼeve.
So for example I have the data below.	Upéicha techapyrã areko umi dato oîva iguýpe.
He flipped her to the ground and grabbed her by the throat.	Ombojere chupe yvýpe ha ojagarra chupe ijyvagui.
It simply isn’t.	Simplemente ndaha’éi upéicha.
This beautiful woman is what he wants in life.	Ko kuña porãite ha’e pe ha’e oipotáva hekovépe.
It's designed for survival and so much more.	Ojejapo ojeikove haguã ha hetaiteve mba'e.
He will take care of you.	Haʼe oñangarekóta nderehe.
And we didn’t lose them.	Ha ndoroperdéi umíva.
It’s everywhere on the net.	Oĩ oparupiete red-pe.
It's a pretty easy audience.	Ha'e peteî audiencia bastante fácil.
This past summer, they saw just one.	Ko verano ohasava’ekuépe, ohecha hikuái peteĩnte.
The law cannot touch me if it wants to.	Pe léi ndaikatúi opoko cherehe oipotáramo.
We had no idea what we were doing.	Ndoroguerekóikuri ni idea mba’épa rojapo.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
She looked at him suddenly.	Haʼe omaña sapyʼa hese.
For the whole family.	Hogayguakuéra enterovévape g̃uarã.
It was their version of the software hub.	Ha’eva’ekue pe versión orekóva hikuái pe centro de software rehegua.
We'll still see each other even if we don't work together.	Jajohechata gueteri nañamba'apóiramo jepe oñondive.
Computer systems are widely used today.	Koꞌág̃a rupi ojepuru hetaiterei umi sistema informático.
He appears lost in his own thoughts.	Haʼe ojehechauka okañyha umi opensávape voi.
I never actually sent it.	Araka’eve añetehápe namondóiva’ekue.
Two men, two boys, one woman.	Mokõi kuimba’e, mokõi mitãkuimba’e, peteĩ kuña.
These are really worth checking out.	Koʼãva añetehápe vale la pena jahecha.
I really don’t have that much money available.	Añetehápe ndarekói upéicha heta pláta disponible.
In my view, it's a huge market.	Che resa renondépe, ha'e peteî mercado tuichaitereíva.
I have an apartment.	Che areko peteĩ apartamento.
Maybe there is more.	Ikatu oime hetave mbaʼe.
From the perspective of the cause, there is no effect.	Pe causa perspectiva guive, ndaipóri efecto.
There is no change in our lives.	Ndaipóri cambio ñande rekovépe.
The struggle is over.	Opa pe lucha.
In my opinion, history holds the facts.	Che remiandúpe, tembiasakue oguereko umi mba’e añeteguáva.
I don’t even have a name.	Ndarekói voi peteĩ téra.
Then the rain fell.	Upéi ho’a pe ama.
The blood of the living.	Umi oikovéva ruguy.
New projects, new goals, new words!.	Proyecto pyahu, meta pyahu, ñe'ê pyahu!.
It does not contain content created by the company itself.	Ndoikói contenido omoheñóiva empresa voi.
He left the apartment.	Osẽ pe apartamento-gui.
The blog remains silent.	Pe blog opyta kirirĩháme.
At first you hear, it’s the impossible.	Ñepyrũrã pehendu, ha’e pe ndaikatúiva.
I wrote to him regularly for the first six months.	Ahai jepi chupe umi seis mése iñepyrũme.
You had us at dawn, you know.	Nde oreguereko kuri ko’ẽmbotávo, peikuaa.
If you would like to participate please leave a comment below.	Oiméramo reparticipase eheja rei peteĩ comentario koʼápe.
The defense was under fire.	Defensa oime kuri tatarendy poguýpe.
They have their own business to run.	Oguereko hikuái negocio propio omotenonde haguã.
This extra time is hard to tell.	Ko tiempo extra hasy ja’e haĝua.
Prices haven’t gone down.	Umi precio ndoguejyvéima.
All good memories, though.	Opaite mandu’a porã, ha katu.
All you can say is that you’re experiencing things.	Ikatúnte ere ha’e re’experimentaha umi mba’e.
You break the law.	Peẽ pejavy pe léi.
They can also cross the same path as him.	Ikatu avei ohasa hikuái pe tape ha’eichaite.
Looking forward to seeing more of your project and commentary.	Oha'ãrõ ohecha hetave mba'e nde proyecto ha comentario.
Its really weird.	Its añetehápe extraño.
We hope to have a wonderful life together.	Roha’arõ roguereko peteĩ tekove iporãva oñondive.
On top of that, the numbers are falling.	Hi'ári ho'a ohóvo umi número.
It is really interesting to see how others view your country.	Añetehápe iñinteresante jahecha mbaʼéichapa ambuekuéra ohecha ne retã.
He had a good hand and was quick to jump.	Haʼe oreko peteĩ po porã ha pyaʼe ojepoi.
He had disappeared.	Haʼe okañy vaʼekue.
We are either going to kill ourselves or win.	Ñande jajejukáta térã ñagana vaʼerã.
We need not repeat it here.	Natekotevẽi jarrepeti koʼápe.
He shouldn't be here, he shouldn't even fucking be here.	Ha'e noĩriva'erã ko'ápe, ha'e ni joder noĩriva'erã ko'ápe.
I'll clean it up.	Che amopotĩta.
We should have submitted it a year ago.	Ñapresentava’erãmo’ã peteĩ áño ohasava’ekuépe.
What a great story to read.	Mba’eichaitépa tuicha tembiasakue ñamoñe’ẽ haĝua.
He went on.	Oho hese.
In other words, it could.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã ikatu kuri.
You can wake up now.	Ikatu repu'ã ko'ágã.
His voice again.	Iñe’ẽ jey.
I went that weekend.	Che aha upe fin de semana-pe.
The lack of soul is general.	Pe falta de alma ha’e general.
For years I tried to please him.	Heta áñore añehaʼã ambovyʼa chupe.
The order in which each option is tried is important.	Pe orden oñeha’ãhápe káda opción iñimportante.
The players were nervous.	Umi jugador-kuéra oime kuri nervioso.
Hadn’t seen this before.	Ndohecháikuri péva upe mboyve.
I like to laugh and spend time with friends and family.	Chegusta apuka ha ahasa tiémpo che amigo ha che família ndive.
Bill of rights.	Proyecto de ley de derecho rehegua.
But if you keep looking for him, he will come back sooner.	Péro resegíramo reheka chupe, pyaʼeve ou jeýta.
He made the deal a month later.	Ojapo pe trato un mes rire.
He can take it.	Ikatu ogueraha.
I had no idea where it might be.	Ndarekóikuri ni idea moõpa ikatu oĩ.
So far, I have one.	Ko’ágã peve, areko peteĩ.
Your horse will die a horrible death.	Nde kavaju omanóta peteĩ ñemano vaieterei.
This way you can make sure that nothing is missed.	Péicha ikatu rejeasegura ani hag̃ua ojefalta mbaʼeve.
He has worked here since leaving school.	Omba’apo ko’ápe oheja guive mbo’ehao.
She gave him a sharp look.	Ha’e ome’ẽ chupe peteĩ jesareko haimbe asýva.
They will not look strange, even to you.	Ndojehechamoʼãi chupekuéra iñextrañoha, jepe ndéve g̃uarã.
Click, and then drag, and then click again.	Emboguejy, ha upéi emongu’e, ha upéi eity jey.
Some of them were never published.	Oĩ umíva apytégui arakaʼeve noñemoherakuãiva.
No surprise there perhaps.	Ndaipóri sorpresa upépe oiméne.
He had never had to do that before.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽivaʼekue ojapo upéva upe mboyve.
First, there were items collected by the defendant but not returned.	Peteîha, oîkuri umi mba'e ombyatýva acusado pero ndohupytýi jey.
I see we get one bottle a day.	Ahecha rohupytyha peteĩ botella al día.
For three days it burned out of control.	Mbohapy ára pukukue okáipa fuera de control.
There isn’t much of a difference.	Ndaipóri tuicha ojoavyva.
For some reason, this dog started following me around town.	Por alguna razón, ko jagua oñepyrũ chemoirũ táva jerére.
He called into his cell phone.	Ohenói oike iteléfono celular-pe.
There you turn left towards the sea.	Upépe rejere izquierda gotyo pe mar gotyo.
Not everyone was so lucky.	Naentéroi oreko kuri upéicha suerte.
And they would be fine.	Ha oĩ porã vaʼerãmoʼã hikuái.
We switched tables so she could clean up.	Rokambia mesa ikatu hağuáicha ha’e omopotĩ.
I’ve been looking for you since the minute you left.	Che roheka pe minuto reho hague guive.
It's only by accident we've heard of it.	Ha'e por accidente añoite ñahenduva'ekue upéva.
There’s no getting around it.	Ndaipóri ojere haguã hese.
That’s perfect.	Upéva ha’e perfecto.
For years, it was the only game in town.	Heta áño aja, ha’e pe ñembosarái añoite oĩva távape.
I mean right near the heart of the city.	Che ha’ese táva korasõ ypýpe voi.
It was very fresh.	Ipyahueterei va’ekue.
I just want him to be a normal kid.	Aipota ha’énte ha’e peteĩ mitã normal.
Even on things that don't move.	Umi mba'e nomýiva rehe jepe.
We are the little ones.	Ñande ha’e umi michĩva.
If you want to be with me, then that’s your choice.	Reimeséramo chendive, upéicharõ upéva nde elección.
This model is at the top of the line.	Ko modelo oime línea yvate gotyo.
First, this study used a small sample size.	Primero, ko estúdiope ojepuru peteĩ muestra michĩva.
The problem is what matters, not the answer.	Pe provléma haʼe pe iñimportánteva, ha ndahaʼéi pe rrespuésta.
No one is walking.	Avave ndoguatái.
You have a minute.	Nde reguereko peteĩ minuto.
They booked later in the day and their waiting list kept growing.	Orreserva hikuái ára rire ha okakuaa ohóvo lista de espera orekóva.
This child was his environment.	Ko mitã ha’eva’ekue ha’e hekoha.
But I may be on my way.	Péro ikatu aime che rapére.
But we agree on some things or not and move on.	Péro ñaime de akuérdo algúna kósare térã nahániri ha jaha hese.
Suddenly, I wasn’t sure, not anymore.	Sapy’aitépe, ndaha’éikuri seguro, ndaha’evéima.
We don't know why.	Ndoroikuaái mba'érepa.
I don't like it here, you know.	Ndachegustái ko'ápe, peikuaa.
It gives its name to the small town on the other side.	Ome’ẽ héra pe táva michĩ oĩva ambue gotyo.
Other news, burning planet.	Ambue marandu, planeta okáiva.
After failure they picked themselves up and moved on.	Fracaso rire ojeipyso hikuái ha oho hesekuéra.
This may have changed since then and that wouldn’t surprise me.	Péva ikatu okambia upe guive ha upéva nachesorprendemo’ãi.
It wasn’t a question, it was beyond question.	Ndaha’éikuri peteĩ porandu, ha’e kuri más allá de cuestión.
Usually the opposite.	Jepiveguaicha pe contrario.
He's there in front of us many times.	Ha'e oĩ upépe ñane renondépe heta jey.
He won't run anymore.	Ha'e ndodipara mo'ãvéima.
Here I will say a bit more on this point.	Ko’ápe ha’éta michĩmive ko punto rehe.
I'll listen to you.	Che ahendu va'erã ndéve.
There are better options.	Oĩ opción iporãvéva.
I don't know much about it.	Ndaikuaái heta mba'e hesegua.
Surely something must have happened to change the time.	Katuete oiméne oiko raʼe peteĩ mbaʼe okambia hag̃ua pe óra.
Whether you are aware of it or not.	Tahaʼe haʼéva peẽ peikuaa térã nahániri upéva.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
If the movie is good, then it will sell games.	Pe pelíkula iporãramo, upéicharõ ovendéta umi juego.
One other guy was there with his wife.	Peteĩ ambue karai oĩ upépe hembireko ndive.
Still, the conversation certainly covers much more than that.	Upéicharõ jepe, katuete pe ñemongeta ocubri heta mbaʼe hetave upévagui.
If no one wants it, no one will produce it.	Avave ndoipotáiramo, avave ndoproducimo'ãi.
That is not for me to decide.	Upéva ndahaʼéi chéve g̃uarã adesidi hag̃ua.
I have added comments to the code.	Che amoĩma umi comentario pe código-pe.
They’re shows.	Ha’ekuéra ningo ohechauka.
I know why you came here.	Aikuaa mba'érepa reju ko'ápe.
I talk about my first company that failed.	Añe’ẽ che empresa peteĩha ofallava’ekuére.
I’m sticking to it.	Che añembo’y hese.
You're the ones who tell everyone what to play.	Peẽ ha'e umi pemombe'úva opavavépe mba'épa ombopuva'erã.
If not, forget it.	Ndaipóriramo, penderesarái chugui.
Ask someone who will know.	Eporandu peteĩ oikuaátavape.
Three groups of subjects participated in the study.	Mbohapy grúpo de sujeto oike pe estúdiope.
On the main stage.	Escenario principal-pe.
I speak in my classes.	Añe’ẽ che clase-kuérape.
He obviously didn't know what to do.	Ojekuaa porã ndoikuaái hague mbaʼépa ojapóta.
Whatever you like is what you’ll do.	Oimeraẽ mba’e ndegustáva ha’e pe rejapótava.
Everything we do has a starting point.	Opa mbaʼe jajapóva oreko peteĩ púnto ñañepyrũ hag̃ua.
It’s small here.	Ha’e michĩ ko’ápe.
It didn’t seem to stop him.	Ha’ete ku ndopytu’úiva chupe.
Today, the situation is quite different.	Koʼág̃arupi katu idiferéntetereíma la situasión.
It will surely bring much happiness.	Katuete oguerúta heta vyʼapavẽ.
I can tell you absolutely, it’s not.	Ikatu ha’e peẽme absolutamente, ndaha’éi upéicha.
It was important, because people live with these things.	Iñimportánte vaʼekue, pórke umi hénte oiko koʼã mbaʼe reheve.
The fight was over for the next one we took.	Opa pe ñorairõ ambue roguerahávape g̃uarã.
You have found yourself that way before.	Nde rejejuhu vaekue upéicha yma.
None of us will do it.	Avave ñande apytégui ndojapomo’ãi.
Start again, she said.	Eñepyrũ jey, he’i kuñakarai.
And they throw it wrong.	Ha omombo vai hikuái.
There’s no time like the present.	Ndaipóri tiempo ko’áĝaguáicha.
They were taken away to locked cells.	Ojegueraha chupekuéra mombyry umi celda ojejokóvape.
In a bag.	Peteĩ vosápe.
This frequently results in broken or injured teeth.	Péva py’ỹi osẽ umi hague oñembyai térã ojeherida.
His employees were another matter.	Imbaʼapoharakuéra haʼe vaʼekue ótra kósa.
An additional double point appears in just a moment.	Peteĩ punto doble adicional ojekuaa peteĩ momento-pente.
They play a more physical game.	Oha’ã hikuái peteĩ juego físicovéva.
Mostly okay.	Tuichavéva oĩ porã.
This, it appears from the record, is an even closer question.	Péva, ojekuaa registro-gui, ha'e peteî porandu hi'aguîvéva jepe.
Its fair to bring that up.	Ihusto ha'e ogueru haguã upéva.
Some of the schools would go to ruin.	Oĩ umi mbo’ehao oho va’erãmo’ã oñembyai.
He doesn't bother me now, but he has a past.	Ha'e ndachepy'apýi ko'ágã, pero oreko peteî pasado.
In addition, there are only limited data available in human subjects.	Avei, oî dato limitado-nte ojeguerekóva yvypóra sujeto-kuérape.
It was getting dark.	Pytũmbýma ohóvo.
Despite its name, this group does important work.	Héraramo jepe, ko grúpo ojapo tembiapo iñimportánteva.
It was bright and burning for a while, but it was over quickly and completely.	Hesakã ha hendy sapy’ami, ha katu opa pya’e ha completamente.
He can't control himself.	Ha'e ndaikatúi ojejoko ijehe.
No doubt you put a lot of time into this.	Katuete ningo remoĩ heta tiémpo ko mbaʼére.
That was his government.	Upéva haʼe vaʼekue igoviérno.
He was perfectly still.	Ha’e oĩkuri perfectamente kirirĩháme.
High-frequency gain is unavailable or expensive.	Ganancia de alta frecuencia ndojeguerekói térã hepyeterei.
It's not to be achieved.	Ndaha'éi ojehupyty haguã.
I didn't hear the voice.	Ndahendúi pe ñe'ẽ.
But I did it.	Péro che ajapo.
But most of our friends are older.	Péro la majoría ñane amigokuéra itujave.
People either loved him or hated him.	Umi hénte ohayhu chupe térã ndaijaʼéi hese.
And see how much you will save.	Ha ehecha mboýpa reñongatúta.
Get to know this person a little better.	Eikuaa porãmi ko tapichápe.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
Which basically means, this match up is even.	He'iséva básicamente, ko match up ha'e par.
Age will do that.	Eda ojapóta upéva.
We have to hide it.	Ñañomi vaʼerã.
The call didn’t go through.	Pe ñehenói ndohasái.
The hospital offers a wide range of services.	Ko tasyo oikuave'ê hetaiterei servicio.
That was the show.	Upéva ha'e kuri pe espectáculo.
We wanted him to die quickly and he did.	Roipota kuri omano pyaʼe ha haʼe omano.
I remember thinking, this could well be our last date ever.	Chemandu’a apensa hague, kóva ikatu porã ha’e ore cita paha araka’eve.
A mistake, just a little one.	Peteĩ jejavy, michĩmínte.
At least the horse seemed no worse for the fall.	Por lo menos pe kavaju ha’ete ku ndovaivéva pe ho’a haĝua.
They're a family now.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ familia ko'ágã.
It's an easy walk less than an hour there and back.	Ha'e peteî jeguata ndahasýiva mbovyvéva peteî aravo upépe ha jey.
These things happen, don't worry about it.	Ko'ã mba'e oiko, ani rejepy'apy hese.
Then came the problem in the city.	Upéi oiko pe provléma oĩva pe siudápe.
Sometimes you need to test or test your idea.	Sapy’ánte tekotevẽ reñeha’ã térã reproba ne idea.
But it depends on that.	Péro odepende upéva.
I tell you, he wants blood on his hands.	Che ha'e peẽme, oipota tuguy ipópe.
He still was not rich.	Koʼág̃a peve ndahaʼéi vaʼekue irríko.
Prices are for reference only.	Umi precio ha’e referencia-rãnte.
First name is fine with us.	Primer nombre oĩ porã ñanendive.
All study participants provided informed content.	Mayma participante estudio ome'ëva contenido informado.
Even more so with the kids.	Hetave jepe umi mitã ndive.
Hoping to see her better every day.	Oha’arõvo ohecha porãve chupe ára ha ára.
Representative images are shown in the left panel.	Umi taꞌãngamýi representante ojehechauka panel izquierdo-pe.
But price remains level.	Pero precio opyta nivel-pe.
It really threw me off.	Añetehápe chemombo.
That was the first difference we noticed between you and your brother.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera diferénsia rohechakuaa vaʼekue nde ha ne ermáno apytépe.
Exit the recovery area.	Osẽ pe área de recuperación-gui.
You're a man about to help make history.	Nde ha'e peteî kuimba'e oipytyvõ potaitéva ojapo haguã historia.
I know, very simple again.	Aikuaa, simpleiterei jey.
It can be very specific.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e específicoiterei.
So let's just wait for history to play itself out.	Upévare ñahaʼarõnte pe istória oñembosarái ijehegui.
She nodded in response.	Ha’e oñakãity ombohováivo.
Do routines easier than others.	Ejapo rutina fácilmente ambuekuéragui.
It became one of my callings.	Oiko chugui peteĩ che ñehenói.
He was a little unhappy to see me.	Haʼe ningo ndovyʼái michĩmi cherechávo.
And see that you’re active in doing what you enjoy doing.	Ha ehecha reimeha activo rejapo haĝua pe ndegustáva rejapo.
When he returned he was very happy and happy.	Ojevývo ovy’aiterei ha ovy’a.
We got reminders to remember things.	Rohupyty mandu’a oremandu’a haĝua umi mba’ére.
But for my reference.	Ha katu che referencia-rã.
He touched her hand.	Ha’e opoko ipóre.
He pointed at her.	Ha’e oapunta hese.
Please tell him.	Por favor, ere chupe.
Then come over for a couple of days and work on some shit.	Upéi eju un par de día ha embaʼapo algún mierda rehe.
Not from the sky.	Ndaha'éi yvága guive.
A dark car pulled up in the middle.	Peteĩ auto iñypytũva oñembo’y mbytépe.
It’s almost done.	Haimete ojejapo.
Learn a new language.	Eaprende peteĩ idióma pyahu.
So he examined the clothes.	Upévare ohesaʼỹijo umi ao.
This isn’t about them.	Péva ndaha’éi hesekuéra rehegua.
They go through shit.	Ohasa hikuái cagada rupi.
Think about it, it just doesn’t make sense.	Epensamína, ndoguerekói sentido añónte.
Start on the right path.	Eñepyrũ tape porãre.
He'll come through.	Ha'e oúta ohasávo.
Pick a direction and try to stick to it.	Eiporavo peteĩ dirección ha eñehaʼã ejejagarra hese.
This is because of its long and complicated history.	Péva ipuku ha ikomplikado rupi hembiasakue.
We couldn’t even find it at first.	Ndaikatúi voi rojuhu ñepyrũrã.
We supply them vacuum to solve wedding purpose.	Rosuministra chupekuéra vacío oresolve haguã propósito de boda.
Only three men survived.	Mbohapy kuimba’énte oikove.
The game spent less time in development than previous games in the series.	Pe ñembosarái ohasa sa’ive tiempo desarrollo-pe umi juego serie mboyveguágui.
All test results proved fine.	Opa umi resultado de prueba ohechauka oĩ porãha.
This will be no different.	Péva ndahaʼemoʼãi idiferénteva.
Words came out of my mouth.	Che jurúgui osẽ ñe’ẽ.
By then I really wasn't thinking straight.	Upérõ g̃uarã añetehápe ndahaʼéi kuri apensa porãva.
There’s nothing special about them.	Ndaipóri mba’eve especial hesekuéra.
It ended up being such a wonderful thing.	Opa ha’e peteĩ mba’e iporãitereívaicha.
It was of an entirely new species.	Haʼe vaʼekue peteĩ espésie pyahupaitégui.
At least, that is what they will tell you.	Por lo menos, upéva heʼíta ndéve hikuái.
Just go to the right.	Tereho mante akatúa gotyo.
Loved it immediately plus the service there was great.	Ohayhu pya'eterei más el servicio upépe tuicha mba'e.
He was responsible for the data, data analysis and interpretation, and manuscript writing.	Oime kuri responsable umi dato, análisis ha interpretación de datos, ha manuscrito jehai rehe.
Hopefully more photos will come later.	Oiméne oúta hetave fóto upe rire.
Thanks!.	Aguyjevete!.
Finally, a few steps from the door, he fell face down.	Ipahápe, unos kuánto paso pe okẽgui, hoʼa hova yvýre.
But he was not found.	Péro ndojejuhúi chupe.
Other factors may be involved.	Ikatu avei ambue mbaʼe ojehecháva.
He doesn't seem to care.	Haʼete voi nopenái hesekuéra.
First, market demand is down.	Peteîha, demanda mercado-pe oguejy.
She had felt it outside, sitting in the garden and everywhere inside.	Ha’e oñandu kuri okápe, oguapývo pe hardínpe ha oparupiete hyepýpe.
I don't own the car.	Che ndaha'éi mba'yrumýi jára.
Our world is indeed in a sorry state.	Ñande mundo añetehápe oĩ peteĩ estado ñembyasýpe.
I can't even begin to imagine how hard that must have been.	Ndaikatúi ni añepyrũ añeimahina mbaʼeichaitépa ijetuʼu raʼe upéva.
The next night, it was the same.	Ambue pyhare, upéicha avei.
But his eyes stopped him.	Péro hesa ojoko chupe.
But he ignored her.	Péro haʼe nopenái hese.
I figured in the thousands.	Che afigura umi miles-pe.
But that is not the only option.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe opsión.
I don’t do that too much in this issue.	Ndajapói upéva hetaiterei ko tema-pe.
There are certain images that people just wait to see.	Oĩ ciertas ta’anga tapichakuéra oha’arõnteva ohecha.
My name isn’t mentioned.	Che réra noñemombe’úi.
Even taking the kids with them.	Jepe ogueraha hendivekuéra umi mitã.
He was dead and a good thing too.	Haʼe omanóma kuri ha peteĩ mbaʼe porã avei.
Don’t make another plan.	Ani rejapo ambue plan.
But he was tired of it.	Péro haʼe ikaneʼõma chugui.
He asks what he can do for them.	Haʼe oporandu mbaʼépa ikatu ojapo hesekuéra.
But this music, for me, is my life.	Ha katu ko música, chéve ĝuarã, ha’e che rekove.
Then we’ll see where we go from there.	Upéi jahecháta moõpa jaha upégui.
My mother and father were married and both had died.	Che sy ha che ru omenda ha mokõivéva omanóma kuri.
Just change your focus just a little bit and you’ll see.	Kambiapánte nde enfoque michĩmínte ha rehecháta.
It had been years ago.	Ojapóma kuri heta áño.
A gorgeous girl, indeed.	Peteĩ mitãkuña iporãitereíva, añetehápe.
He never worries about anything except the next save.	Ha’e araka’eve ndojepy’apýi mba’eve rehe ndaha’éiramo pe salva oúva.
But nothing special.	Péro ndaipóri mbaʼeve espesiál.
Cleaning wasn’t fun.	Pe ñemopotĩ ndaha’éikuri vy’arã.
You want to be the first guy who comes clean.	Nde ha’ese pe primer karai oúva ipotĩva.
But at first I wasn't afraid.	Péro ñepyrũrã ndakyhyjéi vaʼekue.
My father came out.	Che ru osẽ.
I was surprised he knew my name.	Che sorprende ha’e oikuaaha che réra.
Would recommend to anyone looking.	Recomendaría a cualquiera que buscas.
I can't say tears.	Ndaikatúi ha'e tesay.
If we were lucky, we realized, we had a few hours left.	Roguerekóramo suerte, rohechakuaa, hembyha oréve mbovymi aravo.
I had heard about this young cop who wasn’t like the others.	Ahendu kuri ko mitãrusu policía rehegua ndaha’éiva ambuekuéraicha.
The dream is different now.	Pe sueño iñambue ko’ágã.
Class of no.	Clase de no.
And they need you to visit immediately.	Ha oikotevẽ hikuái revisita pyaʼe hag̃ua.
You are half my age.	Nde ningo che eda la mitad.
Nature does a wonderful job.	Naturaleza ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I really love that.	Añetehápe ahayhu upéva.
I just can’t imagine them any other way.	Ndaikatúi añónte añeimagina chupekuéra ambue hendáicha.
There are so many of them.	Hetaiterei umíva apytégui.
We really liked the room.	Añetehápe oregustaiterei pe koty.
I will make it happen on time.	Ajapóta oiko hag̃ua itiempoitépe.
This week it was decided for me.	Ko arapokõindýpe ojedesidi chéve guarã.
Start with your data, not the code.	Eñepyrũ nde datokuéragui, ndaha’éi pe código-gui.
No one at the parties seemed to know anything.	Avave umi fiesta-pe ha’ete ku ndoikuaáiva mba’eve.
His father is a doctor.	Itúva ha’e peteĩ pohanohára.
Then he decided what to do.	Upéi ohecha mbaʼépa ojapóta.
One might say that nature.	Ikatu peteĩva he’i upe naturaleza.
We will not see your information when you visit our site.	Ndorohechamo’ãi ne marandu reike jave ore sítiope.
I take issue with the importance of this.	Che ajagarra cuestión importancia orekóvare kóva.
You were mine, my secret.	Nde ha’eva’ekue che mba’e, che secreto.
Born poor, lives poor, probably dies poor.	Heñóiva mboriahu, oiko mboriahúpe, oiméne omano mboriahúpe.
It was necessary to contact her birth mother.	Tekotevẽkuri oñecontacta isy heñói haguépe.
His first death.	Iñemano ypykue.
I followed him and helped load the signs in the back.	Che asegui chupe ha aipytyvõ akargávo umi letrero tapykuépe.
If you have any concerns, let me know.	Oiméramo nde reguereko mba’eveichagua jepy’apy, eikuaauka chéve.
I worry about moral questions.	Chepy’apy umi porandu moral rehe.
Obviously, that was an impossible task.	Jahechaháicha, upéva haʼe hague peteĩ tembiapo ndaikatumoʼãiva ojejapo.
That's a long story.	Upéva ha'e peteĩ mombe'upy puku.
I stopped it for a long time.	Amombyta are porã.
I wanted to do that.	Che ajapose vaʼekue upéva.
I was upset that I didn't know my birth father.	Chembopochyeterei ndaikuaáigui che túva onase vaʼekue.
They both talked about it.	Mokõivéva oñe’ẽ hese.
No game is possible.	Ndaipóri ñembosarái ikatúva.
Sure enough, the dress still fits.	Katuete, pe ao oike gueteri.
He saw his son in everything and everywhere.	Ha’e ohecha ita’ýrape opa mba’épe ha oparupiete.
It was very clear.	Hesakã porãiterei vaʼekue.
This was my office.	Kóva ha’ekuri che oficina.
My mother and I are very close.	Che ha che sy roñemoag̃uieterei.
Beyond that, his loss to himself grew out of him.	Upéva ári, iperdida ijehe okakuaa chugui.
The results were incredible.	Umi resultado ha’e kuri increíble.
They can relate their experiences.	Haʼekuéra ikatu omombeʼu umi mbaʼe ohasavaʼekue.
But no matter how much sleep he missed.	Péro noimportái mbaʼeichaitépa oke ofalta chupe.
My mother lived here.	Che sy oiko va’ekue ko’ápe.
But it was useless, he thought.	Péro ndovaléi mbaʼeverã, opensa.
Stress is one of them.	Pe estrés ha’e peteĩva umíva apytégui.
When you feel less sad, more when you are happy or happy.	Saʼive reñeñandu jave ñembyasy, hetave revyʼa térã revyʼa jave.
You have to know how to balance that.	Reikuaavaʼerã mbaʼéichapa rembojoja vaʼerã upéva.
So, in many places, it makes living things.	Upéicha, heta hendápe, ojapo umi mbaʼe oikovéva.
Lots of fun.	Heta vy’arã.
Less is for more.	Sa’ive hetave mba’épe g̃uarã.
Then we had water.	Upérõ roguereko y.
This act of the police is against the law.	Ko acto ojapóva policía-kuéragui oî contrario léi rehe.
He does, however, provide us with some evidence.	Haʼe katu omeʼẽ ñandéve algún pruéva.
They should have discussed it before the wedding.	Oñomongeta vaʼerãmoʼã hikuái upévare pe kasamiento mboyve.
He's a friend of mine.	Ha'e peteĩ che angirũ.
It’s more like hours.	Ha’ete ku ojoguavéva aravo’i.
Obviously we’re looking for certain types of games.	Ojekuaa porã roheka hína ciertos tipos de juegos.
Here is the biggest problem.	Koʼápe oĩ pe provléma tuichavéva.
Allow his family to spend some time with him.	Eheja ifamília tohasa sapyʼami hendive.
Repeat with the bottom.	Jajapo jey pe iguy reheve.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
The voice is so powerful but quiet.	Pe ñe’ẽ ipoderosoiterei ha katu kirirĩháme.
Your doctor will give you a goal for your blood pressure.	Nde pohanohára ome’ẽta ndéve peteĩ meta nde presión arterial rehegua.
This became our routine.	Pévagui oiko ore rutina.
Remove the heads if you wish.	Eipe’a umi akã reipotáramo.
As well as not being able to run for shit.	Péicha avei ndaikatúigui oñani cagada rehe.
Just do it.	Ejaponte'arã.
They decided not to wait any longer.	Haʼekuéra odesidi ndohaʼarõvéima.
He can be brought back to his care.	Ikatu ojegueru jey iñangarekópe.
And more was to come.	Ha oúta kuri hetave mbaʼe.
Or maybe he did, and that's why he said it.	Térã ikatu ojapo, ha upévare heʼi upéva.
They offered him a substantial raise.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ chupe peteĩ aumento tuichaitereíva.
He made no comment when he finished.	Ndojapói comentario ha'e omohu'ãvo.
I would call that a success.	Che ahenóita upévape peteĩ éxito.
We didn't, and in these circumstances, it's crazy.	Ndorojapói, ha ko'ã circunstancia-pe, ha'e peteî tavy.
They might even be better.	Ikatu voi iporãve hikuái.
No one answered.	Avave nombohováiri.
He was paid for it.	Upéva rehe ojepaga chupe.
I had that opportunity.	Che areko kuri upe oportunida.
At other times, his words might have been very encouraging.	Ambue tiémpope, ikatu kuri chemokyreʼỹeterei raʼe umi mbaʼe heʼivaʼekue.
Not much light but enough.	Ndaha’éi heta tesape ha katu suficiente.
She called me and then had herself a heart attack.	Ha’e cherenókuri ha upéi oguereko ijehegui peteĩ infarto.
We didn't tell them we got it for them.	Ndoroʼéi chupekuéra rohupyty hague chupekuéra g̃uarã.
My children would be warned about it.	Che membykuérape oñemomaranduva’erãmo’ã upévare.
The public joined the army and so did they.	Público oike ejército-pe ha péicha avei ha'ekuéra.
Thank you for the communication.	Aguyje peẽme pe comunicación rehe.
Just procedure, understand.	Justo procedimiento, entende.
To the best of our knowledge this has not been thought of before.	Ore roikuaaháicha péva noñepensái kuri upe mboyve.
At least not that he knew.	Por lo menos ndaha’éi ha’e oikuaáva.
Wait for your answer.	Eha’arõ embohovái.
And, boy, doesn't the media go to town.	Ha, mitãkaria'y, ndohói piko umi medio de comunicación tavaguasúpe.
There's nothing to see.	Ndaipóri mba'eve ojehecha haguã.
And my job.	Ha che rembiapo.
The trial court took no such action in this case.	Tribunal de primera instancia ndojapói ko'ãichagua acción ko kásope.
Anyway, he had agreed to give us a brief statement.	Taha'e ha'éva, ha'e omoneî kuri ome'ê haguã oréve peteî declaración mbykymi.
Now that’s an easy view to understand.	Ko’áğa upéva ha’e peteĩ visión ndahasýiva oñentende haĝua.
I mean, they were really tired.	Che ha’ese, añetehápe ikane’õ hague hikuái.
I don't remember him ever being that tall.	Che naimanduʼái hese arakaʼeve ijyvate hague upéicha.
I want you to meet them.	Aipota pejotopa hendive kuéra.
It’s still theirs.	Ha’e gueteri imba’ekuéra.
I thought we had a good morning.	Che aimo’ãkuri rohasa porãha pyhareve.
You can say anything.	Ikatu ere oimeraẽ mbaʼe.
The respondent.	Oñeporandúva.
He was still fully clothed.	Oñemondepaite gueteri.
You can tell people let's do something about this, help me.	Ikatu ere tapichakuérape jajapo peteĩ mba'e ko mba'ére, chepytyvõ.
This was a time of war, so he joined the army.	Kóva ningo peteĩ tiémpo de gérra, upévare oike pe ehérsitope.
Totally loved her.	Totalmente ohayhu chupe.
He had this incredible smile on his face.	Ha’e oguereko ko sonrisa increíble hova ári.
Come take the tour.	Eju ejapo pe recorrido.
It’s different in war.	Iñambue ñorairõme.
We’re not there yet.	Ndoroikói gueteri upépe.
I don't let it wear me down.	Ndahejái chemokane'õ.
Cook over medium heat.	Oñembojy tatakuápe.
Family relationships are just done really well here.	Umi relación familiar ojejapo porãnte añetehápe ko’ápe.
I describe each one below.	Amombe’u peteĩteĩva ko’ápe.
I understand your point of view.	Che antende nde punto de vista.
From the beginning of the day.	Ára iñepyrũ guive.
That is very important to me.	Upéva iñimportanteterei chéve g̃uarã.
A brief examination.	Peteĩ examen mbykymi.
He was sure this was anyway younger than him.	Ha’e oĩ seguro kóva taha’e ha’éva imitãveha chugui.
Talk to your doctor.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive.
In both of them.	Mokõivévape.
In some cases, the building may no longer exist.	Sapyʼánte ikatu avei ndaiporivéima pe edifísio.
This area indicates when the item is used.	Ko área ohechauka araka’épa ojeporu pe mba’e.
It's an expensive experiment.	Ha'e peteî experimento hepýva.
There was one behind him.	Oĩ vaekue hapykuéri peteĩ.
The basic elements are not new and the overall picture is familiar.	Umi elemento básico ndaha'éi ipyahúva ha ta'anga general ha'e familiar.
Usually, it depends on the services and girl you choose.	Jepive, odepende umi servicio ha mitãkuña reiporavóvare.
Then the man asked him a question.	Upéi pe karai oporandu chupe peteĩ mbaʼe.
I hope they don’t happen soon.	Aipotaite ningo nda’aréi oiko hikuái.
Talk about strength in the middle of the top.	Eñe’ẽ mbarete rehe mbytépe yvate gotyo.
Actually, it was a little tight.	Añetehápe, ha’e kuri peteĩ mba’e ojejoko’imi.
Hope that helps!.	¡Esperanza upéva oipytyvõ!.
We had literally just met.	Literalmente rojotopa ramoite kuri.
How he wanted to hide there.	Mba’éichapa ha’e okañyse upépe.
I really dropped my head this time.	Añetehápe aity che akã ko vuéltape.
That was the reason for the missed roll calls.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrasón ojeperdéva umi llamada de nombre.
It's like nothing like this in their history.	Ha'ete ku ndaipóriva mba'eve péichagua hembiasápe.
That can’t really be helped.	Upéva ndaikatúi añetehápe oñepytyvõ.
There were so many things.	Hetaiterei mba'e va'ekue.
From price to customer service, everything was perfect.	Precio guive servicio al cliente peve, opa mba’e ha’e perfecto.
It's awesome.	Ha'e ningo tuichaiterei mba'e.
It was right on top of us.	Oĩ vaʼekue voi ore ári.
What's the big deal? 	Mba'épa pe mba'e guasu?
claim.	he’i.
This makes no sense to me.	Kóva ndorekói sentido chéve ĝuarã.
Defendant told him he was lying.	Demandado he'i chupe ijapuha.
Drew barely noticed him.	Drew apenas ohechakuaa chupe.
He added that the player vs. player.	Ombojoapy pe jugador vs.
Heat it, stir it together, and sometimes you get golden.	Embohyku, embopupu oñondive ha sapyʼánte rehupyty óro.
None of them.	Ni peteĩva umíva apytégui.
He raised both hands.	Omopu’ã mokõive ipo.
They certainly do not need to be given a voice.	Katuete natekotevẽi oñemeʼẽ chupekuéra iñeʼẽ.
He didn't say a word.	Ha'e nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Unfortunately the acting gets worse.	Ñambyasy pe actuación ivaive ohóvo.
Something appears to pop up.	Ojekuaa peteĩ mba’e osẽva.
With one limited exception, no.	Peteĩ excepción limitada reheve, no.
No one met her eyes.	Avave ndojotopái hesa rehe.
Worse, tell me they came to my town.	Ivaivéva, ere chéve ou hague hikuái che távape.
But we have our own dreams and missions.	Ha katu ñande jareko ñande kerayvoty ha ñane rembiaporã tee.
They work, and talk about work.	Omba’apo hikuái, ha oñe’ẽ tembiapo rehe.
Just throwing everything together to see what works and what doesn't.	Omombo rei opa mba'e oñondive ohecha haguã mba'épa omba'apo ha mba'épa nomba'apói.
They've tried, they failed.	Oñeha'ãma hikuái, ndohupytýi hikuái.
It's like crying.	Ha'ete ku hasẽva.
But here you are not just asking for the price.	Péro koʼápe ndahaʼéi rejerurénteva pe presio.
We do not need to change them.	Natekotevẽi ñakambia umíva.
I know you understand.	Aikuaa rentendeha.
I saw the trees over there.	Ahecha umi yvyramáta upérupi.
And a great opportunity.	Ha tuicha oportunidad.
But the old man wouldn’t let go.	Ha katu pe karai tuja ndohejái oho.
And that is surprising.	Ha upéva ningo ñanesorprende.
Like many great ideas, it’s essentially simple.	Heta idea tuichávaicha, esencialmente ha’e simple.
She had lost weight.	Haʼe ningo operde kuri ipire.
His eyes began to narrow.	Hesa oñepyrũ oñemboty.
He's done for.	Ha'e ojapo para.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
We will update this space when we receive comments.	Rombopyahúta ko espacio rohupyty vove comentario.
That would explain it then.	Upéva omyesakãta upéicharõ.
She's going to be amazing.	Ha'e ohóta ha'e asombrosa.
My wife is struggling to succeed.	Che rembireko oñehaʼãmbaite hína osẽ porã hag̃ua.
It has a start date and an end date.	Oreko peteĩ ára oñepyrũ ha peteĩ ára opa hag̃ua.
There’s nothing inside.	Ndaipóri mba’eve hyepýpe.
I’m sure they weren’t your instructions.	Aime seguro ndaha’eihague hikuái pene instrucción.
My other books are the same.	Che aranduka ambuekuéra ha’e avei upéicha.
Food is the best part.	Tembi’u ha’e pe mba’e iporãvéva.
He seemed like a kind man.	Haʼete voi peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva.
Just listen to me.	Cherendumínte.
It will try to connect every dot with every other dot.	Oñeha'ãta ombojoaju opavave punto opavave ambue punto ndive.
Mark did a tremendous job over the years.	Marcos ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva heta áño aja.
It is now available for use.	Koʼág̃a oĩma ojepuru hag̃ua.
Two of our guys got hit.	Mokõi ore karia'y ojegolpea.
Because I met you here.	Che ajotopa haguére ko’ápe.
I say a lot and not more.	Che ha’e heta ha ndaha’éi hetave.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
A total loss, he told us.	Peteî pérdida total, he'i oréve.
Or to put it another way.	Térã jaʼe hag̃ua ótro hendáicha.
I thought we should train them.	Che apensa vaʼekue ñambokatupyry vaʼerãha chupekuéra.
It would be interesting to hear how they use that word.	Iporãta ñahendu mbaʼéichapa oipuru hikuái upe palávra.
The four looked too.	Umi irundy omaña avei.
Seriously, they only take a minute.	En serio, ha’ekuéra ogueraha peteĩ minuto añónte.
He went in so deep that he struggled to get out.	Ha’e oike ipypukueterei ha oñeha’ãmbaite osẽ haĝua.
The issue today is the issue of specific claims.	Ko tema ko'ã árape ha'e tema de reclamos específicos.
We will surely be destroyed.	Ñande ñañehundíta katuete.
You must go.	Peẽ peho vaʼerã.
At the time, we thought nothing of it.	Upe tiémpope nañapensái mbaʼeve hese.
You should all just shut up and enjoy my comment.	Opavave pekirirĩnteva’erã ha pevy’a che comentario rehe.
That says a lot about you, about them.	Upéva he’i heta mba’e nderehe, hesekuéra.
This follows from the following argument.	Péva osê ko argumento oúvagui.
He said he understood.	He'i ontendeha.
In the third race he set the class’s top speed.	Mbohapyha carrera-pe omoĩ pe clase velocidad máxima.
I’m practical about the fact.	Che ha’e práctico pe hecho rehe.
It was the sound of running water.	Ha’e va’ekue y osyry ryapu.
Room five times an hour.	Koty poteĩ jey peteĩ aravópe.
Over five over two.	Cinco ári mokõi ári.
I thought it would be funny if they caught me.	Che apensa igústotaha chejagarraramo hikuái.
We are clear about that.	Ñande ningo hesakã porã upévare.
There’s really great growth in the characters this time around.	Oĩ añetehápe tuicha okakuaa umi personaje ko jey.
I was dead.	Che ningo omano vaʼekue.
But I want to get another way.	Ha katu aipota ahupyty ambue tape.
In many cases.	Heta kásope.
Of course, that is not true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi añetegua.
Now it just needs the results to match.	Ko'ágã oikotevênte umi resultado ojoaju haguã.
You can meet strange people.	Ikatu reikuaa umi hénte iñextrañoitereívape.
He needs to know he has my support right.	Tekotevẽ oikuaa orekoha che apoyo oike haĝua.
Shoot the hell out of both of them.	Odispara pe infierno mokõivévagui.
Not enough really.	Ndaha'éi suficiente añetehápe.
On a weekend.	Peteĩ fin de semana-pe.
This is still one of my favorite race songs.	Kóva ha’e gueteri peteĩ che purahéi ahayhuetéva carrera-pe.
His mind turned to other methods.	Iñakã ojere ambue método rehe.
He just learned to stay with the breath.	Oaprende ramoite opyta haĝua pe apytu’ũ ndive.
The target was easier to hit, because it just wasn’t straight.	Pe blanco ndahasyivékuri ojegolpea haĝua, ndaha’éigui recto añónte.
There is no mention of injuries that can be caused by other factors.	Ndaipóri oñeñe'êva umi lesión ikatúva ojehu ambue mba'ére.
This much is clear enough.	Péva heta hesakã porãiterei.
Growth in the early days was slow.	Okakuaa umi ára ñepyrûme mbeguekatu.
I work well with young people.	Che amba’apo porã mitãrusukuéra ndive.
I didn't ask about it.	Che ndaporandúiva'ekue hese.
The top will take up the rest of the space.	Yvate ogueraha va’erã pe espacio hembýva.
Fear creates more fear, more symptoms.	Kyhyje omoheñói hetave kyhyje, hetave síntoma.
The event will be closed to press.	Ko evento oñembotýta prensa.
He'll get his message in the morning.	Ha'e ohupyty va'erã imarandu pyhareve.
Also, they have to lie a little bit in the video.	Avei, ijapuʼimi vaʼerã hikuái pe vidéope.
He gave the king a white paper bag.	Ome’ẽ mburuvicha guasúpe peteĩ vosa kuatia morotĩ.
Everyone says so.	Maymáva he'i upéicha.
Remove from heat, and set the chicken center to one side.	Ojepe’a tatakuágui, ha oñemoĩ peteĩ lado-pe pe pollo mbyte.
In theory at least, you're right.	En teoría por lo menos, nde ere porã.
Our problems are social.	Ñande problemakuéra ha’e social.
I don't have much time to make art.	Ndarekói heta tiémpo ajapo hag̃ua arte.
Also on this level is a second bedroom and a modern family bathroom.	Avei ko nivel-pe oime mokõiha koty ha baño familiar moderno.
And the whole thing went very slowly.	Ha pe mbaʼe kompletoite oho mbeguekatueterei.
You can't talk.	Ndaikatúi reñe'ẽ.
We did that at a recent policy review meeting.	Upéva rojapo peteĩ reunión de revisión política nda’aréi ojejapóvape.
His mother grabbed his arm.	Isy ojagarra ijyva.
He was worried, now, about what could have caused it.	Ha’e ojepy’apy, ko’áğa, mba’épa ikatukuri omoñepyrũ.
When they are dead, keep going.	Omanóma vove hikuái, esegi eho.
His skin was cold, very cold, like death.	Ipire ro’ysã, ro’ysãiterei, ñemanóicha.
I’ll share a few personal examples.	Akompartita mbovymi ejemplo personal.
Then, the data is recorded on the next page in the same manner.	Upéi, ojeregistra umi dato página oúvape péicha avei.
I even left my car there too.	Che voi aheja upépe avei che áuto.
You would be right.	Nde ere porã vaʼerãmoʼã.
Serve the address in your email focus.	Eservi pe dirección nde enfoque de correo electrónico-pe.
Or they die on the way.	Térã omano hikuái tapére.
And a good one, too.	Ha peteĩ iporãva, avei.
He was just thinking about the engine.	Ha’e opensa hína kuri pe motor rehe añoite.
It's not like this.	Ndaha'éi péicha.
To me they look the same.	Chéve guarã ha’ekuéra ojehecha peteĩcha.
He wondered how old he was.	Oñeporandu mboy áñopa oguereko.
The forms are very similar.	Umi formulario ojoguaiterei.
Information security is a huge issue.	Seguridad de la información ha'e peteî tema tuichaitereíva.
Add to it yourself.	Nde voi embojoapy hese.
I was on the edge.	Che aime kuri pe orilla-pe.
Contact me if you’d like to help.	Eñe’ẽmi chendive reipytyvõséramo.
We needed a running back.	Roikotevẽkuri peteĩ oñani jeýva.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
After a burning week man.	Ohasávo peteî arapokõindy okáiva kuimba'e.
It is rearranged.	Oñemohenda jey.
I wanted to be someone.	Che ha’ese kuri peteĩ tapicha.
This time he talked to us about it.	Ko vuéltape oñeʼẽ oréve upévare.
Real value is being added every day.	Oñembojoapy ohóvo valor real ára ha ára.
No one seemed to believe him or see what he saw.	Haʼete voi avave ndogueroviáiva chupe ni ndohecháiva pe ohecháva.
Art.	Temiporã.
Just because it’s the first rarely means it’s the best.	Ha’éramo jepe peteĩha sa’i he’ise ha’eha pe iporãvéva.
Everything is clear here.	Opa mba’e hesakã porã ko’ápe.
Even as he did so, his face was expressionless.	Ojapo aja jepe upéva, hova ndorekói expresión.
Some sites have credit information.	Oĩ umi sítio orekóva informasión de krédito.
We have to get behind it and be together.	Ñande jaikeva’erã hapykuéri ha ñaime oñondive.
I've fired three people in the last few months.	Che amosê mbohapy tapichápe ko'ã jasy ohasávape.
His wife and children had been sent away for safety.	Hembireko ha imembykuéra oñemondo kuri mombyry ojesegurávo chupekuéra.
Then the animal was observed for six additional days.	Upéi ojehecha pe mymba seis día adicional.
Just be aware of yourself right this second.	Eime mante consciente ndejehe ko segundo-pe voi.
It’s beautiful, he said.	Iporãiterei, he’i.
He needs his fish.	Oikotevê ipirakuéra.
This was added as part of a recent update.	Kóva oñembojoapy peteĩ ñembopyahu nda’aréi ojejapóva ryepýpe.
Whatever feels right for you.	Oimeraẽ mbaʼe reñeñandu porãva ndéve g̃uarã.
Hopefully there will be an update soon.	Ojeguerovia oîtaha peteî actualización pya'eterei.
His chest looked bruised and covered in blood.	Ijyva ojehecha oñembyai ha ojejaho’i tuguýre.
Their eyes do not see the old women.	Hesakuéra ndohechái umi kuña ijedámava.
And he's going to commit a crime.	Ha ha'e ojapóta delito.
A lot had changed but enough, it seemed to stay the same.	Heta mba’e okambiava’ekue ha katu suficiente, ha’ete ku opytáva peteĩcha.
Time to stop the killing.	Tiempo ojejoko haguã jejuka.
He's never away from here as it is.	Ha'e araka'eve noñemomombyrýi ko'águi ha'eháicha.
Here are a few special events!.	¡Ko'ápe oime mbovymi evento especial!.
As before, he accompanied her back to earth.	Yma guaréicha, omoirũ jey chupe ko yvy ape ári.
Let’s take a look at this example.	Jahechamína ko ehémplo.
Don’t be that.	Ani reiko upéva.
Look what we did here.	Emañamína mbaʼépa rojapo koʼápe.
Place the new cut over the back of the seat.	Oñemoĩ pe corte pyahu pe apyka rapykuéri ári.
Including movie stars.	Oikehápe umi mbyja cine rehegua.
He must have had someone take him to pick it up.	Oiméne oreko raʼe peteĩ ogueraháva chupe oho hag̃ua ohupi.
And you get it easily available everywhere.	Ha rehupyty fácilmente disponible oparupiete.
It gives the audience hope.	Omeʼẽ umi ohendúvape peteĩ esperánsa.
Others are in the background.	Ambue katu tapykuépe.
I see them anyway.	Che ahecha chupekuéra tahaʼe haʼéva.
He asked if he could sit down.	Oporandu ikatúpa oguapy.
No problem here.	Ndaipóri problema ko'ápe.
He gave her everything.	Haʼe omeʼẽ chupe opa mbaʼe.
These parts grow normally.	Koʼã párte okakuaa normalmente.
That's not a secret.	Upéva ndaha'éi peteĩ secreto.
If so, keep reading for laughs.	Oiméramo upéicha, elee meme repuka hag̃ua.
We've been told you're dishonest.	Oje'éma oréve nde neñonrrádoha.
No one gets paid anything.	Avave ndojepagái mba'eve.
You guys are listening.	Peẽ pehendu.
I went and stood outside his office window.	Aha ha añembo’y idespacho ventána okaháre.
And sort of no.	Ha peteĩ clase de no.
And now your love means nothing to me.	Ha ko'ágã nde mborayhu nde'iséi mba'eve chéve guarã.
We just have to see.	Jahechavaʼerãnte.
I understand his concern.	Antende pe jepy’apy orekóva.
Everyone in the group raised their hands.	Enterove oĩva pe grúpope ohupi ipo.
Let’s stop and watch.	Japyta ñamaña haĝua.
This one here is just for people.	Kóva ko’ápegua ha’e tapichakuérape ĝuarãnte.
Create value with new people.	Pemoheñói valor tapicha pyahu ndive.
Oh and we mean the mainline.	Oh ha ja’ese pe línea principal.
He loves animals and this country.	Ohayhu mymba ha ko tetã.
We need money by the end of next week.	Ñaikotevê viru ambue arapokõindy pahápe.
Don’t close the door.	Ani remboty pe okẽ.
His most important moment.	Imomento iñimportantevéva.
But the opposite was true.	Péro oiko vaʼekue pe contrario.
And it won’t hurt just your immediate performance.	Ha ndaha’emo’ãi mba’eve ivaíva nde rendimiento pya’e añónte.
They probably did not mean the same thing to you.	Oiméne haʼekuéra ndeʼiséi vaʼekue peteĩchaite ndéve g̃uarã.
And here he was eating it all up.	Ha péina ápe haʼe hoʼupa hína kuri.
He was there when they left.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe oho jave hikuái.
It wasn’t his address.	Ndaha’éikuri idirección.
They've been through a lot together.	Heta mba'e ohasa hikuái oñondive.
I don’t have time to share her pain, she thought.	Ndarekói tiempo akomparti haĝua hasyha, oimo’ã.
I need a full time driver now.	Aikotevẽ peteĩ chofer de tiempo completo koʼág̃a.
Now, quietly descending.	Ko’áğa, kirirĩháme oguejy.
She's still your child.	Ha'e gueteri ne memby.
Still, he was not going to survive if this continued.	Upéicharõ jepe, haʼe ndohói vaʼekue oikove péva osegíramo.
Around the world.	Yvóra tuichakue javeve.
Now that is important.	Koʼág̃a upéva iñimportánte.
I know it’s bad news but it’s not that bad.	Aikuaa ha’eha peteĩ noticia vai ha katu ndaha’éi upéicha ivaíva.
Before you get too excited, you need to understand something very important.	Reñemokyreʼỹeterei mboyve, rentende vaʼerã peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
Looking back now, it makes sense why.	Ñamañávo koʼág̃a, oreko sentido mbaʼérepa.
We do store a smaller amount of data.	Ñañongatu ningo peteĩ dato michĩvéva.
I have a bedroom and my brother has a bedroom.	Che areko peteĩ koty ha che ermáno oreko peteĩ koty.
He looks older than me.	Ha’e ojehecha itujavéva chehegui.
It must be carried out within a reasonable time.	Oñemotenondeva'erã peteî tiempo razonable-pe.
Yet there he stood.	Upéicharõ jepe upépe haʼe oñemboʼy.
Big changes are coming.	Oúta hína umi kámbio tuicháva.
From the instructions.	Umi instrucción-gui.
You'd be the only one to do it.	Nde añoite rejapo va'erãmo'ã.
Immediate impact is not the only thing they consider.	Impacto pya'e ndaha'éi pe mba'e añoite ohesa'ÿijóva hikuái.
An accident can set more than one free.	Peteĩ aksidénte ikatu omosãso hetave mbaʼe.
The rest of the time, he would lie here like this.	Pe tiémpo hembýva, haʼe oñeno vaʼerã koʼápe péicha.
He was immediately serious.	Haʼe pyaʼe voi iserioiterei.
They believe in government.	Haʼekuéra oguerovia pe goviérno.
Here we report on this missing effect.	Ko'ápe romombe'u ko efecto ofaltáva rehe.
Any of us could have touched that.	Oimeraẽva ñande apytépe ikatu kuri opoko upe mbaʼére.
Take him here on your lap if you have to.	Egueraha chupe ko’ápe nde jyva ári tekotevẽramo.
The worst part is, he’s absolutely right.	Pe ivaivéva ha’e, ha’e oreko absolutamente razón.
You think your future will be better than it is now.	Nde repensa nde futuro iporãvetaha koʼág̃agui.
Let me know what day you found this.	Eikuaauka chéve mba’e ára rejuhúkuri kóva.
Not only my suffering, but the suffering of others as well.	Ndaha’éi che jehasa’asy añónte, ha katu ambuekuéra jehasa’asy avei.
There’s a long history of that.	Oĩ peteĩ tembiasakue puku upéva rehegua.
Two this week, two next week, and two or four months from now.	Mokõi ko arapokõindýpe, mokõi arapokõindy oúvape, ha mokõi térã irundy jasy oúvape.
Tears soaked his shirt.	Hesay omohu’ũ ikamisa.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
Their great success is the best proof.	Tuicha éxito orekóva hikuái ha’e pe prueba iporãvéva.
This is something that can affect people throughout your life.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ikatúva oafecta tapichakuérape nde rekove pukukue javeve.
I'm waiting outside your house.	Che aha'arõ hína nde róga okaháre.
There was no other sound in that room.	Upe kotýpe ndaiporivéima ambue tyapu.
He rarely appears in public.	Haʼe ndojehechái jepi púvliko renondépe.
Then you can make your voice heard.	Upéi ikatu rehenduka ne ñeʼẽ.
It may not be up to date but it works great.	Ikatu ndaha’éi al día ha katu omba’apo porãiterei.
The same faces appeared morning after morning.	Umi hova peteĩchagua ojekuaa pyhareve ha pyhareve.
They have ten children.	Oguereko hikuái umi mitã.
You just know me better now.	Nde chekuaa porãve mante ko'ágã.
But when the fight is over, he loses focus.	Péro opa vove pe ñorairõ, haʼe operde enfoque.
But as the date approaches extra support will be needed.	Pero oñemoaguïvo fecha oñeikotevëta apoyo extra.
Then it gets even harder.	Upéi hasyve voi.
I have parents.	Che areko tuvakuéra.
He could not wait to have his own court.	Ndaikatúi ohaʼarõ oreko hag̃ua itribunal imbaʼéva.
Blue eyes like your mother.	Tesa hovy nde syicha.
Please don’t hate me.	Por favor, ani chembojeguaru.
He'd asked that morning.	Ha'e oporanduva'ekue upe pyharevépe.
I had to get through it for whatever reason.	Tekotevẽ kuri ahasa upéva tahaʼe haʼéva mbaʼére.
Not the media.	Ndaha'éi umi medio de comunicación.
For example, many people move when they hear music.	Por ehémplo, heta persóna omýi ohendúvo músika.
In both of them.	Mokõivévape.
The people standing there are drinking white wine.	Umi hénte oñemboʼýva upépe hoyʼu víno morotĩ.
He spoke to the man in a friendly tone.	Oñe’ẽ pe kuimba’épe peteĩ tono amistoso-pe.
Once you file a critical step.	Peteĩ jey rearchiva peteĩ paso crítico.
Food isn’t my concern.	Tembi’u ndaha’éi chepy’apy.
And it comes from somewhere.	Ha ou peteĩ hendágui.
He will need no training.	Haʼe noikotevẽmoʼãi mbaʼeveichagua entrenamiénto.
Three things happened today.	Mbohapy mba'e oiko ko árape.
Much worse is the device at some point in the middle distance.	Tuicha ivaivéva ha’e pe aparato algún momento-pe pe distancia mbytépe.
And he doesn't feel at home anymore.	Ha noñeñanduvéima hógape.
It must be done.	Ojejapova’erã.
But two physical objects cannot become one.	Péro mokõi mbaʼe físico ndaikatúi oiko chugui peteĩnte.
I chose the wrong one again.	Aiporavo jey ivaíva.
I hate my mother.	Che ndacha'éi che sýre.
You’re the only one we have to model after the child’s recovery.	Nde añoite roguereko romodela haĝua pe mitã recuperación rire.
I can do it and I’m ready to start work immediately.	Ikatu ajapo ha aime listo añepyrũ haĝua tembiapo pya’e.
That’s what he wants.	Upéva ha’e voi oipotáva.
I say let’s get started.	Che ha’e ñañepyrũha.
On the technical side of things, it works.	Pe lado técnico umi mba’ére, omba’apo.
We love having sex in the car.	Ñande jahayhu jareko rrelasión sexuál pe áutope.
Generally quite early in Guaraní.	Generalmente bastante temprano en guaraní.
I loved it so much.	Che ahayhueterei.
There's no way back.	Ndaipóri mba'éichapa ojevy.
It's three hundred dollars.	Ha'e trescientos dólar.
My mind was empty.	Che apytu’ũ oĩ va’ekue nandi.
Data represent the average of three independent experiments.	Umi dato ohechauka promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
There are many possibilities.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo.
Companies make it happen.	Umi empresa ojapo oiko haguã.
That is if you have either of those skills.	Upéva he’ise reguerekóramo peteĩva umi katupyry.
We couldn’t have picked a better place.	Ndaikatúikuri roiporavo peteĩ tenda iporãvéva.
He changed our thought process.	Ha’e omoambue ore proceso de pensamiento.
It was make or break.	Ha’e va’ekue make or break.
They’re afraid to trust you.	Okyhyje hikuái ojerovia haguã nderehe.
There was no one else around.	Ndaipóri ambue tapicha oĩva ijerére.
I'll be there in ten minutes.	Che aime va'erã upépe diez minuto rire.
We can't really imagine how fast that is.	Ndaikatúi añetehápe ñañeimahina mbaʼeichaitépa pyaʼe upéva.
This is more like a house.	Kóva ojoguave peteĩ ógape.
It’s usually hard to become a very good parent.	Jepive hasy oiko haĝua chugui peteĩ sy térã papá ikatupyryetereíva.
He pushed the chair off the table.	Omosẽ pe apyka mesagui.
We agree with the plaintiff.	Roime de acuerdo demandante ndive.
And any other combination or anything in between.	Ha oimeraẽ ambue combinación térã oimeraẽ mba’e oĩva ijapytépe.
But, not to hang out, as it turns out.	Pero, ndaha'éi oñemoî haguã, ojekuaaháicha.
In the same system.	Peteî sistema-pe voi.
You have to play with each other.	Peñembosarái vaʼerã ojuehe.
There were greater needs than his own.	Oĩkuri tekotevẽ tuichavéva imba’évagui.
He has to go now.	Haʼe oho vaʼerã koʼág̃a.
Time to plan.	Tiempo ojeplanea haguã.
It had to be done.	Ojejapo vaʼerã kuri.
And yet his purpose is no different.	Ha upéicharõ jepe ipropósito ndahaʼéi idiferénteva.
I took it from another source.	Che aipe’a ambue fuente-gui.
No one ever really knows the truth.	Avave arakaʼeve ndoikuaái añetehápe pe añetegua.
I opened the book.	Aipe’a pe aranduka.
I was checking the temperature.	Che ahecha kuri pe temperatura.
People should be told.	Oje’eva’erã tapichakuérape.
In this case, the answer was yes.	Ko kásope, pe rrespuésta haʼe vaʼekue si.
But it still left a terrible taste in my mouth.	Péro oheja gueteri che jurúpe peteĩ sabor ivaietereíva.
And soon we’ll finally have a collection of stories from him.	Ha pya’e ipahápe jaguerekóta chugui peteĩ mombe’upy ñemono’õ.
There are so many of them.	Hetaiterei umíva apytégui.
But just the moments.	Ha katu umi momento-nte.
Now there is something to look forward to.	Koʼág̃a oĩma peteĩ mbaʼe ñahaʼarõva.
I never knew it.	Araka’eve ndaikuaáikuri.
But I never saw anyone around.	Péro arakaʼeve ndahechái avavépe upérupi.
If you are interested in this show, get on it.	Oiméramo nde reñeinteresa ko espectáculo rehe, ejupi hese.
And that is just not true.	Ha upéva ndahaʼéi añeteguánte.
Only two words maximum.	Mokõi ñe’ẽnte máximo.
I definitely agree.	Che katuete aime de acuerdo.
He says exactly what he needs to say.	Heʼi porã mbaʼépa tekotevẽ heʼi.
He walked in and out of his memory at will.	Oguata ha osẽ imandu’águi oipotaháicha.
I managed to hide this from my parents.	Aconsegui amokañy ko mba’e che tuvakuéragui.
No previous surgery was performed.	Ndaipóri cirugía ojejapo vaʼekue mboyve.
They both got the shock of their lives.	Mokõivéva ohupyty pe ñemondýi hekovekuéra rehegua.
He looks like an old man to me.	Ha’ete chéve peteĩ karai tuja.
We expect to hear of a fight any day now.	Roha’arõ rohendu peteĩ ñorairõ oimeraẽ ára ko’áĝa.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Oapresa hikuái ha omoĩ reja rapykuéri sapy'ami.
The correct design is simply to fail instead.	Pe diseño correcto ha’e simplemente ofalla haĝua upéva rangue.
Subjects were followed for three years.	Umi sujeto ojesegui mbohapy arýpe.
He'd want to be there.	Ha'e oĩse va'erã upépe.
It was one of those days.	Upérõ haʼe vaʼekue peteĩva umi ára.
But she thinks our lives can be great without children, too.	Ha katu ha’e oimo’ã ñande rekove ikatuha tuicha mba’e mitã’ỹre, avei.
We shot in an hour and that was it.	Rodispara peteĩ aravópe ha upéva ha’e.
It takes about an hour.	Oñeikotevẽ peteĩ órarupi.
Except there's something missing from it.	Excepto oîha peteî mba'e ofaltáva chugui.
On the wedding day everything went as planned.	Pe kasamiento ára opa mba’e oho ojeplanea haguéicha.
That’s it all.	Upéva opa.
God they feel good.	Ñandejára oñeñandu porã hikuái.
They can still bag guys like me no matter what.	Ha’ekuéra ikatu gueteri ombosa’y umi karai cheichaguápe noimportái mba’épa.
This marks the end of the dry season.	Péicha oñemohu'ã estación seca.
No gender or class differences were found in the overall sample.	Ndojejuhúi diferencia de género ni clase muestra general-pe.
I just wasn't.	Che ndaha'éi va'ekue añónte.
You’ve lost something.	Nde reperdékuri peteĩ mba’e.
But his wife was the answer.	Péro hembireko ningo ombohovái vaʼekue.
My mom really is the daughter she never had.	Che sy añetehápe ha’e pe tajýra araka’eve ndorekóiva.
His hand was in her hair.	Ipo oĩ iñakãrague ryepýpe.
One blow kills, end of story.	Peteĩ golpe ojuka, opa tembiasakue.
He doesn't understand, he can't understand.	Ha'e nontendéi, ndaikatúi ontende.
The name immediately came to mind.	Upepete voi ou iñakãme upe téra.
Perhaps you have been asked a question that has thrown you off balance.	Ikatu oime oñeporandu ndéve peteĩ porandu ndemombovaʼekue desequilibrio-gui.
This force is necessary because without it, there would be nothing.	Ko fuerza oñeikotevê pórke hese'ÿ, ndaipóri mo'ãi mba'eve.
Eventually you will have a list of many happy people.	Amo ipahápe reguerekóta peteĩ lísta oĩháme heta persóna ovyʼáva.
Today was great.	Ko árape tuichaiterei vaʼekue.
That is common.	Upéva ojehecha jepi.
Those are really great products.	Umi ha'éva añetehápe producto tuicha mba'éva.
No, there’s no hope here.	Nahániri, ndaipóri esperanza ko’ápe.
There's nothing more to say.	Ndaipóri mba'eve oje'evéva.
And then we started meeting people in the open community.	Ha upéi roñepyrũ roikuaa tapichakuérape komunida abierta-pe.
Or anything with a name on it.	Térã oimeraẽ mbaʼe orekóva héra.
Now, just look out of the corner of your eye.	Ko’áğa, emañamínte nde resa eskínagui.
I’ve really come into my own.	Añetehápe aju che mba’épe.
Look at the map above for example.	Emañamína ehémploramo pe mápa oĩvare yvate.
It’s not much else.	Ndaha’éi heta mba’e.
It won't stop.	Ndopytu'umo'ãi.
And then he wanted to have a chance.	Ha upéi oguerekose peteĩ oportunidad.
The rest of the population, not so much.	Pe hembýva población-gui, ndaha'éi upéichaite.
A second later, the great horse appeared.	Un segundo rire, ojehecha pe kavaju guasu.
I t is now twenty minutes past four.	I t ko'ágã veinte minuto ohasáma irundy.
He can sell his music.	Ikatu ovende imúsika.
He looked happy.	Ha’e ojehecha ovy’aha.
She had hair that was neither blue nor black.	Haʼe oreko kuri iñakãrague ndahaʼéiva hovy ni morotĩva.
There are probably others who believe the same thing.	Oiméne oĩ avei ótro ogueroviáva avei upéicha.
Well, that’s pretty cool.	Bueno, upéva iporãiterei.
Make sure you call beforehand.	Ejeasegura ehenói mboyve.
That’s what you’re seeing.	Upéva rehecha hína.
Today they cover less than a third of that.	Koʼág̃arupi ocubri hikuái mbovyve peteĩ tercio upévagui.
The air head line or less distance through the engine block.	Pe línea cabezal de aire térã sa’ive distancia pe bloque motor rupive.
I was still crying.	Cherasẽ gueteri.
Who wants it later.	Mávapa oipota upe rire.
Crazy people doing crazy things, is how he explains it.	Umi tapicha tavy ojapóva umi mba'e tavy, ha'e mba'éichapa omyesakã.
The training he had, it really paid off.	Pe entrenamiento oguerekova’ekue, añetehápe opaga.
He’s got a strong arm.	Ha’e oguereko peteĩ po mbarete.
But this conclusion immediately led to several problems.	Péro ko konklusión pyaʼe voi ogueru heta provléma.
However, this study also has some limitations.	Péro ko estúdio oreko avei algúna limitación.
I asked what he never told me.	Aporandu mba’épa ha’e araka’eve nde’íri chéve.
He turned that around.	Haʼe ombojere upéva.
They'd push it.	Ha'ekuéra oempuja va'erãmo'ã.
I didn’t start until it was too late.	Che nañepyrũi kuri tardeiterei peve.
You got to talk to the meat.	Rehupytýkuri reñe’ẽ haĝua pe so’o ndive.
Unfortunately, a new problem thus occurred.	Ñambyasy, oiko peteî problema pyahu péicha.
Since then, other projects have been more successful.	Upe guive ambue projékto osẽ porãve.
Interesting, but not a particularly good month.	Interesante, pero ndaha'éi peteî mes particularmente iporãva.
It was a form of instant communication.	Ha’ékuri peteĩ forma de comunicación instantánea.
And you barely speak.	Ha apenas reñeʼẽ.
No one is interested in the past.	Avave nointeresái yma guarére.
If it happens again, then so be it.	Oiko jeýramo, upéicharõ toiko upéicha.
I sat around for another hour.	Che aguapy ijerére ambue óra.
Also, it looks like a great place to network.	Avei, ojehecha tuicha tenda ojejapo haguã red-pe.
It is accessed accordingly.	Ojeike hese he’iháicha.
He didn't want to do anything.	Ha'e ndojaposéi mba'eve.
He said that he could not see what he was doing.	Haʼe heʼi ndaikatuiha ohecha mbaʼépa ojapo.
I just don’t know if that’s wrong of me or not.	Ndaikuaái añónte upéva oĩ vaipa chehegui térãpa nahániri.
And look in the upper right corner.	Ha emaña pe eskína yvate gotyo akatúape.
The result of s.	Pe resultado oúva s.
So you have to get it from him.	Upévare rehupytyvaʼerã chugui.
He had never seen me take my measurements.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue chéve ajapo jave che medida.
I like a life full of plans.	Chegusta peteĩ tekove henyhẽva plan-gui.
In the coming weeks.	Umi arapokõindy oúvape.
My wife is a strong woman.	Che rembireko kuña imbaretéva.
The piece really became my environment for the day.	Pe pieza añetehápe oiko che ambiente upe árape ĝuarã.
Same goes for the regular season.	Péicha avei oiko temporada regular-pe guarã.
They were just sitting together, saying nothing.	Haʼekuéra oguapynte hína kuri oñondive, ndeʼíri mbaʼeve.
They took me somewhere.	Chegueraha hikuái peteĩ hendápe.
I'm so glad you came.	Avy'aiterei reju haguére.
If only you were here.	Nde reime ramo'ã ko'ápe.
I'm taking care of you.	Che añangareko nderehe.
He wants events to move quickly.	Haʼe oipota umi mbaʼe oikóva oho pyaʼe.
He should let them have friends.	Haʼe ohejavaʼerã chupekuéra oreko iñamigokuéra.
He was supposed to be back today.	Haʼe ou jey vaʼerã kuri ko árape.
It was plain fear.	Ha’ékuri kyhyje sánto.
That led to some problems.	Upéva ogueru unos kuánto provléma.
The message is clear.	Pe mensáhe oñentende porã.
You don't know because you never stop to think.	Nde ndereikuaái pórke arakaʼeve nderepytái repensa hag̃ua.
In a minute he'll come back in.	Peteĩ minuto rire oike jeýta.
The person at the store had said that these would provide.	Pe tapicha oĩva upe tendápe heʼi kuri koʼãva omeʼẽtaha.
I followed these instructions.	Che asegi koʼã instruksión.
When we heard this news, it broke our hearts.	Rohendúvo ko notísia, ombohasa asy ore korasõ.
It's not over, of course.	Ndaha'éi opa, katuete.
And he's crazy.	Ha ha'e itavy.
It’s the only thing that makes sense.	Ha’e añoite pe mba’e oguerekóva sentido.
And they offered him to answer questions.	Ha oikuaveʼẽ chupe hikuái ombohovái hag̃ua umi porandu.
There wasn't.	Ndaipóri vaʼekue.
No one else can do that.	Avave ambue ndaikatúi ojapo upéva.
In fact, anger itself is probably too weak a word.	Añetehápe, pe pochy voi oiméne ikangyeterei peteĩ ñeʼẽ.
At least it looks old.	Por lo menos ojehecha itujámava.
I was not entirely surprised.	Ndachesorprendeivaʼekue enteramente.
The number one.	Pe número uno.
This is basic science.	Kóva ha’e ciencia básica.
For society and government to function, we must work together.	Sociedad ha gobierno ofunciona haguã, ñamba'apova'erã oñondive.
This material is sensitive to seawater.	Ko material oikuaa porã pe y mar rehegua.
He stood up and made his way to the door.	Oñembo’y ha ojapo hape pe okẽme.
This is because there are different options available with it.	Péva oîgui opción iñambuéva ojeguerekóva hendive.
And that is what you did.	Ha upéva ningo peẽ pejapo vaʼekue.
The third had lost an eye.	Mbohapyha katu operde kuri peteĩ hesa.
The city lights came on.	Umi luz tavaguasu rehegua hendy.
That song just talks about her and my relationship.	Upe purahéi oñe’ẽnte hendive ha che relación rehe.
I can’t trust anyone else to be in control.	Ndaikatúi ajerovia ambue tapicháre oĩtaha ipoguýpe.
With only himself to protect.	Ijeheguínte reheve oñangareko haguã.
I don’t want you to die.	Ndaipotái remano.
If those happen, the team gets younger.	Oiko ramo umíva, pe ekípo imitãve ohóvo.
For a fixed frequency is described and discussed.	Peteî frecuencia fija-pe guarã oñemombe'u ha oñeñe'ê.
I’ll go back to bed for an hour or two.	Añeno jeýta peteĩ térã mokõi óra.
And he didn't go.	Ha ha'e ndohói.
She wondered if she should take him to the hospital.	Haʼe oñeporandu ogueraha vaʼerãpa chupe ospitálpe.
No one is going inside.	Avave ndoikéi.
The outcome would then have been very different.	Upérõ iñambueterei vaʼerãmoʼã pe rresultádo.
And it has a lot of art.	Ha oguereko heta arte.
Give him the way.	Eme'ẽ chupe tape.
But he is also planning for the future.	Péro haʼe avei oplanea hína pe amo gotyove g̃uarã.
And he lived to tell about it.	Ha oikove omombeʼu hag̃ua upéva.
She quickly changed the subject.	Haʼe okambia pyaʼe pe téma.
He cares about who’s overworked.	Ojepy’apy mávapa omba’apoiterei.
It wasn't that.	Ndaha'éi vaekue upéva.
They will try to get out of anything if they can.	Haʼekuéra oñehaʼãta osẽ oimeraẽ mbaʼégui ikatúramo.
Friendship is politics.	Angirû ha’e política.
Or just a close friend.	Térã peteĩ ne amígo hiʼag̃uánteva.
Finally he heard the truck drive away.	Ipahápe ohendu pe kamiõ ohoha ohóvo.
What a great feeling this is.	Mba’eichaitépa tuicha temiandu kóva.
My focus is on what we can do to be better.	Che enfoque ha’e mba’épa ikatu jajapo ñaime porãve haĝua.
I didn't realize it, but someone else definitely did.	Che ndahechakuaái upéva, péro ótro katuete ojapo upéva.
Then he thought that another man would come to love his daughter.	Upéi opensa ótro kuimbaʼe oútaha ohayhu itajýrape.
Standing press is good.	Prensa de pie iporã.
I was not going to make the same mistake twice.	Che ndahaʼemoʼãi kuri dos vése ajavy peteĩchagua.
Whatever people offer each other at such a time.	Tahaʼe haʼéva umi hénte oikuaveʼẽva ojupe peichagua tiémpope.
But this rule only works in normal traffic in good weather conditions.	Pero ko regla omba'apo tránsito normal-pe añoite condición climática porãme.
Some of them were holding others back.	Oĩ ijapytepekuéra ojejokóva hína kuri ótro.
Or rather, start there.	Térã iporãve ja’e, eñepyrũ upépe.
Trying to hear the voice of a lover.	Oñeha’ãvo ohendu peteĩ ohayhúva ñe’ẽ.
The stars sent him.	Umi mbyja omondo chupe.
Easier money than anyone down here has ever seen.	Viru ndahasýiva oimeraẽva ko’ápe yvy gotyo ohechava’ekuégui.
Or delete whatever it was on.	Térã oñembogue oimeraẽva mba’e oĩva’ekue ári.
He’d be born dead.	Heñói va’erãmo’ã omanóva.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽi ha oasegura oñehendu hag̃ua ne ñeʼẽ.
It was about status in the online community.	Ha’e kuri estatus rehegua comunidad en línea-pe.
I sat up and looked at him.	Che aguapy ha amaña hese.
Your statements may be true.	Umi mbaʼe eréva ikatu hína añete.
You may have been at work.	Ikatu oime reime raʼe rembaʼapohápe.
They recommend that you get it from fish instead.	Haʼekuéra orrekomenda rehupyty hag̃ua pirakuéragui upéva rangue.
Let’s find out about that.	Jaikuaamína upéva.
This loss of local power was much hated.	Ko pérdida de poder local heta ojehayhu'ÿva'ekue.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa.
It can’t be true, it can’t be true.	Ndaikatúi añete, ndaikatúi añete.
So he doesn't exist for me unfortunately.	Upéicha ha'e ndoikói chéve guarã lamentablemente.
He turned to the other officer.	Ojere pe ambue ofisiál gotyo.
If not, then it’s probably best to leave.	Ndaipóriramo, upéicharõ oiméne iporãvéta resẽ.
I don’t laugh at my friends who still love him.	Che ndachepukavýi che amigokuérare ohayhúva gueteri chupe.
That was an excellent question.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ porandu iporãitereíva.
Plays extremely well and comfortable.	Oñembosarái extremadamente bien ha cómodo.
Look at the evidence.	Emañamína umi pruévare.
He's doing that more and more.	Ha'e ojapove ohóvo upéva.
That means working through the night to finish the article.	Upéva heʼise ñambaʼapoha pyhare pukukue ñamohuʼã hag̃ua pe artíkulo.
I tried to talk to him.	Añehaʼã añeʼẽ hendive.
No one should be afraid.	Avave ndokyhyjéi va'erã.
No side effects were noted.	Ndojehechakuaái mba'eveichagua efecto secundario.
My results and usage are below.	Che renda ha che jeporu oĩ ko’ápe.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
It’s a pretty serious injury.	Ha’e peteĩ lesión tuichaitereíva.
Something that has nothing to do with the content of the website.	Mba’e ndorekóiva mba’eveichagua relación umi contenido página web-pe.
He was staring at me.	Haʼe omañaiterei cherehe.
The line was hard to draw and was eventually cut.	Pe línea hasy ojehai haĝua ha ipahápe oñeikytĩ.
The need for statistical research.	Tekotevêha ojejapo investigación estadística rehegua.
It was a short journey.	Ha’e va’ekue peteĩ jeguata mbykymi.
If necessary.	Tekotevẽramo.
Nothing had been done.	Mba'eve ndojejapói kuri.
It just came out.	Osẽ ramoite.
That was it then.	Upéva haʼe vaʼekue upéicharõ.
The current user has it in this list and in other properties.	Koꞌag̃agua puruhára oguereko ko lista-pe ha ambue mbaꞌekuaarãme.
It does not show the option to reuse test questions.	Ndohechaukái opción ojeporu jey haguã porandu prueba rehegua.
At home he never had to explain.	Ógape araka’eve natekotevẽi omyesakã.
Clearly we haven’t watched it very hard.	Hesakã porã ndajahechái hague hatãiterei.
It was definitely easier to learn things here.	Katuete ningo ifasilve vaʼekue ñaaprende hag̃ua umi mbaʼe koʼápe.
They laughed and cried, just like the rest of us.	Haʼekuéra opuka ha hasẽ, ñande ambuévaicha avei.
A confused battle ensued.	Upe rire osẽ peteĩ ñorairõ oñekonfundi vaʼekue.
I should get this out in a week or two.	Aguenohẽva’erã kóva peteĩ térã mokõi arapokõindýpe.
This is clearly a very difficult problem.	Péva hesakã porã peteĩ provléma ijetuʼuetereíva.
The law is complicated.	Pe léi ningo ikomplikadoiterei.
He had left his family, to climb ahead in search of water.	Ha’e ohejava’ekue ifamilia-pe, ojupi haĝua tenonde gotyo y rekávo.
It seemed okay to him.	Ha’eteva’ekue chupe oĩ porãva.
My husband bought me a new one but it is not the same.	Che ména ojogua chéve peteĩ pyahu péro ndahaʼéi peteĩcha.
To walk the city.	Oguata haguã táva.
But like you said, you don't want that.	Péro ere haguéicha, ndereipotái upéva.
Fall, sir.	Ho'a, karai.
He can't live without me.	Ha'e ndaikatumo'ãi oiko che'ỹre.
I checked the request and there was no name on it.	Che ahecha pe pedido ha ndaipóri téra hese.
The light went out in the bathroom.	Pe luz oñembogue pe baño-pe.
I remember thinking how odd that was.	Chemandu’a apensa hague mba’eichaitépa impar upéva.
I don't know how you do it.	Ndaikuaái mba'éichapa rejapo.
But you don't change a family name.	Péro nde nerekambiái peteĩ família réra.
Please, please, please.	Por favor, por favor, por favor.
He broke his father’s heart.	Oity itúva korasõ.
But there are so many of us who care.	Péro oĩ hetaiterei ñande apytépe ñañangarekóva hese.
He was amazed at how quickly he got a reading.	Haʼe oñesorprende mbaʼeichaitépa pyaʼe ohupyty peteĩ lektúra.
Without taking a single point of damage.	Ojegueraha'ÿre ni peteî punto de daño.
Garden is about the students and not about the rules.	Jardín ha’e umi temimbo’e rehegua ha ndaha’éi umi regla rehe.
People need to know that they matter.	Umi hénte oikuaavaʼerã iñimportanteha hikuái.
The noise from the hall was a bit loud in our room.	Pe tyapu oúva pe salóngui hatã’imi ore kotýpe.
They become fresh.	Oiko chuguikuéra ipyahúva.
And the dog is funny.	Ha pe jagua iñembosarái.
He repeats words we rarely say.	Haʼe orrepeti umi palávra saʼi jaʼéva.
People tried to collect them and they failed.	Umi tapicha oñeha'ã ombyaty chupekuéra ha ndohupytýi hikuái.
We'll have to stay up here a bit.	Japyta va'erã ko'ápe yvate'imi.
He has held the present position five years.	Oime ko cargo ko'ágãguávape cinco ary.
I had to work out how it was done.	Tekotevẽ kuri ambaʼapo mbaʼéichapa ojejapo.
Well, here we are again.	Bueno, péina roime jey.
I just met your kid.	Aikuaa ramoite nde mitã’ípe.
A really nice quality piece.	Peteĩ pieza de calidad añetehápe iporãva.
It's not new, so the guy lives.	Ndaha'éi ipyahúva, upévare oikove pe karai.
He loved his children and his staff.	Ohayhu imembykuérape ha ipersonal-kuérape.
It's kind of considered normal too.	Ha'e peteî especie de considerado normal avei.
Relax, relax.	Epytu’u, epytu’u.
His is the last door on the right.	Imba’e ha’e pe okẽ paha oĩva derecha gotyo.
It’s nice to try, but no.	Iporã oñeha’ã, ha katu nahániri.
Whatever he says will wait.	Oimeraẽ mbaʼe heʼítava ohaʼarõta.
He’s worried about her.	Ojepy’apy hese.
It’s pretty thick.	Ha’e ningo bastante grueso.
They saw the ship.	Ohecha hikuái pe várko.
He can't help me.	Ndaikatúi chepytyvõ.
Now drop it.	Ko'ágã eity.
We'll see.	Jahecháta.
And they often drop things.	Ha pyʼỹinte oity hikuái umi mbaʼe.
I wouldn't doubt that.	Che ndadudái vaʼerãmoʼã upéva.
Whether you understand it or not.	Taha’e rentende térã nahániri.
The man at the opposite table was very careful with his hands.	Pe kuimba’e oĩva mesa opuesto-pe oñangareko porãiterei ipo rehe.
There are three pages of things.	Oĩ mbohapy páhina umi mbaʼe.
You couldn’t kill them.	Ndaikatúikuri rejuka chupekuéra.
Where would he have a better chance.	Moõpa oguerekóta kuri oportunidad iporãvéva.
And be prepared.	Ha eime preparádo.
The course was too long for him.	Pe curso ipukueterei chupe g̃uarã.
Then we made therapy something really valuable.	Upéi rojapo pe terapia peteĩ mbaʼe añetehápe ivaliosoitéva.
I’ve told so much about myself.	Hetaiterei mba’e amombe’u chejehegui.
If you have a problem, find a solution.	Oiméramo reguereko peteĩ provléma, eheka peteĩ solusión.
Benefits were not being paid.	Umi beneficio ndojepagái kuri.
He did experiments in cells.	Ojapo experimento umi célula-pe.
I don't know what's on the other shore.	Ndaikuaái mba'épa oĩ ambue y rembe'ýpe.
It’s not hard-faced and it’s not soft.	Ndaha’éi hova hatã ha ndaha’éi ipiro’ýva.
People want to trust you, and let their voice be heard.	Umi hénte ojeroviase nderehe, ha toñehendu iñeʼẽ.
I would like your input.	Aipotaite ningo nde input.
This is not a long-term business.	Kóva ndaha'éi peteî negocio a largo plazo.
There is a measure of responsibility to it.	Oĩ peteĩ medida de responsabilidad hese.
The men are here.	Umi kuimba’e oĩ ko’ápe.
These are just plain empty fields.	Ko’ãva ha’e umi campo vacío llano-nte.
We feel deep peace.	Ñañandu py’aguapy pypuku.
But it can't be that way.	Péro ndaikatúi oiko upéicha.
I was out and about.	Che aime kuri okápe ha aiko.
He cannot tell us who he is.	Haʼe ndaikatúi heʼi ñandéve mávapa haʼe.
I got you something too.	Che avei ahupyty ndéve peteĩ mbaʼe.
There has to be some way to open it.	Oĩvaʼerã algún modo ojeavri hag̃ua.
Buy a big bag, but don't open it.	Ejogua peteĩ vosa guasu, péro ani reipeʼa.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
He's just sad.	Ha'e ningo oñembyasy rei.
This makes a lot of sense to me.	Kóva oreko tuicha sentido chéve ĝuarã.
Biggest mistake ever.	Tuichavéva javy araka’eve.
Powerful love within will not die.	Mborayhu ipoderósova hyepýpe nomanomo’ãi.
Wait for it to come out.	Eha'arõ tosẽ.
This is on them, not us.	Péva oĩ hesekuéra, ndaha’éi ñande rehe.
Don’t be hard on myself.	Ani che hatã chejehe.
Slightly different take on an energy build.	Iñambue’imi toma peteĩ energía construcción rehe.
It came from above first.	Oúkuri yvate guive tenonderã.
But, let's take an example.	Péro, jajapo peteĩ ehémplo.
It’s feet visible through the window.	Ha’e ipy ojehecháva ventána rupive.
I couldn’t see the river.	Ndaikatúi ahecha pe ysyry.
We like other things too.	Ñande avei ñandegusta ambue mba’e.
Did you look at him quickly.	Remaña pyaʼépa hese.
He sounded like he meant it.	Ha’e ipu ha’ete ku he’isevéva.
But if you are, let me ask you.	Péro oiméramo nde upéicha, taporandu ndéve.
Within any country, one culture should be accepted as standard.	Oimeraẽ tetã ryepýpe, peteĩ cultura ojeaceptava’erã estándar ramo.
It was working very well.	Omba’apo porãiterei kuri.
Age and gender are thus risk factors.	Edad ha género ha'e upéicha factor de riesgo.
I was right, he repeated.	Che areko kuri razón, he’i jey jey.
A focus on what matters.	Peteĩ enfoque umi mbaʼe iñimportántevare.
I have three children under five.	Che areko mbohapy mitã ndohupytýiva cinco áño.
People walking their dogs.	Tapichakuéra oguatáva ijaguakuéra.
Instead, we buy new ones.	Upéva rangue, jajogua umi ipyahúva.
But he had to be there.	Péro haʼe oĩ vaʼerã kuri upépe.
They have to drink their own sweat to survive.	Haʼekuéra hoyʼu vaʼerã ijeheguiete sudor oikove hag̃ua.
I can escape.	Ikatu akañy.
At least it’s not like that.	Por lo menos ndaha’éi upéicharõ.
He'd heard enough.	Ha'e ohendu va'ekue suficiente.
His father still lives there.	Itúva oiko gueteri upépe.
It looks the same this year.	Ojehecha péicha avei ko arýpe.
However, the changes did not differ from those observed among controls.	Ha katu umi cambio ndojoavýi umi ojehechávagui umi control apytépe.
I could feel the cold metal of my gun through the material.	Ikatu añandu pe metal ro’ysã che arma rehegua pe material rupive.
But that is what I am saying.	Péro upéicha haʼe hína.
No, that wasn't fair.	Nahániri, upéva ndahaʼéi vaʼekue ihústova.
We had a slow start this morning trying to escape.	Roguereko peteĩ ñepyrũ mbegue ko pyharevépe roñeha’ãvo rokañy.
It will give you excellent care.	Ome’ẽta ndéve peteĩ ñangareko iporãitereíva.
That's not a bad trade.	Upéva ndaha'éi peteĩ comercio vai.
I'm doing this.	Che ajapo péva.
He also conducted experiments.	Avei omotenonde umi experimento.
This way was obviously the right one.	Ko tape ojehechaháicha ha’e hague pe hekopete.
I think this was a turning point in his career.	Che apensa kóva ha’e hague peteĩ punto de inflexión icarrera-pe.
And it was good to think about.	Ha iporã vaʼekue ñapensa hag̃ua.
But don't worry.	Péro ani pejepyʼapy.
We can do it, and we will.	Ikatu jajapo, ha jajapóta.
I want more detailed information.	Aipota marandu detalladovéva.
If you have any problems with the names, send them back.	Oiméramo reguereko mba’eveichagua apañuãi umi téra rehe, emondo jey.
I was street fighting.	Che aime kuri calle de lucha-pe.
It’s better if you go ahead.	Iporãve reho ramo tenonde gotyo.
No one knows anything.	Avave ndoikuaái mba'eve.
She was, without a doubt, the worst patient we had.	Ha’e, katuete, pe paciente ivaivéva roguerekova’ekue.
Particularly in question for those without a car.	Particularmente en cuestión umi ndorekóiva auto.
We were just talking about some stuff.	Roñeʼẽnte vaʼekue algúna kósare.
But it is still bad for business.	Péro ivaieterei gueteri umi negósiope g̃uarã.
He had a relationship with a woman.	Ha’e oguereko kuri peteĩ relación peteĩ kuña ndive.
He took a few steps toward the room.	Ojapo unos kuánto paso pe koty gotyo.
He sat down and looked at the square.	Oguapy ha omaña pe plásare.
Everyone has their own musical talents and talents.	Mayma tapicha oguereko iñarandupy mba’epu rehegua ha mba’ekuaarã.
He’s playing a character.	Ombopu hína peteĩ personaje.
That means the track's economic return could be better.	Upéva he'ise ikatuha iporãve retorno económico pista-pe.
Your light makes a difference.	Nde resape ojapo peteĩ diferencia.
If you do this, you have a great degree of freedom.	Péicha rejapóramo, reguereko peteĩ grado de libertad tuicháva.
But say that in the body.	Péro ere upéva hetepýpe.
Everything is as it should be.	Opa mba’e oĩ va’erãháicha.
Between his legs.	Ipy mbytépe.
You have the opportunity to do some good.	Nde reguereko oportunida rejapo hag̃ua algún mbaʼe porã.
The young man was going to die.	Pe mitãrusu omanóta kuri.
Best.	Iporãvéva.
My soul has been captured.	Che ánga ojejagarráma.
Nothing is close enough.	Mba’eve noĩri hi’aguĩeterei.
Listen to my argument.	Pehendu che argumento.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive reimo’ãramo ikatuha reime riesgo-pe.
But he wasn't like that.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Not that it would take much to remove them anyway.	Ndahaʼéi ningo heta mbaʼe oikotevẽtaha ojepeʼa hag̃ua umíva tahaʼe haʼéva.
He beat and beat.	Oinupã ha oinupã.
Then instructions were given for the next day.	Upéi oñemeʼẽ instruksión pe ótro díape g̃uarã.
Everything that happens in your life, happens for a reason.	Opa mba’e oikóva nde rekovépe, oiko peteĩ mba’ére.
Well, what you say you are.	Bueno, pe ereva nde ha’eha.
But that doesn't mean we're ready to survive.	Péro upéva ndeʼiséi roimeha preparádo roikove hag̃ua.
This time, he cut me with a knife.	Ko vuéltape, cheikytĩ peteĩ kyseʼípe.
Someone has to say that.	Oĩ vaʼerã heʼíva upéva.
Also, they can’t stay if they want to.	Avei, ndaikatúi opyta hikuái oipotáramo.
Your only way out is to answer my questions.	Nde tape resẽ hag̃ua añoite haʼe rembohovái che porandukuéra.
She looks like a tough woman.	Ha’ete ku kuña hatãva.
Since then, he's barely lifted his head to drink.	Upe guive, apenas ohupi iñakã hoy'u haguã.
His letters are brief.	Umi kárta ohaivaʼekue mbykymi.
Remember, you are on your own.	Penemanduʼákena peẽ peimeha pendejehegui.
This is a public health concern.	Péva peteî mba'e oipy'apýva salud pública-pe.
The train was late but he was waiting there.	Pe tren tarde ha katu ha’e oha’arõ upépe.
All other choices flow from that.	Opa ambue jeporavo osyry upévagui.
He smiled at the thought of what was to come.	Opukavy opensávo mba’épa oúta.
Beautiful pictures are the best.	Ta’anga porãite ha’e pe iporãvéva.
He's not just running away.	Ha'e ndaha'éi okañysénteva.
I mean, not really.	Che ha’ese, ndaha’éi añetehápe.
We just have to keep going.	Jasegui vaʼerãnte.
It's a little hard to put into words.	Hasy'imi ñamoĩ haguã ñe'ẽme.
This is because the big bad has it so stupid.	Péva oiko pe mba’evai tuicháva oguereko haguére itavyeterei.
What’s the.	Mba’épa pe.
May we both learn from that experience.	Tahaʼe mokõivéva ñaaprende upe experiénsiagui.
Maybe a little younger.	Ikatu imitãve’imi.
Pointing in one direction.	Oapuntaha peteĩ direksiónpe.
The program works find, but here’s the problem.	Pe programa omba’apo ojuhu, ha katu ko’ápe oĩ pe problema.
Just for peace of mind.	Py’aguapyrãnte.
I'll leave everything as it is.	Ahejáta opa mba'e oĩháicha.
I would have to agree.	Che aime vaʼerãmoʼã de akuérdo.
No serious events were noted.	Ndojehechakuaái mba'eveichagua acontecimiento grave.
Jump on the ball.	Ejupi pe pelota ári.
He knew the time was right.	Haʼe oikuaa oĩ porãha pe tiémpo.
But he doesn't know that.	Péro haʼe ndoikuaái upéva.
But the man was unharmed.	Péro pe kuimbaʼépe ndojehúi mbaʼeve.
I know him, he won't do anything without it.	Che aikuaa chupe, ndojapomo'ãi mba'eve hese'ỹ.
And that happened all of a sudden.	Ha upéva oiko sapyʼaitépe.
I will be ready.	Che aime vaʼerã preparádo.
Well send you a quick email.	Bueno emondo ndéve peteĩ correo electrónico pya’e.
Since then, many countries have taken steps to address the problem.	Upe guive heta tetã ojapo umi mbaʼe ombohovái hag̃ua ko provléma.
That can happen even within a family.	Upéva ikatu oiko peteĩ família ryepýpe jepe.
Its really head vs heart now.	Su añetehápe iñakã vs korasõ ko'ágã.
Then again.	Upéi jey.
One is the death of several key people.	Peteĩva ha’e heta tapicha clave ñemano.
He takes up more space than his wife.	Haʼe ogueraha hetave lugár hembirekógui.
They all have a date, a short message and a long message.	Opavave oguereko peteĩ ára, marandu mbyky ha marandu puku.
Maximum speed was.	Velocidad máxima ha'e kuri.
I desperately need a new computer.	Aikotevẽterei peteĩ komputadóra pyahúre.
His secret is out.	Isecreto osẽma.
This was expected.	Péva oñeha'ãrõ kuri.
I’ve done it twice.	Che ajapo mokõi jey.
It’s what life does.	Ha’e pe tekove ojapova’ekue.
I'm not, but I'm not a nice man either.	Che ndaha'éi, ha katu ndaha'éi avei kuimba'e porãite.
Let's do something fun.	Jajapo peteĩ mba'e vy'arã.
He was able to narrow down some of the details.	Haʼe ikatu kuri omboguejy unos kuánto detálle.
I hope the message hits home to other staff.	Aipotaite pe marandu og̃uahẽ hógape ambue personal-pe.
No one can help you.	Avave ndaikatúi nepytyvõ.
It’s probably still there.	Oiméne oĩ gueteri.
That’s just my life.	Upéva che rekovénte.
His crimes are unchecked.	Umi mbaʼe vai ojapóva haʼe ndojejokói.
I’m like everyone else.	Che ha’e opavave ambuéicha.
This isn’t to help us.	Péva ndaha’éi ñanepytyvõ haĝua.
I came after him.	Che aju hapykuéri.
Anyone knows what and how to turn it off.	Oimeraẽva oikuaa mba’épa ha mba’éichapa oñembogueva’erã.
It's like there's more than one man inside me.	Ha'ete ku oĩva hetave peteĩ kuimba'égui che ryepýpe.
And then his body began to change.	Ha upéi hete oñepyrũ okambia.
That is what the boy here is doing.	Upéva ojapo hína pe mitãkariaʼy koʼápe.
The series went to seven games.	Ko serie oho siete partido-pe.
That could be a great story.	Upéva ikatu haʼe peteĩ istória tuicháva.
He went to the ship's library.	Oho pe barco biblioteca-pe.
We had talked and talked and talked.	Roñemongeta ha roñemongeta ha roñemongeta kuri.
Community support is also needed for them.	Oñeikotevê avei pytyvõ comunitario chupekuéra guarã.
When you concentrate, that feeling comes often.	Reñekonsentra jave, upe temiandu ou jepi.
Your actions support your false identity.	Umi mba’e rejapova’ekue oipytyvõ nde identidad japu.
That day has come.	Upe ára oguahẽma.
He didn't even know what to look for.	Ndoikuaái voi mbaʼépa oheka vaʼerã.
Those you are probably familiar with.	Umi oiméne peẽ peikuaa porãva.
I will be here, in this world, not in another.	Che aiméta ko'ápe, ko mundo-pe, ndaha'éi ambuépe.
Hold on to it.	Ejejoko hese.
But there is much more to it than that.	Péro heta mbaʼe hetave upévagui.
So basic, but he gets it.	Upéicha básico, ha katu ha’e ohupyty.
True, you know.	Añete, peikuaa.
So let’s fuck up all their games.	Upévare jajopypaite ijuegokuéra.
The groups were similar in terms of age and gender.	Umi grupo ojoguaite edad ha género rehe.
Police said he was in stable condition at a hospital.	Policía he'i oime en condición estable peteî tasyópe.
It doesn't matter in this instance.	Noimportái ko instancia-pe.
We explored the village for the next day.	Rojesareko pe puévlore pe ótro día pukukue.
I just know he's not.	Aikuaánte ha'e ndaha'eiha.
You don't even know how that happens.	Ndapeikuaái voi mbaʼéichapa oiko upéva.
Then the most amazing thing happened.	Upe rire oiko pe mbaʼe hechapyrãvéva.
The person from the note.	Pe tapicha oúva pe nota-gui.
Come and join us.	Peju pejoaju orendive.
Overall, this video is good for you.	En general, ko video iporã ndéve g̃uarã.
Rose to speak.	Rosa oñe’ẽ haguã.
The kids in the front reached for my hand.	Umi mitã oĩva tenonde gotyo ohupyty che po.
Both you and your brother.	Nde ha ne ryvy mokõivéva.
Why would you do it?.	Mba'ére piko rejapóta?.
His wife and daughter stayed behind.	Hembireko ha itajýra opyta hapykuéri.
Bodie is coming with me.	Bodie oúma chendive.
They are super helpful and friendly.	Ha'ekuéra ha'e súper oipytyvõva ha amistoso.
The choice is no longer his.	Pe jeporavo ndaha’evéima imba’e.
There was more money there than we thought.	Upépe oĩ hetave pláta ropensa vaʼekuégui.
This article will show you how you can do that.	Ko artíkulo ohechaukáta ndéve mbaʼéichapa ikatu rejapo upéva.
This is what it is.	Kóva ha’e.
I can promise you that.	Ikatu apromete peẽme upéva.
For this, it is best to stick to your business.	Upevarã iporãvéta rejepytaso ne negósio rehe.
We can choose the.	Ikatu jaiporavo pe.
A food fact of the day.	Peteî hecho hi'upyrã ára reheguáva.
But men really don't have that.	Péro kuimbaʼekuéra añetehápe ndorekói upéva.
I simply can’t understand it.	Simplemente ndaikatúi antende upéva.
Night fighting played a crucial role in the operation.	Pyhare ñorairõ oguereko peteĩ tembiapo iñimportantetereíva upe operación-pe.
Code will be broken.	Código oñembyaíta.
How is your.	Mba'éichapa ojejapo nde...
None of them said a word.	Ni peteĩva umíva apytégui ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
They didn’t know he was sick today.	Ndoikuaái hikuái hasyha ko árape.
He would get a place by the sea.	Haʼe ohupyty vaʼerãmoʼã peteĩ lugár pe mar rembeʼýpe.
Something else could happen.	Ikatu oiko ótra kósa.
There are no more days.	Ndaipórivéima ára.
He did that though.	Ojapo jepe upéva.
When a job comes out.	Osêvo peteî tembiapo.
I have no property or means at all.	Che ndarekói propiedad ni medio mba’eveichavérõ.
They can die at any time.	Ikatu omano hikuái oimeha ára.
He's got you thinking.	Ha'e oguereko nderehe repensa haguã.
Three projects were supported by this program.	Mbohapy proyecto oipytyvõ ko programa rupive.
Let’s not talk to the trees.	Ani ñañe’ẽ umi yvyramáta ndive.
A very, very long time.	Peteĩ tiempo ipukuetereíva, ipukuetereíva.
They are wicked.	Haʼekuéra ningo iñaña.
Just look at the world around you.	Emañamínte ko múndo oĩvare nde jerére.
First, we need to see where this statement comes from.	Primero, tekotevẽ jahecha moõguipa ou ko mbaʼe heʼíva.
Right now she doesn't want him.	Koʼág̃arupi haʼe ndoipotái chupe.
I was there for him when he needed me.	Che aime kuri hendive oikotevẽ jave cherehe.
Yet, on the face of it, this cannot be so.	Upéicharõ jepe, hova rehe, péva ndaikatúi upéicha.
This doesn’t help.	Péva noipytyvõi.
We lay there for a few minutes both lost in thought.	Roñeno upépe unos minutos mokõivéva roperdévo pensamiento-pe.
Guys don't respect us.	Karia'ykuéra nañanemomba'éi.
The characters are in conflict at first, and then they come together.	Umi personaje oĩ conflicto-pe ñepyrũrã, ha upéi oñembyaty hikuái.
I have learned so much from your site.	Hetaiterei mba’e aikuaa nde sitio-gui.
It doesn't mean we shouldn't fight for it.	Nde'iséi ndovaléiha ñañorairõ hese.
The place grew quieter.	Pe tenda okirirĩve ohóvo.
I just can’t stand it.	Ndaikatúi aaguanta mante upéva.
Freedom to follow my dreams.	Libertad asegui haguã che kerayvoty.
I should know that at this time without asking.	Upéva aikuaavaʼerã ko tiémpope aporanduʼỹre.
Everyone gets it.	Maymáva ohupyty.
It may surprise us.	Ikatu ñanesorprende.
It takes time to get to know your child.	Oñeikotevẽ tiémpo reikuaa hag̃ua ne membýpe.
We started spending time together.	Roñepyrũ rohasa tiémpo oñondive.
There was no other explanation for how it felt.	Ndaipóri ambue explicación mba’éichapa oñeñandu.
This is because there are too many steps.	Péva oiko hetaiterei rupi umi paso.
He’s feeling terrible.	Ha’e oñeñandu vaieterei.
Add the fish and season with sugar and salt.	Oñemoĩ pype pira ha oñembojehe’a asuka ha juky reheve.
It was decided to do it.	Ojedesidi ojejapo haguã.
It doesn't seem to do much for the likes of me to do around here.	Ha'ete ku ndojapóiva heta mba'e umi cheichagua ojapo haguã ko'árupi.
Only one of them ever came in or out.	Peteĩnte umíva apytégui oike térã osẽ arakaʼeve.
We are not young.	Ñande ndaha'éi mitãrusu.
Exactly, and that’s why you go.	Exactamente, ha upévare reho.
It’s a good bank.	Ha’e peteĩ banco iporãva.
The user of your website.	Pe puruhára nde página web rehegua.
Right around the corner.	Pe eskína jerére voi.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
Unfortunately, we can't say that today.	Ñambyasy, ndaikatúi ja'e upéva ko'ã árape.
This step is very important.	Ko paso iñimportanteterei.
And there seems to be only one way to do that.	Ha haʼete voi peteĩ mbaʼénte oĩva jajapo hag̃ua upéva.
They can and do.	Ha’ekuéra ikatu ha ojapo.
He must have looked at them and seen himself.	Oiméne omaña hesekuéra ha ojehecha ijehe.
The reason for this will be explained shortly.	Upe riremínte ñamyesakãta mbaʼérepa ojejapo upéva.
I heard the message loud and clear.	Ahendu hatã ha hesakã porã pe marandu.
Up and down doesn’t matter.	Yvate ha yvy gotyo noimportái.
If only he’d known.	Ha’e oikuaárire añoite.
I thought it was really cool.	Che apensa vaʼekue añetehápe iporãha.
Many goals are months, or even years, in the making.	Heta meta ha’e meses, térã años jepe, ojejapóva.
Then he ran around the house and tried to get in another way.	Upéi oñani pe óga jerére ha oñehaʼã oike ambue hendáicha.
This may be true.	Péva ikatu añete.
He was reading the paper.	Omoñe’ẽ hína kuri pe kuatia.
Your point is.	Nde punto ha’e.
I got it, believe me, but it was very difficult.	Ahupyty, cheguerovia, ha katu hasyeterei va’ekue.
It doesn't seem to be that way anymore.	Haʼete ku ndoikovéimava upéicha.
We lived across the street from the big football game.	Roiko pe tape rovái pe vakapipopo ñeha’ã guasu.
I tried to figure out what was going on.	Añehaʼã aikuaa mbaʼépa la oiko.
He knows that we respect him.	Haʼe oikuaa ñamombaʼeha chupe.
For now, that is.	Ko’ágã peve, upéva he’ise.
You have to wait for that.	Rehaʼarõ vaʼerã upéva.
Its weight is unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa ipohýi.
It never stays still.	Araka’eve ndopytái peteĩ hendápe.
I can't imagine what he means.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼépa heʼise haʼe.
There’s a midnight, poor thing.	Oĩ peteĩ pyharepyte, mboriahu mba’e.
But they are not there yet.	Péro haʼekuéra ndoikói gueteri upépe.
Just put on your shoes.	Emoĩnte nde sapatu.
You might as well hear the worst.	Ikatu avei rehendu pe ivaivéva.
I put them on the plane.	Amoĩ chupekuéra pe aviõ ári.
More women interested in primary care.	Hetave kuña ointeresáva atención primaria-pe.
In other words.	Jaʼeporãsérõ g̃uarã.
But quickly enough.	Péro pyaʼe porã.
With his illness.	Imba’asy reheve.
But no one else.	Péro avave ótro.
Given a set, there’s something to count.	Oñeme’ẽvo peteĩ conjunto, oĩ peteĩ mba’e ojeipapava’erã.
He was on the floor between the desk and the door.	Ha’e oĩkuri yvýpe pe escritorio ha okẽ mbytépe.
He tells us everything.	Haʼe omombeʼupaite ñandéve.
He wouldn't stop crying.	Ndopytu'úi va'erãmo'ã hasẽ.
Usually in my apartment.	Jepive che apartamento-pe.
The place has been operating for two and a half years now.	Ko tendápe ojapóma dos años y medio omba'apoha ko'ágã.
Eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Umi óvulo oikovéva ko'ã tratamiento ojeporu ko'ágã experimento-pe.
I started with the front.	Añepyrũ pe frente reheve.
The conversation was recorded.	Ojegrava pe ñemongeta.
But the tests had only been done four years earlier.	Péro umi pruéva ojejapo kuri cuatro áñonte upe mboyve.
Young fruit may drop.	Yva imitãva ikatu oguejy.
They came and took me.	Ou hikuái ha chegueraha.
Below are a few of my favorite photos from the day.	Aguĩve oĩ mbovymi ta’anga che ahayhuetéva ára pukukue javeve.
The identity of the deceased is unknown.	Ndojekuaái mávapa pe omanóva.
But somehow it didn't seem as heavy as it used to be.	Péro algún modo haʼete voi ndahaʼéi vaʼekue ipohýietereíva yma guaréicha.
Order subject to change.	Orden ikatu oñemoambue.
It’s none of your business.	Ndaipóri mba’eve nde negocio-gui.
He smiled like a man.	Ha’e opukavy kuimba’éicha.
Three reasons are given for the holding.	Oñeme'ê mbohapy razón upe sostenimiento rehe.
Therefore, it is in his gift to get it right.	Upévare, oĩ ijopóipe ohupyty porã hag̃ua.
Look at this picture.	Emañamína ko taʼangáre.
The concept of negative numbers isn’t around yet either.	Pe concepto papapy negativo rehegua ne’ĩra gueteri ijerére avei.
An example has already been set.	Oñemoĩma kuri peteĩ ehémplo.
I'm doing a great job.	Tuicha mba'e ajapo hína.
One morning after breakfast, someone brought a message.	Peteĩ pyhareve ojedesayuna rire, oĩ oguerúva peteĩ mensáhe.
I was working on it but it got cut short.	Che ambaʼapo hína kuri upévare péro oñekytĩ chéve.
My father had only beaten me once in my entire life.	Che ru che rekove pukukue aja peteĩ jeýnte cheinupãkuri.
This program in particular is very important.	Ko programa en particular iñimportanteterei.
No one needs to say that.	Avave natekotevẽi heʼi upéva.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	Nda'upéichai ramo, ha'e peteî cuestión de ley tribunal-pe guarã.
He was silent for a moment then said.	Ha’e okirirĩ sapy’ami upéi he’i.
Don’t break the climb.	Ani reity pe ojupíva.
Especially for a family our size.	Koʼýte peteĩ família ñande tuichaitévape g̃uarã.
Everything has an end.	Opa mba’e oguereko peteĩ fin.
He knew about me and he hated me, she said.	Ha’e oikuaa cherehe ha ndaija’éi cherehe, he’i kuñakarai.
Not for the title.	Ndaha’éi pe título-pe ĝuarã.
He has worked in many media outlets.	Omba’apo heta medio de comunicación-pe.
I often wonder what the future brings.	Py’ỹinte añeporandu mba’épa ogueru tenonderã.
Two officers were with him.	Mokõi oficial oime hendive.
I look forward to seeing you someday.	Ahaʼarõiterei ningo rohecha algún día.
He actually came to us for help.	Añetehápe haʼe ou oréve rojerure hag̃ua pytyvõ.
I hate living where you work.	Che ndacha’éi aiko haguére peẽ pemba’apohápe.
Find your way to a church.	Eheka nde rape peteĩ tupaópe.
I want them to be.	Che aipota umíva.
All credit to them.	Opavave crédito chupekuéra.
None of them looked the best.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojehechái iporãvéva.
It’s very much a feel.	Ha’e tuichaiterei peteĩ mba’e oñeñandu.
In the next section we provide the necessary background to the theory.	Pe aty oúvape ñame e pe antecedente oñeikotevéva teoría rehegua.
People seem to be against them.	Umi hénte ningo haʼete voi oñemoĩva hesekuéra.
I had just come to point this out as well.	Che aju ramoite kuri ahechauka hag̃ua avei ko mbaʼe.
My career, as I said, is over.	Che carrera, ha’e haguéicha, opa.
He started to get to his feet.	Oñepyrũ oñemoĩ ipy rehe.
I need an answer.	Aikotevẽ peteĩ mbohovái.
A few minutes at least.	Mbovymi minuto por lo menos.
He was going to fix this.	Haʼe omyatyrõta kuri ko mbaʼe.
The city looks great.	Pe táva ojehecha porãiterei.
However, there is a limit to their political advancement.	Ha katu oî peteî límite oñemotenonde haguã hikuái política-pe.
I think we have to move forward.	Che aimo’ã jahava’erãha tenonde gotyo.
This was as far as he would go.	Péva ha’e kuri ha’e ohotaha peve.
People take that for granted.	Umi hénte ogueraha upéva por supuesto.
Less thought on your part like that.	Sa’ive repensa nde parte-gui upéicha.
We can debate whether that’s good or bad.	Ikatu jadebati iporã térã ivaípa upéva.
It was the perfect weapon.	Ha’e va’ekue pe arma perfecta.
I didn't know if his car was on fire.	Ndaikuaái kuri hendypa imba'yrumýi.
That is what we do here.	Upéva jajapo koʼápe.
In fact, he put it.	Añetehápe, omoĩ.
The hotel was very clean and comfortable, and the food was excellent.	Pe otél ipotĩeterei ha oĩ porãiterei, ha iporãiterei avei pe tembiʼu.
We just didn't know anything else.	Ndoroikuaái vaʼekue ótro mbaʼénte.
I want to close this with one last comment.	Ambotyse ko peteĩ comentario paha reheve.
This stuff struck him, not the good one itself.	Ko mbaʼe oinupã chupe, ndahaʼéi pe iporãva voi.
It hurts, it hurts, it hurts.	Hasy, hasýva, hasýva.
His hands are strong.	Ipo mbarete.
She was his sister.	Ha’e va’ekue iñermána.
I had to catch my breath for some reason.	Ajagarravaʼerã che pytu algúna kósare.
I would think you would be more careful, seeing as it is your home.	Che apensa vaʼerãmoʼã reñangarekovetaha, rehechávo haʼeha nde róga.
I will not give this information to anyone who comes in and asks.	Name'êmo'ãi ko marandu avavépe oike ha oporandúvape.
This website does not provide any medical advice.	Ko página web nome’ẽi mba’eveichagua asesoramiento médico.
I stopped and waited.	Apytu’u ha aha’arõ.
But we want to be parents.	Péro ore ningo roikose tuvakuéra.
Its become one of my favorite beauty tools.	Its oiko peteĩ che tembiporu iporãva ahayhuetévagui.
If they have to, or even just because they like it.	Tekotevẽramo, térã jepe ogusta haguérente chupekuéra.
They probably thought there was a hot dog in his mouth.	Oiméne oimo’ã hikuái oĩha peteĩ jagua haku ijurúpe.
They have other tools they use to add learning content.	Oguereko hikuái ambue tembiporu oiporúva omoî haguã contenido de aprendizaje.
Find the ones that work for you and help you create systems.	Eheka umi omba’apóva ndéve g̃uarã ha nepytyvõva emoheñói hag̃ua sistema.
But, but, but.	Pero, pero, pero.
Make out with someone at a bar.	Ejejapo peteĩ tapicha ndive peteĩ bar-pe.
I didn’t catch it either.	Che avei ndajagarrái.
You’re not ready yet.	Nde nereimei gueteri listo.
I had neither.	Che ndarekói vaʼekue ni peteĩva.
And that is exactly what happened.	Ha upéichaite oiko vaʼekue.
I mean he kept calling back and calling back.	Che ha’ese ha’e osegi ohenói jey ha ohenói jey.
Because there was a silence in my mind.	Oĩgui peteĩ kirirĩ che akãme.
It increases the need to measure its use for a variety of purposes.	Ombohetave tekotevêha oñemedi ijeporu opaichagua mba’erã.
Explore many new possibilities.	Ehechakuaa heta mbaʼe pyahu ikatúva.
I came up with three solutions.	Che aju mbohapy solución reheve.
Unless it’s you, of course.	Ndaha’éiramo ndéve, katuete.
The closed hand still held the knife.	Pe po oñembotýva oguereko gueteri pe kyse.
And why wouldn't they.	Ha mbaʼére piko ndojapomoʼãi hikuái.
We didn't mean that.	Ndoro'eséi vaekue upéva.
I had done nothing with it.	Che ndajapói kuri mbaʼeve hendive.
This is music, sound, and it’s more than enough to my ears.	Kóva ha’e música, sonido, ha ha’e hetave mba’e che apysápe.
Eventually you will win.	Amo ipahápe regana vaʼerã.
That's what nature decides is best.	Upéva ha'e pe naturaleza odecidíva ha'eha pe iporãvéva.
You were wearing a watch when they found you.	Nde remonde kuri peteĩ rrelój ndetopárõ guare hikuái.
The last of your horses are waiting for us below.	Umi nde kavaju paha orera'arõ iguýpe.
We are the only ones here and nothing is happening.	Ñande mante hína ko’ápe ha mba’eve ndoikói.
He tried to run and fell back.	Oñeha’ã oñani ha ho’a jey.
Leaving home.	Ohejávo hógagui.
This is the second report which makes more of what is to come from that visit.	Kóva ha’e mokõiha informe ojapóva hetave mba’e oútava upe visita-gui.
He may not find words easily.	Ikatu ndojuhúi ñe’ẽ ndahasýiva.
Then you have to be patient.	Upéi nepasiénsia vaʼerã.
On one side, at least.	Peteĩ lado-pe, por lo menos.
There was no answer either behind the door.	Ndaipóri respuesta avei okê rapykuéri.
She begins by suggesting ways to make each picture better.	Haʼe oñepyrũ heʼi mbaʼéichapa ikatu iporãve káda taʼanga.
Or exercise.	Térã ehersísio.
I have often explained this very clearly.	Heta vése amombeʼu porãiterei upéva.
One of the men seemed to be in his early twenties.	Peteĩva umi kuimbaʼe haʼete voi orekóva veinte áñorupi.
He needed to slow things down.	Tekotevẽ kuri omboguejy mbeguekatu umi mbaʼe.
I learned that later.	Upéva aikuaa upe rire.
That's the whole point of this post.	Upéva ha'e pe punto entero ko post-pe.
Naturally, they weren’t.	Naturalmente, ndaha’éikuri hikuái.
My youngest daughter went to see it anyway.	Che membykuña michĩvéva oho ohecha taha’e ha’éva.
No one else knew it existed.	Avave ambue ndoikuaái oîha.
He usually does this in order to avoid routine work.	Haʼe ojapo jepi upéva ikatu hag̃uáicha ojehekýi umi traváho ojejapóvagui rutina.
There was no one at home.	Ndaipóri avave hógape.
He sat down again and again.	Oguapy jey jey.
He needed strength.	Haʼe oikotevẽ kuri mbarete.
Very nice place in the center of town.	Iporãiterei tenda táva mbytépe.
It was the only possibility his mind could dream up.	Ha’e pe posibilidad añoite ikatuva’ekue oñandu iképe iñakã.
I will tell the whole world about you and me.	Che amombe'úta ko yvy tuichakue javeve nde ha che rehegua.
The offer was rejected.	Oñembotove upe oferta.
Again, not every idea you try will work.	Jey, ndaha’éi opa idea reñeha’ãva osẽ porãta.
Well, he knows who he is.	Ha’e, oikuaa mávapa ha’e.
He can stay.	Haʼe ikatu opyta.
I do it every night before bed.	Ajapo káda pyhare ake mboyve.
I was in elementary school.	Che aime kuri eskuéla primaria-pe.
Without desire, there is no meaning.	Tembipota’ỹre, ndaipóri he’iséva.
I don’t remember if he had any answers.	Naimandu’ái oguerekópa ra’e mba’eveichagua mbohovái.
You go home and try to be ready to raise it.	Reho nde rógape ha reñehaʼã reime preparádo remongakuaa hag̃ua.
I don’t have water with me.	Ndarekói y chendive.
But last night he got away from us.	Péro ange pyhare oñemomombyry orehegui.
It has been mixed.	Ha sido mezclado.
He was face down.	Oĩ hova yvýre.
It has primary responsibility for the final content.	Oreko responsabilidad primaria contenido paha rehe.
Both at the same time.	Mokõivéva peteĩ jave.
Try and make your goals as defined as possible.	Eñeha’ã ha ejapo umi mba’e rehupytyséva ojedefini haĝua ikatuháicha.
He was trying to tell me the whole story.	Haʼe oñehaʼã kuri omombeʼu chéve pe istória kompletoite.
Treatment options are limited with low success rates.	Umi opción tratamiento rehegua ha’e limitado ha oreko tasa de éxito michĩva.
He just did it, as did many others.	Haʼe ojapo mante, ojapo haguéicha heta ótro.
They could barely move.	Apenas ikatu kuri omýi hikuái.
Then again, he wasn't quite thinking.	Upéi jey, haʼe nopensaporãiete kuri.
Several dead birds littered the ground.	Heta guyra omanóva oñemosarambi yvýpe.
They are in development now.	Oime hikuái desarrollo-pe ko'ágã.
The weather had improved little, if at all.	Pe tiémpo saʼi oñemyatyrõ kuri, oiméramo oĩ porãve.
It was dark, very dark.	Iñypytũ, iñypytũeterei.
If it doesn’t, your code will just return.	Ndojapóiramo, ne código ojevyva’erãnte.
But there are supposedly ways to get through it.	Péro ojeʼe oĩha mbaʼéichapa ikatu ojehasa.
There were no tears.	Ndaipóri tesay.
Or the boy’s.	Térã pe mitãkaria’y.
I'm looking forward to the day!.	¡Aha'arõiterei ára!.
Would highly recommend this property and will definitely be back.	Recomendaría altamente esta propiedad ha katuete ou jeýta.
Really now, his.	Añetehápe ko’áğa, imba’éva.
They wore black and white clothes.	Omonde hikuái ao morotĩ ha hũva.
When he got dressed again, his feelings came back to the girl.	Oñemonde jeývo, hemiandu ou jey pe mitãkuñáme.
I want the band to know what happened, that we left.	Aipota pe banda oikuaa mba’épa oiko, rosẽ hague.
Save space and time.	Eñongatu espacio ha tiempo.
Unfortunately, by then, the damage was done.	Ñambyasy, upérõ g̃uarã, ojejapoma pe perjuicio.
This is a great product to try.	Kóva peteî producto tuicha mba'éva oñeha'ã haguã.
This is achieved as follows.	Péva ojehupyty kóicha.
This is the case in many cases.	Péicha oiko heta kásope.
Missing values ​​were excluded from the analyses.	Oñemboyke umi valor ofaltáva umi análisis-gui.
But changing that will close the test.	Péro ñakambiáramo upéva ombotýta pe pruéva.
I don’t think anyone else would fit his image that well.	Che nda’aimo’ãi avave ambue oike porãtaha iimagen-pe upéicha.
They never moved or showed any expression.	Haʼekuéra arakaʼeve nomýiri ni ndohechaukái mbaʼeveichagua expresión.
Had sex that morning.	Oguereko sexo upe pyharevépe.
Those and art.	Umi ha art.
For me, that tells my story.	Chéve guarã, upéva omombe'u che rembiasakue.
All the hairs on my body are standing up.	Opa che rete akãrague oñembo'y hína.
He got back in his car and handed her the gun.	Ojupi jey ikochepe ha omeʼẽ chupe pe pistola.
Much, much better.	Tuicha, heta iporãvéta.
Everything else is quiet.	Opa mba’e ambuéva oĩ kirirĩháme.
I’m giving you cash, here.	Ame’ẽ ndéve efectivo, ko’ápe.
The hair is white.	Pe iñakãrague morotĩ.
This attempt was the fourth time we had been stopped.	Ko ñeha’ã ha’e irundyha jey ojejoko oréve.
This wasn’t just crazy.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ tavy añónte.
He gets up once a day to use the bathroom.	Opu’ã peteĩ jey al día oipuru haĝua pe baño.
To take another approach.	Ojejapo hagua ambue enfoque.
He doesn’t seem to hold his world in his hands.	Ha’ete ku ndojokóiva ipópe imúndo.
Faith is very bad.	Jerovia ivaieterei.
He's tired of them.	Ha'e ikane'õma chuguikuéra.
I better keep looking.	Iporãve asegi amaña.
Who knows, dreams may come true.	Máva piko oikuaa, ikatu oiko umi sueño.
I felt completely left out of it.	Añeñandu ojeheja reiete upévagui.
For five days, there was no rest.	Po ára pukukue, ndaipóri pytu.
I stared at the phone for a long time.	Are amaña porã pe teléfono rehe.
Five people died during the storm.	Pokõi tapicha omano tormenta jave.
Maybe it really is.	Ikatu añetehápe upéicha.
We just don't have to notice.	Ñande ndajahechakuaái vaʼerãnte.
The three children had gone to meet him.	Umi mbohapy mitã oho kuri ombohovái chupe.
Please feel free to contact me.	Por favor, eñeñandu líbre eñe'ẽ chendive.
The following month the same problem occurred with another update check.	Jasy oúvape oiko peteĩchagua apañuãi ambue jesareko actualización rehegua.
If you're not happy, we're not happy.	Nderevy'ái ramo, ore ndorovy'ái.
Surely a copy is better than the original.	Katuete peteĩ kópia iporãve pe orihinálgui.
He took a step towards me.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso che gotyo.
Turn your head around.	Embojere nde akã.
He's said it many times.	He'íma heta vése.
I don’t want to split up the research team.	Ndaipotái ojedividi equipo de investigación.
I don’t think any of you had that idea.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva pende apytépe oguereko hague upe idea.
The cat finally got out of the bag.	Pe jagua ipahápe osẽ pe voságui.
These people are going to be the future of your business.	Ko’ã tapicha ohóta ha’éta nde negocio futuro.
Follow the on-screen instructions.	Ejapo umi instruksión oĩva pe pantalla-pe.
So listen carefully.	Upévare ehendu porãke.
There is quite a bit of it.	Oĩ hetaiterei mbaʼe upévagui.
People around here love my car so dont even start shit.	Umi tapicha ko'árupi ohayhu che auto upévare dont ni oñepyrũ cagada.
But they may be waiting for us downstairs.	Péro ikatu hína ñaneraʼarõ hikuái iguýpe.
And that has to change.	Ha upéva okambiavaʼerã.
Moreover, his death was mostly an instance of bad luck.	Hiʼarive, iñemano haʼe vaʼekue la majoría peteĩ instancia de mala suerte.
Shoot, they kill them.	Odispara, ojuka hikuái chupekuéra.
Security had grown tight.	Seguridad okakuaa kuri apretado.
Then, the first trial began.	Upéi, oñepyrũ pe primer juicio.
Somehow the night stopped moving.	Algún modo pe pyhare nomýivéima.
You hurt us when you do that.	Nde oremoñeñandu vai rejapo jave upéva.
The population has never returned to this level since.	Población araka'eve ndojevýi ko nivel-pe upe guive.
Its going to be a wild ride.	Its going to ha'e peteĩ paseo ka'aguy.
An opportunity forced.	Peteî oportunidad ojeforsáva.
Don't open the door for anyone.	Ani reipeʼa pe okẽ avavépe g̃uarã.
He grabbed my hand.	Ha’e ojagarra che po.
Go find him.	Tereho eheka chupe.
Everything fell into place.	Opa mba’e ho’a hendaitépe.
I looked at him once.	Che amaña hese peteĩ jey.
The cause of the violence is easy to identify.	Pe violencia káusa ningo ndahasýi ojekuaa hag̃ua.
This isn’t my home anymore.	Kóva ndaha’evéima che róga.
Part of that comes from the resources they work with.	Peteî parte upévagui oúva umi recurso omba'apóvagui hikuái.
I had my own.	Che areko va’ekue che mba’éva.
At this point in time.	Ko'ã momento-pe.
I look back at that time.	Amaña jey upe tiémpore.
Both women giggled as they each grabbed him.	Mokõive kuña opukavy peteĩteĩ ojagarrávo chupe.
That’s why it’s so good.	Upévare iporãiterei.
It arrived at my house in perfect shape.	Oguahẽ che rógape en forma perfecta.
It wasn’t funny, it wasn’t pretty.	Ndaha’éikuri igústova, ndaha’éikuri iporãva.
As a child he was always drawing and making things.	Imitãme haʼe odibuja meme ha ojapo umi mbaʼe.
This is a different enemy we are fighting.	Kóva ha’e peteĩ enemigo iñambuéva ñañorairõva.
Nevertheless, the mean values ​​were within the normal range in both groups.	Upéicharamo jepe, umi valor promedio oîkuri pe rango normal ryepýpe mokôive atýpe.
You’re just walking around.	Nde reguata rei.
This is just one thing.	Kóva peteĩ mba’énte.
I even dropped him several times before.	Heta vése voi amboguejy chupe upe mboyve.
More calls coming in daily.	Hetave ñehenói oúva ára ha ára.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
No, he didn't say a word.	Nahániri, nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
A large workload.	Peteĩ carga de trabajo tuicháva.
I have no control over it.	Che ndarekói control hese.
He will truly be missed.	Añetehápe ojeperdéta chupe.
It was over.	Opa va'ekue.
Glad I found your blog.	Vy’apavẽ ajuhúgui nde blog.
I'm not particular.	Che ndaha'éi particular.
Those choices come with consequences.	Umi jeporavo oúva consecuencia reheve.
It was a video message.	Haʼe vaʼekue peteĩ mensáhe de vídeo.
Then eat a couple of hours later.	Upéi okaru un par de óra rire.
First, the target is obviously different.	Primero, ojehechaháicha pe blanco idiferenteha.
You know, as long as they’re safe.	Peikuaa, oĩ aja hikuái seguro.
I can tell people to do things.	Che ikatu haʼe umi héntepe ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
Ask the people.	Eporandu tavayguakuérape.
You know, you seem to be fine.	Peikuaa, ha’ete ku peẽ peĩporãva.
It was simple and it was rich.	Ha’e kuri simple ha ha’e rico.
So the time had come.	Upévare og̃uahẽma kuri pe tiémpo.
Their bodies were never found.	Hetekuekuéra araka'eve ndojejuhúi.
They asked me too, you see.	Ojerure chéve avei hikuái, rehecha.
Unfortunately, by then he was stuck.	Ñambyasy, upérõ g̃uarã haʼe oĩma kuri pegado.
They were incredible.	Ha’ekuéra ningo ha’ekuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
That means he makes four mistakes out of five times.	Upéva he'ise ojavyha ​​irundy jey cinco vésegui.
It is extremely poor.	Tuichaiterei ningo imboriahu.
The sky is clear, he thought.	Yvága ipotĩ, oimo’ã.
The back door opened.	Pe okẽ tapykuegua ojepe’a.
This blog is about that.	Ko blog oñe’ẽ upévare.
Unfortunately, things rarely work out that way.	Ñambyasýramo jepe, umi mbaʼe saʼi osẽ upéicha.
Two methods of feature selection were used.	Ojeporu mokõi método de selección de características.
Right foot, right foot.	Py akatúa, py akatúa.
It's not even new to me.	Ndaha'éi voi ipyahúva chéve guarã.
Specific mechanisms need to be studied further.	Tekotevê oñehesa'ÿijove mecanismo específico.
It may have been a long time ago.	Ikatu ningo ymaite guive oiko.
If you are a teacher just check your planning on your phone.	Oiméramo nde peteĩ mbo’ehára ehechamínte nde planificación nde teléfono-pe.
Not in the slightest.	Ndaha’éi ni michĩmi.
He wants guys with high character.	Ha’e oipota umi karia’y orekóva carácter yvate.
We need to find this person before anything happens.	Tekotevẽ jaheka ko persónape oiko mboyve mbaʼeve.
And he couldn't stay long enough.	Ha ndaikatúi vaʼekue opyta are porã.
I'm glad you're okay.	Avy'a reime porã haguére.
This blog is not just for you to read.	Ko blog ndaha’éi nde relee haĝuánte.
The guide shot him dead.	Pe guía odispara chupe ojuka chupe.
Actually, it seems a little low to me.	Añetehápe, ha’ete chéve ijyvate’imi.
We like health care.	Ñandéve ñandegusta atención sanitaria.
Here is something remarkable.	Koʼápe oĩ peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
This time, however, no hole could be seen in that target.	Péro ko vuéltape ndaikatúi ojehecha peteĩ yvykua upe blanco-pe.
A teacher here offered me a ride home.	Peteĩ mbo’ehára ko’ápegua oikuave’ẽ chéve peteĩ paseo che rógape.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Péro ndahaʼéi pe juky añoite pe omoñepyrũva pe presión alta.
They were arrested making the attempt.	Ojeapresa hikuái ojapo jave upe intento.
I could never get past one of those things.	Araka’eve ndaikatúi ahasa peteĩva umi mba’e.
I told them we needed this room.	Che ha’e chupekuéra roikotevẽha ko koty.
The issue of health comes up.	Osẽ pe tema salud rehegua.
As you say, money and power.	Nde ereháicha, pirapire ha pu’aka.
Do not transfer an entire form to another form.	Ani rembohasa peteĩ formulario entero ambue formulario-pe.
Place in the bowl of bright light.	Oñemoĩ pe mba’yru tesape omimbipávape.
You’re taken away.	Nde rejegueraha.
Local supply is interesting.	Oferta local ha'e interesante.
Thus ends this conversation.	Péicha opa ko ñomongeta.
It will kill him.	Ojukáta chupe.
He couldn't stand the whole class looking at him.	Ndaikatúi oaguanta pe clase entero omañaha hese.
They get the new and recently deceased.	Ohupyty hikuái umi ipyahúva ha nda’aréi omanóva.
I’m still looking up.	Che amaña gueteri yvate.
That makes it a thousand times worse.	Upéva ombohasyve mil vése.
Don’t leave it on its side.	Ani reheja ijykére.
It doesn't change the quality of the game itself of course.	Ndomoambuéi calidad del juego ijeheguiete por supuesto.
And neither can you.	Ha nde avei ndaikatúi.
We made a video.	Rojapo video.
The cost here is an emotional one.	Pe costo ko’ápe ha’e peteĩ emocional.
I won because this is how the balance is, that’s my place.	Che agana porque péicha pe equilibrio, upéva che rendaguépe.
They don't trust anyone.	Haʼekuéra ndojeroviapái avavére.
He wants to be something else.	Ha’e ha’ese ambue mba’e.
My wife picked it up, started reading it and couldn’t stop.	Che rembireko ohupi, oñepyrũ olee ha ndaikatúi ojoko.
Even to this day.	Koʼág̃a peve jepe.
God, that is unbelievable.	Ñandejára, upéva ningo ndaikatúi jaguerovia.
It's the truth you want to live by.	Ha'e pe añetegua peikoséva rehe.
They weren't even supposed to talk to each other.	Haʼekuéra ni noñeʼẽivaʼerã kuri ojuehe.
It takes you completely under control.	Ndeguerahapaite nde poguýpe.
The meaning can still be determined.	Pe he’iséva ikatu gueteri ojekuaa.
I didn’t have any choice in the matter.	Ndarekóikuri mba’eveichagua elección upe asunto-pe.
That seemed easy enough at first.	Upéva haʼete vaʼekue ndahasyiete ñepyrũrã.
And the two had met.	Ha mokõivéva ojojuhúma kuri.
He kept saying he wanted to take me there.	Haʼe heʼi meme cheguerahaseha upépe.
There will be no place in history to be written.	Ndaipóri mo'ãi tenda tembiasápe ojehai haguã.
Every lie has a price, of course.	Opa japu oreko peteĩ precio, katuete.
This is a free country.	Kóva ha’e peteĩ tetã isãsóva.
I appreciate how different he is from his father.	Amomba’e mba’éichapa idiferente itúvagui.
I’ve never had it.	Araka’eve ndarekóikuri.
There are thousands of such.	Oĩ miles peichagua.
One person to give everything.	Peteĩ tapicha ome’ẽ haguã opa mba’e.
As a general rule, a procedure should only do one thing.	Regla general ramo, peteî procedimiento ojapova'erã peteî mba'énte.
That is of course.	Upéva ningo katuete.
Drinking water was in short supply.	Y ojey'u haguã ofalta kuri.
He wanted to get something nice to drink on a summer day.	Ha’e ohupytyse peteĩ mba’e iporãva hoy’u haĝua peteĩ ára verano-pe.
I call them the enemy.	Che ambohéra chupekuéra enemigo.
Yet he chose not to.	Upéicharõ jepe oiporavo ani hag̃ua ojapo upéva.
This is another thing he used to see in his computer games.	Kóva ha’e ambue mba’e ohechava’ekue yma umi ijuegos informáticos-pe.
People made that change.	Umi hénte ojapo upe kámbio.
They are everything wrong.	Haʼekuéra ningo opa mbaʼe ivaíva.
And they make money.	Ha pirapire ojapo hikuái.
It was for the best.	Haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
You suddenly see a boulder in your path.	Rehecha sapy’a peteĩ ita guasu nde rapére.
Not to say in a loving way.	Ndaha'éi oje'e haguã mborayhúpe.
It’s going to happen.	Oikóta hína.
He didn't move.	Ha'e nomýiri.
But there are some problems.	Péro oĩ unos kuánto provléma.
I wanted to do something challenging.	Ajapose kuri peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
All evidence of his personal life is gone.	Opa evidencia hekove personal rehegua opa.
To keep the peace.	Oñongatu haguã py'aguapy.
This gives the object a high-end look.	Péicha ome’ẽ pe mba’épe peteĩ yvategua jehecha.
They add new species as conditions change.	Omoĩ hikuái especie pyahu oñemoambuévo umi condición.
The couple had six children.	Ko matrimónio oreko vaʼekue seis mitã.
I told you it wouldn't be like that.	Che ha'e kuri peẽme ndaha'emo'ãiha upéicha.
The tool is simple and easy to use.	Pe tembiporu ningo ndahasýi ha ndahasýi ojeporu hag̃ua.
I have created by my method a perfect human mind.	Che amoheñói che método rupive peteĩ yvypóra apytu’ũ perfecto.
Thank you for listening to us again and again and responding as well.	Aguyje orehendu jey jey ha rombohovái avei.
I would have to tell him no.	Che haʼevaʼerãmoʼã chupe nahániri.
He turned and then turned back to me.	Ojere ha upéi ojere jey cherehe.
I wonder how that makes him feel.	Añeporandu mbaʼéichapa upéva omoñeñandu chupe.
Especially when they do so much good.	Koʼýte ojapo jave hikuái hetaiterei mbaʼe porã.
Lies are being told from one meeting to the next.	Japu oje’e hína peteĩ rreunión guive ambuépe.
Install this app now.	Emohenda ko app ko’áĝa.
Here is my basic code.	Ko’ápe oĩ che código básico.
No one was killed.	Avave ndojejukái.
They took him down after him.	Oguejy chupe hikuái hapykuéri.
After about a couple of years, they came back and said.	Ohasávo un par de áño rupi, ou jey hikuái ha he’i.
Let me tell you, it is not good.	Tamombeʼumína ndéve, naiporãi.
They can easily track you and you can barely track them.	Ha’ekuéra ikatu fácilmente nde rastreo ha nde apenas ikatu rastreo chupekuéra.
You will like that too.	Nde avei ndegustáta upéva.
He threw it at home.	Oity hógape.
Maybe you were getting tired of it.	Ikatu oime ndekaneʼõma hína kuri chugui.
How had he found her?	Mba'éichapa ojuhu ra'e chupe.
We start the drive home in silence, too.	Ñañepyrũ pe conducción ógape kirirĩháme, avei.
His gaze stopped hers.	Imaña ojoko pe imba’éva.
This total not only reflects the high level of support.	Ko total ndaha'éi ohechaukáva nivel de apoyo yvate añónte.
I love this moment.	Che ahayhu ko momento.
He should know.	Haʼe oikuaavaʼerã.
Maybe it’s painful.	Ikatu oime hasy.
But seeing it clearly threw him off.	Ha katu ahechávo hesakã porã omombo chupe.
Talk about full circle in life.	Eñe’ẽ círculo completo rehe tekovépe.
And it all worked out the way it was supposed to.	Ha opa mba’e osẽ porã mba’éichapa oje’eva’erã.
After the first guard landed, the second fired.	Pe guárdia peteĩha oguejy rire, pe mokõiha odispara.
But it seems to work slowly.	Ha katu ha’ete omba’apóva mbeguekatu.
There were some of them.	Oĩkuri ijapytepekuéra.
Include your own number.	Emoĩ avei nde número tee.
Lights on at night.	Umi luz hendýva pyharekue.
It’s not bad and it’s not great.	Ndaha’éi ivaíva ha ndaha’éi tuicha mba’éva.
I have to support this.	Che aipytyvõva’erã ko mba’e.
There's a fire around here.	Ko'árupi oĩ tata.
She had a beautiful mouth.	Ha’e oguereko ijuru porãite.
Soldiers to cross.	Soldado-kuéra ohasa haguã.
These will essentially take up the entire half of this plate.	Ko’ãva esencialmente oipyhýta ko chapa mitad pukukue.
Three out of independent experiments are presented.	Mbohapy experimento independiente apytégui oñepresenta.
I can't tell you how my heart goes out to them.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'éichapa che korasõ osẽ chupekuéra.
Do you already have that.	¿Reguerekómapa upéva.
Sometimes we're not as good a team as other teams.	Sapy'ánte ndaha'éi peteĩ equipo iporãva ambue equipo-kuéraicha.
However, what he has is content.	Ha katu, pe oguerekóva ha’e contento.
We lived across from our first bridge.	Roiko ore puente peteĩha rovái.
I want to know everything.	Aikuaase opa mba’e.
But that's okay.	Péro upéva oĩ porã.
This policy was taken into effect.	Ko política ojegueraha en vigor.
I was trying to escape.	Che añehaʼã kuri akañy.
That is, until we actually took him to field training.	Upéva he’ise, añetehápe rogueraha peve chupe entrenamiento de campo.
First, it might just help you save some money.	Primero, ikatu nepytyvõnte ndéve reñongatu hag̃ua michĩmi pláta.
He couldn’t explain why this was happening, including to himself.	Ndaikatúi omombe’u mba’érepa oiko péva, ijehe avei.
My mother was right.	Che sy heʼi porã.
I tried to bring him back.	Añeha’ã agueru jey chupe.
They presented no evidence.	Ndopresentái hikuái mba'eveichagua prueba.
Next to each patient’s name is another name.	Káda hasýva réra ykére oĩ ótro téra.
Using the software is fairly straightforward.	Pe software jepuru ha’e peteĩ mba’e hekopete.
Before you can influence people you must know towards the end.	Ikatu mboyve peinflui tapichakuérape peikuaava’erã mba’e fin gotyo.
A few days ago you found some human remains.	Ojapo mbovy ára rejuhúkuri unos kuánto yvypóra retekue.
They told me that it was now time for bed.	Heʼi chéve hikuái koʼág̃a og̃uahẽmaha ára ake hag̃ua.
This is the good part.	Péva ha’e pe parte iporãva.
We don't work, they work.	Ñande nañamba'apói, ha'ekuéra omba'apo.
He asks you to share your thoughts.	Ha'e ojerure ndéve remombe'u haguã ne remiandu.
Yet there is a big difference between the two cases.	Upéicharõ jepe tuicha idiferénte mokõive káso apytépe.
This article reviews the findings of such studies.	Ko artíkulo ohesaʼỹijo umi mbaʼe ojetopáva koʼãichagua estúdiope.
It is wonderful time.	Haʼe ningo tiémpo iporãitereíva.
We lost a load of money that year.	Upe áñope roperde peteĩ karga de pláta.
It’s hard for me to drive.	Hasy chéve amboguata haguã.
Scarcely a day went by when he was not in fear of his life.	Apenas ohasa peteĩ ára ndokyhyjéirõ guare hekovégui.
I remember it well this morning.	Chemandu’a porã ko pyharevépe.
The number doesn’t match the car.	Pe número ndojoguái pe auto-pe.
Raise your hands up above your head.	Emopu'ã nde po yvate nde akã ári.
It doesn't make any difference.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia.
He has to be careful.	Haʼe oñatende vaʼerã.
They demand more on defense.	Ojerúre hikuái hetave mba'e defensa rehe.
Think about what we can do.	Epensamína mbaʼépa ikatu jajapo.
Store in a cool place out of direct sunlight.	Eñongatu peteĩ tenda ro’ysãme ani hağua kuarahy’ã directo.
He sat quietly while food and drinks were brought.	Oguapy kirirĩháme ojegueru aja tembi’u ha mba’yru.
So much for the characters.	Péicha heta mba'e umi personaje-kuérape guarã.
Then there would be seven.	Upéicharõ oĩ vaʼerãmoʼã siete.
We had our problems growing up.	Ore roguereko ore provléma rokakuaávo.
Certainly not men.	Katuete ndaha’éi kuimba’ekuéra.
The important number is the spread between the two.	Pe número iñimportánteva haʼe pe ojeipysóva mokõivéva apytépe.
The only problem is they haven’t recorded any songs yet.	Pe problema añoite ha’e ndogravái gueteri hikuái mba’eveichagua purahéi.
I do this for a number of reasons.	Péicha ajapo heta mbaʼére.
I'm sorry, boy.	Chembyasy, mitãkaria'y.
This effect may be due to two factors.	Ko efecto ikatu oiko mokõi mbaʼére.
Still, many patients remain in critical condition.	Upéicharõ jepe, heta hasýva opyta vaieterei.
So a good deal.	Upéicha peteî trato porã.
That’s why I played.	Upévare añembosarái.
Only if it’s temporary.	Sapy’ami ramo añoite.
He turned around as if he was there for the taking.	Ojere ha’ete ku oĩva upépe pe tomarã.
What we didn’t share, for the most part, were political views.	Pe ndorokompartiiva’ekue, la mayor parte, ha’e umi visión política.
I’m considering finding you a safe home.	Aconsidera ajuhu haĝua peẽme peteĩ óga seguro.
Let's talk so we can get to know each other.	Ñañe'ê ikatu haguã jajokuaa.
A really great guy.	Peteĩ karai tuicha mba’éva añetehápe.
He’s been like this for the past two weeks.	Ha’e ningo péicha oĩkuri ko’ã mokõi arapokõindy ohasava’ekuépe.
It is definitely on a page there.	Katuete oĩ peteĩ páhinape upépe.
I don't want to fucking title or claim.	Che ndaipotai joder pe título ni pe reclamo.
It doesn't seem fair.	Ha'ete ku ndaha'éiva hekojojáva.
Try to understand yourself.	Eñehaʼã entende ndejehe.
I hear it every few days.	Ahendu cada unos días.
Give them the best customer service you can provide for them.	Eme’ẽ chupekuéra servicio al cliente iporãvéva ikatúva reme’ẽ chupekuéra ĝuarã.
Most people are perfectly healthy.	La majoría umi hénte hesãi porãiterei.
However, this link must be open on the target phone or device.	Ha katu ko enlace ojepe’ava’erã pe teléfono térã dispositivo ojehekahápe.
It should be close.	Hi’aguĩva’erã.
There's no reason to improve.	Ndaipóri mba'érepa oñemehora haguã.
Look at the music.	Emañamína músikare.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
But in the end, they were ultimately beautiful.	Péro ipahápe, ipahápe iporãiterei hikuái.
Three of them are for his production.	Mbohapy umíva apytégui ha'e hembiapo producción-pe guarã.
And another, it's over.	Ha ambue, opa.
But he didn't do that.	Haʼe katu ndojapói upéva.
This is without fighting a war.	Péva oñorairõ'ÿre ñorãirõ.
Leaves.	Osẽ.
Sign up for free, as it doesn't cost you anything.	Ejeregistra gratis, péva ndohepyme'êigui ndéve mba'eve.
It's an art film.	Ha'e peteĩ película de arte.
It looks good.	Ojehecha porã.
The last one was five hundred years ago.	Pe ipahaitéva ojapo cincocientos áño.
Until then, she had never thought about seeing a doctor.	Upe peve nopensaiete vaʼekue oho hag̃ua peteĩ doktór rendápe.
It doesn't cost anything and it's instant.	Ndojehepyme'êi mba'eve ha ha'e instantáneo.
He's seen it a thousand times, maybe.	Ha'e ohecha mil veces, ikatu.
There are several ways to use it.	Oĩ heta tape ojepuru hag̃ua.
Or he can't see past their problems.	Térã ndaikatúi ohecha ohasávo umi provléma orekóva hikuái.
It changed my fucking life.	Omoambue che rekove joder.
I just made a couple of calls.	Ajapónte peteĩ par de llamada.
We've never made love like this.	Araka'eve ndorojapói mborayhu péicha.
Well, that is a dangerous place, and this is a dangerous time.	Bueno, upéva ningo peteĩ lugár ipeligrósova, ha kóva ningo peteĩ tiémpo ipeligrósova.
I miss hearing from her mouth.	Che falta ahendu haĝua ijurúgui.
But it gave me an error.	Péro omeʼẽ chéve peteĩ error.
Brown heard him and stopped to talk.	Brown ohendu chupe ha opyta oñe’ẽ haĝua.
No record is provided with reply letter.	Noñeme'êi registro carta de respuesta ndive.
It never looks over.	Araka'eve ndojehechái opa.
Remove the clothes.	Ojepe’a ao.
But he never knew why either.	Péro haʼe arakaʼeve ndoikuaái avei mbaʼérepa.
Not long after, television offers came.	Nda’aréi upe rire, oĝuahẽ umi oferta televisión-pegua.
Establish a strategy.	Emoĩ peteĩ estrategia.
You can see many stars, hundreds of different stars.	Ikatu rehecha heta mbyja, hetaiterei mbyja opaichagua.
Everyone is looking at everyone else.	Maymáva omaña hína opavave ambuévare.
He understood my concerns and worked very well with me.	Ha’e ontende che jepy’apy ha omba’apo porãiterei chendive.
You may have to return several times at first.	Ikatu ningo heta vése rejevy vaʼerã chupe ñepyrũrã.
Find the core.	Eheka pe núcleo.
Some medications can only have negative effects when combined with particular medications.	Oĩ pohã ikatúva oreko efecto negativo oñembojehe’áramo añoite umi pohã particular rehe.
People are not bad for coming there.	Umi hénte ndahaʼéi ivaíva oúgui upépe.
Feel what they feel.	Eñandu pe oñandúva hikuái.
There is something he does not want you to see.	Oĩ peteĩ mbaʼe haʼe ndoipotáiva rehecha.
He liked the effect.	Haʼe ogustaiterei pe efecto.
His crew barely survived because his judgment wasn’t that good.	Itripulación apenas oikove ijuicio ndaha’éigui upéicha iporãva.
Otherwise he never wore his hair down.	Ndaupeichairamo araka’eve ndoiporúi iñakãrague oguejy haĝua.
So useful and practical for me.	Upéicha útil ha práctico chéve guarã.
I pay you better than them.	Che apaga porãve ndéve chuguikuéra.
Several possible mechanisms of resistance have been identified.	Ojekuaa heta mecanismo ikatúva ojejapo resistencia rehe.
For me, that was the turning point.	Chéve ĝuarã, upéva ha’e kuri pe punto ombojere haĝua.
Spread the word, tell your friends and family.	Emyasãi ñe’ẽ, emombe’u ne irũnguéra ha ne rogayguakuérape.
I'll do it too.	Che avei ajapóta.
It is beautiful, but expensive.	Iporãiterei ningo, péro hepyeterei.
At the time, I was more concerned with the problems of the girls.	Upe tiémpope chepyʼapyve umi provléma orekóvare umi mitãkuña.
The audience has been dead silent, waiting for him to move on.	Pe audiencia okirirĩma omanóva, oha’arõvo chupe oho haĝua hese.
We will be leaving in a month or so.	Ñande javáta peteĩ més térã upéicha rire.
He does not have our help.	Haʼe ndorekói ñande pytyvõ.
You are less likely to take your child with you.	Saʼive regueraha nendive nde raʼýpe.
Sample means were similar.	Umi medio de muestra ojoguaiterei.
And many will die.	Ha heta omanóta.
Truly the best of friends.	Añetehápe umi angirũ iporãvéva.
Most tools are free.	La majoría umi erramiénta ndojehepymeʼẽi.
He just never gets enough business.	Ha’e araka’eve ndohupytýi suficiente negocio añónte.
And it reduces the pressure even more.	Ha omboguejyve pe presión.
It was against the law.	Haʼe vaʼekue pe léi kóntrape.
If not, they should be.	Ndaipóriramo, upéicha vaʼerã hikuái.
Remember, the ball will go to the guiding fingers.	Ñanemandu’áke, pe pelota ohotaha umi dedo odirigívape.
Please help me how to get it.	Chepytyvõmína mba'éichapa ikatu ahupyty.
When we were both tired, we started talking.	Mokõivéva orekaneʼõ vove, roñepyrũ roñemongeta.
I believe we are better than bad.	Che arovia ñande iporãveha ivaívagui.
That's all,' he said.	Upéva añoite’, heʼi.
Here girls are made and controlled to be perfect.	Ko’ápe ojejapo ha oñecontrola mitãkuña’ikuéra ha’e haĝua perfecta.
Very bad incident.	Incidente ivaietereíva.
But it gets old really fast.	Péro añetehápe pyaʼe voi ituja.
They're different, they're not even human.	Ha'ekuéra iñambue, ndaha'éi ni yvypóra.
A day job, for example.	Peteĩ tembiapo ára rehegua, por ehémplo.
It was like I was stuck inside.	Ha’ete ku añembo’yva’ekue hyepýpe.
We didn't get anything.	Ndorohupytýi mba'eve.
Hail.	Toikove.
We use this to bind.	Péva jaipuru ñañapytĩ hag̃ua.
He looked the part.	Ha’e omaña pe parte rehe.
This works well for some people.	Péva omba’apo porã oĩ tapichápe g̃uarã.
Everyone stopped talking.	Enterove noñeʼẽvéima.
It was easy to find where it had led you.	Ndahasýi vaʼekue jajuhu hag̃ua moõpa ndegueraha raʼe.
There are many out of them.	Heta oĩ osẽva chuguikuéra.
You feel your freedom is a big challenge.	Peñandu pende libertad ha’eha peteĩ desafío tuicháva.
And it came pretty easy actually.	Ha ou kuri bastante fácil añetehápe.
I found myself confused.	Ajejuhu añekonfundi hague.
I actually have it.	Añetehápe areko.
There is scarcely anything positive to say.	Saʼi oĩ mbaʼeve iporãva ojeʼe hag̃ua.
They share their original research on family histories.	Okomparti hikuái investigación original ojapóva umi historia familiar rehegua.
Weight is average of sample lot.	Peso ha’e promedio lote de muestra rehegua.
Let’s not take our art or ourselves too seriously.	Ani jagueraha en serio ñande arte térã ñandejehe.
He spoke from the heart of his heart.	Haʼe oñeʼẽ ipyʼaite guive ikorasõme.
Your sound hands are needed.	Oñeikotevẽ nde po ipu porãva.
Access.	Jeike.
Old people look at you that way for two reasons.	Umi itujáva omaña nderehe upéicha mokõi mbaʼére.
We actually have better resources than he did.	Añetehápe roguereko recurso iporãvéva ha’e ojapova’ekuégui.
I will go back to my fans.	Che aha jeýta che fans kuéra rendápe.
Tell us a bit about the background story.	Emombe’umi oréve pe tembiasakue tenondegua rehegua.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Ko especie pyahu oreko tuicha potencial tekotevêva oñeñe'ê.
She says they're yellow, but yellow.	Ha'e he'i ha'ekuéra hovy, ha katu hovy.
They didn't catch me.	Ha'e kuéra ndachejagarrái.
My photo is of a much younger, obviously in better shape individual.	Che foto ha’e peteĩ individuo tuicha imitãvéva, ojehechaháicha oĩ porãvéva.
I was going to put my head down and he said the same thing.	Che amoĩta kuri che akã ha haʼe upéicha avei.
His blood flowed cold.	Huguy osyry ro’ysã.
You cannot display the same element in two different locations.	Ndaikatúi rehechauka peteĩchagua elemento mokõi tenda iñambuévape.
She nodded to herself.	Ha’e oñakãity ijupe.
You just need to ask for it.	Tekotevẽnte rejerure.
Any period of contact time can be selected.	Oimeraẽ periodo de tiempo de contacto ikatu ojeporavo.
It has only been used once before.	Ojepuru peteĩ jeýnte upe mboyve.
I travel light.	Che aviaha tesape.
I have to go get it for real.	Aha va’erã ahupyty añetehápe.
It's the right one.	Ha'e pe oĩporãva.
Not everything can be a perfect ten.	Ndaha’éi opa mba’e ikatúva ha’e peteĩ diez perfecto.
Anything listed there will apply to any saving roll.	Oimeraẽ mba’e oñemoĩva upépe ojeporúta oimeraẽ rollo de salvar-pe.
I guess that's a safety feature.	Aimo'ã upéva ha'eha peteî característica de seguridad.
The walls are really thin too.	Umi murálla añetehápe ipire hũ avei.
Our results agree well with their data.	Ore resultado oñemoî porã umi dato orekóva ndive.
We lose track of which direction the error is.	Japerde mba’e dirección-pepa oĩ pe error.
But then he shook his head.	Péro upéi oñakãity.
He let me shoot the band.	Ha’e oheja chéve adispara pe banda.
Every client brings their story with them.	Mayma cliente ogueru hendivekuéra hembiasakue.
Sharp focus, perfect shot.	Enfoque agudo, disparo perfecto rehegua.
This must be done fresh each time it is transported.	Péva ojejapova’erã ipyahu káda ojegueraha jave.
The brothers were not related by blood, they were very close.	Umi ermáno ndahaʼéi vaʼekue pariente huguy rupi, oñemoag̃uieterei hikuái.
You will see so many of them in my future cards.	Hetaiterei mbaʼe rehecháta umívagui umi che tarhéta oútavape.
There was something telling you this was an office building.	Oĩkuri peteĩ mba’e he’íva ndéve kóva ha’eha peteĩ edificio de oficinas.
This time, there was no call.	Ko jey, ndaipóri llamada.
We’ll continue this conversation over a meal.	Jasegíta ko ñomongeta peteĩ tembi’u aja.
We hope this information has been helpful.	Rohaʼarõ ko informasión oipytyvõ hague.
When variables do not vary sufficiently.	Umi variable ndojoavýi jave suficientemente.
But now it can affect any age group.	Péro koʼág̃a ikatu oafekta oimeraẽ grúpo de eda.
It doesn’t seem worth it to me to try.	Ha’ete ku ndovaléiva chéve ĝuarã añeha’ã.
One positive is that those guys finished well.	Peteĩ positivo ha’e umi karaikuéra omohu’ã porã.
This place was weird beyond new.	Ko tenda ha’e kuri extraño ohasávo ipyahúva.
I hope he feels that about the shape of this one.	Aipotaite oñandu upéva ko’ãva forma rehe.
I was terrified and didn't know what to do.	Akyhyjeterei ha ndaikuaái mbaʼépa ajapóta.
Three love interests.	Mbohapy mborayhu intereses.
But still, her pussy was getting hot and tight.	Péro upéicharõ jepe, ijyva haku ha ojejoko ohóvo.
He stopped and held out his hand.	Opyta ha oipyso ipo.
Maybe, we discovered.	Ikatu, rodescubri.
I don't know what it means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise.
That was a good thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
The hope in his eyes.	Pe esperanza oĩva hesápe.
Now sit back and enjoy the day.	Ko’áğa eguapy ha evy’a pe ára rehe.
From training and development sets.	Umi conjunto de capacitación ha desarrollo-gui.
He turned around again.	Ojere jey.
The road was over.	Pe tape opa va'ekue.
He used it correctly.	Oipuru va’ekue hekopete.
You don’t have the money to do it.	Nde ndereguerekói viru rejapo haguã.
But he may not do that.	Péro ikatu ndojapói upéva.
It was his home.	Haʼe vaʼekue hóga.
The operation was complete.	Pe operación oñemohu’ãva’ekue.
We face a lot of challenges.	Ñande ñambohovái hetaiterei mbaʼe ijetuʼúva.
So, naturally, you take care of the car as well as yourself.	Upéicharõ, naturalmente, reñangareko pe auto rehe ha avei ndejehe.
He'd knock it off.	Ha'e ombotapykue va'erãmo'ã.
But they cannot do the work of the whole complex on their own.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái ijeheguiete pe komplého kompletoite rembiapo.
Analysis is expensive and takes years.	Análisis hepyeterei ha ogueraha heta arýma.
In some countries, however, this may be an important question.	Péro oĩ tetãme ikatu upéva haʼe peteĩ porandu iñimportánteva.
On a technical economic level, he has much to recommend.	A nivel económico técnico, oreko heta mba'e orecomenda haguã.
Violence followed me.	Violencia che rapykuéri.
But most people don't know where to start.	Péro la majoría umi hénte ndoikuaái moõguipa oñepyrũta.
It was such a test for him.	Haʼe ningo peteĩ pruéva peichagua chupe g̃uarã.
He held a hand over her face.	Ojoko peteĩ ipo hova ári.
And we should not fight each other.	Ha nañañorairõivaʼerã ojuehe.
But you’re right, essentially.	Ha katu nde ere porã, esencialmente.
As you take your responsibility to yourself seriously.	Peẽ peguerahaháicha en serio pende responsabilidad pendejehe.
They are not particularly close.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi particularmente ag̃ui ojuehegui.
I wasn’t afraid.	Che ndakyhyjéi vaekue.
It’s in everything, everywhere.	Oĩ opa mba’épe, opa hendápe.
You had to be heavy.	Reiko vaʼerã kuri nde pohýi.
They don’t need customers.	Noikotevẽi hikuái cliente-kuéra rehe.
He had not seen the man coming around the corner of the house.	Haʼe ndohechái kuri pe karaípe oúva pe óga eskína jerére.
There you have it.	Upépe peguereko.
You really have to sit down and plan for the worst.	Añetehápe reguapyva’erã ha replanea pe ivaivéva.
You know what religion gives a man.	Peẽ peikuaa mbaʼe rrelihiónpa omeʼẽ peteĩ kuimbaʼépe.
This goes one of two ways.	Kóva oho peteĩva mokõi tape apytégui.
Soon the situation was brought under control.	Upe riremínte ojejoko pe situasión.
The legs do not protrude.	Umi py ndosẽi okápe.
They will still be there a year from now.	Haʼekuéra oĩta gueteri upépe un áño rire.
Much, much better to bank on.	Heta, heta iporãve ñabanca haguã.
You are my friend.	Nde niko che angirũ.
Me referring to the weight on his shoulders.	Che añe’ẽvo pe peso oĩva ijyva ári.
Apart from that, it was never really meant for us for a very long time.	Aparte, ndaha’éikuri araka’eve añetehápe oñedestináva oréve ĝuarã aretereíma.
It seems like a good thing to be a part of.	Ha’ete peteĩ mba’e iporãva ha’e haĝua peteĩ parte.
As she and her mother continued to talk, they began to hold hands.	Haʼe ha isy osegívo oñemongeta, oñepyrũ ojopy hikuái.
Under my control.	Che poguýpe.
This is no time for politics.	Kóva ndaha'éi tiempo política-pe guarã.
I think we should act.	Che aimo’ã ja’actua va’erãha.
We have no reason to play with ourselves.	Ndajarekói mbaʼérepa ñañembosarái ñandejehe.
One person can’t beat a system.	Peteĩ tapicha ndaikatúi ipu’aka peteĩ sistema rehe.
This is a police operation.	Kóva peteî operativo policial.
Therefore, they should not be taken together.	Upévare ndojeguerahaivaʼerã oñondive.
This bathroom was only designed to accommodate a few people.	Ko baño ojejapo vaʼekue ojegueraha hag̃uánte mbovymi persónape.
It was not a problem.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
This mass has increased in size over the past year.	Ko masa ojupi tuichaháicha peteî arýpe.
And doctor will continue.	Ha médico osegíta.
It cost money to build.	Ojehepymeʼẽ kuri pláta oñemopuʼã hag̃ua.
No one should do that.	Avave ndojapoivaʼerã upéva.
I've done it, and it's not pretty.	Che ajapóma, ha ndaha'éi iporãva.
That was your love.	Upéva ha’e va’ekue nde mborayhu.
Contact me with any questions about this.	Eñe'ê chendive oimeraêva porandu ko mba'ére.
Anyway, that was years ago.	Taha’e ha’éva, upéva ojapo heta áño.
Then the fall.	Upéi pe ho’áva.
We wanted to find it and spent a night there.	Rojuhuse ha rohasa upépe peteĩ pyhare.
Second, it’s wrong in other tools as well.	Mokõiha, oĩ vai ambue tembipurukuérape avei.
They were out of power.	Haʼekuéra osẽ hína kuri podérgui.
So is the fear.	Upéicha avei pe kyhyje.
Theres something with the issue with my nose.	Theres mba'e pe asunto che ryekue ndive.
That is why he says that.	Upévare haʼe heʼi upéva.
To raise a family.	Omongakuaa hag̃ua peteĩ família.
You are not interested in these things.	Peẽ ndapeinteresái koʼã mbaʼére.
And it's beautiful too.	Ha iporãiterei avei.
War shows the worst of humanity.	Ñorairõ ohechauka ivaivéva yvypóra reko.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
He wanted to give them the chance to survive an entire war.	Haʼe omeʼẽse chupekuéra pe oportunida oikove hag̃ua peteĩ gérra pukukue.
But that doesn't always happen.	Péro ndoikói jepi upéva.
Not very happy with this place.	Ndovy'aiete ko tendáre.
It may take half a minute.	Ikatu ohasa medio minuto.
These methods just didn't work for him.	Koʼã método ndahaʼéi chupe g̃uarãnte ombaʼapóva.
Finally, we got to live in the same city.	Ipahápe, roĝuahẽ roiko haĝua peteĩ távape.
He’s taken it very well.	Ha’e ogueraha porãiterei.
Little was known after their return.	Sa’i ojekuaa ojevy rire hikuái.
It’s very, very hard to get off of things.	Hasyeterei, hasyeterei ojeguejy haĝua umi mba’égui.
Walk her to your apartment.	Eguata chupe nde apartamento peve.
They never really had tight gun controls.	Araka'eve añetehápe ndorekói hikuái controles de armas apretados.
There's no way he's going to like her.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e oguerohorýta chupe.
It's not even a close call.	Ndaha'éi ni peteĩ ñehenói hi'aguĩva.
The operation was simple.	Pe operación ha’eva’ekue simple.
The policy on the face of it is not up to the challenge.	Política oîva hova rehe ndaha'éi desafío-pe.
There are others, too.	Oĩ avei ambuekuéra.
So what happens, is you end up playing with pain.	Upéicha pe ojehúva, ha’e pemohu’ãha peñembosarái mba’asy reheve.
But enough of that.	Péro suficiente upévagui.
All the things we expected to happen.	Opa umi mba’e roha’arõva oiko.
There are some really great girls there.	Oĩ upépe mitãkuña añetehápe tuicha mba’éva.
It is never used for wrongdoing.	Araka’eve ndojeporúi tembiapo vai rehe.
Sun for services only.	Kuarahy servicio-kuérape guarãnte.
It works fine on the device.	Omba’apo porã pe dispositivo-pe.
And he moved.	Ha omýi.
This information was not readily available.	Ko informasión ndahaʼéi vaʼekue fásil ojehupyty hag̃ua.
Also a stage is more comfortable than ever.	Avei peteĩ escenario oĩ porãve yma guarégui.
They didn't even try to follow him.	Haʼekuéra ni noñehaʼãi osegi chupe.
Let me ask you a question.	Taporandumína ndéve.
There is certainly no way around it.	Katuete ndaipóri mbaʼéichapa ojere hese.
I have a good sense of people.	Che areko peteĩ sentido porã umi hénte rehe.
He ran back up the steps.	Oñani jey ojupi umi escalón-pe.
I’ve never had to fight for his attention before.	Araka’eve natekotevẽiva’ekue añorairõ iñatención rehe upe mboyve.
You have no chance of that.	Nde ndereguerekói chance upéva rehegua.
So long as the mind is in the body, it is a threat.	Péicha oî aja apytu'û hetepýpe, ha'e peteî amenaza.
This is still true.	Péva añete gueteri.
We like to own things.	Ñandéve ñandegusta jareko umi mbaʼe.
Record student behavior, test details, and course information.	Ojehai temimbo’ekuéra reko, umi detalle prueba rehegua ha marandu curso rehegua.
But the rest of the ground is soft.	Péro pe yvy hembýva katu ipiroʼy.
I'm glad, for you, that he had one.	Avy'a, ndéve guarã, ha'e oguereko haguére peteĩ.
You're going to be healed.	Rekuera va'erã.
Some of them said where they got the desk.	Oĩ ijapytepekuéra he’íva moõguipa oguenohẽ hikuái pe escritorio.
Two children.	Mokõi mitã.
He broke it himself.	Haʼe voi omopẽ.
The more information you read, the more you can learn.	Releévo heta informasión ikatu reaprende heta mbaʼe.
And we should continue with it until we see change.	Ha jasegi vaʼerã hendive jahecha peve kámbio.
But the current data make two additional points.	Ha katu umi dato ko’áĝagua ojapo mokõi punto adicional.
It's not for nothing, but you were great there.	Ndaha'éi mba'everã, ha katu nde tuicha mba'e va'ekue upépe.
That was not so easy these days.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva koʼã tiémpope.
I haven't seen him around here.	Ndahecháiva'ekue chupe ko'árupi.
He's doing it himself.	Ha'e ojapo hína ijehegui.
He didn't know why.	Ha'e ndoikuaái mba'érepa.
The recovery part is hard.	Pe parte recuperación rehegua hasy.
At first he didn’t need one.	Ñepyrũrã noikotevẽikuri peteĩ.
That he was a bad example.	Haʼe hague peteĩ ehémplo vai.
It would be nice to have a close female friend.	Iporãta reguerekóramo peteĩ kuña amíga hiʼag̃uíva.
Give us your entire professional background so far.	Eme'ê oréve nde antecedente profesional entero ko'ágã peve.
Add the milk.	Oñemoĩ pype kamby.
The name soon became known.	Upe riremínte ojekuaa upe téra.
Selling the book is only the beginning of our mission.	Ñavende haĝua pe aranduka ha’e ñane misión ñepyrũnte.
Control showed no treatment.	Control ohechauka ndaipóriha tratamiento.
I really want you.	Che ningo aipotaiterei ndéve.
If more than two groups are entered, only the relevant groups are selected.	Ojeike ramo hetave mokõi atýgui, ojeporavo umi aty iñimportánteva añoite.
In my system.	Che sistema-pe.
All right, let’s go.	Oĩ porã, jaha.
You’re an old, tired man.	Nde karai tuja, ikane’õva.
He meant nothing to her.	Ha'e nde'iséi mba'eve chupe guarã.
We’re back on the record.	Ñaime jey pe registro-pe.
Totally not a failure.	Totalmente ndaha’éi peteĩ fracaso.
It had its good points.	Oguereko vaʼekue umi púnto porã orekóva.
Much more it was their own mothers.	Heta mba’e hetave ha’ekuri isykuéra voi.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
A life of a life.	Peteĩ tekove peteĩ tekove rehegua.
Some days that’s perfect.	Oĩ ára upéva ha’e perfecto.
In the world to come, remember, we will be husband and wife.	Pe mundo oúvape, penemandu’áke, ñande ha’étaha ména ha tembireko.
Some of them still do.	Oĩ ijapytepekuéra ojapóva gueteri.
I feel very lucky.	Añeñandu afortunadaiterei.
This is not the right solution.	Péva ndaha'éi solución oike porãva.
This picture was never from the photo store, it's the real picture.	Ko ta'anga araka'eve ndaha'éikuri foto tenda, ha'e pe ta'anga añeteguáva.
And they never did.	Ha ojapopa hikuái arakaʼeve.
We got off the plane.	Roguejy pe aviõgui.
We didn’t pick that number.	Ndoroiporavói upe número.
We only know something is wrong when your heart stops.	Ore roikuaa peteĩ mba’e naiporãiva nde korasõ opyta vove añoite.
I live here now.	Che aiko ko'ápe ko'ágã.
I'm not going to say no because we're not going to answer that.	Nda'éi va'erã nahániri nañambohovái mo'ãigui upéva.
The rest were cut off long ago.	Umi hembýva oñeikytĩ ymaite guive.
Tears were shed.	Tesay oñeñohẽ.
No one looked the part like he did.	Avave ndohechái pe párte haʼeichaite.
You can't bring me back.	Ndaikatumo'ãi chegueru jey.
He was like a different person.	Haʼe ningo haʼete voi peteĩ persóna idiferénteva.
His experiences teach us that.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue ñanemboʼe upéva.
They fall in love with people who make them feel special.	Oñembotavy hikuái umi tapicha omoñeñandu vaíva chupekuéra especial.
But this sleeper is also beautiful.	Péro ko okeva iporãiterei avei.
The statue was back there.	Pe ta’ãnga oĩ jey upépe.
This causes you to be able to download sometimes download these examples of writers.	Kóva omoheñói ikatuha remboguejy sapy’ánte remboguejy ko’ã techapyrã haihára rehegua.
Click the green button and let’s do it.	Emboguejy pe botón verde ha jajapo.
I haven’t seen a post in a long time.	Are guivéma ndahechái peteĩ post.
You need me and me alone.	Peẽ peikotevẽ cherehe ha che añoite.
You can look inside as much as you want.	Ikatu remaña hyepýpe reipotáicha.
He was looking for something in particular.	Haʼe oheka hína kuri peteĩ mbaʼe en particular.
It felt like an opening to the rest of the world.	Oñeñandu peteĩ apertura-icha pe mundo rembyrépe.
Read my lips.	Emoñe’ẽ che juru.
The medicine was in his blood now.	Pe pohã oĩkuri huguype ko’áĝa.
I also said it was okay.	Che ha’e avei oĩporãha.
That means no gambling.	Upéva heʼise ndojejapomoʼãiha mbaʼeveichagua juego.
We would start doing it before he even paid.	Roñepyrũta rojapo haʼe opaga mboyve jepe.
That was my game.	Upéva ha'e va'ekue che ñembosarái.
But it simply cannot end like this.	Péro simplemente ndaikatúi opa péicha.
Absolutely, it was wrong.	Absolutamente, oĩ vai kuri.
Those turned out to be short and very heavy.	Umi ojekuaa mbyky ha ipohýietereiha.
That would be impossible, because change is always there, no matter how minute.	Upéva ndaikatumoʼãi kuri, pórke pe kámbio oĩ meme, noimportái mbaʼeichaitépa minúto.
I looked around to see what was going on.	Amaña che jerére ahecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
Let's take a look at the action.	Jahechamína mbaʼéichapa ojejapo pe acción.
His teeth are very white.	Hatĩ morotĩeterei.
She wants nothing but to sleep now.	Haʼe ndoipotái mbaʼeve síno oke koʼág̃a.
He was making them laugh, but when he saw me he stopped.	Haʼe ombopuka hína kuri chupekuéra, péro cherechávo opyta.
But it hurt because it was like a kid again.	Péro hasy haʼetégui peteĩ mitã jey.
I guess we became friends after that.	Aimo’ã oiko hague ore angirũ upe rire.
And you must tell our son who his father is.	Ha ere va'erã ore ra'ýpe mávapa itúva.
Recently published data will be considered.	Ojehecháta umi dato oñemoherakuã ramoitéva.
He's a big boy now.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y guasu ko'ágã.
And now it hurts again.	Ha ko'ágã hasy jey.
I never got an explanation.	Araka’eve ndahupytýi peteĩ explicación.
Eventually he would win.	Amo ipahápe haʼe ogana vaʼerã.
I hope they can.	Aipotaite ningo ikatuha hikuái.
He had to understand them.	Haʼe ontende vaʼerã chupekuéra.
I wasn't thinking about anything really.	Che ningo napensái kuri mbaʼevete añetehápe.
There are no reported injuries related to the incident, at this time.	Ndaipóri lesión oñemombe'úva ojoajúva ko mba'e oikóva rehe, ko'ã momento-pe.
I was terrified of it.	Che ningo akyhyjeterei ningo.
I'm not there yet, and I won't be for a long time.	Che ndaha'éi gueteri upépe, ha are guivéma ndaha'emo'ãi.
Like faith, it came to me.	Jeroviaicha, ou chéve.
I came straight to find you.	Che aju derechoite rojuhu haguã.
It’s been a long time since I passed those days.	Are guivéma ahasa umi ára.
He pulled out his map and studied it.	Oguenohẽ imapa ha ostudia.
He had loved her all this time.	Haʼe ningo ohayhu vaʼekue chupe ko tiémpo pukukue.
When you look around the corner.	Remañávo pe eskínape.
Each action is usually a separate responsibility.	Káda acción ha’e jepi peteĩ responsabilidad aparte.
This time it's the different white balance.	Ko jey ha'e pe balance de blancos iñambuéva.
But there is no evidence to support this.	Péro ndaipóri pruéva ohechaukáva upéva.
This was when the police arrived.	Péva oiko kuri oguahëvo policía.
He was hardly ready for it.	Haʼe ningo apenas oĩ kuri preparádo upévape g̃uarã.
One goes as two.	Peteĩ oho mokõi ramo.
But there was another side to it.	Péro oĩ vaʼekue ótro ládo upévape.
I cooked dinner.	Che ambojy karurã.
For each of us.	Peteĩteĩ ñandéve g̃uarã.
I couldn't believe he was gone.	Ndaikatúi arovia haʼe ndoikovéima hague.
And number two, they respect each other.	Ha número dos, orrespeta hikuái ojupe.
It's time for her to rest.	Oguahẽma ára ha'e opytu'u haguã.
She is the only one in her family to have the disease.	Haʼe añoite ifamíliape orekóva pe mbaʼasy.
He had not hit her.	Haʼe ningo ndojapíri kuri chupe.
He got here at about three thirty after leaving for duty.	Oguahẽ ko’ápe tres treinta rupi osẽ rire de turno.
I really think he’s going to go crazy.	Aimo’ã añetehápe ha’e ohotaha itavy.
I really needed money.	Añetehápe aikotevẽ kuri pláta.
I turned around and opened the door.	Ajevy ha aipe’a pe okẽ.
You’ve got to give me that too.	Nde avei reme’ẽva’erã chéve upéva.
I don’t want to mess it around.	Ndaipotái amosarambi ijerére.
Can't say much about it here yet.	Ndaikatúi gueteri ha'e heta mba'e hese ko'ápe.
It should be clean.	Ha’eva’erã ipotĩva.
A man does what is necessary.	Peteĩ kuimbaʼe ojapo tekotevẽva.
Nothing had been damaged.	Mbaʼeve noñembyaíri kuri.
Any camera will do.	Oimeraẽ cámara ojapóta.
It sets the wrong tone.	Omohenda pe tono vai.
You need to be smart.	Tekotevẽ nearandu.
Find a way to make things work.	Eheka peteĩ tape rejapo hag̃ua umi mbaʼe ombaʼapo porã hag̃ua.
I've never written one.	Araka'eve ndahaíri peteĩva.
This is your big opportunity.	Kóva ha’e nde oportunidad tuicháva.
This strategy was very popular for a reason.	Ko estrategia ojeguerohoryeterei vaʼekue peteĩ mbaʼérepa.
It was a fight for survival.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñorairõ ojesalva hag̃ua.
You are forced to make these changes.	Peẽ pejeovliga pejapo hag̃ua koʼã kámbio.
This should not even need to be discussed.	Péva ningo natekotevẽivaʼerã voi oñeñeʼẽ hese.
That breaks my heart.	Upéva ningo omoapañuãi che korasõ.
There is a lot of work to be done to make this happen.	Heta tembiapo ojejapova’erã ojejapo haguã ko mba’e.
That’s not how it works.	Péicha ndaha’éi mba’éichapa omba’apo.
It was fear for my mother, fear for my father.	Ha’ékuri kyhyje che sýpe ĝuarã, kyhyje che ru-pe ĝuarã.
That can be important.	Upéva ikatu iñimportánte.
They need an understanding environment.	Oikotevê hikuái peteî ambiente entendimiento.
Ten seconds later, two more appeared.	Diez segundo rire, ojekuaave mokõive.
He is invisible.	Haʼe ningo ndojehechái.
But this is quick to check.	Ha katu péva pya’e ojehecha haguã.
A much older boy was sitting behind her.	Peteĩ mitãkariaʼy tuicha itujavéva oguapy kuri hapykuéri.
I chose black.	Che aiporavo morotĩ.
She liked to feel him touch her.	Haʼe ogusta oñandu chupe opoko hese.
He looked back at the door.	Ha’e omaña jey pe okẽre.
There are and will continue to be foot soldiers.	Oî ha oîta gueteri soldado a pie.
But the real reality is what it is, despite our feelings about it.	Ha katu pe realidad añetegua ha’e pe ha’éva, jepe ñane remiandu hese.
This is very useful, for many reasons.	Péva ideprovechoiterei, heta mba’ére.
You're going, you.	Nde reho, nde.
Pour some of the oil from the pan.	Oñembohyru michĩmi pe aséite pe sarténgui.
That would be a waste of your time.	Upéva ningo reperdéta nde tiémpo.
Your responsibility during this phase is simply to be there to listen.	Pende responsabilidad ko fase aja ha’e simplemente peime haĝua upépe pehendu haĝua.
I thank you in advance.	Aagradese peẽme de antemano.
It’s simply, when you eat, you just eat.	Ha’e simplemente, rekaru jave, rekaru rei.
What a story.	Mba’e tembiasakue.
It doesn't happen overnight and it's not easy.	Ndoikói peteî árape ha ndaha'éi fácil.
We must follow suit.	Ñande jasegi vaʼerã upéva.
If you have something to do, do it.	Reguerekóramo mbaʼe rejapo hag̃ua, ejapo.
The picture above is actually the view from our room.	Pe ta’anga yvategua añetehápe ha’e pe jehecha ore kotýgui.
However, there is a solution for your problem.	Péro, oĩ peteĩ solusión ne provlémape g̃uarã.
If anything, he ran faster.	Oiméramo mbaʼe, oñani hatãve.
We're going to eat.	Ore rokaru va'erã.
It has provided new information on these conditions.	Ome'êma marandu pyahu ko'ã condición rehe.
His and yours.	Imba’e ha ne mba’éva.
I don’t need to know your secret identity.	Natekotevẽi aikuaa nde identidad secreta.
The second most important factor is the demand of the family.	Pe segundo mbaʼe iñimportantevéva hína pe família ojeruréva.
I love being creative.	Che ahayhu ha’e haĝua creativo.
But look deeper, and you see the truth.	Péro emaña pypukuvévo, ha rehecha pe añetegua.
I can’t play my story anymore.	Ndaikatúivéima añembosarái che rembiasakue rehe.
But there was a bigger problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma tuichavéva.
That's his life, that's his life.	Upéva ha'e hekove, upéva ha'e hekove.
Everything is a little below me.	Opa mba’e oĩva che guýpe michĩmi.
No one is talking about it.	Avave noñe'êi hese.
I didn’t see him in action.	Ndahechái chupe acción-pe.
Such systems are therefore well designed for bathroom use.	Upévare koʼãichagua sistéma ojejapo porã ojepuru hag̃ua baño-pe.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
Use this information at your own risk.	Eipuru ko marandu nde riesgo reheve.
I let out a slow breath.	Aheja osẽ mbeguekatu che pytu.
But there is more, of course.	Péro oĩ hetave mbaʼe, katuete.
It's like if you want to make food without salt.	Ha'ete ku rejaposéramo tembi'u juky'ỹre.
That means it needs to be stopped.	Upéva heʼise tekotevẽha ojejoko.
He had met a girl.	Haʼe oikuaa kuri peteĩ mitãkuñáme.
We are in trouble now we have a country.	Ñande ñaime vai ko'ágã oreko peteî tetã.
It doesn't matter what your race is.	Noimportái mba'épa nde raza.
As before, there were no names.	Yma guaréicha, ndaipóri vaʼekue umi téra.
Finally he nodded.	Ipahápe oñakãity.
Stir occasionally to avoid forming a block.	Oñemongu'e sapy'a py'a ani haguã oforma peteî bloque.
We lived like animals for a while.	Sapy’ami roiko mymbakuéraicha.
We are already dead.	Ñande ningo ñamano vaʼekue voi.
Because now, this is simply not an option.	Pórke koʼág̃a, kóva ndahaʼéi peteĩ opción simplemente.
Herein lies the problem.	Pépe oĩ pe provléma.
There have been no complications in recent years.	Ndaipóri complicación ko'ã arýpe.
I’m positive, they do.	Che aime positivo, ojapo hikuái.
I am not sure how that will turn out.	Ndaipóri seguro mbaʼéichapa osẽta upéva.
Our tools include some of the most popular networking services today.	Ore tembipuru apytépe oĩ ko’áĝa umi servicio red rehegua ojeguerohoryvéva.
This is outside the box.	Péva oî okápe caja-gui.
I had to come back for our date.	Che aju jey vaʼerã kuri rosẽ hag̃ua.
This knowledge is mental.	Ko jeikuaa ha’e mental.
But of course that means he doesn't know the truth either.	Péro katuete upéva heʼise haʼe ndoikuaáiha avei pe añetegua.
Well, actually, directly over it.	Bueno, añetehápe, directamente hi’ári.
No statistical differences were observed between the groups.	Ndojehechái diferencia estadística umi grupo apytépe.
Had to finish that one, tonight.	Omohu’ãva’erã upe peteĩva, ko pyharépe.
One last thing.	Peteĩ mba’e paha.
I let them grow further if there was room.	Aheja chupekuéra okakuaave hag̃ua oĩramo lugár.
God created man to do good.	Ñandejára ojapo vaʼekue yvypórape ojapo hag̃ua iporãva.
Something like it.	Mba’e ha’etévaicha.
I wonder what's easier.	Che añeporandu mba'épa ifacilve.
These thoughts were neither helpful nor desirable.	Koʼã pensamiénto noipytyvõi ni ndoipotái vaʼekue.
That this is true can be seen as follows.	Péva añeteha ikatu jahecha kóicha.
Then it just becomes what you fill it with.	Upéi oiko rei chugui pe remyenyhẽva chugui.
Crew before and after.	Tripulación mboyve ha upe rire.
Measurements are representative of three independent experiments.	Umi medida ha e representativa mbohapy experimento independiente rehegua.
Well, that doesn't make any sense.	Bueno, upéva ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
We really got lost.	Añetehápe rokañy.
He nodded to her and sat down.	Oñakãity chupe ha oguapy.
Just remember to keep safety in mind.	Penemanduʼánte peñongatu hag̃ua ne akãme pe segurida.
They were doing well then too.	Upérõ avei oho porã hikuái.
This rules out the second case.	Péva omboyke mokõiha káso.
I kind of approached.	Che añemoaguĩ peteĩcha.
There’s no time to see everything, just the important stuff.	Ndaipóri tiempo jahecha haĝua opa mba’e, umi mba’e iñimportánteva añoite.
The overall standard of pain treatment in the hospital was good.	Pe estándar general tratamiento dolor rehegua tasyópe iporãkuri.
It would be easy to spot them.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã jahechakuaa hag̃ua umíva.
He can take care of himself.	Haʼe ikatu oñeñangareko ijehe.
He won't even look at me.	Ha'e ni noma'ẽ mo'ãi che rehe.
Above each bar, there is a green line.	Káda barra ári, oĩ peteĩ línea verde.
Go from there.	Tereho upégui.
Then we went our separate ways.	Upéi roho ore rapekuéra separado-pe.
This is how human beings are made.	Péicha niko yvypóra ojejapo.
The television was on but no one was watching.	Pe televisión oĩma kuri péro avave ndohechái.
Please read each question carefully.	Elee porãkena káda porandu.
He hadn't expected their meeting to last that long.	Haʼe nohaʼarõi kuri pe rreunión orekóva hikuái ipuku upéicha.
How much can you get in that day?	Mboypa ikatu reike upe árape.
I'll have to look at it.	Che amaña va'erã hese.
That’s what we did to everybody the first time they came to camp.	Upéva rojapo opavave rehe primera vez oúvo hikuái campamento-pe.
What kind of adults they become depends on many factors.	Mbaʼeichagua kakuaapa oiko chuguikuéra odepende heta mbaʼére.
Now their dreams are finally coming true.	Koʼág̃a ipahápe oñekumplíma ikerayvotykuéra.
There was a proud look about him.	Oĩkuri peteĩ jesareko orgulloso hese.
The question is an interesting one.	Pe porandu ha’e peteĩ mba’e iñinteresanteva.
The tea will help.	Pe té oipytyvõta.
Find a support group.	Eheka peteĩ grúpo de apoyo.
Post 's about.	Post 's rehegua.
The same thing had happened the previous evening at the hotel.	Péicha avei oiko kuri pe kaʼaru mboyve pe otélpe.
Of course he had.	Katuete ha’e oguerekova’ekue.
But it's just not there anymore.	Péro ndahaʼevéimante upépe.
They don't have to vote for a pay raise.	Natekotevêi ovota hikuái aumento salarial rehe.
It all just comes from trial and error.	Opa mba’e oúnte prueba ha error-gui.
He has done his wrong thing.	Ojapóma hembiapo vaikue.
We could have just inserted it.	Ikatu kuri ñamoinge rei.
These are not necessarily easy to measure.	Koʼã mbaʼe ndahaʼéi katuete ifasilpáva ñamedi hag̃ua.
It's the first thing you do.	Ha'e pe mba'e peteĩha rejapova'ekue.
The data obtained are similar to those found by other authors.	Umi dato ojehupytýva ojogua umi ojuhúva ambue autor-kuéra.
I hate feeling this way.	Che ndacha’éi añeñandu haguére péicha.
First, a personal opinion.	Primero, peteĩ opinión personal.
There’s been some action since our last update, actually.	Oĩkuri algún acción ore actualización paha guive, añetehápe.
This is also something new.	Péva avei ha’e peteĩ mba’e pyahu.
Ordered in the afternoon and they arrived the next day.	Ojeordena asajepyte ha oguahê hikuái ambue árape.
The choice of basis functions depends on the solution space.	Umi función base jeporavo odepende espacio solución rehe.
They seemed to be looking for a fight.	Haʼete ku ohekáva hikuái peteĩ ñorairõ.
Good work for the character.	Tembiapo iporã pe personaje-pe guarã.
He had a goal in both games.	Oguereko peteî gol mokõiha partido-pe.
But he was not finished.	Péro haʼe ningo noñemohuʼãi.
He went back to his wife, whom he hadn’t seen in months.	Oho jey hembireko rendápe, heta jasy ndohecháiva.
You can listen to our conversation below.	Ikatu rehendu ore ñemongeta ko’ápe.
He thought less of me after that day.	Ha’e sa’ive opensa cherehe upe ára rire.
I was insane.	Che ningo chetavy vaʼekue.
We must follow suit.	Ñande katuete jasegi vaʼerã upéva.
I really can’t believe how close this is.	Añetehápe ndaikatúi arovia mba’eichaitépa hi’aguĩ ko mba’e.
It’s not that much.	Ndaha’éi upéicha heta.
My father is dead set on it.	Che ru ningo omanóma oñemoĩ hese.
The trip was purposeful.	Pe viáhe oreko vaʼekue heta propósito.
Welcome to my little corner of the internet!.	¡Eju porãite che esquina michĩmi internet-pe!.
As recently as last week as a matter of fact.	Nda'areiete arapokõindy ohasávape ha'eháicha cuestión de hecho.
I'll give that a shot.	Che ame'ẽta upévape peteĩ disparo.
Show the activity on the invoice at the bottom.	Ohechauka actividad oîva factura rehe iguype.
Wife says they will help.	Tembireko he'i oipytyvõtaha hikuái.
Then your options should be very few.	Upéicharõ saʼieterei vaʼerã umi opsión reguerekóva.
I'll add some relevant code here.	Amoĩta ko'ápe peteĩ código relevante.
Any other details out?.	¿Oĩpa ambue detalle osẽva?.
I couldn’t take any more.	Ndaikatúikuri araha hetave.
Be short on the ball.	Eiko mbykymi pe pelota rehe.
One of a kind.	Peteĩva peteĩichagua.
A large amount will also come in your personal account.	Peteĩ monto tuicháva oúta avei nde cuenta personal-pe.
Now we are friends.	Koʼág̃a ore angirũma.
Feel free to contact us with any questions you may have.	Eñeñandu porãke eñe'ẽ haguã orendive oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
A white horse.	Peteĩ kavaju morotĩ.
I can't even imagine how we did that.	Ndaikatúi ni añeimahina mbaʼéichapa rojapo upéva.
I was so angry with him.	Che pochyeterei voi hese.
We'll think of something else.	Ñapensáta ambue mba'ére.
Good advice for getting into town.	Consejo porã jaike haguã távape.
This particularly has been practical with clean room applications.	Kóva particularmente ha'éva práctica orekóva aplicaciones sala limpia.
He was surprised to hear it put into words.	Oñesorprende ohendúvo oñemoî ñe'ême.
There’s fire, he can’t run.	Oĩ tata, ndaikatúi oñani.
At least it doesn’t sound good to someone.	Por lo menos noñehenduporãi peteĩ tapichápe ĝuarã.
But first he had to win her trust.	Péro raẽ haʼe ogana vaʼerã chupe ojerovia hese.
Ask his brother’s opinion.	Eporandu iñermáno remiandu.
If you need something, just ask for it.	Reikotevẽramo peteĩ mbaʼe, rejerure vaʼerãnte.
I'm becoming that person, the woman you fell in love with.	Che oiko hína upe tapicha, pe kuña reñembotavyva'ekue hendive.
However they warmed up to each other afterwards.	Jepémo upéicha oñembopiro’y hikuái ojupe upe rire.
None of that really matters.	Ni peteĩva umívagui añetehápe noimportái.
Your body will let you know how much you are relaxed.	Nde rete ohechaukáta ndéve mbaʼeichaitépa repytuʼu.
It was a relationship from hell.	Ha’ékuri peteĩ relación infierno-gui.
It was fun, it had a story, and the sex was good.	Igustoiterei, oreko peteĩ tembiasakue, ha pe sexo iporãiterei.
Good for him, sir.	Iporã hese, karai.
I heard, everyone heard.	Ahendu, opavave ohendu.
He got home and tested again and the key worked.	Oguahẽ hógape ha oproba jey ha pe clave omba’apo.
He made the video.	Ojapo pe vidéo.
There's no sense in it anymore.	Ndaipórivéima mba'eveichagua sentido ipype.
Or that’s not my main concern.	Térã ndaha’éi upéva che preocupación principal.
It's how we're made.	Ha'e mba'éichapa jajejapo.
They made him smile.	Ha’ekuéra ojapo chugui opukavy.
Oh, and her skin changes color.	Oh, ha ipire okambia color.
But the work continues to get more complicated.	Péro pe traváho osegi ikomplikadove ohóvo.
It’s hard and it’s beautiful.	Hasy ha iporãiterei.
Data shown for two independent experiments.	Dato ojehechaukáva mokõi experimento independiente-pe guarã.
That's what they need.	Upéva ha'e pe oikotevêva hikuái.
The same is true of beer.	Péicha avei añete cerveza rehe.
Here we use three approaches.	Ko’ápe roipuru mbohapy enfoque.
He knew his brother.	Haʼe oikuaa iñermánope.
It’s really nice when you walk in.	Añetehápe iporãiterei reike jave.
I would have to be in a hospital to get help.	Che aimevaʼerãmoʼã peteĩ ospitálpe ahupyty hag̃ua pytyvõ.
They are very similar to each other.	Ojojoguaiterei ojupe.
His hair went dry.	Ijyva oho iseko.
But then he had met the woman.	Péro upéi oikuaa kuri upe kuñáme.
Another possible case is similar.	Ambue káso ikatúva ojeguereko péicha avei.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
This phase should last at least four weeks.	Ko fase odura va'erã por lo menos irundy arapokõindy.
Mark my words.	Emarka che ñe’ẽ.
It focuses on sex, music and drugs.	Oñecentra sexo, música ha droga rehe.
And that’s exactly what they did.	Ha upéichaite ojapo hikuái.
Signed in the imaging area.	Ojefirma área de imagen-pe.
Neither should get involved.	Ni peteĩva ndoikeivaʼerã koʼã mbaʼépe.
Either way, you have a man of your own.	Taha’e ha’éva, nde reguereko peteĩ kuimba’e nde mba’éva.
Traffic lights are usually red.	Umi semáforo pytã jepi.
They got a little local radio play.	Ohupyty hikuái peteî juego de radio local michîmi.
A limit law for random walks in a random environment.	Peteĩ léi límite rehegua jeguata aleatorio rehegua peteĩ ambiente aleatorio-pe.
There is absolutely no evidence of it, but there could have been.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva ojejapo hague, péro ikatu kuri oĩ.
Ask yourself this question.	Eñeporandumína ko mba’e.
Everyone started talking.	Maymáva oñepyrũ oñe’ẽ.
Check out the video below.	Ehechamína pe vidéo oĩva koʼápe.
Still, they made their world.	Upéicharõ jepe, ojapo hikuái imúndo.
Various techniques have been proposed to construct such bars.	Oñepropone opáichagua técnica omopu'ã haguã ko'ãichagua barra.
I don’t like the guy.	Ndachegustái pe karai.
I haven't come home yet.	Ne'ĩra gueteri aju che rógape.
I like how he plays hard though.	Chegusta mba’éichapa oha’ã mbarete jepe.
It goes fast, a lot of notes, and it's crazy.	Oho pya'e, heta nota, ha itavy.
His feelings were unnatural.	Umi mbaʼe oñandúva ndahaʼéi vaʼekue natural.
They put themselves in that position, they can come out on their own.	Oñemoĩ hikuái upe posición-pe, ikatu osẽ ijehegui.
There is no middle ground.	Ndaipóri mbytegua.
Something to be proud of.	Peteĩ mba’e ñañemomba’eguasu haĝua.
They actually do less over time because they are tired.	Añetehápe saʼive ojapo hikuái pe tiémpo ohasávo ikaneʼõgui.
Time for him to move on.	Tiempo ha’e oho haĝua tenonde gotyo.
And their lies also serve themselves.	Ha ijapukuéra oservi avei ijupe voi.
I try to make a home for you as you need it.	Añeha’ã ajapo peteĩ óga peẽme ĝuarã peikotevẽháicha.
I felt it coming from my body.	Añandu oúha che retégui.
I think he might hit her in the head.	Che apensa ikatuha oinupã chupe iñakãme.
Especially for me.	Koʼýte chéve g̃uarã.
The controls are out there.	Umi control oîma okápe.
His condition worsened from there.	Upégui ivaive ohóvo ikondisión.
A bookstore.	Peteĩ aranduka ñemuha.
While the people were happy, much remained to be done.	Umi hénte ovyʼáramo jepe, heta mbaʼe opyta ojapo vaʼerã.
They grew up together.	Okakuaa hikuái oñondive.
He used to see the boy there privately.	Haʼe ohecha jepi pe mitãkariaʼýpe upépe en privádo.
Green looked a bit excited about something, which was unusual for him.	Green ojehecha ovy’a’imi peteĩ mba’ére, ha’éva chupe ĝuarã ndaha’éiva jepigua.
That argument falls flat.	Upe argumento ho’a vai.
But it would not come.	Péro ndoúi vaʼerãmoʼã.
I told you not to worry.	Che haʼe vaʼekue peẽme ani hag̃ua pejepyʼapy.
There are no charges.	Ndaipóri mba'eveichagua cargo.
And the number of customers can increase.	Ha ikatu oñembohetave umi cliente.
Just a matter of time.	Peteĩ cuestión de tiempo-nte.
But then it felt very natural after a while.	Ha katu upéi oñeñandu naturaliterei sapy’ami rire.
I had been writing a manuscript for some time.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo ahai hague peteĩ manuskríto.
This was one of the first things he learned.	Péva haʼe vaʼekue peteĩva umi mbaʼe oaprende ypy vaʼekue.
Send me to my letter address.	Chemondo che kuatiañe’ẽ dirección-pe.
Notice the emotions as they pass.	Ehechakuaa umi temiandu ohasávo.
Another team came out soon after.	Upe riremínte osẽ ambue ekípo.
This is bad enough, but it’s getting worse.	Péva ivaieterei, ha katu ivaive ohóvo.
Well, not at first, anyway.	Bueno, ndaha’éi ñepyrũrã, taha’e ha’éva.
Depending on the context, it can be read in several ways.	Odepende pe kontékstore, ikatu ojelee heta hendáicha.
His eyes weren’t focused on the box so maybe he didn’t read it.	Hesa noñecentrái pe caja-pe upévare ikatu ha’e nomoñe’ẽi.
Or maybe there is something else you want to try.	Térã ikatu oĩ ótra kósa reñehaʼãséva.
Every girl is going to have a simple look.	Opavave mitãkuña ohóta oreko peteĩ jehecha simple.
It is difficult to explain why someone does not do something.	Hasy ñamyesakã hag̃ua mbaʼérepa oĩ ndojapóiva peteĩ mbaʼe.
They made me laugh, they let me cry.	Chembopuka hikuái, oheja cherasẽ.
Everything wrong, that’s me.	Opa mba’e ivaíva, upéva ha’e che.
Not art as a weapon.	Ndaha’éi arte arma ramo.
I think my parents were away at a wedding.	Che apensa che tuvakuéra oĩ hague mombyry peteĩ kasamientohápe.
Above the country.	Hetã ári.
The court has already granted such relief.	Ko tribunal ome'êma kuri ko'ãichagua alivio.
But that would be easy.	Péro upéva ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
You can even do it if you choose this time.	Ikatu voi rejapo reiporavóramo ko vuéltape.
Coming from the very front.	Oúvo tenonde gotyoite guive.
He’s got it right.	Ha’e ohupyty porã.
Well, not to happen.	Bueno, ani haguã oiko.
And my mother.	Ha che sy.
They are very intelligent.	Haʼekuéra ningo iñarandueterei.
Written consent was obtained from study participants.	Ojehupyty consentimiento escrito umi participante estudio-pe.
Mother and child doing great. 	Sy ha mitã ojapóva tuicha mba'e. 
random variables.	umi variable aleatoria rehegua.
They were agreed because we wanted to protect our soldiers.	Oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme chupekuéra roñangarekoségui ore soldádore.
I don't even know him, I've never seen him.	Ndaikuaái voi chupe, araka'eve ndahecháiva'ekue chupe.
Then open your eyes.	Upéi eipe'a nde resa.
Control group at the same time point.	Grupo de control peteî punto de tiempo-pe.
Yet, that is often more questionable.	Upéicharõ jepe, upévagui heta vése oñeporanduve.
Sometimes it’s not easy to keep yourself healthy when you work from home.	Sapy’ánte ndaha’éi mba’e hasy’ỹva reñemantene haĝua hesãi remba’apo jave nde rógagui.
But this time the women were left out.	Péro ko vuéltape ojeheja rei umi kuñáme.
Tell your friends.	Emombe'u ne irũnguérape.
Often just sitting together or holding hands can say more than words.	Pyʼỹinte jaguapynte oñondive térã jajopyʼaju ikatu jaʼe hetave mbaʼe umi ñeʼẽgui.
Add water to the bowl.	Oñemoĩ y pe mba’yrúpe.
That sounds so simple, but it wasn’t.	Upéva ipu simpleiterei, ha katu ndaha’éikuri.
The answer will come.	Pe mbohovái oúta.
No luck yet.	Ndaipóri gueteri suerte.
They should be used properly.	Ojeporu porã vaʼerã chupekuéra.
Love the next one.	Ehayhu pe oúvape.
People understand that very well.	Umi hénte ontende porãiterei upéva.
We were there for you.	Ore roime kuri upépe.
I'll know that.	Aikuaáta upéva.
As a signpost.	Peteĩ señálicha.
About three months.	Mbohapy jasy rupi.
All experiments were performed in triplicate.	Opaite umi experimento ojejapo mbohapy jey.
I haven't seen him in a few days.	Ojapóma unos días ndahechái chupe.
He went back to sleep.	Oho jey oke.
Our special mobile app is currently under construction.	Ore aplicación móvil especial oime ko'ágã construcción-pe.
If they can, you know, people will.	Ikatúramo, peikuaa, umi hénte ojapóta.
It is best to keep it warm and dry in the case.	Iporãve ñañongatu haku ha iseko pe kásope.
I think you probably knew.	Che apensa oiméne peikuaa raʼe.
In doing this his main effort will be to the left.	Péva ojapóvo iñeha’ã principal ha’éta izquierda gotyo.
We both had red eyes.	Mokõivéva ore resa pytã.
The role of each block should be considered.	Ojehechakuaava’erã mba’épa ojapo peteĩteĩ bloque.
Neither parent is a party to this appeal.	Ni peteî túva ndaha'éi parte ko recurso-pe.
How do you keep your stuff together in this one?	Mba'éichapa reñongatu ne mba'e oñondive ko'ãvape.
So the whole thing really changed for him.	Upévare pe mbaʼe kompletoite añetehápe okambia chupe g̃uarã.
Let's take a look at this.	Jahechamína ko mbaʼe.
We conducted two types of experiments.	Rojapo mokõiichagua experimento.
Girls lie as well as boys.	Mitãkuña ijapu avei mitãkuimba’ekuéra.
It was his time.	Ha’ékuri itiempo.
But sometimes the science of food can play a part.	Péro sapyʼánte ikatu oreko peteĩ párte pe siénsia oĩva pe hiʼupyrã.
There were several reasons behind this idea.	Oĩkuri heta mba’érepa ko idea rapykuéri.
This time he had something better.	Ko vuéltape oreko kuri peteĩ mbaʼe iporãvéva.
In fact they fully believed they were out.	Añetehápe oguerovia hikuái plenamente osẽ hague hikuái.
At least he’s honest about his feelings, like they are.	Por lo menos ha’e honesto umi hemiandu rehe, ha’ekuéraicha.
You never know when your last day of playing will be.	Araka’eve ndereikuaái araka’épa oikóta nde ára paha reñembosarái haĝua.
The papers will take over, and we will.	Umi kuatia oipyhýta, ha ñande jajapóta.
And the truth is, we went pretty fast.	Ha pe añetegua ha’e, pya’eterei roho.
The next day, the storm won't come through, and that's pretty cool.	Ambue ára, pe tormenta ndohasamo'ãi, ha upéva iporãiterei.
He can’t have both.	Ndaikatúi oguereko mokõivéva.
There will be no limit to its growth.	Ndaipóri moʼãi límite okakuaa hag̃ua.
Put it on him.	Emoĩ chupe.
I know it from their eyes.	Che aikuaa hesakuéragui.
I don't need that now.	Natekotevẽi upéva koʼág̃a.
It will take at least that long to take everything.	Por lo menos upéicha tiémpo ohasáta ojegueraha hag̃ua opa mbaʼe.
You should not use it directly.	Ndovaléi reiporu direktoite.
I want to read a book.	Amoñe'ẽse peteĩ aranduka.
He misses her.	Haʼe ofalta chupe.
But, what is happening is more and more people are dying.	Pero, pe ojehúva ha'e hetave ohóvo tapicha omanóva.
If you're cold it will kill you.	Nde ro'ysã ramo ndejukáta.
He’s already passed.	Ha’e ohasáma.
I have seen things.	Che ningo ahecha umi mbaʼe.
The sides and back of the box give the card its shape.	Umi caja lado ha hapykuéri ome’ẽ pe tarjeta forma.
The driver should not have taken them, but he did.	Pe chofér ndoguerahaivaʼerãmoʼã umíva, péro haʼe ogueraha.
He was telling the group what was to come.	Haʼe omombeʼu hína kuri pe grúpope umi mbaʼe oútava.
And the air is dangerous.	Ha pe aire ipeligroso.
The music comes to an end.	Pe músika og̃uahẽ huʼãme.
They can get up to speed very quickly.	Ikatu ojupi hikuái velocidad-pe pya’eterei.
Everyone was normal.	Enterove ningo normál vaʼekue.
Each one of you is amazing.	Káda uno pende apytépe ningo hechapyrãiterei.
No matter how bad it is, we will talk about it.	Tahaʼe haʼéva la ivaíva, ñañeʼẽta hese.
You will have a son.	Nde reguerekóta peteĩ ta'ýra.
He just makes you happy.	Haʼe ningo penembovyʼánte.
But you cannot leave one and just follow the other.	Péro ndaikatúi peheja peteĩvagui ha pesegi pe ótrope añoite.
I mean it’s.	Che ha’ese ha’eha.
I can have it.	Ikatu areko.
There must be danger.	Oĩ vaʼerã pelígro.
It is growing yellow.	Okakuaa ohóvo hovy.
Let's take that as a given.	Jajagarra upéva peteĩ mbaʼe oñemeʼẽvaicha.
He is, of course, according to what dream rises to the surface.	Ha’e ha’e, katuete, según mba’e sueño ojupíva superficie-pe.
You need a contract to get started.	Reikotevẽ peteĩ kontráto reñepyrũ hag̃ua.
Very clean environment.	Tekoha ipotĩetereíva.
I can’t stand him.	Ndaikatúi aaguanta chupe.
I just wonder how everyone will respond.	Añeporandunte mba’éichapa ombohováita opavave.
He is barely thirty.	Apenas oreko treinta áño.
He will come and get them.	Oúta ogueraha chupekuéra.
I just held him and held him.	Che ajokónte chupe ha ajoko chupe.
Then they will not attack him.	Upéicharõ ndoatakamoʼãi chupe hikuái.
He wouldn't need them.	Haʼe natekotevẽmoʼãi kuri umíva.
It changed for him.	Oñemoambue chupe guarã.
If you can only think.	Ikatúramo repensa añoite.
And they will break cover.	Ha omopẽta hikuái cubierta.
The streets he played on as a child were destroyed.	Umi tape ha’e oñembosaráiva’ekue imitãme oñehundi.
It’s not dark or black.	Ndaha’éi iñypytũva ni morotĩ.
I don't have to wait to see my sister.	Natekotevẽi ahaʼarõ ahecha che ermánape.
It could not be continued.	Ndaikatúikuri oñemboguatave.
That makes you think.	Upéva penemopensa.
But some of them stayed away.	Péro oĩ ijapytepekuéra opytáva mombyry.
It is made of metal.	Ojejapo metal-gui.
Just not with the same perspective as you, maybe.	Ndaha’éi añónte pe perspectiva peteĩchagua reheve peẽicha, ikatu.
I have never felt so close to my family.	Arakaʼeve nañañandúiva añemoag̃uieterei che famíliare.
It is in my opinion a service.	Ha’e che remiandúpe ha’e peteĩ servicio.
Return to the fireplace.	Ojevy tatakuápe.
This may sound like an odd statement, but that’s what it feels like.	Kóva ikatu ipu peteĩ declaración impar-icha, ha katu upéicha oñeñandu.
A dot means a subject.	Peteĩ púnto heʼise peteĩ téma.
I have no time for such things.	Ndarekói tiémpo koʼãichagua mbaʼerã.
Life was going on as normal.	Tekove oho hína kuri normal-icha.
The most tired sleep in the station.	Umi ikane’õvéva oke estación-pe.
And the three watchmen of the night.	Ha umi mbohapy oñangarekóva pyhare rehe.
While some recognize this as true, many do not.	Oĩramo jepe ohechakuaáva upéva añeteha, heta oĩ ndojapóiva upéva.
Anything can happen.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu oiko.
There's a lot of anxiety in the country right now.	Hetaiterei jepy'apy oî tetãme ko'ágãite.
But no one else thinks so.	Péro avave ótro nopensái upéicha.
The public will be interested to know.	Público ointeresáta oikuaa haguã.
Beautiful child.	Mitã porãite.
You are on the wrong side of history.	Peẽ peime lado equivocado-pe pe historia-pe.
How can it be.	Mba'éichapa ikatu.
Same conversation, same result.	Peteĩchagua ñemongeta, peteĩchagua resultado.
I seem to be playing into an error of some sort.	Ha’ete ku añembosaráiva peteĩ error-pe algún tipo-pe.
It's the idea of ​​the idea.	Ha'e pe idea pe idea rehegua.
There was a meeting in a group.	Oiko peteĩ rreunión peteĩ grúpope.
What we say now cannot revive them.	Koʼág̃a jaʼéva ndaikatúi omoingove jey chupekuéra.
That world ended, forever changed.	Upe múndo opa, opa ára g̃uarã okambia.
He walked right through me.	Ha’e oguata che rupi voi.
I really did not explain his views to him.	Añetehápe namyesakãi chupe umi mbaʼe ohecháva.
He arrived on time.	Haʼe og̃uahẽ itiempoitépe.
Go take your camera to the real world and shoot everything.	Tereho egueraha nde cámara mundo real-pe ha edispara opa mba’e.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
I don't really want anything.	Ndaipotái añete mba'eve.
Then the two of them prepared to wait outside for the night.	Upéi mokõivéva ojeprepara ohaʼarõ hag̃ua okápe pe pyhare.
He'll do in a couple of days what took you three years.	Ha'e ojapóta un par de días pe ogueraháva ndéve mbohapy áño.
Room temperature is the goal.	Koty temperatura ha’e pe meta.
No can't answer for you.	No ndaikatúi ombohovái ndéve guarã.
Great brainstorming.	Tuicha apytu’ũ ñemongu’e.
Trip on my friend!.	¡Viaje che angirũ ári!.
Sounds like a plan.	Oñehendu peteĩ plan-icha.
He doesn’t judge, he understands.	Ha’e ndohusgái, ontende.
He couldn’t be sure.	Ndaikatúikuri oĩ seguro.
He would only be interested in them in their own way.	Haʼe ointeresátante chupekuéra haʼekuéraichagua.
While we need to be.	Tekotevẽ aja ñaime.
Explain each step you use while solving.	Emyesakã peteĩteĩ umi paso reiporúva resolve aja.
If these are possible, we will definitely offer them.	Koʼã mbaʼe ikatúramo, katuete ñaikuaveʼẽta umíva.
She never left, because when the house was dead, then it was alive.	Ha’e araka’eve ndohói, pórke pe óga omanórõ guare, upérõ oikove.
However, the direct comparison of these programs remains very limited.	Ha katu, pe comparación directa ko’ã programa rehegua opyta limitadaiterei.
So working for others makes people work.	Upévare ñambaʼapo ótrope g̃uarã ojapo umi hénte ombaʼapo hag̃ua.
It was not just our experiences.	Ndahaʼéi umi mbaʼe rohasávante.
Because you can’t answer and we can.	Pórke ndaikatúi rembohovái ha ore ikatu.
There are two obvious reasons.	Oĩ mokõi mba’ére ojehechakuaáva.
A direction that was increasingly painful and fearful.	Peteĩ dirección oîva’ekue ohóvo hasy ha kyhyjépe.
I recognized the water.	Che ahechakuaa pe y.
That was all day long.	Upéva oiko vaʼekue ára pukukue.
You are too young.	Nde ningo imitãiterei.
But things would not stay that way for long.	Péro umi mbaʼe ndopytamoʼãi kuri upéicha heta tiémpore.
The last man in the room was the most nearly normal.	Pe kuimba’e paha oĩva pe kotýpe ha’e pe haimete normalvéva.
I barely even knew him.	Apenas voi aikuaa chupe.
I wasn't thinking clearly.	Che ndahaʼéi kuri apensa porãva.
She was everything to him.	Haʼe ningo opa mbaʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
We got it.	Rohupyty.
You can experiment with this character during our early game.	Ikatu reñeha’ã ko personaje ndive ore ñembosarái ñepyrũ aja.
Did he try and get it.	Oñeha'ãpa ha ohupyty.
No group has so far claimed to be leading them.	Ndaipóri grupo ko'ágã peve he'íva omotenondéha chupekuéra.
It was probably the last time.	Oiméne haʼe pe última ves.
Or undead, in any case.	Térã nomanóiva, taha’e ha’éva káso.
Both sides quickly settled into hard work.	Mokõive lado pya’e oñemohenda tembiapo pohýipe.
It was incredible.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Probably for money.	Oiméne viru rehehápe.
Pretty wild how far technology has come!.	¡Bastante salvaje mba'eichaitépa oĝuahẽ pe tecnología!.
He had a taste for strength training and loved it.	Ha’e oguereko peteĩ sabor de entrenamiento de fuerza ha ohayhueterei.
This story is no exception.	Ko tembiasakue ndaha’éi excepción.
We make things happen when we do something.	Jajapo umi mbaʼe oiko jave jajapóramo peteĩ mbaʼe.
Slowly, they opened the door.	Mbeguekatúpe, oipe’a hikuái pe okẽ.
This can’t be some special effects movie, it’s real.	Kóva ndaikatúi ha’e algún película de efectos especiales, ha’e añetegua.
If he wants to.	Ha’e oipotáramo.
' of '.	' gua '.
They'd be there every morning, waiting.	Ha'ekuéra oĩta kuri upépe káda pyhareve, oha'arõvo.
Not necessarily easy but useful.	Ndaha’éi katuete ndahasýiva ha katu ideprovécho.
May shook her head.	May oñakãity.
Well after last night, things changed quite a bit.	Bueno ange pyhare rire, umi mba’e okambia porãiterei.
Everyone has studied the subject.	Enterove ostudiáma pe téma.
But all is not lost.	Péro opa mbaʼe ndojeperdéi.
But only slowly.	Péro mbeguekatúpe añoite.
Information technology and student achievement.	Tecnología de la información ha temimbo’ekuéra rembiapokue.
He will be missed.	Ojeperdéta chupe.
And so they lived.	Ha upéicha oiko hikuái.
This isn't just for show.	Kóva ndaha'éi ojehechauka haguãnte.
God knows he has to pay.	Ñandejára oikuaa opaga vaʼerãha.
That's the exception.	Upéva ha'e pe excepción.
Anything less is failure.	Oimeraẽ mba’e michĩvéva ha’e fracaso.
There is no financial cost.	Ndaipóri costo financiero.
He doesn't know how to get things started.	Ndoikuaái mbaʼéichapa omoñepyrũta umi mbaʼe.
That’s why there’s such security.	Upévare oî péichagua seguridad.
It's not true in this business.	Ndaha'éi añeteguáva ko negocio-pe.
I want her to be happy.	Aipota haʼe ovyʼa.
This is something we have to do.	Péva ha’e peteĩ mba’e jajapova’erã.
He can touch it if he wants to.	Ikatu opoko hese oipotáramo.
The scene plays slowly.	Pe escena ombopu mbeguekatu.
No one, of course, could explain any of it.	Avave, katuete, ndaikatúikuri omyesakã mba’eve umívagui.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
In fact, it's the only story left to be told about him.	Añetehápe, ha'e pe tembiasakue añoite hembýva oñemombe'u haguã hese.
Actually, yes.	Añetehápe, heẽ.
But then he kept thinking about what his animal friends had said.	Péro upéi osegi opensa umi iñamigokuéra mymbakuérare heʼivaʼekuére.
In some ways, it’s a little crazy.	Oĩ mba’épe, michĩmi itavyeterei.
Their feet fell silent as they closed the distance between them.	Ipykuéra okirirĩ ombotývo pe distancia oĩva ijapytépe kuéra.
He went on.	Oho hese.
And at least one of them will be broken.	Ha peteĩva jepe umíva apytégui oñembyaíta.
The video was released later that same day.	Pe vidéo osẽ upe rire upe díape voi.
It would be a crime.	Haʼéta peteĩ delito.
Putting pictures around.	Oñemoĩvo ta’anga ijerére.
But they looked at my research history and liked it.	Ha katu omaña hikuái che historial de investigación rehe ha ogusta chupekuéra.
Don't pick a free one immediately.	Ani reiporavo pya'e peteĩ gratis.
At least until they hear his name.	Por lo menos ohendu peve hikuái héra.
He used to be kind of wild.	Ha’e yma ha’e va’ekue peteĩichagua ka’aguy.
This is an interesting result of the present analysis.	Kóva peteî resultado interesante análisis presente-pe.
And you have different mechanisms to handle them.	Ha nde reguereko diferénte mecanismo remboguata hag̃ua chupekuéra.
A picture would not have helped.	Peteĩ taʼanga noipytyvõi vaʼerãmoʼã.
Or a red bottle.	Térã peteĩ botella pytã.
It’s done, it’s burned.	Ojejapopa, ojehapypa.
All equipment had to be kept in peak working order.	Opavave tembiporu oñeñongatuva'erã kuri orden de trabajo máximo-pe.
That’s another story.	Upéva ha’e ambue tembiasakue.
Then he made one last attempt to send them away.	Upéi ojapo ipahaite ñehaʼã omondo hag̃ua chupekuéra.
Well a man can be.	Bueno peteĩ kuimba’e ikatu ha’e.
They may be arrested in the next couple of days.	Ikatu ojeapresa hikuái ko'ã par de día oúvape.
Personal property includes money.	Propiedad personal oike pirapire.
But this situation is what it is.	Péro ko situasión haʼe hína pe oĩva.
But you are mine now.	Péro nde ningo chembaʼe koʼág̃a.
You'll know soon what kind of guy.	Reikuaáta pya'e mba'eichagua karai.
Gun still hits pick.	Pistola oinupã gueteri pick.
Very few may do so.	Ikatu saʼieterei ojapóta upéva.
The issue is closed.	Oñemboty pe tema.
But that is completely false.	Péro upéva japupaite.
I just had to be sure.	Tekotevẽnte kuri aime segúro.
She wondered what the man was thinking.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa opensa pe kuimbaʼe.
Suddenly, he pointed.	Sapy’aitépe, ha’e oapunta.
Just as he expected.	Ha’e oha’arõ haguéicha.
I'm still doing it.	Che ajapo gueteri.
There are few things that matter.	Saʼi oĩ mbaʼe iñimportánteva.
Again, it doesn't matter which site.	Jey, noimportái mba'e sitio-pe.
He must have done them.	Oiméne ojapo raʼe umíva.
I loved that so much.	Che ahayhueterei upéva.
Nor any kind of horse.	Ni mba’eveichagua kavaju.
Enough about me.	Suficiente che rehegua.
Just plain that is.	Justo llano he’ise.
I couldn’t bear to leave him behind again.	Ndaikatúi aaguanta aheja jey chupe tapykuépe.
Click here for more information on how to apply.	Emboguejy ko’ápe reikuaave hag̃ua mba’éichapa ikatu reike.
I loved it back then.	Upérõ che ahayhueterei vaʼekue upéva.
Design and develop flow device.	Odiseño ha omoheñói dispositivo de flujo.
We call an instance method and the other on top of it gets called.	Rohenói peteĩ método instancia rehegua ha ambue oĩva hi’ári oñehenói.
It's like six men.	Ha'ete ku seis kuimba'e.
He saw potential in his name.	Ohecha potencial hérape.
I definitely felt different.	Katuete añeñandu idiferenteha.
Let me know if that is okay with you.	Eikuaauka chéve oĩ porãpa ndéve upéva.
So it's an option.	Upéicha ha'e peteî opción.
It has no known health benefits.	Ndorekói beneficio ojekuaáva salud reheguáva.
I know why it’s important.	Aikuaa mba’érepa iñimportante.
They are divided into four groups.	Umíva oñemboja'o irundy atýpe.
The first space provided is.	Peteĩha espacio oñeme’ẽva ha’e.
We have a free plan now.	Oreko peteî plan gratuito ko'ágã.
No method isn’t perfect.	Ndaipóri método ndaha’éiva perfecto.
Keep the lines of communication open.	Eñongatu umi línea de comunicación abierto.
Father gave me permission to go.	Túva ome’ẽ chéve permiso aha haĝua.
That's what this case is about.	Upéva rehe oñe'ê ko káso.
Negative cells were identified and visualized.	Ojekuaa ha ojehechauka umi célula negativa.
It didn’t seem to make any kind of difference.	Ha’ete ku ojapova’ekue oimeraẽichagua diferencia.
If you didn't know, you probably fell asleep in the meeting.	Ndereikuaáiramo, oiméne reke raʼe pe rreuniónpe.
Tonight, you will help.	Ko pyharépe, peẽ peipytyvõta.
It’s hard, but not impossible.	Hasy, ha katu ndaha’éi ndaikatúiva.
He died in the attack.	Omano upe atákepe.
But it is certainly not zero.	Péro katuete ndahaʼéi cero.
The issue is working class people.	Ko tema ha'e umi tapicha clase obrera.
He then turned serious.	Upémarõ haʼe ojere en serio.
It is only a five minute drive away.	Oĩ cinco minútonte ojeho hag̃ua mbaʼyrumýime.
They are close to each other.	Oñemoaguĩ hikuái ojuehegui.
I know some members have questions.	Aikuaa oĩha miembro orekóva porandu.
Only those on the list.	Umi oĩva pe lístape añoite.
Also, spend time outdoors with your child.	Avei, ehasa tiémpo okápe ne memby ndive.
I know they'll be happy about this.	Aikuaa ovy'ataha hikuái ko mba'ére.
The guy is fine.	Pe karai oĩ porã.
When they got there, the unit was empty.	Oguahẽvo hikuái upépe, pe unidad oĩ nandi.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
She had a beautiful smile.	Ha’e oguereko peteĩ sonrisa iporãitereíva.
The treatment system depends on the end use.	Pe sistema de tratamiento odepende pe jeporu paha rehe.
Second course in complex analysis.	Mokõiha curso análisis complejo-pe.
It doesn't have to be perfect either.	Natekotevẽi avei haʼe perfékto.
Others joined them during the night.	Ambue katu oñemoirũ hendivekuéra pyhare aja.
There is no shortage of effect now.	Ndaipóri falta de efecto ko'ágã.
He still seemed to be in the trees.	Ha’ete ku gueteri umi yvyramáta apytépe.
Use a happy tone of voice as this is not a command.	Eipuru peteĩ tono de voz ovy’áva kóva ndaha’éigui peteĩ tembiapoukapy.
He wanted to escape from them.	Haʼe okañese chuguikuéra.
There was their wedding photo, where they looked like that.	Upépe oĩkuri imensáhe foto, ojehechahápe hikuái upéicha.
He appeared to be asleep.	Haʼe ningo ojehechauka okeha hína.
No one our age was into it.	Avave ñande eda-pegua ndoikéikuri ipype.
I answer a few below.	Ambohovái mbovymi ko’ápe.
But we were just friends and nothing sexual was going on.	Péro ore angirũnte ha ndaipóri mbaʼeve sexual oikóva.
Contract protection work.	Tembiapo protección contrato rehegua.
But we will survive.	Péro ñande jaikovéta.
Stay in them.	Epyta ipypekuéra.
With a blindfold it can be hard to do.	Peteĩ tesa ñemboty reheve ikatu hasy jajapo hag̃ua.
People don’t really have a look.	Umi hénte ndorekói añetehápe peteĩ jesareko.
Failure is only failure if you look at it that way.	Pe fracaso ha’e fracaso añoite remañáramo upéicha.
Law is an art, not a science.	Pe léi ha’e peteĩ arte, ndaha’éi peteĩ ciencia.
You can sell things.	Ikatu revende umi mbaʼe.
The concept doesn’t work.	Pe concepto ndoikói.
He stood up, but couldn’t quite get it.	Oñembo’y, ha katu ndaikatúi ohupyty porã.
He didn't say anything about you two.	Nde'íri mba'eve pende mokõi rehe.
Maybe that's what public speaking is really for.	Ikatu upévape g̃uarã añetehápe pe diskúrso púvliko.
The only rule is that there are no rules.	Pe regla añoite ha’e ndaiporiha regla.
I don't usually let people get too close to him.	Ndahejái jepi umi hénte oñemoag̃ui pyaʼeterei hese.
Every once in a while you get lucky.	Sapy’a py’a reguereko suerte.
You can understand them.	Ikatu rentende umíva.
He had won this round.	Ha'e ogana kuri ko ronda.
I said it many times.	Heta vése haʼe vaʼekue upéva.
This issue is not supported by the record.	Ko tema ndoipytyvõi registro-pe.
He wasn’t particular like that.	Ha’e ndaha’éikuri particular upéicha.
They were released.	Ojepoi hese kuéra.
You may even wonder why.	Ikatu voi reñeporandu mbaʼérepa.
I talked to him about things many times.	Heta vése añemongeta hendive umi mbaʼére.
Keep up the wonderful site.	Pesegíkena pe sítio iporãitereíva.
He kind of thought he might die.	Ha’e oimo’ãicha ikatuha omano.
It's a really interesting place.	Ha'e peteĩ tenda añetehápe iñinteresanteva.
Only the contact names are being displayed.	Umi contacto réra añoite ojehechauka hína.
Everyone should be responsible.	Mayma tapicha oguerekova’erã responsable.
And yet people still go there.	Ha upéicharõ jepe umi hénte oho gueteri upépe.
It seemed like an event not to be missed.	Ha’ete ku peteĩ acontecimiento ndojehejareiva’erã.
Not by me, but in response to a feature request by me.	Ndaha’éi che rupive, ha katu ombohováivo peteĩ mba’ejerure de característica che ajapova’ekue.
I laughed too.	Che avei apukavy.
Nobody ever laughed.	Avave ndopukaiva'ekue araka'eve.
They are always positive and find the good in everyone.	Haʼekuéra siémpre heʼi porã ha ojuhu umi mbaʼe porã oĩva enterovépe.
We selected this population for several reasons.	Roiporavo ko población heta mba'ére.
It's a stunning kitchen.	Ha'e peteĩ kosina ipy'aguapýva.
I lay on my back, playing on it.	Che añeno che jyva ári, ambopu ári.
There was something strange about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño hese.
It might save you some time.	Ikatu osalva ndéve sapyʼami tiémpo.
I can still go out unnoticed.	Ikatu gueteri asẽ ojehechakuaaʼỹre chéve.
Or just sit there and die.	Térã eguapynte upépe ha emano.
Today, we experience the energy of our own past choices.	Ko’áĝa rupi, ja’experimenta pe energía ñande propia elección ohasava’ekuégui.
I actually decided that.	Añetehápe adesidi upéva.
So he was supposed to be dead.	Upévare haʼe omanóma vaʼerã kuri.
He doesn't share the desire.	Ha'e ndokompartiri pe deseo.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Sapy’ánte peteĩ trato porã iporãiterei ha ndaikatúi ojejapo.
For me, this is the moment.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e pe momento.
But the rest of his body, and that breath was good and quick.	Ha katu hete hembýva, ha upe apytu’ũ porã ha pya’e.
I use them for that reason.	Che aiporu umíva upe mbaʼére.
Life goes where it goes.	Tekove oho ohohápe.
None of the top three teams.	Ndaipóri umi mbohapy ekípo tenondegua apytégui.
And all around.	Ha opavave jerére.
She wasn't sleeping with this boy.	Ha'e ndokéi kuri ko mitãkaria'y ndive.
Let's talk about these things.	Ñañomongeta koʼã mbaʼére.
In fact, it doesn’t come particularly close.	Añetehápe, ndoúi particularmente hi’aguĩva.
Your own personal expression.	Nde expresión personal propia.
' s death.	' s ñemano.
The first was to be able to think about your father.	Pe primera haʼe vaʼekue ikatu hag̃uáicha repensa nde túvare.
That's not good when it comes to safety.	Upéva naiporãi oñeñe'êvo seguridad rehe.
The cause of the loss was never established.	Araka'eve noñemopyendái mba'érepa oiko pérdida.
He wanted to protect her.	Haʼe oñangarekose hese.
It's simple like that.	Ha'e simple upéicha.
Let's just go right now.	Jahante ko'ágãite.
Or you can do that.	Térã ikatu rejapo upéva.
It's getting harder these days.	Hasyve ohóvo ko'ã árape.
It can be done.	Ikatu ojejapo.
So so let's make sure it applies to everything.	Upéicha upéicha jajeasegura ojeaplikaha opa mba'épe.
All by one user.	Opa mba’e peteĩ puruhára rupive.
Put down the last ten.	Emoĩ umi ipahaitéva.
It can't be helped now.	Ndaikatúi oñepytyvõ ko'ágã.
I was not in touch with modern web development.	Che ndaha’éikuri en contacto desarrollo web moderno ndive.
You can pay him later.	Ikatu repagapa chupe upe rire.
Now it's my favorite song on the record.	Ko'ágã ha'e che purahéi ahayhuetéva disco-pe.
On financial services, we're going to have a debate now.	Servicio financiero rehe, rojapóta peteî debate ko'ágã.
You can find his post just here.	Ikatu rejuhu ipost ko’ápe añoite.
Water is the key.	Y ha’e pe clave.
You need to think of it as a process.	Tekotevẽ repensa hese peteĩ proceso ramo.
It was his first time doing so.	Haʼe ningo primera ves ojapo hague upéva.
Another had to do with a very young friend of mine.	Ambue katu oguereko relación peteĩ che angirũ imitãitereíva ndive.
That made it my turn.	Upéva ojapo chugui che turno.
They no longer have status.	Ndoguerekovéima hikuái estatus.
You know right then and there that you have to fill out the card.	Nde reikuaa upe javete voi remyenyhẽ vaʼerãha pe tarhéta.
He was watching her.	Ojesareko hína kuri hese.
There is none among us.	Ndaipóri ñande apytépe.
It’s a great way to work.	Tuichaiterei mba’e omba’apo.
None of us does it perfectly.	Avave ñande apytépe ndojapói perfectamente.
But you have very little time to do much.	Péro saʼieterei tiémpo rereko rejapo hag̃ua heta mbaʼe.
And not just one, he was just the first.	Ha ndahaʼéi peteĩnte, haʼe haʼénte kuri pe primera.
And we have new friends who are different from us.	Ha jareko amígo pyahu idiferénteva ñandehegui.
Hence there is such .	Upégui oĩ peichagua .
Young people, in a school to vote.	Mitãrusu, peteî mbo'ehaópe ovota haguã.
They took to the streets again last week.	Osẽ jey hikuái tape rehe arapokõindy ohasávape.
But for others, the next phase seems difficult and fraught with anxiety.	Ha katu ambuekuérape ĝuarã, pe fase oúva ha’ete hasýva ha henyhẽva jepy’apýgui.
It stopped raining during the night.	Pyhare aja opyta ama.
I'll fix them, he thought.	Amyatyrõta umíva, oimo'ã.
That makes me feel good.	Upéva chemoñeñandu porã.
No, it wasn't anywhere.	Nahániri, ndaha'éikuri moõve.
We rolled up the car windows.	Rombojere umi áuto ventána.
Construction guys who know what they're doing.	Umi karai construcción-gua oikuaáva mba'épa ojapo hikuái.
Of course he does that.	Añetehápe ha’e ojapo upéva.
To be consistent we keep only the second.	Ñaime hag̃ua peteĩchaite ñañongatu pe mokõiha añoite.
I base mine on facts.	Che amopyenda che mba’éva umi hecho rehe.
Can't take this kind of thing for long.	Ndaikatúi ogueraha are ko'ãichagua mba'e.
His teacher spoke again.	Imbo’ehára oñe’ẽ jey.
Charges were dropped, and the children returned to the community.	Ojepe'a acusación, ha umi mitã ojevy comunidad-pe.
City planning was a thing of the past.	Planificación tavaguasúpe ha’eva’ekue peteĩ mba’e yma guaréva.
It’s never too late.	Araka’eve ani tardeiterei.
They'll hardly miss a meal.	Apenas ndofaltamo'ãi hikuái peteî tembi'u.
He did not know how long he stayed there.	Haʼe ndoikuaái mboy tiémpopa opyta upépe.
There has to be a better way to do this though.	Oĩva'erã peteĩ tape iporãvéva ojejapo haguã ko mba'e jepémo upéicha.
That's a great thing.	Upéva tuicha mba'e.
My goal is to do this at least once a month.	Che meta ha’e ajapo ko mba’e por lo menos una vez al mes.
Overall, not too great of an experience.	En general, ndaha’éi tuichaitereíva peteĩ experiencia.
He had left the house.	Osẽ kuri pe ógagui.
Probably nothing else is needed.	Oiméne noñeikotevẽi mbaʼeve ambuéva.
I love him enough to give him time to change his mind.	Ahayhueterei chupe ameʼẽ hag̃ua chupe tiémpo okambia hag̃ua opensáva.
Teeth locked together.	Hatĩ oñemboty oñondive.
Then you must let me rest.	Upéi peheja vaʼerã chéve apytuʼu.
The police were called.	Oñehenói policía-kuérape.
Even that would be really hard.	Upéva jepe añetehápe ijetuʼúta kuri.
But lighten up for the time of year.	Péro embopiroʼy pe tiémpo del áñope g̃uarã.
He's outside, right across the street.	Ha'e oĩ okápe, tape rováiete.
However, he is just saying what most people think.	Péro, haʼe heʼínte la majoría umi hénte opensáva.
Talk to your audience.	Eñeʼẽ umi nerendúvandi.
At some point you will see mothers in the new age.	Peteĩ momento-pe pehecháta umi sy época pyahúpe.
Two minutes is two minutes.	Mokõi minuto ha’e mokõi minuto.
I had the feeling that something interesting was up.	Aguereko pe temiandu peteĩ mba’e iñinteresanteva oñemopu’ãha.
He can see that.	Haʼe ikatu ohecha upéva.
I’ve never done this in transit.	Araka’eve ndajapói péva tránsito-pe.
He heard the front door close.	Ohendu pe okẽ renondépe oñemboty.
They are younger than us.	Haʼekuéra ningo imitãvéva ñandehegui.
He went in to find the crying baby.	Oike ojuhu haguã pe mitã hasẽvape.
Oil and blue water, if you don't mind.	Aceite ha y hovy, nderejepy'apýiramo.
I turned it off.	Che ambogue.
They pushed us over.	Orembotyryry hikuái.
Not just a market it seemed, but a growing market.	Ndaha’éi peteĩ mercado añónte ha’etevaicha, ha katu peteĩ mercado okakuaáva.
I removed them, of course.	Che aipe’a umíva, katuete.
He continued acting till the end of his life.	Osegi ojapo actuación hekove paha peve.
It was ten months before.	Haʼe vaʼekue umi mése mboyve.
This is the information age.	Kóva ha’e pe época de información.
I came by my own will and desire.	Che aju che rembipota ha che rembipota rupive.
I had no life in your presence.	Che ndarekói vaekue tekove nde renondépe.
Two teams of two.	Mokõi ekípo mokõi rehegua.
And it's so nice to meet you.	Ha tuichaiterei chembovy'a roikuaa haguére.
Keep up the good work.	Pesegíkena pe traváho porã.
He didn’t, even though it was early.	Ndojapói, jepe ha’e temprano.
He seems to have some control.	Ha’ete ku oguerekóva algún control.
Then he reached out a hand and touched her.	Upéi oipyso peteĩ po ha opoko hese.
We have the best schools.	Ore roguereko umi mbo'ehao iporãvéva.
You have wider options with different characters.	Nde reguereko opción tuichavéva umi personaje iñambuéva reheve.
I know that for a reason.	Che aikuaa upéva peteĩ mbaʼére.
This is a great way to spend a morning.	Kóva ha’e peteĩ tape iporãitereíva jahasa haĝua peteĩ pyhareve.
But he did it.	Péro haʼe ojapo.
Trust me it's awesome.	Ejerovia cherehe tuichaiterei mba'e.
You just have to be diligent when writing music.	Tekotevẽnte reñehaʼãmbaite rehai jave músika.
Every day, with every bit of will and ability we have.	Ára ha ára, cada pedazo de voluntad ha capacidad jaguerekóva reheve.
Is there any help? 	¿Oĩpa pytyvõ?
thanks.	aguyjevete.
His eyes, silent, held me.	Hesakuéra, ikirirĩ, chejoko.
We list six of them below.	Romoĩ seis umíva apytégui koʼápe.
Deep and rich language.	Ñe’ẽ ipypuku ha ipirapire hetáva.
Go read about it.	Tereho elee hese.
He wanted to continue at what time.	Haʼe osegise kuri mbaʼe órapepa.
They have advanced a feasible theory.	Haʼekuéra ningo omotenonde peteĩ teoría ikatúva ojejapo.
Twenty years ago today.	Ojapóma veinte ary ko árape.
That was not a success for me either.	Upéva ndahaʼéi avei peteĩ éxito chéve g̃uarã.
However, there are important differences between the two results.	Ha katu, oĩ diferencia importante umi mokõi resultado apytépe.
Take your family on a road trip.	Egueraha ne famíliape peteĩ viáhe tapére.
To build your society.	Omopu’ã haguã nde sociedad.
It's taken some steps, but it's not enough.	Ojapóma algunos pasos, pero ndaha'éi suficiente.
It just doesn't do it for me.	Ndojapói chéve g̃uarãnte.
And everyone loves good access.	Ha opavave ohayhu jeike porã.
Each man followed as they finished.	Káda kuimbaʼe oho hapykuéri omohuʼãvo hikuái.
And it’s important, too.	Ha iñimportánte avei.
Work can be therapy.	Pe tembiapo ikatu ha’e terapia.
Tell me if this doesn’t sound familiar.	Emombe’u chéve kóva noñehenduporãiramo familiar.
I tried for a really long time.	Añeha’ã añetehápe are.
That's part of what our work here is about, you know.	Upéva oike ore rembiapo ko'ápe oñe'êva, peikuaa.
We're not thinking about breathing or what breathing does.	Ndaha'éi ñapensáva arrespiración rehe ni mba'épa ojapo pe respiración.
She wanted to cry.	Hasẽse vaekue.
In the next steps, there is nothing to do with the application.	Umi ambue paso-pe, ndaipóri mba’eve ojoajúva aplicación ndive.
An important issue is the lack of biological data despite extensive efforts.	Peteĩ mbaʼe iñimportánteva haʼe hína ndaiporiha umi dato biológico jepe heta oñehaʼãmbaite.
He did his job.	Haʼe ojapo hembiapo.
I walked back across the room.	Aguata jey pe koty rovái.
That would be the place he would tell her.	Upéva haʼéta pe lugár haʼe heʼi vaʼerãha chupe.
I can't understand a word the guy says.	Ndaikatúi antende ni peteĩ ñe'ẽ he'íva pe karai.
What we do with our time is a measure of our worth.	Umi mbaʼe jajapóva ñane tiémpope haʼe peteĩ medida ohechaukáva ñande valor.
The middle of the enemy was wide open.	Pe enemigo mbyte ojepe’a porãiterei.
The first is family.	Peteĩha ha’e familia.
He walked through everything with us, took a lot of time showing us around.	Oguata opa mba’e rupi orendive, ogueraha heta tiempo ohechaukávo oréve ijerére.
Maybe he could have escaped somehow.	Ikatu oime ikatúkuri okañy algún modo.
You said we'd have to pay for our land.	Nde ere kuri ropagava'erãmo'ã ore yvy rehe.
You don’t have to build a character with magic.	Natekotevẽi remopu’ã peteĩ personaje mágia reheve.
But that stopped a couple of years ago.	Péro upéva ojejoko ojapo un par de áño.
He had plans, he’d said.	Ha’e oguereko kuri planes, he’iva’ekue.
She considered his threat to be real.	Haʼe ohecha pe amenasa orekóva haʼeha añetegua.
This includes cross-terms of single states.	Péva oike término cruzado umi estado único-kuéra rehegua.
And that would be, really, completely fine.	Ha upéva ha’éta, añetehápe, completamente bien.
We are not a number.	Ñande ndaha’éi peteĩ papapy.
Eventually they find themselves with a choice.	Amo ipahápe ojejuhu hikuái peteĩ elección reheve.
The other five would have brought their own oil.	Umi ótro cinco ogueru vaʼerãmoʼã hiʼaséite.
The sign is that it’s the person.	Pe señal ha’e ha’eha pe tapicha.
The patient’s world stands out as a world of suffering.	Pe paciente mundo ojedestaca peteĩ mundo de sufrimiento ramo.
Your kids came into this world perfect.	Pende ra'y kuéra ou ko mundo-pe perfecto.
Right now at the moment.	Ko'ágãite ko'ã momento-pe.
I'm being serious here.	Che aime en serio ko'ápe.
Change the heat level according to your taste.	Emoambue pe nivel de calor según nde gusto.
He did the same thing.	Haʼe ojapo avei upéicha.
If I drank, instead, it would be terrible for me.	A’y’úramo, upéva rangue, ivaieterei va’erã chéve ĝuarã.
I know this little secret.	Che aikuaa ko secreto michĩmi.
I just remember the whole thing being a bit odd.	Chemandu’ánte pe mba’e tuichakue ha’e hague peteĩ mba’e impariterei.
If they did, there were worse places they could be sent.	Ojapóramo hikuái, oĩ vaʼekue umi lugár ivaivéva ikatúva oñemondo chupekuéra.
Brown was on board.	Brown oĩkuri pe barco-pe.
You have to go in and show up each and every day.	Reikeva’erã ha rehechauka peteĩteĩ ha ára ha ára.
It’s a great sight.	Tuichaiterei mba’e ojehecha.
And now, let them try.	Ha koʼág̃a, toñehaʼã hikuái.
It's that easy.	Ha'e upéicha ndahasýi.
I didn’t see anyone behind him.	Ndahechái avavépe hapykuéri.
I just looked at them.	Che amaña mante hesekuéra.
You need an area for testing and working.	Tekotevẽ peteĩ área ojejapo haĝua prueba ha oñemba’apo haĝua.
But only two were ever made.	Péro mokõinte ojejapo arakaʼeve.
Worst of all, he didn’t get it.	Ivaivéva katu, ndohupytýi.
Now that's a bit of a different story.	Ko'ágã upéva ha'e peteî tembiasakue iñambuéva'imi.
It's a very important question.	Ha'e peteĩ porandu iñimportantetereíva.
But time may be short.	Péro ikatu hína mbyky pe tiémpo.
I think you've suffered enough.	Che aimo'ã rehasa asy hague suficiente.
I wish we could see more.	Aipotaiterei ningo rohecha hetave mbaʼe.
Use your experience instead.	Eipuru nde experiencia upéva rangue.
The next day, again the same thing.	Ambue árape, jey upéicha avei.
He was not listening to what we had to say.	Haʼe nohendúi hína kuri umi mbaʼe roʼevaʼerã.
You read these words and understanding happens.	Remoñe’ẽ ko’ã ñe’ẽ ha oiko entendimiento.
He was small but strong.	Haʼe ningo michĩ vaʼekue péro imbarete.
Those were the best times.	Umíva haʼe vaʼekue umi tiémpo iporãvéva.
I let him have his way.	Aheja chupe oreko hape.
You can read that story below.	Ikatu relee upe istória koʼápe.
Children do not remember, but the adult may sometimes.	Mitãnguéra naimanduʼái, péro ikatu sapyʼa pe kakuaáva imanduʼa.
I highly doubt that.	Che adudaiterei upévagui.
Then he sat down on the floor.	Upéi oguapy yvýpe.
There were too many risks taken.	Hetaiterei riesgo ojejapo vaʼekue.
It was so long, that it got a perfect score.	Ipukueterei, upévare ohupyty peteĩ puntuación perfecta.
Two young men meet on a train and fall in love.	Mokõi mitãrusu ojojuhu peteĩ trénpe ha ojoayhu hikuái.
It’s small, and really, really far away.	Michĩ, ha añetehápe, añetehápe mombyry oĩ.
It can't be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ.
But, maybe once or twice, I won’t.	Ha katu, ikatu peteĩ térã mokõi jey, ndaha’emo’ãi.
Once you have it, you have it.	Reguereko rire, reguereko.
The most important thing.	Pe mba’e iñimportantevéva.
Get in touch, and we can point you in the right direction.	Eñemoĩ en contacto, ha ikatu rohechauka ndéve tape porãre.
The storm never affected land.	Pe tormenta araka’eve ndoafectái yvy.
He is playing with her.	Oñembosarái hína hendive.
My mother got caught in traffic.	Che sy ojejagarra tráfico-pe.
He was beyond hope.	Haʼe ningo ohasa vaʼekue pe esperánsa.
It's pretty quiet.	Ha'e bastante kirirĩháme.
So many games.	Upéicha heta ñembosarái.
It was all the same.	Opa mba’e peteĩchaite va’ekue.
But you don't have to work at it.	Péro natekotevẽi reñembaʼapo upévare.
You have to visit and then leave.	Reho vaʼerã revisita ha upéi reho.
It's not the day.	Ndaha'éi ára.
He would follow her slowly.	Haʼe omoirũta chupe mbeguekatúpe.
There are many who like him.	Heta oĩ oguerohorýva chupe.
It's a question of language and culture.	Ha'e peteĩ porandu ñe'ẽ ha teko rehegua.
Put together the best of the best.	Pemoĩ oñondive umi iporãvéva umi iporãvévagui.
He was here a moment ago.	Ha’e oĩkuri ko’ápe ojapo peteĩ momento.
Another moment and it would be too late.	Ambue momento ha tardeiterei va'erãmo'ã.
I want to fill the missing values ​​with the previous value.	Amyenyhẽse umi valor ofaltáva pe valor mboyvegua reheve.
You were our leader.	Nde ningo ore ruvicha vaekue.
It wasn't much of a family.	Ndaha'éikuri heta peteĩ familia-gui.
This can be done at any time of the year.	Péva ikatu ojejapo oimeha ára ko arýpe.
I have to say it, and I’m sorry.	Che ha’eva’erã, ha añembyasy.
I have been sick for over two years.	Che ningo hasy mas de dos áñore.
It was his blindness.	Ha’e va’ekue hesa ndohecháiva.
He didn't try to figure out what was going on.	Haʼe noñehaʼãi oikuaa mbaʼépa oiko.
There was something about it.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hese.
I’ll have to check the figures, but they look great.	Che ahechava’erã umi cifra, ha katu ojehecha porãiterei.
Only one blood culture was negative five days after growth.	Peteî cultivo de sangre añoite oî negativo cinco día okakuaa rire.
The last time for you.	Pe última vez peẽme g̃uarã.
It is too late now.	Tardeiterei ningo koʼág̃a.
I imagine it still might.	Añeimagina ikatuha gueteri.
He could never tell.	Ndaikatúi araka'eve omombe'u.
The same people.	Umi tapicha peteĩchagua.
He knew they would not survive.	Haʼe oikuaa ndoikovemoʼãiha hikuái.
What a crime it is.	Mba'e delito piko.
I didn’t know if this was standard.	Ndaikuaáikuri kóva ha’épa estándar.
A thousand questions went through my mind.	Mil porandu ohasa che akãme.
If it gets enough time it will be a great one.	Ohupyty ramo tiempo suficiente ha’éta peteĩ tuicha mba’éva.
It’s in seconds.	Ha’e segundo-pe.
When you see the movie you don’t know the music.	Rehechávo pe pelíkula ndereikuaái pe músika.
The things I did without your consent.	Umi mba'e ajapo vaekue nde reipota'ỹre.
The same thing happened in this case.	Péicha avei oiko ko kásope.
Even if it isn't.	Ndaha'éi ramo jepe upéicha.
Subsequent teams would not have turned out the same way.	Umi equipo oúva ndosẽmo'ãi kuri peteîcha.
Several factors may limit the interpretation and application of the findings.	Heta mba’e ikatu omombyte pe interpretación ha aplicación umi mba’e ojejuhúva rehegua.
She will do just about anything he asks.	Haʼe ojapóta haimete oimeraẽ mbaʼe haʼe ojeruréva.
He smiled with his hands behind his back.	Opukavy ipo hapykuéri reheve.
Its power is limited.	Ipu’aka oguereko limitado.
I’m stuck here.	Che aime jejopy ko’ápe.
A mind full of freedom.	Akã henyhẽva sãsogui.
You can also start here.	Ikatu avei oñepyrũ ko’ápe.
The sky’s the limit, as they say.	Yvága ha’e pe límite, he’iháicha hikuái.
This aspect has a specific form.	Ko aspecto oreko peteî forma específica.
You have and your child.	Nde rereko ha ne memby.
The laws of nature do limit what is possible, of course.	Umi léi naturaleza rehegua añetehápe olimitá pe ikatúva, katuete.
He seemed to have a place to be.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ tenda oĩ haĝua.
His face was pale and hard.	Hova morotĩ ha hatã.
Logic is in the mind.	Lógica oĩ apytu’ũme.
He took a deep breath, then let it out.	Opytu’u pypuku, upéi oheja osẽ.
This is not a black hole fund.	Kóva ndaha’éi peteĩ fondo de agujero negro.
The hearing continued for three days.	Oñemotenonde audiencia mbohapy ára pukukue.
I have done a lot with him in recent weeks.	Heta mbaʼe ajapókuri hendive koʼã semána ohasavaʼekuépe.
You’ve got to try.	Reñeha’ãva’erã.
Thus, the findings support the judgment.	Péicha umi mba'e ojejuhúva oipytyvõ juicio.
He expected me to follow his example.	Haʼe ohaʼarõ kuri asegi iñehémplo.
I give you a good shit to think about.	Ame'ê peême peteî cagada porã pepensa haguã.
This was really cool.	Péva añetehápe iporãiterei vaʼekue.
You just have enough time.	Nde reguereko suficiente tiempo-nte.
He and his subjects had survived.	Haʼe ha umi oĩva ipoguýpe oikove kuri.
Not much interest around my flat.	Ndaha’éi heta interés che piso jerére.
But he thought she was wrong.	Péro haʼe opensa pe kuñakarai ojavyha.
We really enjoyed reading this book.	Añetehápe oregustaiterei roleévo ko lívro.
Calling us out can get things off to a bad start.	Ñanerenóramo ikatu ñañepyrũ vai umi mbaʼe.
People do this.	Umi hénte ojapo péicha.
He was involved in study design and data interpretation.	Oime kuri involucrado diseño de estudio ha interpretación de datos-pe.
It depends on who you ask.	Odepende mávapepa reporandu.
In life, art and politics.	Tekovépe, arte ha política-pe.
Not the black boys and girls.	Ndaha’éi umi mitãkuimba’e ha mitãkuña morotĩva.
A baby would be perfect.	Peteĩ mitã haʼéta perfékto.
It was not an animal.	Ndahaʼéi vaʼekue mymba.
Only, there it was.	Sólo, upépe oĩkuri.
It may seem pointless to write, it may seem obvious.	Ikatu ha’ete ku ndovaléiva ojehai, ikatu ha’ete ojehecharamóva.
We measured the performance of over the standard library.	Romedi rendimiento de rehegua biblioteca estándar ári.
Both.	Mokõivéva.
Well, of course not.	Bueno, katuete ndaha’éi.
He's actually released.	Ha'e añetehápe ojepoi.
In fact I never heard anything in my ears from the crowd.	Añetehápe araka’eve nahendúiva che apysápe mba’eve pe multitud-gui.
Its unique shape is due to the fact that it was once a power plant.	Iforma ijojaha'ỹva ojehu ha'égui yma peteĩ central eléctrica.
Apparently, this was her third time taking the test.	Ojekuaaháicha, kóva haʼe mbohapyha jey ojapo pe pruéva.
You don't know what's going on down here.	Ndapeikuaái mba'épa oiko ko'ápe yvýpe.
Others bring strength and physical skills.	Ambue katu ogueru mbarete ha katupyry tete rehegua.
They are not playing fair with the facts.	Ndaha'éi oñembosaráiva hikuái justamente umi hecho rehe.
He knew a few girls, yet he didn't know much about them.	Haʼe oikuaa unos kuánto mitãkuña, ha upéicharõ jepe ndoikuaái heta mbaʼe chuguikuéra.
I love those things.	Che ahayhu umi mba’e.
He pushes hard and expects the same from his employees.	Oñembota mbarete ha oha'ãrõ upéicha avei imba'apohára kuéragui.
I hope to return but when is the question.	Aha’arõ ajevy ha katu araka’épa ha’e pe porandu.
They surprised each other.	Oñosorprende hikuái.
Maybe years ago.	Ikatu ojapo heta áño.
I could be dead wrong about this.	Ikatu aime omanóva ojavy ko mba’ére.
He couldn't think of what to say.	Ndaikatúi opensa mba'épa he'íta.
We have to stay together.	Ñande japyta vaʼerã oñondive.
Hope this post can help others.	Oha'ãrõ ko post ikatu oipytyvõ ambue tapichápe.
As your name will appear in print.	Nde réra ojehechaukátaháicha impreso-pe.
Three on his chest, one on his neck, one on his face.	Mbohapy ijyva ári, peteĩ ijajúrape, peteĩ hova ári.
That was the best time of the day.	Upéva haʼe vaʼekue pe tiémpo iporãvéva káda díape.
Keep this in mind.	Eñongatu ko mbaʼe ne akãme.
He won't tell me.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve.
I can't think of a single thing to say.	Ndaikatúi apensa ni peteĩ mbaʼe haʼe hag̃ua.
He was interesting.	Haʼe ningo iñinteresantevaʼekue.
Thus, in general, limit cases are considered.	Péicha, en general, oñehesa'ÿijo umi káso límite.
This is a significant term.	Kóva peteî término significativo.
I leaned forward.	Che añembo’y tenonde gotyo.
Instead, the opposite.	Upéva rangue, pe contrario.
But it has nothing special in it.	Péro ndorekói ipype mbaʼeveichagua mbaʼe espesiál.
The case is as follows.	Ko káso ha'e péicha.
Other things, too.	Ambue mba’e, avei.
I have a heart.	Che areko peteĩ korasõ.
You sell it to someone else.	Nde revende ambue tapichápe.
We’ve been through a lot this past year.	Heta mba’e rohasava’ekue ko áño ohasava’ekuépe.
It got a wider release the next day.	Ohupyty peteî lanzamiento amplio ambue árape.
That is not something for you.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe peẽme g̃uarã.
Here is what I do for saving to a text file.	Ko’ápe oĩ mba’épa ajapóva ñeñongaturã peteĩ archivo de texto-pe.
You may end up with the following error.	Ikatu remohu’ã ko’ã jejavy reheve.
That set is built from words.	Upe conjunto oñemopu’ã ñe’ẽgui.
Hands, he thought.	Po, oimo’ã.
Nothing you can do in code can fix that.	Mba’eve ikatúva rejapo código-pe ndaikatúi remyatyrõ upéva.
He can remember it vividly.	Haʼe ikatu imanduʼa porãiterei hese.
Beyond that, you definitely need to put food on the table.	Upéva ári, tekotevẽ katuete remoĩ tembiʼu mesa ári.
It was better than that.	Iporãve vaʼekue.
Come here first.	Peju raẽ ko'ápe.
Other family members described her as having the look of complete shock.	Ambue familiar-kuéra odescribi chupe orekoha pe mirada de choque completo.
Lots of confusion and lost.	Heta confusión ha operde.
She even had a glass of wine.	Haʼe oreko voi peteĩ vaso víno.
And we have to win.	Ha ore rogana vaʼerã.
We feel pretty good about it.	Ñañeñandu porãiterei upévare.
Her husband stopped short when he saw her.	Iména opyta mbykymi ohechávo chupe.
They will never share our gift of words.	Ha’ekuéra araka’eve nokompartimo’ãi ñande jopói ñe’ẽ rehegua.
Now that he thought about it.	Koʼág̃a haʼe opensa rire upévare.
We can't go back now.	Ndaikatúi jajevy ko'ágã.
Take local advice seriously.	Pejagarra en serio umi konsého oĩva pe lugárpe.
It's a nervous sound.	Ha'e peteĩ sonido nervioso.
However, this is not the same for my mobile device.	Ha katu, kóva ndaha’éi peteĩcha che dispositivo móvil-pe ĝuarã.
Such systems are complex and expensive.	Koʼãichagua sistema ningo ikomplikadoiterei ha hepyeterei.
Or higher, may be desirable.	Térã yvateve, ikatu ojeipota.
I just read a lot about sugar last night.	Heta amoñe’ẽ ramoite asuka rehegua ange pyhare.
He won't give anything.	Nome'ẽ mo'ãi mba'eve.
Tell them what they need to know, not what you know.	Ere chupekuéra umi mbaʼe oikuaavaʼerã hikuái, ndahaʼéi umi mbaʼe nde reikuaáva.
She enjoyed the freedom it gave her.	Haʼe ogustaiterei pe liverta omeʼẽvaʼekue chupe.
But other options are available to us.	Péro ambue opción oĩ disponible ñandéve g̃uarã.
But the series could well go to six or seven games.	Ha katu pe serie ikatu porã oho seis térã siete partido-pe.
There is a field called order in the management table.	Oĩ peteĩ campo hérava orden pe cuadro de gestión-pe.
It’s in your family.	Oĩ nde rogayguápe.
You're going to be damned.	Nde eiko maldito.
He taught me so much.	Haʼe chemboʼe hetaiterei mbaʼe.
Fucking hell, he needed to look away.	Joder infierno, ha’e oikotevẽkuri omaña mombyry.
It hurts, it hurts, it hurts.	Hasy, hasy, hasy.
The majority opinion says this case is different.	Dictamen mayoría he'i ko káso iñambueha.
The cell phone did not kill him.	Pe celular ndojukái chupe.
It was the vision of a now grown parent of a child.	Ha’ékuri peteĩ mitã túva ko’áĝa okakuaáva jehecha.
To help keep the peace.	Oipytyvõ haguã oî haguã py'aguapy.
I was a little surprised.	Che añesorprende’imi.
We just walked around living our lives.	Roguata mante roikove ore rekove.
We knew he was wrong.	Roikuaa kuri haʼe ojavyha.
I love him but I don't know what to do.	Che ahayhu chupe ha katu ndaikuaái mba'épa ajapóta.
What mattered most to him was the next issue.	Pe iñimportantevéva chupe g̃uarã haʼe vaʼekue pe téma oúva.
Friends should stand by friends.	Umi angirũ oñemoĩva’erã angirũnguéra ykére.
It gives you pleasure in one hand.	Ome’ẽ ndéve vy’a peteĩ pópe.
Error bars represent standard error of means.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar umi medio rehegua.
I need time to think about it.	Aikotevẽ tiémpo apensa hag̃ua upévare.
I want to be by your side forever.	Aipota aime nde ykére opa ára g̃uarã.
It should be stopped.	Ojokova’erã.
He was under a court order to give them this information.	Oime kuri orden judicial poguýpe ome'ê haguã chupekuéra ko marandu.
Some people simply can’t.	Oĩ tapicha simplemente ndaikatúiva.
But don't ask him about it.	Péro ani reporandu chupe upévare.
Everyone did the study.	Enterove ojapo pe estúdio.
Eight instead of seven.	Ocho siete rangue.
He was long gone.	Haʼe ningo are guivéma oho vaʼekue.
Everyone in a first world country can clean.	Mayma tapicha oĩva peteĩ tetã primer mundo-pe ikatu omopotĩ.
But those days were no different.	Péro umi ára ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
And they separated, my people.	Ha ojesepara hikuái, che puévlo.
Their views are completely different.	Haʼekuéra opensáva ningo idiferéntetereíma.
I don’t want to dwell on it myself.	Che voi ndapytaséi hese.
It’s a sex crime.	Ha’e peteĩ delito sexual.
Think of a child.	Epensamína peteĩ mitãre.
He doesn't appear to be.	Ha'e ndojehechái ha'eha.
Often more will matter.	Pyʼỹinte iñimportánteta hetave mbaʼe.
A magical word.	Peteĩ ñe’ẽ mágico.
So the products are the same old stuff, nothing new.	Upéicha umi producto ha'e umi mba'e tuja peteîcha, mba'eve ipyahúva.
See the following code.	Ehecha ko código oúvape.
Even if he doesn't, she doesn't care.	Haʼe ndojapóiramo jepe, haʼe nopenái hese.
Let us consider two particular cases of the above construction.	Jahechamína mokõi káso en particular pe konstruksión ojeʼévare.
In fact he’s very proud of himself.	Añetehápe ha’e oñemomba’eguasueterei ijehe.
I just want to see something, anything, happen.	Ahechasénte peteĩ mba’e, oimeraẽ mba’e, oiko.
Well, hardly ever.	Bueno, apenas araka’eve.
My wife, it’s hard.	Che rembireko, hasy.
I enjoyed it, there were kids my age.	Chegustaiterei, oĩ mitã che edapegua.
He could see that they were as confused as he was.	Haʼe ohechakuaa oñekonfundiha hikuái haʼeichaite avei.
I hope you can see the detail.	Aipotaite ningo pehecha pe detalle.
There are so many to choose from.	Hetaiterei mba’e ojeporavo haĝua.
I will pay closer attention to things.	Che ajesarekovéta umi mbaʼére.
It’s black.	Ha’e morotĩ.
The only problem is the price.	Pe problema añoite ha’e pe precio.
And so it was not enough to know.	Ha upévare ndahaʼéi vaʼekue suficiente jaikuaa hag̃ua.
You're not the only one.	Ndaha'éi nde año.
Say you want those two things.	Ere reipotáha umi mokõi mbaʼe.
I'll listen to you guys.	Che ahendu va'erã peẽ.
No vehicles passed.	Ndaipóri mba'yrumýi ohasáva.
Our knowledge is very limited.	Ñande mba’ekuaa ningo sa’ieterei.
He can jump again.	Ikatu otyryry jey.
There were few there.	Saʼi oĩ vaʼekue upépe.
I knew we had no chance.	Che aikuaa ndoroguerekoiha oportunida.
Here they sell food.	Ko’ápe ovende hikuái tembi’u.
Avoid the obvious.	Ejehekýi umi mbaʼe ojehechakuaávagui.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Ha’e ñanerenói ko’áĝa, ñañembyaíramo jepe, jaservi haĝua.
I had only seen him for maybe three or four years.	Oiméne tres térã cuatro áñonte ahecha vaʼekue chupe.
I really don't know why the correct error message isn't returned though.	Añetehápe ndaikuaái mba’érepa noñeme’ẽjeýi pe marandu jejavy hekopete jepe.
Sorry for the short notice.	Ñembyasy pe marandu mbykymíre.
It’s clear how mental he is.	Hesakã porãiterei mba’éichapa oĩ mental.
Not just who we give it to, but what exactly.	Ndahaʼéi mávapepa ñameʼẽnte, síno mbaʼépa añetehápe.
I went through something similar myself.	Che voi ahasa vaʼekue peichagua mbaʼe.
What he had planned, that would have been enough.	Pe ha’e oplanea va’ekue, upéva ha’éta kuri suficiente.
Go get them!.	¡Tereho egueraha chupekuéra!.
I'm pretty sure this time it will stop.	Aime seguroiterei ko vuéltape ojejokotaha.
I just got stuck somehow.	Che añembotapykue ramoite algún modo.
So, don't take away your freedom.	Upévare, ani pejeheʼa pende livertagui.
No matter what, hold your head up high.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, ejagarra nde akã yvate.
You don’t have to ask.	Natekotevẽi rejerure.
He seemed to lose his train of thought.	Ha’ete ku operdeva’ekue itren de pensamiento.
It's about power and money.	Oñe'ê poder ha pirapire rehe.
But man do they lack some art.	Ha katu kuimba’e piko ofalta hikuái algún arte-pe.
Thanks.	Aguyjevete.
You're not prepared to say anything.	Nde ndaha'éi reñembosako'íva ere haguã mba'eve.
He knew, of course, that the others were dead by now.	Ha’e oikuaa, katuete, umi ambue omanóma hague ko’áĝa peve.
You just have to get to know him.	Reikuaavaʼerãnte chupe.
But he did nothing good.	Péro ndojapói mbaʼeve iporãva.
He will not be safe there.	Haʼe ndoikomoʼãi segúro upépe.
I asked them what they could do to compare or improve them.	Aporandu chupekuéra mbaʼépa ikatu ojapo ombojoja térã omoporãve hag̃ua chupekuéra.
She had no idea what to say.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni idea mbaʼépa heʼíta.
He had given me a new name, and a new vision.	Haʼe omeʼẽ vaʼekue chéve peteĩ téra pyahu, ha peteĩ visión pyahu.
Some things are definitely beyond your control.	Oĩ mbaʼe katuete ndaikatúiva rekontrola.
He's fine.	Haʼe oĩ porã.
Modern and fine overall.	Moderno ha fino en general.
The story was true.	Pe istória ningo añetegua vaʼekue.
He just kept going.	Osegi mante oho.
He waited for an expression.	Oha’arõ peteĩ expresión.
He looked at the child without judgement.	Omaña pe mitãre ohusga’ỹre.
But this makes the database very slow when there are many records.	Ha katu kóva ojapo pe base de datos mbegueterei oĩ jave heta registro.
I could go on and on but just check it out for yourself.	Ikatu aha ha aha ha katu ndete voi ehechamínte.
This, of course, can’t be covered in just one blog post.	Kóva, katuete, ndaikatúi ojejaho’i peteĩ kuatiahaipyre blog-pe añoite.
You really don’t have a choice.	Añetehápe ndereguerekói peteĩ elección.
You can take that to the bank.	Ikatu regueraha upéva banco-pe.
We can kill you with the look of surprise on your face.	Ikatu rojuka pe sorpresa jehecha rehe nde rova ​​ári.
She's afraid of these rooms.	Ha'e okyhyje ko'ã koty'ígui.
I find they like to drink this.	Ajuhu ha’ekuéra ogustaha hoy’u kóva.
Of course, with different floor plans, they should all feel unique.	Añetehápe ningo umi plano diferénte orekóva umi píso, enterovéva oñeñandu vaʼerã ijojahaʼỹva.
You have to get up.	Repuʼã vaʼerã.
It forgot me.	Chemohesarái.
A dark river remained between them.	Peteĩ rrío iñypytũva opyta ijapytepekuéra.
All experiments were performed at room temperature.	Opaite experimento ojejapo temperatura ambiente-pe.
And what’s all the other stuff they’re creating.	Ha mba’épa opa ambue mba’e omoheñóiva hikuái.
That's not the real problem.	Ndaha'éi upéva pe problema añetegua.
They are the wicked ones.	Haʼekuéra ningo umi iñañáva.
I grabbed her hand, pulled her away.	Ajagarra chupe ipógui, amombyry chupe.
He's not coming back.	Ha'e ndouvéima.
Action of the structure.	Acción de la estructura rehegua.
Both will move forward.	Mokõivéva ohóta tenonde gotyo.
I considered it seriously for the first time.	Aconsidera en serio primera vez.
You didn't want it.	Peẽ ndapeipotái vaekue.
And it might just be okay.	Ha ikatu oĩ porãnte.
It’s got you.	Oguereko ndéve.
He shares my house.	Ha’e okomparti che róga.
I haven't seen him in a while.	Sapy'ami ndahechái vaekue chupe.
It surprised him and frightened him.	Osorprende chupe ha omondýi chupe.
He heard something about her on the radio.	Ohendu peteĩ mbaʼe oñeʼẽva hese pe rrádiope.
I gave you a ride, you brought me closer.	Ame’ẽ ndéve peteĩ paseo, nde chemoaguĩve.
I've had enough of this conversation.	Che ningo areko kuri suficiente ko ñomongeta.
You don’t have to do it.	Natekotevẽi rejapo.
I thank him for taking the time to do so.	Che aguyje chupe oñemotiémpo haguére ojapo hag̃ua upéva.
Close enough, but quite unable to take it.	Hi’aguĩeterei, ha katu ndaikatúieterei ogueraha.
They're on the road.	Ha'ekuéra oĩ tape rehe.
The latter are the most interesting.	Ko’ã ipahaguéva ha’e umi iñinteresantevéva.
The air itself was thick with worry.	Pe aire voi ijyvyku’i ojepy’apýgui.
The new ones are pretty but big.	Umi pyahu ningo iporãiterei péro tuicha.
I'm bad then.	Che ivaíva upéicharõ.
And the baby.	Ha pe mitã'i.
No, it is not peaceful.	Nahániri, ndahaʼéi ipyʼaguapýva.
And we sell where we can.	Ha rovende ikatuhápe.
So the words themselves matter.	Upévare umi palávra voi iñimportánte.
And she didn't want him to be.	Ha haʼe ndoipotáiete voi haʼe.
Tell him what it is.	Ere chupe mba'épa.
Before marriage, seven times, but to the wrong people.	Omenda mboyve, siete veces, pero umi tapicha ndoikóivape.
Effective potential can be determined from that.	Potencial efectivo ikatu odetermina upévagui.
I’ll tell you when we get to the weird part.	Che ha’éta peẽme ñaĝuahẽ vove pe parte extraña-pe.
He produced a knife.	Oproduci peteĩ kyse.
He tried a smile, not sure it worked.	Oñeha’ã peteĩ sonrisa, noĩri seguro osẽ porãha.
Of note, there were two limitations to the current study.	Jahechakuaa, oĩ hague mokõi limitación pe estudio ko’áĝaguápe.
And now the dream is over.	Ha ko'ágã opa pe sueño.
Enter default.	Eike por defecto-pe.
There was not a single moment to be wasted.	Ndaipóri ni peteĩ momento ojeperdevaʼerãmoʼã.
The men ignored him.	Umi kuimbaʼe nopenái hese.
Officers heard movement inside the home.	Umi oficial ohendu movimiento óga ryepýpe.
Those are based on our worldview.	Umi mbaʼe oñemopyenda umi mbaʼe jahechávare ko múndore.
They can still go out.	Ikatu gueteri osẽ hikuái.
You were surprised.	Nde ningo reñesorprende vaʼekue.
I walked to the other side.	Che aguata ambue gotyo.
But he couldn't think about it now.	Péro haʼe ndaikatúi opensa upévare koʼág̃a.
That said, this wasn’t my favorite.	Upéva oje’évo, kóva ndaha’éikuri che favorito.
Because that is what he is.	Pórke upéva hína pe haʼe.
Before the outbreak of war.	Oñepyrũ mboyve ñorairõ.
He was born.	Haʼe onase vaʼekue.
Still, there’s no doubt the event was special.	Upéicharõ jepe, ndaipóri duda pe evento ha’e hague especial.
He was beyond any human power.	Haʼe ningo ohasáma vaʼekue oimeraẽ yvypóra puʼaka.
Just between you and me.	Nde ha che apytépe añoite.
It’s just a whole world.	Ha’e peteĩ mundo entero-nte.
Don't think, just do it!.	Ani repensa, ejapo mante!.
I know it is, and so are others.	Aikuaa ha’eha, ha ambuekuéra avei.
Then some of them might see him a little too much.	Upéi ikatu oĩ ijapytepekuéra ohechaitereíva chupe michĩmi.
Writing is still an issue.	Jehai ha’e gueteri peteĩ tema.
Everyone had to go down.	Enterove oguejy vaʼerã kuri.
Changes occurred in traffic.	Oiko umi cambio tránsito-pe.
But the opposite happened.	Péro oiko la contrario.
Get up here and go to sleep.	Epu'ã ko'ápe ha tereho eke.
Choose activities you enjoy and make them a part of your daily life.	Eiporavo umi tembiapo ndegustáva ha ejapo chuguikuéra nde rekovépe ára ha ára.
They offer a wider selection.	Oikuave'ê hikuái peteî selección tuichavéva.
You'll die.	Remanóta.
But for everyone.	Péro opavavetépe g̃uarã.
I can live on anything for fifteen minutes.	Ikatu aikove oimeraẽ mba’ére quince minuto aja.
Hence, this has become a major social problem.	Upévare, kóvagui oiko peteĩ provléma social tuicháva.
Many many times.	Heta heta jey.
He agreed with me on everything.	Haʼe oĩ de akuérdo chendive opa mbaʼére.
We took the dogs for another walk when we got back.	Rogueraha jaguakuérape roguata jey haguã roju jeývo.
They’ve got great stuff.	Oguereko hikuái mba’e tuicháva.
I have no respect for people necessarily because they are parents.	Che ndarekói respeto umi héntepe katuete haʼégui tuvakuéra.
But he just had to get through it.	Péro haʼe ohasa vaʼerãnte upéva.
Sea ice is not.	Hielo mar rehegua ndaha’éi.
In the included patients, we performed eight tests.	Umi hasýva oikeva’ekuépe, rojapo ocho prueba.
You had the opportunity.	Peẽ peguereko kuri pe oportunida.
They feel nothing.	Haʼekuéra noñandúi mbaʼeve.
I can answer old school.	Ikatu ambohovái mbo’ehao tuja.
Let me take you home.	Eheja tagueraha nde rógape.
A few minutes later, he returned home.	Unos minutos rire, ohojey hógape.
I was bone dry in spirit.	Che ha’ékuri hueso seco che espíritu-pe.
He knew he shouldn’t.	Ha’e oikuaa ndojapoiva’erãha.
I will definitely be back soon.	Katuete aju jeýta koʼẽrõite.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Koʼág̃a jaha peteĩ múndo pyahúpe, en promedio, una ves al áño.
There are many factors involved in collecting and interpreting them.	Oĩ heta mba’e oikeva’ekue oñembyaty ha oñemyesakã haguã.
I turned off some lights.	Ambogue unos kuánto luz.
You caught me there.	Nde chejagarra upépe.
He gave a weary laugh.	Ome’ẽ peteĩ pukavy ikane’õva.
I can't see where you were doing this.	Ndaikatúi ahecha moõpa rejapo ra'e ko mba'e.
I just don’t believe that.	Che ndagueroviái mante upéva.
It is easy to get hurt.	Ndahasýi ningo jajeperhudika hag̃ua.
Everyone has their own journey, and yours will look different than mine.	Mayma tapicha oguereko ijeho, ha nde mba’éva ojehecháta iñambuéva che mba’égui.
Go to the show with an open mind.	Tereho pe espectáculo-pe peteĩ mente abierta reheve.
Like he tells me he loves me.	He’iháicha chéve cherayhuha.
Because he’s not, there’s no point in us being here.	Ha’e ndaha’éigui, ndaipóri mba’eve ñande ñaime haguére ko’ápe.
He likes to take credit so he can become this super person.	Ha’e ogusta ogueraha crédito ikatu hağuáicha oiko chugui ko súper persona.
I was very raised.	Che ningo chemongakuaaiterei vaʼekue.
But the next day he was released.	Péro ambue árape ojepoi chugui.
He had never done this before.	Haʼe arakaʼeve ndojapóiva ko mbaʼe.
We both did that.	Mokõivéva rojapo upéva.
They feel like they can really open up to him.	Haʼekuéra oñandu ikatuha añetehápe ojeavri chupe.
Just answer my question.	Embohovái mante che porandu.
He said he had.	He’i oguereko hague.
As for the boy.	Pe mitãkaria’y rehegua katu.
Based on these a new charge is calculated.	Oñemopyendáva ko'ãva rehe oñecalcula peteî cargo pyahu.
This was the moment that changed his life.	Kóva ha’e pe momento omoambuéva hekove.
He's married and has kids.	Ha'e omenda ha oguereko mitã.
I have yet to get out of bed alone.	Che ningo neʼĩra gueteri apuʼã che rupágui cheaño.
I heard him descend.	Ahendu oguejyha chupe.
A great combination and a meal in itself.	Peteĩ combinación tuicháva ha peteĩ tembi’u ipype ijehegui.
These are people who more than anyone else, should know.	Ko'ãva ha'e tapicha hetave avavégui, oikuaava'erã.
I was good about it.	Che ningo cheporã kuri upévare.
A good agreement between theory and experiment was obtained.	Ojehupyty petet acuerdo porã teoría ha experimento apytépe.
You’re looking good.	Nde remaña porã hína.
The effects are too much for the man to handle.	Umi efecto ningo hetaiterei mbaʼe pe kuimbaʼépe g̃uarã omaneha hag̃ua.
But in the end it will be better.	Péro amo ipahápe iporãvéta.
It won't hold him against me.	Ndojoko mo'ãi chupe che rehe.
The sun rose slowly.	Kuarahy osẽ mbeguekatu.
I have complete faith in you.	Che aroviapaite peẽme.
Well done wait.	Ojapo porã eha'arõ.
Therefore empty space is stable.	Upévare espacio vacío oime estable.
Click anywhere to continue the story.	Emboguejy oimeraẽ hendápe emotenonde hag̃ua pe tembiasakue.
It should work fine now.	Omba'apo porãva'erã ko'ágã.
We need to find a safe place to rest.	Jaheka vaʼerã peteĩ lugár isegúrova japytuʼu hag̃ua.
The sound fell away into nothingness.	Pe tyapu ho’a mombyry mba’eve’ỹre.
Then he rejoiced.	Upéi ovyʼa.
And walk around.	Ha eguata.
But he did not finish the project.	Péro haʼe nomohuʼãi pe projékto.
I was the only customer.	Che añoite haʼe vaʼekue pe kliénte.
I was very pleased that they cared about me as a customer.	Chembovy’aiterei ojepy’apýgui hikuái cherehe cliente ramo.
He told them what he thought.	Haʼe omombeʼu chupekuéra mbaʼépa haʼe opensáva.
How could that have happened? 	¿Mbaʼéicha piko ikatu kuri oiko upéva?
he kept asking himself.	haʼe osegi oñeporandu ijupe.
There's no way they can find us here.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu ñandejuhu hikuái ko'ápe.
It was excellent service.	Haʼe ningo peteĩ servísio iporãitereíva.
Hers was the one waiting for his love.	Imba’éva ha’ekuri pe oha’arõva imborayhu.
We have to keep moving.	Ñande jasegi vaʼerã ñañemonguʼe.
I believe in that.	Che arovia upéva.
He's in a real garden.	Ha'e oĩ peteĩ hardín añeteguápe.
After that, there was no looking back.	Upe rire, ndaipóri ojesarekóva hapykuévo.
Anyone can do that.	Oimeraẽva ikatu ojapo upéva.
It's a risk.	Ha'e peteî riesgo.
Well, maybe not exactly this kind of thing.	Bueno, ikatu ndaha’éi exactamente ko’ãichagua mba’e.
He stopped the car and told his friend to get inside.	Ojoko pe áuto ha heʼi iñamígope oike hag̃ua.
That's image enough.	Upéva ha'e imagen suficiente.
They went out for a while.	Osẽ hikuái sapy’ami.
A lot of people stood up for us.	Heta tapicha oñemoĩ ore rehehápe.
I can’t figure this out.	Ndaikatúi afigura ko mba’e.
It’s hard for me to see a benefit otherwise.	Hasy chéve ahecha haĝua peteĩ beneficio ambue hendáicha.
Others, like me, never stopped.	Ambue katu, cheichaite avei, araka’eve ndopytái.
They're holding me back.	Ha'ekuéra chejopy.
And it has been developing quite a bit in recent years.	Ha oñemoakãrapuʼã hína hetaiterei koʼã áño ohasavaʼekuépe.
Time then, perhaps, to learn some other things.	Tiempo upéicharõ, oiméne, ñaaprende haĝua algunas otras cosas.
This is my mother.	Kóva che sy.
There were at least two reasons to look into this.	Oĩkuri mokõi mba’ére jepe ojesareko haĝua ko mba’ére.
They do it and don’t think about it.	Ojapo hikuái ha nopensái hese.
It’s not a moment you ever want to experience, but it’s here.	Ndaha’éi peteĩ momento araka’eve pe’experimentaséva, ha katu oĩ ko’ápe.
I'm out of ideas at the moment.	Che aime fuera de ideas ko'ã momento-pe.
Some guys are really spoiled and upset.	Oĩ mitãrusu añetehápe oñembyaíva ha oñembohory.
This is done according to the following instructions.	Péva ojejapo umi instrucción oúva rupive.
The door was closed.	Oñemboty pe okẽ.
We got much better results than we expected.	Rohupyty resultado tuicha iporãvéva roha’arõvagui.
But there was one crucial difference.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ diferénsia iñimportantetereíva.
The anger that rose in him surprised him.	Pe pochy ojupíva ipype osorprende chupe.
Everything was excellent from start to finish.	Opa mbaʼe iporãiterei vaʼekue oñepyrũ guive opa peve.
He was in a business suit.	Ha’e oĩkuri peteĩ traje de negocio-pe.
But creating a list like this isn’t an easy process.	Ha katu jajapo peteĩ lista péichagua ndaha’éi peteĩ proceso ndahasýiva.
They'll be very happy after a while.	Ovy'aitereíta hikuái sapy'ami rire.
He knew then that he had to stop.	Haʼe oikuaa upérõ ojejoko vaʼerãha.
And he’s alive.	Ha oikovéva ha’e.
Oh that poor kid.	Oh upe mitã mboriahu.
That doesn't mean it's time to give up.	Upéva ndeʼiséi og̃uahẽmaha tiémpo ñañemeʼẽ hag̃ua.
Learn more here.	Eikuaave ko’ápe.
It’s okay for now.	Oĩ porã ko’áĝaite ĝuarã.
I hope it wasn’t a pain to read.	Aipota ndaha’éikuri peteĩ mba’asy amoñe’ẽ haĝua.
Please don't go, please stay.	Por favor, ani reho, por favor, epyta.
But only then.	Péro upérõ añoite.
He was probably among the first students.	Oiméne haʼe oĩ raʼe umi estudiánte ypykue apytépe.
There is no change in the dead.	Umi omanóvape ndaipóri kámbio.
The name doesn't seem to signify anything to me.	Pe téra haʼete ku ndohechaukáiva chéve mbaʼeve.
He never did and he never will.	Araka’eve ndojapói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
Because we have a problem.	Ñande jareko rupi peteĩ provléma.
He needed to know.	Tekotevẽ kuri oikuaa.
Never seen so many.	Araka’eve ndojehecháiva hetaiterei.
Thanks for taking my question.	Aguyje regueraha haguére che porandu.
I kept thinking he might have a weak spot.	Apensa meme ikatuha oreko peteĩ lugár ikangyva.
But no one can.	Péro avave ndaikatúi.
And, you can’t see and touch information.	Ha, ndaikatúi rehecha ha repoko marandu rehe.
They waited out of sight.	Oha’arõ hikuái ojehecha’ỹre.
Each station has ten profit lines.	Káda emisora ​​oreko umi línea de ganancia.
Whoever he was.	Mávapa haʼe vaʼekue.
Other.	Ambue.
I can give you a job.	Ikatu ame'ẽ ndéve tembiapo.
We can talk then.'	Ikatu ñañeʼẽ upéicharõ’, heʼi.
Find out what they do while they wait.	Eikuaa mbaʼépa ojapo hikuái ohaʼarõ aja.
Collect relevant data.	Ombyaty umi dato relevante.
On him, on himself.	Hese, ijehe.
I wasn't sure what the deal was.	Ndaipóri kuri seguro mba'épa pe trato.
It hurt the team again and again.	Ombohasy jey jey pe ekípope.
The kitchen was on the left.	Pe kosina oĩ kuri ijasu gotyo.
This was most of the places.	Péva haʼe vaʼekue la majoría umi lugár.
I don’t know where we are.	Ndaikuaái moõpa roime.
We might have to eat one day.	Ikatu ningo jakaru vaʼerã peteĩ día.
Those that can be measured and repeated.	Umi ikatúva oñemedi ha ojejapo jey jey.
There are no local resources.	Ndaipóri recurso local.
All of his customers were just poor people.	Enterove iklientekuéra haʼe vaʼekue umi hénte imboriahúvante.
Just for one day.	Peteĩ ára g̃uarãnte.
Not being able to remember his name or why he was there.	Ndaikatúigui imandu’a hérare ni mba’érepa oĩ upépe.
I'm talking about the planning.	Añe'ẽ hína pe planificación rehe.
I have a lot of respect for him.	Che ningo amombaʼeterei chupe.
It was the difference between the two.	Haʼe vaʼekue pe diferénsia oĩva mokõivéva apytépe.
He seized this as an opportunity.	Haʼe oaprovecha upéva peteĩ oportunidaramo.
Let me know what your favorite items are.	Eikuaauka chéve mba’e mba’épa nde rehayhuvéva.
You shouldn't give him straight eyes.	Ndereme'ẽiva'erã chupe hesa recto.
The shock was huge.	Tuichaiterei mba’e pe choque.
I'm done for the day.	Che añemohu'ãma upe ára guarã.
He gave the young women work to do.	Ome’ẽ tembiapo umi kuñataĩ ojapo haguã.
Let's look at this for a minute.	Jahechamína peteĩ minúto ko mbaʼére.
But she thinks he could have at least given her another chance.	Péro haʼe opensa haʼe ikatu hague por lo méno omeʼẽ chupe ótra oportunida.
People need to accept responsibilities.	Umi hénte tekotevẽ oasepta umi rresponsavilida.
His physical knowledge and care, particularly.	Ikuaapy físico ha ñangareko hese, particularmente.
At least once she had been his.	Por lo menos peteĩ jey ha’e ha’eva’ekue imba’e.
For his own good.	Imba'e porãrã.
If too little is added, the meat will be too dry.	Sa’ieterei oñembojehe’áramo, pe so’o isekoitereíta.
Two sets of double windows sit one above the other.	Mokõi conjunto de ventána doble oguapy peteĩva ambue ári.
Maybe it was because he was sure she would say yes.	Ikatu haʼe oĩ haguére segúro haʼe heʼitaha si.
What it does is make you feel better.	Pe ojapóva ha’e penemoñeñandu porãve haĝua.
That is a difficult one to answer.	Upéva ningo ijetuʼu ñambohovái hag̃ua.
Her husband, my father, was a doctor.	Iména, che ru, haʼe vaʼekue peteĩ doktór.
I should know better.	Che aikuaa porãve vaʼerã.
I took it exactly as he said.	Che araha he’iháichaite.
He was taken to hospital in shock with a broken arm.	Ojegueraha tasyópe ñemondýipe ha ipo oñembyaíva.
Both devices showed no signal.	Mokõive dispositivo ohechauka ndorekóiha señal.
Maybe he heard her.	Ikatu oime ohendu chupe.
Data were obtained from three experiments.	Umi dato ojehupyty mbohapy experimento-gui.
If you use this stuff for evil, this is the worst part.	Ko mba’e reiporúramo mba’evairã, kóva ha’e pe mba’e ivaivéva.
The harder you try, the harder they get.	Reñehaʼãvévo, hasyve ohóvo hikuái.
He was worried.	Haʼe ojepyʼapy.
If you’re not on stage, listen.	Ndereikóiramo escenario-pe, ehendu.
Unfortunately, this procedure has proven difficult to use in practice for two reasons.	Ñambyasy, ko procedimiento ojehechauka hasy ojeporu haguã práctica-pe mokõi mba'ére.
Then the weather got tough for a long time.	Upéi are guivéma hasy pe tiémpo.
Or fight him.	Térã oñorairõ hendive.
There's nothing in it.	Ndaipóri mba'eve ipype.
I was unlikely to go to you for advice.	Ndaipóri vaʼekue oiméne aha ne rendápe ajerure hag̃ua konsého.
This is a spacious and clean well looked after property.	Kóva peteî propiedad tuicha ha ipotîva ojesareko porãva.
But much remains to be done.	Péro heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
We choose these two parameters for the development set.	Jaiporavo ko’ã mokõi parámetro conjunto desarrollo rehegua.
Current.	Ko'ag̃agua.
I can’t change that rule.	Ndaikatúi akambia upe regla.
Even if only by one or two frames per second.	Jepe peteĩ térã mokõi cuadro rupive añoite peteĩ segúndope.
Maybe a change of scene.	Ikatu peteĩ kámbio de escena.
Politics is not art.	Polítika ndaha’éi art.
President, thank you for your kind words.	Presidente, aguyje ndéve ne ñe’ẽ porãre.
The review is in our language and is our opinion.	Pe jehesa’ỹijo oĩ ñane ñe’ẽme ha ha’e ñane remiandu.
Get them new clothes.	Ohupyty chupekuéra ao pyahu.
We know this model does not work, because it has been applied before.	Jaikuaa ko modelo ndoikóiha, ojeaplika haguére upe mboyve.
You need to know when to do it.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼe tiémpopa rejapo hag̃ua upéva.
Write something about it.	Ehai hese peteĩ mba’e.
She did not try to fight him.	Haʼe noñehaʼãi oñorairõ hendive.
Our friends there may not yet know we are on to them.	Ñane amigokuéra oĩva upépe ikatu ndoikuaái gueteri ñaimeha hesekuéra.
And every time they played him, they listened to me.	Ha káda ombopu jave hikuái chupe, cherendu hikuái.
You'll never be totally with them.	Araka'eve ndereikomo'ãi totalmente hendivekuéra.
Just look at the effects.	Emañamínte umi efecto orekóvare.
This first line is standard.	Ko primera línea ha’e estándar.
Maybe that's useful for you, and that's great if that's the case.	Ikatu upéva ideprovécho ndéve g̃uarã, ha upéva iporãiterei oiméramo upéicha.
Block his email.	Ejoko icorreo electrónico.
I get to do the research.	Ahupyty ajapo haĝua pe investigación.
Today, no one does, and things look good.	Koʼág̃arupi avave ndojapói upéva, ha umi mbaʼe ojehecha porã.
I’m as happy as I can be.	Che avy’a ikatuháicha.
People suffer, and the culture suffers.	Umi hénte ohasa asy, ha pe cultura ohasa asy.
Nothing in the car.	Mba’eve mba’yrumýime.
I can see what is done and what is not done.	Ahechakuaa mbaʼépa ojejapo ha mbaʼépa ndojejapói.
I can feel the need to still protect her in some way.	Ikatu añandu tekotevẽha oñangareko gueteri hese de alguna manera.
I don’t understand why this took a second to do.	Che nantendéi mba’érepa kóva ogueraha peteĩ segundo ojejapo haĝua.
Today, he feels he can see into the future.	Koʼág̃arupi, oñandu ikatuha ohecha mbaʼépa oikóta amo gotyove.
People watch and wonder.	Umi hénte omaña ha oñeporandu.
People exist at different times.	Umi hénte oexisti diferénte tiémpope.
Some of them attend local public schools.	Oî ijapytépe kuéra ohóva umi mbo'ehao público local-pe.
I had to learn how to trust people again.	Tekotevẽ kuri aaprende mbaʼéichapa ajerovia jey vaʼerã umi héntere.
This creates both light and dark sides in his life.	Péva omoheñói mokõive lado tesape ha iñypytûva hekovépe.
Here, rising food prices have had the biggest impact.	Ko'ápe, hi'upyrã repy ojupíva oreko impacto tuichavéva.
You can actually see and hear everything here, too.	Añetehápe ikatu rehecha ha rehendu opa mba’e ko’ápe, avei.
But they have to do what they are told.	Péro haʼekuéra ojapo vaʼerã pe ojeʼéva chupekuéra.
He went down to the front desk and upstairs again.	Oguejy recepción-pe ha yvate jey.
Add eggs and stir.	Oñemoĩ pype huevo ha oñembopupu.
Otherwise, I wouldn't have.	Ndaupeichairamo, ndaha'emo'ãi kuri.
You have your own website.	Nde reguereko nde página web tee.
Nor does he want to.	Ni ndoipotái.
And so the whole thing started.	Ha péicha oñepyrũ pe mbaʼe kompletoite.
The case concerns the land where the game is played.	Ko káso oñe'ê yvy oñeha'ãhápe juego.
This question has never crossed this court.	Ko porandu araka'eve ndohasái ko tribunal-pe.
I then called the big box company.	Upémarõ ahenói pe kompañía de caja tuichávape.
The eyes tell me a lot.	Umi tesa he’i chéve heta mba’e.
It’s not the games.	Ndaha’éi umi ñembosarái.
He looked left, then right, and then back at me.	Ha’e omaña izquierda gotyo, upéi derecha gotyo, ha upéi omaña jey cherehe.
He looked very young.	Haʼe ningo ojehecha imitãiterei vaʼekue.
Humans have a short-term focus.	Yvypóra oreko enfoque a corto plazo-pe.
As safe as our kids used to be.	Seguro ore mitãnguéra yma oĩ haguéicha seguro.
But together, we’re a chance.	Ha katu oñondive, roime peteĩ oportunidad.
Bad things make it that much easier.	Umi mbaʼe vai ojapo upéicha ifasilve hag̃ua.
I’ve done it twice in the past.	Che ajapo mokõi jey yma.
Everything was turned on its head.	Opa mba’e ojere iñakã ári.
They walked back to the college in silence.	Oguata jey hikuái pe colegio gotyo kirirĩháme.
The rest died inside.	Umi hembýva omano hyepýpe.
Since then six have also followed.	Upe guive seis avei osegi.
Perfect teeth between his lips and his hands.	Hatĩ perfecto ijurúpe ha ipo mbytépe.
Later, their ears were cut off.	Upe rire, oñekytĩ chuguikuéra ijapysa.
He actually could be something with more time to develop.	Ha’e añetehápe ikatu ha’e peteĩ mba’e orekóva hetave tiempo oñedesarrolla haĝua.
The mixture is then added to the cells.	Upéi oñembojeheʼa pe mezcla umi sélulape.
There are so many of them.	Hetaiterei oĩ ijapytepekuéra.
It's probably what set him off.	Oiméne ha'e pe omoñepyrũva chupe.
He didn’t seem to play a role after the war.	Ha’ete ku ndorekóiva peteĩ rol pe ñorairõ rire.
I hate him for that.	Che ndachaʼéi hese upévare.
Sad to see this one go.	Ñembyasy ahechávo ko peteîva oho.
In this example, we show three customers.	Ko techapyrãme, rohechauka mbohapy cliente.
Of course you don’t.	Katuete nde nderejapói.
None of them had seen or heard anything.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohechái ni nohendúi vaʼekue mbaʼeve.
Not that he thinks his theory is wrong.	Ndaha’éi ha’e oimo’ãva iteoría oĩ vaiha.
Especially with her.	Koʼýte hendive.
Draw a perfect circle.	Ejapo petet círculo perfecto.
Such a waste.	Péichagua desperdicio.
She looks completely different to how she did even a month ago.	Ha’e ojehecha idiferenteiterei mba’éichapa ojapo peteĩ mes jepe.
I'm not too happy with this two-bit security guard.	Ndavy'aieterei ko guardia de seguridad mokõi bits rehe.
They want to be in charge of the game.	Oimese hikuái encargado del juego.
If he had decided, then he did the same.	Haʼe odesidírire, upéicharõ haʼe ojapo avei upéicha.
Do not try to build on a very small scale.	Ani reñehaʼã remopuʼã peteĩ escala michĩetereívape.
I'll try for joy.	Che añeha'ãta vy'a rehe.
I was never far away.	Araka’eve ndaha’éikuri mombyry.
But something happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe.
The last of the darkness was being pushed out of the room.	Pe ipahaite pytũmby oñemosẽ hína kuri pe koty’ígui.
He should have known.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri.
I hope you enjoy it anyway.	Aipotaite ningo pevy'a taha'e ha'éva.
A strange smile came over her face.	Peteĩ pukavy iñextraño oúva hova ári.
I wanted to be with you, to see why.	Aimese vaekue nendive, ahecha hagua mba'érepa.
Use whatever means to reach the end.	Eipuru oimeraẽva mbaʼe reguahẽ hag̃ua ipahaitépe.
In addition, it is required that the recorded images be colorful.	Avei, oñeikotevẽ umi taʼanga ojegrava vaʼekue oreko hag̃ua opaichagua kolór.
He thoroughly enjoyed the work.	Haʼe ovyʼaiterei pe traváho.
Theyre usually out every two years.	Theyre jepive osẽ mokõi arýpe.
Experiments were planned.	Oñeplanifika umi experimento.
They are our teachers.	Ha’ekuéra niko ñane mbo’ehára.
But often it is the only way.	Péro heta vése haʼe pe tape añoite.
None of this seems possible.	Haʼete ku ndaikatúiva ni peteĩva koʼã mbaʼe.
Read up on topics in the industry.	Emoñe’ẽ yvate umi tema oĩva upe industria-pe.
The rest of the war party broke and ran.	Pe hembýva pe partido de guerra-gui oñembyai ha oñani.
This step is repeated two more times.	Ko paso ojejapo jey mokõi jeyve.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	Ha rejapopa vove, ha'e omano vove, eipe'a pe okẽ tapykuépe.
Odd kind of smell.	Impar tipo de hyakuã vai.
I hate nobody, and they hate me.	Che ndacha'éi avavére, ha ha'ekuéra ndacha'éi cherehe.
I too was looking forward to working with him again.	Che avei aha’arõkuri amba’apo jey hendive.
He really wasn't interested in me.	Añetehápe haʼe nointeresái cherehe.
They seem to be fine.	Ha’ete ku oĩporãva hikuái.
One after another he brought them home.	Peteĩ rire ambue ogueru chupekuéra hógape.
He was immediately caught up in community activities.	Upepete ojejagarra chupe umi tembiapo komunida rehegua.
Learn fast and work hard and forget about the past.	Oaprende pya’e ha omba’apo mbarete ha hesarái haguã yma guarégui.
Knowing not knowing more than that.	Oikuaávo ndoikuaáiva hetave upévagui.
Look at the second and last line.	Emañamína línea mokõiha ha paha rehe.
As you can see there is some confusion in it.	Pehechaháicha oĩ peteĩ confusión ipype.
Come with me this evening.	Eju chendive ko ka’aru.
Then he got orders to the side.	Upéi ohupyty órdenes lado-pe.
They want things.	Ha’ekuéra oipota umi mba’e.
They don't care about us.	Haʼekuéra nopenái ñanderehe.
That is obvious.	Ojehechakuaa upéva.
He says why.	He’i mba’érepa.
If anything, they're getting worse.	Oiméramo mba'e, ivaive ohóvo hikuái.
This gives them their power.	Péva ome’ẽ chupekuéra ipu’aka.
If anyone can offer any help that would be great.	Oĩramo ikatúva oikuaveʼẽ oimeraẽ pytyvõ upéva tuichaiterei mbaʼéta.
Yet, the two families used different weapons.	Upéicharõ jepe, umi mokõi família oipuru diferénte árma.
We were just killing ourselves.	Ñande ningo jajejuka rei vaʼekue voi.
But the case before us is different.	Péro pe káso oĩva ñane renondépe idiferénte.
The difference between the previous attempt and this one is language.	Pe joavy oñeha’ãva’ekue mboyve ha ko’ãva apytépe ha’e ñe’ẽ.
I can’t stop myself.	Ndaikatúi ajejoko.
The call was his voice.	Pe ñehenói ha’ekuri iñe’ẽ.
Then, suddenly, it was over.	Upéi, sapy’aitépe, opa.
You can see this.	Ikatu rehecha ko mba’e.
There is no other true story.	Ndaipóri ambue tembiasakue añetegua.
Suddenly it came to him.	Sapy’aitépe ou chupe.
Every marriage has its ups and downs.	Opavave matrimónio oreko tiémpo iporãva ha ivaíva.
We don't know what he did, or what he didn't do.	Ndajaikuaái mba'épa ojapo, térã mba'épa ndojapói.
The bottom is as dry as your living room floor.	Pe iguy ha’e iseko nde sala de estar piso-icha.
He couldn’t go away.	Ndaikatúikuri oho mombyry.
But nothing has changed.	Péro ndaipóri kámbio mbaʼeve.
And there was no reason he thought anyone would now.	Ha ndaipóri mbaʼérepa haʼe opensa avave ojapotaha koʼág̃a.
He went to the woman at the well and talked to her.	Oho pe kuña rendápe pe ykuápe ha oñemongeta hendive.
In fact, some of them provide the best known parameters.	Añetehápe, oî ijapytepekuéra ome'êva umi parámetro iporãvéva ojekuaáva.
He was happy that they were holding hands.	Haʼe ovyʼa ojojopy haguére hikuái.
Hence, the number is the key to success.	Upévare, pe número haʼe pe iñimportantevéva ikatu hag̃uáicha osẽ porã.
Fifteen, to be sure.	Quince, oî haguã seguro.
So, look at it.	Upévare, emaña hese.
We didn't get anything.	Ndorohupytýi mba'eve.
They are proof of that.	Haʼekuéra ningo peteĩ pruéva ohechaukáva upéva.
They were absolutely everywhere.	Ha’ekuéra oĩkuri absolutamente oparupiete.
Just have one of them.	Peteĩnte eguereko.
In this case, he took the time to listen.	Ko kásope, haʼe oñemotiémpo ohendu hag̃ua.
Maybe he'll say his name.	Ikatu ha'e he'íta héra.
It wasn’t available.	Ndojeguerekói kuri.
It’s a medium.	Ha’e peteĩ medio.
It can be very dangerous.	Ikatu ipeligrosoiterei.
Don't write anything like other people if you can help it.	Ani rehai mba'eve ambue tapichakuéraicha ikatúramo reipytyvõ.
He kept walking.	Haʼe osegi oguata.
The exact cause of death could not be determined.	Ndikatúi ojekuaa mba'érepa añetehápe omano.
Yet there seem to be many solutions to this problem.	Upéicharõ jepe haʼete oĩva heta solusión ko provlémape.
It was between ten and nine o'clock in the evening.	Oguahẽma diez ha nueve aravo ka'aru.
He’s moved away.	Ha’e ova mombyry.
Trust me, the game is worth it.	Ejerovia cherehe, pe juego vale la pena.
That relationship ended.	Upe relación opa.
She kept looking at his face.	Haʼe omantene omaña hova ári.
But they can do nothing.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái mbaʼeve’.
I tell them the truth.	Che ha'e chupe kuéra pe añetegua.
I know what they're giving me, anyway.	Che aikuaa mba'épa ome'ẽ chéve hikuái, taha'e ha'éva.
The distance from the critical point.	Pe distancia oguerekóva pe punto crítico-gui.
He was no part of the world.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue ko múndopegua.
They still do not understand the meaning of liberation.	Koʼág̃a peve nontendéi hikuái mbaʼépa heʼise pe liberación.
He is absolutely the focus of the film.	Ha’e ha’e absolutamente pe enfoque pe película-pe.
Coffee in the head and neck.	Ka’a iñakã ha ijajúrape.
Medical therapy is still rarely successful.	Pe terapia médica ningo saʼi gueteri osẽ porã.
And that would lead straight to the bottle.	Ha upéva ogueraha vaʼerãmoʼã derechoite pe botella-pe.
I can no longer see wrong or right.	Ndaikatúivéima ahecha ivaíva ni oĩporãva.
I just need a little chance.	Aikotevẽnte peteĩ oportunidad michĩva.
That makes a little sense perhaps.	Upéva oreko peteĩ sentido michĩmi oiméne.
Perhaps an example will illustrate what might happen.	Ikatu peteĩ ehémplo ohechaukáta mbaʼépa ikatu oiko.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Emondo chéve peteĩ marandu térã eheja peteĩ comentario orekóva algunos detalles de contacto.
People may not have it.	Umi hénte ikatu ndorekói.
Time to learn and pick a side.	Tiempo ñaaprende ha jaiporavo haĝua peteĩ lado.
This was a normal thing, they had to know it was happening.	Péva ha'eva'ekue peteî mba'e normal, oikuaava'erã hikuái oikoha.
Put a tool button in it.	Emoĩ ipype peteĩ tembipururã botón.
The longer the hair the more it will pass.	Ipukuvévo pe akãrague ohasavéta.
What has changed is the business model.	Pe oñemoambuéva ha'e pe modelo de negocio.
Just once in a while.	Peteĩ jeýnte.
It doesn’t really have to stop.	Natekotevẽi añetehápe ojejoko.
It just closed down.	Oñemboty mante.
We will continue to move you.	Rosegíta romomýi nderehe.
Can't wait to hear it.	Ndaikatúi ñaha'arõ ñahendu haguã.
There is simply no demand.	Simplemente ndaipóri demanda.
I agree, it's not sick.	Che aime de acuerdo, ndaha'éi mba'asy.
And they didn’t like that, and they cut the interview short.	Ha ndogustái chupekuéra upéva, ha oikytĩ hikuái pe entrevista.
But the situation is a bit difficult.	Péro pe situasión ijetuʼuʼimi.
And more practice.	Ha hetave práctica.
So that's out of the question.	Upéicha upéva oî fuera de cuestión.
Yes, the boys.	Heẽ, mitãkuimba’ekuéra.
He can’t just splurge this on us.	Ha’e ndaikatúi o’esplorante ko mba’e ñande ári.
He felt the water conditions were safe.	Oñandu umi condición y reheguáva oîha segura.
Now it has changed.	Koʼág̃a katu okambia.
Perfectly fine with me.	Perfectamente oĩ porã chendive.
Even the tree died soon after.	Pe yvyramáta jepe omano upe riremínte.
Tough course but fun.	Curso duro pero divertido.
Maybe he made other plans.	Ikatu oime ojapo ambue plankuéra.
You scare everyone.	Nde remongyhyje opavavépe.
He stood around and made comments.	Oñembo’y ijerére ha ojapo comentario.
The default goal was six thousand.	Pe meta por defecto ha’e kuri seis mil.
Even during tough financial times such as these.	Jepe umi tiempo financiero hasýva jave ko'ãichagua.
And, of course, high blood sugar is really damaging to the body.	Ha, katuete, pe asuka yvate oĩva ñande ruguype añetehápe ombyai ñande rete.
Then blend it onto the hair.	Upéi oñembojehe’a pe akãrague ári.
This update does bring some interesting things.	Ko actualización añetehápe ogueru umi mba’e iñinteresanteva.
You don’t know exactly how much water you’ll need.	Ndereikuaái añetehápe mboy ypa reikotevẽta.
It was talking about it that did it.	Ha’e kuri oñe’ẽvo hese ojapova’ekue.
This performance sold out for years.	Ko actuación oñevendepaite heta arýma.
I’m sure you do.	Aime seguro peẽ pejapoha.
God never said anything.	Ñandejára arakaʼeve ndeʼíri mbaʼeve.
Looking at this table shows, it shows values ​​for each country.	Ojesarekóva ko cuadro ohechauka, ohechauka valores peteîteî tetãme guarã.
And everyone, really.	Ha opavave, añetehápe.
I'm nothing without a home.	Che ndaha'éi mba'eve óga'ỹre.
This is how you want it, this is how you get it.	Péicha reipotáva, péicha rehupyty.
This is my father’s birthplace.	Kóva ha’e che ru nacimiento.
That was the way he looked, different from her.	Upéva ha’e va’ekue ha’e ojesarekoháicha, iñambuéva chugui.
I need to talk to him.	Tekotevẽ añeʼẽ hendive.
And now he had turned around.	Ha koʼág̃a ojere vaʼekue.
She’s perfectly comfortable lying quietly.	Ha’e oĩ perfectamente cómoda ijapu jave kirirĩháme.
And many other things.	Ha heta ambue mba'e.
It’s going to be the biggest.	Ha’éta pe tuichavéva.
Check back later.	Ehecha jey upe rire.
After a moment he raised his glass.	Sapy’ami rire ohupi ivaso.
Let’s learn together.	Ñaaprende oñondive.
You leave while it’s happening.	Nde resẽ oiko aja.
She doesn't have to wake up.	Haʼe natekotevẽi opuʼã.
He didn't push or pressure me.	Ha'e ndacheempujái ni ndachepresionái.
Clean, smart and safe place.	Lugar ipotĩ, iñarandu ha seguro.
He believes that.	Haʼe oguerovia upéva.
Don’t be afraid of his presence in your life.	Ani pekyhyje ipresencia-gui pende rekovépe.
I just wanted to be me.	Che ha’ese va’ekue che ramo añoite.
It gives you an idea.	Ome’ẽ ndéve peteĩ idea.
It doesn’t do anything.	Ndojapói mba’eve.
The more ways you can look at something, the better.	Hetavévo mbaʼéichapa ikatu remaña peteĩ mbaʼére, iporãvéta.
In another report.	Ambue marandu-pe.
Stop your speech.	Ejoko ne diskúrso.
Below is the brief description of the program.	Iguýpe oĩ pe descripción mbykymi pe prográma rehegua.
I'd prefer it with more power.	Che aipotavéta hetave pu'aka reheve.
The writing part anyway.	Pe jehai pehẽngue taha’e ha’éva.
Everything is there as he speaks.	Opa mba’e oĩ upépe ha’e oñe’ẽháicha.
I definitely miss my dad.	Che katuete ahechaga’u che ru-pe.
That's how it is.	Péicha ningo upéicha.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei ningo.
The very first picture made me cry.	Pe ta’ãnga peteĩhaite chembohasẽ.
They know him well.	Haʼekuéra oikuaa porã chupe.
Good evening, everyone.	Ka'aru porã, maymávape.
Their story is on my mind often.	Ha’ekuéra hembiasakue oĩ py’ỹi che akãme.
He was going through a terrible time in his life.	Haʼe ohasa hína kuri peteĩ tiémpo ivaietereíva hekovépe.
We've already talked about you.	Ore roñe'ẽma kuri nderehe.
The guys you mentioned were far more physical.	Umi karai reñe’ẽva’ekue ha’e kuri mombyryve físico.
Back from their comfort zone.	Ojevy pe comodidad orekóvagui hikuái.
But interest in the industry continues to grow.	Péro osegi okakuaa pe interés ko industria rehe.
But you don't want that.	Péro nde ndereséi upéva.
Again, thanks for this link.	Jey, aguyje ko enlace rehe.
History.	Tembiasakue.
Later, she will thank him.	Upe rire, haʼe omeʼẽta chupe aguyje.
That is not to say that the current design is better.	Upéva ndeʼiséi pe diseño ojejapóva koʼág̃a iporãveha.
And that’s where the government has a role to play.	Ha upépe gobierno oreko peteî rol.
To be his eyes and ears.	Ha’e haĝua hesa ha ijapysa.
Results are one thing.	Resultado ha’e peteĩ mba’e.
The same is true in politics.	Péicha avei política-pe.
She had to go back to the car to get it.	Haʼe oho jey vaʼerã pe áutope ogueraha hag̃ua upéva.
This is how the argument goes.	Péicha oho pe argumento.
Too much time to think down here.	Hetaiterei tiempo ñapensa haĝua ko’ápe yvy gotyo.
They don't seem to exist.	Ha'ete ku ndoikóiva hikuái.
I’m not happy with my silence.	Ndavy’ái che kirirĩre.
Creative writing courses.	Mbo’esyry jehai apopyrã rehegua.
Let's talk about it, because it matters.	Ñañeʼẽmína hese, pórke iñimportánte.
So do many people.	Upéicha avei ojapo heta hénte.
And the same goes for control.	Ha péicha avei control-pe.
He's not going to go out to my place again.	Ha'e ndosẽmo'ãvéima che rendaguépe.
He knew he had little choice.	Ha’e oikuaa sa’i oguerekoha elección.
He noticed that these weapons were made of wood.	Haʼe ohechakuaa koʼã árma ojejapoha yvyrágui.
His term will be two years.	Imandato ha'éta mokõi arýpe.
Names of fields and tables.	Umi kokue ha mesa réra.
I’ve tried so many other things and nothing works.	Hetaiterei ambue mba’e añeha’ãkuri ha mba’eve ndoikói.
All the other children had been taken away.	Enterove umi ótro mitã ojeguerahapáma kuri.
She was breathing heavily.	Ha’e orrespira hatã hína kuri.
Hours of joy, days of peace.	Aravo vy’a, ára py’aguapy rehegua.
I think we need that.	Che apensa ñaikotevẽha upéva.
I'll go back there tomorrow morning.	Ko'ẽrõ pyhareve aha jeýta upépe.
He watched them as if from a distance.	Haʼe omaña hesekuéra haʼete voi mombyry guive.
One of the most important things is to know what you are using.	Peteĩ mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína reikuaa umi mbaʼe reiporúva.
There is only one plane of focus.	Peteĩ plano de enfoque añoite oĩ.
Coffee helps take the edge off.	Ka’a oipytyvõ ojeipe’a haĝua pe borde.
If it's a go we'll do the paperwork tomorrow.	Ha'éramo peteĩ jeho jajapóta ko'ẽrõ umi kuatia.
It needs direction and purpose.	Oikotevê dirección ha propósito.
As if he could still feel it.	Ha’ete ku ikatúva gueteri oñandu.
Not a perfect copy, at least.	Ndaha’éi peteĩ copia perfecta, por lo menos.
It was worth the wait!.	¡Ovale la pena pe ñeha'arõ!.
That may be true for this version.	Upéva ikatu añete ko versión-pe g̃uarã.
I was very happy with my stay.	Avy’aiterei che jepyta rehe.
I stood up and looked around.	Añembo’y ha amaña che jerére.
He moved so fast he never saw it coming.	Ha’e omýi pya’eterei ha araka’eve ndohechái oúvo.
Spirit and body were not separate, as he had thought.	Pe espíritu ha hete ndahaʼéi vaʼekue separado, haʼe opensa haguéicha.
He sees nothing as familiar.	Ha’e ndohechái mba’eve familiar-icha.
Can't put this together.	Ndaikatúi omoĩ oñondive ko'ã mba'e.
I stood outside his door and heard him enter.	Añembo’y hokẽ okaháre ha ahendu aike.
I am perfect.	Che ningo perfékto.
No side effects have been reported.	Ndojekuaaukái mba'eveichagua efecto secundario.
All parameters are unique in some.	Opaite parámetro haꞌehína peteĩchagua oĩvape.
This is definitely not obvious.	Péva katuete ndaha'éi ojehecha porãva.
I didn't mean to hurt anyone.	Che nda'eséi vaekue amoñeñandu vai avavépe.
It’s a most unusual combination.	Ha’e peteĩ combinación jepivegua’ỹvéva.
He saw no reason to change them.	Haʼe ndohechái mbaʼérepa okambia chupekuéra.
They can lay their hands on you, but the experience is silent.	Ikatu omoĩ hikuái ipo nderehe, ha katu pe experiencia kirirĩháme.
It must be so fun.	Oiméne upéicha vy’arã.
He could barely get the words out.	Apenas ikatu oguenohẽ umi ñe’ẽ.
Don't lie though.	Ani rejapu jepe.
No one else could do it half as well.	Avave ambue ndaikatúikuri ojapo la mitad upéicha porã.
However, the negative values ​​are very close to zero.	Ha katu umi valor negativo hi’aguĩeterei cero-gui.
It was really beautiful to look at.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue ojesareko hag̃ua.
He can do whatever he wants with her.	Haʼe ikatu ojapo hendive oipotáva.
Except that they're not.	Excepto ndaha'éiha hikuái.
You're an old man.	Nde karai tuja.
Two people in the bar had been shot.	Mokõi tapicha oĩva pe bar-pe ojedispara kuri.
The lack of a study population may explain this result.	Ndaipóri haguére población de estudio ikatu omyesakã ko resultado.
But now, it is a real problem for you.	Péro koʼág̃a, haʼe peteĩ provléma añetegua ndéve g̃uarã.
Spend the afternoon with us.	Ehasa orendive asajepyte.
We wouldn’t say kids are out there doing it.	Ndoro’emo’ãi mitãnguéra oĩha okápe ojapo haĝua.
It shows how far his stock has dropped.	Ohechauka mba'eichaitépa oguejy acción orekóva.
I wouldn't hurt you for the world.	Che ndajapomo'ãi ndéve mba'eve ivaíva ko mundo rehehápe.
He didn’t take it into account.	Ndojapói en cuenta hese.
The higher the switching cost.	Ijyvatevévo pe costo de cambio rehegua.
I consider her a friend.	Che akonsidera chupe peteĩ amígaramo.
There was a law for everything.	Oĩ vaʼekue peteĩ léi opa mbaʼépe g̃uarã.
I didn't want him to hear this.	Ndaipotái vaekue ohendu ko mba'e.
And you like how it feels.	Ha ndegusta mbaʼéichapa oñeñandu.
But it has the best video quality in this price range.	Ha katu oreko pe calidad de vídeo iporãvéva ko rango de precio-pe.
This is our chance to change the world.	Kóva ha’e ñande oportunidad ñamoambue haĝua ko mundo.
I love that about him.	Che ahayhu upéva hese.
I'm not saying it's impossible.	Nda'éi ndaikatuiha.
He wouldn't care.	Haʼe noimportamoʼãi chupe.
Don’t try to travel with the band.	Ani reñeha’ã reviaha pe banda ndive.
I don't want to.	Ndakeséi.
He probably shouldn't have killed her.	Oiméne ndojukái vaʼerãmoʼã chupe.
This is one of those times.	Kóva ha’e peteĩva umi época-gui.
Therefore, another mechanism or mechanisms must be at work.	Upévare omba’apova’erã ambue mecanismo térã mecanismo.
You would have to trust adults like you.	Rejeroviavaʼerãmoʼã umi kakuaávare ndeichaguáre.
Even more painful than death.	Hasyve jepe omanógui.
It hurt my husband so much when he ran away from it.	Hasyeterei che ménape okañy jave chugui.
People were everywhere.	Umi hénte oĩ vaʼekue oparupiete.
I had met the parents before, and they seemed like lovely people.	Upe mboyve aikuaavaʼekue umi túvape, ha haʼete voi hikuái umi hénte ojehayhúva.
Secondly, there is the effort required to secure back and front matches.	Mokõiha, oî esfuerzo oñeikotevêva ojeasegura haguã partido trasero ha frente.
It is a very expensive and short power supply.	Ha'e peteî fuente de alimentación hepyetereíva ha mbykymíva.
There was a possibility he hadn’t thought of before.	Oĩkuri peteĩ posibilidad ha’e nopensaiva’ekue hese upe mboyve.
I have to brag first.	Che ningo añembotuicha raẽ vaʼerã.
Through three of those reviews.	Mbohapy umi jesareko rupive.
They say that if you follow the bear, you will learn a lot.	Haʼekuéra heʼi resegíramo pe ósope heta mbaʼe reaprendetaha.
It should not surprise us.	Nañanesorprendéi vaʼerã.
He looks younger.	Ha’e ojehecha imitãvéva.
He was leaving me and that's okay.	Ha'e chereja kuri ha upéva oĩ porã.
Its simply like that.	Su simplemente como eso.
Well, there it is.	Bueno, upépe oĩ.
Never fucking mind why.	Araka'eve joder mente mba'érepa.
It should be.	Ha’eva’erã.
I didn’t see anyone else alive.	Ndahechái ambue tapicha oikovéva.
I came to get you some weapons.	Che aju agueru haguã peẽme unos kuánto árma.
The fact that art has a story, though.	Pe hecho arte orekóva tembiasa, jepe.
That’s definitely not true.	Upéva katuete ndaha’éi añetegua.
That story was a match, too.	Upe tembiasakue ha’eva’ekue peteĩ joaju, avei.
I wouldn't worry about him either of those things.	Che ndajepy'apy mo'ãi hese ni peteĩva umi mba'e.
', or go to '.	', térã oho 'pe.
And every day in college, you will be with your father.	Ha káda día universidad-pe, reiméta nde ru ndive.
Let’s say you think yours is anger.	Ja’e ndéve reimo’ãha nde mba’éva ha’eha pochy.
He played maybe a year, if he even played that whole year.	Oha’ãkuri ikatu peteĩ áño, oha’ãramo jepe upe áño pukukue.
I want you to strengthen and send my love.	Aipota pemombarete ha pemondo che mborayhu.
But something in me had to do it.	Péro peteĩ mbaʼe chepype ajapovaʼerã.
Trying to stay fresh and creative.	Oñeha'ãvo opyta ipyahúva ha creativo.
She could tell he badly wanted her to say no.	Haʼe ohechakuaa haʼe oipota vaiha heʼi nahániri.
But the children.	Péro umi mitã.
They spend a lot of money on education.	Hetaiterei pirapire ogasta hikuái tekombo'épe.
His face looked pale with shock.	Hova ojehecha morotĩeterei oñemondýigui.
It was after the war.	Haʼe vaʼekue opa rire pe gérra.
I need a solid eight hours every night.	Aikotevẽ peteĩ sólido ocho hora káda pyhare.
I didn't care what your last name was or what our parents did.	Che ndacheimportái vaʼekue nde apellido ni mbaʼépa ojapo ore tuvakuéra.
I didn't want to hear things out loud.	Ndahenduséi vaʼekue hatã umi mbaʼe.
Those men who think get themselves killed.	Umi kuimba’e opensáva ohupyty ijeheguiete ojejuka.
For these reasons treatment should be individualized.	Ko’ã mba’ére ojejapova’erã tratamiento individual.
He gave it to me.	Ome’ẽ chéve.
I think that will only continue.	Che apensa upéva osegitaha añoite.
To be the one they were proud of.	Haʼe hag̃ua pe oñemombaʼeguasu vaʼekue hikuái.
But overall an experience everyone should enjoy once.	Ha katu en general peteĩ experiencia opavave odisfruta va’erã peteĩ jey.
However, our work does not exclude a role for these processes.	Ha katu ore rembiapo nomboykéi peteî rol ko'ã proceso-pe guarã.
At the conclusion of the hearing, the trial court denied the motion.	Oñemohu'ãvo audiencia, tribunal de primera instancia ombotove moción.
Some of them got married and never got the care they needed.	Oĩ ijapytepekuéra omendáva ha arakaʼeve ndohupytýiva pe atención oikotevẽva.
I am not responsible for poor personal use of files.	Che ndaha’éi responsable umi archivo jeporu personal vai rehe.
He will never fail us.	Haʼe arakaʼeve ndofallamoʼãi ñandéve.
It's the only game in town.	Ha'e pe ñembosarái añoite távape.
They never even saw him coming.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohechái voi chupe ouha.
I like the feel of warm water on my skin.	Chegusta pe y haku remiandu che pire rehe.
She was already beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue voi.
He is changing things.	Haʼe okambia hína umi mbaʼe.
Only slowly.	Mbeguekatúpe añoite.
Content does not come easily.	Contenido ndoúi fácilmente.
I turned to see them.	Ajevy ahecha haĝua chupekuéra.
If something is that easy, people will use it.	Peteĩ mbaʼe ndahasýiramo upéicha, umi hénte oipurúta.
You have to experiment to find what works best for you.	Reñehaʼã vaʼerã reheka hag̃ua mbaʼépa iporãvéta ndéve g̃uarã.
I hope it is off the market forever.	Aipotaite ningo oî fuera de mercado tapiaite guarã.
I was just looking at a picture.	Che amaña kuri peteĩ taʼangáre añoite.
Or text files.	Térã archivo jehaipyre rehegua.
Three, well done, you two.	Mbohapy, pejapo porã, peẽ mokõi.
They networked over breakfast.	Ojapo hikuái red desayuno rehe.
The driver drove too fast.	Pe chofer omaneha pyaʼeterei.
The views were mixed.	Umi jehecha oñembojehe’ava’ekue.
No injuries so far.	Ndaipóri lesión ko'ágã peve.
In recognition of these findings, we recommend surgical management.	Rohechakuaávo ko'ã mba'e ojejuhúva, rorecomenda manejo quirúrgico.
We'll beat it tomorrow night.	Ko'ẽrõ pyhare ñainupãta.
Everyone gets the same number of home games.	Maymáva ohupyty peteĩchagua número de partidos hógape.
My heart is big enough to keep trying.	Che korasõ tuichaiterei ikatu hag̃uáicha asegi añehaʼã.
There is no running water.	Ndaipóri y osyryrýva.
The best performance results are obtained in this case.	Umi resultado rendimiento iporãvéva ojehupyty ko kásope.
The blood was obtained one day after the experiment.	Pe tuguy ojehupyty petet ára ojejapo rire pe experimento.
Most people do not talk about writing techniques.	La majoría umi hénte noñeʼẽi umi técnica ojehai hag̃ua rehe.
I like to read and spend time online during my free time.	Chegusta amoñe’ẽ ha ahasa tiempo en línea che tiempo libre aja.
Getting further into it or trying to get home.	Oikevévo ipype térã oñeha’ãvo og̃uahẽ hógape.
The first room was empty.	Pe koty peteĩha oĩ vaʼekue nandi.
Yeah, good question.	Heẽ, porandu porã.
No one seems to want to do that.	Haʼete ku avave ndojaposéiva upéva.
I had to figure out what was happening to me and why.	Aikuaavaʼerã mbaʼépa oiko cherehe ha mbaʼérepa.
Large ones, but so high that they won’t be obvious.	Umi tuicháva, ha katu yvateterei ha ndaha’emo’ãi ojehecharamóva.
He said he was about to make a career for himself.	He'i ojapo potaitémaha peteî carrera ijupe guarã.
Eventually the efforts began to pay off.	Amo ipahápe umi ñehaʼã oñepyrũ opaga.
Then, they broke down the most recent data by age and gender.	Upéi, omboja'o hikuái umi dato ipya'evéva edad ha género rupive.
People are individuals and need to be treated as such.	Umi hénte ningo peteĩ persóna ha tekotevẽ ojetrata chupekuéra upéicha.
Or maybe he wants more sex than is available in the relationship.	Térã ikatu oipota hetave sexo ojeguerekóvagui pe relación-pe.
We know how it works now.	Jaikuaa mba’éichapa omba’apo ko’ágã.
This seems like a reasonable approach.	Péva ha’ete ku peteĩ enfoque razonable.
I can't go in, without people seeing it.	Ndaikatúi aike, tapichakuéra ohecha'ỹre.
But I don't do everything either.	Péro che avei ndajapói opa mbaʼe.
And that seems to be the wrong result.	Ha upéva haʼete voi pe rresultádo ivaíva.
Probably half of what you make.	Oiméne la mitad nde rejapóvagui.
It's not necessarily a good thing.	Ndaha'éi katuete peteĩ mba'e iporãva.
We often want to write from gender, race, time.	Py’ỹi jahaise género, raza, tiempo-gui.
I'm still not sure why that is.	Ndaipóri gueteri seguro mba'érepa upéicha.
An investigation is in order.	Oime en orden peteî investigación.
He'll walk over and meet you.	Ha'e oguata va'erã hi'ári ha ndejotopa.
It was very cold at night.	Pyhare ro’yeterei.
So, we decided to answer them.	Upévare, rodesidi rombohovái chupekuéra.
He says he'll let you know.	Ha'e he'i oikuaaukataha peẽme.
The next day everything changed.	Ambue árape opa mba’e okambia.
Oh, to be rich.	Oh, ha’e haĝua rico.
When she said no like that, he knew she meant no.	Ha’e he’ívo nahániri upéicha, ha’e oikuaa he’iseha nahániri.
The video game.	Pe videojuego.
I want one more chance to find the evidence we need.	Aipota peteĩ oportunidadve jajuhu haĝua umi prueba ñaikotevẽva.
Then they stopped.	Upéi opyta hikuái.
There is nothing you can do about it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo upévare.
Night and day.	Pyhare ha pyhare.
They know where their seats are.	Haʼekuéra oikuaa moõpa oĩ iguapyha.
There's four more of us outside waiting.	Oĩve irundy ore okápe roha'arõva.
And tell him why.	Ha ere chupe mbaʼérepa.
I stopped at the collection box.	Che apyta pe káha de recogida-pe.
I just worked hard on myself.	Che ambaʼapo pohýinte chejehegui.
Now you listen to me.	Ko'ágã peẽ cherendu.
Eventually you can get something really cool back.	Amo ipahápe ikatu rehupyty jey peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
You know how they get when we cross the line.	Peẽ peikuaa mba’éichapa ohupyty hikuái jahasávo pe línea.
But, do something for me.	Péro, ejapo peteĩ mbaʼe cherehehápe.
There is no legal difference between these two forms of relief.	Ndaipóri diferencia legal ko'ã mokõi forma de alivio apytépe.
Come on, let's eat.	Eju, ja'u ka'a.
From what’s it? 	Mba’égui?
said the first one.	he’i peteĩha.
But everyone is welcome here.	Péro enterovévape ojeguerohory koʼápe.
This is a big benefit when you have limited target space.	Kóva ha’e peteĩ beneficio tuicháva reguerekóramo espacio de blanco limitado.
They’re right, of course.	Oĩ porã hikuái, katuete.
Out of place in the general store.	Fuera de lugar tenda general-pe.
Then they had to put it back.	Upéi omoĩ jey vaʼerã hikuái.
Two clear solutions emerge.	Ojekuaa mokõi solución hesakãva.
This has nothing to do with the case at bar.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación káso bar-pe.
Everyone has a look.	Maymáva oguereko peteĩ jesareko.
We changed into new clothes and had a meal.	Roñemonde ao pyahu ha roguereko peteĩ tembi’u.
I was just not sure.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue segúronte.
We’ll know the first month when we sit down and talk.	Jaikuaáta pe primer mes jaguapy ha ñañe’ẽ jave.
I hope others benefit from this link.	Aipotaite ambue tapicha oñebeneficia ko enlace-gui.
Yes, this was the place.	Heẽ, kóva haʼe vaʼekue pe lugár.
If it wasn’t serious before, it is now.	Ndaha’éiramo grave yma, ko’áĝa ha’e.
He didn't take it.	Ndoipyhyi va'ekue.
He didn't tell me anything.	Ha'e nde'íri chéve mba'eve.
It can't be moved.	Ndaikatúi oñemomýi.
That the world had passed him by.	Ko múndo ohasa hague hese.
I mean, it is, but it’s not.	Che ha’ese, ha’eha, ha katu ndaha’éi.
I don't know why this happened.	Ndaikuaái mba'érepa oiko péva.
God had a different idea.	Ñandejára katu oreko vaʼekue ótra idéa.
He was a hard worker.	Haʼe ombaʼapo jejopy vaʼekue.
It's like the second death for them.	Ha'ete ku mokõiha ñemano chupekuéra guarã.
Just one other thing.	Peteĩ ambue mba’énte.
This got to me and me.	Kóva ohupyty chéve ha che.
He looked at the sleeping woman expressionlessly.	Omaña pe kuñakarai okeva’ekuére expresión’ỹre.
In each case the conversation was calm and welcoming.	Káda kásope pe ñemongeta ipyʼaguapy ha ojerresivi porãiterei.
Then they show up in your dreams.	Upéi ojehechauka hikuái nde képe.
And we never ask for anything other than money in return.	Ha arakaʼeve ndajajeruréi ambue mbaʼe ndahaʼéiva pláta hekovia hag̃ua.
But it’s effective.	Ha katu ha’e efectivo.
I was able to keep the points short.	Che ikatu kuri añongatu mbyky umi punto.
It meant something to someone.	Heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼe peteĩ persónape g̃uarã.
This is not a pay cut or a pay raise.	Kóva ndaha'éi peteî recorte salarial ni peteî aumento salarial.
It’s normal if people don’t like me.	Normal umi tapicha ndachegustáiramo.
It is not believed that this is better.	Ndojegueroviái péva iporãveha.
Thanks for the help!.	Aguyje pe pytyvõ rehe!.
We give small dinner parties.	Rome’ẽ umi fiesta de cena michĩva.
I guess that was very necessary.	Aimo’ã oñeikotevẽterei hague upéva.
He can play it anyway.	Ikatu ombopu taha’e ha’éva.
In fact it can be seen as a major plus.	Añetehápe ikatu ojehecha peteî plus tuichavéva ramo.
Tell them to wait.	Ere chupekuéra ohaʼarõ hag̃ua.
That didn't really matter.	Upéva noimportáieterei vaʼekue.
That evidence is important, and it should not be ignored.	Upe pruéva iñimportánte, ha ndojehejareivaʼerã.
Where to start though remains to be seen.	Moõpa oñepyrũta jepe ojehechava'erã gueteri.
My vision is one where people share, learn and grow.	Che visión ha’e peteĩ tapichakuéra okompartihápe, o’aprende ha okakuaahápe.
My life was different from that moment.	Che rekove idiferente upe momento-gui.
First snow just a few days ago.	Primera nieve ojapo mbovy ára añónte.
But that right will be mostly limited to public schools.	Ha katu upe derecho oñelimitáta hetave umi mbo’ehao público-pe.
In fact, one could even get himself killed for giving me information.	Añetehápe, peteĩ ikatu voi ojejuka omeʼẽ haguére chéve informasión.
We have experienced this many times.	Heta jey rohasa ko mbaʼe.
Then the word turned.	Upéi ñe’ẽ ojere.
When people don't succeed, they move on.	Umi hénte ndosẽporãi jave, oho hese.
He sat waiting.	Ha’e oguapy oha’arõ.
In this paper, we provide a new perspective.	Ko kuatiahaipyrépe, rome’ẽ peteĩ jehecha pyahu.
I'll tell you tomorrow.	Ko'ẽrõ ha'éta ndéve.
So you can play a lot of video games.	Upévare ikatu rehaʼã heta videohuégo.
Hold on, he said.	Ejejoko, he’i.
But he doesn't have to.	Péro haʼe natekotevẽi ojapo upéva.
He would not change.	Haʼe nokambiamoʼãi kuri.
He was late, but he had to be there now.	Haʼe otardáma kuri, péro koʼág̃a oĩ vaʼerã upépe.
Both children's parents wanted to be raised as men.	Mokõive mitã tuvakuéra oipota oñemongakuaa chupekuéra kuimbaʼéicha.
You can believe the same thing.	Nde avei ikatu reguerovia avei upéicha.
This time, a woman sat next to me.	Ko vuéltape, peteĩ kuña oguapy che ykére.
It clearly does.	Hesakã porã ojapoha.
Nice isn’t something you can turn on and off effortlessly.	Nice ndaha’éi peteĩ mba’e ikatúva remboguejy ha rembogue reñeha’ã’ỹre.
Developing a plan to fix an error involves more than just reporting it.	Jajapo hag̃ua peteĩ plan ñamyatyrõ hag̃ua peteĩ error, ndahaʼéi ñamombeʼúnteva.
That's not a bad thing.	Upéva ndahaʼéi ivaíva.
There were no visible injuries from the fall.	Ndaipóri lesión ojehecháva ho'águi.
They're too young to accept food from us.	Ha'ekuéra imitãiterei oasepta haguã tembi'u ñandehegui.
Looking at it seemed like a better option.	Omañávo hese ha’ete peteĩ opción iporãvéva.
He asked me and for me that was enough.	Ha’e ojerure chéve ha chéve ĝuarã upéva suficiente.
In a moment, we’ll talk.	Sapy’ami rire, ñañe’ẽta.
You had no idea how long you were going to have to wait.	Nde ningo ndereguerekóikuri ni idea mboy tiémpopa rehaʼarõta.
Looking at the weather, he knew today would be particularly difficult.	Omañávo pe tiempo rehe, oikuaa ko árape hasytaha particularmente.
Finally, the treatments used are shown.	Ipahápe ojehechauka umi tratamiento ojeporúva.
Where are you.	Moõpa reime.
It’s just full of life and fun.	Ha’e henyhẽnte tekovégui ha vy’arãgui.
And it’s still true.	Ha añete gueteri.
His eyes were completely black.	Hesa morotĩmbaite.
I prefer to work under pressure.	Che ajapo porãve tembiapo presión-pe.
Maybe he should be positive about the future, he told himself.	Ikatu oime oreko vaʼerã positivo umi mbaʼe oikótavare tenonderãme, heʼi ijupe.
There is a point.	Oĩ peteĩ púnto.
He had no idea what he needed to do.	Haʼe ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa tekotevẽ ojapo.
It can then be held for as long as desired.	Upéi ikatu ojejoko ojeipota aja pukukue.
Now, we didn't have a plan.	Ko'ágã, ndoroguerekóikuri peteĩ plan.
It's very powerful.	Ipu'akaiterei ningo.
And what a journey it’s been.	Ha mba’eichaitépa ha’ekuri peteĩ jeguata.
Not to mention my dreams.	Ndaja’éi haĝua che kerayvoty rehe.
Because he tells it like it is.	Omombe’úgui ha’eháicha.
Sit right here little guy and press this into your head.	Eguapy ko’ápe voi karai michĩmi ha epresiona kóva nde akãme.
It’s not a physical thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e físico.
The field is the same length.	Pe kokue ipukukue peteĩchaite.
But he was a little cool.	Péro haʼe ningo ipiroʼyʼimi.
He's stood guard in this place for a long time.	Ha'e oñembo'y guardia ko tendápe are guivéma.
A couple in the far corner are crying.	Peteĩ matrimónio oĩva mombyry eskínape hasẽ hína.
But it was worse for him.	Péro ivaive vaʼekue chupe g̃uarã.
I won't be silent.	Ndakirirĩmo'ãi.
One might think that the same approach should work in our case.	Peteĩ ikatu opensa pe enfoque peteĩchagua omba’apova’erãha ñande kásope.
That was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue upéva.
We wanted everyone to know how much fun we had.	Roipota kuri enterovéva oikuaa mbaʼeichaitépa rovyʼa.
You guys go above and beyond.	Peẽ karaikuéra peho yvate ha ohasa.
But there is no point in talking to them.	Péro ndaipóri mbaʼeverã ñañeʼẽramo hendivekuéra.
I don’t care about the sound, for me, it’s the feeling.	Che ndacheimportái pe tyapu rehe, chéve ĝuarã, ha’e pe temiandu.
Clean up my shit.	Emopotĩ che cagada.
A touch that now left him cold.	Peteĩ toque ko’áğa ohejáva chupe ro’ysã.
It will never be enough.	Araka’eve ndaha’emo’ãi suficiente.
Any future relationship between us is not possible now, you have to consider that.	Oimeraẽ relación futura ñande apytépe ndaikatúi ko’áğa, rehechava’erã upéva.
Find your industry here and download your favorite samples.	Eheka ne industria ko’ápe ha emboguejy umi muestra rehayhuvéva.
Today brings the second.	Ko árape ogueru mokõiha.
It was like a big community.	Haʼete voi peteĩ komunida tuicháva.
He had no control over things.	Haʼe ndorekói kuri control hese umi mbaʼe.
Ten hours passed.	Ohasa umi aravo.
But he never gave up social hope.	Péro arakaʼeve ndohejái pe esperánsa sosiál.
She has her college degree.	Ha’e oguereko ilicenciatura universidad-pe.
It was now dark.	Koʼág̃a iñypytũma.
Second, they are still learning the game.	Mokõiha, oaprende gueteri hikuái pe juego.
We must remember the dead and care for the living.	Ñanemanduʼavaʼerã umi omanovaʼekuére ha ñañangareko vaʼerã umi oikovévare.
Instead they sat in their booths and talked for two hours.	Upéva rangue oguapy hikuái itendape ha oñemongeta dos óra.
Or click here for a list of questions.	Térã eity ko’ápe peteĩ lista de preguntas rehegua.
Then you have a big fight.	Upéi reguereko peteĩ ñorairõ tuicháva.
I’m not even that great at doing it for clients.	Che ndaha’éi ni upéicha tuicha mba’éva ajapo haĝua cliente-kuérape ĝuarã.
It's pretty significant if you ask me.	Ha'e bastante significativo reporandúramo chéve.
He got up as fast as he could.	Opu’ã pya’e ikatuháicha.
Maybe we need a little break.	Ikatu ñaikotevẽ peteĩ pytu’u’imi.
I will meet with you shortly to answer your questions.	Añembyatýta penendive mbykymi ambohovái haguã pene porandu.
Variety insurance products for that property value.	Umi producto seguro variedad rehegua upe valor inmueble rehegua.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
Nothing from either study should come as a surprise.	Mbaʼeve ni peteĩva umi estúdiogui ndoúivaʼerã peteĩ sorpresaicha.
You're home, and none of the other stuff matters right now.	Nde reime nde rógape, ha ni peteĩva umi ambue mbaʼe noimportái koʼág̃a.
He's on the floor, playing with the kids.	Ha'e oĩ yvýpe, oñembosarái mitãnguéra ndive.
Use your strategy and research as a guide.	Eipuru nde estrategia ha investigación peteĩ guía ramo.
Don’t cover the pan.	Ani remboty pan.
Even the group should have a checkbox.	Pe grúpo jepe oreko vaʼerã peteĩ káha de verifikasión.
Something was happening up ahead.	Yvate henondépe oiko hína kuri peteĩ mbaʼe.
It is important for many reasons.	Iñimportánte heta mbaʼére.
When, of course, he knew nothing.	Oĩrõ guare, katuete, ndoikuaái mba’eve.
In an adult process.	Peteĩ proceso adulto-pe.
I have to be there.	Che aimevaʼerã upépe.
This is not a moment.	Kóva ndaha’éi peteĩ momento.
Everyone feels safe.	Maymáva oñeñandu seguro.
He told me one last time that he loved me.	Haʼe heʼi chéve peteĩ última ves cherayhuha.
It was just random.	Ha’ékuri aleatorio-nte.
You have no idea what could happen in the next few seconds.	Nde ndereguerekói idea mba’épa ikatu oiko umi segundo oúvape.
We are that much closer to success.	Ñande ñaime upéicha heta hi’aguĩve éxito-gui.
Fear filled her eyes, and hope.	Kyhyje omyenyhẽ hesa, ha esperanza.
Tell them you stand together, we stand together as one.	Ere chupekuéra peẽ peñembo'y oñondive, ore roñembo'y oñondive peteĩcha.
He had heard nothing at night.	Haʼe nohendúi kuri mbaʼeve pyharekue.
Deaths in the last ten months.	Omanóva ko'ã diez meses.
But she knew he understood.	Péro haʼe oikuaa haʼe ontendeha.
And so will you, too.	Ha upéicha avei peẽ pejapóta.
Only they can do it.	Haʼekuéra añoite ikatu ojapo.
That's what they said at home.	Péicha he'iva'ekue hikuái hógape.
I can't be anywhere from this.	Ndaikatúi aime moõve ko mba'égui.
He turned around and started again.	Ojere ha oñepyrũ jey.
It has interested me a lot.	Ha me interesado mucho.
But notice what happens next.	Péro ehechakuaa mbaʼépa oiko upe rire.
I want to focus on these things that are not normally discussed.	Añecentrase ko’ã mba’e noñeñe’ẽiva normalmente rehe.
Cook until the wine is reduced by half.	Oñembojy pe víno oñemboguejy peve la mitad.
He couldn’t see her face, but he could see her body language.	Ndaikatúi ohecha hova, ha katu ikatu ohecha lenguaje corporal.
One thing that will need to be prepared is the questions.	Peteĩ mbaʼe tekotevẽtava ojeprepara haʼe hína umi porandu.
It's his name.	Ha'e héra.
I actually lost count of their exact number.	Añetehápe aperde conteo de su número exacto.
It’s not even close to correcting.	Ndaha’éi voi hi’aguĩva okorrehi haĝua.
Or will find them.	Térã ojuhúta chupekuéra.
Since I started reading your blog, I am a different person.	Añepyrũ guive amoñe’ẽ nde blog, che ha’e peteĩ tapicha iñambuéva.
They needed money for a place to stay and food.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri pláta peteĩ lugár opyta hag̃ua ha okaru hag̃ua.
I felt anxious.	Añandu jepy’apy.
A few did it.	Mbovymi ojapo.
The user then has to sit down and do their thing.	Upe rire pe oiporúva oguapyva’erã ha ojapo hembiapo.
But it is not working.	Péro nombaʼapói hína.
He would stand out from me and love every moment of it.	Ha’e ojedestaca va’erãmo’ã chehegui ha ohayhúta cada momento upévagui.
That would have been unexpected.	Upéva ndaikatumoʼãi kuri ñahaʼarõ.
I had to be strong.	Chembarete vaʼerã kuri.
Or dream of doing so.	Térã esueño rejapo hag̃ua upéva.
I couldn’t find a better solution.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ solución iporãvéva.
Others never looked back.	Ambue katu araka’eve nomañái hapykuévo.
The burning question is when this new religion took hold.	Pe porandu hendýva ha’e araka’épa ojejagarra ko rrelihión pyahu.
This is a great war.	Ko ñorairõ guasu.
Otherwise, don't say anything.	Ndaupeichairamo, ani ere mba'eve.
Both teams won their first two games of the new season.	Mokõive equipo ogana mokõi partido iñepyrüme temporada pyahúpe.
There are things no one can escape.	Oĩ umi mbaʼe avave ndaikatúiva okañy chugui.
Then we know what you really need.	Upéi roikuaa mbaʼépa añetehápe reikotevẽ.
My hair is white.	Che akãrague morotĩ.
Actually, nothing.	Añetehápe, mba’eve.
They're not like us.	Ha'ekuéra ndaha'éi ñandeichagua.
We need to get a band together.	Tekotevẽ ñamoĩ peteĩ banda oñondive.
But you are young.	Péro nde ningo ndemitã.
Yet his voice remained low.	Upéicharõ jepe iñeʼẽ opyta ijyvykuʼi.
Have been taking care of it, the best way possible.	Ha sido cuidado de él, pe tape iporãvéva ikatúva.
At the end of the conversation, this couple loves us.	Opávo pe ñemongeta, ko matrimónio ñanderayhu.
Just hide it and try to forget about it.	Eñomi mante ha eñehaʼã eñembyesarái chugui.
Even if it meant killing him and the people he loved.	Heʼiséramo jepe ojejukaha chupe ha umi hénte ohayhúvape.
Please tell me.	Emombe'u porãke.
Temperature plays a major role.	Pe temperatura oguereko peteĩ rol tuicháva.
In practice, most programs need to be implemented.	En la práctica, la mayoría umi programa tekotevẽ oñemboguata.
Full credit to them.	Crédito completo chupekuéra guarã.
That boat is fast, let me tell you, and quiet.	Upe várko ningo ipyaʼe, tamombeʼu ndéve, ha kirirĩháme.
No one can.	Avave ndaikatúi.
It's social, like everything else.	Ha'e social, opa mba'éicha.
He was a patient who came to see me.	Haʼe ningo peteĩ hasýva oúva cherechávo.
If you’re not there, the words don’t show up.	Ndereikóiramo upépe, umi ñe’ẽ ndojehechái.
This was the night.	Péva ha’e kuri pe pyhare.
Two guys came out.	Mokõi karai osẽ.
That's what he did.	Upéva ojapo ha'e.
He stood up to her.	Ha’e oñembo’y hendápe.
But otherwise, nothing.	Ha katu ambue mba’épe, mba’eve.
He wouldn't put another woman through it.	Ha'e nomoĩmo'ãi ambue kuñáme upéva rupi.
We are not just other faces.	Ñande ndaha’éi ambue rova ​​añónte.
The child, for once, was silent.	Pe mitã, peteĩ jey g̃uarã, okirirĩ.
Again, they refused.	Jey, ombotove hikuái.
You don't have anyone here on this with you.	Nde ndereguerekói avave ko'ápe ko mba'ére nendive.
I'm on the way back now.	Che aime jevy rape rehe ko'ágã.
It had a deep central part that completely covered his chest.	Oguereko peteĩ parte central ipypukúva ha ojaho’ipaite ijyva.
He is one of two boys and a girl.	Ha’e peteĩva mokõi mitãkuimba’e ha peteĩ mitãkuña apytégui.
The truth is, they want us because we kill.	Añetegua ha’e, ha’ekuéra ñandeipota jajuka haguére.
Technical problems occurred in two patients.	Oiko problema técnico mokõi paciente-pe.
Blood pressure was not evaluated in that study.	Upe estúdiope ndojeevalua vaʼekue pe presión arterial.
Fair enough, it wouldn’t.	Justo, ndojapói va’erãmo’ã.
He may die here.	Ikatu omano koʼápe.
But we can at least say that.	Péro ikatu por lo méno jaʼe upéva.
He told me you’d work up a message and then leave.	He’i chéve remba’apotaha peteĩ marandu ha upéi resẽtaha.
But it was not his place to say that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue henda heʼi hag̃ua upéva.
We were the opposite.	Ñande ningo ñande haʼe vaʼekue pe contrario.
You can email me if you want.	Ikatu remondo chéve peteĩ correo electrónico reipotáramo.
But it was not the most important thing in my life.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe iñimportánteva che rekovépe.
They tell us next to nothing.	Ha’ekuéra he’i ñandéve mba’eve ykére.
Who was he looking for?	Mávapepa ha’e oheka ra’e.
But that is not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi upéicha.
We can take you straight there.	Ikatu rogueraha upépe derecho.
He accepted everyone.	Haʼe oasepta enterovépe.
But not for long.	Péro ndahaʼéi are.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
He may even remember her as a child.	Ikatu voi imanduʼa hese imitãrõ guare.
The two met in high school.	Mokõivéva ojojuhu secundaria-pe.
At the same time, strange things happened.	Upe jave avei oiko umi mbaʼe iñextrañoitereíva.
This should be repeated to you.	Péicha ojeʼe jey vaʼerã ndéve.
It's a matter of evidence, with me.	Ha'e peteî cuestión de evidencia, chendive.
He gave her the finger.	Ome’ẽ chupe pe kuã.
None of them are gone now.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohóiva koʼág̃a.
Sadness is not sadness.	Ñembyasy ndaha'éi ñembyasy.
Not sure what this is about.	Ndaipóri seguro mba'érehepa oñe'ê ko mba'e.
You would not know the problem apart from the accident.	Ndereikuaái vaʼerãmoʼã pe provléma aparte pe aksidéntegui.
True enough, anyway, about the facts.	Añete suficiente, taha’e ha’éva, umi hecho rehe.
A bit of luck.	Peteĩ suerte’imi.
At least from the information you provided.	Por lo menos pe información reme’ẽva’ekuégui.
His friends are white people.	Iñangirũnguéra ha’e tapicha morotĩ.
His should be an answer out there for you.	Imba’éva ha’eva’erã peteĩ respuesta okápe peẽme ĝuarã.
He turned my face toward him slowly.	Ha’e ombojere che rova ​​hendápe mbeguekatu.
Therefore, various techniques are used today.	Upévare ojeporu ko ága rupi opaichagua técnica.
Summer days are generally regarded as my ‘perfect days’.	Umi ára verano rehegua ojehecha generalmente che ‘ára perfecto’ ramo.
In every way.	Opa mba’épe.
He was very happy about it.	Haʼe ovyʼaiterei upévare.
Change is needed to survive for all aspects of life.	Tekotevẽ ñemoambue ojeikove haĝua opa mba’e tekovépe ĝuarã.
I'll tell you how.	Che ha'e peẽme mba'éichapa.
But I couldn't see him.	Péro ndaikatúi ahecha chupe.
Then he came out.	Upéi osẽ haʼe.
I know he’s glad he could be.	Aikuaa ovy’a ikatu hague ha’e.
The sciences provide better answers to those issues.	Umi siénsia omeʼẽ rrespuésta iporãvéva umi mbaʼépe.
I completely agree with him.	Che aime de acuerdo hendive completamente.
In that moment it was like we connected.	Upe momento-pe ha’ete ku roñeconectava’ekue.
He's been married before.	Ha'e omenda va'ekue upe mboyve.
Either way, you try to survive.	Tahaʼe haʼéva, reñehaʼã reikove.
The dream will come soon.	Pe kerayvoty oúta pya’e.
You can ask about a situation in a picture.	Ikatu reporandu peteĩ situasiónre peteĩ taʼangápe.
You can play with the scale.	Ikatu reñembosarái balanza reheve.
Most of the time he pretty much told me.	La majoría umi vése haʼe haimete heʼi chéve.
But don't start eating.	Péro ani reñepyrũ reʼu.
Why he could still die.	Mbaʼérepa ikatu gueteri omano.
I've got it so far.	Che ahupyty ko'ágã peve.
Perhaps because he does not know how much he is worth.	Ikatu ndoikuaáigui mbaʼeichaitépa ovale.
We know and avoid it because it doesn't change anything.	Jaikuaa ha jajehekýi chugui nokambiáigui mba'eve.
The money had disappeared.	Pe pláta okañy kuri.
As he does it.	Ha’e ojapoháicha.
It will help you achieve an even finish.	Nepytyvõta rehupyty haĝua peteĩ acabado joja.
It wasn’t cold enough.	Ndaha’éikuri ro’ysã porã.
No one was holding a gun to my head.	Avave ndoguerekóikuri peteĩ arma che akãme.
I think you would know that.	Che apensa peẽ peikuaataha upéva.
It worked, for a few days.	Omba’apo, mbovy ára pukukue.
Sometimes this doesn’t happen.	Sapy’ánte péva ndoikói.
If they want him back they can bring him back.	Oipotáramo jey hikuái ikatu ogueru jey chupe.
I can make plays.	Ikatu ajapo ñoha’anga.
Probably just drunk or whatever.	Oiméne okaʼúnte térã oimeraẽ mbaʼe.
This is how it should be.	Péicha vaʼerã.
It's a private eye like mine.	Ha'e peteĩ tesa privado cheichaite avei.
He tried to look her directly in the eye.	Oñeha’ã omaña hese directamente hesápe.
We got to make a movie once.	Rohupyty rojapo hag̃ua peteĩ pelíkula peteĩ jey.
He would hear the man out.	Haʼe ohendúta pe kuimbaʼépe osẽvo.
The man was planning to take her and use her.	Pe kuimbaʼe oplanea kuri ogueraha hag̃ua chupe ha oipuru hag̃ua chupe.
He went mental.	Ha’e oho mental.
He grabbed her by the hair and threw it away.	Ojagarra chupe iñakãrague ha omombo.
Not in life.	Ndaha’éi tekovépe.
He was arrested and put on trial.	Ojeapresa ha oñemoĩ juicio-pe.
Everything was clean and comfortable.	Opa mbaʼe ipotĩ ha oĩ porã vaʼekue.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Noipytyvõi orrepeti vaʼerãha hikuái chéve opa mbaʼe.
My body had never done that before.	Che rete araka’eve ndojapóiva’ekue upéva upe mboyve.
I forgot a lot too.	Heta cheresarái avei.
Some of the people he worked with walked away.	Oĩ umi tapicha omba’apova’ekue hendivekuéra oguatáva.
Those who use it to create it is a benefit to society.	Umi oiporúva omoheñói haguã ha'e peteî beneficio sociedad-pe guarã.
The loading points are different, the body was totally different.	Umi punto de carga iñambue, pe cuerpo ha’eva’ekue totalmente idiferente.
He knew it was a long shot.	Ha’e oikuaa ha’eha peteĩ disparo puku.
The chair felt hot from the fire.	Pe apyka oñeñandu haku tatatĩgui.
There were two of them in particular.	Oĩkuri mokõi umíva apytégui en particular.
How much he loved her.	Mbaʼeichaitépa ohayhu chupe.
These are my last words.	Ko’ãva ha’e che ñe’ẽ paha.
The old woman cried or nothing.	Pe kuñakarai tujami hasẽ ni mba’eve.
Oh, no, he was.	Oh, nahániri, ha’e ha’e va’ekue.
She had to lie there for at least fifteen minutes.	Ha’e oñenova’erã upépe por lo menos quince minuto.
It was just fine.	Oĩ porãnte vaʼekue.
He rose to his feet and lifted me up.	Opu’ã ipy rehe ha chemopu’ã.
This time he did not remove it.	Ko vuéltape ndoipeʼái.
Get a life!!!!!!!!!!!!	Ehupyty peteĩ tekove!!!!!!!!!!!!
He felt like he got pretty much what he ordered.	Oñeñandu ha’ete ku ohupytyva’ekue haimete pe omandava’ekue.
I looked at the cover.	Amaña pe portada rehe.
I barely had enough money to get through the month.	Apenas areko kuri pláta ahasa hag̃ua pe més.
Marketing programs are no exception.	Umi programa de marketing ndaha’éi excepción.
He then turned his car around and returned to the highway.	Upéi ombojere imba'yrumýi ha ojevy tape guasúpe.
This can’t go on forever.	Péva ndaikatúi oho opa árare.
Bars represent the mean score.	Umi barra ohechauka pe puntuación media.
But sometimes that happens.	Péro sapyʼánte oiko upéva.
You can see how these pieces fit together.	Ikatu rehecha mbaʼéichapa koʼã pehẽngue ojoaju ojuehe.
It wasn’t that kind of road.	Ndaha’éikuri upeichagua tape.
Subjects were able to rest if needed.	Umi sujeto ikatukuri opytu’u oñeikotevẽramo.
A real book.	Peteĩ aranduka añetegua.
I'd be proud if it was my daughter, believe me.	Che aimeva'erãmo'ã orgulloso ha'érire che membykuña, cheguerovia.
That's pretty much the current system.	Upéva ha'e haimete sistema ko'ágãgua.
I’ve been with them for almost ten years.	Haimete diez áño aime hague hendivekuéra.
I look after my own injury.	Che ahecha che lesión chejehegui.
Nine years later.	Nueve áño haguépe.
But then a couple of weeks later he was fired.	Péro upéi un par de semána rire oñemosê chupe.
I am so fucking ready for you.	Che aime upéicha joder listo ndéve guarã.
Strange how my life has changed.	Extraño mba’éichapa okambia che rekove.
I've seen these men.	Che ahecha ko'ã kuimba'épe.
The appeal is too late.	Pe recurso tardeiterei.
This year, next year, or who knows what year.	Ko arýpe, ambue arýpe, térã máva piko oikuaa mba'e arýpe.
Worldwide in the suburbs.	Yvóra tuichakue javeve táva okaháre.
He was a black man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e morotĩ.
It’s the only way.	Ha’e pe tape añoite.
This can be seen as follows.	Péva ikatu jahecha péicha.
The fans, the food, the football.	Umi hincha, pe tembi’u, pe vakapipopo.
There are many pictures of him around the walls.	Oĩ heta taʼanga hesegua umi murálla jerére.
Do well and keep up the good work.	Pejapo porã ha pesegi pe tembiapo porã.
Neither of us said a word.	Ni peteĩva ore apytégui ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
But the possibility remains outside of myself.	Ha katu pe posibilidad opyta chejehegui okápe.
Take off your shoes and lie down.	Eipe'a nde sapatu ha eñeno.
He was as loud as they come.	Haʼe ningo hatãiterei haʼekuéra ouháicha.
That is probably good advice.	Oiméne upéva haʼe peteĩ konsého iporãva.
And he accepted it.	Ha haʼe oasepta upéva.
But each person has different circumstances and means.	Péro káda persóna oreko diferénte situasión ha médio.
I was the one who was.	Che ningo haʼe vaʼekue.
Look on the bright side and hope for the best.	Emaña pe lado hesakãva rehe ha eha’arõ pe iporãvéva.
I know some people love this feature.	Aikuaa oĩha tapicha ohayhúva ko función.
There is a lot to be taken.	Heta ojegueraha vaʼerã.
Only it doesn't do that.	Sólo ndojapói upéva.
The feeling changed.	Pe temiandu okambia.
In other words, it's a real football injury.	Ambue ñe'ême, ha'e peteî lesión añeteguáva fútbol-pe.
It must be paid in full.	Ojepagapaitéva’erã.
But we won't talk to you about it now.	Péro koʼág̃a ndoroñeʼẽmoʼãi nendive upévare.
I wouldn't have expected you to know this.	Ndaha'arõiva'erãmo'ã peẽ peikuaa ko mba'e.
But it works both ways.	Péro ombaʼapo mokõive hendáicha.
The way to write is to write.	Mba’éichapa ikatu jahai ha’e jahai.
I find this option to be very cost effective.	Ajuhu ko opción ha’eha peteĩ costo efectivoiterei.
There are two old men who know.	Oĩ mokõi karai tuja oikuaáva.
I heard that in church.	Upéva ahendu tupaópe.
You'll see it soon in his film below.	Rehecháta pya'eterei ifilme-pe ko'ápe.
My feelings will be saddened.	Che remiandu oñembyasýta.
I haven't spoken to him since.	Upe guive nañe'ẽvéima hendive.
Opportunity ran to the window.	Oportunidad oñani pe ventána gotyo.
We see this again and again.	Péva jahecha jey jey.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
The place was too busy for her liking.	Pe lugár ningo hembiapoiterei haʼe ogusta hag̃ua chupe.
But it worked out.	Péro osẽ porã.
He does what he wants to do.	Ojapo ojaposéva.
We had planned this operation for a week.	Roplanea kuri ko operasión peteĩ semana aja.
Her mother is fine.	Oĩ porã isy.
Designed for fifteen thousand feet.	Ojejapo quince mil pies-pe guarã.
I believe in the man you are.	Che arovia pe kuimbaʼe nde haʼévare.
Loved every minute of it.	Ohayhu cada minuto upévagui.
You don’t control yourself.	Nderejejokói ndejehegui.
But he shook his head.	Péro haʼe oñakãity.
Most of the team was free now.	La majoría pe ekípope oĩ kuri lívre koʼág̃a.
It works really well.	Añetehápe omba’apo porã.
But you were right.	Péro nde ere porã vaʼekue.
It was a fun time.	Upe tiémpo ningo igustoiterei vaʼekue.
He won't, he can't.	Ha'e ndojapomo'ãi, ndaikatúi.
He was missing several parts.	Haʼe ofalta kuri chupe heta párte.
It was about six months before we got serious with each other.	Ojapóma seis méserupi roñeserio mboyve ojuehe.
Perhaps that is why nothing happened.	Oiméne upévare ndoikói raʼe mbaʼeve.
She's a big girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña tuicháva.
And yet he wanted to know.	Ha upéicharõ jepe oikuaase.
Many are missing.	Heta oĩ okañýva.
Start a conversation.	Eñepyrũ peteĩ ñemongeta.
Lie on your back with your hands behind your head.	Eñeno nde jyva ári ha emoĩ nde po nde akã rapykuéri.
I was talking about the other one.	Che añeʼẽ hína kuri pe ótrore.
I doubt the components come stock, though.	Aduda umi componente oúva stock, jepénte upéva.
Let me feed you a meal for me.	Tamongaru ndéve peteĩ tembi'u che rehe.
We appreciate your feedback.	Roguerohory pene remiandu.
There is a silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ.
You would be there.	Nde reime vaʼerãmoʼã upépe.
But this time should be spent finding solutions.	Péro ko tiémpo ojepuru vaʼerã ojeheka hag̃ua umi solusión.
This process continues until one person receives a majority of the vote.	Ko proceso oñemotenonde peteî tapicha ohupyty peve mayoría vóto.
It was a machine.	Ha’e va’ekue peteĩ máquina.
Then he noticed her body.	Upéi ohechakuaa hete.
It’s not a choice that can be made.	Ndaha’éi peteĩ elección ikatúva ojeporavo.
No serious complications were observed in other patients.	Ndojehechái complicación vai ambue paciente-pe.
Which is odd.	Mba’éva ha’e impar.
In my box.	Che káhape.
One final test.	Peteĩ prueba paha.
Many people do that.	Heta hénte ojapo upéva.
It’s entirely internal.	Ha’e enteramente interno.
He’s never been one to plan the future.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri peteĩva oplanea haĝua pe futuro.
He turns to face us, eyes wide.	Ojere ñande rovake, hesa’yju.
Patients responding to the same information event will form a block.	Umi paciente ombohováiva evento de información ojoajúva omoheñóita peteî bloque.
Everything about him was true.	Opa mba’e oñe’ẽva chugui añeteva’ekue.
He turned and looked to the side of the stage instead.	Ojere ha omaña escenario ykére rangue.
I got off easily.	Che aguejy fácilmente.
There are two weeks between each test.	Oĩ mokõi semána káda pruéva mbytépe.
In fact, there’s nothing complicated about it.	Añetehápe, ndaipóri mba’eve ikomplikadova hese.
In fact, that is true.	Añetehápe, upéva añete.
It was winter.	Ha’ékuri ro’y.
That is a huge statement.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe heʼíva.
But it was still worth it.	Péro vale la pena gueteri.
They moved forward in silence.	Oho hikuái tenonde gotyo kirirĩháme.
One hundred and twenty dollars.	Cien veinte dólar rehegua.
I probably could have gone smaller, but that seemed fine.	Oiméne ikatu kuri aha michĩve, péro haʼete voi upéva oĩ porãva.
This has never happened before.	Péva araka'eve ndoikóiva'ekue upe mboyve.
I didn't eat the fruit.	Che nda'úi pe yva.
They all seemed to be missing arms and legs.	Opavave ha’ete ku ofaltáva ipo ha ipy.
He put his life on the line for something he believed in.	Omoĩ hekove línea-pe peteĩ mba’e ha’e ogueroviáva rehe.
Maybe even a place.	Ikatu voi peteĩ lugár.
We have limited staff, services and hours at this time.	Ore roguereko limitado personal, servicio ha aravo ko'ã momento-pe.
We can’t be too far away.	Ndaikatúi ñaime mombyry eterei.
Quite a sight actually.	Bastante vista añetehápe.
Don't even come near me.	Ani voi reñemoag̃ui cherehe.
To take the time to take notes and study.	Ñañemotiémpo hag̃ua jajapo hag̃ua umi nóta ha jastudia hag̃ua.
Name is just a word.	Téra ha’e peteĩ ñe’ẽnte.
I got up and got dressed.	Apu’ã ha añemonde.
But the problem is power.	Péro pe provléma haʼe hína pe podér.
But you were there.	Péro nde reime vaʼekue upépe.
I will spend as much time as needed.	Ahasáta heta tiémpo oikotevẽháicha.
One can’t do without the other.	Peteĩva ndaikatúi ojapo ambue’ỹre.
That's why it works.	Upévare omba'apo.
They were immediately drawn to the starkly contrasting vision.	Upepete voi ojegueraha chupekuéra pe visión ojoavyitereívare.
You keep going any way you can.	Peẽ pesegi peho oimeraẽ tape ikatúvare.
He thought he had free will, he thought he had a choice.	Ha’e oimo’ã oguerekoha libre albedrío, oimo’ã oguerekoha peteĩ elección.
That will do just as well.	Upéva ojapo porãta avei upéicha.
He opened the door.	Oipe’a hokẽ.
A full bottle of beer.	Peteĩ cerveza ryru henyhẽva.
Absolutely loved it, finally.	Absolutamente ohayhu, ipahápe.
I can get them for you.	Ikatu ahupyty umíva ndéve guarã.
This was much confirmed earlier this month.	Péva heta oñemoañete ko jasy oñepyrûvo.
Several examples of such devices are discussed below.	Koʼápe oñeñeʼẽ heta ehémplo koʼãichagua aparátore.
You should take notes, she said as she turned to me.	Rejapova’erã nota, he’i ha’e ojerévo cherehe.
You can come back and tell him, but you may not expect it.	Ikatu reju jey ere chupe, péro ikatu nerehaʼarõi.
To say the least.	He’i haguã.
I just want to see what happens to them.	Ahechasénte mbaʼépa oiko hesekuéra.
But I realized it didn't fit.	Péro ahechakuaa ndoikeiha ipype.
To protect his secret, he had to risk his life.	Oñangareko hag̃ua isekreto rehe, oarriesga vaʼerã hekove.
It was eight o’clock in the morning.	Ko’ẽmbotávo ocho aravo.
She looked forward to holding him close.	Haʼe ohaʼarõiterei ojoko chupe ag̃ui.
He felt angry with himself.	Oñeñandu pochy ijehe.
And some with a point.	Ha alguno orekóva peteĩ punto.
Therefore, it is not possible to choose parameters for optimal performance.	Upévare ndaikatúi ojeporavo parámetro osẽ porãve hag̃ua.
He had to say that.	Haʼe heʼivaʼerã upéva.
So, even the internet is blocked.	Upéicha, internet jepe ojejoko.
Only one of the two can be used at a time.	Peteĩnte umi mokõi apytégui ikatu ojeporu peteĩ jeýpe.
This place is beautiful in the summer.	Ko tenda iporãiterei arahakúpe.
They have lived here for a long time.	Are guivéma oiko hikuái koʼápe.
You have to run for something.	Reñani vaʼerã peteĩ mbaʼére.
They should be.	Ha’ekuéra ha’eva’erã.
He wondered if the house he lived in was even his.	Oñeporandu pe óga ha’e oikohápe ha’épa imba’e jepe.
The less he knows about me the better.	Amáske saʼive oikuaa chehegui iporãvéta.
Make sure it is correct.	Ejeasegura oĩ porãha.
They were fighting a war.	Haʼekuéra oñorairõ hína kuri peteĩ gérra.
But he can do that.	Péro haʼe ikatu ojapo upéva.
He turned back and looked each dead boy in the eye.	Ojere jey ha omaña káda mitãkaria’y omanóva hesápe.
Only two of them remain.	Umíva apytégui mokõinte opyta.
They’re talking.	Oñe’ẽ hikuái.
This can increase the number of errors.	Péicha rupi ikatu oñembohetave umi jejavy.
Yes, there were some problems.	Heẽ, oĩ vaʼekue unos kuánto provléma.
Something either exists, or it doesn’t.	Peteĩ mba’e oĩ, térã ndaha’éi.
This is very similar to this question, but a different version.	Kóva ojoguaiterei ko porandu-pe, ha katu peteĩ versión iñambuéva.
Not even their clothes.	Ni ijaokuéra jepe.
In addition, regular exercise has improved social, emotional and mental effects.	Avei, ejercicio regular oreko mejora efecto social, emocional ha mental.
We forget, together, what we suffered.	Ñanderesarái, oñondivepa, pe jahasa asy va’ekuégui.
They’ll be coming.	Oúta hikuái.
Nor did he make us to serve him.	Ndojapói avei ñanderehe jaservi hag̃ua chupe.
This has the advantage of working with any number of different patterns.	Kóva oguereko ventaja omba apo hagua oimerae número de patrones iñambuéva ndive.
It’s a little too big for me.	Tuichaiterei mba’e’imi chéve ĝuarã.
Some of us have been out in the cold for a long time.	Oĩ ñande apytépe are guivéma osẽva roʼysãme.
So fucking proud.	Upéicha joder orgulloso.
It made him feel good.	Omoñeñandu porã chupe.
You're just going to get yourself into trouble.	Nde reike va'erãnte ndejehegui provlémape.
He turned away from her and walked down the hall.	Ojere chugui ha oguejy pe salón-gui.
I nodded and continued.	Añakãity ha asegi.
But neither is it.	Péro ni upéicha avei.
He says to download it.	He'i emboguejy haguã.
He should be upset.	Haʼe oñembohory vaʼerã.
It’s growing fast.	Pya’e okakuaa.
I plan on getting more of these from the library soon.	Aplanea ahupytyve haĝua ko’ãvagui biblioteca-gui pya’e.
There's really nothing for me to do.	Añetehápe ndaipóri mba'eve che ajapo haguã.
They haven’t come back yet.	Ndojevýi gueteri hikuái.
I use bad words.	Che aiporu ñe’ẽ vai.
He can't see me.	Ha'e ndaikatúi cherecha.
I hope that helps us understand and you can play.	Aipota upéva oipytyvõ ñantende haĝua ha ikatu peñembosarái.
Very happy highly recommended.	Ovy'aiterei altamente recomendado.
I wanted to make a living out of it.	Che ningo aiko porãse vaʼekue upévagui.
All of this is easy to mess up.	Opa koʼã mbaʼe ndahasýi oñembotapykue hag̃ua.
You're my awesome girl.	Nde ha'e che mitãkuña tuichaitereíva.
His version is that it looks like a soft drink.	Iversión ha’e ojoguaha peteĩ refresco-pe.
There is some evidence that similar events have occurred in the past.	Oĩ algúna pruéva ohechaukáva umi mbaʼe ojoguáva upévape oiko hague ymave.
At least some things have not changed.	Por lo menos oĩ umi mbaʼe nokambiáiva.
So she started crying.	Upévare oñepyrũ hasẽ.
Due to.	Péicha rupi.
It does not appear that any such issues were considered.	Ndojehechái oñehesa'ÿijo hague mba'eveichagua tema ko'ãichagua.
I went but you can find them for sure.	Che aha kuri pero nde ikatu rejuhu chupekuéra katuete.
I am so proud of her strength and spirit.	Che añemomba’eguasueterei imbarete ha ijespíritu rehe.
You probably do too.	Oiméne nde avei rejapo.
It’s best not to think about it.	Iporãvéta ndajapensái upévare.
I still don't care.	Koʼág̃a peve nacheimportái.
The calls are free.	Umi ñehenói ha’e gratis.
He decided to take up music again.	Haʼe odesidi ojagarra jey pe músika.
It shouldn't count.	Ndoipapaiva'erã.
If he returns there he will see.	Ojevýramo upépe ohecháta.
There had to be some mistake.	Oĩ vaʼerã kuri algún error.
There private life is none of our business.	Upépe vida privada ndaha’éi mba’eve ñane mba’éva.
Patient age was not a factor.	Pe paciente edad ndaha’éikuri peteĩ factor.
Same house, same parents, same ways.	Peteĩ óga, peteĩchagua tuvakuéra, peteĩchagua tapekuéra.
He should have explained the reality of the situation.	Ha'e omyesakãva'erãmo'ã realidad situación reheguáva.
I wrote them down.	Che ahai umíva.
Those who stayed behind paid more.	Umi opytáva tapykuépe opaga hetave.
I was the responsibility.	Che haʼe vaʼekue pe rresponsavilida.
I can’t believe some people would do something like that.	Ndaikatúi arovia oĩha tapicha ojapótava peteĩ mba’e peichagua.
I showed her to the living room, told her to sit down.	Ahechauka chupe pe sala de estar-pe, ha’e chupe oguapy haĝua.
No one wrote that paper.	Avave ndohaíri upe kuatia.
The second is that of power.	Mokõiha ha’e pe poder rehegua.
I like how honest they are every step of the way.	Chegusta mba’éichapa ha’ekuéra iñonrrádo cada paso del camino.
Everyone was younger.	Enterove ningo imitãve vaʼekue.
He stayed in the hospital for five days.	Opyta tasyópe cinco días.
Here is an example published this year.	Ko'ápe oî peteî techapyrã oñemoherakuãva ko arýpe.
So never repeat them let your wife repeat them for you.	Upévare arakaʼeve ani rerrepeti umíva eheja ne rembireko orrepeti hag̃ua ndéve g̃uarã.
It is being announced this summer.	Oñemoherakuã oikóvo ko arahakúpe.
They became family.	Oiko chuguikuéra familia.
Which brings me back, listening to some original stuff.	Upéva chegueru jey, ahendu algunas cosas originales.
He can hear it.	Ha’e ikatu ohendu.
Maybe not much, but it happens.	Ikatu ndahetái, péro oiko upéva.
These results were compared with results from the literature.	Ko'ã resultado oñembojoja umi resultado oúva literatura-gui.
Tell him again.	Ere jey chupe.
Our data support positive findings previously reported by other studies.	Ore dato oipytyvõ umi mba’e porã ojejuhúva omombe’uva’ekue yma ambue estudio-kuéra.
He killed them.	Ojuka chupekuéra.
A man who is not a father is not a man.	Kuimba'e ndaha'éiva túva ndaha'éi kuimba'e.
Putting names on faces.	Omoîvo téra hova rehe.
I just want to pay it off and get out of there.	Che apagasénte ha asẽse upégui.
They would be like that.	Haʼekuéra ningo upéicha vaʼerãmoʼã.
But they disappeared a week later.	Péro okañy hikuái peteĩ semána haguépe.
The film is suitable for men and clothes.	Pe pelíkula oĩ porã kuimbaʼe ha aokuérape g̃uarã.
His money is good.	Ipirapire iporã.
Through any person.	Oimeraẽ tapicha rupive.
I was behind him.	Che aime kuri hapykuéri.
Here is the very shape of the wind.	Ko’ápe ojehecha pe yvytu formaite voi.
Only here do we give the results.	Ko’ápe añoite ñame’ẽ umi resultado.
You don’t have to have prior writing experience.	Natekotevẽi reguereko experiencia jehai mboyve.
The next morning he went to the office.	Ambue pyhareve oho oficina-pe.
There are some reasons to go with the first option.	Oĩ algunas razones jaha haĝua pe primera opción ndive.
Use it to your advantage.	Eipuru nde ideprovecho hag̃ua.
The control group in this case would be my current idea.	Pe grupo de control ko kásope ha’éta che idea ko’áĝagua.
His parents must have been very proud of him.	Oiméne ituvakuéra oñemombaʼeguasueterei raʼe hese.
This is an interesting idea.	Kóva ha’e peteĩ idea interesante.
These requirements are clear and easy to understand.	Koʼã mbaʼe ojejeruréva hesakã porã ha ndahasýi oñentende hag̃ua.
It's not like they have any real evidence against me.	Ndaha'éi oguerekoháicha hikuái mba'eveichagua prueba añeteguáva cherehe.
Rate of velocity.	Tasa de velocidad rehegua.
I’m not excited.	Che ndaha’éi emocionado.
We have to nurture the positive force.	Ñande ñamongakuaava’erã pe fuerza positiva.
The change was to reduce the cost of production.	Ko cambio ha'eva'ekue omboguejy haguã costo de producción.
I have my own car.	Che areko che mba’yrumýi tee.
Only normal calls were studied in this project.	Ko proyecto-pe oñeestudia umi llamada normal añoite.
Return to the point of concentration.	Ejevy pe púnto reñekonsentrahápe.
Some of them are expensive.	Oĩ umíva apytégui hepýva.
We applied two steps.	Ro’aplika mokõi paso.
She had told him many things.	Haʼe omombeʼu kuri chupe heta mbaʼe.
Water in the background.	Y oĩva tapykuépe.
In fact, none of the guards had asked for tea.	Añetehápe ni peteĩ guárdia ndojeruréi vaʼekue té.
The breakfast was a perfect addition.	Pe desayuno ha’e peteĩ adición perfecta.
I raised my head, looking from one friend to another.	Ahupi che akã, amaña peteĩ che angirũgui ambuépe.
He has to grow up.	Haʼe okakuaa vaʼerã.
He had to do what he had to do.	Haʼe ojapo vaʼerã pe ojapo vaʼerã.
So everything will look good.	Upéicha opa mba'e ojehecha porãta.
He could have been seriously injured.	Ikatu kuri oñelastima vaieterei chupe.
How would you explain your actions?	Mba’éichapa remyesakãta umi mba’e rejapova’ekue.
Shop around to identify a bank that wants you as a customer.	Ejogua nde jerére rehechakuaa hag̃ua peteĩ banco oipotáva nde cliente ramo.
I'm sticking to the bigger pictures though.	Che añemboja umi ta'anga tuichavéva rehe jepe.
This is where they are wrong.	Pévape ojavy hikuái.
It’s dark, there.	Iñypytũ, upépe.
There are people who love to eat and those who don’t.	Oĩ tapicha ohayhúva okaru ha umi ndokaruséiva.
Just a rock, something they picked up from the road.	Peteĩ ita añónte, peteĩ mba’e oipyhyva’ekue hikuái tapégui.
In fact, it’s the very opposite of the idea.	Añetehápe, ha’e pe opuestoiterei pe idea-gui.
It is a beautiful place.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva.
I'm solid again.	Che sólido jey.
The government sets the parameters.	Gobierno omoî umi parámetro.
A touch here.	Peteĩ toque ko’ápe.
I'm afraid.	Che akyhyje.
I felt my heart forced open.	Añandu che korasõ ojeforsa ojeabri.
It will definitely be at risk.	Katuete oîta riesgo-pe.
The name was familiar, but he didn't know why.	Pe téra ningo oikuaa porã, péro haʼe ndoikuaái mbaʼérepa.
New economic window.	Ventana económica pyahu.
They know what is going on.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oiko.
Its backyard has a nice view of the houses.	Ijyvatýpe ojehecha porãiterei umi óga.
Ten days later we designed a shirt and put it into production.	Umi ára rire rodiseña peteĩ kamisa ha romoĩ producción-pe.
One representative experiment out of four is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo irundygui.
He's probably at home now, in bed.	Oiméne oime hógape ko'ágã, tupape.
She took some of them.	Haʼe ogueraha unos kuánto umíva apytégui.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
This happened six more times.	Péva oiko seis véseve.
His son is.	Ita’ýra ha’e.
The ship is now there.	Pe várko oĩma koʼág̃a upépe.
It had to be religion.	Haʼevaʼerã kuri rrelihión.
Change your behavior now and change your thinking now.	Emoambue nde reko ko’áĝa ha emoambue nde pensamiento ko’áĝa.
Well maybe we do and maybe we don’t.	Bueno ikatu jajapo ha ikatu ndajajapói.
I have to choose one.	Aiporavova’erã peteĩ.
I have no problem putting my data into my table.	Ndarekói problema amoĩvo che dato che mesa-pe.
Both ignored the advice and pressed on.	Mokõivéva nopenái pe konsého ha opresiona ohóvo.
So we didn't have much to work with.	Upévare ndoroguerekói heta mbaʼe rombaʼapo hag̃ua hendive.
He liked it very much.	Haʼe ningo ogustaiterei upéva.
From this experience, it can create knowledge.	Ko mba’e ojehúvagui, ikatu omoheñói mba’ekuaa.
It worked even better than he had planned.	Omba’apo porãve jepe ha’e oplanea va’ekuégui.
They were too big for my hands.	Tuichaiterei hikuái che pópe g̃uarã.
I talk about each in turn.	Añe’ẽ peteĩteĩ rehe turno-pe.
I have a piece published.	Che areko peteĩ pieza oñemoherakuãva.
But in most cases it will not be stable.	Péro la majoría umi kásope ndahaʼemoʼãi estable.
Next, bring both characters to the public place.	Upe rire, egueru mokõive personaje tenda público-pe.
I get serious songs and sad songs.	Ahupyty purahéi serio ha purahéi ñembyasy.
I appreciate you even taking a chance on me.	Amomba’e peẽme pe’aprovecha haguére jepe cherehe.
Maybe they want to miss it, because they are afraid to see the truth.	Ikatu oime ofaltaséramo chupekuéra, okyhyjégui ohecha hag̃ua pe añetegua.
It can be from both.	Ikatu oĩ mokõivévagui.
So friendly with everyone.	Upéicha amistoso opavave ndive.
They are incredibly good at their jobs.	Haʼekuéra ningo ikatupyryeterei ningo increíblemente hembiapokuérape.
Her eyes dropped trying not to think about it.	Hesa oguejy oñeha’ãvo ani haĝua opensa upévare.
If they pass the tests, they are offered the position.	Ohasáramo hikuái umi prueba, oñeikuave'ê chupekuéra upe cargo.
As he will next week.	Ojapótaháicha ambue arapokõindýpe.
My wife sat on the edge of the bed.	Che rembireko oguapy tupa rembe’ýpe.
There is no righteousness.	Ndaipóri hekojojáva.
Then he just stayed home.	Upéi opytasénte hógape.
All of our stories are free and accessible to everyone.	Opaite ore rembiasakue ndahepýi ha opavavépe g̃uarã.
The way would be open for him, he hoped.	Pe tape ojepe’áta chupe, oha’arõ.
We gave relief to a lot of people.	Rome'ê alivio hetaiterei tapichápe.
Release my love.	Emosãso che mborayhu.
They'll have me in a minute.	Ha'ekuéra cheguerekóta peteĩ minuto rire.
You'll give up eventually.	Reñeme'ẽta amo ipahápe.
I'm getting it.	Che ahupyty.
Perfect weather and food.	Tiempo ha tembi’u perfecto.
It's the nature of it.	Ha'e pe naturaleza orekóva.
That comes and goes.	Upéva ou ha oho.
I realized what was expected of me.	Ahechakuaa mbaʼépa oñehaʼarõ chehegui.
I stopped, looked around.	Che apyta, amaña che jerére.
People just want to watch the game, so they are told.	Umi hénte ohechasénte pe juego, upévare ojeʼe chupekuéra.
It's a thing.	Ha'e peteĩ mba'e.
Thanks in advance for any useful advice.	Aguyje de antemano oimeraẽ consejo útil rehe.
I am a political science major.	Che ningo peteĩ major de siénsia polítikape.
But seriously, guys.	Pero en serio, karaikuéra.
After the release.	Ojepoi rire.
No one likes to be around busy people.	Avave ndogustái oĩ umi tapicha hembiapo hetaitereíva jerére.
I shouldn’t start with a new story.	Nañepyrũiva’erã peteĩ tembiasakue pyahúre.
He's doing what he likes now.	Ha'e ojapo hína pe oguerohorýva ko'ágã.
I don’t know much about me.	Ndahetái chekuaa.
Mostly on the dress.	Tuichavéva pe ao rehe.
In the city most likely.	Tavaguasúpe oiménevéva.
Where are we going.	Moõpa jaha.
The operation of the.	Pe operación rehegua.
I can only say that it seems like a success.	Ikatu ha’énte ha’eteha peteĩ éxito.
This is what you have to believe.	Péva pegueroviava'erã.
Everything was possible.	Opa mbaʼe ikatu vaʼekue.
And they were right.	Ha haʼekuéra oĩ porã vaʼekue.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
I would have liked to have had it a little longer.	Che ningo arekose kuri ipukuveʼimi.
Well, at least for the first bit.	Bueno, por lo menos pe primer bit-pe ĝuarã.
Can he give himself the time.	Ikatúpa omeʼẽ ijehe pe tiémpo.
You’re just asking for trouble if you do!.	¡Rejerurénte hína apañuãi rejapo ramo!.
We have to keep talking about it.	Jasegi vaʼerã ñañeʼẽ hese.
We had a couple of problems.	Ore roguereko kuri un par de provléma.
It is just as strong.	Péicha avei imbarete.
I just applied on their website and got a confirmed offer right away.	Ajerure ramoite ipágina web-pe ha ahupyty peteĩ oferta confirmada pya’e.
Maybe he really does.	Ikatu oime añetehápe ojapo upéva.
Only five years or so.	Cinco áñonte térã upéicha.
I turned off my lights and sat in front of the window.	Ambogue che luz ha aguapy pe ventána renondépe.
It's not the physical thing.	Ndaha'éi pe mba'e físico.
The program will run for five years.	Ko programa oñemotenondéta cinco ary pukukue.
Anyway, back to the show.	Taha’e ha’éva, jey pe espectáculo-pe.
He wanted to know more.	Haʼe oikuaase hetave mbaʼe.
Regardless, they're still our brothers.	Taha'e ha'éva, ha'ekuéra ha'e gueteri ñane ermanokuéra.
Maybe that’s okay though.	Ikatu upéva oĩ porã jepe.
Only real people can post or comment here.	Umi tapicha añetegua añoite ikatu omoĩ térã okomenta ko’ápe.
She needed me to be there for her.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue che aime hag̃ua hendive.
He went out of his way before and during the event.	Osẽ hape oiko mboyve ha oiko aja.
There are no employees.	Ndaipóri mba'apohára.
But that is not the case with you.	Péro ndahaʼéi upéicha penderehe.
In all cases.	Opa kásope.
That’s what it should be.	Upéva ha’eva’erã.
It's not obvious.	Ndaha'éi ojehecha porãva.
It's a big movie.	Ha'e peteî película tuicháva.
They show it in many ways.	Ohechauka hikuái heta hendáicha.
No one needs him anymore.	Avave noikotevẽvéima hese.
Gun laws vary greatly from country to country.	Umi léi arma rehegua tuicha idiferénte káda paíspe.
Hatred brings suffering.	Pe ñembohory ogueru jehasa asy.
We would want them to experience it.	Roipota vaʼerãmoʼã haʼekuéra ohasa upéva.
I don't want him to know this.	Ndaipotái oikuaa ko mba'e.
Such data can be described by our model.	Ko aichagua dato ikatu oñemombe u ñande modelo rupive.
But as president, he had to be more careful.	Péro presidente ramo, oñeñangarekovevaʼerã.
All the suffering in the world is caused by violence.	Opa umi jehasa asy ko múndope oiko violénsia rupi.
He wanted to go away.	Haʼe ohose kuri mombyry.
He was happy to share it with me he said.	Ha’e ovy’a okomparti haguére chendive he’i.
Several classes of groups are known to have such properties.	Heta clase de grupo ojekuaa orekoha ko'ãichagua propiedad.
I struggled until they passed.	Añehaʼãmbaite ahasa peve hikuái.
People just expect the same.	Umi hénte ohaʼarõnte avei upéicha.
To, well, learn.	To, bueno, oaprende haguã.
An old, open door.	Peteĩ okẽ tuja, ojepe’áva.
I knew it was a bad one.	Che aikuaa haʼeha peteĩ ivaíva.
It was hidden from the road.	Oñeñomi va'ekue tapégui.
Now it's some of them.	Ko'ágã ha'e alguno umíva apytégui.
It wasn’t a plan or a strategy.	Ndaha’éikuri peteĩ plan ni peteĩ estrategia.
Check where you trade.	Ehecháke moõpa renegosia.
He doesn't even like me.	Ha'e niko ndachegustái.
It was sharp, anyway.	Haimbe va’ekue, taha’e ha’éva.
I don’t see him using it.	Ndahechái chupe oipuruha.
We think we're on track with this.	Roimo'ã roimeha tape porãre ko mba'ére.
He'd never known.	Ha'e araka'eve ndoikuaáiva'ekue.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
Total results for each variable may vary due to missing values.	Umi resultado total peteĩteĩva variable rehegua ikatu iñambue ofaltágui umi valor.
This isn’t the same.	Péva ndaha’éi peteĩchagua.
The reason for such differences is unclear and needs further investigation.	Ndojekuaái mba'érepa ojoavy ko'ãichagua ha tekotevê oñeinvestigave.
It feels totally different to me.	Oñeñandu totalmente diferente chéve ĝuarã.
And it was not the right time for this talk.	Ha ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo oĩ porãva ojejapo hag̃ua ko diskúrso.
Now you're going to die.	Ko'ágã remanóta.
Or in front of him.	Térã henondépe.
So I welcome any effort in that direction.	Upévare aguerohory oimeraẽ ñeha’ã ojejapóva upe dirección-pe.
Don’t get your knees up and down.	Ani rehupyty nde jyva ojupi ha yvýre.
We don’t have animals here.	Ndoroguerekói mymba ko’ápe.
Feel free to email me with any questions.	Peñeñandu líbre pemondo haĝua chéve correo electrónico oimeraẽ porandu reheve.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Kóva ha’eva’ekue iesquina del mundo, seguro ha familiar.
No, no, we couldn’t hear it.	Nahániri, nahániri, ndaikatúikuri rohendu.
Everything goes as long as it doesn't happen to them.	Opa mba'e oho ndoikói aja hesekuéra.
I see you are very interested.	Ahecha peẽme peneinteresaitereiha.
That stuff is trouble.	Upe mba'e ha'e apañuãi.
How he likes to write stories.	Mba’éichapa ogusta chupe ohai mombe’upy.
It’s not working for some reason.	Ndaha’éi omba’apóva algún motivo rehe.
Run away from the dog.	Eñani jaguagui.
I don't know if he even heard her voice.	Ndaikuaái haʼe ohendupa voi iñeʼẽ.
He got parts later, but none of them were leads.	Ha’e ohupyty umi parte upe rire, ha katu ni peteĩva ndaha’éikuri plomo.
It is good that it works as a whole.	Iporãiterei ningo ombaʼapoha en su conjunto.
The pain and pleasure it brought me.	Pe mba’asy ha vy’apavẽ oguerúva chéve.
He lifted the watch.	Haʼe ohupi pe rrelój.
Data were obtained from medical record review.	Ojehupyty dato revisión registro médico-gui.
As it stands you have not presented such evidence.	Oĩháicha nde nerepresentái koʼãichagua pruéva.
It would make life a little more difficult.	Ombohasyve’imi va’erãmo’ã pe tekove.
There can be hundreds of them.	Ikatu oĩ hetaiterei umíva apytégui.
But then he pushed the thought out of his head.	Péro upéi oity iñakãgui pe pensamiénto.
He had some problems then.	Upérõ oreko vaʼekue unos kuánto provléma.
They were actually going to let us go.	Añetehápe ohejáta kuri hikuái roho.
Good job on this one!.	¡Tembiapo porã ko'ãva rehe!.
Again you cannot know how long they will take.	Jey ndaikatúi reikuaa mboy tiémpopa ohasáta hikuái.
It was very difficult for both of us when we separated.	Ijetuʼueterei ningo mokõivévape rojesepara jave.
Instead, it will limit recovery to actual losses.	Upéva rangue, olimitáta recuperación pérdida añeteguávape.
He didn't like her.	Ha'e ndoguerohorýi chupe.
He was placed in the thick of the conflict.	Oñemoĩ chupe pe conflicto hũitereívape.
It's great, really.	Ha'e tuicha mba'e, añetehápe.
So building on the show, it's well done.	Upéicha ñamopu'ãvo espectáculo rehe, ojejapo porã.
I focus on my thoughts and nothing else.	Che añecentra che pensamiento-pe ha ndaha’éi ambue mba’épe.
I forgot about things.	Cheresarái umi mba’égui.
I didn't send it out.	Che namondói vaekue okápe.
Maybe my mother was involved.	Ikatu oime che sy oikevaʼekue upépe.
I have so many questions.	Hetaiterei porandu areko.
They're deep rich black.	Ha'ekuéra ipypuku rico morotĩ.
I was also broken.	Che avei añembyai.
There’s something to stick with.	Oĩ peteĩ mba’e ojepyso va’erã.
No one understands.	Avave nontendéi.
Members can still work together on many local issues.	Umi miembro ikatu gueteri omba’apo oñondive heta tema local rehe.
The question is why this might be the case.	Pe porandu ha’e mba’érepa ikatu péicha oiko.
We’re just waiting for you on the street from home.	Roha’arõnte ndéve tape rehe ógagui.
This year is the first year.	Ko arýpe ha'e peteîha ary.
A lot of people are not prepared.	Hetaiterei tapicha noñembosako'íri.
You have to make a deal.	Rejapovaʼerã peteĩ trato.
To ignore the others.	Ani hag̃ua reñatende umi ótrore.
Don't trust anyone.	Ani rejerovia avavére.
We have our own plans and strategies.	Ore roguereko ore plan ha estrategia propio.
Updating the product based on the user’s initial feedback.	Omoambuévo producto oñemopyendáva puruhára ñe’ẽñemi iñepyrũme.
I was doing complicated things.	Che ningo ajapo kuri umi mbaʼe ikomplikadoitereíva.
Now it was even worse.	Koʼág̃a ivaive vaʼekue.
Yet he knew he would take her back.	Upéicharõ jepe haʼe oikuaa ogueraha jeytaha chupe.
It is absolute darkness, absolute peace.	Ha’e pytũmby absoluto, py’aguapy absoluto.
One idea suggests another.	Peteĩ idéa opropone ótro.
Here’s some about the wells.	Ko’ápe oĩ umi ykua rehegua.
I find skinny people make me feel young.	Ajuhu umi tapicha ipire hũva chemoñeñandu mitãrusu.
Again this can be very specific to your dog’s needs.	Jey kóva ikatu ha’e específicoiterei nde jagua remikotevẽme g̃uarã.
He dressed, quickly from the cold room.	Oñemonde, pya’e pe koty ro’ysãgui.
As good as it gets at that moment.	Iporãháicha ohupyty upe momento-pe.
Maybe sometime in the future that might make sense.	Ikatu algún tiémpo amo gotyove upéva ikatu oreko sentido.
Let’s go to the next bar.	Jaha pe bar oúvape.
I mean,.	Ha'ese,.
After, before vs. after treatment.	Oñepohano rire, mboyve vs.
I left at three o’clock.	Asẽ mbohapy aravo jave.
Property sold as is.	Inmueble oñevende oîháicha.
My father wants me out.	Che ru oipota che asẽ.
That's a lot of faces to keep track of.	Upéva heta hova ojeguereko haguã seguimiento.
All of the things he said seemed accurate.	Opa umi mba’e he’iva’ekue ha’ete ku hendaitépe.
This is an interesting letter.	Kóva ha’e peteĩ kuatiañe’ẽ iñinteresanteva.
Upload it to your instance.	Emboguejy nde instancia-pe.
So something is going on.	Upévare oĩ peteĩ mbaʼe oikóva.
No one gets it a second time.	Avave ndohupytýi mokõiha jey.
We're not just doing this because we think it's a good idea.	Ndaha'éi rojapónteva péva roimo'ãgui ha'eha peteî idea iporãva.
I try to stay away from other people.	Añehaʼã añemomombyry ambue tapichakuéragui.
The area is quiet, and feels real.	Pe área ikirirĩ, ha oñeñandu añetegua.
I offer to post his full answer on my blog.	Aikuave’ẽ amoĩ haĝua iñembohovái hekopete che blog-pe.
It helps me focus every day.	Chepytyvõ añecentra haĝua ára ha ára.
I promise I’ll try to listen.	Apromete añeha’ãtaha ahendu.
But it is not that difficult, as you will see below.	Péro ndahaʼéi upéicha ijetuʼúva, rehechátaháicha koʼápe.
A man has to go for things.	Peteĩ kuimbaʼe oho vaʼerã umi mbaʼére.
It just doesn’t happen.	Ndoikói añónte.
I was surprised at the degree of his anger.	Che sorprende pe grado orekóvare ipochy.
It was a working experiment.	Ha’ékuri peteĩ experimento omba’apóva.
She was just a girl with him.	Haʼe vaʼekue peteĩ kuñataĩnte hendive.
I was prepared though.	Che katu aime kuri preparado.
He decided to do it in two parts.	Haʼe odesidi ojapo mokõi hendápe.
This can be seen everywhere.	Péva ikatu ojehecha oparupiete.
I agree entirely.	Che aime de acuerdo enteramente.
This officer did not like me.	Ko ofisiál ndachegustái vaʼekue.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
His voice returned.	Iñe’ẽ ojevy.
Hit it right.	Einupã hekopete.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
It worked exactly as planned.	Omba’apo ojeplanea haguéichaite.
I feel pretty happy with the outcome.	Añeñandu porãiterei avy’aha pe resultado rehe.
No matter how hard you try, you will still fail.	Eñehaʼãramo jepe, refalláta gueteri.
When I came here I felt peace, I laughed and I found hope.	Ajúvo ko’ápe añandu py’aguapy, apuka ha ajuhu esperanza.
There is nothing he can do.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo.
Put a pair of horseshoes on it.	Emoĩ hese peteĩ par kavaju py.
But that was never the idea.	Péro arakaʼeve upéva ndahaʼéi vaʼekue pe idéa.
Not even fucking close.	Ni ni joder cerca.
They'll be out the door any minute now.	Osẽta hikuái okẽgui oimeraẽ minuto ko'ágã.
But he knew he had to do something.	Péro haʼe oikuaa ojapo vaʼerãha peteĩ mbaʼe.
Go with him.	Tereho hendive.
At all times follow your heart.	Opa ára esegui nde korasõ.
I saw him cross the bridge.	Ahecha ohasaha pe puente.
The your truth.	Pe nde añetegua.
I knew exactly the way out.	Che aikuaa porãiterei pe tape asẽ hag̃ua.
See, what social media they like to use the most with your blog.	Ehecha, mba’e medios sociales-pa ogusta chupekuéra oipuruve nde blog ndive.
Only a slight difference is noticeable.	Ojehechakuaa michĩmi ojoavyha ​​añoite.
I wouldn’t say he’s that much younger.	Nda’emo’ãi ha’e imitãveha upéicha.
God, don't let him die.	Tupã, ani reheja omano.
That wasn’t my point.	Upéva ndaha’éikuri che punto.
Everyone needs their opinion.	Mayma tapicha oikotevẽ hemiandu.
We know a lot about questions and answers.	Heta mba’e jaikuaa porandu ha mbohovái rehegua.
Mine stayed dry.	Pe chemba’éva opyta seco.
Congratulations my friends.	Vy’apavẽ che irũnguéra.
He’s basically my best friend.	Ha’e básicamente ha’e che amigo porãvéva.
I can see why they wanted her as their role model.	Ahechakuaa mbaʼérepa oipota hikuái chupe imodeloramo.
I love their style.	Che ahayhu pe estilo orekóva hikuái.
It is about your interests.	Haʼe hína umi mbaʼe ndegustávare.
They are made to the desired size and color for the customer.	Ojejapo hikuái pe tamaño ha color ojeipotávape cliente-pe guarã.
I'm sorry, sir.	Chembyasy, karai.
This is consistent with the mechanisms of the two statistical methods.	Péva ojoaju umi mecanismo mokõi método estadístico rehe.
Go out of your way to be a friend.	Esẽ nde rapére reime hag̃ua ne amígo.
Then there was silence, a long silence.	Upéi oĩ kirirĩ, peteĩ kirirĩ puku.
He can sleep with you in bed.	Haʼe ikatu oke nendive tupape.
I left the company and started looking for work.	Asẽ pe kompañíagui ha añepyrũ aheka traváho.
Typically, users are given a lot of trouble.	Jepiveguáicha, oñemeꞌe heta apañuãi puruhárape.
Darkness had laid claim to the stable.	Pytũmby omoĩkuri reclamo pe establo-pe.
That theory was tested.	Upe teoría oñeha’ãkuri.
Which means they take their customer seriously.	He'iséva ogueraha hikuái en serio ikliente-pe.
However, there was no significant effect of interaction method vs. interaction method.	Ha katu, ndaipóri efecto significativo método interacción rehegua vs.
It has equal power to do something about the living.	Oguereko pu’aka joja ojapo haĝua peteĩ mba’e umi oikovévare.
Some details have changed.	Oĩ umi detálle oñekambiáva.
To the hearer, let there be only the hearer.	Pe oñehendúvape, toĩ pe oñehendúva añoite.
Is that what you mean? 	¿Upéva piko erese?
his mother had asked me.	isy oporanduva’ekue chéve.
That was during the transfer period.	Upéva oiko kuri pe periodo de transferencia aja.
I felt good too.	Che avei añeñandu porã.
I hope some of these books do that for you.	Aipotaite ningo oĩ koʼã lívro ojapo upéva nderehehápe.
Data are presented as mean values ​​and standard errors.	Oñepresenta umi dato valor promedio ha error estándar ramo.
No one can make me do them.	Avave ndaikatúi chemoĩ ajapo hag̃ua umíva.
It’s for him.	Ha’e chupe guarã.
Someone is saying his name, but there is no sound.	Oĩ heʼíva hína héra, péro ndaipóri tyapu.
Head over the block.	Akã pe bloque ári.
The man looked up.	Pe karai omaña yvate.
I won't leave them.	Ndahejamo'ãi chupekuéra.
It doesn’t have a single aspect.	Ndorekói ni peteĩ aspecto.
He stood his ground, incomparable.	Haʼe oñemoĩ hendaguépe, ndaijojahái.
She said she didn’t remember many of my questions.	Ha’e he’i naimandu’áiha heta che porandu rehe.
I felt like crying for her.	Añandu hasẽse hese.
Bad or not, let’s see.	Ivai térã nahániri, jahechamína.
We’re going to have to run.	Ñande ñañani va’erã.
Several differences have been reported.	Oñemombe’u heta mba’e ojoavyha.
An idea! 	¡Peteĩ idea!
claim.	he’i.
Good luck this spring!.	¡Vy'apavê ko primavera-pe!.
Or maybe he doesn't have more.	Térã ikatu ndoguerekói hetave mbaʼe.
And you are not old enough to live anywhere alone.	Ha nde ningo ndetujái reiko hag̃ua mamove ndeaño.
Look at our lips.	Emañamína ñande juru rehe.
This really makes you think about how we live our lives.	Kóva añetehápe penemopensa mba’éichapa jaiko ñande rekove.
Yet he did not do it for us.	Upéicharõ jepe haʼe ndojapói oréve g̃uarã.
I believe the guys that talked to me.	Che arovia umi karia’y oñe’ẽva’ekue chendive.
You fight dirty.	Peẽ peñorairõ ky’a.
Can we get our point?.	¿Ikatu piko jahupyty ñande punto?.
Let your feet decide.	Eheja nde py todesidi.
Talk to me about what you train them to do.	Eñe'ẽ chéve mba'épa rembokatupyry chupekuéra ojapo haguã.
It doesn't matter to them anymore.	Noimportavéima chupekuéra g̃uarã.
He looked around.	Omaña ijerére.
It was like his emotions were hurting his stomach.	Ha’ete ku umi hemiandu ombohasyva hína ipy’a.
It runs in our blood.	Oñani ñande ruguype.
Don't do that if you don't like it.	Ani pejapo upéva ndapegustáiramo.
Or at least, not with him.	Térã por lo menos, ndaha’éi hendive.
They think you will never know.	Haʼekuéra oimoʼã arakaʼeve ndereikuaamoʼãiha.
I approached his parents.	Che añemboja ituvakuérare.
Stop and do something good for your brain.	Ejejoko ha ejapo peteĩ mbaʼe iporãva ne apytuʼũme g̃uarã.
Then he sat down again.	Upéi oguapy jey.
He's doing a shitty job.	Ha'e ojapo hína peteĩ tembiapo mierda rehegua.
It certainly seems to carry over into the regular season.	Katuete ha'ete ogueraháva temporada regular-pe.
He smelled sharp in the bed.	Chupe ryakuã haimbe pe tupape.
He was furious.	Haʼe ipochyeterei.
Why only humans have language.	Mba’érepa yvypóra añoite oguereko ñe’ẽ.
I enjoyed killing him.	Chegustaiterei ningo ajukávo chupe.
The recommended treatment is surgery.	Pe tratamiento oñerrekomendáva ha’e cirugía.
Sometimes he wouldn't even let me touch him.	Sapyʼánte ni ndohejái chéve apoko hese.
I can’t stress that enough.	Ndaikatúi a’estresa upéva suficientemente.
They haven't had company for months.	Ha'ekuéra ndoguerekói compañía heta jasy pukukue.
The economy will probably accept this happily.	Oiméne economía oasepta péva vy'ápe.
Confirmed as in development next month.	Oñemoañete oîháicha desarrollo-pe ambue jasy oúvape.
In life, one is bound to fail at some point.	Tekovépe, peteĩva katuete ofalla peteĩ momento-pe.
They have independent answers.	Oguereko hikuái respuestas independientes.
I'm taking it.	Che ajagarra.
So we can use that file.	Upéicha ikatu jaipuru upe archivo.
However, the situation for the critical case is quite different.	Ha katu, pe situación káso crítico-pe guarã iñambueterei.
The practice is standard.	Pe práctica ha’e estándar.
It’s all about yourself.	Opa mba’e ndejehegui.
Bill told us about his symptoms.	Bill omombeʼu oréve umi síntoma orekóva.
Rather moments and his men'.	Más bien momentos ha ikuimba'ekuéra'.
No, it’s not even his wish though.	Nahániri, ndaha’éi ni pe hembipota jepe.
The trial received national media attention.	Ko juicio ohupyty atención medios nacionales.
My head was swollen with sounds, my lips were swollen with blood.	Che akã hũ umi tyapu reheve, che juru hũ huguy reheve.
He was out of place.	Haʼe ningo osẽ kuri hendaguépe.
What a change in their lives when their mother died.	Mba’eichaitépa omoambue hekovekuéra isy omanórõ guare.
I used to say the same thing myself.	Che voi haʼe vaʼekue avei upéicha.
Because no one sees it.	Avave ndohecháigui.
And start crying.	Ha eñepyrũ hasẽ.
The products were generally well received.	Umi producto ojeguerohory porã en general.
It's a later one.	Ha'e peteĩ rire.
Not like the others here, because.	Ndaha’éi umi ambue oĩvaicha ko’ápe, porque.
He's not going for simple.	Ha'e ndohói simple rehe.
That is no place for people like us.	Upéva ndahaʼéi mbaʼeveichagua lugár umi hénte ñandeichaguápe g̃uarã.
It seemed to speak for itself.	Haʼete voi oñeʼẽva ijehe.
But that was not the direction we wanted to go.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva pe direksión rohosévape.
Force or violence.	Fuerza térã violencia rehegua.
She smiled, knowing exactly what he had been thinking.	Ha’e opukavy, oikuaágui porã mba’épa opensa ra’e.
It’s that, as long as you’re here for just that.	Ha’e upéva, reime aja ko’ápe upévarãnte.
Really the perfect size for us.	Añetehápe pe tamaño perfecto ñandéve ĝuarã.
There is no party going on.	Ndaipóri partido oikóva.
Three years, you decide after reading it.	Mbohapy áño, nde redesidi releepa rire.
As we got closer, my anxiety grew and grew.	Roñemoag̃uivévo ohóvo, che jepyʼapy okakuaa ha okakuaave ohóvo.
This gives you time to change it before it goes live.	Péva ome’ẽ ndéve tiempo remoambue haĝua oho mboyve en vivo.
They have no idea how this could happen.	Ndorekói hikuái idea mba'éichapa ikatu oiko péva.
It’s dirty work.	Ha’e tembiapo ky’a.
It's not fun, and it's hard.	Ndaha'éi vy'arã, ha hasy.
There was this old man at the other end of the bar.	Oĩkuri ko karai tuja ambue bar rembe’ýpe.
And so a religion was born.	Ha péicha heñói peteĩ rrelihión.
Everyone knows who he is.	Opavave oikuaa mávapa ha’e.
There are no children.	Ndaipóri mitã'i.
Those who cannot say just need to get out.	Umi ndaikatúiva haʼe oikotevẽnte osẽ.
I had never used them.	Arakaʼeve ndaipurúivaʼekue umíva.
I'm tired of sleeping on the street when mom works.	Chekane'õma ake haguére tape rehe mama omba'apo jave.
Roll out of you.	Rollo ndehegui.
It doesn’t matter he’s just madly in love.	Noimportái ha’e itavynte mborayhúpe.
Guys like that, they just need those one or two.	Umi karai upéicha, oikotevẽnte hikuái umi peteĩ térã mokõi rehe.
We are stuck with it.	Ñande ñaime pegado hendive.
That won't happen this time.	Upéva ndoikomoʼãi ko vuéltape.
They feel them before they understand them.	Oñandu hikuái chupekuéra ontende mboyve.
They want information about the case.	Oipota hikuái marandu ko káso rehe.
Some of them may still be valid.	Ikatu oĩ gueteri umíva apytégui ovalevéva.
First, there was no trust.	Primero, ndaipóri vaʼekue jerovia.
Each on a fountain.	Káda uno peteĩ ykua ári.
Other news throughout the day.	Ambue marandu ára pukukue.
He was a part of the community.	Haʼe ningo peteĩ párte vaʼekue upe komunidápe.
It can look amazing.	Ikatu ojehecha asombroso.
You never know what to expect from these guys.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa peha’arõta ko’ã karaígui.
The government doesn’t need new weapons.	Gobierno noikotevêi arma pyahu.
That incident in the picture had finished him off.	Upe incidente ta’angápe omohu’ãkuri chupe.
Students on both ends caught the worst of it.	Umi temimbo'e oîva mokõive extremo-pe ojagarra pe ivaivéva chugui.
No, there is no plan.	Nahániri, ndaipóri plan.
I hand in my paper in the morning.	Ame’ẽ che kuatia pyhareve.
He lay beside her, his back to her.	Oñeno ijykére, ijyva hese.
Ten of them continue to work hard.	Umi umíva apytégui osegi ombaʼapo kyreʼỹ.
The logic has certainly made great progress.	Pe lógica katuete tuicha oprogresa.
Each circle represents the difference between cases and controls.	Káda círculo ohechauka mba éichapa ojoavy umi káso ha control.
Then he went away.	Upéi oho.
Red is back.	Pytã ou jey.
I got the right video memory.	Ahupyty pe memoria de vídeo oike porãva.
I was afraid to try, and afraid not to.	Akyhyje añeha’ã haĝua, ha akyhyje ani haĝua.
This difference can be explained by several factors.	Ko diferénsia ikatu oñemyesakã heta mbaʼére.
Loss is one thing.	Pérdida ha’e peteĩ mba’e.
White areas are safe.	Umi área blanca ha’e segura.
You know it’s still going to come out.	Peẽ peikuaa osẽtaha gueteri.
She thought that if she spoke, she would start crying.	Haʼe opensa oñeʼẽramo oñepyrũtaha hasẽ.
These are not our duties.	Ko’ãvagui ndojejapói ñande deber.
This is my choice.	Kóva ha’e che elección.
It could be just about anything of course.	Ikatu ha’e haimete oimeraẽ mba’énte katuete.
Tell me about your family.	Emombe'u chéve ne rogayguakuéra rehegua.
It's a common story.	Ha'e peteĩ tembiasakue común.
He’s such an open person.	Ha’e ningo peteĩ persona abierta-icha.
Suddenly he sat up and pulled me to our feet with him.	Sapy’aitépe oguapy ha chemopu’ã hendive ore py rehe.
These are especially true of drugs.	Koʼã mbaʼe ojehu koʼýte umi drógape.
None of the differences were nonsignificant.	Ndaipóri mba’eveichagua diferencia ndaha’éikuri significativa.
And that’s going to go on for the rest of my life.	Ha upéva ohóta che rekove pukukue aja.
The decisions you make today will affect your future.	Umi mbaʼe redesidíva ko árape oafektáta nde futuro.
That can make it complicated to program without some kind of tool.	Upéva ikatu ojapo ikomplikadoha oñeprograma hag̃ua algún tipo de herramientaʼỹre.
Eight records with missing survival information were excluded from analysis.	Ocho registro orekóva información de supervivencia ofaltáva oñemboyke análisis-gui.
I just called the cops and waited for them.	Ahenóinte umi polisíape ha ahaʼarõ chupekuéra.
It may not have been original.	Ikatu ndahaʼéi raʼe orihinál.
Everyone needs to do that.	Enterove tekotevẽ ojapo upéva.
But not for lack of opportunity.	Péro ndahaʼéi ndaipórigui oportunida.
The terms were no surprise.	Umi término ndaha’éikuri peteĩ sorpresa.
This event was a turning point in his life.	Ko acontecimiento ha’e peteĩ punto de inflexión hekovépe.
He certainly did that.	Katuete ojapo upéva.
College may close without notice.	Colegio ikatu oñemboty oñemombe'u'ÿre.
That's an interesting conversation with someone.	Upéva ha'e peteî conversación interesante peteî tapicha ndive.
This is especially true with food.	Péva koʼýte oiko umi tembiʼúre.
Someone did it.	Oĩ ojapova’ekue.
To accommodate increased difficulty.	Oñemohenda haguã dificultad ojupíva.
I'll break it down.	Che aitypáta.
He wanted twenty, she offered ten, and they split the difference.	Ha’e oipota veinte, ha’e oikuave’ẽ umi, ha omboja’o hikuái pe diferencia.
That wasn't fair.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hekopete.
We decided to go with this option vs. this option.	Rodesidi roho ko opción reheve vs.
You have to work to live, don’t live to work.	Remba’apova’erã reikove haguã, ani reikove remba’apo haguã.
They understand and use design patterns.	Ha’ekuéra ontende ha oipuru umi patrón diseño rehegua.
He saw the address on the building.	Haʼe ohecha pe direksión pe edifísio rehe.
We then divided the data sets into two classes.	Upéi rodividi umi conjunto de datos mokõi clase-pe.
I have understand your stuff before and you're just extremely great.	Che areko antende nde mba'e mboyve ha nde ha'e extremadamente tuicha mba'énte.
He fell into his bed.	Ho’a itupaópe.
That's what's important here.	Upéva ha'e pe iñimportánteva ko'ápe.
Then user can access these services.	Upéi puruhára ikatu oike ko’ã servicio-pe.
So thank you to the three of you.	Upévare aguyje umi mbohapyvévape.
We want it to be just as quick and easy.	Roipota upéicha avei pyaʼe ha ndahasýi.
This process is expected to take at least a month.	Oñeha'ãrõ ko proceso ogueraha por lo menos un mes.
It’s not on its own.	Ndaha’éi ijehegui.
You learn to expect things from the code you use.	Reaprende rehaʼarõ hag̃ua umi mbaʼe pe kódigo reiporúvagui.
The default law.	Léi por defecto rehegua.
He wasn't hurt.	Ha'e noñelastimai.
Security, strategy, and critical theory.	Seguridad, estrategia ha teoría crítica rehegua.
I often wonder if this is how everyone feels.	Py’ỹinte añeporandu péichapa oñeñandu opavave.
He could have walked away now and no one would have noticed.	Ikatu kuri oguata mombyry ko'ágã ha avave ndohechakuaái va'erãmo'ã.
If you do, then apply.	Rejapóramo upéicha, upéicharõ ejerure.
Another great thing to build on.	Ambue mba’e porãite oñemopu’ã haĝua.
I've never seen him so excited.	Araka'eve ndahecháiva chupe péicha emocionado.
Of course, that’s a big part of young adult literature, period.	Añetehápe, upéva ha’e peteĩ parte tuicháva literatura joven adulto-pe, periodo.
You either shoot him or you don’t.	Redispara chupe térã nderejapói.
I took a deep breath not sure how he was going to take this.	Apytu’u pypuku nda’asegurái mba’éichapa ha’e oipyhýta kóva.
The results are pretty interesting.	Umi resultado ha’e bastante interesante.
I cannot and will not answer questions about legal, financial or physical health.	Ndaikatúi ha nambohovái mo’ãi umi porandu salud legal, financiera térã física rehegua.
There's no way he can make a move now.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu ojapo peteî movimiento ko'ágã.
Just remember that.	Penemanduʼánte upévare.
Same but different.	Peteĩchaite ha katu iñambue.
It looked like an entirely different building.	Haʼete peteĩ edifísio idiferénteva enteramente.
And saying nothing is wrong is not an answer.	Ha jaʼéramo mbaʼeve naiporãiha ndahaʼéi peteĩ rrespuésta.
Then we headed to the cars and ran like fuck.	Upéi roho umi auto gotyo ha roñani joder-icha.
Every team has a different way to go about it.	Opavave ekípo oreko peteĩ tape iñambuéva oho hag̃ua hese.
He had chosen a beautiful place for them.	Haʼe oiporavókuri chupekuéra peteĩ lugár iporãitereíva.
Of course this is my opinion.	Katuete kóva ha’e che remiandu.
Find that happiness.	Ejuhu upe vy’apavẽ.
Some reviews are worse.	Oĩ revisión ivaiveva’ekue.
This was the world.	Péicha vaʼekue ko múndo.
School starts in three weeks.	Mbo'ehao oñepyrû mbohapy arapokõindýpe.
But you can't have a conversation with someone you barely know.	Péro ndaikatúi reñemongeta peteĩ persóna apenas reikuaávandi.
I didn’t know if anyone won, if anyone died.	Ndaikuaái kuri oĩpa oganáva, oĩpa omanóva.
Everything was kept as it was.	Opa mba’e oñeñongatu ha’e haguéicha.
Concept in your target.	Concepto nde blanco-pe.
When they do, the battle begins.	Ojapo vove hikuái, oñepyrũ pe ñorairõ.
There's a feeling we're here for something else.	Oĩ peteĩ temiandu ñaimeha ko'ápe ambue mba'erã.
I would take that risk.	Che aarriesga vaʼerã upéva.
It’s a different species.	Ha’e peteĩ especie iñambuéva.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for the management.	Opa mba'e ha'e asombroso ha mba'eve ndaha'éi tuicha apañuãi gestión-pe guarã.
But he left me alone.	Péro chereja rei chugui.
The wind isn’t.	Yvytu ndaha’éi.
This site was created just for you.	Ko sítio ojejapo vaʼekue ndéve g̃uarãnte.
I stood up as he entered.	Che añembo’y ha’e oike aja.
And my money is running out.	Ha che pláta katu ofalta ohóvo.
See additional information.	Ehecha informasión ambuéva.
They are nice, but not necessary.	Haʼekuéra ningo iporã, péro natekotevẽi.
But it doesn't do what you want in this case.	Péro ndojapói pe reipotáva ko kásope.
But there you are.	Péro upépe peime.
He did say that there are no good black people.	Ha’e he’i añete ndaiporiha tapicha morotĩ porã.
We compared the type size and style.	Rombojoja pe tipo tamaño ha estilo.
We’ll talk to him.	Ñañe’ẽta hendive.
They want it out of there.	Oipota hikuái osẽ upégui.
I mean you look kind of severe when you get dressed.	Che ha’ese rejehechaha peteĩichagua severa reñemonde jave.
That is really important to us.	Añetehápe iñimportánte ñandéve g̃uarã upéva.
And you don't have a brother to take care of you.	Ha ndereguerekói peteĩ ermáno oñangareko hag̃ua nderehe.
You make it work.	Nde rejapo osẽ porã hag̃ua.
Until further notice.	Ojekuaaukave peve.
Something about him he knew well, but couldn’t be sure of.	Peteĩ mba’e hesegua oikuaa porãva, ha katu ndaikatúi oĩ seguro.
Every speech will be about what kind of deal.	Opaite discurso oñe'êta mba'eichagua trato rehe.
We’re in this together.	Ñande ñaime ko mba’épe oñondive.
The world is falling apart.	Ko múndo hoʼa ohóvo.
There’s not much space inside.	Ndaipóri heta espacio hyepýpe.
They can learn, remember and have their own methods of communication.	Ikatu oikuaa, imandu’a ha oguereko umi método de comunicación imba’éva.
Clearly the process needs to change.	Hesakã porã proceso oikotevêha oñemoambue.
I care about people.	Che ajepyʼapy umi héntere.
I hated him without ever even knowing him.	Che ndachaʼéi hese arakaʼeve ni aikuaaʼỹre hendive.
It was an interesting paper.	Ha’ékuri peteĩ kuatia iñinteresanteva.
He had to cover his ears.	Tekotevẽ kuri ojahoʼi ijapysa.
I was sure you would find a way to make me care again.	Aime kuri segúro rejuhútaha peteĩ tape rejepyʼapy jey hag̃ua cherehe.
Let me know if you have any questions.	Eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu.
Up to a certain point.	Peteĩ punto peve.
That, of course, would piss them off.	Upéva, katuete, ombopochýta chupekuéra.
This is the reason why they can break down.	Péva ha'e pe mba'érepa ikatu oñembyai hikuái.
Even more so when he continued.	Hetave jepe haʼe osegírõ guare.
Typically much beyond where common software can handle them in real time.	Tipicamente tuicha ohasávo software común ikatuhápe omaneja chupekuéra en tiempo real.
More wars now, and so more patients than ever.	Hetave ñorairõ ko'ágã, ha upéicha hetave paciente araka'eve.
I think this is fine.	Che apensa péva oĩ porãha.
For more information click here.	Ojeikuaave hag̃ua ikatu ojeike ko’ápe.
I just grew up.	Che ningo akakuaa ramoite.
Just tell them you see that.	Emombeʼúnte chupekuéra rehechaha upéva.
She is reading books.	Haʼe omoñeʼẽ hína umi lívro.
But like you said, it could be the last three games.	Ha katu ere haguéicha, ikatu ha’e umi mbohapy partido paha.
We knew it was our last time together.	Roikuaa ha’eha ore última vez oñondive.
Perhaps I am missing some key insights.	Oiméne ofalta hína chéve algún entendimiento clave.
You're doing a great job here.	Tuicha mba'e rejapo hína ko'ápe.
Most of it is very bad.	Hetave ivaieterei.
Literally just basic biological facts.	Literalmente umi hecho biológico básico-nte.
He's just sleeping.	Ha'e oke rei hína.
Now it's really up to the police and the press.	Ko'ágã añetehápe oime policía ha prensa-pe.
I was very excited about it.	Che ningo chepyʼaroryeterei upévare.
The figure turned to him, raising his hand.	Pe figura ojere hendápe, ohupi ipo.
It helps a lot when trying to play form and position.	Tuicha oipytyvõ oñeha'ãvo oñembosarái forma ha posición.
He had a white man’s education.	Oguereko peteĩ kuimba’e morotĩ tekombo’e.
I was back in great shape.	Che aime jey kuri en forma tuichaitereíva.
No, we really don’t.	Nahániri, añetehápe ndajajapói.
Dead, probably not.	Omanóva, oiméne ndaha’éi.
The water makes the light scattered in the box.	Pe y ojapo pe tesape oñemyasãiva pe káhape.
About my father before me, and me now.	Che ru rehe che mboyve, ha che ko'ágã.
But this is not the case.	Péro péva ndahaʼéi upéicha.
To be given this gift, this rare moment.	Oñeme’ẽ haĝua chupe ko jopói, ko momento ndahetáiva.
But even without that.	Péro upévaʼỹre jepe.
But the words never left my mouth.	Péro umi ñeʼẽ arakaʼeve ndohejái che jurúgui.
You have his heart in your care.	Peẽ peguereko ikorasõ pene ñangarekohápe.
But it will be great.	Péro tuicha mbaʼéta.
So sorry about this.	Upévare ñembyasy ko mba'ére.
Maybe that's what happened.	Ikatu upéva oiko.
Save it for self-distribution.	Oñongatu oñembohasa haguã ijehegui.
But that was not enough.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
And he'll do it.	Ha ha'e ojapóta.
She never told me this.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi chéve ko mbaʼe.
Say, you cover a lot of ground yourself.	Ere, nde voi rejaho'i heta yvy.
I’m three years old.	Che areko mbohapy áño.
Nothing like that happened on my part.	Ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe ojehúva che pártegui.
We can never hear enough stories told from inside racing.	Araka’eve ndaikatúi ñahendu suficiente tembiasakue oñemombe’úva carrera ryepýgui.
Surely something is better than nothing.	Katuete peteĩ mbaʼe iporãve mbaʼeveʼỹgui.
Better to be sure than sorry.	Iporãve ñaime seguro ñambyasy rangue.
I can do this without my father.	Péva ikatu ajapo che ru’ỹre.
I called him from my apartment to see that he was safe.	Ahenói chupe che apartamento-gui ahecha haĝua upéva ha’e seguro.
Don't leave it yet.	Ani reheja gueteri.
And a small beginning.	Ha peteĩ ñepyrũ michĩmi.
Even older guys, myself included, can keep growing.	Umi karai itujavéva jepe, che avei, ikatu osegi okakuaa.
The second marriage did not produce any children.	Pe segunda matrimonio ndoguerekói mbaʼeveichagua mitã.
You are the people.	Peẽ niko pe puévlo.
It felt like an important thought.	Oñeñandu peteĩ pensamiento iñimportántevaicha.
His shoulders turned up, like a child.	Ijyva ojere yvate, peteĩ mitãicha.
Then another, and another.	Upéi ambue, ha ambue.
Like with my mother.	Che sy ndiveguáicha.
But now, they are long gone.	Péro koʼág̃a, are guivéma oho hikuái.
One of our favorite things to do is go for a walk.	Peteĩ mba’e ñandegustáva jajapo ha’e jaha jaguata.
He looked at the photo on the table.	Omaña pe foto oĩvare pe mesa ári.
It has a long impact on your life.	Oguereko impacto puku nde rekovépe.
It’s not my favorite.	Ndaha’éi che favorito.
How do they do it.	Mba’éichapa ojapo hikuái.
Then he held out his hand.	Upéi oipyso ipo.
If there is such a job, it is returned.	Oĩramo peichagua tembiapo, oñeme’ẽjey.
You will see a couple of books.	Rehecháta peteĩ par de lívro.
But giving poor results.	Pero ome'êvo resultado vai.
Data are provided from three independent experiments.	Umi dato oñeme'ë mbohapy experimento independiente-gui.
He was proud to have done so.	Haʼe oñemombaʼeguasu ojapo haguére upéva.
I think it was our first record.	Che apensa ha’eha ore primer disco.
It’s really good with female stars.	Añetehápe iporã kuña mbyjakuéra ndive.
They are introduced to solve such problems.	Oñepresenta hikuái osolusiona haguã ko'ãichagua problema.
So it was really a wonderful tool.	Upévare añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ erramiénta iporãitereíva.
His second question.	Iporandu mokõiha.
She looked him up and down.	Haʼe omaña hese yvate ha yvýre.
People know this place.	Umi hénte oikuaa ko lugár.
However the window does not show this update.	Jepémo upéicha pe ventána ndohechaukái ko ñembopyahu.
We believe it is for a number of different reasons.	Roguerovia ha'eha peteî número de razones diferentes rehe.
It was fifteen.	Ha’e va’ekue quince.
We lost that battle.	Roperde upe ñorairõ.
That's what they want us to do.	Upéva ha'ekuéra oipota jajapo.
This is a singular feeling.	Kóva ha’e peteĩ temiandu peteĩva.
That's good news, at least.	Upéva ningo peteĩ notísia iporãva, por lo méno.
These have a voice in the dark.	Ko’ãva oguereko iñe’ẽ pytũmbýpe.
And you know why.	Ha nde reikuaa mbaʼérepa.
But they are about to get worse.	Péro ivaive potaitéma hikuái.
They make me sicker, man.	Chembohasyve hikuái, karai.
We fell in love with him, immediately.	Rojehayhu hese, pya’e voi.
I asked him if he was ever afraid.	Aporandu chupe okyhyjépa araka’eve.
To have an impact.	Oguereko haguã impacto.
He’s a stronger man, it would seem.	Ha’e ningo peteĩ kuimba’e imbaretevéva, ha’etéta.
So I am not ready.	Upévare ndahaʼéi listo.
I hope you are here to help me sort out my feelings.	Aipotaite ningo reime koʼápe chepytyvõ hag̃ua amohenda hag̃ua che remiandu.
King doesn't give into his anger or his hurt.	Rey noñeme'ẽi ipochy térã iñelastima-pe.
She fixed dinner and went to get the kids.	Omyatyrõ karurã ha oho ogueraha umi mitãme.
But that was the week before.	Péro upéva oiko kuri pe semána mboyve.
You can put things right.	Ikatu remoĩ porã umi mbaʼe.
I'm shaking my head.	Añakãity.
They called my name first.	Haʼekuéra ohenói raẽ che réra.
It's happening now.	Ko'ágã oiko hína.
We still don’t have enough of it.	Ndoroguerekói gueteri suficiente chugui.
We would be rich otherwise.	Ñande ningo ñanerriko vaʼerãmoʼã ótro hendáicha.
We have to be.	Ñande ha’eva’erã.
It’s clearly behind us.	Oĩ hesakã porã ñande rapykuéri.
Press and hold the fire, and at the same time press the jump.	Ojepyso ha ojejoko tata, ha upekuévo ojepyso salto.
These are huge files.	Ko'ãva ha'e expediente tuichaitereíva.
He certainly would have given it to them if there was no other way.	Katuete omeʼẽta kuri chupekuéra upéva ndaipóririre ótro tape.
The city is going to the bottom day by day.	Ko táva oho ohóvo yvykuápe ára ha ára.
I was alone in the bottom of the ship.	Che aime cheaño pe várko ruguápe.
They will need you.	Haʼekuéra oikotevẽta nderehe.
He is doing another level of work.	Ojapo oikóvo ambue nivel de trabajo.
In fact, that may turn out to be the only way to defend them.	Añetehápe, ikatu ojekuaa upéva añoite odefende hag̃ua hikuái.
He had seen it and won.	Haʼe ohecha kuri upéva ha ogana.
No one was injured in the blaze.	Avave noñelastimai tatarendy guasúpe.
I care about my players.	Che ajepy’apy che jugador-kuéra rehe.
Walk down the street and enjoy the view.	Eguata tape rehe ha evy’a pe jehecha rehe.
He's after something to eat.	Ha'e oĩ peteĩ mba'e ho'u haguã rapykuéri.
Maybe they fear losing in court.	Ikatu oime okyhyje hikuái operdetaha tribunal-pe.
Now send them.	Koʼág̃a emondo chupekuéra.
The desire to be an individual like everyone else.	Pe deseo ha’e haĝua peteĩ individuo opavaveichaite.
Well, the same can be said for standing.	Bueno, upéicha avei ikatu oje’e oñembo’y haguére.
His right hand.	Ipo akatúa.
That didn't happen on her wedding day.	Upéva ndoikói imensáhe díape.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Emeʼẽ ndejupe peteĩ semána ha upéi ótra semána repensa hag̃ua upévare.
People express their concerns through a variety of methods.	Tapichakuéra oikuaauka ijepy’apy opaichagua método rupive.
I agree with you guys.	Che aime de acuerdo peẽ ndive karaikuéra.
Our challenge with it today is how to use it.	Ñande desafío hendive ko árape ha’e mba’éichapa ojeporu.
People could set up production companies and make things.	Umi hénte ikatu kuri omoĩ umi emprésa de prodúksión ha ojapo umi mbaʼe.
She said that it was.	Haʼe heʼi upéva haʼeha.
I needed some help.	Aikotevẽ kuri peteĩ pytyvõ.
I'm going up.	Che ajupi.
Every three feet, it seemed, was some kind of computer screen.	Káda tres py, ha’ete ku, ha’éva algún tipo de pantalla computadora-pegua.
There is no way to know.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa.
They called the police.	Ohenói hikuái policía-pe.
It may move, it may be too late.	Ikatu oñemomýi, ikatu tardeiterei.
He gave it to you.	Haʼe omeʼẽ vaʼekue ndéve.
The book had not been there before.	Pe lívro ndohói vaʼekue upépe upe mboyve.
He turned around again.	Ojere jey.
Here is an example here.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo koʼápe.
You are being taken away.	Nde rejegueraha hína.
I don’t use it for the web.	Ndaiporúi web-pe g̃uarã.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken stock.	Emboguejy pe víno peteĩ tercio rupi, upéi emoĩ pe pollo ryru.
I used to work myself.	Che voi ambaʼapo jepi.
I often forget what options are available to me.	Py’ỹi cheresarái mba’e opción-pa oĩ disponible chéve ĝuarã.
If they drop it, it's their problem.	Oity ramo hikuái, ha'e iproblema.
He pressed his lips against her hair.	Opresiona ijurúpe iñakãrague rehe.
Thirty people gathered in the library.	Treinta tapicha oñembyaty pe biblioteca-pe.
I don’t care anything about my clothes smart.	Che ndacheimportái mba’eve che ao arandu rehe.
They wouldn't be able to stop him.	Ndaikatúi va'erãmo'ã ojoko chupe hikuái.
She watched as they talked, trying to feel for him.	Ha’e omaña oñe’ẽ aja hikuái, oñeha’ãvo oñandu hese.
They wanted a place.	Haʼekuéra oipota vaʼekue peteĩ lugár.
But of course.	Péro katuete.
None of that matters.	Ni peteĩva umívagui noimportái.
And he was moving it.	Ha omomýi hína kuri.
He appeared to think that at any second he could be shot.	Ojekuaa oimo’ãha oimeraẽ segundo-pe ikatuha ojedispara chupe.
It feels like every day is doing something new.	Oñeñandu ára ha ára ojapoháicha peteĩ mba’e pyahu.
We will learn from it and come back better for it.	Ñaaprendeta chugui ha jaju jey porãvéta upévare.
When it is too far to turn.	Oĩ jave mombyry eterei ojere haguã.
Here his heart almost failed him.	Ko’ápe haimete ofalla chupe ikorasõ.
But not many people see religion in this light.	Péro ndahetái persóna ohecha pe rrelihión koʼã mbaʼépe.
Some people don’t want to do it.	Oĩ tapicha ndojaposéiva.
Not even the name of his birthplace.	Ni héra heñói hague.
She’s so sweet.	Ha’e ningo ijukyeterei.
You have only one life.	Peteĩnte pereko tekove.
He was saying too much.	Ha'e he'ieterei va'ekue.
She's doing better, because she's a girl.	Ha'e ojapo porãve, ha'égui mitãkuña.
Unless you get fired.	A no ser que reñemosê.
I don't make up my own stories when I tell them.	Ndajapói umi tembiasakue chemba'éva amombe'úvo chupekuéra.
He enjoyed eating them live.	Haʼe ovyʼaiterei hoʼúvo chupekuéra en vivo.
Too bad you didn't step up at the time.	Ivaieterei ningo nderejepytasói hague upe jave.
Please continue at your own risk.	Por favor, esegi nde riesgo-pe.
Follow us behind you.	Ore rapykuéri nde rapykuéri.
I have recommended it to many people over the years.	Che arrecomenda heta tapichápe umi áño ohasava’ekuépe.
Clearly, that's not happening here.	Hesakã porã, upéva ndoikói ko'ápe.
This information is provided after you have booked with us.	Ko marandu oñeme’ẽ rerreserva rire orendive.
Sick.	Hasýva.
Clearly, that was not what she expected him to say.	Hesakã porã ndahaʼeiha upéva haʼe ohaʼarõvaʼekue heʼi chupe.
I don't want anything more to do with it.	Ndaipotái mba'eve ajapove hendive.
It may be very new.	Ikatu ipyahueterei.
The two rarely saw each other.	Mokõivéva sa’i ojohecha.
He didn't eat anything.	Ndo'úi mba'eve.
Change brings opportunity.	Pe cambio ogueru oportunidad.
I can't give up on this.	Ndaikatúi añeme'ẽ ko mba'ére.
We were on the cross country team together.	Roime kuri oñondive equipo de cross country-pe.
The new one has more or less air silence.	Pe pyahu oguereko hetave térã sa’ive aire kirirĩháme.
From one end to the other.	Peteĩ extremo guive ambuépe.
And it really helped her.	Ha añetehápe oipytyvõ chupe.
I leave the case for you to decide.	Aheja pe káso peẽme pedesidi hag̃ua.
Great title, great movie.	Tuicha título, tuicha película.
The sound was great.	Tuichaiterei mba’e pe tyapu.
Same for the last couple of months.	Péicha avei umi último par de meses-pe.
I was like, well, this is kind of working for me.	Ha’eteva’ekue, bueno, kóva ha’e peteĩichagua omba’apóva chéve ĝuarã.
The fact that this is so is obvious.	Ojekuaa porã pe hecho péichaha.
It’s not often we get the chance.	Ndaha’éi jepi jahupyty pe oportunidad.
Having said that, some great stuff to follow.	Ha’e rire upéva, algunas cosas tuichaitereíva ojesegui haĝua.
There are problems, yes.	Oĩ provléma, si.
You can’t do that with kids.	Ndaikatúi rejapo upéva mitãnguéra ndive.
No, health care is not a right.	Nahániri, pe atención sanitaria ndaha’éi peteĩ derecho.
He said he needed time to sort something out.	He'i oikotevêha tiempo omohenda haguã peteî mba'e.
I'm taking it.	Che araha.
We stood firm.	Roñembo’y mbarete.
He said it was.	He'i ha'eha.
However, a few general observations can be made.	Ha katu ikatu ojejapo mbovymi observación general.
We won't stay.	Ndajapytamo'ãi.
A woman saved your life, and now hers is in danger.	Peteĩ kuña osalva nde rekove, ha koʼág̃a pe imbaʼéva oĩ pelígrope.
The collision was repeated six times.	Pe choque ojejapo jey seis vése.
We are a society of open debate, not a perfect society.	Ñande ha’e peteĩ sociedad de debate abierto, ndaha’éi peteĩ sociedad perfecta.
Many trust him and his actions.	Heta ojerovia hese ha umi mba'e ojapóva rehe.
Attack.	G̃uahẽmbaite.
Processing some of it.	Procesamiento alguno chugui.
Ten thousand in advance.	Umi mil de antemano.
I’ve never seen so many people move so fast.	Araka’eve ndahecháiva hetaiterei tapicha omýi pya’eterei.
Then leave it.	Upéi eheja.
I wish things had turned out differently.	Aipotaiterei ningo umi mbaʼe osẽ diferénte.
But in recent years he has come to realize that.	Péro koʼã áño ohasavaʼekuépe haʼe ohechakuaa upéva.
Too much coffee, whether you want it or not.	Hetaiterei káva, reipotáramo térã nahániri.
But he was still very pale.	Péro haʼe ningo ipire morotĩeterei gueteri.
I am now at peace with myself.	Koʼág̃a aime pyʼaguapýpe chejehe.
It even has a door.	Oreko voi peteĩ okẽ.
This is difficult.	Péva hasy.
I break down everything in sales and management into numbers.	Amboja’o opa mba’e venta ha gestión-pe número-pe.
I'm going really fast.'	Añetehápe aha pyaʼe’.
So, why not.	Upéicharõ, mbaʼére piko nahániri.
It might make sense if he was there.	Ikatu oreko sentido haʼe oĩramo upépe.
First, though, let us consider another kind of problem.	Péro raẽ jahecháta ótro kláse de provléma.
You cannot keep this from your parents.	Ndaikatúi reñongatu ko mbaʼe nde tuvakuéragui.
He too believed in the moral influence of art and pictures.	Ha’e avei oguerovia influencia moral orekóva arte ha ta’anga.
Humans are by no means unique in this regard.	Yvypóra ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva ko mbaʼépe.
He was that angry.	Haʼe ningo upéicha ipochy vaʼekue.
The player begins to see more and do less.	Pe jugador oñepyrũ ohecha hetave ha ojapo sa’ive.
She sounds perfect.	Ha’e ipu perfecta.
My father is dead.	Che ru omanóma.
But today, it comes with a price.	Péro ko árape, ou peteĩ precio reheve.
This time he said so.	Ko vuéltape heʼi upéicha.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
It’s just a conclusion.	Ha’e peteĩ conclusión añónte.
This is a great thing.	Péva ha’e peteĩ mba’e tuicha mba’éva.
And these are just a few examples.	Ha koʼãva ningo unos kuánto ehémplonte.
We'll be back with you in a moment.	Sapy'ami rire roju jeýta nendive.
Don't worry about that for now.	Ani rejepyʼapy upévare koʼág̃a g̃uarã.
That's when things got out of hand.	Upérõ umi mba'e osê ipógui.
I think because of the use of the variable.	Che aimo’ã ojeporúgui pe variable.
Only the Internet can make that promise now.	Internet añoite ikatu ojapo upe promesa ko’ágã.
After all, you keep whatever you build.	Añetehápe, reñongatu oimeraẽ mbaʼe remopuʼãva.
The word is right.	Pe ñe’ẽ oĩ porã.
He didn’t smile, but he said.	Ndaha’éi opukavy, ha katu he’i.
It’s not great.	Ndaha’éi tuicha mba’éva.
No, that’s not good either.	Nahániri, upéva naiporãi avei.
Some people do it multiple times.	Oĩ tapicha ojapóva heta vése.
I’m getting to know it better.	Aikuaa porãve ohóvo.
And this, it turns out, is the problem.	Ha péva, ojekuaa, ha'e pe problema.
Past performance is not a guide to future returns.	Pe rendimiento ohasava’ekue ndaha’éi peteĩ guía umi retorno futuro-pe ĝuarã.
So he called to ask.	Upévare ohenói oporandu hag̃ua.
Give us another minute.	Eme’ẽ oréve ambue minuto.
The change is good.	Iporã pe ñemoambue.
I wasn't even sure which direction they were lying.	Ndaipóri vaʼekue segúro ni mbaʼe direksiónpepa oñeno hikuái.
This was my friend.	Kóva ha’e va’ekue che angirũ.
Exactly the same way.	Péicha avei exactamente.
The region has an area of.	Ko región oreko peteî área de.
He takes care of you.	Haʼe oñangareko nderehe.
But please, please come back tomorrow.	Péro por favor, por favor, eju jey koʼẽrõ.
As a result, nothing was done.	Upéicha rupi ndojejapói mbaʼeve.
Rock and roll is considered dirty and black.	Rock and roll ojehecha ky’a ha morotĩha.
And my hatred lives on out there.	Ha che ñembohory oikove upépe okápe.
I’m not a professional cook.	Che ndaha’éi peteĩ cocinero profesional.
He wanted to send them away, but he couldn't.	Haʼe omondose chupekuéra, péro ndaikatúi.
Without written information.	Marandu jehaipyre’ỹre.
Then that settled down.	Upéi upéva oñemohenda porã.
Her daughter tells them because she's a good girl.	Itajýra he'i chupekuéra ha'égui mitãkuña porã.
So if this was, you know, it’s bigger.	Upéicharõ kóva ha’érire, peikuaa, ha’e tuichavéva.
He kept trying to clean it up.	Haʼe oñehaʼã meme omopotĩ upéva.
Anything was possible there.	Upépe ikatu vaʼekue oimeraẽ mbaʼe.
I patted his cheek gently.	Añakãity mbeguekatu ijyva.
Let me know how it goes!.	¡Eikuaauka chéve mba'éichapa oho!.
But the information is good.	Péro iporã pe informasión.
Most of the fields.	Hetave umi kokue.
It took about two days for the results to come in.	Oñeikotevê mokõi ára rupi oike haguã umi resultado.
Yes, he thinks he does.	Heẽ, haʼe oimoʼã ojapoha upéva.
She was a sweet, sweet girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña ivuénova ha ivuénova.
He's someone you can't help but like.	Ha'e peteĩ tapicha ndaikatúiva rejepy'apy ha ndegusta.
Here they are.	Koʼápe oĩ hikuái.
And that was the low point.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe púnto ijyvatevéva.
Then they got up and went out.	Upéi opuʼã hikuái ha osẽ osẽ.
And it’s their very first!.	Ha ha’e pe peteĩhaite hikuái!.
More than enough.	Hetave pe suficiente-gui.
This is extremely dangerous and not recommended.	Péva ipeligrosoiterei ha noñemoñe'êi.
He helped me out.	Chepytyvõ asẽ hag̃ua.
The knowledge is worth the risk to me.	Pe mba’ekuaa ovale pe riesgo chéve ĝuarã.
It’s good if you have a large library of games.	Iporã reguerekóramo peteĩ aranduka’i tuicháva ñembosarái rehegua.
Now the app itself is showing.	Ko'ágã pe app voi ohechauka ohóvo.
Storage would be great, especially if he lived with another girl.	Pe almacenamiento tuicha mba’éta, ko’ýte oikóramo ambue mitãkuña ndive.
If you don’t ask, you’ll be angry.	Nderejeruréi ramo, nde pochýta.
Three years later.	Mbohapy áño rire.
This is how they handle it.	Péicha omaneha hikuái.
Let me tell you about both.	Amombeʼumína ndéve mokõivévagui.
The rest of us have something worse to fear.	Umi hembýva ñande apytépe jareko peteĩ mbaʼe ivaivéva jakyhyje hag̃ua.
When he opened the first one, he found a bathroom.	Oipe’ávo pe peteĩha, ojuhu peteĩ baño.
They made big plays behind me.	Ojapo hikuái ñoha’ãnga tuicháva che rapykuéri.
Family for about a year.	Familia un año rupi.
He has a friend he wants.	Haʼe oreko peteĩ iñamígo oipotáva.
A different, deeper pain burned in him.	Peteĩ mba’asy iñambuéva ha ipypukuvéva hendy hese.
Check it out for him.	Ehechamína chupe.
But if he sat somewhere else he would think he didn't.	Péro oguapýramo ótro lugárpe haʼe opensáta ndojapói hague upéva.
He put his career on the line.	Omoĩ icarrera línea-pe.
This was what mothers had to deal with.	Péicha haʼe vaʼekue pe mbaʼe sykuéra ombohovái vaʼerã kuri.
And perhaps that is the thing.	Ha oiméne upéva haʼe pe mbaʼe.
People needed pain.	Umi hénte oikotevẽ kuri mbaʼasy.
Higher than that.	Yvateve upévagui.
After a few months.	Mbovymi jasy rire.
I said too long.	Che ha’e ipukueterei.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
It’s like riding in on a white horse.	Ha’ete ku oikeva’ekue peteĩ kavaju morotĩ ári.
Then his eyes opened, and didn’t close.	Upéi hesa ojepe’a, ha noñembotýi.
The boys then repaired the machine.	Upémarõ umi mitãkuimbaʼe omyatyrõ pe mákina.
He doesn’t want to be afraid, he wants to grow.	Ndoipotái okyhyje, oipota okakuaa.
He tried to picture someone carrying their children.	Oñeha’ã oñeimahina peteĩ tapicha ogueraháva imembykuérape.
Many people find comfort in his touch.	Heta tapicha ohupyty consuelo opokóramo hese.
Two of the patients were female.	Mokõi umi hasýva apytégui kuña.
I'll give you anything.	Ame'ẽta ndéve oimeraẽ mba'e.
You didn’t stop me.	Nde ndachejokói.
You have given them so many faces.	Hetaiterei rova ​​reme'ẽma chupekuéra.
It can be in two places at once.	Ikatu oĩ mokõi hendápe peteĩ jeýpe.
And everything moved fast, fast, fast.	Ha opa mba’e omýi pya’e, pya’e, pya’e.
At least he's good at keeping them short.	Por lo menos ha'e ikatupyry omantene haguã mbykymi chupekuéra.
He doesn’t like milk.	Ndogustái chupe kamby.
It had some kind of.	Oguereko kuri algún tipo de.
Due process requires no more.	Debido proceso noikotevêi hetave mba'e.
He loved it in every way.	Ha’e ohayhu opa mba’épe.
And the two must work together.	Ha mokõivéva ombaʼapovaʼerã oñondive.
I have no idea how to go about doing this.	Ndarekói idea mba’éichapa aha va’erã ajapo ko mba’e.
A dog day night.	Peteĩ jagua ára pyhare.
That's a traffic light that's about half a block away.	Upéva ha'e peteî semáforo oîva haimete media cuadra-pe.
He couldn't think of anything to say, so he kept quiet.	Ndaikatúi opensa mba'eve he'ítava, upévare okirirĩ.
They have the best customer service by far.	Oguereko hikuái servicio al cliente iporãvéva mombyry guive.
Buy fresh, buy local.	Jogua ipyahúva, ojogua local.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	Iñomongetahápe, oñe’ẽ hikuái pe ventana de oportunidad rehe.
Among people, places, things.	Tapicha, tenda, mba’e apytépe.
I looked at his eyes.	Amaña hesáre.
No, you shouldn't.	Nahániri, nderejapói vaʼerã.
If you have that confidence, you will be able to try new things.	Reguerekóramo upe jerovia, ikatúta reñehaʼã umi mbaʼe pyahu.
Eyes looking at me.	Tesa omañáva cherehe.
Birth control never made the list.	Control de nacimiento araka’eve ndojapói pe lista.
Back then you had different goals and ideas.	Upérõ peẽ peguereko vaʼekue diferénte méta ha idéa.
One of those places is in the kitchen.	Peteĩva umi lugár oĩ kosináme.
He hadn't opened it.	Ha'e ndoipe'ái va'ekue.
Her hand went to her mouth.	Ipo oho ijuru gotyo.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Rombopyahúta ko kuatiahaipyre he’iháicha rohupyty ramo ñembohovái.
You can’t live with your windows open anymore.	Ndaikatúivéima reiko nde ventána ojepe’ávo.
She meant to visit her parents, but kept putting it off.	Haʼe heʼise vaʼekue ovisita ituvakuérape, péro osegi ombotapykue.
He says this can only be done by nature.	He'i péva ikatuha ojejapo naturaleza rupive añoite.
The next minute it was past me.	Ambue minuto-pe ohasáma chehegui.
Not in a week.	Ndaha’éi peteĩ arapokõindýpe.
You better meet them.	Iporãvéta rejotopa hendivekuéra.
Not because he moved home.	Ndaha'éi ova haguére hógape.
Hold the breath.	Ojejoko pe apytu’ũ.
But they are five.	Péro haʼekuéra ningo cinco.
You had me.	Nde cheguereko vaekue.
If the word were like that.	Pe ñe’ẽ ha’érire upéicha.
She was beautiful when she slept.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue oke jave.
Essays are included in the review.	Umi ensayo oike pe revisión-pe.
Love gets to him in the end, though.	Mborayhu ohupyty chupe ipahápe, jepémo upéicha.
There were good days and bad days.	Oĩkuri ára porã ha ára vai.
I would not recommend using them.	Che ndarekomendamoʼãi reiporu hag̃ua umíva.
There are two reasons why context information is uncertain.	Oĩ mokõi mba’érepa pe información contexto rehegua ndaha’éi haĝua seguro.
These two countries are also short on water.	Ko'ã mokõi tetã mbyky avei y rehe.
I used to go sit there.	Yma aha aguapy upépe.
Just didn't like that one tonight.	Apenas ndogustái upe peteĩva ko pyharépe.
But they were not without interest.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue ointeresaʼỹre chupekuéra.
What was there before is now a lie.	Pe oîva'ekue mboyve ko'ágã japu.
Also, we should keep our relationship a secret.	Avei, ñañongatuvaʼerã peteĩ sekréto ñane rrelasión.
Other types of runtime errors can occur while using the application.	Ambueichagua jejavy ejecución tiempo rehegua ikatu oiko ojepuru aja purupyrã.
But there is no reason why the rest of you cannot complete the journey.	Péro ndaipóri mbaʼérepa umi hembýva peẽ ndaikatuiha pemohuʼã pe viáhe.
Disease and treatments are unknown.	Ndojekuaái mba'asy ha umi tratamiento.
That said, resources do matter.	Upéva oje’évo, umi recurso oreko importancia.
I have already done what you said.	Che ajapóma voi pe ere vaʼekue.
They were so close now.	Hiʼag̃uieterei hikuái koʼág̃a.
He had turned pale.	Ha’e ojere va’ekue ipire morotĩva.
Two teams went down and two went up.	Mokõi ekípo oguejy ha mokõi ojupi.
The couple had no children.	Ko matrimónio ndorekói vaʼekue mitã.
It wasn’t a party for that.	Ndaha’éikuri peteĩ fiesta upévape ĝuarã.
Return the new key.	Ojevy pe llave pyahu.
It’s done, he said.	Ojejapo, he’i.
He has to eat something.	Ho’uva’erã peteĩ mba’e.
I think this approach will lead to more trouble than it’s worth.	Che aimo’ã ko enfoque oguerúta hetave apañuãi ovale haguégui.
I can’t do what they do.	Ndaikatúi ajapo pe ojapóva hikuái.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
If you like someone, tell them.	Oiméramo ndegusta peteĩ persónape, ere chupe.
But that won't last.	Péro upéva ndoduramoʼãi.
It's nice and cool.	Ha'e iporã ha ro'ysã.
It was my first experience actually moving in with someone.	Ha’ékuri che primera experiencia añetehápe ava haĝua peteĩ tapicha ndive.
He started to disappear.	Oñepyrũ okañy.
I just want to be the best.	Che ha’ese pe iporãvéva añoite.
An attention to details.	Peteĩ atención umi detalle rehe.
Typically the race will bring different characters for each race.	Tipicamente pe carrera oguerúta diferentes personajes cada raza-pe guarã.
He would not be stopped.	Ndojejokomoʼãi kuri chupe.
And so this is for you.	Ha péicha peẽme g̃uarã kóva.
Yet there is some evidence.	Upéicharõ jepe oĩ algúna pruéva.
There is much to be done.	Heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
The pain was slightly more described.	Pe mba’asy oñemombe’uvékuri michĩmi.
There was bone in it, and it was nothing to him.	Ipype oĩ kangue, ha ndaha’éi mba’eve chupe ĝuarã.
Kill without being killed.	Ejuka ojejuka’ỹre.
He had taken off his shirt, but still the room was very hot.	Oipe’ákuri ikamisa, ha katu upéicharõ jepe pe koty hakueterei.
We beat him up.	Roinupã chupe.
There is so much preparation involved.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã ojeprepara hag̃ua.
How we treat our players.	Mba’éichapa jatrata ñande jugador-kuérape.
I think you are.	Che aimo'ã nde ha'eha.
Let them kill each other.	Tojojuka hikuái.
He had thought this through.	Haʼe opensa porã kuri ko mbaʼére.
About the parties.	Umi partido rehegua.
Be the best you can be.	Eiko pe iporãvéva ikatúva nde ha’e.
I’ll give you two pieces of advice.	Ame’ẽta ndéve mokõi consejo.
She still wanted to be a police station.	Haʼe oipota gueteri haʼe peteĩ komisaría.
Find details about each model below.	Eheka detalle peteĩteĩva modelo rehegua ko’ápe.
Outside, it was different.	Okápe, idiferénte vaʼekue.
Best to hope that he doesn't think we are.	Iporãvéta ñahaʼarõ haʼe nopensaiha ñande haʼeha.
The crowd continued to demand action.	Multitud osegi ojerurévo acción.
Hence, why he was upset.	Upévare, mbaʼérepa haʼe oñembohory.
Typically, these areas will increase in value later.	Jepiveguáicha, ko'ã área ojupíta valor upe rire.
They’ve put another one on top.	Omoĩma hikuái ambue peteĩ ári.
I hadn't thought about that.	Che ningo napensái kuri upévare.
Probably the first one.	Oiméne pe peteĩha.
You don't look like you have anything.	Nderejehechái reguerekoha mba'eve.
Congratulations to everyone.	Vy'apavê maymávape.
Not a word about what happened in this building.	Ni peteĩ ñe’ẽ jepe umi mba’e oikova’ekue ko edificio-pe rehe.
Rather, it is a process.	Upéva rangue, haʼe peteĩ prosedimiénto.
I didn't mean to kill you.	Che ndaha'éi kuri ndejukaséva.
They don’t like that.	Ndogustái chupekuéra upéva.
I married a local boy, who became my husband.	Che amenda peteĩ mitãkariaʼy upe lugárpeguáre, haʼéva che ména.
We did some walking around the house in the afternoon.	Rojapo algún jeguata óga jerére asajepyte jave.
The whole world laughed.	Ko múndo tuichakue opukavy.
He wanted to hold her in his arms.	Ojokose chupe ijyva ári.
People can't handle that.	Umi hénte ndaikatúi omaneha upéva.
These boys are being protected.	Koʼã mitãkuimbaʼe oñeñangareko hína.
You don’t want to be on every corner.	Ndereipotái reime opa eskínape.
I think it got him.	Che aimo’ã ohupyty hague chupe.
Her heart was in her neck.	Ikorasõ oĩ kuri ijajúrape.
He was my father.	Ha’e va’ekue che ru.
Spend an hour or two.	Ehasa peteĩ térã mokõi óra.
It was a sight to behold.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár ojehecha hag̃ua.
Put me in several days late, anyway.	Chemoĩ heta ára tarde, taha’e ha’éva.
So far this is working great.	Ko'ágã peve kóva omba'apo tuicha mba'e.
Love works the same way.	Mborayhu omba’apo avei upéicha.
Thank you for your open and honest writing.	Aguyje nde jehai abierta ha honesto rehe.
He just knew without knowing why he knew.	Ha’e oikuaante oikuaa’ỹre mba’érepa oikuaa.
He didn't believe us.	Ha'e ndorogueroviái oréve.
He brushed his hair back from his face.	Omboguejy jey iñakãrague hovagui.
Thousands of cars and people on the side of the road.	Miles de automóviles ha tapicha tape rembe'ýre.
You are responsible for it.	Nde ningo nde rereko rresponsavilida hese.
It's not getting any easier.	Ndaha'éi ningo ifacilvéva ohóvo.
Life itself was flesh.	Tekove voi ha’e va’ekue so’o.
They belonged to his mother.	Ha'e kuéra isy mba'e va'ekue.
It has many extreme traits, not just one or two.	Oguereko heta rasgo extremo, ndaha’éi peteĩ térã mokõinte.
You can even see if your friends are online or not.	Ikatu voi rehecha ne amigokuérape oĩramo Internétpe térã nahániri.
We can see the ending.	Ikatu jahecha pe fin.
She tried to imagine him now.	Haʼe oñehaʼã oñeimahina chupe koʼág̃a.
You have to see it to believe it!.	¡Rehechava'erã reguerovia haguã!.
I think the text should be a description of it.	Che aimo’ã pe texto ha’eva’erãha peteĩ descripción hesegua.
It is your choice whether you buy the product or not.	Ha’e nde elección rejoguáramo pe producto térã nahániri.
I don't want this thing to go five.	Ndaipotái ko mba'e oho cinco.
We’re going to die.	Ñande niko ñamanóta.
One hundred two subjects completed the study.	Ciento dos sujeto omohu'ã estudio.
Because, he decided, there wasn’t any choice.	Pórke, ha’e odesidi, ndaipóri mba’eveichagua elección.
They weren't supposed to work, but they did.	Haʼekuéra nombaʼapoivaʼerã kuri, péro ombaʼapo.
You can use it to grab whatever you need.	Ikatu reiporu rejagarra hag̃ua oimeraẽ mbaʼe reikotevẽva.
Before that, he was a kind and friendly person.	Upe mboyve, haʼe ningo peteĩ persóna ipyʼaporãva ha ivuenoiterei vaʼekue.
What that actually looks like is up to us.	Mba’éichapa añetehápe ojehecháta upéva ñanderehe odepende.
This was a fixed point in time.	Péva ha'e kuri peteî punto fijo de tiempo.
You on that page.	Nde upe página-pe.
Each thought has a physical effect.	Káda pensamiento oreko efecto físico.
There was no evidence of the defendant's specific questions.	Ndaipóri evidencia umi porandu específico acusado-pe.
He couldn't help but smile.	Ndaikatúi ojejoko ha opukavymi.
There were several reasons for this decision.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼérepa ojedesidi upéva.
I mean, at some point.	Che ha’ese, algún tiempo-pe.
I need to go, and so do you.	Tekotevẽ aha, ha nde avei.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Por favor, pegueru y ha peipuru sapatu iporãva ojeguata hag̃ua.
I was working on it.	Che ningo ambaʼapo kuri hese.
Here, man should not try to think, he should feel.	Ko’ápe, yvypóra noñeha’ãiva’erã opensa, oñandu va’erã.
He may also not like it very much.	Ikatu avei ndoguerohorýiete chupe.
I can take anything for three months.	Ikatu araha oimeraẽ mba’e mbohapy jasy pukukue.
I was afraid that people would laugh at me.	Akyhyje umi hénte opuka hag̃ua cherehe.
You don’t share a knowledge.	Nde nerekompartii peteĩ mba’ekuaarã.
The problem starts, if you mix multiple clients.	Oñepyrũ pe problema, rembojehe’áramo heta cliente.
He’d been married, had relationships in the past, for crying out loud.	Ha’e omenda kuri, oguereko relación yma, hasẽ hatã haguére.
That same night a woman appeared in his dream.	Upe pyharépe voi ojehechauka iképe peteĩ kuña.
Every little thing drove him crazy.	Opa mba’e michĩva ombotavy chupe.
We thought we were doing what we had to do.	Roimoʼã kuri rojapoha pe rojapovaʼerã.
But then he refused to keep quiet on his days off.	Péro upéi haʼe ndoipotái okirirĩ umi día opytuʼuhápe.
Some were crying.	Oĩ vaʼekue hasẽ vaʼekue.
This is usually done three times.	Péva ojejapo jepi mbohapy vése.
I'm taking a huge risk doing this.	Tuichaiterei aarriesga ajapóvo péva.
The door is locked tight.	Pe okẽ ojejoko hatã.
Those are standard and that's a good reference for them.	Umi ha'e estándar ha upéva peteî referencia iporãva umívape guarã.
But we'll take a few of our men with us.	Ha katu rogueraháta orendive mbovymi ore kuimba'e.
Not much, but a little.	Ndaha’éi heta, ha katu michĩmi.
Maybe she will grow to love him.	Ikatu haʼe okakuaáta ohayhu hag̃ua chupe.
It is impossible not to love your content, your ideas and your thoughts.	Ndaikatúi ndajahayhúi ne contenido, ne idea ha ne remiandu.
Here we present just some results.	Ko’ápe ropresenta algunos resultados-nte.
Like they hadn’t done it a year earlier.	Ndojapói haguéicha hikuái un áño mboyve.
She rolled out the car window.	Haʼe ojeroky pe áuto ventánagui.
One of them had to accompany me on foot.	Peteĩva umíva apytégui chemoirũ vaʼerã yvýrupi.
Moral emotion and moral behavior.	Emoción moral ha comportamiento moral rehegua.
He made a lot of plays on the ball.	Ojapo heta ñembosarái pelota rehe.
While convenient, publications can do that for you.	Iporãramo jepe, umi puvlikasión ikatu ojapo upéva nderehehápe.
That's telling with the line so close to the key number.	Upéva omombe'u línea ndive péicha hi'aguïva número clave-gui.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Apoko ijyva ári ha ha’e omomombyrýkuri che po.
I had been thinking about it for a long time.	Are guivéma apensa vaʼekue hese.
He said his lunch was too cold.	He'i ikaru ro'yetereiha.
He knew what was underneath now.	Ha’e oikuaa mba’épa oĩ iguype ko’áĝa.
But of course they knew you were driving my car.	Péro katuete oikuaa hikuái nde remboguata hague che áuto.
You two can play when we get to the hotel.	Peẽ mokõi ikatu peñembosarái roĝuahẽ vove hotel-pe.
Now come here.	Ko'ágã eju ko'ápe.
I felt my mother’s arm around me.	Añandu che sy po che jerére.
That he knew me better than anyone.	Haʼe chekuaa porãve hague oimeraẽvagui.
Or the bag.	Térã pe vosa.
But if that husband is not good for you.	Péro upe ne ména naiporãiramo ndéve.
She, too, was more than happy to feed me.	Ha’e avei, ovy’aiterei chemongaru haĝua.
Like everything else, the media too has its good and bad sides.	Opa mba’e ojapoháicha, umi medio de comunicación avei oreko lado iporãva ha ivaíva.
And your husband.	Ha ne ména.
But we are ourselves.	Péro ñande voi ñande voi.
This does nothing good for either us, or our business.	Péva ndojapói mba'eve iporãva ni ñandéve guarã, ni ñane negocio-pe guarã.
But that soon changed.	Péro upéva pyaʼe voi okambia.
At the end of the football season.	Oñemohu'ãvo temporada de fútbol.
Both sides will agree that they are.	Mokõive lado oñemoĩta peteĩ ñe’ẽme ha’ekuéra ha’eha.
Not so much for me.	Ndaha’éi upéichaite chéve ĝuarã.
You can see what it does to him.	Ikatu rehecha mba'épa ojapo hese.
But that doesn't mean it can't be managed.	Péro upéva ndeʼiséi ndaikatuiha oñemaneha.
I was inexperienced, so there was no fear.	Che ningo ndarekói vaʼekue experiénsia, upévare ndaipóri kyhyje.
Don't drink.	Ani rey'u.
I can’t look at it.	Ndaikatúi amaña hese.
It should be awesome.	Ha’eva’erã tuichaiterei mba’e.
No one can be so happy.	Avave ndaikatúi ovyʼa péicha.
Beer a bit on the expensive side, though.	Cerveza un poco en el lado hepýva, jepénte upéva.
In his case it was more than that.	Ikásope haʼe vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
It would be hard to tell the difference.	Hasy vaʼerãmoʼã jaikuaa hag̃ua mbaʼépa idiferénte.
Very easy and free.	Ndahasyiete ha gratis.
It's going to be awesome.	Ha'éta tuichaiterei mba'e.
But its still very hot.	Pero su gueteri hakueterei.
Physical network properties can take many different forms.	Umi mbaꞌekuaarã físico red rehegua ikatu ogueraha heta mbaꞌekuaarã iñambuéva.
No one seemed to eat much, except the children.	Ha’ete ku avave ndokaruguasúiva, ndaha’éiramo umi mitã.
That in itself was fun.	Upéva ijehegui ha’e kuri vy’arã.
I just showed up.	Che ahechauka ramoite.
What other people say he often talks about.	Umi ambue tapicha he’íva ha’e oñe’ẽ jepi.
He just called me, to let me know.	Ha’e cherenói ramoite, oikuaauka haĝua chéve.
The whole team was off.	Pe ekípo kompletoite oĩ kuri apagado.
Shut up.	Ekirirĩ.
In fact, he couldn't believe he hadn't seen this before.	Añetehápe, ndogueroviaséi ndohechái hague ko mbaʼe upe mboyve.
Don't tell me.	Ani ere chéve.
I would have said the same thing.	Che haʼéta kuri upéicha avei.
You now know my situation.	Peẽ koʼág̃a peikuaa che situasión.
It probably just looks like a playback video.	Oiméne haʼete voi peteĩ vidéo oñembopúvante.
Tell me about the place.	Emombe'u chéve pe lugár rehegua.
You'll have to promise me you won't go.	Repromete va'erã chéve nderehomo'ãiha.
It's his vehicle.	Ha'e imba'yrumýi.
It does this.	Ojapo péicha.
It comes closer.	Oĝuahẽ hi’aguĩve.
Nothing really special.	Ndaipóri mba’eve añetehápe especial.
We love him though.	Ñande jahayhu chupe jepe.
I like to be comfortable and watch them.	Chegusta aime porã ha ahecha chupekuéra.
You're coming with us.	Nde niko reju ore ndive.
Statement then the error does not appear.	Declaración upéi ndojehechái pe error.
Just name a common bug and this software can fix it.	Emoĩnte héra peteĩ mba’e’oka jepivegua ha ko software ikatu omyatyrõ.
But there are problems.	Péro oĩ provléma.
War is never mentioned.	Araka’eve noñeñe’ẽi ñorairõ rehe.
It’s a difficult case.	Ha’e peteĩ káso hasýva.
They never have and never will.	Ha’ekuéra araka’eve ndorekói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
I will tell you my dream.	Amombe'úta peẽme che kerayvoty.
Poor girl lost her mind.	Mitãkuña mboriahu operde iñakã.
Successful change does not just happen.	Pe kámbio osẽ porãva ndahaʼéi oikóva añónte.
You don’t need video on this second device.	Natekotevẽi video ko mokõiha dispositivo-pe.
That’s what controls the physique.	Upéva ha’e pe ocontroláva pe físico.
I’m perfectly placed to do that right now.	Che aime perfectamente colocado ajapo haĝua upéva ko’áĝaite.
More experience, worse performance.	Hetave experiencia, ivaivéva rendimiento.
Wait a few minutes, then return home.	Ehaʼarõ unos kuánto minúto, upéi ejevy jey ógape.
A lie would be nice to believe.	Peteĩ japu iporãta jaguerovia.
That kind of hurt me recently.	Peichagua hasyva’ekue chéve nda’aréi.
They assume it is wrong.	Haʼekuéra oasumi oĩ vaiha.
It’s like nothing should be talked about.	Ha’ete ku mba’eve noñeñe’ẽiva’erã.
We try to figure out what’s going through his mind.	Ñañeha’ã jaikuaa mba’épa ohasa iñakãme.
We understand that’s often the hardest step.	Ñantende upéva ha’eha jepi pe paso hasyvéva.
There has to be a way out.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape osẽ hag̃ua.
Well, be prepared to keep waiting.	Bueno, ejeprepara rehaʼarõ meme hag̃ua.
Both steps.	Mokõive paso.
My experience was just the opposite.	Che experiencia ha’e kuri pe contrario-nte.
The youngest is missing now.	Pe imitãvéva oime okañy ko'ágã.
But when he was done, he pulled me away from my job.	Péro haʼe ojapopa rire, chemomombyry che traváhogui.
I just gave the picture.	Che ame’ẽnte pe ta’ãnga.
Turn positive events into positive experiences.	Pekonverti umi acontecimiento positivo experiencia positiva-pe.
Where his thoughts were, there was only a clean spot.	Ipensamiénto oĩ haguépe, oĩ peteĩ lugár ipotĩnteva.
This question and its comments are also helpful.	Ko porandu ha umi mbaʼe heʼíva oipytyvõ avei.
That's just phase one, baby.	Upéva ha'e fase uno-nte, mitã'i.
I gave him a little milk.	Che akamby’imi chupe.
They are awesome in my dreams.	Ha’ekuéra ningo tuichaiterei mba’e che képe.
Find something that works for you and develop your own techniques.	Eheka peteĩ mba’e omba’apóva ndéve g̃uarã ha emoheñói umi nde técnica.
So tired, he thought.	Upévare ikaneʼõ, opensa.
Skills in children.	Katupyry mitãnguérape.
That was no big deal either.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue avei peteĩ mbaʼe tuicháva.
He'll take care of the baby.	Ha'e oñangarekóta pe mitã'íre.
I have every issue.	Che areko opa asunto.
The move was later confirmed the next day.	Upe rire oñemoañete upe movimiento ambue árape.
I’m not anyone and everyone.	Che ndaha’éi avave ha opavave.
I need to improve this for tomorrow.	Tekotevẽ amoporãve kóva ko’ẽrõ g̃uarã.
There are lots of little pieces that fit together.	Oĩ hetaiterei pehẽngue michĩva oñembojoajúva.
Then when you get to his chest it’s amazing.	Upéi reguahẽvo ijyva ári ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I finally saw my father.	Ipahápe ahecha che túvape.
He did not know what they were doing or who they were.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapo hikuái ni mávapa haʼekuéra.
I try not to worry.	Añehaʼã ani hag̃ua ajepyʼapy.
A place that would be impossible to stand.	Peteĩ lugár ndaikatumoʼãiva oñemboʼy.
What do you say?.	Mba'épa ere nde?.
I've seen you.	Che rohecha.
The issue now is speed.	Ko tema ko'ágã ha'e velocidad.
I feel that way.	Che añandu upéva.
He was supposed to play a guy, and the guy didn't show.	Ombopuva'erã kuri peteĩ karai, ha pe karai ndohechaukái.
Others are just more of the same and don’t show any effort.	Ambue katu hetave peteĩchaguánte ha ndohechaukái mba’eveichagua ñeha’ã.
These later practices spread throughout the city.	Koʼã mbaʼe ojejapóva upe rire ojeipyso pe siuda tuichakuére.
I can’t compare something.	Ndaikatúi ambojoja peteĩ mba’e.
But one wants to know more about its advantages.	Péro peteĩva oikuaase hetave mbaʼe porã orekóva.
The people we usually meet like that are very sad.	Umi tapicha ore rotopáva jepi upéicha oñembyasyeterei.
If you can think of it they can create it.	Ikatúramo repensa hese ikatu omoheñói hikuái.
They sat there for another week.	Upépe oguapy hikuái ambue arapokõindy.
Put a black bag over her head before sex.	Emoĩ iñakã ári peteĩ vosa morotĩ rrelasión sexuál mboyve.
The control group received vehicle only.	Grupo de control ohupyty mba'yrumýi añoite.
Okay, so we're not really going to do that.	Oĩ porã, upévare añetehápe ndajajapomoʼãi upéva.
And he did not ask her to come with him.	Ha ndojeruréi chupe ou hag̃ua omoirũ chupe.
They are so honest and open about how easy it was.	Haʼekuéra ningo iñonrrádoiterei ha ojeavri mbaʼéichapa ifasilvaʼekue.
I didn’t stop him.	Che ndajokói chupe.
The house was filled with the ugliest silence.	Pe óga henyhẽ pe kirirĩ ivaivévagui.
But a review of the data shows that this is not the case.	Pero peteî revisión umi dato ohechauka ndaha'éiha upéicha.
I failed everyone who meant anything to me.	Che afalla opavave heʼisévape chéve g̃uarã mbaʼeve.
I just feel bad.	Che añeñandu vai mante.
That would be a huge load off my shoulders.	Upéva haʼéta peteĩ karga tuicháva che akãgui.
For everyone else to forget about it.	Opavave ambue tapicha hesarái haguã chugui.
The trees are too far away to make it in time.	Umi yvyramáta mombyry eterei ningo ikatu hag̃uáicha og̃uahẽ itiempoitépe.
But they don't want you to know their plan.	Péro haʼekuéra ndoipotái peikuaa pe plan orekóva hikuái.
The plan is to have a similar version in our store.	Pe plan ha’e oreko haĝua peteĩ versión ojoguáva ore tenda-pe.
You will be surprised by details you never noticed.	Reñesorprendéta umi detálle arakaʼeve nderehechakuaáivare.
I was in the hospital.	Che aime kuri tasyópe.
Positive frame of mind.	Marco de mente positivo rehegua.
He turned back to face me.	Ha’e ojere jey chembohovake haĝua.
Not now, too early.	Ndaha'éi ko'ágã, tempranoiterei.
No one really knew what was going on.	Avave ndoikuaái añetehápe mbaʼépa la oikóva.
Points with error bars represent the data.	Umi punto oguerekóva barra de error ohechauka umi dato.
He can express his concern.	Ikatu ohechauka ijepy’apy.
These findings are consistent with our case.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju ore káso ndive.
Now is the time to live and do fun things.	Ko’áğa ha’e pe ára jaiko ha jajapo haĝua umi mba’e vy’arã.
Let’s put a dog in there.	Ñamoĩ peteĩ jagua upépe.
I suffered for you.	Che ahasa asy vaekue pende rehehápe.
Currently, there is no obvious answer.	Ko'ágã, ndaipóri respuesta ojehechakuaáva.
I love your beautiful dreams too.	Che ahayhu avei umi nde kerayvoty porãite.
Of course, they were here.	Añetehápe, haʼekuéra oĩ vaʼekue koʼápe.
Such things you know.	Koʼãichagua mbaʼe peẽ peikuaa.
And you say, a lot of these people are good people.	Ha nde ere, heta ko'ã tapicha ha'e tapicha porã.
Then suddenly he started circling the table.	Upéi sapy’aitépe oñepyrũ ojere pe mesa rehe.
I never thought my life could be this useful.	Araka’eve napensái che rekove ikatuha péicha ideprovécho.
It could be a year before you get your dog.	Ikatu ohasa peteĩ áño rehupyty mboyve nde jagua.
Construction continued throughout the summer.	Oñemotenonde construcción verano pukukue.
It’s not what you believe it should be.	Ndaha’éi peẽ pegueroviaháicha ha’eva’erãha.
It couldn’t have been thirty seconds.	Ndaikatúikuri ha’e treinta segundo.
He didn't need that.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue upévare.
When he leaves this world, he leaves it behind forever.	Osẽvo ko yvýgui, oheja opa ára g̃uarã.
Play with your kids at home.	Eñembosarái ne mitãnguéra ndive nde rógape.
I literally had no idea.	Literalmente ndarekóikuri idea.
The power of the.	Pe pu’aka.
It was good to get your call.	Iporã kuri rehupyty nde ñehenói.
And even my mother seems to like you.	Ha che sýpe jepe haʼete ndegustáva.
That you can actually make money online.	Añetehápe ikatuha rehupyty pláta Internétpe.
There 's some theory under what we do.	Oĩ 's alguna teoría umi mba'e jajapóva guýpe.
Tiny houses can give you financial freedom.	Umi óga michĩmi ikatu ome’ẽ ndéve libertad financiera.
I would never do that.	Arakaʼeve ndajapói vaʼerãmoʼã upéva.
You don’t make small talk.	Nderejapói ñe’ẽ michĩmi.
Song asked me some questions too, but not too many.	Song oporandu chéve avei unos kuánto porandu, péro ndahaʼéi hetaiterei.
My son was the next to board the plane.	Che ra’y ha’e pe oúva ojupíva avión-pe.
I don't know how to explain how it all works.	Ndaikuaái amombe'u haguã mba'éichapa omba'apo opa mba'e.
But nothing stopped them.	Péro mbaʼeve ndojokói chupekuéra.
They did not stop until he caught up with them.	Ndopytái hikuái haʼe ohupyty peve chupekuéra.
Take a look at it.	Ejesarekomína.
We miss the threat of it.	Ñande japerde pe amenaza orekóva.
The first was covered by his policy, and the second was excluded.	Peteîha oime kuri cubierto ipolítica-pe, ha mokõiha katu oñemboyke.
The sound has a wide frequency response range.	Pe tyapu oguereko peteĩ frecuencia ombohováiva rango tuicháva.
But after a few months they were great.	Péro unos kuánto mése rire tuichaiterei mbaʼe hikuái.
Talk to someone else about your problem.	Eñeʼẽ ótrope ne provlémare.
He was saying something.	Haʼe heʼi hína kuri peteĩ mbaʼe.
But, we need to feed you to stay healthy.	Pero, tekotevê romongaru ndéve reime haguã hesãi.
He could never prove himself.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ohechauka ijehe.
He made such a connection for me.	Ha’e ojapo chéve ĝuarã peteĩ conexión peichagua.
Eventually he turned his back.	Amo ipahápe ombojere ijyva.
He was making a decision.	Haʼe odesidi hína kuri peteĩ mbaʼére.
The site is very clean and easy to use.	Pe sítio ipotĩeterei ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
Definitely hitting.	Katuete golpería.
There is very little joy in that life.	Saʼieterei ningo oĩ vyʼa upe jeikovépe.
We are not our own.	Ñande ndaha'éi ñande mba'éva.
But we didn't have the time or space to do that.	Péro ndoroguerekói tiémpo ni lugár rojapo hag̃ua upéva.
If it gets in the way.	Oike ramo tape rehe.
He gave her a small smile.	Ome’ẽ chupe peteĩ pukavy michĩmi.
It's a beautiful place.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereíva.
In the unknown.	Pe ojekuaa’ỹvape.
He knew what they were talking about.	Oikuaa mba’érehepa oñe’ẽ hikuái.
This will not be done in a day either.	Péva ndojejapomo'ãi avei peteî árape.
Fat boys.	Mitãkuimba’e ikyráva.
Drawings are powerful things.	Umi taʼanga ojedibujáva ningo umi mbaʼe ipoderósova.
If she is too busy to answer, leave a message.	Haʼe hembiapoitereiramo ombohovái hag̃ua, eheja peteĩ mensáhe.
Life is like a never-ending school.	Tekove ha’ete peteĩ mbo’ehao araka’eve ndopáiva.
Expect us to share a world together.	Eha’arõ rokomparti peteĩ mundo oñondive.
We want to be in control.	Ñande ñaimese ñande poguýpe.
It’s in my room now.	Ha’e che kotýpe ko’áĝa.
The conflict is that the mind sets the conditions.	Pe conflicto ha’e pe mente omoĩha umi condición.
May I save you from the trouble of lying to us.	Tasalva peẽme pe jejopy vaígui pejapúvo oréve.
They can be happy.	Ikatu ovyʼa hikuái.
It's very dry.	Ha'e ningo isekoiterei.
It’s an excellent choice for a spring day.	Ha’e peteĩ jeporavo iporãitereíva peteĩ ára primavera-pe ĝuarã.
They talk about rain, about fish.	Oñe’ẽ hikuái ama rehe, pira rehe.
I don’t want them to see me like this.	Ndaipotái cherecha hikuái péicha.
Piece by piece, item by item.	Pedazo por pieza, artículo por artículo.
It won't get far.	Ndoguahẽmo'ãi mombyry.
Eventually.	Ipahaitépe.
In general they are complex numbers.	En general ha e papapy complejo.
But the question has no force.	Péro pe porandu ndorekói fuérsa.
I didn't want to follow the crowd.	Ndaseguiséi vaʼekue umi hénte rapykuéri.
Why, he must have been crying.	Mba'ére piko, katuete hasẽ ra'e.
People would go out of their way.	Umi hénte osẽ vaʼerãmoʼã hapekuéra.
Everybody knew that, and everybody knew it at the time.	Maymáva oikuaa upéva, ha opavave oikuaa upe jave.
He laughed to himself.	Opukavy ijupe.
We went in to see who it was.	Roike rohecha hag̃ua mávapa.
His certainly wasn’t.	Imba’éva katuete ndaha’éikuri.
I don't have anything to do.	Ndarekói mba'e ajapo haguã.
You can be the best you can be.	Ikatu nde ha’e pe iporãvéva ikatúva nde ha’e.
The court is following the.	Tribunal omoirû oikóvo...
Still, he sometimes does.	Upéicharõ jepe, sapyʼánte ojapo upéva.
All authors analyzed the results.	Mayma autor ohesa'ÿijo umi resultado.
We have a service every year so it's not like it's being ignored.	Oreko peteî servicio cada año upéicha ndaha'éi ha'ete ku oñemboykéva.
Until then, he’d take it one day at a time.	Upe peve, ha’e ogueraha va’erãmo’ã peteĩ ára a la vez.
Do this twice a day.	Ejapo upéva dos vése por día.
At first it sounded pretty good.	Ñepyrũrã ipu porãiterei.
My right foot went in a different direction than my other.	Che py akatúa oho ambue dirección-pe che ambuégui.
But the government did not respect this right.	Péro pe goviérno nomombaʼéi ko derécho.
You won't be in it that long.	Nde ndereikomo'ãi ipype upéicha are.
Her husband would come home from work to find her crying.	Iména ou jeýta itravahohágui ojuhu hag̃ua chupe hasẽha.
He seems to be on the right track.	Ha’ete ku oĩva tape porãre.
I was terrified of him.	Che ningo akyhyjeterei hese.
We’d love it if you could share it with anyone.	Rovy’aiterei ikatúramo pekomparti oimeraẽva ndive.
Send me a message if you’re interested.	Emondo chéve peteĩ marandu reñeinteresáramo.
My brother loved it.	Che ryvy ahayhueterei.
Language is the least of my worries.	Ñe’ẽ ha’e pe michĩvéva che jepy’apy.
I haven’t done it yet.	Che ndajapói gueteri.
You sit up straight in your bed.	Nde reguapy derecho nde tupape.
I had enough trouble trying to think my mind right.	Che ningo areko kuri suficiente provléma añehaʼãvo apensa porã che apytuʼũ.
He's not hurt at all.	Ha'e ningo noñelastimaiete.
I have an email with him.	Che areko peteĩ correo electrónico hendive.
Then he looked at the clock.	Upéi omaña pe rrelójre.
Then the church controls your life from birth to death.	Upéi pe tupao ocontrola pende rekove heñói guive pemano meve.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
He would talk, or not talk, to his wife during dinner.	Oñe’ẽta, térã noñe’ẽmo’ãi, hembirekóndi okaru aja.
I have this one.	Che areko kóva.
What we lose, we lose together.	Pe japerde va’ekue, japerde oñondive.
Take disease, for example.	Ñamoĩkena ehémploramo pe mbaʼasy.
And it’s the same with everyone else.	Ha upéicha avei opavave tapicha rehe.
Here’s where it goes.	Ko’ápe oho.
I definitely get a lot of use out of them.	Katuete ahupyty heta jeporu chuguikuéra.
Sometimes we were on the wrong side when we started.	Sapyʼánte ñaime vaʼekue pe ládo ivaívape ñañepyrũrõ guare.
When we win, it doesn’t happen in our next game.	Ñagana jave, ndoikói ñande partido oúvape.
The latter is for production.	Ko ipahaguéva ha’e producción-pe guarã.
It would have been great.	Tuicha mba’e va’erãmo’ã.
Take back your power.	Ejagarra jey nde puʼaka.
So the one thing he was going to keep was gone too.	Upévare pe peteĩ mbaʼe haʼe oñongatútava kuri opa avei.
And we.	Ha ñande.
He knew that a small part of him wanted to die.	Haʼe oikuaa peteĩ párte michĩva chugui oipotaha omano.
Just click on the date below.	Emboguejy mante pe ára oĩva iguýpe.
However, this can turn to your advantage.	Ha katu, kóva ikatu ojere nde ventaja-pe.
Please stay home unless absolutely necessary.	Por favor, epyta nde rógape ndahaʼéiramo tekotevẽtereíva.
Because fucking eyes.	Porque joder tesa.
Yet they are here.	Upéicharõ jepe oĩ hikuái koʼápe.
Overall the products are working well.	En general umi producto omba'apo porã ohóvo.
This moment is over.	Ko momento oñemohu’ãma.
Color groups are no longer mentioned.	Umi grupo de colores rehe noñeñe'êvéima.
A week later he died in a car accident.	Una semána haguépe omano peteĩ aksidénte de áutope.
You can't say anything.	Ndaikatúi ere mba'eve.
The logic of this has probably never been examined.	Oiméne araka’eve noñehesa’ỹijói pe lógica kóva rehegua.
We will use him as an example.	Jaipurúta chupe techapyrãramo.
The year-round average is.	Pe promedio año pukukue ha’e.
And he was great.	Ha haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
Here’s how it works.	Péina ápe mba’éichapa omba’apo.
Finally, they did.	Ipahápe, ojapo hikuái.
Completely sold out, he has.	Oñevendéma completamente, ha'e oreko.
He says everyone is happy to leave and he shouldn't.	He'i opavave ovy'a osêvo ha ha'e ndojapóiva'erã.
He doesn't seem to have the stomach for a fight.	Ha'ete ku ndoguerekóiva tyekue ñorairõrã.
It's not a joke.	Ndaha'éi peteĩ ñembosarái.
His hands were slammed.	Ipo ojejapi.
If you want to win you need a friend.	Reganaséramo reikotevẽ ne amígo.
It wouldn't stay.	Ndopytái va'erãmo'ã.
Government is therefore not just a name for what we do together.	Gobierno ndaha'éi upévare téra añónte umi mba'e jajapóva oñondive.
The offer was to go play some cards.	Pe ofrénda haʼe vaʼekue oho hag̃ua oñembosarái unos kuánto tarhéta.
The answer is still no.	Pe mbohovái ha’e gueteri nahániri.
He's got you back.	Ha'e ndegueraha jey.
I didn't give him my hand.	Che name'ẽi chupe che po.
And there are more problems.	Ha oĩve provléma.
These are just the initial reports on the radio.	Ko'ãva ha'e marandu ñepyrûnte radio rupive.
All our friends are dead.	Enterove ore irũnguéra omanóma.
His face was determined and strong.	Hova ojedesidi ha imbarete.
Depending on their case, it can take months, possibly years.	Ojehechávo ikáso ikatu ohasa heta mése, ikatu avei heta áño.
Personal contact is very important to him.	Pe contacto personal iñimportanteterei chupe ĝuarã.
Then you just need to add hot water.	Upéi tekotevẽnte remoĩ y haku.
I didn’t come to your house and do it for you.	Ndajúi nde rógape ha ajapo nderehehápe.
More so than ever before, since my hearing began to fail.	Hetave yma guarégui, oñepyrũ guive ofalla che ohendúva.
This of course means .	Péva katuete he'ise .
More are still dead now.	Hetave gueteri omano koʼág̃a.
I don’t ask for anything else.	Ndajerurevéima mba’eve.
By the driver, that’s fine.	Pe chofer rupive, upéva oĩ porã.
Just take his name.	Ejagarra héra añoite.
They should produce less.	Oproduciva’erã hikuái sa’ive mba’e.
He would be left with nothing to support his family.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã mbaʼeveʼỹre oñangareko hag̃ua ifamíliare.
Expect more from those types of claims.	Oha'ãrõ hetave umi tipo de reclamo-gui.
I try to play it well.	Añeha’ã ambopu porã.
There’s a lot of pressure.	Hetaiterei presión oĩ.
There you go.	Upépe reho.
They're mostly stock.	Ha'ekuéra ha'e hetave stock.
All anyone has to do is try.	Oimeraẽva ojapova’erãnte oñeha’ã.
All we can do is look to the sky, and wait.	Ikatúva jajapo ha’e ñamaña yvágare, ha ñaha’arõ.
At least a hundred of them.	Por lo menos cien umíva apytégui.
He and she would pass each other on the street.	Haʼe ha haʼe ohasáta ojuehe pe kállere.
And, different, yet again.	Ha, iñambue, jepeve jey.
He didn’t look around the room or take notes.	Ndomañái pe koty jerére ni ndojapói nota.
It's really simple supply and demand.	Añetehápe ha'e simple oferta ha demanda.
No one in my company knows about you, though.	Avave che kompañíape ndoikuaái nderehe, jepe.
They like to be more powerful than other birds.	Haʼekuéra ningo ogustaiterei ipoderosove umi ótro guyraʼígui.
There could be no doubt about this.	Ndaikatúikuri ojeduda ko mbaʼére.
Nor would he recognize the child he gave.	Ni ndohechakuaamoʼãi kuri pe mitã omeʼẽvaʼekue.
I won't make the same mistake again.	Ndajavymo'ãvéima upeichaite.
Someone who isn’t too tall.	Peteĩ tapicha ndaha’éiva ijyvatetereíva.
We will also do it for years.	Avei jajapóta heta áñore.
No one had gone.	Avave ndohói kuri.
That's as far as it goes.	Upéva ha'e pe ohóva peve.
If you want to work, you work.	Remba’aposéramo, remba’apo.
You can play with any color you like.	Ikatu reñembosarái oimeraẽ kolór ndegustávare.
It's not getting any better.	Ndaha'éi ningo iporãve ohóvo.
Why don't you read these books.	Mba'ére piko neremoñe'ẽi ko'ã aranduka.
That's not much of a difference.	Upéva ndaha'éi tuicha ojoavyva.
And he doesn't have a woman, something he wants more than anything.	Ha ndorekói kuña, peteĩ mbaʼe haʼe oipotavéva opa mbaʼégui.
Good girl vs. good girl.	Mitãkuña porã vs.
He took the moment to look at her.	Ha’e oñemoĩ pe momento omaña haĝua hese.
This is what excites me the most.	Kóva ha’e pe chembovy’avéva.
They will make you a new one.	Haʼekuéra ojapóta ndéve peteĩ ipyahúva.
Then back again still thinking of something else.	Upéi ojevy jey gueteri opensa aja ambue mba’ére.
The first of them is defined simply.	Peteĩha umíva apytégui oñedefini isensíllova.
You’ve put in a lot of food for thought.	Remoĩkuri heta tembi’u repensa haĝua.
Several search techniques have been developed to serve such search requirements.	Ojejapo heta técnica jeporeka rehegua oservi hag̃ua ko’ãichagua mba’ejerure jeporeka rehegua.
I have to find work that interests me.	Ahekava’erã tembiapo che interesáva.
The first change had to do with the underlying contract.	Pe primer cambio oreko kuri relación pe contrato subyacente rehe.
Not a soul was on the course.	Ndaipóri peteĩ ánga oĩva’ekue pe curso-pe.
These often include missing legs or extra legs.	Koʼãva apytépe oĩ jepi umi py ofaltáva térã umi py extra.
They should never sleep together.	Haʼekuéra ni mbaʼevéicharõ ndokeivaʼerã oñondive.
I will talk to you.	Che añemongetáta penendive.
If there was no name, there was no need for a name.	Ndaipóriramo téra, natekotevẽikuri téra.
It is a small world.	Haʼe ningo peteĩ múndo michĩva.
And surprise surprise, it looks absolute business in high definition.	Ha sorpresa sorpresa, ojesareko negocio absoluto en alta definición.
You probably don’t either, because he’s your friend.	Oiméne nderejapói avei, ha’e ha’égui ne angirũ.
Feel free to contact me.	Eñeñandu porãkena eñemoĩ hag̃ua chendive.
However, results from these studies are inconsistent.	Ha katu umi resultado ko’ã estudio-gui ndojoajúi.
Small government was the order of the day.	Gobierno michîva ha'e kuri orden del día.
It made him want more.	Ojapo chupe oipotave haĝua.
In fact, he cites his age as the responsibility.	Añetehápe, haʼe heʼi ijeda haʼeha pe rresponsavilida.
You’ll wish you had those experiences.	Reipotaitéta reguereko umi experiencia.
You let it in your body.	Reheja oike nde rete.
Now let's get back to you.	Koʼág̃a jajevymína ne rendápe.
Write once, run everywhere.	Ehai peteĩ jey, eñani oparupiete.
There is only one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ.
Yet their children could not continue.	Upéicharõ jepe imembykuéra ndaikatúi osegi.
I don’t understand young people.	Che nantendéi mitãrusukuérape.
It seems like many of us go an extra day early.	Ha’ete ku heta ñande apytépe jaha peteĩ ára extra temprano.
It’s not just his heart.	Ndaha’éi ikorasõ añónte.
I moved it around until it felt right.	Amongu’e ijerére oñeñandu porã meve.
But he couldn't stop it.	Péro haʼe ndaikatúi ojoko upéva.
But that was no longer the life he wanted.	Péro ndahaʼevéima upéva pe tekove haʼe oipotáva.
He loves control.	Ohayhu control.
This means there are no more cases.	Kóva he'i ndaiporivéima káso.
Do not keep making changes.	Ani resegi rejapo umi kámbio.
And here is the statement and question.	Ha péina ápe pe declaración ha porandu.
It was incredible to see what he did next.	Ndajagueroviapái vaʼerã jahecha mbaʼépa ojapo upe rire.
But this was kind of a good wait.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩichagua ñehaʼarõ porã.
That’s the point of this book, really.	Upéva ha’e pe punto ko aranduka rehegua, añetehápe.
It's not a program that will help them.	Ndaha'éi peteî programa oipytyvõtava chupekuéra.
That was three whole weeks ago.	Upéva ojapo tres semana entera.
Perhaps you feel that way yourself.	Ikatu oime nde voi reñeñandu upéicha.
It's totally over.	Ha'e totalmente opa.
I was only there to be the third guy.	Che aimeva’ekue upépe añoite ha’e haĝua pe mbohapyha karai.
This is weird because it's the first of three.	Kóva ha'e extraño ha'égui peteîha mbohapy apytégui.
I hope you will accept the good news of your negative status.	Aipotaite ningo peasepta pe notísia porã pende estatus negativo rehegua.
With out paying themselves.	Con fuera de pago a sí mismos.
I kept my eyes on the ground.	Añongatu che resa yvýpe.
He would have wished for such a thing.	Oipotaiterei vaʼerãmoʼã koʼãichagua mbaʼe.
Who are we looking for.	Mávapepa jaheka.
He hasn’t played with other kids yet.	Ndoñembosarái gueteri ambue mitãnguéra ndive.
Others are dead.	Ambue katu omanóma.
It’s not a man.	Ndaha’éi kuimba’e.
Most received mixed feelings.	La majoría orresivi umi sentimiénto oñembojeheʼáva.
The kind of story that resembles real life.	Pe tembiasakueichagua ojoguáva tekove añeteguápe.
We call these activity points.	Ko a punto actividad rehegua ñahenói.
Don’t force them, ask them.	Ani omboliga chupekuéra, eporandu chupekuéra.
It was good for my health.	Iporã vaʼekue che salúpe g̃uarã.
That means we have to fight harder than ever.	Upéva he’ise ñañorairõva’erãha mbareteve yma guarégui.
The real life, as they say.	Pe tekove añetegua, he’iháicha hikuái.
He hoped his children would understand.	Oha’arõkuri imembykuéra ontende.
No one will tell me why.	Avave nde'imo'ãi chéve mba'érepa.
And we don’t live there.	Ha ñande ndajaikói upépe.
The experience of suffering is another.	Pe experiencia jehasa’asy rehegua ha’e ambue mba’e.
You need to do it now.	Tekotevẽ rejapo koʼág̃a.
He had given up.	Haʼe oñemeʼẽma vaʼekue.
You are called.	Peẽ peñehenói.
He was used to early starts.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue oñepyrũ ñepyrũme.
I didn't like that.	Ndachegustái vaʼekue upéva.
It's a show, but no one seems to get it.	Ha'e peteî espectáculo, pero ha'ete ku avave ndohupytýiva.
Young people have fun.	Mitãrusukuéra ojediverti.
Black.	Hũ.
An exact number.	Peteĩ número exacto.
After a brief round of comments, we ended the conversation.	Oiko rire peteĩ ronda mbykymi rokomenta, romohuʼã pe ñemongeta.
This time he turned around, but the door did not open.	Ko vuéltape ojere, péro pe okẽ ndojeavríri.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
He doesn't play games anyway.	Ha'e ndoha'ãi ñembosarái taha'e ha'éva.
Let him be there and feel it.	Toĩ upépe ha toñandu.
Surely they better be.	Katuete iporãve ha'ekuéra ha'eva'erã.
It will only add to the increased stress levels.	Ombojoapýta mante umi nivel de estrés ojupívape.
The doctor tried him, but he could not understand the doctor.	Pe doktór oñehaʼã chupe, péro haʼe ndaikatúi ontende pe doktórpe.
It was wonderful to have my real son back.	Iporãiterei ningo areko jey che raʼy añetegua.
You have two problems.	Nde reguereko mokõi provléma.
I'm glad it's you and not me.	Avy'a ha'eha nde ha ndaha'éi che.
But even then, he did not give it.	Péro upérõ jepe, haʼe nomeʼẽi upéva.
Sounds like you’re on one hell of a story.	Oñehendu ha’ete ku reimeva peteĩ infierno ári peteĩ tembiasakue.
But otherwise he just talks.	Péro ndahaʼéiramo upéicha oñeʼẽnte.
He looks like hell.	Ha’e ojogua infierno-pe.
He would try to read them with expression.	Haʼe oñehaʼãta olee chupekuéra expresión reheve.
He says it's metal.	He'i metal ha'eha.
The part was no longer made and was not on hand.	Pe parte ndojejapovéima ha ndaipóri vaʼekue ipópe.
Be healthy like other men.	Eiko hesãi ambue kuimba’ekuéraicha.
I followed and caught it.	Che asegui ha ajagarra.
Likewise, live radio shows.	Péicha avei, umi programa de radio en vivo.
That infection seems to be getting worse.	Upe infección ha'ete ku ivaive ohóvo.
It’s a great skin care product.	Ha’e peteĩ mba’e tuichaitereíva oñeñangareko haguã ñande pire rehe.
First, credit where credit is due.	Primero, crédito ojedevévahápe crédito.
The interview was never published.	Ko entrevista araka'eve noñemoherakuãi.
Something went wrong.	Ojavy peteĩ mbaʼe.
That's all that little problem.	Upéva opa upe provléma michĩva.
I saw you two around town together, even though he was married.	Ahecha peẽ mokõivéva pe táva jerére oñondive, ha'e omenda ramo jepe.
A set strategy is the collection of various actions available to the player.	Estrategia conjunto ha e pe colección opáichagua acción ojeguerekóva jugador-pe.
They may think there are only three soldiers, not four.	Ikatu opensa hikuái oĩha mbohapy soldádonte, ndahaʼéi cuatro.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	Ohasávo peteĩ segundo, omboty hesa ha orrespira pypuku.
What happens is the body doesn’t want it there anymore.	Pe oikóva ha’e pe tete ndoipotavéima upépe.
They’re up to the task.	Oñembo’y hikuái pe tembiaporãme.
I'll meet you.	Che rojotopáta.
Unless it's too far away.	A no ser que mombyry eterei.
Even if they’re more like him.	Jepe ha’ekuéra ojoguave chupe.
It’s very close to there.	Hi’aguĩeterei upégui.
There’s no easy way to get to the top of the list.	Ndaipóri mba’éichapa ndahasýi ojeike haĝua pe lista ru’ãme.
College is over.	Colegio opa.
For me, this issue is less simple.	Chéve ĝuarã, ko tema ningo sa’ive simple.
So is the temple itself.	Upéicha avei pe tupao voi.
A part of it.	Peteĩ párte chugui.
The story of my life.	Che rekove rembiasakue.
Long and oblong, dirty yellow in colour.	Ipuku ha ipukúva, ikolor hovy ky’a.
This is something we have been taught since our earliest days.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ñanembo’eva’ekue ñande ára ypy guive.
So feel free.	Upévare peñeñandu lívre.
Why don't you go and test it for yourself?.	Mba'ére piko nderehái ha reproba ndete voi?.
You'll just have to put up with mine.	Reaguanta va'erãnte che mba'éva.
From time to time, we notice that.	Sapyʼa pyʼa jahechakuaa upéva.
We have so much to show and share.	Hetaiterei mba’e roguereko rohechauka ha rokomparti haĝua.
But my problem is this.	Péro che provléma haʼe hína kóva.
They think about the details.	Haʼekuéra opensa umi detállere.
I stared at them.	Che amaña hatã hesekuéra.
However it still hasn't happened yet.	Jepémo upéicha gueteri ndoikói gueteri.
I pulled out my city map and opened it all up.	Aguenohẽ che siuda mápa ha aipeʼapaite.
It’s like a week late.	Ha’ete ku peteĩ arapokõindy tarde.
Older than me and mine were here.	Tujavéva chehegui ha che mba’éva oĩkuri ko’ápe.
We’ve got a lot of work ahead of us, employees.	Heta tembiapo roguereko ore renondépe, mba’apoharakuéra.
Many questions were asked.	Heta porandu ojejapo.
The table wasn’t ready yet.	Pe mesa ne’ĩra gueteri oĩ listo.
The farm men and women love this.	Umi kuimba’e ha kuña kokuépe ohayhu ko mba’e.
One example is the decision to write unit tests.	Peteĩ techapyrã ha’e pe decisión ojehai haĝua umi prueba unitaria.
Medium to dark brown.	Marrón mediano ha hũ.
But we are watching.	Péro ñande ñamaña hína.
This was and is a huge plus for me.	Kóva ha’eva’ekue ha ha’e peteĩ plus tuichaitereíva chéve ĝuarã.
It's hard to imagine that now.	Hasy ñañeimagina hag̃ua upéva koʼág̃a.
She wants to know where her baby is.	Oikuaase moõpa oĩ imemby.
We are standing by seven days a week to answer your questions.	Roñembo'y hína siete días por semana rombohovái haguã pene porandu.
I know two of them a little bit.	Che aikuaa mokõi umíva apytégui michĩmi.
Because the world is not our world.	Pórke ko múndo ndahaʼéi ñande yvóra.
I have to believe that he is in some kind of danger.	Che aroviavaʼerã haʼe oĩha algún tipo de pelígrope.
No direction, either, with the sun directly above.	Ndaipóri dirección, ni, kuarahy directamente yvate.
And it grew very quickly.	Ha pyaʼeterei okakuaa.
But she could not find a red rose in the garden.	Péro haʼe ndotopái peteĩ rósa pytã pe hardínpe.
They are getting to know each other again.	Ojokuaa jey ohóvo hikuái.
Of course he's not there.	Katuete ha'e noĩri upépe.
You have come so far, so fast.	Peẽ peju mombyry eterei, pya’eterei.
And so they gave me the freedom to do just that.	Ha upévare omeʼẽ chéve hikuái sãso ajapo hag̃ua upéichaite.
Now you can comment.	Koʼág̃a ikatu pekomenta.
It was like a warm rain.	Haʼete voi peteĩ ama haku asýva.
Especially if you are friends.	Koʼýte peẽ haʼéramo ne amígo.
The title was previously used.	Ymave ojeporu pe título.
Experience that world.	Pe’experimenta upe mundo-pe.
At first, the whole procedure will seem complicated.	Ñepyrũrã, pe procedimiento kompletoite haʼetéta ikomplikadoitereíva.
Ask questions or offer to help.	Eporandu térã eikuaveʼẽ reipytyvõ hag̃ua.
Tears streamed down her face.	Tesay osyry hova ári.
Nothing was said for a while.	Sapy’ami ndoje’éi mba’eve.
You need to create a culture.	Tekotevẽ remoheñói peteĩ cultura.
This scream was analyzed by computer.	Ko sapukái oñeanalisa computadora rupive.
That's when he really started getting noticed by the media, he said.	Upérõ añetehápe oñepyrû ohechakuaa ichupe umi medio de comunicación, he'i.
Most interesting is the fact that it’s bright red.	Iinteresantevéva ha’e pe hecho ha’e pytã omimbipáva.
We are divided sometimes.	Ñande jajedividi sapyʼánte.
He tried to think of something else.	Oñehaʼã opensa ótra kósare.
And someone may still be there.	Ha ikatu avei oĩ gueteri peteĩ persóna.
Eating nine times a day is beneficial.	Okaru nueve vése al día ideprovécho.
Many of them are afraid.	Heta ijapytepekuéra okyhyje.
She’s a good girl.	Ha’e peteĩ mitãkuña porã.
I mean, the son had never been there.	Che ha’ese, pe ta’ýra araka’eve ndohóiva’ekue upépe.
We had been through the smoke before.	Upe mboyve ningo jahasa vaʼekue pe tatatĩ.
They were already dead.	Haʼekuéra ningo omanóma vaʼekue.
And it can be the same.	Ha ikatu avei upéicha.
Our room was ready early and very comfortable.	Ore koty oĩma kuri listo temprano ha oĩ porãiterei.
That was one of the chief concerns of the leaders.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportantevéva oipyʼapýva umi tendotakuérape.
How strange would that be.	Mba’eichaitépa iñextraño upéva ha’éta.
Great price for a great product.	Tuicha precio peteî producto tuicha mba'évape guarã.
Their eyes were taken away because they stood out so much.	Ojepe’a chuguikuéra hesakuéra ojedestacaetereígui hikuái.
These are indicated by green lines.	Ko’ãva ojehechauka línea verde rupive.
Do the work, practice.	Ejapo tembiapo, eñembokatupyry.
I know you're coming.	Che aikuaa rejuha.
Sorry for your loss.	Ñembyasy nde perdida rehe.
After some discussion among the leader and some gold.	Oñomongeta rire michĩmi tendota apytépe ha óro michĩmi.
I can definitely see this happening.	Katuete ikatu ahecha oikoha ko mbaʼe.
They came back, but things didn't get any better.	Ou jey hikuái, ha katu noñemoporãvéi umi mba'e.
Statistical analysis of the results was performed.	Ojejapo análisis estadístico umi resultado rehegua.
Not what will happen to him after he finishes.	Ndaha'éi mba'épa oikóta hese omohu'ã rire.
Don’t correct yourself.	Ani rekorrehi.
By nature he is active, and has many friends.	Por naturaleza ha’e activo, ha oreko heta angirũ.
Heat it until the oil begins to move in her pussy.	Oñemohe’ẽ oñepyrũ meve omýi pe aséite ijyva ári.
I am pretty sure of that.	Che ningo aime segúroiterei upévare.
Not fat enough to have medicine.	Ndaikyráiva oguereko haguã pohã.
But that's generally how it works.	Péro en general upéicha ombaʼapo.
Nothing you can say or do will help or change him.	Mbaʼeve ikatúva ere ni rejapo noipytyvõmoʼãi chupe ni nokambiamoʼãi chupe.
They were the fans who saw him play.	Ha'ekuéra ha'e umi hincha ohecháva ichupe oha'ãvo.
He seemed about my age or older.	Haʼete voi che eda rupi térã itujavéva.
This will help you understand them and learn from them.	Péicha nepytyvõta rentende hag̃ua umíva ha reaprende chuguikuéra.
He looked at the large, bright room.	Omaña pe koty tuicha ha hesakãva rehe.
Probably something because it’s about my fucking father.	Oiméne peteĩ mba’e ha’égui che ru joder rehegua.
It rings in one ear, then the other.	Oñehendu peteĩ apysápe, upéi ambuépe.
I still stand by that statement.	Che aime gueteri upe declaración rehe.
On the contrary, our study has several more important implications.	Upéva rangue, ñane estúdio oreko heta mbaʼe iñimportantevéva.
Don’t cross your legs.	Ani rembohasa nde py.
One feeling was like this.	Peteĩ temiandu ha’e va’ekue péicha.
But he would not blink.	Péro haʼe ndoitymoʼãi hesa.
Let me say it again.	Pehejami ta’e jey.
I never quite understood what to expect.	Araka’eve nantendeporãi mba’épa aha’arõta.
If only one job remains, it is returned.	Peteĩ tembiapo añoite opyta ramo, oñeme’ẽjey.
Mark 's character.	Marcos 's rehegua.
You have to do something about it. 	Rejapovaʼerã hese peteĩ mbaʼe. 
are you working today?.	remba'apo piko ko árape?.
I think he was very careful not to get involved in this.	Che apensa haʼe oñangarekoitereiha ani hag̃ua oike ko mbaʼépe.
From eye to eye.	Tesa guive tesa peve.
That’s right, three and six.	Upéva oĩ porã, mbohapy ha seis.
They looked at him carefully.	Omaña porã hikuái.
This was not an illness to be ignored.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼasy oñemboyke vaʼerã.
Wait, we get to get this right.	Eha’arõ, jahupyty jahupyty haĝua ko derecho.
This will be my job.	Kóva ha’éta che rembiapo.
Let me just read you part of what he says below.	Pehejami tamoñe’ẽnte peẽme peteĩ parte he’ívagui ko’ápe.
Each condition was repeated three times.	Káda kondisión ojejapo jey mbohapy vése.
Writing is easy.	Jehai ndahasýi.
Their strategy had worked very well.	Pe estrategia orekóva hikuái omba’apo porãiterei kuri.
We had many amazing moments, mixed with some hard times.	Roguereko heta momento asombroso, oñembojehe’áva algunos tiempos hasýva rehe.
And he knew her well.	Ha oikuaa porã chupe.
The local authority shall do so.	Mburuvicha upe tendápegua ojapova’erã.
I said what the hell and took it.	Che ha’e mba’e diablos piko ha araha.
I misrepresented the story.	Amombe’u vai pe tembiasakue.
We had made our bed, so now we had to sleep in it.	Rojapo kuri ore tupa, upévare koʼág̃a roñeno vaʼerã ipype.
The others seemed new.	Umi ótro haʼete ku ipyahúva.
The President is a human being.	Presidente ha'e peteî yvypóra.
He put some doubt in his voice.	Omoĩ iñe’ẽme algún duda.
This is the usual expression.	Péva ha’e pe expresión jepiguáicha.
I tried to make them stop.	Añehaʼã ajapo chupekuéra ojoko hag̃ua.
Harder to understand us.	Hasyvéva ñanentende haguã.
It moved enough to challenge him.	Omomýi suficiente odesafia haguã ichupe.
I just want to make sure that is the thing.	Aipotaite ningo aasegura upéva haʼeha pe mbaʼe.
He was hours late.	Haʼe ningo otardáma kuri heta óra.
That my brother is running around here like a crazy person.	Che ryvy oñaniha ko’ápe peteĩ tapicha itavyvaicha.
He is invaluable.	Haʼe ningo ivaliosoiterei.
I really want to see that.	Añetehápe ahechase upéva.
I had been playing a lot for a few months.	Unos kuánto mésere ningo añembosarái heta vaʼekue.
Forever was a long time for anyone to promise.	Pe tapiaite ningo peteĩ tiémpo puku vaʼekue oimeraẽvape g̃uarã opromete hag̃ua.
Consider online salespeople.	Ñañeʼẽmína umi hénte ovendévandi Internétpe.
This is an entirely free service.	Kóva peteî servicio enteramente gratuito.
But even these methods face problems.	Péro koʼã método jepe ombohovái umi provléma.
Moral emotions have common characteristics.	Umi emoción moral oreko umi característica común.
Because you are worth it.	Pórke nde vale la pena.
This may be the first of its kind.	Ikatu kóva ha’e peteĩha ko’ãichagua.
Whatever he says.	Tahaʼe haʼéva pe heʼíva.
Click once for each file you want to copy.	Emboguejy peteĩ jey peteĩteĩva archivo rekopiaséva rehe.
That is none of your business.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ne mbaʼéva.
The methods are described below.	Umi método oñemombe’u ko’ápe.
He believes it is another woman.	Oguerovia ha'eha ambue kuña.
Somehow he’s gone.	Algún modo ha’e oho.
She never asked to keep him.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréi omantene hag̃ua chupe.
It only takes fifteen minutes.	Quince minuto-nte ojejapo.
The article is divided into two main parts.	Pe artíkulo ojedividi mokõi mbaʼe prinsipálpe.
Your best, good friend.	Nde iporãvéva, angirũ porã.
The light appears to be on the road right next to it.	Pe tesape ojehecha oĩha tape ijykére voi.
Put that way, it seems obvious.	Ñamoĩramo upéicha, ha’ete ku ojehecharamóva.
We are used to it.	Ñande jajepokuaáma hese.
We will be better off.	Ñande jaiko porãvéta.
I'd say there was someone a chair.	Che ha'éta oĩ hague peteĩ tapicha peteĩ apyka.
It comes down to a trust issue.	Oguejy peteĩ asunto de confianza-pe.
There are three components to any successful exercise program.	Oĩ mbohapy componente oimeraẽ programa de ejercicio osẽ porãvape.
Thank you for never giving up on us.	Aguyje araka'eve nereñeme'ẽi haguére oréve.
So he started moving much slower than the step.	Upévare oñepyrũ omýi heta mbegueve pe paso-gui.
So they came with everything.	Upévare ou hikuái opa mbaʼe reheve.
This work is ongoing.	Ko tembiapo oñemotenonde ohóvo.
It was completely out of left field.	Oĩkuri completamente fuera de campo izquierdo-gui.
I turned to go back.	Che ajevy aha jey hag̃ua.
Tell them to enter the city.	Ere chupekuéra toike pe siudápe.
We will not allow that to happen.	Ndajahejamoʼãi oiko upéva.
I want a real home, and I found one.	Aipota peteĩ óga añetegua, ha ajuhu peteĩ.
Then, life was simple.	Upéi, pe tekove ha’e kuri simple.
I took one out.	Che aguenohẽ peteĩ.
Everything now.	Opa mba’e ko’áĝa.
But there is not all of this.	Péro ndaipóri opa koʼãichagua mbaʼe.
I'm not going to cry over this.	Ndahasẽ mo'ãi ko mba'ére.
Imagine not being able to see that friend for a long time.	Eñeimahinamína ndaikatumoʼãiha rehecha heta tiémpore upe ne amígope.
But my mother didn't want to.	Péro che sy ndoipotái.
This house will go, one day, old.	Ko ógagui ohóta, peteĩ ára, itujáma.
Then to open your eyes to what is really going on.	Upéi reipeʼa hag̃ua nde resa rehecha hag̃ua mbaʼépa añetehápe oiko.
Doing so saved me some brain cells.	Ajapóvo upéva osalva chéve unos kuánto sélula cerebral.
He would not have seen anything else.	Haʼe ndohechamoʼãi kuri ótra kósa.
But only from the perspective of the body.	Ha katu pe tete perspectiva-gui añoite.
He fell about eight feet and was injured.	Ho'a ocho pies rupi ha ojeherida.
It's not that fun.	Ndaha'éi upéicha vy'arã.
Something similar is in the works.	Peteĩ mba’e ojoguáva oĩ umi tembiapokuérape.
Clear if you have any doubts.	Emopotĩ reguerekóramo duda.
Take a look at them.	Ejesareko hesekuéra.
Let me know what you think in the comments below.	Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa umi comentario-pe ko'ápe.
They made the old couple very happy.	Ombovy’aiterei hikuái pe matrimónio tujápe.
I’ll have to go back.	Ajevy va’erã.
There is no set figure.	Ndaipóri cifra establecida.
Challenge and response is the way of life.	Desafío ha respuesta ha’e pe tekove rapeite.
He just stared at me.	Ha’e omaña porãnte cherehe.
It made a difference for him.	Ojapo peteĩ diferencia chupe ĝuarã.
Running water is good, but not essential.	Y osyryrýva iporã, ha katu ndaha’éi esencial.
It was very popular with the fans.	Ojeguerohoryeterei umi hincha-kuéra apytépe.
The arm is visible.	Ojehechakuaa brazo.
I wasn't really looking at anything.	Añetehápe ndaha'éi kuri amañáva mba'eve rehe.
That’s as clear as it gets.	Upéva hesakã porã ohupytyháicha.
Stir and return in one layer.	Oñemongu’e ha ojevy peteĩ capa-pe.
But that won't even do much good now.	Péro upéva ni ndojapomoʼãi heta mbaʼe porã koʼág̃a.
They kept trying to bring my football career into the show.	Ha’ekuéra oñeha’ã meme ogueru che carrera de fútbol pe espectáculo-pe.
We both got lost in the food for a while.	Mokõivéva rokañy sapy’ami pe tembi’úpe.
Very rarely seen in adults.	Sa’ieterei ojehecha kakuaávape.
We moved into that house on the side of the road.	Rova upe ógape tape rembeʼýpe.
There are three possibilities.	Oĩ mbohapy mbaʼe ikatúva ojapo upéva.
Finally got his team there.	Ipahápe ohupyty upépe iequipo.
You’re prepared.	Peẽ peñembosako’i.
Spend time every day with your plants.	Ehasa tiempo ára ha ára nde plantakuéra ndive.
These rights cannot be shared with other companies.	Ko'ã derecho ndikatúi oñemboja'o ambue empresa-kuéra ndive.
Three areas per sample were analyzed and the average is presented.	Oñeanaliza mbohapy área por muestra ha oñepresenta promedio.
Good and sweet man as he is.	Kuimba’e porã ha he’ẽ asýva ha’éicha.
He doesn’t have a bad bone in his body.	Ndorekói peteĩ kangue vai hetepýpe.
In the final essential, he had to go through them.	Pe esencial pahape, tekotevẽkuri ohasa umíva rupi.
You really should be better off.	Añetehápe reime porãve vaʼerã.
I knew that was true.	Che aikuaa kuri upéva añeteha.
My hair feels good.	Che akãrague oñeñandu porã.
It includes six.	Oike ipype seis.
It can even help us to see better.	Ikatu voi ñanepytyvõ jahecha porãve hag̃ua.
That statement is true.	Upe heʼíva añete.
But that's okay.	Péro upéva oĩ porã.
The experiments were repeated with similar results.	Umi experimento ojejapo jey ha oguereko resultado ojoajúva.
Maybe we’re that.	Ikatu ñande ha’e upéva.
That's damn sure.	Upéva ha'e maldito seguro.
He was unable to work for a few months.	Unos kuánto mésere ndaikatúi ombaʼapo.
That needs to be on a different level entirely.	Upéva oikotevê oî peteî nivel diferente enteramente.
As usual it is allowed to run.	Jepiguáicha ojeheja oñemboguata.
It has the same performance characteristics.	Oguereko peteĩchagua característica desempeño rehegua.
Your driver is often the one standing between you and danger.	Nde chofer ha’e jepi pe oñemoĩva nde ha peligro apytépe.
But these are special cases.	Péro koʼãva haʼe umi káso espesiál.
He seemed glad the rest didn’t come.	Ha’ete ku ovy’áva umi hembýva ndoúi haguére.
I followed this process, off and on, for about six years.	Asegui ko proceso, off ha on, seis áño rupi.
He looks big and dangerous.	Ha’e ojehecha tuicha ha ipeligrosoha.
I wanted to write features and create my own visuals.	Ahaisékuri umi mba’ekuaarã ha amoheñóise che jehechaukarã.
He has a family to take care of.	Haʼe oreko peteĩ família oñangareko hag̃ua hese.
That's fucking common sense.	Upéva ha'e sentido común de mierda.
I just wanted to give my opinion on your review.	Ame’ẽse che remiandu nde revisión rehe añoite.
No framework is used.	Ndojeporúi peteĩ marco.
They are lost forever because of what he now is.	Haʼekuéra okañy opa ára g̃uarã pe haʼe koʼág̃a haʼe rupi.
You really need one.	Añetehápe reikotevẽ peteĩ.
He closed the door.	Omboty pe okẽ.
Specific words in a specific order matter.	Ñe’ẽ específico peteĩ orden específico-pe materia.
How could you let him do that?'	¿Mbaʼéicha piko rehejáta chupe ojapo upéva?’.
It was his turn for a stroke of luck.	Ha’ékuri iturno peteĩ golpe de suerte-pe ĝuarã.
Have a little more hands.	Eguerekove michĩmi po.
However, when used properly, this rarely happens.	Péro ojepuru porãramo, saʼi oiko upéva.
This could be over.	Péva ikatu opa.
They were not paid.	Ndojepagái kuri chupekuéra.
It's a system.	Ha'e peteî sistema.
The stories are truly moving.	Umi tembiasakue añetehápe omomýi.
I lost my original.	Che aperde che original.
Not to eat, of course.	Ndaha’éi ja’u haguã, katuete.
We should think about it that way.	Ñapensa vaʼerã upéicha.
He couldn’t help himself.	Ndaikatúi oñepytyvõ ijehe.
We have a little history.	Ore roguereko peteĩ tembiasakue michĩmi.
He never denied it.	Araka’eve noñemboykéi hese.
He was sitting next to her, but he would soon be gone forever.	Haʼe oguapy hína kuri ijykére, péro pyaʼe voi ndojehechái vaʼerãmoʼã tapiaite g̃uarã.
None of them made this list.	Ni peteĩva ndojapói ko lista.
Box will be available.	Caja ojeguerekóta.
Unless the person can’t actually fit in the chair.	A no ser que pe tapicha ndaikatúi añetehápe oike pe apykápe.
Instead, try using error code path.	Upéva rangue, eñeha’ãva’erã eipuru error código rape.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Oanalisa umi resultado ha ohai manuscrito.
We can't, we won't turn anyone away.	Ndaikatúi, nañambojere mo'ãi avavépe.
He needed that file.	Haʼe oikotevẽ kuri upe expediente.
For me, this was the best surprise there is.	Chéve ĝuarã, kóva ha’ekuri pe sorpresa iporãvéva oĩva.
But of course he had.	Péro katuete haʼe oreko vaʼekue.
I think it was done because of his position.	Che aimo'ã ojejapo hague iposición rehe.
One, and he’s old now.	Peteĩ, ha ha’e itujáma ko’áĝa.
I was fully aware.	Che ningo aime kuri plenamente consciente.
He went on and on.	Oho ha oho rei.
This is even more important with the online version.	Péva iñimportanteve pe versión en línea reheve.
He’s very organized.	Ha’e oñemohenda porãiterei.
The following model is proposed to explain these results.	Oñepropone ko'ã modelo omyesakã haguã ko'ã resultado.
Look at the normal with fresh eyes.	Emaña pe normal rehe tesa pyahu reheve.
Man to man, we are a better unit.	Kuimba’e kuimba’épe, ñande ha’e peteĩ unidad iporãvéva.
We have no food, so we can't offer you food.	Ndoroguerekói tembi'u, upévare ndaikatúi roikuave'ẽ peẽme tembi'u.
Soon the journey here will be twice as long.	Koʼẽrõitéma pe viáhe koʼápe ipukuvéta dos vése.
His eyes are just that, camera in place.	Hesa ha’e upéichaite, cámara tendape.
I can’t do it myself.	Ndaikatúi che ajapo.
There were thousands of children.	Oĩ vaʼekue miles de mitã.
This in itself was no surprise.	Péva ijehegui ndaha’éikuri peteĩ sorpresa.
We went in and went as we pleased.	Roike ha roho ore roipotaháicha.
Then, it’s a new country.	Upéi, ha’e peteĩ tetã pyahu.
I actually did pretty well on the last one.	Añetehápe ajapo porãiterei pe ipahaitépe.
In short, it’s just being a member.	En pocas palabras, ha’énte ha’évo miembro.
You reached behind my neck, and lifted me up by my hair.	Nde rehupyty che akã rapykuéri, ha chemopu'ã che akãrague ári.
Your parents are in the support group with my husband.	Nde tuvakuéra oĩ pe grupo de apoyo-pe che ména ndive.
Something like that.	Peteĩ mba’e upéichagua.
Words were trees and trees were words.	Ñe’ẽ ha’e va’ekue yvyra ha yvyra ha’e va’ekue ñe’ẽ.
For ten minutes.	Umi minuto aja.
You can see the whole process with this report.	Ikatu ojehecha proceso pukukue ko marandu rupive.
This is about fire.	Péva tatarendy rehe.
Learning the language, new schools, new friends.	Oikuaa hagua ñe’ẽ, mbo’ehao pyahu, angirũ pyahu.
Is there a way out of this loss.	Oîpa tape osê haguã ko pérdida-gui.
Not a word to anyone about this.	Ni peteĩ ñe’ẽ avavépe ko’ã mba’ére.
And watch it come back to you.	Ha pemaña vaʼerã ou jey hag̃ua peẽme.
They can fuck themselves.	Ikatu ojejopy hikuái ijehegui.
Not everyone will become a professional.	Naentéroi oikóta profesional ramo.
He really liked it.	Añetehápe ogusta chupe.
The problem does not seem to be physical.	Pe provléma haʼete ku ndahaʼéiva físico.
He plans to leave, as soon as possible.	Oplanea oho haguã, pya'e ikatuháicha.
It does not return website for you.	Ndojevýi página web ndéve g̃uarã.
This was done for two reasons.	Upéva ojejapo vaʼekue mokõi mbaʼére.
But I am very proud of myself for trying it.	Péro añemombaʼeguasueterei chejehe añehaʼã haguére upéva.
They need love.	Haʼekuéra oikotevẽ mborayhu.
It’s a part of life like everything else.	Ha’e peteĩ tekove pehẽngue opa mba’éicha.
He had brought her back to life, and it was beautiful.	Haʼe omoingove jey kuri chupe, ha iporãiterei.
You’re in charge of the clock.	Nde reime encargado pe reloj rehe.
He just put his head down and worked harder.	Omoĩnte iñakã ha ombaʼapo mbareteve.
But that doesn't mean all women do.	Péro upéva ndeʼiséi entéro kuña ojapoha upéva.
You have to fight people too.	Nde avei reñorairõ vaʼerã umi hénte ndive.
But you will still cry.	Péro nde hasẽta gueteri.
In this case there is only one condition.	Ko kásope oî peteî condición añoite.
Life is changing again.	Tekove iñambue jey ohóvo.
He saw the darkness in her eyes.	Ohecha pe pytũmby hesápe.
We had never talked like this before, the two of us.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue péicha, mokõivéva.
Our country at war, for example.	Ñane retã ñorairõme, techapyrã.
Trust me to know what's best for you.	Ejerovia cherehe aikuaa haguã mba'épa iporãve ndéve guarã.
So, friends learn from each other.	Upéicharõ, umi angirũ oaprende ojuehegui.
They have a chance to go in the last five games.	Oguereko hikuái pa'û oho haguã cinco partido ohasávape.
Don't do anything or try to expose it.	Ani rejapo mba'eve ni reñeha'ã reikuaauka.
It was a pretty close meeting.	Ha’e peteĩ reunión bastante cercana.
We had a great time, with you, doing that.	Tuichaiterei mba’e roguereko, penendive, rojapóvo upéva.
But in the current economic situation it should stay that way.	Pero situación económica ko'ágãguávape opyta va'erã upéicha.
He remembers it very little.	Sa’ieterei imandu’a hese.
He wants to do it for you.	Ha'e ojapose peẽme.
Do you eat them? 	¿Re'u piko umíva?
he asked the scientist.	oporandu.
He is not dressed in expensive clothes.	Noñemondei ao hepývape.
Or whether he considered it to be none of his business.	Térã haʼe okonsiderápa raʼe upéva ndahaʼeiha peteĩ mbaʼe orekóva.
No damage or injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño ni lesión.
They gave the table to the second man who came in late.	Ome'ẽ hikuái mesa mokõiha kuimba'e oike tarde.
Now I can't anymore.	Ko'ágã ndaikatuvéima.
I told you, and you do not believe.	Che ha'éma peẽme, ha ndapegueroviái.
When he got home.	Oguahẽvo hógape.
I know you, now.	Che roikuaa, ko'ágã.
So we waited some more.	Upévare rohaʼarõve unos kuánto.
But then again, these are not normal circumstances.	Ha katu upéi jey, ko’ãva ndaha’éi circunstancia normal.
It doesn't mean they can't do a better job, though.	Ndeʼiséi ndaikatuiha ojapo hikuái peteĩ tembiapo iporãvéva, jepe.
And that didn't help him much.	Ha upéva noipytyvõiete chupe.
And he doesn’t smoke.	Ha ndopitái.
Right there on the side of the truck.	Upépe voi pe kamiõ ykére.
But most people never do.	Péro la majoría umi hénte arakaʼeve ndojapói upéva.
Describe your observations and describe your observations.	Emombe u mba épa rehechakuaa ha emombe u mba épa rehechakuaa.
Media that do not share a letter vary greatly.	Umi medio ndokompartiiva peteĩ kuatiañe’ẽ tuicha iñambue.
They think they're safe.	Ha'ekuéra oimo'ã oĩha seguro.
I'll be finished at eight o'clock.	Che añemohu'ãta ocho aravo jave.
Then let’s work again.	Upéi ñamba’apo jey.
Damn near perfect.	Maldición haimete perfecto.
We were used to this.	Ore ningo rojepokuaa kuri ko mbaʼére.
We know they are.	Jaikuaa ha’ekuéra ha’eha.
So the nature of relationships keeps changing.	Upéicha pe naturaleza umi relación rehegua osegi okambia.
They should be as quiet as possible.	Haʼekuéra okirirĩvaʼerã ikatuháicha.
The next, fifteen.	Pe oúva, quince.
If this turns out to be the case, great.	Péva ojekuaa ramo ha'eha pe káso, tuicha mba'e.
This scares her especially as a stranger.	Péva omondýi chupe especialmente extraña ramo.
Silence fell between them.	Ho’a kirirĩ ijapytepekuéra.
His power is not in the strength of weapons.	Ipu’aka ndaha’éi arma mbarete-pe.
However, you should choose the right hair color rather than any cheap color.	Péro reiporavovaʼerã nde akãrague kolór oĩ porãva, reiporavo rangue oimeraẽ kolór ndahepýiva.
Nothing was enough.	Mba’eve ndaha’éikuri suficiente.
I don't even know that we know what that is.	Ndaikuaái voi jaikuaaha mbaʼépa upéva.
You can go to the forest now.	Ikatu reho ka’aguýpe ko’áĝa.
I can't figure out the problem.	Che ndaikatúi afigura pe problema.
There was something strange about this, he thought.	Oĩ peteĩ mba’e iñextraño ko mba’épe, oimo’ã.
But his heart was broken.	Péro ikorasõ oñembyai.
The mind can be like an animal sometimes.	Pe apytu’ũ ikatu ha’ete peteĩ mymba sapy’ánte.
His eyes would burn.	Hesa hendy va’erãmo’ã.
We were both young.	Mokõivéva ningo oremitã vaʼekue.
If only he had been.	Haʼe ningo haʼérire.
, but lived only two years.	, péro dos áñonte oikove.
We need to do something.	Tekotevẽ jajapo peteĩ mbaʼe.
I'm going to go there.	Che aha upépe.
Education is key to putting this fear into perspective.	Tekombo'e ha'e clave omoî haguã en perspectiva ko kyhyje.
Or not the time of day he wants.	Térã ndahaʼéi pe óra del día haʼe oipotáva.
I bring a message to the world.	Che agueru peteĩ marandu ko mundo-pe.
One person can’t do all the work.	Peteĩ tapicha ndaikatúi ojapo opa tembiapo.
The sky over the river is red from the evening sun.	Yvága ysyry ári pytã kuarahy ka'aru guive.
More cars, lots of new houses.	Hetave mba’yrumýi, heta óga pyahu.
Its fun!!!! 	Su diversión!!!!
this is part of the business I love.	kóva ha’e parte pe negocio ahayhuetévagui.
There were plenty of places to go that would have been interesting.	Heta lugár oĩ vaʼekue ojeho hag̃ua ha iñinteresántevaʼerãmoʼã.
None of them come close to the others.	Ni peteĩva umíva apytégui noñemoag̃uiete umi ótrore.
Just look at the data.	Emañamínte umi dato rehe.
Brown and looked him straight in the face.	Marrón ha omaña hese derecho hova rehe.
They told me their story.	Omombe’u chéve hikuái iñemombe’u.
And there is only one that is more important.	Ha peteĩnte oĩ iñimportantevéva.
Let's take a break.	Japytu'u'imi.
To understand this, it is helpful to get to know them well.	Ñantende hag̃ua upéva, tuichaiterei ñanepytyvõ jaikuaa porãramo chupekuéra.
If he puts his head down.	Omoĩramo iñakã oguejy.
Return half to the pan and set aside.	Emoĩ jey la mitad pe sarténpe ha emoĩ peteĩ hendápe.
He noticed that there was no sound from anything else being described.	Ohechakuaa ndaipóriha tyapu ambue mba’e oñemombe’úvagui.
Check out the example photo.	Ehechamína techapyrã ta’ãngamýi.
If you guys know why this is happening, please let us know.	Peẽ karaikuéra peikuaávo mba'érepa oiko péva, peikuaauka oréve.
Look in three months maybe.	Emañamína mbohapy jasy rire ikatu.
Live your new life.	Eiko nde rekove pyahúpe.
It was great because I had a full week of work.	Tuicha mba’e aguerekógui peteĩ semana completa de trabajo.
But if you know better you try to do better.	Péro reikuaa porãvéramo reñehaʼã rejapo porãve.
I'm in a place.	Che ningo peteĩ lugárpe.
Obviously this turn of events surprised him.	Ojekuaa porã ko giro de acontecimientos osorprende chupe.
Young people can be very tall.	Mitãrusu ikatu ijyvateterei.
It wasn't any trouble.	Ndaha'éi vaekue mba'eveichagua apañuãi.
It was the only open market available.	Ha'e va'ekue pe mercado abierto añoite ojeguerekóva.
He turned to the house, walking slowly with his hands behind his back.	Ojere óga gotyo, oguata mbeguekatu ipo hapykuéri.
More than twenty years later our marriage is still going strong.	Mas de veinte áño haguépe ore matrimónio oho gueteri mbarete.
He was second this year, only two.	Ha’e ha’e mokõiha ko arýpe, mokõinte.
I tend to agree with you.	Che areko tendencia aime haĝua de acuerdo penendive.
Now it is ready to take a look.	Koʼág̃a oĩ porãma jajesareko hag̃ua hese.
That’s okay, we have a few of those too.	Upéva oĩ porã, roguereko mbovymi umíva apytégui avei.
Turns out there is a lot of bad science out there.	Ojekuaa oĩha heta ciencia vai upépe.
Like, more like, like.	Ojogua, hetave ojogua, ojogua.
He was pretty sure that that was it.	Haʼe oĩ kuri segúroiterei upéva oikoha upéva.
I hardly remember.	Apenas naimandu'ái.
Yet another thing to look at.	Ambue mba’e jepe ojesareko haĝua hese.
He's somewhere nearby.	Ha'e oĩ peteĩ hendápe hi'aguĩva upégui.
Like an encounter.	Peteĩ encuentro-icha.
It still needs some work.	Oikotevê gueteri algún tembiapo.
I love you more than life.	Che rohayhuve tekovégui.
It's not really implemented.	Ndaha'éi añetehápe oñemboguatáva.
This shouldn’t come as any surprise.	Péva ndoúiva’erã mba’eveichagua sorpresa ramo.
Get it in writing.	Ojehupyty kuatiápe.
We enjoyed the food so much that we came back for dinner.	Rovyʼaiterei pe tembiʼúre ha roju jey rokaru hag̃ua.
He made it funny, simple and understanding.	Ha’e ojapo chugui divertido, simple ha entendimiento.
My only thing is that it was over too soon.	Che mba’énte ha’e pya’eterei opa hague.
Will change as we learn more.	Omoambuéta jaikuaave vove.
Or used as evidence.	Térã ojeporu evidencia ramo.
Words can express love.	Umi ñe’ẽ ikatu ohechauka mborayhu.
I don’t want to combine everything.	Ndaipotái ambojoaju opa mba’e.
Select this link.	Eiporavo ko enlace.
You need more and more to get that same feeling back.	Tekotevẽ hetave ha hetave rehupyty jey haĝua upe temiandu peteĩchagua.
Something no one saw coming.	Peteĩ mba’e avave ndohecháiva oúva.
We could have done great things.	Ikatu kuri rojapo umi mbaʼe tuicháva.
The truth of what happened is being ignored.	Oñemboyke hína pe añetegua pe oikovaʼekue.
He could have picked it up because he thought it was me.	Ikatu kuri oipyhy oimoʼãgui che haʼeha.
And that 's a little weird.	Ha upéva 'ekue peteĩ mba'e iñextraño'imi.
No, his situation makes him hate the world around him.	Nahániri, isituasión ojapo chugui ndaijaʼéi ko múndo oĩvare ijerére.
Same thing, you're gonna take this one.	Peteĩchaite, nde regueraha va'erã ko'ãva.
A friend of mine is a guard there.	Peteĩ che angirũ ha’e peteĩ guardia upépe.
I may never see many of them again.	Ikatu arakaʼeve ndahechavéima heta umíva apytégui.
We live and die together.	Ñande jaiko ha ñamano oñondive.
He told me that he hated me.	Haʼe heʼi chéve ndaijaʼéiha cherehe.
Do that three times.	Ejapo upéva mbohapy.
I can't today.	Ndaikatúi ko árape.
He would have a good job.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ traváho porã.
Please feel free to leave comments and questions.	Por favor, eñeñandu líbre eheja haguã comentario ha porandu.
And we were shot.	Ha oréve ojedispara.
The couple have three children together.	Ko matrimónio oreko mbohapy mitã oñondive.
He lives with his wife and three children.	Oiko hembireko ha mbohapy imemby ndive.
You’re down there, it’s important.	Nde reime upépe yvýpe, iñimportante.
I was the last one.	Che ha’e va’ekue pe ipahaitéva.
He's nice and quick.	Ha'e iporã ha pya'e.
It's not working for me.	Ndaha'éi omba'apóva chéve guarã.
It should be nice.	Iporãva’erã.
Choose whichever version is right for you.	Eiporavo oimeraẽ versión oĩporãva ndéve g̃uarã.
A market has been created where there was none before.	Oñemoheñói peteî mercado ndaipóri haguépe upe mboyve.
As it turned out, it wasn't him.	Ojekuaaháicha, ndahaʼéi haʼe.
I don't even know what that is.	Ndaikuaái voi mba'épa upéva.
Everyone says so.	Maymáva he'i upéicha.
He looked good, she said.	Ha’e ojehecha porã, he’i kuñakarai.
Before you were together, he didn't care what he said to you.	Peime mboyve oñondive, haʼe ndohechái mbaʼépa heʼi peẽme.
I don't even feel like watching this team in that case.	Che ni noñeñanduvéima ahecha hag̃ua ko ekípo upe kásope.
There was no point in anger.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã pochy.
The two of you, help this woman inside and get her something to drink.	Peẽ mokõi, peipytyvõ ko kuñáme oike hag̃ua ha pegueru chupe mbaʼe hoyʼu hag̃ua.
They will likely do so when giving their information.	Oiméne ojapóta hikuái upéva omeʼẽ jave iñamarandu.
Have a great weekend.	Pehasa porãke fin de semana.
Season with salt to taste and serve.	Oñembojehe’a juky reheve oje’u haĝua ha ojeservi.
There were so many other things that happened.	Hetaiterei ambue mba’e oikova’ekue.
Know your body and how you want to feel.	Eikuaa nde rete ha mbaʼéichapa reñeñanduse.
I’ve told so many things.	Hetaiterei mba’e amombe’u.
The suggested explanation follows.	Pe ñemyesakã oñesugeriva’ekue ko’ã mba’épe.
It seems to be out of place now.	Ha’ete ku osẽva hendaitépe ko’áĝa.
And again, thanks in advance.	Ha jey, aguyje de antemano.
None of them are done.	Ni peteĩva ndojejapói.
I totally get that.	Che ahupyty totalmente upéva.
It is now used as a football field.	Ko'ágã ojeporu vakapipopo renda ramo.
I enjoyed the fight.	Chegustaiterei pe ñorairõ.
A tired story.	Peteĩ tembiasakue ikane’õva.
They wonder if there is no middle ground.	Oñeporandu hikuái ndaipóripa tape mbytépe.
But now they have much more of the right words.	Péro koʼág̃a oreko hikuái hetaiteve umi palávra oĩ porãva.
We need you.	Roikotevẽ nderehe.
Speaking out of turn.	Oñe’ẽvo fuera de turno.
We need to send them a message.	Tekotevẽ ñamondo chupekuéra peteĩ mensáhe.
We can run, but we can’t hide.	Ikatu ñañani, ha katu ndaikatúi ñañomi.
I do it because it is a job.	Che ajapo haʼégui peteĩ traváho.
Read anything you can get your hands on.	Emoñe’ẽ oimeraẽ mba’e ikatúva rehupyty.
I don't think any king would want to change that message.	Che ndachepensái ni peteĩ rréi okambiasetaha upe mensáhe.
And a good one, at that.	Ha peteĩ iporãva, upévape.
He asked the tough questions.	Haʼe ojapo umi porandu hasýva.
Allow your heart and mind to work as one.	Peheja pene korasõ ha pene apytu’ũ tomba’apo peteĩcha.
The trust is gone, you break up with him for some reason.	Pe confianza opa, rejesepara chugui peteĩ mbaʼére.
I showed him my pass.	Ahechauka chupe che pasaje.
The key is for me to break eye contact first.	Pe clave ha’e chéve ĝuarã aikytĩ raẽ pe contacto de ojo.
He was never going to be the same.	Haʼe arakaʼeve ndahaʼemoʼãi kuri peteĩcha.
He will do that.	Haʼe ojapóta upéva.
I’ve been there before.	Che aime kuri upe mboyve.
Give him some time to sweat.	Emeʼẽ chupe tiémpo michĩmi osudo hag̃ua.
And then he went on.	Ha upéi oho hese.
I have his memories and pictures of him.	Che areko imandu’a ha ta’angakuéra hese.
I saw them once.	Che ahecha vaekue chupekuéra peteĩ jey.
Yellow is going again.	Hovy oho jey hína.
It was white.	Ha’e va’ekue morotĩ.
That's as much as the ship will hold at once.	Upéva hetaiterei pe várko oguerekótava peteĩ jeýpe.
He stood up for the second time he said it.	Oñembo'y mokõiha jey he'íva rehe.
This is the last thing the world needs right now.	Kóva ha’e pe ipahaite mba’e ko yvy ape ári oikotevẽva ko’áĝaite.
They'll tell you what can't be done and why.	Ha'ekuéra he'íta ndéve mba'épa ndaikatúi ojejapo ha mba'érepa.
I will kill you now.	Che rojukáta koʼág̃a.
Dark eyes, dark hair, good looks.	Hesa morotĩ, iñakãrague morotĩ, ojehecha porãha.
Mix and warm gently in a bowl just before using.	Oñembojehe’a ha oñembohyku mbeguekatu peteĩ mba’yru’ípe ojepuru mboyvemi.
God did not create colors.	Ñandejára ndojapói vaʼekue umi kolór.
Unfortunately, they did not explain this finding in their article.	Ñambyasy, nomyesakãi hikuái ko mba'e ojuhúva artículo orekóvape.
She bought him, and that was enough.	Haʼe ojogua chupe, ha upéva ningo suficiente.
Very nice, actually.	Iporãiterei, añetehápe.
This provides instant access to our online database.	Kóva ome’ẽ jeike pya’e ore base de datos en línea-pe.
You have to fight them.	Peẽ peñorairõvaʼerã hendivekuéra.
And everyone looked to me for answers.	Ha opavave omaña cherehe umi mbohovái rehe.
And it never really leaves you.	Ha arakaʼeve añetehápe ndohejái ndéve.
There's just no place to go from there.	Ndaipóri mante mba'eveichagua tenda ojeho haguã upégui.
They just came and went.	Ou ha oho ramoite hikuái.
You really have to be responsible for what you say and do.	Añetehápe nde reimevaʼerã responsable umi mbaʼe eréva ha rejapóvare.
Jobs are hard to find.	Umi tembiapo hasy jajuhu haĝua.
It kind of misses the mark.	Ha’e peteĩ especie ofalta pe marca.
We were all walking around getting ready.	Enterove roguata hína kuri rojeprepara hag̃ua.
He turned to his bed.	Ojere itupápe.
Cause it's so much more than that.	Causa ha'e hetaiterei hetave upévagui.
However, this technique is associated with complications.	Ha katu ko técnica ojoaju umi complicación rehe.
I can’t remember him ever knowing her.	Ndaikatúi chemandu’a ha’e araka’eve oikuaa hague chupe.
The same type of affection.	Peteĩchagua tipo de afecto.
Information is obtained from various sources.	Ojehupyty marandu opaichagua tendágui.
So what you do is think of someone else.	Upévare pe rejapóva haʼe repensa ótrore.
He needed to make his own way in life.	Tekotevẽkuri ojapo hape hekovépe.
I didn't feel my age.	Che nañandúi vaʼekue che eda.
His father, however, refused to do so.	Itúva katu ndoipotái ojapo upéva.
I just went through a lot of wind.	Heta yvytu ahasa ramoite.
The big difference was passion.	Pe tuicha ojoavyva’ekue ha’ekuri pasión.
The usual routine search.	Pe jeporeka rutina jepiguáicha.
This is the story.	Péva ha’e pe tembiasakue.
I can still feel his eyes looking at me.	Añandu gueteri hesa omañávo cherehe.
Then we come up with a solution.	Upéi jaju peteĩ solusión rehe.
Those are very different stories.	Umíva ningo idiferéntetereíma umi istória.
It doesn’t seem nearly enough.	Ha’ete ku ndaha’éiva haimete suficiente.
It should be around in a few days at the most.	Oĩva’erã ijerére mbovy ára rire máximo.
I definitely want to do more in the future.	Katuete ajapose hetave mba’e tenonderãme.
We have reached the end of the trees.	Ñaguahẽma umi yvyramáta pahaitépe.
It was the same room where she had put on her wedding suit.	Ha’e pe koty omoĩ haguépe voi itraje de kasamiento.
It has a kind of history of not keeping work.	Oreko peteî especie de historia noñongatúiva tembiapo.
I had no reason not to.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa ndajajapói upéva.
You have been on this path for a long time.	Are guivéma reime ko tapére.
That is not happening.	Upéva ndoikói hína.
And that is what we were looking for.	Ha upéva la roheka vaʼekue.
We know what it takes to get things done.	Jaikuaa mba’épa oikotevẽ ojejapo haĝua umi mba’e.
It’s a threat.	Ha’e peteĩ amenaza.
Just by moving it in place.	Oñemongu’e rupinte hendaitépe.
I find it very powerful.	Ajuhu ipoderosoitereiha.
This was his kind of man.	Péva ha’e va’ekue ha’eichagua kuimba’e.
One step at a time.	Peteĩ paso a la vez.
You’re sorry.	Nde reñembyasy.
A picture, of course.	Peteĩ ta’anga, katuete.
He asked the obvious question.	Ojapo pe porandu ojehechakuaáva.
I was very hot.	Che ningo chekapyeterei vaʼekue.
It's smooth, too.	Ha'e liso, avei.
Let’s move on to the next challenge.	Jahasa ambue desafío-pe.
He had just had an accident.	Haʼe ningo oaksidénte ramoite.
Walls mean gates, and gates mean freedom.	Umi murálla heʼise okẽ, ha umi okẽ katu heʼise sãso.
Many have many weapons.	Heta oreko heta árma.
She was fine, even the four children.	Haʼe oĩ porãiterei kuri, umi cuatro mitã jepe.
Give them a place to showcase their skills.	Emeʼẽ chupekuéra peteĩ lugár ohechauka hag̃ua ikatupyryha.
He never once used those words.	Haʼe ni peteĩ jey ndoiporúi vaʼekue umi palávra.
It just brings back so many memories.	Ogueru rei hetaiterei mandu’a.
This concept has been studied by several authors.	Ko concepto oestudia heta autor.
Six of them.	Seis umíva apytégui.
His parents planned to do this.	Ituvakuéra oplanea ojapo haĝua péicha.
He had changed, to fit the condition.	Ha’e oñemoambuékuri, oike haĝua pe condición-pe.
We live in a world full of evil.	Jaiko peteĩ múndo henyhẽva mbaʼe vaígui.
He will become human again.	Chugui oiko jeýta yvypóra ramo.
This here part of the road is dead.	Kóva ko'ápe tape pehẽngue omanóma.
Because it isn't.	Pórke ndahaʼéi upéicha.
Look at the research and mechanism.	Emañamína pe investigación ha mecanismo rehe.
We can see the colors with others in their bathroom.	Ikatu jahecha umi kolór ambuekuéra ndive ibaño-pe.
This process is hard to stop.	Ko proceso hasy ojejoko haguã.
At the age of six.	Orekóva seis áño.
Eventually he would tell her.	Amo ipahápe omombeʼúta chupe.
Sometimes any enemy will.	Sapyʼánte oimeraẽ enemígo ojapóta.
It was hard to focus his eyes.	Hasy vaʼekue oñekonsentra hag̃ua hesa.
Don't come to my room.	Ani reju che kotýpe.
Go, please.	Tereho, por favor.
He was a bachelor.	Ha’e va’ekue peteĩ soltero.
Collected the data, conducted the analysis and conducted the writing of the manuscript.	Ombyaty umi dato, omotenonde análisis ha omotenonde jehai manuscrito.
I couldn’t risk that.	Ndaikatúikuri aarriesga upéva.
They have a wooden shop.	Oguereko hikuái peteĩ tenda yvyra rehegua.
This guy did well here.	Ko karai ojapo porã ko’ápe.
It's really a great book.	Añetehápe ha'e peteĩ aranduka tuichaitereíva.
We cut a deal with them as well.	Roikytĩ peteĩ trato hendivekuéra avei.
Here we will provide an easy way to display those conditions.	Ko’ápe ñame’ẽta peteĩ tape ndahasýiva jahechauka haĝua umi condición.
Let’s go to the numbers.	Jaha umi papapy rehe.
It's a great move.	Ha'e peteî movimiento tuichaitereíva.
I can't think of many examples of that.	Ndaikatúi apensa heta ehémplo upévare.
The size of the player is something of a problem here, though.	Pe jugador tuichaha ha’e peteĩ mba’e peteĩ problema ko’ápe, jepe.
It's my family.	Ha'e che rogaygua.
There are weak ones, which is just that.	Oĩ umi ikangyva, ha’éva upévante.
I'm not a coffee and eggs kind of guy.	Che ndaha'éi peteĩ tipo de tipo de café ha huevo.
Here’s the take on this.	Ko’ápe egueraha ko mba’e.
I like the way the current one looks, in and out.	Chegusta mba’éichapa ojehecha pe ko’áĝagua, oike ha osẽ.
Longest above the ears.	Ipukuvéva apysa ári.
It can’t be worked out.	Ndaikatúi oñemba’apo.
They sound like something, but they really aren’t.	Ha’ekuéra ipu peteĩ mba’éicha, ha katu añetehápe ndaha’éi upéicha.
I gave the game away.	Che ame’ẽkuri pe ñembosarái.
Right now his client list is second to none.	Ko'ágãite ilista de clientes ndorekói mokõiha.
He can't have it.	Ha'e ndaikatúi oguereko.
But the first mishap was not his.	Péro pe primer mbaʼe vai ndahaʼéi vaʼekue imbaʼe.
It’s usually family.	Ha’e jepi familia.
Let me get that out for you.	Eheja taguenohẽ ndéve upéva.
It does not provide such records.	Nome'êi registro ko'ãichagua.
We just think people are stupid enough to put up with this.	Ñaimo’ãnte umi tapicha itavyetereiha oaguanta haĝua ko mba’e.
They would just be us in their situation.	Haʼekuéra ningo ñande jaiko vaʼerãmoʼãnte isituasiónpe.
There shouldn’t be just one standard type of model.	Ndaipóri va’erã peteĩ tipo estándar de modelo añónte.
We were part of a community.	Roime kuri peteĩ komunidápe.
Not even for five minutes.	Ni cinco minuto aja.
Her sister chose her husband.	Iñermána oiporavo iménape.
I'm not trying to say you can't date.	Che ndaha'éi añeha'ãva ha'e ndaikatuiha resẽ.
It was free and easy.	Haʼe ningo isãso ha ndahasýi vaʼekue.
I appreciated the fact that he was honest with me.	Amombaʼeterei pe hecho haʼe iñonrrádoha chendive.
The words could have come right out of her mother's mouth.	Umi ñeʼẽ ikatu kuri osẽ isy jurúgui voi.
And with good cause.	Ha káusa porã reheve.
Obviously that’s your right.	Ojekuaa porã upéva nde derecho.
And at some point there will be errors.	Ha peteĩ momento-pe oĩta umi error.
We really liked the team.	Añetehápe oregusta pe ekípo.
I went there because I was afraid.	Che aha upépe akyhyjégui.
To find a safe place for a lost boy.	Ojejuhu haĝua peteĩ tenda seguro peteĩ mitãkaria’y okañývape ĝuarã.
Sounds firm.	Oñehendu firme.
He didn’t find anything.	Ndojuhúi mba’eve.
Let us discuss the second development in some more detail.	Ñañeʼẽmi pe segundo desarrollo rehe detálleveʼimi.
He couldn’t bear to fail her.	Ndaikatúi oaguanta ofalla chupe.
And not much if possible.	Ha ndaha’éi heta ikatúramo.
They only lack light to show the way.	Ofalta chupekuéra tesape añoite ohechauka haguã tape.
He doesn't have to do crazy things for us to win.	Natekotevẽi haʼe ojapo umi mbaʼe tavy ñandéve g̃uarã ñagana hag̃ua.
This is a great thing.	Péva tuicha mba’e.
He turned his head to look at me.	Ombojere iñakã omaña haguã cherehe.
There are actually two jobs with that name.	Añetehápe oĩ mokõi tembiaporã oguerekóva upe téra.
Not because they are old.	Ndahaʼéi itujágui hikuái.
The problem with technology is not technology itself.	Pe problema tecnología rehegua ndaha’éi tecnología voi.
I am just a wonderful person.	Che ningo peteĩ persóna iporãitereívante.
However, my phone.	Ha katu, che teléfono.
The record is unclear as to the exact distance the road was extended.	Pe registro nahesakãporãi pe distancia exacta oñembohasa hague pe tape.
Another vision he couldn’t understand.	Ambue visión ha’e ndaikatúiva ontende.
Your team will work best when they’re also on their own.	Nde equipo omba’apo porãvéta ha’ekuéra oĩ jave avei ijehegui.
It’s nice but cold.	Iporã ha katu ro’ysã.
These are kids who have yet to find their purpose.	Ko'ãva ha'e mitãnguéra ndojuhúiva gueteri hembipotápe.
I can’t find the books.	Ndaikatúi ajuhu umi aranduka.
I'm the one right now.	Che ha'e pe ko'ágãite.
It is very important to think clearly.	Iñimportanteterei ñapensa porã.
I can't hear what my father says.	Ndaikatúi ahendu che ru he'íva.
He saw the darkness and didn't look past it.	Ohecha pe pytũmby ha ndojesarekói ohasávo upéva.
It doesn’t help either.	Noipytyvõi avei.
The area is known for its.	Ko área ojekuaa hese...
The die is dropped.	Pe troquel ojeity.
They have a feeling.	Oguereko hikuái peteĩ temiandu.
The enemy had not fired a single shot.	Pe enemígo ndodisparaivaʼekue ni peteĩ disparo.
My mother never met my children.	Che sy araka’eve ndoikuaái che membykuérape.
Ordered, you hear.	Oñemanda, rehendu.
Don’t end up working on your personal projects.	Ani rehupytývo remba’apo haĝua umi nde proyecto personal-pe.
Look for the y.	Eheka pe y.
I can't live without you.	Ndaikatúi aiko nde'ỹre.
I hope that’s a surprise.	Aipota upéva ha’e peteĩ sorpresa.
One bad word, it seemed, could have ended the lunch.	Peteĩ ñe’ẽ vai, ha’ete ku ikatuva’ekue omohu’ã pe almuerzo.
Let us first show a comparison result in a special case.	Jahechauka raẽ peteĩ resultado de comparación peteĩ káso especial-pe.
I had that for four weeks or so.	Upéva areko kuri cuatro semána térã upéicha.
Although he wants to be powerful.	Jepémo ha’e oipota ipu’aka.
These include user settings and other private data.	Ko’ãva apytépe oĩ puruhára ñemboguata ha ambue dato privado.
You do them.	Nde rejapo umíva.
Some good news may be received.	Ikatu oñerresivi algún notísia porã.
I knew this was a big problem.	Aikuaa porã kuri kóva tuicha provlémaha.
You'll never be able to get out again.	Araka'eve ndaikatumo'ãi resẽ jey.
She pointed at her screen.	Ha’e oapunta ipantalla-pe.
I looked over my shoulder at him and smiled.	Amaña hese che jyva ári ha apukavy.
Many times, we hear the term.	Heta jey, ñahendu pe término.
Unfortunately, neither can most people.	Ñambyasýramo jepe, ni la majoría umi hénte ndaikatúi.
Of course the basic rules of the game apply.	Katuete umi regla básica del juego oñemotenonde.
He will be in everything.	Haʼe oĩta hína opa mbaʼépe.
He gave it to her.	Haʼe omeʼẽ chupe.
I sent a car round to the address he gave us.	Amondo peteĩ auto ronda pe dirección ome’ẽva’ekuépe oréve.
They jumped up and down and nothing moved.	Ojupi hikuái yvate ha yvýre ha mba’eve nomýiri.
As suddenly as it had come, the pain was gone.	Oguahẽ haguéicha sapy’aitépe, opa pe mba’asy.
Now, let me tell you what happened next.	Koʼág̃a, tamombeʼumína mbaʼépa oiko upe rire.
My style has really changed in the last year.	Che estilo añetehápe iñambue ko áño ohasava’ekuépe.
He hates them.	Haʼe ndaijaʼéi hesekuéra.
This couldn’t be good.	Péva ndaikatúikuri iporã.
No one was ever sent.	Avave noñemondói araka'eve.
The same pattern of disease diagnosis is seen in the developed world.	Peteĩchagua patrón de diagnóstico mba’asy rehegua ojehecha mundo desarrollado-pe.
I am more than ready to join you in finding her.	Che aime más que preparado ajoaju haĝua penendive ajuhu haĝua chupe.
Some of us see the future coming towards us.	Oĩ ñande apytépe ohecháva pe futuro oúva ñande gotyo.
I was left standing.	Che apyta añemboʼy.
This is some damn fine cat.	Kóva ha’e algún maldito gato fino.
That was basically it.	Upéva haʼe vaʼekue básicamente.
They showed me everything, but told me nothing.	Haʼekuéra ohechauka chéve opa mbaʼe, péro ndeʼíri chéve mbaʼeve.
But it may be too late.	Péro ikatu hína tardeiterei.
Attack on the country.	Ataque tetã rehe.
In order to learn such things.	Ikatu hag̃uáicha reaprende koʼãichagua mbaʼe.
What he really told me was his story.	Pe omombe’úva chéve añetehápe ha’e hembiasakue.
I hope you get to read it soon.	Aipotaite ningo rehupytýma relee hag̃ua pyaʼe.
You must decide what to do with this information.	Redesidi vaʼerã mbaʼépa rejapóta ko informasióngui.
I had never even met anyone in this new group before.	Araka’eve ni aikuaava’ekue avavépe ko grúpo pyahúpe upe mboyve.
It's not someone he doesn't even know.	Ndaha'éi peteĩ tapicha ha'e ni ndoikuaáiva.
It can happen again.	Ikatu oiko jey.
Sometimes you can barely feed yourself.	Sapyʼánte apenas ikatu reñemongaru.
They both know the truth.	Mokõivéva oikuaa pe añetegua.
Others served years.	Ambue katu oservi ary.
Here is a video of the current situation.	Ko'ápe oî peteî video situación ko'ágãgua.
Let's try this together and see what happens.	Ñañehaʼãkena oñondivepa ko mbaʼe ha jahecha mbaʼépa oiko.
Register for free today.	Ejeregistra gratis ko árape.
To hell with both of them.	Infierno-pe mokõivéva ndive.
It's not the end of the world.	Ndaha'éi ko mundo paha.
It reached me.	Oguahẽ chéve.
I believe in the power of words.	Che arovia ñe’ẽ pu’aka rehe.
Six minutes later, they were back at it.	Seis minuto rire, oĩ jey hikuái upépe.
It only took them four hours to get here.	Irundy órantente ogueraha chupekuéra og̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
A job he enjoyed.	Peteĩ tembiapo ha’e ovy’ava’ekue hese.
Only reality is here.	Pe realidad añoite oĩ ko’ápe.
It’s what she’s been waiting for.	Ha’e pe ha’e oha’arõva’ekue.
Write it down again, properly.	Ehai jey, hekopete.
Some don’t do it.	Oĩ ndojapóiva.
Mom must have filled her in on our little talk.	Oiméne mama omyenyhẽ raʼe chupe ore diskúrso michĩmíre.
These functions, however, are unknown.	Ko’ã tembiapo katu ndojekuaái.
But this argument fails to meet the difficulty.	Ha katu ko argumento ndohupytýi pe dificultad.
He designed this study.	Odiseño ko estudio.
It’s about listening to them, about understanding things from their point of view.	Ha’e ñahendu haĝua chupekuéra, ñaikũmby haĝua umi mba’e ha’ekuéra ohechaháicha.
This is now.	Péva ko'ágã.
But his new opinion.	Ha katu pe opinión pyahu orekóva.
Either that or he simply doesn’t notice.	Taha’e upéva térã ha’e simplemente ndohechakuaái.
I walked to the store and got some water.	Aguata pe tienda-pe ha ahupyty y.
He was not interested in the children, although he recognized them.	Haʼe nointeresái umi mitãre, jepe ohechakuaa chupekuéra.
He can look at himself.	Ikatu ojesareko ijehe.
We will be at the wedding soon.	Koʼẽrõitéma ñaiméta pe kasamientohápe.
No one asked him anything.	Avave noporandúi chupe mba'eve.
Just buy it.	Ejogua mante.
Do what they say.	Ejapo haʼekuéra heʼíva.
A girl took our order.	Peteĩ mitãkuña ogueraha ore pedido.
It was a look he had only seen a few times before.	Ha’e peteĩ jesareko ha’e ohechava’ekue mbovy jeýnte upe mboyve.
First, it helps you if you are prepared.	Primero, nepytyvõ reimeramo preparádo.
I want to see the world.	Ahechase ko mundo.
You talk like children.	Peẽ peñeʼẽ mitãicha.
Policy, method hit or miss.	Política, método ojegolpea térã ojeperde.
I'll say it again.	Che ha'e jeýta.
It was your idea to come here.	Ha’ékuri nde idea reju haĝua ko’ápe.
He had no children.	Ndorekói vaʼekue ni peteĩ mitã.
Art is the goal.	Arte ha’e pe meta.
If you’re the one.	Nde ha’éramo.
You yourself have no drive other than survival.	Nde voi ndereguerekói impulso ndaha’éiva sobrevivencia.
I express my wishes.	Amombe’u che rembipota.
See if there are any sales.	Jahecha oĩpa mbaʼeveichagua venta.
Still, he didn't feel the need to show her that.	Upéicharõ jepe, noñandúi tekotevẽha ohechauka chupe upéva.
Below is the code and error.	Iguýpe oĩ pe código ha jejavy.
It's literally in the name.	Ha'e literalmente hérape.
He had no choice.	Haʼe ndorekói kuri opción.
I am now older than my parents.	Koʼág̃a chetujavéma che tuvakuéragui.
They have to earn it themselves.	Haʼekuéra ogana vaʼerã ijehegui.
You have come to improve.	Nde reju reñemoporãve hag̃ua.
But, that’s the key.	Ha katu, upéva ha’e pe clave.
The one about childbirth.	Pe oñe’ẽva mitã ñemoñare rehe.
If you don't, it will eventually kill him.	Nderejapóiramo, amo ipahápe ojukáta chupe.
In fact, even much less.	Añetehápe, tuicha saʼive jepe.
I have to go very wrong.	Che ningo aha vaieterei vaʼerã.
That is only part of the story.	Upéva ningo peteĩ párte añoite pe istóriagui.
We take care of our own.	Ñande ñañangareko ñande mba’évare.
He was one of my absolute favorite football players.	Ha’ékuri peteĩ che jugador de fútbol favorito absoluto-gui.
He really really wants to.	Añetehápe añetehápe oipota.
Technical experience comes in many forms.	Experiencia técnica oúva heta forma-pe.
When he made the same choice you made tonight.	Ha’e ojapórõ guare pe elección peteĩchagua peẽ pejapova’ekue ko pyharépe.
The woman couldn't help but smile.	Pe kuñakarai ndaikatúi opukavy.
That couldn't have happened.	Ndaikatúi kuri oiko upéva.
There’s something incredibly beautiful about what she does.	Oĩ peteĩ mba’e increíblemente iporãitereíva pe ha’e ojapóvape.
It’s a country of laws.	Ha’e peteĩ tetã léi rehegua.
The party needed his help, badly.	Pe partido oikotevêkuri ipytyvõ, vaieterei.
There was nothing they could do.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái.
Not in modern times.	Ndaha’éi ko’ã ára moderno-pe.
Maybe those three things are the whole point.	Ikatu umi mbohapy mba’e ha’e pe punto entero.
However, the system seems to work quite well.	Ha katu, pe sistema ha’ete ku osẽ porãitereíva.
But today is almost a hundred years ago.	Péro ko ára ojapóma haimete cien áño.
I'm not moving.	Che ndañemongu'éi.
There is no other.	Ndaipóri ótro.
We are running out of time.	Ore ningo opa hína ore tiémpo.
He was older.	Haʼe ningo itujave vaʼekue.
He didn't want to know that face.	Ndoikuaaséi upe hova.
Some black, some white.	Oĩ morotĩva, oĩ morotĩva.
When it is disrupted by internal forces, life begins.	Oñembyaíramo mbarete hyepypegua rupive, oñepyrũ tekove.
Be on point.	Eime pe punto-pe.
A good one to open a set.	Peteĩ iporãva oipe’a haĝua peteĩ conjunto.
Their importance was immediately recognized.	Upepete voi ojehechakuaa iñimportanteha hikuái.
It is controlled that way.	Ojecontrola upéicha.
Not security, then, but another position.	Ndaha'éi seguridad, upéicharõ, sino ambue posición.
No woman made the list.	Ndaipóri kuña ojapóva upe lista.
He has a way of making the world look and feel good.	Ha’e oreko peteĩ manera ojapo haĝua ko mundo ojehecha ha oñeñandu porã haĝua.
Everyone wants him caught.	Maymáva oipota ojejagarra chupe.
Poor head, poor head.	Iñakã mboriahu, iñakã mboriahu.
Not good enough for my needs.	Naiporãiete che remikotevẽme g̃uarã.
But no, no specific information.	Péro nahániri, ndaipóri informasión espesífika.
I’m not sick.	Che ndahasýi.
We just played around.	Roñembosarái ramoite.
Pay attention to the soil and see how wet the garden is.	Eñatende pe yvy rehe ha ehecha mba’éichapa hyku pe hardín.
We make sure you know what to expect.	Rojeasegura reikuaaha mba’épa oñeha’arõva’erã.
That's exactly what happened.	Upéva ha'e exactamente pe oikova'ekue.
It seems to be very nice.	Ha’ete ku iporãitereíva.
The acting is good now.	Pe actuación iporã ko'ágã.
The baby was free.	Pe mitã’i oĩkuri sãsõme.
And he was right.	Ha haʼe oreko razón.
The crowd was great and really got into it.	Pe multitud tuichaiterei ha oike añetehápe ipype.
Let us make some important points here.	Ñamombeʼumína koʼápe unos kuánto púnto iñimportánteva.
But it was that first time that’s our best memory.	Ha katu ha’e upe primera vez upéva ha’e ore mandu’a iporãvéva.
All I can say is you.	Opa mba’e ikatúva ha’e ha’e peẽ.
I would definitely love to stay again and recommend it to anyone.	Katuete chegustaiterei apyta jey ha arrecomenda oimeraẽvape.
When that happens, he may need to move on.	Oiko vove upéva, ikatu oikotevẽ oho hese.
Away in battle.	Mombyry ñorairõme.
You have seen the behavior of this environment.	Peẽ pehecháma ko tekoha reko.
Lots and lots of love.	Heta ha heta mborayhu.
One that doesn’t disappear.	Peteĩ ndokañýiva.
Blood work comes back indicating infection.	Tuguy rembiapo ou jey ohechaukáva infección.
You will see new options there.	Rehecháta upépe umi opción pyahu.
There are so many things we never talk about.	Oĩ hetaiterei mbaʼe arakaʼeve nañañeʼẽivare.
Have fun with this app!.	¡Evy'a ko app ndive!.
I couldn’t stand to see him, to hear him.	Ndaikatúi agueropu’aka ahecha chupe, ahendu haĝua chupe.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
He stopped and kept going.	Ojejoko ha osegi oho.
He doesn't live on one side.	Ha'e ndoikói peteĩ lado-pe.
These were the ones.	Koʼãva haʼe vaʼekue.
Because he is he knows it.	Pórke haʼe haʼe haʼe oikuaa upéva.
My last week was his first.	Che semana paha ha’e peteĩha orekóva.
This is not a constant by design.	Kóva ndaha'éi peteî constante por diseño.
But they didn't really put it behind them either.	Péro haʼekuéra nomoĩri avei añetehápe hapykuéri.
Who knows, maybe they will.	Máva piko oikuaa, ikatu ojapóta hikuái.
Control plants remained healthy.	Umi planta control rehegua opyta hesãi.
It was rarely needed.	Saʼi oñeikotevẽ vaʼekue.
Nothing will stop him now.	Mba'eve ndojokomo'ãi chupe ko'ágã.
I’m not sure about that.	Ndaipóri seguro upévare.
Consider right now, for example.	Ñapensamína koʼág̃aite voi, por ehémplo.
Still, he did it.	Upéicharõ jepe, ojapo.
In time, the fruit will be there.	Tiémpo rire, pe yva oĩta upépe.
And then what.	Ha upéi mba’e.
It is not used.	Ndojeporúi.
You can make things live or less frequent.	Ikatu rejapo umi mba’e oikove térã sa’ive py’ỹi.
And it stayed like this for hours.	Ha opyta péicha aravo pukukue.
I wanted the drug, right then, more than anything in the world.	Aipota pe droga, upérõite, opa mba’égui ko mundo-pe.
The players really need to put on a show for the fans.	Umi jugador añetehápe oikotevê omoî peteî espectáculo umi hincha-kuérape guarã.
More like a friend than a daughter.	Ojoguave peteĩ angirũme peteĩ tajýragui.
This is exactly what they have in mind.	Péva ha’e exactamente pe oĩva iñakãme hikuái.
And last but not least, the light.	Ha ipahaitépe, pe tesape.
Every day was the same.	Káda día haʼe vaʼekue peteĩchaite.
Come on now.	Eju ko'ágã.
Pretty standard for a surface.	Bastante estándar peteĩ superficie-pe g̃uarã.
I believe this is a new word.	Che arovia kóva ha’eha peteĩ ñe’ẽ pyahu.
Then pause to count six.	Upéi japytuʼu jaipapa hag̃ua seis.
For further discussion with him.	Oñeñe’ẽve haĝua hendive.
The findings of the review were generally positive.	Umi mba’e ojejuhúva pe revisión-pe ha’e generalmente positivo.
I asked him if he knew the answers.	Aporandu chupe oikuaápa umi mbohovái.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
We are part of your energy.	Ore ha’e parte pende energía-gui.
I never meant to hurt anyone.	Arakaʼeve ndaʼeséi vaʼekue amoñeñandu vai hag̃ua avavépe.
At that thought, he wondered if he really wanted to continue.	Upe pensamiento rehe, oñeporandu añetehápepa osegiséta.
Kind of in a way.	Tipo de manera rehegua.
His father noticed.	Itúva ohechakuaa.
It didn't really add up.	Ndaha'éi añetehápe oñesumava'ekue.
You'll leave me.	Chereja va'erã.
I hope we are close again.	Aipotaite ningo ñañemoag̃ui jey.
I can see how some days are hard and others are fun.	Ahechakuaa mba’éichapa oĩ ára hasýva ha ambue katu vy’arã.
It’s going to be busy here.	Ko’ápe hembiapo heta va’erã.
Out of phase with each other.	Fuera de fase ojuehegui.
Through various parties.	Opáichagua partido rupive.
The wet spring followed by a hot summer is perfect.	Pe primavera húmeda ha upéi peteĩ verano haku ha’e perfecta.
Don't ask me how.	Ani reporandu chéve mbaʼéichapa.
And it can be better.	Ha ikatu iporãve.
I'll tell you something.	Amombe'úta ndéve peteĩ mba'e.
It was very encouraging to both of us.	Oremokyreʼỹeterei mokõivévape.
You don't want it better than what you saw.	Ndereipotái iporãve pe rehecha va'ekuégui.
I guess now we have to take them seriously.	Aimo'ã ko'ágã jagueraha va'erãha en serio chupekuéra.
Keep it short and sweet.	Eñongatu mbyky ha he’ẽ.
However, understanding what had been done could take weeks.	Péro oñentende hag̃ua mbaʼépa ojejapo vaʼekue ikatu ohasa heta semána.
They’re just public opinion.	Ha’ekuéra ha’e opinión pública-nte.
I wish you were real.	Aipotaiterei ningo nde añetegua.
These patients were excluded and were not accepted as trial participants.	Ko'ã paciente oñemboyke ha ndojeaceptái participante ensayo-pe.
He felt love for them.	Haʼe oñandu ohayhuha chupekuéra.
Really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã.
It is taken into account.	Ojeguereko en cuenta.
He lay on his back.	Oñeno ijyva ári.
I'll open it for you.	Aipe'áta ndéve guarã.
If you write a good article it will sell itself.	Rehai ramo peteĩ artíkulo porã oñevendéta ijehegui.
After returning home strange events began to occur.	Ojevy rire hógape oñepyrũ oiko umi acontecimiento extraño.
And they seem to be getting bigger.	Ha haʼete ku tuichavéva ohóvo hikuái.
Get your hands dirty.	Emongy'a nde po.
I'd expect nothing less.	Che aha'arõva'erãmo'ã mba'eve sa'ive.
Both are related to visuals.	Mokõivéva ojoaju umi mba’e ojehecháva ndive.
Many of them were slightly above normal weight at harvest.	Heta umíva apytégui oĩ vaʼekue pe peso normál ári michĩmi oñemitỹ jave.
I want to cry, not laugh.	Che hasẽse, ndaha’éi apukavy.
But we are the forces.	Péro ñande haʼe umi fuérsa.
That was for men.	Upéva haʼe vaʼekue kuimbaʼekuérape g̃uarã.
They know that is a lie.	Haʼekuéra oikuaa japuha upéva.
The reasons were very similar.	Umi mbaʼérepa ojoguaiterei vaʼekue.
All of these factors will impact your ability to learn new things.	Opa ko’ã mba’e oguerekóta impacto nde capacidad rehe reaprende haĝua umi mba’e pyahu.
I am very, very talented.	Che ningo chekatupyryeterei, chekatupyryeterei.
It was by no means a perfect science.	Ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi vaʼekue peteĩ siénsia perfékto.
In the office.	Oficina-pe.
I've done a lot leading up to regular service.	Heta ajapóma ogueraháva servicio regular-pe.
I can’t look up.	Ndaikatúi amaña yvate.
This is a story that gives meaning to our lives.	Kóva ha’e peteĩ mombe’upy ome’ẽva he’ise ñande rekovépe.
He seemed ready to fall at any moment.	Ha’ete ku oĩva listo ho’a haĝua oimeraẽ momento-pe.
Regardless of how good it looks to the rest of the world.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ojehecha porã ko mundo rembyrépe.
I have shit to do.	Che areko cagada ajapo haguã.
We sat there at the table quite often actually.	Py’ỹieterei roguapy upépe mesa-pe añetehápe.
Sorry to hear about your mother.	Ñembyasy ahendúvo nde sy rehegua.
It is explained in the next section.	Oñemyesakã ambue pártepe.
You can try that.	Ikatu reñehaʼã upéva.
So it is again.	Péicha avei jey.
I thoroughly enjoyed the months we spent there.	Che ningo chegustaiterei umi mése rohasa vaʼekue upépe.
I think you get the point.	Che apensa rehupytyha pe punto.
He does it now.	Haʼe ojapo koʼág̃a.
Couple of shop people.	Pareja de personas de tienda.
Security was so tight.	Seguridad ha'e kuri upéicha apretado.
She agreed and called down to room service.	Ha’e omoneĩ ha ohenói oguejy haĝua servicio de habitaciones-pe.
It’s nice to grow.	Iporã ningo okakuaa.
And some photos.	Ha unos kuánto fóto.
We understand you have questions and concerns.	Rontende peguerekoha porandu ha jepy’apy.
The current one will still work.	Ko'ágãgua omba'apóta gueteri.
Big love to you both.	Tuicha mborayhu peẽ mokõivévape.
He drove me home.	Chemboguata che rógape.
That is what they think.	Upéva ningo opensa hikuái.
I need honest feedback.	Aikotevẽ retroalimentación honesta.
I can't get out.	Ndaikatúi osẽ.
The focus right now is to build a great road car.	Pe enfoque ko’áĝaite ha’e oñemopu’ã haĝua peteĩ auto vial tuicháva.
Much more mother than father.	Heta hetave isy itúvagui.
I'm sure they'll be some of that.	Aime seguro ha'ekuéra ha'étaha algún upévagui.
This is our city.	Kóva ha’e ñande táva.
I fixed it thanks to the replies you guys.	Che amohenda gracias a las respuestas peẽ karaikuéra.
Ways to think about names.	Tape ojepy’amongeta haguã umi téra rehe.
Number three, clearly profound.	Número mbohapy, hesakã porã ipypukúva.
But every book needs at least some kind of conclusion or something.	Péro káda lívro oikotevẽ por lo méno algúna kláse de konklusión térã mbaʼe.
Few ever develop such skills.	Saʼi oĩ arakaʼeve omoheñóiva koʼãichagua katupyry.
I hit him six times, ten times.	Ainupã chupe seis vése, diez vése.
The old ones are pretty beat up.	Umi tuja ha'e bastante golpeado.
However, there are limitations to its use.	Péro oĩ limitación ojeporúramo.
Don't let this worry you.	Ani reheja ko mba'e ndepy'apy.
Only his eyes moved.	Hesa mante omýi.
You really turned your life around.	Añetehápe rembojere nde rekove.
I can’t get enough.	Ndaikatúi ahupyty suficiente.
As life and death are in my hands.	Pe tekove ha ñemano oĩháicha che pópe.
If you are getting growth then it means there is some promise.	Oiméramo rehupyty hína okakuaa upéicharõ he’ise oĩha algún promesa.
I was a little nervous too.	Che avei chenervioso’imi.
Himself, to a sick man, a sick woman.	Ijehe, kuimba’e hasývape, kuña hasýva.
And it probably was nothing.	Ha oiméne ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
These animals have no other animals very similar to them.	Ko'ã mymba ndoguerekói ambue mymba ojoguaitereíva chupekuéra.
You seem to have taken hope away from so many people.	Ha'ete ku reipe'ava'ekue esperanza hetaiterei tapichágui.
People no longer trust the system as a whole.	Umi tapicha ndojeroviavéima sistema rehe en su conjunto.
Or they appear to do.	Térã ojekuaa ojapoha hikuái.
Your turn, he said.	Nde turno, he’i chupe.
He'd be amazing in the job.	Ha'e ha'éta asombroso upe tembiapo-pe.
This will save you some money.	Péicha reñongatúta ndéve michĩmi pláta.
You can read more about the day here.	Ikatu relee hetave mba’e ko ára rehegua ko’ápe.
You watch your voice and watch your hands.	Nde remaña nde ñe’ẽ rehe ha remaña nde po rehe.
God will fulfill his promise in his due time.	Ñandejára okumplíta ipromésa pe tiémpo oiporavo vaʼekuépe.
Their stars and their signs and lines are really quite interesting.	Imbyjakuéra ha umi signo ha línea orekóva añetehápe iñinteresanteterei.
Of course he followed his brother.	Katuete ha’e osegui iñermánope.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba’érepa ojejapo ko’ã mba’e.
It was really, really hard to play against this team.	Añetehápe, añetehápe hasy kuri oñeha’ã haĝua ko ekípo ndive.
Look at us now.	Emañamína ore rehe koʼág̃a.
Market resistance occurs immediately.	Oiko pya'eterei resistencia mercado-pe.
He was hard for me to deal with.	Haʼe ningo ijetuʼu chéve ambohovái hag̃ua.
Food on the black market was expensive.	Umi tembiʼu oĩva mercado negro-pe hepyeterei vaʼekue.
He wanted it to be faster over the summer.	Ha’e oipota pya’eve pe verano aja.
Never judge a man until he proves himself.	Araka'eve ani rehusga peteĩ kuimba'épe ojehechauka peve ijehe.
There was some important news coming through.	Oĩkuri peteĩ marandu iñimportánteva oúva rupive.
You need to use a service for that kind of application.	Tekotevẽ reipuru peteĩ servicio upeichagua aplicación-pe g̃uarã.
This process can take about five days.	Ko proceso ikatu ogueraha po ára rupi.
Signed on the plate.	Ojefirma pe chapa-pe.
It’s never that simple.	Araka’eve ndaha’éi upéicha simple.
They’ll be back.	Ou jeýta hikuái.
I think we've shown that now.	Che aimo'ã rohechauka hague upéva ko'ágã.
New character class.	Clase de personaje pyahu.
They’re just there, and they are what they are.	Ha’ekuéra oĩnte upépe, ha ha’ekuéra ha’e pe ha’éva.
We are just in it.	Ñande ñaime rei ipype.
It was like a game.	Haʼete voi peteĩ ñembosarái.
This is very well done.	Péva ojejapo porãiterei.
We never really looked at anything.	Araka’eve añetehápe ndoromañái mba’eve rehe.
Come join me in this fight.	Peju pejoaju chendive ko ñorairõme.
He was on another planet.	Haʼe oĩ vaʼekue ótro planétape.
This game no longer exists within the app.	Ko ñembosarái ndoikovéima app ryepýpe.
Thanks to the old man.	Aguyje karai tujápe.
I’m not sure what the problem is.	Ndaipóri seguro mba’épa pe problema.
People have different emotional levels.	Umi tapicha oreko diferénte nivel emocional.
But this is to miss half the story.	Ha katu kóva ha’e ojeperde haĝua la mitad pe tembiasakue.
You can still get your own boat.	Ikatu rehupyty gueteri nde várko tee.
Service and food were great.	Servicio ha tembi’u tuichaiterei mba’e.
I work in his flow.	Che amba’apo iflujo-pe.
While this should in theory be obvious, it is often overlooked.	Péva teoría-pe ojehecha porãva’erãramo jepe, heta jey oñemboyke.
The weather was clear and dry.	Pe tiémpo hesakã ha iseko vaʼekue.
Typically about.	Tipicamente rehegua.
It’s in my top five.	Oĩ che cinco tenondeguápe.
I have no strength of my own.	Ndarekói mbarete chejehegui.
Very happy highly recommend.	Ovy'aiterei altamente recomenda.
And he was very young.	Ha haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
Now, that's interesting because it tells you we're behind again.	Ko'ágã, upéva iñinteresante he'ígui ndéve roime jeyha tapykuépe.
You need to make plans to actually see each other.	Tekotevẽ pejapo umi plan añetehápe pejohecha hag̃ua.
Its a place we love.	Its a place jahayhúva.
We're well prepared.	Ore roñembosako'i porã.
Clearly the cold ones are more extreme than the warm ones.	Hesakã porã umi ro’ysãva ha’e extremove umi hakuvévagui.
We also have some new weapons.	Ore roguereko avei algunas armas pyahu.
On the second day.	Ára mokõihápe.
Nothing in, nothing out.	Mba’eve ndoikéi, mba’eve ndosẽi.
So you look for another reason to cry.	Upévare reheka ambue mbaʼérepa rejaheʼo.
Then he took a deep breath.	Upéi orrespira pypuku.
I looked at them, trying to read their faces.	Amaña hesekuéra, añeha’ãvo amoñe’ẽ hovakuéra.
I like the new business model and support it.	Chegusta pe modelo de negocio pyahu ha aipytyvõ.
When you read, read.	Relee jave, elee.
He looked at me, at the body, at the camera.	Ha’e omaña cherehe, tete rehe, cámara rehe.
He took it as a sign of recovery.	Haʼe ogueraha upéva peteĩ señálramo ojerrekupera hague.
Lots of meat.	Heta so’o.
See the full story.	Ehecha pe tembiasakue kompletoite.
In this case you don’t need to add any new buttons.	Ko kásope natekotevẽi remoĩ mba’eveichagua botón pyahu.
Leaves change in size and shape.	Hogue tuicha ha iforma oñemoambue.
Other ways it can be interesting.	Ambue hendáicha ikatu iñinteresante.
There is no conversation.	Ndaipóri ñemongeta.
I like both of those too.	Chegusta avei mokõive umi mba’e.
Remove from heat and set aside.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ lado.
Its success is important for the industry, vs. the industry.	Ijexito tuicha mba’e pe industria-pe ĝuarã, vs.
One is the physical.	Peteĩva ha’e pe físico.
So he got up with me.	Upévare haʼe opuʼã chendive.
He unfortunately didn’t feel it was his time to fight just yet.	Ha’e ñembyasýpe noñandúi ha’eha itiempo oñorairõ haĝua ko’áĝaite.
I'm not sure what the court meant by that.	Ndaipóri seguro mba'épa he'ise kuri upe tribunal upéva rehe.
He went to church.	Oho tupaópe.
There could have been others around.	Ikatu kuri oĩ ambue tapicha ijerére.
Over time, however, the outcome of this decision will become clearer.	Péro ohasávo pe tiémpo, ojekuaa porãvéta mbaʼépa oikóta ko desisión.
There is no time to sit down.	Ndaipóri tiémpo jaguapy hag̃ua.
But it still seems like a bad solution.	Péro haʼete gueteri peteĩ solusión ivaíva.
The couple handles several hundred cases each year.	Ko matrimónio ojapo heta cien káso káda áño.
Perhaps that played a role.	Oiméne upéva oreko kuri peteĩ rrólle.
She started crying again.	Oñepyrũ jey hasẽ.
They fired at the same instant.	Odispara hikuái upe instante-pe voi.
About your pictures.	Nde ta’angakuéra rehegua.
He will attack immediately.	Haʼe oatakáta pyaʼe porã.
I took the defense he gave me.	Che ajagarra pe defensa ome’ẽva chéve.
Now, this is a two-stage reminder.	Ko’áğa, kóva ha’e peteĩ mandu’a mokõi etapa rehegua.
Fight the full battle.	Peñorairõ pe ñorairõ henyhẽva.
That was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue upéva.
We were home later that night.	Roime hógape upe pyhare rire.
If they can be found.	Ikatúramo ojejuhu chupekuéra.
It’s not a time to talk about names.	Ndaha’éi peteĩ tiempo oñeñe’ẽ haĝua téra rehe.
No one would trust us if we worked like that.	Avave ndojeroviamoʼãi orerehe rombaʼapóramo upéicha.
Dead bodies are a completely different matter.	Umi teʼõngue ningo peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
Cases typically occur in previously healthy young adults and children.	Umi káso ojehu típicamente umi mitãrusu adulto ha mitãnguéra hesãiva'ekue yma.
I don't even know how that's possible.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa ikatu upéva.
These guys are technicians in their own right.	Ko'ã karai ha'e técnico imba'épe.
Design the research plan.	Odiseño pe plan de investigación rehegua.
There’s something wrong here.	Oĩ peteĩ mba’e naiporãiva ko’ápe.
You don’t have a plan.	Nde ndereguerekói plan.
It seems pretty smart.	Ha’ete ku iñarandu porãva.
It is not hard to see why.	Ndahasýi jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa.
Number two, they had to get to the kitchen.	Número mokõi, oĝuahẽva’erã hikuái kosináme.
Others lied about the charges.	Ambue katu ijapu umi mbaʼe ojeakusa vaʼekuére.
First came the shock of the diagnosis.	Primero ou pe choque pe diagnóstico rehegua.
It would be hard to let go.	Hasy vaʼerãmoʼã ojeheja hag̃ua.
There is only one word.	Oĩ peteĩ ñe'ẽnte.
There is absolutely no evidence that this actually happens.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva añetehápe oikoha upéva.
This man hates her.	Ko kuimbaʼe ndaijaʼéi hese.
It is impossible to please everyone.	Ndaikatúi ningo ñambovyʼa enterovépe.
For a greater good.	Peteĩ mba’eporã tuichavévape g̃uarã.
I love, love, love how it makes my skin even and glowing.	Ahayhu, ahayhu, ahayhu mba’éichapa ojapo che pire joja ha omimbi.
Damn, he was gone.	Maldición, ha’e ndojehecháikuri.
We were thinking of opening a store someday.	Ropensa kuri roipeʼa hag̃ua peteĩ tiénda algún día.
not yet.	neĩrã gueteri.
With my children.	Che membykuéra ndive.
Each layer has a different function.	Opaite capa oguereko peteĩ función iñambuéva.
And kind of cold.	Ha ro’ysãichagua.
You can actually move your hand.	Añetehápe ikatu remongu’e nde po.
Turns out it's quite the opposite.	Ojekuaa ha'eha pe contrarioiterei.
There's more to come.	Oúta hetave mba'e.
The same can be said for our boys.	Péicha avei ikatu ja’e ñande mitãkuimba’ekuéra rehe.
I was just taking care of everyone.	Che ningo añangarekónte kuri enterovére.
I look at the defense.	Che amaña pe defensa rehe.
My true greatness.	Che tuichaha añetegua.
Things are going well.	Umi mbaʼe osẽ porã hína.
Teams don't usually think about these things.	Umi ekípo nopensái jepi koʼã mbaʼére.
But that doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva upéva.
So, you’ll probably need something that works in windows.	Upéicharõ, oiméne reikotevẽta peteĩ mba’e omba’apóva ventána-pe.
And it went wrong.	Ha oho vai.
He never actually married my mother.	Ha’e araka’eve añetehápe nomendái che sýre.
They were cold.	Haʼekuéra ningo roʼysã vaʼekue.
It makes you look like a great shot.	Ojapo ndehegui peteĩ disparo tuichávaicha.
Above the top.	Yvate ári.
He was truly a god.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ tupã.
I led him and the rest into the kitchen.	Agueraha chupe ha umi hembývape kosináme.
Then he was silent for a moment.	Upéi okirirĩ sapy’ami.
They had won their war.	Ha'ekuéra ogana kuri iñorairõ.
We are not saying that the proposed ideas were good.	Ndaha'éi ja'éva umi idea propuesta iporã hague.
It worked for me for a while, and then it stopped working.	Omba’apo chéve sapy’ami, ha upéi nomba’apovéima.
It was easier that way.	Ifasilve vaʼekue upéicha.
There is only one difference between the two groups of men.	Peteĩnte oĩ idiferénte umi mokõi grúpo de kuimbaʼe apytépe.
He's like a child.	Ha'e ha'ete ku mitã.
Control samples were as described above.	Umi muestra control rehegua ha e kuri oje e haguéicha yvateve.
Information doesn’t necessarily carry knowledge.	Marandu ndaha’éi katuete ogueraháva mba’ekuaarã.
The teacher is not happy to see him.	Mbo'ehára ndovy'ái ohechávo chupe.
On the cards.	Umi tarhéta ári.
You have the key.	Nde reguereko pe llave.
He held the gun level with my nose.	Ha’e oguereko pe arma nivel che ryekue reheve.
They could have pushed him in a second.	Ikatu kuri oempuja chupe hikuái peteĩ segúndope.
The code is not tested.	Pe código noñeha’ãi.
Pour in the wine and bring to a boil.	Oñembohyru víno ha ojegueru opupu haguã.
If families had stayed together.	Umi família opytarire oñondive.
It was like a bit of a game, so we had a lot of fun.	Haʼete voi peteĩ juegoʼimi, upévare rovyʼaiterei.
When it is discovered.	Ojejuhúvo.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi upéicha.
She was what he needed to protect her.	Haʼe ningo haʼe oikotevẽva oñangareko hag̃ua hese.
It’s loud, it’s loud enough to please.	Ha’e hatã, ha’e hatã ombovy’a haĝua.
Because he has to stop.	Pórke haʼe ojoko vaʼerã.
You told us about it.	Nde ningo remombeʼu vaʼekue oréve hese.
His sister and father were still asleep.	Iñermána ha itúva oke gueteri.
People see what they feel like seeing.	Umi hénte ohecha mbaʼépa oñeñandu ohechase.
But he is weak.	Péro haʼe ikangy.
Just relax really well.	Peñembopiro’y porãnte añetehápe.
It was a very long time.	Aretereíma kuri.
That time is now.	Upe tiémpo haʼe hína koʼág̃a.
We are part of the same pattern.	Ñande ha’e parte peteĩchagua patrón-gui.
As a result, plant them everywhere in the garden.	Upéicha rupi, ñañotỹ vaʼerã oparupiete pe hardínpe.
I needed what they could give me.	Aikotevẽ kuri pe ikatúva omeʼẽ chéve hikuái.
But, help your friend become a perfect person.	Péro, eipytyvõ ne amígope oiko hag̃ua chugui peteĩ persóna perfékto.
Waiting for him.	Oha’arõvo chupe.
She will not see that he loves her.	Haʼe ndohechamoʼãi haʼe ohayhuha chupe.
The secondary door stood firm, three red lights burning on its panel.	Pe okẽ secundario oñembo’y mbarete, mbohapy luz pytã hendýva ipanel-pe.
You will be sent there.	Oñemondóta ndéve upépe.
He wants me to keep my job.	Haʼe oipota amantene che traváho.
It’s been three days.	Ojapóma mbohapy ára.
Everything is original except the form of the text.	Opa mba’e ha’e original ndaha’éiramo pe jehaipyre forma.
He had no previous medical history.	Ndorekói kuri antecedente médico yma guaréva.
That was me we had.	Upéva ha'e va'ekue che ore roguereko.
Such joy, such need.	Peichagua vy’a, peichagua tekotevẽ.
Here's the catch.	Ko'ápe oime pe captura.
We put together a brief test below.	Romoĩ peteĩ prueba mbykymi ko’ápe.
I had never seen such a beautiful back.	Araka’eve ndahecháiva’ekue peteĩ lomo iporãitereíva.
She watched as one arrived.	Ha’e omaña peteĩ og̃uahẽvo.
One had to do with employment data.	Peteîva oreko kuri relación umi dato de trabajo rehe.
I know about you, but don’t go into many cities anymore.	Che aikuaa ndehegui, ha katu anive reike heta távape.
However, there are some limitations to this study.	Péro oĩ algúna limitación ko estúdiope.
The scene is set, everything seems normal.	Oñemohenda escena, opa mba'e ha'ete normal.
But they wrote it as if it were.	Péro haʼekuéra ohai haʼeramoguáicha.
The others are very similar.	Umi ótro katu ojoguaiterei.
To judge for himself whether he is up to the job.	Ohusga hag̃ua ijeheguiete haʼe oĩpa pe traváhope g̃uarã.
It’s meant to be.	Oje’e ha’e haĝua.
The meat is of only secondary interest.	Pe so’o oguereko interés secundario añoite.
And he did it in two minutes.	Ha ojapo mokõi minútope.
These would tell a story, he was sure.	Ko’ãva omombe’úta peteĩ tembiasakue, ha’e oĩ seguro.
More on this soon.	Hetave mba’e ko mba’ére pya’e.
Less cost, less waste.	Sa’ive costo, sa’ive desperdicio.
Read more about the act below.	Emoñe’ẽve ko acto rehegua ko’ápe.
But things did not go as planned.	Péro umi mbaʼe ndohói roplanea haguéicha.
There are no black and white answers.	Ndaipóri ñembohovái morotĩ ha hũva.
Many questions still remain.	Heta gueteri porandu opyta.
He doesn't care about her.	Haʼe ndojepyʼapýi hese.
I felt this way myself a couple of years ago.	Che voi añeñandu péicha ojapo un par de áño.
So that is one thing.	Upéicharõ upéva peteĩ mbaʼénte.
Right here are a few of them.	Ko’ápe voi oĩ mbovymi umíva apytégui.
He’d been there all day.	Ha’e oĩkuri upépe ára pukukue.
Only then will they be told the truth.	Upéicharõ añoite ojeʼéta chupekuéra pe añetegua.
That is certainly right.	Katuete ningo oĩ porã upéva.
I know who it is.	Che aikuaa mávapa.
Then it hurts as you usually do.	Upéi hasy rejapoháicha jepi.
Lost among books, he finds himself.	Okañy aranduka apytépe, ojejuhu ijehe.
She could feel how tired he was.	Haʼe ikatu oñandu mbaʼeichaitépa ikaneʼõ.
This may be related to the purpose of the software in question.	Kóva ikatu ojoaju software oñeñe’ẽva rembipota rehe.
That should have been the one that killed so many easily.	Upéva ha’eva’erãkuri pe ojukava’ekue hetaiterei tapichápe fácilmente.
But keep the conversation going.	Péro esegíkena eñemongeta.
He didn't believe it.	Ha'e ndogueroviái.
It may not be an absolute path.	Ikatu ndaha’éi peteĩ tape absoluto.
And for the song itself.	Ha purahéipe g̃uarã voi.
Certainly their eyes.	Katuete hesakuéra.
And this is why.	Ha péva ha’e mba’érepa.
But once they are here, they contribute to the same things.	Péro oĩma guive koʼápe, haʼekuéra oipytyvõ umi mbaʼe peteĩchaguápe.
I've done so much better.	Hetaiterei mba'e ajapo porãve.
Months before.	Jasykuéra mboyve.
Good teachers change children’s lives.	Mbo’ehára porã omoambue mitãnguéra rekove.
Work is underway in this area.	Oñemotenonde tembiapo ko tendáre.
So this image comes to mind.	Upéicha ou ñane akãme ko ta’anga.
Today, the presence of these cells does not alter treatment.	Koʼág̃arupi oĩramo koʼã sélula nokambiái pe tratamiénto.
You couldn’t be more wrong.	Ndaikatúikuri rejavyve.
The particular power is still unknown.	Poder particular ndojekuaái gueteri.
There are two reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
But there is a good reason for that.	Péro oĩ peteĩ rrasón iporãva upévape g̃uarã.
I can’t see myself like this.	Ndaikatúi ajehecha péicha.
It should be a fun race.	Ha’eva’erã peteĩ carrera divertida.
Legs and feet and hands.	Py ha jyva ha po.
What a character.	Mba’eichaitépa peteĩ personaje.
But we can talk about it later.	Péro ikatu ñañeʼẽ hese upe rire.
I know you didn’t.	Che aikuaa nderejapói hague.
Angrily, he stood up and took another step.	Pochýgui, oñembo’y ha ojapo ambue paso.
But when that happens it is still up there.	Péro upéva oiko vove oĩ gueteri yvate.
The world is far from perfect.	Ko múndo ningo mombyry oĩ perféktogui.
He's going to hurt me.	Ha'e chemoñeñandu vaíta.
My honest opinion is, it doesn’t look any better.	Che opinión honesta ha’e, ndojehechái porãve.
But we’re still running that code.	Ha katu ñamomba’apo gueteri hína upe código.
Hope you've enjoyed reading this.	Ojeguerovia peẽme pevy'a hague pemoñe'ẽvo ko'ã mba'e.
If you look at it.	Ojesarekóramo hese.
The illustrations are kept simple.	Umi ehémplo ojejapo isencillo hag̃ua.
Otherwise we are back where we started.	Ndaupeichairamo ñaime jey ñañepyrũ haguépe.
He is free to do so.	Haʼe ningo lívre ojapo hag̃ua upéva.
Since night he has loved me, though since night he has forsaken me.	Pyhare guive cherayhu, jepe pyhare guive chereja.
There are, however, problems with the correct interpretation of this study.	Oî, jepénte upéva, problema interpretación correcta ko estudio rehe.
But even in that context, this price difference was pretty extreme.	Ha katu upe contexto-pe jepe, ko diferencia precio rehegua ha’e kuri bastante extrema.
I couldn't quite understand what he meant in his words.	Ndaikatúi antende porã mbaʼépa heʼise iñeʼẽme.
If they need wood, just call me.	Oikotevẽramo hikuái yvyra, cherenói mante.
These were free to carry.	Koʼãva ningo sãso vaʼekue ojegueraha hag̃ua.
We have to wait for them to come out.	Ñaha'arõva'erã osẽ haguã chupekuéra.
Even if your storytelling is bad.	Jepe nde tembiasakue arandu ivaieterei.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
And he smiled in his eyes and mouth as well.	Ha opukavy hesa ha ijurúpe avei.
If you do, you will level up the danger.	Rejapóramo upéicha, rembojojavéta pe pelígro.
The pain increased until she could barely bear it without crying.	Pe mba’asy oñembotuichave apenas oaguanta peve hasẽ’ỹre.
It would not have been unusual.	Ndahaʼemoʼãi kuri peteĩ mbaʼe jepiveguaʼỹva.
Men who are sick mostly.	Kuimba’ekuéra hasýva hetave.
It makes the map look amazing.	Ojapo pe mápa ojehecharamoiterei hag̃ua.
No one is behind us.	Avave ndaipóri ñande rapykuéri.
It comes out at the end of the month.	Osẽ jasy pahápe.
The young man is going somewhere.	Pe mitãrusu oho hína peteĩ hendápe.
None of that matters because we have each other.	Ni peteĩva umívagui noimportái jajoguerekógui ojupe.
The long winter got to me.	Pe ro’y puku og̃uahẽ chéve.
It came that close.	Oguahẽ upéicha hi’aguĩ.
We understand the health and economic consequences.	Ñantende umi consecuencia salud ha económica rehegua.
I'm sorry for the.	Che ambyasy pe...
He never treated me as badly as some people do.	Haʼe arakaʼeve ndojapói cherehe mbaʼeve ivaíva oĩháicha umi hénte.
I asked for water, and closed my eyes.	Ajerure y, ha amboty che resa.
At trial and on appeal.	Juicio-pe ha apelación-pe.
He hasn’t gotten it yet.	Ndohupytýi gueteri.
It is interesting to note two things.	Iinteresante ningo jahechakuaa mokõi mbaʼe.
Time is doctor in exchange for many.	Tiempo ha'e médico en cambio heta.
You leave it to the firm.	Reheja rei pe firma-pe.
She said her teacher would probably maintain it.	Haʼe heʼi imboʼehára oiméne omantenetaha upéva.
This usually leads to severe side effects.	Péva jepive ogueru umi efecto secundario vaiete.
But no one does that.	Péro avave ndojapói upéva.
He couldn't explain why either.	Ndaikatúi avei omyesakã mba'érepa.
I think it would have worked.	Che apensa osẽ porãta kuri.
Well, a hundred years ago.	Bueno, ojapo cien áño.
He took the offered seat.	Ogueraha pe apyka oñeikuave’ẽva.
But you are special.	Péro nde ningo espesiál.
Last year was in the past.	Ary ohasava'ekuépe ha'e yma guarépe.
All experiments in this figure were repeated three times.	Opaite experimento ojejapóva ko figurape ojejapo jey mbohapy jey.
They have a house.	Oguereko hikuái óga.
I’m not saying you shouldn’t have a part, but think about this.	Nda’éi ndapeguerekoiva’erãha peteĩ parte, ha katu pepensamína ko mba’ére.
Can't get past that.	Ndaikatúi ohasa upéva.
That would be nice.	Upéva iporãta.
He never got to see his father.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýi ohecha hag̃ua itúvape.
You are my only hope.	Nde añoite che esperanza.
No one lives there anymore.	Avave ndoikovéima upépe.
He ran through the kitchen.	Oñani kosina rupi.
There are some facts about this.	Oĩ umi mbaʼe oikóva ko mbaʼére.
This, as far as we know, does not happen.	Péva, jaikuaaháicha, ndoikói.
He has a lot to say.	Heta mba’e oguereko he’iva’erã.
There's no real threat here.	Ndaipóri amenaza añeteguáva ko'ápe.
I thought about the future.	Apensa vaʼekue mbaʼépa oikóta amo gotyove.
I can’t put them in order.	Ndaikatúi amoĩ umíva hendaitépe.
Please tell me what happened.	Emombe'umína chéve mba'épa oiko.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Ko proceso ikatu ogueraha oimehápe mbovy jasy guive heta arýpe.
He should have been married earlier.	Haʼe omenda vaʼerãmoʼã upe mboyve.
Let me know if you have any experience with this.	Eikuaauka chéve reguerekóramo mbaʼeveichagua experiencia ko mbaʼépe.
You'll have to stay away from me.	Reñemomombyry va'erã chehegui.
Detailed analysis was performed based on the failure cases of the experimental results.	Ojejapo análisis detallado oñemopyendáva umi káso fracaso umi resultado experimental.
So this is how it was given to him.	Upéicha péicha oñeme'ê chupe.
That's my final answer.	Upéva ha'e che mbohovái paha.
They are some big shoes to fill.	Ha’ekuéra ha’e unos kuánto sapatu tuicháva oñemyenyhẽ haĝua.
We were the poor wretches.	Ñande ha’e va’ekue umi mboriahu vai.
But I work with them.	Péro che ambaʼapo hendivekuéra.
It should drop to zero.	Oguejyva'erã cero peve.
I was only eight years old.	Che ningo arekónte kuri ocho áño.
But that’s the wrong comparison to make.	Ha katu upéva ha’e pe comparación vai ojejapo haĝua.
Falling and knowing what it is to hurt.	Ho’ávo ha oikuaávo mba’épa ha’e ñamoñeñandu vai.
They take care of each other.	Haʼekuéra oñangareko ojuehe.
We're better than this.	Ñande ningo iporãve ko'ãvagui.
Cut paper at that edge.	Eikytĩ kuatia upe rembe’ýpe.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
Oh, and an answer question.	Oh, ha peteĩ porandu ñembohováirã.
That would be a really cool story.	Upéva haʼéta peteĩ istória añetehápe iporãitereíva.
But what concerns me is that other issue.	Ha katu pe chepy’apýva ha’e upe ambue asunto.
I noticed for the first time that he was carrying a small case.	Ahechakuaa primera vez oguerahaha peteĩ estuche michĩva.
Get this off your chest, man.	Eipe'a ko mba'e nde jyvagui, karai.
It's that kind of place.	Ha'e upeichagua tenda.
Just let it wander in that little head of yours.	Eheja rei tojere upe ne akã michĩmíme.
He closed it all.	Ombotypaite.
I keep an eye on the employees.	Che ajesareko meme umi empleádo rehe.
It is not known how they came to be in the church.	Ndojekuaái mba’éichapa ou hikuái oĩ haĝua hikuái tupaópe.
He is in deep, profound trouble.	Haʼe oĩ peteĩ provléma pypukúpe ha ipypukúvape.
But he won't do it.	Péro haʼe ndojapomoʼãi.
That year, he started seven.	Upe áñope, omoñepyrũ siete.
That’s how we know what was supposed to happen.	Upéva ha’e mba’éichapa jaikuaa mba’épa oikova’erãkuri.
I want movement.	Che aipota movimiento.
The warrant officers did nothing.	Umi oficial orden-gua ndojapói mba'eve.
This remains to be tested.	Péva opyta oñeha'ã haguã.
I will stay with you.	Che apyta va'erã pene ndive.
That was the deal.	Upéva haʼe vaʼekue pe trato.
See here for more details.	Ehecha koʼápe reikuaave hag̃ua.
I am thirty years old.	Che areko treinta áño.
Join a study group.	Eike peteĩ grúpo de estúdiope.
He just kept doing what he was doing.	Haʼe osegínte ojapo pe ojapóva.
As with ‘older’ things, it doesn’t matter in that instance either.	Umi mba’e ‘itujavéva’ reheguáicha, noimportái avei upe instancia-pe.
There is so much to lose.	Hetaiterei mbaʼe ojeperde vaʼerã.
It was easy to put together.	Ndahasýi vaʼekue ñamoĩ hag̃ua oñondive.
You probably won't get to this.	Oiméne nereguahẽmoʼãi ko mbaʼépe.
My stuff is different from those guys.	Che mba’e iñambue umi karaígui.
This time, he offers you something new when you do.	Ko vuéltape, oikuaveʼẽ ndéve peteĩ mbaʼe pyahu rejapo jave upéva.
I still love him.	Che ahayhu gueteri chupe.
The problem is not what they say, but what they do not say.	Pe provléma ndahaʼéi umi mbaʼe heʼíva hikuái, síno umi mbaʼe ndeʼíriva.
No, we’re not.	Nahániri, ro’e.
You can put it back on, later.	Ikatu remoĩ jey hese, upe rire.
They chose the job.	Haʼekuéra oiporavo pe traváho.
Two girls with nothing of their mother's husband about them.	Mokõi mitãkuña ndorekóiva mba'eve isy ménagui hesekuéra.
This is a great site to be a part of.	Kóva ha’e peteĩ sitio tuichaitereíva ha’e haĝua peteĩ parte.
My head, my head.	Che akã, che akã.
We feel your pain.	Roñandu nde mba’asy.
Each experiment was repeated several times.	Káda experimento ojejapo jey heta jey.
But it was five minutes before he returned to the window.	Péro ohasáma cinco minúto oho jey mboyve pe ventána gotyo.
This happens in other parts of the country.	Péva oiko ambue tendáre tetãme.
I did the tests.	Che ajapo umi prueba.
It really is that bad.	Añetehápe ha’e upéicha ivaíva.
You represent the school.	Nde rerrepresenta pe mbo’ehao.
She needed air.	Ha’e oikotevẽkuri aire.
The system is fine.	Pe sistema oî porã.
She never went back to school.	Haʼe arakaʼeve ndohói jey eskuélape.
He may have been dead for an hour.	Ikatu oime omanóma raʼe peteĩ óra.
I often notice things like this.	Pyʼỹinte ahechakuaa umi mbaʼe peichagua.
The first step you need to take is deciding what the key is.	Pe primer paso rejapova’erã ha’e redesidi mba’épa pe clave.
Pretty much so soon and and you'll notice.	Bastante upéicha pya'e ha ha rehechakuaáta.
And boy, are they ever.	Ha mitãkaria’y, ¿ha’ekuéra piko araka’eve.
He just wants to touch.	Ha’e opokose mante.
Individual tax rates will come into play here.	Ko'ápe oikéta en juego tasa tributaria individual.
I wasn't about to hit your plane.	Che ndahaʼéi vaʼekue agolpea hag̃ua nde aviónpe.
It won't work at all.	Ndoikomo'ãi mba'eveichavérõ.
If you cannot understand that then there is no hope for you.	Ndaikatúiramo rentende upéva upéicharõ ndaipóri esperánsa ndéve g̃uarã.
It was a false debate in many ways.	Ha'e kuri peteî debate japu heta mba'épe.
You seem to have fixed the problem.	Ha’ete ku remyatyrõva’ekue pe problema.
Between this and this.	Kóva ha kóva mbytépe.
The reason for this parameter selection is as follows.	Mba érehepa ojejapo ko parámetro jeporavo ha e ko a mba e.
He immediately sat down.	Upepete oguapy.
He stared at the fire.	Ha’e omaña porã pe tata rehe.
He’s passed.	Ha’e ohasa.
His feet kept time with the music, his voice raised in song.	Ipykuéra omantene tiempo pe música ndive, iñe’ẽ ojehupi purahéipe.
I'm here because of you.	Che aime ko'ápe nde káusare.
Designed the study and reviewed the manuscript.	Odiseño pe estúdio ha ohesaʼỹijo pe manuskríto.
Seven days a week.	Siete ára peteĩ arapokõindýpe.
Through his kind.	Ha’eichagua rupive.
It doesn’t.	Ndojapói.
Or a dream.	Térã peteĩ sueño.
The music we liked the most was the most forward and forward.	Pe música oregustavéva ha’e pe oñemotenondevéva ha tenonde gotyo.
Every state has every single event now.	Opaite estado oguereko opaite mba’e ojehúva peteĩva ko’áĝa.
You like to share.	Ndegusta rekomparti.
A lot of it just seemed normal, at least to me.	Heta mba’e ha’eteva’ekue normal-nte, por lo menos chéve ĝuarã.
I want to get away from there.	Añemomombyryse upégui.
In the main house.	Óga guasúpe.
But you are about three years too late.	Péro nde retardaiterei tres áñorupi.
That can’t be helped.	Upéva ndaikatúi oñepytyvõ.
To listen to the affairs of his family.	Ohendu hagua umi asunto ifamilia rehegua.
For one woman that happened.	Peteĩ kuñáme g̃uarã oiko upéva.
Maybe he is on the other side.	Ikatu oime haʼe oĩ pe ótro ládo.
He had not struck a light.	Haʼe ndogolpeái vaʼekue peteĩ tesape.
Neither exists without the other.	Ni peteĩva ndoikói pe ótroʼỹre.
He couldn’t read his watch.	Ndaikatúi olee irreloj.
He felt a sharp pain inside.	Oñandu peteĩ mba’asy haimbe hyepýpe.
It is seen in him.	Ojehecha hese.
Each step was easier than the last.	Káda paso ifasilve vaʼekue pe ipahaitévagui.
Or something be in them.	Térã peteĩ mba’e toĩ ipypekuéra.
He laughed a little.	Opukavymi.
Unfortunately that is very common.	Ñambyasýramo jepe upéva ojehecharamoiterei.
Say the name correctly.	Eñe’ẽ porã pe téra.
But with higher quality, which is not difficult.	Pero calidad yvatevéva reheve, ndaha'éiva hasýva.
He had so much fun with his magic.	Ha’e ojedivertieterei imagia reheve.
She had a support system there.	Haʼe oreko vaʼekue upépe peteĩ sistéma de apoyo.
I was so nervous and so excited.	Che ningo chenerviosoiterei ha chepyʼaroryeterei.
Minutes later he was in the trees and then away.	Minutos rire oĩ umi yvyramáta ári ha upéi mombyry.
That’s why you play the games.	Upévare reñembosarái umi ñembosarái rehe.
But now you know.	Péro koʼág̃a peẽ peikuaáma.
It is not the purpose of this paper.	Ndaha’éi ko kuatiahaipyre rembipota.
It would have helped if it wasn't so fatty.	Oipytyvõta kuri ndahaʼéirire upéicha ikyrakue.
That was his vision.	Upéva haʼe vaʼekue pe visión orekóva.
What more do we need, really.	Mba’e piko ñaikotevẽve, añetehápe.
Yeah, but that’s just luck.	Heẽ, ha katu upéva ha’e suerte añónte.
I’ll explain it briefly.	Che amombe’úta mbykymi.
Find a new way.	Eheka peteĩ tape pyahu.
In your case, it’s the latter.	Nde kásope, ha’e ko ipahaguéva.
Say what you want and it will be provided for you.	Ere pe reipotáva ha oñemeʼẽta ndéve g̃uarã.
She was a kind woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña ipyʼaporãva vaʼekue.
I can't stand it anymore.	Ndaikatúivéima agueropu'aka.
Ask them to figure it out.	Ejerure chupekuéra tokalkula upéva.
It was smaller.	Michĩve vaʼekue.
Some used to live on the second floor.	Oĩ mokõiha piso-pe oikóva yma.
I'll take him with me.	Che araha va'erã chupe chendive.
You can buy quite a few.	Ikatu rejogua hetaiterei mbaʼe.
They don't see how that's so bad, at first.	Ndohechái hikuái mbaʼéichapa upéva ivaieterei, ñepyrũrã.
I wasn't there two weeks when it happened.	Ndaikói kuri upépe dos semána oiko jave upéva.
He could talk to people more easily.	Haʼe ikatu kuri oñeʼẽ fásilve umi héntendi.
Keep them coming!.	¡Emantene chupekuéra oúvo!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Ha katu ndojehechái diferencia significativa mokõive variable-pe.
It has the network.	Oguereko pe red.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Peteĩ tete añoite reguereko, upévare ejetrata porã ko verano-pe.
All this is given to them for free.	Opa ko'ã mba'e oñeme'ẽ chupekuéra gratis.
We talked about it.	Roñe’ẽkuri hese.
I know that no one like you is called in love.	Aikuaa ndeichagua noñenoiha mborayhúpe.
We were in love.	Rojoayhu vaekue.
Some of it is light trade, some is heavy trade.	Oĩ chugui comercio ligero, oĩ comercio ipohýiva.
He looked down, at the place where his feet should be.	Omaña yvýre, pe lugár oĩ vaʼerãhápe ipy.
You are a human being.	Nde niko yvypóra.
There had to be something he could do to help her.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo oipytyvõ hag̃ua chupe.
It feels really great to be back in the world.	Añetehápe tuicha oñeñandu aime jeývo ko mundo-pe.
Other factors help to explain what happened next.	Ambue mbaʼe oipytyvõ oñemyesakã hag̃ua mbaʼépa oiko upe rire.
It would be too bad if he couldn't go.	Ivaieterei vaʼerã ndaikatúiramo oho.
Pick a stop you’ve never been to, and head out.	Eiporavo peteĩ parada araka’eve nderehóiva, ha esẽ.
But there is a big difference.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe tuicha idiferénteva.
He stared into my eyes.	Ha’e omaña porã che resa rehe.
He thought no one knew.	Ha’e oimo’ã avave ndoikuaáiha.
Several events were held over three days.	Heta aty ojejapo mbohapy ára pukukue.
And so it did, too.	Ha upéicha avei ojapo.
Again the reason for this is twofold.	Jey pe mba’érepa oiko péva ha’e mokõi mba’ére.
And you know, we can't do too much of this.	Ha peikuaa, ndaikatúi jajapo hetaiterei ko mbaʼégui.
Efforts were made to keep the show going in the rain.	Oñeha'ãmbaite oñemotenonde haguã espectáculo oky jave.
He kept the aching hand up near his mouth.	Oñongatu pe po hasýva yvate ijuru ypýpe.
Give it a week.	Eme’ẽ chupe peteĩ arapokõindy.
She couldn’t have seemed younger, or more tired.	Ndaikatúikuri ha’ete imitãvéva, ni ikane’õvéva.
I’m determined to make one.	Che aime decidido ajapo haĝua peteĩ.
We have to work hard to get out of it.	Ñañehaʼãmbaite vaʼerã ñasẽ hag̃ua chupe.
The man behind him is looking over his shoulder at me.	Pe kuimbaʼe oĩva hapykuéri omaña hína cherehe ijyva ári.
He got up and went.	Ha'e opu'ã.
With that desire a journey begins.	Upe mba’epota reheve oñepyrũ peteĩ jeguata.
Still, none of these points are correct.	Upéicharõ jepe, ni peteĩva koʼã púnto naiporãi.
This can be physical, sexual or emotional in nature.	Péva ikatu físico, sexual térã emocional naturaleza-pe.
Others say they were at lunch.	Ótro katu heʼi oĩ hague hikuái almuérsope.
They would have to do it.	Haʼekuéra ojapovaʼerãmoʼã ojapo hag̃ua.
No financial or family problems.	Ndaipóri problema financiero ni familiar.
They must interact in the specific order.	Oñomoirũva’erã hikuái pe orden específico-pe.
I don’t know that we ever had a chance.	Ndaikuaái araka’eve roguereko hague oportunidad.
It doesn’t seem to really exist.	Ha’ete ku ndoikóiva añetehápe.
As a result, we are bigger than ever.	Upéicha rupi ore tuichave yma guarégui.
Time had saved me from having to answer.	Pe tiémpo chesalva kuri ani hag̃ua ambohovái.
She loved him for it.	Haʼe ohayhu chupe upévare.
It still feels good.	Oñeñandu porã gueteri.
People liked him.	Umi héntepe ogusta chupe.
Details are given in the text.	Umi detálle oñemeʼẽ pe téxtope.
It's not for himself.	Ndaha'éi ijupe guarã.
I wonder how he would feel if he knew my plan.	Añeporandu mba’éichapa oñeñandúta oikuaárire che plan.
That morning someone was watching him.	Upe pyharevépe oĩ peteĩ omañáva hese.
There was no reason to be calm.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼérepa ñanepyʼaguapy.
Thus, further direct action is required.	Péicha oñeikotevê ambue acción directa.
Please be on my boat in ten minutes.	Por favor, eime che barco-pe diez minuto rire.
He talks he doesn't.	Oñe'ẽ ha'e ndojapói.
Or at least try to.	Térã por lo menos eñehaʼã.
Page has many questions.	Página oguereko heta porandu.
His mother stood there by the window.	Isy oñembo’y upépe pe ventána ykére.
Some are low.	Oĩ ijyvatéva.
Little or no change was seen in men.	Sa’i térã mba’eveichagua cambio ojehecha kuimba’ekuérape.
Come on, come back.	Eju jey.
Some work that is.	Alguno tembiapo upéva ha’e.
I don’t know the exact details.	Ndaikuaái umi detalle exacto.
He wondered what he saw as there was another long silence.	Oñeporandu mba’épa ohecha oĩ aja ambue kirirĩ puku.
But it is not that.	Péro ndahaʼéi upéva.
Hard to decide what to work on!.	¡Hasy jadesidi hag̃ua mbaʼérehepa ñambaʼapo vaʼerã!.
It is the right thing to do.	Haʼe ningo pe mbaʼe oĩ porãva jajapo vaʼerã.
The standard way.	Pe tape estándar.
A boy was having it.	Peteĩ mitãkuimba’e oguereko hína kuri.
I don’t know, it shows that training went well.	Ndaikuaái, ohechauka oho porã hague entrenamiento.
I tried this answer, but nothing worked.	Añeha’ãkuri ko mbohovái, ha katu mba’eve ndoikói.
But there is a long way to go.	Péro hetaite ningo jaha vaʼerã.
Countless people wrote letters to the police, the court, or the press.	Hetaiterei persóna ohai kárta umi polisíape, pe trivunálpe térã umi prensape.
But if it's a black man.	Ha katu ha'éramo peteĩ kuimba'e morotĩ.
For many reasons.	Heta mba’ére.
However, the underlying mechanisms are not completely understood.	Ha katu umi mecanismo oîva ipype noñentendeporãiete.
Health insurance may cover some, but not all, of your medical expenses.	Seguro de salud ikatu ocubri unos kuánto nde gásto médiko, péro ndahaʼéi opa mbaʼe.
I was constantly struggling with it.	Che ningo añehaʼã meme hendive.
I have trouble breathing.	Che ningo areko provléma arrespira hag̃ua.
You two fill my heart.	Peẽ mokõi pemyenyhẽ che korasõ.
It should be different from the title.	Iñambueva’erã pe título-gui.
Other states should follow.	Ambue estado-kuéra oîva'erã hapykuéri.
Other cell types need to be considered.	Tekotevẽ oñekonsidera ambue tipo de célula.
Well it really doesn't matter to me.	Bueno añetehápe no importa chéve guarã.
Others must be called with other kinds.	Ambue katu oñehenóiva’erã ambueichagua ndive.
He didn't have to be there.	Natekotevẽi kuri oĩ upépe.
I want to see you.	Rohechase.
He could have died for it.	Ikatu kuri omano hese.
They create jobs in the media.	Omoheñói hikuái empleo medios de comunicación-pe.
Just a second here and there.	Peteĩ segundonte ápe ha pépe.
This could be another issue but then again it could be related.	Kóva ikatu ambue tema pero upéi jey ikatu ojoaju.
What we have to do is start over.	Pe jajapova’erã ha’e ñañepyrũ jey.
He didn't know what it meant.	Ndoikuaái mba'épa he'ise.
Watch this movie instead.	Ehecha rangue ko pelíkula.
I have been doing this for years.	Heta áñorema ajapo upéva.
It was really hard.	Añetehápe hasy vaʼekue.
We’ll work on it.	Ñande ñamba’apóta hese.
Life is a gift.	Tekove ha’e peteĩ jopói.
He is not like a child who wants to kill his mother.	Ndojoguái mitã ojukaséva isýpe.
I don't get around men like this often.	Ndahupytýi jepi péicha kuimba'ekuéra jerére.
I'll write to you soon.	Ahaíta ndéve pya'e.
The murder victims jumped on top of each other.	Umi ojejukava'ekue oñemopu'ã ojuehe.
Then his health failed.	Upéi ofalla tesâi.
The experiments were repeated once.	Umi experimento ojejapo jey petet jey.
This expression can have an idea of ​​a journey.	Ko expresión ikatu oreko peteĩ idea peteĩ viaje rehegua.
Adults can stand in them.	Umi kakuaáva ikatu oñembo’y ipypekuéra.
You're not going to tell me what to do.	Nde niko ere mo'ãi chéve mba'épa ajapóta.
That’s just the basic right.	Upéva ha’e pe derecho básico-nte.
They have an active file on this boy.	Oguereko hikuái peteî archivo activo ko mitãkaria'y rehe.
A few seconds passed.	Ohasáma unos segundos.
We have been using this form for a year, now.	Ojapóma peteî arýma roiporu ko formulario, ko'ágã.
This office is actually closed.	Ko oficina añetehápe oñemboty.
He suffered for us, in our place.	Ha’e ohasa asy ñanderehehápe, ñande rekovia.
They let us check in early and where ready for us.	Haʼekuéra oheja oréve roike temprano ha moõpa oĩma preparádo oréve g̃uarã.
A hell away from zero.	Peteĩ infierno mombyry cero-gui.
Bring to a boil, remove from heat and set aside.	Oñembopupu, ojeipe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ lado.
The evidence shows that it works.	Umi pruéva ohechauka osẽ porãha.
I have a feeling the case is about to open.	Areko peteĩ temiandu pe káso ojepe’a potaitémaha.
I need some change to happen.	Aikotevẽ algún cambio oiko haĝua.
The experiment was repeated twice.	Pe experimento ojejapo jey mokõi jey.
Your currently selected context is displayed in the top panel.	Nde contexto reiporavóva ko’áĝa ojehechauka panel yvateguápe.
I'm your son.	Che niko nde ra'y.
The baby started crying.	Pe mitã’i oñepyrũ hasẽ.
It’s good for the baby.	Iporã pe mitãme guarã.
This really shouldn't have caused problems.	Péva añetehápe nomoñepyrũivaʼerã kuri provléma.
This was crazy.	Kóva ha’e kuri peteĩ tavy.
And that’s when it changed.	Ha upérõ okambia.
Your wife won't change.	Ne rembireko nokambiamo'ãi.
And in many other ways.	Ha heta ambue hendáicha.
He is not dangerous.	Haʼe ndahaʼéi ipeligrósova.
I have worked with single-family homes in recent years.	Che amba’apo umi óga peteĩ familia-pegua ndive ko’ã áño ohasava’ekuépe.
So we were able to stay there.	Upévare ikatu kuri ropyta upépe.
So, there is no question that these things happened.	Upéicharõ, ndaipóri porandu oiko hague koʼã mbaʼe.
We’re down here.	Ñande ko’ápe yvy gotyo.
Some rooms have river or garden views.	Oĩ koty ojehechahápe pe rrío térã pe hardín.
You can't wait until someone else does it for you.	Ndaikatúi reha'arõ ambue tapicha ojapo peve nderehe.
It’s great fun for sure.	Tuicha vy’arã katuete.
Today, you have a choice.	Ko árape, nde reguereko peteĩ elección.
The law is working.	Léi omba’apo hína.
But it made me laugh out loud.	Péro chembopuka hatã.
It’s a statement of fact.	Ha’e peteĩ declaración de hecho.
Yet you don’t use it.	Upéicharõ jepe ndereiporúi.
I just wrote to my father.	Ahai ramoite che ru-pe.
One building in one picture is a fire station.	Peteĩ edifísio oĩva peteĩ taʼangápe haʼe peteĩ estación de bomberos.
But that can go a long way.	Péro upéva ikatu oho mombyry.
This is because of their high costs.	Péva oîgui hetaiterei costo orekóva hikuái.
No matter how much they wanted to get together.	Noimportái mbaʼeichaitépa oñembyatyse hikuái.
He quickly went with her.	Pya'e oho hendive.
Here is the definition of sharing.	Ko’ápe oĩ pe definición de compartir.
I tried it but it seems to be there.	Che añeha’ãkuri ha katu ha’ete oĩva.
There have to be rules.	Oĩva’erã umi regla.
I had just lost a friend.	Che aperde kuri peteĩ che amígonte.
In the evening they came home.	Ka’aruete ou hikuái hógape.
Or five years ago.	Térã ojapo cinco áño.
We are all affected by this.	Enterove ñande jajeafekta ko mbaʼére.
The man from earlier in the day went inside.	Pe kuimba’e ára mboyvegua oike hyepýpe.
Far from it.	Mombyry chugui.
That day I also lost our parents.	Upe árape aperde avei ore tuvakuérape.
You were trying to help, but you felt like you were making things worse.	Reñehaʼãkuri reipytyvõ, péro reñandu rembohasyvehaguéicha.
That’s how he got to know her.	Péicha oikuaa chupe.
As a video signal.	Peteĩ señal de vídeo ramo.
At that time, there was no effective treatment.	Upe tiémpope ndaipóri vaʼekue peteĩ tratamiénto iporãva.
At the same time winter is coming fast.	Upe jave avei ro’y oúva pya’e.
I can barely process it, I can barely think.	Apenas ikatu aprocesa, apenas ikatu apensa.
I was covered in blood.	Che ningo ajejahoʼi vaʼekue tuguýre.
No one ever told me.	Avave araka'eve nde'íri chéve.
But this is how my situation took me.	Péro péicha chegueraha che situasión.
It was very difficult to feed my family.	Hasyeterei ningo amongaru hag̃ua che famíliape.
No one here now is really company for him.	Ndaipóri avave ko'ápe ko'ágã añetehápe compañía ichupe guarã.
We’ll move on the count of five.	Ñamýita pe conteo de cinco rehe.
Use perfect form.	Eipuru forma perfecta.
What you don’t have is a personal life.	Pe ndaperekóiva ha’e peteĩ vida personal.
You need to be able to do these things.	Rejapokuaa vaʼerã koʼã mbaʼe.
I’ve never felt there before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue upépe.
I can do this.	Che ikatu ajapo péva.
They were men.	Haʼekuéra ningo kuimbaʼe vaʼekue.
It's hands and knees for us now.	Ha'e po ha rondóna ñandéve guarã ko'ágã.
It describes how people have taken so many things for granted.	Upépe omombeʼu mbaʼéichapa umi hénte ogueraha vaieterei heta mbaʼe.
It can be one line or several.	Ikatu peteĩ línea térã heta.
His face was on both sides.	Hova oĩ mokõive ijykére.
I never really thought about how it got there.	Araka’eve napensái añetehápe mba’éichapa og̃uahẽ upépe.
I went out and out.	Che asẽ ha asẽ.
This is being you and be sure.	Kóva ha’e ha’évo nde ha eime seguro.
I saved two.	Che asalva mokõi.
I knew it had something to do with the church.	Aikuaa oguerekoha peteĩ mba’e ojoajúva tupaóre.
In my case there were two main reasons.	Che kásope oĩkuri mokõi razón principal.
We didn't even know what the talk was about, not then.	Ndoroikuaái voi mbaʼérehepa oñeʼẽ pe diskúrso, ndahaʼéi upérõ.
The procedure was set in motion.	Oñemoî en movimiento upe procedimiento.
Sometimes it seems like he’s spent half his life looking for a bed.	Sapy’ánte ha’ete ku ohasava’ekue hekove mbyte ohekávo peteĩ tupa.
It is not an easy thing.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
Having a gift like this is never so easy.	Jaguereko peteĩ jopói péichagua araka’eve ndahasyiete.
Will you ever answer the question?.	¿Rembohováitapa algún día pe porandu?.
I get to see a lot of amazing things in life through this job.	Ahupyty ahecha haĝua heta mba’e hechapyrãva tekovépe ko tembiapo rupive.
Their food source is important to them.	Iñimportánte chupekuéra g̃uarã pe fuénte de alimento orekóva hikuái.
Then everything suddenly jumped out.	Upéi opa mba’e ojepoi sapy’aitépe.
Ready to come back.	Oĩma preparádo ou jey hag̃ua.
And we had to sell it to get on the radio station.	Ha ñavendevaʼerã jajupi hag̃ua pe emisora ​​de rrádiope.
She looked back at the eyes watching her.	Ha’e omaña jey umi tesa omañáva hese.
This process is very simple.	Ko proceso ningo isencilloiterei.
It’s these.	Ha’e ko’ãva.
And for this we need good order.	Ha pévarã ñaikotevê orden porã.
Short but sweet, this.	Mbyky ha katu ijuky, kóva.
Wait a minute.	Eha’arõ peteĩ minuto.
But give the president a chance to find that common ground.	Ha katu peme’ẽ pe presidente-pe peteĩ oportunidad ojuhu haĝua upe punto común.
And he liked me.	Ha haʼe chegusta.
Things are starting to look up.	Umi mba’e oñepyrũma ojesareko yvate gotyo.
This is how things normally go.	Péicha oho normalmente umi mba’e.
Well, this is a little different.	Bueno, kóva iñambue’imi.
Anyway, the app code is here.	Taha’e ha’éva, pe código app rehegua oĩ ko’ápe.
Imagine feeling really good.	Eñeimahinamína reñeñandu porãha añetehápe.
A safe house.	Peteĩ óga isegúrova.
I blog about my life at home.	A’blog che rekove rehegua che rógape.
But, that's what's happening.	Pero, upéva ha'e pe oikóva.
You were just like me.	Nde ningo reime vaʼekue cheichaite avei.
He was onto that kind of thing.	Ha’e oĩkuri upeichagua mba’e ári.
He had nothing to do with that, nothing to do with that.	Ha’e ndorekói mba’eveichagua relación upéva ndive, ndorekói mba’eveichagua relación upéva ndive.
I just couldn’t stop with this book.	Ndaikatúi añónte ajoko ko aranduka reheve.
In this paper, he will look at how the laws come into being.	Ko kuatiahaipyrépe ohecháta mba’éichapa oiko umi léi.
It's pretty much the best couple of weeks of the year around here!.	¡Ha'e haimete pe par de semana iporãvéva año-pe ko'ápe jerére!.
None of them are child-friendly.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi mitãme g̃uarã.
I was okay with it.	Che ningo aime porã kuri hendive.
I think that is the last thing we need.	Che apensa upéva haʼeha pe último mbaʼe ñaikotevẽva.
This was the opinion he considered.	Péva ha’e kuri pe opinión ha’e ohesa’ỹijóva.
He is about to take it upon his country.	Ogueraha potaitéma hetã ári.
And not just when you're in love.	Ha ndaha'éi rejehayhu jave añónte.
He did not love her.	Haʼe ndohayhúi vaʼekue chupe.
Hopefully he will be pleased.	Oiméne haʼe ovyʼáta.
The deal finally closed this fall.	Ko acuerdo ipahápe omboty ko caída-pe.
Lots and lots of wonderful stuff.	Heta ha heta mba'e iporãitereíva.
We still have this.	Koʼág̃a peve jareko ko mbaʼe.
Choose news sources that report good news.	Eiporavo umi fuente de notísia omombeʼúva umi notísia porã.
He didn't worry about it.	Ndojepy'apýi hese.
He started taking things out of her.	Oñepyrũ oguenohẽ chugui umi mbaʼe.
Parking will be available.	Ojeguerekóta estacionamiento.
Then his voice was cold.	Upéi iñe’ẽ ro’ysã.
Today, your cell phone does little more than make phone calls.	Koʼág̃arupi, nde selulár ndojapói heta mbaʼe ndahaʼéi rehenóiva teléfono rupive.
It’s all a speech act.	Opa mba’e ha’e peteĩ acto de discurso.
Time just disappeared.	Tiempo okañy ramoite.
You have been working on this for months.	Ojapóma heta mése rembaʼapo hague ko mbaʼére.
A voice in the dark can be heard.	Peteĩ ñe’ẽ pytũmbýpe ikatu oñehendu.
Both authors performed the statistical analyses.	Mokõive autor ojapo umi análisis estadístico.
His mother would be coming any minute.	Isy oúta hína oimeraẽ minuto-pe.
Nothing much he could do until then.	Mba’eve heta ikatúva ojapo upe peve.
The events here are a bit problematic.	Umi mba’e oikóva ko’ápe ha’e peteĩ problema’imi.
For more information here.	Ojekuaave hag̃ua koʼápe.
And that is part of what made him who he is.	Ha upéva oike pe ojapovaʼekuégui chupe mávapa haʼe.
This seems to be correct.	Péva ha’ete ku oĩporãva.
Others seem to have none.	Ótro katu haʼete ndorekóiva ni peteĩva.
From across the room he couldn’t see much.	Pe koty rovái guive ndaikatúi ohecha heta mba’e.
They won't matter.	Ha'e kuéra noimportamo'ãi.
I stopped working or going there.	Ndahejái añembaʼapo ni aha upépe.
You have to find something to fix you.	Reheka vaʼerã peteĩ mbaʼe nemyatyrõ hag̃ua.
People see us walking by faith.	Umi hénte ñanderecha jaguata jave jerovia rupive.
We had to stop our own people.	Tekotevẽ kuri jajoko ñande puévlope voi.
Animals were given free access to food and water.	Oñeme'ê mymbakuérape oike haguã gratis hi'upyrã ha y.
They knew, and they were right.	Haʼekuéra oikuaa, ha oĩ porã hikuái.
Remember, the best things in life are free.	Ñanemanduʼavaʼerã, umi mbaʼe iporãvéva ñande rekovépe haʼe gratis.
However these players are worth much more than their price tag.	Jepémo upéicha ko'ã jugador oreko valor tuichavéva iprecio-gui.
Please enter here.	Eike ko'ápe.
The guy is dead.	Pe karai omanóma.
I remember it vividly.	Chemanduʼa porãiterei.
That was exactly the talk.	Upéva haʼe vaʼekue voi pe diskúrso.
There wasn’t, it seems.	Ndaipóri va’ekue, ha’ete ku.
One is enough for any woman.	Peteĩva suficiente oimeraẽ kuñáme g̃uarã.
He loved the other women.	Haʼe ohayhu vaʼekue umi ótro kuñáme.
He has plans for the chosen one.	Haʼe oreko umi plan pe ojeporavóvape g̃uarã.
They do complicated functions with numbers.	Ojapo hikuái umi función complicado papapy reheve.
Therefore, the results of our study are consistent with previous findings.	Upévare, umi resultado ore estudio-pe ojoaju umi mba'e ojejuhúva'ekue yma ndive.
Thus, the button is set as the default for the fields.	Péicha, pe botón oñemohenda por defecto ramo umi campo-pe g̃uarã.
He shook his head slowly from side to side.	Oñakãity mbeguekatu peteĩ lado guive ambuépe.
Each dresses completely differently.	Káda uno oñemonde idiferéntetereígui.
He asks her to keep a secret.	Ojerure chupe oñongatu hag̃ua peteĩ sekréto.
Everything else is great.	Opa mba’e ambuéva tuichaiterei mba’e.
And the judge reviewed the documents and made a decision.	Ha pe hués ohesaʼỹijo umi kuatia ha odesidi peteĩ mbaʼe.
It cannot be replaced.	Ndaikatúi oñemoĩ hendaguépe.
But it raises some good points.	Péro omopuʼã unos kuánto púnto iporãva.
But somehow, over time, they became friends.	Péro algún modo, ohasávo pe tiémpo, oiko chuguikuéra iñamígo.
Not walls, not humans.	Ndaha'éi muro, ndaha'éi yvypóra.
Let us not try to please people.	Ani ñañehaʼã ñambovyʼa umi héntepe.
The next year, thirty people signed up to try it.	Ambue arýpe, treinta tapicha ofirma oñeha'ã haguã.
There were a couple of cops there.	Upépe oĩ kuri peteĩ par de polisía.
This is just the beginning of a mission.	Kóva ha’e peteĩ misión ñepyrũnte.
We went to the pictures that showed it.	Roho umi ta’anga ohechaukávape.
And the war continues to this day.	Ha koʼág̃a peve osegi pe ñorairõ.
He certainly doesn't have time.	Katuete ndorekói tiémpo.
They set the stage for how and why people use social media.	Omohenda hikuái escenario mba'éichapa ha mba'ére umi tapicha oiporu medios sociales.
Back then, anything seemed possible.	Upérõ haʼete voi ikatúva ojejapo oimeraẽ mbaʼe.
This has to be stopped.	Péva oreko ojejoko haguã.
At first, he wouldn't let them release it as a single.	Ñepyrũrã ndohejamoʼãi chupekuéra oguenohẽ peteĩ sencilloicha.
Access to books or computers was then essential.	Upérõ tekotevẽterei ojeike aranduka térã computadora-pe.
I don’t love any of them.	Ndahayhúi ni peteĩva umívagui.
All requests must be confirmed.	Opavave pedido oñemoañeteva'erã.
He went to retrieve them.	Oho oguenohẽ haguã chupekuéra.
Their numbers are poor.	Ipapapykuéra ningo imboriahu.
He’s silent.	Ha’e okirirĩ.
This was probably someone who served the king.	Oiméne kóva haʼe vaʼekue peteĩ persóna oservíva pe rréipe.
Her only weapons are beauty and sex.	Iarma añoite ha’e iporãha ha sexo.
And he couldn’t come up with an instance.	Ha ndaikatúikuri osẽ peteĩ instancia reheve.
We have an area of.	Oreko peteĩ área de.
Walk right to the next step, then left.	Eguata nde po derecha gotyo ambue paso peve, upéi izquierda gotyo.
He seemed to really enjoy walking and thinking.	Haʼete voi ombovyʼa añete vaʼekue chupe oguata ha opensa.
It was just above eye level.	Oĩkuri hesa nivel ári’imi.
They give the kids really good values.	Ome'ê hikuái umi mitãme valores añetehápe iporãva.
Then he shook his head.	Upéi oñakãity.
He's sitting across the bed, watching me get dressed.	Ha'e oguapy hína tupa rovái, omañávo cherehe añemonde.
Maybe nothing was impossible.	Ikatu mbaʼeve ndaikatúikuri.
This was just another game.	Kóva ha’e kuri ambue ñembosarái añónte.
You definitely come up with great article content.	Katuete reju contenido de artículo tuichaitereíva reheve.
They must be crazy over there.	Oiméne itavy hikuái upérupi.
Some of them are.	Oĩ umíva apytégui.
You heard me.	Nde cherendu.
I wanted to cry but my baby was crying.	Che hasẽse ha katu che memby hasẽ.
I needed relief.	Aikotevẽ kuri alivio.
Then he went into his room.	Upéi oike ikotýpe.
That middle order is an issue.	Upe orden medio ha'e peteî tema.
He's much stronger.	Ha'e ningo tuicha imbaretevéva.
We learned things.	Roaprende umi mbaʼe.
It’s time for you to go.	Oguahẽma ára reho haguã.
He suddenly put on a little speed and we lost him.	Ha’e omoĩ sapy’a peteĩ velocidad michĩmi ha roperde chupe.
You can't prove anything.	Ndaikatúi rehechauka mba'eve.
They did want to keep me from watching, though.	Haʼekuéra ningo chemombytase kuri ani hag̃ua ahecha, péro.
Which keeps me in my current position.	Upéva che mantene che posición ko'ágãguápe.
This is not the end of your life.	Kóva ndaha’éi pende rekove paha.
You can’t ask me to leave this house.	Ndaikatúi rejerure chéve asẽ haguã ko ógagui.
It is not visible now.	Ko'ágã ndojehechái.
The simple question is how to become a force.	Pe porandu simple ha’e mba’éichapa ikatu oiko chugui peteĩ fuerza.
You will find information and my opinion.	Rejuhúta marandu ha che remiandu.
The wait is worth it.	Pe ñehaʼarõ vale la pena.
If it's for the bedroom, we've got it!.	Ha'éramo pe koty'ípe guarã, roguereko!.
I've used it all.	Che aiporupaitéma.
I really wish she was here and watching me play.	Añetehápe aipotaiterei ha’e oĩ ko’ápe ha ohecha che añembosarái.
He’ll have a job here.	Oguerekóta tembiapo ko’ápe.
It helps to see things through the eyes of a child.	Oipytyvõ jahecha hag̃ua umi mbaʼe peteĩ mitã resa rupive.
I still face them.	Che ambohovake gueteri chupekuéra.
He passed it to her.	Ombohasa chupe.
I would appreciate it if you waited until then.	Amombaʼeterei ningo rehaʼarõramo upe peve.
They thought he'd be back.	Oimo'ã hikuái ha'e ou jeytaha.
You should have seen the look on their faces.	Rehechavaʼerãmoʼã mbaʼéichapa ojesareko hikuái hovakuérare.
That's why no one is here.	Upévare avave ndaipóri ko'ápe.
Lots of resources to find.	Heta recurso ojejuhu haguã.
Everything inside the house was given to them except the kitchen.	Opa mba’e oĩva óga ryepýpe oñeme’ẽ chupekuéra ndaha’éiramo kosina.
He didn't want to know a name.	Ha'e ndoikuaaséi peteĩ téra.
Surely there was a camera somewhere.	Katuete oĩ vaʼekue peteĩ kámara peteĩ lugárpe.
Both sides seeing an opportunity not really.	Mokõive lado ohechávo peteî oportunidad ndaha'éiva añetehápe.
If you haven't listened to this yet then please do so now.	Oiméramo nerehendu gueteri ko mba'e upéicharõ por favor ejapo ko'ágã.
But many in the country are still afraid to speak up.	Péro heta oĩva upe tetãme okyhyje gueteri oñeʼẽ hag̃ua.
Understand the cause not just the results.	Oikuaa haguã causa ndaha'éi umi resultado añónte.
Your wife is not sick.	Nde rembireko ndohasýi.
It will be revealed.	Ojekuaáta.
But they didn't listen.	Péro haʼekuéra nohendúi.
If you make it personal, you lose your perspective.	Pejapóramo chugui personal, peperde pende perspectiva.
I've never met a woman like you.	Araka'eve ndaikuaaiva'ekue kuña ndeichaguápe.
Your ruler will have great things.	Tuicha mba'e oguerekóta pende ruvicha.
It’s not your job to control the outcome.	Ndaha’éi nde rembiapo recontrola haĝua pe resultado.
Please let me know and I will solve the problem if possible.	Por favor, eikuaauka chéve ha asolusiona pe problema ikatúramo.
There was no money for it.	Ndaipóri vaʼekue pláta upearã.
You didn't kill him.	Nde nderejukái vaekue chupe.
You are still my child.	Nde niko che memby gueteri.
Go in and try again.	Eike ha eñeha’ã jey.
Nothing has power.	Ndaipóri mba’eve oguerekóva pu’aka.
Tell me to push if you feel like it.	Ere chéve añembotavy haguã reñeñandu ramo.
Nothing happens by accident.	Mba’eve ndoikói accidentalmente.
He'll kill you if you try to get close to him.	Ha'e ndejukáta reñeha'ãramo reñemoaguĩ hese.
Make the most of your resources.	Eipuru porãkena umi mbaʼe ikatúva rejapo.
It takes a lot of time.	Oñeikotevẽ heta tiémpo.
His main stage set was very popular.	Iconjunto de escenario principal ojeguerohoryeterei.
Perhaps he saw what he was not made to see.	Oiméne ohecha pe ndojejapóiva ohecha hag̃ua.
I really wish there was more such common sense throughout our society.	Añetehápe aipotaiterei oĩve peichagua sentido común ñande sociedad tuichakue javeve.
All pictures are mine.	Opa ta’anga chemba’e.
I was feeling very bad.	Che añeñandu vaieterei.
That was until this year.	Upéva oiko kuri ko áño peve.
You’re on the books.	Nde reime umi lívro ári.
In bright daylight the task was clearly impossible.	Ára resape omimbipávape pe tembiapo hesakã porã ndaikatuiha.
He is telling the public not to listen to science.	He'i oikóvo público-pe ani haguã ohendu ciencia.
But nothing here gets around this.	Ha katu mba’eve ko’ápe ndojere ko mba’ére.
This is what happened tonight.	Péicha oiko ko pyharépe.
And they had a party.	Ha oguereko hikuái fiesta.
I don't know what to make of this.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta kóvagui.
The faster your speed, the longer you will stay.	Pyaʼeve jave nde velocidad, ipukuvéta repyta hag̃ua.
It didn’t seem like five minutes had passed since they first went through this routine.	Ha’ete ku ndohasáiva cinco minuto ohasa ypy guive hikuái ko rutina.
It has been designed.	Ha sido diseñado.
I’m tired as a dog.	Chekane’õ peteĩ jaguaicha.
Right up there, the girls probably did.	Yvate gotyo voi, umi mitãkuña oiméne ojapo.
Missing an update can be a pain later on.	Ojeperdévo peteĩ actualización ikatu ha’e peteĩ mba’asy upe rire.
If you need that, just say a word.	Reikotevẽramo upéicha, eremínte peteĩ palávra.
An entire industry exists for just that.	Peteĩ industria kompletoite oĩ upearãnte.
Her mother was not one for literature.	Isy ndaha’éikuri peteĩva literatura-pe ĝuarã.
He was going to challenge her.	Haʼe odesafia vaʼerã kuri chupe.
It was a success story, never ending.	Ha’ékuri peteĩ historia de éxito, ndopáiva.
Soon we had three guys around.	Pya’e roguereko mbohapy karai ore jerére.
I would still have my children.	Che areko vaʼerãmoʼã gueteri che membykuéra.
I don't understand that.	Che nantendéi upéva.
The fish was at it again.	Pe pira oĩ jey hese.
The one season you understand, deal with it in your bones.	Pe peteĩ temporada rentende porãva, embohovái nde kanguekuérape.
They say it was like a movie only better.	He'i hikuái ojoguaite hague peteî película-pe añoite iporãve.
It’s just him and this voice is incredible.	Ha’e añoite ha ko ñe’ẽ ojeguerovia’ỹva.
In the end, people did what they had to do to survive.	Amo ipahápe umi hénte ojapo pe ojapovaʼerã oikove hag̃ua.
Never be equal.	Araka’eve ani ijojaha.
This is the fact.	Péva ha'e hecho.
There is only one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ.
He told me not to get him anything.	He'i chéve ani haguã ahupyty chupe mba'eve.
So let's talk about this.	Upévare ñañeʼẽmína ko mbaʼére.
It was hard to tell.	Hasy vaʼekue ojekuaa hag̃ua.
They are not drawn to scale.	Ndojedibujái hikuái escala-pe.
In fact, he has it pretty good.	Añetehápe, haʼe oreko porãiterei.
From the outside it looks no different from the others.	Okáguio ojehecha ndojoavýi umi ótrogui.
I've barely spoken to him lately.	Apenas añe'ẽ hendive ko'ã ára ohasava'ekuépe.
The shape parameters, however, become completely independent of mass.	Umi parámetro forma rehegua katu, oiko chuguikuéra independiente completamente masagui.
His social life and lack of emotional control hold him back.	Hekove social ha ndorekói control emocional ojoko chupe.
If it increases, then we accept it.	Oñembohetavéramo, upéicharõ jaasepta.
You must go at once.	Peẽ peho va'erã peteĩ jeýpe.
No one can do anything about it except myself.	Avave ndaikatúi ojapo mba’eve hese ndaha’éirõ chejehegui.
I didn’t see him for hours.	Heta óra aja ndahechái chupe.
Not a room, a bed.	Ndaha’éi peteĩ koty, peteĩ tupa.
And so will you, too.	Ha upéicha avei nde rejapóta.
They have the latest technology.	Oguereko hikuái tecnología ipyahuvéva.
Be creative if you want to, and if you have the time.	Eiko creativo reipotáramo, ha reguerekóramo tiempo.
Not having an answer, he tried to change the subject.	Ndorekóigui rrespuésta, oñehaʼã okambia pe téma.
Please call the church office for more information.	Por favor, ehenói tupao oficina-pe reikuaave haĝua.
The relationship of these findings to medication is unclear.	Ndojekuaái mba'éichapa ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva pohã ndive.
We almost argued.	Haimete rojodiskuti.
Status numbers complete the final update.	Umi número de estado omohu'ã actualización paha.
Or follow his heart.	Térã osegi ikorasõ.
A few other guys came up.	Mbovymi ambue karai ojupi.
Now turn down your power and step away.	Koʼág̃a emboguejy nde puʼaka ha eñemomombyry.
However, no charges were pressed.	Ha katu noñepresionái mba'eveichagua cargo.
Then a series of.	Upéi peteĩ serie de...
And he was the one.	Ha haʼe ningo haʼe vaʼekue.
He is a fish out of water.	Haʼe ningo peteĩ pira osẽva ýgui.
There was no place to play.	Ndaipóri vaʼekue lugár oñembosarái hag̃ua.
It was something that had to be said.	Ha’ékuri peteĩ mba’e oje’eva’erã.
Hold your ground.	Ejoko nde yvy.
So within the party there were problems.	Upéicha partido ryepýpe oî kuri problema.
The specials are valuable.	Umi espesiál ningo ivaliosoiterei.
I hate their stupid rules.	Che ndacha’éi umi regla tavy orekóvare hikuái.
This shit was great.	Ko cagada tuicha mba’e va’ekue.
You just beat him up while the whole world watches.	Peẽ peinupãnte chupe ko múndo tuichakue omaña aja.
Clearly, everything remains to be done.	Jahechakuaa porã opa mbaʼe opytaha ojejapo hag̃ua.
In the past this boy killed his brother.	Yma ko mitãkaria’y ojuka iñermánope.
They only test download data rates.	Ha’ekuéra oproba umi tasa de datos descarga rehegua añoite.
Double check your setup because it should work.	Ehechamína mokõi jey ne ñembosako’i omba’apova’erãgui.
It was a story they would tell the boys in the family.	Haʼe vaʼekue peteĩ istória omombeʼútava hikuái umi mitãkuimbaʼe oĩvape pe famíliape.
I really needed to make tea this morning.	Añetehápe aikotevẽkuri ajapo té ko pyharevépe.
Maybe you should think about his offer and see what happens.	Ikatu repensa vaʼerã pe ofrénda ojapóva ha rehecha mbaʼépa oiko.
This is the law of large numbers.	Kóva ha’e pe léi hetaiterei papapy rehegua.
That goal will likely take some form.	Upe méta oiméne orekóta peteĩ fórma.
People either hate them or love them.	Umi hénte ndaijaʼéi hesekuéra térã ohayhu chupekuéra.
This is a difference between the two cases.	Péva peteî diferencia mokõi káso apytépe.
They last a few minutes.	Haʼekuéra odura unos kuánto minúto.
Failure is such a thing.	Pe fracaso ha’e peteĩ mba’e peichagua.
They are an active user.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ puruhára activo.
It’s not a quick process but it can be done.	Ndaha’éi peteĩ proceso pya’e ha katu ikatu ojejapo.
It can make or break the situation.	Ikatu ojapo térã omboty pe situasión.
You need to take care of yourself.	Tekotevẽ reñangareko ndejehe.
That's the whole point of them.	Upéva ha'e pe punto entero orekóva hikuái.
Words don’t really matter.	Umi ñe’ẽ noimportái añetehápe.
That’s it for today.	Upéva ha’e ko árape guarã.
This is very bad for him.	Péva ivaieterei chupe g̃uarã.
The result is the same either way.	Pe resultado ha’e peteĩchaite taha’e ha’éva.
We were within walking distance of our target.	Roime kuri a poca distancia pe ore blanco-gui.
His mouth, his cheeks.	Ijurúpe, ijyva.
I was done asking.	Che ajapopa kuri ajerurévo.
People would ask him for advice if they had ailing plants.	Umi hénte ojerure vaʼerãmoʼã chupe konsého oguerekóramo plánta hasýva.
Nothing is settled.	Mba'eve noñemohendapái.
He will ask his people to call your people.	Ha'e ojeruréta ipuévlope ohenói hag̃ua nde puévlope.
My skills are something else entirely.	Che katupyry ha’e ambue mba’e enteramente.
Man, she's so fucking amazing.	Kuimba'e, ha'e ningo tuichaiterei joder asombrosa.
Nothing ever comes out of nothing.	Ndaipóri mba’eve araka’eve nosẽiva mba’eve’ỹgui.
I didn’t get it.	Ndahupytýi.
I’m going to hell.	Che aháta infierno-pe.
In other media.	Ambue medio de comunicación-pe.
Out of phase with each other.	Fuera de fase ojuehegui.
He turned to face the crowd.	Haʼe ojere ombohovake hag̃ua pe héntepe.
This is clearly above and beyond the call of duty.	Kóva hesakã porã oĩha yvate ha ohasáva pe ñehenói deber-gui.
This can actually be used multiple times.	Kóva añetehápe ikatu ojeporu heta jey.
All participants learned more through interaction.	Mayma tapicha oikeva’ekue oikuaave pe joaju rupive.
Similarly can anyone help me way forward.	Upéicha avei ikatúpa oĩ chepytyvõva tape tenonde gotyo.
So they don't know.	Upévare ndoikuaái hikuái.
She was good to me.	Haʼe ningo iporã vaʼekue chéve.
But just look at this.	Péro emañamínte ko mbaʼére.
I finally gave up.	Ipahápe añeme’ẽ.
It's another significant number.	Ha'e ambue número significativo.
Our goal is to get an agreement.	Ore rembipota ha’e rohupyty peteĩ acuerdo.
Not so in this book.	Ndahaʼéi upéicha ko lívrope.
That means we’ll be late with our review.	Upéva he’ise ñatardataha ñande revisión reheve.
I ran some more.	Che añanive unos kuánto.
I was trying to talk myself into thinking he would.	Añeha’ãkuri añe’ẽ chejehe apensa haĝua ha’e ojapotaha.
And there may be some truth to that.	Ha ikatu oĩ algúna verdad upévape.
No relevant medical history.	Ndaipóri historia médica relevante.
That it's foreign to us.	Ha'eha extraño ñandéve guarã.
Lots of books.	Heta aranduka.
I accepted that.	Che aasepta upéva.
There is no knife.	Ndaipóri kyse.
This, too, is a common pattern.	Péva, avei, ha’e peteĩ patrón común.
The first video is sad.	Pe primer vidéo ningo ñanembyasy.
I told you to stay near the phone.	Che ha’e ndéve repyta haĝua pe teléfono ypýpe.
You and your brother.	Nde ha ne ryvy.
Never been on a date.	Araka’eve noĩriva’ekue peteĩ cita-pe.
I thought it would never stop.	Che apensa kuri arakaʼeve ndopytuʼumoʼãiha.
Fourth, learn and understand church history.	Irundyha, e’aprende ha entende tupao historia.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
There's an independent command waiting for you, if you want it.	Oĩ peteĩ tembiapoukapy independiente oha'arõva ndéve, reipotáramo.
We are still in touch.	Ore roime gueteri en contacto.
They will play around the clock.	Oha'ãta hikuái aravo pukukue.
One day.	Peteĩ ára.
He'll die.	Omanóta.
You know now what you are.	Peẽ peikuaa koʼág̃a mbaʼépa peẽ.
There’s no real reason.	Ndaipóri razón añeteguáva.
To be able to.	Ha’e haguã.
Rates appear to be on the rise.	Umi tasa ojehecha ojupíha ohóvo.
They told me it was wise to move again.	He'i chéve hikuái iñaranduha añemomýi jey haguã.
And we need that in our world.	Ha ñaikotevẽ upéva ñane múndope.
I’m actually quite comfortable.	Añetehápe aime porãiterei.
He will not join in this war.	Haʼe nomoirũmoʼãi ko ñorairõme.
But he didn't do much work.	Péro haʼe ndojapói heta traváho.
I don’t want to do it in a hotel anymore.	Ndajaposéivéima peteĩ otélpe.
We have to accept that terrible reality.	Ja’aceptava’erã upe realidad vaiete.
Using the knife he cut her neck several times.	Oipurúvo pe kyse heta vése oikytĩ ijajúra.
They last for days.	Odura hikuái heta ára.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
It’s a.	Ha’e peteĩ.
That’s why we thought.	Upévare ropensa.
I'm not sure there's anything else.	Ndaipóri seguro oĩha ambue mba'e.
There is no legal issue.	Ndaipóri cuestión legal.
Still, it is a truly special book.	Upéicharõ jepe, haʼe peteĩ lívro añetehápe espesiál.
Add water and bring to a boil.	Oñemoĩ pype y ha oñembopupu.
They'll be back later.	Ha'ekuéra ou jeýta upe rire.
I was talking to a friend recently.	Nda’aréi añe’ẽkuri peteĩ che angirũ ndive.
The future is yours, everything mine is yours too.	Pe futuro nde mba’e, opa mba’e che mba’éva nde mba’e avei.
Then you need to do this for each cut line.	Upéi tekotevẽ rejapo péva káda línea oñeikytĩvape g̃uarã.
You won't get into trouble.	Ndereike mo'ãi provlémape.
But like those stories, you get dirty.	Péro umi istóriaicha reñepyrũ reñemongyʼa.
To do that once again.	Ojapo haĝua upéva peteĩ jey jey.
' has '.	' oguereko '.
And there’s this feeling that comes over me in dreams.	Ha oĩ ko temiandu oúva che ári umi képe.
It's just crazy.	Ha'e tavy mante.
They cooked it simply and perfectly.	Ombojy hikuái sencillo ha perfectamente.
Amazing.	Ndaroviái.
Which, of course, you don’t.	Upéva, katuete, nderejapói.
It's hard to say.	Hasy ja'e haguã.
But this is not about that.	Péro kóva ndahaʼéi upévare.
We hold the criminal responsible.	Ñande jaguereko responsable pe delincuente-pe.
So that's not an option this time.	Upéicha upéva ndaha'éi opción ko'ã jey.
I don't want to know anything about them.	Ndaikuaaséi mba'eve chuguikuéra.
Strength starts with being the right thing.	Mbarete oñepyrũ ha’évo pe mba’e oĩporãva.
No such appeal has been taken in this case.	Ndaipóri ko'ãichagua recurso ojejapóva ko kásope.
I am also sorry to hear of your loss.	Che avei ambyasy ahendúvo nde perdida.
He probably didn't notice.	Oiméne haʼe ndohechakuaái raʼe.
But data can be much more valuable.	Péro umi dato ikatu tuichaiterei ovaleve.
You have to make some hard choices.	Reiporavovaʼerã algúna kósa ijetuʼúva.
Its role is not to change the position of the parties.	Ifunción ndaha'éi omoambue haguã posición orekóva umi partido.
You can tell the guys have been there for a while.	Ikatu reikuaa umi kariaʼy oĩ hague upépe sapyʼami.
Don't have people accept or die.	Ani oreko umi hénte oasepta térã omanóva.
The page needs ago understood.	Pe página oikotevẽ ago oñentende.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I really tried to keep my flow high right into this year.	Añetehápe añeha’ã amantene che flujo yvate oike ko arýpe.
But don't worry, you will be well taken care of.	Péro ani rejepyʼapy, oñeñangareko porãta nderehe.
So think about it.	Upévare epensamína upévare.
My parents took me here.	Che tuvakuéra chegueraha ko’ápe.
I don't really care who thinks what first.	Ndacheimportái añetehápe mávapa opensa mbaʼépa raẽ.
Before he could ask himself where it led, another came and went.	Oñeporandu mboyve moõpa ogueraha, ambue ou ha oho.
These kids are lucky.	Ko'ã mitã oreko suerte.
I took the battle ending in life.	Che ajagarra pe ñorairõ oñemohu’ãva tekovépe.
He became a teacher.	Oiko chugui mbo’ehára.
They need regular professional attention to live up to their full potential.	Oikotevê hikuái atención profesional regular oiko haguã pleno potencial orekóva.
They do not know the reason for the order.	Ndoikuaái hikuái mba'érepa ojejapo upe orden.
Obviously, there are some things inside.	Ojekuaa porã oĩha umi mbaʼe oĩva hyepýpe.
And we have similar games.	Ha ñande jareko avei umi ñembosarái ojoguáva.
Let me tell you what happened.	Amombeʼumína ndéve mbaʼépa oiko.
You know he wouldn't choose a bad thing on purpose.	Reikuaa haʼe ndoiporavomoʼãiha peteĩ mbaʼe vai a propósito.
With his family.	Hogayguakuéra ndive.
Sometimes you can't even believe your eyes.	Sapy'ánte ndaikatúi ni reguerovia nde resa.
I would like to add that everything works fine.	Ambojoapyse opa mba’e omba’apo porãha.
The suit could have protected him from its effects.	Pe traje ikatu kuri oñangareko hese umi efecto orekóvagui.
I don't even know what that is.	Ndaikuaái voi mba'épa upéva.
That's what our work is going forward.	Upéva ha'e pe ñane rembiapo ohóva tenonde gotyo.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
Status is not a reference point for you in society at large.	Estatus ndaha’éi punto de referencia peẽme ĝuarã sociedad en general-pe.
This would happen soon.	Péva oikóta kuri pyaʼe.
In communication design, form must follow and support function.	Diseño comunicación-pe, forma osegiva'erã ha oipytyvõ función.
You mean my death.	Nde ha'ese che ñemano.
Give them to your family members and wear them.	Emeʼẽ umíva umi ne famíliape ha emonde chupekuéra.
And it's over.	Ha opa.
When he says not yet he means it.	He’íramo ne’ĩra gueteri he’ise.
Come on, they're taking their place.	Peju, ha'ekuéra ogueraha hína hendaguépe.
With a few flowers it will dress up any table.	Mbovymi yvoty reheve omonde porãta oimeraẽ mesa.
That could mean money for his family.	Upéva ikatu heʼise pláta ifamíliape g̃uarã.
They are not entirely wrong.	Haʼekuéra ningo ndojavýi kompletoite.
Exact values ​​make little difference in this task.	Umi valor exacto sa’i ojapo diferencia ko tembiaporãme.
We have no national sense of purpose.	Ndoroguerekói sentido nacional de propósito.
As much as he enjoys his research.	Ha'e ovy'aháicha investigación ojapóva rehe.
I'm not near you.	Ndaipóri hi'aguĩva ndehegui.
There’s still so much freedom in the mind.	Oĩ gueteri hetaiterei sãso iñakãme.
I give you every opportunity.	Che ame'ẽ peẽme opa oportunidad.
I think he’ll never be able to trust people like he used to.	Che apensa araka’eve ndaikatumo’ãiha ojerovia tapichakuérare yma guaréicha.
No other changes are needed.	Noñeikotevẽi ambue kámbio.
A criminal case put him away.	Peteî káso penal omoî chupe mombyry.
The defense has really improved.	Defensa añetehápe oñemehora.
I truly love her more than the day we got married.	Añetehápe ahayhuve chupe pe ára romenda haguégui.
Another one of those absolutely silent places, then.	Ambue umi tenda absolutamente kirirĩháme, upéicharõ.
It was fun going home.	Igustoiterei ningo oho jave hógape.
I never knew him very well.	Arakaʼeve ndaikuaái porãiterei vaʼekue chupe.
It may not be a good one, but it is there.	Ikatu ndahaʼéi peteĩ iporãva, péro oĩ upépe.
My social goal is to make new friends.	Che meta social ha’e aguereko haĝua angirũ pyahu.
It’s nothing like that.	Ndaha’éi mba’eve peichagua.
Even water can be in short supply.	Y jepe ikatu ofalta.
After building the application with that will not work.	Oñemopu'ã rire aplicación upéva ndive ndoikomo'ãi.
You don’t see it anymore.	Peẽ ndapehechavéima.
It's a new direction for the company.	Ha'e peteî dirección pyahu empresa-pe guarã.
That said, we have standing orders to take anything seriously.	Upéva oje'évo, roguereko orden permanente rogueraha haguã en serio oimeraê mba'e.
Not good enough so far.	Naiporãi ko'ágã peve.
Sir, everyone loved you.	Karai, opavave nderayhu vaekue.
People change and processes change.	Tapichakuéra iñambue ha umi proceso oñemoambue.
We have a plan.	Jaguereko peteĩ plan.
We have to fight it ourselves.	Ñande voi ñañorairõvaʼerã hese.
From one to nine.	Peteĩ guive nueve peve.
A straight line or a circle.	Peteĩ línea recta térã peteĩ círculo.
He wasn't moving.	Haʼe nomýiri kuri.
This worked out better than he expected.	Péva osẽ porãve haʼe ohaʼarõvaʼekuégui.
It gets people looking for it.	Ohupyty tapichakuéra oheka haguã.
Not a doubt of that.	Ndaha’éi peteĩ duda upévagui.
They are available around your city.	Ha’ekuéra oĩ disponible nde táva jerére.
The approaches are different, but we want to help the kids learn.	Umi enfoque idiferente, ha katu roipytyvõse umi mitãme oaprende haĝua.
I opened it again immediately, to hear it again.	Aipe’a jey pya’e, ahendu jey haĝua.
It was okay.	Oĩ porã vaʼekue.
I knew the only thing keeping him from going was his parents.	Aikuaa pe mba’e añoite ojokóva chupe ani haĝua oho ha’eha ituvakuéra.
Then again, most men do.	Upéi jey, la majoría umi kuimbaʼe ojapo upéva.
Your information is securely stored and.	Ne marandu oñeñongatu porã ha...
He picked them both up and carried them off stage.	Ohupi mokõivévape ha ogueraha chupekuéra escenario-gui.
It's a' so far.	Ha'e peteĩ' ko'ágã peve.
The time had come for a decision.	Og̃uahẽma kuri pe tiémpo ojedesidi hag̃ua.
He'll come get it when they're done.	Ha'e oúta oguenohẽ opa vove hikuái.
Something felt wrong.	Oñeñandu vai peteĩ mbaʼe.
I hope you can enjoy it.	Aipotaite ningo ikatu pevyʼa.
The majority of patients had significant associated risk factors.	Mayoría umi paciente oreko factor de riesgo asociado significativo.
He was different.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue.
We used to live only on animals.	Ymave mymbakuérare añoite jaiko.
You never give up.	Araka'eve nereñeme'ẽi.
I don't think so.	Che apensa nahániriha.
They are the only ones we use.	Umíva ningo ñande añoite jaipuru.
Your father called.	Nde ru ohenói.
Otherwise, it immediately needs a job waiting to be processed.	Nda'upéichai ramo, pya'eterei oikotevê peteî tembiapo oha'ãrõva oñeprocesa haguã.
And they helped each other.	Ha oñopytyvõ hikuái.
Let's work on it.	Ñamba'apo hese.
It does, but only slightly.	Ojapo, ha katu michĩmínte.
A solution seemed at hand.	Ha’ete ku oĩva ipópe peteĩ solución.
It can be transferred out of the country.	Ikatu oñembohasa tetãgui.
I think he would make an interesting character.	Che apensa ha’e ojapotaha peteĩ personaje interesante.
Pay attention to your emotions.	Eñatende porãkena umi mbaʼe reñandúvare.
Oh, of course it’s not just the boat that keeps him around.	Oh, katuete ndaha’éi pe barco añónte omantene chupe ijerére.
So very, very interesting point.	Upéicha punto interesanteiterei, interesanteiterei.
He would play for a day or two and then lose all interest.	Haʼe ohaʼãta un térã mokõi día ha upéi operdepaite interés.
But then other people called it something else.	Péro upéi ótro hénte ohenói chupe ótra kósa.
Even the green ones are used today.	Umi verde jepe ojepuru koʼág̃arupi.
If there is no good, there is no bad.	Ndaipóri ramo iporãva, ndaipóri ivaíva.
Mine was quite the opposite.	Che mba’éva ha’e kuri pe contrarioiterei.
That's how it goes here.	Péicha oho ko'ápe.
I would have stayed with him.	Che apyta vaʼerãmoʼã hendive.
He just wouldn't listen.	Haʼe nohendúi vaʼerãmoʼãnte.
It's just an accident.	Ha'e peteĩ accidente-nte.
Hope you come back often!.	¡Oha'arõ reju jey py'ỹi!.
It’s not thoughtful.	Ndaha’éi oñepensáva.
I will hate this moment for the rest of my life.	Che ndacha’éita ko momento rehe che rekove pukukue aja.
But that wasn't the case when we were growing up.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha ore tuichavérõ guare.
Nothing on this site should be used as medical or legal advice.	Mbaʼeve oĩva ko sítiope ndojeporúi vaʼerã asesoramiento médiko térã léiramo.
There is no car park on site but, plenty of street parking available.	Ndaipóri estacionamiento automovilístico upe tendápe pero, heta estacionamiento callejero ojeguerekóva.
Then up on the table.	Upéi yvate mesa ári.
Everything disappeared.	Opa mba’e okañy.
It wasn't nearly enough.	Ndaha'éikuri haimete suficiente.
Change can be hard, in the moment.	Pe cambio ikatu hasy, ko momento-pe.
Then he turned around and locked the front door with a key.	Upéi ojere ha omboty pe okẽ tenondegua peteĩ llave reheve.
You’ll never know until you try it.	Araka’eve ndapeikuaái peñeha’ã peve.
It fell short distance.	Ho’a mbykymi mombyry.
We believe this interpretation is incorrect.	Roguerovia ko interpretación naiporãiha.
Nothing too much please.	Mba'eve hetaiterei por favor.
I meant his test.	Che ha’ese kuri iprueba.
You have a terrible shock.	Nde ningo reguereko peteĩ choque ivaietereíva.
You're the one who isn't.	Nde ha'e pe ndaha'éiva.
We were hearing different ideas from different people.	Ñahendu hína kuri diferénte idéa diferénte persónagui.
I hit a rock.	Aity peteĩ ita pehẽnguépe.
I had an idea.	Che areko kuri peteĩ idea.
Things that are important to my mind.	Umi mbaʼe iñimportánteva che akãme.
The therapy is difficult.	Pe terapia hasy.
The walk takes five minutes.	Pe jeguata ogueraha cinco minuto.
It doesn't seem to change anything about how I've done it before.	Ha'ete ku nomoambuéiva mba'eve mba'éichapa ajapo yma.
And this is what we did to protect him.	Ha péicha rojapo roñangareko hag̃ua hese.
It's murder, man.	Ha'e jejuka, karai.
He was very dead.	Haʼe ningo omanoiterei vaʼekue.
I'm sure you'll never hear it for five minutes.	Aime seguro araka'eve napehendumo'ãiha cinco minuto aja.
Maybe once something happens.	Ikatu peteĩ jey oiko peteĩ mbaʼe.
Moreover, this technique does not require very high technical skills.	Hi’arive, ko técnica noikotevẽi katupyry técnico yvatetereíva.
My own mother helped him cover it up.	Che sy voi oipytyvõ chupe ojahoʼi hag̃ua upéva.
I can ask my friend.	Ikatu aporandu che angirũme.
I mean, weird acting around the bar, but nobody said anything.	Che ha’ese, ojejapo extraño pe bar jerére, ha katu avave nde’íri mba’eve.
You work if you want to.	Peẽ pemba’apo peipotáramo.
It was very loud and repeated.	Hatãiterei ha heta vése ojapo upéva.
This is a great advantage.	Péva tuicha ventaja.
In the real world.	Pe mundo real-pe.
We need your help to make this awesome.	Roikotevẽ pene pytyvõ ikatu hag̃uáicha ko mbaʼe iporãiterei.
Like on this plane.	Ko aviõmeguáicha.
Well, it's kind of unique.	Ha'e, ha'e peteî especie de único.
Hours later, he too was arrested by police.	Aravo rire, ha'e avei ojeapresa policía-kuéra.
They never met.	Araka’eve ndojojuhúi hikuái.
He called to talk to me.	Haʼe ohenói oñeʼẽ hag̃ua chendive.
The story is false.	Pe istória japu hína.
But the school wouldn't let him wear it.	Péro pe eskuéla ndohejái chupe omonde.
There was a lot of explaining and doing.	Heta mbaʼe vaʼekue oñemyesakã ha ojejapo vaʼerã.
I felt fear in my heart.	Añandu kyhyje che korasõme.
The land looks barely different from how it had when we started.	Pe yvy ojehecha apenas idiferente mba’éichapa oguereko roñepyrũrõ guare.
I could see that she was still blushing.	Ahechakuaa haʼe oñembohory gueteriha.
Then, he went up to the desk.	Upéi, ojupi pe escritorio-pe.
This was brief.	Péva mbykymi va’ekue.
Maybe they come from nature.	Ikatu ha’ekuéra oúva naturaleza-gui.
I simply never felt the need.	Simplemente araka’eve nañandúikuri pe tekotevẽ.
He ran ahead of me.	Oñani che renonderã.
The structure of this paper is as follows.	Ko kuatiahaipyre ñemohenda ha’e ko’ãva.
Pictures were taken the next day.	Ojejapo ta'anga ambue árape.
Stay away from children.	Eñemomombyry mitãnguéragui.
Once it’s back above the benchmark, it can come back to it.	Oĩ jey rire pe referencia ári, ikatu ou jey hese.
Sitting on the opposite side of a boulder.	Oguapýva peteĩ ita guasu lado opuesto-pe.
Its pretty simple.	Su bastante simple.
There were a few key players in each.	Oĩkuri mbovymi jugador clave peteĩteĩme.
So we would have that.	Upévare jaguerekóta kuri upéva.
She was raised with two brothers.	Haʼe ningo oñemongakuaa vaʼekue mokõi ermáno ndive.
She decided never to go home again.	Haʼe odesidi arakaʼeve ndohomoʼãvéima hógape.
It was my first night out in a while.	Ha’ékuri che primera pyhare asẽ hague peteĩ tiempo rire.
Go do shit.	Tereho ejapo cagada.
Some of us never do.	Oĩ ñande apytépe araka’eve ndojapóiva.
She had recognized him.	Haʼe ohechakuaa kuri chupe.
Such methods are known.	Ojekuaa koʼãichagua método.
Another family member did have the disease today.	Ambue familiar añetehápe oreko ko mba'asy ko'ã árape.
If you've never had the pleasure, go.	Araka'eve ndereguerekóiramo pe vy'a, tereho.
Let us help the weak among us.	Ñaipytyvõkena umi ikangývape ñande apytépe.
He's definitely in his element.	Ha'e katuete oime ielemento-pe.
It brought me to tears.	Chegueru che resay.
It's not like that anymore.	Ndaha'evéima upéicha.
We tried everything.	Roñeha’ãmbaite opa mba’e.
This way you will have two separate projects.	Péicha reguerekóta mokõi proyecto separado.
And, by threat of force.	Ha, amenaza de fuerza rupive.
Only a quarter of them function.	Peteĩ cuarto-nte umívagui ofunciona.
You might want to read up on that.	Ikatu releese upéva ári.
The officer was right.	Pe ofisiál heʼi porã.
It helps more than you know.	Oipytyvõ hetave mbaʼe peẽ peikuaávagui.
That’s where we’re going.	Upépe jaha hína.
I've tried and tried.	Che añeha'ã ha añeha'ãma.
Student's t test was used.	Ojeporu prueba t temimbo'e rehegua.
It seems very complicated.	Ha’ete ku ikomplikadoitereíva.
It will do it.	Ojapóta.
No children playing anywhere.	Ndaipóri mitã oñembosaráiva moõve.
I can think more clearly, move more easily.	Ikatu apensa hesakãve, añemongu’e fácilmente.
I'm going to come.	Che aju haguã.
Sure it’s information, but it’s not from one mind to another.	Katuete ha’e marandu, ha katu ndaha’éi peteĩ apytu’ũgui ambuépe.
He continued to do so.	Haʼe osegi ojapo upéva.
It may surprise you.	Ikatu nesorprende.
Not much has changed.	Ndaipóri heta mbaʼe okambiáva.
He didn’t do that though.	Ndojapói jepe upéicha.
Each will be right at times and wrong at times.	Káda uno sapyʼánte oĩ porãta ha sapyʼánte ivaíta.
For them, the technology itself lags behind.	Chupekuéra ĝuarã, pe tecnología voi opyta tapykuépe.
We're not here to score points.	Ndorojúi ko'ápe rogueraha haguã punto.
Not that he could have.	Ndaha’éi ha’e ikatu hague.
Stop lying to that man.	Anive ejapu upe kuimbaʼépe.
I love watching you play.	Che ahayhu ahechávo nde reñembosarái.
If they choose to continue, only one team member can play.	Oiporavóramo hikuái osegi hag̃ua, peteĩ ekípopegua añoite ikatu ohaʼã.
Thus, the severity of the issue was not known in advance.	Péicha, ndojekuaái kuri de antemano mba'éichapa ipohýi ko mba'e.
It’s much harder to leave a country.	Tuicha hasyve jaheja peteĩ tetãgui.
So they say this is why we're doing this.	Upévare he'i hikuái péva rehe rojapo ko'ã mba'e.
This is late to come out.	Péva tarde osê haguã.
I got it.	Che ohupyty.
He was very kind to her, and we became friends.	Imbaʼeporãiterei vaʼekue chupe ha roiko ore amígo.
We’re happy a few times.	Ñande javy’a mbovymi.
The street doesn't talk much out there now.	Pe tape noñe'êiete upépe okápe ko'ágã.
He would not give up on getting a father.	Haʼe noñemeʼẽmoʼãi ohupyty hag̃ua peteĩ túva.
I had a great career there.	Che ningo areko kuri peteĩ karréra tuicháva upépe.
He loved to make children laugh.	Haʼe ningo ogustaiterei ombopuka umi mitãme.
The ‘war’ is over.	Opa pe ‘ñorairõ’.
I hadn’t made the connection until now.	Ndajapóikuri pe conexión ko’áĝa peve.
He died later that day.	Omano upe ára rire.
Mayma woman.	Mayma kuña.
He started out the door and stopped talking again.	Oñepyrũ osẽ pe okẽgui ha opyta oñeʼẽ jeývo.
Use what you have.	Eipuru pe reguerekóva.
I love you, you know that.	Che rohayhu, peẽ peikuaa upéva.
For one or more hours.	Peteĩ térã hetave aravo aja.
Below are three men.	Iguype oĩ mbohapy kuimba'e.
There's such a thing as progress.	Oĩ peteĩ mba'e ojeheróva progreso.
They barely ate anything.	Apenas ho'u hikuái mba'eve.
His eyes are light blue.	Hesa hovy sa’yju.
We will not raise children apart from the mother.	Ndajamongakuaamo’ãi mitã aparte de la sy.
We never got his body back.	Araka’eve ndorohupytýi jey hete.
So that leaves why you're seeing the results you are.	Upéicha upéva oheja mba'érepa rehecha hína umi resultado nde ha'éva.
I was looking for this certain information for a very long time.	Aretereíma aheka kuri ko cierto informasión.
Don't forget to dial this number.	Ani nderesarái remboguapy haguã ko número.
Right next to me.	Che ykére voi.
Whatever you do, get started.	Tahaʼe haʼéva pe rejapóva, eñepyrũ.
This guy appears to be comfortable in his own skin.	Ko karai ojehechauka oĩ porãha ipire teépe.
He was short-lived.	Haʼe ningo mbykymi oikove.
One thing’s for sure.	Peteĩ mba’énte oĩ seguro.
They are about to enter.	Oike potaitéma hikuái.
As a result, housing prices would fall.	Upévare oguejy vaʼerãmoʼã umi óga repy.
That probably wasn't possible for you.	Oiméne ndaikatúi raʼe ndéve g̃uarã upéva.
I spent the whole day calling him.	Ahasa pe ára pukukue ahenóivo chupe.
Some things you cannot keep quiet about.	Oĩ mbaʼe ndaikatúiva rekirirĩ.
His family was close before his father’s death.	Hogayguakuéra hi’aguĩkuri itúva omano mboyve.
Whatever you need, whatever you want, say the words.	Oimeraẽ mba’e reikotevẽva, oimeraẽ mba’e reipotáva, ere umi ñe’ẽ.
Try something else.	Eñeha’ã ambue mba’ére.
There may even be people like that today.	Ikatu voi oĩ koʼág̃arupi umi persóna ojoguáva upévape.
Things can change quickly.	Ikatu pyaʼe okambia umi mbaʼe.
The bank accepted the check.	Pe banco oasepta pe cheque.
He hadn't slept in a long time.	Are guivéma ndokevéima hague.
It’s definitely a bit rudimentary, not much.	Katuete ha’e peteĩ mba’e iñepyrũ’imi, ndaha’éi heta.
What does that have to do with anything.	Mbaʼépa oreko upéva oimeraẽ mbaʼére.
This was before the show went into production.	Péva oike mboyve producción-pe espectáculo.
But the number of incidents is decreasing.	Péro saʼive ohóvo umi mbaʼe oikóva.
The minute people see it.	Pe minuto gente ohecha.
The stars came out.	Umi mbyja osẽ.
It turned out to be a great performance.	Ojekuaa ha'eha peteî actuación tuichaitereíva.
But that leaves basically no one.	Ha katu upéva ndohejái básicamente avavépe.
I understand he lives in gun country.	Aikuaa porã ha’e oikoha tetã arma-pe.
Before that, a teacher.	Upe mboyve, peteĩ mbo’ehára.
Sometimes that happens.	Sapyʼánte oiko upéva.
I can’t walk.	Ndaikatúi aguata.
Evil wasn’t in the picture.	Mba’evai ndaha’éikuri ta’angápe.
Give yourself away.	Eñeme'ẽ ndejupe.
There will also be many other dishes available.	Oĩta avei heta ambue tembi’u ojeguerekóva.
I’ll see to that, raise five.	Che ahecháta upéva, pemongakuaa cinco.
I went back into my room.	Aike jey che kotýpe.
Please let us know how it goes.	Por favor, eikuaauka oréve mba'éichapa oho.
We need to be students, we need to keep learning.	Tekotevẽ ha’e temimbo’e, tekotevẽ jasegi ña’aprende.
There are no quick or easy answers.	Ndaipóri ñembohovái pya’e ni ndahasýiva.
One of them might kill him, but it might not.	Peteĩva umíva apytégui ikatu ojuka chupe, péro ikatu ndojukái.
But you can't stay the same.	Péro ndaikatúi repyta peteĩchaite.
And to finally have relief from that must feel awesome.	Ha ipahápe jaguereko haĝua alivio upévagui oñeñandu va’erã tuichaiterei mba’e.
I mean to bring them back under my command.	Che ha’ese agueru jey haguã chupekuéra che rembiapoukapy poguýpe.
Both boys will come at seven o’clock.	Mokõive mitãkuimba’e oúta siete aravo jave.
And we will do that.	Ha jajapóta upéva.
They either didn't believe me, or thought they could handle him.	Haʼekuéra ndachegueroviái, térã oimoʼã ikatuha omaneha chupe.
Anyway, thank you.	Taha'e ha'éva, aguyje ndéve.
She wanted to see her friend.	Haʼe ohechase iñamígape.
You have the power, you take what you want.	Nde reguereko pu'aka, rejagarra pe reipotáva.
It’s worse than any hell you can imagine.	Ha’e ivaivéva oimeraẽ infierno ikatúvagui peñeimagina.
That is a huge amount.	Upéva ningo tuichaiterei.
But guess what.	Péro adivina mbaʼépa.
With that the relief ended.	Upéva reheve opa pe alivio.
Similar large and small objects are considered a type.	Umi mba’e tuicháva ha michĩva peteĩchagua ojehecha peteĩ tipo ramo.
The result is very good indeed.	Pe resultado iporãiterei añetehápe.
To me, this is just the natural way things were done.	Chéve ĝuarã, kóva ha’énte pe forma natural ojejapova’ekue umi mba’e.
I had a job to get, places to be.	Che areko kuri peteĩ traváho ahupyty hag̃ua, umi lugár aime hag̃ua.
She told me to tell you to get some sleep.	Haʼe heʼi chéve haʼe hag̃ua ndéve rekeʼimi hag̃ua.
There are so many.	Hetaiterei oĩ.
We have to follow our customers. 	Jasegui va’erã ñande cliente-kuérape. 
and if it is installed if its beginning starts normally.	ha oñemoĩramo oñepyrũramo iñepyrũ normalmente.
It is best to answer them yourself.	Iporãvéta ndete voi rembohovái chupekuéra.
I thought your vehicle might break down.	Che apensa kuri ikatuha oñembyai nde veíkulo.
So that was a child.	Upéicharõ upéva haʼe vaʼekue peteĩ mitã.
Got it wrong the first time.	Ohupyty vai primera vez.
The whole economy declined.	Economía tuichakue oguejy.
You have to meet him and put him on your show.	Reikuaava’erã chupe ha remoĩ chupe nde espectáculo-pe.
I heard it from afar, coming this way.	Ahendu mombyry guive, oúvo ko’árupi.
And public service.	Ha servicio público.
I didn’t know where you planned to go next.	Ndaikuaáikuri moõpa replanea reho upe rire.
Now your hell is just beginning.	Ko’áğa nde infierno oñepyrũ ramoite.
Feel free to copy.	Eñeñandu porãkena ekopia hag̃ua.
Would be interested to hear your thoughts.	Oñeinteresáta ohendu haguã ne remiandu.
Details in the text.	Umi detalle oĩva pe jehaipyrépe.
I’ve always known that.	Ymaite guive aikuaa upéva.
Learn something together.	Peaprende oñondive peteĩ mbaʼe.
They understand the message of what the story is about.	Ha’ekuéra ontende pe marandu mba’érehepa oñe’ẽ pe tembiasakue.
There is no such thing as finished.	Ndaipóri mba'eve oje'éva opa.
It can be used in many ways and in many ways.	Ikatu ojeporu heta mba’épe ha heta hendáicha.
The first society is life.	Peteĩha sociedad ha’e tekove.
I'm okay with being weird.	Che aime porã ha'évo extraño.
I want an instant answer.	Aipota peteĩ respuesta instantánea.
We have to take our turn.	Ñande jagueraha vaʼerã ñande turno.
I decided for no one from there.	Adesidi avave hag̃ua upégui.
Yes, we eat too much food.	Heẽ, jaʼu hetaiterei tembiʼu.
They can be men or women of any race, age, or culture.	Ikatu kuimbaʼe térã kuña oimeraẽ rrása, eda térã kultúragui.
He has a lot of good players on him.	Oreko heta jugador porã hese.
The market was empty.	Pe merkádo oĩ vaʼekue nandi.
I have to get out of this building.	Che asẽ vaʼerã ko edifísiogui.
He looked down at me.	Ha’e omaña cherehe ijyva guýpe.
People seem to take our advice and go right away.	Haʼete voi umi hénte ojagarráva ñane konsého ha oho voi voi.
I try not to, he said.	Añeha’ã ani haĝua, he’i.
I ended up taking them out.	Amohu’ã aguenohẽvo chupekuéra.
The dog did not fight him.	Pe jagua noñorairõi hendive.
Mine is cash.	Che mba'e ha'e efectivo.
The facts do not support such treatment.	Umi mbaʼe oikóva ndoipytyvõi upeichagua tratamiénto.
I have a couple more photos from that set.	Areko peteĩ par de fotove upe conjunto-gui.
He started talking, then stopped.	Oñepyrũ oñe’ẽ, upéi ojejoko.
The size of the whole earth is.	Pe yvy tuichakue tuichakue ha’e.
You're going to kill it.	Rejuka va'erã.
If you change your mind, call me.	Remoambuéramo ne remiandu, cherenói.
There were no relevant complications.	Ndaipóri complicación relevante.
He must be afraid, too.	Oiméne okyhyje, avei.
Don't let anything let you think otherwise.	Ani reheja mbaʼeve reheja repensa ótro hendáicha.
Everyone needs to experience it once.	Mayma tapicha tekotevẽ ohasa peteĩ jey.
Let's hope they can be better.	Jaha'arõ ikatuha iporãve hikuái.
Or a board or officer.	Térã peteĩ junta térã oficial.
Those who have nothing, want something.	Umi ndorekóiva mba’eve, oipota peteĩ mba’e.
It doesn't fucking mean anything.	Ndaha'éi joder he'iséva mba'eve.
You will not be driving it in your own mind.	Ndereikomoʼãi remboguata ne akãme voi.
Call me when you know anything.	Cherenói reikuaa jave mba'eve.
Feel free to use the story in any media.	Eñeñandu porãke eipuru hag̃ua pe tembiasakue oimeraẽva medio de comunicación-pe.
Data shown are representative images.	Umi dato ojehechaukáva ha'e ta'anga representativa.
Both players were selected fourth overall.	Mokõive jugador ojeporavo irundyha general-pe.
These are two requirements for land animals.	Ko’ãva ha’e mokõi mba’e ojejeruréva mymba yvy rehegua.
I didn’t go to the track.	Che ndahái pe pista-pe.
She used to tell him everything.	Haʼe omombeʼu jepi chupe opa mbaʼe.
So they both went.	Upéicha oho mokõivéva.
He couldn’t get out of his reach.	Ndaikatúi osẽ pe ohupytyhágui.
You won't get out of it.	Nderesẽ mo'ãi chugui.
It’s still beginning.	Oñepyrũ gueteri.
Quite simply, he’s the best character on television right now.	Sencillamente, ha’e pe personaje iporãvéva televisión-pe ko’áĝaite.
He wondered if he had finally met a woman.	Oñeporandu ipahápe oikuaapa ra’e peteĩ kuñáme.
It stops at this top.	Ojejoko ko yvate ári.
Can someone help me in the best way.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva tape iporãvévape.
We can’t live without air.	Ndaikatúi jaiko aire’ỹre.
People loved me.	Umi hénte cherayhu vaʼekue.
When he's on a plane, he likes to jump out.	Oĩ jave peteĩ aviónpe, ogusta chupe osẽ osẽ.
It just made sense.	Oguerekónte kuri sentido.
Except that the woman wasn’t in it, and she was smaller.	Excepto pe kuña noĩri hague ipype, ha michĩve.
Now he was interested in her.	Koʼág̃a haʼe ointeresa chupe.
Something must be done about this.	Ko mba’ére ojejapova’erã peteĩ mba’e.
They seem to be everywhere.	Haʼete voi oĩva hikuái oparupiete.
Choose activities that reflect who you really are.	Eiporavo umi tembiapo ohechaukáva mávapa añetehápe nde.
You have to do it yourself.	Nde voi rejapo vaʼerã upéva.
It looks like the entire phone is a screen from the side views.	Ojehecha pe teléfono tuichakue ha’eha peteĩ pantalla umi vistas laterales-gui.
It is difficult to communicate with so many people.	Hasy ningo ñañemongeta hag̃ua hetaiterei héntendi.
Not even in the beginning.	Ni iñepyrũme.
I'm not the only one looking now.	Ndaha'éi che año amañáva ko'ágã.
He played very well on both sides of the ball.	Oha’ã porãiterei mokõive lado pe pelota.
Flavor continues to smell, but stronger.	Sabor osegi hyakuã, ha katu imbaretevéva.
At that point it started to feel more like a band.	Upe jave oñepyrũ oñeñandu peteĩ banda-ichaiteve.
Economy and military.	Economía ha militar rehegua.
It feels great to ride it.	Oñeñandu porãiterei ojeguata haĝua hese.
They had killed my wife and child.	Haʼekuéra ojuka kuri che rembireko ha che membýpe.
He had a strange way of knowing things.	Ha’e oguereko peteĩ manera extraña oikuaa haĝua umi mba’e.
And we knew what we needed to do.	Ha roikuaa mbaʼépa tekotevẽ rojapo.
This is the first one.	Péva ha’e peteĩha.
We are just doing our job.	Ñande rembiapo mante jajapo hína.
That is why we meet people.	Upévare jajotopa umi héntepe.
A test, maybe.	Peteĩ prueba, ikatu.
He did it in a strange way.	Haʼe ojapo upéva peteĩ manera iñextrañoitereívape.
No, he would not be left behind.	Nahániri, ndopytamoʼãi kuri chupe tapykuépe.
But this was longer than most.	Ha katu kóva ipukuve kuri la majoríagui.
Or they pull out a concealed pistol and fire first.	Térã oguenohẽ hikuái peteĩ pistola kañymby ha odispara raẽ.
We may also have other problems to deal with.	Ikatu avei jareko ótro provléma ñambohovái vaʼerã.
I called a friend.	Ahenói peteĩ che angirũme.
On his shoulders.	Ijyva ári.
Make the program better.	Ejapo pe prográma iporãve hag̃ua.
Get something into your system before you start your day.	Emoinge peteĩ mba’e nde sistema-pe eñepyrũ mboyve nde ára.
But you have done this to me.	Peẽ katu pejapo cherehe péicha.
Slowly his hand came down.	Mbeguekatúpe ipo oguejy.
Then it goes to low power and then turns right.	Upéi oho baja potencia-pe ha upéi ojere derecha gotyo.
And he had said it with the right authority.	Ha haʼe heʼivaʼekue upéva pe autorida oportuno reheve.
So you may well be rate limited on your game play.	Upéicha ikatu porã nde tasa limitada nde juego de juego rehe.
I'll go through your work, study what's done.	Ahasa va'erã ne rembiapo rehe, aestudia mba'épa ojejapo.
It’s really green and fun.	Añetehápe hovy ha vy’arã.
Faith is not sight, and so it can be hard to be sure.	Pe jerovia ndaha’éi jehecha, ha upévare ikatu hasy ñaime haĝua seguro.
All this, you can enjoy after the game.	Opa ko’ã mba’e, ikatu revy’a ñembosarái rire.
But by then it was too late.	Péro upérõ g̃uarã tardeiterei.
Much better than the last one.	Iporãiterei ningo pe ipahaitévagui.
But there isn't much.	Péro ndaipóri heta mbaʼe.
We stayed friends like that for a couple of years.	Ropyta ore amigo upéicha un par de áño aja.
He was not expected to survive another day.	Noñeha'ãrõi kuri oikove ambue ára.
This will be useful in this regard.	Péva ideprovéchota koʼã mbaʼépe.
The driving state changing unit changes the driving state of a vehicle.	Pe unidad omoambuéva estado de conducción omoambue estado de conducción peteĩ mba yruguata rehegua.
Listen, you don’t have to go.	Ehendu, natekotevẽi reho.
Only one can help.	Peteĩnte ikatu oipytyvõ.
It seemed like a good plan to him.	Ha’ete chupe ĝuarã peteĩ plan iporãva.
But the race is far from over.	Péro pe karréra mombyry oĩ opa hag̃ua.
There is a surface and a deep reading of this development.	Oî peteî superficie ha peteî lectura pypuku ko desarrollo rehe.
I want you to go back to sleep now.	Aipota reñeno jey ko'ágã.
They are several written texts that can be considered as evidence.	Ha’ekuéra ha’e heta texto ojehaíva ikatúva oñekonsidera evidencia ramo.
No one had heard his side of the story.	Avave nohendúiva’ekue iládo pe tembiasakue rehegua.
The situation is much more complicated.	Pe situasión ningo tuichaiterei ikomplikadove.
This situation is very common.	Ko situación ojehecharamoiterei.
So he got married.	Upévare haʼe omenda.
That proves him wrong.	Upéva ohechauka ojavyha.
Not in the slightest.	Ndaha’éi ni michĩmi.
One of the dogs with the short man complex.	Peteĩva umi jagua orekóva complejo hombre mbyky.
We couldn’t stop them.	Ndaikatúikuri rojoko chupekuéra.
Seeing the book in a store.	Ohechávo pe aranduka peteĩ tendape.
His world was very small.	Imundo michĩeterei vaʼekue.
We'll see if that holds up.	Jahecháta upéva oñemoĩ porãpa.
We didn't build the whole plane.	Ndorojapói pe aviõ kompletoite.
Waste collection in the city is being done by different methods.	Recolección de residuos tavaguasúpe ojejapo oikóvo método iñambuéva rupive.
But only with his right foot.	Péro ipy akatúa reheve añoite.
I was there myself.	Che voi aime kuri upépe.
But I believe everything has to mean something.	Péro che arovia opa mbaʼe heʼisevaʼerãha peteĩ mbaʼe.
It didn’t stay long.	Ndopytái are.
All gave written consent before the experiment.	Opavave ome'ë consentimiento escrito experimento mboyve.
I sometimes think so.	Che sapyʼánte apensa upéicha.
I just have to talk to you.	Che añeʼẽ mante vaʼerã nendive.
But that cannot last forever.	Péro upéva ndaikatúi odura opa ára g̃uarã.
God, he was terrified.	Ñandejára, okyhyjeterei vaʼekue.
This hole is black.	Ko yvykua morotĩ.
I'll be the one to close it.	Che ha'éta pe ombotýtava.
In fact, that is often the beginning of the end for them.	Añetehápe, upéva haʼe jepi chupekuéra g̃uarã pe fin ñepyrũ.
No problem there.	Ndaipóri problema upépe.
Maybe they’re going through this.	Ikatu oime ohasa hikuái ko mba’e rupive.
But he had never actually left.	Péro añetehápe arakaʼeve ndohóivaʼekue.
And you should know mine.	Ha peẽ peikuaavaʼerã che mbaʼéva.
After the party he left and disappeared for our wedding night.	Fiesta rire oho ha okañy ore kasamiento pyharerã.
I looked down at my hands.	Amaña yvýre che po rehe.
There were no people anywhere to be seen.	Ndaipóri vaʼekue hénte mamove ojehecha hag̃ua.
Just come along and join the library gathering.	Eju mante ha eike pe aty guasu biblioteca-pegua ndive.
A sister company needed someone for a good job.	Peteĩ kompañía ermána oikotevẽ vaʼekue peteĩ persónape peteĩ traváho iporãvape g̃uarã.
Except that it's not.	Excepto ndaha'éiha.
The songs were wonderful.	Umi purahéi iporãiterei vaʼekue.
He went and then his brothers followed.	Oho ha upéi iñermanokuéra hapykuéri.
The group couldn't believe their luck.	Ko grupo ndikatúi oguerovia suerte orekóva hikuái.
She began to tell him about her son.	Haʼe oñepyrũ omombeʼu chupe itaʼýragui.
If only he could prove it.	Ikatúrire ohechauka upéva.
I would love to sleep with him.	Che ningo chegustaiterei añeno hendive.
Try to go for a quiet moment so you can get this attention.	Eñeha’ã eho peteĩ momento kirirĩháme ikatu hağuáicha rehupyty ko atención.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Péva ha’e absolutamente pe mba’e iñimportantevéva jaguerekova’erã ñane akãme.
How long ago did either of them.	Mboy tiémpopa ojapo peteĩva umíva apytégui.
The important thing is that you can learn something else today.	Pe iñimportánteva hína ikatuha reaprende ótra kósa koʼág̃arupi.
The result is, you want more of it.	Pe resultado ha’e, reipotáve chugui.
This is not the way to save a marriage.	Péva ndaha'éi tape ojesalva haguã peteî matrimonio.
Then go for it.	Upéi tereho hese.
His dreams have been fulfilled.	Oñembohováima umi ikerayvoty.
A lot of my family kept me up to date.	Heta che rogayguakuéra chemoĩ al día.
Here, he'd have books.	Ko'ápe, ha'e oguerekóta kuri aranduka.
What may seem like hours may prove to be months.	Pe ikatúva haʼete óra ikatu ohechauka haʼeha mése.
Something strange was happening.	Oiko hína kuri peteĩ mbaʼe iñextraño.
The man took a long, careful look.	Pe karai omaña puku ha ojesareko porã.
I didn’t even notice that.	Ndahechakuaái voi upéva.
And then they opened the doors and let us out.	Ha upéi oavri hikuái umi okẽ ha orepoi hikuái rosẽ.
It felt like the only honest thing to do.	Oñeñandu ha’ete ku pe mba’e honesto añoite ojejapova’erã.
I can’t have people coming to the door.	Ndaikatúi areko tapichakuéra oúva okẽme.
It was an interesting time to grow up.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iñinteresánteva ñakakuaa hag̃ua.
This is simply not the meaning of the word.	Péva simplemente ndaha’éi pe ñe’ẽ he’iséva.
But you have a choice in the matter.	Péro nde reguereko peteĩ elección upe asunto-pe.
I knew how much that contract meant to him.	Aikuaa mbaʼeichaitépa heʼise chupe upe kontráto.
Every two or three months.	Káda mokõi térã mbohapy jasy.
But the book is quite different from this.	Péro pe lívro idiferéntetereíma ko mbaʼégui.
But things are not as different as they seem.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi idiferénteva haʼetévaicha.
He honored me.	Haʼe chemombaʼeguasu.
I have to look at it that way.	Che ningo amaña vaʼerã upéicha.
Use the search function to find the content you are looking for.	Eipuru pe función jeheka rehegua eheka hag̃ua pe contenido rehekáva.
It can pick up and return dropped objects.	Ikatu oipyhy ha ombojevy umi mbaʼe ojeityvaʼekue.
He needed a weapon.	Haʼe oikotevẽ peteĩ árma.
Mine is pretty long, but a majority of the cards will be fine.	Pe chemba’éva ipuku porãiterei, ha katu peteĩ mayoría umi tarjeta oĩ porãta.
How does she feel about the men looking at her?	Mba’éichapa oñeñandu umi kuimba’e omañáva hese rehe.
He has published.	Ha publicado.
It was hard to lose.	Hasy vaʼekue ojeperde hag̃ua.
Maybe he would know something.	Ikatu oime oikuaáne peteĩ mbaʼe.
I want to show people how they can learn to love.	Ahechaukase tapichakuérape mba’éichapa ikatu oaprende ohayhu haĝua.
I had no contact with my father at this time.	Ndarekóikuri contacto che ru ndive ko’ã momento-pe.
But it could make a lot of sense for both teams.	Péro ikatu oreko heta sentido mokõive ekípope g̃uarã.
And the view is just breathtaking.	Ha pe jehecha ha’e peteĩ mba’e ñandepytuhẽnteva.
Moreover, their expression changed after treatment.	Hiʼarive pe expresión orekóva hikuái okambia oñepohano rire.
We can see how this is going.	Rohechakuaa mbaʼéichapa oho ko mbaʼe.
The boy took everything he had before.	Mitãkuimba’e oguerahapaite opa mba’e oguerekova’ekue yma.
That should help.	Upéva oipytyvõvaʼerã.
I’d never heard of them.	Araka’eve nahendúiva’ekue chuguikuéra.
He didn't even know why he was so angry.	Haʼe ni ndoikuaái mbaʼérepa ipochyeterei.
There he turned around.	Upépe ojere.
He looked at his feet.	Omaña ipy rehe.
It's one of the most spectacular.	Ha'e peteĩ mba'e ojehecharamovéva.
The workout didn’t allow expression to reach his face.	Pe entrenamiento ndohejái expresión ohupyty hova.
That's something you can never pass up.	Upéva ha'e peteĩ mba'e araka'eve ndaikatúiva rembohasa.
Most had never seen their king.	La majoría arakaʼeve ndohechaivaʼekue irréi rehe.
I figured they were far away.	Afigura mombyry oĩha hikuái.
And the future really looks bright.	Ha añetehápe ojehecha porãiterei pe futuro.
The higher form of performance begins where routine ends.	Pe forma superior interpretación rehegua oñepyrũ opahápe rutina.
The players see nothing.	Umi oha'ãva ndohechái mba'eve.
I can go ahead and try to do that.	Ikatu aha tenonde gotyo ha añehaʼã ajapo upéva.
You with the ring.	Nde pe anillo reheve.
Maybe my heart just wasn’t in it.	Ikatu che korasõ ndaha’éikuri ipype añónte.
He can only do it when called upon.	Ikatúnte ojapo oñehenói jave.
He went for a hit.	Oho peteĩ golpe rehe.
I don't believe a thing our brother says.	Che ndajeroviapái peteĩ mbaʼe ñane ermáno heʼívare.
He was popular with them.	Haʼe ningo ojeguerohory chupekuéra.
But still no text message.	Péro koʼág̃a peve ndaipóri mensáhe de mensáhe.
A number in the lower right indicates the strength required.	Peteĩ papapy oĩva iguy gotyo akatúape ohechauka mbarete oñeikotevẽva.
There were no differences between the groups.	Ndaipóri joavy umi aty apytépe.
Here I am unable to print the correct result.	Ko’ápe ndaikatúi aimprimi pe resultado hekopete.
If he comes back for the whole summer.	Ha'e ou jeýramo verano pukukue javeve.
It is so easy that you can do it right now.	Ndahasyiete ningo ikatu hag̃uáicha rejapo koʼág̃aite voi.
And it only comes down to this.	Ha oĝuahẽ ko’ã mba’épe añoite.
And the record remains.	Ha opyta pe rrehístro.
Sharp.	Hãimbe'e.
Those who disappeared are never seen again.	Umi okañyva’ekue araka’eve ndojehechavéima.
It doesn't seem to be doing this however.	Ha'ete ku ndojapóiva péva jepémo upéicha.
Better to take on writing letters, instead.	Iporãve jajagarra kuatiañe’ẽ jehai rehe, upéva rangue.
Everyone was there through the good and the bad.	Mayma tapicha oĩva’ekue upépe umi mba’eporã ha ivaíva rupi.
What other good ideas are there?.	Mba’e ambue temiandu porãpa oĩ?.
Women don't do anything.	Kuñanguéra ndojapói mba'eve.
I left a lot out of course.	Heta mba’e aheja okápe katuete.
What’s your business? 	Mba’e negocio piko nde mba’e?
he was asked.	oñeporandu chupe.
You can change it or assume it.	Ikatu rekambia térã reimoʼã upéva.
It's not much, but we like it.	Ndaha'éi heta, ha katu ñandéve ñandegusta.
There are a couple of reasons for that.	Oĩ peteĩ par de rrasón upévare.
We’re in this together no matter what.	Ñaime oñondive ko mba’épe noimportái mba’épa oiko.
I had no doubt about it.	Ndadudái vaʼekue upévare.
I am done with it but because I have a problem like this.	Che ajapopa hese ha katu aguerekógui peteĩ problema péichagua.
If we did, there would be no purpose in life.	Jajapórire ndaiporimoʼãi kuri mbaʼérepa jaikove.
The last two were false.	Umi mokõi ipahaguéva haʼe vaʼekue japu.
Just remember to keep it simple.	Penemanduʼánte peñongatu hag̃ua isensíllova.
He was arrested a month after his video was released.	Ojeapresa un mes ojekuaauka rire ivideo.
Sometimes it is best not to look.	Sapyʼánte iporãve ndajajesarekói.
I choose my next words with care.	Aiporavo che ñe’ẽ oúva ñeñangareko reheve.
I could never buy what he’s saying.	Araka’eve ndaikatúi ajogua pe ha’e he’íva.
I changed my name to that piece of shit.	Amoambue che réra upe mierda pehẽnguépe.
When you are fired.	Oñemosẽvo ndéve.
He was very quiet after that and never really came back.	Ha’e okirirĩeterei upe rire ha araka’eve añetehápe ndouvéima.
But two things about it.	Péro mokõi mbaʼe upévare.
Perhaps that has happened to you a lot.	Oiméne upéva heta oiko raʼe nderehe.
Food and water were difficult to obtain for the large group.	Ijetuʼu vaʼekue ojehupyty hag̃ua hiʼupy ha y pe grúpo tuichávape g̃uarã.
I don't believe there is anyone like him.	Ndagueroviái oĩha haʼeichagua.
Everyone reports good business.	Maymáva omombe’u negocio porã.
And you’re wrong.	Ha nde rejavy.
Two cases occurred.	Oiko mokõi káso.
In short, they made us proud.	En pocas palabras, ha’ekuéra ojapo ore orgulloso.
I might have cancer.	Ikatu areko kánser.
This was a correct statement of the law.	Péva ha'e kuri peteî declaración correcta léi reheguáva.
You do the same thing.	Peẽ pejapo avei upéicha.
They don’t have the faith.	Ndorekói hikuái pe jerovia.
I need to log into my database every second and update the records.	Tekotevẽ aike che base de datos-pe cada segundo ha ambopyahu umi registro.
Usually others of the opposite sex.	Jepive ambuekuéra sexo opuesto-gua.
No human subjects were used in this research.	Ko investigación-pe ndojeporúi yvypóra sujeto.
We used to play it when we were kids.	Roñembosarái jepi hese ore mitãrõ guare.
He checked to make sure his weapons were in place.	Haʼe ohecha oasegura hag̃ua oĩha hendápe umi árma orekóva.
They can’t run inside.	Ndaikatúi oñani hikuái hyepýpe.
We have seen this actually happen.	Jahecha kuri añetehápe oikoha upéva.
They could have had some good times.	Ikatu kuri ohasa hikuái unos kuánto tiémpo porã.
I know he doesn’t want a family yet.	Aikuaa ndoipotái gueteri peteĩ família.
He made the village as enclosed as possible.	Ojapo pe aldea oñemboty haguã peteĩ tenda ikatuháicha.
I mean, we do, but we don’t.	Che ha’ese, jajapo, ha katu ndajajapói.
Not as amazing as your first, but still pretty good.	Ndaha’éi asombroso nde primera-icha, ha katu iporãiterei gueteri.
You have to give them much more than that.	Remeʼẽ vaʼerã chupekuéra heta mbaʼe hetave upévagui.
Only one thing seemed to fill her with dread.	Peteĩ mbaʼénte haʼete voi omyenyhẽva chupe kyhyjégui.
They had looked at him, but said nothing.	Haʼekuéra omaña vaʼekue hese, péro ndeʼíri mbaʼeve.
The strategy worked.	Pe estrategia omba’apo.
So keep holding back.	Upévare esegíkena ejejoko.
Maybe there was more to it than that.	Ikatu oime kuri hetave mbaʼe upévagui.
He gave it to me and took it from me.	Ome'ẽ chéve ha oipe'a chehegui.
He may have been injured in an accident.	Ikatu oime kuri ojeherida raʼe peteĩ aksidéntepe.
In a couple of ways.	Peteĩ par de manera-pe.
We love what we do.	Ñande jahayhu pe jajapóva.
I need goals now to believe in.	Aikotevẽ umi meta ko’áğa ajerovia haĝua.
Or their parents.	Térã ituvakuéra.
Let me know what you think.	Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa.
I've got things to do.	Che areko umi mba'e ajapo haguã.
Nowadays, getting into work was not easy.	Koʼág̃arupi ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva aike hag̃ua ombaʼapo hag̃ua.
I never thought about writing a book.	Araka’eve napensái ahai haĝua peteĩ aranduka.
He didn’t know where the top came from.	Ndoikuaái moõguipa ou pe yvategua.
I think we made that clear.	Che aimo’ã rohechauka porã hague upéva.
Now this is much more than any individual feeling.	Ko’áğa kóva heta hetave oimeraẽ temiandu individual-gui.
Promote biological interpretation of results.	Omotenonde interpretación biológica umi resultado rehe.
You can just reach out and receive it.	Ikatu rehupyty mante nde po ha rerresivi.
But that is not the whole story.	Péro ndahaʼéi upéva pe istória kompletoite.
And at that point he said he had thoughts of killing himself.	Ha upe momento-pe he'i oreko hague pensamiento ojejuka haguã.
And we never know when he will lose her.	Ha arakaʼeve ndajaikuaái arakaʼépa operdéta chupe.
But this, too, in my opinion is a good thing.	Ha katu kóva, avei, che remiandúpe ha’e peteĩ mba’e iporãva.
It takes him day after day after day to die.	Oñeikotevẽ chupe ára ha ára ha ára omano haguã.
A written record is a much better future reference than memory.	Peteĩ registro ojehaíva ha’e peteĩ referencia futura iporãvéva tuicha mba’éva memoria-gui.
And here every minute counts.	Ha ko’ápe cada minuto iñimportante.
Plan to do it again next year.	Peplanea pejapo jey haĝua ambue arýpe.
Many, many, more.	Heta, heta, hetave.
I would have loved that.	Che aipotaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
But that was impossible.	Péro upéva ndaikatúi vaʼekue.
In other words, the free lunch is over.	Ambue ñe’ẽme, opa pe almuerzo gratuito.
To have a little eye on the road.	Oguereko haguã tesa’imi tape rehe.
It should only take several seconds.	Oñeikotevẽvaʼerã heta segúndonte.
Hold! 	Joko!
a moment.	peteĩ momento.
On stage, three becomes six.	Escenario-pe, mbohapygui oiko seis.
Now because of that fear, it's happened again a few times.	Ko'ágã upe kyhyje rupi, oiko jey mbovy jey.
He can’t experience the pain again.	Ndaikatúi ohasa jey pe mba’asy.
This is as true in the present phase of history as in the past.	Péva añete fase ko'ágãguávape tembiasa yma guaréicha.
I don't know what happened to me in those times.	Ndaikuaái mbaʼépa oiko cherehe umi tiémpope.
With respect to the former, the patients were divided into two groups.	Oñemomba'évo peteîha rehe, umi paciente oñemboja'o mokõi atýpe.
For you, any time is fine.	Peẽme g̃uarã, oimeraẽ tiémpo oĩ porã.
So you have kids with a lot of money.	Upévare reguereko mitã orekóva heta pláta.
That really bothered me.	Upéva añetehápe chemoñeñandu vai.
Let me call him.	Tahenói chupe.
In a word, he had a heart.	Peteĩ ñe’ẽme, oguereko peteĩ korasõ.
A little boy was with her.	Peteĩ mitãkaria’y michĩ oĩ hendive.
We want to go out on a high note.	Ñande ñasẽse peteĩ nota yvate reheve.
Countries must be careful with us.	Umi tetã oñeñangarekova’erã ñanendive.
Two weeks later he left her for good.	Dos semana rire oheja chupe opa ára g̃uarã.
Too much will kill you.	Hetaitereíramo ndejukáta.
The best ones are at the top of the tree.	Umi iporãvéva oĩ pe yvyra ru’ãme.
' s look at the movie.	' s ojesareko pe película-pe.
And tell him you will do what he deserves.	Ha ere chupe rejapotaha ovaleha chupe.
Bring me any tall, thin old man you find.	Egueru chéve oimeraẽ karai tuja ijyvate ha ipire hũva rejuhúva.
Hence the result is true in this case.	Upégui añete pe resultado ko kásope.
I don’t know the equality.	Ndaikuaái ijojaha.
Marriage is a union between a man and a woman.	Pe ñemenda ha'e peteĩ joaju kuimba'e ha kuña apytépe.
Let your friends know you are thinking of them.	Eikuaauka ne irũnguérape repensaha hesekuéra.
They have been moved up the road against the sky.	Oñemomýima chupekuéra tape ári yvága rehe.
So that was something new with this area.	Upéicharõ upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva ko área ndive.
They know what my son is doing.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo che raʼy.
They’re locked up.	Oñemboty hikuái.
He had a large following.	Ha’e oguereko peteĩ seguimiento tuicháva.
Still, we should keep as few options as possible.	Upéicharõ jepe, ñañongatuvaʼerã saʼieterei opción ikatúva.
Can't imagine why they chose those names.	Ndaikatúi oñeimagina mba'érepa oiporavo hikuái umi téra.
And, your garden description is excellent.	Ha, nde descripción jardín rehegua iporãiterei.
The world wanted to kill me or capture me.	Ko múndo chejukase térã chejagarrase vaʼekue.
You can play with the map here.	Ikatu reñembosarái pe mapa rehe ko’ápe.
You others, stay where you are.	Peẽ ambuekuéra, pepyta peimehápe.
A photo description.	Peteĩ taꞌãngamýi ñemombeꞌupy.
Some of us are well known, yes.	Oĩ ñande apytépe ojekuaa porãva, heẽ.
It is used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Ojepuru, techapyrãramo, ojehechakuaa ha oñepohano hagua cáncer.
In private rooms boys perform service for selected clients.	Umi koty privado-pe mitãkuimba'e ojapo servicio umi cliente ojeporavóvape guarã.
That would have been wonderful.	Upéva ningo iporãiterei vaʼerãmoʼã.
The first two we have discussed in detail.	Umi mokõi tenondegua ñañeʼẽma detalladamente.
You just have to ignore it.	Remboykénte vaʼerã upéva.
We’d never seen anything like this before.	Araka’eve ndorohecháiva’ekue mba’eve peichagua.
But you are different.	Péro nde idiferénte.
He looked around to make sure no one was following him.	Omaña ijerére oasegura haĝua avave ndohói hague hapykuéri.
Both provide water.	Mokõivéva ome’ẽ y.
I had a hope.	Che areko vaʼekue peteĩ esperánsa.
They take direct action.	Ojapo hikuái acción directa.
It felt like forever before the cops showed up.	Oñeñandu tapiaite ĝuarãicha umi policía ojehechauka mboyve.
We repeated the message every hour for the next day.	Rorrepeti pe mensáhe káda óra pe ótro día pukukue.
Some days we need a break.	Oĩ ára ñaikotevẽva peteĩ pausa.
There is no path through the wood.	Ndaipóri tape yvyra rupi.
He seemed happy.	Haʼete voi ovyʼáva.
We’re going to press.	Ñande japresionáta hína.
We wish it had worked out.	Roipotaiterei kuri osẽ porã raʼe.
The city lay far behind the lines.	Pe táva opyta mombyry umi línea rapykuéri.
We don’t have to fill every moment of their days with activities.	Natekotevẽi ñamyenyhẽ opa momento hi’árakuérape umi actividad-gui.
Users can control the information they share.	Umi puruhára ikatu ocontrola marandu okompartiva.
This gives you by far the most advantage.	Péva ome’ẽ ndéve mombyry pe ventaja hetave.
Please help with this.	Eipytyvõmína ko mba'épe.
This is higher than expected.	Péva tuichave oñeha'ãrõvagui.
Sounds like a good home to be raised in.	Oñehendu peteĩ óga porãicha oñemongakuaa haĝua ipype.
He was not supposed to keep a regular set of books.	Haʼe ningo noñongatuivaʼerã kuri peteĩ konsého de lívro jepiveguáicha.
Nothing bright, or sharp.	Mba’eve hesakãva, ni haimbe’ỹva.
Can anyone point it out to me?.	¿Ikatu piko oĩ oapuntáva chéve?.
We didn’t stop there and went one step further.	Ndoropytái upépe ha roho peteĩ paso mombyryve.
He told me years later how much he hated the service.	Ha’e omombe’u chéve áño rire mba’eichaitépa ndaija’éi pe servicio rehe.
I feel like there is not enough information.	Añandu ndaiporiha suficiente información.
Not just in color, but in the construction itself, it seems.	Ndaha’éi color-pe añónte, ha katu pe construcción-pe voi, ha’ete.
I'll call back later.	Ahenói jeýta upe rire.
In the same market.	Upe mercado-pe voi.
It was ten minutes of five.	Ha’ékuri diez minuto de cinco.
On the patient’s skin at a controlled rate by the device.	Pe hasýva pire rehe peteĩ ritmo controlado pe aparato rupive.
She told me this over cold black tea.	Ha’e he’i chéve péva té morotĩ ro’ysã ári.
Or at least that’s how it looks.	Térã por lo menos upéicha ojehecha.
Basic Hell is where you start becoming military material.	Infierno básico ha’e pe peñepyrũhápe oiko pendehegui material militar.
For some it’s on the cool side.	Oĩme ĝuarã ha’e pe lado fresco-pe.
They don't seem to be taking this lying down.	Ha'ete ku ndoguerahái hikuái kóva oñeno.
That’ll be something to watch.	Upéva ha’éta peteĩ mba’e ojehechava’erã.
I cannot explain everything at once.	Ndaikatúi amombeʼu opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
He ' changed a lot.	Ha'e ' heta okambia.
Cant provide the code.	Cant ome'ê pe código.
Three other girls and me.	Mbohapy ambue mitãkuña ha che.
And he knew it was me, too.	Ha ha’e oikuaa ha’eha che, avei.
But we never recommend this.	Péro arakaʼeve ndororrekomenda ko mbaʼe.
Facts are facts.	Umi mba’e añetegua ha’e umi mba’e añetegua.
But he is not the best.	Péro haʼe ndahaʼéi pe iporãvéva.
It will help them in life.	Oipytyvõta chupekuéra hekovépe.
To sex the movie.	Ojesexo hag̃ua pe pelíkula.
Instead, he seemed to succeed in avoiding us.	Upéva rangue, haʼete voi osẽ porãva ojehekýi hag̃ua orehegui.
They at least seemed to be having a great time.	Haʼekuéra por lo méno haʼete ku ojedivertietereíva.
Drink water even more often.	Py’ỹive jepe e’u y.
It must be really great.	Añetehápe tuicha mba’eva’erã.
Check out this question.	Ehechamína ko porandu.
No drops so far.	Ndaipóri gota ko'ágã peve.
The matter is complicated.	Pe asunto ningo ikomplikadoiterei.
What it does is respect.	Pe ojapóva ha’e pe respeto.
It takes a long time to complete.	Oñeikotevẽ heta tiémpo ojejapopa hag̃ua.
The school will be closed.	Mbo'ehao oñembotýta.
So much for the materials matter.	Péicha heta mba'e umi material-pe guarã oimporta.
Around the country.	Tetã jerére.
This is why their eyes can look so blue.	Péva ha’e mba’érepa hesakuéra ikatu ojehecha hovyeterei.
Certainly not for his daughter.	Katuete ndahaʼéi itajýrape g̃uarã.
I'm going to fight my computer.	Che aháta añorairõ che komputadóra ndive.
But he could not give it now.	Péro haʼe ndaikatúi omeʼẽ koʼág̃a.
Either way, he talks more than he should.	Tahaʼe haʼéva la situasión, oñeʼẽ hetave pe oñeʼẽvaʼerãgui.
It can be like a ride.	Ikatu ha’e peteĩ paseo-icha.
You can see for yourself that there is nothing wrong with me.	Nde voi ikatu rehecha ndaiporivéimaha mba'eve ivaíva chendive.
He's on it.	Ha'e oĩ hese.
There are two aspects to this relationship.	Oĩ mokõi mba’e ko joaju rehegua.
He’s honored me.	Ha’e chemomba’eguasu.
Only one eye from each animal was obtained for the experiments.	Peteĩ tesa añoite ojehupyty peteĩteĩ mymbakuéragui umi experimentorã.
This is a result that can be shown to hold in general.	Kóva peteî resultado ikatúva ojehechauka oñemotenonde en general.
I have a hard time sleeping at home.	Hasy chéve ake hag̃ua che rógape.
I was holding it by the hand.	Che ajopy hína kuri ipógui.
I am so new to this and don’t know how to get started.	Che ipyahueterei ko mba’épe ha ndaikuaái mba’éichapa añepyrũta.
Four on three.	Irundy mbohapy rehe.
And their hands.	Ha ipokuéra.
I wrote a book about self-improvement.	Ahai peteĩ aranduka oñe’ẽva automejoración rehe.
I am looking for my daughter.	Che membykuña aheka hína.
Search online to find teams in your area.	Eheka en línea reheka hag̃ua umi ekípo oĩva nde lugárpe.
I will explain more clearly.	Amombeʼu porãvéta.
They have been back barely an hour since.	Upe guive apenas peteĩ óra ou jey hikuái.
It will be difficult.	Hasy vaʼerã.
What a wonderful working environment.	Mba’eichaitépa peteĩ ambiente de trabajo hechapyrãva.
His presence is welcome, like these times.	Ojeguerohory ipresencia, ko'ã tiempo-icha.
Maybe he had inside information.	Ikatu oime oreko kuri informasión hyepýpe.
He tried to jump.	Oñeha’ãkuri otyryry.
While this isn’t unique, it’s rare.	Kóva ndaha’éiramo jepe peteĩnteva, ndahetái.
He did not care about being killed.	Haʼe nopenái ojejuka haguére.
Defendant needed financial assistance.	Demandado oikotevê kuri pytyvõ financiera.
You mean the same as us.	Nde erese oreicha avei.
You can handle that.	Ikatu remaneha upéva.
I did something you didn't want me to do.	Che ajapo peteĩ mbaʼe ndereipotáiva.
Breakfast is also provided.	Desayuno oñeme'ê avei.
He walked faster.	Ha’e oguata pya’eve.
My emotions ran wild, from one end to the other.	Che emociónkuéra osẽ vaieterei, peteĩ extremo guive ambuépe.
On the empty run.	Pe carrera vacío ári.
You have to see how the pieces fit together.	Rehechavaʼerã mbaʼéichapa umi pehẽngue ojoaju ojuehe.
He had many influences.	Haʼe oreko vaʼekue heta influencia.
That's basically it.	Upéva ha'e básicamente ha'e.
His tone of voice and body language changed.	Iñe’ẽ tono ha hete ñe’ẽ iñambue.
The message works fine.	Marandu omba’apo porã.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Che família añetehápe oikotevẽ peteĩ veíkulo isegúrova omaneha hag̃ua.
He wanted a family.	Haʼe oipota peteĩ família.
He still needs money for everything.	Haʼe oikotevẽ gueteri pláta opa mbaʼépe g̃uarã.
It was another perfect launch.	Ha’ékuri ambue lanzamiento perfecto.
Okay, do that most of the time.	Oĩ porã, ejapo upéva la mayoría de las veces.
He too had said that everything has a reason.	Haʼe avei heʼíma kuri opa mbaʼe orekoha peteĩ rrasón.
There is no way it could not reach us.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ndohupytýi ñandéve.
No way was he going to 'waste a shot'.	Ni mba'evéicharõ ha'e ohóta kuri 'odesperdicia peteî disparo'.
The base case is true.	Pe káso base ha’e añetegua.
We were having a great time.	Rovyʼaiterei hína kuri.
I don’t think many of us saw this coming.	Che nda’aimo’ãi heta ñande apytépe jahecha hague ko mba’e oúvo.
You gave me a chance to start over.	Nde remeʼẽ chéve paʼũ añepyrũ jey hag̃ua.
They cannot file charges because too many years have passed.	Ndikatúi opresenta hikuái cargo ohaságui hetaiterei ary.
I get the ideas.	Che ahupyty umi idea.
I had food and water.	Che areko vaʼekue tembiʼu ha y.
As is his wife, who is my school friend.	Ha’eháicha hembireko, ha’éva che angirũ mbo’ehaópe.
They chose not to.	Haʼekuéra oiporavo ndojapomoʼãiha upéva.
I held my breath to avoid pain.	Ajoko che pytu ani hag̃ua cherasy.
It wasn't good enough.	Ndaiporãi vaʼekue.
They spent the night in a comfortable hotel in the area.	Ohasávo hikuái pyhare peteî hotel cómodo upe tendápe.
Who do you have?.	Mávapa peguereko?.
Close my eyes.	Emboty che resa.
These findings are consistent with our studies.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ojoaju ore estudio-kuéra ndive.
I was about to have my first fight.	Che ningo areko potaitéma che primera ñorairõ.
This time he recognized the voice.	Ko vuéltape ohechakuaa pe ñeʼẽ.
And that was exactly what we were looking for.	Ha upéva añetehápe haʼe vaʼekue pe roheka vaʼekue.
In fact, it is one of our favorite situations.	Añetehápe, haʼe peteĩva umi situasión ñandegustavéva.
They mean more to me than just another way to kill time.	Ha’ekuéra he’ise hetave mba’e chéve ĝuarã ndaha’éi ambue tape ajuka haĝua tiempo.
The same is true today.	Péicha avei koʼág̃arupi.
Finally we present our results for late times.	Ipahápe ñapresenta ñande resultado umi tiempo tardío-pe guarã.
I will see you before the end of the week.	Che rohecha vaʼerã opa mboyve pe semána.
I just kind of knew.	Che ningo aikuaánte kuri peteĩcha.
Please shoot me an email if interested.	Por favor, dispara chéve peteĩ correo electrónico oiméramo interesado.
Leave the kids alone.	Eheja umi mitã.
He knew he could not win.	Haʼe oikuaa porã ndaikatuiha ogana.
We are here, and we will stay here.	Ore roime ko'ápe, ha ropytáta ko'ápe.
There's nothing to be afraid of.	Ndaipóri mba'eve ojekyhyje haguã.
So to be on the edge.	Péicha ha'e haguã orilla-pe.
We must leave with our hands.	Jahejava’erã ñande po reheve.
I have four starting first thing in the morning.	Che areko irundy oñepyrũva primera cosa pyhareve.
Look, this is how it is.	Emañamína, péicha ha'e.
Wrote the manuscript and conducted the analyses.	Ohai manuscrito ha omotenonde umi análisis.
In the car, too.	Mba’yrumýime avei.
The well has water that is as sweet as wine.	Pe ykua oguereko y ijuky vínoicha.
Day followed by night followed by day followed by night.	Ára hapykuéri pyhare hapykuéri ára rapykuéri pyhare.
You’re making a scene.	Nde rejapo hína peteĩ escena.
Even when it feels hard, keep following.	Oñeñandu hasy jave jepe, esegi esegi.
The world is too small.	Ko múndo ningo michĩeterei.
I had started my professional career as a teacher.	Añepyrũkuri che carrera profesional mbo’ehára ramo.
It would never come cheap.	Araka’eve ndoumo’ãikuri barato.
The sun is a god.	Kuarahy ha’e peteĩ tupã.
Every book might not be your style.	Opa aranduka ikatu ndaha’éi nde estilo.
I'd better go back to my mother.	Iporãvéta aha jey che sy rendápe.
We didn’t really know where we were.	Ndoroikuaái añetehápe moõpa roime.
This put him back on track.	Péicha omoĩ jey chupe tape porãre.
It is in a large box.	Oĩ peteĩ káha guasúpe.
I saw you out there, in your little boat.	Che rohecha okápe, nde várko michĩvape.
I said is there that.	Che ha’e kuri oĩpa upéva.
He doesn't eat much.	Ha'e ndo'úi heta mba'e.
He was even happy.	Haʼe ningo ovyʼa voi.
And he probably was, too.	Ha oiméne haʼe avei upéicha raʼe.
Getting in the back is a process.	Ojeike haguã tapykuépe ha'e peteî proceso.
You lived your life.	Nde reikove vaekue nde rekove.
A movement nearby caught my eye.	Peteĩ movimiento hi’aguĩva upégui ojagarra che resa.
Each structure is an individual expression.	Káda estructura ha’e peteĩ expresión individual.
You don’t question my orders.	Nde nerecuestionái che rembiapoukapy.
He is just playing his character.	Haʼe ningo oñembosaráinte hína ipersonaje.
My brother did it.	Che ryvy ojapo.
He kept looking down.	Haʼe osegi omaña yvýre.
Make him comfortable.	Ejapo chupe cómodo.
A complete minimal example is a complete and minimal example.	Peteĩ techapyrã mínimo completo ha’e peteĩ techapyrã completo ha mínimo.
It was raised slightly so that he could see his way.	Ojehupi’imi ojehecha haguã chupe hape.
Can't say you were right there too.	Ndaikatúi ja'e nde avei reime hague upépe voi.
They were there for a couple of hours, at least.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe un par de horas, por lo menos.
Some of these things are easy to understand.	Oĩ koʼã mbaʼe ndahasyietéva ñantende hag̃ua.
Therefore the error must increase with energy.	Upévare pe jejavy oñembohetaveva’erã energía reheve.
He was sure he had never seen these before.	Haʼe oĩ segúro arakaʼeve ndohechái hague koʼãvape.
But night was by far her favorite time.	Péro pyhare haʼe vaʼekue mombyry pe tiémpo haʼe ohayhuvéva.
Respect must be had, in all cases, for a law.	Ojeguerekova’erã respeto, opa kásope, peteĩ léi rehe.
They're not going to just put you up against the wall.	Ha'ekuéra ndaha'emo'ãi penemoĩnteva pe murálla rehe.
There is a drop of blood.	Oĩ peteĩ tuguy gota.
But it’s just one of many over the last couple of months.	Ha katu ha’e peteĩnte heta apytégui ko’ã par de meses ohasava’ekuépe.
I wanted another shot.	Che aipota kuri ambue disparo.
All measurements were performed at room temperature.	Opaite medida ojejapo temperatura ambiente-pe.
First, the number of patients included was very small.	Primero, pe número de pacientes oikeva’ekue sa’ieterei.
They only made it to safety the day they struck again.	Ha’ekuéra oĝuahẽ seguridad-pe añoite pe ára oinupã jey hague hikuái.
We will fight to the last shell.	Ñañorairõta pe concha paha peve.
That needs to be addressed immediately.	Upéva tekotevẽ ojehecha pyaʼe.
Say things that serve you.	Ere umi mbaʼe oservíva ndéve.
I follow this team.	Che asegui ko ekípope.
I got my life back.	Che areko jey che rekove.
If you don't know.	Ndereikuaáiramo.
Or a man.	Térã peteĩ kuimbaʼe.
They went on the same old attack.	Oho hikuái pe ataque tujaitépe voi.
Everyone gets it wrong from time to time.	Mayma tapicha ohupyty vai sapy’apy’a.
This day was supposed to be good.	Ko ára iporã vaʼerãmoʼã.
And so that was complicated.	Ha upéicha upéva ha’e kuri complicado.
I tell you what I was told.	Amombe'u peẽme pe oje'eva'ekue chéve.
Only these four men received a gift.	Koʼã irundy kuimbaʼe añoite ohupyty peteĩ rregálo.
I just want to.	Che aipota mante.
He must still be waiting for it.	Oiméne ohaʼarõ gueteri upéva.
That has changed as well.	Upéva okambia avei.
Let's open it up for everyone to see.	Jaipe'a opavavépe ikatu haguã ohecha hikuái.
No one is ever happy around here.	Avave araka'eve ndovy'ái ko'árupi.
We need both of them.	Ñaikotevẽ mokõivévare.
Too many probably.	Hetaiterei oiméne.
She tried to see past him now, inside the back windows.	Ha’e oñeha’ã ohecha ohasávo chugui ko’áğa, umi ventána rapykuéri ryepýpe.
It's just that.	Ha'e mante.
But still fun.	Péro gueteri vyʼarã.
I have to do it by now.	Che ajapo vaʼerã koʼág̃a peve.
Don't want them here yet.	Ani reipotá gueteri chupekuéra ko'ápe.
The difference between mean vs. .	Pe diferencia media vs.
I want to talk to his mother.	Añe’ẽse isy ndive.
By this time it had become the center of interest.	Ko tiémpope g̃uarã oiko chugui pe centro de interés.
When he does things like read, and look at evidence.	Ojapo jave umi mba’e ha’eháicha omoñe’ẽ, ha omaña evidencia rehe.
Because freedom is not free.	Pórke pe sãso ndahaʼéi isãsóva.
Something had changed in heaven.	Yvágape okambia kuri peteĩ mbaʼe.
I am not the army or the government.	Che ndaha'éi ejército ni gobierno.
But many of his wives died there.	Péro heta ikuñanguéra omano upépe.
Five classes were reduced to one class.	Oñemboguejy cinco clase peteî clase-pe.
It was all out.	Osẽmbaite kuri.
This is a most interesting book.	Kóva ha’e peteĩ aranduka iñinteresantevéva.
This is a wonderful job.	Kóva tembiapo iporãitereíva.
For some of you, this will be reviews.	Oĩ pende apytépe, kóva ha’éta revisión.
If ever image of stone thought, it was thought.	Oiméramo araka’eve imagen de piedra pensamiento, ha’e kuri pensamiento.
That’s where data science comes into play.	Upépe oike ciencia de datos.
I needed to get home and make dinner.	Tekotevẽ kuri aĝuahẽ che rógape ha ajapo cena.
And what he doesn't know about history is not worth knowing.	Ha umi mbaʼe haʼe ndoikuaáiva istóriagui ndovaléi ojekuaa.
He had everything he could ever want.	Ha’e oguereko opa mba’e ikatúva oipota araka’eve.
I tried to stop him, but he was too strong.	Añehaʼã ajoko chupe, péro haʼe imbareteterei.
I closed the hall door behind me.	Amboty che rapykuéri pe salón rokẽ.
I went through it myself more slowly.	Che voi ahasa mbeguekatuve.
Usually good for a laugh, but not much else.	Jepive iporã peteĩ pukavyrã, ha katu ndaha’éi heta ambue mba’e.
I was just a kid, nobody told me anything.	Che ningo peteĩ mitãnte vaʼekue, avave ndeʼíri chéve mbaʼeve.
If so, he'd take it.	Oiméramo upéicha, ha'e ogueraha va'erãmo'ã.
This makes him happy to hear.	Péva ningo ombovyʼa chupe ñahendu hag̃ua.
This is actually a still from a video.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ fijo peteĩ video-gui.
That seems to be happening.	Upéva ha'ete ku oikóva.
He wasn't ready for it.	Ha'e noĩri kuri listo upévarã.
It’s hours away.	Oĩ aravo’i mombyry.
Anything that happens must happen because something causes it to happen.	Oimeraẽ mba’e oikóva oikova’erã peteĩ mba’e omoñepyrũgui oiko.
When we left, she held the door for us.	Rosẽvo, haʼe ojoko oréve g̃uarã pe okẽ.
Both groups demanded his immediate release.	Mokõive aty ojerúre pya'e ojepoi haguã chugui.
My ears are ringing.	Che apysa ohenduka.
Not that there’s much in his stomach.	Ndaha’éi oĩha heta mba’e ipy’ápe.
The public is on our side.	Público oime ñande ykére.
Design is about use.	Diseño ha’e jeporu rehegua.
The drugs back then.	Umi droga upérõ guare.
His reply could not be heard.	Ndaikatúi oñehendu iñembohovái.
However, we found no evidence of this.	Péro ndorojuhúi mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
And of course we were the only black people there.	Ha katuete ore añoite haʼe vaʼekue umi hénte morotĩ upépe.
He’s sick, tired, his blood pressure is up.	Ha’e hasy, ikane’õ, ojupi ipresión.
For now we leave this as an open problem.	Ko'ágã peve jaheja kóva peteî problema abierto ramo.
If they do, then good for you.	Ojapóramo hikuái, upéicharõ iporã peẽme guarã.
Or start a business.	Térã emoñepyrũ peteĩ negósio.
Faith is difficult.	Jerovia hasy.
This is what it sounded like.	Péicha ipu vaʼekue.
It's pretty common actually.	Ha'e bastante común añetehápe.
I just love how good real food is.	Che ahayhu mante mba’éichapa iporãiterei tembi’u añetegua.
We are not doing this right now.	Ndorojapói ko'ágãite péva.
And.	Ha.
Same thing the other way around.	Peteĩchagua mba’e ambue hendáicha.
The world had been turned upside down.	Ko múndo ojerepaite kuri iñakã ári.
You just asked a question.	Nde reporandu rei peteĩ mbaʼe.
This turned out to be his last night.	Péva ojekuaa ha'eha ipyhare paha.
No matter where you are in your relationship, one thing is for sure.	Taha’e ha’éva peẽ peiméva pende relación-pe, peteĩ mba’e oĩ seguro.
Data shown are representative of three separate experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento separado rehegua.
They would be about the same age.	Haʼekuéra oguerekóta kuri peteĩ eda rupi.
That costs nothing.	Upéva ndohepymeʼẽi mbaʼeve.
Relevant clinical parameters and surgical outcomes were recorded.	Ojeregistra umi parámetro clínico relevante ha umi resultado quirúrgico.
If open, let the best idea win.	Oĩramo abierto, togana pe idea iporãvéva.
Some are rich.	Oĩ ipirapire hetáva.
I give it an eight out of ten.	Ame'ẽ chupe peteĩ ocho umi diez apytégui.
Drive it right and you just might stand to win.	Emboguata porã ha ikatu reñembo’y regana haĝuánte.
Second, no clinical outcomes were recorded in the current study.	Mokõiha, ndojeregistrái resultado clínico ko'ágãgua estudio-pe.
These will be based on need.	Koʼã mbaʼe oñemopyendáta tekotevẽre.
Things were good.	Iporã vaʼekue umi mbaʼe.
He knows better.	Ha’e oikuaa porãve.
Until the very second of sunset.	Pe segundoite peve kuarahy oike peve.
They too find themselves in difficult situations.	Haʼekuéra avei ojejuhu ijetuʼúpe.
I need to show you something.	Tekotevẽ ahechauka ndéve peteĩ mbaʼe.
You act like that.	Peẽ pe’actua upéicha.
Everyone is happy.	Maymáva ovy'a.
I promise you will go to six.	Apromete peẽme pehotaha seis-pe.
The element of surprise is usually enough to finish them off.	Pe elemento de sorpresa jepivegua ha’e suficiente omohu’ã haĝua chupekuéra.
This would only take a few hours to fix.	Péva ogueraha vaʼerãmoʼã unos kuánto órante oñemyatyrõ hag̃ua.
It can be very strong.	Ikatu imbareteterei.
You can place your order anytime you need.	Ikatu rejapo ne pedido oimeha ára reikotevẽ jave.
My real name.	Che réra tee.
There’s nothing new here.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva ko’ápe.
He didn't let that happen.	Haʼe katu ndohejái upéva.
But he did not burn.	Péro haʼe ndokái vaʼekue.
Well, we got here first.	Bueno, roĝuahẽ raẽ ko’ápe.
So it needs to change.	Upévare tekotevẽ okambia.
You are different and unique.	Peẽ ningo idiferénte ha ndaijojahái.
I’ve been looking at you for two years.	Ojapóma mokõi áño amaña hague nderehe.
You've got the tools to be a good player.	Nde reguereko umi tembipuru ha'e haguã peteĩ jugador porã.
Most decisions require the building of value based on past experience.	La mayoría umi decisión oikotevẽ pe construcción de valor oñemopyendáva experiencia ohasava’ekuére.
Come out with a great concept or my unique cover.	Osẽ peteĩ concepto tuicháva reheve térã che portada única reheve.
Because it has a base, it must therefore be a base in itself.	Oguerekógui peteĩ base, upévare ha’eva’erã peteĩ base ijehegui.
Watch your words.	Emañamína ne ñe'ẽ rehe.
Note that in these methods the previous motion model is removed.	Ñañamindu u ko a métodope ojeipe a hague pe modelo movimiento mboyvegua.
He’s going up.	Ha’e ojupi.
I saw you moving this morning.	Ahecha peẽ peñemomýivo ko pyharevépe.
If you are serious, find a way to pay them.	Oiméramo nde serio, eheka mbaʼéichapa ikatu repagáta chupekuéra.
There are a few good moments for a laugh.	Oĩ mbovymi momento iporãva peteĩ pukavyrã.
It turned out to be a very difficult problem.	Ojekuaa haʼeha peteĩ provléma ijetuʼuetereíva.
There are so many elements.	Oĩ hetaiterei umi elemento.
The truck did not catch fire.	Ko kamiõ ndojapyhýi tata.
I love that you share your life and your soul with others.	Che ahayhu pekomparti haguére pende rekove ha pene ánga ambue tapichakuéra ndive.
He told me many interesting things.	Omombeʼu chéve heta mbaʼe iñinteresánteva.
There would be no flowers.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã yvoty.
Here’s something he’s never seen before.	Ko’ápe oĩ peteĩ mba’e araka’eve ndohecháiva.
The parents and siblings had long been taken away.	Umi túva ha ermánope ymaite guive ojegueraha vaʼekue.
In the morning it was.	Ko’ẽmbotávo ha’e.
Thirty of your minutes.	Treinta nde minuto-gui.
Challenge yourself!.	¡Edesafiami ndejehe!.
But that's a double call to clean up.	Pero upéva ha'e peteî doble llamada omopotî haguã.
That this church takes full and complete responsibility for.	Upéva ko tupao ogueraha responsabilidad plena ha completa.
I actually completely agree with that one.	Añetehápe aime completamente de acuerdo upe peteĩva ndive.
The letter is still out there somewhere.	Pe kuatiañe’ẽ oĩ gueteri okápe peteĩ hendápe.
Defendant did not appear.	Demandado noñepresentái.
Okay, let me start over.	Oĩ porã, pehejami tañepyrũ jey.
I had a job and a daughter.	Che areko vaʼekue peteĩ traváho ha peteĩ che membykuña.
We are one of the last.	Ñande ningo peteĩva umi ipahaitéva apytégui.
Someone has to step outside.	Peteĩ tapicha osẽva’erã okápe.
Method was as described in detail in the materials and methods section.	Método ha'e kuri oñemombe'uháicha detalle sección materiales ha métodos-pe.
I’m thinking of giving you a ring, though.	Apensa ame’ẽ haĝua ndéve peteĩ anillo, ha katu.
Enjoy the rest of the new year.	Evy'a ary pyahu hembýva rehe.
He was careful to stay away from me.	Haʼe oñatende porã vaʼekue oñemomombyry chehegui.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Ahai peteĩ tete, pehechaháicha che programa-pe iguýpe.
He knew them all too well.	Haʼe ningo oikuaa porãiterei chupekuéra.
I went home and told my father.	Aha che rógape ha ha’e che túvape.
We can eat outside in the summer.	Ikatu rokaru okápe arahaku jave.
He didn't even fight.	Haʼe ni noñorairõi.
That was terrible news.	Upéva ningo peteĩ notísia ivaieterei vaʼekue.
It is highly unlikely that anything of significance will be found.	Tuichaiterei mbaʼe ningo ndojejuhumoʼãiha mbaʼeve iñimportánteva.
Time to make a run for it.	Tiempo ojejapo haĝua peteĩ carrera upévarã.
I've heard so many things.	Hetaiterei mba'e ahendu.
That may well have been true.	Ikatu ningo añete raʼe upéva.
Only if they can.	Ikatúramo añoite hikuái.
According to research, it seems to show the opposite.	Péicha he'i investigación, ha'ete ohechaukáva contrario.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói vaʼekue upéva.
She smiled at him.	Ha’e opukavy chupe.
Then came a shout from the commoner.	Upéi ou peteĩ sapukái pe común-gui.
I don't think it was.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e hague.
Mine is full range.	Pe chemba'éva ha'e gama completa.
Something like this map.	Peteĩ mbaʼe ojoguáva ko mápape.
The woman remained on the critical list for several days.	Ko kuñakarai opyta lista crítica-pe heta ára.
I want her to feel that too.	Aipota haʼe oñandu avei upéva.
Be kind to your children.	Eiko porãke ne membykuéra ndive.
I heard you were home from the war.	Ahendu reime hague nde rógape ñorairõgui.
I’m starting to get old.	Añepyrũma chetuja.
Will you talk to the station?	¿Reñe'ẽtapa pe emisora ​​ndive.
We'll set you up early so you can play longer.	Romoĩta ndéve temprano ikatu hag̃uáicha reñembosarái areve.
He'd scare her forever.	Ha'e omondýiva'erãmo'ã chupe tapiaite ĝuarã.
Mark is still trying to be my friend.	Marcos oñehaʼã gueteri oiko chugui che amígo.
They no longer heard him scream at night.	Haʼekuéra nohenduvéima chupe osapukái pyharekue.
What he needed would be there, and in abundance.	Pe oikotevẽva oĩta upépe, ha hetaiterei.
You just know them.	Peẽ peikuaante chupekuéra.
They waited and waited and waited.	Oha’arõ ha oha’arõ ha oha’arõ hikuái.
In this instance the following procedure will be followed.	Ko instancia-pe ojejapóta ko'ã procedimiento.
The data shows.	Umi dato ohechauka.
Two men entered.	Oike mokõi kuimba'e.
I mean what’s next.	Che ha’ese mba’épa oúta upe rire.
Here, these lines can function as resistance.	Ko'ápe, ko'ã línea ikatu ofunciona resistencia ramo.
Oh, a strange old world.	Oh, peteĩ mundo tuja extraño.
They regained their confidence.	Ohupyty jey hikuái ijerovia.
I'm so glad to see you again.	Avy'aiterei rohecha jeývo.
But that was huge.	Péro upéva tuichaiterei vaʼekue.
This, however, is not important.	Péva katu ndahaʼéi iñimportánteva.
Some crazy judge might get us to go see him.	Oĩ hués itavyva ikatu ñandegueraha jaha jahecha chupe.
And it killed us.	Ha orejuka.
Be the person you want to remember years from now.	Eiko pe persóna nemanduʼaséva heta áño rire.
To want him gone.	Oipota haguã chupe oho.
It has nothing and isn't really working towards anything.	Ndorekói mba'eve ha añetehápe nomba'apói mba'eve gotyo.
He stayed ten years.	Haʼe opyta diez áño.
This was a boy who had grown up so fast.	Kóva ha’e peteĩ mitãkaria’y okakuaa pya’eterei va’ekue.
They do nothing to hide their appearance.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve omokañy hag̃ua ijehecha.
I cannot tell you the joy of using this program.	Ndaikatúi amombe’u peẽme pe vy’a ojeporúvo ko programa.
I've been told that my whole life, and it's true.	Oje'éma chéve upéva che rekove pukukue, ha añete.
He told her what each one was about.	Haʼe omombeʼu chupe mbaʼérehepa oñeʼẽ káda uno.
I want to know how she got away with it.	Aikuaase mbaʼéichapa haʼe ojesalva chugui.
The results were similar for both methods.	Umi resultado ojoguaite mokõive método rehe.
The game itself is fine.	Pe ñembosarái voi oĩ porã.
Just not possible because of the accident.	Ndaikatúi añónte pe aksidénte káusare.
He had explained the reasons to her earlier.	Haʼe omyesakãma kuri chupe upe mboyve umi mbaʼérepa.
I am speaking now.	Che ningo añeʼẽ koʼág̃a.
He doesn't seem to know much about the problem.	Haʼete voi ndoikuaáiva heta mbaʼe pe provlémagui.
It’s just one kid, eight, ten maybe.	Ha’e peteĩ mitã’ínte, ocho, diez ikatu.
There’s no one out here.	Ndaipóri avave ko’ápe okápe.
These are essential to survival.	Koʼã mbaʼe iñimportanteterei jaikove hag̃ua.
This applies to the earth itself.	Péva ovale ko yvy rehe voi.
The smaller ones may not.	Umi michĩvéva ikatu ndojapói.
Then he raised his head and looked at us in turn.	Upéi ohupi iñakã ha omaña orerehe turno.
We'll get to work on them.	Jahupytýta ñamba'apo haguã umíva rehe.
This happened there for a while.	Péicha oiko upépe peteĩ tiémpore.
When you thought the world was going to stop, it just kept going.	Repensárõ guare ko múndo opyta vaʼerãha, osegínte oho.
They are the young members of his family.	Haʼekuéra hína umi mitãrusu ifamiliapegua.
There is nothing else.	Ndaipóri ambue mba'e.
And that is not good enough.	Ha upéva ningo naiporãiete.
The only thing.	Pe mba’e añoite.
He has many others.	Haʼe oreko heta ótro.
An event like this had never happened before.	Peteî acontecimiento péichagua araka'eve ndoikóiva'ekue upe mboyve.
And this button doesn't match.	Ha ko botón ndojoajúi.
So simple, it's complex.	Upéicha simple, ha'e complejo.
He can hardly think clearly.	Hasypeve ikatu opensa porã.
They often help us to feel better about ourselves.	Umíva heta vése ñanepytyvõ ñañeñandu porãve hag̃ua ñandejehe.
The night arrived.	Pyhare oguahẽ.
We'll come help you soon.	Rojúta roipytyvõ pya'e.
The snow was deep and difficult to walk on.	Pe nieve ipypuku ha hasy jaguata hag̃ua.
They have this right.	Haʼekuéra ningo oreko ko derécho.
Again, this may be my last chance to speak.	Jey, ikatu kóva ha’e che oportunidad paha añe’ẽ haĝua.
Marriage and children see that.	Ñemenda ha mitãnguéra ohecha upéva.
We want the past, or we want what we don’t have.	Jaipota pe ohasava’ekue, térã jaipota pe ndajarekóiva.
That’s simply not the case here.	Upéva simplemente ndaha’éi pe káso ko’ápe.
Not in the political area.	Ndaha'éi área política-pe.
But if you take my advice you will come clean.	Péro rejagarráramo che konsého reju vaʼerã ipotĩ.
But they are very similar.	Péro ojoguaiterei hikuái.
Of course, here are some complications.	Añetehápe, ko’ápe oĩ algunas complicaciones.
Very little to bring him back, either.	Sa’ieterei ogueru jey haĝua chupe, avei.
As mentioned earlier, few of us can remember specifics.	Jaʼe haguéicha yma, saʼi ñande apytépe ikatúva ñanemanduʼa umi mbaʼe espesífikore.
Some things are very important.	Oĩ umi mbaʼe iñimportantetereíva.
This data shows how far we still have to go.	Ko dato ohechauka mba'eichaitépa mombyry jahava'erã gueteri.
Regular treatments may not work as well.	Umi tratamiento jepivegua ikatu ndoikói porãi upéicha.
Maybe we'll get around to them someday.	Ikatu jajere hesekuéra algún día.
I never hung up my phone.	Araka’eve ndamboguejýi che teléfono.
There had been orders.	Oĩma kuri umi órden.
He looked really bad, you know.	Ha’e ojehecha vaieterei añetehápe, peikuaa.
They do different things.	Haʼekuéra ojapo diferénte mbaʼe.
It was simply because he did not pay.	Haʼe ningo ndopagái haguérente.
But perhaps he had a more calculated reason.	Péro oiméne oreko vaʼekue peteĩ rrasón oñekalkulavéva.
Crime is a serious problem.	Pe delito ningo peteĩ provléma tuichaitereíva.
Then they started going through the rest of the apartment.	Upéi oñepyrũ ohasa hikuái pe apartamento hembýva rupi.
This, of course, is incorrect.	Péva, katuete, naiporãi.
It was closed and empty.	Oñemboty ha nandi.
Too tired to be cared for.	Ikane’õiterei oñeñangareko haĝua hese.
The fight cost him teeth and part of his hearing.	Pe ñorairõ ocostea chupe hatĩ ha peteĩ párte ohendúvagui.
Actually there are many more than two.	Añetehápe oĩ heta hetave mokõigui.
But we can give the short answer here.	Péro ikatu ñameʼẽ koʼápe pe rrespuésta mbykymi.
Time to fight.	Tiempo oñorairõ haguã.
This is how we do it.	Péicha jajapo.
This is the real reason they refuse to debate us.	Péva ha'e pe razón añeteguáva ombotove hikuái oredebati haguã.
They look at the price and think it's expensive.	Omaña hikuái precio rehe ha oimo'ã hepyetereiha.
The case was later settled out of court.	Upe rire oñesolusiona ko káso fuera de tribunal.
I just hope others learn from my mistakes.	Aha’arõnte ambuekuéra oaprende che javygui.
Rose put her hand on my shoulder.	Rose omoĩ ipo che akã ári.
Maybe he’s totally over you and doesn’t show it.	Ikatu ha’e oĩ totalmente nderehe ha ndohechaukái upéva.
I checked the following options.	Che ahecha ko’ã opción.
Our team will take care of you.	Ore equipo oñangarekóta nderehe.
They both feed on each other.	Mokõivéva okaru ojuehe.
And use more ice than the book recommends.	Ha eipuru hetave hielo pe lívro ojerurévagui.
He'll laugh and smile.	Ha'e opuka ha opukavy va'erã.
Friendly, easy to catch.	Amistoso, ndahasýi ojejagarra haĝua.
We often think we know something.	Heta vése ñaimoʼã jaikuaaha peteĩ mbaʼe.
They married and, of course, never went back to church.	Omenda hikuái ha, katuete, araka’eve ndohói jey tupaópe.
Here’s the document.	Ko’ápe oĩ pe kuatia.
They are a quality, very strong team.	Ha'ekuéra ha'e peteî equipo de calidad, imbaretetereíva.
Most were women.	La majoría haʼe vaʼekue kuña.
It just seemed to happen naturally.	Ha’ete ku ojehúva naturalmente añónte.
I could see what was going on around him.	Ahechakuaa mbaʼépa oiko ijerére.
I don't know how to read things.	Ndaikuaái mba'éichapa amoñe'ẽta umi mba'e.
He published one and thought no more about it.	Omoherakuã peteĩ ha nopensavéima hese.
Our company expects positive.	Ore empresa oha'ãrõ positivo.
Once they’re dead, it’s probably ready.	Omano rire hikuái, oiméne oĩma listo.
Failure to file on time is not for reasonable cause.	Ndopresentái haguére a tiempo ndaha'éi causa razonable rehe.
In conclusion, we must change.	Ñamohuʼã hag̃ua, ñakambiavaʼerã.
He can barely walk and barely work.	Apenas ikatu oguata ha apenas omba’apo.
So be happy.	Upévare evyʼa.
Treat case of tongue base cancer.	Oñepohano káso cáncer de lengua base rehegua.
I went to the bathroom.	Che aha baño-pe.
The letter indicates the standard, and the number indicates the speed.	Pe letra ohechauka pe estándar, ha pe número ohechauka pe velocidad.
My question has two parts.	Che porandu oguereko mokõi parte.
You know it's the truth.	Peẽ peikuaa ha'eha pe añetegua.
I know what they're doing.	Che aikuaa mba'épa ojapo hikuái.
I actually decided that.	Añetehápe adesidi upéva.
It does not have roads like other cities.	Ndorekói tape ambue táva guasúicha.
For large samples, both methods yield similar results.	Umi muestra tuichávape guarã, mokõive método ome e resultado ojoajúva.
When he spoke again his voice was loud and hoarse.	Oñe’ẽ jeývo iñe’ẽ hatã ha ijyvyku’i.
Still, the results were not what he expected.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe ojehupytýva ndahaʼéi haʼe ohaʼarõva.
Suppose that is the case.	Ñamoĩ chupe upéichaha.
Trying to save him.	Oñeha’ãvo osalva chupe.
They are determined by definition, pure and simple.	Ojedetermina hikuái definición rupive, ipotĩ ha isensíllova.
He was on his feet and at the front door for a moment.	Ha’e oĩkuri ipy rehe ha pe okẽ renondépe sapy’ami.
Only one day of the year are both the same.	Peteĩ ára año-pe añoite mokõivéva peteĩcha.
It's starting right away.	Oñepyrûma pya'e.
Otherwise, we think it would be a waste of the name.	Nda’upéichairamo, roimo’ã ha’étaha peteĩ desperdicio pe téra rehegua.
Until a year ago they had three children at home.	Un año mboyve peve oguereko hikuái mbohapy mitã hógape.
It can make rain and bring tears also to your eyes.	Ikatu ojapo ama ha ogueru tesay avei nde resa.
So it was harder to play against strong teams.	Upévare hasyve vaʼekue ñahaʼã hag̃ua umi ekípo imbaretéva ndive.
His injuries may have been more serious than first thought.	Ikatu umi lesión orekóva ivaive raʼe oñepensa ypy vaʼekuégui.
You can still go back.	Ikatu gueteri rejevy tapykue gotyo.
That's not how animals live.	Ndaha'éi upéicha mymbakuéra oiko.
It is hard not to listen to them.	Hasy ningo nañahendúi hag̃ua chupekuéra.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Pehenói peteĩ pensamiento-pe peteĩ pensamiento añónte, peteĩ temiandu peteĩ temiandu añónte.
I tried similar ones but not quite the same.	Añeha’ã umi ojoguáva ha katu ndaha’éi peteĩchaite.
There was fear.	Oĩkuri kyhyje.
We have a lot of fun working across different sites.	Rovy’aiterei romba’apóvo opaichagua sitio rupi.
Other countries are the same.	Ambue tetãnguéra katu upéicha avei.
I wanted so many things at once.	Hetaiterei mbaʼe aipota vaʼekue peteĩ jeýpe.
They must deal with events as they find them.	Haʼekuéra ombohovái vaʼerã umi mbaʼe oikóva ojuhuháicha.
They don't quite know what's going on.	Ndoikuaái porãi hikuái mba'épa oiko.
He'll try not to fall for the same shit twice.	Oñeha'ãta ani haguã ho'a mokõi jey peteî cagada rehe.
Don’t do that to yourself, let’s see you!.	Ani rejapo upéva ndejehe, jahechamína ndéve!.
The woman in blue spoke.	Oñe’ẽ pe kuñakarai ijao hovyva.
But someday, you may feel bad.	Péro algún día, ikatu reñeñandu vai.
It was enough to tell her that he looked different and yet the same.	Suficiente he’i haĝua chupe ha’e ojehechaha idiferenteha ha upéicharõ jepe peteĩchaite.
Thats not true.	Thats ndaha'éi añetegua.
You have to believe it.	Reguerovia vaʼerã.
I really don't understand why.	Añetehápe nantendéi mbaʼérepa upéicha.
According to the language of the act.	Péicha lenguaje de la acto.
Then reality kicks in.	Upéi oike realidad.
Create value relationships and buying opportunities.	Omoheñói relación valor ha oportunidad ojogua haguã.
You are a very busy man.	Nde ningo peteĩ kuimbaʼe hembiapo hetaitereíva.
I wanted to know why that child decided to stop talking.	Aikuaase mbaʼérepa upe mitã odesidi noñeʼẽvéima.
In both cases, this should be a smooth effect.	Mokõivévape, kóva ha’eva’erã peteĩ efecto suave.
I would send him notes on the changes I made, and he would ask questions.	Amondovaʼerãmoʼã chupe umi nóta umi kámbio ajapóvare, ha haʼe oporandu vaʼerãmoʼã.
His decisions were as final as hers.	Umi idesisión haʼe vaʼekue ipahaite haʼe odesidívaicha.
There are difficult days.	Oĩ ára hasýva.
I feel sorry for that crowd.	Che ambyasy upe atyguasúpe.
Visit their website and blog for a complete list of titles.	Eike ipágina web ha iblog-pe peteĩ lista de títulos completa rehegua.
He is hiding it from us.	Haʼe ningo oñomi ñandehegui.
And he was totally down about it.	Ha ha’e oĩkuri totalmente abajo upévare.
You’re in the church.	Nde reime tupape.
Just for others looking for that advice.	Ambuekuérape ĝuarãnte ohekáva upe consejo.
In a team, we work with other people.	Peteĩ ekípope, romba’apo ambue tapichakuéra ndive.
Father has worked there every day since.	Túva omba’apo upépe ára ha ára upe guive.
I need to change that and do something every day.	Tekotevẽ akambia upéva ha ajapo peteĩ mbaʼe káda día.
Actually, it's not that bad.	Añetehápe, ndaha'éi upéicha ivaíva.
From four independent measurements.	Irundy medida independiente-gui.
I want to know exactly what they have to say.	Aikuaa porãse mbaʼépa heʼi hikuái.
Second in gas, second in oil.	Mokõiha gas-pe, mokõiha petróleo-pe.
I thought the family would find this new information interesting.	Apensa kuri pe famíliape iñinteresantetaha ko informasión pyahu.
The deaths are a relief.	Umi omanóva ningo peteĩ alivio.
I can leave my phone on the desk and walk away.	Ikatu aheja che teléfono escritorio ári ha aguata mombyry.
Lights in the distance caught his eye.	Umi luz oĩva mombyry ojagarra chupe hesa.
It’s different with the girls.	Iñambue umi mitãkuña ndive.
I went to see, but no one was there.	Aha ahecha, péro avave ndaipóri upépe.
That is giving.	Upéva hína omeʼẽvo.
And you would be right here.	Ha nde avei reime vaʼerãmoʼã koʼápe voi.
I want the places to be connected.	Aipota umi tenda ojoaju.
Today at lunch the service was terrible and slow.	Ko árape almuerzo-pe servicio ivaieterei ha mbegue.
He turned to look at her, and she nodded.	Ojere omaña haĝua hese, ha ha’e oñakãity.
But he had not yet arrived.	Péro haʼe neʼĩra gueteri og̃uahẽ.
Perhaps they felt that they needed to make an example of him.	Oiméne opensa hikuái tekotevẽha ojapo chugui peteĩ ehémplo.
He didn't want me to tell you.	Ha'e ndoipotái vaekue amombe'u peẽme.
Also, the guy drops a ring.	Avei, pe karai oity peteĩ anillo.
Since then his life has been food food.	Upe guive hekove ha’e tembi’u tembi’u.
That makes black.	Upéva ojapo morotĩ.
Don't make me tell it.	Ani chemoĩ amombeʼu hag̃ua upéva.
They had to move to the city.	Haʼekuéra ova vaʼerã kuri upe távape.
But he knew what he was going to do.	Péro haʼe oikuaa mbaʼépa ojapóta.
And it wasn't meant to hurt anyone.	Ha ndahaʼéi vaʼekue upéva ojapo vai hag̃ua avavépe.
I know my own husband.	Che aikuaa che ménape voi.
I did it outdoors in an appropriate section.	Ajapo al aire libre-pe peteĩ sección apropiada-pe.
But we need more information.	Péro ñaikotevẽve informasión.
I've never heard anything like it.	Araka'eve nahendúiva mba'eve peichagua.
Seriously, you just can’t do this.	En serio, ndaikatúi rejapo ko mba’e añónte.
He says it will get worse before it gets better.	He'i ivaivetaha iporãve mboyve.
I try to use my brain.	Añeha’ã aiporu che apytu’ũ.
Unfortunately he was unable to provide a description at the time.	Ñambyasy ha’e ndaikatúikuri ome’ẽ peteĩ descripción upe jave.
I never thought they would show.	Araka’eve napensái ohechaukataha hikuái.
This is what you will see.	Péva pehecháta.
He told his wife the cut was coming from the car radio.	He'i hembirekópe pe corte oúva radio automóvil-gui.
Be part of something bigger than me.	Eiko parte peteĩ mba’e tuichavéva chehegui.
She commanded him to do so.	Haʼe omanda chupe ojapo hag̃ua upéva.
He'd never seen it before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue upe mboyve.
The doctor said more.	Pe pohanohára he’ivéima.
Here it means the higher the better.	Ko’ápe he’ise yvatevévo iporãveha.
A second force, perhaps.	Peteĩ fuerza mokõiha, oiméne.
He just said he was sent home from school.	Ha’e he’ínte oñemondo hague chupe hógape mbo’ehaógui.
I lay there for a while.	Che añeno upépe peteĩ tiémpo.
He had had enough of this.	Haʼe oreko vaʼekue sufisiénte ko mbaʼégui.
We tend to ask others, though.	Ñande jajerure jepi ambue tapichápe, jepémo upéicha.
Seeing a car wasn’t the same as being that car.	Ojehecha peteĩ mba’yrumýi ndaha’éikuri peteĩcha ha’éva upe mba’yrumýi.
My doctor has told me that he doesn't know what to do.	Che doktór heʼíma chéve ndoikuaáiha mbaʼépa ojapóta.
You will be left with nothing to understand.	Pepytáta mbaʼeveʼỹre rentende hag̃ua.
When they actually live their lives, they are powerful.	Añetehápe oiko jave hikuái hekove, haʼekuéra ipoderosoiterei.
Trust me, it happens.	Ejerovia cherehe, oiko.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
As for my father, well, it was easy.	Che ru katu, bueno, ndahasýikuri.
We presented it in front of him in a performance.	Ropresenta henondépe peteĩ actuación-pe.
One is a large photo of a couple of families.	Peteĩva ha’e peteĩ foto tuicháva peteĩ par de familia rehegua.
Yes, it would be possible to use these on shift.	Heẽ, ikatúta kuri ojeporu koʼãva de turno.
This is the internet.	Kóva ha’e internet.
Time is precious.	Pe tiémpo ningo ivaliosoiterei.
You know, with the girl.	Reikuaápa, pe mitãkuña ndive.
It seems funny that doesn’t mean anything to him.	Ha’ete ku igústova upéva nde’iséiha chupe mba’eve.
What the hell, just a few of us.	Mba’e diablos, mbovymínte ore apytépe.
I tried to change the subject.	Añehaʼã akambia pe téma.
Suffering needs to be very particular.	Pe jehasa’asy tekotevẽ ha’e particulariterei.
He was on his way.	Haʼe ningo oho hína kuri.
No previous knowledge of the device is necessary for it to work.	Natekotevẽi ojekuaa ymave pe tembipuru ombaꞌapo hag̃ua.
Our influence around the world.	Ñande influencia ko mundo jerére.
His face was sad.	Hova oñembyasy.
They couldn’t help us.	Ndaikatúi orepytyvõ hikuái.
To give him what he wants.	Ome’ẽ haguã chupe oipotáva.
Let's just wait.	Ñaha'arõnte.
A month, maybe.	Peteĩ jasy, ikatu.
But oh, it felt like it.	Ha katu oh, oñeñandu ha’ete ku.
Thousands of people living above me.	Miles de personas oikóva che ári.
Show us now where his old body is.	Ehechauka ñandéve koʼág̃a moõpa oĩ hete tuja.
That took some serious planning.	Upéva oikotevẽ kuri algún planificación seria.
He must see and feel.	Ohecha ha oñandu va’erã.
It'll be in the wrong place.	Ha'e 'rã tenda vaípe.
Much ground must be covered with soil.	Heta yvy ojejaho’iva’erã yvýrupi.
Rates and terms are subject to change without notice.	Umi tasa ha término ikatu oñemoambue oñemombe'u'ÿre.
It was a lovely room.	Haʼe vaʼekue peteĩ koty iporãitereíva.
The children were taken away.	Umi mitã ojegueraha mombyry.
Love, sweet love.	Mborayhu, mborayhu dulce.
We must respond if we fight.	Ñambohovaiva’erã ñañorairõramo.
It makes the world better.	Ojapo porãve ko múndo.
This is the last thing.	Ko mba’e paha.
I just got it.	Che ahupyty ramoite.
In the future, then, there will be new stories to tell.	Upéicharõ, tenonderãme, oĩta umi istória pyahu oñemombeʼu hag̃ua.
You don’t like that.	Nde ndapegustái upéva.
Maybe she shouldn't be so hard on him.	Ikatu ningo haʼe ndovaleivaʼerã upéicha ijetuʼu hese.
They did a pretty good job though.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva jepe.
There’s nothing else about it.	Ndaipóri ambue mba’e hese.
He was never going to let me be like that.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi kuri chéve aiko upéicha.
My right hand on her shoulder.	Che po akatúa ijyva ári.
There was no way his own little game could fail.	Ndaipóri mba’éichapa ikatu ofalla pe ijuego michĩmi imba’éva.
Maybe we'd be on paper.	Ikatu ñaimeva'erãmo'ã kuatiáre.
Then you need to explain the program.	Upéi tekotevẽ remyesakã pe prográma.
For example, there are plants and animals that we eat.	Por ehémplo, oĩ plánta ha mymbakuéra jaʼúva.
Most of them have no ears.	Hetave ndorekóiva apysa.
Quite literally in some cases.	Bastante literalmente algunos casos-pe.
He lowered his guard for a moment.	Omboguejy sapy’ami iguardia.
They look good together.	Ojehecha porã hikuái oñondive.
I've never heard it used for other countries.	Araka'eve nahendúiva ojeporu ambue tetãme guarã.
It was beautiful.	Iporã vaʼekue.
I would love to live by a river.	Che ningo chegustaiterei aiko peteĩ rrío ykére.
Silence will do no good.	Pe kirirĩ ndojapomoʼãi mbaʼeve iporãva.
, and closing.	, ha oñembotývo.
But of course he will.	Péro katuete haʼe ojapóta upéva.
Using a single stick is a big improvement.	Oipurúramo peteĩ yvyra año tuicha oñemyatyrõ.
Don't tell me you don't agree.	Ani ere chéve nereimeiha de acuerdo.
Eventually we left.	Amo ipahápe rosẽ.
I’m not sure how that happened.	Ndaipóri seguro mba’éichapa oiko upéva.
I had no idea what he was doing.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ojapo ha’e.
Notice how small the crowd was at game time.	Jahechakuaa mba’eichaitépa michĩ pe multitud pe partido tiempo-pe.
And the year before, too.	Ha pe áño mboyve, avei.
I simply didn’t know.	Simplemente ndaikuaáikuri.
That killed their leaders.	Upéva ojuka imburuvichakuérape.
The first round is dangerous.	Peteîha ronda ipeligroso.
I focused on the internet.	Che añecentra internet-pe.
It’s all about reaching students, retaining them, and continuing to grow.	Opa mba’e ojapova’ekue hikuái ohupyty haĝua temimbo’ekuérape, omantene haĝua chupekuéra ha osegi haĝua okakuaa.
Perhaps this is a key to what happened here.	Oiméne kóva ha’e peteĩ clave pe oikova’ekue ko’ápe.
This surprise selection is the exception, not the rule at this point.	Ko selección sorpresa ha'e excepción, ndaha'éi regla ko'ã momento-pe.
Broken or missing windows.	Umi ventána oñembyaíva térã ofalta.
It gave him the strength to keep going.	Omeʼẽ chupe mbarete osegi hag̃ua oho.
Please read, it will answer many questions.	Por favor, emoñe'ê, ombohováita heta porandu.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
Your wife and child are locked in a room.	Ne rembireko ha ne memby oñemboty peteĩ kotýpe.
Don't on analysis support his conclusion.	Ani análisis rehe oipytyvõ conclusión orekóva.
The actual result has been the opposite.	Pe resultado añeteguáva ha’ékuri pe contrario.
I don’t know if it’s true or not.	Ndaikuaái añete térã nahániri.
He died in a hotel there.	Omano peteî hotel-pe upépe.
You are really beautiful.	Añetehápe nde neporãiterei.
The reasons for this are as follows.	Umi mba’érepa ojejapo upéva ha’e ko’ãva.
He got the first one.	Ha’e ohupyty pe peteĩha.
Politics is for the birds, they say.	Polítika ha'e guyrakuérape guarã, he'i hikuái.
Carry out signal processing.	Omotenonde procesamiento señal rehegua.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Haimete cuatro áño osegi oiko ha oke oñondive.
No one else can achieve that.	Avave ambue ndaikatúi ohupyty upéva.
But there was no protection.	Péro ndaipóri vaʼekue peteĩ proteksión.
I make my own decisions.	Che voi ajapo umi mbaʼe chedesidíva.
Because fast is fun.	Pórke pyaʼe ningo vyʼarã.
He was getting very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei ohóvo.
Seriously, he made it right through me.	En serio, ha’e ojapo porãiterei che rupive.
We tried to serve his parents in the city.	Roñehaʼã roservi ituvakuérape pe siudápe.
He wants to get to know you.	Haʼe ningo ndekuaase.
No, they can't do it to see why.	Nahániri, ndaikatúi ojapo hikuái ohecha hag̃ua mbaʼérepa.
The name is not important.	Pe téra ndahaʼéi iñimportánteva.
All data from other subjects were used for training purposes.	Opaite dato ambue asignatura rehegua ojeporu oñembokatupyry haguã.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Umi resultado vai ndorekói relación ñanendive, ja'e ñande jupe.
These files vary in size and structure.	Ko’ã archivo iñambue tuicha ha estructura-pe.
The old man looked up.	Pe karai tuja omaña yvate.
He told me how to find the project.	He’i chéve mba’éichapa ikatu ajuhu pe proyecto.
And you worry less.	Ha saʼive rejepyʼapy.
One thing they said was left out.	Peteî mba'e he'iva'ekue hikuái ojeheja rei.
All the rest are gone.	Opa umi hembýva opa.
I've got a kid playing now.	Che areko peteĩ mitã oñembosaráiva ko'ágã.
The time has not come to do so.	Ndogúi pe tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
I do pretty well most days.	Che ajapo porãiterei la majoría umi día.
I was so upset that the game was stopped for me.	Che ningo añeñandu vaieterei ojejoko haguére chéve g̃uarã pe juego.
He won't even listen.	Ha'e ni nohendumo'ãi.
And how much that once affected him.	Ha mbaʼeichaitépa yma upéva oafekta chupe.
Does anyone here have the answer?.	¿Oĩpa ko'ápe oguerekóva pe mbohovái?.
Our news tells each story in a language people can actually understand!.	Ñande marandu omombe'u peteîteî mombe'upy peteî ñe'ême gente ikatu añetehápe ontende!.
My brain won’t start.	Che apytu’ũ noñepyrũmo’ãi.
For today's full lineup, click here.	Ojekuaa haguã línea completa ko árape, eity ko'ápe.
And he, too, started a little.	Ha ha’e avei, oñepyrũ’imi.
They were larger than life, so they're larger than death.	Ha'ekuéra tuichave va'ekue tekovégui, upévare tuichave hikuái ñemanogui.
And it was red.	Ha pytã vaekue.
However, this figure is much higher than other states.	Ha katu ko cifra tuichaiterei ojupi ambue estado-gui.
No doubt you felt the weight of responsibility.	Katuete reñandu vaʼekue pe rresponsavilida ipohýiva.
Life is short, make every second count!.	¡Tekove mbyky, ejapo cada segundo oconta!.
Eventually he had done so.	Amo ipahápe haʼe ojapovaʼekue upéva.
I let him fall.	Aheja chupe ho'a.
I just thought it was funny.	Che apensa vaʼekue añoite haʼeha peteĩ mbaʼe igustoitereíva.
But he did, and it happened.	Péro haʼe ojapo, ha upéicha oiko.
If you don't want to go.	Nderehoséiramo.
Now he was certain that something had happened.	Koʼág̃a oĩma segúro oiko hague peteĩ mbaʼe.
He should do just fine.	Haʼe ojapo porãiterei vaʼerã.
That's the wrong design.	Upéva ha'e pe diseño vai.
I can help her raise that child, like it’s mine.	Ikatu aipytyvõ chupe omongakuaa haĝua upe mitã, ha’ete ku che mba’éva.
Each had their own table.	Káda uno oreko vaʼekue imesa tee.
This is not true at all.	Péva ndaha’éi mba’eveichavérõ añetegua.
She looked back, then down, then up again.	Haʼe omaña hapykuévo, upéi omaña yvýre, upéi omaña jey yvate gotyo.
I’m not the one who started this fight.	Ndaha’éi che pe omoñepyrũva’ekue ko ñorairõ.
Modern means something very specific to me.	Moderno he’ise peteĩ mba’e específicoiterei chéve ĝuarã.
Don't include too many people.	Ani remoinge hetaiterei héntepe.
That question is easy to answer.	Upe porandu ndahasyiete oñembohovái hag̃ua.
Of course they have separate rooms.	Katuete oreko hikuái koty aparte.
Even if he runs, you stand still.	Haʼe oñani ramo jepe, nde reñemboʼy peteĩ lugárpe.
Thanks in advance for any help you can provide.	Aguyje de antemano oimeraẽ pytyvõ ikatúvare peme’ẽ.
No matter he could have lost anyway.	No importa ikatu hague operde taha’e ha’éva.
A best friend.	Peteĩ angirũ porãvéva.
This is harder than it sounds.	Péva hasyve oñehenduhágui.
More of the latter.	Hetave ko ipahaguéva.
This would be the case for two reasons.	Péicha vaʼerãmoʼã mokõi mbaʼére.
I appreciate the concern.	Amomba’e pe jepy’apy.
That was the difference between us right there.	Upéva haʼe vaʼekue pe diferénsia ore apytépe upépe voi.
Let's see if you are ready to start your journey.	Jahechamína reimepa preparádo reñepyrũ hag̃ua nde viáhe.
But I understand that.	Péro antende upéva.
He knew that from the beginning.	Haʼe oikuaa kuri upéva iñepyrũ guive.
But everyone has an idea.	Péro enterovéva oreko peteĩ idéa.
This is a treat for both of us.	Péva ha’e peteĩ tratamiento mokõivévape ĝuarã.
You can only fail the third stone.	Ikatu refalla pe ita mbohapyhápe añoite.
I don’t want to do that.	Ndajaposéi upéva.
He probably knows the routine better than actual employees.	Oiméne oikuaa porãve pe rutina umi empleado añeteguágui.
A great piece of work.	Peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
It was an activity.	Ha’ékuri peteĩ actividad.
People do not know what to expect from each other.	Umi hénte ndoikuaái mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã ojuehegui.
Same with his own.	Péicha avei imba’éva ndive.
Currently, we do not recommend such protection.	Ko’áĝa, ndororecomendamo’ãi ko’ãichagua protección.
Thats what it says.	Thats mba'épa he'i.
I was surprised when you called.	Che sorprende rehenóirõ guare.
Except that's the story of human history.	Excepto upéva ha'e yvypóra rembiasakue rembiasakue.
He would see it.	Haʼe ohecháta kuri.
We have thousands of people across the state out of work.	Oreko miles de personas estado pukukue omba'apo'ÿva.
He could ask her.	Ikatu oporandu chupe.
I am slowly getting better.	Mbeguekatúpe aime porãve ohóvo.
This is a family here.	Kóva ha’e peteĩ familia ko’ápe.
This is perhaps why it is so national.	Péva oiméne ha'e mba'érepa ha'e nacional-iterei.
Isn’t it funny, he continued.	Ndaha’éi piko divertido, ha’e osegi.
He was out of his mind about it.	Haʼe osẽ kuri iñakãgui upévare.
Inside he's like a man.	Ipype ha'e peteĩ kuimba'éicha.
But the blood did not come.	Péro pe tuguy ndoúi.
This whole weird scenario was holding her breath.	Opaite ko escenario extraño ojoko hína kuri ipytu.
We lose people every day.	Ára ha ára japerde tapichakuérape.
I hope so.	Upéva aha'arõ.
It was about things you didn't see.	Haʼe vaʼekue umi mbaʼe nderehecháivare.
I just did that.	Che ajapo ramoite upéva.
Go back to your job.	Tereho jey ne rembiapohápe.
To save himself.	Ojesalva haguã ijehegui.
The trees grew so close that he could barely see the road.	Umi yvyramáta okakuaa hi’aguĩeterei ha apenas ohecha pe tape.
An example of this would be our connection to the internet.	Peteĩ techapyrã ko mba’ére ha’éta ñande conexión internet-pe.
I will leave the link below.	Ahejáta pe enlace iguýpe.
He tried the door anyway, finding it locked.	Oñeha’ã pe okẽ taha’e ha’éva, ojuhu oñembotyha.
Let them come and get me.	Tou hikuái chegueraha.
Less successful people often play it safe or don’t even try.	Umi tapicha sa’ive osẽ porãva py’ỹi ombopu seguro térã ni noñeha’ãi.
Original parts could not be found.	Umi párte orihinál ndaikatúi vaʼekue ojejuhu.
I can’t say anything too bad.	Ndaikatúi ha’e mba’eve ivaietereíva.
He worked on military listening systems.	Omba’apo umi sistema de escucha militar rehe.
Well not really.	Bueno ndaha'éi añetehápe.
And boy, he was in for a treat.	Ha mitãkaria’y, ha’e oĩkuri peteĩ tratamiento-pe.
I love listening to them.	Che ningo chegustaiterei ahendu chupekuéra.
It’s a lot of work but it’s worth it.	Heta tembiapo ha katu vale la pena.
He had been waiting for them.	Haʼe ningo ohaʼarõ kuri chupekuéra.
It's a very small size.	Ha'e peteĩ tamaño michĩetereíva.
If he settles as a doctor, he takes the business.	Oñemohenda ramo pohanohára ramo, ogueraha pe negocio.
I talked to a lot of people.	Añeʼẽ heta persónandi.
He loved his father.	Haʼe ohayhu itúvape.
The Internet has information about long-term care insurance benefits.	Internet oreko marandu umi beneficio seguro de atención a largo plazo rehegua.
It may take a lot of time, but you will get there.	Ikatu reikotevẽ heta tiémpo, péro reg̃uahẽta upépe.
Maybe he thought he could save me, too.	Ikatu ha’e oimo’ã ikatuha chesalva, avei.
Now things are changing.	Koʼág̃a katu okambia ohóvo umi mbaʼe.
However, the rising signal has been the goal for many authors.	Ha katu, pe señal ojupíva ha’ékuri pe meta heta autor-pe ĝuarã.
Just, you know, leave out who the person he shot was.	Apenas, peikuaa, peheja okápe mávapa pe tapicha ha’e odispara va’ekue.
There are at least three ways that explanation can influence learning.	Oĩ mbohapy tape jepe pe ñemyesakã ikatuha oinflui pe aprendizaje rehe.
None of the views were perfect.	Ni peteĩva umi vista ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
We both won.	Mokõivéva rogana.
Don't do anything.	Ani rejapo mba'eve.
If you can't keep it, don't worry.	Ndaikatúiramo reñongatu, ani rejepyʼapy.
He made a change.	Ojapo peteĩ kámbio.
A boy needed a horse.	Peteĩ mitãkaria’y oikotevẽkuri peteĩ kavaju.
He also stored his tools there.	Oñongatu avei upépe hembiporukuéra.
The situations are the same.	Umi situasión ningo peteĩchaite.
He was in the hospital for months.	Haʼe oĩ kuri pe ospitálpe heta mésere.
He didn't want to get too far into the room.	Ndoikeséi mombyry eterei pe kotýpe.
Everyone has something to add to their name.	Mayma tapicha oguereko omoĩva’erã hérape.
The upper waters.	Y yvategua.
You put your product out there.	Nde remoĩ upépe nde producto.
A man was found on the ground.	Ojejuhu peteĩ kuimba'e yvy gotyo.
I can see them now.	Che ikatu ahecha chupekuéra koʼág̃a.
It would have been so much easier that way.	Tuichaiterei ningo ifasilvéta kuri upéicha.
He said he changed his mind.	He'i okambia hague iñakã.
I have to travel fast.	Che ningo aviaha pyaʼevaʼerã.
She put hers on top of it.	Haʼe omoĩ hiʼári imbaʼéva.
Some people think this is a problem.	Oĩ tapicha opensáva upéva haʼeha peteĩ provléma.
I went to work for another company.	Aha ambaʼapo ótro emprésape.
He got the facts wrong.	Ohupyty umi hecho vai.
In his world women are not equal to men.	Imundo-pe kuñanguéra ndaha'éi joja kuimba'ekuéra ndive.
And then the two of them started going on and on about the football.	Ha upéi mokõivéva oñepyrũ oho ha oho vakapipopo rehe.
We were lucky enough to catch the show.	Roguereko kuri suerte rojagarra haĝua pe espectáculo.
And this is the critical issue for the action.	Ha péva ha'e pe tema crítico upe acción-pe guarã.
I know he’s just doing his job.	Aikuaa ha’e ojapoha hembiapo mante.
This technique is best done while lying on your back.	Ko técnica ojejapo porãve ñañeno aja ñande jyváre.
We had a great wedding.	Roguereko peteĩ kasamiento tuichaitereíva.
Books when something catches my eye.	Arandukakuéra peteĩ mba’e ojagarra jave che resa.
Much like a machine.	Ojoguaiterei peteĩ máquina-pe.
My mom was hardly home, and we weren't close.	Che sy apenas oĩ hógape, ha nañañemoag̃uíri.
The court ruled that there was no contract to improve the land.	Pe trivunál heʼi ndaiporiha kontráto oñemyatyrõ hag̃ua pe yvy.
Because of her he couldn’t get another job in television for years.	Ha’e rupi ndaikatúi ohupyty ambue tembiapo televisión-pe heta áño aja.
I did it in less than twenty minutes.	Ajapo mbovyve veinte minuto-pe.
However, this issue is subject to future work.	Ha katu ko tema oî sujeto tembiapo tenonderãme.
This was his case.	Péva haʼe vaʼekue ikáso.
Rest is what he wants, what he doesn't get.	Pytu'u ha'e pe oipotáva, pe ndohupytýiva.
There's a lot to like here.	Heta mba'e ojegusta ko'ápe.
Buy second hand.	Ojogua segunda mano.
So it went on.	Upéicha oho.
It’s not my friend.	Ndaha’éi che irũ.
The topic of sexual and relationship health is very important for young people.	Pe tema salud sexual ha relación rehegua tuicha mba’e mitãrusukuérape ĝuarã.
The short version is that both are fine.	Pe versión mbykymi ha’e mokõivéva oĩ porãha.
You can only do this so many times.	Heta vése añoite ikatu rejapo upéva.
I'm just tired.	Chekane'õ mante.
He dropped the bottle.	Oity pe botella.
It’s getting worse.	Ivaivéma ohóvo.
The cancer is back and it seems to be raging.	Pe cáncer ou jey ha ha’ete ku ipochýva.
But others think differently.	Péro ótro katu idiferénte opensáva.
It can help us when we are in love.	Ikatu ñanepytyvõ ñaime jave mborayhúpe.
In the latter connection, the work is essentially negative.	Ko ipahaitépe ojoajuhápe, tembiapo esencialmente negativo.
We dress our bodies like we wear clothes.	Ñande ñamonde ñande rete jaipuruháicha ao.
And most of the time, there aren’t many people this high.	Ha la mayoría de las veces, ndahetái tapicha ko yvate gotyo.
He probably thought we were going to kill him too.	Oiméne haʼe oimoʼã ore avei rojukataha chupe.
She had a negative family history of bone tumor.	Ha’e oguereko peteĩ historia familiar negativa tumor hueso rehegua.
Our trade secret, our soul, is our people.	Ñande secreto comercial, ñande ánga, ha’e ñande pueblo.
I fixed his hand.	Amyatyrõ ipo.
We seem to think these things are necessary for healthy eating today.	Ha’ete ku ñaimo’ãva ko’ã mba’e tekotevẽha tembi’u hesãivape ĝuarã ko’áĝa.
We’re talking very small numbers, though.	Ñañe’ẽ hína umi papapy michĩetereívare, jepémo upéicha.
The public may not like his style.	Ikatu público-pe ndogustái estilo orekóva.
I should respect your opinion.	Che amomba’eva’erã ne remiandu.
He 's considered an adult right now.	Ha'e 's oñekonsidera adulto ramo ko'ágãite.
I can’t take this.	Ndaikatúi araha kóva.
He knows why.	Haʼe oikuaa mbaʼérepa.
We benefit from your time.	Ore roñevenefisia nde tiémpope.
They have that speed.	Ha’ekuéra oguereko upe velocidad.
I hadn’t kept in touch with him for weeks.	Heta semána aja ndasegíri kuri en contacto hendive.
I understand what you're going through.	Che antende mba'épa rehasa hína.
The last time someone asked him that question.	Pe última ves oĩ oporandúva chupe upe porandu.
We have to do it.	Jajapova’erã.
We rolled our eyes.	Rombojere ore resa.
Many pictures are taken very briefly.	Heta ta'anga ojejapo mbykymiete.
I know this because she happens to be my daughter.	Péva aikuaa ojehúgui ha’e che membykuña.
He was separate.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue separado.
Maybe they’re a little too perfect.	Ikatu ha’ekuéra ningo michĩmi perfectoiterei.
And he got them.	Ha ohupyty chupekuéra.
I liked the doctor and he liked me.	Chegusta pe pohanohára ha ha’e chegusta.
They want results.	Oipota hikuái umi resultado.
A cold, empty room.	Peteĩ koty ro’ysã ha nandi.
If you don’t have thirty, go for fifteen.	Ndereguerekóiramo treinta, tereho quince rehe.
Watch a play and that sort of thing.	Ehecha peteĩ ñoha’ãnga ha upeichagua mba’e.
Move it forward.	Emotenonde.
He was dead in a second.	Haʼe ningo omanóma kuri peteĩ segúndope.
What he lacked was something he never really had.	Pe ofaltáva chupe ha’e peteĩ mba’e añetehápe araka’eve ndorekóiva.
It doesn’t apply to me.	Ndojeporúi chéve.
It creates higher than normal pressure on the brain.	Ojapo presión tuichavéva pe normal-gui pe cerebro-pe.
I've never seen anyone like this.	Araka'eve ndahecháiva avavépe péicha.
But this seems reasonable.	Péro kóva haʼete voi rrasonásova.
A detailed study of these components was carried out.	Ojejapo peteî estudio detallado ko'ã componente rehe.
Anyway it seems like it started about four months ago.	Taha’e ha’éva ha’etévaicha oñepyrũ hague ojapo irundy jasy rupi.
You have game left.	Nde reguereko juego hembýva.
Nothing is excluded.	Ndaipóri oñemboykéva.
He seemed to think about it.	Haʼete voi opensáva upévare.
This is difficult, and complicated.	Péva hasy, ha ikomplikado.
One foot.	Peteĩ py.
Her height was on the same level as her eyes.	Ijyvate oĩ peteĩ nivel-pe hesakuéra ndive.
Second picture from the top.	Mokõiha ta’anga yvate guive.
Or mine, for that matter.	Térã che mba’éva, upe mba’ére.
Your father sent him.	Nde ru ombou chupe.
Life itself is a record of its history.	Tekove voi ha’e peteĩ kuatiahaipyre hembiasakue rehegua.
He had never thought about that.	Haʼe arakaʼeve nopensái vaʼekue upe mbaʼére.
There is more, much more.	Oĩve, heta hetave.
There were no significant differences between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo apytépe.
Eventually we'll come to it.	Amo ipahápe jaju va'erã hese.
I didn’t get very far.	Ndahupytýi mombyry eterei.
They had reached their hotel.	Oguahẽma hikuái ihotel-pe.
I wouldn't have said anything.	Che nda'e mo'ãi kuri mba'eve.
He was following me.	Ha’e che rapykuéri hína kuri.
I turned in my chair and saw a figure standing there.	Ajere che apykápe ha ahecha peteĩ figura oñembo’ýva upépe.
You accepted land.	Peẽ peasepta vaʼekue yvy.
And he denied one.	Ha onega peteĩva.
I caught him at the door of his office.	Ajagarra chupe idespacho rokẽme.
It seems to have had few arm systems.	Ha’ete ku sa’i sistema de brazos oguerekova’ekue.
Inside, it’s all one big room.	Ipype, opa mba’e ha’e peteĩ koty guasu.
And other countries in recent years.	Ha ambue tetãnguéra ko'ã arýpe.
But instead of protecting them, he protected himself.	Péro oñangareko rangue hesekuéra, oñangareko ijehe.
I only aggravate what is obviously true in this case.	Che agravánte pe ojehechaháicha añetegua ko kásope.
A lot of time and money and thought went into this.	Heta tiempo ha pirapire ha pensamiento oike ko mba’épe.
God never does anything good, nor does he ever do anything bad.	Ñandejára arakaʼeve ndojapói mbaʼeve iporãva, ni ndojapói mbaʼeve ivaíva.
Now and then.	Ko’ágã ha upéi.
There is a medical reason for this.	Oî peteî razón médica péva rehe.
So it's fair game.	Upéicha ha'e juego justo.
We do that in many ways.	Upéva jajapo heta hendáicha.
She had sex.	Haʼe oreko vaʼekue rrelasión sexuál.
All tests were negative.	Opaite prueba oî negativa.
I can't find what's wrong there.	Ndaikatúi ajuhu upépe mba'épa oĩ vai.
We don’t have a place to buy it.	Ndoroguerekói tenda rojoguávo.
Remove it from the heat.	Eipe’a chugui tatakuágui.
We never said the words, but we didn't have to.	Arakaʼeve ndoroʼéi umi palávra, péro natekotevẽi kuri.
Or make something worth writing about.	Térã ejapo peteĩ mbaʼe ovale vaʼerã rehai hese.
I have trouble finding my passion.	Che areko problema ajuhu haĝua che pasión.
His father had pulled a gun on him.	Itúva oipysókuri hese peteĩ arma.
They had no choice but to stop it.	Haʼekuéra ndorekói kuri ambue mbaʼe síno ojoko hag̃ua.
In fact, there is no better definition in the entire paper.	Añetehápe, ndaipóri definición iporãvéva kuatiahaipyre pukukue javeve.
We want someone in charge.	Ñande jaipota peteĩ oisãmbyhýva.
We will come back as needed to do so.	Jaju jeýta tekotevẽháicha jajapo hag̃ua.
Give it a listen for yourself!.	¡Eme'ê chupe peteî ehendu ndete voi!.
It's for you.	Ha'e ndéve guarã.
So if the program succeeds, we get paid.	Upévare pe prográma osẽ porãramo, ojepaga ñandéve.
Instead they used to be friends with a lot in common.	Upéva rangue yma ha’ekuéra ha’ekuri angirũ oguerekóva heta mba’e ojoguáva.
There’s nothing else to say.	Ndaipóri ambue mba’e oje’eva’erã.
That's where we'll live, he's decided for us.	Upépe jaikota, ha'e odesidi ñandéve guarã.
Wasn't exactly happy to see me, either.	Ndaha'éikuri exactamente ovy'áva cherechávo, avei.
In this situation a new girl enters the school.	Ko situación-pe oike mbo'ehaópe peteî mitãkuña pyahu.
A unique economy system.	Peteî sistema economía ijojaha'ÿva.
And so it was in the political world.	Ha upéicha avei oiko vaʼekue pe múndo polítikope.
This really raises the problem of what will work best.	Péva añetehápe omopu’ã pe problema mba’épa osẽ porãvéta.
He was a heavy man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipohýiva vaʼekue.
I understand the thought.	Che antende pe pensamiento.
What they think doesn't seem to matter much to the world.	Haʼete ku noimportaguasúiva pe opensáva hikuái ko múndope g̃uarã.
Imagine yourself in that scene now.	Eñeimahinamína koʼág̃a reimeha upe escena-pe.
Contact me with any questions or concerns.	Eñe’ẽ chendive oimeraẽ porandu térã jepy’apy reheve.
But times have changed.	Péro umi tiémpo okambia.
But it helps us to doubt.	Péro ñanepytyvõ jadudáramo.
We will stand firm, we will fight, we will do this.	Ñañemoĩta mbarete, ñañorairõta, jajapóta péva.
This technique has two general applications.	Ko técnica oreko mokõi aplicación general.
They're everywhere and really just free for the taking.	Ha'ekuéra oime oparupiete ha añetehápe gratis-nte pe toma-pe guarã.
I tried this and it worked a couple of times.	Añeha’ãkuri kóva ha omba’apo peteĩ par de veces.
It makes sense to put the memorial to it to rest there.	Oguereko sentido ñamoĩ hağua pe mandu’a hese opytu’u hağua upépe.
The sooner you want them, the more money it will cost.	Pyaʼeve reipotáramo umíva, hetave pláta hepýta.
This process is known as model selection.	Ko proceso ojekuaa selección de modelo ramo.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Ohechauka chéve pe baño ha mbaʼe kotypa chembaʼéta.
He called again, again.	Ohenói jey, jey.
The diagnosis is usually surgical.	Pe diagnóstico ojejapo jepi quirúrgico rupive.
They don't care if the man loves them.	Noimportái chupekuéra pe kuimbaʼe ohayhúramo chupekuéra.
Clearly he knew me very well.	Hesakã porã ha’e chekuaa porãitereiha.
Or keep them.	Térã eñongatu umíva.
I know when it's fun and when it's not fun.	Aikuaa araka'épa ojediverti ha araka'épa ndojediverti.
Any help is appreciated.	Oimeraẽ pytyvõ ha’e ñamomba’eguasu.
Good ideas are still good ideas.	Umi idea porã ha’e gueteri idea iporãva.
This was not the intended purpose of our game, of course.	Kóva ndaha’éikuri pe propósito oñeha’ãva ore juego-pe, katuete.
But you can never be completely sure.	Péro arakaʼeve ndaikatúi reime segúroiterei.
But recently something amazing happened.	Péro ndaʼareguasúi oiko peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
In our case no.	Ñande kásope no.
I still haven't gotten it.	Ko'ágã peve ndahupytýi.
You can have some if you want some.	Ikatu reguereko michĩmi reipotáramo michĩmi.
He wanted her so fucked up, but he had a plan.	Ha’e oipota chupe péicha ojejopy vaieterei, ha katu oreko peteĩ plan.
This, however, does not meet the purpose.	Péva katu nombohováiri pe propósito.
I certainly didn’t want to live with this obvious error for years.	Katuete ndaikoséikuri heta áño aja ko error ojehecharamóva reheve.
Let me get it.	Eheja tahupyty.
Maybe he doesn’t know for himself, really.	Ikatu ndoikuaái ijehegui, añetehápe.
So far our story is simple fact.	Ko’áĝa peve ore rembiasakue ha’e hecho simple.
I think you love your husband.	Che aimo'ã rehayhuha ne ménape.
A lot of my classes, things don't get done with that station.	Heta che clase, umi mba'e ndojejapói upe estación reheve.
I noticed one of our very kind experienced users doing that.	Ahechakuaa peteĩ ore usuario experimentado ipy’aporãitereíva ojapoha upéva.
This is probably how the main character experiences events.	Oiméne péicha ohasa pe persóna prinsipál umi mbaʼe oikóva.
The information was repeated to at least one other guard.	Ojeʼe jey pe informasión por lo méno peteĩ ótro guárdiape.
Bringing it back home this time.	Rogueru jeývo ore rógape ko vuéltape.
When he plays central, he makes things happen.	Oha’ã jave central, ojapo umi mba’e oiko haĝua.
In it are children’s faces that will never grow up.	Ipype oĩ mitã rova ​​araka’eve ndokakuaamo’ãiva.
He turned to look at the others on the bridge.	Ojere omaña haĝua umi ambue oĩvare pe puente-pe.
There is no other choice.	Ndaipóri ambue jeporavo.
I don’t know where he could have been taken.	Ndaikuaái moõpa ikatu kuri ojegueraha chupe.
They asked again.	Oporandu jey hikuái.
I didn't have to sit there and do nothing.	Natekotevẽi kuri aguapy upépe ha ndajapói mbaʼeve.
They didn't want to read about us.	Haʼekuéra ndoleeséi vaʼekue ore rehegua.
Only this time he said it to talk.	Ko vuéltape añoite heʼi upéva oñeʼẽ hag̃ua.
To tell you about it.	Omombe’u haguã ndéve.
He saw the boy's head and face this time.	Haʼe ohecha pe mitãkariaʼy akã ha hova ko vuéltape.
He'd never asked me about the box because he didn't care.	Ha'e araka'eve noporandúiva'ekue chéve pe caja rehe nopenáigui chupe.
I'm crying now.	Che hasẽ hína ko'ágã.
There's so much music here.	Hetaiterei música oî ko'ápe.
Their lives matter too.	Hekovekuéra iñimportante avei.
I have a bar across the street from me.	Che areko peteĩ bar chehegui pe tape rovái.
I just wanted to be accepted.	Che aipotaiterei vaʼekue cheasepta hikuái.
There was this one comment that caught my attention.	Oĩkuri ko peteĩ comentario ojagarráva che atención.
We have not had a report for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo ndoroguerekói peteĩ infórme.
They send their love.	Omondo hikuái imborayhu.
He doesn't like me.	Ha'e ndachegustái.
This was no small thing for me.	Kóva ndaha’éikuri chéve ĝuarã peteĩ mba’e michĩva.
And he may fall, or be deceived.	Ha ikatu hoʼa, térã oñembotavy chupe.
We must build a new world.	Ñamopuʼãvaʼerã peteĩ múndo pyahu.
There is a large ring on each hand.	Oĩ peteĩ anillo tuicháva peteĩteĩ po ári.
For me it was no different.	Chéve ĝuarã ndaha’éikuri iñambuéva.
And what a story it is.	Ha mba’eichaitépa peteĩ tembiasakue.
He was forced to calm down.	Ojeobliga oñembopy'aguapy haguã.
The results obtained from both methods agree well.	Umi mba’e ojehupytýva mokõive método-gui ojoaju porã.
It's not a movement.	Ndaha'éi peteĩ movimiento.
When he was silent, you spoke.	Haʼe okirirĩrõ guare, nde reñeʼẽ.
They were born into it.	Haʼekuéra onase vaʼekue ipype.
Answer questions with questions.	Embohovái porandukuéra porandu reheve.
His father could tell, but he was gone.	Itúva ikatu kuri oikuaa, péro haʼe ndaiporivéima.
Really nice sir.	Añetehápe iporã karai.
That means half younger and half older.	Upéva heʼise la mitad imitãveha ha la mitad itujaveha.
Analyzes showed that the effects of both factors were limited.	Umi análisis ohechauka umi efecto mokõive factor rehegua oîha limitado.
He doesn't want anything.	Ha'e ndoipotái mba'eve.
I suggest you start there.	Che asugeri peñepyrũ haĝua upépe.
I see his season going one of two ways.	Ahecha itemporada oho peteĩva mokõi tape apytégui.
So it turns out you’re both right.	Upéicha ojekuaa mokõivéva peguerekoha razón.
The present studies were designed to build on these results.	Umi estudio presente ojejapo oñemopu'ã haguã ko'ã resultado rehe.
After a while he came.	Sapy’ami rire ou.
She said he was a friend.	Ha'e he'i ha'eha peteĩ angirũ.
Removing pressure from each other.	Oipe’ávo ojuehegui presión.
Now it's about the news.	Ko'ágã oñe'ê marandu rehe.
If you did, then consider your job done.	Oiméramo rejapo raʼe upéva, upéicharõ epensamína ojejapopamaha ne traváho.
Complications from brain injuries.	Umi complicación oúva umi lesión cerebral-gui.
Take a break from life and try something new.	Epytu’u tekovégui ha eñeha’ã peteĩ mba’e pyahu.
He was not going to end it without a fight.	Haʼe nomohuʼãmoʼãi kuri upéva peteĩ ñorairõʼỹre.
You’re afraid of yourself.	Nde rekyhyje ndejehegui.
Tears streamed down my face.	Tesay oñohẽ che rova ​​ári.
Grab our attention.	Ejagarra ñane atención.
Let’s give its interpretation of computer science.	Ñame’ẽmi iinterpretación informática rehegua.
He took another deep breath.	Ha’e orrespira pypuku jey.
If you do, it is not.	Rejapóramo upéicha, ndahaʼéi upéicha.
How amazing it is.	Mba’eichaitépa hechapyrãva.
It takes about three minutes.	Oñeikotevẽ tres minútorupi.
Not that there was a purpose in coming tonight.	Ndaha'éi oîha propósito oúvo ko pyharépe.
He tried to cover it up with another laugh.	Oñeha’ã ojaho’i ambue pukavy reheve.
It just hurts so much every time he moves.	Hasyeterei mante káda omýi jave.
But we definitely knew it was coming.	Péro katuete roikuaa oútaha.
It's your story.	Ha'e nde rembiasakue.
I hope you find this information helpful.	Aipotaite ningo ideprovécho ndéve ko informasión.
That will only hide them.	Upéva omokañýta chupekuérante.
Both have the levels inside.	Mokõivéva oreko umi nivel hyepýpe.
This is why some people appear clear until you hear them speak.	Péva ha’e mba’érepa oĩ tapicha ojehechaukáva hesakã porãva rehendu peve oñe’ẽ.
I’m still not sure about the length.	Ndaipóri gueteri seguro ipukukue rehe.
Most of this is just setup time though.	La mayoría ko’ãvagui ha’e tiempo de configuración-nte jepe.
Be sure to share this information with you.	Katuete rokomparti penendive ko marandu.
Even now animal rights.	Ko'ágã jepe mymbakuéra derecho.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
The good use of time.	Pe tiempo jeporu porã.
The salt man comes to know.	Pe kuimba’e jukygua ou oikuaa.
Well, it really isn’t.	Bueno, añetehápe ndaha’éi.
I have to help.	Che aipytyvõvaʼerã.
No one will come near you.	Avave noñemoag̃ui mo'ãi nderehe.
It's a desire.	Ha'e peteĩ mba'epota.
Two types of situations can occur.	Ikatu oiko mokõiichagua situasión.
Just feel the music.	Oñandu mante pe música.
Her baby had not rotated in the birthing position.	Imemby ndojereiva’ekue pe posición de nacimiento-pe.
The green wasn’t so green.	Pe verde ndaha’éikuri upéicha verde.
I thought you might come to do that.	Che apensa vaʼekue ikatuha reju rejapo upéva.
I'm thinking about it.	Che apensa upévare.
But it doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva.
During this period of development he never knew a single moment of security.	Ko periodo de desarrollo aja araka’eve ndoikuaái ni peteĩ momento seguridad.
They'll tell you.	Ha'e kuéra he'íta ndéve.
The judge was his client now.	Pe hués haʼe vaʼekue ikliénte koʼág̃a.
That in itself tells me he won’t bring me back.	Upéva ijehegui he’i chéve ha’e ndachegueru jeymo’ãiha.
It's probably the best unit we have right now.	Oiméne ha'e pe unidad iporãvéva jaguerekóva ko'ágãite.
Here’s the.	Ko’ápe.
It’s not about those things.	Ndaha’éi umi mba’ére.
He had offered two of the women, in fact.	Ha’e oikuave’ẽkuri mokõi umi kuñágui, añetehápe.
Would definitely recommend this hotel.	Katuete orecomendase ko hotel.
I'll be out for a long, long time.	Che asẽta are, are guivéma.
I don’t want to see the list.	Ndahechaséi pe lista.
Today his hair is blue.	Ko árape iñakãrague hovy.
She was smart, and she was beautiful.	Haʼe ningo iñarandu vaʼekue, ha iporãiterei avei.
He never told me then why he had come to this.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve upérõ mbaʼérepa og̃uahẽ koʼã mbaʼépe.
It makes him want to be a bad person.	Ojapo chupe oikose hag̃ua peteĩ persóna ivaíva.
Look closely at him.	Emaña porã hese.
You’re super close.	Nde reime súper cercano.
I took a moment to take stock of my appearance.	Añemoĩ peteĩ momento ajapo haĝua balance che apariencia rehe.
That hasn’t changed.	Upéva nokambiái.
Only they are pure, only they are fit to rule.	Haʼekuérante ipotĩ, haʼekuérante oĩ porã ogoverna hag̃ua.
It won't be enough.	Ndaha'emo'ãi suficiente.
Just the beginnings.	Umi iñepyrũrãnte.
He nearly fell into the bathroom.	Haimete ho’a pe baño-pe.
I can tell you.	Ikatu amombe’u.
It was life changing.	Ha’e va’ekue tekove omoambuéva.
I just had no control over it.	Che ningo ndarekói vaʼekue chekontrolénte hese.
While this is true, we are obviously wrong.	Péva añete ramo jepe, ojehechaháicha jajavyha.
Sometimes your body just does strange things.	Sapy’ánte nde rete ojaponte umi mba’e iñextraño.
But that was in my mind.	Péro upéva haʼe vaʼekue che akãme.
That makes more sense of the name.	Upéva orekove sentido pe téra.
I’ll be away for a few days as of this evening.	Aime mombyry mbovy ára ko ka’aru guive.
That sometimes leads to funny situations.	Upéva sapyʼánte ogueru situasión igústovape.
My mind would just go.	Che akã oho rei vaʼerãmoʼã.
The hit your emotions take in moments like this is tremendous.	Pe golpe umi nde emoción ogueraha umi momento ko’ãichaguápe tuichaiterei.
Bigger and more powerful weapon.	Arma tuichavéva ha ipoderosovéva.
Its previous highest access level was two thousand.	Inivel de acceso ijyvatevéva ymave ha’e dos mil.
I really don’t have a choice, you do.	Añetehápe ndarekói peteĩ elección, nde katu.
You can use it to check the truth of something.	Ikatu reiporu rehecha hag̃ua añetepa peteĩ mbaʼe.
He looked for her.	Oheka chupe.
I can't tell you now.	Ndaikatúi he'i ndéve ko'ágã.
All in good time.	Opa mba’e itiempo porãme.
I ate the first of them just plain out of my hand.	Che ha’u pe peteĩha umíva apytégui llano-nte che pógui.
He turned to me, his face serious.	Ojere cherehe, hova serio.
Well, you can see the light.	Bueno, ikatu rehecha pe tesape.
This was the moment he had been waiting for.	Péva ha'e pe momento oha'ãrõva'ekue.
Everyone faces problems.	Enterove ombohovái provléma.
I felt a little bad about myself that day.	Upe árape añeñandu vaiʼimi chejehe.
Each describes the model used for the analysis.	Opavave omombe’u modelo ojeporúva análisis-pe guarã.
You can connect to it.	Ikatu rembojoaju hese.
He sends someone who will see you dead.	Omondo peteĩ tapicha nde rechátava remanóma hague.
After your children? 	¿Ne membykuéra rire?
for anything else! 	oimeraẽ ambue mba’épe g̃uarã!
if a term occurs.	oikóramo peteĩ término.
Of in the common.	De en el común rehegua.
He didn't find them.	Ha'e ndojuhúi chupekuéra.
Both groups begin with ten people.	Mokõive aty oñepyrũ umi tapicha ndive.
They didn’t believe him either.	Ndogueroviái avei chupe hikuái.
On the current page.	Pe páhina koʼag̃aguápe.
I will continue to improve.	Che asegíta añemoporãve.
The moment is just beginning to take shape.	Pe momento oñepyrũ ramoite oreko forma.
He has a strong will.	Haʼe oreko peteĩ voluntad mbarete.
It wasn't meant to be that way.	Ndaha'éikuri oñeha'ãva'ekue upéicha.
They can come in useful.	Ikatu oike hikuái útil.
This definition is useful for three reasons.	Ko definición ideprovécho mbohapy mba’ére.
Excellent value.	Iporãiterei valor.
It’s getting worse and worse.	Ivaivéntema ohóvo.
When the crowd saw him coming, they turned and ran.	Umi hénte ohechávo chupe ouha, ojere ha odipara.
That shit happened.	Upe cagada oiko.
I can go there.	Ikatu aha upépe.
Age differences could again be the reason.	Umi diferencia de edad ikatu jey ha’e pe razón.
Live with them.	Eiko hendivekuéra.
The next thing is casting your line in the water.	Pe mba’e oúva ha’e remombo nde línea ýpe.
His mouth moved.	Ijuru omýi.
I really love the colors here.	Añetehápe ahayhu umi kolór oĩva koʼápe.
We are arrested.	Ñande jajeapresa.
Which is never clear.	Mba’éva ha’éva araka’eve ndojehesakãporãiva.
This was hardly what he expected.	Péva apenas ha’e pe oha’arõva’ekue.
I want to make sure.	Aipota ojeasegura.
Some later writers apparently confused this context.	Oĩ umi ohaivaʼekue upe rire ojehechaháicha ombojoavy hague ko kontéksto.
Here’s the thing.	Ko’ápe oĩ pe mba’e.
I received my copy today and watched it on my lunch break.	Arrecibi che copia ko árape ha ahecha che pausa de almuerzo-pe.
Keep active, but get enough rest.	Eñemantene activo, ha katu epytu’u suficientemente.
They know me very well.	Haʼekuéra chekuaa porãiterei.
Assist with animal work and data analysis.	Oipytyvõ mymbakuéra rembiapo ha análisis de datos ndive.
That man was the one.	Upe kuimba’e ha’e va’ekue pe peteĩva.
This, at any rate, is what they did.	Péva, taha’e ha’éva, ha’e pe ojapova’ekue hikuái.
He was proud to have brought me home, happy to show me off.	Ha’e oñemomba’eguasu chegueru haguére hógape, ovy’a chehechauka haguére.
There was not a bad bone in any of the bodies.	Ndaipóri peteĩ kangue vai ni peteĩva umi tete apytépe.
We find that the law requires further consideration and hearing in this cause.	Jajuhu léi ojeruréva oñehesa'ÿijo ha oñehenduve haguã ko causa-pe.
I seemed to start breathing again at his touch.	Ha’ete ku añepyrũ jeýva arrespira ha’e opokóvo hese.
Or he died.	Térã omano.
They are women.	Umíva hína kuña.
This is the wrong number.	Kóva ha’e pe número equivocado.
Eat more of this, don't eat that.	E'u hetave ko'ãvagui, ani re'u upéva.
There was no need for further discussion.	Natekotevẽi kuri oñeñeʼẽve.
I hate cancer.	Che ndacha’éi cáncer rehe.
That's your fucking paper.	Upéva ha'e nde kuatia joder.
Eventually, we did have a brief discussion about it on camera.	Amo ipahápe, añetehápe roñomongeta mbykymi hese kámarape.
You're not waiting for me.	Nde ndaha'éi che ra'arõva.
And .	Ha .
As long as we live, death is a constant.	Jaikove aja, ñemano ha’e peteĩ mba’e tapiaite.
Multiple mechanisms of action have been proposed.	Oñepropone múltiple mecanismo de acción.
Bring the back of your head to the front of your head.	Egueraha ne akã rapykue ne akã renondépe.
It's actually quite comfortable.	Añetehápe ha'e bastante cómodo.
But he does not know them.	Haʼe katu ndoikuaái chupekuéra.
Otherwise, you have to develop your own logic.	Nda’upéichairamo, redesarrollava’erã nde lógica propia.
But that was different.	Péro upéva idiferénte vaʼekue.
She felt for her brother but was hardly surprised.	Haʼe oñeñandu iñermáno rehe péro apenas oñesorprende.
Also, his mother did.	Avei, isy ojapo.
This set of points is called the solution set, or solution space.	Ko conjunto de puntospe oñembohéra conjunto de solución, téra espacio solución rehegua.
Do you live in this town or something.	Peiko piko ko távape térã mba'e.
All they do is die.	Opa mba’e ojapóva hikuái ha’e omano haguã.
It wasn't him.	Ndaha'éi vaekue ha'e.
The technique is very easy.	Pe técnica ndahasyiete.
Not confirmed remotely at the source.	Noñemoañetéi mombyry oîva fuente-pe.
Some are probably good and some are bad.	Oiméne oĩ iporãva ha oĩ ivaíva.
He said this is because there are basic rules.	He'i péva oîgui norma básica.
The quality is good.	Iporã pe calidad.
It will never stop until everyone is free.	Araka'eve ndopytu'umo'ãi opavave oî peve sãso.
I've never seen him.	Araka'eve ndahecháiva chupe.
And representative of at least two independent experiments.	Ha representante por lo menos mokõi experimento independiente rehegua.
But then, he felt like that meant everything, these days.	Ha katu upéi, oñandu he’iseha upéva opa mba’épe, ko’ã árape.
I was more focused on my work.	Che ningo añekonsentrave kuri che traváhore.
This power is within us.	Ko pu’aka oĩ ñande pype.
Knowing she needed to.	Oikuaávo ha’e tekotevẽha.
It rarely does well.	Sa’i ojapo porã.
He went quietly.	Oho kirirĩháme.
I read it three times a year.	Amoñeʼẽ mbohapy vése un áñope.
I thought about that for a minute.	Apensa upévare peteĩ minuto aja.
Not everyone survives.	Naentéroi oikove.
As you can see he ran over a few guys.	Jahechaháicha ha’e oñani mbovymi karia’y ári.
People are not stupid.	Umi hénte ndahaʼéi itavýva.
I have to get it, he told himself.	Ahupytyva’erã, he’i ijupe.
Your time in the world without physical parents is over.	Opa pende tiempo ko mundo-pe tuvakuéra físico’ỹre.
The critical path is still there.	Pe tape crítico oî gueteri upépe.
Meet him invisibly.	Ejotopa chupe ojehecha’ỹre ndéve.
This will be reflected in individual patients.	Péva ojehechaukáta umi paciente individual-pe.
Here were some really cool things.	Koʼápe oĩ vaʼekue umi mbaʼe iporãitereíva.
The officer had never heard of the place.	Pe ofisiál arakaʼeve nohendúi vaʼekue upe lugárgui.
There is no response.	Ndaipóri respuesta.
He stood at the left turn from the church.	Ha’e oñembo’y pe giro izquierda gotyo tupaógui.
I don’t prove anyone right.	Che ndahechaukái avave orekoha razón.
It takes a few games to play.	Oñeikotevẽ mbovymi ñembosarái oñembosarái haguã.
I don't even remember it.	Nachemandu'ái voi hese.
It was almost like children, like little girls.	Ha’e va’ekue haimete mitãnguéraicha, mitãkuña’ikuéraicha.
You know, this stuff is fun.	Peikuaa, ko mba’e ningo vy’arã.
I was a little crazy.	Che ningo chetavyʼimi vaʼekue.
Neither of them wants to.	Ni peteĩva ndoipotái.
It was not safe to open the windows.	Ndahaʼéi vaʼekue segúro ojeavri hag̃ua umi ventána.
And that shit feels great.	Ha upe cagada oñeñandu tuichaiterei.
But let's be straight here.	Ha katu jaiko recto ko'ápe.
He seemed to be struggling to be strong.	Haʼete voi oñehaʼãmbaitéva hína imbarete hag̃ua.
We thought he’d come later, but he came up earlier.	Roimo’ãkuri ha’e oútaha upe rire, ha katu ha’e ojupi upe mboyve.
At least he knew where he was.	Por lo menos oikuaa moõpa oĩ.
The joy of living without consequences.	Pe vy’a ojeikovévo consecuencia’ỹre.
He was over six and a half feet tall.	Haʼe ningo ijyvate vaʼekue mas de seis métro ha medio.
It is not an easy thing to escape from.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva ñakañy hag̃ua chugui.
She says she has personal experience with a break and enter.	Ha’e he’i orekoha experiencia personal peteĩ pausa ha oike reheve.
My face didn’t seem to suit them.	Che rova ​​ha’ete ku ndokonveniiva chupekuéra.
I urge them to pay more attention to social issues.	Ajerure chupekuéra oñatendeve haĝua umi tema social rehe.
This means that no one group or organization has control over it.	Péva he'ise ni peteî grupo ni organización ndorekóiha control hese.
I hope this day has not come yet.	Aipotaite ningo neʼĩra gueteri og̃uahẽ ko ára.
All because a new friend told her she was in danger.	Opa mba’e peteĩ iñamíga pyahu he’ígui chupe oĩha peligro-pe.
He picked his fight and he won.	Haʼe oiporavo iñorairõ ha haʼe ogana.
Then he had to look at it.	Upéi haʼe omaña vaʼerã hese.
This is a new day.	Kóva ha’e peteĩ ára pyahu.
It had just missed our car.	Ofalta ramoite kuri ore mba’yrumýime.
The school had gone by the book for the student.	Pe eskuéla oho kuri pe lívro ykére pe estudiántepe g̃uarã.
His death is not the end, it's the beginning.	Iñemano ndaha'éi ipaha, ha'e ñepyrũ.
If you don't like it.	Ndegustáramo.
This wasn’t as unusual as it sounds.	Péva ndaha’éikuri jepivegua’ỹva oñehenduháicha.
Mine doesn’t do it.	Che mba’éva ndojapói.
Or shared childcare.	Térã mitã ñangareko compartido.
He stood, some distance away, and watched.	Oñembo’y, mombyrymi, ha omaña.
It could be something else entirely.	Ikatu ha’e ambue mba’e enteramente.
The points of view.	Umi punto de vista rehegua.
I started laughing thinking about it.	Añepyrũ apukavy apensávo upévare.
There were no significant differences between the two treatment arms.	Ndaipóri diferencia significativa mokõive brazo tratamiento rehegua apytépe.
He entered the room.	Oike pe kotýpe.
And the church and the world both see it.	Ha pe iglésia ha ko múndo mokõivéva ohecha upéva.
You can’t go out on your own, you can’t.	Ndaikatúi resẽ ndejehegui, ndaikatúi.
Not the other day and not this morning either.	Ndaha'éi ambue árape ha ndaha'éi avei ko pyharevépe.
Many young people can figure that out.	Heta mitãrusu ikatu okalkula upéva.
You write the code and the tests and it just works.	Rehai pe código ha umi prueba ha omba’apo rei.
You need to deal with this situation.	Tekotevẽ rembohovái ko situasión.
It’s what we need more than anything.	Ha’e pe ñaikotevẽvéva opa mba’égui.
If they do that.	Upéva ojapo ramo hikuái.
Otherwise, the check will leave stars.	Nda’upéichairamo, pe cheque ohejáta mbyjakuéra.
Please do not contact me with specific medical questions or concerns.	Ani reñe’ẽ chendive umi porandu térã preocupación médica específica reheve.
Unlike my doctor, however, he did not use the word truth.	Péro che doktóricha, haʼe ndoiporúi pe palávra añetegua.
He knows the way.	Ha’e oikuaa tape.
I hope you guys can help me.	Aipotaite ningo peẽ karaikuéra ikatu chepytyvõ.
I’m not sure really.	Ndaipóri seguro añetehápe.
You can try it out.	Ikatu reñehaʼã hese.
I'm sure he had.	Aime seguro ha'e oguereko hague.
To separate would be to die.	Ojesepara hag̃ua haʼéta ñamano.
The state doesn't want to pay for it either.	Estado ndohepyme'êséi avei hese.
Additional sites and hours to be added.	Umi sítio ha óra adicional oñembojoapyvaʼerã.
But there are others who never get what others say.	Péro oĩ ótro arakaʼeve ndohupytýiva umi ótro heʼíva.
However the relationship is complex.	Jepémo upéicha pe relación ha’e compleja.
Learn from our example, so you don't repeat yourself.	Eaprende ñane ehémplogui, ani hag̃ua rerrepeti.
Next to it is a glass of red wine.	Ijykére oĩ peteĩ vaso víno pytã.
We took pictures of buildings and street signs.	Rojapo ta'anga umi edificio ha letrero callejero rehegua.
Though it’s interesting what exactly gets added there.	Jepe iñinteresante mba’épa añetehápe oñembojoapy upépe.
He has never been seen or heard from since.	Upe guive araka’eve ndojehechái ni noñehendúi hese.
He followed her, watching her.	Ha’e oho hapykuéri, omañávo hese.
The new concept has two different characteristics.	Ko concepto pyahu oreko mokõi característica iñambuéva.
This is why we do more and enjoy less.	Pévare jajapo hetave ha sa’ive javy’a.
They saw him being practiced.	Ohecha hikuái oñepraktika chupe.
Don't listen.	Ani rehendu.
The money doesn’t flow back to the mother country of course.	Pe pirapire ndosyryvéi jey tetã sype katuete.
We were going to stay with his parents for a while.	Ropytáta kuri ituvakuérandi sapyʼami.
Someone else might beat us to it.	Ikatu oĩ ótro ñaneinupãva upévape.
There were no similar cases in the literature.	Ndaipóri vaʼekue umi káso ojoguáva upévape umi lívrope.
I cannot say what happened next.	Ndaikatúi haʼe mbaʼépa oiko upe rire.
I don't know why he was added to the movie.	Ndaikuaái mbaʼérepa oñembojoapy chupe pe pelíkulape.
He’s got a knife.	Ha’e oguereko peteĩ kyse.
Or there used to be.	Térã oĩ vaʼekue yma.
It was the wind.	Ha’e va’ekue pe yvytu.
That was a wonderful night.	Upéva ningo peteĩ pyhare iporãitereíva.
We have to process them.	Ñande ñaprocesava’erã umíva.
This work is an attempt in this direction.	Ko tembiapo ha’e peteĩ ñeha’ã ko dirección-pe.
Read the.	Emoñe’ẽ pe...
This is not the time to feel anything.	Kóva ndaha’éi pe momento ñañandu haĝua mba’eve.
The first one who saw him took it.	Peteĩha ohechava’ekue chupe ogueraha.
I like the water.	Chegusta pe y.
My home had been broken into earlier that month.	Che rógape ojeike kuri upe més ñepyrũme.
He now hopes to do more writing in the future.	Ko'ágã oha'ãrõ ojapove jehai tenonderãme.
He had difficulty eating.	Hasy chupe okaru hag̃ua.
Future events are on the right side, past events on the left.	Umi mba’e ojehúva oútava oĩ lado derecho-pe, umi mba’e ojehúva ohasava’ekue ijasu gotyo.
Get down here.	Eguejy ko'ápe.
The most important thing to remember is to listen.	Pe mbaʼe iñimportantevéva nemanduʼavaʼerã haʼe hína rehendu vaʼerãha.
Not that he had used those knowledge for years.	Ndaha’éi oipuru hague heta áñore umi mba’ekuaa.
Some people are different.	Oĩ tapicha idiferénteva.
She looked like she was going to cry.	Haʼete voi hasẽtava.
But there’s a catch.	Ha katu oĩ peteĩ captura.
It's been a wonderful ride for us.	Ha'e peteĩ paseo iporãitereíva oréve guarã.
That’s what love does.	Upéva ojapo mborayhu.
The emotions would take the pain away from him, let him think again.	Umi emoción oipe’áta chugui pe mba’asy, topensa jey.
So clearly it could be both.	Upévare hesakã porã ikatuha ha’e mokõivéva.
But one thing was certain.	Péro peteĩ mbaʼe oĩ vaʼekue segúro.
Once, he stared at one of the walls, thinking she was there.	Peteĩ jey, omaña porã peteĩva umi murállare, oimoʼãgui haʼe oĩha upépe.
But the purpose you wrote including for is many views.	Pero pe propósito rehai va'ekue incluyendo para ha'e heta jehecha.
How to improve.	Mbaʼéichapa ikatu ñamehora.
In almost every way.	Haimete opa mbaʼépe.
I'm going to have to shut down.	Che añembotyva'erã va'erã.
Today, sadly, we find ourselves in similar situations again.	Koʼág̃arupi, ñambyasýramo jepe, jajuhu jey umi situasión ojoguáva upévape.
I want it to be different, and absolutely the same.	Aipota ha’e idiferente, ha absolutamente peteĩcha.
I'm a little kid for that.	Che mitã'imi upévarã.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Haʼete voi peteĩ solución iporãva mokõive ore provlémape.
The good news is we did this for you.	Pe marandu porã ha’e rojapo ko’ã mba’e penderehehápe.
But then if it were easy, everyone would do it.	Péro upéi ndahasyirire, enterovéva ojapovaʼerãmoʼã.
There was conflict to be sure.	Oî kuri conflicto oî haguã seguro.
There is no secret message there to escape.	Ndaipóri mensaje secreto upépe okañy haguã.
We made a big move.	Rojapo peteĩ movimiento tuicháva.
The minute it happened, he was right.	Pe minuto oikova’ekue, ha’e oreko razón.
Many other things happened.	Heta ambue mba’e oikova’ekue.
Strong words there.	Ñe’ẽ mbarete upépe.
And then something interesting happened.	Ha upéi oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
It's a war of knowledge.	Ha'e peteĩ ñorairõ mba'ekuaa rehegua.
We can do better.	Ikatu jajapo porãve.
The fact that he’s going to die is a given.	Pe hecho ha’e omanotaha ha’e peteĩ mba’e oñeme’ẽva.
I like that challenge.	Chegusta upe desafío.
It’s very fast.	Ipya’eterei ningo.
Their bodies were ugly.	Hetekuéra ningo ivaieterei vaʼekue.
He had to be brave.	Haʼe ningo ipyʼaguasu vaʼerã kuri.
That goes to the heart of the issue.	Upéva oho pe tema korasõme.
Move to cash when you can't find anything to buy and wait.	Eñemomýi efectivo-pe ndaikatúi jave rejuhu mba'eve rejogua haguã ha reha'arõ.
This group served as a control group.	Ko grupo oservi grupo de control ramo.
He took it away from her.	Oipe’a chugui.
I went back to the house.	Che aha jey ógape.
I want to go to him.	Che ahase hendápe.
It's just the details.	Ha'e umi detalle-nte.
Everyone else loved it.	Maymáva ambuévape ohayhueterei upéva.
As we get older, we definitely stay.	Ñandetujavévo, katuete japytávo.
We won't waste your time.	Ndoroperdemo'ãi ne tiémpo.
They stood by the window.	Oñembo’y hikuái pe ventána ypýpe.
They start a relationship and return home.	Oñepyrũ hikuái peteĩ relación ha ohojey hógape.
No one did much in those early days.	Avave ndojapói heta mba’e umi ára iñepyrũme.
He didn’t have a particularly good season.	Ndorekóikuri peteĩ temporada particularmente iporãva.
No explanation is given for this.	Noñemeʼẽi mbaʼeveichagua explikasión ko mbaʼére.
Yet he didn't do that.	Upéicharõ jepe ndojapói upéva.
It immediately made me feel better.	Upepete voi chemoñeñandu porãve.
It was an easy, quick, in and out.	Ha’ékuri peteĩ ndahasýiva, pya’e, oike ha osẽva.
Their relationship is really beautiful and important.	Añetehápe iporã ha iñimportánte pe relación orekóva hikuái.
I'm so glad to see you.	Avy'aiterei rohechávo.
I couldn't see my friends anywhere in the crowd.	Ndaikatúi ahecha che amigokuérape mamove umi hénte apytépe.
Maybe it’s a mistake.	Ikatu ha’e peteĩ javy.
They went outside.	Osẽ hikuái okápe.
One, two, three.	Peteĩ, mokõi, mbohapy.
He told us that, yes, his mother had a gun.	He’i oréve, heẽ, isy oguerekoha peteĩ arma.
There were several limitations to our study.	Oĩ vaʼekue heta limitación ore estúdiope.
And we are supposed to be rich.	Ha ñande ningo ñande rriko vaʼerã.
Show that your hands are doing the important work.	Ehechauka nde po rejapoha pe tembiapo iñimportánteva.
Sure, it will take some hard work.	Katuete, oikotevẽta algún traváho pohýi.
Our every move was being watched.	Opa ore movimiento ojesareko hína kuri.
Now there is none.	Ko'ágã ndaipóri.
Otherwise, the network will not work properly.	Nda’upéichairamo, pe red nomba’apomo’ãi hekopete.
Only extreme and necessary security measures.	Medida de seguridad extrema ha oñeikotevêva añoite.
We would catch fish and that was our food.	Rojagarra vaʼerãmoʼã umi pira ha upéva ore rembiʼu.
She initially felt out of place playing her character.	Ha’e iñepyrũrã oñeñandu fuera de lugar ombopu aja ipersonaje.
We couldn't tell you how much he told you.	Ndaikatúikuri roikuaa mba'eichaitépa omombe'u peẽme.
And he doesn’t rule out legal action.	Ha nomboykéi acción legal.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
The dream must end.	Pe sueño opava’erã.
This is not the way forward.	Péva ndaha'éi tape tenonde gotyo.
I couldn’t see his face.	Ndaikatúi ahecha hova.
In fact, exactly one of them appears.	Añetehápe, ojekuaa peteĩva exactamente umíva apytégui.
But it's one of the back legs.	Ha katu ha'e peteĩva umi py riregua.
Something has gone wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe oho vaíva.
They are well known for their bright colors.	Haʼekuéra ningo ojekuaa porã umi kolór omimbipávare.
Now look at that ‘get’ call.	Ko’áğa emañamína upe ‘ohupyty’ ñehenói rehe.
He lowered his right arm.	Omboguejy ijyva akatúa gotyo.
These are lies.	Koʼãva japu hína.
They would talk to you about it.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerãmoʼã nendive upévare.
With the arrival of new people there is a new environment that begins.	Oúvo tapicha pyahu oî tekoha pyahu oñepyrûva.
It is defined as follows.	Ojedefini péicha.
No doubt there are others who feel the same way you do.	Katuete oĩ ambuekuéra oñeñandúva ndeichaite.
The look on his face was one of fear.	Pe jesareko hova rehe ha’e peteĩ kyhyje rehegua.
It was either him or us.	Ha’e térã ñande ha’e va’ekue.
He was very happy for a while.	Ovy’aiterei sapy’ami.
Drawing, no link provided with your recommended document.	Dibujo, ndaipóri enlace oñeme’ẽva kuatia nde rekomendáva ndive.
Old soldiers if you like.	Soldado tujakuéra ndegustáramo.
I’ve tried to keep as open-minded as possible.	Añeha’ãkuri aguereko peteĩ apytu’ũ abierta ikatuháicha.
Such is the situation here.	Péicha situasión koʼápe.
Control subjects were tested on both arms.	Oñeha'ã umi sujeto control mokõive brazo rehe.
It is common in closed head injuries.	Ojekuaa jepi umi lesión iñakã oñembotývape.
Live with his father.	Eiko itúva ndive.
I would appreciate any help.	Avyʼaitereíta oimeraẽ pytyvõ rehe.
He was speaking rapidly.	Haʼe oñeʼẽ pyaʼe voi hína kuri.
It is good news.	Haʼe ningo peteĩ notísia iporãva.
We love coffee.	Ñande jahayhu ka’a.
One of his first requests for business was to find a location.	Peteĩva umi pedido ypykue ojapova’ekue negocio-pe ha’e oheka peteĩ lugár.
He’s an odd one out and he knows it.	Ha’e ha’e peteĩ impar ha oikuaa upéva.
But some fields are thriving.	Péro oĩ umi kámpo oñakãrapuʼãva ohóvo.
This has not been done so far.	Péva ko'ágã peve ndojejapói.
I have to be the first.	Che ha'eva'erã tenonderã.
It’s like it was made for it, like it breathes.	Ha’ete ku ojejapo va’ekue upévarã, ha’ete ku orrespira.
He was probably a cook.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ kosinéro.
Great question.	Tuicha mba'e porandu.
The man in question contributed money.	Pe kuimbaʼe oñeʼẽva hína okontribui pláta.
There, cut into the rock, was a map.	Upépe, oñekytĩva itakuápe, oĩ peteĩ mápa.
But that is not always the case.	Péro ndahaʼéi jepi upéicha.
It serves thousands of happy customers.	Oservi miles de clientes ovy'ávape.
That's the story, Dad.	Upéva ha'e pe tembiasakue, che ru.
It sounds pretty good.	Oñehendu porãiterei.
Sometimes much lower.	Sapy’ánte tuicha ijyvatevéva.
Any two people.	Oimeraẽ mokõi tapicha.
She had to have my boys take her to the bathroom.	Ha’e oguerekova’erã che mitãkuimba’ekuéra ogueraha chupe baño-pe.
It needs serious leaders.	Oikotevê umi tendota serio.
And when the world finds out, after the city finds out, they're going to take him.	Ha ko mundo oikuaa vove, pe táva oikuaa rire, ogueraha va'erã chupe hikuái.
Very loud for its size.	Hatãiterei ituichakuére.
I know how hard he tries.	Aikuaa mba’eichaitépa oñeha’ãmbaite.
Transfer to another bowl.	Oñembohasa ambue mba’yrúpe.
Just a piece of shit.	Peteĩ cagada pehẽnguénte.
Still, it never occurred to her to call a doctor.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve noúi iñakãme ohenói hag̃ua peteĩ doktórpe.
There is no point in ever going outside again.	Ndaipóri mbaʼeverã arakaʼeve jasẽ jey hag̃ua okápe.
Any valid agreement between the parties.	Oimeraẽva acuerdo válido umi parte apytépe.
Perhaps it will come to the attention of the people who need it.	Ikatu oime og̃uahẽta umi hénte oikotevẽva resa renondépe.
They had no idea how they wanted to live.	Ha’ekuéra ndorekóikuri idea mba’éichapa oikose hikuái.
They went up to another meeting.	Ha'ekuéra ojupi ambue reunión-pe.
He seems like a nice guy.	Ha’ete ku peteĩ karai porã.
We can talk the same way, but in different ways.	Ñande ikatu ñañeʼẽ peteĩcha, péro diferénte hendáicha.
Time has passed for many things.	Ohasáma tiempo heta mba'épe guarã.
That's not a criminal issue.	Upéva ndaha'éi peteî tema criminal.
They are extremely helpful and answer any questions you may have.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei nepytyvõ ha ombohovái oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
I know you are right.	Che aikuaa nde ere porãha.
Who answers, it hurts as much as ever, if not worse.	Máva ombohovái, hasy yma guaréicha, ndaha'éirõ ivaivéva.
Because when we come out wet again.	Pórke ñasẽ jey vove hykúva.
No time to talk and only a place to hide.	Ndaipóri tiempo oñeñe'ê haguã ha peteî tenda añoite oñeñomi haguã.
I would answer that later.	Che ambohovái vaʼerãmoʼã upéva upe rire.
Drugs are presented in red.	Umi pohã oñepresenta pytãme.
As if there was anger in him.	Oĩramoguáicha ipype pochy.
This is clearly wrong.	Péva hesakã porãiterei oĩ vai.
They have one beside us and they have one above us.	Oguereko hikuái peteĩ ñande ykére ha oguereko peteĩ ñande ári.
He is just a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼínte.
He turned his head to one side.	Ombojere iñakã peteĩ lado gotyo.
Such images are commonly found in public art.	Koʼãichagua taʼanga ojejuhu jepi arte púvlikope.
His eyes were huge, his mouth slightly open.	Hesa tuichaiterei, ijuru ojepe’a’imi.
Maybe snow will be coming our way soon too.	Ikatu nieve oúta ñande rapére pya’e avei.
We'll survive more than anything else.	Ñande jaikovéta hetave mba'égui.
I have to be more careful.	Che ningo añangarekove vaʼerã.
I know what it means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise.
He can't talk to me.	Ndaikatúi oñe'ẽ chéve.
There is an established way of looking at certain aspects of luck.	Oî peteî forma establecida ojesareko haguã ciertos aspectos de la suerte.
Nothing, except in my own mind.	Mba’eve, ndaha’éiramo che akãme voi.
The majority appears to be more concerned with freedom of contract.	Mayoría ojehecha ojepy'apyvéva libertad de contrato rehe.
Ask about them.	Eporandu hesekuéra.
With your child, especially if they are very young.	Ne memby ndive, koʼýte imitãiterei ramo.
Fresh air is good for you.	Pe yvytu potĩ iporã ndéve g̃uarã.
And so on with such beauty.	Ha upéicha péicha iporãiterei rehe.
I'm not a wanted person.	Che ndaha'éi peteĩ tapicha ojehekáva.
And it starts with our church leaders.	Ha oñepyrũ ñande tupaogua líder-kuéragui.
It’s hard to find a place where you can experience it in silence.	Hasy jajuhu haĝua peteĩ tenda ikatuhápe ja’experimenta kirirĩháme.
A perfect fit, finally.	Peteĩ ajuste perfecto, ipahápe.
You say it's loud.	Nde ere hatãha.
They're the ones who killed my biological sister a few months ago.	Ha'ekuéra ha'e umi ojukava'ekue che hermana biológica ojapo unos meses.
I love what he does.	Che ahayhueterei pe haʼe ojapóva.
I wouldn't wish these problems on anyone.	Ndaipotamo'ãi ko'ã problema avavére.
At least, some of us used to.	Por lo menos, oĩ ñande apytépe yma guare.
And there is nothing wrong with them.	Ha ndaipóri mbaʼeve ivaíva umívare.
The former are mutually beneficial friends.	Umi primeroite ningo umi amígo ideprovéchonteva ojupe g̃uarã.
I buy anything that sounds good.	Ajogua oimeraẽ mba’e ipu porãva.
If so, do nothing.	Oiméramo upéicha, ani rejapo mbaʼeve.
The tea bag probably made the difference.	Oiméne pe té vosa ojapo pe diferénsia.
This behavior is in itself, indeed, quite interesting.	Ko teko ha’e ijehegui, añetehápe, iñinteresanteterei.
Welcome my friends.	Peju porãite che irũnguéra.
He’s a great leader tonight.	Ha’e peteĩ tendota guasu ko pyharépe.
Eventually.	Ipahaitépe.
Now you can get anything.	Koʼág̃a ikatu rehupyty oimeraẽ mbaʼe.
The existence of the limit is a different matter.	Pe límite oîha ha’e peteî asunto iñambuéva.
He had just disappeared.	Okañy ramoite kuri.
I wish he was here.	Aipotaite ningo oĩ koʼápe.
The court had that power.	Pe trivunál oreko vaʼekue upe podér.
That’s where you want to be.	Upépe reimese.
He was not good enough.	Haʼe ningo naiporãi vaʼekue.
Just the pain.	Pe mba’asy mante.
Others ignored him.	Ambue katu nopenái hese.
We have the proof here.	Ore roguereko pe prueba ko'ápe.
He knew his father was waiting for him.	Haʼe oikuaa itúva ohaʼarõha chupe.
So quickly exhausted, they fell to the bottom on one side.	Upévare pyaʼe ikaneʼõma rupi, hoʼa hikuái iguy peve peteĩ ládope.
It's just something they have to do.	Ha'e peteĩ mba'e ojapova'erãnte hikuái.
I think a lot of people can.	Che apensa heta tapicha ikatuha.
Following the question is a request for feedback.	Pe porandu rapykuéri oĩ peteĩ pedido de retroalimentación.
But this news cannot be ignored.	Péro ko notísia ndaikatúi oñemboyke.
So very realistic.	Upéicha añeteguaiterei.
I had to go for it.	Che aha vaʼerã kuri upévare.
They often win, sometimes lose.	Pyʼỹinte ogana hikuái, sapyʼánte operde.
He doesn't use it.	Ndoipurúi.
How much strength remains in you?	Mboy mbaretepa opyta nde pype.
There was blood everywhere, we were just lying in the street.	Oparupiete oĩ tuguy, roñenonte hína kuri tapére.
I don’t have to drive.	Natekotevẽi amaneha.
It is supported by four recent decisions of this court.	Oipytyvõ irundy decisión ndahi'aréi ko tribunal-pe.
They'll ask you a few questions.	Ha'ekuéra oporandúta ndéve mbovymi mba'e.
This is my baby’s name and my personal life.	Kóva ha’e che memby réra ha che rekove personal.
He seemed to hear nothing.	Haʼete voi mbaʼeve nohendúiva.
Even the birds and animals.	Umi guyra ha mymbakuéra jepe.
Everything we hoped to get out of this web design came true.	Opa mba’e roha’arõva’ekue rosẽ ko diseño web-gui oñemoañete.
I don't want to do either of those things.	Ndajaposéi ni peteĩva umi mbaʼe.
We can provide information, support.	Ikatu ñame’ẽ marandu, pytyvõ.
If they do, we will naturally move there.	Ojapóramo hikuái, naturalmente ñañemoambuéta upépe.
Over all a good experience and I would recommend them to anyone.	Opa mba'e ári peteĩ experiencia porã ha arrecomendase umíva oimeraẽvape.
There will be a judgment when you die.	Oĩ vaʼerã peteĩ huísio remano vove.
I wanted it to really stop.	Che aipota kuri añetehápe ojejoko.
Something that could change everything.	Peteĩ mba’e ikatúva omoambue opa mba’e.
This is the one.	Kóva ha’e pe peteĩva.
I really feel like they treat me like one of their own.	Añetehápe añandu chetrataha hikuái peteĩ imba’évaicha.
It seems like those days are long gone at this point.	Ha’ete ku umi ára ymaite guive ohasáva ko’ã momento-pe.
You have created a beautiful picture.	Nde rejapo peteĩ taʼanga iporãitereíva.
But the government needs to get its act together.	Péro pe goviérno oikotevẽ omoĩmbaite pe acto orekóva.
A child cannot learn to run before learning to walk.	Peteĩ mitã ndaikatúi oaprende oñani oaprende mboyve oguata.
Sometimes it’s sad.	Sapy’ánte oñembyasy.
Place meat in a large bowl.	Oñemoĩ so’o peteĩ mba’yru guasúpe.
I was so wrong.	Che ningo ajavyeterei vaʼekue.
Everyone was busy.	Enterove ningo hembiapo heta vaʼekue.
So we went from point one to point two to point three.	Upévare roho punto uno guive punto dos peve punto tres peve.
He offered the word.	Ha’e oikuave’ẽ pe ñe’ẽ.
And it was okay if there were hidden elements.	Ha oĩ porã kuri oĩramo umi elemento kañymby.
With the children.	Mitãnguéra ndive.
He was looking at the water.	Haʼe omaña hína kuri pe ýre.
Also, the work is often more difficult.	Avei, heta vése ijetuʼuve pe tembiapo.
I assumed he came to talk to me.	Asumi ha’e oúha oñe’ẽ chendive.
There’s some truth to this.	Oĩ añetegua ko mba’épe.
He opened one or both eyes when she spoke to him.	Haʼe oipeʼa peteĩ térã mokõive hesa oñeʼẽ jave hendive.
But lots of fun.	Péro heta vyʼarã.
This is not just about money and benefits.	Péva ndaha'éi pirapire ha beneficio reheguánte.
Instead, he is simply making an argument based on common sense.	Upéva rangue, haʼe ojaponte peteĩ argumento oñemopyendáva sentido común rehe.
He could not continue his work.	Ndaikatúikuri oho hese hembiapo.
They decided to create our games.	Ha’ekuéra odesidi omoheñói ñande ñembosaráikuéra.
Right on the review.	Oĩ porã pe revisión ári.
He kind of came in from the top.	Ha’e peteĩcha oike yvate guive.
At least not in cases for one.	Por lo menos ndaha'éi umi káso peteîvape guarã.
Calm down your children and wait for the sun to rise.	Pembopy’aguapy pene membykuérape ha peha’arõ kuarahy osẽ.
That is the bad news.	Upéva hína pe notísia vai.
He wants to be told what to do.	Haʼe oipota ojeʼe chupe mbaʼépa ojapovaʼerã.
I made him die in the best way possible.	Che ajapo chupe omano hag̃ua pe tape iporãvévape.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Jepe ko jehecha reheve, oĩ peteĩ ta’anga tuichavéva ko’ápe.
It looks good to me.	Ojehecha porã chéve.
He does not have to present his side of the story.	Natekotevẽi opresenta iládo pe istóriape.
And we’re still very high up.	Ha ore roime gueteri yvateterei.
My life should be a series of offers.	Che rekove ha’eva’erã peteĩ serie de ofertas.
He was up ahead on the opposite side, his back to me.	Ha’e oĩ yvate tenonde gotyo lado opuesto-pe, ijyva cherehe.
I want to at least try.	Aipota por lo menos añeha’ã.
The service was excellent, as always.	Pe servicio iporãiterei, jepiveguáicha.
Both of the women were technical workers.	Mokõive umi kuña ha’eva’ekue mba’apohára técnico.
We would have the opportunity to get away.	Roguerekóta kuri oportunida roñemomombyry hag̃ua.
Respond to your own dinner.	Embohovái nde karu tee rehe.
By three or four in the morning it was usually full.	Mbohapy térã irundy pyhareve peve oñemyenyhẽ jepi.
That was pretty close.	Upéva hiʼag̃uieterei vaʼekue.
None in the face or neck, not even through the heart.	Ndaipóri hova ni ijajúrape, ni peteĩ korasõ rupive.
If the dog is afraid or feels pain it will respond accordingly.	Jagua okyhyjéramo térã oñandu jave hasy ombohováita he’iháicha.
Other events are in the works.	Ambue mba’e ojehúva oĩ umi tembiaporãme.
Those should be helpful.	Umíva oipytyvõvaʼerã.
If he makes one, he won't break it.	Ojapóramo peteĩ, nomopẽmoʼãi.
I think you’re really on to something here.	Che aimo’ã añetehápe reimeha peteĩ mba’ére ko’ápe.
A sense of relief.	Peteĩ sentimiento de alivio.
And so he went on to make his way in the world.	Ha upévare oho ojapo hape ko múndope.
No man came down there.	Ndaipóri kuimba’e upépe yvýpe oúva.
A few months later he was dead.	Unos meses haguépe omanóma.
Not a blood stain or a sign of struggle.	Ndaha’éi peteĩ mancha de sangre ni peteĩ señal de lucha.
He's the one who broke the deal.	Ha'e ha'e pe omopyendáva upe trato.
She’s definitely what he doesn’t need.	Ha’e katuete ha’e pe ha’e noikotevẽiva.
It is usually taken once a day with or without food.	Oje’u jepi peteĩ jey peteĩ árape tembi’u reheve térã tembi’u’ỹre.
They are several or ten minutes apart.	Ojoavy hikuái heta térã diez minuto ojuehegui.
The problem is that there are no easy tools to create applications.	Pe apañuãi ha’e ndaipóriha tembipuru ndahasýiva ojejapo hag̃ua aplicación.
We don’t need to know.	Natekotevẽi jaikuaa.
Hence, the maximum is only a test rule.	Upévare, máximo haʼe peteĩ rrégla de pruéva añónte.
I just had to ask.	Tekotevẽnte kuri aporandu.
I know all about it.	Che aikuaapaite chugui.
She barely moved.	Haʼe apenas omýi.
He loved that machine.	Ha’e ohayhu upe máquina.
For a while.	Sapy’ami aja.
They’re fun for me.	Ha’ekuéra ningo vy’arã chéve ĝuarã.
And people are angry about this.	Ha umi hénte ipochy ko mbaʼére.
The boys stared.	Umi mitãkuimba’e omaña porã.
This is my first attempt at using full text search.	Kóva ha’e che ñeha’ã peteĩha aipuru haĝua jeporeka jehaipyre henyhẽva.
This is the reality you are now shifting to.	Péva ha'e pe realidad ko'ágã reñemoambuévape.
It's been almost a month, now.	Ojapóma haimete un mes, ko'ágã.
I would have said the same thing.	Che haʼéta kuri upéicha avei.
Now, go have fun and speak your mind!.	Ko'ágã, tereho evy'a ha eñe'ê ne akãme!.
He let out a laugh.	Oheja osẽ peteĩ pukavy.
That is your vision.	Upéva hína nde visión.
National security in the future then you are really great.	Seguridad nacional tenonderãme upéicharõ añetehápe tuicha mba'e nde.
We’re going to go for it.	Ñande jaha hese.
Leave it on the table.	Oheja mesa ári.
She needs some time off.	Haʼe oikotevẽ algún tiémpo de vacación.
Maybe they can stop it.	Ikatu oime ikatu ojoko hikuái.
Both teams are on board with it.	Mokõive equipo oime a bordo hendive.
Lot of the same rights.	Lote umi derecho peteĩchagua.
She had changed clothes.	Ha'e okambia kuri ao.
I don't know what that is.	Ndaikuaái mba'épa upéva.
Coming here meant they missed the late brief.	Oúvo ko’ápe he’ise ofaltaha hikuái pe breve tardío.
Like, out of everything.	Ha’ete, osẽva opa mba’égui.
He held back with an effort.	Ha’e ojejoko peteĩ ñeha’ã reheve.
The stars can be seen in the background.	Umi mbyja ikatu ojehecha hapykuéri.
Failure to do so may result in legal action.	Ndojejapóiramo upéva ikatu ojeguereko acción legal.
I can see that happening.	Ahechakuaa upéva oikoha.
You will be opened.	Peẽ pejepe'áta.
I would love a clean build if possible.	Chegustaiterei peteĩ construcción ipotĩva ikatúramo.
He may even report that his life has never been better.	Ikatu voi omombeʼu hekove arakaʼeve naiporãveiha.
No, they are not far away.	Nahániri, ndahaʼéi haʼekuéra oĩva mombyry.
I’ve read about what’s going on here.	Amoñe’ẽkuri umi mba’e oikóva ko’ápe.
The ability to get out there to do that helps.	Pe capacidad osẽ haĝua upégui ojapo haĝua upéva oipytyvõ.
The age of many will still be a long time coming.	Pe edad heta rehegua ipukúta gueteri oúvo.
Their track record reflects that.	Pe historial orekóva hikuái ohechauka upéva.
But on this tour there were no problems.	Péro ko gira-pe ndaipóri provléma.
I saw it a second time.	Che ahecha mokõiha jey.
At least they are consistent on this.	Por lo menos oime hikuái consistente ko'ã mba'ére.
Neither is of any use without the other.	Ni peteĩva ndovaléi mbaʼeveichagua ideprovécho pe ótroʼỹre.
Some are slower.	Oĩ mbeguekatuvéva.
He didn't want her to look like that.	Ndoipotái ha'e ojehecha upéicha.
Her legs were in pieces.	Ipy oĩkuri en pedazos.
Hearing the women giggle.	Ohendúvo umi kuña opukavy.
If he had anything left in his stomach, he would have lost it.	Oguerekórire mba'eve hembýva ipy'ápe, operdeva'erãmo'ã.
Everything comes for a reason.	Opa mba’e ou peteĩ mba’érepa.
Then he dies and the power goes to zero.	Upéi omano ha pe poder oho cero-pe.
Well, it’s too young for me.	Bueno, imitãiterei chéve guarã.
And it hurt terribly.	Ha hasy vaieterei.
She was on fire with him.	Haʼe ningo hendy hendive.
It is not important.	Ndahaʼéi iñimportánteva.
There are many factors that can affect practical performance.	Oĩ heta mba’e ikatúva ohupyty pe desempeño práctico.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Umi mbaʼe hembýva ojejuhu peteĩ térã mokõi estúdiopente.
This argument may very well be correct.	Ko argumento ikatu porãiterei oĩ porã.
Can't avoid this.	Ndaikatúi ojehekýi ko mba'égui.
Obviously he is not their business.	Ojekuaa porã haʼe ndahaʼeiha chupekuéra hembiapokuéra.
I really have to work on that.	Añetehápe amba'apova'erã upévare.
Now it's a little different.	Ko'ágã iñambue'imi.
I want to get out.	Che asẽse.
I don't remember anyone doing anything big.	Naimandu'ái avave ojapo hague mba'e guasu.
Even now he can barely tell us.	Koʼág̃a jepe apenas ikatu omombeʼu ñandéve.
Life feels amazing while you’re falling in love, for sure.	Pe tekove oñeñandu asombroso peñe’enamora aja, katuete.
The state will not see where the money goes.	Estado ndohechamo'ãi moõpa oho pirapire.
But when you don't plan well in business, you plan to fail.	Péro ndapeplaneaporãi jave negósiope, peplanea pefalla hag̃ua.
The story is right there.	Pe istória oĩ upépe voi.
His shoulders were slightly set.	Ijyvakuéra oñemohenda’imi.
There are definitely some players out there.	Oĩ katuete algunos jugadores okápe.
Maybe after fresh snow.	Ikatu nieve pyahu rire.
It just wasn't my thing.	Ndaha'éi va'ekue che mba'énte.
He’s a young man now and working.	Ha’e peteĩ mitãrusu ko’áĝa ha omba’apo.
Then don’t go to law school.	Upéi ani reho facultad de derecho-pe.
Within a few months, the family’s life situation changed.	Unos meses-pe, pe familia rekove situación okambia.
You can do it and you will.	Ikatu rejapo ha rejapóta.
Maybe he thought about it.	Ikatu oime haʼe opensa raʼe upévare.
I could barely eat it.	Apenas ikatu kuri haʼu.
Women see things differently than men.	Kuñanguéra ohecha ambue hendáicha umi mba’e kuimba’ekuéragui.
Usually models can only be used for specific purposes.	Jepive umi modelo ikatu ojeporu umi mba e específico-pe g̃uarãnte.
He should be fine.	Haʼe oĩ porã vaʼerã.
They are watching you.	Haʼekuéra omaña hína nderehe.
He didn't know how that happened.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼéichapa oiko upéva.
It's not a water spirit.	Ndaha'éi peteĩ espíritu y rehegua.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva.
He obviously liked her.	Ojekuaa porã chupe ogustaha chupe.
I don’t know where he could have gone.	Ndaikuaái moõpa ikatu kuri oho.
They’re probably planning on keeping him here for a while.	Oiméne oplanea hikuái omantene haĝua chupe ko’ápe sapy’ami.
He never ceases to surprise me.	Ha’e araka’eve ndopytu’úi chesorprende haĝua.
Please help me with this.	Chepytyvõmína ko mbaʼépe.
Spend enough to live in comfort.	Pegasta suficiente peiko haĝua comodidad-pe.
The global care model is similar to the soft care model.	Pe modelo de atención global ojogua pe modelo de atención suave-pe.
All that and more when I get into it with you in a few moments.	Opa umíva ha hetave mba’e aike vove penendive mbovymi momento-pe.
Set aside to cool.	Oñemoĩ peteĩ lado oñembopiro’y haguã.
But remember, we don't have much time.	Péro nemanduʼákena ndajarekói heta tiémpo.
And expenses continue to grow.	Ha umi gasto osegi okakuaa ohóvo.
It just needs a touch.	Oikotevẽnte peteĩ toque.
You are too small.	Nde ningo michĩeterei.
The information about the true nature of the disease is mixed.	Oñembojehe’a umi marandu ohechaukáva mba’éichapa añetehápe ko mba’asy.
I don’t understand this practice.	Che nantendéi ko jepokuaa.
Sites with no associated species were excluded.	Oñemboyke umi sitio ndorekóiva especie asociada.
You are welcome to see our home.	Peẽ peime porã pehecha hag̃ua ore róga.
We will provide the right flowers for your wedding day.	Romeʼẽta umi yvoty oike porãva nde kasamiento árape g̃uarã.
I can't stand this.	Ndaikatúi aaguanta ko mba'e.
Only his head was inside the room.	Iñakã añoite oĩ pe koty ryepýpe.
For one thing, he doesn't just look inward.	Peteĩ mbaʼére, ndahaʼéi omañáva hyepýpente.
And he's not the only one suffering.	Ha ndaha'éi ha'e año ohasa asýva.
They are amazing examples to me of what is possible.	Ha’ekuéra ha’e ejemplo asombroso chéve ĝuarã umi mba’e ikatúvagui.
If any man have ears to hear, let him hear.	Oĩramo ijapysáva, tohendu.
He had many requests.	Oguereko heta pedido.
Shortly thereafter, they discovered their dead child.	Upe riremínte ojuhu hikuái imemby omanóva.
And then he got up.	Ha upéi haʼe opuʼã.
My brother never liked to read.	Che ermánope arakaʼeve ndogustái olee.
He had so many questions.	Haʼe oreko vaʼekue hetaiterei porandu.
Not only among the people, but in the government and the military as well.	Ndaha'éi tavaygua apytépe añónte, sino gobierno ha militar-pe avei.
I miss that.	Che falta upéva.
You have ten seconds.	Nde reguereko diez segundo.
I love animals too.	Che ahayhu avei mymbakuéra.
That’s what humanity is.	Upéva ha’e yvypóra.
And they have found record levels in the last five years.	Ha ojuhu hikuái nivel récord ko'ã cinco arýpe.
But that is not necessarily the case.	Péro ndahaʼéi katuete upéva.
I know mine does.	Aikuaa che mba’éva ojapoha.
You can still see some parts of the picture.	Ikatu gueteri rehecha unos kuánto párte oĩva pe taʼangápe.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
That problem becomes the subject of the film itself.	Upe provlémagui oiko pe pelíkulape voi pe téma.
I'll be right back out.	Che aju jeýta voi okápe.
They would have helped him.	Haʼekuéra oipytyvõ vaʼerãmoʼã chupe.
The next step, for me, is clear.	Pe paso oúva, chéve ĝuarã, hesakã porã.
On your way, boy.	Nde rapére, mitãkaria’y.
There are many things that need to be improved.	Oĩ heta mbaʼe tekotevẽva oñemyatyrõ.
They help us, they give us money.	Haʼekuéra ñanepytyvõ, omeʼẽ ñandéve pláta.
In fact, no one believed it was even possible.	Añetehápe, avave ndogueroviái ikatuha voi.
They want strong men.	Haʼekuéra oipota kuimbaʼe imbaretéva.
We have to act now.	Ja’actua va’erã ko’ágã.
It turned solid as a rock.	Ojere sólido itaicha.
He had not changed and neither had his sister.	Haʼe nokambiái kuri ha iñermána avei nokambiái.
Thanks to everyone who contributed.	Aguyje mayma oipytyvõva'ekuépe.
And way to shared library.	Ha tape biblioteca compartida-pe.
Three times, twice, or once a week in one group each.	Mbohapy jey, mokõi jey térã peteĩ jey por semána peteĩ grúpope káda uno.
He gave ready faces to those who turned away.	Ome’ẽ hova listo umi ojere va’ekuépe.
Well thank God for that.	Bueno aguyje Ñandejárape upévare.
It made our team culture even better than it was.	Ojapo ore equipo cultura iporãve jepe pe ha’eva’ekuégui.
But they kept going.	Péro osegi hikuái oho hese.
Maybe he could be one of you, he said.	Ikatu ikatu ha’e peteĩ pende apytépe, he’i.
It didn’t feel like a fair fight.	Noñeñandúikuri peteĩ ñorairõ hekojojávaicha.
At first he barely believed his mother.	Ñepyrũrã apenas oguerovia isýpe.
Some people are determined to live in peace.	Oĩ umi hénte ojedesidivaʼekue oiko hag̃ua pyʼaguapýpe.
To be able to dry.	Ojejoso hagua.
Some are new, too.	Oĩ ipyahúva, avei.
Then the lights come on, and you’re there, falling.	Upéi umi luz hendy, ha nde reime upépe, re’a.
This is your last chance to do something with your life.	Kóva ha’e nde oportunidad paha rejapo haĝua peteĩ mba’e nde rekovégui.
Obviously, we want to like him, make him feel good.	Ojekuaa porã, jaguerohoryse chupe, ñamoñeñandu porãse chupe.
That’s really the issue here.	Upéva añetehápe ha’e pe tema ko’ápe.
He just sat there waiting, not knowing what to say.	Ha’e oguapynte oha’arõ, ndoikuaái mba’épa he’íta.
No, everyone uses it now.	Nahániri, koʼág̃a enterovéva oipuru.
It's small time.	Ha'e ningo tiempo michĩ.
The business for us has changed.	Pe negocio ñandéve ĝuarã okambia.
A smile was on his face.	Peteĩ pukavy oĩkuri hova ári.
I told my mom none of that was true.	Che ha’e che sýpe ni peteĩva umívagui ndaha’eiha añetegua.
Hardly worked that one.	Apenas omba’apo pe peteĩva.
So practice helps and luckily plays a big part.	Upéicha pe práctica oipytyvõ ha por suerte oreko tuicha parte.
This has not happened, and probably never will.	Péva ndoikói, ha oiméne araka'eve ndoikói.
You can help your children feel in control of their whole being.	Ikatu reipytyvõ ne membykuérape oñeñandu hag̃ua okontrolaha entéro ipersona.
There is no way to get an education no.	Ndaipóri mba'éichapa ohupyty peteî educación no.
It takes some time.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo.
You’ve already cut me dead.	Nde cheikytĩma voi omanombaitéma.
Twice on him he went from one end to the other.	Mokõi jey hese oho peteĩ extremo-gui ambuépe.
Performed experiments, analyzed the data and prepared figures.	Ojapo experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ombosako'i cifra.
None of us did.	Avave ore apytépe ndojapói.
There was love, true.	Oĩkuri mborayhu, añete.
But we don't have to be the people.	Péro natekotevẽi ñande haʼe umi hénte.
I know that very well.	Che aikuaa porãiterei upéva.
For several moments.	Heta momento aja.
The door opened and a familiar face entered.	Pe okẽ ojepe’a peteĩ oike peteĩ rova ​​familiar.
Something inside told him to fight but he didn't.	Oĩ peteĩ mbaʼe hyepýpe heʼíva chupe oñorairõ hag̃ua péro haʼe ndojapói.
That's where the terrible threat ends.	Upépe oñemohu'ã amenaza vaiete.
So here was the thing.	Upéicha péina ápe oĩ vaʼekue pe mbaʼe.
That doesn't mean nothing happened.	Upéva ndeʼiséi ndoikói hague mbaʼeve.
This will save you time.	Péicha reñongatúta ndéve tiémpo.
She needed a morning to herself, to hell with the consequences.	Ha’e oikotevẽ peteĩ pyhareve ijupe ĝuarã, infierno-pe umi consecuencia reheve.
Didn't have time to actually read the article though.	Ndorekói tiempo añetehápe omoñe'ê haguã artículo jepénte upéva.
My code is the same for both examples.	Che código peteĩchaite mokõive techapyrãme g̃uarã.
It sounds like there is no real answer.	Oñehendu ndaiporiha respuesta añeteguáva.
Maybe this will be awesome.	Ikatu péva tuichaiterei mba’éta.
They were kind of the same.	Haʼekuéra ningo peteĩichagua vaʼekue.
Our research is divided into two steps.	Ore investigación oñemboja'o mokõi paso-pe.
Men don't run.	Kuimba'e kuéra noñani.
Common knowledge is not the same thing as public information.	Umi mba’ekuaa común ndaha’éi peteĩ mba’énte pe información pública ndive.
When it’s right, keep it safe.	Oĩ porã vove, eñongatu porã.
I don't trust anything else.	Ndajeroviapái ambue mba'ére.
Today, the reality exists, not the mind.	Ko’áĝa rupi, pe realidad oĩ, ndaha’éi pe apytu’ũ.
We make money on some drugs, and we lose money on others.	Jagana pláta unos kuánto drógagui, ha japerde pláta ótrogui.
I decided that a photo would look better if it was in it.	Adesidi peteĩ foto ojehecha porãvetaha oĩramo ipype.
They teamed up to build fast cars.	Oñembojoaju hikuái omopu'ãvo auto pya'e.
Instead, he made a serious mistake.	Upéva rangue haʼe ojavy vaieterei.
Food truck in parking lot.	Camión de alimentos en estacionamiento.
It has a mouth and lips.	Oguereko ijuru ha ijurúpe.
But there was a problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
You can choose to be happy, they say.	Ikatu reiporavo revyʼa hag̃ua, heʼi hikuái.
It’s rather limited.	Ha’e rangue limitado.
I think it will change the tone.	Che apensa okambiataha pe tono.
Usually at the same time.	Jepive peteĩ jave.
Anyone would have thought we had struck gold.	Oimeraẽva opensáta kuri roinupã hague óro.
It's perfect clean.	Ha'e perfecto ipotĩ.
You mean it.	Nde erese.
I laughed myself.	Che voi apukavy.
We were going to talk about the game.	Ñañe’ẽta kuri pe juego rehe.
I have to remember who did this to him, too.	Chemandu’ava’erã mávapa ojapo hese péva, avei.
You can tell.	Ikatu ere.
If you leave your body here you can follow him.	Rehejáramo nde rete ko’ápe ikatu remoirũ chupe.
God, how good it is, simple.	Ñandejára, mba’eichaitépa iporã ha’e, simple.
So this is going to be average.	Upéicha péva ohóva ha'éta promedio.
This is exactly what he wants.	Péva ha’e oipotávaichaite.
I can’t find myself.	Ndaikatúi ajejuhu.
He never finished anything.	Araka'eve nomohu'ãi mba'eve.
Red and blue and yellow.	Pytã ha hovy ha hovy.
The people are ready for peace.	Umi hénte oĩma preparádo oĩ hag̃ua pyʼaguapy.
I was surprised by this approach.	Che sorprende ko enfoque rehe.
Children grow up.	Mitãnguéra okakuaa.
We'll just see the two of us for a long time.	Mokõivévante jahechava'erã heta tiempo.
I made so many notes.	Hetaiterei nota ajapo.
You need to have a strategy here, based on your goals.	Tekotevẽ reguereko peteĩ estrategia ko’ápe, oñemopyendáva umi mba’e rehupytysévare.
I will make them pledge.	Che ajapóta chupekuéra opromete haguã.
Tears falling like rain from my face.	Tesay ho’áva amaicha che rovagui.
Again he was wrong.	Jey ha’e ojavyva’ekue.
I have heard my mother tell the story many times.	Heta vése ahendu che sy omombeʼuha pe istória.
In my opinion there is no best friend you can have.	Che remiandúpe ndaipóri angirũ iporãvéva ikatúva reguereko.
Nothing is ever pretty.	Ndaipóri mba’eve araka’eve iporãva.
Thus, the first interpretation may seem to be the correct one.	Upéicharõ, ikatu haʼete pe primera interpretasión haʼeha pe oĩ porãva.
But he couldn't get past her.	Péro haʼe ndaikatúi ohasa hendápe.
Today, however, it is clear that we made the right choice.	Péro koʼág̃a rupi ojekuaa porã jaiporavo porã hague.
Around this they go.	Péva jerére oho hikuái.
They reached out to help.	Oipyso hikuái ipo oipytyvõ haguã.
That doesn't seem right.	Upéva haʼete voi naiporãiva.
When he did, we didn’t have an instant reaction.	Ojapórõ guare, ndoroguerekói peteĩ reacción instantánea.
You feel as if someone is watching darkly behind you.	Reñandu oĩramoguáicha omañáva pytũmbýpe hapykuéri.
No one could get back to him.	Avave ndaikatúikuri oike jey hendápe.
I’ve got some money.	Che areko viru’imi.
In any case he didn’t need any direction.	En cualquier caso noikotevẽikuri mba’eveichagua dirección.
I’ll start making some calls in the morning.	Añepyrũta ajapo unos kuánto llamada pyhareve.
Let him do his job.	Tojapo hembiapo.
Case in point, the old saying that the dead don’t speak.	Káso en punto, pe ñe’ẽ yma guare he’íva umi omanóva noñe’ẽiha.
I never wanted children.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue mitã.
It will be taken care of this afternoon.	Ko asaje oñeñangarekóta hese.
There was no such man.	Ndaipóri vaʼekue peichagua kuimbaʼe.
Both of those guys are getting older.	Mokõive umi karai ituja ohóvo.
What matters is that books do you good.	Pe iñimportánteva hína umi lívro ojapo porãha nderehe.
Repeat the whole process.	Jajapo jey jey pe proceso pukukue.
He does not take up a place in the house.	Haʼe ndojagarrái peteĩ lugár pe ógape.
She felt that he was in the wrong place.	Haʼe oñandu haʼe oĩ vaiha iñakãme.
They may be rejected.	Ikatu oñemboyke chupekuéra.
This was personal.	Kóva ha’e kuri personal.
Your mother will need it.	Nde sy oikotevẽta hese.
More full details if interested.	Hetave detalle completo oime ramo interesado.
As great as he is, the man will be greater.	Tuicha ramo jepe, pe kuimba’e tuichavéta.
I've never been down in my career.	Araka'eve ndaguejýiva'ekue che carrera-pe.
For about two years, that line of thinking seems to be on track.	Mokõi áño rupi, upe línea de pensamiento ha’ete oĩva tape porãre.
We need to understand that, and see what can be done.	Ñantende vaʼerã upéva, ha jahecha mbaʼépa ikatu ojejapo.
And then he did.	Ha upéi ojapo.
Instead, they took it.	Upéva rangue, ogueraha hikuái.
I have to close my eyes.	Ambotyva’erã che resa.
It didn’t make sense.	Ndorekói kuri sentido.
Don't worry about that.	Ani rejepy'apy upévare.
And remember whatever you do your kids will do the same.	Ha penemanduʼáke oimeraẽ mbaʼe pejapóva pende raʼykuéra ojapóta avei upéicha.
Next, select the destination.	Upe rire, eiporavo mbaʼe lugárpepa rehose.
Steps are really important.	Añetehápe iñimportánte umi paso.
His main area of ​​expertise is human rights law.	Imba’ekuaapy iñimportantevéva ha’e derecho humano rehegua léi.
I don't even think about what those good things really are.	Ndapensái voi mbaʼépa añetehápe umi mbaʼe porã.
You may not be able to do it on your own.	Ikatu ndaikatumoʼãi rejapo ndejehegui.
You want to talk to me, you don't show up here.	Reñe'ẽse chendive, nderehechaukái ko'ápe.
I don’t want his money.	Ndaipotái ipirapire.
It's not just my loss.	Ndaha'éi che pérdida añónte.
But, on the surface and on examination, these are different men.	Ha katu, en superficie ha examen-pe, ko’ãva ha’e kuimba’e iñambuéva.
A red circle.	Peteĩ círculo pytã.
I'm here for the baby.	Che aime ko'ápe mitã rehehápe.
About time, too.	Tiempo rehegua, avei.
Then the comment box itself.	Upéi pe káha de komentário voi.
Kids have access to that, and that’s a problem.	Mitãnguéra oreko acceso upévape, ha upéva peteî problema.
That last article makes a great point.	Upe último artíkulo ohechauka peteĩ púnto tuichaitereíva.
At the end of last year a new case came to light.	Oñemohu'ãvo ary ohasava'ekuépe osê tesapépe peteî káso pyahu.
Many times.	Heta jey.
I've been eating there for at least that long.	Che ningo akaru upépe por lo méno upéicha tiémpo.
You need to choose colors.	Tekotevẽ reiporavo umi kolór.
Looking at this mass, there is nothing to see.	Ojesarekóvo ko misa rehe, ndaipóri mba'eve ojehecha haguã.
Writing this stuff helps, this effort to look inward while looking outward.	Ohai ko mba’e oipytyvõ, ko ñeha’ã ojesareko haguã hyepýpe ojesareko aja okápe.
Reason tells me not to be afraid.	Razón he’i chéve ani haĝua akyhyje.
To get in here you have to have one.	Oike haguã ko’ápe oguerekova’erã peteĩ.
You raise your voice.	Nde remopu'ã nde ñe'ẽ.
This is the comfort food of my life.	Kóva ha’e pe tembi’u consuelo che rekovépe.
I couldn’t understand how they got to that place without making a noise.	Ndaikatúi antende mba’éichapa og̃uahẽ hikuái upe tendápe ojapo’ỹre peteĩ tyapu.
Please help me figure out what the problem is if you can.	Chepytyvõmína ahecha hag̃ua mbaʼépa pe provléma ikatúramo.
That's a great feeling.	Upéva ha'e peteĩ temiandu tuichaitereíva.
That's not his way.	Upéva ndaha'éi ha'e rape.
People will respond to anything.	Umi hénte ombohováita oimeraẽ mbaʼe.
I’m late to it, but I find it very helpful.	Che tarde upévape, ha katu ajuhu chepytyvõitereiha.
My patient is happy.	Che hasýva ovy’a.
Here one faces the first problem.	Koʼápe peteĩva ombohovái pe provléma peteĩha.
He can’t let that happen again.	Ndaikatúi oheja oiko jey upéva.
Such prior art is very well developed.	Ko’ãichagua arte previo oñemoakãrapu’ã porãiterei.
Or they may be looking for something specific.	Térã ikatu oheka hikuái peteĩ mbaʼe espesífiko.
The blue eyes were ugly.	Umi tesa hovy ivaieterei va’ekue.
Of course, he picked the right part to go.	Añetehápe, haʼe oiporavo pe párte oĩ porãva oho hag̃ua.
This was the first instance where a game involved overtime.	Kóva peteîha instancia oimehápe peteî partido oimehápe tiempo extra.
No clinical observations were made during the study.	Ndojejapói observación clínica estudio jave.
He signed the entire list.	Haʼe ofirma pe lísta kompletoitépe.
When can we make a difference their lives.	Araka’épa ikatu jajapo jajapo haĝua peteĩ diferencia hekovekuéra.
I want the same thing.	Che aipota avei upéicha.
This, however, does not represent a major difficulty.	Péva katu ndorrepresentái peteĩ dificultad tuicháva.
You can help me more.	Ikatu chepytyvõve.
I can't do it.	Ndaikatúi ningo.
Much more than just running for me.	Heta mba'e hetave mba'e ndaha'éi oñeñani haguãnte cherehehápe.
He survived six years after diagnosis.	Oikove seis años ohasa rire diagnóstico.
Especially in older patients.	Koʼýte umi hasýva itujavévape.
I bring you wine.	Che agueru peẽme víno.
One other addition is the condition in the first line.	Peteĩ ambue adición ha’e pe condición oĩva primera línea-pe.
There are many great things in this country.	Heta mba'e tuichavéva oî ko tetãme.
We must be the example.	Ñande ha’eva’erã techapyrã.
Let’s get them involved with it.	Jajapo chupekuéra oike haguã hendive.
They just miss our work.	Ha’ekuéra ofalta mante ore rembiapo.
Animals are different.	Mymbakuéra ningo idiferénte.
There are nine of us.	Ore roime nueve.
That was more of a learning process.	Upéva ha'e kuri peteî proceso de aprendizaje hetave.
Join the conversation today!.	¡Ejoaju ñomongeta ko árape!.
In the spring of the year.	Primavera del año-pe.
Remember, you will generally have options.	Penemandu’áke, en general peguerekóta opciones.
I’m a nandi.	Che ningo nandi.
It must have been long gone.	Oiméne are guivéma oho.
Controls cannot be shared between forms.	Umi control ndaikatúi oñembojaꞌo umi formulario apytépe.
You still need to go back to value systems.	Tekotevẽ gueteri reho jey umi sistema de valor-pe.
You should have heard that.	Pehendu vaʼerã kuri upéva.
You're making me sick.	Nde chembohasy.
He was joined there by others, including his mother, son and father.	Omoirũ chupe upépe ambue tapicha, umíva apytépe isy, ta’ýra ha túva.
You just get through it.	Nde rehasapa rei upéva.
My head was starting to hurt.	Che akã oñepyrũma hasy.
Well, you can go so far.	Bueno, ikatu reho mombyry rei.
That’s what we use.	Upevarã jaipuru.
So talk to me, while you still can.	Upévare eñeʼẽ chéve, ikatu aja gueteri.
It’s something to behold.	Ha’e peteĩ mba’e ojehechava’erã.
It’s very odd.	Tuichaiterei mba’e impar.
He grabbed the book.	Ojagarra pe lívro.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Anivéma rehai ne mboʼehárape g̃uarã ha eñepyrũ ehai peteĩ ohendúvape g̃uarã.
But they always beat me.	Péro haʼekuéra cheinupã jepi.
But the problem was, there were people in the way.	Péro pe provléma haʼe vaʼekue, oĩ vaʼekue umi hénte tapére.
It is clearly linked to war.	Hesakã porã ojoajuha ñorairõ rehe.
But you don't seem happy about it.	Péro haʼete voi nderevyʼáiva upévare.
My father never opened the windows, even in the summer.	Che ru araka’eve ndoipe’ái umi ventána, jepe verano-pe.
I know who this is.	Che aikuaa mávapa kóva.
But he had no better idea.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua idéa iporãvéva.
But that only starts the conversation.	Péro upéva omoñepyrũnte pe ñemongeta.
The code is broken.	Pe código oñembyaíma.
But people found the song online.	Péro umi hénte ojuhu pe purahéi Internétpe.
And the lights keep going off.	Ha umi luz osegi oñembogue.
It started with a dream.	Oñepyrũ peteĩ sueño reheve.
I have a good nose.	Che ryekue porã areko.
He didn’t understand when his son chose wrestling.	Ha’e nontendéikuri araka’épa ita’ýra oiporavo lucha.
He is better in every way.	Haʼe ningo iporãve opa mbaʼépe.
No mistakes, nothing just happened.	Ndaipóri jejavy, mba’eve ndoikói añónte.
At all levels.	Opaite nivel-pe.
That truck has seen some good times.	Upe kamiõ ohecha unos kuánto tiémpo porã.
Thanks for being on time.	Aguyje reime haguére itiempoitépe.
She understood now that her father would never consent to their marriage.	Haʼe ontende koʼág̃a itúva arakaʼeve nokonsentimoʼãiha omenda hag̃ua hikuái.
He didn't see anything.	Ndohechái mba'eve.
Movement is everywhere.	Movimiento oĩ oparupiete.
You may hide your face, but we know it is you.	Ikatu reñomi nde rova ​​ha katu roikuaa ha'eha nde.
Representative images taken at the indicated times are shown.	Ojehechauka ta'anga representativa ojejapóva umi aravo ojehechaukávape.
I just see you in yourself.	Che rohecha mante ndejehe.
She took to it naturally.	Ha’e ogueraha hese naturalmente.
Spacing means separating the words.	Oñembohasa espacio he’ise ojeipe’a umi ñe’ẽ ojuehegui.
They went above and beyond to make sure the weekend was perfect.	Oho hikuái yvate ha ohasa oasegura haĝua pe fin de semana ha’eha perfecto.
I made a point not to look at him.	Ajapo peteĩ púnto ani hag̃ua amaña hese.
Stay out of this, you guys.	Pepyta ko mba’égui, peẽ.
There is education even for the lower animals.	Oĩ tekombo’e jepe umi mymba iguypegua.
I was amazed at how quickly the time went by.	Che sorprende mbaʼéichapa pyaʼe ohasa pe tiémpo.
No one had come in since.	Upe guive avave ndoikéi vaʼekue.
The third statement follows from the first two.	Mbohapyha he’íva osẽ umi mokõi tenondeguágui.
We voted as many.	Rovota hetaháicha.
Now we're getting some truth.	Ko'ágã jahupyty hína algún añetegua.
It’s their choice.	Ha’e pe oiporavóva hikuái.
And then take the rest as needed.	Ha upéi egueraha hembýva tekotevẽháicha.
Close but not the end.	Hi’aguĩ ha katu ndaha’éi paha.
You can put your head next to mine.	Ikatu remoĩ ne akã che akã ykére.
So he says whatever.	Upévare he’i taha’e ha’éva.
We have detailed information about the project.	Oreko marandu detallado proyecto rehegua.
Data points represent individual cells, lines represent the mean.	Umi punto de datos ohechauka célula individual, línea ohechauka media.
And, we are looking at another long day today.	Ha, ñamaña hína ambue ára pukukue ko árape.
If no money is due from customers, the account balance is zero.	Ndaipóri ramo pirapire ojedevéva cliente-kuéragui, saldo cuenta-pe ha'e cero.
They couldn’t find one.	Ndojuhúi hikuái peteĩ.
My computer developed a major case of going slow.	Che computadora omoheñói peteĩ káso tuicháva oho mbegue.
The rooms are as beautiful as the people who work there.	Umi koty iporãiterei umi tapicha omba’apóva upépeicha.
Access to proper health care is generally good.	Ojehupyty haguã atención sanitaria hekopete en general iporã.
The insurance money is paid, and it’s a lot.	Pe pláta seguro rehegua ojepaga, ha hetaiterei.
No one knows anything.	Avave ndoikuaái mba'eve.
And often, they won't.	Ha heta vése, ndojapomoʼãi hikuái.
But truth has its own laws.	Péro pe añetegua oreko léi imbaʼéva.
This is the book that will open your mind and heart.	Kóva ha’e pe aranduka oipe’átava ne akã ha ne korasõ.
Then go back and hit later.	Upéi tereho jey ha egolpea upe rire.
Remove it, piece by piece.	Peipe’a chugui, pedazo por pedazo.
That wasn't us.	Upéva ndaha'éikuri ore.
Improved low temperature properties.	Oñemoporãve umi propiedad temperatura ijyvatéva.
Which he is sure of.	Mba’épa ha’e oĩ seguro.
That’s the common sense of the matter.	Upéva ha’e pe sentido común ko asunto rehegua.
And so everything changed.	Ha péicha opa mbaʼe okambia.
If my sources are correct, this is good news.	Che fuentekuéra oĩ porãramo, kóva haʼe peteĩ notísia porã.
But he didn't fall.	Ha'e katu ndo'ái.
While we get back in time for dinner.	Jaju jey aja itiempoitépe jakaru hag̃ua.
Great work and great information.	Tuicha tembiapo ha tuicha marandu.
I hope you do that.	Aipotaite ningo rejapo upéva.
I didn’t know the answer.	Ndaikuaái kuri pe mbohovái.
That is the whole truth.	Upéva hína pe añetegua kompletoite.
There is no hope of talking this man into giving himself up.	Ndaipóri esperanza oñe'ê haguã ko karaípe oñeme'ê haguã ijehegui.
It’s like those days are back.	Ha’ete ku ojevy jeýva umi ára.
Maybe even today.	Ikatu voi koʼág̃arupi.
Her blog is a nice blue color with flowers though.	Iblog ha’e peteĩ hovy sa’y porãva yvoty reheve jepe.
This cannot go on.	Péva ndaikatúi oho hese.
He will live forever.	Oikovéta opa ára g̃uarã.
Little has changed since then.	Upe guive saʼi okambia.
So the asking price actually seems pretty reasonable.	Upéicha pe precio ojejeruréva añetehápe ha’ete ku bastante razonable.
You really didn't feel scared.	Añetehápe nereñandúi vaʼekue rekyhyje.
History bears that out.	Pe istória ohechauka upéva.
That was really hard for me.	Upéva añetehápe ijetuʼu chéve.
I can't feel anything.	Ndaikatúi añandu mba'eve.
Slightly stronger.	Imbaretevéva michĩmi.
And we couldn't give a damn.	Ha ndaikatúi rome'ẽ peteĩ maldición.
A strong one creates fear.	Peteĩ imbaretéva omoheñói kyhyje.
And so did he.	Ha upéicha avei haʼe.
In this room.	Ko kotýpe.
Sometimes it's hard to remember how hard it is to please.	Sapyʼánte hasy ñanemanduʼa hag̃ua mbaʼeichaitépa hasy ñambovyʼa hag̃ua.
I worked on the other side.	Che ambaʼapo vaʼekue pe ótro ládope.
The girl had turned her head to a window.	Pe mitãkuña ombojere kuri iñakã peteĩ ventána gotyo.
The play must be over.	Opaiteva’erã pe ñoha’ãnga.
None of the guys seemed to have changed clothes.	Ni peteĩva umi kariaʼy haʼete ku nokambiáiva ijao.
There were no church services.	Ndaipóri vaʼekue umi servísio tupaópe.
Most of the people live there.	La majoría umi hénte oiko upépe.
Both were very easy and fun to work with.	Mokõivéva ningo ndahasyiete vaʼekue ha igustoiterei oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
But we don't have him here or any of the others.	Péro ndoroguerekói chupe koʼápe ni ni peteĩva umi ótrope.
Our group fell silent and quiet.	Ore grúpo okirirĩ ha okirirĩ.
This is a political process.	Kóva peteî proceso político.
I have bought my parents a house.	Che tuvakuérape ajoguáma peteĩ óga.
I couldn’t hear him but his voice was clear enough to read.	Ndaikatúi ahendu chupe ha katu iñe’ẽ hesakã porãiterei amoñe’ẽ haĝua.
It wasn't like this before.	Ndaha'éi vaekue péicha yma.
That vision has to focus on what your market wants.	Upe visión oreko oñecentra haĝua pe oipotávape nde mercado.
Before surgery.	Ojeopera mboyve.
The feeling of pain in my stomach.	Pe mba’asy remiandu oĩva che py’ápe.
And then he was gone.	Ha upéi katu ha'e ndaiporivéima.
And they were playing at another level.	Ha oha’ãkuri hikuái ambue nivel-pe.
He can't wait until we leave.	Ha'e ndaikatúi oha'arõ ñasẽ peve.
I appreciate your prompt help.	Amombaʼeterei penepytyvõ pyaʼe haguére.
If you want to send a text message.	Remondoséramo peteĩ mensáhe de téxto.
I am truly sorry for your loss.	Añetehápe ambyasy nde perdida rehe.
We don’t have half enough as it is.	Ndoroguerekói la mitad suficiente ha’eháicha.
They can’t stand in the eyes of others.	Ndaikatúi oñemoĩ hikuái ambue tapicha resa renondépe.
But it was never his.	Péro arakaʼeve ndahaʼéi imbaʼéva.
But that can't happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko.
This one is amazing.	Kóva ningo hechapyrãiterei.
One thing he doesn't understand anymore.	Peteĩ mbaʼe haʼe nontendéive.
You find it very beautiful.	Nde rejuhu iporãitereiha.
They won't do it later.	Ndojapomo'ãi hikuái upe rire.
Again, this is why you need a plan.	Jey, péva ha’e mba’érepa reikotevẽ peteĩ plan.
Choose one of the options above and just watch what happens.	Eiporavo peteĩva umi opción yvategua ha ehechante mba’épa oiko.
He turned slowly and then began to move away.	Ojere mbeguekatu ohóvo ha upéi oñepyrũ oñemomombyry.
They were waiting for us.	Ha'ekuéra ningo ore ra'arõ kuri.
Only within limits is your reason safe.	Límite-pe añoite nde razón oĩ seguro.
Community is the key to construction.	Comunidad ha'e pe clave construcción-pe guarã.
But that is not good enough.	Péro upéva naiporãiete.
They were to walk up and down in his name.	Haʼe kuéra oguata vaʼerã yvate ha yvýre hérape.
One you can perfect over time.	Peteĩ ikatúva reperfecciona ohasávo pe tiémpo.
Even then, it didn't come out.	Upérõ jepe, nosẽi.
There’s no one talking.	Ndaipóri oñe’ẽva.
It’s nice to hear it too.	Iporã ñahendu avei.
I tried to cry but that hurt, too.	Añeha’ã cherasẽ ha katu upéva hasy avei, avei.
But after that there would be no turning back.	Péro upe rire ndaiporimoʼãvéima ojere jey hag̃ua.
He was not supposed to have us there.	Haʼe ndahaʼéi vaʼerã kuri oreguereko upépe.
I want to read this soon.	Amoñe’ẽse ko’ãva pya’e.
He was proud of it.	Haʼe oñemombaʼeguasu vaʼekue upévare.
It’s hard to watch it go.	Hasy jahecha haguã oho.
It's with a score.	Ha'e peteî puntuación reheve.
Their injuries ranged from serious to minor.	Umi lesión orekóva hikuái oike grave guive menor peve.
It is his experience.	Haʼe ningo ijexperiénsia.
I never wanted anyone again.	Araka'eve ndaipotavéima avavépe.
The first thing you do is think about dying.	Pe primera kósa rejapo vaʼerã haʼe hína repensa remanotaha.
How can you get it.	Mba’éichapa ikatu rehupyty.
The quality without quality.	Pe calidad ndorekóiva calidad.
He didn't say that.	Ha'e nde'íri upéva.
Download it from here.	Emboguejy ko’águi.
The best models are defined by standard error.	Umi modelo iporãvéva ojedefini error estándar rupive.
So you have to play your best.	Upévare reñembosarái vaʼerã nde ikatupyryvévape.
You said before that you came here to die.	Nde ere kuri upe mboyve reju hague koʼápe remano hag̃ua.
I can go alone.	Ikatu aha cheaño.
It is very hard for a lot of guys.	Hasyeterei ningo heta kariaʼýpe g̃uarã.
Coffee, served towards the end of the meal.	Ka’a, oñeme’ẽva tembi’u opa potaitévo.
I was known to myself.	Che ningo chekuaa vaʼekue.
For a moment, he considered it.	Sapy’ami, ha’e ohesa’ỹijo upéva.
That’s what it ever was.	Upéva araka’eve ha’e va’ekue.
He talked about it.	Oñe'ẽ hese.
He looked from wall to wall.	Omaña peteĩ murállagui ambuépe.
For people who fear for their lives.	Umi tapicha okyhyjévape guarã hekovégui.
But its context is familiar.	Péro pe kontéksto orekóva ningo jaikuaa porã.
All other parameters are kept at default levels.	Opaite ambue parámetro oñeñongatu nivel por defecto-pe.
On a shoe.	Peteĩ sapatu rehe.
I see him almost every day.	Haimete káda día ahecha chupe.
And that’s where you’re wrong.	Ha upépe rejavy.
The person with such signs should be treated immediately.	Pe tapicha orekóva ko’ãichagua signo oñepohano pya’eva’erã.
It’s the human way.	Ha’e yvypóra rape.
The blog world will be here and so will we.	Blog mundo oĩta ko’ápe ha ñande avei.
He would not know how to use her.	Haʼe ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa oiporúta chupe.
The claim goes without saying that the storage tests reflect true performance.	Ko reclamo oho he'i'ÿre umi prueba almacenamiento ohechauka rendimiento añeteguáva.
She needed him.	Haʼe oikotevẽ hese.
He usually succeeds.	Haʼe ningo osẽ porã jepi.
But it seemed like a possibility.	Péro haʼete voi peteĩ mbaʼe ikatúva oiko.
If you try it.	Reñeha’ãramo.
He'd know soon enough.	Ha'e oikuaa va'erãmo'ã pya'e voi.
This is true.	Péva añete.
That’s the original.	Upéva ha’e pe original.
There are police on the right.	Oĩ policía derecha gotyo.
I use them regularly.	Che aiporu jepi umíva.
This allows high data rates to be achieved.	Péicha ikatu ojehupyty tasa de datos yvate.
He went out and entered.	Osẽ oike.
With a true connection to the earth.	Peteĩ joaju añetegua reheve ko yvy ndive.
Based on the analysis, three factors were selected.	Oñemopyendáva análisis rehe, ojeporavo mbohapy factor.
With other people it might be neither of those things.	Ambue tapicha ndive ikatu ndaha’éi ni peteĩva umi mba’e.
I have a great family.	Che areko peteĩ família tuichaitereíva.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
He is such a.	Ha'e ha'e peichagua a.
I walked around with that for months.	Che aguata upéva reheve heta mésere.
Accept responsibility, learn from it, and move on.	Peasepta pe rresponsavilida, peaprende chugui ha peho hese.
You couldn’t stop it.	Ndaikatúikuri rejoko.
And we won't call the police.	Ha ndorohenói mo'ãi policía-pe.
This is the case around the world.	Péicha ko múndo tuichakuére.
She moved toward him.	Haʼe oñemomýi hendápe.
His love is a constant.	Imborayhu ha’e peteĩ constante.
Each pair of bars represents a man.	Káda par de barra orrepresenta peteĩ kuimbaʼépe.
I asked for help.	Ajerure pytyvõ.
Of course, they didn’t go away entirely.	Añetehápe, ndohói hikuái enteramente.
I would probably agree with you.	Oiméne che aĩta de akuérdo penendive.
They are the reason we have the rights we have today.	Ha’ekuéra ha’e pe mba’érepa jaguereko umi derecho jaguerekóva ko’áĝa.
Here’s the question.	Ko’ápe oĩ pe porandu.
This wouldn’t be an issue for me.	Kóva ndaha’emo’ãi peteĩ asunto chéve ĝuarã.
There were four trials for each condition.	Oĩkuri irundy ensayo káda condición-pe g̃uarã.
They decide what is real and what is not.	Haʼekuéra odesidi mbaʼépa añetegua ha mbaʼépa ndahaʼéi.
Now we're just a few meters apart.	Ko'ágã roime mbovymi metro-nte ojuehegui.
You'll never find someone who likes everything you like.	Araka'eve nderejuhumo'ãi peteĩ oguerohorýva opa mba'e ndegustáva.
Not with any effort on your part.	Ndaha’éi mba’eveichagua ñeha’ã reheve nde parte-gui.
She smiled a beautiful smile.	Ha’e opukavy peteĩ pukavy porãite.
He’s helpful, intelligent and funny.	Ha’e oipytyvõ, iñarandu ha iñembosarái.
However, the basic character of the charges remains.	Jepénte upéva, opyta carácter básico umi cargo-kuéra rehe.
Should difficulty in, use.	Ha'eva'erã dificultad en, oiporu.
There are many good things to learn.	Oĩ heta mbaʼe porã ñaaprende hag̃ua.
Why don't they just buy it for the money?” they asked.	¿Mba'ére piko ndojoguái hikuái upe pirapire reheguánte?, oporandu hikuái.
I can't see it.	Ndaikatúi ahecha.
We love our children.	Rohayhu ore membykuérape.
I was supposed to behave that way.	Che ningo añekomporta vaʼerã kuri upéicha.
And they felt good about it.	Ha oñeñandu porã hikuái hese.
No words were used on those three days.	Umi mbohapy árape ndojeporúi ñe’ẽ.
So far no one has been able to.	Ko'ágã peve avave ndaikatúi.
You can earn a s student and it is your reasons.	Ikatu regana peteĩ s estudiante ha ha e nde razones.
At least one thing's gone right.	Por lo menos peteĩ mba'e oho porãma.
But things are changing rapidly.	Péro umi mbaʼe pyaʼeterei okambia ohóvo.
All but one were gone now from the square.	Opavave, ndaha’éiramo peteĩnte, opa ko’áĝa pe plaza-gui.
I had no fear.	Ndarekói vaʼekue kyhyje.
I brought your shirt.	Che agueru nde kamisa.
I got his business card.	Che ahupyty itarjeta de visita.
Play stand off match.	Oha'ã partido stand off-pe.
Find out who can apply now.	Eikuaa mávapa ikatu ojerure koʼág̃a.
At least, part of the problem.	Por lo menos, parte del problema.
And social media plays an important role in this.	Ha umi medio social oguereko peteĩ rol importante ko mba’épe.
I'll have to look in my archives.	Che ahechava'erã che archivo-kuérape.
I would totally watch it just to see this guy.	Che totalmente ahecháta ahecha haĝuánte ko karaípe.
The doctor examined her mouth and throat.	Pe doktór ohesaʼỹijo ijuru ha ijyva.
Also, he only has one eye.	Avei, ha’e oguereko peteĩ tesa mante.
Pain and pleasure.	Hasy ha vy’apavẽ.
Everyone was really friendly and really nice to me.	Maymáva añetehápe ipy’aporã ha añetehápe iporã chendive.
Two were on duty, with maybe more standing.	Mokõi oime kuri de turno, orekóva ikatu hetave oñembo'y.
No one came for him.	Avave ndoúi hesehápe.
Place fish in pan, skin side up.	Oñemoĩ pira sarténpe, ipire lado yvate gotyo.
No, you won't have time to bring anything.	Nahániri, ndereguerekomoʼãi tiémpo regueru hag̃ua mbaʼeve.
I found solution to problem.	Ajuhu solución de problema.
I feel proud of him.	Añeñandu orgulloso hese.
This is what makes the options market so special.	Péva ha'e pe omomba'eguasúva mercado de opciones-pe.
This paper will be brief.	Ko kuatiahaipyre mbykymíta.
He had done it twice before.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva dos vése upe mboyve.
Because the money they bring is just for them.	Pórke pe pláta oguerúva hikuái, umívape g̃uarãnte.
First, you have to have your design.	Primero, reguerekovaʼerã nde diseño.
And stop trying so hard.	Ha anive reñehaʼãmbaite.
And we do it.	Ha ñande jajapo.
And you know us.	Ha peẽ peikuaa ore.
After giving me, in fact, my life back.	Ome’ẽ rire chéve, añetehápe, che rekove jey.
He continued to go.	Osegi oho.
I'm stuck on the first step.	Che aime atrapado pe primer paso-pe.
Once again, his name showed up on my phone.	Peteĩ jey, héra ojehechauka che teléfono-pe.
After a while he was pretty sure he got it wrong.	Sapy’ami rire ha’e oĩ porãiterei okonsegi vai hague.
Again and throws him outside the ring.	Jey ha omombo chupe pe ring okaháre.
I was just a member of the public.	Che ha’eva’ekue peteĩ miembro público-nte.
In the end common sense won out.	Ipahápe ogana sentido común.
There are several ways we approach this.	Oĩ heta mbaʼe jajapóva ñañemboja hag̃ua ko mbaʼére.
You can't tell what they have in mind.	Ndaikatúi reikuaa mba'épa oguereko hikuái iñakãme.
I stayed, never left my original position.	Che apyta, araka’eve ndahejái che posición original.
He gave his father a smile.	Ome’ẽ itúvape peteĩ pukavy.
My husband can’t be with me.	Che ména ndaikatúi oĩ chendive.
He was getting worse.	Haʼe ningo ivaive ohóvo.
The old boy died in his bed three years later.	Pe mitãkaria’y tuja omano itupaópe mbohapy áño rire.
That won’t change the numbers we use significantly though.	Upéva nomoambuemo’ãi umi papapy jaipurúva tuichaiterei jepémo upéicha.
I fell in love with it.	Che añembotavy hese.
If you have anything to say to me, come to me yourself.	Reguerekóramo mba'e ere haguã chéve, eju che rendápe ndete voi.
Changing the industry we had too.	Oñemoambuévo industria ore roguereko va'ekue avei.
But if symptoms get worse, call or see your doctor.	Péro ivaive ramo umi mbaʼasy, ehenói térã ehecha nde doktórpe.
None of them.	Ni peteĩva umíva apytégui.
This is where you can help us.	Pépe ikatu orepytyvõ.
He felt he was part of the family again.	Oñandu oĩ jeyha familia apytépe.
New content gives people a reason to come back.	Contenido pyahu ome’ẽ tapichakuérape peteĩ razón ou jey haĝua.
It must remain open.	Opytava’erã abierto.
His death saved the world.	Ha'e omano rupi ojesalva ko mundo.
You're sleeping now.	Nde reke ko'ágã.
But he wanted one.	Péro haʼe oipota peteĩva.
I will try to find out.	Añehaʼãta aikuaa upéva.
It wasn’t that he hadn’t tried to find another post.	Ndaha’éikuri noñeha’ãi hague ojuhu ambue post.
A lot of things have changed.	Heta mba’e oñemoambue.
Your support means a lot to me.	Pende pytyvõ he’ise heta mba’e chéve ĝuarã.
I never, ever thought you would.	Araka’eve, araka’eve napensáikuri rejapotaha.
Whatever you choose.	Taha’e ha’éva pe reiporavóva.
And she would have accepted it and gotten off on it.	Ha haʼe oasepta vaʼerãmoʼã ha oguejy hiʼári.
It really helps to know how your church is designed.	Añetehápe oipytyvõ jaikuaa haĝua mba’éichapa ojejapo pende tupao.
They were drinking wine.	Haʼekuéra hoyʼu hína kuri víno.
There was light and beautiful music.	Oĩkuri músika tesape ha iporãva.
These tests are specifically designed for human blood.	Ko’ã prueba ojejapo específicamente yvypóra ruguy rehe.
I'll catch myself briefly here.	Che ajejagarra mbykymi ko'ápe.
They did not want to join the government.	Haʼekuéra ndoikeséi vaʼekue pe goviérnope.
Mother is with us.	Sy oĩ ñanendive.
This sounds simple, but there are some issues involved.	Kóva ipu simple, ha katu oĩ algunos temas involucrados.
That’s where you’re needed.	Upépe oñeikotevẽ nderehe.
I can barely hear it.	Apenas ikatu ahendu upéva.
I agree with you and fully understand that they work.	Che aime de acuerdo penendive ha antende porã omba’apoha hikuái.
Just trust us.	Ejeroviante ore rehe.
There are no two ways about it.	Ndaipóri mokõi tape upéva rehegua.
There’s no talking book.	Ndaipóri aranduka oñe’ẽva.
He checked the time.	Haʼe ohecha pe óra.
I did some without this class.	Ajapo algún ko clase’ỹre.
But over time you can control it.	Péro ohasávo pe tiémpo ikatu rekontrola upéva.
They were probably the best times of his life.	Oiméne haʼekuéra haʼe vaʼekue umi tiémpo iporãvéva hekovépe.
We need new ideas.	Ñaikotevẽ temiandu pyahu.
And besides, my experiences were hardly unique.	Ha hi’arive, umi che experiencia apenas ndaha’éikuri peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
This is our library handle.	Kóva ha’e ñande biblioteca manija.
Then he decided to test his skills.	Upéi odesidi oproba ikatupyryha chupe.
He had only read of such things in the history archives.	Ha’e olee va’ekue añoite ko’ãichagua mba’égui umi archivo de historia-pe.
And so they often have a great influence on others.	Ha upévare heta vése oreko hikuái tuicha influencia ótrore.
Type of situation.	Tipo de situación rehegua.
He had been released on his own.	Haʼe ningo ojepoi kuri ijehegui.
An office building was later built on top.	Upe rire oñemopuʼã peteĩ edifísio de ofisína hiʼári.
He was never quite sure why.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái porã mbaʼérepa.
Blood, blood everywhere.	Tuguy, tuguy oparupiete.
I mean, that series wasn’t a physical series.	Che ha’ese, upe serie ndaha’éikuri peteĩ serie física.
I thought maybe it was him.	Aimo’ãkuri ikatuha ha’e ha’e.
I this community too much.	Che ko komunida hetaiterei.
This was clearly a city of money and progress.	Péva hesakã porã ha’e hague peteĩ táva pirapire ha progreso rehegua.
The proof is all there.	Pe pruéva oĩmbaite.
It started in the weight room.	Oñepyrũ pe sala de peso-pe.
He’s got super strength.	Ha’e oreko súper mbarete.
It was usually just me.	Jepiveguaicha che añoiténte vaʼekue.
It doesn't move.	Ndoikói omomýi.
His experiences seem entirely natural.	Umi experiencia orekóva ha’ete enteramente natural.
Then it was something to get his attention.	Upéi haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojegueraha hag̃ua chupe iñatención.
Each song has so much to offer.	Káda purahéi oreko hetaiterei mbaʼe oikuaveʼẽva.
The figure was pale.	Pe figura ningo ipire morotĩmba vaʼekue.
It takes one to know one.	Oñeikotevẽ peteĩva oikuaa haĝua peteĩvape.
We lost everything.	Opa mba’e roperde.
The issue was security.	Ko tema ha'e kuri seguridad.
I tell you he might have died.	Che ha'e peẽme ikatuha omano ra'e.
They sound like they’re telling.	Ha’ekuéra ipu ha’ete ku omombe’úva.
We wanted to have some of it.	Roguerekose michĩmi chugui.
The man looked up from the cards with murder in his eyes.	Pe kuimba’e omaña yvate umi tarjeta-gui hesápe jejuka reheve.
It’s still there, but we can’t account for that.	Oĩ gueteri, ha katu ndaikatúi ñame’ẽ cuenta upévare.
Show it to our friends.	Ehechauka ñane irũnguérape.
They are really simple and perfect.	Añetehápe ha’ekuéra isencillo ha perfecto.
This is for several reasons.	Péva ha’e heta mba’ére.
Under these circumstances, it is unclear who should be held responsible.	Ko'ã circunstancia-pe, ndojekuaái mávapa ojeguerekova'erã responsable.
She said she wanted me to throw her a party.	Ha’e he’i oipotaha ajapo chupe peteĩ fiesta.
Gradually.	Mbeguekatúpe.
He then showed a picture of his daughter.	Upe rire ohechauka itajýra raʼanga.
Everything is very clear.	Opa mba’e hesakã porãiterei.
It’s seeing you out there.	Ha’e nde rechávo okápe.
Someone talks about a body bag.	Oĩ oñe’ẽva peteĩ tete vosa rehe.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Eheja peteĩ comentario che blog-pe reguereko haĝua pa’ũ regana haĝua.
He can't talk his way out of this.	Ndaikatúi oñe'ẽ osẽ haguã ko'ãvagui.
We keep him in the corner.	Ñañongatu chupe eskínape.
With an extra animal.	Peteĩ mymba extra reheve.
They asked me what the hell was going on.	Ha’ekuéra oporandu chéve mba’épa pe diablos oiko.
There are two possible reasons for these results.	Oî mokõi razón ikatúva oreko ko'ã resultado.
I didn’t think it would actually go away.	Che nda’aimo’ãikuri añetehápe ohotaha.
Make sure the frame is square.	Ejeasegura pe marco ha’eha cuadrado.
We did everything together.	Opa mba’e rojapo oñondive.
But no, there’s no silence for me.	Ha katu nahániri, ndaipóri kirirĩ chéve ĝuarã.
I'm sure there's nothing there.	Aime seguro ndaiporiha mba'eve upépe.
Then get on with your life.	Upéi eñemotenonde nde rekovére.
The data collection involved three steps.	Ko dato ñembyaty oike mbohapy paso.
Through his blood.	Ihuguy rupi.
I don't know why it hasn't been implemented.	Ndaikuaái mba'érepa noñemboguatái.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Ikatu rejapo, reiporavova’erãnte pe solución oike porãva.
And that's how we'll end it.	Ha péicha ñamohu'ãta.
Maybe the odd cold.	Ikatu pe ro’y impar.
You won't be touched.	Nderepokomo'ãi nderehe.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
A real game.	Peteĩ ñembosarái añetegua.
But no mention of when.	Péro noñeñeʼẽi arakaʼépa rehe.
We would be in trouble if they didn't.	Ñande ñaime vaʼerãmoʼã provlémape ndojapóiramo hikuái upéva.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
Say you will do it.	Ere rejapotaha.
He has been standing ever since.	Upe guive haʼe opyta oñemboʼy.
The roads are gone.	Umi tape ohopáma.
Take the low road.	Ejagarra pe tape ijyvatéva.
When it was time to work, we worked.	Og̃uahẽvo pe tiémpo rombaʼapo hag̃ua, rombaʼapo.
Storm says he hopes it's him vs. him.	Tormenta he'i oha'ãrõha ha'e ha'e vs.
He had to make a decision.	Haʼe odesidi vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Place the sample print on the cover.	Omoĩ pe impresión de muestra pe portada ári.
But its current development plans are over the top.	Ha katu umi plan de desarrollo orekóva ko’ágã oî yvate yvate gotyo.
So don't send them to us.	Upévare ani remondo umíva oréve.
The big things.	Umi mba’e guasu.
Major side effects were observed in only one patient.	Peteĩ hasývape añoite ojehecha umi efecto secundario tuicháva.
I did a simple project.	Che ajapo peteĩ proyecto simple.
She told them she was afraid.	Haʼe heʼi chupekuéra okyhyjeha.
He is so much more than that.	Haʼe ningo heta hetave mbaʼe upévagui.
You took something that belonged to me and broke it.	Peẽ pejagarra peteĩ mbaʼe chembaʼéva ha pemopẽ.
He was having his case now.	Haʼe oguereko hína kuri ikáso koʼág̃a.
Seriously here.	Serio ko'ápe.
The first beautiful one.	Peteĩha iporãva.
I’m in my office.	Che aime che oficina-pe.
I asked to see the president.	Ajerure ahecha haguã presidente-pe.
His mode of expression is quite limited.	Imodo de expresión ha’e bastante limitado.
After a month the two groups were tested again.	Ohasávo un mes oñeha'ã jey umi mokõi grupo.
The question is what to do with it.	Pe porandu ha’e mba’épa jajapova’erã hese.
I would recommend this hotel for anyone getting married.	Che arrecomendase ko hotel oimeraẽvape g̃uarã omenda hag̃ua.
And you don’t get many of them.	Ha ndapehupytýi heta umíva apytégui.
He shouldn't even be rising to his feet at this point.	Ndoikóiva'erã voi opu'ã ipy rehe ko'ã momento-pe.
But it's pretty easy to find if you just go down there.	Péro ndahasyiete jatopa hag̃ua reguejy rei ramo upépe.
I wanted to.	Che ningo aipota vaʼekue.
I was right about it.	Che aime kuri derecho hese.
Do whatever it takes to get him.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva regueru hag̃ua chupe.
It sits right across from the school.	Oguapy mbo’ehao rováiete.
Reduce activities and stay in a cool place as much as possible.	Emboguejy umi tembiapo ha epyta peteĩ tenda ro’ysãme ikatuháicha.
And growing up, too.	Ha okakuaávo, avei.
Nothing big, nothing big.	Ndaipóri mba’eve tuicháva, mba’eve tuicháva.
You know how he feels about that house and his mother.	Nde reikuaa mbaʼéichapa oñeñandu upe óga ha isýre.
The white will be black.	Pe morotĩva ha’éta morotĩ.
Two people entered the store.	Mokõi tapicha oike upe tenda.
So much of it made no sense.	Hetaiterei mbaʼe ndorekói vaʼekue sentido.
Here’s mine.	Ko’ápe oĩ che mba’éva.
You need data.	Tekotevẽ datokuéra.
I need to save some data.	Tekotevẽ añongatu unos kuánto dato.
There is no free lunch.	Ndaipóri almuerzo gratis.
He said to bring only one man.	He’i ogueru haguã peteĩ kuimba’énte.
It will be more organized and better.	Oñemohenda porãvéta ha iporãvéta.
So you take more time to relax.	Upévare reñemotiémpove repytuʼu hag̃ua.
Without this site I wouldn’t be where I am today.	Ko sitio’ỹre ndaha’emo’ãikuri ko’áĝa aimehápe.
He nodded, and took her hand.	Oñakãity, ha ojagarra ipo.
When he did come home he never stayed long.	Ha’e añetehápe ou vove hógape araka’eve ndopytái are.
And it worked fine in the old version.	Ha omba’apo porã pe versión tujápe.
There will be a lot of work for them to do.	Oĩta heta tembiapo ojapo hag̃ua hikuái.
Sometimes even before you die, that is.'	Sapyʼánte remano mboyve jepe, upéva hína’.
It gets done.	Ohupyty ojejapo.
I would never wish that on anyone.	Araka’eve ndaipotamo’ãi upéva avavére.
But now is if you choose to do so.	Péro koʼág̃a hína peẽ peiporavóramo pejapo hag̃ua.
I hope you understand.	Aipotaite ningo rentende.
His gaze seemed like a challenge.	Imaña ha’ete ku peteĩ desafío.
Find the way.	Eheka tape.
He’d have to wait, of course.	Ha’e oha’arõva’erãmo’ã, katuete.
Double point about you not being able to actually speak that language.	Doble punto nde rehegua ndaikatúi añetehápe oñe’ẽ upe ñe’ẽme.
Or not, but he will definitely try.	Térã nahániri, péro katuete oñehaʼãta.
If you feel tired then sleep.	Reñeñandu ramo kane’õ upéicharõ eke.
Beer with dinner, of course, and with lunch for the men.	Cerveza cena ndive, por supuesto, ha almuerzo ndive umi kuimba’épe ĝuarã.
He couldn't do anything.	Haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
Then it is used for drugs.	Upéi ojepuru ojedroga hag̃ua.
There is no place to sit.	Ndaipóri tenda oguapy haguã.
It should be a big game five.	Ha’eva’erã peteĩ juego tuicháva cinco.
Let's take a look at the evening news.	Jahechami marandu ka'arugua.
Nothing can stand in front of it.	Mba'eve ndaikatúi oñemoĩ henondépe.
Reading your book has helped me a lot.	Chepytyvõiterei ningo alee haguére nde lívro.
All cell lines were grown according to their source.	Opaite línea celular oñemongakuaa he’iháicha ifuente.
It's the entire economic impact.	Ha'e pe impacto económico pukukue.
He will work between classes, he said.	Omba'apóta clase mbytépe, he'i.
God was kind to them.	Ñandejára ningo imbaʼeporã vaʼekue hendivekuéra.
I hate to sell on it.	Che ndachaʼéi avende hag̃ua hese.
On the second paper.	Kuatia mokõiha ári.
It’s a voice in the black community.	Ha’e peteĩ ñe’ẽ komunida morotĩme.
We get the papers, too.	Ñande jahupyty umi kuatia, avei.
Through the windows he had seen them eating.	Umi ventána rupive ohecha kuri chupekuéra okaru.
I should know more about this.	Aikuaaveva'erã ko mba'e rehegua.
I was wrong not to let you choose.	Che javy va’ekue ndahejái haguére peẽ peiporavo.
To take the vehicle.	Ojegueraha haguã mba'yrumýi.
Those are my strengths.	Umíva hína che mbarete.
For the first time in living memory, food was nearby.	Primera vez memoria viviente-pe, hi’aguĩkuri tembi’u.
As they walked, he stepped out of her way.	Oguata jave hikuái, ha’e osẽ hapégui.
For real for real for real.	Para real para real para real.
I'm going to remember you.	Che ningo chemandu'áta nderehe.
I mean, it almost killed me.	Che ha’ese, haimete chejukapaite.
It is very difficult to know.	Hasyeterei ningo jaikuaa hag̃ua.
Sometimes the best player can lose.	Sapy’ánte pe oha’ã porãvéva ikatu operde.
There is no cash value.	Ndaipóri valor efectivo rehegua.
The interaction between government and business will change forever.	Pe interacción gobierno ha negocio apytépe oñemoambuéta tapiaite ĝuarã.
It seems pretty simple.	Ha’ete ku bastante simple.
His mother was beautiful and young.	Isy iporã ha imitã gueteri.
I came across the code below.	Che aju pe código oĩvare iguýpe.
So he must have been here before.	Upévare oiméne haʼe oĩ raʼe koʼápe upe mboyve.
But it really happened.	Péro añetehápe oiko upéva.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
It was so easy for me to get up and run with it.	Ndahasyiete ningo opuʼã ha añani hendive.
I like this part of the brain.	Chegusta ko párte oĩva pe apytuʼũme.
You're going to pay for this.	Nde repagáta ko mba'ére.
We are usually friends.	Ñande ningo jaiko jepi ñande amígoramo.
I am going to lose a ring in all sorts of places.	Che aháta aperde peteĩ anillo opaichagua lugárpe.
You had a bad dream.	Nde reguereko vaʼekue peteĩ sueño vai.
But mostly you do it because you want to.	Péro la majoría rejapo reipotágui.
We are proud of the support as well as the glass.	Roñemomba’eguasu pe apoyo rehe ha avei pe vidrio rehe.
It's not just because it's early.	Ndaha'éi ha'égui temprano añónte.
There was a lot going on with the hotel.	Oĩkuri heta mba’e pe hotel ndive.
It turned out to be the worst.	Ojekuaa ivaivéva.
Get dressed and get on with it.	Eñemonde ha eñemotenonde hese.
But it can be reality.	Ha katu ikatu ha’e realidad.
And that’s about it.	Ha upéva rehe.
Please help us to help you!.	¡Eipytyvõkena roipytyvõ haguã ndéve!.
It is not to give any legal advice.	Ndaha'éi oñeme'ê haguã mba'eveichagua asesoramiento jurídico.
But there’s an issue with this.	Ha katu oî peteî tema péva rehe.
Or a similar wear.	Ou peteĩ desgaste ojoguáva.
The doors opened and the car light came on.	Umi okẽ ojepeʼa ha pe áuto lus hendy.
I played with my clothes.	Che añembosarái che ao rehe.
I really need to talk to him.	Añetehápe tekotevẽ añeʼẽ hendive.
You will buy, buy, buy.	Nde rejoguáta, rejoguáta, rejoguáta.
Everything really revolves around this.	Opa mba’e añetehápe ojere ko mba’ére.
He wanted to wait.	Haʼe ohaʼarõse kuri.
Or at least it starts this way.	Térã por lo menos oñepyrũ péicha.
But we had a lot of time together.	Péro roguereko heta tiémpo oñondive.
He had to keep going.	Haʼe osegi vaʼerã kuri oho.
It is, in fact.	Ha’e, añetehápe.
It’s been there for a long time.	Are guivéma oĩ upépe.
Except, it’s.	Excepto, ha’e.
Sooner, he thought.	Pya’eve, oimo’ã.
This is their choice.	Péva ha’e oiporavóva hikuái.
It’s definitely something everyone should try at least once in their lifetime.	Katuete ha’e peteĩ mba’e opavave oñeha’ãva’erã por lo menos una vez hekovépe.
So we ran away from him.	Upévare rokañy chugui.
As long as we stay in the race.	Japyta aja pe karrérape.
They still make me happy.	Haʼekuéra chembovyʼa gueteri.
Now, to the problem itself.	Ko’ágã, pe apañuãime voi.
We can't take this.	Ndaikatúi jagueraha ko mba'e.
She will drink a glass of water.	Haʼe hoyʼúta peteĩ vaso y.
The bar closed and the participants went to another bar.	Oñemboty bar ha umi participante oho ambue bar-pe.
That is something we need to think about.	Upéva tekotevẽ ñapensa.
If he felt better, he’d be in church.	Ha’e oñeñandu porãvérire, oĩta tupaópe.
You're pretty good at this point.	Nde reime porãiterei ko'ã momento-pe.
But the music is very important.	Péro pe músika iñimportanteterei.
And the girls were beautiful.	Ha umi mitãkuña iporãiterei vaʼekue.
There are less than six days left before this happens.	Opytáma mbovyve seis días oiko haguã ko mba'e.
I can be the real deal, though.	Che ikatu ha’e pe trato añetegua, jepe.
But he is still learning.	Péro haʼe oaprende gueteri hína.
We'll see more on that tomorrow.	Jahechavéta ko'êrõ upéva rehe.
All the signs are here.	Opa umi señal oĩ ko’ápe.
So could you.	Upéicha avei ikatu kuri nde.
Method.	Tapereko.
Nothing seemed to happen.	Haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
This is definitely true.	Péva katuete añete.
They squeezed each other, twisting and turning.	Ojejopy hikuái ojuehe, ojere ha ojere.
Luck like this doesn't really happen in the real world.	Suerte péichagua añetehápe ndoikói mundo real-pe.
It feels like it.	Oñeñandu.
There are many.	Heta oĩ.
Just leave that one out.	Ehejánte upe peteĩva.
But love will find a way.	Péro pe mborayhu ojuhúta peteĩ tape.
All of this is completely new behavior for me.	Opa ko’ã mba’e ha’e teko pyahuiterei chéve ĝuarã.
I wonder if you can have seven or eight.	Che añeporandu ikatúpa reguereko siete térã ocho.
All these parameters determine what your choice will be.	Opa ko’ã parámetro ohechauka mba’épa ha’éta nde reiporavóva.
It's interesting that most of our players say the same thing.	Iinteresante la mayoría ñande jugador-kuéra he'iha upéicha avei.
Children use it more.	Mitãnguéra oipuruve.
But excited, oh, so much.	Pero emocionado, oh, tuichaiterei.
Which is slightly above core body temperature.	Oĩva michĩmi pe temperatura núcleo corporal ári.
A wedding gift, if you will, of one sister to another.	Peteĩ jopói ñemendarã, reipotáramo, peteĩ hermana ambuépe.
Don't point that out to me.	Ani reapunta chéve upe mbaʼe.
Well you get the idea.	Bueno nde rehupyty pe idea.
We have already heard about that.	Upéva rehe ñahenduma voi.
A trouble entered his eyes.	Peteĩ apañuãi oike hesápe.
He would become the professional shop boy.	Oiko va’erãmo’ã chugui pe mitãkaria’y profesional tenda rehegua.
He tells her he’s not her brother anymore.	He’i chupe ndaha’evéimaha iñermáno.
Ill share a secret about me with you here.	Ill okomparti peteĩ secreto che rehegua penendive ko’ápe.
Fucking knew why, looking back at him.	Joder oikuaa mba’érepa, omañávo hapykuévo hese.
Still, both of these factors could be triggers.	Upéicharõ jepe, mokõive koʼã mbaʼe ikatu hína umi mbaʼe omoñepyrũva.
Read it again because it matters.	Elee jey upéva iñimportántegui.
It is described in terms of nine needs.	Oñemombe’u nueve mba’e oñeikotevẽva rupive.
He should be on his way by tomorrow morning.	Koʼẽrõ pyhareve voi oĩma vaʼerã tape rehe.
They are off almost twice that amount.	Oime hikuái apagado haimete doble upe monto.
I need more hours in the day.	Aikotevẽve aravo’i ára pukukue.
I used to be a girl who really loved her shoes.	Yma che ha’eva’ekue peteĩ mitãkuña ohayhúva añetehápe isapatu.
Be straight on the ground.	Eime derecho yvýpe.
He understood very well, because he knew me very well.	Ha’e ontende porãiterei, chekuaa porãiterei haguére.
But this issue is not closed.	Ha katu ko tema noñembotýi.
No one asked me a single question.	Avave noporandúi chéve ni peteĩ porandu.
That's not my line.	Upéva ndaha'éi che línea.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Péva oñembojoja resultado clínico oúva cirugía rire.
No, we are on our own.	Nahániri, ñande ñaime ñandejehegui.
As a student, you rarely use him.	Nde estudiánteramo saʼi reiporu chupe.
Keep the plant in the sun and water when it dries.	Ñañongatu pe ka’avo kuarahy ha ýpe ipiru jave.
You never leave good friends behind.	Arakaʼeve nderehejái umi amígo porã.
This will be fun.	Péva igustoitéta.
We sat there with nothing.	Roguapy upépe mbaʼeveʼỹre.
They do not feel pain.	Haʼekuéra noñandúi mbaʼasy.
Get out of my brain.	Esẽ che apytu’ũgui.
We think he killed her.	Ñaimo'ã ojuka hague chupe.
I finally realized that this time.	Ipahápe ahechakuaa upéva ko vuéltape.
Cut a deal while you can.	Eikytĩ peteĩ trato ikatu aja.
This became the focus of the party.	Pévagui oiko enfoque partido-pe.
I don’t believe in religion.	Che ndagueroviái pe rrelihión.
That is what we were told.	Péicha ojeʼe vaʼekue oréve.
I’m the exact opposite.	Che ha’e exactamente pe contrario.
Note that you are reusing path functions here.	Eñamindu’u reipuru jeyha ko’ápe tembiaporã tape rehegua.
He was very cheap.	Haʼe ningo ndahepyieterei vaʼekue.
Must apply in person, no phone call.	Ojerureva'erã en persona, ndaipóri llamada telefónica.
Thus ends my speech.	Péicha opa che ñe'ẽ.
It's worse now.	Ivaivéva ko'ágã.
They make a sample as shown in the figure.	Ojapo hikuái petet muestra ojehechaukaháicha ta angape.
We are walking right.	Ñande jaguata hína oike.
Soon, he couldn’t even feel the damn thing.	Nda’aréi, ndaikatúi ni oñandu pe maldita mba’e.
He looked very old.	Ha’e ojehecha itujaiterei va’ekue.
It would be expensive to eat out every day for a month.	Hepyeterei vaʼerãmoʼã ojekaru hag̃ua okápe káda día un més aja.
The leader of the bad guys went first, on the first night.	Umi ivaíva ruvicha oho raẽ, pyhare peteĩháme.
You go with what feels right.	Peẽ peho pe oñeñandúva oĩporãva reheve.
These clinical features and risk factors are well understood.	Ko'ã característica clínica ha factor de riesgo oñentende porã.
A few bad days and you’re on the road.	Mbovymi ára vai ha reime tape rehe.
Mother uses it now and then.	Sy oipuru ko’ágã ha upéi.
It's like human laughter.	Ha'ete ku yvypóra pukavy.
That's the whole point of the two different books.	Upéva ha'e pe punto entero umi mokõi aranduka iñambuéva.
Children go free.	Mitãnguéra oho gratis.
The price of the product is also valid.	Pe producto repykue ovale avei.
Maybe a week or three weeks.	Ikatu peteĩ semána térã tres semána.
Some of it is mine.	Oĩ chugui chemba’éva.
His hand followed the path of her movement.	Ipo osegi pe iñemomýi rape.
I’m sure someone will get there.	Aime seguro oĩtaha og̃uahẽva upépe.
In fact, they say.	Añetehápe, he’i hikuái.
I'll be back then.	Che aju jeýta upérõ.
I believe in free speech.	Che arovia libertad de expresión rehe.
It's not that they're bad.	Ndaha'éi ningo ivaiha hikuái.
I’m that person.	Che ha’e upe tapicha.
In the end, he would be gone.	Ipahápe, haʼe ndaiporivéima vaʼerãmoʼã.
If not today, tomorrow, soon.	Ndaha’éiramo ko árape, ko’ẽrõ, pya’e.
I like space shows.	Chegusta umi espectáculo espacial.
It's really hard to find.	Añetehápe hasy jajuhu haguã.
And they wonder why.	Ha oñeporandu hikuái mbaʼérepa.
It started to fall.	Oñepyrũ ho'a.
It's an escape.	Ha'e peteĩ escape.
I spent hours looking for the right person, at the right price.	Ahasa heta óra aheka hag̃ua pe persóna oĩ porãva, pe presio oĩ porãvape.
Ended up waiting two hours.	Oñemohu'ã oha'ãrõ mokõi aravo.
Everybody knows everybody.	Maymáva oikuaa opavavépe.
To them it was “the salt of the sea,” and there was nothing left.	Chupekuéra g̃uarã haʼe vaʼekue ‘pe mar juky’, ha ndaiporivéima mbaʼeve.
They needed to make sure the content was consistent.	Tekotevẽkuri oasegura hikuái umi contenido oĩha peteĩchapa.
The mind controls everything.	Pe apytu’ũ ocontrola opa mba’e.
To tell them the hospital was under attack.	Omombe'u haguã chupekuéra tasyo oîha atentado-pe.
That house is not far from here.	Upe óga namombyrýi ko'águi.
He knew the person making that sound was nearby.	Ha’e oikuaa pe tapicha ojapóva upe sonido hi’aguĩha.
The love they share is so special and rare.	Pe mborayhu okompartiva hikuái ha’e especialiterei ha ndahetái.
They might even have shot people through that hole.	Ikatu voi odispara raʼe hikuái umi héntepe upe yvykua rupive.
We talk about it constantly.	Roñeʼẽ memente hese.
No one seemed to be listening.	Haʼete voi avave nohendúiva.
The process can then be repeated, perhaps several times an hour.	Upe rire ikatu ojejapo jey pe proceso, ikatu avei heta vése peteĩ órape.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Estacionamiento hasy ha, ojeguerekohápe, hepyeterei.
That was strange.	Upéva ningo iñextraño vaʼekue.
At closing, or during a regular month vs. a regular month.	Oñembotývo, térã peteî jasy regular jave vs.
You fear for yourself, and your family, and your friends.	Nde rekyhyje ndejehegui, ha ne família, ha ne amigokuéra rehehápe.
They don’t see the interaction.	Ndohechái hikuái pe interacción.
He never once looked me in the eye.	Ha’e araka’eve ni peteĩ jey nomañái che resa rehe.
There is fear.	Oĩ kyhyje.
It will find a new way if it fails.	Ojuhúta tape pyahu ofalla ramo.
I think both are true.	Che apensa mokõivéva añeteha.
It seems those memories can be short.	Ha’ete ku umi mandu’a ikatúva mbyky.
He pulled himself up sharply.	Ha’e ojeipyso haimbe.
They did a fantastic job with two of my images.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva mokõi che ra’ãnga reheve.
Things are complicated.	Umi mbaʼe ningo ikomplikadoiterei.
They made us feel right at home.	Haʼekuéra oremoñeñandu roimeramoguáicha ore rógape voi.
Thanks for reading and feel free to try it!.	Aguyje remoñe'ê haguére ha eñeñandu líbre eñeha'ã haguã!.
A relatively weak jump in temperature can be observed.	Ikatu ojehecha peteî salto relativamente ikangyva temperatura-pe.
But also, that will take time.	Péro avei, upéva oikotevẽta tiémpo.
And nobody did anything about it.	Ha avave ndojapói mba'eve upévare.
If they understand the vision they will help you achieve it.	Ha’ekuéra ontende porãramo pe visión penepytyvõta pehupyty haĝua.
It was the storm, no doubt about it.	Ha’ékuri pe tormenta, ndaipóri duda upévare.
He told me he sees the political situation as serious.	He'i chéve ohechaha grave situación política.
Its role was simple.	Ifunción ha’e kuri simple.
Only a few are interested.	Mbovymimínte ointeresa.
Listen to me, please.	Cherendumína, por favor.
The results should tend to push prices higher.	Umi resultado oreko va'erã tendencia oempujávo precio yvate gotyo.
Then, suddenly, he turned his head.	Upéi, sapy’aitépe, ombojere iñakã.
Thats what actually happened.	Thats mba'épa añetehápe oiko.
Things are not like that anymore.	Umi mbaʼe ndahaʼevéima upéicha.
For example, none of the following work.	Por ehémplo, ni peteĩva umi oĩva koʼápe nombaʼapói.
As expected the differences are very large.	Oñeha'ãrõháicha umi diferencia tuichaiterei.
Pass it on to it.	Embohasa hese.
He wrote the copy for my entire website.	Ha’e ohai pe kópia che página web kompletoitépe ĝuarã.
Not even the usual sounds of morning birds entered.	Ni umi guyra pyharevegua ryapu jepivegua ndoikéi.
Warm it up or keep it cold.	Embohyku térã eñongatu ro’ysã.
Set aside time for this.	Emoĩ tiémpo upearã.
I thought he might have a question for the officer.	Aimo’ãkuri ikatuha oreko peteĩ porandu pe oficial-pe ĝuarã.
I have conversation topics of my own.	Che areko umi tema de conversación chejehegui.
At the same time there are challenges.	Upe jave avei oĩ umi desafío.
The games don’t work.	Umi ñembosarái ndoikói.
We can't have one without you.	Ndaikatúi roguereko peteĩ nde'ỹre.
This really shocked me.	Péva añetehápe chemondýi.
But everyone decided to keep going.	Péro enterovéva odesidi osegi oho.
These issues are both economic and political.	Ko'ã tema ha'e económico ha político.
Like a world.	Peteĩ múndoicha.
We went back away, they pointed out.	Roho jey mombyry, ohechauka hikuái.
Try this book out.	Eñehaʼãkena ko lívro.
I just looked at him.	Che amaña mante hese.
We were in a very dangerous position.	Roime kuri peteĩ posición ipeligrosoitereívape.
It's a good news.	Ha'e peteĩ marandu porã.
The box office will open at ten o'clock.	Taquilla oipe'áta hokê diez aravo jave.
Her mother could start having the baby at any second.	Isy ikatu oñepyrũ oreko pe mitã oimeraẽ segúndope.
The best of them wear ship shoes.	Umi iporãvéva ijapytepekuéra omonde sapatu várkope.
We think it works well.	Roimo’ã omba’apo porãha.
If you missed the first part, you can find it here.	Oiméramo reperdékuri peteĩha párte, ikatu rejuhu koʼápe.
Stress and anxiety can be causes of poor sleep.	Pe estrés ha jepy’apy ikatu ha’e umi mba’e omoñepyrũva oke vai.
Let me know if any changes are needed.	Eikuaauka chéve oñeikotevẽramo mbaʼeveichagua kámbio.
All the same, it couldn’t.	Opa mba’e peteĩcha, ndaikatúikuri.
This set is not standard production.	Ko conjunto ndaha'éi producción estándar.
He called as soon as he saw her.	Ohenói ohecha ramoite chupe.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
All of you guys.	Opavave peẽ.
They both love each other.	Mokõivéva ojoayhu.
Turn away from him.	Ojevy chugui.
It’s definitely there.	Katuete oĩ upépe.
True good wins over evil.	Mba’e porã añete ogana mba’evaíre.
But the other two are clearly off limits.	Péro umi ótro mokõi hesakã porã oĩha fuera de límite.
We may feel comforted.	Ikatu ñañandu ñañekonsola hague.
Shoot them away.	Edispara chupekuéra.
I felt it was my duty to accept it.	Añandu ha’eha che deber a’acepta haĝua.
The going is slow and difficult.	Pe jeho mbegue ha hasy.
He looked me dead in the eye.	Ha’e omaña cherehe omanóva che resa renondépe.
The journey is too much for you.	Pe jeguata ningo tuichaiterei ndéve g̃uarã.
He had a beautiful smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy porãite.
The political system.	Sistema político rehegua.
Guess who they picked.	Adivina mávapepa oiporavo hikuái.
You won't understand that.	Nde rentende mo'ãi upéva.
The courtroom was empty, the house dark.	Pe tribunal nandi, pe óga iñypytũ.
I had to get through this.	Ahasa vaʼerã kuri ko mbaʼe.
I don't drive anymore.	Che ningo ndachemanehavéima.
You can stay.	Ikatu repyta.
It was too late to ask him.	Tardeiterei ningo oñeporandu hag̃ua chupe.
He turned it in his hand.	Ombojere ipópe.
But with early diagnosis and proper treatment, the disease can be controlled.	Péro ojekuaa pyaʼéramo ha oñepohano porãramo ikatu oñekontrola pe mbaʼasy.
So watch your step.	Upévare emaña nde paso rehe.
I agree, kids just need to play.	Che aime de acuerdo, mitãnguéra oikotevẽnte oñembosarái.
You get an airplane.	Rehupyty peteĩ aviõ.
It is very easy to read.	Ndahasyiete ningo ojelee hag̃ua.
So far, nothing.	Ko'ágã peve, mba'eve.
He understood though.	Ha’e ontende jepe.
You warm him up for me.	Nde rembopiro'y chupe chéve guarã.
He probably wouldn't give it back for a hundred years.	Oiméne nomeʼẽvéima vaʼerãmoʼã cien áño aja.
He thought that every time but now he was sure.	Haʼe opensa upéicha káda ke péro koʼág̃a oĩ segúro.
But he would not go far.	Péro haʼe ndohomoʼãi mombyry.
There may have been differences in patient selection over time.	Ikatu oime kuri diferencia pe paciente selección-pe ohasávo pe tiempo.
Here is how to do both.	Koʼápe oĩ mbaʼéichapa ikatu jajapo mokõivéva.
I have important things to do.	Che areko umi mbaʼe iñimportánteva ajapo vaʼerã.
Here is a simple step you can take.	Koʼápe oĩ peteĩ mbaʼe isensíllova ikatúva rejapo.
The same is true of science.	Upéicha avei oiko pe siénsia rehe.
It's never been a fair fight and it never will be.	Araka'eve ndaha'éi peteî lucha justa ha araka'eve ndaha'emo'ãi.
This will now be my go to site.	Kóva ko’áĝa ha’éta che jeho sitio-pe.
But time will surely tell!.	Péro pe tiémpo katuete ohechaukáta!.
He moved me to the ground and loved me.	Haʼe chemomýi yvýpe ha chemborayhu.
And so it started.	Ha péicha oñepyrũ.
He does this every day.	Haʼe ojapo upéva káda día.
You can’t be found.	Ndaikatúi ojejuhu nderehe.
I had to learn to survive.	Aaprendevaʼerã kuri aikove hag̃ua.
She opened up and gave, and he took.	Ha’e ojeabri ha ome’ẽ, ha ha’e ogueraha.
She knew him like she didn’t know anyone else.	Ha’e oikuaa chupe ndoikuaáiháicha ambue tapichápe.
Everyone had suffered from them this winter.	Maymáva ohasa asy kuri chuguikuéra ko ro’y jave.
The laughter is long gone.	Pe pukavy are guivéma opa.
It's crazy to keep in touch.	Itavy ñaime haguã en contacto.
He was right to smile.	Haʼe oreko vaʼekue razón opukavy haguére.
Black and white and sex full movie.	Blanco y negro ha sexo película completa.
I’ll be back in five minutes.	Aju jeýta cinco minuto rire.
The guy never stopped.	Pe karai araka’eve ndopytái.
Then another thought occurred to him.	Upéi opensa chupe ótro pensamiénto.
At night, return to where he was found.	Pyhare jave, ojevy ojejuhu haguépe.
I want to give it another try to see if it works.	Ame’ẽse chupe ambue ñeha’ã osẽ porãtapa.
Lots of glass walls.	Hetaiterei pared de vidrio rehegua.
We explain how it is done region by region.	Romyesakã mba'éichapa ojejapo región por región.
He kept climbing instead.	Osegi ojupi upéva rangue.
Nope, the original.	Nahániri, pe original.
You just found out.	Nde reikuaa ramoite va'ekue.
But here’s my vote again.	Ha katu péina ápe che voto jey.
Because he knows.	Pórke haʼe oikuaa.
But he was determined to be home until the evening if he could.	Péro haʼe odesidi oĩtaha hógape kaʼaru peve ikatúramo.
He’ll definitely do it.	Ha’e ojapóta katuete.
He has taught me so much about myself.	Haʼe ningo chemboʼe hetaiterei mbaʼe chejehegui.
You lay there, black and red.	Nde reñeno upépe, morotĩ ha pytã.
Keep looking up.	Esegíkena emaña yvate gotyo.
The same problem exists here.	Peteĩchagua provléma oĩ koʼápe.
Suddenly they were gone.	Sapyʼaitépe haʼekuéra ndaiporivéima.
It's a state of being.	Ha'e peteî estado de ser.
Everywhere in the world.	Oparupiete ko yvy ape ári.
She refuses to accept herget.	Ha'e ombotove oasepta haguã iget.
He has no choice in the matter.	Ndorekói elección upe asunto-pe.
Our fans are worried.	Ore hinchakuéra ojepy'apy hikuái.
I didn’t realize there were still people there.	Ndahechakuaáikuri oĩha gueteri tapichakuéra upépe.
Now let's see what I have.	Koʼág̃a jahechami mbaʼépa areko.
I love that pick up.	Che ahayhu upe pick up.
Tonight, however, he had to make an exception.	Ko pyharépe katu ojapova'erã peteî excepción.
I look forward to seeing these more closely later.	Ahaʼarõiterei ahecha porãve koʼã mbaʼe upe rire.
Paper answers to download up as a connection.	Kuatia ombohovái omboguejy haguã yvate conexión ramo.
The energy balance disappears as heat.	Pe equilibrio energía rehegua okañy haku ramo.
The results in this section may be of some independent interest.	Umi resultado ko sección-pe ikatu oreko algún interés independiente.
That was a pretty good warm-up.	Upéva ha’ekuri peteĩ calentamiento iporãitereíva.
I don't think it's just the nose he kicked.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha pe ryekue añónte ha'e oityva'ekue.
This requires more work than has occurred so far.	Péva oikotevê hetave tembiapo ojehúvagui ko'ágã peve.
Look at the numbers.	Ojesareko umi número rehe.
There’s usually no waiting.	Jepive ndaipóri ñeha’arõ.
I wasn't tired either.	Che avei nachekane'õi vaekue.
I think about you all the time and worry about you.	Che apensa meme nderehe ha ajepyʼapy nderehe.
But the drugs kept coming.	Péro umi dróga osegi ou.
Because doing good is good.	Pórke jajapo iporãva haʼe hína pe iporãva.
Mine is included.	Che mba'éva oike.
And it didn’t make him wrong, either.	Ha ndojapói avei chupe ojavýva, avei.
Having someone else step in and direct their lives is a relief.	Oguerekógui ambue tapicha oike ha odirigíva hekove ha’e peteĩ alivio.
This happens in the real world, too.	Péva oiko mundo real-pe, avei.
I wonder if the laughter had anything to do with the win.	Añeporandu pe pukavy oguerekópa ra’e mba’e ojoajúva pe victoria rehe.
And this is actually a valid point.	Ha péva añetehápe ha'e peteî punto válido.
Many others followed.	Heta ambue katu oho hapykuéri.
It depends on the weather.	Odepende pe tiémpore.
Get down to the ground.	Eguejy yvýpe.
Still, it can't be that bad.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi upéicha ivaieterei.
Imagine my shock.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa chemondýi.
I have to get to my place.	Aĝuahẽva’erã che tendape.
He’s fainted.	Ha’e oñedesmaia.
Section the user creates a body and multiple images.	Sección pe puruhára omoheñói peteĩ tete ha heta taꞌãngamýi.
But that is what we are called to.	Péro upévape ñañehenói.
This is not yet strong.	Péva naimbarete gueteri.
The man was insane.	Pe kuimbaʼe itavyeterei vaʼekue.
I didn't want to grow up.	Che ndakakuaaséi vaʼekue.
It's not just today.	Ndaha'éi ko árape añónte.
Find out where they are.	Eikuaa moõpa oĩ hikuái.
No one is very happy.	Ndaipóri ovy'aitereíva.
Maybe even a year.	Ikatu voi peteĩ áño.
I wonder if it’s one.	Añeporandu ha’épa peteĩva.
We have not seen any confirmed reports.	Ndorohechái ni peteî marandu oñemoañeteva'ekue.
They teach you how to do that.	Haʼekuéra nemboʼe mbaʼéichapa rejapo vaʼerã upéva.
Within two minutes, officers were on the scene.	Mokõi minuto-pe, umi oficial oime hikuái upe tendápe.
I handle things in my life.	Che amaneja umi mbaʼe che rekovépe.
I had a wonderful time.	Che ningo areko kuri peteĩ tiémpo iporãitereíva.
I want to support him in his good work.	Aipytyvõse chupe pe tembiapo porã ojapóvape.
Maybe tomorrow he will come.	Ikatu koʼẽrõ haʼe oúta.
There would be some driving to be done tomorrow.	Oîta kuri algún conducción ojejapova'erã ko'êrõ.
We were meant to be the people standing across the street.	Ñande ningo jajapo vaʼekue haʼe hag̃ua umi hénte oñemboʼýva pe tape ambuére.
It was the right decision for me.	Haʼe vaʼekue pe desisión oĩ porãva chéve g̃uarã.
You're my son, he said.	Nde che ra'y, he'i.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
The action and lines are good.	Pe acción ha línea iporã.
Race, gender, and outcome in first-degree murder cases.	Raza, género ha resultado umi káso homicidio primer grado-pe.
He could have missed the treatment.	Ikatu kuri ofalta chupe pe tratamiénto.
I can't risk going back again.	Ndaikatúi aarriesga aha jey jey haguã.
That must be the case.	Upéva katuete vaʼerã.
But the product is excellent.	Ha katu pe producto iporãiterei.
They kept asking what they could do for me.	Haʼekuéra oporandu meme mbaʼépa ikatu ojapo cherehehápe.
Cut the power first so you don't kill yourself.	Eikytĩ raẽ pe pu'aka ani haguã rejejuka.
That one holds up.	Upe peteĩva oguereko yvate.
Not that they will remember much when they go home.	Ndahaʼéi imanduʼátaha hikuái heta mbaʼére oho vove hógape.
I used my company name.	Che aiporu che empresa réra.
It should last at least a month if not more.	Odura va’erã por lo menos un mes ndaha’éiramo hetave.
I had returned it.	Che ningo ambojevy kuri.
Make a plan and use it.	Ejapo peteĩ plan ha eipuru.
She saw and loved the spirit in his eyes.	Ha’e ohecha ha ohayhu pe espíritu oĩva hesápe.
Nothing really happened.	Añetehápe ndoikói mbaʼeve.
You can support the show by becoming a member.	Ikatu reipytyvõ pe espectáculo oiko rupi ndehegui miembro.
Needless to say.	Natekotevẽvéima ojeʼe.
Have a great week guys!.	¡Peguereko peteĩ arapokõindy porãite karaikuéra!.
Not this president.	Ndaha'éi ko presidente.
I did not ask him why.	Che naporandúi chupe mbaʼérepa.
Let him lie in it.	Toñeno ipype.
Then they will come back for me.	Upéi ou jeýta hikuái cherehehápe.
He saw the old man smile again.	Ohecha jey pe karai tuja opukavy.
He should know better.	Haʼe oikuaa porãve vaʼerã.
So this is how things will go.	Upéicha péicha ohóta umi mba'e.
Nothing nothing was done.	Mba'eve mba'eve ndojejapói.
There weren't enough people.	Ndaipóri va'ekue suficiente tapicha.
Somehow it fits.	Algún modo oike.
And what action.	Ha mba’e acción-pa.
We knew that we were now only flesh.	Roikuaa kuri koʼág̃a ore haʼeha soʼo añónte.
Then he told her he would come back up.	Upéi heʼi chupe ojupi jeýtaha.
Don’t feel it.	Ani reñandu.
That's the theory, anyway.	Upéva ha'e pe teoría, taha'e ha'éva.
It would prove nothing.	Ndohechaukái vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
This would lead to a direct test of our theory.	Péva oguerúta peteĩ prueba directa ñande teoría rehegua.
Back again with that comment.	Ojevy jey upe comentario reheve.
That was a brilliant idea.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ idéa iporãitereíva.
Some women still do.	Oĩ kuña ojapóva gueteri.
Climb up here.	Ejupi ko’árupi.
It was so hot, so he kept talking.	Hakueterei, upévare osegi oñeʼẽ.
It was an interesting program to watch.	Haʼe vaʼekue peteĩ prográma iñinteresánteva ojehecha hag̃ua.
Yes, do you go ahead, you two.	Heẽ, peẽ piko peho tenonde gotyo, peẽ mokõivéva.
He is used to being second, third, or even last choice.	Haʼe ojepokuaa haʼe hag̃ua segunda, tercera térã última elección jepe.
Speech may then be completely lost.	Upe rire ikatu oñeperdepaite oñeñeʼẽ.
I would live with him and his wife.	Che aiko vaʼerãmoʼã hendive ha hembireko ndive.
He knew that, but he was still waiting outside.	Haʼe oikuaa upéva, péro ohaʼarõ gueteri okápe.
About the company.	Pe empresa rehegua.
Tell them about yourself and let them help you.	Emombeʼu chupekuéra ndejehegui ha eheja haʼekuéra nepytyvõ.
But we are preparing to change that.	Péro ñañembosakoʼi hína ñakambia hag̃ua upéva.
These women tell.	Ko'ã kuña omombe'u.
It’s a pick.	Ha’e piko.
The scent hit him hard.	Pe hyakuã asy oinupã hatã chupe.
To be sure, that remains a theme in this book as well.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, upéva opyta peteĩ téma ko lívrope avei.
But it would take some time.	Péro ohasáta kuri peteĩ tiémpo.
I was just with him, upstairs at home.	Che aime ramoite hendive, yvate hógape.
But sometimes he doesn't stop to think about why.	Péro sapyʼánte ndopytái opensa hag̃ua mbaʼérepa.
He seemed to be looking around.	Ha’ete ku omañáva hína ijerére.
Or big rocks to cover.	Térã ita guasu ojejaho’i haguã.
I don't understand.	Naikũmbýi.
We must address the issues as presented by the parties.	Ñambohováiva'erã umi tema opresenta haguéicha umi partido.
And this should be easy.	Ha péva ndahasýi vaʼerã.
Or about anything else that comes to mind.	Térã oimeraẽ ambue mba’e oúva ñane akãme rehe.
You're reading everything.	Nde relee hína opa mba'e.
Because here we can look around that everyone has what they want.	Pórke koʼápe ikatu ñamaña ñande jerére enterovéva orekoha pe oipotáva.
This was really weird.	Kóva añetehápe ha’e kuri extraño.
Move through it.	Eñemongu’e upéva rupi.
No need for further processing.	Natekotevẽi oñeprocesave.
He sees them as a threat.	Haʼe ohecha chupekuéra peteĩ amenasaramo.
He noticed that others were doing the same.	Haʼe ohechakuaa umi ótro ojapoha avei upéicha.
I'll call him but not loudly.	Che ahenóita chupe ha katu ndaha'éi hatã.
I mean that was my look.	Che ha’ese upéva ha’e hague che resa.
That should seem like a reasonable question.	Upéva ha’eteva’erã peteĩ porandu razonable.
There is, of course, much more.	Oĩ katuete heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This is no longer the case.	Péicha ndoikovéima.
Fun is fun.	Vy’arã ha’e vy’arã.
Too much sky.	Hetaiterei yvága.
The story sticks together.	Pe tembiasakue ojepytaso oñondive.
This, however, is certainly not its only use.	Péva katu katuete ndaha’éi ijeporu añoite.
The house is nice and comfortable.	Pe óga iporã ha oĩ porã.
I was like.	Che ha’e va’ekue ha’ete.
It surprised him.	Osorprende chupe.
If you call you won’t be considered.	Rehenóiramo noñekonsideramo’ãi nderehe.
The door was closed.	Oñemboty pe okẽ.
All the birds.	Opa umi guyra.
We were the issue team out on the road.	Ore ha’eva’ekue pe equipo de temas osẽva tapére.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Reñeha'ã reñomi, ha katu ndaikatúi reñomi chehegui.
They can point the way to more serious research.	Ikatu ohechauka hikuái tape ojejapo haĝua investigación seriovéva.
But the defense showed little improvement.	Ha katu pe defensa ohechauka sa’i oñemehoraha.
You will listen to me.	Peẽ cherendúta.
He knew his father better than anyone.	Haʼe oikuaa porãve itúvape oimeraẽvagui.
But my own story is haunting me.	Péro che rembiasakue tee chembopyʼarory hína.
And let’s run with it.	Ha ñañani hendive.
And the reason you keep writing.	Ha pe mbaʼérepa resegi rehai.
It can’t exist without it.	Ndaikatúi oexisti hese’ỹ.
It’s not good enough to just accept what happened between us.	Naiporãiete ningo ja’acepta haĝuánte pe oikova’ekue ore apytépe.
He had a brother.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ermáno.
Not at this time of year anyway.	Ndaha’éi ko época del año-pe taha’e ha’éva.
Bill says he is moving on with his life.	Bill heʼi ohoha ohóvo hekovépe.
No lie can live forever.	Ndaipóri japu ikatúva oikove opa ára g̃uarã.
Often used to mean only female.	Py’ỹi ojeporu he’ise kuña añónte.
The staff is very helpful and it's a really great place.	Pe personal oipytyvõ porãiterei ha ha'e peteĩ tenda añetehápe tuicháva.
It’s a place with no location.	Ha’e peteĩ tenda ndorekóiva ubicación.
And then improve the balance of trade.	Ha upéi omoporãve equilibrio comercial.
They love their children.	Haʼekuéra ohayhu imembykuérape.
They had a lot of great things to say about it.	Heta mba’e tuicha mba’e oguereko hikuái he’iva’erã hese.
That happens less and less.	Upéva sa'ivéma oiko.
I knew we weren't going to win that fight.	Aikuaa ndajaganamoʼãiha upe ñorairõ.
The fat and salt content is just as high as the sugar.	Pe ikyrakue ha juky oguerekóva tuichaiterei pe asukaichaite.
But now everything had changed.	Péro koʼág̃a opa mbaʼe okambia kuri.
He didn't know if he felt that.	Ndoikuaái oñandupa ha'e upéva.
Many times.	Heta vése.
We have an education and a library card.	Oreko peteĩ tekombo’e ha peteĩ tarjeta biblioteca rehegua.
Seven thousand words a month.	Siete mil ñe’ẽ peteĩ jasy pukukue.
I know you never received it.	Che aikuaa araka'eve ndaperrecibíri hague.
He knows what you need.	Haʼe oikuaa mbaʼépa reikotevẽ.
However, there is little information on this topic in children.	Péro saʼi oĩ umi informasión oñeʼẽva ko témare umi mitãre.
Any man would, under such circumstances.	Oimeraẽ kuimba’e ojapóta, ko’ãichagua circunstancia-pe.
Each model has different parameters depending on season and location.	Káda modelo oreko parámetro iñambuéva estación ha ubicación rehe.
Three or four stars it is, it might be worth your time.	Mbohapy térã irundy mbyja ha’e, ikatu vale la pena nde tiempo.
Of course, for practical purposes, never go that low.	Añetehápe, umi propósito práctico-rã, araka’eve peho upéicha ijyvate.
I have heard nothing about any relief being granted.	Ndahendúi mba'eve mba'eveichagua alivio oñeme'êva rehe.
This is really hard.	Kóva añetehápe hasy.
But others can.	Péro ótro ikatu.
I'm sure they'll appreciate the effort.	Aime seguro omomba'étaha hikuái pe ñeha'ã.
It works on a special frequency.	Omba’apo peteĩ frecuencia especial rehe.
He’s the strange man.	Ha’e pe kuimba’e iñextraño.
Many of their concerns centered on a couple of central issues.	Heta umi mba’e oipy’apýva chupekuéra oñecentra peteĩ par de cuestiones centrales-pe.
It has been said that knowledge is power.	Oje’éma pe mba’ekuaa ha’eha pu’aka.
There was only one way to start.	Peteĩ tape añoite oĩ vaʼekue ñañepyrũ hag̃ua.
I loved them so much.	Che ahayhueterei chupekuéra.
But there are some problems.	Péro oĩ unos kuánto provléma.
The movement is part of his own political history.	Ko movimiento oike hembiasa política propia-pe.
Reduce it by about a third.	Omboguejy peteĩ tercio rupi.
I don’t know him well.	Ndaikuaái porãi chupe.
That had to go away.	Upéva oho vaʼerã kuri.
I made a joke.	Che ajapo peteĩ ñembosarái.
But a second offer never came.	Péro arakaʼeve ndoúi peteĩ segunda ofrénda.
It's a bad, stupid tax.	Ha'e peteĩ impuesto vai, itavyva.
It's a real cancer on this business.	Ha'e peteî cáncer añeteguáva ko negocio rehe.
He kept his company.	Omantene ikompañíape.
They are close family members.	Haʼekuéra ningo hogayguakuéra hiʼag̃uíva.
Your life is very difficult now, but you have to keep trying.	Koʼág̃a ijetuʼueterei nde rekove, péro reñehaʼã meme vaʼerã.
I’ve been talked about a lot but I don’t need my words.	Heta oñeñe’ẽkuri cherehe ha katu natekotevẽi che ñe’ẽ.
Now you can select '.	Ko'ágã ikatu reiporavo '.
Not to get got.	Ani haguã ohupyty got.
There are so many policies in politics.	Oĩ hetaiterei política política-pe.
He was in a fight.	Ha'e oĩ kuri peteĩ ñorairõme.
But they never received as much water as they paid for.	Péro arakaʼeve ndorresivíri hikuái heta y haʼekuéra ohepymeʼẽ haguéicha.
I love that she’s straightforward and honest.	Che ahayhu ha’eha recto ha honesta.
It was pushed aside, and my own beast rose.	Oñembota peteĩ lado gotyo, ha che mymba voi opu’ã.
Something was wrong.	Oĩ vaʼekue ivaíva.
Travel if you can.	Viaja ikatúramo.
I can't believe they're not more popular.	Ndaikatúi arovia ndaha'eiha ojeguerohoryvéva hikuái.
I am not taking a break from my training.	Che ndahaʼéi apytuʼúva che entrenamiéntogui.
They don't want to hear that.	Haʼekuéra nohenduséi upéva.
And so should you.	Ha nde avei upéicha vaʼerã.
Don't work too hard.	Ani rembaʼapo mbareteterei.
The world is so much more than you can imagine.	Ko múndo ningo hetaiterei mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
When it wasn't he brought us to this.	Ndaha'éi jave ha'e oregueru va'ekue ko'ã mba'épe.
It’s just a little salty.	Ijuky’imimínte.
He did not expect that response.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue upe rrespuésta.
Hall looked back at his watch.	Hall omaña jey irreloj rehe.
Maybe that's asking too much.	Ikatu upéva ojerure hetaiterei mba'e.
I love them back.	Che ahayhu jey chupekuéra.
He couldn’t walk in them.	Ndaikatúi oguata ipypekuéra.
But we can't have that.	Péro ndaikatúi jareko upéva.
You can visit him before if you want.	Ikatu revisita chupe upe mboyve reipotáramo.
And this time some of them can handle it.	Ha ko vuéltape oĩ ijapytepekuéra ikatúva omaneha.
I'm not proud of it, but that's the truth.	Che ndaha'éi orgulloso upévagui, pero upéva ha'e pe añetegua.
I was going to talk about this.	Che añeʼẽta kuri ko mbaʼére.
I just looked at him.	Che amaña mante hese.
A lifetime ahead of them.	Peteĩ tekove pukukue henondépekuéra.
So she held her breath.	Upévare haʼe ojoko ipytu.
They can be completely ignored.	Ikatu oñemboyke kompletoite umíva.
We didn’t do any experiments.	Ndorojapói mba’eveichagua experimento.
It is only visible to you.	Peẽme añoite ojehecha.
It wasn’t perfect.	Ndaha’éikuri perfecto.
Maybe both of them.	Ikatu mokõivéva.
Just go somewhere else.	Tereho mante ambue hendápe.
You can do this outside of your function.	Ikatu rejapo kóva nde función okaháre.
I know that’s probably an impossible request.	Aikuaa oiméne upéva ha’eha peteĩ pedido imposible.
Work hours are calculated based on it.	Ojekalkula aravo omba'apo haguã oñemopyendáva hese.
Father knows that.	Túva oikuaa upéva.
There are two teams out there.	Oĩ mokõi ekípo okápe.
I remember my dreams best when they are useful for my work.	Chemandu’a porãve che kerayvoty rehe ideprovécho jave che rembiaporã.
But this happy medium can change over time.	Péro ko médio ovyʼáva ikatu okambia ohasávo pe tiémpo.
Tell me what you want me to say.	Ere chéve mba'épa reipota che ha'e.
Ask the store if you have any questions.	Eporandu pe tenda reguerekóramo mba’e porandu.
You've got to do better than that, old man.	Rejapo porãve va'erã upévagui, karai tuja.
The first group has started.	Oñepyrũma pe grúpo peteĩha.
I had to take him down myself.	Che voi amboguejyvaʼerã chupe.
It took him two years to get home.	Ohasáma chupe dos áño og̃uahẽ hag̃ua hógape.
I just want to emphasize this.	Aipotaite ningo arresalta ko mbaʼe.
Without his parents.	Ituvakuéra’ỹre.
Those are names you want to stay away from.	Umíva ha’e téra reñemomombyryséva chugui.
Yet the debate continues.	Jepénte upéva debate oñemotenonde.
Please come back.	Por favor, eju jey.
He's still got a lot to learn.	Ha'e oguereko gueteri heta mba'e oaprendeva'erã.
The family has not issued a public statement.	Ko familia noguenohêi declaración pública.
They stood before him, their faces darkened by the sun.	Opyta hikuái henondépe, hova iñypytũ kuarahy renondépe.
It can’t even feed itself.	Ndaikatúi voi oñemongaru ijehegui.
It was a truly incredible moment to share.	Ha’ékuri peteĩ momento añetehápe increíble akomparti haĝua.
Maybe, but it would be against the purpose of his life.	Ikatu, ha katu ha’éta contra el propósito hekove rehegua.
Not a little of it.	Ndaha’éi michĩmi chugui.
They are especially worried about their economic future.	Ko'ýte ojepy'apy hikuái futuro económico orekóva rehe.
Lots to experience.	Heta mba’e oje’experimenta haĝua.
There were two types of training trials of interest.	Oĩkuri mokõi tipo de prueba de capacitación orekóva interés.
That's the general advice.	Upéva ha'e pe consejo general.
Children are born of their parents.	Umi mitã oikónte onase umi tuvakuéra orekóvagui.
And we weren’t dead.	Ha ore noromanói kuri.
It’s a judgment.	Ha’e peteĩ juicio.
We got closer in and out of the job.	Roñemoag̃uivéma roike ha rosẽ pe traváhogui.
Though he doesn't seem to have many points in the draft, at present.	Jepénte ha'ete ndorekóiva heta punto proyecto-pe, ko'ágã.
Luck shouldn't be involved.	Suerte ndaha'éi va'erã oîva'erã involucrado.
His eyes were big and dark and red from crying.	Hesa tuicha ha iñypytũ ha pytã hasẽgui.
Listen to their stories.	Ehendu iñemombe’ukuéra.
But the guy has a record.	Péro pe karai oreko peteĩ récord.
This is a fact.	Péva peteî hecho.
Therefore, a chicken cannot lay white, white eggs.	Upévare peteĩ ryguasu ndaikatúi omoĩ óvulo hũ ha morotĩva.
But it didn't work for me.	Péro nombaʼapói chéve g̃uarã.
If you can't solve your problem, write me a message.	Ndaikatúiramo resolve ne provléma, ehai chéve peteĩ mensáhe.
There is, however, a strong relationship with increasing age.	Oĩ katu peteĩ relación mbarete pe edad ojupíva ndive.
I'll know if you tell him.	Aikuaáta ere ramo chupe.
See, you were so special, what little did.	Pehecha, peẽ ha’eva’ekue especialiterei, pe michĩva ojapova’ekue.
Every day is an opportunity to improve.	Opa ára ha’e peteĩ oportunidad ñañembokatupyry haĝua.
Some have a little less, some have a little more.	Oĩ oguerekóva michĩmi sa’ive, oĩ michĩmi hetave.
We don't know if that person is all trying to access services.	Ndoroikuaái upe tapicha opavave oñeha'ã oike servicio-kuérape.
Food was a necessary use.	Tembi’u ha’eva’ekue peteĩ jeporu tekotevẽva.
But there is a right way and a wrong way to live.	Péro oĩ peteĩ tape porã ha peteĩ tape vai ojeiko hag̃ua.
I never dreamed of success.	Araka’eve ndasueñoiva’ekue éxito rehe.
Everyone is fine.	Enterove oĩ porã.
Growth happens when you look and move beyond what you know.	Pe kakuaa oiko remaña ha rehasa rupi pe reikuaávagui.
Any earlier than this and it could be too cold for them.	Oimeraêva tenondeve kóvagui ha ikatu ro'yeterei chupekuéra guarã.
A total loss.	Peteî pérdida total.
Someone threw a match.	Oĩ omombova’ekue peteĩ fósforo.
So people are really dead, dead.	Upéicha umi hénte añetehápe omano, omanóma.
There is no concern for human safety.	Ndaipóri jepy'apy yvypóra seguridad rehe.
It is up to you whether it is worth the time and risk.	Nderehe odepende valepa pe tiémpo ha pe riesgo.
They can’t rock the boat too much, of course.	Ndaikatúi ombotyryryeterei hikuái pe várko, katuete.
No words about the body.	Ndaipóri ñe’ẽ hete rehegua.
Please keep him.	Por favor, eñongatu chupe.
I want to leave that out of the question too.	Ahejase avei upéva fuera de cuestión.
On the one hand, it keeps us informed.	Peteĩ mbaʼépe, upéva ñanemomarandu meme.
He spoke to the figure as if he knew them.	Oñe’ẽ pe figura ndive oikuaaramoguáicha chupekuéra.
First, there is the issue of cost.	Primero, oĩ pe cuestión de costo rehegua.
Choose according to your requirement.	Eiporavo nde rembijerureháicha.
They continued like this for a while longer.	Osegi hikuái péicha sapyʼamive.
We still get together once a year.	Roñembyaty gueteri peteĩ jey al áño.
He could have caught it right there.	Haʼe ikatu kuri ojagarra upépe voi.
I thought they would go it alone.	Che apensa kuri ohotaha hikuái haʼeño.
Work on something.	Emba’apo peteĩ mba’ére.
Someone is calling us.	Oĩ ñanerenóiva hína.
Nothing to write home about.	Mba’eve ojehai haguã hógape.
To live a better life.	Oiko porãve haguã.
So this can happen to a man.	Upévare péicha ikatu oiko peteĩ kuimbaʼére.
There is no one in control.	Ndaipóri avave okontroláva.
He had his mobile, he said.	Oguereko imóvil, he'i.
It's not a completely crazy thing to think about.	Ndaha'éi peteĩ mba'e completamente tavy ñapensa haguã.
Large face, no windows.	Hova tuicháva, ndaipóri ventána.
You can imagine how happy that made the boys.	Ikatu reñeimahina mbaʼeichaitépa ovyʼa upéva umi mitãkuimbaʼépe.
Sometimes he calls, sometimes he doesn't.	Sapy'ánte ohenói, sapy'ánte nahániri.
The future is out there.	Pe futuro oĩ okápe.
Because he loved the story.	Ohayhu haguére pe tembiasakue.
Unfortunately, this rarely happens.	Ñambyasy, péva sa’i oiko.
The deeper, the better.	Ipypukuvévo, iporãvéta.
I'm coming to him.	Che aju hína hendápe.
A lot of times, my first response is we don’t know enough yet.	Heta jey, che mbohovái peteĩha ha’e ndoroikuaái gueteri suficiente.
He ordered me up to the floor.	Haʼe omanda chéve ajupi hag̃ua pe písope.
They did it for me.	Haʼekuéra ojapo cherehehápe.
And it might snow again, it's that cold.	Ha ikatu ho'a jey nieve, ha'e upéicha ro'ysã.
He saw how valuable it was for her to tell him that.	Haʼe ohecha mbaʼeichaitépa ovale chupe heʼi hag̃ua chupe upéva.
Then things will not stay in your mind for long.	Upéicharõ umi mbaʼe ndopytamoʼãi heta tiémpo ne akãme.
Or rather, they are.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼekuéra hína.
For a mom it’s pretty hot.	Peteĩ mamá-pe ĝuarã ha’e haku porãiterei.
Show that you care.	Ehechauka reñangarekoha nderehe.
I know it won't last forever.	Che aikuaa ndoduramoʼãiha opa ára g̃uarã.
The experience is completely different and that’s okay.	Pe experiencia idiferenteite ha upéva oĩ porã.
Your memories will change you.	Umi mbaʼe nemanduʼáva ndekambiáta.
They allegedly never opened a contract.	Oje'e hikuái araka'eve ndoipe'ái hague peteî contrato.
Still, we weren't great together.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi ore tuichaitereíva oñondive.
This is a representative figure of three independent experiments showing similar results.	Kóva peteî figura representativa mbohapy experimento independiente ohechaukáva resultado ojoajúva.
That’s all I’ll do.	Upéva añoite ajapóta.
And even then it may not be enough.	Ha upéicharõ jepe ikatu ndahaʼéi sufisiénte.
Most of them are in a minor key and sound sad.	La mayoría ijapytepekuéra oĩ peteĩ llave menor-pe ha ipu ñembyasýpe.
I just love everything about it.	Che ahayhu mante opa mba’e hesegua.
But that's where the conversations didn't happen either.	Péro upépe avei ndoikói umi ñemongeta.
I made sure to check it out.	Ajeasegura ahecha hag̃ua upéva.
This is awesome, how long did you take to create this?.	Kóva tuichaiterei mba'e, mboy tiémpopa regueraha remoheñói haguã kóva?.
In fact, he doesn't even judge himself.	Añetehápe, haʼe ni ndojehusgái ijehe.
They want to be happy.	Haʼekuéra ovyʼase.
One of you will still be single.	Peteĩva pende apytégui haʼéta gueteri soltéra.
This is a time of change.	Kóva ha’e peteĩ época de cambios.
It's easy to miss things, if you try hard enough.	Ndahasýi ani hag̃ua reikuaa umi mbaʼe, reñehaʼãmbaitéramo.
I can tell you this happens everywhere.	Ikatu ha’e peẽme péva oikoha oparupiete.
Maybe someone else ran the issue for him.	Ikatu ambue tapicha omboguatáva chupe pe tema.
If you’re out there, send us an email.	Oiméramo reime okápe, emondo oréve peteĩ correo electrónico.
Neither man had anything, or they would have given it.	Ni peteĩ kuimbaʼe ndorekói mbaʼeve, térã omeʼẽta hikuái.
He’d believed her when he had every right not to.	Ha’e ogueroviava’ekue hese oguerekórõ guare opa derecho ani haĝua.
There are so many differences.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ojoavyva.
The experiment was repeated four times.	Pe experimento ojejapo irundy jey.
The problem is, anything more than free isn’t worth it.	Pe problema ha’e, oimeraẽ mba’e hetave gratis-gui ndovaléi.
I just had surgery.	Che ningo cheopera ramoite.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Aipota ikatu haguã ajerure consentimiento ha ame'ê consentimiento.
There are all types of timing controls.	Oĩ opaichagua control de tiempo.
I am very good at my job.	Chekatupyryeterei che rembiapohápe.
I'm so happy.	Avy'a eterei.
This was not a camp, but a village.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kampaménto, síno peteĩ puévlo.
I stood up and went outside.	Añembo'y ha asẽ okápe.
Check out my other stuff.	Ehecháke che ambue mba’e.
He was very solid.	Haʼe ningo sólidoiterei vaʼekue.
I will receive him here.	Che arresivíta chupe koʼápe.
This is what needs to happen.	Péva ha’e pe tekotevẽva oiko.
Especially one that lets fans know we're listening.	Ko'ýte peteî ohejáva umi hincha oikuaa ñahenduha.
I knew so little of the language, it was hard to read.	Sa’ieterei aikuaa pe ñe’ẽ, hasy amoñe’ẽ haĝua.
He has since left the show.	Upe guive oheja pe espectáculo.
At least not for immediate use.	Por lo menos ndaha’éi ojeporu pya’e haguã.
The particular point is this.	Pe punto particular ha’e kóva.
Ride with us, and have some fun doing it!.	¡Ejupi orendive, ha evy'ami rejapóvo!.
But otherwise so, the room is empty.	Péro ndaupéichairamo upéicha, pe koty opyta nandi.
He wanted to tell the man to go get a drink.	Haʼe heʼise pe kuimbaʼépe oho hag̃ua hoyʼu peteĩ mbaʼe.
Before him stood a woman and a small boy.	Henondépe oñembo’y peteĩ kuña ha peteĩ mitãkaria’y michĩva.
That in itself gave a great feeling of relief.	Upéva ijeheguiete ome’ẽ peteĩ temiandu tuicha alivio rehegua.
I need your arm around me.	Aikotevẽ nde po che jerére.
But many do not.	Péro heta oĩ ndojapóiva.
Which, by the way, is about the same.	Upéva, por cierto, ha’e peteĩchagua rupi.
We approach it as it is.	Ñande ñañemboja hese ha'eháicha.
I used the following code to enter a date.	Aipuru ko código oúva aike hag̃ua peteĩ ára.
One of the subjects had some of his property in his hands.	Peteĩva umi sujeto oguereko ipópe michĩmi ipropiedad.
Mine had to be personal as well as professional.	Che mba’éva ha’eva’erãkuri personal ha avei profesional.
One minute, there you were.	Peteĩ minuto, upépe reime kuri.
I give some more details.	Ameʼẽve unos kuánto detálle.
The board therefore threw away its resources.	Upévare mesa directiva oñemombo umi recurso orekóva rehe.
His mouth moved.	Ijuru omýi.
The process consists of three steps.	Pe tembiapo oguereko mbohapy paso.
Journey to an end.	Viaje peteĩ fin peve.
That took more than two weeks of life in hell to get through.	Upéva ogueraha mas de dos semanas de vida infierno-pe ohasa haĝua.
I think there’s real value in that.	Che apensa oĩha valor añetegua upévape.
It cannot be felt or understood.	Ndaikatúi oñeñandu térã oñentende.
It actually stands last.	Añetehápe oñemoĩ ipahaitépe.
I never thought about it.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upévare.
A mixed methods approach was used.	Ojeporu peteî enfoque método mixto rehegua.
Something that caught their interest.	Peteĩ mbaʼe ojagarravaʼekue chupekuéra ointeresa chupekuéra.
I found a parking spot out front and pulled up.	Ajuhu peteĩ estacionamiento tenonde gotyo ha añemboty.
Then it's my turn.	Upéi ha'e che turno.
Come away now.	Eju mombyry ko'ágã.
But somehow, long ago, it had given up.	Ha katu algún modo, ymaite guive, oñeme’ẽkuri.
He'll still try.	Ha'e oñeha'ãta gueteri.
I can’t go back to that.	Ndaikatúi aha jey upévape.
The good times seemed far away.	Pe tiempo porã ha’ete ku mombyry gueteri.
In many ways it was a dream come true.	Heta mbaʼépe haʼe vaʼekue peteĩ suéño.
He lost weight, and he felt strong.	Operdéma ipire, ha oñeñandu mbarete.
That field goal or better.	Upe gol campo-gui térã iporãvéva.
So far, he hasn’t returned our calls.	Ko’ágã peve, ha’e nombohováiri ore ñehenói.
Where to buy a research paper.	Moõpa ojejogua peteĩ kuatia investigación rehegua.
And that was that.	Ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
There is so much movement, within us and and around us.	Oĩ hetaiterei movimiento, ñande ryepýpe ha ha ñande jerére.
This is home is everything we would ever want or need.	Kóva ha’e óga ha’e opa mba’e jaipotátava térã ñaikotevẽtava araka’eve.
He probably paid little attention to that.	Oiméne saʼi oñatende hese ojehechávo upéva.
I don’t know if we’re at that point yet.	Ndaikuaái ñaimepa gueteri upe momento-pe.
Representative results are shown on the left.	Umi resultado representativo ojehechauka ijasu gotyo.
First, we need to recognize that there is another plan.	Primero, tekotevẽ jahechakuaa oĩha ambue plan.
He had had enough of it.	Haʼe oreko kuri sufisiénte upévagui.
I couldn’t care less if I like them or not.	Ndaikatúi añeimporta chegusta térã nahániri chupekuéra.
It doesn't do everything right.	Ndojapói porã opa mba'e.
You can get down there at seven.	Ikatu reguejy upépe siete jave.
We just need to make some changes.	Tekotevẽnte jajapo unos kuánto kámbio.
He nodded, understanding the words she didn't speak.	Ha’e oñakãity, ontendévo umi ñe’ẽ ha’e noñe’ẽiva.
We arrived at the hall.	Rog̃uahẽ pe salónpe.
That means finishing on time.	Upéva heʼise ñamohuʼãramo itiempoitépe.
But he was just as responsible.	Péro haʼe oreko haguéicha avei rresponsavilida.
It was a quest match, no doubt about it.	Ha’ékuri peteĩ partido de búsqueda, ndaipóri duda upévare.
I'm not weak.	Che ndaha'éi ikangyva.
And things are finally heading there.	Ha ipahápe umi mbaʼe oho ohóvo upépe.
People sometimes follow me home.	Umi hénte sapyʼánte chemoirũ che rógape.
There was little time to waste.	Saʼi oĩ vaʼekue tiémpo ojeperde hag̃ua.
Maybe a page a day.	Ikatu peteĩ páhina peteĩ árape.
They may fear that no one will care for them.	Ikatu okyhyje avave noñangarekomoʼãiha hesekuéra.
The object then shot back straight up into the sky.	Upe rire pe mbaʼe ojedispara jey derechoite yvate gotyo yvágape.
The worst reasons to fight.	Umi mbaʼérepa ivaivéva ñañorairõ hag̃ua.
I felt something that was just about the right size.	Añandu peteĩ mba’e ha’éva haimete pe tamaño oike porãva.
This is the only body we receive.	Péva ha’e pe tete añoite jarrecibíva.
Army, but escaped.	Ejército, pero okañy.
So with each piece, you would be wearing a part of the world!.	Upéicharõ, káda pieza reheve, ¡remonde vaʼerãmoʼã peteĩ párte ko múndogui!.
There were five subjects and four dogs in the truck.	Pe kamiõme oime cinco sujeto ha irundy jagua.
Not without seeing my family again.	Ndahaʼéi ahecha jeyʼỹre che famíliape.
Only then this one time again.	Upéicharõ añoite ko peteĩ jey jey.
It was very clear.	Hesakãiterei vaʼekue.
He could barely stop it.	Haʼe ningo apenas ikatu ojoko upéva.
He made a turn, then another.	Ojapo peteĩ giro, upéi ambue.
Of course there is a winter social program going on as well.	Katuete oî peteî programa social invierno oñemotenondéva avei.
I was angry too.	Che pochy avei.
Two lead to the left and one to the right.	Mokõi ogueraha izquierda gotyo ha peteĩ derecha gotyo.
That day my relationship with my mother ended.	Upe árape opa che relación che sy ndive.
But man the man can beat.	Pero karai pe karai ikatu oinupã.
This isn’t the real wedding.	Kóva ndaha’éi pe kasamiento añetegua.
I'm short on time anyway.	Che mbyky tiempo taha'e ha'éva.
Once you understand it, then you can come back to this article.	Reikuaa porã rire, upéi ikatu reju jey ko artíkulope.
He said he didn't remember.	He'i naimandu'áiha.
Everyone wants to talk one last time.	Enterove ningo oñeʼẽse peteĩ última ves.
He said he could have played another two sets.	He'i ikatu kuri oha'ã ambue mokõi set.
There is nothing more basic and natural than sex.	Ndaipóri mba’eve básico ha naturalvéva sexo-gui.
Earlier this week.	Ko arapokõindy oñepyrûvo.
We’re going weak here.	Ñande jaha ikangy ko’ápe.
In some cases, network failure may even occur.	Oĩ káso, ikatu voi oiko red ofalla.
Then they kept coming back and asking me to do more.	Upéi haʼekuéra osegi ou jey ha ojerure chéve ajapo hag̃ua hetave mbaʼe.
I hope you have wine.	Aipotaite ningo reguereko víno.
He did not look happy.	Haʼe ndojehechái ovyʼaha.
Everything seemed to work fine.	Ha’ete ku opa mba’e omba’apo porãva.
There are many ways to shake things up, so be careful.	Heta mbaʼe ikatu ñamomýi umi mbaʼe, upévare ñañatende vaʼerã.
Been there before.	Upépe oĩ vaʼekue upe mboyve.
There were so many little changes.	Hetaiterei kámbio michĩmi oĩ vaʼekue.
One, after you have done something wrong.	Peteĩ, rejapo rire peteĩ mbaʼe vai.
Select an end result.	Eiporavo peteĩ resultado paha.
I can do that better than he can.	Che ikatu ajapo porãve upéva haʼe ikatúvagui.
They had but that moment he sat down to eat.	Oguereko hikuái ha katu upe momento oguapy okaru haĝua.
He took a chance.	Ha’e ogueraha peteĩ oportunidad.
You really should go to these places.	Añetehápe reho vaʼerã koʼã lugárpe.
We can take care of health and we can work at the same time.	Ikatu ñañangareko tesãi rehe ha ikatu ñamba’apo upe jave.
No effect was observed in the other groups.	Ndojehechái efecto ambue atýpe.
And this man is the one standing in front of him.	Ha ko kuimbaʼe hína pe oñemboʼýva henondépe.
She had to talk to him.	Haʼe oñeʼẽvaʼerã hendive.
Again, this is still private.	Jey, kóva privado gueteri.
And he saw nothing you wouldn't expect to see in such a place.	Ha ndohechái mbaʼeve nerehaʼarõmoʼãiva rehecha peichagua lugárpe.
Did he go back.	Oho jeýpa ra'e.
Almost out of town.	Haimete okápe távagui.
They put him up and they took him down.	Omoĩ hikuái chupe ha omboguejy hikuái.
Close your eyes, say it out loud.	Emboty nde resa, ere hatã.
But even this has problems.	Péro kóva jepe oreko provléma.
It can’t turn itself around.	Ndaikatúi ojere ijehegui.
He looked over his shoulder one last time.	Omaña ijyva ári peteĩ última ves rehe.
She was going to fight him every step of the way.	Haʼe oñorairõta kuri hendive káda paso pe tapére.
It is an easy job.	Haʼe ningo peteĩ traváho ndahasýiva.
He must have known for quite some time.	Oiméne heta tiémpoma oikuaa raʼe.
Just ask them about their TV shows.	Ñaporandusénte chupekuéra umi prográma de téle orekóvare.
But in most cases it does not.	Péro la majoría umi kásope ndoikói.
Thus the fire inside.	Péicha tata hyepýpe.
But they had to face stiff resistance from their friends.	Péro ombohovái vaʼerã hikuái iñamigokuéra resistencia mbarete.
Their independent release, ‘simple’.	Pe liberación independiente orekóva hikuái, ‘simple’.
He was on the run.	Haʼe okañy hína kuri.
We are getting ready for you.	Ore roñembosako'i hína peẽme guarã.
He won't call our parents.	Ha'e nohenói mo'ãi ñande tuvakuérape.
The usual indeed.	Pe jepiguáicha añetehápe.
I followed, knowing we couldn’t take our safety for granted.	Che asegui, aikuaávo ndaikatuiha rogueraha por supuesto ore seguridad.
He destroyed the people.	Haʼe ohundi umi héntepe.
I wouldn't even tell them that.	Che ni ndamombeʼumoʼãi chupekuéra upéva.
For a long time, he felt.	Are guivéma, oñandu.
Through everyone, including myself.	Maymáva rupive, che voi avei.
They went to the window.	Oho hikuái ventána gotyo.
For your purposes the speed probably doesn’t matter much.	Pende propósito-pe ĝuarã pe velocidad oiméne noimportái tuicha mba’e.
They hate us and are leaving no matter what we do.	Haʼekuéra ndaijaʼéi ñanderehe ha oho hína tahaʼe haʼéva la jajapóva.
I went through that.	Che ahasa upérupi.
They will tell you anything.	Haʼekuéra omombeʼúta ndéve oimeraẽ mbaʼe.
And because you fucking.	Ha porque nde joder.
Now you ask them from whom they want their command.	Koʼág̃a reporandu chupekuéra mávaguipa oipota hikuái imandamiento.
Some things we still don't know.	Oĩ mbaʼe ndajaikuaáiva gueteri.
I have my children back and now life can go on.	Che areko jey che membykuéra ha ko’áğa pe tekove ikatu oho hese.
We think the cards will have an effect.	Ñaimo’ã umi tarjeta oguerekótaha efecto.
He started getting less involved.	Oñepyrũ sa’ive oñeinvolucra.
He looked at her.	Omaña hese.
We knew it would take a little bit of time.	Roikuaa kuri oguerahataha peteĩ tiémpo michĩmi.
We clearly have a badly broken political system.	Hesakã porã jarekoha peteî sistema político oñembyai vaietereíva.
You distance yourself and ask them to move.	Nde reñemomombyry ha rejerure chupekuéra ova hag̃ua.
You can name the new location whatever you want.	Ikatu rembohéra pe tenda pyahúpe reipotáva.
I hope she never doubts herself.	Aipota haʼe arakaʼeve ndodudái ijehe.
He never looked at me once tonight.	Araka’eve ndojesarekói cherehe ni peteĩ jey ko pyharépe.
He'd laugh and you'd see his little teeth.	Ha'e opuka va'erãmo'ã ha rehecháta umi hatĩ michĩmi.
But she still looks like a child.	Péro haʼe ojogua gueteri peteĩ mitãme.
Everything music matters.	Opa mbaʼe músika iñimportánte.
It depends on the person.	Odepende pe persónare.
I’m not sure any of that is true.	Ndaipóri seguro ni peteĩva umívagui añeteha.
For many players, this is actually fine.	Heta jugador-pe guarã, péva añetehápe oî porã.
Life doesn’t just begin at this moment, it continues to exist.	Tekove ndaha’éi oñepyrũnteva ko’ã momento-pe, osegi oexisti.
I didn’t really know him then.	Upérõ ndaikuaái añetehápe chupe.
He was very kind to me.	Haʼe ningo ivuénova voi chendive.
Come with me.	Eju chendive.
The reason for this is explained by a simple concept.	Mba’érepa ojejapo upéva oñemyesakã peteĩ concepto simple rupive.
He does not ask questions to guide the conversation.	Haʼe ndojapói porandu odirihi hag̃ua pe ñemongeta.
Respect for participants was a primary concern during the study.	Pe respeto umi participante-pe ha’e peteĩ preocupación principal estudio aja.
Then an injury took him out.	Upéi peteĩ lesión oguenohẽ chupe.
I wish him well.	Aipotaiterei chupe iporã.
Humans do things.	Yvypóra ojapo umi mbaʼe.
You’re in the field and you just got lost.	Nde reime kokuépe ha rekañy ramoite.
But the big questions are the following.	Péro umi porandu tuicháva haʼe koʼãva.
They do not change the color of a man's skin.	Haʼekuéra nokambiái kuimbaʼe pire kolór.
We want them back with us.	Ñande jaipota jey hikuái ñanendive.
Excellent papers usually have detailed analysis and are usually longer.	Umi kuatia iporãitereíva oguereko jepi análisis detallado ha ipukuve jepi.
For a boy’s sake.	Peteĩ mitãkuimba’épe g̃uarã.
Still, they fought well.	Upéicharõ jepe, oñorairõ porã hikuái.
I think religion is whatever you make of it.	Che apensa pe rrelihión haʼeha oimeraẽ mbaʼe pejapóva chugui.
Analysis is based on three different sets of experiments.	Análisis oñemopyenda mbohapy conjunto iñambuéva experimento rehe.
I want to marry my husband.	Che amendase che ménare.
You can share information about yourself.	Ikatu rekomparti informasión nderehegua.
Read well you came here to heal.	Emoñe’ẽ porã reju ko’ápe rekuera haĝua.
Women on stage.	Kuñanguéra escenario-pe.
He went into the kitchen, then came back.	Oike kosináme, upéi ou jey.
Otherwise you’ll have a lot of work to do.	Ndaupeichairamo reguerekóta heta tembiapo.
The authors describe the main results of their work in this area.	Umi ohaíva omombe’u umi mba’e tenondegua osẽva hembiapo ko mba’épe.
I’m going to school.	Che aha mbo’ehaópe.
Let them stay at home.	Topyta hikuái hógape.
A test of willpower.	Peteĩ prueba de voluntad rehegua.
This is just the beginning.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũnte.
One has to literally get the bigger picture.	Peteĩva oreko literalmente ohupyty haĝua pe ta’anga tuichavéva.
The world is still at war.	Ko múndo oĩ gueteri gérrape.
Then things became clear in my mind.	Upéi hesakã porã che akãme umi mbaʼe.
The night was calm and clear.	Pyhare ipy’aguapy ha hesakã porã.
You could have heard them both.	Ikatu kuri pehendu mokõivévape.
Only then can real progress be made in student performance.	Upéicharõ añoite ikatu ojejapo progreso añetegua temimbo’ekuéra rendimiento-pe.
He had no idea in advance how the board would receive it.	Ha’e ndorekóikuri idea de antemano mba’éichapa pe junta orrecibíta.
But it got me thinking.	Péro chemopensa apensa hag̃ua.
Now you need to go deeper.	Koʼág̃a tekotevẽ reike pypukuve.
And you’ll be as good as you want to be.	Ha nde reime porãta reimeseháicha.
Things were different here.	Koʼápe idiferénte vaʼekue umi mbaʼe.
Someone else does this for you.	Oĩ ótro ojapóva péicha nderehehápe.
That’s the real perspective.	Upéva ha’e pe perspectiva añetegua.
Sign up here instead.	Ejeregistra ko’ápe rangue.
Face and hands, everything is exactly like mine.	Hova ha ipo, opa mba’e ha’e exactamente cheichaite.
Current and future results may be less than or greater than those indicated.	Umi resultado ko’áĝagua ha oútava ikatu sa’ive térã tuichave umi ojehechaukávagui.
It is not visible in society.	Ndojehechái sociedad-pe.
He didn't want to make the noise.	Ha'e ndojaposéi pe tyapu.
You signed the contract.	Nde refirma vaʼekue pe kontráto.
The house sold out and he stood by the second act.	Pe óga oñevendepa ha ha’e oñembo’y mokõiha acto rupive.
It’s the man with whom he died.	Ha’e pe kuimba’e hendive omanóva.
The trial court agreed with the State's argument and denied the motion.	Tribunal de primera instancia omonéî argumento del Estado ha ombotove moción.
That's pretty good for me.	Upéva iporãiterei chéve g̃uarã.
All authors wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Mayma autor ohai texto principal manuscrito ha ombosako'i umi cifra.
At the hospital level.	A nivel hospitalario-pe.
Others talked to us.	Ambuekuéra katu oñe’ẽmi orendive.
There was no second period class that day.	Ndaipóri clase de segundo periodo upe árape.
But if you want to see it.	Péro rehechaséramo.
He was the focus.	Ha’e ha’e va’ekue pe enfoque.
Better get some sleep.	Iporãve oke michĩmi.
Then he caught himself.	Upéi ojejagarra ijehe.
They can throw the low number but keep the high number.	Ikatu omombo hikuái pe número michĩva ha katu omantene pe número yvate.
She and her son were in the house.	Ha’e ha ita’ýra oĩkuri pe ógape.
Not safe out here.	Ndaha'éi seguro ko'ápe okaháre.
I will.	Aháta.
Even that was not to be.	Upéva jepe ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
And of course, that makes me look crazy.	Ha katuete, upéva chemoñe’ẽ chetavy.
And he did that.	Ha ojapo upéva.
You may not carry the gun while walking.	Ikatu ndereguerahái pe pistola reguata aja.
I heard that's a thing with old guys.	Ahendu upéva ha'eha peteĩ mba'e umi karai tujakuéra ndive.
The attempt failed.	Pe ñehaʼã ndohupytýi.
The exact opposite happened.	Oiko pe contrario exacto.
You have no control over your variables.	Nde ndereguerekói control umi nde variable rehe.
He didn't kill her.	Ndojukái chupe.
He was sleeping with his face lying on the table.	Oke hína kuri hova oñeno mesa ári.
I told him there would be no more.	Che haʼe chupe ndaiporimoʼãveimaha.
Don't forget about it.	Ani nderesarái chugui.
Not that he actually gave anything away.	Ndahaʼéi ningo añetehápe omeʼẽ hague mbaʼeve.
So they are really the same.	Upévare añetehápe peteĩchaite hikuái.
Many people want to die.	Heta tapicha oipota omano.
Time to pay for quality.	Tiempo ojepaga haguã calidad rehe.
We went through parts of my songs.	Rohasa umi párte che purahéikuéragui.
It was still bright outside.	Okápe omimbi gueteri.
It looks expensive and old.	Ojehecha hepyeterei ha itujáma.
But you will need to make some changes.	Péro tekotevẽta rekambia unos kuánto mbaʼe.
I'm glad I found you.	Avy'a ndejuhu haguére.
Now the problem is this.	Ko'ágã pe problema ha'e péva.
He is no longer alive.	Haʼe ndoikovéi.
Dollars and jobs are scarce.	Dólar ha tembiapo sa'i.
I refused to go.	Che ambotove aha haguã.
I am walking very slowly.	Che aguata mbegueterei hína.
Maybe he was finally getting tired.	Ikatu ningo ipahápe ikaneʼõma hína kuri.
But both showed up last night.	Ha katu mokõive ojehechauka ange pyhare.
We lose our reason and our way.	Japerde ñande razón ha ñande rape.
Obviously, you have a lot of experience with this.	Ojekuaa porã, nde reguereko heta experiencia ko mba’ére.
Seeing that they couldn’t live without it.	Ohechávo ndaikatuiha oiko hikuái hese’ỹ.
Look, it's a great game, let's just get on with it.	Emañamína, ha'e peteĩ ñembosarái tuicháva, jaguata mante hese.
He was there to do that.	Haʼe ningo oĩ kuri ojapo hag̃ua upéva.
We would be a long way from court decisions at that point.	Ñande ñaimeva’erãmo’ã mombyry umi decisión tribunal-gui upe momento-pe.
And so it’s prayed.	Ha upéicha avei oñembo’e.
They chose to make their voices heard there.	Haʼekuéra oiporavo ojapo hag̃ua iñeʼẽ upépe.
But there is more than theory.	Péro oĩ hetave mbaʼe ndahaʼéiva teoría.
I thought about possible brain damage.	Apensa umi mbaʼe ikatúvare oñembyai che apytuʼũ.
He hit the ball very well.	Oinupã porãiterei pe pelota.
So they can't take their eyes off me.	Upévare ndaikatúi oipe'a hikuái hesa chehegui.
I’m fine, actually.	Che aime porã, añetehápe.
What happens then, depends on your religion.	Mba’épa oiko upéicharõ, odepende nde religión rehe.
I think they have a good relationship with him.	Che apensa orekoha hikuái peteĩ relación porã hendive.
How much you love them.	Mba'eichaitépa rehayhu chupekuéra.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Hasy pe diagnóstico clínico ko tumor ndahetáiva rehegua.
The solution is simple enough.	Pe solución ha’e suficientemente simple.
Perhaps they will give you more.	Ikatu oime omeʼẽvéta ndéve hikuái.
He did everything he could to fight it.	Haʼe ojapo opa ikatúva oñorairõ hag̃ua upévare.
Stronger families mean less government.	Umi família imbaretevéva heʼise pe goviérno michĩvéva.
I have the opportunity to reach more people.	Areko oportunida ahupyty hag̃ua hetave tapichápe.
Someone has probably told you how unusual it is.	Oiméne oĩ heʼíva ndéve mbaʼeichaitépa ndahaʼéi jepiguáicha.
No, I didn’t cry.	Nahániri, ndahasẽi.
It's not new.	Ndaha'éi ipyahúva.
Don't fall for it.	Ani re'a hese.
Don't eat it.	Ani re'u.
I’m slowly moving.	Che añembo’y.
Come, come with me.	Eju, eju chendive.
Well, almost nobody.	Bueno, haimete avave.
I made him write that to me.	Che ajapo chugui ohai hag̃ua chéve upéva.
The other points are regular points.	Umi ambue punto ha’e punto regular.
We'll write about different things at different times.	Jahaíta opaichagua mba'ére opaichagua aravópe.
It cannot be changed, once the connection is established.	Ndaikatúi oñemoambue, oñemboguapy rire joaju.
They started the same day.	Upe ára voi oñepyrũ hikuái.
But there simply wasn't the money for it.	Péro simplemente ndaipóri vaʼekue pe pláta upévarã.
The only reason we don't is because it would damage the economy.	Peteî mba'e añoite ndajajapói ha'e ombyaítagui economía-pe.
During the length.	Ipukukue jave.
He's due here any minute.	Ha'e oî debido ko'ápe oimeraê minuto.
You take what you can get.	Peẽ pegueraha ikatúva pehupyty.
In short, they don’t think.	En pocas palabras, nopensái hikuái.
For him, it's the voice of the enemy.	Chupe guarã, ha'e pe enemigo ñe'ẽ.
They just told me what they wanted me to know.	Haʼekuéra omombeʼu chévente umi mbaʼe oipotáva aikuaa.
No difference was observed.	Ndojehechái diferencia.
I want to see the services.	Ahechase umi servicio.
I sold my first picture book.	Avende che aranduka ta’anga rehegua peteĩha.
This problem appears on the basis of experimental data.	Ko problema ojekuaa umi dato experimental rehe.
You shouldn't have come here.	Ndereju vaʼerãmoʼã koʼápe.
Each part of the book is a story in itself.	Káda párte oĩva pe lívrope haʼe peteĩ istória ijehegui.
I will be asking the questions.	Che ajapóta hína umi porandu.
Large storage building.	Edificio de almacenamiento tuicháva.
But the team was doing well on home turf.	Péro pe ekípo ojapo porã hína kuri pe terreno de hógape.
Because most of the guys are no longer here.	Pórke la majoría umi kariaʼy ndaiporivéima koʼápe.
We need to expand, much bigger.	Tekotevẽ ñañembotuichave, heta tuichave.
This is a big leap in itself.	Kóva ha’e peteĩ salto tuicháva ijehegui.
The service was friendly and fast.	Pe servicio ha’e amistoso ha pya’e.
My brother was never going to be the same.	Che ryvy araka’eve ndaha’emo’ãikuri peteĩcha.
A place to stay.	Peteĩ tenda ojepyta hag̃ua.
This book made both of those very clear to me.	Ko lívro ohechauka porãiterei chéve mokõivéva umíva.
There are followers and leaders.	Oĩ umi omoirũva ha umi omoakãva.
Sit down with me and talk.	Eguapy chendive ha eñe’ẽ.
They are looking for cheap land to survive.	Oheka hikuái yvy ndahepýiva ikatu haguã oikove.
So, the increasing velocity interaction can be discussed.	Upéicha, ikatu oñeñe ë pe interacción velocidad ojupíva rehe.
That will not cause the child to change his or her behavior.	Upéva ndojapomoʼãi pe mitã okambia hag̃ua hembiapópe.
I had to go there.	Che aha vaʼerã kuri upépe.
And by then everyone will want to see it.	Ha upérõ g̃uarã enterovéva ohechaséta.
There is no effective state government.	Ndaipóri gobierno estatal efectivo.
We never heard from him again.	Araka'eve norohenduvéima chugui.
The ride itself was beautiful.	Pe paseo voi ningo iporãiterei vaʼekue.
That means he has no power.	Upéva heʼise ndoguerekoiha podér.
But that was really cool for me.	Péro upéva añetehápe iporãiterei chéve g̃uarã.
Value more in land.	Valor hetave yvype.
But unfortunately, there is some truth to it.	Ha katu ñambyasýramo jepe, oĩ algún añetegua upévape.
We are not meeting our basic needs.	Ndajahupytýi hína ñane remikotevẽ básico.
Source said he signed a new contract this am.	Fuente he'i ofirma contrato pyahu kóva am.
But this time it was much bigger.	Péro ko vuéltape tuichaiterei mbaʼe.
It's not even glass.	Ndaha'éi ni vidrio.
About half the time it succeeds.	Haimete la mitad pe tiémpo osẽ porã.
It’s like there was a place for me here.	Ha’ete ku oĩva’ekue chéve peteĩ tenda ko’ápe.
He is the center of the crowd.	Ha’e ha’e pe atyguasu mbytegua.
The sun is already rising.	Kuarahy osẽma hína.
There was a challenge there and he knew it.	Upépe oĩ peteĩ desafío ha haʼe oikuaa upéva.
But soon afterwards.	Péro upe riremínte.
In terms of value.	En términos de valor rehegua.
Still, it is not without limitations.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi ndorekóiva limitación.
It was around this time that the panic set in.	Ko época rupi oike pe ñemondýi.
I'll add that it's a burden.	Ambojoapýta ha'eha peteĩ mba'e pohýi.
He didn't know what to say to her.	Ndoikuaái mba'épa he'íta chupe.
No one has any vision.	Avave ndorekói mba'eveichagua visión.
He tried to open his eyes.	Oñeha’ã oipe’a hesa.
Then it was great again.	Upéi tuicha jey.
Every mistake we make is our own.	Opa mba’e jajavy ha’e ñande mba’e.
Over time, she was able to eat without pain.	Ohasávo pe tiémpo, haʼe ikatu kuri okaru hasyʼỹre.
They are an important part of what we do.	Umíva ningo peteĩ párte iñimportánteva jajapóvape.
I think he’ll play again.	Che aimo’ã oha’ã jeýtaha.
I support my general position with this very exception.	Che aipytyvõ che posición general-pe ko excepción-pe voi.
So, just a heads up.	Upéicha, peteĩ iñakã ári añónte.
He was a guy who made you work.	Haʼe ningo peteĩ karai ndemombaʼapo vaʼekue.
Yet he found no sign of them.	Upéicharõ jepe ndojuhúi mbaʼeveichagua señál ohechaukáva umíva.
They could easily discover what they really are.	Ha’ekuéra ikatu kuri fácilmente ojedescubri mba’épa añetehápe ha’ekuéra.
But he did make some deals with the government.	Péro haʼe ojapo algún trato pe goviérnondi.
It’s fear of being caught by men.	Ha’e kyhyje ojejagarra haĝua kuimba’ekuéra.
I was lower middle class.	Che ha’ékuri clase media inferior.
You want to have as many good things as you can.	Reguerekose umi mbaʼe iporãva ikatuháicha reguereko.
He didn't want to remember.	Ha'e naimandu'aséi.
Finally, he looked up at me.	Ipahápe, haʼe omaña yvate cherehe.
You can remove it now.	Ikatu reipeʼa koʼág̃a.
The description provides a clear picture of prior knowledge expectations.	Pe descripción ome’ẽ peteĩ ta’anga hesakãva umi mba’ekuaa oñeha’arõva’ekue mboyve.
And, as everyone knows, the red button can only mean one thing.	Ha, opavave oikuaaháicha, pe botón pytã ikatu he’ise peteĩ mba’énte.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
I have been lost and found myself many times.	Che añeperde ha ajejuhu heta vése.
That was the case in the past.	Ymave ningo upéicha vaʼekue.
Not how, not how.	Nahániri mba’éichapa, ni mba’éichapa.
Thus, moreover, even if these things lack any independent value.	Péicha, hi'arive, ko'ã mba'e ofaltáramo jepe mba'eveichagua valor independiente.
There are two possible cases.	Oĩ mokõi káso ikatúva oiko.
He looked over his shoulder toward the closed door.	Omaña ijyva ári pe okẽ oñembotýva gotyo.
Call us today for more information!.	¡Orerenói ko árape reikuaave haguã!.
The bad news is, they didn't have the right one.	Pe notísia vai haʼe hína, ndorekói vaʼekue hikuái pe oĩ porãva.
And knowledge, they say, is power.	Ha mba’ekuaa, he’i hikuái, ha’eha pu’aka.
You can also use a little more salt.	Avei ikatu ojeporu michĩmive juky.
Today, there are only two buildings in use.	Koʼág̃arupi oĩ mokõi óga añoite ojeporúva.
He quickly picked it up and took it too.	Pya’e ohupi ha ogueraha avei.
Children will die.	Mitãnguéra omanóta.
It doesn’t age well.	Ndojetujaporãi.
We were both very happy about it.	Mokõivéva rovyʼaiterei upévare.
I'm trying to think of what to say, how to put this.	Añeha'ã apensa mba'épa ha'éta, mba'éichapa amoĩta kóva.
It actually sounds a little off.	Añetehápe ipu michĩmi oñembogue.
He can’t know that we can’t see it.	Ndaikatúi oikuaa ndaikatuiha jahecha.
His sons are grown.	Itaʼyrakuéra okakuaapáma.
Not just respect for people but property as well.	Ndaha'éi respeto añónte gente-kuérape sino propiedad-pe avei.
I worked in a call center before my injuries.	Amba’apo peteĩ centro de llamadas-pe che lesiones mboyve.
We were brothers.	Ore ningo ore ermáno vaʼekue.
It doesn’t have a focus.	Ndorekói peteĩ enfoque.
A frame and a bone.	Peteĩ marco ha peteĩ kangue.
It’s a perfect song.	Ha’e peteĩ purahéi perfecto.
We’ll part ways once again.	Jajesepara jeýta peteĩ jey.
I was an old man.	Che ningo peteĩ karai tuja vaʼekue.
Well we've done it.	Bueno rojapóma.
He was not widely known within the city.	Ndojekuaái chupe oparupiete upe táva ryepýpe.
And we were using the first twenty thousand to pay the workers.	Ha roiporu hína kuri umi veinte mil ypykue ropaga hag̃ua umi ombaʼapóvape.
Unfortunately it hasn’t happened yet.	Ñambyasy ndoikói gueteri.
I paid too much for it to let it go.	Hetaiterei apaga hese aheja hag̃ua.
Get started	Eñepyrũ .
And here it is, it happens again.	Ha péina ápe, oiko jey.
An interesting fact indeed.	Peteĩ mbaʼe iñinteresánteva añetehápe.
The feet of any animal.	Oimeraẽ mymba py.
When they saw him.	Ohechávo chupe hikuái.
They may need to be turned or moved.	Ikatu tekotevẽ ojere térã oñemomýi chupekuéra.
He comes here to watch you every day.	Ha'e ou ko'ápe omaña haguã nderehe ára ha ára.
I've been going there for years.	Heta áñorema aha upépe.
He has no friends.	Ndorekói iñamigokuéra.
This was hard to write.	Péva hasy kuri ojehai haguã.
I love the record.	Che ahayhu pe disco.
This is how the argument goes.	Péicha oho pe argumento.
And come to think of it, that would have been awesome.	Ha eju epensa, upéva iporãiterei vaʼerãmoʼã.
Far from anything.	Mombyry oimeraẽ mba’égui.
I wondered what he wanted me to look for.	Añeporandu mba’épa ha’e oipotáva aheka.
He doesn't know why he's doing this to himself.	Ndoikuaái mba'érepa ojapo péicha ijehe.
Breakfast was included with our hotel and was fine.	Pe desayuno oike ore hotel ndive ha oĩ porã.
You get a few seconds to catch your breath.	Rehupyty unos segundos rejagarra haĝua nde apytu’ũ.
Thats its role.	Thats ifunción rehegua.
Yet he would kill her.	Upéicharõ jepe ojukáta chupe.
Failure, that great teacher, is not an option.	Pe fracaso, upe mbo’ehára guasu, ndaha’éi peteĩ opción.
And at that point the audience is given what was to come.	Ha upe momento-pe oñeme'ê audiencia-pe mba'épa oúkuri.
We had nothing to do with him.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
But it was the best he could do.	Péro haʼe vaʼekue pe iporãvéva ikatúva ojapo.
Light.	Tesakã.
They never do, but you never know.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói, péro nde arakaʼeve reikuaa.
We kept going outside to watch.	Rosẽ meme okápe rohecha hag̃ua.
Walked up there about three in the morning.	Oguata yvate upépe mbohapy aravo rupi pyhareve.
A very good green tea, just.	Peteĩ té verde iporãitereíva, añónte.
This is not true for larger sized cars.	Péva ndaha'éi añeteguáva umi auto tuichavéva tamaño-pe guarã.
Practice giving people what you want to receive.	Eñembokatupyry eme’ẽ haĝua tapichakuérape pe rerrecibiséva.
Nothing about my life seemed real.	Mba’eve che rekovégui ha’etévaicha añetegua.
So he was forced to turn around quickly to present matters.	Upévare ojeovliga chupe ojere pyaʼe hag̃ua opresenta hag̃ua umi mbaʼe.
He has a great vision for the community.	Oguereko tuicha visión comunidad-pe guarã.
Not sure about that either.	Ndaipóri seguro upéva rehe avei.
But it's not the same bad thing.	Péro ndahaʼéi peteĩchagua mbaʼe vai.
Consider both conditions very strong.	Ñakonsidera mokõive condición imbaretetereiha.
You fall and stuff like that.	Nde re'a ha mba'e upéichagua.
We were still not back on stage.	Koʼág̃a peve noroĩri jey kuri pe escenario-pe.
Then, do the left and right sides.	Upéi, jajapo lado izquierdo ha derecho.
Off you go, then.	Off nde reho, upéicharõ.
That’s right, you shit, right there.	Upéva ningo añete, nde cagada, upépe voi.
I didn’t see, at first, the driver.	Che ndahechái, ñepyrũrã, pe chofer-pe.
Their eyes are dark brown.	Hesakuéra ningo morotĩ hũ.
He realized he couldn’t describe where he was.	Ha’e ohechakuaa ndaikatuiha odescribi moõpa oĩ.
Deeper into the beautiful game.	Pypukuve pe ñembosarái porãite ryepýpe.
This one fact is not enough.	Ko peteĩ hecho ndahaʼéi suficiente.
Great communication and very patient.	Tuicha comunicación ha ipasiénsiaiterei.
My shoes for work.	Che sapatu tembiaporã.
I know everything about my people.	Che aikuaa opa mba'e che retãyguakuéra rehegua.
But she was very different from my mother.	Péro haʼe idiferenteterei che sýgui.
He got my place.	Ohupyty che tenda.
He had no room for anyone else.	Haʼe ndorekói vaʼekue lugár ótrope g̃uarã.
Make great songs.	Ejapo purahéi tuichaitereíva.
There is no fat on it.	Ndaipóri ikyrakue hese.
From then on it was a close race.	Upe guive ha’e peteĩ carrera hi’aguĩva.
I read that somewhere.	Upéva amoñe’ẽ peteĩ hendápe.
It takes days to prepare these sets.	Oñeikotevẽ ára oñembosako'i haguã ko'ã conjunto.
I'm sure many of these are excellent.	Aime seguro heta ko'ãvagui iporãitereiha.
We were followed by more.	Ore rapykuéri oúkuri hetave mba’e.
He was thin skinned.	Ha’e va’ekue ipire hũ ipire hũva.
He sat up and stood up.	Ha’e oguapy opu’ã.
They were not going to talk about it.	Haʼekuéra ningo noñeʼẽmoʼãi kuri upévare.
In fact, he really didn't know what to say to her.	Añetehápe, añetehápe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta chupe.
Walk the legs.	Eguata umi py.
But he could not think of them, much less speak of them.	Péro haʼe ndaikatúi opensa hesekuéra, ha saʼive oñeʼẽ hesekuéra.
When you die, you are truly my wife.	Remano vove, ndehegui añete che rembireko.
It was worth two hundred dollars.	Ovale va'ekue doscientos dólares.
He had been hurt, because he needed help.	Ha’e oñelastima kuri, oikotevẽgui pytyvõ.
It’s about a lot of things.	Heta mba’e rehegua.
Her mother had spent her life with her new husband.	Isy ohasa kuri hekove iména pyahúpe.
He must have built his business on faith.	Oiméne omopu’ãkuri inegocio jerovia rehe.
He had no more talking in it today.	Ha’e ndoguerekovéima oñe’ẽ ipype ko árape.
They said no, that's not what they saw.	Haʼekuéra heʼi nahániri, ndahaʼéi upéva pe ohecháva hikuái.
I don't know anything about it really.	Ndaikuaái mba'eve hese añetehápe.
Give him a call.	Eme’ẽ chupe peteĩ ñehenói.
I knew it would be empty.	Che aikuaa vaʼekue oĩtaha vandi.
Keep your eyes on it.	Emoĩ porã nde resa hese.
He had command over me.	Haʼe oguereko vaʼekue che ári mandamiénto.
He was in the wrong, not me.	Ha’e oĩ vaíkuri, ndaha’éi che.
Usually the problem is too little rain.	Jepive pe provléma haʼe saʼieterei oky.
It's not that bad either.	Ndaha'éi avei upéicha ivaietereíva.
He went into his sleeping bag.	Oike ivosa okehápe.
It's just going to be fun.	Ha'e va'erãnte vy'arã.
Please take the food, it's war.	Por favor, egueraha pe tembi'u, ha'e ñorairõ.
The result was immediate.	Upévagui osẽ pyaʼe voi.
His eyes were cold, his expression flat.	Hesa ro’ysã, iñexpresión plana.
They talk about the same situation.	Oñeʼẽ hikuái upe situasiónre voi.
You can go as far as your mind will let you.	Ikatu reho mombyry ne akã oheja peve ndéve.
We discussed this and he wanted me to do it.	Roñomongeta ko mbaʼére ha haʼe oipota ajapo upéva.
It will grow quickly once established.	Pya’e okakuaáta oñemopyenda rire.
Except water they went wrong.	Excepto y oho vai hague hikuái.
Please pay attention.	Eñatende porãkena.
But when you tell a lie, be sure to remember it very well.	Péro remombeʼu jave japu, katuete nemanduʼa porãiterei vaʼerã.
I do wonder if he will show up.	Che ningo añeporandu haʼe ojehechaukátapa.
Most people don't even know why they are there.	La majoría umi hénte ndoikuaái voi mbaʼérepa oĩ hikuái upépe.
Of course that’s the law.	Katuete upéva ha’e pe léi.
Here on the map.	Koʼápe pe mápape.
But we are just good friends.	Péro ñande ningo ñane amígo porãnte.
The background first.	Pe fondo raẽ.
He raised his eyebrows.	Ohupi ijyva.
I don't feel like it belongs to me.	Che nañandúi ha'eha che mba'e.
Let's walk.	Toguata.
Below are some of my findings.	Aguĩve oĩ umi mba’e ajuhúva.
Also, that he was kind.	Avei, haʼe ipyʼaporã hague.
Or so it seemed.	Térã haʼete voi upéicha.
We did clean up some.	Romopotĩ añete unos kuánto.
He closed his eyes, opened them.	Omboty hesa, oipe’a.
And other things he can't name.	Ha ambue mba'e ndaikatúiva ombohéra.
Everyone brought it into it.	Maymáva ogueru ipype.
I knew the top and bottom wouldn’t sit flat.	Aikuaa yvate ha iguy ndoguapymo’ãiha plano.
The point is, nothing is safe for now.	Pe punto ha’e, mba’eve ndaha’éi seguro ko’áĝa ĝuarã.
I couldn’t feel my fingers, then my arms and legs.	Ndaikatúi añandu che kuã, upéi che po ha che py.
We will make your wedding your dream come true.	Rojapóta nde kasamiento nde sueño realidad.
They just have each other, like it or not.	Ha’ekuérante oguereko ojupe, ogusta térã nahániri.
Everyone else is gone, except me.	Opavave ambuéva opa, che ndaha'éiramo.
If it had, this wouldn’t be on the table.	Oguerekórire, kóva noĩmo’ãikuri mesa ári.
It passed away too soon.	Ohasákuri mombyry pya’eterei.
Everyone was given their place.	Enterovépe oñemeʼẽ hendaguépe.
No one is ever asked to leave your own computer.	Araka’eve ndojejeruréi avavépe oheja haĝua ne komputadóra tee.
She needs more than that in her life.	Haʼe oikotevẽ hetave mbaʼe upévagui hekovépe.
They were on and focused.	Ha’ekuéra oĩkuri en ha oñecentra.
It works differently in the mouth.	Omba’apo iñambuéva juru ryepýpe.
He wants an emotional connection.	Ha’e oipota peteĩ conexión emocional.
Decide where your camera and subjects will be for each shot.	Edesidi moõpa oĩta nde kámara ha umi sujeto káda disparo-pe g̃uarã.
That place might have news for you.	Upe lugár ikatu oreko notísia ndéve g̃uarã.
I feel like they are the perfect example of mind over matter.	Añandu ha’eha hikuái pe ejemplo perfecto mente rehegua materia ári.
It should disable that function.	Ombogueva’erã upe función.
What kind of person is he.	Mba’eichagua tapichápa.
The answer was given only to the plaintiff.	Pe mbohovái oñeme’ẽkuri pe demandante-pe añoite.
He broke the wall behind him.	Oity pe muro hapykuéri.
She tried to pull it off.	Haʼe oñehaʼã oipeʼa.
You don't have to change anything.	Natekotevẽi remoambue mbaʼeve.
Now, it just seems to stop there.	Ko’áğa, ha’ete ku opytáva upépe añoite.
I didn't know it then.	Che ndaikuaái vaʼekue upérõ.
We hope you enjoy!.	¡Roha'arõ pevy'a!.
He's been a leader for such a long time.	Ha'e ha'e tendota ramo péicha heta tiempo.
The thing was never broken.	Pe mbaʼe arakaʼeve noñembyaíri vaʼekue.
They look up at the scene above us.	Haʼekuéra omaña yvate pe escena oĩvare ñande ári.
So they pulled the record off the market.	Upévare oipeʼa hikuái pe disco merkádogui.
But there isn’t.	Ha katu ndaipóri.
But now, let's think about something else.	Péro koʼág̃a, ñapensamína ambue mbaʼére.
We know it sounds interesting, to say the least.	Jaikuaa ipuha interesante, ja’eporãsérõ.
Call for a private showing.	Ohenói ojehechauka haguã privado.
He started to turn away from her.	Oñepyrũ ojere chugui.
He didn't look at her.	Ndomañái hese.
I didn’t go back to my parents.	Ndajevýi che tuvakuéra rendápe.
I know your story.	Che aikuaa ne rembiasakue.
But that takes time.	Péro upéva oikotevẽ tiémpo.
I didn't mean to cut you off.	Che nda'eséi vaekue poikytĩ haguã.
Society at that time.	Sociedad upe jave.
The man was very heavy.	Pe kuimbaʼe ipohýieterei vaʼekue.
No contract requires that.	Ndaipóri contrato ojeruréva upéva.
This is a private matter, not an issue for the government.	Péva asunto privado, ndaha'éi cuestión gobierno-pe guarã.
I’m surprised he didn’t ask about it.	Che sorprende ha’e noporandúi hague upévare.
This is what he does.	Péva ha’e ojapo.
He had to sleep in his bed.	Haʼe oke vaʼerã hupápe.
Then move outside.	Upéi eñemongu’e okápe.
He'll show you the correct pink.	Ha'e ohechaukáta ndéve pe rosa correcta.
I can find it again.	Ikatu ajuhu jey.
I think they found me.	Che aimo'ã chejuhu hague hikuái.
The man had a big ear.	Pe kuimba’e oguereko peteĩ apysa tuicháva.
I kept losing those days.	Asegi aperde umi ára.
They just sat there, holding each other and crying together.	Ha’ekuéra oguapynte upépe, ojojopy ha hasẽ oñondive.
No one else had tried it.	Avave ótro noñehaʼãivaʼekue hese.
So you don't want to turn around.	Upévare ndereipotái rejere.
Nothing went right tonight.	Mba'eve ndohói porã ko pyharépe.
He didn't know what to make of it.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta chugui.
There’s a real heaven up there somewhere.	Oĩ peteĩ yvága añetegua upépe yvate peteĩ hendápe.
I am seriously excited about this game.	Che aime en serio emocionado ko juego rehe.
And it’s really, really cool.	Ha añetehápe, añetehápe iporãiterei.
These changes cannot be explained by known risk factors.	Ko'ã cambio ndikatúi oñemyesakã umi factor de riesgo ojekuaáva.
And he did see it.	Ha haʼe ohecha añete.
He did this to her, thinking of her.	Péicha ojapo hese, opensávo hese.
Add the eggs and water.	Oñemoĩ pype umi huevo ha y.
So we have to set one of these parameters.	Upéicha ñamohendava'erã peteîva ko'ã parámetro.
Husband.	Ména.
During the first week.	Peteĩha arapokõindy aja.
I called him home.	Che ahenói chupe hógape.
You can’t follow them.	Ndaikatúi pemoirũ chupekuéra.
It is going to happen at some point.	Oikóta hína algún moméntope.
They just started dating.	Oñepyrũ ramoite osẽ hikuái.
I heard that.	Ahendu upéva.
The results were excellent.	Umi mbaʼe ojehupytýva iporãiterei vaʼekue.
Just a bit of fun.	Peteĩ vy’arã’imi añónte.
Contact us today!.	¡Eñe'ẽ orendive ko árape!.
We have no idea where he was that day.	Ndoroguerekói mba’eveichagua idea moõpa oĩkuri upe árape.
It was still very difficult for me to meet him.	Ijetuʼueterei gueteri chéve ajotopa hag̃ua hendive.
I called down to my husband and there was no answer.	Ahenói oguejy che ménape ha ndaipóri respuesta.
Off you go now.	Off nde reho ko'ágã.
A hundred fucking bucks at least.	Cien dólares de mierda por lo menos.
The man who came to him on the other side.	Pe kuimbaʼe oúva hendápe upe ótro lugárpe.
It makes people feel good about who they are.	Omoñeñandu porã umi héntepe mávapa haʼekuéra.
You can take a day off every now and then.	Ikatu repytu’u peteĩ ára sapy’apy’a.
Internal examination was normal.	Exámen interno ha'e kuri normal.
Maybe simple access control.	Ikatu control de acceso simple.
Exactly the same way.	Exactamente upéicha avei.
But that would have been a completely different book, so who knows.	Péro upéva haʼéta kuri peteĩ lívro idiferéntetereíva, upévare máva piko oikuaa.
The equipment needed is simple.	Umi tembiporu oñeikotevẽva ningo ndahasýi.
He really can't see anything.	Añetehápe ndaikatúi ohecha mba'eve.
It’s harder to remove but still critical.	Hasyve ojeipe’a haĝua ha katu crítico gueteri.
All patients signed an informed consent form.	Mayma paciente ofirma formulario de consentimiento informado.
We were not happy to see them.	Ndorovyʼái rohechávo chupekuéra.
She was small and sweet and he couldn’t touch her.	Ha’e michĩ ha ijuky ha ha’e ndaikatúi opoko.
Think nothing of it.	Ani pepensa mbaʼeve hese.
Some thought he was crazy.	Oĩ opensáva haʼe itavy hague.
To do this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Upevarã, eheka peteĩ lugár iporãva reguapy hag̃ua unos kuánto minúto.
There are hundreds of stars of which have disappeared altogether.	Oĩ hetaiterei mbyja umívagui okañymbaitéva.
I wanted to tell you something.	Che ha'ese kuri peẽme peteĩ mba'e.
The facts of the instant case bring it within the exception.	Umi mba'e oikóva ko káso instante-pe ogueru excepción ryepýpe.
Data is data is data.	Datos ha’e dato ha’e dato.
It’s going to be tough.	Ha’éta peteĩ mba’e hasýva.
I never go home without playing three or four games on my own.	Araka’eve ndahái che rógape añembosarái’ỹre chejehegui mbohapy térã irundy partido.
Being you great can be you.	Ha'évo nde tuicha ikatu nde.
God could not have paid a higher price for you.	Ñandejára ndaikatúi kuri opaga penderehe peteĩ precio tuichavéva.
Everyone drink some of my sweat today.	Opavave toy'u michĩmi che sudor ko árape.
These are serious moments with energy coming back around.	Ko'ãva ha'e momento serio orekóva energía oúva jey ijerére.
After only a few there was an effect.	Mbovymi riremínte oĩkuri peteĩ efecto.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
He did it to look good and told lies about it.	Haʼe ojapo upéva ojehecha porã hag̃ua ha omombeʼu japu upévare.
Add a new side character.	Oñemoĩ peteĩ karameg̃ua lateral pyahu.
I’m afraid of that place.	Akyhyje upe tendágui.
In war, both sides feel it’s okay to kill the other.	Ñorairõme, mokõive lado oñandu oĩporãha ojuka ambuépe.
It's very fast.	Ipya'eterei ningo.
The data presented here support the latter.	Umi dato oñepresentáva ko'ápe oipytyvõ ko'ã última.
It was not about money.	Ndahaʼéi vaʼekue plátare.
He's doing very well.	Ha'e oho porãiterei hína.
I never wanted to look like that.	Arakaʼeve ndajehechaséi upéicha.
And it’s fast.	Ha ipya’e.
I know it's not like that.	Che aikuaa ndaha'eiha upéicha.
They had everything, really, except the money.	Opa mba’e oguereko hikuái, añetehápe, ndaha’éiramo pe pirapire.
Beside him, his wife remained asleep.	Ijykére, hembireko opyta oke.
That’s pretty much anything you can get out of it.	Upéva haimete oimeraẽva ikatúva osẽ chugui.
Promise me not to grow up too fast.	Epromete chéve ani hag̃ua rekakuaa pyaʼeterei.
Just something to give them the feel of the place.	Peteĩ mba’e ome’ẽ haĝuánte chupekuéra pe tenda remiandu.
One after the other.	Peteĩ rire ambue.
Tighten the gold jump ring.	Emboty porã pe anillo de salto de oro.
But what he knew now was enough.	Péro pe haʼe oikuaáva koʼág̃a ningo sufisiénte.
He never understood that.	Araka’eve nontendéi upéva.
I understand it all.	Che antendepaite.
This is an option.	Kóva peteî opción.
These efforts have met with resistance and limited success.	Ko'ã ñeha'ã ombohovái resistencia ha éxito limitado.
This file only contains the information not the data.	Ko vore oguereko marandu añoite ndaha’éi umi dato.
Now, things would be different.	Koʼág̃a, idiferénte vaʼerãmoʼã umi mbaʼe.
There was no one else there.	Ndaipóri avave ambue upépe.
Having friends has the opposite effect.	Oguereko efecto contrario jaguerekóramo angirũ.
I like this plane.	Chegusta ko aviõ.
She agreed to talk to me.	Haʼe omoneĩ oñeʼẽ hag̃ua chendive.
I followed that too.	Che avei asegi avei upéva.
I couldn’t see where the crowd began or ended.	Ndaikatúi ahecha moõpa oñepyrũ térã opa pe aty guasu.
She hadn't changed her hair or anything, but something was different.	Haʼe nokambiái kuri iñakãrague ni mbaʼeve, péro idiferénte peteĩ mbaʼe.
They were to prepare for war in every detail.	Haʼekuéra ningo haʼe vaʼekue oñembosakoʼi hag̃ua gérrape g̃uarã opa detállepe.
They were obviously on a school trip.	Ojekuaa porãiterei oĩha hikuái peteĩ viáhe eskuélape.
They definitely exist.	Ha'ekuéra katuete oexisti.
We believe someone took it by mistake.	Roguerovia oîha oipyhýva ojavýgui.
I thought he would come back.	Che apensa vaʼekue haʼe ou jeytaha.
And remember, there's a lot of people who believe in you.	Ha nemandu'ava'erã, oĩha hetaiterei tapicha ojeroviáva nderehe.
The reality is that our knowledge is not perfect.	Pe realidad ha’e ñane mba’ekuaa ndaha’eiha perfecto.
This needed to end here.	Péva tekotevê kuri opa ko'ápe.
I hope you enjoy and seem to enjoy yourself here.	Aipota pevy’a ha ha’ete pevy’áva ko’ápe.
In the list below you can see the services we provide.	Pe lista iguýpe ikatu rehecha umi servicio rome’ẽva.
Yellow, not a mixture of the two.	Hovy, ndaha’éi peteĩ mezcla mokõivéva apytépe.
You just have to be ready for everything.	Nde ningo reimevaʼerãnte preparádo opa mbaʼépe g̃uarã.
But they can't help themselves.	Péro haʼekuéra ndaikatúi oñepytyvõ.
We know that very small causes can grow into huge effects.	Jaikuaa umi causa michĩetereíva ikatuha okakuaa umi efecto tuichaitereívape.
I rarely take equipment home with me.	Saʼieterei araha chendive umi ekípo hógape.
In the car, it took a few hours.	Auto-pe, ohasa unos kuánto óra.
It will be good for you.	Iporãta ndéve g̃uarã.
There has to be some way to hold on to it.	Oĩvaʼerã algúna kósa ojejoko hag̃ua hese.
You gave him his taste of freedom.	Nde reme’ẽ chupe igusto de libertad.
Don't raise any hell.	Ani remopu'ã mba'eveichagua infierno.
This has been tried before.	Péva oñeha’ãkuri upe mboyve.
Enjoy it while you can, while you're young.	Evy'a ikatu aja, nde mitãrusu aja.
I’m looking forward to diving into it.	Aha’arõiterei añembotapykue ipype.
Tell me about it.	Ere chéve.
You get a lot of information in that kind of space.	Rehupyty hetaiterei marandu upeichagua espacio-pe.
Check out our page please and give us a feedback.	Ejesareko ore página rehe por favor ha eme'ê oréve peteî retroalimentación.
He was now preparing for the worst.	Haʼe oñembosakoʼi koʼág̃a pe ivaivévape g̃uarã.
He just didn't want to hurt me.	Haʼe ningo ndoipotái vaʼekue chemoñeñandu vai.
Let’s do our part of them.	Jajapo ñande parte umívagui.
I wrote this code.	Che ahai ko código.
Oh, not really.	Oh, ndaha’éi añetehápe.
I will sell my apartment.	Che avendéta che apartamento.
Interesting, very interesting.	Interesante, interesanteiterei.
Men don't forget women like you.	Kuimba'e ndahesarái kuña ndeichaguágui.
But you wouldn't know that.	Péro nde ndereikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
I have two of them.	Che areko mokõi umíva apytégui.
I looked here the other day.	Amaña ko’ápe ambue árape.
I made the words.	Che ajapo umi ñe’ẽ.
Then he looked at his usual table.	Upéi omaña pe imesa jepiveguáre.
I called my mom and we talked about it.	Ahenói che sýpe ha roñe’ẽ hese.
The girls knew that and were afraid that would be used against them.	Umi mitãkuña oikuaa upéva ha okyhyje upéva ojeporúta hesekuéra.
First, many of the studies did not use a control group.	Primero, heta umi estúdiope ndojeporúi peteĩ grúpo de control.
They had to do that.	Haʼekuéra ojapo vaʼerã kuri upéva.
It’s hard, really.	Hasy, añetehápe.
It was full of silver.	Henyhẽ plátagui.
God also uses plans.	Ñandejára oipuru avei umi plan.
They are not expected to fast until they reach the age of ten.	Noñeha'ãrõi chuguikuéra oajuna ohupyty peve diez ary.
At least a little bit, but often too much.	Por lo menos michĩmi, ha katu heta jey hetaiterei.
They have a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ tajýra.
Nothing but this.	Mba’eve ndaha’éiramo kóva.
There will be an 'events' page.	Oîta peteî página 'eventos'.
I was very anxious and needed help.	Ajepyʼapyeterei ha aikotevẽ ajúda.
This can be a lengthy process.	Kóva ikatu ha’e peteĩ proceso ipukúva.
When one goes to school, the other has to miss a day.	Peteĩva oho jave eskuélape, pe ótro ofalta vaʼerã peteĩ día.
You forget that the tools have to be used to matter.	Nderesarái umi tembiporu ojepuruva’erãha iñimportante haĝua.
There is much to be done.	Heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
All participants signed an informed consent form.	Mayma participante ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
She lost the baby in the fourth month.	Operde pe mitã irundyha mes-pe.
Forget the whole thing.	Hesarái pe mba’e kompletoitégui.
They want to play.	Oñembosaráise hikuái.
He is in you.	Ha'e oĩ nde pype.
Maybe you did.	Ikatu oime nde rejapo.
You can’t help everyone.	Ndaikatúi reipytyvõ opavavépe.
Their vision ‘didn’t go out of their head’.	Pe visión orekóva hikuái ‘ndosẽi iñakãgui’.
But we found each other.	Péro ore rojuhu ojupe.
Three groups of experiments were planned.	Oñeplanifika mbohapy aty experimento rehegua.
That's what he needs most.	Upéva ha'e pe oikotevêvéva.
I could see he was fucking scared.	Ahechakuaa ha’e okyhyjeha joder.
Now he doesn't want to take it off.	Koʼág̃a ndoipeʼasevéima.
He was only three months old.	Mbohapy jasy mante oguereko.
Also, that there are more women than the general population.	Avei, oîha hetave kuña población general-gui.
Often he will cover up the severity of his pain.	Pyʼỹinte haʼe ojahoʼíta mbaʼeichaitépa hasy.
They just played better that day.	Upe árape oha’ã porãve mante hikuái.
Good move, that is.	Movimiento porã, upéva.
Do not press too hard.	Ani represiona hatãiterei.
I am interested in the online version.	Che interesa pe versión en línea rehe.
A good possibility to break the ice could be a personal story.	Peteĩ posibilidad iporãva ñambyai haĝua pe hielo ikatu ha’e peteĩ tembiasakue personal.
She allowed me to gently place them on her side.	Haʼe oheja chéve amoĩ mbeguekatu chupekuéra ikostádope.
During this process.	Ko tembiapo aja.
It’s a place to write and send letters.	Ha’e peteĩ tenda ojehai ha oñemoguahẽ haguã kuatiañe’ẽ.
Two primary types are provided by default.	Mokõi tipo primario oñeme’ẽ por defecto.
Then save the report and print it.	Upéi eñongatu pe infórme ha eimprimi.
Others raised the rate slightly.	Ambue katu ohupi’imi pe tasa.
Today it looks like rain.	Ko árape ojogua ama.
That will lay me base if you like.	Upéva chemoĩta base ndegustáramo.
He was silent.	Haʼe okirirĩ.
After the third day of rain it was just dry was amazing.	Mbohapyha ára oky rire ha’énte seco ha’e asombroso.
He doesn't like to know now.	Ndogustái chupe oikuaa koʼág̃a.
That would have been safe money for both of them.	Upéva haʼéta kuri pláta isegúrova mokõivévape g̃uarã.
I mean, the country was behind this guy.	Che ha’ese, tetã oĩkuri ko karai rapykuéri.
I wanted something fresh, something with soul in it.	Aipota peteĩ mba’e ipyahúva, peteĩ mba’e orekóva ánga ipype.
They seemed to understand.	Haʼete voi ontendéva hikuái.
There is plenty of time.	Oĩ heta tiémpo.
That's a background of many strong female companies.	Upéva ha'e peteî antecedente orekóva heta compañía kuña mbarete.
People like to stare at me.	Umi héntepe ogusta ojesareko cherehe.
I didn't care for that.	Che ndacheimportái vaʼekue upévare.
It was the same as before.	Haʼe vaʼekue pe yma guaréicha avei.
Just like fear, too.	Kyhyjeichaite avei.
It is normal not to feel well.	Normal ningo noñeñanduporãiramo.
Anyway, each to their own.	Taha’e ha’éva, peteĩteĩva imba’évape.
I love a lot of things.	Heta mba’e ahayhu.
Be sure to clean them.	Katuete remopotĩ vaʼerã umíva.
You just need to look up.	Tekotevẽnte remaña yvate.
Note the differences in size and color between males and females.	Ñañaminduʼu mbaʼéichapa ojoavy kuimbaʼe ha kuña tuicha ha kolór.
His mouth fell slightly as he got closer.	Ijuru ho’a’imi oñemoaguĩvo ohóvo.
Read on to find out.	Emoñeʼẽve reikuaa hag̃ua upéva.
The only questions are when and how.	Umi porandu añoite ha’e araka’épa ha mba’éichapa.
I met him at his house.	Ajotopa hendive hógape.
I went in and took my shot, and missed.	Aike ha ajagarra che disparo, ha afalta.
They are very aware of our values.	Haʼekuéra ohechakuaa porãiterei umi mbaʼe ñamombaʼevéva.
Freedom to choose.	Libertad oiporavo haguã.
All political parties out there have taken the matter on board.	Mayma partido político oîva upépe ogueraha a bordo ko asunto.
Man, can you imagine if there was an enemy base down there.	Karai, ikatúpa reñeimagina oĩrire peteĩ base enemigo upépe yvy gotyo.
It was almost the same back home.	Haimete peteĩchaite jey hógape.
Far better to deal with this problem myself.	Iporãve mombyry che voi ambohovái ko provléma.
Everything is a circle.	Opa mba’e ha’e peteĩ círculo.
Six months is a long break.	Seis mése ningo peteĩ pausa puku.
We had a great time, and it was a wonderful day.	Rovyʼaiterei, ha haʼe peteĩ día iporãitereíva.
Here was a man.	Koʼápe oĩ vaʼekue peteĩ kuimbaʼe.
That was the only thing that could kill him now.	Upéva añoite ikatu ojuka chupe koʼág̃a.
It doesn't look like he thinks it's pretty.	Ndojehechái ha'e oimo'ãva iporãha.
The message is clearly upside down for a reason.	Pe mensáhe hesakã porã oñemoĩha iñakã ári peteĩ mbaʼére.
But that's just me talking.	Péro upéva che añeʼẽnte.
At least until he got close enough to make eye contact.	Por lo menos oñemoaguĩ meve ojapo haĝua contacto de ojo.
Nothing seems to be happening.	Ha’ete ku ndoikóiva mba’eve.
But if in doubt, just go ahead and offer your seat anyway.	Péro oiméramo redudá, tereho mante ha eikuaveʼẽ nde apyka tahaʼe haʼéva.
And he's not.	Ha ha'e katu ndaha'éi.
But it wasn't easy.	Péro ndahasyiete vaʼekue upéva.
But there was a problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
But apparently that's a pain.	Péro aparentemente upéva peteĩ mbaʼe hasýva.
He repeated the take command until it caught.	Ha’e he’i jey pe toma comando ojagarra peve.
The reality is that he doesn’t exist.	Pe realidad ha’e ha’e ndaiporiha.
This was actually happening.	Péva añetehápe oiko kuri.
There is no place like home.	Ndaipóri tenda ógaicha.
This is no small task, and of course we fail often.	Kóva ndaha’éi tembiapo michĩva, ha katuete jafalla py’ỹi.
That's our reason for being.	Upéva ha'e ñande razón jaiko haguã.
Help you get dressed for a first date.	Nepytyvõ reñemonde hag̃ua peteĩ primera cita-pe.
Look, you're rich.	Emañamína, nde rico.
I respected him and expected nothing more.	Che amombaʼe chupe ha nahaʼarõi hetave mbaʼe.
Even every single detail got very painful for them.	Jepe káda uno detalle ohupyty hasyeterei chupekuéra ĝuarã.
These will vary depending on the order selected.	Koʼãva iñambuéta ojeporavóramo pe órden.
We could die before they even realize you exist.	Ikatu ore romano ohechakuaa mboyve voi hikuái nde reimeha.
He doesn’t have to answer.	Natekotevẽi ombohovái.
The day of failure will soon be over.	Koʼẽrõitéma opa vaʼerã pe día de fracaso.
Press play and start.	Ojepyso play ha oñepyrũ.
Exit to the top.	Esẽ yvate gotyo.
No one seemed to have a bad word to say about him.	Haʼete ku avave ndorekóiva peteĩ ñeʼẽ vai heʼíva hese.
I can walk around.	Che ikatu aguata.
But whether the effect is large or small, it is clearly positive.	Péro tahaʼe tuicha térã michĩva pe efecto, hesakã porã iporãha.
I never want to look at it.	Araka'eve ndajesarekoséi hese.
And that means we know at least a little bit about it.	Ha upéva heʼise jaikuaaha por lo méno michĩmi upévagui.
Drink water, eat healthy, rest.	E’u y, e’u hesãiva, epytu’u.
And the ears.	Ha umi apysa.
Now listen here, this is your last chance.	Ko’áğa pehendu ko’ápe, kóva ha’e pende oportunidad paha.
I was born for it.	Che ningo che reñói vaʼekue upévarã.
The car then left the scene.	Upémarõ pe áuto osẽ pe lugárgui.
It was made of wood.	Ojejapo vaʼekue yvyrágui.
He grabbed my hand.	Ha’e ojagarra che po.
I don't remember it.	Che naimandu'ái hese.
But it may not be for everyone.	Péro ikatu ndahaʼéi enterovépe g̃uarã.
But it will actually take longer than that.	Péro añetehápe ipukuvéta upévagui.
The body has disappeared.	Pe tete okañyma.
That’s my goal here.	Upéva ha’e che meta ko’ápe.
He once did that during a visit to me.	Peteĩ jey ojapo upéva peteĩ chevisita aja.
I burned something.	Che ahapy peteĩ mba’e.
You might be surprised at what you find.	Ikatu reñesorprende umi mbaʼe retopávare.
But that is not the question at hand.	Péro ndahaʼéi upéva pe porandu oĩva ñande pópe.
He was not present at the time.	Upe moméntope haʼe noĩri kuri upépe.
I'm the last person they want around.	Che ha'e pe tapicha paha oipotáva hikuái ijerére.
You can enter it here.	Ikatu reike ko’ápe.
And he learned to do that when he was young.	Ha oaprende ojapo hag̃ua upéva imitãrõ guare.
Adults need to step up and help us.	Umi kakuaáva tekotevẽ oñembohape ha ñanepytyvõ.
There were so many choices.	Hetaiterei mbaʼe ojeporavo vaʼekue.
You have to go outside.	Resẽ vaʼerã okápe.
It's not your problem.	Ndaha'éi nde provléma.
Most kids can do this in a few seconds.	La majoría umi mitã ikatu ojapo upéva unos kuánto segúndope.
However, this paper shows that this sound has a variable character.	Ha katu ko kuatiahaipyre ohechauka ko tyapu oguerekoha petet carácter variable.
He didn't really want to talk about it.	Haʼe ningo noñeʼẽséi añetehápe upévare.
New fields must be added to a store.	Umi tenda pyahu oñembojoapyva’erã peteĩ tenda’ípe.
This has never been achieved, as far as we know.	Péva araka’eve ndojehupytýi, ore roikuaaháicha.
And his wife was standing behind him.	Ha hembireko oñembo'y hína hapykuéri oho.
Until they moved, he became a child.	Ova peve hikuái, oiko chugui peteĩ mitã.
He loves our city and our people.	Haʼe ohayhu ñande táva ha ñande puévlope.
And so it went.	Ha péicha oho.
Of the things we have and how lucky we are to have them.	Umi mba’e jaguerekóvagui ha mba’éichapa ñande suerte jaguerekógui.
We haven’t had success until very recently.	Nda’aréiete peve ndoroguerekói éxito.
Practice driving them every chance you get.	Eñembokatupyry emboguata haĝua chupekuéra cada oportunidad rehupytýva.
Except the only difference this time is the result.	Excepto pe diferencia añoite ko jey ha’e pe resultado.
So he must be a member himself.	Upévare haʼe vaʼerã miembro voi.
You have an incoming call.	Nde reguereko peteĩ ñehenói oúva.
Develop projects, conduct experimental work, and analyze results.	Omoheñói proyecto, omotenonde tembiapo experimental, ha ohesa'ÿijo resultado.
I cook with him sometimes.	Che ningo akosina hendive sapyʼánte.
Our analysis identified nine common factors.	Ore análisis ohechakuaa nueve factor común.
The old man went to meet him and killed him.	Pe karai tuja oho ojotopa chupe ha ojuka chupe.
Your husband is my master.	Nde ména che jára.
Analyzes clinical data.	Oanaliza umi dato clínico.
Don’t waste time and life with half measures.	Ani reperdé tiempo ha tekove media medida reheve.
The theme of the.	Pe témare.
However, this approach was problematic.	Péro ko enfoque oreko kuri provléma.
She smiled at that.	Ha’e opukavy upévare.
In this case it was a good thing.	Ko kásope haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
This love really exists.	Ko mborayhu añetehápe oĩ.
I like seeing them out there.	Chegusta ahechávo chupekuéra okápe.
You sent her flowers.	Nde remondo chupe yvoty.
It's been four days and still no money.	Ojapóma irundy ára ha ko'ágã peve ndaipóri pirapire.
That was not the way he was supposed to be.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha haʼe oiko vaʼerã.
Not a hand went up.	Ni peteĩ po ndojupíri.
A job is a job, and money is money.	Peteĩ tembiapo ningo peteĩ tembiapo, ha pe pláta katu pláta.
Both are used.	Mokõivéva ojeporu.
But here something very important happens.	Péro koʼápe oiko peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
He will use his power against everyone.	Haʼe oipurúta ipuʼaka opavave kóntrape.
More complications last season.	Complicaciones hetave temporada ohasávape.
I'll take you.	Che pogueraháta.
And soon after he died too.	Ha upe riremínte omanóma avei.
And to stay in front of his screen longer.	Ha opyta areve hag̃ua ipantalla renondépe.
But it’s not a material issue of fact in this case.	Ha katu ndaha’éi peteĩ tema material de hecho ko kásope.
It's not just me.	Ndaha'éi che año.
They didn’t buy the house.	Ndojoguái hikuái pe óga.
It's not like you have to do it every day.	Ndaha'éi ningo rejapova'erãháicha ára ha ára.
She had started to cry.	Haʼe oñepyrũma kuri hasẽ.
It really wasn't a big deal.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
People had to go back to their regular jobs.	Umi hénte oho jey vaʼerã umi traváho jepiveguápe.
Focus on an area on the floor or wall.	Ejecentra peteĩ lugár oĩvare pe píso térã pe parére.
He's not really a kid.	Ha'e ndaha'éi añetehápe peteĩ mitã'i.
Even if they will.	Jepe ojapóta hikuái.
The majority of patients presented with late stage disease.	Mayoría umi paciente opresentáva mba'asy etapa tardía rehe.
One in front and one behind.	Peteĩ henondépe ha peteĩ hapykuéri.
You can see that this is very slow, too.	Ikatu rehecha péva mbeguetereiha, avei.
People lost their jobs.	Umi hénte operde itraváho.
I must have missed something.	Oiméne che falta raʼe peteĩ mbaʼe.
They know what they are and what they're about.	Ha'ekuéra oikuaa mba'épa ha'ekuéra ha mba'érehepa oñe'ẽ hikuái.
Those are the same words you used.	Umíva hína umi palávra voi reiporu vaʼekue.
Six studies reported on training.	Seis estudio omombe'u capacitación rehe.
He's not there for the moment.	Ha'e noĩri upépe ko'ã momento-pe guarã.
I paid twice and returned to buy this one.	Che apaga dos vése ha ameʼẽ jey ajogua hag̃ua koʼãva.
I had planned accordingly.	Che aplanea kuri upéva heʼiháicha.
The list of things he had to tell her was growing by the minute.	Pe lista de cosas omombe’uva’erã chupe okakuaa ohóvo minuto por minuto.
Even when your eyes are closed, it feels black.	Oñembotýramo jepe nde resa, oñeñandu morotĩ.
Do what you fear over and over again.	Ejapo jey jey pe mbaʼe rekyhyjéva.
We said nothing, because we didn't have to.	Ndoroʼéi mbaʼeve, pórke natekotevẽi kuri.
In the because.	En el porque.
So, you are right that it is wrong in this case.	Upéicharõ, nde ere porã oĩ vaiha ko kásope.
That only my best side will exist from now on.	Che lado iporãvéva añoite oexistitaha ko’áĝa guive.
I don't own it.	Che ndaha'éi ijára.
Dad, just give me two minutes.	Papá, eme’ẽnte chéve mokõi minuto.
But then he stared at the clothes on the bed.	Péro upéi omaña porã umi ao oĩvare pe tupa ári.
It’s not really a fight, but you get it.	Ndaha’éi añetehápe peteĩ ñorairõ, ha katu rehupyty.
Everyone in the hall finished what they were doing and waited.	Enterove oĩva pe salónpe omohuʼã pe ojapóva ha ohaʼarõ.
I’ll be down there.	Che aimeva’erã upépe yvy gotyo.
He found himself doing more and more.	Ojejuhu ojapove ohóvo.
She said it didn’t mean anything.	Ha’e he’i nde’iséiha mba’eve.
Therefore, the above first-order result is model independent.	Upévare, pe resultado primer orden yvategua ha e modelo independiente.
I was trying to slow down the time.	Añeha’ãkuri amboguejy mbeguekatu pe tiempo.
It’s up there.	Oĩ yvate gotyo.
I am using the following websites to test this out.	Aipuru hína ko’ã página web añeha’ã haĝua ko mba’e.
College is the main goal.	Colegio ha’e pe meta principal.
Everyone said yes.	Maymáva he’i heẽ.
I never tried to mold them, I cleaned them.	Araka’eve nañeha’ãi amoldea chupekuéra, amopotĩ.
I have to buy one for myself too.	Ajoguavaʼerã peteĩ chéve g̃uarã avei.
Perhaps that was the case.	Oiméne upéicha vaʼekue.
But he didn't even open his mouth.	Péro haʼe ni ndoipeʼái ijuru.
He probably didn't have time to go.	Oiméne ndorekói tiémpo oho hag̃ua.
It's no longer an individual match for each person.	Ndaha'evéima partido individual peteîteî tapichápe guarã.
He couldn’t sleep that night because of the pain.	Ndaikatúi oke upe pyharépe hasýgui.
He extended both hands towards me.	Oipyso mokõive ipo che gotyo.
Three years later he was able to return to work.	Tres áño rire ikatúma oho jey ombaʼapo.
Where does it start?	Moõpa oñepyrũ.
But your dream is dead.	Péro nde képe omanóma.
Just stay out of my way.	Peñemomombyrýnte che rapégui.
He seemed to let it go.	Haʼete voi ohejáva oho.
You just need to do that.	Tekotevẽnte rejapo upéva.
We’ve never done it.	Araka’eve ndajajapói.
But you’d be in a way that it’s you know.	Ha katu reimeva’erãmo’ã en forma ha’eha peẽ peikuaáva.
The hotel staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva pe otélpe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
One patient was unable to complete the interview.	Peteî paciente ndikatúi omohu'ã entrevista.
The two cars drove side by side for several minutes.	Umi mokõi auto omaneha ojoykére heta minuto aja.
I’m wrong, though.	Che katu ajavy.
I really feel good about those things.	Añetehápe añeñandu porã umi mbaʼére.
Off-season about.	Fuera de temporada rehegua.
Youd hear great words.	Youd rehendu tuicha ñe'ẽ.
They could write a book on the subject.	Ikatu ohai hikuái peteĩ lívro oñeʼẽva upe témare.
Just as usual.	Jepiveguáicha añoite.
The changes proved critical to the success of the projects.	Umi cambio ojehechauka crítico umi proyecto éxito-pe guarã.
We cannot remain silent.	Ndaikatúi ñakirirĩ.
I remember it so vividly.	Chemanduʼa porãiterei ningo.
He doesn't have anything.	Ndorekói mba'eve.
It feels good, and it feels good.	Oñeñandu porã, ha oñeñandu porã.
The answer may be that there’s no one else around.	Pe mbohovái ikatu ha’e ndaiporiha ambue tapicha ijerére.
I don't see a search option.	Ndahechái peteĩ opción de búsqueda.
She loved that hair, thick and rich.	Ha’e ohayhu upe iñakãrague, ijyvyku’i ha ipirapire hetáva.
There’s never been anything like it, before or since.	Araka’eve ndaipóri mba’eve peichagua, mboyve térã upe rire.
He didn't have long to do it.	Ndorekói are ojapo haguã.
But it will happen.	Péro oikóta.
That’s how it works.	Péicha omba’apo.
It’s a message.	Ha’e peteĩ marandu.
He later stood in court and told that story.	Upe rire oñemboʼy pe trivunálpe ha omombeʼu upe istória.
They had to file past the door we came through.	Oarchivava’erã hikuái ohasávo pe okẽ roju haguépe.
You want to be asleep.	Peẽ peimese peñeno.
People kill themselves for love.	Tapichakuéra ojejuka mborayhúre.
Our results are consistent with these findings.	Ore resultado ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue.
I don't want to be me.	Ndaipotái ha'e che.
We just keep it.	Ñañongatu mante.
It's like falling in love or having a baby.	Haʼete voi reñembotavy térã reguerekóva peteĩ mitã.
You can go to the doctor later, in a few days.	Ikatu reho pohanohárape upe rire, mbovy ára rire.
Give customers what they want.	Ome'ê cliente-kuérape oipotáva.
They were making no noise, not saying a word.	Haʼekuéra ningo ndojapói hína kuri peteĩ tyapu, ha ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
Each subject performed three trials at two constant force levels.	Káda sujeto ojapo mbohapy ensayo mokõi nivel de fuerza constante-pe.
It wasn’t hard to guess the cause of death.	Ndahasýikuri ja’adivina haĝua mba’érepa omano.
Click a button to send it back up.	Emboguejy peteĩ botón remondo jey hag̃ua yvate gotyo.
Nothing personal, but its the first time that’s happened to me.	Mba’eve personal, ha katu iprimera vez oiko chéve upéva.
The rain had stopped.	Pe ama opáma kuri.
More than he did last year.	Hetave haʼe ojapo vaʼekuégui pe áño ohasavaʼekuépe.
Book ahead if you need a tour.	Rerreserva raẽ reikotevẽramo peteĩ tour.
Let me know how she feels about my body.	Eikuaauka chéve mba’éichapa oñeñandu ha’e che rete rehe.
He lives in them now.	Haʼe oiko ipypekuéra koʼág̃a.
Time would feel different.	Pe tiémpo oñeñandu vaʼerãmoʼã idiferénteva.
Or at least to feel comfortable with it.	Térã por lo menos reñeñandu porã hag̃ua hendive.
All you can do is just laugh there.	Ikatúnte rejapo ha’e reimente upépe.
They know that.	Haʼekuéra oikuaa upéva.
If there is no input the value needs to be zero.	Ndaipóriramo entrada pe valor oikotevẽ cero.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Ñambyasy, péva hasy ojejapo haguã en general.
It is generally known.	Ojekuaa en general.
I don’t want that.	Ndaipotái upéva.
We had not heard the door open.	Ndorohendúi kuri pe okẽ ojepeʼaha.
That's bad science.	Upéva ha'e ciencia vai.
Somehow, maybe that’s just my opinion.	Algún modo, ikatu upéva ha’énte che remiandu.
I turned towards the group.	Ajevy pe grúpo gotyo.
Not the me, everyone else wants me to be.	Ndaha’éi pe che, opavave ambuekuéra oipota che ha’e.
' s ancient times.	' s yma guare.
Now we're at three tables.	Ko'ágã roime mbohapy mesa-pe.
Don't lose it.	Ani reperdé.
There they first met.	Upépe oñembyaty ypy hikuái.
Not yet, it’ll be a week.	Ne’ĩra gueteri, ohasáta peteĩ arapokõindy.
It could stand for anything.	Ikatu kuri oñemoĩ oimeraẽ mbaʼére.
I would direct those of your state to join you.	Che adirigíta umi pende estado-gua oike haguã penendive.
That awaits the game today.	Upéva oha'ãrõ ñembosarái ko árape.
Sometimes I get very hot.	Sapyʼánte chekapyeterei.
And it could give my mom new focus.	Ha ikatu ome’ẽ che sýpe enfoque pyahu.
Lose yourself and love him.	Eperdé ha ehayhu chupe.
I had to get out.	Asẽ vaʼerã kuri.
He’s changed a little bit.	Ha’e ningo oñemoambue’imi.
Have one of the women clean her up.	Ejerure peteĩva umi kuña apytégui tomopotĩ chupe.
Which would pay off in the end.	Pe opaga va’erãmo’ã ipahápe.
Something in between.	Peteĩ mba’e oĩva ijapytépe.
Perhaps there is still hope.	Oiméne oĩ gueteri esperánsa.
It went as well as you expected.	Oho porã peẽ pehaʼarõ haguéicha.
They threw him out.	Omosẽ chupe hikuái.
People take advantage.	Umi hénte oaprovecha.
The series seems less in doubt this time around.	Pe serie ha’ete ku sa’ive oîva duda-pe ko’ã jey.
You need to trade him.	Tekotevẽ reintercambia chupe.
Anything to win.	Oimeraẽ mba’e ogana haguã.
Or think you do.	Térã epensa rejapoha upéva.
There was a large gathering of people here.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ tapicha ñembyaty tuicháva.
No problem, we were glad we did.	Ndaipóri provléma, rovyʼa rojapo haguére upéva.
There they took him.	Upépe ogueraha hikuái chupe.
Or on it.	Térã hese.
Someone was coming.	Oĩ kuri oúva.
In the end, he decided it couldn’t hurt to try.	Ipahápe, odesidi ndaikatuiha hasy oñeha’ãvo.
She just had to trust him.	Haʼe ojeroviavaʼerãnte hese.
We’d say he actually developed feelings.	Ja’éta añetehápe ha’e odesarrolla hague temiandu.
All the right ones did what they had to do.	Enterove umi oĩ porãva ojapo pe ojapovaʼerã.
He didn't do 'dad' things with her, he tried to kill her.	Ndojapói hendive umi mba'e 'papa', oñeha'ã ojuka chupe.
Cases likely never to see the like again.	Umi káso oiméne araka’eve ndohechamo’ãvéimava peichagua.
It works great, but it’s still being improved.	Omba’apo porãiterei, ha katu oñemyatyrõ gueteri ohóvo.
The content will not change.	Pe contenido noñemoambuemo’ãi.
And of course he did, when he found you.	Ha katuete ojapo, ndejuhúrõ guare.
He's not worth it to us.	Ha'e ndovaléi ñandéve guarã.
I really liked it.	Chegustaiterei ningo.
Pull it backwards.	Eipyso tapykue gotyo.
We just kept looking for ways.	Rosegi roheka mante umi tape.
She wanted to try something different.	Haʼe oñehaʼãse peteĩ mbaʼe idiferénteva.
So here’s what your application should do.	Upéicharõ, ko’ápe oĩ mba’épa ojapova’erã ne aplicación.
In one sense.	Peteĩ mba’épe.
The water is very soft.	Y ningo ipiro’yeterei.
Well, he said to her.	Bueno, he’i chupe.
I see myself wearing this on my wedding day.	Ahecha chejehe amondeha kóva che kasamiento árape.
Parents ask if their child can sit in it.	Tuvakuéra oporandu ikatúpa oguapy ipype imemby.
Some applications use this phase difference.	Oĩ aplicación oiporúva ko diferencia fase rehegua.
Oh, welcome back.	Oh, peju porãite jey.
Only three weeks to wait.	Mbohapy semanante oha’arõ haguã.
I’m bringing people from the suburbs.	Agueru hína tapichakuéra táva okaháre.
He turned back in surprise.	Ojere jey sorpresa reheve.
They can love you.	Haʼekuéra ikatu nderayhu.
You are a great person and a good doctor.	Nde ningo peteĩ persóna tuichaitereíva ha peteĩ doktór porã.
This is a record amount.	Kóva peteî monto récord.
But not one with real power.	Péro ndahaʼéi peteĩ orekóva puʼaka añetegua.
Oh my god, that's not me.	Oh che ruvicha, upéva ndaha'éi che.
He liked a lot about her.	Heta mbaʼe ogusta chupe chugui.
Make an appearance letter.	Ojapo peteĩ carta de aparición.
Tape gets to see who these women are.	Tape ohupyty ojehecha haguã mávapa ko'ã kuña.
Other complications were rare.	Ambue complicación ndahetái va’ekue.
But something to look forward to.	Péro peteĩ mbaʼe ñahaʼarõvaʼerã.
Drop them off when they arrive and say they are fine.	Emoĩ chupekuéra og̃uahẽ vove ha heʼi oĩ porãha hikuái.
He got up and went to one of the windows.	Opu’ã ha oho peteĩva umi ventána rendápe.
So we find another way to walk the streets.	Upévare jajuhu ótro tape jaguata hag̃ua umi kállere.
That's been our rule since that day.	Upéva ha'e ore regla romoĩva upe ára guive.
This is what sets us off.	Péva ha’e pe ñanemoñepyrũva.
It didn’t have completely.	Ndorekóikuri completamente.
Because no difference between you is more important than your life.	Ndaipórigui diferencia pende apytépe iñimportantevéva pende rekovégui.
The oil companies did the worst.	Umi empresa petrolera ojapo ivaivéva.
Any second now, and he’d be in the room with us.	Oimeraẽ segundo ko’áğa, ha ha’e oĩta kuri orendive pe koty’ípe.
They did not give him any money.	Haʼekuéra nomeʼẽi chupe mbaʼeveichagua pláta.
Well, sure it is.	Bueno, seguro ha’e.
It was week after week.	Haʼe vaʼekue semána ha semána.
This is just one side of that.	Kóva ha’e peteĩ lado-nte upévagui.
Far, but not far away.	Mombyry, ha katu ndaha’éi mombyry.
We can also look at it now.	Ikatu avei ñamaña hese koʼág̃a.
It was a very wild night.	Ha’e peteĩ pyhare ka’aguyeterei.
I want to make my own.	Che ajapose che mba’éva.
I'm on a high here.	Che aime peteĩ yvate ko'ápe.
You’re no more spoiled than any other person you meet.	Nde ndaha’éi reñembyaivéva oimeraẽ ambue tapicha rejuhúvagui.
My mind has been set for the last two or three months.	Che akã oñemoĩ umi mokõi térã mbohapy jasy ohasava’ekuépe.
He had passed away too soon.	Haʼe ningo pyaʼeterei ohasa vaʼekue.
I guess I still get to work on location.	Aimo’ã ahupyty gueteri amba’apo haĝua ubicación-pe.
They are more practical.	Haʼekuéra ningo prácticove.
Time to go back to life.	Tiempo jaha jey haguã tekovépe.
The evidence is on.	Umi prueba oime en.
I just don’t see where the improvement would come from.	Ndahechái añónte moõguipa oúta pe mejora.
There are so many things going on.	Hetaiterei mbaʼe hína la oikóva.
He wants neither one nor the other.	Haʼe ndoipotái peteĩva ni pe ótrope.
And, of course, enough sleep.	Ha, katuete, suficiente oke.
And that if we understand that, it wouldn't be so bad.	Ha upéva ñantende porãramo upéva, ndahaʼemoʼãi upéicha ivaietereíva.
It 's much better.	Ha 'e tuicha iporãve.
No different than any other day.	Ndaipóri iñambuéva ambue áragui.
Be careful if you go elsewhere for help with this.	Eñatendéke reho ramo ambue hendápe rejerure hag̃ua nepytyvõ ko mbaʼére.
I was more than happy to pay its price.	Che ningo avyʼaiterei apaga haguére iprecio.
I had good feelings.	Che areko vaʼekue sentimiénto porã.
Subjects were healthy males.	Umi sujeto ha'e umi kuimba'e hesãiva.
We may like to deal with bad memories that way.	Ikatu ningo ñandegusta ñambohovái upéicha umi manduʼa vai.
That’s what they were.	Upéva ha’e va’ekue ha’ekuéra.
It was the first time he used his first name.	Upérõ ningo primera ves oipuru héra ypykue.
We would find him.	Rojuhu vaʼerãmoʼã chupe.
It is not normal.	Ndahaʼéi ningo normál.
I never met my own mother, you see.	Che sýpe voi ndaikuaái araka'eve, rehecha.
I was waiting for him to come.	Che ningo ahaʼarõ kuri ou.
This is a controlled experimental animal study.	Kóva peteî estudio experimental mymbakuéra rehegua controlado.
If you have a child with special needs, there are additional costs.	Oguerekóramo peteĩ mitã orekóva necesidad especial, oĩ costo adicional.
In some places with snow.	Amo hendápe nieve reheve.
I developed it on my own.	Che adesarrolla chejehegui.
There is the door to the hall.	Upépe oĩ pe okẽ oikehápe pe salónpe.
It’s a cold night.	Pyhare ro’ysã.
The girl can.	Pe mitãkuña ikatu.
I doubt they’ll ever come back.	Aduda ou jeýtapa hikuái araka’eve.
I don't worry about it.	Che ndajepy'apýi hese.
I've heard about this.	Ahenduma ko mba'e rehegua.
He’s taken a lot of lives.	Ha’e oipe’a heta hekove.
And write many other things.	Ha ehai heta ambue mba’e.
It all looks more than real.	Opa mba’e ojehecha hetave añeteguágui.
This, in due course, led to the name.	Péva, itiempoitépe, ogueru pe téra.
For parents, variables included age, sex, and education level.	Tuvakuérape guarã, umi variable oimehápe edad, sexo ha nivel de educación.
What are they doing.	Mba’épa ojapo hikuái.
Travel may be required.	Ikatu oñeikotevẽ ojeviaha.
I hope someone can help me move forward here.	Aipotaite ningo oĩ ikatúva chepytyvõ aha hag̃ua tenonde gotyo koʼápe.
Such a good book.	Peichagua aranduka porã.
Draw fast and wide.	Dibuja pya’e ha tuicha.
My question here and now is.	Che porandu ko’ápe ha ko’áĝa ha’e.
That same year.	Upe arýpe avei.
Well, it’s bigger.	Bueno, tuichave.
Very large house.	Óga tuichaitereíva.
I beg you to let me go.	Ajerure ndéve chepoi haguã.
You do the talk show.	Nde rejapo pe programa de discurso.
All the steps were taken in the dark.	Opa umi paso ojejapo pytũmbýpe.
I can't find a way to work on it.	Ndaikatúi ajuhu mba'éichapa amba'apo haguã hese.
God made us to need each other.	Ñandejára ñandeapo vaʼekue ñaikotevẽ hag̃ua ojuehe.
So he didn't do it.	Upévare haʼe ndojapói.
Keeping my phone light off.	Oñongatúvo che teléfono resape oñembogue.
He can’t read and understand plays.	Ndaikatúi omoñe’ẽ ha ontende ñoha’ãnga.
Can anyone throw more light on this.	Ikatúpa oĩ omombovéva tesape ko mba’ére.
He'd put it down for someone else.	Ha'e omoĩva'erãmo'ã ambue rehehápe.
I have searched everywhere and cannot figure out how to do this.	Che ningo aheka oparupiete ha ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
More than just a small walkway.	Hetave peteĩ tape michĩva ojeguata hag̃uánte.
You’re not getting it.	Nderehupytýi hína.
In many examples this procedure actually works.	Heta techapyrãme ko procedimiento añetehápe omba’apo.
Ask about their experiences.	Eporandu umi mbaʼe ohasavaʼekue hikuái.
Shot on color negative film.	Ojedispara película negativa de color rehe.
One, two, three.	Peteĩ, mokõi, mbohapy.
He'll worry about the rest later.	Ha'e ojepy'apýta umi hembýva rehe upe rire.
I need to know why they exist.	Tekotevẽ aikuaa mbaʼérepa oiko hikuái.
The company would not go on without them.	Pe empresa ndohói vaʼerãmoʼã haʼekuéraʼỹre.
Can someone explain it to me please.	Ikatúpa oĩ omyesakã chéve por favor.
They may or may not be real users of the app.	Ikatu ha’ekuéra ha’e térã ndaha’éi puruhára añetegua app rehegua.
There doesn’t seem to be a perfect way to do it.	Ha’ete ku ndaipóriva peteĩ manera perfecta ojejapo haĝua.
I want that for you.	Che aipota upéva peẽme g̃uarã.
The city doesn't need any more bad press.	Ko táva natekotevêvéima prensa vai.
Only, he wasn't used to the floor anymore.	Sólo, ndojepokuaavéima pe piso rehe.
You have done very well.	Peẽ pejapo porãiterei.
We can just put everything together but still get it.	Ikatu ñamoĩ porãnte opa mbaʼe péro jahupyty gueteri.
This can’t be true.	Kóva ndaikatúi añetegua.
You can go now, if you want.	Ikatu reho ko'ágã, reipotáramo.
Where we were going was not even a thought.	Moõpa rohóta ndahaʼéi ni peteĩ pensamiénto.
His eyes never left mine.	Hesa araka’eve ndohejái che resa.
Sometimes you meet in practice like that.	Sapy’ánte peñembyaty práctica-pe upéicha.
We had no idea what to do with it then.	Upérõ ndoroguerekóikuri idea mba’épa rojapóta chugui.
We can’t see his face.	Ndaikatúi jahecha hova.
This is government, not a business.	Péva gobierno, ndaha'éi peteî negocio.
Everyone is coming around seven.	Enterove oúva hína siete rupi.
Then he would turn the device on in front of him.	Upéi omboguejýta pe aparato henondépe.
It was for six months.	Haʼe vaʼekue seis mése aja.
In fact, he was getting sick of women.	Añetehápe, haʼe hasy ohóvo kuñanguéragui.
I know what this looks like, but.	Aikuaa mba’éichapa ojehecha kóva, ha katu.
The procedure proceeded without complication.	Ko procedimiento oñemotenonde ndorekóiva complicación.
Now at least he knew the score.	Ko’áğa por lo menos oikuaa pe puntuación.
I didn't go out to eat, drink, or anything.	Ndasẽi akaru, amboyʼu ni mbaʼeve.
We were working at a very fast pace.	Rombaʼapo kuri peteĩ ritmo pyaʼeterei.
Things to be around the girls.	Umi mba’e oî haguã mitãkuña’ikuéra jerére.
He took me to a good church.	Ha’e chegueraha peteĩ tupao porãme.
He had that about him.	Haʼe oreko vaʼekue upéva hese.
I couldn't even try that.	Ndaikatúi ni añehaʼã upéva.
I know your character well.	Che aikuaa porã nde reko.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéichagua.
I've had it for a few months and it works great.	Che areko kuri unos meses ha omba'apo porãiterei.
If you want good technology, you pay more.	Reipotáramo tecnología iporãva, repagave.
He covered the phone to clear his throat.	Ojaho’i pe teléfono omopotĩ haĝua ijyva.
And everyone knows that.	Ha opavave oikuaa upéva.
It's not very large.	Ndaha'éi tuichaitereíva.
Everything is visible.	Opa mba’e ojehecha.
Both are especially strong on parking policy.	Mokõivéva imbarete especialmente política de estacionamiento rehe.
And the stories she told me about your mother.	Ha umi mombe’upy ha’e omombe’úva chéve nde sy rehegua.
I was raised to a higher calling, a purpose.	Che añemongakuaa peteĩ llamamiento yvatevévape, peteĩ propósito.
I don't know anything else.	Ndaikuaái ambue mba'e.
He was not strong enough to stop her or even take her down.	Haʼe naimbaretéi ojoko hag̃ua chupe ni omboguejy hag̃ua voi chupe.
Three of them were adults.	Mbohapy umíva apytégui haʼe vaʼekue kakuaa.
That's not science.	Upéva ndaha'éi ciencia.
Consider the second example below.	Ehechamína mokõiha ehémplo oĩva koʼápe.
We get it taken care of.	Ñande jahupyty oñeñangareko hese.
For he knows his heart.	Ha'e niko oikuaágui ikorasõ.
Only one problem, I read nothing moral in any of them.	Peteĩ problema añoite, ndaleéi mba’eve moral ni peteĩvape.
It’s an amazing experience.	Ha’e peteĩ experiencia asombrosa.
They had done more.	Haʼekuéra ojapo kuri hetave mbaʼe.
His friends are determined to get him a job.	Iñamigokuéra odesidíma ohupyty chupe peteĩ traváho.
We do not know what it takes to do the work.	Ndajaikuaái mbaʼépa oikotevẽ jajapo hag̃ua pe traváho.
This is usually done this way.	Péva ojejapo jepi péicha.
That tells me two things.	Upéva omombe’u chéve mokõi mba’e.
This will be done in two ways.	Péva ojejapóta mokõi hendáicha.
My kids know to close behind.	Che mitãnguéra oikuaa omboty haĝua hapykuéri.
Social interaction is important for language development.	Pe interacción social tuicha mba’e ñe’ẽ ñemoakãrapu’ãrã.
He came later.	Ha’e ou upe rire.
Not fairly, it turns out.	Ndaha’éi hekopete, ojekuaa.
Be nice or you’re after it.	Eiko porã térã nde reime hapykuéri.
So soft it is hard to cut.	Péicha suave hasy oñeikytî haguã.
Both of his parents.	Mokõivéva ituvakuéra.
I don’t know anyone half as smart or as good.	Ndaikuaái avavépe la mitad iñarandu térã iporãva.
We’re destroying it.	Ñande ñahundi.
I enjoyed his company.	Chegustaiterei ningo ikompañía orekóva.
You are my rock right now.	Nde hína che ita ko'ágãite.
Or disappear for days.	Térã okañy heta ára.
And so that was what you had for dinner.	Ha upévare upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe reguerekovaʼekue rekaru hag̃ua.
I'm telling you, it was something.	Che ha'e peẽme, ha'e va'ekue peteĩ mba'e.
Shoulder every burden that life can bring.	Pemoĩ hombro-pe opa carga ikatúva ogueru pe tekove.
The woman did not look either to the right or to the left.	Pe kuñakarai ndojesarekói ni derécha ni izquierda gotyo.
Male adults are generally smaller.	Umi kakuaáva kuimbaʼe ningo en general michĩve.
I know how to do that.	Che aikuaa mbaʼéichapa ajapóta upéva.
They were fine.	Haʼekuéra oĩ porã vaʼekue.
However, this technology still has a drawback.	Péro ko tecnología oreko gueteri peteĩ provléma.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
The only reason he didn’t die was the dog.	Peteĩnte razón ha’e nomanói hague ha’e pe jagua.
He moved his hand over hers.	Omomýi ipo ipo ári.
To have this woman on him, from skin to skin.	Oguereko haguã ko kuña hese, ipire guive ipire peve.
The winter was terrible.	Pe ro’y ivaieterei va’ekue.
Nothing happens without her knowledge.	Mba’eve ndoikói ha’e oikuaa’ỹre.
All other measurements were similar to control values.	Opa ambue medida ojoguaite umi valor control-pe.
You should see a doctor.	Rehova’erã peteĩ pohanohára rendápe.
Do one thing at a time.	Ejapo peteĩ mbaʼe peteĩ jeýpe.
He's got nothing to lose.	Ha'e ndorekói mba'eve operde haguã.
Start with your customers.	Eñepyrũ ne cliente-kuéra ndive.
We’re going after every ball.	Ñande jaháta opaite pelota rapykuéri.
Better send a new face.	Iporãve ñamondo peteĩ hova pyahu.
He was watching.	Haʼe omaña hína kuri.
So, the latter is the ‘stronger’ claim.	Upéicha, ko ipahaguéva ha'e pe reclamo ‘imbaretevéva’.
So some relationships can go hand job to go.	Upéicha algunas relaciones ikatu oho mano trabajo a go.
I just wanted to thank you.	Che ningo ameʼẽse kuri peẽme aguyje.
His faith, he says, is stronger than ever.	Ijerovia, he’i, imbareteveha yma guarégui.
He was afraid the players would kill him.	Okyhyje umi jugador-kuéra ojukátaha chupe.
Take it too tomorrow.	Egueraha avei ko'ẽrõ.
I just do my job.	Ajapónte che rembiapo.
Anyone with any interest in history will enjoy it.	Oimeraẽva orekóva mbaʼeveichagua interés pe istóriare ovyʼáta.
It’s a big deal.	Ha’e peteĩ mba’e tuicháva.
I was just waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Che aha’arõnte hína kuri baño-pe, aha’arõ, aha’arõ.
A beautiful girl.	Peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
At least they’d have plenty to consider.	Por lo menos oguerekóta kuri hikuái heta mba’e ohesa’ỹijova’erã.
They became close friends.	Oiko chuguikuéra iñamigoite.
That’s my breath again.	Upéva che pytu jey.
Father won't mind.	Túva noimportamo'ãi.
I use tea.	Che aiporu tépe.
I’ve never been so worried in my life.	Araka’eve ndajepy’apýikuri upéicha che rekovépe.
I am sure you will do well!.	¡Aime seguro rejapo porãtaha!.
He didn't need my help.	Haʼe noikotevẽi kuri che pytyvõ.
He'll wait a while and go back.	Ha'e oha'arõta sapy'ami ha oho jeýta.
I left fear, my lord.	Aheja kyhyje che ruvicha.
They were having some fun while out with friends.	Haʼekuéra ojedivertiʼimi hína kuri osẽ aja iñamigokuérandi.
Thank you for your business.	Aguyje ndéve ne negocio rehe.
And it's white.	Ha ha'e morotĩ.
He watched the night on the road, waiting for another apparition.	Omaña pyhare tape ári, oha’arõvo ambue aparición.
That's no doubt but again.	Upéva ndaipóri duda pero jey.
, can be found at the bottom right.	, ikatu jajuhu iguy gotyo akatúape.
It’s a great success.	Tuicha mba’e osẽ porã.
Parents should recommend it to their children.	Tuvakuéra orrekomenda vaʼerã imembykuérape.
All you need is a creative mind.	Tekotevẽnte peteĩ apytu’ũ creativo.
Everything fits together.	Opa mba’e oike oñondive.
The infection may not cause any pain.	Pe mba’asy ikatu ndojapói mba’eveichagua mba’asy.
The court is asking you and the court.	Tribunal ojerure hína ndéve ha pe tribunal-pe.
They’ll only kick me out again when you leave.	Chemosẽ jeýta hikuái resẽ vove añoite.
She chose to remain silent.	Haʼe oiporavo okirirĩ hag̃ua.
At each date, there are actual numbers.	Káda féchape, oĩ umi número añeteguáva.
I think he's gone.	Che aimo'ã ha'e oho hague.
Nothing much to look at.	Mba’eve heta ojesarekova’erã.
Lots of variety and value for money.	Heta variedad ha valor por dinero.
Season to taste with black pepper and additional salt.	Oñemoĩ sabor-pe pimiento morotĩ ha juky adicional reheve.
I was a strong young man.	Che ningo peteĩ mitãrusu imbaretéva vaʼekue.
Things were starting to get very unclear.	Oñepyrũma kuri nahesakãporãiete umi mbaʼe.
Thanks and enjoy!.	Aguyje ha pevy'a!.
This wasn’t from a mental image.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ imagen mental-gui.
All our efforts should support this primary goal.	Opa ñane ñeha’ã oipytyvõva’erã ko meta principal.
Or the ship.	Térã pe várko.
We would wait until they fell asleep.	Rohaʼarõta kuri oke peve hikuái.
He's a wild man.	Ha'e peteĩ kuimba'e ka'aguy.
All other parameters did not change significantly.	Opaite ambue parámetro noñemoambuéi tuicha mba’épe.
They do this only at night.	Haʼekuéra ojapo upéva pyharekue mante.
It couldn’t be done.	Ndaikatúikuri ojejapo.
Maybe even children’s stories.	Ikatu voi mitãnguéra mombe’upyrusu.
But they are not material.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi material.
We just need to talk in person.	Tekotevẽnte ñañeʼẽ en persóna.
I'm glad we were able to get them out.	Avyʼa ikatu haguére roguenohẽ chupekuéra.
He didn't laugh much.	Ha'e ndopukaguasúi.
He'd just had enough.	Ha'e oguereko ramoite va'ekue suficiente.
Just look at a guy in front of me right now.	Ehechamínte peteĩ karai che renondépe koʼág̃aite.
She basically said maybe but not sure.	Ha’e básicamente he’i ikatu ha katu ndaha’éi segura.
You can put a lot of weight on the boat.	Ikatu remoĩ heta mbaʼe pohýi pe várkope.
In a way, that would make me happy.	En cierto sentido, upéva chembovy’áta.
I hope it's better for everyone.	Aha'ãrõ iporãve maymávape guarã.
This is definitely true.	Péva katuete añeteha.
He's been out here a long time.	Ha'e ningo are guivéma oĩ ko'ápe okápe.
The number was never told to me.	Pe número araka’eve noñemombe’úi chéve.
He grabbed me by the arm.	Haʼe chejagarra che pogui.
That should be the first question before we talk politics.	Upéva ha’eva’erã peteĩha porandu ñañe’ẽ mboyve política rehe.
I had no idea where to start.	Ndarekóikuri ni idea moõguipa añepyrũta.
Think before you act,’ she commanded with a more telling command than he did.	Epensamína re’actua mboyve’, omanda ha’e peteĩ mandamiento omombe’uvéva reheve ichugui.
He signed it with his own hand.	Ofirma ipo rupive voi.
People were leaving.	Umi hénte oho hína kuri.
His voice sounded pleasant, saying this.	Iñe’ẽ ipu porã, he’ívo péva.
I’ll never leave my kids.	Araka’eve ndahejamo’ãi che mitãnguérape.
The stop was not made in a dangerous area.	Pe parada ndojejapói peteĩ lugár ipeligrósovape.
Name the day, you know.	Embohéra pe ára, reikuaa.
The most important thing now was to get them back to eating.	Pe iñimportantevéva koʼág̃a haʼe vaʼekue ojegueraha jey chupekuéra okaru hag̃ua.
We walked over and sat down.	Roguata hi’ári ha roguapy.
But I don't think you will.	Péro ndahaʼéi che aimoʼãva rejapotaha.
This is my brother.	Kóva che ryvy.
I didn't trust him.	Che ndajeroviapái vaʼekue hese.
To slow down.	Oñemboguejy haguã mbeguekatu.
The court denied his motion, and he was arraigned.	Pe trivunál ombotove pe mosión orekóva, ha haʼe oñehusga chupe.
Take him if you have to.	Egueraha chupe tekotevẽramo.
They'll lie like how much effort it's going to take.	Ha'ekuéra ijapúta ha'ete ku mboy ñeha'ãpa ohóta.
I have nothing but good news to tell you.	Ndaipóri mba'eve ndaha'éirõ marandu porã amombe'u haguã peẽme.
But the question was how to conceal the deal.	Péro pe porandu haʼe vaʼekue mbaʼéichapa oñeñomi vaʼerã pe trato.
I was too young for a dog.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue peteĩ jaguápe g̃uarã.
The thing itself.	Pe mba’e voi.
Take him down.	Emboguejy chupe.
It's going great.	Tuichaiterei mba'e oho.
They just aren’t.	Ha’ekuéra ndaha’éi añónte.
Feelings just happen sometimes.	Umi temiandu oikonte sapy’ánte.
Now, why are you here.	Ko'ágã, mba'érepa reime ko'ápe.
My clothes don’t fit.	Che ao ndoikéi.
You don't go fast enough.	Nderehói pya'eterei.
I watched it with my brother.	Ahecha che ryvy ndive.
In this case please, order by phone.	Ko kásope por favor, orden por teléfono.
He looked around at the empty city.	Omaña ijerére pe táva nandi rehe.
Now it is much harder to lie on your back.	Koʼág̃a tuicha hasyve reñeno hag̃ua nde jyváre.
States must test.	Estado-kuéra ojapova'erã prueba.
He has done so to this hour.	Haʼe ojapo ko óra peve.
We have a good deal of the latter.	Ore roguereko porã ko'ã última-gui.
But it was not in mine.	Péro ndahaʼéi vaʼekue che mbaʼépe.
They won't know how to feel anymore.	Ndoikuaamo'ãvéima hikuái mba'éichapa oñeñandu va'erã.
We left the house at sunset.	Rosẽ pe ógagui kuarahy oike jave.
He was there with me the day my mom left.	Ha’e oĩkuri upépe chendive pe ára che sy oho haguépe.
So his thoughts on this matter carry weight.	Upévare umi mbaʼe opensáva ko mbaʼére ogueraha ipohýi.
They don't know who's reading it.	Ndoikuaái hikuái mávapa omoñe'ẽ.
He brought the money.	Haʼe ogueru pe pláta.
Give your time.	Emeʼẽ nde tiémpo.
They have to be sure they mean what they say.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã segúro heʼiseha la heʼíva.
I need to not talk too much.	Tekotevẽ ani hag̃ua añeʼẽ heta.
That may not be possible.	Ikatu ningo ndaikatumoʼãi upéva.
I have my own approach.	Che areko che enfoque propio.
He looked around, but couldn't see his gun.	Omaña ijerére, ha katu ndohechái iarmas.
You're a black male in college.	Nde ha'e peteĩ kuimba'e morotĩ universidad-pe.
He'd seen that look before.	Ha'e ohechava'ekue upe jesareko upe mboyve.
But now he too is beginning to forget us.	Péro koʼág̃a haʼe oñepyrũ avei hesarái orehegui.
A little push.	Peteĩ empuje michĩmi.
But I don't know how to get it to work.	Pero ndaikuaái mba'éichapa ikatu ahupyty omba'apo haguã.
None of this was a mistake.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe ojejavyvaʼekue.
They should not eat too quickly or all at once.	Haʼekuéra ndoʼuvaʼerãi pyaʼeterei ni peteĩ jeýpe.
This is something that has been in the works for a while.	Kóva ha'e peteî mba'e oîva umi tembiapo sapy'ami.
The case on the floor is the one he used.	Pe káso oĩva yvýpe ha’e pe ha’e oiporuva’ekue.
It’s everything and nothing and a couple of things.	Ha’e opa mba’e ha mba’eve ha peteĩ par de cosas.
He must have helped her.	Oiméne haʼe oipytyvõ chupe.
And it is in my life right today.	Ha oĩ che rekovépe ko árape voi.
He got in the truck and started the engine to go.	Ojupi pe kamiõme ha omoñepyrũ pe motor oho hag̃ua.
You have to watch them.	Peẽ pemaña vaʼerã hesekuéra.
I really can't understand what's going on.	Añetehápe ndaikatúi antende mba'épa oiko.
I was very young.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue.
This was the case for the experimental and control groups.	Péicha oiko umi grupo experimental ha control-pe guarã.
He was back in court.	Oĩ jey kuri peteĩ trivunálpe.
As cold as he looked.	Ro’ysãháicha ha’e ojesarekoháicha.
The dogs we have run.	Umi jagua jaguerekóva oñani.
In fact, they loved every moment of the show.	Añetehápe, ohayhu hikuái cada momento del espectáculo.
Sometimes it’s more just making the day.	Sapy’ánte ha’e hetave jajapo haĝuánte pe ára.
I don't think you'll find many claiming to do that.	Che ndaha'éi rejuhútaha heta he'íva ojapoha upéva.
That even goes for the music industry as well.	Upéva oho voi industria musical-pe avei.
When you kill people you can’t feel good about yourself.	Rejukávo tapichakuérape ndaikatúi reñeñandu porã ndejehe.
The whole process normally takes thirty minutes to an hour.	Todo el proceso normalmente ogueraha treinta minutos a una hora.
The sky and the trees are gone.	Yvága ha yvyramáta opa.
We’re praying ourselves.	Ñande voi ñañembo’e.
I'll work on that.	Che amba'apóta upéva rehe.
If you lose you lose.	Reperdéramo nde reperdé.
Also the camera.	Avei pe cámara.
His eyes were red.	Hesa pytã.
We had a wonderful sex life.	Roguereko peteĩ vida sexual iporãitereíva.
She's not comfortable having us there.	Ha'e ndaha'éi cómoda oreguerekógui upépe.
We're closer now.	Ñande ñañemoaguĩve ko'ágã.
Some bad decisions are made with dirty water.	Oĩ desisión vai ojejapóva y kyʼa reheve.
It was the perfect time to display the pictures.	Ha’ékuri pe momento perfecto ojehechauka haĝua umi ta’anga.
That's the kind of guy he is.	Upéva ha'e pe tipo de tipo ha'e.
Take her to my apartment.	Egueraha chupe che apartamento-pe.
I don't know how to do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta.
It doesn't matter who they are.	Noimportái mávapa haʼekuéra.
Bill goes above and beyond for his customers.	Bill oho yvate ha ohasa umi cliente-kuérape ĝuarã.
I stayed there until sunset.	Upépe apyta kuarahy oike peve.
It helped me learn.	Chepytyvõ aaprende hag̃ua.
Physical effects with no physical cause.	Umi efecto físico ndorekóiva causa física.
He suggested that he was interested in the gold in his hand.	Ogueroviauka ointeresaha pe óro ipópe.
Whatever you have, you have.	Oimeraẽ mba'e rerekóva, reguereko.
There were no lights on in the building either.	Ndaipóri avei luz hendýva edificio-pe.
And yes, they were watching.	Ha si, haʼekuéra omaña hína kuri.
Any security is better than no security.	Oimeraẽ seguridad iporãve ndaipórigui seguridad.
Don't kill me.	Ani ndejuka.
I don't want this.	Ndaipotái ko mba'e.
Men used to like fire.	Yma kuimba’ekuérape ogusta va’ekue tata.
But it's not a big deal.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
But in reality, the opposite is true.	Péro añetehápe, upéva oiko pe contrarioite.
They may ask for evidence, such as battle reports.	Ikatu ojerure hikuái pruéva, por ehémplo umi informe de batalla.
Everything at the same time.	Opa mba’e peteĩ jave.
The only food is the for thought variety.	Pe tembi’u añoite ha’e pe para pensamiento variedad.
I knew that was you.	Che aikuaa vaʼekue upéva haʼeha nde.
It was behind me and I couldn't see what was below us.	Che rapykuéri ha ndaikatúi ahecha mbaʼépa oĩ ore guýpe.
Be glad I'll be there before too long.	Evy'a che aime va'erã upépe are mboyve.
I can’t handle reading about violence.	Ndaikatúi amaneja amoñe’ẽvo violencia rehegua.
There must be something they cannot take.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ndaikatúiva ogueraha hikuái.
No one can answer your questions.	Avave ndaikatúi ombohovái umi mbaʼe reporandúva.
He wanted to get to know her.	Haʼe oikuaase chupe.
It's good family time.	Ha'e tiempo familiar iporãva.
So basically nothing.	Upéicha básicamente mba'eve.
It made them very happy.	Ombovyʼaiterei chupekuéra.
Probably should go back there anyway.	Oiméne oho jeyva'erã upépe taha'e ha'éva.
He was happy.	Haʼe ovyʼa vaʼekue.
His heart hurts.	Ipy’a hasy.
I announced it last night.	Amoherakuã ange pyhare.
They are literally real today, or can be if we choose.	Ha’ekuéra literalmente añetegua ko’áĝa, térã ikatu ha’e jaiporavóramo.
I hope you can see your obstacles.	Aipotaite ningo rehecha umi mbaʼe ndejokóva.
He’s sure he hasn’t read this one.	Oĩ seguro ha’e nomoñe’ẽi hague ko’ãva.
Knowing, in the end, the nothing he was to you.	Oikuaávo, ipahápe, pe mba’eve ha’e ha’eva’ekue ndéve ĝuarã.
Now for the third one.	Koʼág̃a pe mbohapyhápe g̃uarã.
The one you don't give.	Pe nde nereme'ẽiva.
I think that was the reason he gave.	Che apensa upéva haʼe hague pe rrasón omeʼẽvaʼekue.
But it’s left to you.	Ha katu ojeheja ndéve.
A website doesn’t end.	Peteĩ página web ndopái.
They were determined to get the smaller ones back.	Haʼekuéra odesidi vaʼekue ohupyty jey hag̃ua umi michĩvéva.
And we were making progress, learning so much.	Ha roprogresa hína kuri, hetaiterei mbaʼe roaprende.
You can find anything there.	Upépe ikatu rejuhu oimeraẽ mbaʼe.
It makes a certain amount of sense.	Oguereko peteĩ cierto cantidad de sentido.
They even decide who we can vote for.	Haʼekuéra odesidi voi mávarepa ikatu javota.
It may be good for the government, but it is bad for us.	Ikatu iporã pe goviérnope g̃uarã, péro ivaieterei ñandéve g̃uarã.
Don't ever leave him.	Ani araka'eve reheja chupe.
It was covered in numbers.	Ojejahoʼi vaʼekue umi número rehe.
Then he walked away.	Upéi oguata mombyry.
And so it happened.	Ha péicha oiko.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Koʼýte ñañehenóirõ guare oñepyrũvo peteĩ título.
A lot of things happen like that.	Heta mba'e oiko upéicha.
But that still leaves us with a problem.	Péro upéva oheja gueteri ñandéve peteĩ provléma.
But he had no idea what they were talking about.	Péro haʼe ndorekói ni idea mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
I wanted to feel that safe forever.	Añanduse kuri upéva seguro tapiaite g̃uarã.
He never made a big deal out of it.	Haʼe arakaʼeve ndojapói peteĩ mbaʼe tuicháva upévagui.
It was a really cool way to think.	Ha’ékuri peteĩ tape añetehápe iporãva ñapensa haĝua.
He was no more valuable to me than you were.	Haʼe ndovaléi vaʼekue chéve g̃uarã peẽ pejapo vaʼekuégui.
Still, it was awful.	Upéicharõ jepe, ivaieterei vaʼekue.
I wasn't expecting them.	Che naha'arõi vaekue chupekuéra.
He didn’t think, he simply thought.	Ha’e nopensái, simplemente opensa.
He bought more.	Ojoguave.
He's very strong.	Ha'e imbareteterei.
Or, whatever you absolutely have to trip over.	Térã, oimeraẽva oguerekóva absolutamente oñembotapykue haĝua hi’ári.
He kept the oil, finished it but never showed up.	Oñongatu pe aséite, omohu’ã ha katu araka’eve ndojehechaukái.
Good luck tomorrow.	Vy'apavê ko'êrõ.
You need to be aware of that.	Tekotevẽ reikuaa porã upéva.
Repeat this a couple of times from bottom to top.	Péicha jajapo jey un par de vése iguy guive yvate peve.
It feels really awesome.	Oñeñandu añetehápe tuichaiterei mba’e.
The bad news is that someone important to us has died.	Pe notísia vai haʼe hína peteĩ persóna iñimportánteva ñandéve g̃uarã omanóma hague.
I just wanted attention.	Che ningo aipotánte kuri atención.
If you have any questions then contact me.	Oiméramo reguereko mba'e porandu upéicharõ eñe'ẽ chendive.
You pass it on.	Peẽ pehasa hese.
His smile was gone and filled with fear.	Ipukavy opa ha henyhẽ kyhyjégui.
There was none of that now.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva umíva apytégui koʼág̃a.
The weather changes a lot this time of year.	Tiempo oñemoambueeterei ko época del año.
I had to make sure my people there kept him busy for a while.	Aasegura vaʼerã che puévlo oĩva upépe omantene hag̃ua chupe hembiapo heta sapyʼami.
You can make a difference.	Ikatu rejapo peteĩ diferénsia.
He had really good taste in weird things.	Ha’e oguereko añetehápe gusto porã umi mba’e extraño-pe.
No one will increase your salary after they make an offer.	Avave nombohetamo’ãi nde sueldo ojapo rire hikuái peteĩ oferta.
There are many good things in you of all things.	Heta mba'e porã oĩ pende pype opa mba'égui.
But, it would be nice to get a little more detail.	Pero, iporãta jahupyty michĩmi detalle hetave.
I leaned forward.	Che añembo’y tenonde gotyo.
This took him completely by surprise.	Péva ogueraha chupe completamente sorpresa-pe.
But forward it is.	Ha katu tenonde gotyo ha’e.
Further studies are needed after more data are collected.	Oñeikotevêve estudio oñembyaty rire hetave dato.
Still, he couldn't comment.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi okomenta.
You can give it to him easily.	Ikatu remeʼẽ chupe fásilmente.
All together, they took the final step.	Opavave oñondive, ojapo hikuái pe último paso.
Then the world will see how he does things.	Upéi ko múndo ohecháta mbaʼéichapa ojapóta umi mbaʼe.
You think you know what you want.	Peimo'ã peikuaaha pe peipotáva.
Just using people.	Oiporúvo tapichakuérape añoite.
What more could you want?.	Mba'épa ikatu reipotáve?.
They were encouraged.	Oñemokyreʼỹ hikuái.
It sounds better too.	Ipu porãve avei.
The same goes for growth.	Upéicha avei oiko okakuaa hag̃ua.
I know what it is, but that doesn't matter.	Che aikuaa mbaʼépa upéva, péro upéva noimportái.
They make you laugh, and they change the way you see the world.	Haʼekuéra nembopuka, ha okambia mbaʼéichapa rehecha ko múndo.
It was impossible to lose him.	Ndaikatúikuri ojeperde chupe.
That was my first home.	Upéva haʼe vaʼekue che róga peteĩha.
His own life is entirely middle class.	Hekove tee ha’e enteramente clase media.
This is your chance to pay it back.	Kóva ha’e nde oportunidad repagapa jey haĝua.
I just don’t do it.	Che ndajapói añónte.
Take a look at the code as if this is happening.	Ejesarekomína pe código rehe ha’ete ku ojehúva ko mba’e.
I’m taking a lot of risks here.	Che areko heta riesgo ko’ápe.
He so, so wants his word to be true.	Ha’e upéicha, upéicha oipota iñe’ẽ añetegua.
I know what is going on.	Che aikuaa mbaʼépa la oikóva.
This was wonderful.	Péva iporãiterei vaʼekue.
I am in good health.	Che resãi porã.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Mayma autor oipytyvõ interpretación umi dato rehegua.
It took me by surprise.	Chegueraha sorpresa-pe.
His body was found the next day.	Hetekue ojejuhu ambue árape.
Far, far easier than you think.	Mombyry, mombyry ifacilve peẽ peimo’ãvagui.
The flow frequency is the same as the drop frequency.	Pe frecuencia caudal rehegua ojoguaite pe frecuencia caída rehegua ndive.
A better question is about range time.	Peteĩ porandu iporãvéva ha’e tiempo de alcance rehegua.
Then he stood up and looked around.	Upéi oñembo'y ha omaña ijerére.
He closed his eyes briefly.	Omboty mbykymi hesa.
God continues to exist.	Ñandejára osegi oexisti.
The problem is on the client side.	Pe problema oime cliente lado-pe.
But the pictures made me laugh.	Péro umi taʼanga chembopuka.
If we don’t lose.	Ndajaperdéiramo.
That’s very important to me on a personal level.	Upéva iñimportanteterei chéve ĝuarã a nivel personal.
You totally fell in love with this couple.	Peẽ peñeñandu totalmente ko pareja rehe.
But his goal is the same.	Péro hembipota peteĩchaite.
There is nothing wrong with being prepared.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva ojeprepara haguére.
After you have suffered loss, physical pain means nothing.	Resufri rire pérdida, pe dolor físico nde’iséi mba’eve.
I knew nothing.	Che ndaikuaái vaʼekue mbaʼeve.
But this time it was just flowers.	Péro ko vuéltape haʼe vaʼekue yvotykuérante.
I can identify with this kind of behavior.	Ikatu añeidentifica ko’ãichagua comportamiento ndive.
We will help you design a program to fix this.	Roipytyvõta rediseño hag̃ua peteĩ prográma remyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
However, this is not straightforward in this case.	Ha katu péva ndaha’éi recto ko kásope.
His third idea was to write a book.	Mbohapyha idea orekóva ha’e ohai haĝua peteĩ aranduka.
Maybe you'll learn.	Ikatu oime reaprende.
It is like breathing underwater.	Haʼete voi ñarrespiráva y guýpe.
Well, he wasn't going to get anything tonight.	Ha, ha'e ndohupytýi va'erãmo'ã mba'eve ko pyharépe.
He will speak only once.	Haʼe oñeʼẽta peteĩ jeýnte.
He plays more defense.	Ha’e oha’ãve defensa-pe.
He isnt even terrible looking.	Ha'e isnt ni ojehecha vaieterei.
A wonderful outing.	Peteĩ salida iporãitereíva.
Then he saw another.	Upéi ohecha ambue.
My poor horse wasn’t treated that well.	Che kavaju mboriahu ndojetrataporãikuri upéicha.
Later it came out here.	Upe rire osẽ ko’ápe.
It's unclear what happened to the other cuts.	Ndojekuaái mba'épa oiko ambue corte rehe.
Object was not there.	Objeto ndaipóri va'ekue.
The world turns, and the other side comes up.	Ko mundo ojere, ha ambue lado ojupi.
At home.	Ógape.
It hadn't been affected.	No había sido afectado.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Péro ndoikóirõ mbaʼeve, haʼe oipeʼa jey hesa.
First, your policy.	Primero, nde política.
Which he would study at odd times.	Pe haʼe ostudia vaʼerã kuri umi tiémpo impar-pe.
Let’s not get too technical.	Ani jahupyty técnicoiterei.
This is done as follows.	Péva ojejapo kóicha.
You don't want to move much.	Nderemomýise heta mba'e.
He lowered his eyes to his own display.	Omboguejy hesa pe exhibición propia-pe.
I would not see it getting bigger.	Ndahechái vaʼerãmoʼã tuichavévo ohóvo.
Hard for anyone, probably.	Hasy avavépe guarã, oiméne.
That couldn’t be right.	Upéva ndaikatúikuri oĩ porã.
There's nothing to be said.	Ndaipóri mba'eve oje'eva'erã.
First write some real working code.	Ñepyrũrã ehai peteĩ código ombaꞌapóva añetegua.
It shouldn't take too long to fetch him.	Ndohasái vaʼerã hetaiterei tiémpo ojegueru hag̃ua chupe.
I’m in a bad mood.	Che apytu’ũ vai.
Nobody's ever loved me.	Avave araka'eve ndacherayhuiva'ekue.
If you seek, you will find.	Rehekáramo, rejuhúta.
I mean two or three things.	Che ha’ese mokõi térã mbohapy mba’e.
But he was right to take these things too seriously.	Péro haʼe oĩ porã vaʼekue omombaʼeterei haguére koʼã mbaʼe.
I’m worried about him.	Che ajepy’apy hese.
Oh, yeah, he could.	Oh, heẽ, ha’e ikatukuri.
Neither of those situations existed here.	Ni peteĩva umi situasión noĩri kuri koʼápe.
The color is excellent, and the quality is excellent.	Pe kolór iporãiterei, ha pe kalidad iporãiterei.
I was in love with him.	Che ahayhu vaekue chupe.
I don't know how.	Che ndaikuaái mba'éichapa.
The pattern is exactly what you see.	Pe patrón ha’e exactamente pe pehecháva.
I’m black.	Che morotĩ.
He won't let me.	Ha'e ndoheja mo'ãi chéve.
It's still the same game you played when you were little.	Ha'e gueteri pe ñembosarái reha'ãva'ekue nde michĩrõ guare.
Thank you for the quality products and amazing service.	Aguyje umi producto de calidad ha servicio asombroso rehe.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Ndaipóri ejercicio ni programa de pérdida de peso oñecompletáva ko’ã tembiporu iñimportánteva’ỹre.
Most people use their own names.	La majoría umi hénte oipuru héra tee.
Of course it had to be about the land.	Katuete ha’eva’erãkuri pe yvy rehegua.
I think it's a good starting point.	Che aimo'ã ha'eha peteî punto de partida iporãva.
I guess it's a good show.	Aimo'ã iporãha ohechauka hikuái.
It’s the unknown.	Ha’e pe ojekuaa’ỹva.
Most of the men here have never had contact with a woman.	La majoría umi kuimbaʼe koʼápe arakaʼeve noñemoĩri en contacto peteĩ kuñándi.
Next we consider the general case.	Upe rire ñahesa’ỹijo pe káso general.
He only got a few weeks to train.	Haʼe ohupyty unos kuánto semánante oñeentrena hag̃ua.
There are no such data.	Ndaipóri dato ko'ãichagua.
The truth is for everyone.	Añetegua ha’e opavavépe guarã.
Such findings were reasonable in light of the evidence.	Koʼãichagua mbaʼe ojetopáva oĩ porã vaʼekue ojehechávo umi pruéva.
You will see how easily you can improve your.	Rehecháta mbaʼéichapa ikatu remehora fásilmente nde.
We’re tired and only two.	Ñande kane’õ ha mokõinte.
It had to be removed for cause.	Ojepe'ava'erã kuri causa rehe.
He can run away.	Ikatu oñani.
I say again you must stay where you are.	Che ha’e jey pepytava’erãha peimehápe.
And it has an edge to it.	Ha oreko peteĩ borde hese.
But save them he does.	Péro esalva chupekuéra haʼe ojapo.
He left the city.	Osẽ pe távagui.
He also wrote manuscripts and made figures.	Avei ohai manuskríto ha ojapo umi figura.
I didn't pay much attention to it at first.	Che ningo nañañatendeguasúi hese ñepyrũrã.
Imagine it if you want.	Eñeimahinamína reipotáramo.
The world is changing fast especially technology.	Ko mundo pya’e oñemoambue ohóvo especialmente tecnología.
The first one doesn’t.	Pe peteĩha ndojapói.
I didn’t vote for him.	Che ndavotái hese.
Very little eye contact.	Sa’ieterei oguereko contacto de ojo.
I went in first I cried.	Che aike raẽ che hasẽ.
There is a difference.	Oĩ peteĩ diferénsia.
Now this won't hurt a bit.	Ko'ágã péva ndohasamo'ãi'imi.
However, this selection display does not fit well.	Ha katu, ko jeporavo jehechauka ndoikeporãi.
It is hard to move and make new friends.	Hasy ningo ñañemonguʼe hag̃ua ha jareko hag̃ua umi amígo pyahu.
I rarely sleep night or day.	Sa’i che ake pyhare térã ára.
How can these two countries get on the same page?	Mba'éichapa ikatu ko'ã mokõi tetã oñemotenonde peteî página-pe.
I want you both to talk.	Aipota mokõivéva peñe'ẽ.
He didn't think he would.	Ha'e noimo'ãi va'ekue ojapotaha.
That's not going to be easy.	Upéva ndaha'emo'ãi fácil.
Here’s where we stop.	Ko’ápe japytu’u.
I knew the next day would follow.	Aikuaa pe ótro día osegitaha.
But there are some differences, of course.	Péro oĩ algúna diferénsia, katuete.
It's off limits.	Ha'e fuera de límite.
I can stop it.	Ikatu ajoko.
You should see what you can find there.	Rehechavaʼerã mbaʼépa ikatu rejuhu upépe.
You leave when you reach the second floor.	Nde resẽ resẽ reg̃uahẽvo pe segundo písope.
I want to know why this behavior is happening.	Aikuaase mba’érepa oiko ko teko.
But it was not impossible.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ndaikatumoʼãiva.
He was the best man at my wedding.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe iporãvéva che kasamientohápe.
Look at what he says.	Emañamína umi mbaʼe heʼívare.
They are being themselves, but more.	Ha’ekuéra ha’e hína ijehegui, ha katu hetave.
If you do, we lose him forever.	Rejapóramo upéicha, japerde chupe opa ára g̃uarã.
It took him a moment to keep his mouth shut.	Oñeikotevẽ chupe sapy’ami omboty haĝua ijuru.
Or call me.	Térã cherenói.
This is the process where teeth are lost.	Péva ha’e pe proceso ojeperdehápe umi diente.
That changes everything, if you can get it to work.	Upéva omoambue opa mba’e, ikatúramo rehupyty omba’apo haĝua.
But that hardly concerns you now.	Péro upéva apenas ndepyʼapy koʼág̃a.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
The numbers have more than a random meaning.	Umi número oguereko hetave peteĩ significado aleatorio-gui.
My favorite part.	Che parte favorita.
He just has to do everything to win.	Haʼe ojaponte vaʼerã opa mbaʼe ogana hag̃ua.
You will do what you said.	Rejapóta pe ere vaʼekue.
The battle for freedom must be won again and again.	Pe ñorairõ sãso rehegua ojeganava’erã jey jey.
I know this is bad practice but whatever.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ práctica vai ha katu taha’e ha’éva.
You'll rest now.	Repytu'úta ko'ágã.
Thanks for the answers.	Aguyje umi mbohovái rehe.
The test isn’t simple though.	Pe prueba ndaha’éi simple jepe.
It was amazing, really.	Ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva, añetehápe.
But he would join us for dinner.	Péro haʼe oñemoirũta orendive rokaru hag̃ua.
There is no way to do this.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojejapóta ko mbaʼe.
And so we want to know how it all ended.	Ha upévare jaikuaase mbaʼéichapa opa opa mbaʼe.
The former part is now readily available.	Pe párte yma guare koʼág̃a pyaʼeterei ojehupyty.
He sees things.	Haʼe ohecha umi mbaʼe.
Keep up the good work, sir.	Esegíkena eñehaʼãmbaite, karai.
That's actually what they've turned out to be.	Upéva añetehápe osêma hikuái ha'eha.
We’ll take it one day at a time.	Jaipyhýta peteĩ ára ha peteĩ jeýpe.
I'm stuck with one that comes up with a solution.	Che aime pegado peteĩ oúva peteĩ solución reheve.
There is not much to say.	Ndaipóri heta mbaʼe ojeʼevaʼerã.
They can be odd people.	Ha’ekuéra ikatu ha’e tapicha impar.
Within this second column is the call to action.	Ko mokõiha vore ryepýpe oĩ ñehenói tembiaporãme.
Things are very different now.	Koʼág̃a idiferéntetereíma umi mbaʼe.
Class you can never get quite right.	Clase araka’eve ndaikatúi rehupyty porãiterei.
There's no way we put it together here.	Ndaipóri mba'éichapa romoĩ hendive ko'ápe.
Instead, they blend together.	Upéva rangue, oñembojeheʼa hikuái.
Our data did not show any significant treatment effect.	Ore dato ndohechaukái mba'eveichagua efecto tratamiento significativo.
Tell the men to stay sharp.	Ere umi kuimbaʼépe opyta hag̃ua haimbe.
We're going to have to go.	Ñande jaha va'erã.
He could feel it up there.	Ha’e ikatu oñandu upéva yvate gotyo.
But that is not the only danger.	Péro ndahaʼéi upévante pe pelígro.
The national team is.	Selección nacional ha'e.
They would be able to remove the damage.	Haʼekuéra ikatúta kuri oipeʼa umi mbaʼe vai.
That proves a point.	Upéva ohechauka peteĩ púnto.
The practice of law is not law.	Derecho jepokuaa ndaha’éi derecho.
That was exactly what broke us up six years ago.	Upéva haʼe vaʼekue voi pe orembojaʼóva ojapo seis áño.
Our results agree quite well.	Ore resultado oñemoî porãiterei peteî ñe'ême.
We could listen to anything we wanted.	Ikatu kuri ñahendu oimeraẽ mbaʼe jaipotáva.
And then he turned and ran.	Ha upéi ojere ha oñani.
At first he enjoyed a quiet life surrounded by friends and family.	Ñepyrũrã haʼe ovyʼa peteĩ tekove kirirĩháme iñamigokuéra ha ifamiliakuéra apytépe.
His eyes opened in shock, then quickly closed again.	Hesa ojepe’a ñemondýi reheve, upéi pya’e oñemboty jey.
I am your father's sister.	Che niko nde ru reindy.
He made a bad decision.	Edesidi vai.
We let them kiss him.	Roheja chupekuéra ohetũ chupe.
Eventually, someone will come for him.	Amo ipahápe, oĩta oúva hesehápe.
Why did he even visit?.	¿Mbaʼérepa voi ovisita?.
It goes back again and again.	Ojevy jey jey.
The accident of art.	Pe accidente rehegua art.
No, we must never forget it, your brother didn’t have it easy.	Nahániri, araka’eve ndajaresaraiva’erã chugui, ne ermáno ndaha’éikuri fácil.
Ultimately, it will come down to whether the players are right.	Ipahápe, oguejyva'erã oî porãpa umi jugador-kuéra.
Don’t forget to link when your project is complete.	Ani nderesarái rembojoaju hag̃ua oñembotývo ne proyecto.
We know the party line.	Jaikuaa línea partidaria rehegua.
Well, let me think.	Bueno, pehejami tapensa.
It's a terrible thing.	Ha'e peteĩ mba'e vaiete.
I did damn well.	Che ajapo maldición porã.
Because we found wood in this room.	Pórke rojuhu yvyra ko kotýpe.
See you there then.	Rohecháta upépe upérõ.
Freedom means choice, and hard work.	Libertad he’ise jeporavo, ha tembiapo pohýi.
Let's leave.	Jaheja.
That's probably not true, he realizes, even saying that.	Oiméne upéva ndahaʼéi añetegua, ohechakuaa, heʼívo jepe upéva.
You will be a doctor and follow the directions of this game.	Nde ha’éta pohanohára ha resegíta umi mba’e oje’éva ko ñembosaráipe.
It makes my head hurt even more.	Ombohasyve che akã.
You have to make your own way.	Rejapo vaʼerã nde rape.
Immediately after the event, your emotions will be felt.	Pe mbaʼe oiko riremínte, umi mbaʼe reñandúva oñeñandúta.
But that doesn't seem to help.	Péro upéva haʼete voi noipytyvõiva.
It represents only a possible field of judgment.	Ha’e orrepresenta peteĩ campo de juicio ikatúva ojejapo añoite.
I didn't tell anyone this.	Nda'éi avavépe ko mba'e.
I remember feeling nervous, however excited.	Chemandu’a añeñandu hague nervioso, jepémo upéicha chemokyre’ỹ.
What’s going on between us.	Mba’épa oiko ñande apytépe.
Well, he killed it.	Bueno, ha'e ojuka.
That needs to stop.	Upéva tekotevẽ ojejoko.
Your data is only useful if a computer can read it.	Nde datokuéra ideprovécho peteĩ komputadóra ikatúramo añoite omoñe’ẽ.
But we can cope with it.	Péro ikatu jagueropuʼaka upéva.
Say yes to that too, and let this be okay.	Ere avei si upévape, ha toĩ porã ko mbaʼe.
He couldn’t think of anything he would do better with his life.	Ha’e ndaikatúi opensa mba’eve ojapo porãvétava hekovégui.
Less than five events per hour is normal.	Sa’ive cinco acontecimiento por hora ha’e normal.
Yes, he had way too much to drink that night.	Heẽ, haʼe oreko kuri hetaiterei mbaʼe hoyʼu hag̃ua upe pyharépe.
The picture rolls forward.	Pe ta’anga ojeroky tenonde gotyo.
About the beginning.	Ñepyrũrã rehegua.
I couldn't even bring myself to leave the room during the day.	Ndaikatúi ni agueru asẽ hag̃ua pe kotýgui ára pukukue.
Don't eat, just enough to survive.	Ani rekaru, suficiente reikove haguãnte.
He asked her for a lot of things.	Heta mba’e ojerurékuri chupe.
She could never tell him that.	Haʼe ningo arakaʼeve ndaikatúi heʼi chupe upéva.
And you, however.	Ha nde katu.
It’s so simple and a beautiful song.	Ha’e ningo isencilloiterei ha peteĩ purahéi iporãitereíva.
Hundreds of audiences turned out at various times.	Hetaiterei audiencia osê opáichagua momento-pe.
I just need someone to give me a chance.	Aikotevẽnte peteĩ persóna omeʼẽva chéve peteĩ oportunida.
She tells them to go play.	Haʼe heʼi chupekuéra oho hag̃ua oñembosarái.
They won't let you catch it.	Ha'e kuéra ndoheja mo'ãi ndéve rejagarra.
They are great life changers.	Ha’ekuéra ha’e tuicha cambio tekovépe.
I'd give you one.	Ame'ẽ va'erãmo'ã peẽme peteĩ.
Give them an education.	Ome’ẽ chupekuéra tekombo’e.
What's more, they actually look great.	Mba'evéicharõ, añetehápe ojehecha porãiterei hikuái.
That makes things a lot worse.	Upéva ombohasyve heta mbaʼe.
But if we stay at this stage, we may even suffer even more.	Péro japytáramo ko etapa-pe, ikatu voi ñande sufrimiénto hetave.
That's why you killed him.	Upévagui rejuka hague chupe.
For the story, go here.	Pe tembiasakue rehegua, tereho ko’ápe.
Now is not the time to start feeling bad.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo ñañepyrũ hag̃ua ñañeñandu vai.
That was awful, what happened.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue, mbaʼépa oiko.
A gift for a customer.	Peteĩ jopói peteĩ cliente-pe g̃uarã.
He tried to remove the ring but couldn’t.	Oñeha’ã oipe’a pe anillo ha katu ndaikatúi.
He hit the engine room.	Ogolpea pe sala de máquinas-pe.
She had a very confused expression on her face.	Ha’e oguereko peteĩ expresión confusaiterei hova ári.
Other types of cars may be available.	Ikatu ojeguereko ambueichagua áuto.
She wrote a letter to her daughter.	Haʼe ohai peteĩ kárta itajýrape.
You’re connected to it.	Nde reime conectado hendive.
I don't think so.	Che ndachepensái upéva.
My anger was suddenly better than my argument.	Che pochy sapy’aitépe iporãve che argumento-gui.
Get a feel for how it works.	Ehupyty peteĩ temiandu mba’éichapa omba’apo.
He started towards.	Ha’e oñepyrũ oho gotyo.
I started talking to myself like I was.	Añepyrũ añe’ẽ chejehe ha’e haguéicha.
It seemed to help him.	Ha’ete ku oipytyvõva chupe.
My mother was especially social in that regard.	Che sy ha’eva’ekue especialmente social upe mba’épe.
I know them all well.	Che aikuaa porã opavavetépe.
There is no time to think now.	Ndaiporivéima tiémpo ñapensa hag̃ua koʼág̃a.
Apparently, we didn’t study much.	Ojekuaaháicha, ndorostudiaguasúi.
It’s hard to imagine moving.	Hasy ñañeimagina ñamýitaha.
So it probably makes sense to include that.	Upévare oiméne oreko sentido ñamoĩramo upéva.
He meant it very well.	Haʼe heʼise porãiterei vaʼekue upéva.
Then everyone left.	Upéi opavave oho.
I saw him arrested before my eyes.	Ahecha ojeapresa hague che resa renondépe.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado ojehaíva.
Nothing is known about what might happen.	Ndaipóri ojekuaáva mba'épa ikatu oiko.
Short journey! 	¡Viaje mbykymi!
but really, it was a good day.	ha katu añetehápe, ha’e peteĩ ára porã.
Obtain Status information associated with the original work process.	Ojehupyty marandu Estado rehegua ojoajúva proceso de trabajo original rehe.
Men and dogs.	Kuimba’e ha jagua.
And now players are coming at them from elsewhere.	Ha ko'ágã umi jugador oúva hesekuéra ambue hendágui.
I didn't like him like that.	Ndachegustái vaekue ha'e upéicha.
They were cut into a hardwood.	Oñeikytĩ hikuái peteĩ yvyra hatãme.
On top of that, it’s like a sex gift.	Hi’ári, ha’ete peteĩ jopói sexo rehegua.
You are preparing for something bigger.	Peẽ peñembosakoʼi peteĩ mbaʼe tuichavévape g̃uarã.
Go see for yourself.	Tereho ehecha ndete voi.
It's like you don't want to see you.	Ha'ete ku nderehechaséiva ndéve.
He looked at the fire.	Omaña pe tata rehe.
The man would be there to feed the dog.	Pe kuimbaʼe oĩta upépe omongaru hag̃ua pe jaguápe.
I think black kids have to pay.	Che aimo’ã umi mitã morotĩ opagava’erãha.
But it had arrived.	Péro og̃uahẽ kuri.
They drove him to the hotel.	Ogueraha hikuái imbaʼyrumýime pe otélpe.
And come on briefly.	Ha eju mbykymi.
The only address available is back on line.	Pe dirección ojeguerekóva añoite ha’e jey línea ári.
That’s when the production became digital.	Upérõ pe produccióngui oiko digital.
I can’t help but think he used our children to further his interests.	Ndaikatúi añembotavy apensa ha’e oipuru hague ñane membykuérape omotenonde haĝua umi interes orekóva.
In military matters, no one will tell the truth.	Umi mba'e militar-pe, avave nde'imo'ãi añetegua.
His death caught everyone by surprise.	Imanógui ojagarra opavavépe peteĩ sorpresa-pe.
Each summer becomes a better one.	Káda verano oiko chugui peteĩ iporãvéva.
Our time here is done.	Ñande tiempo ko’ápe ojejapopa.
I mean, it was just beautiful.	Che ha’ese, iporãiterei va’ekue añoite.
Still, he thinks it's not impossible.	Upéicharõ jepe, haʼe oimoʼã ndahaʼeiha ndaikatumoʼãiha upéva.
Although, we will first explain the process in simple terms.	Jepémo, ñamyesakã raẽta pe proceso término simple-pe.
His daughter looks just like him.	Itajýra ojoguaiterei chupe.
Freedom of speech.	Ñe’ẽ sãso rehegua.
I see my father in a different light.	Ahecha che rupe peteĩ tesape iñambuévape.
We need you.	Roikotevẽ nderehe.
The ground must be level at the appropriate reach.	Yvy oîva'erâ nivelado pe alcance oîvape.
This was what was best for my son.	Kóva ha’e kuri mba’épa iporãve che ra’ýpe ĝuarã.
I get a lot of credit for that.	Heta crédito ahupyty upévare.
In this case, the request failed.	Ko kásope, pe pedido ndohupytýi.
Participants were instructed on the proper use of each device.	Oñembo’e umi participante-pe mba’éichapa ojeporu porãva’erã peteĩteĩva dispositivo.
He didn't want to go.	Ndohoséi vaekue.
No, he never hit us boys when we turned around.	Nahániri, haʼe arakaʼeve oreinupã ore mitãkuimbaʼépe rojere jave.
Some men will probably notice too.	Oiméne oĩ kuimbaʼe ohechakuaátava avei.
Also, he doesn't like to talk about things.	Avei, ndogustái chupe oñeʼẽ umi mbaʼére.
When in doubt, work from the outside in.	Oĩ jave duda, emba’apo okáguio oike.
Well, there’s a whole world out there.	Bueno, oĩ peteĩ mundo entero okápe.
Every weekend was like this.	Káda fin de semana haʼe vaʼekue péicha.
No one knows about it.	Avave ndoikuaái.
But that should never happen.	Péro upéva arakaʼeve ndoikóivaʼerã.
And far more ready.	Ha mombyryve oĩma preparádo.
He would never be seen in the movie again.	Arakaʼeve ndojehechamoʼãvéima pe pelíkulape.
God, he wanted her so much.	Ñandejára, oipotaiterei chupe.
I'm going to be there.	Che aime upépe.
I don’t believe there’s any press on it.	Ndagueroviái oîha prensa hese.
Here, your reaction time should be very fast.	Ko’ápe, nde tiempo de reacción ha’eva’erã pya’eterei.
From the very beginning of the day.	Peteĩ ára iñepyrũ guive.
Board members did not respond.	Umi miembro Junta-gua nombohováiri.
Sure enough, he didn't know me.	Katuete, haʼe ndachekuaái vaʼekue.
Please provide as much specific information as possible.	Emeʼẽmína heta informasión espesífiko ikatúva.
Black people have to fight and fight.	Umi tapicha morotĩ oñorairõva’erã ha oñorairõva’erã.
Is it a good answer and answers a lot of questions.	Ha’épa ombohovái porã ha ombohovái heta mba’e porandu rehegua.
And he won't do anything stupid to hurt her.	Ha ndojapomo'ãi mba'eve tavy omoñeñandu vai haguã chupe.
In fact, the task was very difficult for them especially given their background.	Añetehápe, pe tembiapo hasyeterei chupekuéra g̃uarã koʼýte ojehechávo umi mbaʼe ohasavaʼekue hikuái.
All experiments were performed in triplicate.	Opaite experimento ojejapo mbohapy jey.
I've been thinking about it for a long time.	Are guivéma apensa upévare.
Because there is water.	Oĩgui y.
A lot has changed in the last twenty years.	Heta mba'e oñemoambue ko'ã veinte arýpe.
Until they stop doing it.	Ndojapovéima peve hikuái.
That perfect moment.	Upe momento perfecto.
Suddenly, he went through the smoke.	Sapy’aitépe, ha’e ohasa pe tatatĩ rupi.
My mother stayed because her family was there.	Che sy opyta pórke upépe oĩ ifamília.
He conducted the other experiments.	Omotenonde umi ambue experimento.
I like projects that give me an element of surprise.	Chegusta umi proyecto ome’ẽva chéve peteĩ elemento de sorpresa.
The equal area method.	Pe método área joja rehegua.
He would not get it.	Haʼe ndohupytýi vaʼerãmoʼã.
Also, you don’t have to account for different cases.	Avei, ndereguerekói cuenta diferente káso rehe.
That was good in some ways.	Upéva iporã vaʼekue algúna kósape.
But that led to this problem.	Péro upéva ogueru ko mbaʼe vai.
All his family members are like that.	Enterove ifamiliakuéra ningo upéicha.
I think they'll find it useful.	Che aimo'ã ojuhúta hikuái iporãha.
If it’s not for me.	Ndaha’éiramo chéve ĝuarã.
But not on this page.	Péro ndahaʼéi ko páhinape.
Or for yourself.	Térã ndejupe g̃uarã.
This figure should be the cost for the year.	Ko cifra ha'eva'erã costo ko arýpe.
Without them, the study would not have been possible.	Haʼekuéraʼỹre ndaikatumoʼãi kuri pe estúdio.
It can lead to great things.	Ikatu ogueraha umi mbaʼe tuichávape.
Just make a decision and roll.	Ejapónte peteĩ decisión ha rollo.
As display technology continues to improve, many new applications have been developed.	Oñemoporãvévo ohóvo pe tecnología jehechaukarã, ojejapo heta aplicación pyahu.
We're gonna get him in the back of the car.	Ñande jagueraha va'erã chupe pe auto rapykuéri.
But that is generally rather than in every case.	Péro upéva en general haʼe rangue káda kásope.
You help so many kids out there.	Peẽ peipytyvõ hetaiterei mitãme upépe.
The treatment team was easy to contact.	Pe equipo de tratamiento ndahasýikuri oñecontacta haĝua.
Cannot keep airplane level.	Ndikatúi omantene nivel aviõ.
We want to make this as clear as possible.	Ñande jahechauka porãse ko mbaʼe ikatuháicha.
They usually were.	Ha’ekuéra jepive ha’e va’ekue.
They like our community the way it is.	Ha’ekuéra ogusta ñande komunida oĩháicha.
Write again.	Ahai jey.
And who knows, maybe it is.	Ha máva piko oikuaa, ikatu ha’e.
He wants none of that.	Haʼe ndoipotái ni peteĩva umívagui.
They were perfect for so many things.	Haʼekuéra ningo perfékto vaʼekue hetaiterei mbaʼépe g̃uarã.
He should have known.	Ha'e oikuaava'erãmo'ã.
Like a game where there is a search for love.	Peteĩ ñembosaráiicha oĩháme mborayhu jeporeka.
Let’s come together.	Jaju oñondive.
I was able to get ahead in the count.	Che ikatu kuri añemotenonde pe conteo-pe.
No need to pick up the rest.	Natekotevẽi ojeipyso hembýva.
He had felt that strength.	Ha’e oñandu kuri upe mbarete.
Students must be supported by staff and student support staff.	Temimbo'ekuéra oipytyvõva'erã personal ha personal oipytyvõva temimbo'ekuérape.
He cannot understand such men.	Haʼe ndaikatúi ontende porã koʼãichagua kuimbaʼépe.
And don't know that.	Ha ani reikuaa upéva.
And you will change.	Ha peẽ pekambiáta.
Everyone can and should make a difference.	Mayma tapicha ikatu ha ojapova’erã peteĩ diferencia.
He was just one of those guys that everyone fucking loved.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩnte umi karia’ykuéra apytégui joder opavave ohayhúva.
This is the only way we survive, and you know it.	Péicha añoite jaikove, ha peẽ peikuaa upéva.
I think he was right.	Che apensa haʼe oreko vaʼekue razón.
But we were damn sure it was pretty good.	Ha katu roĩkuri maldito seguro iporãitereiha.
He looked very familiar, but he was different without them.	Ha’e ojehecha familiariterei, ha katu iñambue hesekuéra’ỹre.
That makes him as strange to others as it is to him.	Upéva ojapo chugui ótrope g̃uarã iñextrañoicha avei chupe g̃uarã.
In fact, many people do.	Añetehápe, heta hénte ojapo upéva.
That’s my dream.	Upéva ha’e che kerayvoty.
He seemed to love her.	Haʼete ku ohayhúva chupe.
The weight and fit in the hand is perfect as well.	Pe peso ha ajuste oĩva ipópe ha’e perfecto avei.
Some were larger.	Oĩ vaʼekue tuichavéva.
There is another one.	Oĩ ambue.
He himself had heard nothing of interest during the night.	Ha’e voi nohendúikuri mba’eve ointeresáva pyhare aja.
They chose that place.	Haʼekuéra oiporavo upe lugár.
You don’t see the kids crying when they come out.	Nderehechái umi mitã hasẽha osẽ jave.
He looked tiny.	Ha’e ojehecha michĩmi.
Stay right there.	Epyta upépe voi.
You can never download exactly what you want.	Araka’eve ndaikatúi remboguejy pe reipotáva exactamente.
Move the tens forward.	Emotenonde umi umi.
I love thinking about magic.	Che ahayhu apensa mágia rehe.
But instead of that.	Péro upéva rangue.
The military is still there.	Militar oî gueteri.
This set gives you more than enough support.	Ko conjunto ome’ẽ ndéve hetave pytyvõ suficiente-gui.
He may never be able to have one of his own.	Ikatu ningo arakaʼeve ndaikatúi oreko peteĩ imbaʼéva.
No one else was told.	Avave ambuépe noñemombe'úi.
That was a very difficult subject.	Upe téma ijetuʼueterei vaʼekue.
The important issue in road shows is proper functioning.	Pe tema iñimportánteva umi espectáculo vial-pe ha’e funcionamiento hekoitépe.
Take the time to read the following excerpts from the report.	Eñemotiémpo relee hag̃ua koʼã mbaʼe, ojepeʼáva pe infórmegui.
I hated how scared you were.	Che ndachaʼéi vaʼekue mbaʼeichaitépa rekyhyje.
He did an excellent job and got up to speed very quickly.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva ha pyaʼeterei opuʼã pe velocidad-pe.
It's done.	Ojejapo.
I didn't say you were.	Che nda'éi vaekue nde ha'eha.
He told them to go.	Haʼe heʼi chupekuéra oho hag̃ua.
It was something that must have happened in the circumstances.	Ha’e kuri peteĩ mba’e oiméne oikova’ekue umi circunstancia-pe.
Do not focus on one thing in the fight.	Ani reñekonsentra peteĩ mbaʼére pe ñorairõme.
But we'll get you back tomorrow.	Péro koʼẽrõ rogueru jeýta ndéve.
Still no idea came to him.	Koʼág̃a peve ndoúi chupe ni peteĩ idéa.
You’re playing with fire.	Nde reñembosarái tata rehe.
Some choose quiet companions.	Oĩ oiporavóva umi kompañía kirirĩháme.
He couldn't stay after this.	Ndaikatúi opyta péva rire.
He stood with his hands on his head.	Oñembo’y ipo reheve iñakã ári.
Drop into the discourse.	Ejeity pe discurso-pe.
And my stomach didn’t really hurt.	Ha che rye katu ndohasái añete.
It's a bad system worse than the old bad system.	Ha'e peteî sistema vai ivaivéva sistema vai tujágui.
I couldn’t reach them for another couple of hours.	Ndaikatúi aĝuahẽ chupekuéra ambue par de horas aja.
Cut the book open.	Eikytĩ pe aranduka.
I’m ready to start your project right now.	Aime listo amoñepyrũ haĝua nde proyecto ko’áĝaite.
If they did, they would feel terrible.	Ojapórire hikuái, oñeñandu vaieterei vaʼerãmoʼã hikuái.
However right now this is not working.	Jepénte ko'ágãite péva nomba'apói.
It really got me at first.	Añetehápe chegueraha ñepyrũrã.
A child can figure that out.	Peteĩ mitã ikatu okalkula upéva.
Then there are a couple of big problems here.	Upéi oĩ peteĩ par de provléma tuicháva koʼápe.
They said there would be no attack.	He'i hikuái ndoikomo'ãiha atentado.
His father ran the lights again tonight.	Itúva omboguata jey umi luz ko pyharépe.
Sometimes we go up, sometimes we go down.	Sapy’ánte jajupi yvate, sapy’ánte jaguejy.
Just read on.	Emoñe’ẽ mante.
It is so much easier to communicate with.	Tuichaiterei ningo ifasilve ñañemongeta hag̃ua hendive.
Without that, you have nothing.	Upéva’ỹre, ndereguerekói mba’eve.
No difference in effect was found at the end of treatment.	Ndojejuhúi diferencia efecto-pe opakuévo tratamiento.
Modern technology enhances devices in abundance.	Hetaiterei umi aparáto ojeporúva oñemombarete hag̃ua pe tecnología koʼag̃agua.
A weak ground game.	Peteĩ ñembosarái yvy ikangyva.
I'm not asking you to believe.	Ndajerure mo'ãi peẽme pejerovia haguã.
And so it is.	Ha upéicha avei.
I couldn’t write that book right now.	Ndaikatúikuri ahai upe aranduka ko’áĝaite.
He continued acting till the end of his life.	Osegi ojapo actuación hekove paha peve.
You are good with details.	Nde ningo ndekatupyry umi detalle reheve.
Now I just listen to you.	Koʼág̃a che rohendu mante.
The students stopped what they were doing.	Umi temimbo'e ojoko pe ojapóva hikuái.
He did not say a word about the person who was killed.	Haʼe ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ pe persóna ojejuka vaʼekuére.
Good for per user storage.	Iporã por usuario ñeñongaturã.
They knew it was.	Ha’ekuéra oikuaa ha’eha.
Taking this step will change you, forever.	Pejapóramo ko paso penemoambuéta, tapiaite ĝuarã.
Contact me for more information or information.	Eñe’ẽ chendive reikuaasevéramo térã reikuaasevéramo.
The government wants to keep it secret.	Gobierno omantenese secreto.
He pressed two fingers to his lips.	Opresiona mokõi ikuã ijurúpe.
And it's not just us.	Ha ndahaʼéi ñandévente.
Your mouth is a box.	Nde juru ha’e peteĩ káha.
They won't shut it down.	Ndombotymo'ãi hikuái.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba’e va’ekue.
My brother noticed.	Che ermáno ohechakuaa.
There must have been signs.	Oiméne oĩ raʼe umi señál.
But he was not ready yet, still very weak.	Péro neʼĩra gueteri oĩ preparádo, ikangyeterei gueteri.
I know my master.	Che aikuaa che járape.
He never learned if they did.	Haʼe arakaʼeve noaprendéi ojapopa hikuái upéva.
If he is struck.	Ojekutu ramo chupe.
Naturally this is not ideal.	Naturalmente kóva ndaha’éi ideal.
Running pushed my body to the limit.	Pe carrera oempuja che rete pe límite peve.
It will not be an easy task.	Ndahaʼemoʼãi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Nothing up in the room.	Mba’eve yvate pe koty’ípe.
Nothing can harm you.	Mba'eve ndaikatúi ojapo vai nderehe.
It's not upsetting.	Ndaha'éi oñembohorýva.
But there was also a clinical reason.	Péro oĩ vaʼekue avei peteĩ rrasón klínika.
Take that salt away from you.	Eipe'a ndehegui upe juky.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
The population and in general saw an improvement in their economic position.	Población ha en general ohecha hikuái mejora posición económica orekóvape.
Those who ran to him said his heart had failed.	Umi oñani va'ekue hendápe he'i ikorasõ ofalla hague.
I couldn’t get to him.	Ndaikatúi aĝuahẽ hendápe.
The living room was in darkness.	Pe sala de estar oĩ pytũmbýpe.
Sorry to put you through that.	Ñembyasy pomoĩ haguére upéva rupi.
After that, he lost interest in school.	Upe rire, ndovyʼavéima eskuélare.
It didn't seem right that that should upset him.	Haʼete ku naiporãiva upéva ombopochy vaʼerãha chupe.
Sometimes you can repeat what customers tell you.	Sapyʼánte ikatu rerrepeti umi kliénte heʼíva ndéve.
I won't call it.	Che ndahenói mo'ãi.
Would definitely visit again and recommend to family and friends.	Katuete ovisita jeýta ha orecomenda familia ha amigo-kuérape.
This wasn’t much of a shock.	Kóva ndaha’éikuri tuicha ñemondýi.
The press covered it.	Prensa ocubri upéva.
He couldn't believe it.	Ndaikatúi oguerovia.
But this decision is all about points and money.	Péro ko desisión oñeʼẽ umi púnto ha plátare añoite.
Wrote the manuscript and created the figures.	Ohai manuskríto ha omoheñói umi figura.
He uses water.	Haʼe oipuru y.
I saw no evidence of that and told him so.	Ndahechái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva ha haʼe chupe upéicha.
This isn’t a big deal.	Péva ndaha’éi tuicha mba’éva.
These are what we sent.	Ko’ãva ha’e pe romondóva.
Everything that isn’t interesting about the goals of our work.	Opa mba’e ndaha’éiva interesante umi meta ñane rembiapo rehegua.
Violence becomes a defense mechanism.	Violencia-gui oiko peteî mecanismo de defensa.
But what the hell is it.	Ha katu mba’e diablos piko.
Each one is going to be different.	Káda uno ohóta idiferénte.
Some may like to live that way.	Ikatu oĩ oguerohorýva oiko upéicha.
We were forced to watch.	Rojeovliga rohecha hag̃ua.
Well, as close to it as possible.	Bueno, hi’aguĩháicha chugui ikatuháicha.
He won't cry in public.	Ndohasẽmo'ãi en público.
Coming from behind the truck.	Oúvo kamiõ rapykuéri.
We are with you in this work.	Ore roime penendive ko tembiapope.
We can't thank you enough.	Ndaikatúi rome'ẽ ndéve ore aguyje.
He has a house full of beautiful women.	Oguereko peteĩ óga henyhẽva kuña porãgui.
There is no room for a woman there.	Ndaipóri espacio kuñáme guarã upépe.
Now and then.	Ko’ágã ha upéi.
Maybe move back there and try again.	Ikatu ova jey upépe ha oñehaʼã jey.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
Every hour we will stay ten more.	Káda óra japytáta diez-ve.
So paid samples, free samples.	Péicha muestra ojepagáva, muestra gratuita.
Even in the details.	Umi detalle-pe jepe.
Fuck its serving.	Joder su servir rehegua.
He's done it.	Ha'e ojapopa.
Maybe he was there too.	Ikatu ha’e oĩkuri avei upépe.
Changes that put me in line with the research.	Umi cambio chemoĩva en línea pe investigación ndive.
The main cast relished the opportunity to play their characters differently.	Elenco principal odisfruta oportunidad ombopu haguã ipersonaje iñambuéva.
The board is divided into two parts.	Pe tábla ojedividi mokõi hendápe.
I hope we get a chance to use it.	Aipotaite ningo jahupyty peteĩ paʼũ jaipuru hag̃ua.
But here is the truth.	Péro péina ápe pe añetegua.
For your example, right-click on it, then click on properties.	Nde techapyrãme g̃uarã, eity hese akatúa gotyo, upéi eñemboguejy propiedades-pe.
And you open source that.	Ha nde código abierto upéva.
Remember that the battle is in your mind.	Penemanduʼáke pe ñorairõ oĩha pene akãme.
One more month, maximum, and then it’s just business.	Peteĩ jasyve, máximo, ha upéi ha’e negocio-nte.
So it’s beautiful.	Upéicha iporãiterei.
It took me through the worst.	Chegueraha pe ivaivéva rupi.
It was fun to cook and eat with him.	Igustoiterei ningo ñakosina ha jakaru hendive.
For now, at least, we will support each other.	Ko'ágã peve, por lo menos, ñañopytyvõta.
There was a very early one.	Oĩ vaʼekue peteĩ iñepyrũeterei vaʼekue.
Missing though are the memories of it.	Ofalta jepe umi mandu’a hese.
Mom never realized how you managed to survive that one.	Mamá araka’eve ndohechakuaái mba’éichapa reconsegui reikove upe peteĩvagui.
Although, this did not happen.	Jepémo, péva ndoikói.
He called me the next day.	Ha’e cherenói ambue árape.
I know that’s weird.	Che aikuaa upéva ha’eha extraño.
He can't do anything.	Ha'e ndaikatúi ojapo mba'eve.
We wasted no time.	Ndoroperdéi tiémpo.
For related information.	Marandu ojoajúva rehe.
Believe me, though, I respect you.	Péro egueroviamína che arrespetaha ndéve.
Maybe they really don't know how to take care of themselves.	Ikatu ningo añetehápe ndoikuaái mbaʼéichapa oñeñangareko vaʼerã ijehe.
That, of course, depends on what kind of person you are.	Upéva, katuete, odepende mbaʼeichagua persónapa nde haʼe.
So it's a bit of a battle going on.	Upéicha ha'e peteî batalla'imi oikóva.
But he will not remember the events at all.	Péro haʼe naimanduʼamoʼãiete umi mbaʼe oiko vaʼekuére.
It is worth considering two separate cases.	Iporã ñahesaʼỹijo mokõi káso aparte.
Away from the darkness behind him.	Mombyry pe pytũmbýgui hapykuéri.
He would probably never see her again.	Oiméne arakaʼeve ndohechamoʼãvéima chupe.
We have a long way to go, though.	Jareko heta tape jahava’erã, upéicharõ jepe.
I helped you, you helped me.	Che roipytyvõ, nde chepytyvõ.
I just feel it.	Che añandu mante upéva.
It came a day after my son was born.	Oĝuahẽ peteĩ ára che ra’y onase rire.
This mode of failure will be discussed in the next section.	Ko modalidad de fallo rehe oñeñe’ẽta ambue sección-pe.
Just free download.	Descarga gratuita-nte.
That may not be enough.	Ikatu upéva ndahaʼéi suficiente.
Now, everyone should start slowly heading towards the stage.	Ko'ágã, opavave oñepyrûva'erã mbeguekatúpe oho escenario gotyo.
The challenges we face as a country are real.	Umi desafío ñambohováiva tetã ramo añetehápe.
History is the search for truth.	Tembiasakue ha’e pe añetegua jeporeka.
Going back to the parking lot.	Oho jeývo pe estacionamiento-pe.
Everything just felt right in my world.	Opa mba’e oñeñandu porãnte che mundo-pe.
Then they drove to another house and fell asleep.	Upéi oho hikuái auto-pe ótro ógape ha oke.
There was never any doubt that the king was abusive.	Arakaʼeve ndojedudaivaʼekue pe rréi iñeʼẽ vai hague.
As good as you look tonight.	Iporãháicha remaña ko pyharépe.
The same period last year.	Péicha avei periodo ary ohasava'ekuépe.
That was their consensus.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ñeʼẽme hikuái.
Let's take it word for word.	Jaipyhy ñe'ẽ por ñe'ẽ.
The attack could have been worse as well.	Pe atáke ikatu kuri ivaive avei.
Not just any weapon, but a really powerful one.	Ndahaʼéi mbaʼeveichagua árma, síno peteĩ añetehápe ipoderósova.
I can't wait for you to believe it.	Ndaikatúi aha'arõ peẽ peguerovia.
The experiments were repeated three times.	Umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
I’m sure that’s not a huge surprise to fans of the show.	Aime seguro upéva ndaha’eiha peteĩ sorpresa tuicháva umi fans del espectáculo-pe ĝuarã.
He is the child’s biological father.	Ha’e pe mitã túva biológico.
I mean, that’s just part of the game.	Che ha’ese, upéva ha’eha peteĩ parte añónte pe juego-gui.
You are free to tackle the tasks and topics at hand.	Nde reime sãsõme rembohovái haĝua umi tembiapo ha tema oĩva nde pópe.
He would be arrested on sight.	Ojeapresa vaʼerãmoʼã ojehechávo chupe.
And death happens every moment.	Ha pe ñemano oiko káda moménto.
Much to my delight, he made me try the red one.	Tuicha chembovy’a, ha’e chemoĩ añeha’ã haĝua pe pytã rehe.
It can take you more space than any ship.	Ikatu ogueraha ndéve hetave lugár oimeraẽ várkogui.
He walked me home.	Ha’e cheguata che rógape.
Times like this are interesting and important cases.	Umi tiempo péichagua káso interesante ha iñimportánteva.
Most of our friends thought we were crazy.	La majoría ore amigokuéra opensa oretavyha.
Or maybe a world in a minute.	Térã ikatu peteĩ mundo peteĩ minuto-pe.
Of the few who did, most went on to die.	Umi mbovymi ojapóva apytégui, la majoría oho omano.
That's a good one.	Upéva ha'e peteĩ iporãva.
I don't remember who sent it.	Naimandu'ái mávapa ombou.
But it got worse.	Péro ivaive ohóvo.
There was no need for pressure.	Natekotevẽikuri ojejapo presión.
We have to give him time.	Ñameʼẽvaʼerã chupe tiémpo.
If you have someone behind you.	Oguerekóramo peteĩ tapicha nde rapykuéri.
And then in the case of adults they kill themselves.	Ha upéi umi kakuaáva kásope ojejuka hikuái ijehegui.
Why am I the one? 	Mba'ére piko che?
he thought.	ha’e oimo’ã.
We don't know when.	Ndoroikuaái araka'épa.
It’s a fruit you either love or hate.	Ha’e peteĩ yva peẽ pehayhúva térã ndapeja’éiva.
The fire was burning.	Pe tatatĩ hendypa hína kuri.
There’s no such thing here, of course.	Ndaipóri mba’eve peichagua ko’ápe, katuete.
I have to clean it up.	Che amopotĩva'erã.
I wonder if that's why he doesn't care.	Añeporandu upévarepa haʼe ndojepyʼapýi.
I would have to leave.	Che asẽ vaʼerãmoʼã.
It depends on the weather.	Odepende tiempo rehe.
This was our home.	Kóva ha’e va’ekue ore róga.
In fact, he can even call them functions.	Añetehápe ikatu voi ohenói chupekuéra función.
A play on the scene.	Peteĩ ñoha’anga.
He looked down at his feet.	Omaña yvýre ipy rehe.
So you had better know what you are saying.	Upévare iporãve vaʼerãmoʼã reikuaa mbaʼépa ere.
I'm looking for three pieces.	Che aheka mbohapy pehẽngue.
It won't do any good.	Ndojapomo'ãi mba'eve iporãva.
God is awesome.	Ñandejára ningo tuichaiterei mbaʼe.
But finding the right people takes time.	Péro jatopa hag̃ua umi hénte ivuénova tekotevẽ tiémpo.
Wait for my stuff.	Eha'arõ che mba'ekuéra.
But he should have known better.	Péro haʼe oikuaa porãve vaʼerã kuri.
I would play it a certain way and that was it.	Che ambopuva’erãmo’ã peteĩ manera determinada ha upéva ha’e kuri.
Instead then the normal action.	Upéva rangue upéicharõ pe acción normal.
However it’s often the little things that matter the most.	Jepémo upéicha heta jey ha’e umi mba’e michĩva iñimportantevéva.
He doesn't do it anymore.	Ndojapovéima.
I say that because his people are not like us.	Che haʼe upéva ipuévlo ndahaʼéigui ñande jaikoháicha.
Never played again.	Araka’eve noñembosarái jey.
See how empty you feel then.	Ehecha mba’éichapa reñeñandu vacío upérõ.
This is a new collection, not available anywhere online before.	Kóva ha’e peteĩ colección pyahu, ndojeguerekóiva mamove internet-pe yma.
We followed the train for a while just to make sure.	Rosegui sapy’ami pe tren rojeasegura haĝuánte.
After my head injury, the past is a strange beast to me.	Che akã lesión rire, yma guare ha’e peteĩ mymba extraño chéve ĝuarã.
Instead, he focused on his life and work.	Upéva rangue opensa hekove ha hembiapo rehe.
He has no moral code to speak of.	Ha’e ndorekói código moral oñe’ẽ haĝua.
These groups were studied, through a control.	Ko'ã grupo oñeestudia, peteî control rupive.
Of course you can then call matter out of place.	Añetehápe ikatu upéi ehenói materia fuera de lugar.
They make games to play.	Ha’ekuéra ojapo ñembosarái oha’ã haĝua.
Drink the wine.	Pey'u pe víno.
The day before infection.	Pe ára oñeinfecta mboyve.
He was big, didn’t see hair anywhere on his body.	Ha’e tuicha, ndohechái iñakãrague moõve hetepýpe.
I won't eat too much.	Nda'u mo'ãi hetaiterei mba'e.
You don't know how to care about anyone.	Nde ndereikuaái mba'éichapa rejepy'apy va'erã avavére.
They agreed that they would have a baby on their wedding night.	Haʼekuéra oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ojapotaha hikuái peteĩ mitã imenarã pyhare.
You, reading this, are part of the critical mass.	Nde, remoñe’ẽvo ko’ã mba’e, ha’e parte pe masa crítica-pe.
We can keep it a secret from everyone else.	Ikatu ñañongatu ñemi opavave ambuégui.
And it seems like sometimes, we do that, sometimes we don’t do that.	Ha ha’ete ku sapy’ánte, jajapo upéva, sapy’ánte ndajajapói upéva.
Tried and tried and tried.	Oñeha’ã ha oñeha’ã ha oñeha’ã.
Now that link works.	Ko’áğa omba’apo upe enlace.
This is why these sites are so great to follow.	Péva ha’e mba’érepa ko’ã sitio tuichaiterei ojesegui haĝua.
Got to be it.	Got ha'e haguã.
The same applies in the case reported.	Péicha avei ojejapo ko káso oñemombe'úvape.
So many missed opportunities.	Péicha heta oportunidad ojeperdéva.
The first fifteen minutes, fifteen minutes later, grew into half an hour.	Umi quince minuto ypykue, quince minuto rire, okakuaa media hora-pe.
They want to go back to something they knew before.	Haʼekuéra ohose jey peteĩ mbaʼe oikuaávape yma.
It meant so much.	Hetaiterei mbaʼe heʼise vaʼekue.
The number was probably in the thousands.	Oiméne pe número oĩ kuri umi miles-pe.
Sometimes you can't help them.	Sapyʼánte ndaikatúi reipytyvõ chupekuéra.
I’d never seen them this close before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue chupekuéra péicha ag̃uiete upe mboyve.
He ran after me, and grabbed my arm.	Oñani che rapykuéri, ha ojagarra che po.
There should be open access.	Oĩva’erã acceso abierto.
So, they decided to call it a garden instead.	Upévare, odesidi hikuái ohenói chupe peteĩ hardín rangue.
Maybe he got lucky.	Ikatu oime ohupyty suerte.
Officers found the driver asleep inside the vehicle.	Umi agente ojuhu chofer oke mba'yrumýi ryepýpe.
They are informed at the beginning.	Oñemomarandu chupekuéra iñepyrûháme.
Get meeting details here.	Ehupyty ko’ápe umi detalle reunión rehegua.
He would never have said anything like that.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri vaʼerãmoʼã mbaʼeve peichagua.
Don't make me feel bad.	Ani chemoñeñandu vai.
I don't know why this happened.	Ndaikuaái mba'érepa oiko péva.
Neither of us really knew why.	Ni peteĩva ore apytépe añetehápe ndoikuaái mbaʼérepa.
Don't tell anyone.	Ani ere avavépe.
I began to accept and them.	Añepyrũ aasepta ha chupekuéra.
You have three days.	Nde reguereko mbohapy ára.
Not every single date has to be a love connection.	Ndaha’éi opa cita peteĩteĩva ha’eva’erã peteĩ conexión amorosa.
She noticed his left hand was hidden behind her back.	Ha’e ohechakuaa ipo akatúa oĩha kañyhápe hapykuéri.
And it works perfectly.	Ha omba’apo porãiterei.
Return to room temperature.	Ojevy jey temperatura ambiente-pe.
Or even if the file exists.	Térã pe archivo oĩramo jepe.
Remove the ice and stir.	Ojepe’a pe hielo ha oñembopupu.
He took his time.	Haʼe ogueraha itiémpo.
They do not know what the world is like.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼéichapa ko múndo.
Then connect it to that class.	Upéi embojoaju upe klásepe.
They can do better for you.	Ikatu ojapo porãve hikuái nderehehápe.
The truth will set us free.	Añetegua ñanemosãsóta.
I'm really trying to see both sides.	Añetehápe añeha'ã ahecha mokõive lado.
What kind of music do you want to hear?	Mbaʼeichagua músikapa rehenduse.
I want to include the class method inside the object function property.	Aikese método clase rehegua propiedad función objeto ryepýpe.
I gave it a couple more hours.	Ame’ẽve chupe un par de horas.
There's nothing there.	Ndaipóri mba'eve upépe.
You're not sitting with the president.	Nde ndaha'éi reguapýva presidente ndive.
The power to create.	Pe pu’aka omoheñói haĝua.
Hoping to see you again.	Oha'arõvo rohecha jey.
And they are the stars of this movie.	Ha haʼekuéra ningo umi estrella ko pelíkulape.
You really want me to stay.	Añetehápe reipota che apyta.
He took two.	Ogueraha mokõi.
But you need to see this from someone else.	Péro tekotevẽ rehecha ko mbaʼe ótra persónagui.
That’s what it comes down to.	Upévape oguejy.
He is really doing great things for this city.	Añetehápe ojapo hína umi mbaʼe tuicháva ko távape g̃uarã.
List of state variables used in the model.	Lista umi variable estado rehegua ojeporúva modelo-pe.
Clearly something had changed with the sun.	Hesakã porã peteĩ mba’e okambia hague kuarahy ndive.
Her husband was one of the victims.	Iména haʼe vaʼekue peteĩva umi ojejuka vaʼekue apytégui.
Every action in the world has a reaction.	Opa acción ko mundo-pe oreko peteĩ reacción.
Maybe three, four times like that in as many years.	Ikatu mbohapy, irundy jey upéicha heta áñope.
Become an independent character.	Oiko peteĩ personaje independiente ramo.
Not only in social and political analysis.	Ndaha'éi análisis social ha político-pe añónte.
I made some of them funny.	Che ajapo unos kuánto umívagui igústova.
The following is a brief description of the three data analysis steps.	Ko’ãvape oñemombe’u mbykymi umi mbohapy tembiapo ojejapóva análisis de datos rehegua.
More cases are coming.	Hetave káso oúva ohóvo.
And they had done that.	Ha ojapovaʼekue hikuái upéva.
And he knew that.	Ha haʼe oikuaa upéva.
He had seen the dead literally rise and walk again.	Ha’e ohechava’ekue umi omanóva literalmente opu’ã ha oguata jey.
The second point, if anything, is even more important.	Pe segundo punto, oiméramo oĩ, iñimportanteve jepe.
We never get land.	Araka'eve ndajahupytýi yvy.
But he knew her well.	Péro haʼe oikuaa porã chupe.
This is at least honest.	Kóva ha’e por lo menos honesto.
He loves me, even though he cannot help me.	Haʼe cherayhu, ndaikatúiramo jepe chepytyvõ.
I had his promise.	Che areko vaʼekue ipromésa.
Not really the best place for this kind of setup.	Ndaha'éi añetehápe pe tenda iporãvéva ko'ãichagua configuración-pe guarã.
It’s too early for the stars.	Ipya’eterei ningo umi mbyjakuérape g̃uarã.
If it’s not bad.	Ndaha’éiramo ivaíva.
Please visit mine if you have a chance.	Por favor, visita la mína oiméramo reguereko oportunidad.
I can understand why.	Ikatu antende mbaʼérepa.
Some schools are doing a great job.	Oĩ mbo’ehao ojapóva peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
One was just a baby.	Peteĩva haʼe vaʼekue peteĩ mitãʼínte.
From a different layer than your application.	Peteĩ capa iñambuévagui nde aplicación-gui.
What was it, he wondered.	Mba’épa raka’e, oñeporandu.
Even if he were given a choice to do it again, he wouldn’t.	Oñeme’ẽramo jepe chupe peteĩ elección ojapo jey haĝua, ndojapomo’ãi.
They're done with you.	Ha'ekuéra ojapopa nendive.
Body control major issue.	Control corporal tuichavéva tema.
And it still isn't.	Ha koʼág̃a peve ndahaʼéi.
The rest were quite a mix.	Umi hembýva ha’e kuri peteĩ mezclaiterei.
New shops every day.	Tenda pyahu ára ha ára.
I must be missing something obvious.	Oiméne ofalta chéve peteĩ mbaʼe ojehecharamóva.
This makes the choice.	Kóva ojapo pe elección.
Seems to me you'll be the man who will find out.	Ha'ete chéve nde ha'étava pe kuimba'e oikuaátava.
There was no one to report a murder.	Ndaipóri vaʼekue avave omombeʼu hag̃ua peteĩ jejuka.
This can be an emotional moment.	Kóva ikatu ha’e peteĩ momento emocional.
It was an enjoyable read.	Ha’ékuri peteĩ lectura igustoitereíva.
He totally has his shit together.	Ha’e oreko totalmente icagada oñondive.
I don't want my face out there.	Ndaipotái che rova ​​osẽ upépe.
So if the church seems to be missing something, it is.	Upéicharõ, haʼetéramo ofaltáva pe iglésiape peteĩ mbaʼe, upéicha.
He at least used a source.	Ha’e por lo menos oipuru peteĩ fuente.
That he had asked me for money.	Haʼe ojerure hague chéve pláta.
Running in a hard-to-access area.	Oñani peteĩ lugár hasývape ojeike hag̃ua.
He got it right and nothing major happened without it.	Ohupyty porãiterei ha ndoikói mba'eve tuicháva hese'ỹ.
There's something wrong with that.	Oĩ peteĩ mba'e vai upévape.
If you do that, you’ll get more content as well.	Rejapóramo upéicha, rehupytýta hetave contenido avei.
Time to get back to reality.	Tiempo jajevy haguã realidad-pe.
Let’s fight hard.	Ñañorairõ mbarete.
Memory card support will work, and state savings can work.	Tarjeta de memoria pytyvõ omba’apóta, ha umi estado ñeñongatu ikatu omba’apo.
Reach out to friends who need you.	Eñemboja umi angirũ oikotevẽvape nderehe.
Download make first parties.	Descargar ojapo primeras fiestas.
You may not think much of what we do, but we do.	Ikatu ndapepensái heta mbaʼe rojapóvare, péro ore ropensa.
It's a values ​​thing.	Ha'e peteĩ mba'e valores rehegua.
I can’t let it go.	Ndaikatúi aheja oho.
It had shown him that after death, life goes on.	Ohechauka kuri chupe omano rire, pe tekove ohoha ohóvo.
We’ve been there before.	Ore roime kuri upépe upe mboyve.
He doesn't seem to have any close friends.	Haʼete ku ndorekóiva ni peteĩ iñamigokuéra hiʼag̃uíva.
But you get my point.	Péro nde rehupyty che punto.
I don't do this kind of thing.	Ndajapói ko'ãichagua mba'e.
And there is a problem with the power of social media.	Ha oî peteî problema poder orekóva medios sociales.
This is the main purpose of this paper.	Péva ha’e pe propósito principal ko kuatiahaipyrépe.
No one was injured.	Avave ndojehúi mba'eve.
There are many causes.	Heta mbaʼe omoñepyrũva upéva.
I’ve never seen that in any woman before.	Araka’eve ndahecháiva upéva ni peteĩ kuñáme upe mboyve.
Everything in science depends on some kind of model, or theory.	Opa mba'e oĩva ciencia-pe odepende algún tipo de modelo, térã teoría rehe.
They won't buy them.	Ha'e kuéra ndojogua mo'ãi umíva.
And family life was finally possible.	Ha ipahápe ikatukuri oiko pe vida familiar.
The young man sat softly on the edge of the bed.	Pe mitãrusu oguapy mbeguekatu pe tupa rembe’ýpe.
It seems like an easy task but to my surprise, it’s not.	Ha’ete peteĩ tembiapo ndahasýiva ha katu che sorpresarã, ndaha’éi.
What he was doing was felt.	Pe haʼe ojapóva oñeñandu vaʼekue.
They've never been like this before.	Ha'ekuéra araka'eve ndoikóiva'ekue péicha.
Her hair was very dark, cut, and beautiful.	Haʼe ningo iñakãrague morotĩeterei, oñekytĩ ha iporãiterei.
The morning they were released.	Pyhareve ojepoi hague chuguikuéra.
I felt it more at that moment.	Añanduvéntema upe momento-pe.
But let's get out of here first.	Péro ñasẽ raẽ koʼágui.
This has been going on for a while.	Péva ojapo sapy’ami.
When you get older, who none of you are.	Retuja vove, mávapa ni peteĩva pende apytépe.
Say, it's a picture.	Ere, ha'e peteĩ ta'anga.
That may be about to change.	Upéva ikatu okambia potaitéma.
It’s our life.	Ha’e ñande rekove.
Season the fish well with salt and pepper.	Oñemoĩ porã pira juky ha pimiento reheve.
And the right time has now come.	Ha og̃uahẽ koʼág̃a pe tiémpo oĩ porãva.
But it is simply not true.	Péro simplemente ndahaʼéi añetegua.
Two teams missing key guys.	Mokõi equipo ofaltáva umi tipo clave.
He doesn’t want it any other way.	Ndoipotái ambue hendáicha.
He didn’t know why, but the latter condition did heal.	Ndoikuaái mba’érepa, ha katu ko condición paha añetehápe okuera.
You could see that something had hit him.	Ikatu rehecha peteĩ mbaʼe oinupã hague chupe.
That would get me down.	Upéva cheguejyvaʼerãmoʼã.
That point is now.	Upe punto ha’e ko’áĝa.
They do go out with people.	Haʼekuéra ningo osẽ katuete umi héntendi.
We will never do anything to hurt you.	Araka'eve ndorojapomo'ãi mba'eve romoñeñandu vai haguã.
Also this guide won’t be the only one to get this kind of change.	Avei ko guía ndaha’emo’ãi ha’eñoite ohupytyva’erã ko’ãichagua ñemoambue.
This is how we do it.	Péicha jajapo.
The same goes for your desk.	Péicha avei reho nde escritorio-pe.
His family, it would appear, had been lucky.	Hogayguakuéra, ojekuaava’erãmo’ã, oguereko hague suerte.
The girls are playing at his feet.	Mitãkuña’ikuéra oñembosarái hína ipy gotyo.
I’m very comfortable going out especially with kids.	Che aime porãiterei asẽ especialmente mitãnguéra ndive.
He is a more complicated person than most give him credit for.	Ha’e ningo peteĩ tapicha ikomplikadovéva la majoría omeʼẽvagui chupe crédito.
Finally he came around to her.	Ipahápe ou ijerére hendápe.
Patients received one question per screen.	Umi paciente ohupyty peteî porandu por pantalla.
I stayed behind.	Che apyta tapykuépe.
And there was silence.	Ha oĩ kirirĩ.
I definitely feel that way.	Katuete añeñandu upéicha.
No one lives in their possessions, except the very poor.	Avave ndoikói umi mba’e oguerekóvape, ndaha’éiramo umi imboriahuetereíva.
He doesn't have an answer.	Ndorekói mbohovái.
I can see that you do.	Ahechakuaa peẽ pejapoha.
This sounds like a personal problem.	Kóva ipu peteĩ problema personal-icha.
I like these people here.	Chegusta ko’ã tapicha ko’ápe.
The same goes for women who have sex.	Péicha avei umi kuña orekóva rrelasión sexuál rehe.
This is an interesting finding.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñinteresanteva ojejuhúva.
The reports were accurate.	Umi marandu ha’e kuri añete.
Be honest with yourself.	Eñeʼẽrendu ndejehe.
Number two is that every unit is going to have amazing views.	Número mokõi ha’e opa unidad ohótaha oreko vistas asombrosas.
Your baby inside.	Ne memby hyepýpe.
So, we're a real team kind of.	Péicha, ore ha'e peteî equipo añeteguáva tipo.
They'll be waiting for you.	Ha'e kuéra oha'arõta ndéve.
He would be back in two days to pick them up.	Mokõi ára rire ou jeýta ogueraha haguã chupekuéra.
It has exactly what the title says.	Oguereko exactamente mba'épa he'i pe título.
A global food policy is critical.	Peteî política mundial alimentaria ha'e crítica.
We understood that.	Rontende kuri upéva.
We certainly don’t want to be politicians.	Katuete ndajaikoséi polítiko.
He’s taking care of me.	Ha’e oñangareko cherehe.
The dog must stay outside.	Pe jagua opyta va’erã okápe.
The day of the moon.	Ára jasy rehegua.
No trial has yet taken place on the criminal charges.	Ndoikói gueteri juicio umi acusación penal rehe.
I can change that.	Ikatu akambia upéva.
And water surprised him.	Ha y omoñesorprende chupe.
Lots of love.	Heta mborayhu.
And he went to interview the person.	Ha oho oentrevista pe tapichápe.
He's got this.	Ha'e oguereko kóva.
If you don't believe me, read on.	Nderegueroviáiramo cherehe, emoñe'ẽve.
Everything seemed to be working fine until the response came back.	Opa mba’e ha’ete omba’apo porãva ou jey peve pe respuesta.
We had to go a very long way.	Roho vaʼerã kuri peteĩ tape pukueterei.
The medium was changed every other day.	Pe medio oñemoambue cada dos días.
Let’s take a look.	Tahechamína.
I was the calm one then.	Che ha’eva’ekue pe ipy’aguapýva upérõ.
The struggle goes on.	Pe lucha oho hese.
I would have said it too.	Che avei ha'éta kuri.
It’s not very rich.	Ndaha’éi ricoiterei.
I stayed on the ground.	Che apyta yvýpe.
Then they get feedback on their performance.	Upéi ohupyty hikuái retroalimentación desempeño orekóva rehe.
For example, consider this situation.	Por ehémplo, ñapensamína ko situasiónre.
They can perform daily living tasks without difficulty.	Ikatu ojapo hikuái tembiapo ára ha ára oikovéva hasy’ỹre.
The project is due to be completed in five months.	Ko proyecto oñemohu'ãva'erã po jasy rire.
But he went further.	Péro haʼe oho mombyryve.
I agree with you that we won a war.	Che aime de akuérdo penendive rogana hague peteĩ gérra.
There are actually two ways to solve this problem.	Añetehápe oĩ mokõi tape oñesolusiona hag̃ua ko provléma.
Very, very old stuff.	Mba’e tuichaitereíva, itujaitereíva.
And we can change the outcomes for people with this condition.	Ha ikatu ñamoambue umi mba’e osêva umi tapicha orekóvape guarã ko mba’asy.
They shared their experiences.	Omombeʼu hikuái umi mbaʼe ohasavaʼekue.
We did it right.	Rojapo porã.
Like I could go that way.	Ha’ete ku ikatuva’ekue aha upéicha.
We do this twice.	Péva jajapo mokõi jey.
They keep the team together.	Omantene hikuái equipo oñondive.
I don't know what else.	Ndaikuaái mba'e ambue.
You'll leave him.	Rehejáta chupe.
He's our president.	Ha'e ñande presidente.
He's listening to it.	Ha'e ohendu hína.
They said little.	Sa’i he’i hikuái.
She says that this will make the hair come out better.	Haʼe heʼi upéva osẽ porãvétaha pe akãrague.
She had to say it out loud.	Haʼe heʼivaʼerã hatã.
I wanted to run to him.	Che ningo añanise hendápe.
You don't want it here.	Peẽ ndapeipotái ko'ápe.
Then, it became a feeling.	Upéi, oiko chugui peteĩ temiandu.
He couldn't believe what he had just done.	Ndaikatúi oguerovia pe ojapo ramoitéva.
It shows up a few minutes after you take off on the ship.	Ojehechauka unos minutos redespega rire pe barco-pe.
They can be useful.	Ikatu ideprovécho umíva.
Despite the evidence so far.	Jepénte umi prueba ko'ágã peve.
Each technique provides unique and specific sets of information.	Káda técnica ome e conjunto de información ijojaha yva ha específico.
I threw it out.	Che amboyke okápe.
For me, it’s like seeing the ‘big picture’ of life.	Chéve ĝuarã, ha’ete ku ahecháva pe ‘ta’anga tuicháva’ tekove rehegua.
Holding the door open for them.	Ojokóvo pe okẽ ojepe’áva chupekuéra ĝuarã.
But we are still a family.	Péro ore haʼe gueteri peteĩ família.
Individual patient data are shown.	Ojehechauka umi dato paciente individual.
How it might affect you.	Mbaʼéichapa ikatu ojeafekta nderehe.
The trees were in front of the vehicle.	Umi yvyramáta oime kuri mba'yrumýi renondépe.
He had to do it now.	Haʼe ojapovaʼerã kuri koʼág̃a.
Something you just don't find in the guys.	Peteĩ mba'e nde ndaha'éiva rejuhúva umi mitãrusukuérape añoite.
You can enjoy them.	Ikatu revyʼa umíva.
He could make her scream for release.	Haʼe ikatu ojapo chupe osapukái ojepoi hag̃ua chupe.
Let's take a closer look at the daily news.	Jahechami porãve umi mbaʼe oñemombeʼúva káda día.
He didn't seem to know what was going on.	Haʼete voi ndoikuaáiva mbaʼépa la oikóva.
Nothing had changed over the years.	Mbaʼeve nokambiái kuri umi áño ohasavaʼekuépe.
So why is there so much more of one than the other.	Upéicharõ, mbaʼérepa oĩ hetaiteve peteĩvagui pe ótrogui.
Everything is as real as it is now.	Opa mba’e añetegua ko’áĝaicha.
It was written years ago, and appears to no longer work.	Ojapóma heta arýma ojehai hague, ha ojehecha nomba’apovéimaha.
If you can understand them, then try and drop them.	Ikatúramo rentende umíva, upéicharõ eñehaʼã ha eity umíva.
He couldn’t move his hands, he couldn’t sleep.	Ndaikatúi omomýi ipo, ndaikatúi oke.
There’s no reason to make this more complicated than it needs to be.	Ndaipóri mba’érepa ojejapo haĝua ko mba’e ikomplikadove haĝua tekotevẽgui.
Having him back means more.	Ojeguereko jey haguére chupe he’ise hetave mba’e.
He’s a ‘can do’ guy.	Ha’e peteĩ karai ‘ikatúva ojapo’.
It's probably obvious.	Oiméne ojekuaa.
Same thing every time.	Peteĩchagua mba’e káda jey.
I understand a lot about the relationship with your mother.	Añetehápe antende heta mba’e pe relación nde sy ndive.
Now what is it? 	Koʼág̃a mbaʼépa?
he thought to himself.	ha’e opensa.
Unless it’s an eye issue.	Ndaha’éiramo peteĩ mba’e tesa rehegua.
I will come back to that.	Che aju jeýta upévape.
This isn’t everyone, of course.	Kóva ndaha’éi opavave, katuete.
Until he doesn’t.	Ndojapói peve.
This is completely normal.	Péva ha’e completamente normal.
They lay down to sleep.	Oñeno hikuái oke haguã.
I'll tell you what kind of boy he was.	Amombe'úta ndéve mba'eichagua mitãkaria'y ha'e vaekue.
With their money they bought something.	Ipirapire reheve ojogua hikuái peteĩ mbaʼe.
It’s now too.	Ha’e ko’ágã avei.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Odiseño umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai manuscrito.
He’s got a bit of a brow, you have to pass that on to him.	Ha’e oguereko peteĩ frente’imi, rembohasava’erã chupe upéva.
I don’t know where to go to get good game reviews.	Ndaikuaái moõpa aha va’erã ahupyty haĝua umi juego revisión porã.
It's passed, it's done.	Ohasáma, ojejapo.
I say go for it.	Che ha’e tereho hese.
Know how you want to end your story before you start.	Eikuaa mba’éichapa remohu’ãse ne rembiasakue reñepyrũ mboyve.
He’s a solid family man.	Ha’e ha’e peteĩ kuimba’e familiar sólido.
I mean, you have to go back and think about it.	Che ha’ese, reguerekova’erãha rejevy ha repensa hese.
Eventually, he would wear only black.	Amo ipahápe, haʼe omonde vaʼerãmoʼã morotĩnte.
This is one of the worst.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ivaivéva.
He took great care to speak in terms she could understand.	Ha’e oñangareko porãiterei oñe’ẽ haĝua umi término ikatúvape ha’e ontende.
I still haven't spoken to any of them.	Koʼág̃a peve nañeʼẽi ni peteĩvape.
Mornings work best for this task.	Pyhareve omba’apo porãve ko tembiaporã.
And then he went back to the house.	Ha upéi oho jey pe ógape.
We’ve never been the same.	Araka’eve ndajaikoiva’ekue peteĩcha.
They decide to go back to town.	Odesidi hikuái oho jey távape.
I tried to be more specific and less specific.	Añeha’ãkuri aime específicove ha sa’ive específico.
This was the good part.	Péva ha’ekuri pe parte iporãva.
For each question there are multiple choice options.	Káda porandupe g̃uarã oĩ heta opción ojeporavovaʼerã.
We were, too.	Ore avei haʼe vaʼekue.
No one brought it to my attention.	Avave ndoguerúi che atención hese.
I wanted to escape and drink water.	Che ningo akañyse ha hoyʼuse y.
He had to do it in the dark.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva pytũmbýpe.
Next to me too.	Che ykére avei.
And he's told them what his numbers are.	Ha he'íma chupekuéra mba'épa umi número orekóva.
Very similar to its original form.	Ojoguaiterei iforma original-pe.
He may try to work his way up.	Ikatu oñehaʼã ombaʼapo ojupi hag̃ua.
I too plan to go back to work next week.	Che avei aplanea aha jey hag̃ua ambaʼapo pe semána oúvape.
We did not want to fail.	Ndorofallaséi vaʼekue.
But it is not just change.	Péro ndahaʼéi kámbio añónte.
Walk me back.	Cheguata jey.
He had made a decision.	Haʼe odesidi kuri peteĩ mbaʼe.
A year earlier.	Peteĩ áño mboyve.
That would be a step in the right direction.	Upéva haʼéta peteĩ paso tape porãre.
The attack came not long after.	Pe atáke oúkuri nda’aréi upe rire.
It looks like it hasn’t been used in a very long time.	Ha’ete ku ndojeporúiva aretereíma.
I'm his mother now.	Che ha'e isy ko'ágã.
Sorry for the confusion.	Ñembyasy pe confusión rehe.
Passing v.	Ohasávo v.
Clearly briefly.	Hesakã porã mbykymi.
He thought it not important, but very important.	Haʼe opensa ndahaʼeiha iñimportánteva, síno iñimportantetereiha.
None of the claims follow from the numbers presented.	Ni peteî umi reclamo ndosegíri umi número oñepresentávagui.
Do not try to write for too many people at once.	Ani reñehaʼã rehai hetaiterei tapichápe g̃uarã peteĩ jeýpe.
There was a woman, older than you, tired.	Oĩ va’ekue peteĩ kuña, itujavéva ndehegui, ikane’õva.
From your sample data, at least, that doesn’t look like an issue.	Nde dato muestra-gui, por lo menos, upéva ndojoguái peteĩ tema-pe.
And my right hand.	Ha che po akatúa.
Where his personal safety was on the line.	Oĩ haguépe iseguridad personal pe línea-pe.
They expect us to do something.	Haʼekuéra ningo ohaʼarõ jajapo peteĩ mbaʼe.
Will accept commercial offers.	Oaceptáta umi oferta comercial.
I can't tell him.	Ndaikatúi ha'e chupe.
We want to do it, so we do it.	Jajapose, upévare jajapo.
Generally, they get away with it.	En general, ojesalva hikuái chugui.
I'm not sure we've ever seen the world with one eye.	Ndaipóri seguro araka'eve jahecha hague ko mundo peteĩ tesa reheve.
Enter your email address here.	Emoinge ko’ápe nde dirección de correo electrónico.
He also told something about his own project with his brother.	Avei omombe’u peteĩ mba’e iproyecto propio rehegua iñermáno ndive.
The press was informed in a statement later in the day.	Oñemomarandu prensa-pe peteî comunicado rupive ára rire.
I will ask you for many things.	Heta mba'e ajeruréta peẽme.
I was happy for him.	Che avyʼa vaʼekue hesehápe.
This is not easy.	Péva ndaha'éi fácil.
I’m excited today.	Che añemokyre’ỹ ko árape.
King is the one who gets the most attention.	Rey ha’e pe ohupytyvéva atención.
I wonder if they ever think of us that way.	Añeporandu araka’eve piko opensa hikuái ñanderehe upéicha.
Don't worry about being behind other students.	Ani rejepy'apy reime haguã ambue temimbo'ekuéra rapykuéri.
He always does that.	Haʼe ojapo meme upéva.
And they were there.	Ha haʼekuéra oĩ vaʼekue.
It was hard at first.	Hasy vaʼekue oñepyrũvo.
There must be a mistake here somewhere.	Oiméne oĩ peteĩ jejavy ko’ápe peteĩ hendápe.
It was hard to sleep.	Ijetuʼu vaʼekue ojeke hag̃ua.
They were happy to see us in the city.	Ovy'a hikuái ore rechávo upe távape.
It is known as material for a thousand uses.	Ojekuaa chugui material ramo mil jeporurã.
They often overlook the issue of human rights.	Py’ỹi ndohechái hikuái pe tema derecho humano rehegua.
I don’t think it would hurt any of us.	Che nda’aimo’ãi ojapo vaitaha ni peteĩ ñande apytépe.
If we can’t name him, we don’t think much of him.	Ndaikatúiramo ñambohéra héra, nañapensaguasúi hese.
You can guess what happened next.	Ikatu readivina mbaʼépa oiko upe rire.
Anything more about it.	Oimeraẽva hetave mba’e rehegua.
The food police are at it again.	Policía hi'upyrã reheguáva oime jey upépe.
You have to write that down.	Rehai vaʼerã upéva.
Luck of the draw.	Suerte del sorteo rehegua.
I just have to be patient.	Chepasiénsia vaʼerãnte.
I thought the team prepared well.	Che apensa pe ekípo ojeprepara porãha.
Results from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado mbohapy experimento independiente-gui.
When we get them, we install them.	Jahupyty vove umíva, ñamoĩ chupekuéra.
I’m the one he has something in common with.	Che ha’e pe ha’e oguerekóva peteĩ mba’e en común hendive.
Remember he’s not young anymore.	Penemandu’áke ha’e ndaha’evéima imitã.
It was a pain, but it was worth it.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hasýva, péro vale la pena.
We don't know how to leave.	Ndoroikuaái mba'éichapa rohejáta.
Remove your government.	Eipeʼa nde goviérno.
Or he comes to her.	Térã haʼe ou hendápe.
I saw him that afternoon on TV.	Che ahecha chupe upe asaje télepe.
She stepped into the circle and approached me gently.	Ha’e oike pe círculo-pe ha oñemboja cherehe mbeguekatu.
He should get them out of here without incident.	Oguenohêva'erã chupekuéra ko'águi incidente ÿme.
No biological samples were taken.	Ndojejapói muestra biológica.
So we got the guy to go open the door.	Upévare rogueraha pe karaípe oho hag̃ua oipeʼa pe okẽ.
Tell me, tell me.	Ere chéve, ere chéve.
These experiments were repeated twice with similar results.	Ko'ã experimento ojejapo jey mokõi jey ha orekóva resultado ojoajúva.
We have an older sister.	Ore roguereko peteĩ ermána majór.
She is beautiful, and she will definitely be beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei, ha katuete iporãta.
And another.	Ha ambue.
When he signed, he had a big smile on his face.	Ofirma jave, oguereko peteĩ pukavy tuicháva hova ári.
Maybe a post is needed anyway.	Ikatu oñeikotevẽ peteĩ post taha’e ha’éva.
It was a relief to be away.	Haʼe ningo peteĩ alivio añemomombyry haguére.
Everyone kept telling her that her life was not normal.	Enterove heʼi meme chupe hekove ndahaʼeiha normál.
At least that’s how we tend to take them.	Por lo menos upéicha ñande jagueraha jepi chupekuéra.
More of the same this year.	Hetave péicha avei ko arýpe.
I don't think it's there yet.	Che nda'éi gueteri oĩha upépe.
What did they find when they actually read it?	Mba’épa ojuhu hikuái añetehápe olee jave.
I should have died that night.	Upe pyharépe amano vaʼerãmoʼã.
This setup does exactly that.	Ko configuración ojapo exactamente upéva.
Each element contains both data and code.	Káda elemento oguereko mokõive dato ha código.
We’re doing a little bit.	Sa’i rojapo.
They had to make him a fat suit.	Ojapovaʼerã chupe hikuái peteĩ traje ikyráva.
They're playing war games.	Ha'ekuéra oha'ã hína umi juego de guerra.
And so we did nothing.	Ha upévare ndorojapói mbaʼeve.
They loved him.	Haʼekuéra ohayhu chupe.
That was denied.	Upéva oñenega.
It can drive me anywhere.	Ikatu chemboguata mamove.
Yet here he comes to you.	Upéicharõ jepe koʼápe haʼe ou ne rendápe.
That's an example of a law.	Upéva ha'e peteî léi techapyrã.
Give them some space.	Eme’ẽ chupekuéra michĩmi espacio.
I have been involved in this research from the beginning.	Che aime kuri ko investigación-pe iñepyrû guive.
This is over the line.	Péva oî línea ári.
I want to be well tomorrow.	Che aiko porãse ko'ẽrõ.
He was perfectly quiet for what must have been a minute.	Ha’e okirirĩ porãiterei pe oiméne peteĩ minuto aja.
Which will probably yield different results.	Oimehápe oiméne ome'êta resultado iñambuéva.
I’m somewhere else.	Che aime ambue hendápe.
There was no difference in clinical factors between the two groups.	Ndaipóri diferencia factor clínico mokõi grupo apytépe.
If we don't get it now, we never will.	Ndajahupytýiramo koʼág̃a, arakaʼeve ndajahupytýi.
Listen to more good music.	Ehenduve purahéi porã.
Whether we know this or not, it exists.	Jaikuaa térã nahániri ko mba’e, oĩ.
He had to go to work, but that evening, people showed up.	Haʼe oho vaʼerã ombaʼapo hag̃ua, péro upe kaʼaru, ojehechauka umi hénte.
I was still inside until that moment.	Che aime gueteri hyepýpe upe momento peve.
The science of the person.	Pe ciencia oguerekóva pe tapicha.
An eye formed around that time.	Peteĩ tesa oñeforma upe jave rupi.
Just five of it.	Cinco-nte chugui.
For a moment a feeling of relief came over him.	Sapy’ami oĝuahẽ hi’ári peteĩ temiandu de alivio.
Three were hospitalized and one was in a primary care setting.	Mbohapy oime kuri hospitalario ha peteî oime entorno de atención primaria-pe.
He put his hand over the place.	Omoĩ ipo pe lugár ári.
He felt an immediate sense of calm, like he was coming home.	Oñandu pya’e peteĩ sentimiento de calma, ha’ete ku oútava hógape.
I'm glad he's nice to her.	Avy'a ha'e iporã haguére hendive.
At least, it’s closer.	Por lo menos, hi’aguĩve.
He didn’t need them, but he seemed to think they were very important before.	Natekotevẽikuri umíva, ha katu ha’ete ku opensáva iñimportantetereiha umíva upe mboyve.
Many don’t survive.	Heta ndoikovéi.
He would not have been able to do that.	Haʼe ningo ndaikatumoʼãi kuri ojapo upéva.
On the journey.	Pe jeguata ári.
Construction of claims is a matter of law.	Construcción de reclamos ha'e peteî cuestión léi reheguáva.
Not enough business to keep them going.	Ndaha'éi suficiente negocio omantene haguã chupekuéra.
And there’s a section for kids too.	Ha oî peteî sección mitãnguérape guarã avei.
I don’t see any reason or sense in it.	Ndahechái mba’eveichagua razón ni sentido ipype.
I'm sorry judge.	Chembyasy juez.
This building is history.	Ko edificio ha'e tembiasa.
It was cold, but I was warm.	Roʼysã, péro che haku.
Your in business now.	Nde en negocio ko'ágã.
Just do your best.	Pejapo mante pende reko porã.
He looked at his friends.	Omaña iñamigokuérare.
Yet he never gave up.	Upéicharõ jepe haʼe arakaʼeve ndohejái upéva.
Its not too bad, but not as in the pictures.	Its not too bad, pero ndaha'éi ta'angakuérapeguáicha.
I went from station to station.	Che aha peteĩ estacióngui ambuépe.
But it is terrible.	Péro ningo ivaieterei.
They wanted to be in a better school they said.	Ha’ekuéra oipota kuri peteĩ mbo’ehao iporãvévape he’i hikuái.
Do whatever it takes to show them you are serious.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva rehechauka hag̃ua chupekuéra nde serioha.
This indicates that the last build for this solution was successful.	Kóva ohechauka osẽ porã hague pe ñemopu’ã paha ko solución-pe g̃uarã.
Details on how to respond are below.	Umi detalle mba'éichapa oñembohovái oime ko'ápe.
Two children were in school.	Mokõi mitã oĩkuri mbo’ehaópe.
Of course, there are differences in how people grow up.	Añetehápe ningo oĩ diferénte mbaʼéichapa okakuaa umi hénte.
Others offer six months of training.	Ambue katu oikuaveʼẽ seis mése oñembokatupyry hag̃ua.
Trust us, we look everywhere.	Ejerovia ore rehe, romaña oparupiete.
This moment couldn’t have been better.	Ko momento ndaikatúikuri iporãve.
In the this is the other way around.	En el kóva ha’e pe ambue hendáicha.
He looked terrible.	Ha’e ojehecha vaieterei.
And now it has a little more form and purpose.	Ha ko’áğa oguerekove’imive forma ha propósito.
She said she could tell right away that something was wrong.	Haʼe heʼi ikatuha ohechakuaa upepete oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Search through our people in minutes.	Eheka ñande tavayguakuéra rupi minuto-pe.
You set the planet on fire.	Peẽ pemoĩ tata pe planeta-pe.
There will be a second.	Oĩta peteĩ segundo.
But now everything was different.	Péro koʼág̃a opa mbaʼe idiferénte vaʼekue.
You’re still worried.	Peẽ pejepy’apy gueteri.
She could not imagine eating.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina okarutaha.
But my favorite tree is the family tree.	Ha katu che yvyramáta ahayhuetéva ha’e pe árbol genealógico.
The first was to fight on our hind legs.	Peteĩha haʼe vaʼekue oñorairõ hag̃ua ñande py rapykuéri.
Thanks for the comment at all.	Aguyje pe comentario rehe ni michĩmi.
I decided to get it this time.	Adesidi ahupyty ko vuéltape.
But the big ones are higher up.	Péro umi tuicháva oĩ yvateve.
Nor can we mention them if they happen during our talk.	Ndaikatúi avei ñañeʼẽ hesekuéra oikóramo ñane diskúrso aja.
If the girl suddenly doesn't want to play ball.	Pe mitãkuña sapy'aitépe noñembosaráiséiramo pelota.
Jump off both feet.	Ejupi mokõive nde pygui.
I've got this thing.	Che areko ko mba'e.
An understanding between health systems is thus important.	Péicha tuicha mba'e peteî entendimiento sistema de salud apytépe.
He's sick of the take away smell.	Ha'e hasy pe hyakuã asýva take away-gui.
I left after only staying a few days.	Asẽ unos kuánto día apyta riremínte.
They made me think they were crazy.	Chemopensa itavyha ​​hikuái.
Or maybe it simply hadn’t occurred to him.	Térã ikatu simplemente ndoúikuri chupe iñakãme.
He’d certainly never done that before.	Ha’e katuete araka’eve ndojapóiva’ekue upéicha.
She did not expect to ever learn his story.	Haʼe nohaʼarõi oikuaa arakaʼeve hembiasakue.
I agree with both points.	Che aime de acuerdo mokõive punto rehe.
Don't matter anymore.	Ani reimportavéima.
I have a lot of experience taking care of people.	Che ningo areko heta experiénsia añangareko hag̃ua umi héntere.
I may not have much time.	Ikatu ndarekói heta tiémpo.
Some changes are very obvious, others not so much.	Oĩ umi kámbio ojehecha porãitereíva, ótro katu ndahaʼéi upéichaite.
How he was going to come back.	Mba'éichapa ha'e ou jeýta kuri.
It was good to see them again.	Iporãiterei ningo ahecha jey chupekuéra.
And it was mine to lose.	Ha che mbaʼe vaʼekue aperde hag̃ua.
The patient’s body box, is stored for further processing.	Pe hasýva rete caja, oñeñongatu oñemboguatave haguã.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
Be concerned about yourself.	Ejepyʼapy ndejehe.
It’s not a complete loss, however.	Ndaha’éi peteĩ pérdida completa, jepémo upéicha.
He looked thin.	Ha’e ojehecha ipire morotĩva.
The couple set up an independent mission.	Ko pareja omoĩ peteĩ misión independiente.
This is often done as silver.	Péva heta vése ojejapo plátaicha.
I’ve seen the good and the not so good first hand.	Ahecha de primera mano umi iporãva ha ndaha’éiva upéicha iporãva.
And there's nothing.	Ha ndaipóri mba'eve.
Naturally this creates problems.	Naturalmente péva omoheñói problema.
Power enough.	Poder bastante.
It helps them feel good about themselves.	Oipytyvõ chupekuéra oñeñandu porã hag̃ua ijehe.
That's how we got here.	Péicha roguahẽ ko'ápe.
It's pretty funny.	Ha'e ningo bastante divertido.
They did it right.	Ojapo porã hikuái.
But now the cases are closed.	Péro koʼág̃a oñemboty umi káso.
We have been married for two years.	Ojapóma dos áño romenda hague.
Each of us has something beautiful and special to offer.	Káda uno jareko peteĩ mbaʼe iporãva ha espesiál ñaikuaveʼẽ hag̃ua.
Not that people actually believed it.	Ndahaʼéi umi hénte añetehápe oguerovia hague upéva.
But think about this.	Péro epensamína ko mbaʼére.
However, one must be what it really is.	Ha katu, peteĩva ha’eva’erã pe añetehápe ha’éva.
We never talked.	Araka’eve nañañe’ẽi.
I'll be filled.	Che henyhẽta.
If the resource is not displayed.	Ndojehechaukái ramo pe recurso.
None of the first five hit bones.	Ni peteĩ umi cinco tenondegua ndogolpeái hu’u.
It looks solid and complete.	Ojehecha sólido ha completo.
We'll be here whenever you need us.	Ore roiméta ko'ápe reikotevẽ jave ore rehe.
His name is not on the wall.	Héra noĩri pe murálla ári.
My hatred grew stronger.	Che ñembohory imbareteve ohóvo.
Many people have tears in their eyes.	Heta tapicha oguereko hesay hesápe.
Wait a little longer.	Eha’arõve michĩmi.
And really, isn't that the point?.	Ha añetehápe, ¿ndaha'éi piko upéva pe punto?.
He realized they had.	Ha’e ohechakuaa oguerekoha hikuái.
It's not with me.	Ndaha'éi chendive.
This was fun to write.	Kóva ningo igustoiterei vaʼekue ojehai hag̃ua.
So that’s what we did.	Upévare upéva ore rojapo.
So his only problem was getting down to it.	Upévare iprovléma añoite haʼe vaʼekue oguejy hag̃ua upévape.
Of course it should be.	Katuete ha’eva’erã.
This wasn’t our land.	Kóva ndaha’éikuri ñande yvy.
It makes them feel comfortable.	Omoñeñandu porã chupekuéra.
I have no help to call.	Ndarekói pytyvõ ahenói haguã.
Old shops, old hours.	Tenda tuja, aravo tuja.
We’re not, so open.	Ñande ndaha’éi, upéicha ojepe’a.
Make sure there is enough light in the room.	Ejeasegura oĩha suficiente tesape pe kotýpe.
Read through them carefully before completing the exercise.	Emoñe’ẽ porã umíva rupive remohu’ã mboyve pe ejercicio.
It lives inside you, it’s a part of you.	Oiko nde ryepýpe, ha’e peteĩ nde párte.
The track winds around a field.	Pe pista ojere peteĩ kokuére.
But the situation is quite different.	Péro pe situasión idiferéntetereíma.
I love to play.	Che ahayhueterei añembosarái.
No obvious interest.	Ndaipóri interés ojehechakuaáva.
But again, this means different things in different places.	Péro jey, kóva heʼise diferénte mbaʼe diferénte lugárpe.
God, he has nothing else.	Ñandejára, ha’e ndorekói ambue mba’e.
Some plays are better performed than read anyway.	Oĩ ñoha’anga ojejapo porãvéva ojelee rangue taha’e ha’éva.
And it's not necessarily true that no one saw it.	Ha ndaha'éi katuete añetegua avave ndohechái hague.
I'm so glad we met.	Avy'aiterei ningo roikuaa haguére.
But it’s life and we accept it.	Ha katu ha’e tekove ha ja’acepta.
Money provides a vehicle for desired purposes.	Viru ome'ê mba'yrumýi umi mba'e ojeipotávape guarã.
I think he wanted to.	Che aimo’ã ha’e oipota hague.
I would go for the whole thing because it was my idea.	Che aha va’erãmo’ã pe mba’e kompletoite ha’égui che idea.
If they are not paid.	Ndojepagái ramo chupekuéra.
I think he was.	Che aimo’ã ha’e ha’e hague.
They are gender, educational degree, and age factor.	Ha’ekuéra ha’e género, grado educativo ha factor de edad.
Nine have been brought in so far.	Ko'ágã peve ojegueru nueve.
Have a meeting point planned in advance.	Peguereko peteĩ punto de encuentro oñeplanifika va’ekue de antemano.
However, no other analyzes were performed.	Ha katu ndojejapói ambue análisis.
He’s going on.	Hi’ári oho.
This may take some additional month.	Péva ikatu ohasa algún mes adicional.
You can spin film and it looks like a movie right away.	Ikatu rembojere pelíkula ha haʼete peteĩ pelíkula upepete voi.
I just started handling things on my own.	Añepyrũnte amaneja umi mbaʼe chejehegui.
And he looked at me with such love.	Ha haʼe omaña cherehe peichagua mborayhúpe.
You don’t want the end of existence.	Ndereipotái opa existencia.
And, of course,.	Ha, katuete,...
Maybe it’s beer better.	Ikatu ha’e cerveza iporãve.
Now for the second step.	Ko'ágã mokõiha paso-pe guarã.
They sat thinking about it.	Oguapy hikuái opensa upévare.
This team was a couple, one man and one woman.	Ko ekípo ha’eva’ekue peteĩ pareja, peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
You don't need to practice any special skills.	Natekotevẽi reñembokatupyry ni peteĩ katupyry espesiál.
Oh, well, it doesn't matter.	Oh, bueno, no importa.
They have too much time on their hands.	Haʼekuéra oreko hetaiterei tiémpo ipópe.
No animals are excluded for this reason.	Ndaipóri mymba oñemboykéva péva rehe.
Say it out loud a few times.	Ere hatã unos kuánto vése.
However, there are many studies on other types of cancer.	Ha katu oĩ heta estudio ambue tipo de cáncer rehegua.
The size of a matchstick.	Peteĩ fósforo yvyra tuichaháicha.
But they were not looking for money.	Péro haʼekuéra ndohekái kuri pláta.
I considered it for the first time.	Akonsiderákuri primera ves.
Now he has a responsibility to both of them.	Koʼág̃a haʼe oreko peteĩ rresponsavilida mokõivévape g̃uarã.
He couldn't help himself.	Haʼe ndaikatúikuri oñepytyvõ ijehe.
I have no one to take care of my children.	Ndarekói avave oñangarekóva che membykuérare.
I have to keep an eye on him.	Che resa vaʼerã hese.
This is the power plant of the future.	Péva ha'e central eléctrica tenonderãme guarã.
Nothing prepared him for the feelings he was now experiencing.	Mba’eve nombosako’íri chupe umi temiandu ko’áĝa ohasávape ĝuarã.
I know it won't last.	Aikuaa ndoduramo'ãiha.
The idea is to pay a price for one’s life.	Pe idea ha’e ojepaga haĝua peteĩ precio peteĩva rekovére.
Seeing actual device displays doesn’t really add much.	Ohechávo umi dispositivo jehechauka añetegua añetehápe nomoĩri heta mba’e.
His men moved after him.	Ikuimba'e kuéra omýi hapykuéri.
Everything he says is wrong.	Opa mbaʼe heʼíva katu oĩ vai.
Black men have to do more.	Kuimba’ekuéra morotĩ ojapova’erã hetave mba’e.
This is what happens in the story.	Péicha oiko pe mombe’upyrãme.
Representative images from two independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mokôi experimento independientegui.
What a sweet pink that is.	Mba’eichaitépa peteĩ rosa dulce upéva.
They locked him up.	Omboty hikuái chupe.
Call them and ask questions.	Ehenói chupekuéra ha eporandu.
I have no idea how to do that.	Ndarekói ni idea mbaʼéichapa ajapóta upéva.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Such an approach is an opposite way of solving the problem.	Koʼãichagua enfoque haʼe peteĩ manera opuʼãva oñesolusiona hag̃ua pe provléma.
The problem is weak requirements for a person to carry.	Pe problema ha’e umi requisito ikangyva peteĩ tapicha ogueraha haĝua.
I just laughed at him.	Che apuka rei hese.
Health discussion control group.	Grupo de control de discusión de salud rehegua.
We have come a long way together.	Mombyry ningo roju oñondive.
I knew that would be his first thought.	Aikuaa upéva ha’étaha pe primera pensamiento orekóva.
And maybe he was right.	Ha ikatu voi oreko kuri razón.
Instead of giving to the poor.	Peme’ẽ rangue umi imboriahúvape.
Remember to be as specific as possible.	Nemanduʼákena eñeʼẽ vaʼerãha espesífiko ikatuháicha.
I'm sorry if that's not enough for you.	Chembyasy upéva ndaha'éiramo suficiente ndéve guarã.
He tells her she can do it herself.	He’i chupe ikatuha ojapo ijehegui.
I failed language.	Che afalla ñe’ẽ.
I hope someone actually killed him.	Aipotaite ningo oĩ añetehápe ojuka vaʼekue chupe.
I mean clean like a house should be.	Che ha’ese ipotĩha peteĩ óga ha’eva’erãháicha.
And suddenly, we are.	Ha sapy’aitépe, ñande ha’e.
A book, probably.	Peteĩ aranduka, oiméne.
This is personal, understand.	Kóva ha’e personal, pentende.
Only he ran towards me, instead of away.	Ha’e añoite oñani che gotyo, mombyry rangue.
See an example!.	¡Ehecha peteĩ techapyrã!.
There is only the first if there is the second.'	Oĩ peteĩha añoite oĩramo mokõiha’.
That was the truth.	Upéva ningo añetegua vaʼekue.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Ndaha’éikuri mba’eve peteĩ reacción simple ha natural-gui.
That doesn’t fit with my understanding of your brother’s character.	Upéva ndojoajúi che entendimiento ndive nde hermano carácter rehe.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
I won't lie.	Ndajapúi mo'ãi.
The second is age and sex.	Mokõiha ha’e edad ha sexo.
But we cannot rely on ourselves to know exactly what we need.	Péro ndaikatúi jajerovia ñandejehe jaikuaa hag̃ua mbaʼeichaitépa ñaikotevẽ.
They weren't good to look at.	Ndaiporãi va'ekue hikuái ojesareko haguã.
He couldn't hold his breath any longer.	Ndaikatúi ojoko areve ipytu.
She was not pregnant.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue imembykuña.
He doesn't pay.	Ndopagái.
Can anyone help me with what exactly this means.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva mba’épa añetehápe he’ise ko mba’e.
If so can someone show me how.	Oiméramo upéicha ikatúpa oĩ ohechaukáva chéve mbaʼéichapa.
This is done by the employees of the company.	Péva ojapo umi mba'apohára empresa-gua.
Then he added a thought.	Upéi omoĩve peteĩ pensamiento.
He came with the deal.	Ha’e ou pe trato reheve.
I really wasn't sure if that was a good idea or not.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue segúro upéva iporãpa térãpa nahániri.
I put the bottle to my lips.	Amoĩ pe botella che juru gotyo.
When he showed them around the village, the reaction was positive.	Ohechaukávo chupekuéra pe puévlo jerére, pe reacción haʼe kuri peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Do it slowly.	Ejapo mbeguekatu.
You may eventually find them here.	Ikatu amo ipahápe rejuhu chupekuéra koʼápe.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Sapy’ánte ipotĩ, sapy’ánte iky’a.
They won’t button up in front of me.	Ha’ekuéra ndobotonamo’ãi che renondépe.
Most are still in business.	La majoría oĩ gueteri umi negósiope.
What a life it is.	Mba’eichaitépa tekove.
It took away some of the happiness.	Oipe’a chugui michĩmi pe vy’apavẽ.
It feels good.	Oñeñandu porã.
Basically it lets you see what you want and when you want it.	Básicamente ha'e oheja rehecha mba'épa reipotá ha araka'épa reipotá.
It’s their money.	Ha’e ipirapirekuéra.
I wish we knew better.	Aipotaite ningo roikuaa porãve.
This can happen to boys as well.	Péva ikatu oiko mitãkuimba'e rehe avei.
Lots of fears.	Heta kyhyje.
Definitely give this one a shot.	Katuete ome'ê ko peteîvape peteî disparo.
At the time he said everything was fine.	Upe jave he'i opa mba'e oĩ porãha.
The reason must be removed.	Ojepe’ava’erã mba’érepa.
This is definitely not healthy.	Péva katuete naiporãi hesãirã.
I’ll pay you back next week.	Che apaga jeýta ndéve ambue arapokõindýpe.
It was hot down there, close.	Haku va’ekue upépe yvy gotyo, hi’aguĩ.
In this case, it depends.	Péicha jave, odepende.
But he was still our father.	Péro haʼe ningo ore túa gueteri.
He, his wife and two children live with their father.	Ha’e, hembireko ha mokõi imemby oiko itúva ndive.
It's not far from here.	Namombyrýi ko'águi.
The eyes moved closer.	Umi tesa oñemoaguĩve.
It will definitely stay.	Katuete opytáta.
Results are representative of two independent experiments.	Umi resultado ha e representativo mokõi experimento independiente rehegua.
But it eventually broke down.	Péro amo ipahápe oñembyai.
Local government was no better.	Gobierno local ndaha'éi kuri iporãvéva.
I would love to talk to him.	Che ningo añeʼẽse hendive.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
People feel like real people, not just characters.	Umi hénte oñeñandu umi hénte añeteguáicha, ndahaʼéi umi persóna añónte.
And tell me where they want you to go.	Ha ere chéve moõpa oipota hikuái reho.
Yes.	Heẽ.
If you want to have proof now, we'll do it now.	Reguerekoséramo prueba ko'ágã, rojapóta ko'ágã.
She looked very pale and very sick.	Ha’e ojehecha ipire morotĩeterei ha hasyeterei.
Don’t let your life pass you by.	Ani reheja ohasa nderehe nde rekove.
Write key words and new words on the board.	Ehai pe pizarrape umi palávra iñimportánteva ha umi palávra pyahu.
There's a lot of bad stuff out there.	Heta mba'e vai oî okápe.
These were so easy and fun to make.	Koʼãva ndahasyiete ha igustoiterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
For example, there is no outside noise.	Techapyrã, ndaipóri tyapu okápe.
When I closed my application.	Amboty jave che solicitud.
It can feel like a game for both of you.	Ikatu oñeñandu peteĩ juego-icha peẽ mokõivévape ĝuarã.
The drop, in real time, would probably have taken two seconds.	Ko caída, en tiempo real, oiméne ogueraha va'erãmo'ã mokõi segundo.
They were very fast.	Haʼekuéra ningo ipyaʼeterei vaʼekue.
Sweet person, indeed.	Persona dulce, añetehápe.
He doesn't seem to get the point.	Ha'ete ku ndohupytýiva pe punto.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
Results from three experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado mbohapy experimento-gui.
They are just a short trip from where we are.	Haʼekuéra ningo peteĩ viáhe mbykymínte ñande ñaimehágui.
And there is nothing worse.	Ha ndaipóri ivaivéva.
I changed my mind.	Che akambia che pensamiénto.
This is what happened to me.	Péicha oiko chendive.
I’ve got one.	Che mba’e peteĩ.
I know there are many others.	Aikuaa oĩha heta ambue.
I took the opportunity to study him.	Aaprovecha astudia hag̃ua chupe.
I won’t be able to make the call tomorrow.	Ndaikatumo’ãi ajapo pe ñehenói ko’ẽrõ.
He didn't want to go.	Haʼe ndohoséi.
His chest felt stiff.	Ijyva oñeñandu hũ.
We hope you can visit again.	Rohaʼarõiterei ikatuha revisita jey.
He discussed this situation with no one outside his home.	Oñomongeta ko situación rehe avave ndive hóga okaháre.
That is very thin, but still thick enough to work well.	Upéva ningo ipire hũiterei, péro ijyvykuʼi gueteri ikatu hag̃uáicha ombaʼapo porã.
Most of the time it does not.	La majoría umi vése ndojapói upéva.
Thank you for being among the first to see this new website.	Aguyje reime haguére umi primero rehechava’ekue apytépe ko página web pyahu.
Here they like to build things so they fall apart.	Ko’ápe ogusta chupekuéra omopu’ã umi mba’e upéicha ho’a hikuái.
A lot of projects are taken a little too seriously.	Hetaiterei proyecto ojegueraha en serio michĩmi.
Make sure you do it for the right reasons.	Ejeasegura rejapoha umi mbaʼérepa oĩ porã.
Their need to be something means higher than this.	Ha’ekuéra oikotevẽva ha’e haĝua peteĩ mba’e he’ise yvateve ko’ãvagui.
She was thin and muddy.	Haʼe ningo ipire hũ ha ijyvykuʼi.
The story is the same for many, many other species.	Pe tembiasakue peteĩchaite heta, heta ambue especie-pe g̃uarã.
To fight her way to freedom would no longer be an option.	Oñorairõ haĝua ha’e hape libertad-pe ndaha’emo’ãvéima peteĩ opción.
It didn't happen that way.	Ndoikói vaekue upéicha.
Turns out there’s a girl.	Ojekuaa oĩha peteĩ mitãkuña.
Because he can’t walk, much less run.	Ndaikatúigui oguata, ha sa’ive oñani.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mba’eve ikatu mombyryve pe añeteguágui.
He locked the door again and they went in first.	Ojoko jey pe okẽ ha oike hikuái tenonderã.
You definitely want to get a good interest rate.        	Katuete rehupytyse peteĩ tasa de interés iporãva.        
. . . .	.
If you really go through with this.	Añetehápe rehasáramo kóva reheve.
The control of the.	Pe control rehegua.
One such set will be called a model.	Peteĩ conjunto peichagua oñembohérata modelo.
There is no time to retreat.	Ndaipóri momento ojeretira haguã tapykue gotyo.
But that didn't happen to me.	Péro ndoikói chéve upéva.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã kuri.
Click the link below to access it.	Emboguejy pe enlace oĩva iguýpe reike hag̃ua ipype.
I can’t figure out what exactly the problem is.	Ndaikatúi afigura mba’épa añetehápe pe problema.
Thank you so much for this video.	Aguyjevete ndéve ko vidéo rehe.
There are positive processes and negative processes.	Oĩ proceso positivo ha proceso negativo.
His declaration was made a month later.	Ideclaración ojejapo un mes rire.
Powerful personal stories.	Umi tembiasakue personal ipoderósova.
The media quickly spread the story.	Umi medio de comunicación pya'eterei omyasãi ko tembiasa.
Let him have his rightful place.	Toguereko pe iderécho oguerekóva.
He felt sick to his stomach.	Oñeñandu hasy ipy’a peve.
Fill out the forms.	Emyenyhẽ umi formulario.
And it’s not anymore.	Ha ndaha’evéima.
Recovery doesn’t lie there.	Recuperación ndojapúi upépe.
I guess he must have forgotten or something.	Aimo’ã hesaráiva’erãha térã mba’e.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
He didn't sign.	Ha'e ndofirmai.
No husband, no sister.	Ndaipóri ména, ni hermana.
We need numbers.	Ñaikotevẽ papapykuérare.
He was going to leave, he did look back.	Ha’e ohóta kuri, ha’e añetehápe omaña hapykuévo.
That’s how life ends.	Upéicha rupi opa pe tekove.
It was for another time and place.	Haʼe vaʼekue ótro tiémpo ha ótro lugárpe g̃uarã.
They do not last.	Haʼekuéra ndodurái.
Every man she talked to was into it.	Enterove kuimbaʼe haʼe oñeʼẽva ndive oikevaʼekue upévape.
That gets harder and harder.	Upéva hasyve ohóvo.
Too smart for his own good, he was.	Iñarandueterei imba’eporãrã, ha’e va’ekue.
You got to meet her.	Rehupytýkuri rejotopa haĝua hendive.
No one knows what happened there.	Avave ndoikuaái mba'épa oiko upépe.
Figure out what he is looking for, then be it.	Ekalkula mbaʼépa oheka, upéicharõ eiko upéva.
It falls in half.	Ho'a la mitad-pe.
Give the ring the truth.	Ome’ẽ pe anillo añetegua.
We thank you for your support.	Roagradese peẽme peipytyvõ haguére.
The boy quickly disappeared.	Pe mitãkaria’y pya’e okañy.
By the way.	Ñañe'ẽnguévo.
But it remains too high.	Péro opyta yvateterei.
The visit was given at that address.	Upe direksiónpe oñemeʼẽ pe visíta.
I don't mean anything.	Nda'eséi mba'eve-pe.
Oh yes, so many things.	Oh si, hetaiterei mba’e.
That’s hard too.	Upéva hasy avei.
The kids aren't safe.	Umi mitã ndaha'éi seguro.
In effect he needs to decide to change or stay the same.	En efecto tekotevẽ odesidi okambia térã opyta peteĩcha.
I had no idea what the future held for me.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oguerekóta chéve ĝuarã pe futuro.
Everything made sense now.	Opa mbaʼe oreko kuri sentido koʼág̃a.
I understand how much it must be making you feel bad inside.	Antende mba’eichaitépa oiméne penemoñeñandu vai pende ryepýpe.
It's different for every man.	Opa kuimba'épe guarã iñambue.
There is no such authority.	Ndaipóri koʼãichagua autorida.
There's really nothing.	Añetehápe ndaipóri mba'eve.
We are the ones who shrink.	Ñande ha’e umi ñañemomichĩvéva.
This boy, he just wants to be loved.	Ko mitãkaria’y, ojehayhusévante.
But that was for later.	Péro upéva haʼe vaʼekue upe rire g̃uarã.
And it can be called responsibility.	Ha ikatu ojeʼe hese rresponsavilida.
This is strange that one would act otherwise.	Kóva iñextraño peteĩva o’actuataha ambue hendáicha.
Because you don’t have feelings.	Ndereguerekóigui temiandu.
All of that stays inside.	Opa umíva opyta hyepýpe.
It should not continue.	Ndoikóivaʼerã osegi.
I want to hear from him.	Ahenduse chugui.
Not many stories like that.	Ndahetái umi istória upéicha.
Often an evening.	Py’ỹi peteĩ ka’arugua.
I needed him to understand and follow my instructions.	Aikotevẽkuri ha’e ontende ha osegi che instrucción.
At least we’d get a hot lunch.	Por lo menos rohupytyva’erãmo’ã peteĩ almuerzo haku asýva.
I was a person.	Che haʼe vaʼekue peteĩ persóna.
The other side is more open.	Pe ambue lado ojeabrive.
Please fill out the form below.	Emyenyhẽkena pe formulario oĩva koʼápe.
The weather suddenly changed here.	Ko’ápe iñambue sapy’a pe tiempo.
I think this was forced on me.	Che aimo’ã péva ojeforsa hague cherehe.
Or agree with him.	Térã peĩ de akuérdo hendive.
Our security is second to none.	Ñande seguridad ndaijojahái.
I got the job done.	Che ahupyty tembiapo ojejapopaitéva.
There is a simple answer.	Oĩ peteĩ mbohovái isensíllova.
Two major mechanisms may be responsible for this finding.	Mokõi mecanismo tuichavéva ikatu oime responsable ko jejuhu rehe.
However, where the issue.	Ha katu, moõpa pe tema.
I was a body.	Che ha’eva’ekue peteĩ tete.
Maybe you can make him like it more.	Ikatu oime ikatu rejapo chupe ogustave hag̃ua chupe.
Start your own story now!.	¡Eñepyrũ nde rembiasakue tee ko'ágã!.
Then it should be over.	Upéi opa vaʼerã.
And the kids understand.	Ha umi mitã ontende.
They told him to eat shit and die.	He'i hikuái chupe ho'u haguã cagada ha omano.
Furthermore, the no.	Avei, pe no.
Well I got sick a few times.	Bueno che hasy mbovy jey.
I'm sure you're tired.	Aime seguro ndekane'õmaha.
Repeat the experiment at least once.	Jajapo jey pe experimento petet jey jepe.
I need to know you can do that.	Tekotevẽ aikuaa ikatuha rejapo upéva.
One of them is married and has three children.	Peteĩva umíva apytégui omenda ha mbohapy mitã.
I was the same.	Che avei haʼe vaʼekue.
Further study would be needed to determine its exact nature.	Tekotevẽta kuri ojestudiave ojekuaa hag̃ua mbaʼeichaguápa añetehápe.
We are completely cut off from the outside world.	Ñande ñañeikytĩmbaite pe mundo okáguio.
It didn’t work out very well.	Ndosẽporãiete.
He couldn’t leave his manuscript.	Ndaikatúi oheja imanuskríto.
But not in the way you want.	Péro ndahaʼéi peẽ peipotaháicha.
Provide features for required fields.	Ome’ẽ mba’ekuaarã umi tenda oñeikotevẽvape g̃uarã.
Not again and again!.	¡Ndaha'éi jevy jey!.
I just knew they couldn’t be more different.	Aikuaánte ndaikatuiha idiferénteve hikuái.
It's a desire that just creeps into my head.	Ha'e peteĩ mba'epota oike mante che akãme.
I was afraid to touch anything.	Akyhyje apoko hag̃ua oimeraẽ mbaʼére.
The goal is to find the best.	Pe meta ha’e jajuhu pe iporãvéva.
I still love the child.	Che ahayhu gueteri pe mitãme.
Not that he took responsibility.	Ndahaʼéi haʼe ogueraha hague rresponsavilida.
Drugs that can make a person do or say anything.	Umi dróga ikatúva ojapo peteĩ persónape ojapo térã heʼi hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
Look, while you let me know four by this afternoon.	Emañamína, reikuaauka aja chéve irundy ko asaje peve.
Opening the door, he nodded.	Oipe’ávo pe okẽ, oñakãity.
He wanted plenty of time to check his figures.	Haʼe oipota heta tiémpo ohecha hag̃ua umi cifra orekóva.
No one knew, because nothing like this had ever happened before.	Avave ndoikuaái, ndoikóigui mba'eve peichagua araka'eve upe mboyve.
You took me by surprise.	Nde chegueraha sorpresa-pe.
Keep it to yourself for now.	Eñongatu ndejupe g̃uarã koʼág̃a g̃uarã.
I wasn't even in the square.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩ plásape.
I’m the first to call them crazy.	Che ha’e pe primero ahenói haĝua chupekuéra itavyha.
It’s a feeling of power that changes one’s life forever.	Ha’e peteĩ temiandu pu’aka rehegua omoambuéva peteĩva rekove tapiaite ĝuarã.
This is what they said at the hospital.	Péicha he'i hikuái tasyópe.
The same goes for water.	Péicha avei ojehu y rehe.
I ran past where he lied.	Añani ahasa ha’e ijapuhaguépe.
I went through the options in my head.	Ahasa umi opción che akãme.
Bad times are going to happen, it's just how you deal with it.	Oiko vaʼerã umi tiémpo vai, haʼénte mbaʼéichapa rembohováita.
If there is no place, there is no place.	Ndaipóriramo tenda, ndaipóri tenda.
Well, let's just say the show will go on.	Bueno, ja'énte pe espectáculo ohotaha.
You don’t do that.	Nde nderejapói upéicha.
I’m aware of this.	Che aikuaa ko mba’e.
The other half waited outside the door.	Ambue mitad oha’arõ okẽ okaháre.
The timing is not right.	Pe tiémpo ndahaʼéi oĩ porãva.
Camera held at eye level.	Cámara ojeguerekóva nivel de ojo-pe.
We can't lose it now.	Ndaikatúi japerde ko'ágã.
That's why it's an essential component.	Upévare ha'e peteî componente esencial.
It was easy to believe in magic in a place like this.	Ndahasýi vaʼekue jaguerovia hag̃ua pe mágia peteĩ lugár peichaguápe.
And you were wrong.	Ha peẽ pejavy vaʼekue.
Everyone would be happy.	Enterove ovyʼavaʼerãmoʼã.
For the second attack, the section split.	Mokõiha ataque-pe guarã, sección ojedividi.
He walked the earth.	Oguata ko yvy ape ári.
At least watch the performance.	Por lo menos ohecha pe actuación.
But there is something more.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
It took him a long time.	Heta tiémpo ogueraha chupe.
I have known him well over the years.	Che aikuaa porã chupe heta áño ohasavaʼekuépe.
Maybe you should stay home today.	Ikatu ko árape repyta vaʼerã nde rógape.
He’s another main character.	Ha’e ha’e ambue personaje principal.
Space is limited.	Espacio ha’e limitado.
It can be your worst enemy or your greatest strength.	Ikatu ha’e ne enemigo ivaivéva térã ne mbarete tuichavéva.
If not, nothing happens.	Ndaipóriramo, ndoikói mba'eve.
Maybe he wants to talk.	Ikatu oime oñeʼẽse.
Let’s answer the following question.	Ñambohovái ko porandu oúvape.
This time of year is no different.	Ko época del año ndaha’éi iñambuéva.
You could have, but you didn't.	Ikatu kuri, péro nderejapói.
He didn’t have a death wish.	Ndorekóikuri peteĩ ñemano rembipota.
Inside the case is a digital camcorder.	Pe káso ryepýpe oĩ peteĩ videocámara digital.
It’s not by hand.	Ndaha’éi po rupive.
He found the situation dire.	Haʼe ojuhu ivaietereiha pe situasión.
The three children were.	Umi mbohapy mitã ha’e va’ekue.
Take a letter you wrote or a letter you wrote to yourself.	Egueraha peteĩ kárta rehai vaʼekue térã peteĩ kárta rehai vaʼekue ndéve.
That's what it means to me.	Upéva he'ise chéve guarã.
I am important.	Che ningo iñimportánte.
So here are the changes.	Upéicharõ, koʼápe oĩ umi kámbio.
That would have been good.	Upéva iporã vaʼerã kuri.
Treatment of symptoms.	Oñepohano hagua umi mba’asy.
I’m just using it to learn about memory management.	Aipurunte hína aikuaa hag̃ua mandu’a ñemboguata rehegua.
If you are cooking fish, no need to worry.	Oiméramo rembojy hína pira, natekotevẽi rejepyʼapy.
I know this is the way.	Che aikuaa péichaha pe tape.
With that you cook.	Upéva reheve rembojy.
His brother, he told me.	Iñermáno, he’i chéve.
Or he does that.	Térã ojapo upéva.
After a long time, he took a deep breath, stepped back.	Are rire, orrespira pypuku, ojere hapykuévo.
I have to go talk to them.	Aha vaʼerã añeʼẽ hendivekuéra.
He was very talented.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue.
I tried to be interested.	Añehaʼã añeinteresa.
What is the small third?	Mba’épa pe mbohapyha michĩva.
They'll talk about his death, of course.	Oñe'ẽta hikuái iñemano rehe, katuete.
These studies report mixed results.	Ko'ã estudio omomarandu resultado mixto.
Everyone was well dressed.	Enterove oñemonde porã vaʼekue.
It’s just like him.	Ha’eichaite rupi.
Of course, the doors are tall too.	Añetehápe, umi okẽ ijyvate avei.
Look straight ahead, he told them.	Emaña porã tenonde gotyo, he’i chupekuéra.
It should not be uniform and perfect.	Ndahaʼéi vaʼerã peteĩcha ha perfékto.
However, this does not seem to have been used later.	Péro ko mbaʼe haʼete ndojeporúiva upe rire.
I talk at breakfast about the challenge ahead.	Añe’ẽ desayuno-pe pe desafío oútava rehe.
But the biggest thing is that the family can support him.	Péro pe mbaʼe tuichavéva haʼe hína pe família ikatuha omantene chupe.
Had been at that age.	Había sido en esa edad.
It doesn't seem to be working though.	Ha'ete ku nomba'apóiva jepénte upéva.
You are our country.	Peẽ niko ore retã.
I took on the first ring.	Che ajagarra pe primer anillo rehe.
We'll talk about that in just a moment.	Upéva rehe ñañe'êta sapy'ami riremínte.
I put my life in his hands every day.	Amoĩ che rekove ipópe ára ha ára.
He stopped beside her and put a hand on her shoulder.	Ha’e opyta ijykére ha omoĩ peteĩ po ijyva ári.
I chose not to.	Che aiporavo ndaha’éi.
I haven't thought about that book in years.	Heta áñorema napensái upe lívrore.
That sounds pretty easy.	Upéva ipu ndahasyiete.
He’d never seen eyes so close before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue tesa péicha aĝuiete.
Strong hand tools.	Tembiporu po rehegua mbarete.
There was no way he could stay away.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu opyta mombyry.
Rain would have definitely helped make the race better.	Ama katuete oipytyvõta kuri pe karréra iporãve hag̃ua.
You have to accept that too.	Nde avei reasepta vaʼerã upéva.
Not that they still look like people.	Ndahaʼéi ningo ojogua gueteri hikuái umi héntepe.
What was his position?	Mba’épa ha’ekuri iposición.
We were supporting that.	Roipytyvõ kuri upéva.
We are a couple.	Ore ningo peteĩ matrimónio.
He didn't want to tell.	Ha'e nomombe'uséi.
His throat was cut from left to right.	Ijyva oñeikytĩ izquierda guive derecha peve.
It is not as easy as it may sound.	Ndahaʼéi ningo ifasilpáva ikatuháicha ipu.
It's hard to know this in the first place.	Hasy jaikuaa haguã ko mba'e tenonderãite.
It brings the opportunity to see yourself in a new light.	Ogueru oportunidad ojehecha haguã peteî tesape pyahúpe.
A younger boy happened to be standing at the next hot spring.	Peteĩ mitãkaria’y imitãvéva ojehu oñembo’y hína pe fuente haku oúvape.
The answer is, no.	Pe mbohovái ha’e, nahániri.
Very good used condition.	Iporãiterei condición ojeporúva.
For many people, this is a big deal.	Heta tapichápe guarã, kóva tuicha mba’e.
Other potential causes.	Ambue mba’e ikatúva omoheñói.
I asked him why.	Aporandu chupe mba’érepa.
They’ve got girls.	Ha’ekuéra oguereko mitãkuña.
This story is about a year old, but still irrelevant today.	Ko tembiasakue oguereko un año rupi, ha katu irrelevante gueteri ko’áĝa peve.
Until a few years ago.	Ojapo mbovymi áño peve.
And it's complicated.	Ha ha'e complicado.
Well, this year it would have been twenty.	Bueno, ko áño ha’éta kuri veinte.
I am empty and have nothing to answer him.	Che nandi ha ndarekói mba'eve ambohovái haguã chupe.
Some of my stuff is here in the main house.	Oĩ che mba’e oĩva ko’ápe óga guasúpe.
He pushed her hard against the door.	Ombotyryry hatã chupe pe okẽre.
Well, not exactly rejecting it.	Bueno, ndaha'éi ombotovéva exactamente.
A black hole or something.	Peteĩ yvykua morotĩ térã mba’e.
We need players.	Ñaikotevê jugador-kuéra rehe.
Both are very different and require a different kind of attention.	Mokõivéva idiferenteterei ha oikotevẽ peteĩ atención diferente.
The injured were the ones who came first.	Umi oñelastima vaʼekue haʼe umi ou raẽ vaʼekue.
Just look at a dog making love.	Emañamínte peteĩ jagua ojapóva mborayhu.
I wanted to feel something.	Añanduse kuri peteĩ mbaʼe.
Just like last time.	Pe última ves-ichaite.
It’s a little dangerous.	Ipeligroso’imi.
That's not my name.	Upéva ndaha'éi che réra.
But any of these should work.	Péro oimeraẽva koʼãva apytégui ombaʼapo vaʼerã.
It’s weird to describe.	Ha’e extraño ñamombe’u haĝua.
I could feel his presence.	Ikatu añandu ipresencia.
This is actually really easy and quick, so don’t be put off.	Kóva añetehápe añetehápe ndahasýi ha pya’e, upévare ani reñembotapykue.
Click through to find out more.	Emboguejy upéva rupive reikuaave hag̃ua.
I know him, I know him.	Che aikuaa chupe.
He ran until he was caught by a tree ring.	Oñani ojejagarra peve chupe peteĩ yvyramáta anillo.
Let the mixture cool.	Jaheja topiro’y pe mezcla.
He couldn’t have it.	Ndaikatúikuri oguereko.
We don't understand, but it's true.	Ñande nañantendéi, péro añete.
Leave specific comments below.	Eheja ko'ápe umi comentario específico.
I'll never forget that moment.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi upe momento-gui.
They take him to eat whatever he eats.	Ogueraha chupe hikuái ho'u haguã oimeraẽ mba'e ho'úva.
I can’t describe the difference.	Ndaikatúi adescribi pe diferencia.
Three more hours.	Mbohapy aravo’ive.
I like it a lot better, but they are more brown in color.	Chegustave heta mbaʼe, péro haʼekuéra orekove ikolor marrón.
He went on to it.	Ha'e oho hese.
No one can do this shit like me.	Avave ndaikatúi ojapo ko cagada cheichaite.
I don't hate myself.	Che ndacha'éi chejehe.
I wrote to find it, but no one wanted my piece.	Ahai ajuhu haĝua, ha katu avave ndoipotái che pieza.
You will also need a driver library for your database.	Avei reikotevẽta peteĩ aranduka’i conductor rehegua nde base de datos-pe g̃uarã.
In the morning he found his mother watching him.	Pyhareve ojuhu isy omañávo hese.
I, at least, would have a plan to introduce her.	Che, por lo menos, aguerekóta peteĩ plan apresenta haĝua chupe.
These results can be confirmed with patient data.	Ko'ã resultado ikatu oñemoañete umi dato paciente rehe.
You will hear the conversation twice.	Rehendúta mokõi jey pe ñemongeta.
I remember her crying.	Chemandu’a hasẽ hague.
I picked a number that went well together, and got to work.	Aiporavo peteĩ número oho porãva oñondive, ha añepyrũ amba’apo.
Bill never had to do that though.	Bill arakaʼeve natekotevẽi ojapo upéva jepe.
It's a small school.	Ha'e peteĩ mbo'ehao michĩva.
And the design was never built.	Ha pe diseño arakaʼeve noñemopuʼãi.
The face of the rock was clear behind me.	Ita rova ​​hesakã porã che rapykuéri.
The words just dropped.	Umi ñe’ẽ oguejy ramoite.
We had to stand together.	Roñemboʼyvaʼerã oñondive.
Control groups were maintained at the same initial growth conditions.	Umi grupo control oñemantene umi condición de crecimiento inicial-pe.
I'd be interested in hearing more.	Che interesa va'erãmo'ã ahenduve haguã.
Instead, the form follows the parking requirements.	Upéva rangue, formulario osegi umi requisito estacionamiento rehegua.
Everyone looked the part.	Maymáva omaña pe parte rehe.
She watched him become just another suit in the crowd.	Haʼe ohecha chugui oiko chugui ótro traje umi hénte apytépe.
He stopped to ask who we were.	Haʼe opyta oporandu hag̃ua mávapa ore.
It just means that they will add something to that list.	Heʼisente omoĩtaha hikuái peteĩ mbaʼe upe lístape.
There is no room for anything else.	Ndaipóri lugár ojejapo hag̃ua ótra kósa.
This is how our system works.	Péicha omba'apo ñande sistema.
These people need to go.	Ko'ã tapicha tekotevê oho.
But it's not as bad as you feel, man.	Ha katu ndaha'éi ivaietereíva reñanduháicha, karai.
Coffee, tea, sugar provided.	Ka’a, té, asuka oñeme’ẽva.
For humans, it is no different.	Yvypórape g̃uarã ndahaʼéi idiferénteva.
His dark, worried eyes looked at me.	Hesa iñypytũ ha ojepy’apýva omaña cherehe.
I can’t make phone calls either.	Ndaikatúi avei añehenói teléfono-pe.
I saw no evidence of where he went.	Ndahechái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva moõpa oho.
He leaves that to you.	Haʼe oheja ndéve upéva.
I'm just not going to do it.	Che ndaha'emo'ãi ajapo haguãnte.
I would appreciate any kind of help on this.	Amomba’eguasúta oimeraẽichagua pytyvõ ko mba’ére.
One of his teeth had locked in his jaw.	Peteĩva hatĩ oñemboty kuri ijyva ári.
Move it around.	Emoinge ijerére.
Don't worry about being prepared.	Ani rejepyʼapy reime haguére preparádo.
They told their father.	Omombe’u hikuái itúvape.
If darkness is your problem, nothing can be done about darkness directly.	Pytũmby ha’éramo nde problema, ndaikatúi ojejapo mba’eve pytũmby rehe directamente.
And that means we need to change.	Ha upéva heʼise tekotevẽha ñakambia.
It’s just for me.	Chéve g̃uarãnte.
I got married here last week.	Che amenda ko’ápe arapokõindy ohasava’ekuépe.
I did have an error.	Che ningo areko kuri peteĩ error.
My old friend.	Che angirũ ymaguare.
So I'm not sure what it does.	Upévare ndahaʼéi seguro mbaʼépa ojapo.
All the walls need to come down, really.	Opa umi muro oikotevẽva oguejy, añetehápe.
You either have it or you don’t, as the popular saying goes.	Nde reguereko térã ndereguerekói, he’iháicha pe ñe’ẽ ojeguerohorýva.
But then he shouldn't have done much about it.	Péro upérõ ndojapói vaʼerã kuri mbaʼeve heta mbaʼe upévare.
I realized how much we needed each other.	Ahechakuaa mbaʼeichaitépa roikotevẽ ojuehe.
He was never cut from any stage production.	Araka'eve noñeikytîri mba'eveichagua producción escenario-gui.
I've seen it today.	Che ahechama ko árape.
The piece of paper doesn’t make much sense to me.	Pe kuatia pehẽngue ndoguerekói tuicha sentido chéve ĝuarã.
No matter what people think.	Noimportái mbaʼépa opensa umi hénte.
His own father died when he was young.	Itúva voi omano imitãrõ guare.
The charges were read.	Oñemoñe'ê umi cargo.
Please don’t make it worse for them.	Por favor, ani rembohasyve chupekuéra upéva.
And he kind of did.	Ha ha’e ojapo tipo.
We talked a bit, had coffee together.	Roñe’ẽ’imi, ro’u oñondive káva.
One thing to keep in mind though.	Peteĩ mbaʼe jaguerekovaʼerã ñane akãme jepe.
In fact, it was worse.	Añetehápe, ivaive vaʼekue.
Of course, this is nothing new.	Añetehápe, kóva ndaha’éi mba’e pyahu.
You are pretty much just a box with a head.	Nde ningo haimete peteĩ káha orekóva iñakãnte.
There's a lot in them.	Heta mba'e oĩ ipypekuéra.
Our results agree with previous ones within error bars.	Ore resultado oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme umi yma guare ndive umi barra de error ryepýpe.
The study consisted of men and women playing a computer war game.	Pe estúdiope oĩ kuimbaʼe ha kuña ohaʼãva peteĩ juego de guerra informática.
Using magic he could have taken her to both.	Oipurúvo mágia ikatu kuri ogueraha chupe mokõivévape.
I immediately reached for my camera.	Upepete voi ahupyty che kámara.
It depends on who’s working on them.	Odepende mávapa omba’apo hesekuéra.
But he could throw them away.	Péro haʼe ikatu kuri omombo umíva.
There is no heat there.	Ndaipóri haku upépe.
I’ve covered that.	Che ajaho’i upéva.
He probably had it.	Oiméne oreko vaʼekue.
But a proper meal.	Péro peteĩ tembiʼu hekopete.
Here the man feels safe to be anything he wants.	Ko’ápe pe kuimba’e oñeñandu seguro ha’e haĝua oimeraẽ mba’e oipotáva.
I’ve never seen so many books in my life.	Che rekovépe araka’eve ndahecháiva hetaiterei aranduka.
They are the only difference in discourse.	Haʼekuéra añoite idiferénte pe diskúrso.
And because you are a spirit soul, you are changing your body.	Ha nde haʼégui peteĩ álma espíritu, rekambia hína nde rete.
I’m looking forward to that.	Che aha’arõ upéva.
These two states are really close in energy.	Ko'ã mokõi estado añetehápe oñemoaguï energía-pe.
We've got to get out of there.	Ñande ñasẽ va'erã upégui.
Even his color had improved.	Ikolor jepe oñemehoravéma kuri.
It took a lot of time, but he restrained himself from doing so.	Oñeikotevẽ heta tiémpo, péro haʼe ojejoko ojapo hag̃ua upéva.
Another day, he thought.	Ambue ára, oimo’ã.
Well, it worked.	Bueno, omba’apo.
Then he finally turned to me.	Upéi ipahápe ojere cherehe.
This time, it cost us our blood.	Ko vuéltape, okostea oréve ore ruguy.
All models fail to completely describe reality.	Opavave modelo ndohupytýi omombe’u haguã completamente realidad.
We were fine doing that.	Ore ningo oĩ porã kuri rojapóvo upéva.
Vehicles can’t move for the duration of the game.	Mba’yrumýi ndaikatúi omýi pe ñembosarái pukukue aja.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Ejapo peteĩ método ehecha hag̃ua ndojepuruvéimapa vore.
I don't have anything prepared.	Ndarekói mba'eve oñembosako'íva.
You cannot predict how things will go.	Ndaikatúi ere mbaʼéichapa ohóta umi mbaʼe.
It’s a cry for help.	Ha’e peteĩ sapukái pytyvõrã.
Some may have moved away for school or work.	Ikatu oĩ ova mombyry eskuéla térã ombaʼapo hag̃ua.
So you can see the importance of this call.	Upéicha ikatu rehecha iñimportanteha ko llamamiento.
I thought that would suit him better.	Che apensa kuri upéva okonveni porãvetaha chupe.
It may take a few seconds.	Ikatu ohasa mbovymi segúndo.
That is true in different ways.	Upéva ningo añete diferénte manera.
Then he opened his eyes and pointed them at the general.	Upéi oipe’a hesa ha oapunta pe general-pe.
Mix well together.	Oñembojehe’a porã.
Your eyes lie, and tell you it's not so.	Nde resa ijapu, ha he'i ndéve ndaha'eiha upéicha.
It didn’t feel enough but it felt better.	Noñeñandúi suficiente ha katu oñeñandu porãve.
They were just using him.	Haʼekuéra oipurúnte hína kuri chupe.
So we are very sorry about that.	Upévare rombyasyeterei upévare.
Same places, different people.	Umi tenda peteĩchagua, tapicha iñambuéva.
I slowly progressed.	Mbeguekatúpe aprogresa.
Come on, give me something.	Eju, eme'ẽ chéve peteĩ mba'e.
What a moment these are.	Mba’e momento-pa ko’ãva.
We do have choices.	Ñande ningo jareko mbaʼe jaiporavo hag̃ua.
Moving others.	Omomýivo ambue tapichápe.
The whole world knows that.	Ko múndo tuichakue oikuaa upéva.
I love talking to people.	Che ningo ahayhueterei añeʼẽ umi hénte ndive.
Suddenly I broke eye contact and looked down.	Sapy’aitépe aikytĩ pe contacto de ojo ha amaña yvýre.
Or maybe he got hit after talking to me.	Térã ikatu ojejapi hese oñeʼẽ rire chendive.
You have a really well thought out idea here.	Nde reguereko peteĩ idea añetehápe ojepy’amongeta porãva ko’ápe.
Humans don’t need to know.	Yvypóra natekotevẽi oikuaa.
Naturally we were worried.	Naturalmente rojepy’apy kuri.
Can’t change anything about something fast enough.	Ndaikatúi omoambue mba’eve peteĩ mba’égui pya’eterei.
We certainly didn’t put it in the safe.	Katuete noromoĩri pe caja fuerte-pe.
Similar but.	Ojoguaite ha katu.
So love deeply everyone you choose to be with.	Upévare ehayhu pypuku opavave reiporavóvape reime hag̃ua hendive.
Well quite the opposite.	Bueno bastante al contrario.
Mostly it's like that.	Tuichavéva ha'e upéicha.
Be confident in yourself and know you have what it takes.	Ejerovia ndejehe ha eikuaa reguerekoha pe oikotevẽva.
Mom was wonderful.	Mamá ningo iporãiterei vaʼekue.
True stories matter.	Umi istória añetegua iñimportánte.
Sleep won't make it go away.	Oke ndojapomo'ãi oho haguã.
Damn, she's not gonna cry in front of these people.	Maldición, ha'e ndohasẽmo'ãi ko'ã tapicha renondépe.
Because, oh yes, you will need to work together.	Pórke, oh si, tekotevẽta pembaʼapo oñondive.
Just accept that.	Peaseptánte upéva.
That's never happened before.	Upéva araka'eve ndoikóiva'ekue upe mboyve.
We don't care about sales anymore.	Ndorojepy'apyvéima venta rehe.
We’d often talk football.	Py’ỹi ñañe’ẽ va’erãmo’ã fútbol rehe.
Does he like money.	Ogustápa chupe viru.
He stood, waiting for an answer.	Oñembo’y, oha’arõvo peteĩ ñembohovái.
It was her lifelong home.	Ha’e va’ekue hóga hekove pukukue aja.
Oh, wait, no that's not good.	Oh, eha'arõ, nahániri upéva naiporãi.
There will be at least one event each month.	Oĩta peteĩ evento jepe káda mes.
I was saddened though and very upset.	Chembyasy jepe ha chembopochyeterei.
We will help you with that.	Upearã roipytyvõta.
We wouldn’t give them the same show every week.	Ndorome’ẽmo’ãikuri chupekuéra peteĩchagua espectáculo káda semana.
Later, and larger trials will be on patient groups.	Upe rire, ha umi ensayo tuichavéva oikóta umi grupo de paciente rehe.
Then I say you will not take money.	Upéicharõ haʼe ndapeguerahamoʼãiha pláta.
He did his last book there and would go back.	Ojapo upépe iñaranduka paha ha oho jeýta.
The sense of smell goes a long way.	Pe sentido de olor oho mombyry.
Some recent models won’t even fit over that.	Oĩ umi modelo nda’aréi ojejapóva ndoikemo’ãi voi upéva ári.
I saw him this morning at breakfast.	Ahecha chupe ko pyharevépe desayuno-pe.
Well, sleeping with one.	Bueno, oke peteĩva ndive.
Eight animals were used in each experimental group.	Ojepuru ocho mymba petettet grupo experimentalpe.
He won the title.	Ogana pe título.
Your comments point to something very different.	Umi mbaʼe eréva ohechauka peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
In this report.	Ko marandu-pe.
He was an excellent student and helped me in the class.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ikatupyryetereíva ha chepytyvõ pe klásepe.
I told you where.	Che ha'e kuri peẽme moõpa.
That’s how it was planned.	Upéicha oñeplanea kuri.
They cannot and should not be held in public.	Ndikatúi ha ndojejokóiva'erã hikuái público-pe.
Thank you for reading my post.	Aguyje pemoñe’ẽ haguére che kuatiahaipyre.
He can often be found at the train station.	Pyʼỹinte ikatu ojejuhu chupe pe estación de tren-pe.
He was tall, not his age, probably a few years older.	Haʼe ijyvate, ndahaʼéi ijeda, oiméne itujave unos kuánto áño.
Few were among the latter.	Saʼi oĩ vaʼekue umi ipahaguéva apytépe.
Those are pictures.	Umíva ha’e ta’anga.
He placed it on the table between them.	Omoĩ mesa ári ijapytepekuéra.
They have a lot to worry about.	Heta mbaʼe oipyʼapy vaʼerã hikuái.
There is no file on it.	Ndaipóri expediente hese.
He broke the ice.	Oity pe hielo.
Leaders don’t love their people.	Tendotakuéra ndohayhúi itavayguakuérape.
I wasn’t sure if you would put it back.	Ndaipóri kuri seguro remoĩ jeýtapa.
For example.	Techapyrã ramo.
Believe in yourself.	Ejerovia ndejehe.
I miss being my parents' son.	Che ningo che falta haʼégui che tuvakuéra raʼy.
I didn't put the bones in or anything.	Che ndamoĩri umi kangue ni mbaʼeve.
I believe it was done by your brother.	Che arovia ojapo hague nde ryvy.
Maybe we are too.	Ikatu avei ñande avei.
Now is not the time to tell, not until we know more.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo jaʼe hag̃ua, ndahaʼéi jaikuaave peve.
Have plenty of food and water.	Eguereko heta tembi’u ha y.
No air, no movement.	Ndaipóri aire, ndaipóri movimiento.
And don't forget to look on the bright side.	Ha ani nderesarái remaña hag̃ua pe ládo hesakãvare.
We filmed him standing three steps over it.	Rofilma chupe oñembo’yha mbohapy paso hi’ári.
He's got to go from here.	Ha'e oho va'erã ko'águi.
This war is over.	Ko ñorairõ opa.
Be careful not to overdo it.	Eñangareko ani hag̃ua ojejapo hetaiterei mbaʼe.
It was a heart attack.	Haʼe ningo peteĩ infarto.
She doesn't put product in it.	Ha'e nomoîri producto ipype.
You have to tell him when to run.	Remombeʼuvaʼerã chupe arakaʼépa reñani vaʼerã.
My last night.	Che pyhare paha.
It makes me work a little harder.	Chemomba’apo mbareteve’imi.
But there is no time now.	Péro ndaipóri tiémpo koʼág̃a.
I have to say they leave a lot to be desired.	Che ha’eva’erã ohejaha hikuái heta mba’e ojeipota’ỹva.
There is not much you can do to fix that problem.	Ndaipóri heta mbaʼe ikatúva rejapo remyatyrõ hag̃ua upe provléma.
I've seen you in church for the past six months.	Che rohecha tupaópe ko'ã seis mese ohasava'ekuépe.
The notes, and the colors, are very solid.	Umi nota, ha umi color, ha’ekuéra ningo sólidoiterei.
We’ve known each other’s names for a long time.	Are guivéma roikuaa ojupe réra.
The party was never likely to get much more than this.	Pe partido araka’eve ndaha’éikuri probable ohupyty heta mba’e hetave ko’ãvagui.
I just love him.	Che ahayhunte chupe.
Then he spoke again.	Upéi oñeʼẽ jey.
You can write your opinion if you like it or not.	Ikatu rehai ne remiandu ndegusta térã nahániri ramo.
He gave her a shell.	Ome’ẽ chupe peteĩ concha.
A few more minutes of driving them and we'd have them.	Unos minutos más de conducirlos ha roguerekóta chupekuéra.
Then again, there’s another frequent of the party.	Upéi jey, oĩ ambue py’ỹi pe fiesta-pegua.
Again, not that good.	Jey, ndaha’éi upéicha iporãva.
Nothing happened except as usual.	Mba'eve ndoikói ndaha'éirõ jepiguáicha.
He got up from his chair.	Opu’ã apykágui.
I took off after him.	Che adespega hapykuéri.
Which brings us to the purpose of this article.	Upéva ñandegueraha pe propósito orekóvape ko artíkulo.
Everyone looked at him, waited.	Maymáva omaña hese, oha’arõ.
I still remember him.	Chemanduʼa gueteri hese.
I don’t expect anything less.	Ndaha’arõi mba’eve michĩvéva.
He lived alone.	Haʼe oiko vaʼekue haʼeño.
Write a short story.	Ehai peteĩ mombe’upyrusu.
I can hear sad stories and not leave.	Ikatu ahendu umi istória ñembyasy ha ndajasẽi.
We no longer have the product you were looking for.	Ndoroguerekovéima pe producto rehekáva’ekue.
You either love him or hate him.	Nde rehayhu chupe térã nderechaʼéi hese.
That’s the reason we passed the rule.	Upéva ha’e pe mba’érepa rohasa pe regla.
Team 's results.	Equipo 's resultado-kuéra rehegua.
We don’t talk about these things anymore, but rather put them for comparison.	Nañañe’ẽvéima ko’ã mba’ére, ñamoĩ uvei ñambojoja haĝua.
Things are bad enough as it is.	Umi mbaʼe ivaieterei oĩháicha.
We needed a safe place to sleep.	Roikotevẽ kuri peteĩ lugár isegúrova roke hag̃ua.
He's about to do it.	Ha'e ojapo potaitéma voi.
Instead, a gift economy is used.	Upéva rangue ojeporu peteĩ economía de regalo.
As for my cell, it will show some activity, for sure.	Che célula rehe katu, ohechaukáta algún actividad, seguro.
This law is working.	Ko léi omba’apo hína.
If your first officer is strong, then you have a focus there.	Nde oficial peteĩha imbarete ramo, upéicharõ reguereko peteĩ enfoque upépe.
Sometimes at least.	Sapy’ánte por lo menos.
You are in physical control of the vehicle.	Nde reime control físico-pe upe mba'yrumýi rehe.
We cannot or will not remove this belief.	Ndaikatúi térã ndajaipe’amo’ãi ko jerovia.
Your summer job through the fall.	Nde rembiapo verano rehegua ho’a rupi.
This finding, however, is not the solution to the question presented.	Ko mba’e ojejuhúva katu ndaha’éi pe solución pe porandu oñepresentávape.
This dress seems to have been designed with her in mind.	Ko ao ha’ete ku ojejapóva hese iñakãme.
We appreciate that very much.	Ñande ningo ñamombaʼeterei upéva.
The band continues to develop material and its particular sound.	Pe banda osegi omoheñói material ha isonido particular.
And we need you here.	Ha roikotevẽ nderehe koʼápe.
I got dressed and walked outside.	Añemonde ha aguata okápe.
But no, definitely not.	Péro nahániri, katuete ndahaʼéi upéva.
And although we walked like we used to, it was not the same.	Ha jepe roguata yma guaréicha, ndahaʼéi peteĩcha.
But not both.	Péro ndahaʼéi mokõivéva.
That’s what our money does.	Upéva ojapo ñande pirapire.
His mother was easier on him.	Isy ningo ifasilve hese.
So he did all day long.	Upéicha ojapo ára pukukue.
He got a lot right in his plan.	Heta mba’e ohupyty porã iplan-pe.
Ask you for an answer.	Ejerure ndéve peteĩ mbohovái.
There was snow in the sky.	Oĩ vaʼekue nieve pe yvágare.
It stopped him cold.	Ojoko chupe ro’ysã.
And then you can turn around and build something else in it.	Ha upéi ikatu rejere ha remopuʼã ipype ótra kósa.
He examined the extent of his vision.	Ohesaʼỹijo mbaʼeichaitépa ohecháva.
They worked for seven months.	Siete mése aja ombaʼapo hikuái.
It will be much worse for everyone especially the poor.	Tuicha ivaivéta opavavépe ko’ýte umi imboriahúvape.
Take another step back.	Ogueraha ambue paso tapykue gotyo.
It did nothing to improve it.	Ndojapói mbaʼeve omoporãve hag̃ua chupe.
Designed the study and performed the experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Odiseño estudio ha ojapo experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
Not just because she is my best friend.	Ndahaʼéi haʼénteva upéva haʼégui che amíga porãvéva.
He has good vision with ball in hand.	Oguereko visión porã orekóva pelota ipópe.
Below are a few pictures of the afternoon.	Aguĩve oĩ mbovymi ta’anga asajepyte rehegua.
She said her son is excited to go back to school.	He'i ita'ýra ovy'aiterei oho jey haguã mbo'ehaópe.
They said with him and alone.	He'i hikuái hendive ha ha'eño.
What a crazy way to live.	Mba’eichaitépa tavy jaiko haĝua.
They don't make me feel good.	Haʼekuéra nachemoñeñanduporãi.
We must give them that right.	Ñameʼẽvaʼerã chupekuéra upe derécho.
I have to play the game.	Che ningo añembosarái vaʼerã pe ñembosarái rehe.
But we had a great time making a mistake.	Ha katu roguereko peteĩ momento tuicháva rojavy.
If this were the case they would never be able to work.	Péicha ramo araka’eve ndaikatumo’ãikuri omba’apo hikuái.
He thought this was a good thing.	Ha’e oimo’ãkuri kóva ha’eha peteĩ mba’e iporãva.
It would only take a few small words.	Oñeikotevẽta kuri mbovymi ñe’ẽ michĩmínte.
Keep him there.	Eñongatu chupe upépe.
Now you say no.	Ko'ágã nde ere nahániri.
He wanted a piece of land with a nice view.	Ha’e oipota peteĩ yvy pehẽngue orekóva peteĩ vista iporãva.
This was an active guy.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ karai activo.
There are small changes.	Oĩ umi kámbio michĩva.
There are two sides to that.	Oĩ mokõi lado upévape.
Eight people died.	Ocho tapicha omano.
It’s built with the player in mind.	Oñemopu’ã oguerekóva iñakãme pe jugador.
Then you will not need to be called back later.	Upéicharõ natekotevẽmoʼãi oñehenói jey ndéve upe rire.
It wasn’t serious enough.	Ndaha’éikuri suficientemente serio.
My thoughts on big brother.	Che pensamiento hermano guasu rehe.
You are my best friend.	Nde niko che angirũ porãvéva.
We want to be able to say no.	Ñande ningo jaipota ikatu jaʼe nahániri.
He, whatever his name is, is still out in the cold.	Ha’e, taha’e ha’éva héra, osẽ gueteri ro’ysãme.
Will do this again.	Ojapóta jeýta péva.
Trying to avoid surgery, he finds himself in the warmth of the room.	Oñehaʼãvo ani hag̃ua ojeopera chupe, ojuhu pe koty hakuhápe.
This other aspect decides us.	Ko ambue aspecto oredesidi.
My mind returned to the hospital waiting room.	Che akã ohojey pe sala de espera hospital-pe.
First focus on who you want to be.	Primero eñekonsentra mávapa nde haʼese.
He opened his eyes.	Oipe’a hesa.
I won't get in the way.	Ndaike mo'ãi tape rehe.
The best way to learn is to ask a few questions.	Pe tape iporãvéva ñaaprende hag̃ua haʼe hína ñaporandu unos kuánto mbaʼe.
The most telling point of the night was made.	Ojejapókuri pe punto omombe’uvéva upe pyharépe.
But you can improve the situation.	Péro ikatu remoporãve pe situasión.
You know, whatever you want to do, it can be done here.	Reikuaápa, oimeraẽ mba’e rejaposéva, ikatu ojejapo ko’ápe.
Live from hand to mouth.	Oikove ipo guive juru peve.
We expect this to be true in general.	Roha'ãrõ péva añete en general.
You simply don’t have the time.	Simplemente ndereguerekói pe tiémpo.
I went into the kitchen for a drink.	Aike kosináme peteĩ mbaʼe hoyʼu hag̃ua.
No such changes were found in the control group.	Ndojejuhúi ko'ãichagua cambio grupo control-pe.
They will find us this time too.	Haʼekuéra ñandejuhúta avei ko vuéltape.
Something they should have said to each other.	Peteĩ mbaʼe heʼivaʼerãmoʼã hikuái ojupe.
I would just call the police.	Che ahenóita policía-pe añoite.
This is not the first conflict, he said.	Kóva ndaha'éi peteîha conflicto, he'i.
Driving to the office.	Omboguata jave oficina-pe.
Now fill the engine with fresh oil.	Ko’áğa emyenyhẽ pe motor aséite pyahúgui.
And possibly older.	Ha ikatu avei itujavéva.
His hands didn't go through the table, at least.	Ipo ndohasái pe mesa rupi, por lo menos.
Multiple tasks can be performed as needed.	Ikatu ojejapo heta tembiaporã oñeikotevẽháicha.
And that would give me a lot of stress.	Ha upéva omeʼẽta chéve heta estrés.
Very much worth it.	Tuichaiterei mba'e vale la pena.
No one will listen to what you say but me.	Avave nohendumo'ãi pe ereva'ekue che uvei.
He was being respected.	Ojerrespeta hína kuri chupe.
It was keeping the human sound and stopping him that helped.	Ha’e kuri omantene pe yvypóra tyapu ha ojoko chupe oipytyvõva’ekue.
Customer service was great and the selection even better.	Servicio al cliente tuichaiterei ha pe selección iporãve jepe.
Its not like they can't, or like they haven't done it before.	Its not like ha'ekuéra ndaikatúi, térã ha'ete ku ndojapóiva hikuái yma.
Everything was as it should be.	Opa mba’e oĩkuri ha’eva’erãháicha.
This review is based on a small number of trials and patients.	Ko revisión oñemopyenda mbovymi ensayo ha paciente-kuéra rehe.
There are some good ones.	Oĩ iporãva.
He’s got a knife.	Ha’e oguereko peteĩ kyse.
This makes sharing test tools much easier.	Kóva ombohape heta mbaꞌe oñembojaꞌo hag̃ua umi tembipuru prueba rehegua.
But that is not necessarily the case.	Péro ndahaʼéi katuete upéicha.
I had picked it up and brought it home, and here it is.	Che araha kuri ha agueru che rógape, ha péina ápe oĩ.
For three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-pe guarã.
This is similar to how a computer works.	Péva ojogua mbaʼéichapa ombaʼapo peteĩ komputadóra.
It could have been so much worse.	Ikatu kuri tuichaiterei ivaive.
But he didn't know he was gone.	Péro ndoikuaái oho hague.
Last week, we wrote our own names on the front.	Arapokõindy ohasava’ekuépe, rohai ore réra tee frente-pe.
You learn that, you live with your parents.	Reaprende upéva, reiko nde tuvakuéra ndive.
He is now going to face trial.	Ko'ágã ohóta ombohovái juicio.
The fire is already out.	Tata osẽma.
Feel the anger lying beneath the surface.	Eñandu pe pochy oñenoha pe superficie guýpe.
Thanks to the fans, they gave me the passion to play the game.	Gracias a los hinchas, ome'ê chéve hikuái pasión ahuga haguã partido.
There are other advantages.	Oĩ avei ambue mbaʼe porã.
I can’t begin to tell you that what you do matters.	Ndaikatúi añepyrũ ha’e peẽme iñimportanteha pe pejapóva.
And indeed it was.	Ha añetehápe haʼe vaʼekue.
They took the law into their own hands.	Haʼekuéra ogueraha ipópe pe léi.
I had to have them resubmit until the next meeting.	Aguerekova’erã chupekuéra oñepresenta jey haĝua ambue reunión peve.
Sit down and close your eyes.	Eguapy ha emboty nde resa.
You can feel how big and heavy they are.	Ikatu reñandu mbaʼeichaitépa tuicha ha ijetuʼu hikuái.
It's not effective.	Ndaha'éi efectivo.
At the time, his stress level was very high.	Upe tiémpope, ijyvateterei pe estrés orekóva.
But that was not far off.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue mombyry.
He could barely keep his eyes shut for a second or two.	Apenas ikatu kuri omboty hesa peteĩ térã mokõi segúndope.
It started to rain outside.	Okápe oñepyrũ ho’a ama.
Look at our species.	Emañamína ñande especie rehe.
The second button takes you to the start screen of the game.	Pe mokõiha botón ndegueraha pantalla ñembosarái ñepyrũme.
I looked inside a room to see how the battle group was doing.	Amaña peteĩ koty ryepýpe ahecha haĝua mba’éichapa oiko pe grupo de batalla.
It’s like a light went out or something.	Ha’ete ku oñembogueva’ekue peteĩ luz térã mba’e.
People know that.	Umi hénte oikuaa upéva.
A woman called out to him.	Peteĩ kuña ohenói chupe.
Wait a moment though.	Eha’arõ sapy’ami jepe.
It is hard to talk about.	Hasy ningo ñañeʼẽ hag̃ua.
It was later released as a single.	Upe rire osẽ peteĩ sencillo ramo.
Where can it be useful though.	Moõguipa ikatu ideprovécho jepe.
She and her husband are the parents of four great children.	Ha’e ha iména ha’e irundy mitã guasu tuvakuéra.
It may be true.	Ikatu añete.
I mean, no parts of this child’s body have been found yet.	Che ha’ese, ndojejuhúi gueteri umi parte ko mitã rete rehegua.
But oh, well.	Ha katu oh, bueno.
Quite noisy, actually.	Bastante ruido, añetehápe.
I put my feet down.	Amoĩ che py.
So we'll never do it again.	Upévare ndajajapomo'ãvéima araka'eve.
But he didn't know why he was going.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼérepa oho.
Last year, we lost that game.	Ary ohasava'ekuépe, japerde upe partido.
Thank you for my recovery.	Aguyje che rekove jey rehe.
Someone looked at it with magic.	Oĩ omañáva hese mágia reheve.
And it’s a better thing.	Ha ha’e peteĩ mba’e iporãvéva.
The video is hard to watch.	Pe vidéo ningo ijetuʼu jahecha hag̃ua.
I had heard a noise, to my left.	Ahendu kuri peteĩ tyapu, che akatúape.
There is no turning back.	Ndaipóri ojere haguã tapykue gotyo.
This is open to the public.	Péva ojeipe'a opavave tapichápe.
I called someone, they called another hotel they put me there.	Che ahenói peteĩ tapichápe, ohenói hikuái ambue hotel chemoĩ hikuái upépe.
Don’t just live your life.	Ani reikove rei.
I let him do what he wanted with me.	Aheja chupe ojapo cherehe oipotáva.
As he walked to the truck, he wore lead shoes.	Oguata aja pe kamiõ gotyo, omonde sapatu de plomo.
Until the end of hope.	Esperanza paha peve.
But anyway, there is such a thing.	Péro tahaʼe haʼéva la situasión, oĩ peichagua mbaʼe.
Sure there is negative news but thats with anything.	Katuete oî marandu negativo pero thats con cualquier cosa.
And he's seen it, it works.	Ha ohechama, omba'apo.
Reading his article got me thinking differently.	Aleévo iartíkulo chegueraha peteĩ pensamiénto idiferéntevape.
Then my parents came back, and my brother with his wife.	Upéi che tuvakuéra ou jey, ha che ermáno hembirekóndi.
So who knows.	Upéicha máva piko oikuaa.
He reached behind her and pushed.	Oĝuahẽ hapykuéri ha oempuja.
You may want something specific that no one has thought of before.	Ikatu reipotáma peteĩ mbaʼe espesífiko avave nopensaivaʼekue hese upe mboyve.
After a hearing, the court denied the motion.	Oñemotenonde rire audiencia, tribunal ombotove moción.
If we don’t make mistakes we also stop learning.	Ndajajavýiramo jajavy avei ndaja’aprendevéima.
So human life is usually still there.	Upéicha yvypóra rekove jepivegua oĩ gueteri upépe.
He opened the door and made sure no one was in the hall.	Oipe’a pe okẽ ha oasegura ani haĝua avave pe salón-pe.
But that doesn't make the opinion right or wrong.	Péro upéva ndojapói pe opinión oĩ porã térã oĩ vai.
It was given to them for everything.	Oñemeʼẽ vaʼekue chupekuéra opa mbaʼére.
I don’t have an answer for that.	Ndarekói mbohovái upévarã.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Koʼã tapicha ha ifamiliakuéra oñehaʼãmbaite káda día ohupyty hag̃ua hembiʼurã.
I’m already broken.	Che añembyaíma.
All the other kids there were nervous about it.	Enterove umi ótro mitã oĩva upépe oñenerviosoiterei upévare.
The body on it is amazing.	Pe tete oĩva hese ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
It only got worse from there.	Upégui ivaive mante.
I don't want anyone to see this.	Ndaipotái avave ohecha ko mba'e.
We have the gold, and we are away.	Ore roguereko pe óro, ha roime mombyry.
The colors are associated with different users.	Umi sa’y oñembojoaju opaichagua puruhára ndive.
That child was me.	Upe mitã ha’e va’ekue che.
The two of them were like this long before they met.	Mokõivéva péicha vaʼekue heta tiémpo ojotopa mboyve.
We are not like those in government.	Ñande ndahaʼéi umi oĩvaicha pe goviérnope.
The population is one thousand.	Tavayguakuéra ha'e mil.
That game was fun.	Upe partido ningo igustoiterei.
But it is possible.	Péro ikatu hína.
Call me when you get this.	Cherenói rehupyty vove kóva.
And just as it began it ended.	Ha oñepyrũ haguéicha opa.
That he probably wouldn't.	Oiméne haʼe ndojapomoʼãiha upéva.
But that was good enough for him.	Péro upéva iporãiterei chupe g̃uarã.
It will take you three days.	Ohasáta ndéve mbohapy ára.
We march for mental health.	Ñande jaguata salud mental rehehápe.
It’s your most perfect list of places.	Ha’e nde lista de lugares perfectavéva.
He decided to go back inside.	Haʼe odesidi oike jey hag̃ua.
I fell out of touch with my favorite person on the planet.	Che ho’a de contacto che persona favorita ndive ko planeta-pe.
But the trees are alive.	Péro umi yvyramáta oikove.
How much more can someone have you then.	Mboyve ikatu oreko peteĩ tapicha nde upérõ.
So people expect more from him.	Upévare umi hénte ohaʼarõve chugui.
But keep trying.	Péro eñehaʼãkena.
The marriage was one.	Pe ñemenda ha’e va’ekue peteĩ.
I know that is important to you.	Che aikuaa upéva iñimportanteha peẽme g̃uarã.
Speaking of women.	Oñe’ẽvo kuñanguéra rehe.
He said the global economy needs government control.	He'i economía mundial oikotevêha control gubernamental.
My skin is better.	Che pire iporãve.
The guys had a great time.	Umi karia’y ohasa porãiterei.
I finally got my chance to do great things.	Ipahápe ahupyty che oportunidad ajapo haĝua tuicha mba’e.
Most girls have trouble seeing me as a person.	La majoría umi mitãkuña oreko provléma cherechávo peteĩ persónaicha.
The rooms were very clean, including the bathroom.	Umi koty ipotĩeterei, pe baño avei.
I thought you might appreciate a drink first.	Aimo’ãkuri ikatuha remomba’e raẽ peteĩ mba’yru.
Don't try to make contact.	Ani reñehaʼã reñemoĩ en contacto.
The two figures show the same function but the scale is different.	Umi mokôi figura ohechauka peteîchagua función ha katu pe escala iñambue.
They’re cheating on me.	Chembotavy hikuái.
I love those guys.	Che ahayhu umi karaikuérape.
I thought you were for me.	Che aimo'ã kuri nde ha'eha chéve guarã.
The women are happier.	Umi kuña ningo ovyʼavéva.
I can make you pay.	Ikatu ajapo nderehe repagávo.
Thoughts are calm.	Umi pensamiento ipy’aguapy.
Buy their own stuff.	Ojogua imba’ekuéra.
Holding onto the fire.	Ojejokóva tatatĩ ári.
He hadn't done it for more than a year.	Haʼe ndojapói kuri mas de un áño.
He can’t have both.	Ndaikatúi oguereko mokõivéva.
I sat down in front of him.	Che aguapy henondépe.
However, this case is not always a problem.	Péro ko káso ndahaʼéi jepi peteĩ provléma.
Tomorrow we'll be back to some more normal things.	Ko'êrõ jaju jeýta algunas cosas normalvévape.
And you know, he put something on my back.	Ha peikuaa, ha’e omoĩ peteĩ mba’e che jyváre.
His voice fell a little.	Iñe’ẽ ho’a’imi.
Come on downstairs.	Peju peguejy.
It was a very close decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión hiʼag̃uietereíva.
They haven't used their power since birth.	Ha'ekuéra ndoiporúi ipu'aka heñói guive.
It had low price.	Oguereko kuri precio bajo.
They’re not, of course.	Ha’ekuéra ndaha’éi, katuete.
Identity is a powerful thing.	Identidad ha’e peteĩ mba’e ipoderósova.
It's your decision.	Ha'e nde decisión.
We can handle that.	Ikatu ñamaneha upéva.
I find living with hope the best thing.	Ajuhu jeiko esperanza reheve pe mba’e iporãvéva.
It was just a tree, they say.	Yvyramáta mante va'ekue, he'i hikuái.
You can't say that about many plants.	Ndaikatúi ere upéicha heta plánta rehe.
You have to be open to it.	Reimevaʼerã abierto upévape.
No part of me wasn’t a mistake.	Ndaipóri che parte ndaha’éiva peteĩ javy.
This was their way.	Péva ha’e va’ekue hapekuéra.
He was killed before they could be received.	Ojejuka chupe ojerresivi mboyve chupekuéra.
He seemed to understand.	Ha’ete ku ontendéva.
Then he saw her.	Upéi ohecha chupe.
More information will be needed to help you further.	Nepytyvõve hag̃ua oñeikotevẽta hetave informasión.
So you need not worry.	Upévare natekotevẽi rejepyʼapy.
They look down on theirs.	Omaña vai hikuái imba’évare.
This city has something for everyone.	Ko táva oguereko mba'e opavavépe guarã.
I don’t need others to understand that.	Natekotevẽi ambuekuéra ontende upéva.
This chair is one of my favorites.	Ko apyka ha’e peteĩ che favorito.
It was completely destroyed by fire.	Oñehundipaite tata rupive.
He looked up at the four stories, thinking.	Ha’e omaña yvate umi irundy istóriare, opensávo.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Ojejapova’erã algunas medidas efectivas ojejoko haguã ko mba’asy.
I’m glad you liked them.	Avy’a peẽme pendegusta haguére chupekuéra.
The economy will be stronger.	Economía imbaretevéta.
Not that progress is even.	Ndaha’éi pe progreso ha’eha par.
There was only one game.	Oĩ vaʼekue peteĩ ñembosarái añónte.
He had not seen her well for some time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpore ndohechaporãivaʼekue chupe.
He set the house on fire.	Omyendy tata pe ógape.
Change does not just happen.	Pe kámbio ndahaʼéi oikóva añónte.
He made another mistake.	Haʼe ojavy jey.
Finally, they decided to leave.	Ipahápe, odesidi hikuái oho.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva.
I hope he sleeps today already.	Aipotaite ningo oke ko árape voi.
I even wondered if that was it.	Che voi añeporandu oimépa upéva.
But one is enough, of course.	Ha katu peteĩva suficiente, katuete.
You decide to take a picture.	Nde redesidi rejagarra peteĩ fóto.
Games we make and for us.	Ñembosarái ñande jajapo ha ñandéve guarã.
I really liked that bridge.	Chegustaiterei upe puente.
I do not recommend using this medicine.	Che nda’recomendamo’ãi ojeporu haguã ko pohã.
My friend didn’t like it.	Che angirũme ndogustái.
This creates a unique effect in the film.	Péva omoheñói efecto ijojaha'ÿva película-pe.
No one knew what to say and, in fact, wasn’t comfortable saying anything.	Avave ndoikuaái mba’épa he’íta ha, añetehápe, noĩri cómodo he’ívo mba’eve.
But just for you guys.	Péro peẽme g̃uarãnte.
It is necessary to be informed about the evidence.	Oñeikotevê oñemomarandu haguã umi prueba rehe.
Life is so sweet.	Tekove ningo ijukyeterei.
Everywhere, there were people.	Oparupiete, oĩ vaʼekue hénte.
They had plenty of time to prepare.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta tiémpo ojeprepara hag̃ua.
Our first pitch was pretty amazing, though.	Ore primera lanzamiento ha’e kuri bastante asombroso, jepe.
He'd have dropped it himself.	Ha'e ningo oityva'erãmo'ã ijehegui.
There’s no mistake here.	Ndaipóri javy ko’ápe.
I'm not saying it's over.	Che nda'éi opamaha.
Some users may require a special length.	Oĩ puruhára ikatúva oikotevẽ peteĩ ipukukue especial.
More than three thousand of them.	Hetave tres mil umívagui.
This will show who the best man is.	Péicha ohechaukáta mávapa pe kuimbaʼe iporãvéva.
I didn’t go into the room.	Ndaikéi pe kotýpe.
They are against him.	Haʼekuéra oñemoĩ hese.
For a second their eyes met.	Peteĩ segundo aja hesakuéra ojoaju.
You will answer me.	Nde katu embohováita chéve.
You don't care about anything but yourself.	Nderejepy'apýi mba'eve rehe ndaha'éirõ ndejehe.
Her mother is free to do what she wants.	Isy ningo isãso ojapo hag̃ua haʼe oipotáva.
Beautiful wife.	Tembireko porãite.
I immediately called my credit card company.	Upepete voi ahenói che kompañía de tarhéta de kréditope.
But for some parents, they face a different reality.	Péro oĩ tuvakuérape g̃uarã, ombohovái hikuái peteĩ realidad idiferénteva.
It's a crazy but fun season of life.	Ha'e peteî temporada de vida loca pero divertida.
All these young trees, this just growing up.	Opa ko'ã yvyra imitãva, ko okakuaa ramoitéva.
Well, they may understand, and they may not.	Bueno, ikatu ontende hikuái, ha ikatu avei nontendéi.
Now, he is no longer in a position to give.	Ko'ágã, noîvéima en condición ome'ê haguã.
The differences are obvious.	Ojehechakuaa umi mbaʼe ojoavyha.
We need to get some help for these girls.	Tekotevẽ jahupyty michĩmi pytyvõ ko’ã mitãkuña’ípe ĝuarã.
Now do something about it.	Koʼág̃a ejapo peteĩ mbaʼe hese.
And it worked out.	Ha osẽ porã.
My comfort has little interest in the process.	Che consuelo sa’i ointeresa chéve pe proceso-pe.
The very young and very old had higher rates of infection.	Umi imitãitereíva ha itujaitereíva oreko kuri tasa de infección yvateve.
No man touched her, although she passed very close to some.	Ndaipóri kuimbaʼe opokóva hese, jepe ohasa ag̃uieterei algúnogui.
I was in a meeting.	Che aime kuri peteĩ rreuniónpe.
He was turning his way.	Haʼe ojere hína kuri hape.
The real action is at night.	Pe acción añetegua ha’e pyhare jave.
If you’ve experienced them in the past, try this version.	Oiméramo yma rehasava’ekue umíva, eñeha’ã ko versión rehe.
I'm a teacher.	Che ha'e mbo'ehára.
He had suffered.	Haʼe ohasa asy vaʼekue.
We can get sick if we don’t rest our mind.	Ikatu ñanderasy ndajapytu’úiramo ñane akã.
Where anything can happen.	Ikatuhápe oiko oimeraẽ mba’e.
Getting married, or just going on a trip.	Omendahápe, térã oho peteĩ viáhepente.
We'd better get out of here as soon as possible.	Iporãvéta ñasẽ pya'e ko'águi ikatuháicha.
No site is as important.	Ndaipóri peteĩ sítio iñimportánteva upéicha.
One is small and one is large.	Peteĩva michĩ ha peteĩ katu tuicha.
I enjoyed it, actually.	Chegustaiterei, añetehápe.
He worked there.	Upépe ombaʼapo.
Once launched, the volume continues to grow.	Oñepyrũ rire, okakuaave ohóvo pe volúmen.
We feel funny about it.	Ñañeñandu vyrorei upévare.
He likes to have one or two shots.	Ogusta oreko peteĩ térã mokõi disparo.
I just closed it.	Che amboty mante.
When he got up, he looked out the window.	Opu’ãvo, omaña pe ventána rupi.
The force is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe fuerza.
And everything just went black.	Ha opa mba’e oho morotĩnte.
This was well received by the grassroots.	Péva ojeguerohory porã base-pe.
Maybe a good start would be to just do less.	Ikatu peteĩ ñepyrũ porã haʼéta saʼive jajapónte.
They look down on us.	Haʼekuéra omaña vai ñanderehe.
No one has the answers.	Avave ndorekói umi mbohovái.
They did in the beginning.	Haʼekuéra ojapo vaʼekue iñepyrũrãme.
His career would be over very soon.	Ikarrera pya’eterei opa va’erãmo’ã.
The first region is the pain.	Peteĩha región ha’e pe hasýva.
We are not a body in a chair.	Ñande ndaha’éi peteĩ tete oĩva peteĩ apykápe.
There might not have been any other way to access so much.	Ikatu ndaiporimoʼãi kuri ótra fórma jaike hag̃ua hetaiterei mbaʼépe.
Still two years of waiting for that.	Mokõi arýma gueteri oha'ãrõ upéva.
But they are children.	Péro haʼekuéra ningo mitã.
That was supposed to be it.	Upéva haʼevaʼerã kuri.
Then build the next level of business on top of that.	Upéi emopu’ã hi’ári pe nivel de negocio oúva.
He’s the one who wrote it in my eyes.	Ha’e pe ohaiva’ekue che resa renondépe.
He lost many men that day.	Upe árape operde heta kuimbaʼe.
Human will is free.	Yvypóra rembipota ningo isãso.
If the box is too long, make it smaller.	Pe káha ipukuetereíramo, ejapo michĩve.
And how shocking it is.	Ha mba’eichaitépa ñanemondýi.
You screamed inside.	Nde repukavy hyepýpe.
Science is happening in real time.	Ciencia oiko hína en tiempo real.
I gave them each a copy to read in the book.	Ameʼẽ chupekuéra káda uno peteĩ kópia olee hag̃ua pe lívrope.
They looked good.	Ojesareko porã hikuái.
More danger lies ahead.	Hetave peligro oĩ ñane renonderãme.
I know you don’t care.	Aikuaa porã peẽ napeimportáiha.
I went down to check it out.	Aguejy ahecha haĝua.
Well, actually not much.	Bueno, añetehápe ndahetái.
He didn't tell her anything.	Ndomombe'úi chupe mba'eve.
A few days later, the same thing happened.	Mbovy ára haguépe, oiko avei upéicha.
But the team still has enough money to pay its players.	Péro pe ekípo oreko gueteri pláta opaga hag̃ua umi ijugadórpe.
Please include that feature.	Emoĩmi upe mba’ekuaarã.
He worked his way to the far corner.	Ha’e omba’apo hape pe esquina mombyry peve.
This is true when the variables are uncorrelated.	Péva añete umi variable ndojoajúi jave.
He's come a long way.	Ha'e oúma mombyry.
And the time it is.	Ha pe tiémpo haʼe hína.
We’ve done a great job.	Tuicha mba’e rojapo kuri.
Observe the general pattern of hand movement during play.	Ejesareko pe patrón general de movimiento de mano rehe oñembosarái aja.
But that doesn't mean he's stupid.	Péro upéva ndeʼiséi haʼe itavyha.
Get them out of town.	Emosẽ chupekuéra távagui.
I don't hate them.	Che ndachaʼéi hesekuéra.
It should start immediately.	Oñepyrũva’erã pya’e.
I would do things differently for sure.	Che ajapóta kuri umi mbaʼe idiferénteva katuete.
It's a question of the nature of reality itself.	Ha'e peteî porandu naturaleza realidad rehe voi.
He was not going to be help.	Haʼe ningo ndahaʼemoʼãi kuri pytyvõ.
I take nothing for granted.	Che ndajagarrái mbaʼeve por supuesto.
So he did not think it wise to use his real name.	Upévare haʼe nopensái iñaranduha oipuru héra tee.
But two years ago we had the same problem.	Péro ojapo dos áño roguereko hague avei pe provléma.
Try again, see if you notice a difference.	Eñehaʼã jey, ehecha rehechakuaápa peteĩ diferénsia.
It shouldn't be possible, yet here we are.	Ndaikatúi va'erã, upéicharõ jepe ko'ápe ñaime.
She is a good cook and a good storyteller.	Haʼe ikatupyry okosina hag̃ua ha ikatupyry omombeʼu hag̃ua umi istória.
All authors involved in data analysis and interpretation.	Mayma haihára oîva análisis ha interpretación de datos-pe.
Plaintiff has not done so here.	Demandante ndojapói ko'ápe.
We really should probably do it in the tools.	Añetehápe oiméne jajapova’erã umi tembipurukuérape.
Other reasons can be given.	Ikatu oñeme’ẽ ambue mba’érepa.
I got out of the way.	Che asẽ pe tapégui.
He worked hard but very little.	Heta ombaʼapo vaʼekue péro saʼieterei.
I don't even know if they are male or female.	Ndaikuaái voi kuimbaʼépa térãpa kuñápa hikuái.
He put his face to hers.	Omoĩ hova hova rehe.
But we probably shouldn't.	Péro oiméne ndajajapói vaʼerã.
You just have to trust me.	Rejerovia vaʼerãnte cherehe.
They definitely organized it.	Katuete omohenda hikuái.
It doesn’t usually get used though.	Ndojepokuaái jepi jepe.
We need the best things we can get, and we need them fast.	Ñaikotevẽ umi mbaʼe iporãvéva ikatúva jahupyty, ha pyaʼe ñaikotevẽ umíva.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
He couldn’t make love to her.	Ndaikatúikuri ojapo mborayhu hendive.
He was very slow to learn to walk and talk.	Haʼe ningo imbegueterei oaprende oguata ha oñeʼẽ hag̃ua.
Apparently that doesn’t happen.	Jahechaháicha upéva ndoikói.
And you helped him bring that evil upon us.	Ha peẽ peipytyvõ vaʼekue chupe omboguejy hag̃ua ore ári upe mbaʼe vai.
What is needed is some kind of political solution.	Pe oñeikotevêva ha'e algún tipo de solución política.
Everything to do with this era.	Opa mba’e ojoajúva ko época rehe.
Then there is the music and the whole thing.	Upéi oĩ pe músika ha pe mbaʼe kompletoite.
So let’s do that first.	Upévare jajapo raẽ upéva.
You have to get out of it.	Resẽ vaʼerã chugui.
The story didn’t last long.	Pe istória ndohasái are.
The important thing is to make the choice.	Pe iñimportánteva hína ojejapo pe elección.
No good news, no bad news.	Ndaipóri marandu porã, ndaipóri marandu vai.
Nothing else is added.	Ndaipóri ambue mba'e oñembojoapýva.
Without a guide, you really don’t have much choice.	Peteĩ guía’ỹre, añetehápe ndorekói heta elección.
She said she was talking about herself, not her friend.	He'i oñe'êha ijehe, ndaha'éi iñamíga rehe.
Too much happening at once.	Hetaiterei mbaʼe oiko peteĩ jeýpe.
It was like being stuck in the sea.	Haʼete voi ojejokóva pe márpe.
She called my father who was on the other side of the room.	Ha’e ohenói che ru-pe oĩva ambue lado pe koty’ípe.
Then we just keep walking.	Upéi jasegínte jaguata.
It should never come out again.	Araka’eve ndosẽvéimava’erã.
If anything changes, tell me when you call tonight.	Oĩramo mba’e oñemoambuéva, ere chéve araka’épa rehenói ko pyharépe.
A vote was taken.	Ojejapo peteî vóto.
The man has heart disease, he can leave at any time.	Pe kuimba’e oreko mba’asy korasõ rehegua, ikatu oho oimeha ára.
And then nothing else is said.	Ha upéi ndoje’éi ambue mba’e.
You just want to use it sometimes when you’re testing.	Reipurusénte sapy’ánte rejapo jave prueba.
I mean me, he said very sadly.	Che ha’ese chéve, he’i ñembyasyeterei.
Sometimes in bed, sometimes at a desk.	Sapy’ánte tupape, sapy’ánte peteĩ escritorio-pe.
Now was the time to act.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
It's a sick one though.	Ha'e peteĩ hasýva jepe.
Unfortunately, I often have a hard time answering them.	Ñambyasy, hasy jepi chéve ambohovái haĝua umíva.
Then the books.	Upéi umi aranduka.
You were so close.	Nde ningo reñemoag̃uieterei vaʼekue.
I have a husband who is a good father to his children.	Che areko peteĩ ména haʼéva peteĩ túva porã imembykuérape g̃uarã.
Let me try to take this seriously.	Añehaʼãkena areko en serio ko mbaʼe.
The girls started crying.	Umi mitãkuña’i oñepyrũ hasẽ.
We are using it as a hospital.	Ore roiporu hína tasyo ramo.
With simple pictures.	Umi ta’anga simple reheve.
Audience members joined in the exercise.	Umi miembro audiencia-gua omoirû ejercicio-pe.
Looking happy, they smiled.	Ojehechávo ovy’aha, opukavy hikuái.
I've never been there before today.	Araka'eve ndaháiva'ekue upépe ko árape.
And he would come in and ask for it.	Ha oike vaʼerãmoʼã ha ojerure upéva.
I can’t imagine the two of them sitting here doing anything.	Ndaikatúi añeimahina mokõivéva oguapýva ko’ápe ojapoha mba’eve.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
Sometimes you’re just lucky.	Sapy’ánte nde suerte-nte.
I could have added so much that he could not know.	Ikatu kuri amoĩve hetaiterei mbaʼe haʼe ndaikatúiva oikuaa.
And the door alone passes through you.	Ha pe okẽ añoite ohasa pende rupi.
Such a human quality.	Péichagua kualidad humana.
Wide enough to stand on.	Ancho suficiente oñembo’y haĝua hi’ári.
I would use them again.	Che aiporu jeýta umíva.
It’s not even way back.	Ndaha’éi ni tape ymaite guive.
If you have any questions please contact us.	Oiméramo reguereko mba'e porandu ikatu reñe'ẽ orendive.
I would just let it go.	Aheja rei vaʼerãmoʼã oho.
They are the real driving force.	Ha’ekuéra ha’e pe fuerza impulsora añeteguáva.
I don't think he likes it that much.	Che ndachegustái chupe ogustaitereiha upéva.
That couldn’t have happened the way you described it.	Upéva ndaikatúikuri oiko peẽ pemombe’u haguéicha.
I don't see how we can do it.	Ndahechái mba'éichapa ikatu jajapo.
Come back soon.	Ejevy pya’e.
He says he killed her.	He'i ojuka hague chupe.
Listen below and share your thoughts with us.	Ehendumi ko’ápe ha emombe’u orendive ne remiandu.
The child in me loved it too.	Pe mitã oĩva chepype ohayhu avei.
He kept his head moving, his face turned.	Omantene iñakã omýi, hova ojere.
Enough time for him to ask her.	Suficiente tiempo ha’e oporandu haĝua chupe.
The app is just the skin.	Pe app ha’e pe pire añónte.
Complete judgment can only be experienced with complete light and truth.	Pe juicio completo ikatu ojehasa tesape ha añetegua completo reheve añoite.
Make sure the date is available though.	Ejeasegura pe ára oĩha disponible jepe.
It’s like he loves it.	Ha’ete ku ohayhúva.
What is unique, though, is its construction.	Péro pe mbaʼe ijojahaʼỹva haʼe hína pe iñemopuʼã.
It was a great sight for him.	Tuichaiterei mbaʼe chupe ohechávo upéva.
Good luck and enjoy!.	¡Suerte ha evy'a!.
I am not required to write a positive review.	Noñeikotevẽi chéve ahai peteĩ revisión positiva.
I can lay in it and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Ikatu añeno ipype ha ake ko pyharépe, ko’ẽrõ pyhare, káda pyhare.
That voice didn’t come.	Upe ñe’ẽ ndoúi.
No one expected him to come back the way he is now.	Avave noha’arõikuri ha’e ou jeytaha ko’áĝa oĩháicha.
You described my style from last year.	Nde redescribi che estilo pe año ohasava’ekuégui.
He looked back.	Omaña jey.
Start separate lines where appropriate.	Eñepyrũ línea aparte oĩháme.
It should also make teachers happy.	Ombovy’ava’erã avei mbo’ehára kuérape.
He just needs to keep thinking positively.	Tekotevẽnte osegi opensa porã.
We discuss the exact solutions with only three cases.	Roñomongeta umi solución exacta rehe mbohapy káso añoite reheve.
And there is.	Ha oĩ.
The mission succeeded.	Pe misión osẽ porã.
For a moment the room fell silent.	Sapy’ami pe koty okirirĩ.
That will still have nothing to do with when that happens.	Upéva ndoguerekomoʼãi gueteri mbaʼeveichagua rrelasión oiko jave upéva.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
Right next to the thing from the middle.	Ijykéreite pe mba’e mbytégui.
His whole life had been planned out for him.	Hekove pukukue ojeplanea kuri chupe ĝuarã.
Where he wants to go.	Moõpa ohoséta.
Now they’re ready for each other but the last round.	Ko’áğa oĩma hikuái listo ojupe ĝuarã ha katu ipahaite ronda.
But that was only the sweet half of the deal.	Ha katu upéva ha’e kuri pe mitad dulce añónte pe trato-pe.
He wasn’t the sort to be pushed around.	Ha’e ndaha’éikuri pe clase oñembotapykue haĝua ijerére.
Food is life.	Tembi’u ha’e tekove.
But it didn't stop there.	Péro ndopytái upépe.
He wants both of them.	Ha’e oipota mokõivéva.
I ran to get away.	Che añani añemomombyry haguã.
So while there, one senses that there is some goodness.	Upévare oĩ aja upépe, peteĩ oñandu oĩha algún mbaʼe porã.
No one liked him.	Avave ndogustái chupe.
It’s designed to grab your attention.	Ojejapo ojegueraha haĝua pene atención.
One can’t live without the other.	Peteĩva ndaikatúi oikove pe ótro’ỹre.
They were just not for me.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarãnte.
But there is, unfortunately, more to it than that.	Ha katu oĩ, ñembyasýpe, hetave mba’e upévagui.
Nevertheless, only a weak relationship was found in women.	Upéicharamo jepe, kuñanguérape ojejuhu peteĩ relación ikangyva añoite.
Keep yourself clean.	Eñongatu ndejehegui ipotĩ.
He kept moving my stuff.	Haʼe osegi omomýi che mbaʼekuéra.
The woman lay on the bed not looking up.	Pe kuña oñeno tupa ári nomañái yvate.
It may not work out that way.	Ikatu ndosẽporãi upéicha.
I’ve never been interested in learning on my own.	Araka’eve ndacheinteresáikuri a’aprende haĝua chejehegui.
The government never told that to the public.	Gobierno araka'eve nomombe'úi upéva público-pe.
I was so excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei vaʼekue.
With two children and a husband.	Mokõi mitã ha peteĩ iména reheve.
One child was born of the marriage.	Peteĩ mitã heñói pe ñemendagui.
This is very rare.	Péva ndahetáieterei ningo.
All of that stuff is really not part of what this is.	Opa umi mba’e añetehápe ndaha’éi parte mba’épa kóva.
No, it won’t reach the river.	Ndaikatúi, noĝuahẽmo’ãi pe ysyry.
Responsibility is not waiting until someone passes.	Pe rresponsavilida ndahaʼéi ñahaʼarõva ohasa peve peteĩ persóna.
You really need to consider the event when you get a credit card.	Añetehápe tekotevẽ rehecha pe evento rehupyty jave peteĩ tarhéta de krédito.
The price is very reasonable, too.	Pe precio ha’e razonableiterei, avei.
There will be others.	Oĩta avei ambue.
We may not do it.	Ikatu ndajajapói.
Ask someone else to write them down.	Ejerure ambue tapichápe ohai haguã umíva.
I'm getting the following error.	Che ahupyty hína ko'ã error.
His eyes widened in surprise.	Hesa ojepyso sorpresa reheve.
I was just going to see what was going on.	Che aha kuri ahecha haĝuánte mbaʼépa la oikóva.
These two problems look very similar.	Koʼã mokõi provléma ojehecha ojoguaitereiha.
No, one does not.	Nahániri, peteĩva ndojapói.
There, love, calm down now.	Upépe, mborayhu, epy'aguapy ko'ágã.
I took a step.	Che ajapo peteĩ paso.
Most had found time to wear the state dress.	La majoría ojuhu kuri tiémpo omonde hag̃ua pe ao estatal.
That meant working at home.	Upéva heʼise ombaʼapovaʼerãha hógape.
She was now working her arms and shoulders.	Haʼe koʼág̃a ombaʼapo hína kuri ipo ha ijyva.
But the experimental parts hurt more than they helped.	Ha katu umi parte experimental hasyve oipytyvõ rangue.
His power called to him.	Ipu’aka ohenói chupe.
I’ve tried it everywhere.	Che añeha’ãma oparupiete.
You move from team to team and it takes time.	Nde reju peteĩ ekípogui ambue ekípope ha ogueraha tiémpo.
You guys are doing well.	Peẽ pejapo porã.
It's great to have the set.	Tuicha mba'e oreko haguã pe conjunto.
Sounds very reasonable.	Oñehendu razonableiterei.
There's nothing to do now.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã ko'ágã.
A feeling of hope.	Peteĩ temiandu esperanza rehegua.
They are not even really my parents.	Haʼekuéra ndahaʼéi voi añetehápe che tuvakuéra.
We could still win any of those games.	Ikatu gueteri rogana oimeraẽva umi partido-gui.
Finally you get the number returned.	Ipahápe rehupyty pe número ojegueru jeýva.
They're just like you and me.	Ha'ekuéra ningo nde ha cheichaite avei.
They should have killed him earlier.	Haʼekuéra ojuka vaʼerãmoʼã chupe upe mboyve.
I can get text written, not just variables.	Ikatu ahupyty ojehai hagua jehaipyre, ndaha’éi umi variable añónte.
It’s great, though.	Tuicha mba’e, jepe.
Like shit in the mouth.	Ha'ete ku cagada juru ryepýpe.
That night there was a little fight between the girls.	Upe pyharépe oiko ñorairõmi mitãkuña’ikuéra apytépe.
Of in power party on truth worst voice would.	De en poder partido sobre verdad ivaivéva voz haría.
Click on their website.	Emboguejy ipágina web-pe.
Especially under pressure.	Koʼýte oĩ jave presión.
He's a really good friend of mine and we're close.	Ha'e peteĩ che angirũ añetehápe iporãva ha roñemoag̃ui.
He would be worried.	Haʼe ojepyʼapýta kuri.
It's pretty short.	Ha'e mbykymi porã.
We were random boys and girls.	Ore ha’ékuri mitãkuimba’e ha mitãkuña al azar.
Also, to play.	Avei, oñembosarái haguã.
The same goes for these games.	Péicha avei ko'ã ñembosaráipe.
There are four possible choices.	Oĩ irundy jeporavo ikatúva ojejapo.
You're expecting too much from me.	Hetaiterei mba'e reha'arõ chehegui.
He had to take care of himself.	Haʼe oñeñangareko vaʼerã ijehe.
But time passed and hope died.	Péro ohasa pe tiémpo ha omano pe esperánsa.
It takes a lot of resources.	Oñeikotevẽ hetaiterei recurso.
It seemed to him, at this moment, that he was the real enemy.	Ha’ete chupe, ko momento-pe, ha’éva pe enemigo añetegua.
He's seen the worst.	Ha'e ohecha kuri ivaivéva.
There was something new each time, something harder.	Oĩkuri peteĩ mba’e pyahu káda ke, peteĩ mba’e hasyvéva.
Your sharing policy will record recent findings.	Nde política de compartir ohaíta ramoite ojejuhúva.
It feels like redness.	Oñeñandu pytãicha.
But that's not really a whole lot.	Péro upéva ndahaʼéi añetehápe peteĩ mbaʼe enteroite.
I had five of them.	Che areko vaʼekue cinco.
The traffic though.	Pe tránsito jepe.
But you have to start the work over again.	Péro reñepyrũ jey vaʼerã pe traváho.
Most buildings are not designed for people over seven feet tall.	La majoría umi edifísio ndojejapói umi hénte ijyvatévape g̃uarã siete métro.
But inside, there is a lot of work to be done.	Péro hyepýpe oĩ hetaiterei tembiapo ojejapovaʼerã.
Let’s look at each other.	Ñamaña ojuehe.
Then, finally, it happened.	Upéi, ipahápe, oiko upéva.
That does that.	Upéva ojapo upéva.
No one sees it.	Avave ndohechái.
It was too dark, too cold, too scary.	Iñypytũeterei, ro’ysãiterei, okyhyjeterei.
Of the past three, she’s familiar with her body.	Mbohapy ohasava’ekuégui, ha’e oikuaa porã hete.
First, the speed of the man.	Primero, pe kuimbaʼe velocidad.
But, really, it’s not good.	Ha katu, añetehápe, naiporãi.
I didn't plan that.	Che ndaplaneái vaʼekue upéva.
These results are included below.	Ko'ã resultado oike ko'ápe.
I still believe he can join any team.	Che arovia gueteri ikatuha oike oimeraẽ ekípope.
I judge each one and decide.	Che ahusga peteĩteĩ ha adesidi.
It’s absolutely worth it.	Ha’e absolutamente vale la pena.
Children are welcome.	Mitãnguéra ojeguerohory.
I know what it is to try something big.	Aikuaa mba’épa ha’e ñañeha’ã peteĩ mba’e tuicháva.
My husband loves to cook for them.	Che ménape ogustaiterei okosina chupekuéra g̃uarã.
You may feel tired even if there are no other symptoms.	Ikatu reñeñandu kaneʼõ ndaipóriramo jepe ótro síntoma.
It's very easy.	Ifaciliterei ningo.
That’s more often than not true.	Upéva hetave jey añetegua.
He doesn't even have to say that.	Natekotevẽi voi heʼi upéva.
Just enough doubt was cast to limit my appeal to many.	Oñemoĩ suficiente duda-nte ojelimitá haĝua che atractivo heta tapichápe.
More importantly, he is physically growing.	Ha iñimportanteveha, haʼe okakuaa ohóvo hetepýpe.
We have left as we were supposed to.	Ore rosẽma rosẽ vaʼerã haguéicha.
Many of us go to school together.	Heta ñande apytépe jaha oñondivepa eskuélape.
They are important and beautiful things.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe iñimportánteva ha iporãitereíva.
I’m afraid we share that.	Akyhyje ñakompartiha upéva.
It will finish.	Omohu'ãta.
Science has advanced and improved cancer treatments.	Pe siénsia oñemotenonde ha oñemehora umi tratamiénto ojejapóva kánser rehe.
You have to know things like that.	Reikuaavaʼerã umi mbaʼe peichagua.
He doesn’t live with a desire to tear down the house.	Ha’e ndoikói peteĩ deseo reheve oity haĝua pe óga.
He's often sick.	Ha'e py'ỹi hasy.
You never know what someone might learn about themselves through you.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa peteĩ tapicha ikatu oaprende ijehegui pende rupive.
He had many friends.	Haʼe oreko vaʼekue heta amígo.
They came and they looked.	Ou hikuái ha omaña hikuái.
Then check what you want asked for.	Upéi ehecha pe mbaʼe reipotáva ojejerure ndéve.
Though he really shouldn't have been surprised.	Jepe añetehápe noñesorprendeivaʼerãmoʼã.
You'll just tell me again.	Peẽ mante pemombe'u jeýta chéve.
He made me smile.	Ha’e chembopukavy.
He started it and told me to come inside.	Omoñepyrũ ha he’i chéve aike haĝua.
And he had a sense of constant glance at his watch.	Ha haʼe oreko kuri peteĩ sentido ojesareko meme hag̃ua irrelohíre.
I started getting calls from people’s computers.	Añepyrũ ahupyty llamada umi tapicha computadora-gui.
If war does not come.	Ndoúiramo ñorairõ.
And then he threw his weapon.	Ha upéi omombo hi'arma.
I want it to be his.	Aipota ha’e imba’e.
And not why he chose to start with his government.	Ha ndahaʼéi mbaʼérepa oiporavo oñepyrũ hag̃ua igoviérnogui.
If you want to debate us, find out about us first.	Redebatiséramo ore rehe, eikuaa raẽ orehegui.
Tonight is the night.	Ko pyharépe ha’e pe pyhare.
One by one, searching for whatever comes into place.	Peteĩ teĩ, ohekávo oimeraẽ mba’e osẽva hendaitépe.
It was very clear.	Hesakã porãiterei vaʼekue.
Wait, that's just two.	Eha'arõ, upéva mokõinte.
And there really was no place to run.	Ha añetehápe ndaipóri vaʼekue peteĩ lugár oñeñani hag̃ua.
But what a strange customer, he thought.	Ha katu mba’e cliente extraño-pa, oimo’ã.
We could have burned your house down.	Ikatu kuri rohapy nde róga.
We just have to try.	Ñañeha’ãva’erãnte.
You know right from wrong.	Peẽ peikuaa mbaʼépa oĩ porã ha mbaʼépa oĩ vai.
He just called.	Ohenói mante.
Someone will see you, and remember you.	Oĩta nde recháva, ha imandu'áta nderehe.
Recently, dual display has been used for secondary games.	Nda’aréi, ojepuru jehechauka mokõiha umi ñembosarái mokõihape g̃uarã.
The scent is familiar but unique.	Pe hyakuã porãva ha’e peteĩ mba’e ojekuaáva ha katu ijojaha’ỹva.
He suffered in silence.	Haʼe ohasa asy kirirĩháme.
Liked the price, too.	Ogustákuri pe precio, avei.
I don't know how they do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo hikuái.
I asked him why he did that.	Aporandu chupe mbaʼérepa ojapo upéva.
He had changed.	Haʼe oñekambia vaʼekue.
Finally, ask us.	Ipahápe, eporandu oréve.
The gun followed them.	Pe arma oho hapykuéri chupekuéra.
Too bad your dad couldn't come, though.	Ivaieterei ningo nde ru ndaikatúigui ou, jepe.
So put something out there.	Upévare emoĩ peteĩ mbaʼe okápe.
President, we wish you success.	Presidente, roipota ndéve éxito.
Blood pressure and blood sugar levels are controlled.	Ojejoko pe presión arterial ha pe nivel de azúcar huguýpe.
They got it right.	Ohupyty hikuái.
This technology has only become available in recent years.	Ko tecnología oñepyrũ ojeporu koʼã áño ohasavaʼekuépe añoite.
And then we may not.	Ha upéi ikatu ndajajapói.
Cover and leave in a cool place.	Jajaho’i ha jaheja peteĩ tenda ro’ysãme.
I have to have that power.	Che areko vaʼerã upe puʼaka.
I recently had a similar problem and this fixed it for me.	Nda’aréi areko peteĩ problema ojoguáva ha péva omyatyrõ chéve ĝuarã.
Then he told me the story.	Upéi omombeʼu chéve pe istória.
Find out how to apply.	Eikuaa mbaʼéichapa ikatu rejerure.
I told him to stop calling me.	Che haʼe chupe anivéma hag̃ua cherenói.
There might be a room where people drink.	Ikatu oĩ peteĩ koty umi hénte hoyʼuhápe.
Then suddenly he moved to the left under his heart.	Upéi sapy’aitépe oñemomýi ijasu gotyo ikorasõ guýpe.
He used to drink a lot.	Haʼe ningo heta hoyʼu vaʼekue yma.
We changed every week.	Rokambia káda semána.
No real surprise there.	Ndaipóri sorpresa añetegua upépe.
She had stomach cancer.	Haʼe oreko vaʼekue kánser de estómago.
I'll give it a better name.	Ame'ẽta chupe peteĩ téra iporãvéva.
It's what you're used to.	Ha'e pe nde rejepokuaáva.
Now he was angry.	Koʼág̃a haʼe ipochy.
The accident is still under investigation.	Ko accidente oñemotenonde gueteri investigación-pe.
They have to live the good life.	Ha’ekuéra oikova’erã pe tekove porã.
Then look at the middle of the picture.	Upéi emaña pe ta’anga mbytépe.
You would be easy.	Nde ningo ndahasýi vaʼerãmoʼã.
Thus, surgical treatment was decided.	Péicha ojedesidi tratamiento quirúrgico.
However, future works still remain.	Ha katu, umi tembiapo oútava opyta gueteri.
Great quick project for the summer.	Tuicha proyecto pya'e verano-pe guarã.
A weapon in the war of words.	Peteĩ arma ñe’ẽ ñorairõme.
I often use the word often.	Pyʼỹinte aiporu jepi pe palávra.
She had been living with him for almost two years.	Haimete dos áñorema oiko hendive.
It is our pleasure to serve you.	Ore vy'a roservívo peẽme.
They had turned the lights blood red.	Ombojere kuri hikuái umi luz huguy pytãme.
But he knows so much.	Péro haʼe oikuaa hetaiterei mbaʼe.
Aside from the page, no one else came close.	Aparte de la página, avave ambue noñemoaguîri.
It doesn’t tell us anything.	Ndomombe’úi ñandéve mba’eve.
Soon everyone will see that too.	Koʼẽrõitéma enterovéva ohecháta avei upéva.
The calculated values ​​are in good agreement with the available experimental data.	Umi valor oñecalculava ekue oñemohenda porã umi dato experimental ojeguerekóva ndive.
This is the case for a number of reasons.	Péicha oiko heta mbaʼére.
We were in trouble for a while there.	Roime kuri provlémape sapyʼami upépe.
However, their names are not displayed on that page.	Péro upe páhinape ndojehechaukái hérakuéra.
It was going to be a great battle.	Haʼéta kuri peteĩ ñorairõ tuicháva.
Failure to produce such evidence would require a new trial.	Ndojejapói ramo ko'ãichagua prueba ojeruréta juicio pyahu.
It seems like that.	Ha’ete ku upéicha.
She felt his lips on her neck, her breath in her ear.	Oñandu ijurúpe ijajúra ári, ipytu ijapysápe.
This was not due to any change in total cell survival.	Péva ndaha’éikuri mba’eveichagua cambio rupi pe sobrevida total celular-pe.
I had never been next to a corpse.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ teʼongue ykére.
If you want to help, let us know.	Reipytyvõséramo, eikuaauka oréve.
The attached message just says you want to be here.	Pe mensaje oñembojoajúva hese he’ínte peipotaha peime ko’ápe.
It won't be the last of course.	Ndaha'emo'ãi pe ipahaitéva por supuesto.
Now, open your eyes.	Ko'ágã, eipe'a nde resa.
Write and discuss the paper.	Ohai ha oñomongeta kuatiahaipyre rehe.
For a moment he could follow her voice.	Sapy’ami ikatu osegui iñe’ẽpu.
We fall backwards.	Ñande ja'a tapykue gotyo.
One step at a time, he told himself.	Peteĩ paso a la vez, he’i ijupe.
This was, relatively speaking, in the years immediately after the incident.	Péva ha'e kuri, relativamente oñeñe'êvo, umi arýpe upe incidente riremínte.
And you never know these things.	Ha araka'eve ndapeikuaái ko'ã mba'e.
Don’t confuse the two.	Ani rembojoavy mokõivévape.
The guys know that.	Umi karia’y oikuaa upéva.
You want to sell to the biggest customer on the far right.	Revendese pe cliente tuichavévape oĩva extrema derecha-pe.
It happens, it’s there.	Oiko, oĩ upépe.
These things are not true.	Koʼã mbaʼe ndahaʼéi añetegua.
He didn't try to get to know anyone.	Haʼe noñehaʼãi oikuaa avavépe.
That is as simple as that.	Upéva ningo isencilloiterei upéicha.
Events never happen.	Umi mbaʼe oikóva arakaʼeve ndoikói.
We are brothers.	Ñande ningo ermáno.
It’s not great, or good.	Ndaha’éi tuicha mba’éva, ni iporãva.
Children learn a lot in school.	Mitãnguéra oikuaa heta mba’e mbo’ehaópe.
But they did not have enough money then.	Péro haʼekuéra ndoguerekói vaʼekue sufisiénte pláta upérõ.
But that won't happen.	Péro upéva ndoikomoʼãi.
So it is only natural that we find the concept difficult to understand.	Upévare ningo natural hasy ñandéve ñantende hag̃ua pe konsého.
My point is why don’t we give ourselves choices.	Che punto ha’e mba’érepa nañame’ẽi ñandéve elección.
After the second treatments, the pain increased for a few days.	Umi mokõiha tratamiénto rire, hasyve unos kuánto día.
Weird, for example.	Extraño, por ehémplo.
It obviously paid off.	Ojekuaa porã opaga hague.
Just because he recognizes someone doesn't mean they know him.	Haʼe ohechakuaa haguérente peteĩ persónape ndeʼiséi oikuaaha chupe hikuái.
It's tight and not even the right build.	Ha'e ojejoko ha ni pe construcción oike porãva.
The worst is yet to come.	Pe ivaivéva oúta gueteri.
He gave this as an example.	Haʼe omeʼẽ ko mbaʼe ehémploramo.
So he is happy.	Upévare haʼe ovyʼa.
I have a lot of respect for those guys.	Che ningo amombaʼeterei umi karaípe.
Gradually we will reach a planned economy.	Mbeguekatúpe ñaguahẽta peteĩ economía planificada-pe.
Or worse, that he was there the whole time.	Térã ivaivéva, ha’e oĩ hague upépe pe tiempo pukukue.
I just do what works for me and my family.	Ajapónte pe osẽ porãva chéve ha che famíliape g̃uarã.
Both of them are dead.	Mokõivéva omanóma.
So, of course, you have technology.	Upéicha, katuete, oreko tecnología.
He was no longer used to it.	Haʼe ndojepokuaavéima upévare.
It was probably nothing.	Oiméne ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
I'm everything a man dreams of.	Che ha'e opa mba'e peteĩ kuimba'e oisu'úva.
And that would be work product.	Ha upéva ha’éta producto de trabajo.
Many plants need the natural change in light to grow.	Heta ka’avo oikotevẽ pe cambio natural tesape rehegua okakuaa haĝua.
He split the water.	Ha’e omboja’o pe y.
Thus, a representative selection was made.	Péicha ojejapo peteî selección representativa.
I wish we could go there.	Aipotaite ningo jaha upépe.
A table in the middle of the room.	Peteĩ mesa oĩva koty mbytépe.
But the train did not leave.	Péro pe trén ndohói.
That does two things.	Upéva ojapo mokõi mbaʼe.
Only this time it was stronger.	Ko vuéltape añoite imbareteve.
He narrowed his eyes and dragged his eyes to the corner.	Ombovy’a hesa ha ogueraha hesa pe esquina-pe.
That's definitely going to happen soon.	Upéva katuete oikóta pya'e.
You never have the heart to say no to anyone.	Araka’eve ndereguerekói korasõ ere haĝua nahániri avavépe.
I will try my best to pay you the money.	Añehaʼãmbaitéta apaga hag̃ua ndéve pe pláta.
You know how to do it now.	Nde reikuaa mbaʼéichapa rejapo vaʼerã koʼág̃a.
It was the biggest smile he had ever seen.	Ha’e pe pukavy tuichavéva ohechava’ekue.
It’s going to be awesome.	Ha’e va’erã tuichaiterei mba’e.
I'm told they are working on options.	Oje'e chéve omba'apoha hikuái opciones rehe.
His mother is white.	Isy ningo morotĩ.
It was a very difficult relationship to say the least.	Ha’ékuri peteĩ relación hasyetereíva ja’e haĝua.
Further testing was done to support this diagnosis.	Ojejapove prueba oipytyvõ haguã ko diagnóstico.
There is no need to be afraid.	Natekotevẽi jakyhyje.
Treatment depends on the stage of recovery of the patient.	Pe tratamiento odepende pe etapa de recuperación orekóvare pe paciente.
I continued to study and write.	Asegi astudia ha ahai.
But that is what happened in this case.	Péro upéva oiko ko kásope.
All this is covered by his clothes.	Opa ko’ã mba’e ojejaho’i ijao rehe.
He played games.	Oha’ãkuri ñembosarái.
The eggs were yellow.	Umi óvulo ningo hovy vaʼekue.
They have this terrible tax.	Oguereko hikuái ko impuesto vaiete.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Oĩ umi prueba oje’éva yvate ikatúva ojejapo ejercicio mboyve ha rire.
We didn’t have much chance of getting out, and we knew that.	Ndoroguerekói heta posibilidad rosẽ haguã, ha roikuaa upéva.
This, at least, has been my experience.	Kóva, por lo menos, ha’ékuri che experiencia.
I don't get tired of taking pictures.	Che ndachekaneʼõi ajagarra hag̃ua taʼanga.
She made a noise.	Haʼe ojapo peteĩ tyapu.
I love family trips.	Che ahayhu umi viaje familiar.
Every detail matters.	Opa detalle iñimportánte.
Most people have felt that sensation in bed.	La majoría umi hénte oñandu vaʼekue upe sentimiénto oĩ jave hupápe.
I, well.	Che, bueno.
And they can do it again and again.	Ha haʼekuéra ikatu ojapo jey jey upéva.
It took me over a month to choose a camera.	Chegueraha mas de un mes aiporavo hag̃ua peteĩ kámara.
We have three comments in response.	Ore roguereko mbohapy comentario ombohováivo.
I’m glad he heard that talk before meeting the lady.	Avy’a ohendu haguére upe discurso oñembyaty mboyve pe kuñakaraíndi.
But you get the general idea.	Ha katu pehupyty pe idea general.
He looked at the two men.	Omaña umi mokõi kuimba’ére.
The network is still trying to sell it years later.	Pe red oñehaʼã gueteri ovende heta áño rire.
But even though he made us, he does not hate us.	Péro haʼe ñandeapo ramo jepe, ndochaʼéi ñanderehe.
I had to get out of the house.	Tekotevẽ kuri asẽ pe ógagui.
He was seeing her now, nothing he could do about it.	Ha’e ohecha hína chupe ko’áĝa, mba’eve ndaikatúi ojapo upévare.
I walked slowly towards him, keeping my eyes on him.	Aguata mbeguekatu hendápe, añemoĩvo che resa hese.
This is our promise to you.	Kóva ha'e ore promesa peẽme.
I lost my will to bet.	Che aperde che voluntad aposta haĝua.
He made some mistakes as we weren’t asked to go.	Ha’e ojavy algún mba’e ndojejeruréi haguéicha ñandéve jaha haĝua.
She was a nice girl and we got along well.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porã ha rojogueraha porã.
I can’t quite tell where it’s going to end.	Ndaikatúi aikuaa porã moõpa opáta.
Some men fight because they love it.	Oĩ kuimbaʼe oñorairõva ohayhúgui.
I don't think he should have ever left the state.	Che ndaha'éi araka'eve osêva'erã kuri estado-gui.
You can’t lose me.	Ndaikatúi cheperde.
We want to hear it.	Ñahenduse.
Just keep the ball moving.	Omantene mante pe pelota omýiva.
One seems to mean you can’t do the other.	Ha’ete ku peteĩva he’iséva ndaikatuiha rejapo pe ambuéva.
So he didn’t travel back in the future.	Upévare ndoviahái jey tenonderãme.
What a light.	Mba’e tesape’a.
I try to push those feelings away.	Añeha’ã amomombyrývo umi temiandu.
You can guess the rest.	Ikatu readivina pe hembýva.
Now, there may be a solution to help you use less.	Koʼág̃a, ikatu oĩ peteĩ solusión nepytyvõtava reiporu saʼive hag̃ua.
Also, you are very wrong about something.	Avei, nde rejavyeterei peteĩ mbaʼére.
Teachers use it.	Mbo’ehára kuéra oipuru.
Two cars between us.	Mokõi mba’yrumýi ore apytépe.
I write more from the bathroom than from the desk.	Ahai hetave mba’e baño-gui pe escritorio-gui.
Just for practice.	Práctica-rãnte.
Maybe four or five.	Ikatu irundy térã po.
I am not leaving them.	Ndahejái hína chupekuéra.
We must believe in the value of our work.	Jagueroviava’erã mba’éichapa ovale ñane rembiapo.
The time had come.	Og̃uahẽma kuri pe tiémpo.
I have a wonderful plan.	Che areko peteĩ plan iporãitereíva.
There is very little risk.	Sa'ieterei oî riesgo.
I can't find anything about this error.	Ndajuhúi mba'eve ko jejavy rehe.
I don't quite know what's going on.	Ndaikuaái porãi mba'épa oiko.
This will only get bigger, only worse.	Péva tuichavéta mante, ivaive mante.
These went down just as fast.	Koʼãva oguejy pyaʼeterei avei upéicha.
There's no reason to write anyone off.	Ndaipóri mba'érepa ojehai haguã avavépe.
They want information to be free there.	Oipota hikuái marandu oî gratis upépe.
So they do what they do.	Upévare ojapo hikuái pe ojapóva.
Buy a used car.	Ojogua peteĩ auto usado.
We do this for your sake, just as we do.	Péicha rojapo pende rehehápe, ore rojapoháicha avei.
His eyes focused straight ahead.	Hesa oñecentra derecho tenonde gotyo.
I think we need respect.	Che apensa ñaikotevẽha respeto.
I think I probably wasn’t very active.	Che apensa oiméne ndaha’éikuri activoiterei.
No one saw anything.	Avave ndohechái mba'eve.
However, the specific reason needs further study.	Péro tekotevẽ ojestudiave pe rrasón espesífika.
It didn't occur to him that these men were beaten.	Ndoúi iñakãme ko'ã kuimba'e ojejapi hague.
I don't want to talk anymore.	Nañe'ẽsevéima.
This disease is worse than cancer.	Ko mba’asy ivaive cáncer-gui.
Except they've never been in a situation like this before.	Excepto araka'eve ndoikóiva'ekue hikuái peteî situación péicha.
Anything less and you'll taste the difference eventually.	Oimeraẽ mba'e sa'ive ha reprobáta pe diferencia ipahápe.
One morning, one afternoon.	Peteĩ pyhareve, peteĩ asaje.
He realized that he had made a mistake.	Haʼe ohechakuaa ojavy hague.
He turned around as if he heard a noise somewhere.	Ojere ha’ete ku ohendúva peteĩ tyapu peteĩ hendápe.
Eventually they left.	Amo ipahápe oho hikuái.
People did not recognize him.	Umi hénte ndohechakuaái chupe.
He couldn't say what time it was.	Ndaikatúi he'i mba'e aravópepa.
There were tears in her eyes.	Oĩ hesay hesápe.
He knows you are hurting.	Haʼe oikuaa reñeñandu vaiha.
It needed to move, keep moving.	Tekotevẽkuri omýi, omýi meme.
And it's even worse than that.	Ha ivaive voi upévagui.
He'll do just fine.	Ha'e ojapo porãitereíta.
Thank you very much to my family.	Aguyjevete che rogayguakuérape.
He’s used to being made of many things.	Ha’e ojepokuaa ojejapo haĝua heta mba’égui.
And it failed completely.	Ha ofallapaite.
Old books are little pieces of history.	Umi aranduka tuja ha’e tembiasakue pehẽngue michĩmi.
It seems the murder investigation has hit a roadblock.	Ha’ete ku pe investigación asesinato rehegua ohupytyva’ekue tape ñemboty.
But there were problems.	Péro oĩ vaʼekue provléma.
I really enjoyed this.	Añetehápe chegustaiterei ko mbaʼe.
There are so many ways you can put together your life story.	Hetaiterei mba’e ikatu remoĩ oñondive nde rekove rembiasakue.
You can leave me.	Ikatu chereja.
She has more energy and confidence.	Ha’e oguereko hetave energía ha confianza.
He just took my word for it and left.	Ogueraha mante che ñe’ẽ ha oho.
But not once was this observed.	Péro ni peteĩ jey ndojehechái upéva.
It goes slow and fast at the same time.	Oho mbegue ha pya’e al mismo tiempo.
I lost the passion for this game.	Che aperde pe pasión ko juego rehegua.
But she hadn't even called to tell him.	Péro haʼe ni nohenóiri kuri omombeʼu hag̃ua chupe.
In the coming months.	Umi jasy oúvape.
That didn't take long.	Upéva ndohasái heta tiémpo.
We will make you one of us, and then you will understand.	Rojapóta ndehegui peteĩva ore apytégui, ha upéi rentende porãta.
Again, this is a good point.	Jey, kóva ha’e peteĩ punto iporãva.
You kill, and you kill.	Nde rejuka, ha nde katu rejuka.
They are super fun and full of possibilities.	Ha'ekuéra ha'e súper divertido ha henyhê posibilidad-gui.
In further detail, the following can be explained.	Oĩve detalle reheve, ikatu oñemyesakã koʼã mbaʼe.
Reason wasn’t sleep but it was peace.	Razón ndaha’éikuri oke ha katu ha’e py’aguapy.
Oh, nothing about it.	Oh, mba’eve hese.
I was taken by not having the internet to actually read it.	Chegueraha ndarekóigui internet amoñe’ẽ haĝua añetehápe.
No doubt he meant well.	Ndaipóri duda haʼe heʼise porãha.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Sa'i oî evidencia oñemopyendáva investigación clínica oipytyvõva péva.
They are different names for the same person.	Haʼekuéra ningo diferénte téra peteĩ persónape g̃uarãnte.
I believe there are three parts to that answer.	Che arovia oĩha mbohapy parte upe mbohováipe.
Sold my house in a week.	Ovende che róga peteĩ arapokõindýpe.
This was the work of a second.	Péva ha’ekuri peteĩ segundo rembiapo.
So the whole thing is one period, let’s say one period.	Upéicharõ pe mba’e tuichakue ha’e peteĩ periodo, ja’e peteĩ periodo.
She was crying but there was no sound.	Hasẽ hína kuri péro ndaipóri tyapu.
And so it went on.	Ha péicha oho hese.
I don’t have leads.	Che ndarekói umi plomo.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the paper.	Odiseño umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai kuatia.
Share your book at least once a week.	Emombeʼu nde lívro por lo méno una ves por semána.
The more people see my art the better.	Hetavévo tapichakuéra ohecha che arte iporãve.
It was a trip and a half.	Haʼe vaʼekue peteĩ viáhe ha mbyte.
Except maybe one thing, he said.	Excepto ikatu peteî mba'e, he'i.
After all, he drew like a child.	Añetehápe ningo haʼe odibuja hague peteĩ mitãicha.
Maybe we should talk to each other.	Ikatu ningo ñañemongeta vaʼerã oñondive.
It seems to be the answer everyone wants, including me.	Ha’ete ku ha’éva pe respuesta opavave oipotáva, che avei.
That is indeed the case.	Añetehápe ningo upéva.
It was late in the day and he needed to rest.	Tarde pe óra ha oikotevẽ opytuʼu.
Families can grow.	Umi família ikatu okakuaa.
A desk job.	Peteĩ tembiapo escritorio rehegua.
This in itself may seem like a simple task.	Kóva ijehegui ikatu ha’ete peteĩ tembiapo isensíllova.
Each has a body that is a weapon.	Káda uno oreko peteĩ tete haʼéva peteĩ árma.
The others laughed, too.	Umi ambue katu opukavy, avei.
He did well with both.	Haʼe ojapo porã mokõivévagui.
The ears are covered with white fur.	Umi apysa ojejaho’i pire morotĩme.
She could hardly tell the doctor that.	Hasypeve ikatu heʼi upéva pe doktórpe.
Ask me or my methods again.	Eporandu jey chéve térã che métodokuéra.
Turn around on it.	Ejere hese.
That was what he thought.	Upéva haʼe opensa vaʼekue.
A band was playing.	Peteĩ banda ombopu hína kuri.
We don’t use them.	Ndoroipurúi umíva.
It’s not too bad.	Ndaha’éi ivaietereíva.
I would hate this device.	Che ndacha’éi va’erã ko aparato rehe.
She ran to him, screaming his name.	Oñani hendápe, osapukáivo héra.
Well, this was an interesting day.	Bueno, kóva ha’ékuri peteĩ ára interesante.
He eventually dropped the claim.	Amo ipahápe omboguejy pe reclamo.
My parents too.	Che tuvakuéra avei.
That is a detail, but an important one.	Upéva ningo peteĩ detálle, péro iñimportánte.
Could this go one eating the wrong way.	¿Ikatu piko kóva oho peteĩ okaru tape vaíre.
He was good at it too.	Ha’e ikatupyry va’ekue avei upévape.
I kept my distance after that.	Che añongatu che distancia upe rire.
They made the most of the opportunity.	Haʼekuéra oaprovecha porãiterei pe oportunida.
I was confused.	Che añekonfundi.
Two would have been better, but one will do better.	Mokõi iporãve vaʼerãmoʼã, péro peteĩva ojapo porãvéta.
We have memories.	Oreko mandu’a.
So get ready for a higher standard of living.	Upévare eñembosakoʼi peteĩ nivel de vida ijyvatevévape g̃uarã.
It was by default.	Ha’ékuri por defecto.
I've been tiring you out.	Che pomokane'õ vaekue.
But the central problem, of course, is that she’s a woman.	Ha katu pe problema central, katuete, ha’e ha’eha peteĩ kuña.
Everyone will stay in if they get the chance.	Maymáva opyta va'erã oike ramo ohupyty ramo oportunidad.
He couldn’t believe he missed the show.	Ndogueroviaséi ofalta hague pe espectáculo.
You don't eat it.	Peẽ ndape'úi.
Maybe they still do.	Ikatu oime gueteri ojapo hikuái.
Look at him now.	Emaña hese koʼág̃a.
It's happening.	Oiko hína.
There is a service provided here.	Oî peteî servicio oñeme'êva ko'ápe.
Breakfast was excellent with good variety.	Desayuno iporãiterei va'ekue variedad porã reheve.
A way to get used to it.	Peteĩ tape ojepokuaa hag̃ua hese.
And his fans love him for it.	Ha umi ifanático ohayhu chupe upévare.
If your song is popular, it’s probably there.	Oiméramo nde purahéi ojeguerohory, oiméne oĩ upépe.
They offer good quality of service at a low price.	Oikuave'ê hikuái calidad iporãva servicio peteî precio bajo-pe.
It was a pretty good money shot.	Ha’ékuri peteĩ pirapire disparo iporãitereíva.
Off the record, of course.	Fuera del registro, katuete.
I feel really good about this.	Añeñandu porãiterei ko mbaʼére.
If you don’t know who those guys are, that’s okay.	Ndereikuaáiramo mávapa umi karai, upéva oĩ porã.
It’s the same with women.	Péicha avei kuñanguéra ndive.
The other button is green.	Ambue botón ha’e verde.
There were some valuable points.	Oĩ vaʼekue unos kuánto púnto ivaliosoitéva.
My sister has a few of them and loves them.	Che reindy oreko mbovymi umívagui ha ohayhu chupekuéra.
You can find both in every situation in the world.	Ikatu rejuhu mokõivéva opa situación-pe ko mundo-pe.
I’m sure the shock will kick in soon enough.	Aime seguro pe choque oiketaha pya’e porã.
And thats what I need.	Ha thats pe che aikotevẽva.
But really, that is not religion.	Péro añetehápe, upéva ndahaʼéi rrelihión.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	Peteĩ código pehẽngue ndaikatúiva oñehesa’ỹijo directamente.
I guess he's moved on.	Aimo'ã ha'e ohasáma hague.
Every man does his job.	Mayma kuimba’e ojapo hembiapo.
I called you, but you didn't seem to hear me.	Che ahenói ndéve, péro haʼete voi nacherendúiva.
He still had his number.	Ha’e oguereko gueteri inúmero.
Apparently, they are worse than most people expect.	Ojekuaaháicha, ivaiveha hikuái la majoría umi hénte ohaʼarõvagui.
And it opened her eyes to imagine how much sharing we had together.	Ha oipe’a hesa oñeimahina haĝua mba’eichaitépa roguereko compartición oñondive.
It is a wonderful way to spend time together.	Haʼe ningo peteĩ manera iporãitereíva jahasa hag̃ua pe tiémpo oñondive.
The material causes.	Umi káusa material rehegua.
In our system, your skills can talk to you.	Ore sistema-pe, ne katupyry ikatu oñe’ẽ nendive.
Quality control in the new environment.	Control de calidad tekoha pyahúpe.
Eventually they will die.	Amo ipahápe omanóta hikuái.
I want you to remember that and everything else.	Aipota penemandu’a upévare ha opa mba’e ambuévare.
Everything is going well until the last step.	Opa mba’e oho porã hína pe último paso peve.
He has long, thick hair.	Oguereko iñakãrague puku ha hũ.
Perform data collection.	Ojapo dato ñembyaty.
That's where they have to stay.	Upépe opyta vaʼerã hikuái.
You have been absolutely amazing.	Peẽ ha’ékuri absolutamente asombroso.
They appealed.	Oapela hikuái.
That should buy him a couple of seconds.	Upéva ojoguavaʼerã chupe un par de segúndo.
Bring him back to me.	Egueru jey chupe che rendápe.
Maybe even four.	Ikatu voi irundy.
Then look around you.	Upéi emaña nde jerére.
At this hour, no one enters or leaves.	Ko aravópe, avave ndoikéi ni nosẽi.
Say what you want about it.	Ere pe reipotáva hese.
Please consider it as a half-empty glass.	Por favor, eñekonsidera peteĩ vaso medio vacío ramo.
It’s not their choices anymore.	Ndaha’evéima umi oiporavóva.
And that’s something of it, he thought.	Ha upéva ha’e peteĩ mba’e oúva chugui, oimo’ã.
It should be fixed in a few hours.	Oñemyatyrõva’erã mbovymi aravo’ípe.
You don’t want comments.	Ndereipotái umi comentario.
There are two reasons for the improvement.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo pe mejora.
There was little love between her and the child.	Sa’i oĩkuri mborayhu ha’e ha pe mitã apytépe.
We want to look good, we want to have our appearance.	Ñande jajehecha porãse, jaguerekose ñande apariencia.
With that I conclude.	Upéva reheve amohu’ã.
Stay out of bars.	Epyta okápe umi bar-gui.
You just made me cry.	Nde chembohasẽ rei.
Only those with employment contracts can enter the country.	Umi orekóva contrato de trabajo añoite ikatu oike tetãme.
I saw a gun on the road.	Ahecha peteĩ arma tapére.
They love it here.	Ohayhu hikuái ko’ápe.
The best part is you decide when to close.	Pe iporãvéva ha’e nde redesidi araka’épa rembotyva’erã.
The evidence did not show that he had ever injured anyone.	Umi pruéva ndohechaukái arakaʼeve operjudika hague avavépe.
He's on the line now.	Ha'e oime línea-pe ko'ágã.
In wonderful condition, the faces are in great shape.	En condición maravillosa, umi hova oĩ tuicha forma-pe.
She wanted to cry and hated him for it.	Hasẽse ha ndaijaʼéi hese upévare.
That's the only number that matters to me.	Upéva añoite pe número iñimportánteva chéve g̃uarã.
My father started talking about music.	Che ru oñepyrũ oñeʼẽ músikare.
It can change.	Ikatu okambia.
It's not enough to be headline news.	Ndaha'éi suficiente ha'e haguã marandu akãme.
Yet, he truly loved her.	Upéicharõ jepe, haʼe ohayhu añete chupe.
It stayed like this for a long time.	Are aja opyta péicha.
Set in a cool place.	Oñemohenda tenda ro’ysãme.
Of course she told me that.	Katuete ha’e omombe’u chéve upéva.
You can and should give a range rather than an exact number.	Ikatu ha ome’ẽva’erã peteĩ rango peteĩ número exacto rangue.
You will be amazed at how much development has gone into weapons.	Peñesorprendéta pehechávo mbaʼeichaitépa oho pe desarrollo umi ármape.
Only two of them had any children.	Umíva apytégui mokõinte oreko vaʼekue mbaʼeveichagua mitã.
We get a lot of questions.	Rohupyty hetaiterei porandu.
Time to call for help.	Tiempo oñehenói haguã pytyvõ.
You can find him in the table below.	Ikatu rejuhu chupe pe cuadro oĩva iguýpe.
It was still dark when they left.	Pytũ gueteri osẽvo hikuái.
Numbers with call history from the night before.	Números orekóva historia de llamada pyhare mboyve guive.
He called the police.	Ohenói policía-pe.
This late in the trip, it wouldn’t buy us much time, anyway.	Kóva tarde pe viaje-pe, ndojoguamo’ãi oréve heta tiempo, taha’e ha’éva.
So, you had them.	Upévare, peẽ peguereko kuri chupekuéra.
The hell with that.	Pe infierno upéva ndive.
They were not interested because there was so little for them to do.	Haʼekuéra nointeresái vaʼekue saʼieterei rupi ojapo hag̃ua hikuái.
It’s not like it matters.	Ndaha’éi oimportaháicha.
I had a vision.	Che areko vaʼekue peteĩ visión.
They’re staying strong.	Ha’ekuéra opyta hatã.
I’m home less and less.	Sa’ive ha sa’ive aime che rógape.
There's nothing he can do about it.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo hese.
And he ran in the dark.	Ha oñani pytũmbýpe.
He even pulled on me, this move.	Ha’e voi otira che ári, ko movimiento.
We are in a very different position now.	Ñande ñaime peteĩ posición iñambuetereívape koʼág̃a.
We’ll get to that.	Ñaguahẽta upévape.
Maybe there really was something here.	Ikatu añetehápe oĩkuri peteĩ mba’e ko’ápe.
The real work, whatever that is.	Pe tembiapo añetegua, taha’e ha’éva upéva.
They both stood for a moment like that.	Mokõivéva oñembo’y peteĩ momento upéicha.
But home was never home.	Péro hóga arakaʼeve ndahaʼéi hóga.
We want to live, but no one cares about us.	Ñande ningo jaikose, péro avave nointeresái ñanderehe.
The truth is that images are powerful.	Añetegua ha’e umi ta’anga ipoderosoha.
Without a shoulder.	Ndorekóiva hombro.
There are no other key jobs.	Ndaipóri ambue tembiapo clave.
I’m telling you, stop writing the blog.	Che ha’e peẽme, pehejamo’ãvéima pehai pe blog.
They're my friends.	Ha'e kuéra che angirũ.
Basically, the world follows common sense of well.	Básicamente, ko mundo osegi sentido común de bien.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I knew that such a thing could not happen.	Aikuaa porã vaʼekue ndaikatuiha oiko koʼãichagua mbaʼe.
It doesn’t work.	Ndoikói omba’apo.
I think the choice.	Che apensa pe jeporavo.
Maybe one day it will happen.	Ikatu peteĩ ára oiko.
I thought when I left here it would be different.	Aimo’ãkuri asẽvo ko’águi idiferentetaha.
For the first time ever.	Primera vez araka'eve.
He is gone now.	Haʼe ningo ndaiporivéima koʼág̃a.
I told them everything.	Che ha'e chupe kuéra opa mba'e.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
Anxiety is just fear.	Pe jepy’apy ha’e kyhyje añónte.
This is something that will help more eventually.	Kóva ha’e peteĩ mba’e oipytyvõvétava amo ipahápe.
Most return within two years.	La majoría ou jey dos áño rire.
It was one of the reasons he loved her so much.	Ha’ékuri peteĩ mba’érepa ohayhueterei chupe.
It fell six thousand years ago, and this is where it fell.	Ojapóma seis mil ary ho'a hague, ha pévape ho'a.
Camp was over for the day, and it was time to go home.	Campamento opa upe árape guarã, ha og̃uahẽma ára ojeho hağua hógape.
To keep your house.	Oñongatu haguã nde róga.
Too much, my wife would say.	Hetaiterei mba’e, he’íta che rembireko.
I mention this for one reason in particular.	Añe’ẽ ko mba’ére peteĩ mba’ére en particular.
Because, you know, that keeps you busy.	Pórke, peikuaa, upéva penemoĩ porã pembaʼapo hag̃ua.
There was a lot going on.	Oĩkuri heta mba’e ojejapóva.
But he has another option.	Péro oreko ótra opsión.
It looks more expensive than it is.	Ojehecha hepyveha pe oĩvagui.
There’s no question about that.	Ndaipóri porandu upévare.
They run the network.	Omotenonde hikuái red.
Dinner will be ready in a few minutes, boys.	Cena opytáta listo mbovymi minuto rire, mitãkuimba’ekuéra.
She wasn’t even informed that he had called.	Ni noñemomarandui chupe ha’e ohenói hague.
Because if you come back here, there is nothing waiting for you.	Pórke reju jeýramo koʼápe, ndaipóri mbaʼeve nehaʼarõva.
Maybe we can help each other.	Ikatu ningo ikatu ñañopytyvõ.
They closed their eyes.	Omboty hikuái tesa.
I wish you some fun and laughter.	Aipotaite peẽme peteĩ vyrorei ha vyrorei.
They have very little to lose in the next round.	Sa'ieterei oreko hikuái operde haguã ambue ronda-pe.
She said her friend was at the hotel.	He'i iñamíga oîha hotel-pe.
Model parameters are based on literature and clinical data.	Umi parámetro modelo oñemopyenda literatura ha dato clínico rehe.
We do not know how long or how far it will go.	Ndoroikuaái mboy tiémpopa ni moõ pevépa ohóta.
You can answer them.	Ikatu rembohovái chupekuéra.
More men arrived.	Oguahẽ hetave kuimba’e.
The project will go on for years.	Ko proyecto ohóta heta arýma.
The levels of each factor were determined based on prior experience.	Umi nivel orekóva peteîteî factor ojedetermina oñemopyendáva experiencia previa.
This is my church.	Kóva ha’e che tupao.
We opened the door.	Roipe’a pe okẽ.
I don’t remember what it was, but it wasn’t particularly helpful.	Naimandu’ái mba’épa ha’e, ha katu ndaha’éikuri particularmente oipytyvõva.
For a while.	Peteĩ tiémpore.
When they find out they made a mistake they’ll try again.	Oikuaávo hikuái ojavy hague oñeha’ã jeýta hikuái.
It's not going to change me.	Ndaha'éi che kambia va'erã.
You can talk about it if you want.	Ikatu reñeʼẽ hese reipotáramo.
I can't do it.	Ndaikatúi ajapo.
She let me touch her.	Haʼe oheja chéve apoko hese.
I would take care of myself, yes.	Che añangareko vaʼerãmoʼã chejehe, heẽ.
His ball is moving.	Ipelota omýi hína.
I will get on with my life.	Che añemotenondéta che rekovére.
In fact, he saw no one.	Añetehápe, ndohechái avavépe.
You have equal rights.	Peẽ peguereko derecho joja.
You love the child before the child knows of your existence.	Rehayhu pe mitãme pe mitã oikuaa mboyve nde existencia.
I didn't know it.	Che ndaikuaái vaʼekue.
Words have the power to shape our experience and thus our reality.	Umi ñe’ẽ oguereko pu’aka oforma haĝua ñande experiencia ha upéicha ñande realidad.
The event is free and open to the public.	Ko aty guasu ndojehepyme'êi ha ojeikekuaa opavave tapichápe.
Expect more here on the blog in the future.	Eha’arõve ko’ápe blog-pe tenonderãme.
Perhaps, once killed, they are gone forever.	Oiméne, ojejukáramo peteĩ jey, haʼekuéra ndaiporivéima tapiaite g̃uarã.
It’s very well blended.	Oñembojehe’a porãiterei.
He caught the ball very well.	Ojagarra porãiterei pe pelota.
Haven't read it in a long time.	Are guivéma ndoleeihague.
We have a couple of home games coming up.	Ore roguereko peteĩ par de partidos hogar-pe oúva.
I will talk about that there.	Che añeʼẽta upépe upe mbaʼére.
I know he is a wonderful person.	Che aikuaa haʼeha peteĩ persóna iporãitereíva.
False teachers with no.	Mbo'ehára japu oguerekóva no.
To prepare for your trip, make sure your body is in top shape.	Rejeprepara hag̃ua nde viáhepe g̃uarã, easegura vaʼerã nde rete iporãitereiha.
Secondary outcomes did not change significantly.	Umi resultado secundario noñemoambuéi tuicha mba'épe.
Suppose there is one.	Ñaimoʼãkena oĩha peteĩva.
Don’t write anything on your query letter.	Ani rehai mba’eve nde kuatiañe’ẽ porandu rehegua.
Boys and girls.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña.
The dogs never stopped.	Umi jagua araka’eve ndopytái.
But he was never really any threat to society.	Ha katu araka’eve ndaha’éikuri añetehápe mba’eveichagua amenaza sociedad-pe ĝuarã.
That is, in a way, very good news.	Upéva heʼise, peteĩ hendáicha, peteĩ notísia iporãitereíva.
You can see their breath.	Ikatu rehecha ipytuha hikuái.
I would leave my books behind.	Che aheja vaʼerãmoʼã che lívrokuéra.
Let me know what you think.	Eikuaaukamína chéve mba'épa nde repensa.
This gives us two samples depending on which age we use.	Péva ome e ñandéve mokôi muestra odependéva mba e edapa jaipuru.
Of course you can skip it and put it on hold.	Katuete ikatu rembohasa ha remoĩ espera-pe.
There is no major complication in this series.	Ndaipóri complicación tuichavéva ko serie-pe.
Here we were, slowly returning to normal.	Ko’ápe roime kuri, mbeguekatúpe rojevy jey normal-pe.
You’re right with me.	Nde reime porã chendive.
The long stay out in the cold was still felt.	Pe are guivéma opyta hague okápe ro’ysãme oñeñandu gueteri.
No very detailed questions.	Ndaipóri porandu ojedetallaitereíva.
If he wanted to hurt her more, he just did it.	Omoñeñandu vaisévéramo chupe, ojapo mante upéva.
I have two of them.	Che areko mokõi.
I wish he would update it.	Aipotaite ningo haʼe ombopyahuve.
He really doesn’t want me to go out to dinner.	Añetehápe ndoipotái asẽ akaru.
Even that took two days.	Upéva jepe ogueraha mokõi ára.
It’s a big part of who we are.	Ha’e peteĩ parte tuicháva mávapa ñande.
He didn't have a soul.	Ha'e ndoguerekói va'ekue peteĩ ánga.
But they are out there.	Péro haʼekuéra oĩ okápe.
For the most part, that is not true.	La majoríape, upéva ndahaʼéi añetegua.
It was private for our use.	Haʼe vaʼekue privádo roiporu hag̃ua.
A colored building is put into play.	Oñemoĩ en juego peteĩ edifísio orekóva peteĩ kolór.
Then, finally, finally.	Upéi, ipahápe, ipahápe.
Just use the search bar at the top of the page.	Eipurunte pe barra de búsqueda oĩva pe páhina yvate gotyo.
And now I have teachers to show me things.	Ha koʼág̃a areko mboʼehára ohechauka hag̃ua chéve umi mbaʼe.
But there is no rule of law.	Ha katu ndaipóri estado de derecho.
I use it most of the time for work and sometimes just for fun.	Heta vése aiporu ambaʼapo hag̃ua ha sapyʼánte añembosarái hag̃uánte.
But we work all over the city.	Péro ore rombaʼapo pe siuda tuichakuére.
That was weird, because there would have been a fire going on.	Upéva ha’e kuri extraño, oîgui va’erãmo’ã tata ohóva.
This has important technical consequences.	Péva oreko consecuencia técnica importante.
Actually that statement is not quite true.	Añetehápe upe declaración ndaha'éi añeteguaite.
Because it is a good part.	Pórke haʼe peteĩ párte iporãva.
But the facts are the facts.	Péro umi mbaʼe oikóva ningo umi mbaʼe añetegua.
That just makes my heart hurt for them.	Upéva omoñeñandu vai mante che korasõ hesekuéra.
This time it was not.	Ko vuéltape ndahaʼéi upéicha.
The app is great and easy to use.	Pe app tuichaiterei ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
It’s like an era.	Ha’ete ku peteĩ époka.
He's looking at me.	Ha'e omaña hína cherehe.
Any woman can give him that.	Oimeraẽ kuña ikatu ome’ẽ chupe upéva.
Not much he wants here.	Ndaha’éi heta mba’e oipotáva ko’ápe.
The danger is over.	Opa pe peligro.
It's different from the man.	Iñambue pe kuimba'égui.
That decision, at its core, is political.	Upe decisión, ipype, ha’e política.
That shit is a science of all things painful.	Upe cagada ha’e peteĩ ciencia opa mba’e hasýva rehegua.
He got up from his bed and threw open the window.	Opu’ã itupágui ha omombo pe ventána.
Finding such a function is an open problem.	Ojejuhúvo ko'ãichagua función ha'e peteî problema abierto.
He knew all too well what that might mean.	Haʼe oikuaa porãiterei mbaʼépa ikatu heʼise upéva.
Just one step in the process.	Peteĩ paso añoite pe proceso-pe.
The following objectives were achieved.	Ojehupyty ko’ã mba’e.
It is certainly unique.	Katuete ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
If you do both, prices will actually go up.	Rejapóramo mokõivéva, añetehápe ojupíta umi precio.
You can even combine using the space operation.	Ikatu voi rembojoaju reiporúvo pe operación espacial.
However the service was excellent.	Jepémo upéicha pe servicio iporãiterei.
Hot water was being run into the structure.	Y haku oñemboguata hína kuri pe estructura-pe.
He could hear men breathing over him but no one spoke.	Ohendu kuimba’ekuéra orrespira hi’ári ha katu avave noñe’ẽi.
I like this sort of thing.	Chegusta koʼãichagua mbaʼe.
Sounds great to me.	Tuichaiterei mba’e ipu chéve.
He sat down behind his desk.	Oguapy imesa rapykuéri.
Surely that would have represented a big loss for his business.	Katuete ningo upéva orrepresenta vaʼerãmoʼã peteĩ pérdida tuicháva inegosio-pe g̃uarã.
Course we see him three or four times a year.	Curso jahecha chupe mbohapy térã irundy jey al año.
They are perfect.	Haʼekuéra ningo perfékto.
But now they can't just talk about it.	Péro koʼág̃a ndaikatuvéima oñeʼẽnte hikuái upévare.
In any case, there was nothing to do now but continue.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo hag̃ua koʼág̃a, síno ojesegi vaʼerã.
His gaze seemed sharp enough to cut through glass.	Ijesareko ha’ete haimbe porãva oikytĩ haĝua vidrio.
It cost him a job or two.	Okostea chupe peteĩ térã mokõi vése itraváho.
That moment has passed, but the damage is done.	Upe momento ohasáma, ha katu ojejapo pe daño.
Come up here and let's talk.	Ejupi ko'ápe ha ñañe'ẽta.
Whatever he had hoped for, this was not the case.	Tahaʼe haʼéva pe ohaʼarõvaʼekue, ndahaʼéi upéva.
I'm glad he'll be there with me.	Avy'a ha'e oĩtaha chendive upépe.
I know it can’t be hard to find out.	Aikuaa ndaikatuiha ndahasýi jaikuaa haĝua.
That is just awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼénte.
He worked for the good things of life.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue umi mbaʼe porã ojeikove hag̃ua.
There is no point in adding more.	Ndaipóri mbaʼeverã ñamoĩve hag̃ua.
He's looking for proof you won't hurt him.	Ha'e oheka prueba nde nderejapomo'ãiha mba'e vai hese.
Yeah, it's weird.	Heẽ, ha'e peteĩ mba'e iñextraño.
Yet he didn't look at me.	Upéicharõ jepe haʼe nomañái cherehe.
Make sure this phone is next to you now.	Ejeasegura ko teléfono oĩha nde ykére ko’áĝa.
Now we have three or five depending on the room.	Ko'ágã oreko mbohapy térã po odependéva koty rehe.
But not like you guys.	Péro ndahaʼéi peẽichaite.
My current code to view some data is as follows.	Che código ko’áĝagua ahecha haĝua algún dato ha’e ko’ãva.
They have the rest of their lives together.	Oguereko hikuái hekove hembýva oñondive.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Oiméramo reguereko porandu ha jepy’apy, ore empresa oreko umi mbohovái.
He's got a family.	Ha'e oguereko peteĩ familia.
He wanted some action.	Ha’e oipota kuri algún acción.
Let him speak is a word and let the word be just that, a word.	Toñe’ẽ ha’e ñe’ẽ ha ñe’ẽ toiko upéichaite, ñe’ẽ.
None of us expect you to do anything other than that.	Avave ore apytégui noha'arõi rejapo ambue mba'e ndaha'éiva upéva.
I’d like to know more about this.	Aikuaasevéntema ko mba’ére.
They knew we were killing it.	Haʼekuéra oikuaa ore rojukaha upéva.
But that is not the problem here.	Péro ndahaʼéi upéva pe provléma koʼápe.
This is the range given in the report.	Péva ha'e rango ome'êva informe-pe.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
I think it’s going to be cool.	Che aimo’ã ha’étaha peteĩ mba’e iporãitereíva.
Text and email.	Texto ha correo electrónico.
It is considered routine.	Ojeguereko rutina ramo.
Let me know I made this blog page worth the time.	Oikuaauka chéve ajapo hague ko página blog rehegua vale la pena pe tiempo.
What do you want to see happen?	Mba'épa rehechase oiko.
The sun is already out.	Kuarahy osẽma.
He used to play ball with the guys.	Ha’e oha’ã jepi pelota umi karia’ykuéra ndive.
Or most other figures.	Térã la majoría umi ótro cifra.
You guys are the first.	Peẽ katu raẽ.
They all cause an emotional reaction.	Opavave omoheñói peteĩ reacción emocional.
But every performance is perfect.	Ha katu opa actuación ha’e perfecta.
The lights stay off.	Umi luz opyta oñembogue.
Time seemed to pass.	Haʼete ku ohasáva pe tiémpo.
And somehow he managed to miss.	Ha de alguna manera ha’e oconsegui ofalta.
He left it on purpose.	Haʼe oheja a propósito.
If not life then spirit.	Ndaha’éiramo tekove upéicharõ espíritu.
People get killed for their cars there.	Umi tapicha ojejuka imba'yrumýi rehe upépe.
I had seen it in me.	Che ahecha kuri chepype.
Now, his wife is missing.	Ko'ágã, hembireko okañy.
Then the applications are treated almost as per local law.	Upéi umi solicitud ojetrata haimete léi local-pe he'iháicha.
I want to do the same thing.	Che avei ajapose upéva.
It's a really sweet little word.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ michĩ añetehápe he'ẽ porãva.
He loves his people and they love him.	Haʼe ohayhu ipuévlope ha haʼekuéra ohayhu chupe.
They won't be a regular item.	Ha'ekuéra ndaha'emo'ãi peteî artículo regular.
Another problem was political.	Ambue provléma haʼe vaʼekue polítika.
In his car.	Imba’yrumýime.
Only on average.	En promedio-pe añoite.
The future remains the nightmare of the past.	Pe futuro opyta pe sueño vai yma guaréva.
I need to know everything.	Tekotevẽ aikuaa opa mbaʼe.
Guard your words, because they become actions.	Eñangareko nde ñe’ẽre, oiko haguére chuguikuéra tembiapo.
Oh my god really.	Oh che ruvicha añetehápe.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Pe código oĩva techapyrãme ha’ete ku nomba’apóiva chéve g̃uarã.
This is how they look at us.	Péicha omaña orerehe hikuái.
He built the system.	Omopu’ãkuri pe sistema.
We'll never know.	Araka'eve ndajaikuaamo'ãi.
There are several boys your age living together.	Oĩ heta mitãkuimba’e nde eda-pegua oikóva oñondive.
If there is more left, that is fine.	Hembýramo hetave, upéva oĩ porã.
Anyway, the kids seem to be fighting back.	Taha’e ha’éva, umi mitã ha’ete ku oñorairõva jey.
This looks damn good.	Kóva ojehecha maldito iporãitereíva.
Eventually he was able to run again.	Amo ipahápe ikatu jey oñani.
A familiar face.	Peteĩ rova ​​ojeikuaáva.
Support that dream.	Eipytyvõ upe kerayvoty.
There's no reason to see it.	Ndaipóri mba'érepa ojehecha haguã.
But for now, it will be you.	Péro koʼág̃a g̃uarã, haʼéta peẽ.
Measure milk into a cup.	Oñemedi kamby peteĩ mba’yru’ípe.
Turn off the heat, season with salt and pepper to taste.	Oñembogue tata, oñembojehe’a juky ha pimiento reheve oje’uháicha.
They would not take advice.	Haʼekuéra ndojagarramoʼãi kuri konsého.
This is the proper technique.	Péva ha’e pe técnica hekopete.
Unit sales data have been lost.	Umi dato venta unidad reheguáva okañýma.
It could change in the next few hours.	Ikatu okambia umi óra oúvape.
It doesn’t seem pretty.	Ha’ete ku ndaha’éiva iporãva.
Both are smart players.	Mokõivéva ha’e jugador iñaranduva.
Ask why they want to do or not do each thing.	Eporandu mbaʼérepa ojapose térã ndojaposéi hikuái káda mbaʼe.
I am watching them carefully.	Che amaña porã hína hesekuéra.
But he blew much bigger than his measurements.	Péro haʼe ombopu heta mbaʼe tuichavéva umi mbaʼe omedivaʼekuégui.
That is what we should have done.	Upéva jajapovaʼerãmoʼã.
Then we’ll have dinner.	Upéi rokarúta.
Conducted experiments and data processing.	Omotenonde experimento ha procesamiento de datos.
Maybe someone else will try.	Ikatu ambue tapicha oñeha’ãta.
That’s probably true.	Oiméne upéva añete.
You are really close now.	Añetehápe reime ag̃ui koʼág̃a.
It happens what happens.	Oiko pe ojehúva.
If it’s a good night, we can walk.	Pyhare porãramo, ikatu jaguata.
But he soon realized that he could not.	Péro pyaʼe voi ohechakuaa ndaikatumoʼãiha.
There was no sign of movement in either vehicle.	Ndaipóri señal de movimiento ni peteî mba'yrumýime.
Some differences in match rates by age and race were found.	Ojejuhu alguna diferencia tasa de partido por edad ha raza.
It goes on and on and on.	Oho ha oho ha oho hese.
A lucky business trip.	Peteĩ viaje de negocios afortunado.
We put him in bed.	Romoĩ chupe tupape.
Everything will work itself out eventually.	Opa mba’e osẽta ijeheguiete ipahápe.
He had no idea what to say.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa he’íta.
Stopping the bleeding isn’t enough.	Ojejoko hagua tuguy osyry ndaha’éi mba’eve.
None of them moved to help her.	Ni peteĩva umíva apytégui nomýiri oipytyvõ hag̃ua chupe.
And sometimes they go.	Ha sapy’ánte oho hikuái.
My day isn’t complete without seeing this.	Che ára ndaha’éi completo ahecha’ỹre kóva.
Unfortunately they are not the same.	Ñambyasy ha’ekuéra ndaha’éi peteĩchagua.
I pointed overhead to my bedroom, the crime scene.	Aapunta che akã ári che kotýpe, pe crimen oikohápe.
The effects were minimal.	Umi efecto ha’e kuri mínimo.
He felt terrible, he sounded.	Oñeñandu vaieterei, ha’e ipu.
Not much, of course.	Ndahetái, katuete.
I tried it myself.	Che voi añehaʼã kuri upéva.
Wear only one.	Peteĩnte emonde.
He gave me a shot.	Ome’ẽ chéve peteĩ disparo.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Oĩramo ikatúva oipytyvõ, ehenóinte policía-pe ha ejerure ñembohovái.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
People want to help you.	Umi hénte nepytyvõse.
It will spread onto your plate to form said bed.	Oñemosarambíta nde pláto ári oforma hagua dicho tupa.
Think in terms of cash on hand.	Epensamína en términos de efectivo en mano rehe.
It’s great to just listen to the old sounds.	Tuicha mba’e ñahendunte umi tyapu tuja.
It was deep winter.	Upérõ ningo roʼy pypuku.
I paid cash.	Che apaga vaʼekue efectívo.
I am just reading this now.	Koʼág̃a amoñeʼẽnte hína ko mbaʼe.
I loved the idea of ​​meeting up.	Chegustaiterei pe idea añerreuni haĝua.
Her heart can’t take love stories.	Ikorasõ ndaikatúi ogueraha umi mborayhu rembiasakue.
He could sense that something great was about to happen.	Haʼe ikatu oñandu oikotaha peteĩ mbaʼe tuichaitereíva.
They're afraid of what we might get out of the trial.	Okyhyje hikuái mba'épa ikatu jaguenohẽ juicio-pe.
Now, we get real.	Ko’áğa, jahupyty añetegua.
I know a lot of stronger men.	Heta kuimba'e imbaretevéva aikuaa.
A group with no treatment served as a control.	Peteî grupo ndorekóiva tratamiento oservi control ramo.
More than four months later a raid was conducted.	Mas de cuatro mése rire ojejapo peteĩ allanamiento.
I will lose my job.	Che aperdéta che rembiapo.
Use it as you wish.	Eipuru reipotáicha.
Growth rate is a measure of mass gain.	Tasa de crecimiento ha e petet medida ganancia masa rehegua.
They simply do not work.	Haʼekuéra simplemente nombaʼapói.
This battle can still be won.	Ko ñorairõ ikatu gueteri ojegana.
Red when he bought it.	Pytã ojogua ramo guare.
Remember, you are unique.	Nemanduʼákena nde ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
You really need to be careful there.	Añetehápe tekotevẽ reñangareko upépe.
A few moments.	Mbovymi sapy’ami.
But it certainly doesn't exist anymore.	Péro katuete ndaiporivéima.
Do not repeat the look.	Ani rerrepeti pe jehecha.
When you do a good job, he will tell you.	Rejapo jave peteĩ tembiapo porã, haʼe heʼíta ndéve.
If it is too cold, they will be afraid.	Roʼyeterei ramo, okyhyjéta hikuái.
It was simply the role he was born into.	Ha’ékuri simplemente pe rol ha’e heñói haguépe.
It looks like his big foot was a bear.	Ha’ete ku ipy tuicháva ha’eva’ekue peteĩ oso.
They would be just like anyone else, and they would be treated like anyone else.	Haʼekuéra haʼéta kuri oimeraẽ ótroicha, ha ojetrata vaʼerãmoʼã oimeraẽ ótroicha.
I love him as a brother too.	Che avei ahayhu chupe peteĩ ermánoicha.
It probably would have been fine.	Oiméne oĩ porã vaʼerãmoʼã.
They will make the decision.	Haʼekuéra ojapóta pe desisión.
Take my free tour.	Ejapo che recorrido gratis.
I fought to keep going.	Che añorairõ asegi hag̃ua.
Please be careful.	Por favor, eñangareko porãke.
Are you with us?.	¿Reime piko orendive?.
Well built and built to last.	Oñemopu’ã porã ha ojejapo odura haĝua.
World class selection.	Selección clase mundial rehegua.
I can’t say that about any of the other shows.	Ndaikatúi ha’e upéva ni peteĩva umi ambue espectáculo rehe.
It requires you to experience everything.	Oikotevẽ nderehe re’experimenta opa mba’e.
In cancer treatment, patients don’t buy their own drugs.	Pe tratamiento cáncer rehegua, umi hasýva ndojoguái ijehegui umi pohã.
And we do this year after year.	Ha rojapo ko mbaʼe áño ha áño.
However, this is not the case in this study.	Péro ko estúdiope ndahaʼéi upéicha.
And it doesn’t have to make sense.	Ha natekotevẽi oreko sentido.
The latter two served as comparison groups.	Umi mokõi ipahaguéva oservi grupo de comparación ramo.
I can only work with one hand at a time.	Peteĩ po reheve añoite ikatu amba’apo peteĩ jeýpe.
She continued to eat through the show.	Ha’e osegi ho’u pe espectáculo rupive.
For me, he would be a husband.	Chéve g̃uarã haʼéta ména.
I'm so happy thank you.	Avy'aiterei aguyje.
It’s nice to see it from the upper levels.	Iporã ojehecha umi nivel yvate guive.
One leg is missing.	Peteĩ ipy ofalta.
Still, we hadn’t come prepared for a long journey.	Upéicharõ jepe, ndorojúikuri roñembosako’i peteĩ jeguata pukurã.
We followed with our eyes open.	Rosegui ore resa reheve.
You can't change like he did.	Ndaikatúi rekambia haʼe ojapo haguéicha.
Let us consider only the practical reasons for doing so.	Jahechamína umi rrasón práctico añoite jajapo hag̃ua upéva.
He did not pretend to be a child.	Haʼe ndojapói haʼeramoguáicha peteĩ mitã.
In our study, we found similar results.	Ore estúdiope rojuhu umi mbaʼe ojoguáva upévape.
He played better.	Oñembosarái porãve.
I don’t want anyone to get hurt.	Ndaipotái avave oñelastima.
He felt weak, and small, and scared.	Oñeñandu ikangy, ha michĩ, ha okyhyje.
Let them talk.	Toñe’ẽ hikuái.
But we exist.	Péro ñande jaexisti.
He grew up as normally as one could.	Haʼe okakuaa normálmente peteĩva ikatuháicha.
He is perfect.	Haʼe ningo perfékto.
It wasn’t hot at all.	Ndaha’éikuri haku mba’eveichavérõ.
There was no room for hatred.	Ndaipóri vaʼekue lugár ojehayhuʼỹ hag̃ua.
That was not a new experience.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ experiénsia pyahu.
I was just as surprised as you.	Che avei añesorprende peẽichaite avei.
Your countryman.	Nde retãgua.
Last time, he wrote that he was talking about meeting planning.	Pe última vez, ohai oñe’ẽha hína planificación reunión rehe.
I’m sure this will buy him the big chance.	Aime seguro kóva ojoguáta chupe pe oportunidad tuichávape.
Perhaps living at home full time will make the decision for her.	Ikatu oime oikóramo hógape de tiémpo kompléto odesidíta chupe g̃uarã.
We found ourselves stiffly pushing forward through the crowd.	Rojejuhu roñembopy’a hatã tenonde gotyo umi hénte apytépe.
And they didn't think he was involved.	Ha noimo'ãi hikuái oike hague.
A great deal can be said about this.	Tuicha mba’e ikatu oje’e ko mba’ére.
I mean, you can download it for next to nothing.	Che ha’ese, ikatuha remboguejy mba’eve’ỹre ykére.
I spent a couple of hours making a statement.	Ahasa un par de horas ajapo haĝua peteĩ declaración.
They don't know anything, really.	Ndoikuaái hikuái mba'eve, añetehápe.
Don't act so surprised.	Ani reñekomporta upéicha reñesorprende.
There were no options, and things moved slowly.	Ndaipóri opción, ha umi mba’e omýi mbeguekatúpe.
This, due to working memory limitations.	Péva, oîgui limitación memoria de trabajo rehegua.
I am involved with you.	Che aime involucrado penendive.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
Or at least not the right eyes.	Térã por lo menos ndaha’éi umi tesa akatúa.
They should be put back on line immediately.	Oñemoî jeyva'erã hikuái línea-pe pya'eterei.
Any and all men can be bought.	Oimeraẽva ha opavave kuimba’e ikatu ojejogua.
Back then it was the right to vote.	Upérõ ha’e va’ekue derecho ojevota haguã.
It’s coming right up behind us.	Oú hína ñande rapykuéri yvate voi.
The request was denied.	Oñembotove pe mba’ejerure.
I know you'll like her, if not her eyes.	Aikuaa ndegustataha chupe, ndaha'éiramo hesa.
There are two other calls coming.	Oĩ ambue mokõi ñehenói oúva.
It was hard going.	Hasy vaʼekue ojeho hag̃ua.
I wanted to experience it badly.	Che ningo ahasase vaʼekue ivaieterei.
This man leaves the office and starts taking control of his life.	Ko karai osê oficina-gui ha oñepyrû ocontrola hekove.
The names of the letters are the same.	Umi taikuéra réra peteĩchaite.
Work on being more open and social.	Emba’apo reime haĝua abierto ha socialve haĝua.
You’re the pain.	Nde ha’e pe mba’asy.
At what temperature does the mixture leave the first stage?	Mba e temperaturapepa pe mezcla osë pe primera etapagui.
Through four steps.	Irundy paso rupi.
I have no reason for it, but it happens.	Ndarekói mbaʼérepa upéva, péro oiko upéva.
You look at us differently now.	Peẽ pemaña ambue hendáicha orerehe koʼág̃a.
No one can go.	Avave ndaikatúi oho.
Let’s get together.	Ñañombyaty.
I needed more practice, a few days, maybe.	Aikotevẽkuri hetave práctica, unos días, ikatu.
We are good friends.	Ore ningo angirũ porã.
It doesn't matter what you're afraid of, or what you're told.	Noimportái mba'épa rekyhyje, térã mba'épa oje'e ndéve.
We make our own rules.	Ñande jajapo ñande reglakuéra.
It works the other way as well.	Omba’apo ambue hendáicha avei.
You don’t want to say that.	Ndereipotái erese upéva.
Three of them are still alive.	Mbohapy umíva apytégui oikove gueteri.
We came here at your request.	Roju ko’ápe nde rejerurégui.
He didn't think.	Ha'e nopensái.
Visible or not.	Ojehecha térã nahániri.
He was responsible for the general direction.	Ha'e kuri responsable dirección general rehe.
I heard her crying.	Ahendu hasẽha.
The happiness that lay before him.	Pe vy’apavẽ oñemoĩva’ekue henondépe.
That everything we do means nothing.	Opa mba’e jajapóva nde’iséiha mba’eve.
No hearing was held.	Ndojejapói audiencia.
It is really quite simple.	Añetehápe ningo isencilloiterei.
He said he had to get into human resources.	He'i oikeva'erãha recurso humano-pe.
Three people have died.	Mbohapy tapicha omanóma.
We’d expect no law.	Ñaha’arõta kuri mba’eveichagua léi.
I tried to feel my heart.	Añeha’ã añandu che korasõ.
The good news is that you don't have to.	Pe notísia porã ningo natekotevẽiha rejapo upéva.
I didn't eat it.	Che ndaʼúi vaʼekue.
A man who spoke through his actions.	Kuimba’e oñe’ẽva’ekue hembiapo rupive.
But there should be no error.	Péro ndaipóri vaʼerã peteĩ error.
And now you find yourself writing things you never thought possible.	Ha koʼág̃a rejuhúta rehaiha umi mbaʼe arakaʼeve nerepensaivaʼekue.
I like everything in its place.	Chegusta opa mba’e oĩva hendaguépe.
This was to create an army of soldiers that was perfect.	Péva ojejapose kuri peteĩ ehérsito de soldádo haʼéva perfékto.
You know it now.	Peẽ peikuaa ko'ágã.
This goes without saying.	Péva oho ja’e’ỹre.
Shock also and anger.	Choque avei ha pochy.
It was dangerous to stop at this place.	Ipeligrosoiterei vaʼekue ojejoko vaʼerã ko lugárpe.
What it is doesn’t occur to him.	Mba’épa ha’e ndoúi iñakãme.
Stay in touch with the community.	Opytáma en contacto comunidad ndive.
He's my best friend.	Ha'e che angirũ porãvéva.
It landed from the girl's hand.	Oguejy pe mitãkuña pógui.
At least three others will follow.	Por lo menos mbohapy ambue oúta hapykuéri.
He was talking about his recently published book.	Oñe’ẽ hína kuri iñaranduka osẽ ramoitévare.
Try and relax a bit.	Eñehaʼã ha epytuʼuʼimi.
And so it should be said.	Ha péicha oje'e va'erã.
That's a crime.	Upéva ha'e peteĩ delito.
This woman’s body doesn’t cry.	Ko kuña rete ndohasẽi.
We need to keep it that way.	Tekotevẽ ñamantene upéicha.
Their faces don’t carry baby fat.	Hovakuéra ndoguerahái mitã ikyrakue.
His sons helped him come up with some ideas.	Itaʼyrakuéra oipytyvõ chupe osẽ hag̃ua algúna idéa.
They work for us.	Haʼekuéra ombaʼapo ñandéve g̃uarã.
He laughed and laughed and laughed.	Opukavy ha opukavy ha opukavy.
Don't worry.	Ani rejepyʼapy.
This book is now in print.	Ko lívro oĩma koʼág̃a oñeimprimívo.
One day they worked normally, the next day they were gone.	Peteĩ ára omba’apo hikuái normalmente, ambue árape ndaiporivéima hikuái.
But that would be impossible.	Péro upéva ndaikatumoʼãiha.
They're crazy, I like them.	Ha'ekuéra itavy, chegusta chupekuéra.
We find a good agreement overall.	Jajuhu peteî acuerdo iporãva en general.
We don't want to give them a chance to run.	Ndorome'êséi chupekuéra oportunidad oñani haguã.
On quiet days.	Umi ára kirirĩháme.
He's not the only one who feels something.	Ndaha'éi ha'e añónte oñandúva peteĩ mba'e.
An empty bag served as a control.	Peteĩ vosa vacío oservi control ramo.
He can get involved.	Haʼe ikatu oike upépe.
The company chose to accept this extra cost.	Ko empresa oiporavo oasepta ko costo extra.
Boy, did we miss you.	Mitãkaria'y, roperdéma piko nderehe.
This story is made up to his death.	Ko tembiasakue ojejapo omano meve.
It is given with a similar addition, and an exception is taken.	Oñeme'ê peteî adición ojoguáva reheve, ha ojegueraha peteî excepción.
I thought that was pretty cool.	Che apensa vaʼekue upéva iporãitereiha.
That doesn't seem to be the case anymore.	Haʼete ku ndahaʼevéimava upéicha.
They will have access to a lot of information about the city.	Oguerekóta hikuái acceso heta marandu tavaguasu rehegua.
His face was slightly drawn, but showed no signs of pain.	Hova ojedibuja’imi, ha katu ndohechaukái mba’eveichagua mba’asy.
The products are included in your program.	Umi producto oike nde programa-pe.
Most patients are treated in primary care.	La majoría umi hasýva oñepohano atención primaria-pe.
It’s very fast.	Ipya’eterei ningo.
However, it was a lot of fun.	Ha katu, heta mba'e ojevy'a va'ekue.
Then it came back to him.	Upéi ou jey hese.
Due to its length, we won’t repeat this idea.	Ipuku rupi, ndaja’emo’ãi jey ko temiandúpe.
Then he left the city.	Upéi osẽ pe siudágui.
Not right now, of course.	Ndaha’éi ko’áĝaite, katuete.
There was none of that here.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva umívagui koʼápe.
People finally understand what we do.	Umi hénte ipahápe ontende porãma la jajapóva.
Several potential pitfalls have been identified.	Ojekuaa heta mba’e ikatúva oporomondýi.
It really never gets old.	Añetehápe araka’eve ndotujái.
I want to tell him that, for me.	Che ha’ese chupe upéva, chéve ĝuarã.
Whether or not it’s.	Taha’e térã nahániri.
He walked on and on.	Ha’e oguata ohóvo ha oho hese.
Fill in on the stories.	Omyenyhẽ umi tembiasakue rehe.
They have no clothes of their own.	Haʼekuéra ndorekói ao imbaʼéva.
Then he came back.	Upéi ou jey.
He grabs the cell phone but doesn't pull it out.	Ojagarra pe selulár péro ndoipeʼái.
I can't stay here any longer.	Ndaikatuvéima apyta ko'ápe.
Contact your center for details.	Eñe’ẽ nde centro-pe reikuaa haĝua umi detalle.
There’s nothing new about this, of course.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva ko mba’épe, katuete.
More was to come.	Hetave mba’e oúta kuri.
Its just not my thing.	Its just ndaha'éi che mba'e.
Again, because it’s just not my kind of book.	Jey, ndaha’éigui cheichagua aranduka añónte.
Even when the horses return, it won't be enough.	Umi kavaju ou jeývo jepe, ndaha'emo'ãi suficiente.
However, we won't be cooking anymore.	Ha katu, ndajaikomo'ãvéima ñakosina.
When you look at the sky, there are so many stars.	Remañávo yvágare, oĩ hetaiterei mbyja.
Walk with me on my little journey.	Eguata chendive che jeguata michĩmíme.
So three fairly separate stories are running at the same time.	Upéicha mbohapy tembiasakue bastante separado oñemotenonde al mismo tiempo.
They only become relevant through new laws.	Oiko chuguikuéra relevante léi pyahu rupive añoite.
Some systems will see this.	Oĩ umi sistema ohechátava péva.
Our bodies are very heavy.	Ñande rete ipohýieterei.
Boys are different.	Mitãkuimba’ekuéra ningo idiferente.
I'm not the game.	Che ndaha'éi pe ñembosarái.
No children have him.	Ndaipóri mitã oguerekóva chupe.
All day long we worried about what might grow out of it.	Ára pukukue rojepy’apy mba’épa ikatu okakuaa chugui.
We actually do it.	Añetehápe jajapo.
Then he started trying to move his hips.	Upéi oñepyrũ oñehaʼã omomýi ijyva.
Overall we had an amazing trip.	En general roguereko peteĩ viaje asombroso.
Everything is so different now.	Opa mbaʼe idiferenteterei koʼág̃a.
Of course, we turned to help.	Añetehápe, rojevy roipytyvõ hag̃ua.
We'll find him.	Jajuhúta chupe.
And what a hot material to return with.	Ha mba’eichaitépa peteĩ material hakuáva ojevy haĝua hendive.
The rest of us will have to meet him.	Umi hembýva ñande jajotopa vaʼerã hendive.
He can't see the big picture.	Ndaikatúi ohecha pe ta'anga guasu.
I looked at him, not quite sure what he was getting at.	Amaña hese, ndaikuaái porãi mba’épe ohupyty.
His art uses scale and line.	Iarte oipuru escala ha línea.
But I really don't expect much trouble from the back.	Péro añetehápe nahaʼarõi heta provléma hapykuéguio.
He glanced at the empty house.	Oñakãity pe óga nandi rehe.
He told me the guy's name.	Omombe'u chéve pe karai réra.
Plus, they have serious side effects.	Avei, oreko hikuái umi efecto secundario ivaietereíva.
Still, each child has different needs.	Upéicharõ jepe, káda mitã oreko diferénte tekotevẽ.
It means something.	He’ise peteĩ mba’e.
Usually, the more complicated or severe the problems, the more expensive they will be.	Jepive, umi provléma ikomplikadovéva térã ivaiveva, hepyetereivéta.
The balance on the debtor who refuses to pay him.	Pe hembýva odevéva rehe ombotovéva opaga haguã ichupe.
Now he was on the ground.	Koʼág̃a oĩma kuri yvýpe.
We couldn’t help it.	Ndaikatúikuri roipytyvõ.
You need to go take some of that work.	Tekotevẽ reho regueraha michĩmi upe tembiapo.
They knew it was going to be a great wedding.	Haʼekuéra oikuaa haʼétaha peteĩ kasamiento tuicháva.
A year ago, this would not have been the case.	Ojapóma un áño, ndahaʼemoʼãi kuri upéicha.
They have no idea what's good and what's not.	Ndorekói hikuái idea mba'épa iporã ha mba'épa naiporãi.
It can get lost in the eyes.	Ikatu okañy umi tesápe.
You're doing a good job here.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo porã ko'ápe.
I opened the door, and looked inside.	Aipe’a pe okẽ, ha amaña hyepýpe.
They both want something they've been told they can't have.	Mokõivéva oipota peteĩ mba'e oje'éva chupekuéra ndaikatuiha oreko.
The answer is, of course, many things.	Pe mbohovái ha’e, katuete, heta mba’e.
There is still much to be discovered.	Oĩ gueteri heta mbaʼe ojejuhu vaʼerã.
He divided his large army into three parts.	Omboja'o ijehérsito tuicháva mbohapy hendápe.
Wrote the manuscript text.	Ohai pe téxto manuskríto.
It’s literally a matter of taste.	Ha’e literalmente peteĩ cuestión de gusto.
It forced me to get through this to the end.	Chemboliga ahasa haĝua ko mba’e ipahaite peve.
Very recently it was close to home.	Nda’aréieterei hi’aguĩ ógagui.
I tried them again.	Añeha’ã jey umíva rehe.
The plan is complete.	Pe plan oñemohu'ãma.
We need only consider the former.	Tekotevẽ ñakonsidera pe peteĩha añoite.
But he said he would meet me later.	Péro haʼe heʼi chejotopataha ág̃a.
I've lost him, he thought.	Che ningo aperdéma chupe, opensa.
Doing what they want isn't going to get him anywhere.	Ojapóvo ha'ekuéra oipotáva ndoguerahái chupe moõve.
It really made a difference.	Añetehápe ojapo peteĩ diferénsia.
Here are the next parts.	Koʼápe oĩ umi párte oúva.
If he does, he succeeds.	Ojapóramo upéva, osẽ porã.
The child cannot.	Pe mitã ndaikatúi.
Condition obviously continues.	Condición ojehechaháicha oñemotenonde.
I just have to go inside.	Che ningo aike vaʼerãnte.
You just can't do this kind of thing.	Ndaikatúi añónte rejapo ko'ãichagua mba'e.
I can return to the comfort of my own bed.	Ikatu ajevy pe comodidad che tupape voi.
Ask for extra paper if you need it.	Ejerure kuatia extra reikotevẽramo.
They don't need you.	Haʼekuéra noikotevẽi nderehe.
He should really be afraid.	Añetehápe okyhyje vaʼerã.
So that's a possibility.	Upéicha upéva peteî posibilidad.
The longer you stay out of sight, the higher your score.	Repyta arevévo ojehecha’ỹre, rehupytyvéta puntuación.
But there are other fears.	Péro oĩ avei ótro kyhyje.
Four hours later we would begin the same routine.	Cuatro óra rire roñepyrũta kuri pe rutina peteĩchagua.
He would have wanted to do this, once.	Ha’e ojapose va’erãmo’ã péva, peteĩ jey.
So the right side is zero.	Upéicha pe lado derecho ha’e cero.
Too many people.	Hetaiterei tapicha.
I've seen things.	Che ahecha umi mba'e.
I’m on a mission.	Che aime peteĩ misión-pe.
And we need to fix a lot of those problems.	Ha tekotevẽ ñamyatyrõ heta umi provléma.
It's not a power trip.	Ndaha'éi peteĩ viaje de potencia.
Basically, we should be able to build a deal that works.	Básicamente, ikatuva'erã romopu'ã peteî acuerdo omba'apóva.
To speak for me and stuff.	Oñe’ẽ haguã cherehehápe ha mba’e.
All four drank at the same time.	Irundyvéva omboy’u peteĩ momento-pe.
That was impossible.	Ndaikatúi vaʼekue upéva.
The reason for this change is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oiko ko cambio.
We want wine, among the rest.	Roipota víno, umi hembýva apytépe.
But that however, is another story, and another paper.	Ha katu upéva katu, ha’e ambue tembiasakue, ha ambue kuatia.
He said nothing about how that happened.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve mbaʼéichapa oiko upéva.
I'm fine and happy.	Aime porã ha avy'a.
Three children were in school now.	Mbohapy mitã oîkuri mbo’ehaópe ko’áĝa.
I will add them to the list.	Amoĩta umíva pe lístape.
The follow-up period was short.	Pe periodo de seguimiento mbykymi.
He did it to show his friends.	Ha'e ojapo ohechauka haguã iñamigokuérape.
I listened and counted to twenty.	Ahendu ha aipapa veinte peve.
If he’s already beaten.	Ha’e oinupãma ramo.
It's not supposed to be that way, but it is.	Ndaha'éi upéicha va'erã, ha katu upéicha.
I don’t need to watch the debate.	Natekotevẽi ahecha pe debate.
I didn’t see him until he was on top of me.	Ndahechái chupe oĩ peve che ári.
Eventually he made his way back to sea.	Amo ipahápe ojapo jey hape yguasúpe.
This is known as primary recovery.	Péva ojekuaa recuperación primaria ramo.
Maybe my circumstances were enough reason enough then.	Ikatu che circunstancia ha’e kuri suficiente razón suficiente upérõ.
He shows us what our paths are like.	Ohechauka ñandéve mba’éichapa ñande rapekuéra.
He’d put it out of his mind.	Ha’e omoĩva’ekue iñakãgui.
Music was very important to me too.	Chéve g̃uarã avei iñimportanteterei vaʼekue pe músika.
And the values ​​inside are labor hours.	Ha umi valor oîva hyepýpe ha'e aravo mba'apo.
The lights will be turned on.	Oñemyendýta umi luz.
I know that and you know that.	Che aikuaa upéva ha peẽ peikuaa upéva.
He couldn’t imagine ever getting tired of them.	Ha’e ndaikatúi oñeimagina araka’eve ikane’õtaha chuguikuéra.
On the streets he was raised on.	Umi tape ha’e oñemongakuaava’ekue ári.
The first two weeks were tough.	Umi mokõi semána iñepyrũme ijetuʼu.
Another day and we have an announcement about another tax.	Ambue ára ha oreko peteî marandu ambue impuesto rehe.
Not the books he’d taken from his store, he’d said.	Ndaha’éi umi aranduka ha’e oipe’ava’ekue itendagui, he’iva’ekue.
He missed her terribly and it hurt terribly, deep down.	Ha’e ofalta vaieterei chupe ha hasyeterei, ipypukúpe.
The date of the policy is the same as the date of issue.	Pe política ára ha’e peteĩchaite pe ára oñeme’ẽ hague ndive.
It should be the other way around.	Ha’eva’erã ambue hendáicha.
He fell forward.	Ho’a tenonde gotyo.
Then we learned that eggs are bad.	Upéi roikuaa umi óvulo ivaiha.
But they don't see it clearly.	Péro haʼekuéra ndohechaporãi.
They're pretty quick.	Ha'ekuéra ningo pya'eterei.
This is a huge amount.	Péva peteî monto tuichaitereíva.
He left me a voice message.	Ha’e oheja chéve peteĩ mensaje de voz.
It certainly uses a fair amount of brain power.	Katuete oipuru peteĩ poder cerebral justo.
I want my child to be happy.	Aipota che memby ovy'a.
The school, however, is new.	Pe mbo’ehao katu ipyahu.
Side two is the same.	Lado mokõiha ha’e peteĩcha.
They are using credit cards more.	Haʼekuéra oipuruve hína umi tarhéta de krédito.
Women were evil.	Kuñanguéra ningo iñaña vaʼekue.
They want you to know how much they love you.	Haʼekuéra oipota reikuaa mbaʼeichaitépa nderayhu hikuái.
What or where it was, he couldn’t say.	Mba’épa térã moõpa oĩ, ndaikatúi he’i.
So why not try something like this.	Upéicharõ, mbaʼére piko nereñehaʼãi peteĩ mbaʼe peichagua.
There is no one.	Avave ndaipóri.
And he loved her.	Ha ohayhu chupe.
His own look wasn't exactly stunning.	Ijesareko tee ndaha’éikuri exactamente ipy’aguapýva.
I’ve got boys on the way.	Che areko mitãkuimba’e tapére.
This attempt failed due to two major problems.	Ko ñeha'ã ndohupytýi mokõi apañuãi kakuaa rehe.
But that is never the case.	Péro arakaʼeve ndahaʼéi upéicha.
The view across the water was beautiful.	Pe vista oĩva pe y rovái iporãiterei vaʼekue.
You will learn new things and question some others.	Reaprendéta umi mbaʼe pyahu ha recuestiona vaʼerã algúna ótro.
Always and forever.	Tapiaite ha tapiaite peve.
I'll have it briefly.	Che areko va'erã mbykymi.
He’s done it before, and he’s made it work.	Ha’e ojapova’ekue upe mboyve, ha ojapo osẽ porã haguã.
Keep doing the right things.	Esegíkena ejapo umi mbaʼe oĩ porãva.
Very good, a great talk.	Iporãiterei ningo, peteĩ diskúrso tuichaitereíva.
Spend the day with us!.	¡Ehasa pe ára orendive!.
These are your friends who are being killed.	Koʼãva hína ne irũnguéra ojejukáva hína.
You don’t have to ask for it.	Natekotevẽi rejerure upéva.
I simply remember my child.	Simplemente chemandu’a che membýpe.
No decision would be made at this meeting.	Ko aty guasúpe ndojedesidivaʼerãmoʼã.
Our strategy was therefore to avoid this method.	Ore estrategia ha’eva’ekue upévare rojehekýi haĝua ko método-gui.
But you have to go.	Péro nde reho vaʼerã.
The reasons are as follows.	Umi mba’érepa ha’e ko’ãva.
But I respect his party for making the right decision.	Péro arrespeta ipartido odesidi porã haguére.
They'll sleep like it's another night.	Oke va'erã hikuái ambue pyhare ramoguáicha.
People who were around at the time.	Tapichakuéra oĩva’ekue ijerére upe jave.
I know we do.	Che aikuaa jajapoha.
Everyone had their hands outstretched.	Maymáva oguereko ipo ojepysóva.
There are no words here.	Ndaipóri ñe’ẽ ko’ápe.
Police knew him well.	Policía oikuaa porã chupe.
My friends were even worse.	Che amigokuéra ningo ivaive vaʼekue jepe.
It's not him we're talking about.	Ndaha'éi hese ñañe'ẽva hína.
He's not what's important here.	Ha'e ndaha'éi pe iñimportánteva ko'ápe.
Both teams’ performances have been poor in this series.	Mokõive equipo rendimiento ivaieterei ko serie-pe.
Then they started the most dangerous game.	Upéi omoñepyrũ hikuái pe juego ipeligrosovéva.
So that's pretty cool.	Upéicharõ upéva ningo iporãiterei.
Keep this path clear.	Eñongatu hesakã porã ko tape.
It’s not trying to consolidate systems into one area.	Ndaha’éi oñeha’ãva ombojoaju sistema peteĩ área-pe.
I am the woman.	Che hína upe kuña.
But the reality is more underground.	Ha katu pe realidad ha’e hetave yvyguýpe.
That's his job.	Upéva ha'e hembiapo.
I hope he cant get it.	Aipota ha'e cant ohupyty.
After that, the most important thing is secondary help.	Upe rire, pe tekotevẽvéva ha’e pytyvõ secundaria-pe.
Then he came back.	Upéi ou jey.
All my first words.	Opa che ñe’ẽ ypy.
And to thank him for coming to sit with her.	Ha omeʼẽ hag̃ua chupe aguyje ou haguére oguapy hendive.
I feel like this is exactly the point, though.	Añandu kóva ha’eha exactamente pe punto, jepémo upéicha.
Be sure to choose one of the younger birds.	Eiporavo katuete peteĩva umi guyra imitãvéva.
Now classes are about to start.	Ko'ágã oñepyrû potaitéma umi clase.
Attack something really bad.	Eataka peteĩ mbaʼe añetehápe ivaíva.
And for good reason.	Ha oreko razón porã.
This time he gave the driver his home address.	Ko vuéltape omeʼẽ pe choférpe idireksión hógape.
She refused to leave the house naked.	Haʼe ndosẽséi hógagui oñemondeʼỹre.
I was afraid of it.	Che ningo akyhyje kuri upévagui.
You get yourself an education.	Nde rehupyty ndejupe peteĩ tekombo’e.
One moment they weren’t there, the next they are.	Peteĩ momento ndoikóiva’ekue hikuái upépe, ambue momento-pe oĩ hikuái.
Most don’t even notice.	La majoría ni ndohechakuaái.
A great big break for them to get away with.	Tuicha tuicha pausa chupekuéra guarã ojehekýi haguã.
It was just great overall.	Tuicha mba'énte kuri en general.
I can’t tell you how much they have changed my life.	Ndaikatúi ha’e peẽme mba’eichaitépa omoambue hikuái che rekove.
It wasn't his war.	Ndaha'éikuri iñorairõ.
I met this guy when I was on my way home from work.	Aikuaa ko karaípe aime jave che rógape che rembiapohágui.
That was the difference between them.	Upéva haʼe vaʼekue pe diferénsia oĩva ijapytepekuéra.
You will never meet this person in real life.	Araka’eve ndapeikuaái ko tapichápe tekove añeteguápe.
The police haven’t even been down the road with their dogs yet.	Policía ni ndoguejýi gueteri tape rehe ijaguakuéra ndive.
She said it was fine and just sort of looked at me.	Ha’e he’i oĩ porãha ha omaña cherehe peteĩ clase-nte.
Some part of him knew it was over.	Oĩ parte chugui oikuaáva opamaha.
That is clear from the clothes she wears.	Upéva hesakã porã umi ao haʼe oipurúvare.
I like having him around.	Chegusta areko chupe ijerére.
I was just so excited.	Che ningo chembovyʼaiterei ramoite.
I have seen his real face.	Ahecháma hova añetete.
We processed their name and date of birth correctly on the computer.	Romboguata héra ha ára heñói hague hekopete computadora-pe.
She usually leaves as soon as the sex is done.	Haʼe oho jepi ojejapopa riremínte pe sexo.
It had been empty for years now.	Heta áñorema koʼág̃a oĩ vaʼekue nandi.
He needed to hear what was being said.	Tekotevẽ kuri ohendu umi mbaʼe ojeʼéva.
But things worked out.	Péro osẽ porã umi mbaʼe.
You knew him.	Peẽ peikuaa vaekue chupe.
But allow him a chance to try your selection.	Péro eheja chupe toguereko oportunida oñehaʼã hag̃ua nde selección.
Maybe it's not him.	Ikatu ndaha'éi ha'e.
They have no control over their own emotions.	Haʼekuéra ndorekói control umi mbaʼe oñandúvare voi.
A lot of different people feel a lot differently about it.	Heta tapicha iñambuéva oñandu heta mba’e iñambuéva upévare.
I'm just sick.	Che hasy rei.
So that would mean another five-day trip to this site.	Upéicharõ upéva heʼiséta ojeviaha jeytaha cinco díave ko sítiope.
As a result.	Upéicha rupi.
She did a model shift.	Ha’e ojapo peteĩ modelo turno.
It doesn’t pick up the song.	Ndoipyhyi purahéi.
We need to hear these things often.	Tekotevẽ ñahendu jepi koʼã mbaʼe.
These symptoms generally last between one and two weeks.	Ko’ã síntoma generalmente odura peteĩ ha mokõi arapokõindy mbytépe.
Video game display.	Videojuego jehechauka.
Or, do something physical while out.	Térã, ejapo peteĩ mbaʼe físico resẽ aja.
There are discussions about how best to reduce it for everyone.	Oĩ ñomongeta mba’éichapa ikatu oñemboguejy porãve opavavetépe g̃uarã.
There will be important people there.	Oĩta umi hénte iñimportánteva upépe.
I like to imagine myself talking to them.	Chegusta añeimahina añeʼẽha hendivekuéra.
His exact whereabouts are unknown.	Ndojekuaái moõpa añetehápe oho.
Thank you for asking.	Aguyje rejerure haguére.
From the telephone company.	Pe empresa telefónica-gui.
You have those in place.	Peẽ peguereko umi oĩva hendaitépe.
No matter how badly he wants it.	Tahaʼe haʼéva mbaʼeichaitépa oipota vaieterei.
People often ask you for directions.	Umi hénte ojerure jepi ndéve tape.
The right of appeal was denied.	Oñembotove derecho de apelación rehegua.
I have another question to ask you.	Che areko ambue porandu aporanduva’erã peẽme.
He came at night.	Ha’e ou pyharekue.
You keep meeting people by accident.	Resegi rejotopa umi héntendi por accidente.
Worth the reading.	Vale la pena pe lectura.
Politics was not the point.	Polítika ndahaʼéi vaʼekue pe púnto.
He had begun to get into the spirit.	Haʼe oñepyrũma kuri oike pe espíritupe.
I was just as surprised as everyone else.	Che añesorprende opavaveichaite.
But they can work hard at it anyway.	Péro ikatu ombaʼapo mbarete hikuái upévape tahaʼe haʼéva.
His father died in infancy.	Itúva omano imitãme.
A man of few words.	Kuimba’e sa’i iñe’ẽ’ỹva.
But that was the case.	Péro upéicha vaʼekue.
I hope it changes course.	Aipotaite ningo omoambue rumbo.
Seconds felt like hours.	Umi segundo oñeñandu aravo’íicha.
Here is the feature that should work for you.	Ko’ápe oĩ pe función omba’apova’erã ndéve g̃uarã.
Please stay on this page.	Por favor, epyta ko página-pe.
My sister is better with my mom.	Che reindy iporãve che sy ndive.
It’s most perfect.	Iperfectovéva.
There was no one in the audience.	Ndaipóri avave umi ohendúva apytépe.
His eyes were full.	Hesa henyhẽ.
Eventually we decided to come back later.	Amo ipahápe rodesidi roju jey upe rire.
I was never told his name, even though he knew mine.	Araka’eve noñemombe’úi chéve héra, ha’e oikuaáramo jepe che réra.
That's not a conversation.	Upéva ndaha'éi peteĩ ñomongeta.
This is a game, he told himself.	Kóva peteî ñembosarái, he'i ijupe.
We do this using two models.	Upéva jajapo jaipurúvo mokõi modelo.
But in the spring he can send for them.	Péro primavera-pe ikatu omondo ohenói chupekuéra.
My books, my city, myself.	Che arandukakuéra, che táva, che voi.
It was the last day of the year.	Upérõ haʼe vaʼekue pe ára paha pe áñope.
There's an example of how to use it below.	Oĩ peteĩ techapyrã mba'éichapa ojepurukuaa ko'ápe.
I drop things easily too.	Che avei aity umi mbaʼe fásilmente.
And the rest of your money too.	Ha hembýva nde pirapire avei.
Then you use this information.	Upéi reiporu ko informasión.
Look into the camera.	Emañamína pe kámarape.
I was very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei.
We can’t find our way home.	Ndaikatúi jajuhu ñande rape ñande rógape.
There's definitely nothing wrong with that.	Ndaipóri mba'eve katuete ivaíva upévape.
I won't bring you back here.	Nderegueru jevy mo'ãi ko'ápe.
He didn't know what was bothering him so much.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa oipyʼapyeterei chupe.
I spent many hours here watching his work.	Heta aravo ahasa ko’ápe ahechávo hembiapo.
It’s going to grow everywhere.	Ohova’erã okakuaa oparupiete.
Those who are in the dark.	Umi oĩva pytũmbýpe.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	Ambue hendáicha, oĩ umi kokue imbaretéva ikatu ndahaʼéi omimbipáva.
That’s four words.	Upéva ha’e irundy ñe’ẽ.
All levels are welcome.	Opavave nivel ojeguerohory.
The king didn't even notice.	Pe rréi ni ndohechakuaái.
Well, about my whole family, actually.	Bueno, che familia entero rehegua, añetehápe.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Ko'ã resultado ohechauka relación oîva ijapytépe kuéra ndaha'éiha perfecta.
I mourned his life for a long time.	Are guivéma añembyasy hekovére.
Army officers hoped to get some of this fertile land.	Umi ofisiál del ejército ohaʼarõ kuri ohupyty michĩmi ko yvy porãgui.
Water and human waste go together.	Y ha yvypóra yty oho oñondive.
It’s a strong security for me.	Ha’e peteĩ seguridad mbarete chéve ĝuarã.
This difference is in agreement with other results discussed in the literature.	Ko diferencia oî de acuerdo ambue resultado oñeñe'êva literatura-pe.
Now the place is gone.	Koʼág̃a pe lugár ndaiporivéima.
They are for me, they may not be for you.	Haʼekuéra ningo chéve g̃uarã, ikatu ndahaʼéi ndéve g̃uarã.
We both knew why.	Mokõivéva roikuaa mbaʼérepa.
In a minute.	Peteĩ minuto-pe.
Yes, her identity is changing rapidly.	Heẽ, pe identidad orekóva pyaʼeterei okambia ohóvo.
This is a little bit of the same.	Kóva ha’e peteĩ mba’e michĩmi peteĩchagua.
Say you load an app.	Ere rekargáha peteĩ app.
Exercise is really important.	Añetehápe iñimportanteterei jajapo ehersísio.
You need to give him something to do in that case.	Tekotevẽ remeʼẽ chupe peteĩ mbaʼe ojapo hag̃ua upéicha jave.
But something different.	Péro peteĩ mbaʼe idiferénteva.
But change is hard.	Péro ijetuʼu pe kámbio.
He had frightened her.	Ha'e omondýi kuri chupe.
It could have been at night.	Ikatu kuri pyhare.
It wasn’t a restraint.	Ndaha’éikuri peteĩ jejopy.
Maybe there is more.	Ikatu oime hetave mbaʼe.
I’d like to explain that.	Amombe’use upéva.
He loves reading your letters to me.	Ha’e ohayhu omoñe’ẽ chéve umi nde kuatiañe’ẽ.
He wants us to know him.	Haʼe oipota jaikuaa chupe.
Most people understand that.	La majoría umi hénte ontende upéva.
You can get the key from the office.	Ikatu rehupyty pe llave oficina-gui.
No, this isn’t about sex surgery.	Nahániri, kóva ndaha’éi cirugía sexual rehegua.
Nor, apparently, is he.	Ni, ojehechaháicha, ha’e.
He was taken away.	Ojegueraha chupe.
Thus, this is the first report in the world.	Péicha, kóva peteîha informe mundo-pe.
You start looking at the world through dirty windows.	Reñepyrũ remaña ko múndore umi ventána kyʼa rupive.
It 's funny though.	Ha'e 's divertido jepénte upéva.
They must be connected.	Ojoajuva’erã.
We spent only one afternoon together.	Peteĩ asaje añoite rohasa oñondive.
The computer is ready to go out to the client now.	Computadora oime listo osê haguã cliente-pe ko'ágã.
There are two sides to every argument.	Oĩ mokõi lado opaite argumento-pe.
It was the condition of his life.	Ha’ékuri pe condición hekove rehegua.
I asked him what the problem was.	Aporandu chupe mbaʼépa pe provléma.
They knew when they signed that they could get to this point.	Oikuaa hikuái ofirma jave hikuái ikatuha oguahë ko'ã mba'épe.
I’m playing too.	Che avei añembosarái hína.
His concerns are their concerns.	Umi mba’e oipy’apýva chupe ha’e umi mba’e oipy’apýva chupekuéra.
Also, any out-of-sight moments are recorded.	Avei, ojeregistra oimeraê momento fuera de vista.
We're watching and waiting, too.	Ñande ñamaña ha ñaha'arõ hína, avei.
It is actually much more complicated.	Añetehápe ningo tuichaiterei ikomplikadove.
In fact, it’s unclear why farms can’t go up even further.	Añetehápe, ndojekuaái mba’érepa umi kokue ndaikatúi ojupive jepe.
You have to buy medicines.	Nde ningo rejogua vaʼerã umi pohã.
It doesn't even begin to tell the story on any level.	Ni noñepyrũi omombe'u pe tembiasakue mba'eveichagua nivel-pe.
Let me know if it does for you too.	Eikuaauka chéve ojapóramo ndéve avei.
Just be happy where you are and keep at it.	Evyʼánte reimehápe ha esegi upéva.
A new bar area had been built during the investigation.	Oñemopu'ã kuri peteî área de bar pyahu investigación jave.
The more you spend, the more you want the personal touch.	Amáske regasta, reipotáve pe toque personal.
Then, and only then, do we find that our state has changed.	Upéi, ha upéi mante, jajuhu ñane estado iñambue hague.
Then, the patient went back to the kitchen.	Upéi, pe hasýva oho jey kosináme.
We don’t have to ask what if.	Natekotevẽi ñaporandu mba’épa oiméramo.
If it was made to happen, it would.	Ojejapórire oiko, upéicha vaʼerãmoʼã.
He needed to take the fight to the enemy.	Tekotevẽ kuri ogueraha pe ñorairõ pe enemígope.
Got to walk around and take pictures.	Got oguata haguã ha ogueraha ta'anga.
I can give that a go.	Ikatu ame’ẽ upéva peteĩ jey.
That's the only reason he's here.	Upéva añoite ha'e pe mba'érepa oĩ ko'ápe.
There was no security.	Ndaipóri kuri seguridad.
In a sense of course he was right.	En un sentido por supuesto ha’e oreko kuri razón.
They use their own credit cards as lines of credit.	Oipuru hikuái umi tarhéta de krédito imbaʼéva línea de kréditoramo.
I have had both for years now.	Ojapóma heta áño areko mokõivéva koʼág̃a.
Lucky felt the impact on his own body.	Lucky oñandu pe impacto hete teépe.
To take a few random examples.	Jagueraha hagua mbovymi ehémplo al azar.
There was no other medical history or family history of medical issues.	Ndaipóri ambue historia médica ni historia familiar umi tema médico rehegua.
Or call it passion.	Térã ehenói chupe pasión.
All patients gave informed, written consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado, escrito.
The magic was gone.	Pe mágia opa vaʼekue.
He stopped with a visible effort.	Ha’e opyta peteĩ ñeha’ã ojehecháva reheve.
Children liked him.	Mitãnguérape ogusta chupe.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
We mentioned the names of the girls first.	Romombe’u raẽ umi mitãkuña réra.
I was caught up in a lot of bad stuff.	Che ningo ajejagarra kuri heta mbaʼe vaietépe.
But his defense could be even worse.	Péro ikatu voi ivaive pe defensa orekóva.
When the weather is very cold, we get very sick.	Pe tiémpo roʼyeterei jave, ñanderasyeterei.
But blood is important.	Péro pe tuguy iñimportánte.
All these solutions are stable.	Opa ko'ã solución oime estable.
That you never will.	Araka’eve ndapejapomo’ãiha.
The image should scroll up to the right.	Pe ta’anga ojepysova’erã yvate gotyo akatúa gotyo.
We couldn't have asked for a better stay.	Ndaikatúikuri rojerure peteĩ estancia iporãvéva.
They agreed to gather their families for dinner.	Haʼekuéra oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ombyaty hag̃ua ifamiliakuérape okaru hag̃ua.
Did not have that last year.	Ndorekói upéva pe áño ohasavaʼekuépe.
They may be fine, but they will have to wait.	Ikatu oĩ porã hikuái, péro ohaʼarõvaʼerã hikuái.
We'll have to go back.	Ojevy jaha va'erã.
This is a very, very difficult society.	Kóva peteî sociedad hasyetereíva, hasyetereíva.
When that happens, we will fight.	Upéva oiko vove, ñañorairõta.
Then the work had gone much further.	Upéi pe tembiapo oho kuri heta mombyryve.
He was there.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe.
The biggest thing is the money.	Tuichavéva ha'e pe pirapire.
So it feels pretty damn active to me.	Upéicha oñeñandu bastante maldito activo chéve ĝuarã.
Eight other people sustained serious injuries.	Ambue ocho tapicha oreko lesiones graves.
Well most of them.	Bueno la mayoría de ellos.
I was forced to change.	Che ningo cheobliga akambia hag̃ua.
It's just getting them.	Ha'e pe ohupyty haguãnte chupekuéra.
This should be line five.	Kóva ha’eva’erã línea cinco.
Feel free to tell others how to find them.	Eñeñandu porãkena ere hag̃ua ótrope mbaʼéichapa ikatu ojuhu chupekuéra.
Data processing steps are described above.	Umi tembiaporã ojejapo hag̃ua datokuéra oñemombeꞌu yvateve.
There are also deeper concerns.	Oĩ avei umi jepy’apy ipypukuvéva.
His hands are like the feet of a bird.	Ipo ha'ete ku guyra py.
This is very true.	Péva añeteiterei.
I feel for him.	Che añandu hese.
Several treatments are often required for best results.	Oñeikotevẽ jepi heta tratamiénto ikatu hag̃uáicha osẽ porãve.
He reached for the screen door and opened it.	Ohupyty pe pantalla rokẽ ha oipe’a.
They look for signs of life.	Oheka hikuái umi señal de vida.
So my question still remains.	Upévare che porandu opyta gueteri.
It was a different city.	Haʼe vaʼekue peteĩ siuda idiferénteva.
I guess it just made me bolder.	Aimo’ã chembopy’aguasuvéntema hague.
I'd say love yourself.	Che ha'éta rejehayhu haguã ndejupe.
I never asked any questions.	Araka’eve ndajapói mba’eveichagua porandu.
I don't want you to take them away from me.	Ndaipotái reipe'a umíva che pógui.
He pushed past her.	Ha’e oempuja ohasávo hese.
It is associated with a higher quality of life.	Ojehe’a peteĩ calidad de vida ijyvatevéva rehe.
We think the line is cold.	Ñaimo’ã pe línea ro’ysãha.
In you we have found a true friend.	Nde pype rojuhu peteĩ angirũ añetegua.
The second problem is the influence of the whole system.	Mokõiha problema ha'e influencia orekóva sistema pukukue.
Suddenly his phone started ringing.	Sapy’aitépe oñepyrũ ipu iteléfono.
Or his father.	Térã itúva.
There is the temple.	Upépe oĩ pe tupao.
Signed on the back.	Ojefirma pe tapykuépe.
Not that he’s done much racing in the last five years.	Ndaha’éi ojapo hague heta carrera ko’ã cinco áño ohasava’ekuépe.
It depends on what product you will build.	Odepende mba'e producto-pa omopu'ãta.
He then entered the practice of law.	Upéi oike práctica de derecho-pe.
No one will ever touch me like that again.	Avave ndopokomo'ãvéima cherehe upéicha.
Nevertheless, this case establishes a significant difference with that form of the disease.	Upéicharõ jepe, ko káso omopyenda tuicha ojoavyha ​​upe forma de enfermedad ndive.
Why, we're so happy together.	Mba'ére piko, rovy'aiterei oñondive.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without faith.	Yvypóra ñemoñare ndaikatúi oexisti propósito’ỹre, visión’ỹre, jerovia’ỹre.
A private family service followed.	Upe rire ojejapo peteĩ servísio privádo de família.
She said she just bought this boat.	Ha'e he'i ojogua ramoite hague ko barco.
It required us to store much more data.	Ojerure oréve roñongatu hag̃ua hetaiteve dato.
It’s like they’re really going through with it.	Ha’ete ku añetehápe ohasáva hikuái hendive.
Other reviews were more critical.	Ambue revisión ha’e kuri crítica-ve.
The name is everything.	Pe téra ha’e opa mba’e.
I can’t not do it.	Ndaikatúi ndajapói.
Just as he had planned.	Ha’e oplanea haguéicha.
Everyone can.	Enterove ikatu.
We quickly agreed.	Pyaʼe ningo roñemoĩ de akuérdo.
All the characters are great.	Opa umi personaje tuicha mba’e.
We have to have one or the other.	Jaguerekova’erã peteĩ térã ambue.
They can chat later.	Ikatu oñemongeta hikuái upe rire.
There is no horse.	Ndaipóri kavaju.
They just go ahead of us.	Ha'ekuéra oho mante ñande renondépe.
The thirty seconds passed.	Ohasa umi treinta segundo.
The course was clear.	Hesakã porã kuri pe curso.
For a week he was in a critical condition.	Peteî arapokõindy pukukue oime kuri peteî condición crítica-pe.
There is no more anger.	Ndaiporivéima pochy.
For better, for worse, here we are.	Iporãve haguã, ivaivévape guarã, péina ñaime.
Check out each of these products today!.	¡Ehechami ko árape peteîteî ko'ã producto!.
We were angry and scared.	Ore pochy ha rokyhyje.
She is a woman, not a girl.	Haʼe ningo kuña, ndahaʼéi kuñataĩ.
You're a failure, he told himself.	Nde ha'e peteî fracaso, he'i ijupe.
Without knowing why, he looked at the tall windows.	Oikuaa’ỹre mba’érepa, omaña umi ventána yvate rehe.
Believe us, we have a lot of experience in this area.	Oreguerovia, ore roguereko heta experiencia ko área-pe.
The economy is still growing, if slowly.	Economía okakuaa gueteri, mbeguekatúpe ramo.
Think of it as a circle.	Epensamína peteĩ círculoicha.
Each sharing option has a link to this blog.	Káda opción de compartir oreko peteĩ enlace ko blog-pe.
Home won’t show up.	Óga ndojehechaukamo’ãi.
In practice, of course, both of these things are not true.	En la práctica, katuete, mokõive ko’ã mba’e ndaha’éi añetegua.
Both the storage and the loss time are initially very small.	Mokõive, pe almacenamiento ha pe tiempo de pérdida iñepyrũrã michĩeterei.
I don't think he's doing anything to hurt me.	Che nda'éi ojapoha mba'eve chemoñeñandu vai haguã.
This is the only way.	Péva añoite tape.
We don’t have to cry.	Natekotevẽi jahasẽ.
Death happens to everyone, at one time or another.	Pe ñemano oiko opavavére, peteĩ tiémpope térã ambuépe.
It should be fine right?.	Oĩ porãvaʼerã ¿ajépa?.
I would start at a low price and work my way up.	Añepyrũta peteĩ precio ijyvatévape ha amba’apóta che rape yvate gotyo.
It’s great for teachers.	Tuicha mba’e mbo’ehára kuérape guarã.
He had to find you, anyway.	Tekotevẽkuri nderejuhu, taha’e ha’éva.
He wanted her to lay out the plan.	Ha’e oipota ha’e omoĩ pe plan.
It must have been a rough week.	Oiméne ohasa raʼe peteĩ semána ijetuʼúva.
I think this is a good idea.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ idea iporãva.
Learn about research resources.	Eikuaa umi recurso investigación rehegua.
I'll come join you.	Che ajúta ajoaju nendive.
It can change very quickly.	Ikatu pyaʼeterei okambia.
However, there is a possibility.	Ha katu, oî posibilidad.
As a result, he stopped talking about the girls with them.	Upéicha rupi haʼe noñeʼẽvéima umi mitãkuña hendivekuérare.
I cried too.	Cherasẽ avei.
The blood cells.	Umi glóbulos sanguíneos rehegua.
We've never had a situation like this before.	Araka'eve ndoroguerekóiva situación péichagua.
There’s nothing beyond that.	Ndaipóri mba’eve ohasáva upéva.
Let's work together for families.	Ñamba'apo oñondive familia-kuéra rehehápe.
Move things around.	Omomýi umi mba’e ijerére.
I have lived there ever since.	Upe guive aiko upépe.
She had her period.	Ha'e oguereko kuri iperiódo.
I worry about the example he sets.	Chepyʼapy pe ehémplo omoĩvare.
It’s what he’s done his whole life.	Ha’e pe ojapova’ekue hekove pukukue javeve.
Arrived an hour ago.	Oguahẽ ojapo peteĩ aravo.
Our goal is to get you back.	Ore rembipota ha’e rogueraha jey haĝua peẽme.
When the energy runs out, the energy is out.	Opa vove pe energía, pe energía osẽma.
But to me, it seems like the point of no return.	Ha katu chéve ĝuarã, ha’ete ku pe punto ndojevyvéimavaicha.
It took me through it.	Chegueraha vaʼekue upéva rupive.
It looks great, but too much red.	Ojehecha porãiterei, ha katu hetaiterei pytã.
It just didn’t seem right.	Ha’ete ku ndaha’éiva oĩporãva añónte.
I did, he told himself.	Che ajapo, he’i ijupe.
We can get wild and wild together.	Ikatu jahupyty oñondive ka’aguy ha ka’aguy.
And there’s that number three again.	Ha oĩ jey upe número tres.
There are so many others.	Hetaiterei ótro oĩ.
It was really funny.	Añetehápe ha’e kuri divertido.
I tried to move forward.	Añeha’ã ahasa tenonde gotyo.
I decided to try to be better at my job.	Adesidi añehaʼã aime porãve che traváhope.
Stop back often to see what's new.	Epyta jepi jey rehecha hag̃ua mbaʼépa ipyahúva.
It is very well done.	Ojejapo porãiterei.
I decided to make a call.	Adesidi ajapo peteĩ llamada.
I can’t help him.	Ndaikatúi aipytyvõ chupe.
You can hear sounds, but no pictures.	Ikatu oñehendu tyapu, ha katu ndaipóri ta’anga.
It wasn’t part of his life but it was part of his life.	Ndaha’éikuri hekove parte ha katu ha’ekuri hekove parte.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Ojeporu tembiporu estadística oñemohenda porãva análisis de datos-pe guarã.
Not a dark face among them.	Ndaha’éi peteĩ hova iñypytũva ijapytepekuéra.
Players hide behind that.	Umi jugador okañy upéva rapykuéri.
I was then excited to find they were returning.	Upérõ aime emocionado ajuhúvo ojevyha hikuái.
I would not leave in two weeks.	Ndasẽmoʼãi kuri dos semána rire.
And so, so many things.	Ha upéicha, hetaiterei mba’e.
But you would lose a lot.	Péro heta mbaʼe reperdéta kuri.
I’m sure these men know this.	Aime seguro ko’ã kuimba’e oikuaaha ko’ã mba’e.
In addition, there is a limited number of population in this study.	Avei, oî limitado número de población ko estudio-pe.
I found out about these girls, after one of them started a conversation.	Aikuaa ko’ã mitãkuña’ígui, peteĩva oñepyrũ rire oñemongeta.
My goals are clear to me.	Che metakuéra hesakã porã chéve.
You know what little boys are like.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa umi mitãkuimbaʼe michĩva.
But it was a little random.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩmi aleatorio.
My poor husband.	Che ména mboriahu.
I will see that it is well taken care of.	Ahecháta oñeñangareko porãha hese.
The boy couldn't say what time it was.	Mitãkaria'y ndaikatúi he'i mba'e aravópepa.
I would say we were together for the most part.	Che ha’éta roime hague oñondive la mayoría-pe ĝuarã.
It’s been a minute.	Ojapóma peteĩ minuto.
What's best for you and me?	Mba'épa iporãve ndéve ha chéve guarã.
It was definitely clear.	Katuete hesakã porã kuri.
Once again, a set of challenges lay ahead.	Peteĩ jey, peteĩ conjunto de desafíos oĩkuri ñane renonderãme.
He was going to have a great future.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ futuro tuichaitereíva.
God, my mouth.	Tupã, che juru.
I’m sure, looking back, the parents must have realized what was going on.	Aime seguro, amañávo hapykuévo, oiméne umi tuvakuéra ohechakuaa mba’épa oiko.
Now, people don't know where to get that.	Ko'ágã, tapichakuéra ndoikuaái moõguipa oguenohêta upéva.
Move your feet up.	Eñemongu’e nde py yvate gotyo.
Obviously there are many many other people doing amazing work.	Ojekuaa porã oĩha heta heta ambue tapicha ojapóva tembiapo hechapyrãva.
They don’t look like it in the proper sense.	Ndojoguái hikuái pe sentido hekopeteguápe.
Because boys are not really boys.	Pórke umi mitãkuimbaʼe ndahaʼéi añetehápe mitãkuimbaʼe.
Others weren’t so lucky.	Ambue katu ndaha’éikuri upéicha suerte.
Even if you're not.	Jepe nde ndaha'éiramo.
You shouldn't follow that path.	Nderesegi va'erãi upe tape.
Never thought this day would come.	Araka'eve nopensái ko ára oútaha.
The times are good.	Umi tiémpo iporã.
Only when it ends there.	Opávo upépe añoite.
I think it’s the music he’s most attracted to.	Che apensa ha’eha pe música ha’e ojegustavéva hese.
You can feel safe.	Ikatu reñeñandu seguro.
They can share their concerns, and feel like a team.	Ikatu okomparti hikuái umi mba’e oipy’apýva chupekuéra, ha oñeñandu peteĩ equipo-icha.
He walked the path of this planet to give love.	Oguata ko planeta rapére ome’ẽ haĝua mborayhu.
This created a conflict between the two.	Péva omoheñói conflicto mokõivéva apytépe.
The war is over.	Opa ñorairõ.
Paper is, of course, the most important part.	Kuatia ha’e, katuete, pe parte iñimportantevéva.
I still get excited just watching them.	Che ningo añemokyreʼỹ gueteri ahechávonte chupekuéra.
He never got to see any of that.	Ha’e araka’eve ndohupytýi ohecha haĝua mba’eve umívagui.
Be the first to have it.	Eiko peteĩha reguereko haĝua.
I couldn’t have it.	Ndaikatúikuri areko.
Someone who takes time.	Peteĩ tapicha oipyhýva tiempo.
It shook me to the core.	Chemongu’e pe núcleo peve.
I don't know most of the people.	Ndaikuaái la majoría umi héntepe.
The sky turned blue.	Yvága ojere hovy.
Next is the material.	Upe rire oĩ pe material.
He loves the game of it.	Ha’e ohayhu pe juego de él.
The train later pulled back into the station.	Upe rire pe tren oike jey pe estaciónpe.
And we both knew he didn't need me.	Ha mokõivéva roikuaa haʼe noikotevẽiha cherehe.
Turn it around with it.	Embojere hendive.
See, they're worried.	Pehecha, ojepy'apy hikuái.
He had to bite his tongue.	Haʼe oisuʼu vaʼerã kuri iñeʼẽ.
This storm is going to be a good one.	Ko tormenta ohóta peteî mba'e porã.
Well, sort of.	Bueno, clase de.
Just like me, too.	Cheichaite avei.
It depends on the crime.	Odepende pe delito rehe.
Now everyone does it.	Ko'ágã opavave ojapo.
It connects me to them and stuff.	Chembojoaju hendivekuéra ha mba’e.
Here is what he said.	Péina ápe mbaʼépa heʼi.
We were extremely lucky to have him under his care.	Tuichaiterei ningo ore suerte roguerekógui haʼe oñangarekóva orerehe.
They want it gone and you can see it.	Oipota hikuái oho ha ikatu rehecha.
He didn’t sound happy.	Ha’e noñehenduporãi ovy’aha.
As mentioned above, it does not.	Jaʼe haguéicha yvateve, ndojapói upéva.
She looked at me and smiled as she spoke.	Ha’e omaña cherehe ha opukavy oñe’ẽ aja.
This time he was about seven years old.	Ko vuéltape oreko siete áño rupi.
It was beautiful of him.	Iporãiterei vaʼekue chugui.
I know it, too.	Che aikuaa avei.
He was everything to me.	Ha’e ha’e va’ekue opa mba’e chéve ĝuarã.
I had a job to do, something to focus on.	Che areko vaʼekue peteĩ traváho ajapo vaʼerã, peteĩ mbaʼe añekonsentra vaʼerã hese.
Sometimes it goes over a minute, sometimes just a couple of seconds.	Sapy’ánte oho peteĩ minuto ári, sapy’ánte un par de segundo añónte.
He finished out in basic at the top of his class.	Omohu’ã okápe básico-pe iclase ru’ãme.
I loved the photos.	Che ahayhueterei umi foto.
This will provide even more useful data.	Péva ome’êta dato ideprovéchovéva jepe.
Two different animals.	Mokõi mymba iñambuéva.
My mother, typically, kept a critical distance from circumstances.	Che sy, típicamente, oñemantene peteĩ distancia crítica-pe umi circunstancia-gui.
But most of them seem to get hurt anyway.	Péro haʼete ku la majoría umívagui oñelastima tahaʼe haʼéva.
So it should be a state school.	Upéicha ha'eva'erã peteî mbo'ehao estatal.
I only saw him once.	Peteĩ jeýnte ahecha chupe.
No desire, no passion, no spirit.	Ndaipóri deseo, ni pasión, ni espíritu.
He won't look at me.	Ha'e noma'ẽ mo'ãi cherehe.
He came away with books to study.	Haʼe ou mombyry umi lívro reheve ostudia hag̃ua.
This article is meant to do just that.	Ko artíkulo ojejapo hag̃ua upéva.
It really feels good to be back on the case.	Añetehápe oñeñandu porã aime jey haguére pe káso rehe.
This study used data from multiple sources.	Ko estudio oiporu dato heta fuente-gui.
He never wants them to see it.	Araka’eve ndoipotái ohecha hikuái.
That’s fine with him.	Upéva oĩ porã hendive.
There’s a new movie.	Oĩ peteĩ pelíkula pyahu.
In fact, they probably should do less.	Añetehápe oiméne saʼive ojapovaʼerã hikuái.
Only two of his works survive.	Mokõinte hembiapokue oikove.
Your body changes.	Nde rete okambia.
And there were probably just a few bad bits of language.	Ha oiméne oĩ vaʼekue unos kuánto párte de idióma ivaívante.
The rest of them, however.	Umi hembýva katu.
But they should look more closely at history.	Péro omaña porãve vaʼerã hikuái pe istóriape.
One can put this another way.	Ikatu peteĩva omoĩ ko mba’e ambue hendáicha.
But there has been no progress since.	Péro upe guive ndaipóri mbaʼeveichagua progreso.
It only takes a minute and it makes a huge difference.	Oñeikotevẽ peteĩ minuto-nte ha tuichaiterei odiferencia.
This is true for each person.	Péva añete káda persónape g̃uarã.
They are placed next to each other, or side by side.	Oñemoĩ ojuehe, térã ojoykére.
But that had never set him off.	Péro upéva arakaʼeve nomoñepyrũivaʼekue chupe.
Very nice pick up.	Iporãiterei pick up.
There is no finding today that this is the case.	Ndaipóri mba'eveichagua jejuhu ko'ã árape upéichaha.
And they’re smart.	Ha iñarandu hikuái.
Please help us to continue to help them.	Por favor, orepytyvõkena rosegi hag̃ua roipytyvõ chupekuéra.
It doesn’t help anyone in the end.	Ndoipytyvõi avavépe amo ipahápe.
His brother had it too.	Iñermáno oguereko avei upéva.
Just to let it go.	Oheja haĝuánte oho.
Early stage, but you seem to be growing fast.	Etapa inicial, ha katu ha’ete ku rekakuaa pya’éva.
It was nothing to him.	Ndaha’éikuri mba’eve chupe ĝuarã.
But that cannot be compared to anything else.	Péro upéva ndaikatúi ñambojoja ambue mbaʼére.
Being there with friends.	Oĩvo upépe iñamigokuéra ndive.
These two people and their children make it a living.	Ko'ã mokõi tapicha ha imembykuéra ojapo oiko haguã.
It was difficult for him to walk.	Hasy ningo chupe oguata hag̃ua.
You see me being opposed.	Nde rehecha chembocháke.
But the way he described it.	Péro pe haʼe omombeʼu haguéicha.
You have to take him a message.	Regueraha vaʼerã chupe peteĩ mensáhe.
I calmed her down and offered to help her search.	Ambopy’aguapy chupe ha aikuave’ẽ aipytyvõtaha chupe oheka haĝua.
Each time, they come back stronger than before.	Káda ke, ou jey hikuái imbareteve yma guarégui.
It won't happen.	Ndoikomo'ãi.
I went back and told my husband.	Aha jey ha amombe'u che ménape.
If you haven't been there in a while be sure to check it out.	Oiméramo nde ndereikóiramo upépe peteĩ tiémpogui katuete ehecha.
Good team over there, good team here.	Equipo porã upérupi, equipo porã ko’ápe.
Limited time offer.	Oferta de tiempo limitado rehegua.
We’re in conversation.	Ro’a ñomongetahápe.
This is the best way to start a new project.	Péva ha’e pe tape iporãvéva oñepyrũ haĝua peteĩ tembiapo pyahu.
This is the second appearance of the case before us.	Péva ha'e mokõiha aparición ko káso ñane renondépe.
But he's not just stuck with it.	Péro haʼe ndahaʼéi ojejokónteva hese.
I hate making decisions.	Che ndachaʼéi ajapo hag̃ua umi desisión.
Give me the list.	Eme’ẽ chéve pe lista.
Specific symptoms can vary from person to person.	Umi síntoma específico ikatu idiferénte peteĩ persónagui ambuépe.
This is my test function.	Kóva ha’e che función de prueba.
In fact, it is more important to be righteous when the world is otherwise.	Añetehápe, iñimportanteve jaiko hekojojáva ko múndo ndahaʼéiramo upéicha.
My fingers tightened around something slick and sharp.	Che kuã oñemboty peteĩ mba’e liso ha haimbe jerére.
It felt terrible.	Oñeñandu vaieterei.
If you want, please eat.	Reipotáramo, por favor, ekaru.
He doesn’t feel like playing.	Noñandúi oñembosarái haguã.
You are trying to feel better about yourself.	Reñehaʼã hína reñeñandu porãve ndejehe.
And that worried him.	Ha upéva oipyʼapy chupe.
It's great, too.	Tuicha avei.
But with me it is completely different.	Péro chendive idiferéntetereíma.
We haven’t crossed it yet.	Ndorohasái gueteri.
I've had enough.	Che ningo areko kuri suficiente.
Or in industry.	Térã industria-pe.
Above, install and apply the standard listed above.	Yvate, omoĩ ha ojeporu pe estándar oje’éva yvate.
We saw a news story on TV.	Rohecha peteĩ notísia télepe.
It doesn't make sense to me.	Ndorekói sentido chéve guarã.
He never tells me anything these days.	Ha’e araka’eve nomombe’úi chéve mba’eve ko’ã árape.
He was making love in reality.	Ha’e ojejapo hína kuri mborayhu en realidad.
He's a good friend.	Ha'e peteĩ angirũ porã.
He fell where he was.	Ho'a ha'e oĩháme.
It was impossible for us to continue.	Ndaikatúikuri ore rosegi.
He walked through my door like it was his.	Ha’e oguata che rokẽ rupi ha’ete ku imba’éva.
Our people were suffering.	Ñande puévlo ohasa asy hína kuri.
Get up, he said.	Epu’ã, he’i.
However, it is difficult to obtain in the experiment.	Ha katu hasy ojehupyty hagua pe experimentope.
And it really took my breath away.	Ha añetehápe oipeʼa chehegui che pytu.
No one takes these things too seriously.	Avave ndoguerahái en serioiterei koʼã mbaʼe.
A man like that.	Peteĩ kuimba’e upéichagua.
It's like he saw something.	Ha'ete ku ohechava'ekue peteĩ mba'e.
It's a small town.	Ha'e peteĩ táva michĩ.
The works are showing.	Umi tembiapo ohechauka hína.
He must have passed that way first.	Oiméne ohasa raẽ raʼe upe ládo rupi.
Moving will be an issue.	Pe mudanza ha’éta peteĩ tema.
It wouldn’t be moral.	Ndaha’emo’ãikuri moral.
Keep walking because what else can you do.	Oguata meme porque mba’e ambue ikatu rejapo.
My question is who will believe you.	Che porandu ha’e mávapa pendegueroviáta.
His voice was soft, no force or threat behind it.	Iñe’ẽ ipiro’y, ndaipóri fuerza ni amenaza hapykuéri.
It’s time for testing.	Oguahẽma ára ojejapo haguã prueba.
No significant changes were observed in other parameters.	Ndojehechái cambio significativo ambue parámetro-pe.
It is then shown at the end of the day.	Upe rire ojehechauka opakuévo pe ára.
It was a good knife.	Ha’e va’ekue peteĩ kyse porã.
These are economic issues.	Ko'ãva ha'e umi tema económico.
And successful games use it again and again.	Ha umi ñembosarái osẽ porãva oipuru jey jey.
That means it’s not a big project or a big find.	Upéva he’ise ndaha’éiha proyecto tuicháva ni mba’e guasu ojejuhúva.
Go with me instead.	Tereho chendive rangue.
They couldn’t find the computer.	Ndojuhúi hikuái computadora.
He was the only person who loved me.	Haʼe añoite vaʼekue pe persóna cherayhúva.
You say you laugh at old thoughts.	Nde ere repukavyha ​​umi pensamiento tuja rehe.
Now, let's see what else we missed here.	Ko'ágã, jahechami mba'evépa ofalta ñandéve ko'ápe.
That is, one event cannot be the cause of the other.	Upéva he’ise, peteĩ mba’e oikóva ndaikatuiha ha’e pe ambuéva káusa.
I found myself in a cold sweat.	Ajejuhu peteĩ sudor ro’ysãme.
I'm glad no one saw that.	Avy'a avave ndohechái haguére upéva.
We spent a lot of time with them.	Heta tiémpo rohasa hendivekuéra.
She could feel herself getting angrier by the second.	Ha’e ikatu oñandu ipochyve ohóvo pe segundo-pe.
This was not too difficult.	Péva ndahasyiete vaʼekue.
Kids run around.	Mitãnguéra oñani ijerére.
Below is a list of questions to help you decide.	Aguĩve oĩ peteĩ lísta de porandu nepytyvõtava redesidi hag̃ua.
All work is for private clients.	Opaite tembiapo ha’e cliente privado-kuérape guarã.
Complete the entire form.	Emohu’ã formulario kompletoite.
There was a world beyond the world of my people.	Oĩkuri peteĩ mundo ohasáva che retãyguakuéra mundo-gui.
He took me to him.	Chegueraha hendápe.
You can never be absolutely sure.	Araka’eve ndaikatúi reime absolutamente seguro.
We will focus on those areas.	Ñañecentráta umi área-pe.
They are things you can actually feel.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe ikatúva añetehápe reñandu.
Things were looking great.	Umi mba’e ojehecha porãiterei hína kuri.
I'll pay for everything.	Che ahepyme'ẽta opa mba'ére.
It's incredible, amazing.	Ha'e increíble, asombroso.
Or the primary.	Térã pe primaria.
That's just it.	Upéva ha'énte.
During the relevant period.	Oñemotenondévo periodo relevante.
We only had an hour together.	Roguereko peteĩ órante oñondive.
You don't share anything with me.	Nde neremboja'oi che ndive mba'eve.
I didn't really want to know.	Ndaikuaaséi vaekue añetehápe.
It’s in black and white but still a very good film.	Oĩ morotĩ ha hũme ha katu peteĩ película iporãitereíva gueteri.
He was always watching over her, even when she was asleep.	Haʼe ningo siémpre oñatende hese, oke jave jepe.
Thinking is creative.	Pe pensamiento ha’e creativo.
I can't tell you why.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'érepa.
I know, for example, that you are afraid of me.	Che aikuaa, por ehémplo, rekyhyjeha chehegui.
Everything is going well on this side.	Opa mba'e oho porã ko lado-pe.
He didn’t know where the green was going.	Ndoikuaái moõpa oho pe verde.
We tend to be stubborn.	Ñande ningo ñandepyʼahatãse.
He thought he should move.	Haʼe opensa kuri ova vaʼerãha.
You won't win.	Ndereganamo'ãi.
She is better off without him.	Haʼe ningo iporãve haʼeʼỹre.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Jey, eguereko en cuenta ko'ã función simpleitereiha.
We will work on these issues throughout the book.	Koʼã mbaʼére ñambaʼapóta pe lívro pukukue javeve.
I simply don’t want to be touched.	Simplemente ndaipotaiete ojepoko cherehe.
No time to cry.	Ndaipóri tiempo hasẽ haguã.
The problem arises when the two are trying to make love.	Pe provléma oiko mokõivéva oñehaʼã jave ojoayhu.
We want to go home, we do.	Jajevyse ñande rógape, jajapo.
Eventually he died.	Amo ipahápe omano.
The field was silent.	Pe kokue okirirĩ.
Practice the next day.	Eñembokatupyry ambue árape.
We turn now to the negative results.	Jajere ko’áğa umi resultado negativo rehe.
Only one king bed.	Peteĩ mburuvicha guasu tupa añoite.
I didn’t close the door on him.	Ndambotýi pe okẽ hese.
He had his entire family with him.	Oguereko hendive ifamilia kompletoite.
And according to the law.	Ha léi he’iháicha.
Click there, and you can read the comments and leave your own.	Emboguejy upépe, ha ikatu relee umi komentário ha reheja nde mbaʼe.
It was a part of his teams.	Haʼe vaʼekue peteĩ párte umi ekípo orekóvagui.
If you go with a question think about the type.	Rehóramo peteĩ porandu reheve epensamína pe tipo rehe.
I'm going through it.	Che ahasa hese.
Hell, it even got him killed once.	Infierno, peteĩ jey ohupyty voi chupe ojejuka hag̃ua.
I didn't think it was fair.	Che napensái vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe hekojojáva.
He's going to hell.	Ha'e oho infierno-pe.
Clinical details were recorded from case notes.	Ojeregistra umi detalle clínico umi nota de caso-gui.
It’s the good stuff.	Ha’e umi mba’e porã.
Within our framework.	Ñande rembiapokue ryepýpe.
And maybe he's around.	Ha ikatu haʼe voi oĩ ijerére.
He needs the money.	Haʼe oikotevẽ pe pláta.
You asked around.	Nde reporanduva'ekue ijerére.
He would be gone for the next several weeks.	Oho vaʼerãmoʼã heta semána oúvape.
I have you, my friend.	Che areko ndéve, che irũ.
He put down his glass.	Omoĩ ivaso.
Whether or not it’s a party.	Taha’e térã nahániri peteĩ fiesta.
And with excellent results.	Ha oreko resultado iporãitereíva.
I was six years old at the time.	Upérõ che arekóva seis áño.
Visit these writers and get to know them.	Eike ko’ã haihárape ha eikuaa chupekuéra.
I didn’t say anything else.	Nda’éivéima mba’eve.
Son, daughter, dog.	Ta’ýra, tajýra, jagua.
There is one exception to this general rule, however.	Oî peteî excepción ko norma general-pe, jepénte upéva.
That’s a given fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho oñeme’ẽva.
I don't even have a name for the tallest.	Ndarekói voi peteĩ téra ijyvatevévape g̃uarã.
There's a reason the season didn't start.	Oî peteî mba'ére noñepyrûi temporada.
They are still just playing religion.	Haʼekuéra oñembosarái gueteri rrelihiónre añoite.
I'll remember.	Che mandu'áta.
When you’re responsible for something now.	Nde reime jave responsable peteĩ mba’ére ko’áĝa.
I’m kidding myself.	Che voi añembosarái hína.
He came to the office looking for a job.	Haʼe ou pe ofisínape ohekávo peteĩ traváho.
This is not very difficult.	Péva ningo ndahasyiete.
The difference they found between the two groups was significant.	Tuicha mba’e pe diferencia ojuhúva hikuái mokõive atýpe.
All participants signed an informed consent form.	Mayma participante ofirma formulario de consentimiento informado.
They can and do impact us, often profoundly.	Ha’ekuéra ikatu ha ojapo ñande’impacta, py’ỹi pypuku.
He then lowered my bed.	Upémarõ haʼe omboguejy che tupa.
If they do, they will stop.	Ojapóramo hikuái, ojokóta hikuái.
Tools are where most of the knowledge lives.	Tembipurukuéra ha’e pe oikohápe hetave mba’ekuaarã.
Your lie is your reality and the world you live in.	Nde japu ha’e nde realidad ha mundo reikohápe.
There's violence up there, even when nothing happens.	Oĩ violencia yvate gotyo, jepe ndoikóiramo mba'eve.
He offers you one if you want one.	Haʼe oikuaveʼẽ ndéve peteĩ reipotáramo.
They do not look happy.	Haʼekuéra ndojehechái ovyʼaha.
They need to be evaluated at each time step.	Tekotevê ojeevalua hikuái cada paso de tiempo-pe.
If only he could close his eyes and rest in peace.	Ikatúrire omboty hesa ha opytu’u py’aguapýpe.
Therefore, the time period matters, too.	Upévare, pe periodo de tiempo iñimportante, avei.
Not so much here, however.	Ndaha’éi upéichaite ko’ápe, ha katu.
These data support this view.	Ko'ã dato oipytyvõ ko jehecha.
No one was caught.	Ndaipóri ojejapyhýva.
He isn't either.	Haʼe avei ndahaʼéi.
It is difficult to know them.	Hasy jaikuaa hag̃ua umíva.
He knew these things, a little bit anyway.	Ha’e oikuaa ko’ã mba’e, michĩmi taha’e ha’éva.
She’s a child.	Ha’e imemby.
Still pictures though.	Ta'anga gueteri jepe.
She had never met him.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue chupe.
But that is the name of the game.	Péro upéva héra pe ñembosarái.
That’s worth noting on its own, but so far it doesn’t prove anything.	Upéva vale la pena ojehechakuaa ijehegui, ha katu ko’áĝa peve ndohechaukái mba’eve.
The trial judge denied the motion.	Juez de juicio ombotove moción.
I brought the frame closer for more detail.	Agueru pe marco hi’aguĩve haĝua detalle-ve haĝua.
They had a great conversation.	Tuicha ñemongeta hikuái.
But he doesn't seem to care.	Péro haʼete voi ndojepyʼapýiva.
No difference could be found between early and late treatment groups.	Ndaikatúi ojejuhu diferencia umi grupo tratamiento ñepyrû ha tardío apytépe.
I still think you added to it, no matter what you say.	Che apensa gueteri rembojoapy hague hese, noimportái mbaʼépa ere.
The design will take this distance into account.	Pe diseño oguerekóta en cuenta ko distancia.
It was a wonderful morning, fresh and new.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve iporãitereíva, ipyahúva ha ipyahúva.
Everything was taken care of.	Opa mbaʼe oñeñangareko vaʼekue hese.
We're not like that here.	Ñande ndaha'éi upéicha ko'ápe.
I went under the bed and put it down.	Aike tupa guýpe ha amoĩ.
I looked around me.	Amaña che jerére.
He said the story was false.	He'i japuha upe tembiasa.
There is also something he has to do first.	Oĩ avei peteĩ mbaʼe haʼe ojapo raẽ vaʼerã.
But you should know.	Péro peẽ peikuaavaʼerã.
They don't want their children to grow up in this kind of environment.	Ndoipotái imembykuéra okakuaa ko'ãichagua ambiente-pe.
But he never made it home and was never seen again.	Péro arakaʼeve nog̃uahẽi hógape ha ndojehechavéima.
He told you we would press on with the stories.	He'i peême ropresionátaha umi tembiasakue ndive.
That might sound weird.	Upéva ikatu ipu extraño.
Science.	Tembikuaa.
Original air conditioning.	Aire acondicionado original rehegua.
And we have to do it.	Ha ñande jajapo vaʼerã.
But that may well have been wrong.	Péro ikatu voi upéva oĩ vai raʼe.
When he came to show me.	Oúrõ guare cherechauka.
Blood vents out of his head.	Tuguy ventilador osẽ iñakãgui.
And there is no other sense.	Ha ndaipóri ótro sentido.
Here’s what we’ll be doing over the next few months.	Ko’ápe jahecha mba’épa jajapo umi jasy oúvape.
And the other half.	Ha ambue mitad.
Practice safe sex.	Ejepraktika pe sexo seguro.
Enough to make people bring new cars for service!.	¡Suficiente ojapo haguã gente ogueru haguã auto pyahu servicio-pe guarã!.
He understood it perfectly, and took it outside.	Ha’e ontende porãiterei, ha ogueraha okápe.
Just a brief one.	Peteĩ mbykymínte.
Many of these work well.	Heta koʼãva apytégui ombaʼapo porã.
He was very annoyed.	Haʼe ningo oñembohoryeterei.
They married soon after, and have been together ever since.	Upe riremínte omenda hikuái, ha upe guive oĩ oñondive.
But now he can move both hands.	Péro koʼág̃a ikatu omomýi mokõive ipo.
He had nowhere to go.	Haʼe ndorekói moõpa oho hag̃ua.
And he loved the idea.	Ha haʼe ohayhueterei pe idéa.
Just go and work.	Tereho remba’apo mante.
He wanted to go outside.	Haʼe osẽse okápe.
You know how and why.	Nde reikuaa mbaʼéichapa oiko upéva ha mbaʼérepa.
I'll be happy to do it.	Che avy'áta ajapóramo.
I see the same kids going crazy every weekend.	Ahecha umi mitã peteĩchagua itavyha ​​káda fin de semana.
I pulled up seconds later and started watching them.	Ajetira segundos rire ha añepyrũ ahecha chupekuéra.
At least they gave him that.	Por lo menos ome’ẽ chupe hikuái upéva.
He was shot.	Ojedispara chupe.
Medical history and physical examination were evaluated.	Ojeevalua historia médica ha examen físico.
My husband died in the war.	Che ména omano pe gérrape.
Led by students.	Omotenonde temimbo'ekuéra.
You can't sleep.	Ndaikatúi reke.
Growth, not the slow growth described.	Okakuaa, ndaha'éi pe okakuaa mbeguekatúva oñemombe'úva.
He ended up locked in his room working on his computer.	Opa oñemboty ikotýpe omba’apóvo ikomputádope.
Running is fun.	Pe carrera ningo vyʼarã.
The chair stopped turning and rotated.	Pe apyka ndojerevéima ha ojere.
It brought me back to life, this unusual project of mine.	Chemoingove jey, ko che proyecto jepivegua’ỹva.
I'm afraid he's right.	Akyhyje ha'e orekoha razón.
No one said a word.	Avave nde’íri peteĩ ñe’ẽ.
No possible explanation.	Ndaipóri explicación ikatúva.
They can’t escape it.	Ndaikatúi okañy chugui hikuái.
One we’ve seen.	Peteĩ jahechava’ekue.
So, a lot of things.	Upéicha, heta mba’e.
Finally he thought he got it.	Ipahápe oimo’ã ohupytyha.
He went to work and did his job.	Oho omba’apo ha ojapo hembiapo.
Prepared and wrote the manuscript.	Ombosako’i ha ohai pe manuskríto.
He was down at her feet.	Ha’e oĩ oguejy ipy ypýpe.
Let us first consider the case of multiple components.	Ñahesa’ỹijo raẽ pe káso componente múltiple rehegua.
He will get a chance to prove it now.	Ohupytýta oportunidad ohechauka haguã ko'ágã.
Available from next week.	Ojeguereko arapokõindy oúva guive.
Each one has a number inside.	Káda uno oreko peteĩ número hyepýpe.
Some fight, some sleep.	Oĩ oñorairõva, oĩ okeva.
What are these.	Mba’épa umi.
Such a good girl.	Péicha mitãkuña porã.
My brother is in town.	Che ryvy oĩ távape.
You have a good game.	Nde reguereko peteĩ ñembosarái porã.
But it is not a regular suit.	Péro ndahaʼéi peteĩ traje jepiguáicha.
The answer became obvious ten years later.	Pe rrespuésta ojekuaa porã diez áño haguépe.
People have a taste for it.	Umi hénte oreko peteĩ sabor hese.
Experience does not reduce loss rates.	Experiencia nomboguejýi tasa de pérdida.
But most options do not.	Péro la majoría umi opsión ndojapói upéva.
Last night I met him.	Ange pyhare aikuaa chupe.
I’ve never tried it before.	Araka’eve ndañeha’ãiva’ekue hese.
The other shit.	Pe ambue cagada.
And in many cases they were.	Ha heta kásope haʼekuéra haʼe vaʼekue.
In this post we will give a good answer to the question.	Ko kuatiahaipyrépe ñame’ẽta peteĩ ñembohovái porã pe porandu rehegua.
It's about business outcomes.	Oñe'ê umi resultado empresarial rehe.
Let us check if this map is well defined.	Jahechamína ko mápa ojedefini porãpa.
I won't play you anymore.	Ndambopu mo'ãvéima ndéve.
You should share this story with everyone you know.	Rembohasava’erã ko mombe’upy opavave reikuaávape.
Well, his body was never found.	Bueno, hetekue araka'eve ndojejuhúi.
Others have nothing and no one.	Ambue katu ndorekói mba'eve ha avave.
Human beings are only one of ten thousand things.	Yvypóra ha’e peteĩnte umi diez mil mba’e apytégui.
Much proposed, much repeated.	Heta oñepropone, heta ojerepeti.
I could feel the people inside.	Ikatu kuri añandu umi hénte oĩvape hyepýpe.
His tongue moved, his cock working as he pulled her into him.	Iñe’ẽ omýi, ijyva omba’apo ogueraha aja chupe ipype.
This was just a dream.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ sueño añónte.
I see them harder than this and still prevalent.	Ahecha hasyveha hikuái ko’ãvagui ha ojeipysóva gueteri.
But we build character.	Ha katu ore romopu’ã carácter.
I'm just wondering.	Che añeporandunte.
I grew up with my mother moving to the black middle class.	Che akakuaa che sy ndive ova clase media negra-pe.
Then we walk back to the stable.	Upéi jaguata jey establo-pe.
Will be happy to help.	Ovy'áta oipytyvõvo.
If something happens, it happens.	Oikóramo peteĩ mbaʼe, oiko.
Thus the object is in the hard state.	Péicha objeto oime estado duro-pe.
I need to see him at once.	Tekotevẽ ahecha chupe peteĩ jeýpe.
Just watch it for yourself, and see what happens.	Ndete voi emañamínte hese, ha ehecha mbaʼépa oiko.
They are getting younger.	Haʼekuéra ningo imitãve ohóvo.
They will not fight again.	Ndoñorairõmoʼãvéima hikuái.
So, according to that definition, faith without works is dead.	Upéicha, upe definición he’iháicha, jerovia tembiapo’ỹre omanóma.
It’s not even his mother.	Ndaha’éi ni isy.
I think we’ll have some common ground to work on together.	Che aimo’ã jaguerekótaha algún punto común ñamba’apo haĝua oñondive.
His next instructions are doing the same.	Umi instrucción oúva hese ojapo hína avei.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
It will be much more interesting now than it was then.	Tuicha iñinteresantevéta koʼág̃a upérõ guare.
Parents want to feel independent from their children.	Tuvakuéra oñeñanduse ijeheguiete imembykuéragui.
I did watch a video there.	Che ningo ahecha upépe peteĩ vidéo.
The exam didn’t take long.	Pe exámen ndohasái are.
Seriously, think about it.	En serio, epensamína upévare.
So he may be home for a while.	Upévare ikatu oĩ hógape sapyʼami.
And his smile seemed to understand this.	Ha ipukavy ha’ete ontendéva ko mba’e.
The girls will come to you.	Umi mitãkuña oúta ne rendápe.
It seems to be nice.	Ha’ete ku iporãva.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
They went to a church.	Oho hikuái peteĩ tupaópe.
Then, step away and let them take over their training.	Upéi, eñemomombyry ha eheja tojagarra hikuái pe iñembokatupyry.
But that would be against the rules.	Péro upéva oñemoĩta umi léi rehe.
He pulled her back a little.	Oipe’a chupe hapykuévo michĩmi.
Death of the mass, that is.	Ñemano misa rehegua, upéva he’ise.
As soon as the service calls, it says you are not registered.	Servicio ohenói ramoite, he'i nde nerejeregistrái hague.
You should stay at home.	Peẽ pepyta vaʼerã pende rógape.
But it is still not the same.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼéi peteĩcha.
I am new to most of this.	Che ipyahu la mayoría ko’ã mba’épe.
I am very good at getting back with my clients.	Chekatupyryeterei añemoĩ jey haĝua che cliente-kuéra ndive.
And yet, many people continue to do so.	Ha upéicharõ jepe, heta hénte osegi ojapo upéva.
Clean and quiet.	Ipotĩ ha kirirĩháme.
You want to get faster or whatever.	Rehupytyse pya’eve térã oimeraẽva.
If he knows what to do, he should tell us.	Oikuaáramo mbaʼépa ojapóta, heʼivaʼerã ñandéve.
Designed and performed experiments, analyzed the data, and wrote the paper.	Odiseño ha ojapo experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai kuatia.
Set aside to cool slightly.	Oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y hag̃ua michĩmi.
It seemed to be very painful.	Haʼete ku hasyeterei vaʼekue.
Every city has them.	Mayma táva oguereko umíva.
I’m just so tired right now.	Chekane’õiterei mante ko’áĝaite.
That you get that.	Rehupytyha upéva.
Don't spread yourself too thin trying everything at once.	Ani reñemosarambi nde ipire hũiterei reñehaʼãvo opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
Consider getting a hand job.	Epensamína rehupyty hag̃ua peteĩ traváho de mano.
The husband was sleeping in another room.	Pe ména oke hína kuri ótro kotýpe.
I was part of a team.	Che haʼe vaʼekue peteĩ ekípope.
It's a very simple matter.	Ha'e peteî asunto simpleiterei.
No prior experience or skills required.	Noñeikotevẽi experiencia térã katupyry previa.
We were just having tea.	Ro’únte kuri té.
It's their way of being too late.	Ha'e ha'ekuéra rape tardeiterei haguã.
I’m looking forward to the party.	Che aha’arõiterei pe fiesta.
He just looks at us.	Ojesarekónte ñanderehe.
We’ve had it before, and we can have it again.	Roguereko kuri upe mboyve, ha ikatu roguereko jey.
Number two, it never happened.	Número dos, araka’eve ndoikói.
He just has to go now.	Haʼe oho vaʼerãnte koʼág̃a.
It’s close now.	Hi’aguĩma ko’áĝa.
You at least have a job.	Nde por lo menos reguereko peteĩ tembiapo.
Is there any way to do that.	Oĩpa mbaʼéichapa ikatu jajapo upéva.
They’re football people, so they get it.	Ha’ekuéra ha’e tapicha vakapipopo rehegua, upévare ohupyty hikuái.
We will add more fish to the water.	Ñamoĩvéta pira ýpe.
Other women were called to stop me.	Oñehenói ambue kuñanguérape chejoko haĝua.
He had a chance.	Ha’e oguereko peteĩ oportunidad.
They knew it the instant it happened.	Ha’ekuéra oikuaa upéva upe instante oiko haguépe.
I didn't think it was cancer.	Che ningo napensái vaʼekue haʼeha kánser.
Definitely not first team.	Katuete ndaha'éi primer equipo.
I am one of those people.	Che hína peteĩva umi hénte apytégui.
A support structure is formed.	Oñeforma peteî estructura de apoyo.
Too much character.	Hetaiterei carácter.
His is not the difference between the two parties.	Imba'éva ndaha'éi diferencia mokõi partido-pe.
But every once in a while, a set has a quarter.	Péro káda uno sapyʼánte, peteĩ konsého oreko peteĩ cuarto.
If you really want one for the game build one.	Oiméramo nde añetehápe reipotáramo peteĩ ñembosaráipe g̃uarã emopuʼã peteĩ.
Probably a lot of things.	Oiméne heta mbaʼe.
The land gave us what we needed, but it was never a simple giveaway.	Pe yvy ome’ẽ oréve roikotevẽva, ha katu araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ñeme’ẽ simple.
Not just for me, but for anyone.	Ndaha'éi chéve guarãnte, ha katu oimeraẽvape guarã.
He went in and out like that.	Oike ha osẽ upéicha.
And he knows why.	Ha haʼe oikuaa mbaʼérepa.
It should be noted that these systems are expensive and complex.	Ojekuaava'erã ko'ã sistema hepyeterei ha ikomplikado.
Anything can cause pressure.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu ojapo presión.
If nothing is returned, then it's false.	Mba'eve noñeme'ẽjeýi ramo, upéicharõ japu.
There were no complications related to the procedure.	Ndaipóri complicación ojoajúva procedimiento rehe.
It was indeed a terrible time.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ivaietereíva.
It’s far from a unique concept.	Ha’e mombyryiterei peteĩ concepto-gui ijojaha’ỹva.
He's made black film an industry.	Ha'e ojapo película morotî peteî industria.
They try to get you out.	Haʼekuéra oñehaʼã ndeguenohẽ.
It’s hard to get that low at your level.	Hasy rehupyty haĝua upéicha ijyvate nde nivel-pe.
We offer something new every month.	Roikuave’ẽ peteĩ mba’e pyahu káda mes.
Maybe it’s the numbers.	Ikatu ha’e umi papapy.
I want to see your work.	Ahechase ne rembiapo.
It starts somewhere, like anything.	Oñepyrũ peteĩ hendápe, oimeraẽ mba’éicha.
The timing can get the best of them.	Pe momento ikatu ohupyty iporãvéva chuguikuéra.
But in real terms, he doesn't know what he wants.	Péro en términos añetéva, ndoikuaái mbaʼépa oipota.
I have to tell you it will be bad, but it is the truth.	Haʼe vaʼerã ndéve ivaíta, péro haʼe hína pe añetegua.
To me, perfect figure.	Chéve ĝuarã, figura perfecta.
We weren't prepared for them.	Ore noroñembosako'íri kuri chupekuéra guarã.
He didn't have to do that.	Haʼe natekotevẽivaʼekue ojapo upéva.
She hadn't known he could talk to her like that.	Haʼe ndoikuaái kuri ikatuha oñeʼẽ hendive upéicha.
Today he told me why.	Ko árape omombe’u chéve mba’érepa.
We fear the unknown.	Jakyhyje umi ojekuaa’ỹvagui.
And then he called again.	Ha upéi ohenói jey.
You have four positions.	Nde reguereko irundy cargo.
Two are empty.	Mokõi oĩ nandi.
The former speaks first.	Pe peteĩha oñeʼẽ raẽ.
They just show how our words and thoughts work.	Ha’ekuéra ohechauka mante mba’éichapa omba’apo ñane ñe’ẽ ha ñane remiandu.
It’s been a weird week.	Ha’ékuri peteĩ semana extraña.
Let at least one vehicle remain in the parking lot.	Topyta peteĩ mba’yrumýi jepe pe estacionamiento-pe.
That was the highlight of our marriage.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe iporãitereíva ore matrimóniope.
Maybe two or three.	Ikatu mokõi térã mbohapy.
I don't know how he feels about it.	Ndaikuaái mbaʼéichapa oñeñandu upévare.
I can keep talking.	Ikatu asegi añeʼẽ.
She looked like she might cry.	Ha’ete ku ikatúva hasẽ.
I have serious problems trying to do this.	Che ningo areko tuicha provléma añehaʼãvo ajapo ko mbaʼe.
Soon, they will come to you.	Koʼẽrõitéma, oúta hikuái ne rendápe.
I am your wife now.	Che hína ne rembireko koʼág̃a.
This method also has some limitations.	Ko método oreko avei algunas limitaciones.
He looked around but saw nothing.	Omaña ijerére ha katu ndohechái mba'eve.
We hear a lot about security.	Heta mba'e ñahendu seguridad rehegua.
Their eyes hadn’t changed, they were the same.	Hesakuéra nokambiáikuri, ha’ekuéra peteĩchaite.
It’s nice to finally know where he got to.	Iporã ipahápe jaikuaa moõpa og̃uahẽ.
The results of the present study provide some valuable information.	Umi mbaʼe ojehupytýva ko estúdio koʼág̃arupi omeʼẽ algúna informasión ivaliosoitéva.
He sat down on the bed.	Oguapy tupa ári.
A contact icon and an action button.	Peteĩ taꞌãngamýi ohechaukáva contacto ha peteĩ botón tembiaporã.
It’s not much, but it’s there.	Ndaha’éi heta, ha katu oĩ.
Of course he knows.	Katuete ha’e oikuaa.
But they refused to give him false hope.	Péro haʼekuéra nomeʼẽséi chupe esperánsa japu.
The dead.	Umi omanóva.
It obviously has something going for it.	Ojekuaa porã orekoha peteĩ mbaʼe ohóva hese.
Whether in business, relationships, physical health or life.	Taha’e negocio-pe, relaciones-pe, salud física térã tekovépe.
Things could have turned out very differently.	Umi mbaʼe ikatu kuri osẽ idiferéntetereígui.
Designed and managed the study.	Odiseño ha omaneha pe estudio.
I turned my face toward the wall.	Ambojere che rova ​​pe murálla gotyo.
I had no books.	Che ndarekói vaʼekue lívro.
Maybe right now.	Ikatu koʼág̃arupi.
He got into the car of his own accord.	Ojupi pe áutope haʼe voi oipotaháicha.
I probably just wasn't really thinking.	Oiméne ndahaʼéi kuri añetehápe apensa vaʼekue añónte.
His damage control helps.	Icontrol de daño oipytyvõ.
But there are also good men.	Péro oĩ avei kuimbaʼe porã.
With a new display and everything.	Peteĩ techaukaha pyahu ha opa mba’e reheve.
Try to correct that.	Eñehaʼã ekorrehi upéva.
Certainly not for office.	Katuete ndaha'éi cargo-pe guarã.
I mean, you could have scored.	Che ha’ese, ikatu hague repunta.
It's hard to figure out exactly why.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa añetehápe ojapo.
What’s your description.	Mba’épa nde descripción.
There's a quality to his voice.	Oĩ peteĩ cualidad iñe'ẽme.
Quite simply, life is hard, and we support each other as much as we can.	Simplemente, pe tekove hasy, ha roñopytyvõ ikatuháicha.
He was like that.	Haʼe ningo upéicha vaʼekue.
I paid him for it.	Che apaga chupe upévare.
But the end result is the same.	Péro pe resultado paha haʼe peteĩchaite.
But it is very enjoyable.	Péro ningo igustoiterei.
Someone might save him.	Ikatu oĩ osalva chupe.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
What a wonderful sight.	Mba’eichaitépa iporãiterei.
It does not occur, at any point, with the child or the mother.	Ndoikói, ni peteĩ momento-pe, pe mitã ni pe sy ndive.
But get what you can.	Péro ehupyty ikatúva.
Our standard of living is low.	Ñande nivel de vida ijyvate.
My challenge is me.	Che desafío ha’e che.
This will give your father and I an opportunity to talk.	Péicha omeʼẽta oportunida nde túva ha chéve roñeʼẽ hag̃ua.
There is no call requirement for this position.	Ndaipóri requisito de convocatoria ko cargo-pe guarã.
And he gave her good advice last night.	Ha ome'ẽkuri chupe consejo porã ange pyhare.
Part of me is not with me, never was with me.	Che parte ndaha'éi chendive, araka'eve noĩri chendive.
I treat other conditions, too.	Che apohano ambue condición, avei.
Further research is needed to clarify this.	Oñeikotevê oñeinvestigave oñemyesakã haguã ko mba'e.
Ask him to come out.	Ejerure chupe tosẽ.
The number of subjects studied is indicated under each group.	Mboy tapichapa oñehesa’ỹijova’ekue ojehechauka peteĩteĩva aty guýpe.
Well, the same goes for eating on the road.	Bueno, upéicha avei ojehu ojekaru haguã tapére.
Go in and get down now.	Eike ha eguejy ko'ágã.
It wouldn't be easy then.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã upéicharõ.
We had time.	Ore roguereko kuri tiémpo.
This is not usually a problem when running windows.	Kóva ndaha’éi jepi peteĩ apañuãi oñemboguata jave umi ventána.
I can't remember the last time that happened.	Ndaikatúi chemanduʼa pe última ves oiko hague upéva.
But that is still good news.	Péro upéva haʼe gueteri peteĩ notísia iporãva.
Open it again.	Eipe’a jey.
What kind of environment is the sound?	Mba’eichagua tekoha oîhápe pe tyapu.
He would not have done what he did.	Haʼe ndojapomoʼãi kuri pe ojapóva.
He settled with the information for a moment.	Ha’e oñemohenda pe información reheve sapy’ami.
I hadn't seen him and here he was.	Ndahecháiva'ekue chupe ha péina ápe ha'e.
I was serious about my marriage.	Che ningo che serio vaʼekue che matrimónio rehe.
So, too, the king.	Upéicha avei, mburuvicha guasu.
As can be seen, material is lost during the process.	Ojehechakuaaháicha, material okañy proceso jave.
I felt so sad and so small.	Añeñandu vaieterei ha michĩeterei.
We come next to the facts of the case at bar.	Jaju upéi umi hecho káso rehe bar-pe.
This time, he would not let the child go.	Ko vuéltape, ndohejamoʼãi oho pe mitãme.
Since then, they have been closely monitoring the recovery process.	Upe guive ojesareko porã hikuái proceso de recuperación rehe.
The ground is rolling, soft to the eye and hard to the touch.	Yvy ojeroky, ipiro’y tesápe ha hatã ojepoko jave.
Otherwise society has nothing to stop it.	Ndaupeichairamo sociedad ndorekói mba'eve ojoko haguã.
I won't explain to you why it's my favorite.	Namyesakãmo'ãi peẽme mba'érepa ha'e che favorito.
Select text before applying a character style.	Eiporavo jehaipyre emoĩ mboyve peteĩ karameg̃ua estilo.
It is not too late.	Ndahaʼéi ningo tardeiterei.
For a small business that needs to grow, there are no days off.	Peteî negocio michîva oikotevêva okakuaa, ndaipóri ára vacación.
I don't want to see this happen.	Ndahechaséi oiko ko mbaʼe.
It often occurred to me.	Py’ỹi oúkuri che akãme.
I don't have time to say much more.	Ndarekói tiémpo haʼe hag̃ua heta mbaʼe hetave mbaʼe.
All subjects gave written informed consent.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado escrito.
It means something is wrong.	Heʼise oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
So maybe that's progress.	Upéicha ikatu upéva ha'e progreso.
It’s a concept, nothing more.	Ha’e peteĩ concepto, mba’eve hetave.
Because for these we need humans.	Pórke koʼãvape g̃uarã ñaikotevẽ yvypórare.
The same can be said for milk.	Péicha avei ikatu jaʼe kamby rehe.
Hence, the subsequent claim.	Upévare, pe reclamo oúva upe rire.
I had only heard the voice.	Che ahenduva’ekue pe ñe’ẽ añoite.
It could definitely use someone with a heart for marketing.	Katuete ikatu oipuru peteĩ orekóva korasõ marketing-rã.
Give it to me.	Eme'ẽ chupe che.
I tried another database, it worked fine.	Añeha’ã ambue base de datos, omba’apo porãiterei.
He was injured.	Ha'e ojeherida.
Light in his eyes.	Hesape hesa rehe.
The gorgeous result is what you see here.	Pe resultado iporãitereíva ha’e pe pehecháva ko’ápe.
Get the rest this way.	Ehupyty pe hembýva péicha.
Maybe you can come at the end of your day.	Ikatu oime ikatu reju opakuévo nde ára.
National team super amateurs.	Selección nacional súper aficionado-kuéra.
The part here is the beat of the whole song.	Pe parte ko’ápe ha’e pe batida pe purahéi tuichakue javeve.
Send a message.	Emondo peteĩ marandu.
They work how you expect them to work.	Omba’apo hikuái mba’éichapa reha’arõ omba’apo hikuái.
In recent weeks, the world has changed.	Koʼã semána ohasavaʼekuépe, ko múndo okambia.
He will continue to do good things for you.	Osegíta ojapo umi mbaʼe porã nderehehápe.
But both happened.	Péro mokõivéva oiko.
I started to think it was getting worse.	Añepyrũ apensa ivaiveha ohóvo.
That's when he finally went to the doctor.	Upérõ ipahápe oho pe doktór rendápe.
And the sound is getting closer.	Ha pe tyapu oñemoag̃uive ohóvo.
Holding his breath, he opened himself up to the power.	Ojokóvo ipytu, ojeabri pe poder-pe.
Check here for more options.	Ejesareko ko’ápe hetave opción rehe.
Everyone expects them to do it.	Maymáva oha'ãrõ ojapo hikuái.
People had to take days off.	Umi hénte ogueraha vaʼerã kuri día de vacación.
People have taken him out.	Umi hénte oguenohẽma chupe.
He was about ten years younger than me.	Haʼe ningo imitãve chehegui diez áñorupi.
He turned and walked towards the door.	Ojere ha oguata pe okẽ gotyo.
You have to learn how to feed yourself.	Reaprendevaʼerã mbaʼéichapa reñemongaru vaʼerã.
I don’t object to their overall choice of tone.	Che nda’objetái pe tono oiporavóvare hikuái en general.
We did a couple of things together over the years.	Rojapo peteĩ par de mbaʼe oñondive umi áño ohasavaʼekuépe.
When we arrived, everyone was quiet.	Rog̃uahẽvo, enterovéva okirirĩ.
You can see police presence.	Ikatu ojehecha policía presencia.
Then, the next round begins.	Upéi, oñepyrũ pe ronda oúva.
That should change this year.	Upéva okambiava'erã ko arýpe.
One minute he was there, the next he was gone.	Peteĩ minuto ha’e oĩ upépe, ambuépe ha’e ndaiporivéima.
I heard the first word any of them said.	Ahendu pe ñe’ẽ peteĩha he’íva oimeraẽva ijapytepekuéra.
Kinda.	Michĩmi.
They did not have to say the words.	Natekotevẽi kuri heʼi hikuái umi ñeʼẽ.
Challenge them and so we have seen them.	Pedesafia chupekuéra ha upéicha jahechama chupekuéra.
One of the prices.	Peteĩva umi precio-gui.
Well, there might be.	Bueno, ikatu oĩ.
He had never liked the place.	Haʼe ningo arakaʼeve ndogustáivaʼekue pe lugár.
I had an hour of sleep on the plane.	Che areko peteĩ óra ake pe aviónpe.
They want something meaningful immediately.	Haʼekuéra oipota peteĩ mbaʼe orekóva sentido pyaʼe voi.
Many doors opened.	Heta okẽ ojeavri.
When he looked up again, she appeared closer.	Omaña jeývo yvate, ha’e ojehechauka hi’aguĩveha.
Well, the details aren’t important.	Bueno, umi detalle ndaha’éi iñimportánteva.
Not exactly the same but still good.	Ndaha’éi exactamente peteĩcha ha katu iporã gueteri.
Thank you so much!.	Aguyjevete ndéve!.
I don’t even know where their bodies are.	Ndaikuaái voi moõpa oĩ hetekuéra.
My head was about fifteen feet off the ground.	Che akã oĩ quince metro rupi yvýgui.
Students begin to search and select pictures.	Temimbo ekuéra oñepyrü oheka ha oiporavo ta angakuéra.
Because that is awesome.	Pórke upéva tuichaiterei mbaʼe.
My life would be empty without this call.	Che rekove nandi va’erãmo’ã ko ñehenói’ỹre.
All we can do is just do the best job we can.	Ikatúnte jajapo jajapónte pe tembiapo iporãvéva ikatúva jajapo.
He’s just still working on getting that power back.	Omba’apónte gueteri ohupyty jey haĝua upe poder.
On stage, he gave it all.	Escenario-pe, ome’ẽ opa mba’e.
We love our fans and we definitely want to make them happy.	Rohayhu ore fans-kuérape ha katuete rombovy'ase chupekuéra.
I knew someone knew what I was looking for.	Aikuaa oĩha oikuaáva pe aheka vaʼekue.
You can see that.	Ikatu rehecha upéva.
Let's go back and tell it right.	Jaha jey ha ñamombe'u oike.
We were climbing in four minutes.	Rojupi hína kuri cuatro minútope.
I know this is the worst time of year.	Aikuaa kóva ha’eha pe época ivaivéva año-pe.
He came right back.	Ha’e ou jey pya’e.
God only knows where we'd be without you.	Ñandejára añoite oikuaa moõpa roimeva'erãmo'ã nde'ỹre.
There are no rules, no laws, no judgments.	Ndaipóri regla, ni léi, ni juicio.
He suggested they do that, and do it immediately.	Opropone ojapo haguã hikuái upéva, ha pya'eterei ojapo haguã.
So quietly.	Upéicha kirirĩháme.
They may have finished their game.	Ikatu oime omohuʼãma hikuái ijuego.
Think big here.	Epensamína tuicha koʼápe.
It's not this thing or that thing.	Ndaha'éi ko mba'e ni upe mba'e.
Once a year is probably fine.	Oiméne oĩ porã una ves al áño.
You read it right.	Nde relee porã.
My own open legs.	Che py tee ojepe’áva.
This project is the subject he would like to discuss with you.	Ko proyecto ha’e pe tema ha’e oñemongetaséva penendive.
And so he spoke to her again, in this manner.	Ha péicha oñe'ẽ jey chupe, ko ñe'ẽ rupi.
His choice of words.	Iñe’ẽ oiporavóva.
He doesn’t just remember, but he is.	Ndaha’éi imandu’ánteva, ha katu ha’e.
Darkness, of course.	Pytũmby, katuete.
Nothing had happened and he got nothing.	Mba'eve ndoikói kuri ha ha'e ndohupytýi mba'eve.
Happiness filled him.	Vy’apavẽ omyenyhẽ chupe.
I know this second language.	Che aikuaa ko mokõiha ñe’ẽ.
I'll go with you if you don't mind.	Che aháta nendive napendepy'apýi ramo.
There are plans to be made.	Oĩ umi plan ojejapovaʼerã.
The home of my entire species.	Che especie entera róga.
Maybe just a minute, to show someone.	Ikatu peteĩ minuto-nte, ohechauka haĝua peteĩ tapichápe.
He felt good for the first time since the accident.	Oñeñandu porã primera vez pe accidente rire.
He looked up.	Ha’e omaña yvate.
They offer protection from ourselves.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ proteksión ñandejehegui.
He said the same thing.	Ha’e he’i upéicha avei.
Turn back to the pan.	Ojere jey pe sartén gotyo.
I don’t know why death should be an issue.	Ndaikuaái mba’érepa pe ñemano ha’eva’erã peteĩ tema.
Listen to the whole story.	Ehendu pe mombe’upy tuichakue.
It depends on you.	Odepende nderehe.
Spend time with him.	Eñemotiémpo hendive.
Take your dead and take your wounded.	Egueraha nde omanóva ha egueraha umi nde herido.
Sometimes it’s learning by example.	Sapy’ánte ha’e pe aprendizaje techapyrã rupive.
I will miss his company.	Che ningo aperdéta ikompañíape.
I’m in the middle, if not more because of life.	Che aime mbytépe, ndaha’éiramo hetave tekove rupi.
And good point scoring early.	Ha punto porã omoĩvo punto temprano.
But be encouraged by one thing.	Péro eñemokyreʼỹ peteĩ mbaʼére.
I have to seek help.	Aheka vaʼerã pytyvõ.
He's not in our plan.	Ha'e noĩri ore plan-pe.
And love that picture.	Ha ehayhu upe ta’anga.
We marked the position and kept going.	Romarka pe posición ha rosegi roho.
All these questions.	Opa ko’ã porandu.
I'm the one who didn't measure up as a parent.	Che ha'e pe nda'mediiva'ekue túva ramo.
All together far too focused.	Opavave oñondive mombyry oñecentraiterei.
We were good friends this morning.	Roime kuri angirũ porã ko pyharevépe.
Their building is beautiful.	Iporãiterei pe edifísio orekóva hikuái.
It seems like a waste of time to try.	Ha’ete ku peteĩ perdida de tiempo ñañeha’ã haĝua.
But the poor tell stories too.	Péro umi imboriahúva omombeʼu avei umi istória.
And they can’t reason, they just believe.	Ha ndaikatúi orasoná hikuái, ogueroviante hikuái.
Go watch the movie.	Tereho ehecha pe pelíkula.
He has lots of them.	Haʼe oreko hetaiterei umíva.
When we remain friends.	Ñande japytávo ñane angirũ.
I can't give you a word.	Ndaikatúi ame'ẽ ndéve peteĩ ñe'ẽ.
He was back home, sad and thin and needing me.	Oĩ jey hógape, oñembyasy ha ipire hũ ha oikotevẽ cherehe.
I’ve written a lot.	Heta mba’e ahai va’ekue.
However the board decided to keep the school.	Jepénte péva junta odecidi omantene mbo'ehao.
My daughter was thrilled to see them.	Che membykuña ovyʼaiterei ohechávo chupekuéra.
Find someone kind and beautiful that you can look up to.	Eheka peteĩ persóna ivuénova ha iporãva ikatúva remaña yvate.
It will set the pattern for my weekend.	Omoĩta pe patrón che fin de semana-pe ĝuarã.
The worst part is, there’s nowhere to go.	Ivaivéva ha’e, ndaipóri moõpa ojeho.
Still, it was.	Upéicharõ jepe, upéicha vaʼekue.
So tell me about it.	Upévare ere chéve.
He wrote it right.	Ohai oike porã.
It's my car.	Ha'e che mba'yrumýi.
I would definitely recommend her place.	Katuete arrecomendase hendaguépe.
You kill me, there will be another after me.	Nde chejuka, oĩta ambue che rapykuéri.
Keep it that way.	Eñongatu upéicha.
Now my parents and husband are the best of friends.	Koʼág̃a che túva ha che ména ningo amígo porãve.
Kind of like coffee.	Tipo de café-icha.
Families were strange things.	Umi família haʼe vaʼekue umi mbaʼe iñextrañoitereíva.
Tears often well up in his eyes.	Py’ỹinte hesay osẽ hesápe.
Lines have been placed through the points to guide the eye.	Oñemoĩma umi línea ohasáva umi púnto rupive odirihi hag̃ua pe tesa.
None of those things.	Ni peteĩva umívagui.
I have time to start finding myself, so to speak.	Areko tiémpo añepyrũ hag̃ua ajejuhu, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
Disgusted, he ignored her.	Oñembohorýgui, ha’e nopenái hese.
It was based on sales performance.	Oñemopyenda kuri rendimiento de ventas rehe.
And perhaps your interest will naturally be found.	Ha oiméne nde interés naturalmente ojejuhúta.
It will come out any day.	Osêta taha'e ha'éva peteî ára.
I wonder where you've been.	Che añeporandu moõpa reho ra'e.
People all over the world are crazy about this game.	Tapichakuéra ko yvy tuichakue javeve itavy ko ñembosarái rehe.
Can we.	Ikatúpa ñande.
The arms are broken.	Umi brazo oñembyai.
Can't help it, really.	Ndaikatúi oipytyvõ, añetehápe.
Call others home.	Ehenói ambuekuérape hógape.
And add more.	Ha emoĩve.
And in the end, he lost.	Ha ipahápe, operde.
Tell people along the way.	Emombe’u tapichakuérape tapére.
Maybe that's communication, where it comes from.	Ikatu upéva ha'e comunicación, moõguipa ou.
There were few examples of relationships based outside of recovery.	Sa’i oĩkuri techapyrã umi relación oñemopyendáva recuperación okaháre.
Watch how they look up and down.	Emañamína mbaʼéichapa omaña hikuái yvate ha yvýre.
I ask for an answer.	Ajerure ñembohovái.
He never complained.	Haʼe arakaʼeve noñembohorýi.
The only post since then usually arrives in the afternoon.	Pe poste único upe guive oguahê jepi asajepyte jave.
About the positions.	Umi cargo rehegua.
I believe your best years are ahead of you.	Aguerovia pende áño iporãvéva oĩha pene renondépe.
I think they look pretty unique.	Che apensa ha’ekuéra ojehecha porãiterei ha ijojaha’ỹva.
Then you can register as much as you want.	Upéi ikatu reñeanota reipotáicha.
Just go through the function and have a good time.	Ohasánte pe función ha ojediverti porã.
They are easy to read.	Ndahasýi ojelee hag̃ua umíva.
Not necessarily in the negative sense.	Ndaha’éi katuete pe sentido negativo-pe.
Defendant does not suggest that there was.	Demandado ndosugeríri oî hague.
You can read my review here.	Ikatu relee che revisión ko’ápe.
I agree with that explanation.	Che aime de acuerdo upe explicación ndive.
That’s a comfortable fit.	Upéva ha’e peteĩ ajuste cómodo.
Now all of a sudden, he's struck pure gold.	Ko'ágã sapy'aitépe, ha'e oinupãma óro puro.
Don't read too much into this.	Ani relee hetaiterei ko mbaʼépe.
That's probably how it broke down.	Oiméne upéicha oñembyai.
The government took it away from him.	Gobierno oipe'a chugui.
No one knows where.	Avave ndoikuaái moõpa.
I needed people around me, people all the time.	Aikotevẽkuri tapichakuéra che jerére, tapichakuéra tapiaite.
What a long road we follow.	Mba’eichaitépa ipuku tape jasegi.
If this were false, you would be cut to death.	Péva japúrire, reñeikytĩta remano.
He was the owner of perishables.	Haʼe ningo umi mbaʼe oñembyaíva jára vaʼekue.
As strange as this sounds, this is what happened.	Iñextraño ramo jepe kóva ipu, péva ha’e pe oikova’ekue.
It must be prayed for.	Oñembo’eva’erã.
Thank me later.	Aguyje chéve upe rire.
But it still took like half an hour.	Péro ogueraha gueteri media óraicha.
If you don't like it, something is probably wrong.	Ndogustáiramo ndéve, oiméne oĩ vai peteĩ mbaʼe.
Something bad would have happened by now.	Koʼág̃a peve oiko vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe vai.
That is how he calls them.	Péicha haʼe ohenói chupekuéra.
It makes everything else make sense.	Ojapo opa mbaʼe ambuéva orekoha sentido.
From door to door.	Okẽ guive okẽ meve.
I know how to do this with a text file.	Aikuaa mba’éichapa ajapova’erã kóva peteĩ archivo jehaipyre reheve.
I promise you.	Apromete peẽme.
And it’s not very smooth.	Ha ndaha’éi suaveiterei.
The order of these functions depends on the devices used.	Koꞌã tembiaporã ñemohenda odepende umi tembipuru ojeporúvare.
The government is broken.	Gobierno oñembyai.
So let’s be careful.	Upévare ñañangareko.
He's catching you.	Ha'e pendejopy.
He's not too happy with his choice.	Ha'e ndovy'aiete pe oiporavóvare.
The result is three numbers.	Upévagui osẽ mbohapy papapy.
He joined the community several years ago.	Ojapóma heta arýma oike komunidápe.
I've got a brain.	Che areko peteĩ apytu'ũ.
He’s very positive, man.	Ha’e ningo positivoiterei, karai.
I didn’t know it wasn’t safe to sleep on the street.	Ndaikuaáikuri ndaha’eiha seguro oke haĝua tape rehe.
Now we have an answer to that question.	Koʼág̃a jareko peteĩ rrespuésta upe porandu rehegua.
The trees are different here.	Umi yvyramáta iñambue ko’ápe.
It was too much to matter.	Hetaiterei ningo oimporta hag̃ua.
Nothing to be done now.	Mba'eve ojejapova'erã ko'ágã.
I stood there looking at him.	Che añembo’y upépe amaña hese.
I know the problem is that he does.	Aikuaa pe provléma haʼe ojapoha.
There was no sound from the other side.	Ndaipóri tyapu ambue ládogui.
There were no problems during and after the surgery.	Ndaipóri provléma oiko jave ha ojejapo rire pe operasión.
Take care of yourself when training.	Eñangareko ndejehe reñembokatupyry jave.
Give a correct answer.	Ome’ẽ peteĩ ñembohovái hekopete.
And one more thing.	Ha peteĩ mbaʼevéntema.
They didn’t get lost.	Ndojeperdéi hikuái.
Fact is, no team isn’t perfect.	Hecho ha’e, ndaipóri equipo ndaha’éiva perfecto.
It’s all the same usually, because you’re so busy.	Opa mba’e peteĩcha jepivegua, nde rembiapoiterei rupi.
They just need to agree to be shipped.	Tekotevẽnte omoneĩ hikuái oñemondo hag̃ua chupekuéra.
The other is light and hope.	Ambue katu tesape ha esperanza.
Most important, then, is the direction of travel.	Upéicharõ, iñimportantevéva pe direksión ojeviaha hag̃ua.
It never occurred to me that we would lose one of my girls.	Araka’eve ndoúi che akãme roperdetaha peteĩ che mitãkuña.
Conversation is a give and take.	Ñemongeta ha’e peteĩ ome’ẽ ha togueraha.
Think about this, take action, and meet me at the top.	Epensamína ko mbaʼére, ejapo peteĩ mbaʼe ha chejotopa yvate gotyo.
No one up here except the two of them, and the bad guys.	Avave ko’ápe yvate ndaha’éiramo mokõivéva, ha umi tapicha vai.
I could hear some voices.	Ahendukuaa unos kuánto ñeʼẽ.
Not ideal but still better than the bottle.	Ndaha’éi ideal ha katu iporãve gueteri pe botella-gui.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
That time has come.	Upe tiémpo og̃uahẽ.
It’s harder than it needs to be.	Hasyve tekotevẽgui.
I can’t remember ever feeling this way before.	Ndaikatúi chemandu’a araka’eve añeñandu hague péicha upe mboyve.
He couldn't move that hand.	Ndaikatúi omomýi upe po.
I certainly did that to him for years.	Katuete ajapo upéva hese heta áñore.
He'll take me, and not you.	Ha'e chegueraha va'erã, ha ndaha'éi nde.
He had a question of his own.	Ha’e oguereko peteĩ porandu imba’éva.
The feeling one gets in this city.	Pe temiandu peteĩ ohupytyva ko távape.
They tested him on his performance record.	Oproba hikuái ichupe récord de rendimiento orekóva rehe.
I wasn't his patient at the time.	Che ndaha'éikuri ipasiente upe jave.
Thus the second related comment concerns the exact form of.	Péicha mokõiha comentario relacionado ojepy'apýva forma exacta de.
Give them something to do.	Emeʼẽ chupekuéra peteĩ mbaʼe ojapo hag̃ua.
I can use that in class.	Ikatu aiporu upéva clase-pe.
But the business seems to be going through a rough time.	Péro pe negósio haʼete ohasáva peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
He hadn't eaten either.	Ha'e avei ndokarúi kuri.
And it may have seven or eight leaves on it.	Ha ikatu oreko hiʼári siete térã ocho hogue.
It gets light about half an hour before that time.	Ohupyty tesape media hora rupi upe tiempo mboyve.
Both.	Mokõivéva.
He ate last night.	Okaru ange pyhare.
It even has some lines from the actual song.	Oguereko voi algunas líneas pe purahéi añeteguágui.
He is cheating on me.	Chembotavy hína hína.
Through the houses if necessary.	Umi óga rupive tekotevẽramo.
We slept a lot.	Heta roke.
Don't expect that to change here.	Ani rehaʼarõ upéva okambia koʼápe.
There are so many people.	Hetaiterei hénte oĩ.
Then you will get your instructions.	Upéi rehupytýta umi instrucción reguerekóva.
This is the center of religion.	Péva ha’e pe centro de la religión.
Various methods of their production are known.	Ojekuaa opaichagua método ojejapo haguã hikuái.
He looked at her face and saw her there.	Omaña hova rehe ha ohecha chupe upépe.
She believed, for a moment, in her body.	Ha’e oguerovia, sapy’ami, hete rehe.
He was just under two years old.	Orekókuri dos áño mboyvemi.
It certainly would not stay.	Katuete ndopytái vaʼerãmoʼã.
I'll pay you whatever you want.	Ahepyme'ẽta ndéve reipotáva.
About the memories.	Mandu’akuéra rehegua.
It's not just the money.	Ndaha'éi pe pirapire añónte.
I knew what he could do and he came up with it.	Aikuaa mba’épa ikatu ojapo ha ha’e osẽ hese.
Watch the games.	Ehecha umi ñembosarái.
Well there was just one thing about seeing these moments.	Bueno oĩkuri peteĩ mba’énte ojehechávo ko’ã momento.
He probably doesn’t know about you either.	Oiméne ndoikuaái avei nderehe.
Get the key points and facts.	Ohupyty umi punto clave ha hecho.
Simply just show up in the living room.	Simplemente ojehechauka mante pe sala de estar-pe.
Or used at home.	Térã ojepuru ógape.
There is no flow control.	Ndaipóri control de flujo.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
Just start with healthy, wholesome choices.	Eñepyrũnte umi elección hesãiva ha iporãva reheve.
Most people exercise very little.	La majoría umi hénte saʼieterei ojapo ehersísio.
He couldn’t get far on foot.	Ndaikatúikuri ohupyty mombyry yvýrupi.
Nobody comes out like this.	Avave ndosẽi péicha.
We lack the right support.	Ofalta ñandéve pe apoyo oike porãva.
It’s never once.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ jey.
We are running on oil and gas.	Ñande ñañani hína petróleo ha gas rehe.
A powerful story.	Peteĩ tembiasakue ipoderósova.
These were our friends.	Koʼãva haʼe vaʼekue ore amigokuéra.
But it was a failure.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ fracaso.
The words didn't come, however.	Umi ñe'ẽ ndoúi, jepémo upéicha.
I won't let it go to my head.	Ndaheja mo'ãi oho che akãme.
He couldn't really explain why he couldn't sleep.	Ndaikatúi añetehápe omyesakã mbaʼérepa ndaikatúi oke.
I have to finish something before the end of the year.	Amohu’ãva’erã peteĩ mba’e opa mboyve pe áño.
There were others we considered, but this was the game.	Oĩkuri ambuekuéra rokonsiderava’ekue, ha katu kóva ha’e pe juego.
Most adults cannot hear this often.	La majoría umi kakuaáva ndaikatúi ohendu ko jepi.
It might have been a song.	Ikatu haʼe raʼe peteĩ purahéi.
It was really quite a lot.	Añetehápe hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
This was the house.	Péva ha’e va’ekue pe óga.
I was getting very weak.	Che ningo chekangyeterei hína kuri.
So there is no option.	Upévare ndaipóri opción.
At that point you start to wonder.	Upe moméntope reñepyrũ reñeporandu.
Still, problems remain.	Upéicharõ jepe, opyta gueteri umi provléma.
It’s the perfect time of year, and you’ll love the ride.	Ha’e pe época perfecta del año, ha pehayhúta pe paseo.
They came forward to tell the story.	Osẽ hikuái tenonde gotyo omombe’u haguã pe tembiasakue.
It hurts the girls and doesn’t protect them.	Ombohasa asy mitãkuña’ikuérape ha noñangarekói hesekuéra.
I’m so glad we did it again in one piece.	Avy’aiterei rojapo jeývo peteĩ pehẽnguépe.
His response to this news was pretty amazing under the circumstances.	Imbohovái ko noticia-pe ha’e bastante asombroso umi circunstancia-pe.
I just want her body.	Che aipotante hete.
It’s been a great experience.	Tuichaiterei mba’e ohasa.
He doesn't know.	Ha'e ndoikuaái.
This is not much of course.	Péva ndahetái katuete.
The papers will cost nothing.	Umi kuatia ndohepyme'êmo'ãi mba'eve.
This is our home.	Kóva ha’e ñande róga.
There was nothing that could be done.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ikatúva ojejapo.
Times change, we change, but good and bad do not.	Pe tiémpo okambia, ñande ñakambia, péro pe iporãva ha ivaíva nokambiái.
He wears it as if it were his own skin.	Omonde haʼeramoguáicha ipire tee.
There are actually many.	Añetehápe heta oĩ.
He opened the door for me with a book in hand.	Oipe’a chéve pe okẽ ipópe peteĩ aranduka reheve.
Can be special ordered in any size.	Ikatu ojeordena especial oimeraẽ tamaño-pe.
Both teams were amazing.	Mokõive ekípo ha’e kuri asombroso.
I enjoyed your post on the topic of ideas.	Chegustaiterei nde post pe tema de ideas rehegua.
But camp changed everything.	Péro pe kampaménto okambia opa mbaʼe.
This is especially evident in the evening when the child is tired.	Péva ojehecha koʼýte kaʼaru jave pe mitã ikaneʼõ jave.
Fuck, he was so good.	Joder, ha’e ningo iporãiterei va’ekue.
Not that he'll ever sell it.	Ndaha'éi ha'e ovendétaha araka'eve.
No one saw it coming.	Avave ndohechái oúvo.
Thus, a fixed-effects model was used.	Péicha ojeporu modelo de efectos fijos.
They don’t have room to grow individually.	Ndorekói hikuái espacio okakuaa haĝua peteĩteĩ.
The others are ready too.	Umi ambue oĩma avei listo.
I appeal to myself.	Che apela chejehe.
I plan on gun metal or black.	Che aplanea metal de arma térã morotĩ rehe.
Now the time has come.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo.
This isn't necessarily a bad thing.	Péva ndaha'éi katuete peteî mba'e vai.
But we can make a brief point.	Péro ikatu jaʼe peteĩ púnto mbykymi.
They don’t have sex.	Ndorekói hikuái rrelasión sexuál.
I don’t do drugs though.	Che ndajapói droga jepe.
The face is an old family photo of my brother.	Pe hova ha’e peteĩ foto familiar tuja che hermano-gui.
I am asking for water.	Ajerure hína y.
If you want to kill us, so be it.	Orejukaséramo, upéicha toiko.
However, he asked me to know the upcoming version number in advance.	Ha katu, ojerure chéve aikuaa haĝua pe versión número oúva de antemano.
His feet in the door.	Ipy okẽme.
The dead know as little as we do.	Umi omanova’ekue oikuaa sa’i ñandeichaite avei.
I can smell them too.	Che avei ikatu ahetũ umíva.
When he died.	Omanórõ guare.
However, for every rule there is an exception.	Ha katu, opaite regla-pe guarã oî peteî excepción.
Two years have passed.	Ohasáma mokõi áño.
Come and look.	Eju emaña.
But these weren’t his most important experiments.	Ha katu ko’ãva ndaha’éi umi experimento iñimportantevéva ojapova’ekue.
But one has to make the best of such a society as offerings.	Péro peteĩva ojapovaʼerã pe iporãvéva koʼãichagua sosiedápe umi ofréndaicha.
I can't stay.	Ndaikatúi apyta.
You told him you wanted to help me out.	Nde ere chupe chepytyvõseha asẽ hag̃ua.
Actually let me correct that.	Añetehápe pehejami takorrehi upéva.
Example of a network.	Tembiecharã peteĩ red rehegua.
There is another major difference between the two rules.	Oĩ ambue mba’e tuicha ojoavyva umi mokõi regla apytépe.
I could have known that much.	Ikatu kuri aikuaa upéva hetaiterei mbaʼe.
I am your birth mother.	Che ha’e nde sy reñói va’ekue.
He came to the bridge.	Ha’e oúkuri pe puente-pe.
He tried very hard.	Oñeha’ãmbaiteiterei.
But that doesn't say much.	Péro upéva ndeʼíri heta mbaʼe.
He had some things going on.	Ha’e oguereko kuri algunas cosas ohóva.
But you can't hide something that big.	Péro ndaikatúi reñomi peteĩ mbaʼe tuichaitereíva.
Look what you did to our ship.	Emañamína mbaʼépa rejapo ore várkore.
Because sometimes, we make decisions on the fly, and we never look back.	Pórke sapyʼánte, jadesidi voi voi voi, ha arakaʼeve nañamañái ñande rapykuéri.
One of the few good breakfast spots left in town.	Peteĩva umi mbovymi desayuno porã opytáva távape.
We can’t find any either.	Ndaikatúi avei jajuhu ni peteĩva.
For the first time you understand what thinking is.	Primera ves rentende mbaʼépa hína pe pensamiento.
But don't talk about my men.	Péro ani peñeʼẽ che kuimbaʼekuérare.
We have art.	Ore roguereko arte.
It is fascinating to see how this movement has grown.	Iporãiterei ningo jahecha mbaʼéichapa okakuaa ko movimiento.
Great issue you have three.	Tuicha tema nde reguereko mbohapy.
Their quality of life can be improved, their symptoms can be reduced.	Ikatu oñemyatyrõ calidad de vida orekóva hikuái, ikatu oñemboguejy umi síntoma orekóva hikuái.
He shook his head at them.	Ha’e oñakãity chupekuéra.
His word was now the law.	Iñe’ẽ ha’ékuri ko’áĝa pe léi.
This choice is subject to significant limits.	Ko jeporavo oî sujeto límite significativo-pe.
Can’t take this team.	Ndikatúi ogueraha ko ekípo.
It was going down.	Oguejy hína kuri.
It’s not like they’re the same.	Nda’aréi ningo ha’ekuéra peteĩchaite.
But they both did well under the circumstances.	Ha katu mokõivéva ojapo porã umi circunstancia-pe.
So it means to him.	Upéicha he’ise chupe ĝuarã.
For most, it still looks that way.	La majoríape g̃uarã koʼág̃a peve ojehecha gueteri upéicha.
And we do it day and night.	Ha jajapo ára ha pyhare.
I just need to put it down.	Tekotevẽnte amoĩ.
I want to live to live.	Che aikose aikove hag̃ua.
And he moved away.	Ha haʼe oñemomombyry.
Over all there was great discussion.	Opa mba’e ári oiko tuicha ñomongeta.
All other questions were decided by majority vote.	Opaite ambue porandu ojedesidi voto mayoría rupive.
I saw it and didn’t let it go on.	Ahecha ha ndahejái oho hese.
He wasn’t the first choice.	Ha’e ndaha’éikuri pe primer elección.
I was barely drinking.	Apenas ningo amboyʼu kuri.
Or more upwards.	Térã hetave yvate gotyo.
One question is about parents.	Peteĩ porandu ha’e tuvakuéra rehegua.
I felt normal again.	Añeñandu jey normal.
I don't want to give anything away.	Name'ẽséi mba'eve.
When you go down, go back up.	Reguejy vove, ejupi jey.
But if he had been there, he would not have stayed.	Péro oĩrire upépe, ndopytamoʼãi kuri.
You are not listening to us.	Peẽ ningo nerehendúi hína oréve.
Towards the top.	Ijyvate gotyo.
We certainly have a lot to talk about.	Añetehápe ningo jareko heta mbaʼe ñañomongeta hag̃ua.
Start if you are comfortable with this.	Eñepyrũ reime porãramo ko mbaʼére.
Then he left the room.	Upéi osẽ pe kotýgui.
Well, not really but that's what he likes to be called.	Bueno, ndaha'éi añetehápe pero upéva ha'e pe oguerohorýva oñehenóivo chupe.
This is how he will see it.	Péicha ohecháta.
Their characters are perfect for each other.	Ipersonajekuéra ha’e perfecto ojupe ĝuarã.
Take your pick and choose a spot.	Ejagarra nde elección ha eiporavo peteĩ lugár.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
It is the most popular email marketing solution.	Ha’e pe solución marketing correo electrónico rehegua ojeguerohoryvéva.
I was caught in the heat of the moment.	Che ajejagarra pe hakuhápe upe momento-pe.
The only place where people did not sleep was the kitchen.	Pe lugár añoite umi hénte ndokeivaʼekue haʼe vaʼekue pe kosina.
Involve more people.	Emoinge hetave tapichápe.
However, there is a physical limit to both mechanisms.	Ha katu oĩ peteĩ límite físico mokõive mecanismo-pe.
Thank you for making an amazing product.	Aguyje rejapo haguére peteĩ producto hechapyrãva.
I pulled out a nice piece from my personal collection.	Aguenohẽ peteĩ pieza iporãva che colección personal-gui.
No, no, seriously.	Nahániri, nahániri, en serio.
Either.	Oimeraẽva.
Okay, you’re stuck.	Oĩ porã, nde repyta repyta.
Hell, he barely had time to get into position.	Infierno, apenas oreko tiempo oike haĝua posición-pe.
There was no sign of war.	Ndaipóri señal ñorairõ rehegua.
Their results were in the opposite direction compared to our results.	Umi resultado orekóva hikuái oime kuri dirección opuesta-pe oñembojojávo ore resultado rehe.
This can’t just be about you.	Kóva ndaikatúi nde reheguánte.
But that didn't change anything.	Péro upéva nokambiái mbaʼeve.
The models reference each other.	Umi modelo oñerreferencia ojupe.
That’s where the right hand stops, then.	Upépe opyta pe po akatúa, upéicharõ.
Many times, he tried.	Heta jey, oñeha’ã.
We both moved out of our home with our parents. 	Mokõivéva rova ​​ore rógagui ha ore tuvakuéra ndive. 
towards you.	nde gotyo.
A similar difference would be observed between the two control groups.	Ojehechava’erãmo’ã peteĩ diferencia ojoguáva umi mokõi grupo control apytépe.
That made sense.	Upéva oreko kuri sentido.
It will be a completely different type of vehicle.	Ha'éta peteî tipo de vehículo completamente diferente.
Of course, at each level, we think about our own interests.	Añetehápe, káda nivel-pe, ñapensa ñande intereses rehe.
A nice one, a plain one.	Peteĩ iporãva, peteĩ llanura.
He only gets paid when his company starts making money.	Haʼe ningo ojepaga oñepyrũ vove añoite ikompañíape ogana pláta.
But not everything he does is about achieving that goal.	Péro ndahaʼéi opa mbaʼe ojapóva haʼe hína ohupytysénte upe méta.
He seemed fine with his face.	Ha’ete ku oĩ porãva hova reheve.
It was a genuine laugh, finally.	Ha’ékuri peteĩ pukavy añetegua, ipahápe.
He sat down on the bed beside her.	Oguapy tupa ári ijykére.
I tried to save your father, but it's too late.	Añeha'ã asalva nde ru, ha katu tardeiterei.
Being a mother.	Ha’évo peteĩ sy.
People are expected to get back to where they were.	Oñeha'ãrõ umi tapicha ohupyty jey ha'e haguépe.
Go now further.	Tereho ko'ágã mombyryve.
I felt like a broken record.	Añeñandu peteĩ récord oñembyaívaicha.
I had a great time with them.	Che ningo chegustaiterei hendivekuéra.
It changes something inside you.	Omoambue peteĩ mba’e nde ryepýpe.
The behavior made perfect sense.	Pe comportamiento oreko kuri sentido perfecto.
No idea where you’re going with this.	Ndaipóri idea moõpa reho kóva reheve.
They went down and out.	Oguejy ha osẽ hikuái.
' mood.	' teko.
With current methods, the exact value cannot be determined.	Umi método ko’áĝagua rupive, ndaikatúi ojekuaa pe valor exacto.
I like it and I believe you will.	Chegusta ha arovia peẽ pejapotaha.
Significant improvements were noted in their general status and biological parameters.	Ojekuaa mejora significativa orekóva estado general ha parámetro biológico orekóva hikuái.
Being common doesn’t make something normal.	Ha’évo común ndojapói peteĩ mba’e normal.
He's dead now.	Ha'e omanóma ko'ágã.
But what do you think?.	Péro, ¿mbaʼépa nde ere?.
He told us you'd come.	Ha'e he'i oréve rejutaha.
But he made one for himself as well.	Péro haʼe ojapo peteĩ ijupe g̃uarã avei.
So then it became a completely different show.	Upévare upéi oiko chugui peteĩ espectáculo idiferénteitereíva.
We both arrived on time.	Mokõivéva roĝuahẽ itiempoitépe.
The whole game seems to have changed.	Pe ñembosarái tuichakue ha’ete ku oñemoambuéva.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Ndaipóri ambue mba'e ndaha'éirõ peteî pelota omantene mo'ãi chupekuéra tetãme.
It's a sign, anyway.	Ha'e peteĩ señal, taha'e ha'éva.
There is no inside or outside, except in thought.	Ndaipóri hyepýpe ni okápe, ndaha’éiramo pensamiento-pe.
I saw your little face in a photo last night.	Ahecha nde rova ​​michĩmi peteĩ foto-pe ange pyhare.
Later that week, the photos were released to the world.	Upe arapokõindy pahápe, umi foto ojekuaauka mundo-pe.
There are things you can do, to make things better.	Oĩ mba’e ikatúva rejapo, iporãve haĝua umi mba’e.
But it scares her when she can't control things.	Péro omondýi chupe ndaikatúiramo okontrola umi mbaʼe.
I asked who it was.	Aporandu mávapa ha’e.
I hope to get there by the end of the year.	Aha’arõ aĝuahẽ upépe ary pahápe.
I enjoyed the movie.	Chegustaiterei pe pelíkula.
Choose from the plants as you see fit.	Eiporavo umi ka’avokuéragui rehechávo.
Send us an email below.	Emondo oréve peteĩ correo electrónico ko’ápe.
I wrote it about a month or two ago.	Ojapóma un térã dos méserupi ahai hague.
Other collections do not have that field.	Ambue colección ndorekói upe campo.
It’s never been there.	Araka’eve ndoikóiva upépe.
A mass of noise.	Peteĩ masa de ruido.
I thought they would like to make the video and then move on.	Apensa vaʼekue ogustataha chupekuéra ojapo pe vidéo ha upéi oho hesekuéra.
It still has to mean something.	Tekotevẽ gueteri heʼise peteĩ mbaʼe.
They say nice things about you.	Haʼekuéra heʼi umi mbaʼe iporãva nderehe.
It will be hard to train if you don't.	Ijetuʼúta reñembokatupyry hag̃ua nderejapóiramo upéva.
With such materials, some of the problems are described below.	Koʼãichagua material reheve, oĩ umi provléma oñemombeʼúva koʼápe.
He wouldn’t turn around and talk to her.	Ndojere mo’ãi ha oñe’ẽ hendive.
Everything for one.	Opa mba’e peteĩme ĝuarã.
I would have to find another solution.	Che aheka vaʼerãmoʼã ótra solusión.
Price is just right.	Precio ha'e oike porãite.
It’s more comfortable, anyway.	Oĩve cómodo, taha’e ha’éva.
The second guy looked like he was about fifteen.	Pe mokõiha karai ha’ete ku orekóva quince áño rupi.
I need to be sure you’re serious.	Tekotevẽ aime seguro nde ha’eha en serio.
We thank them for their amazing support of our mission.	Rome’ẽ chupekuéra aguyje pe apoyo asombroso ome’ẽvare ore misión-pe.
Learn with me, love with me, grow with me.	Eaprende chendive, ehayhu chendive, ekakuaa chendive.
I’m sorry if we got off on the wrong foot.	Chembyasy roguejy ramo py vai rehe.
To run the code we need an initialization element.	Oñemonguꞌe hag̃ua kódigo ñaikotevẽ peteĩ elemento ñepyrũrã.
The city was burned to the ground.	Pe táva ojehapypaite.
It exists in its own right.	Oĩ ijeheguiete.
It’s a pretty serious matter.	Ha’e peteĩ asunto bastante serio.
The timing is right.	Pe tiempo oike oike.
That’s one thing.	Peteĩ mba’e upéva.
I actually did pretty well.	Añetehápe ajapo porãiterei.
He wasn't going to thank her, no matter what he did.	Ha'e nome'ẽmo'ãi kuri chupe aguyje, taha'e ha'éva ojapova'ekue.
I can't stop anything.	Ndaikatúi ajoko mba'eve.
The story began more than six years ago.	Pe tembiasakue oñepyrũ ojapo mas de seis áño.
So, girl, this is what we'll do tomorrow.	Upéicharõ, che kuñataĩ, péicha jajapóta ko'ẽrõ.
Heart rate before, during, and three minutes after the procedure.	Korasõ ryrýi ojejapo mboyve, ojejapo aja ha mbohapy minuto ojejapo rire.
But it is not because they are unpopular.	Péro ndahaʼéi ndojeguerohorýigui chupekuéra.
It gets better every year.	Iporãve ohóvo káda áño.
This is a wonderful thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
And black magic.	Ha magia morotĩ.
But no one answered.	Péro avave nombohováiri.
The guy worked on it.	Pe karai omba’apo hese.
We had a lot of big plays tonight.	Roguereko heta ñoha’ãnga tuicháva ko pyharépe.
No one else touched that phone besides me.	Avave ambue ndopokói upe teléfono rehe che ykére.
Two years later, he did the same thing again.	Dos áño haguépe, ojapo jey avei upéicha.
Great, we thought.	Tuicha mba’e, ropensa.
There is no agreement.	Ndaipóri acuerdo-pe.
We can’t go back.	Ndaikatúi jaha jey.
This has been the case throughout my life.	Péicha oiko che rekove pukukue javeve.
He built the second meeting house.	Haʼe omopuʼã pe mokõiha rreunión róga.
It’s a lot harder than people think, you know.	Heta hasyve umi tapicha opensávagui, peikuaa.
Easily one of the best songs ever written.	Fácilmente peteĩva umi purahéi iporãvéva ojehaíva.
You are a good guy.	Nde niko peteĩ karai porã.
Not once did they make me wait.	Ndaha’éi peteĩ jey chemoha’arõva hikuái.
Rest and recover.	Epytu’u ha eñeresãi.
A man who never excluded his friends.	Kuimba’e araka’eve nomboykéiva iñamigokuéragui.
That it was time to play for an hour and a half.	Oĝuahẽmaha ára oñembosarái haĝua peteĩ aravo’i ha media.
Like a family.	Peteĩ famíliaicha.
He doesn't get calculated when you ask his worth.	Ha'e ndohupytýi calculado reporandúvo ivalór.
A quick glance left and right told him it was empty.	Peteĩ jesareko pya’e izquierda ha derecha he’i chupe nandiha.
The circumstances were as follows.	Umi circunstancia ha’e va’ekue péicha.
No because it was never accepted.	Nahániri pórke arakaʼeve ndojeaseptái haguére.
They were both very young.	Mokõivéva imitãiterei vaʼekue.
Let me show you this.	Tahechauka peẽme kóva.
Then, he was lying down.	Upéi, haʼe oñeno hína kuri.
That step is evaluated.	Upe paso ojeevalua.
Oh, this looks great.	Oh, kóva ojehecha porãiterei.
Never lose hope.	Aníke arakaʼeve reperdé pe esperánsa.
Anyone can post a fake review.	Oimeraẽva ikatu omoĩ peteĩ ñehesa’ỹijo japu.
I won't try to explain.	Nañeha'ã mo'ãi amombe'u.
But that's okay, because that's normal.	Péro upéva oĩ porã, pórke upéva ningo normál.
Matter has positive energy.	Materia oguereko energía positiva.
That was part of the deal.	Upéva oike kuri pe trato-pe.
When it was over, the room remained the same.	Opa vove, pe koty opyta upéicha.
You were such a great mind, you worked so hard for me.	Nde ha’ékuri peteĩ apytu’ũ tuichaitereíva, remba’apo hetaiterei cherehehápe.
Also.	Avei.
All imports are subject to security screening.	Opavave mba'e ojeguerúva oime sujeto allanamiento de seguridad.
It hadn't occurred to me that he would do it again.	Ndoúi kuri che akãme ojapo jeytaha upéva.
They have a simple choice.	Ha’ekuéra oreko peteĩ elección simple.
This bill would literally kill people.	Ko proyecto de ley literalmente ojukáta tapichakuérape.
You can even feel it.	Ikatu voi reñandu upéva.
There was also a woman in front of them.	Oĩ avei peteĩ kuña henonderã kuéra.
The smaller the space, the higher the pressure.	Pe espacio michĩvéramo, ojupi pe presión.
The pain feels good.	Pe mba’asy oñeñandu porã.
Very bad taste.	Ivaieterei sabor.
I needed to get home.	Tekotevẽ kuri aĝuahẽ che rógape.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
The old man showed no special interest.	Pe karai tuja ndohechaukái mba’eveichagua interés especial.
I'm not a man anymore.	Che ndaha'evéima kuimba'e.
You don't have to pay for anything.	Natekotevẽi repagapa mba'eve rehe.
Well, it takes a community to drive change.	Bueno, oikotevê peteî comunidad omotenonde haguã cambio.
However, you will succeed if you keep trying your best.	Péro, resẽ porãta reñehaʼã meméramo pe iporãvéva.
Pictures talk, they tell stories.	Ta'anga oñe'ê, omombe'u hikuái tembiasakue.
You should see the stuff he's caught.	Rehechava'erã umi mba'e ha'e ojagarrava'ekue.
Close the jump ring.	Oñemboty pe anillo de salto.
Suddenly, we heard a movement and looked around.	Sapy’aitépe, rohendu peteĩ movimiento ha romaña ore jerére.
He's had enough.	Ha'e oguereko suficiente.
He must have gotten inside the office once she pulled away.	Oiméne oike raʼe pe ofisína ryepýpe peteĩ jey haʼe ojeipeʼa rire.
I have to give the team some credit.	Ame’ẽva’erã pe ekípope algún crédito.
Nothing like this had been seen before.	Upe mboyve ndojehechái vaʼekue mbaʼeve peichagua.
They took him from work to play, from day to night.	Ogueraha hikuái chupe imba’apohágui oñembosarái haĝua, ára guive pyhare peve.
And military families are at war.	Ha umi família militár oĩ gérrape.
These decisions have not been made in the last couple of months.	Ko'ã decisión ndojejapói ko'ã par de meses ohasávape.
This, of course, is not true.	Péva, katuete, ndaha’éi añetegua.
But he will be back.	Péro haʼe ou jeýta.
I wouldn’t say it’s probable, necessarily.	Nda’emo’ãi ha’eha probable, katuete.
She was crying.	Ha'e ningo hasẽ va'ekue.
He was placed with different families.	Oñemoĩ chupe diferénte família ndive.
As you will notice, he really had none.	Rehechakuaátaháicha, haʼe añetehápe ndorekói vaʼekue ni peteĩ.
Even the families of such employees can be brought in.	Ko'ãichagua mba'apohára rogayguakuéra jepe ikatu ojegueru.
I had like eight of them.	Che areko kuri ocho-icha umíva apytégui.
He's sure he's fucking out there.	Ha'e oime seguro ha'e oîha okápe joder.
He’s here first.	Ha’e oĩ raẽ ko’ápe.
But he can see you.	Péro haʼe ikatu nderehecha.
For the first time, women entered the games.	Peteĩha jey kuñanguéra oike umi ñembosaráipe.
He gave them his word to make them real.	Ome’ẽ chupekuéra iñe’ẽ ojapo haĝua chuguikuéra añetegua.
I wonder we never thought about it before.	Che añeporandu araka’eve noropensái hese upe mboyve.
You have a disease.	Nde reguereko mba'asy.
But now that things were different, he began to understand.	Péro koʼág̃a idiferéntema rupi umi mbaʼe, oñepyrũ ontende.
The price is per piece.	Pe precio ha’e por pieza rehegua.
No one has ever been called to a meeting with them, until now.	Avave noñehenóiri araka’eve peteĩ reunión hendivekuéra, ko’áĝa peve.
The photo at the top of this post is taken from there.	Pe ta’anga oĩva ko kuatiahaipyre yvate gotyo ojegueru upégui.
He was left with an idea.	Opytánte peteĩ idea reheve.
But sometimes the information is valuable.	Péro sapyʼánte pe informasión ivaliosoiterei.
I asked them.	Aporandu chupekuéra.
Then find a quick return pass.	Upéi eheka peteĩ pase de regreso pyaʼe.
He should have repaired the place properly when there was more time.	Omyatyrõvaʼerãmoʼã hekopete pe lugár oĩvévo tiémpo.
There was a worse pain to come.	Oĩkuri peteĩ mba’asy ivaivéva oútava.
Nevertheless, several possibilities should be mentioned.	Upéicharõ jepe, oñemombeʼuvaʼerã heta mbaʼe ikatúva ojejapo.
Army, too.	Ejército, avei.
It was impossible to believe this was happening.	Ndaikatúikuri ojeguerovia péva oikoha.
Response is also important.	Respuesta tuicha mba’e avei.
He sees the whole business very differently than you did.	Haʼe ohecha pe negósio kompletoite idiferenteitereíva pe nde rejapo haguéicha.
Share this season with your friends.	Ekomparti ko temporada ne irũnguéra ndive.
It’s totally up to you, of course, but the choice is there.	Odepende totalmente penderehe, por supuesto, ha katu pe elección oĩ upépe.
Others in the area were drawn to the scene and followed them.	Ambue tapicha oĩva upe lugárpe ojegueraha pe lugárpe ha omoirũ chupekuéra.
Here we conclude the theory with a detailed description.	Ko’ápe ñamohu’ã pe teoría peteĩ descripción detallada reheve.
If so, feel free to vote.	Oiméramo upéicha, eñeñandu líbre evota haguã.
He met his wife.	Oikuaa hembirekópe.
Right behind him was a group of about six men.	Hapykuéri voi oĩ peteĩ grúpo de seis kuimbaʼe rupi.
Clean up the area.	Emopotĩ pe lugár.
And it needs to happen soon.	Ha tekotevẽ oiko pyaʼe.
They didn’t laugh.	Ndopukavýi hikuái.
We missed the season by about a month.	Roperdéma pe temporada un mes rupi.
So many men.	Upéicha heta kuimbaʼe.
And don't trust anyone but me, not here.	Ha ani rejerovia avavére ndaha'éirõ che rehe, ndaha'éi ko'ápe.
You need to create something cool that makes the user experience easier.	Tekotevẽ rejapo peteĩ mba’e iporãva ombohapevéva puruhára rekove.
I found another way to do it as well.	Ajuhu ambue tape ajapo haĝua avei.
Same thing five years ago.	Péicha avei ojapóma cinco áño.
I've seen this thing.	Ahecha ko mba'e.
If you’re afraid of the place, we’ll keep our distance.	Rekyhyjéramo upe tendágui, roñongatúta ore distancia.
He had them.	Haʼe oreko vaʼekue umíva.
Right now, the fight is still out in space, not here.	Ko’áĝaite, pe ñorairõ osẽ gueteri espacio-pe, ndaha’éi ko’ápe.
Just stop, stop, stop.	Epyta mante, epyta, epyta.
He doesn’t do anything regularly.	Ndojapói mba’eve jepiveguáicha.
I needed to make time for lunch.	Tekotevẽ kuri areko tiémpo akaru hag̃ua almuérso.
Apparently there are at least two.	Aparentemente oĩ por lo menos mokõi.
That wasn’t intended, apparently.	Upéva ndaha’éikuri oñeha’ãva’ekue, ojehechaháicha.
The military is working on its own.	Militar omba'apo oikóvo ijehegui.
The higher the velocity the greater the volume. 	Ijyvatevéramo pe velocidad tuichavéta pe volumen. 
I'm sorry.	Cheñyrõ.
I love you for that.	Che rohayhu upévare.
I definitely enjoy having him around.	Che katuete chegusta areko chupe ijerére.
A song came on the radio.	Peteĩ purahéi osẽ pe rrádiope.
So it looks familiar.	Upévare ojehecha familiar.
Eventually he got them back.	Amo ipahápe ohupyty jey chupekuéra.
I saw him with another woman.	Ahecha vaekue chupe ambue kuña ndive.
Beautiful, it has its own beauty.	Iporã, oguereko iporâ tee.
I'm fine with the start screen.	Che aime porã pe pantalla ñepyrũ reheve.
Yet, here we are still.	Upéicharõ jepe, koʼápe ñaime gueteri.
We also lost our home.	Roperde avei ore róga.
They cannot save him.	Haʼekuéra ndaikatúi osalva chupe.
At least not for us.	Por lo menos ndaikatúi ñandéve guarã.
We have this one.	Ñande jareko kóva.
If you do, you will surely die.	Rejapóramo upéicha, rehóta katuete ñemano.
But that is not the case for most of us.	Péro ndahaʼéi upéicha la majoría ñandéve g̃uarã.
I started to believe in myself again.	Añepyrũ jey ajerovia chejehe.
But in general, he was not very good with people.	Péro en general, haʼe naiporãiete umi héntendi.
I can't get out of here.	Ndaikatúi asẽ ko'águi.
We catch sight of the world.	Ñande jajagarra ñande resa ko múndore.
He didn’t make it to the final round.	Ndohasái ronda paha peve.
You need to go away and not come back.	Tekotevẽ reho mombyry ha ani reju jey.
In some cases.	Oĩ kásope.
The study was conducted in three groups each consisting of twenty patients.	Ko estudio ojejapo mbohapy grupo peteîteî oimehápe veinte paciente.
It actually looks like fun though.	Añetehápe ha’ete ku vy’arã jepe.
We present the general form of the functions we use.	Ropresenta forma general umi función roipurúva rehegua.
Hold for six to eight seconds.	Jajoko seis a ocho segundo aja.
Finding the right man at the right time.	Ojejuhúvo kuimba’e oike porãva momento oportuno-pe.
It makes for a bad mix.	Ojapo peteĩ mezcla vairã.
I will never do that again.	Ndajapomoʼãvéima upéva.
I was no different than the others.	Che ndahaʼéi vaʼekue idiferénte umi ótrogui.
He couldn't stop lying.	Ndaikatúi oheja rei ijapu.
And so much to be poor.	Ha upéicha avei heta imboriahu haguã.
Okay, on to my favorite example.	Oĩ porã, jaha che ehémplo ahayhuetévape.
He won't move in.	Ha'e ndovamo'ãi oike haguã.
You are really dangerous.	Añetehápe ningo ndepeligrosoiterei.
You guys seem like a couple of good kids.	Peẽ karaikuéra ha’ete ku peteĩ par de mitã porã.
It really could have been.	Añetehápe ikatu kuri.
He offered me one.	Oikuave’ẽ chéve peteĩ.
This can be repeated.	Péva ikatu ojejapo jey.
That’s going to happen no matter who you’re playing.	Upéva oikóta noimportái mávapepa reñembosarái.
Go shopping today, everyone.	Tereho ejogua ko árape, opavave.
Not to myself, not to anyone else.	Ndaha’éi chejehe, ndaha’éi ambue tapichápe.
And true love.	Ha mborayhu añetegua.
When possible, he said, pick a good stock on the water.	Ikatúvo, he'i, ojeporavo peteî stock iporãva y ári.
None of that happened.	Ni peteĩva umívagui ndoikói.
This was no small task.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ tembiapo michĩva.
We cannot expect that to happen.	Ndaikatúi ñahaʼarõ oiko upéva.
After a moment the door opened.	Sapy’ami rire ojeabri pe okẽ.
Usually they only include members of the same sex.	Jepive oike hikuái umi miembro del mismo sexo añoite.
He turned with new questions.	Ojere porandu pyahu reheve.
That is no coincidence.	Upéva ndahaʼéi casualidad añónte.
That work begins today.	Upe tembiapo oñepyrũ ko árape.
Seven women for us.	Siete kuña ñandéve guarã.
He’s got big hands.	Ha’e oguereko ipo tuicháva.
It was still heavy, but it pulled out less hair.	Ipohýi gueteri, ha katu sa’ive oguenohẽ iñakãrague.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
My father taught him.	Che ru ombo’e chupe.
I don’t want her to get hurt.	Ndaipotái oñelastima chupe.
I thought time had stopped.	Aimo’ãkuri pe tiempo opyta hague.
Long and slow, long and slow.	Ipuku ha mbegue, ipuku ha mbegue.
Well, he had heard of it.	Ha, ohendu kuri upéva.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
Nevertheless, it has some limitations.	Upéicharõ jepe, oreko algúna limitación.
He chose not to.	Haʼe oiporavo ndojapomoʼãiha upéva.
Live in your religion.	Eiko nde rrelihiónpe.
Then you make your third.	Upéi rejapo nde mbohapyha.
It was an end and a beginning.	Ha’ékuri peteĩ ipaha ha peteĩ ñepyrũ.
Yes, he did that.	Heẽ, haʼe ojapo upéva.
You offer nothing to women.	Peẽ peikuave'ẽ mba'eve kuñanguérape.
The core consists of two components.	Pe núcleo oguereko mokõi componente.
Yes, for life.	Heẽ, tekovépe g̃uarã.
For every success there were twenty tasks that did not end in contact.	Opa éxito-pe ĝuarã oĩkuri veinte tembiapo ndopáiva contacto-pe.
He would no longer be a problem.	Haʼe ndahaʼemoʼãvéima peteĩ provléma.
He's running away.	Ha'e okañy hína.
Every positive review previously written was right on point.	Opa revisión positiva ojehaiva’ekue yma oĩ porãkuri pe punto-pe.
I could have died from this, but it wasn't my time.	Ikatu kuri amano ko mbaʼégui, péro ndahaʼéi che tiémpo.
But we were going to do it a little differently.	Péro rojapóta kuri idiferénteʼimi.
Food for five years.	Tembi’u po ary pukukue.
I think this might help.	Che apensa kóva ikatuha oipytyvõ.
It is very difficult to bring a single complex case to trial.	Hasyeterei ogueru haguã juicio-pe peteî káso complejo añoite.
He had done so much for them tonight.	Hetaiterei mba'e ojapova'ekue hesekuéra ko pyharépe.
But only time will tell.	Péro pe tiémpo añoite ohechaukáta.
Many customers take them, especially those with children.	Heta cliente ogueraha chupekuéra, koʼýte umi orekóva mitã.
I'm immediately not.	Che ningo pya'e voi ndaha'éi.
Multiple equipment options.	Heta tembiporu opción rehegua.
There are no real results.	Ndaipóri resultado añeteguáva.
You decide to make the sound as you hear it.	Redesidi rejapo pe sonído rehenduháicha.
But don't expect me to understand.	Péro ani rehaʼarõ antende.
The people are friendly and nice.	Umi hénte ningo ivueno ha ivuenoiterei.
They may have little to do with each other.	Ikatu saʼi oreko hikuái rrelasión ojuehe.
Seeing his men, he tried to draw himself.	Ohechávo ikuimba’ekuérape, oñeha’ã ojedibuja ijehegui.
And he gave his game life.	Ha ome’ẽ ijuego rekove.
That's what they say.	Péicha he'i hikuái.
But again, this for many of you, is a first step.	Ha katu jey, kóva heta pende apytépe, ha’e peteĩ primer paso.
The incident happened a day after he took office.	Ko mba'e oiko peteî ára ojupi rire cargo-pe.
Anything you want to look for is here.	Oimeraẽ mba’e rehekaséva oĩ ko’ápe.
In the seconds.	Umi segúndope.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
In these cases many other requirements may diminish importance.	Ko’ã kásope heta ambue mba’e ojejeruréva ikatu omboguejy importancia.
The girl I saw and disappeared.	Pe mitãkuña che ahecha ha okañy.
We remember and store information about your use of the website.	Romanduʼa ha roñongatu informasión ohechaukáva mbaʼéichapa reiporu pe páhina web.
You have no idea what you just did.	Nde ndereguerekói idea mba’épa rejapo ramoite.
Just a second.	Peteĩ segundo-nte.
They knew the oil was gone.	Haʼekuéra oikuaa opamaha pe aséite.
We do not sell products on this site.	Ndorovendéi umi prodúkto ko sítiope.
That was what that was.	Upéva haʼe vaʼekue upéva.
Prior notice required will vary depending on the complexity of the assignment.	Oñeikotevẽva oñemombeʼu mboyve iñambuéta odependévo mbaʼeichaitépa ijetuʼu pe tembiapo.
Even more than you have.	Hetave jepe peẽ perekóvagui.
Stand.	Ñemboyhápe.
But there again, nothing was given.	Péro upépe jey, noñemeʼẽi mbaʼeve.
And as a married man, he knew the kids were on the way.	Ha peteĩ kuimbaʼe omendávaicha, oikuaa umi mitã oĩha tapére.
Though that probably wouldn't have happened.	Jepe upéva oiméne ndoikói vaʼerãmoʼã.
It’s the word world, and it doesn’t mean people.	Ha’e pe ñe’ẽ mundo, ha nde’iséi tapichakuéra.
I would just let him have his way.	Ahejánte vaʼerãmoʼã chupe oreko hape.
There are many applications for both types.	Oĩ heta aplicación mokõive tipo-pe g̃uarã.
I've heard of men like you.	Ahendu kuimba'e ndeichaguáre.
We see it as something about the act of sex.	Ñande jahecha haʼeha peteĩ mbaʼe oñeʼẽva pe acto de sexo rehe.
It felt like she hadn’t laughed in a long time.	Oñeñandu are guivéma ndopukavéiva.
I know you made a little of that.	Aikuaa rejapo hague upévagui michĩmi.
Maybe I’ll find something else to do.	Ikatu ajuhu ambue mba’e ajapo haĝua.
They want to get out.	Osẽse hikuái.
He's going well.	Ha'e oho porã hína.
But that was the point.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
I just want to go.	Che ahase mante.
He had spent too long with her.	Ohasákuri aretereíma hendive.
I've got to get started.	Che areko va'erã añepyrũ haguã.
We live in the past rather than in the present.	Ñande jaiko yma guarépe ñaime rangue ko’ágape.
He’s not part of our crew anymore.	Ha’e ndaha’evéima ore tripulación parte.
They will be here.	Haʼekuéra oĩta koʼápe.
So we have more going on than just average hits.	Upévare jaguereko hetave mba'e oikóva ndaha'éi golpe promedio añónte.
He was talking about it last night right near us.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri hese ange pyhare ore ypýpe voi.
People trying what they get is part of the fun.	Umi tapicha oñeha’ãva pe ohupytyva’ekue ha’e parte pe diversión-gui.
This allows players to choose when to play music games.	Péicha umi oha'ãva ikatu oiporavo mba'e aravópepa oha'ãta umi juego de música.
I knew more about the laws than any boy.	Che aikuaave umi léigui oimeraẽ mitãkuimbaʼégui.
He couldn't wait any longer.	Ndaikatuvéima ohaʼarõ.
You don’t have to lie.	Natekotevẽi rejapu.
That made him feel bad.	Upéva omoñeñandu vai chupe.
Being the old 'they' is no longer an option.	Ha'évo umi ‘ha'ekuéra' tuja ndaha'evéima opción.
You can still be free.	Ikatu gueteri reime sãsõme.
They both called.	Mokõivéva ohenói.
I never used it myself.	Che voi arakaʼeve ndaiporúi.
You may have to remove the model excessively.	Ikatu reipe’ava’erã pe modelo hetaiterei.
Use the line as a guide when removing material.	Eipuru pe línea guía ramo reipe’ávo material.
Currently it is still active.	Ko'ágã oime gueteri activa.
People have their time.	Umi hénte oreko tiémpo orekóva.
There had never been an election like this before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue peteĩ jeporavo péichagua.
I appreciate everything you've done for me, you know that.	Amomba'e opa mba'e rejapova'ekue cherehehápe, reikuaa upéva.
Demand, and supply, will control price.	Demanda, ha oferta, ocontrola va'erã precio.
Add more oil as necessary.	Oñemoĩve aséite tekotevẽháicha.
I'm not used to doing this.	Che ndajepokuaái ajapo ko mba'e.
It would not start.	Noñepyrũmoʼãi kuri.
Your place is with us.	Nde rendaguã oĩ orendive.
The benefit of records and controls, in these cases from life support.	Ko beneficio orekóva umi registro ha control, ko'ã káso oúva soporte vitalicio-gui.
Everything you see costs a week.	Opa mbaʼe rehecháva hepyeterei peteĩ semánape.
We keep going.	Ñande jasegi jaha.
It was numbers vs. numbers.	Ha’ékuri papapykuéra vs.
You have to do it before others do.	Peẽ pejapova’erã ambuekuéra ojapo mboyve.
No one else can know that.	Avave ambue ndaikatúi oikuaa upéva.
My business is good.	Che negocio iporã.
He was strong.	Haʼe ningo imbarete vaʼekue.
He was tall and thin.	Haʼe ningo ijyvate ha ipire hũ.
Also, since you wrote it, he's gone.	Avei, nde rehai guive, ha'e ndaiporivéima.
Then your friends.	Upéi ne irũnguéra.
Keep an eye on it.	Ejesareko meme hese.
Fool left the group.	Loco oheja pe grupo.
Fuck, man, it was too soon.	Joder, karai, pya’eterei va’ekue.
This time we went in the direction of everyone else.	Ko vuéltape roho pe direksión enterovévape.
Your text should read like people speak.	Nde téxto ojelee vaʼerã umi hénte oñeʼẽháicha.
They were simple enough.	Ha’ekuéra ningo ha’e kuri suficientemente simple.
We still have plenty of time until the first game.	Heta tiempo roguereko gueteri primer partido peve.
Convert paper forms to digital.	Ombohasa umi formulario kuatia rehegua digital-pe.
Click open and finish.	Emboguapy abierto ha emohu’ã.
Instead it is seen as a secret society.	Upéva rangue ojehecha peteĩ sociedad secreta ramo.
But tonight he wasn’t.	Ha katu ko pyharépe ha’e ndaha’éikuri.
So do the management people.	Péicha avei umi gente gestión-gua.
And the rest is, as they say, history.	Ha hembýva ha’e, he’iháicha hikuái, tembiasakue.
His heart began to beat faster and faster.	Ikorasõ oñepyrũ opyrũ pya’eve ha pya’eve.
Where had he gone? 	Moõpa oho raʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Someone knew it years ago.	Oĩ oikuaáva ojapo heta áño.
But throw the game away.	Ha katu emombo pe juego.
Only he put the parts together better than we did.	Haʼe añoite omoĩ porãve umi párte oregui.
This will kill two birds with one stone.	Péicha ojejukáta mokõi guyra peteĩ ita reheve.
He kind of slept on it.	Peteĩchaite oke hese.
We don't think that's fair.	Ore ningo nañapensái hekojojaha upéva.
I'll be out of touch.	Che aime va'erã fuera de contacto.
Actually, there's nothing complicated about it.	Añetehápe, ndaipóri mba'eve complicado upéva rehe.
As in yours and mine.	Nde ha che mba’évapeguáicha.
At the end of the day it's business.	Oñemohu'ãvo ára ha'e negocio.
But you see it is unmanageable.	Péro rehecha ndaikatuiha oñemaneha.
He was loved by so many people.	Hetaiterei tapicha ohayhueterei chupe.
As noted above, the trial court agreed.	Jaʼe haguéicha yvateve, pe trivunál de primera instancia omoneĩ.
But it is personal.	Péro haʼe personal.
We don’t want to look like that.	Ndajajehechaséi upéicha.
Oh! 	Oh!
his anger could not last.	ipochy ndaikatúikuri odura.
It seems very dark.	Ha’ete ku iñypytũetereíva.
You are beautiful and powerful.	Nde neporã ha nde poderoso.
This creates a stable base to build upon.	Péva omoheñói peteî base estable oñemopu'ã haguã hi'ári.
I think they still have it.	Che aimo’ã oguereko gueteri hikuái.
It's a city that doesn't know how to deal with snow.	Ha'e peteî tavaguasu ndoikuaáiva mba'éichapa ombohovái nieve.
The main floor has a full size kitchen, and living space.	Piso principal oreko peteî cocina tamaño completo, ha espacio de vida.
In short everyone benefits with knowledge.	En pocas palabras opavave oñebeneficia ikuaapy reheve.
It never mattered at all.	Araka’eve noimportái mba’eveichavérõ.
He didn’t do that though.	Ndojapói jepe upéicha.
He was three years younger than me.	Haʼe ningo imitãve chehegui tres áño.
And you can never guess.	Ha arakaʼeve ndaikatúi readivina.
The man of the house asked why he wasn’t wearing shoes.	Pe karai ógapegua oporandu mba’érepa ndoiporúi sapatu.
If the conditions are not perfect, they will wait longer, much longer.	Umi condición ndaha’éiramo perfecta, oha’arõvéta hikuái, heta ipukuvéta.
And a house.	Ha peteĩ óga.
They drive the value of the business.	Ha'ekuéra omboguata valor orekóva negocio.
I’m in three plays.	Che aime mbohapy ñoha’ãngápe.
He had a son and a daughter.	Oguereko peteĩ ta'ýra ha peteĩ tajýra.
We’re getting people into this place.	Roike hína tapichakuérape ko tendápe.
Having a near death experience can do that.	Jaguerekóramo peteĩ experiencia haimete omanóva ikatu ojapo upéva.
And very few of my friends from real life have kids.	Ha sa’ieterei che amigokuéra tekove añeteguágui oguerekóva mitã.
They had the time.	Haʼekuéra oreko vaʼekue pe tiémpo.
I think it looks great.	Che apensa ojehecha porãitereiha.
He wanted to be closer.	Haʼe ningo oñemoag̃uisevése kuri.
If it’s still too big, do it again.	Tuichaiterei gueteri ramo, ejapo jey.
You should be given a text list.	Oñeme’ẽva’erã ndéve peteĩ lista de texto.
I'll bring him back here.	Agueru jeýta chupe ko'ápe.
He was older than they thought.	Haʼe ningo itujavéma kuri pe opensávagui hikuái.
We can’t break the rules.	Ndaikatúi ñamboyke umi regla.
He shook it when she didn't answer.	Ombotyryry ha'e nombohovái jave.
That was a big deal.	Upéva ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
A nice touch.	Peteĩ toque iporãva.
I will create a table with a field for each gift.	Ajapóta peteĩ mesa oguerekóva peteĩ kokue peteĩteĩ jopóirã.
But the fun is just beginning.	Péro pe vyʼarã oñepyrũ ramoite.
I need your help.	Aipota ne pytyvõ.
You just need to change your mode of dressing.	Tekotevẽnte rekambia nde modalidad de vestimenta.
But the code itself is now much easier to read.	Péro pe kódigo voi koʼág̃a tuicha ifasilve ojelee hag̃ua.
When you eat, eat.	Rekaru jave, ekaru.
Speed ​​doesn't matter.	Velocidad noimportái.
Expect this to take a few days.	Eha’arõ péva ogueraha unos días.
But no one had come by.	Péro avave ndoúi kuri upérupi.
She wrote two reviews for you.	Ha’e ohai mokõi revisión ndéve ĝuarã.
It was the day of the party.	Upérõ ha’e kuri upe ára ojejapo haguépe pe fiesta.
You're far away.	Mombyry nde reho.
I had a similar experience here.	Che areko peteĩ experiencia ojoguáva ko’ápe.
That would be quite impossible.	Upéva ningo ndaikatumoʼãiete voi.
His peace opened.	Ipy’aguapyrã ojeabri.
It’s the way he shows that respect that’s different.	Ha’e pe manera ohechaukáva upe respeto iñambuéva.
But some are not enough.	Péro oĩ ndahaʼéiva sufisiénte.
They were next to each other.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue ojoykére.
That was weird, he thought.	Upéva ningo iextrañoiterei, opensa.
Too late too late.	Tardeiterei tardeiterei.
We paid and we went.	Ropaga ha roho.
The disease is often spread due to lack of clean drinking water.	Ko mba'asy ojeipyso jepi ndaipórigui y potĩ ojey'u haguã.
A child is a spirit in the process of development.	Peteĩ mitã ha’e peteĩ espíritu oĩva proceso de desarrollo-pe.
I want to be in that.	Che aimese upévape.
He carefully grabbed the last one and headed for the door.	Ojagarra porã pe ipahaitéva ha oho pe okẽme.
He's going to come out.	Ha'e osẽta.
Some of the pieces you see here came out of the ground.	Oĩ umi pehẽngue rehecháva ko’ápe osẽva’ekue yvýgui.
I don't know why this happened.	Ndaikuaái mba'érepa oiko péva.
Diagnosis was made on our patient at the time of operation.	Ojejapo diagnóstico ore paciente rehe operación jave.
However, that theory goes too far.	Ha katu, upe teoría oho mombyry eterei.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
For some reason, we both saved it.	Por alguna razón, mokõivéva rosalva.
Let me try it out.	Pehejami tañeha’ã hese.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Ojehuháicha mokõiha excepción, ko excepción hesakã porã ndojeporúi ko'ápe.
That person works the additional ball into the routine.	Upe tapicha omba’apo pe pelota adicional pe rutina-pe.
I want to worry.	Che ajepy’apyse.
You just needed someone to push you in the right direction.	Reikotevẽnte vaʼekue peteĩ persóna nemomýiva tape porãre.
Fire between us for a while.	Tata ñande apytépe sapy’ami.
I just dropped one a couple of days before the trip.	Aity ramoite peteĩ un par de día pe viaje mboyve.
I don't know what is causing this problem.	Ndaikuaái mba'épa omoñepyrũ ko problema.
The day was released.	Ojepoi chugui ára.
If you have any further questions, call their company.	Oiméramo reguereko ambue porandu, ehenói ikompañíape.
She should have told him how she felt before she left.	Haʼe omombeʼuvaʼerã kuri chupe mbaʼéichapa oñeñandu oho mboyve.
They are the initial officers on the scene.	Ha'e umi oficial inicial oiméva escenario-pe.
Let’s start with the message.	Ñañepyrũ pe marandu rehe.
And thanks for the kind mention.	Ha aguyje pe mención porãre.
A small table was smashed around it.	Peteĩ mesa michĩva oñemboja’o ijerére.
He should know there are two missing.	Oikuaava'erã oîha mokõi ofaltáva.
And as a culture, as a world, we get to a better place.	Ha peteĩ cultura ramo, peteĩ mundo ramo, jahupyty peteĩ tenda iporãvévape.
Because, you don’t know enough.	Pórke, ndereikuaái suficiente.
I know what they're going to say.	Che aikuaa mba'épa he'íta hikuái.
And I'm sorry.	Ha che ambyasy.
In fact, it may seem like it will never end.	Añetehápe, ikatu haʼete ku arakaʼeve ndopamoʼãiva.
We've got to do something.	Jajapo va'erã peteĩ mba'e.
I'm not free yet, he thought.	Che ndaha'éi gueteri sãso, oimo'ã.
He said he could see it from the outside.	He'i ikatuha ohecha okáguio.
He had three brothers and one sister.	Oguereko mbohapy iñermáno ha peteĩ iñermána.
Or maybe it’s not good enough.	Térã ikatu naiporãi.
How full they were.	Mbaʼeichaitépa henyhẽ hikuái.
They dream of getting rich playing a game.	Haʼekuéra oñandu iképe oñembopirapire heta hag̃ua ohaʼãgui peteĩ juego.
I'm afraid.	Che akyhyje.
This is necessary for two reasons.	Péva tekotevê mokõi mba'ére.
And that, you want to think, is normally how things work.	Ha upéva, pepensase, ha’e normalmente mba’éichapa omba’apo umi mba’e.
But he is a lot of fun.	Péro haʼe ningo heta vyʼarã.
That is set aside for us.	Upéva oñemboyke ñandéve g̃uarã.
Or drop us an email.	Térã eity oréve peteĩ correo electrónico.
Their presence is a terrible physical problem.	Ha’ekuéra oĩha ha’e peteĩ problema físico ivaietereíva.
But he is not the same.	Péro haʼe ndahaʼéi peteĩcha.
I had a wonderful life.	Che areko kuri peteĩ tekove iporãitereíva.
Yes, there was glass on the floor.	Heẽ, oĩ vaʼekue vidrio pe yvýpe.
Moreover, it is easy to reduce the size of the system.	Hiʼarive ndahasýi oñemboguejy hag̃ua pe sistéma tuichaha.
He might even love me.	Ikatu voi cherayhu.
More this time around.	Hetave ko vuéltape.
You've done a lot of them.	Heta mba'e rejapo vaekue umíva apytégui.
And why not.	Ha mbaʼérepa nahániri.
Given the price, there is nothing out there to touch it.	Oñeme'êvo precio, ndaipóri mba'eve okápe opoko haguã hese.
There doesn't appear to be anything particularly complicated about the facts.	Ndojehechái mba'eve particularmente complicado umi hecho rehe.
Never let that be done.	Araka’eve ani haĝua ojejapo upéva.
The threat from this group seems to be growing by the day.	Pe amenaza oúva ko atýgui ha'ete ku okakuaáva ára ha ára.
One minute he was sleeping.	Peteĩ minuto ha’e oke hína kuri.
The following is what is included in my current shortlist.	Ko’ã mba’e ha’e pe oikeva’ekue che lista mbykymi ko’áĝaguápe.
Human rights are not just tools to achieve other political goals.	Yvypóra derecho ndaha’éi tembiporu añónte ojehupyty haguã ambue meta política.
I'll describe it, you be the judge.	Che adescribíta, nde ha'e pe juez.
I have nothing but love for that organization.	Ndarekói mbaʼeve síno ahayhu upe organisasión rehe.
That feels like an interesting place to start.	Upéva oñeñandu peteĩ lugár iñinteresántevaicha ñañepyrũ hag̃ua.
Not sure it's the best approach but it works.	Ndaipóri seguro ha'eha pe enfoque iporãvéva pero omba'apo.
It's not even extreme.	Ndaha'éi ni peteĩ extremo.
Good people doing good work.	Tapicha porã ojapóva tembiapo porã.
He hadn't said it, but it wasn't necessary.	Haʼe ndeʼíri kuri upéva, péro natekotevẽi kuri upéva.
It rained a lot.	Heta oky.
He would not risk her.	Haʼe ndoarriesgamoʼãi chupe.
I tried to hear, instead, a new voice between them.	Añeha’ã ahendu, upéva rangue, peteĩ ñe’ẽ pyahu ijapytepekuéra.
She doesn't want just one man.	Ha'e ndoipotái peteĩ kuimba'énte.
It’s not like a play anymore.	Ndaha’evéima peteĩ ñoha’ãngaicha.
Your gift is back.	Nde jopói ou jey.
But hell it sure does.	Ha katu infierno katuete ojapo.
He's finding space better.	Ha'e ojuhu porãve hína espacio.
There was no difference in terms of complications between the two groups.	Ndaipóri diferencia en términos de complicaciones mokõive grupo apytépe.
You should have been there, man.	Nde reimeva’erãkuri upépe, karai.
Are you.	Ndépa ha'e.
They’ll have the best kids on board.	Oguerekóta hikuái umi mitã iporãvéva a bordo.
He can’t, or he’ll definitely do something.	Ndaikatúi, térã katuete ojapóta peteĩ mba’e.
I smiled and walked over to help.	Apukavy ha aguata hendápe aipytyvõ haĝua.
It could have been a lot worse.	Ikatu kuri heta ivaive.
Once his mind is free, his body will free itself.	Iñakã isãsómarõ, hete oñemosãsóta ijehegui.
They gave him recreational drugs.	Ome’ẽ chupe hikuái droga ojediverti haĝua.
They should have it.	Haʼekuéra oreko vaʼerã.
Of course, we still do this as adults.	Añetehápe, jajapo gueteri péva ñande kakuaa ramo.
I don't remember having any dreams in recent months.	Naimandu'ái oreko hague mba'eveichagua sueño ko'ã jasy ohasávape.
But I definitely heard about it.	Péro katuete ahendu upéva.
These programs.	Ko'ã programa.
You both were so cute as kids.	Peẽ mokõivéva peẽ ningo penemitãrõ guare ningo pendegustaiterei vaʼekue.
At least, not at first.	Por lo menos, ndaha’éi ñepyrũrã.
But no we don't care, why should we care.	Péro nahániri ñande nañaimportái, mbaʼére piko ñajepyʼapy vaʼerã.
I haven’t looked at them in years.	Heta áñorema ndajesarekói hesekuéra.
The door was locked.	Pe okẽ oñemboty kuri.
It should be an overall value of several tests.	Ha’eva’erã peteĩ valor general heta prueba rehegua.
They round up the numbers so they can store them in their memories.	Ombojere hikuái umi papapy ikatu hag̃uáicha oñongatu imandu’ápe.
He decided to kill himself.	Haʼe odesidi ojejuka ijehegui.
The water level must have dropped.	Oiméne oguejy pe y nivel.
He had to be there.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri upépe.
He seemed now dead in the agony of response.	Ha’ete ku ko’áğa omanóva pe respuesta jehasa’asýpe.
Also, the teachers' jobs are secure.	Avei, umi mbo'ehára rembiapo oî seguro.
People can see it now.	Umi hénte ikatu ohecha koʼág̃a.
The whole organization was just amazing.	Pe organisasión kompletoite ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãnte vaʼekue.
Tell it to the world.	Emombe’u ko yvy ape ári.
They believe that.	Haʼekuéra oguerovia upéva.
I don't want to see him ever again.	Ndahechasevéima chupe araka'eve.
We want people to feel comfortable doing so.	Ñande jaipota umi hénte oñeñandu porã jajapo jave upéva.
Or given to it.	Térã oñeme’ẽva’ekue.
Make time for people.	Emoĩ tiémpo umi héntepe g̃uarã.
Inside is a sharp spring.	Ipype oĩ peteĩ yvu haimbe asýva.
It was not very important.	Ndahaʼéi vaʼekue iñimportanteterei vaʼekue.
The usual way.	Tape jepiguáicha.
We like them a lot.	Heta ñandegusta chupekuéra.
My device appeared secure.	Che tembipuru ojehechauka seguro.
There is no limit!!.	Ndaipóri límite!!.
Production continues.	Producción oñemotenonde.
That is the real experience of being a real individual.	Upéva ha’e pe experiencia añetegua ha’évo peteĩ individuo añetegua.
When they entered the house.	Oike jave hikuái ógape.
The rest of the kids sitting there did too.	Umi mitã hembýva oguapýva upépe ojapo avei.
It was obviously a lie.	Ojekuaa porã haʼe hague peteĩ japu.
Passion wasn’t there.	Pasión ndaipóri va’ekue.
At the same time, it was a great year.	Upe tiémpope avei, haʼe vaʼekue peteĩ áño tuichaitereíva.
It’s already very low.	Ijyvatetereíma.
We did a lot more.	Heta hetave mbaʼe rojapo.
They ignored me.	Haʼekuéra noñatendéi cherehe.
The reason for this is easy to find.	Ndahasýi jajuhu hag̃ua mbaʼérepa ojejapo upéva.
We weren’t making much money.	Ndorohupytýi kuri heta pláta.
I saved him.	Che asalva chupe.
You better do the same.	Iporãvéta nde avei rejapo upéicha.
I had a similar experience asking him.	Che avei areko kuri peteĩ experiénsia ojoguáva upévape aporandúvo chupe.
People seem to like being told that the sky is falling.	Haʼete umi héntepe ogustáva ojeʼéramo chupekuéra pe yvága hoʼaha.
I can't do anything else.	Ndaikatúi ajapo ambue mba'e.
Each day is a separate section.	Káda día haʼe peteĩ sección aparte.
This part of the job should be done by yourself.	Ko tembiapo pehẽngue ojejapova’erã ndejehegui.
They knew they couldn’t do that in their own country.	Oikuaa hikuái ndaikatuiha ojapo upéva hetãme voi.
We are so happy to be so happy.	Rovyʼaiterei ningo peichaite peve.
Don't fall for him.	Ani rejeity hendive.
Playing with their children is something they enjoy.	Oñembosarái imembykuéra ndive ha’e peteĩ mba’e ogustáva chupekuéra.
We’ll throw that to the test.	Upéva ñamombota prueba-pe.
That's what gave me the idea.	Upéva ha'e pe ome'ẽva chéve pe idea.
Only a few of his friends had anything more expensive.	Mbovymi iñamigokuérante oguereko mba’eve hepyvéva.
It surprised me, actually.	Che sorprende, añetehápe.
, which is the only difference.	, ha’éva pe ojoavyva añoite.
In the third place.	Mbohapyhápe.
So those are the options you have.	Upéicharõ umíva ha’e umi opción reguerekóva.
Some of us expect the police to take it seriously too.	Oî ñande apytépe oha'ãrõva policía ogueraha en serio avei.
They disappeared.	Okañy hikuái.
He shoved his plate forward.	Ombotyryry tenonde gotyo iplato.
Then it occurred to him how.	Upéi ou iñakãme mba’éichapa.
He could smell it, while it was from a distance.	Ha’e ikatu ohetũ, ha’e aja mombyry guive.
The current design is really good.	Pe diseño ko’áĝagua añetehápe iporã.
There are now eight of them.	Ko'ágã oĩ ocho umíva apytégui.
This means that the skin will look better.	Péva he’ise pe pire ojehecha porãvétaha.
Just a few steps.	Mbovymi paso-nte.
I was lucky enough.	Che areko kuri suerte.
This may be due to our small sample size.	Péva ikatu oiko ñande muestra michĩvégui.
That was easier said than done.	Upéva ningo ifasilve vaʼekue ojeʼe rangue ojejapo rangue.
Maybe this rule works in some simple cases.	Ikatu ko regla omba’apo algunos casos simples-pe.
He was out of town.	Ha'e ningo osẽ kuri távagui.
Some we are familiar with, others we may have to network with.	Oĩ jaikuaa porãva, ambue katu ikatu ñañemoĩva’erã red-pe.
I don't think you even want help.	Che ndaha'éi ni peipotáva pytyvõ.
I can't see what else I can use.	Ndaikatúi ahecha mba'e ambue ikatu aiporu.
That means we're stuck. 	Upéva he'ise ñaimeha pegado. 
your problem is not ‘definition vs. definition’.	nde problema ndaha’éi ‘definición vs.
Men see me and know fear.	Kuimba’ekuéra cherecha ha oikuaa kyhyje.
No to be sure, they are just for our defense.	Nahániri ñaime haĝua seguro, ha’ekuéra ha’e ñande defensa-rãnte.
It is enough to consider the following special case.	Suficiente ñakonsidera ko káso especial oúva.
They had survived the war.	Haʼekuéra ningo oikove kuri pe gérragui.
Brown won't cut it.	Marrón ndoikytĩmo'ãi.
We’re going to have to cut, cut, cut.	Ñande jahóta ñaikytĩ, ñaikytĩ, ñaikytĩva’erã.
A day when everything will actually be okay.	Peteĩ ára añetehápe opa mba’e oĩ porãtaha.
Which knowing his life, makes sense.	Mba'e oikuaávo hekove, oreko sentido.
I hope this puts some pressure on the government.	Aipota péva omoî algún presión gobierno-pe.
We’ll leave, but we’ll take a piece of your body with us.	Rosẽta, ha katu rogueraha orendive peteĩ nde rete pehẽngue.
Peace and security will be yours.	Py’aguapy ha seguridad ha’éta nde mba’e.
Sea levels are falling.	Ho'a ohóvo nivel del mar.
These people will know less.	Koʼã hénte saʼive oikuaa porãvéta.
And yet you may need time to think about it.	Ha upéicharõ jepe ikatu reikotevẽ tiémpo repensa hag̃ua upévare.
After a while, he tried again.	Sapy’ami rire, oñeha’ã jey.
No one knows about it.	Avave ndoikuaái.
Funny, he doesn’t seem to want to leave us a voice sample.	Divertido, ha’ete ndohejaséiva ñandéve peteĩ muestra de voz.
Except my body doesn’t listen.	Excepto che rete nohendúi.
I've been having trouble with this for a few years.	Mbovy árama aime apañuãime ko mba'ére.
I’m happy with how it turned out.	Che avy’a mba’éichapa osẽ.
I wondered how hard that would be.	Añeporandu mbaʼeichaitépa hasýta upéva.
But only a smaller one.	Péro peteĩ michĩvéva añoite.
Okay, he wasn’t that bright.	Oĩ porã, ha’e ndaha’éikuri upéicha hesakãva.
Still, it was not easy.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
It’s a long process.	Ha’e peteĩ proceso ipukúva.
We just want our government to be run well.	Ñande jaipotánte ñande goviérno oñemaneha porã.
It was a good learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje iporãva.
It was my first job.	Ha’e va’ekue che rembiapo peteĩha.
I just realized that he was no longer there.	Ahechakuaa mante haʼe ndaiporivéimaha upépe.
Word got around.	Ñe’ẽ ohupyty ijerére.
He wasn't a villain.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ tekove vai.
I’m the only one.	Che añoite hína.
Surely that would have been his father.	Katuete ningo upéva ojapo vaʼerãmoʼã itúva.
There is also table football.	Oĩ avei peteĩ fútbol de mesa.
His hands reached up and pulled her down.	Ipo ohupyty yvate ha omboguejy chupe.
He can't stand it.	Ndaikatúi oaguanta.
I know this guy has killed people.	Aikuaa porã ko karai ojuka hague tapichakuérape.
He forgot that the engine was in the wrong place.	Hesarái pe motor oĩha hendapeʼỹ.
The structure of the objects on the table forms a tree.	Pe estructura umi mba’e oĩva mesa-pe ojapo peteĩ yvyra.
The line ended for that announcement.	Opa pe línea upe momarandurã.
Well, that didn't happen.	Bueno, upéva ndoikói.
It was a great thing to see.	Tuicha mbaʼe ningo ahecha hag̃ua.
He may be sent back to finish the job.	Ikatu oñemondo jey chupe omohuʼã hag̃ua pe traváho.
He was happy to be given.	Haʼe ovyʼa oñemeʼẽ haguére chupe.
If you give him something to push, he'll move forward.	Reme'ẽramo chupe peteĩ mba'e oempuja haguã, ha'e ohóta tenonde gotyo.
The group is now inactive.	Koʼág̃a pe grúpo nombaʼapovéima.
It is tall and heavy.	Ijyvate ha ipohýi.
I still hate it.	Che ndachaʼéi gueteri.
There are many patients who cannot go.	Heta oĩ hasýva ndaikatúiva oho.
I took it to bed for the rest of the day.	Agueraha che tupape pe ára pukukue aja.
For me, coffee can wait.	Chéve ĝuarã, pe café ikatu oha’arõ.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
And you, however.	Ha nde katu.
I don’t really like him.	Ndachegustái añete chupe.
Your call is important to us.	Pene ñehenói iñimportante oréve ĝuarã.
They no longer serve to move you to a new base.	Ha’ekuéra ndoservivéima penemomýi haĝua peteĩ base pyahúpe.
There are still some problems.	Oĩ gueteri algún provléma.
You have a business model in place.	Nde reguereko peteĩ modelo de negocio oĩ porãva.
Follow-up showed similar results.	Seguimiento ohechauka resultado ojoajúva.
It can lead me down a road.	Ikatu chegueraha peteĩ tapére.
We need our horses, he said.	Ñaikotevê ñande kavaju rehe, he'i.
That claim is unsubstantiated.	Upe heʼíva ndorekói pruéva.
Light weapons can be obtained easily.	Umi arma ligero ikatu ojehupyty fásilmente.
I need time to look into this.	Aikotevẽ tiémpo ahecha hag̃ua ko mbaʼe.
We see things differently.	Jahecha umi mba’e ambue hendáicha.
This doesn’t really bother me.	Péva añetehápe nachemoñeñanduporãi.
Never stop trying.	Araka’eve ani repytu’u reñeha’ã.
The price he paid couldn’t have been for nothing.	Pe precio ha’e opaga va’ekue ndaikatúikuri ha’e mba’everã.
So are the others.	Upéicha avei oĩ ambuekuéra.
They love each other very much.	Ojoayhueterei hikuái.
We just have to get it.	Ñande jahupyty mante vaʼerã upéva.
It's the worst way to show up.	Ha'e pe tape ivaivéva ojehechauka haguã.
Trying not to cry but it's hard not to cry.	Oñeha'ãvo ani haguã hasẽ pero hasy ani haguã hasẽ.
He could reach out and somehow fix him.	Ikatu ohupyty ha de alguna manera omyatyrõ chupe.
They're just trying to turn it around again.	Oñeha'ãnte hikuái ombojere jey haguã.
I tried it once more.	Añeha’ã jey peteĩ jey.
The source of the call is unknown.	Ndojekuaái moõguipa ou pe ñehenói.
She gave a big scream.	Ha’e ome’ẽ peteĩ sapukái tuicháva.
I definitely want to play.	Katuete añembosaráise.
I wonder which one of them shot me.	Añeporandu mávapa umíva apytégui chedispara.
Now remember not to smoke in his car.	Koʼág̃a nemanduʼavaʼerã ani repita ikochepe.
He's much better one-on-one.	Ha'e tuicha iporãve peteĩ a peteĩ.
It will grow faster in full sun.	Okakuaa pya’eveta kuarahy henyhẽ jave.
Therefore, this does not reduce the amount of information a person needs to process.	Upévare, péva nomboguejýi marandu peteî tapicha oikotevêva oprocesa haguã.
Instead, read it for yourself.	Upéva rangue ndete voi relee vaʼerã.
I hope you have an accident, he thought.	Aipotaite ningo reguereko peteĩ accidente, opensa.
This is the advantage of doing the training yourself.	Péva ha’e pe ventaja rejapóramo ndete voi pe entrenamiento.
Perform experiments and data analysis.	Ojapo umi experimento ha análisis de datos.
We have the where and the how, now we need the when.	Jaguereko pe moõ ha mba’éichapa, ko’áğa ñaikotevẽ pe araka’épa.
But he kept pushing back.	Péro haʼe osegi ombotapykue.
How are you.	Mba'éichapa reime.
So we’re seeing an overall increase in those areas.	Upéicha jahecha oikóvo aumento general umi área-pe.
Sometimes it’s important to remove things before you have everything.	Sapy’ánte iñimportante reipe’a umi mba’e reguereko mboyve opa mba’e.
There was just nothing to do.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo vaʼerãnte.
If you want to escape, come with me.	Rekañyséramo, eju chendive.
What he didn’t explain was how it came about.	Pe ha’e nomyesakãiva’ekue ha’e mba’éichapa ou.
Build in recovery time.	Oñemopu’ã tiempo de recuperación-pe.
Three independent experiments were performed.	Ojejapo mbohapy experimento independiente.
Use a light, quick touch.	Eipuru peteĩ toque ligero ha pya’e.
Check it out here.	Ehecha ko'ápe.
Will be back soon!.	¡Pya'e ou jeýta!.
She watched as her eyes slowly opened and he froze.	Ha’e omaña hesa ojepe’a mbeguekatu ha ha’e oñembo’y.
Talk to them about it.	Eñeʼẽ hendivekuéra upévare.
It’s not a problem though if you never update the files.	Ndaha’éi peteĩ apañuãi jepémo araka’eve nerembopyahúiramo umi archivo.
Let it be them.	Taha’e ha’ekuéra.
I loved his character.	Che ahayhueterei icarácter.
The sun was still in the sky.	Kuarahy oĩ gueteri yvágape.
Nothing more needs to be said anyway.	Natekotevẽi oje’eve mba’eve taha’e ha’éva.
These are basically economic elements.	Ko'ãva ha'e básicamente elemento económico.
No proven theories yet.	Ndaipóri gueteri teoría ojeprobáva.
He knew that look.	Ha’e oikuaa upe jesareko.
Some want to take it down.	Oĩ omboguejyséva.
No one can really say.	Avave ndaikatúi añetehápe he’i.
It's just one of those things.	Ha'e peteĩva umi mba'énte.
You just have to receive it.	Tekotevẽnte rerresivi.
Nothing suits me better.	Ndaipóri mbaʼeve okonvenivéva chéve.
I need you for the country.	Che aikotevẽ nderehe tetã rehehápe.
See you soon and have a nice day!.	Jajohecha pya'e ha jahasa porãite ára!.
The ride didn’t go well.	Pe paseo ndohói porãi.
I wish you were live with us.	Aipotaite ningo reime orendive en vivo.
That's the simple version.	Upéva ha'e pe versión simple.
The same applies to recovery.	Péicha avei ojejapo pe recuperación.
I brought them coffee.	Che agueru chupekuéra káva.
But within memory.	Ha katu mandu’a ryepýpe.
But it was time to go.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo oho hag̃ua.
But things rarely get that far.	Péro umi mbaʼe saʼi ohupyty upéicha mombyry.
I really enjoyed coming here.	Chegustaiterei ningo aju haguére koʼápe.
Yeah, we needed you.	Heẽ, roikotevẽ kuri nderehe.
The rest were killed or wounded.	Umi hembýva omano térã herido.
Everyone is different.	Mayma tapicha idiferente.
Five-year-old boy.	Mitãkuimba’e cinco año orekóva.
I came back here to get breakfast.	Che aju jey ko’ápe ahupyty haĝua desayuno.
It wouldn't have happened with this truck.	Ndoikói va'erãmo'ã ko kamiõ ndive.
I want to be single.	Che ningo aikose soltero.
I hope it works out.	Aipotaite ningo osẽ porã.
I would like to email this file.	Amondose ko archivo correo electrónico rupive.
Sometimes it feels like you can’t be real.	Sapy’ánte oñeñandu ndaikatuihaicha reime añetegua.
I no longer have this problem.	Ndarekovéima ko provléma.
Some of us are just like that.	Ñande apytépe oĩnte upéicha.
I can feel for you.	Ikatu añandu nderehe.
Cannot edit user data.	Ndaikatúi omohenda puruhára datokuéra.
He would do anything to get to her.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe og̃uahẽ hag̃ua hendápe.
Not that he would lose.	Ndahaʼéi ningo operdetaha.
Black tea followed.	Upéva rire osẽ té morotĩ.
Good therapy for you, maybe.	Terapia porã ndéve guarã, ikatu.
Once a week is too much.	Peteĩ jey por semana hetaiterei.
All the way home.	Opaite tape hógape.
But that won't happen.	Péro upéva ndoikomoʼãi.
Three weeks later.	Mbohapy arapokõindy rire.
I’d be concerned if the security firm’s employees found less.	Chepy’apýta umi mba’apoharakuéra firma de seguridad-gua ojuhúramo sa’ive.
I was immediately struck by how flat the book was.	Upepete voi chemondýi ahechávo mbaʼeichaitépa iplano pe lívro.
There is nothing strange about it.	Ndaipóri mbaʼeve iñextraño upévape.
This is no time to be old.	Kóva ndahaʼéi tiémpo ñaime hag̃ua ñandetuja hag̃ua.
He never knew our mother.	Ha'e araka'eve ndoikuaái ñande sýpe.
He grabbed the man by the arm and shook his head.	Ojagarra pe kuimbaʼe ijyvagui ha oñakãity chupe.
Then, considered a moment.	Upéi, oñekonsideráva peteĩ momento.
He just broke a window.	Oity rei peteĩ ventána.
Here are some things to think about.	Koʼápe oĩ unos kuánto mbaʼe ñapensa vaʼerã.
The team is really professional and knows their job well.	Ko equipo añetehápe profesional ha oikuaa porã hembiapo.
Now he was ready to play football.	Koʼág̃a haʼe oĩma kuri ohaʼã hag̃ua fútbol.
Two hundred and thirty people were killed.	Ojejuka doscientos treinta tapicha.
Remember, no tears.	Penemandu’áke, ani tesay.
There are families like this.	Oĩ família peichagua.
You will not let anyone tell you that the choice was wrong.	Nderehejamoʼãi avave heʼi ndéve pe elección oĩ vai hague.
Having more would be great.	Jaguerekóramo hetave mbaʼe, tuichaiterei mbaʼéta.
A reason to be there.	Peteĩ mbaʼérepa oĩ hag̃ua upépe.
Ten and fifteen.	Umi ha quince.
Water lightly until growth begins, then water regularly.	Oñemboy’u’imi oñepyrũ meve okakuaa, upéi oñemboy’u jepi.
Another year living at home.	Ambue ary oikóva hógape.
With our teeth.	Ñande hatĩ reheve.
Back to the fun.	Ojevy vy’arãme.
You didn't do what he did, and still walk free.	Nderejapói ha'e ojapova'ekue, ha gueteri reguata sãsõme.
We both wanted to have a stable job before we did anything.	Mokõivéva roguerekose peteĩ tembiapo estable rojapo mboyve mba’eve.
We are on our way.	Ñande ñaime hína ñande rapére.
Now, the rest of the world is starting to catch up.	Ko'ágã, mundo rembyre oñepyrûma ojagarra.
But mostly, build something you love and have control over.	Ha katu hetavehápe, emopu’ã peteĩ mba’e rehayhúva ha reguereko control hese.
I asked him if he had any children.	Aporandu chupe oguerekópa mitã.
I can’t imagine my life without those two.	Ndaikatúi añeimagina che rekove umi mokõi’ỹre.
He didn't seem to sleep.	Ha'ete ku ndokéi va'ekue.
And the logic is weird.	Ha pe lógica ha’e extraña.
How heavy the wind is.	Mba’eichaitépa ipohýi pe yvytu.
We were getting our relationship back on track.	Rogueraha jey hína kuri ore relación tape porãre.
Our goal is to be as essential as a website.	Ore rembipota ha’e ha’e haĝua esencial peteĩ página web-icha.
Can't have a baby in it.	Ndaikatúi oguereko peteĩ mitã'i ipype.
They smiled at each other.	Opukavy hikuái ojupe.
That's how you build a game.	Péicha remopu'ã peteĩ ñembosarái.
Being truly comfortable in your own skin is the best feeling.	Añetehápe reime porã nde pire teépe ha’e pe temiandu iporãvéva.
There he lay down.	Upépe oñeno.
He wouldn't care if it went away forever.	Haʼe noimportamoʼãi kuri upéva ohorire pára siémpre.
You say he gave it to you.	Nde ere ha'e ome'ẽ hague ndéve.
I know better than to look for trouble.	Che aikuaa porãve aheka rangue provléma.
He needs them more than ever.	Haʼe oikotevẽve hesekuéra yma guarégui.
But still, you can get the basic service for free.	Ha katu upéicharõ jepe, ikatu rehupyty pe servicio básico gratis.
No one put it in writing.	Avave nomoĩri kuatiápe.
You have to think of something else, or something else.	Repensa vaʼerã ótra kósare, térã ótrore.
He's feeling good.	Ha'e oñeñandu porã hína.
I feel bad for the kids trying to climb right now.	Añeñandu vai umi mitã oñeha’ãvape ojupi ko’áĝaite.
Looking forward to this series. 	Oha'ãrõvo ko serie. 
so my heart rejoices.	péicha ovy'a che korasõ.
You don't understand what they mean.	Peẽ napentendéi mba'épa he'ise hikuái.
Think about your soul.	Epensamína nde ángare.
I’ve never seen him cry except when he remembers.	Araka’eve ndahecháiva hasẽha salvo imandu’ávo.
With change comes fear.	Cambio ndive ou kyhyje.
But that is not difficult.	Péro ndahasyiete ningo upéva.
It takes time to figure that out.	Oñeikotevẽ tiémpo jaikuaa hag̃ua upéva.
It's okay if it's a slow victory.	Oĩ porã ha'éramo peteĩ victoria mbeguekatúpe.
He had just met the man.	Haʼe oikuaa ramoite kuri pe kuimbaʼépe.
But this won’t happen.	Ha katu kóva ndoikomo’ãi.
You'll do the work for me.	Nde rejapo va'erã pe tembiapo che rehehápe.
When he looked back, she was still there.	Omaña jeývo, ha’e oĩ gueteri upépe.
Isn’t it there.	Ndaipóri piko upépe.
So the question is quite open.	Upévare pe porandu ojeabri porãiterei.
He saw the phone number.	Ohecha pe número de teléfono.
I got something for following your company.	Ahupyty peteĩ mba’e asegui haguére ne kompañía.
Surely he should have nothing left to drink.	Katuete ndoguerekovéimavaʼerã mbaʼeve hoyʼu hag̃ua.
The boy hurried, though he was looking for ways not to work.	Pe mitãkaria’y pya’e, oheka ramo jepe mba’éichapa ani haĝua omba’apo.
I want to know too.	Che avei aikuaase.
I'm not going to get in the middle.	Che ndaha'emo'ãi aike haguã mbytépe.
His parents were out of the question.	Ituvakuéra oĩkuri fuera de la cuestión.
But they do think.	Péro haʼekuéra ningo opensa.
Finally, it’s over.	Ipahápe, opa.
It’s the exact opposite of the truth.	Ha’e pe añeteguáre exactamente opuesto.
He did not forget the knowledge that came to him.	Haʼe ndahesarái umi mbaʼekuaa ou vaʼekuégui chupe.
It feels like we’ve always been here.	Oñeñandu ymaite guive roime hague ko’ápe.
The story is worth telling.	Pe istória oreko vale la pena oñemombeʼu hag̃ua.
Everything you could want.	Opa mba’e ikatúva reipotá.
Treat every city, every market, every performance as a war.	Petrata opa táva, opa mercado, opa actuación peteĩ ñorairõicha.
An order will be issued to that effect.	Oñemoîta peteî orden upe efecto-pe guarã.
I wondered what he was thinking.	Añeporandu mbaʼérehepa opensa.
No need to draw line by line or introduce any extra resources.	Natekotevẽi ojedibuja línea por línea ni oñemoinge mbaʼeveichagua recurso extra.
No one was injured.	Ndaipóri herido.
Slowly, he looked up.	Mbeguekatúpe, omaña yvate.
He pushed her against the wall.	Ombotyryry chupe pe murállare.
He can really play.	Ha’e ikatu añetehápe oñembosarái.
A film project was developed.	Ojejapo peteĩ projékto de pelíkula.
Turn around and take me home.	Ejere ha chegueraha nde rógape.
It certainly looks good.	Katuete ojehecha porã.
This system never affects the ground.	Ko sistema araka'eve ndoafectái yvy.
Where he was, there was something real.	Ha’e oĩháme, oĩkuri peteĩ mba’e añetegua.
You can do something like this code below.	Ikatu rejapo peteĩ mba’e ko’ãichagua código iguýpe.
This was a political decision and not a legal one.	Péva ha'e kuri peteî decisión política ha ndaha'éi peteî legal.
A window similar to this example will appear.	Ojekuaaukáta peteĩ ventána ojoguáva ko techapyrãme.
We’re not a small player.	Ñande ndaha’éi peteĩ jugador michĩva.
This is coming from me.	Kóva ou chehegui.
Every line means something.	Opaite línea he’ise peteĩ mba’e.
In this environment, one additional key tip.	Ko tekohápe, peteĩ consejo clave adicional.
It is, of course, a slow process.	Ha’e, katuete, peteĩ proceso mbeguekatúpe.
The arm design is essentially a simple one.	Pe diseño de brazo ha’e esencialmente peteĩ simple.
It just feels like a great game.	Oñeñandu peteĩ ñembosarái tuichávaicha añoite.
You cannot understand how that can work.	Ndaikatúi rentende mbaʼéichapa ikatu osẽ porã upéva.
Add fish to pan.	Oñemoĩ pira sarténpe.
The thing goes deeper than that.	Pe mba’e oike pypukuve upévagui.
He was waiting for his phone to be fixed.	Ha’e oha’arõkuri oñemyatyrõ iteléfono.
He considered his options.	Haʼe ohesaʼỹijo umi mbaʼe ikatúva ojapo.
Go deep now.	Tereho pypukúpe ko'ágã.
No one took it away from him.	Avave ndoipe'ái chugui.
If so, you are correct.	Oiméramo upéicha, nde ere porã.
Keeping my head up.	Oñongatúvo che akã yvate.
You cannot do one thing and not the other.	Ndaikatúi rejapo peteĩ mbaʼénte ha ndahaʼéi pe ótro.
But the opposite happened.	Péro oiko la contrario.
That’s where the action is.	Upépe oî pe acción.
Particularly in my own area.	Particularmente che área-pe voi.
Then we gave you ten.	Upéi rome'ẽ peẽme umi.
At least, they’re both friends.	Por lo menos, mokõivéva ha’e angirũ.
Maybe my neck injury had something to do with that.	Ikatu che ajúra lesión oreko kuri mbaʼe ojoajúva upévare.
She missed him terribly.	Haʼe ningo ofaltaiterei chupe.
You have to use the time.	Reiporu vaʼerã pe tiémpo.
That shit is real.	Upe cagada ha’e añetegua.
Seen when you look at your left foot.	Ojehecha remaña jave nde py akatúa rehe.
Sometimes we make love with our hands.	Sapy’ánte jajapo mborayhu ñande po rupive.
Taking the time into account, it’s not even close.	Ojeguerekóramo en cuenta pe tiempo, ni noñemoaguĩri.
No one else can do the job.	Avave ambue ndaikatúi ojapo pe tembiapo.
Tomorrow, first thing.	Ko’ẽrõ, peteĩha mba’e.
He said it's possible they were both killed.	He'i ikatuha mokõivéva ojejuka.
The court said.	He'i tribunal.
She turned to look out the window.	Ojere omaña haĝua pe ventána rupi.
He knew the answer immediately.	Ha’e oikuaa pya’e pe mbohovái.
I was twenty years old.	Che arekókuri veinte áño.
We hope you feel the same way.	Rohaʼarõ peẽ peñeñandu avei upéicha.
I was the life.	Che ha’eva’ekue tekove.
The truth is she really isn’t ready to think about any guy.	Añetegua ha’e añetehápe noĩriha listo opensa haĝua mba’eveichagua karaíre.
I imagine the worst.	Che añeimagina pe ivaivéva.
At first the deal must have seemed reasonable.	Ñepyrũrã oiméne haʼete raʼe razonable pe trato.
I wanted to go with them, but my mother would not let me.	Che ahase hendivekuéra, péro che sy ndohejái chéve.
You are being perfectly normal with your concern.	Nde reime hína perfectamente normal nde preocupación reheve.
They're not good on my paper.	Ha'ekuéra naiporãi che kuatiáre.
I would think of things to say and questions to ask.	Apensa vaʼerãmoʼã umi mbaʼe haʼevaʼerãre ha umi porandu ajapovaʼerãre.
You feel things.	Reñandu umi mba’e.
I checked the screen.	Che ahecha pe pantalla.
I did something for you, and you know what it is.	Che ajapo kuri peẽme peteĩ mbaʼe, ha peẽ peikuaa mbaʼépa upéva.
I’ll find time later this week to come one day.	Ajuhúta tiempo ko semana pahápe aju haĝua peteĩ ára.
I couldn’t believe my ears.	Ndaikatúi arovia che apysa.
We get a lot of pictures, everybody's pictures, people like pictures.	Heta ta'anga jahupyty, opavave ta'anga, tapichakuérape ogusta ta'anga.
Close the windows, too.	Omboty umi ventána, avei.
I ordered the same kind of coffee.	Che aordena avei upeichagua káva.
They have to have some kind of information inside.	Oguerekova’erã hikuái algún tipo de información hyepýpe.
Our efforts seemed to pass him by completely.	Ore ñeha’ã ha’ete ohasáva hese completamente.
Other kids go away to college after high school.	Ambue mitãnguéra oho mombyry universidad-pe secundaria rire.
Even from this distance, he could feel it.	Ko mombyry guive jepe, haʼe ikatu oñandu upéva.
Be in the season you’re in.	Eiko pe temporada reimehápe.
Politics happened around him, though.	Polítika oiko ijerére, jepénte ha'e.
You were overworked the entire game.	Nde ningo rembaʼapoiterei kuri pe juego kompletoite.
They are waiting for the beginning of winter to drink.	Oha'ãrõ hikuái ro'y ñepyrû hoy'u haguã.
I wonder if you can throw light on this.	Añeporandu ikatúpa pemombo tesape ko mba’ére.
We did a take, played again.	Rojapo peteĩ toma, roñembosarái jey.
It’s all a balance, of course.	Opa mba’e ha’e peteĩ equilibrio, katuete.
I never knew there was so much space in the world.	Araka’eve ndaikuaáikuri oĩha hetaiterei espacio ko mundo-pe.
This is a natural part of training.	Kóva ha’e peteĩ parte natural entrenamiento-pe.
Nobody wants to be called fat.	Avave ndoipotái oje'e hese ikyrakue.
But this is only part of the story.	Péro kóva haʼe peteĩ párte pe istóriagui añoite.
What exists now is a structure, a starting point.	Pe oîva ko’ágã ha’e peteî estructura, peteî punto de partida.
I was pretty fucking over the top.	Che ningo aime kuri bastante joder yvate gotyo.
He needed air.	Haʼe oikotevẽ kuri aire.
One pair gold, one pair blue.	Peteĩ par óro, peteĩ par hovy.
They are just learning where everything is.	Haʼekuéra oaprendente hína moõpa oĩ opa mbaʼe.
His experiences caused him problems.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue omoheñói chupe provléma.
The solution is education.	Solución ha'e tekombo'e.
We wanted to stay as close to the dog as possible.	Ropytase ag̃ui ikatuháicha pe jaguágui.
It takes time!.	¡Oñeikotevẽ tiempo!.
There is no continuous learning over time.	Ndaipóri aprendizaje continuo tiempo ohasávape.
I've never seen him like this.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe péicha.
That's the job.	Upéva ha'e pe tembiapo.
He never had a bad word to say about anyone.	Haʼe arakaʼeve ndorekói mbaʼe vai heʼíva avavére.
Tomorrow won't be easy to get up.	Ko'ẽrõ ndaha'emo'ãi fácil opu'ã haguã.
I'll take care of everything.	Che añangarekóta opa mba'ére.
A man who had one son, his only child.	Kuimba’e oguerekóva peteĩ ta’ýra, imemby peteĩete.
It has reached the right side of the bed.	Oguahẽma pe tupa akatúa gotyo.
I guess the other four can go on.	Aimo’ã umi ambue irundy ikatuha oho hese.
There was something different in him now, too, he didn't know what.	Oĩkuri ipype peteĩ mba’e iñambuéva ko’áĝa, avei, ha’e ndoikuaái mba’épa.
That would be part of the hospital release process.	Upéva oikeva'erã proceso de liberación tasyópe.
I explained the situation and he listened.	Amombeʼu pe situasión ha haʼe cherendu.
Both men nodded to each other.	Mokõive kuimba’e oñakãity ojupe.
Three men inside.	Mbohapy kuimba’e hyepýpe.
In meat products.	Umi mba’e so’o rehegua ojejapóvape.
I went back and evaluated my work.	Ajevy ha a’evalua che rembiapo.
It is, and it isn't.	Ha'e, ha ndaha'éi.
Well, yes, he can actually remember.	Bueno, heẽ, añetehápe ikatu imandu’a.
The request came too late.	Pe mba’ejerure oúva tardeiterei.
It would come, he thought, it would come.	Oúta, oimo’ã, oúta.
But he was told to stand up.	Péro ojeʼe chupe oñemboʼy hag̃ua.
The subject was ultimately a king.	Pe sujeto haʼe vaʼekue ipahápe peteĩ rréi.
Weeks, then a whole month, went by with nothing.	Semanas, upéi un mes entero, ohasa mba’eve’ỹre.
They barely killed him.	Apenas ojuka hikuái chupe.
There was nothing for him to do here.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojapo hag̃ua koʼápe.
Started last year some time.	Oñepyrü ary ohasava'ekuépe algún tiempo.
That goes without saying.	Upéva oho ja’e’ỹre.
No one else thinks like the person.	Ndaipóri ótro opensáva pe persónaicha.
They were going for it.	Haʼekuéra oho hína kuri hese.
I have two houses.	Che areko mokõi óga.
Do it for each other.	Pejapo ojupe.
He shouldn't say that.	Haʼe ndeʼíri vaʼerã upéva.
He looked at his father.	Ha’e omaña itúvare.
I failed them.	Che afalla chupekuéra.
Now tell me.	Ko'ágã ere chéve.
He just gave her the possibility of a new future.	Haʼe omeʼẽnte chupe pe posivilida oreko hag̃ua peteĩ futuro pyahu.
It wouldn't be the first time.	Ndaha'emo'ãi kuri primera vez.
Let's try a quick charge.	Ñañeha'ã peteĩ carga pya'e rehe.
Looks like a live horse today.	Ojehecha kavaju oikovéva ko'ã árape.
Many skin diseases from the inside.	Heta mba’asy pire rehegua hyepy guive.
I am looking for the truth.	Che aheka pe añetegua.
But our eyes met.	Ha katu ore resa ojojuhu.
He had no one else.	Ha'e ndoguerekói vaekue ambue tapicha.
I was destroyed.	Che añembyai.
It was too big for the table.	Tuichaiterei ningo pe mesa-pe g̃uarã.
That is a wonderful thing to say.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva jaʼe hag̃ua.
Have a wonderful week!.	¡Peguereko peteĩ arapokõindy porãite!.
All my family is taken care of.	Opavave che rogayguakuéra oñeñangareko hese.
The most interesting things.	Umi mbaʼe iñinteresantevéva.
After that, it worked fine.	Upe rire, omba’apo porã.
I'm giving the phone back to your father now.	Ame'ẽ jey hína pe teléfono nde rupe ko'ágã.
He hadn't seen her since she was born.	Ha'e ndohechái vaekue chupe onase guive.
They are afraid, and that makes them dangerous.	Okyhyje hikuái, ha upéva ojapo chuguikuéra ipeligroso.
Now, come with me.	Ko'ágã, eju chendive.
We can assume they work as designed.	Ikatu ñaimo’ã omba’apoha hikuái ojejapo haguéicha.
I remember how we were.	Chemandu’a mba’éichapa roimeva’ekue.
Things don't come often.	Umi mba'e ndoúi jepi.
I have the story like this.	Che areko pe tembiasakue péicha.
The last thing she wanted was for a man to slow her down.	Pe ipahaite oipotáva ha’e peteĩ kuimba’e ombovevýi haĝua chupe.
My story and many others will be told.	Che rembiasakue ha heta ambuéva oñemombe’úta.
I want you to be careful what you do.	Aipota reñangareko pe rejapóvare.
He decided to go.	Haʼe odesidi oho.
You have technical things to say.	Nde reguereko umi mba'e técnico ere haguã.
Buy one gift and get a second free.	Ejogua peteĩ jopói ha ehupyty mokõiha gratis.
This is easily illustrated by this example.	Upéva jahechakuaa fásilmente ko ehémplo rupive.
This is where there is cell transfer between mother and baby.	Péva oîhápe transferencia celular sy ha mitã apytépe.
He should not be saved from it.	Ndojesalvaivaʼerã chugui.
His political life, however, was over.	Hekove polítiko katu opa.
I dont see much difference really.	Che dont ohecha heta diferencia añetehápe.
Just watch what you drink.	Pemaña mante mba'épa pey'u.
Work at home is the default.	Omba’apo hógape ha’e pe por defecto.
He'd now missed his target twice.	Ha'e ko'ágã ofalta kuri mokõi jey imeta.
And he came.	Ha ou.
If necessary, a shot.	Tekotevẽramo, peteĩ disparo.
Some of the people, they died.	Oĩ tavayguakuéra apytégui, omanóva hikuái.
He'd never talked like that before.	Ha'e araka'eve noñe'ẽiva'ekue upéicha upe mboyve.
They fell into several stories together.	Ho’a hikuái heta tembiasakue oñondive.
He hit her again.	Oinupã jey chupe.
Also, look for ways to do things with less effort.	Avei eheka mbaʼéichapa ikatu rejapo umi mbaʼe saʼive reñehaʼãramo.
It’s a case of travel.	Ha’e peteĩ káso de viaje.
It's nothing for me to go find him.	Ndaha'éi mba'eve chéve guarã aha ajuhu chupe.
That doesn’t explain the unusual name of said woman, however.	Upéva nomyesakãi pe téra jepivegua’ỹva dicha kuña rehegua, jepémo upéicha.
Scheduled for public release tomorrow,.	Oñemohendava'ekue osê haguã público ko'êrõ,...
Don't know if thats normal weather.	Ndoikuaái ha'épa thats tiempo normal.
It’ll be his job.	Ha’éta hembiapo.
Eventually it became too much.	Amo ipahápe oiko chugui hetaiterei mbaʼe.
Cant remember if its more than the previous one.	Cant remember if its hetave pe anterior-gui.
This will require careful planning.	Upearã tekotevẽta oñeplanifika porã.
He looked up at her, pain written in his eyes.	Omaña yvate hese, hasy ojehai hesápe.
Recently, science has recognized them as well.	Ndaʼareguasúi, pe siénsia ohechakuaa avei chupekuéra.
But here life is safe.	Péro koʼápe oĩ segúro pe tekove.
Then something wonderful will happen.	Upéi oikóta peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
But we missed the opportunity.	Péro roperdékuri pe oportunida.
Better birth control.	Control de parto iporãvéva.
Yet they did not stay there.	Upéicharõ jepe ndopytái hikuái upépe.
Do not force the end range.	Ani reforsa pe rango paha rehegua.
For me, it suddenly made sense.	Chéve ĝuarã, sapy’aitépe oreko sentido.
I've never seen things like this before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue umi mba'e peichagua.
He and I.	Ha’e ha che.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Ikatu upe rire, ndaha’éi ko pyharépe, ha katu ko’ẽrõ.
Take a lot of it.	Egueraha heta chugui.
He definitely shouldn’t be here, doing this.	Ha’e katuete noĩriva’erã ko’ápe, ojapóvo péva.
I can walk back and never stop playing.	Ikatu aguata jey ha araka’eve ndapytu’úi añembosarái.
I’m opening it.	Che aipe’a.
I wish him a better life.	Aipotaite ningo peteĩ tekove iporãvéva chupe g̃uarã.
And they really like to stick to what they know.	Ha añetehápe ogusta chupekuéra ojepytaso pe oikuaahápe.
Now they are in us big time.	Ko’áğa ha’ekuéra oĩ ñandepype tuicha tiempo.
They can be expensive.	Ikatu hepyeterei hikuái.
There’s no question about it.	Ndaipóri porandu hese.
I couldn’t believe what was right in front of my eyes.	Ndaikatúi arovia pe oĩ porãva che resa renondépe.
These are the good guys.	Ko'ãva ha'e umi karai porã.
Your wife was right.	Oĩ porã vaʼekue ne rembireko.
So no one went.	Upévare avave ndohói.
Most of them would be available even in winter.	La majoría umívagui ojeguerekóta kuri roʼy tiémpope jepe.
This afternoon, probably.	Ko asaje, oiméne.
I couldn't quite understand what he meant.	Ndaikatúi antende porã mbaʼépa heʼise.
He said he was going to die.	He'i omanótaha.
As you guys do.	Peẽ pejapoháicha.
They know why.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼérepa.
Differences in therapy methods mean little.	Umi diferencia ojejapóva umi método de terapia-pe he’ise sa’i.
I like being a girl.	Chegusta ha’évo peteĩ mitãkuña.
I get an error message every time.	Ahupyty peteĩ marandu jejavy rehegua káda jey.
People buy people.	Umi hénte ojogua umi héntepe.
This is a high rate that will record a lot of data.	Kóva peteî tasa yvate oregistrátava heta dato.
He did not want to leave the house cold.	Haʼe ndohejaséi pe óga roʼysã.
I had to work for it.	Ambaʼapo vaʼerã kuri upévape g̃uarã.
They would be back.	Haʼekuéra ou jeýta kuri.
You have to download the content first.	Remboguejy raẽ vaʼerã pe konténto.
I then tried again and got the same error.	Upérõ añeha’ã jey ha ahupyty pe jejavy peteĩchagua.
All samples with low quality were discarded.	Opavave muestra orekóva calidad baja oñemboyke.
What you have but don’t have.	Pe perekóva ha katu ndaperekóiva.
He's seen the light.	Ha'e ohecháma pe tesape.
That was my business here in this place.	Upéva ha’ekuri che negocio ko’ápe ko tendápe.
I will never order from them again!.	¡Araka'eve ndaordenamo'ãvéima chuguikuéra!.
Online a it.	En línea peteĩ it.
That makes me think of your mother.	Upéva chemopensa nde sýre.
That’s not bad going.	Upéva ndaha’éi ivaíva oho.
It seems easy but it’s not.	Ha’ete ku ndahasýiva ha katu ndaha’éi.
It goes without saying.	Oho oje’e’ỹre.
Then the town hall.	Upéi tavaguasu róga.
It was a terrible customer experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia vaiete cliente-kuérape ĝuarã.
You'll give them this shirt.	Reme'ẽta chupekuéra ko kamisa.
Because there is no evidence.	Ndaipórigui prueba.
One day, he came to see me.	Peteĩ ára, ha’e ou che rendápe.
Okay, so you want some sexual experience.	Oĩ porã, upévare reipotáma algún experiencia sexual.
We conducted such a study.	Rojapo peichagua estúdio.
A tree fell on top of him, just out of the green.	Yvyra ho’a hi’ári, osẽvoite pe hovy’asýgui.
There are too many people right now.	Hetaiterei tapicha oĩ ko’áĝaite.
It gives you the space you need.	Ome’ẽ ndéve pe espacio reikotevẽva.
No one was free before and no one is free now.	Ymave avave noîri sãso ha avave noîri sãso ko'ágã.
I will take away my commandments from you.	Che aipe'áta ndehegui che rembiapoukapy.
In my use case, everything is impossible.	Che jepuru kásope, opa mba’e ndaikatúi.
I know their children, some of them.	Che aikuaa imembykuérape, oĩ ijapytepekuéra.
Highly recommend this company.	Recomendaiterei ko empresa-pe.
We became good friends.	Oiko orehegui angirũ porã.
It was my first time to try this kind of thing.	Ha’ékuri che primera vez añeha’ã haĝua ko’ãichagua.
This line is probably a copy of the previous one.	Ko línea oiméne ha’e peteĩ copia pe ohasava’ekuégui.
It’s so close.	Hi’aguĩeterei ningo.
There are two possible outcomes.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva osẽ.
If the second person says the same thing, well.	Pe mokõiha tapicha he’íramo upéicha avei, bueno.
He’ll come around soon enough.	Ha’e oúta ijerére pya’e porã.
My parents are well off.	Che tuvakuéra ningo oiko porãiterei.
We spent the rest of the afternoon talking about the movie.	Rohasa pe asaje hembýva roñeʼẽvo pe pelíkulare.
The first day was the worst.	Pe primer día haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
Since its classes are equally large.	Umi clase orekóva tuicha joja guive.
Not too low, not too high.	Ndaha’éi ijyvatetereíva, ndaha’éi yvatetereíva.
Bar food available.	Bar tembi'u ojeguerekóva.
Maybe not more than it seems.	Ikatu ndaha’éi hetave pe ha’etévagui.
It would be a pretty interesting way to die.	Ha’éta peteĩ manera bastante interesante ñamano haĝua.
That's the basis of our relationship.	Upéva ha'e pe base ñande relación-pe.
I never met the band.	Araka’eve ndaikuaái pe banda-pe.
During their turn.	Oiko jave hikuái turno.
I'll throw myself in there again.	Ajeity jeýta upépe.
That is what he wants most.	Upéva la haʼe oipotavéva.
We are not animals.	Ñande ndaha'éi mymba.
None of us do things right every time.	Avave ñande apytépe ndojapói hekopete umi mbaʼe káda ke.
We experience suffering all over the world.	Oparupiete ko yvy ape ári jahasa jehasa asy.
Find a husband.	Eheka peteĩ ména.
Very clean and comfortable.	Ipotĩeterei ha oĩ porã.
I had never even been to one before.	Arakaʼeve ni ndaháivaʼekue peteĩvape upe mboyve.
Her husband had always been uninterested.	Iména ymaite guive nointeresái kuri.
Please give us a call when you have a minute.	Por favor, eme'ê oréve peteî llamada oreko jave peteî minuto.
If he had known, he might have changed his mind.	Haʼe oikuaárire upéva, ikatu kuri okambia pe heʼíva.
I would do anything for her.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mbaʼe hesehápe.
That obviously has to be a part of my new job description.	Upéva ojehechaháicha ha’eva’erã peteĩ parte che descripción de trabajo pyahúpe.
But I remember the face of the fish.	Péro pe pira rova ​​chemanduʼa.
I don’t have that anymore.	Ndaiporivéima upéva.
That is why we are happy.	Upévare javyʼa.
Then he went in and closed the door.	Upéi oike ha omboty pe okẽ.
I have friends with money.	Che areko angirũ pirapire reheve.
Players get to experience something totally different.	Umi jugador ohupyty ohasa haguã peteî mba'e totalmente diferente.
It doesn't help that this song he sent me.	Noipytyvõi ko purahéi ha'e omondova'ekue chéve.
She nodded towards the screen.	Ha’e oñakãity pe pantalla gotyo.
You were good to me.	Nde niko nde porã va'ekue chéve.
I was far more mobile before.	Che ningo mombyryve kuri móvil upe mboyve.
That is determined by the new statement.	Upéva ojedetermina declaración pyahu rupive.
The good doctor doesn’t have the magic key.	Pe pohanohára porã ndorekói pe llave mágica.
His words changed my life.	Umi mbaʼe heʼíva chéve okambia che rekove.
She’s got nice clothes.	Ha’e oguereko ao porã.
There are many other reasons.	Oĩ avei heta ótra rrasón.
And he had, finally, broken eye contact with her.	Ha ha’e, ipahápe, oikytĩkuri hendive contacto de ojos.
You’ll follow a story, you won’t make a story.	Resegíta peteĩ mombe’upy, nderejapomo’ãi peteĩ mombe’upy.
It grows or dies.	Okakuaa térã omano.
So we sit down in the morning.	Upévare jaguapy ko'ẽmbotávo.
Please be creative.	Por favor, eime creativo.
He didn't do it,.	Ojapo nahániri,.
But very few of these exist in the world.	Péro koʼãva apytégui saʼieterei oĩ ko múndope.
That’s what he found.	Upéva ha’e ojuhúva.
More on this next week.	Hetave mba’e ko mba’ére ambue arapokõindýpe.
But so far this has not been achieved.	Péro koʼág̃a peve ndojehupytýi upéva.
Note that this only happens once.	Ñañatendékena upéva oikoha peteĩ jeýnte.
I just don’t think they should do it on the show.	Che ndaha’éi añónte aimo’ãva ojapova’erãha hikuái pe espectáculo-pe.
He’s got up.	Ha’e opu’ã.
You didn't have to go to school.	Natekotevẽi vaʼekue reho eskuélape.
It's hard to see how they make so much money.	Hasy jahecha mba'éichapa ogana hikuái heta pirapire.
In both cases, the person is sick.	Mokõivévape, pe persóna hasy.
Even when he lies.	Jepe ijapu jave.
He asks you to go.	Haʼe ojerure peẽme peho hag̃ua.
That’s just natural.	Upéva ha’e natural añónte.
I've been feeling that.	Che añandu va'ekue upéva.
Whatever you do, there is nature.	Taha’e ha’éva pe pejapóva, oĩ naturaleza.
I like art.	Chegusta arte.
Those things are weird.	Umi mba’e ningo extraño.
However, this procedure is not without complications.	Ha katu ko procedimiento ndaha’éi complicaciones’ỹre.
That guy is totally lucky, though.	Upe karai oreko totalmente suerte, jepe.
Let’s look at the numbers.	Jahechamína umi papapy.
It came from another world.	Oúkuri ambue múndogui.
The cost will be very minimal and the scope will be significant.	Pe costo ha’éta mínimoiterei ha pe alcance tuicha mba’éta.
It was not right.	Ndahaʼéi vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
Hard is not a party in that case.	Hard ndaha'éi partido upe kásope.
Apparently, he hadn't said much about me to her.	Jahechaháicha, haʼe ndeʼíri hague heta mbaʼe cherehegui chupe.
And that is exactly what happened.	Ha añetehápe oiko upéva.
She retreated again in fear.	Ha’e ojeretira jey kyhyjégui.
I thought they were funny.	Che apensa vaʼekue haʼekuéra ivyroitereiha.
He may want a skin sample.	Ikatu oipota peteĩ muestra ipire rehegua.
The world is a dangerous place, especially for women.	Ko múndo ningo peteĩ lugár ipeligrósova, koʼýte kuñanguérape g̃uarã.
She was on her knees with her legs apart.	Haʼe oĩ kuri ijyva ári ha ipy ojuehegui.
We have enough money problems as it is.	Ore roguereko suficiente apañuãi pirapire reheguáva ha'eháicha.
It was a game you two played.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái peẽ mokõi peha’ãva’ekue.
I can't wait to share my city with you!.	¡Ndaikatúi aha'arõ akomparti haguã che táva penendive!.
I would rather do something fun.	Che ajapo porãve peteĩ mbaʼe vyʼarã.
So why not do it.	Upéicharõ, mbaʼére piko ndajajapói.
People young and old respect that.	Umi hénte imitãva ha itujáva orrespeta upéva.
We'll show them it's clean, for now.	Jahechaukáta chupekuéra ipotĩha, ko'ágã peve.
There is a good reason for this.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa iporã upéva.
Now it's his job.	Ko'ágã hembiapo.
I could have gone out.	Ikatu kuri asẽ.
I will definitely see thanks.	Katuete ahecháta aguyje.
I love that group there.	Che ahayhu upe grúpo oĩva upépe.
But my gun was not in my hand.	Péro che pistola noĩri che pópe.
As a result, the center may be forced to close its doors.	Péicha rupi ikatu ojeobliga centro omboty haguã hokê.
He knows what the mission is, too.	Ha’e oikuaa mba’épa pe misión, avei.
This was not in real time.	Péva ndaha'éi kuri en tiempo real.
And I'm a little worried actually.	Ha chepy'apy'imi añetehápe.
They accepted him unconditionally.	Haʼekuéra oasepta chupe kondisiónʼỹre.
Go ahead, try it.	Tereho tenonde gotyo, eñeha’ã.
I don't know how it happened.	Ndaikuaái mba'éichapa oiko.
Maybe they got lucky.	Ikatu oreko hikuái suerte.
The same goes for the other companies.	Péicha avei umi ambue empresa-kuéra rehe.
Some of the girls are tired.	Oĩ umi mitãkuña ikaneʼõva.
He may have had weapons.	Ikatu oime oreko vaʼekue umi árma.
I dont feel any old or a little tired.	Che dont añandu mba'eveichagua tuja térã ikane'õ'imi.
It's nice to know what his name is.	Iporã jaikuaa mba'éichapa héra.
I don't know what to tell you.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta ndéve.
Names for weapons.	Téra arma-kuérape g̃uarã.
He once wanted to do good things in the world.	Haʼe ningo peteĩ tiémpope ojapose vaʼekue umi mbaʼe porã ko múndope.
You have to be funny in our family to survive.	Nde reimeva’erã divertido ore familia-pe reikove haĝua.
You say he showed up.	Nde ere ha'e ojehechauka hague.
They both fell silent.	Mokõivéva okirirĩ.
They want their day in court.	Oipota hikuái ára tribunal-pe.
So if you are in the community, be careful.	Upévare oiméramo nde reime komunidápe, eñangareko porãke.
It's about food production.	Oñe'ê hi'upyrã producción rehe.
I thought about how he smiled.	Apensa mba’éichapa ha’e opukavy.
I want them to move forward.	Aipota oho hikuái tenonde gotyo.
There's no challenge.	Ndaipóri mba'eveichagua desafío.
His heart was broken.	Ikorasõ oñembyai.
The death of his father.	Itúva ñemano.
This is no time for peace.	Kóva ndaha’éi tiempo de paz.
Everything at the same time.	Opa mba’e peteĩ jave.
You have a plan.	Nde reguereko peteĩ plan.
Her mother found out and told the girl not to see me again.	Isy oikuaa ha he’i pe mitãkuñáme anive hag̃ua cherecha.
Two weeks have already passed.	Ohasáma gueteri dos semána.
So he leaves you with the message.	Upévare oheja ndéve pe marandu.
Everyone laughed at us.	Maymáva opuka ore rehe.
And that just won't happen.	Ha upéva ndoikomoʼãinte.
It's not making the cut.	Ndaha'éi ojapo pe corte.
His eyes are gold.	Hesa ha’e óro.
The press is working to change that.	Prensa omba'apo omoambue haguã upéva.
And she was something her husband did not.	Ha haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iména ndojapóiva.
Here, he feels, lies the real problem.	Ko’ápe, oñandu, oĩha pe problema añetegua.
This can be understood as follows.	Péva ikatu oñentende kóicha.
The construction idea is the following.	Pe idea construcción rehegua ha’e ko’ãva.
He would never tell her how he got injured.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼumoʼãi chupe mbaʼéichapa ojeherida.
He stood up and shook her, but there was no response.	Oñembo’y ha ombotyryry chupe, ha katu ndaipóri respuesta.
I used to say and do things to scare people.	Yma haʼe ha ajapo umi mbaʼe amondýi hag̃ua umi héntepe.
Plus, it can clean up the noise.	Avei, ikatu omopotĩ pe tyapu.
Brief understanding passed between the two.	Ohasákuri entendimiento mbykymi mokõivéva apytépe.
No one knows where you are.	Avave ndoikuaái moõpa reime.
You will hear about the past, the present, and the future.	Pehendúta umi mbaʼe yma guare, koʼág̃a ha amo gotyove.
I mean, it has to be a part of the culture.	Che ha’ese, ha’eva’erãha peteĩ parte pe cultura-gui.
We know better than we do.	Ñande jaikuaa porãve.
Im sure they read through the sites though.	Im seguro omoñe'ê hikuái umi sitio rupive jepénte.
There's no point in having a life if it's not worth living.	Ndaipóri mba'everã jaguereko peteĩ tekove ndaha'éiramo vale la pena jaiko.
He didn't want to go without her.	Ndohoséi hese'ỹ.
And to love and be loved.	Ha ojehayhu ha ojehayhu haguã.
You see it’s true.	Pehecha añeteha.
Often people just can't believe that a woman would make up stories.	Pyʼỹinte umi hénte ndaikatúi ogueroviante peteĩ kuña ojapotaha umi istória.
But they would see it.	Péro haʼekuéra ohecha vaʼerãmoʼã.
You’ll know you’re doing it right because you hear music playing.	Reikuaáta rejapo porãha rehendu haguére músika oñembopúva.
I have a house.	Che areko peteĩ óga.
When things don’t go as planned is when the best things happen.	Umi mba’e ndohói jave ojeplanea haguéicha ha’e oiko jave umi mba’e iporãvéva.
Let your children get dirty.	Eheja nde raʼykuéra toñemongyʼa.
I knew it was coming.	Che aikuaa vaʼekue oútaha.
I read a book about religion.	Alee peteĩ lívro oñeʼẽva pe rrelihiónre.
Production theory has nothing to hold a city together.	Teoría de producción ndorekói mba'eve ojokóva peteî tavaguasu oñondive.
I ordered an extra of that one.	Aordena peteĩ extra upe peteĩvagui.
When an accident happens lives are sometimes changed forever.	Oiko jave peteĩ accidente umi tekove sapy’ánte oñemoambue tapiaite ĝuarã.
A harsh winter is coming soon.	Peteĩ ro’y hasýva oúma pya’e.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
Things are slowly changing.	Mbeguekatúpe okambia ohóvo umi mbaʼe.
It's medium on the second third and high on the final third.	Ha'e mediano mokõiha mbohapýha ha yvate mbohapyha paha rehe.
That would have been nice.	Upéva iporã vaʼerãmoʼã.
We will update this story as more information becomes available.	Rombopyahúta ko tembiasakue ojejuhúvo hetave marandu.
He let them try again and again and again.	Haʼe oheja chupekuéra oñehaʼã jey jey ha jey jey.
He couldn't even hear her breathing.	Ndaikatúi ni ohendu chupe orrespira jave.
He couldn't believe he didn't recognize her.	Ndogueroviaséi ndohechakuaái hague chupe.
We are getting married.	Ñande ñamenda hína.
The guys send their thanks.	Umi karia’y omondo hi’aguyje.
But it still doesn't feel very good.	Péro upéicharõ jepe noñeñanduporãiete.
I don’t want to see anyone get hurt.	Ndahechaséi avave oñelastima.
On the windowsill.	Pe ventána rehe.
They can do whatever they want.	Haʼekuéra ikatu ojapo oipotáva.
But that is another story.	Péro upéva ningo ótra istória.
As he lived.	Haʼe oiko haguéicha.
Also, there was safety in numbers.	Avei, oîkuri seguridad número-pe.
I just got off the phone with them.	Aguejy ramoite teléfono-gui hendivekuéra.
They used to be almost impossible to find.	Yma haimete ndaikatúikuri ojejuhu chupekuéra.
That is why it is so important.	Upévare tuichaiterei mbaʼe.
That is exactly where the whole world goes wrong.	Upépe voi ko múndo kompletoite oho vai.
Don’t bury it too deep.	Ani reñotỹ pypukueterei.
But my stomach could not take this for long.	Péro che ryekue ndaikatúi ogueraha ko mbaʼe heta tiémpore.
He should get a good night's sleep.	Oke porã vaʼerã.
We surprised each other.	Roñosorprende ojupe.
We see it every day.	Ára ha ára rohecha.
I wonder how long he’s been standing there, listening.	Che añeporandu mboy tiémpopa ha’e oñembo’y upépe, ohendu.
Look around, see what you notice.	Emaña nde jerére, ehecha mbaʼépa rehechakuaa.
I can’t count it.	Ndaikatúi aipapa.
He’s tall, fit and strong.	Ha’e ijyvate, oĩ porã ha imbarete.
Or the past.	Térã yma guare.
We started this morning.	Ko pyhareve guive romboguata.
There's something wrong.	Oĩ vai.
It's big and narrow.	Tuicha ha ijyvyku'i.
In our testing there is none of that.	Ñande prueba-pe ndaipóri ni peteĩva umívagui.
The result is your average daily balance.	Pe resultado ha’e nde saldo promedio diario.
It’s something that can’t be measured.	Ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva ojemedi.
I feel like he’s a great, great leader.	Añandu ha’eha peteĩ líder tuicha ha tuicháva.
Let me know if there is anything wrong with the question.	Eikuaauka chéve oîramo mba'e vai pe porandu rehe.
He's not good, either.	Ha'e naiporãi avei, avei.
He hasn't worked in two years.	Nomba'apói mokõi arýma.
He teaches history class in the room next door.	Ombo’e clase de historia pe koty oĩvape ikoty ykére.
He was a very private person with no social life.	Ha’e peteĩ tapicha privadoiterei ha ndorekói vida social.
Sorry if my question is a weird one.	Perdón che porandu ha’éramo peteĩ extraño.
I remember someone before saying one has to do something else.	Chemandu’a peteĩ tapicha he’i mboyve peteĩva ojapova’erãha ambue mba’e.
They control the content.	Ha’ekuéra ocontrola pe contenido.
So that is not a problem.	Upévare upéva ndahaʼéi provléma.
I stayed home and did a rain check.	Che apyta che rógape ha ajapo peteĩ cheque de lluvia.
He is definitely on the road to failure if this goes on.	Katuete oime tape fracaso-pe péva ohóramo.
That means, of course, they drive cars.	Upéva he’ise, katuete, omboguata hikuái auto.
I'd hit a single.	Che agolpea va'erãmo'ã peteĩ sencillo.
And that could lead to a war of some kind.	Ha upéva ikatu ogueru peteĩ gérra de algún tipo.
This method is the new approach that no one can beat.	Ko método ha'e enfoque pyahu avave ndikatúiva ogolpea.
And he had to take her to school every day.	Ha haʼe ogueraha vaʼerã chupe eskuélape káda día.
Hold your hands two or three feet apart.	Ejoko nde po mokõi térã mbohapy py ojoehegui.
I must have made a mistake somewhere.	Oiméne ajavy raʼe peteĩ lugárpe.
I don’t like that.	Ndachegustái upéva.
It would be a very long time.	Aretereíta vaʼerãmoʼã.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
High for sitting and short for standing.	Ijyvate hagua oguapy hagua ha mbyky hagua oñembo'y hagua.
They can tell you.	Haʼekuéra ikatu omombeʼu ndéve.
Take the time to talk to your clients and customers.	Eñemotiémpo reñe’ẽ haĝua ne cliente ha cliente-kuéra ndive.
Simply breathing through your nose helps you do just that.	Rerrespiráramo nde ryekue rupive añoite nepytyvõ rejapo hag̃ua upéichaite.
That's what it is.	Upéva ha'e.
It is easy to train.	Ndahasýi ñañembokatupyry hag̃ua.
There need not be a change of state.	Natekotevêi oiko cambio estado rehegua.
I've never left me anything in a will before.	Araka'eve ndahejaiva'ekue chéve mba'eve peteĩ testamento-pe upe mboyve.
It's his theory of control.	Ha'e iteoría de control orekóva.
They loved him.	Haʼekuéra ohayhu chupe.
He was at a bar with a female friend when he saw the accused.	Oime kuri peteî bar-pe peteî iñamíga kuña ndive ohechávo acusado-pe.
He had left these memories behind for a reason.	Ha’e ohejava’ekue hapykuéri ko’ã mandu’a peteĩ mba’ére.
Let’s play a game.	Ñañembosarái peteĩ ñembosarái.
We'll see through that.	Jahecháta upéva rupive.
I am a force of nature.	Che ha’e peteĩ fuerza de la naturaleza.
Our dinner was so much fun.	Tuichaiterei ningo chembovyʼa vaʼekue rokaru haguére.
The song was never planned to be released as a single.	Pe purahéi araka’eve noñeplanifikaiva’ekue osẽ haĝua peteĩ sencillo ramo.
Its value is decreasing.	Ivalór oguejy ohóvo.
You opened the doors.	Nde reipe'a umi okẽ.
It’s different than a bar or coffee shop.	Iñambue peteĩ bar térã cafetería-gui.
He helped get us where we were.	Haʼe ningo orepytyvõ rogueraha hag̃ua roimehápe.
That was not the original meaning.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe heʼiséva iñepyrũme.
Your job is to make them think about it.	Nde rembiapo ha’e remopensa haĝua hikuái upévare.
Turn it around.	Embojere hese.
Gone means dead.	Oho he’ise omanóva.
It's a necessity.	Ha'e peteĩ mba'e tekotevẽva.
Probably how you are climbing.	Oiméne mbaʼéichapa rejupi hína.
Laugh at him.	Epukavy hese.
On the first form there is a radio button.	Peteĩha formulario-pe oĩ peteĩ botón de radio.
Long alone doesn't make you a good defense.	Are ha'eño ndojapói nderehe peteĩ defensa porã.
Call your doctor for medical advice on side effects.	Ehenói nde pohanohárape rejuhúvo asesoramiento médico umi efecto secundario rehegua.
It was a perfect storm.	Ha’ékuri peteĩ tormenta perfecta.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Tahaʼe haʼéva la isy opensáva hese, haʼe oipota chupe.
Hope you enjoyed it!!.	Ojerovia peẽ pevy'a hague!!.
Familiar spirit.	Espíritu familiar rehegua.
I hope to have pictures of it soon.	Aha’arõ areko ta’anga chugui pya’e.
His, it doesn't matter.	Imba'éva, noimportái.
He was hurt so he wasn't very happy.	Oñemoñeñandu vai upévare ndovy'aiete.
I wish we had the time.	Aipotaite ningo jaguereko pe tiémpo.
I created a database with the same name as the previous one.	Ajapo peteĩ base de datos hérava peteĩchagua pe yma guaréicha.
I thought something terrible had happened to him.	Che apensa kuri oiko hague hese peteĩ mbaʼe vaiete.
Everything is better with flowers.	Opa mba’e iporãve yvoty reheve.
I dreaded what came next.	Akyhyje pe oúvagui upe rire.
I hope not either.	Aha’arõ ndaha’éi avei.
No one can help me.	Avave ndaikatúi chepytyvõ.
For example, see the code below.	Por ehémplo, ehecha pe kódigo oĩva iguýpe.
The adults are talking.	Umi kakuaáva oñeʼẽ hína.
This evidence is similar to the evidence presented at the hearing.	Ko prueba ojoguaite umi prueba oñepresentáva audiencia-pe.
About their experience what’s next.	Ha’ekuéra ohasava’ekuére mba’épa upe rire.
His emotions are completely social.	Umi hemiandu ha’e completamente social.
The trial court found for the firm.	Tribunal de primera instancia ojuhu firma-pe guarã.
Then it was a dream.	Upéi haʼe vaʼekue peteĩ suéño.
But if you have to go, go.	Péro tekotevẽramo reho, reho vaʼerã.
The investigation was dropped.	Ojeity investigación.
These men and their stories are disappearing day by day.	Ko'ã kuimba'e ha hembiasakue okañy ohóvo ára ha ára.
I'll be back at that level in no time.	Che aime jeýta upe nivel-pe en poco tiempo.
None of that is worth the pain it gives me.	Ni peteĩva umívagui ndovaléi pe mbaʼe vai omeʼẽva chéve.
As soon as they arrived, they left.	Oguahẽvove hikuái, oho hikuái.
He’d never tried the pain he caused.	Ha’e araka’eve noñeha’ãikuri pe mba’asy ha’e omoheñóiva.
So little was needed for this, it seemed to him.	Upévare saʼi oñeikotevẽ ko mbaʼépe g̃uarã, haʼete voi chupe.
He was ever the one.	Haʼe ningo arakaʼeve haʼe vaʼekue pe peteĩva.
There was no other, and he came only this morning.	Ndaipóri ambue, ha ko pyharevénte ou.
Plus with the added benefits of extra warmth, light and space.	Avei umi beneficio adicional reheve haku extra, tesape ha espacio.
Only, he couldn't quite bring himself to it.	Sólo, ndaikatúikuri ogueru porãiterei ijehe.
It made me feel so bad.	Chemoñeñandu vaieterei.
She was very nervous and scared when she first came inside.	Haʼe ningo oñenerviosaiterei ha okyhyje oike ypyrõ guare.
That will probably happen this year.	Oiméne upéva oikóta ko áñope.
Take a large bowl.	Jagueraha peteĩ mbaʼyru tuicháva.
Never seen snow.	Araka’eve ndojehecháiva nieve.
But eventually the damage would be done.	Péro amo ipahápe ojejapóta kuri pe perhuísio.
Thanks for the post.	Aguyjevete pe post rehe.
However, clicking doesn’t seem to work.	Ha katu, clic ha’ete ku ndoikóiva.
Video games can be expensive to buy new. 	Umi videohuégo ikatu hepyeterei ojejogua hag̃ua ipyahúva. 
'he beat me	'cheinupã '.
We like to start the day early.	Ñandéve ñandegusta ñañepyrũ tenonderãite pe ára.
It seems on purpose.	Ha’ete ku a propósito.
He’s his own self.	Ha’e voi ha’e voi.
However, we did.	Ha katu, rojapo.
Yet, he still loved it.	Upéicharõ jepe, haʼe ohayhu gueteri.
I assume they are aware of what is going on.	Asumi ha’ekuéra oĩha consciente pe oikóvagui.
But that is not a good thing.	Péro upéva ndahaʼéi iporãva.
Some do it faster than others.	Oĩ ojapóva pyaʼeve ótrogui.
He should be told.	Ojeʼevaʼerã chupe.
Instead, he bounced back to his feet and looked around.	Upéva rangue, oñembota jey ipy rehe ha omaña ijerére.
Knowingly there is a public action.	Oikuaágui oiko peteî acción pública.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	Aikuaa ndahasyiha chéve haʼe hag̃ua, péro ani rejepyʼapy.
The question is, of course, whether his success can be replicated.	Pe porandu ha’e, katuete, ikatúpa ojejapo jey pe éxito orekóva.
That’s just my opinion.	Upéva che remiandu mante.
Let's think about it.	Tapensamína.
I was being watched.	Che ningo ojesareko hína kuri.
He was getting very heavy, and could run but slowly.	Ha’e ipohýieterei ohóvo, ha ikatu oñani ha katu mbeguekatúpe.
This is out of your hands now.	Kóva osẽma pende pógui ko'ágã.
It doesn't seem fair.	Ha'ete ku ndaha'éi va'ekue hekojojáva.
I thought we’d share a group picture with you.	Aimo’ãkuri rokompartitaha peteĩ ta’anga atypegua penendive.
It will soon be a crime.	Koʼẽrõitéma haʼéta peteĩ delíto.
Even if you are running right now.	Jepe reñani hína koʼág̃aite voi.
That's not on his mind.	Upéva ndaha'éi iñakãme.
I don't want to spend the time, as you call it.	Ndahasaséi pe tiémpo, peẽ pehenóiháicha.
Well, they can be one the same depending on your perspective.	Bueno, ikatu ha’ekuéra peteĩ peteĩcha odependévo nde perspectiva rehe.
It should be stopped.	Ojoko va’erã.
But once you start that thing, you have to keep it up.	Péro reñepyrũ vove upe mbaʼe, reguereko vaʼerã resegi hag̃ua upéva.
All shops are closed.	Opaite tenda oñemboty.
You can’t have it both ways.	Ndaikatúi oreko mokõive hendáicha.
She had no symptoms.	Haʼe ndorekói kuri mbaʼeveichagua síntoma.
Not so much, though that’s part of it.	Ndaha’éi upéichaite, jepe upéva ha’e parte.
You are welcome to share it with your friends.	Nde reime porã rekomparti hag̃ua ne irũnguérape.
It is in constant process and development.	Oime proceso ha desarrollo constante-pe.
Which makes me question myself.	Upéva chemoñeporandu chejehe.
They give and they receive.	Haʼekuéra omeʼẽ ha orresivi hikuái.
They're together forever.	Ha'ekuéra oĩ oñondive opa ára g̃uarã.
He is in love with her.	Ojehayhu hese.
Asking for help with his broken down car.	Ojerurévo pytyvõ imba'yrumýi oñembyaíva rehe.
We can stop it, he told her.	Ikatu rojoko, he’i chupe.
It was over with him.	Opa kuri hendive.
It goes deeper.	Oho pypukuve.
This does not necessarily mean that they are not true species.	Péva nde'iséi katuete ndaha'eiha especie añeteguáva.
The experiments were repeated at least three times.	Umi experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
He didn't move.	Ha'e nomýiri.
That means it’s daytime.	Upéva he’ise ha’eha ára.
There is not one left, there is more than one.	Ndaipóri peteĩ hembýva, oĩ hetave peteĩgui.
They are useless to you and will only cause problems.	Haʼekuéra ndovaléi ndéve g̃uarã ha omoñepyrũta umi provléma añoite.
Something else he would have missed.	Ambue mba’e ha’e ofaltava’erãmo’ã.
Let’s say five or three.	Ja’e cinco térã mbohapy.
If anything, it was worse.	Oiméramo mbaʼe, ivaive vaʼekue.
Hold yourself back.	Ejejoko ndejehe.
I needed her to know that.	Aikotevẽ kuri haʼe oikuaa hag̃ua upéva.
I'm tired of my kids crying.	Chekane'õma che membykuéra hasẽgui.
Call each reference to check.	Ehenói peteĩteĩ referencia rehecha hag̃ua.
Right right out of it.	Oike voi chugui.
This feels terrible.	Péva oñeñandu vaieterei.
He didn't see that.	Ha'e ndohechái upéva.
He got into the van.	Oike pe camioneta-pe.
You just need to pay the difference between the two programs.	Tekotevẽnte repagapa pe diferencia orekóva umi mokõi programa.
You are who you are, whatever you may decide to do.	Nde ha’e pe nde ha’éva, taha’e ha’éva ikatúva redesidi rejapo.
The idea of ​​doing it later didn’t really happen.	Pe idea ojejapo haĝua upe rire ndoikói añetehápe.
He really saw me as someone he could talk to.	Añetehápe cherecha peteĩ ikatúva oñeʼẽ hendive.
I just wonder why that is.	Che añeporandunte mba’érepa upéva.
I want to talk about them.	Añe’ẽse hesekuéra.
If he was, he should have done it earlier.	Haʼe oiméramo upéicha, ojapo vaʼerãmoʼã upéva upe mboyve.
It’s about a lot of things.	Heta mba’e rehegua.
But he had an idea of ​​how to raise the money.	Péro haʼe oguerekókuri peteĩ idéa mbaʼéichapa ombyaty vaʼerã pe pláta.
There is also one other after you have set up on your own.	Oĩ avei peteĩ ambue peẽ peñemoĩ rire pendejehegui.
He had his plan.	Ha’e oguereko iplan.
She never asked how he was.	Haʼe arakaʼeve noporandúi mbaʼéichapa oĩ.
My family took care of me.	Che família oñangareko cherehe.
He could be anything.	Ha’e ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
Read widely and deeply.	Emoñe’ẽ heta ha pypuku.
He sounded just like his father when he was angry.	Oñehendu itúvaichaite ipochy jave.
I’m just trying to do my own thing too.	Añeha’ãnte ajapo che mba’e avei.
I'm on his side no matter what.	Che aime ijykére noimportái mba'épa.
You have no business here.	Nde ndereguerekói negocio ko'ápe.
That makes a connection.	Upéva ojapo peteĩ joaju.
I wish I could be.	Aipotaiterei ningo che haʼe.
So, agree with yourself.	Upéicharõ, eñekonveni ndejupe voi.
And the people voted.	Ha umi tapicha ovota.
The technology was new.	Pe tecnología ipyahu vaʼekue.
And then we have limited product now that the year is going down.	Ha upéi roguereko producto limitado ko'ágã oguejy ohóvo ary.
You can decide for yourself.	Ikatu ndete voi redesidi upéva.
When you die, everything comes into perspective.	Remanóvo, opa mba’e oike perspectiva-pe.
That is very much true.	Upéva ningo tuichaiterei añete.
To go slowly.	Oho haguã mbeguekatu.
Call me to prove it works.	Cherenói ahechauka haguã omba'apoha.
None of them have helpful information for you.	Ni peteĩva umíva apytégui ndorekói informasión nepytyvõtava.
They came running at me.	Ou hikuái oñani cherehe.
Please anyone help me.	Por favor, oimeraẽva chepytyvõ.
It's loud too.	Hatã avei.
For once there was only danger and no safety left in numbers.	Peteĩ jey ĝuarã oĩkuri peligro añoite ha ndaipóri seguridad opytáva número-pe.
The other three did the work.	Umi ambue mbohapy katu ojapo tembiapo.
I'm going downstairs.	Che aguejy.
Instead it limits itself.	Upéva rangue ojelimitánte ijehegui.
Only one hit overall.	Peteĩ golpe añoite en general.
High levels in the morning and low levels at night.	Niveles yvate pyhareve ha niveles bajo pyhare.
That only happened this morning.	Upéva oiko ko pyharevépe añoite.
Note that there is a high degree of local negative feedback.	Ñañamindu’u oîha peteî grado yvate retroalimentación negativa local rehegua.
And on that day, they will have their true test.	Ha upe árape, ha'e kuery oguerekóta ijeprueba añete.
It doesn't make sense for other products.	Ndorekói sentido ambue producto-kuérape guarã.
And not a good way to start your life.	Ha ndahaʼéi peteĩ tape iporãva reñepyrũ hag̃ua nde rekove.
I had trouble listening.	Che ningo cheprovléma kuri ahendu hag̃ua.
Everything wet like a river.	Opa mba’e hykúva ysyryicha.
For the reasons stated, we conclude that this does not occur.	Umi mbaʼére ojeʼévare, roʼe ndoikóiha upéva.
In our final case, our result is zero.	Ñande káso paha, ñande resultado cero.
This is where your journey begins.	Ko’ápe oñepyrũ nde jeguata.
That's not politics.	Upéva ndaha'éi política.
Yes it does.	Heẽ ojapo.
He was only two minutes late.	Haʼe ningo dos minútonte otardáma.
This new user is hardly that.	Ko puruhára pyahu apenas ha’e upéva.
You can’t stay away.	Ndaikatúi reñemomombyry.
But the journey to the area was not an easy one.	Péro pe viáhe upe lugárpe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
That was something.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
We cannot accept this argument.	Ndaikatúi ja’acepta ko argumento.
It seems to work on it in the end.	Ha’ete ku omba’apo hese ipahápe.
They love to play.	Ohayhu hikuái oñembosarái.
But we are here for a while.	Péro ore roime koʼápe peteĩ tiémpore.
Even if it is possible.	Ikatu ramo jepe.
There are also words that have more than one meaning.	Avei oĩ umi palávra orekóva hetave mbaʼe heʼiséva.
And they won't know.	Ha ndoikuaamo'ãi hikuái.
Now, let's work on our breathing.	Ko'ágã, ñamba'apo ñande pytu rehe.
You get to do what you love.	Rehupytýma rejapo hag̃ua pe rehayhúva.
Thinking about things.	Ojepy’amongetávo umi mba’ére.
For target practice.	Práctica de blanco-pe guarã.
This is that answer.	Péva ha’e upe mbohovái.
But there is nothing else.	Péro ndaipóri ótra kósa.
I’m pretty sure every other serious student did the same.	Aime seguroiterei opa ambue estudiante serio ojapo hague avei upéicha.
The machine had been there the day before and now it wasn’t.	Pe máquina oĩkuri upépe pe ára mboyve ha ko’áĝa ndaha’éi.
Next week they might find another girl.	Ambue arapokõindýpe ikatu ojuhu hikuái ambue mitãkuña.
He’s married, he’s got kids.	Ha’e omenda, oguereko mitã.
They said it wasn't going well.	He'i hikuái ndohói porãiha.
Doing it is fighting.	Ojapóvo ha’e ñorairõ.
The child they didn’t plan for.	Pe mitãme ha’ekuéra noplaneaiva’ekue.
He was determined to go as far as possible.	Haʼe ojedesidi oho hag̃ua mombyry ikatuháicha.
But despite this growth in demand, prices are still falling.	Pero jepénte péicha okakuaa demanda, umi precio oguejy gueteri.
Show up, stand out!.	¡Ehechauka, ejedestaca!.
If he'd gone, we wouldn't see him for a while.	Ha'e oho va'erãmo'ã, ndorohechamo'ãi chupe sapy'ami.
This happens as the project gets longer.	Péva oiko pe proyecto ipukuvévo.
Instead, they are looking at their heads.	Upéva rangue, haʼekuéra omaña hína iñakãre.
He's such a card.	Ha'e ha'e peteĩ tarjeta peichagua.
For example, the temperature vs. humidity.	Techapyrã, pe temperatura vs.
My brother came to the window.	Che ryvy ou pe ventána gotyo.
I can’t judge how I should approach this problem.	Ndaikatúi ahusga mba’éichapa añembojava’erã ko problema rehe.
It's not out there yet!.	¡Ndaha'éi gueteri okápe!.
Players can bring up to three cards to a game.	Umi oha'ãva ikatu ogueru mbohapy tarjeta peve peteĩ ñembosaráipe.
It is a simple procedure to perform, after proper training.	Ha’e peteĩ procedimiento simple ojejapo haĝua, oñembokatupyry rire hekopete.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Pe resultado ha’e umi mokõi fuente de datos ndaikatúi ojeporu oñondive.
My wife knows from experience.	Che rembireko oikuaa experiencia rupive.
I believe she must have been crying.	Che arovia hasẽ hague raʼe.
Even this was not enough to handle the load.	Péva jepe ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte omaneha hag̃ua pe kárga.
But, it's happening anyway.	Ha katu, oiko hína taha'e ha'éva.
He would pay for it.	Haʼe opaga vaʼerãmoʼã upéva.
One way or another, the man needs to go away.	Peteĩ térã ambue hendáicha, pe kuimba’e tekotevẽ oho mombyry.
I'll try them tomorrow.	Ko'êrõ aprocesáta chupekuéra.
Know my pain.	Eikuaa che mba’asy.
Spend time with him in the human world, not the dream world.	Pehasa tiempo hendive mundo humano-pe, ndaha’éi mundo de sueño-pe.
Take a look and decide for yourself what you think.	Emañamína ha edesidi ndete voi mbaʼépa repensa.
Then we played our second period.	Upéi rohuga ore segundo período.
Attention to detail in house.	Atención al detalle ógape.
Now, before it's too late.	Ko'ágã, tardeiterei mboyve.
He’s just focused on the outcome.	Ha’e oñecentra pe resultado-pe añoite.
I went and looked at the screen.	Aha ha amaña pe pantalla rehe.
One last time, help put a stop to what’s going on out there.	Peteĩ última vez, peipytyvõ pemoĩ hağua peteĩ pa’ũ umi mba’e oikóva upépe okápe.
But there is more, much more.	Péro oĩ hetave, heta hetave mbaʼe.
I never need to know that.	Natekotevẽi arakaʼeve aikuaa upéva.
He kept things simple.	Omantene umi mbaʼe isensíllova.
He didn't have to do that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue ojapo upéva.
Well, that interests me.	Bueno, upéva cheinteresa.
He died while doing his job.	Omano ojapo jave hembiapo.
I need direction.	Aikotevẽ dirección.
I mean it should be.	Che ha’ese ha’eva’erãha.
But you have to put in the work.	Péro remoĩvaʼerã tembiapo.
I don't care who and who did that.	Che ndacheimportái mávapa ha mávapa ojapo upéva.
There’s fun to be had.	Oĩ vy’arã ojeguereko haĝua.
Every show does that now.	Opa espectáculo ojapo upéva ko’áğa.
They would have known this wasn't the case for a while now.	Oikuaáta kuri hikuái ndaha'eiha péva sapy'ami ko'ágã.
As you can see.	Pehechaháicha.
And, as you understand, that original file contains a lot of information.	Ha, rentendeháicha, upe vore ypykue oguereko heta marandu.
Very nice one!.	¡Iporãiterei peteĩ!.
He didn't say a word.	Ha'e nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
He turned to the public for the media.	Ojere público-pe umi medio de comunicación rehe.
People walking past him get shot.	Umi tapicha ohasáva hese ojedispara.
That means my name.	Upéva he’ise che réra.
When you’re sick, they get you in immediately.	Nde hasy jave, pya’eterei nemoinge hikuái.
He knew he looked good.	Ha’e oikuaa porã ojehecha porãha.
I was seeing things that could never happen.	Ahecha hína kuri umi mbaʼe arakaʼeve ndaikatúiva oiko.
You need to take care of yourself.	Tekotevẽ reñangareko ndejehegui.
I don’t have to do it.	Natekotevẽi ajapo.
He said he was tired of making money.	He'i ikane'õmaha ohupyty haguã pirapire.
I've never heard anything like it.	Araka'eve nahendúiva'ekue mba'eve peichagua.
I’m happy to welcome him back to the program.	Avy’a aguerohory jeývo chupe pe programa-pe.
That’s what they’re good at.	Upévape ikatupyry hikuái.
But that’s were it all in my opinion.	Ha katu upéva ha’e were ha’e opa che remiandúpe.
He was going to summer camp.	Ha'e ohóta kuri campamento de verano-pe.
Just the exact location.	Pe lugár exacto-nte.
The boat is a single net.	Pe várko haʼe peteĩ rred peteĩnteva.
Glad I went to this site.	Vy’a aha hague ko sitio-pe.
The classes went well,' he said.	Umi clase oho porã', he'i.
The situation was difficult.	Pe situasión ijetuʼu vaʼekue.
It was in text mode only.	Oĩkuri modo de texto-pe añoite.
So it would seem to have been left there.	Upévare haʼetéta ojeheja vaʼekue upépe.
No one really wants to ask either.	Avave añetehápe noporanduséi avei.
I know the difference.	Che aikuaa pe diferencia.
Instead it was the other way around.	Upéva rangue haʼe vaʼekue pe ótro hendáicha.
You make your point.	Nde remombeʼu nde púnto.
Women do the.	Kuñanguéra ojapo pe.
Thank him, say goodnight.	Aguyje chupe, ere pyhare porã.
You need to download them.	Tekotevẽ remboguejy umíva.
I am having a problem with my schedule.	Che areko hína peteĩ provléma che prográmape.
Eventually they stopped talking.	Amo ipahápe noñeʼẽvéima hikuái.
I don't think that will ever happen.	Che ndaha'éi aimo'ãva araka'eve oikotaha upéva.
Neither did the rest.	Ndojapói avei umi hembýva.
But they also have two problems.	Péro haʼekuéra oreko avei mokõi provléma.
It should be a good thing to have a job for the rest of your life.	Ha’eva’erã peteĩ mba’e iporãva jaguereko peteĩ tembiapo ñande rekove pukukue javeve.
One engine burned out.	Peteî motor hendypaite.
We’re here to stay.	Ñande ñaime ko’ápe.
I wonder if you changed your mind.	Che añeporandu rekambiápa raʼe nde pensamiénto.
I wanted the experience to happen in my home.	Aipota kuri pe experiencia oiko che rógape.
He's in bed, and he looks so stiff.	Ha'e oĩ tupape, ha ojehecha hatãiterei.
And as a student very close to me.	Ha peteĩ temimbo’e ramo hi’aguĩetereíva chehegui.
Yet there was nothing there.	Upéicharõ jepe ndaipóri upépe mbaʼeve.
He started his work and finished it.	Oñepyrũ hembiapo ha omohu’ã.
I can't go against either.	Ndaikatúi aha mokõivéva kóntrape.
My train was about to leave.	Che tren osẽ potaitéma kuri.
We don't talk anymore.	Ndoroñe'ẽvéima.
He stood above the law.	Oñembo'y léi ári.
Thus, it is not in a position for anyone to use.	Péicha, noîri en condición avave oiporu haguã.
It could not be reduced to body parts.	Ndaikatúikuri oñemboguejy hete pártepe.
Music is one example.	Pe músika haʼe peteĩ ehémplo.
This set looks great.	Ko conjunto ojehecha porãiterei.
Instead, it turned out to be an average, relatively skinny guy.	Upéva rangue, osẽ peteĩ karai promedio, relativamente ipire hũva.
The boy just ran to him.	Pe mitãkaria’y oñani chupe añoite.
But they seem to have planned to leave.	Péro haʼete ku oplanea vaʼekue hikuái oho hag̃ua.
It's not enough to make a difference.	Ndaha'éi suficiente jajapo haguã diferencia.
Early this morning and we finally found them.	Ko pyhareve pyte ha ipahápe rojuhu chupekuéra.
We need to come here more often.	Tekotevẽ ningo jaju pyʼỹive koʼápe.
Just see, this was you.	Ehechamínte, kóva haʼe vaʼekue nde.
It just ran into my family.	Oñani rei che rogayguápe.
Forget about the money.	Hesarái pe pirapiregui.
Now as it stands it will have to wait until the end of the week.	Ko'ágã oîháicha oha'ãrõva'erã arapokõindy pahápe.
He came with me, as did six others.	Ha'e ou chendive, ha'eháicha avei ambue seis.
Just because you know something doesn't mean everyone knows it.	Reikuaágui peteĩ mbaʼe ndeʼiséi enterovéva oikuaaha.
Beyond a reasonable doubt it’s a pretty weak standard though.	Más allá de una duda razonable ha’e peteĩ estándar bastante ikangy jepe.
This was the truth.	Kóva ha’e va’ekue añetegua.
A woman who can make the first move.	Kuña ikatúva ojapo pe primer movimiento.
What you put in your body matters.	Iñimportánte mbaʼépa remoĩ nde retépe.
It's simply a different team.	Ha'e simplemente peteî equipo iñambuéva.
Two customers, both women, were inside.	Mokõi cliente, mokõivéva kuña, oĩkuri hyepýpe.
Therefore mankind is divided against itself.	Upévare yvypóra oñemboja'o ijehe.
And the president commented on everything.	Ha presidente okomenta opa mba'ére.
On my reading tour.	Che gira de lectura-pe.
It has proven to be a great success.	Ojekuaa tuicha éxito orekóva.
He opened his eyes and looked towards the door.	Oipe’a hesa ha omaña pe okẽ gotyo.
Many people think that getting to know a woman means sex.	Heta oĩ opensáva jaikuaáramo peteĩ kuñáme heʼiseha sexo.
He’s patient with younger players.	Ha’e ipasiénsia umi jugador imitãvéva rehe.
At least, we can try.	Por lo menos, ikatu ñañeha’ã.
Write straight over the truth.	Ehai derecho pe añetegua ári.
When told what that answer is.	Oje’évo chupe mba’épa upe mbohovái.
Maybe it’s a matter of context.	Ikatu ha’e peteĩ cuestión de contexto.
That is what you said.	Upéva ningo ere vaʼekue.
I didn't want to stop.	Ndaipotái vaʼekue ojejoko.
To put it together, we have the following.	Ñamoĩ hag̃ua oñondive, jareko koʼã mbaʼe.
Thus, science becomes something of a game.	Péicha pe cienciagui oiko peteĩ mbaʼe peteĩ ñembosaráiicha.
It gives bigger things their own space.	Ome’ẽ umi mba’e tuichavévape espacio imba’éva.
The girl looked up and nodded.	Pe mitãkuña omaña ha oñakãity.
I looked away, surprised and angry.	Amaña mombyry, añesorprende ha chepochy.
It must be done properly.	Ojejapo porã vaʼerã.
Push others or get spoiled by them.	Eity ambue tapichápe térã eñembyai hesekuéra.
Four patients died.	Omano irundy hasýva.
We didn't play them, but we saw them play.	Ndorohugái chupekuéra, péro rohecha ohaʼãha chupekuéra.
We don’t use much gas.	Ndoroiporúi heta gas.
It doesn't matter enough.	No importa suficientemente.
We were prepared though.	Ñande jajeprepara vaʼekue jepe.
The men on the ground carried whatever buckets they could find.	Umi kuimbaʼe oĩva yvýpe ogueraha mbaʼeichagua kuádro ikatúva ojuhu.
He has done it.	Ha hecho.
I walked away before he could answer.	Che aguata mombyry ha’e ombohovái mboyve.
As we waited our turn, the silence between us was heavy.	Ñaha’arõ aja ñande turno, pe kirirĩ oĩva ñande apytépe ipohýi.
He pointed to the page in front of me.	Haʼe oapunta pe páhina oĩva che renondépe.
They may disappear or be taken away by in-game activities.	Ikatu okañy térã ojegueraha chuguikuéra umi tembiapo ojejapóva ñembosaráipe.
I assume he got his daughter back.	Asumi ha’e ohupyty jey hague imembykuñáme.
It may take five minutes, but not later.	Ikatu ohasa cinco minúto, péro ndahaʼéi upe rire.
And life in the countryside was different from life in the city.	Ha pe tekove okaháre idiferente vaʼekue pe táva rekovégui.
Something we had in practice.	Peteĩ mba’e roguerekova’ekue pe práctica-pe.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Ñambyasy, umi mba’e iñambue’imi pe mundo real-pe.
Changes in one will affect the other.	Umi kámbio ojejapóva peteĩvape oafektáta pe ótrope.
The two saved my life at the radio station.	Umi mokõi osalva vaʼekue che rekove pe emisora ​​de rrádiope.
Maybe that means life.	Ikatu upéva heʼise pe tekove.
They show the strength of the word within its meaning.	Ohechauka hikuái mba’eichaitépa imbarete pe ñe’ẽ he’iséva ryepýpe.
You don't care a damn what happens to the rest of us.	Ndereimportái ni peteĩ maldición mba'épa oiko ore hembývagui.
In a dark corner.	Peteĩ eskína iñypytũvape.
This wasn’t just about making the best match possible, back then.	Péva ndaha’éikuri ojejapo haĝuánte pe partido iporãvéva ikatúva, upérõ.
Well, it started to get better.	Bueno, oñepyrũ iporãve ohóvo.
Well, we’ll see.	Ha, jahecháta.
But those are just words.	Péro umíva ningo peteĩ ñeʼẽnte.
Man between two cars.	Kuimba’e mokõi mba’yrumýi mbytépe.
I don't find that he read much about economic issues.	Ndajuhúi omoñe'ê hague heta mba'e umi tema económico rehe.
Take the weekend off.	Egueraha pe fin de semana de vacación.
I was looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei vaʼekue.
We got to play by the rules.	Rohupyty roñembosarái haguã umi regla rupive.
Make your case.	Ejapo nde káso.
Two forms of life he refers to each other.	Mokõi forma de vida ha’e oñe’ẽ ojuehe.
Everything he heard was new and strange.	Opa mba’e ohendúva ipyahu ha iñextraño.
And it’s not just this.	Ha ndaha’éi péva añónte.
I think it's for me.	Che aimo'ã ha'eha chéve guarã.
Even we know a lot about what is going to happen.	Ñande jepe jaikuaa heta mbaʼe oikótava.
There is no freedom of the press.	Ndaipóri libertad de prensa.
I will email pictures upon request.	Amondota ta’angakuéra correo electrónico rupive ojejeruréramo.
I know someone loves them.	Aikuaa oĩha ohayhúva chupekuéra.
We went down there and forced the issue.	Roguejy upépe ha roforsa pe tema.
Unfortunately the test is quite complicated.	Ñambyasy pe prueba ha’e bastante complicado.
Then the other two started up.	Upéi umi ambue mokõi oñepyrũ opuʼã.
Yet, there is no consensus on the time required to achieve the benefits.	Upéicharõ jepe, ndaipóri peteĩ ñeʼẽme pe tiémpo oñekotevẽva ojehupyty hag̃ua umi mbaʼe porã.
The Impact has some recent history with the players in their group.	Impacto oreko alguna historia ndahi'aréi umi jugador-kuéra ndive igrupo-pe.
Search it if you want.	Eheka hese reipotáramo.
Either inside your home or with the feed that comes in it.	Taha’e nde róga ryepýpe térã pe alimento oúva ipype reheve.
I couldn’t get out of there fast enough.	Ndaikatúikuri asẽ pya’e upégui.
We put together the right legal team for your specific needs.	Romoĩ oñondive equipo jurídico oike porãva umi ne remikotevẽ específico-pe g̃uarã.
You're late.	Nde retarda.
And he wants to know why.	Ha oikuaase mbaʼérepa.
You don’t see it.	Nderehechái.
Unfortunately the manuscript is incomplete.	Ñambyasy pe manuscrito noĩri completa.
The boys were.	Umi mitãkuimba’e ha’e va’ekue.
So don't waste your time.	Upévare ani reperdé nde tiémpo.
Also, our teachers care about their students.	Avei, ore mbo’ehára kuéra ojepy’apy temimbo’ekuéra rehe.
I love this beer.	Che ahayhu ko cerveza.
I understand that there are only two batches left.	Aikuaa porã hembyha mokõi lote añónte.
That night in bed he held me and explained.	Upe pyharépe tupape chejopy ha omyesakã chéve.
Don't make it impossible, just make it harder.	Ani rejapo ndaikatumoʼãiha, sólo ejapo hasyve hag̃ua.
I missed that out.	Che aperde upéva.
Don't take things that don't belong to you.	Ani regueraha umi mba'e ndaha'éiva nde mba'e.
People who don’t even live in that house.	Tapichakuéra ni ndoikóiva upe ógape.
Again, go through the credit card procedure.	Jey, ohasa pe procedimiento tarjeta de crédito rehegua.
We want to meet our fans in person.	Roikuaase ore fans-kuérape en persona.
A relief driver was waiting.	Peteĩ chofer de socorro ohaʼarõ hína kuri.
Now be very particular.	Ko’áğa eime particulariterei.
We haven't done too much since then.	Upe guive ndorojapói hetaiterei mba'e.
My sister cannot change.	Che reindy ndaikatúi okambia.
Then there was silence.	Upe rire okirirĩmba.
To feel like he's won.	Oñeñandu haguã ha'ete ku oganava'ekue.
He does not worry about feeling tired after eating a lot.	Ndojepyʼapýi oñeñandu hag̃ua ikaneʼõ okaru rire heta mbaʼe.
They had to do everything for him.	Haʼekuéra ojapovaʼerã opa mbaʼe hesehápe.
I haven’t caught one since.	Upe guive ndajagarrái ni peteĩ.
He wished his voice would not carry.	Haʼe oipota kuri iñeʼẽ ndoguerahaivaʼerã.
It was, for me, a wonderful experience.	Ha’ékuri, chéve ĝuarã, peteĩ experiencia iporãitereíva.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva mba’e.
This happens many times.	Péicha oiko heta vése.
Three countries did not provide information.	Mbohapy tetã nome'êi marandu.
Or whatever the heck this turns out to be.	Térã taha’e ha’éva pe diablos kóva ojekuaa.
I walked by to make sure they got water and food.	Aguata upérupi aasegura haĝua ohupytypa hikuái y ha tembi’u.
Everything he does is for her.	Opa mba'e ojapóva ha'e chupe guarã.
So far, that's not clear yet.	Ko'ágã peve, ndojekuaái gueteri upéicha.
I guess that comes from a lack of education.	Aimo’ã upéva oúha ndaipórigui tekombo’e.
Only half of the crew could read or write.	La mitad pe tripulación-pe añoite ikatu olee térã ohai.
We took them outside and let them go.	Roguenohẽ chupekuéra okápe ha roheja chupekuéra oho.
They will miss out on having a good life.	Haʼekuéra ofaltáta oreko hag̃ua peteĩ vída porã.
Before it is finished stir.	Opa mboyve oñembopupu.
But you are changing the subject.	Péro nde rekambia hína pe téma.
Take it a step further.	Egueraha peteĩ paso mombyryve.
Because that’s where your heart is.	Pórke upépe oĩ ne korasõ.
During this time, he was arrested on several charges.	Ko'ã tiempo jave, ojeapresa heta cargo rehe.
Only six will be selected.	Seis mante ojeporavóta.
Until the very end.	Ipahaite peve.
Slowly, he stood up.	Mbeguekatúpe, opu’ã.
But the house is empty.	Péro pe óga nandi.
This week, but they could be a target next week.	Ko arapokõindýpe, pero ikatu ha'e hikuái peteî blanco arapokõindy oúvape.
Now that would be history.	Koʼág̃a upéva haʼéta peteĩ istória.
To me that says a lot.	Chéve g̃uarã upéva heʼi heta mbaʼe.
Perform this procedure for each subject and then average the results.	Jajapo ko procedimiento petettet asignatura rehegua ha upéi ñapromedio umi resultado.
I feel this will improve the gameplay.	Añandu péva omoporãvétaha pe juego.
Providing a contact number is not a big deal.	Ome’ẽvo peteĩ número de contacto ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva.
Not too bad for a release point.	Ndaha'éi ivaietereíva peteî punto liberación-pe guarã.
He can choose as he came to put it.	Ikatu oiporavo ha’e oú haguéicha omoĩ.
Every day the races stay the same.	Ára ha ára umi carrera opyta peteĩcha.
The three on the right were empty.	Umi mbohapy oĩva derecha gotyo oĩ vaʼekue nandi.
The man is wicked but not stupid.	Pe kuimbaʼe ningo iñañáva péro ndahaʼéi itavýva.
It’s all happening so fast.	Opa mba’e pya’eterei oiko hína.
My father ordered him to find another doctor.	Che ru omanda chupe oheka hag̃ua ótro doktór.
He hadn't thought about it.	Ha'e nopensái va'ekue upévare.
I think she would really enjoy it.	Che apensa añetehápe ovyʼataha chupe.
Killing her sister sounds awful to me.	Ojuka iñermánape ipu vaieterei chéve.
It's just we don't.	Ha'e mante ndajajapói.
I had no idea what my father was planning.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oplanea che ru.
We all do that.	Enterove jajapo upéva.
Anything you want.	Oimeraẽ mba’e reipotáva.
Remember, any feedback is good feedback.	Penemandu’áke, oimeraẽva ñe’ẽñemi ha’e ñe’ẽñemi porã.
I was never in the army.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue pe ehérsitope.
And even those who do often don't fill them out.	Ha umi ojapóva jepe heta vése nomyenyhẽi umíva.
The night never changed.	Pyhare araka’eve nokambiái.
The same blend he once fell in love with.	Peteĩchagua mezcla ha’e peteĩ jey oñe’enamorava’ekue hese.
They are forever.	Haʼekuéra oĩ tapiaite g̃uarã.
They are just events.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe oiko vaʼekue añoite.
Or any bone, when it comes down to it.	Térã oimeraẽ kangue, oguejy jave hese.
Songs like this are very emotional.	Umi purahéi peichagua ñanemoñeñandu porãiterei.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa.
She let him hold her close.	Haʼe oheja chupe ojoko chupe ag̃ui.
But I knew that couldn't not be an opportunity.	Péro aikuaa upéva ndaikatuiha ndahaʼeiha peteĩ oportunida.
They explained what the doctor had told them the first time.	Omombeʼu mbaʼépa heʼi vaʼekue chupekuéra pe doktór pe primera ves.
We seemed to leave just when we needed to.	Haʼete ku rosẽ vaʼekue roikotevẽ jave voi.
Specific degree types offered by each school are included below.	Umi tipo específico de grado oikuave'ëva cada mbo'ehao oike ko'ápe.
Finally he joins you.	Ipahápe ha'e oike penendive.
If this doesn’t work, and it probably won’t, call a professional.	Péva ndoikóiramo, ha ikatu ndoikói, ehenói profesional-pe.
But we have a mission here.	Ha katu roguereko peteĩ misión ko’ápe.
He had not done so in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndojapói upéva.
Look at the internet, look at social media.	Emaña internet-pe, emaña medios sociales rehe.
Two very simple things.	Mokõi mba’e isencilloitereíva.
Where the children are divided into groups in order to survive.	Oimehápe umi mitã oñemboja'o atýpe ikatu haguã oikove.
But it was too late for that.	Péro tardeiterei upearã.
You have to stay hidden.	Repyta vaʼerã kañyhápe.
Sometimes nothing is just right.	Sapy’ánte mba’eve ndaha’éi pe oĩporãva.
They're just not worth it.	Ha'ekuéra ndovaléi añónte.
First, because it doesn’t play by the current rule book.	Peteĩha, ndoñembosarái haguére pe aranduka regla rehegua ko’áĝagua rupive.
Others seemed to appreciate what I saw.	Ótro katu haʼete omombaʼéva umi mbaʼe ahecháva.
And how much is the distance from this exact point to the building.	Ha mboýpa oî distancia ko punto exacto guive edificio peve.
You put yourself in their shoes.	Nde reñemoĩ isapatukuérape.
Everything was wrong out here.	Opa mba’e oĩ vai kuri ko’ápe okaháre.
It is an easy plant to grow.	Ha’e peteĩ ka’avo ndahasýiva oñeñotỹ haĝua.
Or, you can visit our website.	Térã, ikatu reike ore páhina web-pe.
But it was useless.	Péro ndovaléi mbaʼeverã.
And the big events had about a thousand participants.	Ha umi evento tuicháva oreko kuri mil participante rupi.
Anyway, there was a bit of a loss as to what to do.	Taha’e ha’éva, oĩkuri peteĩ pérdida’imi mba’épa ojapóta.
Look at my mother.	Emañamína che sýre.
The piece shows how we become what we are.	Pe pieza ohechauka mba’éichapa oiko ñandehegui pe ñande ha’éva.
Only he'd understand what it could mean.	Ha'e añoite ontendeva'erãmo'ã mba'épa ikatu he'ise.
I didn't get any options.	Ndahupytýi mbaʼeveichagua opción.
That was completely new to me.	Upéva ningo ipyahueterei chéve g̃uarã.
Did he ever do it.	Ojapópa araka’eve.
She waited every night for a month, but he did not come.	Haʼe ohaʼarõ káda pyhare un més aja, péro haʼe ndoúi.
It might even be right not to.	Ikatu voi oĩ porã ndahaʼéiramo jepe upéicha.
I still have a picture of that.	Che areko gueteri peteĩ ta’anga upéva rehegua.
A professional serves his client.	Peteĩ profesional oservi ikliente-pe.
My, they had to look for it.	Che, ha’ekuéra oheka va’erãkuri.
Error bars represent standard error of means.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar umi medio rehegua.
It's a whole new thing.	Ha'e peteĩ mba'e pyahupaite.
Others here easily see the connection.	Ambuekuéra ko’ápe ohecha fácilmente pe conexión.
We will play with point of view, tone and character.	Ñañembosaráita punto de vista, tono ha carácter reheve.
It was water under the bridge.	Ha’ékuri y pe puente guýpe.
People are super excited about it.	Umi tapicha ovy'a súper upévare.
It's not fair, how he treats us.	Ndaha'éi hekojojáva, mba'éichapa ñandetrata.
There is no plan for the whole system.	Ndaipóri plan sistema pukukue rehe.
Things in the field.	Umi mba’e kokuépe.
I was so fucking hung up.	Che ningo che joderiterei vaʼekue añemboʼy.
But they were given to the children's parents and of course money.	Pero oñeme'ê hikuái umi mitãnguéra tuvakuérape ha por supuesto pirapire.
She knew he was there without looking.	Ha’e oikuaa ha’e oĩha upépe omaña’ỹre.
You can last three days, even here.	Ikatu redura mbohapy ára, ko’ápe jepe.
However there was no significant difference.	Jepénte upéva ndaipóri diferencia significativa.
Beside.	Ipype.
Sometimes, they make no sense.	Sapyʼánte, ndorekói hikuái sentido.
Record the amount of daily traffic at each bridge.	Ohai mboýpa oî tránsito diario peteîteî puente-pe.
These new cars are very quiet.	Ko'ã mba'yrumýi pyahu okirirîeterei.
Make it an opportunity for characters to show their strengths.	Ejapo chugui peteĩ pa’ũ umi personaje ohechauka haĝua imbareteha.
Now it's happening to him again.	Ko'ágã oiko jey hese.
It is almost invisible now.	Haimete ndojehechái koʼág̃a.
No, that is not true.	Nahániri, upéva ndahaʼéi añetegua.
Or another team elsewhere.	Térã ambue ekípo ambue hendápe.
He was only nine years old.	Haʼe ningo orekónte kuri nueve áño.
Can you guide me please.	Ikatúpa cheguia por favor.
Everyone here does it.	Maymáva ko’ápe ojapo.
But you have to be prepared for it.	Péro reñembosakoʼivaʼerã upearã.
Then in the middle of winter the second one died.	Upéi ro’y mbytépe omano pe mokõiha.
That got me out of cooking.	Upéva cheguenohẽ acocina-gui.
She wanted to touch him so badly that she was holding her breath.	Ha’e oipotaiterei opoko hese ha upévare ojoko hína ipytu.
And nothing has changed.	Ha mbaʼeve nokambiái.
There’s only one other chance.	Peteĩnte oĩ ambue oportunidad.
I don’t want to hurt him.	Ndaipotái ajapo vai chupe.
I need young people, as they learn different ways easily.	Aikotevẽ mitãrusukuérare, ha’ekuéra oaprendeháicha diferente manera fácilmente.
The reason for these results is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojehupyty ko'ã resultado.
We used to think about something like this and dream about it.	Yma ningo ropensa vaʼekue peteĩ mbaʼe peichaguáre ha roke hese.
Make my mind easy.'	Ejapo che akã ndahasýiva’.
They are older, but still boys.	Haʼekuéra itujavéma, péro mitãkuimbaʼe gueteri.
His face changed as he spoke of his father.	Hova iñambue oñe’ẽvo itúvare.
Which made her wonder if they knew.	Upéva omoñeporandu chupe oikuaápa hikuái.
The idea was simple because it had purpose.	Pe idea ha’e kuri simple oguerekógui propósito.
People believe what they want to believe.	Umi hénte oguerovia pe ogueroviaséva.
Perfect perfection.	Perfecto perfecto rehegua.
Communication, and thus social comparison, depends on people.	Pe comunicación, ha upéicha pe comparación social, odepende umi tapicha rehe.
I have to have peace and this is the only way.	Che areko va’erã py’aguapy ha péva añoite tape.
He didn't look at anything.	Ha'e ndojesarekói mba'eve rehe.
Maybe not even super human.	Ikatu ni ndaha’éi súper yvypóra.
Cut out what you’re reading.	Eikytĩ pe releéva.
Do not try this at home.	Ani reñehaʼã ko mbaʼére nde rógape.
It can be a good life that doesn’t need to be corrected.	Ikatu ha’e peteĩ tekove porã natekotevẽiva oñemyatyrõ.
Small house.	Óga michĩ.
They moved inside.	Omýi hikuái hyepýpe.
Just like the guys.	Umi karia’ykuéraicha avei.
Remember, you can submit your web or video questions to our website.	Nemandu’áke, ikatu remondo ne porandu web térã video rehegua ore página web-pe.
As a holding company.	Sociedad holding ramo.
Make a most definite list.	Ejapo peteĩ lista katuetevéva.
The place was empty, as he had expected.	Pe lugár nandi, haʼe ohaʼarõ haguéicha.
Too bad the young officer wasn’t expecting it.	Ivaieterei ningo pe mitãrusu oficial noha’arõi hague.
There's no way we can survive if things progress that far.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu jaikove umi mba'e oprogresáramo upéicha mombyry.
He had a dream.	Ha'e oguereko kuri peteĩ sueño.
The country had changed forever.	Pe tetã okambia kuri opa ára g̃uarã.
We want to stop every thirty minutes to breathe.	Japytu’use cada treinta minuto japytu’u haĝua.
It just seems like men are more open to that.	Ha’ete ku kuimba’ekuéra ojeabrivéva upévape añoite.
He looked at the closed door.	Omaña pe okẽ oñembotývare.
Sometimes, his doing the right thing brings even worse consequences.	Sapyʼánte, haʼe ojapóramo pe oĩ porãva ogueru umi konsekuénsia ivaivéva jepe.
I was rather happy.	Che ningo avyʼa rangue.
Production was expected to take three months in the country.	Oñeha'ãrõ kuri producción ogueraha mbohapy jasy tetãme.
Instead, they are foolish enough to tell the truth.	Upéva rangue, itavyeterei hikuái heʼi hag̃ua pe añetegua.
I'd appreciate it someone might have a look.	Che amomba'eterei oĩha ikatúva oreko peteĩ jesareko.
The first is for development.	Peteĩha ha’e desarrollo-rã.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Péva ko’áğa ipahápe ikatu, jepe reguereko peteĩ baño michĩva.
Guy was this close.	Guy ha'e kuri péicha hi'aguĩva.
We really like it.	Añetehápe ñandegusta.
Or questions where the answer is chosen from a list.	Térã porandu ojeporavohápe mbohovái peteĩ lista-gui.
I fell forward, right on my face.	Che ho’a tenonde gotyo, che rova ​​ári voi.
Hope you like it!.	¡Oha'arõ peẽme pendegusta!.
He was out of his element, in over his head.	Ha’e osẽkuri ielemento-gui, oike iñakã ári.
Both things that require a lot of man hours.	Mokõive mba’e oikotevẽva heta kuimba’e aravo.
Six per day.	Seis por día.
Whatever.	Taha'éva.
For other countries the figures are even higher.	Ambue tetãme guarã umi cifra tuichavéntema.
This is the whole truth.	Péva ha’e pe añetegua kompletoite.
But I didn't get that.	Péro ndahupytýi upéva.
And he was sent away.	Ha oñemondo oho.
That, to be fair, I can say.	Upéva, hekojoja haguã, ikatu ha'e.
If they had seen one, they could have found which company did it.	Ohechárire hikuái peteĩ, ikatu kuri ojuhu mbaʼe kompañíapa ojapo upéva.
He took us for a walk through town, to the high school.	Ha’e oregueraha roguata haĝua táva rupi, pe secundaria peve.
One hour of sleep.	Peteĩ aravo’i oke aja.
Something that gives you comfort and peace.	Peteĩ mba’e ome’ẽva ndéve consuelo ha py’aguapy.
She was still with him.	Haʼe oĩ gueteri hendive.
But he did the exact opposite.	Péro haʼe ojapo pe contrario exactamente.
The term cannot be empty.	Pe término ndaikatúi oî vacío.
I'll take you.	Che pogueraháta.
At first, it looked like he had just done it.	Ñepyrũrã, haʼete ku ojapo ramóva.
It was a party.	Ha’e va’ekue peteĩ fiesta.
A hearing need not be required.	Natekotevêi oñeikotevê peteî audiencia.
The dreams that followed were very different.	Umi sueño oúva upe rire iñambueterei.
At least you weren’t too chicken to try.	Por lo menos nde ndaha’éikuri polloiterei reñeha’ã haĝua.
It's perfectly fine.	Ha'e perfectamente porã.
She stared at me, and smiled.	Haʼe omaña porã cherehe, ha opukavy.
Those are my own.	Umíva ha’e che mba’e.
Now we're here.	Ko'ágã roime ko'ápe.
Children are forced into the streets without parents.	Umi mitã ojeforsa tape rehe ndorekóiva tuvakuéra.
Why did they want to talk to him? 	¿Mbaʼérepa oñeʼẽse hikuái hendive?
he was worried.	ha’e ojepy’apy.
I understand it better now, just a little bit.	Antende porãve ko’áĝa, michĩmínte.
The next pictures show him falling from the side of the car.	Umi ta'anga oúva ohechauka ho'ávo auto ykére guive.
This is not a game for detailed study, he seems to say.	Kóva ndaha'éi peteî juego estudio detallada-pe guarã, ha'ete he'íva.
He reached for the door.	Ohupyty ipo pe okẽ gotyo.
Please read it when you have time.	Emoñe’ẽmína reguereko vove tiempo.
I’m sure he’ll be fine and home in no time!.	¡Aime seguro ha’e oĩ porãtaha ha hógape en poco tiempo!.
I think that's what this team is made of.	Che aimo'ã upévagui ojejapo ko ekípo.
I hate the name.	Che ndacha’éi pe téra rehe.
You are welcome.	Ndaipóri mba'érepa.
He does the things.	Haʼe ojapo umi mbaʼe.
They never offered to help women with difficult decisions.	Araka'eve noikuave'êi hikuái oipytyvõ haguã kuñanguéra orekóva decisión hasýva.
It was a slow and careful process.	Ha’ékuri peteĩ proceso mbegue ha oñeñangareko porãva.
I plan to do that.	Che aplanea ajapo hag̃ua upéva.
Or say nothing at all.	Térã ani ere mbaʼeve.
I don't know anything about that.	Ndaikuaái mba'eve upévagui.
I felt my stomach turn.	Añandu che rye ojere.
His tone is slight.	Itono ha’e michĩmi.
He worked hard.	Haʼe ombaʼapo mbarete.
I find the super hard levels easier than the hard ones.	Ajuhu umi nivel súper duro ifacilve umi hasývagui.
It's closer to my volume now.	Ha'e hi'aguĩve che volumen-gui ko'ágã.
But it was awesome.	Péro tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Suddenly more light came into the room.	Sapy’aitépe osẽve tesape pe kotýpe.
It was a beautiful morning.	Haʼe ningo peteĩ koʼẽ porãite.
I'm sure you remember too.	Aime seguro nemandu'aha avei.
What's yours?.	Nde mba'e?.
These data are representative of three independent experiments.	Ko'ã dato ha'e representativo mbohapy experimento independiente.
I miss hearing about an adult’s day.	Che falta ahendu haĝua peteĩ adulto ára rehegua.
The job isn't complicated.	Pe tembiapo ndaha'éi complicado.
Please buy before the rate goes up.	Por favor, ejogua ojupi mboyve pe tasa.
You have to work for what you want.	Remba’apova’erã pe reipotáva rehe.
Note that changes come from above.	Ñañatendékena umi kámbio oúha yvate guive.
How things played out.	Mba’éichapa oñembosarái umi mba’e.
It was a day we both will never forget.	Ha’e peteĩ ára mokõivéva araka’eve ndajaresaraimo’ãiva.
I'm still here for you guys if you need me.	Che aime gueteri ko'ápe peẽme guarã karaikuéra peikotevẽramo cherehe.
I can make him happy.	Che ikatu ambovyʼa chupe.
Phase one is much worse.	Fase uno tuicha ivaivéva.
We had a couple of protection errors.	Ore roguereko peteĩ par de error de protección.
You see, my husband disappeared.	Rehecha, che ména okañy.
I hated having to go in there.	Che ndachaʼéi vaʼekue aike vaʼerã haguére upépe.
A second later, he replied, slowly.	Peteĩ segundo rire, ombohovái, mbeguekatúpe.
It won't be easy.	Ndahasýi mo'ãi.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Roha’arõva’erã veinte térã treinta minuto.
Healthy living is no different.	Pe jeiko hesãiva ndaha’éi iñambuéva.
He can’t get rid of his past forever.	Ndaikatúi ojehekýi hembiasakue yma guarégui tapiaite ĝuarã.
I hope we get more for our money.	Aipotaite ningo jahupyty hetave ñande pirapire rehe.
People ask that question because they do not know what else to understand.	Umi hénte oporandu upéva ndoikuaáigui mbaʼépa ontendeve vaʼerã.
On a real computer, you have access to the entire system.	Peteĩ komputadóra añeteguápe, reguereko jeike pe sistema tuichakue javeve.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
He won't tell me much else about it.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve heta ambue mba'e hesegua.
Still light outside.	Tesape gueteri okápe.
I mean, you're still talking to me.	Che ha'ese, reñe'ẽ gueteri chendive.
He felt strong again in the face of pain.	Oñandu imbarete jeyha hasy renondépe.
He must have died on impact.	Oiméne omano raʼe pe impacto rehe.
I don't know any of this.	Che ndaikuaái mba'eve ko'ã mba'égui.
But fans seem to like it.	Ha katu umi fans ha’ete ku ogustáva.
If you can love even death, no problem.	Ikatúramo rehayhu pe ñemano jepe, ndaipóri provléma.
The sales would continue.	Umi venta osegíta kuri.
We didn’t hear it again.	Ndorohendúi jevy.
It should come out more.	Osẽve vaʼerã.
I walked beside him without fear.	Che aguata ijykére kyhyje’ỹre.
And they went away.	Ha oho hikuái.
It definitely took my life.	Katuete oipe’a che rekove.
You’ll meet each other.	Peẽ pejojuhúta.
Maybe I should learn more about growing plants.	Ikatu aikuaave vaʼerã umi plánta ñemitỹ rehegua.
We’ll talk in the morning.	Ñañe’ẽta ko’ẽmbotávo.
The building he lived in had been destroyed.	Pe edifísio haʼe oikohápe oñehundipaite kuri.
The guy ran away.	Pe karai oñani.
I highly recommend them.	Che arrecomendaiterei chupekuéra.
Again, he did that so he could leave work early.	Jey, ojapo upéva ikatu haguãicha osẽ temprano imba'apohágui.
I would love to learn about this faith.	Che ningo chegustaiterei aikuaa ko jeroviagui.
You can buy more at the current levels.	Ikatu rejogua hetave umi nivel ko’áĝaguápe.
I would love to see your kids room so send me an email!.	Chegustaiterei ahecha nde mitãnguéra koty upévare emondo chéve peteĩ correo electrónico!.
You grow up with or without teachers, with or without family.	Reñakãrapu’ã mbo’ehára ndive térã’ỹre, familia ndive térã familia’ỹre.
The door below opened and closed.	Pe okẽ oĩva iguýpe ojepe’a ha oñemboty.
Tumor growth over time was recorded.	Ojeregistra tumor okakuaaha ohóvo tiempo ohasávape.
And when you do, keep it simple if you can.	Ha rejapo vove, eñongatu isensíllova ikatúramo.
He does it often, you see.	Ha’e ojapo jepi, pehecha.
A perfect balance.	Peteĩ equilibrio perfecto.
Even better, their product knowledge can save you time and money.	Iporãve jepe, umi mba’ekuaa orekóva hikuái producto rehegua ikatu osalva ndéve tiempo ha pirapire.
Most of the effects had disappeared in adults.	La majoría umi efecto okañy kuri umi kakuaávape.
My family raised me really hard.	Che família chemongakuaa añetehápe hatãiterei.
Give it a reading.	Eme’ẽ chupe peteĩ lectura.
And I think he's right.	Ha che apensa haʼe orekoha razón.
The sample size was quite small.	Pe muestra tuichakue michĩeterei vaʼekue.
He can't tell.	Ha'e ndaikatúi oikuaa.
It was not a sight for a ten-year-old.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mitã diez áño orekóvape g̃uarã peteĩ mbaʼe ojehecháva.
I know there’s value in it.	Aikuaa oĩha valor ipype.
Later, i.	Upe rire, i.
That was more difficult.	Upéva hasyve vaʼekue.
That's a really unique environment to work in.	Upéva ha'e peteî ambiente añetehápe ijojaha'ÿva oñemba'apo haguã.
We fell outside.	Ro’a okápe.
A good meal, a glass of wine.	Peteĩ tembi’u porã, peteĩ vaso víno.
I've never seen him.	Araka'eve ndahecháiva chupe.
I just lost a lot of respect for you.	Che ningo aperde ramoite heta rrespeto nderehe.
During the day he did not drink water.	Ára pukukue ha'e ndo'úi y.
But that is not how we present it.	Péro ndahaʼéi upéicha ropresentáva.
What they have is an open field.	Pe oguerekóva hikuái ha’e peteĩ campo abierto.
The frame rate is rock solid.	Pe tasa de cuadro ha’e peteĩ roca sólida.
When you learn to drive, money will stick.	Reaprende jave remaneha, pe pláta ojejokóta.
The older we get, the more powerful we become.	Ñandetujavévo, ñandepoderosovéta.
He’s just a guy in a suit from a distance.	Ha’e peteĩ karia’y peteĩ traje-pe añónte mombyry guive.
And it’s true.	Ha ha’e añetegua.
You're going to your dream school.	Nde reho hína mbo'ehao nde sueño-pe.
Feel it completely.	Eñandu kompletoite upéva.
It’s getting better.	Oñemoporãve ohóvo.
I want it to end.	Aipota opa.
Maybe better, maybe worse.	Ikatu oime iporãve, ikatu ivaive.
Despite what her mother might say.	Jepe mbaʼépa ikatu heʼi isy.
It’s nicely priced enough for me.	Ha’e iporãiterei precio suficiente chéve ĝuarã.
It includes one’s social sexual identity.	Oike ipype peteĩva identidad sexual social.
I would have ignored it.	Che ningo amboykéta kuri upéva.
I really needed to get a life.	Añetehápe tekotevẽ kuri ahupyty peteĩ tekove.
Yes, they will be reversed.	Heẽ, oñembojere vaʼerã hikuái.
You are truly a good friend.	Añetehápe nde ningo peteĩ amígo porã.
I respect him for it.	Che amomba'e chupe.
It worked for me, anyway.	Omba’apo chéve ĝuarã, taha’e ha’éva.
The overall risk is not yet known.	Ndojekuaái gueteri riesgo general.
He started creating new things.	Oñepyrũ omoheñói umi mba’e pyahu.
He was three or four years younger than the others.	Haʼe ningo imitãve vaʼekue tres térã cuatro áño umi ótrogui.
I must have eaten too much.	Oiméne akaru hetaiterei.
The bottom was shallow.	Pe iguy ndahaʼéi vaʼekue ijyvykuʼi.
I like it better when they let me take their picture.	Chegustave ohejáramo chéve ajagarra hikuái ifoto.
Any accident.	Oimeraẽ accidente.
I wrote fifteen books under three different names.	Ahai quince aranduka mbohapy téra iñambuévape.
The officers themselves recognized this.	Umi oficial voi ohechakuaa péva.
I am only going to get worse.	Che ningo ivaive vaʼerãnte.
Because they can’t control it.	Ndaikatúigui ocontrola hikuái.
A series of events can tell a beautiful story.	Peteĩ serie de acontecimientos ikatu omombe’u peteĩ tembiasakue iporãitereíva.
Staff do them.	Personal ojapo umíva.
Let it be.	Tove ha.
Clinical studies support this conclusion.	Umi estudio clínico oipytyvõ ko conclusión.
I had a split second to think.	Aguereko peteĩ fracción de segundo apensa haĝua.
Its too stupid to grab his own food.	Its too stupid ojagarra haguã hembi'u tee.
The couple had four children.	Ko matrimónio oreko kuri cuatro mitã.
This is how you want to play.	Péicha reñembosaráise.
We have to go far together, tonight.	Ñande jahava’erã mombyry oñondive, ko pyharépe.
I'm sorry, you say.	Chembyasy, ere.
We must be very careful.	Ñañangareko porãiterei vaʼerã.
I want to ask you a question.	Aporanduse peẽme.
The data does not include information that can identify individuals.	Umi dato ndoikéiva marandu ikatúva ojekuaa umi tapicha.
No gift is too small to make a difference.	Ndaipóri jopói michĩetereíva ojapo haĝua peteĩ diferencia.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
I really love it and remember my high school years.	Añetehápe ahayhu ha chemandu’a che años de secundaria.
Each error bar represents the standard error of the mean.	Opaite barra error rehegua ohechauka pe error estándar pe media rehegua.
And making new friends can be even harder.	Ha ikatu ijetuʼuve jahupyty hag̃ua umi amígo pyahu.
This was the worst winter on record.	Péva ha'e kuri ro'y ivaivéva ojeregistráva.
Ten years passed.	Ohasa umi áño.
I am really very sorry that part of me died.	Añetehápe ambyasyeterei che parte omano haguére.
He had only one job now.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváhonte koʼág̃a.
Who had done this to him.	Mávapa ojapova’ekue hese péicha.
Thats pretty much it.	Thats bastante ha'e.
He had killed so many, brought so much fear to the country.	Hetaiterei ojuka kuri, ogueru hetaiterei kyhyje upe tetãme.
But beyond that the method fails.	Ha katu ohasávo upéva pe método ndohupytýi.
The difference is now related to work.	Pe diferencia ha'e ko'ágã ojoaju tembiapo rehe.
It's because you like them.	Ha'e ndegusta haguére chupekuéra.
For the family.	Ogayguakuérape guarã.
And we're leaving tomorrow, as planned.	Ha ko'êrõ rosẽta, roplanea haguéicha.
There is no need to worry now.	Natekotevẽi voi jajepyʼapy koʼág̃a.
It makes him very limited in what he can eat.	Ojapo chugui limitadoiterei mba’épa ikatu ho’u.
Nothing stays a secret for long in their small community.	Mba’eve ndopytái are secreto ikomunidad michĩmíme.
There was a link.	Oĩkuri peteĩ enlace.
The street was empty and soundless.	Pe tape opyta nandi ha ndorekói sonido.
All patients gave written informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado escrito.
He was not on the list.	Haʼe noĩri kuri pe lístape.
I ended up in the hospital.	Che amohu’ã hospital-pe.
We got to stop people.	Rohupyty rojoko haguã tapichakuérape.
I was being myself.	Che ha’e va’ekue chejehegui.
Most studies seek to answer two key questions.	La majoría umi estúdio oheka ombohovái hag̃ua mokõi porandu iñimportánteva.
Tonight could be his lucky night.	Ko pyharépe ikatu ha’e ipyhare suerte rehegua.
She has a soft spot for love stories.	Ha’e oreko peteĩ punto suave umi mborayhu rembiasakue rehegua.
But jobs are at risk.	Péro umi traváho oĩ en riesgo.
There was no significant change of direction.	Ndaipórikuri peteĩ cambio significativo de dirección.
I was completely out of it.	Che ningo asẽmbaite kuri chugui.
Neither of those tasks is very easy.	Ni peteĩva umi tembiapo ndahasyiete.
No further thought is required.	Natekotevẽi oñepensave.
It's not necessarily bad.	Ndaha'éi katuete ivaíva.
His father died a few days ago.	Itúva omano ojapo mbovy ára.
It's not ideal, but it's working for us, so far.	Ndaha'éi ideal, pero omba'apo oréve guarã, ko'ágã peve.
It has been ten years now.	Koʼág̃a ojapóma diez áño.
Some even put it in a cup of coffee.	Oĩ voi omoĩva peteĩ kávape.
We'll see what happens.	Jahecháta mbaʼépa oiko.
He also ran right back up to the stage.	Avei ha’e oñani jey derecho pe escenario peve.
And multiple component links can be added.	Ha ikatu oñembojoapy enlace componente múltiple.
You’re going to need that help.	Reikotevẽta hína upe pytyvõ.
I don’t have long legs.	Ndarekói che py puku.
They were very long.	Ipukuetereíkuri hikuái.
A great view, but too quick to get the camera.	Peteĩ jehecha tuicháva, ha katu pya’eterei ojehupyty haĝua pe cámara.
Another user receives an error message.	Ambue puruhára ohupyty peteĩ marandu jejavy rehegua.
That's not a plan to grow the economy.	Upéva ndaha'éi peteî plan okakuaa haguã economía.
About as basic as it gets.	Haimete como básico ohupytyháicha.
He had never done these things before.	Haʼe arakaʼeve ndojapói vaʼekue koʼã mbaʼe.
The components of the mixture.	Umi componente oguerekóva pe mezcla.
We are speaking to the audience.	Ñañeʼẽ hína umi ohendúvape.
Lots of glass windows to let in the sun.	Heta ventána de vidrio ojeheja haguã oike kuarahy.
Show your passion in your eyes.	Ehechauka nde pasión nde resa renondépe.
I can’t believe this is happening to me.	Ndaikatúi arovia oikoha cherehe upéva.
I feel better.	Añeñandu porãve.
I took another step.	Ajapo ambue paso.
It is not written by anyone independent of the president.	Ndohaíri avave independiente presidente-gui.
I tried to stand up.	Añeha’ã añembo’y.
There is no water to go around.	Ndaipóri y ojere haguã.
There is no record of a lead.	Ndaipóri registro peteî plomo rehegua.
My little man kept standing at the window watching the snow fall.	Che kuimba’e michĩva oñembo’y meme pe ventána-pe ohechávo pe nieve ho’áva.
But there is actually a good reason.	Péro añetehápe oĩ peteĩ rrasón iporãva.
I would be a better person.	Che haʼéta peteĩ persóna iporãvéva.
But that's set to change in the next couple of years.	Ha katu upéva oñemohenda oñemoambue haguã ko'ã par de años oúvape.
I don’t know who it is.	Ndaikuaái mávapa.
I'm happy for you guys.	Che avy'a pende rehe.
Keep him in mind as a reference.	Eñongatu chupe ne akãme referencia ramo.
I got an idea.	Ahupyty peteĩ idea.
We're trying to fix this.	Roñeha'ã romyatyrõ ko mba'e.
They never even came back.	Arakaʼeve ni ndojevýi hikuái.
They'll come after you no matter where you are.	Ha'ekuéra oúta nde rapykuéri taha'e ha'éva moõpa reime.
Take them if necessary.	Egueraha umíva tekotevẽramo.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
Write news books.	Ohai aranduka marandu rehegua.
It is very genuine.	Haʼe ningo añeteguaiterei.
He was fine.	Haʼe oĩ porã kuri.
It really should be in a separate layer.	Añetehápe oîva’erâ peteî capa aparte-pe.
That function returns a result.	Upe función ome’ẽjey peteĩ resultado.
You've never felt anything like it.	Araka'eve nereñandúiva mba'eve peichagua.
The process was started early.	Oñepyrû kuri upe proceso tenonderãite.
Trees rose on both sides.	Umi yvyramáta opuʼã mokõive ijykére.
Now they can't.	Ko'ágã ndaikatúi hikuái.
Let me tell you something about your rectum.	Amombe'úta ndéve peteĩ mba'e nde recto rehegua.
We're not just making a scene.	Ndaha'éi jajapónteva peteĩ escena.
When they failed a second time, they cut their way free.	Ofallávo hikuái mokõiha jey, oikytĩ hikuái hape sãsõme.
Drinking and women, for now.	Oy'u ha kuñanguéra, ko'ágã peve.
We have to build to that point.	Ñande ñamopu'ãva'erã upe punto peve.
That's not the point.	Ndaha'éi upéva pe punto.
There was no point in being upset now.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ñañembohorýramo koʼág̃a.
I took the second one first.	Che araha raẽ pe mokõiha.
I have read most of the training programs out there.	Amoñe’ẽma la mayoría umi programa de capacitación oĩva upépe.
And the next day, and the next day.	Ha ambue árape, ha ambue árape.
With any luck, he’ll win.	Oimeraẽ suerte reheve, ogana va’erã.
Your body has limits, so listen to them.	Nde rete oreko límite, upévare ehendu umíva.
Maybe he thinks you’re an old friend.	Ikatu oime oimo’ã nde ha’eha peteĩ angirũ yma guare.
I went to it and turned it off.	Aha hendápe ha ambogue.
Season to taste with salt and black pepper.	Oñemoĩ sabor-pe juky ha pimiento morotĩ reheve.
The woman who disappeared.	Kuña okañýva.
He tells her he can't stay.	He'i chupe ndaikatuiha opyta.
Those were the last minutes of his life.	Umíva ha’ekuri umi minuto paha hekovépe.
Six hours of work.	Seis aravo omba’apo haguã.
Don’t forget the .	Ani nderesarái pe .
He wouldn't risk it.	Haʼe ndoarriesgamoʼãi kuri upéva.
You didn't ask to be here.	Nderejeruréi va'ekue reime haguã ko'ápe.
They would learn the language.	Haʼekuéra oaprende vaʼerãmoʼã pe idióma.
Simply amazing.	Simplemente asombroso.
And the rest of the world.	Ha ko múndo rembyre.
You tell them.	Nde ere chupekuéra.
Kill like it's no big deal.	Ojuka ndaha'éiramoguáicha mba'e guasu.
What wonderful lives they must have had.	Mbaʼeichaitépa iporãite vaʼerã hikuái oiko hikuái.
I knew this was a bad time.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ momento vai.
But it may well have been true.	Péro ikatu voi añete raʼe.
Or we can choose not to.	Térã ikatu jadesidi ndajajapói.
He has an older brother.	Haʼe oreko peteĩ iñermáno tuichavéva.
These animals are very wild.	Koʼã mymba ningo kaʼaguyeterei.
I still see it.	Koʼág̃a peve ahecha.
It was exactly my calling.	Ha’ékuri exactamente che llamamiento.
Such tests must be tested over time.	Koʼãichagua pruéva oñehaʼãvaʼerã ohasávo pe tiémpo.
The black hole is gone.	Pe yvykua morotĩ ndojehechái.
That we could just go home.	Ikatuha roho ore rógape rei.
They couldn't give a specific date.	Ndaikatúi ome'ê hikuái peteî fecha específica.
But it would soon be over.	Péro pyaʼe voi opa vaʼerãmoʼã.
He said he stood there quietly for a while.	He'i oñembo'y hague kirirîháme upépe sapy'ami.
It's just what we do.	Ha'e pe jajapóva añoite.
Many animals benefited.	Heta mymba oñevenefisia.
His stay was short.	Ipyta mbykymi.
If the lie sounds good someone will buy into it.	Pe japu ipu porãramo oĩta ojoguáva ipype.
I knew my husband would not like that part.	Aikuaa che ménape ndogustamoʼãiha upe párte.
Give us your word.	Eme'ẽ oréve ne ñe'ẽ.
You can tell me how your father took it.	Ikatu ere chéve mba'éichapa nde ru ogueraha.
I mean she had two kids with her.	Che ha’ese oguerekoha hendive mokõi mitã’i.
Don’t get caught off base.	Ani rejejagarra base-gui.
The game was on fire.	Pe ñembosarái hendypaite.
Whatever they're doing, it's working.	Oimeraẽ mba'e ojapóva hikuái, omba'apo hína.
If you want, you can check out my list from last year.	Reipotáramo, ikatu rehecha che lista pe año ohasava’ekuégui.
There are so many houses.	Hetaiterei óga oĩ.
This results in a variety of new challenges.	Péva oreko resultado opáichagua desafío pyahu.
You work your way up to them.	Peẽ pemba’apo pende rape peve chupekuéra.
Two come to mind.	Mokõi ou ñane akãme.
These findings lead us to search for other related factors.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ñandegueraha jaheka haĝua ambue mba’e ojoajúva hese.
He did something wonderful for me.	Haʼe ojapo peteĩ mbaʼe iporãitereíva cherehehápe.
Usually this is provided through the website.	Jepivegua péva ome’ẽ página web rupive.
Stay in your kitchen.	Epyta nde kosináme.
She's very bright.	Ha'e ningo omimbieterei.
He changed back into humanity.	Ha’e okambia jey yvypórape.
With a more detailed description, your images are more helpful.	Peteĩ descripción detalladovéva reheve, ne ta’ãnga oipytyvõve.
Let's hope he continues to progress.	Jaha'arõ ha'e osegi oprogresa.
For lack of a better word.	Ndaipórigui peteĩ ñe’ẽ iporãvéva.
Security checked his room, he wasn't there.	Seguridad ohecha ikoty, ha'e ndaipóri upépe.
You want to find ways to mix it up.	Rehekase mbaʼéichapa rembojeheʼa.
More on that another time.	Hetave mbaʼe upévare ótra vuéltape.
Do not touch your hair or face.	Ani repoko nde akãrague térã rova ​​rehe.
You said you had some business there this afternoon.	Nde ere kuri reguerekoha algún negocio upépe ko asaje.
I think the population is probably three to five thousand.	Che aimo'ã población oiméne mbohapy a cinco mil.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Every movement, every word.	Opaite ñemongu’e, opa ñe’ẽ.
People think of a business as money.	Umi hénte opensa peteĩ negósio ojapóva haʼeha pláta.
We raised a lot of money.	Heta viru rombyaty.
You will not do such a thing.	Peẽ ndapejapomoʼãi peichagua mbaʼe.
He looked up at the sky.	Omaña yvate yvága rehe.
I see potential.	Ahecha potencial.
Enough of this argument.	Suficiente ko argumento-gui.
Many brought friends.	Heta ogueru angirũ.
The back problems went away.	Umi problema de espalda oho.
Spread out in front of him is a map of the area.	Oñemosarambi henondépe oĩ peteĩ mápa upe lugár rehegua.
It’s the first time he’s really thought about it.	Ha’e primera vez opensa añetehápe upévare.
No one knows where he is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ.
That's low.	Upéva ningo ijyvate.
A business center is on site.	Peteî centro de negocios oî upe tendápe.
But then you have a whole life left.	Péro upéi hemby ndéve peteĩ tekove kompletoite.
These places, they feel so fresh.	Ko’ã tenda, oñeñandu hikuái ipyahueterei.
You’ve definitely put in the work.	Katuete remoĩma pe tembiapo.
A man on a mission.	Peteĩ kuimba’e oĩva peteĩ misión-pe.
I want to mark only one word not within another word.	Aipota marca peteĩ ñe’ẽ añoite ndaha’éi ambue ñe’ẽ ryepýpe.
The best part is the price.	Pe parte iporãvéva ha’e pe precio.
Someone offered me a glass.	Oĩ oikuave’ẽva chéve peteĩ vaso.
He must be worried sick.	Oiméne ojepyʼapy hasýva.
We live with him forever.	Jaiko hendive tapiaite.
I had a lovely high voice.	Che areko vaʼekue peteĩ voz yvate iporãitereíva.
But some seem to get through faster than others.	Péro oĩ haʼetévaicha ohasáva pyaʼeve ótrogui.
Some are concerned.	Oĩ ojepyʼapýva.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
He took it home with him.	Ogueraha hendive hógape.
That’s where dogs can come into play.	Upéva ha’e pe ikatuhápe oike jaguakuéra.
The day itself was nothing short of amazing.	Pe ára voi ndaha’éikuri mba’evete hechapyrãvagui.
But there’s an easier way, too.	Ha katu oĩ peteĩ tape ifacilvéva, avei.
It's a safe place for us to talk.	Ha'e peteĩ tenda seguro ore roñe'ẽ haguã.
I still read and learn from them.	Koʼág̃a peve aleé ha aaprende chuguikuéra.
Well, a room.	Bueno, peteĩ koty.
And of course that neither can be right.	Ha katuete ndaikatuiha mokõivéva oĩ porã.
Damage reports don't matter at this point.	Umi marandu daño rehegua noimportái ko'ã momento-pe.
After an hour or so, he turned off his lights.	Ohasávo peteĩ óra térã upéicha, ombogue iluz.
He can't continue this.	Ha'e ndaikatúi osegi ko mba'e.
He wanted to go away.	Haʼe oipota vaʼekue oho mombyry.
It would be easy to drag a dead woman out of a car.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã jagueraha peteĩ kuña omanóvape peteĩ áutogui.
So he did what was necessary.	Upévare ojapo tekotevẽva.
But these days.	Péro koʼã árape.
I had to make sure he wasn't dead.	Ajeasegura vaʼerã kuri haʼe nomanói hague.
He’s glad he has.	Ha’e ovy’a oguereko haguére.
What I want to ask about the light is left to me.	Pe aporanduse pe tesape rehegua oheja chéve.
Second, it is not for everyone.	Segundo, ndahaʼéi enterovépe g̃uarã.
You can write it both ways.	Ikatu rehai mokõive hendáicha.
However, the products have other product protections that are still valid.	Ha katu umi producto oreko ambue protección producto rehegua ovale gueteri.
Keep your content type.	Eñongatu nde contenido tipo.
Nothing seemed broken, but any movement brought pain.	Mba’eve ha’ete ku oñembyaíva, ha katu oimeraẽ movimiento ogueru mba’asy.
Even less useful now.	Saʼive jepe ideprovécho koʼág̃a.
You are on time.	Nde reime itiempoitépe.
Today I killed my best friend.	Ko árape ajuka che angirũ porãvévape.
They got us out of the way quickly.	Oreguenohẽ hikuái tapére pya’e.
He can't look at her right now.	Ndaikatúi omaña hese ko'ágãite.
This is similar to what happens in the body.	Péva ojoguaite pe ojehúvape ñande retére.
Let’s start there and work our way down.	Ñañepyrũ upépe ha ñamba’apo ñande rape yvy gotyo.
He hadn't thought about it.	Haʼe ningo nopensái kuri upévare.
Don't think about memories.	Ani repensa manduʼáre.
Technology transfer is not, however, an easy task.	Tecnología ñembohasa ndaha’éi, jepémo upéicha, peteĩ tembiapo ndahasýiva.
It sounds accurate.	Oñehendu hekopete.
There was no communication.	Ndaipóri kuri komunikasión.
It won’t do it.	Ndojapomo’ãi.
What an event.	Mba’eichaitépa peteĩ mba’e oikóva.
Finally he made it through the light.	Ipahápe ojapo pe tesape rupive.
Moreover, information on the brain tissues themselves is lacking.	Hiʼarive ofalta umi informasión oñeʼẽva umi tejidos cerebral rehe voi.
No activity was found for the third.	Ndojejuhúi actividad mbohapýhape guarã.
I just don’t get what he has.	Che ndahupytýi añónte pe ha’e oguerekóva.
He seemed to be used to it.	Ha’ete ku ojepokuaáva hese.
Most of the time, these specific symptoms follow a cause.	Heta vése, koʼã síntoma espesífiko oúva rire peteĩ káusa.
He turned around and fired.	Ojere ha odispara.
That was enough, more.	Upéva ha’e kuri suficiente, hetave.
Just three words.	Mbohapy ñe'ẽnte.
Here’s the problem with that.	Ko’ápe oĩ pe problema upéva rehegua.
I immediately saw it.	Upepete voi ahecha.
He was not involved in any of this.	Haʼe noĩri vaʼekue ni peteĩva koʼã mbaʼépe.
He reached inside.	Ha’e ohupyty hyepýpe.
Before it seemed like a bad movie.	Mboyve haʼete voi peteĩ pelíkula vai.
An unseen hall.	Peteĩ salón ndojehecháiva avave.
These stories never get old with us.	Ko’ã tembiasakue araka’eve ndotujái ñanendive.
They spend more time with the players than we do.	Ha’ekuéra ohasa hetave tiempo umi jugador-kuéra ndive ñandehegui.
He lost his own.	Operde pe imba’éva.
We’re doing it.	Ñande jajapo.
Six people were killed and ten injured.	Seis tapicha omano ha diez herido.
He'll be back in a little while.	Sapy'ami rire ou jeýta.
The performance was not a hit.	Pe actuación ndaha’éikuri peteĩ éxito.
Just for that one moment.	Upe peteĩ momento-pe ĝuarãnte.
Not in their state.	Ndaha'éi estado orekóvape hikuái.
It's the right choice.	Ha'e pe jeporavo hekopete.
All right, then.	Oĩ porã, upéicharõ.
But he was not here.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue koʼápe.
We will help him.	Ñande ñaipytyvõta chupe.
Sure.	Upeichaite.
This is different.	Kóva iñambue.
You should try to get out more.	Reñehaʼãvaʼerã resẽve.
You guys take care and stay safe.	Peẽ karaikuéra peñangareko ha pepyta porã.
I just kept quiet and looked at him.	Che akirirĩnte ha amaña hese.
I knew nothing that he was sick.	Ndaikuaái mbaʼeve haʼe hasy hague.
A chance of rain.	Peteî posibilidad oky haguã.
Two problems, actually.	Mokõi problema, añetehápe.
His face is not shown.	Ndojehechaukái hova.
They can’t run with me.	Ndaikatúi oñani hikuái chendive.
Most people do jobs they don't like.	La majoría umi hénte ojapo umi traváho ndogustáiva chupekuéra.
What makes us feel better is also different.	Pe ñanemoñeñandu porãvéva iñambue avei.
Take a moment and open your heart.	Emoĩ sapy’ami ha eipe’a nde korasõ.
It’s great to be back together, for sure.	Tuicha mba’e ñaime jey haĝua oñondive, katuete.
Oh, and they have you of course.	Oh, ha ha'ekuéra ndeguereko por supuesto.
They’re tight and soft.	Ojejoko hikuái ha ipiro’y.
This is the general idea.	Péva ha’e pe idea general.
Just let me live.	Pehejamínte taikove.
Then think about what your message will be.	Upéi epensamína mbaʼépa oikóta ne mensáhe.
The core conflict is the same though.	Pe conflicto núcleo ha’e peteĩcha jepe.
At one point we did that.	Peteĩ tiémpope rojapo upéva.
He ' lost everything.	Ha'e ' operde opa mba'e.
He held his hands up in front of his eyes.	Omopu’ã ipo yvate hesa renondépe.
Most of them will sound like lies.	La majoría ipuvaʼerã japúramoguáicha.
His hands are sore.	Ipo hasy.
I have something similar to you.	Che areko peteĩ mbaʼe ojoguáva ndéve.
Read on for more information.	Reikuaave hag̃ua emoñeʼẽve.
We ended the first half with that chance with an open goal.	Romohu'ã primer tiempo upe oportunidad orekóva gol abierto.
It’s a great success, but that’s just the beginning.	Tuicha mba’e osẽ porã, ha katu upéva ha’e iñepyrũnte.
Its whole purpose is to protect your phone.	Todo el propósito orekóva ha’e oñangareko haĝua nde teléfono rehe.
A set of minds.	Peteĩ apytu’ũ ñemohenda.
It was over when the police arrived.	Opa kuri oguahëvo policía.
Most refused this help.	La majoría ombotove ko pytyvõ.
He was going there.	Haʼe ningo oho upépe.
They can find almost everything from the homepages.	Haimete opa mbaʼe ikatu ojuhu hikuái umi páhina de inicio-gui.
We have a lot of good players who respect each other.	Ore roguereko heta jugador porã oñomomba'éva.
I guess this makes me a little late.	Aimo’ã kóva chemo’ãha tarde’imi.
They went to the second animal.	Oho hikuái mymba mokõiha rendápe.
He did not seem to be hurt at all.	Haʼete voi ningo mbaʼeveichavérõ noñelastimaivaʼekue.
It describes events closer to home.	Omombe’u umi mba’e oikóva hi’aguĩvéva hógagui.
Don’t forget to.	Ani penderesarái.
They had broken up because he would not sleep with her.	Ojesepara kuri hikuái haʼe ndokemoʼãigui hendive.
I had never seen them like that before.	Arakaʼeve ndahecháivaʼekue chupekuéra upéicha.
Add the eggs and stock to the pot and mix well.	Oñemoĩ mba’yrúpe umi huevo ha stock ha oñembojehe’a porã.
It was a warm day.	Ha’e peteĩ ára haku porãva.
He is afraid of public opinion.	Okyhyje opinión pública-gui.
Time of the talk.	Aravo oñeñe’ẽtava rehe.
I have to finish what’s on my plate.	Amohu’ãva’erã pe oĩva che plátope.
That's only half the game though.	Upéva ha'e la mitad del partido añónte jepénte upéva.
At least he died doing what he loved.	Por lo menos omano ojapóvo pe ohayhúva.
People ask how that happened.	Umi hénte oporandu mbaʼéichapa oiko upéva.
Look at my eyes.	Emañamína che resa rehe.
Somehow that seems right to me.	Algún modo ha’ete chéve oĩporãva upéva.
It needed to be prepared.	Tekotevẽ kuri oñembosakoʼi.
But they love each other.	Péro haʼekuéra ojoayhu.
We sold that day insurance.	Rovende upe ára seguro.
Of his life there he knew little.	Hekove upépe rehegua ha’e sa’i oikuaa.
They said it was worse than they thought.	He'i hikuái ivaiveha oimo'ãvagui hikuái.
This is how the.	Péicha ojeporu pe...
You attack the behavior, not the baby.	Nde reataka pe teko, ndaha’éi pe mitã’ípe.
That’s a very nice thing.	Upéva iporãiterei.
I hope we can get something implemented within a year.	Aha’arõ ikatuha jahupyty peteĩ mba’e oñemboguatáva peteĩ arýpe.
But don't give up.	Péro ani reñemeʼẽ.
I don't need to explain that much, perhaps.	Natekotevẽi amombeʼu upéicha heta mbaʼe, oiméne.
Why not stay on top of it.	Mbaʼére piko ndajapytái hiʼári.
Strength.	Mbarete.
The questions being answered are as follows.	Umi porandu oñembohováiva hína koʼã mbaʼe.
My teeth are bad.	Che hatĩ vai.
They must have stayed home.	Oiméne opyta hikuái hógape.
I then turned off the hot water and let it cool.	Upémarõ amboty pe y haku ha aheja hoʼysã.
Our main results are as follows.	Ñande resultado principal ha’e ko’ãva.
Character can now speak.	Personaje ikatu ko'ágã oñe'ê.
But it is easier to think of your new business than to set one up.	Péro ifasilve repensa hag̃ua ne negósio pyahúre remoĩ rangue peteĩ.
This has been fun.	Kóva ha’ékuri vy’arã.
I see that they make a good amount of money.	Ahecha haʼekuéra ohupytyha peteĩ pláta porã.
We wanted to know what would happen if they were together.	Roikuaase mbaʼépa oikóta oĩramo hikuái oñondive.
I had to be visible.	Che ningo aimevaʼerã kuri ojehecha hag̃ua.
Dark matter and dark energy.	Materia pytũ ha energía pytũmby.
Shouldn't be a problem for you.	Ndaha'éi va'erã peteî problema ndéve guarã.
Keep it something private.	Eñongatu peteĩ mbaʼe privádope.
We do it to do it.	Ñande jajapo jajapo haguã.
I didn’t know it was final.	Ndaikuaáikuri ha’eha paha.
It can be that much.	Ikatu ha’e upéicha heta mba’e.
To continue that, we need to meditate.	Jasegi hag̃ua upéva, tekotevẽ jajepyʼamongeta.
But this should be our secret.	Péro kóva haʼevaʼerã ñane sekréto.
I think we played together when we were little.	Che aimo’ã roñembosarái hague oñondive ore michĩrõ guare.
Something solid, some kind of communication passed between them.	Peteĩ mba’e sólido, algún tipo de comunicación ohasa ijapytepekuéra.
I turned to get a closer look at it.	Ajevy ahecha porãve haĝua hese.
So this is completely open.	Upéicha kóva oî completamente abierto.
This is coming from the top.	Kóva oú hína yvate guive.
He thinks you mean something by that.	Haʼe oimoʼã nde ereseha peteĩ mbaʼe upéva rupive.
All of this has changed.	Opa koʼã mbaʼe okambia.
Every last one of them is black.	Opavave ipahaitéva umíva apytégui ha’e morotĩ.
I can't cry.	Ndaikatúi hasẽ.
Rather, that is an appeal to reasoning and evidence.	Upéva rangue, upéva ha’e peteĩ llamamiento razonamiento ha evidencia-pe.
There’s also something else at work.	Oĩ avei ambue mba’e omba’apóva.
I have seen similar things.	Che ahecha avei umi mbaʼe ojoguáva upévape.
Three years is an age in the stock market.	Mbohapy ary ha'e peteî edad mercado de valores-pe.
This is powerful stuff.	Kóva ha’e mba’e ipoderósova.
I can do one more like that.	Ikatu ajapo peteĩve upéicha.
I hope you guys can help me.	Aipotaite ningo peẽ karaikuéra ikatu chepytyvõ.
He was not his family.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue ifamília.
It would not be long.	Ndaipukúi vaʼerãmoʼã.
Read the article.	Elee pe artíkulo.
A woman answered.	Peteĩ kuña ombohovái.
For details, see the methods section.	Ojekuaa hag̃ua umi detálle, ehecha pe sección método rehegua.
Evidence too can be strong or weak.	Umi pruéva avei ikatu imbarete térã ikangy.
Thus, it is necessary for better treatment.	Péicha oñeikotevê oñepohano porãve haguã.
There were seven patients in each group.	Káda grúpope oĩ siete hasýva.
A new word means a new knowledge.	Ñe’ẽ pyahu he’ise peteĩ mba’ekuaa pyahu.
There's nothing to see though, just darkness in every direction.	Ndaipóri mba'eve ojehecha haguã jepe, pytũnte opa dirección-pe.
One minute they’d be serious.	Peteĩ minuto ha’ekuéra ha’éta en serio.
I think about my mother.	Apensa che sýre.
I was angry to say the least.	Che pochy ha’e haĝua pe michĩvéva.
It will stay open, girl child.	Opytáta abierto, mitãkuña mitã.
I have work to do at the station.	Che areko tembiapo ajapova’erã pe estación-pe.
It gets a lot too thin.	Ojehupyty heta ipire hũiterei.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Aguyjevete peheja haguére peichagua comentario dulce che blog-pe.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
He went through five red lights.	Ohasákuri cinco luz pytã rupi.
In our weird ways we stick together.	Ñande manera extraña-pe jajejagarra oñondive.
You don't know how.	Ndereikuaái mba'éichapa.
You don't feel anything anymore.	Nde nereñanduvéima mba'eve.
I wouldn't stress about getting one.	Ndajeestrésamoʼãi ahupyty hag̃ua peteĩ.
I think we should play with it.	Che aimo’ã ñañembosarái va’erãha hese.
What the person really needs is to feel part of the community.	Pe tapicha añetehápe oikotevẽva ha’e oñeñandu haĝua parte de la comunidad.
In addition, they are much more likely to have multiple risk factors.	Avei, tuichaiterei oreko posibilidad oreko haguã múltiple factor de riesgo.
They've lost mothers, sons, brothers.	Ha'ekuéra operde isy, ita'ýra, ijoyke'y.
I did what I was asked to do.	Ajapo pe ojejeruréva chéve.
Also, his father is kind of a big deal.	Avei, itúva ningo peteĩ mbaʼe tuichávaicha.
A result of no record being found is not an error.	Peteĩ resultado ndojejuhúigui registro ndaha’éi peteĩ jejavy.
And finally.	Ha ipahaitépe.
It's the only moving thing in town.	Ha'e pe mba'e añoite omýiva tavaguasúpe.
Let that be settled then.	Toñemohenda upéva upéicharõ.
There are a few gaps in it.	Oĩ mbovymi pa’ũ ipype.
It's technical and fun.	Ha'e técnico ha vy'arã.
But when life is good we don’t have to question it.	Ha katu pe tekove iporã jave natekotevẽi ñacuestiona.
Do not leave your bed.	Ani resẽ vaʼerã nde rupágui.
So shut up now.	Upévare ekirirĩ koʼág̃a.
He found me last year.	Ha’e chejuhu pe áño ohasava’ekuépe.
What a strange human being who created this world.	Mba’eichaitépa peteĩ yvypóra iñextraño omoheñóiva’ekue ko mundo.
Bad idea no matter what.	Idea vai noimportái mba'épa.
We did talk about dreams.	Añetehápe roñe’ẽkuri umi sueño rehe.
Yeah, pretty girl.	Heẽ, mitãkuña porã.
It’s okay, he said.	Oĩ porã, he’i.
You’re looking good.	Nde rejekuaa porã.
The right one is the main component for measuring the force.	Pe oike porãva ha e pe componente principal oñemedi hagua pe fuerza.
As a concept it was dry.	Concepto ramo ha'e kuri seco.
Too bad we couldn't bring her with us.	Ivaieterei ningo ndaikatúi kuri rogueru chupe orendive.
Instead of walking somewhere, you’re probably driving there instead.	Reguata rangue peteĩ hendápe, oiméne remaneha upépe rangue.
It should be easy.	Ndahasyiete vaʼerã.
It’s like I know him.	Ha’ete ku aikuaáva chupe.
World records have been set, and then set again.	Oñemoĩma umi récord mundial, ha upéi oñemoĩ jey.
I've got him now.	Che areko chupe ko'ágã.
I can't say enough good things about it.	Ndaikatúi ha'e suficiente mba'e porã hese.
It was actually only about half full.	Añetehápe henyhẽte la mitad rupinte.
It's time to talk.	Oguahẽma ára oñe'ẽ haguã.
He looked twenty years younger.	Ha’e ojehecha veinte áño imitãvéva.
Heavy training for years often leads to injuries.	Pe entrenamiento pohýi heta áño aja heta jey ogueru lesiones.
I am currently a second year medical student.	Ko’áĝa aime peteĩ estudiante de medicina segundo año-pe.
This is where one thing needs another thing to exist.	Kóvape peteĩ mbaꞌe oikotevẽ ambue mbaꞌe oĩ hag̃ua.
Just picked her up today.	Ohupi ramoite chupe ko árape.
I think that could go one of two ways.	Che apensa upéva ikatuha oho peteĩva umi mokõi tape apytégui.
People would never forget.	Umi hénte arakaʼeve ndahesaraimoʼãi kuri.
The mechanisms behind this pattern are unclear.	Ndojekuaái umi mecanismo oîva ko patrón rapykuéri.
They felt cold, so they started a fire.	Oñandu hikuái ro’ysã, upévare omoñepyrũ hikuái tata.
I looked everywhere.	Amaña oparupiete.
They move forward quickly.	Haʼekuéra omotenonde pyaʼe.
Only women know now.	Kuñanguéra mante oikuaa ko’ágã.
Interesting idea though.	Idea interesante jepe.
However, its power is poor against some particular cases.	Ha katu, ipu’aka ivaieterei algunos casos particulares rehe.
I've been watching you since you came here.	Che ahecha nderehe reju guive ko'ápe.
It should be taken every night at the same time.	Oje’uva’erã káda pyhare peteĩ jave.
He was cold now and tired.	Haʼe ningo roʼysã koʼág̃a ha ikaneʼõ.
Soon we would hate each other.	Upe riremínte ningo orembojeguaru vaʼerãmoʼã ojuehe.
He may need to stay inside to survive.	Ikatu oikotevẽ opyta hyepýpe oikove hag̃ua.
So, we have to correct for those we missed.	Upéicharõ, ñakorrehi vaʼerã umi jafalta vaʼekuépe g̃uarã.
We hold that they weren’t.	Roguereko ha’ekuéra ndaha’eihague.
But no one else can do that.	Péro avave ótro ndaikatúi ojapo upéva.
It felt like a loss.	Oñeñandu peteĩ pérdida-icha.
If a man claims to be rich, you are generally sure that he is not.	Peteĩ kuimbaʼe heʼíramo irrikoha, en general reime segúro ndahaʼeiha upéicha.
Great weapon, though.	Tuicha arma, jepe.
It could happen tomorrow.	Ikatu oiko ko'êrõ.
There is another door behind this front room.	Oĩ ambue okẽ ko koty tenondegua rapykuéri.
We had lost his signal.	Roperde kuri iseñal orekóva.
I thought it was amazing.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
It may be a correct interpretation.	Ikatu ha’e peteĩ interpretación correcta.
I wondered how long he had been waiting for us.	Añeporandu mboy tiémpopa oreraʼarõ.
To have fun with it.	Ojedisfruta haguã hendive.
I’m really excited about more local papers available.	Añetehápe chembovy’a hetave kuatiahaipyre local ojeguerekóva.
But it isn't anymore.	Péro ndahaʼevéima.
I saw some fish over there.	Ahecha upérupi unos kuánto pira.
Many locals don’t want that.	Heta tapicha upepegua ndoipotái upéva.
It was necessary.	Oñeikotevẽ kuri.
She opened the box.	Haʼe oipeʼa pe káha.
Just open the door, let go, and release it completely.	Eipeʼánte pe okẽ, eheja ha epoi kompletoite.
We can live without trade of any kind.	Ikatu jaiko comercio’ỹre mba’eveichagua.
I believe it’s because of dreams.	Che arovia ha’eha umi sueño rupi.
I see what this move is about.	Ahecha mba'érehepa oñe'ê ko movimiento.
For most, this is a completely new experience.	La mayoría-pe ĝuarã, kóva ha’e peteĩ experiencia pyahu completamente.
You look at this company.	Nde remaña ko empresa rehe.
Decide on a plan.	Edesidi peteĩ plan rehe.
He enjoyed the thought.	Haʼe ovyʼa pe pensamiéntore.
I'll be happy when it's over.	Avy'áta opa vove.
Some are married, some are not.	Oĩ omendáva, oĩ nahániri.
Your eyes are open.	Nde resa ojepe’a.
Perform the statistical tests and discuss the results.	Ojapo umi prueba estadística ha oñomongeta umi resultado rehe.
And met little resistance.	Ha ombohovái sa’i resistencia.
Nothing is drawn.	Mba’eve ndojedibujái.
I mean they care a lot about how many stars a hotel has.	Che ha’ese ojepy’apyetereiha hikuái mboy mbyjapa oguereko peteĩ hotel.
They broke the law.	Haʼekuéra omboyke pe léi.
Management strategy involves how and at what level decision-making takes place.	Estrategia de gestión oike mba'éichapa ha mba'e nivel-pe oñemotenonde toma de decisiones.
It couldn’t have been done by chance.	Ndaikatúikuri ojejapo casualmente.
He can't do anything wrong.	Ndaikatúi ojapo vai.
Good times indeed.	Tiempo porã añetehápe.
No one talked to him.	Avave noñe'ẽi hendive.
He doesn’t have one.	Ndoguerekói peteĩ.
He couldn't make it right.	Ndaikatúi ojapo oike.
It's been the same show.	Ha sido el mismo espectáculo.
It's a rare company that doesn't want this.	Ha'e peteî empresa ndahetáiva ndoipotáiva ko'ã mba'e.
We are strong in this fight.	Ñanembarete ko ñorairõme.
It essentially stops growing.	Esencialmente ndojekakuaavéima.
Entire books have been written about this race alone.	Ko karréra rehe añoite ojehai umi lívro entero.
I really felt good.	Añetehápe añeñandu porã.
However, overall survival was similar with both treatments.	Ha katu, pe sobrevida general ojoguaite mokõive tratamiento reheve.
Talk about cheap in price.	Oñe'ê barato rehe precio-pe.
What’s wrong with it.	Mba’épa oĩ vai.
It’s not any kind of night.	Ndaha’éi mba’eveichagua pyhare.
Are.	Oĩ.
Next month next month.	Ambue jasy oúvape.
She was staring out the window.	Haʼe omaña porã hína kuri pe ventána rupi.
So for now my school days are over.	Upévare ko’áĝa peve opa che ára mbo’ehaópe.
I made my way down there.	Ajapo che rape oguejy haguã upépe.
I think there were a couple of factors in that.	Che apensa oĩ hague peteĩ par de factor upévape.
I love watching athletics.	Chegustaiterei ahecha atletismo.
There’s just the feeling that something big is happening to me.	Oĩnte pe temiandu oikoha chéve peteĩ mba’e tuicháva.
I know my limits.	Che aikuaa che límite.
It’s a good thing.	Ha’e peteĩ mba’eporã.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
Most of the time, people meant well.	Heta vése umi hénte heʼise porã vaʼekue.
One nothing to try.	Peteĩ mba’eve oñeha’ãva’erã.
The explanation is simple.	Pe ñemyesakã ndahasýi.
He wanted to wait until he was ready to build his city.	Haʼe ohaʼarõse oĩ meve preparádo ojapo hag̃ua iválle.
Consider what a president is like.	Ñapensamíntena mbaʼeichaitépa peteĩ presidente.
The version we carry is the highest quality.	Pe versión jagueraháva ha’e pe calidad ijyvatevéva.
They agreed not to have children.	Omoî hikuái peteî ñe'ême ndoguerekomo'ãiha mitã.
She wondered what he was like.	Haʼe oñeporandu mbaʼéichapa haʼe.
You've got to do this right now.	Ko'ágãite rejapo va'erã ko'ã mba'e.
Well, as organized as it gets.	Bueno, oñemohendaháicha ohupytyháicha.
It's too cool to be fire trucks.	Ipiro'yeterei ha'e haguã kamiõ bombero-kuéra.
It’s not just from the infection.	Ndaha’éi pe infección-gui añónte.
It's a character.	Ha'e peteĩ personaje.
Learn as much as you can and keep growing.	Eaprende ikatuháicha ha esegi eñakãrapuʼã.
We’ve had a good time together.	Rohasa porãma oñondive.
See for yourself.	Ehecha ndete voi.
I just finished my first book, about death.	Amohu’ã ramoite che aranduka peteĩha, ñemano rehegua.
Unless you are.	A no ser que nde ha'e.
Then get this beautiful couple ready for the wedding.	Upéi eprepara ko matrimónio iporãitévape pe kasamientorã.
But it is still difficult.	Péro ijetuʼu gueteri.
Many may die out.	Heta ikatu omanombaite.
I want to know what people have to say.	Aikuaase mbaʼépa heʼi umi hénte.
We’ll start with our legs and feet, too.	Ñañepyrũta ñande py ha py rehe, avei.
You're worth it.	Nde vale la pena.
This makes it a multiple step solution.	Péva ojapo chugui peteî solución múltiple paso.
I couldn’t see anything particular in them.	Ndaikatúi ahecha mba’eve particular ipypekuéra.
I picked up the phone on the table.	Ajagarra pe teléfono oĩva mesa ári.
Don't waste your time.	Ani reperdé nde tiémpo.
I hadn't seen him in months.	Heta mésere ndahechái hague chupe.
He knows what stern has a guy down on his knees.	Oikuaa mba'e popa oguereko peteî karai oguejy ijyva ári.
Loved the concept.	Ohayhu pe concepto.
Please, we need to discuss your message.	Por favor, tekotevẽ ñañomongeta ne marandu rehe.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
It takes a lot of money and effort.	Oñeikotevẽ heta pláta ha heta ñehaʼã.
But no one will do it.	Péro avave ndojapomoʼãi.
But not without limitations.	Péro ndahaʼéi umi limitaciónʼỹre.
So deeply personal.	Upéicha pypuku personal.
You can't divide it into another number.	Ndaikatúi remboja'o ambue papapype.
We take a lot of care of the children.	Heta ñañangareko umi mitãre.
And you don’t have to keep running.	Ha natekotevẽi resegi reñani.
Add the wine and water.	Oñemoĩ pype víno ha y.
But they have some limitations.	Péro oreko hikuái algúna limitación.
Anyway it's just the way it is at the moment.	Taha'e ha'éva ha'e pe oîháichante ko'ã momento-pe.
But they still suggest opportunities.	Péro haʼekuéra opropone gueteri oportunida.
Any advice would be very useful.	Oimeraẽ konsého ideprovechoitereíta.
We had really lost site of what our purpose was.	Añetehápe roperde kuri sitio mba’épa ore propósito.
He loves this stuff.	Ha’e ohayhu ko mba’e.
That this was different.	Péva idiferente hague.
I was mad at myself for coming on so hard.	Che pochy chejehe aju haguére mbareteterei.
When they get into trouble, they'll offer anyone to save themselves.	Oike vove hikuái apañuãime, oikuave'ẽta hikuái oimeraẽvape ojesalva haguã ijehegui.
And it seems to work.	Ha haʼete voi osẽ porãva.
Try both methods.	Eñeha’ã mokõive método rehe.
Although the rates did not differ across these variables.	Jepénte umi tasa ndojoavýi ko'ã variable rupive.
This process has many applications.	Ko proceso oreko heta aplicación.
He had never gone into the woods at night.	Haʼe arakaʼeve ndohóivaʼekue kaʼaguýpe pyharekue.
Go see for yourself.	Tereho ehecha ndete voi.
He told me he’d take care of it.	He’i chéve oñangarekotaha hese.
This is obviously something we have to work on.	Péva ojehechaháicha peteî mba'e ñamba'apova'erã.
I was like, this is awesome.	Che ha’eteva’ekue, kóva tuichaiterei mba’e.
That surprised me.	Upéva chesorprende.
This house feels like that.	Ko óga oñeñandu upéicha.
I am very happy today.	Koʼág̃arupi chembovyʼaiterei.
Talk about an accident waiting to happen.	Eñeʼẽ peteĩ aksidénte rehe ohaʼarõva oiko.
And he's too poor to even have a dog.	Ha ha'e imboriahueterei ni peteĩ jagua oguereko haguã.
The behavior plan was very useful.	Pe plan de comportamiento ideprovechoitereíkuri.
Suddenly I wanted to be with him.	Sapyʼaitépe aimese hendive.
The current system does not work and must be changed.	Sistema ko'ágãgua ndoikói ha oñemoambueva'erã.
This was met quickly and behind closed doors.	Péva oñembyaty pya’e ha okẽ oñembotýva rapykuéri.
But most do not.	Péro la majoría ndojapói upéva.
If he were here he could tell us in words.	Ha’e oĩrire ko’ápe ikatu omombe’u ñandéve ñe’ẽme.
This week is another big game and we can't wait.	Ko arapokõindy ha'e ambue partido tuicháva ha ndikatúi ñaha'ãrõ.
Nothing’s changed here, either.	Mba’eve noñemoambuéi ko’ápe, avei.
So it was not easy.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
The same thing happened to another woman.	Upéicha avei oiko ambue kuñáre.
We could have changed our language.	Ikatu kuri ñakambia ñane ñeʼẽ.
They want to be a family.	Haʼekuéra oikose peteĩ família.
I wouldn't have taken it.	Che ndajagarrái vaʼerãmoʼã.
Beyond the environment.	Ohasávo tekoha.
This argument provides this.	Ko argumento ome'ê péva.
He's already lost.	Ha'e operdéma.
They work fast too.	Haʼekuéra ombaʼapo pyaʼe avei.
This will take some pressure off the bridge table.	Péicha oipe'áta michîmi presión mesa puente-gui.
I really love the idea.	Añetehápe ahayhu pe idea.
He never did that.	Haʼe arakaʼeve ndojapói upéva.
Too many things seemed to count against him.	Hetaiterei mba’e ha’ete ku okontáva hese.
What's so weird about that? 	Mba'épa pe extrañoiterei upévagui?
claim.	he’i.
I can live with a woman who has no love for anyone.	Ikatu aiko peteĩ kuña ndorekóiva mborayhu avavére ndive.
Everyone said the same thing, afterwards.	Maymáva he’i peteĩcha, upe rire.
I love a good picture of myself.	Che ahayhu peteĩ ta’anga porã chejehegui.
Which device didn’t matter.	Mba’e dispositivo-pa noimportáikuri.
We do it.	Ñande ojapo.
The bottom line is that it’s a sad situation.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e ha’eha peteĩ situación ñembyasy.
Put the character in the situation, and then that happens naturally.	Pemoĩ pe personaje situación-pe, ha upéi upe mba’e oiko naturalmente.
This was the sea.	Kóva ha’e va’ekue pe mar.
You’re enamored with some image or idea of ​​yourself.	Nde reime enamorado algún imagen térã idea ndejehegui.
Neither was in danger.	Ni peteĩva noĩri kuri pelígrope.
I deny everything.	Che anega opa mba’e.
See what time it is.	Ohecha mba’e aravópepa.
We can work down there or up.	Ikatu ñamba’apo upépe yvy gotyo térã yvate gotyo.
Or the outcome of a situation.	Térã mbaʼéichapa osẽ peteĩ situasión.
They cannot do everything.	Haʼekuéra ndaikatúi ojapo opa mbaʼe.
The fact is that there isn’t.	Pe hecho ha’e ndaiporiha.
I want to come back and say something about it.	Aju jeyse ha ha’ese peteĩ mba’e hese.
It was powerful stuff.	Ha’ékuri peteĩ mba’e poderoso.
I could see his real face.	Ahechakuaa hova añetete.
Two months of hard work certainly paid off.	Dos mése ombaʼapo haguére katuete osẽ porã.
The state is added to the country.	Estado oñembojoapy tetãme.
He had accumulated more injuries.	Ha'e ombyaty kuri hetave lesión.
For more information on how he fought this bill.	Ojekuaave haguã mba'éichapa oñorairõ ko proyecto de ley rehe.
Your planet is no more important than anyone else’s.	Nde planeta ndaha’éi iñimportantevéva ambuégui.
But that was not the only amazing thing that happened.	Péro ndahaʼéi upévante pe mbaʼe hechapyrãva oikovaʼekue.
Well, he had to stand the test.	Bueno, haʼe oñemoĩvaʼerã pe pruévape.
You just can't get a bad meal.	Ndaikatúinte rehupyty peteĩ tembiʼu vai.
Participants must perform second best.	Umi participante ojapova’erã mokõiha iporãvéva.
His bones are weak.	Ikangue ikangy.
Thus, we cannot control for time effects.	Péicha ndikatúi ñacontrola umi efecto tiempo-pe guarã.
But you can't come with us.	Péro ndaikatúi reju orendive.
The second would be the way the paper burns.	Mokõiha ha’éta pe kuatia hendyháicha.
I cannot think that this is the law.	Ndaikatúi apensa péichaha pe léi.
We have nothing to lose by trying.	Ndoroguerekói mba'eve roperdéva roñeha'ãvo.
The first one will be in stock which comes as no surprise.	Peteîha oîta stock-pe péva ndoúi sorpresa ramo.
We're kind of out of control.	Ñande ha'e peteî especie fuera de control.
The man took a drink.	Pe kuimba’e ogueraha peteĩ mba’yru.
Just take a look.	Ejesarekomínte.
There was none after that.	Ndaipóri upe rire.
She was sure her sister was lying about something.	Haʼe oĩ segúro iñermána ijapuha peteĩ mbaʼére.
The chief accepted.	Mburuvicha oasepta.
Then they had sex.	Upéi oreko hikuái rrelasión sexuál.
I told my mom, thinking it was no big deal.	Che ha’e che sýpe, apensávo ndaha’eiha peteĩ mba’e tuicháva.
The phone is actually really hot.	Pe teléfono añetehápe añetehápe haku.
But that doesn't happen either.	Péro upéva ndoikói avei.
We never talked about it again.	Araka’eve noroñe’ẽvéima hese.
It's really creative.	Ha'e añetehápe creativo.
The idea of ​​these call hours is to have fun.	Pe idea ko’ã aravo ñehenói rehegua ha’e ojediverti haĝua.
That was not going to happen to us.	Upéva ndoikomoʼãi kuri oréve.
Blood meals have no effect on development.	Tuguy rembi’u ndorekói efecto desarrollo rehe.
Just tell us when and where and we'll be there.	Eremínte oréve araka'épa ha moõpa ha roiméta upépe.
Maybe you’re in your night time.	Ikatu oime nde reime nde pyhare época-pe.
In a great way.	Tuicha mba’épe.
It would wait, he thought.	Oha’arõta, oimo’ã.
It comes down to freedom, and it comes down to sex.	Oguejy libertad-pe, ha oguejy sexo-pe.
We agree that it is not safe to run in this time.	Roime de acuerdo ndaha'éiha seguro oñemboguata haguã ko tiempo-pe.
He led the way.	Omotenonde tape.
My first box is going from them.	Che káha peteĩha oho hína chuguikuéra.
I was less afraid of him.	Saʼive akyhyje chugui.
They are on a boat.	Oĩ hikuái peteĩ várkope.
Prepare to work on your face every day.	Eñembosako’i remba’apo haĝua ára ha ára nde rova ​​ári.
He wants what he can't have.	Ha'e oipota pe ndaikatúiva oguereko.
It is very easy to go from here.	Ndahasyiete ningo jaha koʼágui.
There may be medical coverage on site.	Ikatu oî cobertura médica upe tendápe.
He was so proud of the boy.	Ha’e oñemomba’eguasueterei pe mitãkaria’ýre.
I was angry with him.	Che pochy hendive.
Many of them are women of color.	Heta ijapytepekuéra ha’e kuña de color.
This can take anywhere from a few hours to a few days.	Péva ikatu oiko mbovymi aravo guive mbovy ára peve.
I was telling the truth.	Che haʼe hína kuri pe añetegua.
Overall clinical outcome.	Resultado clínico general rehegua.
And then his mouth.	Ha upéi ijuru.
She put a hand on her friend's shoulder.	Omoĩ peteĩ po iñamíga jyváre.
I took a moment to consider my options.	Añemoĩ peteĩ momento aconsidera haĝua umi che opción.
Parents would have to explain it to their children.	Tuvakuéra omyesakãvaʼerãmoʼã ifamíliape.
They are so easy, so dangerous to the minds of the public.	Ha’ekuéra ningo ndahasyiete, ipeligrosoiterei pe público apytu’ũme ĝuarã.
But eventually he did.	Péro amo ipahápe ojapo.
They have really, really, really talented players.	Oguereko hikuái jugador añetehápe, añetehápe, añetehápe ikatupyrýva.
We were three months on the road.	Roime kuri tres mése tapére.
You have to put him back on the ground.	Remoĩ jey va'erã chupe yvýpe.
I can feed you a lot.	Heta mbaʼe ikatu amongaru ndéve.
Just one example of things you cannot control.	Peteĩ ehémplonte umi mbaʼe ndaikatúiva rekontrola.
There are several factors that prompted my decision to leave.	Oĩ heta mba’e omomýiva che decisión asẽ haĝua.
On working days, however.	Umi ára omba’apohápe katu.
Don't use it.	Ani reiporu.
Thus, it’s not like that.	Péicha, ndaha’éi upéicha.
All images to scale.	Opaite taꞌãngamýi ojeescala hag̃ua.
There’s nothing natural about them as they say.	Ndaipóri mba’eve natural hesekuéra he’iháicha hikuái.
I haven't seen this.	Ndahechái ko mba'e.
His smile grew wider.	Ipukavy tuichave ohóvo.
Or whatever that is.	Térã tahaʼe haʼéva upéva.
A simple plan.	Peteĩ plan simple.
His throat was that dry.	Ijyva ha’e kuri upéicha iseko.
And he looked down on her.	Ha haʼe omaña vai hese.
Our software is free and open source.	Ore software ha’e gratis ha código abierto.
I took what they would need.	Che aipyhy pe oikotevẽtava hikuái.
These requirements vary depending on where you want to work.	Koʼã mbaʼe ojejeruréva idiferénte odependévo moõpa rembaʼapose.
I was less tired then.	Saʼive chekaneʼõ upérõ.
I was sure enough.	Che ningo aime kuri segúro.
Two more important things to note.	Mokõi mbaʼe iñimportanteve jahechakuaa.
To come or go after him.	Ou térã oho haguã hapykuéri.
They lay in the middle of the circle.	Oñeno hikuái pe círculo mbytépe.
Everyone has or will have challenges.	Mayma tapicha oreko térã oguerekóta desafío.
But he died twenty years ago.	Péro ojapo veinte áño omano hague.
Even months later it is hard to talk about it.	Heta mése rire jepe ijetuʼu ñañeʼẽ hag̃ua hese.
This being is human.	Ko tekove ha’e yvypóra.
It says that we are a different person than most others.	Heʼi ñande haʼeha peteĩ persóna idiferénteva la majoría umi ótrogui.
You can see it in his eyes.	Ikatu rehecha hesápe.
Go to the bathroom.	Tereho baño-pe.
That means you are now under my protection.	Upéva heʼise koʼág̃a reimeha che proteksión poguýpe.
All were later selected in the first round.	Opavave ojeporavo upe rire peteĩha ronda-pe.
This was never going to happen.	Péva araka’eve ndoikomo’ãikuri.
Put things together and create something new.	Embojoaju umi mba’e ha ejapo peteĩ mba’e pyahu.
They understood his words as soon as they heard them.	Ha’ekuéra ontende iñe’ẽ ohendu riremínte.
That vision included death.	Upe visiónpe oĩ vaʼekue ñemano.
All experienced hands.	Mayma po oguerekóva experiencia.
That was not my home.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue che róga.
Thank you, guys.	Aguyje ndéve.
And there are plenty to fight.	Ha hetaiterei oĩ oñorairõ hag̃ua.
He won her over.	Ha'e ogana chupe.
Keep an eye on our website and social media pages to find out about it.	Ejesareko ore página web ha página de medios sociales rehe reikuaa haĝua upéva rehegua.
I think they really hate me there.	Che apensa añetehápe ndaijaʼéiha hikuái cherehe upépe.
The future becomes the present.	Pe futuro-gui oiko koʼág̃a.
He's done a good job.	Ha'e ojapo peteĩ tembiapo porã.
Once last night, and now again.	Peteî jey ange pyhare, ha ko'ágã jey.
I'm here to see my father.	Che aime ko'ápe ahecha haguã che ru.
The other officers looked but didn’t seem too interested.	Umi ambue oficial ojesareko ha katu ha’ete ku nointeresaguasúiva.
It felt like a very familiar scenario.	Oñeñandu peteĩ escenario ojeikuaa porãitereívaicha.
Medical records were analyzed.	Oñeanaliza umi registro médico.
The impact was small.	Pe impacto michĩ ha’e kuri.
They were black, you know, wrapped up.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue morotĩ, peikuaa, oñembojere.
Its quiet power.	Ipu’aka kirirĩháme.
No one can take away your freedom.	Avave ndaikatúi oipe'a nde sãso.
This leads to the excellent way of making choices.	Péva ogueru pe tape iporãitereíva ojejapo haĝua umi jeporavo.
I can remember that a lot.	Chemanduʼakuaa upévare heta mbaʼe.
I call their hand on that one.	Che ahenói ipo hikuái upe peteĩva rehe.
He knows they’re going much higher now.	Oikuaa ohoha hikuái heta yvateve ko’ágã.
Animals need dry soil.	Umi mymba oikotevẽ yvy seco.
The case was removed to this court.	Ko káso ojeipe'a ko tribunal-pe.
Especially one within a few arms reach of the window.	Koʼýte peteĩ oĩva mbovymi po poguýpe pe ventánagui.
The first difference is the language used.	Peteĩha ojoavyva ha’e pe ñe’ẽ ojeporúva.
Just reading about them won't help.	Releéramo añoite umívagui noipytyvõmoʼãi.
This is a great day for both of our species.	Kóva ha’e peteĩ ára tuichaitereíva mokõive ñande especie-pe ĝuarã.
I know it happened somehow.	Aikuaa oiko hague algún modo.
Everything whole, of course.	Opa mba’e entero, katuete.
Your home needs a makeover.	Nde róga oikotevẽ peteĩ kámbio.
God knows what will happen if you do.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa oikóta rejapóramo upéva.
He started in the parking lot, and then worked his way inside.	Oñepyrũ estacionamiento-pe, ha upéi omba’apo oike haĝua.
That's crazy talk.	Upéva ha'e ñe'ê tavy.
In other words, the results are often eye-opening.	Ja’eporãsérõ, umi resultado ha’e jepi tesa’ỹi.
He didn't know what he was doing.	Ha'e ndoikuaái mba'épa ojapo.
I've learned a lot about managing.	Aikuaa heta mba'e ojemaneha haguã.
Few tools with a focus on control are available.	Sa’i tembipuru oguerekóva enfoque control rehe ojeguereko.
Thank you so much for your idea.	Aguyjevete ndéve ne idea rehe.
The market closes at two o'clock.	Mercado omboty mokõi aravo jave.
Much has happened since then.	Upe guive hetaiterei mbaʼe oiko.
Cold to the core.	Ro’ysã pe núcleo peve.
May the new year bring you closer to your dreams!.	¡Ary pyahu tanemoaguĩve nde kerayvoty rehe!.
Were they right?.	¿Oĩ porãpa raʼe hikuái?.
That's not true anymore.	Upéva ndaha'evéima añetegua.
He had to drop it.	Haʼe oityvaʼerã kuri upéva.
Or their products and services.	Térã umi mbaʼe ojapóva ha umi servísio orekóva.
He was beyond whatever they told me to expect.	Ha’e ohasákuri oimeraẽ mba’e he’íva chéve hikuái aha’arõ haĝua.
It will only continue to get worse.	Oñemotenondéta mante ivaive ohóvo.
Finally, he explained why he had called.	Ipahápe omombeʼu mbaʼérepa ohenói.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
So, you see a conflict of interest here.	Upéicha, rehecha conflicto de intereses ko'ápe.
I don't see any way around that.	Ndahechái mba'eveichagua tape ojere haguã upéva rehe.
Or a table in a lounge area.	Térã peteĩ mesa oĩva peteĩ lugár ojepytuʼuhápe.
His image disappeared and then returned, this time higher in the sky.	Ita’anga okañy ha upéi ojevy, ko’áĝa yvateve yvágape.
But this is simply impossible we cannot do.	Péro péva ndaikatúi simplemente ndaikatúi jajapo.
Much depends on our upbringing.	Heta mbaʼe odepende mbaʼéichapa jakakuaa.
Yes, that was something.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
How hard it would have been to get.	Mbaʼeichaitépa ijetuʼu vaʼerãmoʼã ohupyty hag̃ua.
Slide it to the side and remove it.	Embohasa ijykére ha eipe’a chugui.
He did not expect to be asked so many questions.	Haʼe nohaʼarõi kuri oñeporandu chupe heta mbaʼe.
It starts to make sense.	Oñepyrũ oreko sentido.
I think a man tries.	Che aimo’ã peteĩ kuimba’e oñeha’ãha.
Or make your own.	Térã ejapo nde mbaʼéva.
The rest of the country.	Tetã hembýva.
Horrible.	Ivaieterei.
I was ready to do it.	Che aime kuri preparádo ajapo hag̃ua.
But none of these employees reported seeing the phone.	Pero ni peteî ko'ã empleado nomombe'úi ohecháha teléfono.
It will ask for access to your location.	Ojeruréta ojeike hag̃ua reimehápe.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Rombaʼapo aja, ou umi soldádo ha orejagarra.
He's not going to follow this guy into battle.	Ha'e ndosegui mo'ãi ko karaípe ñorairõme.
Data presented for individual animals.	Dato oñepresentáva mymbakuéra peteĩteĩvape g̃uarã.
Through my radio to you.	Che radio rupive ndéve.
He stopped seeing the student.	Ndohechavéima pe estudiántepe.
I have better things to do in my mind.	Che areko umi mbaʼe iporãvéva ajapo hag̃ua che akãme.
You just don’t see them until you start looking for them.	Nderehechái rei chupekuéra reñepyrũ meve reheka chupekuéra.
Many times.	Heta jey.
And myself.	Ha chejehegui.
That is your right to make any decision you want.	Upéva ningo nde derécho redesidi hag̃ua oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
Many are still planted here, in fact they are across the street.	Heta gueteri oñeñotỹ ko’ápe, añetehápe oĩ tape ambuére.
His eyes never left my girl.	Hesa araka’eve ndohejái che mitãkuña’ípe.
But after a little running this morning it’s getting better.	Ha katu oñani’imi rire ko pyharevépe iporãve ohóvo.
Current treatment options are limited.	Umi opción de tratamiento ko’áĝagua ha’e limitado.
He brought me a really exciting visit.	Ha’e ogueru chéve peteĩ visita añetehápe chemokyre’ỹva.
I just told him that.	Che ha’énte chupe upéva.
Once again, the world changed.	Peteĩ jey, ko yvy ape ári okambia.
The test of is very similar to that of.	Pe prueba de ojoguaiterei pe de-pe.
His mouth barely knew what to do with them.	Ijuru apenas oikuaa mba’épa ojapóta chuguikuéra.
It was up seven.	Ha'e kuri up siete.
Is there a way to get that out.	Oĩpa peteĩ tape ojeguenohẽ hag̃ua upéva.
Just every fucking day of my life.	Sólo cada día de mierda che rekovépe.
In fact, the customer doesn’t usually pay the list price.	Añetehápe, pe cliente ndopagái jepi pe precio de lista.
I will do a specific article on this.	Ajapóta peteĩ artíkulo específico ko mbaʼére.
Hours before bedtime.	Oke mboyve aravo.
So here we were six years later, and little had changed.	Upévare koʼápe roime kuri seis áño haguépe, ha saʼi okambia.
He only wrote once.	Haʼe ningo peteĩ jeýnte ohai vaʼekue.
We really don’t want it anymore.	Añetehápe ndoroipotáivéima.
He does work that very few people do.	Ha’e ojapo tembiapo sa’ieterei tapicha ojapóva.
Life lives for life.	Tekove oikove tekovére.
I don't want my son to do what you're doing.	Ndaipotái che ra'y ojapo pe nde rejapóva.
The officer prepared a written report.	Pe ofisiál ombosakoʼi peteĩ infórme ojehaíva.
He looked surprised to see me.	Ha’e ojehecha oñesorprende cherechávo.
He was within the here and now.	Ha’e oĩkuri ko’ápe ha ko’áĝa ryepýpe.
Very few such cases have been reported.	Sa'ieterei ojekuaa ko'ãichagua káso.
Sometimes it’s what’s right that allows us to survive.	Sapy’ánte ha’e pe oĩporãva pe ohejáva ñandéve jaikove.
You can also look to the past as an example.	Ikatu avei remaña yma guarére peteĩ ehémplorã.
There were problems with both systems.	Oĩkuri apañuãi mokõive sistema rehe.
That's what this issue is about.	Upéva rehe oñe'ê ko tema rehe.
What matters is the daily reading.	Pe iñimportánteva haʼe pe ojelee vaʼerã káda día.
Or they cover their mouths with their hands.	Térã ojahoʼi hikuái ijuru ipópe.
This type of chair instead has a particular leg.	Ko tipo de apyka rangue oreko peteĩ py particular.
Seriously, this is what her hair looks like.	En serio, péicha ojehecha iñakãrague.
Maybe he could never feel that way about anyone.	Ikatu ningo arakaʼeve ndaikatúi oñeñandu upéicha avavére.
But we are not really in the dark.	Péro añetehápe nañaimei pytũmbýpe.
No patients were lost to follow-up.	Ndaipóri paciente okañýva seguimiento-pe guarã.
They are doing really well.	Añetehápe oho porãiterei hikuái.
Don't normally see that.	Ani normalmente rehecha upéva.
But that was totally different.	Péro upéva idiferenteiterei vaʼekue.
It’s not us, it’s them.	Ndaha’éi ore, ha’ekuéra.
I tried this and it didn’t give me any error.	Añeha’ãkuri kóva ha nome’ẽi chéve mba’eveichagua jejavy.
But he was not born of his own free will.	Péro ndahaʼéi voi onase vaʼekue haʼe voi oipotágui.
A very bad one too.	Peteĩ ivaietereíva avei.
Another old friend from school.	Ambue angirũ ymaguare mbo’ehaógui.
It's their way of life.	Ha'e ha'ekuéra rekove rape.
When we are ready.	Ñaime jave listo.
A girl wants a guy’s attention and focus.	Peteĩ mitãkuña oipota peteĩ mitãrusu atención ha enfoque.
Whatever might happen, his hands were clear.	Taha’e ha’éva ikatúva oiko, ipo hesakã porã.
I keep a bottle here for my officers.	Añongatu peteĩ botella ko’ápe che oficial-kuérape ĝuarã.
Hold on, he told himself.	Ejejoko, he’i ijupe.
And today he did.	Ha ko árape ojapo.
They’re just tiny little boys.	Ha’ekuéra ningo mitãkuimba’e michĩ ha michĩmínte.
Problem is, he needed to do less.	Problema ha’e, tekotevẽkuri ojapo sa’ive.
I didn’t get my facts about the play from him, though.	Ndahupytýi chugui che hechokuéra pe ñoha’ãnga rehegua, jepémo upéicha.
They study like crazy and save like crazy.	Ostudia hikuái tavyicha ha osalva tavyicha.
But he doesn't see why that changes things.	Péro ndohechái mbaʼérepa upéva okambia umi mbaʼe.
Comments in the code represent each element of the image.	Umi comentario oĩva código-pe ohechauka peteĩteĩ elemento taꞌãngamýi rehegua.
There's enough food for another day there.	Oĩ tembi'u suficiente ambue árape guarã upépe.
Send it up.	Emondo yvate.
Well done, especially your first time.	Rejapo porãiterei, koʼýte nde primera ves.
That was a while ago.	Upéva ojapo kuri peteĩ tiémpoʼimi.
His anxiety is open-ended.	Ijepy’apy ha’e peteĩ mba’e abierto.
But they did and here we are.	Péro ojapo hikuái ha ore roime koʼápe.
It was wonderful, she said, and watched him write.	Iporãiterei, he’i, ha ohecha chupe ohai.
I will explain why, but be patient.	Amombeʼúta mbaʼérepa, péro nepasiénsia vaʼerã.
He must have been asleep for a long time.	Oiméne are guivéma oke raʼe.
Stay as you wish.	Epyta reipotáicha.
He even had to be shown how to make a phone call.	Ojehechaukavaʼerã voi chupe mbaʼéichapa ojapo vaʼerã peteĩ llamada telefónica.
This will not help people.	Péicha noipytyvõmoʼãi umi héntepe.
I know he did at one time.	Che aikuaa peteĩ tiémpope ojapo hague upéva.
He once told her that his father was no longer with them.	Peteĩ jey heʼivaʼekue chupe itúva noĩvéimaha hendivekuéra.
If not, you don’t see that far.	Ndaipóriramo, nderehechái upéicha mombyry.
People watch TV from the picture windows at the far end.	Umi hénte ohecha téle umi ventána de taʼanga oĩva mombyryvehápe.
It was dark red.	Pytã hũ va’ekue.
He's not taking proper care of himself.	Ha'e noñangarekói hekopete ijehe.
That is very powerful.	Upéva ningo ipoderosoiterei.
They'll know you've been here.	Ha'e kuéra oikuaáta nde reime hague ko'ápe.
That would be nice.	Upéva iporãta.
You have to be ready for it.	Reimevaʼerã preparádo upévape g̃uarã.
Five feet six.	Pokõi py seis.
I wasn't sure if they ever had.	Ndaipóri kuri seguro araka'eve oguerekópa hikuái.
This day had been too much for him.	Ko ára ningo hetaiterei mbaʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
Still, it wasn't my money, and it was what he wanted.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi che pláta, ha haʼe oipotáva.
But even my notes would not hold up to their purpose.	Péro umi che nóta jepe ndojagarramoʼãi pe propósito orekóvare.
Tell him that we want to talk to him.	Ere chupe ñañeʼẽseha hendive.
Together they got over a bunch.	Oñondivepa ohupyty hikuái peteĩ aty’imi ári.
For us, news is news.	Ñandéve guarã, marandu ha’e marandu.
Sex life is life.	Vida sexual ha’e tekove.
Compare the two methods.	Oñembojoja umi mokõi método.
We're going to throw a party.	Ñamombo va'erã peteĩ fiesta.
I would have died.	Che amano vaʼerãmoʼã.
I got caught up in life like everyone else.	Che ajejagarra tekovépe opavaveicha.
You don't want to do this.	Nderejaposéi ko mba'e.
It would be a long time before that happened.	Aréma vaʼerãmoʼã oiko mboyve upéva.
So your data rate is higher.	Upéicha nde tasa de datos ijyvateve.
Sure.	Upeichaite.
But because it is only news.	Péro haʼégui peteĩ notísia añoite.
I stayed on my feet.	Che apyta che py rehe.
It’s like.	Ha’ete ku.
It’s not the end of the war.	Ndaha’éi pe ñorairõ paha.
That drive showed me a lot.	Upe conducción ohechauka chéve heta mba’e.
The conversation seemed so natural at the time.	Pe ñemongeta ha’ete ku naturaliterei upe jave.
These results support the different patterns observed in our study population.	Ko'ã resultado oipytyvõ umi patrón iñambuéva ojehecháva ore población estudio-pe.
There was a stir on the road, before the trees arrived.	Oiko ñemongu’e tape rehe, oguahê mboyve umi yvyramáta.
See the picture.	Ehecha ta’anga.
What they are interested in is making them achieve.	Pe ointeresáva chupekuéra ha’e ojapo haĝua chupekuéra ohupyty haĝua.
This is not enough.	Péva ndaha'éi suficiente.
His reaction was so extreme that we couldn’t care less.	Irreacción ha’ékuri extremaiterei ha ndaikatúikuri rojepy’apy.
If you need to see a specific meaning.	Tekotevẽramo rehecha peteĩ significado específico.
Will this work?.	¿Omba'apótapa péva?.
They, however, must act quickly.	Haʼekuéra katu ojapo pyaʼe vaʼerã.
Many more were shot dead or wounded.	Heta hetave ojedispara ojuka térã ojeherida.
It was his mother's, he said.	Isy mba'e vaekue, he'i.
I stood in that garden with tears in my eyes.	Che añembo’y upe yvotytype che resay reheve.
Far from sweet for me, but he loved it.	Mombyry dulce chéve ĝuarã, ha katu ha’e ohayhu.
This is the default.	Kóva ha’e pe por defecto.
But you a pretty straight.	Pero nde peteî bastante derecho.
We wish we could have spent the day there.	Roipotaiterei ningo rohasa upépe pe ára.
We need to look carefully at the names of the places.	Jahecha porã vaʼerã umi lugár réra.
He wanted to remember her forever.	Haʼe imanduʼase hese opa ára g̃uarã.
You killed him.	Nde rejuka vaekue chupe.
By then he knew he had handled it.	Upérõ g̃uarã oikuaa omaneha hague upéva.
Give yourself to him and you're done with it.	Eñeme'ẽ chupe ha rejapopaitéma hese.
It appears once each.	Ojekuaa peteĩ jey peteĩteĩ.
Get that new job and build your professional career fast and smart!.	¡Ehupyty upe tembiapo pyahu ha emopu'ã nde carrera profesional pya'e ha iñarandu!.
The same is true here.	Péicha avei ko’ápe.
I’m really getting into a routine.	Añetehápe aike hína peteĩ rutina-pe.
Maybe he couldn't.	Ikatu ningo ndaikatúikuri.
They’re funny, they have something to say.	Ha’ekuéra ningo iñembosarái, oguereko hikuái mba’e he’iva’erã.
One, he only had twenty friends.	Peteĩ, ha’e oguereko veinte angirũnte.
They were tall.	Haʼekuéra ijyvate vaʼekue.
I didn't eat it.	Che nda'úi vaekue.
I can’t change it.	Ndaikatúi akambia.
I know he won't throw it away.	Aikuaa ha'e nomombomo'ãiha.
Then we'll get to the questions.	Upéi ñag̃uahẽta umi porandu.
You can look at the photos and see that they were clearly together.	Ikatu remaña umi foto rehe ha rehecha hesakã porã hague oñondive.
Or maybe you are.	Térã ikatu avei nde.
This link needs further investigation.	Ko enlace oikotevêve investigación.
But don't kid yourself, you're here to window dress.	Péro ani reñembosarái ndejehe, reime koʼápe remonde hag̃ua pe ventána.
I've been away for a while.	Sapy'ami aime mombyry.
I can't help you with much in the hour you die.	Ndaikatúi roipytyvõ heta mba'e aravópe remano haguã.
But now he decided to come forward.	Péro koʼág̃a odesidi osẽ tenonde gotyo.
It wasn't anything like that.	Ndaha'éi vaekue mba'eve upeichagua.
This interpretation has not been considered so far.	Ko interpretación noñepensái ko'ágã peve.
He has to get out of here.	Osẽ vaʼerã koʼágui.
That won’t affect our true sense of worth.	Upéva ndoafectamo’ãi ñande sentido de valor añeteguáva.
I went into this not really knowing what this game was all about.	Aike ko mba’épe ndaikuaái añetehápe mba’épa ko ñembosarái.
But tell you what.	Péro emombeʼu ndéve mbaʼépa.
His eyes couldn’t see anything.	Hesa ndohechái mba’eve.
I am getting older now.	Che tuichavéma hína koʼág̃a.
The army but the criminal class has other plans.	Ejército pero clase criminal oreko ambue plan.
Tool selection is important.	Tembipuru jeporavo iñimportánte.
And the structure was built.	Ary oñemopu'ãva estructura.
You had time to actually be a doctor, to get to know them.	Nde reguereko kuri tiémpo añetehápe haʼe hag̃ua peteĩ doktór, reikuaa hag̃ua chupekuéra.
I have my files.	Che areko che archivokuéra.
You're not yourself, you fool.	Nde ndaha'éi nde voi, nde tavy.
It's just too big.	Tuichaiterei ningo mante.
The city was destroyed.	Pe táva oñembyaipa.
And god who protects us.	Ha tupã oñangarekóva ñanderehe.
He kind of smiled, said he didn’t have to.	Ha’e peteĩcha opukavy, he’i natekotevẽiha.
But that is really, really unlikely.	Péro upéva añetehápe, añetehápe ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva osẽ.
So he is coming back.	Upévare haʼe ou jey hína.
They are being given the benefit of the doubt.	Oñeme'ê oikóvo chupekuéra beneficio orekóva duda.
In the kitchen.	Kosinape.
For my purposes, it couldn’t have worked better on its own.	Che propósito-pe ĝuarã, ndaikatúikuri osẽ porãve ijehegui.
The game is bigger now than the team itself.	Pe ñembosarái tuichave ko’áĝa pe ekípogui voi.
No one deserves that.	Avave ndovaléi upéva.
To use space, swipe left to shoot.	Espacio ojepuru hag̃ua, ojepyso izquierda gotyo ojedispara hag̃ua.
I thought our business was done.	Che apensa vaʼekue ojejapopamaha ore negosio.
He didn’t know his name, his age or the rest of our family.	Ndoikuaái héra, ijeda ni ore rogayguakuéra hembýva.
You can't see what we saw.	Ndaikatúi rehecha pe rohecha vaekue.
That doesn't make any sense.	Upéva ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
And the fact that it was my performance that raised them.	Ha pe hecho ha’eha che actuación omopu’ãva’ekue hikuái.
It should tell you a story.	Omombe’uva’erã ndéve peteĩ tembiasakue.
Lost for words how crazy this song is.	Pérdida por palabras mba'éichapa itavy ko purahéi.
The work won't hurt you.	Pe tembiapo ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
Language is ultimately a tool for communication, and it should serve that purpose.	Ñe’ẽ ipahápe ha’e peteĩ tembipuru oñeñomongeta hag̃ua, ha oserviva’erã upevarã.
The media was wrong.	Umi medio de comunicación ojavy kuri.
And then we finally got it.	Ha upéi ipahápe rohupyty.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
We would have done the same.	Ñande avei jajapóta kuri upéicha.
It's highly effective because it's absolutely true.	Ha'e altamente efectivo ha'égui absolutamente añetegua.
It can be any time.	Ikatu oimeha ára.
She can turn any style on its head and make it new.	Ikatu ombojere oimeraẽ estilo iñakã ári ha ojapo ipyahu.
You do the deal.	Nde rejapo pe trato.
Here’s where it comes from.	Ko’ápe ou.
They are not involved in the process.	Ndoikéi hikuái upe proceso-pe.
You had to tell me a lie.	Nde ere vaʼerã kuri chéve peteĩ japu.
There are many houses, so he can stay.	Oĩ heta óga, upévare ikatu opyta.
But, for a moment, he had left me behind.	Ha katu, sapy’ami, ha’e chereja kuri tapykuépe.
I just left him to it.	Che aheja rei chupe upévape.
He should be happy and content, and he was this morning.	Ha’e ovy’a ha ovy’ava’erã, ha oĩkuri ko pyharevépe.
You have the power, not them.	Peẽ peguereko pu'aka, ndaha'éi ha'ekuéra.
However there are problems with this technique.	Jepémo upéicha oî problema ko técnica rehe.
There’s nothing to look at.	Ndaipóri mba’eve ojesareko haĝua.
He felt like a terrible son.	Haʼe oñeñandu peteĩ taʼýra ivaietereívaicha.
But he never changed his ways.	Péro arakaʼeve nokambiái hape.
When we arrived there was something set up for a talk.	Rog̃uahẽvo oĩ peteĩ mbaʼe oñemoĩva peteĩ diskúrsorã.
Another thing to keep in mind is the design.	Ambue mbaʼe reguerekovaʼerã enkuénta haʼe hína pe diseño.
At least he was gone.	Por lo menos ha’e ndojehecháikuri.
You had no thoughts that weren't your own.	Nde nereguerekóikuri pensamiento ndaha'éiva nde mba'e.
Can you think of something?.	Ikatu piko repensa peteĩ mbaʼére?.
There are many new things to learn and get used to.	Oĩ heta mbaʼe pyahu ñaaprende ha jajepokuaa hag̃ua.
We added five new guys.	Romoĩve cinco karia’y pyahu.
I don’t know where we got that from.	Ndaikuaái moõguipa roguenohẽ upéva.
The information we provide is for your reference only.	Marandu rome’ẽva ha’e nde referencia-rãnte.
Let him finish.	Tomohu’ã.
We can leave you to that.	Ikatu roheja peẽme upévape.
You text him, call him and email him, and there’s no response.	Remondo chupe mensaje de texto, rehenói ha remondo correo electrónico, ha ndaipóri respuesta.
This broad approach is a significant strength.	Ko enfoque amplio ha’e peteĩ mbarete tuicha mba’éva.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Ha’e peteĩva umi heta purahéi ha’e omondova’ekue umi compañía discográfica-pe.
I didn't say another word.	Nda'éi ambue ñe'ẽ.
I'm glad it's over.	Avy'a opa haguére.
Everyone is very excited about this.	Maymáva ovy'aiterei ko mba'ére.
It would be expensive, yes, but there was no other option.	Hepyetéta, heẽ, ha katu ndaipóri ambue opción.
But many things happened that should not have happened.	Péro oiko heta mbaʼe ndoikóivaʼerã.
It was not fun.	Ndahaʼéi vaʼekue vyʼarã.
He couldn't believe he'd fainted.	Ndogueroviaséi oñedesmaia hague.
This one has.	Kóva oguereko.
It's the best.	Ha'e pe iporãvéva.
He then went through some traffic.	Upérõ ohasa unos kuánto tránsito.
However there is a movement to change that.	Jepénte upéva oî movimiento omoambue haguã upéva.
Don't worry, there's more to come on that front!.	¡Ani rejepy'apy, oîve oútava upe frente-pe!.
Here was my chance to make myself at home.	Ko’ápe oĩkuri che oportunidad ajapo haĝua chejehe che rógape.
Our study further confirms this opinion.	Ore estudio omoañeteve ko opinión.
It always helps my heart.	Oipytyvõ jepi che korasõme.
He must be killed.	Ojejuka va'erã.
It’s better without it.	Iporãve hese’ỹ.
We do not work to solve emotional problems.	Ndorombaʼapói rosolusiona hag̃ua umi provléma oñeñandúva.
It's the same about everything.	Ha'e peteĩchagua opa mba'e rehegua.
It made me cry.	Chembohasẽ.
Then he shouted loudly.	Upéi osapukái hatã.
Plus he commented back.	Plus ha'e okomenta jey.
And anything based on lies does not stand the test of time.	Ha oimeraẽ mbaʼe oñemopyendáva japúre ndogueropuʼakái pe tiémpo.
Focus is key.	Pe enfoque ha’e clave.
It was in front of my eyes.	Che resa renondépe oĩ vaʼekue.
They just want to get away from the field.	Ha’ekuéra oñemomombyryse mante pe kokuégui.
I hope we have some similar interests.	Aipotaite ningo jareko algunos intereses similares.
I can't see how it could have survived.	Ndaikatúi ahecha mba'éichapa ikatu kuri oikove.
Let’s find him and put him up right away.	Jaheka chupe ha ñamoĩ chupe upepete.
That the day has come.	Oguahẽmaha ára.
When a client makes a request.	Peteĩ cliente ojapo jave peteĩ mba’ejerure.
It started to rain hard.	Oñepyrũ oky hatã.
See example above.	Ehecha techapyrã yvate.
It needs to improve a bit more.	Tekotevẽ oñemehorave’imive.
But in two cases we are very lucky.	Ha katu mokõi kásope jareko heta suerte.
He couldn’t sit still for long.	Ndaikatúi oguapy are.
Now move your attention to your right hand.	Koʼág̃a emonguʼe ne atención nde po akatúa gotyo.
That is absolutely true.	Upéva ningo añete voi.
Okay, we'll try like you.	Oĩ porã, roñeha'ãta ndeichaite.
He wants you to live one day at a time.	Haʼe oipota reiko peteĩ díape peteĩ díape.
You are to join me as a single woman at parties.	Peẽ pejoaju vaʼerã chendive peteĩ kuña soltéraicha umi fiéstape.
Then the computer will ask you to give it more.	Upéi pe komputadóra ojeruréta ndéve remeʼẽve hag̃ua chupe.
This house had everything we needed during our stay.	Ko ógape oĩ opa mbaʼe roikotevẽva ropyta aja.
But you heard it here.	Péro peẽ pehendu vaʼekue koʼápe.
You can play around.	Ikatu reñembosarái.
I'm just telling you a secret.	Amombe'únte peẽme peteĩ secreto.
Coming and going was easy.	Ndahasýi vaʼekue jaju ha jaho.
I know it’s hard, but it’s what we have to do.	Aikuaa hasyha, ha katu ha’e pe jajapova’erã.
His voice, when he spoke, was thin and forced.	Iñe’ẽ, oñe’ẽ jave, ipire hũ ha ojeforsa.
Nobody can read his stuff you call his decision or something.	Avave ndaikatúi omoñe’ẽ imba’e peẽ pehenóiva idecisión térã mba’e.
A just community spirit, it is.	Peteî espíritu comunitario justo, ha'e.
The he recoiled, and nearly fell when the panel was opened.	Pe ha’e ojeretira, ha haimete ho’a ojeabri jave pe panel.
We got two others in there.	Rohupyty ambue mokõi oĩva upépe.
Live the game.	Oikove pe ñembosarái.
Sit on a ball.	Eguapy peteĩ pelota ári.
Others reported that it sometimes took weeks.	Ambue katu omombeʼu sapyʼánte ogueraha hague heta semána.
When you find your purpose, you have to do it.	Rejuhúvo ne propósito, rejapovaʼerã.
A cell with many parts.	Peteĩ célula orekóva heta párte.
Some kind of special girl.	Algún tipo de mitãkuña especial.
Stir occasionally and don’t let it brown.	Oñemongu’e sapy’apy’a ha ani reheja oñemomorotĩ.
They were designed to block the way.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue omboty hag̃ua pe tape.
The key is to look around.	Pe mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína remaña nde jerére.
Choose one of these.	Eiporavo peteĩ.
The same can be said of a leader.	Upéicha avei ikatu jaʼe peteĩ líder rehe.
They were a part of his life.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ párte hekovépe.
I hate its existence.	Che ndacha’éi ijexistencia rehe.
I have a lot to think about.	Heta mbaʼe areko apensa hag̃ua.
That is a reasonable question to ask.	Upéva ningo peteĩ porandu razonable ñaporanduvaʼerã.
He opened his own mouth.	Ha’e oipe’a iñe’ẽte voi.
She could not think of calling the police or even leaving the house.	Haʼe ndaikatúi opensa ohenói hag̃ua umi polisíape ni osẽ hag̃ua jepe pe ógagui.
Happiness becomes something others feel, not us.	Vy’apavẽgui oiko peteĩ mba’e ambuekuéra oñandúva, ndaha’éi ñande.
The problem was how.	Pe provléma haʼe vaʼekue mbaʼéichapa.
But the visible changes are more than a little bit.	Ha katu umi cambio ojehecháva ha’e hetave michĩmi.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Ko ipahaguéva ojejapo peteĩ tasyo ha mbo’ehao pohãnohára ramo.
Nothing happened to him.	Mba'eve ndoikói hese.
Regular email will not be affected.	Correo electrónico regular ndojeafectamo’ãi.
That fire order came from someone.	Upe tatarendy órden ou peteĩ tapichágui.
All weight is supported on both sides of the stone.	Opa mbaʼe pohýi oñemopyenda pe ita mokõive ládo gotyo.
It’s not both of them.	Ndaha’éi mokõivéva.
We're going to try it.	Ñañeha'ãta hína hese.
The new faces were normal.	Umi hova pyahu ha’eva’ekue normal.
Never pay more than this.	Araka’eve ani repaga hetave ko’ãvagui.
But now that magic has gone.	Péro koʼág̃a oho upe mágia.
There was no reference point about it.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ púnto de referénsia oñeʼẽva hese.
Your code is not secure.	Nde código ndaha’éi seguro.
There are three problems with the State's argument.	Oî mbohapy apañuãi Estado argumento rehe.
They’re going to die.	Omanóta hikuái.
In the water, it is.	Ype, ha'e.
First, they are together.	Primero, oĩ hikuái oñondive.
Sure, they are treated as such.	Katuete, ojetratáma chupekuéra upéicha.
I think it's worse at night.	Che aimo'ã ivaiveha pyharekue.
Got to help out.	Got oipytyvõ haguã.
List your projects.	Emoĩ peteĩ lista umi nde proyecto-kuéra.
But don't imagine you can hide from us.	Péro ani reñeimahina ikatuha rekañy orehegui.
Either way he got away with it.	Taha’e ha’éva tape ha’e osẽ porã chugui.
We are ourselves more than anything else.	Ñande ha’e ñande voi opa mba’égui.
It is still here today.	Koʼág̃a peve oĩ koʼápe.
When he returned he had his camera with him.	Ojevývo oreko hendive icámara.
I just watch and take mental notes.	Che ahecha ha ajagarrante umi nota mental.
They really can't do any job well.	Añetehápe ndaikatúi ojapo porã hikuái mbaʼeveichagua traváho.
Many of his countries have recently been affected by war.	Heta hetãme nda’aréi ojeafectákuri ñorairõ.
It took four of us to stop him.	Oñeikotevẽ cuatro ore rojoko hag̃ua chupe.
This is not how a system is implemented.	Kóva ndaha’éi mba’éichapa oñemboguata peteĩ sistema.
Pushing him aside, I entered the house.	Aity chupe peteĩ lado gotyo, aike pe ógape.
I look at everything.	Che amaña opa mba’ére.
Short-term vs. short-term.	Mbykymi ára vs.
It happened not just once, but many times to different people.	Ndahaʼéi peteĩ jeýnte ojehúva, síno heta vése diferénte persónape.
It would take away the hope of many.	Oipeʼa vaʼerãmoʼã heta hénte esperánsa.
Pepper 's scent.	Pimiento 's rehegua.
If it works, great.	Omba’apo ramo, tuicha mba’e.
Treat them well.	Etrata porã chupekuéra.
His account changed throughout his life.	Irrelato okambia hekove pukukue javeve.
I wanted to throw things away.	Che amombose kuri umi mbaʼe.
It was the most incredible thing.	Ha’ékuri pe mba’e ojeguerovia’ỹvéva.
Master data management.	Datokuéra jerereko maestra rehegua.
That’s where a large part of my attention went this year.	Upépe oho tuicha parte che atención ko arýpe.
The idea is that it can give users any kind of body.	Pe idea ha’e ikatuha ome’ẽ usuario-kuérape oimeraẽichagua tete.
A representative image from three independent experiments is shown.	Ojehechauka petet ta anga representativa ojejapóva mbohapy experimento independientegui.
The art is seriously good.	Pe arte ha’e en serio iporã.
These are creative and unique in their own way.	Ko’ãva ha’e creativo ha ijojaha’ỹva ha’ekuéraicha.
You look more like him now, your hair like that.	Nde rejoguavéntema chupe koʼág̃a, nde akãrague upéicha.
Both shot dead.	Mokõivéva odispara omano.
If it’s inside then we’re done and total reality follows.	Oĩramo hyepýpe upéicharõ ñañemohu’ãma ha osegui realidad total.
Well, it definitely will.	Bueno, katuete oikóta.
Major and minor complications were seen.	Ojehecha complicación tuichavéva ha michĩva.
There was a clear cover of why they had to change well.	Oĩkuri peteĩ cubierta hesakãva mba’érepa okambia porãva’erã hikuái.
The latter is formed slightly thicker than the former.	Ko ipahaguéva oñeforma ijyvateve’imi pe peteĩhagui.
They had failed themselves.	Haʼekuéra voi ofalla kuri.
In some appropriate way.	En alguna manera apropiada.
He will not be able to be on call today.	Ndaikatúi mo'ãi oime en llamada ko árape.
Hope you get better soon.	Oha'arõ peñemoporãve pya'e.
But it’s not a finished process.	Ha katu ndaha’éi peteĩ proceso oñemohu’ãva.
Now it comes from my right.	Koʼág̃a ou che deréchagui.
You don’t have too much future ahead of you.	Ndereguerekói hetaiterei futuro ne renondépe.
He put his hands on his head.	Omoĩ ipo iñakã ári.
We could have lost that boy.	Ikatu kuri japerde upe mitãkuimbaʼe.
The same can be done for the phone.	Péicha avei ikatu ojejapo teléfono-pe guarã.
It could be a matter of days, hours or even seconds.	Ikatu oime cuestión de días, horas térã segundos jepe.
Another place where we learn how to sit and wait.	Ambue tenda jaikuaahápe mba’éichapa jaguapy ha ñaha’arõva’erã.
Plus, games have a purpose.	Avei, ñembosarái oguereko peteĩ propósito.
They don't know what that is.	Ndoikuaái hikuái mba'épa upéva.
Here, the case appears quite different.	Ko’ápe, pe káso ojekuaa iñambuetereíva.
Then he realized what had happened.	Upéi ohechakuaa mbaʼépa oiko.
Oh, they’ll be news.	Oh, ha’éta hikuái noticia.
Focusing on the technical aspects of his art.	Ojesarekóva umi aspecto técnico orekóva arte rehe.
He looked at her again.	Omaña jey hese.
He knows where his hands need to be.	Ha’e oikuaa moõpa tekotevẽ oĩ ipo.
When the police came, he went to the hospital.	Oúvo policía, oho tasyópe.
I guess he's married with kids.	Aimo'ã omenda mitãnguéra ndive.
A review of publications.	Peteĩ rrevísta umi puvlikasiónre.
Then suddenly my period ended.	Upéi sapyʼaitépe opa che período.
I fear that stronger measures may be necessary.	Akyhyje ikatuha oñeikotevê medida imbaretevéva.
Today we went back to school.	Ko árape roho jey mbo’ehaópe.
But that everything is nothing.	Péro opa mbaʼe ndahaʼeiha mbaʼeve.
You play like you train.	Reñembosarái reñembokatupyryháicha.
How can I see this?	Mba’éichapa ikatu ahecha ko mba’e.
He wasn’t trying to do that.	Ha’e noñeha’ãikuri ojapo upéva.
They'll love you, but they love to be loved.	Ha'ekuéra nderayhúta, ha katu ohayhu ojehayhu haguã chupekuéra.
Get writing now.	Ehupyty jehai ko’áĝa.
His skin is very soft.	Ipire ningo ipiroʼyeterei.
Three little boys trailing behind him.	Mbohapy mitãkuimba’e michĩva hapykuéri hapykuéri.
He was a little slow to help me.	Haʼe ningo imbegueʼimi chepytyvõ hag̃ua.
But he can do it for the money.	Péro haʼe ikatu ojapo pe plátare.
He simply gives you the means to do so.	Haʼe omeʼẽnte ndéve umi médio rejapo hag̃ua upéva.
I mean, it's only fair.	Che ha'ese, ha'e justo añoite.
But bear with me.	Péro cheaguanta.
But he had a point.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ púnto.
There is a reason.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa.
Let’s get in your bed.	Jajapyhy nde tupape.
Say whatever you think is best.	Ere chupe oimeraẽ mbaʼe repensáva iporãveha.
He was interesting.	Haʼe ningo iñinteresantevaʼekue.
But that costs you.	Péro upéva okostea ndéve.
Everyone was under the truck but his head and shoulders.	Opavave oĩkuri pe kamiõ guýpe ha katu iñakã ha ijyva.
Either way, there is little difference.	Tahaʼe haʼéva la situasión, saʼi ojoavy.
We have to help each other out and work together.	Ñañopytyvõva’erã osẽ haguã ha ñamba’apo oñondive.
And they'll never meet again.	Ha araka'eve ndojotopamo'ãvéima hikuái.
I don’t smoke.	Che ndapitái.
The world is on notice.	Ko mundo oime en aviso.
A story needs the truth.	Peteĩ tembiasakue oikotevẽ pe añetegua.
You got to get accurate with this.	Peẽ pehupyty pehupyty haĝua exacto kóva ndive.
It means what it sounds like.	He’ise mba’épa ipu he’iseháicha.
But it never seemed to happen at the time.	Péro haʼete voi arakaʼeve ndoikóiva upe tiémpope.
The woman looked over her shoulder.	Pe kuñakarai omaña ijyva ári.
The game ended just after dinner on the third day.	Pe ñembosarái opa okaru riremínte mbohapyha árape.
Large bodies take longer to get into full action.	Umi tete tuicháva ogueraha hetave tiempo oike haĝua plena acción-pe.
In fact, true ugly.	Añetehápe, añetegua ivaíva.
You probably won't understand this.	Oiméne nerentendemoʼãi ko mbaʼe.
It has been quiet for over a month.	Ojapóma mas de un mes kirirĩháme.
It is early in the morning to be angry.	Pyharevete voi ningo pochy hag̃ua.
I don’t lie about dreams.	Ndajapúi umi sueño rehe.
The more you do that, the better off you’ll be.	Rejapovévo upéva, reñepyrũ porãvéta.
The code is physical and emotional.	Pe código ha’e físico ha emocional.
From ten minutes to nine.	Umi minuto guive nueve peve.
I learned very early to count on nothing.	A’aprende tempranoiterei aipapa haĝua mba’eve’ỹre.
Just under three hours.	Mbohapy aravo mbytépe añoite.
I’ll point it out to you right here, and.	Apunta ndéve ko’ápe voi, ha.
He lives with his mother.	Ha’e oiko isy ndive.
This year, it's about seven so far.	Ko arýpe, ha'e siete rupi ko'ágã peve.
It will only continue to get better.	Osegíta añoite iporãve ohóvo.
He was bad with his feet, but his head was fine.	Ha’e ivaieterei ipy reheve, ha katu iñakã oĩ porãiterei.
There six different ways this can take on new value.	Upépe seis tape iñambuéva ikatuhápe kóva ogueraha valor pyahu.
And he's still with me.	Ha ha'e oĩ gueteri chendive.
I don't need more than that.	Natekotevẽi hetave upévagui.
However, this was not required to answer the research question.	Péro noñeikotevẽi kuri upéva oñembohovái hag̃ua pe porandu ojejapóva pe investigasiónpe.
This moment had to be right.	Ko momento oreko vaʼerã kuri oĩ porãva.
I've never heard of this strategy.	Araka'eve nahendúiva ko estrategia rehegua.
Today he did something he had never done before.	Ko árape ojapo peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndojapóiva.
We can move it over here to the side.	Ikatu ñamomýi ko'ápe ko'ápe lado gotyo.
As soon as he got there he stopped.	Oguahẽvoite upépe opyta.
I’m actually really worried about that.	Añetehápe añetehápe chepy’apy upévare.
That can actually cause a lot of problems.	Upéva añetehápe ikatu omoheñói heta provléma.
This is a place where you can make a difference.	Kóva ha’e peteĩ tenda ikatúva rejapo peteĩ diferencia.
She’s the proper girl.	Ha’e ha’e pe mitãkuña apropiada.
And the rain.	Ha pe ama.
He had put me on a knife edge.	Haʼe chemoĩ kuri peteĩ kyse mbykymíme.
She came under his control.	Haʼe oike ipoguýpe.
No, you don’t turn that on purpose and then forget about it.	Nahániri, nderemboguejyi upéva a propósito ha upéi nderesarái chugui.
We never talked about it as adults.	Araka'eve noroñe'êiva'ekue hese kakuaa ramo.
I was in a car accident.	Che ningo aime kuri peteĩ aksidénte de áutope.
Not for a second.	Ndaha’éi ni peteĩ segundo-pe ĝuarã.
I'm very angry.	Heta che pochy.
Not where you care.	Ndaha'éi moõpa rejepy'apy.
Our results should be considered against this background.	Ñande resultado ojehechava'erã péva rehe.
Our eyes locked on each other.	Ore resa oñemboty ojuehe.
Think of it as a public service.	Ñapensamína haʼeha peteĩ servísio púvliko.
They had to go to a judge.	Oho vaʼerã hikuái peteĩ hués rendápe.
Not that there is much difference.	Ndahaʼéi ningo tuichaiterei idiferénteha.
That time is over.	Upe tiémpo opa.
There’s nothing between me and the music.	Ndaipóri mba’eve che ha pe música apytépe.
Over the years, that has changed.	Umi áño ohasavaʼekuépe, upéva okambia.
You asked him.	Nde reporandu chupe.
People think of a chair as just a chair.	Umi hénte opensa peteĩ sílla haʼeha peteĩ sílla añónte.
It felt so good to them.	Oñeñandu porãiterei chupekuéra.
The results could have been different.	Umi resultado ikatu kuri ambue mba'e.
It's someone else.	Ha'e ambue tapicha.
Subsequent changes will be more difficult to make.	Ijetuʼuvevéta jajapo hag̃ua umi kámbio oúva upe rire.
He does, you know.	Ha’e ojapo, peikuaa.
Used in good health, it sounds.	Ojeporu hesãi porãme, oñehendu.
Tell yourself you don't want that food.	Ere ndejupe ndereipotáiha upe tembi'u.
This is no small matter.	Péva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe michĩva.
I was locked out of the house.	Che añemboty pe ógagui.
He often has four or five out at a time.	Pyʼỹinte oreko cuatro térã cinco osẽva peteĩ jeýpe.
They didn't matter.	Ha'e kuéra noimportái va'ekue.
He cleared his mouth.	Omopotî ijuru.
You were a breath of fresh air in my life.	Nde ha’eva’ekue peteĩ aire fresco che rekovépe.
At least we have something to say now.	Por lo menos jareko mba’e ja’eva’erã ko’áĝa.
But their eyes are wild.	Péro hesakuéra ningo kaʼaguy.
The guy is like a machine.	Pe karai ha'ete ku máquina.
Each man had at least three guns.	Káda kuimbaʼe oreko vaʼekue por lo méno mbohapy árma.
I hope summer comes.	Aipotaite ningo og̃uahẽ pe verano.
That would be cost-reducing insurance.	Upéva ha’éta seguro omboguejýva costo.
Could it have been possible.	¿Ikatu piko raʼe.
He loved playing down there as a kid.	Ha’e ohayhueterei oñembosarái upépe yvýpe imitãme.
The thought filled me with energy.	Pe pensamiento chemyenyhẽ energía-gui.
It is too complicated to explain.	Haʼe ningo ikomplikadoiterei oñemyesakã hag̃ua.
He had a right to know the truth.	Haʼe oreko vaʼekue derécho oikuaa hag̃ua pe añetegua.
If they want to eat the chicken, they have to kill it themselves.	Ho'uséramo pe ryguasu, ha'ekuéra voi ojukava'erã.
Well worth the money.	Ovale porã pe pirapire.
God, let me live.	Tupã, eheja taikove.
It makes humans, horses and dogs.	Ojapo yvypóra, kavaju ha jagua.
But they were the best of the choice.	Péro haʼekuéra haʼe vaʼekue umi iporãvéva ojeporavo vaʼekue apytégui.
They left without commenting further, but they didn’t need any.	Osẽ hikuái okomenta’ỹre ambue mba’e, ha katu natekotevẽi ni peteĩva.
She was sure he was expecting it and that was good.	Ha’e oĩ seguro ha’e oha’arõha ha upéva iporã.
It should be on people.	Oĩva’erã tapichakuéra ári.
If my thoughts on this are new to you, read this.	Che remiandu ko mba’ére ipyahúramo ndéve ĝuarã, emoñe’ẽ ko’ãva.
The buildings even sank into the water.	Umi edifísio oguejy voi pe ýpe.
There are other people who can do more complicated logic.	Oĩ ambue tapicha ikatúva ojapo lógica ikomplikadovéva.
That was his old life.	Upéva ha’e va’ekue hekove yma guare.
We're still good friends.	Ore ha'e gueteri angirũ porã.
I can't do it.	Ndaikatúi ajapo.
Now watch the last four games or so.	Ko’áğa ehecha umi irundy partido paha térã upéicha.
For comparison, we describe the initial conditions.	Ñambojojávo, romombe’u umi condición ñepyrũrã.
But no, it was not to be.	Péro nahániri, ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
Tonight was fun, though.	Ko pyhare ha’e kuri vy’arã, jepémo upéicha.
The noise level in the work environment is usually quiet.	Pe nivel de ruido oĩva pe ambiente de trabajo-pe jepive kirirĩháme.
Nothing to see here.	Mba'eve ojehecha haguã ko'ápe.
But it might have been fun to bring him.	Péro ikatu kuri igustoiterei raʼe agueru chupe.
There’s a difference between a job and a career.	Oĩ diferencia peteĩ tembiapo ha peteĩ carrera apytépe.
Those who have left their bodies he calls to drink.	Umi ohejávape hete haʼe ohenói hoyʼu hag̃ua.
The boy would be taken away.	Pe mitãkariaʼy ojegueraha vaʼerãmoʼã.
He never felt that the government should protect the people.	Haʼe arakaʼeve noñandúi vaʼekue pe goviérno oñangareko vaʼerãha umi héntere.
But we would be together soon enough.	Péro pyaʼe voi roime vaʼerãmoʼã oñondive.
And it scared the hell out of me.	Ha omondýi pe infierno chehegui.
He had started now.	Haʼe oñepyrũ vaʼekue koʼág̃a.
You pull them out slowly.	Mbeguekatúpe reguenohẽ chupekuéra.
He knew he was ready, that it was time for the next step.	Ha’e oikuaa oĩmaha listo, ha’eha tiempo pe paso oúvape ĝuarã.
They would have to figure it out for themselves.	Haʼekuéra voi okalkula vaʼerãmoʼã upéva.
Archives and image files.	Archivo ha archivo taꞌãngamýi rehegua.
Perhaps you remember him.	Ikatu oime nemanduʼa hese.
We are where we are because we believe what we believe.	Ñaime ñaimehápe jagueroviágui pe jagueroviáva.
It just wasn't worth it.	Haʼénte ningo ndovaléi vaʼekue.
You said my name.	Nde ere che réra.
The boys follow you right.	Umi mitãkuimba'e nde rapykuéri oike haguã.
I can’t stop thinking about it.	Ndaikatúi aheja apensa upévare.
I’m a little stuck.	Añembotapykue’imi.
That available line cannot last.	Upe línea ojeguerekóva ndaikatúi odura.
Look at what you are doing.	Emañamína mbaʼépa rejapo.
You feel the cold more when you’re away.	Reñanduve pe ro’y reime jave mombyry.
In the examples included in the library this does not seem to occur.	Umi techapyrã oikeva’ekue aranduka’atýpe ha’ete ku ndoikóiva ko mba’e.
And he did, he went.	Ha ojapo, oho.
I haven't felt better in years.	Heta áñorema nañeñanduporãi.
He’d be caught, running after her.	Ojejagarra va’erãmo’ã chupe, oñani hapykuévo.
Neither suffered any injuries.	Ni peteîva ndohasái mba'eveichagua lesión.
The method used is innovative and simple.	Pe método ojeporúva ningo ipyahu ha isensíllova.
I’ve never heard of them making love.	Araka’eve nahendúiva ojapoha hikuái mborayhu.
However, this is a very outside opportunity.	Ha katu, kóva ha’e peteĩ oportunidad okápeitereíva.
A good idea can often save you years of hard work.	Peteĩ idea porã ikatu jepi osalva ndéve heta áño rembaʼapo pohýigui.
He had to take them to the police station twice.	Haʼe ogueraha vaʼerã chupekuéra dos vése komisaríape.
But you would do it a little differently.	Péro rejapo vaʼerãmoʼã idiferénteʼimi.
Ultimately only you can choose.	Amo ipahápe nde añoite ikatúta reiporavo.
But back to my comment.	Ha katu ajevy che comentario-pe.
He had stuff, maybe three seconds before she did this.	Ha’e oguereko mba’e, ikatu mbohapy segundo ha’e ojapo mboyve péicha.
At that time there was nowhere to go.	Upe tiémpope ndaipóri vaʼekue moõpa ojeho hag̃ua.
But you really have to register there.	Péro añetehápe rejeregistra vaʼerã upépe.
You can barely even see it in the first picture.	Apenas ikatu voi rehecha pe primera taʼangápe.
It is amazing how loud it can make sound.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa hatã ikatu ojapo ipu.
No, you're waiting.	Nahániri, nde reha'arõ.
It is up to you how you live.	Nde pópe odepende mbaʼéichapa reiko vaʼerã.
It can easily be cut to fit smaller books as well.	Ikatu oñeikytĩ fásilmente oike hag̃ua avei umi lívro michĩvévape.
I try to get the best out of people.	Añehaʼã ahupyty pe iporãvéva umi héntegui.
However, our study has some limitations.	Péro ñane estúdio oreko algúna limitación.
Anyone would do it under the same circumstances.	Oimeraẽva ojapovaʼerãmoʼã umi situasión peteĩchaguápe.
I like to let him catch me lying.	Chegusta aheja chupe chejagarra ijapúvo.
We thought nothing would ever change.	Ropensa kuri mbaʼeve ndokambiamoʼãiha arakaʼeve.
He was hurt and sad and angry with himself.	Haʼe oñelastima ha oñembyasy ha ipochy ijehe.
It's a yellow car, stopped not twenty feet away from me.	Ha'e peteî auto hovy, ojejokóva ndaha'éi veinte pies mombyry chehegui.
The difference in our age and education makes things very difficult.	Pe diferencia ñande áño ha ñane educación-pe hasyeterei umi mba’e.
And you are not obligated to make a statement unless you like it.	Ha nde ndahaʼéi obligado rejapo hag̃ua peteĩ declaración ndahaʼéiramo ndegustáva.
And that will not be easy.	Ha upéva ndahaʼemoʼãi ifasilpáva.
I'm out there.	Che aime okápe.
I think that’s a very interesting perspective on this issue.	Che apensa upéva ha’eha peteĩ perspectiva interesanteitereíva ko tema rehe.
I know he misses my father too.	Aikuaa ha’e ofaltaha avei che túvape.
It was legal work.	Ha’ékuri tembiapo legal.
I was happy about it.	Che ningo avyʼa vaʼekue upévare.
We need to find places for everyone to stay.	Tekotevẽ jaheka umi lugár enterovéva opyta hag̃ua.
We are too good for that.	Ñande ningo ñandevaleterei upévape g̃uarã.
In the experiment your friend controls what you see and hear.	Pe experimentope ne angirũ ocontrola umi mba’e rehecha ha rehenduva’ekue.
Everything will be much easier.	Tuicha ifasilvéta opa mbaʼe.
I’ve played in a few.	Che añembosarái mbovymíme.
A business agreement is where two parties can benefit from each other.	Peteî acuerdo empresarial ha'e mokõi parte ikatuhápe oñebeneficia ojuehegui.
And that, my friends, is it.	Ha upéva, che irũnguéra, ha’e.
This is important because insurance will cover treatments for these conditions.	Péva tuicha mba'e oîgui seguro ocubriva'erã umi tratamiento ko'ã condición-pe guarã.
I don’t mind loud music.	Che ndacheimportái músika hatãva.
So he has a lot of cash on hand.	Upévare oreko heta efectivo ipópe.
I’m not positive, but it’s four things.	Che ndaha’éi positivo, ha katu ha’e irundy mba’e.
He is responsible.	Haʼe ningo oreko rresponsavilida.
Someone would be safe.	Oĩ vaʼerãmoʼã iseguro.
He was the first to speak.	Haʼe ningo oñeʼẽ raẽ vaʼekue.
They are ready to try it.	Haʼekuéra oĩma preparádo oñehaʼã hag̃ua upéva.
Because the law had been repealed.	Pórke pe léi oñemboyke vaʼekue.
The truth in the lies.	Pe añetegua oĩva umi japúpe.
Similar planning requirements often emerge with other business processes.	Umi requisito planificación rehegua ojoguáva heta jey osẽ ambue proceso empresarial ndive.
Now, the real work begins.	Ko’ágã, oñepyrû tembiapo añeteguáva.
They had never seen each other's faces.	Ha'e kuéra araka'eve ndohechaiva'ekue ojupe rova.
It was a mistake.	Haʼe ningo peteĩ javy.
That's what we're saying.	Upéva niko ja'e hína.
I was a fish out of water.	Che haʼe vaʼekue peteĩ pira osẽva ýgui.
In particular we use the following.	En particular jaipuru ko’ã mba’e.
So you can start making one.	Upévare ikatu reñepyrũ rejapo peteĩ.
He's been through ten things.	Ha'e ohasáma umi mba'e.
Five women and three men.	Pokõi kuña ha mbohapy kuimba'e.
Thanks before for by the way.	Aguyje mboyve rehe por cierto.
He smiled widely and often.	Ha’e opukavy tuicha ha py’ỹi.
I got in beside him.	Aike ijykére.
And they really loved it.	Ha añetehápe ohayhu hikuái upéva.
He turned her around to face her.	Ombojere chupe ombohovake haĝua chupe.
I had to fight against it.	Che añorairõvaʼerã kuri upéva kóntrape.
I never want to let him go.	Araka'eve ndahejaséi chupe oho.
They look the same again.	Ojehecha jey hikuái peteĩchaite.
He moved, this time a little faster.	Ha’e omýi, ko’áĝa pya’eve’imi.
They may come back eventually.	Ikatu ou jey hikuái amo ipahápe.
Assist with data analysis.	Oipytyvõ análisis de datos-pe.
Welcome to talk to us.	Eju porãite reñe'ẽ haguã orendive.
The working copy is still empty.	Pe copia omba’apóva oĩ gueteri nandi.
Same thing, different point.	Peteĩchagua mba’e, punto iñambuéva.
What the hell was he trying to figure out, he wondered.	Mba’e diablos piko oñeha’ã oikuaa, oñeporandu.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Eñeporandu mba'épa ndereipotái oñeporandu ndéve.
It doesn’t give him room for air, or room to think.	Nome’ẽi chupe espacio aire-pe ĝuarã, ni espacio opensa haĝua.
It looked like a straight shot to the bridge.	Ha’ete ku peteĩ disparo recto pe puente gotyo.
And after he was there he would stop for dinner.	Ha oĩ rire upépe opyta vaʼerã okaru hag̃ua.
We'll talk about it and then we can go.	Ñañe'ẽta hese ha upéi ikatu jaha.
We don't have to wait for anyone.	Natekotevẽi ñahaʼarõ avavépe.
People pass by.	Umi hénte ohasa upérupi.
You may not train your dog regularly.	Ikatu nerembokatupyrýi jepi nde jaguápe.
You bring strength and comfort.	Peẽ pegueru mbarete ha consuelo.
It is hard to understand what they are going through.	Hasy ontende hag̃ua mbaʼépa ohasa hikuái.
It really made a difference.	Añetehápe ojapo peteĩ diferénsia.
I don't want anyone here to be in danger because of him.	Ndaipotái avave ko'ápe oĩ peligro-pe ha'e káusare.
The door closed.	Pe okẽ oñemboty.
All this was fair game, they felt.	Opa ko’ã mba’e ha’e kuri juego justo, oñandu hikuái.
This is the result of increased economic growth and activity.	Péva resultado ojupígui crecimiento económico ha actividad.
Description in the link below.	Descripción oĩva enlace iguýpe.
These creative types get a hundred.	Ko'ã tipo creativo ohupyty cien.
I’m in great shape.	Che aime tuicha forma-pe.
So, this is really very influential.	Upéicharõ, kóva añetehápe oreko tuicha influencia.
Unfortunately it’s still inside me.	Ñambyasy oĩ gueteri che ryepýpe.
She liked him.	Haʼe ogusta chupe.
Think about your community and ask them what their needs are.	Ejepy’amongeta nde komunida rehe ha eporandu chupekuéra mba’épa oikotevẽ hikuái.
He loved you, you know.	Haʼe ningo penderayhu vaʼekue, peikuaa.
Because she was his teacher, she was called his mother.	Haʼégui imboʼehára, oñehenói chupe isy.
It is perfect for dinner with your family.	Iporãiterei rekaru hag̃ua nde rogayguakuéra ndive.
White, is most definitely my contact.	Blanco, ha’e katuetevéva che contacto.
But it is safe in your hands.	Péro nde pópe oĩ seguro.
And it’s great, you know.	Ha tuichaiterei mba’e, peikuaa.
So that is your advice.	Upéicharõ upéva haʼe ne konsého.
I never thought he loved me so much.	Arakaʼeve napensái haʼe cherayhuetereiha.
He never withdrew.	Haʼe arakaʼeve ndojepeʼái.
He wasn’t part of this strange world.	Ha’e ndaha’éikuri parte ko mundo extraño-pe.
Pale faces and pale faces were pressed against the glass, but no one stopped.	Hovakuéra morotĩ ha hovakuéra morotĩ ojepresiona vidrio rehe, ha katu avave ndopytái.
She tells him to run home.	Haʼe heʼi chupe odipara hag̃ua hógape.
This case was no different.	Ko káso ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
You like to plan.	Ndegusta replanea.
The apartment was exactly as depicted.	Pe apartamento ha’e va’ekue exactamente ojehechaukaháicha.
He had a book with him, but he never took it out.	Haʼe oreko hendive peteĩ lívro, péro arakaʼeve ndoipeʼái.
I can’t understand how he turned out so special.	Ndaikatúi antende mba’éichapa ha’e osê especialiterei.
It is not a term in art.	Ndaha’éi peteĩ término art.
This keeps us very close to the original material.	Péicha japyta ag̃uieterei pe material orihinálgui.
He was sitting in a chair at home.	Haʼe oguapy hína kuri peteĩ apykápe hógape.
This was new.	Péva ipyahu vaʼekue.
He and his brother were raised by their single mother.	Haʼe ha iñermánope omongakuaa vaʼekue isy soltéra.
It will seem impossible at first.	Haʼetéta voi ndaikatumoʼãiva ñepyrũrã.
Love you, girl.	Nde rayhu, mitãkuña.
Because he can see them, too.	Pórke haʼe ikatu ohecha chupekuéra, avei.
This is an important one for the reasons given below.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva umi mba’ére oñeme’ẽva ko’ápe.
Get a feel for it.	Ehupyty peteĩ temiandu upévare.
Well, it happened because of you.	Ha, nde káusare oiko.
I followed the sources talk.	Asegi umi fuente oñe’ẽ.
The building is on the up side.	Pe edifísio oĩ pe ládo yvate gotyo.
Finding no one, he lay down for a while.	Ndojuhúigui avave, oñeno sapy’ami.
He looked inside.	Omaña hyepýpe.
I was paying close attention.	Che añatende porã vaʼekue.
It couldn’t have been better.	Ndaikatúikuri iporãve.
We believe they are.	Roguerovia ha’eha hikuái.
We knew it was special.	Roikuaa ha’eha especial.
Your brain loves fun.	Nde apytu’ũ ohayhu vy’arã.
I was determined to reach those goals.	Che ningo añehaʼãmbaite kuri ahupyty hag̃ua umi mbaʼe ojehupytyséva.
We didn't know you.	Ndoroikuaái vaekue peẽme.
I welcomed them and asked them to come closer.	Aguerohory chupekuéra ha ajerure chupekuéra oñemoag̃ui hag̃ua.
Still, this is probably a matter of degree.	Upéicharõ jepe, oiméne kóva ha’e peteĩ cuestión de grado.
Can this be done better.	Ikatúpa ojejapo porãve péva.
When lunch was over he turned and left.	Opa vove almuerzo ojere ha oho.
They probably knew he had a lot to hide.	Oiméne oikuaa hikuái orekoha heta mbaʼe omokañyvaʼerã.
I'm sure you know this.	Aime seguro peikuaaha ko'ã mba'e.
However, in some cases this does not appear to be the case.	Ha katu oî káso ojehechaháicha péva ndojehúi.
Let me know you’re a who.	Taikuaa nde ha’eha peteĩ máva.
They don’t want to go.	Ndohoséi hikuái.
What a pity, there would be no more people behind it.	Mbaʼeichaitépa ñambyasy, ndaiporimoʼãvéima vaʼerãmoʼã hénte hapykuéri.
This is how we deal with businesses.	Péicha ñambohovái umi negocio.
My love, my great love.	Che mborayhu, che mborayhu guasu.
To that end, it began as soon as they met.	Upevarã, oñepyrũkuri oñembyaty riremínte hikuái.
They laughed at each other, and at each other.	Opuka hikuái ojuehe, ha ojuehe.
It was fun to watch actually.	Igustoiterei ningo ojesareko añetehápe.
Feel free to share it with anyone who might be interested.	Eñeñandu porãkena ekomparti hag̃ua oimeraẽva ikatúvape ogusta.
The scene changes each time and so does the cast of characters.	Pe escena oñemoambue cada vez ha upéicha avei elenco de personajes.
Hold on to my hand.	Ejejagarra che po rehe.
I am proud to be part of this team.	Che aime orgulloso aime haguére ko equipo-pe.
I called and asked if he would let me in.	Ahenói ha aporandu chemoingetapa.
I never had a moment to myself.	Araka’eve ndarekói peteĩ momento chejehe.
He seemed to like it.	Haʼete ku ogustáva chupe.
But those are your signs.	Péro umíva hína pende señál.
Three days later they decided to stop drinking as well.	Tres día haguépe odesidi hikuái ndokaʼuvéima avei.
A birds call is music to our ears.	Peteĩ guyrakuéra ñehenói ha’e purahéi ñande apysápe.
But as it stands, the figure tells us none of this.	Péro oĩháicha, pe figura ndeʼíri ñandéve ni peteĩva koʼãvagui.
There’s green green.	Oĩ verde verde’ỹva.
How many of them are yellow.	Mba’eichaitépa hovy umíva apytégui.
I will take care of you.	Che roñangarekóta nderehe.
We know what they do.	Ñande jaikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
I’m excited to start again.	Chepy’arory añepyrũ jey haĝua.
And they, too, were in another world.	Ha ha’ekuéra, avei, oĩkuri ambue mundo-pe.
They enjoyed him as a person.	Haʼekuéra ovyʼa vaʼekue hese peteĩ persónaicha.
I have to find my way out of the darkness.	Aheka va'erã che rape asẽ haguã pytũmbýgui.
Then it was extinguished, by the collapse of trade.	Upéi oñembogue, pe comercio ho’a rupi.
It has been in his family ever since.	Upe guive oî ifamilia-pe.
I couldn’t catch my mother’s eyes.	Ndaikatúi ajagarra che sy resa.
War is crazy, as you know.	Ñorairõ ningo itavy, peikuaaháicha.
Anyway, that's not the case.	Taha'e ha'éva, ndaha'éi upéicha.
Execute the system.	Ojejapo pe sistema.
It would have been nice to see him later.	Iporã vaʼerãmoʼã jahecha chupe upe rire.
Informed consent was obtained from each patient at the time of collection of the samples.	Ojehupyty consentimiento informado peteîteî paciente-gui oñembyaty jave umi muestra.
He’d been through it once.	Ha’e ohasa va’ekue peteĩ jey.
A few days each more names are called.	Mbovy ára káda oñehenói hetave téra.
Instead, he wants her to think about politics and issues.	Upéva rangue, oipota haʼe opensa pe polítika ha umi témare.
He was in his twenties and had barely been out to sea.	Haʼe oreko vaʼekue veinte áño ha apenas osẽ kuri pe márpe.
Neither is on point.	Ni peteĩva noĩri en punto.
The dead were already dead.	Umi omanóva niko omanóma vaʼekue.
He'll be ready to go.	Ha'e oĩta listo oho haguã.
There's not that much to go on.	Ndaipóri upéicha heta mba'e ojeho haguã.
There isn’t.	Ndaipóri.
Memory devices are usually provided as internal storage areas in the computer.	Umi dispositivo memoria rehegua oñemeꞌe jepi área de almacenamiento interno ramo computadora-pe.
I was kind of confused about which one to use.	Che ningo chekonfundi peteĩcha mávapa aiporúta.
It changes up the game.	Omoambue yvate pe ñembosarái.
He still hasn't said enough.	Ha'e nde'íri gueteri suficiente.
Now you have to be very careful.	Koʼág̃a peñatende porãiterei vaʼerã.
Found our boy here.	Ojuhu ore mitãkaria’y ko’ápe.
We had to explain to them how right they really were.	Romyesakãvaʼerã chupekuéra mbaʼéichapa añetehápe irrekojo.
It is unclear what this outcome could have been.	Ndojekuaái mba'épa ikatu kuri péva resultado.
I'm sorry to say that, but it's true.	Chembyasy ha'e haguére upéva, ha katu añete.
You will never change.	Araka'eve nerekambiamo'ãi.
Well, he feels sorry for them.	Bueno, ha'e ombyasy chupekuéra.
Unfortunately, this improvement process takes years, not months.	Ñambyasy, ko proceso de mejora ogueraha heta áño, ndaha’éi jasy.
It's a terrible issue.	Ha'e peteî tema vaiete.
They are the structure of experience.	Ha’ekuéra ha’e pe estructura experiencia rehegua.
Every issue has an audience.	Opavave tema oreko peteî público.
He confirmed that.	Omoañete upéva.
As he watched, the two-year-old officer became one.	Omaña aja, pe ofisiál orekóva mokõi áño oiko chugui peteĩnte.
He was very quiet on the road.	Haʼe katu okirirĩeterei pe tapére.
I realize now that my initial take was correct.	Ahechakuaa ko’áğa che toma inicial oĩ porã hague.
He repeatedly denied it.	Heta vése onega upéva.
We have a political party, a big government party.	Ore roguereko peteî partido político, partido gubernamental tuicháva.
They said it could never be done, but our father did it.	He’i hikuái araka’eve ndaikatuiha ojejapo, ha katu ore ru ojapo.
Each experiment was repeated five times.	Káda experimento ojejapo jey cinco jey.
But this is not that day.	Péro kóva ndahaʼéi upe día.
These do well but not quite perfectly.	Koʼãva ojapo porã péro ndahaʼéi perféktoiterei.
It’s hard, it’s always been that way.	Hasy, ymaite guive upéicha.
I can’t force myself to move on and get out.	Ndaikatúi añemboliga añemotenonde ha asẽ haĝua.
They were simply either them or me.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue simplemente ha’ekuéra térã che.
Plaintiff filed no response to this motion.	Demandante nopresentái respuesta ko moción rehe.
We were going to do it anyway.	Rojapóta kuri upéva tahaʼe haʼéva.
You have it, too.	Nde avei reguereko.
Then stick with that one thing.	Upéi ejejagarra upe peteĩ mbaʼe reheve.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Oikuaase mba’éichapa omba’apo opa mba’e ohecháva naturaleza-pe.
He treated her like a child.	Haʼe otrata chupe peteĩ mitãicha.
I waited for a while but they didn’t move.	Aha’arõ sapy’ami ha katu nomýiri hikuái.
If you have any questions about this, please comment.	Oiméramo reguereko porandu ko mba’ére, eñe’ẽmi.
But it's not here yet.	Péro ndahaʼéi gueteri koʼápe.
We saw how it went for them.	Rohecha mba'éichapa oho chupekuéra guarã.
This change can take up to two weeks.	Ko kámbio ikatu ogueraha mokõi semána peve.
It would be a great loss.	Tuicha mba’éta ha’éta peteĩ pérdida.
But more than that, many of these children come from very bad backgrounds.	Péro hetave upévagui, heta koʼã mitã ou umi família ivaietereívagui.
We look at them.	Ñande ñamaña hesekuéra.
Man, his sex life must be bad.	Kuimba’e, hekove sexual ivaíva’erã.
You must believe me.	Peẽ cheguerovia va'erã.
I would suggest two men in a house.	Che asugeríta mokõi kuimba’e peteĩ ógape.
She could imagine nothing better.	Haʼe ndaikatúi oñeimagina mbaʼeve iporãvéva.
The others, who knows?.	Umi ambue, máva piko oikuaa?.
I think it has.	Che aimo’ã oguerekoha.
I don't understand why you would do that.	Che nantendeporãi mbaʼérepa rejapo vaʼerãmoʼã upéicha.
If you’re not well, pretend you’re healthy.	Nereimeporãiramo, ejapo ndehesãiramoguáicha.
There's a good chance it's still shooting.	Oî buena posibilidad odispara gueteri.
I thought we were the most perfect family in the world.	Aimo’ãkuri ore ha’eha pe familia perfectavéva ko mundo-pe.
We would die for him.	Ñamano vaʼerãmoʼã hesehápe.
They bought groceries.	Ojogua hikuái ñemuha.
He tells her it will end in trouble.	He'i chupe opataha apañuãime.
I'm working on something that needs a date last week to run today.	Amba'apo peteî mba'e oikotevêva fecha arapokõindy ohasávape oñemboguata haguã ko árape.
Second, and breakfast last.	Mokõiha, ha desayuno ipaha.
That was clever the way you brought me this way.	Upéva iñarandu va’ekue pe chegueru haguéicha péicha.
But there is little sign of activity here.	Péro koʼápe saʼi oĩ peteĩ señál de actividad.
No changes will be made.	Ndojejapomoʼãi mbaʼeveichagua kámbio.
The heat map is a representative of three independent experiments.	Pe mapa hakuáva ha’e peteĩ representante mbohapy experimento independiente rehegua.
Fools are as fools do.	Tavy ningo itavy ojapoháicha.
We use technology to solve problems.	Jaipuru tecnología ñasolusiona hag̃ua umi provléma.
He wanted to get close to them but still couldn't.	Haʼe oñembojase hesekuéra péro ndaikatúi gueteri.
It shines like blood.	Omimbi tuguyicha.
It won't do anything good for you.	Ndoikomo'ãi mba'eve iporãva ndéve guarã.
You want to see me before mother and father see me.	Chehechase cherecha mboyve sy ha túva cherecha mboyve.
He did though but not even most of them gave up hope.	Ojapókuri jepe ha katu ni la mayoría noñeme’ẽi esperanza.
He's in good condition.	Ha'e oime en buena condición.
Pepper wasn’t.	Pimiento ndaha’éikuri.
In a small room.	Peteĩ koty michĩvape.
I lost interest in music.	Che ndacheinteresavéima pe músika rehe.
There’s nothing special here.	Ndaipóri mba’eve especial ko’ápe.
It doesn’t make any noise.	Ndojapói mba’eveichagua tyapu.
After a while the truck stopped.	Sapy’ami rire pe kamiõ opyta.
Nothing made him feel that way.	Ndaipóri mbaʼeve omoñeñandu porãva chupe upéicha.
Be sure to enjoy the shit out of this game.	Katuete revy'a haguã pe cagada osêva ko juego-gui.
I know the choice is mine to make.	Aikuaa pe elección ha’eha chemba’e ajapo haĝua.
I will still do whatever it takes.	Ajapóta gueteri oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
Default is no.	Por defecto ha’e no.
This building gave me life.	Ko edificio ome’ẽ chéve tekove.
So it is easy to get too much.	Upévare ndahasýi jahupyty hetaiterei mbaʼe.
All necessary tests must be performed.	Opaite prueba oñeikotevẽva ojejapova’erã.
We think we have and that .	Ñaimo'ã jaguerekoha ha upéva .
It's not fun.	Ndaha'éi vy'arã.
Patient education can be an easy and effective solution.	Educación umi paciente-pe ikatu ha'e peteî solución ndahasýiva ha efectiva.
But he didn't want to.	Péro haʼe ndoipotái vaʼekue.
This is high season.	Kóva ha'e temporada alta.
But you have shown that this is incorrect.	Péro nde rehechauka upéva naiporãiha.
The move is completed next month.	Ko traslado oñemohu'ã jasy oúvape.
He has every right to be.	Ha’e oguereko opa derecho ha’e haguã.
The child can't even talk now.	Mitã ndaikatúi ni oñe'ê ko'ágã.
Nothing could be further from the case.	Mba'eve ndaikatúi oî mombyryve ko kásogui.
Because their staff is new.	Pórke ipersonalkuéra ipyahu.
Yes, he loved her.	Heẽ, haʼe ningo ohayhu vaʼekue chupe.
He closed his eyes, just for a minute.	Omboty hesa, peteĩ minuto-nte.
They walked on it.	Oguata hikuái hese.
Thoughts come easily.	Umi pensamiento oúva fácilmente.
How quickly everything changed.	Mba’eichaitépa pya’e okambia opa mba’e.
I can work with that.	Ikatu amba’apo upéva reheve.
When no one answered, he opened it and stuck to his head.	Avave nombohováiri jave, ha’e oipe’a ha ojepyso iñakãme.
The item itself is a question of enormous financial importance.	Ko rubro ijehegui ha'e peteî cuestión orekóva importancia financiera tuichaitereíva.
Still, it was a class act on both his parts.	Upéicharõ jepe, ha’e peteĩ acto de clase mokõive iparte-pe.
He knows what he’s responding to.	Oikuaa mba’épa ombohovái.
The weather has changed dramatically.	Pe tiémpo tuicha okambia.
Your own button and listen to them.	Nde botón tee ha ehendu chupekuéra.
In other words, we love them less.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, saʼive jahayhu chupekuéra.
Otherwise, the request is rejected.	Nda’upéichairamo, oñemboyke pe mba’ejerure.
It just shouldn't happen.	Ndaha'éi va'erãnte oiko va'erã.
It's just necessary.	Tekotevẽnte.
The question is more or less closed here.	Pe porandu oñemboty hetave térã sa’ive ko’ápe.
The man was old and had never passed away.	Pe kuimbaʼe ningo itujái ni ndohasái vaʼekue.
Home to the doctor.	Óga pohanohárape.
Hope you enjoy your round!.	¡Oha'arõ revy'a nde ronda rehe!.
This can be for a week or two.	Péva ikatu peteĩ térã mokõi semána aja.
I’ll just do one.	Che ajapóta peteĩnte.
I just watched the movie.	Ahecha ramoite pe pelíkula.
What was learned?	Mba’épa oñemoaranduva’ekue.
Let me know when you know me.	Eikuaauka chéve chekuaa vove.
Me and my husband.	Che ha che ména.
And then hands grabbed him, turned him around.	Ha upéi po ojagarra chupe, ombojere chupe.
It felt like it was just my brother and me.	Oñeñandu ha’ete ku che ryvy ha che añoite.
These are crazy things kids learn very quickly.	Ko'ãva ha'e umi mba'e tavy mitãnguéra oaprende pya'eterei.
They get what they set their minds to.	Ohupyty pe omoĩva hikuái iñakãme.
You get coffee.	Rehupyty ka’a.
There are also two important factors.	Oĩ avei mokõi mbaʼe iñimportánteva.
I like not knowing.	Chegusta ndaikuaáigui.
We'll get three girls for you.	Rojagarráta nderehe mbohapy mitãkuña.
We need a glass plant like that in our business.	Ñaikotevê peteî planta de vidrio upéicha ñane negocio-pe.
It’s good for both of us.	Iporã mokõivévape g̃uarã.
Tell people what you know you need to fill them with.	Emombeʼu umi héntepe umi mbaʼe reikuaáva tekotevẽha remyenyhẽ chupekuéra.
I cant believe I just noticed this.	I cant believe che ahechakuaa ramoite ko mba'e.
If not now, when?.	Ndaha'éiramo ko'ágã, araka'épa?.
The whole world has become a small town.	Ko múndo tuichakuére oiko chugui peteĩ puévlo michĩva.
This is especially true if you are a man.	Koʼýte upéva oiko nde kuimbaʼéramo.
She could never hide anything from him.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi kuri omokañy chugui mbaʼeve.
His office was moved.	Oñemomýi idespacho.
I had four days of treatment but no improvement.	Areko irundy ára tratamiento ha katu noñemoporãvéi.
I never really liked speed metal, to be honest.	Araka’eve ndachegustáiete pe metal de velocidad, añe’ẽ hağua hekopete.
It was pretty serious, but not painful.	Ha’e kuri bastante grave, ha katu ndaha’éi hasýva.
Or what we like in design and what we’re into for a ride.	Térã mba’épa ñandegustáva diseño-pe ha mba’épa ñaime paseo-pe.
His brothers will kill you.	Iñermanokuéra pendejukáta.
But he did not get the chance.	Péro haʼe ndohupytýi pe oportunida.
So head down to the library.	Upévare eguejy pe biblioteca-pe.
This is the only one.	Péva añoite.
Maybe it’s better than knowing yourself.	Ikatu iporãve ndejehegui reikuaágui.
We need more than that.	Ñaikotevẽve upévagui.
Participants provided daily reports of the exercise the following week.	Umi participante ome'ë informe diario ejercicio arapokõindy oúvape.
But, for some reason we never played together.	Ha katu, por alguna razón araka’eve noroñembosarái oñondive.
I just got back from the meeting.	Aju jey ramoite pe rreunióngui.
All cases provided written informed consent.	Opavave káso ome'ë consentimiento informado escrito.
One last day at my desk, until next time.	Peteĩ ára paha che escritorio-pe, ambue jey peve.
That’s what it is now.	Upéva ha’e ko’áĝa.
Today is the first day of the rest of my life.	Ko árape ha’e peteĩha ára che rekove hembývape.
His head fell to the ground.	Iñakã ho'a yvýpe.
For some reason the sharing screen appears huge.	Por alguna razón pe pantalla de compartir ojehechauka tuichaiterei.
And she cried more.	Ha hasẽve.
Here is an analysis.	Ko'ápe oime peteî análisis.
No one can hear us here.	Avave ndaikatúi ñanerendu ko’ápe.
He needed energy.	Haʼe oikotevẽ kuri enerhía.
We looked at each other.	Rojesareko ojuehe.
And indeed, he still is.	Ha añetehápe, haʼe oĩ gueteri.
It scared us.	Oremondýi.
I'm surprised at you.	Che sorprende nderehe.
I like this place.	Chegusta ko tenda.
Thousands of people were arrested and killed.	Miles de personas ojeapresa ha ojejuka.
This factor approaches zero.	Ko factor oñemboja cero rehe.
I can't imagine he'd take her out.	Ndaikatúi añeimahina ha'e oguenohẽtaha chupe.
Here it’s just him and his son.	Ko’ápe ha’énte ha ita’ýra.
But in cases like this, you need everyone on board.	Péro koʼãichagua kásope, reikotevẽ enterovéva oĩva pe várkope.
It was actually fine.	Añetehápe oĩ porã vaʼekue.
The weight is incredibly light.	Pe peso ha’e increíblemente ligero.
It’s sad to think, but it’s true.	Ñambyasy ñapensa, ha katu añete.
It doesn’t look bad.	Ndojehechái vai.
The water is really calm.	Pe y añetehápe ipyʼaguapy.
The worst would be if it came.	Ivaivéva ha’éta oúramo.
Had it for years, nothing could really fix it.	Oguerekókuri heta áño aja, mba’eve ndaikatúi añetehápe omyatyrõ.
We can’t hurt this girl.	Ndaikatúi ñamoñeñandu vai ko mitãkuñáme.
It was the last game of the season.	Ha’e kuri partido paha ko temporada-pe.
Yes, they are there.	Heẽ, oĩ hikuái upépe.
If kids ran the world, it would be fair.	Mitãnguéra omboguata ramo ko mundo, ha’éta justo.
It’s the ultimate joy.	Ha’e pe vy’a paha.
He needed to remember that.	Tekotevẽ kuri imanduʼa upévare.
You were with him right to the end.	Nde reime kuri hendive derecho ipahaite peve.
There's just no proof of that.	Ndaipóri pruévante upéva rehe.
He ignored me.	Haʼe nopenái cherehe.
He'll be out there somewhere.	Ha'e oĩta okápe peteĩ hendápe.
It’s about the interpretation of signs.	Oñe’ẽ umi señal interpretación rehe.
This has led to the deaths of many women.	Upéva ogueru hetaiterei kuña omano hag̃ua.
I heard the water turn off.	Ahendu pe y oñembogueha.
That was not easy.	Ndahasýi vaʼekue upéva.
There is only one thing we can love about him.	Peteĩ mbaʼénte ikatu jahayhu chupe.
All the characters were spot on.	Opa umi personaje oĩkuri spot on.
This, by the way, is another argument for being single.	Kóva, por cierto, ha’e ambue argumento ha’e haĝua soltero.
It was full of scale models of new buildings.	Henyhẽkuri umi modelo de escala umi edificio pyahúgui.
No one said anything to him.	Avave nde'íri chupe mba'eve.
Talking on the phone is terrible.	Oñeñe’ẽvo teléfono-pe ivaieterei.
I just don’t go.	Che ndahái mante.
Again, there may be a better technique here to increase performance.	Jey, ikatu oĩ peteĩ técnica iporãvéva ko’ápe oñembohetave hag̃ua rendimiento.
And then, we did it.	Ha upéi, rojapo.
He deceived her.	Ombotavy chupe.
And this is one of them.	Ha péva ha’e peteĩva umíva apytégui.
This call sign will take over the first end.	Ko señal de llamada oipyhýta pe primer fin.
He looks better to me too.	Ha’e ojehecha porãve chéve avei.
Put it on the fire.	Oñemoĩ tatakuápe.
His point is an important one.	Pe púnto haʼe heʼíva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
He was your first.	Ha’e ha’e va’ekue nde peteĩha.
A member's default value is usually its initial value.	Peteĩ miembro valor por defecto haꞌe jepi ivalór ñepyrũrã.
They would look at my face once and know there was something up.	Ha’ekuéra ojesarekova’erãmo’ã peteĩ jey che rova ​​rehe ha oikuaáta oĩha peteĩ mba’e yvate.
Only one other ship there.	Peteĩ ambue várko añoite upépe.
These guys are just getting started.	Ko'ã karai oñepyrũ ramoite.
His eyes closed tightly.	Hesa oñemboty hatã.
To my surprise, not many of them will go to trial.	Che sorpresarã, ndahetái ijapytepekuéra ohótava juicio-pe.
He is a very contented, sweet child.	Ha’e peteĩ mitã contentoiterei, dulce.
The children laughed.	Mitãnguéra opukavy.
We take pride in what we do.	Ñande ñañemomba'eguasu umi mba'e jajapóvare.
There’s no activity whatsoever.	Ndaipóri actividad mba’eveichagua.
Fuck your sister.	Joder nde reindy.
I don’t think that worked out for them.	Che nda’aimo’ãi upéva osẽ porãha chupekuéra.
You'll laugh again.	Repuka jeýta.
Patients lay there knowing they had lost their legs.	Umi paciente oñeno upépe oikuaávo operde hague ipy.
They can take care of their own poor.	Haʼekuéra ikatu oñangareko imboriahúvare voi.
Not too close because if he saw me he'd be angry.	Ndaha'éi hi'aguĩetereíva porque cherecháramo ipochýta.
He sounds pretty cool.	Ha’e ipu porãiterei.
Unfortunately this can mean your ice is too soft.	Ñambyasy kóva ikatu he’ise nde hielo oñembopiro’yetereiha.
Maybe I need to change it.	Ikatu tekotevẽ akambia.
So much happens here.	Upévare heta mbaʼe oiko koʼápe.
They could have passed.	Ikatu kuri ohasa hikuái.
This isn't very fun.	Kóva ndaha'éi vy'arãitereíva.
I asked him the question.	Aporandu chupe.
Its safe and effective with absolutely no downtime or side effects.	Iseguro ha efectivo ndorekóiva absolutamente tiempo de inactividad ni efecto secundario.
Stress is all about changing an animal’s behavior.	Pe estrés ha’e opa mba’e omoambuéva mymba rekoha.
I get the point.	Che ahupyty pe punto.
Your voice is critical.	Nde ñe’ẽ ha’e crítico.
We loved the place cards we ordered.	Rohayhueterei umi tarhéta de lugár roordena vaʼekue.
He took the wrong train.	Ogueraha pe tren ivaíva.
One dead, several injured.	Peteî omanóva, heta herido.
So, do what you need just before you need it.	Upévare, ejapo pe reikotevẽva reikotevẽ mboyvemi.
He won't believe me.	Ha'e ndachegueroviamo'ãi.
Usually the first to the ball.	Jepive pe peteĩha pe pelota-pe.
And put on some speed, girl.	Ha emoĩ michĩmi velocidad, mitãkuña.
A basis for communication.	Peteĩ base oñeñomongeta hag̃ua.
Anyway, kind of interesting.	Taha’e ha’éva, tipo interesante.
My service is giving me the following error.	Che servicio ome’ẽ hína chéve ko’ã error.
You know where everything is.	Peẽ peikuaa moõpa oĩ opa mba’e.
Everyone was very focused.	Enterove ningo oñekonsentra porãiterei vaʼekue.
If you send this, it can start a lot of problems.	Omondo ramo péva, ikatu omoñepyrû heta apañuãi.
Do not use on damaged skin.	Ani ojeporu pire oñembyaíva rehe.
All authors contributed to the field experiments.	Mayma autor oipytyvõ umi experimento campo-pe.
Return.	Jujey.
They seem to be nice.	Ha’ete ku iporãva hikuái.
He then quickly looked behind him.	Upémarõ pyaʼe omaña hapykuévo.
I feel like he understands the story.	Añandu ha’e ontendeháicha pe tembiasakue.
You just get used to that feeling.	Nde rejepokuaa rei upe temiandu rehe.
We were there about the same time.	Roime kuri upépe haimete upe tiémpope.
Your turn has come.	Oguahẽma nde turno.
Theory is a specific area we are looking at.	Teoría ha e petet área específica ñamañáva hína.
I plan to eat as healthy as possible.	Aplanea akaru hesãiva ikatuháicha.
He had to stay calm.	Haʼe opyta vaʼerã kuri trankílo.
There are ten mistakes.	Oĩ umi jejavy.
Too far gone to even do surgery, the poor guy.	Mombyryeterei oho ojapo haguã jepe cirugía, pe karai mboriahu.
And that was never done.	Ha upéva arakaʼeve ndojejapói.
The thing is impossible.	Pe mba’e ndaikatúi.
Throughout the meal he told stories.	Tembi’u pukukue javeve omombe’u umi mombe’upy.
Changes in program material each evening.	Cambio material programa rehegua káda ka’aru.
I certainly know that.	Che aikuaa katuete upéva.
You don’t always have proper stars.	Ndereguerekói jepi mbyja hekopete.
I went on a mission, and once that mission was completed.	Aha peteĩ misión-pe, ha peteĩ jey upe misión oñembotývo.
You can cut a window into this if you want.	Ikatu reikytĩ peteĩ ventána ko’ãvape reipotáramo.
Even he could do nothing in public.	Haʼe jepe ndaikatúi ojapo mbaʼeve umi hénte renondépe.
It was a pure treat for the rich.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo ipotĩva umi iplátavape g̃uarã.
Lots of tools, more every day.	Heta tembipuru, hetave ára ha ára.
I never use anything else.	Araka’eve ndaiporúi ambue mba’e.
It would be his duty.	Ha’éta kuri ideber.
They had no electricity and were lost.	Ndorekói hikuái luz ha okañy hikuái.
It extends below the knees and up the body.	Ojeipyso ijyva guýpe ha hete yvate gotyo.
Maybe one day it would be.	Ikatu peteĩ díape upéicha vaʼerãmoʼã.
Enter values ​​from the method.	Emoinge umi valor método-gui.
All patients had secondary level education.	Mayma hasýva oreko kuri educación nivel secundario.
The causes of action are the same.	Umi mba’e omoñepyrũva tembiapo peteĩchaite.
Oh, and you should meet my family.	Oh, ha reikuaava’erã che familia-pe.
I'm really sorry.	Añetehápe chembyasy.
We have to live in reality as reality really is.	Ñande jaikova’erã realidad-pe pe realidad añetehápe oĩháicha.
Everything should be like it.	Opa mba’e ha’eva’erã ha’eichaite.
Such great guys though.	Péicha tuicha karaikuéra jepe.
It doesn't count if we watch TV or read a book.	Ndoipapapái jahecháramo téle térã jalee peteĩ lívro.
That's what sets this apart.	Upéva ha'e pe ombojoavyva ko mba'e.
These transfer jobs are done for free, easy and fast.	Ko'ã tembiapo traslado ojejapo gratis, ndahasýi ha pya'e.
Among them, four patients were excluded from the study.	Umíva apytépe, irundy paciente oñemboyke estudio-gui.
Before we can solve their problems we need to understand them.	Ñasolusiona mboyve iprovlémakuéra tekotevẽ ñantende umíva.
I couldn’t take my eyes off his face.	Ndaikatúi aipe’a che resa hovagui.
And it still happens.	Ha ko'ágã peve oiko.
I'm not a machine.	Che ndaha'éi máquina.
I am so glad we met.	Avyʼaiterei ningo roikuaa haguére.
That's how it should be written.	Upéicha ojehai va'erã.
Fear got the best of me.	Kyhyje ohupyty pe iporãvéva chehegui.
This law is not enforced and they contribute very little to the work.	Ko léi ndojejapói ha sa'ieterei oipytyvõ hikuái tembiapo.
It was a room to be proud of.	Ha’ékuri peteĩ koty ñañemomba’eguasu haĝua.
They were perfect.	Haʼekuéra ningo perfékto vaʼekue.
You are making a mistake.	Nde ningo rejavy hína.
I’m a good friend.	Che ha’e peteĩ angirũ porã.
He had no name, because there was no need for names.	Haʼe ndorekói vaʼekue téra, pórke natekotevẽi vaʼekue umi téra.
I'm not going to give you any information.	Che ndaha'éi ame'ẽtava peẽme mba'eveichagua marandu.
Wait while he does the same.	Ehaʼarõ haʼe ojapo aja upéicha avei.
Everything suddenly stood back away from him.	Opa mba’e sapy’aitépe oñembo’y jey mombyry chugui.
Only here, if now, would he speak the truth.	Ko’ápe añoite, ko’áĝa ramo, ha’e oñe’ẽta pe añetegua.
Put a block on it.	Emoĩ hese peteĩ bloque.
It’s definitely beautiful.	Iporãiterei katuete ha’e.
Your website is wonderful.	Nde página web ningo iporãiterei.
It takes function and gives it ideal shape.	Ogueraha función ha ome'ë ichupe forma ideal.
I did not give much thought to a future in a new land.	Ndajepyʼamongetáiete peteĩ futuro rehe peteĩ yvy pyahúpe.
At the time, it seemed like a big deal.	Upe tiémpope, haʼete voi peteĩ mbaʼe tuicháva.
My mind is in the distance.	Che akã oĩ mombyry.
I felt good about myself.	Añeñandu porã.
Then it would be like two or three times in six weeks.	Upéi haʼetéta dos térã tres vése seis semánape.
Somehow he knew.	Algún modo ha’e oikuaa.
Thanks for putting me in the room.	Aguyje chemoĩ haguére pe koty guasuhápe.
It doesn't matter to me.	Ndai'importái chéve guarã.
Later that night he did the usual.	Upe rire upe pyharépe ojapo pe jepiveguáicha.
He was okay with it.	Haʼe oĩ porã kuri hendive.
The long wait is over.	Opa pe ñeha’arõ puku.
Doing that is hard work.	Upéva ojejapo ha’e tembiapo pohýi.
This is not a lost message on the subject.	Kóva ndaha'éi peteî marandu okañýva tema rehe.
He has a heart of gold.	Haʼe oreko peteĩ korasõ ojejapóva órogui.
Because she’s his daughter, but not really his daughter.	Ha’égui itajýra, ha katu ndaha’éi añetehápe imembykuña.
To be specific, he had his eye on the second seat.	Añe’ẽ hağua específico, ha’e oguerekókuri hesa pe mokõiha apyka rehe.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Añeha’ãkuri ajagarra chupekuéra ho’ávo che ári pe muro.
I’m just waiting for it to be done.	Aha’arõnte ojejapo.
There it is, the thing that brought him to us.	Upépe oĩ, pe mba’e oguerúva chupe ñande rendápe.
The human body.	Yvypóra rete.
I want a fight that people can remember.	Aipota peteĩ ñorairõ ikatúva umi hénte imanduʼa.
Except for the words behind it.	Ndaha’éiramo umi ñe’ẽ oĩva hapykuéri.
Naturally, my father was hesitant.	Naturalmente, che ru opyrũkuri hese.
They want to know about the results.	Oikuaase hikuái umi resultado rehegua.
There was the button that produced publications.	Oĩ vaʼekue pe botón oprodusíva umi puvlikasión.
Fast for driving under the influence.	Pya’e omanehágui influencia guýpe.
The scene ends with his employees in shock.	Ko escena oñemohu'ã imba'apohára kuéra ñemondýipe.
And it seems unlikely to improve anytime soon.	Ha haʼete voi ndaikatumoʼãiva oñemehora pyaʼe.
He thought he recognized one.	Ha’e oimo’ã ohechakuaaha peteĩva.
I don’t know if we can win.	Ndaikuaái ikatúpa ñagana.
It's in a lot of states, you start.	Ha'e hetaiterei estado-pe, reñepyrũ.
Someone is just crazy.	Peteĩ tapicha itavy rei.
It was just a friendly visit between employees.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ visíta amistosa añónte umi empleádo apytépe.
But there are others who know less.	Péro oĩ ambuekuéra saʼive oikuaáva.
And you won't be able to do anything about this.	Ha ndaikatumoʼãi rejapo mbaʼeve ko mbaʼére.
Every movement was slow.	Opaite movimiento ha’e kuri mbeguekatu.
He must control himself, before he gives everything up.	Ojejokova’erã ijehe, ome’ẽ mboyve opa mba’e.
I don’t know where to start.	Ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
We're in the same class at school.	Ore roime peteĩ clase-pe mbo'ehaópe.
They barely have any money.	Apenas oreko hikuái mba'eveichagua pirapire.
Of that there is no doubt.	Upévagui ndaipóri duda.
There's nothing you'll find out there.	Ndaipóri mba'épa rejuhúta upépe okápe.
That would have to wait another hundred years.	Upéva ohaʼarõ vaʼerã kuri cien áño ótro.
And the opportunity came my way to do the training.	Ha pe oportunidad ou che rapére ajapo haĝua pe entrenamiento.
They can't do enough for you.	Ha'ekuéra ndaikatúi ojapo suficiente nderehe.
Tell them what happened.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼépa oiko.
It happens that people get back together.	Oiko ningo umi hénte oñomoirũ jey.
Every effect has a cause, and every cause has a cause.	Opaite efecto oreko peteĩ káusa, ha opa káusa oreko peteĩ káusa.
She nodded and smiled.	Ha’e oñakãity ha opukavy.
I found a note.	Ajuhu peteĩ nota.
Each hour is filled with shock and surprise.	Káda aravo henyhẽ ñemondýi ha sorpresa-gui.
I could live without it.	Ikatu vaʼekue aiko upévaʼỹre.
Today, he left me behind.	Ko árape, chereja tapykuépe.
He didn't even try to explain it.	Ni noñeha'ãi omyesakã.
They weren't going away.	Ha'ekuéra ndohói kuri mombyry.
This completely changes the rules of the game.	Kóva omoambuepaite umi regla ñembosarái rehegua.
The company does business in several ways.	Ko empresa ojapo negósio heta hendáicha.
He dropped it.	Oity chupe.
He ignored my surprised look and went straight.	Ha’e omboyke che jesareko sorprendido ha oho derecho.
More and more people are unemployed.	Hetave ohóvo tapicha ombaʼapoʼỹva.
I highly recommend this.	Che arrecomendaiterei kóva.
Brothers, he'd be out of luck.	Hermanokuéra, ha'e osẽva'erãmo'ã suerte-gui.
But they were not on his body.	Péro haʼekuéra noĩri vaʼekue hete ári.
Doing what you want.	Rejapóvo pe reipotáva.
I think people with kids and complicated jobs are amazing.	Che apensa umi tapicha orekóva mitã ha orekóva tembiapo complicado ha’eha asombroso.
I can hardly believe that.	Apenas ikatu arovia upéva.
Especially in these areas.	Koʼýte koʼã mbaʼépe.
We are not going to move forward in that process.	Ndajahamo'ãi ñañemotenonde upe proceso-pe.
What a great company.	Mba’eichaitépa tuicha compañía.
Weeks too early.	Semanas tempranoiterei.
Hadn't been there.	No había sido upépe.
That’s where we are at the moment.	Upépe ñaime ko’ã momento-pe.
People tend to like the food to be fast.	Umi héntepe ogusta jepi pe tembiʼu ipyaʼe hag̃ua.
I’m sure that girl’s body was made for me.	Aime seguro upe mitãkuña rete ojejapo hague chéve ĝuarã.
Difficult decisions have to be made.	Umi mbaʼe ijetuʼúva ojedesidi vaʼerã.
If you think you have what it takes.	Reimo’ãramo reguerekoha pe oikotevẽva.
My sister is having a super fun party.	Che reindy ojapo hína peteĩ fiesta súper divertida.
We will run out of land to feed ourselves.	Ñande yvýre opa va'erã ñañemongaru haguã.
Bring your questions.	Pegueru pene porandukuéra.
This will be my last text.	Kóva ha’éta che texto paha.
Instead, do it yourself.	Upéva rangue ndete voi ejapo upéva.
In addition, the findings are based on a small sample size.	Avei, umi mba’e ojejuhúva oñemopyenda peteĩ muestra michĩva rehe.
Perfect.	Iporãmbajepéva.
For now, there is a limited amount of potential participants.	Ko'ágã peve, oî limitado cantidad de participantes potenciales.
We take care of business.	Roñangareko umi negósio rehe.
The missing days between them are over.	Opa umi ára ofaltáva ijapytépe kuéra.
We don't know what their relationship was.	Ndoroikuaái mba'épa ha'e kuri relación orekóva hikuái.
In other words, he cares about no one but himself.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe ndojepyʼapýi avavére, síno ijehe.
No one will notice.	Avave ndohechakuaamoʼãi.
It’s not trying to be.	Ndaha’éi oñeha’ãva ha’e.
He tried to turn his head away.	Oñeha’ã omboyke iñakã.
The table is very low and not really meant for lying down.	Pe mesa ijyvateterei ha ndahaʼéi añetehápe ojeʼéva oñeno hag̃ua.
It's not just in it.	Ndaha'éi ipype añónte.
Then he shrugged and reached for a tissue.	Upéi oñakãity ha ohupyty peteĩ tisú.
That’s probably the most appropriate answer.	Oiméne upéva ha’e pe ñembohovái oñemohenda porãvéva.
Even inside his heart.	Ikorasõ ryepýpe jepe.
Do whatever you have to do.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe rejapovaʼerã.
And they are free.	Ha haʼekuéra ningo isãso.
He may not be sure of what he knows.	Ikatu ningo noĩri segúro umi mbaʼe oikuaávagui.
The animals began to work harder.	Umi mymba oñepyrũ omba’apove.
These values ​​are very interesting.	Ko’ã valor iñinteresanteterei.
It contains details about members including their years of experience.	Oguereko detalle miembro-kuéra rehegua oikehápe experiencia orekóva hikuái áño-pe.
Not a chance to even move it.	Ni peteî oportunidad ni omomýi haguã.
He just gets it.	Ha’e ohupyty mante.
There's no shortage of much to drink, either.	Ndofaltái heta mba'e omboy'úva, avei.
But that was the least of the problems.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe michĩvéva umi provléma apytégui.
So we expect them to come.	Upévare ñahaʼarõ ou hikuái.
There's only one thing wrong with it.	Peteĩ mba'e vai mante oĩ hese.
Its just sad.	Its justo ñembyasy.
None of the trees looked huge.	Ni peteĩ umi yvyramáta ndojehechái tuichaitereíva.
I can run that in less than a minute.	Ikatu amboguata upéva peteĩ minuto mboyve.
He tells her to keep her side.	He’i chupe toñemantene ijykére.
Card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Tarjeta oheka peteĩ patrón ijojaha’ỹva oñepyrũvo peteĩteĩva cuadro.
Now, it is important not to show your hand too quickly.	Koʼág̃a, iñimportánte ani hag̃ua rehechauka pyaʼeterei nde po.
I could read it in his face.	Ikatu amoñe’ẽ hovaitépe.
Here is an example of how this is done.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼéichapa ojejapo upéva.
I asked for it myself.	Che voi ajerure kuri.
You were running well.	Nde reñani porã kuri.
The movie had been seen before.	Pe pelíkula ojehechama vaʼekue upe mboyve.
It might have saved the planet.	Ikatu osalva raʼe ko planéta.
Every man tried.	Mayma kuimba'e oñeha'ã.
He got lost and found out.	Haʼe okañy ha oikuaa upéva.
With no time limit.	Ndorekóigui límite de tiempo.
But the consequences of that sort of thing can be devastating.	Péro umi konsekuénsia oúva upeichagua mbaʼégui ikatu ivaieterei.
I continue to ask you for evidence of your position.	Asegi ajerure peẽme evidencia pende posición rehegua.
Click here to see the results.	Emboguejy ko’ápe rehecha hag̃ua mba’éichapa osẽ.
The girl stood tall and straight.	Pe mitãkuña oñembo’y yvate ha iderecho.
Everyone is safe and dead.	Opavave oĩ seguro ha omanóva.
That is what the team is doing.	Upéva ojapo hína pe ekípo.
Both of those things are really the same.	Mokõive umi mbaʼe añetehápe peteĩchaite.
It is very important to them.	Iñimportanteterei chupekuéra g̃uarã.
I would have followed him.	Che rapykuéri vaʼerãmoʼã chupe.
He never took his eyes off the group.	Araka’eve ndoipe’ái hesa pe atýgui.
Start at the top, work your way down.	Eñepyrũ yvate guive, emba’apo nde rape oguejy haĝua.
Trust me to find out.	Ejerovia cherehe aikuaa haguã.
He told me to call him right away.	He'i chéve ahenói haguã chupe upepete.
You have purpose.	Nde reguereko propósito.
All we have so far is a name.	Opa mba'e jaguerekóva ko'ágã peve ha'e peteî téra.
Seven patients were treated in this manner.	Péicha oñepohano siete hasývape.
Finally he heard a door open behind him.	Ipahápe ohendu peteĩ okẽ ojepe’áva hapykuéri.
It kind of becomes ours.	Oiko chugui peteĩcha ñande mba’e.
You're right about us enjoying it, we've been for a while.	Nde ere porã ore rovy'a haguére, sapy'ami roime kuri.
I have more than enough.	Che areko hetave mba’e suficiente-gui.
He stopped going to class.	Ndohovéima clase-pe.
My real name is.	Che réra añete.
This happened two or three times while sitting.	Péva oiko mokõi térã mbohapy jey oguapy aja.
His success is absolute.	Ijexito ha’e absoluto.
So we lost some letters.	Upévare roperde unos kuánto kárta.
I’m afraid there’s no option.	Akyhyje ndaiporiha opción.
I'm sorry, everyone, he thought.	Chembyasy, opavave, oimo'ã.
Your post opened a new window of possibility for me.	Nde post oipe’a chéve peteĩ ventána pyahu posibilidad rehegua.
The process is similar.	Ko proceso ojoguaite.
However, in this study, the sample size was small.	Ha katu ko estudio-pe, pe muestra tuichakue michĩ.
Right on the road.	Oike tape rehe.
His life is over.	Hekove opa.
My feelings slowly go down on paper.	Che remiandu oguejy mbeguekatu kuatiáre.
Or rather, he agreed.	Térã jaʼe porãsérõ, haʼe omoneĩ.
So did his wife.	Upéicha avei hembireko.
I was working hard and seeing no results.	Che amba’apo mbarete kuri ha ndahechái resultado.
Still, it's easy to see how young he is.	Upéicharõ jepe, ndahasyiete jahecha hag̃ua mbaʼeichaitépa imitã.
I'm afraid people here won't have an interest in it any time soon.	Akyhyje umi tapicha ko'ápegua ndoguerekomo'ãiha interés hese pya'eterei.
Take the last element, so to speak.	Jaipyhy pe elemento paha, ja’eporãsérõ.
The dog’s nose should be white.	Jagua ryekue morotĩva’erã.
This function is simple enough.	Ko función ha’e suficientemente simple.
And he didn't want to listen to her either.	Ha nohenduséi avei chupe.
The mobile has become an essential tool for most of us.	Pe móvilgui oiko peteĩ tembipuru iñimportantetereíva la majoría ñandéve g̃uarã.
He stood in a corner, biding his time.	Oñembo’y peteĩ esquina-pe, oha’arõvo itiempo.
But, you know, fans can be really cruel.	Ha katu, peikuaa, umi hincha ikatu añetehápe ipy’ahatã.
He’s stronger and alive.	Ha’e imbareteve ha hekove jey.
He is our source.	Ha’e hína ñande fuente.
Of course they can’t do it.	Katuete ndaikatúi ojapo hikuái.
The three of us stared at him.	Ore mbohapy romaña porã hese.
I hadn’t installed any devices other than those two yet.	Ne’ĩra gueteri amoĩkuri mba’eveichagua aparato ndaha’éiva umi mokõi.
He’s making me the bad guy.	Ha’e chemoĩha hína pe mba’evai apoha.
But they can't.	Péro haʼekuéra ndaikatúi.
I went to the party.	Che aha pe fiesta oĩháme.
Perhaps the real mistakes were in between.	Oiméne umi jejavy añetegua oĩkuri mbytépe.
Together it means love.	Oñondive he’ise mborayhu.
Don't stay up too long.	Ani repyta areeterei repuʼã.
You thought they needed it.	Peẽ peimo’ãkuri oikotevẽha hikuái.
What should we wear guys?.	Mba'épa ñamondeva'erã karaikuéra?.
He's so cool.	Ha'e ningo ipiro'yeterei.
The children are fine.	Mitãnguéra oĩ porã.
Every book is different.	Opa lívro ningo idiferénte.
It’s so incredible.	Ha’e ningo tuichaiterei mba’e ojeguerovia’ỹva.
If you don’t know, ask.	Ndereikuaáiramo, eporandu.
They're not going to save, they're going to spend.	Ha'ekuéra ndosalvamo'ãi, ogasta va'erã hikuái.
He read it and he was amazing.	Ha’e omoñe’ẽ ha ha’e ha’e asombroso.
How right you are.	Mba'eichaitépa nde reime porã.
And we have to tell people the truth, as we see it.	Ha jaʼevaʼerã umi héntepe pe añetegua, jahechaháicha.
We must stand together or we will fall.	Ñañembo’yva’erã oñondive térã ja’áta.
Yet he could not put her down.	Upéicharõ jepe haʼe ndaikatúi omoĩ chupe.
It's a place to meet your friends.	Ha'e peteĩ tenda reikuaa haguã ne irũnguérape.
If you only drink, you will retain words, only words.	Rey’úramo añoite, reñongatúta ñe’ẽ, ñe’ẽ añoite.
Smoke rose from at least one place, now.	Opu’ã tatatĩ por lo menos peteĩ hendágui, ko’áğa.
The same goes for eating out.	Upéicha avei ojekaru okápe.
He was standing a few feet away from us, dressed in blue.	Ha’e oñembo’y hína kuri unos pies orehegui, oñemonde hovy.
But it is different from the other sites in this space.	Péro idiferénte umi ótro sítio oĩvagui ko espasiope.
It’s important to me.	Iñimportánte chéve g̃uarã.
The presence of birds has been well established.	Oñemopyenda porãma guyrakuéra oĩha.
This statement should shape our great thinking about life.	Ko he’íva omoldeava’erã ñane pensamiento tuicha mba’éva tekovére.
When something is sexual, you feel it deeply.	Peteĩ mba’e ha’éramo sexual, reñandu pypuku.
The double object construction.	Pe doble objeto construcción rehegua.
He wasn't.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
I can see why they split up.	Ahechakuaa mbaʼérepa ojedividi hikuái.
Also, he has a point.	Avei, haʼe oreko peteĩ púnto.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéicha.
But nothing seemed to break, especially not my playing arms.	Ha katu mba’eve ha’ete ku oñembyaíva, especialmente ndaha’éi che brazos de juego.
But it didn't matter then.	Péro upérõ noimportái vaʼekue upéva.
Not everyone has a strong head.	Ndaha’éi opavave oguerekóva iñakã mbarete.
But there was something terribly wrong.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
I looked up too, and there was nothing.	Che avei amaña yvate, ha ndaipóri mba’eve.
Now there aren't many options.	Ko'ágã ndaipóri heta opción.
Smell it and if you can, eat it.	Ehetũ ha ikatúramo, e’u.
I look forward to running into you,…	Aha'arõiterei añani nderehe,...
This is great business.	Kóva tuicha negocio.
He will see what it is like.	Haʼe ohecháta mbaʼéichapa haʼe.
But he could not move it.	Péro haʼe ndaikatúi omomýi.
But what you may not know is that they are there for a reason.	Péro pe ikatúva ndereikuaái haʼe oĩha hikuái upépe peteĩ rrasónre.
This does not have to happen for you.	Natekotevẽi oiko ko mbaʼe nderehehápe.
It was a great thing.	Tuicha mba'e kuri.
I am so happy to have it.	Che ningo avyʼaiterei aguerekógui.
It was dark, the traffic heavy.	Pytũmby, pe tráfico ipohýi.
This means that there are male flowers and female flowers.	Péva he’ise oĩha yvoty kuimba’e ha yvoty kuña.
Through retrieval.	Ojegueru jey rupive.
We have become friends.	Ore ningo oiko chuguikuéra angirũ.
It’s great, really.	Tuicha mba’e, añetehápe.
He has many friends.	Haʼe oreko heta iñamigokuéra.
Barely bigger than my hand.	Apenas tuichavéva che pogui.
I got that right.	Che ahupyty upéva.
We may be too late.	Ikatu ñatardaiterei.
Characteristics such as volume, surface area and other values ​​are used.	Ojepuru umi característica ha eháicha volumen, área superficial ha ambue valor.
His reason was that he did not like the differences between the brothers.	Imbaʼérepa haʼe ndogustái hague chupe pe joavy oĩva umi ermáno apytépe.
Now he had taken the next station on the bridge.	Koʼág̃a haʼe ogueraha kuri pe próxima estación pe puéntepe.
But everyone was saying we sold out.	Péro enterovéva heʼi hína kuri rovendepaha.
They are not as good at their jobs as others.	Haʼekuéra ningo ndaikatupyrýi itraváhope ótroicha.
They are the decision makers.	Haʼekuéra ningo umi odesidíva.
Figure out something that works.	Ekalkula peteĩ mbaʼe osẽ porãva.
It doesn't matter who you vote for.	Noimportái máva rehepa revota.
It’s pretty good though.	Iporãiterei jepe.
Mark closed the door and climbed up behind me.	Marcos omboty pe okẽ ha ojupi che rapykuéri.
Maybe he’ll hear me and look back.	Ikatu oime cherendúta ha omaña hapykuévo.
Now that's style.	Ko'ágã upéva ha'e estilo.
It seems to come from within.	Ha’ete ku oúva hyepýguio.
He didn't know why.	Ha'e ndoikuaái mba'érepa.
Let the authors know what you think of their stories.	Eikuaauka umi haihárape mba’épa repensa iñemombe’úre.
But then other reports started coming in, stranger ones.	Ha katu upéi oñepyrũ oike ambue informe, umi extraño.
And cheap power, at that.	Ha poder barato, upévape.
The end of the latter was worse with them than the beginning.	Pe ipahaguéva ipaha ivaive hendivekuéra pe iñepyrũmbýgui.
Glad you have it.	Vy’apavẽ peguerekógui.
Build your most effective social media strategy.	Emopu’ã nde estrategia medios sociales-pe hekope’ỹvéva.
And they are very free.	Ha haʼekuéra ningo sãsoiterei.
You can meet him there.	Ikatu rejotopa hendive upépe.
Don't tell me you don't know how the system works.	Ani ere chéve ndereikuaáiha mba'éichapa omba'apo pe sistema.
His real name.	Héra teete.
It is rarely seen in older children or adults.	Sa’i ojehecha mitã tuichavéva térã kakuaávape.
Will only stay again if we can get this particular site.	Sólo opyta jeýta ikatúramo jahupyty ko sitio particular.
Live in your own world.	Eiko nde mundo-pe.
Nor any question of authority.	Ni mba’eveichagua porandu autoridad rehegua.
All that really matters is going somewhere.	Opa mba’e añetehápe iñimportánteva ha’e jaha peteĩ hendápe.
A year's worth of half or less.	Peteĩ arýpe ovale la mitad térã saʼive.
Very nice, actually.	Iporãiterei, añetehápe.
Best seen in six eyes.	Ojehecha porãve seis tesápe.
In the sense that it's very experimental.	En el sentido de que ha'e experimentaliterei.
He was waiting on the table.	Oha’arõ hína kuri mesa ári.
I was brought in from outside for a reason.	Chegueru hikuái okáguio peteĩ mbaʼére.
They’re doing well here.	Ojapo porã hikuái ko’ápe.
The pay was excellent.	Pe pago iporãiterei vaʼekue.
It just feels sick.	Oñeñandu hasýnte.
Notes on the subject.	Notas rehegua.
So they sent him there as soon as they could.	Upéicha rupi omondo hikuái upépe ikatuháicha.
This really can’t be done.	Péva añetehápe ndaikatúi ojejapo.
People laughed at the very idea.	Umi hénte opukavy upe idéa rehe voi.
I remember when that song came out.	Chemandu’a araka’épa osẽ upe purahéi.
You need plenty of rest.	Reikotevẽ heta repytuʼu.
Ask yourself once who they did it to.	Eñeporandu peteĩ jey mávapepa ojapo hikuái.
I want to hear about other people doing things.	Ahenduse ambue tapichakuéra ojapoha umi mba’e.
I was supposed to help him hold that guy underwater.	Che aipytyvõvaʼerãmoʼã chupe ojoko hag̃ua upe karaípe pe y guýpe.
So you see, you still can’t get out.	Upévare rehecha, ndaikatúi gueteri resẽ.
It didn't happen very often.	Ndoikói va'ekue py'ỹiete.
He didn't hear from them.	Nohendúi chuguikuéra.
They had known this place before, however before.	Ha’ekuéra oikuaava’ekue ko tenda upe mboyve, jepémo upéicha upe mboyve.
I'm so so okay with that.	Che upéicha upéicha oĩ porã upéva.
Large controlled clinical trials have not been conducted.	Ndojejapói umi ensayo clínico controlado tuicháva.
Ask for documents to be sent to my hotel.	Ejerure umi kuatia oñemondova’erã che hotel-pe.
He went as hard and as fast as he could.	Oho hatã ha pya’e ikatuháicha.
He broke it to her.	Omopẽ chupe.
He was eager and really tried.	Ha’e oipotaiterei ha añetehápe oñeha’ã.
I’m sorry about that.	Chembyasy upévare.
I hope easy people are right.	Aipota umi tapicha ndahasýiva oreko razón.
For most, that may seem like the end of the matter.	La majoríape g̃uarã ikatu haʼete upéva opaha pe mbaʼe.
There had been no sign of him for the post.	Ndojejuhúi kuri señal chugui upe puesto rehe.
We sat next to each other for most of that period.	Roguapy ojoykére la majoría upe período aja.
Near the top they found a large hole.	Yvate ypýpe ojuhu hikuái peteĩ yvykua tuicháva.
I don't know how to come out naturally.	Ndaikuaái mba'éichapa asẽta naturalmente.
But data is not information.	Péro umi dato ndahaʼéi informasión.
Unfortunately it has come to numbers now.	Ñambyasy oguahë papapy rehe ko'ágã.
They are aware of this effort.	Haʼekuéra oikuaa porã ko mbaʼe oñehaʼãva.
Try this as an example.	Eñeha’ã kóva techapyrãramo.
He did not tell them that he was not coming back.	Haʼe ndeʼíri chupekuéra ndouvéimaha.
They were the face of the future.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue pe tenonderã rova.
I read it and thought it was awesome.	Amoñe’ẽ ha apensa tuichaiterei mba’eha.
So come prepared.	Upévare peju peñembosakoʼi.
It can’t be any other way.	Ndaikatúi ambue hendáicha.
He must see to appreciate it.	Ohechava'erã omomba'e haguã.
It was a bit of a problem for most people.	Haʼe vaʼekue peteĩ provléma michĩmi la majoría umi héntepe g̃uarã.
I am old, he told himself.	Che ningo chetuja, heʼi ijupe.
Maybe it will bring him some happiness.	Ikatu oime oguerúta chupe algún vyʼapavẽ.
That is your job.	Upéva hína ne rembiapo.
This is what makes a land power.	Péva ha’e pe ojapóva peteĩ yvy pu’aka.
Both claim an understanding they don’t have.	Mokõivéva he’i peteĩ entendimiento ndorekóiva hikuái.
You'd better come soon if you know anything about it.	Iporãvéta reju pya'e reikuaa ramo mba'eve chugui.
Because this story is just for you.	Pórke ko istória peẽme g̃uarãnte.
The busy woman watched.	Pe kuña hembiapo hetaitereíva omaña.
That was the right direction to take.	Upéva haʼe vaʼekue pe direksión oĩ porãva ojegueraha vaʼerã.
They couldn’t find one. 	Ndojuhúi hikuái peteĩ. 
this seems like a balance, but it just seems like it.	kóva ha’ete peteĩ equilibrio, ha katu ha’ete ku añónte.
The girl was very young.	Pe mitãkuña imitãiterei vaʼekue.
That's what they want more than anything in the world.	Upéva ha'ekuéra oipotavéva opa mba'égui ko mundo-pe.
Love doesn’t have to be an answer.	Pe mborayhu natekotevẽi ha’e peteĩ mbohovái.
This was because that year was the year of change for me.	Péva oiko upe áño ha’égui chéve ĝuarã pe año de cambio.
It will be monitored to ensure that the card works.	Ojesarekóta hese oasegura hag̃ua pe tarhéta ombaʼapoha.
I don't quite know how to tell you this.	Ndaikuaái porãi mba'éichapa ha'éta ndéve ko mba'e.
Those groups will soon make their appearance in our game.	Umi aty pya’e ojapóta ijehechauka ñande ñembosaráipe.
You know, how you feel about that.	Reikuaápa, mbaʼéichapa reñeñandu upévare.
That may explain some of these injuries.	Upéva ikatu omyesakã unos kuánto koʼã lesión.
Political party.	Partido político rehegua.
He won't obviously.	Ha'e ndojapomo'ãi evidentemente.
Just look at the specific problem or challenge.	Emañamínte pe provléma térã desafío espesífiko rehe.
I can pick her up and put her on my shoulder.	Ikatu ahupi chupe ha amoĩ che akã ári.
But it gets this error message.	Ha katu ohupyty ko marandu jejavy rehegua.
No one likes to be told how to enjoy a game.	Avave ndogustái oje’e chupe mba’éichapa ovy’ava’erã peteĩ juego-pe.
He died in infancy.	Haʼe omano imitãrõ guare.
I rolled slowly and took my apartment.	Ajeroky mbeguekatu ha ajagarra che apartamento.
Making great music.	Ojapóvo música tuichaitereíva.
Do a little research.	Ejapo peteĩ investigasión michĩmi.
What is spoken is merely a free act.	Pe oñeñe’ẽva ha’e peteĩ acto libre añónte.
You just say that it is.	Nde ere mante upéichaha.
And don't think it gets any easier in thirty years.	Ha ani repensa ifasilveha treinta áño rire.
This concern remains significant.	Ko jepy’apy opyta tuicha mba’e.
All of them are about twice the safe sound level.	Opavave umíva oĩ doble rupi pe nivel de sonido seguro-gui.
A ‘good’ decision or act is one that benefits the person the most.	Peteĩ decisión térã acto ‘iporãva’ ha’e peteĩ ou porãvéva tapichápe.
I felt sick with anxiety.	Che añeñandu hasy jepyʼapýgui.
They’re mothers and hate the thought of kids going outside.	Ha’ekuéra sy ha ndaija’éi pe pensamiento mitãnguéra ohoha okápe.
He didn't look at her anymore.	Ndomañavéima hese.
They will do what they think is right.	Ojapóta hikuái pe opensáva oĩ porãha.
It is a time for friends and family to get together.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo oñembyaty hag̃ua umi amígo ha hogayguakuéra.
I should order more.	Che aordena vaʼerã hetave mbaʼe.
He didn't think about it again.	Nopensái jey hese.
At least I know what I’m fighting for.	Por lo menos aikuaa mba’érehepa añorairõ hína.
That was enough to leave him breathless and warm.	Upéva ha’e suficiente oheja haĝua chupe ipytu osẽ porã ha haku.
You may now ask, are expensive ones better.	Ikatu koʼág̃a reporandu, iporãvépa umi hepýva.
But he would not use them.	Péro haʼe ndoiporumoʼãi umíva.
I'll try for that.	Che añeha'ãta upévarã.
I just wasn’t ready to start a relationship.	Che ndaha’éikuri listo añónte amoñepyrũ haĝua peteĩ relación.
Now, look at this big screen over here.	Ko’áğa, emañamína ko pantalla tuicháva ko’árupi.
Thank you for your patience!.	Aguyje peñepasiénsia haguére!.
But then, he never really left.	Péro upéi, haʼe arakaʼeve añetehápe ndohóivaʼekue.
I don’t think he’ll ever win a major.	Che nda’aimo’ãi araka’eve oganataha peteĩ mayor.
But that is far from the case.	Péro upéva mombyry oĩ pe kásogui.
He had a head on the facts.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ akã umi mbaʼe oikóvare.
I hope you have this special gift.	Aipota peguereko ko jopói especial.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
He made a lot of money too.	Ojapo heta pirapire avei.
With a passion.	Peteĩ pasión reheve.
I wonder what you think of that.	Che añeporandu mbaʼépa pepensa upévare.
Anyway this has a body but no soul.	Taha’e ha’éva kóva oguereko hete ha katu ndaipóri ánga.
But he really didn't know what to do with the gold.	Péro añetehápe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta pe órogui.
He has been with us now for over a year.	Ojapóma mas de un áño oĩha ñanendive koʼág̃a.
Others may follow.	Ambue katu ikatu hapykuéri.
For the first time, everyone can understand what he is saying.	Primera ves, enterovéva ikatu ontende pe heʼíva.
He kind of fell in line.	Ha’e peteĩchaite ho’a fila-pe.
The world will never develop.	Ko yvy araka’eve noñemoakãrapu’ãmo’ãi.
I had to leave my dog ​​behind.	Ahejava’erãkuri che jagua tapykuépe.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
We took it.	Rogueraha.
As he walked, he felt his body take shape.	Oguata aja, oñandu hete oñeformaha.
These two skills came together in a truly excellent performance.	Ko’ã mokõi katupyry oñembyaty peteĩ actuación añetehápe iporãitereívape.
For proper use it should be introduced to young children.	Ojepuru porã haguã oñemoinge va’erã mitã michĩvape.
We have good national to be you.	Ore roguereko porã nacional ha'e haguã nde.
I was determined to live my life.	Che ningo aime kuri desidído avivi hag̃ua che rekove.
It was easy to do.	Ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua.
She lifted her head and smiled at him.	Omopu’ã iñakã ha opukavy chupe.
It may take some time.	Ikatu ohasa sapyʼami tiémpo.
From there, they couldn't see anything.	Upégui, haʼekuéra ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
I didn't touch a thing.	Ndapokói peteĩ mba'ére.
We didn’t do that.	Ndorojapói upéva.
You should have taken the boat with me.	Regueraha vaʼerãmoʼã chendive pe várko.
No one is ever fully formed in the faith.	Avave araka’eve noñeformaporãi pe jeroviápe.
To select an item, simply click on it.	Eiporavo hag̃ua peteĩ mbaʼe, eñembotapykuénte vaʼerã hese.
Something that affects him.	Peteĩ mbaʼe oafektáva chupe.
And he looked a young man still.	Ha ha’e ojesareko peteĩ mitãrusu gueteri.
That’s what he doesn’t want to do, not yet.	Upéva ha’e ndojaposéiva, ne’ĩra gueteri.
From his files.	Umi expediente orekóvagui.
I wasn’t aware.	Ndaipóri kuri consciente.
Your benefits will be consistent.	Umi mbaʼe porã rehupytýtava opytáta peteĩcha.
The distribution according to age, and type of heart disease is shown.	Ojehechauka pe distribución según edad, ha tipo de enfermedad cardiaca rehegua.
Write a lot of things.	Ehai heta mba’e.
We had about five dollars between us.	Ore roguereko cinco dólar rupi ore apytépe.
Whether that will happen remains to be seen.	Ojehecháta gueteri oikótapa upéva.
I've never been able to move anything before.	Araka'eve ndaikatúikuri amomýi mba'eve upe mboyve.
They felt it was very difficult to continue working there.	Haʼekuéra oñandu hasyetereiha osegi hag̃ua ombaʼapo upépe.
They gave it to me as an extra part.	Ome’ẽ chéve hikuái peteĩ parte extra ramo.
It was very similar to the past.	Ojoguaiterei vaʼekue yma guarépe.
He never did anything.	Mba’eve ndojapói araka’eve.
But humans lack that.	Péro yvypóra ofalta upéva.
His strength was going fast.	Imbarete oho pya’e ohóvo.
He's just now getting his first break from training.	Ha'e ko'ágãite ohupyty primer pausa entrenamiento-gui.
He had to grow up.	Haʼe okakuaa vaʼerã kuri.
I’ve never felt so exhausted.	Araka’eve nañañandúiva’ekue péicha chekane’õ.
In any case, the number is irrelevant.	En cualquier caso, pe número ndaha’éi relevante.
It was taken for granted.	Ojegueraha vaʼekue por supuesto.
It will be a very important point in this paper.	Ha’éta peteĩ punto iñimportantetereíva ko kuatiahaipyrépe.
They are seeing it very differently.	Haʼekuéra ohecha hína upéva idiferéntetereígui.
Thank you thank you thank you!.	Aguyje aguyje aguyje!.
He made the earth.	Ha'e ojapova'ekue yvy.
I was feeling like I wasn’t sleeping.	Añandu hína kuri ndakeiha.
This still happens in many places.	Péicha oiko gueteri heta hendápe.
The simple answer is yes.	Pe respuesta simple ha’e si.
I let a lot of friends copy me in class.	Aheja heta angirũ okopia chehegui clase-pe.
Don't worry if you can't get it.	Ani rejepy'apy ndaikatúiramo rehupyty.
I kept trying to throw it away.	Añehaʼã meme amombo.
It’s that.	Ha’e upéva.
Then double that.	Upéi doble upéva.
All that matters is the here and now.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e pe ko’ápe ha ko’áĝa.
Hey.	Nde.
I like them for breakfast.	Chegusta chupekuéra desayunorã.
No matter how much you save, someone makes money.	Tahaʼe haʼéva pe reñongatúva, oĩ ohupytyvaʼekue pláta.
It has good energy.	Oreko energía porã.
We just make magic.	Rojapo mante mágia.
Regardless of price or value.	Taha’e ha’éva pe precio térã valor.
Some of the best players, but some just had better starts.	Oĩ umi jugador iporãvéva, ha katu oĩ oguerekóva ñepyrũ iporãvévante.
It is hard to hold their interest for long.	Hasy jajoko are hag̃ua pe interés orekóva hikuái.
I knew you would need me.	Che aikuaa vaʼekue peẽ peikotevẽtaha cherehe.
But the last thing he wants is her attention.	Péro pe ipahaite oipotáva haʼe hína oñatende hese.
No more than one animal was used in a single experiment.	Ndojeporúi mymba hetave peteĩ experimento-pe.
Some of these things really need to be considered.	Oĩ koʼã mbaʼe añetehápe tekotevẽva ñahesaʼỹijo.
And yet death came to this place.	Ha upéicharõ jepe ou ko tendápe ñemano.
Here we are going.	Pépe jaha hína.
But he was wrong.	Péro haʼe ningo ojavy kuri.
Remove and rest in the pan to cool.	Ojepe’a ha ojepytu’u pe sarténpe oñembopiro’y haguã.
The place was very clean and the waiting area was comfortable.	Pe tenda ipotĩeterei ha pe ohaʼarõva oĩ porã.
I can't seem to figure it out even after trying examples online.	Ha’ete ku ndaikatúiva afigura jepe añeha’ã rire umi ejemplo en línea-pe.
His soul itself.	Hi’ánga voi.
You will understand it.	Peẽ rentende porãta.
It needs to change shape and it needs to do it now.	Tekotevê omoambue forma ha tekotevê ojapo ko'ágã.
I went to war.	Che aha ñorairõhápe.
They say you won't miss it, but he's back.	He'i hikuái nderefaltamo'ãiha, ha katu ha'e ou jey.
Of course, if you are tired, you should sleep.	Añetehápe ningo nekaneʼõramo rekevaʼerã.
So many wonderful friends.	Hetaiterei angirũ hechapyrãva.
It makes a small size.	Ojapo peteĩ tuicha michĩva.
I created a style, and a status list.	Amoheñói peteĩ estilo, ha peteĩ lista estado rehegua.
My number one for number two is back.	Che número uno número dos-pe guarã ou jey.
But suddenly he was safe.	Péro sapyʼaitépe oĩ segúro.
I was big time.	Che ningo tuicha tiempo vaʼekue.
Oh, he’d get it.	Oh, ha’e ohupytyva’erãmo’ã.
Things are very bad there.	Umi mbaʼe ivaieterei upépe.
There are many ways in which released stress can be shared.	Oĩ heta tape ikatuhápe oñekomparti pe estrés ojehejáva.
Speaking is an effort.	Oñe’ẽ ha’e peteĩ ñeha’ã.
Other countries use different software programs.	Ambue tetãnguéra oipuru opaichagua programa software rehegua.
Since fighting in the dark, he has changed.	Oñorairõ guive pytũmbýpe, ha’e okambia.
I have the task ahead of me.	Che areko pe tembiapo che renondépe.
We walked the rest of the way to the car in silence.	Roguata pe tape hembýva pe auto peve kirirĩháme.
And there are flowers everywhere.	Ha oparupiete oĩ yvoty.
But then he didn't think much of it.	Péro upérõ haʼe nopensaiete vaʼekue.
He knew he was wrong about this.	Haʼe oikuaa ndojavyiha ko mbaʼére.
The woman is getting better.	Pe kuña oñemoporãve ohóvo.
Therefore, the claim is upheld.	Upévare, pe reclamo oñemoañete.
Then he stood there waiting.	Upéi oñemboʼy upépe ohaʼarõ.
I would highly recommend this property.	Che arrecomendasetereíta ko propiedad.
We would be free to build something unique.	Ñande ñaimeva’erãmo’ã sãsõme ñamopu’ã haĝua peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Apparently this kind of thing is not normally done in the legal world.	Aparentemente ko'ãichagua mba'e normalmente ndojejapói mundo jurídico-pe.
The bridge may be the last of its type in the state.	Ko puente ikatu ha'e ipahaitéva tipo orekóva estado-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
He was a good kid, but good wasn’t good enough.	Ha’e peteĩ mitã porã, ha katu iporãva ndaha’éikuri iporãva.
We are born free, and we will remain free.	Ñande ñanase sãsõme, ha japytáta sãsõme.
You can use one of them.	Ikatu reiporu peteĩva.
We gave them a bed, food and they went back to school.	Rome’ẽ chupekuéra peteĩ tupa, tembi’u ha oho jey hikuái mbo’ehaópe.
This was very difficult for me to do.	Péva ijetuʼueterei vaʼekue chéve ajapo hag̃ua.
And give it a shot of magic while you do.	Ha eme'ê chupe peteî disparo de magia rejapo aja.
You have to like yourself enough to speak well of yourself.	Tekotevẽ rejegustaiterei reñeʼẽ porã hag̃ua ndejehe.
Running the football field.	Oñani vakapipopo ñeha’ãha.
I was not alone in that world.	Che ndahaʼéi vaʼekue upe múndope añoite.
But it's worked well for me.	Ha katu omba'apo porã chéve guarã.
Just a few more weeks.	Mbovymi arapokõindyvénte.
It’s awesome, and it can happen.	Iporãiterei, ha ikatu oiko.
But he tried to focus on something simple.	Péro oñehaʼã oñekonsentra peteĩ mbaʼe isensíllovare.
I wonder how many survived.	Che añeporandu mboypa oikove.
And what he's not doing isn't very good indeed.	Ha pe ha'e ndojapóiva ndaha'éi iporãitereíva añetehápe.
You have to understand them.	Rentende vaʼerã umíva.
He fell off his horse a few months ago.	Ho’a ikavajugui ojapo unos meses.
She had rejected him.	Haʼe omboyke vaʼekue chupe.
I saw someone on the street.	Ahecha peteĩ tapicha tapére.
It’s not the only experience.	Ndaha’éi ha’eñoite pe experiencia.
He learns through failure like everything else.	Ha’e o’aprende fracaso rupive opa mba’éicha.
I want the service to remain different.	Aipota pe servicio opyta ambue hendáicha.
He'll ask her if she's the father.	Oporandúta chupe ha'épa pe túva.
Using a command such as from.	Oipurúvo peteĩ ñe’ẽmondo ha’eháicha from.
But there is a cost.	Péro oĩ peteĩ gásto ojepaga hag̃ua.
I was in that store at the time.	Che aime kuri upe tiéndape upe tiémpope.
Then try again to notice each thought for a moment.	Upéi eñehaʼã jey ehechakuaa sapyʼami káda pensamiénto.
You see he's in trouble.	Rehecha ha'e oĩha apañuãime.
What matters is that they did.	Pe iñimportánteva hína ojapo hague hikuái.
He is my rock and he will take care of me.	Ha'e che ita ha ha'e oñangarekóta cherehe.
And he had failed.	Ha haʼe ofalla kuri.
That never changed.	Upéva arakaʼeve nokambiái.
It is often busy, so book early.	Pyʼỹinte hembiapo heta, upévare erreserva temprano.
How people view religion depends on the individual.	Mbaʼéichapa umi hénte ohecha pe rrelihión odepende pe persónape.
Tell us about your experiences.	Emombe'u oréve umi mba'e rehasava'ekue.
Click here to complete it.	Emboguejy ko’ápe remohu’ã haĝua.
The others did the same.	Umi ótro ojapo avei upéicha.
If you are really serious.	Oiméramo nde añetehápe nde serio.
I was really into it.	Añetehápe aike kuri upévape.
Fuck this guy.	Joder ko karai.
The characters were spot on.	Umi personaje ha’e kuri spot on.
We will not have as much time as we expected.	Ndoroguerekomoʼãi heta tiémpo rohaʼarõ haguéicha.
A service can even be a client of another service.	Peteĩ servicio ikatu voi ha’e peteĩ cliente ambue servicio-pe.
No, there’s no sign I’m getting any help there.	Nahániri, ndaipóri señal ahupytyha mba’eveichagua pytyvõ upépe.
How much more for me.	Mba'eichaitépa hetave chéve guarã.
I tried to think of what she would want.	Añehaʼã apensa mbaʼépa haʼe oipotáta.
Start small, see how you go.	Eñepyrũ michĩmi, ehecha mba’éichapa reho.
It keeps giving me errors.	Ome’ẽ meme chéve error.
And there is something you want to change in your life.	Ha oĩ peteĩ mbaʼe rekambiaséva nde rekovépe.
We are still children.	Ñande mitã gueteri.
There are many differences.	Oĩ heta mbaʼe ojoavyva.
We are being deceived.	Ñande ñañembotavy hína.
He's one of them, too.	Ha'e peteĩva umíva apytégui, avei.
It is a great thing for them.	Tuicha mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
Police say they did not.	Policía he'i ndojapói hague hikuái.
There is evil in my heart.	Che py'apýpe oĩ mba'evai.
Let's just say he can give me too much credit.	Jaʼénte ikatuha omeʼẽ chéve hetaiterei krédito.
I walked over to the table and stood beside his head.	Aguata pe mesa gotyo ha añembo’y iñakã ykére.
He saw blood.	Ohecha tuguy.
You have limited resources.	Nde reguereko limitado recurso-kuéra.
This will help guide your strategy.	Péva oipytyvõta odirigíta nde estrategia.
They are in form plus function.	Ha'ekuéra oime en forma más función.
He had to do it in the hall.	Haʼe ojapovaʼerã kuri pe salónpe.
But of course no one had.	Ha katu katuete avave ndoguerekóikuri.
His name doesn't appear but he had seen the file often enough.	Héra ndojehechái ha katu ohechava’ekue pe archivo py’ỹi suficiente.
But my friend and I still enjoy each other.	Péro che ha che amígo rovyʼa gueteri ojuehe.
You should have seen him.	Rehechavaʼerãmoʼã chupe.
Self-control vs. self-control.	Autocontrol vs.
And it costs a lot of money to travel.	Ha ojepaga heta pláta ojeviaha hag̃ua.
But that was not the main thought just then.	Péro ndahaʼéi upéva haʼe vaʼekue pe pensamiénto prinsipál upérõite.
Sad story indeed.	Ñembyasy tembiasakue añetehápe.
The option, however, still remains.	Opción, jepénte upéva, opyta gueteri.
The heart is so empty.	Pe korasõ ningo nandiiterei.
We come back to this later.	Jaju jey ko mbaʼére upe rire.
No sleep for anyone.	Ndaipóri oke avavépe guarã.
Such a lovely moment it seemed.	Peichagua momento de amor ha’etévaicha.
Throw in winter activities.	Ejeity umi actividad ro’y jave.
That’s going to happen soon.	Upéva oikóta pya’e.
It offers you more freedom and time to make decisions.	Oikuaveʼẽ ndéve hetave liverta ha tiémpo redesidi hag̃ua.
The issue is that you need to know how to do it.	Pe asunto ha’e tekotevẽha reikuaa mba’éichapa rejapova’erã.
Once you post a question, it’s not entirely yours.	Peteĩ jey remoĩ rire peteĩ porandu, ndaha’éi enteramente nde mba’e.
Certainly not tonight.	Katuete ndaha'éi ko pyharépe.
I didn't want to forget him.	Ndacheresaraiséi vaekue chugui.
I finally took the time to do so.	Ipahápe añemotiémpo ajapo hag̃ua upéva.
They prefer the light.	Haʼekuéra ogustave pe tesape.
Read, go meet people, open your mind and eyes.	Emoñe’ẽ, tereho reikuaa tapichakuérape, eipe’a ne akã ha nde resa.
You have to make in to sign.	Rejapova'erã in refirma haguã.
And you don’t either.	Ha nde avei nderejapói.
Everything about them is a show.	Opa mba’e hesekuéra ha’e peteĩ espectáculo.
They have three children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã.
It made us feel very sad for both of us.	Oremoñeñandu vaieterei mokõivévape g̃uarã.
I've seen what he can do.	Ahecháma mba'épa ikatu ojapo.
But you have something more powerful.	Péro nde reguereko peteĩ mbaʼe ipoderosovéva.
Now is one of those times.	Koʼág̃a haʼe peteĩva umi tiémpo apytégui.
This should not happen again.	Péva ndoikói jey va'erã.
I’m going to find a way.	Che aháta aheka peteĩ tape.
The weather is wonderful.	Pe tiempo ningo iporãiterei.
If you miss it, you lose it forever.	Refaltáramo, reperdéma tapiaite g̃uarã.
Best staff for this event is.	Iporãvéva personal ko evento-pe guarã ha’e.
Each god is one of its members.	Káda tupã haʼe peteĩva umi ipehẽngue.
That’s really my whole point.	Upéva añetehápe ha’e che punto entero.
I’ll try twice as hard to give my review.	Añeha’ãvéta mokõi jey ame’ẽ haĝua che revisión.
You get a return for much less effort.	Rehupyty peteĩ retorno tuicha saʼive reñehaʼã haguére.
You let your body feel its response.	Reheja nde rete oñandu iñembohovái.
No one was seen.	Avave ndojehechái.
They like to fight.	Haʼekuéra ogusta oñorairõ.
You can’t change this.	Ndaikatúi remoambue ko mba’e.
I am so happy to be here with you.	Avyʼaiterei aime haguére koʼápe penendive.
She had started high school and was busy with studies and friends.	Haʼe oñepyrũ kuri koléhiope ha hembiapoiterei umi estúdio ha iñamigokuérare.
Its a really nice looking mine car.	Its a añetehápe iporãva ojehecha mina auto.
You may not hate it.	Ikatu nderechaʼéi hese.
He can know and look away, he can understand.	Ikatu oikuaa ha omaña mombyry, ikatu ontende.
This is still a count variable.	Kóva ha’e gueteri peteĩ variable conteo rehegua.
That everyone would turn away from me.	Opavave ojeretaha chehegui.
I'll take that.	Che araha upéva.
If that doesn't work, you may need a new sound card.	Upéva ndoikóiramo, ikatu oikotevẽ peteĩ tarhéta de sonido pyahu.
Its that simple.	Its that simple.
She's a really, strange sick woman.	Ha'e peteĩ kuña hasýva añetehápe, iñextraño.
Though don't go getting any ideas.	Jepénte ani reho rehupyty mba'eveichagua idea.
I can’t live my life normally.	Ndaikatúi aiko che rekove normalmente.
It barely takes a second to kill one of them.	Apenas ohasa peteĩ segundo ojejuka hag̃ua peteĩvape.
I want to create post.	Aipota omoheñói post.
All of the children in the pictures were boys.	Enterove umi mitã oĩva umi taʼangápe haʼe vaʼekue mitãkuimbaʼe.
We won this one.	Rogana ko peteĩva.
No differences in body weight were observed between male test groups.	Ndojehechái diferencia peso corporal umi grupo de prueba kuimba'e apytépe.
I was less well known.	Che ningo saʼive ojekuaa vaʼekue.
Access to safe drinking water is critical to human health.	Ojehupyty haguã y potĩ ojey'u haguã tuicha mba'e yvypóra salud-pe guarã.
It was a weeknight.	Ha’ékuri peteĩ arapokõindy pyhare.
Without head and feet.	Akã ha ipy’ỹre.
Bring him plenty of food enough.	Ogueru chupe heta tembi’u suficiente.
That you believe it is right.	Peẽ pegueroviaha oĩ porãha.
You look better than anyone.	Nde rejekuaa porãve avavégui.
He did not turn on the light.	Haʼe nomoĩri pe lus.
Sometimes it's good.	Sapy'ánte iporã.
They get to decide, and those who don’t, can’t.	Oĝuahẽ hikuái odesidi haĝua, ha umi ndojapóiva, ndaikatúi.
He knew better than to pressure her.	Ha’e oikuaa porãve opresiona rangue chupe.
We will guide you through what to do.	Rogueraháta peẽme mbaʼépa pejapo vaʼerã.
She wanted nothing more than to date him.	Haʼe ndoipotái mbaʼevete osẽ rangue hendive.
At the limit, the decision is from the person making it safe.	Pe límite-pe, pe decisión ha’e pe tapicha ojapóvagui seguridad.
Tired of being ignored.	Ikane’õ oñemboykégui.
The red line indicates the expected natural recovery.	Línea roja ohechauka oñeha'ãrõva recuperación natural.
It's enough time to make me angry.	Ha'e suficiente tiempo che pochy haguã.
He should understand that.	Haʼe ontende vaʼerã upéva.
A red line appears in its map view.	Peteĩ línea pytã ojekuaa imapa jehechaukahápe.
That’s on my tax return.	Upéva oĩ che declaración de impuesto-pe.
But four years have passed and nothing has come of it.	Péro ohasáma irundy áño ha mbaʼeve ndoúi chugui.
Well still, be careful.	Bueno gueteri, eñangareko.
This was war, and people would accept that.	Kóva haʼe vaʼekue gérra, ha umi hénte oaseptáta upéva.
I have played with the solution but still have some questions.	Che añembosarái pe solución reheve ha katu areko gueteri algún porandu.
They have the biggest impact on your gun rights right now.	Ha’ekuéra oguereko pe impacto tuichavéva nde derecho de arma-pe ko’áĝaite.
Or a plain cup of coffee.	Térã peteĩ káva sánto.
He's old now though he's still with us.	Ha'e itujáma ko'ágã oĩramo jepe gueteri ñanendive.
For various reasons we couldn't go forward with that.	Opaichagua mba'ére ndaikatúikuri roho tenonde gotyo upéva reheve.
We offer an environment where the focus is entirely on you.	Roikuave’ẽ peteĩ ambiente oimehápe enfoque enteramente nderehe.
It was their way of giving their best quality a bad name.	Ha’ékuri pe forma orekóva hikuái ome’ẽ haĝua hikuái peteĩ téra vai ikualidad iporãvévape.
Not really, but it seems so.	Ndahaʼéi añetehápe, péro haʼete voi upéicha.
It is only showing the data for the first table.	Ohechauka hína umi dato peteĩha cuadro rehegua añoite.
He looked into my eyes.	Omaña che resa rehe.
We will go out there and kill the rest.	Rosẽta upépe ha rojuka umi hembývape.
Straight to the man.	Recto pe kuimba’épe.
I was never the exception.	Araka’eve ndaha’éikuri pe excepción.
The general method is as follows.	Pe método general ha’e ko’ãichagua.
The desired signal.	Pe señal ojeipotáva.
I think she will end up hating him here.	Che apensa amo ipahápe ndochaʼemoʼãiha hese koʼápe.
No, that is exactly the wrong answer.	Nahániri, upéva haʼe exactamente pe rrespuésta vai.
I just can’t say it.	Ndaikatúi ha’énte.
I had similar goals.	Che avei areko vaʼekue umi méta ojoguáva upévape.
She certainly would not use them for birth control.	Haʼe katuete ndoiporúi vaʼerãmoʼã umíva oñekontrola hag̃ua pe parto.
I talk to my stuff when it's sad.	Añe'ẽ che mba'ekuéra ndive oñembyasy jave.
It's a promise we keep to each other.	Ha'e peteĩ promesa ñañongatúva ojupe.
A week after their talk, she wrote him a letter.	Una semána rire pe diskúrso ojapo hikuái, haʼe oskrivi chupe peteĩ kárta.
These efforts were unsuccessful.	Koʼã ñehaʼã ndohupytýi mbaʼeve.
They are trying to attack ours as well.	Oñeha'ã hikuái oataka avei ñane mba'e.
But no one really gets it.	Péro avave añetehápe ndohupytýi upéva.
Maybe someone else can recommend a better one.	Ikatu ótro ikatu orrekomenda peteĩ iporãvéva.
I have several of these lying around my house.	Che areko heta koʼãvagui oñeno che róga jerére.
This can be done by meeting in person or by telephone.	Upearã ikatu jajapo ñañombyatývo ñande rapicha térã teléfono rupive.
Do you need a home based business website.	¿Reikotevẽpa peteĩ página web de negocios basado en casa.
But people are wrong.	Péro umi hénte ojavy.
But what they used was a great, great photo.	Ha katu pe oipuruva’ekue hikuái ha’e peteĩ foto tuicha, tuichaitereíva.
Yeah, just hold on a minute.	Heẽ, pejokónte peteĩ minúto.
Designed the experimental approach and wrote the paper.	Odiseño enfoque experimental ha ohai kuatia.
He knew as he knew his own heart.	Ha’e oikuaa ha’e oikuaaháicha ikorasõ tee.
I thought about home, seeing everyone, what it would feel like.	Apensa óga rehe, ahechávo opavavetépe, mba’éichapa oñeñandúta.
Don't miss this opportunity.	Ani reperdé ko oportunida.
He's not a liar.	Ha'e ndaha'éi ijapúva.
He had what he needed.	Haʼe oreko vaʼekue pe oikotevẽva.
It takes a lot of time.	Oñeikotevẽ heta tiémpo.
Call option system.	Sistema de opción de llamadas rehegua.
I was the last thing he saw.	Che ha’e pe ipahaite mba’e ha’e ohechava’ekue.
Then he looked my way with a cold smile.	Upéi omaña che rapére peteĩ pukavy ro’ysã reheve.
It was snowing.	Ha’e va’ekue nieve.
When you see the pressure plate, put a block on it.	Rehechávo pe chapa de presión, emoĩ hese peteĩ bloque.
A scale photograph of the station.	Peteĩ ta’anga escala rehegua pe estación rehegua.
Very nice guy to work with.	Iporãiterei karai omba'apo haguã hendive.
He's strong and plays hard.	Ha'e imbarete ha oha'ã mbarete.
Because that's not me.	Pórke upéva ndaha'éi che.
We almost had him.	Haimete roguereko chupe.
So no matter what you think he sounds like.	Upévare noimportái mbaʼépa repensa haʼe ipuha.
Today I learned something new.	Ko árape aikuaa peteĩ mbaʼe pyahu.
In a country, near trees and open space.	Peteĩ tetãme, yvyramáta ha espacio abierto ypýpe.
He’s the only one here who can see it.	Ha’e añoite ko’ápe ikatúva ohecha.
If you don’t buy the insurance policy, you don’t get the gun.	Nderejoguáiramo pe póliza de seguro, nderehupytýi pe pistola.
It was a pretty special moment.	Ha’ékuri peteĩ momento bastante especial.
He was very quiet.	Haʼe ningo okirirĩeterei vaʼekue.
It's not the life.	Ndaha'éi pe tekove.
All the elements are there, for free, for anyone.	Opa umi elemento oĩ upépe, gratis, oimeraẽvape g̃uarã.
I plan my life around it.	Aplanea che rekove ijerére.
It's not very tasty either.	Ndaha'éi avei he'ẽtereíva.
Your show was wonderful.	Nde espectáculo iporãiterei va’ekue.
It definitely works.	Katuete omba’apo.
Feel the material and see the different colors.	Eñandu pe material ha ehecha umi diferénte kolór.
Maybe they just threw up their hands and left the room.	Ikatu oime omombo rei hikuái ipo ha osẽ pe kotýgui.
He chose to ignore the law.	Haʼe oiporavo omboyke hag̃ua pe léi.
They even ran all over the battle station area.	Oñani hikuái jepe opa área estación de batalla-pe.
Somehow it is not as easy as you think.	Algún modo ndahaʼéi la ifasilpáva peẽ pepensaháicha.
He’ll have absolutely no idea what’s going on at first.	Ha’e ndoguerekomo’ãi absolutamente idea mba’épa oiko ñepyrũrã.
You can leave it to us for now.	Ikatu peheja oréve ko'ágã peve.
I sat in my living room thinking about what could be done.	Aguapy che sala de estar-pe apensa mba’épa ikatu ojejapo.
No one should do anything to make this included.	Avave ndojapóiva'erã mba'eve ikatu haguã péva oike.
He must have bought it as a gift for someone else.	Oiméne ojogua raʼe peteĩ rregáloramo ótrope g̃uarã.
Every school should do that.	Mayma mbo’ehao ojapova’erã upéva.
He had learned to take each day as it came.	Haʼe oaprende kuri ogueraha hag̃ua káda día og̃uahẽháicha.
One nothing to fix.	Peteĩ mba’eve oñemyatyrõva’erã.
They both looked around.	Mokõivéva omaña ijerére.
I actually had a problem with this.	Añetehápe areko kuri peteĩ provléma ko mbaʼére.
He looked like a rich man.	Haʼe ojogua peteĩ kuimbaʼe ipirapire hetávape.
The two young men talked to each other.	Umi mokõi mitãrusu oñeʼẽ oñondive.
My social goal is to make another friend.	Che meta social ha’e aguereko ambue angirũ.
You know it’s true.	Peẽ peikuaa añeteha.
The trial court decided otherwise.	Tribunal de primera instancia odesidi ambue mba'e.
We have two houses full of children in the world, she said.	Ore roguereko mokõi óga henyhêva mitãnguéragui ko yvy ári, he'i kuñakarai.
Tears fell down.	Oguejy tesay.
They write their own stories.	Ohai hikuái mombe’upy tee.
This was my husband.	Kóva ha’e va’ekue che ména.
Make sure you hide when you come home.	Ejeasegura rekañyha reju jave nde rógape.
It was more of a performance than a conversation.	Ha’ékuri peteĩ actuación hetave peteĩ ñomongetagui.
It has many other applications.	Oreko heta ambue aplicación.
They will mouth around the door marking it.	Ojurúta hikuái pe okẽ jerére omarkávo.
My wife had other plans.	Che rembireko oguereko ambue plan.
Unfortunately, we lost him last year.	Ñambyasy, roperde chupe pe año ohasava’ekuépe.
I clean or cook or take care of your brother.	Che amopotĩ térã ambojy térã añangareko nde ryvy rehe.
He seems to have been doing this his whole life.	Ha’ete ku ojapova’ekue péva hekove pukukue javeve.
Try to make yourself a strong man.	Eñehaʼã ejapo ndejehegui peteĩ kuimbaʼe imbaretéva.
He has his concerns.	Haʼe oreko umi mbaʼe oipyʼapýva chupe.
But then the danger goes deeper.	Péro upéi pe peligro oho pypukuvéma.
This is one of the most basic ways we stress our bodies.	Kóva ha’e peteĩ umi forma básica ja’estresa ñande rete.
Most of these are obsolete in most places.	La majoría koʼã mbaʼe ndojeporuvéima la majoría umi lugárpe.
So that made sense.	Upévare upéva oreko kuri sentido.
I’ve never walked in a woman’s shoes.	Araka’eve ndaguataiva’ekue kuña sapatúre.
Treat them that way.	Etrata chupekuéra upéicha.
He had the upper hand because of who he was.	Ha’e oguereko pe po yvategua mávapa ha’e rupi.
The other two patients did not experience any reported symptoms.	Umi ambue mokõi paciente ndohasái mba'eveichagua síntoma oñemombe'úva.
No one is forcing anyone to click and read this article.	Avave ndoobligái avavépe oity ha omoñe'ê haguã ko artículo.
It’s even less likely.	Ha’e sa’ive jepe posibilidad.
It started to get dark.	Oñepyrũ iñypytũ.
Hopefully the update will come out this evening.	Oiméne ko ka'aru osêta actualización.
But there is a problem.	Péro oĩ peteĩ provléma.
Apply to benefits.	Ojerure umi beneficio-pe.
And the sugar industry continues to fight it.	Ha pe industria de azúcar osegi oñorairõ hese.
Let me go.	Eheja chéve aha.
He started drinking heavily.	Oñepyrũ hoyʼueterei.
I probably wrote a hundred pages.	Oiméne ahai raʼe cien páhina.
There is not much in it, but there is something.	Ndaipóri heta mbaʼe ipype, péro oĩ peteĩ mbaʼe.
I would never claim to be a perfect human being.	Araka’eve nda’emo’ãi ha’eha peteĩ yvypóra perfecto.
Like three times.	Mbohapy jeyicha.
Great little tool.	Tuicha tembipuru michĩmi.
At first he knew surprise.	Ñepyrũrã ha’e oikuaákuri sorpresa.
Food was the real problem.	Tembiʼu haʼe vaʼekue pe provléma añetegua.
What’s the point.	Mba’épa pe punto.
Well done.	Japo porã.
It would be a long time before this happened.	Aréma vaʼerãmoʼã ohasa mboyve ko mbaʼe.
It's not like many other beer bars you'll find.	Ndaha'éi heta ambue cerveza bar-icha rejuhútava.
You can be creative.	Ikatu reime creativo.
Instead of doing it the other way around.	Ojapo rangue ambue hendáicha.
I never told him.	Araka’eve nda’éi chupe.
To them, it seems obvious that there is no time to waste.	Chupekuéra g̃uarã haʼete voi ojehecha porãva ndaiporiha tiémpo operde hag̃ua.
What is easy for them may not be so easy for us.	Pe ndahasýiva chupekuéra g̃uarã ikatu ndahaʼéi upéicha ifasilpáva ñandéve g̃uarã.
I started with cold water for the first hour or so.	Añepyrũ y ro’ysã reheve peteĩha aravo térã upéicha.
They don't start at the top.	Ha'ekuéra noñepyrũi yvate gotyo.
He's more than good.	Ha'e oĩ hetave mba'e porãgui.
Act on that knowledge.	Ejapo upe mba’ekuaa rehe.
Nothing for him but to walk.	Mba'eve chupe guarã ndaha'éirõ oguata haguã.
My fights usually make me feel better.	Che ñorairõ jepi chemoñeñandu porãve.
I'll look around.	Che amañáta che jerére.
I have seen that happen.	Che ahecha vaʼekue upéva.
I've seen you in real life.	Che rohechava'ekue tekove añeteguápe.
Can't speak highly enough of the place.	Ndaikatúi oñe'ê yvate suficientemente upe tendáre.
And no one said a word.	Ha avave nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
A lot of songs work that way.	Heta purahéi omba’apo upéicha.
What he did was horrible.	Pe haʼe ojapo vaʼekue ningo ivaieterei.
Don’t buy any unused food by that date.	Ani rejogua mba’eveichagua tembi’u ndojeporúiva upe ára peve.
So we're working through that.	Upévare romba'apo hína upéva rupive.
I couldn’t notice that.	Ndaikatúi ahechakuaa upéva.
The figures have some problems.	Umi cifra oreko algunos problemas.
They get closer every night.	Oñembojave hikuái káda pyhare.
I don't think he can make a lot of money doing that.	Che ndachepensái ikatuha ogana heta pláta ojapo haguére upéva.
He's older, he's professional.	Ha'e itujave, ha'e profesional.
Beyond words really.	Ohasávo ñe’ẽ añetehápe.
I was never good at it.	Arakaʼeve ndaikatupyrýiva upévape.
Well, the rest of us.	Ha, ñande hembýva.
We don’t need your help.	Ndoroikotevẽi pene pytyvõ.
He’s older than his college days, but not much.	Ha’e itujave umi ára universidad-peguágui, ha katu ndaha’éi heta.
He was moved.	Oñemomýi chupe.
This can be done in different ways.	Péva ikatu ojejapo diferénte hendáicha.
I have dark skin.	Che pire hũ areko.
Thus, the circumstances are very similar in this case.	Péicha umi circunstancia ojoguaiterei ko kásope.
Give an example for this.	Emombe’u peteĩ techapyrã ko mba’épe g̃uarã.
Get your feedback right.	Ehupyty porã umi mbaʼe remombeʼúva.
And then it happened again.	Ha upéi oiko jey.
I don't know how to tell you what happened.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta peẽme pe oikova'ekue.
Except for the awesome time to get there.	Excepto pe tiempo tuichaitereíva ojehupyty haĝua upépe.
You must prepare now for a short but challenging time.	Peñembosakoʼivaʼerã koʼág̃a peteĩ tiémpo mbykymíre péro ijetuʼúvape g̃uarã.
He may have done that.	Ikatu ojapo raʼe upéva.
Without reasonable ground,.	Sin terreno razonable,...
Change things up.	Emoambue umi mba’e.
I would love to work in that medium as well.	Che ningo chegustaiterei ambaʼapo upe médiope avei.
We have a very open and fun bar.	Ore roguereko peteĩ bar abiertoiterei ha vy’arã.
Besides that, every book is different.	Upéva ykére, opa aranduka iñambue.
At least two people were killed in the region.	Por lo menos mokõi tapicha ojejuka región-pe.
Feeling safe is not about setting outside boundaries.	Ñañeñandu seguro ndaha’éi ñamoĩ haĝua límite okápe.
No one should be here.	Avave noĩriva’erã ko’ápe.
It can’t go on like this.	Ndaikatúi oho péicha.
He must have been genuinely trying to help.	Oiméne añetehápe oñehaʼã kuri oipytyvõ.
This image can be in multiple parts or in several different images.	Ko ta anga ikatu oguereko heta hendápe téra heta ta anga iñambuévape.
President, release your tax return.	Presidente, epoi nde declaración de impuesto-gui.
That’s an older web view.	Upéva ha’e peteĩ web jehechauka itujavéva.
Children are still playing.	Mitãnguéra oñembosarái gueteri.
It's the original out there, do it, figure it out later.	Ha'e pe original osẽ upépe, ejapo, efigura upe rire.
You can drink on it.	Ikatu rey'u hese.
But it’s too late to take that final look now.	Ha katu tardeiterei jajapo haĝua upe jesareko paha ko’áĝa.
The plan was ready.	Pe plan oĩma kuri listo.
I thought we were going to get married.	Che apensa kuri romendataha.
He had the wind in his arms.	Oguereko pe yvytu ijyva ári.
Even then, it doesn't have to be.	Upérõ jepe, natekotevẽi upéicha.
I learned not to ask questions.	Aaprende ani hag̃ua aporandu.
Some applications require different sets of data for testing.	Oĩ aplicación oikotevẽva opaichagua conjunto de datos ojejapo hag̃ua prueba.
He was larger than life.	Haʼe ningo tuichave vaʼekue pe tekovégui.
There are major problems with this approach, however.	Oĩ tuicha provléma ko enfoque rehe, jepémo upéicha.
Remember what he did for you.	Penemandu'áke mba'épa ojapo vaekue pende rehehápe.
We never went there to cook, but only to eat.	Arakaʼeve ndorohói upépe roñembojy hag̃ua, síno rokaru hag̃uánte.
There was a written contract and everything.	Oî kuri peteî contrato ojehaíva ha opa mba'e.
Note that the site design is applied after the site is created.	Ñañamindu’u pe diseño sitio rehegua ojeporuha ojejapo rire pe sitio.
Very good overall.	Iporãiterei en general.
The court shall take appropriate action on the notice.	Tribunal ojapovaœerã tembiaporã hekopete upe marandu rehe.
Below code gave me a good solution.	Iguýpe código ome'ê chéve peteî solución iporãva.
Not having a dad.	Ndorekóigui peteĩ papá.
I want to know the greater whole.	Aikuaase pe entero tuichavéva.
I have nothing to hide!.	¡Ndarekói mba'eve amokañy haguã!.
It also has a few single rooms.	Avei oguereko mbovymi koty peteĩva.
They haven’t found him yet.	Ndojuhúi gueteri chupe hikuái.
But we were told that we would eventually take off.	Péro ojeʼe oréve amo ipahápe rodespegataha.
If someone else says that, you can pay attention.	Ótro heʼíramo upéva, ikatu reñatende.
But it seems that someone must think that might be the case.	Péro haʼete voi oĩ vaʼerãha opensáva ikatuha upéicha.
Just one down there.	Peteĩnte upépe yvy gotyo.
This is not because these young women identify with him.	Péva ndaha'éi ko'ã kuñataî oñeidentifica haguére hendive.
This does have some nice observations about growing up and marriage.	Kóva añetehápe oreko algunas observaciones iporãva okakuaa ha ñemenda rehegua.
Yes, being fair it is.	Heẽ, ha’évo hekojojáva ha’e.
Worry about the next threat.	Pejepy’apy pe amenaza oúvare.
His death is at the fixed point in time.	Iñemano ha’e pe punto fijo de tiempo-pe.
He began to have difficulty thinking clearly.	Oñepyrũ hasy chupe opensa porã hag̃ua.
The same color represents the same area.	Peteĩchagua kolór ohechauka peteĩchagua área.
I found information about the war.	Ajuhu marandu ñorairõ rehegua.
Some are there by choice.	Oĩ oĩva upépe jeporavo rupive.
You have speed.	Nde reguereko velocidad.
It seemed to grow right out of the garden.	Ha’ete ku okakuaáva osẽvo pe hardín-gui voi.
Clean and quiet apartment.	Apartamento ipotĩ ha kirirĩháme.
I see three major problems in this case.	Ahecha mbohapy problema tuichavéva ko kásope.
How they go about it is something that shouldn’t get into it.	Mba’éichapa oho hikuái hese ha’e peteĩ mba’e ndojeikeiva’erã ipype.
He's close to his brother through the sounds.	Ha'e hi'aguĩ ijoyke'y ndive umi tyapu rupive.
Even so please pay a visit to their web site.	Jepe upéicha por favor pepagáke peteĩ visita itendáre web-pe.
It appears to be closed.	Ojekuaa oñembotyha.
Use the rest to stir.	Eipuru pe hembýva rembopupu hag̃ua.
No one went in or out.	Avave ndoikéi ni ndosẽi.
The ball doesn’t hear me.	Pe pelota nohendúi chéve.
The description of the eyes makes this clear.	Pe descripción umi tesa rehegua ohechauka porã upéva.
I must have been really hardworking as a child.	Oiméne añetehápe chemitãme che rembiapo pohýi.
A car landed on me.	Peteĩ auto oguejy che ári.
I hardly knew what to do.	Apenas aikuaa mbaʼépa ajapóta.
And most of my friends.	Ha la majoría umi che amigokuéra.
Then he can love her.	Upéi ikatu ohayhu chupe.
I feel like every song has one.	Añandu opa purahéi oguerekoha peteĩ.
Check out the last thing today.	Ojesareko mba'e paha rehe ko árape.
The face will be pale, as will the tongue.	Hova ipire morotĩta, upéicha avei pe lengua.
And he was listening now.	Ha haʼe ohendu hína kuri koʼág̃a.
If the score is low, close it.	Pe puntuación ijyvate ramo, emboty.
Do the same with the other side.	Ejapo avei upéicha pe ótro ládo ndive.
It's unclear who these men might have been.	Ndojekuaái mávapa ikatu kuri ko'ã kuimba'e.
They really have no idea what they are talking about.	Añetehápe ndorekói hikuái idea mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
We can put this on top of the first frame.	Ikatu ñamoĩ kóva peteĩha cuadro ári.
It’s there, though.	Oĩ upépe, jepe upéicha.
The fire is hot.	Tata haku asýva.
How long is it.	Mboy tiémpopa.
You good men don't.	Peẽ kuimba'e heko porãva ndapejapói.
Or rather, until recently.	Térã ja’e porãsérõ, nda’aréi peve.
To turn it on or off.	Ohesape térã oñembogue hagua.
Workers were either alone or in groups of two to five.	Umi mbaʼapohára oĩ vaʼekue haʼeño térã grúpope mokõi térã cinco.
He will get you and your family through this somehow.	Haʼe ogueraháta ndéve ha ne famíliape ko mbaʼe de algún modo.
That’s why they want you to apply.	Upévare oipota hikuái rejerure.
If the leaders will not lead, then the people must.	Umi tendotakuéra nomotenondemo'ãi ramo, upéicharõ pueblo tekotevê.
I didn’t think he would last a week.	Che nda’aimo’ãikuri ha’e odurataha peteĩ arapokõindy.
Some went for months working through a long distance connection.	Oĩ oho va’ekue heta jasy omba’apo peteĩ conexión distancia pukukue rupive.
The audience will judge how successful we are.	Umi ohendúva ohusgáta mbaʼeichaitépa jasẽ porã.
I'll be able to meet you.	Ikatúta ajotopa.
In a fire, that is the least hot spot.	Peteĩ tatatĩme, upéva haʼe pe lugár saʼive hakuvéva.
I can’t find more information about the last heat.	Ndaikatúi ajuhu hetave marandu pe haku paha rehegua.
I do it like twice a week.	Che ajapo dos veces por semana-icha.
But it was my only hope.	Péro haʼe vaʼekue che esperánsa añoite.
I don't know if you'll remember me.	Ndaikuaái nemandu'átapa che rehe.
I think he's suffered enough.	Che aimo'ã ha'e ohasa asy hague suficiente.
He knew when he created you that this day would come.	Ha'e oikuaa va'ekue pende apo ramo guare oguahtaha ko ára.
This was possible with the help of our business community.	Péva ikatu kuri ore komunida empresarial pytyvõ rupive.
The man was a natural leader.	Pe kuimbaʼe haʼe vaʼekue peteĩ líder natural.
Unfortunately this turned into just the idea of ​​having sex in the article.	Ombyasy kóva oñekonverti idea-pe añónte orekóvo sexo artículo-pe.
I haven't heard anything from the rest.	Ndahendúi mba'eve umi hembývagui.
It is not used for processing.	Ndojeporúi oñemboguata haguã.
It's not like they're going to grow up too fast.	Ndaha'éi ha'ekuéra okakuaa pya'eterei haguã.
I would do anything for them.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mbaʼe hesekuéra.
Let me explain our situation.	Taexplikamína ñane situasión.
During the day it moves with the sun.	Ára pukukue omýi kuarahy ndive.
And that means a lot to me.	Ha upéva heʼiseiterei chéve g̃uarã.
They are strong and quiet.	Haʼekuéra imbarete ha okirirĩ.
He did not lock the door even though his hands were full.	Haʼe ndojokói pe okẽ ipo henyhẽramo jepe.
They’ll go for the kill, probably.	Ohóta hikuái pe jejuka rehe, oiméne.
Nothing will happen.	Mba'eve ndoikomo'ãi.
He opened it and saw two things.	Oipe'a ha ohecha mokõi mba'e.
There may be benefits, but there will also be costs.	Ikatu oĩ umi beneficio, ha katu oĩta avei umi costo.
God, his back hurts too.	Ñandejára, ijyva hasy avei.
Then he went in to talk to her.	Upéi oike oñeʼẽ hag̃ua hendive.
The art itself is simply amazing.	Pe arte voi ha’e simplemente asombroso.
We’ve seen both of them.	Rohecháma mokõivéva.
There is no basis for comparison.	Ndaipóri mbaʼeveichagua base ñakompara hag̃ua.
The problems are enormous.	Tuichaiterei mbaʼe ningo umi provléma.
It was probably six or something.	Oiméne haʼe vaʼekue seis térã mbaʼe.
No one even knew he was there.	Avave ni ndoikuaái oĩha upépe.
Use common sense.	Eipuru pe sentido común.
So come with an open mind.	Upévare eju peteĩ mente abierta reheve.
However, there are other effects that go in the opposite direction.	Ha katu, oî ambue efecto ohóva dirección contraria-pe.
Six children, now living, were born of the marriage.	Seis mitã, ko'ágã oikovéva, heñói upe ñemendagui.
He came out and spoke directly to defendant.	Osê ha oñe'ê directamente acusado ndive.
A lovely end to a fall evening.	Ipaha iporãitereíva peteĩ ka’aru ho’ávape.
We know where you work.	Ore roikuaa moõpa remba'apo.
Oh thank you for yours.	Oh aguyje ndéve.
Make a statement, support the cause and show off your unique style.	Ejapo peteĩ declaración, eipytyvõ pe causa ha ehechauka nde estilo ijojaha’ỹva.
Transfer to a medium bowl.	Oñembohasa peteĩ mba’yru mediano-pe.
The first year we did that.	Pe primer áño rojapo upéva.
I understand the concerns of just testing an idea.	Aikuaa porã umi jepy’apy a’examina haĝuánte peteĩ idea.
But it didn’t seem to do much for my social anxiety.	Ha katu ha’ete ndojapóiva heta mba’e che ansiedad social rehe.
At that meeting we had a football, and he caught it.	Upe rreuniónpe roguereko vaʼekue peteĩ fútbol, ​​ha haʼe ojagarra.
He quit drinking years ago.	Haʼe oheja kuri pe vevída ojapo heta áño.
But this game was amazing.	Ha katu ko juego ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
No, there is only one hope.	Nahániri, peteĩnte oĩ esperánsa.
This is how science works.	Péicha omba’apo pe ciencia.
It might be interesting to you.	Ikatu ningo iñinteresánte ndéve g̃uarã.
He had no problem with girls.	Haʼe ndorekói kuri provléma umi mitãkuña ndive.
This vote would change his life, just as that fight did.	Ko vóto omoambuéta hekove, ojapo haguéicha upe ñorairõ.
That might give him some ideas.	Upéva ikatu omeʼẽ chupe algúna idéa.
I don’t have enough space on my main panel inside my house.	Ndarekói suficiente espacio che panel principal-pe che róga ryepýpe.
These studies have been published or are in press.	Ko'ã estudio oñemoherakuãma térã oime prensa-pe.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩnte sapy’ami.
Never had a single problem.	Araka’eve ndorekói ni peteĩ provléma.
His eyes widened as he took me.	Hesa ojepyso chegueraha aja.
I found it at the bottom of the screen.	Ajuhu pe pantalla guype.
That's not the appeal.	Upéva ndaha'éi pe apelación.
Still another broken promise.	Ambue promesa gueteri oñembyai.
And then they did it.	Ha upéi ojapo hikuái.
That television scene looked terrible.	Upe escena de televisión ojehecha vaieterei.
He made his way on foot.	Haʼe ojapo hape yvýrupi.
But they make a wonderful couple.	Péro ojapo hikuái peteĩ pareja iporãitereíva.
However, going to work is a fact of life.	Ha katu, jeho omba’apo ha’e peteĩ mba’e añeteguáva tekovépe.
No description remains for us.	Ndaipóri descripción opytáva ñandéve guarã.
Don't open it.	Ani reipe'a.
You can do things other than just use your gold.	Ikatu rejapo umi mba’e ambue reipurunte nde óro.
I don't think that's happening this year.	Che ndaha'éi aimo'ãva oikoha upéva ko arýpe.
You don't understand what I mean.	Peẽ napentendéi che he'iséva.
He kept saying that.	Haʼe osegi heʼi upéva.
If the spirit is strong, the body will continue.	Pe espíritu imbarete ramo, pe tete osegíta.
There was no sound of speaking.	Ndaipóri tyapu oñe’ẽva.
This was going to be a tough match with those two.	Kóva ha’éta kuri peteĩ partido hasýva umi mokõi ndive.
Ask parents to sign off on anything related to social media.	Ejerure tuvakuérape ofirma haĝua oimeraẽ mba’e ojoajúva medios sociales rehe.
Right now, these young kids are going crazy.	Ko'ágãite, ko'ã mitã imitãva itavy ohóvo.
He was here, watching her.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, omaña hese.
The attempt was repeated.	Pe ñeha’ã ojejapo jey.
I was in his head.	Che aime kuri iñakãme.
This game could have been won.	Ko ñembosarái ikatu kuri ojegana.
It wasn't, but something was happening.	Ndahaʼéi vaʼekue, péro oiko hína kuri peteĩ mbaʼe.
Hope, for a better life.	Esperanza, peteĩ tekove iporãvéva rehe.
So did we boys.	Upéicha avei ore mitãkuimba'e.
He ran his hand through his hair.	Ombohasa ipo iñakãrague rupi.
The impact on jobs in the short term is clear.	Hesakã porã impacto orekóva umi tembiapo rehe a corto plazo.
Without it, we cannot live in the world.	Ndaipóriramo, ndaikatúi jaiko ko múndope.
Stopping suddenly, it caught them both by surprise.	Opytávo sapy’aitépe, ojagarra mokõivévape sorpresa-pe.
They just ran as fast as they could, one by one.	Ha’ekuéra oñani pya’énte ikatuháicha, peteĩ teĩ.
It is widely used in business as a desk reference.	Ojeporu hetaiterei negocio-pe referencia escritorio ramo.
He has great natural ability.	Ha’e oreko tuicha habilidad natural.
They also lack traits.	Avei ofalta hikuái umi rasgo.
All clinical outcomes improved in both groups.	Opaite resultado clínico oñemyatyrõ mokõive atýpe.
You have to follow it closely.	Esegui porã vaʼerã.
Remove or limit free choice on the part of employees.	Oipe'a térã omombyky libre elección umi mba'apohára parte-gui.
He may be the only one.	Ikatu haʼe añoite oĩ.
Which is crazy, because it's right there.	Mba'épa itavy, oĩgui upépe voi.
Add something fourth.	Emoĩ peteĩ mba’e irundyhápe.
Sometimes, kids need to learn by making their own choices.	Sapy’ánte, mitãnguéra tekotevẽ oaprende oiporavóvo ijehegui.
I’ll keep shaking my head with that.	Asegíta aity che akã upéva reheve.
Instead, learn something from it.	Upéva rangue, eaprende chugui peteĩ mbaʼe.
He probably lives in another country.	Oiméne oiko ambue tetãme.
No claim of liability.	Ndaipóri reclamo de responsabilidad.
For the public good, of course.	Pe bien público-pe guarã, katuete.
And my opinion is invalid.	Ha che remiandu ndovaléi.
Now, get out of my way.	Ko'ágã, esẽ che rapégui.
Call it what you want.	Ehenói chupe pe reipotáva.
It’s not always someone very young though.	Ndaha’éi jepi peteĩ tapicha imitãitereíva jepe.
I feel like flowers.	Che añandu umi yvotyicha.
I was putting too much pressure on myself.	Che ningo apresionaiterei kuri chejehe.
I left the house and started walking.	Asẽ pe ógagui ha añepyrũ aguata.
You can’t go any further down than you go down.	Ndaikatúi reguejyve reguejy rangue.
This may take some time.	Péva ikatu ohasa sapyʼami.
His eyes were still locked on mine.	Hesa ojejoko gueteri che resa rehe.
Of course, you can use that argument to support literally any tax.	Añetehápe, ikatu reiporu upe argumento reapoja haĝua literalmente oimeraẽ impuesto.
He had never seen such a dog before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue peichagua jagua.
However it won't start.	Jepémo upéicha noñepyrũmo'ãi.
Of course, things can get more complicated.	Añetehápe, umi mbaʼe ikatu oñekomplikave ohóvo.
Otherwise, great book.	Ndaupeichairamo, tuicha aranduka.
Yes, they worry you.	Heẽ, haʼekuéra ndepyʼapy.
We have to comment on how good the stock components are.	Ñakomentava'erã mba'éichapa iporã umi componente stock-gua.
That was very difficult, and it took a lot of time.	Upéva ningo ijetuʼueterei vaʼekue, ha heta tiémpo ogueraha.
And we’re running.	Ha ore roñani hína.
For a return.	Peteĩ jevyrã.
And anyone knows what that can lead to.	Ha oimeraẽva oikuaa mbaʼépa ikatu ogueru upéva.
It seems like it could be the answer.	Ha’ete ku ikatúva ha’e pe mbohovái.
Something else is out there.	Ambue mba’e oĩ okápe.
It is a method of action.	Ha’e peteĩ método de acción.
Two love stories.	Mokõi mborayhu rembiasakue.
Just a feeling about it.	Peteĩ temiandu añoite hese.
I couldn’t find an answer.	Ndajuhúi peteĩ mbohovái.
We’re afraid we’ll never be able to get past them.	Jakyhyje araka’eve ndaikatumo’ãiha jahasa umíva.
Things seemed normal.	Umi mbaʼe haʼete voi kuri normál.
Life isn’t about growing up.	Tekove ndaha’éi okakuaa haĝua.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Jajaho’i heta y ro’ysãme ha ñamoĩ opupu haguã.
Register today.	Ejeregistra ko árape.
Select a valid country.	Eiporavo peteĩ tetã ovaléva.
I can't read him.	Ndaikatúi amoñe'ẽ chupe.
It was bad news.	Haʼe vaʼekue peteĩ notísia vai.
I'm on the road now.	Che aime tapére ko'ágã.
I'll let you see how we travel.	Ahejáta peẽme pehecha mba'éichapa roviaha.
Maybe it was the same mode you have.	Ikatu ha’e ra’e pe modo peteĩchagua peguerekóva.
And now here it is.	Ha koʼág̃a koʼápe.
You have a family, but no health insurance.	Nde reguereko peteĩ família, péro ndaipóri seguro de salud.
There is right and wrong in the world, we are told.	Oĩ porã ha ivaíva ko mundo-pe, oje’e ñandéve.
It took him only a week to get here.	Ohasáma chupe peteĩ semánante og̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
Surface area of ​​the body.	Área superficial del cuerpo rehegua.
He would need to get on top of that.	Haʼe oikotevẽta ojupi upéva ári.
Bigger smile perhaps.	Tuichavéva sonrisa oiméne.
He had turned off a bit when he heard that.	Ha’e oñembogue’imi kuri ohendúvo upéva.
The investigation was not mentioned once during the evening.	Noñeñe'êi investigación rehe peteî jey ka'aru jave.
You’re right there.	Nde reime upépe.
He generally plays an age group and does it well.	Ha’e generalmente ombopu peteĩ grupo de edad ha ojapo porã.
How to make it interesting.	Mbaʼéichapa ikatu jajapo chugui iñinteresanteva.
No one can take that away from you.	Avave ndaikatúi oipe'a ndehegui upéva.
Some of us saw it, some didn’t.	Oĩ ore apytépe ohecháva, oĩ ndohecháiva.
He’s got your big smile.	Ha’e oguereko nde pukavy guasu.
There is no change in status as between the parties.	Ndaipóri cambio estatus-pe ha'eháicha umi partido mbytépe.
We can help you order models.	Ikatu roipytyvõ reordena hag̃ua umi modelo.
Place the mixture in a bowl.	Oñemoĩ pe mezcla peteĩ mba’yrúpe.
He sold the house.	Ovende pe óga.
There's no reason why it can't be done for multiple purposes.	Ndaipóri mba'érepa ndaikatúi ojejapo heta mba'épe guarã.
That is a small start.	Upéva ningo peteĩ ñepyrũʼimi.
Too powerful, too dangerous.	Ipu'akaiterei, ipeligrosoiterei.
I didn't want to be here.	Ndaipotái vaekue aime ko'ápe.
You've done well.	Nde rejapo porã va'ekue.
The world as we knew it changed forever.	Ko múndo jaikuaa haguéicha okambia opa ára g̃uarã.
Once you find a pattern you can really get behind it.	Rejuhúma guive peteĩ patrón ikatu añetehápe rehupyty hapykuéri.
I had noticed him that morning at his desk.	Ahechakuaa kuri chupe upe pyharevépe ijescritorio-pe.
This is his number.	Péva ha’e ipapapy.
Whatever is hidden in darkness will be brought to light.	Oimeraẽ mba'e oñeñomi va'ekue pytũmbýpe ojeguerúta tesape'ápe.
And an impossible mission.	Ha peteĩ misión ndaikatúiva oñekumpli.
Good point though.	Punto porã jepe.
So we have to be ready for the fight.	Upévare ñaimeva'erã listo lucha-pe guarã.
There is a possible explanation for the low value.	Oĩ peteĩ mba’e ikatúva oñemyesakã pe valor michĩva rehegua.
This policy has not changed.	Ko política noñemoambuéi.
And it costs a tremendous amount of money, a lot of it.	Ha tuichaiterei ocostea pirapire, hetaiterei chugui.
They seemed filled with hatred and anger.	Haʼete voi henyhẽva hikuái ndaijaʼéi ha pochýgui.
While that may not have been true in the past, it is now.	Upéva ikatu ndahaʼéiramo jepe añete yma, koʼág̃a katu upéicha.
He turned to leave.	Ha’e ojere osẽ haĝua.
Look at how much they use their feet when they play.	Emañamína mba'eichaitépa oipuru hikuái ipy oñembosarái jave.
The old woman knew nothing of it.	Pe kuñakarai tujami ndoikuaái mba’eve upévagui.
He would have done the same thing in a similar situation.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã avei upéicha peteĩ situasión ojoguávape.
The ship is past the point of no return now.	Pe várko ohasáma pe punto ndojevymoʼãiha koʼág̃a.
So take turns.	Upévare peñeturna vaʼerã.
The other situation was more of a bad location problem.	Pe ambue situación ha’evékuri peteĩ problema de ubicación ivaíva.
For us the issue is not that simple or black and white.	Ñandéve ĝuarã pe tema ndaha’éi upéicha simple ni morotĩ ha hũva.
But he was not himself.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue ijehegui.
Guys, please help.	Chicos, por favor, peipytyvõ.
The top is gone.	Pe yvategua opa.
He drew a breath of relief.	Oguenohẽ peteĩ pytu alivio.
We had bought it almost thirty years earlier when our children were young.	Rojogua kuri haimete treinta áño mboyve ore membykuéra imitãrõ guare.
He’s the only one who talks like this.	Ha’e añoite oñe’ẽ péicha.
But now we are talking.	Péro koʼág̃a ñañeʼẽ hína.
I tried to remember what point in the story we had reached.	Añeha’ã chemandu’a mba’e punto-pa pe tembiasakue roĝuahẽva’ekue.
It was the lowest point of my life.	Ha’ékuri pe punto ijyvatevéva che rekovépe.
He walked behind her with his hands outstretched like a fan.	Oguata hapykuéri ipo ojepysóva ventilador-icha.
I believe in an eye for an eye.	Che arovia peteĩ tesa peteĩ tesa rehe.
You can do this thing.	Ikatu rejapo ko mba’e.
Hate, a four-letter word I’m all too familiar with.	Hate, peteĩ ñe’ẽ irundy tai rehegua che aikuaa porãitereíva.
They both seemed very happy.	Mokõivéva haʼete ovyʼaitereíva.
We were very similar.	Ore ningo rojoguaiterei vaʼekue.
This initial phase takes about an hour.	Péva fase inicial ogueraha peteî aravo rupi.
Just look at yourself.	Emañamínte ndejehe.
So stay sharp!.	Upévare epyta haimbe!.
No questions asked.	Ndaipóri porandu ojejapóva.
No one wants that!.	¡Avave ndoipotái upéva!.
Making them absolutely ugly.	Ojapóvo chupekuéra absolutamente ivaíva.
My whole floor caught fire.	Che piso tuichakue ojagarra tata.
If walls could sweat, these would.	Umi murálla ikatúrire osudáma, koʼãva osuda vaʼerãmoʼã.
This is how they have fun, thinking and laughing.	Péicha ojediverti hikuái, oimo’ã ha opukavy.
Even the little details pay off.	Umi detalle michĩva jepe opaga.
That's the proper solution.	Upéva ha'e pe solución hekopete.
They want to have a life worth living.	Ha’ekuéra oguerekose peteĩ tekove vale la pena ojeikove.
He served eight, with two days off for good behavior.	Oservi ocho, orekóva mokõi ára vacación comportamiento porã rehe.
Just keep going.	Pesegínte peho.
She seemed to enjoy seeing other women whenever she felt like it.	Ha’ete ku ovy’áva ohechávo ambue kuñanguérape oñandu jave.
I'm bringing it.	Che agueru.
It’s not enough to live with.	Ndaha’éi suficiente jaiko haĝua hese.
We were going to have breakfast.	Rodesayuna vaʼerã kuri.
He needs the team as much as we need him.	Ha’e oikotevẽ pe equipo-pe ñande ñaikotevẽháicha hese.
Are.	Oĩ.
That’s in each state.	Upéva oî peteîteî estado-pe.
I'll go now, right now, and tell them.	Aháta ko'ágã, ko'ágãite, ha ha'e chupekuéra.
Remove and let cool slightly.	Eguenohẽ ha eheja topiro’y’imi.
No one knows about it.	Avave ndoikuaái.
I am absolutely sure.	Che aime absolutamente seguro.
Some of his ideas are really good.	Oĩ umi mbaʼe opensáva añetehápe iporãva.
But after a while, he even grew to like kids.	Péro ohasa rire peteĩ tiémpo, haʼe okakuaa voi ogusta hag̃ua umi mitãme.
Maybe he starts to question it, starts to notice a difference in him.	Ikatu oñepyrũ ocuestiona, oñepyrũ ohechakuaa peteĩ diferencia hese.
I never like people standing directly over me.	Araka’eve ndachegustái umi tapicha oñembo’ýva directamente che ári.
But he had started now.	Péro haʼe oñepyrũ kuri koʼág̃a.
I don’t think there are that many people who even come here.	Che nda’aimo’ãi oĩha hetaiterei tapicha ni oúva ko’ápe.
He took it inside.	Ogueraha hyepy.
They don't practice in this one.	Ndojepraktikai hikuái ko'ãvape.
The biggest decision will be who we can get.	Decisión tuichavéva ha’éta mávapa ikatu jahupyty.
He stopped her.	Haʼe ojoko chupe.
You are great in other ways.	Nde ningo tuichaiterei ambue mbaʼépe.
The apartment simply wasn't meant to be.	Pe apartamento simplemente ndaha’éikuri ojejapo haĝua upéicha.
I don’t know that the weather makes much of a difference for us.	Ndaikuaái pe tiempo tuicha odiferenciava ñandéve ĝuarã.
What a day it was.	Mba’eichaitépa peteĩ ára.
You can if you want to.	Ikatu oipotáramo.
He just wants to protect you.	Haʼe ningo peneñangarekosénte.
A social interaction of the use of the device.	Peteĩ interacción social pe dispositivo jepuru rehegua.
Particularly when you don’t have to.	Particularmente natekotevẽi jave.
We took our time.	Roñemoĩ ore tiémpo.
In fact, businesses are looking up.	Añetehápe, umi negocio ojesareko ohóvo yvate gotyo.
Will write later.	Ohai va’erã upe rire.
Maybe he was at one time.	Ikatu oime kuri peteĩ tiémpope.
I had a mission.	Che areko vaʼekue peteĩ misión.
A nice warm bed.	Peteĩ tupa haku porãva.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
He looked content.	Ha’e ojehecha contento.
It's like they're doing dreams or something.	Ha'ete ku ojapóva hikuái sueño térã mba'e.
There were bad ones, too.	Oĩ va’ekue ivaíva, avei.
That doesn't make sense either.	Upéva ndorekói avei sentido.
You will need someone to take you there and back.	Reikotevẽta peteĩ persóna ndegueraha hag̃ua upépe ha rejevy hag̃ua.
Time to get this back on track.	Tiempo ojegueraha jey haguã ko mba'e tape porãre.
Rose's v.	Rosa rehegua v.
Still had the same problem.	Oguereko gueteri pe provléma peteĩchagua.
I had no friends.	Ndarekói vaʼekue ni peteĩ che amígo.
I'm working on removing the one inside my post.	Amba'apo hína ojeipe'a haguã pe oĩva che post ryepýpe.
Please keep me on this path.	Por favor che mantene ko tapére.
Like its main character.	Oĩháicha ipersonaje principal.
I never told you.	Araka'eve nda'éi va'ekue peẽme.
That is definitely necessary.	Upéva katuete tekotevẽha.
Every day I am learning things about myself.	Ára ha ára aikuaa hína umi mbaʼe chejehegui.
Ready to face the song.	Oĩmava ombohovake hag̃ua pe purahéi.
Let the little things go.	Toho umi mba’e’imi.
Find self-published books that are unique to you.	Eheka umi aranduka autopublicado ndeichagua ijojaha’ỹva.
She's a beautiful woman.	Ha'e peteĩ kuña porãite.
He wanted to see me one last time.	Haʼe cherechase peteĩ última ves.
He himself knew very little.	Ha’e voi sa’ieterei oikuaa.
Color can be added in two ways.	Ikatu oñembojoapy color mokõi hendáicha.
And they might not.	Ha ikatu voi ndojapomoʼãi hikuái.
I would not change.	Che ndakambiamoʼãi kuri.
But they had not moved away, they had locked themselves inside the houses.	Péro haʼekuéra noñemomombyrýi kuri, oñemboty kuri umi óga ryepýpe.
Not bad for a five foot tall guy.	Ndaha'éi ivaíva peteî karai cinco pies ijyvatévape guarã.
I'm sure he knows who he is.	Aime seguro ha'e oikuaaha mávapa ha'e.
The first of the lunch crew is home, gentlemen.	Peteĩha tripulación de almuerzo-pegua oĩ ógape, karaikuéra.
Don't worry if she cries.	Ani rejepy'apy hasẽ ramo.
They cannot have too much of it.	Haʼekuéra ndaikatúi oreko hetaiterei mbaʼe chugui.
He died on the spot.	Haʼe omano upe lugárpe.
We shot them.	Rodispara chupekuéra.
He needed to keep moving.	Tekotevẽkuri osegi omýi.
It makes my heart rejoice.	Ombovy’a che korasõ.
But there’s no repeat performance.	Ha katu ndaipóri repetición actuación.
One foot down, there’s still more.	Peteĩ py oguejy, oĩ gueteri hetave.
It happens very easily.	Oiko ndahasyiete voi.
Look out for our next issue coming soon!.	¡Emañamína ore número oúva rehe osẽtava pya'eterei!.
When the crowd starts seeing them, then the game is on.	Pe multitud oñepyrũvo ohecha chupekuéra, upéicharõ oñepyrũma pe juego.
It really looks well done.	Añetehápe ojehecha ojejapo porãha.
Trouble was coming.	Oúma hína kuri provléma.
Remember what that says.	Nemanduʼákena mbaʼépa heʼi upéva.
I know them.	Aikuaa chupekuéra.
Take a quick right into the ballpark parking lot.	Egueraha peteĩ derecha pya’e pe estacionamiento campo de pelota-pe.
I did that pretty well.	Upéva ajapo porãiterei.
But weird in a good way.	Pero extraño de manera porãme.
To stop reading.	Anive haguã omoñe’ẽ.
The good life begins when they accept this fact.	Pe tekove porã oñepyrũ oasepta jave hikuái ko hecho.
Often, that’s awesome.	Py’ỹi, upéva tuichaiterei mba’e.
Feel free to choose any size and name.	Eñeñandu porãkena eiporavo hag̃ua oimeraẽ tamaño ha téra.
Don't do anything.	Ani rejapo mba'eve.
Sometimes it is much worse.	Sapyʼánte katu tuichaiterei ivaive.
It's like you're her main man.	Ha'ete ku nde ha'éva ikuimba'e principal.
This method cannot handle some rain images.	Ko método ndaikatúi omaneja algunas imágenes de lluvia.
In many ways these are very similar.	Heta mbaʼépe koʼã mbaʼe ojoguaiterei.
But that won't help.	Péro upéva noipytyvõmoʼãi.
Be too old, you risk being fired.	Etujaiterei, rearriesga reñemosẽ hag̃ua.
Choose a different word to express yourself.	Eiporavo peteĩ palávra idiferénteva emombeʼu hag̃ua mbaʼépa repensa.
It hardly ever works.	Apenas araka’eve omba’apo.
It was very difficult for him.	Hasyeterei chupe g̃uarã.
It would go down that river.	Oguejýta kuri upe rríope.
We really can’t understand it.	Añetehápe ningo ndaikatúi ñantende.
One day last winter, he walked into one.	Peteĩ ára ro’y ohasava’ekuépe, oguata peteĩme.
If you have this, see your doctor immediately.	Oiméramo reguereko kóva, pya’e reho nde pohanohárape.
My favorite kind of breakfast.	Che desayuno clase favorito.
Make sure to try this when you get the chance.	Ejeasegura eñeha’ã haĝua kóva reguerekóramo oportunidad.
He must have known.	Oiméne haʼe oikuaa raʼe.
It is possible for the deceased to contact us after their death.	Ikatu umi omanóva oñecontacta orendive omano rire.
And he said so much about it.	Ha heʼi hetaiterei mbaʼe hese.
Both are amazing with kids.	Mokõivéva ha’e asombroso mitãnguéra ndive.
No one likes to run calls on kids.	Avave ndogustái oñemboguata umi llamada mitãnguéra rehe.
How young love makes me feel.	Mba’eichaitépa chemoñeñandu mborayhu mitãrusu.
My biggest problem was the dog.	Che provléma tuichavéva haʼe vaʼekue pe jagua.
I sat in my chair and didn’t say a word to him.	Che aguapy che apykápe ha nda’éi chupe ni peteĩ ñe’ẽ.
Other students brought knowledge of their own home signs.	Ambue temimbo’ekuéra ogueru mba’ekuaa umi letrero hogar-pegua imba’éva rehegua.
Everyone who was anyone was there.	Opavave ha’eva’ekue oimeraẽva oĩkuri upépe.
You're not to know who to take on.	Nde ndaha'éi reikuaa haguã máva rehe reñemoĩta.
An unusual starting position.	Peteî posición de partida ndaha'éiva jepiguáicha.
Later that day, we opened the same application.	Upe ára rire, roipe’a pe aplicación peteĩchagua.
This is the dream.	Péva ha’e pe kerayvoty.
The story was easy to understand.	Pe istória ndahasýi vaʼekue oñentende hag̃ua.
Once again, these two conditions are the same.	Peteî jey, ko'ã mokõi condición peteîchaite.
Otherwise he gets nothing.	Ndaupeichairamo ndohupytýi mba'eve.
He'll be back tonight, he said.	Ou jeýta ko pyharépe, he'i.
Everyone supports him and tries to stop him.	Maymáva oipytyvõ hese ha oñeha'ã ojoko chupe.
Then he couldn't move.	Upéi ndaikatúi omýi.
The problem, of course, is that the wine does not send well.	Pe provléma katuete haʼe pe víno nomondoporãiha.
There was no way he would have taken it, but he did.	Ndaipóri mbaʼéichapa haʼe ojagarra vaʼerãmoʼã, péro haʼe ojagarra.
No one else had gone inside.	Avave ótro ndoikéi vaʼekue hyepýpe.
Or feed him his lunch.	Térã emongaru chupe ikarurã.
The point is to make it unique for every instance.	Pe punto ha’e jajapo haĝua chugui único opa instancia-pe ĝuarã.
There is no right or wrong answer.	Ndaipóri ñembohovái hekopete térã ivaíva.
He had learned more about the world.	Haʼe oaprende kuri hetave mbaʼe ko múndogui.
I looked back behind my back.	Amaña jey che jyva rapykuéri.
This sort of thing is very interesting in itself for several reasons.	Koʼãichagua mbaʼe iñinteresanteterei ijehegui heta mbaʼére.
Just say that straight up from okay, wait.	Eremínte upéva derecho up guive okay, eha'arõ.
I carefully sat on it.	Che añeñangareko porã aguapy hese.
This was just a new thing we had to worry about.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ mba’e pyahu jajepy’apyva’erãnte.
I’ve never been.	Che araka’eve ndaha’éikuri.
It was wild.	Ha'e va'ekue ka'aguy.
Please don't kill me.	Por favor, ani chejuka.
Instead, they need to provide value.	Upéva rangue, tekotevẽ omeʼẽ hikuái valor.
Three hundred showed up.	Trescientos ojehechauka.
Only never enough enough.	Sólo araka’eve suficientemente suficiente.
I can’t really describe it.	Ndaikatúi añetehápe adescribi upéva.
Make it personal.	Ejapo chugui personal.
A few hundred.	Mbovymi cien.
He couldn't get out to her.	Ndaikatúi osẽ hendápe.
See what you want to see.	Pehecha pe pehechaséva.
He ran faster.	Haʼe oñani pyaʼeve.
There was no time to wait, he said.	Ndaipóri tiempo oha'ãrõ haguã, he'i.
I told him that I had visited him that afternoon.	Amombeʼúkuri chupe upe asaje ovisita hague chupe.
From memories to written documents.	Mandu’a guive kuatia ojehaíva peve.
And we shouldn't.	Ha ndajajapói vaʼerã.
God knows the proud.	Ñandejára oikuaa umi oñemombaʼeguasúvape.
Let's get in the house, an' let's do the work.	Jaike ógape, an' jajapo tembiapo.
That had exactly the effect he was looking for.	Upéva oreko kuri exactamente pe efecto ha’e oheka va’ekue.
The first is to download the appropriate software to your computer.	Peteĩha ha’e remboguejy hag̃ua ne komputadórape pe software ojepuru porãva.
I don’t want to live in that culture anymore.	Ndaipotáivéima aiko upe kultúrape.
Yes, yes, he was proud.	Heẽ, heẽ, haʼe oñemombaʼeguasu vaʼekue.
In the morning as usual.	Pyhareve jepiveguáicha.
Hadn't called in orders yet.	No había llamado en órdenes todavía.
Go create a line of text.	Tereho ejapo peteĩ línea jehaipyre rehegua.
You have to be careful how you carry these things.	Reñangareko vaʼerã mbaʼéichapa regueraha koʼã mbaʼe.
A type is an object from which variables can be created.	Peteĩ tipo haꞌehína peteĩ mbaꞌe ikatúvagui ojejapo umi mbaꞌekuaarã.
Then press left.	Upéi epresiona izquierda gotyo.
Murder is a certain type of taking of human life.	Pe jejuka ha’e peteĩ cierto tipo de toma de yvypóra rekove.
He wants to do things.	Haʼe ojapose umi mbaʼe.
He said nothing that night.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve upe pyharépe.
I see what happened to me.	Ahecha mba'épa oiko cherehe.
I will know the result in the morning.	Aikuaáta pe resultado pyhareve.
They love relationships.	Ha’ekuéra ohayhu umi relación.
The problem with the question is when to ask it.	Pe problema orekóva pe porandu ha’e araka’épa oñeporandu.
It just says they have increased.	He'ínte oñembohetave hague hikuái.
He is a bad boy who is really trying to be kind.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vai añetehápe oñehaʼãva imbaʼeporã.
Please advise me the solution.	Por favor, che aconseja la solución.
They are good people.	Haʼekuéra ningo hénte ivuénova.
We then had to offer our trees for sale.	Upérõ roikuaveʼẽ vaʼerã kuri ore yvyramáta rovende hag̃ua.
You have free will, you are a free man.	Nde reguereko libre albedrío, nde ha'e peteĩ kuimba'e libre.
I would never have seen this.	Araka’eve ndahechamo’ãikuri ko mba’e.
That is, if you can believe them.	Upéva heʼise ikatúramo reguerovia umíva.
This goes flat.	Kóva oho plano.
This time imagine meeting him for the first time.	Ko vuéltape eñeimahinamína primera ves rejotopaha hendive.
I can’t think of anything to write about.	Ndaikatúi apensa mba’eve ahai haĝua.
What they do is not as good as what they are.	Pe ojapóva hikuái naiporãi pe haʼekuéraicha.
They were divided into four groups with five samples each.	Oñemboja'o irundy atýpe orekóva po muestra peteîteî.
He knew what he was talking about.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oñeʼẽ hese.
Their orders were simple.	Umi órden orekóva hikuái ningo isencilloiterei vaʼekue.
Then they can sleep.	Upérõ ikatu oke hikuái.
No private insurance.	Ndaipóri seguro privado.
So, hope you guys enjoyed it.	Upévare, esperanza peẽ karaikuéra pevy'a hague.
Mark still didn’t put his head up.	Marcos nomoĩri gueteri iñakã yvate.
Of course, his call wouldn’t be answered.	Añetehápe, iñehenói noñembohováimo’ãi.
See how tired he is.	Ehecha mbaʼeichaitépa ikaneʼõ.
I have a great family and great friends.	Che areko peteĩ familia tuichaitereíva ha che amigokuéra tuichaitereíva.
Her three children are healthy.	Mbohapy imembykuéra hesãi.
Now you can see exactly what you want to see.	Koʼág̃a ikatu rehecha porã pe rehechaséva.
You just do your best.	Peẽ pejapo mante ikatúva guive.
And he couldn't see anything.	Ha ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
Everyone nodded and looked at him.	Maymáva oñakãity ha omaña hese.
But they shut down and quickly learned from the others.	Péro haʼekuéra omboty ha pyaʼe porã oaprende umi ótrogui.
This one looks great.	Kóva ojehecha porãiterei.
But we have no option at the moment.	Péro ndajarekói opción koʼág̃arupi.
And don't forget to share your pictures with us too!.	Ha ani nderesarái ekomparti haguã orendive avei nde ta'angakuéra!.
He’d meant to come back years before now.	Ha’e he’iseva’ekue ou jeytaha heta áño ko’áĝa mboyve.
An effective dog.	Peteĩ jagua efectivo rehegua.
Maybe the phone is lying.	Ikatu ijapu pe teléfono.
They told each other.	Omombe'u hikuái ojupe.
I don't know how to explain this.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta ko'ã mba'e.
I’m waiting to figure that out.	Aha’arõ afigura upéva.
The next morning two of his horses were gone.	Ko’ẽ rire mokõi ikavaju ndaiporivéima.
But you don't need them.	Péro natekotevẽi umíva.
So join him in an activity he enjoys.	Upévare, emoirũ hendive peteĩ actividad haʼe ovyʼávape.
Everyone was so nice and helpful.	Enterove ningo iporãiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
It was a strange process.	Ha’ékuri peteĩ proceso extraño.
Come on, big shot, prove yourself.	Eju, disparo tuicháva, ehechauka ndejehe.
It had spread through most of his body.	Oñemosarambi kuri la majoría hete rupi.
It was just raining.	Oky mante va'ekue.
You'll never find him.	Araka'eve ndapejuhumo'ãi chupe.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Recuperación general iporãiterei siete ha iporã mbohapy paciente-pe.
What had happened had happened.	Oiko kuri pe oiko vaʼekue.
It was very middle class.	Ha’e kuri clase media-iterei.
He'd never seen a gun here before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue peteĩ arma ko'ápe upe mboyve.
That’s our duty.	Upéva ha’e ñande deber.
But, at least it was the constant effort behind our work.	Ha katu, por lo menos ha’ékuri pe ñeha’ã meme ore rembiapo rapykuéri.
But the instant he lets go, don't let him fall.	Péro pe instante ohejávo oho, ani reheja hoʼa.
Tell him he is free.	Ere chupe sãsoha.
There, on the screen, was his picture.	Upépe, pantalla-pe, oĩkuri ita’anga.
None of them knew him.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoikuaái chupe.
She's a little girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña'i.
But nevertheless.	Péro upéicharõ jepe.
This is fairly easy.	Péva ningo ndahasýiete.
As you have seen.	Pehecha haguéicha.
I tried it too.	Che avei añehaʼã.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Temimbo ekuéra ombohováiva era petet porandu investigación rehegua ha irundy porandu práctica clínica rehegua.
I truly believe this to be true.	Añetehápe arovia ko mbaʼe añeteha.
You are not in shape to drive.	Nde nereimei en forma remboguata haguã.
We don’t have a problem with ideas.	Ndoroguerekói problema umi idea rehe.
So here it is.	Péicha ko'ápe.
I don't want this.	Ndaipotái ko mba'e.
Sex is a big part of a relationship and marriage.	Pe sexo ha’e peteĩ parte tuicháva peteĩ relación ha matrimonio-pe.
Morning in question.	Pyhareve en cuestión rehegua.
If you know please help.	Reikuaáramo por favor eipytyvõ.
No significant differences in patient background were observed between the groups.	Ndojehechái diferencia significativa antecedente paciente-pe umi grupo apytépe.
When it’s ready it sets into reality.	Oĩma jave listo oñemohenda añeteguápe.
And he knows us.	Ha ha’e ñandekuaa.
The second floor had the same floor plan as the first floor.	Pe segundo piso oreko vaʼekue peteĩ plano de piso ojoguáva pe primer písope.
It’s a constantly changing country.	Ha’e peteĩ tetã oñemoambuéva tapiaite.
Your death was my first real experience of death.	Nde ñemano ha’e che experiencia añetegua peteĩha ñemano rehegua.
And people who are still here.	Ha tapichakuéra oĩva gueteri ko’ápe.
I love leaving him.	Che ahayhu aheja chupe.
It was too important to wait.	Iñimportanteterei vaʼekue ñahaʼarõ hag̃ua.
Together they have careers in this country.	Oñondive oreko hikuái carrera ko tetãme.
Nothing in the meeting or discussion minutes says so.	Mbaʼeve umi acta de reunión térã discusión-pe ndeʼíri upéicha.
Others take turns.	Ambue katu oñeturna.
It’s usually not very good.	Jepive ndaha’éi iporãitereíva.
You're the leader.	Nde ha'e pe tendota.
On paper if you will.	Kuatiápe reipotáramo.
No one liked him.	Avave ndogustái chupe.
To tell them everything.	Omombe’u haguã chupekuéra opa mba’e.
This creates the potential for two negative outcomes.	Péva omoheñói potencial mokõi resultado negativo.
I no longer think that will make me happy.	Che ndahaʼevéima upéva chembovyʼataha.
Everyone is special to him.	Enterove ningo espesiál chupe g̃uarã.
Make sure they can feel the heat.	Ejeasegura ikatuha oñandu hikuái pe haku.
But as soon as you say that you sound like him.	Péro ere ramoite upéva reñehendu haʼéicha avei.
And then you do it again.	Ha upéi rejapo jey.
It's the worst possible moment.	Ha'e pe momento ivaivéva ikatúva.
I’ve tried a few before you.	Añeha’ãkuri mbovymi rehe nde mboyve.
Their effectiveness remains to be studied.	Ojestudia vaʼerã gueteri mbaʼéichapa ojepuru porã hikuái.
I asked him where he threw it because it wasn't empty.	Aporandu chupe moõpa omombo ndaha'éigui vacío.
Everyone was gathering in the living room and the same argument was happening everywhere.	Maymáva oñembyaty hína kuri sala de estar-pe ha oparupiete oiko peteĩchagua argumento.
Even in that situation, the mothers are targeted.	Upe situasiónpe jepe, ojehecha umi sykuérare.
She stared at him in shock.	Haʼe omaña porã hese ñemondýipe.
Season with salt and pepper.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve.
We are even in the same class at school.	Ñande ñaime voi peteĩ klásepe eskuélape.
Maybe it's an old score settled.	Ikatu ha'e peteî puntuación tuja oñemohenda.
I used to cry.	Che rasẽ jepi.
So much rich food.	Hetaiterei tembi’u rico.
But you don't tell anyone where you are.	Péro nde neremombeʼúi avavépe moõpa reime.
They were very stubborn.	Haʼekuéra ningo ipyʼahatãiterei vaʼekue.
You cannot use this property again until you complete a long rest.	Ndaikatúi reiporu jey ko propiedad remohu'ã meve peteĩ pytu'u puku.
She wants a drink.	Ha’e oipota peteĩ mba’yru.
This one was pretty cool.	Kóva ningo iporãiterei vaʼekue.
Give it a shot and report back.	Eme’ẽ chupe peteĩ disparo ha emombe’u jey.
Go and see him.	Tereho ehecha chupe.
I learned to look after myself in that instance.	A’aprende ajesareko haĝua chejehe upe instancia-pe.
I'm sure there must be a few.	Aime seguro oîva'erãha mbovymi.
It’s your starting point.	Ha’e nde punto reñepyrũ haĝua.
Those are two guys who love balls.	Umíva ha’e mokõi karai ohayhúva pelota.
It took him a long time to figure that out.	Heta tiémpo ohasa chupe oikuaa hag̃ua upéva.
Nothing's really good or really bad.	Mba'eve naiporãi añete térã ivai añete.
The same can be done for the two-user core degree.	Péicha avei ikatu ojejapo grado núcleo mokõi usuario rehe.
I'm glad to be home.	Avy'a aime haguére che rógape.
No one knows where they came from.	Avave ndoikuaái moõguipa ou hikuái.
Hotel room, morning.	Hotel koty, pyhareve.
Leaving school and work and everything behind.	Ohejávo tapykuépe mbo’ehao ha tembiapo ha opa mba’e.
Here is his address on a card.	Koʼápe oĩ idireksión peteĩ tarhétape.
My mom doesn’t believe in middle names.	Che sy ndogueroviái umi téra mbytépe.
He can't enjoy any of his goodies.	Ndaikatúi odisfruta mba'eveichagua mba'e porã orekóvagui.
That's not fun.	Upéva ndaha'éi vy'arã.
But they had your army apart.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue pende ehérsito peteĩ lugár aparte.
My body is so familiar with it now.	Che rete ningo oikuaa porãiterei chupe koʼág̃a.
The immediate context is often missing.	Py’ỹinte ofalta pe contexto inmediato.
They imagined it to be thought of.	Haʼekuéra oñeimahina oñepensa hag̃ua upéva.
We really hope you enjoy these.	Añetehápe rohaʼarõ pevyʼa koʼã mbaʼére.
Enjoyed our stay.	Odisfruta ore estancia.
Too high for the area.	Ijyvatetereíma upe lugárpe g̃uarã.
But that is often done.	Péro upéva ojejapo jepi.
It happened this month.	Oiko ko jasýpe.
It's what he's doing now.	Ha'e pe ojapóva ko'ágã.
This collection procedure was repeated four times.	Ko procedimiento de recogida ojejapo jey irundy jey.
Much has happened in the world since then.	Upe guive heta mbaʼe oiko ko múndope.
Looking back, he doesn't know the difference.	Omañávo hapykuévo, ndoikuaái mba'éichapa ojoavy.
No, absolutely not.	Nahániri, absolutamente ndaha’éi.
The experiments in this paper were conducted in a controlled setting.	Umi experimento oíva ko kuatiahaipyrépe ojejapo petet escenario controladope.
Okay, straight ahead.	Oĩ porã, derecho tenonde gotyo.
I have a bad head.	Che areko peteĩ akã vai.
Now he felt their effect.	Koʼág̃a oñandu pe efecto orekóva hikuái.
The results of the current study are consistent with these findings.	Umi resultado estudio ko'ágãgua ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
The control room.	Pe sala de control rehegua.
It’s hard, but ultimately worth it.	Hasy, ha katu ipahápe vale la pena.
But this solution has its own problems.	Péro ko solución oreko umi provléma imbaʼéva.
I gained wisdom and provided support.	Ahupyty arandu ha ame’ẽ pytyvõ.
It's really very easy to take.	Añetehápe ndahasyiete ojegueraha haguã.
So much had happened this past year.	Hetaiterei mbaʼe oiko kuri ko áño ohasavaʼekuépe.
Too bad for them, their loss.	Ivaieterei chupekuéra guarã, iperdida.
The solution had appeared fully formed.	Pe solución ojehechauka kuri oñeformapaiteha.
On the other hand the case may be of practical interest.	Ambue henda gotyo ko káso ikatu oreko interés práctico.
These can be affected by prenatal events.	Koʼãva ikatu ojeafekta umi mbaʼe oikóvare onase mboyve.
And the price.	Ha pe precio.
Very solid feeling.	Temiandu sólidoiterei.
I don't even think he loves you.	Che ni ndacheimo'ãi ha'e nderayhuha.
But those times were long in the past.	Péro umi tiémpo ipuku yma.
We'll talk to you a bit later.	Roñe'ẽta nendive michĩmi upe rire.
I know the places this will work from my past work history.	Aikuaa umi tenda kóva omba’apotaha che historia de trabajo yma guarégui.
I’m tall, with big, flat chest and flat stomach.	Che yvate, che jyva tuicha ha ijyvyku’i ha che rye ijyvyku’i.
To continue where he left off.	Osegi hag̃ua haʼe oheja haguépe.
He thought for a moment.	Ha’e opensa sapy’ami.
On the surface, this seems to make sense.	En superficie, ha’ete ku oguerekóva sentido kóva.
The first number and the second number are different.	Peteĩha papapy ha mokõiha papapy iñambue.
For me, this is a good opportunity.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e peteĩ oportunidad iporãva.
The child lay down and went to sleep.	Mitã oñeno ha oho oke.
No significant changes were observed in either group.	Ndojehechái cambio significativo ni peteî grupo-pe.
I am sorry to have lost such a special friend.	Chembyasy aperde haguére peteĩ angirũ especial peichagua.
I love you fans.	Che ahayhu peẽme fans.
He was the one who was.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue.
It's not anything close to me.	Ndaha'éi mba'eve oñemoaguĩva cherehe.
Worry a little again.	Ejepyʼapy jey michĩmi.
You refuse, so let the record reflect that.	Nde rembotove, upévare eheja pe disco tohechauka upéva.
It was going to be a problem.	Haʼéta kuri peteĩ provléma.
All the lights in the house were off.	Opa umi luz oĩva pe ógape oñemboguepa.
The car stopped.	Pe auto opyta.
Or we can find a solution to our problem.	Térã ikatu jaheka mbaʼéichapa ñasolusiona ñane provléma.
It won't even look like a natural color.	Ndahaʼemoʼãi voi peteĩ kolór natural-icha.
I had to let myself go through a process.	Ahejava’erãkuri ahasa peteĩ proceso.
Do not flip the card.	Ani rembojere pe tarhéta.
This website should have two panel pages.	Ko página web orekova'erã mokõi página panel.
And he shouted.	Ha osapukái.
It was getting dark but there was a lovely late, soft light.	Pytũmbýma ohóvo ha katu oĩ peteĩ tesape tarde ha suave iporãitereíva.
He can't stay here.	Ndaikatúi opyta ko'ápe.
Note that this does not make a photo.	Ñañamindu'u kóva ndojapóiha foto.
I need to get back to it.	Tekotevẽ aike jey hese.
My heart wants him to stay.	Che korasõ oipota ha’e opyta.
Don’t let them get lost in there.	Ani reheja okañy hikuái upépe.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
His job was over.	Itraváho opa vaʼekue.
Why, he's a good ten years older than you.	Mba'ére piko, ha'e ituja porã ndehegui diez áño.
And when he's right, he's right.	Ha oĩ porã jave, haʼe oĩ porã.
History in a game.	Tembiasakue peteĩ ñembosaráipe.
Yet they came.	Upéicharõ jepe ou hikuái.
He just didn't know how to do that.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼéichapa ojapóta upéva.
I'll check it out first.	Che ahecha raẽ va'erã.
Most importantly, we want to know what started the meeting.	Ha iñimportantevéva jaikuaase mbaʼépa omoñepyrũ pe rreunión.
Yes, he had killed it with his own hands.	Heẽ, haʼe ojuka kuri ipópe.
Nor did he look up.	Ni omañái yvate.
Which brings us here and now.	Upéva ñandegueraháva ko’ápe ha ko’ágã peve.
I like it better here than in my country.	Chegustave che retãgui ko’ápe.
And that was the only period when financial records were not kept.	Ha upéva añoite pe periodo ndojejapói hague umi registro financiero.
That leaves only one way.	Upéva oheja peteĩ tape añoite.
I let myself go out.	Che aheja asẽ.
He didn't know this was happening.	Ha'e ndoikuaáikuri péva oikoha.
But it is getting there.	Péro og̃uahẽ hína upépe.
He had touched many women, none felt as good as he did.	Ha’e opoko kuri heta kuñáre, ni peteĩ noñeñanduporãi ha’eichaite.
My mind wasn’t completely free of the old man yet.	Che akã ne’ĩra gueteri isãsopaite pe karai tujágui.
I turned to the boy.	Ajevy pe mitãkaria’y gotyo.
Don’t do it normally.	Ani rejapo normalmente.
The darkness closed in.	Pe pytũmby oñemboty oike.
From there he went on.	Upégui oho hese.
It can happen multiple times, just once, or never.	Ikatu oiko heta vése, peteĩ jeýnte térã arakaʼeve.
I know this is your blog.	Aikuaa kóva ha’eha nde blog.
Ask them where they heard it.	Eporandu chupekuéra moõpa ohendu hikuái.
They won't talk to him.	Ha'e kuéra noñe'ẽ mo'ãi hendive.
He cut that list in half.	Upe lista-pe oikytî la mitad.
You can call my mother.	Ikatu rehenói che sýpe.
In other words, nothing could come of it.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã ndaikatúi kuri osẽ chugui mbaʼeve.
Things are known today.	Umi mba'e ojekuaa ko'ã árape.
He's not that strong.	Ha'e ndaha'éi upéicha imbaretéva.
He had nothing left to give.	Haʼe ndoguerekovéima omeʼẽ hag̃ua.
Hold your fire unless they take the ball.	Ejoko nde tata ndaha’éiramo oipe’áva hikuái pe pelota.
But we can fix this as follows.	Péro ikatu ñamyatyrõ ko mbaʼe kóicha.
That’s what’s done.	Upéva ojejapo.
We have .	Ore roguereko .
Similarly from a hole, there is no hole.	Péicha avei peteî yvykua guive, ndaipóri yvykua.
But if necessary, they will be there.	Péro tekotevẽramo oikóta hikuái upépe.
I have mixed feelings.	Che areko temiandu iñambuéva.
You will keep it a secret, because you love me.	Reñongatúta ñemiháme, che rayhúgui.
We picked up where we left off.	Rojagarra pe ropyta haguépe.
It was supposed to close in an hour.	Oñembotyva’erãkuri peteĩ aravo rire.
Your eyes doubt me.	Nde resa oduda chehegui.
I love this team.	Che ahayhu ko ekípope.
And it can be, too.	Ha ikatu avei.
We will see how he feels and what he is trying to do.	Jahecháta mbaʼéichapa oñeñandu ha mbaʼépa oñehaʼã ojapo.
That would be interesting.	Upéva iñinteresantevaʼerãmoʼã.
I can't believe it and I don't know what to say.	Ndaikatúi arovia ha ndaikuaái mba'épa ha'éta.
The service user is not the customer.	Pe servicio oiporúva ndaha'éi cliente.
To me there was no one in that room but me.	Chéve g̃uarã ndaipóri avave upe kotýpe che síno.
And no one moved.	Ha avave nomýiri.
Enjoy your choice of music and sound effects.	Evyʼa umi músika ha umi efecto de sonido reiporavóvare.
I’m not sick.	Che ndahasýi.
Suddenly, our insurance cards work a little faster.	Sapy’aitépe, ñande tarjeta de seguro omba’apo pya’eve’imi.
The poor suffer the most.	Umi imboriahúva ohasa asyvéva.
Costs are only going up, at least in the short term.	Umi costo ojupínte ohóvo, por lo menos a corto plazo.
You are my mother.	Nde niko che sy.
What happened to me was not by accident.	Pe ojehúva chéve ndahaʼéi peteĩ aksidénte rupi.
In other words, they are not human.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼekuéra ndahaʼéi yvypóra.
He shrugged and pointed to the window.	Oñakãity ha ombohasa pe ventána gotyo.
Once he is sure he will send for you to call.	Oĩma guive segúro haʼe omondota ndéve rehenói hag̃ua.
Every window was filled with people watching.	Opaite ventána henyhẽ tapichakuéra omañávagui.
Don't have him lie on his ass unless he wants it.	Ani reguereko chupe ijapu ijyva ári ndaha'éiramo ha'e oipotáva.
Maybe days in advance, a week or a month.	Ikatu ára mboyve, peteĩ arapokõindy térã peteĩ jasy.
Today, digital data is used as video data.	Ko’áĝa rupi ojeporu dato digital-kuéra dato vídeo ramo.
Physical therapy was recommended.	Oñemoñe’ẽkuri terapia física.
These symptoms can last for seven to ten days.	Ko’ã mba’asy ikatu ipuku siete térã diez ára.
At least someone with the sense to do it.	Por lo menos alguien orekóva pe sentido ojapo haĝua.
To break things down and create something new.	Oñembyai hagua umi mba’e ha omoheñói hagua mba’e pyahu.
The good things.	Umi mbaʼe iporãva.
I don’t care where you are as long as you come home.	Che ndacheimportái moõpa reime reju aja nde rógape.
She started crying now.	Haʼe oñepyrũ hasẽ koʼág̃a.
They hid the evidence.	Oñomise hikuái umi pruéva.
Food, wine, women.	Tembi’u, víno, kuña.
He entered the trial accordingly.	Oike juicio-pe he'iháicha.
Most people do not get such an opportunity as students.	La majoría umi hénte ndohupytýi peteĩ oportunida peichagua estudiánteramo.
And last but not least, it’s a joy to use.	Ha ipahaitépe, ha’e peteĩ vy’apavẽ ojeporu haĝua.
It’s in our hands.	Ñande pópe oĩ.
Anything listed there will be applied to any attack damage roll.	Oimeraẽ mba’e oñemoĩva upépe ojeaplikava’erã oimeraẽ ataque daño rollo-pe.
This doesn’t make a sense to me.	Kóva ndorekói peteĩ sentido chéve ĝuarã.
The lucky return.	Pe afortunado jevy.
Content for purchase only.	Contenido ojejogua haguã añoite.
Probably nothing would have been said.	Oiméne ndojeʼemoʼãi kuri mbaʼeve.
Here we are in the office.	Ko'ápe roime oficina-pe.
Oil prices can change at any time.	Petróleo repykue ikatu oñemoambue oimeha ára.
They want someone who leads but, doesn't hold back.	Oipota hikuái peteî tapicha omotenondéva pero, ndojokóiva.
Look closely at what is going on there.	Emaña porã mbaʼépa oiko upépe.
This is not for lack of trying.	Péva ndaha'éi noñeha'ãigui.
Remove from the pan to a plate.	Ojepe’a pe sarténgui peteĩ plátope.
Upstairs, he had seen another dog and wanted to get out.	Yvate gotyo, ohecha kuri ambue jagua ha osẽse.
Don't change it.	Ani remoambue.
It is also smaller near the critical line.	Avei michĩve línea crítica ypýpe.
He didn't eat or drink anything.	Ndo'úi ni ndoy'úi mba'eve.
Not too many people that day.	Ndaha’éi hetaiterei tapicha upe árape.
Looks like it has some change.	Oiméne oreko algún kámbio.
Six images were taken from each section.	Ojejapo seis taʼanga káda seksióngui.
He was trying to protect me.	Haʼe oñehaʼã kuri cheprotehe.
This can be seen with the naked eye.	Péva ikatu ojehecha tesápe.
To create a beer of their own.	Omoheñói haguã peteî cerveza imba'éva.
We no longer have the national will to do big things.	Ndoroguerekovéima voluntad nacional rojapo haguã umi mba'e tuicháva.
But we have spoken on the phone a few times.	Péro unos kuánto vése roñeʼẽma teléfonope.
What he wants from her and why.	Mba’épa oipota chugui ha mba’érepa.
But the doctor understood.	Péro pe doktór ontende.
It’s not even here.	Ndaha’éi ni ko’ápe.
And when they do someone makes a note.	Ha ojapo jave hikuái oĩ ojapóva peteĩ nota.
The same goes for our feet on the ground.	Péicha avei ñande py yvýre.
His story is nothing, or worse.	Hembiasa ndaha’éi mba’eve, térã ivaivéva.
See, they’re, well.	Pehecha, ha’ekuéra, bueno.
This is one of our primary needs.	Kóva ha’e peteĩ ñane remikotevẽ tenondegua.
But no, that doesn't happen at home.	Péro nahániri, upéva ndoikói hógape.
He seemed very saddened by that loss.	Ha’ete ku oñembyasyetereíva upe pérdida rehe.
I will get an error.	Che ahupytyta peteĩ jejavy.
I wouldn't be here if it wasn't for him.	Che ndaha'emo'ãi kuri ko'ápe ndaha'éirire ha'e.
Only one use unfortunately.	Peteĩ jeporu añoite ñembyasýpe.
You know you’re doing everything you can to try and win.	Peẽ peikuaa pejapoha opa mba’e ikatúva peñeha’ã ha pegana haĝua.
This is how it should be done.	Péicha ojejapova'erã.
Check out the examples.	Ehechamína umi ehémplo.
Our house is really nice.	Ore róga iporã añete.
However, if you have the option, natural bodies of water are best.	Ha katu, reguerekóramo opción, iporãve umi cuerpo natural de agua.
It makes a lot more sense.	Heta mbaʼe orekove sentido.
Not at first.	Nahániri primero.
They took charge.	Oipyhy hikuái cargo.
I’m just saying the character design doesn’t look too bad.	Che ha’énte pe diseño de personaje ndojehechái vaieterei.
The operation was.	Ko operativo ha'e kuri.
None of which was possible.	Ni peteĩva umíva apytégui ndaikatúikuri.
I thought he was this perfect guy.	Che apensa ha’eha ko karai perfecto.
It is being kept in the dark.	Oñeñongatu hína pytũmbýpe.
I don’t write anymore.	Che ndahaivéima.
I had two loves.	Che areko vaʼekue mokõi mborayhu.
Nothing goes here.	Ko'ápe ndohói mba'eve.
He put his damn cock right into my girl parts.	Ha’e omoĩ imaldito ijyva oike che mitãkuña parte-kuérape.
The same person we’ll see, in fact.	Pe tapicha voi jahechátava, añetehápe.
He was a year older.	Haʼe ningo itujave un áño.
The crew, however.	Umi tripulante katu.
Have some smoke.	Eguereko michĩmi tatatĩ.
First isnt necessarily the best.	Primero isnt necesariamente pe iporãvéva.
It is never so easy to lose a true friend.	Arakaʼeve ndahasyiete japerde hag̃ua peteĩ amígo tee.
Numbers need to tell a story.	Umi papapy tekotevẽ omombe’u peteĩ tembiasakue.
Character is what you really are.	Carácter ha’e pe nde añetehápe reimeva’ekue.
Prepare your opening carefully.	Eprepara porã nde apertura.
This brings back the memories.	Péva ogueru jey umi mandu’a.
Be who you are.	Eiko mávapa nde.
There's so much around.	Hetaiterei mba'e oî ijerére.
The first is the small sample size.	Peteĩha ha’e pe muestra michĩva.
It’s a movement.	Ha’e peteĩ movimiento.
This is about average.	Péva promedio rupi.
All compared values ​​are equal.	Opaite valor oñembojojáva ojojaite.
I was reminded of last year at this time.	Chemandu’a cherehe pe año ohasava’ekuépe ko’ã momento-pe.
We’re going to play with my cats.	Roñembosaráita hína che mymbakuéra ndive.
School would open soon.	Mbo’ehao pya’e ojeabri va’erãmo’ã.
That’s where their conflict ended.	Upépe opa pe conflicto orekóva hikuái.
Ask them if it has the same effect on the body.	Eporandu chupekuéra oguerekópa peteĩchagua efecto ñande rete rehe.
You have to find another solution.	Reheka vaʼerã ambue solusión.
I mean the people.	Che ha’ese umi tavayguakuéra.
Things to talk about.	Umi mbaʼe ñañeʼẽ vaʼerã.
Just for the baby, the treatment came too late.	Pe mitã’ípe ĝuarãnte, pe tratamiento oĝuahẽ tardeiterei.
Collect the data.	Ombyaty umi dato.
I keep them to read to my children.	Añongatu umíva alee hag̃ua che membykuérape.
No, no, not for me.	Nahániri, nahániri, ndaha’éi chéve ĝuarã.
Without them the war would have been lost.	Ha’ekuéra’ỹre pe ñorairõ ojeperde va’erãmo’ã.
He suggested it was stress.	Opropone ha'eha estrés.
And they know when it will be there.	Ha oikuaa hikuái arakaʼépa oĩta upépe.
In cases of military action, it’s my responsibility.	Umi káso acción militar rehegua, ha’e che responsabilidad.
It’s a daily struggle with it.	Ha’e peteĩ lucha ára ha ára hendive.
The apartment matches the description and other comments.	Pe apartamento ojoaju pe descripción ha ambue comentario ndive.
Science and critical thinking.	Ciencia ha pensamiento crítico rehegua.
His mouth was working.	Ijuru omba’apo hína kuri.
I think we can show that later.	Che apensa ikatuha jahechauka upéva upe rire.
But it cannot be determined.	Péro ndaikatúi ojekuaa.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Ndaha’éi upe pyharépe, ndaha’éi ambue árape, ha ikatu ndaha’éi heta semana aja.
I have little recollection of where we went, or even what we did.	Sa’i chemandu’a moõpa roho, térã jepe mba’épa rojapo.
Then they will find the next letter in the same way.	Upéi upéicha avei ojuhúta hikuái pe kárta oúva.
We do real marriages.	Ñande jajapo ñemenda añetegua.
I don't know how they know where to find it.	Ndaikuaái mba'éichapa oikuaa hikuái moõpa ojuhúta.
Someone goes to get some food.	Oĩ ohóva oguenohẽ hag̃ua tembiʼu.
What did that mean? 	Mbaʼépa heʼise raʼe upéva?
they asked the scientist.	oporandu hikuái.
For a couple of reasons.	Peteĩ par de mbaʼére.
Those who do, wish they were white.	Umi ojapóva upéva, oipotaiterei ha’ekuéra morotĩ.
We can’t go back.	Ndaikatúi jajevy.
You go get ready.	Peẽ peho peñembosako'i.
This blog started as a family blog.	Ko blog oñepyrũ peteĩ blog familiar ramo.
That year he sold his business.	Upe áñope ovende inegosio.
Being is before it happens.	Jeiko ha’e oiko mboyve.
Hell, it’s probably the only thing in here worth a damn.	Infierno, oiméne ha’e pe mba’e añoite oĩva ko’ápe ovale peteĩ maldición.
Other times nothing feels right.	Ambue jave katu mba’eve noñeñanduporãi.
He’ll drive it.	Ha’e omboguata va’erã.
Everyone is fine.	Maymáva oĩ porã.
No story or anything is required for this.	Ndaipóri mombe’upy ni mba’eve oñeikotevẽva pévarã.
You know each other very well.	Peẽ pejokuaa porãiterei.
My silence worries me.	Che kirirĩ chepy’apy.
My mind is too slow now to do much.	Che akã mbegueterei koʼág̃a ajapo hag̃ua heta mbaʼe.
Suddenly we realized that the job was not done.	Sapyʼaitépe rohechakuaa ndojejapói hague pe traváho.
We do not make cash advances or offer credit products.	Ndorojapói anticipo en efectivo ni ndoroikuave'êi producto de crédito.
I ran in my head.	Che añani che akãme.
On damaged property.	Propiedad oñembyaíva ári.
The thing seemed to be falling apart.	Pe mba’e ha’ete ku ho’áva ohóvo.
We went to go.	Roho roho hag̃ua.
There is no proper investigation.	Ndaipóri investigación hekoitépe.
The two that followed.	Umi mokõi oúva hapykuéri.
It's a long ride, and you'd get lost.	Ha'e peteĩ jeguata puku, ha reñeperde va'erãmo'ã.
I would change my mind every day.	Che akambia va’erãmo’ã che remiandu ára ha ára.
Nothing anywhere is kind.	Ndaipóri mba’eve moõve ipy’aporãva.
This is the pick.	Péva piko.
I have no idea what’s outside that door.	Ndarekói idea mba’épa oĩ upe okẽ okaháre.
Still, it is strange that he should feel no fear.	Upéicharõ jepe, iñextraño haʼe noñandúivaʼerãha kyhyje.
I'm not there.	Ndaipóri upépe.
I was not ready.	Che ndahaʼéi vaʼekue preparádo.
And now he was afraid.	Ha koʼág̃a haʼe okyhyje.
I was slowly making them as a background project.	Che ajapo kuri mbeguekatúpe umíva peteĩ proyecto de fondo ramo.
He felt that education could not be improved.	Oñandu ndaikatuiha oñemyatyrõ tekombo'e.
I just came to help.	Che aju ramoite aipytyvõ haguã.
I've been thinking about you a lot.	Heta ningo apensa vaʼekue nderehe.
You'll see, one of these days.	Rehecháta, peteĩva ko'ã ára.
That was the deal from the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe akuérdo iñepyrũ guive.
Same colors, same cut.	Umi sa’y peteĩchagua, peteĩchagua ñekytĩ.
He is doing well now.	Haʼe oho porã hína koʼág̃a.
To be clear, this is not a timeout.	Hesakã porã haguã, kóva ndaha'éi tiempo de espera.
The drug was found to be stable under various processing conditions used.	Ojejuhu pohã oîha estable opáichagua condición de procesamiento ojeporúvape.
In addition, they expect companies to exceed legal requirements.	Avei, oha'ãrõ hikuái umi empresa ohasa umi requisito legal.
Every player goes through that.	Mayma jugador ohasa upéva rupi.
He's not a good player, because that was never his goal.	Ha'e ndaha'éi jugador porã, péva araka'eve ndaha'éigui hembipota.
Trying to protect his mother.	Oñeha’ãvo oñangareko isýre.
I came the same day my sister did.	Che aju upe ára che reindy ojapo hague.
Finding the right one is hard.	Hasy ningo jajuhu hag̃ua pe oĩ porãva.
Which, more than anything, explains why he’s here.	Upéva, opa mba’égui, omyesakãva mba’érepa oĩ ko’ápe.
I should be happy afterwards, and I should be proud and happy.	Avy’ava’erã upe rire, ha añemomba’eguasu ha avy’ava’erã.
Acting was a great break for me.	Pe actuación ha’e peteĩ pausa tuichaitereíva chéve ĝuarã.
One is physical and the other is mental.	Peteĩva ha’e físico ha ambue katu mental.
The human family could not have been saved in any other way.	Pe yvypóra familia ndaikatúikuri ojesalva ambue hendáicha.
He's got nothing there.	Ha'e ndoguerekói mba'eve upépe.
Phase three was a failure.	Fase mbohapyha ha'e kuri peteî fracaso.
You need a bit more structure though.	Tekotevẽ peteĩ estructura hetave’imi jepe.
The first block of code below works perfectly.	Peteĩha bloque código rehegua oĩva iguýpe ombaꞌapo porãiterei.
When it moves, we lose it.	Omýi jave, ñande japerdéma.
I know it's different here.	Aikuaa iñambueha ko'ápe.
He felt the tears streaming down his face and left them.	Oñandu umi tesay osyryha hova ári ha oheja chupekuéra.
He definitely makes a great background.	Ha’e katuete ojapo peteĩ fondo tuicháva.
So now he is safe.	Upévare koʼág̃a haʼe oĩ porã.
I didn’t think about it.	Che napensái hese.
I often see this in rooms.	Ahecha jepi péicha umi kotykuérape.
He pushed her back into the crowd, who held on to her side.	Ombohasa jey chupe umi hénte apytépe, ojejokóva ijykére.
And to get meaning out of it.	Ha ohupyty haguã significado chugui.
We’re just people.	Ñande ha’énte tapicha.
He was walking around the corner.	Ha’e oguata hína kuri pe eskínagui.
You need to know how to be comfortable talking to people.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼéichapa reime porã vaʼerã reñeʼẽ hag̃ua umi héntendi.
Few countries then had any interest in this cause.	Upérõ saʼi oĩ tetã oguerekóva mbaʼeveichagua interés ko káusa rehe.
In and out, one.	Oike ha osẽ, peteĩ.
He's not coming back.	Ha'e niko ndoumo'ãvéima.
Let’s name this place.	Ñambohéra ko tenda.
Note that this happens on demand.	Ñañamindu’u kóva oiko ojejeruréramo.
Women are active in politics.	Kuñanguéra oñemomba'apo política-pe.
He finally understood.	Ha’e ipahápe ontende.
But worse than that, he is a threat to this country.	Pero ivaivéva upévagui, ha'e peteî amenaza ko tetãme guarã.
The tests took two months.	Umi prueba ogueraha mokõi jasy.
It can be done with low risk.	Ikatu ojejapo riesgo michĩva reheve.
Your impact on so many lives is important.	Pende impacto hetaiterei tekove rehe iñimportante.
He's taking his life back.	Ha'e oipe'a jey hína hekove.
I was so intrigued that, I accepted his offer.	Che ningo cheinteresaiterei ha upévare, aasepta pe ofrénda orekóva.
The idea of ​​the work was to be bigger than the reality.	Pe idea tembiapo rehegua ha’eva’ekue tuichave haĝua pe realidad-gui.
But it doesn’t include elections.	Ha katu ndoikéi ipype jeporavo.
These things have already been said.	Koʼã mbaʼe ojeʼéma.
An id you know will be present.	Peteĩ id peikuaávape oĩtaha presente.
He had had a long night and a busy morning.	Oguerekókuri peteĩ pyhare puku ha peteĩ pyhareve hembiapo hetahápe.
This list doesn't say completely.	Ko lista nde'íri completamente.
It couldn’t get old.	Ndaikatúikuri ituja ohóvo.
Everyone knows you can be quick.	Maymáva oikuaa ikatuha nde pya’e.
They're there for me.	Ha'ekuéra oĩ che rehehápe.
Taste and season with salt.	Oje’u ha oñembojehe’a juky reheve.
And that is exactly what they did.	Ha upéva voi ojapo hikuái.
He's not a boy anymore, but he's not a man yet.	Ha'e ndaha'evéima mitãkuimba'e, ha katu ndaha'éi gueteri kuimba'e.
The bond was much stronger when there was a human bond before.	Pe joaju imbareteve heta oĩrõ guare peteĩ yvypóra joaju upe mboyve.
There isn’t much wind.	Yvytu ndahetái.
It is not yet known who will do it.	Ndojekuaái gueteri mávapa ojapóta.
We can also prepare for it.	Ikatu avei ñañembosako’i upévarã.
This is not for everyone but it is common.	Péva ndaha'éi opavavepe guarã pero ha'e común.
And it just grew from there.	Ha upégui okakuaa mante.
We have no idea what they are or what causes them.	Ndoroguerekói idea mba’épa ha’ekuéra ni mba’épa omoñepyrũ chupekuéra.
Other companies have made similar changes.	Ambue empresakuéra ojapo avei upéicha umi kámbio.
He could barely move.	Apenas ikatu omýi.
Better late than never this is my job.	Iporãve tarde araka’eve rangue kóva ha’e che rembiapo.
The details of a user's legal rights are still unclear.	Umi detalle orekóva derecho legal peteî usuario ndojekuaái gueteri.
We've chosen our side, and it's not the same.	Ñande jaiporavóma ñande ykére, ha ndaha'éi peteĩchagua.
But maybe even being locked up scares him.	Péro ikatu voi oñemboty rupi chupe omondýi chupe.
He has to race it.	Haʼe oreko okarrea hag̃ua hese.
I had a feeling.	Che areko kuri peteĩ temiandu.
Now it's time to cash in.	Ko'ágã ha'e tiempo ojeencaje haguã.
I like this band.	Chegusta ko banda.
We do our best to get your order completed as quickly as possible.	Rojapo ore ikatúva guive ne pedido oñembotývo pya'e ikatuháicha.
I’m afraid you can’t come back.	Akyhyje ndaikatuiha reju jey.
He has a job.	Haʼe oreko peteĩ traváho.
It can grow at least to its length.	Ikatu okakuaa por lo menos ipukukue peve.
He took risks for you.	Ha'e oarriesga nderehehápe.
We are in love.	Ñande ñaime mborayhúpe.
My story and yours will be different.	Che rembiasakue ha ne rembiasakue iñambuéta.
There was plenty of room to move around in it.	Heta lugár oĩ vaʼekue oñemomýi hag̃ua ipype.
No differences were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe.
Not the right size for you.	Ndaha'éi pe tamaño oike porãva ndéve guarã.
He's one of my best friends.	Ha'e peteĩ che angirũ porãvéva.
His silence should not be taken as agreement.	Ikirirîha ndojeguerahaiva'erã acuerdo ramo.
I really wanted to try it.	Añetehápe añehaʼãse kuri upéva.
He had to improve his people to be better.	Haʼe omoporãve vaʼerã ipuévlope ikatupyryve hag̃ua.
I get the reasons.	Ahupyty umi razón.
You don’t work through any emotions and everything.	Nderemba’apói mba’eveichagua emoción ha opa mba’e rupive.
This will help us to understand what they know.	Péicha ñanepytyvõta jaikuaa hag̃ua mbaʼépa haʼekuéra oikuaáva.
I try to remember it.	Añeha’ã chemandu’a hese.
Special efforts are being made to organize future research.	Oñeha'ã especial omohenda haguã investigación futura.
He’s an emotional guy, and that’s okay.	Ha’e peteĩ karai emocional, ha upéva oĩ porã.
That’s how they were.	Péicha ha’e va’ekue hikuái.
He'll get here any time now.	Ha'e oguahêta ko'ápe oimeha ára ko'ágã.
Most can’t do it just while showing up.	Hetave ndaikatúi ojapo ojehechauka aja añoite.
But it was worth it.	Péro vale la pena upéva.
I can no longer be a part of this church.	Ndaikatúivéima ha’e peteĩ parte ko tupaópe.
We can do something.	Ikatu jajapo peteĩ mbaʼe.
So far no one has come.	Koʼág̃a peve avave ndoúi.
You didn't hear it.	Nde nerehendúi vaekue.
And usually that’s our process.	Ha jepive upéva ha’e ñande proceso.
I found my problem and fixed it.	Ajuhu che provléma ha amyatyrõ.
But we'd better go, because they're getting closer.	Péro iporãvéta jaha, pórke oñemoag̃ui ohóvo hikuái.
I’m respectful of him.	Che amomba’e chupe.
It’s a part of being human.	Ha’e peteĩ parte ha’évo yvypóra.
Change this value and save the file.	Emoambue ko mba’ekuaarã ha eñongatu vore.
I was thinking of a place a bit off the road and people.	Che apensa kuri peteĩ lugár mombyrymi pe tape ha umi héntegui.
For others, hours.	Ambuépe g̃uarã katu heta óra.
Keep the mixture warm.	Eñongatu pe mezcla haku.
A confused mind often can’t do anything like that.	Peteĩ apytu’ũ oñekonfundiva’ekue heta jey ndaikatúi ojapo mba’eveichagua mba’e.
Both unproven.	Mokõivéva ndorekóiva prueba.
I'm good for nursery.	Che aime porã guardería-pe guarã.
We are now in a position to complete testing.	Ko'ágã roime en condición romohu'ã haguã prueba.
Don't show off everything you've done.	Ani rehechauka hag̃ua opa mbaʼe rejapo vaʼekue.
Please note the title, medium and size of each piece.	Ohechakuaa porãva’erã título, mediano ha tuichakue peteĩteĩva pieza rehegua.
Otherwise, it's not.	Ndaupeichairamo, ndaha'éi.
All is not lost, however.	Opa mba’e ndokañýi, jepémo upéicha.
And boy, did he ever praise me.	Ha mitãkaria’y, ¿ha’e piko araka’eve chemomba’eguasu.
No wonder my mother hated her job.	Ndareíri ningo che sy ndaijaʼéi hague itraváhore.
That is exactly what our children are doing.	Upéva voi ojapo hína ñane membykuéra.
Preparing dinner.	Oñembosako’ívo karu guasu.
He immediately realized that was why.	Upe javete ohechakuaa upéva haʼeha mbaʼérepa.
There seemed to be nothing he could do.	Haʼete voi ndaiporiha mbaʼeve ikatúva ojapo.
Lovely thoughts on a lovely day.	Pensamientos mborayhu peteî ára mborayhúpe.
It’s actually better for you than working out after dinner.	Añetehápe iporãve ndéve g̃uarã reñembokatupyry rangue rekaru rire.
We played a lot of spread teams.	Roñembosarái heta equipo ojeipysóva rehe.
Well, try it.	Bueno, eñeha’ã.
But it's awesome.	Ha katu tuichaiterei mba'e.
There’s not too much there.	Ndaipóri upépe hetaiterei.
The most important thing is that you are home, and safe.	Pe iñimportantevéva ha’e reimeha nde rógape, ha reime seguro.
They decided to try to see the president.	Odesidi hikuái oñeha'ã ohecha presidente-pe.
She gave me about two hours.	Haʼe omeʼẽ chéve dos órarupi.
I just wanted something similar to serve at home.	Che ningo aipotánte kuri peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape aservi hag̃ua che rógape.
He died for me.	Haʼe omano cherehehápe.
I went back to bed.	Che aha jey che tupape.
Great read, thanks.	Tuicha mba'e omoñe'ê, aguyje.
But he seemed happy.	Péro haʼete ovyʼáva.
You're dead here.	Nde remano ko'ápe.
I never got around to playing it until last week.	Araka’eve ndajere añembosarái haĝua hese arapokõindy ohasava’ekuépe peve.
There’s nothing to look forward to, nothing to hope for.	Ndaipóri mba’eve ñaha’arõva, mba’eve ñaha’arõva.
Try them on the last day of each month.	Eñehaʼã umíva káda mes ára pahápe.
Sounds like you had a fun evening there.	Oñehendu ha’ete ku reguerekóva peteĩ ka’aru vy’arã upépe.
I'm not going to help you either.	Che avei ndaha'éi roipytyvõtava.
He grabbed me and wouldn't let go.	Haʼe chejagarra ha ndohejaséi.
The change was immediate.	Pe kámbio pyaʼe voi oiko.
It seems like a necessary evil.	Ha’ete ku peteĩ mba’evai tekotevẽva.
People who have worked.	Tapichakuéra omba’apova’ekue.
The most wanted man in the world.	Pe kuimbaʼe ojehekavéva ko yvy ape ári.
I really didn't feel pain the whole time.	Añetehápe nañandúiva'ekue mba'asy pe tiempo pukukue.
They’re everywhere, obviously.	Ha’ekuéra oĩ oparupiete, ojehechaháicha.
Do the same with the next thought.	Ejapo avei upéicha pe pensamiento oúva reheve.
My family loves having that for dinner.	Che famíliape ogustaiterei oreko upéva okaru hag̃ua.
But he stayed in the same spot.	Péro haʼe opyta upe lugárpe voi.
But the results aren’t there yet.	Ha katu umi resultado ndoikói gueteri upépe.
He says he needs dinner and the boat needs more work.	He'i oikotevêha cena ha embarcación oikotevêve tembiapo.
It seems important to start there.	Haʼete voi iñimportánteva ñañepyrũ upépe.
This is as we would expect.	Péva ningo ñahaʼarõháicha.
A lot of people don’t notice the change in me.	Heta tapicha ndohechakuaái pe cambio chepype.
So it became a really interesting thing.	Upévare oiko chugui peteĩ mbaʼe añetehápe iñinteresánteva.
Among customers, they’re a little more talkative.	Umi cliente apytépe, oñe’ẽve’imi hikuái.
The numbers will go up later.	Umi número ojupíta upe rire.
When I was a kid, I had a couple of dogs.	Che mitãrõ guare areko vaʼekue peteĩ par de jagua.
The two women stood from nose to nose.	Umi mokõi kuña oñembo’y ryekue guive ryekue peve.
And he's a man who truly loves the game.	Ha ha'e peteî kuimba'e ohayhúva añetehápe pe juego.
Policy remains largely negative.	Política opyta tuicha negativa.
Then he smiled.	Upéi opukavy.
We knew that a long time ago from experience.	Upéva roikuaa ymaite guive ore experiencia rupive.
It’s quite another to understand how life ever began.	Ambue mba’e ningo ñantende haĝua mba’éichapa oñepyrũkuri araka’eve pe tekove.
This is great news for our warriors and our country.	Kóva tuicha marandu ñane ñorairõhára ha ñane retãme guarã.
Now the opposite is true.	Koʼág̃a oiko pe contrario.
It became necessary for me.	Oiko chugui tekotevẽva chéve g̃uarã.
That's awful, really.	Upéva ningo ivaieterei, añetehápe.
This has to do with survival of the people and faith.	Péva oreko relación sobrevivencia pueblo ha jerovia rehe.
Then you'll take off the shirt.	Upéi reipe'áta pe kamisa.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Ikatu oime oreko kuri mbaʼe ojoajúva pe escena oĩvare pe puéntepe.
The party certainly had good reason to do so.	Pe partido katuete oreko kuri razón porã ojapo hag̃ua upéva.
We asked the questions, friend, and you answered them.	Rojapo umi porandu, angirũ, ha nde rembohovái.
But they didn't.	Péro ndojapói hikuái.
Some people were a tough sell.	Oĩ tapicha ha’eva’ekue peteĩ ñemuha hasýva.
Cold war experiments.	Umi experimento guerra fría rehegua.
And then a meal.	Ha upéi peteĩ tembi’u.
You’ve tried to improve by playing against the best.	Reñeha’ãkuri reñemehora reñembosaráivo umi iporãvéva ndive.
It’s not too long.	Ndaha’éi ipukuetereíva.
They try to keep a secret.	Haʼekuéra oñehaʼã oñongatu peteĩ sekréto.
It’s not the point.	Ndaha’éi pe punto.
Some are long but you still get them to take advantage of it.	Oĩ ipukúva ha katu rehupyty gueteri chupekuéra oaprovecha haĝua.
Let it rise.	Topu'ã.
But you're not really here.	Péro nde ndahaʼéi añetehápe koʼápe.
You can use a variety of colors.	Ikatu reiporu opaichagua kolór.
They know what they are going to do.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapóta.
You can believe your own authority.	Ikatu reguerovia nde autorida voi.
Someone has to say something.	Oĩ vaʼerã heʼíva peteĩ mbaʼe.
Then, suddenly, he got up and left.	Upéi, sapyʼaitépe, opuʼã ha oho.
When you open this door, trust what comes next.	Reipe’ávo ko okẽ, ejerovia mba’épa oúta tenonderã.
Six years later, he entered the.	Seis áño rire, oike pe...
They have to eat every day.	Okaru va’erã hikuái ára ha ára.
This was true for three of the four treatments.	Péva añete mbohapy umi irundy tratamiento apytégui.
I can’t believe the new results.	Ndaikatúi arovia umi resultado pyahu.
He didn't play ball.	Ha'e ndoha'ãi va'ekue pelota.
Everyone around him begins to die.	Opavave oĩva ijerére oñepyrũ omano.
That sounds weird.	Upéva ipu extraño.
I’m just saying I want a powerful street engine.	Che ha’énte aipota peteĩ motor callejero ipoderósova.
He needed to get away from here, far, fast.	Tekotevẽkuri oñemomombyry ko’águi, mombyry, pya’e.
In total, seven key findings were identified.	En total, ojehechakuaa siete mba'e clave ojejuhúva.
It is a simple and low cost method compared to others.	Ha’e peteĩ método simple ha imbovyvéva oñembojojávo ambuekuéra rehe.
I never thought he'd go.	Araka'eve napensái ha'e ohotaha.
I don’t have to take this shit.	Natekotevẽi araha ko cagada.
Get into the next car slowly.	Eike mbeguekatu pe auto oúvape.
I was just sorry for you.	Che ningo ambyasýnte vaʼekue nderehe.
I like it because you can see people coming and going.	Chegustaiterei pórke ikatu rehecha umi hénte oúva ha ohóva.
We played him.	Roñembosarái chupe.
You don’t go looking for a specific individual.	Nderehói reheka peteĩ individuo específico.
They spread themselves and their best people across hundreds of projects.	Oñemosarambi hikuái ijehe ha itavayguakuéra ikatupyryvéva hetaiterei proyecto rupi.
And who they think we are.	Ha mávapa haʼekuéra opensa ñande haʼeha.
The time is now.	Pe tiémpo haʼe hína koʼág̃a.
It helps to avoid future confusion.	Oipytyvõ ani hag̃ua oñekonfundi amo gotyove.
Lots of questions.	Heta porandu.
The major findings are as follows.	Umi mba’e tuichavéva ojejuhúva ha’e ko’ãva.
We looked up at him.	Romaña yvate hese.
It’s not small, or too big, it’s simply just right.	Ndaha’éi michĩva, ni tuichaitereíva, simplemente oĩ porãiterei.
It's funny at first, because you feel like you're waiting.	Ñepyrũrã ningo igústo, pórke reñandu reʼarõguáicha.
That's the only way we can tell if he's worth the money.	Upéva añoite ikatu jaikuaa ha'épa ovale pirapire rehe.
It does not require any faith.	Noikotevẽi mbaʼeveichagua jerovia.
There are no children to accommodate.	Ndaipóri mitã oñemohenda haguã.
But he was content and strong.	Péro haʼe oñekontenta ha imbarete.
Four cells are shown in each image.	Káda ta angape ojehechauka irundy célula.
And now, he lives at home.	Ha ko’ágã, oiko ógape.
They are not the same and they have quite different interests.	Ndaha'éi peteîcha ha oreko hikuái intereses bastante diferentes.
We should never remember.	Arakaʼeve nañanemanduʼavaʼerãi.
Maybe they are.	Ikatu oime haʼekuéra upéicha.
His sons did too.	Ita’yrakuéra ojapo avei.
Trying to find a use for it.	Oñeha’ãvo oheka peteĩ jeporu upévarã.
But it will look and feel good.	Péro ojehecha porãta ojesareko ha oñeñandúramo.
They talked at length and came to an agreement.	Oñomongeta puku hikuái ha oguahê hikuái peteî ñe'ême.
Expect more stuff.	Eha'arõ hetave mba'e.
Three times, he nearly killed her.	Mbohapy vése, haimete ojuka chupe.
He said he had a band and he didn't.	He'i orekoha peteî banda ha ndojapói.
There wasn’t even the appearance of a fight.	Ndaipóri ni ojehechaháicha peteĩ ñorairõ.
And many more turned around.	Ha heta hetave ojere.
May death be good for you and your team.	Pe ñemano iporã haĝua ndéve ha ne equipo-pe ĝuarã.
We need to let go of fear.	Tekotevẽ jaheja pe kyhyje.
However users don’t actually play games.	Jepémo upéicha umi puruhára ndojapói añetehápe ñembosarái.
It was court day.	Ha’ékuri tribunal ára.
Two things are happening today.	Koʼág̃arupi oiko mokõi mbaʼe.
I have a few.	Che areko mbovymi.
It does not have to be the sole cause.	Natekotevẽi haʼe pe káusa añoite.
A human life is just like this.	Peteĩ yvypóra rekove ha’e péichante.
Then I saw the changes.	Upéi ahecha umi kámbio.
His new situation just worked.	Omba’apo ramoite isituación pyahu.
It was about working together.	Haʼe vaʼekue ombaʼapo hag̃ua oñondive.
The weather is beautiful and we must do something.	Ára iporãiterei ha jajapova'erã peteĩ mba'e.
Give, and it shall be given unto you;	Peme'ẽ, ha oñeme'ẽta peẽme.
So everyone stopped trying.	Upévare enterovéva noñehaʼãvéima.
They just don't.	Haʼekuéra ndojapói añónte.
It is difficult to pinpoint any particular frequency range.	Hasy ojehechauka hagua mba eichagua rango de frecuencia particular.
Everyone is worse for it.	Maymáva oî ivaivéva upévare.
There are no more calls.	Ndaiporivéima oñehenói.
We should be very clear about this.	Ñande hesakã porãiterei vaʼerã ko mbaʼére.
It's that simple.	Ha'e upéicha simple.
No selection was made based on age or gender.	Ndojejapói selección oñemopyendáva edad ni género rehe.
I can count them on my fingers.	Ikatu aipapa umíva che kuã ári.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	Peteĩ provléma añoite oĩ vaʼekue, pe kuimbaʼe oipotáva chupe omano.
I know this to be true.	Che aikuaa añeteha kóva.
I know for sure they didn’t.	Aikuaa katuete ndojapói hague hikuái.
Whatever the cost, it cannot be given up.	Tahaʼe haʼéva pe gásto, ndaikatúi oñemeʼẽ.
Yet they look great.	Upéicharõ jepe ha’ekuéra ojehecha porãiterei.
He went to help them.	Oho oipytyvõ chupekuéra.
Barely, he said.	Apenas, he'i.
But the present account need not address this issue.	Péro pe rreláto oĩva koʼág̃arupi natekotevẽi ombohovái ko mbaʼe.
Do climb for the views.	Ejapo ojupi umi vistas rehe.
My head's never been right since.	Che akã araka'eve noĩporãi upe guive.
That’s our only advantage.	Upéva añoite ñande ventaja.
This isn't a person.	Kóva ndaha'éi peteĩ tapicha.
She doesn’t want a husband who just does his duty.	Ndoipotái peteĩ ména ojapónteva ideber.
I could believe it myself.	Che voi ikatu kuri arovia upéva.
We lost him, actually, twice.	Roperde chupe, añetehápe, mokõi jey.
Two series of experiments were conducted.	Ojejapo mokõi serie de experimento.
A business can fail.	Peteĩ negósio ikatu ofalla.
I don't wait until things get out of hand anymore.	Ndaha'arõvéima umi mba'e osẽ meve che pógui.
I’m lucky to have them in my corner.	Che suerte aguerekógui chupekuéra che esquina-pe.
I have some wonderful news to update you.	Areko peteĩ marandu iporãitereíva pombopyahu haĝua.
He said he would look into it and call me back.	He'i ojesarekotaha hese ha cherenói jeytaha.
I would highly suggest coming to see this place.	Tuichaiterei asugeríta reju haguã rehecha haguã ko tendápe.
He hasn’t appeared on screen since.	Upe guive ndojehechái pantalla-pe.
There go the girls.	Upépe oho umi mitãkuña.
People sometimes tell me we should be happier, we should be happier.	Umi tapicha sapy’ánte he’i chéve javy’aveva’erãha, javy’aveva’erãha.
We're just trying to hide it from some men that it is.	Ñañeha'ãnte ñañomi algunos kuimba'ekuéragui ha'éva.
It is something unique.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
You put two and two together here, and it makes no sense.	Remoĩ mokõi ha mokõi oñondive koʼápe, ha ndorekói sentido.
Of course, so will you, but that can't be helped.	Añetehápe, upéicha avei nde rejapóta, péro upéva ndaikatúi oñepytyvõ.
Watching his friends fight for their lives.	Ohechávo iñamigokuéra oñorairõ hekove rehehápe.
Not only did he do that, he went up and over.	Ndaha’éi upévante ojapóva, ojupi ha ohasa.
Our strategy required less time.	Ore estrategia oikotevẽkuri sa’ive tiempo.
He had nothing left to go home.	Ndopytái chupe mbaʼeve oho hag̃ua hógape.
Each time the same though, right.	Káda ke peteĩchaite jepe, ¿ajépa.
But he has everything.	Péro opa mbaʼe oreko.
The results are compared.	Oñembojoja umi resultado.
Further analysis of these cells will be necessary to understand their properties.	Tekotevẽta oñeanalisave koʼã sélula oñentende hag̃ua mbaʼépa oreko.
The man appeared to have broken legs.	Ojekuaa pe kuimba’e oguerekoha ipy ro’ysã.
They must have their own character and language.	Oguerekova’erã heko ha iñe’ẽ tee.
Yet you kept your head and saved my life.	Upéicharõ jepe reñongatu ne akã ha resalva che rekove.
He doesn't want us to live with anxiety.	Ndoipotái jaiko jepy'apy reheve.
It's only a half hour show.	Ha'e peteî espectáculo media hora-nte.
This is the account you created in a previous job.	Kóva ha’e pe cuenta rejapova’ekue peteĩ tembiapo mboyveguápe.
I would buy them again at regular price without question.	Che ajogua jeýta chupekuéra precio regular-pe sin cuestión.
I pulled a car on him.	Aipyso hese peteĩ auto.
At the end of the day.	Oñemohu’ãvo ára.
I’ll have to ask my dad one of these days.	Aporanduva’erã che rúpe peteĩva ko’ã ára.
You won't escape.	Nderekañy mo'ãi.
But it is a good way to get out of the city.	Péro haʼe peteĩ tape porã osẽ hag̃ua pe siudágui.
Some of them are good and some are bad.	Umíva apytépe oĩ iporãva ha oĩ naiporãiva.
He’s moved me.	Ha’e chemomýi.
You'll work, if you keep the work beyond a moment.	Remba'apóta, reñongatúramo pe tembiapo ohasávo peteĩ momento.
I really enjoyed that.	Che ningo chegustaiterei upéva.
He loves watching law programs on television.	Ohayhu ohecha umi programa léi rehegua televisión-pe.
Yes, with a red nose.	Heẽ, peteĩ ryekue pytã reheve.
Government, but sometimes it seems like it can too.	Gobierno, pero sapy'ánte ha'ete ku ikatúva avei.
After this death, there is no more for them.	Ko ñemano rire, ndaiporivéima chupekuéra guarã.
She hated her mother for it.	Haʼe ndaijaʼéi isýre upévare.
This program is about you getting the results you want.	Ko programa oñe'ê nde rehe rehupyty haguã umi resultado reipotáva.
Once you have your music, you can share it with the world.	Oĩma guive nde purahéi, ikatu rekomparti ko múndope.
Every ring was an age.	Opavave anillo ha’eva’ekue peteĩ edad.
Then he went to sleep.	Upéi oho oke.
Where did that money come from?.	Moõgui piko ou upe pirapire?.
We'll talk about both.	Ñañe'ẽta mokõivéva rehe.
Maybe not for another year or so.	Ikatu ndahaʼéi ótro áño térã upéicha.
I don't even know if that's gun control.	Ndaikuaái ni upéva ha'épa control de armas.
He was going to put his own dog down because of cancer that same winter.	Ha’e omoĩta kuri ijagua tee cáncer káusare upe ro’y javente.
He was looking for a fight.	Haʼe oheka hína kuri peteĩ ñorairõ.
You don’t have to go into a library.	Natekotevẽi reike peteĩ biblioteca-pe.
But he wouldn't tell us what happened.    	Péro haʼe nomombeʼumoʼãi oréve mbaʼépa oiko.    
s.	s.
Also thank you for making the process easy and straightforward.	Avei aguyje rejapo haguére pe proceso ndahasýi ha hekopete.
I hated this.	Che ndachaʼéi vaʼekue ko mbaʼére.
It's my name.	Ha'e che réra.
This was accepted for many years.	Péva ojeacepta heta áño pukukue.
And it really doesn’t matter.	Ha añetehápe noimportái upéva.
He should never have agreed.	Haʼe arakaʼeve noĩrivaʼerã kuri de akuérdo.
I have no idea what you're trying to do.	Ndarekói ni idea mba'épa reñeha'ã rejapo.
For the help.	Pe pytyvõ rehe.
Her old college friends.	Iñamigokuéra universidad-pegua yma guare.
Over the years it has had bad press.	Umi arýpe oreko prensa vai.
I knew they were coming for me.	Aikuaa ouha hikuái cherehehápe.
He had ten horses to milk.	Haʼe oreko vaʼekue umi kavaju omongaru hag̃ua.
The note in his hand.	Pe nota oĩva ipópe.
She nodded slowly.	Ha’e oñakãity mbeguekatu.
Success is still a long way off.	Mombyry gueteri oî éxito.
Research seems to back this up.	Haʼete voi umi investigasión oipytyvõva ko mbaʼe.
It used to be the same thing as the law required.	Ymave ha’e peteĩ mba’énte léi ojeruréva.
He knew it was supposed to rain.	Ha’e oikuaava’ekue okyva’erãha.
I do not give it to you as the world gives it.	Che name'ẽi peẽme ko mundo ome'ẽháicha.
Only local knowledge could have led us here.	Umi mba’ekuaa local añoite ikatukuri ñandegueraha ko’ápe.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Some of the stories don’t match.	Oĩ umi istória ndojoguáiva.
The path to it.	Pe tape ohóva hese.
Many of them offer online programs.	Heta umíva apytégui oikuaveʼẽ umi prográma oĩva Internétpe.
To see the case as they see it.	Ohecha haguã káso ohechaháicha hikuái.
It didn't come off and he wasn't hurt.	Ndojepe'ái ha ha'e noñelastimai.
But you are not just for sleeping.	Péro nde ndahaʼéi oke hag̃uánte.
They went in silence.	Oho hikuái kirirĩháme.
And rarely, this actually happens.	Ha sa’i sa’ípe, péva añetehápe oiko.
This is the most important thing for us.	Péva la iñimportantevéva ñandéve g̃uarã.
I actually put in some real effort, at least in the beginning.	Añetehápe amoĩkuri algún esfuerzo añetegua, por lo menos iñepyrũme.
Kind of weird about it.	Tipo de extraño rehegua.
He doesn't have to make his way back on foot.	Natekotevẽi ojapo jey hape yvýre.
Some are far worse than others.	Oĩ ningo ivaivéva mombyry ótrogui.
It takes time to learn something well.	Oñeikotevẽ tiémpo ñaaprende porã hag̃ua peteĩ mbaʼe.
This will greatly improve your weight as well as your body.	Péicha tuicha omoporãvéta nde pesa ha avei nde rete.
We each had our own room.	Káda uno roguereko ore koty tee.
No one had a right to it at that moment.	Avave ndorekóiva derecho upe momento-pe chugui.
Milk is different.	Pe kamby ningo idiferénte.
She saw herself, a few years older, sitting in a chair.	Ha’e ohecha ijehe, unos años itujavéva, oguapýva peteĩ apykápe.
Let me free you.	Tamosãso ndéve.
His voice was quiet and soft.	Iñe’ẽ kirirĩ ha mbeguekatu.
I'm glad he said it.	Avy'a he'i haguére.
It seems like everyone in the world has a connection to this place.	Ha’ete ku opavave oĩva ko yvy ape ári oguerekóva peteĩ conexión ko tendáre.
Everyone wants law and order.	Maymáva oipota léi ha orden.
He's so lovable.	Ha'e ningo ojehayhueterei.
She wanted a man, not a boy.	Haʼe oipota peteĩ kuimbaʼe, ndahaʼéi peteĩ mitãkuimbaʼe.
Eating is possible.	Okaru haguã ikatu.
He probably died of a heart attack.	Oiméne omano peteĩ infarto-gui.
They came back to stop us.	Ha'ekuéra ou jey orejoko haguã.
It’s something the girls decide for themselves.	Ha’e peteĩ mba’e umi mitãkuña odesidíva ijehegui.
I just love the look of it.	Che ahayhu mante pe ijehecha.
We need to stay away from them.	Tekotevẽ ñañemomombyry chuguikuéra.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
He does not need to say anything else.	Natekotevẽi heʼi ótra kósa.
It's not the first time it's happened.	Ndaha'éi primera vez oiko hague.
We got to put it together right after the games.	Rohupyty romoĩ hağua oñondive oike rire umi ñembosarái.
His conclusion is also hard to accept.	Avei hasy jaasepta hag̃ua pe konklusión haʼe vaʼekue.
In addition, we can provide the professional training.	Avei, ikatu ñame’ẽ pe capacitación profesional.
And in my eyes, this is not the product.	Ha che resa renondépe, kóva ndaha’éi pe producto.
They can’t be combined.	Ndaikatúi oñembojoaju hikuái.
These technical parameters had no impact on the physical results.	Ko'ã parámetro técnico ndorekói impacto umi resultado físico rehe.
It would be a major breakthrough.	Haʼéta peteĩ avance tuicháva.
I know that sounds crazy but it’s true.	Aikuaa upéva ipuha tavy ha katu añete.
As does the scenario.	Ojapoháicha pe escenario.
Everything was back to normal and warm.	Opa mba’e oĩ jey hekopete ha haku.
He’s getting it and he’s not wrong.	Ha’e ohupyty hína ha ndojavýi.
They needed to talk.	Tekotevẽ kuri oñemongeta hikuái.
A few times a day.	Mbovymi jey peteĩ árape.
These are some of the most difficult questions to answer.	Koʼãva hína umi porandu ijetuʼuvéva ñambohovái hag̃ua.
And that means being on top of science.	Ha upéva heʼise ñaimeha siénsia ári.
You need to give people a chance.	Tekotevẽ remeʼẽ umi héntepe peteĩ oportunida.
They had company.	Haʼekuéra oreko vaʼekue kompañía.
This area has not been studied before.	Ko área noñeestudiái kuri upe mboyve.
But the old friend has disappeared.	Ha katu pe angirũ ymaguare okañýma.
Spoke to him once on the phone.	Oñe’ẽ hendive peteĩ jey teléfono-pe.
It was getting dark, but the city was safe.	Pytũmbýma ohóvo, péro pe siuda oĩ porã.
I saw nothing important or did anything terrible.	Ndahechái mbaʼeve iñimportánteva ni ndajapói mbaʼeve ivaietereíva.
They trusted me.	Haʼekuéra ojerovia cherehe.
Love who they picked.	Pehayhu mávapepa oiporavo hikuái.
Also, ask what you need and when it is just right.	Avei, eporandu mbaʼépa tekotevẽ ha arakaʼépa oĩ porãnte.
For something fresh and new.	Mba’e pyahu ha ipyahúvape guarã.
All our problems are common problems.	Opa ñane provléma ningo umi provléma oĩva jepi.
He couldn’t have anything now.	Ndaikatúikuri oguereko mba’eve ko’áĝa.
Things are pretty good, especially when it comes to contract time.	Umi mbaʼe iporãiterei, koʼýte oñeñeʼẽ jave pe tiémpo de kontrátore.
I knew how to do that.	Che aikuaa vaʼekue mbaʼéichapa ajapóta upéva.
Or just the movie.	Térã pe pelíkulante.
If anyone can do this.	Oĩramo ikatúva ojapo péva.
Money has nothing to do with it, he tells me.	Pe pirapire ndorekói mba’eveichagua relación hendive, he’i chéve.
The record does not support this conclusion.	Pe registro ndoipytyvõi ko conclusión.
This situation, however, is not the case before us.	Ko situasión katu ndahaʼéi pe káso oĩva ñane renondépe.
Its super broken.	Su súper roto.
It filled him up completely.	Omyenyhẽmbaite chupe.
Let’s walk on it.	Jaguata hese.
We’re going to go back to war.	Ñande jaike jeýta ñorãirõme.
Of course, we know very little about it.	Añetehápe, michĩmínte jaikuaa upévagui.
But that seems likely.	Péro haʼete voi oiméne upéva.
She takes care of her children.	Haʼe oñangareko imembykuérare.
For single vs. single groups.	Umi grupo-pe guarã soltero vs.
He didn't seem to want anything from her.	Haʼete voi ndoipotáiva chugui mbaʼeve.
When women win, children win.	Kuñanguéra ogana jave, mitãnguéra ogana.
It feels good to finally have the record out.	Oñeñandu porã ipahápe oreko pe disco osẽva.
He couldn't take pictures.	Ndaikatúikuri ogueraha ta'anga.
We don't take bad meat.	Ndoroguerahái so'o vai.
Of course, he didn't.	Añetehápe, haʼe ndojapói vaʼekue.
They were afraid, he answered himself.	Okyhyje hikuái, ombohovái ha'e voi.
He could not believe that his family was actually talking about this.	Ndogueroviaséi ifamiliakuéra añetehápe oñeʼẽha ko mbaʼére.
I like it, to be honest.	Chegusta, añe’ẽ hağua hekopete.
I saw effects so quickly that they couldn’t be explained so simply.	Ahecha umi efecto pya’eterei ndaikatúiva oñemyesakã péicha simplemente.
These systems are in place and available.	Ko'ã sistema oime hendaitépe ha ojeguereko.
The change request was denied.	Ko pedido de cambio oñembotove.
The player's name is at the bottom.	Pe oha'ãva réra oĩ iguype.
He was your father.	Ha'e va'ekue nde ru.
I want you to stay here.	Aipota repyta ko'ápe.
I began to look deeper into why.	Añepyrũ amaña pypuku mbaʼérepa upéicha.
For the first time in forever.	Primera vez en tapiaite ĝuarã.
She tried to pull away, but he was too strong.	Haʼe oñehaʼã ojei, péro haʼe imbareteterei.
It still exists, especially in books.	Oĩ gueteri, koʼýte umi lívrope.
I can’t imagine there’s anything of value left in this place.	Ndaikatúi añeimahina hembyha mba’eve ovaletereíva ko tendápe.
He knows a lot of things.	Haʼe oikuaa heta mbaʼe.
Now it was my turn.	Koʼág̃a og̃uahẽma che turno.
I told everyone it was the language problem.	Che ha’e opavavetépe ha’eha pe problema ñe’ẽ rehegua.
Staff were very nice and made us feel welcome.	Personal iporãiterei ha oremoñeñandu porã.
I have a view.	Che areko peteĩ jehecha.
That's a guy with no future.	Upéva ha'e peteî karai ndorekóiva futuro.
They stood together in silence for a moment.	Oñembo’y hikuái oñondive sapy’ami kirirĩháme.
She says it's getting dark, and he offers to help her.	Haʼe heʼi iñypytũmaha, ha haʼe heʼi oipytyvõtaha chupe.
They made it personal.	Ha’ekuéra ojapo chugui personal.
It doesn't make any difference to him.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia chupe guarã.
Finished at the top that went well.	Oñemohu'ã yvate gotyo upéva oho porã.
It’s a drawn out battle.	Ha’e peteĩ ñorairõ ojedibujáva.
Two years later in the spring, the ship returned.	Dos áño rire primavera-pe, pe várko ou jey.
None of that will ever work.	Ni peteĩva umívagui arakaʼeve nombaʼapomoʼãi.
But the child did not speak.	Péro pe mitã noñeʼẽi.
The parameters matter.	Umi parámetro oimporta.
Jump up and down.	Ejupi yvate ha yvýpe.
He's not here.	Ha'e noĩri ko'ápe.
For the year.	Pe arýpe guarã.
This process takes three to four hours.	Ko proceso ogueraha mbohapy térã irundy aravo.
This is an amazing blog post.	Kóva ha’e peteĩ kuatiahaipyre blog-pegua hechapyrãva.
Only this version of this version looks.	Ko versión añoite ko versión-pe ojesareko.
But he sometimes thinks that's just part of the nature of things.	Péro haʼe sapyʼánte opensa upéva oĩha umi mbaʼe rekovépente.
There’s no way in hell.	Ndaipóri mba’éichapa infierno-pe.
I need one.	Aikotevẽ peteĩ.
That's normal at this stage.	Upéva ha'e normal ko etapa-pe.
He is growing up fast.	Haʼe ningo okakuaa pyaʼe ohóvo.
He asked with a smile.	Oporandu opukavy reheve.
There was a reason he shouldn't touch her.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼérepa ndopokóivaʼerã hese.
But for others, it may take longer.	Péro ótrope g̃uarã ikatu ipukuve.
A church without walls.	Peteĩ tupao ndorekóiva murálla.
He knew that sound.	Ha’e oikuaa upe tyapu.
This man was my everything.	Ko kuimba’e ha’e va’ekue che opa mba’e.
Except he was tested.	Excepto ha’e ojejapo hague prueba.
I can literally look out and watch the world go by.	Ikatu literalmente amaña okápe ha ahecha pe mundo ohasaha.
They are made of a piece of wood.	Umíva ojejapo peteĩ yvyra pehẽnguégui.
I would go there but not often.	Che aha vaʼerãmoʼã upépe péro ndahaʼéi jepi.
That might have been too much for me, but my dad did it.	Upéva ikatu kuri tuichaiterei chéve g̃uarã, péro che túva ojapo upéva.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
We do not read the record that way.	Ndoroleéi upéicha pe rrekuádro.
I believe in him.	Che arovia chupe.
Provide schools for our children if we have any.	Ome'ê mbo'ehao ñane membykuérape guarã oiméramo roguereko.
We would be really happy to help.	Añetehápe rovyʼáta roipytyvõramo.
But costs will go up.	Péro umi gásto ojupíta.
Consider now a general case.	Ñapensamína koʼág̃a peteĩ káso general rehe.
Check in with your customer’s expectations every minute.	Eike nde cliente oha’arõva ndive cada minuto.
Maybe not the best in force, but they've been around.	Ikatu ndaha'éi iporãvéva fuerza-pe, pero ha'ekuéra oime kuri ijerére.
I want to see passion.	Che ahechase pasión.
My mom asked me why too.	Che sy oporandu chéve avei mba’érepa.
But there is.	Péro oĩ.
He thought the pain would drive him crazy.	Ha’e oimo’ã pe mba’asy ombotavytaha chupe.
Or to call your sister.	Ou ohenói haguã ne reindy.
The doors were very heavy.	Umi okẽ ipohýieterei vaʼekue.
One was pretty cool.	Peteĩva ningo iporãiterei vaʼekue.
I checked my phone.	Ahecha che teléfono.
Everything fell apart.	Opa mba’e ho’apa.
Others will soon follow.	Ambuekuéra katu pya’e oúta hapykuéri.
There are many ways to do this.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
Just, nothing happened.	Apenas, mba’eve ndoikói.
Maybe someday, my friend.	Ikatu algún día, che angirũ.
Now back to work.	Ko'ágã jey tembiapo.
Then he looked at her and smiled.	Upéi omaña hese ha opukavy.
We’ll make new friends.	Jaguerekóta angirũ pyahu.
Then they looked at the ground.	Upéi omaña hikuái pe yvýre.
Everything seemed to work out.	Opa mba’e ha’ete ku osẽ porãva.
He looks dangerous.	Ha’e ojehecha ipeligrosoha.
Depending on the specific problem, control may or may not have any effect.	Odepende problema específico rehe, control ikatu oreko térã ndorekói mba'eveichagua efecto.
Build your own life.	Emopu’ã nde rekove tee.
I can’t do it alone.	Ndaikatúi ajapo cheaño.
It could have been a very bad day today.	Ikatu kuri ha’e peteĩ ára ivaietereíva ko árape.
I must have done physical therapy six separate times.	Oiméne ajapo raʼe terapia física seis vése separado.
That place and that day.	Upe tenda ha upe ára.
He was not home yet.	Haʼe noĩri gueteri hógape.
It was a wonderful place, without pain or death.	Ha’e va’ekue peteĩ tenda iporãitereíva, hasy’ỹre ni ñemano’ỹre.
We asked him to sit down and eat with us.	Rojerure chupe oguapy ha okaru hagua orendive.
I hadn’t seen the animal.	Ndahechái kuri pe mymba.
We are looking at a global stage.	Rojesareko peteî etapa global rehe.
Because mine does the same thing.	Pórke che mbaʼéva ojapo avei upéicha.
I’m sure he rolled his eyes.	Aime seguro ha’e ombojere hesa.
I want to make sure he gets the best treatment available.	Aasegurase ohupytyha pe tratamiento iporãvéva ojeguerekóva.
But you will definitely learn something.	Péro katuete reaprendéta peteĩ mbaʼe.
I had to look back.	Amaña vaʼerã kuri che rapykuévo.
There’s just something so wrong about it that it makes it somehow interesting.	Peteĩ mba’énte ivaietereíva hese ojapo haĝua chugui de alguna manera interesante.
There is no possible way.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu.
Change the order in which rules are evaluated.	Omoambue orden ojeevaluahápe umi regla.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
He knew what they meant.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise hikuái.
But they refused to leave.	Péro haʼekuéra ndosẽséi.
That’s probably why your behavior is stalled.	Oiméne upévare nde rekoha oñembotapykue.
Don’t throw yourself off.	Ani reñemombo ndejehe.
I rarely stayed for lunch.	Sa’i apyta almuerzo-rã.
Then you may find answers to some of your questions.	Upéi ikatu retopáma rrespuésta unos kuánto mbaʼe reporandúvape.
But something was wrong.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
He couldn't stop seeing himself in the man.	Ndaikatúi ojoko ohecha ijehe pe kuimba'épe.
The weather was hot.	Ára haku vaʼekue.
He will be older.	Haʼe itujavéta.
The father was right.	Pe túva heʼi porã vaʼekue.
There are only three reasons why this happens to a person.	Mbohapy mbaʼénte oĩ mbaʼérepa oiko upéva peteĩ persónare.
She doesn't like him, either.	Ha'e katu ndoguerohorýi chupe, avei.
It wasn’t him.	Ha’e va’ekue ha’e.
He never said a word about it.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri ni peteĩ palávra upévare.
Keep things simple and specific.	Eñongatu umi mbaʼe isencillo ha espesífiko.
And he liked it.	Ha ogusta chupe.
All these changes indicate that the originals have passed.	Opa koʼã kámbio ohechauka ohasáma hague umi mbaʼe ypykue.
Send it in and we can work on the rest.	Emondo ha ikatu ñamba’apo hembýva rehe.
It was hard but necessary.	Hasy vaʼekue péro tekotevẽ kuri.
I said, thank you very much but no thank you.	Che ha’e, aguyjevete ha katu nahániri aguyje.
And the father never knew.	Ha pe túva arakaʼeve ndoikuaái.
Through his work.	Hembiapokue rupi.
You’re going to win every game.	Nde reho regana haĝua opa partido.
It’s something we do or do.	Ha’e peteĩ mba’e jajapóva térã jajapóva.
No upper limit can be reached.	Ndaikatúi ojehupyty límite superior.
I am used to talking about these things.	Che ajepokuaa añeʼẽ koʼã mbaʼére.
Medium was changed twice a week and cells were divided once.	Oñemoambue medio mokõi jey peteî arapokõindýpe ha oñemboja'o peteî jey umi célula.
He looked soft but he wasn’t.	Ha’e ojehecha suave ha katu ndaha’éi upéicha.
But that is not the case in this case.	Péro ndahaʼéi upéicha ko kásope.
But he was two meters closer.	Péro haʼe oñemoag̃uive mokõi métro.
Make a statement.	Ejapo peteĩ declaración.
I recorded his silence in my book.	Agrava ikirirĩha che arandukápe.
It does nothing differently.	Ndojapói mbaʼeve ambue hendáicha.
Enjoy the money and power.	Evy’a pe pirapire ha pu’aka rehe.
I'm sure you know what that is.	Aime seguro peikuaaha mba'épa upéva.
This allows my son to breathe normally.	Péicha che raʼy ikatu orrespira porã.
People do not die for something they know is not true.	Umi hénte nomanói peteĩ mbaʼe oikuaávare ndahaʼeiha añetegua.
So we had to do something.	Upévare rojapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
No problem, he said.	Ndaipóri problema, he'i.
I'm not sure why this isn't obviously understood.	Ndaipóri seguro mba'érepa péva noñeñandúi evidentemente.
All parts of the body work together.	Opaite ñande rete pehẽngue omba’apo oñondive.
It has a lot of evidence.	Oguereko heta prueba.
I happened to be home that night.	Ojehu aime hague che rógape upe pyharépe.
He plays football.	Oha’ã vakapipopo.
They arrive in our lives in unique ways.	Ha’ekuéra og̃uahẽ ñande rekovépe umi tape ijojaha’ỹvape.
Over the phone.	Teléfono rupive.
I would talk to the teacher first, in private.	Che añe’ẽ raẽ va’erãmo’ã mbo’ehára ndive, en privado.
But the investigations were a completely different matter.	Péro umi investigasión haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
He was in every single one.	Ha’e oĩkuri káda uno-pe.
Then it's me to start.	Upéi ha'e che añepyrũ haguã.
A day here or there won’t make any difference to you.	Peteĩ ára ko’ápe térã pépe ndojapomo’ãi mba’eveichagua diferencia peẽme ĝuarã.
Thank you but no.	Aguyje ha katu nahániri.
He couldn't even ask them.	Ndaikatúi voi oporandu chupekuéra.
Oh, it's hard to turn your family down.	Oh, hasy rembotove hag̃ua ne famíliape.
You are doing important work.	Nde rejapo hína tembiapo iñimportánteva.
We'll meet again soon.	Roñembyaty jey va'erã pya'e.
Her husband disappeared.	Iména okañy.
So he wouldn't play.	Upévare haʼe noñembosarái vaʼerãmoʼã.
Several aspects make this a pretty special case.	Heta aspecto ojapo kóvagui peteî káso bastante especial.
Three independent runs were performed.	Ojejapo mbohapy carrera independiente.
That's like blue sky.	Upéva ha'ete ku yvága hovy.
The future is what matters.	Pe futuro ha’e pe iñimportánteva.
I can’t stop them.	Ndaikatúi ajoko chupekuéra.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Ikatu rejuka peteĩ persónape, péro ndahaʼéi nderegustáigui peteĩ persónapente.
You don’t even have to ask.	Natekotevẽi voi rejerure.
I was going to read the book as soon as it came out.	Amoñe’ẽta kuri pe lívro osẽ riremínte.
There are a variety of telephone systems on the market.	Oĩ opaichagua sistema telefónico mercado-pe.
Facts are not shared and may even be lost to history.	Umi hecho noñekompartii ha ikatu voi ojeperde tembiasápe.
The associated choices we make determine the kind of person we become.	Umi elección asociada jajapóva odetermina mba’eichagua persona-pa oiko ñandehegui.
I heard him close the door, and then all was silent.	Ahendu omboty pe okẽ, ha upéi opa mba’e okirirĩ.
This is a time for rejoicing.	Kóva haʼe peteĩ tiémpo javyʼa hag̃ua.
Perhaps my situation is unusual.	Oiméne che situasión ndahaʼéi jepiguáicha.
There were no words.	Ndaipóri vaʼekue ñeʼẽ.
Only his couple.	Ipareja añoite.
They're chilled to the bone.	Ro'ysã hikuái ikangue peve.
It had only been a few seconds.	Oĩma kuri unos segundos-nte.
The mechanisms underlying these benefits remain unclear.	Ndojekuaái gueteri umi mecanismo oîva ko'ã beneficio-pe.
If anyone can help me out please contact me.	Oĩramo ikatúva chepytyvõ asẽ haguã eñe'ẽmi chendive.
Get in their faces, push home the advantage.	Eike hovakuérape, empuja hógape pe ventaja.
Stop hanging on to things.	Anive reñemboʼy umi mbaʼe ári.
And he can present it.	Ha ikatu opresenta.
But instead, he noticed that he felt good.	Péro upéva rangue ohechakuaa oñeñandu porãha.
He knew they would take care of him, yes.	Ha’e oikuaa oñangarekotaha hese hikuái, heẽ.
That doesn’t change what we do at camp.	Upéva nokambiái pe jajapóva campamento-pe.
I have a great doctor.	Che areko peteĩ pohanohára tuicháva.
They don't read it.	Ndomoñe'ẽi hikuái.
Therefore, it never grows out of or beyond the word.	Upévare, araka’eve ndokakuaái pe ñe’ẽgui térã ohasávo pe ñe’ẽ.
He pointed at the computer screen.	Ha’e oapunta pe computadora pantalla-pe.
I met interesting people.	Aikuaa umi hénte iñinteresántevape.
The stock market was on track, interest rates were low.	Mercado de valores oime kuri tape porãre, tasa de interés ijyvate.
We’ll look at a couple of things.	Jahecháta peteĩ par de cosas.
Well then.	Bueno upéicharõ.
They're in their cells.	Ha'ekuéra oĩ icélulape.
It is immediately obvious that this is a serious mistake.	Upepete ojekuaa porãiterei upéva tuichaiterei jajavyha.
He hits her, and when she turns around, he shoots her.	Oinupã chupe, ha ojere jave, haʼe odispara chupe.
It's just good form.	Ha'e forma iporãva añoite.
He did not give raises to his employees.	Nome'êi aumento imba'apohára kuérape.
Do not assume that this does not help.	Ani reimoʼã ko mbaʼe noipytyvõiha.
So we will definitely miss him.	Upévare katuete jafaltáta chupe.
We explain in detail how it’s built and how it works.	Romyesakã detalle reheve mba’éichapa oñemopu’ã ha omba’apo.
Country and region.	Tetã ha región.
But that cannot solve the problem.	Péro upéva ndaikatúi osolusiona pe provléma.
Please stop and listen.	Por favor, epyta ha ehendu.
A long time passing in this silence.	Are guivéma ohasáva ko kirirĩháme.
I believe in him.	Che arovia hese.
They were still a little confused.	Oñekonfundiʼimi gueteri hikuái.
Those are powerful things.	Umíva ningo umi mbaʼe ipoderósova.
After the trial the plaintiff did write a letter, but it was not released.	Juicio rire demandante añetehápe ohai peteî carta, pero noñemosãsói.
I spent a lot of time talking to him last night.	Heta tiémpo ahasa añeʼẽ hag̃ua hendive ange pyhare.
He was no longer behind anyone.	Haʼe ndopytavéima avavégui.
Everything was raining, and everything was cold.	Opa mba’épe oky, ha opa mba’e ro’ysã.
This is the first place in a small town.	Kóva ha’e peteĩha tenda peteĩ táva michĩvape.
But he had very little real fighting experience.	Péro saʼieterei oreko experiénsia añeteguáva oñorairõ hag̃ua.
You seem to be a talented person.	Haʼete voi nde peteĩ persóna ikatupyrýva.
The symptoms get worse.	Umi síntoma ivaive ohóvo.
You are our leader.	Nde niko ore ruvicha.
The head of your bed may be slightly raised.	Ikatu nde tupa akã ojehupiʼimi.
The general and the soldiers.	Pe general ha umi soldádo.
However, these factors were not considered in this study.	Péro ko estúdiope noñepensái koʼã mbaʼére.
He looked his age.	Ha’e ojesareko ijeda rehe.
It makes him believe he can do anything.	Ogueroviauka chupe ikatuha ojapo oimeraẽ mba’e.
I had to give it back.	Ameʼẽ jey vaʼerã kuri.
The whole thing sounds crazy.	Pe mba’e tuichakue ipu itavyeterei.
It’s best to end with the here and now.	Iporãve ñamohu’ã ko’ápe ha ko’áĝa ndive.
I have to do more of this.	Ajapove vaʼerã koʼã mbaʼégui.
When the command to jump came, we did exactly that.	Oúvo pe comando ojesalta haĝua, rojapo exactamente upéicha.
It was just a social call.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói social añónte.
In fact, they continue to increase with each passing day.	Añetehápe, haʼekuéra osegi oñembohetave ohóvo ohasávo umi día.
I looked back at the water.	Amaña jey pe y rehe.
He will eat well tonight.	Okaru porãta ko pyharépe.
It’s not closed, of course, because it’s never done.	Ndaha’éi oñembotýva, katuete, araka’eve ndojejapóigui.
He had decided to tell.	Haʼe odesidi kuri omombeʼu.
This shows us what is happening to our country.	Péva ohechauka ñandéve mba'épa oiko ñane retãgui.
I held onto him just in case we found him.	Che ajejagarra hese por si acaso rojuhu chupe.
I found it for him.	Ajuhu chupe guarã.
He tries to find what he thinks is best.	Oñehaʼã oheka pe haʼe opensáva iporãveha.
You never lived.	Peẽ araka'eve ndapeikovéi.
Even, you can ask other professional players.	Jepe, ikatu rejerure ambue jugador profesional-kuérape.
Or buy insurance for your home or life.	Térã ejogua seguro nde róga térã nde rekovépe g̃uarã.
A very strong hand.	Peteĩ po imbaretetereíva.
This is how he is afraid.	Péicha okyhyje.
They never chose this.	Araka’eve ndoiporavói hikuái kóva.
Thus, they need to be formed in a separate step.	Péicha, tekotevê oñeforma hikuái peteî paso separado-pe.
I came back just in time.	Che aju jey itiempoitépe.
And when he thinks about when to comment and when not to.	Ha opensa jave arakaʼépa okomentáta ha arakaʼépa ndokomentái.
It’s been two months.	Ojapóma mokõi jasy.
The choices are becoming less and less these days.	Umi jeporavo sa’ive ohóvo ko’ã árape.
Before this happened.	Ko mba'e oiko mboyve.
They need to be the leaders.	Tekotevẽ ha’ekuéra ha’e umi tendota.
You just get used to it.	Nde rejepokuaánte.
We went through the bag together.	Rohasa oñondive pe vosa rupi.
She couldn't believe she cared.	Haʼe ndogueroviaséi ojepyʼapy hague upévare.
We ordered that.	Roordena upéva.
The cause of the incident is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oiko ko mba'e.
In the second he produces little that is remarkable.	Mokõihápe ha’e oproduci sa’i ojehecharamóva.
She still couldn't believe how much could happen in one day.	Haʼe ndogueroviaséi gueteri mbaʼeichaitépa ikatu oiko peteĩ díape.
My first husband died.	Che ména ypykue omano.
It was difficult though.	Hasy vaʼekue jepe.
If you want to travel, you will too.	Reviahaséramo, rejapóta avei upéva.
In my workplace.	Che rembiapohápe.
It was very bad for them.	Ivaieterei chupekuéra g̃uarã.
We have a long way to go though the score.	Jareko mombyry jaha haguã jepe pe puntuación.
We have a lot of work to do there as well.	Heta tembiapo roguereko rojapo haguã upépe avei.
Let’s stop all that part of us that feels different.	Jajokopaite upe ñande parte oñeñandúva diferente.
Often their salary doesn’t match their efforts. 	Py’ỹinte pe sueldo orekóva hikuái ndojoguái iñeha’ãme hikuái. 
things are fine there.	umi mba’e oĩ porã upépe.
Surely, this time they will.	Katuete, ko vuéltape ojapóta hikuái upéva.
Here and there is what sounds like a word.	Ápe ha pépe oĩ pe ipuva peteĩ ñe’ẽicha.
He’s out in the open.	Ha’e osẽ pe abierta-pe.
I couldn't believe it when he replied.	Ndaroviaséi ha'e ombohovái jave.
It’s really a huge responsibility.	Añetehápe ha’e peteĩ responsabilidad tuichaitereíva.
Actually the last week was pretty tough.	Añetehápe pe arapokõindy paha ha’e kuri bastante hasy.
That is very simple.	Upéva ningo isencilloiterei.
Especially so soon.	Koʼýte upéicha pyaʼe.
And for the most part, it is.	Ha la majoríape, upéicha.
You touch a food or your face.	Repoko peteĩ tembi’úre térã nde rova ​​rehe.
I forgot about this.	Cheresarái ko mba’égui.
Something more than mass murder had happened here.	Koʼápe oiko kuri peteĩ mbaʼe, ndahaʼéi ojejuka haguérente hetaiterei persónape.
Good for you to have on board.	Iporã ndéve reguereko a bordo.
Enter the foot used to turn back.	Eike pe py ojeporúva ojere hag̃ua tapykue gotyo.
Sugar causes cancer.	Asuka omoheñói cáncer.
Take your time and think about it.	Eñemotiémpo ha epensa upévare.
It remains to be seen what happens with the game.	Opyta ojehecha mba'épa oiko juego rehe.
The flavor of war was in the air.	Pe ñorairõ saborite oĩkuri yvate.
Where there is no money and no future.	Ndaipórihápe pirapire ha ndaipórihápe futuro.
He certainly did that.	Katuete ojapo upéva.
Definitely a place to find women.	Katuete peteî tenda ojejuhu haguã kuñanguérape.
It is just a tool to speed things up.	Haʼe peteĩ erramiéntante oñembopyaʼe hag̃ua umi mbaʼe.
It’s beautiful there, still very wild.	Iporãiterei upépe, ka’aguyeterei gueteri.
The second half of the testing phase as a factor.	Mokõiha mitad fase de prueba factor ramo.
He started his own practice about five years ago.	Oñepyrũ ipractica propia ojapo cinco áño rupi.
At first, it was difficult to read.	Ñepyrũrã ijetuʼu vaʼekue ojelee hag̃ua.
He said he would let us in on two conditions.	He'i orehejátaha roike mokõi condición-pe.
Beautiful pictures that make your mouth water.	Umi ta'anga porãite omboy'úva nde juru.
I want this to stop.	Aipota péva ojejoko.
I hear you right.	Ahendu porã ndéve.
No wonder he was so proud of his father.	Ndareíri ningo haʼe oñemombaʼeguasuetereiha itúvare.
Can't recognize the third picture.	Ndikatúi ohechakuaa mbohapýha ta'anga.
I can't feel anything.	Ndaikatúi añandu mba'eve.
These two kids should be seen, too.	Ko'ã mokõi mitã ojehechava'erã, avei.
Make each download a link to their download.	Ejapo káda descarga peteĩ enlace haʼekuéra omboguejyhápe.
That was against the law, and he had learned it.	Upéva ningo oñemoĩ pe léi rehe, ha haʼe oaprende kuri upéva.
However, my answer doesn’t look right.	Ha katu, che mbohovái ndojehechái hekopete.
So don't think anymore.	Péicha ani repensave.
It's been good.	Ha sido bien.
The whole tone of his works is on the other side.	Todo el tono de sus obras oime ambue lado-pe.
They don’t produce gas.	Ndojapói hikuái gas.
I can’t wait to try one.	Ndaikatúi aha’arõ añeha’ã haĝua peteĩ.
For the river, life is life.	Ysyrype guarã, tekove ha’e tekove.
But it is not that simple.	Péro ndahaʼéi upéicha isencillova.
What do you think of these?.	Mba'épa nde ere ko'ãva rehe?.
That hope has been tested.	Upe esperánsa oñehaʼãma.
He was my best friend.	Ha'e ha'e va'ekue che angirũ porãvéva.
I passed an exercise room, which no one was using.	Ahasa peteĩ sala de ejercicio, avave ndoiporúiva.
But sometimes later.	Péro sapyʼánte upe rire.
My machine is nothing special.	Che máquina ndaha’éi mba’eve especial.
But the problem is deeper than that.	Péro pe provléma ipypukuve upévagui.
Suggested text is below.	Texto sugerido oime ko'ápe.
Behave just as savagely in their own faces.	Ekomporta upéicha avei salvaje hovakuérape voi.
Don’t force yourself.	Ani reñemboliga.
In fact he had.	Añetehápe oguereko kuri.
To talk about love.	Ñañe’ẽ haguã mborayhúre.
Back to the text.	Ojevy jehaipyre rehe.
Fix it later, but write it down.	Emyatyrõ upe rire, ha katu ejehai.
That’s all you can control.	Upéva añoite ikatu rekontrola.
I guess he can do that.	Aimo’ã ikatuha ojapo upéva.
Everyone is welcome to stay the night.	Maymávape ojeguerohory opyta haguã pyhare.
But she can't tell him the truth.	Péro haʼe ndaikatúi heʼi chupe pe añetegua.
I don’t think size is an issue.	Che ndaha’éi aimo’ãva tamaño ha’eha peteĩ tema.
He's been dead before.	Ha'e omanóma va'ekue upe mboyve.
Keep going as long as you can.	Esegíkena reho ikatuha peve.
And it would be the voice in them.	Ha haʼe vaʼerãmoʼã pe ñeʼẽ oĩva ipypekuéra.
Method in the object.	Método pe objeto-pe.
My body and soul are subject to my will.	Che rete ha che ánga oĩ che rembipota poguýpe.
That was the main reason.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrasón prinsipál.
I was busy.	Che ningo che rembiapo heta vaʼekue.
I know his name.	Che aikuaa héra.
That hole is black.	Upe yvykua morotĩ.
Mine started refreshing in a few minutes.	Che mba’éva oñepyrũ oñembopyahu unos minutos-pe.
No one knew he would die the next year.	Avave ndoikuaái omanotaha ambue áño rire.
He had not seen it before.	Haʼe ndohechái vaʼekue upéva upe mboyve.
Anything good takes time.	Oimeraẽ mbaʼe iporãva ogueraha tiémpo.
He can dance with that.	Ikatu ojeroky upéva reheve.
Therefore, it is important to choose the right therapy for a given patient.	Upévare, iñimportánte ojeporavo pe terapia oĩ porãva peteĩ hasývape g̃uarã.
God is the source of all that is good and great.	Ñandejára ha’e pe fuente opa mba’e porã ha tuicha mba’éva.
I knew nothing about printing and what to do.	Ndaikuaái mbaʼeve pe impresión ha mbaʼépa ajapóta.
It can happen anywhere.	Ikatu oiko mamove.
It just says something about the nature of truth.	He’ínte peteĩ mba’e pe añetegua naturaleza rehe.
The house is still still there.	Pe óga oĩ gueteri gueteri.
The team came together, we found a good balance.	Pe equipo oñembyaty, rojuhu peteĩ equilibrio porã.
It comes out early this time of year.	Osê ko época del año ñepyrûme.
He wanted to see me.	Haʼe ningo cherechase.
Now might be the time.	Koʼág̃a ikatu hína pe tiémpo.
You have to email them.	Remondova’erã chupekuéra correo electrónico rupive.
But now is not a good time to get serious.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi peteĩ tiémpo iporãva jaike hag̃ua en serio.
It is a great thing.	Haʼe ningo tuicha mbaʼe.
Programs with sound properties.	Umi programa oguerekóva propiedad de sonido.
Three games were played.	Oñembosarái mbohapy ñembosarái.
He never let me fall.	Haʼe arakaʼeve ndohejái chéve hoʼa.
You can still notice some light in the night sky.	Ikatu gueteri rehechakuaa michĩmi tesape yvága pyharekue.
Nice.	Iporãiterei.
Would it be wrong to just pick up the phone and call him?.	¿Ivaítapa jajagarra rei pe teléfono ha ñahenói chupe?.
Yet they exist.	Upéicharõ jepe, oexisti hikuái.
Because he set a wonderful example.	Pórke haʼe omoĩ peteĩ ehémplo hechapyrãva.
Guys like that are rare.	Umi karai upéichagua ndahetái.
People see things differently.	Umi hénte ohecha diferénte umi mbaʼe.
That doesn’t even make sense.	Upéva ni ndoguerekói sentido.
Still, there was work.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue tembiapo.
He was gone for a moment.	Ha’e ndojehecháikuri peteĩ momento-nte.
It doesn't matter what the thing is.	Noimportái mba'épa pe mba'e.
The rich are eating the poor.	Umi iplátava hoʼu hína umi imboriahúvape.
It’s grown tremendously.	Tuichaiterei mba’e okakuaa.
Treatment arm is reported.	Oñemombe'u brazo de tratamiento.
He couldn’t find peace from the loss he was experiencing.	Ndaikatúi ojuhu py’aguapy pe pérdida ohasávagui.
The bar is full of men.	Pe bar henyhẽ kuimba’égui.
This is actually still very simple.	Kóva añetehápe isencilloiterei gueteri.
Whether that’s a thing or not depends on your application.	Upéva ha’épa peteĩ mba’e térã nahániri odepende nde solicitud rehe.
Those two things will never stop.	Umi mokõi mbaʼe arakaʼeve ndojejokomoʼãi.
They think he's over the line.	Oimo'ã hikuái ha'e oîha línea ári.
No one will sleep tonight after they see it.	Avave ndoke mo'ãi ko pyharépe ohecha rire hikuái.
He can do it with people, too.	Ha’e ikatu ojapo tapichakuéra ndive, avei.
He had no other medical history.	Ndorekói ambue historia médica.
The world is, in fact, easy to understand.	Ko múndo, añetehápe, ndahasýi ñantende hag̃ua.
He doesn't feel good about doing that, so he puts them aside.	Haʼe noñeñanduporãi ojapo haguére upéva, upévare omoĩ chupekuéra peteĩ lugárpe.
I’m just glad I’m done with it.	Avy’ánte aime haguére opa haguére hendive.
It has a chance of survival.	Oreko posibilidad oikove haguã.
I couldn’t bring myself to look at it.	Ndaikatúikuri agueru chejehe amaña haĝua hese.
He's got a wonderful family.	Ha'e oguereko peteĩ familia iporãitereíva.
It doesn’t seem to be.	Ha’ete ku ndaha’éiva.
He taught me everything I know about playing the position.	Ha’e chembo’e opa mba’e aikuaáva añembosarái haĝua pe cargo rehe.
He finally arrived six weeks later.	Amo ipahápe og̃uahẽ seis semána rire.
Then the magic began.	Upéi oñepyrũ pe mágia.
The power of the internet has changed that.	Pe internet pu’aka omoambue upéva.
Now I need to make some changes to the site.	Koʼág̃a tekotevẽ ajapo saʼi kámbio pe sítiope.
I know about the family.	Che aikuaa pe famíliagui.
All but three.	Opavave ndaha’éiramo mbohapy.
It was like the decision to have another child.	Haʼete ku pe desisión ojejapóva oreko hag̃ua ótro mitã.
Hell, the city does.	Infierno, pe táva ojapo.
This is very similar with religions.	Péva ojoguaiterei umi rrelihión rehe.
That was a busy weekend.	Upéva ha’e peteĩ fin de semana hembiapo hetahápe.
And when it comes to listening, once again we pale in comparison.	Ha oñeñe’ẽvo ñehendu rehe, peteĩ jey ñande pytã ñambojojávo.
Without exception the other patients believed him.	Excepción ÿme umi ambue paciente oguerovia ichupe.
I would think about that one tomorrow.	Che apensa vaʼerãmoʼã upe peteĩvare koʼẽrõ.
She was there to pick up her son.	Haʼe oĩ kuri upépe ogueraha hag̃ua itaʼýrape.
What’s required.	Mba’épa oñeikotevẽ.
I know he won't.	Aikuaa ha'e ndojapomo'ãiha.
We think, we feel, the world appears to us.	Ñapensa, ñañandu, ko mundo ojehechauka ñandéve ĝuarã.
This post does something different.	Ko post ojapo peteĩ mba’e iñambuéva.
Poor thing, he actually looks very pale.	Mboriahu, ha’e añetehápe ojehecha morotĩeterei.
Thank you to everyone who entered.	Aguyjevete mayma oikévape.
It is difficult to determine exactly what the problem is.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼépa añetehápe pe provléma.
Look at the part.	Emañamína pe párte rehe.
Over the years.	Umi áño ohasava’ekuépe.
He pointed at his watch.	Ha’e oapunta irreloj-pe.
Some of me didn’t and just sent it.	Oĩ che nahániri ha amondo ramoite.
The biggest problem was that it could kill him.	Pe provléma tuichavéva haʼe vaʼekue ikatuha ojuka chupe.
So it gets worse every time it happens.	Upévare ivaive ohóvo káda oiko jave.
That's my political opinion.	Upéva ha'e che remiandu político.
A registration form.	Peteĩ formulario ojehai hag̃ua.
This is not a performance.	Kóva ndaha'éi peteî actuación.
I haven't heard back yet.	Ne'ĩra gueteri ahendu jey.
It is important to remember that each person is unique.	Iñimportánte ñanemanduʼa káda persóna ijojahaʼỹha.
You are the peace when they happen.	Peẽ pe py’aguapy oiko jave umíva.
Just be patient, get him off stage, and kill him.	Penepasiénsiante, pemoĩ chupe escenario-gui ha pejuka chupe.
In practice, you can experiment with different values.	En la práctica, ikatu reñeha’ã opaichagua valor rehe.
How wrong we are.	Mba’eichaitépa jajavy.
Some hide it, others don’t.	Oĩ omokañýva, ambue katu nahániri.
If your audience doesn’t believe you, then they don’t care.	Umi ohendúva ndogueroviáiramo nderehe, upéicharõ noimportái chupekuéra.
They lifted both of our bodies up.	Omopu'ã hikuái mokõive ore rete yvate gotyo.
I brought a book with me.	Che agueru chendive peteĩ aranduka.
But that didn't sit well with him.	Péro upéva ndoguapyporãi chupe.
Words like he’s dead.	Ñe’ẽ ha’e omano haguéicha.
Seeing nothing but an empty front room, he screamed.	Ndohecháigui mba’eve ndaha’éiramo peteĩ koty renondépe nandi, osapukái.
I really don’t like it that way.	Añetehápe ndachegustái upéicha.
God is not a tough guy.	Ñandejára ndahaʼéi peteĩ karai hatãva.
And they care about work.	Ha ha’ekuéra ojepy’apy tembiapo rehe.
I tried it again.	Añeha’ã jey hese.
He wasn't upset.	Ha'e noñembohorýi va'ekue.
I was gone then.	Che ndaiporivéima kuri upérõ.
Most people vote party line.	Mayoría gente ovota línea partidaria.
The door opened.	Ojepe’a pe okẽ.
There were no weapons.	Ndaipóri vaʼekue árma.
His mouth was dry.	Ijuru iseko kuri.
But a little voice inside my head was trying to speak.	Ha katu peteĩ ñe’ẽ’imi che akã ryepýpe oñeha’ãkuri oñe’ẽ.
But it was a different kind of crying now.	Péro haʼe vaʼekue peteĩichagua hasẽ idiferénteva koʼág̃a.
It’s like.	Ha’ete ku.
But the operation turned out to be a double cross.	Pero operación osê ha'eha peteî doble kurusu.
He didn’t want to think he was the last man standing.	Ha’e nopensaséi ha’eha pe kuimba’e paha oñembo’ýva.
A hand here.	A mano ko'ápe.
But this time, he kept going.	Péro ko vuéltape, haʼe osegi oho.
You need to help people.	Tekotevẽ reipytyvõ umi héntepe.
We know that from our father.	Upéva jaikuaa ñande ru gui.
I will call if there is a change of plans.	Ahenóita oîramo cambio de planes.
You do whatever it takes.	Peẽ pejapo oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
Trying to smile.	Oñeha’ãvo opukavy.
I like talking to people.	Chegusta añeʼẽ umi hénte ndive.
Put it back on.	Emoĩ jey.
He was right, as always.	Ha’e oreko kuri razón, jepiveguáicha.
He was focused on one thing.	Haʼe oñekonsentra peteĩ mbaʼérente.
He just wanted to get started on his very special job.	Haʼe oñepyrũsénte pe traváho espesiáliterei orekóvare.
I have to tell you this from your mother.	Che amombe'u vaerã ndéve ko mba'e nde sygui.
If you think you can change this, forget it.	Oiméramo ne akãme ikatuha remoambue ko mbaʼe, ehesarái chugui.
Im well aware of what we are.	Im bien consciente mba'épa ñande.
He was in high camp.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue kampaménto yvate.
Do not read this until you have seen the movie.	Ani relee koʼã mbaʼe rehechapa peve pe pelíkula.
Get to it.	Eguahẽ hese.
Nobody said differently.	Avave nde’íri iñambuéva.
Political costs remain high.	Umi costo político opyta yvate.
You have the power to design your life.	Peẽ peguereko pu’aka pediseño haĝua pende rekove.
He opened his mouth, thinking about it better.	Oipe’a ijuru, opensa porãve hese.
This should be a trip with a purpose, not playtime.	Kóva ha’eva’erã peteĩ viaje orekóva peteĩ propósito, ndaha’éi tiempo de juego.
We all have to deal with both together.	Enterove ñambohovaivaʼerã mokõivévape oñondive.
We had talented players.	Ore roguereko kuri jugador-kuéra ikatupyrýva.
It’s a process.	Ha’e peteĩ proceso.
That means playing.	Upéva he’ise oñembosarái.
To use a slightly different example, this is like.	Jaipuru hagua petet techapyrá iñambue’imiva, kóva ha’ete.
The night of fear.	Pyhare kyhyje.
The words failed his throat.	Umi ñe’ẽ ofalla ijyva ári.
But he was full.	Péro haʼe henyhẽte voi.
Think of what you could do for an entire country.	Epensamíntena mbaʼépa ikatu rejapo peteĩ país kompletoitére.
You will need to stay together.	Tekotevẽta pepyta oñondive.
We have to see both sides.	Jahechava’erã mokõive lado.
In our study we obtained similar results.	Ore estúdiope jahupyty avei upéicha.
Demonstrate what we have done and will do.	Ehechauka mbaʼépa jajapo ha jajapótava.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Péro ndahaʼéi la ifasilpáva jatopa hag̃ua puvlikasión oñeʼẽva ko témare.
He hasn't asked any questions since.	Upe guive ndojapói mbaʼeveichagua porandu.
But you can do the right thing here.	Péro ikatu rejapo pe oĩ porãva koʼápe.
We must set the good example.	Ñamoĩvaʼerã pe ehémplo iporãva.
Roads were important for social life, too.	Umi tape iñimportanteva’ekue vida social-pe guarã, avei.
I've seen it many times.	Heta vése ahecha.
I asked to be released.	Ajerure ojepoi haguã chehegui.
Nothing important has changed.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportánteva oñekambiáva.
With the simplicity of writing.	Pe jehai hasy’ỹva reheve.
Because that is not our only goal.	Ndahaʼéigui upévante ñande méta.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Ojeporu análisis-pe umi dato mbohapy experimento independiente-gui.
These findings are consistent with other reports.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju ambue marandu rehe.
Or else it would continue.	Térã katu osegi vaʼerãmoʼã.
He didn't have a knife.	Ha'e ndoguerekói va'ekue peteĩ kyse.
It doesn't make any sense for me to put them back.	Ndorekói mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã amoĩ jey hag̃ua umíva.
As your second link says this is just a bad idea.	He’iháicha nde mokõiha enlace kóva ha’e peteĩ idea vai añónte.
My parents were that role model for me my whole life.	Che tuvakuéra haʼe vaʼekue chéve upe ehémplo che rekove pukukue javeve.
And the word will not be lacking in any of them.	Ha pe ñe'ẽ ndofaltamo'ãi chupekuéra ni peteĩvape.
Other than that, go for it.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, tereho hese.
So it's safe to stop.	Upéicha ha'e seguro ojejoko haguã.
As this letter is written to you.	Ojehaiháicha peẽme ko kuatiañe’ẽ.
It's a lot of fun.	Ha'e heta vy'arã.
We recently announced new content and other features.	Nda’aréi roikuaauka contenido pyahu ha ambue mba’ekuaarã.
Thus, our findings provide opportunities for quality improvement.	Péicha, ore mba'e ojuhúva ome'ë pa'ü mejoramiento calidad.
It’s not just the beginning.	Ndaha’éi iñepyrũnte.
It’s not for lack of information that we do what we do.	Ndaha’éi ndaipórigui marandu jajapóva pe jajapóva.
You’d be on stage yourself in the nature of things.	Nde voi reimeva’erãmo’ã escenario-pe umi mba’e naturaleza-pe.
Sometimes a complete left turn is made.	Sapy’ánte ojejapo peteĩ giro completamente izquierda gotyo.
He wants a life without me.	Ha’e oipota peteĩ tekove che’ỹre.
These are the most common.	Koʼã mbaʼe ningo umi mbaʼe ojehechavéva.
Poor little thing.	Mba’e michĩva mboriahu.
I don't care.	Che ndacheimportái.
He’s so sweet and funny.	Ha’e ningo ijuky ha igústoiterei.
I feel the price is too high.	Añandu pe precio tuichaitereiha.
Not many people stick to it now.	Ndahetái tapicha ojepytasóva hese ko'ágã.
In our opinion it was in order.	Ore remiandúpe ha’e kuri orden-pe.
Asking them out loud will not work.	Jajeruréramo chupekuéra hatã ndoikomoʼãi.
And then he waited, and waited, and nothing happened.	Ha upéi oha'arõ, ha oha'arõ, ha ndoikói mba'eve.
You know your right to appeal.	Nde reikuaa nde derecho rejapo haguã apelación.
So there were no wedding dresses.	Upévare ndaipóri vaʼekue ao de kasamiento.
At least that’s been my experience so far.	Por lo menos upéva ha’ekuri che experiencia ko’áĝa peve.
If anything, they want to change your taste.	Oiméramo mbaʼe, okambiase hikuái pe ndegustáva.
And, please be patient.	Ha, por favor, nepasiénsia.
According to him, we may have no choice.	Haʼe heʼiháicha, ikatu ndajarekói mbaʼeve jaiporavo hag̃ua.
Now, this process is much easier.	Ko'ágã, ko proceso tuicha ifacilve.
We are going right to the top.	Ñande jaha hína yvate gotyoite.
And then the process begins.	Ha upéi oñepyrũ pe proceso.
And what they did.	Ha mbaʼépa ojapo hikuái.
You just want him destroyed.	Peẽ peipotánte oñehundi chupe.
Things change, things stay the same.	Umi mba’e okambia, umi mba’e opyta peteĩcha.
He was lying down.	Haʼe oñeno hína kuri.
I have nothing left to lose.	Ndaipóri mba’eve hembýva chéve aperde haĝua.
That was not what he was talking about.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva pe oñeʼẽvaʼekue.
The secret, he decided, that he shouldn’t care.	Pe secreto, ha’e odesidi, ha’e nopenáiva’erãha.
Please help our school grow.	Peipytyvõkena ore mbo'ehao okakuaa haguã.
I had to read the list three times.	Alee vaʼerã tres vése pe lísta.
They have to pay for it.	Haʼekuéra opaga vaʼerã upéva.
He should do this, he can't do that.	Péva ojapova'erã, ndaikatúi ojapo upéva.
It quickly became the market leader.	Pya'e oiko chugui tendota mercado-pe.
One who works with his hands.	Peteĩ omba’apóva ipo reheve.
And you can vote online in a matter of minutes.	Ha ikatu revota en línea peteĩ cuestión de minutos-pe.
There are very few side effects.	Sa’ieterei oĩ umi efecto secundario.
Your best bet is to give both of them something of interest.	Pe iporãvéva ndéve g̃uarã haʼe hína remeʼẽ mokõivévape peteĩ mbaʼe ointeresáva chupekuéra.
No significant side effects have yet been reported.	Ne’îrã gueteri oñemombe’u umi efecto secundario tuicha mba’éva.
I want to answer some questions.	Aipota oñembohovái unos kuánto porandu.
However, it requires economic resources and does not happen every day.	Jepénte upéva, oikotevê recurso económico ha ndoikói ára ha ára.
Partly because he was.	En parte ha’égui ha’e haguére.
He was hoping it had been some kind of accident.	Ha’e oha’arõiterei kuri ha’e hague algún tipo de accidente.
It wasn't worth it.	Ndovaléi vaʼekue upéva.
I didn’t want to be weird between us.	Ndaipotáikuri ha’e extraño ore apytépe.
They could make this movie.	Ikatu ojapo hikuái ko pelíkula.
She has two younger brothers.	Haʼe oreko mokõi iñermáno imitãvéva.
There are medicines.	Oĩ umi pohã.
Close behind, a woman ordered a cup of coffee.	Amo hapykuéri ag̃uiete, peteĩ kuñakarai omanda peteĩ káva.
It’s a wrong number and then they become friends.	Ha’e peteĩ número equivocado ha upéi oiko chuguikuéra angirũ.
He'd never even met his own father.	Ha'e araka'eve ndoikuaáiva'ekue voi itúvape voi.
I can’t seem to get that to happen.	Ha’ete ku ndaikatúiva ahupyty upéva oiko haĝua.
They don't want me here.	Haʼekuéra ndacheipotaiete koʼápe.
My thoughts are with you.	Che remiandu oĩ penendive.
There has to be something behind it.	Oĩva’erã peteĩ mba’e hapykuéri.
The design is innovative.	Pe diseño ipyahu.
But let's look at what happens in real life.	Péro jahechamína mbaʼépa oiko pe vída añeteguápe.
He had been out of his tongue for a very long time.	Haʼe ningo aretereíma osẽ iñeʼẽgui.
But most of the people were very nice.	Péro la majoría umi hénte ningo ivuenoiterei vaʼekue.
Your download will start on.	Nde descarga oñepyrũta en.
He was only twenty years old.	Haʼe ningo veinte áñonte vaʼekue.
Make sure you sign up.	Ejeasegura reñeanota hag̃ua.
You can follow the path of least resistance.	Ikatu pesegui pe tape sa’ive resistencia rehegua.
We have to guess.	Ñande jaadivina vaʼerã.
One has to name a story.	Peteĩva ombohérava’erã peteĩ tembiasakue.
I hadn't noticed that before.	Upe mboyve ndahechakuaái vaʼekue upéva.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	Pe mba e tuichavéva ojoavyva mokõivéva apytépe ha e pe volumen célula de gas rehegua.
He went for his ass.	Oho ijyva rehehápe.
You are free to go back the way you came.	Nde ningo reime sãsõme reho jey hag̃ua pe tape reju vaʼekue.
In a dark condition.	Peteĩ condición pytũmbýpe.
He had been dead for three months.	Ojapóma mbohapy jasy omanóma hague.
I looked between them.	Amaña ijapytepekuéra.
Another group home burned last week.	Ambue óga atyguasu okáipa arapokõindy ohasávape.
I used my head.	Che aiporu che akã.
Next, stir them until smooth.	Upe rire, ñamopu’ã chupekuéra oñemopotĩ meve.
Someone who held the same line as we did.	Peteĩ tapicha oguerekóva pe línea ore rojapo haguéicha.
Water is essential for life.	Y iñimportanteterei tekovépe g̃uarã.
Well, he wasn't a machine.	Bueno, ha'e ndaha'éikuri peteĩ máquina.
There's no way we can be happy like that.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu javy'a upéicha.
It's unclear why he was interested.	Ndojekuaái mba'érepa ointeresa chupe.
But it was still very loud.	Péro hatãiterei gueteri.
He was the guy.	Ha’e va’ekue pe karai.
Many of us want balance in our quality of life.	Heta ñande apytépe jaipota equilibrio ñande calidad de vida-pe.
You will get exactly what you pay for and more.	Rehupytýta exactamente pe repagáva ha hetave mbaʼe.
The students stopped going to school.	Umi temimbo'e ndohovéima mbo'ehaópe.
I had no experience whatsoever.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua experiénsia.
That is, it absolutely does.	He’iséva, ojapo absolutamente.
With your words.	Ne ñe’ẽ reheve.
I don't need to know anything else.	Natekotevẽi aikuaa ambue mba'e.
They did it very well.	Haʼekuéra ojapo porãiterei upéva.
Certainly not an exception.	Katuete ndahaʼéi peteĩ excepción.
The original feature set is not significantly better when using feature construction.	Pe conjunto de características original ndaha’éi significativamente iporãvéva ojeporúvo construcción de características.
I'm not quite sure why yet.	Ndaikuaái porãi mba'érepa gueteri.
It's free and easy.	Ha'e gratis ha ndahasýi.
I tried to avoid it forever afterwards.	Añehaʼã ajehekýi chugui pára siémpre upe rire.
I just stared at him.	Che amaña porãnte hese.
I can’t find a definition of the term.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ definición pe término rehegua.
She had some trouble with the bottle.	Haʼe oreko kuri algún provléma pe botella rehe.
Just waiting for them to catch it.	Oha'ãrõnte ojagarra hikuái.
I believe we have the resources.	Che arovia jarekoha umi recurso.
Real-time financial reports.	Umi informe financiero en tiempo real rehegua.
We had no idea which way to turn, right or left.	Ndoroguerekóikuri idea mba’e gotyopa rojere va’erã, derecha térã izquierda gotyo.
He had to find a way to bring her back to him.	Oheka vaʼerã mbaʼéichapa ogueru jeýta chupe hendápe.
Get this young man to your table.	Eguerahauka ko mitãrusu nde mesa-pe.
Hence the excellent points.	Upégui oiko umi punto iporãitereíva.
Otherwise you would have to create the data you need somehow.	Nda’upéichairamo rejapova’erãmo’ã umi dato ne remikotevẽva algún modo.
Nothing else is known about his past.	Ndojekuaái ambue mba’e ha’e oikova’ekuére.
If you say we should stay, then the matter has been resolved.	Nde ere ramo japytava'erã, upéicharõ oñemyatyrõma pe asunto.
And the players feel the same way.	Ha umi ombopúva oñeñandu avei upéicha.
Set the samples aside.	Emoĩ peteĩ lado umi muestra.
He looked at his watch, and then they sat down.	Omaña irreloj rehe, ha upéi oguapy hikuái.
They are rare.	Haʼekuéra ningo ndahetái.
The second key will only be able to open the box.	Pe mokõiha tecla ikatúta oipe’a pe caja añoite.
But he didn't forget.	Péro haʼe ndohesarái.
What could be the idea.	Mba’épa ikatu ha’e pe idea.
The worst thing that can happen is they say no.	Pe mba’e ivaivéva ikatúva oiko ha’e he’i hikuái nahániri.
To wait for it.	Oha’arõ haguã.
I had no experience in anything but being the son of a rich man.	Ndarekóikuri experiencia mba’evepe ha katu ha’égui peteĩ kuimba’e rico ra’y.
It is all on the other end.	Oĩ opa mbaʼe ótro púntape.
The moment of truth.	Pe momento añetegua rehegua.
How long ago it seems.	Mboy tiémpopa ojapo ha’ete ku.
Both sides appealed.	Mokõive lado oapela.
Core of sheet metal.	Núcleo de chapa rehegua.
This feels weird.	Péva oñeñandu extraño.
After we spent forever trying to get one.	Rohasa rire tapiaite roñeha’ãvo roguereko peteĩ.
I placed the order and paid for the project.	Che ajapo pe pedido ha apaga pe projékto.
It actually looks a little odd.	Añetehápe ojehecha michĩmi impar.
But that doesn't change things.	Péro upéva nokambiái umi mbaʼe.
They want conditions.	Oipota hikuái condición.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
We are talking to people who are interested in the debate.	Roñe'ê oikóvo umi tapicha oîva interesado debate rehe.
Neither lived to see the day.	Ni peteĩva ndoikovéi ohecha haĝua pe ára.
Let us see what the result looks like in this case.	Jahechami péicha mba éichapa ojehecha pe resultado ko kásope.
By default, we would forget.	Por defecto, ñanderesarái va’erãmo’ã.
I laughed out loud.	Che apuka hatã.
I see this often on this board.	Péva ahecha jepi ko pizarra-pe.
He looked at my father.	Omaña che ru rehe.
He can do that to himself.	Haʼe ikatu ojapo ijehe upéva.
It's not just the quality of the writing, but how it's used.	Ndaha'éi pe jehai calidad añónte, ha katu mba'éichapa ojeporu.
This is not an old, mild disease.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’asy tuja ha ndahasýiva.
Students must fill out a new application each year.	Temimbo'ekuéra omyenyhêva'erã peteî solicitud pyahu káda arýpe.
Even then, the vote was close.	Upérõ jepe, hi’aguĩma pe vóto.
So is the bad weather.	Péicha avei ára vaiete.
He had a great game though.	Ha’e oguereko peteĩ partido tuicháva jepe.
Again, no parts in stock.	Jey, ndaipóri pieza en stock.
Especially with hard stuff.	Koʼýte umi mbaʼe hatãva reheve.
Found nothing on search.	Ndojuhúi mba'eve jeporeka rehe.
Only if it starts.	Oñepyrũramo añoite.
Because of the length of the flowers as they pass.	Umi yvoty ipuku rupi ohasávo.
He looked back at me.	Omaña jey cherehe.
It really was an art form in itself.	Añetehápe ha’eva’ekue peteĩ forma de arte ijehegui.
This is still the show.	Péva ha’e gueteri pe espectáculo.
Either way, he’ll be with you this afternoon.	Taha’e ha’éva, oĩta nendive ko asaje.
I can recommend one for the operation.	Ikatu arrecomenda peteĩva pe operación-pe ĝuarã.
The changes need not be pulled because they are delayed instead.	Umi cambio natekotevêi ojetira oñembotapykuégui upéva rangue.
He would have been the one to stop me.	Haʼe ningo haʼe vaʼerãmoʼã chejoko vaʼerãmoʼã.
He turned and we stared at each other.	Ojere ha romaña porã ojuehe.
Here are some examples.	Koʼápe ojehechauka unos kuánto ehémplo.
You're here to stay.	Nde reime ko'ápe.
We can see what it does to the teeth.	Ikatu jahecha mbaʼépa ojapo umi diénte rehe.
He denied any conflict of interest.	Ombotove mba'eveichagua conflicto de intereses.
Again, this is not a company you want to work with.	Jey, kóva ndaha’éi peteĩ empresa remba’aposéva ndive.
It hadn’t occurred to him before.	Ndoúiva’ekue chupe upe mboyve.
And he's got a point.	Ha ha'e oguereko peteĩ punto.
He moved in his sleep and spoke.	Ha’e omýi oke aja ha oñe’ẽ.
Real was just changing its music service around.	Real omoambuénte hína kuri iservicio de música ijerére.
He's no longer human.	Ha'e ndaha'evéima yvypóra.
I had no desire to talk politics that night.	Ndarekóikuri deseo añe’ẽ haĝua política rehe upe pyharépe.
The more serious stuff.	Umi mba’e iseriovéva.
There were good girls.	Oĩ vaʼekue mitãkuña porã.
I have read some things that might help me go.	Aleéma unos kuánto mbaʼe ikatúva chepytyvõ aha hag̃ua.
But he was just out of sight.	Péro haʼe ningo oĩnte ojehechaʼỹre.
This week means so much more.	Ko arapokõindýpe he’ise hetaiteve mba’e.
The year proved to be a turning point.	Pe áño ojehechauka ha’eha peteĩ punto de inflexión.
Maybe one day she’ll believe that being different is okay, even important.	Ikatu peteĩ ára ha’e oguerovia ha’e haĝua diferente oĩ porãha, iñimportanteha jepe.
He did not expect to speak ill of another woman.	Haʼe nohaʼarõi kuri oñeʼẽ vai ótro kuñáre.
The first is the age of the child population.	Peteîha ha'e edad orekóva población mitãnguéra.
He made me a general.	Chemoĩ peteĩ general ramo.
Nothing said fire or damage.	Mba'eve nde'íri tata ni daño.
We are there for dinner.	Roime upépe rokaru haguã.
There is still work to be done.	Oî gueteri tembiapo ojejapova'erã.
One must lose.	Peteĩva operde vaʼerã.
Well, that sounds dangerous.	Bueno, upéva ipu ipeligrosoha.
And so his threat had worked.	Ha upéicha pe amenasa orekóva osẽ porã kuri.
The water stays low because the land is low!.	¡Pe y opyta ijyvyku'ígui yvy ijyvyku'ígui!.
A good storyline.	Peteĩ tembiasakue rape porã.
This seems like common sense.	Péva ha’ete ku oguerekóva sentido común.
I’m the majority.	Che ha’e pe mayoría.
However, it requires other access files to work.	Ha katu, oikotevẽ ambue oike archivo-kuéra ombaꞌapo hag̃ua.
Don’t let the bad guys get it.	Ani reheja umi tapicha vai ohupyty.
This does not change our analysis or conclusions.	Péva nomoambuéi ñane análisis ni conclusión.
She thought he seemed interested this afternoon.	Ha’e oimo’ã ha’ete ku ointeresáva chupe ko asaje.
After learning, behavior is analyzed as performance.	Oñemoarandu rire, oñehesa’ỹijo tekoha desempeño ramo.
It was incredible running with him.	Ha’e kuri increíble añani hendive.
Then images began to appear in the air around and above him.	Upéi oñepyrũ ojekuaa taʼangakuéra yvytúre ijerére ha hiʼári.
You can’t wait to get back into the routine.	Ndaikatúi reha’arõ reike jey haĝua pe rutina-pe.
It's beyond words.	Ha'e ohasávo ñe'ẽ.
No one does shit about it.	Avave ndojapói cagada hese.
A class act that gives it all it’s got every day.	Peteĩ acto de clase ome’ẽva opa mba’e oguerekóva ára ha ára.
That’s the sad truth about it.	Upéva ha’e pe añetegua ñembyasy upéva rehegua.
Anyone can change their behavior, regardless of age.	Oimeraẽva ikatu okambia heko, tahaʼe haʼéva ijeda.
But yes, listen to me.	Péro si, ehendumína.
It took a whole year!.	¡Ogueraha peteĩ áño pukukue!.
I don’t feel anything.	Che nañañandúi mba’eve.
Most of them had been forced into service.	La majoría umíva apytégui ojeovliga kuri oike hag̃ua servísiope.
I'm reading about design and stuff.	Amoñe'ê hína diseño ha mba'e rehe.
I have to remember that it’s not about me.	Chemandu’ava’erã ndaha’eiha cherehegua.
If this was skin, it would do the same thing.	Kóva ha’érire pire, ojapova’erãmo’ã avei upéicha.
He was so good about it.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upévare.
It took us hours to get him back out.	Oñeikotevẽ heta óra roguenohẽ hag̃ua chupe osẽ jey hag̃ua.
It was my sister.	Che reindy ha’e va’ekue.
It has been proposed.	Ha sido propuesta.
Under no circumstances are there ever more than three participants or teams.	Mba’eveichavérõ ndaipóri araka’eve hetave mbohapy participante térã equipo-gui.
I haven’t had any of those products since my high school years.	Ndarekói ni peteĩ umi producto che áño de secundaria guive.
Impossible is not a fact.	Imposible ndaha’éi peteĩ hecho.
And you can have it.	Ha ikatu reguereko.
And it was really fun.	Ha añetehápe igustoiterei vaʼekue.
They are trying their best.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite.
Water won't work.	Y ndoikomo'ãi.
I'd never tell anyone else that.	Araka'eve nda'éi va'erãmo'ã ambue tapichápe upéva.
One was a male guard and one was a female guard.	Peteĩva ha’e peteĩ guardia kuimba’e ha peteĩ katu peteĩ guardia kuña.
They were not informed at the time about the actual measures.	Noñemomarandui chupekuéra upe jave umi medida añeteguáva rehe.
It's time to stand up and do something.	Oguahẽma ára ñañembo'y haguã ha jajapo haguã mba'e.
I checked to make sure he was asleep, and he wasn’t.	Ahecha aasegura haĝua okeha, ha ndaha’éi.
We have no such doubt.	Ndoroguerekói peichagua duda.
It's like you're somewhere else.	Ha'ete ku reimeva'ekue ambue hendápe.
You can put at least an hour into most of them.	Ikatu remoĩ peteĩ óra jepe la majoría umívape.
There was something in them, but we can't find the books.	Oĩ vaʼekue ipypekuéra peteĩ mbaʼe, péro ndaikatúi jajuhu umi lívro.
I’ve never seen another football player do that.	Araka’eve ndahecháiva ambue vakapipopo oha’ãva ojapo upéicha.
And you should be more.	Ha peẽ katu hetave vaʼerã.
We have a certainty.	Oreko peteĩ seguridad.
The audience knows too.	Umi ohendúva oikuaa avei.
Humans were designed to move, a lot, throughout the day.	Yvypóra ojejapo va’ekue omýi haĝua, heta, ára pukukue javeve.
A few days later he was fighting for his life.	Unos días haguépe oñorairõ hína kuri hekove rehehápe.
He continued to hold back.	Haʼe osegi ojejoko.
The return is calculated based on the original purchase of the stock.	Pe retorno ojekalkula ojejoguávo originalmente pe acción.
I have stopped using it and would not recommend it to anyone.	Che ndaiporuvéima ha ndarecomendamoʼãi avavépe.
That process never ends.	Upe proceso araka’eve ndopái.
You have video games and they will come.	Peguereko videojuegos ha oúta hikuái.
It's a separate reality.	Ha'e peteî realidad aparte.
He said the majority's interpretation meant the words no longer had meaning.	He'i interpretación mayoría he'ise umi ñe'ê ndoguerekovéima significado.
Last night I really stopped worrying about anything.	Ange pyhare che añetehápe ndajepy'apyvéima mba'eve rehe.
However, as mentioned earlier, this doesn’t seem to work for everyone.	Ha katu, ja’e haguéicha yma, kóva ha’ete ku nomba’apóiva opavavépe ĝuarã.
So, you normally have to choose between metal and wood.	Upéicha, normalmente oiporavova'erã metal ha yvyra apytégui.
Or rather, what dogs were meant to eat.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, mbaʼe jaguapa ojejapo vaʼekue hoʼu hag̃ua.
They arrived at this figure.	Oguahë hikuái ko cifra-pe.
If you want to know.	Reikuaaséramo.
We shouldn't say it.	Ndajaʼéi vaʼerã.
Are you ready to be a part of it?.	¿Reimepa listo ha’e haĝua peteĩ parte upévagui?.
This is just the first day.	Kóva ha’e peteĩha ára añónte.
On the one hand, this seems like a small change over time.	Peteĩ mbaʼépe, kóva haʼete peteĩ kámbio michĩva ohasávo pe tiémpo.
He loves to lead and lead.	Ohayhu omotenonde ha omotenonde haguã.
An excellent read.	Peteĩ moñe’ẽrã iporãitereíva.
There was a confused smile on his face.	Oĩ peteĩ pukavy confuso hova ári.
I don't have time to explain.	Ndarekói tiémpo aexplika hag̃ua.
He's got a good job.	Ha'e oguereko tembiapo porã.
But you will still need to set a lot of boundaries.	Péro tekotevẽta gueteri remoĩ heta límite.
The other man couldn't see it.	Ambue kuimba'e katu ndaikatúi ohecha.
And nothing more could be gained from it.	Ha ndaikatuvéima ojehupyty chugui mbaʼeveteve.
They can fire one round per minute.	Ikatu odispara hikuái peteî ronda por minuto.
Right now, we have to move.	Ko'ágãite, ñamýiva'erã.
Not at all, not at all.	Ndaha'éi mba'eveichavérõ, ni mba'eveichavérõ.
Shoot, you were right.	Dispara, nde ere porã kuri.
I looked back at my shoes.	Amaña jey che sapatu rehe.
There’s still plenty of room.	Heta oĩ gueteri espacio.
I know my duty.	Che aikuaa che deber.
Anyway, thanks for your words of concern and good advice.	Taha’e ha’éva, aguyje pene ñe’ẽ jepy’apy ha consejo porã rehe.
Five hundred dollars for this case.	Quinientos dólares ko káso rehe.
I read the letter again.	Amoñe’ẽ jey pe kuatiañe’ẽ.
It was the last of its kind.	Haʼe vaʼekue pe ipahaitéva koʼãichagua.
If you review the customer account, the balance will be zero.	Rehecha jeýramo pe cuenta cliente rehegua, pe saldo ha’éta cero.
Look, see and see.	Ejesareko, ehecha ha ehecha.
It was a very involved situation.	Haʼe vaʼekue peteĩ situasión oñeinvolucraitereíva.
It was nothing of the sort.	Ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve peichagua.
They never understood the internet.	Araka’eve nontendéi hikuái internet.
He accordingly offers her marriage.	Haʼe upéicha rupi oikuaveʼẽ chupe omenda hag̃ua.
Business looks good.	Negocio ojehecha porã.
Make sure you choose the right target.	Ejeasegura reiporavoha pe blanco oike porãva.
I have to get out now now.	Asẽ vaʼerã koʼág̃a koʼág̃a.
Or so the oil industry says.	Térã péicha he'i industria petrolera.
Line to the houses is public property.	Línea umi óga peve oime propiedad pública.
Hope you find something you like.	Oha’arõ rejuhúta peteĩ mba’e ndegustáva.
I want our people to survive.	Aipota ñande tavayguakuéra oikove.
The players fell into the box.	Umi oha’ãva ho’a pe caja-pe.
I wonder if they will die.	Añeporandu omanótapa hikuái.
They never found the rest of his body.	Araka'eve ndojuhúi hikuái hetégui hembýva.
An adult can go back to the past, too.	Peteĩ kakuaáva ikatu oho jey yma guarépe, avei.
Obviously she had heard his voice.	Ojekuaa porã haʼe ohendu hague iñeʼẽ.
Those were for other people.	Umíva haʼe vaʼekue ótro héntepe g̃uarã.
A wonderful plant.	Peteĩ ka’avo hechapyrãva.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
I was never quite sure of things in this family.	Araka’eve nda’aseguráiete umi mba’e ko familia-pe.
I was caught in the moment.	Che ajejagarra upe momento-pe.
One is primary and the other secondary.	Peteĩva ha’e primaria ha ambue secundario.
I would stay here again.	Che apyta jeýta ko'ápe.
It was to be practical.	Ha’e va’ekue ha’e haĝua práctico.
At times, he seemed to live in another world.	Sapyʼánte haʼete ku oikóva ótro múndope.
It’s my life force.	Ha’e che rekove mbarete.
He had only been gone for eight years.	Haʼe ningo ocho áñonte ndohovéima kuri.
My skin grew around it.	Che pire okakuaa ijerére.
We can't stop the streets without guns.	Ndaikatúi jajoko umi tape arma'ỹre.
Also understand that it takes time to change rules.	Avei entende tekotevẽha tiémpo ñakambia hag̃ua umi rrégla.
We come here every year.	Roju ko’ápe káda áño.
No one can do anything.	Avave ndaikatúi ojapo mba'eve.
So it needs a little protection.	Upévare oikotevẽ peteĩ proteksión michĩmi.
My job is to find an answer.	Che rembiapo ha’e ajuhu haĝua peteĩ mbohovái.
My head, my legs, an arm.	Che akã, che py, peteĩ po.
Perform statistical data analysis.	Ojapo análisis de datos estadísticos rehegua.
We won't, but they will think we will.	Ndajajapomoʼãi, péro haʼekuéra oimoʼãta jajapótaha.
They didn't start as they meant to go.	Ha'ekuéra noñepyrũi he'iseháicha oho haguã.
Of course, it finally stopped.	Añetehápe, ipahápe ojejoko.
My father had taught me to write my name, but little else.	Che ru chembo’eva’ekue ahai haĝua che réra, ha katu sa’i ambue mba’e.
For the first time, it was obvious to me.	Primera vez, ojekuaa porã chéve.
We don’t take money.	Ndoroguerahái viru.
I don’t care, the looking for him.	Ndacheimportái, pe ohekávo chupe.
It is available to everyone.	Ojeguereko opavave tapichápe.
But they do not point out what kind.	Péro haʼekuéra ndoapuntái mbaʼeichaguápa.
I would have loved the release.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã pe liberación.
The cut is there, no longer than your little finger.	Pe corte oĩ upépe, ndaha’éi ipukuvéva nde kuã michĩvagui.
Soon he learned something else.	Upe riremínte oaprende ótra kósa.
That's something we know best.	Upéva ha'e peteĩ mba'e jaikuaa porãvéva.
Therefore, we do not consider this model here.	Upévare nañakonsiderái ko modelo koʼápe.
His skin can't lie.	Ipire ndaikatúi ijapu.
But there was no progress.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua progreso.
All those things just go up, up, up.	Opa umi mba’e ojupi, yvate, yvate mante.
Well, like, about the same time.	Bueno, ha’ete, haimete pe mismo tiempo.
This made him happier.	Péicha ombovyʼave chupe.
That's the thing.	Upéva ha'e pe mba'e.
He knew he normally didn’t have to try so hard.	Ha’e oikuaa normalmente natekotevẽiha oñeha’ã mbareteterei.
He's got more than your fair share.	Ha'e oreko hetave nde parte justa-gui.
They're a different company.	Ha'ekuéra ha'e peteî empresa iñambuéva.
Our lives were very different.	Ore rekove idiferenteterei vaʼekue.
I think it's closer to conversation.	Che aimo'ã hi'aguĩveha ñemongetagui.
Go and see it.	Tereho ehecha.
And send him a photo of your watch.	Ha emondo chupe peteĩ foto nde reloj rehegua.
But it definitely made it hard for that first summer.	Ha katu katuete ojapo hasy upe primer verano-pe ĝuarã.
Call now and give us a try!.	¡Ehenói ko'ágã ha eme'ê oréve peteî intento!.
But he wasn't with her for long.	Péro haʼe noĩri hendive are.
It's not a human rights issue.	Ndaha'éi peteî tema derechos humanos rehegua.
You let that happen.	Nde reheja oiko upéva.
No one, however, is good at everything.	Avave katu naiporãi opa mba’ére.
But, really, he had little hope.	Ha katu, añetehápe, ha’e oguereko sa’i esperanza.
I spent hours playing with them.	Ahasa heta óra añembosarái hendivekuéra.
Things have improved.	Umi mbaʼe oñemehoravéma.
Long, wide and tall.	Ipuku, ipypuku ha ijyvate.
But my father was not interested in us.	Péro che túa nointeresái vaʼekue orerehe.
Bars represent the standard error of the mean.	Umi barra ohechauka pe error estándar pe media rehegua.
I am really growing.	Añetehápe akakuaa hína.
To me this appears reasonable.	Chéve ĝuarã kóva ojehechauka razonable.
You may want to read back-to-back letters and discuss them.	Ikatu releese umi kárta oúva ojuehegui ha reñemongeta hesekuéra.
I have to trust that you did it for the right reasons.	Ajeroviavaʼerã rejapo hague upéva umi mbaʼérepa oĩ porã.
Larger than other sections of the population.	Tuichave ambue sección población-gui.
They could hear the baby crying.	Ohendukuaa hikuái pe mitã hasẽ.
The class went on for about an hour and a half.	Pe kláse oho peteĩ óra ha media rupi.
But there are some good reasons for doing so.	Péro oĩ unos kuánto rrasón iporãva ojejapo hag̃ua upéva.
It was an interesting place, a lot different from the last one.	Ha’ékuri peteĩ tenda iñinteresanteva, heta idiferente pe ipahaitévagui.
But he began to think about it.	Péro haʼe oñepyrũ opensa upévare.
Maybe one day we’ll live together in that perfect village.	Ikatu peteĩ ára jaiko oñondive upe puévlo perfecto-pe.
That's it in the end though.	Upéva ha'e ipahápe jepe.
That is a good question.	Upéva ningo peteĩ porandu iporãva.
Each breath is unique.	Káda apytuʼũ ningo ijojahaʼỹva.
He really seems like a good, nice, person.	Añetehápe ha’ete peteĩ tapicha porã, iporãva,.
And it won't be.	Ha ndaha'emo'ãi.
I recommend using it!!.	Che arrecomenda peipuru hagua!!.
A large rock one.	Peteĩ ita guasu peteĩ.
And bad at my job.	Ha ivaíva che rembiapohápe.
Yet his feelings for his mother are not sexual.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe oñandúva isy rehe ndahaʼéi sexual.
We did like normal today.	Rojapo normal-icha ko árape.
He sat down.	Ha'e oguapy.
They had planned to move there when he started the business.	Haʼekuéra oplanea kuri ova hag̃ua upépe haʼe omoñepyrũ vove pe negósio.
You will get a lot out of this book if you do.	Heta mbaʼe rehupytýta ko lívrogui rejapóramo upéicha.
She reads and answers emails, works on social media.	Omoñe'ê ha ombohovái correo electrónico, omba'apo medios sociales-pe.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévare.
He doesn't want to either.	Haʼe ningo ndoipotái avei.
They don't want another winter like the last.	Ndoipotái hikuái ambue ro'y pe ipahaitévaicha.
It was a lot hotter now.	Hetaiterei haku va'ekue ko'ágã.
I can let you in.	Ikatu aheja aike.
Worst of all, it was his defense.	Ivaivéva, ha’ékuri pe idefensa.
He had no idea how he got here.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’éichapa og̃uahẽ ko’ápe.
Enough for three people.	Suficiente mbohapy tapichápe guarã.
You don’t look at me.	Peẽ ndapemañái cherehe.
He would then find the door still locked.	Upémarõ ojuhúta pe okẽ oñemboty gueteriha.
You're not doing it for me.	Nde ndaha'éi rejapóva chéve guarã.
All the action takes place right in front of you.	Opa pe acción oiko nde renondépe voi.
It is beautiful underwater.	Iporãiterei ningo y guýpe.
At least its dry and warm.	Por lo menos su seco ha haku.
For me and then you don’t get into it and you will.	Chéve guarã ha upéi ndapeikéi ipype ha peikéta.
That's what makes me proud.	Upéva chemomba'eguasu.
But when the product is going to the production level.	Pero oî jave producto ohóva nivel de producción-pe.
A representative image of four different experiments is shown.	Ojehechauka petet ta anga representativa irundy experimento iñambuéva rehegua.
There were several reasons for this.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
Here, nothing can touch me.	Ko’ápe, mba’eve ndaikatúi opoko cherehe.
We’ll get there in a few minutes.	Roguahẽta upépe mbovymi minuto rire.
That is why this report is so important.	Upévare iñimportanteterei ko infórme.
Each user has a country.	Peteĩteĩva puruhára oguereko peteĩ tetã.
I actually did it.	Añetehápe ajapo.
We want to be great.	Ñande jaikose tuicha mba’e.
No impact so far.	Ndaipóri impacto ko'ágã peve.
I felt my heart stop.	Añandu che korasõ opyta.
Make it a day.	Ejapo chugui peteĩ ára.
This is a concern.	Péva ha’e peteĩ jepy’apy.
But it is not, and it is not.	Péro ndahaʼéi upéicha, ha ndahaʼéi avei upéicha.
The tears began to flow and my soul was uneasy.	Umi tesay oñepyrũ osyry ha che ánga noñeñanduporãi.
His breath came faster, harder.	Ipytu osẽ pya’eve, hatãve.
So far we have had nothing but losses.	Ko'ágã peve ndoroguerekói mba'eve sino pérdida.
Cover the pan and place over medium heat.	Jajaho’i pe sartén ha ñamoĩ tatakua mediano-pe.
He was there that day.	Ha’e oĩ upépe upe árape.
That helps you a lot.	Upéva tuicha nepytyvõ.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
There really is no two-party system.	Añetehápe ndaipóri sistema de dos partidos.
Lost in a dream, he doesn’t see the movement behind him.	Okañy peteĩ sueño-pe, ndohechái pe movimiento hapykuéri.
And we got what we paid for.	Ha rohupyty pe ropaga vaʼekue.
It was probably half true.	Oiméne haʼe vaʼekue la mitad añetegua.
I am making some tea.	Che ajapo hína peteĩ té.
With no wife or family, he spent very little money.	Ndorekóigui hembireko ni ifamília, saʼieterei ogasta pláta.
Show me the workers.	Ehechauka chéve umi mba’apohára.
Or at least put it in a command line.	Térã por lo menos emoĩ peteĩ ñe’ẽmondo vore’ípe.
And he had grown up.	Ha okakuaapáma vaʼekue.
We've written about it.	Ore rohaíma hese.
He wouldn't have left anything like that on a ship.	Ndohejái va'erãmo'ã mba'eve peichagua barco-pe.
It is necessary.	Tekotevẽ.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
It's falling apart.	Ho'a ohóvo.
It was hell for them.	Ha’ékuri infierno chupekuéra ĝuarã.
I'm sure you understand.	Aime seguro rentendeha.
He'd had enough.	Ha'e oguereko kuri suficiente.
I know what he wants.	Che aikuaa mba'épa oipota.
To go there for ten days.	Oho haguã upépe diez ára pukukue.
You stay out of trouble.	Peẽ pepyta ani hag̃ua pejeprovléma.
It puts everything together.	Omoĩmbaite opa mba’e.
He was clearly human.	Hesakã porã ha’e hague yvypóra.
And that's not the case with many of us.	Ha ndaha'éi upéicha heta ñande apytépe.
My wife had no idea what she was getting.	Che rembireko ndorekóikuri idea mba’épa ohupyty.
In the next construction we need to avoid these things.	Pe konstruksión oúvape tekotevẽ jajehekýi koʼã mbaʼégui.
Only use it when you’re low on health.	Eipuru mante reime jave sa’i nde salud.
At my company people can drive anything.	Che empresa-pe umi tapicha ikatu omboguata oimeraẽ mba’e.
Tell me the honest truth.	Ere chéve pe añetegua honesto.
Everyone got the details wrong.	Maymáva ohupyty vai umi detalle.
I doubt that though.	Che aduda upévagui jepe.
There is a place for them.	Oĩ peteĩ lugár chupekuéra g̃uarã.
I don't think you can turn it off.	Che ndaha'éi aimo'ãva ikatuha rembogue.
Some people build their own systems on inexpensive ones.	Oĩ tapicha omopu’ãva isistema imba’éva umi ndahepýiva rehe.
I’ve never been so happy to see the results.	Araka’eve ndavy’áiete ahechávo umi resultado.
This way, you can work directly with the start and end of the task.	Péicha, ikatu remba’apo directamente tembiapo oñepyrũ ha opa ndive.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Ojehupyty avei umi resultado ojoguáva por lo menos mbohapy ambue experimento independiente-gui.
I think they will love it.	Che apensa ohayhutaha hikuái.
We therefore do not consider or decide those questions.	Upévare ndajahechái ni ndajadesidíri umi porandu.
No one had told him what to do or where to be.	Avave ndeʼíri kuri chupe mbaʼépa ojapovaʼerã ni moõpa oĩ vaʼerã.
He had been hard on her, and he didn't know why.	Haʼe ningo ijetuʼu kuri hese, ha ndoikuaái mbaʼérepa.
I tried again and managed to get to my feet.	Añeha’ã jey ha aconseguí añemoĩ che py rehe.
They should have a television.	Oguerekova'erã hikuái peteî televisión.
Someone important to me had died.	Omanókuri peteĩ tapicha iñimportánteva chéve g̃uarã.
These things are simply not done.	Koʼã mbaʼe simplemente ndojejapói.
One day it seemed like nothing was going wrong between his parents.	Peteĩ ára ha’ete ku ndoikóiva mba’eve ivaíva ituvakuéra apytépe.
It's something we haven't seen before.	Ha'e peteĩ mba'e ndajahecháiva'ekue yma.
We need to talk more about those things.	Ñañeʼẽve vaʼerã umi mbaʼére.
I tried to think of something, but, they were low.	Añeha’ã apensa peteĩ mba’ére, ha katu, ijyvate hikuái.
Very professional and friendly service with honest pricing.	Servicio profesional ha amableiterei orekóva precio honesto.
Now he's not a boy anymore.	Ko'ágã ndaha'evéima mitãkuimba'e.
It was a professional success.	Ha'e kuri peteî éxito profesional.
It seems to have been a mistake.	Ha’ete ku ojejavyva’ekue.
There are many fears.	Heta kyhyje oĩ.
Church was something my parents did, and even then it wasn’t very good.	Tupao ha’e peteĩ mba’e che tuvakuéra ojapóva, ha upérõ jepe naiporãiete.
You are better than me.	Nde ningo iporãve chehegui.
This side of life is short.	Ko lado tekovépe mbyky.
I don't see any way out of it.	Ndahechái mba'eveichagua tape asẽ haguã chugui.
It doesn't matter how.	Noimportái mba'éichapa.
The behavior can change.	Pe teko ikatu okambia.
We were really happy to have it in our hands.	Añetehápe rovyʼaiterei roguerekógui ore pópe.
But that, too, can be denied.	Péro upéva, ikatu avei oñenega.
The purpose, to give.	Hembipotápe, ome'ê haguã.
It was too much, maybe too much.	Hetaiterei mba’e va’ekue, ikatu hetaiterei.
And it was a smile.	Ha ha'e va'ekwe.
This is the approach described here.	Péva ha’e pe enfoque oñemombe’úva ko’ápe.
I was not sure about being around.	Ndahaʼéi vaʼekue segúro aime haguére che jerére.
We can get that back.	Ikatu jahupyty jey upéva.
But wait, you say.	Péro ehaʼarõ, ere.
I had some protection in the beginning.	Che areko kuri algún proteksión iñepyrũme.
Post your thoughts on your own blog.	Emoĩ ne remiandu nde blog-pe voi.
This doesn’t come up much in his book, however.	Péva ndoúi heta iñarandukápe, jepémo upéicha.
She was scared but tried not to show it.	Haʼe okyhyje péro oñehaʼã ani hag̃ua ohechauka upéva.
I don't see anything wrong with that.	Ndahechái mba'eve ivaíva upévape.
Maybe even his father.	Ikatu voi itúva.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
Don’t focus on it.	Ani reñekonsentra hese.
Even if you are happy to struggle with it.	Revyʼáramo jepe reñehaʼãmbaite hendive.
The difference in stand stage between sites can thus help.	Pe diferencia oĩva stand stage-pe umi sitio apytépe ikatu upéicha oipytyvõ.
They may be unable to think of anything better to do.	Ikatu ningo ndaikatúi opensa hikuái mbaʼeve iporãvévare ojapo hag̃ua.
And the quality of each.	Ha pe calidad orekóva káda uno.
It's hard to say.	Hasy ja'e haguã.
I wonder why you waste effort on a trial.	Che añeporandu mba’érepa peperde esfuerzo peteĩ juicio-pe.
But they brought mixed results.	Ha katu ogueru hikuái resultado mixto.
Or at least it was for an hour or so.	Térã por lo menos peteĩ óra térã upéicha oiko vaʼekue.
Keep up the fight.	Pesegi pe ñorairõ.
In that first block.	Upe peteĩha bloque-pe.
This application is not too complicated.	Ko aplicación ndaha’éi complicadoiterei.
I just smiled and shook my head.	Che apukavymínte ha añakãity.
He had no idea anything was wrong.	Ha’e ndorekóikuri ni idea oĩha mba’eve ivaíva.
Even before long ago.	Jepe yma mboyve.
I think he left it to me.	Che aimo’ã ha’e oheja hague chéve.
I can’t say it.	Ndaikatúi ha’e.
He is out of time.	Haʼe osẽma pe tiémpogui.
This song gets better after every listen.	Ko purahéi iporãve ohóvo opa oñehendu rire.
Not so with values.	Ndaha’éi upéicha umi valor rehe.
I knew exactly what he was doing.	Che aikuaa porã mbaʼépa ojapo haʼe.
Use standard equipment.	Oipuru umi tembiporu estándar.
Try it !.	¡Eñeha'ã !.
It wasn't just your eyes.	Ndaha'éi va'ekue nde resa añónte.
But things can pile up in strange ways.	Péro umi mbaʼe ikatu oñembyaty de manera extraña.
The other man seemed to be talking to himself.	Pe ótro kuimbaʼe haʼete voi oñeʼẽva ijupe.
The bathroom is awesome.	Pe baño ningo tuichaiterei mbaʼe.
They both just asked.	Mokõivéva ojeruréva’ekue añoite.
I don't understand what the problem is.	Che nantendéi mbaʼépa pe provléma.
Open a window or whatever else is needed.	Ojepe’a peteĩ ventána térã oimeraẽ mba’e oñeikotevẽva.
I let them take it.	Aheja chupekuéra ogueraha.
I was surprised, because both of our answers were correct.	Che sorprende, mokõivéva ore mbohovái oĩ porãgui.
Of course, any medication used to treat it can have side effects.	Añetehápe, oimeraẽ pohã ojeporúva oñepohano hag̃ua ikatu oreko efecto secundario.
Then, of course, there’s rest days.	Upéi, katuete, oĩ ára pytu’urã.
It’s a great way to get the word out about your project.	Ha’e peteĩ tape iporãitereíva reikuaauka hag̃ua ñe’ẽ nde proyecto rehegua.
Not the old, not the new.	Ndaha’éi pe tuja, ndaha’éi pe ipyahúva.
Well, he's going to get married anyway.	Bueno, ha'e omenda va'erã taha'e ha'éva.
She's good, but not this good.	Ha'e iporã, ha katu ndaha'éi ko iporãva.
But here there was no giving way at all.	Péro koʼápe ndaipóri vaʼekue oñemeʼẽ hag̃ua tape mbaʼeveichavérõ.
Come this side as fast as you can.	Peju ko lado-pe pya’e ikatuháicha.
This, perhaps, is obvious.	Péva, oiméne, ojehecha porã.
Well, it’s not easy.	Bueno, ndaha’éi fácil.
Unique experience.	Experiencia ijojaha’ỹva.
Let him hear the bad news later.	Tohendu upe rire pe marandu vai.
About the characters.	Umi personaje-kuéra rehegua.
Can't wait to see photos from tonight.	Ndikatúi oha'ãrõ ohecha haguã foto ko pyharégui.
As far as I know, this is not done.	Che aikuaaháicha, péva ndojejapói.
Can anyone help please?.	¿Ikatu piko oĩ oipytyvõva por favor?.
You seem very tired.	Haʼete voi ndekaneʼõitereíva.
You want to put your mark on it.	Remoĩse hese nde márka.
At the end of the day, it's a game.	Oñemohu'ãvo ára, ha'e peteî ñembosarái.
Well, never mind, that was a long time ago.	Bueno, araka’eve noimportái, upéva ymaite guive.
The means of production are no longer the private property of individuals.	Umi medio de producción ndaha'evéima propiedad privada umi tapicha mba'éva.
She's his second wife.	Ha'e hembireko mokõiha.
And the glass of water.	Ha pe vaso y rehegua.
But in one respect I felt bad for him.	Péro peteĩ mbaʼépe añeñandu vai hese.
They are a form of risk management.	Ha'ekuéra ha'e peteî forma de gestión de riesgo.
It all happens in slow motion.	Opa mba’e oiko cámara lenta-pe.
It’s the one that is.	Ha’e hína pe peteĩva.
You might get lost.	Ikatu reñeperde.
The driver examined her, but found nothing.	Pe chofér ohesaʼỹijo chupe, péro ndotopái mbaʼeve.
It had never occurred to him to do so.	Arakaʼeve ndoúivaʼekue chupe ojapo hag̃ua upéva.
Either he'll buy it or he won't.	Taha'e ojoguáta térã ndojoguái.
I think he needs professional help.	Che aimo’ã oikotevẽha pytyvõ profesional.
I am more than happy.	Che ningo chembovyʼavéva.
Leave plenty of space between you and the front of the car.	Eheja heta espacio nde ha pe áuto renondépe apytépe.
Everyone looked the other way.	Maymáva omaña ambue gotyo.
A risk base uses the science base but goes beyond that.	Peteĩ base de riesgo oipuru pe base ciencia rehegua ha katu ohasa upévagui.
Not in an obvious way.	Ndaha’éi peteĩ manera ojehecharamóvape.
Sometimes the content is less important than the people involved.	Sapy’ánte pe contenido sa’ive iñimportante umi tapicha oîvagui.
Just remember that this can affect other things.	Ñanemanduʼánte vaʼerã upéva ikatuha oafekta ambue mbaʼépe.
They were good kids.	Haʼekuéra ningo mitã porã vaʼekue.
He couldn’t miss it.	Ndaikatúikuri ofalta.
These steps are straight forward here.	Ko'ã paso oñemotenonde recto ko'ápe.
So much for calling ahead.	Hetaiterei mba’e ohenói haguére tenonderã.
Nice of you to come.	Iporãiterei ningo ndehegui reju.
But even a child can reason.	Péro peteĩ mitã jepe ikatu orrasoná.
We are going out.	Ñande ñasẽ hína.
But his career was fine with me.	Péro pe karréra ojapo vaʼekue oĩ porã chéve g̃uarã.
This plant is worth its weight in gold.	Ko plánta ovale ipohýi órope.
And now it's.	Ha koʼág̃a.
No, he didn't kill anyone.	Nahániri, ndojukái avavépe.
Several minutes later he found it.	Heta minuto rire ojuhu.
So, she said.	Péicha, he'i kuñakarai.
From a distance it seems so simple, so clear.	Mombyry guive ha’ete ku simpleiterei, hesakã porãiterei.
Don't ask how it got there though.	Ani reporandu mba'éichapa oguahẽ upépe jepe.
Let’s take a walk.	Jaguata peteĩ jeguata.
I'm just saying don't experiment in stable.	Che ha'énte ani reexperimenta estable-pe.
But no one would believe him.	Péro avave ndogueroviamoʼãi chupe.
She really means it.	Haʼe añetehápe heʼise upéva.
Although it seems more.	Jepémo ha’ete hetave.
Look at this shit.	Emañamína ko cagada rehe.
Adults have the possibility of being selected.	Umi kakuaáva oreko posibilidad ojeporavo haguã.
I am terrible right now.	Chevaieterei ningo koʼág̃aite voi.
Too many names floating around, people missing.	Hetaiterei téra ojere, tapicha okañýva.
You've got to go after it.	Nde reho va'erã hapykuéri.
It can be kept in dry condition until needed for use.	Ikatu ojeguereko condición seca-pe oñeikotevê meve ojeporu haguã.
Read our review of this wonderful book.	Elee ore revisión ko lívro iporãitereívare.
Spirit was there and not going anywhere for me.	Espíritu oĩkuri upépe ha ndohói moõve chéve ĝuarã.
This is important to note, once again.	Péva iñimportante jahechakuaa, peteĩ jey.
I can be true to myself now.	Che ikatu ha’e chejehe añetegua ko’áĝa.
We've lost the only edge we had.	Roperdéma pe único borde roguerekova'ekue.
I'll stop now.	Che ajokóta ko'ágã.
It doesn’t catch the language.	Ndojagarrái pe idióma.
Your mind was a speech this treatment could share wrong.	Nde apytu’ũ ha’eva’ekue peteĩ discurso ko tratamiento ikatúva okomparti vai.
Don't give up.	Ani reñemeʼẽ.
Late at night, someone comes to the house.	Pyhare pyte, oĩ oúva ógape.
Two main types of data were used.	Ojeporu mokõi tipo principal de datos.
Other members of our family have now started attending.	Ambue ore rogayguakuéra koʼág̃a oñepyrũma oho upépe.
They treat you well.	Haʼekuéra ndetrata porã.
The walls are smooth, the floor is cool and clean.	Umi muro liso, piso ro’ysã ha ipotĩ.
We talked about our families and the support they had for us.	Roñe’ẽ ore familiakuérare ha pe apoyo orekóvare hikuái oréve ĝuarã.
But it is better than that.	Péro iporãve upévagui.
We just ate.	Rokarupa ramoite.
I’ve never been married.	Araka’eve namendái.
Last night was fun to be together.	Ange pyhare igustoiterei roime oñondive.
But by the end of the weekend, he had taken it back.	Péro opakuévo pe fin de semana, haʼe ogueraha jeýma.
The same can be said of the media.	Péicha avei ikatu oje'e umi medio de comunicación rehe.
It’s just my long connection with family, you see.	Ha’e che conexión puku familia ndive añoite, pehecha.
Yet he never showed up there.	Upéicharõ jepe haʼe arakaʼeve ndojehechaukái upépe.
Actually none of the above.	Añetehápe ni peteĩva umi oje’évagui.
And yes, we need money too.	Ha si, ñaikotevẽ avei pláta.
Too many players are not putting forward their best performance.	Hetaiterei jugador nomoîri tenonde gotyo rendimiento iporãvéva.
Drop the circle if there is anything wrong.	Eity pe círculo oîramo mba’e vai.
Remember, we’re talking about your business.	Nemandu’áke, roñe’ẽha hína ne negocio rehe.
No special equipment or clothing is required. 	Noñeikotevẽi tembiporu ni ao especial. 
dont time out.	dont tiempo osẽva.
That took something else away from him.	Upéva oipeʼa chugui ótra kósa.
No evidence was led by the defendant.	Ndaipóri prueba omotenondéva acusado.
It's still only six in the morning here.	Ko'ápe seis pyharevente gueteri.
He may even be right.	Ikatu voi oreko razón.
He was very sad.	Haʼe ningo oñembyasyeterei vaʼekue.
I don’t go to school.	Che ndahái mbo’ehaópe.
It is the highest out of any country in the world.	Ha’e pe ijyvatevéva osẽva oimeraẽ tetãgui ko yvy ape ári.
The girl’s family is weird.	Pe mitãkuña familia ha’e extraño.
Much improved and much easier to read.	Tuicha oñemehora ha ndahasyiete ojelee hag̃ua.
The general case will be discussed in the next section.	Pe káso general oñeñeʼẽta pe sección oúvape.
The sounds of a struggle continued.	Umi tyapu peteĩ lucha rehegua osegi.
They are more like us.	Haʼekuéra ningo ojoguave ñandéve.
It's bad enough when you have too much to eat.	Ivaieterei ningo reguerekóramo hetaiterei reʼu hag̃ua.
I started to talk.	Añepyrũ añe’ẽ.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Che tuvakuéra aperde, ha’e operde hembireko ha imembykuéra.
I won't pick up the check tomorrow, unfortunately.	Ndajagarrái pe cheque ko'êrõ, ñembyasýpe.
I had broken my most basic rule, I didn’t sleep over.	Che aityva’ekue che regla básicavéva, ndakeiva’ekue ári.
We are no longer safe.	Ñande ndajaikovéima seguro.
When he said he wanted to eat humans, his parents laughed.	He’ívo ho’useha yvypórape, ituvakuéra opukavy.
But plenty of experimental data suggests we’re wrong.	Ha katu heta dato experimental he’i jajavyha.
The flow of current causes the temperature to change.	Pe flujo de corriente ojapo pe temperatura oñemoambue hagua.
Let me see you, touch you.	Tahechamína nderehe, epoko nderehe.
He was given six months to live after his initial diagnosis.	Oñeme'ê chupe seis meses oikove haguã ojekuaa rire chupe ñepyrûrâme.
It will be fired when the state changes.	Oñemosêta oñemoambuévo Estado.
We needed to get to the high ground as quickly as possible.	Tekotevẽ kuri roĝuahẽ pya’e ikatuháicha pe yvy yvate gotyo.
It was the last door on the right.	Ha’e va’ekue pe okẽ paha oĩva derecha gotyo.
In life, minutes follow minutes, hours follow hours and days follow days.	Tekovépe, minuto osegui minuto, aravo osegui aravo ha ára osegi ára.
It's not in my place.	Ndaha'éi che rendaguépe.
In fact, it doesn’t.	Añetehápe, ndoikói.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
The same page is still there.	Oĩ gueteri pe páhina peteĩchagua.
Now give me the name.	Koʼág̃a emeʼẽ chéve pe téra.
And the government has us here just to make money.	Ha pe goviérno ñandereko koʼápe jahupyty hag̃uánte pláta.
So we know if the key was pressed right now.	Upévare jaikuaa ojepresionápa raʼe pe tecla koʼág̃aite.
I thought a bottle might help, but it didn’t.	Aimo’ãkuri peteĩ botella ikatuha oipytyvõ, ha katu ndoikói.
Everyone likes to have friends to learn with.	Enterove tapichápe ogusta oreko iñamigokuéra oaprende hag̃ua oñondive.
The last man here will run back.	Pe kuimba'e paha aty oñani jeýta.
Rather, it’s a combination of factors that are.	Upéva rangue, ha’e peteĩ combinación de factores ha’éva.
Or at least where it was during my time.	Térã por lo menos moõpa oĩ che tiémpo aja.
As mentioned in a blog post last spring.	Oje’eháicha peteĩ post blog-pe primavera ohasava’ekuépe.
I have a friend going through it now.	Che areko peteĩ che amígo ohasáva upéva koʼág̃a.
To get there.	Oguahẽ haguã upépe.
At least very tall dogs.	Por lo menos umi jagua yvatetereíva.
An officer with a company of men came up.	Ojupi peteĩ ofisiál orekóva peteĩ kompañía de kuimbaʼe.
Surely we would have done something with our lives.	Katuete jajapóta kuri peteĩ mbaʼe ñande rekovégui.
I was the one.	Che ha’e va’ekue.
A very remote place.	Peteĩ tenda mombyry etereíva.
That’s why it’s popular.	Upévare ojeguerohory.
These groups have the following properties.	Koꞌã aty oguereko koꞌã mbaꞌekuaarã.
He had a good feeling about this one.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu porã ko’ãva rehe.
It was starting to get dark.	Oñepyrũma kuri iñypytũ.
I wouldn’t mind telling her that, naturally.	Ndacheimportamo’ãi ha’e haĝua chupe upéva, naturalmente.
He's in charge.	Ha'e oime encargado.
It seems funny to ask.	Ha’ete ku divertido oporandúvo.
He thought and read a lot.	Heta opensa ha omoñe’ẽ.
Here is an example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo.
But he kept repeating it.	Péro haʼe osegi heʼi jey jey upéva.
If your feet are a little unique, we may need additional information.	Oiméramo nde py ijojahaʼỹmi, ikatu roikotevẽ informasión ambuéva.
It’s just my kind of thing.	Cheichagua mba’énte.
Clean and fair.	Ipotĩ ha hekojojáva.
Keep your hands busy.	Eñongatu nde po hembiapo hetahápe.
Or, it should be.	Térã, upéicha vaʼerã.
And it’s not real education.	Ha ndaha’éi tekombo’e añeteguáva.
Nothing else mattered to him.	Mbaʼeve ótro noimportái chupe g̃uarã.
These, however, are considered rare.	Koʼãva katu ojehecha ndahetáiha.
Two separate experiments were performed.	Ojejapo mokõi experimento separado.
Unfortunately, this isn't free.	Ñambyasy, kóva ndaha'éi gratis.
I just want to thank you.	Aguyjeme'ẽse peẽme mante.
You brought him back.	Nde regueru jey chupe.
He didn't raise his hand to stop me.	Nomopu'ãi ipo chejoko haguã.
It's not like they stood by and watched it happen.	Ndaha'éi ha'ekuéra oñembo'y ha ohechaháicha oiko.
I'm glad you're here today.	Avy'a reime haguére ko árape.
Not right away.	Ndahaʼéi voi upepete voi.
The facts of history have not changed.	Umi mbaʼe oikóva pe istóriape ​​noñemoambuéi.
I popped another pan to heat it up.	Ambopu ambue sartén ambohaku hag̃ua.
Keep an eye on the dog.	Eñongatu nde resa pe jagua rehe.
We’re going to go outside.	Ñande ñasẽta okápe.
For most of my friends it is easy.	La majoría che amigokuérape g̃uarã ndahasýi.
Life was normal.	Tekove ha’e kuri normal.
It really pisses me off.	Añetehápe chembopochy.
He did not move or make any signs.	Haʼe nomýiri ni ndojapói mbaʼeveichagua señál.
Treatment time is different now.	Pe tiempo de tratamiento idiferénte koʼág̃a.
I clapped my hands, which wasn’t pretty.	Ambopu che po, ndaha’éiva iporãva.
It, really, depends on what you want to do.	Ha’e, añetehápe, odepende mba’épa rejapose rehe.
So maybe more of those.	Upéicha ikatu hetave umi.
This can be a complex task.	Kóva ikatu ha’e peteĩ tembiapo complejo.
I know exactly what it means.	Che aikuaa porã mbaʼépa heʼise.
We would do anything for each other.	Rojapóta kuri oimeraẽ mbaʼe ojupe g̃uarã.
I'll put it together for you myself.	Che voi ambojoajúta ndéve g̃uarã.
Leaders are important.	Umi líder iñimportánte.
He lost his joy.	Haʼe operde ivyʼa.
A key challenge is the necessary change in planning.	Peteĩ desafío clave ha’e pe cambio oñeikotevẽva planificación-pe.
Go to the left wall and take out your machine gun.	Eho pe pared izquierda gotyo ha eipe’a nde ametralladora.
However it worked.	Jepémo upéicha omba’apo.
No, he had not heard of her.	Nahániri, haʼe nohendúivaʼekue chugui.
We conclude this argument between two technical types.	Romohu'ã ko argumento mokõi tipo técnico mbytépe.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Pehasa peteĩ semana rupi pepensa ha pe’aprende haĝua perrepeti mboyve pe experiencia.
All of the above may be true.	Opa umi mba’e oje’éva hese ikatu añete.
It’s best to do it quickly since it needs to be done.	Iporãve rejapo pya’e tekotevẽ guive ojejapo.
That's not true.	Upéva ndaha'éi añetegua.
I thought about it a lot.	Heta apensa hese.
Don't say you don't.	Ani ere nderejapoiha.
It's not a matter of violence or not.	Ndaha'éi cuestión de violencia térã nahániri.
And the dogs.	Ha umi jagua.
Playing his game as usual.	Oha’ãvo ijuego jepiveguáicha.
If you make a mistake, then you’re stuck with it.	Rejavýramo, upéicharõ reñembotapykue hese.
But they understood that their current strategy had failed.	Péro ontende hikuái ofalla hague pe estratégia orekóva koʼág̃a.
And sleep early in the morning.	Ha oke pyhareve pyte.
But this was the life we ​​had to live, alone.	Ha katu péva ha’e pe tekove roguerekova’ekue roikove haĝua, ha’eñoite.
The first snow was so much fun.	Pe nieve peteĩha ningo tuichaiterei igustoiterei.
Back now with our panel.	Ojevy ko'ágã ore panel ndive.
So we have to make sure that happens.	Upévare jajeasegura vaʼerã oiko hag̃ua upéva.
But it is nothing compared to the picture above.	Péro ndahaʼéi mbaʼeve ñambojojáramo pe taʼanga oĩvare yvate.
Accept it, welcome it, be with it.	Peacepta, peguerohory, peime hendive.
And that shows the work that comes out in the end.	Ha upéva ohechauka tembiapo osêva ipahápe.
For first its working well.	Primero-pe guarã imba'apo porã.
It's not a great solution.	Ndaha'éi peteĩ solución tuicháva.
But then the same person might show up on two different weeks.	Péro upéi ikatu ojehechauka pe persóna voi mokõi semána idiferéntevape.
And it wasn't a wild guess.	Ha ndaha'éikuri peteĩ adivinación salvaje.
If only he could understand.	Ikatúrire ontende.
Then we shot him and recorded for it.	Upéi rodispara chupe ha rograva upévarã.
Probably not a good idea.	Oiméne ndahaʼéi peteĩ idéa iporãva.
I think one of them lost his leg.	Che aimo’ã peteĩva operde hague ipy.
I can feel it now.	Ikatu añandu ko’áĝa.
Listen, trust me on this.	Ehendu, ejerovia cherehe ko mba’ére.
Last year was nothing.	Ary ohasava'ekuépe ndaha'éi mba'eve.
And that would be him.	Ha upéva haʼéta haʼe.
It's rare, but it does happen.	Ndahetái ningo, péro oiko upéva.
We have a good job.	Ñande jareko tembiapo porã.
If and when the government fails they fail.	Gobierno ofalla ramo ha araka'épa ofalla hikuái.
I knew it was going to turn.	Che aikuaa kuri ojeretaha.
At least not yet.	Por lo menos ndaha’éi gueteri.
But it's okay.	Péro oĩ porã.
Just a little bit closer.	Hi’aguĩve’imimínte.
Because he could not give it to her.	Ndaikatúigui omeʼẽ chupe.
Even in the dark, the eyes are the same.	Pytũmbýpe jepe, umi tesa peteĩchaite.
There's nothing else he can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo.
We are left with the problem of what to do.	Ñande japytáma pe provléma mbaʼépa jajapóta.
It is the key to your system security.	Ha’e pe clave nde sistema seguridad rehegua.
Soon he got there.	Upe riremínte og̃uahẽ upépe.
In fact it's the opposite.	Añetehápe ha'e pe contrario.
So he might not have known any better.	Upévare ikatu kuri ndoikuaái kuri mbaʼeve iporãvéva.
Be powerful with your words.	Eiko pokatu ne ñe'ẽ reheve.
But they need money.	Péro haʼekuéra oikotevẽ pláta.
The world he knew was somewhere above him.	Pe mundo ha’e oikuaáva oĩ peteĩ hendápe hi’ári.
It’s more performance based.	Ha’e hetave rendimiento oñemopyendáva.
It felt a little snug in that place.	Oñeñandu oñemoĩ’imi upe tendápe.
Today is a big day.	Ko árape ha’e peteĩ ára tuicháva.
He had to grow up by now.	Koʼág̃a g̃uarã okakuaa vaʼerã kuri.
There are two major differences between the latter and this work.	Oĩ mokõi mba’e tuichavéva ojoavyva ko ipahaguéva ha ko tembiapo apytépe.
Or so it seemed.	Térã upéicha haʼete vaʼekue.
You were very talented.	Nde ningo ndekatupyryeterei va'ekue.
And it was perfect.	Ha haʼe vaʼekue perfékto.
We want clean air, clean water, clean energy.	Roipota yvytu potĩ, y potĩ, energía ipotĩva.
I can't go like this.	Ndaikatúi aha péicha.
Not with a girl.	Ndaha’éi peteĩ mitãkuña ndive.
In one version, the children watched the show play out on video.	Peteĩ versión-pe, umi mitã ohecha pe espectáculo oñembosaráiva video-pe.
The degree zero piece.	Pe grado cero pehẽngue.
This is how we earn money to support our site.	Péicha jahupyty viru ñaipytyvõ hag̃ua ñande sítio.
He was so close, but his breath was so fresh.	Ha’e hi’aguĩeterei, ha katu ipytu ipyahueterei.
He was safe now.	Haʼe oĩ kuri segúro koʼág̃a.
God has neither a beginning nor an end.	Ñandejára ndorekói ni peteĩ iñepyrũrã ni peteĩ ipaha.
What works for one family may not work for another.	Pe osẽ porãva peteĩ famíliape g̃uarã ikatu ndoikói ótrope g̃uarã.
The same goes for adults.	Péicha avei umi kakuaávape.
When it moves, it brings wind and weather.	Omýivo, ogueru yvytu ha arapytu.
She is reading a book.	Haʼe olee hína peteĩ lívro.
I don’t want to lose any of you.	Ndaperdeséi ni peteĩva pende apytégui.
This is worse.	Péva ivaive.
People want to buy me.	Umi hénte ojoguase chéve.
I love our customers.	Che ahayhu ore cliente-kuérape.
From the police, not through them.	Policía-gui, ndaha'éi ha'ekuéra rupive.
They could happen sooner this year.	Ikatu oiko hikuái pya'eve ko arýpe.
I felt it right in my body.	Añandu che retepýpe voi.
The second is the back office.	Mokõiha ha’e pe oficina trasera.
I said he's not bad.	Che ha'e kuri ha'e ndaha'eiha ivaíva.
I'll be fine with him when he comes back tomorrow.	Che aime porãta hendive ko'ẽrõ ou jeývo.
Don't buy it.	Ani rejogua.
This is not the case with design.	Péva ndaha’éi pe káso diseño rehegua.
That little girl came to my house.	Upe mitãkuña’i ou che rógape.
They're not made for that.	Ha'ekuéra ndojejapói upévarã.
I think the school understood.	Che aimo’ã pe mbo’ehao ontende hague.
One type of request does not match another type.	Peteĩ tipo ojeruréva ndojoguái ambue tipo ndive.
It had to translate, somehow.	Ombohasava’erãkuri, algún modo.
I want to be able to touch it.	Aipota ikatu haguã apoko hese.
Let’s start with the second condition.	Ñañepyrũ mokõiha condición reheve.
There was a good chance we’d have to sell our house.	Oĩkuri peteĩ oportunidad porã rovendeva’erãha ore róga.
Make sure you get off on it first.	Ejeasegura reguejy raẽha hese.
Of course the government cannot.	Katuete gobierno ndikatúi.
Such topics, he decided, were not for him.	Ko’ãichagua tema, odesidi, ndaha’éi chupe ĝuarã.
More sales and more value for your business.	Hetave venta ha hetave valor ne negocio-pe g̃uarã.
Either way, it would be problematic if anyone knew.	Tahaʼe haʼéva, provléma vaʼerãmoʼã oĩramo oikuaáva.
I really don’t have many options anyway.	Añetehápe ndarekói heta opción taha’e ha’éva.
Anything will do to get started.	Oimeraẽ mba’e ojapóta oñepyrũ haĝua.
They did not need money.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue pláta.
There were in, most failed the test.	Oĩkuri en, la mayoría ndohupytýi pe prueba.
It’s the whole web thing.	Ha’e pe mba’e web tuichakue.
I have one of those.	Che areko peteĩva umíva apytégui.
She thought she would never see the picture again.	Haʼe oimoʼã arakaʼeve ndohechamoʼãvéimaha pe taʼanga.
He touched her and that was exactly what it felt like.	Opoko hese ha upéichaite oñeñandu.
This is exactly what the new measures have found.	Péva ha’e exactamente pe ojejuhúva umi medida pyahu rupive.
And yet you don’t buy it.	Ha upéicharõ jepe nderejoguái.
I know fear.	Che aikuaa kyhyje.
If they want new ones.	Oipotáramo hikuái ipyahúva.
So he looked at her.	Upévare omaña hese.
We wanted something unique.	Roipota kuri peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
They are a person.	Haʼekuéra ningo peteĩ persóna.
Follow the signs.	Pesegui umi señál.
One just has to know how to do it right.	Peteĩva oikuaavaʼerãnte mbaʼéichapa ojapo porã vaʼerã.
Only my name has nothing next to it.	Che réra añoite ndorekói mbaʼeve ijykére.
I hate to call that animal my mother was born.	Che ndacha’éi ahenói haĝua upe mymba che sy heñói hague.
God is working in amazing ways in my life.	Ñandejára omba’apo hína umi manera asombrosa-pe che rekovépe.
Nothing appears on the screen.	Mba’eve ndojehechái pantalla-pe.
Some win and some lose.	Oĩ oganáva ha oĩ operdéva.
First one, and then another.	Primero peteĩ, ha upéi ótro.
I could feel myself switching on and off throughout the day.	Ikatu añandu añembogue ha añembogue pe ára pukukue.
You don’t set the initial conditions.	Nde neremoĩri umi condición ñepyrũrã.
He was with us, but just barely.	Ha’e oĩkuri orendive, ha katu apenas.
There will be more.	Oĩta hetave mbaʼe.
He lifted them up, and saw their faces.	Omopu'ã chupekuéra, ha ohecha hova.
A word of advice though, it still takes some planning.	Peteĩ ñe’ẽ consejo jepe, oikotevẽ gueteri algún planificación.
Email me with any questions you may have.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
The man has drive.	Pe kuimba'e oreko conducción.
You can check those out below.	Ikatu rehecha umi oĩva koʼápe.
But that never happened.	Péro upéva arakaʼeve ndoikói.
He conducted the study.	Omotenonde estudio.
And no matter how many times he did it, nothing improved.	Ha tahaʼe haʼéva la vése ojapo, mbaʼeve noñemoporãvéi.
Sometimes it was terrible.	Sapyʼánte ningo ivaieterei vaʼekue.
But I had seen it.	Péro che ningo ahecha kuri.
The detail is as follows.	Pe detalle ha’e ko’ãichagua.
I have no doubt what that is.	Ndadudái mbaʼépa upéva.
You can stay the night, if you want.	Ikatu repyta pyhare, reipotáramo.
The mean value from each patient was taken into account.	Ojeguereko en cuenta valor promedio oúva peteîteî paciente-gui.
Everyone will be told about this love.	Opavave oñemombe’úta ko mborayhu rehegua.
I don’t even want to face him like that.	Ndaipotái voi ambohovake chupe upéicha.
Your face shines in my day.	Nde rova ​​omimbipáva che ára.
These follow a basic procedure.	Ko'ãva osegi peteî procedimiento básico.
It was a good feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu porã.
The price is simply too high, for too little return.	Pe precio simplemente tuichaiterei, sa’ieterei retorno rehe.
Great choice for study material.	Tuicha jeporavo material de estudio-pe guarã.
I’m really loud about it.	Añetehápe che hatã upévare.
A man sat next to me.	Peteĩ karai oguapy che ykére.
When we know, and we can say, then you will know.	Jaikuaávo, ha ikatu ja'e, upéicharõ peikuaáta.
She looked into my eyes and said.	Ha’e omaña che resa rehe ha he’i.
Left majority numbers are order to watch.	Izquierda mayoría número ha'e orden ojesareko haguã.
I wanted him to lead from the front.	Che aipota kuri haʼe omotenonde pe frente guive.
Some of them are hard to come by.	Oĩ umíva apytépe hasýva jahupyty hag̃ua.
No significant differences were observed in the three target age groups.	Ndojehechakuaái diferencia significativa umi mbohapy grupo de edad meta-pe.
He really longs for responsibility.	Añetehápe oha’arõiterei responsabilidad.
I’m low in the air.	Che aime bajo aire-pe.
But in real terms nothing could be further from the truth.	Ha katu en términos reales mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve pe añeteguágui.
Other people may remember their team-building experience at school.	Ambue tapicha ikatu imandu’a pe experiencia orekóva hikuái equipo-pe mbo’ehaópe.
Your location may be at work or on your computer.	Nde reimehápe ikatu oĩ ne rembiapohápe térã ne komputadórape.
They do things.	Ojapo hikuái umi mbaʼe.
They treated him and put him up.	Haʼekuéra opohano chupe ha omoĩ chupe.
We could prove our worth only through hard work.	Ikatu vaʼekue rohechauka rovaleha rombaʼapo mbarete rupi añoite.
His work really helps you reach your potential.	Hembiapo añetehápe nepytyvõ rehupyty haĝua nde potencial.
This is probably what you want.	Oiméne péva haʼe pe reipotáva.
They rubbed together for support.	Oñembojehe’a hikuái oñondive pytyvõrã.
But not really.	Péro ndahaʼéi añetehápe.
I don't know what he sees in a guy like me.	Ndaikuaái mba'épa ohecha peteĩ karai cheichaguápe.
No one knows much about it.	Avave ndoikuaái heta mba'e upévagui.
I was the one.	Che ha'e va'ekue.
He climbed past my eyes now.	Ha’e ojupi ohasávo che resa ko’áĝa.
They went out together.	Osẽ oñondive.
And then there wasn’t.	Ha upéi ndaipóri.
Buy whatever you want.	Ejogua oimeraẽ mba'e reipotáva.
Thank you for that.	Aguyje upévare.
It should be very clear to see the difference here.	Hesakã porãiterei vaʼerã jahecha hag̃ua pe diferénsia koʼápe.
I knew from the beginning.	Che aikuaa iñepyrũ guive.
It seems like it’s just another game.	Ha’ete ku ha’éva ambue ñembosarái añónte.
But we shouldn't have left yet.	Péro ndorosẽi vaʼerãmoʼã gueteri koʼág̃a peve.
He thought about many things.	Haʼe opensa heta mbaʼére.
I walked right in.	Che aguata oike voi.
They look and feel great.	Ha’ekuéra ojehecha ha oñeñandu tuicha mba’e.
It’s time for the car to have a good ride.	Oĝuahẽma ára pe auto oguereko haĝua peteĩ pasaje porã.
About men and women.	Kuimba’e ha kuña rehegua.
Do what you need to do.	Ejapo nde tekotevẽva.
This season you have a new level of freedom.	Ko temporada-pe peguereko peteĩ nivel pyahu libertad rehegua.
I believe it’s called choice.	Che arovia oñembohéraha jeporavo.
You give them a free app, they want an arm.	Reme'ê chupekuéra peteî app gratuita, oipota hikuái peteî brazo.
I'll definitely check back real soon.	Che katuete ahecha jeýta añetehápe pya'e.
Come with me, please.	Eju che ndive.
If not, errors like this are common.	Ndaipóriramo, ojejavy jepi péichagua.
I’m open to different things.	Che aime abierto umi mba’e iñambuévape.
I had a purpose in the name.	Che areko kuri peteĩ propósito pe térape.
But he wasn't ready to give up.	Péro haʼe noĩri kuri preparádo oñemeʼẽ hag̃ua.
Most of me are not even with me now.	La majoría che apytépe ndahaʼéi voi chendive koʼág̃a.
There were worse things to die for.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe ivaivéva ñamano hag̃ua.
They are afraid to tell people what they know about them.	Haʼekuéra okyhyje omombeʼu hag̃ua umi héntepe umi mbaʼe oikuaáva chuguikuéra.
Now, every single class is evaluated.	Ko'ágã, opavave clase peteîteîva ojeevalua.
That’s the rules of this game.	Upéva ha’e umi regla ko ñembosarái rehegua.
For services to arts and culture.	Umi servicio arte ha cultura-pe guarã rehe.
Then I stopped myself.	Upéi ajejoko chejehe.
Surface area is increased.	Oñembohetave área superficial.
Silence in the sea.	Okirirĩ yguasúpe.
He went about his business with his mouth closed and very quiet.	Oho hembiapo rehe ijuru ñemboty ha kirirĩeterei.
So it will probably work.	Upévare oiméne osẽ porãta.
All data are observed values.	Opaite dato ha’e valor ojehecháva.
At least for the night.	Por lo menos pyhare pukukue.
They went to bed.	Oho hikuái oke haguã.
This pleases the underclass, of course.	Péva ombovy'a clase inferior-pe, katuete.
It is not something we do to fill the time.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe jajapóva ñamyenyhẽ hag̃ua pe tiémpo.
All of those things were playing out in the house.	Opa umi mba’e oñembosarái hína kuri pe ógape.
I'll do anything to help you guys, anything.	Ajapóta oimeraẽ mba'e peẽme peipytyvõ haguã karaikuéra, oimeraẽ mba'e.
But in the meantime, be patient with him.	Péro upe peve, nepasiénsia vaʼerã hendive.
We could have watched it for hours.	Ikatu kuri romaña hese heta óra.
The others took no action.	Umi ambue ndojapói mba'eveichagua medida.
It was the last thing he said to his friend.	Ha’ékuri pe ipahaite he’iva’ekue iñamígope.
The name of the village has changed over the years.	Pe puévlo réra okambia ohóvo umi áño ohasavaʼekuépe.
We have green soldiers.	Ore roguereko soldado verde.
Sorry to hear this.	Ñembyasy ahendu haguére ko mba’e.
No request to do so appears.	Ndojehechái mba'eveichagua pedido ojejapo haguã upéva.
On your person, yes, but not in your body.	Nde persona ári, heẽ, ha katu ndaha’éi nde retepýpe.
I like this stuff.	Chegusta ko mba’e.
I don't care what position you're in here.	Che ndacheimportái mba'e cargo-pepa reime ko'ápe.
Our day begins at night.	Ñande ára oñepyrũ pyharekue.
It could have been a day or two.	Ikatu kuri peteĩ térã mokõi ára.
The man looked familiar.	Pe kuimba’e ojehecha familiar.
There is really no benefit to living in the city now.	Añetehápe ndaipóri beneficio ojeiko ramo tavaguasúpe ko'ágã.
I have no idea what people were thinking or feeling.	Ndarekói ni idea mbaʼépa opensa ni oñandu raʼe umi hénte.
I had to have it.	Che ningo areko vaʼerã kuri upéva.
This time in a smaller size.	Ko vuéltape peteĩ tamaño michĩvévape.
And with much better conditions.	Ha umi condición tuicha iporãvéva reheve.
For each household, the highest-quality study was reported.	Káda hogayguakuérape g̃uarã, oñemombeʼu pe estúdio ijyvatevéva ojejapo vaʼekue.
There were no buildings.	Ndaipóri vaʼekue umi edifísio.
I've never met anyone by that name.	Araka'eve ndaikuaái avavépe upe téra rupive.
He felt his way turn to the window.	Oñandu hape ojere pe ventána gotyo.
We model a possible ground state based on our observations.	Romodela petet estado terrestre ikatúva ojejapo ore observación rehe.
They got in the car.	Ojupi hikuái auto-pe.
He sees it right now.	Ohecha ko’áĝaite.
I'll never do it.	Araka'eve ndajapomo'ãi.
Okay that eventually it will.	Oĩ porã amo ipahápe upéichataha.
The milk would come.	Pe kamby oúta kuri.
He extended both hands towards the object.	Oipyso mokõive ipo pe mba’e gotyo.
I’ll do it next time.	Ajapóta ambue jey.
It's a weird night anyway.	Ha'e peteî pyhare extraño taha'e ha'éva.
We don't run any heat at night or while we're not in the house.	Ndoroñani mba'eveichagua haku pyhare ni ndajaikói aja ógape.
It’s a quote we think we can make.	Ha’e peteĩ cita ñaimo’ãva ikatuha jajapo.
Then he noticed something amazing.	Upérõ ha’e ohechakuaa peteĩ mba’e hechapyrãva.
So he just leaned back and looked at me.	Upévare haʼe oñemboʼymínte tapykue gotyo ha omaña cherehe.
You can talk to him.	Ikatu reñeʼẽ hendive.
Thanks for your stories.	Aguyje pene rembiasakue rehe.
You can talk me down.	Ikatu reñe’ẽ chéve yvýre.
Be careful what you wish for, they say.	Eñangareko mba'épa reipotáta, he'i hikuái.
All this, of course, was true.	Opa ko’ã mba’e, katuete, añeteva’ekue.
There is only one thing to do.	Peteĩ mbaʼénte oĩ jajapo vaʼerã.
It shouldn't be hard to find him.	Ndahasýiva'erã ojejuhu haguã chupe.
It's what the police have to do.	Ha'e pe policía ojapova'erã.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
I was probably eight or so.	Oiméne areko raʼe ocho áño térã upéicha.
Many people are able to do this with only some training.	Heta hénte ikatu ojapo upéva oñembokatupyry riremínte.
Please call and get to a safe place.	Por favor, ehenói ha eguahẽ peteĩ lugár isegúrovape.
He went back inside and turned to his family.	Oike jey hyepýpe ha ojere ifamiliakuéra gotyo.
All parties support such policies.	Mayma partido oipytyvõ ko'ãichagua política.
Understand the rules and then work within them.	Entende umi regla ha upéi emba’apo ipypekuéra.
I can't seem to stop myself.	Ha'ete ku ndaikatúiva ajejoko.
Most of them are easy to read.	La majoría ningo ndahasýi ojelee hag̃ua.
But even that may not be enough.	Péro upéva jepe ikatu ndahaʼéi sufisiénte.
Note that the same case will be used throughout the book.	Ñañatendékena peteĩchagua káso ojeporútaha pe lívro pukukue javeve.
I've been waiting for you.	Che ningo poha'arõ kuri.
I did well because he did well.	Che ajapo porã haʼe ojapo porã haguére.
They knew you were coming to this place.	Haʼekuéra oikuaa vaʼekue rejutaha ko lugárpe.
She was glad he didn't pull away from her.	Haʼe ovyʼa haʼe noñemomombyryi haguére chugui.
This one was no different.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
It catches fire and everything.	Ojagarra tata ha opa mba'e.
The answers need only address one part or step of the process.	Umi mbohovái tekotevẽ ombohovái peteĩ parte térã paso añoite pe proceso-pe.
He turned and walked away.	Ojere ha oho mombyry.
I don't think you told me everything he said.	Che nda'éi ere hague chéve opa mba'e he'íva.
Where we were when.	Moõpa ñaime kuri araka’épa.
He opened his mouth, closed it.	Oipe’a ijuru, omboty.
The meaning is unknown and the identity is unknown.	Ndojekuaái mba'épa he'ise ha ndojekuaái mávapa.
I was thinking and thinking about it.	Che apensa ha apensa kuri hese.
He couldn’t save the town, but because he lived, the stories lived on.	Ndaikatúi osalva pe táva, ha katu oikovégui, umi tembiasakue oikove.
The same thing applies to video calling.	Peteĩchagua mba’e ojeguereko videollamada-pe.
But only one of the weapons was actually in the house.	Péro peteĩnte umi árma añetehápe oĩ vaʼekue pe ógape.
These things are terrible.	Koʼã mbaʼe ningo ivaieterei.
We had a good case going and he killed everyone.	Ore roguereko peteî káso porã ohóva ha ha'e ojuka opavavetépe.
But what really stands out for him is his size.	Péro pe añetehápe ohechaukáva chupe haʼe hína pe tuichaha.
He was a minor.	Ha’e va’ekue peteĩ menor de edad.
Plus, you'll need a car, to be safe.	Avei, reikotevẽta peteĩ áuto, reime hag̃ua segúro.
No more big windows.	Ndaiporivéima ventána tuicháva.
It was finally my call.	Ipahápe ha’ékuri che ñehenói.
They died and a city was saved.	Omano hikuái ha ojesalva peteĩ táva.
The same goes for a radio.	Péicha avei peteĩ rrádio rehe.
Changes to that policy may be coming.	Ikatu oúma hína cambio upe política-pe.
They just didn't play very well.	Haʼekuéra ningo noñembosarái porãiterei vaʼekue añoite.
So the girl thought it was the date and went downstairs.	Upévare pe mitãkuña oimoʼã haʼeha pe cita ha oguejy.
No one was at the door.	Avave ndaipóri okẽme.
I was in need of it.	Che ningo aikotevẽ kuri.
There is no care.	Ndaipóri ñangareko.
Go for a walk.	Tereho eguata.
The truth begins to multiply.	Pe añetegua oñepyrũ oñembohetave.
Others followed his example.	Ambue katu osegi iñehémplo.
And work on policy change, on unity.	Ha omba’apo política ñemoambue rehe, joaju rehe.
Order its not important.	Orden su no importante.
It’s not just in and out.	Ndaha’éi oike ha osẽnteva.
This kid might not, this kid might not.	Ko mitã ikatu ndojapói, ko mitã ikatu ndojapói.
And it's hard to find.	Ha hasy jatopa hag̃ua.
The lines are just a connection of the data points.	Umi línea haꞌehína peteĩ conexión umi punto de datos rehegua añoite.
I’ll drop them a line when conditions improve.	Aityva’erã chupekuéra peteĩ línea umi condición oñemehora vove.
Art is part of life, and life is about giving.	Arte ha’e tekove pehẽngue, ha tekove ha’e ñeme’ẽ rehegua.
Then you wonder how your body feels right now.	Upéi reñeporandu mbaʼéichapa oñeñandu koʼág̃aite nde rete.
They were by my side again.	Haʼekuéra oĩ jey che ykére.
I’m a little overwhelmed.	Che ningo añembopy’apeteĩ’imi.
This is the final stage in the development of a disease.	Kóva ha’e pe etapa paha peteĩ mba’asy ñemoheñóime.
I just found out.	Che ningo aikuaa ramoite.
I will die eventually.	Che amanóta amo ipahápe.
But they have several effective lines of defense.	Ha katu oreko hikuái heta línea de defensa efectiva.
It seems like some of that will help.	Haʼete ku oĩva upévagui oipytyvõtava.
It’s a small car and he’s a huge man.	Ha’e peteĩ mba’yrumýi michĩ ha ha’e peteĩ kuimba’e tuichaitereíva.
Let it happen.	Tove toiko.
Levels, this course could be your next step.	Niveles, ko curso ikatu ha’e nde paso oúva.
They're not about to give that up.	Ha'ekuéra ndaha'éi ome'ẽ potaitéva upéva.
Nose is.	Nariz ha'e.
Little did I know at the time that he was just wrong.	Ndaikuaái kuri upe tiémpope haʼe ojavynteha.
But running keeps me in shape.	Péro pe karréra chemantene en forma.
I need to rewrite the content to a new file.	Tekotevẽ ahai jey pe contenido peteĩ archivo pyahúpe.
Everything is now fine.	Opa mba'e ko'ágã oĩ porã.
When he goes to sleep.	Oho jave oke jave.
It never happened before or since.	Araka’eve ndoikóiva’ekue upe mboyve ni upe guive.
If you understand this, you can also answer your question.	Reikuaa porãramo ko mbaʼe heʼíva, ikatu avei rembohovái ne porandu.
But that changed with the discovery of science.	Péro upéva okambia yvypóra ojuhúrõ guare pe siénsia.
He knew it was him even though he was far away.	Ha’e oikuaa ha’eha ha’e jepe mombyry oĩ.
He wants to go home.	Ha’e ohose hógape.
I thought it was really cool.	Che apensa vaʼekue añetehápe iporãitereiha.
I think people like to be comfortable.	Che apensa umi héntepe ogustaha oĩ porã.
It's so small, and so, so cute.	Ha'e michĩeterei, ha upéicha, iporãiterei.
Our youth and our beauty took his mind off each other.	Ore mitãrusu ha ore mba’eporã ojoipe’a chugui apytu’ũ.
There was football.	Oĩ va’ekue vakapipopo ñeha’ã.
There was peace here.	Koʼápe oĩ vaʼekue pyʼaguapy.
His face is rough and raw, yet full of meaning.	Hova ijyvyra ha ikyra, jepémo upéicha henyhẽ significado-gui.
That’s never enough.	Upéva araka’eve ndaikatúi ohupyty.
All the girls were arrested.	Opa umi mitãkuña ojeapresa.
There are two related issues here.	Oĩ mokõi mba’e ojoajúva ko’ápe.
Not with me on it, alone.	Ndaha’éi chendive hese, ha’eño.
He would never talk about his experiences.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽmoʼãi umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
What is the nature of the injury.	Mba’éichapa pe lesión.
He did his father who doesn't live here.	Ojapo itúva ndoikóiva ko'ápe.
Government is not, or should not be, a family business.	Gobierno ndaha'éi, térã ndaha'éi va'erã, peteî negocio familiar.
The room was huge too.	Pe koty tuichaiterei avei.
This promise has not been shown to have been fulfilled.	Ndojehechaukái oñekumpli hague ko promésa.
It certainly doesn't affect the status bar because it's something different.	Katuete ndoafectái barra de estado ha'égui mba'e iñambuéva.
The opinion seems to be widely shared in the industry.	Pe temiandu ha’ete ku ojekompartiva’ekue heta hendápe ko industria-pe.
We couldn’t have said it better ourselves.	Ndaikatúikuri ja’e porãve ñande voi.
You've got to get it from them.	Rehupytyva'erã chuguikuéra.
Nothing to touch, nothing to kiss.	Ndaipóri mbaʼeve ojepoko hag̃ua, mbaʼeve oñehetũ hag̃ua.
This is the number you usually see in the publications.	Kóva hína pe número rehecha jepi umi puvlikasiónpe.
There is no body.	Ndaipóri tete.
And there are a lot of people who want you to do that.	Ha oĩ hetaiterei hénte oipotáva rejapo upéva.
Examples are provided for all rules.	Oñeme’ẽ techapyrã opaite regla rehegua.
The other numbers are to be found outside the human body.	Umi ambue papapy ojejuhu va’erã yvypóra rete okaháre.
But stay tuned tonight.	Ha katu pepyta ko pyharépe.
That sounds very strange to me.	Upéva ipu iñextrañoiterei chéve ĝuarã.
And we are trying to do the same today.	Ha koʼág̃arupi ñañehaʼã jajapo avei upéicha.
Nothing is visible.	Mba'eve ndojehechái.
She looked into it a new woman.	Ha’e omaña ipype peteĩ kuña pyahu.
Things are different now.	Koʼág̃a katu idiferénte umi mbaʼe.
It is happening in various places these days.	Oiko oikóvo opáichagua tendáre ko'ã árape.
You will use them often.	Reiporúta jepi umíva.
I discovered thinking, observing and wondering after reading this blog post.	Adeskuvri apensa, ahechakuaa ha añeporandu amoñe’ẽ rire ko kuatiahaipyre blog-pe.
I needed to be loved.	Tekotevẽ kuri ojehayhu chéve.
Activity and interest are both necessary.	Actividad ha interés mokõivéva oñeikotevẽ.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Cover and bring to a boil.	Jajaho’i ha ñamoĩ opupu haguã.
Take a step.	Ejapo peteĩ paso.
If not it will appear solid.	Ndaipóriramo ojehechaukáta sólido.
He has been out in society for two years from now.	Osẽ sociedad-pe mokõi arýma ko'ágã guive.
They were driving a car.	Omboguata hikuái peteĩ áuto.
Together they were mighty smitten men.	Oñondive ha’ekuéra ha’ekuri umi kuimba’e ojekutuva’ekue ipoderósova.
They were pretty tight on the.	Ha'ekuéra oime kuri bastante apretado pe...
The world looks different from the ground.	Ko múndo ojehecha diferénte pe yvýgui.
I’m not sure my staff would.	Ndaipóri seguro che personal ojapotaha upéva.
Not just in the act, but in life.	Ndaha’éi pe acto-pe añónte, ha katu hekovépe.
Oh, but he had missed her.	Oh, ha katu ha’e ofalta kuri chupe.
I couldn’t make much sense of it.	Ndaikatúikuri areko tuicha sentido upévagui.
I enjoyed the live video.	Chegustaiterei pe vidéo en vivo.
Unless they change back.	A no ser que okambia jey hikuái.
He’s proud of himself.	Oñemomba’eguasu ijehegui.
I don't like to say what's going on in my head.	Ndachegustái ha'e pe oikóva che akãme.
A way out.	Peteĩ tape osẽ haguã.
Everything was a battle.	Opa mba’e ha’e va’ekue peteĩ ñorairõ.
At first, no one sucked.	Ñepyrũrã, avave ndoisu’úi.
Or you can do it.	Térã ikatu rejapo.
I played a few live shows with him as well.	Ambopu hendive mbovymi espectáculo en vivo avei.
We could even film it and post it up here.	Ikatu voi jafilma ha ñamoĩ koʼápe yvate.
She needed a second opinion.	Haʼe oikotevẽ peteĩ segunda opinión.
I sit here instead of reading.	Che aguapy ko’ápe amoñe’ẽ rangue.
I want to show product, it's product related and then it's review.	Ahechaukase producto, ha'e producto relacionado ha upéi ha'e revisión.
Seeing eyes have surpassed all impossibilities.	Umi tesa ohecháva ohasáma opa mba’e ndaikatúiva.
Remember them, everyone.	Penemandu’áke hesekuéra, opavave.
I hate that it wasn’t what he wanted it to be.	Che ndacha’éi ndaha’éi haguére ha’e oipota haguéicha.
It is the point of view that is the essential thing.	Ha’e pe punto de vista ha’éva pe mba’e esencial.
That is a greater truth than anything we can hope to change.	Upéva ha’e peteĩ añetegua tuichavéva oimeraẽ mba’e ikatúvagui ñaha’arõ ñakambia.
It's you, it's the eyes through which you see the world.	Ha'e nde, ha'e umi tesa rehechahápe ko mundo.
He began his speech of thanks.	Omoñepyrũ idiscurso de aguyje.
If you’re okay with the lower yield, you’ll pay less.	Oiméramo reime porã pe rendimiento michĩvéva reheve, sa’ive repagáta.
It looked like one he’d used before.	Ojogua peteĩ ha’e oipuruva’ekue yma.
He made it for himself.	Haʼe ojapo vaʼekue ijupe g̃uarã.
The world is magical.	Ko mundo ha’e peteĩ mágia.
Control trials.	Umi ensayo de control rehegua.
I’m the one.	Che ha’e pe.
No patients were excluded.	Ndaipóri paciente oñemboykéva.
There is no more evidence to lead.	Ndaipórivéima evidencia omotenonde haguã.
And it went on and on and on, and on.	Ha oho ha oho ha oho, ha oho.
This will display the window object when a function is called.	Kóva ohechaukáta pe objeto ventána rehegua oñehenói jave peteĩ función.
New or used, cleans well.	Ipyahúva térã ojeporúva, omopotĩ porã.
His face burned hot.	Hova hendy haku.
This however, does not mean that the application is not advanced.	Kóva katu, nde’iséi pe aplicación ndaha’eiha avanzada.
I should have just picked up a camcorder.	Ajagarra ramoite vaʼerãmoʼã peteĩ videocámara.
You have to give the rest of us your number.	Reme’ẽva’erã ore hembývape nde número.
Significant reduction in size and weight.	Tuicha oñemboguejy tuicha ha ipohýi.
They both make me laugh every day.	Mokõivéva chembopuka ára ha ára.
Further experimental studies are needed to verify our results.	Oñeikotevêve estudio experimental ojehecha haguã ore resultado.
Business is society.	Negocio ha’e sociedad.
He was trouble later on for me.	Ha’e ha’e kuri apañuãi upe rire chéve ĝuarã.
Don't use names.	Ani reiporu téra.
But I was having a hard time thinking clearly.	Péro che hasyeterei kuri apensa porã hag̃ua.
But that doesn't mean everyone does it the same way.	Péro upéva ndeʼiséi enterovéva ojapoha peteĩchaite.
At first anyway.	Ñepyrũrã taha’e ha’éva.
Maybe you knew that, or maybe you were too young.	Ikatu reikuaa upéva, térã ikatu nemitãiterei raʼe.
Do not pressure them for information.	Ani represiona chupekuéra rehupyty hag̃ua informasión.
I moved slowly.	Che añemongu’e mbeguekatu.
I'll make you a promise here and now.	Ajapóta ndéve peteĩ promesa ko'ápe ha ko'ágã.
Of course, you should come tomorrow too.	Añetehápe, koʼẽrõ reju vaʼerã avei.
They said there would be a sign.	He'i hikuái oîtaha peteî señal.
There is no option in the matter.	Ndaipóri opción upe asunto-pe.
I learned so much about the law every time we met.	Hetaiterei mbaʼe aikuaa pe léigui káda roñembyaty jave.
His arrival is unknown.	Ndojekuaái ijeju.
He's supposed to be really good.	Ha'e ningo añetehápe iporã va'erã.
You can read a review of the first book here.	Ikatu relee peteĩ revisión aranduka peteĩha rehegua ko’ápe.
They’re right.	Oike hikuái.
Well, now it’s our turn.	Bueno, ko’áğa ha’e ñande turno.
The feature below is still being tested.	Pe mba’ekuaarã oĩva iguýpe oñeha’ã gueteri.
I hope it hurts.	Aipotaite ningo hasy.
I couldn’t bring myself to touch it.	Ndaikatúi agueru chejehe apoko haguã hese.
They’re not just my love words.	Ha’ekuéra ndaha’éi che mborayhu ñe’ẽ añónte.
You think everyone is against you.	Peẽ peimo'ã opavave oĩha pende rehe.
When we first met, we connected on so many levels.	Roñembyaty ypy ramo guare, roñeconecta hetaiterei nivel-pe.
I didn't have it.	Che ndarekói vaʼekue.
You guys don’t know.	Peẽ katu ndapeikuaái.
Im going to get this game for sure.	Im ohóva ohupyty ko juego seguro.
I want to help you.	Che poipytyvõse.
I decided to run away with an older man.	Che adesidi akañy peteĩ kuimbaʼe itujavéva ndive.
Truth itself is a powerful tool.	Pe añetegua voi ningo peteĩ erramiénta ipoderósova.
Not yours, not mine, his.	Ndaha'éi nde mba'e, ndaha'éi che mba'e, imba'e.
You have so many things.	Hetaiterei mba'e reguereko.
You usually didn't know who they were.	Jepive ndereikuaái vaʼekue mávapa umíva.
You can't wait any longer.	Ndaikatúivéima rehaʼarõ.
I know you are stronger than you know.	Che aikuaa nde mbareteveha peikuaahágui.
I've done everything expected of me.	Ajapóma opa mba'e oñeha'arõva chehegui.
Natural gas sources.	Gas natural rehegua.
In fact, it was beautiful.	Añetehápe, iporãiterei vaʼekue.
It can help to some extent.	Ikatu oipytyvõ algún grado peve.
There is no middle ground for him.	Ndaipóri mbytegua chupe guarã.
She said anything else you want to do in life, you can.	Ha’e he’i oimeraẽ ambue mba’e rejaposéva tekovépe, ikatu.
My understanding is only through television.	Che entendimiento ha’e televisión rupive añoite.
It's a big city and it's easy to hide in it.	Ha'e peteĩ táva tuicháva ha ndahasýi oñeñomi haguã ipype.
Right now for free access to this movie online.	Ko'ágãite ojeike haguã gratis ko película en línea-pe.
I can give you your word back.	Ikatu ame'ẽ jey ndéve ne ñe'ẽ.
I have so much to tell you.	Hetaiterei mba'e areko ha'e va'erã peẽme.
I like the cold.	Chegusta ro’y.
Maybe he wants to ‘win’ by finding me.	Ikatu ‘ogana’se chejuhúvo.
I am with you right now, in this moment.	Che aime penendive ko’áĝaite, ko momento-pe.
Questions thrown out of darkness are powerful.	Umi porandu oñemombóva pytũmbýgui ipoderosoiterei.
Not worth the risk.	Ndovaléi pe riesgo.
Still, something seemed to be missing.	Upéicharõ jepe, haʼete voi ofaltáva peteĩ mbaʼe.
Your food culture changes.	Nde cultura de comida oñemoambue.
He has good ideas.	Haʼe oreko umi idéa iporãva.
One could easily live without the other.	Peteĩva ikatu kuri oiko fásilmente pe ótroʼỹre.
Video.	Techarã.
It's not in their interest.	Ndaha'éi ointeresáva chupekuéra.
This thing is stable.	Ko mba’e oĩ estable.
They left after a while.	Oho hikuái sapy’ami rire.
We want to know the answers.	Jaikuaase umi mbohovái.
Even his father had no answer.	Itúva jepe ndorekói kuri rrespuésta.
We left the train.	Rosẽ pe trengui.
He wasn't going down for nothing.	Ha'e ndaha'éikuri oguejy mba'eve'ỹre.
There was something different about him.	Oĩ vaʼekue chugui peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Nothing had moved.	Mbaʼeve nomýiri kuri.
If you sell a lot, you get a lot.	Heta revendéramo, heta rehupyty.
Talk to women.	Oñe’ẽ kuñanguéra ndive.
I wouldn't expect much from you.	Naha'arõ mo'ãi heta mba'e pendehegui.
But it may be less interesting than that.	Péro ikatu hína saʼive iñinteresánte upévagui.
Every breath was a struggle.	Opaite ipytu ha’e peteĩ lucha.
But, they can have an immediate impact.	Pero, ikatu oreko hikuái impacto pya'eterei.
I hope they don't get any worse.	Aipotaite ningo ani hag̃ua ivaive hikuái.
This is about a member who is here today.	Kóva oñe’ẽ peteĩ miembro rehe oĩva ko’ápe ko’áĝa.
He was seen as the leader of his group.	Ojehechákuri chupe ha’eha pe omoakãva igrupo.
It was not really music.	Ndahaʼéi vaʼekue añetehápe músika.
He was really worried for once.	Ha’e añetehápe ojepy’apy peteĩ jey.
I drew hard on him as he was.	Che adibuja hatã hese ha’éicha.
Our experience will be determined by many factors.	Ñande experiencia ojedetermináta heta mbaʼére.
Pieces disappeared on both sides.	Umi pedazo okañy mokõive lado-pe.
I mean, you know, the other guy in the photos.	Che ha’ese, peikuaa, pe ambue karai oĩva umi foto-pe.
Late middle ages.	Edad media tardía rehegua.
I don't care about the weather.	Che ndacheimportái pe tiémpore.
His room, where so much had happened.	Ikoty, hetaiterei mba’e oiko haguépe.
We knew this was the last season.	Roikuaa kóva ha’eha pe temporada paha.
I remember the bodies.	Chemandu’a umi tete rehe.
In shock, we didn’t answer.	Ñemondýipe, norombohováiri.
He didn’t come home until after two.	Ndouvéima hógape mokõi rire peve.
I don't want to let some of it go.	Che ndahejaséi oho hag̃ua michĩmi chugui.
It had been on my mind for a long time.	Aretereíma oĩ kuri che akãme.
It shows you that you care, that you want it.	Ohechauka ndéve reñangarekoha, reipotáha.
He came into the office one morning.	Oike oficina-pe peteî pyhareve.
Search for a company or an individual anywhere in the world.	Eheka peteĩ empresa térã peteĩ tapicha oimeraẽ hendápe ko mundo-pe.
This may happen to both of them.	Ikatu péicha oiko mokõivévare.
He was the leader.	Ha’e va’ekue pe tendota.
We don't have any friends here.	Ndoroguerekói mba'eveichagua angirũ ko'ápe.
The earth appears to be unoccupied.	Ko yvy ojehechauka ndoikóiha.
I searched and found something.	Che aheka ha ajuhu peteĩ mbaʼe.
He doesn't know what kind.	Ndoikuaái mba'eichagua.
I hope you enjoy my blog.	Aipotaite pevy'a che blog rehe.
He couldn't call her.	Ndaikatúi ohenói chupe.
You said that.	Nde ere kuri upéva.
They are trying to better themselves and those around them.	Haʼekuéra oñehaʼã hína oñemoporãve ijehe ha umi oĩvape ijerére.
Last year it took three months to reach this number.	Ary ohasava'ekuépe ohasa mbohapy jasy oguahê haguã ko número-pe.
You have to get out of here before something worse happens.	Resẽ vaʼerã koʼágui oiko mboyve peteĩ mbaʼe ivaivéva.
I don’t care who you send it to.	Che ndacheimportái mávapepa remondo.
Which he doesn't want to answer.	Pe ha'e nombohováiséiva.
The rest is done in your ears.	Pe hembýva ojejapo pende apysápe.
Or that's the plan.	Térã upéva ha'e pe plan.
Hence this picture.	Upégui ko ta'anga.
He was feeling good about eating.	Oñeñandu porã kuri okaru haguére.
He said he was tired then, according to the report.	He'i upérõ ikane'õmaha, péicha he'i marandu.
They were shot first.	Ojedispara raẽ hesekuéra.
There's something about music that brings out the best in people.	Oĩ peteĩ mba'e música rehegua oguenohẽva umi mba'e iporãvéva tapichakuérape.
I couldn’t hold back anymore.	Ndaikatúivéima ajejoko.
He wants to be free.	Haʼe ningo isãsose.
Still, there’s no story behind it, and it’s not my place to ask.	Upéicharõ jepe, ndaipóri tembiasakue hapykuéri, ha ndaha’éi che tenda aporandu haĝua.
He was just a boy missing his father.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy ofaltávante itúvape.
Well, now you know.	Bueno, ko'ágã peikuaa.
And they would either be alive or not be here.	Ha oikovevaʼerãmoʼã hikuái térã noĩri vaʼerãmoʼã koʼápe.
Shit isn't even close.	Mierda ni noñemoaguĩri.
Some years are better than others.	Oĩ áño iporãvéva ótrogui.
I was gone for over half an hour.	Che ningo aime kuri mas de media óra rasami.
It wasn't my job.	Ndaha'éi vaekue che rembiapo.
We often leave beauty for a different kind of beauty.	Py’ỹi jaheja iporãva peteĩ mba’eporã iñambuévape.
We thought that couldn't happen.	Ropensa ndaikatuiha oiko upéva.
His head was burning.	Iñakã hendypa.
She was there for her child.	Ha’e oĩkuri upépe imemby rehehápe.
He still continues to have her in pain.	Haʼe osegi gueteri oreko chupe hasy.
Be careful, and don't trust everyone.	Eñangarekókena, ha ani rejerovia enterovére.
And that's when things went wrong.	Ha upéva oho vai umi mbaʼe.
At least he would die happy.	Por lo menos haʼe omanóta kuri vyʼápe.
Very sad indeed.	Ombyasyeterei añetehápe.
In his age.	Ijeda-pe.
It's either both or neither.	Ha'e mokõivéva térã ni peteĩva.
A number of them never had another free day in their lives.	Peteĩ número ijapytepekuéra araka’eve ndorekói ambue ára libre hekovépe.
Of course, for my health and well-being.	Añetehápe, che salud ha che bienestar rehehápe.
For better or worse.	Iporã térã ivaívape g̃uarã.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	Ojagarra peteĩ yvyra pehẽngue tuicháva ha oñani pe mitã rendápe.
You do not know what their situation is.	Nde ndereikuaái mbaʼépa pe situasión orekóva hikuái.
So far without any luck.	Ko'ágã peve mba'eveichagua suerte'ÿre.
In this case, however, the following problems occurred.	Péro ko kásope oiko koʼã provléma.
I just wanted to push myself.	Che aipotaiterei añembotavy.
He has been given the opportunity to stand for college.	Oñeme'êma ichupe oportunidad oñemoî haguã colegio-pe guarã.
Every game was close but still.	Opa ñembosarái hi’aguĩ ha katu gueteri.
Most people would say you improved it.	La majoría umi hénte heʼíta nde remoporãve hague.
But a big dog with a lot of energy.	Ha katu peteĩ jagua tuicháva orekóva heta energía.
It's quite a ship.	Ha'e peteĩ barco bastante.
Last on the list is a blood draw.	Ipahaitépe pe lista-pe ha’e peteĩ tuguy ñeguenohẽ.
Or they put it all aside.	Térã omoĩmbaite hikuái peteĩ lado.
I was very upset.	Chepyʼaroiterei vaʼekue.
Trust must be built into it.	Oñemopu’ãva’erã jerovia ipype.
He was by my side.	Haʼe oĩ vaʼekue che ykére.
It turns out they don't really get that much data.	Ojekuaa añetehápe ndohupytýiha hikuái upéicha hetaiterei dato.
I didn't mean to say it out loud.	Nda'eséi vaekue ha'e hatã.
Check it out now.	Ehechamína koʼág̃a.
Something had to change.	Peteĩ mbaʼe okambiavaʼerã kuri.
He might even like it.	Ikatu voi ogusta chupe.
He had expected that he might die.	Haʼe ningo ohaʼarõ kuri ikatuha omano.
He was nice and kind to me the whole time.	Haʼe ningo ivueno ha ipyʼaporã chendive pe tiémpo kompletoite.
There was no challenge.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua desafío.
Add cold water to the mixture and stir well.	Oñemoĩ y ro’ysã pe mezcla-pe ha oñembopupu porã.
I write computer code for a living.	Ahai código informático aikove haguã.
And they really did.	Ha añetehápe ojapo hikuái.
I just don’t see that happening.	Ndahechái añónte oikoha upéva.
You will not need them.	Napeikotevẽmoʼãi hesekuéra.
None of us want to go through this.	Avave ñande apytépe ndohaséi ko mba’e.
I understand him better and better.	Che ningo antende porãve ohóvo chupe.
That made it harder for me not to cry.	Upéva ijetuʼuve chéve ani hag̃ua cherasẽ.
It would have been straight for the engine room.	Ha’eva’erãmo’ã recto pe sala de máquinas-pe ĝuarã.
It was particularly so to get the message from both of them.	Ha’e particularmente upéicha ahupyty haĝua pe mensaje mokõivévagui.
I feel them in my heart, in my lower belly.	Añandu umíva che korasõme, che rye guýpe.
You’re more likely to get a direct response.	Reguerekove posibilidad rehupyty haĝua peteĩ respuesta directa.
It's not exactly the same pattern.	Ndaha'éi exactamente peteĩchagua patrón.
She saw immediately that he had opened it.	Haʼe ohecha pyaʼe voi haʼe oipeʼa hague.
It feels good.	Oñeñandu porã.
Time passes by.	Ohasa pe tiémpo.
The finish that follows.	Pe acabado oúva upe rire.
But here the opposite seems to be true.	Péro koʼápe haʼete ku oĩva pe opuesto.
Five mental cases, if you ask him.	Pokõi káso mental, reporandúramo chupe.
Playing games regularly is the best way to test your skills.	Oñembosarái jepi umi juego ha’e pe tape iporãvéva ojehecha haĝua ikatupyryha.
It is not known what happened after this.	Ndojekuaái mba'épa oiko péva rire.
I'll tell him now but he won't listen to me.	Che ha'éta chupe ko'ágã ha katu ha'e nachehendumo'ãi.
We’d never seen it before.	Araka’eve ndorohecháikuri.
You can actually use both.	Añetehápe ikatu reiporu mokõivéva.
I’m perfectly prepared to try and get a job.	Che aime perfectamente preparado añeha’ã ha ahupyty haĝua peteĩ tembiapo.
First of all there will be knowledge research.	Tenonderãite oĩta investigación mba’ekuaa rehegua.
This is clearly not the case.	Péva hesakã porã ndaha'eiha upéicha.
We won’t get past the main difference they made for us.	Ndajahasamo’ãi pe diferencia principal ojapova’ekue hikuái ñanderehehápe.
An interview and discussion.	Peteĩ entrevista ha ñomongeta.
And that’s how they see it.	Ha péicha ohecha hikuái.
It is a good place to come from.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãva ojeju hag̃ua chugui.
He noticed a book about sea creatures.	Haʼe ohechakuaa peteĩ lívro oñeʼẽva umi mymba oĩvare pe márpe.
We arrived an hour late for school.	Rog̃uahẽ peteĩ óra tarde eskuélape.
People in this country still eat very well.	Umi tapicha ko tetãmegua okaru porãiterei gueteri.
Subjects initiated the experiment with their hands next to their bodies.	Umi sujeto omoñepyrü experimento ipo reheve hete ykére.
They show an older and younger man.	Ohechauka hikuái peteĩ kuimbaʼe itujavéva ha imitãvévape.
You were yourself.	Nde ha'e vaekue nde.
He must be told the truth.	Ojeʼevaʼerã chupe pe añetegua.
That doesn't seem right.	Upéva haʼete ku naiporãiva.
He took a breath.	Ogueraha peteĩ apytu’ũ.
On the clothes.	Umi ao rehe.
The garden was dark and empty.	Pe hardín iñypytũ ha nandi.
Become a friend.	Eiko peteĩ angirũ ramo.
I did that last year.	Upéva ajapo kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
No action yet.	Ndaipóri gueteri acción.
I’m very happy with them, myself.	Che avy’aiterei hendivekuéra, che voi.
It's bad for you.	Ivai niko ndéve guarã.
All work was done and succeeded.	Opa tembiapo ojejapo ha osẽ porã.
In such cases, no.	Upéicha jave, nahániri.
We know how long it takes to get back on the field.	Jaikuaa mboy tiémpopa ohasa jaike jey haguã cancha-pe.
It can hurt feelings.	Ikatu omoñeñandu vai umi temiandu.
Everyone else will want you to go away.	Mayma ambuekuéra oipotáta reho mombyry.
Published in application no.	Oñemoherakuãva solicitud no.
I caught my breath and looked to my right.	Ajagarra che pytu ha amaña che akatúa gotyo.
I can get used to the high life.	Ikatu ajepokuaa pe tekove yvateguáre.
Tomorrow I'll tell my story better.	Ko'ẽrõ amombe'u porãvéta che rembiasakue.
The guy knows how to tell a story.	Pe karai oikuaa mba’éichapa omombe’u peteĩ mombe’upy.
And he gave me ten dollars and said meet me tomorrow.	Ha ome'ê chéve diez dólar ha he'i chejotopa ko'êrõ.
The next step you need to take will be presented.	Pe ótro paso tekotevẽva rejapo oñepresentáta.
That wasn't what he did.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue haʼe ojapo vaʼekue.
We're in one of them now.	Ñaime peteĩva umívape ko'ágã.
I did not study an offer either.	Ndastudiái avei peteĩ ofrésio.
Anyway, sorry for the news.	Taha'e ha'éva, ñembyasy marandu rehe.
I mean he’s just happy like that.	Che ha’ese ha’e ovy’ánteha upéicha.
You want to do that, it’s fine with me.	Nde rejapose upéicha, oĩ porã chendive.
So that if something happens, yours can.	Ikatu hag̃uáicha oikóramo peteĩ mbaʼe, nde mbaʼéva ikatu.
It's an emotional song.	Ha'e peteĩ purahéi emocional.
But this time, it's one every three seconds.	Péro ko tiémpope, haʼe peteĩ káda tres segúndo.
He then unloaded the car.	Upémarõ omboguejy pe áuto.
It’s v.	Ha’e v.
A good place would be a member variable in the application class.	Peteĩ tenda iporãva ha’éta peteĩ variable miembro rehegua pe clase aplicación-pe.
Now he is trying to hide from us.	Koʼág̃a haʼe oñehaʼãmbaite okañy hag̃ua ñandehegui.
Check your credit score.	Ehecháke nde puntuación de crédito.
I haven't looked at this website yet.	Ndajesarekói gueteri ko sítio web rehe.
We know we are beautiful.	Ñande jaikuaa ñandeporãha.
Problem did follow.	Problema añetehápe osẽ hapykuéri.
We were just trying to figure out how to do cooking duty.	Roñeha’ãnte kuri roikuaa mba’éichapa rojapóta deber de cocina.
He looked familiar when he first entered.	Ha’e ojehecha familiar oike ypy ramo guare.
If you still have any.	Oguerekóramo gueteri mba’eve.
People saying what they want.	Tapichakuéra he’íva pe oipotáva.
She was seven, I was nine.	Ha’e oguereko siete, che nueve.
There is another story waiting to be told.	Oĩ ambue tembiasakue oha’arõva oñemombe’u haĝua.
Yes, there really is such a place.	Heẽ, añetehápe oĩ peichagua lugár.
I think they wrote that.	Che apensa ohai hague hikuái upéva.
This is to keep a reasonable amount of traffic.	Péva omantene haguã razonable cantidad de tránsito.
Your mind and body were working together.	Ne akã ha ne rete omba’apova’ekue oñondive.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
Those are positions that his audience should never think are stupid.	Umíva ha'e cargo araka'eve noimo'ãiva'erã audiencia orekóva itavyha.
In peacetime, the blue side is up.	Py’aguapy jave, lado hovy oĩ yvate gotyo.
Caught in that situation could do one of two things.	Ojejagarráramo upe situasiónpe ikatu ojapo peteĩva umi mokõi mbaʼégui.
So, at least, the report on this.	Péicha, por lo menos, informe ojejapóva ko'ã mba'ére.
A lovely touch.	Peteĩ toque iporãitereíva.
What you don't need to worry about.	Mbaʼépa natekotevẽi rejepyʼapy.
We built it all in about two or three weeks.	Romopuʼãmbaite dos térã tres semánarupi.
And it's not people who want to find you.	Ha ndaha'éi tapichakuéra ndejuhuséva.
Today, that message is used to describe true power.	Koʼág̃arupi upe mensáhe ojepuru oñeñeʼẽ hag̃ua puʼaka añeteguáre.
And most of those who were, were boys.	Ha la majoría umi oĩvaʼekue, haʼe vaʼekue mitãkuimbaʼe.
The instructions below describe the steps clearly.	Umi instrucción oĩva ko’ápe omombe’u porã umi paso.
It's not as bad as you think.	Ndaha'éi ivaíva nde repensaháicha.
You really don’t want to live forever.	Añetehápe ndereikoséi opa ára g̃uarã.
Summer or not, it seems very cold.	Verano térã nahániri, ha’ete ro’ysãitereíva.
Sorry to see it.	Ñambyasy ohechávo.
Unfortunately I think I missed too much of series one.	Ñambyasy aimo’ã aperde hague hetaiterei serie uno-gui.
Except for the military part.	Salvo pe parte militar rehegua.
Stone accepted the offer.	Stone oasepta pe ofrénda.
I love their record because of the passion behind it.	Che ahayhu pe disco orekóva hikuái pe pasión oĩva hapykuéri rupi.
It's hard to explain, but it wouldn't feel right.	Hasy ñamyesakã hag̃ua, péro noñeñanduporãivaʼerãmoʼã.
He looked at the strong body of the weak man.	Ha’e omaña pe kuimba’e ikangyva rete mbarete rehe.
I would have had it.	Che areko vaʼerãmoʼã.
He saw very few people, but the hour was late.	Haʼe ohecha saʼieterei hénte, péro pe óra tardeve.
However there is a lot of potential in this field.	Jepénte upéva heta potencial oî ko ámbito-pe.
But they knew it.	Péro haʼekuéra oikuaa.
The positive answer to this problem appears in many cases.	Pe respuesta positiva ko problema-pe ojekuaa heta kásope.
And this instead.	Ha péva hendaguépe.
These are real people.	Koʼãva ningo umi hénte añetegua.
One is still missing because there's only one extra, but whatever.	Peteîva ofalta gueteri oîgui peteî extra añoite, pero taha'e ha'éva.
You can have this on me.	Ikatu reguereko che ári kóva.
Care conducted the experiments and collected data.	Care omotenonde umi experimento ha ombyaty dato.
Most of them are just doing pure research.	La majoría ijapytepekuéra ojaponte hína investigasión puro.
Maybe it was my choice of material.	Ikatu ha’ekuri che material aiporavóva.
Then he would call my parents.	Upéi ohenóita che tuvakuérape.
And yet one never sees it as a reality.	Ha upéicharõ jepe peteĩ arakaʼeve ndohechái upéva peteĩ mbaʼe añeteguávaicha.
Most of them belong to the working class.	Hetave ijapytepekuéra oike clase obrera-pe.
We were there.	Roime kuri upépe.
It’s just the state.	Ha’e pe estado añoite.
That is the main reason.	Upéva haʼe pe rrasón iñimportantevéva.
I was up there, kid.	Che aime kuri upépe yvate, mitã.
Don't try to say he's changed since then.	Ani reñehaʼã ere upe guive haʼe okambia hague.
I'm so proud of this story.	Che añemomba'eguasueterei ko tembiasakue rehe.
There are objects to your search.	Oĩ objeto nde jeheka rehegua.
No one knows how it's going to go.	Avave ndoikuaái mba'éichapa ohóta.
I could see how he felt about her.	Ahecha kuri mbaʼéichapa haʼe oñeñandu hese.
I had a picture, and that was it.	Che areko kuri peteĩ taʼanga, ha upéva haʼe vaʼekue.
That’s an excellent move on your part.	Upéva ha’e peteĩ movimiento iporãitereíva pende parte-gui.
We’ll see if they can prove that in court.	Jahecháta ikatúpa ohechauka hikuái upéva tribunal-pe.
People are likely to want to share your content.	Oiméne umi hénte okompartise ne konténto.
So if you like those, you probably like this one.	Upéicharõ, ndegustáramo umíva, oiméne ndegusta koʼãva.
That hardly ended well.	Upéva apenas opa porã.
Trust yourself to know what is right for you and your lifestyle.	Ejerovia ndejehe reikuaa hag̃ua mbaʼépa oĩ porã ndéve ha nde rekovépe g̃uarã.
Thank you so much for any help!.	Aguyjevete ndéve oimeraẽ pytyvõ rehe!.
Not all over this country.	Ndaipóri opa ko tetãme.
I just went wild.	Che aha ka’aguy ramoite.
There was violence.	Oĩ vaʼekue violénsia.
This book is different.	Ko lívro ningo idiferénte.
Such men have we met at every step.	Ko’ãichagua kuimba’e ore rojuhu opa paso-pe.
He’s got me.	Ha’e chekuaa.
She informed my mother that she couldn’t continue for long.	Ha’e oikuaauka che sýpe ndaikatuiha osegi are.
A reply has been sent to this letter.	Oñemondóma peteĩ ñembohovái ko kuatiañe’ẽme.
You know that nothing improves if you keep quiet about it.	Peẽ peikuaa mbaʼeve noñemoporãiha pekirirĩramo upévare.
No final decision has been made.	Ndojejapói mba'eveichagua decisión paha.
Anyone with any ideas.	Oimeraẽva oguerekóva mba’eveichagua idea.
We post new content on the blog, several times a week.	Romoĩ contenido pyahu blog-pe, heta jey peteĩ arapokõindýpe.
I was lucky enough.	Che areko kuri suerte.
He no longer works on the original text.	Ndoikóivéima omba'apo jehaipyre ypykue rehe.
Down there,' he said.	Upépe yvýpe’, he'i.
There’s no words.	Ndaipóri ñe’ẽ.
Bill is one of those characters that is hard to understand at times.	Bill ningo peteĩva umi persóna hasýva oñentende hag̃ua sapyʼánte.
A few of them have one.	Mbovymi ijapytepekuéra oguereko peteĩ.
You are going through a long and difficult time.	Peẽ pehasa puku ha ijetuʼúva.
That's a real strength.	Upéva ha'e peteî mbarete añeteguáva.
He had another problem.	Haʼe oreko vaʼekue ótro provléma.
A target now.	Peteî blanco ko'ágã.
We are the strong choice.	Ñande ha'e pe ojeporavóva mbarete.
If the address is unknown.	Ndojekuaáiramo pe dirección.
Or even in private, if history books are to be believed.	Térã jepe en privado, ojegueroviáramo umi lívro de istória.
You can't just talk to the man.	Ndaikatúi reñe'ẽ pe kuimba'e ndive mante.
Tell you what, it's not like that.	Ere ndéve mba'épa, ndaha'éi upéicha.
I think there’s a fair amount of work to be done.	Che aimo’ã oĩha peteĩ tembiapo hekopete ojejapova’erã.
I was happy though.	Che avyʼa jepe.
It didn't even make sense.	Haʼe ni ndoguerekói kuri sentido.
Some companies charge extra for services such as drop-off and collection.	Oî empresa okobráva extra umi servicio ha'eháicha descarga ha recogida.
Their call will see them live or die.	Iñehenói ohecháta chupekuéra oikove térã omano.
The one thing that can be sure, may be home.	Peteĩ mba’e ikatúva oĩ seguro, ikatu ha’e óga.
But there was nothing there.	Péro ndaipóri mbaʼeve upépe.
The service provides limited access to some live college football games.	Ko servicio ome’ẽ acceso limitado algunos partidos de fútbol universitario en vivo-pe.
He got there first and made it down straight.	Oguahẽ raẽ upépe ha ojapo oguejy derecho.
See the younger you from now on you.	Pehecha pe imitãvéva peẽ ko’áĝa guive peẽ.
He was feeling pretty good.	Ha’e oñeñandu porãiterei hína kuri.
Representative data of at least three independent experiments.	Dato representante por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
He himself did not know why.	Haʼe voi ndoikuaái mbaʼérepa ojapo upéva.
He came out an hour later to give another speech.	Haʼe osẽ peteĩ óra rire ojapo hag̃ua ótro diskúrso.
The reality was that communication was still still difficult.	Pe realidad ha’e kuri pe comunicación hasy gueteriha gueteri.
I lost my son.	Che ra’y aperde.
He’s worried about something.	Ojepy’apy peteĩ mba’ére.
Probably not his wife, at least that’s how it looked to me.	Oiméne ndaha’éi hembireko, por lo menos upéicha ojehecha chéve.
There are so many.	Hetaiterei oĩ.
They see him, and they want him.	Ohecha hikuái chupe, ha oipota chupe.
The music plays in a random order.	Pe músika ombopu peteĩ órden aleatorio-pe.
The community may not have an understanding of the associated risk.	Ikatu comunidad ndorekói entendimiento riesgo asociado rehe.
We have both lived in the same village for many years.	Mokõivéva ningo heta áñorema roiko peteĩ puévlope.
The one who has it under his control.	Pe oguerekóva ipoguýpe.
You used to run.	Nde reiporu vaʼekue reñani hag̃ua.
Interesting, perhaps, which is why few of them made this trip below.	Interesante, oiméne, upévare mbovy ijapytepekuéra ojapo ko viaje iguýpe.
I didn't like that.	Ndachegustái vaekue upéva.
We lived like brothers.	Ore ningo oiko ermánoicha.
Because I was afraid to remove this part of my life.	Akyhyjégui aipe’a haĝua ko parte che rekovépe.
He wants to come here.	Ojuse ko’ápe.
It seemed to hold the wind.	Haʼete voi ojokóva pe yvytu.
But neither of us really knew what we were getting into.	Péro ni peteĩva ore apytépe añetehápe ndoroikuaái mbaʼépepa roike hína.
He often gave them advice and solutions.	Haʼe omeʼẽ jepi chupekuéra konsého ha solusión.
I'll be on my way.	Che aime va'erã che rape rehe.
It wasn’t his style.	Ndaha’éikuri ijestilo.
They were just really good friends.	Haʼekuéra ningo añetehápe amígo porãnte vaʼekue.
Somehow it pushes the light right onto you.	Algún modo oempuja pe tesape nde ári voi.
You know how good it used to be.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa iporã yma.
Set limits on how much work you do each day.	Emoĩ límite mboy tembiapopa rejapo káda día.
They won't trust me with the safe.	Ha'ekuéra ndojeroviamo'ãi cherehe pe caja fuerte reheve.
Repeat this forever.	Ejapo jey ko mbaʼe tapiaite g̃uarã.
He said the same thing.	Ha'e he'i upéicha avei.
I don’t know where it came from.	Ndaikuaái moõguipa ou.
But it’s hard for two other reasons, too.	Ha katu hasy ambue mokõi mba’ére, avei.
We never went back.	Araka’eve ndorojevyvéima.
At least one person was injured.	Por lo menos peteî tapicha ojeherida.
Both parents died early.	Mokõive túva omano temprano.
But the words were not there.	Péro umi ñeʼẽ ndaipóri vaʼekue upépe.
Let’s be real here.	Jaiko añetegua ko’ápe.
We can probably take up to two weeks.	Oiméne ikatu jagueraha dos semána peve.
I don't want that anymore.	Ndaipotavéima upéva.
Some see them as the best and others as the worst.	Oĩ ohecháva chupekuéra iporãveha ha ótro katu ivaietereiha.
After running for some time, he came to a fork in the road.	Oñani rire sapy’ami, og̃uahẽ peteĩ tenda ojedividihápe pe tape.
Then he can worry about the rest.	Upéi ikatu ojepyʼapy pe hembývare.
Change of plan.	Oñemoambue plan rehegua.
It's nice to hear your voice again.	Iporãiterei ningo ñahendu jey ne ñe'ẽ.
However, this study has several limitations.	Péro ko estúdio oreko heta limitación.
You don’t make sense of the slow course of history.	Nde ndereguerekói sentido pe historia rape mbeguekatúpe.
This president can’t do that.	Ko presidente ndaikatúi ojapo upéva.
We see the world not as things are, but as we see them.	Ñande jahecha ko múndo ndahaʼéi umi mbaʼe oĩháicha, síno ñande jahechaháicha.
Ready to take home today!.	¡Oĩma listo ojegueraha haguã hógape ko árape!.
It was a perfect life.	Ha’ékuri peteĩ tekove perfecto.
He needs to be taken aside.	Tekotevẽ ojegueraha chupe peteĩ lado.
And it seems to get harder to do each year.	Ha haʼete ku hasyvéva ojejapo hag̃ua káda áño.
But politics was never his goal in life.	Péro pe polítika arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue pe méta orekóva hekovépe.
That is why we have this program.	Upévare roguereko ko prográma.
In the hospital.	Tasyópe.
He needed the job.	Haʼe oikotevẽ kuri pe traváho.
I had killed him.	Che ajuka kuri chupe.
In the past, they used to play for hours.	Ymave, oñembosarái jepi hikuái heta óra.
Please, please try not to cry.	Por favor, por favor, eñeha'ã ani haguã hasẽ.
But overall they are quite different.	Péro en general haʼekuéra idiferéntetereíma.
There is no escape for him from himself.	Ndaipóri okañy haguã chupe guarã ijehegui.
He was just a little bit.	Haʼe ningo michĩmínte vaʼekue.
But he never lived on the ship.	Péro arakaʼeve ndoikóiva pe várkope.
When locations are particularly familiar, we say so.	Umi lugár oĩ jave particularmente familiar, ja’e upéicha.
There are small changes.	Oĩ umi kámbio michĩva.
Next on my list is milk.	Upe rire che lista-pe ha’e kamby.
The appropriate role of government.	Pe rol apropiado orekóva gobierno.
That's who you are.	Upéva ha'e nde máva pe.
We are all pretty low on the pay scale.	Opavave ñande ñaime bastante bajo escala de salario-pe.
But, boy, he was worried before he spoke to me.	Ha katu, mitãkaria’y, ha’e ojepy’apy oñe’ẽ mboyve chendive.
The cause of death is currently unknown.	Ndojekuaái mba'érepa omano ko'ágã.
You see yourself completely.	Nde voi rejehechapaite.
In the past he had to be taken.	Ymave ojegueraha vaʼerã chupe.
To make any kind of difference.	Ojapo haguã oimeraẽichagua diferencia.
And he continued to continue.	Ha osegi osegi.
There is so much to be proud of.	Hetaiterei mbaʼe ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
He started to get up.	Oñepyrũ opu’ã.
It's a disease that needs treatment.	Ha'e peteî mba'asy oikotevêva tratamiento.
They could keep it forever.	Haʼekuéra ikatu vaʼekue omantene opa ára g̃uarã.
It was a strange scene.	Ha’ékuri peteĩ escena extraña.
But you are to judge those inside the church.	Péro peẽ pehusga vaʼerã umi hénte oĩvape pe iglésiape.
The necessity of his work disappeared.	Okañy pe tekotevẽ orekóva hembiapo.
He threw a lot of things at her.	Heta mba'e omombo hese.
You will meet people and positive experiences.	Rejuhúta tapichakuérape ha umi experiencia positiva-pe.
This was no exception.	Kóva ndaha’éikuri excepción.
I had nothing to say.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve haʼe hag̃ua.
He hadn't told anyone why, and no one knew.	Haʼe ndeʼíri kuri avavépe mbaʼérepa, ha avave ndoikuaái.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
But that is not the answer.	Péro ndahaʼéi upéva pe rrespuésta.
She did not need children.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue mitãre.
But it's not too bad.	Péro ndahaʼéi ivaietereíva.
His eyes are not looking at the camera, but on it.	Hesa ndaha’éi omañáva cámara rehe, ha katu hi’ári.
For a copy of the letter, click here.	Peteĩ kuatiañe’ẽ kópia rehegua, eity ko’ápe.
She held him back for a long time.	Haʼe ojoko chupe are guivéma.
But this doesn't stop it.	Péro péva ndojokói.
We have a style to suit everyone.	Ore roguereko peteĩ estilo okonveni hag̃ua opavavépe.
I have to do something.	Che ajapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Here, drink some water.	Ko’ápe, hoy’u’imi y.
I have no interest in anything.	Che ndarekói interés mbaʼeve rehe.
They are not brothers.	Haʼekuéra ndahaʼéi ermáno.
I was powerless to stop what happened.	Ndarekóikuri pu’aka ajoko haĝua pe oikova’ekue.
Everything’s the same.	Opa mba’e peteĩcha.
This was done to make their community presence more visible.	Péva ojejapo ikatu haguã ojekuaave ipresencia comunitaria.
Important places.	Umi lugár iñimportánteva.
They began to give way in front of him as usual.	Oñepyrũ ome’ẽ hikuái tape henondépe jepiveguáicha.
We can see how it is working.	Jahechakuaa mbaʼéichapa ombaʼapo hína.
One to use is to love.	Peteĩva jaipuru ha’e jahayhu.
A change, but not so much a change.	Peteĩ cambio, ha katu ndaha’éi upéichaite peteĩ cambio.
Only we can solve it.	Ñande añoite ikatu ñasolusiona.
The flowers are white.	Yvotykuéra ningo morotĩ.
I know a good place.	Che aikuaa peteĩ lugár iporãva.
Today, this is no longer a picture of power.	Ko'ã árape, péva ndaha'evéima poder ra'ãnga.
He looked around.	Omaña ijerére.
Everything is on the table.	Opa mba’e oĩ mesa ári.
Except it wasn't.	Excepto ndaha'éi hague.
If he'd survive it, they wouldn't.	Ha'e oikove va'erãmo'ã chugui, ndojapomo'ãi hikuái.
This is due to one or both of two factors.	Péva oiko peteĩ térã mokõivévagui mokõi mbaʼégui.
It's a long season.	Ha'e peteî temporada ipukúva.
Since then we have come up with a few additional products.	Upe guive roju mbovymi producto adicional reheve.
I don't know why we're here.	Ndaikuaái mba'érepa roime ko'ápe.
I didn't know it.	Ndaikuaái va'ekue.
Between these two systems, one must choose.	Ko’ã mokõi sistema apytépe, peteĩva oiporavova’erã.
I don’t say anything about my old band.	Nda’éi mba’eve che banda yma guarére.
Mostly that they will kill them.	Tuichavéva ha'ekuéra ojukátaha chupekuéra.
There is no such thing today.	Koʼág̃a rupi ndaipóri.
I didn’t even dress up.	Che ni ndachemondéi.
I was worried about him.	Chepyʼapy vaʼekue hese.
It wasn’t anything personal.	Ndaha’éikuri mba’eve personal.
A secret code.	Peteĩ código secreto.
And then, if we meet and dislike each other, it’s okay.	Ha upéi, jajojuhúramo ha ndajajogustái, oĩ porã.
Animals are part of the family.	Mymbakuéra ningo oike pe famíliape.
It becomes a part of the contract.	Oiko chugui peteî parte contrato-pe.
Whatever he did, he had to be quick.	Tahaʼe haʼéva pe ojapótava, pyaʼe vaʼerã.
To hell with them.	Infierno-pe hendivekuéra.
This will solve the problem.	Péicha oñesolusionáta pe provléma.
He's absolutely correct.	Ha'e oreko absolutamente correcto.
Their customers, they say, want personal service.	Iklientekuéra, he'i hikuái, oipota servicio personal.
We hate it so much.	Ñande ndajachaʼéieterei hese.
He just kind of changed it towards the end.	Ha’e omoambuénte peteĩcha ipaha gotyo.
It gave such a feeling of power and liberation.	Ome’ẽkuri peichagua temiandu poder ha liberación rehegua.
Father, both brothers.	Túva, mokõivéva joyke’y.
We need to restore the power.	Tekotevẽ ñamoĩ jey pe poder.
I have a bad feeling.	Che areko peteĩ temiandu vai.
He's really more than a father.	Añetehápe ha'e hetave peteĩ túvagui.
And of course, the band didn't do much.	Ha katuete, pe banda ndojapói heta mbaʼe.
He threw her away.	Ha'e omombo chupe.
Especially since you are the truth, and that is where you are different.	Koʼýte nde haʼégui pe añetegua, ha upépe nde idiferénte.
That is not true.	Upéva ndahaʼéi añetegua.
For me anyway.	Chéve guarã taha’e ha’éva.
You know nothing will be settled today.	Peẽ peikuaa mba'eve noñemohendamo'ãiha ko árape.
He didn’t know this would be something he needed to do.	Ha’e ndoikuaáikuri kóva ha’étaha peteĩ mba’e tekotevẽva ojapo.
Yourself, of course.	Nde voi, katuete.
Make a phone call and see if anyone is home.	Ehenói teléfono ha ehecha oĩpa hógape.
Their applications were denied.	Oñembotove umi solicitud orekóva hikuái.
You have to be the whole team.	Nde ha’eva’erã pe equipo entero.
He was more of a horse.	Ha’e ningo kavajuvékuri.
This gives us a decision procedure.	Péva ome'ê ñandéve peteî procedimiento de decisión.
He climbed to the ground.	Ha’e ojupi yvýpe.
This is a complete lie.	Péva japupaite.
Shortly.	Mbykymi.
And about funny things.	Ha umi mba’e iñembosarái rehegua.
But there really was nothing for it.	Péro añetehápe ndaipóri vaʼekue mbaʼeve upévarã.
I mean men.	Che ha’ese kuimba’ekuéra.
Or so we think.	Térã upéicha ñapensa.
There was never a problem, even when we got beat up.	Arakaʼeve ndaipóri vaʼekue peteĩ provléma, jepe roñembyepoti.
One of this book’s original authors shared the overall view.	Peteĩva ko aranduka ohaiva’ekue iñepyrũrãme okomparti pe visión general.
But, it was my father’s decision.	Ha katu, ha’e che ru odesidi va’ekue.
It was a hell of a shot.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ disparo-gui.
It still paid him no thought.	Koʼág̃a peve ndopagái chupe mbaʼeveichagua pensamiénto.
For any length of time.	Oimeraẽ tiempo pukukue aja.
He never felt them, as he did.	Araka’eve noñandúi chupekuéra, ha’e ojapo haguéicha.
But now the magic seems to have left them completely.	Péro koʼág̃a haʼete voi pe mágia ohejapaite chupekuéra.
You think it might be over now.	Nde repensa ikatuha opa koʼág̃a.
It took a long time to pass.	Are tiémpo ohasa hag̃ua.
The same is true here.	Koʼápe avei upéicha.
With a man.	Peteĩ kuimba’e ndive.
He made enough money.	Haʼe ohupyty suficiente pláta.
It is consistent with the results of this study.	Oime consecuente umi resultado ko estudio-pe.
The local team took the lead.	Equipo local oñemotenonde.
Looking back, that was the starting point.	Ñamañávo ñande rapykuéri, upéva haʼe vaʼekue pe púnto oñepyrũ hague.
And there is something wrong.	Ha oĩ vai.
If he can’t shut it down, he doesn’t have to hang it.	Ndaikatúiramo omboty, natekotevẽi oñemoĩ.
They looked very nervous.	Ha’ekuéra ojehecha oñenerviosoitereiha.
I like it that way.	Chegusta upéicha.
Both survived the battle.	Mokõivéva oikove pe ñorairõgui.
All things being equal.	Opa mba’e joja ramo.
It's not a mistake.	Ndaha'éi peteĩ javy.
If the others help.	Umi ótro oipytyvõramo.
For five independent experiments.	Po experimento independiente-pe guarã.
I don't agree with them.	Che ndaha'éi de acuerdo hendivekuéra.
The door should never be opened.	Pe okẽ arakaʼeve ndojepeʼavaʼerãi.
He had heard it before.	Haʼe ohendu vaʼekue upéva upe mboyve.
The argument is as follows.	Pe argumento ha’e ko’ãichagua.
The fact is, you don’t have time to do both jobs.	Pe añetegua ha’e, ndereguerekói tiempo rejapo haĝua mokõive tembiapo.
Following some of the events in question in this case.	Oñemotenondévo algunos acontecimientos en cuestión ko kásope.
Off the field, too.	Fuera del campo, avei.
I'm not an authority on the subject.	Che ndaha'éi autoridad ko tema rehe.
Customer reviews were excellent.	Umi cliente revisión iporãiterei vaʼekue.
No clinical signs were observed at the time of infection.	Ndojehechái signo clínico infección jave.
I can't tell you that, of course.	Ndaikatúi ha'e ndéve upéva, katuete.
Oh, it would be nice to get away from them.	Oh, iporãitereíta ñañemomombyry chuguikuéra.
Instead, turn everything on its head.	Upéva rangue, embojere opa mbaʼe iñakã ári.
He was sure he didn’t leave any crew alive on board.	Ha’e oĩ seguro ndohejáiha mba’eveichagua tripulación oikovéva a bordo.
She decided to work.	Haʼe odesidi ombaʼapo hag̃ua.
Think about music.	Epensamína músikare.
That theory has been tested.	Upe teoría oñeha’ãma.
I would suggest you consider doing the same.	Che asugeríta peẽme pekonsidera pejapo haĝua avei upéicha.
But we raised it.	Péro ore romongakuaa.
If you are reading this, we survived somehow.	Oiméramo relee hína koʼã mbaʼe, roikove kuri algún modo.
That’s the only way you can show him when he’s not good.	Péicha añoite ikatu rehechauka chupe naiporãi jave.
It’s a very nice thing to do.	Iporãiterei ningo jajapo.
These are stored as a text data file for each image.	Koꞌãva oñeñongatu peteĩ archivo de datos de texto ramo peteĩteĩva taꞌãngamýime g̃uarã.
He fell in love.	Ho’a mborayhúpe.
I felt great this past weekend.	Añeñandu tuichaiterei ko fin de semana ohasava’ekuépe.
Did they die at the same time, or did they move away?.	¿Omanópa hikuái upe tiémpope voi, térãpa oñemomombyry hikuái?.
You just tell us about your business goal.	Nde eremínte oréve ne negocio meta rehegua.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
And a good hair day.	Ha peteĩ ára porã iñakãrague rehegua.
They tend to be sweet.	Ha’ekuéra oguereko tendencia ha’e haĝua dulce.
Magic is wrong.	Magia ningo oĩ vai.
We can't do anything.	Ndaikatúi jajapo mba'eve.
Okay, here we go.	Oĩ porã, péina jaha.
Ita couldn't believe it.	Ita ndaikatúi oguerovia.
And if it comes at the end of the day, walk away.	Ha og̃uahẽramo ára opa vove, eguata mombyry.
It's pretty complete.	Ha'e bastante completo.
Also some burned cars.	Avei unos kuánto áuto ojehapýva.
The name of a high-ranking person.	Peteĩ tapicha yvategua réra.
Well, thats not true.	Bueno, thats ndaha'éi añetegua.
I was well aware of that.	Che aikuaa porã vaʼekue upéva.
We did, and he picked up the first ring.	Rojapo, ha ha’e oipyhy pe primer anillo.
In addition, there are several important requirements for teachers.	Avei, oî heta mba'e ojejeruréva iñimportanteva mbo'ehára kuérape guarã.
Analyzed data, reviewed the manuscript and contributed to the discussion.	Oanalisa dato, ohesa'ÿijo manuscrito ha oipytyvõ discusión-pe.
You saved my life.	Nde resalva che rekove.
More noise, making itself heard above all else.	Hetave ipu, ojapo ijehegui oñehendu opa mba’e ári.
It's about a number.	Ha'e peteĩ papapy rehegua.
That we're a family.	Ore ha'eha peteĩ familia.
So be creative in your answers.	Upévare eiko creativo umi rrespuéstape.
I really learned.	Añetehápe aaprende.
It’s weird to see him in this new role.	Iextraño jahecha chupe ko rol pyahúpe.
I would never pay anyone to do things for me.	Arakaʼeve ndapagamoʼãi avavépe ojapo hag̃ua cherehe umi mbaʼe.
They have no time to waste.	Ndorekói hikuái tiémpo operde hag̃ua.
At least he had decided to stick around.	Por lo menos odesidi kuri ojepytaso ijerére.
The kid had never heard of this.	Pe mitã’i araka’eve nohendúiva’ekue péva.
I was starting to get that wonderful feeling of being proven wrong.	Añepyrũkuri ahupyty upe temiandu hechapyrãva ojehechauka haĝua chejavyha.
I saw them on white heat.	Ahecha chupekuéra haku morotĩ ári.
Don't try to become anything.	Ani reñehaʼã oiko ndehegui mbaʼeve.
I read this question, but it wasn’t quite my problem.	Amoñe’ẽ ko porandu, ha katu ndaha’éikuri che provlémaite.
Experience the power of online forms!.	¡Ehasa pe poder orekóva umi formulario en línea!.
Anyway, you're too damn dangerous to play with.	Taha'e ha'éva, nde maldito ipeligrosoiterei reñembosarái haguã hendive.
You will be missed.	Peẽ ojeperde vaʼerã.
When his eyes are on her face.	Hesa oĩ jave hova ári.
There is no need for any debate.	Natekotevêi ojejapo mba'eveichagua debate.
You know these people.	Peẽ peikuaa ko'ã tapichápe.
Maybe even a hot dog hanging out, like the old days.	Ikatu voi peteĩ perro caliente oñemoĩ, yma guaréicha.
The days, not yet long, are getting longer.	Umi ára, ndaipukúi gueteri, ipukuve ohóvo.
I don't know why he cares so much about this girl.	Ndaikuaái mba'érepa ojepy'apyeterei ko mitãkuña'íre.
They were followed for five years.	Ojesegui chupekuéra cinco áño pukukue.
We'll try and get through them.	Ñañeha'ãta ha jahasa ijapytepekuéra.
He just appears fresh.	Ha’e mante ojekuaa ipyahúva.
I hope you have a wonderful day.	Aipotaite ningo peguereko peteĩ ára iporãitereíva.
It wasn't because they resented the system.	Ndaha'éi kuri oñembohorýgui hikuái sistema rehe.
I collected five thousand eggs.	Ambyaty cinco mil huevo.
They grabbed me and tried to force me.	Haʼekuéra chejagarra ha oñehaʼã chemboliga.
And this one has a lot of original details.	Ha péva oreko hetaiterei detalle original.
Look at the background.	Emaña pe tapykuépe.
Six weeks we never heard anything.	Seis semana araka’eve norohendúiva mba’eve.
This site is for the public.	Ko sítiope oĩ umi héntepe g̃uarã.
Not that it makes much sense.	Ndahaʼéi ningo orekoha heta sentido.
They stood by him when he went to most training camps.	Ha’ekuéra oñembo’y ijykére oho jave la mayoría campamento de entrenamiento-pe.
I was expecting that.	Che ahaʼarõ kuri upéva.
He had never thought of it.	Haʼe arakaʼeve nopensái vaʼekue upéva.
Better look at yourself.	Iporãvéta remaña ndejehe.
The way around this problem is based on this method.	Pe tape ojere haguã ko problema rehe oñemopyenda ko método-pe.
Give him thirty days.	Eme'ẽ chupe treinta ára.
He is actually more social than the two dogs we have.	Ha’e añetehápe ha’e socialve umi mokõi jagua roguerekóvagui.
Everything has to die at some point.	Opa mbaʼe omano vaʼerã algún tiémpope.
Now the word is out.	Ko'ágã osẽma pe ñe'ẽ.
The speed is a constant, which is the speed of light.	Pe velocidad ha e petet constante, ha e pe velocidad tesape rehegua.
Tomorrow, of course, tomorrow.	Ko'êrõ, katuete, ko'êrõ.
You have a baby on the way.	Nde reguereko peteĩ mitã tape rehe.
Overall survival did not differ between the four groups.	Pe sobrevida general ndojoavýi umi irundy atýpe.
As it turns out, this was paying off.	Ojekuaaháicha, kóva opaga kuri.
I had to leave the house.	Asẽ vaʼerã kuri pe ógagui.
He won by half a length, coming from behind.	Ogana media ipukukue rupi, oúva hapykuéguio.
Everyone on the show is.	Mayma tapicha oĩva pe espectáculo-pe ha’e.
But it’s something, maybe.	Ha katu ha’e peteĩ mba’e, ikatu.
I'm telling you.	Che ha'e peẽme.
I was among them.	Che aime kuri ijapytepekuéra.
I want to not have to worry about who my husband is.	Aipota ani hag̃ua ajepyʼapy mávapa che ména.
I don't know how long we'll stand there like that.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ñañembo'y upépe upéicha.
See you later on.	Jajotopa jeýta upe rire.
It seems simple.	Ha’ete ku simple.
I could die right here.	Ikatu amano koʼápe voi.
For example, this body is made up of cells.	Por ehémplo, ko tete ojejapo umi sélulagui.
I could handle that.	Che ikatu kuri amaneja upéva.
Some others are completely destroyed by adults.	Oĩ ambue oñembyaíva completamente umi tapicha kakuaáva rupive.
They need each other.	Haʼekuéra oikotevẽ ojuehe.
What was that about? 	Mbaʼépa rakaʼe upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
We were eating something good, but it couldn’t have been entirely healthy.	Ro’u hína kuri peteĩ mba’e iporãva, ha katu ndaikatúikuri ha’e enteramente saludable.
I really liked them.	Chegustaiterei chupekuéra.
I must keep these papers with me tonight.	Añongatuva’erã chendive ko’ã kuatia ko pyharépe.
It’s a long way to travel for a story.	Ha’e peteĩ tape puku ojeviaha haĝua peteĩ tembiasakue rehehápe.
I do everything they want me to do plus.	Ajapo opa mba’e ha’ekuéra oipotáva che ajapo plus.
For one thing, it is a lot of work.	Peteĩ mbaʼére, haʼe hína heta tembiapo.
In addition to the choice of experience material plays a major role.	Además de la elección de experiencia material oguereko peteĩ rol tuicháva.
There was also school, which was a living hell.	Avei oĩkuri mbo’ehao, ha’éva peteĩ infierno oikovéva.
Or back coming back.	Ou jey ou jeývo.
The common room was very quiet.	Pe koty común ikirirĩeterei.
You don't want any of this to happen.	Ndereipotái oiko mba'eve ko'ã mba'égui.
The logic is described in my other article.	Pe lógica oñemombe’u che ambue artículo-pe.
Just stay and stay.	Epyta mante epyta.
People are home for a party.	Umi hénte oĩ hógape peteĩ fiéstarã.
You make so much sense.	Nde ningo reguereko tuichaiterei sentido.
You were a hard worker.	Nde ningo rembaʼapo mbarete vaʼekue.
Who knew he had one.	Máva piko oikuaa oguerekoha peteĩ.
It's a good time for sex workers on the show.	Ha'e peteî momento iporãva umi trabajadora sexual-pe guarã ko espectáculo-pe.
The names won't be as meaningful.	Umi téra ndaha'emo'ãi he'iséva upéicha.
This example is interesting for a variety of reasons.	Ko ehémplo iñinteresánte opaichagua mbaʼére.
Sorry to say that.	Ñembyasy ha’e haguére upéva.
Maybe have it for another day.	Ikatu oreko ótro díape g̃uarã.
You have to live with that knowledge for a long time.	Aréma reiko vaʼerã upe mbaʼekuaa reheve.
This text is of great concern to us for many reasons.	Ko téxto ñandepyʼapyeterei heta mbaʼére.
I just wanted to hide it.	Che ningo añomisénte vaʼekue.
There is something terribly wrong with this.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva ko mbaʼépe.
I would talk to you about it.	Che añeʼẽta kuri nendive upévare.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
We ask you to wait two days.	Rojerure peẽme peha'arõ haguã mokõi ára.
I had to give him credit.	Ameʼẽ vaʼerã kuri chupe krédito.
He had to share what he knew.	Haʼe omombeʼuvaʼerã umi mbaʼe oikuaáva.
Stay yourself and be yourself.	Epyta ndejehe ha eiko ndejehe.
A person, by definition, cannot be anyone but themselves.	Peteĩ tapicha, por definición, ndaikatúi ha’e avave ndaha’éirõ ijehegui.
This is done as follows.	Péva ojejapo péicha.
He had one half for each.	Ha’e oguereko peteĩ mitad peteĩ teĩme ĝuarã.
It doesn’t work as well as you think.	Ndoikói porãi repensaháicha.
Other functions are very well done.	Ambue funciónkuéra ningo ojejapo porãiterei.
It’s weak, but it’s there.	Ikangy, ha katu oĩ upépe.
Also the spread between low and high is very large.	Avei pe ñemyasãi oĩva ijyvate ha yvate mbytépe tuichaiterei.
The rest of us, could barely stop ourselves from falling.	Ore hembýva, apenas ikatu rojejoko ani haĝua ro’a.
Even the strong ones.	Umi imbaretéva jepe.
Some studies look at particular population groups.	Oĩ estudio ojesarekóva umi grupo poblacional particular rehe.
Below, he saw darkness.	Iguýpe, ohecha pytũmby.
Someone like you.	Peteĩ ndeichagua.
Not necessarily fresh and clean.	Ndaha’éi katuete ipyahúva ha ipotĩva.
Pick up enough speed.	Ejagarra suficiente velocidad.
And now he’s very tired, anyway.	Ha ko’ágã ikane’õiterei, taha’e ha’éva.
In this day and age, people know.	Ko’ã ára ha época-pe, tapichakuéra oikuaa.
Nor did he say he didn't.	Ni nde'íri ha'e ndojapói hague.
Because everything he does is incredible.	Pórke opa mbaʼe ojapóva ningo ndajagueroviapái.
You regain your voice yourself.	Nde voi rehupyty jey ne ñeʼẽ.
Find something you love about yourself and focus on it.	Eheka peteĩ mbaʼe rehayhúva nderehe ha eñekonsentra upévare.
Perhaps it is more accurate to say that he felt it.	Ikatu ningo iporãve jaʼe haʼe oñandu hague upéva.
The house was very dark and the light in the kitchen was dim.	Pe óga iñypytũeterei ha pe kosina resape oñembyai.
Two other people were depending on me.	Ambue mokõi tapicha odepende kuri cherehe.
Some members stay and others come.	Oĩ miembro opytáva ha ambue katu oúva.
This is bad enough, but not the worst.	Péva ivaieterei, ha katu ndaha’éi pe ivaivéva.
Even if you have a bad dream.	Jepe reguereko peteĩ sueño vai.
Tears were streaming down her face, and not just from the smoke.	Tesay osyry ohóvo hova ári, ha ndaha’éi pe tatatĩgui añónte.
So there may be a lot of data running for example work.	Upéicha ikatu oĩ heta dato oñemboguatahápe tembiapo techapyrãramo.
You weren't with him, that was the main thing.	Nde ndaha'éikuri hendive, upéva ha'e va'ekue pe mba'e iñimportantevéva.
I mean, maybe he was meant to know that.	Che ha’ese, ikatu ha’e oje’eva’ekue oikuaa haĝua upéva.
I don’t believe that is or should be the law.	Ndagueroviái upéva ha’eha térã ha’eva’erãha pe léi.
They cannot be stopped.	Ndaikatúi ojejoko chupekuéra.
This makes no sense.	Péva ndorekói sentido.
Its weight is forward on the legs.	Ipohýi oĩ tenonde gotyo umi py rehe.
We have to pull together.	Ñande jajapyhyva’erã oñondive.
Talk to him, but don't pressure him.	Eñeʼẽ hendive, péro ani represiona chupe.
Fourth development film.	Irundyha película desarrollo rehegua.
This is an amazing number.	Kóva ha’e peteĩ número asombroso.
I want to change this.	Amoambuese ko mba'e.
Two pass through the stomach and one right under the heart.	Mokõi ohasa tyekue rupive ha peteĩva korasõ guýpe voi.
Not once but four times.	Ndaha’éi peteĩ jey ha katu irundy jey.
The others did not.	Umi ótro katu ndojapói.
Sure enough, and to his surprise, he tested positive.	Katuete, ha osorprende chupe, ha’e oreko positivo.
He sat in one and was determined.	Ha’e oguapy peteĩme ha ojedesidi.
We don’t have space to tell the story of that time.	Ndoroguerekói espacio romombe’u haĝua upe época rembiasakue.
Especially since the voice control is now in place.	Koʼýte pe control de voz koʼág̃a oĩma rupi hendaitépe.
Play with him a little to keep him post-feed.	Eñembosarái hendive michîmi omantene hagua chupe okaru rire.
I looked behind me.	Amaña che rapykuéri.
She is the other half of herself.	Ha’e ha’e pe ambue mitad ijehegui.
Sit here by the fire.	Eguapy ko’ápe tata ypýpe.
What is happening is happening.	Pe oikóva hína oiko hína.
It will lose my mind if it doesn’t hold on to my neck.	Operdéta che akã ndojejokóiramo che akãre.
Fun, this trip wouldn’t be, of that he was sure.	Diversión, ko viaje ndaha’emo’ãi, upévagui ha’e oĩkuri seguro.
It was a learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje.
They did it simply by mistake.	Haʼekuéra ojapo upéva ojavy haguérente.
They take care of them.	Haʼekuéra oñangareko hesekuéra.
It looked strange to him, like something a child would do.	Ojehecha chupe iñextraño, ha’ete ku peteĩ mba’e peteĩ mitã ojapótava.
Much higher up the list.	Tuicha yvateve pe lista-pe.
That’s clear language.	Upéva ha’e ñe’ẽ hesakãva.
But it wasn’t any of the lovely people in this photo.	Ha katu ndaha’éikuri ni peteĩ umi tapicha ojehayhúva ko foto-pe.
He needed to go home.	Tekotevẽ kuri oho hógape.
But we can cover it up.	Péro ikatu jajahoʼi.
You'd be the first to know.	Nde ha'eva'erãmo'ã pe primero reikuaava'ekue.
He was not real.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
It was nice and clean before and easy to use.	Iporã ha ipotĩ kuri upe mboyve ha ndahasýi ojeporu hag̃ua.
I was kind of walking slowly, you know, just looking around.	Che aguata kuri peteĩcha mbeguekatu, peikuaa, amaña che jerére añoite.
Great views from the water and land.	Tuicha mba’e ojehecha y ha yvy ruguágui.
Let it cool down a bit.	Tombopiro’y’imi.
The room was kept warm but dark.	Pe koty oñemantene haku ha katu iñypytũ.
There were rules for everything.	Oĩ vaʼekue umi léi opa mbaʼépe g̃uarã.
Now we have to give him the confidence to make the difference.	Ko’áğa ñame’ẽva’erã chupe pe confianza ojapo haĝua pe diferencia.
I’m not proud of my behavior last night.	Che ndaha’éi añemomba’eguasúva che reko rehe ange pyhare.
Another hour later she was free to attend class.	Ambue óra rire haʼe oĩ lívre oike hag̃ua klásepe.
For a moment, he’d thought he’d lost her.	Sapy’ami, ha’e oimo’ãkuri operde hague chupe.
I want to stay strong for him.	Che ningo apytase mbarete chupe g̃uarã.
Then he realized the room was empty.	Upéi ohechakuaa pe koty nandiha.
Feedback was given after each trial.	Oñeme’ẽkuri retroalimentación káda ensayo rire.
This he gets from the blood.	Péva ohupyty tuguýgui.
He was very happy with the result.	Ovy'aiterei kuri pe resultado rehe.
The properties aren’t that different.	Umi propiedad ndaha’éi upéicha iñambuéva.
I actually met her last husband, a job.	Añetehápe aikuaa iména paha, peteĩ tembiapo.
I'll wait for you, here.	Che roha'arõta, ko'ápe.
The world must be built by women as the former president said.	Yvóra oñemopu'ãva'erã kuñanguéra he'iháicha ex presidente.
I'll let you know how it goes.	Aikuaaukáta peẽme mba'éichapa oho.
He made me explain it to him.	Haʼe chemoĩ aexplika chupe upéva.
But we have something more valuable than this.	Péro jareko peteĩ mbaʼe ivaliosovéva ko mbaʼégui.
It never happened, it never would.	Araka’eve ndoikóiva’ekue, araka’eve ndoikomo’ãikuri.
They obviously didn't play as well as they wanted to.	Ojekuaa porã noha'ãporãi hikuái oipotaháicha.
Too far to walk.	Mombyryeterei ojeguata haguã.
Years later, after marriage, your parents met him at a party.	Heta áño haguépe, omenda rire, nde tuvakuéra oikuaa chupe peteĩ fiéstape.
Our sample size means that the statistical tests are well powered.	Ñande muestra tuichaha he’ise umi prueba estadística oguerekoha poder porã.
They gave him water.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe y.
Maybe some part of him did.	Ikatu oime algún párte chugui ojapo upéva.
Dangerous, he thought, definitely dangerous.	Ipeligroso, oimo’ã, katuete ipeligroso.
I shouldn't have worried.	Ndajepyʼapyivaʼerãmoʼã.
In fact, it is.	Añetehápe, ha’e.
And now he does.	Ha koʼág̃a katu ojapo.
It's everything a video should be.	Ha'e opa mba'e peteĩ video ha'eva'erã.
Let’s change this.	Ñamoambue ko mba’e.
Then he lifted his leg up.	Upéi ohupi ipy yvate.
It's a bad example.	Ha'e peteĩ techapyrã vai.
He's been protected.	Ha'e ningo oñeñangareko kuri.
Two heads are better than one.	Mokõi akã iporãve peteĩgui.
No, my wife couldn’t be more different.	Nahániri, che rembireko ndaikatúikuri idiferenteve chugui.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
Everyone contributes differently.	Enterove ningo okontribui diferénte.
It is unclear why some patients benefit from such treatment.	Ndojekuaái mbaʼérepa oĩ hasýva oñevenefisiáva koʼãichagua tratamiéntogui.
As long as you pay attention to the signs.	Reñatende aja umi señál rehe.
I had plans for the future.	Che areko kuri umi plan tenonderãme g̃uarã.
It had to be another one of his tests.	Haʼevaʼerã kuri ótro umi pruéva ojapóva.
He is the link.	Ha’e ha’e pe enlace.
I threw it in the old well.	Amombo pe ykua tujápe.
But I really enjoyed it.	Péro chegustaiterei upéva.
Lying on your back will make you feel better.	Reñenóramo nde jyváre, reñeñandu porãvéta.
It's great to be the best, but it's harder to stay there.	Tuicha mba'e ha'e haguã pe iporãvéva, pero hasyve opyta haguã upépe.
He stood back.	Ha’e oñembo’y hapykuévo.
Or you are no longer you.	Térã ndapeikovéima pendehegui.
But it was empty.	Péro oĩ vaʼekue nandi.
If you are on a boat, your options are limited.	Oiméramo reime peteĩ várkope, umi opsión reguerekóva haʼe limitado.
Because those were needs no one knew about but me.	Pórke umíva haʼe vaʼekue umi tekotevẽ avave ndoikuaáiva che síno.
It's an educational process.	Ha'e peteî proceso educativo.
I still have funny fat pictures among my papers.	Areko gueteri che kuatiakuéra apytépe ta’anga ikyráva iñe’ẽporãva.
For a crime.	Peteĩ delito rehe.
But there is worse to come.	Péro oĩ ivaivéva oútava.
Instead we use words to create the shock.	Upéva rangue jaipuru ñe’ẽ ñamoheñói haĝua pe ñemondýi.
This study had several limitations.	Ko estúdiope oĩ vaʼekue heta limitación.
I do, however, wish it happened more often than it does.	Che katu, aipotaiterei oiko py’ỹive oikohágui.
The strength seemed to drain from his body.	Pe mbarete ha’ete ku osyryrýva hetepýgui.
You have to comfort her some night.	Rekonsola vaʼerã chupe algún pyhare.
Add salt accordingly.	Oñemoĩ juky he’iháicha.
And the more he looked at her, the more he liked her eyes.	Ha omañavévo hese, ogustavéntema chupe hesa.
It is hard to write.	Hasy ningo jahai hag̃ua.
I’m stuck on this now.	Che aime jejopy ko’ágã ko mba’ére.
Let me in first.	Eheja taike raẽ.
We didn't think you were.	Ndoroimo'ãi kuri peẽ ha'eha.
My house is tiny, you can sleep there.	Che róga michĩmi, ikatu reke upépe.
This is really killing me.	Kóva añetehápe chejuka hína.
Feel the complete peace that is felt with an open heart.	Peñandu pe py’aguapy completo oñeñandúva peteĩ korasõ abierta reheve.
He does and says the things you think.	Haʼe ojapo ha heʼi umi mbaʼe repensáva.
No contact with the outside world.	Ndaipóri contacto mundo okaháre ndive.
The one who says so.	Pe heʼíva upéicha.
That aspect hadn’t occurred to him.	Upe aspecto ndoúiva’ekue chupe.
And the law cannot control it.	Ha pe léi ndaikatúi ocontrola.
I know it was.	Aikuaa ha’e hague.
And our lives would be better with him.	Ha ñande rekove iporãve vaʼerãmoʼã haʼe oĩ haguére.
But his feet are really flat.	Péro ipy añetehápe ijyvykuʼi.
I set it up with words.	Amohenda ñe’ẽ reheve.
We don’t have to be in that.	Natekotevẽi ñaime upévape.
My heart still breaks over these dogs.	Che korasõ oñembyai gueteri ko’ã jagua ári.
He can barely walk.	Apenas ikatu oguata.
I am just waiting for the one to be sent.	Che ahaʼarõnte pe oñemondotavape.
Days, who changed my life.	Ára, mávapa omoambue che rekove.
I need everyone on set.	Aikotevẽ opavave oĩva set-pe.
I'm talking about the future.	Che añe'ẽ hína tenonderãme.
But not this group.	Péro ndahaʼéi ko grúpo.
They are terrible men.	Haʼekuéra kuimbaʼe ivaietereíva.
Speed ​​is the name of the game here.	Velocidad ha’e pe ñembosarái réra ko’ápe.
He'll listen to you.	Ha'e ohendu va'erã ndéve.
It’s not a copy.	Ndaha’éi peteĩ kópia.
But there was no one.	Ha katu ndaipóri avave.
I would definitely do that again.	Katuete ajapo jeýta upéva.
To have it without having it.	Oguereko haguã oguereko’ỹre.
But you get to give it to them.	Péro peẽ pehupyty pemeʼẽ hag̃ua chupekuéra.
Someone comes to the door.	Oĩ peteĩ oúva okẽme.
Build up the color until you get the perfect, even tone.	Emopu’ã pe color rehupyty peve pe tono perfecto ha joja.
We look forward to seeing you there!.	¡Roha'arõiterei rohecha upépe!.
Therefore, it is an ideal light source.	Upévare, ha’e peteĩ fuente de luz ideal.
Sorry for the mistake.	Ñembyasy pe javy rehe.
It seems like such a waste.	Ha’ete ku peichagua desperdicio.
I just know how to take regular tests.	Aikuaánte mba’éichapa ajapo umi prueba regular.
I’m not sure we look better, but we definitely feel better.	Ndaipóri seguro jajehecha porãveha, ha katu katuete ñañeñandu porãve.
It feels so fucking good.	Oñeñandu porãiterei joder.
I’m the one who is.	Che hína ha’e.
I wish the great people here knew something more about cooking.	Aipotaite ningo umi tapicha guasu ko’ápe oikuaave peteĩ mba’e tembi’u apo rehegua.
Good old days indeed.	Ára porã yma guare añetehápe.
I will be taking care of you.	Che aime vaʼerã añangarekóta nderehe.
She saw a phone on the floor near the kitchen.	Haʼe ohecha peteĩ teléfono oĩva pe písope pe kosina ypýpe.
From there I learned everything.	Upégui añembo’e opa mba’e.
Go ahead, hit him.	Tereho, einupã chupe.
I know you did a job.	Aikuaa rejapo hague peteĩ tembiapo.
The message was very simple.	Pe mensáhe ningo isencilloiterei vaʼekue.
He's not the best.	Ha'e ndaha'éi iporãvéva.
The next thing is to establish money.	Pe mba’e oúva oñemopyenda haguã pirapire.
So that was half of the day.	Upévare upéva haʼe kuri la mitad del día.
I was the lucky few chosen.	Che ha’ékuri umi mbovymi afortunado ojeporavóva’ekue.
My father had gone there, and my older brother.	Che ru oho kuri upépe, ha che ermáno tuichavéva.
Those have been the conditions for years.	Umíva ha’e umi condición heta arýma.
There aren’t many other choices.	Ndaipóri heta ambue elección.
Spend the time as you wish.	Ehasa pe tiémpo reipotáicha.
We'd get it upstairs and the party would begin.	Rohupytyva'erãmo'ã yvate ha oñepyrũta pe fiesta.
He's coming apart.	Ha'e ou hína aparte.
Time is often the judge.	Pe tiémpo haʼe jepi pe hués.
I never wanted to own a horse.	Araka'eve ndaguerekoséi peteĩ kavaju.
He knows the game.	Ha’e oikuaa pe ñembosarái.
Why they should do it.	Mba’érepa ojapova’erã hikuái.
But, really, we really can’t say what to do.	Ha katu, añetehápe, añetehápe ndaikatúi ja’e mba’épa jajapóta.
This is an impossible combination, of course.	Kóva peteî combinación imposible, por supuesto.
More is better though, a little less than that can still sound good.	Hetave iporãve jepe, sa’ive’imi upévagui ikatu gueteri ipu porã.
How’s it going.	Mba’éichapa oho.
If he could send us some money because money is so scarce now.	Ikatúramo omondo oréve virumi pórke koʼág̃a saʼieterei pláta.
But, as of now, it’s not really a solution to just anything.	Ha katu, ko’áĝa peve, ndaha’éi añetehápe peteĩ solución mba’everãnte.
What a great success.	Mba’eichaitépa tuicha éxito.
To see what we can see, it seems.	Jahecha hagua mba’épa ikatu jahecha, ha’ete.
Is that really the case.	¿Añetehápe piko upéva.
I think we created some good stuff on that show.	Che aimo’ã romoheñói hague mba’e iporãva upe espectáculo-pe.
Otherwise, it’s like you have everything under control.	Ndaupeichairamo, ha’ete ku reguerekóva opa mba’e nde poguýpe.
It feels old.	Oñeñandu itujáma.
There's still a lot of work to be done.	Heta tembiapo gueteri ojejapo va'erã.
Within the same address space.	Peteĩchagua dirección espacio ryepýpe.
Then he came back.	Upéi ou jey.
The fact that they keep it a secret is amazing.	Pe hecho oñongatúva hikuái secreto ramo ha’e asombroso.
Contact us by phone, email or stop by and see us.	Eñe’ẽ orendive teléfono, correo electrónico térã epyta ha orehecha.
Even in your heart.	Ne korasõme jepe.
That will continue.	Upéva osegíta.
Third, the time period considered covers only two years of observation.	Mbohapyha, pe periodo de tiempo oñehesaʼỹijovaʼekue ocubri mokõi áño observasión añónte.
I don't believe you think so.	Ndagueroviái peẽ peimo'ãha upéicha.
None of it seemed to work.	Ha’ete ku ni peteĩva nomba’apóiva.
Of course, it couldn’t.	Añetehápe, ndaikatúikuri.
The man and woman in the back were killed.	Pe kuimbaʼe ha pe kuña oĩva tapykuépe ojejuka.
They went downstairs.	Oguejy hikuái.
You can't have light without darkness.	Ndaikatúi reguereko tesape pytũ'ỹre.
He was close now, close.	Ha’e hi’aguĩkuri ko’áĝa, hi’aguĩma.
However, there are a few limitations that should be noted.	Péro oĩ mbovymi limitación ojehechakuaavaʼerã.
I heard mom cry.	Ahendu mama hasẽ.
Previous changes have not affected any positive changes.	Umi cambio oîva'ekue yma ndoafectái mba'eveichagua cambio positivo-pe.
I beat him in straight sets.	Che ainupã chupe umi set recto-pe.
It is not the time to talk about this now.	Ndaha'éi ára ñañe'ê haguã ko'ágã ko'ã mba'ére.
His face was painful.	Hova hasy.
Run.	Ñañi.
Normal people don't change just because we touch them.	Umi hénte normal nokambiái japoko haguérente hesekuéra.
But what had happened had already happened.	Péro pe oiko vaʼekue oikopáma.
His stories aren’t fact-checking.	Imombe’upykuéra ndaha’éi ojehecháva hecho-pe.
Try to work it out before your dog comes with you.	Eñeha’ã emba’apo hese nde jagua ou mboyve nendive.
Most people would think that would be the best help.	La majoría umi hénte opensáta upéva haʼétaha pe pytyvõ iporãvéva.
You passed then.	Nde rehasa upérõ.
In the white world such a thing was not evidence.	Pe mundo blanco-pe peichagua mba’e ndaha’éikuri evidencia.
We just better understand the difference between a wish and reality.	Jaikuaa porãve mante pe diferencia oĩva peteĩ deseo ha realidad apytépe.
The answer to that question is neither simple nor currently complete.	Upe porandu ñembohovái ndaha’éi simple ni ko’áĝaite completo.
We have so many outside projects to do.	Hetaiterei proyecto okaháre roguereko rojapo haguã.
Different companies offer different types and levels of security.	Diferentes empresas oikuave'ë diferente tipo ha nivel de seguridad.
He probably didn't read the whole thing.	Oiméne ndoleéi pe mbaʼe kompletoite.
I’m kind of an example.	Che ha’e peteĩ especie de ejemplo.
Most of them had already begun to figure it out.	La majoría umíva apytégui oñepyrũma kuri okalkula upéva.
Stupid and a waste of airtime.	Estupido ha peteî perdida de tiempo de aire.
I know how it works.	Che aikuaa mba’éichapa omba’apo.
It could take a couple of years.	Ikatu ohasa un par de áño.
My luck is really bad he keeps saying he can't read the media.	Che suerte añetehápe ivaieterei ha'e osegi he'i ndikatúiha omoñe'ê medios de comunicación.
You are the one.	Nde hína pe peteĩva.
He only had a month before he left.	Oguerekónte un mes oho mboyve.
Now he's a general.	Ko'ágã ha'e peteî general.
And the face he sees.	Ha hova ohecháva.
No judgment will be entered now.	Ndaipóri juicio oike mo'ãi ko'ágã.
He set records in the field, with the world watching in record numbers.	Omohenda récord campo-pe, mundo ojesarekóva número récord-pe.
This time with more orders.	Ko jey orekóva hetave orden.
He might run away today with someone.	Ikatu okañy ko árape peteî tapicha ndive.
No, he did not want to change the subject.	Nahániri, haʼe nokambiaséi pe téma.
He’s grown up, he’s sick.	Ha’e okakuaapáma, hasýma.
I couldn’t escape the feeling that they were meant to have guns.	Ndaikatúi akañy pe temiandu ojejapo hague hikuái oguereko haĝua arma.
In addition, health service use is high among this group of patients.	Avei, servicio de salud jeporu yvate ko grupo de pacientes apytépe.
She kept shooting him after the first shot he fired at her.	Haʼe osegi odispara chupe pe primer disparo ojapo rire chupe.
With our army free to move from point to point.	Ñande ejército ndive libre omýi haguã punto a punto.
But keep running.	Péro esegíkena eñani.
It was easy to get up.	Ndahasýi vaʼekue opuʼã hag̃ua.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Ndaipóri nieve, ni ama, ni alivio mba’eveichagua.
There was work to be done.	Oĩkuri tembiapo ojejapova’erã.
It means you’ll get multiple benefits from a saw.	He’ise rehupytytaha múltiple beneficio peteĩ sierra-gui.
The songs are amazing and fun to play.	Umi purahéi ningo hechapyrã ha igustoiterei oñembopu hag̃ua.
Two experimental models were used.	Ojeporu mokõi modelo experimental.
Each band had its own leader.	Káda banda oreko vaʼekue itendota.
It will be a strong political push of the movement.	Ha'éta peteî empuje político mbarete movimiento reheguáva.
Video after video.	Video osẽ rire video.
Check with your doctor first to find out where to go.	Eporandu raẽ nde doktórpe reikuaa hag̃ua moõpa reho vaʼerã.
I really can’t tell.	Añetehápe ndaikatúi aikuaa.
The process needs to be easy for anyone to follow.	Pe proceso tekotevẽ ndahasýi oimeraẽvape g̃uarã osegi hag̃ua.
There is no fixed legal code, and there never has been.	Ndaipóri código legal fijo, ha araka'eve ndoikói.
Without being asked.	Oñeporandu’ỹre chupe.
But he drew close to her.	Péro haʼe oñemoag̃ui hese.
I stood my ground.	Che añembo’y che yvýpe.
You know your hair.	Nde reikuaa nde akãrague.
Finish the kitchen area first.	Oñemohu’ã raẽ pe área de cocina.
He would never have them.	Haʼe arakaʼeve ndoguerekomoʼãi umíva.
He couldn't care less about the worst.	Ndaikatúi ojepyʼapy pe ivaivévare.
I’m starting to find myself.	Añepyrũma ajuhu chejehe.
They were there on an important mission.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe peteĩ misión iñimportántevape.
You know better, though.	Nde katu reikuaa porãve.
They talked to each other.	Oñomongeta hikuái ojuehe.
The old man wants us to wait right here.	Pe karai tuja oipota ñaha’arõ ko’ápe voi.
Reasonable time can be fixed in a word.	Ikatu ojefija tiémpo razonable peteĩ ñeʼẽme.
Stay right there.	Epyta upépe voi.
I live on my computer.	Che aiko che komputadórape.
Heavy, full of leaves.	Ipohýi, henyhẽ hoguegui.
Look at the words!.	¡Emañamína umi ñe'ẽ rehe!.
And there is no resistance.	Ha ndaipóri resistencia.
You have to measure the money.	Pemedi vaʼerã pe pláta.
Most of the homes in the community were destroyed.	Hetave umi óga oĩva komunidápe oñehundi.
Government ownership.	Propiedad gubernamental rehegua.
Everyone has a different reference point.	Mayma tapicha oreko peteĩ punto de referencia iñambuéva.
He's not going to hurt anyone else.	Ha'e ndojapomo'ãi mba'eve ivaíva ambuépe.
She did not know the men.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue umi kuimbaʼépe.
Maybe it's the changing season or something.	Ikatu ha'e pe temporada oñemoambuéva térã mba'e.
He should never have been arrested in the first place.	Araka’eve ndojeapresaiva’erãkuri chupe iñepyrũrãme.
And you keep away from evil, my son.	Ha nde reñemomombyry umi mba'e vaígui, che ra'y.
There was a young man from my town.	Upépe oĩ peteĩ mitãrusu che távagua.
We can’t tell.	Ndaikatúi jaikuaa.
So let me try to help.	Upévare pehejami tañehaʼã aipytyvõ.
And that makes me happier than anything.	Ha upéva chembovyʼave opa mbaʼégui.
Got to give him credit for that.	Got ome'ê haguã crédito chupe upévare.
Less well known is the use of classes or families of types.	Sa’ive ojekuaáva ha’e ojeporúvo clase térã familia tipo rehegua.
But not everyone went.	Péro naentéroi oho vaʼekue.
Unfortunately this didn’t work out for one of our team members.	Ñambyasy kóva ndosẽporãi peteĩ ore equipo miembro-pe ĝuarã.
It was reached by stone steps.	Oñeguahẽva’ekue umi escalón de piedra rupive.
You are there for me.	Nde reime chéve g̃uarã.
Four great games, in fact.	Irundy ñembosarái guasu, añetehápe.
And you’re alive.	Ha nde reikove.
This was no time to turn back.	Kóva ndaha’éikuri ára ojevy haĝua tapykue gotyo.
There's time to have kids.	Oĩ tiempo oreko haguã mitã.
It's not bad.	Ndahaʼéi ivaíva.
That's their routine.	Upéva ha'e rutina orekóva hikuái.
First, it was much worse.	Primero, tuichaiterei ivaive vaʼekue.
But it must happen soon.	Péro pyaʼe voi oikovaʼerã.
No one else knew about the child yet.	Avave ambue ndoikuaái pe mitãgui ko’áĝa peve.
I have to know.	Aikuaava’erã.
We need their perspective.	Ñaikotevẽ pe perspectiva orekóva hikuái.
It can go deep now.	Ikatu oike pypuku ko’áĝa.
They’re really into it.	Añetehápe oike hikuái ipype.
We have an authority beyond any court.	Ore roguereko peteĩ autorida ohasáva oimeraẽ tribunal-gui.
Anyway, start there, and get good at it.	Taha’e ha’éva, eñepyrũ upégui, ha eñembokatupyry hese.
If they could prove their case, they would.	Ikatúrire ohechauka hikuái ikáso, ojapo vaʼerãmoʼã.
I say, better sleep.	Che ha’e, iporãve oke.
The audience fell silent, but they weren't really listening yet.	Umi ohendúva okirirĩ, péro añetehápe nohendúi gueteri hikuái.
We probably don't do that.	Oiméne ndajajapói upéva.
Living without freedom of choice.	Oikove libertad de elección’ỹre.
Things dried up very quickly.	Umi mba’e pya’eterei iseko.
It’s up on our website.	Oĩ yvate ore página web-pe.
He is having a head.	Akã oguereko hína.
This is how it happens.	Péicha oiko.
It's a beautiful day.	Ha'e peteĩ ára iporãitereíva.
So, check out the full story.	Upévare, ehecha pe istória kompletoite.
It was the best ever.	Ha’e va’ekue pe iporãvéva araka’eve.
Picture written above.	Ta’anga ojehaíva yvate gotyo.
The difficult conversation is beginning to happen.	Pe ñomongeta hasýva oñepyrũma oiko.
It was very cold, too.	Ro’yeterei avei.
I think he pulled it off the right way.	Che aimo’ã ha’e oipe’a hague tape porãre.
Of course, we cannot do that.	Añetehápe ningo ndaikatúi jajapo upéva.
It is still the same today.	Upéicha gueteri koʼág̃a.
He was taken inside.	Ojegueraha oike.
Explain what you did and why you made the choices you did.	Emombeʼu mbaʼépa rejapo ha mbaʼérepa reiporavo umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
Depends on what you're looking for.	Odepende mba'épa reheka.
Bottom line, it doesn't work for me.	Línea de fondo, nomba'apói chéve guarã.
The pieces were falling into place.	Umi pehẽngue ho’a hína kuri hendaitépe.
Help your community with children in need.	Eipytyvõ nde komunidápe mitãnguéra oikotevẽva ndive.
But we know that sometimes there are.	Péro jaikuaa sapyʼánte oĩha.
The rest of my pictures are showing up, not the same thing.	Umi che ta’anga hembýva ojehechauka hína, ndaha’éi mba’e peteĩnte.
I wanted to challenge myself to sort of not know.	Añedesafiase chéve peteĩ clase de ndaikuaái haĝua.
Let me tell you this.	Tamombeʼumína ndéve ko mbaʼe.
So he went back a way with her.	Upévare oho jey hendive peteĩ tape.
The heat seemed to push them over the edge.	Pe haku ha’ete ku ombotyryryva’ekue chupekuéra pe orilla ári.
I went into the kitchen, and she put her arms around me.	Aike kosináme, ha haʼe omoĩ cherehe ijyva.
At one point, we worked thirty hours straight.	Peteĩ momento-pe, romba’apo treinta hora en consecutivo.
For now, the city remains on its side.	Koʼág̃a g̃uarã, pe siuda opyta ijykére.
It's a big mistake.	Tuicha mba'e javy.
The bottle died in the middle.	Pe botella omano mbytépe.
He rose above it.	Ha’e opu’ã hi’ári.
This depends a lot on your community.	Péva odepende heta mba’e nde komunida rehe.
There are so many emotions.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ñañandúva.
Or more importantly for this dry development.	Térã hetave mba’e iñimportanteterei ko desarrollo seco-pe guarã.
What he looked at was well preserved.	Pe ha’e ojesarekóva oñeñongatu porã.
The leaves on the metal trees catch the light.	Umi hogue oĩva umi yvyramáta metál ári ojagarra pe tesape.
I found great change.	Ajuhu tuicha kámbio.
Evidence was recorded.	Ojeregistra umi prueba.
So is this one.	Upéicha avei kóva.
But the software had other things in mind.	Péro pe software oreko vaʼekue ótra kósa iñakãme.
That seems like a really good rate.	Upéva ha’ete peteĩ tasa añetehápe iporãva.
Years when only one spot can be available at the start of spring training.	Umi áño peteĩ puesto añoite ikatuhápe ojeguereko oñepyrũvo entrenamiento primaveral.
Everything seemed so difficult.	Opa mba’e ha’ete ku hasyetereíva.
He's in school.	Ha'e oĩ mbo'ehaópe.
The cost of keeping it inside could be your health.	Pe costo reñongatu haĝua hyepýpe ikatu ha’e nde salud.
It should be pretty cool.	Ha’eva’erã peteĩ mba’e iporãitereíva.
He went back a few hours later.	Oho jey unos kuánto óra rire.
They'll tell us where to go.	Ha'ekuéra he'íta ñandéve moõpa jaha va'erã.
That later became two months and two months off.	Upévagui oiko upe rire dos mése ha dos mése de vacación.
They built these cars and made them safe for us.	Haʼekuéra ojapo koʼã áuto ha ojapo chuguikuéra segúro ñandéve g̃uarã.
That was his choice too.	Upéva haʼe oiporavo vaʼekue avei.
Maybe not in the recent past.	Ikatu ndaha’éi yma guare nda’aréi.
At least someone did.	Por lo menos oĩ ojapova’ekue.
They're there, and looking for us.	Ha'ekuéra oĩ upépe, ha ore rekávo.
I have no other answer for you.	Ndarekói ambue mbohovái ndéve guarã.
I hate it so much.	Che ndachaʼéieterei hese.
Then suddenly he said to her.	Upéi sapyʼaitépe heʼi chupe.
That you won't stop until you find this child.	Ndapepytu'umo'ãiha pejuhu peve ko mitãme.
It’s this feeling right here.	Ha’e ko temiandu ko’ápe voi.
We may not even be able to fit them.	Ikatu voi ndaikatumoʼãi ñamoĩ chupekuéra.
It should be a better plan than what you’re currently doing.	Ha’eva’erã peteĩ plan iporãvéva pe rejapova’ekuégui ko’áĝa.
The days have passed.	Ohasáma ára.
She shouldn’t have any more kids, soon.	Ha’e ndoguerekovéimava’erã mitã, pya’e.
It doesn’t mean shit.	Ndaipóri mba’eve he’iséva cagada.
That's what you'll see.	Upéva rehecha vaʼerã.
Load up the dog and go home.	Ekargá pe jagua ha tereho nde rógape.
This news is brought to you.	Ko marandu ogueru peẽme.
The room is clean however a bit old.	Koty ipotĩ jepémo upéicha ituja’imi.
There are countless other examples.	Oĩ hetaiterei ótro ehémplo.
Another step towards the trees.	Ambue paso umi yvyramáta gotyo.
I didn't tell anyone, what you did.	Che nañe'ẽi avavépe, pe pejapo vaekue.
It’s the first to take a step in that direction.	Ha’e umi omoĩ raẽva peteĩ paso upe dirección-pe.
Everything seemed fine.	Opa mba’e ha’ete ku oĩ porãva.
Small survival radius.	Radio de sobrevivencia michĩva.
And it’s close to him because we’ve both been through hard times.	Ha hi’aguĩ chugui mokõivéva rohasa haguére umi mba’e hasýva.
They analyzed the data and were involved in the writing of the paper.	Ohesa'ÿijo umi dato ha oime hikuái kuatia jehaipyrépe.
No one knows when.	Avave ndoikuaái araka’épa.
Happiness is something in life.	Vy’apavẽ mba’e tekovépe.
So, you can practice listening and reading at the same time.	Upéicharõ, ikatu reñembokatupyry rehendu ha relee hag̃ua al mísmo tiémpo.
This is often very difficult to do in the history of a video game.	Péva hasyeterei jepi ojejapo peteĩ videojuego istóriape.
Neither do you for that matter.	Ni peẽ ndapejapói upe mbaʼére.
They live a life.	Ha'ekuéra oiko peteĩ tekove.
And the best part.	Ha iporãvéva.
But the nose is not good.	Péro pe ryekue naiporãi.
It’s really, really hot.	Añetehápe, añetehápe haku.
Have comments, questions?.	¿Oguerekópa comentario, porandu?.
I don't need to be told what to believe.	Natekotevẽi oje'e chéve mba'épa aroviava'erã.
We need new songs.	Ñaikotevẽ purahéi pyahu.
I’m getting a great deal out of it.	Tuicha mba’e ahupyty hína chugui.
Then he stopped.	Upéi opyta.
You simply don’t do that.	Simplemente nderejapói upéva.
Police said the man was shot after a fight.	Policía he'i ko karai ojedispara ñorãirõ rire.
I stayed with him.	Che apyta hendive.
Then we have a hope to see the real pattern.	Upéi jareko peteĩ esperánsa jahecha hag̃ua pe patrón añetegua.
That could be due to work problems, relationships or any test.	Upéva ikatu oiko problema de trabajo, relación térã oimeraẽ prueba rupi.
We’re still far from that point.	Ñaime gueteri mombyry upe punto-gui.
They don’t know where the music is coming from.	Ndoikuaái hikuái moõguipa ou pe músika.
He didn’t want to take it any further.	Ndoguerahaséi mombyryve.
Because his understanding of politics is really good.	Pórke añetehápe iporãiterei haʼe ontendéva pe polítika.
She wanted nothing more than to get rid of him.	Haʼe ndoipotái vaʼekue mbaʼevete, síno osẽ hag̃ua chugui.
They chose the third option.	Oiporavo hikuái mbohapyha opción.
Try to read it out loud.	Eñehaʼã elee hatã.
And students were everywhere.	Ha temimbo’ekuéra oĩkuri oparupiete.
Since they were children.	Mitã guive hikuái.
That said, the solution was simply to remove them.	Upéva oje’évo, pe solución ha’e kuri simplemente ojeipe’a haĝua umíva.
We’ll get there.	Ñag̃uahẽta upépe.
We should have the first one say not them.	Ñande jaguerekova’erã pe primero he’íva ndaha’éi chupekuéra.
Now add the letters and values.	Ko ága ñamoí umi tai ha valorkuéra.
The voice is cute and even funny at times.	Pe vos ningo iporã ha sapyʼánte iñembosarái voi.
No one gave any information.	Avave nome'êi mba'eveichagua marandu.
They went out of their way to make our day truly special.	Haʼekuéra osẽmbaite ojapo hag̃ua ñande ára añetehápe espesiál.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Oñeanaliza tratamiento ha curso clínico orekóva peteîteî paciente.
Between them they managed to drag him to the front door.	Ijapytepekuéra ohupyty hikuái ogueraha chupe okẽ renondépe.
We got to talk about this.	Roĝuahẽ roñe’ẽ haĝua ko mba’ére.
I know some were hit, but they had the cover.	Aikuaa oĩha ojegolpeava’ekue, ha katu oguereko hikuái pe portada.
He takes it very seriously.	Haʼe ogueraha upéva en serioiterei.
This pain goes beyond the personal, beyond any of our individual lives.	Ko mba’asy ohasa pe personal-gui, ohasávo oimeraẽva ñande rekove individual-gui.
Available literature is discussed.	Oñeñeʼẽ umi puvlikasión oĩvare.
Over time they got along.	Ohasávo pe tiémpo haʼekuéra ojogueraha porã.
Police can ask people to report what they know.	Policía ikatu ojerure umi tapicha omombe'u haguã umi mba'e oikuaáva.
They want it to be a serious scene.	Oipota hikuái ha’e peteĩ escena seria.
Cans of beer.	Lata de cerveza rehegua.
She would not have gone without him.	Haʼe ndohói vaʼerãmoʼã heseʼỹ.
This requires knowing the values ​​that are appropriate.	Péva oikotevê oikuaa umi valor oîva apropiado.
I could tell he wanted to be important.	Ahechakuaa haʼe iñimportanteseha.
And then give it to them.	Ha upéi emeʼẽ chupekuéra.
I won't wait any longer.	Ndaha'arõmo'ãvéima.
But there was this other girl there too.	Péro oĩ vaʼekue upépe avei ko ótra mitãkuña.
I had saved it.	Che asalva vaʼekue.
At home after school.	Hógape mbo’ehao rire.
That’s a crazy figure.	Upéva ha’e peteĩ figura tavy.
I love running outside.	Che ahayhu añani okápe.
It’s a simple fact.	Ha’e peteĩ hecho simple.
It was a wonderful time, really.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva, añetehápe.
It’s not necessarily new.	Ndaha’éi katuete mba’e pyahu.
To start the work.	Oñepyrũ haguã tembiapo.
Now count two houses to your left.	Ko'ágã eipapa mokõi óga nde akatúape.
There will be no fixed interest.	Ndaipóri mo'ãi interés fijo.
My world completely changed.	Che mundo okambiapaite.
We went back very quickly.	Roho jey pya’eterei.
These are consistent with the results of previous studies.	Ko'ãva ojoaju umi resultado estudio ohasávape.
I have a table with a list of companies.	Che areko peteĩ cuadro oguerekóva peteĩ lista de empresas.
He’s paid for it all.	Ha’e opagapaite.
Everything he wears is black.	Opa mba’e oipurúva ha’e morotĩ.
He was in love with it.	Haʼe ningo ohayhu vaʼekue.
Let’s start here for two reasons.	Ñañepyrũ ko’ápe mokõi mba’ére.
However that goes for anything out there.	Jepémo upéicha upéva oho oimeraẽ mba’épe ĝuarã okápe.
You can't give the world a good guy.	Ndaikatúi peme'ẽ ko mundo-pe peteĩ karai porã.
The others were gold.	Umi ótro katu haʼe vaʼekue óro.
We can learn new things in every season of growth.	Ikatu ñaaprende umi mba’e pyahu opa época de crecimiento-pe.
That’s something you have to watch out for out there.	Upéva ha’e peteĩ mba’e reñangarekova’erã upépe okápe.
I don’t remember the score.	Che naimandu’ái pe puntuación rehe.
So please stay calm.	Upévare por favor, epyta kirirĩháme.
Tell me why.	Emombe'u chéve mba'érepa.
Some sites are better than others.	Oĩ umi sítio iporãvéva ótrogui.
None of them ever broke.	Ni peteĩva araka’eve noñembyaíri.
There’s a lot to be said for just trying things out.	Heta mba’e oje’eva’erã oñeha’ã haguérente umi mba’e.
That can be really valuable.	Upéva ikatu añetehápe ivaliosoiterei.
No cases of infection occurred.	Ndoikói káso infección rehegua.
I didn't want to think about getting sick.	Napensaséi vaʼekue cherasy hag̃ua.
A man without a her is a man without hope.	Peteĩ kuimba’e ndorekóiva peteĩ her ha’e peteĩ kuimba’e ndorekóiva esperanza.
Part of me hates myself.	Peteĩ párte chehegui ndaijaʼéi chejehe.
That’s why it’s directly relevant.	Upévare ha’e directamente relevante.
Each block has properties such as name, type, and value.	Káda bloque oguereko propiedad haꞌeháicha téra, tipo ha valor.
It may be necessary.	Ikatu oñeikotevẽ.
I feel it coming up tonight.	Añandu oúvo yvate ko pyharépe.
These guys really know what they're doing.	Ko'ã karai añetehápe oikuaa mba'épa ojapo hikuái.
The truth, unfortunately, is not great.	Añetegua, ñembyasýpe, ndaha’éi tuicháva.
I can't feel any part of my body.	Ndaikatúi añandu mba'eveichagua che rete pehẽngue.
This kind of thing he would have to say.	Koʼãichagua mbaʼe haʼe vaʼerã heʼi.
He added more force.	Haʼe omoĩve fuérsa.
You can see a beautiful field of flowers.	Ikatu rehecha peteĩ kokue iporãitereíva yvoty rehegua.
It just seems crazy.	Ha’ete ku itavyva’erãnte.
He wasn’t a bad kid really, if you want one.	Ndaha’éikuri peteĩ mitã vai añetehápe, reipotáramo peteĩ.
Others continue to have health problems.	Ambue katu osegi oreko provléma de salud.
I patted him on the shoulder, and asked what he was doing.	Ainupã chupe ijyva ári, ha aporandu mba’épa ojapo.
Someone else found it.	Ambue tapicha ojuhúkuri.
A new song has been added.	Oñemoĩma peteĩ purahéi pyahu.
Every business has a purpose.	Opaite negósio oreko peteĩ propósito.
But he thinks they sometimes do.	Péro haʼe oimoʼã sapyʼánte ojapoha hikuái.
Leave the rest to us.	Eheja ñandéve pe hembýva.
He has quite a select list of clients.	Ha'e oreko bastante lista selecta de clientes.
I have no understanding, he said, of anything.	Ndarekói entendimiento, he’i, mba’eve rehe.
I don't understand what this is about.	Che nantendéi mbaʼérehepa oñeʼẽ ko mbaʼe.
Come visit us if you can.	Peju ore rendápe ikatúramo.
Sometimes it is hard to find someone you can trust completely.	Sapyʼánte hasy jatopa hag̃ua peteĩ persóna ikatúvare rejeroviaiterei hese.
I had heard of him before but not his brother.	Che ahenduvaʼekue chugui upe mboyve péro ndahaʼéi iñermáno.
He placed a hand on her shoulder.	Omoĩ peteĩ po ijyva ári.
He dropped us on the other side of the river.	Haʼe oreity pe rrío ótro ládope.
That doesn’t seem too far off.	Upéva ha’ete ku ndaha’éiva mombyry etereíva.
I'm telling you this.	Che ha'e peẽme kóva.
He never touched the device.	Ha’e araka’eve ndopokói pe aparato rehe.
He came to me.	Ha’e ou che rendápe.
It's a waste of energy.	Ha'e peteî desperdicio de energía.
You are trying to do the right thing by starting an exercise routine.	Reñehaʼã hína rejapo pe oĩ porãva reñepyrũvo peteĩ rutina de ehersísio.
So mom took this job.	Upévare mama ogueraha ko tembiapo.
We’ll watch the game.	Ñande jahecháta pe ñembosarái.
There is conflict between what has happened and what will happen.	Oĩ conflicto umi mba’e oikova’ekue ha oikótava apytépe.
For more on this see my previous blog post.	Ojeikuaave haĝua ko mba’ére ehecha che kuatiahaipyre blog-pegua mboyvegua.
It was his second heart attack in four years.	Ha’e mokõiha infarto orekóva irundy arýpe.
So it's great that he's going through a tough time.	Upévare tuicha mba'e ohasaha peteî momento hasýva.
Here’s a link to their website.	Ko’ápe oĩ peteĩ enlace ipágina web-pe.
I am happy and find peace.	Che ningo avyʼa ha ajuhu pyʼaguapy.
It gives them life.	Ome’ẽ chupekuéra tekove.
Once you know it inside you will know it without too.	Reikuaáma guive nde ryepýpe reikuaáta avei sin avei.
He’s got his book going.	Ha’e oguereko iñaranduka ohóva ohóvo.
Yet one of love.	Upéicharõ jepe peteĩ mborayhu rehegua.
And a good one at that.	Ha peteĩ iporãva upévape.
In the past it was passed.	Ymave ojehasa.
I think we got it right.	Che aimo’ã rohupyty porã hague.
Base speed, if anything.	Velocidad base, oiméramo mba’e.
I can't stand how it turns everybody against everybody.	Ndaikatúi aguanta mba'éichapa ombojere opavavépe opavave rehe.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
Everything that happens will happen twice.	Opa mba’e ojehúva oikóta mokõi jey.
Make sure it goes to the right place.	Eñangareko oho hag̃ua pe lugár oĩ porãhápe.
Students were selected as participants for two reasons.	Temimbo’ekuéra ojeporavo participante ramo mokõi mba’ére.
Condition variables are used to expect events to occur.	Umi variable condición rehegua ojepuru oñehaꞌarõ hag̃ua oiko umi mbaꞌe ojehúva.
He was staying with our son.	Ha'e opyta kuri ore ra'y ndive.
We're the full crew, but it's down to two women.	Ore ha'e tripulación plena, pero oguejy mokõi kuña rupive.
You have a couple of choices.	Nde reguereko peteĩ par de elección.
Talk, anyway.	Oñe’ẽ, taha’e ha’éva.
If there are people.	Oĩramo tapicha.
His next word wasn’t.	Iñe’ẽ oúva ndaha’éi.
I did it wrong.	Che ajapo vaíkuri.
I do believe in safety.	Che ningo arovia pe segurida rehe.
I wasn't sure it was right for him.	Ndaipóri vaʼekue segúro oĩ porãha chupe.
Pressure is a means not an end, and our policy is firm.	Presión ha'e peteî medio ndaha'éiva peteî fin, ha ñande política ha'e firme.
But at the same time, you're starting to see some light.	Péro upe tiémpope avei, reñepyrũma rehecha algúna lus.
There are so many, and we don't know what they are.	Hetaiterei, ha ndajaikuaái mba'épa umíva.
The left side is the same.	Pe lado izquierdo ha’e avei upéicha.
He fell down in the bottom of the second.	Ho'a oguejy mokõiha guype.
But don't be afraid.	Péro ani rekyhyje.
Therefore, a random effects model was used in these analyses.	Upévare ojeporu modelo efectos aleatorios ko'ã análisis-pe.
I hope our leaders know this.	Aipotaite ñande ruvichakuéra oikuaa ko mba’e.
We knew we had to do something.	Roikuaa rojapo vaʼerãha peteĩ mbaʼe.
But this can’t be a successful long-term policy direction.	Ha katu kóva ndikatúi ha’e peteî dirección política a largo plazo exitosa.
All these drugs are available free of charge in hospital supply.	Opa ko'ã pohã ojeguereko gratis suministro hospitalario-pe.
Design the proposed method.	Odiseño pe método oñeproponéva.
We were the ones.	Ore ha’e va’ekue.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
How can I go on about this?	Mba'éicha piko ikatu aha ko mba'ére.
Men were not as fearful as women were in those days.	Umi kuimbaʼe ndokyhyjéi umi kuñaicha upe tiémpope.
At least some of them.	Por lo menos oĩ ijapytepekuéra.
I'd be on the road.	Che aimeva'erãmo'ã tape rehe.
Everyone is free.	Enterove ningo isãso.
That we can hurt each other, that we can hurt others.	Ikatuha ñañomoñeñandu vai, ikatuha ñamoñeñandu vai ñande rapichápe.
Moving an online business to accept orders is a serious business decision.	Oñemomýivo peteî negocio en línea oasepta haguã pedido ha'e peteî decisión seria negocio-pe.
It is a gift of abundance to one who has little.	Ha’e peteĩ jopói heta mba’éva peteĩ oguerekóvape sa’i.
It happened soon after.	Umi riremínte oiko.
The boy ran out.	Pe mitãkaria’y osẽ odipara.
Everyone has to live.	Mayma tapicha oikova’erã.
He can think for himself, and he will know it.	Haʼe ikatu opensa ijehegui, ha oikuaa porãta upéva.
He quickly saw them.	Pya’e ohecha chupekuéra.
You have to deal with everyone else.	Rembohovaiva’erã opavave ambue tapicha ndive.
It is difficult to distinguish between the two.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua mokõivéva.
I wish I could.	Aipotaiterei ningo ikatu.
Conducted the analyses, prepared the figures and wrote the manuscript.	Omotenonde umi análisis, ombosako'i umi cifra ha ohai manuscrito.
I never talked about it, never gave it a thought to me.	Araka’eve nañe’ẽi upévare, araka’eve nome’ẽi chéve peteĩ pensamiento.
This is also a lie.	Péva avei japu.
No such claims are included here.	Ndaipóri ko'ãichagua reclamo oike ko'ápe.
I can't quite accept this.	Ndaikatúi aasepta porã ko mba'e.
There is nothing at all.	Ndaipóri mbaʼevete.
I was still lost and had to stop a student.	Che ningo akañy gueteri ha ajoko vaʼerã peteĩ estudiántepe.
I need you as strong as possible.	Che aikotevẽ nderehe mbarete ikatuháicha.
Something had changed his whole point of view.	Oĩkuri peteĩ mba’e okambiava’ekue pe punto de vista entero orekóva.
The video is about me.	Pe vidéo oñeʼẽ cherehe.
Need to work around that now.	Tekotevẽ oñemba’apo upéva jerére ko’áĝa.
We will fix it for everyone.	Ñamyatyrõta opavavépe guarã.
He had the gun in his hand.	Oguereko ipópe pe arma.
The girls didn’t move.	Umi mitãkuña nomýiri.
I understand why that is.	Antende mbaʼérepa oiko upéva.
Everyone there takes things very seriously.	Enterove oĩva upépe ogueraha en serioiterei umi mbaʼe.
He knew it wouldn’t last long.	Ha’e oikuaa ndoduramo’ãiha are.
There are a few guys inside that you have to kill.	Oĩ mbovymi karia’y hyepýpe rejukava’erã.
Be sure to repeat as a breakfast option.	Katuete ojerepeti opción desayuno ramo.
They have a son together.	Oguereko hikuái peteĩ ta'ýra oñondive.
There was a nervous crowd around.	Oĩkuri ijerére peteĩ puévlo nervioso-icha.
They are very light and easy to take from books.	Haʼekuéra ningo ivevúieterei ha ndahasyiete ojegueraha hag̃ua umi lívrogui.
The last two sets will be defined later.	Umi mokõi conjunto paha oñedefiníta upe rire.
She did not look at him in horror.	Haʼe nomañái hese kyhyjépe.
We lived in these little houses.	Roiko ko’ã óga michĩvape.
The physical part we knew was there.	Pe parte física roikuaáva oĩkuri upépe.
But my brother is having problems.	Péro che ermáno oreko hína umi provléma.
False impact and female people.	Impacto japu ha umi tapicha kuña.
In this they were not so far from the truth.	Pévape ndaha'éikuri mombyry eterei hikuái pe añeteguágui.
His car is beyond amazing.	Imba’yrumýi ha’e más allá de asombroso.
At least tell me why they need to send a woman.	Por lo menos ere chéve mba’érepa tekotevẽ omondo hikuái peteĩ kuña.
But there is nothing more.	Péro ndaipóri hetave mbaʼe.
He said 'probably not'.	He'i 'oiméne ndaha'éi'.
I expect the same next time.	Aha’arõ avei upéicha ambue jey.
My mind can change.	Che akã ikatu okambia.
He must finish it.	Omohu'ãva'erã.
They were not interested in me.	Haʼekuéra nacheinteresái vaʼekue.
I was left with so much to learn.	Che apyta areko hetaiterei mbaʼe aaprendevaʼerã.
It's who he is.	Ha'e mávapa ha'e.
I read the instructions over and over again.	Amoñe’ẽ jey jey umi instrucción.
The production is great even if it’s a little on the clean side.	Pe producción tuicha mba’e jepe michĩmi lado ipotĩvape.
The door to the second floor closed.	Oñemboty pe mokõiha piso rokẽ.
He could see no ship.	Haʼe ndaikatúi ohecha ni peteĩ várko.
Keep running, keep your head.	Pesegíkena peñani, peñongatu iñakã.
In any case, he continued.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe osegi.
Feel that.	Eñandu upéva.
Many choose to die, but many more choose to live.	Heta oĩ oiporavóva omano, péro heta hetave oiporavóva oikove.
It’s part of the game.	Ha’e peteĩ parte ñembosarái rehegua.
I’m afraid there’s only the one.	Akyhyje oĩha pe peteĩnte.
This was not what he expected, from the girl.	Péva ndaha’éikuri pe oha’arõva’ekue, pe mitãkuña’ígui.
Three additional cases were presented, and the literature was reviewed.	Oñepresenta mbohapy káso ambuéva, ha ojehecha jey umi puvlikasión.
Only then will there be work.	Upéicharõ añoite oĩta tembiapo.
For some reason, things didn’t click for the guys.	Por alguna razón, umi mba’e ndojapói clic umi karia’ykuérape ĝuarã.
I breathed slowly into it.	Apytu’u mbeguekatu ipype.
But after that experience, no.	Péro upe experiénsia rire, nahániri.
It can become the future of our entire society.	Ikatu oiko chugui ñande sociedad tuichakue tenonderã.
You know that's not how it works at this stage.	Peikuaa ndaha'éiha upéicha omba'apóva ko etapa-pe.
He couldn’t see her, but he could hear her.	Ndaikatúi ohecha chupe, ha katu ohendukuaa chupe.
He did not see the two figures on the flat stone.	Ndohechái umi mokõi figura oĩva pe ita plana ári.
And it is more than that.	Ha upévagui hetave mbaʼe.
But the opposite case.	Péro pe káso contrario.
There is a girl.	Oĩ peteĩ mitãkuña.
The other files will be under orders not to be requested.	Umi ambue expediente oîta orden poguýpe ani haguã ojejerure.
Not that my career was supposed to be anything more than it was.	Ndaha’éi che carrera ha’eva’erãkuri mba’eve hetave ha’eva’ekuégui.
Use what and how much you feel is right for you.	Eipuru mbaʼépa ha mbaʼeichaitépa reñandu oĩ porãha ndéve g̃uarã.
Everything else he left behind.	Opa mba’e ambuéva ohejava’ekue hapykuéri.
God is not kind.	Ñandejára naimbaʼeporãi.
Much worse if true.	Tuicha ivaivéva añete ramo.
This procedure has two limitations.	Ko procedimiento oreko mokõi limitación.
She gave him a sad look.	Ome’ẽ chupe peteĩ jesareko ñembyasýpe.
Because that’s what’s going to happen.	Pórke upéva oikóta.
If he is recognized he will die.	Ojehechakuaáramo chupe omanóta.
But that is not the case, and it is not really possible.	Péro ndahaʼéi upéicha, ha añetehápe ndaikatúi ojejapo upéva.
Moreover, the study population was small.	Hiʼarive pe puévlo ojejapóva pe estúdiope saʼi vaʼekue.
And every time they do, the world briefly makes sense again.	Ha káda ke ojapo hikuái, ko múndo mbykymi oreko jey sentido.
They look down on those who still like the series.	Omaña vai hikuái umi oguerohorýva gueteri serie rehe.
His eyes were black and sad.	Hesa morotĩ ha oñembyasy.
The man was having none of it.	Pe kuimba'e ndoguerekói kuri mba'eve chugui.
I am one of the people who built the country.	Che ha’e peteĩva umi tapicha omopu’ãva’ekue tetã.
It wasn’t good, but for once that was entirely beside the point.	Ndaiporãikuri, ha katu peteĩ jey ĝuarã upéva oĩkuri enteramente pe punto ykére.
Let it out of your head.	Eheja tosẽ nde akãgui.
The findings were comparable in the two normal dogs.	Umi mba'e ojejuhúva oñembojoja umi mokõi jagua normal-pe.
Something similar about a year ago with my wedding ring.	Peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape ojapo un áñorupi che anillo de boda reheve.
I don’t understand how to write this.	Che nantendeporãi mba’éichapa ojehai va’erã ko mba’e.
And then one is ready to die.	Ha upéi peteĩva oĩma preparádo omano hag̃ua.
I never had complete control.	Araka’eve ndarekóikuri control completo.
We were gone for three hours.	Mbohapy óra roime kuri ndoroikói.
Waiting for him to decide perhaps.	Oha’arõvo chupe odesidi haĝua oiméne.
I could hardly believe it.	Apenas ikatu kuri arovia upéva.
I like both of them.	Chegusta mokõivéva.
None of this actually happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói añetehápe.
I'm not here to give blood.	Che ndaha'éi ko'ápe ame'ẽ haguã tuguy.
He seemed to be focused on something else.	Haʼete voi oñekonsentráva ótra kósare.
You have to learn to like it.	Reaprende vaʼerã regusta hag̃ua upéva.
Change your clothes.	Emoambue nde ao.
For tonight, if that's possible.	Ko pyharépe g̃uarã, ikatúramo upéva.
Functions are things.	Funciones ha’e umi mba’e.
But with a lot less stress.	Péro heta saʼive estrés reheve.
It is very easy to try, and it takes no time.	Ndahasyiete ningo ñañehaʼã hag̃ua, ha natekotevẽi tiémpo.
They were the important ones.	Haʼekuéra ningo umi iñimportánteva vaʼekue.
That is the truth.	Upéva hína pe añetegua.
Now, of course, he doesn’t want to have said anything then.	Ko’áğa, katuete, ha’e ndoipotái ha’ekuri mba’eve upérõ.
When you went away.	Reho ramo guare.
Consider this simple example.	Jahechamína ko ehémplo isensíllova.
People and circumstances can rarely force a particular behavior.	Umi tapicha ha circunstancia sa’i ikatu omboliga peteĩ comportamiento particular.
It took me a lot longer to get to his apartment complex.	Heta tiémpove aha aĝuahẽ haĝua ikomplejo de apartamentos-pe.
This does the job.	Péva ojapo tembiapo.
Now he was gone too.	Koʼág̃a haʼe ndojehechái avei.
But if they leave, they can never return.	Péro ohóramo hikuái, arakaʼeve ndaikatumoʼãi ojevy.
I love talking to my kids in the car.	Che ningo ahayhueterei añeʼẽ che membykuérandi pe áutope.
The answer is not what you expect to get.	Pe mbohovái ndaha’éi peẽ peha’arõháicha pehupyty.
I don’t care if my solution is the same as yours.	Che ndacheimportái che solución ha’épa peteĩcha pe nde solución ndive.
There is no way out, no way to go.	Ndaipóri tape osê haguã, ndaipóri tape ojeho haguã.
They are our brothers, just like any other.	Haʼekuéra ningo ñane ermanokuéra, oimeraẽ ótroicha.
This car is a nice car and worth the money.	Ko mba'yrumýi ha'e peteî mba'yrumýi iporãva ha ovale pirapire.
Enough to turn your stomach.	Suficiente rembojere haguã nde rye.
It wasn't supposed to be like this.	Ndaha'éi va'erã kuri péicha.
Open your arms as wide as possible.	Eipe’a nde po tuichaháicha ikatuháicha.
You can see that.	Ikatu rehecha upéva.
And there are other faces.	Ha oĩ avei ambue hova.
I am very happy with the work given.	Che avy’aiterei tembiapo oñeme’ẽvare.
Three steps to the right, three steps to the right.	Mbohapy paso akatúa gotyo, mbohapy paso akatúa gotyo.
He could have denied it without a hearing.	Ikatu kuri onega audiencia ÿme.
To me that’s a really good example of community.	Chéve ĝuarã upéva ha’e peteĩ techapyrã añetehápe iporãva comunidad rehegua.
His hand went to her neck.	Ipo oho ijajúrare.
Very calm conditions.	Condiciones ipy'aguapyetereíva.
I called after him.	Che ahenói hapykuéri.
He thought about calling back.	Opensa ohenói jey haguã.
I had to time it properly.	Tekotevẽ kuri amoĩ tiémpo hekopete.
To be born every morning with the day.	Heñói haguã káda pyhareve ára ndive.
Patients received information from them for implementation.	Umi hasýva ohupyty chuguikuéra marandu oñemboguata haguã.
Songs usually repeat in order.	Umi purahéi ojerrepeti jepi orden-pe.
I moved on the board.	Che añemongu’e pe tabla ári.
Lower back, you know, real danger point.	Inferior de espalda, peikuaa, punto de peligro añeteguáva.
Also, there are plenty of fish in the river.	Avei, oĩ heta pira pe rríope.
So that might have been better.	Upévare ikatu kuri upéva iporãve raʼe.
Coming a day like this.	Oúvo peteî ára péicha.
A one-step process.	Peteĩ proceso peteĩ paso-nteva.
The latter returned a negative.	Ko ipahaguéva ome'ê jey negativo.
Level, not down, but up.	Onivela, ndaha’éi oguejy, ha katu yvate gotyo.
It’s state by state.	Ha’e estado por estado.
The load line.	Pe línea de carga rehegua.
He looked, moreover, as if he didn’t want to.	Omaña, hi’arive, ndoipotáiramoguáicha.
A good pass is a catch.	Peteĩ pase porã ha’e peteĩ ojejapyhýva.
I was afraid of it.	Che ningo akyhyje vaʼekue.
One out of four independent experiments yielding similar results is shown.	Ojehechauka petet irundy experimento independiente apytégui ome eva resultado ojoajúva.
But others work too.	Péro ambuekuéra ombaʼapo avei.
One each day.	Peteĩ káda día.
But new fact of course.	Pero hecho pyahu por supuesto.
My mouth started watering at the sight of her.	Che juru oñepyrũma orrega ahechávo hese.
I took the second set.	Che ajagarra pe mokõiha conjunto.
In his eyes and in his face, he was just genuinely silent.	Hesápe ha hovaitépe, ha’e okirirĩnte añetehápe.
Most dogs learn this command pretty quickly.	La mayoría umi jagua oikuaa pya’eterei ko tembiapoukapy.
He can't write.	Ndaikatúi ohai.
However, these methods have their own problems.	Péro koʼã método oreko iprovléma ijehegui.
Rich, medium and full bodied.	Hete rico, mediano ha henyhẽva.
He doesn’t seem to have been there very long.	Ha’ete ku ndoikóiva aretereíma upépe.
Gender appeared to have no clear effect on survival.	Ojekuaa género ndorekóiha efecto hesakãva sobrevivencia rehe.
We were different.	Ore ningo idiferénte vaʼekue.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Indeed, here more than anywhere else the political context informs the debate.	Añetehápe, ko'ápe hetave ambue tendágui contexto político omomarandu debate.
Say what you see.	Ere pe rehecháva.
He was arrested.	Ojeapresava'ekue.
They stood on the fields and locked arms with the players.	Oñembo'y hikuái umi cancha-pe ha omboty brazo umi jugador-kuéra ndive.
In my room.	Che kotýpe.
I finished a couple and have since finished a second.	Amohu’ã peteĩ par ha upe guive amohu’ã peteĩ segundo.
Funny old dog.	Jagua tuja divertido.
Each country brings me closer to the finish.	Káda tetã chemoaguĩve pe fin-pe.
There's nothing hidden there.	Ndaipóri mba'eve kañymby upépe.
Better come back here right now.	Iporãve reju jey ko'ápe ko'ágãite.
That's human nature.	Upéva ha'e yvypóra naturaleza.
Don't just sit around waiting for things to happen naturally.	Ani reguapy rei rehaʼarõvo umi mbaʼe oiko naturalmente.
Sweet, unfortunately, was unable to save her children.	Sweet, ñembyasýpe, ndaikatúikuri osalva imembykuérape.
And of course, others will enjoy hearing about our plants.	Ha katuete, ambue tapichakuérape ovy’áta ohendúvo ñande ka’avokuéra rehegua.
Bring fire to it, or hot metal.	Egueraha tata hese, térã metal hakuáva.
It seemed to clear my mind a bit, too.	Ha’ete ku omopotĩ’imiva che akã, avei.
That was shown to me.	Upéva ojehechauka chéve.
When others heard of his success, they immediately seized on the idea.	Ambuekuéra ohendúvo pe éxito orekóva, pya’e ojagarra pe idea.
But he didn't look at her.	Péro haʼe nomañái hese.
I wanted him to go with us.	Che aipota kuri oho orendive.
We have to face the battle that will come every day.	Ñande ñambohovaiva’erã pe ñorairõ oútava ára ha ára.
He likes to be creative with it.	Ha’e ogusta ha’e creativo hendive.
I don't have to worry about them to see that.	Natekotevẽi ajepyʼapy hesekuéra ahecha hag̃ua upéva.
This whole approach is starting to look very complicated to me.	Ko enfoque entero oñepyrũ ojehecha complicadoiterei chéve ĝuarã.
There should be no decision in this mind.	Ndaipóri va’erã decisión ko mente-pe.
This is no longer true.	Péva ndahaʼevéima añetegua.
Be sure to tell us how good we are.	Katuete ere oréve mbaʼeichaitépa oreporã.
And you have to do that.	Ha nde rejapo vaʼerã upéva.
I thought no one around me knew about it.	Aimo’ãkuri avave che jerére ndoikuaáiha upéva.
As soon as a response was collected, the next trial began.	Oñembyaty riremínte peteĩ ñembohovái, oñepyrũ pe juicio oúva.
She showed us around her beautiful home.	Haʼe ohechauka oréve hóga iporãitéva jerére.
The best schools.	Umi mbo’ehao iporãvéva.
She told me to come back to bed.	Ha’e he’i chéve aju jey haĝua che tupape.
I'll talk to you soon.	Pya'e añe'ẽta nendive.
Get out of it.	Esẽ chugui.
There is so much to learn.	Hetaiterei mbaʼe ñaaprende vaʼerã.
They married the following year.	Omenda hikuái ambue áñope.
The second way is through behavior.	Mokõiha tape ha’e teko rupive.
I like to look to the future.	Chegusta amaña tenonderãre.
They own the business and you are growing their business.	Ha’ekuéra oguereko pe negocio ha nde remongakuaa hína inegocio.
I walked away from the table.	Che aguata mombyry pe mesagui.
Mom let me carry the box, I said nothing.	Mamá oheja chéve araha pe káha, nda’éi mba’eve.
He was really there.	Ha’e añetehápe oĩkuri upépe.
They will be on the web.	Oĩta hikuái web-pe.
As a child, he was involved in all church activities.	Imitãme, ha’e oikeva’ekue opa actividad tupaópe.
He had to remain completely still.	Haʼe opyta vaʼerã kuri kompletoite kirirĩháme.
It will be your duty to make peace.	Haʼéta pende deber pejapo hag̃ua pyʼaguapy.
Old darkness and anger.	Pytũmby ha pochy tuja.
You help your people, so they help you.	Peẽ peipytyvõ pende puévlope, upévare haʼekuéra penepytyvõ.
It wasn’t a series.	Ndaha’éikuri peteĩ serie.
No control group was treated without surgery.	Ndaipóri grupo control oñetratáva cirugía ÿme.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Ifasilvéta odependévo pe kolór natural orekóvare nde akãrague.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
But things are actually worse than that.	Péro añetehápe umi mbaʼe ivaive upévagui.
The teeth gnawed on the wood.	Hatĩ oñemongu’e yvyra ári.
Only then would he agree to go.	Upéicharõ añoite haʼe omoneĩta oho hag̃ua.
Maybe he was something.	Ikatu haʼe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
I wanted to hit him but I couldn't.	Che ainupãse chupe péro ndaikatúi.
I was so devastated.	Che ningo añeñandu vaieterei.
He returned for the next season but had lost his starting spot.	Ojevy ambue temporada-pe ĝuarã ha katu operdekuri ipuesto de partida.
And she stood there, crying.	Ha haʼe oñemboʼy upépe, hasẽ.
His mouth could barely form them.	Ijuru apenas ikatu oforma chupekuéra.
It can hold the majority of your customers.	Ikatu oguereko mayoría nde cliente-kuéra.
This makes me a us now.	Péva chemoĩ peteĩ ore ko’áğa.
They were great.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue hikuái.
I don't want to make things worse.	Ndaipotái ambohasyve umi mba'e.
He did when the officer was shot.	Ojapo ojedispara jave pe oficial-pe.
And he told me everything.	Ha haʼe omombeʼu chéve opa mbaʼe.
Send in the soldiers.	Emondo umi soldádope.
Over time, this will cause problems.	Ohasávo peteĩ tiémpo, upéva omoñepyrũta provléma.
Let's tell him that he was even cheated.	Jaʼe chupe oñembotavy hague voi chupe.
I hope you know it’s OK to do that.	Aipotaite ningo reikuaa oĩ porãha rejapo upéva.
I’m trying to.	Che añeha’ã hína.
They stared at each other and shared a moment.	Omaña porã hikuái ojuehe ha okomparti peteĩ momento.
We talked.	Roñemongeta.
It just dropped us off.	Oremboguejy mante.
Take girls on dates.	Egueraha mitãkuña cita-pe.
Choose from the available colors and order today!.	Eiporavo umi color ojeguerekóva apytégui ha eordena ko árape!.
No drug resistance developed during treatment.	Ndaipóri resistencia fármaco rehegua oñedesarrolláva tratamiento aja.
I’ll have to see him.	Ahechava’erã chupe.
You don't know what's going on.	Ndereikuaái mba'épa oiko.
I can help you with this my friend.	Ikatu roipytyvõ ko mba'épe che angirũ.
That's the last thing he'd want.	Upéva ha'e pe ipahaite mba'e oipotátava.
And we need another one.	Ha ñaikotevẽ ótro.
I had the procedure and it was a success.	Che areko kuri pe procedimiento ha ha’e peteĩ éxito.
Growing our own food is more a matter of quality than cost.	Ñamongakuaa ñande rembi’u tee ha’e peteĩ cuestión de calidad hetave costo-gui.
I don't need anything else.	Natekotevẽi ambue mba'ére.
But he had no choice.	Péro haʼe ndorekói peteĩ elección.
It’s like.	Ha’ete ku.
This is my friends in a war that never seems to end.	Kóva ha’e che amigokuéra peteĩ ñorairõme, ha’etévaicha araka’eve ndopamo’ãiva.
Talk about being out of shape.	Eñe’ẽ reime haguére fuera de forma rehe.
I stared and stared.	Che amaña porã ha amaña porã.
Or maybe that happens.	Térã ikatu oiko upéva.
In this world, our current situation works.	Ko mundo-pe, ñane situación ko’áĝagua omba’apo.
I thought he might like to print it.	Aimo’ãkuri ikatuha ogusta chupe oimprimi.
The test came back positive.	Ko prueba ou jey positiva.
Everyone lied to me.	Maymáva ijapu chéve.
I loved her update from a couple of days ago, actually.	Che ahayhueterei chupe actualización ojapo un par de días-gui, añetehápe.
I have no time to wait for him.	Ndarekói tiémpo ahaʼarõ hag̃ua chupe.
The sun has been setting for a long time.	Are guivéma oike kuarahy.
But she is okay with it now.	Péro haʼe oĩ porã hendive koʼág̃a.
And again right after a change back to completion.	Ha jey oike riremínte peteî cambio jey oñembotývo.
One man was killed in the attack.	Peteî kuimba'e omano upe atentado-pe.
Take the meat out and place it on a clean plate.	Oguenohẽ so’o ha oñemoĩ pláto ipotĩva ári.
It usually turns my stomach.	Jepive ombojere che rye.
He knows how he once hated them.	Oikuaa mba’éichapa peteĩ jey ndaija’éi hesekuéra.
He's just there.	Ha'e oĩ mante upépe.
I can only change mine.	Che ikatu amoambue che mba’éva añoite.
Feel good, because you did great here.	Eñeñandu porã, tuichaiterei rejapo haguére koʼápe.
The next day was another good one for the team.	Ambue árape ha’e ambue iporãva equipo-pe guarã.
It was a long process.	Ha’ékuri peteĩ proceso ipukúva.
I imagine love is love.	Che añeimagina mborayhu ha’eha mborayhu.
So is the man.	Upéicha avei pe kuimbaʼe.
He was such a joy to be around.	Ha’e ningo tuichaiterei vy’a oĩ haguére ijerére.
He’s also expected to play.	Ha’e avei oñeha’arõ oha’ã.
The best part is that it’s free to get started.	Pe iporãvéva ha’e ha’eha gratis oñepyrũ haĝua.
The road was much harder than he had originally anticipated.	Pe tape hasyve heta mba’e ha’e oha’arõva’ekuégui iñepyrũrã.
The most beautiful woman in the world.	Kuña iporãvéva ko yvy ape ári.
Hardly anyone goes there.	Apenas avave oho upépe.
And their stuff is different.	Ha umi mbaʼe orekóva hikuái idiferénte.
Things went on like this for over a year.	Umi mbaʼe oho péicha mas de un áño aja.
The reason was not cut in hours.	Motivo noñeikytîri aravo'ípe.
And that's all, you know.	Ha upéva opa mba'e, peikuaa.
He experienced neck pain and rushed to the hospital.	Ohasákuri ijajúra hasy ha pya’e oho tasyópe.
But, of course.	Ha katu, katuete.
Stick to the plan.	Pejejagarra pe plan rehe.
The deal comes here.	Pe acuerdo oúva ko'ápe.
Or the right to be controlled.	Ou derecho ojecontrola haguã.
Sometimes I feel comfortable with them.	Sapyʼánte añeñandu porã hendivekuéra.
He was fully human now.	Haʼe ningo yvypórapaite vaʼekue koʼág̃a.
We think of you each and every day.	Ropensa penderehe peteĩteĩ ha ára ha ára.
I know how it’s done.	Che aikuaa mba’éichapa.
Just the regular one.	Pe regular-nte.
Winter, after the two attended various church activities together.	Invierno, mokõivéva oime rire opáichagua actividad tupao oñondive.
You can find both at the bottom of your check.	Mokõivéva ikatu rejuhu nde cheque guype.
We can't be sure what they're going to do next.	Ndaikatúi jaikuaa porã mba'épa ojapóta hikuái upe rire.
He would walk me to school every day.	Haʼe cheguata vaʼerãmoʼã káda día eskuélape.
There was so much blood, he must have died.	Hetaiterei tuguy oĩ, oiméne omanóma raʼe.
Hopefully you understand what I'm saying.	Oiméne rentende pe ha'éva.
Written informed consent was obtained from both parents.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva mokõive túvagui.
Finally it happened.	Ipahápe oiko.
But in this case, they decided, no trial was necessary.	Péro ko kásope, odesidi hikuái, natekotevẽiha ojejapo juicio.
And he’s smiling.	Ha ha’e opukavy.
He hated war.	Haʼe ndaijaʼéi pe ñorairõre.
It will take that same amount of time to slow down.	Oñeikotevẽta avei upe tiémpo oñemboguejy hag̃ua mbeguekatu.
We were super excited.	Roime kuri súper emocionado.
I asked who that was.	Aporandu mávapa upéva.
I laughed my head off.	Che apuka che akãgui.
From there they should learn.	Upégui oikuaakuaavaʼerã hikuái.
A crowd was formed.	Oñeforma peteĩ aty guasu.
The mixture gives off heat when water is added.	Pe mezcla ome’ẽ haku oñembojehe’ávo y.
So finally comes this question.	Upévare ipahápe ou ko porandu.
Both seem to be written with an eye for a popular audience.	Mokõivéva ha’ete ojehaíva peteĩ tesa reheve peteĩ público popular-pe ĝuarã.
He has something to share.	Oreko mba’e okomparti haĝua.
Here is a better one.	Koʼápe oĩ peteĩ iporãvéva.
I made a deal with myself.	Che ajapo peteĩ trato chejehe.
It will only take a small portion of the traffic.	Oipyhýta peteĩ pehẽngue michĩmínte pe tránsito-gui.
That is one reason why he should not be here.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa haʼe noĩrivaʼerã koʼápe.
Still, they want to spend more time together.	Upéicharõ jepe, ohasase hikuái hetave tiémpo oñondive.
He was a bad man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe vai vaʼekue.
They have to decide this for themselves.	Haʼekuéra voi odesidíma vaʼerã ko mbaʼe.
There are different points of view.	Oĩ opaichagua punto de vista.
We're not talking.	Ñande ndaha'éi ñañe'ẽva.
Fourth, a knife fight.	Irundyha, peteĩ kyse ñorairõ.
It’s unclear when or why.	Ndojekuaái araka’épa térã mba’érepa.
He'd been through enough.	Ha'e ohasáma kuri suficiente.
Hand of the enemy.	Po pe enemigo rehegua.
Let us look no farther back.	Aníkena ñamaña mombyryve tapykue gotyo.
Give him a game plan.	Eme’ẽ chupe peteĩ plan de juego.
We immediately started writing songs.	Upepete voi roñepyrũ rohai purahéi.
Here are some important things you can do to stay healthy.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe iñimportánteva ikatúva rejapo reime hag̃ua hesãi.
It looked like he was waiting for us.	Ha’ete ku ore ra’arõva’ekue.
I once changed my name for you.	Peteĩ jey amoambue che réra ndéve g̃uarã.
Shoot the dog, then say the lines.	Edispara pe jaguápe, upéi ere umi línea.
No one can climb it.	Avave ndaikatúi ojupi hese.
It's time for all men to move.	Oguahẽma ára opavave kuimba'e oñemongu'e haguã.
They'll share this together.	Ha'ekuéra omboja'óta ko mba'e oñondive.
That means it was really expensive.	Upéva heʼise añetehápe hepyeterei hague.
That was a strange thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñextrañoite vaʼekue.
I will meet you later.	Che rojotopáta upe rire.
He opened his mouth, and closed it.	Oipe’a ijuru, ha omboty.
Really listen to my solutions.	Añetehápe ehendu che soluciónkuéra.
And his heart.	Ha ikorasõ.
This was probably his office.	Kóva oiméne haʼe raʼe idespacho.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Oñemoĩ pimiento reheve ha oñemoĩ pype umi pollo pehẽngue.
On the first day, no one noticed the letter.	Pe primer día, avave ndohechakuaái pe kárta.
Finally he spoke to me.	Ipahápe oñe’ẽ chéve.
And it only came out a few months.	Ha osẽ unos meses-nte.
They're clean until the next day, the next morning.	Ha'ekuéra ipotĩ ambue ára peve, ambue pyhareve.
The boy is crazy.	Pe mitãkaria'y itavy.
It’s special.	Ha’e ningo especial.
His throat was clean.	Ijyva ipotĩmbaite.
They got a late start, apparently, then ran into some traffic.	Ohupyty hikuái peteî arranque tardío, aparentemente, upéi oñani algún tráfico-pe.
In a word, they were human.	Peteĩ ñe’ẽme, ha’ekuéra ha’e va’ekue yvypóra.
You can lose focus.	Ikatu reperdé pe enfoque.
They didn’t get a response.	Ndohupytýi hikuái respuesta.
Moreover, security is a fact.	Hiʼarive, pe segurida haʼe peteĩ mbaʼe añeteguáva.
On each call, it modifies the body content accordingly.	Káda ñehenóipe, omoambue hete contenido he’iháicha.
It has the same elements.	Oguereko umi elemento peteĩchagua.
Many are almost in tears.	Heta oĩ haimete tesay.
And instead of being shown dead bodies, they were shown pictures.	Ha ojehechauka rangue chupekuéra umi teʼõngue, ojehechauka chupekuéra taʼanga.
I never would have expected this to happen.	Araka’eve naha’arõiva’erãmo’ã oikotaha péva.
Hopefully it would have taken about four minutes.	Ojeguerovia ohasáta kuri irundy minuto rupi.
The right to vote.	Derecho ojeporavo haguã.
But it's hardly his only favorite place.	Péro apenas haʼe pe lugár haʼe ohayhúva añoite.
However, what is important is to update and analyze each of the model factors.	Ha katu pe iñimportánteva ha’e ñambopyahu ha ñahesa’ỹijo peteĩteĩ umi factor modelo rehegua.
I don't want to talk about it.	Nañe'ẽséi hese.
I thought he looked a little tired, though, actually.	Aimo’ãkuri ha’e ojehechaha ikane’õ’imi, jepe, añetehápe.
The check didn’t come.	Cheque ndoúi.
For him, we can use it.	Chupe, ikatu jaipuru.
Or your feet.	Térã nde py.
One comment, in particular, caught my eye.	Peteĩ comentario, en particular, ojagarra che resa.
Not that much has changed in that regard.	Ndahaʼéi ningo upéicha heta mbaʼe okambiáva upe mbaʼépe.
He can hear music.	Ohendukuaa purahéi.
Don’t choose jobs because of money.	Ani reiporavo umi tembiapo pláta káusare.
In addition, no control group was present.	Avei, ndaipóri grupo control oîva presente.
I couldn't believe he was actually still there.	Ndagueroviái kuri añetehápe haʼe oĩha gueteri upépe.
There is no birth, and so there is no death.	Ndaipóri heñói, ha upéicha avei ndaipóri ñemano.
At the time, there were many challenges to testing that idea.	Upe tiémpope oĩ vaʼekue heta mbaʼe ijetuʼúva oñehaʼã hag̃ua upe idéa.
It feels professional.	Oñeñandu profesional.
He was locked into something bigger than himself.	Haʼe oñemboty peteĩ mbaʼe tuichavévape chugui.
I rarely pay for one myself.	Sa’i apaga peteĩva chejehegui.
More bad dreams.	Hetave sueño vai.
I can’t make sense of them.	Ndaikatúi areko sentido umívagui.
She thought of her sister.	Haʼe opensa iñermánare.
He was searching for a meaning.	Haʼe oheka kuri peteĩ mbaʼe heʼiséva.
I myself would be sorry to see him go there.	Che voi ambyasýta ahechávo ohoha upépe.
But I could be wrong.	Péro ikatu ajavy.
I need to work my arms today.	Tekotevẽ amba’apo che po ko árape.
And here it is.	Ha ko’ápe.
It got everyone thinking.	Ogueraha opavavepe opensa haĝua.
Search the web.	Eheka web-pe.
I knew it was special from the beginning.	Aikuaa ha’eha especial iñepyrũmby guive.
But they didn't say much.	Péro haʼekuéra ndeʼíri heta mbaʼe.
It’s never too late.	Araka’eve ani tardeiterei.
This has happened many times for our sake.	Heta vése voi oiko ko mbaʼe ore roñongatu hag̃ua peẽme.
The whole process can take more than a day.	Todo el proceso ikatu ohasa mas de un día.
Maybe the government.	Ikatu pe gobierno.
I'll wear the same clothes.	Che amonde va'erã peteĩchagua ao.
First, most relevant studies have focused on brain function.	Primero, la mayoría umi estudio relevante oñecentra función cerebral rehe.
He put the line on his body.	Omoĩ pe línea hete ári.
I read it once, and never opened it again.	Amoñe’ẽkuri peteĩ jey, ha araka’eve ndaipe’avéima.
You can do wonderful things with it, help people.	Ikatu rejapo hendive umi mbaʼe iporãitereíva, reipytyvõ umi héntepe.
I can’t fire anyone.	Ndaikatúi amosẽ avavépe.
Go, my son.	Tereho che ra'y.
It’s easier for everyone without heat.	Ndahasýive maymávape guarã haku’ỹre.
We got lucky with one case.	Roguereko suerte peteî káso rehe.
Like before you couldn’t search.	Ymave guaréicha ndaikatúikuri reheka.
I knew something was up.	Aikuaa peteĩ mba’e oĩha yvate.
For an older version, you may not need to do anything.	Peteĩ versión tujápe g̃uarã, ikatu natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
Bake them for about twenty minutes.	Veinte minuto rupi oñembojyva’erã chupekuéra.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
I am stuck with a problem.	Che aime pegado peteĩ provlémare.
The two had never been apart.	Mokõivéva araka’eve ndojoavýikuri ojuehegui.
The rest of the story is history.	Pe hembýva tembiasakue ha’e tembiasakue.
Some of the flowers you made this summer are beyond lovely.	Oĩ umi yvoty rejapova’ekue ko verano-pe oĩva ohasávo mborayhu.
Anything big like that wouldn't change much.	Oimeraẽ mbaʼe tuicháva peichagua nokambiamoʼãi heta mbaʼe.
First make your tea.	Primero ejapo nde té.
However they ran after him.	Jepémo upéicha oñani hikuái hapykuéri.
Repeat treatment if necessary.	Ojejapo jey tratamiento tekotevẽramo.
To me, it was a huge mistake.	Chéve g̃uarã tuichaiterei ojavy.
But give it a try and see how much it can help you.	Péro eñehaʼã ha ehecha mbaʼeichaitépa ikatu nepytyvõ.
It feels incredible.	Oñeñandu increíble.
I was not much help.	Che ndahaʼéi vaʼekue heta pytyvõ.
You can name them whatever you want.	Ikatu rembohéra chupekuéra reipotáva.
Dead the next morning.	Omanóva ambue pyhareve.
He'll be back.	Ha'e ou jeýta.
A beautiful house.	Peteĩ óga iporãva.
Like last weekend.	Ojoguaite fin de semana ohasava'ekuépe.
More information is better than less information.	Hetave marandu iporãve sa’ive marandugui.
His is a story that will move you.	Imba’éva ha’e peteĩ tembiasakue penemomýitava.
Ask questions if something is not clear to you.	Eporandu peteĩ mbaʼe nahesakãporãiramo ndéve g̃uarã.
He did none of these things.	Haʼe ndojapói ni peteĩva koʼã mbaʼe.
Nor was he married.	Ni nomendái kuri.
But that in itself makes this story so moving.	Péro upéva voi omomýieterei ko istória.
It’s just another rule to be added to the program.	Ha’e ambue regla-nte oñembojoapyva’erã programa-pe.
He took her to the place of execution.	Ogueraha pe ojejukahápe.
Or better yet, use another device to test.	Térã iporãvéva, eipuru ótro aparáto eproba hag̃ua.
Check side by side.	Ejesareko lado a lado rehe.
Moving a word around a page.	Oñemongu’évo peteĩ ñe’ẽ peteĩ páhina jerére.
Right now I am trying to register a user in the application.	Ko’áĝaite añeha’ã añemboguapy peteĩ puruhárape aplicación-pe.
She couldn’t, didn’t want to, help her friend.	Ha’e ndaikatúi, ndoipotái, oipytyvõ iñamígape.
He'll take you to my office.	Ha'e ndegueraháta che oficina-pe.
Especially if they are older than you, that is unlikely.	Koʼýte haʼekuéra itujavéramo ndehegui, upéva ndoikomoʼãi voi.
You'll be yourself, quiet yourself.  	Nde ha'éta nde voi, eñemokirirĩ ndejehe.  
art.	temiporã.
Well, of course, they would.	Bueno, katuete, ha’ekuéra ojapova’erãmo’ã.
It’s a lot of fun to do.	Heta vy’arã ojejapo haĝua.
I breathed in the beauty.	Apytu’u hatã pe iporãha rehe.
I see what your hands are doing.	Ahecha mba'épa ojapo nde po.
I turned and looked at the family.	Ajere ha amaña pe famíliare.
And you can read into it in different ways.	Ha ikatu relee ipype diferénte hendáicha.
I'm yours for the next few hours.	Che ha'e nde mba'e umi aravo oúvape guarã.
My parents loved the stay because it was convenient.	Che tuvakuérape ogustaiterei pe estancia pórke oĩ porã.
Element of surprise.	Elemento de sorpresa rehegua.
Make sure your communication methods are consistent.	Ejeasegura umi método de comunicación ha’eha peteĩchagua.
Apps had to work in full screen.	Umi aplicación omba’apova’erãkuri pantalla completa-pe.
Do whatever you would normally do.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe rejapovaʼerãmoʼã normálmente.
It’s definitely worth it and not to mention the appearance.	Katuete vale la pena ha ani haĝua ñañe’ẽ pe apariencia rehe.
We didn't get up in many ways.	Ndoropuʼãi heta mbaʼépe.
He didn’t know what the hell was going on right now.	Ha’e ndoikuaái mba’e diablos-pa oiko ko’áĝaite.
He lived there while he worked.	Upépe oiko omba’apo aja.
But again, technique is not limited to games.	Ha katu jey, pe técnica ndaha’éi umi juego-pe añónte.
They have an easy-to-use client, and a huge user base.	Oguereko hikuái peteĩ cliente ndahasýiva ojepuru hag̃ua, ha peteĩ base de usuario tuichaitereíva.
You can easily work that into your design.	Ikatu remba’apo fácilmente upéva nde diseño-pe.
A dream book if you like.	Peteĩ aranduka sueño rehegua ndegustáramo.
We're not a part of what he's doing.	Ñande ndaha'éi peteĩ parte pe ha'e ojapóvagui.
I want to know what's wrong.	Aikuaase mba'épa oĩ vai.
Two for you.	Mokõi ndéve guarã.
She continued and went on even after we got to my parents.	Haʼe osegi ha oho hese roĝuahẽ rire jepe che tuvakuéra rendápe.
Let’s see what the woman does while the men are at home.	Jahecha mba’épa ojapo kuña umi kuimba’e oĩ aja hógape.
As soon as you have used it.	Reipurupa riremínte.
Surely I’m being observed, he thought.	Katuete che aime observado, oimo’ã.
Fall just doesn’t come anymore.	Caída ndaha’evéima oúnteva.
The red line represents the average.	Pe línea pytã ohechauka pe promedio.
Let us illustrate this.	Jahechaukamína ko mbaʼe.
He saw the one rush, opened a back door and walked through.	Ohecha pe peteĩva oñemongu’e, oipe’a peteĩ okẽ tapykuegua ha ohasa.
Results and experience may vary from user to user.	Umi resultado ha experiencia ikatu iñambue puruháragui ambuépe.
My thoughts on writing, books and maybe other things.	Che remiandu jehai rehegua, aranduka ha ikatu ambue mba’ére.
People may find some reports more valuable than others.	Umi hénte ikatu ohecha oĩha umi infórme ovalevéva ótrogui.
Do not embark on complex improvement projects or initiate long, personal calls.	Ani peñepyrũ umi proyecto de mejoramiento complejo ni pemoñepyrũ umi llamada puku ha personal.
He didn't know why he was coming.	Ha'e ndoikuaái mba'érepa oúta.
I tried to get this information that way.	Añehaʼã ahupyty upéicha ko informasión.
He didn't get into the launch.	Ha'e ndoikéi pe lanzamiento-pe.
I think about that sometimes.	Che apensa upévare sapyʼánte.
That's the facts.	Upéva ha'e umi hecho.
His desire to do what is right is an ultimate desire.	Ha’e ojapose pe oĩporãva ha’e peteĩ mba’epota paha.
No significant differences were found between the selected parameters.	Ndojejuhúi diferencia significativa umi parámetro ojeporavóva apytépe.
They had to take him to the store.	Ogueraha vaʼerã chupe hikuái pe tiéndape.
It wasn't just my eyes that went.	Ndaha'éi che resa añónte oho va'ekue.
Our group took this and turned it into something positive.	Ore aty ogueraha ko mba'e ha omoambue peteî mba'e positivo-pe.
Most of the time, to be honest.	Hetave jey, ja’e haĝua hekopete.
Some may have both.	Ikatu oĩ orekóva mokõivéva.
There’s only one thing I’m missing.	Peteĩ mba’énte ofalta chéve.
You don't know what's out there.	Nde ndereikuaái mba'épa oĩ okápe.
They seem to have a point.	Ha’ete ku oguerekóva hikuái peteĩ punto.
The sample grew.	Okakuaa pe muestra.
I didn’t stop.	Ndajokói.
When it’s gone it’s over.	Ohóma ramo opa.
Your views weren’t reflected.	Ndojehecháikuri umi mba’e rehecháva.
You look to the left, and do it again.	Remaña ijasu gotyo, ha rejapo jey.
There is nothing further to discuss.	Ndaipóri mbaʼeve oñeñeʼẽve hag̃ua.
Feel free to contact me!.	¡Eñeñandu porãkena eñe'ẽ haguã chendive!.
Same with most people.	Upéicha avei la majoría umi hénte ndive.
However, we actually found the opposite pattern.	Ha katu, añetehápe rojuhu pe patrón contrario.
It's a command center.	Ha'e peteî centro de comandos.
It was the point of no return.	Ha’ékuri pe punto ndojevymo’ãiha.
Well, give it to him.	Ha, eme'ẽ chupe.
Do the next step.	Ejapo pe ótro mbaʼe.
Surely, they should be able to beat them.	Katuete, haʼekuéra ikatu vaʼerã oinupã chupekuéra.
Worst of all, he’s talking to her.	Ivaivéva katu, oñe’ẽ hína chupe.
There is no big secret to it.	Ndaipóri peteĩ sekréto tuicháva upévape g̃uarã.
He didn't have time to really explain it to me.	Haʼe ndorekói tiémpo añetehápe omyesakã hag̃ua chéve.
Each of my children is unique.	Káda uno che membykuéra ningo ijojahaʼỹva.
He never got involved in this.	Haʼe arakaʼeve noñemoĩri koʼã mbaʼépe.
It is definitely a dangerous job.	Katuete ningo peteĩ tembiapo ipeligrosoitereíva.
He wasn't sick.	Ha'e ndohasýi va'ekue.
I had no desire to see more.	Ndarekóikuri deseo ahecha haĝua hetave mba’e.
There is certainly that.	Katuete oĩ upéva.
We’re doing it in a good direction and that’s really cool.	Rojapo hína peteĩ dirección porãme ha upéva añetehápe iporãiterei.
The trial court was correct.	Pe trivunál de primera instancia oreko vaʼekue razón.
I don’t feel too bad.	Che nañañandúi vaieterei.
Until the error occurs again.	Oiko jey peve pe jejavy.
Now, it was an important thing that you had sex.	Koʼág̃a, haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva reguereko hague rrelasión sexuál.
He might not have made the whole world.	Ikatu ningo haʼe ndojapói raʼe ko múndo kompletoite.
It is like learning to walk.	Haʼete voi reaprende jave reguata.
She thought of the children, free somewhere.	Ha’e opensa umi mitãre, libre algún lugar-pe.
Then load the game, if it says update then say no.	Upéi ekarga pe juego, he'íramo actualización upéicharõ ere nahániri.
I have done my duty.	Che ajapóma che deber.
You would walk away.	Nde reguata vaʼerãmoʼã mombyry.
He sounds like a man.	Ha’e ipu peteĩ kuimba’éicha.
We’re not an out-of-the-box business model though.	Ore ndaha’éi peteĩ modelo de negocio fuera de la caja jepémo upéicha.
I’m cold.	Che ro’ysã.
I couldn’t say he was ready for her.	Ndaikatúikuri ha’e oĩma hague listo chupe ĝuarã.
In some cases, this missing data is another data quality issue.	Oĩ káso, ko dato ofaltáva ha’e ambue tema calidad de datos rehegua.
I've felt it myself.	Che voi añandu va'ekue.
Light measurements were taken every hour during the night.	Ojejapo medida de luz cada hora pyhare jave.
And he heard a voice.	Ha ohendu peteĩ ñe’ẽ.
Once out of range, he stopped to keep an eye on it.	Osẽ rire alcance-gui, opyta ojesareko haĝua hese.
You can do better than that.	Ikatu rejapo porãve upévagui.
I just want you to think.	Aipotaite ningo pepensa.
When we meet again.	Jajotopa jeývo.
At the time we were sure he hadn't seen us.	Upe tiémpope roime kuri segúro haʼe ndorohechái hague.
It is right in our eyes.	Oĩ porã ñande resa renondépe.
I’m sure they had no idea what to do.	Aime seguro ndorekói hague hikuái idea mba’épa ojapóta.
Then he went home and went to bed.	Upéi oho hógape ha oho oke.
Looks like you boys have seen a lot of action.	Ha’ete ku peẽ mitãkuimba’ekuéra pehechava’ekue heta acción.
They are strong and designed to pull hard.	Haʼekuéra imbarete ha ojejapo otira hatã hag̃ua.
This is often the case with security lights.	Péicha ojehu jepi umi luz de seguridad rehe.
I’m sure you read my post about it.	Aime seguro relee hague che post hesegua.
This conclusion is supported by four observations.	Ko conclusión oipytyvõ irundy observación.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I can now walk again.	Che koʼág̃a ikatúma aguata jey.
But it’s very well done.	Ha katu ojejapo porãiterei.
That was the focus.	Upéva haʼe vaʼekue pe oñekonsentra vaʼekue.
Or you too, come to that.	Térã nde avei, eju upévape.
The phone was the right model.	Pe teléfono ha’e va’ekue pe modelo oike porãva.
At twice the price you tried.	A doble precio pe reñeha'ãva'ekue.
She was reading to him while he was playing.	Ha’e omoñe’ẽkuri chupe ha’e ombopu aja.
You’ve got to stay human.	Nde repyta va’erã yvypóra.
I then put them inside.	Che upéi amoĩ umíva hyepýpe.
It wasn't a laugh.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ pukavy.
Enough to let go.	Suficiente ojeheja haguã.
Coffee was served.	Oñeme’ẽkuri ka’a.
Talk to them through their advice.	Eñeʼẽ hendivekuéra umi konsého omeʼẽva rupive.
There are several ways to deal with this.	Oĩ heta tape ñambohovái hag̃ua ko mbaʼe.
Hopefully I have you back.	Oiméne areko jey ndéve.
And the truth is that it never ended.	Ha pe añetegua ha’e araka’eve ndopái hague.
Don't do these dirty things.	Ani rejapo ko'ã mba'e ky'a.
He didn't work with anyone.	Ha'e nomba'apói va'ekue avave ndive.
I nodded in agreement.	Che añakãity de acuerdo.
We just played and went.	Roñembosarái rei ha roho rei.
The papers published early reviews anyway.	Umi kuatiahaipyre oikuaauka revisión iñepyrûmby taha'e ha'éva.
This is really just my opinion and opinion.	Kóva añetehápe ha’e che remiandu ha che remiandu añónte.
We shared our stories.	Rokomparti ore rembiasakue.
It can add a sense of danger.	Ikatu omoĩve peteĩ sentimiento de peligro.
Instead, she covered her hands with hers.	Upéva rangue, haʼe ojahoʼi ipo ipópe.
Attend.	Ñangareko.
You looked great that night.	Nde rejehecha porãiterei upe pyharépe.
He has in-depth world knowledge about global issues.	Ha’e oreko conocimiento pypuku mundo rehegua umi tema mundial rehegua.
You can't 'have it both ways.	Ndaikatúi 'reguereko mokõive hendáicha.
It means putting a lot of energy into a cause.	He’ise ñamoĩha heta energía peteĩ causa-pe.
I was going to work.	Che aháta kuri ambaʼapo.
You walked up to me and took me in your arms.	Nde reguata che rendápe ha chejagarra nde poguýpe.
And they told each other everything.	Ha omombe'u ojupe opa mba'e.
But he was right.	Péro haʼe oreko vaʼekue razón.
However, the underlying mechanisms are not clear.	Ha katu nahesakãporãi umi mecanismo oîva ipype.
And of course, start small.	Ha katuete, eñepyrũ michĩmi.
He didn't think so, he said.	Nopensái upéicha, he'i.
Now, this was a really big deal.	Ko’áğa, kóva ha’ekuri peteĩ mba’e tuicháva añetehápe.
Sometimes they struggle.	Sapyʼánte oñehaʼãmbaite hikuái.
There’s only so much you can do.	Hetaiterei mba’énte oĩ ikatúva rejapo.
Most everyone, my father said, locked the front door.	La mayoría opavave, che ru he’i, omboty pe okẽ renondépe.
Find the perfect husband.	Eheka pe ména perfékto.
I really love where we ended up.	Añetehápe ahayhu moõpa roñemohu’ã.
The street looked empty, no sign of human life.	Tape ojehecha nandi, ndaipóri señal yvypóra rekove rehegua.
But again none of this happened.	Péro jey ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói.
I've never had sex in a truck like this.	Araka'eve ndarekóiva sexo peteî kamiõ péichaguápe.
We smiled in relief at his disappearance.	Ropukavy alivio reheve okañy haguére.
He was the best, and he knew it.	Haʼe ningo pe iporãvéva, ha oikuaa porã upéva.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
He knew the man's death meant something.	Haʼe oikuaa pe kuimbaʼe ñemano heʼiseha peteĩ mbaʼe.
Nevertheless, future studies should be conducted in accordance with the recommendations.	Upéicharõ jepe, ojejapovaʼerã umi estúdio oútava umi oñerrekomendávape.
How many years old.	Mboy áñopa.
It’s comments like this that keep me going.	Ha’e umi comentario péichagua chemotenondéva.
All the same, all directions.	Opa mba’e peteĩcha, opa dirección.
Some of them are huge.	Oĩ ijapytepekuéra tuichaitereíva.
Everyone was hoarding things, hoarding rather than using.	Maymáva oñongatu hína kuri umi mba’e, oñongatu oipuru rangue.
And we'll leave it right there.	Ha upépe voi jahejáta.
He just went straight for it.	Ha’e oho rei derechoite hese.
Because we work hard.	Ñambaʼapo pohýigui.
I, too, have my role to play.	Che, avei, areko che rol ajapo haĝua.
Among the injured people were students and staff.	Umi tapicha herido apytépe oime temimbo'e ha personal.
People were even bringing their children.	Umi hénte ogueru voi kuri imembykuérape.
This is an important finding.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva ojejuhúva.
There's no way to know for sure, right.	Ndaipóri mba'éichapa jaikuaa katuete, ¿ajépa.
This technique resulted in improved control compared to the previous technique.	Ko técnica oreko resultado mejora control oñembojojávo técnica anterior rehe.
Then he moved, and everything became very real.	Upéi omýi, ha opa mbaʼe oiko añeteguaiterei.
He often lets it in.	Pyʼỹinte oheja oike.
New click rates.	Umi tasa de clic pyahu.
He struck out six and walked three.	Oity seis ha oguata mbohapy.
The reality is much worse.	Pe realidad tuicha ivaive.
And he’s still healthy.	Ha hesãi gueteri.
I've never even met him.	Araka'eve ni ndaikuaaiva'ekue chupe.
Lower quality sleep requires more hours.	Oke calidad inferior oikotevê hetave aravo.
It should start cooling immediately.	Oñepyrũva’erã oñembopiro’y pya’e.
What you have now is cheap and good quality.	Pe reguerekóva ko’áğa ndahepyi ha calidad porã.
I knew it was going to happen.	Che aikuaa oikotaha upéva.
Of course, we are at a dead end.	Añetehápe, ñaime peteĩ tape ñembotypýpe.
I want a normal life.	Che aipota peteĩ vida normal.
It must have been that one that caught him.	Oiméne raʼe upe peteĩ ojagarra vaʼekue chupe.
You haven’t met the right woman yet.	Nde nereikuaái gueteri pe kuña oike porãvape.
He slowly moved forward.	Mbeguekatúpe oñemotenonde.
Okay, but when you’re done, go back and read your code.	Oĩ porã, ha katu rejapopa rire, tereho jey ha emoñe’ẽ nde código.
For him, love has a purpose.	Chupe g̃uarã pe mborayhu oreko peteĩ propósito.
Reaction times and choices were measured.	Oñemedi umi tiempo de reacción ha umi elección.
She had no problem with that.	Haʼe ningo ndorekói kuri provléma upévare.
We are not a people.	Ñande ndahaʼéi peteĩ puévlo.
I hope they play four times a year.	Aipotaite ningo ohaʼã hikuái irundy vése peteĩ áñope.
They'll have no interest in us.	Ha'ekuéra ndoguerekomo'ãi interés ñanderehe.
I'm going to go now.	Che aháta koʼág̃a.
What are we saying, together.	Mba’épa ja’e hína, oñondive.
Now he had put someone else in charge.	Koʼág̃a omoĩve kuri ótro oñangareko hag̃ua hese.
But mark this.	Péro emarka ko mbaʼe.
His problem is more difficult.	Iprovléma hasyve.
It's a huge deal for the city.	Tuichaiterei mba'e upe távape guarã.
But that doesn't mean he's dead.	Péro upéva ndeʼiséi omanóma hague.
So to speak.	Upéicha jaʼekuaa hag̃ua.
So far the boys have come in from the street.	Ko’ágã peve oike umi mitãkuimba’e tape guive.
Every day, for six years.	Ára ha ára, seis áño pukukue.
They are shown in the picture.	Ojehechauka hikuái ta’angápe.
He can live with that.	Ha’e ikatu oiko upéva reheve.
I love that child.	Che ahayhu upe mitãme.
I’m sure this will be quick, though.	Aime seguro kóva pya’etaha, jepe.
Some things will remain secret until the time comes.	Oĩ mbaʼe opyta vaʼerã ñemiháme og̃uahẽ meve pe tiémpo.
But our resistance is based on it.	Ha katu ñande resistencia oñemopyenda hese.
Throughout the morning, they won two games and lost one.	Pyhareve pukukue, ogana mokõi partido ha operde peteî.
In fact, no one was particularly happy about it.	Añetehápe, avave ndovyʼáiete hese.
Otherwise, you wouldn't have stayed in it.	Ndaupeichairamo, ndapepytamo'ãi kuri ipype.
Thousands of them.	Miles umíva apytégui.
You don't need much.	Natekotevẽi heta mba'e.
Try to sleep, this time without too much drugs.	Eñehaʼã eke, ko vuéltape hetaiterei drógaʼỹre.
He tried to explain it more clearly.	Oñehaʼã omyesakã porãve upéva.
Bills and other social measures taken by the State.	Proyecto de ley ha ambue medida social ojapóva Estado.
We teach you one way, but there may be another way.	Rombo’e peẽme peteĩ tape, ha katu ikatu oĩ ambue tape.
It’s the best look of the year.	Ha’e pe jehecha iporãvéva año pukukue javeve.
Given how hard it is to make games.	Oñeme’ẽvo mba’éichapa hasy ojejapo haĝua ñembosarái.
The decision must stand.	Pe decisión oñemoîva'erã.
His last statement is clear.	Hesakã porã pe he’íva paha.
Check it out, please, if you want.	Ehechákena, por favor, reipotáramo.
Harder said in a statement.	Harder he'i peteî comunicado rupive.
I turned off the water for him.	Ambogue pe y chupe guarã.
It took me a few seconds to understand the message.	Oñeikotevẽ chéve unos segundos antende haĝua pe mensaje.
But your duty is to protect your own.	Péro nde deber haʼe reñangareko hag̃ua nde mbaʼévare.
The only names are the ones he made up.	Umi téra añoite ha’e umi ha’e ojapova’ekue.
The soft tissue points follow the movement of the underlying hard tissue.	Umi punto tejido blando rehegua osegi pe movimiento tejido duro subyacente rehegua.
Now that is gone.	Koʼág̃a upéva ndaiporivéima.
I wish it was available everywhere.	Aipotaite ningo ojeguereko oparupiete.
You feel the touch.	Reñandu pe toque.
The worst place you’ve ever been.	Pe tenda ivaivéva reime hague.
They want to see it.	Ohechase hikuái.
Soon I started to feel stronger.	Upe riremínte añepyrũ añeñandu chembareteve.
No one else is like him.	Avave ambue ndojoguái chupe.
More than happy.	Hetave ovy’águi.
But the results are the same.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva peteĩchaite.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
When he came in front of me, he stopped.	Oguahẽvo che renondépe, opyta.
You can register on our website.	Ikatu reñeanota ore páhina web-pe.
It should be every door.	Ha’eva’erã opa okẽ.
You are in a very dangerous position where you are.	Peẽ peime peteĩ posición ipeligrosoitereívape peimehápe.
We didn't believe it.	Ndoroviahái vaekue.
Your use of this website means that you agree to this.	Reiporúramo ko sítio heʼise revyʼaha ko mbaʼére.
A version of this with sources is available.	Ojeguereko peteî versión kóva orekóva fuente.
We're still working.	Ore romba'apo gueteri.
Drink this mixture twice a day.	Ojey’u ko mezcla mokõi jey peteĩ árape.
It's not like a shoulder issue.	Ndaha'éi peteĩ asunto de hombro-icha.
Sometimes we would go with him, sometimes we would not.	Sapyʼánte roho vaʼerãmoʼã hendive, sapyʼánte ndorohói vaʼerãmoʼã hendive.
That was the only time we saw him.	Upérõ añoite rohecha chupe.
You can usually find what you’re looking for in it.	Jepive ikatu rejuhu ipype pe rehekáva.
We are going to give them what they want.	Ñameʼẽta hína chupekuéra haʼekuéra oipotáva.
He told me he had to go back to her.	He’i chéve oho jeyva’erãha hendápe.
His fate remains unknown.	Ndojekuaái gueteri mbaʼépa oikóta chupe.
This is not the case, however.	Péva ndaha'éi, jepénte upéva.
Don’t miss out, sign up!.	Ani reperdé, ¡ejeregistra!.
He loved to have fun.	Haʼe ningo ohayhueterei ojediverti.
Reading or eating.	Omoñe’ẽ térã okaru.
I shook him off.	Che ambotyryry chupe.
It wasn't just his appearance.	Ndahaʼéi vaʼekue pe ijehecha añónte.
It's an internal issue.	Ha'e peteî tema interno.
All of which is better than nothing.	Opa umíva iporãve mbaʼeveʼỹgui.
If you want to look again, we don't have much time.	Rehekase jeýramo, ndoroguerekói heta tiémpo.
But they know better.	Péro haʼekuéra oikuaa porãve.
The three of them sat together.	Mbohapyvéva oguapy oñondive.
And some trees.	Ha unos kuánto yvyramáta.
I can't figure that out.	Ndaikatúi afigura upéva.
I was a human being.	Che ningo yvypóra vaʼekue.
He was my friend.	Haʼe ningo che irũ vaʼekue.
The book is well written and makes the method very easy.	Pe aranduka ojehai porã ha ojapo pe método ndahasyiete.
Eventually, months or years later.	Amo ipahápe, heta mése térã áño rire.
But the man ended up killing himself.	Péro pe karai omohuʼã ojejuka ijehegui.
However, it’s still good.	Ha katu, iporã gueteri.
He could have taken it for granted.	Haʼe ikatu kuri ogueraha upéva por supuesto.
Owning one is about more than just protection.	Ojeguereko peteĩva ha’e hetave mba’e ndaha’éi protección rehegua.
They just need food.	Oikotevẽnte hikuái tembi’u.
The government made its case.	Gobierno ojapo ikáso.
It’s soft and very well done.	Ipiro’y ha ojejapo porãiterei.
Especially if the product is expensive.	Koʼýte pe prodúkto hepýramo.
They want to get involved.	Oikese hikuái.
Representative is taking notes.	Representante oime oipyhývo nota.
He has a family.	Haʼe oreko peteĩ família.
There is no law against that, of course.	Ndaipóri léi ombotovéva upéva, por supuesto.
Take me now.	Chegueraha ko'ágã.
I was close to success.	Che ningo aime kuri ag̃uiete pe éxito-gui.
I'll try it on.	Che añeha'ãta hese.
Today I just lost my job.	Ko árape aperde ramoite che rembiapo.
It would be nice to buy just one thing.	Iporãta peteĩ mbaʼénte jajogua hag̃ua.
Shortly thereafter it appeared.	Upe riremínte ojehechauka.
This post is an example.	Ko post ha’e peteĩ techapyrã.
He had medical care.	Haʼe oreko vaʼekue atención médica.
And right now that seems like the best answer.	Ha ko’áĝaite upéva ha’ete ku pe mbohovái iporãvéva.
Make them one at a time.	Ejapo chuguikuéra peteĩ teĩ.
The easy way out usually leads back in.	Pe tape ndahasýiva osẽ hag̃ua jepi ogueraha jey oike hag̃ua.
Little did she know she would become part of that history.	Ha’e ndoikuaáikuri oikotaha chugui parte upe historia-pe.
This wasn’t much different.	Péva ndaha’éikuri tuicha iñambuéva.
With a block.	Peteĩ bloque reheve.
I actually did it.	Añetehápe ajapo.
You need good advice on how much insurance is worth.	Reikotevẽ konsého porã mbaʼeichaitépa ovale pe segúro.
Discuss the information with others in your class.	Eñemongeta pe informasiónre umi ótro oĩvandi nde klásepe.
The food you eat each day plays a big role.	Pe tembiʼu reʼúva káda día oreko peteĩ rrólle tuicháva.
Let me see you again.	Tahecha jey.
He looked twenty years older.	Ha’e ojehecha veinte áño itujavéva.
I'm really sorry about this.	Añetehápe ambyasy ko mba'ére.
I hear you say something.	Ahendu ere peteĩ mba'e.
You can see the difference in this performance test.	Ikatu rehecha mba’éichapa ojoavy ko prueba de rendimiento-pe.
So, on balance, it is what it is.	Upéicha, en equilibrio, ha’e pe ha’éva.
There is, however, a practical possibility.	Oĩ katu peteĩ posibilidad práctica.
Inside is a letter.	Ipype oĩ peteĩ kuatiañe’ẽ.
It’s not just the dog that likes to visit next door.	Ndaha’éi pe jagua añónte oguerohorýva ovisita ijykére.
And it is important to note that all life matters.	Ha iñimportánte jaʼe entéro tekove iñimportanteha.
Not too cold, not too hot.	Ndaro’yeterei, ndaha’éi hakueterei.
Don't look at you from side to side either.	Ani avei remaña nderehe peteĩ ládogui ambuépe.
Eventually, the question was answered.	Amo ipahápe, oñembohovái pe porandu.
It was not on purpose.	Ndahaʼéi vaʼekue a propósito.
He wasn’t even having it in those terms.	Ha’e ndorekóikuri jepe upévagui umi término-pe.
Ive found I kind of like what this machine does.	Ive ojuhu che tipo chegusta pe ojapóva ko máquina.
You produce that.	Nde reproduci upéva.
All this right here.	Opa ko’ã mba’e ko’ápe voi.
Go play cards.	Tereho eñembosarái cartas rehe.
Our very existence therefore depends on social government.	Upévare ñande reko tee odepende gobierno social rehe.
He was beyond hopeful, outside the pale.	Ha’e oĩkuri ohasávo esperanza, okápe pe pálido-gui.
So at least, here’s your chance.	Upéicharõ por lo menos, péina ápe nde oportunidad.
So now we know what happened.	Upévare koʼág̃a jaikuaa mbaʼépa oiko.
Great dream image brought to life.	Tuicha sueño imagen omoingovéva.
So glad she was safe and you took the car from her right away.	Upéicha ovy'a ha'e oîha segura ha nde regueraha auto chugui upepete.
She sat looking straight ahead.	Ha’e oguapy omañávo derecho tenonde gotyo.
At some point we will need money.	Algún momento ñaikotevẽta pláta.
If you have more questions, ask.	Oiméramo reguerekove porandu, eporandu.
In moments of anger, he was like his father.	Umi momento de pochy-pe, ha’e ojogua itúvape.
I can’t take you too seriously.	Ndaikatúi ndegueraha en serioiterei.
But people can change.	Péro umi hénte ikatu okambia.
There were street lights, house lights.	Oĩkuri umi luz de calle, umi luz de casa.
If you ask the answer is no.	Reporandúramo pe mbohovái ha’e nahániri.
Perfectly in agreement.	Perfectamente oîva de acuerdo-pe.
It’s for him as a professional.	Ha’e chupe ĝuarã profesional ramo.
Young people can’t take it anymore.	Mitãrusukuéra ndaikatuvéima ogueraha.
School starts next week.	Mbo'ehao oñepyrûta arapokõindy oúvape.
Otherwise the whole thing gets completely out of control.	Ndaupeichairamo pe mba’e tuichakue osẽmbaite pe control-gui.
This is clearly not the case here.	Péva hesakã porã ndaha'eiha ko'ápe.
It’s not meant for the faint of heart.	Ndaha’éi oje’éva umi ipy’a kangývape ĝuarã.
Yeah, it's off.	Heẽ, ha'e apagado.
Sometimes they are like that for three or four weeks.	Sapyʼánte haʼekuéra upéicha tres térã cuatro semána aja.
Also, he was probably dead.	Avei, oiméne omanóma raʼe.
This picture is really important.	Ko ta’anga añetehápe iñimportante.
They went home and ate.	Oho hikuái hógape ha okaru.
War will not change anything.	Pe ñorairõ nokambiamoʼãi mbaʼeve.
I felt like we were expected to give a speech or something.	Añandu oñehaʼarõramoguáicha oréve rojapo peteĩ diskúrso térã mbaʼe.
Base unit, top unit and more.	Unidad base, unidad superior ha hetave mba’e.
They are more similar on price.	Ojoguave hikuái precio rehe.
The output.	Osẽva.
I had to do something about it.	Ajapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe hese.
Most of us girls do it more often.	La majoría ñande mitãkuñakuéra ojapo pyʼỹive.
He said he was getting older and his health wasn't very good.	He'i ituja ohóvo ha tesâi naiporãiete.
I'm not saying they have to be yours.	Nda'éi ha'ekuéra ha'eva'erãha nde mba'e.
Leave it at that.	Eheja upéicha.
I try to see the good in almost everything.	Añehaʼã ahecha umi mbaʼe porã haimete opa mbaʼépe.
That's what we're talking about here.	Upéva rehe ñañe'ê hína ko'ápe.
It also keeps coming.	Avei osegi oúva.
They’re open too, and empty.	Ha’ekuéra ojepe’a avei, ha nandi.
I just miss him.	Che ningo che faltante chupe.
Can you help me out.	Ikatúpa reipytyvõ.
And change them after every use.	Ha emoambue umíva káda reiporu rire.
We were lucky, no damage this time.	Roguereko kuri suerte, ndaipóri daño ko'ã jey.
Make no mistake about this.	Ani rejavy ko mbaʼére.
The literature never mentioned the latter group.	Umi lívro arakaʼeve noñeʼẽivaʼekue upe último grúpore.
This time he answered.	Ko vuéltape ombohovái.
I didn't do it.	Ndajapói vaekue.
Or listen to the radio.	Térã ehendu pe rrádio.
Setting the scene a.	Oñemohenda haguã escena a.
Again, he hadn’t actually answered the question.	Jey, añetehápe nombohováirikuri pe porandu.
There is a way to do both.	Oĩ peteĩ tape ojejapo hag̃ua mokõivéva.
No one else noticed the old man.	Avave ambue ndohechakuaái pe karai tujami.
I couldn’t look left or right.	Ndaikatúikuri amaña izquierda térã derecha gotyo.
Other people use their work that way, of course.	Ambue tapicha oipuru upéicha hembiapo, katuete.
I was out of line.	Che ningo aime kuri fuera de línea.
My brother, he went to visit and whatever happened, happened.	Che ryvy, oho ovisita ha oimeraẽ mba’e oikóva, oiko.
And that makes it look great.	Ha upéva rupive ojehecha porãiterei.
Then, suddenly, he was there again.	Upéi, sapy’aitépe, oĩ jey upépe.
We’re almost there.	Ore roime haimete upépe.
It can be attached to a surface or grounded.	Ikatu oñembojoaju peteĩ superficie rehe térã oñemoĩ yvýpe.
You just kicked me out of it.	Nde chemosẽ rei chugui.
There were other ways to kill.	Oĩ vaʼekue avei ótra fórma ojejuka hag̃ua.
Oh! 	Oh!
don’t be afraid.	ani rekyhyje.
If we try to do something different, we will fail every time.	Ñañehaʼãramo jajapo peteĩ mbaʼe idiferénteva, káda ke jafalla vaʼerã.
But that turns out not to be the whole story.	Péro ojekuaa ndahaʼeiha upéva pe istória kompletoite.
We believe in doing things ourselves and doing them together.	Roguerovia rojapoha umi mbaʼe ore voi ha rojapo oñondivepa.
The magic is too powerful for them, anyway.	Pe mágia ipoderosoiterei chupekuéra ĝuarã, taha’e ha’éva.
We have no control over the content of these sites.	Ndoroguerekói control umi mbaʼe oĩvare koʼã sítiope.
There are clothes and books and video games everywhere.	Oparupiete oĩ ao ha lívro ha videohuégo.
Also, there are different classes.	Avei, oĩ kláse idiferénteva.
I can pull it off myself.	Ikatu aipe’a chejehegui.
Two letters were lost.	Mokõi kuatiañe’ẽ okañy.
Six people went into the water and a little girl came out.	Seis tapicha oike pe ýpe ha osẽ peteĩ mitãkuña’i.
The organization was on to it.	Pe organisasión oĩ kuri hese.
He should get here very soon.	Ha’e oĝuahẽva’erã ko’ápe pya’eterei.
This is real resistance.	Péva ha'e resistencia añeteguáva.
Everyone was more sleepy now.	Enterove okeve kuri koʼág̃a.
Maybe there’s a letter in the practice for him.	Ikatu oĩ peteĩ kuatiañe’ẽ pe práctica-pe chupe ĝuarã.
He couldn't talk for an hour.	Ndaikatúi oñe'ẽ ni peteĩ aravo'i.
I told him so.	Che ha’e chupe upéicha.
Anything that falls significantly short of this will count as a failure.	Oimeraẽ mba’e ho’áva tuichaiterei ko mba’égui oipapava’erã peteĩ fracaso ramo.
There are very real problems in the world.	Oĩ provléma añeteguaiterei ko múndope.
This is how most companies start.	Péicha oñepyrũ la majoría umi empresa.
It takes one sometimes.	Oñeikotevẽ peteĩ sapyʼánte.
They move faster.	Haʼekuéra omýi pyaʼeve.
She doesn't call him that anymore.	Haʼe nohenóivéima chupe upéicha.
He looked around at the others.	Haʼe omaña ijerére umi ótrore.
Overall a wonderful experience.	En general peteĩ experiencia iporãitereíva.
I think everyone just needs to take the temperature down.	Che aimo’ã opavave tekotevẽnte ogueraha pe temperatura oguejy haĝua.
Like the others before him, his thoughts turned toward home.	Umi ótro haʼe mboyveguáicha, umi ipensamiénto ojere hógape.
The trouble was, he didn’t know what to do.	Pe apañuãi ha’e, ndoikuaái mba’épa ojapóta.
You have to work on yourself.	Remba’apova’erã ndejehe.
Eight patients showed poor results.	Ocho paciente ohechauka resultado vai.
From the top of the hill.	Ijyvate guive.
He did not have a car.	Ndorekói vaʼekue peteĩ áuto.
That's what he knew.	Upéva ha'e oikuaa va'ekue.
I have a plan.	Che areko peteĩ plan.
They can put pressure on me.	Haʼekuéra ikatu opresiona cherehe.
I heard them calling my name.	Ahendu ohenóivo hikuái che réra.
He’s older now, it’s true.	Ha’e itujavéma ko’áĝa, añete.
You’re doing better.	Nde rejapo porãve.
He wasn’t just writing history.	Ha’e ndaha’éikuri ohaínteva’ekue tembiasakue.
Occasionally, there’s only one of those projects.	Sapy’apy’a, oĩ peteĩnte umi proyecto-gui.
It is effective.	Haʼe ningo efectivo.
His voice.	Iñe’ẽ.
He waited and no answer came.	Oha’arõ ha ndoúi mbohovái.
And that’s okay.	Ha upéva oĩ porã.
I am constantly learning.	Che ningo aaprende meme hína.
They didn't respond.	Haʼekuéra nombohováiri.
So far this is my code.	Ko’áĝa peve kóva ha’e che código.
He had to stop it.	Haʼe ojoko vaʼerã kuri.
Sign if you’re with me.	Efirma reime ramo chendive.
All over the world.	Opaite ko yvy guasúpe.
No one can own a camera.	Avave ndaikatúi oreko peteĩ kámara.
We all need it.	Enterove ñaikotevẽ.
Your double will be back tomorrow.	Nde doble ou jeýta ko'êrõ.
Everyone on one side.	Maymáva peteĩ lado gotyo.
I could see the way his eyes were thinking.	Ahechakuaa mba’éichapa opensa hesa.
He loves my daughter.	Ha’e ohayhu che membykuñáme.
These guys are involved in their roles.	Ko'ã karai oime involucrado ifunción-pe.
It's as if the word has no real claim of its own.	Ha'ete ku pe ñe'ê ndorekóiva reclamo añeteguáva ijehegui.
Back to first light.	Ojeheja jey primera luz-pe.
I thought there were great moments.	Aimo’ãkuri oĩha umi momento tuicháva.
They said it wouldn't be a problem.	He'i hikuái ndaha'emo'ãiha peteî problema.
But the house is not entirely dark.	Péro pe óga ndahaʼéi iñypytũmbaitéva.
But he worked really hard.	Péro haʼe ombaʼapo mbarete añete.
Let's not wait.	Aníkena ñahaʼarõ.
The system is tried with good results.	Ko sistema oñeha'ã resultado iporãva rehe.
But it was not his intention to go there.	Péro ndahaʼéi vaʼekue oñehaʼãva oho upépe.
It would only be a few moments.	Unos kuánto tiémponte vaʼerãmoʼã.
And if it’s wrong, we’ll fix it.	Ha oiméramo oĩ vai, ñamohenda porãta.
Helped with the study.	Oipytyvõ ojejapo hag̃ua pe estúdio.
And then that person will ask the price.	Ha upéi upe tapicha oporandúta pe precio.
Well, let them.	Bueno, toheja chupekuéra.
We would separate.	Rojesepara vaʼerãmoʼã.
He was pretty sure he would try again.	Haʼe oĩ kuri segúroiterei oñehaʼã jeytaha.
I didn’t know who it was.	Ndaikuaáikuri mávapa.
Comfort eating can have the same effect on the brain as drugs.	Pe consuelo jekaru ikatu oreko efecto peteĩchagua apytu’ũ rehe umi droga-icha.
This is not from a sea change.	Péva ndaha'éi peteî cambio marítimo-gui.
They were good friends, personal friends.	Ha’ekuéra ha’ekuri angirũ porã, iñamigo personal.
Not sure about local options, you'll have to look around.	Ndaipóri seguro umi opción local rehe, remaña va'erã nde jerére.
Back, to the fields,.	Ojevy, umi kokuépe,.
It needs to be removed.	Oikotevêva ojeipe'a.
The rest will die with us.	Umi hembýva omanóta ñanendive.
It should only require a very small sample size.	Oikotevêva'erã peteî muestra michîetereíva añoite.
If not a door, a window somewhere.	Ndaha’éiramo peteĩ okẽ, peteĩ ventána peteĩ hendápe.
The power bit deep.	Pe poder bit pypuku.
We lost fair and square.	Roperde justo ha cuadrado.
It looks good on you.	Ojehecha porã nderehe.
You may have heard the news.	Ikatu oime rehendu raʼe pe notísia.
Now we just have to go do that.	Koʼág̃a jaha vaʼerãnte jajapo upéva.
We are not lying.	Ñande ndajapúi.
All these things will serve you for the rest of your life.	Opa ko’ã mba’e oservíta ndéve nde rekove pukukue javeve.
Seems like a good plan.	Ha’ete ku peteĩ plan porã.
Well, actually, pretty much everything he wrote was.	Bueno, añetehápe, haimete opa mba’e ohaiva’ekue ha’e.
That is a wonderful thing to see.	Upéva ningo iporãiterei jahecha.
How is how he turns that around.	Mba’éichapa ha’e mba’éichapa ombojere upéva.
We will describe all of them below.	Opa umíva ñamombe’úta ko’ápe.
Some elements provide energy.	Oĩ elemento omeʼẽva energía.
Every day I wake up in the morning.	Ára ha ára apuʼã pyhareve.
And he smiled.	Ha haʼe opukavy.
I know your services are expensive.	Aikuaa nde serviciokuéra hepyetereiha.
Or a party.	Térã peteĩ fiesta.
Grab the other side and do the same.	Ejagarra pe ótro ládo ha ejapo avei upéicha.
The following evening would be the first real test.	Pe ka’aru oúva ha’éta pe primera prueba añetegua.
To see what happens, let's start with a simple example.	Jahecha hag̃ua mbaʼépa oiko, ñañepyrũ peteĩ ehémplo isensíllovagui.
Use the truck.	Oipuru pe kamiõ.
It was a wonderful time, to say the least.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva, jaʼe porãsérõ g̃uarã.
The only business we know.	Pe negocio añoite jaikuaáva.
The show goes on.	Pe espectáculo oho hese.
He stood up to answer.	Opu’ã ombohovái haguã.
They put him to me.	Omoĩ hikuái chupe che rendápe.
But then the door slammed again.	Péro upéi ojejapi jey pe okẽ.
Oh, no, not again.	Oh, nahániri, ndaha’éi jey.
This can be useful in any application.	Kóva ikatu ideprovécho oimeraẽva aplicación-pe.
If you have seen it mentioned in the media, please let us know.	Oiméramo rehecháma oñeñe'êha medios de comunicación-pe, eikuaauka oréve.
The methods were very simple.	Umi método ningo isencilloiterei vaʼekue.
We needed them to shoot that bad to win.	Roikotevẽkuri ha’ekuéra odispara haĝua upéicha vai rogana haĝua.
My dreams had changed.	Che kerayvotykuéra okambia kuri.
When things started here, things took a different shape.	Koʼápe oñepyrũrõ guare umi mbaʼe oreko peteĩ fórma idiferénteva.
Just go here and follow the instructions.	Tereho mante koʼápe ha esegi umi instruksión.
He knew she would refuse.	Ha’e oikuaa ha’e ombotovetaha.
Because you may never come back.	Pórke ikatu arakaʼeve ndapejuvéi.
Still, you seek the truth.	Upéicharõ jepe, reheka pe añetegua.
When he came back he had something small.	Ou jeývo oguereko peteĩ mba’e michĩva.
He understood the blue car.	Ha’e ontende pe mba’yrumýi hovy.
I need it.	Aikotevẽ.
He looked at me.	Haʼe omaña cherehe.
We never know what will happen.	Arakaʼeve ndajaikuaái mbaʼépa oikóta.
Better to do it on the road.	Iporãve jajapo tapére.
I know in my bones.	Che aikuaa che kanguépe.
They went out for a cold walk by the river.	Osẽ hikuái oguata haguã ro'ysãme ysyry rembe'ýpe.
There are two main benefits to including this measure in the analysis.	Oî mokõi beneficio principal oñemoîvo ko medida análisis-pe.
They can be brothers.	Haʼekuéra ikatu haʼe ermáno.
There was no other choice, really.	Ndaipóri ambue elección, añetehápe.
Well, if you need a hand, count me in.	Bueno, reikotevẽramo peteĩ po, checonta.
There will be no problems.	Ndaipóri moʼãi mbaʼeveichagua provléma.
I don't get it, but it's something that happens.	Ndahupytýi, ha katu peteĩ mba'e oikóva.
That doesn’t sound like much worth going back to.	Upéva noñehenduporãi heta mba’e valeha jaha jey hese.
It is important to let others know that they understand.	Iñimportánte reikuaauka ótrope ontende hag̃ua upéva.
If so, this may be the right time to post it.	Oiméramo upéicha, ikatu kóva haʼe pe tiémpo oĩ porãva ñamoĩ hag̃ua upéva.
I'm proud of you.	Che añemomba'eguasu nderehe.
And it all tells the story.	Ha opa mba’e omombe’u pe tembiasakue.
I’m really proud of that.	Añetehápe aime orgulloso upévare.
It’s a free download so you might as well check it out.	Ha’e peteĩ descarga gratuita upévare ikatu avei rehecha.
They did not remove anything then.	Upérõ ndoipeʼái hikuái mbaʼeve.
But you can improve this construction.	Péro ikatu remehora ko konstruksión.
He had heard about us from another organization.	Haʼe ohendu kuri orehegui ótro organisasióngui.
That someone might be sitting here, then.	Ikatuha oĩ oguapýva ko’ápe, upéicharõ.
So, she started to incorporate a male perspective on some gender issues.	Upéicha, oñepyrü omoinge perspectiva kuimba'e algunos temas de género rehe.
What a special setting for the special event.	Mba’eichaitépa peteĩ escenario especial pe evento especial-pe ĝuarã.
Sometimes good, sometimes bad.	Sapy’ánte iporã, sapy’ánte ivaíva.
Maybe he’d be better off taking the call.	Ikatu ha’e iporãvéta ogueraha pe ñehenói.
The same thought is in both their minds.	Peteĩchagua pensamiento oĩ mokõivéva akãme.
We want to do it once a month in the summer.	Jajapose peteĩ jey al mes arahaku jave.
Her expression was unreadable.	Pe expresión orekóva ndaikatúikuri ojelee.
Here, the trial judge conducted a proper investigation under difficult circumstances.	Ko'ápe, juez de juicio omotenonde investigación hekoitépe circunstancia hasývape.
If he's dead.	Ha'e omanóma ramo.
Now you're on your own.	Ko'ágã reime ndejehegui.
Go and see him.	Tereho ehecha chupe.
I just wanted to be a kid.	Che ningo haʼese vaʼekue peteĩ mitãnte.
However, it is unclear how well we identified these patients.	Ha katu ndojekuaái mba’éichapa rohechakuaa porã ko’ã hasývape.
I couldn’t bring the team down again, not even for a round.	Ndaikatúi amboguejy jey pe equipo, ni peteĩ ronda-pe ĝuarã.
You're looking at me like you're sad right now.	Nde remaña cherehe ha'ete ku reñembyasýva ko'ágãite.
They should be perfectly dry on the inside when done.	Haʼekuéra ningo iseko porãiterei vaʼerã hyepýpe ojejapo vove.
No they're great.	Nahániri ha'ekuéra tuicha mba'e.
Having a judge.	Oguerekóva peteĩ hués.
He loved it so much, and she felt the desire rise again.	Ha’e ningo ohayhueterei, ha ha’e oñandu opu’ã jeyha pe deseo.
Lunch at home.	Almuerzo ógape.
They don't think about them.	Haʼekuéra nopensái hesekuéra.
It sent him crazy.	Omondo chupe itavy.
They didn't do anything, they just stood there, watching.	Ndojapói hikuái mba'eve, oñembo'y, omaña mante.
You are dead when you finish.	Peẽ ningo pemanóma pemohuʼã vove.
In less than five minutes the boy was gone.	Ndohasái cinco minuto pe mitãkaria’y oho hague.
Your hands feel good against my skin.	Nde po oñeñandu porã che pire rehe.
His circle was complete.	Icírculo ha’e kuri completo.
A good general agreement was observed.	Ojehechakuaa peteî acuerdo general iporãva.
Those aren’t the things that happen here.	Umíva ndaha’éi umi mba’e oikóva ko’ápe.
But he had to get out.	Péro haʼe osẽ vaʼerã kuri.
Customers come and go.	Umi cliente ou ha oho.
They understand what they bring to the table.	Ha’ekuéra ontende mba’épa ogueru mesa ári.
Questions that have been out of date for twenty years.	Porandukuéra oîva’ekue veinte ary ndojeporúiva.
We didn't talk for long on the boat.	Ndoroñeʼẽ areiete pe várkope.
You can easily do this in a bowl with your hands as well.	Péva ikatu rejapo fácilmente peteĩ mbaʼyrúpe nde pópe avei.
Sometimes both factors may have played a role together.	Sapyʼánte mokõive mbaʼére ikatu oreko raʼe peteĩ rrólle oñondive.
Maybe there is some extra room.	Ikatu oime oĩ algún lugár extra.
You can call nothing as potential energy.	Ikatu pehenói mba’eve ha’eha energía potencial.
He no longer expects anything from life.	Haʼe nohaʼarõvéima mbaʼeve tekovégui.
He’s already walked behind me into the kitchen.	Ha’e oguatama che rapykuéri kosináme.
They have a structure.	Oguereko hikuái peteĩ estructura.
Roho.	Roho.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Ambue tape ha’e remboty nde resa ha rerrespira pypuku.
That’s not something for me to consider though.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’e chéve ĝuarã ahesa’ỹijo haĝua jepe.
Who should be killed, and how, that's what we're talking about.	Mávapepa ojejuka va'erã, ha mba'éichapa, upéva rehe roñe'ê.
So, you’re crying.	Upéicharõ, nde rasẽ.
What we do is no different.	Pe jajapóva katu ndahaʼéi diferénteva.
I took off my shirt and kept looking.	Aguenohẽ che kamisa ha asegi amaña.
The room was warm.	Pe koty haku vaʼekue.
He certainly knew that.	Haʼe oikuaa katuete upéva.
Unless you are in a race.	A no ser que reime peteĩ karrérape.
In his mind, if he doesn't attack first, he will.	Iñakãme, ndoatakái ramo raẽ, ha'éta.
Indeed, the record indicates that the opposite conclusion is correct.	Añetehápe, pe registro ohechauka pe conclusión opuesto oĩ porãha.
You have a sister.	Nde reguereko peteĩ ermána.
After a hearing, the motion was granted.	Oñemotenonde rire audiencia, oñeme'ê upe moción.
Buy a drink, get one free.	Ejogua peteĩ mba’yru, ehupyty peteĩ gratis.
It can’t escape me.	Ndaikatúi okañy chehegui.
Instead, we choose the job requirements.	Upéva rangue, jaiporavo umi mba’e ojejeruréva tembiaporã.
But plans changed.	Péro umi plan okambia.
He walked into his classroom, checked the roll, and began his list.	Oike iclase-pe, ohecha pe rollo ha oñepyrũ ilista.
And to a degree it works.	Ha peteĩ grado peve omba’apo.
He looks older.	Ha’e ojehecha itujavéva.
I have it in writing.	Che areko kuatiápe.
He, in fact, taught me how to cook and how to enjoy it.	Ha’e, añetehápe, chembo’e mba’éichapa acocina ha mba’éichapa adisfruta.
This causes side reading problems.	Péva omoheñói problema de lectura lateral.
What’s the second one.	Mba’épa pe mokõiha.
Economy, keep spending.	Economía, osegi ogasta.
A few made a last stand, but they died.	Mbovymi ojapo peteĩ última posición, ha katu omano hikuái.
He was used to having it now.	Haʼe ojepokuaa kuri oreko koʼág̃a.
Right under my eyes where it was done.	Che resa guýpe voi ojejapohápe.
We can’t go everywhere.	Ndaikatúi jaha opa hendápe.
I could write like you.	Che ikatu kuri ahai ndeichaite avei.
It clearly has its own.	Hesakã porã oguerekoha imba’e tee.
How it works.	Mba’éichapa omba’apo.
You can't really make them happy.	Ndaikatúi añetehápe rembovyʼa chupekuéra.
There is no one around to help us.	Ndaipóri avave ijerére ñanepytyvõva.
Individual therapy choices need to be made.	Tekotevẽ ojeporavo peteĩteĩva terapia rehegua.
I felt the door man watching us.	Añandu pe okẽ karai omañáva orerehe.
Thin with more milk, if desired.	Oñembopiro’y hetave kamby reheve, ojeipota ramo.
It’s just better.	Iporãve mante.
This is dangerous thinking, and wrong.	Péva ningo ipeligroso ñapensa, ha naiporãi.
You say you can't love me.	Nde ere ndaikatumoʼãiha cherayhu.
It is an opportunity to serve customers directly.	Ha'e peteî oportunidad oservi haguã cliente directamente.
I feel so dirty.	Che añeñandu ky’aiterei.
For that, that’s fine.	Upevarã, upéva oĩ porã.
At least not this morning.	Por lo menos ndaha'éi ko pyharevépe.
I have users and players.	Che areko usuario ha jugador-kuéra.
Other conditions were the same for these three samples.	Ambue condición ha'e kuri peteîcha ko'ã mbohapy muestra-pe guarã.
Go to them and go to them.	Tereho hendápe kuéra.
Especially with battle lights on them.	Especialmente orekóva luz de batalla hesekuéra.
He just threw out the answers and hoped for the best.	Omombo rei umi mbohovái ha oha’arõ pe iporãvéva.
Two police officers were arrested in connection with the incident.	Ojeapresa mokõi policía ojoajúvo ko mba'e oikóva rehe.
You're taking me.	Nde che reraha.
It looks like the attack will subside tomorrow.	Ojehecha ko'êrõ oguejytaha ataque.
They look at us and they think we just arrived.	Ha'ekuéra omaña ñanderehe ha oimo'ã hikuái ñaguahẽ ramoite hague.
But then it was there.	Péro upéi oĩ upépe.
Now it works for our man.	Ko'ágã omba'apo ñande kuimba'épe guarã.
They look after themselves and let the community take care of itself.	Ojesareko hikuái ijehe ha oheja komunida oñangareko haguã ijehe.
And very little to indicate his interests.	Ha saʼieterei ohechauka hag̃ua mbaʼépa ointeresa chupe.
I want to remember.	Chemandu’ase.
He managed to catch her by surprise.	Ohupyty ojagarra haguã chupe sorpresa rupive.
You can’t have that.	Ndaikatúi reguereko upéva.
Which, to me, didn’t make a whole lot of sense.	Upéva, chéve ĝuarã, ndorekóikuri peteĩ sentido entero.
He said he hasn't experienced any other problems.	He'i ndohasái hague ambue apañuãime.
I’m stronger than a lot of people out there.	Che imbareteve heta tapicha oĩvagui okápe.
And do it for real.	Ha ejapo añetehápe.
That leads to anxiety, and will force changes in our lives.	Upéva ogueru jepy’apy, ha omboligáta umi cambio ñande rekovépe.
He looks lost there.	Ha’e ojehecha okañyha upépe.
I took advice and left the blog for a break.	Ajagarra consejo ha aheja pe blog peteĩ pausarã.
They're second in line, he makes a point of saying.	Ha'ekuéra oime mokõiha fila-pe, ojapo peteî punto he'ívo.
But, as you said, he's now been given his life.	Ha katu, ere haguéicha, ko'ágã oñeme'êma chupe hekove.
You got my attention.	Nde rehupyty che atención.
He had been there three years.	Ojapóma kuri upépe tres áño.
In many applications this is a long-term result.	Heta aplicación-pe kóva ha’e peteĩ resultado ipukúva.
The waiting list is still very strong.	Pe lista de espera imbareteterei gueteri.
The books will have a lot of that background knowledge.	Umi aranduka oguerekóta hetaiterei upe mba’ekuaa tenondegua.
Into the full flesh he wept.	Pe so’o henyhẽvape hasẽ.
Speech is an escape, an escape from love.	Ñe’ẽ ha’e peteĩ escape, peteĩ escape mborayhúgui.
But her husband could not accept her state of health.	Péro iména ndaikatúi oasepta pe estado de salud orekóva.
Imagine a world without due process.	Peñeimagina peteĩ mundo ndorekóiva debido proceso.
It's not about me.	Ndaha'éi che rehegua.
The signal has instant effect.	Pe señal oreko efecto instantáneo.
Both are available free online.	Mokõivéva ojeguereko gratis en línea.
None of it made any sense, and she told him the same thing.	Ni peteĩva umívagui ndorekói sentido, ha haʼe omombeʼu chupe upéicha avei.
We want that moment to come as soon as possible.	Roipota upe momento oĝuahẽ pya’e ikatuháicha.
When you leave tonight, you will.	Ko pyharépe resẽ vove, reguerekóta.
I would have called.	Che ahenói vaʼerãmoʼã.
Make you wait a day and then take someone with you.	Ejapo rehaʼarõ hag̃ua peteĩ día ha upéi egueraha nendive peteĩ persónape.
I didn't go to school.	Ndahái va'ekue mbo'ehaópe.
Get ready, he told himself.	Ejeprepara, he’i ijupe.
I’ve never picked up a gun.	Araka’eve ndahupiiva’ekue peteĩ arma.
Stop and think about it.	Epyta ha epensa.
More details will come as the state investigation continues now.	Hetave detalle oúta oñemotenondévo investigación estatal ko'ágã.
The second daughter was the one who caught him doing this.	Pe tajýra mokõiha ha’e pe ojapyhýva chupe ojapo jave péicha.
Not a very good friend, but a friend.	Ndaha’éi peteĩ angirũ iporãitereíva, ha katu peteĩ angirũ.
And they are compared to each other.	Ha oñembojoja ojuehe.
They have this relationship with their children that is simply beautiful.	Oguereko hikuái ko relación imembykuéra ndive simplemente iporãva.
Maybe I’m the one.	Ikatu che ha’e.
If not, remove with the tip of a knife.	Ndaipóriramo, eipe’a peteĩ kyse punta reheve.
To finish it is prepared.	Oñemohu’ã haguã oñembosako’i.
We had only made the first note and the lot had gone.	Rojapo kuri pe primera nota añoite ha pe lote ohopáma.
This isn’t one.	Kóva ndaha’éi peteĩ.
His explanation was probably the most accurate.	Oiméne pe omyesakãvaʼekue haʼe vaʼekue pe oĩ porãvéva.
Printed copies of photos will not be returned to you.	Ta’ãngamýi copia impresa ndojehepyme’ẽmo’ãi ndéve.
To show that he wants to be calm.	Ohechauka hag̃ua ipyʼaguapyseha.
If your name is on your desk you are middle class.	Nde réra oĩramo nde escritorio-pe nde ha’e clase media.
But now, when he needed it most, it seemed impossible to fight.	Péro koʼág̃a oikotevẽve jave, haʼete voi ndaikatumoʼãiva oñorairõ.
Time to arm the boy.	Tiempo oarma haguã mitãkuimba'épe.
I consider myself very self-conscious.	Che añekonsidera autoconscienteiterei.
No more challenges '.	Ndaipórivéima desafío '.
His defense is slightly better than average.	Idefensa iporãve'imi upe promedio-gui.
But they should provide starting points for a serious discussion.	Péro haʼekuéra omeʼẽ vaʼerã umi púnto oñepyrũ hag̃ua peteĩ diskusión serio.
He'd know what was going on.	Ha'e oikuaáta kuri mba'épa oiko.
I have to get used to this.	Che ajepokuaavaʼerã ko mbaʼére.
For details, click here.	Ojekuaa hag̃ua, ehesakutu ko’ápe.
I'll talk them into it, and you take it out of there.	Che añe'ẽta chupekuéra ipype, ha nde reipe'a upégui.
They want me to join.	Oipota hikuái che aike.
You finish everything.	Peẽ pemohu’ã opa mba’e.
Look at these three kids in action.	Emañamína koʼã mbohapy mitãre ojapóva tembiapo.
He started down her body again.	Oñepyrũ jey oguejy hete gotyo.
But when he did, we knew to pay attention.	Péro ojapo jave upéva, roikuaa roñatende hag̃ua.
I was so excited that I said yes.	Che ningo avyʼaiterei ha haʼe chupe si.
Or not, it leaves more for me to catch up on.	Térã ani, oheja hetave chéve ahupyty haguã.
Here, take this card.	Ko’ápe, egueraha ko tarjeta.
Yet it is nothing.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi mbaʼeve.
He knew this was here, of course he had.	Ha’e oikuaákuri kóva oĩha ko’ápe, katuete oguereko.
The shock killed him.	Pe ñemondýi ojuka chupe.
First time presented.	Primera vez oñepresenta.
I haven’t seen him since.	Upe guive ndahechái chupe.
I saw the face, but it wasn’t asking.	Ahecha pe hova, ha katu ndaha’éikuri oporandúva.
This should work.	Péva omba’apova’erã.
Within eight hours.	Ocho aravo mbytépe.
But it can be a big mistake not to look deeper.	Péro ikatu haʼe peteĩ error tuicháva ndajahecháiramo pypukuvévo.
You love the book forever.	Nde rehayhu pe lívro tapiaite g̃uarã.
So don’t get down on yourself.	Upévare ani reñemboguejy ndejehe.
Her lips lowered and gently covered her mouth.	Ijuru oguejy ha ojaho’i mbeguekatu ijuru.
And it really means a lot to me in a lot of ways.	Ha añetehápe tuicha mbaʼe chéve g̃uarã heta mbaʼépe.
Therefore it does not have any associated side effects.	Upévare ndorekói mba'eveichagua efecto secundario asociado.
But his reaction was still painful.	Péro pe rreacción ojapo vaʼekue hasy gueteri.
But, the reality was different.	Pero, pe realidad ha’e kuri iñambue.
He is with us.	Ha'e oĩ ñanendive.
Fuck what's moral.	Joder mba'épa moral.
He had reason to feel proud.	Oguereko razón oñeñandu haĝua orgulloso.
Hell knows where that came from.	Infierno oikuaa moõguipa ou upéva.
Her hair was longer on it.	Iñakãrague ipukuvékuri hi’ári.
Please suggest me correct concept.	Por favor, sugerirme concepto correcto rehegua.
Then through those with content and those without.	Upéi umi orekóva contenido ha umi ndorekóiva rupive.
We helped, and brought our happy family.	Roipytyvõ, ha rogueru ore familia ovy’ávape.
Also how did that game end last night.	Avei mba’éichapa opa upe partido ange pyhare.
From today they can move.	Ko ára guive ikatu ova hikuái.
But not you, boy.	Ha katu ndaha'éi nde, mitãkaria'y.
If you put church in it, you can.	Remoĩramo ipype tupao, ikatu.
It happens in the evening.	Oiko ka'aru jave.
He's such a nice guy.	Ha'e niko peichagua karai porã.
Everyone there knew at least one other person.	Enterove oĩva upépe oikuaa por lo méno peteĩ ótro persónape.
There's no future for you here.	Ndaipóri futuro ndéve guarã ko'ápe.
I'll never say never.	Araka'eve nda'emo'ãi araka'eve.
But I was worried he wouldn't look at me.	Péro chepyʼapy haʼe nomañamoʼãiha cherehe.
You have to go to him.	Reho va'erã hendápe.
So basically there has to be at least one character with no space.	Upéicha básicamente oîva'erã por lo menos peteî personaje ndorekóiva espacio.
You draw a late number, it costs us.	Nde dibuja peteî número tardío, ocostea oréve.
That's why he's sorry.	Upéva rehe ha'e ombyasy.
His father's absence is not new.	Itúva ndoikói hague ndaha'éi ipyahúva.
You don't bother me.	Nde ndachemoñeñandu vaíri.
Thank you ever so much.	Aguyjevete ndéve araka'eve.
I guess that's why everybody likes him.	Aimo'ã upévare opavavetépe ogusta chupe.
If you know the code, you understand that it’s just words.	Reikuaáramo pe código, rentende ha’eha ñe’ẽnte.
It looks great to my ears.	Tuichaiterei ojehecha che apysápe.
It provides the legal basis for their claim.	Ome'ê base legal orekóva hikuái reclamo.
I am aware of his financial situation.	Che aime consciente pe situación financiera orekóvare.
So these two sets are actually equal.	Péicha ko'ã mokõi conjunto añetehápe ojoja.
All these years together.	Opa ko’ã áño oñondive.
The driver does not have to wait long.	Pe chofer natekotevẽi ohaʼarõ are.
He told me he loved me.	Haʼe heʼi chéve cherayhuha.
In these cases you are doing it.	Koʼã kásope peẽ pejapo hína.
The email was sent successfully but with one problem.	Pe correo electrónico oñemondo porã ha katu peteĩ problema reheve.
Contributed to the writing of the manuscript.	Oipytyvõ ojehai haguã manuscrito.
As the families of other off-team members certainly do.	Umi familia ambue miembro equipo fuera-gua katuete ojapoháicha.
And don’t make a mistake.	Ha ani rejavy.
It gets worse with each passing day.	Ivaive ohóvo ára ohasávo.
If you want things to change you go change them.	Reipotáramo umi mba’e iñambue reho remoambue.
Drink plenty of water between shows.	Ojey’u heta y umi espectáculo mbytépe.
It seems like it will take more.	Haʼete ku oikotevẽtava hetave mbaʼe.
I don't know what else to do.	Ndaikuaái mba'épa ambue mba'e ajapova'erã.
Life has a way of taking you places you never expect.	Tekove oguereko peteĩ tape pendegueraha haĝua umi tenda araka’eve napeha’arõiva.
And when it finally gets too heavy, we start pouring.	Ha ipahápe ipohýieterei vove, ñañepyrũ ñañohẽ.
I walked back a bit to see where it was.	Aguata jey’imi ahecha haĝua moõpa oĩ.
And it's just a little fish.	Ha ha'e pira'imi mante.
This is hardly an exception.	Péva apenas ha'e peteî excepción.
Mother and son.	Sy ha ta’ýra.
Management of heart failure.	Gestión de insuficiencia cardiaca rehegua.
That’s why we need your help, but we’ll also contact you.	Upévare roikotevẽ ne pytyvõ, ha katu roñemoĩta avei nendive.
He and his family lived in the city.	Ha’e ha hogayguakuéra oikova’ekue upe távape.
These positions also do not stop.	Ko'ã cargo avei ndojokói.
He was still watching, as far as open war was concerned.	Ha’e omaña gueteri, pe guerra abierta rehe oñeñe’ẽháicha.
As a theory, it works for me.	Teoría ramo, omba’apo chéve ĝuarã.
The business grew naturally as people kept giving me ideas.	Pe negocio okakuaa naturalmente umi tapicha ome’ẽ meme aja chéve idea.
And it was especially hard because my own brother tried to frame me.	Ha koʼýte hasy che ermáno voi oñehaʼã haguére che enmarca.
Like a lot, actually.	Ojogua heta, añetehápe.
I ordered through their contact centre.	Aordena centro de contacto orekóva hikuái rupive.
My government has lied to me my whole life.	Che goviérno ijapu chéve che rekove pukukue javeve.
The argument doesn’t end there.	Pe argumento ndopái upépe.
If you go in there and see, there are no cars there.	Reike ramo upépe ha rehecha, ndaipóri áuto upépe.
Build it up to a day, a weekend or more.	Emopu’ã peteĩ ára, peteĩ fin de semana térã hetave peve.
No real darkness at night in summer of course.	Ndaipóri pytũmby añetegua pyhare jave verano-pe por supuesto.
My mother was able to move her tax practice but still.	Che sy ikatukuri omomýi ipractica tributaria ha katu upéicharõ jepe.
A phone call.	Peteĩ ñehenói teléfono rupive.
And most importantly.	Ha pe iñimportantevéva.
They can’t take it normally.	Ndikatúi ogueraha hikuái normalmente.
One of two experiments with similar results is presented.	Oñepresenta peteîva mokõi experimento orekóva resultado ojoajúva.
He didn't look at her.	Haʼe nomañái hese.
This allows us to rewrite to the same file.	Kóva oheja jahai jey peteĩchagua vore’ípe.
I've arrived here.	Che aĝuahẽma ko'ápe.
And it occurred to me that this was probably a better place.	Ha ou che akãme oiméne kóva haʼeha peteĩ lugár iporãvéva.
You may think it doesn’t matter but unfortunately, it does.	Ikatu peimo’ã noimportáiha ha katu ñembyasýpe, oimporta.
A pain she didn’t think she’d ever forget.	Peteĩ mba’asy ha’e noimo’ãiva’ekue hesaráitaha araka’eve.
I looked down and saw that it was okay.	Amaña yvýre ha ahecha oĩ porãha.
It makes for an interesting line quality.	Ojapo peteĩ calidad línea interesante-pe g̃uarã.
I had learned to express my pain.	Aaprende kuri amombeʼu hag̃ua che mbaʼasy.
And world politics.	Ha política mundial.
But we have no way to keep track of our customers now.	Péro ndoroguerekói mbaʼéichapa roñongatu hag̃ua seguimiento koʼág̃a ore klientekuérare.
There is a similar version for the complex case.	Oî versión ojoajúva káso complejo-pe guarã.
Still, the measure easily passed both houses.	Upéicharõ jepe, pe medida ohasa fásilmente mokõive óga.
Each point represents a specific sample.	Káda punto orrepresenta peteĩ muestra específica.
They just show more than we do.	Haʼekuéra ohechauka mante hetave mbaʼe ñandehegui.
Over.	Rehe.
Until recently it was divided into two parts.	Nda’aréi peve oñemboja’o mokõi hendápe.
Which is the third largest value? 	Mávapa pe mbohapyha valor tuichavéva.
. . . .	.
That was not easy, let me tell you.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva, tamombeʼu ndéve.
I don’t even know who you are.	Ndaikuaái voi mávapa nde.
Water has risen slightly but is still below normal levels.	Y ojupi'imi pero oî gueteri nivel normal guýpe.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
The blue eyes.	Umi tesa hovy.
Now that statement was a side comment.	Ko’áğa upe declaración ha’ékuri peteĩ comentario lateral.
But we don't know that.	Péro ñande ndajaikuaái upéva.
We are sorry.	Ore rombyasy.
Their home was my home.	Hogakuéra ha’e va’ekue che róga.
And he never came back after the first book was published.	Ha arakaʼeve ndouvéima osẽ rire pe primer lívro.
They’re sleeping.	Oke hikuái.
He just wasn't eating at home.	Haʼe ningo ndokarúi kuri hógape añoite.
It was such a great routine and it was really hard for us.	Ha’e peteĩ rutina tuichaitereíva ha añetehápe hasy oréve ĝuarã.
I couldn’t believe he was actually mine.	Ndaikatúi arovia ha’e añetehápe ha’eha che mba’e.
Enough was enough.	Suficiente ha’e kuri suficiente.
She said my pain was still active.	Ha’e he’i che mba’asy oîha gueteri activa.
We were on top of the game.	Roime kuri pe juego ári.
There is no price to be paid.	Ndaipóri precio ojepagáva.
Or both of them.	Térã mokõivéva.
This happened because of a race.	Péva oiko peteĩ karréra rupi.
So my faith is in young people.	Upévare che jerovia oĩ mitãrusukuérare.
And he had used this hope.	Ha haʼe oipuru kuri ko esperánsa.
The sooner you do it, the better.	Pya’eve rejapo ramo, iporãvéta.
It's still very much a live, active issue.	Ha'e tuichaiterei gueteri peteî tema en vivo, activo.
Is this what is happening to us now.	Péva piko pe ojehúva ñandéve ko'ágã.
You can see they’re starting to figure it out.	Ikatu rehecha oñepyrũha okalkula hikuái upéva.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
Make sure both are actually running.	Ejeasegura mokõivéva añetehápe oñemboguataha.
He couldn’t get his head around it.	Ndaikatúi ogueraha iñakã ijerére.
All patients informed consent.	Mayma hasýva oikuaauka consentimiento.
So, he can see them too.	Upéicharõ, ikatu ohecha avei chupekuéra.
The hand was still working.	Pe po omba’apova’ekue gueteri.
Or not just the accident.	Térã ndahaʼéi pe aksidénte añónte.
The first thing he ever said to her.	Pe primera cosa he’iva’ekue chupe araka’eve.
Maybe he would have changed his mind.	Ikatu hag̃uáicha okambia raʼe opensáva.
What’s holding me back is my back.	Pe chejokóva ha’e che jyva.
Please just stop talking, both of you.	Por favor, anivénte peñe’ẽ, mokõivéva.
In both treatment groups safety was excellent.	Mokõive grupo de tratamiento-pe iporãiterei seguridad.
The earlier and more frequently in the project, the better.	Pe proyecto-pe tenondeve ha py’ỹive, iporãvéta.
He never came out.	Ha’e araka’eve nosẽi.
The first is right above your head.	Peteĩha oĩ nde akã ári voi.
I think that’s cool that they even saw that.	Che apensa upéva iporãitereiha ohecha voi hikuái upéva.
My main target is the girls.	Che blanco principal ha’e umi mitãkuña.
He creates magic with each scene.	Ha’e omoheñói magia káda escena reheve.
They should worry about something else instead.	Haʼekuéra ojepyʼapy vaʼerã ótro mbaʼére upéva rangue.
Driving season will start soon.	Oñepyrûta pya'eterei temporada de conducción.
There was a long garden leading to a field.	Upépe oĩ peteĩ hardín puku ohóva peteĩ kokuépe.
You can do your duty, because you have to.	Ikatu rejapo nde deber, rejapova’erãgui.
He didn’t throw the bag away.	Ndomboykéi pe vosa.
Where he delivered him from death.	Oguenohẽ haguépe chupe ñemanógui.
Hope you enjoyed this post.	Ojerovia peẽme pevy'a hague ko post rehe.
But its shape is not yet in place.	Péro iforma neʼĩra gueteri oĩ hendaitépe.
That's not part of the deal.	Upéva ndaha'éi parte del acuerdo.
The rule is when you want to die the exception.	Regla ha'e oipotávo omanóvo excepción.
But you know it happens.	Péro nde reikuaa oikoha upéva.
In fifteen minutes it would be fully light.	Quince minuto-pe ha’éta kuri plenamente tesape.
The wall held me back.	Pe murálla chejokókuri.
But it will not be the water we know and love.	Péro ndahaʼemoʼãi pe y jaikuaáva ha jahayhúva.
The patient is dead.	Pe hasýva omanóma.
The rooms are plain but spacious, modern and comfortable.	Umi koty ha’e llano ha katu tuicha, moderno ha cómodo.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Hetave la mitad umi káso oreko mokõiha tumor primario.
I never went back.	Araka'eve ndajevýi.
They have me and they know it.	Ha’ekuéra cheguereko ha oikuaa hikuái.
Again there was no sound.	Jey ndaipóri tyapu.
Which is the best health insurance for parents, evidence shows.	Mávapa seguro de salud iporãvéva tuvakuérape guarã, ohechauka prueba.
They were very kind and helpful.	Haʼekuéra ningo imbaʼeporãiterei ha orepytyvõ hikuái.
I would appreciate any advice you can give me.	Aguerohoryeterei oimeraẽ konsého ikatúva remeʼẽ chéve.
This procedure was repeated twice.	Ko procedimiento ojejapo jey mokõi jey.
You would have time.	Nde reguerekóta kuri tiémpo.
Don't worry about him, he'll be fine.	Ani rejepy'apy hese, ha'e oĩ porãta.
He actually looked at her.	Añetehápe omaña hese.
And you have to go home to bed.	Ha reho vaʼerã nde rógape reñeno hag̃ua.
I was so proud of myself.	Che añemombaʼeguasueterei.
Keep track of where we’re going.	Eñongatu peteĩ seguimiento moõpa jaha.
After that, after that.	Upe rire, upe rire.
Facts and figures.	Hecho ha cifra-kuéra rehegua.
I love everything he sends.	Che ahayhu opa mba’e ha’e omondova’ekue.
Now the interesting fact is that he actually showed that.	Ko’áğa pe hecho interesante ha’e añetehápe ohechauka hague upéva.
Looking at it, it's a close match throughout.	Ojesarekóva hese, ha'e peteî joaju hi'aguîva opa rupi.
The degree of threat for the majority is increasing.	Oñembohetave ohóvo grado de amenaza mayoría-pe guarã.
I was expecting an easy win but they were really good.	Aha’arõkuri peteĩ victoria fácil ha katu añetehápe iporãiterei hikuái.
That can really add up over time.	Upéva añetehápe ikatu oñesuma ohóvo ohasávo pe tiémpo.
I said over and over again, he wouldn’t, and he couldn’t.	Che ha’e jey jey, ndojapomo’ãiha, ha ndaikatúi.
Half of them are children.	La mitad ha’e mitã.
I caught him in this sort of thing every time we met.	Che ajagarra chupe koʼãichagua mbaʼépe káda rojotopa jave.
The medium was changed every three days.	Pe medio oñemoambue cada tres días.
He finally disappeared after being treated for heart failure.	Ipahápe okañy oñepohano rire insuficiencia cardiaca.
He would kill her as soon as he had the chance.	Ojukáta chupe oreko riremínte pe oportunida.
He couldn't smile either.	Ndaikatúi avei opukavy.
No, not bigger.	Nahániri, ndaha’éi tuichavéva.
It happens, sir.	Oiko, karai.
Put him in the picture.	Emoĩ chupe ta’angápe.
I saw it inside.	Ahecha hyepýpe.
We just need to come together as a people.	Tekotevẽnte ñañembyaty peteĩ puévloicha.
Stand shoulder to shoulder.	Eñembo’y hombro a hombro.
Instead of opening the accompanying note.	Aipe’a rangue pe nota oúva hendive.
Death is the only way.	Pe ñemano ningo peteĩ tape añoite.
In the manuscript.	Pe manuskrítope.
They want something different.	Haʼekuéra oipota peteĩ mbaʼe idiferénteva.
It might be interesting.	Ikatu ningo iñinteresánte.
Do not use more than you like.	Ani reiporu hetave mbaʼe ndegustávagui.
It’s getting worse.	Ivaivéma ohóvo.
I just want to forget about it.	Cheresaráisénte chugui.
They were a better boat in that race.	Haʼekuéra ningo peteĩ várko iporãvéva upe karrérape.
That’s already happening.	Upéva oikóma.
If you don't control yourself, you won't be able to stay here.	Nderejejokóiramo, ndaikatumoʼãi repyta koʼápe.
Accordingly, the motion is denied.	Péicha, oñembotove moción.
He can't help that.	Ndaikatúi oipytyvõ upévape.
There's no night off.	Ndaipóri pyhare opytu'u haguã.
So cold, so clinical.	Péicha ro'ysã, upéicha clínico.
We have no idea how it got there.	Ndoroguerekói idea mba’éichapa og̃uahẽ upépe.
An example is shown on the right.	Peteĩ ehémplo ojehechauka akatúape.
You'd never be able to make the journey.	Araka'eve ndaikatumo'ãikuri rejapo pe jeguata.
As long as my work is done they don’t care.	Ojejapo aja che rembiapo noimportái chupekuéra.
I fell, but it felt great.	Che ho’a, ha katu tuicha oñeñandu.
The way you record your story is a very personal expression.	Pe mba’éichapa pegrava pende historia ha’e peteĩ expresión personaliterei.
I’ll talk about one.	Añe’ẽta peteĩ rehe.
And it won't change either.	Ha nokambiamoʼãi avei.
You have a lot of money.	Heta pláta reguereko.
Bring your own group or we can create one for you.	Egueru nde aty tee térã ikatu rojapo peteĩ ndéve g̃uarã.
I do love that.	Che ningo ahayhu upéva.
You know where you are, of course.	Nde reikuaa moõpa reime, katuete.
He was perfect, and we are not.	Haʼe ningo perfékto vaʼekue, ha ñande ndahaʼéi upéicha.
My magic is too strong to even try.	Che mágia imbareteterei ha ndaikatúi oñeha’ã jepe.
The secret is to use warm milk.	Pe sekréto haʼe hína ojepuru kamby haku asýva.
There's nothing to be done.	Ndaipóri mba'eve ojejapova'erã.
And they may not be up to the task.	Ha ikatu avei noĩri hikuái pe tembiaporã.
He was following a train of thought in his mind.	Ha’e osegui hína kuri peteĩ tren de pensamiento iñakãme.
At the time, it actually seemed interesting.	Upe tiémpope añetehápe haʼete kuri iñinteresánteva.
He fixed her up two days later.	Omyatyrõ chupe mokõi ára rire.
A message was included in one of my accepted answers.	Oñemoĩkuri peteĩ marandu peteĩ che mbohovái a’aceptava’ekuépe.
He doesn't seem to know how much this can lead to.	Haʼete ndoikuaáiva mbaʼeichaitépa ikatu ogueru ko mbaʼe.
It means everything to me.	He'ise opa mba'e chéve guarã.
Below me the city stretched out to blue water.	Che guýpe pe táva ojepyso y hovy peve.
She made no comment when she handed me the dress.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua comentario omeʼẽrõ guare chéve pe ao.
I want you to be honest with yourself.	Aipota reime honesto ndejupe.
It’s an important question and a big topic.	Ha’e peteĩ porandu iñimportánteva ha peteĩ tema tuicháva.
He would not be afraid.	Haʼe ndokyhyjéi vaʼerãmoʼã.
He didn't hear anything from them.	Nohendúi mba'eve chuguikuéra.
He should appreciate being different.	Omombaʼe vaʼerã idiferénteramo.
She’s your child.	Ha’e nde memby.
Somewhere somehow he must write something about everything that is anything.	Oĩ peteĩ hendápe algún modo ohai va’erã peteĩ mba’e opa mba’ére ha’éva oimeraẽ mba’e.
Nothing happened and I got this error.	Mba’eve ndoikói ha ahupyty ko jejavy.
As a result, system performance and power management issues remain a challenge.	Péicha resultado, umi tema rendimiento sistema ha gestión de potencia opytáva peteî desafío.
Perhaps with sleep he will be able to process these events.	Ikatu oke reheve ikatúta oprocesa ko’ã mba’e oikóva.
This may affect the results with and without windows.	Kóva ikatu oityvyro umi resultado orekóva ha ndorekóiva ventana.
I have seconds of strength left.	Hemby chéve segundos de fuerza.
There are no human thoughts or feelings in them.	Ndaipóri yvypóra pensamiento ni sentimiento ipypekuéra.
We have a good one.	Ore roguereko peteĩ iporãva.
He was very different back then.	Haʼe ningo iñambueterei vaʼekue upérõ.
Some guys can’t take being there.	Oĩ karai ndaikatúiva ogueraha oĩvo upépe.
Well not exactly.	Bueno ndaha'éi exactamente.
He said he didn't know why.	He'i ndoikuaáiha mba'érepa.
And with fire coming from behind.	Ha tata osẽva hapykuéguio reheve.
We know it goes up and down and left and right.	Jaikuaa ojupi ha oguejyha ha izquierda ha derecha gotyo.
She nodded and he looked back at me.	Ha’e oñakãity ha ha’e omaña jey cherehe.
I can't say he has.	Ndaikatúi ha'e oguerekoha.
I have the same one, over and over again.	Che areko peteĩchagua, jey jey.
They have no spirit.	Haʼekuéra ndorekói espíritu.
It was nice of him to do that though.	Iporãiterei vaʼekue chugui ojapo upéva jepe.
This is the bad news.	Péva ha’e pe marandu vai.
I knew when he started.	Che aikuaa ha’e oñepyrũrõ guare.
We recorded the first single.	Rograva pe primer sencillo.
Looking for small places.	Ohekávo tenda michĩva.
It’s not a place I want to live.	Ndaha’éi peteĩ tenda aikoséva.
They started eating.	Oñepyrũ okaru hikuái.
But these birds are still under threat.	Péro koʼã guyrakuéra oĩ gueteri amenaza-pe.
How many will die in that struggle?	Mboypa omanóta upe lucha-pe.
Pain gave him a chance to speak.	Hasy omeʼẽ chupe oportunida oñeʼẽ hag̃ua.
None of these plans have been put into practice.	Ni peteî ko'ã plan noñemoîri en práctica.
Well, it's better if he doesn't.	Bueno, iporãve ha'e ndoguerekóiramo.
He wants to pay for it.	Ohepyme'ẽse.
I said they didn't because they couldn't.	Che ha'e ndojapói hague hikuái ndaikatúigui.
Grow as people.	Pekakuaa tapichakuéraicha.
His fear was that one day he would have to go downhill.	Ikyhyje ha’e peteĩ ára oguejyva’erãha hembiapo.
No one will be tired.	Avave naikane'õ mo'ãi.
Only two men called me beautiful.	Mokõi kuimbaʼénte cherenói vaʼekue iporãha.
I just don't see what it means.	Che ndahecháiete mbaʼépa heʼise.
Now he is afraid.	Koʼág̃a katu okyhyje.
Something at the top.	Peteĩ mba’e oĩva yvate gotyo.
How it should be presented.	Mba’éichapa oñepresentava’erã.
Law, heard the case.	Léi, ohendu pe káso.
This claim was never substantiated.	Ko reclamo araka'eve noñemoañetéi.
That had happened before.	Upéva oiko vaʼekue upe mboyve.
A surface activity provides both.	Peteĩ actividad superficial ome’ẽ mokõivéva.
Now he'd come to like it.	Ko'ágã oúta kuri ogusta chupe.
Then bring it right up to his mouth.	Upéi egueru ijuru peve voi.
Even in this case, the difference in performance is not really significant.	Ko kásope jepe, pe diferencia desempeño rehegua ndaha’éi añetehápe significativo.
It's totally broken.	Ha'e totalmente oñembyaíva.
Young has been my doctor for many years.	Young ningo heta áñorema che doktór.
We do not yet know if this approach is effective.	Ndoroikuaái gueteri oîpa efectivo ko enfoque.
We didn’t have a chance to develop that.	Ndoroguerekóikuri pa’ũ rodesarrolla haĝua upéva.
He’s a human being.	Ha’e peteĩ yvypóra.
Who would ever want to after what he did.	Máva piko oipotáta araka’eve pe ojapo rire.
Its not going to work.	Its ndohói omba'apo haguã.
I remember being really confused about the whole thing.	Chemanduʼa añetehápe añekonfundi hague pe mbaʼe kompletoitére.
And you explained her condition in detail.	Ha remyesakã chupe detalladamente mbaʼéichapa oreko pe mbaʼasy.
Repeat this step once more.	Ejapo jey ko mba’e peteĩ jey.
That was not the problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe provléma.
They did not mean it by free speech.	Haʼekuéra ndeʼiséi vaʼekue upéva pe liverta de expresión rupive.
Two case studies were examined in this research.	Ko investigación-pe oñehesa’ỹijo mokõi estudio de caso.
The connection with the hand is very important to me.	Pe conexión pe po ndive iñimportanteterei chéve ĝuarã.
They made the kids very comfortable for the shoot.	Ojapo hikuái umi mitãme cómodoiterei pe rodaje-pe guarã.
He tested her.	Haʼe oproba chupe.
Its about relationships with customers and communication.	Its about relaciones umi cliente ndive ha comunicación.
He showed me the text.	Ohechauka chéve pe téxto.
But according to him, it was for their freedom.	Péro haʼe heʼiháicha, upéva oiko isãso hag̃ua hikuái.
She tells him not to worry about the speech.	Haʼe heʼi chupe ani hag̃ua ojepyʼapy pe diskúrso rehe.
My car was running fine.	Che auto oho porã kuri.
I had help with the kids of course.	Che areko kuri pytyvõ umi mitã ndive katuete.
It should work both ways.	Omba’apova’erã mokõive hendáicha.
There is a higher point in development in the animal world.	Oĩ peteĩ punto yvatevéva desarrollo-pe mymbakuéra mundo-pe.
They are fighting the noise.	Oñorairõ hína hikuái pe tyapu rehe.
Try again to continue what you did.	Eñehaʼã jey esegi pe rejapo vaʼekue.
It just has more evidence against it.	Oguerekónte hetave prueba oñemoĩva hese.
You need to have a mechanism.	Tekotevẽ reguereko peteĩ mecanismo.
They were saved.	Haʼekuéra ojesalva.
The method is explained in more detail in the next section.	Pe método oñemyesakãve pe párte oúvape.
It’s going to be an emotional week.	Ha’éta peteĩ semana emocional.
People were saying that at the time.	Umi hénte heʼi hína kuri upéva upe tiémpope.
Or some of the customers for that matter.	Térã alguno umi cliente upe asunto-pe guarã.
There is a life of its own.	Oĩ tekove imba’éva.
Mix well and add pepper to taste.	Oñembojehe’a porã ha oñemoĩ pype pimiento ojeipotaháicha.
I don't know why that is.	Ndaikuaái mba'érepa upéicha.
There are many examples of this working out for people.	Oĩ heta techapyrã ko mba’e osẽ porãva tapichakuérape g̃uarã.
He probably didn't understand them either.	Oiméne haʼe avei nontendéi raʼe umíva.
This is how they slowly move.	Péicha mbeguekatúpe omýi hikuái.
Now, today, we know that is not true.	Koʼág̃a, ko árape, jaikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
But again, there is confusion.	Péro jey, oĩ confusión.
He had a pretty good turn of speed.	Ha’e oguereko peteĩ giro de velocidad iporãitereíva.
Hall glanced at his watch.	Hall omaña porã irreloj rehe.
Absolutely no threat when running.	Absolutamente ndaipóri amenaza oñemboguata jave.
But she still had other symptoms.	Péro haʼe oreko gueteri ótro síntoma.
I have come a long and hard way to bring the message.	Che aju peteĩ tape puku ha hasýva agueru haĝua pe marandu.
It would have been less painful.	Saʼive kuri hasy vaʼerãmoʼã.
It adds to your list.	Ombojoapy nde lista.
I can’t risk anyone behind me.	Ndaikatúi aarriesga avave che rapykuéri.
I like to let my actions do my talking for me.	Chegusta aheja che rembiapokuéra ojapo che ñe’ẽ cherehehápe.
And so sad.	Ha péicha ñembyasy.
Deeper than he’s ever been.	Ipypukuve ha’e araka’eve ha’e va’ekuégui.
They can’t take us down.	Ndaikatúi ñandeguejy hikuái.
An important cost of free treatment is time.	Peteĩ costo importante tratamiento gratuito rehegua ha’e tiempo.
Save time and money.	Eñongatu tiémpo ha pláta.
Do whatever you want.	Ejapo reipotáva.
I wonder who owns the land now.	Che añeporandu mávapa oguereko ko’ágã pe yvy.
I know exactly what that bit is.	Aikuaa porã mba’épa upe mba’e’imi.
The property was sold last year.	Ko inmueble oñevende kuri ary ohasava'ekuépe.
Who else feels this way?.	Mávapa ambue oñandu péicha?.
But now they were different.	Péro koʼág̃a idiferénte vaʼekue hikuái.
But it goes deeper than that.	Péro oike pypukuve upévagui.
It’s a decision that will cost her children their lives.	Ha’e peteĩ decisión ocostátava imembykuérape hekove.
I went to them.	Che aha hendápe kuéra.
Then a hand will go over a foot.	Upéi peteĩ po ohóta peteĩ py ári.
If you can keep it up, well and good.	Ikatúramo remantene, bueno ha iporã.
It needs to be asked.	Tekotevẽ oñeporandu.
It's not fair to be evaluated any other way.	Ndaha'éi hekojojáva ojeevalua haguã ambue hendáicha.
Which is the first part.	Mba’éva ha’e pe primera parte.
All of this will cost money.	Opa koʼã mbaʼe ojehepymeʼẽta pláta.
They don't understand me.	Ha'e kuéra nontendéi chéve.
Now he just has to find out who killed him.	Koʼág̃a haʼe oikuaa vaʼerãnte mávapa ojuka chupe.
The press knows what buttons to push.	Pe prensa oikuaa mba’e botón-pa oityva’erã.
They will really appreciate it!.	¡Añetehápe omomba'éta hikuái!.
There was nothing stopping us from taking that solution.	Ndaipóri mba’eve ojokóva oréve rogueraha haĝua upe solución.
Especially the water.	Koʼýte pe y.
Just being in the same room with him put him in a bad mood.	Oĩnte haguére hendive peteĩ koty’ípe omoĩ chupe peteĩ mba’e vai.
You cannot see the hand in front of your face outside.	Ndaikatúi rehecha pe po nde rova ​​renondépe okápe.
It wasn’t particularly busy.	Ndaha’éikuri particularmente hembiapo hetaitereíva.
She even told me that the day we met.	Haʼe heʼi voi chéve upéva pe día rojotopa haguépe.
From a human perspective, this is a chance shot.	Yvypóra perspectiva guive, kóva ha'e peteî disparo casualidad.
He will not fail to give it to you.	Haʼe ningo ndofaltamoʼãi omeʼẽ hag̃ua ndéve.
He had seen this man too.	Ha'e ohechava'ekue avei ko kuimba'épe.
I faced it for the first time with a sense of hope.	Ambohovake primera vez peteĩ sentido de esperanza reheve.
A quality phase.	Peteî fase de calidad rehegua.
There remains much that can be learned.	Heta mba’e opyta ikatúva oñe’aprende.
Someone must be in charge.	Oĩ vaʼerã oisãmbyhýva.
He uses them.	Haʼe oiporu umíva.
I’m putting the whole failure on his shoulders.	Amoĩ hína pe fracaso entero ijyva ári.
There was no one else there.	Ndaipóri avave ambue upépe.
And I'm not the only one.	Ha ndaha'éi che añónte.
It turned out to be an office, my father’s office.	Ojekuaa ha’eha peteĩ oficina, che ru oficina.
Great phone for the price.	Tuicha teléfono precio-pe guarã.
We can’t go by air, that’s for sure.	Ndaikatúi jaha aire rupive, upéva katuete.
Or maybe she will just be his first love.	Térã ikatu haʼe haʼéta pe imborayhu ypykue añoite.
This held us up for two hours waiting for a new car.	Péva orejoko dos horas roha’arõvo peteĩ auto pyahu.
We can have a different definition of heat, of course.	Ikatu jaguereko peteĩ definición iñambuéva haku rehegua, katuete.
Five people were confirmed dead.	Oñemoañete poha tapicha omanóha.
It’s so nice of you to come.	Iporãiterei ningo peju.
We have to question him.	Ñakuestiona vaʼerã chupe.
It's an interesting idea.	Ha'e peteî idea interesante.
For an hour nothing seemed to happen.	Peteĩ óra aja haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
That's animal, human nature.	Upéva ha'e mymba, yvypóra naturaleza.
Tell him to go to hell.	Ere chupe oho haguã infierno-pe.
He doesn't know anything wrong.	Ndoikuaái mba'eve ivaíva.
He hasn't worked since.	Upe guive nomba'apói.
She made herself smile.	Ha’e ojapo ijehe opukavy.
But the baby does appear in the end.	Péro pe mitãʼi añetehápe ojekuaa ipahápe.
They would show me in a chair by the fire.	Haʼekuéra chehechauka vaʼerãmoʼã peteĩ apykápe pe tata ypýpe.
Go through your day, step by step.	Ehasa nde ára pukukue, paso a paso.
And that would create a bigger problem.	Ha upéva omoheñóita peteĩ provléma tuichavéva.
And people who paid in advance got nothing.	Ha umi hénte opaga vaʼekue upe mboyve ndohupytýi mbaʼeve.
Extremely low set.	Conjunto extremadamente bajo rehegua.
It was a question.	Ha’ékuri peteĩ porandu.
He's just not that important.	Ha'e ndaha'éi upéicha iñimportánteva añónte.
That should be a long way off.	Upéva mombyry vaʼerã.
It makes me sad when I think about it.	Chembyasy apensa jave hese.
The most important thing in our culture is respect.	Pe mba’e iñimportantevéva ñande rekohápe ha’e pe respeto.
The good quality was great throughout.	Pe calidad porã tuichaiterei vaʼekue oparupiete.
Otherwise, one must obtain a more complex function.	Ndaupeichairamo, petetva ohupytyva era petet función ikomplikadovéva.
It could have been me.	Ikatu kuri ha’e che.
Come on, kids.	Peju, mitãnguéra.
It was more and more emotional.	Ha’ékuri hetave ha hetave emocional.
With more than six months.	Orekóva mas de seis meses.
You are nervous about starting a new school.	Nde reñemondýi reñepyrũ hag̃ua peteĩ eskuéla pyahu.
Some teams are disappointing with the numbers.	Oî equipo odecepcionáva número rehe.
From water comes life.	Ygui ou tekove.
But as things stand now.	Péro oĩháicha koʼág̃a umi mbaʼe.
Best of all, he’s one of our people.	Iporãvéva chugui, ha’e peteĩ ñande tavayguakuéra apytégui.
His body was never found.	Hetekue araka'eve ndojejuhúi.
Anything you want to talk about or understand.	Oimeraẽ mba’e reñe’ẽséva térã rentendeséva.
Surely he could look down on them from there.	Katuete ikatu omaña vai hesekuéra upégui.
He took his shoes in his hands.	Ogueraha ipópe isapatu.
He can write at home.	Ikatu ohai hógape.
Or talk to anyone.	Térã eñeʼẽ oimeraẽva ndive.
The results are in.	Umi resultado oime en.
Be nice to the human beings you do business with.	Eiko porã yvypóra ndive rejapova’ekue negocio hendivekuéra.
There was no doubt about it.	Ndaipóri vaʼekue duda upévare.
But he was careful not to like it too much.	Péro haʼe oñatende ani hag̃ua ogustaiterei upéva.
Never so little.	Araka’eve upéicha michĩmi.
Normally there most people have guns.	Normalmente upépe la mayoría tapichakuéra oguereko arma.
But there is nothing we can do.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo.
Local kids do it, too.	Umi mitã local ojapo avei, avei.
Three women let me in.	Mbohapy kuña chemoinge.
Now we had to find someone to do them.	Koʼág̃a roheka vaʼerã peteĩ persóna rojapo hag̃ua umíva.
It would look low.	Ojehecháta kuri ijyvateha.
They were confused.	Oñekonfundi hikuái.
But the lights.	Ha katu umi tesape.
Nothing had been taken from him.	Ndojepeʼái vaʼekue chugui mbaʼeve.
I love your website.	Che ahayhu nde página web.
He sat motionless for several minutes.	Oguapy omýi’ỹre heta minuto.
I see you have lost faith in me.	Che ahecha nderehe rejeroviavéi hague cherehe.
She looked sleepy, happy.	Ha’e ojehecha okeha, ovy’a.
Somehow he didn’t get involved with any of them.	Algún modo ha’e ndoikéi ni peteĩva ndive.
It still can't go very far.	Ndaikatúi gueteri oho mombyry eterei.
But it's order.	Pero ha'e orden.
He doesn’t point or look where we point.	Ha’e ndoapuntái ni ndojesarekói moõpa ñaapunta.
The present analysis follows two steps.	Ko análisis presente osegi mokõi paso.
There are four of them.	Oĩ irundy umíva apytégui.
Remember that money can bounce back t you.	Nemandu'áke pirapire ikatuha ojere jey t nderehe.
With the lights on.	Umi luz hendy reheve.
Maybe he doesn’t buy the argument that that’s legal.	Ikatu ndojoguái pe argumento upéva ha’eha legal.
These systems are very difficult to test.	Ko'ã sistema hasyeterei oñeha'ã haguã.
Progress is everywhere.	Pe progreso oĩ oparupiete.
That’s never going to happen, of course.	Upéva araka’eve ndoikomo’ãi, katuete.
Turns out that first reaction was the correct one.	Ojekuaa upe primera reacción ha’e hague pe correcta.
You never want to live near a big city again.	Araka'eve ndapeikosevéima peteĩ táva guasu ypýpe.
He said everyone drew his audience that way.	He'i opavave odibuja hague ipuévlope upéicha.
It took months for the business to really take off.	Oñeikotevẽ heta mése pe negósio añetehápe oñepyrũ hag̃ua.
He has a very strong organization.	Haʼe oreko peteĩ organisasión imbaretetereíva.
But that by the way.	Péro upéva por cierto.
Customers have management.	Umi cliente oreko gestión.
Now, times have changed.	Koʼág̃a, pe tiémpo okambia.
Participant selection was successfully conducted.	Oñemotenonde porã umi participante jeporavo.
We can’t have him in our lives.	Ndaikatúi jaguereko chupe ñande rekovépe.
You are awesome.	Nde ningo tuichaiterei mbaʼe.
It was my own blood.	Ha’e va’ekue che ruguy tee.
Now go ahead.	Koʼág̃a tereho.
You don't have any choice in it.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua elección ipype.
I had to make a home for myself.	Ajapovaʼerã peteĩ óga chejehegui.
We were told it was a choice.	Oje’e oréve ha’eha peteĩ jeporavo.
The cells then die.	Upe rire omano umi célula.
The kids just found out they lost a friend.	Umi mitã oikuaa ramoite operde hague peteĩ iñamígo.
For every beginning, there is an end.	Opa ñepyrũrã, oĩ peteĩ ipaha.
Many of the women got jobs to help support the family.	Heta umi kuña ohupyty traváho oipytyvõ hag̃ua omantene hag̃ua pe família.
I didn’t of course and stayed.	Che ndojapói por supuesto ha apyta.
When they fall, we pick them up.	Ho’ávo hikuái, jajopyso.
He will take it from here.	Haʼe oipeʼáta koʼágui.
It appeared as if something had given way.	Ojekuaa ha’ete ku peteĩ mba’e ome’ẽva’ekue tape.
They will feed you.	Haʼekuéra penemongarúta.
It can help with social issues and jobs.	Ikatu oipytyvõ umi tema social ha umi tembiapo rehe.
Often, people start training after contact is made.	Py’ỹi, tapichakuéra oñepyrũ oñembokatupyry ojejapo rire contacto.
He couldn’t help himself.	Ndaikatúi oñepytyvõ ijehe.
Take it in all buds.	Egueraha opaite brote-pe.
But that was not the case.	Péro ndahaʼéi upéicha oiko vaʼekue.
Students work in teams to develop an idea for an app.	Temimbo’ekuéra omba’apo equipo-pe omoheñói haĝua peteĩ idea peteĩ app-pe g̃uarã.
These days it is not clear.	Ko'ã ára nahesakãporãi.
I wanted to be that guy.	Che ha’ese va’ekue upe karai.
Please don't run away.	Por favor, ani rekañy.
Patients were divided into four groups.	Umi hasýva oñemboja’o irundy atýpe.
When the time comes in this world.	Oguahẽvo ára ko mundo-pe.
But none of this happened.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi.
Thus, we have no common law contract issue.	Péicha, ndoroguerekói cuestión contrato derecho común rehegua.
I'm not what you'd call a great friend.	Che ndaha'éi pe nde ereva'erãmo'ã peteĩ angirũ guasu.
A wonderful woman.	Peteĩ kuña hechapyrãva.
The food and the staff were great.	Pe tembi’u ha umi mba’apoharakuéra tuichaiterei mba’e.
I didn't believe him.	Ndagueroviái vaekue chupe.
I really don't care and I have my opinion on this.	Añetehápe ndacheimportái ha areko che remiandu ko mba'ére.
It helps with everything.	Oipytyvõ opa mba’épe.
Tell me, you’ll feel better.	Ere chéve, reñeñandu porãvéta.
Too small or too short at the back.	Michĩeterei térã mbykyeterei hapykuépe.
I pressed on it.	Che apresiona hese.
Keep your eyes on your right hand.	Eñongatu nde resa nde po akatúa gotyo.
What you’re doing is wrong, guys.	Pe pejapóva naiporãi, mitãrusukuéra.
There was a future.	Oĩ vaʼekue peteĩ futuro.
It is easy for them.	Ndahasyiete ningo chupekuéra g̃uarã.
Better than walking.	Iporãve jaguata rangue.
He knew the order.	Ha’e oikuaa pe orden.
That's not true.	Upéva ndaha'éi añetegua.
You’ve done it for him.	Nde rejapo chupe.
The man who tried to help my wife knew that.	Pe kuimbaʼe oñehaʼã vaʼekue oipytyvõ che rembirekópe oikuaa upéva.
This won't do your back any good.	Péva ndojapomo'ãi mba'eve iporãva nde jyváre.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
And there was a human body lying next to me.	Ha oĩ peteĩ yvypóra rete oñeno che ykére.
I've tried that.	Che añeha'ãma upéva.
He was short and fat.	Haʼe ningo mbyky ha ikyra.
And explain why your findings are not helpful.	Ha ere mbaʼérepa noipytyvõi ndéve umi mbaʼe retopáva.
Learn to enjoy cooking rather than eating out.	Eaprende revyʼa hag̃ua rekosina hag̃ua, rekaru rangue okápe.
The number of students they teach will number in the thousands.	Umi temimbo'e ombo'éva hikuái ohóta miles-pe.
He was looking at one.	Haʼe omaña hína kuri peteĩvare.
That's my train.	Upéva ha'e che tren.
You have to choose the perfect title for your page.	Eiporavova’erã pe título perfecto nde página-pe g̃uarã.
The smell of fear.	Pe kyhyje ryakuã.
The truth is they never do.	Añetegua ha’e araka’eve ndojapóiha hikuái.
It must be a good tea.	Oiméne ha’e peteĩ té porã.
We'll let you know when we're ready to go.	Romombe'úta ndéve roime vove roho haguã.
But if it is love, it cannot be.	Péro haʼéramo mborayhu, ndaikatúi haʼe.
It wasn't that heavy for someone like him.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha ipohýiva peteĩ persóna haʼeichaguápe g̃uarã.
We don’t get to choose whether or not we affect others.	Ndajahupytýi jaiporavo haĝua ja’afectápa térã nahániri ambue tapichápe.
What they're doing is great.	Tuichaiterei mba'e pe ojapóva hikuái.
I see things differently.	Che ahecha ambue hendáicha umi mbaʼe.
He missed the next four games.	Ofalta irundy partido oúvape.
He went to the kitchen to retrieve the scale.	Oho kosináme oguenohẽ hag̃ua pe balanza.
I wish it had been harder.	Aipotaite ningo hasyve raʼe.
I did too at first.	Che avei ajapo ñepyrũrã.
I wouldn't go anywhere.	Che ndahái va'erãmo'ã moõve.
He couldn’t let his mind take the next step and the next.	Ndaikatúi oheja iñakã ojapo pe paso oúva ha ambue.
All of that changes when legislation is passed.	Opa umíva okambia ojejapo jave léi.
Things were pretty bad before.	Umi mbaʼe ivaieterei vaʼekue upe mboyve.
There are several reasons for this, and this one is a big one.	Oĩ heta mbaʼérepa upéva, ha kóva tuicha mbaʼe.
He didn't care much about it.	Ndojepy'apýiete hese.
There were many.	Heta oĩ vaʼekue.
No player was more popular on the field this week.	Ndaipóri jugador ojeguerohoryvéva cancha-pe ko arapokõindýpe.
I never won an argument with him.	Araka’eve ndaganaiva’ekue peteĩ discusión hendive.
I believe there was a wedding there at some point.	Aguerovia oĩ hague peteĩ ñemenda upépe algún momento-pe.
My parents arrived a few hours later.	Che tuvakuéra og̃uahẽ unos kuánto óra rire.
She would not tell them how she spent the morning crying.	Haʼe nomombeʼumoʼãi chupekuéra mbaʼéichapa ohasa pe pyhareve hasẽ.
I can’t decide.	Ndaikatúi adesidi.
Now was his chance.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue pe oportunida orekóva.
Heat over medium heat until boiling.	Oñembohyku tatakuápe opupu peve.
There was silence from the head table.	Oĩ kirirĩ mesa akãgui.
Sleep quality improved in both groups.	Calidad oke rehegua oñemehora mokõive atýpe.
But my own opinion is different.	Péro che remiandu tee idiferénte.
You've done a great job for them.	Tuicha mba'e rejapo hesekuéra.
And on the other hand, learn to handle failure.	Ha ambue lado-pe, pe’aprende pemaneja haĝua pe fracaso.
He may or may not have traveled in time.	Ikatu térã ndaikatúikuri oviaha itiempoitépe.
You should try it!.	¡Reñeha'ãva'erã!.
It’s physical.	Ha’e físico.
People have many reasons to buy or sell.	Umi hénte oreko heta mbaʼére ojogua térã ovende hag̃ua.
She's my daughter.	Ha'e che memby.
Then they started bombing the city.	Upémarõ oñepyrũ ombokapu hikuái pe siuda.
There must have been some who saw it and some who heard it.	Oiméne oĩ ohecháva ha avei ohendúva.
That was not fair.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hekojojáva.
Don't go for the mechanism of the story.	Ani reho mecanismo de la historia rehe.
You just need to be careful not to do what they do.	Tekotevẽnte reñangareko ani hag̃ua umi mbaʼe ojapóva hikuái.
This wasn't going to happen.	Péva ndoikomo'ãi kuri.
He loved that so much.	Ha’e ohayhueterei upéva.
What is up to you is how you spend each day.	Pe oĩva nde pópe haʼe mbaʼéichapa rehasa káda día.
I bought those things immediately at a photography store.	Umi mbaʼe ajogua pyaʼe peteĩ fotoríape.
I have need for both.	Che areko tekotevẽ mokõivévare.
A person who does not feel understood will not listen easily.	Peteĩ tapicha noñandúiva oñentendeha nohendumoʼãi fásilmente.
You will choose different foods.	Reiporavóta diferénte tembiʼu.
The one who has faith.	Pe oguerekóva jerovia.
And we'll make it work.	Ha jajapóta omba'apo haguã.
Lot and street parking.	Estacionamiento lote ha calle rehegua.
I needed to find out who did it.	Tekotevẽ kuri aikuaa mávapa ojapo upéva.
And it quickly became thousands.	Ha pyaʼeterei oiko chugui miles de persóna.
And he'll know where.	Ha ha'e oikuaáta moõpa.
He had been missing for six or seven months.	Ojapóma seis térã siete mése okañyha.
He plans to share this with us soon.	Ha’e oplanea okomparti haĝua ñanendive ko mba’e pya’e.
Let's hope he does anyway.	Jaha'arõ ojapo taha'e ha'éva.
The product is reasonably priced.	Ko producto oreko precio razonable.
I could have put that off forever.	Ikatu kuri amoĩ raʼe upéva pára siémpre.
Just heat them for a minute or so.	Oñemboyku mante umíva un minuto térã upéicha.
But that was not the end.	Péro ndahaʼéi upéva pe ipaha.
I just don’t get it.	Che ndahupytýi añónte.
And everyone wants to go eat.	Ha opavave ohose okaru.
That was not right.	Upéva ningo ndahaʼéi vaʼekue oĩ porãva.
Or rather out on his wife and their four children.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã osẽ hembireko ha umi cuatro imembykuérare.
There are ten of us.	Oĩ umi ñande apytépe.
I want to cry.	Hasẽse.
And that's the story.	Ha upéva ha'e pe tembiasakue.
In this section, we will look at that construction.	Ko pártepe jahecháta upe konstruksión.
Yet no one else seems to know about it.	Upéicharõ jepe haʼete ku avave ótro ndoikuaáiva upéva.
The reasons are obvious.	Ojekuaa porã umi mbaʼérepa.
I can even change your hair color if you want.	Ikatu voi akambia nde akãrague kolór reipotáramo.
I'm not ready.	Che ndaha'éi listo.
The actual types of equipment used for these measurements were not recorded.	Ndojeregistrái umi tipo de equipo añeteguáva ojeporúva ko'ã medición-pe guarã.
He doesn't know anything.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve.
But things have changed in this world.	Péro ko múndope okambia umi mbaʼe.
Nothing we've seen before.	Mba'eve ndorohecháiva'ekue upe mboyve.
This has been the third.	Péva ha'éma mbohapýha.
For nine days.	Nueve ára pukukue.
He is still there.	Haʼe oĩ gueteri.
He heeded the advice, but could not stop it.	Haʼe ohendu pe konsého, péro ndaikatúi ojoko.
This case is no exception.	Ko káso ndaha'éi excepción.
I had no control over my actions.	Ndarekói vaʼekue chekontrola umi mbaʼe ajapóvare.
I’m still afraid to move.	Akyhyje gueteri añemongu’e haĝua.
She didn't want to talk to him right away.	Haʼe noñeʼẽséi chupe upepete voi.
Press down on the ends of the mouth to divide the body from each other.	Ojepyso oguejy hagua juru rembe’y ojedividi hagua hete ojuehegui.
Let's look at something else to start with.	Jahechamína ambue mbaʼe ñañepyrũ hag̃ua.
We thank you for this meal.	Roaguyjeme'ẽ ndéve ko tembi'u rehe.
He got up, and walked to the window.	Opu’ã, ha oguata pe ventána gotyo.
Very clean and cozy room with good breakfast too.	Koty ipotĩeterei ha ipy'aguapy orekóva desayuno porã avei.
I don't know what it's for.	Ndaikuaái mba'épe guarãpa.
There will be another set of positions.	Oîta ambue conjunto de cargos.
I could feel everyone in the circle.	Ikatu añandu opavave oĩva pe círculo-pe.
I’ll meet you at the hospital.	Che rojotopa va’erã tasyópe.
In fact, this is the image of man.	Añetehápe, kóva ha’e yvypóra ra’ãnga.
That doesn't amount to much.	Upéva ndohupytýi hetaiterei mba'e.
He may even give them back.	Ikatu voi omeʼẽ jey chupekuéra.
He didn't expect them to.	Haʼe nohaʼarõi kuri ojapo hikuái upéva.
You can only imagine.	Ikatu reñeimahinamínte.
But he can think of many others.	Péro haʼe ikatu opensa heta ótrore.
He'll never be able to get anything past it.	Ha'e araka'eve ndaikatumo'ãi ohupyty mba'eve ohasávo chugui.
But we are very happy to have him.	Péro ore rovyʼaiterei roguerekógui chupe.
On hot nights, the air is heavy on my skin.	Pyhare haku jave, pe yvytu ipohýi che pire rehe.
Come on, we'll drink him.	Eju, roy'úta chupe.
Remove it and you're good to go.	Eipe'a ha nde porã reho haguã.
They're not getting them.	Ha'ekuéra ndohupytýi hína umíva.
But the answer will remain the same.	Péro pe rrespuésta opyta vaʼerã peteĩcha.
The fighting and the killing continued.	Pe ñorairõ ha pe jejuka osegi.
We got to get better as a team in the long run.	Roĝuahẽ roñemoporãve haĝua peteĩ equipo ramo a largo plazo.
Everyone thinks it's pretty cool.	Maymáva oimo'ã iporãitereiha.
There is another thing to think about about our bodies and how beautiful they are.	Oĩ avei ambue mbaʼe ñapensa hag̃ua ñande rete ha mbaʼeichaitépa iporã.
Love at first sight had worked for them, but that was rare.	Pe mborayhu primera vista-pe omba’apova’ekue chupekuéra ĝuarã, ha katu upéva ndahetái.
Everything else.	Opa mba’e.
It’s simply not an option to do otherwise.	Simplemente ndaha’éi peteĩ opción jajapo haĝua ambue mba’e.
When notified reasonably and on fair terms.	Oñemomarandu jave razonablemente ha umi término hekojojáva rehe.
One, obviously, was time.	Peteĩ, ojehechaháicha, ha’e kuri tiempo.
Theyre so fun to watch.	Theyre upéicha divertido ojesareko haguã.
He'd never even heard of the name.	Ha'e araka'eve ni nohendúiva'ekue pe téra.
My car is fine.	Che auto oĩ porã.
I heard that this morning.	Ahendu upéva ko pyharevépe.
We developed certain survival skills.	Rodesarrolla ciertas habilidades de sobrevivencia.
I don't know what to tell him.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta chupe.
It made no sense to me.	Ndorekói kuri sentido chéve g̃uarã.
You have to remember, these women are very young.	Nemandu’ava’erã, ko’ã kuña imitãiterei.
He burned it.	Ohapypa.
The second view does not update its contents.	Mokõiha jehechauka nombopyahúi ipypegua.
And you.	Ha nde.
Too much time goes by.	Hetaiterei tiempo oho.
And not now.	Ha ndahaʼéi koʼág̃a.
But his was a different war.	Péro imbaʼéva haʼe vaʼekue peteĩ gérra idiferénteva.
If you hadn't saved him.	Nderesalváirire chupe.
I walked around.	Che aguata che jerére.
It was no coincidence.	Ndaha’éikuri casualidad.
I was going to call you later.	Che ahenóita kuri ndéve upe rire.
And not just any office.	Ha ndahaʼéi oimeraẽ ofisína añónte.
In fact, in a short time your site took a hit.	Añetehápe, mbykymi tiempo-pe nde sitio ogueraha peteĩ golpe.
High five yourself right now please.	Alto cinco nde voi ko'ágãite por favor.
I did have to change companies.	Che ningo tekotevẽ kuri akambia umi emprésa.
I stopped, taking pictures.	Ajejoko, ajapóvo ta’anga.
I am sure you are not something that can be helped.	Aime seguro peẽ ndaha’eiha peteĩ mba’e ikatúva oñepytyvõ.
It's not about a man.	Ndaha'éi peteĩ kuimba'e rehe.
I would appreciate any help.	Amombaʼéta oimeraẽ pytyvõ.
The others stayed behind me.	Umi ambue katu opyta che rapykuéri.
He was traffic.	Ha’e ha’e va’ekue tráfico.
Even at first it was really a rock.	Ñepyrũrã jepe añetehápe haʼe peteĩ ita.
But this is not my point.	Péro ndahaʼéi kóva che punto.
I'll never let you go.	Ndaheja mo'ãi araka'eve reho.
Let him take care of himself.	Toñangareko ijehe.
He is now one of the top movie stars in the world.	Ko'ágã ha'e peteîva umi estrella cinematográfica máximo mundo-pe.
Good thing he didn't see any kids on the street.	Iporãiterei ndohechái mba'eveichagua mitã tapére.
The table is set for two.	Pe mesa oñemoĩ mokõime g̃uarã.
Other cases remain open longer.	Ambue káso opyta abierto areve.
He says it’s the best there is.	He’i ha’eha pe iporãvéva oĩva.
Importantly, rare items are valuable.	Iñimportánte, umi mbaʼe ndahetáiva ivaliosoiterei.
It can be very clear.	Ikatu hesakãiterei.
There is no bed frame.	Ndaipóri tupa marco.
There was no way we could have married at that time.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu kuri romenda upe tiémpope.
I will eat it and say it was perfect.	Che ha’úta ha ha’éta ha’e hague perfecto.
You wonder how they count that.	Reñeporandu mba’éichapa oipapa hikuái upéva.
And it should be an online game.	Ha ha’eva’erã peteĩ juego en línea.
Start again here.	Eñepyrũ jey ko’ápe.
He knows that now.	Haʼe oikuaa upéva koʼág̃a.
More on that below.	Hetave mba’e upévare ko’ápe.
I’ll try to change, for him.	Añeha’ãta akambia, chupe ĝuarã.
I know from the link below, hope that helps you.	Aikuaa pe enlace oĩvagui iguýpe, esperanza upéva penepytyvõ.
This is sorted by day.	Péva oñemohenda ára rupive.
It was a non-issue.	Ha’ékuri peteĩ tema ndaha’éiva che mba’e.
Yet he still lives in his own apartment.	Upéicharõ jepe haʼe oiko gueteri iapartaméntope voi.
You only get three in a game.	Mbohapynte rehupyty peteĩ partido-pe.
It cannot work in extreme heat or cold.	Ndaikatúi ombaʼapo haku térã roʼyeterei jave.
He had come over.	Haʼe ningo ou kuri upérupi.
The quality and vision of that show.	Pe calidad ha visión orekóva upe espectáculo.
It's not that bad.	Ndaha'éi upéicha ivaíva.
No cure has been found.	Ndojejuhúi pohã.
So there had to be somewhere else.	Upévare oĩ vaʼerã kuri ótro lugár.
I find this to be true.	Ajuhu añeteha ko mba’e.
That they do so much with so little is amazing.	Haʼekuéra ojapoha hetaiterei mbaʼe saʼieterei reheve, haʼe peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
You can create classes, which you then run in the database.	Ikatu emoheñói mbo’esyry, emongu’éva upe rire base de datos-pe.
You do not need to do anything further.	Natekotevẽi rejapove mbaʼeve.
Three measurements were taken at a target temperature.	Ojejapo mbohapy medida peteî temperatura meta-pe.
So they’re a very, very good, strong team.	Upéicha ha’ekuéra ha’e peteĩ equipo iporãitereíva, iporãitereíva, imbaretéva.
Do not use near the eyes.	Ani reiporu tesa ypýpe.
I'm angry.	Chembopochy.
There’s nothing stronger than this.	Ndaipóri mba’eve imbaretevéva ko’ãvagui.
I think it's closer to the solution.	Che aimo'ã hi'aguîveha pe solución-gui.
Users of this equipment are subject to personal injury.	Umi oiporúva ko tembiporu oime sujeto lesión personal.
In fact, we don’t talk about anything at all.	Añetehápe, nañañe’ẽiete mba’eve rehe.
His father was still in the kitchen, on the phone.	Itúva oĩ gueteri kosináme, teléfono rupive.
Find development in new products.	Ojuhu desarrollo producto pyahúpe.
He was not only her son, but her friend now.	Ha’e ndaha’éi ita’ýra añónte, ha katu iñamíga ko’áĝa.
You might want to check that out.	Ikatu rehechase upéva.
The fear passed.	Pe kyhyje ohasa.
No differences were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe.
There were few walkers.	Sa’i oĩkuri oguatáva.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Peteî tapicha, chofer automóvil-gua, ojeherida vaieterei.
They recognized him.	Haʼekuéra ohechakuaa chupe.
Wine and how it becomes magic is a very complicated web.	Vino ha mba’éichapa oiko chugui mágia ha’e peteĩ web ikomplikadoitereíva.
There are thousands of them.	Oĩ miles umíva apytégui.
They treat you very well.	Haʼekuéra ndetrata porãiterei.
This isn’t anything.	Kóva ndaha’éi mba’eve.
It made sense to me.	Chéve g̃uarã oreko kuri sentido.
But I, and everyone like me, they want to get it.	Ha katu che, ha opavave cheichagua, ohupytyse hikuái.
It was incredible to be a part of.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva ha’e haĝua peteĩ parte.
The left was not an option.	Izquierda ndaha'éi kuri opción.
I'd say you'll have much more luck with them.	Che ha'éta hetaiteve suerte reguerekotaha hendivekuéra.
And they want it with me.	Ha oipota hikuái chendive.
They took care of me.	Haʼekuéra oñangareko cherehe.
Neither has been seen in over thirty years.	Ojapóma treinta áño rasa ndojehechái ni peteĩva.
Not even his words stopped him.	Ni umi mbaʼe heʼíva ndojokói.
We don’t want to go out in the sun.	Ndorosẽséi kuarahy renondépe.
We just went about our daily lives like nothing was wrong.	Roho ramoite ore rekovépe ára ha ára ha’ete ku mba’eve ivaíva.
He was just so good.	Haʼe ningo ikatupyryeterei ramoite.
He needed my arm around him.	Ha’e oikotevẽ che po ijerére.
Stay on the highway.	Epyta tape guasu ári.
We have to find these people before they know we are looking for them.	Jajuhuva'erã ko'ã tapichápe oikuaa mboyve jahekaha.
Even credit cards.	Umi tarhéta de krédito jepe.
All of these activities take three major resources to prove successful.	Opa ko’ã tembiapo ogueraha mbohapy recurso tuichavéva ojehechauka haguã osẽ porãha.
Of course my drug use got worse for a while.	Katuete che droga jeporu ivaive sapy’ami.
That seemed to help.	Upéva haʼete voi oipytyvõva.
New week, new mix set.	Arapokõindy pyahu, conjunto pyahu mezcla.
Suppose no one saw him.	Ñamoĩ chupe avave ndohechái hague chupe.
Someone may have abandoned the idea.	Ikatu oĩ ohejáva pe idéa.
Yet the next day it can appear completely normal.	Upéicharõ jepe ambue árape ikatu ojehechauka normaliterei.
Cash on the desk.	Efectivo oĩva escritorio ári.
You eat this, you are healed.	Peẽ pe’u ko’ãva, peñemonguera.
But one can never be completely sure of things.	Péro peteĩva arakaʼeve ndaikatúi oĩ segúroiterei umi mbaʼére.
They gave their consent for this treatment change.	Ome'ê hikuái consentimiento ko cambio de tratamiento rehe.
I ordered a medium.	Che aordena peteĩ medio.
I knew and liked his father.	Che aikuaa ha chegusta itúvape.
My wish remains a week.	Che rembipota opyta peteĩ arapokõindy.
Have the correct public key.	Oguereko clave pública hekopete.
But three years ago we did.	Péro ojapo tres áño rojapo upéva.
They finally meet again and fight.	Ipahápe ojojuhu jey hikuái ha oñorairõ.
And that might have been true.	Ha ikatu raʼe upéva añete.
And their eyes met.	Ha hesakuéra ojojuhu.
And then to sleep.	Ha upéi oke haguã.
It was just stone and wood and metal.	Ita ha yvyra ha metál mante vaʼekue.
The letter made me feel like a failure.	Pe kuatiañe’ẽ chemoñeñandu peteĩ fracaso-icha.
Something had gone terribly wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vaiete oho vaíva.
So he wanted it badly.	Upévare haʼe oipota vai vaʼekue.
Lovely hotel in a quiet location.	Hotel iporãitereíva oĩva peteĩ lugár trankílope.
Still, it will be too late.	Upéicharõ jepe, tardeitereíta.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
We talk to healthy people.	Ñande ñañe’ẽ tapichakuéra hesãiva ndive.
How it came to turn to stone.	Mba’éichapa oĝuahẽ ojere haĝua itápe.
But if you don't, that's fine.	Péro nderejapóiramo, upéva oĩ porã.
I’ll analyze it here.	Che aanalisa ko’ápe.
Running for president is, in the end, a deeply personal decision.	Oñepresenta candidatura presidente-pe, ipahápe, ha'e peteî decisión profundamente personal.
But there may be some special cases where it can be.	Ha katu ikatu oĩ algunos casos especiales ikatuhápe ha’e.
Don’t make sense of it.	Ani reguereko sentido.
He had to find a wife.	Oheka vaʼerã peteĩ tembireko.
Brought to the first.	Ojegueru peteĩha-pe.
I love this knife.	Che ahayhu ko kyse.
This is something you need to avoid.	Péva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva rejehekýi.
Yet she had no power to stop him from speaking.	Upéicharõ jepe haʼe ndorekói podér ojoko hag̃ua chupe oñeʼẽ hag̃ua.
And they probably spread it from hospital to hospital.	Ha oiméne omyasãi hikuái tasyógui ambuépe.
Neither of us could believe what we were seeing.	Ni peteĩva ore apytégui ndaikatúi roguerovia pe rohecháva.
Stirring constantly.	Oñembojehe’a meme.
I wonder if they think of me from time to time.	Añeporandu opensapa hikuái cherehe sapyʼa pyʼa.
It was difficult.	Hasy va'ekue.
The result is that .	Upévagui osẽ upéva .
Thus, an article carrying the two or.	Péicha, peteî artículo ogueraháva umi mokõi térã.
I did not have a team.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ ekípo.
I never doubted myself.	Araka’eve ndadudái chejehe.
However, plaintiff.	Ha katu, demandante.
That’s how it’s said.	Upéicha oje’e.
Animals don’t see beauty or judge us based on it.	Mymbakuéra ndohechái iporãva ni ñandehusgái oñemopyendáva hese.
Rule four is the only constant.	Regla irundyha ha’e pe constante añoite.
There were some very solid reasons for doing so.	Oĩkuri algunas razones sólidas-itereíva ojejapo haĝua upéva.
I thought it was wonderful.	Che apensa vaʼekue iporãitereiha.
They are nothing but skin and bones.	Ha’ekuéra ndaha’éi mba’eve ndaha’éirõ pire ha kangue.
That's the situation.	Upéva ha'e pe situación.
They'll never let you rest.	Ha'ekuéra araka'eve ndohejamo'ãi ndéve repytu'u.
Then everything in the world is still.	Upéi opa mbaʼe oĩva ko múndope opytáma gueteri.
Fear has no right to your life.	Pe kyhyje ndorekói derecho pende rekovépe.
You agree on a price and you get paid.	Peẽ pemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ precio ha ojepaga ndéve.
He was early and preparing for an important meeting.	Haʼe ningo iñepyrũ ha ojeprepara peteĩ rreunión iñimportántevape g̃uarã.
I failed the other two.	Che afalla umi ótro mokõime.
Hope this helps!.	¡Esperanza kóva oipytyvõ!.
Circle, he said.	Círculo, he'i.
To this day, very few people understand that.	Koʼág̃a peve saʼieterei persóna ontende upéva.
There used to be cars that looked just like cars.	Yma oĩ vaʼekue umi áuto ojoguáva avei áutope.
Look at what happened to the cell phone industry.	Emañamína mba'épa oiko industria celular-gui.
Other smaller studies support this finding.	Ambue estudio michĩvéva oipytyvõ ko mba’e ojejuhúva.
Their problems only make them stronger and more responsible.	Umi provléma orekóva hikuái omombarete ha oreko rresponsavilida mante chupekuéra.
Ready for action.	Oĩmava preparádo ojejapo hag̃ua.
Maybe that's love.	Ikatu upéva ha'e mborayhu.
And they won't care.	Ha noimportamoʼãi chupekuéra.
Maybe your presence has an effect.	Ikatu oime nde presencia oreko efecto.
It's time for new management.	Oguahëma tiempo gestión pyahúpe guarã.
Too much water under the bridge now, between us.	Hetaiterei y puente guýpe ko'ágã, ñande apytépe.
But as we have seen, this seems unlikely.	Péro jahechakuaa haguéicha, haʼete ku ndaikatumoʼãiva upéva.
Now, there’s only my face.	Ko’áğa, oĩ che rova ​​añoite.
To turn my back on that ability is wrong.	Ajevy haĝua che jyva upe habilidad-gui oĩ vai.
This is the last birth.	Kóva ha’e pe heñói paha.
I was on the national news services.	Che aime kuri umi servicio nacional de noticias-pe.
The thought hurts.	Pe pensamiento hasyeterei.
He died this morning.	Omano ko pyharevépe.
The code works, though.	Pe código omba’apo, jepémo upéicha.
This is something you just regret sometimes.	Péva ningo sapyʼánte reñembyasýnte.
I don't want you out here playing with them in the street.	Ndaipotái resẽ ko'ápe reñembosarái hesekuéra tape rehe.
I am here now to help you get through this.	Che aime koʼág̃a peẽme peipytyvõ hag̃ua pehasa hag̃ua ko mbaʼe.
We had four weeks to work on the project.	Ore roguereko cuatro semána rombaʼapo hag̃ua pe projéktore.
Two main findings are reported.	Oñemombe’u mokõi mba’e iñimportantevéva ojejuhúva.
He did it in high school.	Haʼe ojapo koléhiope.
If necessary, the test methods they used should be clearly explained.	Tekotevẽramo, oñemyesakã porãva’erã umi método de prueba oiporuva’ekue hikuái.
This is just our time.	Kóva ha’énte ñane tiémpo.
This is commerce.	Péva ha'e comercio.
We hate and fear each other.	Ñande ndajacha’éi ha jakyhyje ojuehegui.
But gun control is not enough.	Péro ndahaʼéi suficiente pe control de armas.
Right now all we can do is wait.	Ko’áĝaite ikatúva jajapo ha’e ñaha’arõ.
Not every path is a valid one.	Ndaha’éi opa tape ha’éva peteĩ válido.
I like my hair.	Chegusta che akãrague.
An instance can be found in s.	Peteĩ instancia ikatu ojejuhu s.
So if that is what you are interested in then pay attention.	Upévare oiméramo upéva haʼe pe ndegustáva upéicharõ eñatende porãkena.
I didn't say much.	Nda'éi heta mba'e.
This rarely happens.	Péva sa’i ojehu.
That was a challenge.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼekue.
Stay home from work or school if you’re sick.	Epyta nde rógape nemba’apohágui térã mbo’ehaógui nde hasýramo.
The house lights are up.	Umi óga resape oĩma yvate.
I hope they turn this into a movie.	Aipotaite ningo omoambue hikuái kóvagui peteĩ pelíkulape.
When it’s coming.	Oúvo ha’e.
I would highly recommend a listen to anyone.	Che arrecomendasetereíta peteĩ ohendu hag̃ua oimeraẽvape.
The child is bright, but unable to think.	Pe mitã ningo omimbi, péro ndaikatúi opensa.
But if they see the government up close, people move to the left.	Péro ohecháramo hikuái pe goviérno ag̃uiete, umi hénte ova izquierda gotyo.
Before they do that.	Ojapo mboyve hikuái upéva.
He had heard of its existence twice.	Haʼe ohendu kuri oĩha upéva dos vése.
We were not human in his eyes.	Ore ningo ndahaʼéi vaʼekue yvypóra hesa renondépe.
But it was too late.	Péro tardeiterei.
He'd be in bed.	Ha'e oĩ va'erãmo'ã tupape.
But there’s no one around, it seems.	Ha katu ndaipóri avave ijerére, ha’ete ku.
I want to thank one particular individual for making this happen.	Ame’ẽse aguyje peteĩ individuo particular-pe ojapo haguére ko mba’e.
I want to see the play happen.	Ahechase oiko pe ñoha’anga.
One of the big problems was changing the laws.	Peteĩva umi provléma tuicháva haʼe vaʼekue oñekambia umi léi.
He didn’t seem to notice his voice was raised.	Ha’ete ndohechakuaáiva iñe’ẽ ojehupiha.
Take the glass.	Egueraha pe vaso.
You were not ready for that.	Nde ningo nereimei vaʼekue preparádo upearã.
Brown doesn’t take my father seriously.	Brown ndoguerahái en serio che ru-pe.
There are six characters in the game.	Pe ñembosaráipe oĩ seis personaje.
Write the question.	Ehai pe porandu.
I really don't like doing that.	Añetehápe ndachegustái ajapo upéva.
That is why it is important to know when they formed.	Upévare iñimportánte jaikuaa arakaʼépa oñeforma hikuái.
If you happen to see this, please don't judge me.	Oikóramo rehecha ko mba'e, por favor, ani chehusga.
He opened his eyes and saw a tree.	Oipe’a hesa ha ohecha peteĩ yvyramáta.
Come and have a meal.	Peju pekaru haguã.
This terrible fear is growing.	Ko kyhyje vaiete okakuaa ohóvo.
It just wasn't possible.	Ndaikatúi vaʼekue añoite.
Sounds like a good idea to me.	Oñehendu peteĩ idea porã chéve ĝuarã.
This study led to a very different result than expected.	Ko estúdio ogueru peteĩ resultado idiferenteitereíva pe oñehaʼarõvagui.
There is no existing solution.	Ndaipóri solución oîva.
They have no sense of personal ownership just yet.	Ha'ekuéra ndorekói sentido de propiedad personal ramoite.
I know it can be shown differently on the show.	Aikuaa ikatuha ojehechauka iñambuéva pe espectáculo-pe.
You see the statement.	Peẽ pehecha pe declaración.
You can visit our site and try out different things.	Ikatu reike ore sítiope ha reñehaʼã opaichagua mbaʼe.
Because he had touched her.	Pórke haʼe opoko kuri hese.
When this happens, the equipment is no longer in control, you are.	Péva oiko jave, umi tembiporu noĩvéima ipoguýpe, nde reime.
In this study, two different experiments were conducted.	Ko estúdiope ojejapo mokõi experimento iñambuéva.
But here it goes.	Péro péina ápe oho.
This build is following much of the same pattern so far.	Ko construcción osegi hína heta mba’e peteĩchagua patrón ko’áĝa peve.
This is harder for him than you think.	Péva hasyve chupe peẽ peimoʼãvagui.
Or maybe he could feel my eyes on the back of his neck.	Térã ikatu oñandu che resa ijajúra rapykuéri.
They can be hard to work with.	Ikatu ha’ekuéra hasy ñamba’apo haĝua hendivekuéra.
And they only had one gun.	Ha peteĩ pistola añoite oreko hikuái.
I barely saw a person walking towards me.	Apenas ahecha peteĩ tapicha oguatáva che gotyo.
This brings us to the present.	Péva ñandegueraha ko'ágã peve.
Water is a clean well.	Y ykua potĩ.
Yeah, he'll be fine.	Heẽ, ha'e oĩ porãta.
That's the truth.	Upéva ha'e pe añetegua.
You are so close to him.	Nde ningo reñemoag̃uieterei hese.
All the great lines and products are there.	Opa umi línea ha producto tuichavéva oime upépe.
Then he went and returned to the city.	Upéi oho ha oho jey pe siudápe.
And enjoy it.	Ha evy'a.
Could it be better.	Ikatúpa iporãve.
We want to share this.	Ñande ñamboja’ose ko mba’e.
A very successful one.	Peteĩ osẽ porãitereíva.
Just like any way you want to play this.	Ojoguaite oimeraẽva hendáicha reñembosaráiséva kóva rehe.
Customer care asked me to visit the service center.	Pe atención al cliente ojerure chéve avisita haĝua pe centro de servicio.
Nothing makes any difference.	Mba’eve ndojapói mba’eveichagua diferencia.
It will come out.	Osẽta.
Never forget them.	Aníke araka'eve nderesarái chuguikuéra.
For the rest of us there is hope.	Ñande hembývape g̃uarã oĩ esperánsa.
Both looked confused.	Mokõivéva ojehecha oñekonfundiha.
The door to the room closed.	Oñemboty pe koty rokẽ.
Change up the meat type.	Omoambue yvate pe so’o tipo.
Check it out and put a stop to it.	Ehecha ha emoĩ peteĩ jejoko hese.
I fear that things may get more complicated as the kids get older.	Akyhyje umi mbaʼe ikatuha oñekomplikave ohóvo umi mitã itujavévo ohóvo.
The company to turn back the attack.	Ko empresa ombojere haguã tapykuépe ko atentado.
In normal, everyday life.	Tekove normal-pe, ára ha ára.
Also, too late.	Avei, tardeiterei.
I need money.	Aikotevẽ viru.
And that was everything.	Ha upéva haʼe vaʼekue opa mbaʼe.
It’s a belief.	Ha’e peteĩ jerovia.
She agreed, and we quickly got dressed.	Haʼe omoneĩ, ha pyaʼe roñemonde.
You will have friends.	Reguerekóta angirũ.
We did everything we could to prepare.	Rojapo opa mbaʼe ikatúva rojeprepara hag̃ua.
Yes, it can be.	Heẽ, ikatu upéicha.
From the minute we arrived we were really looked after.	Pe minuto roĝuahẽ guive añetehápe ojesareko ore rehe.
Well, it's that time again.	Bueno, ha'e jey upe tiempo.
He'll want someone to help him out there.	Ha'e oipotáta oĩ oipytyvõva chupe upépe.
I never thought too hard about it.	Araka’eve napensái hatãiterei hese.
It is important to be comfortable with this type of seating.	Iñimportánte ñaime porã koʼãichagua jeguapyrã.
There is plenty of food to go around.	Heta oĩ tembiʼu ojere hag̃ua.
He gave me confidence.	Ha’e ome’ẽ chéve jerovia.
I don’t think it will be that hard.	Che nda’aimo’ãi upéicha hasýtaha.
It's very hard to get to the right window.	Hasyeterei ningo reguahẽ hag̃ua pe ventána deréchape.
Let’s take a case.	Jagueraha peteĩ káso.
To have a great doctor is worth putting up with them.	Jaguereko haĝua peteĩ pohanohára tuicháva vale la pena ñaaguanta chupekuéra.
At first it was sweet.	Ñepyrũrã ha’e va’ekue he’ẽ.
I like the fact that they are a little out of the way.	Chegusta pe hecho osẽha hikuái michĩmi tape rehe.
Only after both are completed should you trigger method to save the image.	Mokõivéva oñemohu’ã rire añoite redisparava’erã método reñongatu hag̃ua ta’ãnga.
It will look spectacular.	Ojehecháta ojehecharamóva.
He wanted this job very much.	Haʼe oipotaiterei vaʼekue ko traváho.
Maybe it's because that's true.	Ikatu ha'e upéva añete haguére.
A big surprise.	Peteĩ sorpresa tuicháva.
Because we have a body, a voice, and a mind.	Jaguerekógui tete, ñe’ẽ ha apytu’ũ.
Consequently, we used both approaches.	Upéicha rupi, roiporu mokõive enfoque.
So why do you keep asking.	Upéicharõ, mbaʼérepa resegi reporandu.
Things started to look serious.	Umi mba’e oñepyrũ ojehecha grave.
But he was kept busy.	Péro oñemantene chupe hembiapo hetahápe.
I don't know what to think.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã.
She was waiting at her friend's house.	Haʼe ohaʼarõ hína kuri iñamíga rógape.
Not that there was anything left to see by that time.	Ndahaʼéi ningo hemby hague mbaʼeve ojehecha hag̃ua upe tiémpope g̃uarã.
When he got home he turned around.	Oguahẽvo ógape ojere.
Everything was going great.	Opa mba’e oho porãiterei hína kuri.
I don't have time for everyone.	Ndarekói tiémpo enterovépe g̃uarã.
I think life has just happened so beautifully.	Che apensa pe tekove oiko ramoite hague iporãitereiha.
It seems to go with just about any track in my music library.	Ha’ete ku ohóva haimete oimeraẽ pista ndive che biblioteca de música-pe.
It’s not on the ground.	Ndaha’éi yvýpe.
T is that woman.	T ha'e upe kuña.
For four hours.	Irundy aravo’i pukukue.
He, however, was not injured.	Haʼe katu noñelastimai.
Suddenly he wondered what he was doing here on this street.	Sapy’aitépe oñeporandu mba’épa ojapo ko’ápe ko tapére.
The hall was filled with rock music.	Pe salón henyhẽte músika rock-gui.
Such an odd child.	Péicha mitã impar.
It is not right to just have each other.	Naiporãi ningo jajoguerekónte ojuehegui.
He wants the children in his care to be better off.	Oipota umi mitã oñangarekóva hese oiko porãve.
In my memory this happened more than once.	Che mandu’ápe kóva oiko hetave jey.
He was infallible.	Haʼe ningo ndojavýi vaʼekue.
If not, just follow the steps above again.	Ndaipóriramo, esegínte jey umi mbaʼe ojeʼéva yvate.
She's the mother in me.	Ha'e pe sy oĩva chepype.
Nothing special within the plan or type though.	Ndaipóri mba’e especial pe plan ryepýpe ni tipo jepe.
He can be seen briefly in the video as well.	Ikatu ojehecha mbykymi chupe pe vidéope avei.
Some of us got the explanation right away.	Oĩ ore apytépe ohupytyva’ekue pya’e pe explicación.
That was my issue.	Upéva haʼe vaʼekue che asunto.
He doesn’t want his difference accepted.	Ndoipotái ojeacepta idiferencia.
We are ready when you are.	Ore roime listo nde reime jave.
We were getting notes from neither.	Rohupyty hína kuri nota ni peteĩvagui.
But the machine did not wait.	Péro pe mákina nohaʼarõi.
They’re a great defense.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ defensa tuicháva.
Also, don't talk about the dead that way.	Avei, ani reñeʼẽ upéicha umi omanovaʼekuére.
I was just very friendly with everyone there.	Che ningo che amigoiterei mante opavave oĩvandi upépe.
He was very busy.	Haʼe ombaʼapoiterei vaʼekue.
Signed under the area picture.	Oñefirma ta’anga área guýpe.
To him, it was his job.	Chupe g̃uarã haʼe vaʼekue hembiapo.
You can find another one.	Ikatu rejuhu ambue.
That is what makes us sad.	Upéva hína pe ñanembyasýva.
There are technical points to ponder.	Oî umi punto técnico ojepy'amongeta haguã.
I think he must have been sick for a long time.	Che apensa oiméne are guivéma hasy.
I can't stand if something happens to him.	Ndaikatúi aaguanta oikóramo hese peteĩ mbaʼe.
Here, your ideas help protect the world.	Ko’ápe, umi ne remiandu oipytyvõ oñeñangareko haĝua ko mundo rehe.
Same, with people.	Upéicha avei, tapichakuéra ndive.
But think carefully about whether it is for you.	Péro repensa porã vaʼerã oĩpa ndéve g̃uarã.
I don't even remember what he was talking about.	Nachemanduʼái voi mbaʼérehepa oñeʼẽ vaʼekue.
I show them that teachers are human, too.	Ahechauka chupekuéra mbo’ehára ha’eha yvypóra, avei.
The file path changes daily and has added accordingly.	Pe vore rape oñemoambue ára ha ára ha omoĩma heꞌiháicha.
Just leave it alone.	Eheja mante.
Performed the data analyzes and wrote the manuscript.	Ojapo umi análisis de datos ha ohai manuscrito.
His home phone number was very private.	Iteléfono número hógape ha’e kuri privadoiterei.
Moreover, it was an unusual choice.	Hiʼarive, haʼe peteĩ elección ndahaʼéiva jepiguáicha.
I can’t go out like this.	Ndaikatúi asẽ péicha.
I missed him, particularly so last year.	Che aperdékuri chupe, particularmente upéicha pe año ohasava’ekuépe.
All eyes went after him.	Opavave tesa oho hapykuéri.
There are many ways to do this.	Heta mbaʼe ikatu jajapo upéva.
There he sat and worried.	Upépe oguapy ha ojepy’apy.
I’ve been away for two weeks.	Ojapóma mokõi arapokõindy aime hague mombyry.
We gave them everything.	Rome’ẽ chupekuéra opa mba’e.
Have you seen mine yet?.	¿Rehechápa gueteri che mba'éva?.
A man and his dog, trying to make sense of it.	Peteĩ kuimba’e ha ijagua, oñeha’ãvo oreko sentido.
They were not alive.	Haʼekuéra ndoikovéi vaʼekue.
Or at least more right.	Térã por lo menos hetave derecho.
Some are hard to find.	Oĩ hasýva jajuhu hag̃ua.
It was summer and warm.	Ha’ékuri verano ha haku porã.
It was as if he had disappeared from the face of the earth.	Haʼete voi okañy vaʼekue ko yvy ape árigui.
Or one on the train and one on the boat.	Térã peteĩva trénpe ha peteĩva várkope.
Add more rose water to drink.	Oñemoĩve y rosa oje’u haguã.
According to his friends, he was essentially broke when he passed away.	Según iñangirûnguéra, esencialmente oime kuri roto ohasávo.
Then they started writing great stuff for me.	Upéi oñepyrũ ohai hikuái chéve g̃uarã mbaʼe tuichaitereíva.
You will only die with me.	Che ndive mante remanóta.
He put his hand in hers.	Omoĩ ipo ipópe.
The reason is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa.
He gives us time to grow.	Haʼe omeʼẽ ñandéve tiémpo ñakakuaa hag̃ua.
He wants to take in information and understand.	Oguerahase informasión ha ontendese.
And then tomorrow, you start the whole business again.	Ha upéi ko’ẽrõ, reñepyrũ jey pe negocio pukukue.
Let's prioritize things.	Ñamotenonde umi mbaʼe.
Give them this right.	Eme'ẽ chupekuéra ko derecho.
This is especially true if you are new to the organization.	Koʼýte upéva oiko ndepyahúgui pe organisasiónpe.
This is key.	Kóva ha’e clave.
So we were prepared.	Upévare rojeprepara vaʼekue.
You've talked to him before.	Nde reñe'ẽma va'ekue hendive upe mboyve.
We have each other.	Ñande jareko ojupe.
Then he got better.	Upéi okuera porãve.
Things are happening faster and faster.	Umi mbaʼe oiko pyaʼeve ohóvo.
For more clarity at the appropriate time.	Hesakãve hag̃ua pe tiémpo okonvenihápe.
No, not the floor.	Nahániri, ndaha’éi pe piso.
It won't go any further for practical reasons.	Ndohomo'ãi mombyryve umi razón práctica rehe.
There was a mistake.	Oĩkuri peteĩ jejavy.
Fear will keep local systems online.	Kyhyje omantene va'erã umi sistema local en línea.
Sometimes there seem to be more of them than of other kinds.	Sapyʼánte haʼete voi oĩvéva umíva umi ótro klásegui.
It wasn’t my idea.	Ndaha’éikuri che idea.
You have to help the team.	Reipytyvõvaʼerã pe ekípope.
My poor kid finally did.	Che mitã mboriahu ipahápe ojapo.
You want me out.	Nde reipota che asẽ.
The funny thing is the blood.	Pe mba’e iñe’ẽporãva ha’e pe tuguy.
I am so, so sad.	Che upéicha, tuichaiterei ñembyasy.
And totally surprised to be here.	Ha totalmente sorprendido aime haguére ko’ápe.
I ran to stop him, and turned him away with both hands.	Añani ajoko haĝua chupe, ha ambojevy chupe mokõive che po reheve.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Ndaipóri diferencia ritmo cardíaco-pe ko'ã mokõi grupo apytépe.
There had to be more to the story.	Oĩve vaʼerã kuri pe istóriape.
I could hear my heart pounding.	Ahendu che korasõ opyrũha.
I told him that from the beginning.	Che ha'e chupe upéva iñepyrũ guive.
One by one, each argument is added to obtain the total result.	Peteĩteĩ, oñembojoapy peteĩteĩva argumento ojehupyty haguã resultado total.
At least that bit feels familiar.	Por lo menos upe bit oñeñandu familiar.
He’d never woken up before.	Araka’eve ndopu’ãiva’ekue upe mboyve.
It should be out this fall.	Osẽva'erã ko caída-pe.
His past shows otherwise.	Umi mbaʼe ojapo vaʼekue yma ohechauka ótra kósa.
Now one more thing.	Ko’áğa peteĩ mba’e.
He didn’t get into any of those games.	Ndoikéi ni peteĩva umi ñembosaráipe.
And they are in no great danger.	Ha noĩri hikuái tuicha pelígrope.
To date, no such experiments have been conducted.	Koʼág̃a peve ndojejapói koʼãichagua experimento.
With the food.	Tembi’u ndive.
And it was an almost complete failure.	Ha ha’eva’ekue peteĩ fracaso haimete completo.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Ha’e odesidi oha’arõ peteĩ ventana de oportunidad iporãvéva.
Play it safe.	Eñembosarái hese seguro.
And not everything needs to be about money.	Ha ndahaʼéi opa mbaʼe tekotevẽva oñeʼẽ plátare.
I recommend something else.	Che arrecomenda ambue mba’e.
You can have completely different patterns.	Ikatu reguereko umi patrón idiferéntetereíva.
And it could still be that way.	Ha ikatu gueteri upéicha oiko.
I don't know how to start the conversation.	Che ndaikuaái mba'éichapa añepyrũta pe ñomongeta.
These issues are often difficult problems with long histories.	Ko’ã tema ha’e jepi problema hasýva orekóva historia puku.
Anyway, he doesn't have much of a case.	Taha'e ha'éva, ha'e ndorekói heta káso.
It's a long drive for your parents.	Ha'e peteĩ mba'yrumýi puku nde tuvakuérape g̃uarã.
This may explain his poor performance.	Péva ikatu omyesakã hembiapo vai orekóva.
Draw the shoulder blades forward past the ears.	Embohasa umi hombro tenonde gotyo ohasávo umi apysa.
Then he turned and looked at me again.	Upéi ojere ha omaña jey cherehe.
To be adjusted.	Oñemohenda haguã.
They still don't know who you are.	Haʼekuéra ndoikuaái gueteri mávapa nde.
Even if that is true.	Añete ramo jepe upéva.
It takes such time.	Oñeikotevẽ peichagua tiémpo.
He loved the game.	Ha’e ohayhu pe ñembosarái.
I don't really know how to do this.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa ajapóta kóva.
They understand that there are ups and downs in life.	Haʼekuéra ontende oĩha umi mbaʼe porã ha mbaʼe vai tekovépe.
Then the reports quickly dropped off.	Upéi pyaʼeterei oguejy umi infórme.
But it really was coming.	Péro añetehápe haʼe vaʼekue oúva.
We have no rest.	Ndoroguerekói pytu'u.
They saw it too.	Haʼekuéra ohecha avei.
The show is back on the road.	Pe espectáculo oî jey tape rehe.
I had no idea what to expect.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa aha’arõta.
If anyone needs to cry, let them.	Oĩramo tekotevẽva hasẽ, toheja chupekuéra.
But our world is very different now than it was.	Péro ñande múndo idiferéntetereíma koʼág̃a pe oĩ vaʼekuégui.
You are the one who has to live with the results.	Nde ha’e pe reikova’erã umi resultado reheve.
Tell him to hold on.	Ere chupe tojejopy.
The woman opened it again and looked out.	Pe kuñakarai oipe’a jey ha omaña okápe.
Then again, we knew it wasn’t really.	Upéi jey, roikuaa ndaha’eiha añetehápe.
It's basically common sense.	Ha'e básicamente sentido común.
Everything is perfect.	Opa mba’e ningo perfecto.
Saying what he wants you to say.	He’ívo pe oipotáva ere.
That will surely bring joy to mankind.	Upéva katuete ombovyʼáta yvyporakuérape.
I know your mother’s cancer treatment means she can’t work.	Aikuaa nde sy tratamiento cáncer rehegua he’ise ndaikatuiha omba’apo.
When that happens your voice will work again.	Upéva oiko vove ne ñe’ẽ omba’apo jeýta.
Don't even ask.	Ani voi reporandu.
No major problems.	Ndaipóri provléma tuicháva.
It's really more about strength of character.	Añetehápe oñe'êve mbarete de carácter rehe.
By the way, this is quite weird.	Por cierto, kóva ha’e peteĩ mba’e extrañoiterei.
The weather was pleasant and not too cold.	Pe tiémpo iporãiterei ha ndahaʼéi roʼysãitereíva.
Such a meeting never took place.	Koʼãichagua rreunión arakaʼeve ndoikói.
I've seen more in this than you.	Che ahecha hetave ko mba'épe ndehegui.
I hope to see you back to your old self before too long.	Aha’arõ ahecha jey ndéve ndejehe tuja are mboyve.
Not that burning would have made it taste worse.	Ndaha’éi upe jehapýpe ojapova’erãmo’ã he’ẽ vaivéva.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
You have no focus and no direction.	Nde ndereguerekói enfoque ha ndorekói dirección.
I’m so glad I stopped by your blog.	Chembovy’aiterei ajepytaso haguére nde blog-pe.
My church.	Che tupao.
Or if it’s somewhere else.	Térã oĩramo ambue hendápe.
It’s clean and simple, and my mind wouldn’t rest easily.	Ha’e ipotĩ ha isensíllova, ha che akã ndopytu’úi va’erãmo’ã fácilmente.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	Primero, roanalisa umi efecto choque térmico rehegua pe tipo silvestre rehe.
We continued to live well.	Rosegi roiko porã.
Peaceful here, until far, then a line.	Py’aguapy ko’ápe, mombyry peve, upéi peteĩ línea.
Take home the big idea.	Egueraha nde rógape pe idea tuicháva.
Next, ask others to try it.	Upe rire, ejerure ótro héntepe toñehaʼã.
And there’s no opportunity to go anywhere else.	Ha ndaipóri oportunidad oho haguã ambue hendápe.
But he kept walking.	Péro haʼe osegi oguata.
He's sleeping right here.	Ha'e oke hína ko'ápe voi.
The three of us.	Ñande mbohapy.
Data represent at least three independent experiments.	Umi dato ohechauka por lo menos mbohapy experimento independiente.
He had that forever.	Haʼe oreko vaʼekue upe mbaʼe tapiaite g̃uarã.
That will probably do.	Upéva oiméne ojapóta.
They should be regular people.	Ha’ekuéra ha’eva’erã tapicha regular.
But there is nothing you can do.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo.
Play for real money.	Eñembosarái pirapire añeteguáre.
The many windows on one side of the room provide light.	Umi heta ventána oĩva peteĩ ládo pe kotýpe omeʼẽ tesape.
He was feet from me.	Haʼe oĩ vaʼekue chehegui py.
He didn't put it on paper.	Ha'e nomoĩri kuatiáre.
Everyone kept asking him questions, of course.	Enterove oporandu meme chupe, katuete.
They were silent, the six children, quieter than usual.	Okirirĩ hikuái, umi seis mitã, okirirĩve jepiguágui.
That was as one would expect.	Upéva oiko peteĩ ohaʼarõháicha.
Not out of desire, but out of necessity.	Ndahaʼéi oipotágui, síno tekotevẽgui.
The others there get to experience whatever they are going through.	Umi ótro oĩva upépe ohupyty ohasa hag̃ua oimeraẽ mbaʼe ohasáva hikuái.
The greater the danger, the greater the need for caution.	Tuichavévo pe pelígro, tuichave oñeñangareko vaʼerã.
He never played it, or saw it written.	Araka’eve nombopúi, ni ndohechái ojehaíva.
We don’t have a choice.	Ndoroguerekói peteĩ elección.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I wish the ring wasn’t that big though.	Aipotaiterei pe anillo ndaha’éikuri upéicha tuicha jepe.
Take your time, do it right the first time.	Eñemotiémpo, ejapo hekopete primera ves.
The machine would survive.	Pe mákina oikovéta kuri.
I was doing some research.	Ajapo kuri peteĩ investigasión.
Better to put it on.	Iporãve ñamoĩ hese.
This time course was repeated twice with similar results.	Ko curso de tiempo ojejapo mokõi jey orekóva resultado ojoajúva.
The service was excellent.	Pe servísio iporãiterei vaʼekue.
I’m sorry there’s no traffic.	Chembyasy ndaipóriha tránsito.
However, such a case did not occur in this study.	Péro ko estúdiope ndoikói peichagua káso.
Find out the greatest online.	Eikuaa pe tuichavéva internet rupive.
I am not asking you to take sides.	Ndajeruréi peẽme peñemoĩ hag̃ua peteĩ ládo.
I’ve tried two different cards now.	Añeha’ãma mokõi tarjeta iñambuéva ko’áĝa.
Let me know if you have any other questions or concerns.	Eikuaauka chéve oime ramo reguereko ambue porandu térã jepy’apy.
It makes no difference if it’s black, white, brown or blue.	Ndaipóri diferencia ha’éramo morotĩ, morotĩ, morotĩ térã hovy.
I'll never be short on any of them.	Araka'eve ndaha'emo'ãi mbyky ni peteĩva umívagui.
I never say small things.	Araka'eve nda'éi mba'e mimi.
Oh, never mind where the ball goes.	Oh, araka’eve noimportái moõpa oho pe pelota.
Now you can go.	Koʼág̃a ikatu reho.
There are many of them.	Heta oĩ umíva apytépe.
All this, and you get to play football again!.	Opa ko'ã mba'e, ha rehupytýta reha'ã jey haguã vakapipopo!.
In fact, I wasn't sure he wanted to be found.	Añetehápe, ndaha'éi kuri seguro ojejuhuseha.
I heard many reasons for the change.	Ahendu heta mbaʼérepa pe kámbio.
He certainly never mentioned it.	Haʼe katuete arakaʼeve noñeʼẽi hese.
We don’t know yet.	Ndoroikuaái gueteri.
That you are not a good person.	Nde ndahaʼeiha peteĩ persóna ivuénova.
For the last few months, they seemed to keep coming back every night.	Umi último mése, haʼete voi osegíva ou jey hikuái káda pyhare.
Make the project taken to work.	Ojapo pe proyecto ojegueraha va’ekue omba’apo haĝua.
And we have nothing to do.	Ha ndajarekói mbaʼeve jajapo hag̃ua.
The important thing is to learn from them.	Pe iñimportánteva hína ñaaprende chuguikuéra.
Her little fingers felt cold.	Ikuã michĩva oñeñandu ro’ysã.
It shouldn't work in my opinion.	Ndoikóiva'erã omba'apo che remiandúpe.
They have faith in the future lives of their race.	Oguereko hikuái jerovia reheve umi tekove oútava irrásape.
If we walk away, it’s okay.	Jaguata ramo mombyry, oĩ porã.
It was my father's mother's name.	Ha'e va'ekue che ru sy réra.
It’s the sort of thing you need to experience for yourself.	Ha’e pe clase de cosa tekotevẽva re’experimenta ndete voi.
It would have made sense.	Oguerekóta kuri sentido.
She was ready, she knew.	Ha’e oĩma preparada, ha’e oikuaa.
Some new policies start in the first place.	Oî política pyahu oñepyrûva peteîha tendápe.
Or use pictures of it.	Térã eipuru taʼanga orekóva.
It was my first visit.	Ha’ékuri che primera visita.
He can see and they cannot, and they will never understand.	Haʼe ikatu ohecha ha haʼekuéra ndaikatúi, ha arakaʼeve nontendemoʼãi hikuái.
That would have to wait.	Upéva ohaʼarõvaʼerã.
Oh, yeah, yeah.	Oh, heẽ, heẽ.
In his quiet voice.	Iñe’ẽ kirirĩháme.
They have a chance now, a future.	Oguereko hikuái peteî oportunidad ko'ágã, peteî futuro.
It's a very, very good book.	Ha'e peteĩ aranduka iporãitereíva, iporãitereíva.
It’ll help him think a little straighter.	Oipytyvõta chupe opensa haĝua peteĩ mba’e recto’imi.
It was supposed to be a fun night.	Ha’eva’erãkuri peteĩ pyhare vy’arã.
There will also be a banquet.	Oîta avei karu guasu.
He is the one I cast out, and through me I cast out your life.	Ha'e niko che amombo vaekue, ha che rupi amombo nde rekovépe.
We will never turn down free music.	Araka’eve nañambotovemo’ãi música gratuita.
A golden ball was placed on his head.	Oñemoĩ iñakã ári peteĩ vóla de óro.
We’ve talked before.	Roñe’ẽkuri upe mboyve.
There were many bad things that happened.	Heta mbaʼe vai oiko vaʼekue.
So we found him.	Upévare rojuhu chupe.
For some people this is easy, for others it is very difficult.	Oĩ tapichápe g̃uarã ndahasyiete upéva, ótrope g̃uarã ijetuʼueterei.
It may turn out not to be that valuable.	Ikatu ojekuaa ndahaʼeiha upéicha ivaliosoitéva.
Throughout their lives, women get worse.	Hekove pukukue javeve, kuñanguéra ivaive ohóvo.
This is our cross.	Kóva ha’e ñande kurusu.
I can tell you.	Che ikatu aikuaa.
This has remained relatively consistent over the past seven years.	Péva opyta relativamente consistente ko'ã siete arýpe.
You are very tired.	Nde reñemokaneʼõiterei.
He kept coming.	Haʼe osegi ou.
We can help people who need help.	Ikatu ñaipytyvõ umi persóna oikotevẽvape ajúda.
At least, this one does.	Por lo menos, kóva ojapo.
I have no idea where he got the money.	Ndarekói ni idea moõguipa oguenohẽ pe pláta.
You don’t have security.	Nde ndereguerekói seguridad.
For now, they have to be patient.	Koʼág̃a g̃uarã ipasiénsia vaʼerã hikuái.
I would love the chance to relive that moment.	Chegustaiterei pe oportunidad aiko jey haĝua upe momento-pe.
She wants her parents back.	Haʼe oipota jey ituvakuéra.
And you haven't seen him in years.	Ha heta áñorema nderehechái chupe.
I want to see them grow.	Ahechase okakuaaha hikuái.
God, he is growing up to be a wonderful man.	Ñandejára, haʼe okakuaa ohóvo oiko chugui peteĩ kuimbaʼe iporãitereíva.
Still, we didn't do anything wrong.	Upéicharõ jepe, ndorojapói ivaíva.
Calling you sounds just like him.	Penehenóivo ipu ha’eichaite avei.
His brother was right.	Iñermáno heʼi porã vaʼekue.
It was a little short.	Mbykymi va’ekue.
Then she was seen followed closely by two college boys.	Upéi ojehecha chupe omoirũvo mokõi mitãkuimba’e universidad-pegua hi’aguĩeterei.
Just noise with no purpose.	Ruido añónte ndorekóiva propósito.
You want to know everything with your head.	Reikuaase opa mba'e ne akã reheve.
I love making things.	Che ahayhu ajapo hag̃ua umi mbaʼe.
I’ve heard a lot of good things about it.	Heta mba’e porã ahendu hese.
They would not have been able to keep us in business.	Haʼekuéra ningo ndaikatumoʼãi kuri ropyta umi negósiope.
He probably knew that too.	Oiméne haʼe oikuaa avei upéva.
She then asked her father for her hand in marriage.	Upérõ ojerure itúvape ipo omenda hag̃ua.
He was interested in her.	Haʼe ointeresa vaʼekue chupe.
I could see his face.	Ahechakuaa hova.
The plant is still in operation today.	Ko planta oime gueteri en funcionamiento ko'ã árape.
There was a free and a paid program.	Oĩkuri peteĩ programa gratuito ha peteĩ ojepagáva.
He nodded at the mobile.	Oñakãity pe móvil-pe.
That's also your job.	Upéva ha'e avei ne rembiapo.
All this is revealed in his aspect.	Opa ko’ã mba’e ojekuaa hi’aspecto-pe.
We know he will go places.	Jaikuaa haʼe ohotaha umi lugárpe.
Not these days.	Ndaha'éi ko'ã árape.
I went to a music school and talked to this teacher.	Aha peteĩ eskuéla de músikape ha añeʼẽ ko mboʼehára ndive.
He's not asking right now, but he's a smart kid.	Ha'e noporandúi ko'ágãite, pero ha'e peteî mitã iñarandu.
We can only see the images that the mind projects.	Ikatu jahecha umi ta’anga añoite iñakã oproyectáva.
In whatever he was before.	Oimeraẽ mba’e ha’e ha’e va’ekuépe yma.
It's like having a real brother.	Ha'ete ku oguerekóva peteĩ ermáno añetegua.
I have to see them at once.	Ahechavaʼerã umíva peteĩ jeýpe.
There were vessels.	Upépe oĩ vaʼekue mbaʼyru.
You start getting organized.	Reñepyrũ reñemohenda porã.
I heard him take a deep breath.	Ahendu chupe orrespira pypuku.
With that amazing memory, he never needed the notes.	Upe imandu’a hechapyrãva reheve, araka’eve noikotevẽi umi nota.
Such a change leads to heart failure.	Peichagua kámbio ogueru insuficiencia cardiaca.
Please help me solve my problem.	Chepytyvõmína asolusiona hag̃ua che provléma.
This is probably due to two reasons.	Oiméne ojejapo upéva mokõi mbaʼére.
His decision was made.	Idesisión ojejapo.
Check out what others are reading.	Ehechamína mbaʼépa olee hína umi ótro.
You had to run off all the home runs.	Tekotevẽkuri reñani opa umi home run-gui.
This does the job pretty well.	Péva ojapo porãiterei pe tembiapo.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
Her mouth was hot and hot.	Ijuru haku ha haku.
You're an important man today.	Nde ha'e peteĩ kuimba'e iñimportánteva ko'ã árape.
I have a daughter of mine.	Che areko peteĩ che membykuña.
They need to save face at any cost.	Oikotevê hikuái osalva hova taha'e ha'éva costo.
The present study has several limitations.	Ko estúdio koʼág̃a oreko heta limitación.
You see, he was told to be brief.	Rehecha ojeʼe hague chupe mbykymi hag̃ua.
Learn from our experience.	Eaprende ore experiencia-gui.
I think this is a little too soon, though.	Che apensa kóva pya’etereiha michĩmi, jepe.
All the emotions are present.	Opa umi emoción oĩ presente.
You have to trust that it’s there and open up to it.	Rejeroviava’erã oĩha upépe ha reipe’a hese.
Tell him you can’t read.	Ere chupe ndaikatuiha relee.
They may have brain damage.	Ikatu oreko hikuái daño cerebral.
They did so under his authority.	Haʼekuéra ojapo upéva ipoguýpe.
He had not changed his ways.	Ndokambiái kuri hekoha.
One of the men went when police questioned him.	Peteî kuimba'e oho policía oporandúvo.
I really don't remember him.	Añetehápe nachemanduʼái hese.
He knew the place.	Ha’e oikuaa upe tenda.
That’s my job, to make this so simple anyone can do it.	Upéva ha’e che rembiapo, ajapo haĝua kóva simpleiterei oimeraẽva ikatu ojapo.
I generally write to these people if they are confused.	En general ahai ko’ã tapichápe oñekonfundi ramo.
I know the code below is not legal.	Aikuaa pe código oĩva iguýpe ndaha’eiha legal.
Once he gets on that, that’s that.	Ojupi rire upévape, upéva ha’e upéva.
Let's grow.	Tokakuaa.
No one can do everything.	Avave ndaikatúi ojapo opa mba'e.
But now he has disappeared from your sight.	Péro koʼág̃a katu okañy pende resa renondégui.
As a result, I lost everything.	Upéva rupi aperdepaite.
And time pressure and speed make it worse.	Ha pe presión del tiémpo ha pe velocidad ombohasyvéva.
I’m happy today.	Che avy’a ko árape.
More than a week ago, maybe two.	Ojapóma mas de una semana, ikatu mokõi.
The laws had changed.	Umi léi okambia kuri.
Hope you find it useful.	Ojeguerovia peẽme ideprovéchoha.
Of course you don’t.	Katuete nde nderejapói.
Finally the baby came in.	Ipahápe oike pe mitã’i.
All are welcome to join us.	Opavave ojeguerohory oike haguã orendive.
Nevertheless, the actual population of mobile phone users is huge.	Upéicharamo jepe, tuichaiterei pe población añetegua oiporúva teléfono móvil.
I informed the police that the weapons were missing.	Aikuaauka policía-pe ofaltaha umi arma.
Appreciate what you have.	Emombaʼe umi mbaʼe rerekóva.
The best example of this is in email.	Ko mba’e rehegua techapyrã iporãvéva ha’e correo electrónico-pe.
Only the positive.	Pe positivo añoite.
That’s the kind of thing that has to stop now.	Upéva ha’e pe mba’eichagua ko’áĝa ojejokova’erã.
I carry a gun.	Che araha peteĩ arma.
So very simple.	Upéicha simpleiterei.
He was not the one to give up.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe oñemeʼẽvaʼerã.
Set this piece aside.	Emoĩ peteĩ lado ko pehẽngue.
Your children are being served with love.	Pene ra’ykuéra ojeservi ohóvo mborayhúpe.
Why not, he said.	Mba'ére piko nahániri, he'i.
The last time.	Pe última ves.
This proved to be a turning point in his career.	Péva ohechauka ha'eha peteî punto de inflexión icarrera-pe.
Who can remember.	Mávapa ikatu imandu’a.
Calls can be used as a form of insurance.	Umi ñehenói ikatu ojeporu peteĩ forma de seguro ramo.
Know this life.	Eikuaa ko tekove.
Instead he worked on this.	Upéva rangue omba’apo ko mba’ére.
The price of one person per year.	Peteĩ tapicha año repykue.
I think those are the only ones that came in.	Che apensa umíva añoite oike hague.
Neither of them knew what to do.	Ni peteĩva ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
I really need to get rid of it.	Añetehápe tekotevẽ ajehekýi chugui.
Saw this the other day.	Ohecha péva ambue árape.
There is something there now.	Oĩ peteĩ mbaʼe upépe koʼág̃a.
Because you love learning.	Pórke nde rehayhu reaprende.
He was elected to remain in office for that reason.	Ojeporavo opyta haguã cargo-pe upe mba'ére.
Another batch of flowers appeared and disappeared.	Ambue lote yvoty ojekuaa ha okañy.
He found no need to act.	Ojuhu natekotevẽiha oactua.
But he doesn't think it's a waste of time.	Péro haʼe nopensái upéva haʼeha peteĩ perdida de tiémpo.
But this is just for this example.	Péro kóva ko ehémplope g̃uarãnte.
This seems really strange.	Péva ha’ete añetehápe iñextraño.
He immediately bought a house, where he still lives.	Upepete ojogua peteĩ óga, ha’e oikohápe gueteri.
No idea is too wild.	Ndaipóri idea ha’éva salvajeiterei.
We want to hear from you.	Rohenduse pende hegui.
The system crashes.	Oñembotapykue pe sistema.
But power does not answer to the will.	Ha katu pe poder nombohováiri pe voluntad-pe.
He introduced himself as a doctor but gave no further names.	Oñepresenta médico ramo ha katu nome'êvéima téra.
But something much deeper.	Péro peteĩ mbaʼe tuicha ipypukuvéva.
Increasing attention is being paid to individual treatment.	Oñeñatendeve ohóvo pe tratamiento individual rehe.
It happens more than you want to know.	Oiko hetave mba’e reikuaasévagui.
At first, they were simply asked not to leave the city.	Ñepyrũrã ojejerurénte chupekuéra ani hag̃ua osẽ pe siudágui.
There’s nothing he can do about it, not yet.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ojapo hese, ne’ĩra gueteri.
He said they would.	Haʼe heʼi ojapotaha hikuái.
I took him home and gave him my bed.	Agueraha chupe hógape ha ame’ẽ chupe che tupa.
One day they will bring us.	Peteĩ ára ñandeguerúta hikuái.
And the weight of them.	Ha pe ipohýiva umíva.
People were just angry.	Umi hénte ipochýnte vaʼekue.
I'm not good for anything except books and travel.	Che naiporãi mba'everã ndaha'éirõ aranduka ha jeguata.
There are many players you can meet and become friends with.	Oĩ heta jugador ikatúva reikuaa ha reñemoangirũ hendivekuéra.
Apparently you don’t love me enough.	Aparentemente nde ndacherayhúi suficientemente.
The reference group performed the same tests but without an overnight call.	Pe grupo de referencia ojapo umi prueba peteĩchagua ha katu peteĩ llamada pyhare’ỹre.
That was a good thing.	Upéva oĩ porã vaʼekue.
In other words, you need to know things to read.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, tekotevẽ reikuaa umi mbaʼe relee hag̃ua.
Not sure if that's the reason though.	Ndaipóri seguro upéva ha'épa pe razón jepénte upéva.
To speed up the process, warm water can be used.	Ikatu hag̃uáicha pyaʼeve ojejapo pe prosedimiénto ikatu ojeporu y haku asýva.
He was down with that.	Ha’e oĩkuri oguejy upéva reheve.
This post was perfect.	Ko post ha’e kuri perfecto.
I'll show him right.	Ahechaukáta chupe oike haguã.
Patients who missed treatment for medical reasons were no longer considered.	Umi paciente ofaltáva tratamiento razones médicas rehe noñekonsideravéima.
I’ve read that.	Amoñe’ẽ upéva.
He wants to go home.	Ha’e ohose hógape.
Still, progress had been slow.	Upéicharõ jepe, mbeguekatu kuri pe progreso.
That shows what kind of man you are.	Upéva ohechauka mbaʼeichagua kuimbaʼépa nde.
We can agree on something.	Ikatu ñañemoĩ peteĩ ñeʼẽme peteĩ mbaʼére.
Three different cases were considered.	Ojehecha mbohapy káso iñambuéva.
You’ll come back stronger for the next try.	Reju jeýta mbaretevéta ambue ñeha’ãrã.
Representative data of three independent experiments.	Dato representante mbohapy experimento independiente rehegua.
The pain worsened after surgery.	Pe mbaʼasy ivaive ojeopera rire.
It doesn’t seem normal.	Ha’ete ku ndaha’éiva normal.
Just plain scared.	Justo llano okyhyjéva.
So, that’s a big risk.	Upéicha, upéva ha’e peteĩ riesgo tuicháva.
Let it cool slightly.	Jaheja topiro’y’imi.
Things have changed since he's been away.	Umi mba'e iñambue ha'e oî guive mombyry.
Thank you so much for your attention to this.	Aguyjevete ndéve reñatende haguére ko mba’ére.
All three of them.	Mbohapyvéva.
That's a very strong word, it's taken away very quickly.	Upéva ha'e ñe'ê imbaretetereíva, pya'eterei ojepe'a.
My countrymen on tour.	Che retãyguakuéra gira-pe.
And they ended up together.	Ha opa hikuái oñondive.
While trying to add incoming values ​​I ended up with errors.	Añeha’ã aja amoĩve umi valor oúva amohu’ã jejavykuérape.
Provide strategies and advice for research.	Ome'ë estrategia ha asesoramiento investigación-pe guarã.
It turned into a real fight.	Oñemoambue peteĩ ñorairõ añeteguápe.
This number will tell you a lot about your overall financial shape.	Ko número omombe’úta ndéve heta mba’e nde forma financiera general rehegua.
We are just getting started.	Ñañepyrũ ramoite hína.
It seems normal to me.	Ha’ete chéve normal.
The story goes one way and then another.	Pe tembiasakue oho peteĩ hendápe ha upéi ambue gotyo.
I spent some time in this building.	Ahasa sapyʼami ko edifísiope.
Maybe my father’s name will be on it.	Ikatu che ru réra oĩta hese.
When you look good, you will feel better.	Rejehecha porã vove, reñeñandu porãvéta.
He’s worried about you.	Ojepy’apy nderehe.
The player cannot jump.	Pe oha’ãva ndaikatúi otyryry.
He'll never forget her.	Ha'e araka'eve ndahesaraimo'ãi chugui.
The latter part will no doubt detail what happened to him there.	Pe último párte katuete odetalláta mbaʼépa oiko hese upépe.
There has to be a better way to locate them.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape iporãvéva jatopa hag̃ua moõpa oĩ hikuái.
Can someone help me understand how it might affect my application.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva antende haĝua mba’éichapa ikatu o’afectá che aplicación.
There is freedom from everything.	Oĩ sãso opa mba’égui.
Accurate information was as precious as gold.	Pe informasión oĩ porãva iporãiterei vaʼekue óroicha.
The two are as different as night and day.	Umi mokõi mbaʼe idiferénte pyhare ha áraicha.
So instead they both win.	Upévare upéva rangue mokõivéva ogana.
The way he sounds different.	Pe ha’e ipuháicha idiferente.
We tested it, by far, more than anyone.	Ro’examina, mombyry guive, hetave avavégui.
I have never seen such a large police presence in my life.	Araka’eve ndahecháiva peteĩ presencia policial tuichaitereíva che rekovépe.
Thought they'd be taller.	Oimo'ãkuri ha'ekuéra ijyvatevetaha.
Life had changed.	Tekove okambia kuri.
He wasn't like that.	Ha'e ndaha'éi va'ekue upéicha.
However, once the information is collected it must be analyzed.	Ha katu oñembyaty rire marandu oñehesa’ỹijova’erã.
They'll do you some good there.	Ha'ekuéra ojapóta ndéve mba'e porã upépe.
Great picture of your father.	Tuichaiterei mba'e nde ru ra'ãnga.
The test starts out fairly easy but gets harder towards the end.	Pe prueba oñepyrũ ndahasyiete ha katu hasyve ohóvo ipaha gotyo.
He would not give me their numbers.	Haʼe nomeʼẽmoʼãi kuri chéve umi número orekóva hikuái.
But for you, the criminal would have been saved.	Péro ndéve g̃uarã, pe delincuente ojesalva vaʼerãmoʼã.
They just have word of mouth and pictures.	Oguerekónte hikuái ñe’ẽ juru ha ta’anga.
I compare them to each other.	Che ambojoja chupekuéra.
And you think about it.	Ha peẽ pepensa.
They were kind enough to send me a few pieces for a review.	Ha’ekuéra ipy’aporã omondo chéve mbovymi pieza peteĩ revisión-rã.
They want you to really love working there and have a good time.	Haʼekuéra oipota añetehápe rehayhu rembaʼapo upépe ha revyʼa.
Say thank you, even if you don’t use the ideas.	Ere aguyje, ndereiporúiramo jepe umi idéa.
How many women are there?.	Mboy kuña piko?.
They have a lot of energy in this building.	Heta energía oreko hikuái ko edificio-pe.
I don’t really want to.	Ndaipotái añete.
I was lost.	Che ningo akañy vaʼekue.
But how much will it cost?.	Péro mboýpa ojehepymeʼẽta?.
They live in areas where the sea floor is soft.	Haʼekuéra oiko umi lugár oĩháme pe mar rugua ipiroʼyhápe.
Make it a part of the record.	Ejapo chugui peteĩ parte pe disco-pe.
That is why many died.	Upévare heta omano.
He’s cold enough.	Ha’e ningo ro’ysã.
I sat down, he stood up.	Che aguapy, ha’e oñembo’y.
Pepper in the background.	Pimiento en el fondo rehegua.
These are no exception.	Ko'ãva ndaha'éi excepción.
It was going down but he didn’t care.	Oguejy ohóvo ha katu noimportái chupe.
Patients were treated for one year.	Umi hasýva oñepohano peteî arýpe.
Or myself for that matter.	Térã che voi upe mba’ére.
We appreciate your feedback.	Romomba’e umi ne remiandu.
Think about this for yourself.	Epensamína ndete voi ko mbaʼére.
He says we need to be meaner.	Haʼe heʼi tekotevẽha ñandeñañave.
The smoke spread throughout the city.	Pe tatatĩ ojeipyso táva tuichakue javeve.
About all other beings.	Opa ambue tekove rehegua.
Good job with that.	Tembiapo porã upéva ndive.
Being outside was never an option.	Oĩvo okápe araka’eve ndaha’éikuri peteĩ opción.
His image is blended.	Ita’anga oñembojehe’a.
Have a goal.	Eguereko peteĩ meta.
The rooms are very basic.	Umi koty ningo básicoiterei.
We don't know what they want.	Ndoroikuaái mba'épa oipota hikuái.
Life, he knew, broke many men.	Tekove, ha’e oikuaa, omopẽ heta kuimba’épe.
My beautiful house.	Che róga porãite.
The sound effects were great.	Umi efectos de sonido tuichaiterei mba’e va’ekue.
We really learned from him.	Añetehápe ningo roaprende chugui.
I think he makes a point when you talk about context.	Che apensa ha’e ojapoha peteĩ punto reñe’ẽ jave contexto rehe.
Everyone is finding their way.	Maymáva ojuhu ohóvo hape.
Planned to accelerate production.	Oñeplanifika ombopya'e haguã producción.
Stay with us, everyone.	Epyta orendive, opavave.
If he tells me he won't, he'll keep his word.	He'íramo chéve ndojapomo'ãiha, okumplíta iñe'ẽ.
Most people like the strong flavor.	La majoría umi héntepe ogusta pe sabor mbarete.
She was beautiful, she thought.	Ha’e iporãiterei, oimo’ã.
The party was still going strong, even though it was getting late.	Pe fiesta oho gueteri mbarete, jepe tarde ohóvo.
That’s about it though.	Upéva ha’e hese jepe.
We'll take anyone.	Ñande jagueraha va'erã oimeraẽvape.
However, we still selected these outcomes.	Ha katu, roiporavo gueteri ko’ã mba’e osêva.
It’s a small space.	Ha’e peteĩ espacio michĩva.
I’ve never read it.	Araka’eve ndaleéi.
It’s human nature.	Ha’e yvypóra reko.
Life goes elsewhere.	Ambue hendápe katu tekove oho.
I’m just weak.	Che kangymínte.
So he stayed home and both sides were happy.	Upévare opyta hógape ha mokõive ládo ovyʼa.
I chose it here.	Che aiporavo ko’ápe.
I want them to put the needs of others first.	Aipota omoĩ hikuái ambuekuéra remikotevẽ tenonderã.
And he’s not so sure of himself.	Ha ndaha’éi upéicha seguro ijehegui.
You have to do it yourself.	Ndete voi rejapo va'erã.
They came down to our dinner.	Oguejy hikuái ore karuhápe.
One side of the box is glass.	Peteĩ lado pe caja-gui ha’e vidrio.
But the correct answers seem to vary.	Péro umi rrespuésta hekoitépe haʼete idiferénteva.
You’re not young yet.	Nde nemitã gueteri.
The energy, the confidence.	Pe energía, pe jerovia.
His illness is over.	Imba’asy opa.
He didn't make us understand.	Ha'e ndojapói ore rentende haguã.
After this it returns to its proper form.	Péva rire ojevy jey hekoitépe.
Maybe they broke up with you.	Ikatu oime ojesepara hikuái nendive.
But the setting ends up just getting used in the movie.	Péro pe escenario opa ojepokuaa hag̃uánte pe pelíkulape.
They're fast, and heavy.	Ha'ekuéra ipya'e, ha ipohýi.
A really cool one, too, for a while.	Peteĩ añetehápe iporãitereíva, avei, sapy’ami.
The story is irrelevant.	Pe tembiasakue ndaha’éi mba’eve.
They did not need a cook.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue peteĩ kosinéro.
Many computer users find progress bars helpful.	Heta computadora oiporúva ohechakuaa oipytyvõha umi barra de progreso.
It’s not fast enough.	Ndaha’éi pya’e porã.
These are the three approaches.	Ko’ãva ha’e umi mbohapy enfoque.
Above the world.	Yvóra ári.
But it was only temporary.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
It was strange to see him like this.	Iñextrañoiterei ningo jahecha chupe péicha.
I must say I liked their service and tour plan.	Che ha’eva’erã chegusta hague pe servicio ha plan de turismo orekóva hikuái.
We just need to get some rest at night.	Tekotevẽnte japytu’u pyhare.
But they choose because they love it.	Péro haʼekuéra oiporavo ohayhúgui upéva.
Have a wonderful weekend.	Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
Finally, we considered the measurements only once.	Ipahápe, rohecha umi medida peteĩ jeýpe añoite.
Of course they're black.	Katuete ha'ekuéra morotĩ.
Young because a friend recommended him.	Mitãrusu peteĩ che angirũ orecomenda haguére chupe.
I found the perfect gift at a good price.	Ajuhu pe jopói perfecto peteĩ precio porãme.
I was ready to party.	Che aime kuri preparádo ajapo hag̃ua fiésta.
It takes time, but it is worth it.	Oñeikotevẽ tiémpo, péro vale la pena.
From the inside of my mouth.	Che juru ryepýgui.
He was asked to come down.	Ojejerúre ichupe oguejy haguã.
This is because this film has a major problem.	Péva oiko ko pelíkula oguerekógui peteĩ provléma tuicháva.
Showing him another way.	Ohechaukávo chupe ambue tape.
Anyway, none of what follows depends on this issue.	Taha’e ha’éva, mba’eve umi mba’e oúvape ndodependéi ko tema rehe.
Now something was different.	Koʼág̃a peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue.
I had to live in the present, not the past.	Aiko vaʼerã kuri koʼág̃arupi, ndahaʼéi yma guarépe.
He used the key to his private office to enter the house.	Oipuru pe llave idespacho privado-pe oike haĝua pe ógape.
These ones don't, but they are getting better, which is fun.	Koʼãva ndojapói, péro iporãve ohóvo, ha upéva ningo igustoiterei.
Bring your camera and try it.	Egueru nde cámara ha eñeha’ã.
But that is not very fair.	Péro upéva ndahaʼéi ihústoitereíva.
Media changes daily.	Umi medio de comunicación oñemoambue ára ha ára.
She led him to the door.	Haʼe ogueraha chupe pe okẽme.
In a word, we are soft.	Peteĩ ñe’ẽme, ore suave.
Camera that works well.	Cámara omba’apo porãva.
Really bright and clean.	Añetehápe omimbi ha ipotĩ.
Soon, they both found their way there.	Nda’aréi, mokõivéva ojuhu hape upépe.
It seems simple enough, but many people are missing the mark.	Ha’ete suficientemente simple, ha katu heta tapicha ofalta hína pe marca.
That much is obvious.	Upéva heta mbaʼe ojekuaa porã.
Two people died here.	Ko'ápe omano mokõi tapicha.
But that's not what I do.	Péro ndahaʼéi upéva che ajapóva.
In recent years, however, that has changed.	Péro koʼã áño ohasavaʼekuépe okambia upéva.
They feel free.	Oñeñandu hikuái sãso.
Let’s hear these stories.	Ñahendu ko’ã mombe’upy.
People usually choose one or the other.	Umi hénte oiporavo jepi peteĩ térã ótro.
I want to see what you look like.	Ahechase mba'éichapa nde rejekuaa.
So did everyone else.	Upéicha avei ojapo vaʼekue enterovéva.
He wasn't even sure he wanted to keep his own name.	Haʼe ni noĩri segúro omanteneseha héra tee.
It started off well.	Oñepyrũ porã.
Then you can practice.	Upéi ikatu reñembokatupyry.
Key note in this regard.	Nota clave ko mba’épe.
I had a career plan.	Che areko kuri peteĩ plan de carrera.
Content message will be sent instead of video.	Contenido marandu oñemondova'erã video rangue.
Look where it got us.	Emañamína moõpa oregueru.
But it was the war that did it.	Péro haʼe vaʼekue pe ñorairõ ojapo vaʼekue upéva.
He wasn't even listening to me.	Haʼe ni nohendúi vaʼekue chéve.
He feels he can’t live without them.	Oñandu ndaikatuiha oiko hesekuéra’ỹre.
Members of the public can vote for anyone, including themselves.	Umi tapicha público-gua ikatu ovota oimeraêva rehe, avei ijehegui.
It was made available as a digital download the next day.	Ojejapo disponible descarga digital ramo ambue árape.
I know how much you wanted something like that.	Che aikuaa mba'eichaitépa reipotákuri peteĩ mba'e peichagua.
Effects were significant but small.	Umi efecto ha’e kuri significativo ha katu michĩ.
Cut them off.	Eikytĩ chupekuéra.
It was perfectly quiet.	Ha’e kuri perfectamente kirirĩháme.
Sure, raise rates.	Katuete, ehupi umi tasa.
A better future.	Peteĩ futuro iporãvéva.
The removal of it was like the death of an old friend.	Ojepeʼa haguére upéva haʼete voi omanóva peteĩ amígo yma guare.
People accepted it very well.	Umi hénte oasepta porãiterei upéva.
The taste of black hair.	Pe iñakãrague morotĩ sabor.
This position had not come easily to him.	Ko cargo ndoúiva’ekue chupe fácilmente.
No one mentioned the fountain.	Avave noñe’ẽi pe ykua rehe.
I mean, we do work for other people who come and ask.	Che ha’ese, rojapo tembiapo ambue tapichakuérape ĝuarã oúva ha ojeruréva.
He had about a minute, he was gone.	Oguereko peteĩ minuto rupi, ndaiporivéima.
Whatever my team needs me to do.	Oimeraẽ mba’e che equipo oikotevẽva ajapo.
I believed it would.	Che arovia kuri upéichataha.
I like making songs.	Chegusta ajapo purahéi.
You're the one with the power now.	Nde ha'e pe oguerekóva pu'aka ko'ágã.
We begin this journey together and we will finish it together.	Ñañepyrũ ko jeguata oñondive ha ñamohu’ãta oñondive.
But then reality hit.	Ha katu upéi pe realidad ogolpea.
That really brought it home.	Upéva añetehápe ogueru hógape.
He has no money to escape forever.	Ndorekói pláta okañy hag̃ua opa ára g̃uarã.
Further studies will be conducted.	Oñemotenondéta ambue estudio.
But how can we forget those spectacles.	Péro mbaʼéicha piko ñanderesarái umi espectákuégui.
Losing it would be a crime.	Ojeperdévo ha'éta peteî delito.
You know that your actions have hurt the people you love.	Nde reikuaa umi mbaʼe rejapóva omoñeñandu vai hague umi hénte rehayhúvape.
You're nothing special.	Nde ndaha'éi mba'eve especial.
Stay on target.	Epyta nde blanco-pe.
Both are pure magic.	Mokõivéva ha’e peteĩ mágia potĩ.
And it can never be closed.	Ha arakaʼeve ndaikatúi oñemboty.
And that number is probably quite small.	Ha upe número oiméne saʼieterei.
In particular, there are final states with no missing energy involved.	En particular, oî estado paha ndorekóiva energía ofaltáva oikéva.
Too many rules and feelings.	Hetaiterei regla ha temiandu.
Either way, it wasn't going to happen.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndoikomoʼãi kuri upéva.
However, skin can change over time for many reasons.	Péro pe pire ikatu okambia ohasávo pe tiémpo heta mbaʼére.
In life.	Tekovépe.
Values ​​by other methods are shown, too.	Umi valor ambue método rupive ojehechauka, avei.
We can call it success or failure.	Ikatu ñahenói chupe éxito térã fracaso.
Neither did my parents.	Che tuvakuéra avei ndojapói.
True heat transfer occurs only at this surface.	Transferencia de calor añetegua oiko ko superficie-pe añoite.
There are those out there too.	Oĩ umi okápe avei.
It will snow soon.	Koʼẽrõitéma hoʼáta nieve.
That had just happened to him.	Upéva oiko ramoite kuri hese.
Please check with your doctor.	Ejesarekomína nde pohanohára ndive.
Or what happens next.	Térã mbaʼépa oiko upe rire.
Video games are not real.	Umi videojuego ndahaʼéi añetegua.
He won't get up.	Ha'e nopu'ã mo'ãi.
Give me the address, then go back and stay with him.	Eme’ẽ chéve pe dirección, upéi tereho jey ha epyta hendive.
No one was talking to anyone else.	Avave noñeʼẽi vaʼekue ótro ndive.
He was once a judge.	Peteĩ jey haʼe vaʼekue peteĩ hués.
But that's not the central issue.	Ha katu ndaha'éi upéva pe tema central.
There was no turning back.	Ndaipóri vaʼekue ojevy jey hag̃ua.
I’ll definitely read more.	Katuete amoñe’ẽvéta.
Good for shock.	Iporã choque-pe guarã.
But things never went according to plan.	Péro umi mbaʼe arakaʼeve ndohói pe plan heʼiháicha.
But every spring we get out more than we put in.	Ha katu káda primavera jaguenohẽ hetave mba’e ñamoĩvagui.
We need to talk.	Tekotevẽ ñañeʼẽ.
I wouldn't stand for that.	Che ndajepytaso mo'ãi upéva rehe.
No, there is nothing normal in this moment, my friends.	Nahániri, ndaipóri mba’eve normal ko momento-pe, che amigokuéra.
It's not my thing.	Ndaha'éi che mba'e.
I left a message for someone to call me.	Aheja peteĩ mensáhe peteĩvape g̃uarã cherenói hag̃ua.
No one was at home.	Avave ndaipóri hógape.
The lines represent an individual values ​​for each condition.	Umi línea ohechauka petet valores individuales petettet condición rehegua.
This may not be instead of talking.	Péva ikatu ndahaʼéi oñeñeʼẽ rangue.
He made many notes.	Haʼe ojapo heta nota.
Even if you do that and other research.	Jepe rejapo upéva ha ambue investigasión.
Some can be used when you decide to take the baby out.	Oĩ ikatúva ojeporu redesidi jave reguenohẽ pe mitã.
King of a name replied.	Rey peteĩ téra ombohovái chupe.
I feel bad for the lies.	Añeñandu vai umi japúre.
We made good progress.	Roprogresa porã.
I don't want to do this every time.	Ndajaposéi ko mba'e káda ke.
Blood but not blood.	Tuguy ha katu ndaha’éi tuguy.
For a moment they stared at the fire together.	Sapy’ami omaña hikuái oñondive tata rehe.
I would love for you to meet him.	Aipotaiterei ningo reikuaa chupe.
They are examined in this paper.	Oñehesa’ỹijo hikuái ko kuatiahaipyrépe.
A house party, if you will.	Peteĩ fiesta ógape, reipotáramo.
I planned to take them home after the game, but we lost.	Aplanea araha haĝua chupekuéra hógape pe partido rire, ha katu roperde.
But things have changed.	Péro umi mbaʼe okambia.
I sat him down and made him free.	Che aguapy chupe ha ajapo chupe gratis.
Reports from each center were analyzed.	Oñeanaliza umi marandu oúva peteîteî centro-gui.
I enjoyed the beer.	Chegustaiterei vaʼekue pe cerveza.
Very good, obviously.	Iporãiterei, ojehechaháicha.
This can be a problem.	Péva ikatu haʼe peteĩ provléma.
The rest will be divided into two teams of five.	Hembýva oñemboja'óta mokõi ekípope cinco.
The color is there.	Pe kolór oĩ upépe.
It’s not his mother.	Ndaha’éi isy.
I had a whole boat to myself.	Che areko vaʼekue peteĩ várko entero chéve g̃uarã.
You make the world a beautiful place.	Peẽ pejapo ko múndogui peteĩ lugár iporãitereíva.
It was only within his own.	Imba’éva ryepýpe añoite oĩkuri.
It's nothing new.	Ndaha'éi mba'eve ipyahúva.
I saw the soldier’s face.	Ahecha pe soldádo rova.
He got a picture of her then.	Ha’e ohupyty peteĩ ta’anga chugui upérõ.
He told them something.	Omombeʼu chupekuéra peteĩ mbaʼe.
Cars pass me, which is unusual.	Umi áuto ohasa cherehe, ha upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
And one day, things disappeared.	Ha peteĩ ára, umi mba’e okañy.
Maybe be a member of a local church.	Ikatu ha’e miembro peteĩ tupao local-gua.
I don’t have much time left.	Ndarekóivéima heta tiempo.
They have no jobs, no skills and no education.	Ndorekói hikuái tembiapo, ndorekói katupyry ha noñemoarandui.
They really like going fast.	Añetehápe ogusta chupekuéra oho pyaʼe.
It was a command decision, made because there was no other choice.	Ha'e kuri peteî decisión comando, ojejapóva ndaipórigui ambue elección.
Of course it wasn’t.	Katuete ndaha’éikuri.
But not forever.	Péro ndahaʼéi opa ára g̃uarã.
With this program, user can easily any internet problem.	Ko programa rupive, puruhára ikatu fácilmente oimeraẽ problema internet rehegua.
I started catching him for a mistake.	Añepyrũ ajopy chupe peteĩ javy haguére.
His condition was unavailable.	Icondición ndojeguerekói kuri.
I hadn't realized how quickly time had passed.	Ndahechakuaáikuri pe tiémpo pyaʼeterei ohasa hague.
He’s done this before, of course.	Ha’e ojapova’ekue péva upe mboyve, katuete.
He waited until morning.	Oha’arõ pyhareve peve.
That’s a lot of options.	Upéva ha’e heta mba’e ikatúva ojeporavo.
Thanks, guys, and have a good time together!.	Aguyje, karaikuéra, ha peiko porã oñondive!.
Let’s talk about the sky.	Ñañe’ẽ arapy rehe.
How to choose for that.	Ojeporavóva’erã mba’éichapa upévarã.
It was very easy to find.	Ndahasyiete vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
A hand shot up for help but found nothing.	Peteĩ po odispara yvate oipytyvõ haĝua ha katu ndojuhúi mba’eve.
I give you the key.	Ame'ẽ peẽme pe llave.
We'll see.	Jahecháta.
He’s beaten her.	Ha’e oinupã chupe.
But this is easy to figure out.	Péro kóva ndahasýi jaikuaa hag̃ua.
I'm a little annoyed.	Chembopochy'imi.
Maybe I should try that.	Ikatu añehaʼãvaʼerã upéva.
Designed the experiments, collected data, analyzed data and wrote the manuscript.	Omotenonde umi experimento, ombyaty dato, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
This time with someone much better.	Ko vuéltape peteĩ persóna tuicha iporãvéva ndive.
I told him my feelings.	Amombe'u chupe che remiandu.
We’ll start again.	Ñañepyrũ jeýta.
Every country has its own laws and regulations.	Mayma tetã oguereko léi ha tembiapoukapy tee.
Of course he would know that sometimes.	Añetehápe oikuaáta kuri upéva sapyʼánte.
One had a paid access section.	Peteĩva oreko kuri peteĩ sección de acceso ojepagáva.
Well, it produced a good laugh in the whole class.	Bueno, oproduci peteî pukavy porã opavave clase-pe.
All effects were similar for boys and girls.	Opaite efecto ojoguaite mitãkuimba’e ha mitãkuña’ípe guarã.
This will help with the problem.	Péicha oipytyvõta pe provlémape.
Two of them fell to their knees.	Mokõi ijapytepekuéra ho’a ijyva ári.
Reduce heat if necessary.	Omboguejy haku tekotevẽramo.
More such changes can be expected.	Ikatu oñehaʼarõ hetave kámbio koʼãichagua.
You lost me.	Nde cheperde.
His face is very dry.	Hova ningo isekoiterei.
I can only imagine what they saw.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼépa ohecha hikuái.
Please listen to me.	Ehendumína ndéve.
If the team needs information, create access to it.	Pe ekípo oikotevẽramo marandu, emoheñói jeike hese.
How we have come to be here today.	Mba’eichaitépa ñaĝuahẽ ñaime haĝua ko’ápe ko árape.
An extra football point.	Peteî punto extra fútbol-pe.
And his fingers are very thin.	Ha umi ikuã ijyvykuʼieterei.
I need him more than ever now.	Aikotevẽve hese yma guarégui koʼág̃a.
He wanted to go do something else.	Haʼe ohose ojapo ambue mbaʼe.
He didn't want to ask.	Ha'e ndoporanduséi.
He would not even come close to doing these things.	Ni noñemoaguĩmoʼãi ojapo hag̃ua koʼã mbaʼe.
At this point my brain says game over.	Ko’ápe che apytu’ũ he’i juego opa.
It’s like getting behind fear and finding yourself again.	Ha’ete ku ohupytyva’ekue kyhyje rapykuéri ha ojejuhu jey.
With the benefit of due process.	Orekóvo beneficio orekóva debido proceso.
Unfortunately, this turns out to be far from the truth.	Ñambyasy, péva ojekuaa mombyry oîha añeteguágui.
I can make you believe anything.	Che ikatu ajapo peẽme peguerovia hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
And this happens whether you like it or not.	Ha péva oiko ndegusta térã nahániri.
Open cost him there.	Abierto ocostea chupe upépe.
He's kind of sick of this.	Ha'e ha'ete ku hasýva ko mba'ére.
He did all of that.	Haʼe ojapopaite upéva.
They can feel it.	Ikatu oñandu hikuái.
It is hard to get at him.	Hasy ningo jahupyty hag̃ua hese.
Remove the notes from the bulletin board.	Eipe’a umi nota pe tablero de anuncios-gui.
They have won three games in a row.	Ogana hikuái mbohapy partido consecutivo.
He closed his eyes and tried not to think about anything.	Omboty hesa ha oñeha’ã nopensái mba’eve rehe.
I’m pleased with our progress.	Chembovy’a ore progreso rehe.
I don’t want to go again.	Ndahaséi jey.
Yet, as an industry, we know what it takes to succeed.	Upéicharõ jepe, peteĩ industriaicha, jaikuaa mbaʼépa tekotevẽ jasẽ porã hag̃ua.
But don't be too sad.	Péro ani reñembyasyeterei.
In fact, which is not at all the case.	Añetehápe, ndaha’éiva ni michĩmi pe káso.
I couldn’t have said anything else.	Ndaikatúikuri ha’e ambue mba’e.
And it has to be somewhere.	Ha peteĩ hendápe oĩvaʼerã.
It was summer’s day.	Ha’ékuri arahaku ára.
They would worry about them later.	Haʼekuéra ojepyʼapýta kuri hesekuéra upe rire.
Thank you for visiting our website.	Aguyje reju haguére ore página web-pe.
The scene nonetheless makes it into the final cut.	Pe escena upéicharõ jepe oike pe corte pahaitépe.
I am not afraid of you.	Che ndakyhyjéi pendehegui.
Do not enter contact information.	Ani reike marandu ñe’ẽmondo rehegua.
And so it happened.	Ha péicha oiko.
Just give me a few minutes.	Peme’ẽnte chéve unos minutos.
And we're not bad at it.	Ha ñande ndaha'éi ivaíva upévape.
And get it, straight from the source.	Ha ohupyty, derecho pe fuente-gui.
Protect your information online.	Eñangareko ne marandu rehe internet rupive.
She accepted immediately.	Haʼe oasepta pyaʼe voi.
He can enjoy it in his own home.	Ikatu ovyʼa hógape voi.
He loved her, no doubt.	Ha’e ohayhu chupe, ndorekói duda.
Never had the power supply for it.	Araka’eve ndorekóikuri pe fuente de alimentación upévarã.
The more information, the better for the client.	Hetavévo marandu, iporãvéta cliente-pe guarã.
Imagine running for your life.	Eñeimahinamína reñaniha nde rekove rehehápe.
Except he never brought it back.	Excepto araka'eve ndoguerúi jey.
So he had stayed close.	Upévare haʼe opyta kuri ag̃uiete.
Check out the source.	Ehechamína pe fuente.
Maybe he'll jump, maybe he won't.	Ikatu ha'e osaltáta, ikatu ndojapói.
Maybe it wasn’t anything.	Ikatu ndaha’éikuri mba’eve.
Of course, there is no natural body.	Añetehápe, ndaipóri tete natural.
There's nothing wrong with it.	Ndaipóri mba'eve ivaíva hese.
Anyone could have had that at home.	Oimeraẽva ikatu kuri oreko upéva hógape.
The other is tall.	Pe ótro katu ijyvate.
It was not his place to do anything.	Ndahaʼéi vaʼekue henda ojapo hag̃ua mbaʼeve.
That's not your job.	Upéva ndaha'éi nde rembiapo.
Everyone was on the sidelines.	Maymáva oĩkuri pe ijykére.
You are so miserable.	Nde ningo reñembyasyeterei.
The length of the river is.	Ysyry ipukukue ha'e.
He was needed.	Oñeikotevẽ vaʼekue hese.
They will use the poor as a base to gain political power.	Oiporúta hikuái umi mboriahúpe base ramo ohupyty haguã poder político.
We have so many wonderful plans.	Hetaiterei plan iporãitereíva roguereko.
Those are traveling stories.	Umíva ha’e umi tembiasakue ojeviaháva.
In your opinion.	Nde remiandúpe.
Then it's the next player's turn.	Upéi ha'e turno oúva jugador-pe.
They need so much help.	Haʼekuéra oikotevẽ hetaiterei pytyvõ.
But it could get much worse.	Péro ikatu tuichaiterei ivaive ohóvo.
That's my hometown.	Upéva ha'e che táva heñói hague.
The output.	Osẽva.
This step is repeated.	Ko paso ojejapo jey jey.
It was hard to get out.	Hasy vaʼekue asẽ hag̃ua.
So let me get to that.	Upévare pehejami taĝuahẽ upévape.
Because it works wonders for those who have it.	Pórke ombaʼapo maravilla umi orekóvape g̃uarã.
We were up against a good defense.	Roime kuri peteĩ defensa porã kóntrape.
We have never examined the impact of these activities in the animals involved.	Araka’eve norohechái mba’éichapa oî ko’ã tembiapo umi mymba oîvape.
Just get cleaned up.	Eñemopotĩ mante.
So think about it, and do it.	Upévare epensamína, ha ejapo.
See past them in my love.	Ehecha ohasávo chuguikuéra che mborayhúpe.
I don't want to be his friend.	Ndaipotái ha'e iñamígo.
I’ve done a great job.	Tuicha mba’e ajapo kuri.
They will keep for months.	Oñongatúta hikuái heta mésere.
For taking care of him.	Oñangareko haguére hese.
I'm not sure we should be trying to have another baby any time soon.	Ndaipóri seguro ñañeha'ãva'erãha jaguereko ambue mitã pya'eterei.
But I have different sizes of pictures.	Péro che areko diferénte tamaño de taʼangakuéra.
He'd heard this speech before.	Ha'e ohenduva'ekue ko discurso upe mboyve.
He had saved my life.	Ha’e osalva kuri che rekove.
You heard me speak.	Peẽ pehendu che añe'ẽha.
I’m somewhere in the middle of square.	Che aime peteĩ hendápe cuadrado mbytépe.
A good read is here on how to write a business plan.	Peteĩ moñe’ẽrã porã oĩ ko’ápe mba’éichapa ojehai peteĩ plan de negocio.
For this reason, the patient was excluded from the trial.	Péva rehe, oñemboyke paciente ensayo-gui.
I can have peace at home.	Ikatu areko py’aguapy che rógape.
I think that was a big mistake on my part.	Che apensa upéva tuicha jajavy hague che pártegui.
I put it on the bed.	Amoĩ tupa ári.
But people vote for like-minded people.	Péro umi hénte ovota umi hénte opensávare haʼekuéraicha.
Girls love girls.	Mitãkuña ohayhu mitãkuña.
These five questions can help you do just that.	Koʼã cinco porandu ikatu nepytyvõ rejapo hag̃ua upéichaite.
It was a very short meeting.	Haʼe ningo peteĩ rreunión mbykyetereíva.
He knows that too.	Ha’e oikuaa avei upéva.
It is currently under construction.	Ko'ágã oñemopu'ã ohóvo.
How can this be achieved?.	Mba'éichapa ikatu ojehupyty ko mba'e?.
I just want to know where it is.	Aikuaase mante moõpa oĩ.
Treat him kindly, if you talk to him.	Etrata porã chupe, reñeʼẽramo hendive.
There are just no words to describe it.	Ndaipóri ñe'ẽ añónte oñemombe'u haguã.
Life is as good as it can be.	Tekove iporã ikatuháicha.
There are three lines of defense that protect the body.	Oĩ mbohapy línea de defensa oñangarekóva ñande rete rehe.
Many more cases like this can be filed.	Heta hetave káso péichagua ikatu oñepresenta.
Sometimes he doesn’t seem to buy it.	Sapy’ánte ha’ete ku ndojoguáiva chupe.
I don’t follow that.	Che ndaseguíri upéva.
What role models are these women?	Mba’e modelo-pa ha’e ko’ã kuña.
Set aside the piece that represents your life up to this point.	Emoĩ peteĩ lado pe pedazo orepresentáva nde rekove ko’ã punto peve.
Happiness ultimately comes down to this.	Vy'apavê ipahápe oguejy ko'ã mba'épe.
I do play with them.	Che ningo añembosarái hendivekuéra.
I want to cry.	Che hasẽse.
We literally had no choice but to like him.	Literalmente ndoroguerekóikuri ambue opción ha katu rogusta chupe.
Don't believe everything you see.	Ani rejerovia opa mba'e rehechávare.
Plain and simple.	Llano ha simple.
But right now we can't trust him.	Péro koʼág̃arupi ndaikatúi rojerovia hese.
I felt his breath on my neck.	Añandu ipytu che akã ári.
Girls should be seen and not heard.	Mitãkuña’ikuéra ojehechava’erã ha noñehenduiva’erã.
They are not the government.	Haʼekuéra ndahaʼéi pe goviérno.
I had to bring him home several times.	Heta vése agueru vaʼerã chupe hógape.
I believed his word at first.	Che arovia iñeʼẽre ñepyrũrã.
His face is beautiful.	Hova iporãiterei.
They were finally released last year.	Ipahápe ojepoi chuguikuéra ary ohasava'ekuépe.
My favorite movie.	Che pelíkula ahayhuetéva.
That's not what's important.	Ndaha'éi upéva pe iñimportánteva.
Then we will definitely meet again before the holidays.	Upe rire katuete jajotopa jeýta arete mboyve.
I'm not good enough.	Che naiporãi.
Start there and choose the most specific type for your content.	Eñepyrũ upépe ha eiporavo pe tipo específicovéva ne contenido-pe g̃uarã.
You don't have to exert yourself.	Natekotevẽi reñehaʼãmbaite.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
I love everything blue, white or black.	Che ahayhu opa mba’e hovy, morotĩ térã morotĩ.
But you never pay attention to that.	Péro arakaʼeve nereñatendéi upe mbaʼére.
It had a mixed response I guess.	Oguereko kuri respuesta mixta aimo’ã.
We assume the latter holds.	Ñaimo’ã ko ipahaguéva oguerekoha.
For each pair, add one to the other.	Káda par-pe g̃uarã, ñamoĩ peteĩva ambuépe.
To start all over again, he thought.	Oñepyrũ jey hag̃ua opa mbaʼe, opensa.
They held each other in their arms, crying.	Ojojopy hikuái ijyva ári, hasẽ.
After three days it will leave your body.	Mbohapy ára rire osẽta nde retégui.
Everything used to work fine until a few weeks ago.	Opa mba’e yma omba’apo porã va’ekue ojapo mbovymi semana peve.
We didn’t do each other any favors.	Ndorojapói ojupe mba’eve iporãva.
I asked about it, they replied.	Che aporandu hese, ombohovái hikuái.
Even you were it.	Nde jepe ha'e va'ekue.
It was between less money now and more money later.	Oĩkuri sa’ive pirapire ko’áĝa ha hetave pirapire upe rire mbytépe.
No, certainly not today.	Nahániri, katuete ndahaʼéi koʼág̃arupi.
Then he looked at the place.	Upéi omaña pe lugár rehe.
We had just returned from a job.	Roju ramoite kuri peteĩ traváhogui.
Of course, we can go further.	Añetehápe, ikatu jaha mombyryve.
Your problem will stop.	Nde provléma opyta vaʼerã.
The news blew them away.	Marandu ombopu chupekuéra.
It can't happen, he told himself.	Ndaikatúi oiko, he'i ijupe.
I can't see it on the map though.	Ndaikatúi ahecha pe mápape jepe.
The ring seems to like order, though.	Pe anillo ha’ete ku ogustáva orden, jepe.
The original set has been lost.	Pe conjunto original okañyma.
People go through things, their lives change, they’re not the same people.	Tapichakuéra ohasa umi mba’e, hekove iñambue, ndaha’éi peteĩchagua tapicha.
On this map, time moves from right to left.	Ko mápape, pe tiémpo oho derécha guive izquierda gotyo.
And not the good looking kind.	Ha ndaha'éi pe clase iporãva ojehecha porãva.
There is a man looking ahead.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe omañáva tenonderãre.
He is the desire.	Ha’e ha’e pe mba’epota.
You’ll do it too.	Nde avei rejapóta.
What he doesn't know is the solution.	Pe ha'e ndoikuaáiva ha'e pe solución.
She no longer spoke to me but to herself.	Haʼe noñeʼẽvéima chéve, síno ijupe voi.
I didn’t want to go anymore.	Ndahaséivéima kuri.
I don't know how you're gonna get us out of that last one.	Ndaikuaái mba'éichapa oreguenohẽta upe ipahaitévagui.
We picked it up and got it off.	Rogueraha ha roguejy.
It even broke a sales record for the company.	Oity voi peteĩ récord de ventas pe emprésape g̃uarã.
Choose your gender and let the sex companies get started.	Eiporavo nde género ha eheja toñepyrũ umi empresa sexo rehegua.
Meat, at least.	So’o, por lo menos.
Spend more time with people.	Ehasa hetave tiémpo umi héntendi.
It’s a lie meant to hurt oneself.	Ha’e peteĩ japu oje’éva oje’éva ojeperhudika haĝua.
Some of them are mentioned below.	Umíva apytégui ñamombeʼu koʼã mbaʼépe.
Other than that, the walls are clean.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, umi murálla ipotĩ.
He was fat.	Haʼe ningo ikyra vaʼekue.
Actually they were nothing.	Añetehápe ha’ekuéra ndaha’éikuri mba’eve.
He couldn’t turn off the lights.	Ndaikatúi ombogue umi luz.
We like to have a great time with the people.	Ñandéve ñandegusta javyʼaiterei umi hénte oĩvandi.
From one owner to another.	Peteĩ járagui ambuépe.
Too old to know him.	Itujaiterei oikuaa haguã chupe.
You can take what comes your way.	Ikatu regueraha ndejehegui pe oúva ndéve.
I am not afraid of anything.	Che ndakyhyjéi ni peteĩ mbaʼe.
It was difficult at first.	Ñepyrũrã ijetuʼu vaʼekue.
You want to get there before that.	Reguahẽse ha'e upéva mboyve.
But that is certainly not an explanation for the success of science.	Péro upéva katuete ndahaʼéi peteĩ explikasión ohechaukáva mbaʼéichapa osẽ porã pe siénsia.
I can't tell.	Ndaikatúi aikuaa.
It never looks the same.	Araka’eve ndojehechái peteĩcha.
That and fear.	Upéva ha kyhyje.
I didn’t go back to class.	Ndajevýi clase-pe.
And well you can.	Ha bueno ikatu.
It’s hard work.	Imba’apo pohýi.
I do this for fun and to learn.	Péva ajapo vy'arã ha aikuaa haguã.
Consider the odd-level case first.	Ñakonsidera raẽ pe káso nivel impar rehegua.
There’s nothing else.	Ndaipóri ambue mba’e.
For others, it is the first time they have been given a period.	Ambuépe g̃uarã katu primera ves oñemeʼẽ peteĩ período.
Get in before the door closes.	Eike oñemboty mboyve pe okẽ.
Each data quality screen is a test.	Káda pantalla calidad de datos rehegua ha’e peteĩ prueba.
Or to die trying.	Térã omano hag̃ua oñehaʼãvo.
He tried his best.	Haʼe oñehaʼãmbaite.
I'm not sure.	Che ndaha'éi seguro.
Things were quiet.	Umi mbaʼe oĩ kuri kirirĩháme.
I can never buy books.	Araka’eve ndaikatúi ojogua aranduka.
And that is what is so interesting.	Ha upéva haʼe pe iñinteresantetereíva.
I called immediately.	Che ahenói pya’e.
I need your help.	Aikotevẽ pene pytyvõ.
She had turned him down.	Haʼe ombotove kuri chupe.
The bedroom scene.	Pe escena koty rehegua.
Text can be found here.	Ko’ápe ikatu ojejuhu jehaipyre.
In some ways, it feels very complicated to get the perfect shot.	Oĩ mba’épe, oñeñandu complicadoiterei jahupyty haĝua pe disparo perfecto.
I couldn’t have done better.	Ndaikatúi ajapo porãve.
It’s just not a good thing to learn.	Ndaha’éi peteĩ mba’e iporãva añónte ña’aprende haĝua.
I hate it in my house.	Che ndacha’éi hese che rógape.
I held her against me to try and comfort her.	Ajoko chupe cherehe añeha’ã ha akonsola haĝua chupe.
During this work, two of our participants had died.	Ko tembiapo aja, mokõi ore participante omanóma.
He looked out the window and let out a deep breath.	Omaña pe ventána rupi ha oheja osẽ peteĩ apytuʼũ pypuku.
I could be absolutely wrong, the next few days will tell us more.	Ikatu ajavy absolutamente, umi ára oúvape omombe’úta ñandéve hetave mba’e.
I was there when it opened.	Che aime kuri upépe ojeabri jave.
To get this far though we needed to do some work.	Roĝuahẽ haĝua ko’ápe jepe tekotevẽkuri rojapo tembiapo’imi.
Default is body.	Por defecto ha’e hete.
I just want to give you the full picture.	Ame’ẽse peẽme ta’anga henyhẽva añoite.
But they may not.	Péro ikatu ndojapói hikuái.
He likes tall women.	Haʼe ningo ogusta umi kuña ijyvatéva.
Just a heads up to the others.	Peteĩ iñakã ári añoite ambuekuérape.
Hands around each other.	Po ojojerére.
This is where the real work begins.	Pépe oñepyrû tembiapo añeteguáva.
You take that first little step.	Nde rejapo upe primer paso michĩmi.
You are you, your unique situation.	Nde ha’e nde, nde situación ijojaha’ỹva.
Let them come out to each other.	Tosẽ ojupe hikuái.
Use any advice or products at your own risk.	Eipuru oimeraẽ consejo térã producto nde riesgo-pe.
All other variables measure individual characteristics.	Opaite ambue variable omedi umi característica individual.
That was my problem.	Upéva haʼe vaʼekue che provléma.
I know these people.	Che aikuaa ko'ã tapichápe.
They were married ten days later.	Omenda hikuái diez día haguépe.
He had neither.	Haʼe ndorekói ni peteĩva.
I think about my own work.	Che apensa che rembiapo tee rehe.
More reasons to tell me what’s being said.	Hetave mba’érepa ereva’erã chéve pe oje’éva.
This is completely out of my control.	Kóva osẽmbaite che control-gui.
The pages were very similar.	Umi páhina ojoguaiterei vaʼekue.
I finally got something that worked.	Ipahápe ahupyty peteĩ mba’e omba’apóva.
Someone had to come.	Oĩ vaʼerãmoʼã oúva.
It’s like half of my marriage was a big lie.	Ha’ete ku la mitad che matrimonio-gui ha’eva’ekue peteĩ japu tuicháva.
And have another one.	Ha eguereko ambue.
She loved this man.	Haʼe ohayhu vaʼekue ko kuimbaʼépe.
Data come from media reports and public records.	Umi dato oúva umi marandu medios de comunicación ha registro público-gui.
The money and girls sent to you every week are good, too.	Pe pirapire ha mitãkuña oñemondova’ekue ndéve káda semana iporã, avei.
It is likely that there may be an impact of education level.	Oiméne ikatu oî impacto orekóva nivel de educación.
That is why speed is so important.	Upévare iñimportanteterei pe velocidad.
I think most days, the songs were different.	Che apensa la majoría umi ára, umi purahéi idiferénte hague.
You can smell it from a few feet away.	Ikatu rehetũ mbovymi metro mombyry guive.
It wasn’t his normal reaction to me.	Ndaha’éikuri pe reacción normal orekóva cherehe.
Good! 	Iporã!
we will do the same.	upéicha avei jajapóta.
There’s another girl.	Oĩ ambue mitãkuña.
His actions were criminal.	Umi mbaʼe ojapóva haʼe vaʼekue delincuente.
Learn to respect your customers for who they are.	Eaprende remombaʼe hag̃ua umi ne klientekuérape mávapa haʼekuéra.
The final solution is kind of crazy.	Pe solución paha ha’e peteĩ especie de tavy.
It served me well, this time.	Oservi porã chéve, ko vuéltape.
As a result, the two rooms of the building were completely destroyed.	Upéicha rupi, umi mokõi koty edificio rehegua oñehundipaite.
That afternoon, there was a feeling that history was about to be made.	Upe asaje, oĩ peteĩ temiandu ojejapo potaitémaha historia.
Someone who looks like him.	Peteĩ tapicha ojoguáva chupe.
She decided to sweat it out.	Haʼe odesidi osuda.
And so do you.	Ha nde avei.
At first, we only changed two stars from a page name.	Ñepyrũrã, peteĩ páhina réragui mokõi taránte rokambia.
I don’t want my good luck to hurt her.	Ndaipotái che suerte porã omoñeñandu vai chupe.
Or is there any other way to fix this ?.	Térãpa oî ambue tape oñemyatyrõ haguã ko mba'e ?.
It is a wonderful situation.	Haʼe ningo peteĩ situasión iporãitereíva.
The code is shown below.	Pe código ojehechauka ko’ápe.
Let it pass with these tears.	Tohasa ko’ã tesay reheve.
Perhaps he was just confused.	Oiméne haʼe oñekonfundi vaʼekue añoite.
Another attack was to come.	Oúta kuri ambue atáke.
I can’t help myself.	Ndaikatúi añepytyvõ.
Moments when he would be lost in thoughts.	Umi momento ha’e ojeperdeva’erãmo’ã umi pensamiento-pe.
I tried to see her when the baby was born.	Añeha’ã ahecha chupe onase vove pe mitã.
Due to old version and low memory.	Ojeguerekógui versión tuja ha memoria michĩva.
And it's still active.	Ha oime gueteri activo.
This shit matters.	Ko cagada oimporta.
It would take you out of your current state.	Ndegueraha va’erãmo’ã nde estado ko’áĝaguágui.
He couldn't kill the child.	Ndaikatúi ojuka pe mitãme.
He hated whatever he had to keep going.	Haʼe ndaijaʼéi oimeraẽ mbaʼe orekóvare osegi hag̃ua.
He didn't look at her, he met her hand and grabbed it.	Ndomañái hese, ojotopa ipo ha ojagarra.
There are examples of how to do this.	Oĩ ehémplo ojejapo hag̃ua upéva.
You'll lose it.	Nde reperdéta.
Pretty simple, really, he just needs to get it done.	Bastante simple, añetehápe, tekotevẽnte ohupyty ojapo haĝua.
I need to see it return.	Tekotevẽ ahecha ojevy jey.
However, it doesn’t happen.	Ha katu, ndoikói.
They work their magic inside you.	Nde ryepýpe omba’apo hikuái imagia.
Hope you had a great time.	Ojerovia peẽ pehasa porãiterei hague.
They created it, too.	Ha’ekuéra omoheñói, avei.
If I'm right, and please correct me if I'm wrong son.	Che aime porãramo, ha por favor chekorrehi che ajavy ramo che ra'y.
He was kind to dogs.	Haʼe ningo ipyʼaporã vaʼekue umi jaguándi.
That was the last conversation we had.	Upéva haʼe vaʼekue pe último ñemongeta roñomongeta vaʼekue.
Moreover, in-depth relevant conversations are inadequate.	Hi’arive, umi ñomongeta pypuku relevante naiporãi.
No one believed him.	Avave ndogueroviái hese.
It's just a close play anyway.	Ha'e peteî ñoha'anga hi'aguîva añónte taha'e ha'éva.
We think that two things should be done.	Ñande ñapensa ojejapo vaʼerãha mokõi mbaʼe.
It’s okay so far.	Oĩ porã ko’áĝa peve.
The next few months will definitely be tough for everyone.	Umi jasy oúva katuete hasýta opavavetépe.
For this conference.	Ko aty guasurã.
I run with my passion project.	Che añani che proyecto de pasión reheve.
This has typically been difficult.	Péva ha’ékuri típicamente hasýva.
Some are harder to get than others.	Oĩ hasyvéva jahupyty hag̃ua ótrogui.
If you see this, then you are in business.	Rehecháramo kóva, upéicharõ reime negósiope.
Also time going and coming.	Avei tiempo oho ha oúvo.
It’s one of the worst in history.	Ha’e peteĩva umi ivaivéva tembiasápe.
This case, however, is particularly simple.	Ko káso katu ha’e particularmente simple.
I would love to hear the story.	Chegustaiterei ahendu pe tembiasakue.
Still it shouldn’t be downloaded until you need something stronger but.	Upéicharõ jepe ndojegueruiva’erã reikotevẽ peve peteĩ mba’e imbaretevéva ha katu.
He could still be the first.	Haʼe ikatu gueteri haʼe pe primeroite.
He could barely bear to be in the room with her.	Apenas oaguanta oĩ haĝua hendive pe koty’ípe.
We think otherwise.	Ñande ñapensa ambue mbaʼére.
If you are sick you will find the best doctor possible.	Nde hasýramo rejuhúta pe pohanohára iporãvéva ikatúva.
We really enjoyed our stay.	Añetehápe rovyʼaiterei ropyta haguére.
And just pure interest.	Ha interés puro reheguánte.
To know himself.	Oikuaa haguã ijehegui.
I'm going to get fired.	Che añemosẽ va'erã.
He doesn't have to die anymore.	Natekotevẽvéima omano.
One finding was that women ask for less.	Peteĩ mbaʼe ojedeskuvri vaʼekue haʼe kuri kuñanguéra ojerureha saʼive.
This is the worst possible answer to this question.	Péva ombohovái ivaivéva ko porandu.
Thank god for that old man in town.	Aguyje tupãme upe karai tuja tavaguasúpe.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
The person here is the person sitting now.	Pe tapicha oĩva ko’ápe ha’e pe tapicha oguapýva ko’áĝa.
He was clearly angry.	Hesakã porã ipochy hague.
A few lead winter fish are starting to show a decline.	Mbovymi pira invierno de plomo oñepyrûma ohechauka oguejy.
There is something wrong with that.	Oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva upévape.
Nothing can stop us now.	Mba'eve ndaikatúi orejoko ko'ágã.
She loved to read in bed.	Haʼe ningo ogustaiterei olee tupape.
This is nothing new, however.	Péva ndaha’éi mba’e pyahu, jepémo upéicha.
It’s really dangerous up there.	Añetehápe ipeligroso upépe yvate.
You created some code.	Nde rejapo algún código.
That's just my experience.	Upéva ha'énte che experiencia.
He lost his own wife to cancer.	Operde hembireko tee cáncer-gui.
Accept this fact.	Peasepta ko mbaʼe.
But this is not the way to go.	Péro ndahaʼéi péicha pe tape ojeguata vaʼerã.
He went too far for my comfort level.	Ha’e oho mombyryiterei che nivel de comodidad-pe ĝuarã.
I can email it to you in ten minutes.	Ikatu amondo ndéve correo electrónico rupive diez minuto-pe.
They are very powerful.	Haʼekuéra ningo ipoderosoiterei.
It was a family affair.	Ha’ékuri peteĩ asunto familiar.
This cannot continue.	Péva ndikatúi osegi.
The beauty of the heart.	Pe korasõ mba’eporã.
It’s actually a big deal.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e tuicháva.
Was it a mistake.	¿Ojavy piko raʼe.
You know this thing.	Peẽ peikuaa ko mba'e.
The language required to write in this way is significant.	Pe ñe’ẽ oñeikotevẽva ojehai haguã péicha, tuicha mba’e.
He struck out five.	Oity cinco-pe.
All measurements, however, were within normal limits.	Opaite medida katu oĩkuri límite normal-pe.
Probably a good thing.	Oiméne peteĩ mbaʼe porã.
And well he can.	Ha bueno ha’e ikatu.
One reason given was the fact that it was in poor condition.	Peteî razón oñeme'êva ha'e pe he'íva oîha en mal condición.
Everyone has that.	Maymáva oguereko upéva.
I will make this library available immediately.	Ajapóta ko biblioteca pya’e ojeguereko haĝua.
That's it, baby, fuck it.	Upéva ha'e, mitã'i, joder.
Much like this blog.	Ojoguaiterei ko blog-pe.
But it is not the same.	Péro ndahaʼéi peteĩchapa.
Thanks for reading.	Aguyje relee haguére.
This wasn’t one of them.	Kóva ndaha’éikuri peteĩva.
Either way he lost.	Taha’e ha’éva tape ha’e operde.
They, in turn, count on each other.	Haʼekuéra katu okonta ojuehe.
It’s important to use the right games.	Iñimportánte jaipuru umi ñembosarái hekopete.
I should be angry.	Che pochy vaʼerã.
Thus, mine is better in this case as well.	Péicha, che mba'éva iporãve ko kásope avei.
He's fucking dead.	Ha'e ningo omanóva joder.
Summer is not the time of the birds.	Arahaku ndaha’éi guyrakuéra ára.
And now in the world.	Ha koʼág̃a ko múndope.
Good size, comfortable grip.	Tamaño porã, agarre cómodo.
It’s a love song.	Ha’e peteĩ mborayhu purahéi.
I think neither should be included.	Che apensa mokõivéva ndoikeivaʼerãha upépe.
It feels that way at least.	Oñeñandu upéicha por lo menos.
They are far away.	Mombyry oĩ hikuái.
It’s like being eaten in a dream.	Ha’ete ku oje’úva sueño-pe.
That look in his eyes.	Upe jesareko hesápe.
Another would be that you want to change your email address.	Ambue katu ha’éta remoambueseha nde dirección de correo electrónico.
I didn’t lose an instant.	Ndaperdéi ni peteĩ instante.
They would be awesome.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼéta kuri.
They were wonderful for our family.	Umíva ningo iporãiterei vaʼekue ore famíliape g̃uarã.
It must be you.	Ha'eva'erã nde.
They both want the same thing, which is at least at one point money.	Mokõivéva oipota peteĩ mba’e, ha’éva por lo menos peteĩ momento-pe pirapire.
I don't see how you could have lost.	Ndahechái mba'éichapa ikatu kuri reperdé.
He gave her everything she wanted.	Haʼe omeʼẽ chupe opa mbaʼe oipotáva.
It is unclear when he lost his office for the second time.	Ndojekuaái araka'épa operde oficina mokõiha jey.
This is placed very close to it.	Péva oñemoĩ hi’aguĩeterei chugui.
Rinse with cold water.	Oñemopotĩ y ro’ysãme.
You have it right.	Nde reguereko porã.
The stars came out.	Umi mbyja osẽ.
She expected to still see where he was going.	Ha’e oha’arõkuri ohecha gueteri moõpa oho.
Well, since he had both anyway.	Bueno, ha’e oguereko guive mokõivéva taha’e ha’éva.
There are definitely limitations.	Oĩ katuete umi limitación.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
This was discovered by the police and arrested.	Péva ojuhu policía ha oapresa.
It does happen eventually.	Oiko katuete amo ipahápe.
With your hands, push the mixture onto the bottom of the pan.	Nde po rupive, eity pe mezcla pe sartén guy ári.
However, it was clearly our duty to see him, so off we went.	Ha katu, hesakã porã ore deber ha’eha rohecha chupe, upévare roho.
It just doesn’t happen.	Ndoikói añónte.
It is through a time of great testing.	Ha’e peteĩ época tuicha prueba rehegua rupi.
It can be really hard.	Ikatu añetehápe hasy.
Seven years there and he would not know himself.	Siete áño upépe ha ndoikuaamoʼãi ijehe.
Take short breaks and step away.	Epytu’u mbykymi ha eñemomombyry.
They have done many good things for me.	Haʼekuéra ojapo heta mbaʼe porã cherehehápe.
They treat you well.	Haʼekuéra penetrata porã.
Don't be afraid to get your heart broken.	Ani rekyhyje reñembyai hag̃ua nde korasõ.
I think it's important to be happy with what you have.	Che apensa iñimportanteha revyʼa umi mbaʼe rerekóvare.
Actions and responsibilities.	Acción ha responsabilidad rehegua.
There were many places there.	Upépe oĩ vaʼekue heta lugár.
One or two of them.	Peteĩ térã mokõi.
That's a flat out lie.	Upéva ha'e peteĩ japu plano osẽva.
This happens in third world countries.	Péva oiko tetãnguéra tercer mundo-pe.
Don’t feel like you have to choose an equal number of men and women.	Ani reñandu reiporavova’erãha peteĩ número joja kuimba’e ha kuña.
There are many reasons.	Oĩ heta mbaʼérepa.
He lost his best friends.	Operde iñamigokuéra iporãvéva.
It's about production.	Ha'e producción rehegua.
They respond to love.	Ha’ekuéra ombohovái mborayhu.
It's still gorgeous.	Ha'e gueteri iporãiterei.
Everyone got out and went.	Maymáva osẽ ha oho.
Country case studies are often used for these data.	Py’ỹi ojeporu estudio de caso tetãme ko’ã dato-pe guarã.
A whole hour.	Peteĩ aravo’i entero.
He brought it into the living room.	Ogueru pe sala de estar-pe.
Since then, nothing has been meaningless.	Upe guive ndaipóri mbaʼeve ndorekóiva sentido.
The point is they didn't believe him.	Pe punto ha'e ndogueroviái hague hikuái chupe.
She should have opened the door to see him.	Haʼe oipeʼavaʼerãmoʼã pe okẽ ohecha hag̃ua chupe.
We were family.	Ore ha’eva’ekue familia.
It is unclear how often this occurred.	Ndojekuaái mboy jeypa oiko péva.
Some of them like black women for sex and say so.	Oĩ ijapytepekuéra oguerohorýva kuña morotĩva sexo rehe ha he’i upéicha.
The results of the present animal experiments are consistent with previous studies.	Umi resultado ojejapóva umi experimento mymba rehegua ko’ágãgua ojoaju umi estudio ojejapo va’ekue ymave ndive.
It came as a relief.	Oúkuri peteĩ alivio ramo.
You have your place.	Nde reguereko nde rendaguépe.
That's a thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e.
That’s if he can get past injury issues.	Upéva ikatúramo ohupyty umi tema lesión ohasáva.
There’s nothing he can do here anymore.	Mba’eve ndaikatuvéima ojapo ko’ápe.
A fairly happy situation.	Peteĩ situasión bastante ovyʼáva.
Not strength, but power.	Ndaha’éi mbarete, ha katu pu’aka.
I think it went well.	Che aimo’ã oho porã hague.
I needed more money.	Aikotevẽve kuri pláta.
I really don’t see that.	Añetehápe ndahechái upéva.
This whole thing is my idea.	Ko mba’e tuichakue ha’e che idea.
They have three wonderful children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã iporãitereíva.
I really want to see him.	Añetehápe ahechase chupe.
Go home and set things straight, a doctor would say.	Tereho nde rógape ha emoĩ porã umi mbaʼe, heʼíta peteĩ doktór.
My teacher was very nice and patient.	Che mbo’ehára iporãiterei ha ipasiénsia.
That doesn’t surprise me.	Upéva nachesorprendéi.
That is a concern.	Upéva ningo peteĩ jepyʼapy.
It is important not to worry about this.	Iñimportánte ani hag̃ua jajepyʼapy ko mbaʼére.
Then after a while he died.	Upéi sapy'ami rire omano.
Not very honest in my opinion.	Ndaha'éi honestoiterei che remiandúpe.
There is no effective therapy currently available.	Ndaipóri terapia efectiva ko'ágã ojeguerekóva.
It is so easy to lose balance.	Ndahasyiete ningo japerde hag̃ua pe equilibrio.
He appeared on stage the second morning.	Ojekuaa escenario-pe mokõiha pyhareve.
Now, think about your right hand.	Koʼág̃a, epensamína nde po akatúare.
She hoped he would pay attention.	Haʼe ohaʼarõ haʼe oñatende porãtaha.
I saw it when I went inside.	Ahecha aike jave.
Boat is very well taken care of.	Boat oñeñangareko porãiterei.
But there is generally a price to be paid.	Péro en general oĩ peteĩ presio ojepagavaʼerã.
They have an open mind.	Haʼekuéra oreko peteĩ apytuʼũ abierta.
That used to be huge.	Upéva ningo yma tuichaiterei vaʼekue.
Maybe that throws them off.	Ikatu upéva omombo chupekuéra.
The children were examined at the age of one year.	Umi mitã ojehecha orekópe un año.
The idea is the following.	Pe idea ha’e ko’ãva.
You can use the following example code.	Ikatu reipuru ko’ã código techapyrã.
All the rest of us are poor.	Enterove umi hembýva ñande mboriahu.
Nothing further was known of him afterwards.	Ndojekuaái chugui mba'eveve upe rire.
You don’t have to imagine.	Natekotevẽi reñeimahina.
He wants to remember what he sees.	Haʼe oipota imanduʼa pe ohechávare.
Nothing could be more perfect.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ha’e perfectovéva.
I got the same error.	Che ahupyty pe jejavy peteĩchagua.
Lots of common sense.	Heta sentido común rehegua.
Most children recover within a few weeks.	La majoría umi mitã okuera unos kuánto semánape.
I can't leave him alone up there.	Ndaikatúi aheja chupe ha'eño upépe yvate.
Even if the whole world were to be destroyed, he said that it would remain.	Oñehundíramo jepe ko múndo kompletoite, heʼi opytataha.
It is placed.	Oñemoĩ.
In those days they worked very hard for their three children.	Umi árape omba’apo mbareteterei hikuái mbohapy imembykuérape ĝuarã.
Yes, he is saying.	Heẽ, he'i hína.
Break his neck from behind.	Eity ijajúra hapykuéguio.
On the bridge.	Pe puente ári.
It is a beautiful part of the city.	Haʼe ningo peteĩ párte iporãitereíva upe távape.
This is important in many applications.	Kóva iñimportánte heta aplicación-pe.
He wasn’t, but they made plans for the next day.	Ha’e ndaha’éikuri, ha katu ojapo hikuái planes ambue árape ĝuarã.
There was a time to rest and a time to work.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo opytuʼu hag̃ua ha peteĩ tiémpo ombaʼapo hag̃ua.
But the first few eggs may not be what you had in mind.	Péro umi óvulo ypykue ikatu ndahaʼéi pe reguerekovaʼekue ne akãme.
Then you can’t lose.	Upéicharõ ndaikatúi reperdé.
I do a little bit of both.	Che ajapo michĩmi mokõivévagui.
Football should be a good thing in our country.	Vakapipopo ha’eva’erã peteĩ mba’e iporãva ñane retãme.
If they can’t help, they’ll call somewhere else to find my answer.	Ndaikatúiramo oipytyvõ hikuái, ohenóita ambue tendápe ojuhu haĝua che mbohovái.
There are so many more home runs.	Hetaiterei mba’e oĩve home run.
Our patient presented with the following symptoms.	Ore paciente oñepresenta ko'ã síntoma reheve.
Three patients survived.	Mbohapy hasýva oikove.
Bring water to a boil.	Ojegueru y oñembopupu haguã.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
The colors work well together.	Umi sa’y omba’apo porã oñondive.
Indicates the children.	Oindica umi mitãme.
I urge you to do the same.	Ajerure peẽme pejapo hag̃ua avei upéicha.
I was around that side where they came out.	Che aime kuri ijerére upe lado osẽ haguépe hikuái.
I hear them talking, but it’s not exactly what’s being said.	Ahendu oñe’ẽha hikuái, ha katu ndaha’éi exactamente pe oje’éva.
You have a new opportunity here.	Peguereko peteĩ oportunidad pyahu ko’ápe.
An eerie silence filled the house.	Peteĩ kirirĩ vaiete omyenyhẽ pe óga.
It takes away from the driving experience other than a good car.	Oipe'a experiencia de conducción ambue mba'épe peteî auto iporãva.
There was a tree you cut down, you killed.	Oĩ vaʼekue peteĩ yvyramáta reikytĩva, rejuka vaʼekue.
It's a short scene but it took a long time to create.	Ha'e peteî escena mbykymi pero ogueraha heta tiempo omoheñói haguã.
No blood, no waste, no signs of struggle.	Ndaipóri tuguy, ndaipóri desperdicio, ni señal de lucha.
Talk them through it.	Eñe’ẽ chupekuéra upéva rupive.
I tell you, my heart dropped dead inside me for a minute.	Che ha’e peẽme, che korasõ ho’a omanóva chepype peteĩ minuto aja.
My ideas are more my style than my words.	Che ideakuéra ha’e hetave che estilo che ñe’ẽgui.
He's lying, you know.	Ha'e ijapu hína, peikuaa.
Economic security issues are no exception.	Umi tema seguridad económica reheguáva ndaha'éi excepción.
This understanding makes the wife a tool for her husband.	Ko entendimiento ojapo tembireko tembiporu ramo iménape guarã.
Please pick your team by then.	Por favor, eiporavo nde equipo upérõ g̃uarã.
If it does not, it is a bad book.	Ndojapóiramo upéva, haʼe peteĩ lívro vai.
In this case, certain material facts are in issue.	Ko kásope, oî en cuestión ciertos hechos materiales.
They’re not common in the city we live in.	Ha’ekuéra ndaha’éi jepigua pe táva jaikohápe.
The two boys are currently undergoing army officer training.	Ko'ã mokõi mitãkuimba'e oime ko'ágã entrenamiento oficial del ejército-pe.
They knew the others would follow.	Haʼekuéra oikuaa umi ótro osegitaha.
He was on the boat.	Haʼe oĩ kuri pe várkope.
Even one of those who knew, but did not learn.	Jepe peteĩva umi oikuaáva apytégui, ha katu noaprendéi.
And they accepted it.	Ha haʼekuéra oasepta upéva.
He was present at night when this happened.	Oime kuri pyhare oiko jave ko mba'e.
They love each other.	Ojoayhu hikuái.
I can't do it.	Ndaikatúi ningo.
They don’t know each other’s names.	Ndoikuaái hikuái ojupe réra.
Human nature has not changed.	Yvypóra reko noñemoambuéi.
I really challenged myself to do something better.	Añetehápe adesafia ajapo haĝua peteĩ mba’e iporãvéva.
That is a very important point.	Upéva ningo peteĩ púnto iñimportantetereíva.
I really don't know what to say.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa haʼéta.
Something there was no coming back from.	Peteĩ mba’e ndaipóriva’ekue ou jey haĝua chugui.
The ring is closed.	Oñemboty pe anillo.
The fact that they were considered as such is clear.	Hesakã porã pe hecho oñekonsidera hague chupekuéra upéicha.
And that’s a real shock, let me tell you.	Ha upéva ha’e peteĩ ñemondýi añetegua, pehejami ta’e peẽme.
It worked out incredibly well.	Osẽ porãiterei increíblemente.
Sounds to me like death is a beautiful place.	Ipu chéve pe ñemano ha’eha peteĩ tenda iporãitereíva.
The camera is on him.	Pe cámara oĩ hese.
But we will lose our identity.	Péro japerdéta ñande identidad.
And don't use politics to try to change this around.	Ha ani reiporu política reñeha'ã haguã remoambue ko mba'e ijerére.
Too many beers.	Hetaiterei cerveza.
They are, of course, that.	Ha’ekuéra, katuete, upéva.
So far they have had a great deal with absolutely no problems.	Ko'ágã peve oreko hikuái tuicha mba'e ndorekóiva absolutamente problema.
But they won't help him either.	Péro haʼekuéra noipytyvõmoʼãi avei chupe.
It’s easy to work with.	Ndahasýi remba’apo haĝua hendive.
Instead, identify your concerns.	Upéva rangue, ehechakuaa umi provléma ndepyʼapýva.
It’s supposed to be.	Oje’e ha’eha.
But that's how it is.	Pero upéicha mba'e.
That doesn't matter.	Upéva ndahaʼéi iñimportánteva.
Fuck whatever, man.	Joder taha'e ha'éva, karai.
He did not ask why.	Ndojeruréi mbaʼérepa.
These events are unusual in two ways.	Ko’ã mba’e ojehúva ndaha’éi jepiguáicha mokõi hendáicha.
Cut off the extra piece.	Oikytĩ pe pedazo extra.
For a moment he was completely frozen.	Sapy’ami ha’e oñembo’ypaite.
It happens without any real effort.	Oiko mba’eveichagua ñeha’ã añetegua’ỹre.
Look at things from a completely different perspective.	Emaña umi mba’ére peteĩ perspectiva completamente diferente-gui.
Both ends of the shell are slightly raised.	Mokõive pe cáscara rembe’y ojehupi’imi.
The boy was tried in a court of law.	Pe mitãkariaʼy ojehusga peteĩ trivunálpe.
To my surprise, he agreed to stay the night.	Che sorpresarã, haʼe oasepta opyta hag̃ua pe pyhare.
I don't really care what they are.	Che ndacheimportái añetehápe mbaʼépa haʼekuéra.
There’s something off here.	Oĩ peteĩ mba’e osẽva ko’ápe.
You had it.	Nde reguereko kuri.
He wanted to go.	Haʼe oipota vaʼekue oho.
But my mom did a number on me.	Péro che sy ojapo peteĩ número cherehe.
He would have shot her.	Odispara va'erãmo'ã chupe.
Let’s just count them.	Jaipapa mante umíva.
He's got to get hurt.	Ha'e oguereko va'erã oñelastima haguã.
It didn’t take long.	Ndohasái are.
So this would have to be paid for.	Upéicha péva ojepagava'erãmo'ã.
It stops almost everything.	Ojoko haimete opa mba’e.
Don't ask me what he was thinking.	Ani reporandu chéve mba'épa opensa ra'e.
But within those limits.	Péro umi límite ryepýpe.
What, moving towards him.	Mba’e, oñemomýivo hendápe.
I’ve learned, without any doubt.	A’aprendema, mba’eveichagua duda’ỹre.
Writing came first, though not for any special purpose.	Jehai oúkuri tenonderãite, jepémo ndaha’éi mba’eveichagua propósito especial reheve.
There's no tomorrow here.	Ndaipóri ko'ẽrõ ko'ápe.
Another example is pain control.	Ambue techapyrã ha’e pe mba’asy control.
That's not fair.	Upéva ndaha'éi hekojojáva.
I want to go back.	Ajevyse.
We entered the first village.	Roike pe puévlo peteĩháme.
There’s one other person in the room.	Oĩ peteĩ ambue tapicha pe kotýpe.
So you won't do it.	Upévare nderejapomo'ãi.
The wine costs money.	Pe víno hepyeterei pláta.
I agree to do more than you know.	Che añemoĩ peteĩ ñeʼẽme ajapo hag̃ua hetave mbaʼe peẽ peikuaávagui.
She thought it was because her body had taken over.	Haʼe oimoʼã kuri upéva oikoha hete ojagarra haguére.
He tells you so.	He’i peẽme upéicha.
Their kids just entered middle school and high school this year.	Imitãnguéra oike ramoite escuela media ha secundaria ko arýpe.
He clearly told her something.	Hesakã porã he’i hague chupe peteĩ mba’e.
The children are healthy and have no medical issues.	Umi mitã hesãi ha ndorekói cuestiones médicas.
My daughter is the same way.	Che membykuña avei upéicha.
Well, that was no help.	Bueno, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pytyvõ.
She is complete with herself.	Haʼe ningo ikompletoite ijehe.
Looking back, it could have been for a number of reasons.	Ñamañávo ñande rapykuéri, ikatu kuri oiko heta mbaʼére.
People were kind enough to say positive things about it.	Umi hénte imbaʼeporãiterei vaʼekue heʼi hag̃ua umi mbaʼe iporãva upévare.
It would be extremely simple.	Ha’éta kuri extremadamente simple.
I love that sound.	Che ahayhu upe sonido.
Still, they went.	Upéicharõ jepe oho hikuái.
At first, it wasn’t fair.	Ñepyrũrã, ndaha’éikuri hekojojáva.
Now with you and me it's different.	Ko'ágã nde ha chendive iñambue.
Things are a lot easier that way.	Heta mbaʼe ifasilve upéicha.
He was going to have a hard time falling asleep.	Haʼe ningo ijetuʼu vaʼerã kuri oke hag̃ua.
And he's the one who suffers.	Ha ha'e pe ohasa asýva.
I knew it was him.	Che aikuaa ha’eha ha’e.
Both were fine.	Mokõivéva oĩ porã vaʼekue.
But my legs hurt.	Péro che py hasy.
It's not very good.	Tuicha naiporãi.
It was a whole world.	Haʼe vaʼekue peteĩ múndo kompletoite.
You must have been here before.	Oiméne reime raʼe koʼápe upe mboyve.
The dangerous complex operation begins today.	Pe peligrosa operación compleja oñepyrûva ko árape.
Tonight’s game seemed to slow down for him.	Ko pyharépe ñembosarái ha’ete ku oñembovevýiva chupe ĝuarã.
Something was happening.	Oiko hína kuri peteĩ mbaʼe.
But not playing our best is not the same as playing poorly.	Péro ndajahugavéiramo ñande ikatumíva ndahaʼéi peteĩchaite ñañembosarái vaívare.
Slow then fast.	Mbegue upéi pya’e.
Lying on something hard and cold.	Oñeno peteĩ mba’e hatã ha ro’ysã ári.
The main goal is to build a public database of product data.	Hembipotápe principal omopu'ã base de datos pública umi dato producto reheguáva.
Still, it would be wise to maintain some perspective.	Upéicharõ jepe, iñaranduvaʼerãmoʼã ñamantene algúna perspektibo.
The room was dead silent.	Pe koty okirirĩma omanóva.
It really depends on the disease in question.	Añetehápe odepende pe mbaʼasy oñeñeʼẽhare.
This is someone who sees clearly.	Péva ha’e peteĩ tapicha ohecha porãva.
I'll go easy on you.	Che aháta fácilmente nderehe.
But my vision was limited.	Péro che visión oreko kuri limitación.
I didn’t touch it.	Che ndapokói hese.
Nor had he lost cash.	Ni ndoperdéi vaʼekue efectívo.
This is where we are.	Péva ha’e pe ñaimehápe.
Great leaders create more leaders.	Umi tendota guasu omoheñói hetave tendota.
I need you to design my blog.	Aikotevẽ nderehe rediseño haĝua che blog.
He would never have put himself in direct battle with my brother.	Ha’e araka’eve noñemoĩmo’ãikuri peteĩ batalla directa-pe che hermano ndive.
Well, he's in charge.	Bueno, ha'e oime encargado.
If you have any comments on our views, go to court.	Oiméramo reguereko mba'eveichagua comentario ore remiandu rehe, tereho tribunal-pe.
And it's not the stuff on my shirt.	Ha ndaha'éi umi mba'e oĩva che kamisa ári.
There was no one else here.	Ndaipóri vaʼekue ótro koʼápe.
It's not my nature.	Ndaha'éi che naturaleza.
With a message for you.	Peteĩ marandu reheve ndéve g̃uarã.
I will be in touch again.	Che aime jeýta en contacto.
Not many friends.	Ndahetái angirũ.
He wasn't sure that was the cause.	Haʼe ningo noĩri segúro upéva haʼeha pe káusa.
The man is finished.	Pe kuimba'e oñemohu'ãma.
I repeat, you can’t choose where you lose fat from.	Che ha’e jey, ndaikatúi reiporavo moõguipa reperdé ikyrakue.
This is an excellent start.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũ iporãitereíva.
Don't give up after the first bad result.	Ani reñemeʼẽ pe primer resultado vai rire.
It feels good to be playing football again.	Oñeñandu porã aime jeývo añembosarái vakapipopo rehe.
Many characters have been removed, and new ones replaced.	Ojepe’a heta personaje, ha hendaguépe ipyahu.
Now you will take care of it.	Koʼág̃a nde reñangarekóta hese.
You are working very hard.	Peẽ pembaʼapo mbareteterei hína.
This result would be important for two reasons.	Ko resultado iñimportánteta mokõi mbaʼére.
And for a while you did it wrong.	Ha sapy'ami rejapo vai.
Visit an eye doctor immediately.	Eho pya’e peteĩ tesa pohanohára rendápe.
However, the dog was never a dog.	Ha katu, pe jagua araka’eve ndaha’éikuri jagua.
He tried to go to work, too.	Oñeha’ã oho omba’apo, avei.
He lowered it down.	Ha'e omboguejy.
But none of them saw anything unusual.	Péro ni peteĩva ndohechái mbaʼeve ndahaʼéiva jepiguáicha.
You won't receive any more attention from me.	Ndererresivi mo'ãvéima atención chehegui.
On a mission.	Peteĩ misión-pe.
The build slowly burned bright with each passing second.	Pe construcción mbeguekatúpe hendy hesakã porã cada segundo ohasávape.
It won't matter anymore.	Noimportamo'ãvéima.
I will forward this message to him.	Ambohasáta chupe ko marandu.
Do a good job.	Ejapo peteĩ tembiapo porã.
He doesn't know where.	Ndoikuaái moõpa.
Until we found out if it was true or not.	Roikuaa peve añete térãpa nahániri.
You’ll get home weeks earlier than everyone else.	Reguahẽta nde rógape semanas mboyve opavavetégui.
At the very least, officers love driving them.	Por lo menos, umi oficial ohayhu omboguata chupekuéra.
Three separate experiments were performed with similar results.	Ojejapo mbohapy experimento separado orekóva resultado ojoajúva.
His eyes were tiny.	Hesa michĩmi vaʼekue.
Basically they were pushed to the back of the floor area.	Básicamente oñeempuja hikuái pe área de piso rapykuéri.
There’s so much here.	Hetaiterei mba’e ko’ápe.
He's going to lose.	Haʼe operde vaʼerã.
On top of my head.	Che akã ári.
Store in a warm, moist place.	Ñañongatu peteĩ tenda haku ha hykúvape.
Years of hope.	Años de esperanza rehegua.
And it's what you want too.	Ha ha'e pe nde reipotáva avei.
He likes to talk too much.	Haʼe ningo ogustaiterei oñeʼẽiterei.
I just got a message from him.	Ahupyty ramoite peteĩ marandu chugui.
I'm fully on board.	Che aime plenamente a bordo.
He shouldn't have started eating like this.	Ndoñepyrũivaʼerãmoʼã hoʼu péicha voi.
Pass the thin tip over the thick.	Ojehasapa pe punta ipire hũva pe hũ ári.
Get on that, right now.	Ejupi upéva ári, ko’áĝaite.
I want to miss my stop.	Aipota ojeperde che parada.
Get in, and get out.	Eike, ha esẽ.
Your friend is not coming to you to experiment.	Ne amígo ndoúi hína ne rendápe oexperimenta hag̃ua.
The public wants action and they want it now.	Público oipota acción ha oipota hikuái ko'ágã.
But that is another matter.	Péro upéva ambue mbaʼe.
As he did so, he smiled.	Ojapóvo upéva, opukavy.
And they did it.	Ha ojapo hikuái.
You’re with him.	Nde reime hendive.
He didn't speak anymore.	Ha'e noñe'ẽvéima.
Let's try this again.	Ñañeha'ã jey ko mba'ére.
We were in the same boat with you.	Ore roime va'ekue peẽ ndive peteĩ kanóape.
I expect he needs to fight off a big attack.	Aha’arõ tekotevẽha oñorairõ peteĩ ataque tuicháva rehe.
The whole lot of us here in a circle around him.	Pe lote entero ñande ko’ápe peteĩ círculo-pe ijerére.
Cross the room into a single door.	Ehasa pe koty peteĩ okẽ peteĩme.
I wanted to have the baby, but we weren't ready.	Che arekose pe mitã, péro ore noroiméi preparádo.
The sound was great.	Tuichaiterei mba’e pe tyapu.
In silence you can hear things.	Kirirĩháme ikatu oñehendu umi mba’e.
I think straight hair is really cool.	Che apensa pe iñakãrague recto añetehápe iporãha.
Things you would not understand.	Umi mbaʼe nerentendeivaʼerãmoʼã.
He probably would have.	Oiméne oguerekóta kuri.
Yet, he eventually gave her what she needed.	Upéicharõ jepe amo ipahápe omeʼẽ chupe pe oikotevẽva.
I want to play nice with him.	Che ningo añembosarái porãse hendive.
I wanted it to be inconspicuous and easy to clean.	Aipota kuri ojehechaʼỹre ha ndahasýi oñemyatyrõ hag̃ua.
I appreciate the value they bring to my business.	Amomba’e pe valor oguerúva hikuái che negocio-pe.
Finally, you have to keep in touch with that person.	Ipahápe, reimevaʼerã en contacto upe persónandi.
Lift him up.	Emopu’ã chupe.
He saw the glass doors leading into the master bedroom.	Ohecha umi okẽ de vidrio oike hag̃ua pe koty prinsipálpe.
I asked to sit down, and she agreed.	Ajerure aguapy hag̃ua, ha haʼe oasepta.
Science can force us to take responsibility for our lives.	Pe siénsia ikatu ñandeovliga jajagarra hag̃ua rresponsavilida ñande rekovére.
That's what he said.	Upéva ha'e he'iva'ekue.
So it doesn't count.	Upévare ndoipapapái.
Just to touch it.	Opoko haĝuánte hese.
How to tell a secret.	Mbaʼéichapa ikatu ñamombeʼu peteĩ sekréto.
Good words are, well, good.	Ñe’ẽ porã ha’e, bueno, iporã.
But that has little to do with anything.	Péro upéva saʼi oreko mbaʼeveichagua rrelasión mbaʼeve rehe.
Some of them are their school teachers.	Oĩ ijapytepekuéra imbo’ehára mbo’ehaópe.
They said they saw him lying on the ground.	He'i hikuái ohecha hague chupe oñeno yvýpe.
Just like they did on TV.	Ojapo haguéicha hikuái télepe.
He switched it off in a moment.	Ombogue peteĩ momento-pe.
You have to make it a factor.	Rejapova’erã chugui peteĩ factor.
I would expect that.	Che ahaʼarõ vaʼerãmoʼã upéva.
It will pick him up every time he falls.	Oipyhýta chupe káda hoʼa jave.
After a while, they came to a beautiful land.	Ohasávo peteĩ tiémpo, og̃uahẽ hikuái peteĩ yvy iporãitévape.
But things get easier.	Péro ifasilve umi mbaʼe.
Now from the beginning if you will.	Koʼág̃a iñepyrũ guive peipotáramo.
Take a drink with me.	Egueraha chendive peteĩ mba'yru.
I'm fine.	Aime porã.
The silence allowed no turning back.	Pe kirirĩ ndohejái ojere tapykue gotyo.
I turned to look at the bed next to me.	Ajevy amaña haĝua pe tupa oĩvare che ykére.
Do what you do best.	Ejapo pe rejapo porãvéva.
I can’t figure out what makes the difference.	Ndaikatúi aikuaa mba’épa ojapo pe diferencia.
But it might just cost you so much love.	Péro ikatu ocostánte ndéve hetaiterei mborayhu.
It's the country where I was born.	Ha'e tetã che reñói hague.
That knowledge doesn’t give.	Upe mba’ekuaa nome’ẽi.
No one but myself had any experience in the field.	Avave ndaha’éikuri chejehegui ndorekóikuri mba’eveichagua experiencia upe campo-pe.
In fact, even the relationship is likely to change.	Añetehápe, pe relación jepe oiméne okambia.
Read this piece.	Emoñe’ẽ ko pehẽngue.
We had dinner at two o’clock.	Rokaru kuri mokõi aravo jave.
It is seven feet tall.	Ijyvate siete metro.
There’s no way to know for sure.	Ndaipóri mba’éichapa ojekuaa porã.
Take off his shoes.	Eipe’a chugui isapatu.
It doesn't happen.	Ndoikói.
The search was successful after that.	Pe jeporeka oiko porã upe rire.
You’ve been too high, too long.	Nde reiko yvateterei, aretereíkuri.
The girl said it right.	Pe mitãkuña heʼi porã.
And fuck you, too.	Ha nde joder, avei.
But modern life is much more complicated than that.	Péro pe tekove koʼag̃agua ningo tuichaiterei ikomplikadove upévagui.
I have considered the question for years.	Heta áñorema ahesaʼỹijo pe porandu.
Yet a doubt remains.	Upéicharõ jepe opyta peteĩ duda.
He sounded very angry.	Ha’e ipu ipochyeterei.
God, he needed a fire.	Ñandejára, ha’e oikotevẽkuri peteĩ tatatĩ.
But he didn't care.	Péro chupe noimportái upéva.
It was very dark.	Pytũmbyeterei voi.
I had the opposite reaction.	Che areko kuri pe reacción contraria.
I fought it back.	Che añorairõ jey hese.
Not to buy things, but to grow my business.	Ndaha’éi ajogua haĝua umi mba’e, ha katu amongakuaa haĝua che negocio.
Each office is different.	Káda ofisína idiferénte.
So it’s beautiful.	Upéicha iporãiterei.
This is a very short piece though.	Kóva ha’e peteĩ pieza mbykymiete jepémo upéicha.
I don’t feel that way.	Che nañañandúi upéva.
We defined three different events.	Rodefini mbohapy acontecimiento iñambuéva.
I am five months along with my first.	Che areko cinco meses che peteĩha ndive.
Instead, they tried to identify how often participants said it happened.	Upéva rangue, oñeha’ã hikuái ohechakuaa mboy jeypa umi participante he’i oikoha.
I have to discipline myself.	Che añekorrehi vaʼerã.
It’s active and painful.	Ha’e activo ha hasy.
You know you have it.	Peẽ peikuaa peguerekoha.
So no, you can't just remove it.	Upévare nahániri, ndaikatúi reipeʼánte.
We cannot include countries around it.	Ndaikatúi ñamoinge tetãnguéra ijerére.
The weather was warm.	Pe tiémpo haku vaʼekue.
He’s my friend.	Ha’e che angirũ.
This isn’t about that.	Kóva ndaha’éi upévare.
I can’t get a leg up with you folks.	Ndaikatúi ahupyty peteĩ py yvate penendive gente.
To rest a little.	Opytu’u haĝua michĩmi.
They will soon be filled by others.	Pyaʼe voi omyenyhẽta chupekuéra umi ótro.
He probably didn't like that.	Oiméne ndogustái chupe upéva.
Everywhere he could add color, he did.	Oparupiete ikatuhápe omoĩ color, ojapovaʼekue.
The kids called their friends to watch.	Mitãnguéra ohenói iñamigokuérape ohecha haguã.
Read up on it.	Emoñe’ẽ yvate hese.
There must be something he can do.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo.
You may feel bad about the pictures but the step feels good.	Ikatu reñeñandu vai umi ta’anga rehe ha katu pe paso oñeñandu porã.
Just got to fish for a few hours and did great.	Oĝuahẽ ramoite pirakutu haĝua unos horas ha ojapo porãiterei.
I never asked him to do anything he didn't want to do.	Araka'eve ndajeruréi chupe ojapo haguã mba'eve ha'e ndoipotáiva.
The whole social media thing.	Ko mba'e medios sociales pukukue.
All results were obtained from three independent experiments.	Opaite resultado ojehupyty mbohapy experimento independiente-gui.
This is what you decided.	Péva ha'e pe pedesidi va'ekue.
Seven is a good time to eat.	Siete ha’e peteĩ momento iporãva ojekaru haĝua.
Go out and now people notice you.	Esẽ ha koʼág̃a umi hénte ohechakuaa nderehe.
They knew him by life.	Haʼekuéra oikuaa chupe hekove rupi.
I lived there for a while.	Upépe aiko peteĩ tiémpore.
Plans are to continue the sales over the next three years.	Umi plan oime omotenondévo umi venta mbohapy arýpe.
His message is in this case.	Imarandu oime ko kásope.
I had no life and was one stroke away from death.	Che ndarekói tekove ha aime peteĩ golpe mombyry ñemanógui.
If it’s not the patient.	Ndaha’éiramo pe hasýva.
I don't know, they drink and stuff and do drugs.	Ndaikuaái, omboy'u hikuái ha mba'e ha ojapo droga.
There is no other way to describe it.	Ndaipóri ótro hendáicha ñamombeʼu hag̃ua upéva.
I should have plenty of time.	Che areko vaʼerã heta tiémpo.
She was in love for the first time in her life.	Haʼe ningo primera ves ohayhu vaʼekue hekovépe.
He, however, was ready for trial.	Haʼe katu oĩma kuri preparádo ojehusga hag̃ua.
The rest in code.	Hembýva en código.
I decided to try it myself.	Che voi adesidi añehaʼã.
Some leave and others stay inside.	Oĩ osẽva ha ambue katu opyta ipype.
That did not change what was to happen, and they both knew it.	Upéva nokambiái pe oikovaʼerã ha mokõivéva oikuaa upéva.
I can't find anything in that to be afraid of.	Ndajuhúi mba'eve upévape akyhyje haguã.
It all depends on the marriage.	Opa mbaʼe odepende pe matrimónio rehe.
We are very happy with our test results.	Rovy'aiterei ore prueba resultado rehe.
Everywhere we see the struggle for existence.	Oparupiete jahecha pe lucha por existencia.
Some rest will do you good.	Oĩ opytu’úva ojapóta iporãva ndéve.
As for that ice.	Upe hielo rehegua katu.
But we are still around.	Péro ore roime gueteri ijerére.
It hadn’t been that hot just moments before.	Ndaha’éikuri upéicha haku umi momento-nte upe mboyve.
Your mother has the right.	Nde sy oguereko derecho.
You’re doing that.	Nde rejapo upéva.
Finally, he spoke.	Ipahápe, oñeʼẽ.
There is an open issue for that as well.	Oî peteî tema abierto upevarã avei.
I learned a lot from him.	Heta mbaʼe aaprende chugui.
Let us know what you think in the comments below.	Eikuaauka oréve mba'épa nde repensa umi comentario-pe ko'ápe.
Anyone who wants to can look at them.	Oimeraẽ oipotáva ikatu omaña hesekuéra.
Full instructions are also included.	Oĩ avei umi instruksión kompletoite.
It has little input.	Sa’i oguereko input.
I can check stock and see what the deal is.	Ikatu ahecha stock ha ahecha mba'épa pe trato.
The work is divided into three parts.	Tembiapo oñemboja’o mbohapy hendápe.
Take this, for example.	Ñamoĩmína ko mbaʼe por ehémplo.
Keep your mind on the current situation.	Epensa meme vaʼerã umi mbaʼe oikóvare koʼág̃arupi.
It is therefore much cheaper than previously described methods.	Upévare ndahepyieterei umi método oñemombeʼu vaʼekuégui yma.
I would have time to hate myself afterwards.	Aguerekóta kuri tiémpo ndachaʼéi hag̃ua chejehe upe rire.
Is there any way to avoid this.	Oĩpa mbaʼéichapa ikatu jajehekýi ko mbaʼégui.
It felt cold down my throat.	Oñeñandu ro’ysã oguejy che jyva ári.
The system works like this.	Pe sistema omba’apo péicha.
So it’s on the list.	Upéicha oî pe lista-pe.
Another bridge burned.	Ambue puente hendy.
Throughout the story, no one can pay anyone back.	Pe tembiasakue pukukue javeve, avave ndaikatúi opaga jey avavépe.
You should try to get some rest.	Reñehaʼãvaʼerã repytuʼuʼimi.
A perfect dream.	Peteĩ sueño perfecto.
Some started working.	Oĩ oñepyrũva ombaʼapo.
It's not entirely clear what's going on here.	Ndojekuaáiete mba'épa oiko ko'ápe.
But it seems to fill the entire screen.	Péro haʼete voi omyenyhẽva pe pantalla kompletoite.
Perhaps it’s the opportunity to make money.	Oiméne ha’e pe oportunidad ojehupyty haĝua pirapire.
You're dead now.	Nde remano ko'ágã.
That should not be the problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã pe provléma.
Love, love, love the new look.	Mborayhu, mborayhu, mborayhu jehecha pyahu.
Not in this country.	Ndaha'éi ko tetãme.
People vote with their feet.	Tapichakuéra ovota ipy reheve.
Walk around the place.	Eguata pe lugár jerére.
I don’t even want to see that.	Ndahechaséi voi upéva.
And there’s that hole in his back.	Ha oĩ upe yvykua ijyva ári.
This procedure can cause severe complications.	Ko procedimiento ikatu omoheñói complicaciones vaiete.
He doesn't live all day and all night.	Ha'e ndoikói ára ha pyhare pukukue.
I think it is, to a degree, definitely.	Che aimo’ã ha’eha, peteĩ grado peve, katuete.
Didn't you do it.	Ndaha'éi piko nde rejapova'ekue.
To be heard.	Oñehendu haguã.
That wasn’t really supposed to happen, but they left it in anyway.	Upéva ndaha’éikuri añetehápe oikova’erãkuri, ha katu oheja hikuái ipype taha’e ha’éva.
It was a matter, he found, of perspective.	Ha’ékuri peteĩ cuestión, ha’e ojuhu, perspectiva rehegua.
If you have a concept, go for it.	Oiméramo reguereko peteĩ concepto, tereho hese.
I was doing it for them.	Che ajapo kuri chupekuéra g̃uarã.
It’s going to be hell.	Ha’éta infierno.
My system is pretty simple.	Che sistema ha’e bastante simple.
Tell people to shoot it.	Ere umi héntepe odispara hag̃ua hese.
Go back now.	Ejevy jey ko'ágã.
He left us some time.	Haʼe oheja sapyʼami oréve.
Now, he needs to tell her about his company.	Koʼág̃a, tekotevẽ omombeʼu chupe ikompañía rehegua.
Still no answers.	Koʼág̃a peve ndaipóri rrespuésta.
He wasn't easy to find.	Ha'e ndaha'éikuri fácil ojejuhu haguã.
He must have hit his head on a rock.	Oiméne oinupã raʼe iñakã peteĩ ita ári.
Sometimes, we forget the big changes in these children’s lives.	Sapy’ánte, ñanderesarái umi cambio tuichávagui ko’ã mitã rekovépe.
It is rarely available in the market.	Sa’i ojeguereko mercado-pe.
He was dead before he reached the hospital.	Omanóma kuri oguahê mboyve tasyópe.
This was his chance.	Péva ha’e kuri pe oportunidad orekóva.
I certainly wouldn't tell him how to play.	Katuete ndaʼemoʼãi chupe mbaʼéichapa oñembosarái vaʼerã.
He knew Fr.	Oikuaava’ekue pe.
What matters is having the chance to have a purpose again.	Pe iñimportánteva ha’e jaguereko pe oportunidad jaguereko jey haĝua peteĩ propósito.
Only he can reach that level and become a doctor.	Ha’e añoite ikatu ohupyty upe nivel-pe ha oiko chugui pohanohára.
Drew knew what he meant.	Drew oikuaa mba’épa he’ise.
I love this game so much.	Che ahayhueterei ko ñembosarái.
Earth will be on the right.	Yvy oĩta akatúa gotyo.
Yet, it seems that they are not yet married.	Upéicharõ jepe, haʼete ku nomendáiva gueteri hikuái.
He was curled up on the side of a road.	Haʼe ningo ojejahoʼi hína kuri peteĩ tape rembeʼýpe.
I think maybe it’s because our move brought us closer together.	Che apensa ikatuha ha’e ore mudanza oremoaguĩve haguére.
Back then when they were working for the rights of sex workers.	Upérõ omba'apo jave hikuái derecho orekóva umi trabajadora sexual rehe.
I’m sure you’ll love this one.	Aime seguro pehayhutaha ko’ãvape.
I'm like that's over.	Che ha'ete ku upéva opa va'ekue.
I had such a dream last week.	Che areko kuri peteĩ sueño peichagua semana ohasava’ekuépe.
You walk on water.	Peẽ peguata y ári.
I prefer to see them alive.	Che ahecha porãve chupekuéra oikovéva.
There is some element of luck involved, for better or worse.	Oĩ algún elemento de suerte oikehápe, iporã térã ivaívape ĝuarã.
And it came out a couple of days later.	Ha osẽ un par de día rire.
He added that our force was too small.	Ombojoapy ore fuerza michîetereiha.
I like that one the best of the series.	Chegusta upe peteĩva pe iporãvéva pe serie-pe.
Just little things get me started now.	Umi mbaʼe michĩmínte chemoñepyrũ koʼág̃a.
I can’t even make an example of what those might be.	Ndaikatúi ni ajapo peteĩ techapyrã mba’épa ikatu ha’e umíva.
God gives us a place, a test.	Ñandejára ome’ẽ ñandéve peteĩ tenda, peteĩ prueba.
Blood tests were normal.	Umi prueba de sangre ha’e kuri normal.
So it is with you.	Upéicha avei peẽme g̃uarã.
Where you would use these would be in similar situations.	Moõpa reiporúta koʼã mbaʼe haʼéta umi situasión ojoguávape.
I would drive on the left.	Che amaneha vaʼerãmoʼã izquierda gotyo.
I was crying with relief.	Che hasẽ hína kuri alivio reheve.
This new concept seems like bad taste to me.	Ko concepto pyahu ha’ete chéve gusto vaietéva.
We made a noise.	Rojapo tyapu.
All data shown are representative of three independent experiments.	Opaite dato ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
The flow of population has settled that matter.	Pe flujo de población omohenda porãma upe asunto.
That’s what we did.	Upéva rojapo.
He had suddenly been raised from a son to a friend.	Haʼe ningo sapyʼaitépe oñemongakuaa vaʼekue peteĩ taʼýragui peteĩ iñamígope.
They wanted him back.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ou jey.
But it wasn't that bad.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
This would get you there.	Péicha ndegueraha vaʼerãmoʼã upépe.
Your children should take advantage of their opportunity.	Ne membykuéra oaprovechavaʼerã pe oportunida orekóva.
Which as you well know.	Mba'éva nde reikuaa porãháicha.
Please respect me.	Chemomba'e porãke.
I need to show someone.	Tekotevẽ ahechauka peteĩ tapichápe.
I was going to kill him.	Che ajukáta kuri chupe.
And the rest of the data.	Ha umi dato hembýva.
Let him know that you no longer plan to kill him.	Eikuaauka chupe nereplaneavéimaha rejuka hag̃ua chupe.
Make the trip again.	Ojapo jey pe viaje.
It was the best day of his life.	Ha’ékuri ára iporãvéva hekovépe.
That's not meant to hurt his feelings or anything.	Upéva ndaha'éi oje'éva omoñeñandu vai haguã hemiandu ni mba'eve.
So finding a man requires urgency.	Upévare jatopa hag̃ua peteĩ kuimbaʼépe tekotevẽ pyaʼe jajapo.
On the face of it, the whole thing is great.	Hova rehe, tuicha mba’e pe mba’e tuichakue.
But as soon as he came to power he changed his mind.	Péro og̃uahẽvove podérpe okambia iñeʼẽ.
She liked what he said.	Haʼe ogustaiterei chupe umi mbaʼe heʼíva.
People came up and thanked me.	Umi hénte ojupi ha omeʼẽ chéve aguyje.
Occasionally we work together.	Sapy’apy’a romba’apo oñondive.
Effective or however.	Efectivo térã jepémo upéicha.
I love to travel.	Che ahayhu aviaha.
It sounds like a song.	Oñehendu peteĩ purahéiicha.
Really, really big.	Añetehápe, añetehápe tuicha.
He's tried to track us down, elsewhere.	Ha'e oñeha'ãma ore rastreo, ambue tendápe.
He was older and proved to be their leader.	Haʼe itujave ha ojehechauka haʼeha chupekuéra omoakãva chupekuéra.
Not a perfect one but simple.	Ndaha’éi peteĩ perfecto ha katu simple.
If data is lost, it is.	Ojeperdéramo umi dato, ha’e.
He accepted that.	Haʼe oasepta upéva.
I don't know what he's doing.	Ndaikuaái mba'épa ojapo.
You're a bad guy.	Nde ningo ivaíva.
I knew from experience.	Che aikuaa kuri experiencia rupive.
All taken very seriously.	Opavave ojegueraháva en serioiterei.
We do a lot of other things as well.	Heta ambue mba’e jajapo avei.
However, this rarely happens in practice.	Ha katu sa’i ojehu péva práctica-pe.
I dread to think what could become of us.	Akyhyje apensa hag̃ua mbaʼépa ikatu oiko ñandehegui.
Someone must help him.	Oĩ vaʼerã oipytyvõva chupe.
It’s feeling good about life.	Ha’e ñañeñandu porã tekovére.
Nevertheless, no significant differences were observed in both variables.	Upéicharamo jepe, ndojehechái diferencia significativa mokõive variable-pe.
It was easy to find.	Ndahasýi vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
Number one cause of death in adults.	Número uno causa de muerte umi adulto-pe.
I don’t play with them.	Che ndañembosarái hendivekuéra.
I really enjoyed learning.	Añetehápe chegustaiterei aaprende.
With that, it's just get this track.	Upéva reheve, ha'e jahupytynte ko pista.
I have two dreams about fire.	Che areko mokõi sueño tata rehegua.
For a while nothing happened.	Sapy’ami mba’eve ndoikói.
We can't see when your eyes are so full of blood.	Ndaikatúi jahecha araka'épa nde resa henyhẽte tuguýgui.
Until then, we must be ready for anything.	Upe peve ñaimevaʼerã preparádo oimeraẽ mbaʼerã.
We got to be able to run the football sometimes.	Roĝuahẽ ikatu haĝua romboguata pe fútbol sapy’ánte.
The current took me back.	Pe corriente chegueraha jey.
As you suggested, plan for the worst.	Peẽ pe’sugerí haguéicha, peplanea pe ivaivéva.
I understand my own role within the health care team.	Aikuaa porã che rembiapo tee equipo de atención sanitaria ryepýpe.
There were no soldiers in the streets.	Ndaipóri soldádo umi kállere.
It’s the perfect afternoon of learning and eating.	Ha’e pe asaje perfecto ña’aprende ha ja’u haĝua.
He put it better once again.	Ha’e omoĩ porãve peteĩ jey.
And this is not a race.	Ha péva ndahaʼéi peteĩ karréra.
His had gone as deep as hers.	Imba’éva oho kuri ipypuku ha’eichaite.
This form occurs in the entire species range.	Ko forma ojehu opaite especie rango-pe.
But we need that information for our internal processes.	Ha katu ñaikotevẽ upe información ñande proceso interno-kuérape ĝuarã.
That would come later after they got married.	Upéva oúta upe rire omenda rire hikuái.
It’s small and dirty and poorly kept.	Michî ha iky’a ha oñeñongatu vai.
Or a parent, for that matter.	Térã peteĩ túva, upévarã.
He didn’t walk anymore.	Ha’e ndoguatavéima.
Written by an interest group, not yourself.	Ohai peteĩ grúpo de interés, ndahaʼéi ndete voi.
This year is even better.	Ko arýpe iporãve jepe.
She loved watching her hands make things.	Haʼe ningo ohayhueterei ohecha ipo ojapoha umi mbaʼe.
It really is so powerful that you often miss out on things you never had before.	Añetehápe ipoderosoiterei ha heta vése refalta umi mbaʼe arakaʼeve ndereguerekóiva.
I was just learning how to do that.	Che ningo aaprende ramoite kuri mbaʼéichapa ajapóta upéva.
You will feel their power.	Reñandúta ipuʼaka orekóva hikuái.
The show was sold out and no one left early.	Ko espectáculo oñevendepa ha avave ndohói temprano.
I sat on the bed.	Che aguapy tupa ári.
Now you see it all done in.	Ko'ágã rehecha ojejapopaite en.
We need to get involved.	Tekotevẽ ñañemboja.
I’m really, really excited.	Añetehápe, añetehápe añemokyre’ỹ.
Several solutions are now being discussed.	Ko'ágã oñeñe'ê heta solución rehe.
He will live right there in your heart.	Haʼe oikóta upépe voi nde korasõme.
We have to get ahead of them.	Ñande ñañemotenondeva'erã hesekuéra.
There are a few limitations to address.	Oĩ mbovymi limitación ñambohováiva’erã.
That evening we sat, the five of us, around our table.	Upe ka’aru roguapy, ore pokõi, ore mesa jerére.
We wanted to make a difference in this game.	Rojapose kuri peteĩ diferencia ko ñembosaráipe.
What you are doing is awesome.	Pe rejapóva ningo tuichaiterei mbaʼe.
But it is not yet.	Péro neʼĩra gueteri.
Tell us what you love about it and why.	Emombe’u mba’épa rehayhu hese ha mba’érepa.
There wasn’t a moment to waste.	Ndaipóri ni peteĩ momento ojeperde haĝua.
Animals are taken from their mothers at birth.	Mymbakuéra ojegueraha isykuéragui heñói jave.
It'll never be the same.	Araka'eve ndaha'emo'ãi peteĩcha.
I really enjoyed the music.	Chegustaiterei pe músika.
He couldn’t see her, but he didn’t have to.	Ndaikatúi ohecha chupe, ha katu natekotevẽi ohecha.
Let’s get settled.	Ñañemohenda porãke.
Many parents don’t go on the ice with their kids.	Heta tuvakuéra ndohói hielo ári imembykuéra ndive.
Then the truth will surely come out.	Upéicharõ katuete osẽta pe añetegua.
But we need to go further.	Péro tekotevẽ jaha mombyryve.
Some clients go a little too far sometimes.	Oĩ cliente oho mombyrymi sapy’ánte.
Well, you know the answer before you ask that one.	Bueno, reikuaa pe mbohovái reporandu mboyve upe peteĩvape.
It is produced by a tissue reaction.	Ojejapo peteĩ reacción tisular rupive.
For many larger customers they render a great service.	Heta cliente tuichavévape ĝuarã ha’ekuéra oservi peteĩ servicio tuicháva.
I’m just telling the truth.	Che ha’énte pe añetegua.
A few friends called, but not many.	Mbovymi angirũ ohenói, ha katu ndahetái.
It was easy to think these thoughts.	Ndahasýi vaʼekue ñapensa hag̃ua koʼã pensamiéntore.
If only they could see him now.	Ikatúrire ohecha hikuái chupe koʼág̃a.
This, too, will pass.	Kóva, avei, ohasáta.
The last thing we want is for this to come out.	Ipahaite jaipotáva ha’e kóva osê haguã.
And, you know, go and look at them.	Ha, peikuaa, peho ha pemaña hesekuéra.
He couldn't see or hear anything.	Ndaikatúi ohecha ni ohendu mba'eve.
I don’t run here and there.	Che ndañani ápe ha pépe.
It looks good in the beginning.	Ojehecha porã iñepyrũme.
Players don’t have to go to college.	Umi jugador natekotevẽi oho universidad-pe.
Do it for us, you know.	Ejapo ore rehehápe, peikuaa.
Especially my daughter.	Koʼýte che membykuñáre.
Yes, this blog has released new material.	Heẽ, ko blog-pe osẽma material pyahu.
And he knows a strong man can be dangerous.	Ha oikuaa peteĩ kuimba’e imbaretéva ikatuha ipeligroso.
They stopped, thinking the man was injured.	Opytu'u hikuái, oimo'ãvo pe kuimba'e herido.
It’s the place that creates the difference in perspective.	Ha’e pe tenda omoheñóiva pe diferencia perspectiva-pe.
Probably not, at least not entirely.	Oiméne ndaha’éi, por lo menos ndaha’éi enteramente.
They plan to be husband and wife for the rest of their lives.	Oguereko hikuái plan ha’e haĝua ména ha tembireko hekove pukukue aja.
He’s a complete player.	Ha’e peteĩ jugador completo.
I have no control over that.	Che ndarekói control upévare.
I really felt good.	Añetehápe añeñandu porãiterei.
I respect his opinion.	Che amomba’e hemiandu.
This is rule number one.	Péva ha’e pe regla número uno.
It is simple.	Haʼe ningo isensíllova.
It was more complicated.	Ha’e va’ekue ikomplikadove.
It’s like they created the show just for me.	Ha’ete ku omoheñóiva’ekue hikuái pe espectáculo chéve ĝuarãnte.
The lie had begun when the couple met at the bar.	Pe japu oñepyrũ kuri pe matrimónio oñembyatýrõ guare pe bar-pe.
Obviously, these no longer exist.	Ojekuaa porã, koʼãva ndoikovéima.
I can’t imagine his cost would be that high.	Ndaikatúi añeimagina ikosto ha’étaha upéicha yvate.
These factors may affect the interpretation of the results.	Ko'ã mba'e ikatu oityvyro interpretación orekóva umi resultado.
Don't worry.	Ani rejepy'apy.
When you sit and wait somewhere.	Reguapy ha reha'arõ jave peteĩ hendápe.
Now ask yourself the same question.	Koʼág̃a eñeporandu avei upéicha.
Keep your mouth shut, or you’ll end up where you were.	Eñemboty nde juru, térã rehupytýta reime haguépe.
He raised his head, and looked into her eyes.	Omopu’ã iñakã, ha omaña hesáre.
I don't give a shit what happened to the money.	Che name'êi ni peteî cagada mba'épa oiko pe pirapire rehe.
But they choose.	Péro haʼekuéra oiporavo.
Six research questions were considered.	Ojehechákuri seis porandu investigación rehegua.
I turned my head to look behind me.	Ambojere che akã amaña haĝua che rapykuéri.
I'm stuck up here.	Che aime jejopy ko'ápe yvate.
It was hard for me to be afraid of him.	Hasy chéve akyhyje hag̃ua chugui.
I’m in my element, you should know.	Che aime che elemento-pe, peikuaava’erã.
I follow, behind you.	Che asegui, nde rapykuéri.
It depends on the state you live in.	Odepende pe estado reikohápe.
I want to look my best and be at my best.	Ajehechase che ikatupyryvéva ha aime che reko porãvévape.
Let’s call him later.	Ñahenói chupe upe rire.
We often work on problems together.	Pyʼỹinte rombaʼapo oñondivepa umi provlémare.
Even the box art is the same.	Pe arte caja rehegua jepe peteĩchaite.
They talk confidently about the future.	Oñe’ẽ hikuái jerovia reheve tenonderã rehe.
He didn't care what she thought.	Noimportái chupe mbaʼépa opensa haʼe.
Much more than that.	Heta mbaʼe hetave upévagui.
With the animals.	Mymbakuéra ndive.
We had a lot to discuss.	Roguereko kuri heta mbaʼére roñomongeta vaʼerã.
It really depends on what you want to do with your blog.	Añetehápe odepende mba’épa rejapose nde blog rehe.
Later, it would be more difficult.	Upe rire, ijetuʼuve vaʼerãmoʼã.
Don't sit back and wait for him to choose for you.	Ani reguapy ha reha'arõ ha'e oiporavo ndéve guarã.
I thought about it many many times.	Heta heta vése apensa hese.
From one side to the other.	Peteĩ ládo guive ótro ládo peve.
Only one recorded instance of violence against others.	Peteĩ instancia ojeregistráva añoite oĩha violencia ambuekuéra rehe.
I don't mean to be silent.	Che nda'eséi akirirĩ haguã.
And so for a long time they used horses.	Ha péicha heta tiémpore oipuru hikuái kavaju.
My two front teeth were missing.	Umi mokõi che hatĩ tenondegua ofaltákuri.
I can't leave, not now.	Ndaikatúi asẽ, ndaha'éi ko'ágã.
The subjects could be divided into two groups.	Umi sujeto ikatu oñemboja’o mokõi atýpe.
Time to go to lunch.	Aravo ojeho haguã almuerzo-pe.
Beside.	Ipype.
We learn from each other.	Ñande ñaaprende ojuehegui.
Answer me this.	Embohovái chéve kóva.
So at first he didn't tell anyone.	Upévare ñepyrũrã nomombeʼúi avavépe.
But things were not good.	Péro umi mbaʼe naiporãi vaʼekue.
He's come back.	Ha'e ou jeýma.
But it was very difficult for him.	Péro hasyeterei chupe.
Their request is reasonable.	Pe mba’e ojeruréva hikuái ha’e razonable.
The same goes for sex.	Péicha avei oiko rrelasión sexuál rehe.
The guy went on and on about how safe it was.	Pe karai oho ha oho hese mba’éichapa seguro.
The government of our country has very little control over what happens.	Mburuvicha ñane retãgua sa'ieterei oreko control umi mba'e oikóva rehe.
He was older, the senior year of high school.	Ha’e itujave, pe último año secundaria-pe.
They need a place where they can feel comfortable.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ lugár ikatuhápe oñeñandu porã hikuái.
She grabbed his side.	Ha’e ojagarra ikostádo.
I reduced my speed.	Amboguejy che velocidad.
His voice was weak.	Iñe’ẽ ikangy.
But the worst must be behind him now.	Péro pe ivaivéva oĩvaʼerã hapykuéri koʼág̃a.
But the government did not do much in this regard.	Péro pe goviérno ndojapói heta mbaʼe ko mbaʼépe.
He probably wanted you to know that.	Oiméne oipota raʼe reikuaa upéva.
I try not to think about the other option.	Añeha’ã ani haĝua apensa pe ambue opción rehe.
He was fighting for his life.	Haʼe oñorairõ hína kuri hekove rehehápe.
I let him touch me.	Aheja chupe opoko cherehe.
It's a bad thing, comfort.	Ha'e peteĩ mba'e vai, consuelo.
I'm surprised you don't know this.	Che sorprende ndapeikuaáigui ko mba'e.
I had to be tough and cool.	Tekotevẽ kuri che hatã ha che roʼysã.
But only in his dreams.	Ha katu iképe añoite.
And so they were killed.	Ha péicha ojejuka chupekuéra.
He lives for now.	Haʼe oikove koʼág̃a g̃uarã.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Mayma autor oipytyvõ interpretación umi resultado.
Everyone has their own, personal reasons for making a change like this.	Mayma tapicha oreko razones propias, personales ojapo haĝua peteĩ cambio péicha.
He wanted to get it.	Ha’e ohupytyse kuri.
He was looking for us, not to talk, but to kill us.	Haʼe ningo orereka, ndahaʼéi oñeʼẽ hag̃ua, síno orejuka hag̃ua.
You really want to see your hands.	Añetehápe rehechase nde po.
Remove the chicken and set aside.	Ojepe’a pe pollo ha oñemoĩ peteĩ lado.
For the court, it means trouble.	Tribunal-pe guarã, he'ise apañuãi.
Take it slowly.	Egueraha mbeguekatu.
And just as suddenly it ended.	Ha upéicha avei sapyʼaitépe opa.
You need to make a safe space and set up camp somewhere.	Tekotevẽ rejapo peteĩ espacio seguro ha remoĩ campamento peteĩ hendápe.
It's only ever kind of a work in progress.	Ha'e araka'eve peteî especie de trabajo en curso añoite.
Ten years before that would have been her first thought.	Diez áño upe mboyve ha’éta kuri pe primera vez opensáva.
He slowly starts to move down towards you.	Mbeguekatúpe oñepyrũ oguejy nde gotyo.
I love the way the characters talk to each other.	Che ahayhu umi personaje oñe’ẽháicha ojupe.
Now listen to me.	Koʼág̃a cherendumína.
They either died or lived.	Omano hikuái térã oikove.
As soon as the team arrived he.	Equipo oguahëvove ha'e.
It was an incredibly powerful moment for me.	Ha’ékuri peteĩ momento increíblemente poderoso chéve ĝuarã.
Everything about this is up to you.	Opa mba'e ko'ã mba'e rehegua odepende nderehe.
But it isn't.	Péro nahániri.
I did some research on it before the trip.	Ajapókuri algún investigación hese pe viaje mboyve.
It was an open face.	Ha’ékuri peteĩ hova ojepe’áva.
Police at that time.	Policía upe época-pe.
Off they went.	Off oho hikuái.
I'm holding myself back.	Che ajejoko.
We’re going to win this game.	Ñande ñaganata ko ñembosarái.
But it could be a lot of time.	Péro ikatu voi hetaiterei tiémpo.
He has a spirit.	Haʼe oreko espíritu.
These are real people who lost their lives.	Ko'ãva ha'e tapicha añeteguáva operdeva'ekue hekove.
I am and there is no other.	Che ha’e ha ndaipóri ambue.
Everything you see today is a result of that.	Opa mba’e rehecháva ko’áĝa ha’e peteĩ resultado upévagui.
The girl you only ever see online.	Pe mitãkuña’i rehecháva jepi internet-pe añoite.
However, no control group was included in this trial.	Ha katu, ndaipóri grupo control oike ko ensayo-pe.
He knew it was so easy.	Haʼe oikuaa ndahasyieterei hague upéva.
You immediately knew.	Upepete voi reikuaáma.
Listen for any sound.	Oñehendu oimeraẽva tyapu rehegua.
To tell a story.	Omombe’u haguã peteĩ mombe’upy.
So he couldn't seem to bear to look at her now.	Upévare haʼete ku ndaikatúiva oaguanta omaña hese koʼág̃a.
An easy way to go.	Peteĩ tape ndahasýiva ojeho hag̃ua.
I probably wouldn't have married anyone at that point in my life.	Oiméne namendái vaʼerãmoʼã avavére upe moméntope che rekovépe.
There are lots of sites that offer you a watch of these.	Oĩ hetaiterei sitio oikuave’ẽva ndéve peteĩ reloj ko’ãvagui.
Or a dream.	Térã peteĩ sueño.
They had never removed it.	Araka'eve ndoipe'áiva'ekue hikuái.
They lose when good teams win games.	Operde hikuái umi ekípo porã ogana jave umi partido.
I simply can’t figure out what was on his mind.	Simplemente ndaikatúi aikuaa mba’épa oĩkuri iñakãme.
It’s these.	Ha’e ko’ãva.
Like me, or like him.	Cheichagua, térã ha’eichagua.
We should never have seen these pictures.	Araka’eve ndajahechaiva’erãkuri ko’ã ta’anga.
It’s actually the opposite.	Añetehápe ha’e pe contrario.
It was winter.	Ro’y ha’e va’ekue.
In silence the army watched him.	Kirirĩháme pe ehérsito omaña hese.
I'll be out soon.	Che asẽta pya'e.
It’s the worst thing in my life.	Ha’e pe mba’e ivaivéva che rekovépe.
It's a joy to feel.	Ha'e vy'a oñandu haguã.
This, however, was difficult in practice.	Péva katu hasy va’ekue práctica-pe.
Closer to home.	Hi’aguĩve hógagui.
It also makes a lot of sense.	Oguereko avei heta sentido.
Then not much happened.	Upéi ndahetái oiko vaʼekue.
He looked good to her.	Ojehecha porã chupe.
I want to help kids who are looking to be better.	Aipytyvõse umi mitã ohekávape iporãve haĝua.
They both laughed.	Mokõivéva opukavy.
Then he went ahead.	Upéi oho tenonde gotyo.
I'm going to go back.	Che aha jey va'erã.
You have the skills.	Nde reguereko umi katupyry.
I was back with the boys five or six weeks ago.	Ojapóma cinco térã seis semana aime jey hague umi mitãkuimbaʼe ndive.
Finally it was time to find your seats.	Ipahápe og̃uahẽ pe tiémpo peheka hag̃ua pende apyka.
We could see that.	Upéva ikatu kuri rohecha.
A few are used in practice.	Mbovymi ojeporu práctica-pe.
He was heavy, but he had liked it.	Haʼe ningo ipohýi, péro chupe ogusta kuri upéva.
He has to do it.	Oguereko ojapo haguã.
That, however, is about to change.	Upéva katu okambia potaitéma.
As before, this method should only be used for testing purposes.	Ymave guaréicha, ko método ojepuruva’erã ojejapo haguã prueba añoite.
You will feel worse when you have to wake up.	Reñeñandu vaive vaʼerã repuʼã vaʼerã vove.
I am not afraid of what people say about me.	Ndakyhyjéi umi hénte heʼívagui cherehe.
I like my mind just the way it is.	Chegusta che apytu’ũ oĩháichaite.
Contact us directly to order.	Eñe'ẽ orendive directamente reordena haguã.
There's something false about it.	Oĩ peteĩ mba'e japu hese.
Nothing else makes sense.	Ndaipóri ambue mba’e oguerekóva sentido.
Nothing seemed to work.	Ha’ete ku mba’eve nomba’apóiva.
Your payment will continue as before.	Nde pago osegíta yma guaréicha.
Be open to it.	Eime abierto upévape.
So much needs to be said, and quickly.	Upévare heta mba’e tekotevẽ oje’e, ha pya’e.
Look at the documents there.	Emañamína umi kuatia oĩvare upépe.
Many people believe that personal injury only happens to other people.	Heta tapicha oguerovia lesión personal oikoha ambue tapicháre añoite.
Some thought they heard the enemy last night.	Oĩ opensáva ohendu hague ange pyhare pe enemígope.
I am friends with quite a few myself.	Che voi aime angirũ hetaiterei ndive.
Expect to look normal walking around.	Oha’arõ ojehecha normal oguatáva ijerére.
He didn’t take her.	Ndoguerahái chupe.
Something to look for, later.	Peteĩ mba’e ojehekava’erã, upe rire.
So the book is still on sale right here.	Upévare pe lívro oñevende gueteri koʼápe voi.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Store leafless for several weeks in a cool, dry place.	Eñongatu heta arapokõindy pukukue hogue’ỹre peteĩ tenda ro’ysã ha isekohápe.
This was before freedom of speech was accepted as a basic human right.	Péva ojeacepta mboyve libertad de expresión derecho humano básico ramo.
The fact is, the person feels that way.	Pe añetegua ha’e, pe tapicha oñeñandu upéicha.
He stopped looking totally human.	Ha’e ndojehecháivéima totalmente yvypóra ramo.
It really isn't that important.	Añetehápe ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
His wife can’t pay.	Hembireko ndaikatúi opaga.
Even if there are other patients.	Oĩramo jepe ótro hasýva.
Check out this book.	Ehechamína ko lívro.
Two at a time.	Mokõi peteĩ jeýpe.
You tell us whether or not you take these.	Nde ere oréve regueraha térã nahániri koʼãva.
But it can't be that way.	Péro ndaikatúi upéicha.
He didn't want to.	Ndoipotái vaekue.
Everything is a lie, a lie, a lie.	Opa mba’e japu, japu, japu.
So do one more, one more, one more.	Upéicha ejapo peteĩve, peteĩve, peteĩve.
And they may be nothing to you.	Ha ikatu peẽme g̃uarã haʼekuéra ndahaʼéi mbaʼeve.
We are changing our lives.	Ñande ñamoambue hína ñande rekove.
Or my sister.	Térã che reindy.
Yet they were rare.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ndahetái vaʼekue.
The third is for men and women.	Mbohapyha katu kuimba'e ha kuña mba'éva.
She couldn't think of anything to say.	Haʼe ndaikatúi opensa mbaʼeve heʼi hag̃ua.
I don't even know if it was a joke.	Ndaikuaái voi haʼépa raʼe peteĩ ñembosarái.
It was cold but almost dry.	Ro’ysã ha katu haimete iseko.
The more present you are, the more focused you can be.	Reimevévo presente, ikatu reñekonsentrave.
I remember playing under the lights.	Chemandu’a añembosarái hague umi luz guýpe.
The team must choose its strategy.	Pe ekípo oiporavova’erã ijestrategia.
I'll call on him.	Che ahenóita hese.
It’s not easy.	Ndahasýi ningo.
He probably doesn't know what it is.	Oiméne ndoikuaái mbaʼépa upéva.
Only they know what is best.	Haʼekuéra añoite oikuaa mbaʼépa iporãve.
But your friend is in no state to travel.	Péro ne amigo noĩri en estado oviaha hag̃ua.
It shouldn't stay.	Ndopytái vaʼerã.
She was too surprised to answer back.	Ha’e oñesorprendeiterei ha ndaikatúi ombohovái jey.
I was taken in the heat of battle.	Che ajegueraha pe ñorairõ haku jave.
All good in the perspective of so many people.	Opa mba’e porã hetaiterei tapicha perspectiva-pe.
There and not there.	Upépe ha ndaha’éi upépe.
I definitely wasn’t one of those good kids.	Che katuete ndaha’éikuri peteĩ umi mitã iporãva apytégui.
That last one was neither.	Upe ipahaitéva ndaha’éikuri ni peteĩva.
Instead, you will be paid a place along the way.	Upéva rangue, ojepagáta ndéve peteĩ lugár pe tapére.
The difference is thought to be due to the time since injury.	Pe diferencia oñeimo’ã ojejapoha pe tiempo lesión guive.
At the same time.	Upe tiémpope voi.
We went there that first day after breakfast.	Roho upépe upe primer día rodesayuna rire.
I know, from experience, that this is true.	Aikuaa, experiencia rupive, kóva añeteha.
I literally felt sick to my stomach when they broke up.	Literalmente añeñandu hasy che rye peve ojesepara jave hikuái.
Challenge is found within the risk we create for ourselves.	Desafío ojejuhu pe riesgo ryepýpe ñamoheñóiva ñandejupe ĝuarã.
I thought he was setting me up.	Che apensa kuri haʼe chemoĩha hína.
Now he needed a copy job, so he agreed to an audience.	Koʼág̃a oikotevẽ peteĩ traváho de kopia, upévare omoneĩ peteĩ audiénsiape.
I let him lead me into the hall.	Aheja chupe chegueraha pe salónpe.
If someone came to his house he would give him time.	Oĩramo ou vaʼekue hógape omeʼẽta chupe tiémpo.
I love politics and art and music.	Che ahayhu política ha arte ha música.
I hate it and throughout.	Che ndacha’éi hese ha opa rupi.
He’s taking her.	Ha’e ogueraha chupe.
Your time has come.	Oguahẽma nde tiémpo.
You're going to sleep at home tonight.	Ko pyharépe reke va'erã ógape.
And he was cold.	Ha haʼe roʼysã.
You are making the other guys very nervous.	Nde ningo remonerviosoiterei hína umi ótro karaípe.
It’s never a good idea to lay your hands on another person.	Araka’eve naiporãi remoĩ nde po ambue tapicháre.
She loved reading the comments.	Haʼe ohayhueterei olee umi komentário.
So it was not that easy to find them.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva jatopa hag̃ua chupekuéra.
And just enough to be dangerous.	Ha suficiente-nte ha’e haĝua ipeligroso.
He's in a tight spot.	Ha'e oĩ peteĩ tenda ojejokóvape.
I have to believe that if you ever become human.	Che aroviavaʼerã upéva oiméramo arakaʼeve oiko ndehegui yvypóra.
Brown had said, not what he reported others had said.	Brown he’iva’ekue, ndaha’éi pe ha’e omombe’úva ambuekuéra he’i hague.
You keep making it happen.	Peẽ pesegi pejapo oiko hag̃ua upéva.
Only good will come out.	Iporãva añoite osẽta.
But so much of it is terrible.	Péro hetaiterei mbaʼe ningo ivaieterei.
I don't need one to finish me off.	Natekotevẽi peteĩ chemohu'ã haguã.
My ears look weird.	Che apysa ojehecha extraño.
Oh, no, I don't.	Oh, nahániri.
The following points explain why.	Umi púnto oúvape omyesakã mbaʼérepa.
I wanted my friends to go back.	Che aipota kuri che amigokuéra oho jey.
Unless you want it dirty.	A no ser que reipotáva iky'a.
Finally it's over.	Ipahápe opa.
He was calling them what they were.	Haʼe ohenói hína kuri chupekuéra mbaʼépa haʼekuéra.
We can only guess what that might have been.	Ikatu jaadivina mbaʼépa ikatu raʼe upéva.
The music is over.	Opa pe músika.
You see, the storm stopped.	Pehecha, pe torménta opyta.
We have to cut back there as well.	Upépe avei ñaikytĩ va'erã.
I told the other guy to stay out.	Che haʼe pe ótro karaípe opyta hag̃ua okápe.
They drove in silence.	Omaneha hikuái kirirĩháme.
It wasn’t from a player.	Ndaha’éikuri peteĩ jugador-gui.
There must have been a letter there for him.	Oiméne oĩ vaʼekue upépe peteĩ kárta chupe g̃uarã.
I’ll buy you another one.	Ajoguáta ndéve ambue.
The fight is good vs. good.	Pe ñorairõ oĩ porã vs.
Start your day.	Eñepyrũ nde ára.
A piece of paper came out of the machine.	Pe máquina-gui osẽ peteĩ kuatia pehẽngue.
Either way he'll have enough to eat with, until he meets the other guy.	Taha'e ha'éva ha'e oguerekóta suficiente okaru haguã hendive, oikuaa peve ambue karai.
And the answer really surprised me.	Ha pe rrespuésta añetehápe chesorprende.
It can be found,’ she replied.	Ikatu ojejuhu’, ombohovái chupe.
But once again, we don't.	Péro peteĩ jey, ndajajapói upéva.
Things about yourself.	Umi mba’e ndejehegui.
Several reasons may explain this result.	Heta mba’ére ikatu omyesakã ko resultado.
Just think about who you think this is built for.	Epensamínte mávape g̃uarãpa nde ere oñemopuʼãha ko mbaʼe.
Why don't you go ahead and start removing that.	Mba'ére piko nereho tenonde gotyo ha reñepyrũ reipe'a upéva.
She's really good.	Ha'e añetehápe iporã.
You're new to this.	Nde ipyahu ko mba'épe.
It’s just his job.	Imba’apo añoite.
And needing something to do.	Ha oikotevẽva peteĩ mbaʼe ojapo hag̃ua.
His face fell.	Hova ho’a.
Doubt he'll get far.	Duda ha'e oguahêtaha mombyry.
We see each other less and less.	Sa'ive ha sa'ive rojohecha.
Yellow indicates low expression, whereas red indicates high expression.	Hovy ohechauka expresión michĩva, ha katu pytã ohechauka expresión yvate.
That seemed to make him more of a target.	Upéva ha’ete ku ojapovéva chugui peteĩ blanco.
We need ideas.	Ñaikotevẽ umi idea.
To feel her hair or hold her hand.	Oñandu haguã iñakãrague térã ojoko haguã ipo.
Every board has officers.	Mayma junta oreko umi funcionario.
But no one does that.	Péro avave ndojapói upéva.
And he has the means to fight it if he wants to.	Ha oreko umi médio oñorairõ hag̃ua hese oipotáramo.
Your marriage has fallen apart.	Pende matrimónio hoʼapaite.
Maybe a return trip.	Ikatu peteĩ viáhe ojevy hag̃ua.
So much variety.	Upéicha heta variedad.
They have it.	Oguereko hikuái.
Thats why we are here.	Thats mba'érepa roime ko'ápe.
I can see him in my memory.	Ikatu ahecha chupe che mandu’ápe.
You can feel it in each one you meet.	Ikatu reñandu upéva káda uno rejuhúvape.
That would have been awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta kuri.
Around the back of his neck.	Ijyva rapykuéri jerére.
They were strong, those guys.	Ha’ekuéra imbarete va’ekue, umi karai.
You don’t need a fire.	Natekotevẽi tata.
Or even he does.	Térã jepe ojapo.
No, because it is.	Nahániri, ha’égui.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Che aime kuri upe momento-pe ha ojehechaháicha umi emoción del juego.
He worked very hard.	Haʼe ombaʼapo mbareteterei.
You fixed me up.	Nde che remyatyrõ.
Those are not his hands, nor are the clothes his.	Umíva ndaha'éi ipo, ni umi ao ndaha'éi imba'e.
And lie.	Ani japu.
It is simple to make a claim.	Isensíllo jajapo peteĩ reclamo.
They may be angry.	Ikatu ipochy hikuái.
They are two independent components.	Ha’ekuéra ha’e mokõi componente independiente.
Where there was black pepper, sometimes now there is sugar.	Oĩ haguépe pimiento morotĩ, sapyʼánte koʼág̃a oĩ asuka.
I called his name and he stopped.	Ahenói héra ha ha’e opyta.
Also, log in every month.	Avei, eike káda mes.
My family lives there.	Che rogayguakuéra oiko upépe.
I agree with the former, but not the latter.	Che aime de akuérdo pe primero ndive, péro ndahaʼéi pe ipahaguéva.
Girls do it, you know.	Mitãkuña’ikuéra ojapo, peikuaa.
I wasn't shot.	Che ndajedisparai va'ekue.
He rejected that.	Ombotove upéva.
Or not you now.	Térã ndaha'éi nde ko'ágã.
To create life.	Omoheñói haguã tekove.
It’s putting yourself out there.	Ha’e hína reñemoĩ upépe okápe.
Try to keep the routine as simple as possible.	Eñehaʼãkena ejapo pe rrutina ikatuháicha.
So much from television.	Hetaiterei televisión-gui.
He is angry, or upset.	Haʼe ipochy, térã oñembohory.
Reaching his side, he felt the surface.	Oguahẽvo ijykére, oñandu pe superficie.
Use our online feedback form.	Eipuru ore formulario de retroalimentación en línea.
But many other things went wrong.	Péro heta ótro mbaʼe oho vai.
Limit your use of such products.	Emoĩ límite reiporu hag̃ua koʼãichagua prodúkto.
You work with special kids and you have to meet their special needs.	Pemba’apo umi mitã especial ndive ha pembohováiva’erã umi hemikotevẽ especial.
The absence of a single factor to control.	Ndaipóri haguã peteî factor ocontrola haguã.
He's not five anymore.	Ha'e ndaha'evéima cinco ary.
Slowly the music started up again.	Mbeguekatúpe oñepyrũ jey pe músika.
So as an organization it has chosen to avoid risk.	Péicha organización ramo oiporavóma omboyke haguã riesgo.
I try to eat healthy.	Añeha’ã akaru hesãiva.
The customers, especially the patients themselves.	Umi cliente, especialmente umi paciente-kuéra voi.
This may be due to the small number of patients in this group.	Péva ikatu oiko sa’i rupi umi hasýva ko atýpe.
They downloaded it and they watched more.	Omboguejy hikuái ha ohechave hikuái.
He had indeed said so.	Haʼe añetehápe heʼivaʼekue upéicha.
We had summoned all the evil spirit.	Rohenóipaite kuri pe espíritu aña.
Each bar represents a different theme.	Káda barra orrepresenta peteĩ téma idiferénteva.
Nor was it the worst.	Péicha avei ndahaʼéi vaʼekue pe ivaivéva.
Step after step.	Paso tras paso rehegua.
But our experience was the opposite.	Péro ore experiencia haʼe vaʼekue la contrario.
Everyone comes down from time to time.	Maymáva oguejy sapy’a py’a.
And one thing is very clear.	Ha peteĩ mbaʼe hesakã porãiterei.
Data from an experiment.	Umi dato oúva peteî experimento-gui.
A complete and total mental no show.	Peteĩ no espectáculo mental completo ha total.
She said no one even asked her if she needed help.	Haʼe heʼi avave ni noporandúi hague chupe oikotevẽpa oñepytyvõ chupe.
Anything usually includes things it shouldn’t.	Oimeraẽ mba’e oike jepi umi mba’e ndaha’éiva’erãvape.
Hardly ever enjoying being.	Apenas araka’eve ovy’ávo ha’évo.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
No one else can know your work.	Avave ambue ndaikatúi oikuaa ne rembiapo.
Even the patient knows it’s over.	Pe hasýva jepe oikuaa opa hague.
I’m one of those customers.	Che ha’e peteĩva umi cliente-kuéra apytégui.
It was this hard right turn he had to make.	Ha’ékuri ko giro derecha hasýva ojapova’erã.
We could not have done it without them.	Ndaikatúikuri rojapo haʼekuéraʼỹre.
We agree with this analysis.	Roime de acuerdo ko análisis ndive.
Then he covers things up by saying not to be angry.	Upéi ojaho'i umi mba'e he'ívo ani haguã ipochy.
He opened the car doors, and they got out.	Oipe’a umi auto rokẽ, ha osẽ hikuái.
The point is to finish.	Pe punto ha’e ñamohu’ã haĝua.
But you have more money which is a wonderful thing.	Péro nde reguereko hetave pláta haʼéva peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Everyone has their own reality.	Mayma tapicha oreko realidad imba’éva.
It was a good comment.	Haʼe ningo peteĩ komentário iporãva.
But it had to come to an end.	Péro og̃uahẽvaʼerã kuri huʼãme.
Yet he would not move.	Upéicharõ jepe nomýi moʼãi kuri.
This was exactly what they needed.	Péva haʼe vaʼekue voi pe oikotevẽva hikuái.
For details, see the box above.	Reikuaa hag̃ua umi detálle, ehecha pe rrekuádro oĩva yvate.
The family grew greatly.	Tuicha okakuaa pe família.
So many of our members don’t show up.	Upévare heta ñande miembro-kuéra ndojehechái.
I will keep a close eye on the situation.	Che ajesareko porãta pe situasiónre.
He wondered if it was damaged.	Oñeporandu oñembyaípa.
At the open end of the throat.	Pe garganta rembe’y ojepe’ávape.
You wouldn't do anything like that.	Nderejapomoʼãi kuri mbaʼeve peichagua.
I'll tell you that.	Amombe'úta ndéve upéva.
In his goodness, he kept his word, in a way.	Imba’eporãme, ha’e okumpli iñe’ẽ, peteĩ hendáicha.
I never applied for two reasons.	Araka’eve ndajapói pe solicitud mokõi mba’ére.
This water will last us six or eight weeks.	Ko y ipukúta ñandéve seis térã ocho semana.
Each time, it hits me.	Káda ke, chekutu.
You know where you want to go.	Nde reikuaa moõpa rehose.
Put your dog down.	Emoĩ nde jaguarete.
Turn right here, and continue into the village.	Ejere derecha gotyo koʼápe, ha esegi pe puévlope.
Until then, we must rest.	Upe peve, japytu’uva’erã.
And that government of the people.	Ha upe goviérno tavayguakuéra rehegua.
No charges have been filed.	Ndaipóri cargo ojejapóva.
Mine rules over yours.	Che mba’éva oisãmbyhy nde mba’éva ári.
I mean seriously.	Che ha’ese en serio.
He went in slowly and closed the door.	Oike mbeguekatu ha omboty pe okẽ.
Still, there's good news to be had.	Upéicharamo jepe, oĩ marandu porã ojeguerekova'erã.
We definitely have them.	Ñande katuete jaguereko umíva.
His dog and himself.	Ijagua ha ijehegui.
It has been seen before.	Ojehecha kuri upe mboyve.
I read the story.	Amoñe’ẽ pe mombe’upy.
How many does it do.	Mboypa ojapo.
Or if the office is closed.	Térã pe ofisína oñemboty ramo.
If my parents notice, they just think it’s a phase.	Che tuvakuéra ohechakuaáramo, oimo’ãnte hikuái ha’eha peteĩ fase.
If the view does not change, the train does not move.	Pe jehecha nokambiáiramo, pe tren nomýiri.
It is beautiful and you should look at it.	Iporã ha remaña vaʼerã hese.
Draw your heart on a piece of paper.	Embohasa nde korasõ peteĩ kuatia ári.
It was actually really simple.	Añetehápe ha’e kuri añetehápe simple.
The story of experience is not experience.	Pe tembiasakue experiencia rehegua ndaha’éi experiencia.
The two men got along well.	Umi mokõi kuimbaʼe ojogueraha porã.
He wrote the other day that he heard from you.	Ohai ambue árape ohendu hague ndehegui.
He knows how to change who you are.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ikatu okambia mávapa nde.
The second part.	Pe parte mokõiha.
I’m all grown up.	Che ningo chekakuaapaite.
We didn’t even meet through each other.	Ndorojojuhúi voi ojuehe rupi.
I wouldn't be surprised if he hadn't turned up yet.	Ndachesorprendéi vaʼerãmoʼã haʼe noñepresentáiramo gueteri.
Fifteen minutes, out and back.	Quince minuto, osẽ ha ojevy.
He said we wouldn't do that.	Ha'e he'i ndorojapomo'ãiha upéva.
It's hard to say which is better.	Hasy jaʼe hag̃ua mávapa iporãve.
Print and digital copy work together to make each other better.	Copia impresa ha digital omba’apo oñondivepa ikatu haguãicha ojupe iporãve.
Call some of your friends.	Ehenói unos kuánto ne irũnguérape.
I should be more than content that it should be.	Che aimeva’erã hetave contento-gui ha’eva’erãha upéicha.
Most everyone around here is in one way or another.	La mayoría opavave ko’árupi oĩ peteĩ térã ambue hendáicha.
He doesn't think more than six people recognized him.	Haʼe nopensái mas de seis persóna ohechakuaa hague chupe.
The above findings are consistent with our results.	Umi mba’e ojejuhúva yvate ojoaju ore resultado ndive.
It sounds like your experiment was a success.	Ha’ete ku nde experimento ha’eva’ekue peteĩ éxito.
He had his facts straight.	Haʼe oreko vaʼekue hekopete umi hecho orekóva.
But there are still limits.	Péro oĩ gueteri umi límite.
However, the code provided in the original link does not work.	Ha katu, pe código oñeme’ẽva enlace original-pe nomba’apói.
I do it for a lot of people.	Heta tapichápe guarã ajapo.
He knew that as surely as he knew his own name.	Ha’e oikuaa katuete upéva oikuaaháicha héra tee.
He wants his walk.	Ha’e oipota iguata.
All this is still being worked out.	Opa ko’ã mba’e oñemba’apo gueteri.
Then he fell asleep.	Upéi oke.
The giving of life itself can take.	Pe tekove ñeme’ẽ voi ikatu ogueraha.
Like, that's a simple solution.	Ojogua, upéva ha'e peteî solución simple.
And it doesn't have to.	Ha natekotevẽi.
I mean it's yours, he said.	Che ha'ese nde mba'eha, he'i.
It seems pretty clear by now that it’s both.	Ha’ete ku hesakã porãitereíva ko’áĝa peve ha’eha mokõivéva.
This will be discussed in the next section.	Péva oñeñeʼẽta pe párte oúvape.
There are many shows.	Oĩ heta espectáculo.
He lowered her against him.	Omboguejy chupe hese.
Like any structure, it can be designed and used for a variety of purposes.	Opaichagua estructura-icha, ikatu ojejapo ha ojeporu opaichagua tembiaporã.
There are two relevant points of view here.	Oĩ mokõi punto de vista relevante ko’ápe.
I will definitely keep that in mind.	Katuete aguerekóta che akãme upéva.
But there are some key differences.	Ha katu oĩ algunas diferencias clave.
I've heard many good things about your work.	Ahendu heta mba'e porã ne rembiapo rehegua.
Representative results from three independent experiments.	Resultado representativo mbohapy experimento independiente-gui.
Learning to put on plays.	Oaprende hagua omoîvo ñoha’anga.
His wife no longer wants to marry him.	Hembireko nomendasevéima hese.
First, the cell on the left.	Primero, pe sélula oĩva ijasu gotyo.
Our team followed the enemy on its way.	Ore equipo oho enemigo rapykuéri hape.
This is my one day off this week.	Kóva ha’e che peteĩ ára vacación ko arapokõindýpe.
Or if you doubt it a lot.	Térã heta redudáramo.
Life is only for those who believe your way.	Tekove umi ojeroviávape guarãnte nde rape.
I asked him what happened.	Aporandu chupe mba’épa oiko.
He’s so far out of my world.	Ha’e mombyry eterei oĩ che mundo-gui.
Also, turn your phone on silent or leave it outside the room.	Avei, embojere nde teléfono kirirĩháme térã eheja pe koty okaháre.
You'll see me soon.	Cherecha va'erã pya'e.
I never thought it would actually get worse.	Araka’eve napensáikuri añetehápe ivaivetaha.
The other piece is making sure employees stay.	Ambue pieza oime oasegura umi mba'apohára opyta.
It seemed to speak for itself.	Haʼete voi oñeʼẽva ijehe.
Also, there has to be a level of give and get here.	Avei, oîva'erã peteî nivel de ome'ê ha ohupyty ko'ápe.
He did not say who the new customer was.	Nde'íri mávapa cliente pyahu.
He took a drink.	Ogueraha peteĩ mba’yru.
Come sit down and talk to us about beer.	Eju eguapy ha eñe’ẽ orendive cerveza rehe.
Nine had no content problems.	Nueve ndorekói kuri problema contenido rehe.
But rest assured, we will get there.	Péro epyta trankílo, ñag̃uahẽta upépe.
You can then use these reports to help make business decisions.	Upéi ikatu reiporu koʼã infórme reipytyvõ hag̃ua redesidi hag̃ua negósio.
At night the temperature is close to zero.	Pyhare jave pe temperatura oñemoaguĩ cero-gui.
The entire second floor is occupied by the library.	Pe segundo piso tuichakue javeve oĩ pe biblioteca.
He had a daughter more than he was alive.	Ha’e oguereko peteĩ tajýra hetave hekovégui.
More and more people in the know are finding out.	Hetave tapicha oikuaáva oikuaa ohóvo upéva.
Best days, indeed.	Ára iporãvéva, añetehápe.
Giving up or trying.	Oñeme’ẽvo térã oñeha’ãvo.
Not a single car had passed.	Ni peteĩ áuto ndohasái vaʼekue.
If nothing else, those were the right words.	Ndaipóriramo ambue mbaʼe, umíva haʼe vaʼekue umi palávra oĩ porãva.
We just need to do more than just imagine.	Tekotevẽnte jajapo hetave mbaʼe ñañeimahinamínteva.
What I’m saying totally makes no sense.	Pe ha’éva totalmente ndorekói sentido.
Don't know how he knows that.	Ndoikuaái mba'éichapa oikuaa upéva.
They cannot be denied.	Ndaikatúi oñenega chupekuéra.
Nothing interested him.	Mbaʼeve nointeresái chupe.
The charges were later dropped.	Upe rire ojeheja rei umi cargo.
He didn't need to know why.	Haʼe natekotevẽi kuri oikuaa mbaʼérepa.
But you get lost every time.	Péro peẽ pekañy káda ke.
She was afraid of him.	Haʼe okyhyje chugui.
There is also a public health station in the next building.	Avei oî peteî estación de salud pública edificio oúvape.
This year, the time has come.	Ko áñope, og̃uahẽma pe tiémpo.
They're doing well, doing well.	Ha'ekuéra oho porã, oho porã.
It should not be turned too quickly.	Ndojereivaʼerã pyaʼeterei.
I think it’s a great quote.	Che apensa ha’eha peteĩ cita tuichaitereíva.
He didn't come out at all.	Ha'e ndosẽiete.
I made a lot of money.	Hetaiterei pláta agana.
Nothing would dry out.	Mbaʼeve ndosekói vaʼerãmoʼã.
His decision will lead to more debate.	Idesisión oguerúta hetave debate.
He did not indicate how long we would be out in the water.	Haʼe ndohechaukái mboy tiémpopa ropytáta okápe pe ýpe.
I would watch out for something like that.	Che añatende vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe peichaguáre.
People are saying that is good.	Umi hénte heʼi hína upéva iporãha.
They turned back.	Ojere hikuái hapykuévo.
The day is over.	Opa pe ára.
I had to get it right.	Tekotevẽ kuri ahupyty porã.
We need to address them.	Tekotevẽ ñambohovái umíva.
He wouldn't have to.	Haʼe natekotevẽmoʼãi kuri ojapo upéva.
He hadn’t done a workout but that didn’t matter.	Ha’e ndojapóikuri peteĩ ejercicio ha katu upéva noimportái.
We had a good day.	Roguereko ára porã.
Now we are definitely going.	Koʼág̃a katuete jaha hína.
This isn't just about me.	Kóva ndaha'éi che reheguánte.
Let me do it for you.	Eheja ta’apo ndéve.
A good thing to have.	Peteĩ mba’e iporãva ojeguereko haĝua.
You are going to die.	Peẽ pemanóta hína.
Without a word he dragged his hand to her chest.	Ñe’ẽ’ỹre ogueraha ipo ijyva ári.
We got to meet the whole family this summer.	Roĝuahẽ roikuaa haĝua opa familia-pe ko verano-pe.
One person doesn’t mean anything.	Peteĩ tapicha nde’iséi mba’eve.
I refrained from asking about market release as you suggested.	Ajejoko aporandu haĝua mercado liberación rehegua peẽ pe’sugeriva’ekue haguéicha.
I chose to leave the country before they got to me.	Che aiporavo asẽ pe tetãgui og̃uahẽ mboyve hikuái che rendápe.
I want to try to clear that up before we go.	Añeha’ãse amopotĩ upéva roho mboyve.
There’s evil out there you can’t even imagine.	Oĩ mba’evai okápe ndaikatúi ni reñeimahina.
You’ve already seen it.	Rehecháma voi.
Surely they know better.	Katuete oikuaa porãve hikuái.
So far, not much has been said about it.	Koʼág̃a peve ndahetái ojeʼe upévare.
He understood people.	Haʼe ontende vaʼekue umi héntepe.
I want to give people experiences that change them.	Ame’ẽse tapichakuérape experiencia omoambuéva chupekuéra.
Give yourself time.	Emeʼẽ ndejupe tiémpo.
Everything looks great.	Opa mba’e ojehecha porãiterei.
I don't care what you say.	Che ndacheimportái mba'épa ere.
Some of them can go.	Oĩ ijapytepekuéra ikatúva oho.
Not out in the open to see it.	Ndaha'éi okápe abierta-pe ohecha haguã.
Many of the stars are very young.	Heta umi mbyja imitãiterei.
You have to want to get to the level.	Nde reguereko rehupytyse haguã pe nivel-pe.
Then he asked me to go away.	Upéi ojerure chéve aha hag̃ua mombyry.
I find this a bit strange.	Ajuhu kóva peteĩ mba’e iñextraño’imi.
Really fun show.	Añetehápe espectáculo divertido.
It seemed calm.	Ha’ete ku ipy’aguapýva.
It makes the structure complex and causes the number of parts to increase.	Ojapo pe estructura compleja ha ojapo pe número de partes oñembohetave hagua.
Love v. Love	Mborayhu v.
He put food on the table for us.	Omoĩ tembi'u mesa ári oréve guarã.
I really enjoy doing that.	Añetehápe chegusta ajapóvo upéva.
He was getting very angry.	Haʼe ipochyeterei ohóvo.
This is the case with the gun.	Péicha oiko pe pistola rehe.
I can't be the only person here.	Ndaikatúi ha'e pe tapicha año ko'ápe.
In addition, another limitation should be noted.	Avei, ojehechakuaava’erã ambue limitación.
For a long time we resigned ourselves to thinking that they would eventually die.	Are guivéma roñemeʼẽ ropensa hag̃ua amo ipahápe omanotaha hikuái.
If you were like me, people didn't like you.	Nde cheichaguárire, umi hénte ndogustái vaʼekue nderehe.
Oh no, oh no, oh no.	Oh nahániri, oh nahániri, oh nahániri.
This is difficult because many wear different shoes.	Péva hasy heta oipurúgui sapatu iñambuéva.
Seven relevant studies were analyzed.	Oñeanaliza siete estudio relevante.
They would not read just one book.	Haʼekuéra ndoleemoʼãi kuri peteĩ lívro añónte.
There was a light in the house, in the kitchen.	Oĩkuri peteĩ tesape pe ógape, kosináme.
As if sleeping like this was his idea.	Ha’ete ku oke haĝua péicha ha’e pe idea orekóva.
It was about the road, as he said.	Ha’e va’ekue tape rehegua, he’i haguéicha.
Therefore, it is difficult to find general solutions for the problems.	Upévare hasy jajuhu haguã solución general umi problema-pe guarã.
It cannot be avoided.	Ndaikatúi ojehekýi.
Only five different sets of related words.	Pokõi conjunto iñambuéva ñe’ẽ ojoajúva añoite.
I hated that he was right.	Che ndachaʼéi vaʼekue haʼe oreko haguére razón.
Anyway, they probably don’t, probably never will.	Taha’e ha’éva, oiméne ndojapói hikuái, oiméne araka’eve ndojapói.
Since then no appeal has been available from such an order.	Upe guive ndojeguerekói recurso ko'ãichagua orden-gui.
But there it is.	Péro upépe oĩ.
One more difficult thing.	Peteĩ mba’e hasyvéva.
I'm the one.	Che' pe.
What you need to do is make their jobs harder.	Pe rejapovaʼerã haʼe hína rembohasyve chupekuéra hembiapokuéra.
It was a great organization.	Haʼe vaʼekue peteĩ organisasión tuichaitereíva.
I will play the criminal part.	Che ajapóta pe parte criminal.
Returns a record.	Ombojevy peteĩ registro.
They see that something is terribly wrong.	Haʼekuéra ohecha oĩha peteĩ mbaʼe vaieterei.
If it has, it’s fine.	Oguerekóramo, oĩ porã.
They took him away at night.	Pyhare ogueraha hikuái chupe.
But few care about that.	Péro saʼi oĩ ojepyʼapýva upévare.
It seemed to test him.	Haʼete ku oprobáva chupe.
Books and logic.	Aranduka ha lógica.
Think about your audience and their main concerns.	Epensamína umi nerendúvare ha mbaʼérehepa ojepyʼapyve chupekuéra.
Know it like the back of my hand.	Eikuaa che po rapykuériicha.
I couldn’t find his car.	Ndajuhúi ikoche.
It’s good for you.	Iporã ndéve g̃uarã.
Good things like this don't happen to me.	Umi mba'e porã péichagua ndoikói chéve.
The responsibility of the individual.	Pe responsabilidad oguerekóva pe tapicha.
The food should be explained.	Oñemyesakãva’erã pe tembi’u.
You don't get to say anything.	Nderehupytýi ere haguã mba'eve.
I just want a car to drive me around.	Aipotaite ningo peteĩ áuto chegueraha hag̃ua ijerére.
I am sure of that now.	Che aime seguro upévagui koʼág̃a.
Don't tell them you got things you didn't.	Ani ere chupekuéra rehupyty hague umi mbaʼe nderehupytýiva.
He's only three years old.	Ha'e oguereko mbohapy áñonte.
Now I know you never received it.	Koʼág̃a aikuaa arakaʼeve ndaperresivíri hague.
Just hanging out with him made me feel important.	Ajeheʼánte haguére hendive chemoñeñandu iñimportanteha.
She hated him for it.	Haʼe ndaijaʼéi hese upévare.
And he certainly doesn’t understand art.	Ha katuete nontendéi arte.
No one is looking at me.	Avave nomañái cherehe.
I want to use the same code to change multiple variables.	Aipuruse peteĩchagua código amoambue hag̃ua heta mbaꞌekuaarã.
All his life he was afraid.	Hekove pukukue javeve okyhyje.
It was from that direction that help had to come.	Ha’ékuri upe dirección-gui oúva’erã pytyvõ.
This is definitely a future development.	Péva katuete peteî desarrollo futuro.
Obviously you’ll get more than that.	Ojekuaa porã rehupytytaha hetave upévagui.
He just turned up at the door one night.	Ojere ramoite pe okẽme peteĩ pyhare.
Nothing more to report today.	Mba'eve hetave oñemombe'u haguã ko árape.
You need those hours to build your business.	Reikotevẽ umi aravo remopu’ã haĝua ne negocio.
Tonight was no different.	Ko pyharépe ndaha’éi iñambuéva.
Now you have to say goodbye to him.	Koʼág̃a redespedi vaʼerã chugui.
Especially if he is fat.	Koʼýte haʼe ikyra ramo.
Per day in developing countries.	Por día umi tetã okakuaávape.
I say you don't know here, you don't know where you are.	Che ha'e ndapeikuaaiha ko'ápe, ndapeikuaái moõpa peime.
Indeed the place.	Añetehápe pe tenda.
It was ideal.	Ha’e va’ekue ideal.
I just don’t use my phone much.	Che ndajeporuguasúi añónte che teléfono.
For those stuck with this problem like me.	Umi ojejokóvape ko problema cheichaguápe.
Why not go for the experience and opportunity.	Mba’ére piko ndajahói pe experiencia ha oportunidad rehe.
I turned to him.	Che ajevy hendápe.
She thinks he is getting nothing good.	Haʼe oimoʼã haʼe ndohupytýiha mbaʼeve iporãva.
He was silent for a moment before speaking again.	Okirirĩ sapy’ami oñe’ẽ jey mboyve.
This is your job.	Péva ha’e pende rembiapo.
We need these ideas because we haven't quite done it yet.	Ñaikotevẽ koʼã idéa ndajajapóigui gueteri kompletoite.
Because they are about to.	Pórke ojapo potaitéma hikuái upéva.
She kept her voice despite her efforts.	Haʼe omantene iñeʼẽ oñehaʼãramo jepe.
Just stay in your room.	Epyta mante nde kotýpe.
The experiments performed were similar to those described above.	Umi experimento ojejapóva ojogua umi oje e va ekuépe yvateve.
He seemed unhappy.	Haʼete voi ndovyʼái vaʼekue.
But we have to claim them.	Péro jareklama vaʼerã umíva.
But a different view of you isn’t wanted by teams.	Ha katu peteĩ jesareko iñambuéva penderehe ndoipotái umi equipo.
I got this part.	Che ahupyty ko parte.
I think he's going to hit us and hit hard.	Che aimo'ã ha'e ñandekututaha ha ogolpea mbaretetaha.
To get to the house.	Oguahẽ haguã ógape.
It's unclear why he would think so.	Ndojekuaái mba'érepa opensáta upéicha.
They don't have them.	Ha'ekuéra ndoguerekói umíva.
It’s obvious when you look at it.	Ojehechakuaa remaña jave hese.
She needed to move on.	Haʼe oikotevẽ kuri oho hese.
I hit the ground.	Che ainupã yvýre.
Nor does he just talk about them.	Avei noñeʼẽi hesekuérante.
My doctor only gave me a week to live.	Che pohanohára ome’ẽ chéve peteĩ arapokõindy jeikove añónte.
But none of that was true.	Péro ni peteĩva umívagui ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
He'd taken the pain and won.	Ha'e ogueraha kuri pe mba'asy ha ogana.
Nobody made you go.	Avave ndojapói nderehe reho haguã.
He would think we were trying to smoke him.	Haʼe oimoʼãta roñehaʼãha ropita chupe.
I found patterns of behavior that left me feeling terrible at times.	Ajuhu umi patrón de comportamiento ohejáva chéve añeñandu vaieterei sapy’ánte.
These changes can occur within minutes.	Koʼã kámbio ikatu oiko unos kuánto minútope.
A small improvement turns into a big improvement.	Peteĩ mejora michĩva oñekonverti peteĩ mejora tuichávape.
Hold on, someone is actually involved.	Ejejoko, añetehápe oĩ oikeva.
But at other times.	Péro ambue tiémpope.
Now my question.	Ko’ágã che porandu.
That’s where we started too.	Upégui roñepyrũ avei.
This is, in general, an interesting open problem.	Kóva, en general, peteî problema abierto interesante.
Same as before but much stronger.	Ymave guaréicha ha katu heta imbaretevéva.
I love meeting people in person.	Che ningo chegustaiterei aikuaa umi héntepe en persóna.
If she was honest with herself, she looked dead.	Haʼe iñonrrádoramo ijehe, haʼete voi omanómava.
I think he posted it earlier.	Che apensa haʼe omoĩ hague ymave.
Repeat with the remaining half.	Jajapo jey pe mitad hembýva reheve.
He didn't get up to her anymore.	Ndopu'ãvéima chupe.
The streets are very quiet.	Umi tape ikirirĩeterei.
You wonder what’s going to happen to your life.	Reñeporandu mba’épa oikóta nde rekovégui.
More challenges but nothing too interesting.	Hetave desafío ha katu mba’eve iñinteresantetereíva.
Many people love to travel they get to see the new place.	Heta tapicha ohayhu oviaha ohupyty hikuái ohecha haguã upe tenda pyahu.
That happened in your case.	Upéva oiko nde kásope.
You pick a put and buy it.	Nde reiporavo peteĩ put ha rejogua.
For some reason that doesn't work.	Por alguna razón upéva ndoikói.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
Let me give you another one.	Tame'ẽ ndéve ambue.
There's no law that's just yours.	Ndaipóri léi nde mba'éva añoite.
Well, thank you so much for talking with me today.	Bueno, aguyjevete ndéve reñe’ẽ haguére chendive ko árape.
It will mean a little pain for you for sure.	He’iséta hasy’imi ndéve ĝuarã katuete.
Its absolutely terrible.	Su absolutamente terrible rehegua.
It’s been eight years.	Ojapóma ocho áño.
Don't let some bad decisions make the best of you.	Ani peheja unos kuánto desisión vai pendehegui pe iporãvéva.
On the ground, the water.	Yvýpe, pe y.
But you make your bed.	Ha katu nde rejapo nde tupa.
The room is white.	Pe koty morotĩ.
No, that wasn't true.	Nahániri, upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
All excellent points.	Opavave punto iporãitereíva.
There is no pattern.	Ndaipóri patrón.
Of course, that comes in the fall.	Katuete, upéva oúva caída-pe.
He was a very busy man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe hembiapoiterei vaʼekue.
Many parents don’t get as lucky as we did.	Heta tuvakuéra ndohupytýi suerte ñande jareko haguéicha.
I want to tell him to mind his place.	Aipota ha’e chupe tojepy’amongeta henda rehe.
Another problem was pointed out that you had no problem with in the past.	Ojeapunta ambue provléma yma ndereguerekóiva kuri provléma.
The tool can take many forms.	Pe erramiénta ikatu oreko heta fórma.
Her class and teacher loved it.	Iclase ha imbo’ehára ohayhueterei.
They would need a bigger system.	Haʼekuéra oikotevẽta peteĩ sistéma tuichavéva.
If we can’t save him.	Ndaikatúiramo jasalva chupe.
It was the first time we actually saw him in action.	Ha’e primera vez añetehápe rohecha chupe en acción.
I will find who killed them.	Ajuhúta mávapa ojuka chupekuéra.
Still, hope is in the process of switching sides.	Upéicharõ jepe, esperanza oĩ proceso-pe omoambuévo lado.
Father goes to work every morning.	Túva oho omba’apo káda pyhareve.
If they think so, what should we do?	Oiméramo upéicha opensa hikuái, mbaʼépa jajapóta.
Well, not exactly the same.	Bueno, ndaha’éi exactamente peteĩcha.
But what a difference they make.	Péro mbaʼeichaitépa idiferénte hikuái.
We'll let him go at it.	Jahejáta chupe oho upévape.
So many levels of wrong.	Péicha heta nivel de equivocado.
But every time he had the thought, he ignored it.	Péro káda ke oreko pe pensamiénto, nopenái hese.
Within minutes, she had me ready to come.	Minutos-pente, ha’e chemoĩ listo aju haĝua.
It never touched me.	Araka'eve ndopokói che rehe.
It's getting worse.	Ivaivéva ohóvo.
Two if in the neck.	Mokõi oiméramo ijajúrape.
Then the second one.	Upéi pe mokõiha.
And he can't do that.	Ha haʼe ndaikatúi ojapo upéva.
Don't sit down either.	Ani avei reguapy.
She didn’t look at me but stared into the dark bathroom.	Ha’e nomañái cherehe ha katu omaña porã pe baño iñypytũvape.
Not on time.	Ndahaʼéi itiémpope voi.
We can look at that later.	Upéva ikatu ñamaña upe rire.
He couldn’t move, he couldn’t go, he had to stay.	Ndaikatúi omýi, ndaikatúi oho, opyta va’erã.
If not, then they are removed from the address bar.	Ndaipóriramo, upéicharamo umíva ojeipe’a dirección vore’ígui.
Sometimes he plays with his younger brother.	Sapyʼánte oñembosarái iñermáno michĩvévandi.
But the former would change.	Péro pe primero okambiavaʼerãmoʼã.
Or, to put it more simply, that screen.	Térã, ñamoĩ porãve hag̃ua, upe pantalla.
There was a lot of talk about us doing a reality television show.	Heta oñeñe’ẽkuri rojapoha peteĩ programa de televisión de realidad.
Start with the main concept if possible.	Oñepyrũva’erã concepto principal reheve ikatúramo.
Things get more complicated as time goes on.	Umi mbaʼe oñekomplikave ohóvo ohasávo pe tiémpo.
I grabbed and punched the man running next to me.	Ajagarra ha ainupã pe kuimbaʼe oñani vaʼekuépe che ykére.
It has been home for the past ten years.	Ojapóma diez áño ohasavaʼekuépe haʼe hague hóga.
And don't tell me you're not, because you are.	Ha ani ere chéve nde ndaha'eiha, nde ha'égui.
I speak as someone who lived there for years.	Che añeʼẽ peteĩ persónaicha aiko vaʼekue upépe heta áñore.
Ability to travel to a variety of locations, as needed.	Ikatuha ojeho opaichagua tendápe, oñeikotevẽháicha.
We have an upper limit for this set.	Oreko peteĩ límite yvategua ko conjunto-pe g̃uarã.
That's what you left me.	Upéva reheja chéve.
He told me not to go out.	He'i chéve ani haguã asẽ.
Let your eyes rest.	Topytu'u nde resa.
That was not easy.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
He said he definitely could.	Ha’e he’i katuete ikatuha.
He would if he could.	Haʼe ojapóta ikatúramo.
It's not for anyone.	Ndaha'éi avavépe guarã.
Well, this looks good.	Bueno, kóva ojehecha porã.
And that didn't make sense.	Ha upéva ndorekói kuri sentido.
I walked by the building.	Aguata pe edifísio ykére.
You double back and follow him.	Nde rejevy doble ha nde rapykuéri chupe.
And those are my parents.	Ha umíva hína che tuvakuéra.
She showed no reaction.	Ha’e ohechauka mba’eveichagua reacción.
We knew going in that we needed to start strong.	Roikuaa roikevo tekotevẽha roñepyrũ mbarete.
To win we needed him to focus and catch the ball.	Rogana haĝua roikotevẽkuri ha’e oñecentra ha ojagarra pe pelota.
For such injury or death.	Péichagua lesión térã ñemano rehe.
That sounds like something you would do.	Upéva haʼete voi peteĩ mbaʼe rejapo vaʼerãmoʼã.
Tomorrow there is no doubt about it.	Ko'êrõ ndaipóri duda hese.
You definitely get the picture.	Katuete rehupyty pe taʼanga.
I have heard that they will survive.	Ahenduma oikovetaha hikuái.
Maybe he thought of her as a person.	Ikatu oime opensa hese haʼeha peteĩ persóna.
I am happy to provide for you and make you happy.	Chembovyʼa ameʼẽ haguére peẽme peikotevẽva ha penembovyʼa.
It's not that difficult.	Ndaha'éi upéicha hasýva.
Humans are a different brand.	Yvypóra ha’e peteĩ marca iñambuéva.
He's what some people would describe as a 'tall boy'.	Ha'e pe oî tapicha he'ítava peteî 'mitãkuimba'e yvate' ramo.
In the home it is usually easier to control noise.	Ógape jepive ndahasyiete ojejoko hagua tyapu.
But he remained silent.	Péro haʼe okirirĩ.
You two were a pure joy to work with.	Peẽ mokõi ha’ékuri peteĩ vy’a potĩ pemba’apo haĝua hendive.
None of which is possible.	Ni peteĩva umíva apytégui ndaikatúi.
More expensive doesn’t mean higher quality.	Hepyveha nde’iséi calidad yvateveha.
You never gave up on me.	Araka'eve nereñeme'ẽi chéve.
You need a place to store it.	Reikotevẽ peteĩ lugár reñongatu hag̃ua.
So please.	Péicha por favor.
He had long legs and strong arms.	Haʼe ningo ipy puku ha ijyva imbaretéva.
So he sent it.	Upévare omondo.
Everything is being fixed.	Opa mba’e oñemyatyrõ hína.
That addition is the only material change made to this section.	Upe adición ha’e pe único cambio material ojejapóva ko sección-pe.
I knew they came from their pregnancy.	Che aikuaa porã ouha hikuái imembykuégui.
See where it is located.	Ehecha moõpa oĩ.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
That's the kind of person he is.	Upéva ha'e pe tipo de persona ha'e.
It’s human activity.	Ha’e yvypóra rembiapo.
He doesn’t like losing control.	Ndogustái chupe operde control.
After surgery, recovery can take up to several months.	Ojeopera rire, ikatu ojerrekupera heta mése peve.
It's a very big deal.	Tuichaiterei ningo.
Now comes the incredible part.	Ko’áğa ou pe parte increíble.
They generally meet twice a year, four times in some cases.	En general oñembyaty hikuái dos vése al áño, cuatro vése oĩ kásope.
That’s not ideal.	Upéva ndaha’éi ideal.
I hope you enjoyed our program today.	Aipotaite ningo pevy'a ore programa ko árape.
The challenge is actually quite clear.	Pe desafío añetehápe hesakã porãiterei.
You should never stop learning.	Arakaʼeve nderehejavaʼerãi reaprende.
The lyrics alone made no sense, they were just pieces.	Umi letra haʼeño ndorekói vaʼekue sentido, haʼe vaʼekue pehẽnguénte.
So, yes, those who know my family know our situation.	Upéicharõ, heẽ, umi oikuaáva che famíliape oikuaa ore situasión.
The same three doors from the earlier phase continue to be used.	Umi mbohapy okẽ peteĩchagua fase iñepyrũmegua osegi ojeporu.
He says your brother is interested.	He'i nde ryvy ointeresaha.
I wanted to feel bad.	Che ningo añeñandu vaise vaʼekue.
Instead, he ran down the street.	Upéva rangue, haʼe odipara pe tapére.
I don't know his name.	Ndaikuaái héra.
He said his back hurt.	He'i hasy hague ijyva.
So he left the box.	Upévare oheja pe káha.
This is what it should be.	Péva ha'eva'erã.
More photos available upon request.	Hetave ta'anga ojeguereko ojejerurévo.
He was very strong.	Haʼe ningo imbareteterei vaʼekue.
She and her new baby would have to take the lead.	Haʼe ha imemby pyahu omotenondevaʼerãmoʼã.
He hadn’t thought much about it until this minute.	Ha’e nopensaguasúikuri upévare ko minuto peve.
There should be a cut show.	Oîva'erã peteî corte ohechaukáva.
How it really was.	Mbaʼéichapa añetehápe haʼe vaʼekue.
My guess is correct, it’s deeper than it looks.	Che adivinación oĩ porã, ipypukuve ojehechaháicha.
He had done that a lot.	Haʼe ningo heta ojapo vaʼekue upéva.
When you resolve it in scale, let me know.	Resolusiona vove escala-pe, eikuaauka chéve.
But a friendly client found out.	Péro peteĩ ikliente iñamígo oikuaa upéva.
My son is five.	Che ra’y oguereko cinco.
But relatively green.	Pero relativamente verde.
These are actually very simple devices to design.	Ko’ãva añetehápe ha’e umi dispositivo simpleiterei ojediseño haĝua.
All patients were adults except one.	Mayma hasýva ha’e kakuaáva ndaha’éiramo peteĩva.
The problem is that he was actually in the right.	Pe provléma haʼe añetehápe haʼe oĩ hague pe deréchope.
At least it was such an experience for me.	Por lo menos ha’ékuri peteĩ experiencia peichagua chéve ĝuarã.
Besides the vehicles, nothing remains of the original structure.	Umi mba'yrumýi ykére, mba'eve ndopytái estructura original-gui.
So that's it, he told himself.	Upéicha upéva, he'i ijupe.
The statistical analysis showed no significant difference between the two groups.	Pe análisis estadístico ohechauka ndaiporiha diferencia significativa mokõive grupo apytépe.
All of those things could be literally nothing.	Opa umi mba’e ikatu literalmente mba’eve.
Everything was missing here.	Opa mba’e ofalta kuri ko’ápe.
And if you don't understand something, speak up.	Ha nerentendeporãiramo peteĩ mbaʼe, eñeʼẽ.
He has rights against the accused.	Oguereko derecho acusado rehe.
We did our research very well.	Rojapo porãiterei ore investigasión.
It hasn’t been fixed yet.	Noñemyatyrõi gueteri.
Also, the plans tell you how to put the parts together.	Avei, umi plan heʼi ndéve mbaʼéichapa remoĩvaʼerã oñondive umi párte.
Medical history was not significant.	Historia médica ndaha’éikuri significativa.
The results were generally positive.	Umi resultado ha'e kuri generalmente positivo.
Definitely one of the brothers.	Katuete peteĩva umi ermáno.
If someone got arrested, more would join.	Oĩramo ojeapresáva, hetave oikevaʼerãmoʼã.
My application was rejected.	Che solicitud oñembotove.
We tried a lot of them because things just felt awkward.	Heta umívagui roñehaʼã pórke umi mbaʼe oñeñandu vai rei.
I promise that.	Che apromete upéva.
In the end, he was lying.	Amo ipahápe, haʼe ijapu hína kuri.
Not exactly at the same time, he thought.	Ndaha’éi exactamente al mismo tiempo, oimo’ãkuri.
Before my mom died and before my dad shut down.	Che sy omano mboyve ha che ru oñemboty mboyve.
It's a personal thing.	Ha'e peteî mba'e personal.
Then he had the body removed to another room.	Upéi omanda ojepeʼa hag̃ua pe tetekue ambue kotýpe.
We're supposed to, anyway.	Ñande ningo jajapova'erã, taha'e ha'éva.
You’re just getting started.	Nde reñepyrũ ramoite.
So we give you those two options.	Upévare romeʼẽ ndéve umi mokõi opsión.
The world is over.	Ko múndo opa.
It’s not the girl.	Ndaha’éi pe mitãkuña.
Even if he didn't want her that much.	Ndoipotáiramo jepe chupe upéichaite.
Let’s take them one at a time.	Jagueraha chupekuéra peteĩ teĩ.
And he has succeeded.	Ha haʼe ningo osẽ porãma.
He knew about the young women, he knew his brother had killed them.	Ha’e oikuaa umi kuñataĩ rehegua, oikuaa ijoyke’y ojuka hague chupekuéra.
Both pictures include boys and girls.	Mokõive ta’angápe oike mitãkuimba’e ha mitãkuña.
However war is not a solution to anything.	Jepénte ñorãirõ ndaha'éi solución mba'eve.
The main difference is that you have to get used to driving.	Pe diferencia principal ha’e rejepokuaava’erãha remaneha.
He knew who he was.	Haʼe oikuaa mávapa haʼe.
Two men in bad shape.	Mokõi kuimba’e oĩva en forma vai.
I want to use this skill only once per game.	Aipota ojeporu ko katupyry peteĩ jeýnte peteĩ ñembosaráipe.
The policy is the policy.	Pe política ha’e pe política.
You see black.	Rehecha morotĩ.
There are stars.	Oĩ mbyjakuéra.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
This happens too.	Péva oiko avei.
Then another smell.	Upéi ambue hyakuã.
Suddenly, with that name, everything changed.	Sapy’aitépe, upe téra reheve, opa mba’e okambia.
That's another thing he said.	Upéva ambue mba'e he'iva'ekue.
They had no responsibility, and no control over anything.	Ha’ekuéra ndorekóikuri responsabilidad, ha ndorekóikuri control mba’eve rehe.
So you can't see the changes.	Upévare ndaikatúi rehecha umi kámbio.
They know their men.	Ha'e kuéra oikuaa ikuimba'e kuérape.
My mother did ten things.	Che sy ojapo umi mbaʼe.
Let's try a course change.	Ñañeha'ã peteĩ cambio de curso.
I think it’s important that someone goes to him.	Che apensa iñimportanteha oĩ ohóva hendápe.
Training in our program.	Ñembokatupyry ore programa-pe.
I'm afraid of how they'll look at me.	Akyhyje mba'éichapa omañáta cherehe hikuái.
She realized that he was not finished.	Haʼe ohechakuaa haʼe noñemohuʼãi hague.
We take each number in turn.	Jagueraha káda número turno-pe.
Their legs are close together.	Ipykuéra oñemoaguĩ ojuehegui.
The experience is better when the beer is shared with friends.	Pe experiencia iporãve oñekomparti jave pe cerveza iñamigokuéra ndive.
I'd find a way to use your skills.	Aheka va'erãmo'ã peteĩ tape aiporu haguã nde katupyry.
Everything else can continue as it is.	Opa mbaʼe ambuéva ikatu osegi oiko oĩháicha.
The following is the code.	Ko’ãva ha’e pe código.
But one minor point.	Péro peteĩ púnto michĩva.
All other effects were not significant.	Opa ambue efecto ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
I am a feeling that no one else feels.	Che ha’e peteĩ temiandu ndorekóiva avave oñandúva.
And people can separate.	Ha umi hénte ikatu ojesepara.
Fill your team with him if you can.	Emyenyhẽ ne equipo hendive ikatúramo.
Defendant had a full and fair trial.	Demandado oreko kuri peteî juicio pleno ha justo.
More news at the bottom of the hour.	Hetave marandu aravo'i ruguápe.
All of them were given written informed consent.	Opavave chupekuéra oñeme'ê consentimiento informado escrito.
And he is as good as he has promised.	Ha ha'e imba'e porã iñe'ẽ haguéicha.
But I wonder what they can do with what they know.	Péro añeporandu mbaʼépa ikatu ojapo hikuái umi mbaʼe oikuaávagui.
I look for the exact same thing in my staff.	Che aheka exactamente peteĩchagua mba’e che personal-pe.
The receiving worker is flat, the one who produces the most.	Mba'apohára ohupytýva ha'e plano, pe oproducíva hetave.
My goal was to stop my speech by about half.	Che meta ha’eva’ekue ajoko che ñe’ẽ la mitad rupi.
Random officers followed, seriously confused.	Umi oficial aleatorio omoirü, seriamente confuso.
I feel like it’s appropriate.	Añandu ha’ete ku okonveniha.
We’ve got to get some money.	Jahupytyva’erã viru.
Interesting in itself.	Interesante ijehegui.
Access to care.	Ojehupyty haguã ñangareko.
Chances are we could hear something at any moment.	Oĩ posibilidad ikatuha ñahendu peteĩ mbaʼe oimeraẽ moméntope.
It's a wonderful opportunity.	Ha'e peteî oportunidad iporãitereíva.
Everyone gets the same opportunity.	Maymáva ohupyty peteĩchagua oportunidad.
What a wonderful family.	Mbaʼeichaitépa iporãiterei peteĩ família.
What kind of data will it contain?	Mba’éichapa umi dato oguerekótava ipype.
It could be a staff meeting or your family.	Ikatu ha’e peteĩ reunión de personal térã ne familia.
And in some ways they are.	Ha oĩ hendáicha haʼekuéra upéicha.
It has cut itself off.	Oñeikytĩma ijehegui.
Maybe he uses magic.	Ikatu oime oipuru mágia.
I lay in bed for days.	Heta ára añeno che tupape.
Some will keep moving and not give you much of a shot.	Oĩta osegítava omýi ha nomeʼẽmoʼãi ndéve heta peteĩ disparo.
He was so happy and proud of us.	Haʼe ningo ovyʼaiterei ha oñemombaʼeguasu orerehe.
You're the best thing that's ever happened to me.	Nde niko pe mba'e iporãvéva ojehúva chéve.
Here still there is a loss of life.	Ko'ápe gueteri oî peteî pérdida de vida.
The good news is that it's safe and sound.	Pe marandu porã ha'e oî porãha ha oî porãiterei.
He was sure of it.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro.
I did an interview recently.	Ajapo peteĩ entrevista nda’aréi.
But my brother took over a couple of weeks later.	Péro che ermáno ojagarra pe traváho un par de semána rire.
Strange idea for me.	Idea extraña chéve guarã.
He made the call.	Ha’e ojapo pe ñehenói.
Everyone should talk to me.	Maymáva oñe’ẽva’erã chendive.
I don't hate that.	Che ndachaʼéi upévare.
You have to save yourself.	Rejesalva vaʼerã ndejehegui.
Don't expect them to understand.	Ani rehaʼarõ ontende hikuái.
This is not one of those situations.	Kóva ndahaʼéi peteĩva umi situasión apytégui.
Now here is the rest of what he said.	Koʼág̃a péina ápe pe hembýva haʼe heʼivaʼekuégui.
Now everything has come back.	Koʼág̃a opa mbaʼe ou jeýma.
Here's a good one.	Ko'ápe oĩ peteĩ iporãva.
She smiled at him.	Ha’e opukavy chupe.
Send him any kind of support you can.	Emondo chupe oimeraẽichagua apoyo ikatúva.
They are huge plants and need space.	Ha’ekuéra ningo ka’avo tuichaitereíva ha oikotevẽ espacio.
Apart from that the property is evergreen as it should be.	Aparte de eso pe propiedad siempre verde ha'eva'erãháicha.
The creative is fine.	Pe creativo oĩ porã.
It has begun to produce some political benefits.	Oñepyrûma oproduci algunos beneficios políticos.
He didn't ask after his daughter either.	Ndojeruréi avei itajýra rapykuéri.
This works very well.	Péva omba’apo porãiterei.
No one treated him like that.	Avave ndotratái chupe upéicha.
Here they affect both.	Ko’ápe o’afectá hikuái mokõivévape.
I can't just add classes to each table.	Ndaikatúi amoĩve clase añónte peteĩteĩva mesa ári.
If they choose the same for you, it is a match.	Oiporavóramo hikuái upéicha avei ndéve g̃uarã, haʼe peteĩ joaju.
Fear as deep as his could kill.	Kyhyje ipypukuháicha imba’éva ikatu ojuka.
They never agreed on anything.	Araka'eve noĩri hikuái peteĩ ñe'ẽme mba'eve rehe.
Wrote the manuscript and prepared the figures.	Ohai pe manuskríto ha ombosako’i umi cifra.
And he was put on trial.	Ha oñemoĩ juicio-pe.
It’s nice and loud too.	Iporã ha hatã avei.
That in itself was strange.	Upéva ijehegui ha’e kuri peteĩ mba’e iñextraño.
He could not stay.	Ndaikatúi vaʼekue opyta.
The world is back in guns.	Ko mundo oĩ jey arma-pe.
They had to stay away, like everyone else.	Haʼekuéra opyta vaʼerã mombyry, enterovévaicha.
It is shown in the first picture on the page.	Ojehechauka pe taʼanga peteĩháme oĩva pe páhinape.
The state cannot have it both ways.	Estado ndikatúi oguereko mokõive hendáicha.
I really wanted to.	Che aipotaiterei.
It was very, very, wet.	Ha’e ningo hykueterei, tuichaiterei, hykúva.
He wasn't human.	Ha'e ndaha'éi va'ekue yvypóra.
It happened to some people.	Oiko unos kuánto tapicháre.
I think he wanted me to help him get something from someone.	Che apensa haʼe oipota hague aipytyvõ chupe ohupyty hag̃ua peteĩ mbaʼe peteĩ persónagui.
He didn’t know they changed his name.	Ndoikuaái omoambue hikuái héra.
The race was over.	Pe karréra opa vaʼekue.
Your father must be very proud.	Oiméne nde ru tuichaiterei oñemombaʼeguasu.
For the good news.	Marandu porãrã.
So we thought it best to take up arms.	Upévare ropensa iporãveha rojagarra umi árma.
To have them for their own.	Oguereko haguã umíva imba’erã.
I will not serve or be served.	Che ndaservi mo'ãi ni ndajeservi mo'ãi.
Much more than that.	Heta mba’e upévagui.
He was caught off guard.	Ojejagarra chupe desesperadamente.
Well done.	Japo porã.
Think of it in a big way.	Epensamína tuichaiterei mbaʼe.
It was beautiful and perfect.	Iporãiterei ha perfékto vaʼekue.
You can watch the audience live below.	Ikatu rehecha en vivo audiencia ko'ápe.
There’s something that needs to be done.	Oĩ mba’e ojejapova’erã.
Sorry if this is incorrect.	Ñembyasy kóva oĩramo hendape’ỹ.
There is actually very little technical stuff in them.	Añetehápe sa'ieterei oî ipypekuéra mba'e técnico.
It's okay now.	Oĩ porã ko'ágã.
Instead of four legs supporting him there are ten.	Irundy py oipytyvõ rangue chupe oĩ umi.
Then he would tell her that he loved her.	Upéi heʼíta chupe ohayhuha chupe.
It's not for anything.	Ndaha'éi mba'everã.
There's nothing wrong with that.	Ndaipóri mba'eve ivaíva upévape.
But that government did not last long.	Péro upe goviérno ndopytái aretereíma.
Similar results were obtained in both experimental groups.	Ojehupyty peteĩchagua resultado mokõive grupo experimental-pe.
You may well laugh.	Ikatu porã repuka.
Nothing critical happened.	Ndoikói mba'eve crítico.
You're asking too much.	Hetaiterei mba'e rejerure hína.
I said you climb as you are.	Che ha’e kuri peẽ pejupi peẽ peimeháicha.
If it works for him, more power to him.	Omba’apóramo chupe, hetave poder chupe ĝuarã.
And then one day it happened.	Ha upéi peteĩ ára oiko.
They won't know our name.	Ha'e kuéra ndoikuaa mo'ãi ore réra.
He simply couldn’t complete the mission he had set for himself.	Ha’e simplemente ndaikatúi omohu’ã pe misión omoĩva’ekue ijehegui.
Thank you so much for the services.	Aguyjevete ndéve umi servicio rehe.
With this money, people can buy the necessities of life.	Ko pirapire rupive, tapichakuéra ikatu ojogua umi mba'e oñeikotevêva oikove haguã.
Be there and be healthy.	Eime upépe ha eime hesãi.
Winter is coming early.	Ro’y oĝuahẽma tenonderãite.
There are lots of companies that do.	Oĩ hetaiterei empresa ojapóva.
The results can last for years.	Umi resultado ikatu odura heta arýma.
I believe this girl.	Che arovia ko mitãkuña.
It would be like a separate table for each goal.	Haʼetéta peteĩ mesa aparte káda métape g̃uarã.
Maybe it’s better.	Ikatu iporãve.
But this is what he did.	Péro péva haʼe ojapo vaʼekue.
When he needs your help, give it to him.	Haʼe oikotevẽ jave ne pytyvõ, emeʼẽ chupe.
There’s no secret to that.	Ndaipóri secreto upévape.
Camp after that war.	Campamento upe ñorairõ rire.
Strong and told him what had happened.	Mbarete ha omombe’u chupe pe oikova’ekue.
Next to me.	Che ykére.
But see id.	Ha katu ehecha id.
Give it a year or two.	Eme’ẽ chupe peteĩ térã mokõi áño.
From two independent samples.	Mokõi muestra independiente-gui.
Like a marriage.	Peteĩ matrimónioicha.
Today that's barely half the task.	Ko árape upéva apenas la mitad de la tarea.
Once, and only once, he was here.	Peteĩ jey, ha peteĩ jeýnte, ha’e oĩma ko’ápe.
The murder is terrible.	Pe jejuka ivaieterei.
It was not to last.	Ndahaʼéi vaʼekue odura hag̃ua.
He would have his own career.	Haʼe oguerekóta kuri ikarrera imbaʼéva.
That is the most important thing.	Upéva ningo iñimportanteveha.
This situation is not an issue in the circumstances.	Ko situación ndaha'éi peteî tema umi circunstancia-pe.
Of course, that’s usually a must.	Añetehápe, jepive upéva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
But they are very different.	Péro haʼekuéra idiferéntetereíma.
Maybe it’s not.	Ikatu ndaha’éi.
They were a great team and really carried the game for us.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ equipo tuicháva ha añetehápe ogueraha oréve pe partido.
In particular regarding.	En particular rehegua.
No magic will do this for you.	Ndaipóri mágia ojapótava ko mba'e ndéve guarã.
But this time, he succeeded.	Péro ko vuéltape, osẽ porã chupe.
He was very heavy.	Haʼe ningo ipohýieterei vaʼekue.
That was very simple.	Upéva ningo isencilloiterei vaʼekue.
Remember them, remember them well!.	¡Nemandu'áke hesekuéra, nemandu'a porã hesekuéra!.
We rarely saw another car.	Saʼi rohecha ótro áuto.
A concept art wall.	Peteĩ muro de arte concepto rehegua.
How comfortable they are.	Mbaʼeichaitépa oĩ porã hikuái.
He’d never been sick of this sort of thing.	Ha’e araka’eve hasy’ỹkuri ko’ãichagua mba’ére.
In fact rather than the other way around.	Añetehápe ha’e rangue ambue hendáicha.
This is not a simple matter of getting out one’s door.	Kóva ndaha’éi peteĩ asunto simple osẽ haĝua peteĩva rokẽgui.
I should not have continued.	Che ningo ndahaʼéi vaʼerãmoʼã asegínte.
I want you to be a woman or a woman.	Che aipota nde kuña térã kuña ramo.
But he had to believe it.	Péro haʼe oguerovia vaʼerã upéva.
I touched her face ever so gently.	Apoko hova rehe tapiaite mbeguekatúpe.
They denied him, which was a political mistake on their part.	Onega hikuái ichupe, péva peteî error político orekóva hikuái.
His eyes shot to mine, and his voice was one of shock.	Hesa ojedispara che resa rehe, ha iñe’ẽ ha’e peteĩ ñemondýi.
He has the right to say what he wants to say.	Haʼe oreko derécho heʼívo pe heʼiséva.
In fact, his position is one of sale.	Añetehápe, iposición ha'e peteî venta reheguáva.
He knows that, too.	Oikuaa upéva, avei.
The Force has been busy.	Fuerza oime kuri hembiapo heta.
However, the mechanisms underlying these differences remain unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri umi mecanismo oîva ko’ã diferencia-pe.
No more closed doors.	Ndaiporivéima okẽ oñembotýva.
I have two related questions.	Che areko mokõi porandu ojoajúva hese.
The most important aspect is the right for you.	Pe aspecto iñimportantevéva ha’e pe derecho ndéve ĝuarã.
Fact of the matter is.	Hecho de la cuestión ha'e.
Sometimes you win.	Sapyʼánte regana.
This should be more useful.	Péva ideprovechoveva’erã.
Clicking on it will display the description.	Emboguapýramo hese, ojehechaukáta pe descripción.
Anyone who wants it must try.	Oimeraẽ oipotáva katuete oñehaʼãvaʼerã.
Hold on, you’re probably thinking.	Ejejoko ndejehe, oiméne repensa hína.
But that will take a while longer.	Péro upéva ipukuvéta sapyʼami.
However such function is observed.	Jepénte upéva ojehecha función ko'ãichagua.
He absolutely retained his title.	Ha’e omantene absolutamente itítulo.
That leaves a lot of room for a lot of big consequences.	Upéva oheja heta espacio heta consecuencia tuichávape ĝuarã.
We've been doing this for a while.	Sapy'ami rojapo kuri péva.
She’s strong, beautiful and hers.	Ha’e imbarete, iporã ha imba’e.
It was a long wait.	Haʼe ningo peteĩ ñehaʼarõ puku.
This app is really a great addition to my day.	Ko app añetehápe ha’e peteĩ adición tuichaitereíva che árape.
Im up for just about anything if its fun.	Im up para justo casi cualquier cosa si su diversión.
Afterwards they put on makeup.	Upe rire oñemaquilla hikuái.
But since the construction this can’t happen.	Ha katu pe construcción guive ndaikatúi oiko péva.
I had to start telling the whole truth.	Añepyrũvaʼerã amombeʼu pe añetegua kompletoite.
But that is not necessarily the case.	Péro ndahaʼéi katuete upéicha.
This year it should be much less.	Ko arýpe tuicha sa'iveva'erã.
After that it gets hot.	Upe rire ohupyty haku.
Our doctor made a house call and came to see us.	Ore doktór ojapo peteĩ llamada ógape ha ou ore rendápe.
Nothing seems to have changed.	Ha’ete ku mba’eve noñemoambuéiva.
The rest of the plane left far behind.	Pe aviõ hembýva oheja mombyry hapykuéri.
I wanted my own children with me.	Che aipota vaʼekue che membykuéra voi oĩ chendive.
I dream of you.	Che képe nde rehe.
I had seen something my mind could not accept.	Ahecha kuri peteĩ mbaʼe che akã ndaikatúiva oasepta.
Far from it, in fact.	Mombyry chugui, añetehápe.
He got what you asked for.	Ohupyty pe rejeruréva.
, and his family.	, ha hogayguakuéra.
The story of the future.	Pe tembiasakue tenonderã rehegua.
Find it for yourself.	Eheka ndete voi.
I didn't mean to tell you.	Nda'eséi vaekue peẽme.
She lost maybe a teacher.	Haʼe operde ikatu peteĩ mboʼehára.
It must be true.	Añeteva’erã.
But you have to get me out.	Péro nde cheguenohẽ vaʼerã.
It's why we draw together.	Ha'e mba'érepa jajedibuja oñondive.
I certainly never did.	Katuete arakaʼeve ndajapói.
In recent years.	Koʼã áño ohasavaʼekuépe.
Get the child away from me.	Emomombyrýke chehegui pe mitã.
That's it, the end.	Upéva ha'e, ipaha.
How he plays and creates his music.	Mba’éichapa ombopu ha omoheñói ipurahéi.
The music is strange.	Pe músika ningo iñextrañonte.
Make sure your child is watching.	Ejeasegura ne memby omaña porãha.
I pushed him away.	Che aempuja chupe.
However, doing this well isn’t simple.	Ha katu, jajapo porã ko mba’e ndaha’éi simple.
He's just trying to work out what to do.	Ha'e oñeha'ãnte omba'apo mba'épa ojapóta.
He is a powerful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipuʼakapáva.
That made me proud.	Upéva chemombaʼeguasu.
All this is in his face.	Opa ko’ã mba’e oĩ hovaitépe.
Only four of them were completely complete.	Umíva apytégui irundy añoite ningo oñekompletoiterei vaʼekue.
The measure is not without effect.	Ko medida ndaha'éi sin efecto.
Dad didn’t care much about the consequences.	Papa nopenáiete umi consecuencia rehe.
Three weeks ago.	Mbohapy arapokõindy ohasávape.
There are those like you and me.	Oĩ nde ha cheichagua.
It was really between two people.	Añetehápe haʼe vaʼekue mokõi persóna apytépe.
If anyone has the solution do post here.	Oĩramo oguerekóva pe solución ojapo post ko'ápe.
No real man does that.	Ndaipóri kuimbaʼe añetegua ojapóva upéva.
This year things are different.	Ko arýpe iñambue umi mba'e.
But in a weird sort of way.	Ha katu peteĩ clase de manera extraña-pe.
Bars represent mean values ​​and error bars represent standard errors.	Umi barra ohechauka valor promedio ha umi barra error rehegua ohechauka umi error estándar.
I can put it on.	Ikatu amoĩ hese.
There are no more memories.	Ndaiporivéima mandu’a.
As long as they are not used in the next pattern.	Ndojeporúi aja hikuái pe patrón oúvape.
That is if you think about the bed.	Upéva ningo repensa ramo tupa rehe.
It was a good race for us.	Haʼe ningo peteĩ karréra iporãva oréve g̃uarã.
Disease onset vs. chronic disease.	Mba’asy ñepyrũ vs.
He couldn’t hear where one word ended and another began.	Ndaikatúi ohendu moõpa opa peteĩ ñe’ẽ ha ambue oñepyrũ.
This work was not part of his contract.	Ko tembiapo ndahaʼéi vaʼekue ikontratope.
Field of vision is included.	Campo de visión oike ipype.
Country time.	Aravo tetãmegua.
My ancestor.	Che ypykue.
Treat us that way.	Oretratákena upéicha.
It is very dark in your trees.	Tuichaiterei ningo iñypytũ nde yvyramáta apytépe.
Contact us for more information.	Eñe'ê orendive reikuaave haguã.
Oh, man, he was in his depth.	Oh, karai, ha’e oĩkuri ipypukúpe.
They have an oil for every use.	Oguereko hikuái peteĩ aséite opa jeporurã.
It makes him believe in a home and forever.	Ogueroviauka chupe peteĩ óga ha opa ára g̃uarã.
Be on the road and on the road.	Eiko tape rehe ha tape rehe.
I don't see this as a national problem.	Ndahechái péva peteî problema nacional ramo.
If you like them, let me know why.	Oiméramo ndegusta umíva, eikuaauka chéve mbaʼérepa.
You won't get it right the first time.	Nderehupytýi porãmoʼãi pe primera ves.
Staying and pale.	Opytávo ha pálido.
Just like that, follow me.	Péicha voi, chemoirũ.
He lost it to her.	Operdékuri chupe.
Not to mention, he hates me visibly.	Ndaja’eiva’erã, ha’e ndaija’éi cherehe ojehechávo.
He had more dreams in the winter, too.	Ha’e oguereko hetave sueño ro’y jave, avei.
And then the picture is over.	Ha upéi opa pe ta’anga.
Or it has a different purpose.	Térã oreko peteĩ propósito idiferénteva.
There must be many things.	Oĩ vaʼerã heta mbaʼe.
There the two men could read and understand.	Upépe umi mokõi kuimbaʼe ikatu olee ha ontende.
Oh well, sleeping is for the weak.	Oh bueno, pe oke ha’e umi ikangyvévape ĝuarã.
Remember, limited minutes.	Penemandu’áke, minuto limitado-pe.
I couldn’t grow hair on my head.	Ndaikatúikuri okakuaa iñakãrague che akã ári.
This is a good looking couple.	Kóva ha’e peteĩ pareja ojehecha porãva.
Drop the second load of water.	Ojeity pe mokõiha karga y rehegua.
You have to be very careful.	Reñangareko porãiterei vaʼerã.
I'll give you an explanation.	Ame'ẽta peẽme peteĩ ñemyesakã.
What an incredible day out and amazing experience.	Mba’eichaitépa peteĩ ára increíble osẽ ha experiencia asombrosa.
Then we run the function.	Upéi ñamongu’e pe función.
Well, that can’t be true.	Bueno, upéva ndaikatúi añete.
But you have to go.	Péro nde reho vaʼerã.
My friends were worried.	Che amigokuéra ojepyʼapy hikuái.
Experience new things.	Ehasa umi mbaʼe pyahu.
They can help well over seven people.	Haʼekuéra ikatu oipytyvõ hetaiteve siete persónagui.
You will learn a lot about yourself by doing so.	Reaprendéta heta mbaʼe ndejehegui rejapóramo upéicha.
It certainly wasn't that bad.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
Things never come to a head.	Umi mbaʼe arakaʼeve ndohupytýi peteĩ akãme.
It can be a lot of fun, but not for everyone.	Ikatu heta vyʼarã, péro ndahaʼéi enterovépe g̃uarã.
But it was a close thing.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hiʼag̃uíva.
I can't talk about it, ever.	Ndaikatúi añe'ẽ hese, araka'eve.
Don't try to fix it or change it or improve it.	Ani reñehaʼã remyatyrõ térã rekambia térã remoporãve.
Sit down with us, and tell us what you know.	Eguapy orendive, ha ere oréve mba'épa reikuaa.
This is based on trust.	Péva oî jerovia rehe.
The project and surgery were successful.	Ko proyecto ha cirugía osẽ porã.
That will be useful.	Upéva ideprovéchota.
But nothing stands out.	Péro mbaʼeve ndojedestakái.
Government 's response to it.	Gobierno 's ombohováiva hese.
No one left the building.	Avave ndosẽi pe edificio-gui.
It wasn't much of a conversation.	Ndaha'éikuri heta ñomongeta.
And my sister.	Ha che reindy.
All but two were barely on their feet.	Opavave oĩkuri ipy rehe, mokõi apenas-nte.
Let him continue.	Tove tomotenonde.
They had to take my picture like this.	Haʼekuéra ogueraha vaʼerã kuri che fóto péicha.
Wait, is that even possible.	Eha’arõ, ikatúpa upéva jepe.
We just needed to bring our own things and food.	Tekotevẽnte rogueru ore mbaʼe ha ore rembiʼurã.
I never would have asked him to join me.	Arakaʼeve ndajeruréi vaʼerãmoʼã chupe oike hag̃ua chendive.
It probably hadn't changed in over a hundred years.	Oiméne nokambiái raʼe mas de cien áño aja.
Mix it in the well.	Ombojehe’a ykuápe.
Listening, but not listening.	Ohendúva, ha katu ndaha’éi ohendúva.
Hopefully he can learn something from her tonight.	Oiméne ikatu oaprende chugui peteĩ mbaʼe ko pyharépe.
It was our last shot.	Ha’ékuri ore disparo paha.
Something to talk about.	Mba’e oñeñe’ẽva’erã.
We have to leave something else in its place.	Jahejava’erã ambue mba’e hendaguépe.
, and.	, ha.
He will listen to you.	Haʼe ningo nerendúta.
And he liked the next point even less.	Ha saʼive voi ogusta chupe pe púnto oúva.
Your help is most appreciated.	Pene pytyvõ ojeguerohoryvéva.
Just do it.	Ejaponte'arã.
And his brother came too.	Ha ou avei iñermáno.
But let's not talk about it.	Péro ani ñañeʼẽ hese.
Now that you are reading this article you are better prepared.	Koʼág̃a releévo ko artíkulo rejeprepara porãve.
I didn’t want a conversation.	Ndaipotáikuri peteĩ ñomongeta.
You want them to fit in from the first time you put them on.	Reipota oike hikuái primera ves remonde guive.
The living dead.	Umi omanóva oikovéva.
He’s worried it’s something else.	Ha’e ojepy’apy ha’eha ambue mba’e.
Has such a power move ever been made.	¿Ojejapómapa péichagua movimiento de poder.
We can have that.	Ikatu jareko upéva.
My experience with my wife has been the same.	Che experiencia che rembireko ndive ha’e avei upéicha.
During the summer this is dangerous due to the risk of fire.	Arahaku jave péva ipeligroso oîgui riesgo tatarendy rehe.
Then, stay as grounded as possible.	Upéi, epyta yvýpe ikatuháicha.
I certainly never thought, or said, that.	Katuete araka’eve napensái, ni nda’éi, upéva.
I wouldn't lose one for yours.	Ndaperdéi va'erãmo'ã peteĩ nde mba'éva rehe.
It seems to be strong.	Ha’ete ku imbaretéva.
At least not by itself.	Por lo menos ndaha’éi ijehegui.
The defense gave them the ball back.	Defensa ome'ê chupekuéra pelota oike jey.
I would walk in.	Che aguata va’erãmo’ã aike.
That would do it once for him and twice for him.	Upéva ojapova’erãmo’ã peteĩ jey chupe ĝuarã ha mokõi jey chupe ĝuarã.
I hope people enjoy our music.	Aipotaiterei umi héntepe ogustaiterei ore músika.
To do that we need a local currency that stays local.	Upéva jajapo hag̃ua ñaikotevẽ peteĩ pláta local opytátava local.
He was back at the computer, dressed, and looked ready to go.	Oĩ jey komputadórape, oñemonde ha ojehecha oĩmaha oho hag̃ua.
I won’t be doing this again as soon as possible.	Ndajapomo’ãvéima ko mba’e pya’e ikatuháicha.
Quickly fixed, of course.	Pya’e oñemyatyrõ, katuete.
He knows the risk.	Ha’e oikuaa pe riesgo.
To do this, use no more than two lines each.	Upearã ani jaipuru hetave mokõi línea-gui peteĩteĩ.
The drop step should be straight back.	Pe paso de caída oîva’erâ recto tapykue gotyo.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
But the worst part.	Péro pe ivaivéva.
Unfortunately there is no way to publish this story.	Ñambyasy ndaipóri mba'éichapa oñemoherakuã haguã ko tembiasakue.
For his valuable assistance in all aspects of this project.	Oipytyvõ haguére ivalioso opa mba'épe ko proyecto-pe.
This card is much better.	Ko tarhéta ningo tuicha iporãve.
I wanted to tell myself it could never happen.	Che ha'ese che jupe araka'eve ndaikatuiha oiko.
I don't think they knew what to do with me.	Che nda'éi oikuaa hague hikuái mba'épa ojapóta cherehe.
For some reason the select function is not called when they are pressed.	Oĩ mbaꞌere pe función selecta noñehenóiri oñembotapykuévo hikuái.
Press and hold the power button.	Ojepyso ha ojepyso pe botón de alimentación.
Sometimes lower numbers can be used.	Sapy’ánte ikatu ojeporu papapy ijyvatevéva.
But really every project creates new challenges for us.	Ha katu añetehápe opa proyecto omoheñói desafío pyahu ñandéve ĝuarã.
However, there are several technical challenges.	Ha katu, oî heta desafío técnico.
It's going to be a bit of a change for me.	Ha'éta peteî cambio michîmi chéve guarã.
He wants to get a record player, too.	Ha’e ohupytyse peteĩ disco reproductor, avei.
You can’t take care of yourself.	Ndaikatúi reñangareko ndejehe.
You need to be open to problems and patient.	Tekotevẽ repyta abierta umi provléma rehe ha nepasiénsia.
So you know it was good.	Upévare peẽ peikuaa iporã hague.
That's my magic.	Upéva ha'e che mágia.
I called building management to have someone check it out.	Ahenói gestión de edificios-pe areko haĝua peteĩ tapicha ohechava’erã.
That was a few years ago.	Upéva oiko kuri unos kuánto áño.
Next time you take this test, you will have more.	Ág̃a rejapo vove ko pruéva, reguerekóta hetave mbaʼe.
It 's that good.	Ha'e 'e upéva iporã.
Continued to move away from children reaching out.	Oñecontinua oñemomombyry mitãnguéra ohupyty haguã.
The support is great.	Tuicha mba’e pe pytyvõ.
I think it looks crazy.	Che apensa ojehecharamoha itavyha.
He could have been true to it, even to the point of death.	Haʼe ikatu kuri iñeʼẽ añete hese, omano meve jepe.
Court.	Tekojoja'apoha aty.
I'm not sure it's worth it.	Ndaipóri seguro vale la pena.
What a powerful and heart opening this journey.	Mba’eichaitépa ipu’aka ha korasõ oipe’a ko jeguata.
Then you have the second one.	Upéi reguereko pe mokõiha.
Listening rather than seeing.	Ohendu ohecha rangue.
It doesn’t matter which one.	Noimportái mávapa peteĩva.
There are many programs that can play these files.	Oĩ heta programa ikatúva ombopu koꞌã archivo.
And he represents another perspective.	Ha ha’e orrepresenta ambue perspectiva.
We are in it.	Ñande ñaime ipype.
The control system is complex.	Ko sistema de control ha'e complejo.
They were on point and clear.	Ha’ekuéra oĩkuri pe punto-pe ha hesakã porã.
Happy reading week everyone!.	Vy'apavê arapokõindy moñe'êrã maymávape!.
I am here by his direct order.	Che aime ko’ápe iorden directo rupive.
I want to have it on record.	Che arekose disco-pe.
He loved her, you know.	Ha’e ohayhu va’ekue chupe, peikuaa.
At first it seemed like a good idea.	Ñepyrũrã haʼete voi upéva peteĩ idéa iporãva.
It has so much father in it.	Oguereko hetaiterei itúva ipype.
Learning with joy is paramount.	Pe aprendizaje vy’a reheve ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva.
That is something you do not want to happen to you.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ndereipotáiva oiko nderehehápe.
You want people to want to help you.	Nde reipota umi hénte nepytyvõse.
It's fitting to put it up here, with a certain former player in town.	Okonveni omoî haguã ko'ápe yvate, orekóva cierto ex jugador tavaguasúpe.
A common goal.	Peteĩ meta común.
Public speaking is difficult for me.	Hasy chéve g̃uarã añeʼẽ hag̃ua púvliko.
Private use only.	Jeporu privado-pe añoite.
He just thinks about each day that comes.	Haʼe opensánte káda día oúvare.
It’s easy, and very effective.	Ndahasýi, ha efectivoiterei.
But we needed you for control.	Ha katu roikotevẽkuri penderehe pe control-rã.
He’s never missed.	Ha’e araka’eve ndofaltái.
But the next time around.	Péro pe ótra vuéltape.
For that, you can count on our experience, too.	Upevarã, ikatu peipapa ore experiencia rehe, avei.
In the depths of the water.	Y pypukúpe.
To say otherwise is a lie.	Ja’e haĝua ambue mba’e ha’e japu.
With a lot of power.	Heta pu’aka reheve.
The result is confusion about sexual identity in the child.	Pe resultado ha’e confusión identidad sexual rehe pe mitãme.
No one wants to get close to him.	Avave noñemoag̃uiséi hese.
This is my whole life.	Kóva ha’e che rekove pukukue.
We hope to spend some time together before he leaves.	Jahaʼarõ jahasa tiémpo oñondive haʼe oho mboyve.
We were really careful though.	Añetehápe roñangareko vaʼekue jepe.
It actually ended after they were discovered.	Añetehápe opa ojedeskuvri rire chupekuéra.
I mean, he hit me hard.	Che ha’ese, ha’e chekutu hatãiterei.
The flowers appear in about six weeks.	Umi yvoty ojekuaa seis semana rupi.
Such an original idea.	Peichagua idea original.
I'm only really interested in the first argument.	Che añeinteresa añetehápe pe primer argumento-pe añoite.
Turn around.	Ojere jere.
Then try to figure out what he is saying to you.	Upéi eñehaʼã eikuaa mbaʼépa heʼi ndéve.
More for your money and great results.	Hetave nde pirapire rehe ha tuicha resultado.
They didn't die.	Ha'e kuéra nomanói.
For a while.	Sapy’ami g̃uarã.
Two crews gave evidence against the rest.	Mokõi tripulación ome'ë prueba umi hembýva rehe.
Though something interesting happened.	Jepe oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
Do it the way you like it.	Ejapo ndegustaháicha.
They'll kill me before they kick me out.	Chejuka va'erã hikuái chemosẽ mboyve.
The women are never really in the spotlight.	Umi kuña araka’eve noĩri añetehápe en foco.
I think we have enough men up there.	Che aimo'ã roguerekoha suficiente kuimba'e upépe yvate.
To kill something.	Ojuka haguã peteĩ mba’e.
Hang it out to dry.	Oñemoĩ ijyvyku’i iseko haguã.
I can’t trust you out of my sight for a minute.	Ndaikatúi ajerovia nderehe che resa renondégui peteĩ minuto.
To be honest, only one person saw me.	Añeʼẽ hag̃ua añetehápe, peteĩ persóna añoite cherecha.
She ' is looking at her children.	Ha'e ' omaña hína imembykuérare.
I want to create my own business.	Che amoheñóise che negocio tee.
But, man, taking him to school was the worst.	Ha katu, karai, ogueraha chupe mbo’ehaópe ha’e pe ivaivéva.
Enter your request in the text box and send the message.	Emoinge ne mba’ejerure jehaipyre ryrúpe ha emondo marandu.
He was happy about it.	Haʼe ovyʼa upévare.
From three or six independent experiments.	Mbohapy térã seis experimento independiente-gui.
I wish her doctor knew.	Aipotaiterei ningo imédiko oikuaa.
Block finds a low moment.	Bloque ojuhu peteî momento bajo.
I ran out onto the stage.	Che añani asẽ pe escenario-pe.
We loved it so much we loved it so much.	Rohayhueterei ningo rohayhueterei.
It was quiet and early in the morning.	Ha’e kuri kirirĩ ha ko’ẽmbotávo.
He still has to call.	Haʼe ohenói gueteri vaʼerã.
I can't even with this right now.	Ndaikatúi ni kóva reheve ko'ágãite.
But he never came.	Péro haʼe arakaʼeve ndoúi.
Financial reports can show you where to go.	Umi informe financiero ikatu ohechauka ndéve moõpa reho.
We’ll stop it.	Ñande jajokóta.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
Before they enter the stage.	Oike mboyve hikuái escenario-pe.
A large section on decision making.	Peteĩ sección tuicháva toma de decisiones rehegua.
I arrived early and left late.	Che aĝuahẽ temprano ha asẽ tarde.
She may have even saved his life.	Ikatu voi haʼe osalva raʼe chupe hekove.
It was really just a big hall.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ salón tuichávante.
I’m pushed back from things.	Che añembota jey umi mba’égui.
They put him right into the fire, adding more wood.	Omoĩ hikuái chupe tatatĩme voi, omoĩve yvyra.
This is metal.	Kóva ha’e metal.
There was no point in running.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñani hag̃ua.
Two other cars there now.	Ambue mokõi auto upépe ko'ágã.
Pick it up, pass it on, look to receive it.	Oipyhy, ohasa, ojesareko orrecibi haguã.
This thing will kill you.	Ko mba'e ndejukáta.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Péro umi número hiʼag̃uieterei ha haʼete voi noimportáiva.
I will accompany you myself.	Che voi amoirũta nendive.
But that happened over time.	Péro upéva oiko tiémpo rire.
I can only speak for myself.	Chejehegui añoite ikatu añe’ẽ.
Seems like the real path to solution.	Ha’ete ku tape añetegua solución-pe ĝuarã.
It’s just three men.	Mbohapy kuimba’énte.
But let's try one more time.	Péro ñañehaʼã jey peteĩ jey.
Then, you have to charge something else.	Upéi, rekobra vaʼerã ambue mbaʼe.
It was fair enough.	Oĩkuri justo.
If it goes to trial, it definitely becomes an issue.	Ohóramo juicio-pe, katuete oiko chugui peteĩ asunto.
I have said that before.	Che haʼe vaʼekue upéva upe mboyve.
The test case.	Pe káso prueba rehegua.
He was completely silent for a moment as she took this inside.	Okirirĩmbaite peteĩ momento ha’e ogueraha aja kóva ipype.
History of the people who get it.	Tembiasakue umi tapicha ohupytyva.
Since then, there have been few dramatic changes.	Upe guive saʼi oĩ umi kámbio tuichaitereíva.
Be prepared for a crowd any time of the year.	Eñembosakoʼi peteĩ aty guasúpe g̃uarã oimeraẽ óra del áñope.
I don’t have any issues anymore.	Ndarekovéima mba’eveichagua asunto.
If you don’t do less work, it’s game over.	Nderejapóiramo sa’ive hembiapo, ha’éma juego opa.
All signs point to success.	Opa umi señal ohechauka osẽ porãha.
I have to wait for people to quit every single time.	Ahaʼarõvaʼerã umi hénte oheja hag̃ua káda uno.
He was safe for today.	Ha'e oime kuri seguro ko árape guarã.
Obviously the subject was off limits.	Ojekuaa porã pe tema ha’e hague fuera de límite.
It is not yet known what it will be called.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa oñembohérata.
That is not necessary for this example.	Upéva natekotevẽi ko ehémplope g̃uarã.
Usually it means they’re trying to sell me something.	Jepive he’ise oñeha’ãha hikuái ovende chéve peteĩ mba’e.
It's not even for you guys.	Ndaha'éi ni peẽme guarã.
It's not the first time he's seen someone die.	Ndaha'éi primera vez ohecha peteĩ omanóva.
In the end it must have worked.	Amo ipahápe oiméne osẽ porãma.
What is the point of trying to find the evidence.	Mba'e punto oreko oñeha'ãvo ojuhu umi prueba.
By the way, he has many such stories to tell.	Por cierto, oreko heta tembiasakue peichagua omombe’u haĝua.
He has been there twice.	Haʼe oĩma upépe mokõi vése.
You read through it and see what you think.	Relee ipype ha rehecha mbaʼépa repensa.
This is a very special one for me.	Kóva ha'e peteî especialiterei chéve guarã.
Out, out, out.	Osẽ, osẽ, osẽ.
This is in response to the recent spike in cases.	Péva ombohováivo umi káso ndahi'aréi ojupíva.
But do try it out.	Péro eñehaʼã eñehaʼã hese.
I like that, I have a secret to sticking with an adult.	Chegusta upéva, areko peteĩ sekréto ajejagarra hag̃ua peteĩ kakuaáva ndive.
So this music is meant to make people feel strong.	Upéicha ko músika oje'e omoñeñandu mbarete haguã tapichakuérape.
At this rate they are going to make us accept this.	Ko ritmo-pe ohóta hikuái ñande acepta haguã péva.
Model is wearing a small.	Modelo omonde hína peteĩ michĩva.
Nothing was said for a minute.	Mba’eve ndoje’éi peteĩ minuto pukukue.
He can even spot them immediately.	Ikatu voi ohecha pyaʼe chupekuéra.
I had people to talk to, calls to make.	Aguereko tapichakuéra añe’ẽ haĝua hendivekuéra, ñehenói ajapo haĝua.
One within three hours, and one.	Peteĩ mbohapy aravo mbytépe, ha peteĩ.
The only thing is, he doesn’t want to go.	Peteĩ mba’énte ha’e, ha’e ndohoséi.
They do not indicate what caused what.	Haʼekuéra ndohechaukái mbaʼépa omoñepyrũ mbaʼépa.
He at least was real.	Ha’e por lo menos ha’ekuri añetegua.
Well, glad you asked.	Bueno, vy’a reporandu haguére.
She would be a wife.	Haʼe vaʼerãmoʼã peteĩ tembireko.
When they wanted a break.	Oipotárõ guare hikuái peteĩ pausa.
Today is very enjoyable.	Ko árape igustoiterei.
I see a world like a garden.	Ahecha peteĩ múndo ojoguáva peteĩ hardínpe.
But then, then the fun begins.	Ha katu upéi, upéi oñepyrũ pe vy’arã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
It was damn dark out here.	Ha’ékuri maldito iñypytũ ko’ápe okápe.
It was just the road.	Haʼe vaʼekue pe tapérente.
They couldn’t, couldn’t have helped him.	Ndaikatúi, ndaikatumo’ãikuri oipytyvõ chupe hikuái.
They don't understand him,.	Ha'ekuéra nontendéi chupe,.
A complete break is required.	Oñeikotevê peteî pausa completa.
He felt the temperature.	Oñandu pe temperatura.
Also, she looked nothing like our mother.	Avei, haʼe ndojoguái mbaʼeveichavérõ ore sýpe.
The couple had no children.	Ko matrimónio ndorekói vaʼekue mitã.
Across the street.	Tape rovái.
If we have more, it’s never enough.	Jaguerekóramo hetave, araka’eve ndaha’éi suficiente.
I'm really sorry.	Añetehápe chembyasy.
They did not want them.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue chupekuéra.
Students can then think for themselves through this debate.	Temimbo ekuéra ikatu upéi opensa ijeheguiete ko debate rupive.
We had no other choice.	Ndoroguerekói ambue mba’e roiporavóva.
Very helpful staff.	Mba'apohára oipytyvõitereíva.
In the future new states may be added.	Amo gotyove ikatu oñembojoapy estado pyahu.
This is wrong, they are putting us down.	Péva naiporãi, ñanemoĩ hína hikuái.
He had no doubt that he could use it.	Haʼe ndodudái ikatuha oipuru.
Maybe he doesn't trust me, either.	Ikatu ha'e ndojeroviapái cherehe, avei.
Some of its results are before us today.	Oĩ umi resultado orekóva oĩva ñane renondépe koʼág̃arupi.
You should fall asleep in a few seconds.	Reñeno vaʼerã unos kuánto segúndope.
But you have to stay here.	Péro nde repyta vaʼerã koʼápe.
The past few years have brought many challenges.	Koʼã áño ohasavaʼekuépe ogueru heta mbaʼe ijetuʼúva.
He was almost there.	Haʼe ningo haimete oĩ upépe.
It might work out.	Ikatu osẽ porã.
It's like my therapy.	Ha'ete ku che terapia.
Instead, it was completely ignored.	Upéva rangue, oñemboyke kompletoite upéva.
Still, he has a question to ask.	Upéicharõ jepe, oreko peteĩ porandu oñeporanduvaʼerã.
Blood in animals, leaves vs. leaves.	Tuguy mymbakuérape, hogue vs.
How very interesting.	Mba’eichaitépa iñinteresanteiterei.
I thought we were in some serious trouble.	Che apensa kuri roimeha algún provléma tuichávape.
Then it was necessary.	Upérõ tekotevẽ kuri.
I don't like this.	Ndachegustái ko mba'e.
It’s not a bad job.	Ndaha’éi tembiapo vai.
So far, they've barely held hands.	Ko'ágã peve, apenas ojopy hikuái ipo.
Subject matter that works, so you don’t have to.	Materia que funciona, upéicha natekotevẽi.
Now make a list of all the things that could go wrong.	Koʼág̃a ejapo peteĩ lístape opa mbaʼe ikatúva oho vai.
And it cost us the game.	Ha ocostea oréve pe juego.
It could be better for us, it could be getting worse.	Ikatu iporãve ñandéve guarã, ikatu ivaive ohóvo.
I will do that in the morning.	Upéva ajapóta pyhareve.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
Perhaps to show how he cares for his family.	Ikatu ohechauka hag̃ua mbaʼéichapa oñangareko ifamíliare.
As the cost of a supply decreases, demand will increase.	Oguejývo costo peteî oferta, demanda ojupíta.
No one came out.	Avave ndosẽi.
We repair it and send it back to the community.	Ñamyatyrõ ha ñamondo jey komunidápe.
I promise to never be mean to you again.	Apromete anive hag̃ua aiko vai penderehe arakaʼeve.
Poor middle class.	Mboriahu clase media rehegua.
I’m feeling a little bad.	Añeñandu vai’imi.
I would not resist entering your life.	Che ndajejoko vaʼerãmoʼã aike hag̃ua nde rekovépe.
Our security.	Ñande seguridad.
When he turned seven his mother taught him how to cook.	Ombotývo siete ary isy ombo’e chupe mba’éichapa oñembojyva’erã.
They did in many ways.	Heta mbaʼépe ojapo hikuái.
This option is disabled by default.	Ko opción oñembogue por defecto.
There is still plenty of light for that.	Upevarã oĩ gueteri heta tesape.
And thanks for making this great blog.	Ha aguyje rejapo haguére ko blog tuichaitéva.
Most of the time you don’t have to do any set up.	Py’ỹive natekotevẽi rejapo mba’eveichagua set up.
Class warfare is back in business.	Pe guerra de clase oike jey negocio-pe.
I had no idea where this was going to lead.	Ndapensái kuri moõ gotyopa ogueraháta ko mbaʼe.
Expensive things don't seem to interest him.	Umi mbaʼe hepýva haʼete voi nointeresái chupe.
But these were only later discoveries.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue umi ojedeskuvri vaʼekue upe rire añoite.
The surface numbers are very close.	Umi número superficial rehegua hi’aguĩeterei.
I tried to dance, but I couldn't.	Añehaʼã ajeroky, péro ndaikatúi.
We are going to be in trouble again.	Ñande ningo ñaime jeýta provlémape.
However, this situation has changed in recent years.	Péro ko situasión okambia koʼã áño ohasavaʼekuépe.
The idea is excellent for at least three reasons.	Pe idea iporãiterei por lo menos mbohapy mba’ére.
I felt good about myself.	Che añeñandu porã.
It says so right here in black and white.	Péicha he’i ko’ápe voi morotĩ ha hũme.
And it can be double folded.	Ha ikatu ojejahoʼi doblemente.
I don't know where.	Ndaikuaái moõpa.
It’s funny, how it works like that.	Iporãiterei, mba’éichapa omba’apo upéicha.
You work late together.	Peẽ pemba’apo tarde oñondive.
We’ll tell our mom in another minute.	Ñamombe’úta ñande sýpe ambue minuto rire.
All three had experience working with lead.	Mbohapyvéva oguereko experiencia omba’apo haĝua plomo reheve.
Count them before they go.	Eipapa chupekuéra oho mboyve.
I decided not to.	Che adesidi ndahaʼeiha upéva.
It was a great place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár tuicháva.
I know there is good in you.	Che aikuaa oĩha iporãva pende pype.
There are deeper problems.	Oĩ umi provléma ipypukuvéva.
Police believe they finally had their break.	Policía oguerovia ipahápe oreko hikuái ipausa.
The characters will travel to a city to visit a fair.	Umi personaje ohóta peteî tavaguasúpe oikundaha haguã peteî feria.
From here there is no other way.	Ko’águi ndaipóri ambue tape.
But this was not the case in my life.	Péro péicha ndahaʼéi vaʼekue che rekovépe.
For these reasons a stronger test is needed.	Ko’ã mba’ére oñeikotevẽ peteĩ prueba imbaretevéva.
Bring your friend if both parents are not available.	Egueru ne amígo mokõivéva tuvakuéra noĩriramo disponible.
So nobody has any personal knowledge of that.	Upévare avave ndorekói conocimiento personal upévare.
Eat at home because, as everyone knows, kids have to eat.	Okaru hógape porque, opavave oikuaaháicha, mitãnguéra okaru va’erã.
Crazy and beautiful with one unit.	Loco ha iporãva peteĩ unidad reheve.
And he was worried.	Ha haʼe katu ojepyʼapy.
But the memories are strong for him, too.	Ha katu umi mandu’a imbarete chupe ĝuarã, avei.
Example shown below.	Tembiecharã ojehechaukáva ko’ápe.
We need to walk together, act together, see together.	Tekotevẽ jaguata oñondive, jajapo oñondive, jahecha oñondive.
But basic security is a human need.	Ha katu pe seguridad básica ha’e peteĩ yvypóra remikotevẽ.
This is done through good luck rather than good management.	Péva ojejapo buena suerte rupive ndaha'éi buena gestión.
He was strong under center this season.	Ha'e imbarete kuri centro guýpe ko temporada-pe.
It feels impossible.	Oñeñandu ndaikatuiha.
There is evidence of this.	Oĩ pruéva upéva rehegua.
If the science didn't work, we wouldn't do it.	Pe siénsia ndoikóiramo, ndorojapói vaʼerãmoʼã.
We will fix it with the best parts we can find.	Ñamyatyrõta umi párte iporãvéva ikatúva jajuhu reheve.
So I learned a lot.	Upévare heta mbaʼe aaprende.
An empty room.	Peteĩ koty nandi.
And maybe a love interest too.	Ha ikatu peteĩ mborayhu interés avei.
Of course, some of us learned the hard way.	Añetehápe, oĩ ñande apytépe oaprendevaʼekue pe tape hasýva.
Well, he was just here.	Bueno, ha’e oĩkuri ko’ápe añoite.
He was happy to do neither.	Haʼe ningo ovyʼaiterei ojapo hag̃ua ni peteĩva.
They have to talk.	Oñe’ẽva’erã hikuái.
It worked out really well.	Osê porãiterei añetehápe.
I just want to say thank you.	Che ha’ese mante aguyje.
It’s a gift.	Ha’e peteĩ jopói.
It had barely been a minute.	Apenas ohasákuri peteĩ minuto.
And sometimes it's great and sometimes it's not great.	Ha sapy'ánte tuicha mba'e ha sapy'ánte ndaha'éi tuicha mba'éva.
I only eat one meal a day, and lots of water.	Che haʼu peteĩ tembiʼúnte al día, ha heta y.
He said it was for a physicist.	He'i ha'eha peteî físico-pe guarã.
Right into his heart.	Oike ikorasõme.
Not only for me, but for you as well.	Ndaha'éi chéve guarãnte, peẽme guarã avei.
I'll give you a call tomorrow.	Ame'ẽta ndéve peteĩ ñehenói ko'ẽrõ.
This time it was impossible.	Ko vuéltape ndaikatúikuri.
Lost in the system.	Okañy sistema-pe.
I think that was important.	Che apensa iñimportante hague upéva.
It's not the right time.	Ndaha'éi pe ára oike porãva.
He said that a couple of times, but under his breath.	He’i upéva un par de vése, ha katu ipytu guýpe.
This will have a negative impact on performance.	Péva orekóta impacto negativo desempeño rehe.
I was presented with some helpful information and good advice.	Oñepresenta chéve unos kuánto informasión oipytyvõva ha konsého porã.
Because you can’t start a job like this.	Ndaikatúigui reñepyrũ peteĩ tembiapo péichagua.
I hope you have a great day.	Aipotaite ningo pehasa peteĩ ára tuichaitereíva.
Voices came from a distance.	Mombyry guive osẽ ñe’ẽ.
More on his situation later.	Hetavéta mbaʼépa heʼi isituasiónre upe rire.
I will not cry in front of him.	Ndahasẽ mo'ãi henondépe.
I'm sorry.	Che poriahuvereko.
The crowd held its breath.	Pe aty guasu ojoko ipytu.
Bad.	Vai.
Health and human services entered into an agreement.	Salud ha servicio humano oike peteî acuerdo-pe.
He has already offered to pay for any money they lost.	Haʼe heʼíma voi opagataha oimeraẽ pláta operde vaʼekue hikuái.
It wasn’t so much about itself.	Ndaha’éikuri upéichaite ijehe.
She held his cock open.	Haʼe ojoko ijyva ojepeʼa hag̃ua.
It’s just him and his mother.	Ha’e ha isy mante.
He can't meet his father now.	Ndaikatúi oikuaa itúvape ko'ágã.
A few were arrested behind banks in town.	Mbovymi ojeapresa banco rapykuéri tavaguasúpe.
I really had no desire to rule.	Añetehápe ndarekóikuri deseo aisãmbyhy haĝua.
Something is up, but we don't know what.	Oĩ peteĩ mbaʼe yvate, péro ndajaikuaái mbaʼépa.
Nothing makes me happier now than if you came down.	Ndaipóri mba'eve chembovy'avéva ko'ágã reguejy ramo.
Provided critical comments on the manuscript.	Ome'ê comentario crítico manuscrito rehe.
But in these cases, that's just the wrong result.	Péro koʼã kásope, upéva haʼénte pe rresultádo ivaíva.
No one will ever know why.	Avave araka'eve ndoikuaái mba'érepa oiko upéva.
So in each individual tree, there is life.	Upéicha káda yvyramáta peteĩteĩme, oĩ tekove.
Provide analysis and interpretation of data.	Ome'ë análisis ha interpretación de datos.
Or so and above.	Térã upéicha ha yvateve.
Not to be honest.	Ndaha’éi haĝua honesto.
I hate those pictures.	Che ndacha’éi umi ta’anga rehe.
They're just bigger and faster.	Ha'ekuéra tuichave ha pya'eve mante.
That was a lot of the right things.	Upéva heta mbaʼe oĩ porã vaʼekue.
I often passed him on the street.	Pyʼỹinte ahasa hese kállere.
And so is the distance from everything else.	Ha upéicha avei pe distancia oĩva opa mba’e ambuégui.
It is hard to let go.	Hasy ningo jaheja hag̃ua.
Then he can get a life.	Upéi ikatu ohupyty peteĩ tekove.
He just smiled.	Ha’e opukavy mante.
It’s like a bigger head.	Ha’ete ku tuichavéva iñakã.
Sounds simple enough.	Oñehendu suficientemente simple.
It is not an easy thing to do.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
I would have to say it comes first.	Che ha’eva’erã oñemoĩ raẽha.
I’d say we need to run the football better.	Che ha’éta tekotevẽha ñamboguata porãve pe vakapipopo.
Everyone wants to do good with this planet.	Opavave ojapose iporãva ko planeta rupive.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
And probably a much better video card.	Ha oiméne peteĩ tarhéta de vídeo tuicha iporãvéva.
It's why people will pay you to work.	Ha'e mba'érepa umi tapicha opaga va'erã ndéve remba'apo haguã.
This is the perfect medium.	Kóva ha’e pe medio perfecto.
That number will go up, and will probably include people you know.	Upe número ojupíta, ha oiméne oike avei umi tapicha reikuaáva.
Finally the women continued their march and reached camp that night.	Ipahápe umi kuña osegi oguata ha ohupyty campamento upe pyharépe.
Let him think he is as safe as one can be.	Topensa haʼe oĩha segúro ikatuháicha peteĩva.
For four more weeks.	Irundy arapokõindyve aja.
We are moving some people up.	Romomýi hína unos kuánto tapichápe yvate gotyo.
He should respect that.	Haʼe orrespeta vaʼerã upéva.
Bring your bag.	Egueru nde vosa.
You made the right decision to join.	Peẽ pedesidi porãiterei pejoaju hag̃ua.
What a comfort.	Mbaʼeichaitépa peteĩ konsuélo.
I think that makes sense.	Che apensa upéva orekoha sentido.
He had no reason to kill her.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa ojuka chupe.
I never knew why.	Araka'eve ndaikuaái mba'érepa.
Well, for a start my wife would fucking kill me.	Bueno, por un inicio che rembireko chejukáta joder.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
I've been beaten.	Che ainupãma.
Usually, a doctor can reinsert it easily.	Jepive, peteĩ doktór ikatu omoinge jey fásilmente.
The children were in bed.	Umi mitã oĩkuri tupape.
When you meet yourself.	Rejotopa jave ndejehe.
This is now a given for us.	Kóva ko’áğa ha’e peteĩ oñeme’ẽva ñandéve ĝuarã.
They’re back from the front.	Ha’ekuéra oĩ jey tenonde guive.
I need to guess which way he’s going to come with his service.	Tekotevẽ adivina mba’e gotyopa oúta iservicio reheve.
He's a great friend.	Ha'e peteĩ angirũ tuichaitereíva.
The sense of movement in it is really good too.	Pe sentido de movimiento ipype añetehápe iporã avei.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
In my opinion, he is a failed president.	Che remiandúpe, ha'e peteî presidente fracasado.
I never knew anyone like them.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue avavépe haʼekuéraicha.
What do you say.	Mba’épa ere.
What started out as fun began to grow and grow.	Pe oñepyrũva’ekue vy’arãicha oñepyrũ okakuaa ha okakuaa.
Avoid this when trying to lose weight.	Ejehekýi ko mbaʼégui reñehaʼã jave remboguejy nde pesa.
Of course, they were wrong.	Añetehápe ningo ojavy hikuái.
It is easy to choose them.	Ndahasýi ningo jaiporavo hag̃ua umíva.
You are comfort.	Peẽ ha’e consuelo.
He said no, I can't, it wouldn't be good.	He'i nahániri, ndaikatúi, naiporãmo'ãi.
Not that I was necessarily happy about it.	Ndahaʼéi katuete avyʼa vaʼekue upévare.
I thought about my next meal first.	Apensa raẽ che rembi’u oúvare.
Does that make sense.	Oguerekópa sentido upéva.
I don't like to talk.	Ndachegustái añe'ẽ.
That didn’t happen, of course.	Upéva ndoikói, katuete.
That’s how bad they are.	Péicha ivaieterei hikuái.
They did have plenty of food.	Añetehápe ningo oreko hikuái heta tembiʼu.
He was laughed at in school.	Ojepuka mbo’ehaópe.
Make no mistake, this is our time.	Ani rejavy, kóva haʼe ñane tiémpo.
It feels so far from home.	Oñeñandu mombyry eterei hógagui.
There may not be many signs at this point.	Ikatu ndaipóri heta señal ko'ã momento-pe.
By default, this feature is disabled.	Por defecto, ko mba’ekuaarã oñembogue.
I'm really going to be honest here.	Añetehápe che honesto va'erã ko'ápe.
We haven’t made a final decision.	Ndorojapói peteĩ decisión paha.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Haʼe ojapose upéva, péro oĩse segúro.
But the reality is there’s another way to do that.	Ha katu pe realidad ha’e oĩha ambue tape ojejapo haĝua upéva.
Very hot and red.	Hakueterei ha pytã.
But there is nothing.	Péro ndaipóri mbaʼeve.
That’s just weird.	Upéva ha’e peteĩ mba’e extraño añónte.
Come and join us.	Peju ore rendápe.
All you have to have is solid.	Opa mba’e reguerekova’erã ha’e sólido.
He would promise nothing but to listen.	Haʼe noprometemoʼãi mbaʼeve síno ohendutaha chupe.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Rombohováita oimeraẽ porandu reguerekóva mba’eveichagua mba’e’apo’ỹme ndéve g̃uarã.
They have a wonderful way about them.	Haʼekuéra oreko peteĩ manera iporãitereíva hesekuéra.
It felt like a good thing to help then.	Oñeñandu peteĩ mba’e iporãvaicha ñaipytyvõ haĝua upérõ.
It was never going to happen.	Arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri upéva.
He was a he.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ ha’e.
Then nothing gets fixed.	Upéi mba'eve noñemyatyrõi.
Whatever you can think of.	Tahaʼe haʼéva pe ikatúva repensa.
We are coming after everybody.	Ñande jaju hína opavave rapykuéri.
Check out my blog if you want.	Ejesareko che blog-pe reipotáramo.
Our aim is to provide quality service at a very reasonable price.	Ore rembipota ha'e ome'ê servicio de calidad peteî precio razonable-itereíva.
Fat people are happy.	Umi hénte ikyráva ovyʼa.
I’d done my best to forget about it, too.	Che ajapókuri ikatúva guive cheresarái haĝua chugui, avei.
He would lie, he decided.	Ha’e ijapúta, odesidi.
Understand that whatever you do, you will need traffic.	Entende oimeraẽ mbaʼe rejapótava, reikotevẽtaha tráfiko.
And he told me they had to.	Ha heʼi chéve ojapovaʼerãha hikuái.
To speak we are obedient.	Ñañeʼẽ hag̃ua ñaneñeʼẽrendu.
That makes it more interesting.	Upéva rupive iñinteresanteve.
Not really, no.	Ndaha’éi añetehápe, nahániri.
Letter by letter, it appears on the screen.	Letra por letra, ojekuaa pantalla-pe.
We didn’t repeat the conversation.	Ndorojapói jey pe ñemongeta.
Through his father.	Itúva rupive.
The great leader.	Tendota guasu.
Nothing was real, and no one got hurt.	Ndaipóri mbaʼeve añetegua, ha avave noñelastimai.
Not in five years.	Ndaha'éi cinco arýpe.
I mean, here.	Che ha’ese, ko’ápe.
Whatever this dog wants, it’s his.	Oimeraẽ mba’e ko jagua oipotáva, ha’e imba’e.
The improvement in such a short time is amazing.	Pe mejora peteĩ tiempo mbykymíme ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We take everything for granted here.	Opa mba’e jagueraha por supuesto ko’ápe.
They’ve never existed before.	Ha’ekuéra araka’eve ndoikóiva’ekue upe mboyve.
So let me just come back here.	Upévare pehejami taju jeýnte koʼápe.
That's the hardest part.	Upéva ha'e pe parte hasyvéva.
They’re feeling bad.	Oñemoñeñandu vai hikuái.
If this sounds like you, give it a try.	Kóva ipu ramo ndeichaite, eñeha’ã.
People asking to take us a square go.	Tapichakuéra ojeruréva ogueraha haguã ñandéve peteî cuadrado oho.
Because insurance companies are the means of protection against financial loss.	Pórke umi aseguradora ha'e pe medio de protección pérdida financiera-gui.
The lights on the runway went red, and blue followed seconds later.	Umi luz oĩva pe pista-pe oho pytã, ha hovy osegi segundo rire.
They have many wonderful features.	Haʼekuéra oreko heta mbaʼe iporãitereíva.
I definitely take this as a good thing.	Che katuete ajagarra ko mba’e ha’eha peteĩ mba’e porã.
He took full advantage of that.	Haʼe oaprovecha porãiterei upéva.
Perhaps participating in it is the next best thing.	Ikatu japarticipa ipype haʼe pe mbaʼe iporãvéva oúva.
Let's see what really happened.	Jahechakuaa mbaʼépa añetehápe oiko.
You don't need to see anything.	Natekotevẽi rehecha mba'eve.
Someone else wants to shut me up.	Ambue tapicha chemokirirĩse.
Anyone can claim to be anyone, by default.	Oimeraẽva ikatu he’i ha’eha oimeraẽva, por defecto.
I cannot tell you what it was like.	Ndaikatúi amombeʼu mbaʼéichapa rakaʼe.
We were in the same unit.	Roime kuri peteĩ unidad-pe.
You're not what others think you are.	Nde ndaha'éi ambuekuéra opensáva nde ha'eha.
I'll let them in.	Ahejáta oike chupekuéra.
The book is currently out of print.	Ko aranduka ko'ágã ndojeimprimíri.
Not to mention, you shouldn’t have plans right after the interview.	Ndaja’emo’ãi, ndereguerekóiva’erã planes pe entrevista riremínte.
He had said that himself.	Haʼe voi heʼivaʼekue upéva.
If it's nothing, it's nothing.	Ndaha'éi ramo mba'eve, ndaha'éi mba'eve.
I was too old to go there.	Chetujaiterei ha akyhyje aha hag̃ua upépe.
I got my chance.	Che ahupyty che oportunidad.
Rain or snow, this thing just keeps going.	Ama térã nieve, ko mba’e osegi mante oho.
About half of them tried to follow me.	La mitad rupi oñehaʼãmbaite chemoirũ.
We also have the note.	Avei jareko pe nota.
Maybe our children were safe.	Ikatu oime ore membykuéra oĩkuri seguro.
He shut up, he saw.	Ha’e oñemboty, ohecha.
Only one level down.	Peteĩ nivel añoite oguejy.
Your age doesn't matter to me, you matter to me.	Nde eda noimportái chéve guarã, nde importa chéve guarã.
I’ve listed below how it should work.	Amoĩma ko’ápe mba’éichapa omba’apova’erã.
This error message will only appear once.	Ko marandu jejavy rehegua ojehechaukáta peteĩ jeýnte.
And that was a day without computers.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ día ndaiporihápe komputadóra.
But sometimes we crave more than just proof.	Péro sapyʼánte ndahaʼéi pruévante jaipotaiterei.
They decided to look for breakfast outside the hotel that morning.	Odesidi hikuái oheka desayuno hotel okaháre upe pyharevépe.
You will be watched, so act as if you are watched.	Ojesarekóta nderehe, upévare eiko ojesarekoramoguáicha nderehe.
These issues have been less studied in previous works.	Ko’ã mba’e sa’ive oñehesa’ỹijo umi tembiapo ohasava’ekuépe.
It's not outside you are.	Ndaha'éi okápe nde reime.
We’re told he got up and disappeared.	Oje’e ñandéve opu’ã hague ha okañy hague.
As you walk focus on your body.	Reguata aja eñekonsentra nde retére.
We got caught the same way.	Rojejagarra avei upéicha.
Not one to call it that.	Ndaha'éi peteĩ ohenói haguã péicha.
I turned the car around to come back here for you.	Ambojere pe áuto aju jey hag̃ua koʼápe ndéve g̃uarã.
My bed is not next to the window but it faces the right way.	Che tupa ndaha’éi pe ventána ykére ha katu ombohovái tape porãre.
It ended up on social media.	Oñemohu'ã medios sociales-pe.
When he was done playing with the group, he joined them.	Oñembosaráipa rire pe aty ndive, oike hendivekuéra.
I would watch that movie.	Che ahechavaʼerãmoʼã upe pelíkula.
Just love that.	Pehayhu mante upéva.
Immediate and new requests.	Mba’ejerure pya’e ha pyahu.
Especially when you think you might be later.	Koʼýte repensa jave ikatuha reime upe rire.
I'm getting you out of that boat soon.	Che roguenohẽ hína upe várkope pyaʼe.
And don't let yourself wake up for several seconds.	Ha ani reheja repuʼã heta segúndore.
I don't understand why he's here.	Che nantendéi mba'érepa oĩ ko'ápe.
Perfect and beautiful.	Perfecto ha iporãiterei.
He didn't give a damn.	Ha'e nome'ẽi peteĩ maldición.
Not so for young women.	Ndahaʼéi upéicha umi kuñataĩme g̃uarã.
Such a gentle man.	Peichagua kuimba’e ipy’aporãva.
A few had been up before midnight, drinking.	Mbovymi opu’ãkuri pyhare pyte mboyve, hoy’u.
They took a moment to appreciate it.	Oñemoĩ hikuái sapyʼami omombaʼe hag̃ua upéva.
They just don't know it's the reason they feel that way.	Ha'ekuéra ndoikuaái añónte ha'e pe mba'érepa oñeñandu hikuái upéicha.
Maybe the meeting is still going on.	Ikatu hína pe rreunión oho gueteri.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
I can't seem to wrap it around in my head.	Ha'ete ku ndaikatúiva ambojere che akãme.
He didn't know what to do.	Ha'e ndoikuaái mba'épa ojapóta.
The one in front looks back.	Pe oĩva tenonde gotyo omaña hapykuévo.
I'm not set up to take care of a cat.	Che ndaha'éi añemohendava'ekue añangareko haguã peteĩ jagua rehe.
Maybe to play this style of defense well everything has to click.	Ikatu oñembosarái porã haguã ko estilo de defensa opa mba'e oreko clic.
They’re playing well.	Oha’ã porã hikuái.
Thirty thousand men.	Treinta mil kuimba'e.
The week was wonderful, the weekend was not.	Pe semana iporãiterei, pe fin de semana ndaha’éikuri.
But this morning it took more than an hour to get anywhere.	Péro ko pyharevépe ohasa mas de una óra ndaikatúigui og̃uahẽ mamove.
It was a tiny room, but it worked.	Haʼe ningo peteĩ koty michĩmi, péro osẽ porã.
If only it could reach them.	Ikatúrire og̃uahẽnte chupekuéra.
He no longer cared what was going on then.	Haʼe noimportavéima upérõ mbaʼépa la oikóva.
Now get up.	Ko'ágã epu'ã.
The other two people were fired.	Umi ambue mokõi tapichápe oñemosê.
This took the life of another 'child'.	Péicha oipe'a ambue 'mitã' rekove.
Finally, it has a sexual component.	Ipahápe, oreko componente sexual.
Supporting data and materials.	Umi dato ha material oipytyvõva.
He hoped there was a place.	Ha’e oha’arõkuri oĩha peteĩ tenda.
Only then did it really start to come together.	Upérõ añoite oñepyrũ añetehápe oñembyaty.
I’m just saying you leave them on the table.	Che ha’énte rehejaha chupekuéra mesa ári.
Noise in the nervous system.	Ruido oĩva sistema nervioso-pe.
Neither it nor its experimental features are ready for production use.	Ni ha’e ni umi característica experimental orekóva noĩri listo ojeporu haguã producción-pe.
I feel like everything you've told me is a lie.	Añandu opa mba'e ereva'ekue chéve ha'eha peteĩ japu.
She had to stick with it.	Haʼe ojejagarra vaʼerã kuri hese.
He was trying to think of something to say to me.	Haʼe oñehaʼã kuri opensa peteĩ mbaʼe heʼívare chéve.
And the other kids.	Ha umi ambue mitã.
He should be told he's there.	Oje'eva'erã chupe oĩha upépe.
These two sites are great, while others may not be.	Ko’ã mokõi sitio tuicha mba’e, ambuekuéra katu ikatu ndaha’éi.
The same energy that goes to the earth.	Peteĩchagua energía ohóva yvy ape ári.
Or the cost.	Térã pe costo.
I can't breathe at night and it makes it hard for me to sleep.	Ndaikatúi arrespira pyhare ha upéva chemoprovléma ake hag̃ua.
And, yes he’s in a lot of media.	Ha, heẽ ha’e oĩ heta medios de comunicación-pe.
Treat them like people.	Etrata chupekuéra umi hénteicha.
You shouldn't feel bad about anything.	Ndovaléi reñeñandu vai mbaʼeve rehe.
It is usually seen at its best near the water.	Ojehecha jepi iporãvévape y ypýpe.
But you need to understand it, and you need to work at it.	Péro tekotevẽ rentende, ha rembaʼapo vaʼerã upévape.
There was something personal about this killing.	Oĩkuri peteĩ mba’e personal ko jejuka rehe.
Nothing could come out.	Ndaikatúi osẽ mba'eve.
I'm sure he won't either.	Aime seguro ha'e avei ndojapomo'ãiha.
He was clearly waiting for the chance to speak.	Hesakã porã oha’arõ hague pe oportunidad oñe’ẽ haĝua.
They can't be maintained now.	Ndaikatúi oñemantene hikuái ko'ágã.
Not many get far.	Ndahetái ohupyty mombyry.
I’m just going to tell you.	Che ha’énte va’erã peẽme.
And this was such a day.	Ha péva ha’e va’ekue peichagua ára.
He had it since the day he came home from the hospital.	Oguereko ára guive ou hague hógape tasyógui.
Work on experiments.	Omba’apo umi experimento rehe.
We say fans.	Ñande ja'e hinchakuéra.
We weren’t sure how many of them were watching.	Ndajaikuaáikuri mboýpa ijapytepekuéra omaña hína.
The battle group had only about five or six working for them.	Pe grúpo de batalla oreko kuri cinco térã seis rupi ombaʼapóva chupekuéra g̃uarãnte.
An experimental method is presented below.	Peteĩ método experimental oñepresenta ko ápe.
We took over the kitchen and started putting on snow clothes.	Rojagarra pe kosina ha roñepyrũ romoĩ ao nieve rehegua.
There may be many such relationships possible.	Ikatu oĩ heta relación ko’ãichagua ikatúva.
There was a lot of money in it.	Oĩ vaʼekue heta pláta ipype.
Of course, he didn’t plan to either.	Añetehápe, ha’e ndoplaneaiva’ekue avei.
A war going on.	Peteĩ ñorairõ oikóva.
His core staff has been together for nine of those years.	Ipersonal núcleo oime oñondive nueve umi arýpe.
It didn't come.	Ndoúi va'ekue.
They placed third.	Oñemohenda hikuái mbohapýha tendápe.
From the man himself.	Pe kuimba’égui voi.
Many of them, most of them, lived right around here.	Heta ijapytepekuéra, hetave ijapytepekuéra, oikova’ekue ko’árupi voi.
I looked for it on a map.	Aheka peteĩ mápape.
Where the mass is.	Pe misa oĩháme.
The front and back of this piece are the same!.	¡Ko pieza renonde ha hapykuéri peteĩchaite!.
It took us about an hour to get back home.	Ore rogueraha peteĩ órarupi roho jey hag̃ua ore rógape.
What’s the top.	Mba’épa pe yvate.
There's no way back.	Ndaipóri mba'éichapa ojevy jey.
He didn’t go back to sleep.	Ndohói jevy oke.
Thanks for the chance to win.	Aguyje pe oportunidad rehe ikatu haguãicha pegana.
Think about how much money your family needs to live on right now.	Epensamína mboy plátapa oikotevẽ ne família oikove hag̃ua koʼág̃a.
It was several feet long.	Ipuku vaʼekue heta métro.
He says the stories are probably true.	He’i umi tembiasakue oiméne añetegua.
I don't believe that.	Ndagueroviái upéicha.
And you know what he is like.	Ha nde reikuaa mbaʼéichapa haʼe.
We call it due process.	Ñahenói chupe debido proceso.
I only ordered the sample.	Che aordena pe muestra añoite.
That is where our problem begins and ends.	Upépe oñepyrũ ñane provléma ha upépe opa.
Give it a few months or a year.	Emeʼẽ chupe unos kuánto mése térã peteĩ áño.
It means actually taking the time to shop a little.	He’ise añetehápe reñemotiémpo remba’ejogua haĝua michĩmi.
I would love to have a three-day weekend.	Chegustaiterei ningo areko peteĩ fin de semana mbohapy díape.
The study and control groups, were studied.	Umi grupo de estudio ha control, oñeestudia.
There is no way these are local boys.	Ndaipóri mba'éichapa ko'ãva ha'e mitãkuimba'e local.
So quiet, so quiet.	Upéicha kirirĩ, upéicha kirirĩháme.
You can work on two files at a time.	Ikatu remba’apo mokõi archivo rehe peteĩ jeýpe.
You probably can't say it fast enough more than once.	Oiméne ndaikatúi ere pyaʼeterei hetave jey.
As a result.	Upéicha rupi.
That was my last one.	Upéva haʼe vaʼekue che ipahaite.
They didn't give him enough.	Nome'ẽi chupe hikuái suficiente.
You’re in luck.	Nde reime suerte-pe.
Actually your entirely missing it.	Añetehápe nde enteramente ofaltáva upéva.
The sky is big, and very blue.	Yvága tuicha, ha hovyeterei.
Or if they do they are not friends.	Térã ojapóramo hikuái ndahaʼéi iñamigokuéra.
Collect clinical data.	Ombyaty umi dato clínico.
I know the answer.	Che aikuaa pe mbohovái.
There should be enough to go around each pan.	Oĩva’erã suficiente ojere haĝua káda sartén rehe.
Have money, have everything.	Eguereko viru, eguereko opa mba’e.
He has no right to keep my property.	Haʼe ndorekói derécho oñongatúvo che mbaʼerepy.
He could see nothing but the deep, dark night.	Ndaikatúi ohecha mba’eve ndaha’éirõ pyhare pypuku ha iñypytũva.
It’s still there.	Oĩ gueteri.
All other parameters are left as they are.	Opaite ambue parámetro ojeheja oîháicha.
You want nothing to do with him.	Peẽ ndapeipotái mba'eve pejapo hendive.
She tried to accept it.	Haʼe oñehaʼã oasepta upéva.
They had seven children.	Oguereko hikuái siete mitã.
It was like a big family.	Haʼete voi peteĩ família tuicháva.
Friends turned against friends.	Angirûnguéra ombojere angirûnguéra rehe.
As a mother and a wife, to be honest it’s heartbreaking.	Che sy ha tembireko ramo, añe’ẽ hağua hekopete chembopy’a rasy.
It’s not like he has a little girl.	Ndaha’éi oguerekóvaicha peteĩ mitãkuña’i.
He was still looking at us.	Haʼe omaña gueteri orerehe.
Give it a good month.	Peme’ẽ chupe peteĩ jasy porã.
Focus on your breath.	Eñekonsentra nde apytuʼũre.
We have no right to even ask for anything.	Ndajarekói derécho ni jajerure hag̃ua mbaʼeve.
There is not enough left in the piece to be noticed.	Ndaipóri opytáva suficiente pieza-pe ojehechakuaa haguã.
Things are different, the word says so.	Umi mbaʼe idiferénte, pe palávra heʼi upéicha.
The room gave no sign of its medicinal use.	Pe koty nome’ẽi mba’eveichagua señal ijeporu pohãnohára rehegua.
Where you've been, he says, doesn't matter.	Moõpa reime kuri, he'i, noimportái.
Get something to eat.	Ehupyty peteĩ mbaʼe reʼu hag̃ua.
The weather is very hot again.	Ára hakueterei jeýma.
This is a really great thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e añetehápe tuicha mba’éva.
We didn’t know where to bring it.	Ndoroikuaái kuri moõpa roguerúta.
People just grow old and die.	Umi hénte itujánte ha omano.
And he never even knew that.	Ha araka’eve ndoikuaái voi upéva.
More attention is required from a baby.	Oñeikotevẽve atención peteĩ mitã’ígui.
Silence is an answer.	Pe kirirĩ ha’e peteĩ mbohovái.
So there would be no problem there.	Upévare ndaiporimoʼãi kuri mbaʼeveichagua provléma upépe.
It’s not a good answer.	Ndaha’éi peteĩ mbohovái porã.
But today is not a good day.	Péro ko árape ndahaʼéi peteĩ día iporãva.
But they do not do it because they tell the truth.	Péro ndojapói hikuái heʼígui pe añetegua.
It moves like water.	Omýi yicha.
We have a lot of guys going against each other.	Ore roguereko heta karia'y ohóva ojuehe.
I thought the first two were excellent, they worked really hard.	Che apensa umi mokõi tenondegua iporãitereiha, omba’apo mbarete añetehápe hikuái.
Every action and reaction has a result.	Opaite tembiapo ha reacción oguereko peteĩ resultado.
You have cut hospital waiting times.	Peẽ peikytĩma umi tiempo de espera hospital-pe.
I was dying to see you.	Che ningo amanoiterei rohecha hag̃ua.
This is an active area for study.	Kóva peteî área activa ojestudia haguã.
I can't live without pictures there.	Che ndaikatúi aiko ta'anga'ỹre upépe.
We haven’t done it yet.	Ndorojapói gueteri.
Make it work for everything.	Ejapo chupe ombaʼapo hag̃ua opa mbaʼépe g̃uarã.
Let’s take this case.	Jaipyhy ko káso.
You like the truth.	Peẽme pendegusta pe añetegua.
Just a new name.	Téra pyahúnte.
It is impossible to get through them.	Ndaikatúi ojehasa umíva rupi.
Almost everyone.	Haimete opavave.
As a cooking oil.	Aceite de cocina ramo.
It's a real place.	Ha'e peteĩ tenda añetegua.
Saying things but not actually saying them.	He’ívo umi mba’e ha katu ndaha’éi añetehápe he’íva.
Then ask questions.	Upéi eporandu.
Each column has a unique name with no pattern.	Káda vore oguereko peteĩ téra tee ndorekóiva patrón.
That’s why he’ll choose to exercise the put.	Upévare oiporavóta oejerce haĝua pe put.
If one is up and one is down, the request has been granted.	Peteĩva oĩramo yvate ha peteĩ oguejy, oñeme’ẽma pe mba’ejerure.
If we know how to look.	Jaikuaáramo mba’éichapa ñamaña.
Thank you both so much.	Aguyjevete peẽme mokõivévape.
He decided he had to.	Haʼe odesidi ojapovaʼerãha.
It will raise money again to continue the work.	Ombyaty jeýta pirapire omotenonde haguã tembiapo.
It is important to note these significant differences.	Iñimportanteterei jahechakuaa koʼã mbaʼe tuicha ojoavyva.
Even if you feel like you have to.	Reñandu ramo jepe rejapova’erãha.
Yours should be different wherever you are.	Nde mba’éva iñambueva’erã reimehápe.
It really is a bridge to the future.	Añetehápe ha’e peteĩ puente tenonderãme ĝuarã.
Be sure to reach out and say something.	Katuete eñemboja ha ere peteĩ mbaʼe.
If you hate yourself, you hate others.	Rejecha'éi ramo ndejehe, nde rembojeguaru ambue kuérare.
We followed him and moved him to a more open spot.	Roho hapykuéri ha romomýi chupe peteĩ lugár ojepeʼavévape.
We picked the right man.	Roiporavo pe kuimba’e oikeva’erã.
Time to skip the mental part of this disease.	Tiempo ojesalta haguã parte mental ko mba'asýpe.
I wasn't that.	Che ndahaʼéi vaʼekue upéva.
They fell to the ground, together.	Ho'a hikuái yvýpe, oñondive.
Unless the more secretive, less likely part of his mission somehow happens.	A no ser que pe parte secretovéva, menos probable imisión-gui oiko algún modo.
They certainly weren’t taking that with them.	Katuete ndoguerahái kuri hikuái upéva hendivekuéra.
Don't sleep on this if you're thinking about doing it.	Ani reke ko mba'ére repensa ramo rejapo haguã.
The best option is to create a new file.	Opción iporãvéva ha’e omoheñói peteĩ vore pyahu.
So we went in and he showed us around a bit.	Upévare roike ha ohechauka oréve michĩmi ijerére.
But he didn't feel it.	Péro haʼe noñandúi upéva.
That was my name.	Upéva haʼe vaʼekue che réra.
It will give great impact and effect to your bathroom.	Ome’ẽta tuicha impacto ha efecto nde baño-pe.
Yes, it was the same music he had listened to the night before.	Heẽ, haʼe vaʼekue pe músika haʼe ohenduvaʼekue voi pe pyhare mboyve.
Everything went well and we sold the house.	Opa mba’e oho porã ha rovende pe óga.
But it changed me forever in a good way.	Péro chekambia opa ára g̃uarã peteĩ manera porãme.
Maybe he should use the knife.	Ikatu oipuru vaʼerã pe kyse.
He may be putting them in danger by making contact.	Ikatu omoĩ hína chupekuéra pelígrope ojapóvo kontakto.
One is the issue of staff size.	Peteîva ha'e pe tema personal tamaño rehegua.
There are no errors in this program.	Ndaipóri mba’eveichagua jejavy ko programa-pe.
Thanks for the order guys it was a lot of fun.	Aguyje pe pedido rehe karaikuéra ha'e kuri heta vy'arã.
We'll find him.	Jajuhúta chupe.
Others bring more water.	Ambue katu ogueru hetave y.
Young people are getting younger.	Mitãrusukuéra imitãve ohóvo.
He abandoned two of the vehicles.	Ha'e oheja mokõi umi mba'yrumýigui.
I’m still a kid.	Che mitã gueteri.
He was going to wait.	Haʼe ohaʼarõta kuri.
Turn your head to one side and place it on your hands.	Embojere nde akã peteĩ lado gotyo ha emoĩ nde po ári.
I am familiar with it and it is very easy to open.	Che aikuaa porã ha ndahasyiete ojeabri hag̃ua.
They go to school, they work.	Ha'ekuéra oho mbo'ehaópe, omba'apo hikuái.
The tree was believed to be several hundred years old.	Ojeguerovia vaʼekue pe yvyramáta oreko hague heta cien áño.
Security is complex.	Seguridad ha'e compleja.
That song found its way back onto our set list.	Upe purahéi ojuhu jey tape ñande lista de set-pe.
But you are ahead.	Péro nde reime tenonderã.
Sometimes, that’s just how it works.	Sapy’ánte, péichante osẽ porã.
He took it slowly.	Ojapyhy mbeguekatu.
We can't say them any better than we can.	Ndaikatúi ja'e porãve umíva ikatuhágui jajapo.
That could have been done on purpose.	Upéva ikatu kuri ojejapo a propósito.
I enjoyed the conversation.	Chegustaiterei ningo pe ñemongeta.
What would you say?.	Mba'épa ere va'erãmo'ã?.
I started walking again.	Añepyrũ jey aguata.
I can hardly wait to play football.	Apenas ikatu aha’arõ ahuga haĝua fútbol.
I get that you're not ready to talk yet.	Ahupyty nde nereimeiha gueteri listo reñe'ẽ haguã.
Or you may not feel comfortable asking for more.	Térã ikatu avei nereñandúi iporãha rejerure hetave mbaʼe.
The darkness will not cover them.	Pe pytũmby ndoipeʼamoʼãi chupekuéra.
It was never pretty.	Araka’eve ndaha’éikuri iporãva.
Or anything, really.	Térã oimeraẽ mba’e, añetehápe.
Little had changed.	Saʼi ningo okambia kuri.
We can hurt our loved ones.	Ikatu ñamoñeñandu vai umi jahayhúvape.
It's not a horse.	Ndaha'éi kavaju.
The least he could do was listen.	Pe michĩvéva ikatúva ojapo ha’e ohendu.
He is a wonderful music teacher for our daughter.	Ha’e peteĩ mbo’ehára música rehegua iporãitereíva ore membykuñáme ĝuarã.
I walked around the corner and through the tiny parking lot.	Aguata pe eskína jerére ha pe estacionamiento michĩmi rupi.
People lost jobs, homes, credit cards.	Umi hénte operde itraváho, hóga, tarhéta de krédito.
Of course, that was the whole point of the trip.	Añetehápe, upéva ha’ekuri pe punto entero pe viaje-pe.
Then he ran out of the house and went back to work.	Upéi oñani pe ógagui ha oho jey ombaʼapo.
He told her to stop.	He’i chupe tojejoko.
Adults look at me now too.	Umi kakuaáva omaña cherehe avei koʼág̃a.
The previous version supported this.	Pe versión ohasava’ekue oipytyvõkuri upéva.
He sat close to the bed.	Oguapy ag̃ui pe tupagui.
Check out the evening news.	Jahecha umi marandu ka'arugua.
No other variables changed significantly.	Ndaipóri ambue variable omoambuéva significativamente.
It doesn’t come out anymore.	Ndosẽvéima.
Not a word passed his lips.	Ni peteĩ ñe’ẽ ndohasái ijurúpe.
I think it turned out pretty damn well.	Che aimo'ã osê hague bastante maldito porã.
Nothing was an issue.	Mba’eve ndaha’éikuri peteĩ asunto.
They never had a day off.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorekói hikuái peteĩ día de vacación.
There are several factors to note.	Oĩ heta mbaʼe jahechakuaavaʼerã.
Put a number on it.	Emoĩ peteĩ número upéva ári.
Those don’t match.	Umi ndojoajúi.
We like them.	Ñande ñandegusta umíva.
Three ways to die.	Mbohapy tape ñamano hagua.
I won't break it.	Che ndaroity mo'ãi.
After about four games of this, he came to me.	Ohasávo irundy partido rupi kóvagui, ou che rendápe.
To illustrate, the text says the opposite.	Ohechauka hag̃ua upéva, pe téxto heʼi la contrario.
And if so, you should help fix it.	Ha oiméramo upéicha reipytyvõma vaʼerã remyatyrõ hag̃ua.
But I don't feel that way when it happens to your family.	Péro nañañandúi upéicha oiko jave ne famíliare.
Human nature is to want more, more, more.	Yvypóra reko ha’e oipotave, hetave, hetave.
Even though the pieces are short and simple the process is innovative.	Jepe umi pieza mbyky ha simple pe proceso ipyahu.
Someone must know this woman.	Oĩ vaʼerã oikuaáva ko kuñáme.
They don’t want to.	Ndoipotái hikuái.
He touched her with his tongue.	Opoko hese iñe’ẽme.
Ready to join him.	Oĩmava omoirũ hag̃ua hendive.
I think he's seeing it better.	Che aimo'ã ha'e ohecha porãveha.
The highest speed was chosen, but it caused several design problems.	Ojeporavo pe velocidad ijyvatevéva, ha katu omoheñói heta problema diseño rehegua.
In short, when it comes to building true strength, we are in charge.	En pocas palabras, oñeñe’ẽvo omopu’ãvo mbarete añetegua, ñande ñaime encargado.
Never laugh at yourself, because that usually makes people laugh.	Aníkena arakaʼeve repuka ndejehe, pórke upéva jepive ombopuka umi héntepe.
He opened the box and quickly selected some items.	Oipeʼa pe káha ha pyaʼe oiporavo unos kuánto mbaʼe.
We had that experience, and it was a good experience.	Ore roguereko upe experiencia, ha ha’e peteĩ experiencia iporãva.
In the power of.	Poder-pe.
It is important and helps the person understand a single idea.	Iñimportánte ha oipytyvõ pe persónape ontende hag̃ua peteĩ idéa añoite.
We'll find out.	Jajuhúta.
We assessed these groups on a set of several factors.	Roevaluákuri ko’ã aty peteĩ conjunto heta factor rehegua.
You'll be able to see how hard we work.	Ikatúta rehecha mba'eichaitépa romba'apo mbarete.
We end the interview thinking about how uncertain the future really is.	Ñamohu’ã pe entrevista ñapensávo mba’éichapa añetehápe ndojekuaái pe futuro.
We must be ready for that.	Upérõ g̃uarã ñaimevaʼerã preparádo.
At least, it usually does.	Por lo menos, jepive ojapo.
It was great to see him last night.	Tuichaiterei mba’e ahechávo chupe ange pyhare.
You make our job so much easier.	Nde ningo tuichaiterei ifasilve ore rembiapo.
He didn't have to talk, not even me.	Natekotevẽi kuri oñeʼẽ, ni chéve avei.
We buy things we don't need.	Jajogua umi mbaʼe natekotevẽiva.
I ran in here.	Che añani aike ko’ápe.
A person who can vote.	Peteî tapicha ikatúva ovota.
The lights, of course, go down very low.	Umi luz, katuete, oguejy ijyvateterei.
I never wanted to leave my last apartment.	Araka’eve ndahejaséi che apartamento paha.
Pete saw him with the gun and drew his own.	Peteĩ ohecha chupe pe arma reheve ha odibuja imba’éva.
I saw him reach for the radio.	Ahecha haʼe ohupytyha pe rrádio.
Much better looking.	Heta iporãve ojehecha.
That was a stupid, stupid thing to say.	Upéva ha’ekuri peteĩ mba’e tavy, itavyva oje’e haĝua.
I may have a story for you.	Ikatu areko peteĩ tembiasakue ndéve g̃uarã.
Bring a fresh perspective.	Togueru peteĩ perspectiva pyahu.
They knew it was coming.	Oikuaa hikuái oútaha.
And you would get the records back.	Ha rehupyty jeýta kuri umi registro.
They didn't do anything.	Ha'e kuéra ndojapói mba'eve.
No one is coming to listen to you.	Avave ndoúi nerendu haguã.
He had known this one for years.	Haʼe ningo heta áñorema oikuaa ko peteĩvape.
Back a year ago.	Ojevy ojapo un año.
It’s like you’re reading my mind.	Ha’ete ku remoñe’ẽva che akã.
Of course this is the harm done to others.	Katuete kóva ha’e pe mba’e vai ojejapo ambue tapicháre.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
It makes me happy when other people like my work.	Chembovy’a ambue tapichakuérape ogusta jave che rembiapo.
He does the work for you.	Ha’e ojapo pe tembiapo pende rehehápe.
Sounds like a huge change of plans for me.	Oñehendu peteĩ cambio de planes tuichaitereíva chéve ĝuarã.
It means someone has taken the time to actually say what they mean.	He’ise oĩha oñemoĩva’ekue tiempo he’i haĝua añetehápe mba’épa he’ise hikuái.
And he asks you what you're doing.	Ha oporandu ndéve mba'épa rejapo.
Stone moved his hand to a left button.	Ita omomýi ipo peteĩ botón izquierda gotyo.
They may not see the body at that location.	Ikatu ndohechái hikuái pe tetekue upe lugárpe.
He was with his wife and family.	Haʼe oĩ vaʼekue hembireko ha hogayguakuéra ndive.
I really like this effect.	Añetehápe chegusta ko efecto.
We just needed somewhere to lay our heads.	Roikotevẽkuri peteĩ hendápe romoĩ haĝuánte ore akã.
When it reached the ground, it turned slightly, and a hole opened up.	Oguahẽvo yvýpe, ojere’imi, ha ojepe’a peteĩ yvykua.
Here’s where we go.	Ko’ápe jaha.
The costs are not just financial.	Umi costo ndaha’éi financiero añónte.
The women first.	Umi kuña raẽ.
There may or may not be a click.	Ikatu oĩ peteĩ clic térã ndaikatúi oĩ peteĩ clic.
I can see both at the same time.	Che ikatu ahecha mokõivévape peteĩ tiémpope.
It can’t be hidden in a room.	Ndaikatúi oñeñomi peteĩ koty guasúpe.
In a book.	Peteĩ arandukápe.
I heard that.	Ahendu upéva.
I got to tell you.	Che ahupyty ha’e haĝua peẽme.
It would be wonderful to live forever.	Iporã vaʼerãmoʼã jaikove opa ára g̃uarã.
If we had a good leader it would be different.	Jaguerekórire peteĩ tendota porã idiferente va’erãmo’ã.
That is where these two things come into play.	Upépe oike koʼã mokõi mbaʼe.
An older daughter.	Peteĩ tajýra tuichavéva.
I was caught off guard by the presence of the child.	Chejagarra desesperadamente pe mitã presencia.
You are a stupid person.	Nde ningo peteĩ persóna itavyva.
Testing experience is a plus.	Experiencia de prueba ha’e peteĩ plus.
He likes having people around him talking, the radio turned on, things going on.	Ha’e ogusta oreko tapichakuéra ijerére oñe’ẽva, pe radio oñemboguejýva, umi mba’e oikóva.
There are few, if any, exceptions to this.	Sa'i oî, oî ramo, excepción ko'ã mba'épe.
It's just who you are.	Ha'énte mávapa nde.
She said she hopes to feel better soon.	Ha’e he’i oha’arõha pya’e oñeñandu porãve.
I mean, there were stories.	Che ha’ese, oĩkuri umi tembiasakue.
It is a business.	Haʼe ningo peteĩ negósio.
Especially since such techniques do not work.	Koʼýte koʼãichagua técnica ndoikóigui.
It literally broke her heart, and changed her life forever.	Literalmente omopẽ ikorasõ, ha omoambue hekove tapiaite ĝuarã.
Yes, yes of course.	Heẽ, heẽ katuete.
Some women have it.	Oĩ kuña oguerekóva.
But aside from that, the issue still remains.	Péro upéva ykére, pe asunto opyta gueteri.
He could not be reached for comment.	Ndikatúi oñeguahë ichupe oikuaa haguã comentario.
Her age is difficult to determine.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua mboy áñopa oreko.
I have seen it many times.	Che ningo ahecha heta vése.
It's a bit dry, but really tasty.	Ha'e iseko'imi, ha katu añetehápe he'ẽ.
They said there were clothes and money on board.	He'i hikuái oîha ao ha pirapire a bordo.
And there’s no game next week.	Ha ndaipóri partido ambue arapokõindýpe.
Forward in battle.	Tenonde gotyo ñorairõme.
The story is dark enough as it is weird.	Pe tembiasakue ha’e suficiente iñypytũ ha’eháicha extraño.
A little bit of good.	Michĩmi iporã.
The one you have right now.	Pe reguerekóva ko’áĝaite.
We have so much to do together.	Hetaiterei mbaʼe jajapovaʼerã oñondive.
Give him time to work.	Emeʼẽ chupe tiémpo ombaʼapo hag̃ua.
I really am not looking to do anything other than this.	Añetehápe ndahekái ajapo hag̃ua ambue mbaʼe ndahaʼéiva ko mbaʼe.
The control of our future.	Pe control ñande futuro rehegua.
I had no idea what the man’s name was.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa héra pe kuimba’e.
That changed today.	Upéva okambia ko árape.
We kill like soldiers kill.	Ñande jajuka umi soldádo ojukaháicha.
He described it exactly as it was.	Haʼe omombeʼu upéva oĩháichaite.
There is no sound taken in it.	Ndaipóri tyapu ojegueraháva ipype.
It really moves.	Añetehápe omýi.
Also, people forget and do things differently.	Avei, umi hénte hesarái ha ojapo diferénte umi mbaʼe.
Call if you have any questions.	Ehenói oime ramo reguereko mba'e porandu.
He had not had a medical practice for a long time.	Are guivéma ndorekói kuri peteĩ práktika médika.
We saw each other.	Rojehecha ojupe.
He says he doesn't care enough about his men.	He'i ndojepy'apýiha suficiente ikuimba'ekuéra rehe.
His mind would be literally empty.	Iñakã literalmente nandi vaʼerãmoʼã.
If anyone has any other ideas please let me know.	Oĩramo oguerekóva ambue idea por favor toikuaauka chéve.
No brain activity.	Ndaipóri actividad cerebral rehegua.
Right now, in the short term, it looks amazing.	Ko'ágãite, a corto plazo, ojehecha asombroso.
It's been a long time.	Are guivéma ohasa.
Go do something nice for someone.	Tereho ejapo peteĩ mba'e iporãva peteĩ tapichápe guarã.
You need a pretty powerful voice if you want to speak.	Reikotevẽ peteĩ voz ipoderóso porãva reñeʼẽséramo.
I think that's why he doesn't want to go to the doctor.	Che apensa upévare ndohoséi doktór rendápe.
And fuck you for trying.	Ha nde joder reñeha'ã haguére.
People believe in girls.	Umi tapicha oguerovia mitãkuña'ípe.
We haven’t done it with you yet.	Ndorojapói gueteri nendive.
They are the people in my community.	Ha’ekuéra ha’e umi tapicha che komunida-pegua.
I never found any other use of the term.	Araka’eve ndajuhúi ambue jeporu pe término rehegua.
You really made some nice cards from those techniques.	Añetehápe rejapo algunas tarjetas iporãva umi técnica-gui.
Unless you have something really cool.	A no ser que reguereko peteĩ mba’e añetehápe iporãvéva.
Tell him the story from the beginning.	Emombe’u chupe pe mombe’upy iñepyrũ guive.
Of course, they should be ready for him to attack.	Añetehápe, haʼekuéra oĩ vaʼerã preparádo haʼe oataka hag̃ua.
We did very well with them.	Rojapo porãiterei hendivekuéra.
This represents how we continue to think about the past.	Péva orrepresenta mba’éichapa jasegi ñapensa umi ohasava’ekuére.
Don't try???????????????????????????????????????????????? 	Ani reñeha????????????????????????????????????????????????
??????????????????????????????????????????????????? 	??????????????????????????????????????????????????
??????????????????????????????????????????????????? 	??????????????????????????????????????????????????
????????????????????????????????????????&?	??????????????????????????????????????????&?
He hadn't even tried.	Haʼe ni noñehaʼãi vaʼekue.
He was in the car.	Ha’e oĩkuri pe auto-pe.
His experience will attract many more patients for treatment.	Pe mbaʼe ohasavaʼekue oguerúta hetaiteve hasývape oñepohano hag̃ua.
The way he looked at me last night.	Pe ha'e omaña haguéicha cherehe ange pyhare.
I'm so tired of it.	Chekane'õitereíma chugui.
Nothing else will do the same.	Ndaipóri mbaʼeve ojapótava upéicha avei.
Because you have very little time.	Pórke saʼieterei ne tiémpo.
A world they were born into and knew absolutely nothing about.	Peteĩ mundo heñói haguépe hikuái ha ndoikuaáiva mba’evete.
A chance to find the things that killed his men.	Peteî oportunidad ojuhu haguã umi mba'e ojukava'ekue ikuimba'ekuérape.
This is just a starting point.	Péva ningo peteĩ persóna oñepyrũ hag̃uánte.
Which is weird.	Mba’éva ha’e extraño.
He is a great hope.	Haʼe ningo peteĩ esperánsa tuicháva.
I wondered how he had it.	Añeporandu mba’éichapa ha’e oguereko.
You are not the only ones who can find life very difficult.	Ndahaʼéi peẽ añónte ikatúva ijetuʼueterei pe tekove.
It must be original.	Ha’eva’erã original.
He was going to do it now.	Ha'e oho kuri ojapo ko'ágã.
Clearly they don’t.	Hesakã porã ndojapóiha hikuái.
Opinions run high on this issue.	Umi temiandu ohóva yvate ko tema rehe.
Will definitely have to check that source.	Oguerekóta katuete ohechava'erã upe fuente.
The community needs to share a common goal.	Comunidad oikotevê okomparti peteî meta común.
The species is new to me.	Pe especie ipyahu chéve ĝuarã.
There is what is and your choice is now or never.	Oĩ pe oĩva ha nde elección ha’e ko’áĝa térã araka’eve.
They don't need to talk to him yet.	Natekotevẽi gueteri oñeʼẽ hendive hikuái.
Eight years old.	Ocho ary oguereko.
It is time for our legal system to follow suit.	Oguahëma tiempo ñande sistema jurídico osegi haguã.
Then try and use the same in your code.	Upéi eñeha’ã ha eipuru upéicha avei nde código-pe.
Strength holds him in his own station.	Mbarete oguereko chupe estación propia-pe.
Make sure you are in an egg-free area behind you.	Ejeasegura reimeha peteĩ lugár ndaiporihápe óvulo nde rapykuéri.
Well, he can do that.	Bueno, ikatu ojapo upéva.
I am working hard now.	Che ambaʼapo mbarete hína koʼág̃a.
Maybe he should accept that.	Ikatu oime oasepta vaʼerã upéva.
Had such evidence existed, my conclusion would have been different.	Oĩrire koʼãichagua pruéva, idiferénte vaʼerãmoʼã che konklusión.
Everything should be fine now.	Opa mbaʼe oĩ porã vaʼerã koʼág̃a.
I came in about an hour later. 	Che aike una órarupi upe rire. 
gets will block until it gets an input line.	gets ombotýta ohupyty peve peteĩ línea de entrada.
Just reach out, reach out to me.	Eñemboja mante, eñemboja che rendápe.
We had our chance.	Roguereko ore oportunidad.
She's angry and crying about having first.	Ha'e ipochy ha hasẽ oguerekógui primero.
He can't do it anymore and he won't.	Ndaikatúivéima ojapo ha ndojapomo'ãi.
We could have worked here.	Ikatu kuri romba’apo ko’ápe.
I don’t hate it at all.	Che ndacha’éiete hese.
But only for a few weeks.	Péro unos kuánto semánante.
I wouldn't expect to find out if he did it wrong.	Naha'arõ mo'ãi aikuaa ojapo vaipa ra'e.
Many different animals are found in the world.	Heta mymba iñambuéva ojejuhu ko yvy ape ári.
Items were obtained from literature and clinical experience.	Umi rubro ojehupyty literatura ha experiencia clínica-gui.
There was little rest for him.	Saʼi oĩ vaʼekue pytuʼu chupe g̃uarã.
I've been living quite a bit.	Che ningo aiko porãiterei.
He wants the event to give something to the community.	Oipota ko evento ome'ê mba'e comunidad-pe.
And she wanted it more because of it.	Ha haʼe oipotave upéva upévare.
I have reviews on the blog.	Che areko revisión pe blog-pe.
I should probably go into the country 'round.	Oiméne aike vaʼerã pe tetãme ‘ronda’.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Oñemboyke umi valor ofaltáva análisis-gui.
Season chicken with salt and pepper.	Oñembojehe’a pollo juky ha pimiento reheve.
He set you up to do what you did.	Haʼe penemoĩ pejapo hag̃ua peẽ pejapo vaʼekue.
I decided to play him.	Adesidi ambopu chupe.
Loud and in front of the police.	Hatã ha policía renondépe.
I see no need to go any further.	Ahecha natekotevẽiha aha mombyryve.
Her mother not to remember a story.	Isy ani haĝua imandu’a peteĩ tembiasakue rehe.
And he will keep it on.	Ha haʼe oñongatúta hese.
He's got an extreme energy.	Ha'e oreko peteî energía extrema.
Certainly not towards me.	Katuete ndaha’éi che gotyo.
In fact, he was certain he had made the diagnosis.	Añetehápe, haʼe oĩ kuri segúro ojapo hague pe diagnóstico.
We’re taking it out.	Ñande jaguenohẽ.
But this doesn't happen.	Péro péva ndoikói.
Many people feel the same way.	Heta tapicha oñeñandu avei upéicha.
It happens to many people.	Oiko heta tapichápe.
Keep me safe.	Cheñongatu porãke.
I got the feeling that they shared something important, like a secret.	Ahupyty pe temiandu okomparti hague hikuái peteĩ mba’e iñimportánteva, peteĩ secreto-icha.
Hours later it was still there.	Aravo rire jepe oĩ gueteri upépe.
One night his secret came out.	Peteĩ pyharépe osẽ isecreto.
That’s really where our focus would be.	Upépe añetehápe oĩta kuri ñane enfoque.
One had to have help there.	Peteĩva oreko vaʼerã kuri pytyvõ upépe.
There’s an easy way out, of course.	Oĩ peteĩ salida ndahasýiva, katuete.
One lunch together and he was ready to move away.	Peteĩ almuerzo oñondive ha ha’e oĩma listo oñemomombyry haĝua.
His story doesn’t pass the smell test.	Imombe’upy ndohasái pe prueba de olor.
This dish was just right.	Ko tembi’u oĩ porãnte va’ekue.
I should have known better than to keep it from him.	Aikuaa porãve vaʼerãmoʼã añongatu rangue chugui.
But now it is different.	Péro koʼág̃a idiferénte.
He remains like someone who can’t walk the next step.	Ha’e opyta peteĩ tapicha ndaikatúivaicha oguata ambue paso-icha.
Also a good sign.	Avei peteĩ señal porã.
I’m considering making a run for it.	Aconsidera ajapo haĝua peteĩ carrera upévarã.
It was beautiful.	Ha'e va'ekue iporãva.
Some were really, really patient.	Oĩkuri añetehápe, añetehápe ipasiénsiava’ekue.
Now let us examine the set first.	Koʼág̃a ñahesaʼỹijo raẽ pe set.
All the other students have grown up, too.	Mayma ambue temimbo’e okakuaapáma, avei.
I can receive and send emails and everything works perfectly.	Ikatu arrecibi ha amondo correo electrónico ha opa mba’e omba’apo porãiterei.
It's what he really loves.	Ha'e pe ha'e ohayhu añetéva.
We have the means.	Ñande jareko umi medio.
We can get it below.	Ikatu jahupyty guýpe.
You scared us half to death.	Nde oremongyhyje la mitad romano meve.
We probably play four hours a week.	Oiméne roñembosarái cuatro óra káda semána.
I really don't know.	Añetehápe ndaikuaái.
The main cause,.	Pe causa principal,...
When we’re worried about improvement, see us today.	Rojepy’apy jave mejoramiento rehe, ore recha ko árape.
But it seems to me there's not much meat here.	Ha katu ha'ete chéve ndaiporiha heta so'o ko'ápe.
He went away for a while after that.	Oho sapy’ami upe rire.
People who don’t want another life.	Tapichakuéra ndoipotáiva ambue tekove.
In the future.	Amo gotyove.
They were locked in to listen.	Oñemboty kuri hikuái oike haguã ohendu haguã.
I have to pay them too.	Che avei apagavaʼerã chupekuéra.
This can be good and bad.	Péva ikatu iporã ha ivaíva.
So you can see why I had a hard time with a letter.	Upévare ikatu rehecha mbaʼérepa hasy chéve peteĩ kárta.
Times are different now.	Koʼág̃a idiferénte umi tiémpo.
Don't need it.	Ani reikotevẽ hese.
I pushed them away and held it in mine.	Amomombyry chupekuéra ha ajoko che mba’évape.
There were other people like me.	Oĩ vaʼekue avei ótro hénte cheichagua.
Data from these patients were collected and analyzed.	Oñembyaty ha oñehesa'ÿijo ko'ã paciente dato.
She knew he had come but this surprised her.	Ha’e oikuaa ha’e oúhague ha katu péva osorprende chupe.
He had to be wrong.	Haʼe ojavyvaʼerã kuri.
The concept of the world economy should be the next to fall.	Concepto economía mundial ha'eva'erã pe oúva ho'a haguã.
He killed her.	Ojuka chupe.
Something seems to be missing.	Ha’ete ku ofaltáva peteĩ mba’e.
He broke his hand.	Ha’e omopẽ ipo.
There’s no one really in charge.	Ndaipóri avave añetehápe oisãmbyhýva.
Every series is a new series, we need to do our best.	Opa serie ha'e peteî serie pyahu, tekotevê jajapo ikatúva guive.
I am in my chosen form.	Che aime che forma aiporavóvape.
He wanted to find you too, but we got lost again.	Haʼe ningo ndejuhuse avei, péro ore rokañy jey.
I don't feel too good about the situation.	Che ndahaʼéi añeñandu porãitereíva pe situasiónre.
He had no time to think, he just had to act.	Haʼe ndorekói tiémpo opensa hag̃ua, tekotevẽnte oactua.
Sit down in front of me.	Eguapy che rovake.
Soon, however, it won’t stay in the regular flow.	Nda’aréi katu ndopytamo’ãi pe flujo regular-pe.
It can be anything.	Ikatu oimeraẽva.
He proved himself.	Haʼe ohechauka ijupe voi heʼíva.
In just a few seconds.	Mbovymi segúndopente.
That is a good thing to remember.	Upéva ningo iporã ñanemanduʼa.
They appear as just a sheet of paper.	Ojekuaa hikuái peteĩ kuatia ryru añónteicha.
It's hard to get relevant search results on this question as well.	Hasy jahupyty haguã resultado de búsqueda relevante ko porandu rehe avei.
Well, read this letter.	Bueno, elee ko kuatiañe’ẽ.
You really have to train your brain to deal with it.	Añetehápe rembokatupyryvaʼerã ne apytuʼũ rembohovái hag̃ua upéva.
The rooms are above ground and have little protection.	Umi koty oĩ yvy ári ha saʼi oreko proteksión.
This is a very interesting article.	Kóva ha’e peteĩ artículo iñinteresanteitereíva.
In the words it is.	Ñe’ẽme ha’e.
The feeling is worse now.	Pe temiandu ivaive ko’áĝa.
The news had encouraged him.	Pe notísia omokyreʼỹ kuri chupe.
And the ways people make money are changing.	Ha umi fórma umi hénte oganahápe pláta okambia ohóvo.
Make it look like he's coming for it.'	Ejapo haʼete ku oútava hese’.
I want to get the total years of experience.	Ahupytyse pe total de años de experiencia.
We talked to men.	Roñe’ẽ kuimba’ekuéra ndive.
Who chose this life, really.	Mávapa oiporavo ko tekove, añetehápe.
It totally works.	Omba’apo totalmente.
We only ask for proof of purchase.	Rojerure prueba de compra rehegua añoite.
Eventually.	Ipahaitépe.
He wouldn't even talk to her then.	Upérõ ni noñeʼẽmoʼãi hendive.
All we need is your website address!.	¡Opa mba’e roikotevẽva ha’e nde página web dirección!.
You have no idea how long they sat waiting.	Nde ndereguerekói ni idea mboy tiémpopa oguapy hikuái ohaʼarõvo.
There are, however, important differences between these two studies.	Oĩ katu diferencia iñimportánteva ko’ã mokõi estudio apytépe.
It feels so random.	Oñeñandu aleatorioiterei.
It can be referred to as a commentary on the accident.	Ikatu oñeñeʼẽ hese peteĩ komentárioramo pe aksidénte rehe.
This is confirmed by the investigation.	Péicha investigación omoañete.
The name is printed in red or green.	Pe téra ojehai pytã térã hovy.
They will fill the quiet house with sound.	Omyenyhẽta hikuái tyapugui pe óga kirirĩháme.
I don’t know your life.	Ndaikuaái nde rekove.
These problems have to do with time and reality.	Ko'ã problema oreko relación tiempo ha realidad ndive.
I took risks and ignored everything else.	Aarriesga ha amboyke opa mbaʼe ambuéva.
There will be noise and signal loss, more than you would like.	Oĩta ruido ha pérdida de señal, hetave nde reipotávagui.
He did not recognize her.	Haʼe ndohechakuaái chupe.
The nose first, and then the lips.	Pe ryekue raẽ, ha upéi umi juru.
Or so it says.	Térã upéicha heʼi upéva.
You have to take care of it.	Reñangareko vaʼerã hese.
Now, he's become a general.	Ko'ágã, oiko chugui general.
You know, crime.	Peẽ peikuaa, delito.
No one knows which side he serves.	Avave ndoikuaái mba’e lado-pepa oservi.
He had done it recently.	Nda’aréi ojapo va’ekue.
Apparently he changed course.	Ojekuaaháicha okambia hague rape.
But that comes in peace.	Péro upéva oike pyʼaguapýpe.
There wasn't enough sun.	Ndaipóri va'ekue suficiente kuarahy.
But they have not yet been driven out of business.	Péro neʼĩra gueteri oñemosẽ chupekuéra umi negósiogui.
They are more interested in my blood than my body.	Haʼekuéra ningo ointeresave che ruguy che retégui.
The site provides information and resources to students on emotional health topics.	Ko sitio ome’ẽ marandu ha recurso temimbo’ekuérape umi tema salud emocional rehegua.
To see that, let's look at the differences.	Jahecha hag̃ua upéva, ñamaña mbaʼéichapa idiferénte hikuái.
Think about it that way.	Epensamína upéicha.
I have nothing to worry about.	Ndarekói mba'eve ajepy'apy haguã.
There are definitely issues.	Oî katuete umi tema.
Frequency measures were not significant.	Umi medida frecuencia rehegua ndaha’éikuri significativa.
A one-argument function is built on a single line.	Peteĩ función peteĩ argumento rehegua oñemopuꞌa peteĩ línea rehe.
The right decisions, will be the right one for them.	Umi decisión oike porãva, ha'éta pe oike porãva chupekuéra guarã.
Didn't get the reference.	Ndohupytýi pe referencia.
You just learn that over time.	Reaprendente upéva ohasávo pe tiémpo.
These are examples of why public interest work is important.	Ko'ãva ha'e techapyrã mba'érepa tuicha mba'e tembiapo interés público rehegua.
I really tried.	Añetehápe añehaʼã.
He couldn’t help himself.	Ndaikatúi oñepytyvõ ijehe.
In a way it's true.	En cierto modo ha'e añete.
They bring their families to our events.	Ha’ekuéra ogueru ifamiliakuérape ñande evento-kuérape.
Low, he had heard.	Ijyvate, ha’e ohenduva’ekue.
He'd never seen her before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe upe mboyve.
When this is not, that is not.	Péva ndaha'éi jave, upéva ndaha'éi.
It was a tree.	Ha’e va’ekue yvyramáta.
Now, tell the truth.	Koʼág̃a, ere pe añetegua.
It's where he met his best friends.	Ha'e pe oikuaa haguépe iñamigokuéra iporãvévape.
Left to himself is bound to go wrong.	Ojehejávo ijehe katuete oho vai.
Now he has found one.	Koʼág̃a katu ojuhúma peteĩ.
His face was slightly blue.	Hova hovy’imi.
But only if they are close to the road.	Péro hiʼag̃uíramo hikuái pe tapégui añoite.
Not without his help.	Ndaha’éi ha’e oipytyvõ’ỹre.
I know one thing.	Che aikuaa peteĩ mbaʼe.
Which can be used for multiple options.	Ikatuva ojepuru heta opción-pe g̃uarã.
They can tell you a lot about a country.	Haʼekuéra ikatu omombeʼu ndéve heta mbaʼe peteĩ tetãgui.
At least it doesn't do much to solve the problems.	Por lo menos ndojapói heta mbaʼe osolusiona hag̃ua umi provléma.
And now it works.	Ha koʼág̃a ombaʼapo.
We couldn’t stay away.	Ndaikatúi kuri ropyta mombyry.
We see symptoms every day.	Jahecha ára ha ára umi mba’asy.
Focus on a clear description of what every solution entails.	Eñecentra peteĩ descripción hesakãvape mba’épa oguereko opaite solución rehegua.
There were several books, but one in particular helped me.	Oĩ vaʼekue heta lívro, péro peteĩ en particular chepytyvõ.
A man knows where he stands.	Peteĩ kuimbaʼe oikuaa moõpa oñemboʼy.
We close at eight o'clock.	Ñamboty ocho aravo jave.
You see it’s not much life to tell.	Pehecha ndaha’eiha heta tekove ñamombe’u haĝua.
The child learns quickly.	Pe mitã oaprende pya’e.
I signed up.	Che añeanota.
Tell me this.	Ere chéve kóva.
Trouble was his middle name.	Apañuãi ha’eva’ekue héra mbytépe.
Not with me, but with him.	Ndaha'éi chendive, ha katu hendive.
He didn't want to look at her again.	Ndomañaséi jey hese.
They analyzed the results and reviewed the manuscript.	Oanaliza hikuái umi resultado ha ohesa'ÿijo manuscrito.
He played that in college.	Ha’e ombopu upéva universidad-pe.
He was very pleased with himself.	Haʼe ningo ovyʼaiterei ijehe.
I'm trying to help the guys out here.	Añeha'ã aipytyvõ umi karai oîva ko'ápe.
Not in here.	Ndaha’éi ko’ápe ryepýpe.
Keep this in mind as you read this post.	Eguereko ko mba’e ne akãme emoñe’ẽ aja ko kuatiañe’ẽ.
I ended up being totally confused when the book ended.	Amohu’ã aime totalmente confuso opa vove pe libro.
You're nothing to me.	Nde ndaha'éi mba'eve chéve guarã.
Of course, there was no one.	Añetehápe, ndaipóri vaʼekue avave.
Then all was quiet and we came rushing to the side of the road.	Upéi opa mba’e ikirirĩ ha roju pya’e tape rembe’ýpe.
I see progress.	Ahecha progreso.
He was lucky that his wife made him join.	Ha’e oreko kuri suerte hembireko ojapo haguére chupe oike haĝua.
He’s really taken me through a lot.	Ha’e añetehápe chegueraha heta mba’e rupi.
I offered him money if he would let me do something.	Aikuaveʼẽ chupe pláta ohejáramo chéve ajapo peteĩ mbaʼe.
There is no work after this.	Ndaipóri tembiapo péva rire.
He felt it everywhere inside him.	Oñandu oparupiete ipype.
The reason for some of these events is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oî ko'ã mba'e oikóva.
It was a new name that could live in this new world.	Haʼe vaʼekue peteĩ téra pyahu ikatúva oiko ko múndo pyahúpe.
The next night.	Ambue pyhare.
And he knew there was going to be a fight.	Ha haʼe oikuaa oĩtaha peteĩ ñorairõ.
Make a reason for making a judgment.	Ejapo peteĩ rrasón ojapo haguére peteĩ huísio.
I hope he keeps thinking until then.	Aipota ha’e osegi opensa upéva peve.
Mission finally complete.	Misión ipahápe oñemohu’ã.
The surface area.	Pe superficie rehegua.
You might want to get out of this one early.	Ikatu resẽse koʼãvagui tenonderãite.
Obviously this is also not possible.	Ojekuaa péva avei ndaikatuiha.
His sister died several years ago.	Iñermána omano hague ojapo heta áño.
Maybe we should have seen it coming, but we didn't.	Ikatu ningo jahechavaʼerãmoʼã ouha, péro ndajajapói.
Then the attack began.	Upéi oñepyrũ pe atáke.
It just doesn’t happen to talk normally.	Ndoikói añónte ñañe’ẽ haĝua normalmente.
I can't take my eyes off it.	Ndaikatúi aipe'a chugui che resa.
Any direction would be great.	Oimeraẽ dirección tuicha mba’éta.
Lots of faith.	Heta jerovia.
Time will tell if my opinion changes.	Pe tiémpo ohechaukáta okambiápa che remiandu.
It was a terrible journey that seemed to be out of time.	Ha’ékuri peteĩ jeguata vaiete ha’etévaicha oĩva fuera de tiempo.
Care was a secondary element.	Ñangareko ha’eva’ekue peteĩ elemento secundario.
This is a really lovely thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e añetehápe ojehayhúva.
I never believed that.	Araka'eve ndagueroviái upéva.
I see that as a challenge.	Che ahecha upéva peteĩ desafíoramo.
That actually happened.	Upéva añetehápe oiko.
Make more laws.	Ejapo hetave léi.
But not because he loves her.	Péro ndahaʼéi ohayhúgui chupe.
God leaves the choice to you.	Ñandejára oheja peẽme pe elección.
Stress can have both positive and negative impacts.	Pe estrés ikatu oreko impacto positivo ha negativo.
I thought it would work in the morning, but not yet.	Aimo’ãkuri pyhareve osẽ porãtaha, ha katu ne’ĩra gueteri.
If that could be added I would help build it.	Upéva ikatúrire oñembojoapy aipytyvõta amopu’ã haĝua.
Because they are so few and ignorant.	Pórke saʼieterei hikuái ha ndoikuaái mbaʼeve.
He can sleep now, and he should.	Haʼe ikatu oke koʼág̃a, ha oke vaʼerã.
I have to take care of myself.	Che añangareko vaʼerã chejehe.
No deal can be done.	Ndaipóri trato ikatúva ojejapo.
And let’s eat in the morning.	Ha ja’u pyhareve.
It wasn't much.	Ndaha'éi va'ekue heta mba'e.
Part of the map’s power is scale.	Peteĩ parte pe mapa pu’aka rehegua ha’e escala.
He's not afraid of me.	Ha'e ndokyhyjéi chehegui.
Several other students have plans based on the original deadline.	Heta ambue temimbo’e oreko plan oñemopyendáva ára paha original-gui.
A crime, yes indeed a crime on many levels.	Peteî delito, he'i añetehápe peteî delito heta nivel-pe.
There are a couple of ways you can do this.	Oĩ peteĩ par de manera ikatúva rejapo upéva.
I never asked for it.	Araka’eve ndajeruréiva’ekue.
But we still don't know how to do that.	Péro koʼág̃a peve ndajaikuaái mbaʼéichapa jajapóta upéva.
I mean that’s it.	Che ha’ese upéva.
That is their choice.	Upéva haʼekuéra oiporavo.
With change comes happiness.	Pe cambio ndive ou vy’apavẽ.
Can you imagine a better place to be?.	¿Ikatu piko reñeimahina peteĩ lugár iporãvéva reime hag̃ua?.
I was too tired to even feel scared.	Chekaneʼõiterei ni añandu kyhyje.
Keep it to myself.	Oñongatu chejehe.
Body type and education level.	Tipo corporal ha nivel educativo rehegua.
You are too late to save the boy.	Nde ningo tardeiterei resalva hag̃ua pe mitãkariaʼýpe.
Half are from other states.	La mitad ha'e ambue estado-gua.
Each treatment group consisted of only one item.	Káda grúpo de tratamiénto oreko vaʼekue peteĩ artíkulo añoite.
And the night before.	Ha pe pyhare mboyve.
Visit the website for more information.	Eike pe páhina web-pe reikuaave hag̃ua.
Neither are his parents a party to this lawsuit.	Ni ituvakuéra ndaha'éi parte ko demanda-pe.
That’s where it all starts is deep inside us.	Upépe oñepyrũ opa mba’e oĩ pypuku ñande pype.
There were no letters for me.	Ndaipóri vaʼekue kuatiañeʼẽ chéve g̃uarã.
Now let’s talk more about these levels.	Ko’áğa ñañe’ẽve ko’ã nivel rehe.
But I'm not going to talk about it now.	Péro koʼág̃a ndahaʼemoʼãi añeʼẽ upévare.
Clearly they are not the same thing.	Hesakã porã ha’ekuéra ndaha’eiha peteĩ mba’énte.
We got there about that time.	Rog̃uahẽ upépe upe tiémporupi.
No one person is held responsible.	Ni peteî tapicha ndojeguerekói responsable.
I’m going to say.	Che ha’ese.
It was both sides.	Haʼe vaʼekue mokõive ládo.
That’s naturally enough.	Upéva ningo naturalmente.
Yet that was on his mind.	Upéicharõ jepe upéva oĩ kuri iñakãme.
It's a light yellow.	Ha'e peteĩ hovy sa'yju.
But the best part of the day was the snow.	Péro pe mbaʼe iporãvéva upe díape haʼe vaʼekue pe nieve.
Describe this experience.	Emombeʼu ko mbaʼe ohasavaʼekue.
The voice was his and his alone.	Pe ñe’ẽ ha’e va’ekue imba’e ha imba’énte.
He didn't get that.	Haʼe ndohupytýi upéva.
If you have nowhere to go you can stay with us.	Ndereguerekóiramo moõpa reho hag̃ua ikatu repyta orendive.
Nothing came out.	Mba'eve ndosẽi.
I just appreciate my husband for his support.	Amombaʼénte che ménape oipytyvõ haguére chupe.
It's because they want to make money.	Ha'e ohupytyse haguére hikuái pirapire.
But the teacher can't do it for you.	Péro pe mboʼehára ndaikatúi ojapo nderehehápe.
You will actually look totally different.	Añetehápe rejehecháta totalmente ambuépe.
You were very understanding.	Nde ningo rentende porãiterei vaʼekue.
Every few seconds you will see the video skip.	Káda unos segundos rehecháta pe vidéo osaltáha.
To find boys and beat them.	Ojuhu haguã mitãkuimba'épe ha oinupã haguã chupekuéra.
Then they came.	Upéi ou hikuái.
It shouldn't be like this.	Ndoikóiva'erã péicha.
Next to us, the place was empty.	Ore ykére, pe lugár nandipaite.
God, what the fuck is wrong with him.	Ñandejára, mba’e joder-pa oĩ vai chupe.
This means that there isn't really an opportunity to change the form.	Péva he'ise ndaiporiha añetehápe oportunidad oñemoambue haguã formulario.
I have to go first.	Che aha raẽ vaʼerã.
The secret is out now.	Pe secreto osẽma koʼág̃a.
To do after that is.	Ojapo haguã upéva rire ha'e.
There is a rule.	Oĩ peteĩ regla.
Something else is at work.	Ambue mba’e oĩ omba’apóva.
That whole incident was a failure.	Upe incidente pukukue ha’e peteĩ fracaso.
He'll be back in a minute.	Ha'e ou jeýta peteĩ minuto rire.
Friends joked, published books.	Angirûnguéra oñembohory, omoherakuã aranduka.
Design research study.	Odiseño estudio de investigación rehegua.
Maybe he'll offer me wine in a minute.	Ikatu oime oikuaveʼẽta chéve víno peteĩ minútope.
Some users are very active.	Oĩ puruhára omba’apoitereíva.
We did it once and that was enough.	Rojapókuri peteĩ jey ha upéva ha’e suficiente.
We couldn’t do that.	Upéva ndaikatúikuri rojapo.
He didn’t have any memories.	Ndorekóikuri mba’eveichagua mandu’a.
No other injuries were reported.	Ndojekuaái ambue lesión.
They said everything was fine.	He'i hikuái opa mba'e oĩ porãha.
It was good to see you again.	Iporãiterei ningo rohecha jey.
Every football team starts the season without a loss.	Mayma equipo de fútbol oñepyrü temporada pérdida ÿme.
Maybe they'll catch us, maybe not.	Ikatu ñandejagarra hikuái, ikatu ndaha'éi.
He was a successful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe osẽ porãva vaʼekue.
Then we got one of the first ones.	Upéi rohupyty peteĩva umi tenondegua.
His eyes were damp.	Hesa oñemohu’ũmbaite.
But the reality is far from it.	Péro pe realidad mombyry oĩ chugui.
The cost is enormous.	Pe costo tuichaiterei.
Yet you will do it.	Upéicharõ jepe pejapóta.
Of that there can be no doubt this time.	Upévagui ndaikatúi oĩ duda ko vuéltape.
But his argument is not supported by any authority.	Péro pe argumento orekóva ndoipytyvõi ni peteĩ autorida.
It looks better in person.	Ojehecha iporãve en persona.
We were prepared.	Roime kuri preparádo.
I won't cry.	Ndahasẽ mo'ãi.
It was a great day for photos.	Ha’e peteĩ ára tuichaitereíva foto-kuérape ĝuarã.
He fell forward again.	Ho’a jey tenonde gotyo.
And then he let people in.	Ha upéi oheja oike umi héntepe.
He passed her and left before he got there.	Ohasáma hese ha oho oguahẽ mboyve upépe.
He knows the art of it better than anyone.	Ha’e oikuaa porãve pe arte upéva rehegua oimeraẽvagui.
You may find this story interesting.	Ikatu rejuhúta ko istória iñinteresanteha.
Events had passed over him and left him hanging.	Umi acontecimiento ohasákuri hi’ári ha oheja chupe oñembo’y.
But no one would read them if they were pages long.	Péro avave nomoñeʼẽmoʼãi umíva ipukúramo heta páhina.
Officers left the house.	Umi oficial osê upe ógagui.
A man he never, ever, wanted to see again.	Peteĩ kuimba’e araka’eve, araka’eve, ohechasevéimava.
Find out where it really is.	Eheka moõpa oĩ añetehápe.
I pulled away, turned to him.	Che añemomombyry, ajevy hese.
This is a great victory.	Kóva tuicha victoria.
So we live where we can.	Upévare roiko ikatuhápe.
It really shows how out of touch they are.	Añetehápe ohechauka mba'éichapa oî fuera de contacto hikuái.
Some people love it, and some people hate it.	Oĩ tapicha ohayhúva, ha oĩ avei ndaijaʼéiva hese.
I don't want to tell or talk about it.	Ndaipotái amombeʼu ni nañeʼẽséi hese.
And that is the best thing to learn.	Ha upéva ningo iporãve ñaaprende.
Trust me, they do.	Ejerovia cherehe, ojapo hikuái.
He was away from home.	Haʼe ningo mombyry oĩ hógagui.
I had not worked on a project in months.	Heta méserema ndambaʼapói hague peteĩ projéktope.
I even thought he was a little crazy.	Che apensa vaʼekue voi haʼe itavyhaʼimiha.
So be sure to register on their website first.	Upévare katuete reñeanota raẽ vaʼerã ipáhina web-pe.
He was completely at a loss for an explanation.	Ha’e oĩkuri completamente pérdida-pe peteĩ explicación rehe.
She answered each in turn even when the food arrived.	Haʼe ombohovái káda uno turno og̃uahẽvo jepe pe tembiʼu.
I know how to use that stuff.	Che aikuaa mba’éichapa aiporuva’erã upe mba’e.
Or medical text we have access to.	Térã texto médico orekóva acceso.
What would someone who had never been there think?	Mbaʼépa opensáta peteĩ persóna arakaʼeve noĩrivaʼekue upépe?.
Like the police today.	Péicha policía ko'ã árape.
A simple but wonderful gift choice for me.	Peteĩ jopói jeporavo simple ha katu iporãitereíva chéve ĝuarã.
I’m not from the core group.	Che ndaha’éi pe grupo núcleo-gua.
Life is death.	Tekove ha’e ñemano.
They posted that message when it first arrived.	Haʼekuéra omoĩ upe mensáhe og̃uahẽ ypyrõ guare.
Sometimes hope is part of the problem.	Sapy’ánte pe esperanza ha’e parte pe problema-gui.
It’s like you picked them fresh.	Ha’ete ku reiporavóva chupekuéra ipyahúva.
He just thinks he is.	Ha’e oimo’ãnte ha’eha.
Both are sources of energy and hope.	Mokõivéva ha’e fuente de energía ha esperanza.
This is how it started.	Péicha oñepyrû.
This could have been useful for several reasons.	Péva ikatu kuri ideprovécho heta mbaʼére.
That’s something we’re at our best at.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ñande ikatupyryvévape.
That's the turning point in his life.	Upéva ha'e pe cambio hekovépe.
The user can enjoy using these applications.	Pe puruhára ikatu ovy’a oiporúvo ko’ã aplicación.
And now, in phase six, we will focus on the breath itself.	Ha ko’áğa, fase seis-pe, ñañecentráta pe apytu’ũ rehe voi.
I was in complete rest.	Che aime kuri descanso completo-pe.
He stared, puzzled, at her for a long time before answering.	Ha’e omaña porã, oñesorprende, hese heta tiempo ombohovái mboyve.
He stopped and watched.	Ha’e opyta ha omaña.
Several features of the method are highlighted.	Ojedestaca heta mbaʼe orekóva pe método.
You don't take anything if it's not offered.	Nde ndereguerahái mba'eve noñeikuave'ẽi ramo.
Only the five crew members remained.	Umi cinco tripulante añoite opyta.
That doesn't mean it's ever entirely true.	Upéva ndeʼiséi arakaʼeve haʼeha añetegua enteramente.
Both subjects interested him.	Mokõive tema ointeresa chupe.
Appreciate the little things.	Emombaʼe umi mbaʼe michĩva.
The man lying on the road nodded.	Pe kuimba’e oñenova’ekue tapére oñakãity.
Most off-base areas are much steeper.	La majoría umi lugár oĩva fuera de base ningo tuichaiterei ijyvateve.
It's a status thing for them.	Ha'e peteî mba'e estatus rehegua chupekuéra guarã.
We have not had a very high rate of return so far.	Ndoroguerekói tasa de retorno yvatetereíva ko'ágã peve.
I was a huge target coming into this.	Che ha’eva’ekue peteĩ blanco tuichaitereíva oúva ko’ã mba’épe.
It may now be too late.	Ikatu koʼág̃a tardeiterei.
It definitely did to me.	Katuete ojapo cherehe.
He was going to fall.	Haʼe hoʼáta kuri.
Of course they had to have it on the skin.	Katuete oguerekova’erã hikuái pe ipire ári.
An era had come to an end.	Peteĩ époka og̃uahẽma kuri huʼãme.
You don’t run away, so that’s good.	Nde nerekañýi, upévare iporã upéva.
Another drop fell.	Ambue gota ho’a.
In another way.	Ambue hendáicha.
Not right now, anyway.	Ndaha’éi ko’áĝaite, taha’e ha’éva.
The food isn't even worth it most of the time.	Pe tembiʼu ni ndovalevéima la majoría umi vése.
We went with a car with the rest of the money.	Roho peteĩ mba’yrumýi reheve pe pirapire hembýva reheve.
We tried to run but our legs wouldn't move.	Roñeha'ã roñani ha katu ore py nomýiri.
That year.	Upe áñope.
And another one after that.	Ha ambue upe rire.
You have to start from the ground up.	Reñepyrũ vaʼerã yvýgui.
Technology has changed that.	Tecnología omoambue upéva.
The work is almost done.	Haimete ojejapopaitéma pe tembiapo.
This week gave them plenty to think about.	Ko arapokõindýpe ome'ê chupekuéra heta mba'e ojepy'amongeta haguã.
This statement simply isn’t accurate.	Ko he’íva simplemente ndaha’éi hekopete.
His hand had been cut.	Ipo ojekutu kuri.
But, unfortunately, this statement is false.	Pero, ñembyasýpe, ko declaración japu.
In my opinion, it's getting old fast.	Che remiandúpe, pya'eterei ituja ohóvo.
Hope this helps someone later.	Oha’arõ kóva oipytyvõ peteĩ tapichápe upe rire.
They are really harmless to you.	Haʼekuéra ningo añetehápe ndojapói mbaʼeve ivaíva nderehe.
He just has to take the bad advice.	Haʼe ogueraha vaʼerãnte umi konsého vai.
I remember him every day.	Chemandu’a hese ára ha ára.
This hole was bigger.	Ko yvykua tuichave vaʼekue.
Same in art as in life.	Peteĩchaite arte-pe ha’eháicha tekovépe.
We just put him where he belongs.	Ñamoĩnte chupe oĩ vaʼerãhápe.
A short set.	Peteĩ conjunto mbykymi.
I hope you can hear me now.	Aipotaite ningo cherendu koʼág̃a.
Follow the link below and check out this site.	Ejapo pe enlace oĩva iguýpe ha ehecha ko sítio.
But prices have dropped some.	Pero umi precio oguejy algunos.
But that is not what he fears.	Péro ndahaʼéi upéva pe okyhyjéva chugui.
You, a stay home mom.	Nde, peteĩ mamá estancia hogar.
Those who have more, want everything.	Umi oguerekóva hetave, oipota opa mba’e.
We knew we were doing the right thing.	Roikuaa kuri rojapoha pe iporãva.
There is only one that is absolutely perfect.	Oĩnte peteĩnte ha’éva absolutamente perfecto.
However, his relationship with the child remains unclear.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼépa oreko pe mitã ndive.
Honest debate helps one learn.	Pe debate honesto oipytyvõ peteĩvape oaprende hag̃ua.
Also my upper back really started hurting.	Avei che jyva yvate añetehápe oñepyrũ hasy.
It’s not my truth.	Ndaha’éi che añetegua.
If it's soft to the touch, it's ready to eat.	Ipiro'y ramo ojepoko haguã, oĩma oje'u haguã.
The office is empty.	Pe oficina oĩ nandi.
It's hard to know what he's feeling.	Hasy jaikuaa haguã mba'épa oñandu.
This was what they did.	Péva ha’e va’ekue pe ha’ekuéra ojapova’ekue.
I wouldn't trade these people for anything.	Che naintercambia mo'ãi ko'ã tapichápe mba'eve rehe.
He had brought those thoughts back with him.	Ha’e ogueru jeyva’ekue hendive umi pensamiento.
I'm afraid of this man.	Che akyhyje ko kuimba'égui.
We have snow every winter.	Ore roguereko nieve káda ro’y.
But you kind of live in your own.	Ha katu peẽ ningo peiko peteĩcha pende mba’évape.
I know that much.	Che aikuaa upéva heta mbaʼe.
No action was taken.	Ndojejapói mba'eveichagua acción.
This is the really hard part.	Péva ha’e pe parte hasýva añetehápe.
You really just need the expected results of when it fails.	Añetehápe reikotevẽnte umi resultado oñeha’arõva araka’épa ofalla.
You love working with kids, and you like shopping.	Nde rehayhu remba’apo mitãnguéra ndive, ha ndegusta remba’ejogua.
Tell me you like putting it out there.	Ere chéve ndegusta remoĩ upépe.
It has been successful.	Ha tenido éxito.
And tomorrow.	Ha ko’ẽrõ.
But that is also too far.	Péro upéva mombyry eterei avei.
It's not complicated enough.	Ndaha'éi suficientemente complicado.
Nor do they know what their long-term effects will be.	Ndoikuaái avei mba'épa ha'éta umi efecto a largo plazo orekóva hikuái.
So did my brothers.	Upéicha avei ojapo che ermanokuéra.
Exactly follow the same steps with the same measurements as well.	Exactamente osegi umi paso ojoajúva orekóva medida ojoajúva avei.
Instead of the machine behind him talking.	Pe máquina oĩva hapykuéri oñe’ẽ rangue.
Yet, there was something else.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue ótra kósa.
Not slow as in stupid though.	Ndaha'éi mbegue ha'eháicha en estúpido jepénte.
He had to make his own decision.	Haʼe tekotevẽ kuri odesidi ijehegui.
Or both or neither.	Térã mokõivéva térã ni peteĩva.
He never took anything.	Haʼe arakaʼeve ndojagarrái mbaʼeve.
But many turned around.	Péro heta ojere.
You can stay there.	Ikatu repyta upépe.
At least something like that.	Por lo menos peteĩ mba’e peichagua.
Unless they are political.	A no ser que ha'ekuéra ha'e político.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Oiméramo reguereko peteĩ hardín, emoĩ pe plánta okápe arahakurã.
He's ready for you, he said.	Ha'e oĩma preparádo ndéve guarã, he'i.
He had been protected, he thought.	Ha’e oñeñangareko kuri, oimo’ã.
Tonight felt like nothing had happened, life felt normal.	Ko pyharépe oñeñandu ndoikói haguéicha mba’eve, tekove oñeñandu normal.
He didn't leave her.	Ndohejái chupe.
My husband was still down there with my dad.	Che ména oĩ gueteri upépe yvýpe che ru ndive.
She told him she was in her car seat.	Haʼe heʼi chupe oĩha ikoche apykápe.
They filled the place.	Haʼekuéra omyenyhẽ pe lugár.
To get to the top you need a foot in the door.	Oguahẽ haguã yvate gotyo tekotevẽ peteĩ py okẽme.
It would be more important than you think.	Iñimportantevevaʼerãmoʼã peẽ peimoʼãvagui.
Names he has no face for.	Téra ha’e ndorekóiva hova.
We can silence those guys.	Ikatu ñamokirirĩ umi karaikuérape.
We love being together.	Rohayhueterei roime oñondive.
I met your father following an odd feeling.	Aikuaa nde ru-pe aseguívo peteĩ temiandu impar.
Finally the doors opened.	Ipahápe ojepe’a umi okẽ.
I hoped it would be good.	Aha’arõkuri iporãtaha.
It's one of these busy doing nothing.	Ha'e peteîva ko'ãva apytégui hembiapo heta ndojapóiva mba'eve.
I had never been so angry, before or since, with a man.	Araka’eve ndachepochyieteva’ekue, mboyve ni upe guive, peteĩ kuimba’e ndive.
And looking for more people like you.	Ha ohekávo hetave tapicha ndeichagua.
I have no love for this.	Ndarekói mborayhu ko mba’ére.
He got a chair and settled into it next to the bed.	Ohupyty peteĩ apyka ha oñemohenda ipype tupa ykére.
I put everything into it.	Opa mba'e amoĩ ipype.
For the night is fast approaching.	Pórke pyaʼe og̃uahẽma hína pe pyhare.
So you need a little forward thinker.	Upévare reikotevẽ peteĩ opensáva michĩmi tenonderã.
Try it, you'll see.	Eñeha'ã, rehecháta.
It wasn’t science as we know it today.	Ndaha’éikuri ciencia jaikuaaháicha ko’áĝa.
Our findings are consistent with data reported by other research groups.	Ore mba’e ojuhúva ojoaju umi dato omombe’úva ambue grupo de investigación.
He is especially good with young children.	Haʼe ningo koʼýte ikatupyry umi mitã michĩva ndive.
That was very interesting.	Upéva ningo iñinteresanteterei vaʼekue.
What were you two wearing?	Mba’épa peẽ mokõivéva pemondeva’ekue.
None of this could have been told to you by anyone at the time.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndaikatúi kuri avave omombeʼu ndéve upe tiémpope.
You can have some big pictures in here.	Ikatu reguereko ko’ápe ipype ta’anga tuicháva.
They say their country is no longer a state.	He'i hikuái hetã ndaha'evéimaha Estado.
Apparently he had no interest.	Oiméne haʼe ndorekói vaʼekue interés.
Love it and love the taste too.	Ohayhu ha ohayhu avei pe sabor.
Just control your own behavior to good values.	Econtrola mante nde reko tee umi valor porãme.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva mba’e.
Then he died.	Upe rire omano.
Ten minutes later he was back.	Diez minuto rire ha’e oĩ jey.
The experiment took place over the course of a school year.	Pe experimento oiko peteĩ año escolar pukukue aja.
They don't really know what kind of trouble they're in for.	Haʼekuéra ndoikuaái añetehápe mbaʼeichagua provlémapepa oĩ hikuái.
There he went again with that wise mouth.	Upépe oho jey upe juru arandu reheve.
This wasn’t the kind of thing he understood.	Péva ndaha’éikuri peichagua mba’e ha’e ontende porãva.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
No one could tell the difference.	Avave ndaikatúi ohechakuaa mbaʼéichapa idiferénte.
I think there may be more to it than that.	Che apensa ikatuha oĩve upévagui.
The rooms are small.	Umi koty michĩ.
He took one look at it and threw it to the ground.	Ojesareko peteĩ jey hese ha omombo yvýpe.
When everyone else does it differently.	Opavave ambuekuéra ojapo jave diferénte.
Through ????????? 	Rupi ?????????
to his friend ??????????.	iñangirũme ??????????.
If it moves while wearing it, it's too big.	Omýiramo omonde aja, tuichaitereíma.
Not a great start.	Ndaha’éi peteĩ ñepyrũ tuicháva.
Not a natural football player.	Ndaha'éi peteî jugador de fútbol natural.
Before it is too late.	Tardeiterei mboyve.
He showed it to the men who came with him.	Haʼe ohechauka upéva umi kuimbaʼe oúvape hendive.
Thus, there is no take.	Péicha, ndoikói toma.
I looked around at the sky.	Amaña che jerére yvága rehe.
I was on fire.	Che ningo aime kuri tatatĩme.
We cannot stop or think about it ever again.	Ndaikatúi jaheja ni ñapensa upévare arakaʼeve.
I'm not your father.	Che ndaha'éi nde ru.
Among his own kind were his mother and himself.	Ijéicha tee apytépe oĩ isy ha ha’e voi.
I can't sleep.	Ndaikatúi ake.
It’s time to move on.	Oguahẽma ára jaguata haĝua hese.
The new observations are below the double line.	Umi observación pyahu oime línea doble guýpe.
I have done this many times.	Heta vése ajapo vaʼekue upéva.
A large room.	Peteĩ koty guasu.
It just does it.	Ojapo mante.
Plan to take it easy until you feel back to normal.	Peplanea pejagarra haĝua fácilmente peñeñandu jey peve pe normal-pe.
For event information, click here.	Ojekuaa hag̃ua mba’e ojehúva rehegua, eity ko’ápe.
Main office located at a.	Oficina principal oĩva peteĩ.
Unfortunately, there's nothing else here nearly on that level.	Ñambyasy, ndaipóri ambue mba'e ko'ápe haimete upe nivel-pe.
I said, okay, and went in for surgery.	Che ha’e, oĩ porã, ha aike ajeopera haĝua.
It seems like something the music industry would be into.	Ha’ete ku peteĩ mba’e pe industria musical oikeva’erãmo’ã.
They are in the present.	Haʼekuéra oĩ koʼág̃a.
Thirty children lost their mothers.	Treinta mitã operde isy.
Red and black and white.	Pytã ha morotĩ ha hũ.
This is religion.	Kóva ha’e religión.
It's not lost.	Ndaha'éi okañýva.
You set the bar.	Nde remoĩ pe barra.
I will cancel my account.	Che amboykéta che cuenta.
Otherwise you will get the error you are reporting.	Nda’upéichairamo rehupytýta pe jejavy remombe’úva.
Still, this doesn’t apply to the following.	Upéicharamo jepe, kóva ndoikói ko’ã mba’ére.
Everything in this room is white.	Opa mba’e oĩva ko kotýpe ipire morotĩ.
You will see that they exist.	Rehecháta oexistiha hikuái.
She was small and very skinny, in those days.	Ha’e michĩ ha ipire hũiterei, umi árape.
He's the only one who knows about that particular area of ​​space.	Ha'e añoite oikuaáva upe área particular espacio-pe.
I think it is the way to go.	Che apensa haʼeha pe tape ojejapovaʼerãha.
I don't care to hear him talk.	Ndacheimportái ahendu hag̃ua chupe oñeʼẽ jave.
It can be a more complicated way.	Ikatu ha’e peteĩ tape ikomplikadovéva.
And it actually was for a while.	Ha añetehápe ha’e peteĩ tiempo aja.
If you keep looking, you will find him.	Reñehaʼãramo reheka, retopáta chupe.
The dogs try to attack a black dot on the ground.	Umi jagua oñeha'ã oataka peteî punto morotî yvýpe.
They trusted me.	Ha'e kuéra ojerovia cherehe.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Ni nañehaʼãi añeimahina mbaʼépa ohasa iñakãme.
I am open to ideas!.	¡Che aime abierto umi idea rehe!.
Thank you for what you have done and will continue to do.	Aguyje ndéve umi mbaʼe rejapo vaʼekuére ha rejapótavare.
Know me, he does.	Chekuaa, ha’e ojapo.
He would not run away.	Haʼe ndokañy vaʼerãmoʼã.
Wait for his call.	Eha’arõ iñehenói.
Call with any questions!.	¡Ehenói oimeraẽ porandu reheve!.
Talk about trouble.	Eñe’ẽ apañuãi rehe.
You can let it go.	Ikatu reheja oho.
And the blue one.	Ha pe hovy.
For many, the two are often confused.	Heta tapichápe g̃uarã koʼã mokõi oñekonfundi jepi.
Go get some.	Tereho egueraha michĩmi.
Every day.	Opa ára.
Take a look and see.	Ejesareko ha ehecha.
This is the whole point.	Péva ha’e pe punto entero.
You totally expect traffic to stop.	Peha’arõ totalmente pe tráfico ojejoko.
That is why they are chosen to give the best.	Upévare ojeporavo chupekuéra omeʼẽ hag̃ua pe iporãvéva.
This is how it is recorded in a database.	Péicha ojehai peteĩ base de datos-pe.
Make sure it can actually fit a bigger bed.	Ejeasegura ikatuha añetehápe oike peteĩ tupa tuichavévape.
And they’ll probably need the help.	Ha oiméne oikotevẽta hikuái pe pytyvõ.
We love the connection this family had together.	Rohayhu pe conexión ko familia oguerekova’ekue oñondive.
For example, consider situations such as moving objects in the picture.	Por ehémplo, ñapensamína umi situasión por ehémplo umi mbaʼe omýivare oĩva pe taʼangápe.
And a great one too.	Ha peteĩ tuicháva avei.
We also enjoyed this dinner, and a great visit.	Rovy’a avei ko cena-pe, ha peteĩ visita tuichaitereíva.
The second ran away.	Mokõiha odipara oho.
He finds it easier to get along with people.	Ojuhu ndahasýiha oñemoĩ porã hag̃ua umi hénte ndive.
It doesn’t look bad.	Ndojehechái vaíri.
Your website is wonderful.	Nde página web iporãiterei.
Everyone's hands disappeared.	Opavave po okañy.
There are many examples of failed software projects.	Oĩ heta techapyrã umi proyecto software rehegua ndoikóiva rehegua.
How you straight guys put up with women is beyond me.	Mba'éichapa peẽ karaikuéra recto pegueropu'aka kuñanguérape ndaha'éi che rapykuéri.
You need to get out of this place, now.	Tekotevẽ resẽ ko lugárgui, koʼág̃a.
That’s why we looked.	Upévare romaña.
For the third, it’s one.	Mbohapyhápe guarã, ha’e peteĩ.
Planning your knowledge next year basically gives.	Planificación nde conocimiento año oúvape básicamente ome’ẽ.
But he knew me.	Péro haʼe chekuaa vaʼekue.
He wants to win.	Ha’e oganase.
Especially someone like you.	Koʼýte peteĩ persóna ndeichagua.
He saved their lives.	Osalva hekovekuéra.
The door closed.	Pe okẽ oñemboty.
That’s a sure moment.	Upéva ha’e peteĩ momento seguro.
Credit cards are cards that are linked to credit accounts.	Tarjeta de crédito ha'e umi tarjeta ojoajúva cuenta de crédito rehe.
He wasn't talking about a murder.	Noñe'ẽiva'ekue peteĩ jejuka rehe.
Repeat once, twice.	Rerrepeti peteĩ jey, mokõi jey.
We lived, we worked, even we were kids.	Roikove, romba’apo, jepe ore mitã.
Let’s read and listen.	Ñamoñe’ẽ ha ñahendu.
We'll show something about how life works.	Jahechaukáta peteĩ mba'e mba'éichapa omba'apo tekove.
I went out on my own.	Che asẽ chejehegui.
And the rest of them.	Ha umi hembýva.
I could bring this up, but there’s nothing.	Ikatu agueru ko mba’e, ha katu ndaipóri mba’eve.
Also, a letter.	Avei, peteĩ kuatiañe’ẽ.
His hand touched something soft.	Ipo opoko peteĩ mba’e ipiro’ýva rehe.
You have been in a hospital before.	Nde reime kuri peteĩ ospitálpe upe mboyve.
But there may be another way to come.	Ha katu ikatu oĩ ambue tape oúva.
We both had blue eyes.	Mokõivéva ore resa hovy.
The sun was very hot and he walked slowly.	Kuarahy hakueterei ha oguata mbeguekatu.
This is not only because there is no need to create more content.	Péva ndaha’éi natekotevẽigui ojejapo hetave contenido añónte.
Those who paid for it knew that.	Umi opaga vaʼekue hese oikuaa upéva.
I was sitting there trying to think.	Che aguapy hína kuri upépe añehaʼã apensa.
The look on his face said he knew what was coming.	Pe jesareko hova rehe he’i oikuaaha mba’épa oúta.
This wasn’t a good look.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ jehecha porã.
Gently press the two together.	Epresiona mbeguekatu oñondive mokõivéva.
It was almost eight o'clock.	Haimete ocho aravo mbytépe.
My parents are fine.	Che tuvakuéra oĩ porã.
They can’t pass me on to anyone.	Ha’ekuéra ndaikatúi chembohasa mba’eveichagua tapichápe.
But it does answer the question a little.	Péro ombohováiʼimi pe porandu.
People are more likely to remember negative comments than positive ones.	Umi hénte imanduʼavéntema umi komentário ivaívare, imanduʼa rangue umi mbaʼe porãre.
I am ready to start now.	Che aimema añepyrũ hag̃ua koʼág̃a.
They had to believe me.	Haʼekuéra cheguerovia vaʼerã kuri.
He must have recognized her and was pleased.	Oiméne ohechakuaa raʼe chupe ha ovyʼa.
He had no answer.	Haʼe ndorekói kuri peteĩ rrespuésta.
I had lost the urge to kill.	Che ningo aperde kuri pe deséo ajuka hag̃ua.
I don't know why they won't change.	Ndaikuaái mba'érepa nokambiamo'ãi hikuái.
We don’t have to buy it.	Natekotevẽi jajogua.
I searched everywhere, and I still can't find the answer.	Aheka oparupiete, ha koʼág̃a peve ndajuhúi pe rrespuésta.
She is seven years old.	Haʼe ningo oreko siete áño.
You want things to be perfect.	Peẽ peipota umi mbaʼe oĩ perfékto.
I call them what they are.	Ahenói chupekuéra mba’épa ha’ekuéra.
And he'd be free.	Ha ha'e oîta kuri sãsõme.
I probably can’t even laugh or cry.	Oiméne ndaikatúi ni opuka ni hasẽ.
I mean fucking.	Che ha’ese joder.
But when his father died, his dream died with him.	Ha katu itúva omanóvo, ikerayvoty omano hendive.
Actual price may vary.	Precio real ikatu iñambue.
It’s like a part of him isn’t there.	Ha’ete ku peteĩ parte chugui noĩriva upépe.
Both seem to work well.	Mokõivéva ha’ete omba’apo porãva.
I knew it would work, and it did.	Aikuaa osẽ porãtaha, ha osẽ porã.
Other stories are similar.	Ambue mombe’upy katu ojoguaite.
I'm a boy, I can't do that.	Che ningo mitãkariaʼy, ndaikatúi ajapo upéva.
This information is essential for tasks such as walking or standing still.	Ko marandu iñimportanteterei umi tembiaporã ha’eháicha oguata térã oñembo’y peteĩ hendápe.
She was thinking about sex.	Haʼe opensa kuri sexo rehe.
But this can be taken too far.	Péro péva ikatu ojegueraha mombyry eterei.
He’d never put it into words.	Ha’e araka’eve nomoĩiva’ekue umi ñe’ẽme.
Overnight.	Peteĩ pyhare pukukue.
My application works much faster.	Che aplicación omba’apo pya’eve heta.
The kids on the show are older.	Umi mitã oĩva pe espectáculo-pe itujave.
And no war, at least not for the time being.	Ha ndaipóri ñorairõ, por lo menos ndaha'éi ko'ã momento-pe guarã.
I think they're good.	Che aimo'ã iporãha hikuái.
Interpretation of these findings may be limited by small sample size.	Ko’ã mba’e ojejuhúva interpretación ikatu oñemombyky muestra michĩva rupi.
There is another chance in the first week.	Oî jey pa'û peteîha arapokõindy oúvape.
Good time, good day.	Aravo porã, ára porã.
But they couldn't stay.	Péro ndaikatúi opyta hikuái.
Neither do most with half a brain.	Ni la majoría umi orekóva media cerebro ndojapói.
Keep thinking.	Esegíkena repensa.
We’re going to be late.	Ñande jake tarde.
But enough about them.	Ha katu suficiente hesekuéra.
This marriage hasn't done him any good.	Ko ñemenda ndojapói chupe mba'eve iporãva.
Slowly.	Mbeguekatu.
I did that, it still doesn't work.	Che ajapo upéva, koʼág̃a peve ndoikói.
He got up and took her to the hospital.	Opu’ã ha ogueraha chupe tasyópe.
There was something decided about him that appealed to him.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojedesidíva hese oguerohorýva chupe.
This is a team effort.	Kóva peteî esfuerzo equipo-pe.
Wait a minute.	Eha'arõmi.
But it seems like a fun experiment in life.	Ha katu ha’ete peteĩ experimento divertido tekovépe.
We love the word.	Ñande jahayhu pe ñe’ẽ.
She was not fat, but well covered.	Haʼe ndahaʼéi ikyráva, péro ojejahoʼi porã.
After the battle he went and retrieved it.	Opa rire ñorairõ oho ha oguenohẽ jey.
Yes we do care.	Heẽ ore roñangareko.
You just go away.	Nde reho rei mante.
In some cases calling functions on a specific state does nothing.	Oĩ kásope oñehenóivo umi función peteĩ estado específico rehe ndojapói mbaꞌeve.
And it was right.	Ha oĩ porã vaʼekue.
I’ve written it.	Che ahai va’ekue.
You decide that it doesn't really matter how many points you get.	Nde redesidi ndahaʼeiha añetehápe iñimportánteva mboy púntopa rehupyty.
It’s a draw.	Ha’e peteĩ empate.
That’s exactly what you’re getting here.	Upéva ha’e exactamente pe rehupytýva ko’ápe.
The latter can explain the nature of single stars.	Ko ipahaguéva ikatu omyesakã mba'éichapa oĩ mbyjakuéra peteĩva.
These are the people who treat us badly.	Koʼãva hína umi hénte ñandetrata vaíva.
Know that you are missed.	Eikuaa nderehe ojeperdeha.
We often hear that we should improve such numbers.	Pyʼỹinte ñahendu ñamehoravaʼerãha koʼãichagua número.
Then move it to another layer.	Upéi emoinge ambue capa-pe.
I will never meet them again.	Ndajotopa mo'ãvéima hendive kuéra.
Until recently I never knew anyone did that.	Nda’aréi peve araka’eve ndaikuaái avave ojapoha upéva.
The future is bright.	Pe futuro ningo hesakã porã.
Make him think you are worth his time.	Emopensa chupe revaleha itiémpo.
Basically, very rare.	Básicamente, ndahetáieterei ningo.
He followed her.	Haʼe oho hapykuéri.
Make it a habit to call people regularly, including everyone.	Ejepokuaákena jepi rehenói hag̃ua umi héntepe, enterovépe avei.
I won't give them anything.	Che name'ẽ mo'ãi chupekuéra mba'eve.
Just like in the past.	Yma guaréicha avei.
He was dead.	Haʼe omano kuri.
That makes it a valid answer.	Upéva ojapo chugui peteĩ rrespuésta válida.
Special order only.	Pedido especial añoite.
I would do better but this is really steep and very difficult.	Che ajapo porãvéta ha katu kóva añetehápe ijyvate ha hasyeterei.
Just as an example.	Peteĩ ehémploicha avei.
That’s why this game was so big for us.	Upévare tuichaiterei oréve g̃uarã ko ñembosarái.
They married her.	Omenda hikuái hese.
It's not an easy road to the top.	Ndaha'éi tape ndahasýiva ohóva yvate gotyo.
That really motivated me to move forward.	Upéva chemokyre’ỹeterei aha haĝua tenonde gotyo.
It's not that he cares about taking care of himself.	Ndaha'éi ojepy'apýha oñeñangareko haguã ijehe.
I think he is very dangerous.	Che ningo apensa haʼe ipeligrosoitereiha.
That is not his job.	Upéva ndahaʼéi hembiapo.
My thoughts about food can go anywhere.	Che pensamiento tembi’u rehegua ikatu oho mamove.
That was the worst part, he thought.	Upéva ha’e pe ivaivéva, oimo’ã.
He married five times and left four children.	Omenda cinco vése ha oheja irundy mitã.
He was waiting for it to fall.	Ha'e oha'arõ kuri ho'a haguã.
The air trembled as he tossed it aside.	Pe aire oryrýi ha’e ombotyryry aja peteĩ lado-pe.
And you're right.	Ha nde ere porãite.
Don't tell anyone about us.	Ani remombe'u avavépe ore rehegua.
However, the age of the animals used probably matters.	Péro oiméne iñimportánte mbaʼe áñopa oreko umi mymba ojeporúva.
A glass of milk is in front of a tent.	Peteĩ vaso kamby oĩ peteĩ tenda renondépe.
Then he finally stood up.	Upéi ipahápe oñemboʼy.
It was a new experience for me.	Ha’ékuri peteĩ experiencia pyahu chéve ĝuarã.
A very familiar fear.	Peteĩ kyhyje ojeikuaa porãitereíva.
The important thing.	Pe mbaʼe iñimportánteva.
Don't give up hope.	Ani reñemeʼẽ esperanza.
You’re not feeling well.	Nde nereime porãi.
He didn’t close his eyes.	Ndombotýi hesa.
It's just a couple of lines.	Ha'e peteĩ par de línea-nte.
Back to the hotel for dinner.	Ojevy hotel-pe ojekaru haguã.
We are afraid because we didn’t grow up with them.	Ñande jakyhyje ndajakakuaaigui hendivekuéra.
The two became good friends in middle school.	Mokõivévagui oiko angirũ porã mbo’ehao media-pe.
That’s not safe but it’s better.	Upéva ndaha’éi seguro ha katu iporãve.
Once a day is enough, but twice is better.	Peteĩ jey al día ningo suficiente, péro dos vése iporãve.
One of those small steps is getting ready the night before.	Peteĩva umi paso michĩva ha’e ñañembosako’i pe pyhare mboyve.
For us, this just comes down to development speed.	Ñandéve ĝuarã, kóva oguejy ramoite desarrollo velocidad-pe.
He liked it better.	Haʼe ogustave chupe.
You do your job.	Nde rejapo ne rembiapo.
And good news.	Ha marandu porã.
It couldn’t be farther.	Ndaikatúikuri mombyry.
Stay in touch!.	¡Epyta en contacto!.
But he is talking to you now about his feelings.	Péro haʼe oñeʼẽ hína nendive koʼág̃a umi mbaʼe oñandúvare.
The will cannot desire two things at once.	Pe voluntad ndaikatúi oipota mokõi mba’e peteĩ jeýpe.
He is doing a good job.	Haʼe ojapo hína peteĩ tembiapo porã.
It wasn’t like he could get into more trouble.	Ndaha’éikuri ha’ete ku ikatúva oikeve provlémape.
I can never find anything to worry about.	Araka'eve ndaikatúi ajuhu mba'eve ajepy'apýva.
He pulled out his fingers.	Oguenohẽ ikuã.
It was put up for other reasons.	Oñemoîkuri ambue mba’ére.
He did not change because he was around other people.	Haʼe nokambiái oĩgui ótro hénte jerére.
Throw it in their faces, really.	Emombo hovakuérape, añetehápe.
It would be just for that.	Ha’éta kuri upévarãnte.
But this kid had worse things to go through.	Péro ko mitã oreko kuri umi mbaʼe ivaivéva ohasa vaʼerã.
They know that the body of the future does not translate.	Oikuaa hikuái pe tete futuro rehegua nombohasáiha.
In fact, there is only one possible input to each process.	Añetehápe, peteî insumo ikatúva añoite oî peteîteî proceso-pe.
It was five.	Haʼe vaʼekue cinco.
They decided to go and see him.	Haʼekuéra odesidi oho ohecha chupe.
Reading the instructions as a whole we find no such effect.	Ñamoñe’ẽvo umi instrucción en su conjunto ndajajuhúi ko’ãichagua efecto.
I made a mistake.	Che ajavy peteĩ mbaʼe.
That's their choice, not yours.	Upéva ha'ekuéra oiporavo, ndaha'éi nde mba'e.
I like the patterns.	Chegusta umi patrón.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo, sapy’ánte ndoikói.
None of the other kids made a sound.	Ni peteĩ umi ambue mitã ndojapói peteĩ tyapu.
Many companies will end up paying less you are, too.	Heta empresa ipahápe opaga va’erã sa’ive nde ha’e, upéicha avei.
But that ball would be gone by then.	Péro upérõ g̃uarã opa vaʼerãmoʼã upe pelota.
Stand at that door and no one can enter.	Eñembo’y upe okẽme ha avave ndaikatúi oike.
I didn't sleep.	Che ndakeivaʼekue.
Then he stopped.	Upéi opyta.
Behind this desk.	Ko escritorio rapykuéri.
They are taking too long.	Haʼekuéra ningo ipukueterei ohóvo.
I am not interested in doing that.	Che ndacheinteresái ajapo hag̃ua upéva.
He raised his glass.	Omopu’ã ivaso.
But it did not mean that he was protected.	Péro ndeʼiséi vaʼekue oñeñangarekoha hese.
I’ve tried a lot of things and nothing calls for it.	Che añeha’ãkuri heta mba’épe ha mba’eve noñehenóiri.
You've done it.	Nde rejapopa va'ekue.
I have told you both to call me by my name.	Che ha'éma peẽme mokõivévape cherenói haguã che rérape.
Yes, there are problems with the law.	Heẽ, oĩ provléma pe léi rehe.
Everyone loves sugar.	Maymáva ohayhu asuka.
He will make whatever decision is best for him.	Haʼe odesidíta oimeraẽ mbaʼe iporãvéva chupe g̃uarã.
Let me know, it should be fun!!!.	Aikuaauka chéve, ha'eva'erã vy'arã!!!.
Now, everyone is happy.	Ko'ágã, opavave ovy'a.
All pages are as expected in page library.	Opaite páhina oĩ oñeha’arõháicha página biblioteca-pe.
The same is true for a country.	Upéicha avei oiko peteĩ tetãme g̃uarã.
I tried to call.	Añeha’ã ahenói.
I really don’t care.	Añetehápe ndacheimportái.
But no, no there isn’t.	Ha katu nahániri, nahániri ndaipóri.
Well, like you most of the other pages are too.	Bueno, ndeichaite la mayoría umi ambue página ha’e avei.
He was looking around the corner.	Haʼe omaña hína kuri pe eskínape.
They tell us to go back.	Haʼekuéra heʼi ñandéve jaha jey hag̃ua.
Differences between the two groups were not significant.	Umi joavy mokõive aty apytépe ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
He felt he had to lie.	Oñandu ijapuva’erãha.
To really have it.	Añetehápe oguereko haguã.
It was so strange.	Haʼe ningo iñextrañoiterei vaʼekue.
So apparently you were there.	Upévare aparentemente nde reime kuri upépe.
Just sit tight.	Eguapy hatãnte.
Some families have managed to hold on.	Oĩ família ohupytyvaʼekue ojejoko hag̃ua.
They won't go very far.	Ndohomo'ãi mombyry eterei hikuái.
We can create space.	Ikatu jajapo espacio.
It often occurs in the stomach.	Py’ỹi ojehu ñande py’ápe.
You have to go to a paid model to grow bigger.	Rehova’erã peteĩ modelo ojepagávape okakuaa haĝua tuichave haĝua.
It may not be called trade.	Ikatu ndoje’éi hese comercio.
For an hour or two the snow kept coming.	Peteĩ térã mokõi óra aja osegi ou pe nieve.
I saw the name but thought nothing of it.	Ahecha pe téra ha katu napensái mba’eve hese.
It was good to eat, but not very tasty.	Iporãiterei ningo jaʼu, péro ndahaʼéi heʼẽ porãitereíva.
I don't think they'll actually kill you.	Che nda'éi añetehápe ndejukataha hikuái.
Tell me where to take you.	Ere chéve moõpa rogueraha vaʼerã.
He's not afraid to take his boat to the ice.	Ndokyhyjéi ogueraha haguã ibarco hielo-pe.
There was none of this.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva koʼã mbaʼe.
No, there is no comment on that part.	Nahániri, ndaipóri mbaʼeve ojeʼéva upe párte rehe.
Go ahead and move forward.	Tereho tenonde gotyo.
But the real meaning may be something else.	Ha katu pe significado añetegua ikatu ambue mba’e.
He hopes birds will take their share too.	Oha'ãrõ guyrakuéra ogueraha avei iparte.
Totally worth the visit!.	¡Totalmente vale la pena la visita!.
But there is usually a better solution for people to come to terms with.	Péro jepive oĩ peteĩ solusión iporãvéva umi hénte ikatu hag̃uáicha oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme.
Whatever's going on in the man's head isn't good.	Oimeraẽ mba'e oikóva pe kuimba'e akãme ndaha'éi iporãva.
Behind it, on top of it.	Hapykuéri, hi’ári.
Don’t trust any of them.	Ani rejerovia ni peteĩva rehe.
Healthy is the focus.	Hesãiva ha’e pe enfoque.
Like feeling pushed to the right or left in a turning car.	Reñeñanduháicha reñembotavy derecha térã izquierda gotyo peteĩ auto ojerévape.
When he got out, he followed them to the car.	Oguejývo, omoirũ chupekuéra pe áutope.
The number wasn’t one he recognized.	Pe número ndaha’éikuri peteĩ ha’e ohechakuaáva.
Our dog was happy the whole time.	Ore jagua ovy’a pe tiempo pukukue.
You have to look at each person.	Remaña vaʼerã káda persónare.
It's not a car accident.	Ndaha'éi peteî accidente automovilístico.
In many ways that was true.	Heta mbaʼépe añete vaʼekue upéva.
I can’t imagine ever being entirely in the same state.	Ndaikatúi añeimagina araka’eve aimeha enteramente peteĩ estado-pe.
A high place.	Peteĩ tenda yvate.
They sold well.	Ovende porã hikuái.
It was hard to say.	Hasy vaʼekue jaʼe hag̃ua.
I was sorry for myself.	Che añembyasy vaʼekue.
There aren’t many.	Ndahetái oĩ.
It's not forever.	Ndaha'éi opa ára guarã.
One voice rises above the others in both volume and frequency.	Peteĩ ñe’ẽ ojupi umi ótro ári, taha’e volumen ha frecuencia-pe.
You must have worked for weeks.	Oiméne heta semána rembaʼapo.
It could have been too much work for him.	Ikatu kuri haʼe peteĩ tembiapo tuichaitereíva chupe g̃uarã.
My father was also in politics.	Che ru ningo oĩ vaʼekue avei polítikape.
He’s got a cook.	Ha’e oguereko peteĩ cocinero.
There are many different types of models.	Oĩ hetaichagua modelo iñambuéva.
A way to reason with them.	Peteĩ tape ojerrasona hag̃ua hendivekuéra.
Parents should treat each other with respect.	Tuvakuéra ojotrata vaʼerã rrespéto reheve.
But it is worth remembering.	Péro iporã ñanemanduʼa hag̃ua.
Seems like an appropriate quote.	Ha’ete ku peteĩ cita apropiada.
He came out with the money himself.	Ha’e voi osẽ pe pirapire reheve.
I hate you sorry.	Che ndacha'éi nderehe ñembyasy.
He knows so much.	Haʼe oikuaa hetaiterei mbaʼe.
I’ll level with you.	Che añeniveláta nendive.
Both are still watching.	Mokõivéva ohecha gueteri.
However there are a few odd things about it.	Jepémo upéicha oĩ mbovymi mba’e impar hese.
We could have understood what he wrote.	Ikatu kuri ñantende la haʼe ohaivaʼekue.
They were impossible to pass.	Ndaikatúi vaʼekue ojehasa umíva.
He heard her on the phone.	Ohendu chupe teléfono rupive.
Way to go with the whole book!.	Tape ojeho hagua aranduka tuichakue ndive!.
Now it's a tour.	Ko'ágã ha'e peteî recorrido.
Yet he continued the efforts.	Upéicharõ jepe haʼe osegi umi ñehaʼã.
Of course, most of us adults do not.	Añetehápe ningo la majoría ñande kakuaáva ndajajapói.
Hope this helps.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ.
People engage in familiar or recognizable business.	Umi hénte ojapo negósio oikuaa porãva térã ojehechakuaáva.
He would love to talk to his parents for a few minutes.	Ovyʼaitereíta oñeʼẽramo ituvakuérandi unos kuánto minúto.
Use the word tool.	Eipuru pe ñe’ẽ tembipururã.
I learned more on board.	Aikuaave a bordo.
You don’t have to tell them.	Natekotevẽi ere chupekuéra.
And that speed too.	Ha upe velocidad avei.
And the case.	Ha pe káso.
Obviously, you can tell us a bit more about it.	Ojekuaa porã, ikatu ere oréve michĩmi hetave mbaʼére.
The girls examined him with interest.	Umi mitãkuña ohesaʼỹijo chupe interés reheve.
But there are two things.	Péro oĩ mokõi mbaʼe.
That's the next job.	Upéva ha'e pe tembiapo oúva.
That is the only problem.	Upéva añoite ningo pe provléma.
Hit him a good one.	Einupã chupe peteĩ iporãva.
He's offered her money, but she won't take it.	Oikuave'ẽma chupe pirapire, ha katu ndoguerahamo'ãi.
Fat occasion though.	Ocasión ikyráva jepe.
Look suddenly into the night.	Emaña sapy’a pyharépe.
Please give your input.	Por favor, eme'ẽ nde input.
It takes time to put it together.	Oñeikotevẽ tiémpo omoĩ hag̃ua oñondive.
Trying to avoid guys in that type of thing.	Oñeha'ãvo ojehekýi umi karia'y upe tipo de cosa-pe.
It should include some prior notice.	Omoĩvaʼerã algúna aviso previo.
He's not here and he can't hurt you.	Ha'e noĩri ko'ápe ha ndaikatúi ojapo vai nderehe.
That was true love, in my opinion.	Upéva ha’e va’ekue mborayhu añetegua, che remiandúpe.
There is work around.	Oĩ tembiapo ijerére.
He first touched her with his tongue.	Haʼe opoko raẽ hese iñeʼẽme.
His time was up.	Opa kuri itiémpo.
He was there.	Ha'e oĩ va'ekue upépe.
It’s a great way to take advantage of the awesome weather.	Ha’e peteĩ tape iporãitereíva ojeaprovecha haĝua pe tiempo tuichaitereíva.
Let me correct that.	Takorrehi upéva.
This can be achieved but is often difficult.	Péva ikatu ojehupyty ha katu heta jey hasy.
The whole procedure was recorded on video.	Todo el procedimiento ojegrava video-pe.
They live off of each other.	Haʼekuéra oiko ojuehegui.
I'm even here for you too.	Che aime voi ko'ápe peẽme guarã avei.
Extended plans.	Umi plan ojeipysóva.
He felt the need to be sick.	Haʼe oñandu tekotevẽha hasy.
I have used the camera before.	Che aiporu kuri pe kámara upe mboyve.
And old as fuck.	Ha itujáma joder-icha.
We need to take the time.	Tekotevẽ ñamoĩ tiémpo.
Their will to live quickly disappeared.	Pya’e okañy pe voluntad orekóva hikuái oikove haĝua.
I couldn’t stay there, of course.	Ndaikatúikuri apyta upépe, katuete.
But its worth it, so worth it.	Pero su vale la pena, upéicha vale la pena.
Or, at least, you know you did.	Térã, por lo menos, peikuaa pejapo hague.
He will take up quite a bit of space.	Haʼe ojagarráta hetaiterei lugár.
I really don’t think that title would hold for you.	Añetehápe nachepensái upe título ojagarrataha ndéve ĝuarã.
At least that's how it started.	Por lo menos péicha oñepyrû.
This is how it came about.	Péicha ou.
Very little happened.	Saʼieterei ningo oiko vaʼekue.
I ran to the bathroom.	Che añani pe baño-pe.
Perhaps there is an important reason for this.	Oiméne oĩ peteĩ rrasón iñimportánteva ojejapo hag̃ua upéva.
Very easy for random people to get involved.	Ndahasyiete umi tapicha aleatorio-pe guarã oike haguã.
If they would die, he would live.	Omano vaʼerãmoʼã hikuái, haʼe oikove vaʼerãmoʼã.
So no one will do it.	Upévare avave ndojapomoʼãi.
He's here somewhere, and he's in trouble.	Ha'e oĩ ko'ápe peteĩ hendápe, ha oĩ apañuãime.
Call first if you are more than five minutes late.	Ehenói raẽ retardaramo mas de cinco minúto.
It would have produced a different result.	Oproduciva'erãmo'ã peteî resultado iñambuéva.
I didn’t get carried away in it.	Che ndajeguerahái ipype.
Next year there is another wedding.	Ág̃a áño oúvape oĩ ótro kasamiento.
The terms apply to you.	Umi término oje’aplika ndéve g̃uarã.
For a moment, my friend felt happy.	Sapy’ami, che angirũ oñeñandu vy’ápe.
You put them together and find out what is really wrong.	Remoĩmba umíva ha reikuaa mbaʼépa añetehápe oĩ vai.
A thousand years ago in another life, he knew.	Ojapo mil áño ambue tekovépe, ha’e oikuaa.
Some were as patient as others.	Oĩ ningo ipasiénsia vaʼekue ótroicha.
But I really enjoyed this.	Péro chegustaiterei ko mbaʼe.
The leaves and flowers are invisible.	Umi hogue ha yvoty ndajahechái.
This isn’t my life.	Kóva ndaha’éi che rekove.
I will get out of your way.	Che asẽta nde rapégui.
Customers seem happy.	Umi cliente ha’ete ku ovy’áva.
The bill becomes law when it is signed.	Ko proyecto de ley oiko léi oñefirma jave.
You never came back.	Araka'eve ndapeju jeýi.
Every year new ones are created.	Káda áño ojejapo umi pyahu.
Keep your eyes like that!.	¡Eñongatu nde resa upéicha!.
I love your brother too.	Che ahayhu avei nde ryvy.
He must have stood there for hours.	Oiméne heta óra haʼe oñemboʼy upépe.
Think of falling leaves.	Epensamína umi yvyramáta rogue hoʼávare.
Shoot, post and comment below.	Dispara, emoĩ ha ecomenta ko'ápe.
It either works or it doesn't.	Omba'apo térã ndoikói.
And, yes, we did put in the work.	Ha, heẽ, añetehápe romoĩkuri tembiaporãme.
But everything else, too.	Ha katu opa mba’e ambuéva, avei.
Security writes policy.	Seguridad ohai política.
I really enjoyed that aspect of it.	Añetehápe chegustaiterei upe aspecto upévagui.
It was an incredibly powerful concept.	Ha’ékuri peteĩ concepto increíblemente poderoso.
Tomorrow they will be silent.	Ko'ẽrõ okirirĩta hikuái.
A few of them survived.	Mbovymi umíva apytégui oikove.
I'm still trying to understand why he did that.	Añehaʼã gueteri antende mbaʼérepa ojapo upéva.
All the pictures are very interesting and beautiful.	Opaite ta’anga iñinteresanteterei ha iporãiterei.
You are less than.	Nde ningo saʼive.
You can be the right weight and still have high blood pressure.	Ikatu nde peso oike porãva ha reguereko gueteri presión alta.
I’m afraid to sleep.	Akyhyje ake haguã.
He’d seen her around before, too.	Ha’e ohechava’ekue chupe ijerére upe mboyve, avei.
They are extremely sweet together.	Ha’ekuéra ningo extremadamente dulce oñondive.
I want to count the number of lines.	Aipapase mboy líneapa oguereko.
You don’t believe me.	Peẽ ndacheroviái.
But he did talk to her in a serious manner.	Péro haʼe ningo oñeʼẽ hendive peteĩ fórma de serio.
I remember doing this early last year as well.	Chemandu’a ajapo hague péva oñepyrûvo pe año ohasava’ekuépe avei.
She thought he wanted the same thing she did.	Ha’e oimo’ãkuri ha’e oipotaha pe ha’e ojapova’ekue avei.
So we have a new year.	Upéicha jaguereko peteĩ año pyahu.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
The engine seems to be malfunctioning.	Pe motor ha’ete ku omba’apo vaiha.
Start slow at first.	Eñepyrũ mbeguekatu ñepyrũrã.
It means for us as a whole.	He’ise ñandéve ĝuarã en su conjunto.
The line is important, and it is going in the right direction.	Pe línea iñimportánte, ha oho hína pe direksión oĩ porãvape.
All the houses around.	Opa óga ijerére.
Unfortunately, as we know, they failed.	Ñambyasy, jaikuaaháicha, ofalla hikuái.
He wanted to feel it.	Haʼe oñanduse upéva.
The doors opened.	Umi okẽ ojepe’a.
There is no problem with that.	Ndaipóri provléma upévape.
My instructions are clear, whether you like it or not.	Che instrucción hesakã porã, taha’e ndegustáva térã nahániri.
They may not follow through, but at least they will listen.	Ikatu ndosegíri hikuái, péro por lo méno ohendúta hikuái.
You look back at him.	Peẽ pemaña jey hese.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Oiko jepi asaje mbytépe.
He's been down to my class a few times.	Ha'e oguejy che clase-pe mbovy jey.
Here was the name of the company and a phone number.	Koʼápe oĩ vaʼekue pe emprésa réra ha peteĩ número de teléfono.
We don’t need our understanding.	Natekotevẽi ñane entendimiento.
You wait a few seconds and watch.	Reha’arõ unos segundos ha remaña.
Imagine someone who looks like you, but is not you.	Eñeimahinamína peteĩ persóna ndeichagua, péro ndahaʼéi nde.
Turning to emotional love songs slowly for the first time.	Ojere umi purahéi mborayhu emocional mbeguekatúpe primera vez.
He’s got to know.	Ha’e oikuaava’erã.
We should do the same.	Ñande avei jajapovaʼerã.
So results would hold up I guess.	Upéicha resultados omantene va'erãmo'ã aimo'ã.
Just keeping them away.	Oñemomombyrývo chupekuéra añoite.
I got arrested, not your weird text.	Che ojeapresa, ndaha'éi nde texto extraño.
You guys know him.	Peẽ peikuaa chupe.
But we need to.	Péro ñande tekotevẽ.
Old stuff, my father said.	Mba’e tuja, he’i che ru.
In some cases, our client ends up angry.	Oĩ káso, ore cliente opa ipochy.
Later in this guide we explore the major types.	Upe rire ko guía-pe rohesa’ỹijo umi tipo tuichavéva.
But her emotional state is another matter entirely.	Péro pe estado emocional orekóva ha’e ambue asunto enteramente.
Let’s live as well as we can.	Jaiko porãve ikatuháicha.
It's to be expected.	Oñeha'ãrõva'erã.
Because gold stars are game.	Mbyjakuéra oro rehegua ha’égui juego.
Right.	Oike.
They may even change their minds.	Ikatu voi okambia hikuái umi mbaʼe opensáva.
I just wanted to make sure that was there.	Aasegurasénte upéva oĩha upépe.
The worst is over.	Pe ivaivéva opa.
But some comments are in order.	Péro unos kuánto komentário oĩ en órden.
And the impact is more political.	Ha pe impacto ha’e hetave política.
The logic is pretty simple.	Pe lógica ha’e peteĩ mba’e simpleiterei.
If you’re someone else, you can contact me there as well.	Nde ha’éramo ambue tapicha, ikatu reñe’ẽ chendive upépe avei.
The cell wall.	Pe pared celular rehegua.
Something is going to change in the next five years.	Oĩ peteĩ mbaʼe okambiavaʼerã umi cinco áño oúvape.
Hall, however, would not give up.	Hall katu noñeme’ẽmo’ãikuri.
There's nothing in it.	Ndaipóri mba'eve ipype.
He needed to start living his life.	Tekotevẽkuri oñepyrũ oiko hekove.
Don't know when enough is enough.	Ndoikuaái araka'épa suficiente suficiente.
It feels more like oil than metal, if not hard.	Oñeñandu aceite-icha hetave metal-gui, ndaha’éiramo hatãva.
And those were just the obvious approaches.	Ha umíva haʼe vaʼekue umi enfoque ojehecharamóvante.
We both stopped.	Mokõivéva ropytu’u.
Now, get out of that bed.	Ko’áğa, esẽ upe tupagui.
Try to think of how you do that.	Eñehaʼã epensa mbaʼéichapa rejapo upéva.
The right person has to pay you.	Pe tapicha oikeva’erã ohepyme’ẽ haguã ndéve.
There wasn’t a single question in my mind.	Ndaipóri ni peteĩ porandu che akãme.
Representative images of a total of three independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa petet total mbohapy experimento independiente rehegua.
He doesn't know what else to do.	Ndoikuaái mba'épa ojapovéta.
He knew that was true.	Haʼe oikuaa añeteha upéva.
Mission is good to go, good to go.	Misión iporã jaha, iporã jaha.
We were there for a long time.	Are guivéma roime kuri upépe.
Of course it can.	Katuete ikatu.
It wasn’t the word he meant.	Ndaha’éikuri pe ñe’ẽ ha’e he’iséva.
He doesn’t talk about himself much, or even much, anyway.	Ha’e noñe’ẽguasúi ijehe, ni heta jepe, taha’e ha’éva.
This version was awesome.	Ko versión tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Sometimes it feels like little has changed.	Sapy’ánte oñeñandu sa’i okambia haguéicha.
I don’t typically do that in a first-year career.	Ndajapói típicamente upéva peteĩ carrera primer año-pe.
Anything worth having will be hard to come by.	Oimeraẽ mba’e vale la pena jaguereko hasýta jahupyty haĝua.
I closed my eyes and tried to remember.	Amboty che resa ha añeha’ã chemandu’a.
She remained in the clothes he was standing in and nothing else.	Ha’e opyta umi ao ha’e oñembo’yhápe ha mba’eve ambue.
The judge thought he was lying.	Pe hués oimoʼã haʼe ijapuha.
If you’re young, insurance is cheap.	Nde mitãrusu ramo, seguro ndahepyi.
But so much remains in our control.	Péro hetaiterei mbaʼe opyta ñande poguýpe.
We wouldn't want to see that happen to you.	Ndorohechaséi vaʼerãmoʼã oiko nderehe upéva.
Hidden sounds in the background.	Umi tyapu kañymby oĩva tapykuépe.
So, for me, it’s not just about being in charge.	Upéicha, chéve ĝuarã, ndaha’éi ha’énteva encargado.
Well, now we have the former.	Bueno, koʼág̃a jareko pe yma guare.
He just knew there would be bodies in that house.	Ha’e oikuaánte oĩtaha te’õngue upe ógape.
It really doesn’t.	Añetehápe ndojapói.
Help us out!.	¡Orepytyvõmína rosẽ haguã!.
We can’t talk to him.	Ndaikatúi ñañe’ẽ chupe.
This is how it is with me.	Péicha oĩ chendive.
Maybe the function is too complicated and this shows.	Ikatu pe función ikomplikadoiterei ha péva ohechauka.
Everything had gone perfectly.	Opa mba’e oho porãiterei va’ekue.
Couple of months, now.	Par de meses, ko’ágã.
He didn't realize it.	Haʼe ndohechakuaái upéva.
Strange issue that is.	Extraño tema upéva ha'e.
If you don’t like hanging out here, well and good.	Ndegustáramo rejepytaso ko’ápe, bueno ha iporã.
I can have men there by morning.	Ikatu areko kuimba’ekuéra upépe pyhareve peve.
Run if you can.	Eñani ikatúramo.
He had begun by knowing men.	Ha’e oñepyrũkuri oikuaávo kuimba’ekuérape.
His city was sleeping.	Itáva oke hína kuri.
He loved talking to this girl.	Haʼe ogustaiterei oñeʼẽ ko mitãkuña ndive.
That's the only word for it.	Upéva añoite pe ñe'ẽ upévarã.
Some of these kids move a whole world.	Oĩ ko’ã mitã omomýiva peteĩ mundo entero.
What you would call middle class.	Pe nde rehenóiva’erãmo’ã clase media.
' hand.	' po.
I knew what you wanted.	Che aikuaa vaekue mba'épa reipotáta.
Show high level steps.	Ohechauka umi paso nivel yvate.
I disagree with it.	Che ndahaʼéi de akuérdo.
They appeared to be waiting for us.	Haʼekuéra ningo ojehechauka ore raʼarõha.
He had one of his own girls because he used a workout.	Oguereko peteĩ mitãkuña tee oiporúgui peteĩ entrenamiento.
Can't stop saying it.	Ndaikatúi ojejoko ha'e haguã.
There is family and then there is family.	Oĩ familia ha upéi oĩ familia.
This is plain trial and error.	Kóva ha’e prueba ha error llano.
Also the wind stopped.	Avei pe yvytu opyta.
But now he had outdone himself.	Péro koʼág̃a katu ohasáma kuri ijehe.
I didn’t even see his hand move.	Ndahechái voi ipo omýiha.
A sound economic understanding of the parts of the model is provided.	Oñeme'ë peteî entendimiento económico hendaitépe umi parte modelo rehe.
He's still here.	Ha'e oĩ gueteri ko'ápe.
All the other three are straight.	Opa umi ambue mbohapy ha’e recto.
Or worse, the men with them would not.	Térã ivaivéva, umi kuimbaʼe oĩva hendivekuéra ndojapoivaʼerãmoʼã.
And you were raised in this.	Ha peẽ peñemongakuaa vaʼekue ko mbaʼépe.
Well, that was then, this is now.	Bueno, upéva ha’e va’ekue upérõ, kóva ha’e ko’áĝa.
We should really move in that direction.	Añetehápe jaha vaʼerã upéva gotyo.
Freedom of press and speech.	Libertad de prensa ha ñe’ê rehegua.
That became a regular pattern.	Upévagui oiko chugui peteĩ patrón jepiveguáicha.
You two were much better.	Peẽ mokõi peẽ ningo heta iporãve vaʼekue.
I never thought he would do something like that.	Arakaʼeve napensái haʼe ojapotaha peteĩ mbaʼe peichagua.
It was a long way to go.	Heta tape puku vaʼekue aha hag̃ua.
Digital materials are different.	Umi material digital iñambue.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Ñambyasy, pe tembiapo pohýi oñepyrũ ramoite.
All of us are concerned.	Opavave ñandepy’apýva.
The two of them make a perfect team.	Mokõivéva ojapo peteĩ ekípo perfecto.
Just a matter of processing now.	Peteî cuestión de procesamiento añoite ko'ágã.
There are a few cases to consider.	Oĩ unos kuánto káso ñakonsideravaʼerã.
I didn’t even know he was still around.	Ndaikuaái voi oĩha gueteri ijerére.
Those, however, do not determine the nature of a project.	Umi katu ndodeterminái mba'éichapa peteî proyecto.
They were like so many weeks of the year.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue hetaiterei semánaicha pe áñope.
So again, two choices here.	Upéicha jey, mokõi jeporavo ko’ápe.
Don’t stay long with the horses.	Ani repyta are umi kavaju ndive.
Keep up the fight.	Pesegíkena pe ñorairõ.
It’s at the core of every moment.	Ha’e pe núcleo de cada momento-pe.
We understand it internally and externally.	Ñantende ñande pype ha okáguio.
It could very well be false.	Ikatu porãiterei japu.
I took the opportunity to lock my own door.	Aaprovecha amboty haĝua che rokẽ tee.
One shot, and it’s over.	Peteĩ disparo, ha opa.
Seven heads.	Siete akã.
The police are involved.	Policía-kuéra oime ko'ã mba'épe.
That is certainly possible.	Upéva katuete ikatu.
He is right on two counts.	Haʼe oreko razón mokõi mbaʼére.
As a player.	Peteĩ jugador ramo.
They never sound good.	Araka’eve ipu porã hikuái.
However, we assume that this is the case for a while.	Péro, ñaimoʼã sapyʼami oikoha upéicha.
She was a good daughter.	Haʼe ningo peteĩ tajýra porã vaʼekue.
They didn’t get one.	Ndohupytýi hikuái peteĩ.
Bake for an hour.	Oñembojy peteĩ aravo’i pukukue.
That's my promise to you.	Upéva ha'e che promesa peẽme.
For example, look again at the example above.	Por ehémplo, ehecha jey pe ehémplo oĩva yvate.
But he stayed.	Péro haʼe opyta.
It was very soft and cooked with a lot of oil.	Ipiroʼyeterei ha ojejapo vaʼekue heta aséitepe.
How he survived it, in that car like that, no one could say.	Mba’éichapa oikove chugui, upe mba’yrumýime upéicha, avave ndaikatúi he’i.
Then at the end of a week, nothing.	Upéi opakuévo peteĩ semána, mbaʼeve.
There is nothing else.	Ndaipóri ambue mba'e.
It’s done by computer and it’s never too late.	Ojejapo computadora rupive ha araka’eve tarde.
I just thought you might know.	Apensánte ikatuha peikuaa.
There’s nothing special like you.	Ndaipóri mba’eve especial ndeichagua.
But he did, and she left him.	Péro haʼe ojapo upéva ha haʼe oheja chupe.
No one knows why, it's just been sorted.	Avave ndoikuaái mba'érepa, oñeordena ramoite.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Che mitãkuñakuéra oĩrire koʼápe chendive, ndahaʼéi vaʼerãmoʼã ivaietereíva.
Behavior is just that, behavior.	Teko ha’e upévante, teko.
I got on my high horse.	Ajupi che kavaju yvate ári.
The power factor.	Pe factor de potencia rehegua.
The man he knew.	Pe kuimba’e ha’e oikuaava’ekue.
They have control over it.	Haʼekuéra oreko control hese.
The terms of the advance are not very clear.	Umi término anticipo rehegua nahesakãporãiete.
Someone who will pick up and guide people through the film.	Peteĩ tapicha oipyhýtava ha odirigítava umi héntepe pe pelíkula rupive.
There was little reason for this.	Saʼi oĩ vaʼekue mbaʼérepa ojejapo upéva.
I just stared at it.	Che amaña porãnte.
We get the feeling this has happened before.	Jahupyty pe temiandu péva oiko hague upe mboyve.
We like you have published this health.	Ore gusta peẽ pemoherakuãma ko salud.
They're team members.	Ha'ekuéra ha'e equipo-gua.
I have become such a person.	Che ningo oiko kuri peichagua persóna.
More like my brain was tired or something.	Ojoguave che apytu’ũ ikane’õ hague térã mba’e.
It requires no thought and very little effort.	Natekotevẽi ñapensa ha saʼieterei oñehaʼã.
He explained it very clearly there.	Omyesakã porãiterei upépe.
I wouldn’t say it’s because of this issue.	Nda’emo’ãi ha’eha ko tema rupi.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Sapyʼánte rehaʼarõntevaʼerã rehecha mbaʼéichapa reñeñandu.
And you don't see the man's face on any of them.	Ha nderehechái pe karai rova ​​ni peteĩva rehe.
Only then, of course, could she know that he truly loved her.	Upéicharõ añoite, katuete, ikatúta oikuaa haʼe ohayhu añeteha chupe.
The third time, it was done.	Mbohapyha jey, ojejapo.
You can work wherever and whenever you want.	Ikatu rembaʼapo reipotápe ha reipotáramo.
I'll jump when you say jump.	Che atyryrýta ere jave ejupi.
And now here he is again.	Ha koʼág̃a koʼápe ou jey.
The picture the words created in his mind was funny.	Pe ta’anga umi ñe’ẽ omoheñóiva iñakãme ha’e kuri igústoiterei.
These are the times that are real life for me.	Ko’ãva ha’e umi tiempo ha’éva tekove añetegua chéve ĝuarã.
And you know that too.	Ha nde reikuaa avei upéva.
He knew that voice.	Ha’e oikuaa upe ñe’ẽ.
But your mother is also very strong.	Ha katu nde sy imbareteterei avei.
Only some cases have appeared in recent publications.	Oĩ káso añoite osẽva umi puvlikasión ndaʼareguasúivape.
Then again, so are all industries.	Upéi jey, upéicha avei opavave industria.
I was on the bridge.	Che aime kuri pe puente ári.
Results represent one of three independent experiments.	Umi resultado orrepresenta petetva mbohapy experimento independiente apytégui.
Get well soon.	Taneresãivokói.
I promise, it’s worth a look.	Apromete, vale la pena peteĩ jesareko.
I have to lie down and get some sleep.	Che ningo añeno vaʼerã ha akemi.
There was no impact.	Ndaipóri kuri impacto.
But we loved him.	Péro ore rohayhu vaʼekue chupe.
They don't even talk about it.	Haʼekuéra ni noñeʼẽi upévare.
First, there were definitely two ways to go with this build.	Primero, katuete oĩkuri mokõi tape ojeho haĝua ko construcción ndive.
You can no longer see the wall.	Ndaikatúivéima rehecha pe murálla.
Many things will be awesome.	Heta mbaʼe ningo tuichaiterei mbaʼéta.
But he knew that this was the way of the world.	Péro haʼe oikuaa péichaha ko múndo.
He had seen us, seen something.	Ha’e ore hechava’ekue, ohechava’ekue peteĩ mba’e.
Yes, the path is still open.	Heẽ, pe tape ojepe’a gueteri.
The days are done.	Umi ára ojejapopa.
I'm done waiting.	Che ajapóma aha'arõvo.
None of the subjects reported any pain during the experiment.	Ni peteĩ umi tapicha nomombe’úi mba’eveichagua hasyha pe experimento aja.
I still don't have an answer.	Ko'ágã peve ndarekói mbohovái.
She had turned him down.	Haʼe ombotove kuri chupe.
Either way, sign your name and note the date.	Tahaʼe haʼéva la situasión, efirma nde réra ha eanota pe fécha.
They’re just not like everybody else’s big sales people.	Ha’ekuéra ndaha’éi opavave tapicha venta tuichávaicha añónte.
So remember that change.	Upévare nemanduʼa upe kámbio rehe.
It’s too much for our current level of technology.	Hetaiterei mba’e ñande nivel de tecnología ko’áĝaguápe ĝuarã.
Seeing them every year is so reassuring.	Ahechávo chupekuéra káda áño, chembopyʼaguapyeterei.
They will have a file, which contains a lot of information.	Oguerekóta hikuái peteĩ archivo, oguerekóva heta marandu.
He had a record.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ rrehístro.
The girl clearly hated him.	Pe mitãkuña hesakã porã ndaijaʼéi hague hese.
I hear your call.	Ahendu ne ñehenói.
It seemed like the kids did at most other schools.	Ha’ete ku ojapo haguéicha umi mitã la mayoría ambue mbo’ehaópe.
But this is advice that cannot be followed.	Péro kóva haʼe peteĩ konsého ndaikatúiva jasegi.
It makes a lot of sense.	Heta mba’épe oreko sentido.
It’s been a long time moving out.	Are guivéma oñemomýi okápe.
Don't worry, he can see it.	Ani rejepy'apy, ikatu ohecha.
He had at least three younger brothers.	Haʼe oreko vaʼekue por lo méno mbohapy ermáno imitãvéva.
Slowly return to your starting position.	Mbeguekatúpe ejevy nde posición reñepyrũhápe.
I don't get how we can do that.	Ndahupytýi mba'éichapa ikatu jajapo upéva.
And much more so when my children were home.	Ha heta mbaʼe hetave che membykuéra oĩrõ guare hógape.
You can try the front door.	Ikatu reñehaʼã pe okẽ renondépe.
They were the ones who killed my mother.	Ha'ekuéra niko ojuka vaekue che sýpe.
Score.	Kytame'ẽ.
I love how it makes me want to be a better man.	Che ahayhu mba’éichapa chemoñeñandu ha’ese peteĩ kuimba’e iporãvéva.
Everything was perfectly still.	Opa mba’e oĩkuri perfectamente kirirĩháme.
They talked little during the drive, it was over soon.	Sa’i oñe’ẽ hikuái pe conducción aja, pya’e opa.
He should really smile.	Añetehápe opukavyvaʼerã.
Please help us to help them.	Por favor, orepytyvõkena roipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
That my words have authority.	Che ñe’ẽ oguerekoha autoridad.
He made a big stir with this letter.	Tuicha ñemongu’e ojapo ko kuatiañe’ẽ rupive.
High sales levels indicate that prices are probably too low.	Umi nivel de venta yvate ohechauka oiméne umi precio ijyvateterei.
I needed this to happen.	Aikotevẽ kuri péva oiko hag̃ua.
There seems to be no way to ask for it.	Haʼete voi ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu jajerure upéva.
Meeting his birth parents, his brother.	Ojojuhúvo ituvakuéra heñóiva’ekuépe, ijoyke’y.
And far we go.	Ha mombyry jaha.
It’s an interesting job description.	Ha’e peteĩ descripción de trabajo interesante.
When it arrives, you don’t feel intimidated.	Oguahẽvo, nereñeñanduporãiete rekyhyje.
I know that in my soul.	Che aikuaa upéva che ánga ryepýpe.
Add actual value.	Oñemoĩve valor añetegua.
Anyone can do it.	Oimeraẽva ikatu ojapo.
But he was wrong, so wrong.	Péro haʼe ojavy, upévare ojavyeterei.
I never want to experience that again.	Araka’eve nda’experimentaséi jey upéva.
A city that knew him very well, if not exactly his own.	Peteĩ táva oikuaa porãitereíva chupe, ndaha’éiramo exactamente imba’éva.
I'll be here, no matter what happens.	Che aiméta ko'ápe, taha'e ha'éva oikóva.
This was his passion.	Péva ha’eva’ekue ipasión.
He seemed to be waiting for something.	Ha'ete ku oha'arõva peteĩ mba'e.
We’ll be at my parents’ station.	Roiméta che tuvakuéra estación-pe.
Involved in data collection and data interpretation.	Oime kuri recolección de datos ha interpretación de datos rehe.
Then he did another one.	Upéi ojapo ótro.
But such studies are only in their infancy.	Péro koʼãichagua estúdio oñepyrũvonte.
The current rate is zero.	Ko'ágã tasa ha'e cero.
You wouldn't shed any tears over it.	Nderesẽmoʼãi kuri mbaʼeveichagua tesay upévare.
To lie down, and be seen with him.	Oñeno haguã, ha ojehecha haguã hendive.
He wants my apartment.	Ha’e oipota che apartamento.
It costs a lot on that scale.	Ohepyme'ê heta upe escala-pe.
You can address a pain point or a desire.	Ikatu rembohovái peteĩ punto hasýva térã peteĩ deseo.
Every time he tried, he crashed.	Káda oñehaʼã jave, oityvyro.
I’ve never seen anything like that in my life.	Che rekovépe araka’eve ndahecháiva’ekue mba’eve upéicha.
This results in a very weak fit.	Péva oreko resultado peteî ajuste ikangyetereíva.
Unbeknownst to us, the officer only filled out a lost item report.	Ore roikuaa’ỹre, pe oficial omyenyhẽ peteĩ informe de artículo okañýva añoite.
The man and woman continue to grow closer.	Pe kuimbaʼe ha kuña osegi oñemoag̃uive ohóvo.
Just follow the numbers.	Seguínte umi número.
Experiments were conducted during the daylight phase.	Ojejapo experimento fase tesape ára pukukue javeve.
There he lived.	Upépe oiko vaʼekue.
Take the time to be creative with this list.	Pemoĩ tiempo peime haĝua creativo ko lista reheve.
Sometimes, it runs in families.	Sapy’ánte, oñemboguata familia-kuérape.
I use strong words.	Aipuru ñe’ẽ mbarete.
And you must take these men back.	Ha pegueraha jey vaʼerã koʼã kuimbaʼépe.
This can be a big deal.	Kóva ikatu tuicha mba’e.
Just the way he wanted it.	Ha’e oipota haguéichaite.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Upévare, umi mba’e oñeikotevẽva almacenamiento ko enfoque-pe imbovy.
Thanks for the addition.	Aguyje pe adición rehe.
He nevertheless began to follow.	Haʼe upéicharõ jepe oñepyrũ osegi.
The train will go.	Pe tren ohóta.
Now keep your nose out of my work.	Ko'ágã eñongatu nde ryekue che rembiapohágui.
Well, as a customer, you also need to do your job.	Bueno, cliente ramo, tekotevẽ avei rejapo ne rembiapo.
It’s just a black box.	Ha’e peteĩ caja morotĩnte.
It’s already displayed in the store.	Ojehechaukapaitéma pe tendape.
No one went there.	Avave ndohói upépe.
This is much earlier than usual.	Péva heta tenondeve jepiguágui.
I was taking off my shoes, nothing else.	Che aipe'a kuri che sapatu, mba'eve ambue.
Build your ideas too.	Emopu’ã avei ne remiandu.
A few seconds later, he was completely out of everything.	Unos segundos rire, haʼe osẽmbaite opa mbaʼégui.
The feeling can later.	Pe temiandu ikatu upe rire.
Last week nothing happened.	Arapokõindy ohasávape mba'eve ndoikói.
Everyone, including the children, had a job to do.	Enterove, umi mitã jepe, oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
I’m looking to help my daughter buy her first car.	Aheka aipytyvõ haĝua che membykuñáme ojogua haĝua ikoche peteĩha.
It's great and really cool.	Tuichaiterei mba'e ha añetehápe iporãiterei.
These are dangerous and need to be stopped.	Koʼã mbaʼe ningo ipeligróso ha tekotevẽ ojejoko.
Life hasn’t been easy for me.	Tekove ndaha’éikuri fácil chéve ĝuarã.
He had my number.	Ha’e oguereko che número.
He's not really a company man.	Ha'e ndaha'éi añetehápe peteĩ empresa kuimba'e.
They can kill many people.	Haʼekuéra ikatu ojuka heta tapichápe.
A couple of points should be noted here.	Koʼápe ojehechakuaavaʼerã peteĩ par de púnto.
Your solution idea is correct, however the numbers may be off.	Nde idea solución rehegua oĩ porã, jepémo upéicha umi número ikatu oñembogue.
Maybe if you try hard enough you can remember.	Ikatu reñeha’ãmbaite ramo ikatu nemandu’a.
It just tells us that and.	He’ínte ñandéve upéva ha.
The data collected in this way is complex.	Umi dato oñembyatýva péicha ha'e complejo.
You would think you would at some point.	Repensa vaʼerãmoʼã rejapotaha algún moméntope.
Listen to your doctor.	Ehendu nde pohanohárape.
The film has a lot of heart.	Pe pelíkula oreko heta korasõ.
It's a good thing, not a bad thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva, ndaha'éi peteĩ mba'e vai.
Some programs are excellent, others not as effective.	Oĩ programa iporãitereíva, ambue katu ndaha’éiva efectivo upéicha.
He knows exactly what that feels like.	Haʼe oikuaa porãiterei mbaʼéichapa oñeñandu upéva.
Her sex was unknown.	Ndojekuaái vaʼekue pe sexo orekóva.
You tell me you've been doing this all along.	Nde ere chéve rejapo hague ko mba'e opa árare.
Keep your audience in mind as you write.	Rehai aja nemanduʼa vaʼerã umi nerendúvare.
For one thing, the interest is in the judgment.	Peteĩ mbaʼére, pe interés oĩ hína pe huísio rehe.
There may be.	Ikatu oĩ.
Otherwise, it produces new promises.	Ndaupeichairamo, oproducta promesa pyahu.
Every victory should be a reason to celebrate.	Opa victoria ha’eva’erã peteĩ razón ojejapo haĝua fiesta.
The drive went down nicely but strangely.	Pe conducción oguejy iporãiterei ha katu iñextraño.
Not that it's a bad idea.	Ndaha'éi ha'eha peteĩ idea vai.
I feel the things.	Añandu umi mba’e.
He must have gone back to his room.	Oiméne oho jey ikotýpe.
Surely he would have screamed like a child.	Katuete ha’e osapukái va’erãmo’ã peteĩ mitãicha.
No one died.	Avave nomanói.
The title of the.	Pe título.
Then the people were killed.	Upéi umi hénte ojejuka.
There is no other possibility.	Ndaipóri ambue posibilidad.
It saved my life.	Osalva che rekove.
But it has to be the right people.	Ha katu ha'eva'erã umi tapicha oikeva'erã.
He is still in the hospital and is not doing well.	Oime gueteri tasyópe ha ndohói porãi.
He had no idea what he was going to do next.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa ojapóta upe rire.
It's not my style.	Ndaha'éi che estilo.
I wanted to see if anyone told me first.	Ahechase kuri oĩpa heʼíva chéve raẽ.
He loved everyone and everyone loved him.	Ohayhu opavavépe ha opavave ohayhu avei chupe.
This happened in high school as well.	Péva oiko kuri secundaria-pe avei.
I was a little more responsible.	Che ningo cheresponsávleveʼimi vaʼekue.
They were in a relationship for ten years.	Ha’ekuéra oĩkuri peteĩ relación-pe diez áño aja.
They got a good scene up there and we loved it.	Ohupyty hikuái peteĩ escena porã upépe yvate ha ore rohayhu.
Oh, the hell with you.	Oh, pe infierno nendive.
That decision was reasonable and supported by the record.	Upe desisión haʼe vaʼekue razonable ha oipytyvõ pe registro.
No significant complications occurred in either group.	Ndoikói complicaciones significativas mokõive atýpe.
Both reported that defendant had called them.	Mokõivéva omombe'u demandado ohenói hague chupekuéra.
This was presented as a measure to interest students.	Péva oñepresenta medida ramo ointeresa haguã temimbo'ekuérape.
The best place to meet women can be practical to the right individual.	Pe tenda iporãvéva jaikuaa haĝua kuñanguérape ikatu ha’e práctico pe individuo oikeva’ekuépe.
I put my phone on the table between us.	Amoĩ che teléfono mesa ári ore apytépe.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
More instant coffee.	Hetave ka’a instantáneo.
It’s like everywhere now.	Ojogua oparupiete ko’ágã.
The kids were excited excited.	Mitãnguéra oime kuri emocionado emocionado.
I'm better off.	Che aime porãve.
We leave the detailed discussion to a future work.	Roheja pe discusión detallado peteĩ tembiapo oútavape.
It's not someone making decisions for the bank.	Ndaha'éi peteî tapicha odesidíva banco-pe guarã.
That might be his favorite.	Upéva ikatu haʼe pe haʼe ohayhuvéva.
And it depends on what time it is.	Ha odepende mbaʼe órapepa.
She gave a thin laugh.	Ha’e ome’ẽ peteĩ pukavy ipire hũva.
He said this because of my father.	Haʼe heʼi péicha che ru káusare.
But that's how it feels to me.	Péro upéicha oñeñandu chéve g̃uarã.
Nothing happened.	Mba'eve ndoikói.
Tell me what you think of the room!.	¡Emombe'u chéve mba'épa repensa pe koty rehe!.
This practice can be done much more in the future as well.	Ko jepokuaa ikatu ojejapo hetaiteve amo gotyove avei.
We were silent for the sake of space.	Rokirirĩkuri peteĩ espacio rehehápe.
There’s no argument for me to go with it.	Ndaipóri discusión che aha haĝua hendive.
Just, here you are.	Apenas, péina reime.
Oh, but not between six and eight.	Oh, ha katu ndaha’éi seis ha ocho mbytépe.
When on the site you select a city in which you are located.	Oĩ jave pe sítiope reiporavo peteĩ táva reimehápe.
It was my home office taking up useful book space.	Ha’ékuri che oficina hogar-pe ojagarrávo espacio de libro útil.
That includes your sir.	Upévape oike avei nde karai.
The police stopped them.	Policía ojoko chupekuéra.
Downloaded files can include any of the following types.	Umi archivo ojegueruhápe ikatu oike oimeraẽva ko’ãichagua.
He of course couldn’t walk when he was born.	Ha’e katuete ndaikatúi oguata onaserõ guare.
I can bring him strength you can’t imagine.	Ikatu agueru chupe mbarete ndaikatúiva reñeimagina.
The following examples are telling.	Koʼã ehémplo omombeʼu hína.
I am not lying to anyone.	Che ndajapúi avavére.
Bring the water to a boil over medium heat.	Oñembopupu pe y tatakuápe.
This is the best day ever.	Kóva ha’e ára iporãvéva araka’eve.
He lived only a short time.	Oikove mbykymínte.
And then let’s take a break.	Ha upéi japytu’u.
Or you want to be with your family.	Térã reimese ne famíliandi.
It’s not love.	Ndaha’éi mborayhu.
Either way, he’s alive.	Taha’e ha’éva, ha’e oikove.
He was not much help.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pytyvõ tuicháva.
See this picture.	Ehecha ko ta'anga.
The community is much more involved in the development.	Komunida oike hetaiteve pe desarrollo-pe.
He was placed in the holding cell with her.	Oñemoĩ chupe hendive pe celda de retención-pe.
Something really, really, really bad.	Peteĩ mba’e añetehápe, añetehápe, añetehápe ivaíva.
He was ahead of his time.	Haʼe ningo oñemotenonde kuri itiémpope.
It was as if they were both playing a part.	Haʼete voi mokõivéva ombopúva peteĩ párte.
I started to stir.	Añepyrũ añemongu’e.
So in the end they submitted three.	Upévare ipahápe opresenta hikuái mbohapy.
In the above experiment, only the green light source was used.	Pe experimento yvateguápe ojepuru pe fuente de luz verde añoite.
Our results are similar.	Ore resultado ojoguaite.
But that is besides the point.	Péro upéva oĩ además pe púntogui.
Oh it’s beautiful.	Oh iporãiterei ningo.
You have to be creative.	Nde reimeva’erã creativo.
If you are free come.	Nde sãsóramo eju.
We certainly know that now.	Katuete jaikuaa upéva koʼág̃a.
He wouldn't want to live.	Ha'e ndoikose mo'ãi.
So that shouldn't be a big deal anyway.	Upévare upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ mbaʼe tuicháva tahaʼe haʼéva.
For us, this is not about politics.	Ñandéve guarã, kóva ndaha'éi política rehe.
We had the advantage of surprise.	Ore roguereko kuri pe ventaja de sorpresa.
In a time of war, no less.	Peteĩ gérra tiémpope, ndahaʼéi saʼive.
They won't take advice from me or anyone else.	Ha'ekuéra ndoipe'amo'ãi consejo chehegui ni ambuégui.
I fall into that group.	Che ho’a upe atýpe.
His expression changed.	Iñexpresión okambia.
And now you guys.	Ha ko'ágã peẽ.
They would not be human if they did not miss their daughter.	Haʼekuéra ndahaʼemoʼãi kuri yvypóra ndofaltáirire imembykuñáme.
' must '.	' hembiapo '.
They had him.	Oguereko hikuái chupe.
He would take the test.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã pe pruéva.
He started walking.	Oñepyrũ oguata.
You feel weak.	Reñeñandu kangy.
I love kids and home comfort.	Che ahayhu mitãnguérape ha comodidad hogapýpe.
He never had it himself.	Haʼe voi arakaʼeve ndorekói vaʼekue upéva.
We can never know if something works until we try it.	Ndaikatúi araka’eve jaikuaa osẽ porãpa peteĩ mba’e ñañeha’ã peve.
But they carry you.	Péro haʼekuéra pendegueraha.
Everyone stood at attention.	Maymáva oñembo’y atención-pe.
It seems like an exception to this is sleep.	Ha'ete ku peteî excepción kóvape ha'éva oke.
Me and my big mouth.	Che ha che juru guasu.
But everything went wrong.	Péro opa mbaʼe oho vai.
Things just fall apart.	Umi mbaʼe ningo hoʼa rei.
This book is just that and it does it well.	Ko aranduka ha’e upéichaite ha ojapo porã.
Pretty much what happened to me.	Haimete pe ojehúva chéve.
But we tried our best.	Péro roñehaʼãmbaite.
That's what he'd told her.	Upéva he'iva'ekue chupe.
Buy and sell based on your research.	Ejogua ha evende nde investigación rehe.
Through his own hands.	Ipo rupive voi.
Flow is left to right.	Flujo ha’e izquierda guive derecha peve.
Make sure you understand the differences.	Ejeasegura reikuaa porãha umi mbaʼe idiferénteva.
And then you die.	Ha upéi remano.
We trust in you.	Rojerovia nderehe.
They need results.	Oikotevê hikuái resultado.
New happy hour code or during lunch, and.	Código hora feliz pyahu térã almuerzo aja, ha.
It can just disappear on its own.	Ikatu okañýnte ijehegui.
Guess you’ve been away for a while.	Adivina nde reime hague mombyry sapy’ami.
Can't image who would have done that.	Ndikatúi imagen mávapa ojapova'erãmo'ã upéva.
But then it hits home.	Péro upéi oity hógape.
No one can run and hide behind.	Avave ndaikatúi oñani ha okañy tapykuépe.
That could be a show not to miss.	Upéva ikatu ha’e peteĩ espectáculo ani haĝua jafalta.
Parking in front of the house.	Estacionamiento óga renondépe.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Ehenói chupe peteĩ cerveza oikuaa porãva mbaʼépa haʼe.
I decided to leave it at that.	Adesidi aheja chupe upéicha.
They have rights too.	Haʼekuéra oreko avei derécho.
You tell the employees what to do and they do it.	Nde ere umi mba'apohárape mba'épa ojapova'erã ha ha'ekuéra ojapo.
We haven't done anything wrong.	Ndorojapói mba'eve ivaíva.
This step works best in small areas.	Ko paso osẽ porãve umi área michĩvape.
I talk a lot about hair.	Heta añe’ẽ akãrague rehe.
It is like hearing music for the first time.	Haʼete voi ñahendúva primera ves músika.
It shouldn't be the same.	Ndoikóivaʼerã avei upéicha.
They do appear to be at war with each other.	Haʼekuéra ningo ojehecha oñorairõha ojuehe.
To this point as well.	Ko punto peve avei.
And now listen to me.	Ha koʼág̃a pehendumína.
This silence was not without effort.	Ko kirirĩ ndaha’éikuri oñeha’ã’ỹre.
Hope you enjoy!.	¡Oha'arõ pevy'a haguã!.
That was the key.	Upéva haʼe vaʼekue pe llave.
But it did not spread very far.	Péro noñemosarambíri mombyry eterei.
He was really good.	Ha’e va’ekue añetehápe iporã.
We didn't find any water.	Ndorojuhúi y.
I helped him hide the body.	Che aipytyvõ chupe omokañy hag̃ua pe tetekue.
You can do it too.	Nde ikatu avei.
We have a high birth rate.	Ore roguereko peteĩ tasa de nacimiento yvate.
I don't know how you can ever go.	Ndaikuaái mba'éichapa ikatu araka'eve reho.
Again, it is clear that change must come.	Jey, ojekuaa porã ouva’erãha cambio.
Cut off both hands one leg.	Eikytĩ mokõive ipo peteĩva ipy.
There’s nothing waiting on the other side.	Ndaipóri mba’eve oha’arõva ambue lado-pe.
He kept it for himself.	Haʼe oñongatu ijupe g̃uarã.
Come and find us.	Eju orejuhu.
Everyone is having a tough day these days.	Maymáva oreko ára hasýva ko'ã árape.
When someone hits you, you kill him.	Oĩ jave ndekutu, nde rejuka chupe.
We leave these issues for another time.	Ko'ã tema roheja ambue momento-pe.
Everyone knows, he says, it's just how the art world works.	Maymáva oikuaa, he'i, ha'énte mba'éichapa omba'apo mundo del arte.
Great house with plenty of space.	Óga tuicha mba’éva oguerekóva heta espacio.
Write what we want in a box and get it.	Jahai peteĩ káhape jaipotáva ha jahupyty upéva.
But he had an idea.	Péro haʼe oreko peteĩ idéa.
I didn't question him about it.	Che nacuestionaivaʼekue chupe upévare.
Until things go wrong.	Oho vai peve umi mba’e.
More and more people regularly join the global community.	Heta hetave tapicha oike jepi komunida mundial-pe.
His face was tight and frightened.	Hova ojejoko ha okyhyje.
The expression on the girl's face did not change.	Pe expresión oĩva pe mitãkuña rova ​​ári nokambiái.
I couldn't believe the power was still on.	Ndoroviaséi pe potencia oîha gueteri en encendido.
I had a voice.	Che areko vaʼekue peteĩ ñeʼẽ.
We gotta stop this shit.	Ñande jajoko va'erã ko cagada.
I mean it isnt just a number.	Che ha'ese isnt ha'e peteî número añónte.
The hotel is lovely, although the rooms are a little tight.	Pe otél iporãiterei, jepe umi koty ojejokoʼimi.
For me, that would be dead weight.	Chéve ĝuarã, upéva ha’éta peso muerto.
But here we are, she said.	Ha katu ko’ápe ñaime, he’i kuñakarai.
Things have changed.	Umi mbaʼe okambiáma.
Season with salt and pepper.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve.
No wonder he didn't have any friends.	Ndareíri ningo ndorekói hague mbaʼeveichagua amígo.
First, search for an arrestee.	Primero, ojeheka peteĩ persóna ojeapresávape.
He'll be done later.	Ha'e ojejapóta upe rire.
And in every event my team made me proud.	Ha opa evento-pe che equipo chemomba’eguasu.
He does, however, have a college degree.	Ha’e katu oguereko peteĩ título universitario.
They should never believe that it will be easy for them to get what they want.	Aníkena arakaʼeve oguerovia hikuái ifasiltaha ohupyty hag̃ua pe oipotáva.
There is research that supports this.	Oî investigación oipytyvõva péva.
But those who have just disappeared.	Péro umi okañy ramóva.
The changes to be made in the test are as follows.	Umi cambio ojejapova’erã prueba-pe ha’e ko’ãva.
Same with my mother.	Péicha avei che sy ndive.
This country is a wonderful place for them.	Ko tetã ningo peteĩ lugár iporãitereíva chupekuéra g̃uarã.
Fear is just as much for them as it is for you.	Pe kyhyje ha’e avei chupekuéra guarã peẽme g̃uarãicha avei.
On the indicated line.	Pe línea ojehechaukávape.
The work was completed in one day.	Pe tembiapo oñemohu’ã peteĩ árape.
A normal, useful life can be lived.	Ikatu oiko peteĩ vida normal ha útil.
Some differences are found only in certain types of health care systems.	Oĩ diferencia ojejuhúva ciertos tipos de sistemas de atención sanitaria-pe añoite.
But it was an interesting thought.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ pensamiénto iñinteresánteva.
The kids we spent our days with were amazing.	Umi mitã rohasáva ore ára hendivekuéra ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I highly recommend reading it.	Che arrekomendaiterei relee hag̃ua.
Then there were tax issues.	Upéi oĩ vaʼekue umi mbaʼe oñeñeʼẽva impuésto rehe.
It helps clean the air.	Oipytyvõ omopotî haguã aire.
We may not fix it, but at least you understand.	Ikatu ndaha’éi ñamyatyrõva, ha katu por lo menos rentende.
Listen and enjoy!.	¡Ehendu ha evy'a!.
He looked lost at the same time.	Ha’e ojehecha okañyha upe javete.
Don't make me go back there.	Ani chemoingo jey upépe.
He looked asleep.	Ha’e ojehecha okeha.
But now we have to accept that and prepare.	Péro koʼág̃a jaasepta vaʼerã upéva ha jajeprepara.
So, we had plenty of food to take home.	Upévare, roguereko heta tembiʼu rogueraha hag̃ua ógape.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
What we see is the changing surface.	Pe jahecháva ha’e pe superficie oñemoambuéva.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã.
I picked up a couple of things from you.	Che aipyhy ndehegui peteĩ par de mbaʼe.
This can be understood by the following argument.	Péva ikatu ñantende ko argumento rupive.
And sometimes.	Ha sapyʼánte.
You are complete.	Peẽ ningo peñekompletáma.
But it is possible.	Péro ikatu voi.
I turned on his shoulder.	Che ajevy ijyva ári.
But like a lot of art, it’s really bad.	Ha katu heta arte-icha, añetehápe ivaieterei.
The animals are there.	Umi mymba oĩ upépe.
It’s a technology that can be found at the highest levels.	Ha’e peteĩ tecnología ikatúva ojejuhu umi nivel ijyvatevévape.
A key problem has been a lack of data.	Peteî problema clave ha'éva falta de datos.
They say that it is very helpful to listen to what others have to say.	Haʼekuéra heʼi ningo ideprovechoiterei ningo ñahendu hag̃ua mbaʼépa heʼi umi ótro.
This can have one or more of several causes.	Kóva ikatu oguereko peteĩ térã hetave heta mba’e omoñepyrũva apytégui.
Also, it’s not true.	Avei, ndaha’éi añetegua.
So very, very involved.	Upéicha tuicha, tuichaiterei oike.
This method includes the steps described below.	Ko métodope oike umi tembiaporã oñemombe’úva ko’ápe.
God knows why they went to war.	Ñandejára oikuaa mbaʼérepa oho hikuái ñorairõhápe.
As the market changes, so do we.	Mercado okambiaháicha, ñande avei.
I got to get ‘away from here on my own.	Che ahupyty ahupyty haĝua ‘mombyry ko’águi chejehegui.
But you need to be prepared.	Péro tekotevẽ reime preparádo.
They were believed to know the past and the future.	Ojeguerovia vaʼekue hikuái oikuaaha umi mbaʼe yma ha oútava.
And each day stays longer.	Ha káda día opyta areve.
And here you have them.	Ha péina peguereko umíva.
I had never noticed, but he was right.	Arakaʼeve ndahechakuaái vaʼekue, péro haʼe oreko kuri razón.
That, remember, is an issue.	Upéva, penemandu’áke, ha’e peteĩ tema.
But that was not quite the case here.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéichaite la oikóva koʼápe.
This is achieved in two ways.	Péva ojehupyty mokõi hendápe.
Either way, you won’t find those two mixed in this business.	Taha’e ha’éva, nderejuhúi umi mokõi oñembojehe’áva ko negocio-pe.
I didn’t see that one coming.	Ndahechái upe peteĩva ouha.
Representative results from one of three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo petetva mbohapy experimento independiente apytégui.
This time, however, these factors did not stop.	Péro ko vuéltape koʼã mbaʼe ndojejokói.
The doctor was not really a doctor.	Pe doktór ndahaʼéi vaʼekue añetehápe peteĩ doktór.
Yet nothing came back.	Upéicharõ jepe mbaʼeve ndojevýi.
I have fallen far more times than you have.	Che ningo hetaiteve vése ajeity ndehegui.
When this woman told what she had heard.	Ko kuñakarai omombe’úvo pe ohendúva.
I can't sleep.	Ndaikatúi ake.
You know, of course, they’ll talk behind your back.	Reikuaápa, katuete, oñe’ẽta hikuái nde rapykuéri.
My father died.	Che ru omano.
He wins the challenge, killing the old king.	Ogana pe desafío, ojukávo pe rréi tujápe.
You have a good boy.	Nde reguereko peteĩ mitãkaria'y porã.
However, symptoms can vary from person to person.	Péro káda persóna ikatu oreko diferénte síntoma.
Differences in clinical outcome were observed between the two infection groups.	Ojehechakuaa ojoavyha ​​resultado clínico mokõi grupo infección apytépe.
He even carries special tools.	Haʼe ogueraha voi umi erramiénta espesiál.
All your child needs is time and interest.	Pe mbaʼe añoite oikotevẽva ne memby haʼe hína tiémpo ha ointeresa chupe.
Did you even hear it yourself.	Nde voi rehendu voi piko ndejupe voi.
She does, however, have a husband away on a business trip.	Ha’e katu oreko peteĩ iména mombyry peteĩ viaje de negocios-pe.
Definitely a great video!!!.	Katuete peteĩ video iporãitereíva!!!.
There were quite a few of them.	Oĩ vaʼekue hetaiterei umíva apytégui.
In his own world.	Imúndope voi.
It was a week to forget.	Ha’ékuri peteĩ semana ñanderesarái haĝua.
The difference is critical.	Pe diferencia ha’e crítico.
Many died this first winter.	Heta omano ko ro’y peteĩháme.
I fucked her some more.	Che ajopy chupe michĩmive.
Between them, they managed to save the leg.	Ijapytépe kuéra, ohupyty hikuái osalva haguã pe py.
These measures will help lead the conversation about the global project.	Ko'ã medida oipytyvõta ogueraha haguã ñomongeta proyecto global rehe.
And your reaction probably was.	Ha oiméne nde reacción haʼe vaʼekue.
We're a good team.	Ore ha'e peteĩ equipo porã.
Nothing should be hidden away and kept secret.	Mbaʼeve noñemokañýi vaʼerã mombyry ha oñeñongatuvaʼerã ñemiháme.
But it is not easy to find.	Péro ndahaʼéi la ifasilpáva jatopa hag̃ua.
A side effect of regular time travel that we cannot explain.	Peteî efecto secundario viaje en tiempo regular ndikatúiva ñamyesakã.
How the work is done.	Mba’éichapa ojejapo pe tembiapo.
In a few weeks it will feel strong again.	Mbovymi arapokõindy rire oñeñandu jeýta imbarete.
I think every day should be yours.	Che apensa ára ha ára ha’eva’erãha pende mba’e.
On the other hand, few have a strong effect on performance.	Ambue hendáicha, mbovymi oreko efecto mbarete rendimiento-pe.
It would come for them.	Oúta kuri chupekuéra g̃uarã.
Experience tells us this is true.	Experiencia he’i ñandéve péva añeteha.
Someone as old as him should have known this.	Peteĩ tapicha itujáva ha’eichaite oikuaava’erãkuri kóva.
It makes him touch himself.	Ojapo chugui opoko ijehe.
He came to visit us when we were living in the mansion.	Haʼe ou ore rendápe roiko jave pe óga guasúpe.
He tried to sound natural.	Ha’e oñeha’ã ipu natural.
Love someone, love something.	Ehayhu peteĩ tapichápe, ehayhu peteĩ mba’e.
When you’re training it’s important to listen.	Reñembokatupyry jave iñimportánte rehendu.
He had to find out before he went back to town.	Haʼe oikuaavaʼerã upéva oho jey mboyve pe siudápe.
It’s the usual dress.	Ha’e pe ao jepivegua.
To me, all boys are the same.	Chéve guarã, opavave mitãkuimba’e peteĩchaite.
His throat was closed.	Ijyva oñemboty kuri.
The next day he was killed in action.	Ambue árape ojejuka acción-pe.
I know what your situation is,.	Aikuaa mba'épa nde situación,...
He has to do it himself.	Haʼe oreko haʼe voi ojapo hag̃ua upéva.
I thought he was trying to make me feel better.	Apensa haʼe oñehaʼãha chemoñeñandu porãve.
Happiness is an example.	Vyʼa ningo peteĩ ehémplo.
Now you have two choices.	Koʼág̃a oĩ mokõi mbaʼe reiporavovaʼerã.
Army as its source.	Ejército ha’eháicha ifuente.
Information that the police may find useful.	Marandu ikatúva policía ojuhu ideprovéchoha.
The child is the man’s father, perhaps.	Pe mitã ha’e pe kuimba’e túva, ikatu.
The bed was covered in blood.	Pe tupa ojejaho’i tuguýre.
I gave the command ‘lower away’ and started talking the building down.	Ame’ẽ pe comando ‘lower away’ ha añepyrũ añe’ẽ pe edificio oguejy haĝua.
They are under the control of one man.	Haʼekuéra oĩ peteĩ kuimbaʼe poguýpe.
I walked out to the car the second it got off.	Asẽ pe auto gotyo segunda vez oguejy rire.
I'm sorry.	Cheñyrõ.
I want to be free.	Che aikose sãsõme.
Running a tourism and travel business.	Omotenondévo peteî negocio de turismo ha viaje.
Like, a lot of things.	Ha’ete, heta mba’e.
Can't wait to try that.	Ndaikatúi oha'arõ oñeha'ã haguã upéva.
I don't know anything about you.	Ndaikuaái mba'eve nderehe.
His give and take and no one else’s.	Imba’e ome’ẽ ha ogueraha ha avave ambue.
Be interested in something.	Eñeinteresa peteĩ mbaʼére.
It was really hard for me to make that final leap.	Añetehápe hasy chéve ajapo haĝua upe salto paha.
He didn't move.	Haʼe nomomýiri.
It's not coming back.	Ndaha'éi ou jeýva.
He held out his other hand to me.	Oipyso chéve ambue ipo.
She was busy raising five children on her own.	Haʼe ningo hembiapoiterei omongakuaa hag̃ua cinco mitã haʼeño.
The girls are just that cute.	Umi mitãkuña ningo upéichaite iporãiterei.
The reality is there probably isn’t too much to worry about.	Pe realidad ha’e oiméne ndaipóri hetaiterei mba’e ojepy’apy haĝua.
The sound of the stone came again.	Pe ita ryapu ou jey.
We can still move forward quickly.	Ikatu gueteri jaha tenonde gotyo pya’e.
We must not allow this to be the path we continue to take.	Ndajahejava’erãi kóva ha’e pe tape jasegíva jaguata.
During the experiment, the environment was silenced.	Pe experimento aja, oñekirirĩ pe tekoha.
I couldn’t bear to look at it anymore.	Ndaikatúi aaguantavéma amaña hese.
Those have reviews, for you to do.	Umi oreko revisión, nde rejapo haguã.
Nor was it really really.	Ni ndahaʼéi vaʼekue añetehápe añetehápe.
It gives higher education a bad name.	Ome'ê téra vai educación superior-pe.
He's got a new girl now.	Oguereko peteĩ mitãkuña pyahu ko'ágã.
Don't worry about anything.	Ani rejepy'apy mba'eve rehe.
No such request was made in this case.	Ndojejapói ko'ãichagua pedido ko kásope.
He was here, card in hand, to try out some new material.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, tarjeta ipópe, oñeha’ã haĝua algún material pyahu.
It's meant to be fun.	Oje'e ojejapo haguã vy'arã.
They played together.	Oñembosarái hikuái oñondive.
An old woman saved him and a few others.	Peteĩ kuñakarai tujami osalva chupe ha mbovymi ambuépe.
Following the same path we must go right.	Jasegívo upe tape voi jahava’erã hekopete.
Many can catch me outside.	Heta ikatu chejagarra okápe.
They may or may not be off, but they probably are.	Ikatu oime hikuái apagado térã nahániri, ha katu oiméne oime.
I can’t describe the sound.	Ndaikatúi amombe’u pe tyapu.
In this case, one of the only lights in town.	Ko kásope, peteîva umi tesape añoite tavaguasúpe.
He’s totally in his power.	Ha’e oĩ totalmente ipoder-pe.
Let that cook for a while.	Eheja upéva tombojy sapy’ami.
But you have to open it to find out.	Péro reipeʼavaʼerã reikuaa hag̃ua upéva.
Essentially, this is where the story begins.	Esencialmente, pévape oñepyrũ pe tembiasakue.
They can choose to get it, but they don’t have to.	Ikatu oiporavo hikuái ohupyty, ha katu natekotevẽi.
Don't make me sick.	Ani chembohasy.
Not to do exactly the same thing.	Ndahaʼéi rejapo hag̃ua exactamente pe mbaʼe rejapo vaʼekue voi.
Very damn interesting.	Tuicha maldita interesante.
He's confused because you've changed shape.	Ha'e oñekonfundi nde remoambuégui forma.
He even returned to the track a few times.	Haʼe voi ojevy voi pe pista-pe unos kuánto vése.
I'll be home at the same time, every evening.	Che aimeva'erã che rógape peteĩ aravópe, káda ka'aru.
He said he was strong again.	He'i imbarete jeyha.
Amazing build man.	Asombroso construcción kuimba'e.
Maybe others are bought, but not me.	Ikatu ambuekuéra ojejogua, ha katu ndaha’éi che.
This is important to me.	Kóva iñimportánte chéve g̃uarã.
In fact, this is intended.	Añetehápe, péva oñeha'ã.
This may be okay with you.	Kóva ikatu oĩ porã nendive.
They passed us and we waited a few minutes and then continued on.	Orehasa hikuái ha roha’arõ unos minutos ha upéi rosegi.
I think it's because it brings fear for me.	Che aimo'ã ha'eha ogueru haguére kyhyje chéve guarã.
Thus, the same parameters were used in this study.	Péicha ojeporu umi parámetro ojoajúva ko estudio-pe.
I know it’s in mine, too.	Che aikuaa oĩha che mba’évape, avei.
I could understand your lying to me.	Che ikatu kuri antende pe nde japu hague chéve.
With that weird brown hair.	Upe iñakãrague morotĩ extraño reheve.
No, we can't bring it up.	Nahániri, ndaikatumoʼãi jagueru hiʼári.
I was ready to sign anything.	Che aime kuri preparádo afirma hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
The day was ruined.	Ára oñembyaíkuri.
I want to help them believe, without killing anyone.	Aipytyvõse chupekuéra oguerovia hag̃ua, ojukaʼỹre avavépe.
They had two children, a son and a daughter.	Oguereko hikuái mokõi mitã, peteĩ ta’ýra ha peteĩ tajýra.
He made her laugh.	Ombopuka chupe.
I sit all day watching the same movie.	Aguapy ára pukukue ahechávo pe pelíkula peteĩchaguápe.
And things like that.	Ha umi mba’e péichagua.
Show it to the world.	Ehechauka ko múndope.
And yes, he is on the ground.	Ha si, haʼe oĩ yvýpe.
Please buy the book.	Ejoguamína pe lívro.
Check that out.	Ehechákena upéva.
No one is anywhere near him.	Avave ndaipóri moõve hi'aguĩva chugui.
No sign of change over time.	Ndaipóri señal de cambio ohasávo pe tiempo.
Read his words.	Emoñe’ẽ iñe’ẽ.
We've got to drop him or let him go.	Tekotevẽma jaity chupe térã jaheja chupe oho.
Many situations illustrate this.	Heta situasión ohechauka porã upéva.
Behind the door on the right is the bathroom.	Pe okẽ rapykuéri ijakatúape oĩ pe baño.
This is super important.	Kóva ha’e súper importante.
There is no problem there.	Ndaipóri apañuãi upépe.
I know he plays, but I’ve never heard him.	Aikuaa ha’e ombopuha, ha katu araka’eve nahendúiva chupe.
He does this in three major ways.	Haʼe ojapo upéva mbohapy hendáicha tuichavévape.
Learn how to fill out paperwork for them.	Oikuaa hagua mba’éichapa omyenyhẽta chupekuéra kuatiakuéra.
Informed consent will be required from headteachers and students.	Ojeguerekóta consentimiento informado umi mbo'ehára ruvicha ha temimbo'ekuéragui.
We won the games, as a result.	Rogana umi partido, péva resultado.
Someone eventually let him touch his head.	Oĩ amo ipahápe ohejáva chupe opoko iñakãre.
In any case, so let’s say.	En cualquier caso, upéicha ja’e.
Because this is bigger than me.	Pórke kóva tuichave chehegui.
Then the shoulder problem came back.	Upéi ou jey problema hombro rehegua.
There is no need to say much, for it is cheap to talk about.	Natekotevẽi ojeʼe heta mbaʼe, pórke ndahepyiete oñeñeʼẽ hag̃ua.
And then you came into my life and now you’re here.	Ha upéi reju che rekovépe ha ko’ágã reime ko’ápe.
I’ve noticed more.	Ahechakuaa hetave mba’e.
Getting off the planet is only part of that hope.	Oguejy haĝua pe planeta-gui ha’e peteĩ partente upe esperanza-gui.
We each knew our special needs.	Káda uno roikuaa umi mbaʼe roikotevẽva espesiál.
I'm going to slow it down already.	Che aháta amboguejy mbeguekatu voi.
We have a lot to talk about.	Heta mba’e ñañe’ẽva’erã.
Everything is terrible.	Opa mba’e ivaieterei.
There was no sign of the soldiers.	Ndaipóri mba'eveichagua señal umi soldádo rehegua.
Maybe they are just giving up.	Ikatu oime oñemeʼẽnte hína hikuái.
I want that to happen.	Che ningo aipota oiko upéva.
I may be wrong. 	Ikatu ajavy. 
is that possible.	ikatúpa upéva.
The child is not afraid and does not try to get away.	Mitã ndokyhyjéi ha noñeha'ãi oñemomombyry.
And so it kind of happened.	Ha upéicha oiko peteĩcha.
They don’t know it exists.	Ndoikuaái hikuái oîha.
It’s been a year.	Ojapóma peteĩ arýma.
This afternoon she had said she was single.	Ko asaje he’iva’ekue ha’eha soltera.
People often want to get away from the city.	Umi hénte oñemomombyryse jepi pe siudágui.
Make the record.	Ojapo pe registro.
Fight the good fight.	Peñorairõ pe ñorairõ porã.
The difference is that no action will be taken with this report.	Pe diferencia ha’e ndojejapomo’ãiha mba’eveichagua acción ko informe reheve.
Note that the surface size is protected.	Ñañamindu’u oñeñangarekoha pe superficie tuichakue rehe.
That had to be the best part about these days.	Upéva ha’eva’erãkuri pe parte iporãvéva ko’ã ára rehegua.
Even if one doesn’t like what’s coming, it feels good.	Peteĩvape ndogustáiramo jepe pe oúva, oñeñandu porã.
More light will affect the details of the image.	Hetave tesape o’afectáta umi detalle ta’anga rehegua.
We were dead.	Ñande ningo ñamano vaʼekue.
Promise me you won't get into fights again.	Epromete chéve nereikemo'ãvéima ñorairõme.
Not sure why we need two of them.	Ndaipóri seguro mba’érepa ñaikotevẽ mokõi umívagui.
This has several great benefits.	Péva oreko heta mbaʼe porã tuicháva.
He refused to give up.	Haʼe noñemeʼẽséi vaʼekue.
I will not stay in this world any longer.	Ndapyta mo'ãvéima ko mundo-pe.
And about the song.	Ha purahéi rehegua.
One morning it fell, because of the colours.	Peteĩ pyhareve ho’a, umi sa’y rupi.
It just has to move.	Oñemongu’énteva’erã.
But the girls don't spend most of their time inside.	Péro umi mitãkuña ndohasái la majoría itiémpo hyepýpe.
We arent trying to make it big.	Ñande arent ñañeha'ã jajapo tuicha.
The outcomes we want are different, our kids are different.	Umi resultado jaipotáva iñambue, ñane mitãnguéra iñambue.
It is important to go beyond the different cases.	Iñimportánte jahasa umi káso iñambuévagui.
You need help.	Reikotevẽ pytyvõ.
He has to move.	Haʼe omýi vaʼerã.
This is very, very emotional.	Kóva ha’e peteĩ mba’e emotivoiterei, tuichaiterei.
I can give him a start.	Ikatu ame’ẽ chupe peteĩ ñepyrũ.
He was released on a promise to appear in court.	Ojepoi chugui peteî promesa oñepresenta haguã tribunal-pe.
And remember, it can't last.	Ha nemanduʼákena ndaikatumoʼãiha ipuku.
Then they were gone.	Upéi haʼekuéra ndaiporivéima.
How sad it is.	Mbaʼeichaitépa ñambyasy.
Of course, now there is no option.	Añetehápe, koʼág̃a ndaipóri opción.
That was exactly what happened.	Upéva haʼe vaʼekue voi la oikóva.
Here we find several useful methods.	Ko’ápe jajuhu heta método ideprovéchova.
These people are my responsibility.	Ko’ã tapicha ha’e che responsabilidad.
In this situation our relationship will be difficult.	Ko situación-pe ñande relación hasýta.
I'm not the one.	Che ndaha'éi ha'e.
There is no audience in the true sense of the term.	Ndaipóri audiencia sentido añeteguáva upe término-pe.
What works for one may not work for another.	Pe ombaʼapóva peteĩvape g̃uarã ikatu ndoikói ambuépe g̃uarã.
The first part of the week is usual.	Pe primera párte de la semána ningo jepiveguáicha.
Soon my friend.	Pya’e voi che angirũ.
He looked at a picture of his wife and child.	Omaña peteĩ ta’anga hembireko ha imemby rehe.
I know that city.	Che aikuaa upe táva.
They go right where you point them.	Haʼekuéra oho reapuntahápe voi chupekuéra.
Enter straight away.	Eike derechoite.
It’s also three times farther.	Avei mbohapy jey mombyryve.
I don’t see any particular reason for that.	Ndahechái mba’eveichagua razón particular upévare.
I believed you when you said you saw them.	Che arovia vaekue nde ere ramo guare rehechaha chupekuéra.
Use that to your advantage.	Eipuru upéva nde ideprovecho hag̃ua.
But once again, the evidence is mixed.	Péro peteĩ jey, umi pruéva oñembojeheʼa.
This is my cat.	Kóva ha’e che katu.
Too many people.	Hetaiterei tapichápe.
I hope you enjoy my project.	Aipotaite ningo pevy'a che proyecto rehe.
I think it’s everywhere.	Che apensa oĩha oparupiete.
The city is cut off from the outside.	Ko táva oñeikytĩ okáguio.
Everything worked perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei.
It is unclear who will actually win.	Ndojekuaái mávapa añetehápe oganava'erã.
You can't, not in this case.	Ndaikatúi, ndaha'éi ko kásope.
Look around you as you read this post.	Emaña nde jerére relee aja ko post.
He was still in shock.	Oĩ gueteri ñemondýipe.
We’ve achieved this all over the world.	Ko mba’e rohupyty opa tetãme.
No time for that now.	Ndaipóri tiempo upévape g̃uarã koʼág̃a.
You and your staff are truly amazing people.	Nde ha ne mba’apoharakuéra añetehápe ha’e tapicha hechapyrãva.
It wasn't good enough.	Ndaiporãi vaʼekue.
But the question is not without doubt.	Péro pe porandu ndahaʼéi ndorekóiva duda.
You did this last time.	Nde rejapo ko última ves.
It keeps us honest.	Ñande mantene honesto.
This method is used for all numbers.	Ko método ojepuru opaite papapy rehegua.
You are doing well.	Nde rejapo porã hína.
You have a new guy now.	Nde reguereko peteĩ karai pyahu ko'ágã.
And he never showed any sign of it.	Ha arakaʼeve ndohechaukái mbaʼeveichagua señál upévagui.
He says take two at a time.	He’i egueraha mokõi peteĩ jeýpe.
I hope you can save her.	Aipotaite ningo ikatu pesalva chupe.
I explained that he was free to use my picture.	Amombeʼu haʼe oĩha lívre oipuru hag̃ua che taʼanga.
That was not the question.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe porandu.
And now comes fear.	Ha koʼág̃a ou kyhyje.
It would still be thirty minutes before he reached the front line.	Ohasáta gueteri treinta minuto og̃uahẽ mboyve línea de frente-pe.
So far, this is the only information known about them.	Ko'ágã peve, péva añoite marandu ojekuaáva hesekuéra.
Let me tell you my friend, politics is hard work.	Amombe’umína ndéve che irũ, política ha’e tembiapo pohýi.
And yes, you will be evaluated as the individual you are.	Ha si, ojeevalua va’erã peẽ ha’eha pe individuo peẽ ha’éva.
I want to go back to the story you're telling.	Ajevyse pe tembiasakue remombe'úvape.
It is common in many parts of the country.	Ojepokuaa heta hendápe ko tetãme.
Pretty dark subject.	Bastante iñypytũva tema.
I returned to my bed and tried to sleep.	Ajevy che tupape ha añehaʼã ake.
A new friend gave me a copy.	Peteĩ che amígo pyahu omeʼẽ chéve peteĩ kópia.
A huge, huge loss.	Peteĩ pérdida tuichaitereíva, tuichaitereíva.
They do so with a promise of hope and opportunity.	Haʼekuéra ojapo upéva peteĩ promésa reheve omeʼẽtaha esperánsa ha oportunida.
My above comment was made with that in mind.	Che comentario yvategua ojejapo upéva reheve.
And this works.	Ha péva omba’apo.
The problem with that is that’s obvious.	Pe problema upéva rehegua ha’e upéva ojehechaháicha.
No home health care.	Ndorekói atención sanitaria hogar-pe.
Listen to me, and listen carefully.	Cherendumína, ha ehendu porã.
Be herself and ask why they were not coming for her.	Haʼe voi ha eporandu mbaʼérepa ndoúi raʼe hikuái hesehápe.
He doesn't care about anything.	Ndojepy'apýi mba'eve rehe.
Find another site that might interest you.	Ejuhu ambue sítio ikatúva ndegusta.
It gets a lot of space.	Ohupyty heta espacio.
Times are tough.	Umi tiémpo ijetuʼu.
That is less than one visit per week.	Upéva saʼive peteĩ visítagui káda semána.
Mostly because it caught me completely off guard.	Tuichavéva chejagarra haguére completamente desesperado.
I'll see them later.	Ahecháta chupekuéra upe rire.
One of them was a heart.	Peteĩva umíva apytégui haʼe vaʼekue peteĩ korasõ.
The future leader.	Pe tendota oútava.
I couldn't figure out exactly what he was doing.	Ndaikatúi aikuaa porã mbaʼépa ojapo haʼe.
It was close, probably about ten minutes.	Hi’aguĩma, oiméne diez minuto rupi.
A family friend met us and took us into his home.	Peteĩ ore amigo de família orerresivi ha oregueraha hógape.
The item you requested was not only there, it was ready.	Pe artíkulo rejeruréva ndahaʼéi upépe añónte, oĩma kuri preparádo.
I did it for the old man.	Che ajapo pe karai tujami rehehápe.
In fact, he lived ten more years.	Añetehápe, haʼe oikove diez áñove.
I choose to enter your life.	Aiporavo aike haĝua nde rekovépe.
And we didn’t do it.	Ha ore ndorojapói.
The child alone is becoming more valuable by the day.	Pe mitã añoite ovaleve ohóvo ára ha ára.
None of them were here before.	Ni peteĩva umíva apytégui ndaipóri vaʼekue koʼápe upe mboyve.
Let’s take someone who really loves it.	Jagueraha peteĩ tapicha añetehápe ohayhúva.
Some people say it's a style of sound.	Oĩ tapicha he'íva ha'eha peteĩ estilo de sonido.
I think it'll buy you breakfast.	Che aimo'ã ojoguataha ndéve desayuno.
For human survival, nature and the environment are important.	Yvypóra oikove haguã, tekoha ha tekoha tuicha mba’e.
There is no distance.	Ndaipóri distancia.
The authority of the court is simply unrecognized.	Pe autoridad orekóva pe tribunal simplemente ndojehechakuaái.
It’s like being the last one picked on a team.	Ha’ete voi ha’éva pe ipahaite ojeporavóva peteĩ ekípope.
They have a lot of answers.	Heta mbohovái oguereko hikuái.
They cannot be stopped.	Ndaikatúi ojejoko umíva.
I'd never met him.	Araka'eve ndaikuaáiva'ekue chupe.
No real progress has been made.	Ndojejapói mbaʼeveichagua progreso añeteguáva.
In area.	En área.
However, cases are usually considered individually.	Ha katu umi káso ojehecha jepi peteĩteĩ.
This year has been very difficult for me to stomach.	Ko áño hasyeterei chéve g̃uarã che rye.
Choose an example.	Eiporavo peteĩ ehémplo.
This includes your own personal blog or website.	Kóvape oike nde blog térã página web personal tee.
This made me want to go back and read this issue.	Péicha chemokyreʼỹ ahase jey hag̃ua alee ko número.
The season was coming.	Oúma kuri pe estación.
It may initially feel just a little broken.	Ikatu ñepyrũrã oñeñandu michĩmínte oñembyai.
These had to be bad things.	Koʼãva haʼevaʼerã kuri umi mbaʼe vai.
Haven't heard it in a long time.	Nohendúi ymaite guive.
It was a real threat to them.	Haʼe vaʼekue peteĩ amenasa añetegua chupekuéra g̃uarã.
And that is really important to understand.	Ha upéva añetehápe iñimportánte ñantende.
No body should do such a thing like this.	Ndaipóri tete ojapova’erã peichagua mba’e péichagua.
He was awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue.
It's an ideal situation.	Ha'e peteî situación ideal.
But it was something he would die for.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe haʼe omano vaʼerãmoʼã.
Still, he was happy and content.	Upéicharõ jepe, ovyʼa ha ovyʼa.
Start at the top and roll up to the bottom.	Eñepyrũ yvate guive ha embojere iguy peve.
Do your best to see the other two out.	Ejapo ikatúva guive rehecha hag̃ua umi ótro mokõi osẽva.
Never seen one like that before.	Araka’eve ndohecháiva peteĩ upéichagua upe mboyve.
The anxiety is no different.	Pe jepy’apy ndaha’éi iñambuéva.
One can debate whether it is a crime.	Peteî ikatu odebati ha'épa peteî delito.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Peteĩ puntuación yvateve orrepresenta peteĩ nivel yvateve umi problema salud física rehegua.
Sometimes it works well.	Sapyʼánte ombaʼapo porã.
I say it’s highly likely he’s wrong.	Che ha’e ha’eha altamente probabilidad ojavyha.
No time for a second.	Ndaipóri tiémpo ni peteĩ segúndope g̃uarã.
To perfect one must work hard.	Oñeperfecciona haĝua peteĩva omba’apo mbareteva’erã.
You killed him, too.	Nde rejuka chupe, upéicha avei.
Go for it.	Tereho hese.
This is just a great book to hold onto.	Kóva ningo peteĩ lívro iporãitereíva ojejoko hag̃uánte.
Just start somewhere.	Eñepyrũnte peteĩ hendápe.
Something seems to be up.	Ha’ete ku oĩva yvate peteĩ mba’e.
What a strange thing those hands are.	Mba’e mba’e iñextrañoitéva ha’e umi po.
Drink the mixture daily after meals.	Ja’u pe mezcla ára ha ára jakaru rire.
In fact, he looked confused.	Añetehápe, haʼe ojehecha oñekonfundiha.
You must have experience in customer service.	Tekotevẽ reguereko experiencia servicio al cliente-pe.
This is just a community service.	Péva peteî servicio comunitario-nte.
I just need to be patient.	Tekotevẽnte chepasiénsia.
And they were, for a time.	Ha ha’ekuéra oĩkuri, peteĩ tiempo aja.
Her sister and friend agreed to go back.	Iñermána ha iñamíga omoneĩ oho jey hag̃ua.
You can look at it as a means of production.	Ikatu remaña hese peteĩ medio de producción ramo.
This was interesting news.	Kóva ha’ekuri peteĩ noticia iñinteresanteva.
Make sure everyone feels free to get creative.	Ejeasegura enterovéva oñeñandu hag̃ua lívre ikatu hag̃uáicha oreko creativo.
He denied any problems and escaped questions.	Ombotove mba'eveichagua problema ha okañy porandukuéragui.
I didn't feel much.	Heta nañañandúiva'ekue.
In fact, it was part of discovering the film.	Añetehápe, ha’e kuri parte ojejuhúvo pe película.
He is not dead.	Haʼe ningo nomanói.
And he’s tried other empty projects, and looked everywhere.	Ha oñeha’ãma ambue proyecto vacío-pe, ha ojesareko oparupiete.
God is nothing like that.	Ñandejára ndahaʼéi mbaʼeve peichagua.
After a couple of minutes of walking in the snow, they felt pain.	Oguata rire un par de minuto pe nieve-pe, oñandu hikuái hasy.
And for once, he was happy.	Ha peteĩ jey g̃uarã, haʼe ovyʼa.
I am determined to follow his example at any risk.	Che aime decidido asegui haĝua iñehémplo oimeraẽ riesgo-pe.
Otherwise, it shouldn't be too much of an issue.	Ndaupeichairamo, ndaha'éi va'erã hetaiterei asunto.
Surgery is the most important part of therapy.	Pe cirugía ha’e pe parte terapia rehegua iñimportantevéva.
There are few exact details.	Sa'i oî detalle exacto.
Not seriously, anyway.	Ndaha’éi en serio, taha’e ha’éva.
He didn't want to feel settled, he said.	Noñeñanduséi oñemohenda porãha, he'i.
That was his first two months in office.	Upéva haʼe vaʼekue umi dos mése iñepyrũme omanda hague.
We tried to turn around and escape.	Roñehaʼã rojevy ha rokañy.
The first and second parts can be made of the same material.	Peteĩha ha mokõiha párte ikatu ojejapo peteĩ mbaʼégui.
It was thin, barely deep enough for an adult to pass through.	Haʼe ningo ipire hũ, apenas ipypuku ikatu hag̃uáicha ohasa peteĩ kakuaáva.
It matters what happens in the future.	Iñimportánte mbaʼépa oikóta amo gotyove.
He never has and never will.	Ha’e araka’eve ndorekói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
Before that it was a law office.	Upe mboyve ha’eva’ekue peteĩ oficina de abogado.
In this light they are seen as one and the same.	Ko tesape’ápe ojehecha chupekuéra peteĩ ha peteĩcha.
They are still human.	Haʼekuéra ningo yvypóra gueteri.
Unless you want to.	Ndaha’éiramo reipotáva.
Then you see him fall from failure.	Upéi rehecha chupe ho’aha fracaso-gui.
You don’t want to run from yourself, or anyone.	Ndereñaniséi ndejehegui, ni avavépe.
Again he said 'never mind'.	Jey he'i 'araka'eve noimportái'.
You really did more than my expected results.	Añetehápe rejapo hetave mba’e che resultado aha’arõvagui.
I just wanted to see it.	Che ahechasénte vaʼekue.
You can use this skill once per short rest.	Ikatu reipuru ko katupyry peteĩ jey peteĩ pytu’u mbykymíme.
We were very close to each other.	Roime porãiterei kuri ojuehe.
This is a false name.	Kóva ha’e peteĩ téra japu.
Two differences were of particular importance.	Mokõi diferencia ha’e kuri particular importancia.
His car, no.	Imba’yrumýi, nahániri.
Go back to your history and read it.	Ejevy nde historia-pe ha elee.
I was caught somewhere in between.	Che ajejagarra peteĩ hendápe ijapytépe.
That means a lot of things.	Upéva heʼise heta mbaʼe.
I looked outside.	Che amaña okápe.
I’ve never been much of a runner.	Araka’eve ndaha’éikuri heta mba’e añani haĝua.
About my phone.	Che teléfono rehegua.
It's not everything you can imagine seeing, it doesn't happen.	Ndaha'éi opa mba'e ikatúva reñeimagina rehecha, ndoikói.
His old high school was mentioned.	Oñeñe’ẽkuri imbo’ehao guasu tuja rehe.
I want the pictures on my camera to take place here not there.	Aipota umi ta’anga oĩva che cámara-pe oiko ko’ápe ndaha’éi upépe.
Be kind, grab them, and take them out.	Ejepyʼaporãke, ejagarra ha eguenohẽ chupekuéra.
I would consider the day you were born.	Aconsiderase pe ára nde renase hague.
I have a lot of books here.	Heta aranduka areko ko’ápe.
I kept the power down.	Che añongatu pe poder oguejy.
You can stay down here if you want.	Ikatu repyta ko’ápe yvýpe reipotáramo.
Each of us can make a difference.	Káda uno ikatu jajapo peteĩ diferénsia.
And it's a lot closer.	Ha heta hi'aguĩve.
He never wrote a bad song ever.	Araka’eve ndohaíri purahéi vai araka’eve.
Oh, the wonder of this.	Oh, pe maravilla kóva rehegua.
Sometimes, these outcomes can be desirable in themselves.	Sapy’ánte, ko’ã mba’e osẽva ikatu ojeipota ijehegui.
We believe our job is to improve your business.	Roguerovia ore rembiapo ha’eha romoporãve haĝua ne negocio.
He thought it was something.	Ha’e oimo’ã ha’eha peteĩ mba’e.
We will not accept that.	Ndoroaseptamoʼãi upéva.
Symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Ojeevalua síntoma, diagnóstico ha tratamiento ko'ã paciente.
That was what he was telling her.	Upéva omombeʼu hína kuri chupe.
Find us a place.	Eheka oréve peteĩ tenda.
He will fall.	Haʼe hoʼáta.
I was shot through my stomach.	Che ojedispara che rye rupive.
So there was nothing major in the offer.	Upévare ndaipóri mbaʼeve tuicháva pe ofréndape.
Start with a width.	Oñepyrũ peteĩ ancho reheve.
Here is what you will do.	Koʼápe oĩ mbaʼépa rejapóta.
We walked outside in the summer sun.	Roguata okápe kuarahy arahakúpe.
I saw some really cool work.	Ahecha peteĩ tembiapo añetehápe iporãitereíva.
I've seen similar lately.	Che ahecha similar ko'ã ára pahápe.
Until this happens, the responsibility falls on you.	Péva oiko peve, pe responsabilidad ho’a pende ári.
Connected homes are one solution.	Óga oñembojoajúva ha’e peteĩ solución.
Then we will open our eyes to see who is there.	Upéi jaipeʼáta ñande resa jahecha hag̃ua mávapa oĩ upépe.
Future, not an opportunity.	Futuro, ndaha’éi peteĩ oportunidad.
This isn’t your concern.	Péva ndaha’éi ndepy’apýva.
Until tonight, he hadn’t just changed the rules of the game.	Ko pyharépe peve, ndaha’éi omoambuénteva’ekue umi regla de juego.
He smiled at this girl who wanted to beat him.	Opukavy ko mitãkuña oinupãsévape.
This becomes a problem.	Pévagui oiko peteĩ provléma.
Therefore, this is a land owned only by women.	Upévare, kóva ha’e peteĩ yvy oguerekóva kuñanguéra añoite.
It makes me how stupid we are.	Chemoĩ mba’eichaitépa ñande tavy.
Well, don’t be too hard on yourself.	Bueno, ani reñembotavyeterei ndejehe.
At least my sister would be happy.	Por lo menos che ermána ovyʼa vaʼerãmoʼã.
The results took everyone by surprise.	Umi resultado ogueraha sorpresa opavavépe.
Sleeping in creates less time.	Oke jave ipype omoheñói sa’ive tiempo.
He was upset and left the meeting.	Haʼe oñembohory ha oheja pe rreunión.
A two-second search was used for each task.	Ojeporu mokõi segundo jeporeka peteĩteĩ tembiaporãme g̃uarã.
But he didn't go for it.	Péro haʼe ndohói hese.
He spent his life trying to bring the best sound to the world.	Ohasákuri hekove oñeha’ãvo ogueru ko mundo-pe sonido iporãvéva.
I’ve been doing it for three years.	Che ajapo mbohapy áño.
Rich countries will need services, and poor countries will provide these services.	Umi tetã ipirapire hetáva oikotevêta servicio, ha umi tetã mboriahu ome'êta ko'ã servicio.
I think that expression really tells the story.	Che apensa upe expresión añetehápe omombe’uha pe tembiasakue.
One friend came very close to the answer.	Peteĩ angirũ oñemoaguĩeterei pe mbohovái rehe.
Good job, guys.	Tembiapo porã.
Or you can make your own.	Térã ikatu rejapo nde mbaʼéva.
Some people actually study better with a little background noise.	Oĩ tapicha añetehápe ostudia porãvéva michĩmi ruido de fondo reheve.
One final point.	Peteĩ punto paha.
Definitely worth it.	Katuete vale la pena.
Let us not worry now.	Aníkena jajepyʼapy koʼág̃a.
First thing we have to learn.	Primera mba’e ña’aprendeva’erã.
You hold me close.	Nde chejoko aĝui.
Individual data points appear on the right of each table.	Umi punto de datos individual ojekuaa peteĩteĩva cuadro akatúape.
You have to be the one who decides.	Nde haʼevaʼerã pe redesidíva.
We tried everything.	Roñeha’ãmbaite opa mba’e.
I’m a good guy who has a hard time.	Che ha’e peteĩ karai porã oguerekóva peteĩ mba’e hasýva.
You should remove this after completing security testing.	Reipe’ava’erã kóva rejapopa rire prueba seguridad rehegua.
I won't let them get your sister either.	Ndaheja mo'ãi ohupyty hikuái avei ne reindy.
He can't walk.	Ndaikatúi oguata.
In church clothes.	Tupao aokuérape.
And it’s very simple, really.	Ha ha’e simpleiterei, añetehápe.
If so, that's fine.	Oiméramo upéicha, oĩ porã.
Or people who think they are your new friends.	Térã umi hénte opensáva haʼeha ne amigo pyahu.
In real-time.	En tiempo real rehegua.
That was my job.	Upéva haʼe vaʼekue che rembiapo.
So people are getting out there and out at night.	Upévare umi hénte osẽ hína upégui ha osẽ pyharekue.
And his original idea.	Ha pe idea original orekóva.
If you are not there when I come with you.	Ndereikói ramo che aju ramo nendive.
Things feel different.	Umi mbaʼe oñeñandu idiferénte.
For your child to listen to you, you need to pay attention to them.	Ne memby nerendu hag̃ua tekotevẽ reñatende hesekuéra.
And he didn’t do a very good job.	Ha ndojapói peteĩ tembiapo iporãitereíva.
Either way this seems to be true.	Taha’e ha’éva kóva ha’ete ku añetegua.
He has been through so much in such a short period of time.	Haʼe ohasa hetaiterei mbaʼe peteĩ tiémpo mbykymíme.
Able to take slow steps at home with assistance.	Ikatúva ojapo umi paso mbeguekatúpe ógape pytyvõ reheve.
But if you go out now, you will get nothing.	Péro koʼág̃a resẽramo, rehupytýta mbaʼeve.
It was going to come to him.	Oúta kuri chupe.
This map looks familiar to the modern eye.	Ko mapa ojehecha familiar pe tesa moderno-pe.
Just stay at home.	Epyta mante nde rógape.
Anything would be better than this.	Oimeraẽ mbaʼe iporãvéta ko mbaʼégui.
It's not about him.	Ndaha'éi hese.
The good news doesn’t stop there.	Pe marandu porã ndopytái upépe.
Physical and drug tests with no problems.	Prueba física ha fármaco ndorekóiva problema.
Nobody had done this to him before.	Avave ndojapóiva'ekue hese péicha upe mboyve.
That's what he's heard before.	Upéva ha'e ohenduva'ekue upe mboyve.
They will never be right.	Haʼekuéra arakaʼeve noĩporãmoʼãi.
Everyone was out.	Enterove osẽ kuri.
In a real book.	Peteĩ lívro añeteguápe.
You can never know.	Araka’eve ndaikatúi reikuaa.
That's what killed the dish.	Upéva ha'e pe ojuka va'ekue pe tembi'u.
I didn't want to do it now.	Ndajaposéi vaekue ko'ágã.
Let it show a little.	Tohechauka michĩmi.
It’s already in his hands.	Oĩma ipópe.
Join us and have fun together.	Ejoaju orendive ha evy'a oñondive.
For better or worse, we will need each other.	Iporã térã ivaíramo, ñaikotevẽta ojuehe.
Please ask for help.	Por favor, ejerure pytyvõ.
So my dad went there and filled out the form.	Upévare che ru oho upépe ha omyenyhẽ pe formulario.
We feel comfortable and calm.	Ñañeñandu porã ha ñandepyʼaguapy.
I have been on the fix list now for a month.	Che aime pe lista de arreglo-pe ko’áğa ojapóma un mes.
Only method calls.	Método ñehenói añoite.
All of these methods require a significant learning effort.	Opa ko’ã método oikotevẽ peteĩ esfuerzo significativo de aprendizaje.
Of course he knows the difference.	Añetehápe ha’e oikuaa pe diferencia.
He has copious amounts of red and is well versed in important publications.	Haʼe oreko pytã hetaiterei ha oikuaa porã umi puvlikasión iñimportánteva.
Everything on that screen.	Opa mba’e oĩva upe pantalla-pe.
Medical or surgical treatment of this condition is therefore not recommended.	Upévare noñemoñe'êi tratamiento médico térã quirúrgico ko condición rehe.
It’s about being a part of something.	Ha’e ha’e haĝua peteĩ parte peteĩ mba’égui.
I didn't like doing this.	Ndachegustái vaʼekue ajapo ko mbaʼe.
They can’t find their way.	Ndaikatúi ojuhu hikuái hape.
No review yet.	Ndaipóri gueteri revisión.
Actually, you're the first.	Añetehápe, nde ha'e pe peteĩha.
It’s not special anymore, he can see it.	Ndaha’evéima especial, ikatúva ohecha.
It doesn’t say what happened.	Ndoje’éi mba’épa oiko.
The questions selected were chosen for several reasons.	Umi porandu ojeporavóva ojeporavo heta mba’ére.
I recommend this!!.	Che arrecomenda kóva!!.
There was a small fire there.	Upépe oĩ peteĩ tatatĩ michĩva.
In good order.	En buen orden-pe.
You are forced to do so.	Peẽ pejeovliga pejapo hag̃ua upéva.
He would only speak to me, for now.	Haʼe oñeʼẽta chéve añoite, koʼág̃a g̃uarã.
' s life.	' s rekove.
There's not much to it.	Ndaipóri heta mba'e upévarã.
I kinda had to have it.	Che ningo areko vaʼerã kuri peteĩcha.
He should never speak without thinking.	Araka’eve noñe’ẽiva’erã opensa’ỹre.
The style, however, is more modern.	Pe estilo katu ha’e modernove.
So there is something different in my case.	Upévare oĩ peteĩ mbaʼe idiferénteva che kásope.
Someone you can trust.	Peteĩ tapicha ikatúva rejerovia hese.
Yet, more can be done for him.	Upéicharõ jepe ikatu ojejapo hetave mbaʼe hesehápe.
Each color represents a class.	Káda kolór orrepresenta peteĩ kláse.
The man was kind and patient.	Pe kuimbaʼe imbaʼeporã ha ipasiénsia.
Your husband has run away before, and he will try again.	Ne ména okañy vaʼekue upe mboyve, ha oñehaʼã jeýta.
Now it returns the actual time.	Ko’áğa ombojevy pe aravo añetegua.
Neither of them said anything.	Ni peteĩva nde'íri mba'eve.
Of course, the police will still fight crime.	Katuete, policía ombohováita gueteri delincuencia.
But that can't happen.	Péro ndaikatúi oiko upéva.
If you think about it, this only makes sense.	Repensáramo upévare, kóva oreko sentido añoite.
He couldn’t meet my eyes.	Ndaikatúi ombohovái che resa.
All subjects were white.	Opavave sujeto ha’e kuri blanco.
I have decided not to drive.	Che adecidíma ndahaʼemoʼãiha chemaneha.
Someone has to take care of them.	Oĩ vaʼerã oñangarekóva hesekuéra.
That wasn’t the reality of his life.	Upéva ndaha’éikuri pe realidad hekovépe.
I'm messed up.	Che aime desordenado.
Game over, man.	Juego opa, karai.
He does everything on time.	Haʼe ojapo opa mbaʼe itiémpope.
Thirty years later, the story itself had infuriated me.	Treinta áño rire, pe istória voi chembopochyeterei kuri.
He felt very sad and worried.	Oñeñandu vaieterei ha ojepyʼapy.
I pick and choose.	Che aiporavo ha aiporavo.
He wanted radio to change for me.	Haʼe oipota kuri pe rrádio okambia chéve g̃uarã.
Friend is absolutely right.	Amigo oreko absolutamente razón.
He looked up to find the same chair in front of him.	Omaña yvate ojuhu haĝua pe apyka peteĩchagua henondépe.
They do something that people want.	Haʼekuéra ojapo peteĩ mbaʼe umi hénte oipotáva.
This is, of course, a figure of speech.	Kóva, katuete, peteî figura de discurso.
There is no stress.	Ndaipóri estrés.
He loves to show how strong he is.	Ha’e ohayhu ohechauka mba’eichaitépa imbarete.
We didn't really know what we were doing.	Ndoroikuaái añetehápe mbaʼépa rojapo.
You have the concept of how bad it is.	Peguereko pe concepto mba’éichapa ivaieterei.
He was a bad influence.	Haʼe ningo peteĩ influencia vai vaʼekue.
How easy it was to think the worst.	Mbaʼeichaitépa ndahasýi vaʼekue ñapensa hag̃ua pe ivaivévare.
We talked about trying to stay deep.	Roñe’ẽkuri roñeha’ã haĝua ropyta pypuku.
I don’t think it’s a measure of success.	Che nda’aimo’ãi ha’eha peteĩ medida de éxito.
I don’t know who you are.	Ndaikuaái mávapa nde.
You may be a world away by now.	Ikatu reime peteĩ mundo mombyry ko’áĝa peve.
Some conditions are clear.	Oĩ condición hesakã porãva.
I have the following code.	Che areko ko código oúva.
Collection of old and new songs.	Purahéi tuja ha ipyahúva ñembyaty.
First, you will show him how to do it.	Primero rehechaukáta chupe mbaʼéichapa ojapovaʼerã.
A very warm and simple welcome.	Peteĩ bienvenida calurosa ha simpleiterei.
What’s the best way to get there and back?	Mba’éichapa iporãvéta reguahẽ ha reju jey hag̃ua.
Today, four was his magic number.	Ko árape, irundy ha'e kuri número mágico orekóva.
Probably a lot of them.	Oiméne hetaiterei umíva apytégui.
Touch your right foot.	Epoko nde py akatúa rehe.
Definitely a small step in the right direction.	Katuete peteĩ paso michĩva dirección correcta-pe.
We were fine.	Ore ningo roĩ porã vaʼekue.
This burden has been lifted from me.	Ko mba’e pohýi ojeipe’a chehegui.
Such work requires a great deal of effort.	Koʼãichagua tembiapo oikotevẽ tuicha ñehaʼã.
I hope this bag wont pan out.	Aipota ko vosa wont pan out ha'e haguã peteî mba'e.
And that is better than anything he does.	Ha upéva iporãve oimeraẽ mbaʼe ojapóvagui.
I just couldn’t find anything on my own.	Ndaikatúiete ajuhu mba’eve chejehegui.
I looked and looked everywhere, but nothing.	Amaña ha amaña oparupiete, ha katu mba’eve.
I barely knew him.	Apenas aikuaa chupe.
The name of the plant called out to me.	Ka’avo réra ohenói chéve.
Now is the time to plan.	Ko’áğa ha’e pe momento ñaplanea haĝua.
Then he was made available in mid-relief.	Upéi oñemoĩ chupe disponible alivio mbytépe.
But this one had eyes.	Péro kóva oreko vaʼekue hesa.
So it is with me.	Upéicha avei chendive.
I highly recommend it.	Che arrecomendaiterei upéva.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
They were making it a place to lie down.	Haʼekuéra ojapo hína kuri chugui peteĩ lugár oñeno hag̃ua.
So that their situation.	Ikatu hag̃uáicha pe situasión orekóva hikuái.
Things could not have been much worse.	Umi mbaʼe ndaikatúi kuri ivaive heta mbaʼe.
He wanted to turn around, but he didn't think he could.	Ojerese, ha katu noimo'ãi ikatuha.
They shot him in the street, again and again.	Odispara hikuái chupe tape rehe, jey jey.
Any culture has a lot to share.	Oimeraẽ cultura oreko heta mba’e okomparti haĝua.
In two places.	Mokõi hendápe.
But as you well know the circumstances are far from normal.	Ha katu peẽ peikuaa porãháicha umi circunstancia mombyry oĩ normal-gui.
For the time being.	Ko'ágã peve.
A hell of a lot better.	Peteĩ infierno heta iporãvéva.
Green should have discovered the condition earlier.	Verde odescubriva'erã kuri upe condición upe mboyve.
There was no one in our building.	Ndaipóri avave ore edificio-pe.
Or you can stand up and fight.	Térã ikatu reñemboʼy ha reñorairõ.
It will be used to view large files.	Ojeporúta ojehecha hag̃ua vore tuicháva.
But he would not open for her.	Péro ndoavrimoʼãi chupe g̃uarã.
You’re fine, too.	Nde avei reime porã.
Several factors in maritime service must be considered.	Oñekonsiderava'erã heta mba'e oîva servicio marítimo-pe.
I’ll stick to the safety of social media, thanks.	Che ajepytasóta pe seguridad orekóvare umi medios sociales, aguyje.
Cases were created, but no activity.	Oñemoheñói káso, pero ndaipóri actividad.
It’s another thing to deal with something bigger and not much later.	Ambue mba’e ñañembohovái peteĩ mba’e tuichavévare ha ndaha’éi heta upe rire.
Enjoy the beauty.	Evy’a pe mba’eporã rehe.
Number two, be nice to people.	Número dos, eiko porã umi hénte ndive.
I slowly stood up.	Mbeguekatúpe añembo’y.
Once inside, he saw a clear blueprint and removed the tumor.	Oike rire, ohecha peteĩ plano hesakãva ha oipe’a pe tumor.
Another day being very far in the future.	Ambue ára oîvo mombyry etereíva tenonderãme.
Kind of cool about it.	Tipo de fresco rehegua.
That’s the most important thing.	Upéva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
What are you trying to find?	Mba'épa reñeha'ã rejuhu.
I didn't think it was worth it.	Che ndachepensái vaʼekue ovaleha upéva.
I realized that my wife went through the same thing.	Ahechakuaa che rembireko ohasa hague avei upéicha.
But it may be as easy as it seems.	Péro ikatu hína ndahasyiete haʼetévaicha.
A house can last a thousand years.	Peteĩ óga ikatu odura mil áño.
It sent everyone into a cold sweat.	Omondo opavavetépe peteĩ sudor ro’ysãme.
We appreciate that very much.	Ñande ñamombaʼeterei upéva.
He had to laugh.	Haʼe opuka vaʼerã kuri.
It’s rare to find your books in balance on the first try.	Ndahetái rejuhúvo nde arandukakuéra equilibrio-pe peteĩha ñeha’ãme.
Key limited results of the project are described below.	Ko’ápe oñemombe’u umi resultado clave limitado proyecto rehegua.
They are brothers, my love.	Ha'e kuéra joyke'y, che mborayhu.
Both sides are probably wrong.	Oiméne mokõive ládo ojavy.
Maybe hundreds of times.	Ikatu hetaiterei jey.
And yet, he couldn't let it go.	Ha upéicharõ jepe, ndaikatúi oheja oho.
You have to work for it.	Remba'apova'erã upévarã.
We got it, albeit secretly.	Rohupyty, jepe kañyhápe.
This is what happens to our patients.	Péicha oiko ñande hasýva.
It’s still in the store.	Oĩ gueteri pe tendape.
He was surprised at her use of the expression.	Oñesorprende oipuru haguére pe expresión.
All my photos are locked inside.	Opa che fotokuéra oñemboty hyepýpe.
That’s why they have parents.	Upévare oreko hikuái tuvakuéra.
I was wearing a cheap suit and also my fat added twenty years.	Che amonde kuri peteĩ traje ndahepýiva ha avei che ikyrakue oñembojoapy veinte áño.
Welcome to this school.	Peju porãite ko mbo’ehaópe.
Clearly he wasn’t expecting the news.	Hesakã porã ha’e noha’arõi hague pe noticia.
Know now the time to give.	Peikuaa koʼág̃a pe tiémpo pemeʼẽ hag̃ua.
Let me set the stage here.	Pehejami tamoĩ pe escenario ko’ápe.
The problem is only getting worse, he said.	Apañuãi ivaive ohóvo mante, he'i.
Well, some contact makes more useful than models.	Bueno, algún contacto ojapo hetave útil umi modelo-gui.
He was a great player and friend.	Ha’e ha’ekuri peteĩ jugador ha angirũ tuichaitereíva.
He wasn’t a risk to himself or anyone else.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ riesgo ijupe ĝuarã ni ambue tapichápe ĝuarã.
They never use it.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoiporúi.
It made enough sense.	Oguereko kuri suficiente sentido.
I'm just another part of life for these people.	Che ha'énte ambue parte tekovépe ko'ã tapichápe guarã.
And he can be very wrong.	Ha ikatu tuichaiterei ojavy.
All systems are checked.	Opavave sistema ojehecha.
Taller people get more space because they take up more space.	Umi tapicha ijyvatevéva ohupyty hetave espacio oipyhýgui hetave espacio.
This is an obscure record.	Kóva ha’e peteĩ registro iñypytũva.
That wasn't too bad.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
It was a far cry from what happened.	Mombyryeterei ningo pe oikovaʼekuégui.
You are the best fans in the world.	Peẽ ha’e umi hincha iporãvéva ko mundo-pe.
If that's the question.	Oiméramo upéva ha'e pe porandu.
Brown, in the same year, built a hotel and opened a store.	Brown, upe arýpe voi, omopu’ã peteĩ hotel ha oipe’a peteĩ tenda.
Get ready for what's to come.	Peñembosako'i umi mba'e oútavape guarã.
The actual length can be determined by looking at the size of your hand.	Pe ipukukue añetegua ikatu ojekuaa ojehechávo nde po tuichakue.
I started with the first thing on the list.	Añepyrũ pe mba’e peteĩha oĩvagui pe lista-pe.
There is a very powerful group trying to kill you.	Oĩ peteĩ grúpo ipoderosoitereíva oñehaʼãva pendejuka.
What he described was impossible.	Pe ha’e odescribíva ndaikatúikuri.
I’m sorry we were cut off.	Che ambyasy roñeikytĩ haguére.
This seems unlikely.	Péva ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
Otherwise, no edges are built.	Nda’upéichairamo, noñemopu’ãi mba’eveichagua borde.
So deal with them every day as if it could be your last.	Upévare etratákena hendivekuéra káda día ikatuháicha haʼe nde último.
He only wanted one thing, and that one thing ended forever.	Peteĩ mbaʼénte oipota vaʼekue, ha upe peteĩ mbaʼénte opa opa ára g̃uarã.
I'll do it there let's go there.	Che ajapóta upépe jaha upépe.
I’m waiting for more.	Aha’arõve.
What is best in your case depends on the situation.	Mbaʼépa iporãve nde kásope odepende pe situasiónre.
I how times have changed.	Che mba’éichapa umi tiempo okambia.
This is about three times too many.	Péva tres véserupi hetaiterei.
It is considered a new species.	Ojeguereko peteĩ especie pyahu ramo.
Help us, love.	Ore pytyvõ, mborayhu.
I still speak, but you don't hear me anymore.	Che añe'ẽ gueteri, ha katu nacherendúivéima.
Know.	Kuaa.
This is not how it should be.	Péicha ndahaʼéi upéicha vaʼerã.
If that procedure is not used, the case will be dismissed.	Ndojeporúi ramo upe procedimiento, oñemboykéta upe káso.
But it shouldn't be that way.	Péro ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Everyone should go.	Maymáva oho va'erã.
I had completed the standard care and treatment available.	Amohu’ãkuri pe atención ha tratamiento estándar oĩva disponible.
I will take care of it.	Che añangarekóta hese.
One of those stupid things you’ve done.	Peteĩva umi mba’e tavy rejapova’ekue.
I can play those four.	Ikatu ambopu umi irundy.
Just eating with immediate family.	Okaru haguãnte familia inmediata ndive.
It’s like freedom from time.	Ha’ete ku sãso tiempo-gui.
The tax needs to go.	Pe impuesto oikotevê oho.
My head is kind of.	Che akã tipo.
But that will never happen again.	Péro upéva ndoikomoʼãvéima.
You must do what is necessary.	Pejapo vaʼerã pe tekotevẽva.
Thus it is of particular interest.	Péicha oreko particular interés.
I want to stay in the service.	Che apytase pe servicio-pe.
I had a strong sense that no one would buy that here.	Che areko kuri peteĩ sentido mbarete avave ndojoguamo’ãiha upéva ko’ápe.
It’s tall and nothing.	Ijyvate ha mba’eve.
In your world, by your standards it’s not safe to try.	Nde mundo-pe, nde estándar rupive ndaha’éi seguro reñeha’ã haĝua.
Take him around.	Pegueraha chupe ijerére.
I knew he was planning to cause trouble.	Aikuaa ha’e oplaneaha omoheñói haĝua apañuãi.
I never knew how special the baby was.	Araka’eve ndaikuaáikuri mba’eichaitépa especial pe mitã.
We don't know enough about what's going on.	Ndoroikuaái suficiente mba'épa oiko.
You couldn’t do that.	Ndaikatúikuri rejapo upéva.
I see no point in talking.	Ndahechái mbaʼevete ovaléva ñañeʼẽramo.
After that.	Upe rire.
Well let's do it.	Bueno jajapo.
But they had given nothing of value to the world.	Péro haʼekuéra nomeʼẽvéima kuri mbaʼeve iporãva ko múndope.
It wasn't the other way around.	Ndaha'éi va'ekue pe contrario.
But not a fish head.	Péro ndahaʼéi peteĩ pira akã.
I recognized him by his long, thick hair.	Ahechakuaa chupe pe iñakãrague puku ha hũva rupi.
I need it immediately.	Aikotevẽ pya’e hese.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Ha katu péva nde'iséi mbo'ehára kuéra noîriha ko'ã mba'épe.
Learn to use every part of the animal.	Oaprende oipuru hagua opaite mymba pehẽngue.
On the one hand, we love meeting with our clients in person.	Peteĩ parte-pe, rohayhu roñembyaty ore cliente-kuéra ndive en persona.
That shot saved his life.	Upe disparo osalva hekove.
And we can even make a statement out of it.	Ha ikatu voi jajapo chugui peteĩ declaración.
Secrecy of art.	Secreto rehegua art.
He knows how to do that a lot.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ojapo vaʼerã upéva heta mbaʼe.
Maybe I’m the one who started it.	Ikatu che ha’e pe amoñepyrũva’ekue.
I turned around and talked to him.	Ajevy añe’ẽ hendive.
Now it's five days instead of three.	Ko'ágã ha'e cinco ára mbohapy rangue.
He will find some safe means of communication.	Ojuhúta algún medio seguro de comunicación.
I told him that worked out great.	Che ha’e chupe upéva osẽ porãitereiha.
Lunch on me.	Almuerzo che ári.
Everything you do is recorded.	Opa mba’e rejapova’ekue ojegrava.
Thanks to everyone who shared their thoughts and asked questions.	Aguyje mayma tapicha okompartiva’ekue hemiandu ha oporandúvape.
No one answered.	Avave ndohovéima.
He’s right on top of us.	Ha’e oike ore ári.
There is no logic in that.	Ndaipóri lógica upévape.
It pushes thoughts away.	Omosẽ mombyry umi pensamiento.
But the reality will be very different.	Péro pe realidad idiferéntetereíta.
Not just for me, but for my family.	Ndahaʼéi chéve g̃uarãnte, síno che famíliape g̃uarã avei.
He should stay in the deal.	Opytava'erã upe trato-pe.
People may still have to go to court.	Umi hénte ikatu gueteri oho vaʼerã trivunálpe.
It is often said that the crew does the commanding.	Oje'e jepi pe tripulación ojapoha pe comando.
That they know really, really well.	Oikuaa porãha hikuái añetehápe, añetehápe.
I know my son, he doesn't think about it.	Che aikuaa che ra'ýpe, ha'e nopensái upéva rehe.
After a few minutes a police car pulled up.	Ohasávo unos minutos ojupi peteî auto policía-gua.
Keep things light.	Eñongatu umi mba’e tesape’a.
You experiment, and there’s real feedback.	Peẽ pe’experimenta, ha oĩ retroalimentación añetegua.
We have no contact with his father.	Ndoroguerekói contacto itúva ndive.
But there is no comparison here.	Péro koʼápe ndaipóri ñakompara hag̃ua.
But he doesn't need them to provide that care for free.	Péro noikotevẽi chupekuéra omeʼẽ hag̃ua upe atención gratis.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
The bottom of the screen will display the currently playing song.	Pe pantalla guype ojehechaukáta pe purahéi oñembopúva koʼág̃a.
Machine of all things.	Máquina opa mba’égui.
So, this is a breakfast you can easily prepare the night before.	Upéicha, kóva ha’e peteĩ desayuno ikatúva rembosako’i fácilmente pe pyhare mboyve.
I wish you were around to see my oldest son.	Aipotaite ningo reime raʼe nde jerére rehecha hag̃ua che raʼy ypykue.
Assist with project design.	Oipytyvõ diseño proyecto-pe.
They soon reached their old position, hidden by the trees.	Pya’e og̃uahẽ hikuái iposición yma guarépe, kañyhápe umi yvyramáta ykére.
He lost his health.	Ha'e operde tesâi.
We had some really nice people there.	Roguereko kuri unos kuánto tapicha añetehápe iporãva upépe.
I mean from the beginning we had a room here.	Che ha’ese iñepyrũ guive roguerekoha peteĩ koty ko’ápe.
It shows tonight.	Ohechauka ko pyharépe.
The process is quick and easy!.	¡Pe proceso pya’e ha ndahasýi!.
If the car is behind the door, he is successful.	Pe áuto oĩramo pe okẽ rapykuéri, haʼe osẽ porã.
But he stopped, so he wasted no time.	Péro ndojapovéima, upévare ndoperdéi tiémpo.
She even married another man five or six years ago.	Ojapóma cinco térã seis áño omenda voi ótro kuimbaʼére.
It seems so straight forward.	Ha’ete ku upéicha recto tenonde gotyo.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Ajoko voi che pytu unos kuánto minúto pe hielo guýpe.
That seems really odd.	Upéva ha’ete añetehápe impar.
And again and again and again.	Ha jey jey ha jey jey.
You needed talented people.	Reikotevẽkuri tapichakuéra katupyry.
I feel like that’s the way to be me again.	Añandu upéva ha’eha pe tape ha’e jey haĝua che.
It's special to eat.	Ha'e especial oje'u haguã.
Various exercise apparatus are identified in the previous technique.	Ojekuaa opaichagua aparato ejercicio rehegua pe técnica anterior-pe.
Let me ask you something.	Taporandumína ndéve peteĩ mbaʼe.
That's what she loved about her wedding.	Upéva ha'e ohayhu va'ekue imensáhegui.
Let freedom be heard.	Toñehendu pe libertad.
We met on the road.	Roñembyaty tapére.
It 's a high cut in those situations.	Ha'e 's peteî corte yvate umi situación-pe.
Just the reflection of my own eyes.	Che resa teete jehechauka añoite.
We sell them but they cost a little more.	Rovende umíva ha katu hepyetereive’imi.
You can use me to find him.	Ikatu che reiporu rejuhúvo chupe.
He came over, shook my hand and left.	Oguahẽ, oñañuã che po ha oho.
Putting a piece of software out in the world is a big deal.	Oñemoĩvo peteĩ software okápe ko yvy ape ári tuicha mba’e.
Court full, then empty.	Corte henyhẽ, upéi vacío.
On this page.	Ko páhinape.
They just can’t get enough.	Ndaikatúinte ohupyty hikuái suficiente.
Financial struggle after financial struggle.	Lucha financiera lucha financiera rire.
But he must have cried himself.	Péro oiméne haʼe voi hasẽ raʼe.
I followed, asking him question after question.	Asegui, aporandúvo chupe porandu tras porandu.
Software people develop a program.	Umi tapicha software rehegua ojapo peteĩ programa.
It was over for him and he knew it.	Opa chupe guarã ha oikuaa porã.
Just as long as we're clear about this.	Ñande hesakã porã aja añoite ko mba'ére.
In fact, they have.	Añetehápe, oreko hikuái.
People just don't think about it.	Umi hénte nopensáinte upévare.
He didn’t care much for the magic anyway.	Ha’e nopenáiete pe mágia rehe taha’e ha’éva.
The original review included three trials and seven trials were rejected.	Pe revisión original oike mbohapy ensayo ha siete ensayo oñemboyke.
Never give control of that class to the others.	Araka’eve ani reme’ẽ control upe clase rehe umi ambuekuérape.
But he didn't do that.	Péro ndojapói upéva.
When you have communication, people know what you have in mind.	Reguerekóramo komunikasión, umi hénte oikuaa mbaʼépa reguereko ne akãme.
This is an important secret.	Kóva ningo peteĩ sekréto iñimportánteva.
They hid his body in the old empty well on their property.	Omokañy hikuái hetekue ykua tuja nandi ipropiedad-pe.
He should be looking to get involved instead of playing ball.	Ha’e ohekava’erã oñemoĩ hağua oñemoĩ hağua oha’ã rangue pelota.
They are not like that.	Haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
I find it to be a natural thing.	Che ajuhu ha’eha peteĩ mba’e natural.
You do not need to have had experience.	Natekotevẽi reguereko raʼe experiénsia.
He knew what to expect.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã.
So before that it was five days a week.	Upévare upe mboyve haʼe vaʼekue cinco día por semána.
Then one day he got angry.	Upéi peteĩ ára ipochy.
I just wanted to let you know.	Aikuaaukasénte peẽme.
The film was a big failure at the box office.	Ko pelíkula tuicha ofalla taquilla-pe.
Toke.	Toke.
What can I say.	Mba’épa ikatu ha’e.
I'm going to do it.	Che ajapo va'erã.
Many of us wait and hope things go wrong.	Heta ñande apytépe ñahaʼarõ ha ñahaʼarõ oho vai umi mbaʼe.
There’s just no telling what the man can do.	Ndaipóri añónte oje’éva mba’épa ikatu ojapo pe kuimba’e.
Obviously not.	Ojekuaa porã ndahaʼeiha upéicha.
It’s just beautiful.	Iporãiterei mante.
Repeat until we get the answer.	Jajapo jey jahupyty peve ñembohovái.
A woman driving.	Peteĩ kuña omboguatáva.
It became natural, the course of how my brain worked.	Oiko chugui natural, pe curso mba’éichapa omba’apo che apytu’ũ.
It’s the third they’ve had in quite a while.	Ha’e mbohapyha oguerekova’ekue hikuái hetaiterei ára aja.
It can throw an exception.	Ikatu omombo peteî excepción.
The disease is not a threat to humans.	Ko mba'asy ndaha'éi amenaza yvypórape guarã.
One of them was him.	Peteĩva umíva apytégui haʼe vaʼekue.
He is about your age.	Haʼe ningo nde eda rupi.
But he left the country.	Péro haʼe oheja upe tetã.
Thank you for being part of this change.	Aguyje peẽme peime haguére ko cambio-pe.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévagui.
We are not to judge, we are to love.	Ñande ndajahusgái vaʼerã, jahayhu vaʼerã.
If you have any questions, comments or suggestions, please visit our contact page.	Oiméramo reguereko mba’e porandu, ñe’ẽñemi térã ñe’ẽñemi, eike ore página de contacto-pe.
We had agreed to each open a small gift.	Roñemoĩkuri peteĩ ñe’ẽme káda uno roipe’a haĝua peteĩ jopói michĩva.
Too many features.	Hetaiterei mba’ekuaarã.
The man fell down.	Pe kuimba'e ho'a.
It’s not that simple.	Ndaha’éi upéicha simple.
This he cannot do.	Péva ndaikatúi ojapo.
Designed and discussed the study.	Odiseño ha oñomongeta estudio rehe.
It seems a little stronger.	Ha’ete ku imbaretevéva’imi.
It won’t stop, he tells them.	Ndojokomo’ãi, he’i chupekuéra.
His head and hands are busy.	Iñakã ha ipo hembiapo heta.
You can see both features below.	Ikatu rehecha mokõive mba’ekuaarã ko’ápe.
I want to be on this.	Che aimese ko mba’ére.
I read that somewhere.	Che amoñe’ẽkuri upéva peteĩ hendápe.
The view is beautiful and quiet, and strange and familiar.	Pe jehecha iporã ha kirirĩ, ha iñextraño ha ojekuaáva.
I just couldn’t beat him.	Ndaikatúi añónte ainupã chupe.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Ndojejuhúi diferencia significativa ambue mokõi síntoma-pe guarã.
The logic behind this goes without saying.	Pe lógica oîva ko mba'e rapykuéri oho oje'e'ÿre.
It's the natural way.	Ha'e pe tape natural.
There’s no right or wrong, really.	Ndaipóri iporãva ni ivaíva, añetehápe.
The way this works is I stick my hand through the opening.	Pe mba’éichapa omba’apo kóva ha’e amoinge che po pe apertura rupi.
That was the name of the presiding brother.	Upéva héra vaʼekue pe ermáno oisãmbyhýva.
The total amount, however, remains relatively stable.	Pe monto total katu opyta relativamente estable.
It was now just after eight.	Koʼág̃a ocho riremínte.
This was rarely examined in the papers we analyzed.	Péva sa’i oñehesa’ỹijo umi kuatia ro’analisava’ekuépe.
And the location.	Ha pe lugár oĩháme.
It starts with us.	Oñepyrũ ñandehegui.
The actual result is probably somewhere in between.	Pe resultado añetegua oiméne oĩ peteĩ hendápe ijapytépe.
The car struck a truck, killing him.	Ko mba'yrumýi oity peteî kamiõ, ojuka ichupe.
You know they should be there for you.	Peẽ peikuaa haʼekuéra oĩ vaʼerãha penderehehápe.
My mom came here and stayed with a friend’s family.	Che sy ou ko’ápe ha opyta peteĩ che angirũ rogayguakuéra ndive.
Maybe this is why you were chosen.	Ikatu péva ha’e mba’érepa nde rejeporavo.
The steps are a big feature of the place.	Umi paso ha’e peteĩ mba’e tuicháva upe tendápe.
Everyone has a responsibility.	Mayma tapicha oguereko responsabilidad.
And fear is energy, just like love, a negative energy.	Ha kyhyje ha’e energía, mborayhuicha avei, peteĩ energía negativa.
Coming home has never felt worse.	Oju jeývo hógape araka’eve noñeñandu vaive.
But we certainly don't want you to wait any longer.	Péro katuete ndoroipotái pehaʼarõve.
Educate those who find it.	Eduda umi ojuhúvape.
Or, just buy yourself something that has a value to you.	Térã, rejoguánte ndejupe peteĩ mbaʼe orekóva peteĩ valór ndéve g̃uarã.
You get out what you put in.	Peẽ peguenohẽ pe pemoĩva.
Pan tried, but no better luck.	Pan oñeha’ã, ha katu ndaipóri suerte iporãvéva.
It would never have occurred to me.	Araka’eve ndoúi va’erãmo’ã che akãme.
Is that worth it?.	¿Ovale piko upéva?.
It is driven by the user.	Omboguata puruhára rupive.
He writes mostly at night.	Ha’e ohai hetave pyharekue.
I stayed away from him for a long time.	Heta tiémpore añemomombyry chugui.
The trip takes less than an hour if traffic is good.	Pe viaje ogueraha mbovyve peteĩ aravo’i oĩ porãramo tráfico.
His presence seemed appropriate.	Ha’ete ku oĩporãva ipresencia.
But he didn't let that go.	Péro ndohejái oho upévante.
There's a whole system here.	Oĩ peteĩ sistema entero ko'ápe.
Unless circumstances change.	A no ser que umi circunstancia oñemoambuéva.
Maybe you still believe you can change.	Ikatu oime gueteri reguerovia ikatuha rekambia.
Or thought you did.	Térã oimoʼãkuri rejapo hague.
He's no young chicken, either.	Ha'e ndaha'éi pollo imitãva, avei.
But then nothing happened.	Péro upéi ndoikói mbaʼeve.
Some people don’t.	Oĩ tapicha ndojapóiva.
Okay, he'll save it for her, the man said.	Oĩ porã, ha'e oñongatúta chupe guarã, he'i pe karai.
In other cases, however, things are less clear.	Péro ótro kásope katu saʼive hesakã porã umi mbaʼe.
He looked a little worried about how far this was going.	Ha’e ojehecha ojepy’apy’imi mba’eichaitépa oho ko mba’e.
It is easier to restrain a child than an adult.	Ndahasýi ojejoko hag̃ua peteĩ mitãme, peteĩ kakuaávagui.
He would come to her, eventually.	Ha’e oúta hendápe, amo ipahápe.
Telling us we can do things on our own.	He’ívo ñandéve ikatuha jajapo umi mba’e ñandejehegui.
I immediately got my money.	Upepete voi ahupyty che pláta.
A single board design is used to keep costs low.	Peteĩ diseño de tablero añoite ojeporu oñemantene hag̃ua umi costo ijyvatevéva.
He felt the action of god inside us.	Ha’e oñandu pe tupã acción ore ryepýpe.
There was something wrong with his vision, for sure.	Oĩkuri peteĩ mba’e vai ivisión-pe, katuete.
That would come later, he knew.	Upéva oúta upe rire, oikuaa.
Fear of what might happen.	Kyhyje ikatúvagui oiko.
I don't like to kill in the best of ways.	Ndachegustái ajuka umi mbaʼe iporãvévape.
I just didn't know.	Che ndaikuaái vaʼekue añoite.
And it doesn’t happen.	Ha ndoikói.
His father gave him money, and he took off.	Itúva omeʼẽ chupe pláta, ha haʼe odespega.
I still can't figure out what the thing is.	Ndaikatúi gueteri aikuaa mba'épa pe mba'e.
This may not last.	Ikatu péva ndodurái.
A few young ladies are matched before marriage.	Mbovymi kuñataĩ oñembojoaju omenda mboyve.
Suddenly it stops working.	Sapy’aitépe ojejoko omba’apo.
Our findings provide support for this pathway.	Ore mba’e rojuhúva ome’ẽ pytyvõ ko tape rehe.
The same is true of the third.	Péicha avei mbohapyha rehe.
Once, we went to see a movie.	Peteĩ jey, roho rohecha peteĩ pelíkula.
Gun rights are part of this.	Umi derecho arma rehegua ha’e peteĩ parte ko’ãva apytépe.
The fact that he didn’t do that is significant.	Pe hecho ndojapói hague upéva tuicha mba’e.
But if we walk fast, we don't have to.	Péro jaguata pyaʼéramo, natekotevẽi.
It wasn’t the first time, and it wouldn’t be the last.	Ndaha’éikuri peteĩha jey, ha ndaha’emo’ãikuri pe ipahaite.
We're not kids anymore.	Ñande ndaha'evéima mitã.
I don’t have my car yet, but I’ll definitely test this out.	Ndarekói gueteri che auto, ha katu katuete aprobáta kóva.
The answer, it turns out, is yes.	Pe mbohovái, ojekuaa, ha’e si.
This is money that comes out of our tax dollars.	Péva viru osêva ñande dólar tributario-gui.
If only he was in his cell.	Ha'e oĩrire icélula-pe.
If there’s a fit for us, great.	Oĩramo peteĩ ajuste ñandéve ĝuarã, tuicha mba’e.
Send them home.	Emondo chupekuéra hógape.
She wondered if even that would protect them.	Haʼe oñeporandu upéva jepe oñangarekótapa hesekuéra.
This can be confirmed by our data.	Péva ikatu oñemoañete ore dato rupive.
It happens as part of a simple routine.	Oiko peteĩ rutina simple-peguáicha.
There's no one here.	Avave ko'ápe ndaipóri.
These are different animals, probably from the same family, but very different.	Koʼãva ningo diferénte mymba, oiméne peteĩ famíliagui, péro tuichaiterei idiferénte.
And the others went back to it as if such a thing were impossible.	Ha umi ótro oho jey hese ndaikatumoʼãiramoguáicha koʼãichagua mbaʼe.
The conversation was different.	Pe ñemongeta ningo idiferénte vaʼekue.
So you really get a little bit of everything with it.	Upévare añetehápe rehupyty michĩmi opa mbaʼégui hendive.
It completely changed the way we worked together.	Omoambuepaite mba’éichapa romba’apo oñondive.
All other fields are zero.	Opaite ambue tenda ha’e cero.
He needed to think more about his plan.	Tekotevẽkuri ojepy’amongetave iplan rehe.
I’m sorry you’re not sure.	Ambyasy ndereikoiha seguro.
You are what most people wish they could be.	Nde ha’e pe la mayoría tapichakuéra oipotáva ikatu ha’e hikuái.
Guide him as you should.	Egia chupe rejapovaʼerãháicha.
You never know when you might need them.	Araka’eve ndapeikuaái araka’épa ikatu peikotevẽ hesekuéra.
This link may help.	Ko enlace ikatu oipytyvõ.
I couldn’t die.	Ndaikatúi kuri amano.
It was our first time, but we’ll be back.	Ha’ékuri ore primera vez, ha katu roju jeýta.
He can have two eyes in front of him sometimes.	Haʼe ikatu oreko mokõi hesa renondépe sapyʼánte.
But we’re far from the ideal family.	Ha katu roime mombyry pe familia ideal-gui.
Love it and hate it.	Ohayhu ha ndaija’éi hese.
Oh no, not tonight either, he thought.	Oh nahániri, ndaha’éi ko pyharépe avei, oimo’ã.
It was to protect others.	Haʼe vaʼekue oñangareko hag̃ua ótrore.
This film will have legs.	Ko pelíkula orekóta ipy.
I thought we agreed on that.	Che apensa kuri roĩha de akuérdo upévare.
He plays left field and first base in the field.	Oha'ã campo izquierdo ha primera base campo-pe.
This was probably a first.	Oiméne kóva haʼe raʼe peteĩ primera ves.
Hell, one thing he likes is you.	Infierno, peteĩ mba’e ogustáva chupe ha’e nde.
Then it will be ready to use.	Upéi oĩ porãta ojepuru hag̃ua.
But there are property records.	Péro oĩ umi registro de propiedad.
That's quite reasonable, actually.	Upéva ningo razonableiterei, añetehápe.
He even has his address.	Haʼe oreko voi idireksión.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
This was probably the best kept secret.	Oiméne kóva haʼe vaʼekue pe iporãvéva oñeñongatuvaʼekue ñemiháme.
He could have believed it.	Haʼe ikatu kuri oguerovia upéva.
I'm not the only person missing.	Ndaha'éi che añoite pe tapicha okañýva.
I can't even move.	Ndaikatúi voi añemongu'e.
Click back, please.	Emboguejy jey, por favor.
I'd be pretty upset if you weren't sure, so fair enough.	Chepy'a vaieterei va'erãmo'ã nde ndaha'éirire seguro, upévare justo.
Please be clear with your comments and questions.	Pemombe’u porãke pene remiandu ha pene porandu.
There is some kind of purpose that lives in that experience.	Oĩ algún tipo de propósito oikóva upe experiencia-pe.
A little cutting can go a long way.	Peteĩ ñekytĩ’imi ikatu oho mombyry.
Red or white.	Pytã térã morotĩ.
Let me die where I stand.	Eheja tamano añemboʼyhápe.
This is because of its complexity.	Péva ningo ikomplikadoiterei rupi.
The problem is not with new news.	Apañuãi ndaha'éi noticia pyahu orekóva.
The request was granted.	Oñeme'êkuri upe mba'ejerure.
One would never take them as brothers and sisters.	Peteĩva arakaʼeve ndoguerahamoʼãi chupekuéra ermáno ha ermánaramo.
But that is not the test here.	Péro ndahaʼéi upéva pe pruéva koʼápe.
My mind feels confused.	Che akã oñeñandu confuso.
Probably fasting in places.	Oiméne ayuno umi lugárpe.
Giving positive comments will get them back.	Ñameʼẽramo umi komentário iporãva, jahupyty jeýta chupekuéra.
When she saw that he would not come, she turned back to him.	Ohechávo ndoumoʼãiha, ojere jey hendápe.
They asked so many questions.	Hetaiterei mbaʼe oporandu hikuái.
I gave him a heads up.	Ame’ẽ chupe peteĩ iñakã ári.
We only have one chance to prove we can lead.	Peteĩ oportunidad añoite jareko jahechauka haĝua ikatuha ñamotenonde.
We just had our first child.	Roguereko ramoite ore memby peteĩha.
These are fifteen year old girls.	Ko'ãva ha'e mitãkuña'i quince ary orekóva.
Summer meets his gaze.	Verano ojojuhu hesa’ỹijo.
You’re a fool.	Nde ningo ndetavy.
He didn’t ask her to make much of anything, really.	Ndojeruréi chupe ojapo haĝua heta mba’égui, añetehápe.
He went out into the field with her.	Osẽ hendive pe campo-pe.
And the data was multiple comparable.	Ha umi dato ha'e kuri múltiple oñembojojáva.
We were responsible, you know.	Ore ha’eva’ekue responsable, peikuaa.
Because inside is now where it will be found.	Pórke hyepýpe oĩ koʼág̃a ojejuhútahápe.
And he could taste salt in his mouth.	Ha haʼe ikatu oprobáma juky ijurúpe.
Smell this, he said.	Pehetũ ko mba’e, he’i.
This sounds like a different man.	Kóva ipu peteĩ kuimba’e iñambuévaicha.
I'll work my magic.	Che amba'apóta che mágia rehe.
She hadn't answered when he called.	Ha'e nombohováiri kuri ha'e ohenói jave.
Water was used as a negative control.	Y ojeporu control negativo ramo.
For a moment, things seemed to improve.	Sapyʼami haʼete ku oñemyatyrõva umi mbaʼe.
It's a little less crazy.	Ha'e peteĩ mba'e sa'ive itavyva.
It really needs a bigger, more powerful machine to work properly.	Añetehápe oikotevẽ peteĩ mákina tuichavéva ipoderosovéva ombaʼapo porã hag̃ua.
But those efforts did not go much further.	Péro umi ñehaʼã ndohói heta mbaʼe tenonde gotyo.
Click there to find out what they mean.	Emboguejy upépe reikuaa hag̃ua mbaʼépa heʼise hikuái.
Some kind of school ring.	Algún tipo de anillo escolar rehegua.
I just tried every other option because it was certain death.	Añeha’ãnte opa ambue opción ha’égui segura ñemano.
When he looks at something, that thing vanishes.	Omañávo peteĩ mba’ére, upe mba’e oñehundi.
The last time was about a week ago.	Pe última ves ojapo peteĩ semánarupi.
But there must be another explanation.	Péro oĩ vaʼerã ótra explikasión.
I have something to tell you.	Che areko peteĩ mba'e ha'eva'erã peẽme.
Two models could explain these observations.	Mokõi modelo ikatúva omyesakã ko'ã observación.
You have to stop asking.	Rehejavaʼerã rejerure.
These figures are much lower than those in some developing countries.	Ko'ã cifra tuicha sa'ive umi oîvagui oîva tetãnguéra okakuaávape.
I wasn't there this morning.	Ndaipóri kuri upépe ko pyharevépe.
Of course, the more tests you do, the more expensive it will be.	Añetehápe, rejapovévo umi pruéva, hepyetéta.
Calling my heart.	Ohenóivo che korasõ.
That's two questions.	Upéva ha'e mokõi porandu.
I know my actions have consequences.	Aikuaa che rembiapokuéra orekoha consecuencia.
They gave no comment.	Nome'êi hikuái comentario.
Ill figure that out.	Ill figure upéva rehegua.
Moreover, analyzes showed that males reported more sexual activity than females.	Hi’arive, umi análisis ohechauka kuimba’ekuéra omombe’uha hetaveha actividad sexual kuñanguéragui.
They'll eat it tomorrow.	Ko'ẽrõ ho'úta hikuái.
The language of art.	Ñe’ẽ rehegua art.
But he won.	Péro haʼe ogana.
However, we will not consider such cases here.	Péro koʼápe ndajahechamoʼãi koʼãichagua káso.
The doors opened.	Umi okẽ ojepe’a.
Spread mixture into prepared pan.	Oñemosarambi mezcla sartén oñembosako’ívape.
We will bring you more details as they become available.	Roguerúta peẽme hetave detalle oĩ vove disponible.
I don't mind him.	Che ndacheimportái ha'e.
Software.	Software.
Actually, there's nothing to it.	Añetehápe, ndaipóri mba'eve upévape.
However, this whole thing is crazy.	Ha katu, ko mba’e pukukue ha’e peteĩ tavy.
We’re healthy right now.	Ñande ñande resãi ko’áĝaite.
They tried and tried, yet somehow it didn’t come off.	Oñeha’ã ha oñeha’ã hikuái, jepémo upéicha de alguna manera ndojepe’ái.
We just have to nod.	Ñande ñañakãity mante vaʼerã.
Seven people died as a result, and many homes were destroyed.	Siete tapicha omano upévare, ha heta óga oñehundi.
I have nothing else to do you see.	Ndarekói ambue mba'e ajapo haguã rehecha.
A party, like a family, is bigger than any one person.	Peteĩ partido, peteĩ famíliaicha, tuichave oimeraẽ persónagui.
But that didn't last very long.	Péro upéva ndopytái aretereíma.
That shouldn't surprise anyone.	Upéva ndosorprendeivaʼerã avavépe.
It starts with building the entire application.	Oñepyrũ omopu’ãvo aplicación tuichakue.
No reason for him to be in line.	Ndaipóri mbaʼérepa haʼe oĩ fila-pe.
In particular, the solution is not unique.	En particular, pe solución ndaha’éi peteĩchagua.
Neither was available for discussion.	Ni peteĩva noĩri disponible oñeñeʼẽ hag̃ua ko mbaʼére.
I need to stop somewhere for coffee.	Tekotevẽ apyta peteĩ hendápe aʼu hag̃ua káva.
Moreover, they were a matter of national security.	Hiʼarive haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oñeʼẽva pe segurida nacional rehe.
His name is.	Héra hína.
Good thing he wasn’t using his weapon when he entered.	Iporã ningo ndoiporúikuri hi’arma oike jave.
He should try to understand.	Oñehaʼãvaʼerã ontende.
Try it on.	Eñeha’ã hese.
You’re right about that.	Nde reime porã upévare.
Religion is not science.	Pe rrelihión ndahaʼéi siénsia.
Immediately remove from heat and set aside.	Pya’e jaipe’a tatakuágui ha ñamoĩ peteĩ lado.
I find it alive in unique ways.	Ajuhu oikoveha umi manera ijojaha’ỹvape.
I slept for a few hours and got ready for my day.	Che ake unos kuánto óra ha añembosakoʼi che díape g̃uarã.
If the app.	Oiméramo pe app.
I was so out of here.	Che ningo asẽiterei vaʼekue koʼágui.
Suddenly he had to tell.	Sapyʼaitépe omombeʼuvaʼerã.
Offer subject to change without notice.	Oferta sujeta oñemoambue oñemombe'u'ÿre.
Remove from heat.	Ojepe’a tatakuágui.
Live the dream, baby!.	Oikove pe sueño, mitã'i!.
All this will be well known.	Opa ko’ã mba’e ojeikuaa porãta.
The information herein is subject to significant change.	Umi marandu ko’ápe ikatu tuicha oñemoambue.
Anyway, it makes no sound.	Tahaʼe haʼéva, ndojapói mbaʼeveichagua tyapu.
He hurt his political party.	Ojapo vai ipartido político-pe.
You just have to magnify it.	Nde rembotuichante vaʼerã.
It's a law.	Ha'e peteĩ léi.
The controls are simple and feel natural.	Umi control ha’e simple ha oñeñandu natural.
Don't talk about it.	Ani reñe'ẽ hese.
Lots of work.	Heta tembiapo.
But I think otherwise.	Péro che apensa ótra kósa.
There is only darkness.	Pytũmby mante oĩ.
In your village.	Nde puévlope.
I bought the red not the gold.	Che ajogua pe pytã ndaha'éi pe óro.
He seemed to run deep into the soul.	Ha’ete ku oñaniva’ekue ánga pypukúpe.
Art benefits everyone.	Arte ideprovécho opavavépe.
But now you have to talk about them.	Péro koʼág̃a peñemongeta vaʼerã umívare.
It was the scent that got him.	Ha’e pe hyakuã asýva ohupytyva’ekue chupe.
If only to shed a guys perspective on things.	Si sólo para derramar una perspectiva de tipos umi mba'ére.
I didn’t need to add any lines to this file.	Natekotevẽikuri amoĩ mba’eveichagua línea ko vore’ípe.
Then we did, thats what he was using right now.	Upéi rojapo, thats pe oiporúva hína kuri koʼág̃aite.
This isn’t a research book, but it’s a lot of fun.	Kóva ndaha’éi peteĩ aranduka investigación rehegua, ha katu heta vy’arã.
I'm not a cook.	Che ndaha'éi peteĩ cocinero.
Maybe they’ll come find him and bring him back.	Ikatu oúta hikuái oheka chupe ha ogueru jey.
They took care of me.	Haʼekuéra oñangareko cherehe.
Was he just curious.	¿Haʼe oikuaaséguinte piko.
This isn’t much.	Péva ndahetái.
No one but me.	Avave ndaha’éiramo che.
They were the lucky ones.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue umi suerte va’ekue.
It’s a great school, great students, and awesome teachers.	Ha’e peteĩ mbo’ehao tuicháva, temimbo’ekuéra tuicha mba’éva, ha mbo’ehárakuéra tuichaiterei mba’éva.
That is good news, of course.	Upéva ningo peteĩ notísia porã, katuete upéicha.
It's not just about the money.	Ndaha'éi pe pirapire reheguánte.
The thing was supposed to start at eight o'clock.	Ko mba'e oñepyrûva'erã kuri ocho aravo jave.
Unfortunately that is no longer possible.	Ñambyasy upéva ndaikatuvéima.
Success means it will go on.	Éxito he’ise ohotaha ohóvo.
What you are looking for you will not find.	Pe rehekáva nderejuhumo'ãi.
Use this to determine what to listen for.	Eipuru ko mbaʼe reikuaa hag̃ua mbaʼépa rehendu vaʼerã.
He doesn't have much to say.	Ndorekói heta mba'e he'i va'erã.
Before he grabbed her she was in control.	Ha’e ojagarra mboyve chupe ha’e oĩkuri ipoguýpe.
It did me a favor.	Ojapo porã chéve.
Right now, my code has both.	Ko’áĝaite, che código oguereko mokõivéva.
He was thinking about it the night of the transfer.	Haʼe opensa hína kuri upévare pe pyhare oñembohasa haguépe.
Every night would be ideal.	Káda pyhare ha’éta ideal.
Or just.	Ou mante.
Either machine can work outdoors.	Taha’e ha’éva máquina ikatu omba’apo okápe.
We believe this is the responsibility of the city.	Roguerovia péva ha'eha responsabilidad tavaguasúpe.
He was thrown into the sea.	Ojeity yguasúpe.
But get this thing.	Péro ehupyty ko mbaʼe.
It’s desirable, but I don’t really know what that would look like.	Ojeipota, ha katu ndaikuaái añetehápe mba’éichapa ojehecháta upéva.
There’s no group here.	Ndaipóri aty ko’ápe.
Then start a study on this.	Upéi eñepyrũ peteĩ estúdio ko mbaʼére.
They're the ones you're going to use.	Ha'e kuéra nde reiporu va'erã.
Share your favorite moments with family and friends.	Ekomparti umi momento nde rehayhuvéva familia ha amigokuéra ndive.
I have never felt better.	Arakaʼeve nañañandúiva iporãveha.
As a friend.	Angirû ramo.
They can only be passed.	Umíva ikatu ojehasa mante.
Finally, they generally stay in the middle of the chest.	Ipahápe, generalmente opyta hikuái pecho mbytépe.
I can’t imagine the loss you must feel.	Ndaikatúi añeimagina pe pérdida peñanduva’erã.
When was it.	Araka’épa raka’e.
There is obviously some truth to this view.	Ojekuaa porã oĩha añetegua ko mbaʼe ojehechávape.
The web pulls back the data.	Pe web oipe’a jey umi dato.
You can make magic with any of them.	Ikatu rejapo mágia oimeraẽva umíva ndive.
I believe he has some very interesting things to tell me.	Aguerovia ha’e orekoha umi mba’e iñinteresantetereíva he’i haĝua chéve.
This will be discussed in the next section.	Péva oñeñeʼẽta pe párte oúvape.
Even if the work has nothing to say.	Jepe pe tembiapo ndorekói mbaʼevete heʼi hag̃ua.
There are so many things out there besides drugs.	Hetaiterei mba'e oî okápe droga ykére.
I've never seen him dressed properly.	Araka'eve ndahechái chupe oñemonde porã.
We can fight your tax problems.	Ikatu roñorairõ ne problema tributario rehegua.
I can see that happening.	Ahechakuaa upéva oikoha.
And it will probably stay that way for a while.	Ha oiméne opytáta upéicha peteĩ tiémpope g̃uarã.
Plaintiff, however, failed to do so in the instant case.	Demandante katu ndojapói upéva ko káso instante-pe.
Are you okay with it.	Nde reime porãpa.
If you think the value is going down, you sell a contract.	Repensáramo oguejy ohóvo pe valor, revende peteĩ kontráto.
I believe it can be done.	Che arovia ikatuha ojejapo.
There isn’t any of them.	Ndaipóri ni peteĩva.
I did the same for him.	Che avei ajapo hese.
Now let me be more specific.	Koʼág̃a tamombeʼu porãve.
But nothing unusual.	Péro ndaipóri mbaʼeve jepiveguaʼỹva.
This is how we become real.	Péicha oiko ñandehegui añetegua.
He loves your company.	Haʼe ohayhu ne kompañía.
The work is set and the other students begin to work.	Oñemohenda tembiapo ha ambue temimbo’ekuéra oñepyrũ omba’apo.
It was like a meeting.	Haʼete voi peteĩ rreunión.
I wish it happened before our kids.	Aipotaite ningo oiko ore mitã mboyve.
To talk and sit longer.	Oñe’ẽ ha oguapy haĝua ipukuve.
We are in the program planning phase.	Roime fase de planificación programa-pe.
Well, this is pretty much the television.	Ha, péva ha'e bastante pe televisión.
We were boys and friends.	Ore ningo mitãkuimbaʼe ha angirũ vaʼekue.
They didn't need so much power now.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue hetaiterei puʼaka koʼág̃a.
A lot of blood is his.	Heta tuguy ha’e imba’e.
He needed a friend.	Haʼe oikotevẽ peteĩ iñamígore.
It was the beginning of the end.	Haʼe vaʼekue pe fin ñepyrũ.
The activity should care about that.	Pe actividad ojepy’apyva’erã upévare.
A hundred times more angry.	Cien veces hetave ipochy.
He wouldn't lie down and stay dead, either.	Ha'e noñeno mo'ãi ha opyta omanóva, avei.
Now, it's not the only idea.	Ko'ágã, ndaha'éi pe idea añoite.
He's going to fall.	Ha'e ho'a va'erã.
I am a reasonable man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe iñakãporãva.
Them.	Hikuái.
I’m excited.	Chembovy’a.
However, the underlying mechanisms for these results remain unclear.	Jepénte upéva, ndojekuaái gueteri umi mecanismo subyacente ko'ã resultado-pe guarã.
This was a mixed methods study.	Kóva ha'e kuri peteî estudio de métodos mixtos.
He passed in the end.	Ha’e ohasa ipahápe.
And you don't shit that.	Ha nde nderejapói cagada upéva.
But be honest with yourself.	Péro eñeʼẽrendu ndejehe.
He was keeping quiet about it if he had.	Haʼe okirirĩ hína kuri upévare oguerekóramo.
It is deep, very deep.	Ipypuku, ipypukueterei.
He can improve.	Haʼe ikatu omehora.
I've never had a friend like you.	Araka'eve ndarekóiva che angirũ ndeichagua.
The woman gave him a number.	Pe kuñakarai omeʼẽ chupe peteĩ número.
And they think we have answers.	Ha oimoʼã hikuái jarekoha rrespuésta.
And this is a terrible thing.	Ha péva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
I told them that would be no problem.	Che haʼe chupekuéra upéva ndahaʼemoʼãiha provléma.
It may or may never come.	Ikatu térã araka’eve ndoúi.
And set conditions of release.	Ha omoî condición de liberación.
The photo is still halfway inside the camera.	Pe foto oĩ gueteri la mitad pe cámara ryepýpe.
It is up to you to choose the right weapon.	Nde pópe odepende reiporavo hag̃ua pe árma oĩ porãva.
I read his pieces and will look over anything relevant.	Amoñe’ẽ umi pieza orekóva ha ahecháta oimeraẽ mba’e relevante ári.
It’s music that determines its path.	Ha’e purahéi odetermináva hape.
I don't want you to die like the others.	Ndaipotái remano umi ótroicha.
Life isn't about pain.	Tekove ndaha'éi mba'asy rehegua.
However, these studies had different limitations.	Péro koʼã estúdio oreko vaʼekue diferénte limitación.
There were no significant differences in any of the treatment groups.	Ndaipóri diferencia significativa ni peteîva umi grupo tratamiento-pe.
Very important for a request to be placed.	Tuichaiterei mba'e peteî pedido oñemoî haguã.
It's not supposed to happen here.	Ndaha'éi va'erã oiko va'erã ko'ápe.
It’s right in front of me.	Che rovaiete voi.
The site also failed to receive updates when the driver moved.	Avei pe tendápe ndohupytýi actualización conductor omýi jave.
In short, nothing can ever be the easy way.	En pocas palabras, mba’eve ndaikatúi araka’eve ha’e pe tape ndahasýiva.
It was normal for him.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe normál chupe g̃uarã.
They live together.	Oiko hikuái oñondive.
I was feeling pretty good about it.	Che ningo añeñandu porãiterei kuri upévare.
He had a lot of money and did nothing.	Haʼe oreko vaʼekue heta pláta ha ndojapói mbaʼeve.
You cannot understand what you are looking at.	Ndaikatúi rentende mbaʼépa remaña hína.
So there you have it.	Upévare upépe peguereko.
Heat affected him as much as cold, and cold was as warm to him.	Haku o’afectá chupe ro’ysãicha, ha ro’ysã chupe ĝuarã hakuháicha.
Put your thoughts.	Emoĩ ne remiandu.
Click here to view it.	Emboguejy ko'ápe rehecha haguã.
We were going out.	Ore rosẽ kuri.
But now they are gone.	Péro koʼág̃a ndaiporivéima hikuái.
He didn’t know there could be so many diseases.	Ha’e ndoikuaáikuri ikatuha oĩ hetaiterei mba’asy.
None of us knew where we were going.	Ni peteĩva ñande apytégui ndoikuaái moõpa jaha.
Then read them again.	Upéi elee jey umíva.
Did this off and on for probably three or four months.	Ojapo péva off ha on oiméne mbohapy térã irundy jasy pukukue.
And they will show up.	Ha ojehechaukáta hikuái.
I wish we had more.	Che aipota vaʼekue roguereko hetave mbaʼe.
It can make us think of him as a person, as a person.	Ikatu ñanemopensa hese peteĩ persónaicha, peteĩ persónaicha.
But my experience suggests otherwise.	Péro che experiencia ohechauka ambue mbaʼe.
In those moments, my biggest challenge is knowing what to ask for.	Umi momento-pe, che desafío tuichavéva ha’e aikuaa haĝua mba’épa ajeruréta.
Look at his church.	Emañamína itupaópe.
His skin is so tight.	Ipire ningo upéicha ojejoko.
It’s so good it can stay there forever.	Iporãiterei ikatu opyta upépe tapiaite ĝuarã.
They didn't want that.	Ha'e kuéra ndoipotái vaekue upéva.
That, for the record, is too much.	Upéva, registro-rã, hetaiterei mba’e.
There are many stories that have been written.	Heta oĩ umi tembiasakue ojehaiva'ekue.
Then, another thousand, and a second hundred.	Upéi, ambue mil, ha peteĩ segundo cien.
Some have made a name for themselves.	Oĩ ojapovaʼekue héra.
Everyone will die one day.	Maymáva omano va'erã peteĩ ára.
None of this happened as planned.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói oñeplanifika haguéicha.
I think it’s a choice, a decision.	Che apensa ha’eha peteĩ elección, peteĩ decisión.
Challenges that take time.	Umi desafío ogueraháva tiempo.
His whole family felt very close to me.	Hogayguakuéra kompletoite oñeñandu hiʼag̃uieterei chehegui.
He just doesn’t seem to want to get involved with my program.	Ha’ete ku ndoipotáiva oike che programa ndive añoite.
The impact of popular vs. popular.	Pe impacto orekóva popular vs.
It would be bad for business.	Ivai vaʼerãmoʼã umi negósiope g̃uarã.
You expect too much.	Peẽ pehaʼarõ hetaiterei mbaʼe.
Your company and product is the best of its kind.	Nde empresa ha producto ha'e pe iporãvéva ko'ãichagua.
They could handle it.	Haʼekuéra ikatu kuri omaneha upéva.
Thank you so much for my amazing gift!.	¡Aguyjevete ndéve che jopói hechapyrãva rehe!.
He had mentioned it earlier.	Haʼe imanduʼa vaʼekue hese yma.
He was watering his eyes.	Omboy’u hína kuri hesa.
It's not easy by any measure.	Ndahasýi mba'eveichagua medida rupive.
But we need to know why we think that way.	Péro tekotevẽ jaikuaa mbaʼérepa ñapensa péicha.
His cheeks twitched.	Ijyva oñemongu’e.
It's not with something I'm saying.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ha'éva ndive.
I respect the choice you and your husband made.	Amomba’e pe elección peẽ ha pene ména pejapova’ekue.
You don't need to know right now.	Natekotevẽi reikuaa koʼág̃aite voi.
His father was born.	Itúva heñói.
He has chosen a dangerous path in life.	Ha’e oiporavóma peteĩ tape ipeligrosoitéva tekovépe.
The poor guy must be in distress.	Pe karai mboriahu oiméne oĩ ñembyasýpe.
He can be both.	Ha’e ikatu ha’e mokõivéva.
There are many of these men out there as well.	Oĩ heta ko’ã kuimba’e okápe avei.
I told them that my boy was with us, but they would not listen.	Che haʼe chupekuéra che mitãkariaʼy oĩha orendive, péro haʼekuéra nohenduséi.
When we fall, we immediately get up and start again.	Ja’a vove, pya’e ñapu’ã ha ñañepyrũ jey.
But the reality is that someone will.	Péro pe mbaʼe añeteguáva haʼe oĩtaha ojapótava.
These activities allowed part of my brain to relax.	Koʼã tembiapo oheja peteĩ párte che apytuʼũgui opytuʼu.
Wait outside in the lounge for now.	Eha'arõ okápe salón-pe ko'ágã peve.
I cannot find this technique anywhere.	Ndaikatúi ajuhu moõve ko técnica.
The worst of it was long gone.	Pe ivaivéva oĩva’ekue are guivéma opa.
Maybe he did that.	Ikatu oime ojapo upéva.
There was a break for lunch.	Oĩkuri peteĩ pausa almuerzo-rã.
It would still seem like you have to pay.	Haʼetéta gueteri repagavaʼerãha.
But he knew they were hard work.	Péro haʼe oikuaa haʼekuéra haʼe hague tembiapo mbarete.
They will race.	Haʼekuéra okarréta.
Each took one and began searching.	Káda uno ogueraha peteĩ ha oñepyrũ oheka.
He could see it in her eyes.	Haʼe ikatu ohecha hesápe.
Only half a house.	Peteĩ óga mbyte añoite.
And he has that.	Ha haʼe oreko upéva.
But try and be okay with it.	Péro eñehaʼã ha eime porã upévare.
It has very little character of its own.	Sa’ieterei oguereko teko ijehegui.
He's got a lot of numbers there.	Ha'e oguereko heta número upépe.
You're being brief here.	Nde reñe'ẽ hína mbykymi ko'ápe.
But really that night was a whole year.	Ha katu añetehápe upe pyhare ha’e peteĩ año pukukue.
They will probably die trying.	Oiméne omanóta hikuái oñehaʼãvo.
I can't seem to figure out where the file hasn't changed.	Ha’ete ku ndaikatúiva aikuaa moõpa noñemoambuéi pe archivo.
I don’t mention anyone so that no one feels left out.	Nañe’ẽi avavére ani hağua avave oñeñandu ojeheja rei.
We’ll talk more.	Ñañe’ẽvéta.
She needs someone like you.	Haʼe oikotevẽ peteĩ persóna ndeichagua.
No one told me that.	Avave nde'íri chéve upéva.
So that's not you, you don't have to worry about that.	Upéicharõ ndaha'éi upéva nde, natekotevẽi rejepy'apy upévare.
He kept asking if we were legal.	Oporandu meme ore legalpa.
He tried to turn in the water again.	Oñeha’ã jey ojere pe ýpe.
He seemed to concentrate on something, but smiled again.	Ha’ete ku oñekonsentráva peteĩ mba’ére, ha katu opukavy jey.
All those months have passed and finally.	Opa umi mése ohasáma ha ipahápe.
And the science is clear.	Ha pe siénsia hesakã porã.
The vehicle will not start.	Mba'yrumýi noñepyrũmo'ãi.
He may be crazy, but he knows what it means.	Ikatu itavy, péro oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
His luck is gone.	Isuerte opa.
And in this case.	Ha ko kásope.
However, he could barely play in the game due to injury.	Ha katu, apenas ikatu oha'ã partido-pe lesión rehe.
It is not complicated.	Ndahaʼéi ningo ikomplikadoitereíva.
I went back to work and months passed.	Aha jey ambaʼapo ha ohasa heta mése.
I have everything in it.	Che areko opa mba’e ipype.
But that was rare.	Péro upéva ndahetái vaʼekue.
But there is something else.	Péro oĩ avei ótra kósa.
It can't be good.	Ndaikatúi iporã.
It's not just about you and what you want.	Ndaha'éi nderehe ha pe reipotáva reheguánte.
I'm going to be sick.	Che ahasýta hína.
It just seemed like the perfect deal to do.	Ha’ete ku ha’énteva pe trato perfecto ojejapo haĝua.
Then he stood back up and nodded.	Upéi oñembo’y jey ha oñakãity.
I didn't ask him why.	Che ndaporandúi chupe mba'érepa.
You win and we lose.	Nde regana ha ore roperde.
It put our son in line.	Omoĩ ore ra’ýpe línea-pe.
He doesn't really act like one either.	Haʼe avei añetehápe ndojapói peteĩvaicha.
We should be close to a bottom.	Ñaimeva’erã ag̃ui peteĩ fondo-gui.
I know what you mean, baby.	Aikuaa mba’épa erese, mitã’i.
When my heart stops, time seems to stop too.	Che korasõ opyta vove, ha’ete ku opytáva avei pe tiempo.
You better believe he uses that size to his advantage.	Iporãve reguerovia haʼe oipuruha upe tamaño ideprovecho hag̃ua.
It appears to disappear, and you become a default target.	Ojekuaa okañy, ha oiko ndehegui peteĩ blanco por defecto.
But there were also good times to spend with him.	Péro oĩ vaʼekue avei umi tiémpo porã ojehasa hag̃ua hendive.
It actually seemed to get worse as we left town.	Añetehápe ha’ete ku ivaive ohóvo rosẽvo távagui.
Things are falling apart.	Umi mba’e ho’a ohóvo.
I don’t care what you ask of me.	Che ndacheimportái pe rejeruréva chéve.
That’s how it started.	Péicha oñepyrũ.
You were worried about me.	Nde chepy'apy vaekue.
I’ll release him some evening together with me.	Amosãsóta chupe algún ka’aru chendive oñondive.
Any topic you bring up to them, sex or otherwise, will be private.	Oimeraẽ tema reguerúva chupekuéra, sexo térã ambue mba’e, ha’éta privado.
We don't have much time.	Ndoroguerekói heta tiémpo.
Your trip will be stress-free and less effortful.	Pende viaje ha’éta sin estrés ha sa’ive oñeha’ãta.
It leaves it open to interpretation.	Oheja abierto oñeinterpreta haguã.
It needs a place to update.	Oikotevẽ peteĩ tenda oñembopyahu hag̃ua.
One could feel the heat where the body, or bodies, had been.	Peteĩ ikatu oñandu pe haku oĩ haguépe pe tete, térã umi tete.
And maybe he is, to a degree.	Ha ikatu ha’e ha’e, peteĩ grado peve.
Finally, an answer.	Ipahápe, peteĩ mbohovái.
It’s after a morning.	Ha’e peteĩ pyhareve rire.
We can leave it.	Ikatu jaheja.
However, that doesn't make sense.	Péro, upéva ndorekói sentido.
And the weird thing was, we never got anything.	Ha pe mba’e iñextraño ha’e, araka’eve ndorohupytýi mba’eve.
He'll get the ball more.	Ha'e ohupytyvéta pe pelota.
They said if we won, you'd go to the bowl game.	He'iva'ekue hikuái ore rogana ramo, rehotaha pe juego de tazón-pe.
Clearly it was someone else.	Hesakã porã ha’e hague ambue tapicha.
Still, it's quite possible that there isn't a phone.	Upéicharõ jepe, ikatuiterei ningo ndaiporiha peteĩ teléfono.
And some other friends.	Ha unos kuánto ótro amígo.
They were the parents of a twenty-month-old daughter.	Ha’ekuéra ha’ekuri tuvakuéra peteĩ tajýra veinte meses orekóvape.
Both girls love going to their classes.	Mokõive mitãkuña ohayhu oho iclase-pe.
I'm sick of your yellow face.	Che rasy nde rova ​​hovy rehe.
Each process has a set of variables.	Káda proceso oguereko peteĩ conjunto de variables.
You're calling me.	Nde cherenói.
The difference lies in the wood and how it is worked.	Pe ojoavyva oî yvyra ha mba’éichapa oñemba’apo.
I half hope, I hope he had.	Che media esperanza, aipota ha’e oguereko hague.
It's still under construction.	Oñemopu'ã gueteri.
The business cannot be run without one or more of them.	Pe negocio ndaikatúi oñemboguata peteĩ térã hetave umíva apytégui.
The symptoms remained the same.	Umi síntoma opyta peteĩchaite.
I understand how you feel.	Antende mba’éichapa reñeñandu.
I mean, I'm not the only one.	Che ha'ese, ndaha'éi che añónte.
You will feel right at home from the moment you enter.	Reñeñandu porãta nde rógape reike guive.
We need a food source.	Ñaikotevê peteî fuente de alimento.
Look back ten years now.	Emañamína umi áño rire koʼág̃a.
Then after those three guys it cooled off a bit.	Upéi umi mbohapy karai rire oñembopiro’y’imi.
I thought about that a lot.	Heta apensa upévare.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri oikuaa mbaʼépa ojapóta upe rire iñenemígo.
Hope you come back soon.	Oha'arõ reju jey pya'e.
Simple clean and modern.	Simple ipotĩ ha moderno.
For the latter, the responsibility may lie for the many differences between the two studies.	Ko ipahaguévape g̃uarã ikatu haʼe pe rresponsavilida heta mbaʼe ojoavyha ​​umi mokõi estúdio apytépe.
This figure is more than double the current market price.	Ko cifra ohasa doble precio mercado ko'ágãguávagui.
It made him feel weird.	Omoñeñandu chupe extraño.
Note that the ideal points of the party have not changed.	Ñañamindu’u umi punto ideal partido rehegua noñemoambuéi.
Add the chicken stock and cook until reduced by half.	Oñemoĩ pype pollo rykue ha oñembopupu oñemboguejy peve la mitad.
He could never kill my father.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi kuri ojuka che rúpe.
We are still stuck there.	Upépe ñañeñapytĩ gueteri.
It had gone badly, like most of the world, over the years.	Oho vai kuri, la majoría ko múndoicha, umi áño ohasavaʼekuépe.
Getting the right music is important to me.	Chéve g̃uarã iñimportánte ahupyty pe músika oĩ porãva.
You haven't done anything to me.	Nderejapói mba'eve che rehe.
He was on his best behavior.	Ha’e oĩkuri heko iporãvéva ári.
They don't work either.	Nomba'apói avei hikuái.
You want to keep everything as normal as possible.	Reguerekose opa mbaʼe normál ikatuháicha.
Hoping for a break, anyway.	Oha’arõvo peteĩ pausa, taha’e ha’éva.
You build no fire.	Peẽ pemopu'ã mba'eveichagua tata.
Not this happy time.	Ndaha'éi ko tiempo vy'apópe.
But guess they were stupid enough to do that.	Péro adivina haʼekuéra itavyetereiha ojapo hag̃ua upéva.
Let me tell you what is wrong with my back.	Amombeʼumína ndéve mbaʼépa oĩ vai che jyváre.
Keep it accurate.	Eñongatu hekopete.
If there were tears to be shed, it wasn’t then.	Oĩramo tesay oñeñohẽva’erã, ndaha’éi upérõ.
I can't 'catch myself in an act.	Ndaikatúi 'ajejagarra peteĩ acto-pe.
None of this is good at all.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi mbaʼeveichavérõ.
That takes some getting used to.	Upéva tekotevẽ jajepokuaaʼimi.
You got to tell me a story about something.	Rehupytýkuri remombe’u haĝua chéve peteĩ tembiasakue peteĩ mba’ére.
As you should do.	Peẽ pejapova’erãháicha.
Leaders understand their enemies better.	Umi tendotakuéra ontende porãve iñenemigokuérape.
I would know anywhere.	Che aikuaáta kuri mamove.
He was confused and furious.	Haʼe ningo oñekonfundi ha ipochyeterei.
I started every moment, thinking he was calling me.	Añepyrũ cada momento, apensa ha’e cherenói hague.
But nothing else about this movie seems to click.	Ha katu mba’eve ambue ko película rehegua ha’ete ku ojeclicáva.
His enemy vanished from his sight.	Iñenemigo okañy hesa renondégui.
Without her support this book simply would not have been possible.	Ha’e oipytyvõ’ỹre ko aranduka simplemente ndaikatumo’ãikuri.
I have to check that out.	Che ahechavaʼerã upéva.
I want it so badly.	Che aipota vaieterei.
But the damage was enormous.	Péro tuichaiterei mbaʼe pe perhuísio.
But he needed to understand.	Péro tekotevẽ kuri ontende.
It can cost a lot a dog.	Ikatu ohepyme’ẽ heta peteĩ jagua.
You met him at my house.	Rejotopa chupe che rógape.
I'm just confused on this issue.	Che aime confuso-nte ko tema rehe.
You wouldn't understand that.	Nde nerentendéi va'erãmo'ã upéva.
It’s a random draw.	Ha’e peteĩ sorteo aleatorio.
Thank you for your business and opportunity.	Aguyje ndéve ne negocio ha oportunidad rehe.
He was not moving.	Haʼe ningo nomýiri kuri.
I wanted to do something a little different.	Ajapose peteĩ mbaʼe iñambueʼimiva.
Please don’t laugh at me.	Por favor, ani repuka cherehe.
Women wear different hairstyles.	Kuñanguéra omonde iñakãrague iñambuéva.
She was seven years older and really wanted to get married.	Haʼe ningo itujave siete áño ha añetehápe omendase.
I had the phone.	Che areko kuri pe teléfono.
Your driver knows exactly where to go.	Nde chofer oikuaa porã moõpa oho vaʼerã.
Hell is getting bigger.	Infierno tuichavéntema ohóvo.
Materials are purchased.	Umi material ojejogua.
No word limit applies.	Ndojeporúi límite ñe’ẽ rehegua.
That is unfortunate.	Upéva ñanembyasy.
His ears are large, round and red.	Ijapysa tuicha, ijyvyra ha pytã.
He could have come from anywhere.	Haʼe ikatu vaʼekue oimeraẽ hendáguio.
Our breath touched the air.	Ore pytu opoko pe yvytu rehe.
Dad got a job.	Papa ohupyty peteĩ tembiapo.
It would have been very dangerous.	Ipeligrosoitereíta kuri upéva.
Though we had to put up with our company.	Jepe roaguanta vaʼerã ore kompañía.
Come up with a quick answer in mind.	Eju peteĩ mbohovái pya’e reheve ne akãme.
You were a friend.	Nde ha'e va'ekue peteĩ angirũ.
Will got out of the car.	Will oguejy pe auto-gui.
This is often the key.	Péva ha’e jepi pe clave.
See text for details of statistical analysis.	Ehecha texto umi detalle análisis estadístico rehegua.
The first code works perfectly.	Peteĩha código omba’apo porãiterei.
The answer is obvious.	Pe mbohovái ojekuaa porãiterei.
This makes sense.	Péva oreko sentido.
But we can and better win this game.	Ha katu ikatu ha iporãve ñagana ko partido.
And the feedback for that is that they’re worthless.	Ha pe retroalimentación upévarã ha’e ndovaléiha hikuái mba’eve.
His father and brother were great men.	Itúva ha iñermáno ningo kuimbaʼe guasu vaʼekue.
It doesn’t matter which ones.	Noimportái mávapa umi.
It was great to have him right here.	Tuichaiterei mbaʼe ningo areko haguére chupe koʼápe voi.
I'll have to say it again to be me.	Che ha'e jey va'erã che ha'e haguã.
It helps the character.	Oipytyvõ pe personaje-pe.
They don't have a car.	Ndorekói hikuái mba'yrumýi.
I believe there is no bond.	Che arovia ndaipóriha vínculo.
He walked towards her window.	Oguata iventana gotyo.
Your medicine doesn’t work.	Nde pohã ndoikói.
Wear clothing for protection from rain, sun or to keep warm.	Jaipuru ao ñañangareko hagua amagui, kuarahygui téra ñañemopiro’y hagua.
That is very difficult.	Hasyeterei ningo upéva.
It's just my ass left.	Ha'e che jyva hemby mante.
But we do not have any such equipment.	Péro ndoroguerekói mbaʼeveichagua ekípo peichagua.
Many cases, however, are not reported or recognized as such.	Heta káso katu noñemombe’úi ni ndojehechakuaái upéicha.
And that was also good advice.	Ha upéva haʼe vaʼekue avei peteĩ konsého porã.
I'm just starting to remember it now.	Añepyrũ ramoite chemanduʼa hese koʼág̃a.
I needed someone.	Che aikotevẽkuri peteĩ tapicháre.
Take it and check your anxiety level.	Ejagarra ha ehecha nde nivel de ansiedad.
I didn’t feel it just when he walked into the room.	Ndañandúi ha’e oike jave pe kotýpe añónte.
The bed caught fire and she threw water on it.	Pe tupa hendy ha ha’e omombo hi’ári y.
It’s easy to remember.	Ndahasýi ñanemandu’a haĝua.
If you can bring any influences to bear, it can help.	Ikatúramo pegueru oimeraẽ influencia pegueropu’aka haĝua, ikatu oipytyvõ.
Maybe you’re a boy.	Ikatu nde ha’e peteĩ mitãkuimba’e.
I can't keep doing this.	Ndaikatúi asegi ajapo ko mbaʼe.
I considered him the one and only man for me, always.	Che aconsidera chupe pe kuimba’e peteĩ ha peteĩnteva chéve ĝuarã, tapiaite.
Sometimes you don't move forward, but at least you don't.	Sapyʼánte nderehói tenonde gotyo, péro por lo méno nderehovéi.
To begin with, let me present two interesting examples.	Añepyrũ hag̃ua, tapresenta mokõi ehémplo iñinteresánteva.
His mouth won't stop.	Ijuru ndopytu'umo'ãi.
The rain was terrible.	Ama ivaieterei va’ekue.
This is easy to do and works well for small files.	Kóva ndahasýi ojejapo ha ombaꞌapo porã umi vore michĩvape g̃uarã.
I learned this from this link, because the character code is different.	Péva aikuaa ko enlace rupive, pe código de caracteres iñambuégui.
He started the truck.	Omoñepyrũ pe kamiõ.
Maybe it's because it's not as good as the rest.	Ikatu ha'e ndaha'éigui iporãva umi hembývaicha.
I don’t seem to like him anymore, either.	Ha’ete ku ndachegustavéimava chupe, avei.
It was going to come.	Oúta kuri.
Or, at any rate, it feels like one.	Térã, taha’e ha’éva, oñeñandu peteĩvaicha.
Participants participated after informed consent was obtained.	Umi participante oparticipa ojehupyty rire consentimiento informado.
He had to get closer.	Haʼe oñemoag̃ui vaʼerã.
It definitely helps with pain.	Katuete oipytyvõ hasýpe.
This approach is false.	Ko enfoque japu.
Also, that kind of thing doesn't mean anything.	Avei, upeichagua mbaʼe ndeʼiséi mbaʼeve.
We have to try new ideas.	Ñañeha’ãva’erã umi idea pyahúre.
One pair are large, the other smaller.	Peteĩ par tuicha, pe ótro michĩve.
Take that knife and kill everyone.	Ejagarra upe kyse ha ejuka opavavépe.
Service was excellent.	Servicio iporãiterei.
We don’t think about it.	Ñande nañapensái hese.
I think the other employees are running.	Che aimo’ã umi ambue mba’apoharakuéra oñemboguata hína.
I found one of them.	Ajuhu peteĩva umíva apytégui.
One man died during the attack.	Peteî kuimba'e omano upe atentado jave.
It was your guys line of thinking.	Ha’ékuri pende karaikuéra línea de pensamiento.
He had never thought of her, much less noticed her.	Ha’e araka’eve nopensaiva’ekue hese, ha sa’ive ohechakuaa hese.
All authors contributed to writing the article.	Mayma ohaíva oipytyvõ ojehai haguã artículo.
How you present yourself is very important to us.	Mbaʼéichapa reñepresenta iñimportanteterei oréve g̃uarã.
All I can give you back is my love.	Opa mba'e ikatúva ame'ẽ jey ndéve ha'e che mborayhu.
We’ll talk about something in general.	Ñañe’ẽta peteĩ mba’e en general rehe.
No one would fight like that.	Avave noñorairõmoʼãi upéicha.
Or actually find a place to put everything.	Térã añetehápe eheka peteĩ lugár remoĩ hag̃ua opa mbaʼe.
As a family, we had to learn to talk about love.	Ore famíliape roaprende vaʼerã kuri roñeʼẽ hag̃ua mborayhúre.
But that would not happen here.	Péro koʼápe ndoikomoʼãi kuri upéva.
Some of the crowd may have followed them home.	Ikatu oime umi hénte apytégui oĩ raʼe omoirũva chupekuéra hógape.
This is not the case for my parents.	Péicha ndahaʼéi che tuvakuérape g̃uarã.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Aasegurasénte ani hag̃ua mbaʼeve oho vai.
We did not enjoy our food.	Ndorovyʼái ore rembiʼúre.
There's nothing to worry about.	Ndaipóri mba'eve pejepy'apy haguã.
The first post by a particular user.	Peteĩha post ojapóva peteĩ usuario particular.
Let us first do a brief review of the argument.	Jajapo raẽ peteĩ revisión mbykymi pe argumento rehe.
There you have it.	Upépe peguereko.
I asked my brother to take my place.	Ajerure che ermánope oñemoĩ hag̃ua che rendaguépe.
This name appears.	Ko téra osẽ.
My body, my work, given to him.	Che rete, che rembiapo, oñeme’ẽva chupe.
If you have something, please do share.	Oiméramo reguereko peteĩ mba’e, por favor, ejapo comparte.
The bad thing is knowing.	Pe ivaíva ha'e pe jeikuaa.
If that happens, the long case is clear.	Upéva oikóramo, pe káso puku hesakã porã.
I won’t have an opinion anymore.	Ndaguerekomo’ãvéima peteĩ opinión.
It can be made of a variety of materials.	Ikatu ojejapo opaichagua mba’égui.
Leaves tend to roll during dry conditions.	Hoguekuéra oguereko tendáre ojeroky jave condición seca jave.
I knew it was coming, and it was.	Aikuaa oútaha, ha upéicha avei.
It starts with play action from the inside running game.	Oñepyrũ acción de juego reheve pe juego de carrera interior-gui.
He thinks of birds, and cares about them.	Opensa guyrakuérare, ha ojepy’apy hesekuéra.
We met again.	Rojotopa jey.
Your mother.	Nde sy.
He was very well received.	Ojeguerohoryeterei chupe.
I needed his help in the present.	Aikotevẽkuri ipytyvõ ko’áĝaguápe.
I don’t have words.	Ndarekói ñe’ẽ.
Talking to him.	Oñe’ẽvo hendive.
I have pictures to send you.	Areko ta'anga amondo haguã peẽme.
The parameters are identified under two heads.	Umi parámetro ojehechakuaa mokõi iñakã guýpe.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
So far we haven't been able to put anything solid.	Ko'ágã peve ndikatúi romoî mba'eve sólido.
I didn’t leave it at that.	Che ndahejái kuri upéicha.
There’s nothing much better to do.	Ndaipóri mba’eve tuicha iporãvéva ojejapo haĝua.
So far, at least they had peace.	Koʼág̃a peve, por lo méno oreko vaʼekue hikuái pyʼaguapy.
Can't find a relevant person.	Ndikatúi ojejuhu peteî tapicha relevante.
This is the real reason we need to get this right.	Péva ha’e pe razón añetegua tekotevẽva jahupyty ko derecho.
Hit my head for something.	Einupã che akã peteĩ mba’ére.
He completely controlled me, he did.	Ha’e checontrola completamente, ojapo.
Nature or technology, man vs. man.	Naturaleza térã tecnología, kuimba'e vs.
Man, this was the business to be in.	Karai, kóva ha’eva’ekue pe negocio oĩ haĝua ipype.
Well on a break anyway.	Bueno en un pausa de cualquier manera.
Thus, the use of human resources is costly.	Péicha recurso humano jeporu hepyeterei.
That’s my feeling right now.	Upéva ha’e che remiandu ko’áĝaite.
Pour your mixture into your prepared pan.	Eñohẽ nde mezcla nde sartén repreparava’ekuépe.
After the war he remained in the military.	Ñorairõ rire opyta militar-kuérape.
Notice two points on each line.	Jahechakuaa mokôi punto káda línea rehegua.
It's not a good thing.	Ndaha'éi iporãva.
I consider her my little sister now.	Che akonsidera chupe koʼág̃a che ermána michĩva.
Life is free.	Tekove ningo isãso.
Even when we are comfortable, we cannot quite believe it.	Jaiko porã jave jepe, ndaikatúi jaguerovia porã.
But now he has something he can do.	Péro koʼág̃a oreko peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo.
All participants signed an informed consent form.	Mayma tapicha oîva’ekue ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
Well, that’s not good enough for me.	Bueno, upéva naiporãiete chéve ĝuarã.
Similar deal, but and older building.	Ojoguaite trato, pero ha edificio itujavéva.
Say something valuable.	Ere peteĩ mbaʼe ivaliosoitéva.
It's a roll your own situation.	Ha'e peteî situación de rollo nde mba'éva.
When a role is assigned to another role.	Oñeme’ẽ jave peteĩ rol ambue rol-pe.
For example, just thirty days later.	Techapyrã, treinta ára riremínte.
Exactly how much weight will vary from case to case.	Exactamente mboy pesopa iñambuéta káso ambuépe.
He had never played before, so we were stuck with this one.	Haʼe arakaʼeve ndohugái vaʼekue, upévare roñembotapykue koʼãvare.
The user can enter anything they want.	Pe puruhára ikatu omoinge oimeraẽ mba’e oipotáva.
Your friends are on the way.	Ne irũnguéra oĩ tape rehe.
He gave it back to me like that.	Ome’ẽ jey chéve upéicha.
She's your daughter.	Ha'e nde rajy.
She then turned around and faced me.	Ha’e upéi ojere ha ombohovake chéve.
It was a big problem.	Haʼe vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
Boys, you clean out of here.	Mitãkuimba’ekuéra, peẽ peñemopotĩ pesẽ ko’águi.
The list is broken down by species.	Ko lista oñemboja'o especie rupive.
He barely shows emotions.	Apenas ohechauka umi emoción.
We have to go there.	Jaha vaʼerã upépe.
Because of his death.	Omanógui.
So in most cases it is best to let nature take its course.	Upévare la majoría umi káso iporãve jaheja pe naturaleza togueraha hape.
I am incredibly proud of our kids and our effort.	Che aime orgulloso increíblemente ore mitãnguéra ha ore esfuerzo rehe.
And so they did.	Ha upéicha ojapo hikuái.
Not much different from any office.	Ndahaʼéi ningo tuicha idiferénteva ni peteĩ ofisínagui.
We wondered who was behind it and why.	Roñeporandu mávapa oĩ hapykuéri ha mbaʼérepa.
My eyes filled with tears.	Che resa henyhẽ tesaygui.
In this context, several questions must be asked.	Ko contexto-pe ojejapova’erã heta porandu.
It’s better to move on.	Iporãve jahasa hese.
It's death by a loved one.	Ha'e ñemano peteĩ jahayhúva rupive.
Maybe five years, maybe ten.	Ikatu cinco áño, ikatu umi.
It has little to do with its customer.	Sa’i oguereko relación ikliente ndive.
I don't know what he's going to do.	Ndaikuaái mba'épa ojapóta.
His father called him.	Itúva ohenói chupe.
As such, their work is very important.	Péicha rupi, hembiapokuéra iñimportanteterei.
If not, leave it blank.	Ndaipóriramo, eheja nandi.
He means writing.	Ha’e he’ise jehai.
As long as there are thousands of companies, you are involved.	Oĩ aja miles de empresas, nde reime involucrado.
You can tell them here or not.	Ikatu ere chupekuéra koʼápe térã nahániri.
He was working to change his own life as well as the world.	Ha’e omba’apo hína kuri omoambue haĝua hekove tee ha avei ko mundo.
Spend a day in the world.	Pehasa peteĩ ára ko mundo-pe.
People are not kind.	Umi hénte naimbaʼeporãi.
A few more minutes to get the feel of the place.	Mbovymi minutove jahupyty haĝua pe sentimiento pe tenda rehegua.
That’s part of what’s so beautiful to me.	Upéva ha’e parte pe iporãitereívagui chéve ĝuarã.
Your new life isn't like your old life.	Nde rekove pyahu ndaha'éi nde rekove ymaguáicha.
There were thousands of them.	Upépe oĩ vaʼekue miles de umíva.
It is designed for private use only.	Ojejapo ojepuru hag̃ua privado-pe añoite.
This rule is not absolute.	Ko regla ndaha’éi absoluta.
I want to tell stories from women’s lives.	Amombe’use umi tembiasakue kuña rekovégui.
I want you to take my baby and me.	Aipotaite regueraha che memby ha chéve.
She thinks it’s great at her job, it’s good to work on it.	Ha’e oimo’ã tuicha mba’eha hembiapohápe, iporãha omba’apo hese.
He turned back to look out into the darkness.	Ojere jey omaña haĝua okápe pe pytũmbýre.
The less common structure, the less meaning.	Sa’ive ramo pe estructura común, sa’ive pe significado.
Memorable thoughts are not mine.	Umi pensamiento mandu’arã ndaha’éi che mba’e.
That statement itself is set up for failure.	Upe declaración ijeheguiete oñemoî fracaso-pe guarã.
And he caught her.	Ha ojagarra chupe.
Like a reminder, but of something that hasn’t happened yet.	Peteĩ mandu’arãicha, ha katu peteĩ mba’e ndoikóiva gueteri rehe.
It’s a form of love.	Ha’e peteĩ mborayhu forma.
Got a few cars like that.	Ohupyty mbovy auto upéicha.
Track your progress.	Ehecha mbaʼéichapa reprogresa.
A perfect match for the day, as usual.	Peteî joaju perfecto ára rehe, jepiguáicha.
Not what you think, he said.	Ndaha'éi nde repensaháicha, he'i.
They actually looked scared of him.	Añetehápe ojehecha hikuái okyhyjégui chugui.
And the horns.	Ha umi hatĩ.
He's got his parents to deal with.	Ha'e oguereko ituvakuérape ombohovái haguã.
He took a left and right, then stopped at a light.	Ojagarra peteĩ izquierda ha derecha, upéi opyta peteĩ luz-pe.
Make sure you only use what you need.	Ejeasegura reiporuha pe reikotevẽva añoite.
But they often have little to say.	Péro heta vése saʼi oreko hikuái heʼi hag̃ua.
You have a lot to give us.	Heta mba'e reme'ẽ vaerã oréve.
And it’s.	Ha ha’e.
A second spring has a first and a second member.	Peteĩ mokõiha muelle oreko peteĩha ha mokõiha miembro.
We make it simple for you to plant trees.	Rojapo simple peẽme ĝuarã peñotỹ haĝua yvyramáta.
Perhaps they should consider doing this more often.	Ikatu oime opensa vaʼerã hikuái ojapo hag̃ua pyʼỹive upéva.
The difference is simple.	Pe diferencia ha’e simple.
He took off his shirt.	Oipe’a ikamisa.
My heart tells me something is wrong.	Che korasõ he’i chéve oĩha peteĩ mba’e naiporãiva.
This is no longer the case.	Péva ndaha'evéima upéicha.
I don't know how to love a man.	Ndaikuaái mba'éichapa ahayhu va'erã peteĩ kuimba'épe.
I don't think it's probably true.	Che ndacha'éi oiméne añeteha.
But if it's not for you, that's okay too.	Péro ndahaʼéiramo ndéve g̃uarã, upéva oĩ porã avei.
Finding your next place to live is simple, fast and free.	Pejuhúvo pende tenda oúva peiko haĝua ha’e simple, pya’e ha gratis.
We finally get there and play.	Ipahápe ñaguahẽ upépe ha ñañembosarái.
Don't forget to send us a message.	Ani nderesarái remondova'erãha oréve marandu.
That’s a constant of all human groups.	Upéva ha’e peteĩ constante opa yvypóra aty rehegua.
He looked around his group.	Ha’e omaña igrupo jerére.
He lay down too.	Haʼe oñeno avei.
They roll over places that were the first to be built.	Ojeroky hikuái umi lugár haʼe vaʼekue umi primeroite oñemopuʼãvare.
When driving to the crime scene.	Omboguata jave pe crimen oikohápe.
Your brother gave you back your life.	Nde ryvy ome'ẽ jevy ndéve nde rekove.
I don't understand why it wouldn't work.	Che nantendéi mba'érepa ndoikomo'ãi.
He turned to face them as best he could.	Ojere ombohovái haĝua chupekuéra ikatuháicha.
I want to do different things myself.	Che voi ajapose diferénte mbaʼe.
I hope you do the same.	Aipotaite ningo pejapo avei upéicha.
It is not important.	Ndahaʼéi ningo iñimportánteva.
The big white car was still way behind us.	Pe auto tuicháva morotĩva oĩ gueteri tuichaiterei ore rapykuéri.
I had options.	Che areko kuri opciones.
I don’t see who shot him.	Ndahechái mávapa odispara chupe.
We had to carry him in a chair to the hotel.	Rogueraha vaʼerã chupe peteĩ síllape pe otél peve.
Everything of value in the city was taken.	Opa mba'e ovalevéva upe távape ojepe'a.
Of course, I would have said the milk was valuable under the circumstances.	Añetehápe, ha’éta kuri pe kamby ivaliosoiterei umi circunstancia-pe.
If you don't remember anything else about me.	Nanemandu'ái ramo ambue mba'ére che rehe.
She didn’t just go for appearances, she got what was inside, too.	Ha’e ndohói apariencia-rãnte, ohupyty pe oĩva hyepýpe, avei.
Never.	Araka'eve.
He’s not good about running.	Ha’e naiporãi pe carrera rehe.
Of course, nothing went to plan.	Añetehápe, mba’eve ndohói plan-pe.
I still feel hopeful.	Añandu gueteri esperanza.
This year is one of them.	Ko arýpe ha'e peteîva umíva apytégui.
Any color will do.	Oimeraẽ color ojapóta.
I had proved my point.	Che ahechauka kuri che heʼíva.
To his relief, they believed him.	Ipyʼaguapy hag̃ua chupe, oguerovia hikuái chupe.
He agreed to take on the project.	Oñemoî peteî ñe'ême oipyhývo proyecto.
I stood and looked at him, and when he looked up, he smiled.	Añembo’y ha amaña hese, ha omañávo yvate, opukavy.
Only a few cases have been found in this area so far.	Mbovymi káso añoite ojejuhu ko tendápe ko'ágã peve.
Teachers don't exist in the real world.	Mbo'ehára kuéra ndoikói mundo real-pe.
He was the one who ran into battle.	Haʼe ningo pe odipara vaʼekue oñorairõ hag̃ua.
My father is ‘unknown’, which doesn’t come as any surprise.	Che ru ‘ndojekuaái’, péva ndoúi mba’eveichagua sorpresa ramo.
Which is a computer game.	Ha’éva peteĩ ñembosarái computadora rehegua.
No one will ever see it.	Avave ndohechamo'ãi araka'eve.
He gave me so much and more than anything.	Ha’e ome’ẽ chéve hetaiterei mba’e ha oimeraẽ mba’égui.
Get in the car.	Ejupi pe áutope.
What is needed is effective policy, not more, not less.	Pe oñeikotevêva ha'e política efectiva, ndaha'éi hetave, ndaha'éi sa'ive.
I love to run.	Che ahayhu añani.
This does not mean that we are changing our entire structure of government.	Péva nde'iséi ñamoambueha ñande estructura de gobierno pukukue.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
The two lines are background components.	Umi mokõi línea ha’e componente fondo rehegua.
We knew them when they were little.	Roikuaa vaʼekue chupekuéra michĩrõ guare.
More or less, people love most of them.	Heta térã saʼive, umi hénte ohayhu la majoría umívape.
We look stronger.	Ñande jajesareko imbaretevéva.
Do something fun that you enjoy.	Ejapo peteĩ mbaʼe vyʼarã ndegustáva.
Making us feel better shouldn’t be the measure.	Ñanemoñeñandu porãve haĝua ndaha’éi va’erã pe medida.
But his time may have run out before then.	Péro ikatu hína opa raʼe itiémpo upe mboyve.
By his mother's hand, he was healed.	Isy po rupi, okuera guive.
Tonight, history was going to be made.	Ko pyharépe, ojejapóta kuri tembiasakue.
Hell, so does anyone who can read it.	Infierno, upéicha avei oimeraẽ ikatúva olee.
I don't know what's going to happen next.	Ndaikuaái mba'épa oikóta tenonderã.
Topa topa.	Topa topa.
I felt like one of the walking dead.	Añeñandu peteĩva umi omanóva oguatávaicha.
Because that was the style back then.	Pórke upéva haʼe vaʼekue pe estilo upérõ.
It should be simple, concise and professional.	Ha’eva’erã simple, mbyky ha profesional.
Nothing critical was left to memory.	Mba’eve crítico ndojehejái mandu’ápe.
If you have time and want to revise, do so.	Oiméramo reguereko tiémpo ha rerrevisaséramo, ejapo upéva.
A boy was born.	Heñói peteĩ mitãkaria’y.
Even in the digital age, kids still have to write things down.	Jepe era digital-pe, mitãnguéra ohai va’erã gueteri umi mba’e.
You cannot imagine what that means to me and to me.	Ndaikatúi reñeimahina mbaʼépa heʼise upéva chéve ha chéve g̃uarã.
This is how it is popular with customers.	Péicha ojeguerohory umi cliente-kuéra ndive.
All patients survived except one.	Opavave hasýva oikove peteî ndaha'éirõ.
Plus, it means more than anything to your family.	Avei, heʼiseve opa mbaʼégui ne famíliape g̃uarã.
It was good to have the ball back in my hands.	Iporãiterei ningo areko jey che pópe pe pelota.
They were secure in the knowledge.	Ha’ekuéra oĩkuri seguro pe mba’ekuaarãme.
They began to eat well.	Oñepyrũ okaru porã hikuái.
It was time for him to die.	Oguahẽma ára omano hag̃ua.
I'll talk you through it.	Añe'ẽta ndéve upéva rupive.
He couldn't remember the dog's name.	Ndaikatúi imandu'a pe jagua rérare.
Attend.	Ñangareko.
His eyes weren’t just brown, he noticed.	Hesa ndaha’éi marrón añónte, ohechakuaa.
You can’t connect if those people are there, if they’re not going.	Ndaikatúi rejoaju oĩramo umi tapicha, ndohóiramo hikuái.
Yes it’s basic, but it has potential for other uses.	Heẽ ha’e básico, ha katu oreko potencial ambue jeporurã.
I'm just trying to find more action.	Añeha'ãnte aheka hetave acción.
Dissolve in the mouth.	Ojejoso juru ryepýpe.
My hatred was outside of me.	Che ñembohory oĩkuri che okaháre.
Hit me hard, hit me hard for a long time.	Chekutu hatã, chekutu hatã are guivéma.
I’ve never been affected.	Che katu araka’eve ndajeafectái.
The exact mechanism of the increase is unclear.	Ndojekuaái mecanismo exacto orekóva aumento.
Comments are very welcome.	Ojeguerohoryeterei umi comentario.
You have to talk to him.	Reñeʼẽvaʼerã hendive.
We had a bad first half and it affected our game plan.	Roguereko peteĩ primer tiempo vai ha o’afecta ore plan de juego.
Almost a month of use.	Haimete un mes ojeporúva.
Stir until smooth.	Oñembopupu oñemongu’e peve.
We know, we know, it gave us a break.	Jaikuaa, jaikuaa, ome’ẽ oréve peteĩ pausa.
The experience of writing letters.	Pe experiencia ojehai haguã kuatiañe’ẽ.
And the next one.	Ha pe oúva.
I know you must be confused.	Che aikuaa katuete reñekonfundi vaʼerãha.
I love your hands.	Che ahayhu nde po.
Only then did he let go.	Upérõ añoite haʼe opoi.
This is the only example.	Péva añoite pe ehémplo.
So much has come and gone since you left.	Hetaiterei ou ha oho resẽ guive.
Something about his tone made me look up.	Peteĩ mba’e itono rehegua chemo’ã yvate gotyo.
Tell them they don't have time to talk about it.	Ere chupekuéra ndoguerekoiha tiémpo oñeʼẽ hag̃ua upévare.
But you have to say if they are not right.	Péro ere vaʼerã noĩporãiramo hikuái.
For a while they didn't look like any trouble.	Sapy'ami ndojoguái hikuái mba'eveichagua apañuãime.
We had a great crowd and got a lot of positive comments.	Roguereko peteĩ multitud tuichaitereíva ha rohupyty heta comentario positivo.
The milk should be at this temperature.	Pe kamby oîva’erâ ko temperatura-pe.
Then you can access the file without problem.	Upéi ikatu reike pe archivo-pe problema’ỹre.
With this new information in hand, my feelings changed.	Ko marandu pyahu che pópe, che remiandu iñambue.
Some days are worse than others.	Oĩ ára ivaive ambuégui.
I consider this an important step because it provides direction.	Che aconsidera kóva peteĩ paso importante ome’ẽgui dirección.
Three species are now described.	Ko'ágã oñemombe'u mbohapy especie.
I went to my church leaders.	Aha che tupao ruvicha kuéra rendápe.
And they must be very nervous.	Ha oñenerviosoiterei vaʼerã hikuái.
This work is left for future research.	Ko tembiapo ojeheja investigación oúvape guarã.
I'll have one of the officers give you a ride there.	Ajapóta peteĩva umi ofisiál omeʼẽ hag̃ua ndéve peteĩ paseo upépe.
I felt pretty bad in the race, but obviously that didn’t really matter.	Añeñandu vaieterei pe karrérape, ha katu ojehechaháicha upéva noimportái añetehápe.
It happens every day and every single day.	Oiko opa ára ha peteĩ ára.
He had no news, nothing to say.	Ndorekói notísia, mbaʼeve heʼi vaʼerã.
Then the new email comes in.	Upéi oike correo electrónico pyahu.
Neither of us said anything.	Ni peteĩva ore apytégui ndeʼíri mbaʼeve.
We’re happy and we live together as one.	Rovy’a ha roiko oñondive peteĩcha.
The police arrested them.	Policía oapresa chupekuéra.
There is very little evidence from trials of children.	Sa'ieterei oî evidencia oúva umi juicio mitãnguéra rehe.
I hope it helps.	Aipotaite ningo oipytyvõ.
Also, there is only so much my sister and I can do.	Avei, hetaiterei mbaʼénte oĩ che ermána ha che ikatúva rojapo.
You grow when you choose to keep going.	Rekakuaa reiporavóramo resegi hag̃ua reho.
I mean, you just look better.	Che ha’ese, nde rejekuaa porãve mante.
We played all the time.	Roñembosarái meme.
The building still still stands.	Pe edifísio oĩ gueteri gueteri.
You have to trust me.	Rejerovia vaʼerã cherehe.
Fire can be thought of as the day of your life.	Tata ikatu oñepensa nde rekove ára ramo.
I saw it at your workplace.	Che ahecha kuri nde rembiapohápe.
Let’s do this.	Jajapo péicha.
I wanted to try it, but the lower fat version.	Añeha’ãse, ha katu pe versión ikyráva michĩvéva.
We looked around the small parking lot and down the street.	Romaña pe estacionamiento michĩva jerére ha pe kállere.
They sent women home.	Omondo hikuái kuñanguérape hógape.
But that is what happened.	Péro upéicha oiko.
They will help us.	Ha'ekuéra ñanepytyvõta.
His dream is to make a complete map of the world.	Ikerayvoty ha’e ojapo peteĩ mapa completo ko mundo rehegua.
This is what he is doing now.	Péva ojapo ko'ágã.
And people can trust each other.	Ha umi hénte ikatu ojerovia ojuehe.
I've given up on understanding myself.	Che añeme'ẽma añentende haguã chejehe.
Because neither form is available as an established therapy.	Pórke ni peteĩ forma ndojeguerekói peteĩ terapia establecida.
I saw the first one, myself.	Ahecha pe peteĩha, che voi.
The lights are now down.	Umi luz ko'ágã oguejy.
I remember you too.	Che mandu'a avei nderehe.
Let's divide.	Jajedividi.
We really love hearing from you.	Añetehápe rohayhu rohendu haguére pendehegui.
Upstairs, however, not much was shared.	Péro yvate gotyo, ndahaʼéi heta mbaʼe oñekomparti vaʼekue.
I call that the perfect solution.	Che ahenói upévape pe solución perfecta.
That was years ago.	Upéva ojapo kuri heta áño.
On my phone everything works perfectly.	Che teléfono-pe opa mba’e omba’apo porãiterei.
Many sex workers would agree with this statement.	Heta trabajadora sexual omoneĩta ko mbaʼe heʼívare.
I was her best friend.	Che ningo iñamíga añete vaʼekue.
From the rest of the city.	Pe táva rembyre guive.
It will leave people cold.	Ohejáta umi hénte roʼysã.
Change the rules.	Omoambue umi regla.
But then he caught himself.	Péro upéi ojejagarra ijehe.
Can someone help me solve this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõ asolusiona hag̃ua ko mbaʼe.
It was clear, to begin with.	Hesakã porã va’ekue, oñepyrũ haĝua.
They mean there is very little hope of being held.	He'ise hikuái sa'ieterei oîha esperanza ojeguereko haguã.
Let’s go back to trusting him.	Jajevy jajerovia hese.
I do research.	Che ajapo investigasión.
But sometimes you still have to sleep.	Péro sapyʼánte reñeno vaʼerã gueteri.
She knew he recognized her.	Ha’e oikuaa ohechakuaaha chupe.
If you show people a shortcut, they'll take it.	Rehechaukáramo tapichakuérape peteĩ tape mbyky, ha'ekuéra ogueraha va'erã.
And funny you ask that.	Ha divertido reporandu upéva.
Sure, let’s clear that up a bit.	Katuete, ñamopotĩmi upéva.
He can survive it.	Ikatu oikove chugui.
I see you took that paper.	Ahecha rejagarraha upe kuatia.
I'll give it to you now, just listen to me.	Ame'ẽta ndéve ko'ágã, cherendumínte.
But there will be outcomes.	Péro oĩta umi mbaʼe osẽva.
But nothing worth having comes easily.	Péro mbaʼeve vale la pena jareko ndoúi fásilmente.
Still too far to be safe.	Mombyryeterei gueteri oĩ hag̃ua segúro.
And if you missed them, you can still watch them right here.	Ha refaltáramo umíva, ikatu gueteri rehecha koʼápe voi.
We stood side by side.	Roñembo’y ojoykére.
You can get that a lot farther a lot easier.	Ikatu rehupyty upéva heta mombyryve heta ifasilve.
He stuck his head inside.	Omoinge iñakã hyepýpe.
He's a good guy, you'll want him.	Ha'e peteĩ karai porã, nde reipotáta chupe.
Often he doesn't want to play.	Pyʼỹinte haʼe noñembosaráiséi.
Thank you so much for your lunch.	Aguyjevete ndéve rekaru haguére.
Then the problem seems different.	Upéi pe provléma haʼete idiferénteva.
Children don’t listen.	Mitãnguéra nohendúi.
But he could feel what was happening.	Péro haʼe ikatu oñandu pe oikóva.
Yes, technology today has made it possible for everyone.	Heẽ, pe tecnología koʼág̃arupi ojapo upéva ikatu hag̃uáicha enterovépe g̃uarã.
I said he’d have to hang out with you.	Che ha’e kuri ha’e oñemoĩva’erãha nendive.
This time they did not run.	Ko vuéltape noñani hikuái.
We are power.	Ñande ha’e pu’aka.
I let you stay.	Che aheja peẽme pepyta.
I know you didn’t ask to be president.	Aikuaa nderejeruréi hague presidente ramo.
What a piece of luck.	Mba’e suerte pehẽngue.
But tonight, we went in like a war.	Ha katu ko pyharépe, roike peteĩ ñorairõicha.
We are so quick to use violence to solve everything.	Ñande ningo pyaʼeterei jaipuru pe violénsia ñasolusiona hag̃ua opa mbaʼe.
The voice came from the next building up.	Pe ñe’ẽ oúkuri pe edificio oúvagui yvate gotyo.
It would not go out of business.	Ndosẽmoʼãi kuri negósiogui.
He needs the other players to be up front.	Oikotevê umi ambue jugador-kuéra oime haguã frente-pe.
Right click on the game.	Emoinge nde po akatúa pe ñembosarái rehe.
I went there with my brother.	Che ryvy ndive aha upépe.
It was time for a change.	Og̃uahẽma kuri pe tiémpo oñekambia hag̃ua.
If you don't, you won't last.	Nderejapóiramo, ndereikomo'ãi redura.
Parents can help their children by showing them how to give.	Tuvakuéra ikatu oipytyvõ ifamíliape ohechaukávo chupekuéra mbaʼéichapa omeʼẽ vaʼerã.
Also, you know.	Avei, peikuaa.
She was still dressed.	Haʼe ningo oñemonde gueteri.
He is working on his sources.	Omba'apo oikóvo umi fuente orekóva rehe.
Everything we needed.	Opa mba’e roikotevẽva.
It's not nice when that happens in the workplace.	Ndaha'éi iporãva oiko jave upéva mba'apohápe.
He won't tell anyone.	Ha'e nomombe'u mo'ãi avavépe.
I need to know if her hair matches the two.	Tekotevẽ aikuaa ojoajúpa mokõivévare iñakãrague.
We’ll be home shortly after nine.	Ñaguahẽta ógape nueve riremínte.
A general health examination was performed at that time.	Ojejapo peteî examen general de salud upe jave.
I couldn’t bring myself to leave it behind.	Ndaikatúi agueru chejehe aheja haguã hapykuéri.
Sometimes it seems a little too limited.	Sapy’ánte ha’ete ku limitadoiterei’imi.
In my day, it was a fun place.	Che tiémpope, haʼe vaʼekue peteĩ lugár vyʼarã.
I thought we were going to die.	Che apensa vaʼekue romanotaha.
The background was the same.	Pe fondo ha’e va’ekue peteĩchaite.
I thought you wanted to come home right away.	Che apensa kuri reju jeyseha nde rógape upepete.
Read the stories and we provide a lot of medical information as well.	Emoñe’ẽ umi tembiasakue ha rome’ẽ heta marandu pohãno rehegua avei.
Few give it away for free.	Saʼi oĩ omeʼẽva gratis.
We're not that kind of place.	Ñande ndaha'éi upeichagua tenda.
I don't know about you, boy.	Ndaikuaái nde rehegua, mitãkaria'y.
Insurance is extra.	Seguro ha’e extra.
It cannot be changed.	Ndaikatúi oñemoambue.
You actually hit someone, and you lose a point.	Añetehápe regolpea peteĩ persónape, ha reperdé peteĩ púnto.
It was just bad luck.	Ha’ékuri peteĩ suerte vai añónte.
Well, wait to hear what he has to say.	Iporã, ehaʼarõ ehendu mbaʼépa heʼi.
Sometimes it was beautiful.	Sapyʼánte ningo iporãiterei vaʼekue.
You have a month to find your own place.	Reguereko peteĩ jasy reheka hag̃ua nde lugár tee.
It was certainly a good talk.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ diskúrso porãite.
It’s not that right.	Ndaha’éi upéva derecho.
I had to go out and meet them.	Asẽ vaʼerã ajotopa hendivekuéra.
He took his breath away.	Ha’e ogueraha ipytu.
It sounds great in theory, but it doesn’t quite work out in reality.	Oñehendu porãiterei teoría-pe, ha katu ndosẽporãiete añetehápe.
In the background.	Tapykue gotyo.
He knows the things.	Oikuaa umi mba’e.
Many have heard the stories.	Heta oĩ ohendúva umi istória.
So beautiful in me.	Upéicha iporã che pype.
If he can kill the president, he will.	Ikatúramo ojuka presidente-pe, ojukáta.
I've never seen him like this.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe péicha.
Anyone can point out problems.	Oimeraẽva ikatu ohechauka umi provléma.
And let it be set up.	Ha toñemoĩ.
I kept thinking about something he said to me.	Apensa meme peteĩ mbaʼe heʼivaʼekuére chéve.
And don't waste time.	Ha ani reperdé tiémpo.
These functions will be best understood by the description below.	Ko’ã tembiaporã oñentende porãvéta pe ñemombe’u oĩva iguýpe rupive.
What could go wrong?.	Mba'épa ikatu oho vai?.
He got up to go back and looked at the front door.	Opu’ã oho jey haĝua ha omaña pe okẽ renondépe.
The pattern of execution was the same as in the first two.	Pe patrón ojejuka hag̃ua haʼe vaʼekue peteĩcha umi mokõi tenondeguápe.
This is how we live.	Péicha jaikove.
The defense played at an extremely high level.	Defensa oha'ã nivel extremadamente yvate.
Who knew you had so many.	Máva piko oikuaa reguerekoha hetaiterei.
Had a good lunch.	Oguereko peteĩ almuerzo porã.
I think a lot of them would be happy to increase the rates.	Aimo’ã hetaiterei oĩta ovy’átava ombohetavévo umi tasa.
To purchase a photo of the ride.	Ojejogua haguã peteî foto de paseo.
He expressed as much surprise as anyone at what she said.	Omombe’u oñesorprendeha oimeraẽvaicha pe he’ívare.
They'd do whatever they wanted.	Ha'ekuéra ojapova'erãmo'ã oipotáva.
That's not what this is.	Ndaha'éi upéva pe kóva.
I offer love.	Aikuave’ẽ mborayhu.
They played and played.	Oha’ã ha oha’ã hikuái.
I’m still a kind, honest and genuine person.	Che ha’e gueteri peteĩ tapicha ipy’aporãva, iñonrrádova ha añetegua.
Get off my lap.	Eguejy che jyvagui.
Do you go out online.	¿Resẽ piko en línea.
I believe that together we can make a difference in the world.	Che arovia oñondive ikatuha jajapo peteĩ diferencia ko mundo-pe.
God doesn’t care about that.	Ñandejára noimportái upéva.
One of them was yellow.	Peteĩva hovy va’ekue.
And that cost continues to rise.	Ha upe costo osegi ojupi.
Often, the talk will go from there without much help.	Pyʼỹinte, pe diskúrso ohóta upégui heta oñepytyvõʼỹre.
If so, then the race will do no good.	Oiméramo upéicha, upéicharõ pe karréra ndojapomoʼãi mbaʼeve iporãva.
The same goes for research.	Péicha avei investigación rehe.
Big, very rich.	Tuicha, ipirapire hetaitereíva.
I hope he gets a job soon.	Aipotaite ningo pyaʼe ohupyty peteĩ traváho.
His skin was pure brown, but deeper.	Ipire morotĩ potĩ, ha katu ipypukuve.
I took a half day off to pack for the trip.	Ajagarra peteĩ medio día de vacación aprepara hag̃ua che mbaʼe aviaha hag̃ua.
Or you may know each other by different names.	Térã ikatu pejokuaa diferénte téra rupive.
The group by sex interaction.	Pe aty por interacción sexo rehegua.
People can only handle so much.	Umi hénte ikatu omaneha hetaiterei mbaʼénte.
Please tell me which store you found it.	Emombeʼumína chéve mbaʼe tienda-pepa rejuhu.
I want you to take care of your mother.	Aipota reñangareko nde sýre.
He can hardly feel them.	Hasypeve ikatu oñandu umíva.
It's very strange, you know, sitting here.	Iñextrañoiterei, peikuaa, oguapývo ko'ápe.
I should go back, he thought.	Ajevyva’erã, oimo’ã.
It is simply more useful than reading a book.	Simplemente ideprovéchove jalee rangue peteĩ lívro.
He was wandering around the group.	Ojere rei hína kuri pe grúpo jerére.
I'm here and you're there.	Che aime ko'ápe ha nde reime upépe.
He's totally cut off too.	Ha'e ningo totalmente oñeikytĩ avei.
These concerns are well taken.	Ko'ã jepy'apy ojegueraha porã.
I got that right.	Che ahupyty upéva.
But my life is an easy target.	Ha katu che rekove ha’e peteĩ blanco ndahasýiva.
It was an important meeting.	Haʼe ningo peteĩ rreunión iñimportánteva.
But he was the one who truly knew the power of love.	Péro haʼe vaʼekue pe añetehápe oikuaáva mbaʼeichaitépa ipuʼaka pe mborayhu.
I use it because it works so well.	Aipuru omba’apo porãiterei haguére.
The absence of something cannot explain it.	Ndaipóriramo peteĩ mbaʼe ndaikatúi omyesakã upéva.
The smell of fresh coffee.	Ka’a pyahu ryakuã.
He hadn't heard the word before.	Ha'e nohendúiva'ekue upe ñe'ẽ upe mboyve.
He never got to be an adult.	Ha’e araka’eve ndohupytýi ha’e haĝua peteĩ adulto.
Instead, think about how we can improve.	Upéva rangue, epensamíntena mbaʼéichapa ikatu ñamehora.
It can be, however.	Ikatu katu.
He didn't know how bad it was.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeichaitépa ivaieterei upéva.
He took that role and ran with it.	Ojagarra upe rol ha oñani hendive.
I turned to run.	Che ajevy añani haĝua.
Twice as many.	Mokõi jey hetave.
I felt for him.	Añandu chupe.
We just kept talking.	Roñeʼẽ meme mante.
It’s definitely not me.	Katuete ndaha’éi che.
You have identified five options.	Rehechakuaáma cinco opción.
The game was too close to call.	Ko partido hi'aguîeterei oñehenói haguã.
Two in particular come to mind.	Mokõi en particular ou ñane akãme.
He would never believe me.	Haʼe arakaʼeve ndachegueroviamoʼãi.
Let me ask you something.	Taporandumína ndéve peteĩ mbaʼe.
I'm a wanted felon now, too.	Che ha'e peteî delincuente ojehekáva ko'ágã, avei.
This is the only case we will discuss here.	Péva ha’e pe káso añoite ñañe’ẽtava ko’ápe.
How nice to see him.	Mba’eichaitépa iporã jahecha chupe.
The version you provide will be saved when you access it.	Pe versión reme’ẽva oñeñongatúta reike jave ipype.
I thought he would be back down here by now.	Che apensa kuri koʼág̃a g̃uarã oĩ jeýtaha koʼápe yvýpe.
And that is only the beginning.	Ha upéva ningo iñepyrũnte.
He needed to do this quickly.	Tekotevẽ kuri ojapo pyaʼe ko mbaʼe.
This is how it was supposed to be.	Péicha vaʼerã kuri.
We didn’t have the internet or the world wide web.	Ndoroguerekóikuri internet ni web mundial.
Those are the ones I took back.	Umíva che araha jey vaekue.
It was what was left of a church.	Ha’e va’ekue pe hembýva peteĩ tupaógui.
There was a family of them of that name.	Oĩ vaʼekue peteĩ família umíva apytégui upe téra.
His brother had done it.	Iñermáno ojapo vaʼekue upéva.
This wasn’t the best, however.	Péva ndaha’éikuri iporãvéva, jepémo upéicha.
I feel it should be done.	Añandu ojejapova’erãha.
Another head space.	Ambue espacio iñakã rehegua.
You know how dangerous it is.	Nde reikuaa mbaʼeichaitépa ipeligroso.
But there is a price for helping me.	Péro oĩ peteĩ precio che pytyvõ haguére.
Everything as he left it.	Opa mba’e ha’e oheja haguéicha.
We had nowhere to go.	Ndoroguerekói vaʼekue moõpa roho hag̃ua.
I think one of the main problems was that he sounded old.	Che apensa peteĩ umi provléma prinsipál haʼe vaʼekue haʼe ipuha itujámava.
You’ll be better than my partner here.	Nde iporãvéta che irũgui ko’ápe.
And and there will be one in question looking they them.	Ha ha oîta peteî en cuestión ojesarekóva ha'ekuéra chupekuéra.
But there is a practical way to do this.	Péro oĩ peteĩ fórma ideprovéchova jajapo hag̃ua upéva.
Various choices available.	Opaichagua jeporavo ojeguerekóva.
His team is a little different.	Iequipo iñambue'imi.
However a clear mechanism of action has not yet been established.	Jepénte upéva neíra gueteri oñemopyenda mecanismo de acción hesakãva.
I don’t think we’ll need his help.	Che nda’aimo’ãi ñaikotevẽtaha ipytyvõ.
No significant surgical complication occurred.	Ndoikói complicación quirúrgica significativa.
That would be difficult but not impossible.	Upéva ijetuʼúta péro ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva.
I even like that.	Chegusta voi upéva.
That’s a very emotional issue with me.	Upéva ha’e peteĩ tema emocionaliterei chendive.
He stepped back.	Ha’e ojere tapykue gotyo.
Change is not an outcome.	Pe cambio ndaha’éi peteĩ resultado.
I put that down.	Che amoĩ upéva.
Tomorrow you can get out of here.	Ko'ẽrõ ikatu resẽ ko'águi.
So seeing one like this is unique.	Upévare jahecha peteĩ péichagua ningo ijojahaʼỹva.
I'm open to other solutions though, of course.	Che aime abierto ambue solución-pe jepe, por supuesto.
You can't sleep on this one.	Ndaikatúi reñeno ko'ãva ári.
His mother did the same.	Isy katu ojapo upéva.
He certainly was.	Haʼe katuete upéicha vaʼekue.
There is a code you can live by.	Oĩ peteĩ código ikatúva reiko hese.
It’s not something that comes naturally for some people.	Ndaha’éi peteĩ mba’e oúva naturalmente alguna gente-pe ĝuarã.
No code is required.	Noñeikotevẽi código.
It will save two weeks of travel.	Osalváta mokõi arapokõindy viaje-pe.
But we are not going anywhere.	Péro ñande ndajahái moõve.
Another second or two.	Ambue segundo térã mokõi.
I am indeed the king.	Añetehápe che ha'e pe mburuvicha guasu.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Enterove heʼivaʼekue chupe iñakãrague haʼeha pe rasgo iporãvéva.
Its stems are white and the flowers are yellow, green and yellow.	Ijyva morotĩ ha yvoty hovy, hovy ha hovy.
Then let them go.	Upéi eheja chupekuéra toho.
Some people may like it, some people may not.	Ikatu oĩ tapichápe oguerohorýva, oĩ tapichápe ndogustáiva.
It is repeatedly arranged.	Oñemohenda jey jey.
I mean, that’s okay.	Che ha’ese, upéva oĩ porã.
You would have stopped us.	Nde orejoko va'erãmo'ã.
I nodded and got up.	Che añakãity ha apu’ã.
Lines represent one patient's values ​​for each condition.	Umi línea ohechauka peteî paciente valores peteîteî condición rehe.
People are more aware now about mental health issues.	Umi tapicha oikuaave ko’ágã umi tema salud mental rehegua.
His mother slept there.	Isy oke upépe.
The same is true today.	Péicha avei koʼág̃a.
What they do is more fun.	Pe ojapóva hikuái ningo igustove.
It was going well, better than he expected.	Oho porã hína kuri, iporãve ha’e oha’arõva’ekuégui.
The fact that he's not is news to me.	Pe hecho ha'e ndaha'eiha ha'e peteî noticia chéve guarã.
Back on track.	Ojevy tape porãre.
Four days later the challenge was repeated.	Cuatro día haguépe ojejapo jey pe desafío.
We are in the construction market and in the industry.	Ore roime mercado de construcción-pe ha industria-pe.
We’re ready for it.	Ñande ñaimema listo upévarã.
Thus going a little higher can produce much more power.	Péicha oho yvateve’imi ikatu oproduci hetaiteve poder.
Except for the dogs.	Excepto umi jagua.
Here you go.	Ko'ápe reho.
Free parking provided in the village.	Estacionamiento gratuito oñeme'ëva aldea-pe.
Let's just wait and see.	Ñaha'arõnte ha jahecha.
You’re wrong.	Peẽ pejavy.
But a date would help.	Péro peteĩ fécha oipytyvõta.
There were only three of them.	Haʼekuéra ningo mbohapynte vaʼekue.
They fired and I jumped out of bed.	Odispara hikuái ha che asẽ che tupagui.
You have the ability to do more.	Nde reguereko katupyry rejapo haĝua hetave mba’e.
Work environment is high energy.	Mba’apo rekoha ha’e energía yvate.
Hall.	Kotyguasu.
He had been in the box for hours.	Ojapóma heta óra oĩ hague pe káhape.
And no one expected him to be human.	Ha avave nohaʼarõivaʼekue haʼeha yvypóra.
I know it well now.	Aikuaa porã ko'ágã.
Maybe it was in my head.	Ikatu oime oĩkuri che akãme.
And the best part.	Ha pe párte iporãvéva.
See where it takes you.	Ehecha moõpa ndegueraha.
The only real surprise is that it hasn’t happened before.	Pe sorpresa añetegua añoite ha’e ndoikói hague upe mboyve.
Okay, so maybe I’m not like anyone else.	Oĩ porã, upévare ikatu ndaha’éi avavéicha.
My god, what a night.	Che tupã, mba’e pyhare piko.
Much of the same.	Heta mba’e peteĩchaite.
Maybe half in the bag.	Ikatu la mitad pe vosápe.
An adult female will lay her eggs on or near water.	Peteĩ kuña kakuaáva omoĩta ijyvyra y ári térã y ypýpe.
That was last month.	Upéva oiko kuri pe mes ohasavaʼekuépe.
It won't make him lose control of the game now.	Ndojapomo'ãi chupe operde haguã control del juego ko'ágã.
If this means post processing each and every one, so be it.	Péva he'ise ramo post procesamiento peteîteî ha opavave, upéicha toiko.
He tells you how to find or do these things.	Haʼe heʼi ndéve mbaʼéichapa retopáta térã rejapo vaʼerã koʼã mbaʼe.
Sometimes it’s funny.	Sapy’ánte iñembosarái.
Oh shit, this is awful.	Oh mierda, kóva ivaieterei.
She saw what he was saying.	Haʼe ohecha pe mbaʼe heʼíva.
No weight gain.	Ndaipóri aumento de peso.
They’ve heard the stories.	Ohenduma hikuái umi tembiasakue.
I don’t need you or me anymore.	Natekotevẽvéima nde ni che.
I pulled out a map and showed him where to go.	Aguenohẽ peteĩ mápa ha ahechauka chupe moõpa oho vaʼerã.
We thought we had the perfect idea.	Roimo’ãkuri roguerekoha pe idea perfecta.
In fact, it might just be him.	Añetehápe, ikatu haʼe añoite.
But here he is.	Péro péina ápe haʼe.
One hell of a very long shot.	Peteĩ infierno peteĩ disparo ipukuetereíva.
I couldn't drink it.	Ndaikatúi vaekue hoy'u.
It really depends on your market, and what you’re selling.	Añetehápe odepende nde mercado rehe, ha mba’épa revende.
Back home though.	Ojevy hógape jepe.
However, several recent studies have led to a reassessment of this issue.	Péro heta estúdio ndaʼareguasúiva ogueraha ojehecha jey hag̃ua ko mbaʼe.
God knows what he wants it for.	Ñandejára oikuaa mbaʼépe g̃uarãpa oipota upéva.
Today, this game is more popular.	Ko’áĝa rupi, ko ñembosarái ojeguerohoryvéva.
Spring days and spring air are fresh and pleasant.	Primavera ára ha primavera aire ipyahu ha iporã.
Just talk, you say.	Eñe’ẽnte, ere.
I took him through his advice.	Che araha chupe ikonseho rupive.
They didn't have to go anywhere that fast.	Natekotevẽi kuri oho hikuái moõve upéicha pyaʼe.
I didn’t check on the train.	Che ndachecheckái pe tren-pe.
Believe it or not, they were lucky.	Peguerovia térã ndapegueroviái, oreko kuri hikuái suerte.
Because it is a wonderful movie.	Pórke haʼe peteĩ pelíkula iporãitereíva.
But none of that gets your books sold.	Péro ni peteĩva umívagui ndohupytýi oñevende hag̃ua umi nde lívro.
Of course he’s done.	Katuete ha’e ojejapopaitéma.
But they needed to research it to prove it.	Péro tekotevẽ kuri oinvestiga hikuái upéva ohechauka hag̃ua upéva.
The material properties of both types of bone have almost the same effect.	Umi propiedad material mokõive tipo de hueso rehegua oguereko haimete peteĩchagua efecto.
They are smart and easy to train.	Haʼekuéra ningo iñarandu ha ndahasýi oñembokatupyry hag̃ua.
That was going to make it even harder.	Upéva ojapo vaʼerã kuri chupe hasyve hag̃ua.
I can tell you it was a chore.	Ikatu ha’e peẽme ha’e hague peteĩ tembiapo.
There are many examples, but here are just four.	Oĩ heta ehémplo, péro koʼápe oĩ irundynte.
But there was no one else in the car.	Péro ndaipóri vaʼekue ótro ótro pe áutope.
Our fight is over for now.	Ore ñorairõ opa ko’áĝaite ĝuarã.
We're both too old and tired for this.	Mokõivéva ñandetujaiterei ha ñanekane'õma ko mba'épe guarã.
He's not going to be very good about anything out there.	Ha'e naiporãmo'ãiete mba'eve osẽva upépe rehe.
New to college.	Ipyahúva universidad-pe.
I actually made a plan of action.	Añetehápe ajapo peteĩ plan de acción.
Information can ever challenge your field.	Pe información ikatu araka’eve odesafia nde campo.
Find out more here!.	¡Eikuaave ko'ápe!.
They do not cause any problems.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeveichagua provléma.
The victory vs. the victory.	Pe victoria vs.
That was fifteen years ago.	Upéva ojapo quince áño.
People looked at me and suddenly their eyes were on her shoes.	Umi hénte omaña cherehe ha sapyʼaitépe hesakuéra oĩ isapatukuérare.
Concept of path difficult for us to understand.	Concepto de camino hasýva ñandéve guarã ñantende haguã.
They have to decide how to respond.	Haʼekuéra odesidi vaʼerã mbaʼéichapa ombohováita.
Maybe no one knows.	Ikatu avave ndoikuaái.
Do not let your car purchase cost you more than it is worth.	Ani reheja nde áuto rejoguáva ndehepymeʼẽve pe ovale vaʼerãgui.
Don't give your son away.	Ani reme'ẽ nde ra'y.
He himself had other problems.	Haʼe voi oreko vaʼekue ótro provléma.
You don't know the whole truth about something.	Nde ndereikuaái pe añetegua kompletoite peteĩ mbaʼére.
Communication is important.	Iñimportánte ñañemongeta.
Defendant began to run away, but then stopped.	Demandado oñepyrü okañy, pero upéi opyta.
If you are interested, let me know.	Oiméramo nde reñeinteresa, eikuaauka chéve.
He looked down at her face.	Omaña yvýre hova rehe.
The economic message underlying that vision was simple.	Pe mensaje económico oñemopyendáva upe visión-pe ha’e kuri simple.
This includes development of the.	Péva oike desarrollo de la...
I appreciate the input.	Amomba’e pe input.
That makes me wonder.	Upéva chemoñeporandu.
He took it for granted.	Haʼe ogueraha upéva por supuesto.
This wasn’t going his way.	Péva ndohóikuri ha’e oipotaháicha.
So we decided to make a new application.	Upévare rodesidi rojapo peteĩ solicitud pyahu.
But now he is about to begin.	Péro koʼág̃a haʼe oñepyrũ potaitéma.
You can go to church, if you can find one.	Ikatu reho tupaópe, ikatúramo rejuhu peteĩ.
Let’s see if this block is good.	Jahecha iporãpa ko bloque.
Another couple is in the back seat.	Ambue matrimónio oĩ pe apyka tapykuépe.
Pick a direction and stick to it.	Eiporavo peteĩ dirección ha ejejagarra hese.
Either way the remains remain the same.	Taha’e ha’éva tape umi restos opyta peteĩcha.
We stopped in his truck and he gathered his equipment.	Ropyta ikamioneta-pe ha ha’e ombyaty hembiporukuéra.
The technology is safe and easy to use.	Pe tecnología ningo iseguro ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
Family history and clinical data were recorded.	Ojeregistra historia familiar ha dato clínico.
I want a nice smooth operation.	Aipota peteĩ operación iporãva suave.
Perhaps he just needed a friend, someone to talk to.	Oiméne oikotevẽnte peteĩ iñamígore, peteĩ oñeʼẽ hag̃ua hendive.
His throat was shaking and he sounded like a sick dog.	Ijyva oryrýi ha ipu peteĩ jagua hasývaicha.
There is so much to lose.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ojeperde hag̃ua.
It was what everyone thought.	Ha’e va’ekue opavave opensáva.
Ask a question or answer one below.	Ejapo peteĩ porandu térã embohovái peteĩva koʼápe.
Paid in cash.	Ojepaga efectivo-pe.
They are based around his super power.	Oñemopyenda hikuái isúper poder jerére.
About everything, everyone gave their opinion.	Opa mba’ére, opavave ome’ẽ hemiandu.
They just don't like it.	Haʼekuéra ningo ndogustái mante upéva.
I’ve felt it before.	Añandu va’ekue upe mboyve.
He was silent, drifting in and out of sleep.	Ha’e okirirĩ, oike ha osẽ oke.
He had to stand for something more.	Oñembo’yva’erãkuri peteĩ mba’e hetave rehehápe.
But that is not the whole explanation.	Péro ndahaʼéi upéva pe explikasión kompletoite.
All the happiness they can have.	Opa vy’apavẽ ikatúva oguereko hikuái.
He would have to decide.	Haʼe odesidivaʼerãmoʼã.
I want to get onto the next one.	Aikese pe oúva ári.
I have been feeling it from the inside for a few days.	Ojapóma unos días añandu hague hyepy guive.
These studies and findings provide strong evidence to support our current research.	Ko’ã estudio ha mba’e ojejuhúva ome’ẽ evidencia mbarete oipytyvõva ñane investigación ko’ágãgua.
In front of me with me.	Henondépe chendive.
We work with clients who have a wide variety of problems.	Romba’apo cliente-kuéra ndive orekóva hetaiterei problema.
Or it’s from him.	Térã ha’e chugui.
As the market married sites.	Péicha mercado omendáva umi sitio.
Clearly, it has.	Hesakã porã, oguerekoha.
It may even take two or three weeks, or a month.	Ikatu voi ohasa dos térã tres semána, térã un mes.
But that is a topic for another time.	Péro upe téma ningo ótro tiémpope g̃uarã.
For me, it’s not clear what this actually means.	Chéve ĝuarã, nahesakãporãi mba’épa añetehápe he’ise kóva.
These experiments are detailed in the next section.	Ko a experimento oñedetalla pe sección oúvape.
I can’t take any credit for this idea.	Ndaikatúi ajagarra mba’eveichagua crédito ko idea rehe.
Music and effects.	Música ha efectos rehegua.
That will be used for you.	Upéva ojeporúta ndéve.
They are not those types of objects.	Ha’ekuéra ndaha’éi umi tipo de objeto.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Oikuaávo general, oatakáta desayuno mboyve.
He did not live to see it completed.	Haʼe ndoikói ohecha hag̃ua oñekompletaha.
He couldn’t hear that message again.	Ndaikatúi ohendu jey upe marandu.
He had been alone for too long.	Aretereíma ningo oĩ haʼeño.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Haʼe ohecha mbaʼeichaitépa ndahasýi ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe mbaʼeveʼỹgui.
But they worked.	Péro haʼekuéra ombaʼapo.
He knew perfectly well that they had email over there.	Ha’e oikuaa porãiterei orekoha hikuái correo electrónico upérupi.
And the future will be bright and beautiful and full of promise.	Ha pe futuro hesakã ha iporãta ha henyhẽta promesa-gui.
They have to shake it in the sun.	Ombotyryry va'erã hikuái kuarahy'ãme.
My energy goes out.	Che energía osẽ.
He wanted to be considered.	Haʼe ningo oñekonsiderase vaʼekue chupe.
This other was enormous, nearly two hundred pounds.	Ko ótro katu tuichaiterei, haimete doscientos lívro.
In real life, you definitely know how to get away with it.	Tekove añeteguápe, katuete reikuaa mba’éichapa resẽ va’erã.
And it's not.	Ha ndaha'éi.
The answer is a long one.	Pe mbohovái ha’e peteĩ ipukúva.
I needed fresh air.	Aikotevẽ kuri aire fresco.
They let my mother see me.	Oheja hikuái che sy cherecha.
War never changes.	Ñorairõ araka’eve nokambiái.
It’s too good to be true.	Iporãiterei ningo ndaikatúi añetegua.
It's never straight up and down.	Araka'eve ndaha'éi recto yvate ha yvýpe.
Like most stories in the media, it lives and then dies.	Ojoguaite la mayoría umi tembiasa medios de comunicación-pe, oikove ha upéi omano.
I still decided to finish the second question, to practice.	Adesidi gueteri amohu’ã pe mokõiha porandu, añe’ensaya haĝua.
Immediately he rose to his feet.	Upepete voi opu'ã ipy rehe.
She pointed at the table.	Ha’e oapunta pe mesa.
The new vision.	Pe visión pyahu.
If he takes control, then good.	Ha’e oipyhýramo control, upéicharõ iporã.
Fast forward, there's a fight at the school.	Pya'e tenonde gotyo, oiko ñorãirõ mbo'ehaópe.
If we use nothing but the core code.	Ndojaiporúiramo mba’eve ndaha’éiramo pe código núcleo.
Reduce heat and cover.	Omboguejy tata ha jajaho’i.
That is, if you want to take it.	Upéva he’ise, reguerahaséramo.
Click it, and it works.	Emboguejy, ha osẽ porã.
If he asked anyone to leave, his feelings would be hurt.	Haʼe ojeruréramo oimeraẽvape oho hag̃ua, umi mbaʼe oñandúva oñeñandu vai vaʼerãmoʼã.
But I doubt that was one of us.	Péro aduda upéva haʼe hague peteĩva ñande apytégui.
With what you have written, certain values ​​may never be expressed.	Umi mbaʼe rehaivaʼekuéndi, ikatu voi arakaʼeve ndojehechaukái ciertos valores.
Oh, never mind.	Oh, araka’eve noimportái.
Don’t be confused.	Ani reñekonfundi.
That's where men like you come in.	Upépe oike kuimba'ekuéra ndeichagua.
Nevertheless, this study has some limitations.	Upéicharõ jepe, ko estúdio oreko algúna limitación.
Adults, especially women, use them all the time.	Umi kakuaáva, koʼýte kuñanguéra, oipuru meme umíva.
He didn't do any of that.	Ha'e ndojapói mba'eve umívagui.
You're not mine.	Nde ndaha'éi che mba'éva.
Sounds like it, too.	Oñehendu ha’ete ku, avei.
We help each other.	Ñande ñañopytyvõ.
The short answer to this is that it’s up to us.	Pe mbohovái mbykymi ko mba’épe ha’e ñanderehe odependeha.
I want to sell us as the ‘good guys’.	Che aipota orevende umi ‘karia’y porã’ ramo.
I couldn’t agree with him more.	Ndaikatúikuri aime de acuerdo hendive hetave mba’e.
Many people are limited by what they think they can do.	Heta persóna ojejoko umi mbaʼe opensávape ikatuha ojapo.
We are strong in our way.	Ñande ningo ñanembarete ñande rapére.
Quite true, as the man said.	Añetegua porã, he’i haguéicha pe karai.
Time to stand for a break.	Tiempo oñembo’y haĝua peteĩ pausa-rã.
You have a feeling.	Nde reguereko peteĩ temiandu.
And once you eat from it, that need will be transferred to you.	Ha rekaru rire chugui, upe tekotevẽ oñembohasáta ndéve.
But something was wrong.	Péro peteĩ mbaʼe naiporãi vaʼekue.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Añe’ẽta nendive tekotevẽramo oñemoambue pe plan.
So much for being on top of things.	Hetaiterei mba’e oĩ haguére yvate umi mba’ére.
He’s got a lead.	Ha’e oguereko peteĩ plomo.
You get a second chance, every second.	Rehupyty peteĩ segunda oportunidad, cada segundo.
I don't know why you don't see that.	Ndaikuaái mba'érepa nderehechái upéva.
They may want to be touched but not you.	Ikatu ojepokose hesekuéra péro ndopokói nderehe.
It’s amazing what a glass of wine can do.	Iporãiterei mba’épa ikatu ojapo peteĩ vaso víno.
She hoped she was.	Ha’e oha’arõkuri ha’e ha’eha.
Talk about how good things can be.	Oñe'ê mba'éichapa ikatu iporã umi mba'e.
It's a short story though.	Ha'e peteĩ mombe'upyrusu jepe.
You have no rights.	Nde ndereguerekói derecho.
Don't force every detail to be right.	Ani remboliga opa detalle oĩ porã hag̃ua.
I do think it is the right thing to do.	Che ningo apensa haʼeha pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo hag̃ua.
He put his arms around her waist and held her tightly.	Omoĩ ijyva ijyva ári ha ojoko mbarete chupe.
I realized that the three men should have accompanied me.	Ahechakuaa umi mbohapy kuimbaʼe ningo chemoirũ vaʼerãmoʼã raʼe.
You say it yourself.	Nde ere ndete voi.
Seven school records were set during the season.	Oñemohenda siete récord escolar ko temporada jave.
The identity match is not always retrieved.	Pe joaju identidad rehegua ndojegueru jepi.
A few got me high on it.	Mbovymi chegueraha yvate hese.
He didn't ask.	Ndojeruréi.
But we will not force any of them to sign anything.	Péro ndajaovligamoʼãi ni peteĩvape ofirma hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He didn't know what, if anything, to say to the man.	Ndoikuaái mba'épa, oiméramo mba'e, he'íta pe karaípe.
All the information is there.	Opaite marandu oĩ upépe.
The first is language.	Peteĩha ha’e ñe’ẽ.
But he didn't listen to her.	Péro haʼe nohendúi chupe.
It’s another night without dinner.	Ha’e ambue pyhare karu’ỹre.
Mom looked at me from the radio.	Mamá omaña cherehe pe rrádiogui.
I'll just fall to pieces.	Che ho'áta mante umi pedazo-pe.
It’s a popular movement, and no one saw it coming.	Ha’e peteĩ movimiento popular, ha avave ndohecháikuri oúvo.
They will give you what you want.	Ha'e kuéra ome'ẽta ndéve reipotáva.
Only one person in the house will do that.	Peteĩ persóna añoite pe ógape ojapóta upéva.
Then it was time to return.	Upéi og̃uahẽ pe tiémpo ojeva jey hag̃ua.
He never mentioned it.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi hese.
I didn't hear anything he said.	Ndahendúi mba'eve he'íva.
He is survived by his wife and daughter.	Oheja hembireko ha itajýra.
There’s no question about it.	Ndaipóri porandu hesegua.
I would love to have one.	Che ningo chegustaiterei aguerekóramo peteĩ.
Everything was normal, except his eyes.	Opa mba’e ha’e normal, ndaha’éiramo hesa.
That could be a problem.	Upéva ikatu hína peteĩ provléma.
And heard a few stories.	Ha ohendu mbovymi mombe’upy.
I was planning to be there for a year and a half.	Aplanea kuri aime haĝua upépe un año y medio.
She had never spent the night with anyone.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue pe pyhare avavéndi.
But it’s not as much complicated.	Ha katu ndaha’éi heta mba’e ikomplikadovévaicha.
Error bars indicate standard error.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar.
They will do what people did in different times in the past.	Ojapóta hikuái umi hénte ojapo haguéicha yma diferénte tiémpope.
The most important points are twofold.	Umi punto iñimportantevéva ha’e mokõi.
They're rather interesting.	Ha'ekuéra ningo iñinteresanteve.
We get excited about things like this.	Ñande ñañemokyre’ỹ umi mba’e ko’ãichagua rehe.
You can’t change that.	Ndaikatúi remoambue upéva.
I remember this very well.	Che ningo chemanduʼaiterei ko mbaʼére.
I didn't like that.	Ndachegustái vaʼekue upéva.
It had been cut with a knife.	Oñeikytĩ kuri peteĩ kyse reheve.
But his brain was not working properly.	Péro iñakã nombaʼapoporãi kuri.
We hold that it does not.	Ñande jajagarra ndojapóiha upéva.
See the brothers at work.	Ehecha umi ermáno ombaʼapoha.
Often we can see change and growth over time.	Py’ỹi ikatu jahecha cambio ha okakuaa ohóvo tiempo ohasávo.
I am trying to create some good looking forms.	Añeha’ã amoheñói unos kuánto formulario ojehecha porãva.
The whole world shrinks to another step.	Ko mundo tuichakue oñemboguejy ambue paso-pe.
The marriage ended two years later.	Pe matrimónio opa dos áño rire.
I don't hold on too hard to that.	Che ndajejagarrái hatãiterei upévare.
This is how you do it and how you learn to speak.	Péicha rejapo ha mbaʼéichapa reaprende reñeʼẽ hag̃ua.
At least that’s what’s huge for me.	Por lo menos upéva ha’e pe tuichaitereíva chéve ĝuarã.
These days it's easy to tell.	Ko'ã árape ndahasýi ojekuaa haguã.
It was just a half-act.	Ha’ékuri peteĩ acto medio-nte.
Every time he sees her, he is saying unkind things about her.	Káda ke ohecha chupe, oñeʼẽ hína hese umi mbaʼe naiporãiva.
So none of that for this year.	Upéicha ni peteî umívagui ko arýpe guarã.
The list is in no particular order.	Pe lista noĩri en ningún orden particular.
It certainly didn't rain last night.	Katuete ndokyvéi ange pyhare.
I ran down the stairs and snatched it from him.	Añani pe escalera-gui ha aipe’a chugui.
Love is a god.	Mborayhu ha’e peteĩ tupã.
And if he suffers, he can die.	Ha ohasa asýramo ikatu omano.
But he didn't care.	Péro haʼe ndojepyʼapýi upéva.
Except that it's not.	Excepto ndaha'éiha.
We used to go out and everyone smiled at us.	Rosẽ jepi ha enterovéva opukavy oréve.
Which eventually led me to contact them.	Upéva amo ipahápe chegueraha añemoĩ hag̃ua en contacto hendivekuéra.
That is definitely not good.	Upéva katuete naiporãiha.
It takes effect the next time a connection is made.	Oike efecto ambue jey ojejapo jave peteĩ joaju.
I need that.	Che aikotevẽ upéva.
That year.	Upe áñope.
I have a few phone numbers from the little sister.	Che areko mbovymi número de teléfono pe hermana michĩvagui.
If they see higher classes, they can move up.	Ohecháramo hikuái umi clase yvatevéva, ikatu ojupi hikuái.
There has to be a purpose, a reason.	Oĩva’erã peteĩ propósito, peteĩ razón.
We only have hot tea.	Ore roguereko té haku mante.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe, añetehápe oiko pe contrario.
This is the struggle between healthy and our appearance.	Péva ha’e pe lucha hesãiva ha ñande jehechauka apytépe.
The light was gone.	Pe tesape opa va'ekue.
It's not going to happen.	Ndaha'emo'ãi oiko va'erã.
I got up and went out.	Apu’ã ha asẽ.
They were away about six weeks.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue mombyry seis semánarupi.
Place the bowl over a bowl of hot water and set aside.	Oñemoĩ pe mba’yru peteĩ mba’yru y haku asýva ári ha ñamoĩ peteĩ lado.
Well, maybe he has a point.	Bueno, ikatu oreko peteĩ púnto.
The problem is that it doesn’t work.	Pe problema ha’e ndoikóiha.
I wouldn’t mind hearing the voice of any of them.	Ndacheimportamo’ãi ahendúvo ni peteĩva umíva apytégui iñe’ẽ.
It took me a while to put the name down.	Chegueraha sapy’ami amoĩ haĝua pe téra.
My family loved it.	Che rogayguakuéra ohayhueterei upéva.
Then he started playing with himself.	Upéi oñepyrũ oñembosarái ijehe.
This will keep you focused and on track.	Péicha reñekonsentráta ha reimevéta nde rapére.
Come on over here.	Eju ko'árupi.
It was their turn to run with it.	Oguahẽma turno chupekuéra oñani hag̃ua hendive.
Much deeper.	Tuicha ipypukuve.
Moreover, both can identify their enemies.	Hiʼarive mokõivéva ikatu oikuaa porã mávapa iñenemígo.
She looked at him, pleased.	Ha’e omaña hese, ovy’a.
We are proud of them.	Ñande ñañemomba'eguasu hesekuéra.
Something she could do something with.	Peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo hendive peteĩ mbaʼe.
Somehow, he hoped, he would be able to build off of it.	Algún modo, oha’arõkuri, ikatútaha omopu’ã chugui.
I don't know how he does that.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
I lost a friend.	Che aperde peteĩ che amígo.
He wants something more, he wants something else.	Ha’e oipotave peteĩ mba’e, oipota ambue mba’e.
It really makes a huge difference.	Añetehápe tuichaiterei odiferensia.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Ko’ã valor ijyvateve umi oñemombe’úvagui literatura-pe.
Know what you've got about it.	Eikuaa mba'épa reguereko hese.
I think he didn't know what to do.	Che apensa haʼe ndoikuaái hague mbaʼépa ojapóta.
And, video data is very complex.	Ha, umi dato video rehegua ha’e complejoiterei.
Girls are hardly any different from boys.	Umi mitãkuña apenas idiferénte umi mitãkuimbaʼégui.
After a while, people apparently overwhelmed me.	Sapyʼami rire, umi hénte apariénte chembopyʼarory.
It's hard, it's fast and it's not very pretty.	Hasy, pya'e ha ndaha'éi iporãitereíva.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaíva, péro ndahaʼéi avei tuicha mbaʼéva.
Here, the focus is on where to put it.	Ko’ápe, oñecentra moõpa oñemoĩta.
We learned that they had not just disappeared.	Roikuaa ndahaʼéi hague okañynte hague hikuái.
I was ready to do the same.	Che ningo aime porã kuri ajapo hag̃ua upéicha avei.
We’ll update with the details as soon as they’re confirmed.	Ro’actualizata umi detalle reheve oñemoañete vove hikuái.
Where these elements appear in your hand depends.	Moõpa ojekuaa ko’ã elemento nde pópe odepende.
It’s red like the others, but vastly different in shape.	Ha’e pytã umi ambuéicha, ha katu tuicha idiferente iforma-pe.
Therefore, the overall missingness will still have a value of zero.	Upévare, pe falta global oguerekóta gueteri peteî valor cero.
I took a deep breath and resumed eating.	Apytu’u pypuku ha añepyrũ jey akaru.
Find out how this can happen.	Eheka mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
I barely noticed that it was getting too cold.	Apenas ahechakuaa roʼyetereiha ohóvo.
He was getting closer to danger once more.	Haʼe oñemoag̃uive ohóvo pe pelígrore peteĩ jey.
The body does weird things.	Pe tete ojapo umi mba’e extraño.
Sorry, I just started my dog.	Perdón, amoñepyrũ ramoite che jagua.
It was good enough that it was dark enough for no one to see.	Iporãiterei ningo iñypytũha ani hag̃ua avave ohecha.
It makes sense.	Oguereko sentido.
That is why some are alive.	Upévare oĩ oikovéva.
Never seen anything like it.	Araka’eve ndohecháiva mba’eve peichagua.
Yes, it’s very long.	Heẽ, ipukueterei.
There is nothing to be careful about.	Ndaipóri mbaʼeve oñeñangareko hag̃ua.
Send someone to guard their horses.	Emondo peteĩ oñangareko hag̃ua ikavajukuérare.
His voice rose.	Iñe’ẽ ojupi.
You’ve got to implement that.	Remboguata va’erã upéva.
He caught me on the last try.	Ha’e chejagarra pe último intento-pe.
Read more of her story below.	Emoñe’ẽve hembiasakue ko’ápe.
He looked at himself.	Omaña ijehe.
It can really be that bad.	Ikatu añetehápe ivaieterei upéicha.
Now I want to make a big claim.	Ko’áğa ajapose peteĩ reclamo tuicháva.
Of course it can.	Katuete ikatu.
There were children on board.	Oĩ kuri mitã pe várkope.
Sometimes, bigger isn’t better.	Sapy’ánte, tuichavéva ndaha’éi iporãvéva.
Identify where the problem is coming from.	Ohechakuaa moõguipa ou apañuãi.
It was time, finally, to see my magic at work.	Oĝuahẽma ára, ipahápe, ahecha haĝua che magia omba’apohápe.
It's unclear on either side how it could be damaged.	Ndojekuaái mokõive lado mba'éichapa ikatu oñembyai.
We pushed ourselves to create as much as possible.	Roñembotavy romoheñói haĝua ikatuháicha.
If you have questions, feel free to ask.	Oiméramo reguereko porandu, eñeñandu porãkena eporandu hag̃ua.
I’m a team player.	Che ha’e peteĩ jugador de equipo.
I rock and rock.	Che rock ha rock.
I often wonder what they actually say to each other.	Pyʼỹinte añeporandu mbaʼépa añetehápe heʼi hikuái ojupe.
I don’t know where it will lead me.	Ndaikuaái moõpa chegueraháta.
I was very cold.	Che ningo roʼyeterei vaʼekue.
Small construction area.	Área de construcción michĩva.
I hate that word.	Che ndacha’éi upe ñe’ẽre.
This doesn't mean it's a valid argument, however.	Péva nde'iséi ha'eha peteî argumento válido, jepénte upéva.
I like meeting new people.	Chegusta aikuaa tapicha pyahúpe.
I just have to think the man talks too long.	Che apensa vaʼerãnte pe kuimbaʼe oñeʼẽ aretereíha.
There are probably good things there.	Oiméne oĩ umi mbaʼe porã upépe.
This is serious business.	Péva ha'e peteî negocio serio.
We were very happy about that.	Rovyʼaiterei upéva.
I doubt you will survive.	Che aduda reikovetaha.
I'm ready to take the next one.	Che aime listo araha haguã pe oúva.
Can you help me overcome these feelings of sadness?.	¿Ikatu piko chepytyvõ asupera haĝua ko’ã temiandu ñembyasy rehegua?.
My wife and kids are so sweet.	Che rembireko ha che membykuéra ningo ijukyeterei.
For your page, you don’t have to.	Nde página-pe g̃uarã, natekotevẽi.
School of medicine.	Mbo’ehao pohãnohára rehegua.
And we still have your surprise too.	Ha roguereko gueteri nde sorpresa avei.
He didn't say a word.	Ha'e nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Other users have noticed the same problem.	Ambue puruhára ohechakuaa avei upe apañuãi.
He would have been too much in the open.	Ha’e ha’éta kuri hetaiterei pe abierta-pe.
I know my information.	Che aikuaa che informasión.
That was what he wanted.	Upéva haʼe oipota vaʼekue.
The great guys know a little something about getting the word out.	Umi karai guasu oikuaa michĩmi peteĩ mba’e oguenohẽ haĝua pe ñe’ẽ.
Now we will do it.	Koʼág̃a jajapóta.
When these two teams meet, nothing can happen.	Ko'ã mokõi ekípo oñembyatývo, ndaikatúi oiko mba'eve.
You become a leader.	Oiko ndehegui tendota.
I wonder if he came from home to see me.	Añeporandu oúpa raʼe hógagui cherechávo.
The others he kept.	Umi ambue katu ha’e oñongatu.
His energy was really good from start to finish.	Iñenergía añetehápe iporã oñepyrũ guive opa peve.
It will make a report.	Ojapóta marandu.
Down with them to rock bottom.	Oguejy hendivekuéra to rock bottom.
We think it is especially important to be interested in young people.	Ropensa koʼýte iñimportanteha ñainteresa umi mitãrusukuérape.
I thought we threw the ball well.	Che aimo’ãkuri romombo porã hague pe pelota.
Find the best product for you.	Eheka pe producto iporãvéva ndéve g̃uarã.
She was my mother.	Ha’e va’ekue che sy.
It wasn't over.	Ndopái va'ekue.
However, combined with the second step, it actually makes sense.	Ha katu, oñembojoajúvo mokõiha paso rehe, añetehápe oreko sentido.
He wants to go to the shops.	Ohose umi tenda.
You knew that first hand.	Nde reikuaa vaʼekue upéva tenonderãite.
Blanco raised six children.	Blanco omongakuaa seis mitã.
Instead he smiled.	Upéva rangue opukavy.
You know what to look for, it comes down to experience.	Peẽ peikuaa mba’épa pehekava’erã, oguejy experiencia-pe.
Choose your own content.	Eiporavo nde contenido tee.
We are spoiled.	Ñande ningo ñañembyai.
Well, take this case.	Bueno, ejagarra ko káso.
Real estate interest as defined below.	Interés inmobiliario rehegua oje’eháicha ko’ápe.
Thank you very much again.	Aguyjevete jey.
It fell to number six the following week.	Ho'a número seis-pe ambue arapokõindýpe.
We followed the last two terms on the right side.	Rosegi umi mokõi mandato paha lado derecho-pe.
Say, look what’s happening.	Ja’e, emañamína mba’épa oiko.
They never spoke to each other again.	Arakaʼeve noñeʼẽvéima hikuái oñondive.
Three officers were seriously injured.	Mbohapy oficial ojeherida vaieterei.
Study power of three out of nine studies was considered.	Oñekonsidera poder de estudio mbohapy estudio-gui nueve estudio-gui.
They must have served in the same unit.	Oiméne oservi hikuái peteĩ unidad-pe.
I should be fine.	Che aime porã vaʼerã.
One step forward.	Peteĩ paso tenonde gotyo.
That took hours and hours.	Upéva ogueraha heta óra ha óra.
And there's no fucking wind.	Ha ndaipóri mba'eveichagua yvytu joder.
And it's not like his body has changed either.	Ha ndaha'éi avei hete okambia haguéicha.
This is the only one.	Péva añoite.
There is no network here.	Ndaipóri red ko'ápe.
Maybe that sheds some light on things.	Ikatu upéva ohesapeʼimi umi mbaʼe.
We just need more of us.	Ñaikotevẽnte hetave ñandehegui.
In love song form.	Mborayhu purahéi forma-pe.
I noticed the sounds they made, too.	Ahechakuaa umi tyapu ojapóva hikuái, avei.
We may not need staff someday, but we need them right now.	Ikatu algún día nañaikotevẽmoʼãi personal, péro koʼág̃aite voi ñaikotevẽ.
And part of that is understanding who we are.	Ha peteĩ parte upévagui ha’e ñantende mávapa ñande.
She wondered what had become of him.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa oiko chugui.
And you're a grown woman, not a girl.	Ha nde kuña okakuaáva, ndaha'éi mitãkuña.
He does not judge them for it.	Haʼe ndohusgái chupekuéra upévare.
Big, big fruit, trust me.	Yva tuicha, tuichaiterei, ejerovia cherehe.
The bottom meets the top.	Yvy gotyo ojoaju yvate ndive.
Mortality and how long they are expected to live.	Omano ha mboy tiémpopa oñeha’arõ oikove hikuái.
What about your family? 	¿Mbaʼépa ikatu jaʼe ne famíliare?
he asked the scientist.	oporandu.
In fact, do it so no one else will.	Añetehápe, ejapo upéva ani hag̃ua avave.
You will receive it in the most direct manner.	Peẽ perrecibíta pe manera directavévape.
Imagine, we had his mom on the phone the whole time.	Peñeimaginamína, roguereko isy teléfono-pe pe tiempo pukukue.
This is the house that stands today.	Péva ha’e pe óga oñemoĩva ko’áĝa.
Everyone is in danger.	Enterove oĩ pelígrope.
Your faith needs a place to stand on its own.	Pende jerovia oikotevẽ peteĩ tenda oñemoĩ hağua ijehegui.
You just watch and wait.	Peẽ pemaña ha pehaʼarõnte.
I hated going home to the dirty, empty apartment.	Che ndachaʼéi aha haguére che rógape pe apartamento kyʼa ha nandihápe.
On my face.	Che rova ​​rehe.
The school’s original water source was a well near the buildings.	Pe y ryru ypykue mbo’ehaópe ha’e peteĩ ykua hi’aguĩva umi edificio-gui.
He seemed to be a few feet away.	Ha’ete ku oĩva mbovymi metro mombyry.
I have not encountered a similar problem before.	Upe mboyve ndajuhúi peteĩ provléma ojoguáva upévape.
The people are very friendly and helpful.	Umi hénte ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Moreover, in most states, women still don’t have the vote.	Hi’arive, hetave estado-pe, kuñanguéra ndorekói gueteri vóto.
And just about everything in between.	Ha haimete opa mbaʼe oĩva ijapytépe.
So if you think you can, try it.	Upévare, repensáramo ikatuha, eñehaʼã.
I see it flowing through it.	Ahecha osyryha ipype.
He knew it, even though she didn't.	Haʼe oikuaa upéva, haʼe ndoikuaáiramo jepe.
We brought you on board.	Rogueru peẽme pe várkope.
But you could keep it to yourself.	Péro ikatu kuri reñongatu ndejupe g̃uarã.
Examine the data and run the tests.	Ehechamína umi dato ha emongu’e umi prueba.
Oh so much fun.	Oh tuichaiterei vy'arã.
He fell to the ground, and went to sleep.	Ho'a yvýpe, ha oho oke.
That’s why you did that.	Upévare rejapo upéva.
I never knew what the woman did with the file.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa ojapo pe kuñakarai pe expediente rehe.
You guys will do it.	Peẽ pejapóta.
Tell me what happened.	Emombe'u chéve mba'épa oiko.
Learn about these programs and more!.	¡Eikuaa ko'ã programa ha hetave mba'e!.
Songs that can stand on their own.	Purahéi ikatúva oñemoĩ ijehegui.
I wondered if she was really nervous.	Añeporandu añetehápepa haʼe oñenerviosa.
Four patients were followed up.	Ojesegui irundy hasývape.
There for a long time.	Upépe are guivéma.
I tried to pull myself back.	Añeha’ã ajetira jey.
You have to have fun, once in a while.	Revy’ava’erã, peteĩ jey sapy’a py’a.
Nevertheless, this procedure had not been followed.	Upéicharõ jepe, ndojejapói kuri ko procedimiento.
The command shirt, for example, is not actually blue.	Pe kamisa de comando, por ehémplo, ndahaʼéi añetehápe hovy.
But here is the problem.	Péro koʼápe oĩ pe provléma.
But there is an important difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva.
It's not just about the good times.	Ndaha'éi umi tiempo porã reheguánte.
I didn’t answer.	Che nambohováiri.
People are dressed up for air travel.	Umi tapicha oñemonde porã viaje aéreo-pe guarã.
They should have done a lot better given the money they spent.	Heta mba'e ojapo porãveva'erã hikuái oñeme'êvo pirapire oiporuva'ekue.
And no money, by the way.	Ha ndaipóri pirapire, por cierto.
He has been on the job for twenty years.	Ojapóma veinte áño pe tembiapohápe.
People cut me off.	Umi hénte cheikytĩ.
Production models vary.	Umi modelo producción rehegua iñambue.
You pay for the night.	Peẽ pepagapa pe pyhare.
She has done so many different projects in the community.	Haʼe ojapo hetaiterei projékto idiferénteva komunidápe.
He wasn’t happy to see her, she understood.	Ha’e ndovy’ái ohechávo chupe, ha’e ontende.
Know how badly you want it.	Eikuaa mbaʼeichaitépa ivaieterei reipotáva.
This website is intended for general information purposes only.	Ko páhina web ojejapo marandu general-pe g̃uarãnte.
This relief takes two general forms.	Ko alivio oreko mokõi forma general.
But there was a big difference.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicha idiferénteva.
Tools for practical application.	Tembiporu ojejapo haguã aplicación práctica.
And of course the left wants it all.	Ha katuete izquierda oipota opa mba'e.
I started slow and kept things in check.	Añepyrũ mbegue ha añongatu umi mba’e en control.
We can work separately.	Ikatu ñamba’apo por separado.
But that is actually a very simple explanation.	Péro upéva añetehápe haʼe peteĩ explikasión isencilloitereíva.
The really old ones leave nothing behind.	Umi añetehápe itujáva ndohejái mba’eve hapykuéri.
This was no different.	Péva ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
I spent a week there one night.	Upépe ahasa peteĩ semána peteĩ pyhare.
For the new person he is planning to bring into the world.	Pe tapicha pyahúpe ĝuarã ha’e oplanea hína ogueru haĝua ko mundo-pe.
But we were only partially finished.	Péro ore ningo peteĩ párte añoite roñemohuʼã.
Under the goalpost.	Pe poste de gol guýpe.
We saw them in our company.	Rohecha chupekuéra ore kompañíape.
They're smart players.	Ha'ekuéra ha'e jugador iñaranduva.
I'll cut it off.	Che aikytĩta.
I'm trying my best.	Añeha'ãmbaite hína.
Use your power.	Eipuru nde pu’aka.
But there was none.	Péro ndaipóri vaʼekue.
That made him think twice about a woman.	Upéva omopensa chupe mokõi jey peteĩ kuñáre.
But we sold out, you know.	Ha katu ore rovendepa, peikuaa.
The worry in his eyes gave way to desire.	Pe jepy’apy hesápe ome’ẽ tenda pe deseo-pe.
I think some of them do it on purpose.	Che apensa oĩha ijapytepekuéra ojapóva a propósito.
You're from my master.	Nde che járagui.
Getting around the city is difficult.	Hasy ningo jajere hag̃ua pe siudáre.
I'd tell him, it's not your job to do that.	Che ha'éta chupe, ndaha'éi nde rembiapo rejapo haguã upéva.
He comes when he feels like it.	Ha’e ou oñandu jave.
He's here with us in this room.	Ha'e oĩ ko'ápe ñanendive ko kotýpe.
They don't like me.	Ha'e kuéra ndachegustái.
His eyes didn't meet hers but he looked down.	Hesa ndojoajúi hesa ndive ha katu omaña yvýre.
If only they knew where you got the information.	Oikuaárire hikuái moõguipa reguenohẽ pe informasión.
Back then it was a form of research.	Upérõ haʼe vaʼekue peteĩ fórma de investigasión.
He got out of it.	Osẽ chugui.
They did not drug me.	Haʼekuéra ndachedrogái vaʼekue.
During the second week.	Mokõiha arapokõindy aja.
This is a long time ago now.	Péva ymaite guive ko'ágã.
But everywhere one sees the same patterns and problems.	Péro oparupiete peteĩva ohecha peteĩchapa umi patrón ha provléma.
Conduct data analysis.	Omotenonde análisis de datos.
Given the right circumstances.	Oñeme’ẽvo umi circunstancia oike porãva.
At least it's different.	Por lo menos ha'e iñambuéva.
Nothing does me any good.	Mba'eve ndojapói chéve mba'eve iporãva.
He wanted to go back to the house.	Haʼe ohose jey pe ógape.
This is shown in the first two lines of the figure.	Péva ojehechauka umi mokõi línea tenondegua ta angape.
This is my passion.	Kóva ha’e che pasión.
Worst mistake of my life.	Ivaivéva jejavy che rekovépe.
After that it was easier.	Upe rire ndahasyivéma.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Mba'eichaitépa iñextraño avave noñe'êi hague ko marandu rehe upe fiesta-pe.
But the old man never listened to him.	Péro pe karai tuja arakaʼeve nohendúi chupe.
Another conclusion from his database is more important.	Ambue conclusión oúva ibase de datos-gui iñimportantevéva.
If you take away his support, he will fall alone.	Reipe'áramo chugui ipytyvõ, ho'áta ha'eño.
If only every transfer went so smoothly.	Opa transferencia oho porãrire upéicha.
The others were silent as well.	Umi ambue katu okirirĩ avei.
He was starting to worry me.	Haʼe oñepyrũma kuri chepyʼapy.
Our old building is really old and falling apart.	Ore edificio tuja añetehápe ituja ha ho'apaite.
Or there’s a school trip.	Térã oî peteî viaje escolar.
They are believed to still be living there.	Ojeguerovia hikuái oikoha gueteri upépe.
Blood began to trickle down his chest.	Tuguy oñepyrũ oguejy ijyvagui.
But he was determined to do so, if he could.	Péro haʼe ojedesidi ojapo upéva, ikatúramo.
Shit just happened.	Mierda oiko ramoite.
They are no longer here.	Haʼekuéra ndaiporivéima koʼápe.
Someone seriously missed the boat on this one.	Oĩ ofaltáva seriamente pe barco ko’ãva ári.
It was really hard to do.	Añetehápe ijetuʼu vaʼekue ojejapo hag̃ua.
You really know them.	Añetehápe reikuaa chupekuéra.
We know how that is.	Jaikuaa mba'éichapa upéva.
I came back to talk to him about it.	Aju jey añeʼẽ hag̃ua hendive upévare.
Then she makes her kids take her home in the dark.	Upéi ojapo imembykuérape ogueraha hag̃ua hógape pytũmbýpe.
You raised good points.	Nde remopuʼã kuri umi púnto iporãva.
His father, long ago.	Itúva, ymaite guive.
He speaks the truth.	Haʼe oñeʼẽ añetegua.
Your feet are tired.	Nde py ikane'õ.
This creates more stories, more emotions.	Péva omoheñói hetave tembiasakue, hetave temiandu.
My day job, some might call it.	Che ára rembiapo, ikatu oĩ ohenóiva.
Everyone there is normal.	Mayma oĩva upépe ningo normal.
That you'll do whatever's good for you.	Rejapotaha oimeraẽ mba'e iporãva ndéve guarã.
Hence whether the function is everywhere defined and onto.	Upégui ojekuaa pe función oîpa oparupiete ojedefini ha onto.
Unfortunately, we are still years away.	Ñambyasýramo jepe, japytáma gueteri heta áño.
I wanted to make it better.	Che ningo ajapose kuri iporãve hag̃ua.
I can’t say why.	Ndaikatúi ha’e mba’érepa.
Also, the content available is lower at the moment.	Avei, contenido ojeguerekóva ijyvateve ko'ã momento-pe.
They are best used as grow lights.	Ha’ekuéra ojepuru porãve umi luz de crecimiento ramo.
So really that's not a lot of data.	Upéicha añetehápe upéva ndaha'éi hetaiterei dato.
Generally speaking, however, this is not the case.	Péro en general ndahaʼéi upéicha.
Well, the same goes for the lies that come your way.	Bueno, upéicha avei oiko umi japu oúva nderehe.
There it is.	Upépe oĩ.
There he stood to be shown.	Upépe oñemboʼy ojehechauka hag̃ua chupe.
You don’t have a heart.	Nde ndereguerekói korasõ.
One has to go moving and find the right person.	Peteĩva oho vaʼerã omýi ha oheka pe persóna oĩ porãva.
We did not ask for these problems.	Ndorojeruréi vaʼekue koʼã provléma.
They're a lot easier to catch right now very low water.	Ha'ekuéra heta ndahasýi ojejagarra haguã ko'ágãite y ijyvatetereíva.
Would definitely recommend it to your friends.	Katuete rerrekomendáta ne amigokuérape.
I want to read about space.	Amoñe’ẽse espacio rehegua.
It was designed to kill us.	Ojejapo vaʼekue ñandejuka hag̃ua.
I will improve that.	Che amoporãvéta upéva.
I had seen him before, years ago.	Che ahechava’ekue chupe upe mboyve, ojapo áño.
He came back to her, eyes wide.	Ou jey hendápe, hesa’yju.
This time, he will find her.	Ko vuéltape, ojuhúta chupe.
Breathing is simple.	Pe pytu’u ha’e simple.
If checked, a class will be added.	Ojehecháramo, oñembojoapýta peteĩ mbo’esyry.
We didn’t even look at each other.	Ndorojesarekói voi ojuehe.
Maybe we’ll never do it.	Ikatu araka’eve ndorojapói.
It’s not his property while he’s in such bad skin.	Ndaha’éi ipropiedad oĩ aja péicha ipire vaietépe.
He loves school.	Ohayhu mbo’ehao.
It was just a piece of metal.	Haʼe vaʼekue peteĩ metál pehẽnguénte.
The media changes every other day.	Umi medio de comunicación oñemoambue cada dos días.
Clearly he could care less.	Hesakã porã ikatuha haʼe saʼive ojepyʼapy.
I am very worried.	Che ningo chepyʼapyeterei.
Both were found dead.	Mokõivéva ojejuhu omanóva.
He pulls, but doesn't give.	Otira, ha katu nome'ẽi.
Dinner, tea and bedtime.	Karu, té ha oke haguã.
In fact, the fish are huge.	Añetehápe, umi pira tuichaiterei.
It's pretty special.	Ha'e peteĩ mba'e bastante especial.
They should pay close attention to what they say.	Haʼekuéra oñatende porãiterei vaʼerã umi mbaʼe heʼívare.
It’s a conversation they’ve had before.	Ha’e peteĩ ñemongeta ojapova’ekue hikuái upe mboyve.
You have revived me.	Nde chemoingove jevy.
There is no doubt now that there is an area of ​​storms ahead of us.	Ndaipóri duda ko'ágã oîha peteî área tormenta oîva ñane renonderãme.
He lived for nearly a thousand years.	Haimete mil áño oikove.
Even his parties were another form of busyness.	Umi fiesta ojapóva jepe haʼe vaʼekue ótra fórma ojejapo hag̃ua hembiapo heta.
This goal is to change that pattern.	Ko meta ha’e omoambue haĝua upe patrón.
This past month.	Ko jasy ohasava’ekuépe.
I'm glad he's held his own ever since.	Avy'a ha'e oguereko haguére imba'éva upe guive.
I kept telling myself that no one would notice.	Asegi haʼe chejupe avave ndohechakuaamoʼãiha.
Once selected, the story will begin.	Ojeporavo rire, oñepyrũta pe mombe’upy.
Summer.	Ára haku.
I can't believe this.	Ndaikatúi arovia ko mba'e.
You look pretty good.	Nde rejekuaa porãiterei.
And then the third.	Ha upéi mbohapyha.
Well, maybe at first.	Bueno, ikatu ñepyrũrã.
Everything looked snow covered.	Opa mba’e ojehecha nieve ojejaho’íva.
The record does not indicate whether or not defendant signed the release.	Ko registro ndohechaukái ofirma térã nahániri demandado liberación.
I served with him.	Che aservi vaʼekue hendive.
The driver picked them up.	Pe chofer ohupi chupekuéra.
You should do that if you can.	Upéva rejapovaʼerã ikatúramo.
Maybe he doesn't really want to know.	Ikatu ningo ndoikuaaséi añetehápe.
That made him feel bad.	Upéva omoñeñandu vai chupe.
Two things he was against.	Mokõi mba’e ha’e oñemoĩva’ekue hese.
But a nice thought.	Ha katu peteĩ pensamiento iporãva.
That’s like the call to write.	Upéva ha’ete pe ñehenói ojehai haĝua.
It will take a long time.	Are guivéta ohasáta.
He raised this claim for direct recourse.	Omopu'ã ko reclamo recurso directo rehe.
If it is safe then go ahead.	Oiméramo seguro upéicharõ eñemotenonde.
We had been in touch a few years ago.	Ojapóma unos kuánto áño roĩri kuri en contacto.
But that was a consolation.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ konsuélo.
Bones big and small, everywhere.	Kangue tuicha ha michĩva, oparupiete.
We do find each other.	Ñande ningo jajuhu ojupe.
He should never have started this journey.	Ha’e araka’eve noñepyrũiva’erãkuri ko jeguata.
After the water was drained they all surfaced.	Ojepe’a rire y opavave osẽ yvýgui.
He didn't listen and signed it.	Ndohendúi ha ofirma voi.
He was efficient, because he had plenty of time.	Haʼe ombaʼapo porã vaʼekue, pórke oreko heta tiémpo.
Another field day with that statement.	Ambue ára campo orekóva upe declaración.
Any time now, he will give them the final terms.	Oimeha ára ko'ágã, ome'êta chupekuéra umi término paha.
Some people have ten times that amount.	Oĩ tapicha orekóva diez vése upe pláta.
There was no way he was going to get into some fight.	Ndaipóri mbaʼéichapa haʼe oiketaha algún ñorairõme.
This is a difficult situation to achieve.	Kóva peteî situación hasýva ojehupyty haguã.
That’s only natural.	Upéva ningo natural añoite.
Well, on our side.	Bueno, ñande ykére.
I needed something to make sense of it.	Aikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe oreko hag̃ua sentido.
Your email on the device will open.	Nde correo electrónico oĩva tembipuru’ípe ojepe’áta.
I set aside focused time to play with my friends.	Amoĩ peteĩ lado tiempo enfocado añembosarái haĝua che amigokuéra ndive.
It’s definitely very important information to know.	Katuete ha’e marandu iñimportantetereíva jaikuaa haĝua.
There were two major reasons for its success.	Oĩkuri mokõi mba’e tuichavéva osẽ porã haĝua.
I just got inside.	Che aike ramoite.
I think you'll love it there.	Che aimo'ã pehayhutaha upépe.
Across a population, a small number of real lives will be saved.	Peteî población rupi, ojesalváta peteî número michîmi tekove añeteguáva.
We should have done better.	Jajapo porãve vaʼerã kuri.
Despite his age, he was in excellent shape.	Jepémo ijeda, oĩ porãiterei kuri en forma.
Speak up, act naturally, and keep my eyes open.	Eñe’ẽ, e’actua naturalmente ha eñongatu che resa abierta.
I'll be there opening weekend for this.	Che aimeva'erã upépe fin de semana de apertura-pe pévarã.
You've known me for a long time and you wouldn't be able to believe them.	Are guivéma chekuaa ha ndaikatumo'ãi reguerovia umíva.
You will be able to practice with the best.	Ikatúta reñembokatupyry umi iporãvéva ndive.
Get your ears ready.	Eñembosako’i nde apysa.
A few days later, he too was dead.	Unos días haguépe, haʼe avei omanóma.
To meet this need, the authors developed an improved physical model.	Oñembohovái haguã ko tekotevê, umi ohaíva omoheñói peteî modelo físico oñemyatyrõva.
This is not a place to do that.	Kóva ndaha’éi peteĩ tenda ojejapo haĝua upéva.
Politics is crazy right now, anything can happen.	Política itavy ko'ágãite, ikatu oiko oimeraê mba'e.
He must have been very tired.	Katuete haʼe ikaneʼõiterei vaʼekue.
The doors feel cold and hard and soft.	Umi okẽ oñeñandu ro’ysã ha hatã ha ipiro’y.
We are under a lot of stress.	Ñande ñaime heta estrés guýpe.
You were in the garden.	Nde reime kuri pe hardínpe.
But that doesn't seem to be the case.	Péro haʼetévaicha ndahaʼéi upéicha.
Perhaps it was a good point to make.	Ikatu oime haʼe vaʼekue peteĩ púnto iporãva jajapo hag̃ua.
He had no reason to be surprised.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa oñesorprende.
Each must return a promise.	Káda uno omeʼẽ jey vaʼerã peteĩ promésa.
I can't work.	Ndaikatúi amba'apo.
I'm taking this seriously.	Che areko en serio ko mba'e.
He knew eyes were on him.	Ha’e oikuaa tesa oĩha hese.
It’s a comfortable feeling to have.	Ha’e peteĩ temiandu cómodo jaguereko haĝua.
In your company, there will be no tax worries.	Nde empresa-pe, ndaiporimo’ãi jepy’apy impuesto rehegua.
I told him about the dream and he just laughed.	Amombe’u chupe pe sueño rehegua ha ha’e opukavy rei.
It shouldn't be like that.	Ndaipóri vaʼerã upéicha.
I never thought of it that way.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéicha.
He was really expecting a man.	Añetehápe oha'arõkuri peteĩ kuimba'e.
I kept playing with it, but it was done.	Che asegi añembosarái hese, péro ojejapopaite.
A minute, two, three passed.	Ohasa peteĩ minuto, mokõi, mbohapy.
The third driver is the internet.	Mbohapyha mboguatahára ha’e internet.
The most important thing, they agree, is getting out.	Pe iñimportantevéva, omoneĩ hikuái, haʼe hína osẽ.
This task is not as easy as it may seem.	Ko tembiapo ndaha’éi fácil ha’etévaicha.
In the documentation.	Pe kuatiañe’ẽme.
If they go this way it will be bigger for them.	Péicha oho ramo hikuái tuichavéta chupekuéra.
She glanced back once, but he couldn’t read her eyes.	Ha’e omaña hapykuévo peteĩ jey, ha katu ha’e ndaikatúi olee hesa.
I think they offer a variety of fun things.	Che apensa oikuaveʼẽha hikuái diferénte mbaʼe igustoitereíva.
A tax on his property has no such necessary effect.	Peteî impuesto ipropiedad rehe ndorekói efecto oñeikotevêva ko'ãichagua.
He's a very happy kid.	Ha'e peteĩ mitã ovy'aitereíva.
God will help us.	Ñandejára ñanepytyvõta.
They won't know how to go about it.	Ndoikuaamo'ãi hikuái mba'éichapa oho va'erã.
Nothing tour, memories we have and want, we simply have this.	Mba'eve tour, mandu'a jaguerekóva ha jaipotáva, simplemente jaguereko kóva.
For more information click here.	Reikuaasevéramo eity ko’ápe.
It is only called once.	Oñehenói peteĩ jeýnte.
But look at how this plays out.	Péro emañamína mbaʼéichapa oñembosarái ko mbaʼe.
It depended on me.	Cherehe odepende vaʼekue.
Yet he felt something change.	Upéicharõ jepe oñandu peteĩ mbaʼe okambiáva.
Older children do need a larger size.	Umi mitã tuichavéva añetehápe oikotevẽ peteĩ tamaño tuichavéva.
His eyes were light brown, and tiny.	Hesa morotĩ sa’yju, ha michĩmi.
He took the victory.	Ha’e oipyhy pe victoria.
And he got it slowly.	Ha ohupyty mbeguekatu.
Knowing your number makes it so much easier for us.	Roikuaáramo nde número tuichaiterei ifacilve oréve g̃uarã.
I love to read.	Che ahayhu amoñe’ẽ.
We can’t do this anymore.	Ndaikatúivéima rojapo péva.
It was some kind of party or something.	Ha’ékuri peteĩichagua fiesta térã mba’e.
I wouldn't drive without one.	No momboría sin uno.
He wasn't listening.	Haʼe nohendúi vaʼekue.
This is how money worked.	Péicha ombaʼapo vaʼekue pe pláta.
He's behind it and continues to play a little bit.	Ha'e oime hapykuéri ha osegi oha'ã michîmi.
Here’s where the otherwise impossible mix works.	Ko’ápe osẽ porã pe mezcla iñambuéva ndaikatúiva.
But that wasn't true.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
What we don't see is how he got into that position.	Pe ndajahecháiva ha'e mba'éichapa oike upe cargo-pe.
I don't know how many times we have to say that.	Ndaikuaái mboy jeypa ja'eva'erã upéva.
Like everything else you want.	Opa mba’e reipotávaicha.
He was on the ground.	Ha’e oĩkuri yvýpe.
Sorry about the side.	Ñembyasy pe lado rehe.
No animal died before the end of the experiment.	Ni peteĩ mymba nomanói opa mboyve pe experimento.
He couldn’t work his arms, legs, or eyes.	Ndaikatúi omomba’apo ipo, ni ipy, ni hesa.
He died shortly after learning to read.	Haʼe omano oaprende riremínte olee hag̃ua.
They are the ten.	Ha'ekuéra hína umi.
But for the most part they just settled down and slept.	Péro la majoría haʼekuéra oñemohenda rei ha oke.
To his credit, despite his inner struggle, he went on.	Icredit-pe, jepénte lucha hyepýpe, oho hese.
Use this judgment.	Eipuru ko juicio.
No extra material included.	Ndaipóri material extra oikehápe.
He shot again.	Odispara jey.
I’m just sad they didn’t.	Che ñembyasynte ndojapói hague hikuái.
It is very easy to get inside.	Ndahasyiete ningo jaike hag̃ua hyepýpe.
One way or another.	Peteĩ tape térã ambue hendáicha.
He's been through enough as it is.	Ha'e ohasa suficiente ha'eháicha.
And they knew him.	Ha oikuaa hikuái chupe.
I didn’t look back at him.	Che ndajesarekói hese rapykuéri.
I cook and eat every day.	Ára ha ára ambojy ha akaru.
Your thoughts and feelings are long gone.	Nde repensa ha reñandúva ymaite guive opa.
Here’s an old picture of just that.	Ko’ápe oĩ peteĩ ta’anga tuja upéva rehegua añoite.
Perhaps it is our guide, but it is hard to say.	Oiméne haʼe ñande guía, péro hasy jaʼe hag̃ua.
That ideal, however, represents a dream now fleeting.	Upe ideal katu orrepresenta peteĩ sueño ko’áğa ohasáva.
Take one that is not too fat, just in case.	Egueraha peteĩ naikyraitereíva, ani hag̃ua reñembyai.
He could lose control.	Haʼe ikatu operde pe control.
It’s smarter than you.	Iñarandu ndehegui.
We just need to come together more than we are now.	Tekotevẽnte ñañembyaty hetave ko’áĝa ñaimehágui.
This time, they were able to walk ten times longer.	Ko vuéltape, haʼekuéra ikatu kuri oguata diez vése ipukuve.
He did not know what exactly was going on.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa añetehápe oiko upe mbaʼe.
They'd run out of things to say.	Opava'erãmo'ã chuguikuéra umi mba'e he'i haguã.
He couldn't even answer.	Ndaikatúi voi ombohovái.
And the weapon.	Ha pe arma.
I can’t even think clearly.	Ndaikatúi ni apensa porã.
This was my secondary concern of the day.	Kóva ha’ekuri che preocupación secundaria upe árape.
For a fact after hearing go early gave him.	Por un verdad rire ohendu oho temprano ome'ëva ichupe.
Take care of them.	Eñangareko hesekuéra.
They were leaving their room.	Osẽ hína kuri hikuái ikotýpe.
He suggested or in my interpretation of his answer.	Opropone térã che interpretación-pe iñembohovái rehe.
I totally don’t understand what’s going on here.	Che totalmente nantendéi mba’épa oiko ko’ápe.
The rest had only small arms.	Umi hembýva oguereko arma michĩmínte.
I'm glad you told me your father was in the war.	Avy'a ere haguére chéve nde ru oĩha ñorairõme.
Only the rules had changed.	Umi regla añoite okambia kuri.
After we ate after a few more quiet minutes.	Rokarupa rire unos kuánto minúto kirirĩvéva rire.
Overall, the manuscript is well-written and interesting.	En general, pe manuskríto ojehai porã ha iñinteresanteha.
That was over a week ago.	Upéva ojapo mas de una semána.
Then add the wet mixture.	Upéi oñemoĩ pype pe mezcla húmeda.
In clinical cases.	Umi káso clínico-pe.
He was finally starting to guess himself.	Ha’e ipahápe oñepyrũma oadivina ijehe.
You may be rejected.	Ikatu oñembotove ndéve.
He walked to work.	Oguata omba’apo hagua.
For useful sales discussions.	Ñemuhakuéra ñomongeta ideprovéchovape g̃uarã.
There were a lot of people there.	Upépe oĩ heta hénte.
There was no space.	Ndaipóri vaʼekue espacio.
Changes in the heart do happen, but when and why matters.	Añetehápe oiko umi kámbio ñane korasõme, péro arakaʼépa ha mbaʼérepa iñimportánte.
No other serious side effects were noted.	Ndojehechakuaái ambue efecto secundario vaiete.
He couldn't stop himself from looking closer.	Ndaikatúi ojejoko omaña porãve haguã.
Here you are.	Ko'ápe reime.
A balance had to be struck.	Ojejapo vaʼerã kuri peteĩ equilibrio.
Somehow he managed to hold on to the gun.	Algún modo oconsegui ojejagarra pe arma rehe.
I looked at our audience.	Amaña ore audiencia rehe.
The reason for this is not clear.	Ndojekuaái porãi mba’érepa ojejapo ko’ã mba’e.
Great spread for breakfast.	Tuicha ñemyasãi desayuno-rã.
We are training them in physical strength.	Ñande ñambokatupyry hína chupekuéra mbarete físico-pe.
This is for many reasons, at least, he was prepared.	Péva heta mba’ére, por lo menos, ha’e oñembosako’iva’ekue.
It was the way you look at me.	Ha’e va’ekue pe remañaháicha cherehe.
It was the largest library fine ever paid.	Ha’e pe multa tuichavéva biblioteca-pegua ojepagava’ekue.
That would be his last race.	Upéva haʼéta kuri ipahaite karréra.
A treatment with banking products does.	Peteî tratamiento orekóva producto bancario ojapo.
Breakfast is a plus.	Desayuno ha'e peteî plus.
He's doing it behind your back.	Ha'e ojapo hína nde rapykuéri.
And the only reason is so.	Ha pe rrasón añoite upéicha.
It was no big deal.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
This will only return unique results.	Kóva ombojevýta resultado ijojaha’ỹva añoite.
It was everything we had hoped for.	Ha’e opa mba’e roha’arõva’ekue.
The rest of the time do what you like.	Pe tiémpo hembývape ejapo ndegustáva.
Community service is more likely.	Servicio comunitario oîve posibilidad.
I'm crazy.	Che tavy.
If it's only money you need.	Ha'éramo pirapire añónte reikotevẽva.
If this were true, the church would not be a church.	Péva añete ramo, pe tupao ndaha’emo’ãikuri tupao.
Answer with confidence and you will be fine.	Embohovái jerovia reheve ha reime porãta.
To meet high demand.	Ombohovái haguã demanda yvate.
They definitely want to win.	Katuete oganase hikuái.
He didn’t come back to them.	Ndojevýi chupekuéra.
The most powerful states set the rules of the game.	Umi estado ipu’akavéva omoĩ umi regla ñembosarái rehegua.
No, we're not going to shake hands.	Nahániri, ndajajopymo'ãi ñande po.
It was just kind of.	Ha’ékuri peteĩ especie-nte.
That was part of my point.	Upéva ha’eva’ekue parte che punto-gui.
The forces in front of us are surprised to see us.	Umi fuerza oĩva ñande renondépe oñesorprende ñanderechávo.
I wasted no time and neither should you.	Che ndaperdéi tiempo ha nde avei nderejapói vaʼerã.
I have no idea where we are.	Ndarekói idea moõpa ñaime.
But without any particular reason for doing so, he held back.	Ha katu mba’eveichagua razón particular’ỹre ojapo haĝua upéva, ha’e ojejoko.
There’s nothing to say about practice.	Ndaipóri mba’eve oje’eva’erã práctica rehe.
Causes of death were determined from clinical and diagnostic progress notes.	Ojekuaa umi causa de muerte umi nota de progreso clínico ha diagnóstico-gui.
And there was no evidence.	Ha ndaipóri vaʼekue pruéva.
This man was dangerous, and he needed to be stopped.	Ko kuimbaʼe ningo ipeligroso vaʼekue, ha tekotevẽ ojejoko chupe.
However, it still has several limitations.	Péro oreko gueteri heta limitación.
Hopefully he can still protect her somehow.	Oiméne ikatu gueteri oñangareko hese algún modo.
And he's great too.	Ha ha'e tuicha avei.
Its a wonderful idea.	Its peteĩ idea iporãitereíva.
If anything it will be confirmed tomorrow.	Oiméramo mba'e oñemoañeteva'erã ko'êrõ.
But we don't get it from us.	Péro ndajahupytýi ñandehegui.
Sounds like a lot of money.	Oñehendu heta pirapire.
It could just be turned into a blog post!.	Ikatu oñekonverti peteĩ kuatiahaipyre blog-pe añónte!.
I didn’t look for any dogs, they came to me.	Ndahekái ni peteĩ jagua, ou hikuái che rendápe.
List, and go from there.	Lista, ha tereho upégui.
This was our personal favorite.	Kóva ha’ekuri ore favorito personal.
I have to go soon.	Che aha pya’eva’erã.
The people stayed.	Umi hénte opyta.
You can actually follow what is going on in them.	Añetehápe ikatu resegui pe oikóva ipypekuéra.
First, the current value of the reference cell is measured.	Peteĩha, oñemedi pe valor ko ágagua celda de referencia rehegua.
But that is a different discussion.	Péro upéva haʼe peteĩ diskúrso idiferénteva.
People around the world are sick of it.	Umi hénte oĩva ko múndo tuichakuére hasy upévare.
Suddenly there was a gaping hole the size of an entire room.	Sapyʼaitépe oĩ peteĩ yvykua ojepeʼáva peteĩ koty kompletoite tuichaháicha.
You should be sent to therapy.	Reñemondova'erã terapia-pe.
It never gets cold there.	Araka’eve ndoro’ysãi upépe.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Aipotaite opavave oreko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
A beautiful girl.	Peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
And his old room.	Ha ikoty tuja.
The crew loved it.	Pe tripulación ohayhueterei upéva.
And yes, they are safe.	Ha si, haʼekuéra oĩ seguro.
We’re off to a good start this year.	Roime peteĩ ñepyrũ porãme ko arýpe.
Two important findings emerged.	Ojekuaa mokõi mba’e iñimportánteva ojejuhúva.
And he was righteous.	Ha hekojojánte vaʼekue.
He wanted to.	Ha’e oipotava’ekue.
They have experience in this field, and the cost is not high.	Oguereko hikuái experiencia ko rubro-pe, ha costo ndaha'éi yvate.
Then we sold some of it.	Upéi rovende unos kuánto upégui.
But count me out of that game.	Ha katu checonta asẽ haĝua upe juego-gui.
There are people who love and care for us.	Oĩ tapicha ñanderayhúva ha oñangarekóva ñanderehe.
We’re going to have another baby.	Ñande jaguerekóta ambue mitã.
It seems so real.	Ha’ete ku añeteguaiterei.
Six healthy male subjects completed the study.	Seis sujeto kuimba'e hesãiva omohu'ã estudio.
She knows how hard it is to be a mother who has lost a child.	Ha’e oikuaa mba’éichapa hasy ha’égui peteĩ sy operdeva’ekue imemby.
The law says that this judge did the same.	Pe léi heʼi ko hués ojapo hague avei upéicha.
That may sound crazy, but it's actually quite useful.	Upéva ikatu ipu peteĩ tavy, péro añetehápe ideprovechoiterei.
But not so fast.	Péro ndahaʼéi pyaʼeterei.
They hate everything.	Haʼekuéra ndaijaʼéi opa mbaʼére.
Her own tears, sharp and loud.	Hesay tee, haimbe ha hatãva.
The team is terrible.	Pe ekípo ningo ivaieterei.
He won't let me have it.	Ha'e ndoheja mo'ãi chéve areko.
It’s righteous.	Ha’e hekojoja.
Just a breath of night air between his cheeks.	Peteĩ pytu pyharegua aire-nte ijyva mbytépe.
That would make more sense.	Upéva oguerekóta hetave sentido.
There's a lot of room for improvement.	Heta mba'e oî oñemehora haguã.
And then there’s you.	Ha upéi oĩ nde.
Many of you in this room know me.	Heta pende apytépe ko kotýpe chekuaa.
Power around the world.	Poder ko mundo jerére.
That must be how confused they are right now.	Oiméne péicha oñekonfundi hikuái koʼág̃aite voi.
No one else could tell.	Avave ambue ndaikatúikuri oikuaa.
They wouldn't have to be tall either.	Haʼekuéra avei natekotevẽmoʼãi kuri ijyvate.
I have over a month to go.	Che areko mas de un mes aha hag̃ua.
It was a great letter.	Ha’e va’ekue peteĩ kuatiañe’ẽ tuichaitereíva.
That was to be expected.	Upéva ningo rohaʼarõ vaʼerã kuri.
Power is survival.	Poder ha’e pe sobrevivencia.
Difficult atmosphere, people coming together.	Ambiente hasýva, gente oúva oñondive.
The answer to this question is definitely in the negative.	Ko porandu ñembohovái katuete oĩ negativo-pe.
I needed some time away.	Aikotevẽ kuri tiémpo michĩmi añemomombyry hag̃ua.
An example illustrates this well.	Peteĩ ehémplo ohechauka porã upéva.
He paid me well to hide the girl.	Haʼe chepaga porã amokañy hag̃ua pe mitãkuñáme.
I’m mixed up.	Che añembojehe’a.
I looked around the bar.	Amaña pe bar jerére.
Because it actually happened.	Pórke añetehápe oiko upéva.
But he had to find out one way or another.	Péro haʼe oikuaa vaʼerã peteĩ térã ótro hendáicha.
After much discussion, the men came up with a plan.	Heta oñemongeta rire, umi kuimba’e osẽ peteĩ plan reheve.
He never published it.	Haʼe arakaʼeve nomoherakuãi.
That should definitely help.	Upéva katuete oipytyvõvaʼerã.
They are here to kill us.	Haʼekuéra oĩ koʼápe ñandejuka hag̃ua.
She’s a good woman and a good mother.	Ha’e kuña porã ha sy porã.
And this is a great reason.	Ha péva tuicha mba'ére.
I offered some options for where money could come from.	Aikuaveʼẽ unos kuánto opsión moõguipa ikatu ou pláta.
We hold you in my heart as high kings.	Rojopy che py'apýpe mburuvicha guasu yvate ramo.
I just don’t like that.	Ndachegustái mante upéva.
Some of it is new, some is more than a year old.	Oĩ chugui mba’e pyahu, oĩ orekóva mas de un año.
They’ve been here before and they like it.	Ha’ekuéra oĩkuri ko’ápe yma ha ogusta chupekuéra.
We know what it means to serve.	Jaikuaa mbaʼépa heʼise jaservi.
You can find the list here.	Ikatu rejuhu ko’ápe pe lista.
He was ready.	Haʼe oĩma preparádo.
He seemed to have no problem going now.	Ha’ete ku ndoguerekóiha problema oho haĝua ko’áĝa.
That device for its application is perfect.	Upe aparato iapplicación-pe ĝuarã ha’e perfecto.
This one is dead.	Kóva omanóma.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima che.
And the bad news appeared again.	Ha ojekuaa jey pe notísia vai.
I covered my head and waited.	Ajaho’i che akã ha aha’arõ.
Eat.	Karu.
But he might have.	Péro ikatu oreko kuri.
They wrote special programs to speed up the work.	Ohai hikuái umi programa especial ombopya'e haguã tembiapo.
A movement outside caught his eye.	Peteĩ movimiento okápe ojagarra chupe hesa.
We must take the initiative.	Ñañemoĩ raẽ vaʼerã.
If you want to join me he's welcome.	Chemoirũséramo ha'e ojeguerohory.
You’ve lost control of the size, but the job will get done.	Reperdéma control pe tamaño rehe, ha katu pe tembiapo ojejapóta.
The post is a little hard to understand.	Pe post hasy’imi oñentende haĝua.
These are no different from men.	Koʼãva ndahaʼéi idiferénteva umi kuimbaʼégui.
Never, ex vs. ex.	Araka'eve, ex vs.
God had done that.	Ñandejára ojapo vaʼekue upéva.
So that was fixed.	Upévare upéva oñemyatyrõ.
Thousands lost their jobs.	Miles-pe operde itraváho.
I lost my mother two years ago.	Ojapo dos áño aperde hague che sýpe.
The parties are essentially in agreement as to what the law is.	Umi parte oime esencialmente peteî ñe'ême mba'épa léi.
He can wait.	Haʼe ikatu ohaʼarõ.
That leaves me absolutely free.	Upéva oheja chéve absolutamente libre.
Something about this water didn’t feel like water.	Peteĩ mba’e ko y rehegua noñeñanduiva’ekue yicha.
So what’s between them is the present moment.	Upéicha pe oîva ijapytépe kuéra ha’e pe momento presente.
What does it mean to own land?	Mba’épa he’ise oguereko yvy.
It’s so close.	Hi’aguĩeterei ningo.
The defendant failed the test, and was arrested.	Pe acusado ndohupytýi pe prueba, ha ojeapresa chupe.
You might be interested.	Ikatu reñeinteresa ndéve.
No such document is before us.	Ndaipóri koʼãichagua kuatiañeʼẽ ñane renondépe.
He's got that wrong.	Ha'e oguereko vai upéva.
This difference will be discussed.	Ko joavy rehe oñeñe’ẽta.
She is beyond his reach.	Haʼe ningo oĩ pe lugár haʼe ndaikatúivape og̃uahẽ.
Our songs are just our songs.	Ñande purahéi ha’e ñande purahéi mante.
We have already discussed this.	Upéva rehe ñañeʼẽma kuri upe mboyve.
Look into it, no one there, nothing there.	Emaña ipype, avave upépe, mba’eve upépe.
There's nothing good about that.	Ndaipóri mba'eve iporãva upévape.
You can’t trust an animal with no legs.	Ndaikatúi rejerovia peteĩ mymba ndorekóiva ipy rehe.
Indeed they were.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e va’ekue.
It can be calculated from measured blood activity levels.	Ikatu ojekalkula umi nivel de actividad tuguýpe oñemediva’ekuégui.
To be honest with you, he gave up a lot.	Añeʼẽ hag̃ua nendive, haʼe oheja heta mbaʼe.
I wish you all the best.	Aipotaite peẽme opa mba'e.
Everyone was in agreement.	Mayma tapicha oîva’ekue peteî ñe’ême.
He wanted to do it alone.	Ha’e ojapose ha’eño.
Or they're sent, whatever.	Térã oñemondo hikuái, taha'e ha'éva.
But there are also many things that can help you feel better.	Péro oĩ avei heta mbaʼe ikatúva nepytyvõ reñeñandu porã hag̃ua.
They need two such records.	Oikotevê hikuái mokõi registro ko'ãichagua.
It doesn’t come out much.	Ndosẽi heta.
The same is being achieved worldwide.	Péicha avei ojehupyty ko yvy tuichakue javeve.
He would never discover anything.	Haʼe arakaʼeve ndodeskuvrivaʼerãmoʼã mbaʼeve.
I know the things.	Che aikuaa umi mba’e.
Rules were rules.	Umi regla ha’eva’ekue regla.
In this case, we can actually write less code.	Ko kásope, añetehápe ikatu jahai sa’ive código.
I'm silent.	Che akirirĩ.
It wasn’t what she expected to hear.	Ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva’ekue ohendu.
Safe form art.	Arte forma seguro rehegua.
I don’t keep cash that much on hand.	Ndañongatúi efectivo upéicha che pópe.
Don't change or bad things will happen.	Ani rekambia térã oikóta umi mbaʼe vai.
You read a lot of children’s books.	Remoñe’ẽ hetaiterei aranduka mitãme guarã.
Good music too.	Música iporãva avei.
I will be a gift of myself to you out of love.	Che ha’éta peteĩ jopói chejehegui peẽme mborayhúgui.
Well, the individual is the end.	Bueno, pe individuo ha’e pe ipaha.
He had been in this state for a long time.	Are guivéma oĩ kuri ko estado-pe.
I can see why some fans are excited.	Ahechakuaa mba'érepa oî fans emocionado.
He doesn't love her anymore.	Haʼe ndohayhuvéima chupe.
It's really an amazing thing.	Añetehápe ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
He has a wonderful wife and lots of kids too.	Oreko peteĩ tembireko hechapyrãva ha heta mitã avei.
I wanted to enjoy my time with my guys.	Che ningo adisfrutase kuri che tiémpo che kariaʼykuérandi.
Sometimes you just need to be pointed in the right direction.	Sapyʼánte tekotevẽnte ojeapunta ndéve pe direksión oĩ porãvape.
I'm gonna get out of this.	Che asẽta ko mba'égui.
The gold was close.	Pe óro hiʼag̃uíma kuri.
Totally worth every minute.	Totalmente vale la pena cada minuto.
They did a great job.	Tuicha mba'e ojapo hikuái.
You really love this and want more.	Añetehápe rehayhu ko mbaʼe ha reipotáve hetave mbaʼe.
And the stars are tiny.	Ha umi mbyja michĩmi.
By then he was nearly six years old.	Upérõ g̃uarã haʼe oreko kuri haimete seis áño.
You can basically go back and forth at any time.	Básicamente ikatu reho ha reju oimeha ára.
Don't forget that we are both very young.	Ani nderesarái mokõivéva oremitãiterei gueteriha.
He had no idea what his answer would be.	Haʼe nopensái mbaʼépa haʼéta pe irrespuésta.
I'm interested in which method.	Che interesa mba'e método rehe.
For example, take the kids at the lunch table.	Por ehémplo, jagueraha umi mitã oĩva pe mesa de almuérsope.
It is up to each person to decide where to draw.	Káda persóna pópe odesidi moõpa odibuja.
I stared at him, trying to guess what he was thinking.	Amaña porã hese, añeha’ãvo adivina mba’épa opensa.
Turn a page each day.	Ojere peteĩ páhina káda día.
There appear to be at least two mechanisms by which this occurs.	Ojekuaa oîha por lo menos mokõi mecanismo rupive péva oiko.
Remember the true cost of something is the price you pay.	Nemanduʼákena peteĩ mbaʼe repykue añetegua haʼe hína pe repykue repagáva.
The test is easy.	Pe prueba ndahasýi.
Glad you have both.	Vy’apavẽ peguerekógui mokõivéva.
She was suddenly terrified.	Haʼe sapyʼaitépe okyhyjetereíma.
They are amazing.	Haʼekuéra ningo hechapyrãiterei.
I wanted answers.	Che aipota kuri mbohovái.
This was communicated to him by letter.	Péva oñemomarandu ichupe kuatiañe'ê rupive.
I didn’t know there were officers like that.	Ndaikuaái kuri oîha oficial-kuéra péichagua.
They led him back to the stone path.	Ogueraha jey chupe hikuái pe ita rape ári.
He knew better than he knew himself.	Haʼe oikuaa porãve vaʼekue haʼe voi oikuaa vaʼekuégui.
His eyes are watery.	Hesa hyku.
It was impossible to tell if he was young or old.	Ndaikatúikuri ojehecha imitã térã itujápa.
But they don't realize it, that's the point.	Péro ndohechakuaái hikuái, upéva haʼe pe púnto.
And you want what he wants.	Ha peẽ peipota haʼe oipotáva.
I had food.	Che areko vaʼekue tembiʼu.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
To find out if this is the job thats best for your career.	Ojekuaa haguã kóva ha'épa pe tembiapo thats iporãvéva nde carrera-pe guarã.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Ojejapo mbohapy experimento independiente ha ojehupyty resultado ojoajúva.
It might be expensive.	Ikatu ningo hepyeterei vaʼerã.
Enjoy life and the happy moments of it.	Evy’a tekovépe ha umi momento vy’apavẽ hesegua.
But they could not be found.	Péro ndaikatúi ojejuhu chupekuéra.
He was well received.	Ojeguerohory porã chupe.
I let him make the decisions.	Aheja chupe odesidi umi mbaʼe.
Now the mind is ready to move on to the next challenge.	Ko’áğa pe apytu’ũ oĩma ohasávo pe desafío oúvape.
I’ve got them eating enough.	Che areko chupekuéra ho’u haguã suficiente.
The drive is a nice change.	Pe conducción ha’e peteĩ cambio iporãva.
I didn’t hear that.	Ndahendúi upéva.
Five species have been recorded.	Ojehai poteî especie.
Neither of us had ever seen anything like it.	Ni peteĩva ore apytépe ndorohechái vaʼekue mbaʼeve peichagua.
I began to notice things.	Añepyrũ ahechakuaa umi mbaʼe.
He disappeared from sight again.	Okañy jey ojehecha’ỹre.
But the media attention was the only thing that ever helped.	Ha katu pe atención medios de comunicación-pe añoite ha’e pe mba’e oipytyvõva’ekue araka’eve.
That’s not material here.	Upéva ndaha’éi material ko’ápe.
Great website too.	Tuicha página web avei.
She couldn't sleep, she said.	Ndaikatúi oke, he'i kuñakarai.
These are really important.	Koʼãva añetehápe iñimportánte.
Nothing could get past him and he lived.	Mba'eve ndaikatúi ohasa hese ha oikove.
He gave me life.	Ha’e ome’ẽ chéve tekove.
The clinical consequences are manifold.	Umi consecuencia clínica ha’e múltiple.
I was going to do my best.	Che ajapóta kuri ikatúva guive.
He lifts clean and gets up.	Omopu’ã ipotĩ ha opu’ã.
It’s been four weeks.	Ojapóma irundy arapokõindy.
It definitely gave me time to work on the harder measures.	Katuete ome’ẽ chéve tiempo amba’apo haĝua umi medida hasyvévare.
Economy and employment.	Economía ha tembiaporã.
It’s very expensive.	Hepyeterei ningo.
You were the only one who felt it.	Nde añoite reñandu vaʼekue.
We need it.	Ñande tekotevẽ.
You sit back and enjoy your journey.	Reguapy ha revy’a nde jeguata rehe.
His grip on me was getting stronger again.	Ijejoko che ári imbarete jey ohóvo.
Your people will never be safe.	Nde puévlo arakaʼeve ndoikomoʼãi segúro.
I’m going to find the money.	Che aháta aheka pe pirapire.
Several studies have been conducted to identify risk factors for falls.	Ojejapo heta estudio ojekuaa haguã umi factor de riesgo ho'a haguã.
I was too scared to share it.	Akyhyjeterei vaʼekue akomparti hag̃ua upéva.
Fighting.	Ñorairõme.
But the sun would set in twenty minutes.	Péro pe kuarahy oike vaʼerã veinte minúto rire.
I’m feeling a little bad.	Che añeñandu vai’imi.
I’m definitely relaxing in my old age.	Katuete añembopiro’y hína che tujavépe.
I knew they were there.	Che ningo aikuaa kuri oĩha hikuái.
I hope it makes you smile.	Aipotaite ningo ndepukavymi.
He ran back to the bathroom.	Oñani jey baño-pe.
Don't get to know him.	Ani reikuaa chupe.
He and I went back a long way.	Ha’e ha che roho jey mombyry.
For at least a season.	Por lo menos peteĩ temporada aja.
His eyes are big.	Hesa tuicha.
Perform the experiments, analyze the data, prepare figures.	Ojapo umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato, ombosako'i cifra.
I have to tell you, they're not good enough.	Che ha'eva'erã peẽme, ha'ekuéra naiporãiete.
Master data management solutions.	Soluciones de gestión de datos maestro rehegua.
Take out the core.	Eguenohẽ pe núcleo.
That’s hard too.	Upéva hasy avei.
And you start crying.	Ha reñepyrũ rerasẽ.
No' so fast.	No' upéicha pya'e.
Read on for more on that.	Emoñe’ẽve reikuaave haĝua upéva rehegua.
A representative experiment of three is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy ojejapóvagui.
Here, each child needs an individual approach.	Ko’ápe, káda mitã oikotevẽ peteĩ enfoque individual.
It’s unique and helpful for women.	Ijojaha’ỹva ha oipytyvõ kuñanguérape guarã.
Unfortunately, it happened the same day to two guys.	Ñambyasy, oiko upe árape voi mokõi karaípe.
An idea struck him.	Peteĩ idea oityvyro chupe.
The way to solve problems is by force.	Pe tape oñesolusiona hag̃ua umi provléma haʼe hína mbaretépe.
They are designed to last for years.	Umíva ojejapo odura hag̃ua heta áñore.
The girl is my sister.	Pe kuñataĩ ha’e che reindy.
For some reason it doesn't work.	Por alguna razón ndoikói.
Read it several times.	Emoñe’ẽ heta vése.
Of course, that was not true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
I am looking for a solution.	Che aheka hína peteĩ solución.
One is equipment.	Peteĩva ha’e tembiporu.
It is part of our work.	Oĩ ñane rembiapokuéra apytépe.
I remember the interest rates and they were very high.	Chemandu'a umi tasa de interés ha ha'ekuéra yvateterei.
And just so you know, we’ve been quiet.	Ha peikuaa haĝuánte, rokirirĩma.
We put it in it.	Ñande ñamoĩ ipype.
I thought it would be nice to tell a friend.	Apensa vaʼekue iporãtaha amombeʼu peteĩ che amígope.
Still, he had other concerns.	Upéicharõ jepe, oreko kuri ambue mbaʼe oipyʼapýva chupe.
We started learning how to write songs.	Roñepyrũ roikuaa mba’éichapa rohai purahéi.
Our media is quieter.	Ñande medios de comunicación okirirîve.
I liked to cry.	Chegusta vaʼekue cherasẽ.
You get nothing like that.	Nderehupytýi mbaʼeve peichagua.
People learn by doing and the same goes for writing.	Tapichakuéra oaprende ojapo rupi ha upéicha avei oho jehai rehe.
It's all about the industry.	Ha'e opavave industria rehe.
All it takes is two sides.	Oñeikotevẽnte mokõi lado.
It was the perfect piece of land.	Ha’e va’ekue pe yvy pehẽngue perfecto.
His face was painful.	Hova hasykatu.
After the heavy meal, take a walk with the whole family.	Okaru rire pe tembiʼu pohýi, eguata ne família kompletoite ndive.
They would have to be.	Haʼekuéra haʼevaʼerãmoʼã.
Making sure he heard and understood what she was saying.	Ojeasegura hag̃ua ohendu ha ontendeha pe kuñakarai heʼíva.
Description of the model.	Descripción del modelo rehegua.
There’s no better person to reach out to than me.	Ndaipóri tapicha iporãvéva ahupyty haguã chehegui.
Yet he had never written more than twenty pages in his life.	Upéicharõ jepe ha’e araka’eve ndohaiva’ekue hetave veinte página hekovépe.
I’ll be back in a moment.	Sapy’aitépe aju jeýta.
And everywhere.	Ha oparupiete.
I built my own.	Che amopu’ã che mba’éva.
I’m a human being.	Che ha’e yvypóra.
Why he took it with him, he didn't know.	Mba'érepa ogueraha hendive, ndoikuaái.
Put the edges together to form a circle.	Ñamoĩ oñondive umi ijyke jajapo hag̃ua peteĩ círculo.
She has two adult children.	Oguereko mokõi mitã kakuaáva.
It was two other people.	Haʼe vaʼekue ótro mokõi persóna.
You are important.	Nde ningo iñimportánte.
Everyone knew him there.	Maymáva oikuaa chupe upépe.
Children do this many times.	Mitãnguéra ojapo upéva heta vése.
He knows he's not the only one.	Ha'e oikuaa ndaha'eiha ha'e añoite.
Those are such wonderful times.	Umíva ningo peichagua tiémpo iporãitereíva.
In addition, these cases were confirmed by family studies.	Avei, ko'ã káso oñemoañete estudio familiar rupive.
Having kids older than you is perfectly possible.	Oguereko mitã tuichavéva ndehegui ha’e perfectamente posible.
I took a day off from reading and went to the library.	Ajagarra peteĩ día de vacación amoñe’ẽgui ha aha biblioteca-pe.
And really, now it's how you usually dress.	Ha añetehápe, koʼág̃a haʼe mbaʼéichapa reñemonde jepi.
And we have our son.	Ha ore roguereko ore ra'y.
Then everyone went their separate ways.	Upéi enterovéva oho hapekuéra.
That average is much lower for the rest of the country.	Upe promedio tuicha saʼive pe tetã rembyrepe g̃uarã.
His work seems unsuccessful.	Hembiapo ha’ete ku ndohupytýiva.
The three of us.	Mbohapyvéva ore.
Make a small well in the center and add the oil mixture.	Jajapo peteĩ ykua michĩmi mbytépe ha ñamoĩ pype pe aceite ñemongu’e.
The word ‘death’ had no meaning until months later.	Pe palávra ‘ñemano’ ndorekói vaʼekue signifikádo heta mése rire peve.
I’ll need a long rest.	Aikotevẽta peteĩ pytu’u puku.
How strange it is.	Mba’eichaitépa iñextraño.
She had it when she was a child.	Haʼe ningo oreko vaʼekue imitãrõ guare.
But that matters little.	Péro upéva saʼi oimporta.
You were very kind in those situations.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei vaʼekue umi situasiónpe.
I stopped and stared, as you can imagine.	Che apyta ha amaña porã, ikatuháicha peñeimahina.
Or just keep it for yourself.	Térã eñongatu rei ndejupe g̃uarã.
Please enjoy yourself.	Por favor, evy'a ndejehe.
I just can’t go back to that place.	Ndaikatúi aha jeýnte upe tendápe.
The design process was simple and the results were perfect.	Pe proceso de diseño ha’e simple ha umi resultado ha’e kuri perfecto.
Everything they had, they lost.	Opa mba’e oguerekóva hikuái, operde hikuái.
But sometimes things come up.	Péro sapyʼánte osẽ umi mbaʼe.
He seemed to have difficulty breathing.	Haʼete voi hasýva chupe orrespira hag̃ua.
I thought the same thing.	Che avei apensa vaʼekue upéicha.
It was very serious, really.	Ha’e kuri serioiterei, añetehápe.
I don't need this.	Natekotevẽi ko mba'ére.
There are people everywhere.	Oparupiete oĩ hénte.
He went out to look at the stars.	Osẽ omaña umi mbyja rehe.
But the general idea is.	Ha katu pe idea general ha’e.
What works for some people may not work for others.	Pe osẽ porãva oĩ tapichápe g̃uarã ikatu ndoikói ambuépe g̃uarã.
They had learned to trust the information they were given.	Haʼekuéra oaprende kuri ojerovia hag̃ua pe informasión oñemeʼẽvare chupekuéra.
I went and had a look at it.	Aha ha areko peteĩ jesareko hese.
I started driving again, slowly.	Añepyrũ jey amaneja, mbeguekatúpe.
I had no argument to use it.	Ndarekóikuri argumento aiporu haĝua.
Thanks again for the good work.	Aguyje jey tembiapo porã rehe.
He doesn't seem to know what hit him.	Haʼete voi ndoikuaáiva mbaʼépa oinupã chupe.
And put on your new suit.	Ha emonde nde traje pyahu.
Leaving plain double track.	Ohejávo llano doble pista.
He didn’t need her.	Noikotevẽikuri hese.
This is perfectly fine.	Péva oĩ porãiterei.
It wasn’t a test for me.	Ndaha’éikuri peteĩ prueba chéve ĝuarã.
A really, really hard time.	Peteĩ momento hasýva añetehápe, añetehápe.
This is being done now.	Péva ojejapo ko'ágã.
But we’ll stick with this election.	Ha katu jajepytasóta ko jeporavo rehe.
The proof of this fact is not so long.	Pe prueba ko hecho rehegua ndaha’éi upéicha ipukúva.
Supply and demand.	Oferta ha demanda rehegua.
I thought we ran the ball well up to that point.	Aimo’ãkuri roñani porã hague pe pelota upe punto peve.
He had thought he had been there for a while.	Haʼe opensa kuri sapyʼami oĩ hague upépe.
They smile for the sake of beauty.	Opukavy hikuái iporã haguã.
Everyone is moving on with their lives.	Maymáva oho ohóvo hekovépe.
His writing is amazing.	Ijehai hechapyrãiterei.
I had shot it before and knew exactly what it was.	Che adispara vaʼekue upe mboyve ha aikuaa porã mbaʼépa upéva.
These samples come from several different studies.	Ko'ã muestra oúva heta estudio iñambuévagui.
To that end, it's an off question.	Upevarã, ha'e peteî porandu apagado.
As he turned toward the house, she stopped beside him.	Ojere aja pe óga gotyo, haʼe opyta ijykére.
We are more honest.	Ñande ningo ñaneonrrádove.
Then it still fell.	Upéi ho'a gueteri.
Because the suffering is not yet over.	Pórke neʼĩra gueteri opa pe jehasa asy.
It seems so easy.	Ha’ete ku ndahasyietereíva.
The main difference was the center color.	Pe diferencia principal ha’e kuri pe color centro-pe.
I won't let you throw it away now.	Ndaheja mo'ãi remombo ko'ágã.
It's completely crazy.	Ha'e completamente tavy.
Many such devices are commonly used in the home.	Heta koʼãichagua aparáto ojepuru jepi ógape.
Of that, he was sure.	Upévagui, haʼe oĩ kuri segúro.
I followed him every time.	Che asegui chupe káda ke.
Successful treatment was defined as a live birth.	Ojedefini tratamiento exitoso ha'éva peteî nacimiento vivo.
But they own your property.	Péro haʼekuéra oreko nde propiedad.
That you don’t even think about it.	Ndapepensaiha voi hese.
The worst he could do.	Ivaivéva ikatúva ojapo.
But he kind of pointed out that he called them out on it.	Péro haʼe ohechauka peteĩcha ohenói hague chupekuéra upévare.
In this case the degree would be four.	Ko kásope pe grado ha'éta irundy.
He himself went out to fight.	Haʼe voi osẽ oñorairõ hag̃ua.
This rain came in the morning.	Ko ama oúkuri ko’ẽmbotávo.
I've never seen one, you know.	Araka'eve ndahecháiva peteĩ, peikuaa.
He will let everyone know when that changes.	Oikuaaukáta opavavépe arakaʼépa okambia upéva.
We think we do.	Ñaimo’ã jajapoha.
You can get your food in a minute.	Ikatu rehupyty nde rembi’u peteĩ minuto-pe.
I really like my bed.	Añetehápe chegusta che tupa.
My emotions for him are much more mixed than that.	Che emoción hese hetaiteve oñembojehe’a upévagui.
It’s become my new vehicle, and it can be yours too.	Oiko chugui che mba’yrumýi pyahu, ha ikatu avei ndéve guarã.
You never know where you're going to end up.	Araka'eve ndapeikuaái moõpa pepáta.
Your answer should stand on its own even without a link.	Nde mbohovái oñemoĩva’erã ijehegui jepe peteĩ enlace’ỹre.
But then again, that’s what we liked, somehow.	Ha katu upéi jey, upéva ha’e pe oregustavéva, algún modo.
There it is.	Upépe oĩ.
He can control, in a way, what they want to do.	Ha’e ikatu ocontrola, peteĩ hendáicha, pe ojaposéva hikuái.
I would eventually come to it, but it would take time.	Amo ipahápe aju vaʼerãmoʼã upépe, péro oikotevẽta kuri tiémpo.
I wanted the whole movie to be that way.	Che aipota vaʼekue upéicha pe pelíkula kompletoite.
But it had a different feel.	Péro oreko vaʼekue peteĩ sentimiénto idiferénteva.
This age group was selected for medical and practical reasons.	Ko grupo de edad ojeporavo razones médicas ha prácticas rehe.
It’s a bad weapon.	Ha’e peteĩ arma vai.
So we have to be careful.	Upévare ñañangareko vaʼerã.
Fight for what you believe in and never give up on it.	Eñorairõ umi mbaʼe regueroviávare ha ani arakaʼeve reñemeʼẽ hese.
Right right.	Oike oike.
It does not attack the language of the contract itself.	Ndoatakái lenguaje contrato rehegua voi.
Now salt and pepper this side.	Ko'ágã juky ha pimiento ko lado.
How much time do they have left?	Mboy tiémpopa hemby chupekuéra.
Don't give them a thing, not a thing.	Ani peme'ẽ chupekuéra peteĩ mba'e, ndaha'éi peteĩ mba'e.
Some joined us for only a few short months.	Oĩ oñemoirũva orendive unos kuánto mése mbykymínte.
He gave some comments.	Ome’ẽkuri unos kuánto comentario.
He did not paint the picture from top to bottom.	Haʼe ndojapói pe taʼanga yvate guive yvy gotyo peve.
Continue with double sets.	Oñecontinua umi conjunto doble reheve.
The two member variables that tell us about our shape.	Umi mokõi variable miembro rehegua omombe úva ñandéve ñande forma rehegua.
It was not the weather.	Ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo.
He lives with his father.	Ha’e oiko itúva ndive.
I need you to go fast.	Aikotevẽ reho pya’e.
Only one more store is needed to find the rest.	Peteĩ tendavénte oñeikotevẽ ojejuhu hag̃ua hembýva.
What’s difficult.	Mba’e hasýva.
Yes, he kept her.	Heẽ, haʼe omantene vaʼekue chupe.
I want people to know we love this shit.	Aipota umi tapicha oikuaa jahayhuha ko cagada.
Talk about sweet life.	Eñe’ẽ tekove he’ẽ asýva rehe.
If there is no interest, then I am probably worthless.	Ndaipóriramo interés, upéicharõ oiméne ndovaléi che mbaʼeve.
This is my chance to be smart.	Kóva ha’e che oportunidad aime haĝua iñarandu.
The following is the test case.	Ko’ãva ha’e pe káso prueba rehegua.
Think of how different this experience is.	Epensamíntena mbaʼeichaitépa idiferénte ko mbaʼe oiko vaʼekuégui.
It can’t work.	Ndaikatúi omba’apo.
This was his for sure.	Péva ha’ekuri imba’e katuete.
I like being considered for this position.	Chegusta oñeconsidera chéve ko cargo-pe guarã.
That’s what he did most of last night and the following results.	Upéva ojapove ange pyhare ha umi resultado oúva.
The hands turned again.	Umi po ojere jey.
It’s so real that it can’t be a dream.	Añeteguaiterei ha ndaikatúi ha’e peteĩ sueño.
Morning and winter.	Pyhareve ha ro'y.
This works very well.	Péva omba’apo porãiterei.
As you can see, it is ready right now.	Jahechaháicha, koʼág̃a voi oĩma preparádo.
Car went off the road and hit a tree.	Auto osê tapégui ha oity peteî yvyramátare.
Consider a situation where you need to load test a system.	Ñapensamína peteĩ situasión tekotevẽhápe rekarga reproba peteĩ sistema.
He then ran to the car and went looking for the police.	Upéi oñani pe áuto rendápe ha oho oheka umi polisíape.
I’ve made it this far, but I don’t see street numbers or signs.	Che aĝuahẽma ko’áĝa peve, ha katu ndahechái umi número de calle ni umi letrero.
Scale bar indicates as indicated.	Barra de escala ohechauka ojehechaukaháicha.
But that can be easier said than done.	Péro upéva ikatu ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
Well, there are some of them.	Bueno, oĩ umíva apytégui.
You are taking us back.	Nde oregueraha jey hína.
But in other ways, they are the same.	Péro ambue hendáicha, haʼekuéra peteĩchaite.
He gives me my face every time.	Che rova ​​ome’ẽ chéve cada vez.
They’re dead.	Omanóma hikuái.
At the time, it was new and different.	Upe tiémpope, ipyahúva ha idiferénte vaʼekue.
In fact, she looks perfect.	Añetehápe, ha’e ojehecha perfecta.
One has to stand back to gain perspective.	Peteĩva oñembo’yva’erã hapykuévo ohupyty haĝua perspectiva.
Performance feedback per center is provided once a year.	Oñeme'ë retroalimentación desempeño por centro peteî jey al año.
I was pretty excited about the whole race.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue pe karréra kompletoitére.
When the time comes, of course.	Oĝuahẽvo pe ára, katuete.
Or the dark one.	Térã pe iñypytũva.
But that didn't help.	Péro upéva noipytyvõi.
They're very hard to move.	Ha'ekuéra hasyeterei omýi haguã.
Turn left into the parking lot.	Ejere izquierda gotyo pe estacionamiento-pe.
Controlled clinical study.	Estudio clínico controlado rehegua.
He didn't want to know anyone.	Ndoikuaaséi avavépe.
He’s back from a long, long way.	Ha’e ou jey tape puku ha pukugui.
Much character development was missing.	Heta desarrollo de carácter ndojehecháikuri.
Sometimes we have women too.	Sapy’ánte jareko avei kuña.
Then we can stay one step ahead.	Upéi ikatu japyta peteĩ paso tenonde gotyo.
It's absolutely perfect.	Ha'e absolutamente perfecto.
So my results don't look great when I test.	Upévare che resultado ndojehechái porãiterei ajapo jave prueba.
It was too much work, at times, even to look at each country and its circumstances.	Omba’apoiterei, sapy’ánte, jepe ojesareko haĝua peteĩteĩ tetãre ha umi circunstancia orekóvare.
Events happen throughout the year.	Pe áño pukukue javeve oiko umi mbaʼe.
It works on children.	Omba’apo mitãnguéra rehe.
It does not sit well with most families.	Ndoguapyporãi la majoría umi família ndive.
Of the remaining lines.	Umi línea hembývagui.
They loved taking me there, and everywhere.	Ha’ekuéra ohayhueterei chegueraha upépe, ha oparupiete.
Our house is on fire.	Ore róga hendy.
The works are ongoing.	Umi tembiapo oñemotenonde ohóvo.
Consider the following two cases.	Jahechamína koʼã mokõi káso.
And even then.	Ha upérõ jepe.
I also did a good job.	Che avei ajapo tembiapo porã.
But meeting her had changed her world and herself.	Péro ojotopávo hendive okambia kuri imúndo ha ijehe.
Rose watched us from a distance.	Rose omaña orerehe mombyrymi guive.
A feeling of relief came over him.	Oĝuahẽ hi’ári peteĩ temiandu alivio rehegua.
He took it all slowly, comforting the familiar.	Ogueraha opa mba’e mbeguekatúpe, okonsola pe familiar-pe.
If he’s alive.	Ha’e oikove ramo.
However, there’s something to look forward to.	Ha katu, oĩ peteĩ mba’e ñaha’arõva’erã.
I did make a choice.	Che ningo ajapo peteĩ elección.
I’ve come this far.	Che aju péicha mombyry.
We feel we brought it on ourselves.	Ñañandu jagueru hague ñandejehe.
We went with him to have a look.	Roho hendive rojesareko haguã.
He should know about the phone by now.	Oikuaava’erã ko’áĝa peve pe teléfono rehegua.
The mother knew the time would come.	Pe sy oikuaa og̃uahẽtaha pe tiémpo.
She says it's for the best.	Ha'e he'i ha'eha iporãvévape guarã.
I don't even mention it when the lights are on.	Nda'éi voi hese umi luz hendy jave.
More than ever, we sat tight and waited.	Ymave guarégui, roguapy mbarete ha roha’arõ.
Six were turned around.	Seis ojerese kuri.
He had a name.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ téra.
I looked around me.	Che amaña che jerére.
That happened in this case.	Upéva oiko ko kásope.
Some technical equipment is needed.	Oñeikotevêva oî tembiporu técnico.
I lost it that night.	Che aperde upe pyharépe.
But, he says, there’s more.	Ha katu, he’i, oĩveha.
This has been a problem for the past six years.	Péva ha'e peteî problema ko'ã seis áño ohasávape.
Humans make terrible experimental animals.	Yvypóra ojapo mymba experimental vaiete.
A storm was coming.	Oúma hína kuri peteĩ torménta.
A person who has no choice in life.	Peteĩ tapicha ndorekóiva elección hekovépe.
He did not know how to deal with that truth.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã upe añetegua.
Check out the pictures.	Ehechamína umi taʼanga.
Another step and another, another.	Ambue paso ha ambue, ambue.
They can do other things in life.	Ikatu ojapo hikuái ambue mbaʼe hekovépe.
But, in general, that’s not the case.	Ha katu, en general, ndaha’éi upéicha.
He went into the kitchen.	Oike kosináme.
I don't get to use it again before bed.	Ndahupytýi jey aiporu haguã ake mboyve.
The worst cross species.	Umi ivaivéva ohasa especie.
But it doesn't seem to have anything to do with our policy.	Ha katu ndojehechái oîha mba'eve ñande política rehe.
There was sweat on his face.	Oĩ sudor hova ári.
It was falling apart.	Ho'a hína kuri.
Dangerous, of course.	Ipeligroso, katuete.
At the door, he turned back.	Okẽme, ojere hapykuévo.
I was definitely missing the sex in married life.	Katuete che falta kuri pe sexo vida matrimonial-pe.
A representative image is shown.	Ojehechauka peteĩ ta’anga representativa.
He didn't like the way she kept talking, standing in front of him.	Ndogustái chupe oñeʼẽ memeháicha, oñemboʼy henondépe.
It looks great on paper.	Ojehecha porãiterei kuatiáre.
Bad news does that.	Marandu vai ojapo upéva.
You touched on some good points here.	Repoko kuri unos kuánto púnto porãre koʼápe.
The procedure can be continued as follows.	Ko procedimiento ikatu oñecontinua péicha.
But he refused to believe it.	Péro haʼe ndogueroviaséi kuri upéva.
You are wrong, dead wrong.	Peẽ pejavy, omanóva pejavy.
But the past is soon completely forgotten.	Péro pyaʼeterei ningo ñanderesarái kompletoite umi mbaʼe yma guarégui.
They were soldiers with no weapons, no cause, and no country.	Haʼekuéra ningo soldádo ndorekói vaʼekue árma, ndorekóiva káusa ha ndorekóiva tetã.
Be in two or three places at once.	Eime mokõi térã mbohapy hendápe peteĩ jeýpe.
I'll look around and see what's available for cheap.	Amaña va'erã che jerére ha ahecha mba'épa ojeguereko barato.
You guys are taking me off the air.	Peẽ karaikuéra cheguenohẽ hína pe aire-gui.
And something happened.	Ha oiko peteĩ mbaʼe.
Bring a list of any questions you have.	Egueru peteĩ lista oimeraẽ porandu reguerekóva rehegua.
He had a feeling that none of it belonged to him.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu ndaha’eiha mba’eve imba’éva.
We’ll be in more danger than we are today.	Ñaimevéta peligro-pe ko’áĝaguágui.
You can't use science or data to figure that out.	Ndaikatúi reipuru ciencia térã dato rehechakuaa hag̃ua upéva.
But he didn't do that.	Péro ndojapói upéva.
They shut down any sales and do not service there.	Omboty hikuái mba'eveichagua venta ha ndojapói servicio upépe.
Because it does, of course.	Pórke ojapo, katuete.
Now we see each other and walk together every chance we get.	Ko’áğa jajohecha ha jaguata oñondive cada oportunidad jaguerekóva.
Nothing is in place until everything is in place.	Mba’eve noĩri hendaitépe opa mba’e oĩ meve hendaitépe.
She was single.	Haʼe ningo soltéra vaʼekue.
That’s a medical question.	Upéva ha’e peteĩ porandu médico.
Somehow it didn’t seem real anymore.	Algún modo ha’ete ku ndaha’evéimava añetegua.
But that doesn't have to be the case.	Péro natekotevẽi upéicha oiko upéva.
Tomorrow is the big day.	Ko’ẽrõ ha’e ára guasu.
It seems like a common problem but no one has the answer.	Ha’ete peteĩ problema común ha katu avave ndorekói pe respuesta.
Have enough to last a month.	Oguereko suficiente odura haguã un mes.
I'd appreciate any direction you can give.	Amomba'eguasúta oimeraẽ dirección ikatúva peme'ẽ.
Everyone, from the family to the media, wants to know why.	Maymáva, familia guive medios de comunicación peve, oikuaase mba'érepa.
This will continue until eventually something comes up.	Péicha ojesegíta ipahápe osẽ meve peteĩ mbaʼe.
That is not the point of this article.	Ndahaʼéi upéva heʼíva ko artíkulo.
It’s not up here.	Ndaha’éi ko’ápe yvate.
I liked what he said.	Chegustaiterei umi mbaʼe heʼíva.
Or just so we can put it.	Térã ikatu haĝuánte ñamoĩ.
For me, my job is a lot of fun.	Chéve g̃uarã che traváho ningo heta chembovyʼa.
That’s what this place is really for.	Upévape guarã añetehápe ko tenda.
I reported it to the police.	Che amombeʼu upéva umi polisíape.
God, man vs. man.	Ñandejára, yvypóra vs.
He kept telling me it was broken.	He’i meme chéve oñembyaiha.
There are a few other requirements.	Oĩ mbovymi ambue mba’e oñeikotevẽva.
It showed up on time.	Ojehechauka itiempoitépe.
His brother didn't know any better.	Iñermáno ndoikuaái porãve.
He never shared that incident with anyone.	Ha’e araka’eve nokompartiiva’ekue upe incidente avavéndi.
I love the business and the industry.	Che ahayhu pe negocio ha industria.
Choose what might work best to help you stay on target.	Eiporavo mbaʼépa ikatu osẽ porãve nepytyvõ hag̃ua repyta hag̃ua nde rehupytyséva.
I really enjoyed testing this tool.	Añetehápe chegustaiterei aprobávo ko tembiporu.
There was real promise there.	Upépe oĩ vaʼekue promésa añetegua.
But don't let anything throw you off your game.	Péro ani reheja mbaʼeve nemombo nde juego-gui.
Random factors include subject identity and event.	Umi factor aleatorio oike identidad ha evento sujeto rehegua.
Maybe not immediately, but soon.	Ikatu ndaha’éi pya’e, ha katu pya’e.
I love him, but he is weak.	Che ahayhu chupe, péro haʼe ikangy.
The damage last night wasn't serious.	Pe perjuicio ange pyhare ndaha'éi tuicha mba'éva.
We never thought we would get married.	Arakaʼeve noropensaivaʼekue romendataha.
He does not believe that any of us can do that except us.	Haʼe ndogueroviái ikatuha ojapo upéva ni peteĩva ndahaʼéiramo ñandéve.
They were open-ended.	Ha’ekuéra oĩkuri abierto.
No issues, no problems, or concerns.	Ndaipóri tema, ndaipóri problema, ni preocupación.
I know what the truth is.	Che aikuaa mba'épa pe añetegua.
Yes, he can do some of them.	Heẽ, ikatu ojapo unos kuánto umíva apytégui.
His throat had been cut from ear to ear.	Ijyva oñekytĩkuri apysa guive apysa peve.
We have some questions.	Ore roguereko unos kuánto porandu.
It should stop here.	Ojoko va’erã ko’ápe.
I meant significant.	Che ha’ese kuri significativo.
Well, that wasn't hard.	Bueno, upéva ndahaʼéi vaʼekue hasýva.
He told me he was being followed.	He'i chéve ojeseguiha chupe.
It helps to have a friend.	Ñanepytyvõ jaguerekóramo peteĩ amígo.
You have to do both.	Rejapovaʼerã mokõivéva.
There are no known side effects.	Ndaipóri mba’eveichagua efecto secundario ojekuaáva.
Something to give you more control over the experience.	Peteĩ mba’e ome’ẽve haĝua ndéve control pe experiencia rehe.
He threw up his hands.	Omombo yvate ipo.
I can't wait to find out how you like it.	Ndaikatúi aha'arõ aikuaa haguã mba'éichapa ndegusta.
I asked him why he had changed.	Aporandu chupe mbaʼérepa okambia.
The error is certainly profound.	Pe error katuete ipypuku.
The fact that it was part of the investigation cannot be taken back.	Ndaikatúi ojegueraha jey hecho oîva'ekue investigación-pe.
No sign of any cash.	Ndaipóri señal mba'eveichagua efectivo.
He died of blood loss, apparently.	Ha’e omano tuguy ñehundigui, ojehechaháicha.
There was some problem.	Oĩ vaʼekue algún provléma.
If he had used it, it would have arrived in his office.	Oiporúrire, og̃uahẽta kuri idespacho-pe.
You have to give it a few minutes to reach the perfect temperature.	Reme’ẽva’erã chupe unos minutos ohupyty haĝua temperatura perfecta.
I think this instead should be a reasonable line.	Che apensa kóva rangue oîva’erâha peteî línea razonable.
He was wrong to be afraid of the first men.	Haʼe ningo ojavy kuri okyhyjégui umi kuimbaʼe ypykuégui.
Plus, he remains a top person.	Avei, ha’e opyta peteĩ tapicha máximo ramo.
He heard nothing but their quiet breathing.	Ha’e nohendúi mba’eve ndaha’éiramo pe orrespira kirirĩháme hikuái.
But they make their music good, and it sounds good too.	Péro ojapo hikuái ipurahéi iporã hag̃ua, ha ipu porã avei.
Humans can think and talk about the world around them.	Yvypóra ikatu opensa ha oñeʼẽ ko múndo oĩvare ijerére.
We never even asked him for his price.	Araka’eve ni ndorojeruréi chupe iprecio.
But the story could have been a bucket.	Péro pe istória ikatu kuri haʼe peteĩ kuádro.
You just have to get used to it.	Tekotevẽnte rejepokuaa hese.
That was it, too.	Upéva haʼe vaʼekue avei.
Trials are not in good times or safe times.	Umi pruéva ndahaʼéi umi tiémpo porãme ni umi tiémpo isegúrovape.
I have to think about the future.	Apensa vaʼerã mbaʼépa oikóta amo gotyove.
He wondered how many more were ahead of him.	Oñeporandu mboýpa oĩve henondépe.
Everything else must go.	Opa mba’e ambuéva ohova’erã.
He had brought her here, this woman.	Ogueru kuri chupe ko’ápe, ko kuña.
He added, it really is a power war.	Ombojoapy, añetehápe ha'e peteî guerra de poder.
And it’s not just here.	Ha ndaha’éi ko’ápe añónte.
Costs are high and growing fast.	Umi costo yvate ha okakuaa pya'eterei.
He was very powerful in his own right.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue ijehegui.
Remember, he said he saw her killed.	Penemandu’áke, ha’e he’i hague ohecha hague ojejuka hague chupe.
Maybe he was thinking of calling and changing his mind.	Ikatu ha’e opensákuri ohenói haĝua ha okambia iñakã.
He met me and married me there.	Haʼe chekuaa ha omenda cherehe upépe.
She refuses and asks him to leave.	Haʼe ombotove ha ojerure chupe oho hag̃ua.
I pulled it out and let him have it.	Aguenohẽ ha aheja chupe oreko.
He wanted that.	Haʼe oipota vaʼekue upéva.
I just thought it was funny.	Che apensa vaʼekue añoite haʼeha peteĩ mbaʼe igústova.
He's going to hit.	Ha'e ohóta oinupã.
This was the right decision.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ desisión oĩ porãva.
My back was shot.	Che jyva ojedispara.
People with long hair are denied food and service.	Umi tapicha iñakãrague pukuva oñembotove hi'upyrã ha servicio.
Then he will train you.	Upéi ha'e penembokatupyrýta.
I can’t imagine ever coming back to this place.	Ndaikatúi añeimagina araka’eve aju jeytaha ko tendápe.
The classes turned out to be quite challenging.	Umi clase ojekuaa ha’eha peteĩ mba’e hasyetereíva.
I have to settle for less.	Che ningo añekontenta vaʼerã saʼivere.
Off-road capability.	Capacidad fuera de carretera rehegua.
Controls were healthy adult males.	Umi control ha'e kuimba'e adulto hesãiva.
And it wasn’t like anyone else was doing anything with the character.	Ha ndaha’éikuri ambue tapicha ojapoháicha mba’eve pe personaje ndive.
Nobody talks to each other anymore.	Avave noñe'ẽvéima ojuehe.
If you are taking the guys out, it works.	Oiméramo reguenohẽ hína umi kariaʼykuérape, osẽ porã.
Our results for this have been negative so far.	Ore resultado pévarã ha'e negativo ko'ágã peve.
Heads up with chairs before leaving the ring.	Akã ári apyka reheve oheja mboyve pe anillo.
All of this is new.	Opa ko’ã mba’e ipyahu.
A different body, perhaps a different land.	Peteĩ tete iñambuéva, oiméne peteĩ yvy iñambuéva.
I stared at him blankly.	Amaña porã hese ahecha’ỹre mba’eve.
I think you will enjoy it too.	Che apensa nde avei revyʼáta hese.
That’s why you’re angry.	Upévare nde pochy.
You can even let them know through body language.	Ikatu voi reikuaauka chupekuéra hete ñeʼẽ rupive.
Nine patients were included in this study.	Ko estudio-pe oike nueve paciente.
A children's play station has been set up.	Oñemohenda peteî estación de juego mitãnguérape guarã.
We were wondering why, until now.	Roñeporandu kuri mba'érepa, ko'ágã peve.
By now there were only a few of them, one or two.	Koʼág̃a g̃uarã mbovymínte oĩ vaʼekue umíva apytégui, peteĩ térã mokõi.
The rules in our country are not clear.	Umi regla ñane retãme nahesakãporãi.
No one ever has to push me.	Avave araka’eve natekotevẽi chembotyryry.
It really felt good.	Añetehápe oñeñandu porãiterei.
It’s really great.	Añetehápe tuicha mba’e.
I wasn’t sure about your use case, though.	Ndaipóri va’ekue seguro nde káso jeporu rehegua, jepémo upéicha.
But it’s definitely harder now.	Ha katu katuete hasyve ko’áĝa.
That is how they are called.	Péicha oñembohéra chupekuéra.
Or better yet, watch the entire season.	Térã iporãvéva, ehecha pe temporada pukukue.
Today is different.	Ko árape iñambue.
I don't know why you can't just live together.	Ndaikuaái mba'érepa ndaikatúi peiko oñondive añónte.
Inside the ring a square hole is provided.	Pe anillo ryepýpe oñeme’ẽ peteĩ yvykua cuadrado.
Stocks in this part of the world will take a big rise.	Umi stock ko parte del mundo-pe oipyhýta tuicha ojupíta.
Nobody else ever lied in it.	Avave ambue araka'eve ndajapúi ipype.
You don’t spend more than you have.	Peẽ ndapegastái hetave pe perekóvagui.
I just wanted to die.	Che ningo amanosénte vaʼekue.
For six months in silence.	Seis meses pukukue kirirĩháme.
I must have been the same then.	Oiméne che avei upérõ upéicha.
Leaving the cells.	Osẽvo umi celda-gui.
But it will not be for the better.	Péro ndahaʼemoʼãi iporãve hag̃ua.
His head turned under his hand.	Iñakã ojere ipo guýpe.
Then she helped her little brother get dressed.	Upéi oipytyvõ iñermáno michĩvape omonde hag̃ua ijao.
And in many cases destroyed.	Ha heta kásope oñehundi.
Hell look at it.	Infierno emaña hese.
I wasn't quite sure where to start.	Ndaipóri vaʼekue segúro porã moõpa añepyrũta.
I will text you the address.	Amondota ndéve mensaje de texto pe dirección.
I really enjoyed my time there.	Añetehápe chegustaiterei che tiémpo upépe.
Things were going well, if not.	Umi mba’e oho porãkuri, ndaha’éiramo.
I wouldn't be near his stock for that reason.	Che ndaha'emo'ãi kuri hi'aguĩva istock-gui upe mba'ére.
Starting, as always, with a picture.	Oñepyrũvo, jepiveguáicha, peteĩ ta’anga reheve.
Starting a routine will motivate you.	Reñepyrũramo peteĩ rutina nemokyreʼỹta.
Definitely a lot for me to think about.	Katuete heta mba’e chéve ĝuarã apensa haĝua.
And we have a hot lead.	Ha ore roguereko peteĩ plomo hakuáva.
Oh yes, he can.	Oh si, ha’e ikatu.
Or at least have it out of error.	Térã por lo menos oreko fuera de error.
You will be forever stuck in your seat.	Peẽ peñembotapykuéta tapiaite pende apykápe.
I hope you die of cancer.	Aipotaite ningo remano cáncer-gui.
This does a good job.	Péva ojapo tembiapo porã.
Reading in context is what we call real life.	Pe moñe’ẽ contexto-pe ha’e pe jaheróva tekove añetegua.
Add a little more water throughout the process if necessary.	Oñemoĩve y michĩmi pe proceso pukukue javeve tekotevẽramo.
It was the remains of a man.	Haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe rembyre.
They can use it for job applications or towards colleges or professionals.	Ikatu oiporu hikuái solicitud de trabajo térã colegio térã profesional gotyo.
Let’s look at this and this and this and this.	Jahechami kóva ha péva ha péva ha péva.
Take time to cook with a family member or friend.	Peñemotiémpo pekosina hag̃ua peteĩ ne família térã ne amígondi.
I expected good results.	Aha’arõkuri resultado porã.
Do not store or use near fire or heat sources.	Ani reñongatu térã reiporu tata ypýpe térã umi fuente de calor ypýpe.
And the experience we provide is first-rate.	Ha pe experiencia ñame’ẽva ha’e peteĩha.
I'm glad you came.	Avy'a peju haguére.
Let’s wait until we’re closer.	Ñaha’arõ ñañemo’aguĩve peve.
He was left without a mission and help.	Ha’e opyta misión ha pytyvõ’ỹre.
Now your chicken half is ready to go.	Ko'ágã nde pollo mitad oime listo oho haguã.
I went months without reading the paper.	Aha heta mése amoñe’ẽ’ỹre pe kuatia.
To take yourself seriously, your nature.	Regueraha haĝua en serio ndejehe, nde naturaleza.
Let them explain.	Tomyesakã hikuái.
There are others, too.	Oĩ avei ambue.
I'm not the one who needs his worry though.	Che ndaha'éi pe oikotevẽva ijepy'apy jepe.
That’s what we’ll have.	Upéva jaguerekóta.
This is done to gently raise the temperature of the eggs.	Péva ojejapo ojehupi hagua mbeguekatu umi óvulo temperatura.
How can you not love him?.	Mba'éicha piko ndapehayhúi chupe?.
He won't push tonight.	Ha'e noempuja mo'ãi ko pyharépe.
But you have not heard.	Peẽ katu napehendúi.
We are called to speak the truth.	Ñañehenói ñañe’ẽ haĝua pe añetegua.
The reason is the higher effective temperature in the latter analysis.	Pe mba’érepa ha’e pe temperatura efectiva yvatevéva ko análisis pahape.
I was starting to worry my own dog.	Che añepyrũma kuri ajepyʼapy che jaguarete voi.
Therein lay his opportunity.	Upépe oĩkuri pe oportunida orekóva.
There's nothing to come.	Ndaipóri mba'eve oútava.
I don’t know if that’s the right term.	Ndaikuaái upéva ha’épa pe término oikeporãva.
It had nothing to do with money and power.	Ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión pláta ha podér ndive.
I have to decide.	Che adesidi vaʼerã.
Well, you're the judge.	Bueno, nde ha'e pe juez.
My own husband was very good to me.	Che ména tee ningo cheporãiterei vaʼekue chéve.
Oh, but he just needs a little push.	Oh, ha katu ha’e oikotevẽnte peteĩ empuje michĩmi.
Applications received after the due date will not be considered.	Ndojehechái va’erã umi solicitud oúva fecha vencimiento rire.
It's been hard on him and he's about to lose everything.	Ha sido difícil sobre él ha ha'e operde potaitéma opa mba'e.
There is no speed limit.	Ndaipóri límite de velocidad.
This side effect has not been reported previously.	Ko efecto secundario noñemombe’úiva’ekue yma.
We're here for a reason.	Peteĩ mba'ére roime ko'ápe.
Don't make me angry.	Ani chembopochy.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Che aperde chupekuéra unos áño nde sy okañy rire.
Deep and easy.	Ipypuku ha ndahasýiva.
He had no home, no family, no people.	Haʼe ndorekói hóga, ifamília ni hénte.
Our experience tells us that freedom works.	Ñande experiencia he’i ñandéve libertad omba’apoha.
They were huge and loud.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei ha hatãiterei vaʼekue.
Help a guy out.	Eipytyvõ peteĩ karaípe osẽ hag̃ua.
He spoke in a language they did not understand.	Oñe'ẽ ñe'ẽ ha'e kuéra nontendéivape.
I just couldn’t bear the thought of him being so sick.	Ndaikatúi añónte agueropu’aka apensa ha’e hasyetereiha.
They had the whole city to themselves.	Oguereko hikuái pe táva kompletoite ijupe g̃uarã.
Kill me from it.	Chejuka chugui.
He looked back at his hand.	Omaña jey ipo rehe.
I was making good money.	Che ningo agana porã kuri pláta.
Collect items by task.	Oñembyaty umi mba’e tembiaporã rupive.
They became a team.	Oiko chuguikuéra peteĩ ekípo.
So we turned off the water.	Upévare rombogue pe y.
Try the following experiment.	Eñeha’ã ko experimento oúvape.
He picked up the pieces and put them back together.	Oipyhy umi pehẽngue ha omoĩ jey oñondive.
His last night of his life.	Ipyhare paha hekovépe.
His voice remained calm all the time.	Iñe’ẽ opyta py’aguapýpe opa ára.
Something around town.	Mba’e táva jerére.
They make our house a home.	Ha’ekuéra ojapo ñande rógagui peteĩ óga.
These songs, their stories, come from life.	Ko’ã purahéi, hembiasakuéra, ou tekovégui.
She was completely surprised.	Haʼe ningo oñesorprendeiterei.
I like that.	Chegusta upéva.
Then, repeat what he said and correct gently.	Upéi, ejapo jey pe heʼivaʼekue ha ekorrehi mbeguekatu.
It must have been dangerous.	Oiméne ipeligrosoiterei raʼe.
Yeah, yeah, this could be a damn good day.	Heẽ, heẽ, kóva ikatu ha’e peteĩ maldito ára porã.
Like we said, they both try to watch what they eat.	Ja'e haguéicha, mokõivéva oñeha'ã ojesareko mba'épa ho'u.
Do nothing, for a few days.	Ani rejapo mba'eve, unos kuánto ára.
But my mother died from it and my sister has it.	Péro che sy omano upévagui ha che ermána oreko.
The higher the better.	Yvatevévo iporãve.
This wasn’t very obvious.	Kóva ndaha’éikuri ojehecha porãiterei va’ekue.
They thought he was responsible for this.	Haʼekuéra oimoʼã haʼe orekoha rresponsavilida ko mbaʼére.
Let's make a good description of the boy now.	Jajapo peteĩ descripción porã pe mitãkaria'ýre ko'ágã.
But it took me three years to forget his.	Péro tres áño ohasa cheresarái hag̃ua imbaʼégui.
With a bit of luck, we’ll see the site.	Peteĩ suerte’imi reheve, jahecháta pe sitio.
For wearing a shirt.	Omonde haguére peteĩ kamisa.
He did not make a copy of it.	Ndojapói chugui peteĩ kópia.
Just the way he liked it.	Ha’e ogusta haguéichaite.
To read the report click here.	Oñemoñe'ê haguã marandu ojepyso ko'ápe.
I’ve never been hit before, except in games.	Araka’eve ndachegolpeaiva’ekue upe mboyve, ndaha’éiramo ñembosaráipe.
The front is the obvious place.	Pe tenonde gotyo ha’e pe tenda ojehecharamóva.
Only words can come out.	Ñe’ẽ añoite ikatúva osẽ.
We are so excited for what comes next!!.	Rovy'aiterei mba'épa oúta upe rire!!.
And they accepted them.	Ha haʼekuéra oasepta umíva.
Each has its own purpose.	Káda uno oreko ipropósito.
Every word is a great effort for him.	Opa ñe’ẽ ha’e peteĩ ñeha’ã tuicháva chupe ĝuarã.
Some years we get no rain at all, others we get quite a bit.	Oĩ áño ndorohupytýi mbaʼeveichagua ama, ótro katu rohupyty hetaiterei.
Consider two cases.	Jahechavaʼerã mokõi káso.
I'll go home tomorrow and set it up.	Ko'ẽrõ aháta che rógape ha amohenda porã.
I haven't so far but let me add this little bit.	Che ndaha'éi ko'ágã peve ha katu pehejami tamoĩve ko mba'e michĩmi.
Looking forward to hearing from you.	Oha'ãrõvo ahendu ndehegui.
We listened carefully to what you had to say.	Rohendu porã umi mbaʼe ere vaʼerã.
The knights have a unique language.	Umi kavajugua oguereko peteĩ ñe’ẽ tee.
I love everyone in the house.	Che ahayhu opavavépe ógape.
But that is only the beginning.	Péro upéva ningo iñepyrũnte.
Original works fine.	Original omba'apo porã.
I can’t handle too much art at once.	Ndaikatúi amaneja hetaiterei arte peteĩ jeýpe.
He hadn't done anything to be afraid.	Ha'e ndojapóikuri mba'eve okyhyje haguã.
This test is difficult to answer.	Ko prueba hasy oñembohovái haguã.
You do your real recovery when you’re home.	Nde rejapo nde recuperación añetegua reime jave nde rógape.
Because he didn’t.	Ndojapóigui.
Maybe next on the list.	Ikatu oime hapykuéri pe lista-pe.
I have a job for you.	Che areko peteĩ tembiapo peẽme g̃uarã.
It seems like a pretty average card, actually.	Ha’ete peteĩ tarjeta bastante promedio, añetehápe.
The couple was well-connected.	Ko matrimónio ojoaju porã vaʼekue.
He barely had time for us anyway.	Haʼe apenas oreko tiémpo oréve g̃uarã tahaʼe haʼéva.
I can't think about that now.	Ndaikatúi apensa upévare koʼág̃a.
As a result, various memory devices are introduced.	Upéicha rupi oñemboguapy opaichagua tembipuru memoria rehegua.
There is no need to lie down.	Natekotevẽi oñeno.
It’s all part of it.	Opa mba’e parte chugui.
Upon arrival we were able to check in without any problems.	Rog̃uahẽvo ikatu roike mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
This work goes far beyond the objectives of this paper.	Ko tembiapo ohasa mombyry umi mba’e ojehupytysévagui ko kuatiahaipyre.
The parents have come, but not their own.	Umi túva oúma, péro ndahaʼéi imbaʼéva.
They're making you feel bad.	Ha'e kuéra penemoñeñandu vai.
The space in the back is the teacher area.	Pe espacio oĩva tapykuépe ha’e pe área mbo’ehára.
This is sometimes the case.	Péicha sapyʼánte oiko.
So you have a choice to make.	Upévare reguereko peteĩ elección rejapovaʼerã.
The house at the next mine was under construction.	Pe óga oĩva pe mína oúvape oñemopuʼã hína kuri.
She had nothing to say.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeve heʼi hag̃ua.
I made zero progress.	Che ajapo cero progreso.
But it is something.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe.
I'm going up.	Che ajupi.
And he did that.	Ha ojapo upéva.
Here, we explore these questions.	Koʼápe, rohesaʼỹijo koʼã porandu.
In other words, we need to know why we do it.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, jaikuaavaʼerã mbaʼérepa jajapo.
I have been walking for a very long time.	Aretereíma ningo aguata.
She wanted me to bring her.	Haʼe oipota kuri agueru chupe.
The dog would know.	Jagua oikuaáta kuri.
That we can manage.	Upéva ikatu ñamaneha.
Hit the spot and then leave immediately.	Egolpea pe lugár ha upéi esẽ pyaʼe.
There was sickness there.	Upépe oĩ vaʼekue mbaʼasy.
And he decided to go ahead and just throw them away too.	Ha odesidi oho tenonde gotyo ha omombo rei chupekuéra avei.
Sometimes I make love to one woman while thinking about another.	Sapy’ánte ajapo mborayhu peteĩ kuñándi apensa aja ambue kuñáre.
But no one has killed anyone yet.	Péro avave ndojukái gueteri avavépe.
They are in plain error.	Ha’ekuéra oĩ peteĩ error llano-pe.
The truth is, he can be very helpful.	Pe añetegua ha’e, ha’e ikatuha ñanepytyvõiterei.
You all go back to your places.	Enterove peẽ peho jey pende rendaguépe.
One closer to home now.	Peteĩva hi’aguĩvéva hógagui ko’áĝa.
The most frequently occurring value.	Pe valor ojehúva jepiveguáicha.
In general, younger people showed less confidence.	En general, umi tapicha imitãvéva ohechauka sa’ive ojeroviaha.
Yes, it was busy.	Heẽ, hembiapo heta vaʼekue.
There’s just this.	Oĩnte péva.
Anyone can make mistakes.	Oimeraẽva ikatu ojavy.
Some of us probably won't.	Oiméne oĩ ñande apytépe ndojapomoʼãiva.
So we had to fight a little bit.	Upévare tekotevẽ kuri roñorairõʼimi.
Really look at yourself.	Añetehápe emaña ndejehe.
I appear to be right.	Che ojekuaa arekoha razón.
It will not be used for any other purpose.	Ndojeporumo’ãi ambue mba’erã.
But we are what we are.	Ha katu ñande ha’e pe ñande ha’éva.
I think that was it.	Che aimo'ã upéva ha'e hague.
But it turned out to be a lie.	Péro ojekuaa japuha.
That seems high.	Upéva ha’ete yvate.
It was too busy in the house, too empty.	Ojepytasoiterei pe ógape, nandiiterei.
I didn't change the name of the image.	Ndamoambuéi ta'ãnga réra.
Let’s get back to the others.	Jajevy umi ambuévare.
I've heard about it.	Che ahendu hese.
Yet each man was different.	Upéicharõ jepe káda kuimbaʼe idiferénte vaʼekue.
A section of ships came out and they were both there.	Osẽ peteĩ sección de várko ha mokõivéva oĩ upépe.
But now we know that one is not enough.	Péro koʼág̃a jaikuaa peteĩva ndahaʼeiha suficiente.
I'm not crazy.	Che ndaha'éi tavy.
Something very sad had happened to his family.	Oiko kuri peteĩ mbaʼe ombyasyetereíva ifamíliape.
Security in numbers.	Seguridad en números rehegua.
If he had a weapon, there was no sign of it.	Oguerekóramo peteĩ árma, ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva upéva.
They want to be something they’re not.	Ha’ekuéra ha’ese peteĩ mba’e ndaha’éiva.
Not much happened.	Ndahetái ningo oiko vaʼekue.
This is because of the above research and development.	Péva ojejapo haguére umi investigación ha desarrollo oje’éva.
Your house is too far away.	Nde róga mombyry eterei.
Otherwise random effects models were used.	Ndaupeichairamo ojeporu umi modelo efecto aleatorio rehegua.
Nothing.	Mba'eve.
He's got heart and there's nothing better.	Ha'e oguereko korasõ ha ndaipóri iporãvéva.
This will save the race.	Péicha jasalváta pe karréra.
Those things are unique.	Umi mbaʼe ningo ijojahaʼỹva.
You made us a wrong shift.	Nde rejapo oréve peteĩ turno vai.
We don’t know his first name, or if he even had one.	Ndoroikuaái héra ypykue, ni oguerekóramo jepe peteĩ.
There’s no memory of it.	Ndaipóri mandu’a hese.
You want to do it again and again.	Rejapose jey jey.
He's stayed very consistent, very positive.	Ha'e opyta consistenteiterei, positivoiterei.
It should be inserted.	Oñemoinge va’erã.
It started in this direction.	Oñepyrũ ko dirección-pe.
So we were very surprised and, of course, very happy.	Upévare roñesorprendeiterei ha, katuete, rovyʼaiterei.
He said camera, card stuck.	He'i cámara, tarjeta ojejokóva.
The culture needs to change from the top down.	Pe cultura tekotevẽ oñemoambue yvate guive yvy gotyo.
Act like a man.	Ejapo peteĩ kuimbaʼéicha.
The woman was killed while we were there.	Pe kuña ojejuka ore roime aja.
He’s in the first row.	Ha’e oĩ peteĩha fila-pe.
And the pain didn't matter.	Ha pe mbaʼasy noimportái vaʼekue.
To download more from you is file.	Ojegueru hag̃ua hetave ndehegui ha’e archivo.
And don't even ask exactly what's going to happen.	Ha ni ani reporandu porã mbaʼépa oikóta.
My mother's brother.	Che sy ryvy.
He pushed the child away from her.	Omomombyrýkuri chugui pe mitãme.
But it’s literally under the gun.	Ha katu literalmente oĩ pe arma guýpe.
But then he threw for me, and it hurt.	Ha katu upéi ha’e oity chéve ĝuarã, ha hasy.
But if you were wrong.	Péro oiméramo rejavy raʼe.
You can read the letter here.	Ikatu relee pe kuatiañe’ẽ ko’ápe.
But the plan has so far been slow to develop.	Ha katu pe plan ko’ágã peve mbeguekatu oñemoakãrapu’ã haguã.
First set it up.	Ñepyrũrã emohenda.
I'm not going anywhere now.	Ndahái moõve ko'ágã.
I have not come here to speak, but to hear you speak.	Che ndaha'éi aju vaekue ko'ápe añe'ẽ haguã, ahendu haguã peñe'ẽ.
No loss felt, but no relief either.	Ndaipóri pérdida oñeñandúva, ha katu ndaipóri alivio avei.
Add the oil and salt and mix well.	Oñemoĩ pype aséite ha juky ha oñembojehe’a pype.
Like a normal girl.	Peteĩ mitãkuña normal-icha.
This can go on for hours still.	Péva ikatu oho aravo pukukue gueteri.
So it was weird.	Upévare ha’e kuri extraño.
But you know what people say.	Péro nde reikuaa mbaʼépa heʼi umi hénte.
Just a theory.	Peteĩ teoría-nte.
Sure enough, he loved her.	Katuete, haʼe ohayhu chupe.
It is a property with business logic.	Ha'e peteî propiedad orekóva lógica empresarial.
These people want nothing from him.	Koʼã hénte ndoipotái chugui mbaʼeve.
Sometimes, my father used harsh words.	Sapy’ánte, che ru oipuru ñe’ẽ hasýva.
Whenever possible, it’s best to use your own, real photos.	Ikatu jave, iporãve reipuru nde ta’ãngamýi tee, añetegua.
When you exercise you sweat.	Rejapo jave ejercicio resudoráta.
I just wanted to let you know.	Aikuaaukasénte peẽme.
And if you can see your behavior, there is hope for it to change.	Ha ikatúramo rehecha nde reko, oĩ esperánsa okambia hag̃ua.
Obviously, this is not effective.	Ojekuaa porã, péva ndoikói efectivo.
He is now in the dark.	Haʼe koʼág̃a oĩma pytũmbýpe.
The day after tomorrow.	Ára rire ko’ẽrõ.
Few cases come to treatment.	Sa'i káso oúva tratamiento-pe.
That was the difference in the series.	Upéva haʼe vaʼekue pe diferénsia oĩva pe série-pe.
And that's only half the problem.	Ha upéva la mitad pe provléma añoite.
I made everything worse.	Che ambohasyve opa mbaʼe.
More than happy indeed.	Hetave ovy'áva añetehápe.
It was made for the day.	Ojejapo vaekue upe árape guarã.
Oh, so beautiful.	Oh, upéicha iporãiterei.
This city was a real place.	Ko táva ha’eva’ekue peteĩ tenda añetegua.
Then we will be left to ourselves.	Upéicharõ japytáta ñandejupe añoite.
Once.	Peteĩ jey.
Everything burned down.	Okáipa opa mba’e.
Well, at least three of us.	Bueno, por lo menos mbohapy ñande apytépe.
Don’t jump on that game.	Ani rejupi upe ñembosarái ári.
We know how that turned out.	Jaikuaa mbaʼéichapa osẽ upéva.
You have a dog.	Nde reguereko peteĩ jagua.
That's the hard part.	Upéva ha'e pe parte hasýva.
A little pushing won’t do.	Peteĩ empuje michĩmi ndojapomo’ãi.
They’re great dogs.	Ha’ekuéra ningo jagua tuichaitereíva.
I have a lot of very important work to do in the morning.	Che areko heta tembiapo iñimportantetereíva pyhareve.
There are some interesting things going on here.	Oĩ umi mbaʼe iñinteresánteva oikóva koʼápe.
This was the first time people got to hear me.	Kóva ha’e primera vez umi tapicha ohupyty cherendu.
People still want to do something.	Umi hénte ojapose gueteri peteĩ mbaʼe.
You can’t get much better than that.	Ndaikatúi rehupyty heta iporãvéva upévagui.
Ask yourself where your stories are.	Eñeporandu moõpa umi ne rembiasakue.
Thus, the black data are not limited to one data set.	Péicha, umi dato morotî rehegua ndaha'éi peteî conjunto de datos-pe añónte.
It sounds real.	Oñehendu añetegua.
Go inside yourself.	Nde pype tereho.
Others left the country to wait out the storm.	Ambue katu osê tetãgui oha'ãrõ haguã tormenta.
He rested a little.	Opytu’u’imi.
Sounds very hard to deal with.	Oñehendu hasyetereíva oñembohovái haguã.
He is still in the hospital room.	Oime gueteri hospital kotýpe.
It was a tired man’s step.	Ha’ékuri peteĩ kuimba’e ikane’õva paso.
That man’s back.	Upe kuimba’e rapykue.
He stayed for a while yet.	Ha’e opyta sapy’ami gueteri.
He could put half of each foot in that he thought.	Ikatu omoĩ la mitad káda py upévape ha’e opensáva.
They wear red and white.	Omonde hikuái pytã ha morotĩ.
We never quite understand that until the end.	Araka’eve nañantendeporãi upéva ipahaite peve.
He does know highs and lows.	Ha’e oikuaa añete yvate ha yvýpe.
That feels better.	Upéva oñeñandu porãve.
He didn't know the ship well.	Ha'e ndoikuaa porãi pe várko.
When I knew it wasn’t in my best interest, it wasn’t good enough.	Aikuaávo ndaha’eiha che interéspe, naiporãiete.
Well, this is not a cause but an effect.	Bueno, kóva ndaha’éi peteĩ káusa síno peteĩ efecto.
He would not have made such a mistake.	Haʼe ndojavymoʼãi kuri upéicha.
We don't see the context waiting for him.	Ndorohechái oha'ãrõ haguã ichupe contexto.
Or until they have no water.	Térã ndorekói peve hikuái y.
Our guys went ahead and came back with many happy stories.	Ore karia’ykuéra oho tenonde gotyo ha ou jey heta tembiasakue vy’a reheve.
It was quiet and beautiful.	Ikirirĩ ha iporãiterei.
The building is still standing.	Ko edificio oî gueteri.
Now and now and now, what’s really going on here.	Ko’ágã ha ko’ágã ha ko’ágã, mba’épa añetehápe oî ko’ápe.
Too late for me.	Tardeiterei chéve g̃uarã.
My family and I really enjoyed it.	Che ha che família añetehápe rovyʼaiterei.
Or maybe you’ll get mad at your dad.	Térã ikatu reñembopochy nde papándi.
Two are in critical condition and five are stable.	Mokõi oime en condición crítica ha cinco oime estable.
There is still plenty of room for error.	Oĩ gueteri heta lugár ojejavy hag̃ua.
And he went away.	Ha oho.
Sure.	Upeichaite.
And it would cost us very little to keep the order.	Ha saʼieterei vaʼerãmoʼã oréve roñongatu hag̃ua pe órden.
When they get shot, we get shot.	Ojedispara jave hikuái, ore rojedispara.
If they make a mistake and get nothing they are bad.	Ojavy ramo ha ndohupytýi mba'eve ha'e ivaíva hikuái.
However, in many ways they are becoming more important.	Péro, heta mbaʼépe haʼekuéra iñimportanteve ohóvo.
She tried to slow her breathing, but couldn't.	Oñehaʼã omboguejy mbeguekatu irrespirasión, péro ndaikatúi.
He never called the numbers, he didn’t want to see the men again.	Araka’eve nohenóiri umi número-pe, ndohechaséi jey umi kuimba’épe.
It should not take you more than a few minutes.	Ndohasái vaʼerã nderehe unos kuánto minútogui.
There aren’t too many things.	Ndaipóri hetaiterei mba’e.
It is hard work.	Haʼe ningo tembiapo pohýi.
He had that in his possession.	Haʼe oreko vaʼekue upéva.
Everyone thought that scene was cool, except me.	Maymáva oimo’ãkuri upe escena iporãitereiha, ndaha’éiramo che.
He stood up and looked around.	Oñembo’y ha omaña ijerére.
A marriage of.	Peteĩ matrimónio.
The evil of the evil.	Hekovaíva ivaíva.
A very common story is told again.	Oje’e jey peteĩ tembiasakue ojehecharamoitereíva.
Just making patterns isn’t that interesting.	Jajapónte umi patrones ndaha’éi upéicha interesante.
For your application.	Nde solicitud-pe guarã.
Oh don't worry.	Oh ani rejepy'apy.
Call it a night.	Ehenói chupe peteĩ pyhare.
He was tall, thin, with short brown hair.	Ijyvate, ipire hũ, iñakãrague morotĩ mbyky.
There was no point in looking, he was tired.	Ndaipóri punto ojesareko haĝua, ha’e ikane’õ.
It's how they control us.	Ha'e mba'éichapa ñande controla hikuái.
That the things we did made a difference.	Umi mba'e rojapova'ekue ojapo hague peteî diferencia.
But we are getting closer.	Péro ñañemoag̃ui ohóvo.
I thought memories were important.	Che apensa vaʼekue iñimportanteha umi manduʼa.
Your hope is that their audience will become your audience.	Nde esperánsa haʼe hína umi ohendúva chupekuéra oikotaha nerendúva.
No one had entered with him.	Avave ndoikéi vaekue hendive.
You have reasons to be angry and they are real.	Nde reguereko mba’érepa nde pochy ha umíva añetegua.
But he surprised me again.	Péro haʼe chesorprende jey.
I made it impossible for them to ever hurt me again.	Ajapo ndaikatumoʼãiha arakaʼeve chemoñeñandu vai jey hikuái.
We read many books written about them.	Ñamoñe’ẽ heta aranduka ojehaíva hesekuéra.
At least he hadn't brought a weapon.	Por lo menos ndoguerúikuri arma.
You can ask your parents for more information.	Ikatu rejerure nde tuvakuérape omombeʼu hag̃ua ndéve hetave mbaʼe.
It won't matter as you'll die.	Noimportamo'ãi remanótaháicha.
He had ordered another one, because it was beautiful.	Haʼe omanda kuri ambuépe, iporã haguére.
They’ve had their time.	Oguerekóma hikuái itiempo.
Yet, they are dead.	Upéicharõ jepe, omanóma hikuái.
I took a step towards him.	Añemoĩ peteĩ paso hendápe.
He shook his head.	Ha’e oñakãity.
Players start with several cards initially.	Umi oha'ãva oñepyrũ heta tarjeta reheve iñepyrũrã.
Probably why you did not reply to these letters.	Oiméne mbaʼérepa nerembohovái koʼã kárta.
They have as many questions as answers.	Oguereko hikuái heta porandu ombohováiháicha.
It is usually done by setting a hidden form field.	Ojejapo jepi oñemboguapy rupi peteĩ formulario tenda kañymby.
Like he didn't mean it.	Ha'e he'iséi haguéicha.
Love can go anywhere.	Mborayhu ikatu oho mamove.
So we knew when they got the letters.	Upévare roikuaa arakaʼépa ogueraha hikuái umi kárta.
This stage is thought to last a few hundred thousand years.	Oje'e ko etapa odura unos cien mil ary.
He completed two years of college.	Omohu’ã mokõi ary universidad-pe.
One day the police might come out.	Peteĩ ára ikatu osẽ umi polisía.
It has its value.	Oguereko ivalór.
I’m just saying myself again.	Che ha’énte jey chejehegui.
It doesn’t appear.	Ndojehechái.
He wants to be here at home with his mother.	Oĩse ko’ápe hógape isy ndive.
He could barely breathe.	Apenas ikatu opytu’u.
They are very interested in things in nature.	Haʼekuéra ningo ointeresaiterei umi mbaʼe oĩvare pe naturalésape.
So even that is pretty cool.	Upévare upéva jepe iporãiterei.
However, many of these items were not printed.	Péro heta koʼã mbaʼe ndojeimprimíri.
White or light yellow to red.	Morotĩ térã hovy sa’yju guive pytã peve.
His performance stayed with me for weeks.	Iactuación opyta chendive heta semana aja.
But there is almost nothing we can do.	Péro haimete ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo.
But not now, not like this.	Péro ndahaʼéi koʼág̃a, ndahaʼéi péicha.
The link to my app is below.	Pe enlace che app-pe oĩ ko’ápe.
I'm happy to say that your explanation has been accepted.	Avy'a ha'évo ojeacepta hague ne ñemyesakã.
Well, except for one.	Bueno, excepto peteĩ.
I don't remember much about the building.	Nachemandu'ái heta mba'e pe edificio rehe.
But that was never what he did.	Péro upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue haʼe ojapo vaʼekue.
But he knows how magic works.	Péro haʼe oikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo pe mágia.
Now this guy is one of my best friends.	Ko’áğa ko karai ha’e peteĩ che angirũ porãvéva.
One thing had not changed.	Peteĩ mbaʼe nokambiái kuri.
And we have mechanisms that will achieve this.	Ha oreko mecanismo ohupytýtava péva.
Such tools provide users with access to email in a mobile environment.	Ko’ãichagua tembipuru ome’ẽ puruhárape jeike correo electrónico-pe peteĩ entorno móvil-pe.
You've got to let go.	Rehejava'erã va'erã.
Add the wine and stir to reduce by half.	Oñemoĩ pype pe víno ha oñembopupu oñemboguejy hag̃ua la mitad.
He is very close to you.	Haʼe ningo oñemoag̃uieterei nderehe.
Everyone is very helpful and friendly.	Opavave oipytyvõiterei ha ipy’aporã.
Do not remove the pork skin.	Ani reipe’a ryguasu pire.
Great finish on that one.	Tuicha acabado upe peteĩva rehe.
It was as if someone had grabbed my arm and pulled the fingers.	Ha’ete ku oĩva ojagarráva che po ha oipe’áva umi kuã.
It goes from a growth model to a flow model.	Oho peteî modelo de crecimiento-gui peteî modelo de flujo-pe.
I put another picture in there from today.	Amoĩ upépe ambue ta’anga ko ára guive.
We can still enjoy it.	Ikatu gueteri javyʼa hese.
Or, you know, really early.	Térã, peikuaa, añetehápe iñepyrũrã.
He still couldn't accept it himself.	Haʼe voi ndaikatúi gueteri oasepta upéva.
I was very sick.	Che ningo cherasyeterei vaʼekue.
I really liked this one.	Chegustaiterei ningo ko peteĩva.
You’ll have to believe me on that.	Peẽ chegueroviava’erã upe mba’ére.
There was music but they didn’t hear the music.	Oĩkuri música ha katu nohendúi hikuái pe música.
There is so much evil in the world.	Hetaiterei mbaʼe vai oĩ ko múndope.
It just isn’t there yet.	Ndaha’éi gueteri añónte.
Think about it, if you can.	Epensamína, ikatúramo.
But you have had yours ever since.	Péro nde reguereko upe guive nde mbaʼéva.
Law and order will be broken.	Léi ha orden oñembyaíta.
The train never changed course.	Pe tren araka’eve nokambiái hape.
I think we’re looking at the safety pass too early.	Che aimo’ã ñamañaha pe pase de seguridad rehe tempranoiterei.
Dark black everywhere.	Oparupiete iñypytũ morotĩ.
A man drinks a piece of water.	Peteĩ kuimbaʼe hoʼu peteĩ y.
Think about how smart he is, really.	Epensamína mbaʼeichaitépa iñarandu, añetehápe.
The inputs of the developed model are consistent with the literature.	Umi mba’e oikeva’ekue modelo oñembosako’ívape ojoaju umi kuatiahaipyre ndive.
I think we still have some good science.	Che aimo’ã jaguereko gueteri algún ciencia porã.
What he means by 'connected' is unclear.	Mba'épa he'ise ‘oñembojoajúva’ rehe nahesakãporãi.
Wrote the manuscript with input from other authors.	Ohai manuscrito orekóva input ambue autor-kuéra.
If uploaded, recording is not produced.	Ojegueraha ramo, grabación noñeproducíri.
Take care of that.	Eñangareko upéva rehe.
I didn’t see him.	Ndahechái chupe.
It’s for the community.	Ha’e komunida-pe guarã.
Other factors probably played a bigger role.	Oiméne ótro mbaʼe ojapo vaʼekue tuichave rrólle.
I like having people over.	Chegusta areko umi hénte ári.
Sometimes they lie to each other.	Sapyʼánte ijapu hikuái ojupe.
And it turns out that was correct.	Ha ojekuaa upéva oĩ porã hague.
And because his work was much better then he knew.	Ha oîgui hembiapo tuicha iporãvéva upérõ oikuaa.
He doesn't sleep walking through there.	Ha'e ndokéi oguata upérupi.
It’s in a town an hour and a half away.	Oĩ peteĩ távape peteĩ óra ha mbyte mombyry.
I don't like to talk about it anyway.	Ndachegustái añe'ẽ hese taha'e ha'éva.
In fact, he hated discussing anything really personal.	Añetehápe, ha’e ndaija’éikuri oñemongeta haĝua oimeraẽ mba’e añetehápe personal rehe.
I hope he considers that evidence as we move forward.	Aipotaite ningo ohesa’ỹijo upe prueba jahávo tenonde gotyo.
Sometimes you have to lose it to truly appreciate this.	Sapyʼánte reperdéma vaʼerã remombaʼe añete hag̃ua ko mbaʼe.
Furthermore, such systems do not respond to changing conditions.	Avei, koʼãichagua sistema nombohováiri umi mbaʼe oñemoambuévape.
None of them wanted this kind of attention.	Avave ijapytepekuéra ndoipotáikuri ko’ãichagua atención.
So far, everything appears to be working.	Ko'ágã peve, ojekuaa opa mba'e omba'apoha.
Under field conditions.	Umi condición campo-pe.
Her favorite book, places she frequented.	Pe lívro ohayhuvéva, umi lugár oho jepi.
He relaxed in the room.	Oñembopiro’y pe koty’ípe.
We disagree.	Ore noroĩri de akuérdo.
He's been sick.	Ha'e ningo hasy.
Just play with whatever’s available.	Oñembosarái mante oimeraẽ mba’e ojeguerekóvare.
One too many.	Peteĩ hetaiterei.
But a dog is not human.	Péro peteĩ jagua ndahaʼéi yvypóra.
Something on the wall.	Mba’e oĩva pared ári.
He would have to wait.	Haʼe ohaʼarõ vaʼerãmoʼã.
There’s nothing big.	Ndaipóri mba’e tuicháva.
He'll go.	Ohoséta.
I can’t feel what others feel.	Ndaikatúi añandu umi ótro oñandúva.
There is no food or resources for the people inside.	Ndaipóri hi'upyrã ni recurso umi tapicha hyepýpe guarã.
You look good when you finish.	Nde rejekuaa porã remohu’ãvo.
We need not limit the theory in this way, however.	Natekotevẽi ñamombyky pe teoría péicha, jepémo upéicha.
At this point, he walked across the room.	Ko’ã momento-pe, oguata pe koty rovái.
Run away from him.	Eñani chugui.
However, let it go.	Ha katu, eheja toho.
My love for my father felt small compared to my mother.	Che mborayhu che ru rehe oñeñandu michĩmi oñembojojávo che sy rehe.
And they really loved every moment of it.	Ha añetehápe ohayhu hikuái káda momento upévagui.
Run to doors, walls.	Oñani okẽme, muro-kuérape.
I do believe you missed my point.	Che ningo arovia reperdé hague che punto.
Their content is expressed in dry weight.	Ojehechauka contenido orekóva hikuái peso seco-pe.
He's not right.	Ha'e ndaha'éi hekopete.
We think none of this is apparent.	Roimo’ã ni peteĩva ko’ãvagui ndojehechái.
Life had taught him that.	Pe tekove ombo’ékuri chupe upéva.
And the last shall be first.	Ha umi ipahaguéva oikóta tenonderã.
As a result, high engine performance is achieved.	Péicha resultado, ojehupyty alto rendimiento motor.
It was the music that grabbed me.	Ha’e pe música chejagarrava’ekue.
The house will fall around you.	Pe óga ho'áta pende jerére.
It was built much later.	Oñemopuʼã vaʼekue heta tiémpo rire.
Of course, you know better than that.	Añetehápe, nde reikuaa porãve upévagui.
I am a man and will think more about my future wife.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe ha apensavéta vaʼerã che rembireko oútavare.
For one, you get things done.	Peteĩvape g̃uarã, rehupyty umi mbaʼe ojejapóva.
I’m in shock, of course.	Che aime ñemondýipe, katuete.
I asked them to keep it because it’s government land.	Ajerure chupekuéra oguereko haĝua ha’égui yvy gobierno-pegua.
Know the direction.	Oikuaa pe dirección.
He was going out of his way.	Haʼe osẽ hína kuri hapégui.
That is because it is far from over.	Upéva oiko mombyry oĩgui opa hag̃ua.
Yes he was married.	Heẽ haʼe omenda vaʼekue.
Your wife is gone.	Ne rembireko ndaiporivéima.
Maybe he was just sick of me.	Ikatu ningo haʼe hasymínte chehegui.
Fish would do just fine.	Pirakuéra ojapo porãiterei vaʼerãmoʼã.
Results are representative of two independent experiments.	Umi resultado ha e representativo mokõi experimento independiente rehegua.
Others make you smile and laugh.	Ambue katu ojapo ndehegui repukavy ha repukavy.
Their careers are more stable.	Ikarrerakuéra oîve estable.
That judgment was to be appealed.	Upe sentenciagui ojejapo vaʼerã kuri peteĩ apelasión.
That’s not what this challenge is about.	Ndaha’éi upéva rehe oñe’ẽva ko desafío.
They love our team.	Ohayhu hikuái ore equipo-pe.
You should do it now, really.	Rejapovaʼerã koʼág̃a, añetehápe.
In the display of his head.	Iñakã jehechaukahápe.
I came to believe that the rules did not apply to me.	Aju arovia umi regla ndojeporúiha chéve.
The food was excellent.	Pe tembi’u iporãiterei.
His success never went to his head.	Ijexito araka’eve ndohói iñakãme.
This movie has nothing to do with me, or my music.	Ko pelíkula ndorekói mbaʼeve chendive, ni che purahéi.
It’s normal for those who are afraid to stand up for themselves.	Normal ha’e umi okyhyjévape ĝuarã oñembo’y haĝua ijehegui.
Such devices are described further below.	Koʼãichagua aparato oñemombeʼuve koʼápe.
We look forward to addressing this later.	Roha’arõ rombohovái ko mba’e upe rire.
I'll help you out.	Che poipytyvõta.
Humans have done the same.	Yvypóra ojapo vaʼekue avei upéva.
And it was weird.	Ha ha’e kuri extraño.
We know that feeling of being right there.	Jaikuaa upe temiandu ñaimeha upépe voi.
And people who like to read crime books.	Ha umi tapicha ohayhúva omoñe'ê aranduka delito rehegua.
I saw what his body looked like.	Ahecha mba’éichapa hete.
The third leg.	Mbohapyha py.
Many got in the way tonight.	Heta oike tape rehe ko pyharépe.
For critical discussions only.	Umi discusión crítica-pe g̃uarãnte.
Okay, we wouldn't let them in.	Oĩ porã, ndajahejái vaʼerãmoʼã oike chupekuéra.
We were wealthy.	Ore ningo orepirapire heta vaʼekue.
But it won't matter.	Péro noimportamoʼãi upéva.
He's growing on me.	Ha'e okakuaa hína che ári.
Even if it's not the fear of getting it, it's just there.	Ndaha'éiramo jepe pe kyhyje ohupyty haguã, oĩnte upépe.
He ran, and his father met him at the door.	Oñani, ha itúva ojotopa chupe okẽme.
No they hadn't worked.	No habían no trabajado.
But it is beautiful.	Péro ningo iporãiterei.
We consider them.	Ñande ñakonsidera umíva.
Art is just that.	Arte ha’e upéichaite.
I love working and getting paid.	Che ahayhu amba’apo ha ajepaga.
So they are still very young.	Upévare imitãiterei gueteri hikuái.
They say it worked out.	He'i hikuái osê porã hague.
I don't care.	Che ndacheimportái.
We’re not ready for that yet.	Ndoroiméi gueteri listo upévarã.
I'm sorry about everything.	Chembyasy opa mba'ére.
All there is is new movement.	Opa mba’e oĩva ha’e movimiento pyahu.
You can build with a player like him.	Ikatu remopu’ã peteĩ jugador ha’eichagua ndive.
It was my own life.	Ha’ékuri che rekove tee.
That won't help.	Upéva noipytyvõmoʼãi.
They are not really bad.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi añetehápe ivaíva.
This was actually quite easy.	Péva añetehápe ndahasyieterei vaʼekue.
Your happiness is my wish.	Nde vy’arã ha’e che rembipota.
Their marriage produced no children.	Omenda haguére hikuái ndoguerekói mitã.
I have to tell him.	Che ha’eva’erã chupe.
I really think he expected it.	Añetehápe apensa haʼe ohaʼarõ hague upéva.
It doesn't matter to me.	Ndai'importái chéve guarã.
I signed my own report cards.	Che afirma umi tarhéta de infórme chembaʼéva.
Can you suggest some reference material.	Ikatúpa repropone algún material de referencia.
Much longer.	Heta ipukuvéva.
My home is your home as they say.	Che róga ha'e nde róga he'iháicha hikuái.
That is hard work.	Upéva ningo tembiapo pohýi.
This guy wasn’t going anywhere.	Ko karai ndohói kuri moõve.
And money helps with that.	Ha pe pláta oipytyvõ upévape.
We're not talking about a small town, by the way.	Ndaha'éi ñañe'êva peteî táva michîva rehe, por cierto.
These techniques, however, are not free from limitations.	Ko’ã técnica katu ndaha’éi libre umi limitación-gui.
For some reason, he looks different to me.	Por alguna razón, ha’e ojehecha diferente chéve ĝuarã.
Now he would never return from across the water.	Koʼág̃a arakaʼeve ndojevymoʼãvéima pe y mboypýri guive.
The debate sat for a week or so.	Ko debate oguapy peteî arapokõindy térã upéicha.
Every four has been done since.	Upe guive ojejapo cada cuatro.
You have a lovely apartment.	Nde reguereko peteĩ apartamento iporãitereíva.
I'm not a threat to you.	Che ndaha'éi amenaza peẽme guarã.
Put the dreams out of my head.	Emosẽ che akãgui umi kerayvoty.
Still, this movie is easily worth watching.	Upéicharõ jepe, ko pelíkula ningo fásilmente vale la pena ojehecha.
It’s been a year.	Ohasáma peteĩ áño.
Participants were initially followed for six months.	Umi participante ojesegui iñepyrûhápe seis meses-pe.
But given love and space you will have my heart.	Ha katu oñeme’ẽvo mborayhu ha espacio peguerekóta che korasõ.
Make history or you are history.	Ejapo tembiasakue térã nde ha’e tembiasakue.
It is not that easy.	Ndahaʼéi ningo upéicha ifasilpáva.
We can’t stay here.	Ndaikatúi ropyta ko’ápe.
There are great things outside your room, too.	Oĩ mba’e tuichaitereíva nde koty okaháre, avei.
Late stage of stress.	Etapa tardía de estrés rehegua.
For some reason it seemed like hours ago.	Por alguna razón ha’etévaicha ojapova’ekue aravo.
I hope they love that kid as much as the first one.	Aipotaite ningo ohayhu hikuái upe mitãme pe primeroicha.
Keep reading to find out more.	Esegi elee reikuaa hag̃ua heta mbaʼe.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Káda capa ikatu oreko peteĩ superficie tenondegua ha peteĩ superficie trasera.
Everyone is afraid except you.	Maymáva okyhyje ndaha'éiramo nde.
He got used to it.	Ojepokuaa hese.
They really make the days go by faster.	Añetehápe ojapo hikuái ohasa pya’eve umi ára.
I'll never have to play a game again.	Araka'eve natekotevẽmo'ãvéima añembosarái peteĩ ñembosarái rehe.
You've never seen me.	Araka'eve ndachehechái vaekue.
Pay me now.	Epagáke chéve koʼág̃a.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
At least it was dark for him.	Por lo menos iñypytũ chupe ĝuarã.
Give it a shot though.	Ome'ê chupe peteî disparo jepénte upéva.
Not to mention a lot of food for a family of five.	Ndaja’emo’ãi heta tembi’u peteĩ familia de cinco-pe ĝuarã.
Maybe a personal issue someone had with them.	Ikatu peteĩ asunto personal alguien oguerekova’ekue hesekuéra.
Many believe in him.	Heta oĩ ogueroviáva chupe.
They are slightly different and much recommended.	Ha’ekuéra iñambue’imi ha heta oñerrekomenda.
Economic growth and change.	Económico okakuaa ha oñemoambue.
This isn’t his room anymore.	Kóva ndaha’evéima ikoty.
All communication should be in the rest of your body.	Opaite ñe’ẽmondo oĩva’erã nde rete rembyrépe.
But it has the reach of your complete network.	Ha katu oreko pe alcance nde red completa-pe.
I think this is going to be a great game.	Che aimo’ã kóva ha’étaha peteĩ ñembosarái tuicháva.
Those who serve pay their price.	Umi oservíva opaga iprecio.
Still waiting on that.	Oha’arõ gueteri upéva rehe.
Finally, the show began.	Ipahápe, oñepyrũ pe espectáculo.
Any tips or success stories would be helpful.	Oimeraẽ consejo térã historia de éxito oipytyvõta.
Everyone has the right to use them.	Mayma yvypóra oguereko derecho oipurúvo umíva.
The food was amazing and the staff were wonderful.	Pe tembi’u ha’e asombroso ha umi personal iporãiterei.
It was better if you never met.	Iporãve vaʼekue arakaʼeve ndapejotopáiramo.
He wanted to hear it, too.	Ha’e ohenduse avei, avei.
That daughter had a son.	Upe tajýra oguereko peteĩ ta'ýra.
With everyone, it’s different.	Maymáva ndive, iñambue.
This was very easy to do.	Péva ndahasyiete vaʼekue ojejapo hag̃ua.
Communicating with my family and the world at large is unknown.	Añe’ẽ che familia ha mundo en general ndive ha’e peteĩ mba’e ndojekuaáiva.
I’d get a second opinion.	Che ahupytyva’erãmo’ã mokõiha opinión.
We really grew up.	Añetehápe ningo orekakuaa.
It should be pretty good.	Ha’eva’erã iporãiterei.
But the same result.	Ha katu peteĩchagua resultado.
How do you do it.	Mba’éichapa rejapo.
The war is not over and the people are still standing.	Ndopái ñorãirõ ha tavayguakuéra oñembo'y gueteri.
You, too, will grow old.	Nde avei, ndetujáta.
The minutes turned into hours.	Umi minuto oñekonverti aravo’ípe.
Don't just force it in.	Ani remboliga rei oike hag̃ua.
It’s bad for the teams and good for the players.	Ivai umi equipo-pe guarã ha iporã umi jugador-kuérape guarã.
Below is that scale.	Iguýpe oĩ upe escala.
White destroying a building for a medical office, above.	Blanco ombyaíva peteî edificio de oficina médica-pe guarã, yvate gotyo.
I think it's true.	Che aimo'ã añeteha.
A man can get lost in those deep, dark eyes.	Peteĩ kuimba’e ikatu okañy umi tesa pypuku ha iñypytũvape.
In fact, that is part of what it was designed for.	Añetehápe, upéva haʼe peteĩ mbaʼe ojejapo vaʼekue upévape g̃uarã.
Four hours each time.	Irundy aravo’i káda jey.
He asked her to join their band.	Ojerúre chupe oike haguã banda orekóva hikuái.
Name and address, please.	Téra ha dirección, por favor.
He's very calm.	Ha'e ningo ipy'aguapyeterei.
It was just a bad dream, you tell yourself.	Ha’e va’ekue peteĩ sueño vai añónte, ere ndejupe.
He has been waiting for a house for a long time now.	Are guivéma ohaʼarõ peteĩ óga koʼág̃a.
She is sweet and loved by so many people.	Ha’e ningo ijuky ha hetaiterei tapicha ohayhu.
There is no such risk when a small bank fails.	Ndaipóri riesgo ko'ãichagua ofalla jave peteî banco michîva.
That time is lost forever.	Upe tiémpo okañy opa ára g̃uarã.
The same will be true of books.	Upéicha avei oikóta umi lívrore.
We got the pictures to prove it.	Rohupyty umi ta'anga rohechauka haguã upéva.
Not that you'd know to look at it.	Ndaha'éi reikuaátaha remaña haguã hese.
That just doesn’t happen.	Upéva ndoikói añónte.
Thus, the system will produce very low noise levels.	Péicha sistema oproduciva'erã nivel de ruido ijyvatetereíva.
Both died a strange death.	Mokõivéva omano peteĩ ñemano extraño.
Well, nothing, really.	Bueno, mba’eve, añetehápe.
This is an important point.	Kóva haʼe peteĩ púnto iñimportánteva.
You are being watched.	Nde rehe ojesareko hína.
Again, enter again.	Jey, eike jey.
We sent him away and saw what happened.	Romondo chupe ha rohecha mbaʼépa oiko.
He knows his has been in and out of the ring.	Ha’e oikuaa imba’éva oike ha osẽ hague pe ring-gui.
I don’t care who you are or where you come from.	Che ndacheimportái mávapa nde ni moõguipa reju.
Appreciate your whole child.	Emombaʼe ne memby kompletoite.
After about a week he moved.	Ohasávo peteĩ semánarupi ova.
In the store they were not surprised.	Pe tendape noñesorprendéi hikuái.
This was something he thought a lot about.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe opensaiterei vaʼekue hese.
But then she had second thoughts.	Péro upéi haʼe oreko mokõi pensamiénto.
Real-world performance, now that's probably a bit of a different story.	Rendimiento mundo real-pe, ko'ágã oiméne upéva ha'e peteî tembiasa iñambuéva'imi.
I talked to him and asked him questions but got no answer.	Añe’ẽ hendive ha aporandu chupe ha katu ndahupytýi respuesta.
They ate it.	Ho'u hikuái.
The seat was very comfortable.	Pe apyka ningo igustoiterei vaʼekue.
Informed consent was obtained.	Ojehupyty consentimiento informado.
That's the beauty of a blog.	Upéva ha'e pe iporãva peteĩ blog-pe.
Damage will be noticed.	Ojehechakuaáta umi mba’e oñembyaíva.
Then her children found her and came to her.	Upéi imembykuéra ojuhu chupe ha ou hendápe.
One can do this for a time.	Peteĩ ikatu ojapo upéva peteĩ tiémpore.
But he would go back to the words.	Péro haʼe oho jeýta umi ñeʼẽme.
You don't have to ask anyone how they are doing.	Natekotevẽi reporandu avavépe mbaʼéichapa oĩ hikuái.
And now you have completed the game.	Ha koʼág̃a remohuʼãma pe ñembosarái.
That temporarily knocked him out of the fight.	Upéva omosẽ chupe sapyʼami pe ñorairõgui.
I, too, will buy a book from him.	Che avei, ajoguáta chugui peteĩ aranduka.
He chose not to change anything.	Haʼe oiporavo ani hag̃ua okambia mbaʼeve.
He knows shit about me.	Ha’e oikuaa cagada cherehe.
This is actually what is seen.	Péva añetehápe ojehecháva.
The subject of this argument is survival after biological death.	Ko argumento tema ha'e sobrevivencia omano rire biológico.
Ask yourself what that moment said about them.	Eñeporandu mba’épa he’ikuri upe momento hesekuéra.
Can't wait for it to finally happen.	Ndaikatúi oha'ãrõ ipahápe oiko.
Also, he added, look around.	Avei, ombojoapy, emaña ijerére.
There is a higher stress level.	Oĩ peteĩ nivel de estrés yvateve.
This can catch a few additional errors.	Kóva ikatu ojagarra mbovymi jejavy adicional.
I don't know the man in the suit.	Ndaikuaái pe kuimba'e traje-pe.
But things are often not as they seem.	Péro heta vése umi mbaʼe ndahaʼéi ojehechaháicha.
You’d never know it by looking at us.	Araka’eve ndapeikuaái va’erãmo’ã pema’ẽvo ore rehe.
Let me have the light.	Taguereko pe tesape.
She gave a start when she saw him.	Ha’e ome’ẽ peteĩ ñepyrũ ohechávo chupe.
I feel the responsibility that comes with that.	Añandu pe responsabilidad oúva upéva ndive.
Confused, and angry about many things.	Oñekonfundi, ha ipochy heta mba’ére.
He’s able to see.	Ha’e ikatuha ohecha.
However, the state government cannot stop the construction work.	Ha katu gobierno estatal ndikatúi ojoko tembiapo construcción rehegua.
How he died.	Mba’éichapa omano.
Everything to gain and everything to lose.	Opa mba’e ojuhúva ha opa mba’e operdeva’erã.
There was another man there.	Upépe oĩ ótro kuimbaʼe.
Call it a character study or whatever, it’s cool.	Ehenói estudio de personaje térã oimeraẽva, iporãiterei.
I told him we didn't ask for any food.	Che ha'e chupe ndorojeruréiha mba'eveichagua tembi'u.
And so it is with the vision.	Ha upéicha avei oiko pe visión rehe.
I want your honest opinion.	Aipota nde opinión honesta.
Normally we are very quiet.	Normalmente ñande ñakirirĩeterei.
Death is not caused.	Ndojejapói ñemano.
But he came up with nothing.	Péro haʼe ndoúi mbaʼeve.
The results were obtained in three independent experiments.	Umi resultado ojehupyty mbohapy experimento independiente-pe.
I didn't care.	Che ndacheimportái vaʼekue.
There are some choices.	Oĩ algunas elecciónes.
Then we have the movement of stars due to this movement.	Upéi jaguereko mbyjakuéra ñemongu’e ko ñemongu’e rupi.
It doesn't matter here.	Ko'ápe noimportái.
This result is consistent with previous reports.	Ko resultado ojoaju umi marandu oîva'ekue mboyve ndive.
I put the dog in the truck and ran back to him.	Amoĩ pe jagua pe kamiõme ha añani jey hendápe.
I’m determined to try and learn better.	Aime decidido añeha’ã ha aikuaa porãve haĝua.
And they are proud too.	Ha haʼekuéra oñemombaʼeguasu avei.
He ran right through the bit too.	Ha’e oñani oike pe bit rupi avei.
But there had to be options.	Péro oĩvaʼerã kuri opción.
You may struggle to reach performance level before you are ready.	Ikatu reñeha’ã reĝuahẽ nivel de rendimiento-pe reime mboyve listo.
A contract is one thing.	Peteĩ contrato ha’e peteĩ mba’e.
There’s no fighting for it.	Ndaipóri ñorairõ hesehápe.
Come learn for yourself.	Eju eaprende ndete voi.
The consequences now here.	Umi consecuencia ko'ágã ko'ápe.
Don't tell anyone what really happened.	Ani ere avavépe mba'épa añetehápe oiko.
Dying here would serve no purpose.	Omanóramo koʼápe ndoservimoʼãi mbaʼeverã.
This is what he does to everyone.	Péicha ojapo opavavére.
She looked at them with hope.	Haʼe ohecha chupekuéra esperánsa reheve.
It worked for me!.	Omba'apo chéve guarã!.
I said did you come talk to the board.	Che ha’e reju piko reñe’ẽ pe tablero ndive.
But there is something else there.	Péro oĩ ótra kósa upépe.
And crime rates are down.	Ha oguejy tasa de delincuencia.
It has its own laws.	Oguereko léi imba’éva.
We were our target customer.	Ore ha’eva’ekue ore cliente objetivo.
Dad is not here because he is not trying.	Papá noĩri koʼápe noñehaʼãigui.
Sex is great.	Tuicha mba’e pe sexo.
I got sick recently after lunch.	Cherasy nda’aréi akaru rire.
Our common challenge demands a common response.	Ñande desafío común ojerure peteĩ respuesta común.
Please someone help me though with basic way of doing it.	Por favor alguien chepytyvõ jepe con forma básica de hacerlo.
But this house has nothing wrong with it.	Péro ko óga ndorekói mbaʼeve ivaíva hese.
It’s your well-crafted life, not a set of mental states.	Ha’e nde rekove ojejapo porãva, ndaha’éi peteĩ conjunto de estados mentales.
He had found his new address, and led it towards the girl.	Ha’e ojuhúkuri idirección pyahu, ha ogueraha pe mitãkuña gotyo.
But there is a problem with the code.	Péro oĩ peteĩ provléma pe kódigo rehe.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Línea ha e peso, masa ha e dirección, materia ha e tiempo.
Legal reviews.	Léi rehegua ohesa’ỹijo.
But there is no other way.	Péro ndaipóri ótro tape.
They were in agreement.	Haʼekuéra oñemoĩ kuri peteĩ ñeʼẽme.
Deep at the low end.	Ipypuku pe ijyvatevévape.
No danger to himself.	Ndaipóri peligro ijehe.
It is very difficult to get a crowd.	Hasyeterei ningo jahupyty hag̃ua peteĩ aty guasu.
It’s hard to say.	Hasy ja’e haĝua.
If they sell your shoes, they give you the money after several months.	Ovendéramo hikuái nde sapatu, omeʼẽ ndéve pe pláta heta mése rire.
Not even today.	Ndaha’éi ko árape jepe.
Who knows that he is always thinking.	Oikuaa porãva opensa memeha.
The girl was the only one who wasnt having fun.	Pe mitãkuña'i ha'e añoite pe wasnt ojediverti.
It also hit home.	Ogolpea avei hógape.
It took us a while to figure that out.	Ore ningo sapyʼami roikuaa hag̃ua upéva.
He left the door closed behind him.	Oheja okẽ oñemboty hapykuéri.
I love to write, so that’s right.	Che ahayhu ahai, upéicha oike upéva.
Everyone knows what it looks like.	Maymáva oikuaa mba'éichapa ojehecha.
The next step.	Pe ambue mba’e ojejapóva.
And just barely touched it.	Ha apenas opoko ramoite hese.
Then something wonderful happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
It failed to come out on its own terms.	Ndohupytýi osẽ haguã umi término orekóvape.
I dream of a better world for better people.	Che képe peteĩ mundo iporãvéva umi tapicha iporãvévape ĝuarã.
Too late to run.	Tardeiterei oñeñani haguã.
Before you know it, you’ll be at the recommended level.	Reikuaa mboyve, reimeva’erã pe nivel recomendado-pe.
The world wants to talk about how he looks.	Ko múndo oñeʼẽse mbaʼéichapa haʼe ojehecha.
This is a valid test case.	Kóva peteî káso prueba válida.
One reason for this low survival rate is drug resistance.	Peteĩ mba’érepa ko tasa de sobrevida michĩva ha’e pe resistencia fármaco-pe.
It prevents children from falling out of open windows.	Ojoko mitãnguérape ani haguã ho'a umi ventána ojepe'ávagui.
He's my master.	Ha'e che jára.
Broken pieces.	Oñembyai pehẽngue.
Little or no head over the beer.	Sa’i térã ndaipóri iñakã pe cerveza ári.
You decide for yourself.	Nde voi redesidi.
Not immediately after the meeting.	Ndahaʼéi pe rreunión riremínte.
But it felt good to behave like an adult again.	Péro oñeñandu porã jey añekomporta peteĩ kakuaáicha.
All we have to do is say the word.	Jajapova’erãnte ja’e pe ñe’ẽ.
What was going on is not representative of what happened right.	Pe ohóva kuri ndaha'éi representativo mba'épa oiko oike porã.
Not everyone does that.	Naentéroi ojapo upéva.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Oiméne ndaha'éi ivaíva ary ohasava'ekuéicha, pero oiméne promedio guýpe gueteri.
We have to think.	Ñapensa vaʼerã.
He won't be around for my company for very long.	Haʼe noĩmoʼãi ijerére che kompañía aretereíma hag̃ua.
Kids love that.	Mitãnguérape ohayhu upéva.
This includes everything.	Pévape oike opa mba’e.
She was still wearing the checked dress.	Haʼe omonde gueteri pe ao ojerrevisa vaʼekue.
Fault has to let you go.	Falta oguereko ndeheja haguã reho.
An example of the standard displayed page is shown to the right.	Peteĩ techapyrã página estándar ojehechaukáva rehegua ojehechauka akatúape.
However, city leaders appear to be doing the right thing.	Ha katu, umi tendota tavaguasu ojehecha ojapo porãha.
Some are true and some are false.	Oĩ añetegua ha oĩ ijapúva.
But he wasn't about to share that information.	Péro haʼe ndahaʼéikuri okomparti potaitéva upe informasión.
They don’t, apparently.	Ndojapói hikuái, ojehechaháicha.
We may never hear of them, but we know they exist.	Ikatu arakaʼeve nañahendúi umíva, péro jaikuaa oexistiha umíva.
He was not angry.	Haʼe ningo ndaipochýi vaʼekue.
That is what you do.	Upéva niko peẽ pejapo.
To the right of the apartment is a great living space.	Pe apartamento akatúape oĩ peteĩ lugár iporãitereíva ojeiko hag̃ua.
But that is a thought.	Péro upéva ningo peteĩ pensamiénto.
You can’t take it back, and even if you could.	Ndaikatúi regueraha jey, ha ikatúramo jepe.
Then they actually started talking.	Upéi añetehápe oñepyrũ oñeʼẽ hikuái.
He would show up.	Haʼe ojehechauka vaʼerãmoʼã.
His knowledge of the game was incredible.	Imba’ekuaa pe ñembosarái rehegua ha’ekuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
There was no other sign.	Ndaipóri ambue señal.
As you can see, we answer that question incorrectly.	Jahechaháicha, ñambohovái vai upe porandu.
This was my dream place.	Kóva ha’e va’ekue che kerayvoty tenda.
Now you're a man.	Ko'ágã nde kuimba'e.
To let him lead and just follow.	Oheja haguã chupe omotenonde ha osegínte.
There is no such right.	Ndaipóri derecho peichagua.
If you have any questions feel free to ask.	Oiméramo reguereko mba'e porandu eñeñandu líbre reporandu haguã.
Respect each other and have room to grow individually.	Peñomomba’e ha peguereko espacio peñakãrapu’ã haĝua peteĩteĩ.
One of his shoes is missing.	Peteĩ isapatu ofalta.
This is how you keep going.	Péicha resegi reho.
He didn't even know about my apartment.	Haʼe ni ndoikuaái che apartamento rehegua.
But it has come to my attention that many do not.	Péro ou che resa renondépe heta ndojapóiva.
It was the pain.	Ha’e va’ekue pe mba’asy.
It makes me laugh when people tell their dreams.	Chembopuka umi tapicha omombe’úramo ikerayvoty.
What they don't know right now won't pass.	Umi mba'e ndoikuaáiva hikuái ko'ágãite ndohasamo'ãi.
He'd take revenge.	Ha'e oñevenga va'erãmo'ã.
And the whole city was empty.	Ha pe táva kompletoite opyta nandi.
There was no one in sight.	Ndaipóri avave ojehecháva.
The rest doesn’t matter.	Pe hembýva noimportái.
You are expected to stay.	Oñeha'ãrõ nderehe repyta haguã.
I grew up very early.	Che ningo chekakuaa tempranoiterei.
But it is just an image on a screen.	Péro haʼe ningo peteĩ taʼangánte oĩva peteĩ pantalla-pe.
I just loved it so much.	Che ahayhueterei mante upéva.
The more they talked, the more they found they had in common.	Oñe’ẽvévo hikuái, ojuhu hetave mba’e ojojoguaha hikuái.
He lives with his mother.	Oiko isy ndive.
No wonder women like it.	Ndareíri ningo kuñanguérape ogusta upéva.
I just want to look.	Che amañase mante.
Not everyone had a bad experience like you and my parents.	Naentéroi ohasa vaʼekue peteĩ experiénsia vai nde ha che tuvakuéraicha.
I worked hard over the summer.	Che ningo ambaʼapo mbarete vaʼekue pe veránope.
In fact, he spoke for nearly an hour.	Añetehápe oñeʼẽ haimete peteĩ óra.
If you want a good education, you pay more.	Reipotáramo peteĩ tekomboʼe porã, repagave.
He no longer feels like himself.	Noñeñanduvéima haʼéicha.
Put it in another way.	Emoĩ ambue hendáicha.
One people, one idea, one common goal.	Peteĩ pueblo año, peteĩ idea año, peteĩ meta común.
They need you when they need you.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe oikotevẽ jave nderehe.
Lower prices in winter.	Omboguejy precio ro'y jave.
That’s why the data is valuable.	Upévare umi dato ovale.
So far that has worked for me.	Koʼág̃a peve upéva ombaʼapo chéve g̃uarã.
And that’s what we’re going to fight for.	Ha upéva rehe ñañorairõta.
Some of us go to a god further.	Oĩ ñande apytépe ohóva peteĩ tupãme mombyryve.
Drop in front of the door if you have to.	Ejeity okẽ renondépe tekotevẽramo.
I'm a person.	Che ha'e peteĩ tapicha.
Don't want more and more.	Ani reipota hetave ha hetave mbaʼe.
But this is not just an economic issue.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ asunto ekonómiko añónte.
So much worse.	Upéicha hetaiteve ivaíva.
It's natural and it's fine.	Ha'e natural ha oî porã.
We passed a small room and looked inside.	Rohasa peteĩ koty michĩva ha romaña hyepýpe.
To appear and give evidence.	Oñepresenta ha omeœæ ha@ua prueba.
Their relationship, in any case, was never easy.	Pe relación orekóva hikuái, taha’e ha’éva káso, araka’eve ndaha’éikuri fácil.
Before you even have to apply.	Tekotevẽ mboyve jepe rejerure.
I looked at the other team members.	Ajesareko umi ambue miembro equipo-gua rehe.
I felt an evil following.	Añandu peteĩ mba’e vai oúva hapykuéri.
Throw that game away.	Emombo upe ñembosarái.
He even stood aside.	Haʼe voi oñemboʼy peteĩ ládope.
He would think about that word another time.	Haʼe opensa vaʼerãmoʼã upe palávrare ótro vuéltape.
Maybe people should think a little more.	Ikatu umi hénte opensa vaʼerã michĩmive.
You want them to be healthy.	Nde reipota hesãi hikuái.
The doctor will try to determine the cause of the problem.	Pe doktór oñehaʼãta oikuaa mbaʼépa omoñepyrũ pe provléma.
When we first met, he was very emotional.	Rojotopa ypyrõ guare, haʼe oñeñandu vaieterei.
But it doesn't work the other way around.	Péro ndoikói pe ótro hendáicha.
This is an interesting way to get back to them.	Kóva ha’e peteĩ manera interesante jajevy haĝua hesekuéra.
She gave me the scroll as a gift to remember her.	Ha’e ome’ẽ chéve pe rollo jopói ramo chemandu’a haĝua hese.
It’s natural.	Ha’e natural.
We’re both taking risks.	Mokõivéva roñemoĩ riesgo-pe.
They know you’re interested so you better call someone else.	Ha’ekuéra oikuaa nde reñeinteresaha upévare iporãve rehenói ambue tapichápe.
The region remains somewhat active today.	Ko región opyta activa'imi ko'ã árape.
That wasn't a big surprise.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sorpresa tuicháva.
Let's eat them.	To'u umíva.
There were many questions in this regard.	Oĩ vaʼekue heta porandu ojejapóva koʼã mbaʼépe.
So stay calm.	Upévare epyta trankílo.
Not just the safe parts.	Ndaha’éi umi parte segura añónte.
No further testing is necessary.	Natekotevẽi ojejapo ambue prueba.
Nothing seemed to come.	Ha’ete ku ndoúiva mba’eve.
Here is a similar situation.	Koʼápe oĩ peteĩ situasión ojoguáva upévape.
The boat was very clean, everything showed perfectly.	Pe várko ipotĩeterei, opa mbaʼe ohechauka porãiterei.
The computer went dark.	Pe komputadóra oho iñypytũ.
You used a different word.	Nde reiporu peteĩ palávra idiferénteva.
The second purpose is to make money.	Pe segundo propósito haʼe hína ojegana hag̃ua pláta.
Make it work.	Ejapo omba’apo haĝua.
Please provide any available codes.	Eme’ẽmi oimeraẽ código ojeguerekóva.
Try a direct comparison for yourself.	Eñeha’ãkena ndejupe ĝuarã peteĩ comparación directa.
There is plenty of room for you!.	¡Oĩ heta espacio ndéve g̃uarã!.
The second report, however, requires some explanation.	Pe segundo infórme katu oikotevẽ oñemyesakãmi.
Unfortunately, you need some financial resources for that.	Ñambyasy, reikotevẽ algún recurso financiero upévarã.
This will be the focus of our future work.	Péva ha’éta pe ñane rembiapo tenonderãme oñembohapéva.
And they caught me.	Ha chejagarra hikuái.
In the instant action, there is neither.	Pe acción instantánea-pe, ndaipóri ni peteĩva.
Some things never change, it seems.	Oĩ mba’e araka’eve nokambiáiva, ha’ete ku.
This debate has long since passed, sad to say.	Ko debate ohasáma ymaite guive, ñembyasy ja'évo.
The first is acting too fast, that’s what seconds count.	Peteĩha ha’e o’actua pya’eterei, upéva umi segundo oipapa.
Lofty open space, with full view.	Espacio abierto ijyvatevéva, ojehechahápe opa mba’e.
The figure smiled at him.	Pe figura opukavy chupe.
I know he was born for this.	Aikuaa ha’e heñói hague pévarã.
This won’t always be true of other games, however.	Péva ndaha’emo’ãi jepi añetegua ambue ñembosarái rehe, jepémo upéicha.
It was good here.	Iporã kuri ko’ápe.
I decided to go.	Adesidi aha hag̃ua.
I’m still there.	Che aime gueteri upépe.
It’s free and fast.	Ha’e gratis ha pya’e.
But they felt there was something in it.	Péro oñandu hikuái oĩha peteĩ mbaʼe ipype.
He gave her his passion and his need.	Ome’ẽ chupe ipasión ha hemikotevẽ.
It was just a business.	Haʼe vaʼekue peteĩ negósio añónte.
Problem is, they never are.	Problema ha’e, araka’eve ndaha’éi hikuái.
Now he knew what that was.	Koʼág̃a oikuaa mbaʼépa upéva.
The body stayed behind.	Pe tete opyta hapykuéri.
It would not be there if people did not share it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã upépe umi hénte nokompartiriramo.
Last night, before the end of the world.	Ange pyhare, opa mboyve ko mundo.
He went crazy.	Oho tavy.
He should be affected by nothing, surprised by nothing.	Oje’afectava’erã chupe mba’eve’ỹre, oñesorprendeva’erã mba’eve’ỹre.
He held the gun in both hands, feet apart.	Oguereko mokõive ipópe pe arma, ipy ojoehegui.
I may have seen a hundred or more of them alone.	Cheaño ikatu ahecha cien térã hetave umíva apytégui.
It is not subject to reason.	Ndahaʼéi oñemoĩva pe rrasón poguýpe.
We'll fix them soon.	Ñamyatyrõta pya'e umíva.
When you remove the skin, the knife should be holding perfectly flat.	Reipe’ávo pe pire, pe kyse ojejokova’erã perfectamente plano.
Touching each other again bringing them back into their bodies.	Ojepoko jeývo ojuehe ogueru jeývo chupekuéra hetepýpe.
About eight o'clock.	Ocho aravo mbyte rupi.
If there had been.	Oĩrire.
It was nice but wouldn't fit in our new apartment.	Iporãiterei péro ndoikemoʼãi ore apartamento pyahúpe.
Production is up and we have a lot to be proud of overall.	Producción ojupi ha heta mba'e oreko orgulloso en general.
Repeat to remove the other half.	Jajapo jey jaipe’a hagua ambue mitad.
And then he spoke to me.	Ha upéi oñeʼẽ chéve.
But the smell is incredible.	Péro pe hyakuã porãva ningo ndajagueroviapái.
But now we have to work hard.	Péro koʼág̃a ñambaʼapoiterei vaʼerã.
It can be high and fat.	Ikatu ningo yvate ha ikyrakue.
They will be moved to a safe house tomorrow.	Koʼẽrõ oñembohasáta chupekuéra peteĩ óga isegúrovape.
This was his second marriage.	Kóva ha’e mokõiha imensáhe.
The visit was a great success.	Tuichaiterei mbaʼe pe visíta osẽ porã.
Usually much more of the former than the latter.	Jepive heta hetave umi peteĩhagui pe ipahaguégui.
He's been through a lot.	Ha'e ohasa heta mba'e.
None of it seemed to work.	Ni peteĩva ha’ete ku nomba’apóiva.
The economy should be stronger and development should go faster.	Economía imbareteveva'erã ha desarrollo oho pya'eveva'erã.
He doesn’t want to get caught.	Ndoipotái ojejopy.
He dropped my fingers.	Oity che kuã.
A third world war.	Peteĩ tercera gérra mundiál.
And you're right.	Ha nde ere porã.
But it looks great.	Péro ojehecha porãiterei.
I know their science.	Che aikuaa pe ciencia orekóva hikuái.
They became friends again.	Oiko jey chuguikuéra angirũ.
He knew how to tell this story.	Ha’e oikuaa mba’éichapa omombe’uva’erã ko tembiasakue.
My back hit the wall.	Che jyva oity pe murállape.
I want to do that again.	Che ajapose jey upéva.
Engine is very strong.	Motor imbareteterei.
So far my children are active.	Ko’ágã peve che membykuéra oî activo.
I think they tried to do that.	Che apensa oñehaʼã hague hikuái ojapo upéva.
It made my day at the time.	Ojapo che ára upe jave.
I work every day.	Che amba’apo ára ha ára.
That's really the bottom line in the final analysis.	Upéva añetehápe ha'e pe mba'e iñimportantevéva análisis pahaitépe.
Remember, good content gets noticed.	Penemandu’áke, umi contenido porã ojehechakuaa.
I believe in the defense, obviously.	Che ajerovia pe defensa rehe, ojehechaháicha.
The staff was helpful and friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo oipytyvõ ha ivuenoiterei.
This here was a mistake.	Kóva ko’ápe ha’ekuri peteĩ javy.
You just couldn't hit it.	Ndaikatúi vaʼekue regolpea añoite.
But a few weeks later, her daughter reported her missing.	Péro unos kuánto semána rire, imembykuña omombeʼu okañyha chupe.
Let's just talk.	Ñañe'ẽ mante.
Hell is as real as the cross.	Infierno ha’e añetegua kurusúicha.
I hope you are home and feeling better than ever.	Aipotaite reime nde rógape ha reñeñandu porãve yma guarégui.
I won't let him die.	Ndaheja mo'ãi omano.
It didn't have to be.	Natekotevẽi vaʼekue oĩ.
Our little party broke up.	Ore partido michĩmi oñembyai.
This time we were both ready.	Ko vuéltape mokõivéva roimema preparádo.
They only have three fingers.	Mbohapy kuãnte oguereko hikuái.
I’d never heard of it.	Araka’eve nahendúiva’ekue upéva.
This was definitely a problem.	Péva katuete haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
It is actually a bigger problem than you think.	Añetehápe haʼe peteĩ provléma tuichavéva peẽ peimoʼãvagui.
They’re working on software as well.	Omba’apo hikuái software rehe avei.
He taught physical education in the public schools.	Ombo’e educación física umi mbo’ehao público-pe.
He could still feel it.	Haʼe ikatu gueteri oñandu upéva.
No one knows except us.	Avave ndoikuaái ndaha'éiramo ñandéve.
But promise me this.	Péro epromete chéve kóva.
I stood up and looked at him for the first time.	Añembo’y ha amaña hese primera vez.
My children must have felt cold.	Oiméne che membykuéra oñeñandu roʼysã.
But meet me as soon as you can.	Péro chejotopa pyaʼe ikatuháicha.
Especially if we want a girl.	Koʼýte jaipotáramo peteĩ mitãkuña.
She’s the girl who does that.	Ha’e pe mitãkuña ojapóva upéva.
Not too big to fail though.	Ndaha’éi tuichaitereíva ofalla haĝua jepe.
Regret.	Ñembyasy.
I had failed, failed in every possible way.	Che ningo afalla kuri, afalla opa mbaʼe ikatúvape.
Just think, forever and ever.	Epensamíntena, tapiaite g̃uarã ha tapiaite g̃uarã.
It was during the lunch break.	Ha’e va’ekue pe almuerzo pytu’u aja.
Don't do this to me.	Ani rejapo chéve péicha.
There are still many.	Heta gueteri oĩ.
This is far from obvious.	Péva mombyry oî ojehechakuaávagui.
All patients gave written informed consent before the start of any study procedures.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado escrito oñepyrü mboyve oimeraëva procedimiento de estudio.
So one has to be very careful.	Upévare peteĩva oñeñangareko porãiterei vaʼerã.
It was required of me.	Ojeipotava’ekue chehegui.
Women had no place.	Kuñanguéra ndorekóikuri tenda.
The soul is one.	Pe ánga peteĩnte.
Ask for a river view.	Ejerure peteĩ ysyry jehecha.
A common cold literally could have killed them.	Peteĩ resfriado común literalmente ikatu kuri ojuka chupekuéra.
She had no choice but to tell him the truth.	Haʼe ndorekói mbaʼeve ótra kósa, síno heʼi chupe pe añetegua.
And I think what he really said was how he really felt.	Ha che apensa pe heʼivaʼekue añetehápe haʼe hague mbaʼéichapa añetehápe oñeñandu.
I see them now, white against the sun.	Ahecha chupekuéra ko’áĝa, morotĩ kuarahy rovái.
In fact, that does happen.	Añetehápe, upéva ojapo oiko.
I read everything they wrote to me.	Amoñe’ẽ opa mba’e ohaíva chéve hikuái.
It is easy to clean.	Ndahasýi ñamopotĩ hag̃ua.
This is an important aspect of treatment.	Péva haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva oñepohano hag̃ua.
And the others will be new.	Ha umi ótro katu ipyahúta.
Very strong, in fact.	Imbareteterei, añetehápe.
Never cry, and never run away.	Ani araka'eve hasẽ, ha ani araka'eve rekañy.
Yet another negative report.	Ambue informe negativo jepe.
This is going to happen.	Péva oikova'erã.
I have done my part.	Che ajapóma che parte.
He drove her everywhere.	Omboguata chupe oparupiete.
I added my own.	Che amoĩve che mba’éva.
Thank you for using our service!.	Aguyje reiporu haguére ore servicio!.
I started college for the extra money.	Añepyrũ universidad-pe pe pirapire extra rehe.
Then he looked at me like you look at me.	Upéi omaña cherehe nde remañaháicha cherehe.
We will cover the main points in the following pages.	Ñamombeʼúta umi mbaʼe iñimportantevéva umi páhina oúvape.
I would understand.	Che antende vaʼerãmoʼã.
Do enter.	Do oike.
People themselves are sold.	Umi hénte voi oñevende.
Friendly and clean.	Amistoso ha ipotĩva.
He leveled the gun.	Ha’e onivela pe arma.
This section will show that.	Ko pártepe jahechaukáta upéva.
They were father and son.	Haʼekuéra ningo túva ha taʼýra vaʼekue.
Otherwise, he will kill her.	Ndaupeichairamo, ojukáta chupe.
You spend a huge amount of energy fighting it.	Tuichaiterei energía reipuru reñorairõ hag̃ua hendive.
We need them healthy and happy.	Ñaikotevẽ hesekuéra hesãi ha ovy’a.
Write what they find on the board.	Ehai mba’épa ojuhu hikuái pe pizarra-pe.
Always use your fingers to hold the band in place.	Eipuru meme nde kuã rejagarra hag̃ua pe banda hendaitépe.
He thought the same thing himself.	Haʼe voi opensa vaʼekue upéicha avei.
Hold your breath.	Ejoko nde pytu.
There is only one video track in this film.	Ko pelíkulape oĩ peteĩ pista de vídeo añoite.
I took it upon my soul.	Che ajagarra che ánga ári.
Others feel one or two of them.	Ambue katu oñandu peteĩ térã mokõi umíva apytégui.
Single to end the over.	Soltero omohu'ã haguã pe over.
I was not well known.	Che ndajekuaaporãi vaʼekue.
I've never seen him in such a state.	Araka'eve ndahecháiva chupe péichagua estado-pe.
Plus this show was just so damn fun.	Ha más ko espectáculo ha’ékuri peteĩ maldito diversión-nte.
He stopped right behind me.	Ha’e opyta che rapykuéri voi.
He leaned back, hard.	Oñembo’y hapykuévo, hatã.
And that makes total sense.	Ha upéva oreko total sentido.
The sun shining over the fields.	Kuarahy omimbipáva umi kokue ári.
I chilled in my seat as the fire died down.	Ro’y che apykápe pe tata omanóvo ohóvo.
We are in bed.	Ñande ñaime tupape.
Something that can be built up and released in months or even weeks.	Peteĩ mbaʼe ikatúva oñemopuʼã ha ojepoi heta mése térã semánape jepe.
Let’s make that simple.	Jajapo upéva isensíllova.
Faith did not come easily to him.	Pe jerovia ndoúi chupe fásilmente.
Any drive, really.	Oimeraẽva conducción, añetehápe.
Technology can only allow someone to go so far with design.	Tecnología ikatu oheja añoite peteĩ tapicha oho mombyry upéicha diseño reheve.
I thought there was a fight.	Che apensa vaʼekue oiko hague peteĩ ñorairõ.
That's your home base.	Upéva ha'e nde base de hogar.
Only the one in front of me was ignored.	Pe oĩva che renondépe añoite oñemboyke.
A control mechanism.	Peteĩ mecanismo de control rehegua.
We probably went two or three times.	Oiméne jaha raʼe mokõi térã mbohapy vése.
Maybe we could have stopped him.	Ikatu ningo ikatu kuri rojoko chupe.
However, the proper direction of change is not entirely clear.	Ha katu nahesakãporãiete pe dirección hekopete pe cambio rehegua.
It can be a lot of things.	Ikatu heta mba’e.
Do something special for them.	Ejapo chupekuéra g̃uarã peteĩ mbaʼe espesiál.
I know it well.	Che aikuaa porã.
It’s hard to hear.	Hasy ñahendu haguã.
You're not going to do anything like that again, do you understand.	Nderejapovéima va'erã mba'eve peichagua, rentende piko.
It's only a few bucks.	Ha'e mbovymi dólar añónte.
But there may be none.	Péro ikatu hína ndaipóri.
Political history, either, and it happens on the right and left.	Tembiasa política, taha'e, ha oiko derecha ha izquierda gotyo.
You don’t have that when you die.	Nde ndereguerekói upéva remano vove.
He didn't take anybody, you know.	Ha'e ndoguerahái avavépe, peikuaa.
Maybe it’s out of the way.	Ikatu oime osẽ rapére.
To accept him.	Oasepta haguã chupe.
This is very clear.	Péva hesakã porãiterei.
It should be kept a secret.	Oñeñongatuva’erã peteĩ ñemiháme.
It's absolutely everything.	Ha'e absolutamente opa mba'e.
Either we passed or they came.	Tahaʼe rohasa térã ou hikuái.
Many tasks may not work.	Heta tembiaporã ikatu ndoikói.
This word is a compound of two words.	Ko ñe’ẽ ha’e peteĩ ñe’ẽjoaju mokõi ñe’ẽ rehegua.
But that doesn't seem to be enough for some.	Péro upéva haʼete ku ndohupytýiva algúnope g̃uarã.
They should be informed of this.	Oñemomaranduva'erã chupekuéra péva.
We go backwards.	Ñande jajevy tapykue gotyo.
I loved them so much.	Che ahayhueterei chupekuéra.
The hard work is done.	Pe tembiapo pohýi ojejapo.
Let me give you some examples.	Ameʼẽta peẽme unos kuánto ehémplo.
I can help you change.	Che ikatu roipytyvõ rekambia hag̃ua.
Because the answer is obvious.	Pórke ojehecha porã pe rrespuésta.
Much more difficult ahead for this film.	Heta mba’e hasyvéva tenonderãme ko película-pe ĝuarã.
Only the fire is stopped.	Tata mante ojejoko.
I am a student of life.	Che ha’e peteĩ temimbo’e tekove rehegua.
It is possible that these results are due to smaller sample sizes.	Ikatu ko'ã resultado oúva muestra michîvévagui.
You can’t get out.	Ndaikatúi resẽ.
He looked back and saw her smiling.	Omaña jey ha ohecha chupe opukavy.
We have everything we want, you know.	Ore roguereko opa mba'e roipotáva, peikuaa.
But that's how it works.	Péro upéicha ombaʼapo.
Since they got married.	Omenda guive hikuái.
There is nowhere to go.	Ndaipóri moõpa ojeho vaʼerã.
Or it happened at the same time.	Térã oiko upe tiémpope voi.
I just know it’s going to be hard sometimes.	Aikuaánte sapy’ánte hasytaha.
Then everyone was sad.	Upéi opavave oñembyasy.
But to cook food is to process food, even if you make it yourself.	Péro rembojy hag̃ua tembiʼu haʼe hína reprocesa umi tembiʼu, nde voi rejaporamo jepe.
Everywhere around the land you can still see the forest.	Oparupiete pe yvy jerére ojehecha gueteri ka’aguy.
Fourth, negotiate.	Irundyha, ñanegosia.
It has real negative effects.	Oreko umi efecto negativo añeteguáva.
I haven’t seen you in weeks.	Ojapóma heta semána ndahechái hague ndéve.
He wanted to be with others like him.	Haʼe oĩse umi ótro haʼeichaguándi.
All the information is there.	Opaite marandu oĩ upépe.
It’s service.	Ha’e servicio.
He knew what he was going to say before he said it.	Ha'e oikuaa mba'épa he'íta he'i mboyve.
Assume that is false.	Ñaimoʼãke upéva japuha.
But there is a simple political solution.	Pero oî peteî solución política simple.
How we usually treat each other is very similar.	Mbaʼéichapa jajotrata jepi ojoguaiterei.
Perhaps they were the ones who came in to escape him.	Oiméne umíva haʼe vaʼekue umi oikevaʼekue okañy hag̃ua chupe.
That didn't really sound good to him.	Upéva añetehápe noñehenduporãi chupe.
Testing the left side, heavy on the knife.	Oñeha’ãvo lado izquierdo, ipohýi pe kyse rehe.
We do that a lot.	Upéva heta jajapo.
Such a sweet little thing.	Peichagua mba’e michĩmi he’ẽ asýva.
I already know this is my soul.	Aikuaáma kóva ha’eha che ánga.
Earth of all kinds is the play of the power of matter.	Yvy opaichagua ha'e pe ñembosarái materia pu'aka rehegua.
I'm not saying anything bad happened to him.	Nda'éi oiko hague hese mba'eve ivaíva.
He hadn't even turned around.	Haʼe ni ndojereivaʼekue.
I don't even want you to file the crazy thing now.	Ndaipotái ni rearchiva pe mba'e tavy ko'ágã.
In short, it can run our lives.	En pocas palabras, ikatu omboguata ñande rekove.
Interesting books are his.	Umi aranduka iñinteresanteva ha’e imba’e.
Another weekend, another interesting result.	Ambue fin de semana, ambue resultado interesante.
You can choose someone else.	Ikatu reiporavo ótrope.
Of course, there are some limitations to this process.	Añetehápe, oî algunas limitaciones ko proceso-pe.
This may be true, and it may not be.	Péva ikatu añete, ha ikatu ndaha’éi.
Rain is what they need, each and every spring.	Ama ha’e pe oikotevẽva hikuái, peteĩteĩ ha káda primavera.
Or maybe not.	Térã ikatu avei nahániri.
They know now that we have to do something about it.	Haʼekuéra oikuaa koʼág̃a jajapo vaʼerãha peteĩ mbaʼe upévare.
This reaction was new to him.	Ko reacción ipyahu chupe guarã.
Our way of life is under attack.	Ñande rekove rape oĩ ataque-pe.
At night, yet the sky is bright.	Pyhare, upéicharõ jepe yvága omimbi.
All images must be single models only.	Opaite taꞌãngamýi haꞌevaꞌerã modelo peteĩva añoite.
I think the story might have been a little too much.	Che aimo’ã pe tembiasakue ikatu hague hetaiterei’imi.
It was our parents’ favorite song.	Ha’ékuri ore tuvakuéra purahéi oguerohorýva.
I need to accept this, and I’m having a hard time.	Tekotevẽ a’acepta kóva, ha areko dificultad.
But even making that decision was a turning point for me.	Péro ajapóramo jepe upe desisión haʼe vaʼekue peteĩ púnto de inflexión chéve g̃uarã.
These people are sick.	Ko'ã tapicha hasy.
I don’t really like it.	Ndachegustái añete.
This is a great way to calm her down.	Kóva peteĩ tape iporãitereíva ombopy’aguapy haĝua chupe.
In the middle of the night.	Pyhare mbytépe.
He later tried to call his father, but his phone went off.	Upe rire oñehaʼã ohenói itúvape, péro iteléfono oñembogue.
I ran into an old college friend.	Ajotopa peteĩ che angirũ universidad-pegua ymaguare ndive.
How you arrive at certain decisions will no longer be that important.	Mbaʼéichapa rehupytýta algúna desisión ndahaʼemoʼãvéima upéicha iñimportánteva.
He told me so, in his letter.	Ha’e he’i chéve upéicha, ikuatiañe’ẽme.
I'm going to have to talk.	Che ningo añe'ẽ va'erã.
We must be careful.	Ñañatende vaʼerã.
It seems like this guys just tonight.	Ha'ete ku ko karia'ykuéra ko pyharépente.
Today, my dream became a reality.	Ko árape, che kerayvoty oiko realidad.
The cases were selected on the basis of their image quality.	Umi káso ojeporavo calidad orekóva ta'anga rehe.
It’s the little things that keep him going.	Ha’e umi mba’e michĩva omantene va’ekue chupe.
It’s hard to talk about a physical relationship.	Hasy ñañe’ẽ haĝua peteĩ relación física rehe.
A person is intelligent.	Peteĩ persóna iñarandu.
But in his words, there’s so much more.	Ha katu iñe’ẽme, oĩ hetaiteve mba’e.
It shows large pictures of the materials used.	Ohechauka ta’anga tuicháva umi mba’e ojeporúva rehegua.
Feelings of work.	Temiandu tembiapo rehegua.
Look at the hands.	Emañamína umi po rehe.
They had never seen five men die so fast.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohecháivaʼekue cinco kuimbaʼe omano hague upéicha ayuno.
Here is the complete code.	Ko’ápe oĩ pe código completo.
He stared at the picture for a moment.	Ha’e omaña porã pe ta’ãngáre sapy’ami.
Sure, we could come right up.	Katuete, ikatu roju yvate voi.
And it wasn’t.	Ha ha’e va’ekue.
I’ve taken two at a time more than once.	Che ajagarra mokõi peteĩ jeýpe hetave jey.
You need to give people time.	Tekotevẽ remeʼẽ tiémpo umi héntepe.
So is his office.	Péicha avei idespacho.
I don't know how else to get around this issue.	Ndaikuaái mba'éichapa ambue mba'épe ajere ko tema rehe.
Here are some of the differences.	Ko’ápe oñemombe’u mba’éichapa ojoavy hikuái.
It was a great and wonderful surprise for both of us.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa tuicháva ha iporãitereíva mokõivévape ĝuarã.
There’s nothing wrong with it, if you have it once in a while.	Ndaipóri mba’eve ivaíva hese, reguerekóramo peteĩ jey sapy’a py’a.
And eight more, too.	Ha ochove avei.
Mother's expression is unreadable.	Sy expresión ndaikatúi ojelee.
She tried not to notice as he pressed harder against her, too.	Ha’e oñeha’ã ani haĝua ohechakuaa ha’e opresionavévo hese, avei.
You’ve probably seen that.	Oiméne rehecháma upéva.
I was just making a point.	Che ningo ajapónte kuri peteĩ púnto.
He will do a great job.	Haʼe ojapóta peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
How to do it and what is worth taking.	Mba'éichapa ojejapo ha mba'épa ovale ojegueraha.
Next come the parents or family, themselves and their best friend.	Upe rire ou tuvakuéra térã hogayguakuéra, ijehegui ha iñamígo porãvéva.
He just walked away.	Oguata mante.
No, not cold, he realized.	Nahániri, ndaha’éi ro’ysã, ohechakuaa.
I'm all over it.	Che ningo opapaitéma.
So far, it hasn't made it past the warehouse.	Ko'ágã peve, ndojapói ohasávo almacén.
His heart was broken.	Ikorasõ oñembyai.
Great condition, very clean and sharp looking.	Tuicha condición, ipotĩeterei ha ojehecha haimbe.
Representative images are shown in the top panel.	Ta'anga representante ojehechauka panel yvateguápe.
I told you that before.	Upéva haʼe vaʼekue peẽme upe mboyve.
We have to climb.	Jajupi vaʼerã.
And for me, it's.	Ha chéve guarã.
Today, however, things are not so simple.	Péro koʼág̃arupi umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
I see it differently.	Che ahecha ambue hendáicha.
The new levels.	Umi nivel pyahu.
Love is not a concept or an action.	Mborayhu ndaha’éi peteĩ concepto ni peteĩ acción.
When doing business, trust is important.	Jajapo jave negósio, iñimportánte jajerovia.
Tour in college, we got it.	Tour universidad-pe, ore rohupytyva’ekue.
I knew better.	Che aikuaa porãve vaʼekue.
Doing something like that changes you forever.	Rejapóramo peteĩ mbaʼe peichagua nekambia opa ára g̃uarã.
And sometimes that works.	Ha sapyʼánte upéva osẽ porã.
I still can’t put him down.	Ndaikatúi gueteri amoĩ chupe.
They want to look very plain.	Ha’ekuéra ojehechase llanoiterei.
For services to education.	Umi servicio tekombo’épe guarã rehe.
Yet, that was not the case.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi vaʼekue upéva.
However, these findings should be viewed with caution.	Péro koʼã mbaʼe ojetopáva ojehecha porã vaʼerã.
You smile big brown eyes.	Nde repukavy umi tesa guasu marrón.
Tomorrow on time.	Ko'êrõ a tiempo.
You're not going to get involved.	Nde ndaha'éi reike haguã.
Not really agreeing.	Ndaha'éi añetehápe oñemoîva peteî ñe'ême.
I guess we’re here to live a good life.	Aimo’ã ñaimeha ko’ápe jaiko haĝua peteĩ tekove porã.
Of course, it is not the most useful.	Añetehápe, ndahaʼéi ideprovéchovéva.
So that's crazy.	Upéicha upéva ha'e peteĩ tavy.
My friends were crying.	Che amigokuéra hasẽ hína kuri.
That may not be such a bad thing.	Ikatu ningo upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
The same goes for constructions.	Péicha avei oiko umi konstruksión rehe.
I panicked and ran towards the field.	Akyhyje ha añani pe kokue gotyo.
His mind does not match his body.	Iñakã ndojoguái hete ndive.
The same problem is showing up here rising everywhere.	Peteĩchagua apañuãi ojehechauka hína ko’ápe ojupíva oparupiete.
I doubt their numbers, if any, are large.	Aduda umi número orekóva hikuái, oiméramo, tuichaha.
The words wouldn't come.	Umi ñe'ẽ ndoúi va'erãmo'ã.
Enter closed objects in your search.	Emoinge umi mba’e oñembotýva nde rekávo.
It had been a long time.	Are guivéma kuri.
A wine shop was the most common scene.	Peteĩ tenda ojejapohápe víno haʼe vaʼekue pe escena ojehechavéva.
You can barely see the red behind it.	Apenas ikatu rehecha pe pytãva hapykuéri.
In the darkness, he found her mouth.	Pytũmbýpe, ojuhu ijurúpe.
You know he told us the truth.	Peẽ peikuaa haʼe heʼi hague oréve pe añetegua.
My rules were set.	Che reglakuéra oñemoĩ vaʼekue.
It's his favorite song.	Ha'e purahéi ha'e ohayhuvéva.
The voice came out.	Pe ñe’ẽ osẽ.
We don’t direct, we serve.	Ndorodirigíri, roservi.
But it doesn't look like it at all.	Péro ndojoguái mbaʼeveichavérõ.
I can't talk or anything.	Ndaikatúi añe'ẽ ni mba'eve.
I was supposed to be like him.	Che ningo aiko vaʼerã kuri haʼéicha.
We see a future with this party.	Jahecha peteî futuro ko partido ndive.
I definitely think this will help.	Katuete apensa kóva oipytyvõtaha.
The history of television.	Televisión rembiasakue.
Take my word for it.	Ejagarra che ñe’ẽ.
This isn’t a social time for him, but whatever.	Kóva ndaha’éi chupe ĝuarã peteĩ momento social, ha katu taha’e ha’éva.
Then they both put the boys to bed.	Upéi mokõivéva omoĩ umi mitãkuimbaʼépe tupape.
Another was a student and had no idea how to survive.	Ambue katu ha’eva’ekue peteĩ temimbo’e ha ndorekói idea mba’éichapa oikovéta.
I looked around me.	Amaña che jerére.
Then he died too.	Upéi omano avei.
It's the truth.	Ha'e pe añetegua.
Remove to a plate to cool.	Ojepe’a peteĩ plátope oñembopiro’y haguã.
I'll just complicate things again.	Ambohasy jeýta mante umi mba'e.
Well, we had seven years of that.	Bueno, roguereko siete áño upévagui.
Model.	Techapyrãramo.
If you're tired, you can't do that.	Ndekane'õ ramo, ndaikatúi rejapo upéva.
There comes a point where it just doesn’t work anymore.	Oĝuahẽ peteĩ punto ndoikóivéimahápente.
Put the right players in the right place to win.	Omoî umi jugador oikeva'erã hendaitépe ogana haguã.
The familiar now looks very different.	Pe familiar koʼág̃a ojehecha idiferéntetereíma.
This is not normal or right.	Péva ndaha’éi normal ni oike porãva.
He wasn't staying for her.	Ha'e ndopytái kuri chupe guarã.
We'll see you tomorrow.	Rohecháta ko'ẽrõ.
Just maybe this will actually work.	Ikatu mante kóva añetehápe osẽ porãta.
When he tried to get back into the app, it got stuck.	Oñeha’ãvo oike jey app-pe, oñemboty.
If you want to know how they work, read the next section.	Reikuaaséramo mbaʼéichapa ombaʼapo hikuái, elee pe párte oúva.
This is where you can ask us questions and stuff like that.	Pépe ikatu reporandu oréve ha mba’e peichagua.
Because he has his role too.	Pórke haʼe oreko avei ifunsión.
But it's not mine.	Ha katu ndaha'éi che mba'éva.
It’s a good email and tells you exactly what’s going on.	Ha’e peteĩ correo electrónico iporãva ha he’i ndéve añetehápe mba’épa oiko.
Others avoid the subject altogether.	Ambue katu ojehekýiete pe témagui.
Straight to the camera.	Recto pe cámara gotyo.
I never played again.	Araka’eve ndahugavéima.
They look at technology in different ways.	Omaña hikuái tecnología rehe diferénte hendáicha.
It’s not enough just to have the tools.	Ndaha’éi suficiente jaguerekónte umi tembiporu.
He looked at her.	Haʼe omaña hese.
He should have seen this coming.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã ko mbaʼe ouha.
But it felt good to exercise again.	Péro oñeñandu porã ajapo jeývo ehersísio.
And you are close to the solution.	Ha nde reime ag̃ui pe solusióngui.
That could kill you.	Upéva ikatu ndejuka.
I really hate it.	Añetehápe ndachaʼéi hese.
But I deleted this one.	Péro ambogue koʼãva.
It definitely worked very well for us.	Katuete omba’apo porãiterei oréve ĝuarã.
That’s by design, and that’s a good thing for very specific circumstances.	Upéva ha’e por diseño, ha upéva ha’e peteĩ mba’e iporãva umi circunstancia específicaiterei-pe ĝuarã.
These were the good guys.	Koʼãva ningo umi karai porã vaʼekue.
On the journey.	Pe jeguatahápe.
There’s nothing really better than that.	Ndaipóri mba’eve añetehápe iporãvéva upévagui.
Don't eat me.	Ani che re'u.
Limited to stock on hand.	Limitado a stock orekóva ipópe.
I’m at a loss.	Che aime peteĩ pérdida-pe.
But there was knowledge and there was clear vision of who did it.	Ha katu oĩkuri jeikuaa ha oĩkuri ohecha porãva mávapa ojapo upéva.
They did not however say what the movie is.	Ndomombe'úi hikuái jepénte upéva mba'épa pe película.
He had no idea how it got there.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’éichapa og̃uahẽ upépe.
This, however, works both ways.	Péva katu omba’apo mokõive hendáicha.
We were expected to do the same.	Oñehaʼarõ vaʼekue avei ore rojapo avei upéicha.
It was magical.	Ha’ékuri peteĩ mágia.
We have to use that concept in this country.	Jaipuruva’erã upe concepto ko tetãme.
Only one of them works.	Peteĩnte omba’apo umíva apytégui.
He’s so nice and collected.	Ha’e ningo iporãiterei ha ombyaty.
That's what we're doing and that's the impact we're going to have.	Upéva ha'e pe rojapóva ha upéva ha'e pe impacto roguerekótava.
So they made it number one on their hit list.	Upévare ojapo hikuái chugui número uno ilista de éxitos-pe.
We should learn from that.	Upévagui ñaaprendevaʼerã.
A great piece of work.	Peteĩ tembiapo tuicháva.
It definitely takes faith.	Katuete oikotevẽ jerovia.
He would write different stories.	Haʼe ohai vaʼerãmoʼã idiferénte umi istória.
Then they sat down and waited.	Upéi oguapy ha oha'arõ hikuái.
It made him happy.	Ombovy'a chupe.
Four minutes down.	Irundy minuto oguejy.
I will not let anyone else die under my command.	Ndaheja mo'ãi ambue tapicha omano che rembiapoukapy poguýpe.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
What are you going to do?	Mba'épe piko reho.
You know you can do this over and over and over again.	Peẽ peikuaa ikatuha pejapo ko mbaʼe jey jey ha jey jey.
I'm really proud of them both.	Añetehápe añemomba'eguasu mokõivéva rehe.
In this space and over time you can make mistakes.	Ko espacio-pe ha tiempo ohasávo ikatu rejavy.
I know this relationship is a bad idea.	Aikuaa ko relación ha’eha peteĩ idea vai.
It's not the.	Ndaha'éi pe...
The others are still talking.	Umi ótro oñeʼẽ gueteri hína.
He still hadn't looked at her.	Haʼe ningo ndojesarekói gueteri hese.
But you were different.	Péro nde ningo idiferénte vaʼekue.
You will definitely find something you cannot live without.	Katuete rejuhúta peteĩ mbaʼe ndaikatúiva reiko heseʼỹ.
He was sad and angry.	Haʼe oñembyasy ha ipochy.
A control group was included.	Oike peteî grupo de control.
They're not children, exactly.	Ha'ekuéra ndaha'éi mitã, exactamente.
You can do this in two different ways.	Ikatu rejapo upéva mokõi hendáicha idiferénteva.
Most of the time, someone calls me to ask where something is.	Heta vése, oĩ cherenóiva oporandu hag̃ua moõpa oĩ peteĩ mbaʼe.
You said we'd go as if it didn't happen.	Nde ere kuri rohotaha ndoikóiramoguáicha.
I called you a couple of times.	Che ahenói ndéve un par de vése.
And he was a part of it.	Ha haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ párte upévape.
You can’t think like that.	Ndaikatúi repensa upéicha.
We got married when we were very young.	Romenda kuri oremitãitereirõ guare.
It was, and is a big deal in my family.	Ha’e va’ekue, ha ha’e peteĩ mba’e tuicháva che familia-pe.
He wanted to take me to his use.	Haʼe ningo cheguerahase ijeporurã.
Look at the eyes.	Emañamína umi tesa rehe.
But that is no reason to write off the idea.	Péro upéva ndahaʼéi mbaʼérepa ojehai hag̃ua pe idéa.
They are beautiful and fit perfectly into the tone of the games.	Ha’ekuéra iporã ha oike porãiterei umi juego tono-pe.
And so what does this prove.	Ha upéicharõ mbaʼépa ohechauka ko mbaʼe.
But you can't stay that way.	Péro ndaikatúi repyta upéicha.
All this seemed to happen in a second or two.	Opa ko’ã mba’e ha’ete ku oikóva peteĩ térã mokõi segúndope.
He got the idea for the name from his daughter.	Ohupyty pe idea upe téra rehegua itajýragui.
People like you.	Umi hénte ndeichagua.
He moved his head from side to side.	Omomýi iñakã peteĩ ladogui ambuépe.
Your image showing lines is normal for a screen like this.	Nde taꞌãngamýi ohechaukáva línea haꞌehína normal peteĩ pantalla koꞌaichagua-pe g̃uarã.
He took another one.	Ogueraha ambue.
I'm just worried about you.	Che ajepy'apynte nderehe.
I can kiss them.	Che ningo ahetũkuaa chupekuéra.
Young blood added.	Mitãrusu ruguy oñembojoapy.
The journey has helped in the past and it works today.	Pe jeguata oipytyvõkuri yma ha omba’apo ko’áĝa.
There was no door on the shed.	Ndaipóri okẽ pe galpón ári.
But something else had happened.	Péro oiko kuri ótra kósa.
These experiments are ongoing.	Ko'ã experimento oñemotenonde ohóvo.
Even today.	Ko árape jepe.
I ran everywhere.	Che añani oparupiete.
That vision has been slow in coming.	Upe visión ningo mbeguemi oúvo.
I walked up and down.	Che aguata yvate ha yvýre.
Not good lying, simple nonetheless.	Naiporãi japu, simple upéicharõ jepe.
Because everyone knew where we were going, after that.	Pórke opavave oikuaa moõpa rohóta, upe rire.
And consider them in the light of common sense.	Ha oñekonsidera chupekuéra pe sentido común resape rupive.
They are of this form.	Ha’ekuéra ko forma-pegua.
This action may be relevant to its clinical effect.	Ko acción ikatu oreko relevancia efecto clínico orekóvape.
Can’t start too early for things like that.	Ndaikatúi oñepyrũ tempranoiterei umi mba’e peichaguápe ĝuarã.
Or have a separate injury.	Térã oreko peteĩ lesión aparte.
A good man went down, just like that, for nothing.	Peteĩ kuimba’e porã oguejy, upéichaite, mba’eve’ỹre.
By the second, gold.	Mokõiha rupive, óro.
This was because he had just taken his own life.	Péva oiko haʼe oipeʼa ramoitégui hekove tee.
He died three weeks later.	Omano mbohapy semána haguépe.
Faster, and faster, and faster.	Pya’eve, ha pya’eve, ha pya’eve.
He can't wait.	Ndaikatúi oha'arõ.
We used the following two rules.	Roipuru ko’ã mokõi regla.
He took a deep breath and let it out slowly.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ mbeguekatúpe.
It’s about sex, of course.	Ha’e sexo rehegua, katuete.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Ñande táva ruvichakuéra tekotevê ojapo hetave mba'e oplanea haguã tenonderãme guarã.
He had to stick to it.	Haʼe ojejagarra vaʼerã hese.
I know his style.	Che aikuaa ijestilo.
God curse him.	Ñandejára tomaldeci.
I will ask you no more questions.	Ndaporandu mo'ãvéima peẽme.
She had said a husband was waiting for her.	Ha'e he'iva'ekue peteĩ ména oha'arõha chupe.
This interests me.	Péva cheinteresa.
Talking to other humans usually does.	Oñeñe’ẽvo ambue yvypóra ndive jepive ojapo.
I can really relax here.	Añetehápe ikatu añembopy’aguapy ko’ápe.
If that was possible it probably would have happened.	Ikatúrire upéva oiméne oikovaʼerãmoʼã.
Changes are easily made at any time.	Umi kámbio ndahasýi ojejapo hag̃ua oimeraẽ óra.
Put some in a smaller bag.	Emoĩ michĩmi peteĩ vosa michĩvévape.
Here’s where it happens.	Ko’ápe oiko.
Talking to them about your feelings may help.	Ikatu nepytyvõ reñeʼẽramo chupekuéra mbaʼéichapa reñeñandu.
Same as with experience.	Péicha avei ojejapoháicha experiencia rehe.
Of course, that’s the whole point.	Añetehápe, upéva ha’e pe punto entero.
The woman knew the young man was coming.	Pe kuña oikuaa oútaha pe mitãrusu.
The darkness is almost over.	Haimete opa pe pytũmby.
However, it looks like his part was pulled at the last minute.	Ha katu, ha’ete ku ojeipe’ava’ekue iparte última hora-pe.
They talked about this, of course.	Oñe’ẽkuri hikuái ko mba’ére, katuete.
We will never do it either.	Ndajajapomoʼãi avei arakaʼeve.
I am making very good progress with my legs.	Aprogresa porãiterei hína che py reheve.
Yet he refused to look away.	Upéicharõ jepe haʼe ndomañaséi mombyry.
Make up your mind and see it through to the end.	Edesidi ha ehecha ipahaite peve.
My father's death.	Che ru omanóva.
Every decision changes the world around you.	Opa decisión omoambue mundo pende jerére.
I love being me.	Che ahayhu ha’évo che.
We didn't need the program to tell us that.	Natekotevẽi kuri pe prográma heʼi hag̃ua oréve upéva.
You can’t beat time or age.	Ndaikatúi reity tiempo ni edad rehe.
The most successful climbed on.	Umi osẽ porãvéva ojupi hiʼári.
Suddenly it hits him.	Sapyʼaitépe oinupã chupe.
Take me to my desk.	Tagueraha che escritorio-pe.
He was probably one of them as he hurt your sister.	Oiméne haʼe haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui omoñeñandu vai haguéicha ne ermánape.
The case at bar has a very different situation.	Ko káso bar-pe oreko peteî situación iñambuetereíva.
I was a little confused.	Che ningo chekonfundiʼimi.
The one above and the one below.	Pe oĩva yvate ha pe oĩva iguype.
But they have a political purpose.	Péro oreko hikuái peteĩ propósito polítiko.
I had the party prepared for an attack.	Che areko kuri pe fiesta ojeprepara hag̃ua peteĩ atákepe g̃uarã.
The year was getting old and so was he.	Pe áño ituja ohóvo ha haʼe avei.
It must be selected.	Ojeporavova’erã.
You may cross some lines without meaning to.	Ikatu rehasa algún línea heʼiseʼỹre.
The design is simple, yet beautiful.	Pe diseño ningo isencillo, ha katu iporãiterei.
Let everyone know what you're doing.	Eikuaauka maymávape mba'épa rejapo.
These are mine.	Ko'ãva ha'e che mba'e.
She looks incredible.	Ha’e ojehecha increíble.
I have been through a lot.	Che ningo heta mbaʼe ahasa vaʼekue.
Girls and stuff.	Mitãkuña ha mba’e.
Even if they did this today, it would be too late.	Ko árape ojapóramo jepe hikuái péicha, tardeiterei vaʼerãmoʼã.
I really understand now.	Añetehápe antende koʼág̃a.
He'll never miss me.	Ha'e araka'eve ndachefaltamo'ãi.
According to the attached account.	Péicha he'i relato adjunto.
Today was the day.	Ko árape ha’e kuri ára.
He was out of his plans now.	Ha’e osẽkuri umi iplan-gui ko’áĝa.
But I appreciate that.	Péro che amombaʼeterei upéva.
I got to town an hour ago.	Che aĝuahẽ távape ojapo peteĩ aravo.
Your thoughts, we’ll get to them soon.	Ne remiandu, pya’e roĝuahẽta umívape.
Obviously, there's a great deal to talk about.	Ojekuaa porã, tuicha mba'e oîha oñeñe'ê haguã.
I mean the questions anyone has after reading that.	Che ha’ese umi porandu oguerekóva oimeraẽva omoñe’ẽ rire upéva.
The others would be the same age, a year or two later.	Umi ótro oguerekóta kuri peteĩchapa eda, un térã dos áño rire.
Just one afternoon.	Peteĩ asaje añónte.
There are double beds in the room.	Pe koty’ípe oĩ tupa doble.
His blood pressure and heart rate were normal.	Ipresión ha ikorasõ ipu ha’e normal.
He came at the right time.	Haʼe ou itiempoitépe.
Now was my chance.	Ko’áğa ha’ékuri che oportunidad.
I shouldn't have said anything.	Nda'éi va'erã kuri mba'eve.
The man walked closer.	Pe karai oguata hi’aguĩve.
My shirt is nothing.	Che kamisa ndaha’éi mba’eve.
This is the central idea throughout our approach.	Kóva ha’e pe idea central ñande enfoque pukukue javeve.
For some, this is because they are too weak.	Oĩme g̃uarã upéva oiko ikangyeterei haguére.
Just live here.	Eiko ko’ápe añoite.
Try harder, we're told.	Eñeha'ãve, oje'e ñandéve.
The next morning.	Ambue ára pyhareve.
I make things more complicated then they really are.	Che ajapo umi mba’e ikomplikadove upéi añetehápe ha’ekuéra.
And he was looking at water, not glass.	Ha haʼe omaña ýpe, ndahaʼéi vidrio rehe.
This is a process.	Kóva peteî proceso.
God up there.	Ñandejára upépe yvate.
I was his everything.	Che ha’e va’ekue imba’e opa mba’e.
I'm really going to try harder from today.	Añetehápe añeha'ãvéta ko ára guive.
We are awesome.	Ore ningo tuichaiterei mbaʼe.
The eight teams were divided into two groups of four teams.	Umi ocho ekípo oñemboja’o mokõi atýpe irundy ekípope.
But that's over, though.	Péro upéva opáma, jepe upéva.
He understood it perfectly.	Ha’e ontende porãiterei.
And they think they know how good that is.	Ha oimoʼã hikuái oikuaaha mbaʼeichaitépa iporã upéva.
He was just the leader to put it into action.	Ha’e ha’énte va’ekue pe tendota omoĩ haĝua en acción.
The old woman said nothing.	Pe kuñakarai tujami nde’íri mba’eve.
They didn't tell them they were doing anything wrong.	Ha'e kuéra nde'íri chupekuéra ojapo vaiha.
The worst crime numbers.	Umi número de delito ivaivéva.
I took the morning train.	Che ajagarra pe tren pyharevegua.
He wanted to see if there was anything good.	Haʼe ohechase oĩpa peteĩ mbaʼe iporãva.
I barely even mentioned it.	Apenas ni añeʼẽ hese.
I have an idea of ​​what we can do.	Areko peteĩ idea mba’épa ikatu jajapo.
It has to do with things like faith.	Oguereko relación umi mba’e ha’eháicha jerovia ndive.
It means full of awe, strange.	He’ise henyhẽva ñemondýigui, iñextraño.
We'll go back to playing with the big boys.	Jaha jeýta ñañembosarái haguã umi mitãkuimba'e guasu ndive.
There were ways to balance that.	Oĩkuri mba’éichapa ikatu oje’equilibrá upéva.
One by one the others turned inside.	Peteĩteĩ umi ótro ojere oike.
It won't be a second.	Ndaha'emo'ãi peteĩ segundo.
I don’t have an option.	Ndarekói opción.
It certainly seems like everyone had a great time.	Katuete ha’ete ku opavave ojediverti porãiterei hague.
I haven't had a drink.	Che nda'úi va'ekue peteĩ mba'yru.
He felt something give.	Ha’e oñandu peteĩ mba’e ome’ẽva.
They had made a deal and he had kept his end of it.	Ojapókuri hikuái peteĩ trato ha ha’e omantene kuri ipaha.
In the seconds.	Umi segundo-pe.
You are close.	Nde ningo reñemoag̃ui.
Now we got to go.	Ko'ágã roĝuahẽ roho haguã.
We need you to be welcome.	Roikotevẽ nderehe rejeguerohory hag̃ua.
To make matters worse, a war was being played out in front of me.	Ivaivéva katu, oñehuga hína kuri peteĩ ñorairõ che renondépe.
But I remember feeling bad.	Péro chemanduʼa añeñandu vai hague.
I was very weak and cold.	Chekangyeterei ha chepiroʼy.
I would definitely recommend them to everyone.	Katuete arrecomendase chupekuéra opavavetépe.
Behind such actions there is often a single idea, a single system.	Ko’ãichagua tembiapo rapykuéri oĩ jepi peteĩ temiandu año, peteĩ sistema año.
I said you should find me sticking to it.	Che ha’e kuri chejuhu va’erãha ajepytaso hese.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
Probably needs work on the driver dash.	Oiméne oikotevê tembiapo tablero de chofer rehe.
But it does not do so for mixed colors.	Péro ndojapói upéva umi kolór oñembojeheʼávape g̃uarã.
But inside!!.	Pero ipype!!.
Let’s go and look.	Ñande jaha ñamaña.
It was dark outside, there was a storm.	Okápe iñypytũ, oĩ peteĩ tormenta.
I'm just waiting.	Che aha'arõnte hína.
I'm going to fall.	Che ho'áta.
Make it a part of yourself.	Ejapo chugui peteĩ parte ndejehegui.
I was in the business about six months.	Che ningo seis méserupi aime kuri pe negósiope.
It makes no difference to world events.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia umi mbaʼe oikóva ko múndope.
He had been married twice before.	Haʼe omenda vaʼekue mokõi vése upe mboyve.
I changed my mind, sort of.	Che akambia che akã, peteĩ clase de.
There may be.	Ikatu oĩ.
We saw it last night.	Rohecha ange pyhare.
They were obviously not used to this sort of thing.	Ojehechakuaa ndojepokuaái hague hikuái koʼãichagua mbaʼére.
He was a man hard to forget.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe hasýva ñanderesarái hag̃ua.
I had a way to make some money.	Che areko vaʼekue peteĩ fórma agana hag̃ua michĩmi pláta.
So who is right?.	Upéicharõ, mávapa oreko razón?.
Maybe it's the end anyway.	Ikatu ha'e pe ipaha taha'e ha'éva.
And now there is nothing left but to fight it out.	Ha koʼág̃a ndopytái mbaʼeve síno ñañorairõ hag̃ua hese.
I, for one, would have nothing to say about it.	Che, peteĩvape g̃uarã, ndarekomoʼãi mbaʼeve heʼíva hese.
His wife and five children survive him.	Hembireko ha cinco imembykuéra oikove chugui.
So you do everything you can to make sure they are your friends.	Upévare rejapo opa ikatúva reasegura hag̃ua haʼekuéra haʼeha ne amígo.
Don't listen to that.	Ani rehendu upéva.
Thank you for building a wonderful product.	Aguyje pemopu'ã haguére peteî producto iporãitereíva.
He won't be able to stop me.	Ha'e ndaikatumo'ãi chejoko.
Once they are killed they will drop an element.	Ojejuka rire chupekuéra omboguejýta hikuái peteĩ elemento.
Regardless of the size of the player, he has to adjust them.	Tahaʼe haʼéva pe hugadór tuichaha, haʼe omohenda porã vaʼerã chupekuéra.
He knows who the person who did it is.	Haʼe oikuaa mávapa pe persóna ojapo vaʼekue.
Address, phone, email address and send.	Dirección, teléfono, dirección de correo electrónico ha omondo.
And the fourth is negative and has no physical significance.	Ha irundyha katu negativo ha ndorekói significado físico.
He had no reason to go back.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa oho jey hag̃ua.
Sooner than he could believe.	Pya’eve ha’e ikatúvagui oguerovia.
He had no escape.	Haʼe ndorekói vaʼekue okañy hag̃ua.
And that reason has nothing to do with public health.	Ha upe razón ndorekói mba'eveichagua relación salud pública ndive.
We believe the best way to learn music is to play music.	Roguerovia pe tape iporãvéva ñaaprende haĝua música ha’e ñambopu haĝua música.
Still, it is best not to drink too much before or during meals.	Upéicharõ jepe, iporãvéta ndajaʼuguasúi mboyve térã jaʼu aja.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
I want the second song to start immediately after the first.	Aipota pe mokõiha purahéi oñepyrũ pya’e peteĩha rire.
But we have to feel a sense of place.	Péro ñañandu vaʼerã peteĩ lugár ñaimeha.
Tell him you care about him.	Ere chupe rejepy'apyha hese.
There is a message.	Oĩ peteĩ marandu.
But this time the balance is different.	Péro ko vuéltape idiferénte pe balanza.
But this doesn’t mean we don’t take structure design seriously.	Ha katu péva nde’iséi ndajaguerahaiha en serio diseño estructura rehegua.
For the rest, here’s how it works.	Hembývape guarã, péina ápe mba’éichapa omba’apo.
It exists in the moment, and then it ends.	Oexisti pe momento-pe, ha upéi opa.
So we can share information.	Upéicha ikatu ñakomparti informasión.
I could barely see five feet in front of me.	Apenas ahecha cinco pies che renondépe.
They both knew he was lying.	Mokõivéva oikuaa ijapuha.
I know they’re powerful.	Che aikuaa ipu’aka hikuái.
Every game in the series has a battle mode.	Opaite ñembosarái serie-pegua oguereko peteĩ modo de batalla.
Suddenly it will be ready for dinner.	Sapy’aitépe oĩta listo karurã.
To date, there has been a wealth of literature on the subject.	Koʼág̃a peve oĩma hetaiterei puvlikasión oñeʼẽva koʼã mbaʼére.
For example, you have a personal question about the love of your life.	Por ejemplo, peguereko peteĩ porandu personal pende rekove mborayhúgui.
I knew it would be.	Che aikuaa vaʼekue upéichataha.
Since we met.	Rojotopa guive.
I don’t have an opinion.	Ndarekói peteĩ opinión.
And then we can have an old love.	Ha upéi ikatu jareko peteĩ mborayhu tuja.
I looked at him like he was crazy.	Che amaña hese itavyramoguáicha.
It’s beautiful from him.	Iporãiterei chugui.
Everything isn’t fair.	Opa mba’e ndaha’éi hekopete.
It just feels right, right now.	Oñeñandu porãnte, ko’áĝaite.
Once every month .	Peteĩ jey káda mes .
But he should be happy to see her.	Péro ovyʼavaʼerã ohechávo chupe.
Now, there's just one more thing.	Ko'ágã, peteî mba'énte oîve.
I am a criminal.	Che ningo peteĩ delincuente.
Information from his description page hence is shown below.	Marandu oúva ipágina descripción upégui ojehechauka ko’ápe.
Kind of like milk.	Peteĩichagua kambyicha.
Bring me a can.	Egueru chéve peteĩ lata.
It's not that they scared him.	Ndaha'éi niko omondýi haguére chupe hikuái.
And it certainly made him happy.	Ha katuete ombovyʼa chupe.
I told him to keep his head up.	Che ha’e chupe omantene haĝua iñakã yvate.
Read the instructions for your specific radio and follow them.	Elee umi instruksión nde rrádio espesífikope g̃uarã ha esegi umíva.
Moreover, this link is tight.	Hi'arive, ko vínculo ojejoko.
I have yet to hurt someone.	Che amoñeñandu vai gueteri peteĩ tapichápe.
Work on it.	Emba’apo hese.
He was scared to death.	Ha'e okyhyje omano meve.
Never lose it.	Araka’eve ani reperdé.
I at least know what failure is.	Aikuaa por lo menos mba’épa ha’e pe fracaso.
There are still two games to be played.	Oĩ gueteri mokõi ñembosarái ojejapova’erã.
I stepped out of the treetops and looked up.	Asẽ umi yvyramáta rovagui ha amaña yvate.
If you change, you can get amazing results.	Rekambiáramo ikatu rehupyty umi mbaʼe iñextrañoitereíva.
It was here first.	Ko’ápe raẽ va’ekue.
I tried to push him out of the kitchen with the knife.	Añeha’ã aity chupe pe kyse reheve kosinágui.
That includes education and thinking.	Upévape oike avei tekombo’e ha pensamiento.
From an early age he took care of himself.	Imitã guive oñeñangareko ijehe.
It was kind of more of a male rights case.	Ha'eva'ekue tipo más peteî káso derechos masculinos.
From seven animals for each time point for each group.	Siete mymbakuéragui peteĩteĩ punto de tiempo rehegua peteĩ atýpe g̃uarã.
I don't know where he lived at the time.	Ndaikuaái moõpa oiko upe tiémpope.
It won’t be the last time, either.	Ndaha’emo’ãi avei pe última vez, avei.
This is how he hates the sea.	Péicha ha'e ndaija'éi pe mar rehe.
One was expected to dress like everyone else.	Oñeha’arõkuri peteĩva oñemonde opavaveichaite.
And yes, we did experience it.	Ha si, añetehápe rohasa upéva.
I'm excited for tomorrow.	Chepy'arory ko'ẽrõ rehe.
And we just try to calm people down.	Ha roñehaʼãnte rombopyʼaguapy umi héntepe.
The pain is managed.	Pe mba’asy oñemaneha.
It’s best to just leave it out of sight.	Iporãvéta jahejánte ñande resa renondépe.
The material wasn’t easy to find.	Pe material ndaha’éikuri fácil ojejuhu haĝua.
But let's hear the other side.	Péro ñahendumína pe ótro ládo.
The sun is shining.	Kuarahy omimbi.
I love the main character.	Che ahayhu pe personaje principal-pe.
It makes a noise.	Ojapo tyapu.
None of them live here.	Ni peteĩva ndoikói koʼápe.
And you know 'things' like your spirit animals.	Ha peẽ peikuaa umi ‘mbaʼe’ pende mymba espírituicha.
You just never get the chance to do that.	Araka’eve ndapehupytýinte pe oportunidad pejapo haĝua upéva.
I probably have two friends.	Oiméne areko mokõi che amígo.
They had it wrong, and now they've fixed it.	Oguereko vai hikuái, ha ko'ágã omyatyrõma.
I wasn't going to be.	Che ndaha'éi va'ekue.
I made these the other day.	Ko’ãva ajapo ambue árape.
I know she is important to him too.	Aikuaa haʼe iñimportanteha avei chupe g̃uarã.
I haven't lived here long enough.	Ndaikói aréma ko'ápe.
She said to text him in the morning.	Haʼe heʼi omondo hag̃ua chupe mensáhe koʼẽmbotávo.
All the walls will come down eventually.	Opa umi murálla oguejy vaʼerã amo ipahápe.
You’ll love it!.	¡Rehayhúta!.
So he had missed a train.	Upévare ofalta kuri peteĩ trénpe.
Buy low and sell high.	Ejogua ijyvate ha evende yvate.
He pushed the door open.	Ombotyryry pe okẽ ojepe’a haĝua.
But people do that.	Péro umi hénte ojapo upéva.
This doesn’t end there.	Péva ndopái.
He too goes through character development.	Ha’e avei ohasa desarrollo de carácter rupive.
It’s very satisfying to see other people in pain.	Tuicha chembovy’a ahechávo ambue tapichakuéra hasývape.
His voice was blue.	Iñe’ẽ hovy.
I can't remember anything else.	Ndaikatúi chemandu'a ambue mba'ére.
But that was just the beginning.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũnte.
My book just happens to be both.	Che aranduka ojehúnte mokõivéva.
The look was fresh.	Pe jehecha ipyahu va’ekue.
To sit still and talk.	Oguapy haguã peteĩ hendápe ha oñe’ẽ haguã.
It’s open to everyone.	Ojepe’a opavavetépe.
He could have killed his mission with facts.	Ikatu kuri ojuka imisión umi hecho reheve.
Her ass was as beautiful as her front.	Ijyva iporãiterei henondeichaite.
And that seems right.	Ha upéva haʼete voi oĩ porãva.
You can make two words.	Ikatu rejapo mokõi ñe’ẽ.
Content analysis was used for analysis.	Ojeporu análisis de contenido oñehesa’ỹijo haguã.
The man looked as if he had fainted again.	Pe kuimba’e ojehecha ha’ete ku oñedesmaia jeýva.
She had that quality, he thought, but she didn't know it yet.	Haʼe oreko upe kualida, opensa, péro haʼe ndoikuaái gueteri upéva.
Or ask where they source related products.	Térã eporandu moõguipa oguenohẽ hikuái umi producto ojoajúva hese.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
But he loved his voice.	Péro haʼe ohayhu iñeʼẽ.
You can actually post any question for free.	Añetehápe ikatu remoĩ oimeraẽ porandu gratis.
I think that would be pretty ideal.	Che apensa upéva ha’étaha bastante ideal.
It worked great.	Tuichaiterei mba'e omba'apo.
The control system is known.	Ko sistema de control ojekuaa.
No other treatment effects were observed for this outcome.	Ndojehechái ambue efecto tratamiento rehegua ko resultado-pe guarã.
Then he came back to me.	Upéi ojevy che rendápe.
There are two solutions to this problem.	Oĩ mokõi solusión ko provlémape.
It will happen perfectly in time.	Oiko va’erã perfectamente itiempo-pe.
You can read my previous review here.	Ikatu relee che revisión mboyvegua ko’ápe.
I'll call him.	Che ahenóita chupe.
They couldn't be happier about that.	Upéva rehe ndaikatúi ovy'ave hikuái.
I'll go downstairs again.	Aguejy jey va'erã.
I’m still in shock.	Che ningo aime gueteri ñemondýipe.
The air was cool and the sky was clear.	Pe yvytu roʼysã ha pe yvága hesakã porã.
At this time, we have no explanation for this fact.	Ko'ã momento, ndoroguerekói explicación ko hecho rehe.
Sometimes that happens, of course, and that’s just as well.	Sapy’ánte oiko upéva, katuete, ha upéva iporãiterei avei.
Yes, the idea is that important.	Heẽ, pe idéa iñimportanteterei upéva.
I even tried to do some research.	Añehaʼã voi ainvestiga algúna kósa.
So, there is no problem.	Upéicharõ, ndaipóri provléma.
Put up as many walls between you and the outside as possible.	Emoĩ heta murálla nde ha okápe ikatuháicha.
One of them is the subject of listening.	Peteĩva umíva apytégui ha’e pe tema ñahenduva’erã.
We go to publications for different reasons.	Jaha umi puvlikasiónpe diferénte rrasónre.
I think we did it.	Che aimo’ã rojapo hague.
I couldn’t do double books without her.	Ndaikatúi ajapo doble libro ha’e’ỹre.
I like to work and they just get in the way.	Chegusta amba’apo ha ha’ekuéra oikente tape rehe.
She said yes, and it went well.	Ha’e he’i si, ha oho porãiterei.
If you just want why you have a different job.	Oiméramo reipotánte mbaʼérepa reguereko peteĩ traváho idiferénteva.
Add the water and toss the mixture together.	Oñemoĩ pype y ha ojeipyso oñondive pe mezcla.
The children are still asleep.	Mitãnguéra oke gueteri.
I can give you an example.	Ikatu ameʼẽ peẽme peteĩ ehémplo.
Your situation sends an education that cannot use this age.	Nde situación omondo peteî educación ndikatúiva oiporu ko edad.
Five looks very young today.	Cinco ojehecha imitãiterei ko árape.
From at least eight independent experiments.	Por lo menos ocho experimento independiente-gui.
He's got a nose for trouble.	Ha'e oguereko peteĩ ryekue apañuãime guarã.
It was his second in just a few weeks.	Ha’e pe segundo ojapova’ekue mbovymi semana-pente.
Results are representative of three independent experiments.	Umi resultado ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
They're not as safe as you think.	Ha'ekuéra ndaha'éi seguro nde repensaháicha.
She was that beautiful.	Haʼe ningo upéicha iporãiterei vaʼekue.
I just want to get out of here.	Asẽsénte koʼágui.
I either slept too much or too little.	Che ningo ake hetaiterei térã saʼieterei.
He didn't get any closer to me.	Noñemoag̃uivéi cherehe.
It’s not one of them.	Ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
I know he's right.	Aikuaa ha'e orekoha razón.
Enough of the lot of them.	Suficiente pe lote orekóva hikuái.
I can’t stop listening to this song.	Ndaikatúi aheja ahendu ko purahéi.
He's one of them now.	Ha'e peteĩva umíva apytégui ko'ágã.
It’s beautiful to watch.	Iporãiterei ojehecha haguã.
More than you actually see.	Hetave añetehápe pehechávagui.
Family love is something people find easy to understand.	Pe mborayhu familiar ha’e peteĩ mba’e umi tapicha ndahasýiva ontende haĝua.
I don't remember which one was up or down.	Naimandu'ái mávapa yvate térã iguy.
Work has a cost.	Tembiapo oguereko hepykue.
Dead patients lie everywhere.	Umi hasýva omanóva ijapu oparupiete.
The problem is how to protect the code.	Apañuãi ha’e mba’éichapa oñeñangarekova’erã código rehe.
He needed to stop this.	Tekotevẽ kuri ojoko ko mbaʼe.
New students were rare.	Umi temimbo’e pyahu ndahetái va’ekue.
It's not to save myself.	Ndaha'éi ajesalva haguã.
This experiment was repeated once with similar results.	Ko experimento ojejapo jey petet jey ha oguereko resultado ojoajúva.
It had taken him about an hour to get to this point.	Haʼe ohasáma kuri peteĩ órarupi og̃uahẽ hag̃ua koʼág̃a peve.
The same is true here.	Upéicha avei ko’ápe.
Nice picture, with a nice pattern.	Ta’anga porã, orekóva peteĩ patrón iporãva.
This was never called for.	Péva araka’eve noñehenóiri.
I heard the door close behind us and let out my breath.	Ahendu pe okẽ oñemboty ore rapykuéri ha aheja osẽ che pytu.
I would love to play with the guy.	Che ningo chegustaiterei añembosarái pe karaíndi.
They were focused.	Haʼekuéra oñekonsentra kuri.
It applies directly to the world step before.	Ojeaplika directamente pe mundo paso mboyve.
Players play with a little more freedom.	Umi oha’ãva oha’ã sãso’imive reheve.
Now she is ready to share her future with a man.	Ko'ágã oime listo okomparti haguã futuro peteî kuimba'e ndive.
The children were told to get down.	Oje’e umi mitãme oguejy haguã.
Soon, the rain will be like a dream.	Nda’aréi, pe ama ha’etéta peteĩ sueño-icha.
Totally on my face.	Totalmente che rova ​​ári.
Without their support this project would not have been possible.	Ha’ekuéra oipytyvõ’ỹre ndaikatumo’ãikuri ko tembiapo.
He's pretty high up.	Ha'e oime yvate porãiterei.
He looked great, he felt great.	Ha’e ojehecha porãiterei, oñeñandu porãiterei.
So his policy is right.	Upéicha oreko razón ipolítika.
You can pick it up if you don’t stay out too late.	Ikatu regueraha nerepytáiramo okápe tardeiterei.
Here, the opposite is true.	Ko’ápe, añete pe contrario.
Because we are human beings.	Ñande ha'égui yvypóra.
So tell me how I can deal with this situation.	Upévare eremína chéve mbaʼéichapa ikatu ambohovái ko situasión.
I liked the house very much.	Chegustaiterei pe óga.
My son would be laughing right here.	Che ra’y opukavyva’erãmo’ã ko’ápe voi.
It doesn't take much to warm someone up.	Natekotevẽi heta mbaʼe ñambopiroʼy hag̃ua peteĩ persónape.
I got his number from a school project.	Ahupyty inúmero peteĩ proyecto escolar-gui.
Very sad news.	Marandu ñembyasyeterei.
I got the colors and everything working right.	Ahupyty umi color ha opa mba’e omba’apo porãva.
I would pay to see him again.	Che apaga vaʼerãmoʼã ahecha jey hag̃ua chupe.
I got out of my car.	Aguejy che auto-gui.
But that, of course, is your problem.	Péro upéva, katuete, haʼe hína ne provléma.
She broke his heart.	Ha’e omopẽ ikorasõ.
I can't even remember now.	Ndaikatúi voi chemandu'a ko'ágã.
He rose to his feet, confused.	Opu’ã ipy rehe, oñekonfundi.
He could never figure out where to start.	Ha’e araka’eve ndaikatúi oikuaa moõguipa oñepyrũ.
No one ever answered.	Avave araka’eve nombohováiri.
The reasons for this are the following.	Mba’érepa jajapo upéva ha’e ko’ãva.
It makes it easier to write when you know where to stop.	Ombohape rehai hagua reikuaa jave moõpa repytáta.
I don’t travel well.	Che ndaviahaporãi.
That’s where the money is.	Upépe oĩ pe pirapire.
Hardly worth my writing.	Apenas vale la pena che ahai haĝua.
I was out of options.	Che ningo aime kuri fuera de opciones.
They're close to home.	Hi'aguĩ hikuái hógagui.
I often learn things long before anyone else does.	Pyʼỹinte aaprende umi mbaʼe heta tiémpo ótro oikuaa mboyve umíva.
To me this is a serious cause.	Chéve ĝuarã kóva ha’e peteĩ causa grave.
Objects with similar properties are identified by their object class.	Umi mbaꞌe oguerekóva mbaꞌekuaarã ojoguáva ojehechakuaa iclase objeto rehegua rupive.
Don't let anyone ever see this shit.	Ani araka'eve avave ohecha ko cagada.
There’s your lunch.	Upépe oĩ nde almuerzo.
It’s probably more.	Oiméne ha’e hetave.
His mind touches on many things.	Iñapytu’ũ opoko heta mba’ére.
I was whole with it.	Che aime kuri entero hendive.
Bit thick you know.	Bit grueso peikuaa.
I find that the second option usually works best.	Ajuhu pe mokõiha opción jepive omba’apo porãveha.
Most of them are actually quite small.	La majoría umíva apytégui añetehápe michĩeterei.
He gave up, went back home.	Oñeme’ẽ, oho jey hógape.
In this case, the user also provides some initial information.	Ko kásope, puruhára omeꞌe avei peteĩ marandu ñepyrũrã.
And also, our plans were impossible before tonight.	Ha avei, ore plan ndaikatúikuri ko pyhare mboyve.
I have to talk to him.	Añe’ẽva’erã hendive.
This is the beginning of a wonderful working relationship.	Péva oñepyrû peteî relación laboral iporãitereíva.
That was the whole fun of it.	Upéva ha’ekuri pe vy’apavẽ kompletoite upévagui.
A balance is in order.	Peteî saldo oî orden-pe.
To walk out your door and be there.	Resẽ hag̃ua nde rokẽgui ha reime hag̃ua upépe.
Read to your child daily.	Emoñe’ẽ ne membýpe ára ha ára.
It was just the beginning for him.	Haʼe vaʼekue iñepyrũnte chupe g̃uarã.
We agree on so many things.	Hetaiterei mbaʼére roñemoĩ peteĩ ñeʼẽme.
I need to learn to lose a little better.	Tekotevẽ aaprende aperde porãve hag̃ua michĩmi.
He taught him how to build the boat.	Haʼe omboʼe chupe mbaʼéichapa ojapo vaʼerã pe várko.
We are like family.	Ñande ningo hogayguakuéraicha.
Because there is another cry.	Pórke oĩ ótro sapukái.
He said I had to say this.	He'i ha'eva'erãha péva.
There’s no way of knowing how many, but it’s definitely more than one.	Ndaipóri mba’éichapa ojekuaa mboýpa, ha katu katuete hetave peteĩgui.
No conversation took place between them.	Ni peteĩ ñemongeta ndoikói ijapytepekuéra.
You always come after me.	Nde reju meme che rapykuéri.
We could see right inside the truck as they opened the doors.	Ikatu rohecha pe kamiõ ryepýpe voi oipeʼávo hikuái umi okẽ.
Give the image a name and choose a location to save it to.	Eme’ẽ ta’ãngamýipe peteĩ téra ha eiporavo peteĩ tenda reñongatu hag̃ua.
But that is not entirely true.	Péro upéva ndahaʼéi añeteguaite.
Thus, an additional processing time is required.	Péicha oñeikotevê peteî tiempo adicional de procesamiento.
I really wanted to give you a chance.	Añetehápe ameʼẽse kuri peẽme peteĩ oportunida.
His mother died when he was young.	Isy omano ha’e imitãrõ guare.
A few people in the crowd started to come out.	Unos kuánto persóna oĩva umi hénte apytépe oñepyrũ osẽ okápe.
He said he fixed the problem, but did not explain what caused it.	He'i omyatyrõha upe problema, pero nomyesakãi mba'épa omoheñói.
Finally he nodded.	Ipahápe ha’e oñakãity.
Don’t believe his stories.	Ani reguerovia umi hembiasakue.
That never happened for me.	Upéva arakaʼeve ndoikóivaʼekue chéve g̃uarã.
I’ve never heard that word before, but it works for me.	Araka’eve nahendúiva upe ñe’ẽ, ha katu omba’apo chéve ĝuarã.
You hear everyone and everything.	Opavavépe ha opa mba'e rehendu.
We can sell them, later.	Ikatu ñavende umíva, upe rire.
It’s got a face, anyway.	Hova oguereko, taha’e ha’éva.
So he just falls to the ground and covers his head.	Upévare hoʼánte yvýpe ha ojahoʼi iñakã.
Life isn’t waiting for you to get your act together.	Tekove noha’arõi peẽme pehupyty haĝua pende acto oñondive.
It was seven in the evening.	Upérõ siete kaʼaru.
Again, the website is legal.	Jey, pe página web ha’e legal.
And he can't be killed.	Ha ndaikatúi ojejuka.
You are the absolute best sister I can be.	Nde ha’e pe hermana iporãvéva absoluta ikatúva ha’e.
It's not really my news to report.	Ndaha'éi añetehápe che marandu amombe'u haguã.
The very path that leads me back to you.	Pe tape voi chegueraháva jey ne rendápe.
That means game over.	Upéva he’ise juego opa.
We didn’t take a big trip.	Ndorojapói peteĩ viáhe tuicháva.
They are busy doing their job.	Haʼekuéra ningo hembiapoiterei ojapo hag̃ua hembiapo.
They demand simple answers for complicated problems, which they often do.	Haʼekuéra ojerure rrespuésta isensíllova umi provléma ikomplikadoitévape g̃uarã, haʼekuéra ojapo jepi.
Once he killed a man.	Peteĩ jey ojuka peteĩ kuimbaʼépe.
The cold feel of metal excited him even more.	Pe metal sentimiento ro’ysã omokyre’ỹve chupe.
It proved very popular.	Ojehechauka ojeguerohoryetereiha.
If you must kill a man, kill him.	Rejuka va'erã ramo peteĩ kuimba'épe, ejuka chupe.
Then he will continue his work.	Upéi haʼe osegíta hembiapo.
We should never talk about money again.	Arakaʼeve nañañemongetavéima vaʼerã plátare.
But, at the end of summer, the leaves dry up.	Ha katu, opakuévo verano, hoguekuéra iseko.
I could tell he wasn't worried about anything.	Ahechakuaa haʼe ndojepyʼapýiha mbaʼevere.
Also, you never do what you're told.	Avei, araka'eve nderejapói pe oje'éva ndéve.
Oh, he would have done it.	Oh, ha’e ojapova’erãmo’ã.
I can only drive one car at a time.	Peteĩ auto añoite ikatu amboguata peteĩ jeýpe.
But he is on leave right now.	Péro oĩ permísope koʼág̃aite voi.
These things should not be done in public.	Ko'ã mba'e ndojejapóiva'erã opavave renondépe.
He couldn’t die for long.	Ndaikatúikuri omano are.
It feels soft on the skin.	Oñeñandu suave ipire rehe.
And he is constantly doing what will set him back.	Ha haʼe ojapo meme hína pe omoĩtava chupe tapykuépe.
Except you’ll probably never get those.	Excepto oiméne araka’eve ndapehupytýi umi.
They live everywhere.	Oparupiete oiko hikuái.
Just play the game.	Oñembosarái mante pe ñembosarái.
He is a huge addition from last year because he got hurt.	Ha'e peteî adición tuichaitereíva ary ohasava'ekuégui oñelastima haguére.
The record will speak for itself.	Pe registro oñe’ẽta ijehegui.
Now it's time to take our country back.	Ko'ágã oguahêma ára jagueraha jey haguã ñane retã.
It is not equal to our feelings.	Ndaijojahái ñane remiandu rehe.
Don't waste your time, they say.	Ani reperdé nde tiémpo, heʼi hikuái.
Now it had to be.	Koʼág̃a haʼevaʼerã kuri.
This tells me it can be done.	Péva he’i chéve ikatuha ojejapo.
I control that.	Che akontrola upéva.
They never had children.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoguerekói mitã.
Take a table, for example.	Ñamoĩ por ehémplo peteĩ mesa.
The second question is answered in the first question.	Pe mokõiha porandu oñembohovái pe porandu peteĩháme.
He probably didn't really know anyone there.	Oiméne añetehápe ndoikuaái avavépe upépe.
Tell me where you are.	Ere chéve moõpa reime.
It really should be the other way around.	Añetehápe ha’eva’erã ambue hendáicha.
Especially if he doesn't see it in me anyway.	Koʼýte ndohecháiramo chepype tahaʼe haʼéva.
There were his parents, climbing over the years.	Oĩkuri ituvakuéra, ojupíva ohóvo heta áño rire.
But first they need to put in the right word.	Péro tekotevẽ raẽ omoĩ hikuái pe palávra oĩ porãva.
We had a good time today.	Rohasa porã ko árape.
Perfect world for this goal.	Mundo perfecto ko meta-pe guarã.
You show him a bigger tree.	Rehechauka chupe peteĩ yvyra tuichavéva.
Clearly news doesn't travel fast enough around here.	Hesakã porã marandu ndohói pya'eterei ko'árupi.
His car died again.	Imba’yrumýi omano jey.
I feel bad about that.	Che añandu vai upéva.
This is where you were born.	Koʼápe ningo peẽ penereñói vaʼekue.
Well, that may be about to happen.	Bueno, ikatu hína upéva oiko potaitéma.
That is as it should be.	Upéva oiko vaʼerãháicha.
Most people kept their mouths shut in fear.	La majoría umi hénte omboty ijuru okyhyjégui.
While sleeping.	Reke aja.
This is a terrible thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ivaietereíva.
This is power in numbers.	Kóva ha’e pu’aka papapy rupive.
It can contribute to understanding and respect.	Ikatu oipytyvõ oñentende ha oñerrespeta hag̃ua.
The matter is likely to be compounded by today's insurance costs.	Ko asunto oiméne oñembohape umi costo seguro ko'ã árape.
But there is no such thing.	Péro ndaipóri peichagua mbaʼe.
I’ve been lucky here.	Che areko kuri suerte ko’ápe.
He picked it up and turned it in his hand.	Oipyhy ha ombojere ipópe.
I think together we can take this to the next level.	Che aimo’ã oñondive ikatuha jagueraha ko mba’e ambue nivel-pe.
I was late for a town meeting.	Che tarde kuri peteĩ rreunión tavaguasúpe.
Each case depends on its own facts.	Káda káso odepende umi mbaʼe oikóvare voi.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
We're hidden from everything.	Ñande ñaime kañyhápe opa mba'égui.
I'm being informed.	Che añemomarandu.
But then he decided to try something else.	Péro upéi odesidi oñehaʼã ótra kósa.
It’s really great of him to be able to do that.	Añetehápe tuicha mba’e chugui ikatu haguére ojapo upéva.
As he did, something appeared high in the sky.	Ojapórõ guare upéva, peteĩ mbaʼe ojekuaa yvateterei pe yvágape.
I am looking for the command.	Che aheka hína pe tembiapoukapy.
We'll see you in the morning.	Pyhareve rohecha va'erã.
I don’t like this book.	Ndachegustái ko lívro.
Someone who guides him.	Peteĩ tapicha oisãmbyhýva chupe.
I can barely sit in my chair.	Apenas ikatu aguapy che apykápe.
After all, style is just a way of doing things.	Añetehápe, estilo ha’e peteĩ tape ojejapo haĝuánte umi mba’e.
But today we do not have one with that quality.	Péro koʼág̃arupi ndajarekói peteĩ orekóva upe kualida.
We could have helped them less.	Saʼive ikatu kuri ñaipytyvõ chupekuéra.
Or a fight.	Ou peteĩ ñorairõ.
I want to be sent insurance information.	Aipota oñemondo chéve marandu seguro rehegua.
So watch this space.	Upévare emaña ko espacio rehe.
Some of them are old, but different.	Oĩ ijapytepekuéra itujámava, péro idiferénteva.
But you didn't tell.	Péro nde neremombeʼúi.
The evening was difficult.	Pe ka’aru hasy va’ekue.
You're dead wrong.	Nde ningo remano vai.
He can guide you by moving his body or hands.	Haʼe ikatu ndegia omomýivo hete térã nde po.
Don't worry, they're easy.	Ani rejepy'apy, ha'ekuéra ningo ndahasýi.
It is important to decide on the best plan for you.	Iñimportánte redesidi pe plan iporãvéva ndéve g̃uarã.
Business is business.	Negocio ha’e negocio.
His world feels complete.	Imundo oñeñandu completo.
I recognize the limits of my power.	Ahechakuaa umi límite che poder rehegua.
The wind drops at that time of year.	Yvytu oguejy upe época del año-pe.
I never bought him for you.	Araka'eve ndajoguái chupe ndéve guarã.
Those aren’t as critical.	Umi ndaha’éi crítico-icha.
Dollars of the country.	Dólares rehegua.
There was never a time when we removed men.	Araka’eve ndaipóri peteĩ momento roipe’a hague kuimba’ekuérape.
To talk me out of it.	Oñe’ẽ haguã chéve asẽ haguã chugui.
Thanks for the memories.	Aguyje umi mandu'a rehe.
I want to hear it.	Ahenduse.
He has told them they could become targets.	He'íma chupekuéra ikatuha oiko chuguikuéra blanco.
We will do you no harm.	Ndorojapo mo'ãi mba'eve ivaíva peẽme.
Then it’s her legs, then her butt.	Upéi ha’e ipy, upéi ijyva.
Support is a major lack in modern society.	Pe pytyvõ ha’e peteĩ falta tuicháva sociedad moderna-pe.
Clean, well maintained.	Potĩ, oñeñangareko porã.
Everything went wrong at first.	Opa mbaʼe oho vai ñepyrũrã.
No one has seen it yet.	Avave ndohechái gueteri.
I’ll slowly get there.	Mbeguekatúpe aĝuahẽta upépe.
I want to try that today.	Añeha’ãse upéva ko árape.
It really didn't have to work that way.	Añetehápe natekotevẽi kuri ombaʼapo upéicha.
Yet it is easy to forget this.	Upéicharõ jepe ndahasýi ñanderesarái ko mbaʼégui.
Yet nothing was said.	Upéicharamo jepe mba'eve ndoje'éi.
First we'll get the money down, then we'll find you more clothes.	Primero roguejýta pe pláta, upéi rohekavéta ndéve ao.
This transfer usually takes one to three business days to clear.	Ko transferencia jepivegua ogueraha peteî a mbohapy ára hábil omopotî haguã.
There were letters.	Oĩ vaʼekue umi kárta.
The sense of wonder.	Pe sentido de maravilla rehegua.
Maybe the values ​​we have are random.	Ikatu umi valor jaguerekóva ha’e aleatorio.
He wanted information.	Haʼe oipota kuri informasión.
That's the world we live in.	Upéva ha'e pe mundo jaikohápe.
When you know you’ve found the one.	Reikuaávo rejuhúma hague pe peteĩva.
All authors were included in the analysis.	Mayma haihára oike kuri análisis-pe.
He can’t make sense of what he hears.	Ndaikatúi oreko sentido pe ohendúvagui.
I can’t hear you.	Ndaikatúi ahendu ndéve.
I’m sure it would have been very interesting.	Aime seguro ha’éta kuri peteĩ mba’e iñinteresanteitereíva.
I just couldn’t bring myself to even try on a pair.	Ndaikatúi añónte agueru chejehe ni añeha’ã haĝua peteĩ par rehe.
Which they do, they do, but they won't do anything new.	Ojapóva, ojapo hikuái, ha katu ndojapomo'ãi mba'eve pyahu.
But doing so will not solve the problem immediately.	Péro rejapóramo upéicha, neresolusionamoʼãi pyaʼe voi pe provléma.
I received a card from both.	Che arresivi peteĩ tarhéta mokõivévagui.
The former is recommended and the latter is not.	Pe peteĩha oñerrekomenda ha pe mokõiha katu nahániri.
I think anything is better if you can make it fun.	Che aimo’ã oimeraẽ mba’e iporãveha ikatúramo rejapo chugui vy’arã.
Pay close attention to the temperature.	Ejesareko porã mba’eichaitépa haku.
All measures were validated in triplicate.	Opavave medida oñemoañete mbohapy jey.
It's just money.	Ha'e viru mante.
But it never mattered.	Péro arakaʼeve noimportái.
Soft human flesh.	Yvypóra ro’o ipiro’ýva.
I was very angry.	Che pochyeterei vaʼekue.
Everyone can identify with it.	Mayma tapicha ikatu oñeidentifica hendive.
I think that would make a great movie.	Che apensa upéva ojapotaha peteĩ pelíkula tuichaitereíva.
Find ways to catch others doing useful things.	Eheka mbaʼéichapa ikatu rejagarra ótrope ojapo jave umi mbaʼe ideprovéchotava.
Essentially you play the same level over and over again.	Esencialmente reñembosarái jey jey peteĩ nivel-pe.
The walls are original.	Umi muro ha’e original.
When asked why the answers are usually the same.	Oñeporandúvo chupe mba’érepa umi mbohovái jepiveguaicha peteĩcha.
Everything is there to talk about.	Opa mba’e oĩ oñeñe’ẽ haguã.
I fired a second time and killed him.	Adispara mokõiha jey ha ajuka chupe.
It can be destroyed.	Ikatu oñehundi.
I absolutely loved this.	Che ahayhueterei ko mbaʼe.
I hope it goes well.	Aipota oho porã.
I want you to know that.	Aipota peikuaa upéva.
Scoring is in seconds.	Puntuación ha’e segundo-pe.
His eyes were dark and serious.	Hesa iñypytũ ha serio.
The appropriate comparison was not presented.	Noñepresentái kuri pe ñemohaʼanga oĩ porãva.
He probably never saw this notice.	Oiméne arakaʼeve ndohechái ko aviso.
You don't even have to register to use it.	Natekotevẽi voi reñeanota reiporu hag̃ua.
Let’s leave it in our hands.	Jaheja ñande pópe.
In these, there will be many.	Ko’ãvape, oĩta heta.
Remove immediately from heat and transfer to a bowl.	Ojepe’a pya’e tatakuágui ha oñembohasa peteĩ mba’yrúpe.
Be nice is what we're trying to be here for.	Eiko porã ha'e pe roñeha'ãva roime ko'ápe.
Don't say anyone told you.	Ani ere avave omombe'u vaekue ndéve.
They had seen people get better after using them.	Haʼekuéra ohecha kuri umi hénte okueraha oipuru rire umíva.
I had no power, how could I hurt her.	Che ndarekói vaʼekue puʼaka, mbaʼéichapa ikatu amoñeñandu vai chupe.
The evidence is well before our eyes.	Umi pruéva oĩ porã ñande resa renondépe.
I had met him in the army, given him some training.	Che aikuaa kuri chupe ejército-pe, ame’ẽ chupe algún entrenamiento.
Anyone can do any job.	Oimeraẽva ikatu ojapo oimeraẽ tembiapo.
It wasn’t that bad though.	Ndaha’éikuri upéicha ivaíva jepe.
It works on the system.	Omba’apo sistema rehe.
You can find her here.	Ikatu rejuhu chupe ko’ápe.
The words show what they mean.	Umi palávra ohechauka mbaʼépa heʼise.
I'm pretty new.	Che ningo chepyahu porãiterei.
The bill will be put to a vote this afternoon.	Ko proyecto de ley oñemoîta voto-pe ko asaje.
I thought it was only fair to start tonight.	Aimo’ãkuri ha’eha justo añoite añepyrũ haĝua ko pyharépe.
Also, a device with a large screen is expensive.	Avei, peteĩ aparato orekóva pantalla tuicháva hepyeterei.
He doesn't feel good about anyone or anything.	Ha'e noñeñandu porãi avavére ni mba'eve rehe.
Take your camera set and take pictures.	Egueraha nde cámara set ha ejagarra ta’anga.
Or drop his house key.	Térã oity hóga llave.
Sounds very interesting.	Oñehendu interesanteiterei.
They grew up with him.	Okakuaa hikuái hendive.
It scared the living shit out of me.	Omondýi pe mierda oikovéva chehegui.
We need to get somewhere fast.	Tekotevẽ ñag̃uahẽ pyaʼe peteĩ hendápe.
Not to go play near his camp.	Ani haguã oho oñembosarái ikampamento ypýpe.
It can save your life.	Ikatu osalva nde rekove.
He knows it won't be easy.	Ha'e oikuaa ndaha'emo'ãiha fácil.
I love that.	Che ahayhu upéva.
If you know what you are doing and why, that's fine.	Reikuaáramo mbaʼépa rejapo ha mbaʼérepa, oĩ porã.
But you are very good at your job, and we need you.	Péro nde ningo ndekatupyryeterei ne traváhope, ha roikotevẽ nderehe.
But if he catches her, he will kill her.	Péro ojagarráramo, ojukáta chupe.
Tell them to head out, full speed ahead.	Ere chupekuéra tosẽ iñakã, velocidad completa tenonde gotyo.
Buy split legs, and more than you need.	Ejogua umi py ojedividivaʼekue, ha hetave mbaʼe reikotevẽvagui.
I don’t normally dream about myself.	Normalmente ndasueñoi chejehegui.
Call my office.	Ehenói che oficina-pe.
It comes from the heart.	Ou korasõgui.
The police arrested him.	Policía oapresa ichupe.
They sounded good as new, and the charges were very reasonable.	Ha’ekuéra ipu porã ipyahúvaicha, ha umi cargo ha’e kuri razonableiterei.
He would never lie.	Haʼe arakaʼeve ndajapúi vaʼerãmoʼã.
I couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéima rogueraha.
There are so many reasons for this.	Hetaiterei mbaʼe ningo oĩ la rresponsavilida ko mbaʼére.
This is the reality for a lot of people out there.	Péva ha'e pe realidad hetaiterei tapicha oîvape guarã okápe.
In the general course of business, you must claim time for yourself.	Pe curso general de negocio-pe, rereklamava’erã tiempo ndejupe ĝuarã.
We went on.	Roho hese.
I don't think his wife likes me very much.	Che ndachegustái hembirekópe chegustaitereiha.
Here is a progress shot.	Ko'ápe oime peteî disparo de progreso.
I cannot force anyone to do anything.	Ndaikatúi amboliga avavépe ojapo hag̃ua mbaʼeve.
He started walking away.	Oñepyrũ oguata mombyry.
He studied well and often helped us.	Haʼe ostudia porã ha pyʼỹinte ñanepytyvõ.
Then he helped me to my feet.	Upéi chepytyvõ apuʼã hag̃ua.
However, know that sugar is not good for us.	Ha katu, peikuaa pe asuka naiporãiha ñandéve guarã.
He has a job now, a proper job.	Oguereko peteĩ tembiapo ko’áĝa, peteĩ tembiapo hekopete.
We shouldn't be doing it.	Ndajajapói vaʼerã.
One shot taken and the player managed to catch his breath.	Peteî disparo ojejapóva ha jugador ohupyty ojagarra haguã ipytu.
My kids can’t just go outside and play here.	Che membykuéra ndaikatúi osẽ okápe ha oñembosarái ko’ápe añónte.
There was only standing room.	Oĩ vaʼekue peteĩ lugár oñemboʼy hag̃ua añoite.
I'm not powerful enough.	Che ndaha'éi poderosoitéva.
No patient lost any line of sight.	Ndaipóri paciente operdéva mba'eveichagua línea de visión.
Sadly, it didn’t work out that way.	Ñembyasy, ndoikói upéicha.
However, no specific treatment or control measures are available.	Ha katu ndojeguerekói tratamiento específico ni medida de control.
Enjoy.	Hasaporã.
Instead it grew.	Upéva rangue okakuaa.
It is unclear why he has these notes.	Ndojekuaái mba'érepa oreko ko'ã nota.
Fun begins when you see life in new colors.	Vy’arã oñepyrũ rehechávo tekove umi sa’y pyahúpe.
The same thing happens here, every time.	Péicha avei oiko ko’ápe, cada vez.
It's like ten families.	Ha'ete ku umi familia.
I see that now.	Upéva ahecha koʼág̃a.
See how hot or cold it is.	Jahecha mba’éichapa haku térã ro’ysã.
But in the end, those are two different things.	Péro amo ipahápe, umíva hína mokõi mbaʼe idiferénteva.
It is itself the highest political end.	Ha'e voi pe fin político ijyvatevéva.
The human body does not support it.	Yvypóra rete ndojepytasói hese.
He stood behind her.	Oñembo’y hapykuéri.
You can be anything you want to be.	Ikatu nde ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
But it's not as big of a problem as you might think.	Péro ndahaʼéi peteĩ provléma tuicháva nde repensaháicha.
And nothing can ever make this easier.	Ha mba’eve ndaikatúi araka’eve ombohape ko mba’e.
That concept is quality.	Upe concepto ha’e calidad.
And now we will give it to you separately.	Ha koʼág̃a romeʼẽta peẽme separado.
It's going on and it's working too.	Oñemotenonde ha omba'apo avei.
That's how it worked.	Péicha omba'apo vaekue.
Your face is fine, don't worry.	Nde rova ​​oĩ porã ani rejepy'apy.
They were just there.	Haʼekuéra oĩnte vaʼekue upépe.
It is difficult to control the position of the link.	Hasy ojecontrola haguã posición orekóva enlace.
Little did he know that no one would catch him.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue avave ndojagarramoʼãiha chupe.
They lost four of their next five games.	Operde hikuái irundy umi cinco partido oúvagui.
We can also climb.	Ikatu avei jajupi.
I believe he has it.	Che arovia ha’e oguerekoha.
At home and at work and at play.	Ógape ha mba’apohápe ha ñembosaráipe.
They would never know how much he hurt.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa hasy chupe.
I am myself again, my love, myself.	Che ha’e jey chejeheguiete, che mborayhu, chejeheguiete.
They don't have the resources to get half the calls.	Ndorekói hikuái recurso oguahë haguã la mitad umi llamada.
And the fair had just started today when this happened.	Ha ko feria oñepyrû ramoite ko árape péva oiko jave.
Not that they don’t need a break.	Ndaha’éi noikotevẽiha hikuái peteĩ pausa.
Your current beliefs depend on your past beliefs.	Umi mbaʼe regueroviáva koʼág̃arupi odepende umi mbaʼe regueroviavaʼekuére yma guarére.
I think this is what it is.	Che aimo’ã péva ha’eha.
Finally, you have to carry your own cross.	Ipahápe regueraha vaʼerã nde kurusu tee.
I told him if you want to go you can.	Che ha’e chupe rehoséramo ikatuha.
Blood has power.	Tuguy oguereko pu’aka.
It’s never possible.	Araka’eve ndaikatúi.
For many, this is the moment they’ve been waiting for.	Heta tapichápe ĝuarã, kóva ha’e pe momento oha’arõva’ekue hikuái.
I dropped my weapon.	Aity che arma.
Order the book on your behalf.	Ejerure pe lívro nde rérape.
He stepped to the side to see what he was doing.	Haʼe oñemoĩ pe ijykére ohecha hag̃ua mbaʼépa ojapo.
That is what most people do.	Upéva ojapo la majoría umi hénte.
The research topic presented here is relatively new.	Pe tema investigación rehegua oñepresentáva ko’ápe ipyahueterei.
Slowly, last night he came back to me.	Mbeguekatúpe, ange pyhare ou jey che rendápe.
Right to improvement of work.	Derecho oñemyatyrõ haguã tembiapo.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Oî apañuãi ojehechakuaáva oñemohenda ramo michîeterei ko'ã parámetro.
This would have been bigger.	Péva tuichavéta kuri.
He’s got a little.	Ojupi’imi.
Good, not great.	Iporã, ndaha’éi tuicha mba’éva.
She would be sure he would not last long.	Haʼe oĩta segúro haʼe ndopytamoʼãiha are.
Such devices have been previously described.	Koʼãichagua aparato oñemombeʼu vaʼekue ymave.
I am surprised by this development.	Che sorprende ko desarrollo rehe.
And they are right.	Ha heʼi porã hikuái.
But that was far from the truth.	Péro upéva mombyry oĩ vaʼekue pe siértogui.
I mean it depends on you.	Che ha'ese nderehe odependeha.
I passed the first batch she made for me as pure luck.	Ahasa pe primer lote ha’e ojapova’ekue chéve suerte pura ramo.
They knew what he had done.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa haʼe ojapo vaʼekue.
Give me the reason to support your claim.	Eme’ẽ chéve pe razón aipytyvõ haĝua nde reclamo.
I believe everything he says.	Che arovia opa mba'e he'íva.
My whole family has high blood pressure, except for me.	Che família kompletoite oreko presión alta, ndahaʼéiramo chéve.
Age doesn't concern me.	Eda ndoipy'apýi chéve.
Write like there’s no tomorrow.	Ehai ndaiporiháicha ko’ẽrõ.
But nothing was done.	Péro ndojejapói mbaʼeve.
I feel what other people are feeling.	Añandu ambue tapichakuéra oñandúva hína.
The method is very simple.	Pe método ningo isencilloiterei.
I had lost track of time.	Che ningo aperde kuri pe tiémpo.
So that is what you need to do.	Upéicharõ upéva haʼe pe tekotevẽva rejapo.
She now has no place here because of him.	Haʼe koʼág̃a ndorekói lugár koʼápe haʼe káusare.
It's just what you have to do.	Ha'e pe rejapo va'erãnte.
Of course they’re talking.	Katuete oñe’ẽ hína hikuái.
And it fits into everything.	Ha oike opa mba'épe.
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
But it is no longer a significant concern.	Péro ndahaʼevéima peteĩ jepyʼapy iñimportánteva.
Whatever that is.	Tahaʼe haʼéva upéva.
So please give me an idea.	Upévare por favor, emeʼẽ chéve peteĩ idéa.
It's a given.	Ha'e peteĩ oñeme'ẽva.
It needs a workhorse.	Oikotevê kavaju tembiaporã.
We have their laws and their religion.	Ñande jareko umi léi orekóva hikuái ha irrelihión.
Remember, whatever we do, you can do it yourself.	Nemanduʼákena oimeraẽ mbaʼe rojapóva, nde voi ikatuha rejapo.
They take away the fear of trying something new.	Oipe’a hikuái kyhyje oñeha’ãvo peteĩ mba’e pyahu.
More children were killed.	Hetave mitã ojejuka.
Interesting.	Iporãite.
It’s hard to drink out of it.	Hasy ojey’u haguã osẽva chugui.
My little village.	Che aldea michĩmi.
Say in this case there is a conflict.	Ja'e ko kásope oîha conflicto.
He appeared pleased with the sound of the voice.	Ha’e ojehechauka ovy’aha pe ñe’ẽ ryapu rehe.
She had no answers.	Haʼe ndorekói kuri rrespuésta.
Come on guys, you can do better than this.	Peju karaikuéra, ikatu pejapo porãve kóvagui.
You have to go into the house.	Reike va'erã ógape.
He comes often and stays for a long time.	Ou jepi ha opyta are.
Even the sense of someone behind me.	Jepe pe sentido orekóva peteĩ tapicha che rapykuéri.
No one refused.	Avave nombotovéi.
He held his hand on my face for a moment.	Ojoko ipo che rova ​​rehe sapy’ami.
There was no direct contact with potential participants.	Ndaipóri contacto directo umi potencial participante ndive.
That was the place where they would throw drugs over the wall.	Upéva haʼe vaʼekue pe lugár omombotahápe hikuái umi dróga pe murálla ári.
Your change.	Ndekambia.
Right now, that’s my focus.	Ko’áĝaite, upéva ha’e che enfoque.
It was a lovely warm day perfect for a wedding!.	¡Ha’ékuri peteĩ ára haku iporãitereíva perfecto peteĩ kasamiento-pe ĝuarã!.
My own judgment is probably the right a.	Che juicio propio oiméne ha’e pe derecho a.
I am a work in progress.	Che ha’e peteĩ tembiapo ojejapóva.
But, hear me out, you couple.	Ha katu, pehendumína chéve, peẽ pareja.
As much as possible.	Heta ikatuháicha.
Come on, you spent years with him.	Eju, heta áño rehasa hendive.
The threat proved dire the following year.	Pe amenaza ojehechauka ivaietereiha pe áño oúvape.
And you can really make a difference.	Ha añetehápe ikatu rejapo peteĩ diferénsia.
We know we both live here.	Jaikuaa mokõivéva roikoha ko’ápe.
The side of the foot for example.	Pe py ykére techapyrã.
This article is not about them.	Ko artíkulo noñeʼẽi hesekuéra.
I kind of feel like we’re on the same boat.	Che añandu’imi ñaimehaguéicha peteĩ várkope.
The door was locked.	Pe okẽ oñemboty kuri.
People need to work things out inside.	Umi tapicha tekotevẽ omba’apo umi mba’e hyepýpe.
Seeing the world from above doesn’t make me feel good.	Ahechávo ko mundo yvate guive ndachemoñeñanduporãi.
Be very careful, my young friend.	Eñangareko porãiterei, che angirũ imitãva.
I can play and stop media without any problems.	Ikatu ambopu ha ajoko umi medio de comunicación mba’eveichagua problema’ỹre.
I couldn’t collect them.	Ndaikatúikuri ambyaty chupekuéra.
He was exactly what you would think.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue exactamente pe repensa vaʼerãmoʼã.
The world closed in around me.	Ko mundo oñemboty che jerére.
My female body hurts.	Che kuña rete hasy.
There was no sign of anyone waking up since.	Ndaipóri señal avave opu’ãva’ekue upe guive.
We live life with our bodies.	Jaikove tekove ñande rete ndive.
Thirty days have passed.	Ohasáma treinta ára.
So you support them.	Upévare peẽ peipytyvõ chupekuéra.
So, there the terms are not the same.	Upéicha, upépe umi término ndaha'éi peteîcha.
Will announce results later.	Omoherakuãta resultado upe rire.
They said no so they started killing people.	He'i hikuái nahániri upévare oñepyrû ojuka tapichakuérape.
Thus, this article will not cover this.	Péicha ko artíkulope noñemombeʼumoʼãi ko mbaʼe.
My opinion is that there are some very good things going on.	Che remiandu ha’e oĩha umi mba’e iporãitereíva oikóva.
However, most of the included studies were recent studies.	Ha katu, hetave umi estudio oikeva’ekue ha’e umi estudio nda’aréi ojejapóva.
They never had a chance.	Araka’eve ndorekói hikuái oportunidad.
And that is the best way to deal with any situation.	Ha upéva haʼe pe tape iporãvéva ñambohovái hag̃ua oimeraẽ situasión.
I've heard this a lot.	Heta mba'e ahendu ko'ã mba'e.
Beyond that, there’s a lot of guys to work with.	Upéva ári, oĩ heta karia’y omba’apo haĝua hendivekuéra.
If you are telling the truth, then we need to go.	Oiméramo nde ere añetegua, upéicharõ tekotevẽ jaha.
That would certainly indicate that they would need to add some security.	Upéva katuete ohechaukáta tekotevẽtaha omoĩve hikuái peteĩ segurida.
Keep this in mind when you’re online.	Eñongatu ko mba’e ne akãme reime jave internet-pe.
Besides that, this example is briefly in front of humans.	Upéva ykére, ko ehémplo mbykymi oĩ yvypóra renondépe.
Only you can do that.	Nde añoite ikatu rejapo upéva.
Who out there wants to be our friend on this journey?.	Mávapa okápe ha’ese ñane angirũ ko jeguatahápe?.
I was really nervous to meet him.	Añetehápe chenervioso ajotopa hag̃ua hendive.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Taha’e ha’éva, ko post chemoñeñandu ahecharamoguáicha peteĩ película.
This is very easy to understand.	Péva ndahasyiete ñantende hag̃ua.
What you hate is the fact that your father didn't exist.	Pe nde rembojeguarúva ha'e pe hecho nde ru ndoikói hague.
We agreed to talk again in the morning.	Roñemoĩ peteĩ ñeʼẽme roñemongeta jey hag̃ua pyhareve.
I could not wait to share the good news with her.	Ndaikatúi ahaʼarõ amombeʼu chupe pe marandu porã.
Everyone sees the blue circle of light.	Maymáva ohecha pe círculo hovy tesape rehegua.
Maybe you want to ask your service sir?????.	Ikatu reporanduse nde servicio karai?????.
We know your concerns.	Ore roikuaa umi mbaʼe ndepyʼapýva.
But please, for now, let me do my job.	Ha katu por favor, ko’áĝaite ĝuarã, pehejami tajapo che rembiapo.
Another accident occurred soon after.	Ambue accidente oiko upe riremínte.
I'd never call myself that.	Araka'eve ndaje'emo'ãi chejehe upéicha.
That concept was primary.	Upe concepto ha’e kuri primario.
These are not just games.	Koʼãva ndahaʼéi ñembosarái añónte.
But not here or now.	Péro ndahaʼéi koʼápe ni koʼág̃a.
I’m under enough pressure this summer.	Che aime suficiente presión-pe ko verano-pe.
We have several new photos to add.	Ore roguereko heta ta’anga pyahu romoĩve haĝua.
So we still need to see his apartment.	Upévare tekotevẽ gueteri jahecha iapartaménto.
A man spends his whole life fighting to make a better world.	Peteĩ kuimbaʼe ohasa hekove kompletoite oñorairõvo ojapo hag̃ua peteĩ múndo iporãvéva.
It is exciting to see this approach taken.	Iporãiterei ningo jahecha ojejapoha ko enfoque.
His whole purpose was a command.	Opaite hembipota ha’eva’ekue peteĩ tembiapoukapy.
But we fear he will.	Péro jakyhyje haʼe ojapotaha upéva.
They won't find it.	Ndojuhu mo'ãi hikuái.
They took him to a hotel.	Ogueraha hikuái chupe peteĩ otélpe.
This is kind of hard.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hasývaicha.
I get to be a king.	Che ahupyty ha’e haĝua peteĩ rréi.
This could be an accident.	Péva ikatu ha'e peteî accidente.
That next strength is quality.	Upe mba’e mbarete oúva ha’e calidad.
He gave me a piece of paper.	Ome’ẽ chéve peteĩ kuatia’i.
They require some access to local files.	Oikotevẽ hikuái michĩmi jeike umi archivo local-pe.
You can talk to him at any time.	Ikatu reñeʼẽ hendive oimeha óra.
They save the amount in the event this happens ever again.	Oñongatu hikuái monto en el evento kóva oiko araka'eve jey.
The next day they won't even look at each other.	Ambue árape ni nomaña mo'ãi ojuehe.
I took mine with me.	Che araha chendive che mba'éva.
He was going to buy that book.	Haʼe ojoguáta kuri upe lívro.
Second, line-of-sight problems were rarely considered in this study.	Mokõiha, sa’i ojehecha umi problema línea de visión ko estudio-pe.
A lot of things are denied to you.	Heta mba'e oñenega peẽme.
He had only one dress.	Peteĩ ao añoite oreko vaʼekue.
But we don't see how it happens.	Péro ndajahechái mbaʼéichapa oiko.
Moreover, most studies included the same patients in different reports.	Hiʼarive, la majoría umi estúdiope oike umi hasýva peteĩchagua diferénte infórmepe.
It’s only positive.	Ha’e positivo añoite.
And how everything is still connected.	Ha mba’éichapa opa mba’e ojoaju gueteriha.
Mark me well.	Chemarka porã.
All of these concerns are relevant for our code as well.	Opa ko’ã jepy’apy oreko relevancia ñande código-pe guarã avei.
Very little of it was negative.	Sa’ieterei chugui ha’e va’ekue mba’e vai.
The pain finally controlled me.	Pe mba’asy ipahápe checontrola.
Please help me to write a good function for my web application.	Por favor, chepytyvõ ahai haĝua peteĩ función porã che aplicación web-pe g̃uarã.
He had spent the summer on his long journey.	Ohasava’ekue verano ijeho pukukue aja.
I heard the door below me open, and close again.	Ahendu pe okẽ che guýpe ojepe’a, ha oñemboty jey.
The rest of us followed, and he closed the door.	Umi hembýva ore rapykuéri, ha haʼe omboty pe okẽ.
Not valid with other offers.	Ndovaléi ambue oferta ndive.
They don’t know each other.	Ndojokuaái hikuái.
So many people have experienced that.	Upévare heta hénte ohasa vaʼekue upéva.
I would visit him right away.	Che avisita vaʼerãmoʼã chupe upepete voi.
You're not on trial.	Nde ndaha'éi juicio-pe.
The results were consistent with those from clinical samples.	Umi resultado ojoaju umi oúva muestra clínica-gui.
Computer skills with the ability to manage multiple programs and systems.	Computadora katupyry oguerekóva katupyry omaneha hag̃ua heta programa ha sistema.
Where you exercise may matter.	Ikatu iñimportánte moõpa rejapo ehersísio.
At least it looked like it was doing something.	Por lo menos ojehecha ha’ete ku ojapóva peteĩ mba’e.
And well, the next day, it happened.	Ha bueno, ambue árape, oiko.
These interests are certainly important.	Ko'ã interes katuete tuicha mba'e.
But that was fine.	Péro upéva oĩ porã vaʼekue.
The problem is that they didn’t.	Pe problema ha’e ndojapói hague hikuái.
No one had ever done that.	Avave ndojapói vaʼekue upéva.
He had fallen into a chair.	Haʼe hoʼa kuri peteĩ apykápe.
But no, he was sad.	Péro nahániri, haʼe oñembyasy.
It can take time.	Ikatu ogueraha tiémpo.
Because it’s like that.	Pórke upéicha.
It's about respect now.	Oñe'ê respeto rehe ko'ágã.
You'll learn things they won't do.	Reikuaáta umi mba'e ndojapomo'ãiva hikuái.
He doesn't seem to get it.	Ha'ete ku ndohupytýiva.
I think those three are super dangerous.	Che apensa umi mbohapy ha’eha súper peligroso.
He held it up for a moment.	Omopu’ã sapy’ami.
I felt like I was burning.	Añandu chekaipaha.
It should not exist.	Ndoikóivaʼerã oexisti.
Let’s at least try, put up a fight.	Por lo menos ñañeha’ã, ñamoĩ peteĩ ñorairõ.
They were pieces of art he had collected.	Ha’e va’ekue umi pieza de arte ha’e ombyatyva’ekue.
People have their own lives.	Tapichakuéra oguereko hekove tee.
You may notice it after months.	Ikatu rehechakuaa ohasa rire heta mése.
And it continues to rise as the crowd begins to stand all over the hall.	Ha osegi opuʼã umi hénte oñepyrũvo oñemboʼy pe salón tuichakuére.
And boy does she look good.	Ha mitãkaria'y ha'e ha'e ojehecha porã.
Update your details here.	Embopyahu nde detalle ko’ápe.
They may struggle with the idea of ​​where to sit.	Ikatu oñehaʼãmbaite hikuái pe idéa reheve moõpa oguapýta.
Housing would become more expensive, as would health care.	Umi óga hepyeterei vaʼerãmoʼã, ha upéicha avei hepyeterei vaʼerãmoʼã pe atención sanitaria.
That fact is sometimes kind of a challenge for marriages.	Upe hecho sapy’ánte ha’e peteĩ desafíoicha umi matrimónio-pe ĝuarã.
I don't know if it will represent that.	Ndaikuaái orrepresentátapa upéva.
The three men jumped into it.	Umi mbohapy kuimba'e oñemoĩ ipype.
Get help now.	Ejerure pytyvõ koʼág̃a.
But we go through a lot of hardships.	Péro jahasa heta mbaʼe ijetuʼúva.
Especially my travel life.	Ko’ýte che rekove viaje rehegua.
Learn the tools.	Eaprende umi erramiénta.
He wanted more for us.	Haʼe oipota hetave mbaʼe oréve g̃uarã.
We'll vote this evening after work.	Rovotáta ko ka'aru omba'apo rire.
He played good football.	Ha’e oha’ã porã va’ekue vakapipopo ñeha’ã.
He was just a guide.	Haʼe ningo peteĩ gía añoite vaʼekue.
A good start.	Peteĩ ñepyrũ porã.
You can stay at home with us.	Ikatu repyta nde rógape orendive.
Apparently, the old one.	Ojekuaaháicha, pe tuja.
But they speak out of love for people.	Péro oñeʼẽ hikuái ohayhúgui umi héntepe.
They know what they want and where to get it.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oipota ha moõguipa oguenohẽta.
Nothing in particular comes to mind like specific pages, though.	Mba’eve en particular ndoúi ñane akãme ha’eháicha umi página específica, jepe.
This is not a command to love ourselves.	Kóva ndaha’éi peteĩ mandamiento jajehayhu haĝua ñandejupe.
Remove from heat, transfer to a bowl and let cool.	Ojepe’a tatakuágui, oñembohasa peteĩ mba’yru’ípe ha ojeheja topiro’y.
The former are far more numerous than the latter.	Umi peteĩha ningo hetaitereive umi ipahaguégui.
Let's go.	Jaike.
Yes it is hot and dry.	Heẽ haku ha iseko.
I was surprised that the police let them talk and ignored them.	Che sorprende umi polisía ohejágui chupekuéra oñeʼẽ ha noñatendéi hesekuéra.
Don't do this thing.	Ani rejapo ko mba'e.
The only possible treatment was complete removal of her tongue.	Pe tratamiénto ikatúva ojejapo haʼe vaʼekue ojepeʼapaite iñeʼẽ kompletoite.
The number of overlapping cells is variable.	Pe número de células oñembojoajúva ojuehe ha e variable.
He knows we don't run and hide.	Ha'e oikuaa nañañani ha ñañomiha.
And he may come back one day soon.	Ha ikatu ou jey peteĩ ára pya’e.
Seven hundred more were chosen at random.	Setecientos hetave ojeporavo al azar.
Im so proud of you.	Im tuichaiterei orgulloso nderehe.
Nothing changed, nothing out of order.	Mba’eve noñemoambuéi, mba’eve osẽva orden-gui.
Then you get this back here.	Upéi rehupyty jey ko mba'e ko'ápe.
Take one lesson each time.	Ojapo peteĩ mbo’esyry káda jey.
Heard refused to give him a ride.	Heard ombotove ome'ê haguã ichupe peteî paseo.
She had informed him that her life was short.	Haʼe oikuaauka kuri chupe hekove saʼiha.
But you are the judge.	Péro nde hína pe hués.
The opening is the best.	Pe apertura ha’e pe iporãvéva.
He means in the movie in the movie.	Haʼe heʼise pe pelíkulape oĩva pe pelíkulape.
The door handle was broken.	Pe okẽ po’a oñembyaipa.
I'm trying to give back to other people.	Añeha'ã ame'ẽ jey ambue tapichakuérape.
Technology also follows.	Avei osegi pe tecnología.
I'll tell you later.	Amombe'úta ndéve upe rire.
His hair burned as he tried to wrap his face around it.	Iñakãrague hendy oñeha’ãvo ombojere hova.
Art must do it in its own way and in its own way.	Arte ojapova’erã hape ha heko rupive.
But the game is changing in that regard.	Péro pe juego okambia ohóvo upévape.
The cause of the disease is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ko mba'asy.
Various groups, and their activities and names are listed in them.	Opaichagua aty, ha hembiapo ha héra ojehai ipype.
Things that may not ultimately work.	Umi mba’e ikatúva ipahápe nomba’apói.
He must not have heard her.	Oiméne nohenduporãi raʼe chupe.
Me and my parents.	Che ha che tuvakuéra.
Everyone was out tonight and in a rare way.	Maymáva oime kuri okápe ko pyharépe ha en forma rara.
There is a big case going on.	Oî peteî káso tuicháva ohóva.
Hopefully more will come in the future.	Oiméne amo gotyove oúta hetave mbaʼe.
A few may be having one last drink.	Ikatu oime mbovymi hoʼu hína peteĩ último vevída.
You know what it means to me.	Peẽ peikuaa mba'épa he'ise chéve guarã.
No appeal has been made from this decision.	Ndaipóri recurso ojejapóva ko decisión-gui.
I can't stay here with you.	Ndaikatúi apyta ko'ápe nendive.
He’s new, about a month on the job.	Ha’e ipyahu, un mes rupi upe tembiapo rehe.
I then exited the development and hit the highway.	Upérõ asẽ pe desarrollo-gui ha agolpea pe tape guasúpe.
Never mind.	Tanderesarái.
We were here.	Roime kuri koʼápe.
The body is very solid.	Pe tete ningo sólidoiterei.
Life is wonderful, wonderful!.	¡Tekove iporãiterei, iporãiterei!.
We were very happy.	Ore rovyʼaiterei.
I mean, we're falling behind.	Che ha'ese, ja'a hína tapykuépe.
I looked at my phone.	Amaña che teléfono rehe.
It’s the future that matters, woman, not the past.	Ha’e pe futuro pe iñimportánteva, kuña, ndaha’éi pe yma guare.
When they move left the gun will respond left as it should.	Omýivo hikuái izquierda gotyo pe arma ombohováita izquierda gotyo ha'eva'erãháicha.
He wouldn't have anything now.	Ndorekói va'erãmo'ã mba'eve ko'ágã.
So we had to figure out how to turn it off.	Upévare rohechakuaavaʼerã mbaʼéichapa romboguevaʼerã upéva.
I can't' believe that.	Che ndaikatúi' arovia upéva.
Being with friends and teachers can help.	Ikatu oipytyvõ oĩramo iñamigokuéra ha imboʼehárakuérandi.
We don’t belong on this planet.	Ñande ndaha’éi ko planeta-pegua.
It’s a very innovative thing.	Ha’e peteĩ mba’e ipyahuetereíva.
In an instant, he was brought back into complete control.	Peteĩ tesapirĩme, ojegueru jey ipoguýpe kompletoite.
For me, that was the easy part.	Chéve ĝuarã, upéva ha’ekuri pe parte ndahasýiva.
Find simple science experiments and do them.	Jaheka umi experimento simple ciencia rehegua ha jajapo umíva.
Help prepare and then help get them started.	Eipytyvõ reñembosako’i haĝua ha upéi eipytyvõ reñepyrũ haĝua chupekuéra.
Or look around.	Térã ojesareko ijerére.
But we are part of nature.	Ha katu ñande ha’e parte naturaleza-gui.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	Añetehápe, haʼete voi peteĩ provléma entéro famíliape g̃uarã.
I know he loves me.	Aikuaa che rayhuha.
The small sample of control patients.	Pe muestra michĩva umi paciente control rehegua.
Guide me how to write this multiple if statement.	Che guia mba'éichapa ahai ko múltiple if ñe'ẽ.
Tears streamed down my face.	Tesay osyry che rova ​​ári.
That was really like you.	Upéva ha’e va’ekue añetehápe ndeichagua.
Then, my face.	Upéi, che rova.
It just looks good.	Ojehecha porãnte.
The level design seems to quickly come together.	Pe diseño nivel rehegua ha’ete pya’e oñemoĩva oñondive.
Some are sweet, some are evil.	Oĩ ijukyva, oĩ iñañáva.
You can’t buy sex or love.	Ndaikatúi rejogua sexo ni mborayhu.
Life is about sharing.	Tekove ha’e ñakompartiva’erã.
It’s impossible for me to do both.	Ndaikatúi chéve ajapo mokõivéva.
They don’t need to see that.	Natekotevẽi ohecha hikuái upéva.
Each has two viewing rooms.	Káda uno oreko mokõi koty ohecha hag̃ua.
That has to be independent to actually play music.	Upéva ha’eva’erã independiente ombopu haĝua añetehápe música.
There isn’t just an immediate cause.	Ndaha’éi peteĩ káusa pya’énte oĩva.
We let them say that.	Roheja chupekuéra heʼi upéva.
Do what makes you happy.	Ejapo pe nembovyʼáva.
The less said about it out there would be the better.	Pe michĩvéva oje’éva hese okápe ha’éta pe iporãvéva.
Control center number one.	Centro de control número uno rehegua.
Once you hear it, you can't get it out of your head.	Rehendu rire, ndaikatúi reipeʼa ne akãgui.
And then you never, ever go back.	Ha upéi araka’eve, araka’eve nderejevyvéi.
It's her choice.	Ha'e ha'e oiporavóva.
I know exactly what you need.	Che aikuaa porã mbaʼépa reikotevẽ.
It is easy to learn and hard to master.	Ndahasýi ñaaprende ha hasy jadomina hag̃ua.
There are so many.	Hetaiterei oĩ.
The first incident occurred at the age of five.	Peteĩha mbaʼe oiko vaʼekue orekópe cinco áño.
They were very careful.	Haʼekuéra ningo oñeñangareko porãiterei vaʼekue.
We came to a room playing music.	Roju peteĩ kotýpe oñembopúva músika.
We must learn to live within our means.	Ñaaprendevaʼerã jaiko hag̃ua umi mbaʼe jarekóvape.
Even less can be enough.	Sa’ive jepe ikatu ha’e suficiente.
I enjoyed talking to him.	Che ningo chegustaiterei añeʼẽ hendive.
You can do some really fun stuff, which we’ll review soon.	Ikatu rejapo mba’e añetehápe igustovéva, pya’e rohesa’ỹijótava.
He probably did too.	Oiméne haʼe ojapo avei.
You will need your strength.	Reikotevẽta ne mbarete.
Nobody else will.	Avave ambue ndojapomo'ãi.
There are two points to note in this section.	Ko pártepe oĩ mokõi púnto jahechakuaavaʼerã.
They move around.	Omýi hikuái ijerére.
But he had to keep moving.	Péro haʼe osegi vaʼerã omýi.
The room was loud now.	Pe koty hatãiterei koʼág̃a.
It's probably pretty high up.	Oiméne ha'e bastante yvate yvate.
And then take that feedback to heart and improve.	Ha upéi ejagarra upe retroalimentación nde korasõme ha emehora.
It's very rare.	Sa'ieterei ningo.
It’s the only lie he’s ever told.	Ha’e añoite japu ha’e he’iva’ekue.
This product works as described.	Ko producto omba’apo oje’eháicha.
It’s quick, fast, free and on top of trying.	Ha’e pya’e, pya’e, gratis ha hi’ári oñeha’ã haĝua.
They were interested in it.	Haʼekuéra ointeresa vaʼekue upéva.
Up above your head.	Yvate nde akã ári.
He waited until he was inside before he saw it.	Oha'arõ oike peve hyepýpe ohecha mboyve.
I understand your position, but you also have to understand mine.	Che antende nde posición, ha katu nde avei rentendeva’erã che mba’éva.
Immediately it started to rain.	Upepete voi oñepyrũ oky.
And damn well he meant it.	Ha maldición porã he’iseva’ekue upéva.
He’d done that before and it ended horribly.	Ha’e ojapova’ekue upéva upe mboyve ha opa vaieterei.
And you, however.	Ha nde katu.
Start with that, and that alone.	Eñepyrũ upévagui, ha upévagui añoite.
I cannot explain that.	Ndaikatúi amombeʼu upéva.
This means less waste in the long run.	Péva he'ise sa'ive ojedespilfarra a largo plazo.
Stop him guys.	Pejoko chupe karaikuéra.
The experiment was not a success.	Pe experimento ndaha’éikuri peteĩ éxito.
If the truth comes out he will understand.	Pe añetegua osẽramo ontende porãta.
This is the first part of his argument.	Péva ha'e peteîha parte argumento orekóva.
If he has, he will force his hand.	Oguerekóramo, omboligáta ipo.
But this part of the job can be fun.	Péro ko párte oĩva pe traváhope ikatu ñanembovyʼa.
Everyone should work from that.	Maymáva omba’apova’erã upévagui.
Also, one may not feel comfortable asking for help.	Avei, ikatu peteĩva noñeñanduporãiete ojerurévo ajúda.
They could have made this movie, but with a new main character.	Ikatu kuri ojapo hikuái ko pelíkula, péro peteĩ persóna prinsipál pyahu reheve.
Something about him seemed familiar.	Peteĩ mba’e hesegua ha’ete ku oikuaáva.
Yet, we never hear of any research on it.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve nañahendúi mbaʼeveichagua investigasión upévare.
He was a proud man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oñemombaʼeguasúva.
I'm single, you know.	Che ha'e soltero, peikuaa.
He looked up from his desk as they entered.	Ha’e omaña yvate ijescritorio-gui oike aja hikuái.
I don't mean anything different.	Nda'eséi mba'eve iñambuéva.
I’m sure you’ll be out in a month or two.	Aime seguro resẽtaha peteĩ térã mokõi mése rire.
His hair is very short.	Iñakãrague mbykyeterei.
No other comments.	Ndaipóri ambue comentario.
The full trial is available below.	Juicio completo ojeguereko ko'ápe.
We lived in an apartment that first year.	Roiko peteĩ apartamento-pe upe primer áñope.
They just have to give up religion.	Haʼekuéra oheja vaʼerãnte pe rrelihión.
I guess that’s happening.	Aimo’ã oikoha upéva.
Two teachers stood in front.	Mokõi mbo’ehára oñembo’y tenonde gotyo.
She had no reason to be afraid, she told herself.	Ha’e ndorekói mba’érepa okyhyje, he’i ijupe.
When the patient says no.	Pe hasýva he’ívo nahániri.
I opened the front door.	Aipe’a pe okẽ tenondegua.
When things are going well, there is nothing like it.	Oho porã jave umi mbaʼe, ndaipóri mbaʼeve ojoguáva upévape.
It simply couldn’t be true.	Simplemente ndaikatúikuri añetegua.
Thank you for taking the time to visit our website.	Aguyje reñemotiémpo haguére reike hag̃ua ore páhina web-pe.
It was a time of change in most parts of the country.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo oñekambiahápe la majoría umi lugár oĩvape pe paíspe.
Still, he did not intend to make writing his career.	Upéicharõ jepe, nopensái ojapo hag̃ua pe jehai ikarrera.
He proposed last night.	Opropone ange pyhare.
He didn’t know that but he did, of course.	Ha’e ndoikuaáikuri upéva ha katu oikuaa, katuete.
Some have of course.	Oĩ orekóva katuete.
I finally gave up.	Ipahápe añeme’ẽ.
That guy doesn’t know his job.	Upe karai ndoikuaái hembiapo.
You can see that he is looking for them.	Ikatu rehecha haʼe ohekaha chupekuéra.
See the man page for full details.	Ehecha pe páhina man rehegua reikuaa hag̃ua umi detálle kompletoite.
Once it’s chance, but twice it’s a pattern.	Peteĩ jey ha’e casualidad, ha katu mokõi jey ha’e peteĩ patrón.
All patients survived surgery.	Mayma hasýva oikove operación.
The man is not happy.	Pe kuimbaʼe ndovyʼái.
To work better.	Oñemba'apo porãve haguã.
He's had enough and he's going to take control of his life.	Ha'e oreko suficiente ha ohóta ocontrola hekove.
About a boy.	Peteĩ mitãkuimba’e rehegua.
That’s what we needed from him.	Upéva roikotevẽ kuri chugui.
It arrived late at night so it was straight to sleep.	Oguahë pyhare pyte upéicha ha'e recto oke haguã.
I know that damn sure.	Che aikuaa upéva maldito seguro.
This was one for me.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ chéve ĝuarã.
They had one more point in mind.	Haʼekuéra oreko vaʼekue iñakãme peteĩ púntove.
And power will return.	Ha poder ojevy jeýta.
You can actually name ten of them.	Añetehápe ikatu rembohéra umi umíva apytégui.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
I will keep the field large.	Añongatúta tuicha pe kokue.
There was very little mixed up at the time.	Sa’ieterei oĩkuri oñembojehe’áva upe jave.
This kind of thing.	Ko’ãichagua mba’e.
It’s like it’s painful.	Ha’ete ku hasýva.
At twenty feet off the ground success seemed within reach.	Veinte pies-pe yvýgui ha’ete ku oĩva ipópe éxito.
Remember him when he comes for you.	Nemandu'áke hese oúvo ndéve guarã.
It was going to come.	Oúta kuri.
This is one of the important results of our paper.	Kóva ha’e peteĩ umi resultado iñimportánteva ore kuatiahaipyrépe.
We’re the ones who do it.	Ñande ningo jajapo.
Team that same day.	Equipo upe árape voi.
This issue is available now.	Ko número oîma disponible ko'ágã.
Nothing else worked.	Ndaipóri ambue mba’e omba’apóva.
The trial court did not rule on this issue.	Tribunal de primera instancia ndodesidíri ko mba'ére.
He looked at her and then away every time she did.	Omaña hese ha upéi mombyry káda haʼe ojapo jave.
A new house.	Peteĩ óga pyahu.
But the latter is weaker.	Péro ko ipahaguéva ikangyve.
I’m in a boat, he thought, suddenly understanding.	Che aime peteĩ barco-pe, opensa, sapy’aitépe ontende.
I mean we know what we’re going to do.	Che ha’ese jaikuaaha mba’épa jajapóta.
However, the study had limitations.	Péro pe estúdio oreko vaʼekue umi limitación.
Everything else is secondary.	Opa mba’e ambuéva ha’e secundario.
Where there is life there is hope.	Oĩháme tekove oĩ esperanza.
And they did the next year, and the year after that.	Ha ojapo hikuái ambue áño, ha pe áño upe rire.
It’s coming around so fast.	Pya’eterei ningo oúma ijerére.
I looked at familiar faces and found them.	Ajesareko umi hova aikuaa porãvare ha ajuhu chupekuéra.
The stars are back on the show.	Mbyjakuéra osẽ jey pe jehechaukahápe.
Neither were his subordinates.	Ni umi oĩva ipoguýpe ndahaʼéi vaʼekue.
Oh, yeah, whatever.	Oh, heẽ, taha’e ha’éva.
A tiny handle is then presented.	Upe rire oñepresenta peteĩ asa michĩmi.
We were hopeless.	Roime kuri esperánsaʼỹre.
I was ready for some answers.	Che aime kuri listo algunas respuestas-rã.
He felt cut off from everything.	Oñeñandu oñeikytĩha opa mba’égui.
Plus, your brain works better.	Avei, ne apytuʼũ ombaʼapo porãve.
He also takes care of the old man.	Oñangareko avei tujami rehe.
I at this minute just saw it.	Che ko minuto-pe ahecha ramoite.
That usually means their article has significant value.	Upéva he’ise jepi pe artículo orekóva hikuái orekoha valor significativo.
But when you order action, you get it.	Péro reordena jave acción, rehupyty.
Size didn't count.	Tamaño ndoipapaiva'ekue.
Stop doing or thinking about things you don't want to do, and move on.	Anivéma rejapo térã repensa umi mbaʼe ndereipotáivare, ha eho hese.
We’ll show this below.	Péva jahechaukáta ko’ápe.
Some say he's angry with everyone.	Oî he'íva ipochyha opavave ndive.
You have to tell the truth.	Remombeʼu vaʼerã pe añetegua.
Overall, the experience was fine.	En general, pe experiencia oĩ porã.
Find your center, where your power lies.	Eheka nde centro, oĩháme nde poder.
Hundreds of people came to board the train.	Hetaiterei hénte oúva ojupi hag̃ua pe trénpe.
He pushed through the doors and walked to the bar.	Ombotyryry umi okẽ rupi ha oguata pe bar gotyo.
Outside, other dogs took the call.	Okápe, ambue jaguakuéra ogueraha pe ñehenói.
Live a better life.	Eiko peteĩ tekove iporãvévape.
His path is well made.	Hape ojejapo porã.
Credit where credit is due.	Crédito oîhápe crédito ojedevéva.
We are kind.	Ñande ningo ñanembaʼeporã.
I was stressed out and that made it worse.	Che aime kuri estréspe ha upéva ivaive.
There are many ways you can imagine that working.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva reñeimahina upéva ombaʼapoha.
No, it couldn’t have happened.	Nahániri, ndaikatúikuri oiko upéva.
Finally, he looked around.	Ipahápe, omaña ijerére.
The breakfast was plentiful and delicious.	Pe desayuno hetaiterei ha iporãiterei.
Body measurements can be taken to assess progress over time, if any.	Ikatu ojejapo umi medida tete rehegua ojehecha haguã mba’éichapa oho ohóvo tiempo ohasávape, oîramo.
No matter what is happening now, he still wants to go out.	Tahaʼe haʼéva pe oikóva koʼág̃a, osẽse gueteri.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri pe mecanismo oîva ipype.
His weapon is useless in a situation like this.	Iarma ndovaléi mbaʼeverã peteĩ situasión peichaguápe.
Things can be good.	Umi mbaʼe ikatu iporã.
It was a tool he rarely used.	Haʼe vaʼekue peteĩ erramiénta haʼe ndoiporúiva jepi.
He was staggered.	Haʼe oñembotapykue.
A arm length.	A brazo pukukue.
Here are some of their faces.	Ko’ápe oĩ hovakuéra michĩmi.
And people continue to be there for us.	Ha umi hénte osegi oĩ ñande ykére.
They cannot bear that they cannot know as men can.	Haʼekuéra ndaikatúi oaguanta ndaikatuiha oikuaa kuimbaʼekuéra ikatuháicha.
It must have served its purpose.	Oiméne oservíma raʼe hembipotápe.
I’m never sure what he’s going to do with it.	Araka’eve nda’asegurái mba’épa ojapóta hese.
You need to have consent.	Tekotevẽ reguereko consentimiento.
Not even your life.	Ni nde rekove.
He had to go back home.	Tekotevẽ kuri oho jey hógape.
But that, he now finds, is easier thought than done.	Péro upéva, koʼág̃a ojuhu, ndahasýi oñepensa hag̃ua ojejapo rangue.
Something would have to be done about that too.	Upéva rehe ojejapova’erãmo’ã avei peteĩ mba’e.
Everything seems far, far away.	Opa mba’e ha’ete ku mombyry, mombyry.
He certainly knows their stuff.	Katuete oikuaa umi mba’e orekóva hikuái.
All this is changing, moment by moment.	Opa ko’ã mba’e okambia ohóvo, momento por momento.
Feel free to post comments if you choose.	Eñeñandu porãke emoĩ hag̃ua umi komentário reiporavóramo.
That was the biggest hole.	Upéva haʼe vaʼekue pe yvykua tuichavéva.
He brought home a book called Who's in the Family.	Ogueru hógape peteĩ aranduka hérava mávapa oĩ pe famíliape.
We can be in the same situation.	Ñande avei ikatu ñaime avei upéicha.
This boy was handsome.	Ko mitãkariaʼy ningo iporã vaʼekue.
And we're still very happy together.	Ha rovy'aiterei gueteri oñondive.
To get a free copy of the software click here.	Ojehupyty hag̃ua peteĩ software rekopia gratis eity ko’ápe.
They said they wouldn't dream of asking him anything like that.	He'i hikuái ndosueñomo'ãiha oporandu chupe mba'eve upeichagua.
This will be a great thing.	Péva tuicha mbaʼéta.
It wasn't a crime scene.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ escenario de crimen.
I couldn’t be late.	Ndaikatúikuri aime tarde.
If it wakes up, the story is ready.	Opu’ãramo, pe tembiasakue oĩma listo.
Because you might just hear what you want to hear.	Pórke ikatu hína pe rehenduséva añoite rehendu.
Inside is an even bigger surprise.	Ipype oĩ peteĩ sorpresa tuichavéva jepe.
Focus on what is on you.	Ejecentra mbaʼépa oĩ nderehe.
Try not to eat at least two hours before your run.	Eñehaʼã ani rekaru dos óra jepe reñani mboyve.
The family was fine.	Pe família oĩ porã kuri.
Sometimes we have tea together or watch a video.	Sapyʼánte roʼu té oñondive térã rohecha peteĩ vidéo.
You control your own team.	Nde rekontrola nde ekípo tee.
Good decisions come from reading the defense.	Umi decisión porã ou jalee haguére pe defensa.
I was close enough to touch it.	Che aime ag̃uieterei apoko hag̃ua hese.
I’m short on the scope.	Che mbyky pe alcance-pe.
There was much to interest him.	Heta mbaʼe oĩ vaʼekue ointeresa vaʼerã chupe.
Don't worry because even when you put this.	Ani rejepy'apy porque jepe remoĩ jave kóva.
For the results presented in this work, we used negative values.	Umi resultado oñepresentáva ko tembiapópe, roiporu valor negativo.
I'm coming back.	Che aju jey.
It was the team, people.	Ha’ékuri pe equipo, tapichakuéra.
I'm pretty sure this is it.	Che aime seguroiterei kóva ha'eha.
This is a process that works well for me.	Kóva ha’e peteĩ proceso omba’apo porãva chéve ĝuarã.
We examined this relationship as a function of experimental condition.	Rohechakuaa ko relación función ramo condición experimental rehegua.
Friends and family can be a great source of comfort and strength.	Umi amígo ha ifamiliakuéra ikatu tuicha ñanekonsola ha ñanemombarete.
If one story falls apart, you’re ready to hear the next idea.	Peteĩ tembiasakue ho’áramo, reimema rehendu haĝua pe idea oúva.
All the big solutions mentioned are odd.	Opa umi solución tuicháva oñeñe’ẽva ha’e impar.
Now you can add our mobile app to that list.	Ko’áğa ikatu remoĩ ore aplicación móvil upe lista-pe.
The game could be decided at any minute.	Pe partido ikatu ojedesidi oimeraê minuto-pe.
Some family members are concerned.	Oĩ hogayguakuéra ojepyʼapýva.
It was a huge risk.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
This is my personal region.	Kóva ha’e che región personal.
He rarely spent the night at his place.	Saʼi ohasa pe pyhare hendaguépe.
From three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-gui.
Welcome, boy.	Eju porãite, mitãkaria’y.
Just a few more pages.	Mbovymi páhinavemínte.
I wonder if she was home for that party.	Añeporandu ha’épa oĩ ra’e hógape upe fiesta-rã.
We all love his stuff.	Enterove ñande jahayhu umi mbaʼe orekóva.
Your most interesting letters.	Umi nde kuatiañe’ẽ iñinteresantevéva.
They did ten things to him.	Ha'e kuéra ojapo hese umi mba'e.
Well, at least the car is still here.	Bueno, por lo menos pe auto oĩ gueteri ko’ápe.
Just think about it for a minute.	Epensamíntena peteĩ minúto hese.
The purpose you gave me.	Pe propósito reme’ẽva’ekue chéve.
Taking the body, taking the head, and now taking the image.	Oipyhývo hete, oipyhývo iñakã, ha ko'ágã oipyhývo ha'anga.
It’s nice to feel one’s feet on the ground.	Iporãiterei ningo ñañandu peteĩva py yvýpe.
You learn not to show it.	Reaprende ani hag̃ua rehechauka upéva.
I tried something with this but it didn't work.	Añeha'ãkuri peteĩ mba'e kóva ndive ha katu ndoikói.
I continued to hurt everyone and everything around me.	Asegi ajapo vai enterovépe ha opa mbaʼe oĩva che jerére.
But it is not enough.	Péro ndahaʼéi suficiente.
One in, one out.	Peteĩ oike, peteĩ osẽ.
Something felt wrong there.	Upépe oñeñandu vai peteĩ mbaʼe.
For the first time.	Peteĩha jey.
A lot to interest a six-year-old, one would think.	Heta mba’e ointeresa haĝua peteĩ mitã orekóva seis año, peteĩ opensava’erãmo’ã.
No differences in quiet sleep duration were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy oke pukukue kirirĩháme umi aty apytépe.
I cannot sit, stand, or lie down.	Ndaikatúi aguapy, añemboʼy ni añeno.
This is a great book to do in a class.	Kóva ha’e peteĩ aranduka iporãitereíva ojejapo haĝua peteĩ clase-pe.
If you have never tried it, do so soon because it really works.	Oiméramo arakaʼeve nereñehaʼãi, pyaʼe porã ejapo upéva pórke añetehápe osẽ porã.
That wasn’t my friend’s style.	Upéva ndaha’éikuri che angirũ estilo.
The characters are damaged by their experiences.	Umi personaje oñembyai umi mba’e ohasava’ekuére.
Before we knew any of this.	Roikuaa mboyve mba’eve ko’ã mba’égui.
He took the road.	Ogueraha tape.
We give back to our community in more ways than one.	Ñame’ẽ jey ñande komunidápe hetave hendáicha peteĩvagui.
I thought you were on duty.	Che apensa vaʼekue reimeha de turno.
We therefore chose this cell line for further studies.	Upévare roiporavo ko línea celular rojapo hag̃ua ambue estúdio.
Get up, stand up.	Epu'ã, eñembo'y.
It's your community.	Ha'e nde komunida.
I'd say it's between the walls.	Che ha'éta ha'eha umi muro mbytépe.
Her mother was too, too.	Isy ha’ékuri avei, avei.
My period came last week.	Che periodo oĝuahẽ semana ohasava’ekuépe.
Sometimes it is very difficult.	Sapyʼánte ningo ijetuʼueterei.
More often than not, they’re different.	Py’ỹive, ha’ekuéra idiferente.
When I go back to school in the fall.	Che aha jeývo mbo’ehaópe otoño-pe.
You have to do better next time.	Rejapo porãve vaʼerã ótro vuéltape.
He was behind her.	Haʼe oĩ vaʼekue hapykuéri.
Check out our free version!.	¡Ehechami ore versión gratuita!.
And another, an older one, from a different man.	Ha ambue, peteĩ itujavéva, peteĩ kuimba’e iñambuévagui.
You can't fight now, not in that dress or in your condition.	Ndaikatúi reñorairõ ko'ágã, ndaha'éi upe ao rehe ni nde condición-pe.
I'm angry.	Che pochy.
And maybe a little angry.	Ha ikatu avei ipochy’imi.
White people did no harm to him.	Umi hénte morotĩ ndojapói mbaʼeve ivaíva chupe.
I was in the house, but the others did not know.	Che aime kuri pe ógape, péro umi ótro ndoikuaái.
He couldn't do that.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue ojapo upéva.
We went straight to the army.	Roho derechoite pe ehérsitope.
The configuration is as follows.	Pe configuración ha’e ko’ãichagua.
We hope you understand.	Roha’arõ rentende.
I’ve got something on someone else.	Che areko peteĩ mba’e ambue tapicha ári.
We have to look to the future.	Ñamaña vaʼerã mbaʼépa oikóta amo gotyove.
It was a wonderful conversation.	Haʼe ningo peteĩ ñemongeta iporãitereíva.
We studied the figures.	Roestudia umi cifra.
But he could not run.	Péro haʼe ndaikatúi oñani.
He is married and has two children.	Omenda ha oreko mokõi mitã.
The exact mechanism of action is unknown.	Ndojekuaái mecanismo exacto de acción.
But he soon realized what was going on.	Péro pyaʼe voi ohechakuaa mbaʼépa la oikóva.
Everything happens for a reason.	Opa mba’e oiko peteĩ mba’ére.
I don’t see it in him.	Che ndahechái hese.
No woman in her right mind would touch you.	Ndaipóri kuña iñakã porãva opokomoʼãi nderehe.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	Ndaipóri joaju imbaretevéva yma guarépe ikatúva oreko peteî jugador.
And they are awesome.	Ha haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼe.
It's not popular for anything.	Ndaha'éi popular mba'everã.
We love the taste of these.	Rohayhu ko’ãva sabor.
I’m happy this week.	Che avy’a ko arapokõindýpe.
This reaction contains several products.	Ko reacción oguereko heta producto.
He said in a statement to the paper.	He'i declaración ojapóva kuatiahaipyrépe.
He doesn't care much.	Haʼe ningo noimportái heta mbaʼe.
I knew him as an old man.	Che aikuaa va’ekue chupe tujami.
And it tells us why they are so hard to find.	Ha omombeʼu ñandéve mbaʼérepa ijetuʼueterei jajuhu hag̃ua chupekuéra.
But that doesn't mean the technology can't work.	Péro upéva ndeʼiséi pe teknolohía ndaikatuiha ombaʼapo.
None of them, none could survive.	Ni peteĩva umíva apytégui, avave ndaikatúikuri oikove.
We wake up in the morning and figure it out.	Ñapu’ã pyhareve ha ñafigura.
The world would be a better place without you.	Ko múndo oĩ porãve vaʼerãmoʼã pendeʼỹre.
Or sit back and watch.	Térã jaguapy vaʼerã ñamaña.
Point being, it doesn’t seem like the best solution.	Punto ha’évo, ndaha’éi ha’etévaicha pe solución iporãvéva.
Learning has a great deal to do with the model itself.	Pe aprendizaje oguereko tuicha mba’e ojoajúva pe modelo rehe voi.
It makes you think though.	Ojapo ndéve repensa hag̃ua jepe.
Trying to remember what was there, on that block.	Oñeha’ãvo imandu’a mba’épa oĩ upépe, upe bloque-pe.
I am missing something.	Che falta peteĩ mbaʼe.
We want to be successful.	Ñande ningo jaiko porãse.
I am now your enemy.	Che hína koʼág̃a ne enemígo.
I feel like they run a little bigger on their feet.	Añandu oñaniha hikuái tuichave’imi ipy rehe.
That's a huge plus for you.	Upéva ha'e peteî plus tuichaitereíva ndéve guarã.
Perfect communication conditions and relevant cases are presented.	Oñepresenta umi condición comunicación perfecta ha umi káso relevante.
For this price, you would never believe this service would be this good.	Ko precio-pe guarã, araka'eve peguerovia ko servicio iporãtaha péicha.
But he's probably on duty right now.	Péro oiméne haʼe oĩ de turno koʼág̃aite.
It is used to create an impact on potential clients and customers.	Ojeporu omoheñói haguã impacto umi potencial cliente ha cliente-kuéra rehe.
It was hard to get to the top.	Hasy vaʼekue ñag̃uahẽ hag̃ua pe yvate.
You can watch the video below.	Ikatu rehecha pe vidéo oĩva koʼápe.
The government believes differently.	Pe goviérno oguerovia idiferénte.
And that's our final spread.	Ha upéva ha'e ñande ñemyasãi paha.
He felt as if he recognized it in him.	Oñeñandu ha’ete ku ohechakuaáva ipype.
I have nothing bad to say for those times.	Ndarekói mba’eve ivaíva ha’e haĝua umi época-pe ĝuarã.
This is important for two reasons.	Upéva iñimportánte mokõi mbaʼére.
And boy did she come out looking good.	Ha mitãkaria'y piko ha'e osẽ ojehecha porã.
But he couldn't help but feel a little bad.	Péro ndaikatúi oñeñandu vaiʼimi.
I’ve never seen it today before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue ko árape upe mboyve.
So every moment is the same as every other.	Upévare opa momento ha’e peteĩchaite opa ambuéicha.
Like a trade war.	Peteĩ ñorairõ comercial-icha.
You managed to stop my attack.	Nde reconsegui rejoko che ataque.
Achieving these goals involves a number of steps.	Ojehupyty haguã ko'ã mba'e ojejapo heta mba'e.
The construction noise was loud.	Pe construcción ryapu hatãiterei.
He'd never met anyone with such a big heart.	Ha'e araka'eve ndoikuaáiva'ekue avavépe orekóva korasõ tuichaitereíva.
I tried to hurt myself, and I couldn’t.	Añeha’ã añembohasy, ha ndaikatúi.
The first one happens here.	Pe peteĩha oiko ko’ápe.
I can't tell you what the word means.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'épa he'ise pe ñe'ẽ.
I'll post a picture so you can see it.	Amoĩta peteĩ ta'anga ikatu haguã pehecha.
He hoped never to see the woman again.	Oha’arõkuri araka’eve ndohechavéima pe kuñáme.
They give us hope.	Haʼekuéra omeʼẽ ñandéve esperánsa.
She stood up and walked slowly toward him.	Haʼe opuʼã ha oho mbeguekatu hendápe.
Follow the old faith and rest in peace above !!.	Pesegui pe jerovia tuja ha pepyta py'aguapy yvate !!.
One looked excited.	Peteĩva ojehecha emocionado.
At the bottom of the form is an update button.	Pe formulario guype oĩ peteĩ botón actualización rehegua.
Again, this is another good thought process.	Jey, kóva ha’e ambue proceso porã pensamiento-pe.
The black pages contain the same information.	Umi páhina morotĩ oreko peteĩchagua informasión.
People try to write him off.	Umi hénte oñehaʼã ohai chupe.
I had very happy horses this morning.	Che areko kuri kavaju ovy’aitereíva ko pyharevépe.
But they were there, and that was the important part.	Péro oĩ hikuái upépe, ha upéva haʼe vaʼekue pe párte iñimportánteva.
However, they may have feedback problems on stage.	Ha katu ikatu oreko hikuái problema de retroalimentación escenario-pe.
About half an hour longer without food.	Haimete media hora ipukuve tembi’u’ỹre.
First, a couple of minutes later, his legs straightened.	Primero, un par de minuto rire, ipy oñemohenda porã.
Makes sense, he thought.	Oguereko sentido, ha’e oimo’ãkuri.
Both make sense to me.	Mokõivéva oreko sentido chéve ĝuarã.
Now everyone sees the windows.	Ko'ágã opavave ohecha umi ventána.
Especially if you are new to this.	Koʼýte nde ipyahúramo ko mbaʼépe.
Let me know if it helps.	Eikuaauka chéve oipytyvõpa.
Can you give it to me.	Ikatúpa reme'ẽ chéve.
Bad weather makes me happy.	Tiémpo vai chembovyʼa.
Now, we can do this the easy way or the hard way.	Ko’ágã, ikatu jajapo péva tape hasy’ỹva térã tape hasýva.
Never judge a book by its cover.	Araka'eve ani rehusga peteĩ aranduka por su portada.
This would not be good public policy.	Péva ndaha'emo'ãi política pública iporãva.
This can be found here.	Péva ikatu jajuhu ko’ápe.
I called the number and her parents answered.	Ahenói pe número-pe ha ituvakuéra ombohovái.
They have three children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã.
After a phone call.	Oñehenói rire teléfono rupive.
I wanted to be absolutely sure we were on the same page.	Aipotaiterei aime absolutamente seguro roimeha peteĩ página-pe.
Working days are available.	Ojeguereko ára hembiaporã.
Without rights protection, your personal information could become public.	Pe proteksión deréchoʼỹre, ikatu ojekuaa opavavépe ne informasión personal.
He can hear the breath of animals.	Ikatu ohendu mymbakuéra apytu’ũ.
That’s what you want.	Upéva peipotáva.
None of the men who signed it knew what was on the document.	Ni peteĩ kuimbaʼe ofirma vaʼekue ndoikuaái mbaʼépa oĩ pe kuatiáre.
He cannot eat at this hour.	Ko aravópe ndaikatúi okaru.
She said they could give me notes over the phone.	Ha’e he’i ikatuha ome’ẽ chéve hikuái nota teléfono rupive.
He didn't speak, he just took me.	Ha'e noñe'ẽi, chegueraha mante.
Then he showed up to change his mind.	Upéi ojehechauka okambia hag̃ua opensáva.
The desired properties can be achieved initially.	Umi propiedad ojeipotava ikatu ojehupyty iñepyrühápe.
No time for love.	Ndaipóri tiempo mborayhurã.
He was killed in a car accident.	Ojejuka peteî accidente automovilístico-pe.
A man is known by his company.	Peteĩ kuimbaʼe ojekuaa ikompañía rupive.
It won't matter.	Noimportamoʼãi upéva.
It's a little better now.	Iporãve'imi ko'ágã.
Click here to learn how to report.	Emboguejy ko’ápe reikuaa hag̃ua mba’éichapa ikatu remombe’u.
We’ve given each other our word.	Ñame’ẽma ojupe ñane ñe’ẽ.
Recent species names are not yet widely known.	Umi especie réra osẽ ramoitéva ndojekuaái gueteri oparupiete.
You win by playing better than the other guy.	Nde regana reñembosarái porãvévo pe ótro karaígui.
Obviously nothing like it.	Ojekuaa porã mba’eve ha’eichagua.
But it won't be that bad for you.	Péro ndahaʼemoʼãi upéicha ivaietereíva ndéve g̃uarã.
I try to do what is right.	Añehaʼã ajapo pe oĩ porãva.
But he makes two good points.	Péro haʼe heʼi mokõi mbaʼe porã.
It can take weeks, months, or years to get the job done.	Ikatu ohasa heta semána, mése térã áño ojejapopa hag̃ua pe traváho.
Look at how high the water is over there anyway.	Emañamína mbaʼeichaitépa ijyvate pe y upérupi tahaʼe haʼéva.
We have a relationship.	Jaguereko peteĩ relación.
They don’t look very good.	Ndojehechái porãiterei hikuái.
Others are the same.	Ambue katu upéicha avei.
I can’t put my finger on it.	Ndaikatúi amoĩ che kuã hese.
Our lives are measured by these.	Ñande rekove oñemedi ko’ãva rupive.
This was probably horse stable years ago, but not anymore.	Oiméne kóva haʼe raʼe kavaju establo ojapo áño, péro ndahaʼevéima.
The others stared at him in silence.	Umi ambue katu omaña hese kirirĩháme.
It was a good moment.	Ha’ékuri peteĩ momento iporãva.
It was hard, it was hard.	Hasy va’ekue, hasy va’ekue.
You have to start showing people the present.	Reñepyrũva'erã rehechauka tapichakuérape pe presente.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
Five thousand feet.	Pokõi mil py.
Make some firm ones.	Ojapo unos kuánto firme.
I just don’t know what number.	Ndaikuaái añónte mba’e número-pa.
So in this sense the human mind works.	Upéicha ko sentido-pe yvypóra apytu’ũ omba’apo.
I’m excited about this and we have interest here.	Chepy’arory ko mba’ére ha roguereko interés ko’ápe.
We must cooperate.	Ñande ñañomoirũvaʼerã.
Yet most walked away feeling worse than before.	Upéicharõ jepe la majoría oguata oho oñeñandu vaive yma guarégui.
It was truly a beautiful place.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva.
No one had thought to do that before, either.	Avave nopensáikuri ojapo haĝua upéva upe mboyve, avei.
That's not what I want.	Ndaha'éi upéva che aipotáva.
Our area is awesome.	Ñande área ningo tuichaiterei mbaʼe.
There are certain community business groups who feel the same way.	Oĩ ciertos grupos de negocios comunitario oñeñandúva avei upéicha.
Do not try to change the feeling.	Ani reñehaʼã rekambia pe sentimiénto.
Neither who put it there nor who knew it was there.	Ni mávapa omoĩ upépe ni mávapa oikuaa oĩha upépe.
Maybe he's not as bad as he looks.	Ikatu ha'e ndaha'éi ivaíva ojehechaháicha.
Stop and listen.	Epyta ha ehendu.
You are ready to be free.	Peẽ peimema preparádo peime hag̃ua lívre.
That was nothing.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
But this situation was a bit different.	Péro ko situasión idiferénteʼimi vaʼekue.
We are sorry.	Ore rombyasy.
I was good for his cash, and for more.	Che ningo cheporã kuri pe efectívo orekóvare, ha hetave mbaʼépe g̃uarã.
That is when the incident happened.	Upérõ oiko pe mbaʼe oikóva.
It felt good to be off his feet.	Oñeñandu porãiterei aime haguére ipygui.
The pain stopped, and the pleasant feeling in her left ear continued.	Pe mba’asy opyta, ha pe temiandu porãite oĩva ijapysa akatúape osegi.
It rarely ever makes sense.	Sa’i araka’eve oreko sentido.
You don't have to move.	Natekotevẽi reñemongu'e.
We still needed some cash to survive.	Roikotevẽ gueteri michĩmi efectivo roikove hag̃ua.
If that fails, he’s right.	Upéva ofalla ramo, ha’e oike.
They have the same culture, religion and language.	Ha’ekuéra oguereko peteĩchagua teko, religión ha ñe’ẽ.
They created a lot of work.	Omoheñói hikuái heta tembiapo.
And not just for your family, but for your entire people.	Ha ndahaʼéi pene famíliape g̃uarãnte, síno pende puévlo kompletoitépe g̃uarã.
Let's see if this is still true.	Jahecha añete gueteripa ko mbaʼe.
And this is why he had no chance.	Ha péva ha’e mba’érepa ndorekóikuri oportunidad.
It’s you covering this white house every day.	Ha’e nde rejaho’i ko óga morotĩ ára ha ára.
I know some people are looking for that.	Aikuaa oĩha tapicha ohekáva upéva.
Now he can think.	Koʼág̃a ikatúma opensa.
This information is intended for others.	Ko marandu ojejapo ambue tapichápe g̃uarã.
Things were not looking good.	Umi mbaʼe ndojehechái kuri iporãva.
He saw two men leaving the house as he entered.	Ohecha mokõi kuimba’e osẽva hógagui ha’e oike jave.
The black community does not fall within that.	Comunidad negra ndoikéi upéva ryepýpe.
You don’t know for sure until you taste it.	Nde ndereikuaái katuete reproba peve.
I couldn’t get out.	Ndaikatúi asẽ asẽ.
We kill to achieve a goal.	Ñande jajuka jahupyty hag̃ua peteĩ mbaʼe jahupytyséva.
It doesn’t talk about resistance, or how to do it.	Noñe’ẽi resistencia rehe, ni mba’éichapa ojejapo.
I can’t show the actual data.	Ndaikatúi ahechauka umi dato añeteguáva.
We take that very seriously.	Upéva rogueraha en serioiterei.
I said sure and didn’t give it a second thought.	Che ha’e seguro ha name’ẽi mokõiha pensamiento.
He saved me the trouble.	Ha’e chesalva pe apañuãigui.
You would be summoned to the police station again and again.	Reñehenói jey jeýta kuri comisaría-pe.
To me it seems unhealthy, and often worse.	Chéve ĝuarã ha’ete ku naiporãiva, ha py’ỹi ivaive.
Of course you can see he's right.	Katuete ikatu rehecha ha'e orekoha razón.
It should be removed on both sides.	Ojepe’ava’erã mokõive ijykére.
Many people still count on them today.	Heta hénte okonta gueteri hesekuéra koʼág̃a peve.
Be true to your friends and to yourself.	Nde añete vaʼerã ne amigokuéra ndive ha ndejehe.
After waiting several minutes, he decided to talk to her.	Oha’arõ rire heta minuto, odesidi oñe’ẽtaha hendive.
Go love a child.	Tereho ehayhu peteĩ mitãme.
It’s the only solid memory he has left.	Ha’e pe mandu’a sólido añoite hembýva chupe.
I told him the truth.	Che ha'e chupe pe añetegua.
Maybe obviously, crazy.	Ikatu ojehechaháicha, itavy.
I've given you an order.	Ame'ẽma ndéve peteĩ órden.
Lucky saved the record.	Lucky osalva pe récord.
He would almost certainly have seen it.	Haimete katuete ohechavaʼerãmoʼã upéva.
This paper is the first part of a two-part investigation.	Ko kuatiahaipyre ha’e peteĩha pehẽngue peteĩ investigación mokõi parte rehegua.
But that's okay, such a world is long gone now.	Péro upéva oĩ porã, peteĩ múndo peichagua ymaite guive ndaiporivéima koʼág̃a.
Maybe it won't be that bad.	Ikatu ndaha'emo'ãi upéicha ivaíva.
Cover, and let simmer gently for five minutes.	Jajaho’i, ha jaheja topupu mbeguekatu cinco minuto aja.
And his love.	Ha imborayhu.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
I really think he meant it.	Añetehápe apensa heʼise hague pe heʼíva.
But their faith will not save them.	Péro ijerovia ndosalvamoʼãi chupekuéra.
They should be prepared to work late.	Ojeprepara vaʼerã hikuái ombaʼapo hag̃ua tarde.
I can picture him immediately.	Ikatu añeimahina chupe pya’e.
No, that's not good.	Nahániri, upéva naiporãi.
He's not going to go.	Ha'e ndoho mo'ãi.
She died very young from stomach cancer.	Haʼe omano imitãiterei vaʼekue kánser de estómago-gui.
The identity of the woman or her home was never revealed.	Araka'eve ndojekuaái mávapa pe kuñakarai ni hóga.
And then there’s the food.	Ha upéi oĩ pe tembi’u.
I know exactly where they all live and where they sleep.	Che aikuaa porã moõpa oiko enterovéva ha moõpa oke.
This is the focus of this section.	Péva rehe ojesareko ko sección rehe.
It dropped me a little bit.	Chemboguejy’imi.
But one thing stopped him.	Péro peteĩ mbaʼe ojokóva chupe.
Make it interesting.	Ejapo chugui iñinteresanteva.
I rolled back down the street to the hotel and entered.	Ajeroky jey pe tape ohóvape pe otélpe ha aike.
The answer is yes, maybe.	Pe mbohovái ha’e si, ikatu.
That will help with sales volume.	Upéva oipytyvõta volumen de ventas rehe.
We've got to be tough. 	Ñande ningo ñande hatã va'erã. 
in which he or she.	ipype ha’e térã ha’e.
I was tired at the end.	Chekane’õ ipahápe.
Any remaining errors in the text are entirely my responsibility.	Oimeraẽ jejavy opytáva jehaipyrépe ha’e enteramente che responsabilidad.
Then he would never find the bill.	Upéicharõ arakaʼeve ndojuhúi vaʼerãmoʼã pe factura.
I’d rather have two players than one.	Che areko porãve mokõi jugador peteĩ rangue.
It is based on the fear of confusion.	Oñemopyenda pe kyhyje oñekonfundi haguére.
Culture is one aspect.	Cultura ha’e peteĩ aspecto.
But things have changed a lot since then.	Péro upe guive heta okambia umi mbaʼe.
I think we’ve accomplished something really great in the world.	Che aimo’ã jahupyty hague peteĩ mba’e tuicha añetetéva ko mundo-pe.
Not at this table.	Ndaha'éi ko mesa-pe.
It continues to present a problem.	Osegi opresenta peteĩ provléma.
Today, that has changed.	Koʼág̃arupi upéva okambia.
If things cool down there, we'll know that.	Umi mba'e ho'ysã ramo upépe, jaikuaáta upéva.
We have to go get it again.	Jaha jey vaʼerã jahupyty.
It’s really funny.	Ha’e añetehápe iñembosarái.
I know many people who share this pain with me, now.	Aikuaa heta tapicha okompartiva chendive ko mba’asy, ko’áğa.
That's the key for me.	Upéva ha'e pe clave chéve guarã.
This required a tremendous amount of effort.	Upearã tekotevẽ kuri peteĩ ñehaʼã tuichaitereíva.
I have waited so long to do so.	Aretereíma ahaʼarõ ajapo upéva.
He fell, and then he got up again.	Ho'a, ha upéi opu'ã jey.
This turned out to be a wonderful thing.	Kóvagui oiko peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Out in big water.	Osẽ y tuichávape.
He's really down to earth.	Ha'e añetehápe oguejy yvy ári.
Wish me luck, me.	Eipota chéve suerte, che.
He picked up his bag to leave.	Ohupi ivosa oho haguã.
I can't figure out why it doesn't work.	Ndaikatúi aikuaa mba'érepa nomba'apói.
And we were lucky enough to buy when we did.	Ha ore suerte rojogua rojapo jave.
It's good idea, actually.	Ha'e idea iporãva, añetehápe.
There was a fine head and sharp eyes in his old cheeks.	Oĩ peteĩ akã porã ha hesa haimbe asýva umi ijyva tujápe.
Unusual, let’s say.	Jepivegua’ỹ, ja’ekuaa.
We asked about social history.	Roporandu historia social rehe.
Not too hot, not too cold.	Ndahakueterei, ndaha'éi ro'yeterei.
He really made this character his own.	Añetehápe ojapo ko personaje imba’éva.
That’s what he clearly decided.	Upéva ha’e odesidíva hesakã porã.
Don't worry, you can go through that again if you have to.	Ani rejepyʼapy, ikatu rehasa jey upéva tekotevẽramo.
You stand for what is right.	Peẽ peñembo'y pe oĩporãva rehe.
Eventually you will wonder why you were ever afraid of them.	Amo ipahápe reñeporandúta mbaʼérepa arakaʼeve rekyhyje chuguikuéra.
Having two children makes me feel rich in life.	Aguerekógui mokõi mitã chemoñeñandu rico che rekovépe.
I don’t have a problem with it.	Ndarekói peteĩ provléma hendive.
No one here feels for you.	Avave ko'ápe noñandúi nderehe.
Stir gently and set aside.	Oñemongu’e mbeguekatu ha oñemoĩ peteĩ lado.
Then, we’ll see them move away in the distance.	Upéi, jahecháta oñemomombyryha hikuái mombyry.
And she had landed at his feet.	Ha haʼe oguejy kuri ipy gotyo.
It's like being at home.	Ha'ete ku oĩva ógape.
He's just an amazing guy.	Ha'e niko peteĩ karai hechapyrãva añónte.
Then he moved on, got to business.	Upéi oho hese, og̃uahẽ negósiope.
Being healthy is achieved through various methods.	Jaiko hesãiva ojehupyty opaichagua método rupive.
From the medium.	Pe medio-gui.
If you know what is said, then you know why.	Reikuaáramo mbaʼépa ojeʼe, upéicharõ reikuaa mbaʼérepa.
He had been teased about two months ago.	Ojapóma dos meses rupi oñembohory hague hese.
Well, that’s okay.	Bueno, upéva oĩ porã.
He had his fingers in his mouth.	Oguereko ikuã ijurúre.
Remove the plate.	Ojepe’a pe pláto.
You will never believe what happened today.	Araka’eve ndapegueroviamo’ãi pe oikova’ekue ko árape.
I will say here, it wasn’t set or setting.	Che ha’éta ko’ápe, ndaha’éikuri set ni setting.
When he came back it didn’t work out.	Ou jeývo ndoiko porãi.
He just closed his eyes and tried to sleep.	Omboty rei hesa ha oñeha’ã oke.
All card games get very complex.	Opa umi juego de cartas ohupyty complejoiterei.
It’s going to be a busy day.	Ha’éta peteĩ ára hembiapo hetahápe.
Either way, we don’t have much choice.	Taha’e ha’éva, ndaha’éi jaguerekóva heta elección.
It can be a source of failure.	Ikatu ha'e fuente de fracaso.
I can’t bear to think about them.	Ndaikatúi aaguanta apensa hesekuéra.
A movement within the people demanding a different way.	Peteî movimiento pueblo ryepýpe ojerurévo tape iñambuéva.
You guys hate it.	Peẽ ndacha'éi hese.
No more blue light.	Ndaiporivéima tesape hovy.
But he had heard it before.	Péro haʼe ohendu kuri upéva upe mboyve.
I'm just telling you he's the same way.	Che ha'énte peẽme ha'e avei upéicha.
Everything is as described.	Opa mba’e oñemombe’uháicha.
We don't need to stop here.	Natekotevẽi japytu'u ko'ápe.
Cooked him breakfast, lunch and dinner.	Ombojy chupe desayuno, almuerzo ha cena.
Know how to start an effective fire.	Oikuaa mba’éichapa omoñepyrũ peteĩ tatarendy efectivo.
And nothing else came in.	Ha mba'eve ndoikevéima.
In a strange way, it felt good, even light.	Peteĩ manera extraña-pe, oñeñandu porã, ligero jepe.
Yeah, you’re running.	Heẽ, nde reñani.
Do it another weekend.	Ejapo ambue fin de semana.
Also homes like that have terrible internet connections.	Avei umi óga upéicha oreko conexión internet vaiete.
He wanted to be with her.	Haʼe oipota vaʼekue hendive.
Dogs are full of energy and alive in the moment.	Umi jagua henyhẽ energía-gui ha oikove ko momento-pe.
I would appreciate any leads.	Che amombaʼéta oimeraẽ plomo.
Without violence nothing can be achieved in history.	Violencia ÿre mba'eve ndaikatúi ojehupyty tembiasápe.
The day was looking up.	Pe ára ojesareko hína kuri yvate gotyo.
You are different.	Peẽ ningo idiferénte.
Offers may vary.	Umi ofrénda ikatu idiferénte.
Putting you in the present.	Omoĩvo ndéve ko’áĝa rupi.
This is an unusual reaction.	Kóva ha’e peteĩ reacción jepivegua’ỹva.
There it remains, rarely seen in recent years.	Upépe opyta, sa’i ojehecha ko’ã áño ohasava’ekuépe.
Yes, we are serious.	Heẽ, ore ningo ore serio.
He studied her for a long time.	Haʼe ostudia chupe heta tiémpore.
What's it.	Mba'épa ha'e.
I write for adults and children.	Ahai kakuaáva ha mitãme guarã.
He was worried there.	Ojepy'apy kuri upépe.
Only significant effects are reported.	Oñemombe’u umi efecto significativo añoite.
That is why it is so important to be peaceful.	Upévare tekotevẽterei jaiko pyʼaguapy.
He raised his eyes to hers.	Omopu’ã hesa hesa gotyo.
It was normal.	Ha’e va’ekue normal.
For women until the weekend as a woman.	Kuñanguérape guarã fin de semana peve kuña ramo.
S will leave this visit happy.	S ohejáta ko visita vy'ápe.
You have enough time.	Nde reguereko suficiente tiémpo.
You can do whatever you need.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe reikotevẽva.
This would be the case here.	Péicha vaʼerãmoʼã koʼápe.
Everyone lives like this.	Maymáva oiko péicha.
Can’t get enough books.	Ndikatúi ohupyty suficiente aranduka.
I don’t believe that.	Ndagueroviái upéva.
She looked back at her hand.	Ha’e omaña jey ipóre.
From the death of my father.	Che ru omanóvagui.
He drinks too much.	Haʼe hoyʼueterei.
Evidence of vs.	Evidencia de vs.
The number does not appear on the title screen.	Pe número ndojehechái pe pantalla de título-pe.
Thank you for visiting our website.	Roaguyjeme’ẽ ndéve reike haguére ore página web-pe.
We grew back together.	Rokakuaa jey oñondive.
The dress is beautiful.	Pe ao iporãiterei.
Some may have taken things a little too far, in my view.	Oĩ ikatúva ogueraha mombyrymi umi mba’e, che resa renondépe.
But that is not the case.	Péro ndahaʼéi upéva la oikóva.
Get over it and concentrate on the long term.	Eñemoĩ hese ha ekonsentra ne akã pe largo plazo-pe.
I could hear the laughter in his voice.	Ahendukuaa pe pukavy iñe’ẽme.
But eventually it was time to return to the village.	Péro amo ipahápe og̃uahẽma pe tiémpo ojevy hag̃ua pe puévlope.
He's a really nice guy.	Ha'e peteĩ karai porã añetehápe.
So let me give some thoughts here.	Upévare tameʼẽmína koʼápe unos kuánto pensamiénto.
At least it doesn't totally look.	Por lo menos ndaha'éi totalmente ojesareko.
Many faces look familiar.	Heta hova ojehecha familiar.
But our luck was not good this time.	Péro ñande suerte naiporãi ko vuéltape.
When he returned, it was too late.	Ojevývo, tardeiterei.
Dollars to spend on the black market.	Dólares ojegasta haguã mercado negro-pe.
I had been looking at it for an hour.	Ojapóma peteĩ óra amaña hague hese.
As a result, parents view him as a bad example.	Upéicha rupi, tuvakuéra ohecha chupe peteĩ ehémplo vai.
He takes and gives.	Ha’e ogueraha ha ome’ẽ.
Something like this and that.	Mba’e péichagua ha péichagua.
An hour to kill.	Peteĩ aravo ojejuka haguã.
They had to let me go, whether they wanted to or not.	Haʼekuéra chepoi vaʼerã aha, oipotáramo térã nahániri.
He was afraid.	Okyhyje.
When he runs out of things to say, it's too late.	Opa vove chugui umi mbaʼe heʼivaʼerã, tardema.
But even with him he is getting old.	Péro hendive jepe ituja ohóvo.
Some of the results in that period are significant.	Oĩ umi resultado upe periodo-pe tuicha mba’éva.
He said he would appeal.	He'i oapelataha.
Either way, there is good.	Tahaʼe haʼéva la situasión, oĩ iporãva.
The world will know what happened.	Ko múndo oikuaáta mbaʼépa oiko.
This needs further investigation.	Péva oikotevêve investigación.
Somehow get him to feel the point of coming here.	Algún modo egueraha chupe oñandu haĝua pe punto oúvo ko’ápe.
It’s the best result.	Ha’e pe resultado iporãvéva.
He must have had an important meeting.	Oiméne ojapo raʼe peteĩ rreunión iñimportánteva.
It looked too fast.	Ojehechákuri pya’etereiha.
He did not care what the soldiers thought.	Haʼe noimportái mbaʼépa opensa umi soldádo.
I simply can’t keep up with the recent turn of events.	Simplemente ndaikatúi asegui pe giro de acontecimientos nda’aréi ojejapóva reheve.
It sounds absolutely impossible.	Oñehendu absolutamente imposible.
First look and see.	Primero emaña ha ehecha.
I don’t like that.	Che ndachegustái upéva.
Then the magic happened.	Upéi oiko pe mágia.
But then the hard work began.	Péro upéi oñepyrũ pe traváho pohýi.
I’m fully aware of how it feels.	Che aime plenamente consciente mba’éichapa oñeñandu.
Really ???, what are they doing to you ???.	Añetehápe ???, mba'épa ojapo nderehe hikuái ???.
They may try to find out.	Ikatu oñehaʼã hikuái oikuaa upéva.
Just more lies.	Hetave japu mante.
He had never seen this man like this before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva ko kuimbaʼépe péicha.
You might be one of those people.	Ikatu nde haʼe peteĩva umi hénte apytégui.
Don't leave as much as you need to make sure it doesn't split.	Ani reheja tekotevẽháicha rejeasegura ani hag̃ua ojedividi.
I hope this was useful.	Aipotaite ningo kóva ideprovécho.
These questions are left for another case at a later date.	Ko'ã porandu ojeheja ambue káso ambue árape.
Thus freedom of will needs something stronger.	Péicha libertad de voluntad oikotevê peteî mba'e imbaretevéva.
Then he forced her down to her knees.	Upéi omboliga chupe oguejy hag̃ua ijyva peve.
I don’t go to church anymore.	Ndahavéima tupaópe.
Take a moment to read that below.	Emoĩ sapyʼami elee hag̃ua upéva koʼápe.
Download the video below.	Emboguejy pe vidéo oĩva koʼápe.
He says that humans are very different.	Haʼe heʼi yvypóra idiferéntetereíma.
Our results may be important for public policy.	Ñande resultado ikatu tuicha mba'e política pública-pe guarã.
A new, empty form appears.	Ojekuaa peteĩ formulario pyahu, nandi.
The game does it for you.	Pe ñembosarái ojapo nderehehápe.
She was completely surprised.	Haʼe ningo oñesorprendeiterei.
They’re my skin.	Ha’ekuéra niko che pire.
I just fixed mine a few weeks ago.	Che amyatyrõ ramoite che mba’éva ojapo mbovymi semana.
Then it stops to show.	Upéi opyta ohechauka haguã.
We're just here for them.	Roime ramoite ko'ápe chupekuéra guarã.
State on gender.	Estado rehegua género rehe.
She is a little over seven months old.	Oguerekóma mas de siete mése michĩmi.
I learned a great deal from him.	Tuicha mbaʼe aaprende chugui.
Don't think about anything that happened this past week.	Ani repensa mbaʼeve oiko vaʼekuére ko semána ohasavaʼekuépe.
Just out of the blue.	Osẽ ramoite pe hovy’asýgui.
It's cold, it's nice.	Ro'ysã, iporã.
That’s all the girl was here for.	Upéva añoite pe mitãkuña oĩ hague ko’ápe.
They're confused and a bit lost.	Ha'ekuéra oñekonfundi ha okañy'imi.
The money is going to the right people.	Pe pirapire oho hína umi tapicha oike porãvape.
Success in therapy was impossible.	Ndaikatúikuri ojehupyty peteĩ éxito terapia-pe.
In fact, it felt like an open house.	Añetehápe, oñeñandu peteĩ óga abierta-icha.
I tried it and the test went ahead.	Añeha’ã ha pe prueba oho tenonde gotyo.
The best part is the service.	Pe parte iporãvéva ha’e pe servicio.
I have to do something.	Che ajapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
You may have twenty years left to live.	Ikatu hemby ndéve veinte áño reikove hag̃ua.
However, this is nothing new.	Ha katu, kóva ndaha’éi mba’e pyahu.
He, however, crossed the edge.	Ha'e katu ohasa pe orílla.
But it was the length of a football field.	Péro ipuku vaʼekue peteĩ fútbol kámpoicha.
You never know what’s around the next corner.	Araka’eve ndereikuaái mba’épa oĩ pe esquina oúva jerére.
In front of my mouth.	Che juru renondépe.
I would imagine.	Che añeimaginavaʼerãmoʼã.
But he can wait.	Péro ikatu ohaʼarõ.
Not everyone will sign up for gun control, however.	Naentéroi oñeinskrivíta control de armas-pe, jepémo upéicha.
They have to buy together to sit together.	Ojoguava’erã oñondive oguapy haguã oñondive.
She’s the girl every boy pays attention to.	Ha’e ha’e pe mitãkuña opa mitãkuimba’e oñatendéva hese.
As heavy steps approached, he looked up.	Oñembojávo umi paso pohýi, omaña yvate.
Put yourself in their shoes.	Eñemoĩ hesekuéra isapatukuérape.
The day she disappeared.	Pe ára ha’e okañy hague.
And so it is here.	Ha upéicha ko’ápe.
They credit your bank account.	Oacreditávo hikuái nde cuenta bancaria-pe.
At least, not most of the time.	Por lo menos, ndaha’éi la mayoría de las veces.
You didn't hate him.	Nde ndachecha'éi vaekue hese.
He did his part.	Ojapo iparte.
There are three red objects in the room.	Pe kotýpe oĩ mbohapy mba’e pytã.
But it turns out there is.	Péro ojekuaa oĩha.
We deal with things as they arise.	Ñande ñambohovái umi mbaʼe osẽháicha.
We tried and tried and tried.	Roñeha’ã ha roñeha’ã ha roñeha’ã.
And, our observation further changes our behavior.	Ha, ñande observación omoambueve ñande reko.
The chair was not in the best state of its life.	Pe apyka ndaha’éikuri pe estado iporãvévape hekovépe.
She decided to have a child on her own.	Haʼe odesidi oreko peteĩ mitã haʼeño.
That does not mean that humans are subject to him.	Upéva ndeʼiséi yvyporakuéra oĩha ipoguýpe.
It was my first time out there.	Ha’ékuri che primera vez asẽ upépe.
At least, the name he is using now.	Por lo menos, pe téra oiporúva hína koʼág̃a.
When you’re ready, gently draw your attention towards your breathing.	Reime vove listo, egueraha mbeguekatu ne atención nde respiración gotyo.
He kept his legs down.	Oñongatu ipy oguejy.
I doubt half of them know my name.	Aduda la mitad umívagui oikuaaha che réra.
I make love to you.	Che ajapo mborayhu nderehe.
I just live with my wife.	Che aiko mante che rembireko ndive.
What the fuck.	Mba'e joder.
When the time comes, he'll need you.	Oguahẽvo pe ára, ha'e oikotevẽta nderehe.
Out of that community comes a culture.	Upe komunidágui osẽ peteĩ tekoha.
I don't know how he does that.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
Try gentle motion tea if you think that's it.	Eñeha'ã té movimiento suave repensáramo upéva ha'eha.
I was literally running around in tears.	Che literalmente añani hína kuri che resay reheve.
I can’t get the value inside the property.	Ndaikatúi ahupyty pe valor oĩva pe propiedad ryepýpe.
He went out into the street.	Osẽ tape rehe.
All eyes watched him as he passed.	Opavave tesa omaña hese ohasávo.
That was until recently.	Upéva oiko ndaʼareguasúi peve.
I had pushed my luck far enough away.	Che amombyry kuri che suerte mombyry porã.
It’s the same thing every year.	Ha’e peteĩ mba’énte káda áño.
We know how to come back.	Jaikuaa mba’éichapa jaju jeyva’erã.
The service has improved a lot in the last couple of months.	Ko servicio heta oñemehora ko'ã par de meses ohasávape.
This season we will reach an agreement.	Ko temporada-pe ñaguahêta peteî acuerdo-pe.
I never spent money on myself.	Arakaʼeve ndaipurúi vaʼekue pláta chejehe.
When are we going to get back together? 	¿Araka'épa ñañemoĩ jeýta?
asked their faces.	oporandu hovakuéra.
Ha ha ha.	Ha ha ha.
And he's not old enough.	Ha ha'e katu ndaha'éi itujámava.
Lunch is when social interaction happens.	Almuerzo ha’e oiko jave interacción social.
One is a recent case.	Peteĩva ha’e peteĩ káso nda’aréi oikova’ekue.
Once set, its value will not change.	Oñemohenda rire, ivalór noñemoambuemo'ãi.
I didn't mean any of that.	Nda'eséi vaekue mba'eve umívagui.
There was never that positive impact at first.	Araka’eve ndaipóri upe impacto positivo ñepyrũrã.
He’s very honest and open about everything in his life.	Ha’e iñonrrádoiterei ha abierto opa mba’ére hekovépe.
My approach paid off, and he managed a response.	Che enfoque opaga, ha ha’e oconsegui peteĩ respuesta.
All the names have changed.	Opa umi téra okambia.
It totally works and works fast.	Omba’apo totalmente ha omba’apo pya’e.
It's dead simple to use and works great.	Ha'e muerto simple ojeporu haguã ha omba'apo porãiterei.
But not, you know, not very often.	Ha katu ndaha’éi, peikuaa, ndaha’éi py’ỹieterei.
It had nothing to do with it.	Ndorekóikuri mbaʼeveichagua relación hendive.
He brought it closer to the fire.	Omoaguĩve tatakuápe.
I enjoyed our conversation!.	¡Chegustaiterei ore ñemongeta!.
My wish was to see that on screen.	Che rembipota ha’eva’ekue ahecha upéva pantalla-pe.
They have cash.	Oguereko hikuái efectivo.
I felt his breath.	Añandu ipytuha.
They want to have fun while they’re young basically.	Ha’ekuéra oipota ojediverti imitã aja básicamente.
Accepts anyone present.	Oacepta oimeraẽva presente.
You can hate it.	Ikatu rembojeguaru hese.
He left no evidence otherwise.	Haʼe ndohejái mbaʼeveichagua pruéva ótro hendáicha.
The old teacher ignored them completely.	Mbo’ehára tuja omboykeite chupekuéra.
Life changed after that.	Tekove iñambue upe rire.
I run every day.	Ára ha ára añani.
Humans quickly become susceptible to this disease.	Yvypóra pyaʼe voi oñepyrũ oreko ko mbaʼasy.
It may be harder to understand what you will feel.	Ikatu hasyve ñantende hag̃ua mbaʼépa ñañandúta.
No one knows his real name.	Avave ndoikuaái héra tee.
Not much this year.	Ndahetái ko arýpe.
Mean values ​​in each group are connected by lines.	Umi valor promedio oîva peteîteî atýpe oñembojoaju línea rupive.
Make sure you get a qualified doctor.	Ejesarekomína rehupyty hag̃ua peteĩ doktór ikatupyrývape.
There was no light.	Ndaipóri vaʼekue tesape.
In four minutes, it will make its way.	Cuatro minútope, ojapóta hape.
That was the third one.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbohapyha.
Go to a new place.	Eho peteĩ lugár pyahúpe.
I got out of it.	Che asẽ chugui.
Here is what my data looks like.	Ko’ápe ojehecha mba’éichapa ojehecha che datokuéra.
That should address your concerns.	Upéva ombohovái vaʼerã umi mbaʼe ndepyʼapýva.
A word on the phone.	Peteĩ ñe’ẽ teléfono-pe.
Well, it’s not right.	Bueno, ndaha’éi oĩ porãva.
God will multiply the earth.	Ñandejára ombohetavéta ko yvy.
The woman thought it was very strange.	Pe kuñakarai oimo’ã iñextrañoitereiha.
And, of course, things soon began to fall apart.	Ha, katuete, pya’e oñepyrũ ho’a umi mba’e.
And most of the time, it's a bad thing for you.	Ha la majoría umi vése, haʼe ningo peteĩ mbaʼe vai ndéve g̃uarã.
But this is only the first step.	Péro kóva haʼe peteĩha mbaʼénte.
You can’t live with this feeling.	Ndaikatúi reiko ko temiandu reheve.
I was afraid of him.	Che akyhyje chugui.
We followed that.	Rosegui upéva.
If you have a knife or other sharp weapon, feel free to cut yourself.	Oiméramo reguereko peteĩ kyse térã ambue árma haimbe asýva, eñeikytĩ ndejehegui lívre.
The winter is almost over.	Haimete opa pe ro’y.
These guys are rich.	Ko'ã karai ipirapire heta.
I loved working on it.	Che ningo chegustaiterei ambaʼapo hese.
First thoughts of what leaving home to find someone.	Primeros pensamientos mba’épa jahejávo óga jajuhúvo peteĩ tapichápe.
Good thing to think about.	Mba’e porã ñapensa haĝua.
And so on and so forth.	Ha upéicha ha upéicha.
I didn't have much faith.	Ndarekói vaʼekue heta jerovia.
Some are even right.	Oĩ voi oĩ porãva.
Also, the wind was really bad.	Avei, añetehápe ivaieterei pe yvytu.
It was inside me.	Che ryepýpe oĩ vaʼekue.
It had to do with what he experienced as a child.	Oguereko kuri relación ha’e ohasava’ekuére imitãme.
She's nothing to him.	Ha'e ndaha'éi mba'eve chupe guarã.
I have already accepted it.	Che aaseptáma voi.
It was a time of surrender.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo oñemeʼẽ hag̃ua.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Péro upéva ndeʼiséi ndojeʼevaʼerãiha upéva.
I just have to do it.	Che ajapo vaʼerãnte upéva.
Before they put him to bed.	Omoĩ mboyve chupe hikuái tupape.
In the documentation.	Pe kuatiañe’ẽme.
It's just you and me now.	Nde ha che añoite ko'ágã.
You can see it forever.	Ikatu rehecha opa ára g̃uarã.
They are free.	Haʼekuéra ningo isãso.
It was more than enough.	Ha’e va’ekue hetave mba’e.
We’ll see if we get the same analysis.	Jahecháta jahupytypa pe análisis peteĩchagua.
People look to their leaders.	Umi hénte omaña itendotakuérare.
I immediately served them with coffee.	Upepete voi aservi chupekuéra káva reheve.
You started calling me and changing me.	Reñepyrũ cherenói ha chemoambue.
I use it a lot.	Che aiporu hetaiterei.
But at this point it's no longer a threat.	Pero ko'ã momento-pe ndaha'evéima amenaza.
But he didn't ask me that.	Péro haʼe noporandúi chéve upéva.
And the process needs to be better.	Ha tekotevê iporãve pe proceso.
He went to church.	Oho tupaópe.
So far they haven't.	Ko'ágã peve ndojapói hikuái.
What a great thing for him.	Tuicha mba'eichaitépa chupe guarã.
I will be happy to help you today.	Avyʼáta roipytyvõvo ko árape.
They did not identify themselves as officers.	Ndojekuaaukái hikuái oficial ramo.
It affected his social life.	Oityvyro hekove social-pe.
We write for our own purposes.	Ñande jahai ñande rembipotarã.
There is a danger in that.	Oĩ peteĩ peligro upévape.
Her child has disappeared.	Imemby okañýma.
The day has not yet disappeared.	Pe ára ne’ĩra gueteri okañy.
It gave the story meaning.	Ome’ẽkuri pe tembiasakue he’iséva.
Rested for this evening.	Opytu’u ko ka’arurã.
But the spirit was better.	Péro pe espíritu iporãve vaʼekue.
He’s a man.	Ha’e peteĩ kuimba’e.
You have a different message.	Nde reguereko peteĩ mensáhe idiferénteva.
You will find your money inside.	Rejuhúta nde pláta hyepýpe.
Maybe white sugar.	Ikatu asuka morotĩ.
I said it wasn't.	Che ha'e ndaha'eiha upéicha.
Appropriate controls including positive, negative and antecedent controls were set up.	Oñemohenda umi control apropiado oimehápe control positivo, negativo ha antecedente.
Both techniques are described below.	Ko ápe oñemombe u mokõive técnica.
For some people, having a baby is totally by choice.	Oĩ tapichápe ĝuarã, oguereko peteĩ mitã ha’e totalmente por elección.
Maybe not for hours, and maybe at some other time.	Ikatu ndaha’éi heta aravo pukukue, ha ikatu avei ambue momento-pe.
It will not last forever.	Ndoduramoʼãi opa ára g̃uarã.
I've read your new book.	Che amoñe'ẽma nde aranduka pyahu.
I don't want to see this.	Ndahechaséi ko mba'e.
But there is little in between.	Péro saʼi oĩ mbaʼeve ijapytepekuéra.
They were on their own.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue ijehegui.
He will probably lose his left eye.	Oiméne operdéta hesa akatúa.
Please go inside.	Por favor, eike hyepýpe.
The weather was still warm, and the water felt great.	Pe tiémpo haku gueteri, ha pe y oñeñandu porãiterei.
He's had it ever since she took him to bed.	Ha'e oguereko ha'e ogueraha guive chupe tupape.
He knew she was dead.	Haʼe oikuaa haʼe omanomaha.
With both cars out of action they couldn’t go far.	Mokõive auto osẽvo acción-gui ndaikatúikuri oho mombyry.
No one person can save everyone.	Ndaipóri peteĩ tapicha ikatúva osalva opavavetépe.
She must have been crying.	Haʼe katuete hasẽ hague.
Not because of the sound quality, but the content itself.	Ndaha’éi pe calidad de sonido rupi, ha katu pe contenido voi.
A.	Peteĩ.
But we have to get out of here.	Péro ñasẽ vaʼerã koʼágui.
He had a quality that felt right and true to me.	Ha’e oguereko peteĩ cualidad oñeñandúva oĩporã ha añetegua chéve ĝuarã.
I am going in and getting him a doctor this morning.	Aike hína ha ahupyty chupe peteĩ pohanohára ko pyharevépe.
Most of us hate the truth.	Hetave ñande ndajacha’éi pe añeteguáre.
There are pages and pages of them.	Oĩ páhina ha páhina umívagui.
The child has been born.	Pe mitã heñóima.
I have to get out of here.	Asẽ vaʼerã koʼágui.
If anything, my fans are powerful.	Oiméramo mba’e, che fans ha’e poderoso.
It's a warm place.	Ha'e peteĩ tenda haku porãva.
I was so excited and shocked at the same time.	Che ningo chepyʼaroryeterei ha añemondýi al mismo tiémpo.
There seems to be quite a bit of interest from the word processing industry.	Ha'ete ku oîva peteî interés bastante industria de procesamiento de palabras-gui.
He returned to his hotel.	Ojevy ihotel-pe.
Nature knows none such.	Naturaleza ndoikuaái ni peteĩva peichagua.
He didn’t do it on purpose.	Ndojapói a propósito.
I thought this was the way to do it.	Che apensa vaʼekue péicha ojejapo vaʼerãha.
All three of us felt comfortable.	Mbohapyvéva roñeñandu porã.
Again, it works if you mix it up.	Jey, omba’apo rembojehe’áramo.
These are the.	Ko'ãva ha'e umi...
This was his last appearance in a television series.	Péva ha'e ipahaite ojehecha peteî serie de televisión-pe.
So my images have to be just as clean.	Upévare che raʼangakuéra ipotĩ vaʼerã avei upéicha.
He was there for me, even when he was away.	Haʼe oĩ vaʼekue chendive, oĩ jave jepe mombyry.
The thing moved out of sight over the trees.	Pe mba’e oñemomýi ojehecha’ỹre umi yvyramáta ári.
I think people think we have this big secret hidden away.	Che aimo’ã umi tapicha oimo’ã jaguerekoha ko secreto tuicháva kañyhápe mombyry.
Talk about stress.	Eñe’ẽ estrés rehe.
Thanks for the discussion.	Aguyje pe ñomongeta rehe.
And they might even do it.	Ha ikatu voi ojapo hikuái.
They love the team and want to see it succeed.	Ohayhu hikuái equipo ha ohechase ohupyty éxito.
He can get used to this place.	Haʼe ikatu ojepokuaa ko lugár rehe.
None of us ever saw or heard from him again.	Avave ñande apytépe ndajahechavéi ni nañahenduvéi chugui.
But these are technical issues.	Péro koʼãva haʼe umi mbaʼe técnico.
He was taken to the hospital.	Ojegueraha chupe tasyópe.
This happens morning after morning.	Péva oiko pyhareve ha pyhareve.
It could be so many things.	Ikatu ningo hetaiterei mbaʼe.
He would have it that way.	Haʼe oguerekóta kuri upéicha.
No one else is on the road yet.	Ndaipóri gueteri ambue tapicha oîva tapére.
All the lights were off.	Opa umi luz oñemboguepaite.
Most do the opposite.	La majoría ojapo pe contrario.
If you do, it is important to fix them.	Rejapóramo upéicha, iñimportánte remyatyrõ umíva.
Sometimes all hands go up.	Sapy’ánte opaite po ojupi yvate.
He'd know if she had.	Ha'e oikuaáta kuri ha'e oguerekópa ra'e.
Written consent was obtained from healthy control individuals.	Ojehupyty consentimiento escrito umi tapicha control saludable-gui.
It doesn’t appear.	Ndojehechái.
In between if you feel like you can watch it once or twice.	Ijapytépe reñandu ramo ikatuha rehecha peteĩ térã mokõi jey.
That’s our target, of course.	Upéva ha’e ñande blanco, katuete.
A few were quite moved.	Mbovymi ningo oñemomýi porãiterei vaʼekue.
We feel for the music too.	Ñande avei ñañeñandu pe músikare.
He was just fine.	Haʼe ningo oĩ porãnte vaʼekue.
There have been several small case series reported.	Oîma heta serie de casos michîva oñemombe'úva.
I love those stories.	Che ahayhueterei umi istória.
I knew you.	Che roikuaa vaekue.
It is a hassle and there are often associated charges.	Ha'e peteî apañuãi ha oî jepi cargo asociado.
None of the studies reported survival outcomes.	Ni peteî umi estudio nomombe'úi resultado de sobrevida.
There’s nothing new in that.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva upévape.
Let's do this thing.	Jajapo ko mba'e.
Playing really funny.	Oñembosarái añetehápe iñembosarái.
It looks like some changes could have an impact in the future.	Ojehecha oĩha umi kámbio ikatúva oreko peteĩ impacto tenonderãme.
But, for now.	Ha katu, ko’áĝa ĝuarã.
Do you remember.	Penemandu'ápa.
Where we come of age, basically.	Pe jajuhápe edad, básicamente.
I tell you what happened.	Che ha'e peẽme mba'épa oiko.
Make them a part of your life.	Ejapo chuguikuéra peteĩ parte nde rekovépe.
One round, direct hit.	Peteĩ ronda, golpe directo.
And it always will be.	Ha tapiaite oikóta.
I asked again.	Aporandu jey.
She wants nothing less than sleep.	Haʼe ndoipotái mbaʼeve michĩvéva oke rangue.
He wants you to fuck his hair.	Ha'e oipota nde rejopy iñakãrague.
Now try opening the window again.	Ko’áğa eñeha’ã jey eipe’a pe ventána.
Get ready for bed.	Eñembosako’i reñeno haĝua.
If other libraries are missing another message will be displayed.	Ofaltáramo ambue aranduka’i ojehechaukáta ambue marandu.
Anything we can think of.	Oimeraẽ mbaʼe ikatúva ñapensa.
But two months ago she received a letter.	Péro ojapo dos mése haʼe orresivi peteĩ kárta.
Board gaming is a great way to learn about numbers.	Pe juego de mesa ningo peteĩ tape iporãitereíva jaikuaa hag̃ua umi número rehegua.
Think of it as being here to do just that.	Epensamína reimeha koʼápe rejapo hag̃ua upéichaite.
But that young man will do so easily.	Péro upe mitãrusu ojapóta upéva ndahasýi.
You were beautiful.	Nde ningo ndeporã vaʼekue.
He was fighting.	Haʼe oñorairõ hína kuri.
I used my phone to help him see.	Aipuru che teléfono aipytyvõ haĝua chupe ohecha haĝua.
In some ways it is getting worse.	Oĩ mbaʼépe ivaive ohóvo.
This is actually kind of fun.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ especie de diversión.
The four boys moved as far away from home as possible.	Umi irundy mitãkuimba’e ova mombyry hógagui ikatuháicha.
I actually like him sometimes, but not so much at others.	Añetehápe chegusta chupe sapyʼánte, péro ótrope ndahaʼéi upéicha.
However, a potential problem with its use may be its length.	Péro peteĩ provléma ikatúva ojejapo ijeporusión rehe ikatu haʼe ipukukue.
I didn’t take that step.	Che ndajapói upe paso.
His friend is happy about this change in their relationship.	Iñamígo ovyʼa ko kámbio oĩvare ijapytepekuéra.
Most people come to me with back problems.	La majoría umi hénte ou cherendápe umi provléma orekóva ñande jyváre.
Same with the next day.	Péicha avei ambue árape ndive.
Another attempt will be made on another trip.	Ambue ñeha’ã ojejapóta ambue viaje-pe.
Maybe they don’t share the same values ​​as you.	Ikatu ha’ekuéra ndokompartiri umi valor ndeichagua.
This is good advice.	Kóva haʼe peteĩ konsého iporãva.
You are a good friend indeed.	Peẽ ningo peteĩ amígo porã añetehápe.
Or something he says.	Térã peteĩ mbaʼe heʼíva.
The door was now open and could not be closed again.	Pe okẽ koʼág̃a ojepeʼa ha ndaikatuvéima oñemboty jey.
Here’s my question.	Ko’ápe oĩ che porandu.
The time has passed.	Ohasáma pe tiémpo.
Many people have tried different ways to do this.	Heta persóna oñehaʼã vaʼekue diferénte fórma ojapo hag̃ua upéva.
They were in the sea for five days and ran out of water.	Oime kuri hikuái yguasúpe cinco día ha opa y.
It would be nice to know they are still somewhere.	Iporãta jaikuaáramo oĩha gueteri hikuái peteĩ hendápe.
My chance to escape had come.	Oĝuahẽkuri che posibilidad akañy haĝua.
All efforts to extinguish the fire failed.	Opa mba'e oñeha'ãva ombogue haguã tata ndohupytýi.
In practice it silenced them.	En práctica omokirirî chupekuéra.
But it would be easier to go down slowly.	Péro ndahasýi vaʼerãmoʼã jaguejy jahóramo mbeguekatu.
What does that have to do with it.	Mba'épa oguereko upéva ojapo haguã.
No one else seems to get it.	Ha’ete ku avave ambue ndohupytýiva.
However, such solutions do not record the time at which the change occurred.	Ha katu ko’ãichagua solución ndoregistrái mba’e aravópepa oiko pe cambio.
Easy to identify, select and buy.	Ndahasýi ojekuaa, ojeporavo ha ojejogua haguã.
We had no time.	Ndoroguerekói vaʼekue tiémpo.
He expects more.	Haʼe ohaʼarõ hetave mbaʼe.
He had to see the truth.	Haʼe ohechavaʼerã kuri pe añetegua.
So we thought it was important to thank them.	Upévare ropensa iñimportanteha roagradese chupekuéra.
And for me, that was the main purpose of this study.	Ha chéve g̃uarã upéva haʼe vaʼekue pe propósito prinsipál orekóva ko estúdio.
You can’t waste any energy on negative thoughts.	Ndaikatúi remombo mba’eveichagua energía umi pensamiento negativo rehe.
Stepping up to the plate.	Ojepytaso haguã pe pláto peve.
There was no one in sight.	Ndaipóri avave ojehecháva.
We stayed for a week.	Ropyta peteĩ semána.
This story kept me up at night.	Ko tembiasakue chemombáy pyharekue.
It went on for over an hour.	Oho mas de una óra pukukue.
It makes no sense to leave the building the following night.	Ndorekói sentido osêvo edificio-gui pyhare oúva.
I just caught him.	Che ajagarra ramoite chupe.
We get lost and find ourselves there.	Ñande japerde ha jajejuhu upépe.
He never saw the knife.	Ha’e araka’eve ndohechái pe kyse.
It’s just one example of how thoughtfulness can make a difference.	Ha’e peteĩ techapyrãnte mba’éichapa ikatu ojapo peteĩ diferencia pe pensamiento.
He was her role model.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue iñehémplo.
At that point it's your job or your journey.	Upe momento-pe ha'e nde rembiapo térã nde viaje.
There is also a hotel room.	Oĩ avei peteĩ koty otélpe.
I think they use a different type of cell in them.	Che aimo’ã oipuruha hikuái ipypekuéra peteĩ tipo diferente de célula.
But he didn't buy it.	Péro ndojoguái.
We met often, just to talk about what was going on.	Pyʼỹinte roñembyaty, roñemongeta hag̃uánte umi mbaʼe oikóvare.
This is just a use case for our image.	Kóva ha’e peteĩ jeporunte ñande ta’ãngamýime g̃uarã.
Then something amazing happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
I touched them.	Apoko hesekuéra.
It’s full and complete game.	Ha’e ñembosarái henyhẽva ha completo.
He remained calm.	Haʼe opyta ipyʼaguapýpe.
That job meant more walking.	Upe traváho heʼise vaʼekue ojeguatave hag̃ua.
No one will make an exception for us.	Avave ndojapomo'ãi excepción ñandéve guarã.
But they do it by hand, which makes it more expensive.	Péro ojapo hikuái upéva ipo rupive, ha upévare hepyetereive.
Many people gave very positive feedback for it.	Heta tapicha ome'ê retroalimentación iporãitereíva ichupe guarã.
Our entire society is.	Ñande sociedad tuichakue ha’e.
And even he wrote only two books.	Ha haʼe jepe ohai mokõi lívronte.
Amazing to think about.	Asombroso ñapensa haĝua.
But yes, there seems to be something in between.	Péro si, haʼete voi oĩva peteĩ mbaʼe ijapytepekuéra.
I hate it here.	Che ndacha’éi hese ko’ápe.
All of this was in the works, but it took time.	Opa ko’ã mba’e oĩkuri umi tembiaporãme, ha katu ogueraha tiempo.
He thinks back to his dream, or vision, whatever it was.	Ha’e opensa jey ikerayvoty, térã visión rehe, taha’e ha’éva ha’eva’ekue.
It was a crazy thought, though.	Ha’ékuri peteĩ pensamiento tavy, ha katu.
Question is who starts in his place.	Porandu ha’e mávapa oñepyrũ hendaguépe.
Waiting for it to fall.	Oha'ãrõ ho'a haguã.
He was expecting it, anyway.	Ha’e oha’arõkuri, taha’e ha’éva.
Materials and men.	Materiales ha kuimba’ekuéra.
I know this to be true for my own body.	Che aikuaa kóva añeteha che rete teépe guarã.
Take the first half.	Jaipyhy pe primera mitad.
It's a good, quick read.	Ha'e peteĩ moñe'ẽrã iporãva, pya'e.
It seems like such a wonderful idea.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãitereívaicha.
They call that straight sex.	Upévape ohenói hikuái sexo recto.
All of this information is publicly available.	Opa ko’ã marandu ojekuaauka opavave renondépe.
For one thing, not immediately.	Peteĩ mbaʼére, ndahaʼéi pyaʼe voi.
We’ve been waiting for you and your party as long as we can.	Roha’arõkuri ndéve ha nde partido-pe ikatu aja.
If so, so be it.	Péicha ramo, upéicha avei.
There was smoke everywhere.	Oparupiete oĩ tatatĩ.
Variables are parts of speech.	Umi variable haꞌehína ñeꞌepy pehẽngue.
Sometimes it’s there in front of my eyes in seconds.	Sapy’ánte oĩ upépe che resa renondépe segundo-pe.
Surgery is the only treatment.	Pe cirugía ha’e pe tratamiento añoite.
He had better have stayed on board with them.	Iporãve haʼe opyta raʼe hendivekuéra pe várkope.
And when he says no, that’s all out.	Ha ha’e he’ívo katu nahániri, upéva osẽmbaite.
Everyone wants to talk about it.	Enterove oñeʼẽse hese.
He doesn't have to tell me again.	Natekotevẽi omombeʼu jey chéve.
One potential solution could be sex education.	Peteî solución potencial ikatu ha'e educación sexual.
This is just weird.	Kóva ha’e peteĩ mba’e extraño-nte.
Therefore, healthy people function better within a family.	Upévare umi persóna hesãiva ombaʼapo porãve peteĩ família ryepýpe.
But when you think about it, it's really great.	Péro repensa jave hese, añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
We agree with him.	Ñande ñaime de akuérdo hendive.
Find someone to help him.	Eheka peteĩ oipytyvõva chupe.
But there is a pattern.	Péro oĩ peteĩ patrón.
We know, because we are forced to learn.	Ñande jaikuaa, jajeobligágui ñaaprende hag̃ua.
No, he was making one of himself.	Nahániri, haʼe ojapo hína kuri peteĩva ijehegui.
This is our system.	Péva ha'e ñande sistema.
You have a heart condition.	Nde reguereko peteĩ mbaʼasy korasõme.
And look at me.	Ha emañamína cherehe.
I will have to stay there for now.	Che apyta vaʼerã upépe koʼág̃a g̃uarã.
Only individuals with these data were included in the study.	Umi tapicha orekóva ko'ã dato añoite oike estudio-pe.
I wanted you to.	Che aipota vaekue ndéve.
I stayed outside watching their lives go on.	Che apyta okápe ahechávo hekovekuéra ohoha ohóvo.
He would rather have died.	Haʼe omano porãve vaʼerãmoʼã.
I'm not talking about the comments here.	Che ndaha'éi añe'êva umi comentario rehe ko'ápe.
They will pay you to travel the world.	Haʼekuéra opaga vaʼerã ndéve reviaha hag̃ua ko múndore.
He still loved her.	Haʼe ohayhu gueteri chupe.
If you expect bad things, you will have bad things.	Reha'arõ ramo mba'e vai, reguerekóta mba'e vai.
It feels cold.	Oñeñandu ro’ysã.
It cannot be seen or touched.	Ndaikatúi ojehecha ni ojepoko hese.
My mother is another story.	Che sy katu ambue tembiasakue.
The school colors are green and white, with gold.	Mbo’ehao sa’ykuéra ha’e verde ha morotĩ, óro reheve.
They had done that.	Haʼekuéra ojapo kuri upéva.
I did not injure my back at all.	Che ndajeperhudikái mbaʼeveichavérõ che jyva.
Please suggest me.	Por favor, sugerir chéve.
Apparently, she had every reason to believe that this child was not hers.	Ojekuaaháicha, oreko kuri opa mbaʼe oguerovia hag̃ua ko mitã ndahaʼeiha imbaʼe.
I have an odd life.	Che areko peteĩ tekove impar.
I did the same with his.	Che ajapo avei upéicha imbaʼévare.
Here’s an idea of ​​what we’re looking for.	Ko’ápe oĩ peteĩ idea mba’épa jahekáva rehegua.
But that is not really true.	Péro upéva ndahaʼéi añetehápe añeteguáva.
It still looks good.	Ojehecha porã gueteri.
For several seconds he said nothing.	Heta segundo aja nde’íri mba’eve.
He was a heavy man with large arms and legs.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipohýiva ha ipo ha ipy tuicháva.
He does not love his father.	Haʼe ndohayhúi itúvape.
I know he was never in the army.	Aikuaa haʼe arakaʼeve noĩriha ehérsitope.
About nobody else.	Avave ambue mba'e rehegua.
Several other findings challenge the interpretation of demand.	Heta ambue mba'e ojejuhúva odesafia interpretación demanda reheguáva.
I want to find the time for the answer.	Ajuhuse pe tiempo pe respuesta-pe ĝuarã.
I would send it anywhere.	Che amondo vaʼerãmoʼã oimeraẽ hendápe.
Outside is outside.	Okápe oĩ okápe.
Hopefully he's not likely to hear that.	Oñeha'ãrõ ha'e ndaha'éi probable ohendu upéva.
He believed in seizing every opportunity.	Haʼe oguerovia ojeaprovechaha opa oportunida.
What happens, happens.	Mba’épa oiko, oiko.
The types of books guys read more.	Umi tipo de libro omoñe'êve umi karia'y.
Anyway, he's not surprised.	Taha'e ha'éva, ha'e noñesorprendéi.
But he was half out of his head.	Péro haʼe osẽ la mitad iñakãgui.
Never let any of you sleep in a friend's house.	Aníke arakaʼeve peheja avave pende apytépe oke peteĩ ne amígo rógape.
We rejected it, and waited to see what would happen next.	Romboyke, ha roha’arõ rohecha mba’épa oikóta upe rire.
That really surprised me.	Upéva añetehápe chesorprende.
It's my kid that got hurt.	Ha'e che mitã oñelastima va'ekue.
Everyone has a car.	Maymáva oguereko peteĩ mba’yrumýi.
Bodies on the ground.	Tetekuéra yvýpe.
I realize this is how great it is.	Ahechakuaa péicha tuichaitereiha.
The bottom line is we won.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e rogana hague.
To make matters worse, the laws are changing rapidly.	Ivaivéva ningo umi léi pyaʼeterei okambia ohóvo.
The game does the rest.	Pe ñembosarái ojapo hembýva.
Therefore, we do not repeat the measurements.	Upévare ndajajapói jey umi medida.
It didn't just hit him, it hit him deep.	Ndaha'éi oinupãnte chupe, oinupã pypuku chupe.
Maybe we’d both do better separately.	Ikatu mokõivéva jajapo porãve separado.
And he went out that morning.	Ha osẽ upe pyharevépe.
The second thing is.	Mokõiha mba’e.
A boy came up with the name.	Peteĩ mitãkuimba’e osẽ pe téra rehe.
In this section, we will continue with other function options.	Ko atype, jasegíta ambue opción función rehegua ndive.
We would welcome the opportunity to share our thoughts with you.	Roguerohoryse pe oportunidad rokomparti haĝua penendive ore remiandu.
But wait an hour.	Péro ehaʼarõ peteĩ óra.
I am at your service.	Che aime pende servísiope.
You are fine just the way you are.	Nde reime porã reimeháichaite.
Things are getting better.	Umi mbaʼe ningo iporãve ohóvo.
So far, no response.	Ko'ágã peve, ndaipóri respuesta.
His voice sounded like a machine gun when they spoke.	Iñe’ẽ ipu ametralladora-icha oñe’ẽ jave hikuái.
Services must be offered to a person.	Oñeikuave'êva'erã servicio peteî tapichápe.
Yet, they did not improve.	Upéicharõ jepe, noñemoporãvéi hikuái.
It wasn't over.	Ndopái va'ekue.
What you will read after this though is my own personal opinion.	Pe pemoñe’ẽtava kóva rire jepe ha’e che opinión personal propia.
All except his mouth.	Opavave ndaha’éiramo ijuru.
As they worked she studied him and smiled.	Omba’apo aja hikuái oestudia chupe ha opukavy.
Can’t keep track of how much.	Ndaikatúi oguereko peteĩ seguimiento mboýpa.
I don’t know how, but he said so.	Ndaikuaái mba’éichapa, ha katu ha’e upéicha.
In bad faith.	Jerovia vaípe.
Women account for the majority of patients.	Kuñanguéra oreko mayoría umi paciente.
I wasn't going to let him touch me.	Ndahejamoʼãi kuri haʼe opoko cherehe.
If we are divided, we will surely lose.	Ñañemboja’óramo, katuete japerdéta.
That was the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe ñepyrũ.
Throw away the stick.	Emombo pe yvyra.
Every woman is worth being a mother.	Mayma kuña ovale ha’e haĝua peteĩ sy.
I will live a real life, not a show life.	Che aikovéta peteĩ tekove añeteguávape, ndaha’éi peteĩ tekove jehechaukarã.
This document sounds like it could be useful.	Ko kuatia ipu ha’ete ku ikatuva’erã ideprovécho.
They offer some ideas of what society can do.	Oikuave'ê hikuái algunas ideas mba'épa ikatu ojapo sociedad.
I can turn around and see him at work.	Ikatu ajepyso ha ahecha chupe ombaʼapo jave.
I am doing a study on it.	Che ajapo hína peteĩ estúdio hese.
He was very cold.	Haʼe ningo roʼysãiterei vaʼekue.
I thought they were not there.	Che apensa vaʼekue ndaiporiha hikuái.
Some even refused to let me call them.	Oĩ voi ndoipotáiva ahenói chupekuéra.
Provide comments on the paper.	Ome'ê comentario kuatia rehe.
He placed them on the desk.	Omoĩ chupekuéra pe escritorio ári.
But hold on a minute.	Péro ejejagarra peteĩ minúto.
Try to talk to him again.	Eñehaʼãkena eñeʼẽ jey hendive.
Not a single answer.	Ni peteĩ mbohovái.
There is a time to love.	Oĩ peteĩ tiémpo jahayhu hag̃ua.
I don't know how to achieve that.	Ndaikuaái mba'éichapa ahupytyva'erã upéva.
But we got nothing else.	Péro ndorohupytýi ótra kósa.
He can move.	Haʼe ikatu omýi.
A trial took place but the outcome was irrelevant.	Oiko peteî juicio pero resultado ndaha'éi mba'eve.
One of the seven wins.	Peteĩva umi siete apytégui ogana.
I don’t like seeing it there.	Ndachegustái ahechávo upépe.
We looked happy.	Rojehecha rovy’aha.
We were just starting to look for you.	Roñepyrũ ramoite kuri roheka ndéve.
My last and first names mean nothing to me.	Che réra paha ha peteĩha nde’iséi mba’eve chéve ĝuarã.
And we are listening.	Ha ñande ñahendu hína.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
They lived their lives as their parents did.	Haʼekuéra ohasa hekove ituvakuéra ojapoháicha.
Add water if needed throughout this time.	Oñemoĩ y oñeikotevẽramo ko tiempo pukukue javeve.
Yes, this is how they style themselves.	Heẽ, péicha ha’ekuéra oestilo ijehegui.
They often downplay needs rather than respond to them.	Py’ỹinte omboguejy hikuái umi tekotevẽ ombohovái rangue chupekuéra.
I’m definitely interested in a local meeting.	Katuete cheinteresa peteĩ rreunión local-pe.
The couple has five children.	Ko matrimónio oreko cinco mitã.
Very little of that.	Sa’ieterei upéva rehegua.
If you think you are surprised.	Repensáramo reñesorprendeha.
It is a promise.	Haʼe ningo peteĩ promésa.
But he did his duty.	Péro haʼe ojapo ideber.
That got his attention.	Upéva ogueraha chupe iñatención.
She said it was beautiful.	Ha'e he'i iporãha.
Just ask the questions in the form below.	Ejapo mante umi porandu oĩva pe formulario oĩvape koʼápe.
Yes, that is all he will do.	Heẽ, upéva añoite haʼe ojapótava.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Péro rojuhu nde sy tuvakuérape ha rova ​​hendivekuéra.
Not that he saw this sight.	Ndaha'éi ohecha hague ko mba'e ojehecháva.
Not that that makes it any easier.	Ndahaʼéi upéva ifasilveha upéva.
And then the best thing happened.	Ha upéi oiko pe mbaʼe iporãvéva.
His breath came hard.	Ipytu ou hatã.
Once you get it, you never quite succeed at it.	Rehupyty rire, arakaʼeve neresẽporãiete hese.
Man, you can let me out in the corner.	Karai, ikatu chereja asẽ pe eskínape.
Then his tone changes, as does the subject matter.	Upéi okambia itóno, ha upéicha avei pe téma oñeñeʼẽvare.
Sure, it did pass.	Katuete, ohasa añete.
She would never part with him.	Haʼe arakaʼeve ndojeseparamoʼãi chugui.
That should be a matter of law.	Upéva ha’eva’erã peteĩ mba’e léi rehegua.
So they told me.	Upévare heʼi chéve hikuái.
Your email will never be sold.	Nde correo electrónico araka’eve noñevendemo’ãi.
No response to this motion is on the record on appeal.	Ndaipóri respuesta ko moción-pe oîva registro de apelación-pe.
Your feelings are a part of you.	Pene remiandu ha’e peteĩ parte pendehegui.
I couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéima araha.
We are still at very high levels.	Ñaime gueteri umi nivel yvatetereívape.
Samples were prepared as described above.	Oñembosako i muestra oje e haguéicha yvateve.
He had to leave the house before seven.	Osẽ vaʼerã hógagui siete mboyve.
I need to be like everyone else.	Tekotevẽ aiko enterovévaicha.
But you won't do it.	Péro nde nderejapomoʼãi.
As kids play with it, they actually learn and write code.	Mitãnguéra oñembosarái aja hese, añetehápe oaprende ha ohai código.
I just don’t get this family.	Che ndahupytýi añónte ko familia.
He stood up and stared.	Oñembo’y ha omaña porã.
He was indeed a good man.	Añetehápe haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iporãva.
I hope you enjoy my website.	Aipotaite ningo peẽme pendegusta che página web.
Then they returned to the kitchen.	Upéi ojevy hikuái kosináme.
He had to do something.	Haʼe ojapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
What doesn't kill one just makes them stronger.	Pe ndojukáiva peteĩvape, omombareténte chupekuéra.
But he had told her the same thing.	Ha'e katu he'i va'ekue chupe upéicha avei.
But we proved it.	Péro ore rohechauka upéva.
We will find them.	Jajuhúta umíva.
Note, for the sake of the common good.	Ñañamindu’u, bien común rehehápe.
And he didn't know you knew.	Ha haʼe ndoikuaái vaʼekue peẽ peikuaaha.
Our lives are worth so much more than that.	Ñande rekove ovale hetaiteve upévagui.
The sun was just rising.	Kuarahy osẽ ramoite hína kuri.
He seems to resent our situation.	Haʼete voi oñembohorýva ñane situasiónre.
There was never any water.	Araka'eve ndaipóri y.
It’s not that long.	Ndaha’éi upéicha ipukúva.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
To his country and to his daughter.	Hetãme ha itajýrape.
But he couldn't say that.	Péro ndaikatúi heʼi upéva.
And that is the work we are doing now.	Ha upéva hína pe tembiapo rojapóva koʼág̃a.
He's not happy.	Ha'e ndovy'ái.
Many people use it.	Heta tapicha oipuru.
Because that is what he will do.	Pórke upéva haʼe ojapóta.
Now try a third time.	Koʼág̃a eñehaʼã mbohapyha jey.
There was a picture of me.	Oĩkuri che ra’anga.
Maybe it’s a good thing.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e porã.
So it had to be a nothing.	Upévare haʼe vaʼerã kuri peteĩ mbaʼeveʼỹva.
He stared for a moment.	Ha’e omaña porã sapy’ami.
However, no significant differences were found.	Ha katu ndojejuhúi diferencia significativa.
They're simply not an option.	Ha'ekuéra simplemente ndaha'éi peteî opción.
He named it after him.	Ombohéra chupe.
Here’s my card.	Ko’ápe oĩ che tarjeta.
Sexual health is a significant part of a man’s life.	Salud sexual ha’e peteĩ parte significativa peteĩ kuimba’e rekovépe.
And that would be saying something.	Ha upéva haʼéta heʼívo peteĩ mbaʼe.
There must be consequences.	Oĩva’erã consecuencia.
I was terrified of him.	Che ningo akyhyjeterei hese.
It only reflects the reality of the ground.	Ohechauka realidad yvy reheguánte.
You never knew him.	Araka'eve nereikuaái chupe.
This is their money.	Péva ha’e ipirapirekuéra.
They should be there in a day.	Oĩva’erã hikuái upépe peteĩ ára rire.
We have what you need.	Ore roguereko pe reikotevẽva.
Please don’t be like that.	Por favor, ani peiko upéicha.
Now they are equal.	Koʼág̃a katu ojoja hikuái.
It is not the time to start a conversation.	Ndahaʼéi tiémpo ñañepyrũ hag̃ua ñañemongeta.
Finally his eyes lost focus.	Ipahápe hesa operde enfoque.
We offer you more time, peace and comfort.	Roikuave’ẽve ndéve tiempo, py’aguapy ha consuelo.
And we’ve heard him.	Ha ore rohenduma chupe.
He can do so much for his soul.	Haʼe ikatu ojapo upéva heta mbaʼe hiʼánga rehehápe.
This is a unique case.	Kóva peteî káso ijojaha'ÿva.
The issue here is similar.	Pe tema ko’ápe ojoguaite.
I hope there you catch the.	Aha'arõ upépe rejagarra pe...
He wants them to know he’s there, too.	Ha’e oipota oikuaa hikuái ha’e oĩha upépe, avei.
It is not just because he is old.	Ndahaʼéi ituja haguérente.
It’s a lot more than that.	Heta mba’e hetave upévagui.
Free without charge.	Gratis ojehepyme’ẽ’ỹre.
This is what happened in this case.	Péicha oiko ko kásope.
But hardly anyone does that today.	Péro apenas avave oiko upéicha koʼág̃arupi.
Some may want that to still work normally.	Ikatu oĩ oipotáva upéva ombaʼapo gueteri normálmente.
Look, we're going to figure this out.	Emañamína, jaikuaa porãta ko mbaʼe.
In fact, do it for about three years.	Añetehápe, ejapo upéva tres áño rupi.
It seems obvious now.	Ha’ete ku ojehecharamóva ko’áĝa.
I'd rather tell you in person.	Iporãve ha'e peẽme en persona.
They both just forget that they are brothers.	Mokõivéva hesarái mante haʼeha ermáno.
But I mean that.	Péro haʼese upéva.
I would highly recommend the house.	Che arrecomendasetereíta pe óga.
Say, everyone.	Ere, opavave.
It's way up above.	Ha'e tape yvate yvate gotyo.
No they take it in the evening after work.	Nahániri ogueraha hikuái ka’aru omba’apo rire.
You can kill the man, but you cannot kill his message.	Ikatu rejuka pe kuimbaʼépe, péro ndaikatúi rejuka imensaje.
I don't agree with it.	Che ndaha'éi de acuerdo.
And the sitter had come to an end.	Ha pe oguapýva og̃uahẽma kuri huʼãme.
That seems to be off now.	Upéva haʼete voi osẽva koʼág̃a.
They process record sets.	Oprocesa hikuái umi conjunto de registro.
It was not an easy decision.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ desisión ndahasýiva.
I think my clothes will look better, too.	Che aimo’ã che ao ojehecha porãvetaha, avei.
He was completely lost, and had no sense of where he was.	Ha’e okañymbaite, ha ndorekói sentido moõpa oĩ.
They are not your brothers.	Ndaha'éi pende ryvy kuéra.
They stopped to listen.	Haʼekuéra opyta ohendu hag̃ua.
I didn’t get anything, sir.	Ndahupytýi mba’eve, karai.
You must be getting too close.	Oiméne reñemoag̃uieterei.
There were more women and a couple of men out.	Oĩve kuña ha peteĩ par kuimbaʼe osẽva.
The papers contain the story, anyway.	Umi kuatia oguereko pe tembiasakue, taha’e ha’éva.
But it really works.	Péro añetehápe ombaʼapo porã.
See, everyone has ideas.	Pehecha, opavave oreko idea.
Maybe I’ll look for a new job.	Ikatu aheka peteĩ tembiapo pyahu.
They never gave up on me.	Haʼekuéra arakaʼeve noñemeʼẽi chehegui.
The process takes several minutes.	Pe proceso ogueraha heta minuto.
That’s what faith does.	Upéva ojapo pe jerovia.
Now, it was when he was ready.	Ko’áğa, ha’ékuri oĩmarõ guare listo.
This tells a component of his story.	Péva omombe'u peteî componente hembiasápe.
The fire was terrible.	Pe tatarendy ivaieterei.
Others are a little out there.	Ambue katu oĩ michĩmi okápe.
Well, in this country at least.	Bueno, ko tetãme por lo menos.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãiete.
Any additional functions used will not be visible until the next update.	Oimeraẽ tembiaporã ambuéva ojeporúva ndojehechái ambue ñembopyahu peve.
You can join them and fight for safety.	Ikatu pejoaju hendivekuéra ha peñorairõ pe segurida rehehápe.
And they can go without me for a few days.	Ha ikatu oho hikuái cheʼỹre unos kuánto día.
This is a great thing.	Péva tuicha mba'e.
If you see it on the street, say something.	Rehecháramo tapére, ere peteĩ mbaʼe.
This feels like that.	Péva oñeñandu upéicha.
This is unusual.	Péva ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
Otherwise, he was actually pretty cool.	Ndaupeichairamo, añetehápe ha’e iporãiterei va’ekue.
There was something special about humans.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe espesiál umi yvypórape.
Feel free to leave your own opinions.	Eñeñandu líbre eheja haĝua nde mba’e remiandu.
But the latest study takes this effect a step further.	Péro pe estúdio ipyahuvéva ogueraha ko efecto peteĩ paso mombyryve.
No one talked about the story.	Avave noñe’ẽi pe tembiasakue rehe.
There is only one possible way.	Peteĩ tape ikatúva añoite oĩ.
He needed to lead and prove his strength.	Tekotevẽkuri omotenonde ha ohechauka imbareteha.
Yes, it was hard at times.	Heẽ, sapyʼánte ijetuʼu vaʼekue.
Parking is available and reasonable.	Ojeguereko estacionamiento ha razonable.
It's working for us.	Omba'apo hína ñandéve guarã.
Maybe he knew you would eventually find out the truth.	Ikatu oime haʼe oikuaa raʼe amo ipahápe reikuaataha pe añetegua.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Ha’éta kuri pe situación perfecta peichagua arma-pe ĝuarã.
Everything that wants to be done and needs to be done would still be done.	Opa mba’e ojejaposéva ha oikotevẽva ojejapo gueteri va’erãmo’ã.
However eventually all computers will crash.	Jepémo upéicha amo ipahápe opaite komputadóra oñembyaíta.
We would rather believe that.	Ñande ningo jaguerovia porãve vaʼerãmoʼã upéva.
We've been through so much together.	Hetaiterei mba'e rohasava'ekue oñondive.
He never let it go.	Haʼe arakaʼeve ndohejái upéva.
This provides the perfect ride for your child.	Péva ome’ẽ pe paseo perfecto nde membýpe ĝuarã.
Just give it a go!.	¡Eme'ẽnte chupe peteĩ jeho!.
He can do a decent job.	Ikatu ojapo peteĩ tembiapo oĩ porãva.
I’m so happy to be here.	Avy’aiterei aime haguére ko’ápe.
With each of these, data is key.	Peteĩteĩ ko’ãva ndive, umi dato ha’e clave.
He came in very suddenly.	Oike sapy’aitépeiterei.
It's really not.	Añetehápe ndaha'éi.
If thought, indeed, was involved.	Oiméramo pensamiento, añetehápe, oime kuri involucrado.
She wondered if he had been drinking much before he arrived.	Haʼe oñeporandu okaʼúpa raʼe heta mbaʼe haʼe og̃uahẽ mboyve.
It's a protection that was put in place for a reason.	Ha'e peteî protección oñemoîva'ekue peteî motivo rehe.
Most of them mean nothing to my children.	La majoría umívagui ndeʼiséi mbaʼeve che membykuérape g̃uarã.
All the people had to go somewhere.	Enterove umi hénte oho vaʼerã kuri peteĩ lugárpe.
Then he got this in his mouth.	Upéi ohupyty ko mba’e iñe’ẽme.
It was after ten.	Ha’e va’ekue umi rire.
Seriously, thanks to everyone who helped spread the word.	En serio, aguyje mayma tapicha oipytyvõva'ekue oñemyasãi haguã ñe'ê.
To hurt more people.	Ombohasa asy haguã hetave tapichápe.
But tonight the strategy is silent.	Ha katu ko pyharépe pe estrategia okirirĩ.
However, we use their result as an important comparison.	Ha katu, jaipuru pe resultado orekóva hikuái peteĩ comparación importante ramo.
But then he was gone.	Péro upéi haʼe ndaiporivéima.
Not having any band sitting around all day.	Ndorekóigui mba'eveichagua banda oguapýva jere ára ha ára pukukue.
We feel the other because of its opposite.	Ñañandu pe ambuévape oĩgui ikontrario.
That is the most important thing.	Upéva la iñimportantevéva.
Even now he doesn't know why.	Koʼág̃a jepe ndoikuaái mbaʼérepa.
There is only one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ.
I still had a lot of them, in those days.	Heta gueteri areko umíva, umi árape.
That was a big moment in the game.	Upéva ha’e peteĩ momento tuicháva pe juego-pe.
The human element would be there.	Pe elemento humano oĩta kuri upépe.
It really makes our day.	Añetehápe ojapo ñande ára.
He explained what he thought.	Haʼe omyesakã mbaʼépa opensa.
This is not a good idea.	Kóva ndaha’éi peteĩ idea iporãva.
There was no wedding ring on it.	Ndaipóri vaʼekue hiʼári anillo de kasamiento.
And it was getting dark.	Ha iñypytũmba ohóvo.
I got there first and turned to look.	Aĝuahẽ raẽ ha ajevy amaña haĝua.
He was an odd sight.	Ha’e ha’e peteĩ jehecha impar.
He was the real deal.	Ha’e ha’ekuri pe trato añetegua.
It's there.	Oĩ upépe.
It was in my nature.	Ha’ékuri che naturaleza-pe.
It was really hard to watch this.	Añetehápe hasy vaʼekue ahecha hag̃ua ko mbaʼe.
The city was gone, and it was not long before that became apparent.	Pe siuda ndaiporivéima ha ndohasái kuri tiémpo ojekuaa hag̃ua upéva.
But this works for preservation.	Péro kóva ombaʼapo oñeñongatu hag̃ua.
Don't let anyone tell you anything different.	Ani reheja avave he'i ndéve mba'eve iñambuéva.
You are sitting at home.	Nde reguapy hína nde rógape.
I don't know why they bought it.	Ndaikuaái mba'érepa ojogua hikuái.
You can leave them in your post here if you want.	Ikatu reheja umíva nde post-pe ko’ápe reipotáramo.
I went to the back of the plane.	Aha pe avión rapykuéri.
Then, of course, things get dark.	Upéi, katuete, umi mba’e iñypytũ.
I don't know why, but that feels good.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro upéva oñeñandu porã.
It's a mistake.	Ha'e peteĩ javy.
Our results suggest that this is not generally true.	Ore resultado ohechauka péva ndaha'éiha añetegua en general.
Lunch and dinner served daily.	Almuerzo ha cena oñeme'êva ára ha ára.
It's not for lack of trying.	Ndaha'éi falta de intento rehe.
Today, you can open an account with them online.	Ko árape, ikatu reipe'a cuenta hendivekuéra internet rupive.
Only memory binds him to the world of human experience and connection.	Mandu’a añoite ojokua chupe mundo de experiencia ha conexión humana-pe.
Still not a bad choice.	Ko’áĝa peve ndaha’éi peteĩ elección vai.
I just went out to give him some space.	Che añoite asẽ ame’ẽ haĝua chupe espacio michĩmi.
That was my job as a wife and mother.	Upéva haʼe vaʼekue che traváho che rembireko ha che sy ramo.
It's the beautiful one.	Ha'e pe iporãitéva.
I absolutely think you can.	Che apensa absolutamente ikatuha.
Wrong that it should be here.	Ojavy ko'ápe oîva'erãha.
Is that what you want.	Upéva piko pe peipotáva.
That’s the only woman.	Upéva añoite kuña.
Start looking there.	Eñepyrũ emaña upépe.
You are still at home sleeping.	Nde reime gueteri nde rógape reke.
He’s never mentioned in his letters, and it’s obvious why.	Araka’eve noñeñe’ẽi hese umi ikuatiañe’ẽme, ha ojekuaa porã mba’érepa.
If you believe you have the truth, then go on your way.	Regueroviáramo reguerekoha pe añetegua, upéicharõ tereho nde rapére.
There are two aspects to note about this is figure.	Oî mokõi aspecto ojehechakuaava'erã péva rehe ha'e figura.
Let your temper and wild side show in a real fight.	Tohechauka nde pochy ha nde lado salvaje peteĩ ñorairõ añeteguápe.
People can't get away with this kind of shit anymore.	Umi tapicha ndaikatuvéima ojehekýi ko'ãichagua cagada-gui.
You’ve never had it.	Araka’eve ndereguerekói.
She wanted to ask me about her little sister.	Haʼe oporanduse chéve iñermána michĩvare.
It was a mistake.	Ojavy vaʼekue.
That of course, they weren’t.	Upéva katuete, ndaha’éikuri hikuái.
My daughter is working her way through her summer reading.	Che membykuña omba’apo hína hape iñemoñe’ẽ verano-pe.
Then he thought he could call her tomorrow night.	Upéi oimoʼã ikatuha ohenói chupe koʼẽrõ pyhare.
They were nowhere to be seen.	Haʼekuéra ndaipóri vaʼekue moõpa ojehecha hag̃ua.
No, we have the exact distribution above.	Ndaha'éi, jaguereko distribución exacta yvate.
I’m drinking water.	Che hoy’u y.
No more cancer.	Ndaiporivéima cáncer.
He responded to that.	Haʼe ombohovái upéva.
There is a man who never changes.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe arakaʼeve nokambiáiva.
She pressed me into her arms.	Ha’e chepresiona ijyva ári.
But they are not happy either.	Péro haʼekuéra ndovyʼái avei.
Mothers have better memories than fathers.	Sykuéra oguereko porãve mandu’a umi túvagui.
Progress is only good if it is toward good ends.	Pe progreso iporãnte oĩramo umi fin iporãva gotyo.
Get them both out of here.	Eguenohẽ mokõivévape ko’águi.
And six stores at a fire station doesn't cut it.	Ha seis tenda peteî estación de bomberos-pe ndoikytîri.
The battle continued.	Oñemotenonde ñorãirõ.
He may have a lot of money.	Ikatu ipirapire heta.
And he spoke briefly to her.	Ha oñe’ẽ mbykymi hendive.
It certainly wasn't due to poor performance.	Katuete ndaha'éi kuri desempeño vai rupi.
The other two went both towards my bed.	Umi ambue mokõi oho mokõive che tupa gotyo.
Eventually, his pain and anger focused where it should have.	Amo ipahápe, hasy ha ipochy oñecentra pe oñecentrava’erãmo’ãhápe.
The date has not been set yet.	Ára noñemoîri gueteri.
There are many examples of this.	Oĩ heta ehémplo ohechaukáva ko mbaʼe.
For the right time.	Pe tiémpo oĩ porãvape g̃uarã.
She smiled at me then.	Ha’e opukavy chéve upérõ.
They had nine children, two girls and seven boys.	Oguereko hikuái nueve mitã, mokõi mitãkuña ha siete mitãkuimba'e.
The first window was too small to fit.	Pe primera ventána michĩeterei ha ndaikatúi oike.
He might enjoy hearing from former students.	Ikatu ovyʼa chupe ohendúvo umi estudiánte yma guarégui.
No one wants to be stuck in a hot kitchen.	Avave ndoipotái ojejoko peteĩ kosina hakúpe.
We love you, and we want you to enjoy it.	Rohayhu, ha roipota pevy'a.
It was in those days.	Haʼe vaʼekue umi tiémpope.
Living Plants, no.	Ka’avokuéra oikovéva, no.
The men stood up for the method of escape.	Umi kuimba’e oñembo’y pe método de escape rehe.
I love you guys no matter what comes our way.	Che ahayhu peẽ karaikuéra noimportái mba'épa ou ñande rapére.
I never had a chance to return to the room.	Araka'eve ndarekói oportunidad ajevy haguã koty'ípe.
But now it is too late.	Péro koʼág̃a tardeiterei.
I indicated the building.	Che aindica pe edifísio.
Don’t get your point across.	Ani rehupyty nde punto.
But history has changed.	Péro pe istória okambia.
We have to get him somewhere soon.	Jagueraha vaʼerã chupe peteĩ hendápe pyaʼe porã.
The chicken needs to rest for at least five minutes.	Pe pollo oikotevẽ opytu’u por lo menos cinco minuto.
I literally can’t get enough.	Literalmente ndaikatúi ahupyty suficiente.
And he had no answer.	Ha haʼe ndorekói kuri rrespuésta.
Everyone gets a say, but no one can go so many steps.	Maymáva ohupyty peteĩ ñe’ẽ, ha katu avave ndaikatúi oho hetaiterei paso.
This was certainly not going to be easy.	Péva katuete ndahaʼemoʼãi kuri ifasilpáva.
When it’s a little warm then it’s a little cold.	Haku’imi vove upéi ro’ysãmi.
Not bad, just not very good.	Ndahaʼéi ivaíva, ndahaʼéi iporãitereívante.
I wasn’t an art student.	Che ndaha’éikuri peteĩ estudiante de arte.
A man was chosen.	Peteĩ kuimbaʼe ojeporavo.
This kid called me and said.	Ko mitã cherenói ha he’i.
Pretty quiet here, it seems.	Bastante kirirĩ ko’ápe, ha’ete ku.
Would highly recommend.	Recomendaría altamente.
Nothing he'd heard changed that.	Mba'eve ohenduva'ekue nomoambuéi upéva.
Lots to say but very little to do.	Lote he'i haguã pero sa'ieterei ojapo.
Means of two independent experiments are shown.	Ojehechauka umi medio mokõi experimento independiente rehegua.
Now every square foot is solid gold.	Ko'ágã káda pie cuadrado ha'e óro sólido.
I’m just really excited to have the opportunity.	Che ningo aime añetehápe emocionado añónte areko haguére pe oportunida.
People know me.	Umi hénte chekuaa.
That's the one.	Upéva ha'e pe.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
It has something extra to it.	Oreko peteĩ mbaʼe extra hese.
At first they were very specific.	Ñepyrũrã haʼekuéra ningo peteĩ mbaʼe espesífikoiterei vaʼekue.
And in more than one way.	Ha hetave peteĩ hendáicha.
That's obviously not reasonable.	Upéva ojehechaháicha ndaha'éi razonable.
First, because that would mean things really went wrong.	Primero, pórke upéva heʼiséta añetehápe oho vai hague umi mbaʼe.
We are hearing that there is something else to go.	Ñahendu hína oĩha ambue mbaʼe jaha vaʼerã.
Each left behind three children.	Káda uno oheja hapykuéri mbohapy mitã.
Good value at current rates.	Valor iporãva umi tasa ko'ágãguávape.
But we are three young men.	Péro ore ningo mbohapy mitãrusu.
A book keeps you safe.	Peteĩ lívro ndegueraha segúro.
It was a side effect.	Haʼe vaʼekue peteĩ efecto secundario.
Nor is it art.	Ni ndaha’éi art.
It just feels good.	Oñeñandu porãnte.
No phone calls.	Ndaipóri ñehenói teléfono rupive.
There are ways to find out.	Oĩ mbaʼéichapa ikatu jaikuaa.
Data isn’t.	Datos ndaha’éi.
I never stayed in it.	Araka’eve ndapytái ipype.
His problems are eating him up.	Iprovlémakuéra hoʼupa hína chupe.
I knew who he was before he got to me.	Che aikuaa mávapa haʼe og̃uahẽ mboyve che rendápe.
We couldn’t believe the quick response it got.	Ndaikatúi roguerovia pe respuesta pya’e ohupytyva’ekue.
They’re often associated with crime.	Py’ỹinte ojoaju hikuái delito rehe.
His voice, too, can.	Iñe’ẽ, avei, ikatu.
They simply had no idea what they were in for.	Ha’ekuéra simplemente ndorekóikuri idea mba’épepa oĩ hikuái.
Social security checks are available at the end of the month.	Cheque seguro social ojeguereko jasy pahápe.
This is the fun part.	Kóva ha’e pe parte divertida.
More often then not.	Py’ỹive upéicharõ ndaha’éi.
No one ever came back.	Avave ndojevýi araka'eve.
I have to save that.	Che asalva vaʼerã upéva.
And not on a good note.	Ha ndaha’éi peteĩ nota porãme.
Yeah, that made sense.	Heẽ, upéva oreko kuri sentido.
There are still things he needs to do.	Oĩ gueteri umi mbaʼe tekotevẽva ojapo.
Images are representative of three independent experiments.	Umi ta anga ha e representante mbohapy experimento independiente rehegua.
I was deeply moved by my visit.	Chemoñeñandu vaieterei pe visíta ajapóvare.
I can’t imagine the season without them.	Ndaikatúi añeimagina pe temporada ha’ekuéra’ỹre.
That was something.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
There is great freedom in this faith.	Tuicha sãso oĩ ko jeroviahápe.
I've got your back through everything.	Che areko nde jyva opa mba'e rupi.
That's the lie.	Upéva ha'e pe japu.
I know they don't have anything on me.	Aikuaa ndoguerekoiha hikuái mba'eve che ári.
I remember getting my first visit to his store.	Chemandu’a ahupyty hague che primera visita itenda-pe.
All participants signed an informed consent form.	Mayma participante ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
It could be a fun experiment, actually.	Ikatu ha’e peteĩ experimento divertido, añetehápe.
He has answers for everything.	Haʼe oreko mbohovái opa mbaʼépe g̃uarã.
Whatever you have in the house.	Oimeraẽ mba’e reguerekóva ógape.
I want to address individual change as well as community change.	Ambohováise cambio individual ha avei cambio comunitario.
The top time to visit this village is during summer.	Pe ára yvate ojevisita haguã ko aldea ha'e arahaku jave.
It still remains.	Koʼág̃a peve opyta opyta.
That makes them good or bad.	Upéva ojapo chuguikuéra iporã térã ivaíva.
She made a copy and gave it to me.	Haʼe ojapo peteĩ kópia ha omeʼẽ chéve.
We haven't seen him in a while.	Sapy'ami ndarohechái ha.
We share a quiet love.	Ñakomparti peteĩ mborayhu kirirĩháme.
I feel bad for life.	Che añeñandu vai pe tekovére.
People started back home to feel it.	Umi hénte oñepyrũ jey hógape oñandu hag̃ua upéva.
You still fail.	Peẽ pefalla gueteri.
For a young woman, twenty years would not set her free, perhaps.	Peteĩ kuñataĩme ĝuarã, veinte áño ndomosãsomo’ãi chupe, oiméne.
Two men and a dog.	Mokõi kuimba’e ha peteĩ jagua.
This does not mean that there are no costs.	Péva nde'iséi ndaipóriha costo.
Our family is small.	Ore rogaygua michĩmi.
They appeared from their seats.	Ojekuaa hikuái hendaguégui.
You have done very well.	Nde rejapo porãiterei.
It is the light of fire on these high white walls.	Ha’e tata resape ko’ã muro morotĩ yvate ári.
It can be really good.	Ikatu añetehápe ikatupyry.
I never understood what they felt.	Araka’eve nantendéi mba’épa oñandu hikuái.
This will never end.	Péva araka'eve ndopamo'ãi.
It rained a lot there.	Hetaiterei oky upépe.
Oh, this is so interesting.	Oh, kóva ningo iñinteresanteterei.
However, reports on this tumor are limited.	Ha katu umi marandu ko tumor rehegua sa’i.
But we can guess.	Péro ikatu ñaadivina.
He meant what he said.	Haʼe heʼise kuri pe heʼíva.
We just need to prove it .	Tekotevẽnte jahechauka upéva .
Moreover, he never tires of looking at them.	Hiʼarive arakaʼeve naikaneʼõi omañávo hesekuéra.
I learned that the hard way at a very young age.	Aaprende upéva pe tape hasývape chemitãiterei guive.
The church is there.	Tupao oĩ upépe.
I will visit you again in a month.	Peteĩ més rire che rovisita jeýta.
Once you have made your selection, you will be prompted for the size.	Reiporavo rire, oñeporandúta ndéve mbaʼeichaitépa tuicha.
Everything will be fine.	Opa mba’e oĩ porãta.
It’s still empty.	Oĩ gueteri vacío.
It works both ways.	Omba’apo mokõive hendáicha.
And that several minutes after he saw the car there empty.	Ha upéva heta minuto rire ohecha hague pe auto upépe nandi.
When they asked why, he said he needed to eat.	Oporandúvo hikuái mba'érepa, he'i tekotevêha okaru.
Unfortunately, the real problem is with the controls.	Ñambyasy, pe problema añetegua ha’e umi control rehe.
Start slowly on a level surface.	Eñepyrũ mbeguekatu peteĩ superficie nivelada ári.
You start taking care of yourself.	Nde reñepyrũ reñangareko ndejehe.
Location is great.	Ubicación ha'e tuicha mba'e.
Children are lifted onto their parents’ laps.	Mitãnguéra ojehupi ituvakuéra jyváre.
I looked at him not at me.	Che amaña hese ndaha’éi cherehe.
And so it turned out.	Ha péicha osê.
No, more than good.	Nahániri, hetave iporãvagui.
It saved me hours of work.	Osalva chéve aravo tembiapo.
He almost lost a finger.	Haimete operde peteĩ dedo.
The knowledge they gave him was dangerous.	Pe mba’ekuaa ome’ẽva’ekue hikuái chupe ipeligroso.
Put your father back.	Emoĩ jey nde ru.
She seems really really nice and sweet.	Ha’ete añetehápe añetehápe iporã ha ijuky.
I think he reads more.	Che aimo’ã ha’e omoñe’ẽvéva.
This has happened before.	Péva oiko kuri upe mboyve.
I’m not there there.	Ndaipóri upépe upépe.
Also, it’s not just this.	Avei, ndaha’éi kóva añónte.
She worked very hard to get where she is today.	Haʼe ombaʼapo mbareteterei og̃uahẽ hag̃ua koʼág̃a oĩháme.
Bring the light round.	Egueru pe tesape ronda.
I told myself to calm down.	Che ha’e che jupe añembopy’aguapy haĝua.
I knew they would not turn out like my father.	Aikuaa ndosẽmoʼãiha hikuái che túvaicha.
I want the if condition for only one form.	Aipota pe condición if peteĩ formulario-pe g̃uarãnte.
Themselves.	Ha’ekuéra voi.
Most have the same similarities.	La majoría oreko umi mbaʼe ojoguáva peteĩchapa.
Here we find everyone busy.	Ko’ápe jajuhu opavave hembiapo hetaha.
You are resting now, along with the others.	Peẽ pepytu'u ko'ágã, ambue kuéra ndive.
So that was what it was.	Upévare upéva haʼe vaʼekue upéicha.
The accused was arrested.	Ojeapresa pe acusado.
I saw him.	Ahecha chupe.
I just want to skip the topic and move on.	Ahasasénte pe tema ha ahasa hese.
The list goes on and on.	Pe lista oho hese ha oho hese.
Such spaces exist.	Koʼãichagua espacio oĩ.
He was so tired that he was ordered.	Haʼe ikaneʼõiterei ha upévare oñemanda chupe.
They will learn words through pictures.	Ta’anga rupive oikuaata hikuái ñe’ẽ.
Do not update the database.	Ani oñembopyahu haguã base de datos.
I have a clear mind.	Che areko peteĩ apytu'ũ hesakãva.
This new option is about a thousand times more effective.	Ko opción pyahu oreko mil veces rupi efectivo.
She made a mental note to bring back some of her belongings.	Haʼe ojapo peteĩ nota mental ogueru jey hag̃ua unos kuánto ikosakuéra.
Another better way.	Ambue tape iporãvéva.
The girl was behind the man.	Pe mitãkuña oĩkuri pe kuimba’e rapykuéri.
That is why it is so important.	Upévare tuichaiterei mbaʼe.
He doesn't have time.	Haʼe ndorekói tiémpo.
But no one knew how to do anything about it.	Péro avave ndoikuaái mbaʼéichapa ojapo vaʼerã mbaʼeve upévare.
We just fix the game and make it better every week.	Romyatyrõnte pe juego ha romoporãve káda semána.
Many of these can be done at home.	Heta ko’ãva apytégui ikatu ojejapo ógape.
It was a wonderful experience.	Iporãiterei ningo pe experiénsia.
During the day I will stay out of your way.	Ára pukukue aja asẽta nde rapégui.
No, you're an experiment.	Nahániri, nde ha'e peteĩ experimento.
I’ve tried murder cases.	Che añeha’ã umi káso asesinato rehegua.
Then he started running.	Upéi oñepyrũ oñani.
At least, not anymore.	Por lo menos, ndaha’evéima.
As you read, think about this situation inside your head.	Relee aja, epensamína ko situasiónre ne akã ryepýpe.
The whole feeling of the mind is important.	Pe apytu’ũ remiandu tuichakue tuicha mba’e.
The other doors in each room were also locked.	Umi ótro okẽ oĩva káda kotýpe oñemboty avei.
That really isn't the best idea.	Upéva añetehápe ndahaʼéi pe idéa iporãvéva.
He left us right there.	Upépe voi orereja.
His progress in normal school was great.	Tuicha mba’e iprogreso escuela normal-pe.
He had begun to sweat.	Haʼe oñepyrũ kuri osuda.
He couldn't take his eyes off her.	Ndaikatúi oipe'a chugui hesa.
Mom lived another thirty years.	Mamá oikove treinta áñove.
Don't let them separate us.	Ani peheja ha'ekuéra ñandesepara.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Ñande interés ko’ápe ha’e jaikuaa haĝua mba’épa pe situación ko’áĝagua.
Can one please help me where im missing.	¿Ikatu piko peteĩva por favor chepytyvõ moõpa im falta.
I just feel funny about it.	Che añeñandu vyroreínte upévare.
That was enough for me.	Upéva ningo suficiente vaʼekue chéve g̃uarã.
It was time to go.	Oguahẽma ára ojeho haguã.
He or she is not involved in this particular process.	Ha’e térã ha’e noĩri ko proceso particular-pe.
I played fair.	Che añembosarái hekopete.
And that was the easy part.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe párte ndahasýiva.
He was trying to be as worthy as any son.	Haʼe ningo oñehaʼãmbaite kuri ovale hag̃ua oimeraẽ taʼýraicha.
I miss my dogs.	Che ahechaga’u che jaguakuérape.
Takes issue again.	Ogueraha jey cuestión.
Find out how you really work at that level.	Eikuaa mba’éichapa añetehápe remba’apo upe nivel-pe.
He needed to protect himself.	Tekotevẽ kuri oñeñangareko ijehe.
The sharp smile on his face.	Pe pukavy haimbe oĩva hova ári.
This was my first question.	Kóva ha’ekuri che porandu ypykue.
Finally, the time has come.	Ipahápe, og̃uahẽma pe tiémpo.
This is new to me.	Kóva ipyahúva chéve guarã.
But he had closed it in his sleep.	Péro haʼe omboty kuri oke jave.
Dad says that’s completely unlikely, as of course it is.	Papa he’i upéva ndaha’eiha completamente, por supuesto ha’eháicha.
The big problems.	Umi provléma tuicháva.
Like more than any of these things.	Ojogua hetave mba’égui oimeraẽva ko’ã mba’égui.
Not everyone wants to be publicly identified.	Naentéroi oipota ojekuaauka opavavetépe mávapa.
Go for the ball and catch it with two hands.	Tereho pe pelota rehe ha ejagarra mokõi nde po reheve.
For most people that is a long road.	La majoría umi héntepe g̃uarã upéva ningo peteĩ tape puku.
Close your eyes and try to calm your mind.	Emboty nde resa ha eñehaʼã embopyʼaguapy ne akã.
However, many of the studies mentioned above had far younger subjects.	Péro heta estúdio ñañeʼẽ hague yvateve oreko kuri umi téma imitãvéva mombyry.
I'm just glad we never lost hope.	Avyʼánte arakaʼeve ndajaperdéi haguére esperánsa.
Some of their work is more art than science.	Oĩ hembiapokuéra hetave arte ciencia-gui.
She was more than proud of her home.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasuvéntema hógare.
Depending on gender, people will evaluate this differently.	Ojesarekóva género rehe, tapichakuéra oevalua va'erã ko mba'e iñambuéva.
You didn't give it to me.	Nde nacheme'ẽi vaekue.
They don't belong.	Ha'ekuéra ndaha'éi imba'éva.
They showed him how to do it.	Haʼekuéra ohechauka chupe mbaʼéichapa ojapovaʼerã.
There are many questions.	Oĩ heta porandu.
The pictures should do more than the talking.	Umi ta’anga ojapova’erã hetave pe oñe’ẽvagui.
He did not think that such a life was possible.	Haʼe nopensái ikatuha ojeikove upéicha.
Politics taught me a lot about people.	Polítika chemboʼe heta mbaʼe umi héntere.
They say that's the first step.	He'i hikuái upéva ha'eha pe primer paso.
His mouth dried as he tried to find the words instead.	Ijuru ipiru oñeha’ãvo ojuhu umi ñe’ẽ hendaguépe.
They were his words, not mine.	Ha’ekuéra ha’ekuri iñe’ẽ, ndaha’éi che mba’e.
She seemed uninterested in the problems of her male students.	Haʼete ku nointeresáiva chupe umi iprovléma orekóva umi estudiánte kuimbaʼe.
I wanted to stay away from him.	Che ningo aimese kuri mombyry chugui.
Sure enough, it was a really nice dinner.	Katuete, ha’e peteĩ cena añetehápe iporãitereíva.
With pain he kept his eyes from the windows.	Hasy reheve ojoko hesa umi ventánagui.
No physical problems, he told me.	Ndaipóri problema físico, he'i chéve.
I know a village there.	Che aikuaa peteĩ puévlo upépe.
He was going to die eventually.	Ha'e omanóta kuri amo ipahápe.
The result is this.	Pe resultado ha’e péva.
This is an incredible read of an incredible work.	Kóva ha’e peteĩ lectura increíble peteĩ tembiapo increíble rehegua.
Beautiful day though.	Ára iporãitereíva jepe.
So you decide by majority.	Upévare nde redesidi mayoría rupive.
We can talk later.	Ikatu ñañeʼẽ upe rire.
I needed a safe place to be.	Aikotevẽkuri peteĩ lugár isegúrova aime hag̃ua.
It is not something to be proud of.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
They wanted to be safe.	Haʼekuéra oĩse kuri segúro.
He got home to show it to her.	Oguahẽ hógape ohechauka hag̃ua chupe.
It was removed from him.	Ojepe’a chugui.
To be there for me.	Oĩ haguã upépe cherehehápe.
The structure can be very large and expensive.	Pe estructura ikatu tuichaiterei ha hepyeterei.
As a leader, your job is to catch them.	Tendota ramo, nde rembiapo ha’e rejagarra haĝua chupekuéra.
This is just another step in that.	Kóva ha’e ambue paso añónte upévape.
Even now, with you here, there is no difference.	Ko’ágã jepe, penendive ko’ápe, ndaipóri diferencia.
That's what everybody's doing here.	Upéva niko opavave ojapo hína ko'ápe.
Come up with a business plan.	Peju peteĩ plan de negocio reheve.
I have access to the objects now.	Che areko acceso umi objeto-pe ko’áĝa.
Listen, we have no more time to waste on this.	Ehendumína, ndoroguerekovéima tiémpo roperde hag̃ua ko mbaʼére.
Go to hell with you.	Tereho infierno-pe.
That must have been wonderful.	Oiméne upéva iporãiterei raʼe.
He went a long way.	Mombyry oho.
Some of them have health problems.	Oĩ ijapytepekuéra orekóva provléma de salud.
It would be interesting to see the safety car rule in it.	Iporãta jahecha ipype pe regla auto de seguridad rehegua.
It will give the other team a chance to jump them.	Ome'êta ambue equipo-pe peteî pa'û osaltávo chupekuéra.
But there was agreement on two things.	Péro oĩ kuri peteĩ ñeʼẽme mokõi mbaʼére.
No, he was better.	Nahániri, haʼe iporãve vaʼekue.
He turned her around.	Ombojere chupe.
But that long is a long way off.	Péro upe ipukúva ningo mombyryeterei oĩ.
We've been here all our lives.	Roime kuri ko'ápe ore rekove pukukue javeve.
They cannot understand it.	Haʼekuéra ndaikatúi ontende upéva.
That is the job of the State.	Upéva ha'e Estado rembiapo.
He was released a day later.	Ojepoi chugui peteĩ ára haguépe.
The woman took her breath away.	Pe kuñakarai oipe’a chugui ipytu.
If not, a reasonable breach will be issued.	Ndaipóriramo, oñeme'êta peteî incumplimiento razonable.
Group and and they will.	Grupo ha ha ha'ekuéra ojapóta.
They will take your money.	Haʼekuéra ogueraha vaʼerã nde pláta.
Looking back, it makes me stronger as a person.	Amañávo che rapykuéri, chemombareteve peteĩ persónaicha.
I wish we had started this years ago.	Aipotaite ningo ñañepyrũrire ko mbaʼe ojapo áño.
I wanted to go down there and make them go.	Aguejyse upépe ha ajapose chupekuéra oho hag̃ua.
When he came back his voice changed.	Ou jeývo iñe’ẽ iñambue.
Nobody told me that like you.	Avave nde'íri chéve upéva ndeichagua.
They made us laugh, worked in groups.	Orembopuka hikuái, omba’apo atyguasúpe.
We couldn’t have a service.	Ndaikatúikuri roguereko peteĩ servicio.
Well, we get it.	Iporã, jahupyty.
But even then, the last volume was hard to get through.	Péro upérõ jepe, pe último volúmen ijetuʼu vaʼekue ojehasa hag̃ua.
They're not in my shoes.	Ha'ekuéra noĩri che sapatúpe.
They are still talking about possible outcomes.	Oñe'ê gueteri hikuái umi mba'e ikatúvare osê.
Everything went back to normal after that.	Opa mba’e oho jey normal-pe upe rire.
The voice from the vision of my past.	Pe ñe’ẽ oúva pe visión che yma guarégui.
Yet he remained silent.	Upéicharõ jepe haʼe okirirĩ.
He is then seen in the shot.	Ojehecha upéi pe disparo-pe.
We cut it better.	Ñande ñaikytĩ porãve.
I feel like shit.	Che añeñandu peteĩ cagada-icha.
He knows what needs to be done.	Haʼe oikuaa mbaʼépa tekotevẽ ojejapo.
I know stress is real.	Aikuaa pe estrés ha’eha añetegua.
Talk to him about your daughter.	Eñeʼẽ hendive nde rajy rehe.
The proof is there.	Pe pruéva oĩ upépe.
This was a challenge he knew was coming.	Kóva ha’e peteĩ desafío ha’e oikuaáva oútaha.
She said exactly the same thing.	Haʼe heʼi avei upéichaite voi.
However, this information is not always available.	Péro ko informasión ndojeguerekói jepi.
So many things became clear to me.	Upévare heta mbaʼe hesakã porã chéve.
But the dinner.	Péro pe karurã.
Still not finished though.	Ko'ágã peve noñemohu'ãi jepénte upéva.
He called my name a few more times.	Haʼe ohenóive che réra unos kuánto vése.
A huge weight lifted.	Peteĩ mbaʼe pohýi tuichaitereíva ojeipysóva.
We just don’t have the time and energy.	Ñande ndajarekóinte pe tiémpo ha ñane mbaretekue.
No others were considered.	Ndaipóri ambue oñehesa'ÿijóva.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Opa mba’e jahecháva ha’e peteĩ perspectiva, ndaha’éi pe añetegua.
You have seen me often.	Nde ningo cherecha vaʼekue jepi.
Plus, he looks good as hell.	Avei, ha’e ojehecha porãiterei infierno-icha.
I don't mean to be.	Che nda'eséi ha'e haguã.
He looked to his left and saw a woman.	Omaña ijasu gotyo ha ohecha peteĩ kuñáre.
This is the day of my first classes of the year.	Kóva ha’e ára che primeras clases del año-pe.
It’s across the room.	Oĩ pe koty rovái.
The test showed a high number of white blood cells.	Pe pruéva ohechauka oĩha hetaiterei glóbulos blancos.
I feel safe here.	Añeñandu seguro ko’ápe.
The two hand displays remain the same.	Umi mokõi po jehechauka opyta yma guaréicha.
He knew why he had come.	Haʼe oikuaa mbaʼérepa ou.
The woman he loved.	Pe kuña ha’e ohayhúvape.
He was a big, big influence on me.	Ha’e ha’ekuri peteĩ influencia tuicháva ha tuicháva chéve ĝuarã.
I reached my fingers to part her lips.	Ahupyty che kuã amboja’o haĝua ijurúpe.
We often avoid the unknown for fear of change.	Pyʼỹinte jajehekýi umi mbaʼe jaikuaaʼỹvagui jakyhyjégui ñakambia rupi.
The others, however, followed him.	Umi ambue katu, omoirũ chupe.
He takes care to do it right.	Haʼe oñangareko ojapo porã hag̃ua.
I have a word with him.	Che areko peteĩ ñe'ẽ hendive.
I get asked a lot about how to find a job.	Heta oñeporandu chéve mbaʼéichapa ikatu ajuhu peteĩ traváho.
, as you wish.	, nde reipotáicha.
There is no being if there is a struggle to exist.	Ndaipóri ser oîramo peteî lucha oî haguã.
Or it’s painful.	Térã hasy.
He went there.	Oho upérupi.
They work four days a week.	Omba'apo hikuái irundy ára peteî arapokõindýpe.
Somehow, he was understanding.	Algún modo, ha’e ontende hína kuri.
This is the work he has done for himself.	Péva ha’e pe tembiapo ha’e ojapova’ekue ijehegui.
Meaning, it will save you a lot of time and hair falling.	He’iséva, osalváta ndéve heta tiempo ha iñakãrague ho’áva.
However the current research base is weak and the design issues are significant.	Jepénte base de investigación ko'ágã ikangy ha umi tema diseño tuicha mba'e.
We have it, and we're here.	Ore roguereko, ha roime ko'ápe.
I can go back into them as much as I want.	Ikatu aike jey umívape aipotaháicha.
Moreover, injury data were not available.	Hi'arive, ndojeguerekói dato lesión reheguáva.
No one can change it.	Avave ndaikatúi omoambue.
So you want to look up the calling code.	Upévare rehekase pe código de llamada.
Anyway, good country, cool weather.	Taha’e ha’éva, tetã porã, ára ro’ysã.
Think about the consequences.	Epensamína umi mbaʼe vai ikatúvare oiko.
My background is in conflict analysis.	Che antecedente oĩ análisis de conflicto-pe.
Maybe, there was something wrong with me.	Ikatu, oĩkuri peteĩ mba’e vai cherehe.
He walked away without looking back.	Oguata oho omaña’ỹre hapykuévo.
One of the walls in our house collapsed.	Peteĩva umi murálla oĩva ore rógape hoʼa.
It was hard for him to say that.	Hasy chupe heʼi hag̃ua upéva.
That’s just fine by me.	Upéva oĩ porãnte chehegui.
Everyone liked him.	Maymávape ogusta chupe.
My father will be angry.	Che ru ipochýta.
You will feel the doors.	Reñandúta umi okẽ.
I simply disagree with him.	Che simplemente ndaha’éi de acuerdo hendive.
Then he moved.	Upéi haʼe omýi.
There is much to do and see.	Heta mbaʼe ojejapo ha ojehecha vaʼerã.
He looked up at the order.	Omaña yvate pe orden rehe.
But the words do not tell it.	Péro umi palávra nomombeʼúi upéva.
After a year they still had my wrong information.	Ohasávo un áño oguereko gueteri hikuái che información vai.
Practice makes perfect.	Pe práctica ojapo perfecto.
It was a difficult time for us there.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva oréve g̃uarã upépe.
He doesn't live here, and he doesn't look like her.	Ndoikói ko'ápe, ha ndojoguái chupe.
She was exhausted from work.	Haʼe ikaneʼõiterei kuri ombaʼapo haguére.
Use this path at your own risk.	Eipuru ko tape nde riesgo reheve.
Twenty years have passed.	Ohasáma veinte áño.
The doors were closed.	Umi okẽ oñemboty.
He actually suggested we put him up.	Ha’e añetehápe opropone romoĩ haĝua chupe.
This report contains two messages.	Ko marandu oguereko mokõi marandu.
But you will have to leave, so think about it.	Péro tekotevẽta reva, upévare epensamína upévare.
From the old, to the new.	Tuja guive, ipyahúva peve.
I can work in the field mentioned in the definition.	Ikatu amba’apo pe campo-pe oñeñe’ẽva definición-pe.
So, when did you do it.	Upéicharõ, arakaʼépa rejapo.
I believe we should not spend time testing things other than our code.	Che arovia ndajahasava’erãi tiempo ñaproba haĝua umi mba’e ndaha’éiva ñande código.
I thought it was like going in for surgery.	Che apensa haʼeteha aike ojeopera hag̃ua.
Oh well, it's better than nothing.	Oh bueno, iporãve mba'eve'ỹgui.
I don't quite know what's going on in your head.	Ndaikuaái porãi mba'épa oiko nde akãme.
He was glad to go.	Haʼe ovyʼa oho haguére.
He even saw through it.	Haʼe ohecha voi upéva rupive.
Everyone should be treated as one.	Enterove ojehechavaʼerã peteĩ persónaicha.
I fucking love playing heavy metal.	Che joder ahayhu ambopu heavy metal.
He was taken, from his bed.	Ojegueraha, hupágui.
Too many questions to ask.	Hetaiterei mba’e oñeporanduva’erã.
Others joined the debate.	Ambue katu oike upe debate-pe.
Revision can create.	Revisión ikatu omoheñói.
Assist with statistical analysis of data.	Oipytyvõ análisis estadístico umi dato rehe.
However we did not perform detailed analysis.	Jepénte upéva ndorojapói análisis detallado.
He is listening.	Haʼe ohendu hína.
Eventually, it will go on public display.	Amo ipahápe, ohóta exposición público-pe.
Go on, make this your own.	Tereho, ejapo kóva nde mba'éva.
He leaned forward.	Oñembo’y tenonde gotyo.
They rarely go in a straight line of their thinking.	Sa’i sa’i oho hikuái peteĩ línea recta-pe opensáva hikuái.
We did a good job of it.	Ore rojapo peteĩ tembiapo porã hese.
Tell me you love me.	Ere chéve cherayhuha.
Again, this is related to the small long term of our species.	Jey, kóva ojoaju pe plazo largo michîva ñande especie rehe.
Two didn’t.	Mokõi ndojapói.
If we dwell on it, we will have no future.	Japytáramo upévare, ndajarekomoʼãi tenonderã.
Apparently you were too good for the dog bed on the floor.	Aparentemente nde neporãiterei hague pe jagua tupa oĩva yvýpe.
We didn't know what to think.	Ndoroikuaái kuri mbaʼépa ropensa vaʼerã.
I needed to figure out the best way to study.	Tekotevẽ kuri ahechakuaa mbaʼéichapa iporãvéta astudia.
For a moment he was saddened that his mother was gone.	Sapy’ami oñembyasy isy ndaiporivéima haguére.
Well, that won't happen to us.	Bueno, upéva ndoikomoʼãi ñanderehe.
Sometimes it still makes sense.	Sapyʼánte oreko gueteri sentido.
We sit in the kitchen.	Ñande jaguapy kosináme.
I have no one to play with today.	Ndarekói avave añembosarái haguã hendive ko árape.
You opened your heart to me.	Nde reipe'a chéve nde py'a.
We are rich in natural resources.	Ñande ningo ñande rico umi recurso natural-pe.
If you did, you wouldn't have a friend for a very long time.	Rejapóramo upéicha, aretereíma ndereguerekomoʼãi kuri ne amígo.
The tall man never said anything.	Pe kuimba’e yvate araka’eve nde’íri mba’eve.
I didn’t get it.	Che ndahupytýi.
Now, a friend.	Ko’ágã, peteĩ angirũ.
But it's still coming.	Péro oúma gueteri.
So, you can count on it being available when you need it.	Upéicharõ, ikatu rejerovia oĩtaha disponible reikotevẽ jave.
You can just walk up and over really easy.	Ikatu reguata rei yvate ha ári añetehápe fácil.
The air, changed.	Pe aire, oñemoambue.
The sun is rarely seen.	Sa’i ojehecha kuarahy.
Someone must have told you.	Oiméne oĩ heʼíva ndéve.
The red light came on.	Pe luz pytã hendypaite.
The situation is clear in our own time.	Ñande tiémpope voi hesakã porãiterei pe situasión.
Whatever you think works.	Oimeraẽ mba’e peimo’ãva osẽ porãha.
He raised his hand.	Ohupi ipo.
She asked us how real change happened.	Ha’e oporandu oréve mba’éichapa oiko pe cambio añetegua.
Now he has withdrawn again.	Ko'ágã ojeretira jey.
He had a long and dangerous criminal record.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ antecedente penal ipukúva ha ipeligrosoitereíva.
But he did not use one to end his life.	Péro ndoiporúi peteĩva omohuʼã hag̃ua hekove.
A real man knows how to walk away from a fight.	Peteĩ kuimba’e añetegua oikuaa mba’éichapa oguata mombyry peteĩ ñorairõgui.
I count myself in that group of people.	Che ajeipapa upe tapicha atýpe.
Let's see what that means.	Jahechamína mbaʼépa heʼise upéva.
He grabbed her arm and smiled at her.	Ojagarra ijyva ha opukavy hese.
We seem to be under constant surveillance.	Haʼete ku jaiko meméva vigilancia guýpe.
He is.	Ha'éva.
He saw that the table was set for three.	Ohecha pe mesa oñemoĩha mbohapy tapichápe g̃uarã.
There’s some pretty cool stuff.	Oĩ mba’e iporãitereíva.
A lot happened during them.	Heta mba’e oiko umíva aja.
Then we tested some more, and fixed some more things.	Upéi ro’examinave unos kuánto, ha romyatyrõve unos kuánto mbaʼe.
These past few weeks have been very difficult for me.	Ko’ã semana ohasava’ekuépe hasyeterei chéve ĝuarã.
Small groups began to move together.	Umi grúpo michĩva oñepyrũ omýi oñondive.
His life seemed like a long take.	Hekove ha’ete ku peteĩ toma puku.
The woman he was with followed.	Pe kuña ha’e oĩva hendive oho hapykuéri.
Do not post a picture.	Ani remoĩ peteĩ taʼanga.
It's the last day.	Ha'e ára paha.
This just got more interesting.	Péva iñinteresanteve ramoite.
I know some people just fill in anything.	Aikuaa oĩha tapicha omyenyhẽnteva oimeraẽ mba’e.
Stand up in your strength now.	Eñembo'y nde mbaretégui ko'ágã.
Medical education programs.	Umi programa educación médica rehegua.
He just wasn't ready to watch.	Haʼe ningo noĩri kuri preparádo ohecha hag̃uánte.
No answer came, nor saw any sign of it.	Ndoúi mbohovái, ni ndohechái mba'eveichagua señal chugui.
The content needs to be original and free of errors.	Pe contenido oikotevẽ original ha ndorekói error.
The base station.	La estación base.
She wondered if he even knew what it was.	Haʼe oñeporandu oikuaápa voi mbaʼépa upéva.
There are plenty of places between here and the school, he said.	Hetaiterei tenda oî ko'ápe ha mbo'ehao mbytépe, he'i.
We both just fell into it and couldn’t leave.	Mokõivéva ro’a rei ipype ha ndaikatúi roheja.
How he misses her.	Mba'éichapa ha'e ofalta chupe.
He was just saying things to try to warm me up.	Haʼe heʼínte hína kuri umi mbaʼe oñehaʼã hag̃ua chembopiroʼy.
She wanted to have sex too.	Haʼe ningo orekose avei rrelasión sexuál.
Once you were, you were.	Peteĩ jey reime rire, reime kuri.
This was my last chance.	Kóva ha’ekuri che oportunidad paha.
Select the databases to use.	Eiporavo umi mbaꞌekuaarã ryru reipuru hag̃ua.
You're the only other option he calls last.	Nde ha'e ambue opción añoite ha'e ohenói ipahaitépe.
It is distributed to children in schools.	Oñeme'ê mitãnguéra mbo'ehaópe.
He placed it on the low table between them.	Omoĩ pe mesa ijyvatéva ári ijapytepekuéra.
It’s a growing sense of community.	Ha’e peteĩ sentido de comunidad okakuaáva ohóvo.
Put a stop sign on the door.	Emoĩ peteĩ señal de parada pe okẽ ári.
The rules used and their effects are presented below.	Ko’ápe oñepresenta umi norma ojeporúva ha umi efecto orekóva.
For me, he thought.	Chéve guarã, oimo'ã.
But tell me this.	Péro ere chéve ko mbaʼe.
I wish I could peek into the back room.	Aipotaiterei ajesareko pe koty tapykuépe.
We don't expect much from them.	Nañaha'arõi heta mba'e chuguikuéra.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
This model was used in other analyzes as appropriate.	Ko modelo ojeporu ambue análisis-pe oîháicha.
But we were making progress.	Péro ore roprogresa hína kuri.
He would have no place in society.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã oreko peteĩ lugár pe sosiedápe.
They planned to protect him with their lives.	Haʼekuéra oplanea oñangareko hag̃ua hese hekovekuéra reheve.
You would be surprised.	Nde reñesorprende vaʼerãmoʼã.
I just don't know which way to go.	Ndaikuaái mante mba'e tapérepa ajapóta.
The train picked up speed and several seconds later was gone.	Pe tren ohupi velocidad ha heta segundo rire ndaiporivéima.
Here it is not the same as testing.	Ko’ápe ndaha’éi peteĩchagua prueba ndive.
She did not want him.	Haʼe ndoipotái vaʼekue chupe.
This is how the language begins.	Péicha oñepyrũ ñe’ẽ.
You can expect it to have a lot of extra hair.	Ikatu rehaʼarõ orekotaha heta iñakãrague extra.
It makes you feel on top of the world.	Ndemoñeñandu ko mundo ári.
Including my own goods.	Oikehápe che mba’erepy tee.
It’s how you handle it.	Ha’e mba’éichapa remboguata.
They were only the second best team we played that year.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue pe segundo ekípo iporãvéva añoite rohuga vaʼekue upe áñope.
Women really like it.	Kuñanguérape añetehápe ogusta.
Enjoy the moment.	Evy’a pe momento rehe.
Now let's get back on the course.	Ko'ágã jajupi jey pe curso-pe.
There can be no doubt.	Ndaikatúi oĩ duda.
This means the whole process will take place on the website.	Péva he’ise opaite proceso oikóta página web-pe.
That's fucking enough for this brother.	Upéva ha'e suficiente joder ko hermano-pe guarã.
This is a perfect group.	Kóva ha’e peteĩ grupo perfecto.
Be at peace with yourself and move forward.	Eiko py’aguapy ndejupe ha eho tenonde gotyo.
Using his real life name.	Oipurúvo héra hekove añeteguáva.
There was no gas there.	Ndaipóri gas upépe.
Once, twice, three times.	Peteĩ jey, mokõi jey, mbohapy jey.
He looked worried.	Ha’e ojehecha ojepy’apýha.
He looked a little fat.	Ha’e ojehecha ikyra’imi.
Move your face from right to left.	Egueraha nde rova ​​akatúa gotyo ijasu gotyo.
Radio communication was difficult.	Hasy vaʼekue oñekomunika hag̃ua rrádiope.
He wouldn't let me go.	Ha'e ndohejái chéve aha.
The gun was in his hand.	Pe arma oĩkuri ipópe.
The smoke gave off copious amounts of black smoke.	Pe tatatĩ ome’ẽ hetaiterei tatatĩ morotĩ.
He'll have a good heart.	Ha'e oguerekóta peteĩ korasõ porã.
I would be happy to talk more about this.	Avyʼáta añeʼẽvévo ko mbaʼére.
This turns out to be true.	Péva ojekuaa añeteha.
So he says the same thing.	Upévare heʼi upéicha avei.
Two of each were ordered.	Oñemanda mokõi peteĩteĩgui.
I'm really happy about that.	Añetehápe avy'a upévare.
Nothing will ever change that.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi upéva arakaʼeve.
He decided to take a chance.	Haʼe odesidi ojagarra peteĩ oportunida.
He ran my hand over his hair.	Ombohasa che po iñakãrague ári.
The exact date of the bridge's construction is unknown.	Ndojekuaái araka'épa añetehápe oñemopu'ã ko puente.
It would be obviously out of place there.	Ojekuaa porã vaʼerãmoʼã fuera de lugar upépe.
He began to speak.	Haʼe oñepyrũ oñeʼẽ.
This hits home.	Péva oity hógape.
The public just didn’t trust him.	Pe público ndojeroviapái hese añoite.
I tried to go a little further than their expectations.	Añeha’ã aha mombyrymi hikuái oha’arõvagui hikuái.
It was a gift to him.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo chupe g̃uarã.
I hope you understand my point.	Aipotaite rentende che punto.
We must listen to their windows.	Ñahenduva’erã iventanakuérape.
The name of the blocked device must be entered correctly.	Pe tembipuru ojejokóva réra ojeikeva’erã hekopete.
And it’s the opportunity that comes first.	Ha ha’e pe oportunidad oúva tenonderã.
The investigation had gone forward.	Ko investigación oho kuri tenonde gotyo.
There is something very complicated about his face.	Oĩ peteĩ mbaʼe ikomplikadoitereíva hova ári.
Eating is a challenge.	Jakaru ningo peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
That night.	Upe pyharépe.
Think of the last day.	Epensamína pe ára paha rehe.
They discuss everything.	Oñomongeta hikuái opa mba’ére.
A test train is a test train.	Peteĩ tren de prueba ha’e peteĩ tren de prueba.
You would think that would slow them down.	Repensáta upéva ombovevýitaha chupekuéra.
He said people live in fear.	He'i gente oiko kyhyjépe.
Due process does not mean a trial.	Debido proceso nde'iséi peteî juicio.
I called him and said the book he had ordered had arrived.	Ahenói chupe ha ha’e og̃uahẽmaha pe aranduka ha’e omandava’ekue.
It proved really dangerous in this case.	Ojehechauka añetehápe ipeligrosoha ko kásope.
That was good news.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ notísia iporãva.
This couldn’t be my reality.	Kóva ndaikatúikuri ha’e che realidad.
No one really knows what happened.	Avave ndoikuaái añetehápe mbaʼépa oiko.
No one was eating.	Avave ndokarúi kuri.
He kept looking from side to side.	Haʼe osegi omaña peteĩ ládogui ótro ládo.
The book is available free online.	Ko aranduka ojeguereko gratis internet rupive.
Nothing like a social experiment.	Mba'eve ojoguáva peteî experimento social-pe.
The main thing was to stay calm and keep working.	Pe iñimportantevéva haʼe vaʼekue ñanepyʼaguapy ha jasegi ñambaʼapo.
My parents lost faith in me because of you.	Che tuvakuéra ndojeroviapái cherehe nde káusare.
They want access to real-time information.	Oipota hikuái oike marandu en tiempo real.
This life-changing research.	Ko investigación omoambuéva tekove.
Because it's about me.	Pórke cherehe oñeñeʼẽha.
Or catch him.	Térã ejagarra chupe.
After seeing her eyes, she surprised him with a question.	Ohecha rire hesa, osorprende chupe peteĩ porandu reheve.
I never stop doing both.	Araka’eve ndapytu’úi ajapo mokõivéva.
One of the best decisions ever.	Peteĩva umi decisión iporãvéva araka’eve.
You are right on target with this.	Nde reime porã pe blanco-pe kóva ndive.
Father makes it look easy.	Túva ojapo ojehecha haĝua ndahasýiha.
And sometimes people do talk to each other.	Ha sapyʼánte umi hénte katuete oñeʼẽ ojupe.
The games are great.	Umi ñembosarái tuichaiterei mba’e.
I’ll watch it all before I go to bed tonight.	Ahechapaitéta añeno mboyve ko pyharépe.
Your opinion is very important.	Pene remiandu iñimportanteterei.
There’s nothing personal to either of them.	Ndaipóri mba’eve personal ni peteĩvape.
He realized he had arrived.	Ohechakuaa og̃uahẽmaha.
One to choose is to take out a lot.	Peteĩva jaiporavo hag̃ua haʼe hína jaguenohẽ heta.
A contract research organization pays a daily rate for the work done.	Peteî organización de investigación contrato opaga tasa diaria tembiapo ojejapóva rehe.
It is unclear how the authors might have dealt with this.	Ndojeikuaái mba'éichapa umi autor ikatu ombohovái ko mba'e.
Things simply can’t continue like this.	Umi mba’e simplemente ndaikatúi osegi péicha.
They expect the same.	Haʼekuéra ohaʼarõ avei upéva.
The perfect match probably isn’t possible.	Pe joaju perfecto oiméne ndaikatúi.
For a long time they just sat there staring at each other.	Are aja oguapynte hikuái ha omaña porãnte ojuehe.
But don't try to do both at once.	Péro ani reñehaʼã rejapo mokõivéva peteĩ jeýpe.
Does anyone else think this is a bad idea?.	¿Oĩpa ambue opensáva kóva ha’eha peteĩ idea vai?.
There are many good things in many countries around the world.	Heta mba’e porã oĩ heta tetãme ko yvy ape ári.
Not with a gun to his head.	Ndaha’éi peteĩ arma reheve iñakãme.
There was a trial in the media.	Oiko kuri peteî juicio medios de comunicación-pe.
Transmitted data from any other source may still include these missing observations.	Umi dato oñembohasáva oimeraẽ ambue fuente-gui ikatu gueteri oike ko’ã observación ofaltáva.
To make matters worse, my father could not find another job.	Ivaive hag̃ua, che ru ndojuhúi ótro traváho.
You find the wrong people inside.	Rejuhu hyepýpe umi tapicha ivaíva.
If you have multiple devices with different needs.	Oiméramo nde reguereko heta tembipuru oikotevẽva iñambuéva.
Three species were recognized as valuable.	Mbohapy especie ojehechakuaa ovaleha.
Having an injured left hand at the moment.	Orekóvo peteî mano izquierda herida ko'ã momento-pe.
Build a base.	Omopu’ã peteĩ base.
First, the meat.	Primero, pe soʼo.
These systems can run on your local machine.	Ko’ã sistema ikatu oñemboguata ne máquina local-pe.
In general, this does not remain true only if one has.	En general, kóva ndopytái añetegua peteĩva oguerekóramo añoite.
Anyone could have taken a different plane.	Oimeraẽva ikatu kuri ogueraha peteĩ avión idiferénteva.
My hair is just standing up.	Che akãrague oñembo’y rei.
I really liked him.	Chegustaiterei vaʼekue chupe.
The text can wait.	Pe jehaipyre ikatu oha’arõ.
This is really a phase of military rule.	Kóva añetehápe peteî fase gobernabilidad militar-pe.
I am a mom and an art teacher.	Che ha’e peteĩ mamá ha peteĩ mbo’ehára arte rehegua.
Not too much to say about it.	Ndaha’éi hetaiterei mba’e ja’eva’erã hese.
It will be easier for you to be seen, and to be known.	Ifasilvéta ndéve ojehecha hag̃ua, ha ojekuaa hag̃ua ndéve.
Then, use the power of silence.	Upéi, eipuru pe pu’aka kirirĩ rehegua.
Each study had its own underlying effect size.	Káda estúdio oreko vaʼekue ipropia tamaño de efecto subyacente.
We are going out the other way.	Ñande ñasẽ hína ambue tape rehe.
I have dismissed two of these cases.	Che amboyke mokõi ko'ã kásogui.
When he died.	Omanórõ guare.
This feedback is immediately invaluable in game development.	Ko ñe’ẽñemi pya’e ovaleterei umi ñembosarái ñemoheñóime.
Never cross your arms.	Araka’eve ani rembohasa nde po.
Don’t stir it up.	Ani rembotyryry.
I don't know what's missing.	Ndaikuaái mba'épa ofalta.
I guess that's true in life.	Aimo'ã upéva añeteha tekovépe.
I like your character.	Chegusta nde reko.
Code, makes that clear.	Código, ohechauka porã upéva.
Very bright gentleman, you see.	Karai hesakãitereíva, rehecha.
This woman is not lying.	Ko kuña ndajapúi.
There was very little time to do something.	Saʼieterei vaʼekue tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
We do not know what will happen.	Ndoroikuaái mbaʼépa oikóta.
I did not receive a reply.	Ndarrecibíri peteĩ respuesta.
And it’s that simple.	Ha upéicha simple.
Go run with this one.	Tereho eñani kóva ndive.
Most people my age are dead.	La majoría umi hénte che edapegua omanóma.
Because he's crazy.	Ha'e itavy haguére.
It's not something like that, he won't do it.	Ndaha'éi peteĩ mba'e peichaguáva, ha'e ndojapomo'ãi.
But they have a simple one.	Péro oreko hikuái peteĩ isensíllova.
Many important things happened.	Oiko heta mbaʼe iñimportánteva.
Collect the samples from the field.	Ombyaty umi muestra kokuégui.
That’s why you’re seeing the error message.	Upévare rehecha hína pe marandu jejavy rehegua.
He was a huge part of me.	Ha’e ha’ekuri peteĩ parte tuichaitereíva chehegui.
He seemed to appreciate it.	Haʼete voi omombaʼeguasúva upéva.
This has been doing my mind for the last few hours.	Kóva ojapo che akãme ko’ã aravo ohasava’ekuépe.
Join us on our fun little journey!!.	Ejoaju orendive ore jeguata michĩmi vy'arãme!!.
I need them to want to listen.	Aikotevẽ haʼekuéra ohenduse.
The only amazing thing is that it took so long.	Peteĩ mba’e hechapyrãva añoite ha’e ohasa hague hetaiterei tiempo.
Make sure the leads are connected securely and do not fall out.	Ejeasegura umi plomo oñembojoaju porãha ha ani hoʼa.
We have the numbers.	Ore roguereko umi papapy.
Either or both are fine.	Peteĩva térã mokõivéva oĩ porã.
It is good when something goes well.	Iporã ningo peteĩ mbaʼe oho porãramo.
We are planning an attack.	Roplanea hína peteĩ atáke.
I can think of so many things to do with it.	Ikatu apensa hetaiterei mbaʼére ajapo hag̃ua hese.
This is not our opinion.	Péva ndaha'éi ore remiandu.
Maybe for this it should be the end of the year.	Ikatu pévape guarã ha'eva'erã ary paha.
Children are honest.	Mitãnguéra ningo iñonrrádo.
Unfortunately, you don’t seem to share that desire.	Ñambyasy, ha’ete ku ndapekompartipáiva upe deseo.
They should make every effort to demonstrate it.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite vaʼerã ohechauka hag̃ua upéva.
And the rest were expected not to.	Ha umi hembývagui oñehaʼarõvaʼekue ani hag̃ua upéicha.
It's that they have more to spend.	Ha'e oguerekoha hikuái hetave mba'e ogasta haguã.
Writing down some notes will help plan for the year ahead.	Ojehai ramo unos kuánto nóta oipytyvõta oñeplanifika hag̃ua pe áño oúvape g̃uarã.
Very hot, in fact.	Hakueterei, añetehápe.
I still need to see more of that.	Tekotevẽ gueteri ahechave upéva.
Some applications require network connectivity to a running process.	Oĩ purupyrã oikotevẽva joaju red rehegua peteĩ proceso oñemboguatávape.
Facing off in the first ring.	Oñembohovái peteĩha anillo-pe.
I think he felt very comfortable being a part of this group.	Che apensa ha’e oñeñandu porãiterei hague peteĩ parte ko grupo-pe.
You receive notification that the purchase has been completed.	Rehupyty marandu oñembotýma hague pe jogua.
The person who is not there, except for the experience of reading your review.	Pe tapicha noĩriva upépe, ndaha’éiramo pe experiencia omoñe’ẽvo nde revisión.
It doesn’t come naturally for most of us, and that’s sad.	Ndoúi naturalmente la mayoría ñandéve ĝuarã, ha upéva ñanembyasy.
It was a necessary evil.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’evai tekotevẽva.
Only if he called could she break the news.	Ha’e ohenóiramo añoite ikatu ha’e omboja’o pe noticia.
Your picture got mine.	Nde ta’anga ohupyty che mba’éva.
He must be afraid of you.	Oiméne okyhyje ndehegui.
An hour and ten minute ride.	Peteĩ aravo ha diez minuto ojeho haguã.
Now I'm going to go back to doing the fruit stuff.	Ko'ágã aha jeýta ajapo haguã umi mba'e yva rehegua.
No notes, either there or in the office.	Ndaipóri nota, ni upépe ni oficina-pe.
There is no place to hide.	Ndaipóri tenda oñeñomi haguã.
Sometimes lies are not lies.	Sapyʼánte umi japu ndahaʼéi japu.
God left on record the necessary instructions.	Ñandejára oheja registro-pe umi instruksión tekotevẽva.
It should explain why and not just silence the work.	Omyesakãva'erã mba'érepa ha ndaha'éi omokirirînteva tembiapo.
If they could get through that, they could get through anything.	Ikatúrire ohasa hikuái upéva, ikatu ohasa oimeraẽ mbaʼe.
To get away from them you would have to leave the world.	Reñemomombyry hag̃ua chuguikuéra rehejavaʼerãmoʼã ko múndo.
Then he will touch on this situation now.	Upéi opokóta ko situasiónre koʼág̃a.
Sometimes it works, but most of the time it gives the exception.	Sapy’ánte omba’apo, ha katu la mayoría de las veces ome’ẽ pe excepción.
It was a long walk, but the ground was flat.	Ipuku oguata, ha katu yvy iplano.
Now, it's obvious to me that you haven't even played these games.	Ko'ágã, ojehecha porã chéve ni nde nereha'ãi hague ko'ã ñembosarái.
It remains in his family.	Opyta ifamíliape.
He had to be somewhere else.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri ótro lugárpe.
I know he's going to go three, four, five.	Aikuaa ha'e ohotaha mbohapy, irundy, po.
But you should not expect to have a very good one.	Péro nderehaʼarõivaʼerã reguereko peteĩ iporãitereíva.
Oh, he's fine.	Oh, ha'e oĩ porã.
Instead, he showed her how much he loved her.	Upéva rangue ohechauka chupe mbaʼeichaitépa ohayhu chupe.
It's a really good show.	Ha'e peteî espectáculo añetehápe iporãva.
I also have two things for you.	Che areko avei mokõi mbaʼe peẽme g̃uarã.
This is simply not correct.	Péva simplemente ndaha’éi correcto.
I feel like shit.	Che añandu peteĩ cagada-icha.
I’m worried about the weather.	Chepy’apy pe tiempo rehe.
But it might be worth it.	Péro ikatu vale la pena.
The question of how much earlier is unclear.	Pe porandu mboy mboyvepa nahesakãporãi.
I won't let them have it.	Ndaheja mo'ãi oguereko hikuái.
I told him those things, but not the truth.	Che haʼe chupe umi mbaʼe, péro ndahaʼéi pe añetegua.
We think that it should be.	Ñande ñapensa upéicha vaʼerãha.
This changes from person to person.	Péva okambia peteĩ persónagui ambuépe.
The work was like nothing we had ever seen.	Pe tembiapo ha’ete ku mba’eve rohechava’ekue.
I was planning on doing it tonight.	Che aplanea kuri ajapo hag̃ua ko pyharépe.
I just need him to pay.	Aikotevẽnte haʼe opaga hag̃ua.
I met some new and cool people.	Aikuaa unos kuánto tapicha pyahu ha iporãva.
He felt sure he would never walk again.	Haʼe oñeñandu segúro arakaʼeve ndoguatamoʼãveimaha.
Soon we’ll make the long walk into the night.	Pya’e jajapóta pe jeguata puku pyhare peve.
I will show you right.	Che ahechaukáta peẽme oike haguã.
Or talk dirty.	Térã oñe’ẽ ky’a.
All of this is well known.	Opa ko’ã mba’e ojekuaa porã.
Then he told her to take it out, which she did.	Upéi heʼi chupe oguenohẽ hag̃ua, ha upéva ojapo.
Most of these expenses are necessary for normal living.	Hetave ko’ã gasto oñeikotevẽ ojeikove haĝua jepiveguáicha.
Just put it where it’s needed, not just as an idea.	Oñemoĩnte oñeikotevẽhápe, ndaha’éi peteĩ idea ramonte.
Call me if there is any information.	Cherenói oĩramo marandu.
So any new information, we realized, would be valuable.	Upévare oimeraẽ informasión pyahu, rohechakuaa, ovaletaha.
I was a little hot and needed some fresh air.	Che haku’imi ha aikotevẽ aire fresco.
You were too young.	Nde ningo nemitãiterei vaʼekue.
But I want to know the common practice.	Ha katu aikuaase pe práctica común.
Get that working.	Ohupyty upéva omba’apóva.
I listened to him.	Ahendu chupe.
She was beautiful no matter what she wore.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue tahaʼe haʼéva la omonde.
The driver ignored him.	Pe chofer nopenái hese.
I am the one who is.	Che hína che.
Spring will be here soon.	Primavera pya’e og̃uahẽta ko’ápe.
No one was seen.	Avave ndojehechái.
And it's not just him you want.	Ha ndaha'éi ha'e añónte peipotáva.
Speaking the same words again.	Oñe’ẽ jeývo iñe’ẽ peteĩchaite.
Because of testing.	Ojejapo haguére prueba.
This book would not have been written without you.	Ko lívro ndojehaíri vaʼerãmoʼã ndeʼỹre.
What is the purpose of.	Mba'épa hembipotápe...
She had kept it a secret, from that day until tonight.	Ha’e oñongatúkuri ñemiháme, upe ára guive ko pyhare peve.
They stared at each other.	Omaña porã hikuái ojuehe.
It was to surprise him.	Haʼe osorprende hag̃ua chupe.
I wonder what was said.	Che añeporandu mbaʼépa ojeʼe vaʼekue.
I had no idea what was in front of me.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oĩ che renondépe.
I will let nothing, absolutely nothing, stand between me and the goal.	Ndahejamo’ãi mba’eve, absolutamente mba’eve, oñemoĩ che ha pe meta apytépe.
Family members performed the service, in accordance with his wishes.	Umi familiar ojapo pe servicio, ha’e oipotaháicha.
Their desire was to buy a new home for their growing family.	Ha’ekuéra oipotava’ekue ojogua peteĩ óga pyahu ifamilia okakuaávape ĝuarã.
This was enough.	Péva ha’e kuri suficiente.
Contact us to take advantage of this rare opportunity.	Eñe'ê orendive reaprovecha haguã ko oportunidad ndahetáiva.
The name itself pretty much gives away its look.	Pe téra voi haimete omeʼẽ ijehecha.
There is not much useful information here.	Koʼápe ndaipóri heta informasión ideprovéchova.
They would not matter.	Haʼekuéra noimportamoʼãi vaʼerãmoʼã.
And we did, we made a record.	Ha rojapo, rojapo peteĩ disco.
Off the record.	Off pe registro-gui.
So full of joy.	Upéicha henyhẽ vy’águi.
We needed that.	Roikotevẽ kuri upéva.
She had to explain that to her children.	Haʼe omyesakãvaʼerã upéva imembykuérape.
Then they used the book to get me out into the open.	Upéi oipuru hikuái pe lívro cheguenohẽ hag̃ua pe abiertape.
Listen to how you're talking.	Ehendu mba'éichapa reñe'ẽ hína.
Somewhere on the outskirts of town.	Amo táva rembe’ýpe.
Don't fix that.	Ani remyatyrõ upéva.
A lot of things have been said.	Ojehupyty heta mba’e oje’éva.
Don't want lack of clarity.	Ani reipota hesakã'ỹ.
We started calling family members.	Roñepyrũ rohenói umi familiar-kuérape.
I will keep my word.	Che ajapóta che ñe'ẽ.
He knew what that meant.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
They just come and go.	Haʼekuéra ou ha oho mante.
Best in line in his day.	Iporãvéva línea-pe hi’árape.
So he had not killed her.	Upévare haʼe ndojukái kuri chupe.
It's the latter.	Ha'e upe riregua.
Set it aside and live on.	Emoĩ peteĩ lado ha eiko hese.
We do not know the reasons.	Ndoroikuaái umi mbaʼérepa.
Companies with employees in multiple states.	Umi empresa orekóva mba'apohára heta estado-pe.
I touched it gently.	Apoko mbeguekatu hese.
Today, we have technology on our side to help.	Ko’áĝa, jareko tecnología ñande ykére ñaipytyvõ haĝua.
Its ready as soon as you are ready.	Its listo nde reime ramoite.
However, research has shown mixed results.	Ha katu umi investigación ohechauka resultado mixto.
As others have said you should check your network.	Ambuekuéra he’i haguéicha rehechava’erã nde red.
Don't go too far.	Ani reho mombyry.
We decide to listen, instead, to music.	Jadesidi ñahendu, upéva rangue, músika.
Nothing ever goes as expected.	Mba’eve araka’eve ndohói oñeha’arõháicha.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Ikatu ha’ete ku ndaikatumo’ãiva ko árape, ha katu ikatu peteĩ ára.
The equipment is often old, broken, broken.	Umi tembiporu itujáma jepi, oñembyai, oñembyai.
I feel for you.	Che añandu ndéve.
Bear with me on that front.	Eaguanta chéve upe frente-pe.
My client did just that.	Che cliente ojapo upéichaite.
I'll stay with you for a while then.	Apytáta nendive sapy'ami upéicharõ.
It can be arranged in many ways.	Ikatu oñemohenda heta hendáicha.
This is a title you should avoid.	Kóva ha’e peteĩ título rejehekýiva’erã.
They continue to walk this path.	Haʼekuéra osegi oguata ko tapére.
But it could have had much more.	Péro ikatu kuri oreko heta mbaʼe hetave mbaʼe.
Life doesn’t work like that.	Tekove ndoikói upéicha.
Argument never won again.	Argumento araka'eve ogana jey.
All materials are used as received.	Opaite material ojeporu ojehupytyháicha.
Because they are.	Pórke haʼekuéra ningo.
There are only three of them.	Mbohapy mante oĩ umíva apytégui.
You guys like him.	Peẽme pendegusta chupe.
Don't waste your neighbors' time.	Ani reperdé nde rapichakuéra tiémpo.
Answer one question a day.	Embohovái peteĩ porandu peteĩ árape.
It appears in this first article.	Osẽ ko artíkulo peteĩháme.
And there are many things we forget in the days ahead.	Ha oĩ heta mbaʼe ñanderesaráiva umi ára oúvape.
All of these things can be yours.	Opa ko’ã mba’e ikatu nde mba’e.
He was brought to our hospital for management.	Ojegueru chupe ore ospitálpe oñemaneha hag̃ua chupe.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
They didn’t have a plan.	Ha’ekuéra ndorekóikuri peteĩ plan.
My system was clean.	Che sistema ipotĩkuri.
I loved him so much.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue chupe.
I think there are a couple of factors here.	Che apensa oĩha peteĩ par de factor koʼápe.
His friends didn’t get it.	Iñangirũnguéra ndohupytýi.
We’ve made a decision and we haven’t changed it.	Rojapóma peteĩ decisión ha noromoambuéi.
I told him angrily.	Che ha’e chupe pochýpe.
For a long time we walked in silence.	Are aja roguata kirirĩháme.
What’s the cause.	Mba’épa omoñepyrũ.
You get along with him.	Peẽ pejogueraha porã hendive.
God will guide you in everything you do.	Tupã Ñandejára pene sãmbyhýta opa mba'e pejapóvape.
Thank you for your hard work and kind staff.	Aguyje peẽme pemba’apo pohýire ha pemba’apoharakuéra ipy’aporãvare.
He can come and go as he pleases.	Ikatu ou ha oho oipotaháicha.
Each day, each of us makes our own decisions.	Káda día, káda uno jadesidi ñandejehegui.
He wanted that.	Haʼe oipota kuri upéva.
It’s still there.	Oĩ gueteri upépe.
I got a request.	Ahupyty peteĩ mba’ejerure.
The program is ongoing.	Ko programa oñemotenonde ohóvo.
But the brain does.	Péro pe apytuʼũ ojapo upéva.
You need to keep talking.	Tekotevẽ reñeʼẽ meme.
But I don't know what they are.	Péro ndaikuaái mbaʼépa umíva.
The work appears to have been well received.	Ko tembiapo ojehecha ojeguerohory porã hague.
Of course he’d have loved that.	Katuete ha’e ohayhu va’erãmo’ã upéva.
That’s what you are.	Upévagui peẽ ha’e.
The final answer is ‘no, we don’t support that’.	Pe mbohovái paha ha’e ‘nahániri, ndoroipytyvõi upéva’.
Drink this.	Pey’u kóva.
There are so many people there.	Upépe oĩ hetaiterei hénte.
You will be key data.	Nde ha'éta dato clave.
It was often hot.	Pyʼỹinte haku vaʼekue.
I really appreciate any support you can offer.	Añetehápe amomba’e oimeraẽ apoyo ikatúva peikuave’ẽ.
It seemed to work.	Haʼete voi osẽ porãva.
But it is better than no value.	Péro iporãve ndaipórigui valor.
And it probably won't be published here.	Ha oiméne noñemoherakuãmo'ãi ko'ápe.
I wish it was talked about more.	Aipotaite ningo oñeñeʼẽve hese.
I assume it will be herself tonight vs. herself.	Asumi ha’étaha ijehegui ko pyharépe vs.
He begins to accept everything as his right.	Oñepyrũ oasepta opa mbaʼe ideréchoramo.
She liked him.	Haʼe ogusta chupe.
When you have a huge area, the numbers get huge.	Reguerekóramo peteĩ área tuichaitereíva, umi número ohupyty tuichaiterei.
This experience is very, very different.	Ko experiencia idiferenteterei, tuichaiterei idiferente.
It’s a medium of communication.	Ha’e peteĩ medio de comunicación.
He just told the truth.	Haʼe heʼínte pe añetegua.
Please let me know if this is okay with you.	Por favor, eikuaauka chéve oĩ porãpa nendive kóva.
They will be made to see it.	Ojejapóta chupekuéra ohecha hag̃ua upéva.
I'm not doing very well today.	Che ndaha'éi ajapo porãitereíva ko árape.
That means nothing gets involved.	Upéva he’ise mba’eve ndoikeiha.
All the issues related to faith are perfect.	Opa umi tema ojoajúva jerovia rehe ha’e perfecto.
He’s sitting there.	Ha’e oguapy upépe.
But at least you can get your foot in the door.	Péro por lo méno ikatu remoinge nde py pe okẽme.
There is no way of life.	Ndaipóri tekove reko.
So that’s really interesting.	Upévare upéva añetehápe iñinteresante.
I was there once.	Che aime kuri upépe peteĩ jey.
Just keep everyone informed and on the same page.	Oñemomarandu mante opavavetépe ha peteĩ página-pe.
I'm not trying to be a pain.	Che ndaha'éi añeha'ãva ha'e haguã peteĩ mba'asy.
She watched the smoke leave her and ascend into the dark sky.	Ha’e ohecha pe tatatĩ ohejaha chupe ha ojupi pe yvága iñypytũvape.
So they came up with a plan.	Upévare osẽ hikuái peteĩ plan reheve.
A fight broke out.	Oñepyrũ peteĩ ñorairõ.
You don’t want to repeat them.	Ndereipotái ojejapo jey umíva.
He’s busy running around trying to win friends and influence people.	Ha’e oĩ hembiapo heta oñani haĝua oñeha’ãvo ogana iñamigokuéra ha oinflui tapichakuérape.
Do things wrong.	Ejapo vai umi mbaʼe.
I believe this was one of the first.	Che arovia kóva ha’e hague peteĩva umi tenondegua.
But he was the same way.	Péro haʼe ningo upéicha avei oiko vaʼekue.
No website or nameplate on the door.	Ndaipóri página web ni chapa de nombre okẽme.
He didn't know what to say.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
He looked at me intently.	Ha’e omaña porã cherehe.
Yes, they identified a number of valid problems.	Heẽ, ohechakuaa hikuái heta provléma oĩ porãva.
It helped our group members share a common reality.	Oipytyvõ ore grupo miembro-kuérape okomparti haĝua peteĩ realidad común.
Give it to me exactly.	Eme'ẽ chéve exactamente.
And his life.	Ha hekove.
He led the project.	Omotenonde proyecto.
This is his work and his efforts.	Péva ha’e hembiapo ha iñeha’ã.
Because your clothes are really awesome.	Pórke nde aokuéra añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
The third time, he didn't wake up for a while.	Mbohapyha jey, ndopu'ãi sapy'ami.
Now let's take it.	Ko'ágã jajapyhy.
The man was also nowhere else in the room.	Avei pe kuimbaʼe noĩri ótro lugárpe pe kotýpe.
Trust that they know their audience.	Ejerovia haʼekuéra oikuaaha umi ohendúvape chupekuéra.
He would share whatever he had with her.	Haʼe okomparti vaʼerã hendive oimeraẽ mbaʼe orekóva.
You watched them as we went to the next place.	Nde remaña hesekuéra roho aja pe ótro lugárpe.
Only, he’s so far away.	Sólo, ha’e oĩ mombyry eterei.
But the nature of the camera doesn't matter much.	Péro pe kámara naturaleza noimportái heta mbaʼe.
Outside, he breathed deeply.	Okápe, orrespira pypuku.
You were supposed to be old.	Nde ningo ndetuja vaʼerã kuri.
Know who you are inside.	Eikuaa mávapa nde hyepýpe.
Too much for any man.	Hetaiterei mba’e oimeraẽ kuimba’épe ĝuarã.
They have lost the boat on the internet.	Operdéma hikuái embarcación internet-pe.
If something’s stupid, it’s stupid.	Peteĩ mba’e itavy ramo, itavy.
But even this effort failed.	Péro ko ñehaʼã jepe ndohupytýi mbaʼeve.
His mother caught him first.	Isy ojagarra raẽ chupe.
I started to get loud.	Añepyrũ che hatã.
Images are from a representative experiment.	Ta angakuéra ha e petet experimento representativogui.
It hasn’t always been that way.	Ndaha’éi ningo upéicha ymaite guive.
They know when they are doing things and why.	Haʼekuéra oikuaa arakaʼépa ojapo hína umi mbaʼe ha mbaʼérepa.
They don’t go together.	Ndohói hikuái oñondive.
I have been thinking about this.	Che ningo apensa kuri ko mbaʼére.
They have to do what they have to do.	Haʼekuéra ojapovaʼerã pe ojapovaʼerã.
I’ll try to finish this.	Añeha’ãta amohu’ã ko mba’e.
He's fighting the world and still getting rid of it.	Ha'e oñorairõ hína ko mundo ndive ha ojehekýi gueteri chugui.
These techniques are generally described below.	Ko a técnica oñemombe u generalmente ko ápe.
Take more time and tell you to walk very slowly.	Eñemotiémpove ha heʼi ndéve reguata mbeguekatueterei hag̃ua.
As for tomorrow.	Ko’ẽrõ rehegua katu.
Every day we laughed out loud.	Ára ha ára ropuka hatãiterei.
Close your office door or find another quiet place.	Emboty nde oficina rokẽ térã eheka ambue tenda kirirĩháme.
We'll just be happy.	Javy'a rei va'erã.
There’s nothing like that.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e.
A phone call would have to be made.	Oñehenóivaʼerãmoʼã por teléfono.
This feature is probably responsible for the field effect.	Ko mbaꞌeporã oiméne haꞌehína responsable efecto campo rehegua.
The doors to the hall were locked.	Umi okẽ ojeike hag̃ua pe salónpe oñemboty.
Five minutes apart.	Cinco minuto ojoehegui.
I think that’s because it’s just a pretty simple flavor.	Che apensa upéva ha’égui peteĩ sabor bastante simple añónte.
But let me finish the book.	Péro pehejami tamohuʼã pe lívro.
But can't find a solution.	Pero ndikatúi ojuhu solución.
He and his brother only had one day to clean up.	Ha’e ha iñermáno oguereko peteĩ ára añónte omopotĩ haĝua.
Anyway, it’s very cold here in the rainy season.	Taha’e ha’éva, ro’yeterei ko’ápe ama jave.
Look at those two people.	Emañamína umi mokõi tapichápe.
That is why we do this.	Upévare jajapo ko mbaʼe.
It's the national army.	Ha'e ejército nacional.
No one can know that.	Avave ndaikatúi oikuaa upéva.
That kind of help is for a special case, only.	Upeichagua pytyvõ ha’e peteĩ káso especial-pe ĝuarã, añoite.
Very large, in fact.	Tuichaiterei, añetehápe.
It’s like blue.	Ha’ete ku hovy.
That's super cool.	Upéva ha'e súper fresco.
Couldn’t have been happier if they were pure gold.	Ndaikatúikuri ovy’ave ha’érire hikuái óro puro.
That’s why you did it.	Upévare nde rejapo.
My life is over.	Che rekove opa.
I'll call him.	Che ahenóita chupe.
Each class was worth hundreds of points.	Káda kláse ovale vaʼekue hetaiterei púnto.
I tell myself things aren’t what they are.	Che ha’e che jupe umi mba’e ndaha’eiha pe ha’éva.
The trip was a success either way, our goal was met.	Pe viaje ha’e peteĩ éxito taha’e ha’éva, ore meta oñekumpli.
In some popular literature.	Oĩ umi literatura popular-pe.
He used her like this for two years.	Péicha oiporu chupe dos áño pukukue.
Does he look here.	¿Ojehecha piko ha’e ko’ápe.
The garden is beautiful, we have great pictures there.	Pe hardín iporãiterei, roguereko ta'anga tuichaitereíva upépe.
Eventually, one of them failed.	Amo ipahápe, peteĩva umíva apytégui ndohupytýi.
Everyone wants to succeed.	Enterove ningo osẽ porãse.
Development in no way leads to change.	Desarrollo mba'eveichavérõ ndoguerahái cambio-pe.
It was enough.	Ha’e va’ekue suficiente.
Start the image upload first.	Oñepyrũ raẽ taꞌãngamýi jeguerahauka.
Nothing good can come of it.	Mba'eve iporãva ndaikatúi osẽ chugui.
Then go crazy.	Upéi tereho tavy.
Come on spring!.	¡Eju primavera!.
I made it as common id to do the click function.	Ajapo chugui id común ramo ajapo hagua pe función clic.
Science is only as powerful as its description.	Pe siénsia ipoderosoiterei pe deskrisión orekóvaicha añoite.
You are looking good too.	Nde avei remaña porã hína.
No one had to give the command.	Avave natekotevẽi kuri omeʼẽ pe mandamiénto.
Everything was hidden.	Opa mba’e oñeñomi va’ekue.
Will saw him in the front door.	Will ohecha chupe pe okẽ renondépe.
No broken bones.	Ndaipóri kangue oñembyaíva.
Samples were obtained and analyzed.	Ojehupyty ha oñehesa’ỹijo muestra.
Business travel in particular.	Viajes de negocios en particular rehegua.
It depends on the situation.	Odepende pe situasiónre.
We must keep the vision in sight and drive constantly close.	Ñañongatuva’erã pe visión ñande resa renondépe ha ñamaneha tapiaite hi’aguĩva.
Their first demand is reasonable.	Pe primera demanda orekóva hikuái ha’e razonable.
You have to make a very important point and explain a point.	Remoĩvaʼerã peteĩ púnto iñimportantetereíva ha remyesakã peteĩ púnto.
Three cases were conducted.	Ojejapo mbohapy káso.
They did not make him fall.	Haʼekuéra ndojapói chupe hoʼa hag̃ua.
He will do nothing.	Haʼe ndojapomoʼãi mbaʼeve.
This is a question of law and fact.	Kóva ha’e peteĩ porandu léi ha hecho rehegua.
It’s one of my favorite things to do.	Ha’e peteĩ mba’e che ahayhuetéva ajapo haĝua.
No, it's not the beginning of the law.	Nahániri, ndaha'éi pe léi ñepyrũ.
That is simply not true.	Upéva ndahaʼéi siertoiténteva.
It’s very difficult in an industry.	Hasyeterei peteî industria-pe.
That is so sweet.	Upéva ningo ijukyeterei.
This is to force him to accept the challenge.	Péva ojeovliga haĝua chupe oasepta haĝua pe desafío.
You were considered that at one time.	Peẽ ningo peñekonsidera vaʼekue upéicha peteĩ tiémpope.
It is too little for you to understand.	Saʼieterei ningo rentende hag̃ua.
I absolutely loved the book.	Che ningo ahayhueterei pe lívro.
Shes the love of my life.	Shes pe mborayhu che rekovépe.
And we think you stand with us as well.	Ha ore roimo'ã peẽ peñembo'yha orendive upéicha avei.
If they were focused on the job itself vs. the job itself, they would be more likely to do it.	Ha’ekuéra oñecentrárire pe tembiapo rehe voi vs.
Note that and.	Ñañamindu’u upéva ha.
If you have a real statement or proof, let’s talk about it.	Oiméramo reguereko peteĩ declaración térã prueba añeteguáva, ñañe’ẽmi hese.
Sometimes you have to carry on like you're strong.	Sapy'ánte reñemotenondeva'erã nde mbarete ramoguáicha.
If you consider memory features it increases memory.	Rehecháramo umi mba’e’apopy mandu’a rehegua ombohetave mandu’a.
Users may not be able to access the applications at this time.	Umi puruhára ikatu ndaikatúi oike umi purupyrãme ko’áĝaite.
This is how it looks.	Péicha ojehecha.
I tried to get past them.	Añehaʼã ahasa hesekuéra.
It took him a while to go back.	Oñeikotevẽ chupe sapyʼami oho jey hag̃ua.
The book will vary things over time.	Pe lívro idiferénteta umi mbaʼe ohasávo pe tiémpo.
Day after day it just continues.	Ára ha ára osegínte.
I’ll appreciate it in case you follow this up in the future.	Amomba’éta por si acaso pesegui ko mba’e tenonderãme.
I think you really have to stick to what you know.	Che apensa añetehápe rejejagarra vaʼerãha umi mbaʼe reikuaávare.
But after we got settled in we decided not to go.	Péro roñemoĩ rire rodesidi ndorovaiha.
After a few minutes he looked up briefly.	Unos minutos rire omaña mbykymi yvate.
I had no choice but to sign.	Ndarekóikuri ambue opción sino afirma haĝua.
I'd be very happy if you did.	Avy'aitereíta rejapo ramo.
He just hoped she agreed with his plan.	Ha’e oha’arõnte ha’e oĩ de acuerdo iplan ndive.
He appeared on the show for three weeks.	Ofigura pe espectáculo-pe mbohapy arapokõindy pukukue.
He wanted to see for himself.	Haʼe ohechasékuri ijehegui.
Because it helps more.	Oipytyvõvégui.
Oh, one thing nothing.	Oh, peteĩ mba’eve.
He did not speak at length.	Haʼe noñeʼẽ puku.
If he said it out loud, it would actually happen.	Heʼíramo hatã, añetehápe oiko vaʼerãmoʼã.
I just disagreed with that.	Che ndahaʼéi vaʼekue de akuérdo upévante.
Of course your house is yours.	Katuete nde róga nde mba’e.
Today was one of the worst days of my professional career.	Ko árape ha’e peteĩ ára ivaivéva che carrera profesional-pe.
For me, writing and living become a give and take.	Chéve ĝuarã, jehai ha jeikovegui oiko peteĩ ome’ẽva ha togueraha.
I should feel right at home.	Añeñandu porã vaʼerã che rógape.
You can see for yourself how cold it will be.	Ndete voi rehecha mbaʼeichaitépa roʼysãta.
I'm with you guys.	Che aime penendive.
Yes, you should have free food.	Heẽ, reguerekovaʼerã tembiʼu gratis.
Hope is a powerful weapon when nothing else can remain.	Pe esperánsa ningo peteĩ árma ipoderósova ndaikatúiramo jepe opyta ambue mbaʼe.
I felt a moment of relief.	Añandu peteĩ momento de alivio.
This brings with it a negative way of living and seeing.	Péva ogueru hendive peteî forma negativa jaiko ha jahecha haguã.
But it is not without limits.	Péro ndahaʼéi ndorekóiva límite.
So you end up with problems.	Upévare remboty umi provléma reheve.
Run hard and fast in the faith.	Peñani hatã ha pya’e pe jeroviápe.
I like his wife better.	Chegustave hembireko.
The mind has a lot of power over the body.	Pe apytu’ũ oguereko heta pu’aka ñande rete ári.
Mouth and tongue are very dry.	Juru ha iñe’ẽ ipirueterei.
But his recent experiences nearly killed that part of him.	Péro umi mbaʼe ohasavaʼekue ndaʼareguasúi haimete ojuka chupe upe párte.
This is too much for me.	Péva hetaiterei mbaʼe chéve g̃uarã.
It is considered as the most profound aspect.	Ojeguereko pe aspecto ipypukuvéva ramo.
No one had heard anything.	Avave nohendúi va'ekue mba'eve.
However, if you are trying to increase traffic to your site.	Ha katu, reñeha’ãramo rembohetave tráfico nde sitio-pe.
Even the way he held me had changed.	Haʼe chejokoháicha jepe okambia kuri.
We've got to be on it.	Ñande ñaimeva'erã hese.
That excites us with the speed of the game.	Upéva ñanemokyre’ỹ pe juego pya’e reheve.
I love my parents, especially my father.	Che ningo ahayhueterei che tuvakuérape, koʼýte che túvape.
Maybe it doesn't matter, that's what they always say.	Ikatu ndaha'éi mba'eve, upéva he'i meme hikuái.
Science, however, has yet to provide a better answer.	Pe siénsia katu neʼĩra gueteri omeʼẽ peteĩ rrespuésta iporãvéva.
So they're absolutely essential.	Upéicha ha'ekuéra ha'e absolutamente esencial.
To stop playing his music loudly.	Anive hag̃ua ombopu imúsika hatãme.
Go girls.	Tereho mitãkuña.
But the problem remains money.	Péro pe provléma opyta pláta.
I touched the screen and heard a man’s voice.	Apoko pe pantalla rehe ha ahendu peteĩ kuimba’e ñe’ẽ.
Management structure grows as new people join.	Estructura de gestión okakuaa oike jave gente pyahu.
None of my female friends died.	Ni peteĩ che angirũ kuña nomanói.
You don’t matter.	Peẽ ndapeimportái.
It was like talking to someone.	Haʼete voi oñeʼẽva peteĩ persónandi.
Well, it could be worse.	Bueno, ikatu ivaive.
There seemed to be someone else there.	Haʼete ku oĩvaʼekue upépe ótro.
Read this article in its entirety.	Elee ko artíkulo kompletoite.
He should be with her by now.	Haʼe oĩ vaʼerã hendive koʼág̃a peve.
Then give it to me.	Upéi eme'ẽ chéve.
A constant value to specify the amount of force applied.	Pete valor constante ojehechauka hagua mboy fuerzapa ojejapo.
Showing surface pattern.	Ohechaukáva superficie patrón.
History will repeat itself.	Tembiasakue ojerrepeti jeýta.
No significant past medical history.	Ndaipóri historia médica significativa ohasáva.
Now he was ready for it.	Koʼág̃a haʼe oĩma kuri upévape g̃uarã.
It’s a good thing to share.	Imba’e porã imboja’o.
Animal tells me what he wants me to know.	Mymba omombe’u chéve mba’épa oipota aikuaa.
So you are definitely motivated.	Upévare katuete reñemokyreʼỹ.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
I turned to the woman on my left.	Ajevy pe kuña che akatúape.
I guess others might feel more for this movie than I do.	Aimo’ã ambuekuéra ikatuha oñanduve ko película chehegui.
We were just happy to see him there.	Rovyʼánte rohechávo chupe upépe.
I thought it was all fun.	Che apensa kuri opa mbaʼe igustoitereiha.
I can feel it, but it’s not as extreme.	Ikatu añandu, ha katu ndaha’éi extremo-icha.
She can think about it later.	Haʼe ikatu opensa upévare upe rire.
I hadn't thought to ask him if he wanted to come.	Che ningo napensái kuri aporandu hag̃ua chupe ousépa.
It has a door in each wall.	Oguereko peteĩ okẽ káda murállape.
We are afraid to lose even when we know we need to.	Jakyhyje japerde haĝua jaikuaáramo jepe tekotevẽha.
Let’s write with love.	Jahai mborayhu reheve.
This can be achieved as follows.	Péva ikatu ojehupyty péicha.
Most of your time during the day is spent thinking fast.	La mayoría nde tiempo ára pukukue reipuru repensa pya’e haĝua.
But it is not that complicated.	Péro ndahaʼéi upéicha ikomplikadoitereíva.
My fear would be to only get one of the three.	Che kyhyje ha’éta ahupyty haĝua peteĩva umi mbohapy apytégui añoite.
The job ended up being a lot of communication.	Pe tembiapo opa ha’évo heta comunicación.
Of course, they weren't really in any danger.	Katuete ningo añetehápe noĩri kuri hikuái mbaʼeveichagua pelígrope.
It is increasing steadily in many countries without health gains.	Oñembohetave ohóvo ohóvo heta tetãme ndorekóiva ganancia de salud.
Can't wait for that to turn around.	Ndaikatúi oha'arõ upéva ojere haguã.
He had no right to be in the room.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho oĩ hag̃ua pe kotýpe.
And it's not my wedding.	Ha ndaha'éi che kasamiento.
Most would go by water.	La majoría oho vaʼerãmoʼã y rupi.
He didn't know what it was.	Ha'e ndoikuaái mba'épa.
They think just post isn't enough.	Oimo'ã hikuái post añónte ndaha'éi suficiente.
I really want to go with it.	Añetehápe ahase hendive.
Essentially it is a class of two functions.	Esencialmente haꞌehína peteĩ clase mokõi función rehegua.
But access is access we say.	Ha katu acceso ha’e acceso ja’e.
You need to see other groups.	Tekotevẽ rehecha ambue atykuéra.
Then and there.	Upéi ha upépe.
You just said it could happen again.	Nde ere ramoite ikatuha oiko jey.
An opportunity, maybe.	Peteĩ oportunidad, ikatu.
We can make at least eight bodies.	Ikatu jajapo por lo menos ocho tete.
High range values ​​may require more samples so build both.	Umi valor rango yvate rehegua ikatu oikotevẽ hetave muestra upévare emopuꞌa mokõivéva.
My heart lost that burning passion after a while.	Che korasõ operde upe pasión hendýva sapy’ami rire.
I was the only one.	Che añoite vaʼekue.
No more place for fear or second thoughts.	Ndaipórivéima tenda kyhyje ni mokõiha pensamiento.
Not because he’s funny.	Ndaha’éi ha’e iñembosarái haguére.
Then everything changed for me and my family.	Upéi opa mbaʼe okambia chéve ha che famíliape g̃uarã.
He stood easily in his own skin.	Ha’e oñembo’y fácilmente ipire teépe.
His eyes followed my fingers.	Hesakuéra osegi che kuãme.
Ultimately, this doesn’t help the business stay out of trouble.	Ipahápe, kóva noipytyvõi negocio-pe opyta haguã apañuãi ÿme.
Two were killed.	Mokõi ojejuka.
He was expecting that.	Ha'e oha'arõ kuri upéicha.
Added to them.	Oñembojoapy hesekuéra.
Anyone can do that.	Oimeraẽva ikatu ojapo upéva.
We did so much together.	Hetaiterei mbaʼe rojapo oñondive.
It’s also hard to go back to the future.	Hasy avei jaha jey haguã tenonde gotyo.
These things are burning.	Ko'ã mba'e hendy.
Unfortunately, most applications ask too much and offer too little.	Ñambyasy, hetavéva aplicación ojerure hetaiterei ha oikuave’ẽ sa’ieterei.
I am not my past, present or future career.	Che ndaha’éi che carrera ohasava’ekue, ko’áĝagua térã che rembiapo oútava.
Might as well get me out of it.	Ikatu iporãve chemosẽ chugui.
There is not much vehicle traffic.	Ndaipóri heta mba'yrumýi tránsito.
Is there any way to add exceptions to this global configuration.	Oĩpa mba’eveichavérõ oñembojoapy haĝua excepción ko configuración global-pe.
The world is so big and yet so small.	Ko múndo tuichaiterei ha upéicharõ jepe michĩeterei.
He's never said that much but the evidence is clear.	Ha'e araka'eve nde'íri upéicha heta pero umi prueba hesakã porã.
We win as a team and we lose as a team.	Ñagana equipo ramo ha japerde equipo ramo.
At least the father did what he could to save them.	Por lo menos pe túva ojapo ikatúva guive osalva hag̃ua chupekuéra.
Then we will finish things as quickly as possible.	Upéi ñamohuʼãta umi mbaʼe pyaʼe ikatuháicha.
Everything was calm that day.	Opa mba’e ipy’aguapy upe árape.
It changed the world.	Omoambue ko mundo.
Now he needed something to put the water on.	Koʼág̃a oikotevẽ peteĩ mbaʼe omoĩ hag̃ua pe y.
There were two problems with that story.	Upe istóriape ​​oĩ vaʼekue mokõi provléma.
This relationship is absolutely essential.	Ko relación ha’e absolutamente esencial.
That's not what the books say.	Upéva nde'íri umi aranduka.
I'm a half and half.	Che ha'e peteĩ mitad ha mitad.
That goes for everyone else as well.	Upéva oho opavave ambuépe guarã avei.
It won't be easy.	Ndahasýi moʼãi.
It wasn't a big room.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ koty guasu.
There’s nothing wrong with that.	Ndaipóri mba’eve ivaíva.
It only builds the results.	Omopu’ã umi resultado añoite.
He had turned around.	Ha'e ojere kuri.
Okay, just the last one on this.	Oĩ porã, pe ipahaitéva añoite ko mba’ére.
I have his phone number.	Che areko iteléfono número.
Without it, you would not be able to drive.	Upévaʼỹre ndaikatumoʼãi kuri remboguata nde veíkulo.
There’s also pain in it.	Oĩ avei mba’asy ipype.
I wouldn't mind.	Che ndacheipy'apýi mo'ãi.
So, we sweat.	Upéicha, ñande ñasuda.
He presses his hand.	Opresiona ipo.
His mouth still wasn’t where it should be.	Ijuru ndaha’éi gueteri oĩ va’erãhápe.
Your voice is everything.	Ne ñe’ẽ ha’e opa mba’e.
So can bad politics.	Upéicha avei ikatu pe polítika ivaíva.
It should be specific.	Ha’eva’erã específico.
Based on our results this may not be the best approach.	Oñemopyendáva ore resultado-kuéra rehe ikatu kóva ndaha'éi enfoque iporãvéva.
It’s hard to speak with my heart in my throat.	Hasy añe’ẽ haĝua che korasõ che garganta-pe.
Or if you are worried about something.	Térã rejepyʼapýramo peteĩ mbaʼére.
Who was it.	Mávapa raka’e.
It’s a beautiful piece.	Ha’e peteĩ pieza iporãitereíva.
They separated before a wedding date was set.	Ojesepara hikuái oñemoĩ mboyve peteĩ fécha de kasamiento.
It can be used in many ways.	Ikatu ojeporu heta hendáicha.
There was no room for anything else.	Ndaipóri vaʼekue lugár ojejapo hag̃ua ótra kósa.
There was a good conversation there.	Upépe oĩ kuri peteĩ ñemongeta porã.
Tonight is family dinner night too, so that should be fun.	Ko pyhare ha’e pyhare cena familiar avei, upévare upéva ha’eva’erã vy’arã.
He grabbed me.	Haʼe chejagarra.
The loss of it.	Pe perdida chugui.
I followed the instructions for their care as usual.	Asegui umi instrucción oñeñangareko haĝua hesekuéra jepiveguáicha.
I want to talk to him.	Añe’ẽse hendive.
It's the other side of the station.	Ha'e pe ambue lado de la estación.
It’s a tall order.	Ha’e peteĩ orden yvate.
Go lock the door.	Tereho ejoko pe okẽ.
The world is waiting.	Ko múndo ohaʼarõ hína.
I was a few steps away from them now.	Che aime kuri unos kuánto paso-pe chuguikuéra koʼág̃a.
I just need some rest.	Aikotevẽnte apytu’u’imi.
The animal brain does this.	Mymba apytu’ũ ojapo péicha.
We have to do the work.	Jajapova’erã tembiapo.
This makes the system complex and expensive.	Péva ojapo pe sistema complejo ha hepyeterei.
They would get used to it, and if they didn’t, loudly.	Ojepokuaava’erãmo’ã hikuái, ha ndojapóiramo, hatã.
That must have happened in the last four or five days.	Oiméne upéva oiko kuri koʼã cuatro térã cinco día ohasavaʼekuépe.
It was easier for him.	Ifacilve chupe g̃uarã.
It's not ideal, but it's a start.	Ndaha'éi ideal, pero ha'e peteî ñepyrû.
He is very secure.	Haʼe ningo iseguroiterei.
Stand tall with your mother.	Eñembo'y yvate nde sy ndive.
He tells her to stop it.	Heʼi chupe oheja hag̃ua upéva.
That way doesn’t work.	Upe tape nomba’apói.
Earlier this month, their final appeal was rejected.	Ko jasy oñepyrûvo, oñembotove recurso paha orekóva hikuái.
He just wants to fix the end.	Haʼe omyatyrõsénte pe ipaha.
But not all of them are.	Péro naentéroi upéicha.
I'm so glad you shared your story.	Avy'aiterei rekomparti haguére nde rembiasakue.
I'm saying it now.	Che ha'e ko'ágã.
And then they stopped.	Ha upéi opyta hikuái.
It's a funny movie.	Ha'e peteî película divertida.
The two became close friends and often played together.	Mokõivévagui oiko oñoamigoite ha oñembosarái jepi oñondive.
Now it's time for the main event.	Ko'ágã oguahëma tiempo evento principal-pe guarã.
He didn't know why she would do something like that.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa haʼe ojapóta peteĩ mbaʼe peichagua.
I don’t know anymore.	Ndaikuaavéima.
I'm sure there's more.	Aime seguro oĩha hetave mba'e.
Both of them can go.	Mokõivéva ikatu oho.
But change may finally be coming.	Péro ikatu ipahápe oúma hína pe kámbio.
I remember that.	Chemanduʼa upévare.
We had no food, no water, and little hope.	Ndoroguerekói vaʼekue tembiʼu, ndoroguerekói y ha saʼi esperánsa.
Quality and safety of patient care.	Calidad ha seguridad atención paciente-pe guarã.
Of course, it was not true in his day.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼekue añetegua hiʼárape.
More women come to you than men.	Hetave kuña oúva nde rendápe kuimba'égui.
The impact for the local economy will be widely felt.	Pe impacto economía local-pe guarã oñeñandúta ampliamente.
This case illustrates why.	Ko káso ohechauka mbaʼérepa.
He kept calling and came by.	Haʼe osegi ohenói ha ou upérupi.
It wasn't good enough.	Ndaipóri vaʼekue iporãva.
However, this was only true in a few experiments.	Péro upéva oiko vaʼekue unos kuánto experiméntope añoite.
I talked to them.	Añe’ẽ hendivekuéra.
All experiments were repeated at least three times.	Opaite experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
Engage with family and friends.	Eñemboja umi ne rogaygua ha ne amigokuéra ndive.
I feel bad for him.	Añeñandu vai hese.
But none of this helped.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe noipytyvõi.
Let him stay long enough to walk.	Topyta aremínte ikatu hag̃uáicha oguata.
I've seen something like this before.	Ahecha va'ekue peteĩ mba'e peichagua yma.
I would have held back.	Che ningo ajejoko vaʼerãmoʼã.
You have to take it out of it.	Reguenohẽva’erã chugui.
Now is the time for change.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñakambia hag̃ua.
I’m considering running this year.	Aconsidera añembosarái haĝua ko arýpe.
In the morning.	Ko’ẽmbotávo.
So it was a team effort.	Upéicha ha'e peteî esfuerzo de equipo.
My name isn’t my name anymore.	Che réra ndaha’evéima che réra.
He won easily.	Haʼe ogana fásilmente.
Everyone started moving.	Maymáva oñepyrũ omýi.
Then he caught himself.	Upéi ojejagarra ijehe.
Not because he’s supposed to be at the top of his class.	Ndaha’éi ha’e oĩva’erãgui iclase ári.
That is their choice.	Upéva haʼekuéra oiporavo.
You need your best players to grow together.	Peikotevẽ pende jugador ikatupyryvéva okakuaa haĝua oñondive.
Just the letter of the law.	Léi kuatiañe’ẽnte.
It will take quite a bit of time.	Oñeikotevẽta hetaiterei tiémpo.
I hate them for one thing.	Che ndachaʼéi hesekuéra peteĩ mbaʼére.
To search the vehicle.	Ojeporeka haguã mba'yrumýi rehe.
And yes, it does sound like a train, as they say.	Ha si, añetehápe ipu peteĩ tren-icha, he’iháicha hikuái.
He's a good horse.	Ha'e peteĩ kavaju porã.
Or on your hard drive.	Térã nde disco duro-pe.
It’s funny.	Ha’e ningo iñembosarái.
I am so proud of you.	Che añemombaʼeguasueterei penderehe.
Telling a story with a series of pictures.	Omombe’úvo peteĩ tembiasakue orekóva serie de cuadros.
If it was a lower value it would do so.	Ha’érire peteĩ valor michĩvéva ojapova’erãmo’ã upéicha.
It takes focus, but it works.	Oñeikotevẽ enfoque, ha katu osẽ porã.
Some can be very helpful, others, not so much.	Oĩ ikatúva oipytyvõiterei, ambue katu, ndaha’éi upéichaite.
I knew something was wrong with our camp.	Aikuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva ore kampaméntope.
But some people just can't catch a break.	Péro oĩ persóna ndaikatúiva ojagarra peteĩ pausa añónte.
Knowing your enemy was important.	Iñimportánte vaʼekue reikuaa ne enemígope.
He said the comments were probably misconstrued.	He'i oiméne ojegueraha vai hague umi comentario.
Simple but quite powerful.	Sencillo pero bastante poderoso.
The first and second materials can be identical.	Umi material peteĩha ha mokõiha ikatu peteĩchaite.
Now he's on top of it.	Ko'ágã ha'e oĩ hi'ári.
However, many open questions still remain.	Ha katu, heta porandu abierto opyta gueteri.
Whether or not they can pull that off is another question entirely.	Ikatúpa térã nahániri oipe’a hikuái upéva ha’e ambue porandu enteramente.
Our unique model can save more time and money for your company.	Ore modelo ijojaha’ỹva ikatu osalva hetave tiempo ha pirapire ne empresa-pe g̃uarã.
You are too strong to have made it this far, he had told her.	Nde ningo imbaretetereíma reguahẽ hag̃ua koʼág̃a peve, heʼivaʼekue chupe.
As a result, water levels are constant throughout the year.	Péicha resultado, nivel de agua oime constante año pukukue.
Entire walls can be covered in them.	Umi murálla entero ikatu ojejahoʼi ipypekuéra.
By that time, there was no solution for it.	Upe tiémpope g̃uarã ndaipóri vaʼekue peteĩ solusión upévape g̃uarã.
We just need to hold them for half an hour.	Tekotevẽnte jajoko chupekuéra media óra aja.
I’m a bit lost in the whole argument.	Che aime perdido’imi pe argumento pukukue javeve.
They said a few.	He’i hikuái mbovymi.
Or work together to create the best picture.	Térã ombaʼapo oñondivepa ojapo hag̃ua pe taʼanga iporãvéva.
We still have five minutes.	Ore roguereko gueteri cinco minúto.
My eyes are burning.	Che resa hendypa.
How loud it all sounds.	Mba’eichaitépa ipu hatã opa mba’e.
But so far, he has only looked slow.	Péro koʼág̃a peve, haʼe ojehecha mbeguekatúnte.
Not everyone has insurance.	Naentéroi oreko seguro.
He tells me that's exactly why he doesn't have much left.	He'i chéve upéva exactamente mba'érepa ndoguerekói heta hembýva.
They felt very bad.	Oñeñandu vaieterei hikuái.
But this should give you an idea of ​​what we are in for.	Péro kóva omeʼẽvaʼerã ndéve peteĩ idéa mbaʼépepa ñaime.
The same was observed in our study.	Péicha avei ojehechakuaa ore estúdiope.
It does not depend on the size of the objects.	Ndodependéi mbaʼeichaitépa tuicha umi mbaʼe.
I understand why I can't.	Aikuaa porã mba'érepa ndaikatúi.
The number is definitely huge.	Pe número katuete tuichaiterei.
I ordered dry ice and everything.	Che aordena kuri hielo seco ha opa mba'e.
That brought tears to my eyes.	Upéva ogueru che resápe umi tesay.
It's a question of rights.	Ha'e peteî cuestión derecho rehegua.
Okay, let's do this.	Oĩ porã, jajapo ko mba'e.
This is a chance for you to save yourself.	Kóva ha’e peteĩ oportunidad nde rejesalva haĝua.
He smiled at them.	Ha’e opukavy chupekuéra.
If not, just increase the amount of stock.	Ndaipóriramo, embohetavénte pe kantida de stock.
It can take several minutes.	Ikatu ohasa heta minúto.
So for me, pain is the most fun.	Upévare chéve ĝuarã, hasy ha’e pe igustovéva.
Except they're not.	Excepto ha'ekuéra ndaha'éi.
We have a meaning.	Ñande jareko peteĩ heʼiséva.
But you cannot kill me.	Peẽ katu ndaikatúi chejuka.
That could easily change.	Upéva ikatu okambia fásilmente.
I have to think we’re going to win this.	Apensa va’erã ñaganataha ko mba’e.
It's a bit of a perfect storm.	Ha'e peteî tormenta perfecta'imi.
And we believe you do too.	Ha ore roguerovia peẽ pejapoha avei.
Some come from a difficult place.	Oĩ oúva peteĩ lugár hasývagui.
Or make him kill himself.	Térã ojapouka chupe ojejuka hag̃ua ijehegui.
When he pulled back, his lips stayed on hers.	Ojere jeývo, ijurúpe opyta ijurúre.
We were creative.	Ore ningo rojapo vaʼekue creativo.
Several studies have taken this approach.	Heta estudio ojejapo ko enfoque.
But it changed the game to some degree.	Ha katu omoambue pe juego algún grado-pe.
Some children don’t want to.	Oĩ mitã ndoipotáiva.
That was just a few weeks ago.	Upéva ojapo unos kuánto semánante.
Decide what is important.	Edesidi mbaʼépa iñimportánte.
And we will not understand others.	Ha nañantendeporãmoʼãi avei umi ótrope.
I've seen it before.	Che rohecha vaekue voi.
He holds record title to the property.	Oguereko título récord ko inmueble rehe.
So, it’s a good thing as well as a bad thing.	Upéicha, ha’e peteĩ mba’e porã ha avei peteĩ mba’e vai.
It’s exactly as described.	Ha’e exactamente oje’eháicha.
That was a journey.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ viáhe.
All authors contributed on specific aspects.	Mayma autor oipytyvõ umi aspecto específico rehe.
After a hearing, the trial court denied the motion.	Oñemotenonde rire audiencia, tribunal de primera instancia ombotove moción.
He should be home.	Haʼe oĩ vaʼerã hógape.
Now she sounds like a wife.	Ko’áğa ipu peteĩ tembirekoicha.
But we have too many schools.	Péro ñande jareko hetaiterei eskuéla.
I mean it’s a war.	Che ha’ese ha’eha peteĩ ñorairõ.
Straightforward.	Yvýpe.
And that’s my honest response to you right now.	Ha upéva ha’e che respuesta honesta peẽme ko’áĝaite.
The region has seen it for years.	Región ohecha heta arýma.
How do I conclude that this limit doesn't exist.	Mba'éicha piko amohu'ã ko límite ndoikóiha.
The characters, however, are not.	Umi personaje katu ndaha’éi upéicha.
The cost may vary from hospital to hospital.	Pe costo ikatu iñambue peteĩ hospital-gui ambuépe.
For almost a minute in silence.	Haimete un minuto aja kirirĩháme.
Someone fights upstairs.	Oĩ oñorairõva yvate.
He took his hand away from her.	Oipe’a ipo chugui.
It has a bathroom.	Oguereko peteĩ baño.
Because she is no longer him.	Pórke haʼe ndahaʼevéima haʼe.
I can’t remember the rest of the story.	Ndaikatúi chemandu’a pe tembiasakue hembýva rehe.
My life changed.	Che rekove okambia.
No one asks what the people want.	Avave noporandúi mba'épa oipota tavayguakuéra.
A thousand and maybe more.	Mil ha ikatu hetave.
I am struggling with a single method on the event source.	Añeha’ã hína peteĩ método añoite reheve pe evento fuente rehe.
I was surprised by that.	Che sorprende upévare.
Missing things can really throw you off.	Umi mbaʼe ofaltáva ikatu añetehápe nemombo.
Remember that the second one will cost you just as much.	Penemanduʼáke pe segunda ocostátaha peẽme upéicha avei.
My hands would be so sore.	Che po hasyeterei va’erãmo’ã.
I’m not one to usually put my hands up for help.	Che ndaha’éi peteĩ jepivegua amoĩva che po yvate ajerure haĝua pytyvõ.
They want to hear from you.	Ha'e kuéra penehenduse.
His control theory has worked well.	Iteoría de control omba’apo porãma.
Still rare, but it is happening.	Saʼi gueteri, péro oiko hína.
The world will come back.	Ko múndo ou jeýta.
You play games and can set your own goals.	Reñembosarái ha ikatu remoĩ nde jeheguiete umi mbaʼe rehupytyséva.
But you need to stop lying to me.	Péro tekotevẽ anivéma nejapu chéve.
Just a fire.	Tata mante.
His clothes are terrible.	Ijao ivaieterei.
Change was expected at one.	Oñeha'ãrõ kuri cambio peteî-pe.
That was the science.	Upéva haʼe vaʼekue pe siénsia.
That is not all we share.	Ndahaʼéi upévante ñakomparti.
Don't ask me how they do it.	Ani reporandu chéve mba'éichapa ojapo hikuái.
Not that that got him down.	Ndaha’éi upéva oguejy hague chupe.
I still remember what he looked like.	Chemanduʼa gueteri mbaʼéichapa haʼe ojehecha vaʼekue.
So did many of my colleagues.	Upéicha avei heta che irũnguéra.
It really doesn't matter.	Añetehápe noimportái upéva.
We won't if you're not ready.	Ndorojapomo'ãi nde reime'ỹ ramo preparádo.
It shows in energy about was significant at.	Ohechauka en energía rehegua ha'e kuri significativo at.
People use them for good and evil.	Umi hénte oipuru umíva iporã ha ivaívape g̃uarã.
I thought she was just a girl.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mitãkuñaʼínte.
Notice the year before he left he wasn’t around much.	Pehechakuaa pe áño oho mboyve ha’e ndaha’eiha heta ijerére.
We could have done more damage.	Ikatúta kuri jajapo hetave mbaʼe vai.
Below is the code to check.	Iguýpe oĩ pe código ojehecha hag̃ua.
Applications will be considered on a case-by-case basis.	Umi solicitud ojehecháta káso por káso.
He was here today.	Ha’e oĩkuri ko árape.
They seemed to concentrate on one of the other groups.	Haʼete ku oñekonsentráva hikuái peteĩva umi ótro grúpope.
Well, at least he didn't get that.	Bueno, por lo menos ha'e ndohupytýi upéva.
There are few places left where you can be comfortable.	Saʼi opyta umi lugár ikatuhápe reime porã.
We'll need to form a plan here.	Ñaikotevêta ñaforma peteî plan ko'ápe.
This article will guide you in the right direction.	Ko artíkulo ndegueraháta tape porãre.
Don't be late.	Ani retarda.
I know he would love to take you there.	Aikuaa haʼe ovyʼaitereítaha ndegueraha upépe.
At least he's trying.	Por lo menos ha'e oñeha'ã hína.
This is line specific as well.	Kóva ha'e línea específica avei.
A piece of equipment fell from above and struck him, killing him.	Peteĩ tembiporu pehẽngue ho’a yvate guive ha oinupã chupe, ha ojuka chupe.
Please bear with us during this process.	Por favor, peaguanta oréve ko proceso aja.
Don't think about it.	Ani repensa hese.
But not older women.	Péro ndahaʼéi umi kuña ijedámava.
Man on this issue.	Kuimba'e ko tema rehe.
Two patients were seven years old.	Mokõi hasýva oreko siete áño.
He doesn't drink.	Ha'e ndoy'úi.
They have little extra.	Sa’i oguereko hikuái extra.
It tells the story of the war.	Omombe'u pe ñorairõ rembiasakue.
This is not a terrible thing.	Kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
You look like you've been crying.	Nde ha'ete ku nde rasẽ va'ekue.
We shared a moment.	Rokomparti peteĩ momento.
This is very specific.	Péva ha’e específicoiterei.
He has a handle on how you are.	Ha’e oreko peteĩ mango mba’éichapa nde reime.
Like he said, that wasn’t him.	He’i haguéicha, ndaha’éikuri upéva ha’e.
Life for him and his family became a hard struggle to survive.	Tekove ha’e ha ifamilia-pe ĝuarã oiko chugui peteĩ lucha hasýva ojeikove haĝua.
I know how fast it is.	Che aikuaa mba’eichaitépa ipya’e.
We are our story.	Ñande ha’e ñane rembiasakue.
Get the equipment ready.	Eñembosako’i umi tembiporu.
We’ll get back to you as soon as we can.	Roñe’ẽ jeýta ne rendápe ikatuha peve.
But don't expect things to be any different.	Péro ani rehaʼarõ idiferénte umi mbaʼe.
You can enter a message of your choice.	Ikatu reike peteĩ marandu reiporavóva.
He'd never sought her out.	Ha'e araka'eve ndohekáiva'ekue chupe.
But this feeling.	Ha katu ko temiandu.
Think about what it can do.	Epensamína mbaʼépa ikatu ojapo.
But, at the time, that was the last thing we thought.	Ha katu, upe jave, upéva ha’e pe ipahaite mba’e ropensava’ekue.
Once again he said.	Peteĩ jey he’i.
I don't doubt my love for him or him for me.	Ndadudái che mborayhu hese ni ha'e cherehe.
After your function.	Opa rire nde función.
But we have to go.	Péro ñande jaha vaʼerã.
It's like in war.	Ha'ete ku ñorairõme.
I know how he felt when you asked me for money.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu haʼe rejerurérõ guare chéve pláta.
These values ​​are very similar to those obtained for whole tissue.	Ko'ã valor ojoguaiterei umi ojehupytýva tejido entero rehe.
It is the feedback control system.	Ha'e pe sistema de control de retroalimentación.
You have to decide for yourself.	Ndete voi redesidi vaʼerã upéva.
I think this will be another best one for him.	Che apensa kóva ha’étaha ambue iporãvéva chupe ĝuarã.
But before cooking, he had sex with her.	Péro okosina mboyve, oreko rrelasión sexuál hendive.
But still, our customers found us.	Péro upéicharõ jepe, ore klientekuéra orejuhu.
Another old project.	Ambue proyecto tuja.
The house is beautiful, the room perfect and the garden amazing.	Pe óga iporãiterei, pe koty perfecto ha pe hardín asombroso.
Which is the third one.	Mba’éva ha’e mbohapyha.
Figure out a way out of this situation and follow through.	Efigura peteĩ tape resẽ hag̃ua ko situasióngui ha esegi.
Your numbers are even better.	Umi nde número iporãve jepe.
Now he knows why.	Koʼág̃a oikuaa mbaʼérepa.
They are food for him as humans are food for him.	Umíva ha’e hi’upyrã chupe guarã yvypóra ha’eháicha hi’upyrã chupe guarã.
This place was strange.	Ko lugár ningo iñextraño vaʼekue.
The event went on and it was amazing.	Pe evento oho hese ha ha’e asombroso.
Click here to read more.	Emboguejy ko’ápe relee haguã hetave mba’e.
Not through the doors, anyway.	Ndaha’éi umi okẽ rupi, taha’e ha’éva.
There’s nothing for sure.	Ndaipóri mba’eve seguro.
Sugar.	Asuka.
The learned judge had erred in this respect.	Pe hués iñarandúva ojavy kuri ko mbaʼépe.
I was his animal.	Che ha’e va’ekue hymba.
I’m serious though.	Che katu aime en serio.
Thinking our way through problems is a valuable way to find solutions.	Ñapensávo ñande rape umi provléma rupi ha’e peteĩ tape ivaliosoitéva jajuhu haĝua solución.
Now that's it.	Ko'ágã upéicharõ.
So many times.	Upéicha heta jey.
Who knows, you might soon get lucky.	Máva piko oikuaa, ikatu pya’e reguereko suerte.
The amount was not much, but it gradually grew.	Pe monto ndaha’éikuri heta, ha katu mbeguekatúpe okakuaa ohóvo.
Moreover, he can never tell whether anyone else sees anything or not.	Hiʼarive arakaʼeve ndaikatúi oikuaa ótro ohechapa térãpa nahániri mbaʼeve.
I’ll never be that heavy again.	Araka’eve ndachepohýi mo’ãvéima upéicha.
We don’t need to see it again.	Natekotevẽi jahecha jey.
It didn't matter.	Noimportái vaʼekue upéva.
Make it your own.	Ejapo nde háicha.
He jumped into a blue car and drove off.	Ojupi peteĩ áuto hovy ári ha oho.
I wish she wore something else then black.	Aipotaite ningo omonde ambue mba’e upéi morotĩ.
I turned to face him.	Ajevy ambohovake haĝua chupe.
The analysis was conducted in two stages.	Ko análisis ojejapo mokõi etapa-pe.
But your point is taken.	Péro nde púnto ojegueraha.
Review your account information.	Ehechamína ne cuenta marandu.
He had a different plan.	Oguereko peteĩ plan iñambuéva.
He was not so sure.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
There was no need for the situation to turn physical.	Natekotevẽikuri pe situación ojere físicamente.
About meeting new women.	Kuña pyahúpe jeikuaa rehegua.
And the map of the world.	Ha pe mápa del mundo.
I don’t see any part of the experience as a good time.	Che ndahechái mba’eveichagua parte pe experiencia-gui peteĩ momento iporãva.
Now your situation is worse.	Koʼág̃a ivaive nde situasión.
The government needs to do more to bring them back.	Tekotevê gobierno ojapo hetave mba'e ogueru jey haguã chupekuéra.
I was sorry about that.	Che ningo ambyasy vaʼekue upévare.
But then it makes things a little more interesting.	Péro upéi ojapo umi mbaʼe iñinteresanteveʼimi.
If you do this, you will get the same result.	Péicha rejapóramo, rehupytýta avei upéicha.
He wasn't afraid.	Ha'e ndokyhyjéi va'ekue.
The shirt he left behind.	Pe kamisa ha’e ohejava’ekue.
Look at every choice as if it were a great choice.	Emaña opa elección rehe ha’erõguáicha peteĩ elección tuicháva.
And he wanted to stay for three hours.	Ha opytase mbohapy aravo.
We will make it a legal contract.	Jajapóta chugui peteî contrato legal.
But not everyone follows the law.	Péro naentéroi osegi pe léi heʼíva.
He felt they should take us at our word.	Ha’e oñandu oregueraha va’erãha hikuái ore ñe’ẽme.
It has been a secret for three years.	Ojapóma mbohapy áño haʼeha peteĩ sekréto.
She has a son now.	Haʼe oreko peteĩ taʼýra koʼág̃a.
The answer is very simple.	Pe mbohovái ningo isencilloiterei.
Sometimes it's from their own research, sometimes it's what they read.	Sapy'ánte ha'e investigación propia-gui, sapy'ánte ha'e pe omoñe'êva hikuái.
None of these cases are helpful here.	Ndaipóri ko'ã káso oipytyvõva ko'ápe.
But it's fucking weird.	Pero ha'e joder extraño.
You and my mom can start planning.	Nde ha che sy ikatu peñepyrũ peplanea.
But listen to this.	Péro pehendumína ko mbaʼe.
Something he was wrong about.	Peteĩ mba’e ha’e ojavyva’ekue hese.
You won't have to look far.	Natekotevẽmoʼãi remaña mombyry.
Anger left his tone, and he even managed a smile.	Pe pochy oheja itono, ha ha’e oconsegui voi peteĩ sonrisa.
But it is still not the whole story.	Péro ndahaʼéi gueteri pe istória kompletoite.
Even if it doesn't cost us much.	Ndojehepyme'ẽi ramo jepe ñandéve heta mba'e.
On those days you want to cry because you are so tired.	Umi árape rehasẽse ndekaneʼõitereígui.
I’ve been trying to get here.	Añeha’ãkuri aĝuahẽ ko’ápe.
It's what we call a 'business case'.	Ha'e pe jaheróva 'caso de negocios'.
My starting point is that no one does.	Che punto de partida ha’e avave ndojapóiha.
A different plan of attack was needed.	Oñeikotevê kuri peteî plan de ataque iñambuéva.
The sun can come out and warm the water.	Ikatu osẽ kuarahy ha ombohyku pe y.
So let them have it.	Upévare toguereko hikuái.
More girls are involved.	Hetave mitãkuña oike upépe.
Employees are involved in the investigation.	Umi mba'apohára oime hikuái investigación-pe.
They're not kids anymore.	Ha'ekuéra ndaha'evéima mitã.
Here is the only way you can do this or that.	Ko’ápe ha’e pe tape añoite ikatúva rejapo kóva térã ambue.
That must have been good.	Upéva oiméne iporã raʼe.
I pulled it out of his hand and closed it again.	Amosẽ ipógui ha amboty jey.
He would test her to be sure.	Haʼe oproba vaʼerãmoʼã chupe oĩ hag̃ua segúro.
But still, they need more information.	Péro upéicharõ jepe, oikotevẽ hikuái hetave informasión.
At times like this the only relief is to lie down and wait.	Ko’ãichagua momento-pe pe alivio añoite ha’e ñañeno ha ñaha’arõ.
I can’t change this with reasonable effort right now.	Ndaikatúi akambia kóva esfuerzo razonable reheve ko’áĝaite.
And in fact, this is true of him, too.	Ha añetehápe, péva añete hese, avei.
No, he had to tell the truth.	Nahániri, haʼe heʼivaʼerã kuri pe añetegua.
He was so excited about the new technology.	Ha’e ningo ovy’aiterei kuri pe tecnología pyahúre.
And they’re going to kick me out too.	Ha chemosẽta avei hikuái.
People believe what they want.	Umi hénte oguerovia pe oipotáva.
That is obvious.	Upéva ojekuaa porã.
But tell me.	Péro ere chéve.
He needs to look at what's going on from another perspective.	Oikotevê ojesareko mba'épa oiko ambue perspectiva-gui.
I tried to imagine the combination.	Añeha’ã añeimagina pe combinación.
The process was what mattered, and it gave us both.	Pe proceso ha’e pe iñimportánteva, ha ome’ẽ oréve mokõivévape.
I guess he didn’t know any better.	Aimo’ã ha’e ndoikuaái hague mba’eve iporãvéva.
This species is not found in winter.	Ko especie ndojejuhúi ro'y jave.
I was really looking forward to hearing this story.	Añetehápe ahaʼarõiterei kuri ahendu ko istória.
There you will find their leaders.	Upépe rejuhúta umi omoakãva chupekuéra.
He didn’t like anything that informed him of his limitations.	Ndogustái chupe mba’eve omomaranduva’ekue chupe umi limitación.
He paused and waited for them to catch up.	Opytu’u ha oha’arõ ohupyty hikuái.
Then go home and soak.	Upéi tereho nde rógape ha eñemokõ.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Emoambue ikatúva ha easepta umi ndaikatúiva oñemoambue.
The only thing that keeps playing out is time.	Pe mba’e añoite osegíva oñembosarái ha’e pe tiempo.
However, we will do our best.	Péro, jajapóta ikatúva guive.
Buildings, roads, trees.	Edificio, tape, yvyra.
It was my first and only visit.	Ha’ékuri che primera ha única visita.
I can't find anywhere where it would say how you got it.	Ndajuhúi moõve moõpa he'íta mba'éichapa rehupyty.
Each growing season is unique.	Káda temporada de crecimiento ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
That limits word length and sampling rate.	Upéva omombyte ñe’ẽ pukukue ha tasa de muestreo.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
Oh, his neck.	Oh, ijajúra.
I had a film degree and went looking for work.	Che areko kuri peteĩ título de cine ha aha aheka tembiapo.
He said he would come tomorrow.	He'i ko'ẽrõ oútaha.
They key is time management and know how.	Ha'ekuéra clave ha'e gestión de tiempo ha oikuaa mba'éichapa.
I loved every aspect of it.	Che ahayhueterei vaʼekue opa mbaʼe oĩva upévape.
The beer and wine are good, too.	Pe cerveza ha víno iporã, avei.
Make some cold calls.	Ejapo unos kuánto llamada ro’ysã.
He could have easily lost her.	Haʼe ikatu kuri operde chupe fásilmente.
We would buy, sell and trade and have a good time overall.	Rojoguáta, rovendéta ha roñekomersia ha rohasa porãta en general.
But don't do it just to win.	Péro ani rejapo upéva regana hag̃uánte.
I gave a shout of surprise.	Ame’ẽ peteĩ sapukái sorpresa rehegua.
People want answers.	Umi hénte oipota mbohovái.
Black soldiers had pushed the balance.	Umi soldádo morotĩva oempuja kuri pe balanza.
I think about my family.	Apensa che famíliare.
I didn’t see them.	Ndahechái chupekuéra.
We should keep them for weeks.	Ñañongatuvaʼerã umíva heta semána aja.
He looked around the hall.	Omaña pe salón jerére.
His mind was dark.	Iñapytu’ũ iñypytũ.
Others believe both are probably important.	Ótro katu oguerovia mokõivéva oiméne iñimportanteha.
After hours it wasn't much better.	Aravo rire ndaha'éikuri tuicha iporãvéva.
He was used to it, for a long time now.	Ha’e ojepokuaava’ekue hese, are guivéma ko’ágã.
It was a great event finally coming to an end.	Ha’ékuri peteĩ evento tuicháva ipahápe oñemohu’ãvo.
Especially for you.	Koʼýte ndéve g̃uarã.
You know how it goes.	Peẽ peikuaa mba'éichapa oho.
He would need a power greater than hers.	Haʼe oikotevẽta peteĩ podér tuichavéva imbaʼégui.
Some people don’t pay.	Oĩ tapicha ndopagáiva.
None of this makes sense, the war never made sense to me.	Ni peteĩva ko’ã mba’égui ndorekói sentido, pe ñorairõ araka’eve ndorekóikuri sentido chéve ĝuarã.
They have a love for their community.	Oguereko hikuái mborayhu ikomunidad rehe.
Maybe we'll be ready for that by then.	Ikatu upérõ g̃uarã ñaimema preparádo upévape g̃uarã.
People who will not be lost.	Tapichakuéra ndojeperdemo'ãiva.
She had never met anyone like him before, and she wanted to know more.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue avavépe haʼeichagua, ha oikuaase hetave mbaʼe.
If we lose as many as they do in any war.	Japerdéramo heta ha’ekuéra ojapoháicha oimeraẽ ñorairõme.
Serve baby warm.	Ojeservi mitã haku haguã.
To reduce these negative effects, two changes in the procedure were made.	Omboguejy haguã ko'ã efecto negativo, ojejapo mokõi cambio procedimiento-pe.
A lot of people are on the street with their heads up.	Heta tapicha oĩ tape rehe iñakã ári.
I thought it was time for you to finally meet.	Aimo’ãkuri ha’eha ára ipahápe pejotopa haĝua.
Sounds like there’s something wrong with your box.	Oñehendu ha’ete ku oĩva peteĩ mba’e vai nde caja-pe.
If you can, enjoy it.	Ikatúramo, egusta.
I understood them very well.	Che ningo antende porãiterei vaʼekue umíva.
He was too young for them to take care of.	Haʼe ningo imitãiterei ha upévare haʼekuéra oñangareko hag̃ua hesekuéra.
It's a feeling.	Ha'e peteĩ temiandu.
But it is worth it.	Péro vale la pena.
We didn’t want him to get hurt so we prepared him.	Ndoroipotái oñelastima upévare roprepara chupe.
They didn't want me to join.	Haʼekuéra ndoipotái kuri aike.
He moved quickly.	Ha’e omýi pya’e.
The more you try, the better you will do.	Reñehaʼãvévo, rejapo porãvéta.
There has to be a chance they won't make it.	Oîva'erã peteî oportunidad ndohupytýi haguã hikuái.
I paid money to go see that movie without kids.	Che apaga pláta aha hag̃ua ahecha upe pelíkula mitãʼỹre.
They had never seen us before and we did a couple of great shows.	Ha’ekuéra araka’eve ndorohecháiva’ekue ha rojapo peteĩ par de espectáculo tuicháva.
Someone did not give that dog a proper crate.	Oĩ nomeʼẽiva upe jaguápe peteĩ káha hekopete.
And it was obvious that things needed to change.	Ha ojehecha porãiterei umi mbaʼe tekotevẽha okambia.
This number was compared with published local data.	Ko número oñembojoja umi dato local oñemoherakuãva rehe.
He worked hard, rarely talked.	Ha’e omba’apo mbarete, sa’i oñe’ẽ.
I could sleep tomorrow, but that wouldn't necessarily help.	Koʼẽrõ ikatu ake, péro upéva naipytyvõmoʼãi katuete.
I’ve never been like this before.	Araka’eve ndaha’éikuri péicha yma.
Give them a little more if they need it.	Eme’ẽve’imi chupekuéra oikotevẽramo.
There's just no time to plan a release.	Ndaipóri tiempo añónte ojeplanea haguã peteî liberación.
Everyone is on the same page.	Maymáva oĩ peteĩ páhinape.
This is a critical difference.	Kóva ha’e peteĩ diferencia crítica.
Let’s talk about the first one.	Ñañe’ẽ peteĩha rehe.
And not for the first time.	Ha ndahaʼéi primera ves.
No wonder they didn’t stand a chance.	Ndaipóri mba’eveichagua sorpresa noñemoĩri hague hikuái peteĩ oportunidad.
That ideal has now been turned on its head.	Upe ideal ko’áğa ojere iñakã ári.
This was a bit of a surprise.	Péva ha’e kuri peteĩ sorpresa’imi.
I'm a movie man, myself.	Che ha'e peteĩ kuimba'e cine rehegua, che voi.
He had been drinking too much these days.	Haʼe ningo hoyʼueterei kuri koʼã árape.
That’s my phone.	Upéva ha’e che teléfono.
I got to the bank early.	Che aĝuahẽ pe banco-pe temprano.
We wait, as he waited for us, for you.	Ore roha'arõ, ha'e ore ra'arõ haguéicha, peẽme.
First, stop trying to change them.	Ñepyrũrã, anivéma reñehaʼã rekambia umíva.
We can’t leave him.	Ndaikatúi jaheja chupe.
It's us for them and he's gonna see me every night.	Ha'e ñande hesekuéra ha ha'e cherecha va'erã káda pyhare.
It scared him a little.	Omondýi’imi chupe.
I guess you get the point.	Aimo’ã rehupytyha pe punto.
I'm not going.	Che ndahái.
She had never been in love before.	Haʼe arakaʼeve ndojehayhúivaʼekue upe mboyve.
It’s not my boy.	Ndaha’éi che mitãkaria’y.
And so he does nothing particularly well.	Ha upévare ndojapói mbaʼeve particularmente porã.
A moment passed.	Ohasa peteĩ momento.
I asked him what he liked.	Aporandu chupe mba’épa ogusta chupe.
To my son’s.	Che ra’ýpe.
You know who he is.	Peẽ peikuaa mávapa ha’e.
I saw him once he came back.	Ahecha chupe peteĩ jey ou jey rire.
Conditions are also important.	Umi condición iñimportante avei.
Recovery takes about a week.	Ojerrekupera hag̃ua ojejapo peteĩ semánarupi.
There's no one here to protect you.	Ndaipóri avave ko'ápe oñangareko haguã nderehe.
You're not just taking the word of others.	Nde ndaha'éi reguerahánteva ambuekuéra ñe'ẽ.
Besides, now you feel it is definitely true.	Hiʼarive koʼág̃a reñandu katuete añeteha.
It could be bad for their business.	Ikatu ivaieterei inegosiokuérape g̃uarã.
It just means so much.	He’isénte hetaiterei mba’e.
He just gave me a look and left.	Ha’e ome’ẽnte chéve peteĩ jesareko ha oho.
Maybe for now.	Ikatu ko’ágã peve.
I pointed to a black set on a black one.	Aseñala peteĩ conjunto morotĩ peteĩ morotĩ ári.
I want to be the guy.	Che ha’ese pe karai.
Make this guy deal with you.	Ejapo ko karai oñembohovái hag̃ua nendive.
It doesn't matter why.	Noimportái mba'érepa.
Do it quickly too.	Ejapo pya’e avei.
And please make sure you don't eat under stress.	Ha por favor, easegura ani hag̃ua rekaru estréspe.
We don't have the men.	Ndoroguerekói umi kuimba'e.
We have one priority.	Ore roguereko peteĩ mba’e tenondegua.
We went ahead to do what had to be done.	Roho tenonde gotyo rojapo hag̃ua pe ojejapovaʼerã.
I really didn't have time though.	Añetehápe ndarekói kuri tiémpo jepe.
You can see the details on the page.	Ikatu rehecha umi detálle oĩva pe páhinape.
There is no screen to be pushed away.	Ndaipóri pantalla oñembotyryry haguã mombyry.
As well as writing and producing.	Péicha avei ohai ha oproduci.
How we do these things matters.	Iñimportánte mbaʼéichapa jajapo koʼã mbaʼe.
Unfortunately, it's not practical these days.	Ñambyasy, ndaha'éi práctico ko'ã árape.
It was to be a difficult and dangerous hour.	Haʼevaʼerã kuri peteĩ óra ijetuʼúva ha ipeligrósova.
Anything to do with my band’s work was difficult for him.	Oimeraẽ mba’e ojoajúva che banda rembiapo rehe hasy chupe ĝuarã.
But he doesn't want me.	Ha'e katu ndacheipotái.
Everyone keeps talking when their voices aren’t there.	Maymáva oñe’ẽ meme iñe’ẽ noĩri jave.
I'm sure yours will be the answer for others as well.	Aime seguro nde mba'éva ha'étaha pe respuesta ambuekuérape guarã avei.
Things changed in his dreams.	Umi mba’e oñemoambue ikerayvotykuérape.
The first solution.	Peteĩha solución.
We just signed the contract last month.	Rofirma ramoite pe contrato jasy ohasava'ekuépe.
Several proposed models advanced in the literature are discussed.	Oñeñe'ê heta modelo propuesta oñemotenondéva literatura-pe.
This is what makes them the best.	Péva ha’e pe ojapóva chuguikuéra iporãvéva.
They're great apart.	Ha'ekuéra ningo tuicha mba'e aparte.
I will not kill him.	Che ndajukamoʼãi chupe.
A man like that just wouldn't take what he wanted.	Peteĩ kuimbaʼe péichagua ndoguerahái vaʼerãmoʼãnte pe oipotáva.
Then at least it would have served some purpose.	Upéicharõ por lo menos oservíta kuri algún propósito.
It's everybody else around here.	Ha'e opavave ambue tapicha ko'árupi.
He doesn't understand anything.	Haʼe nontendéi mbaʼeve.
Walk through the core parts of the system, see what is where.	Eguata umi parte núcleo sistema rehegua rupi, ehecha mba’épa oĩ moõpa.
No, there is no line.	Nahániri, ndaipóri línea.
It’s too much for me, this time of year.	Hetaiterei chéve ĝuarã, ko época del año-pe.
He does not like us to think that we are thinking too much.	Ndogustái chupe ñapensa ñapensaha heta mbaʼére.
People do that.	Umi hénte ojapo upéva.
Because I’m afraid of my own feelings.	Akyhyjégui che remiandu teégui.
They're a great family.	Ha'ekuéra niko peteĩ familia tuichaitereíva.
He'd decided not to try.	Ha'e odesidi kuri noñeha'ãmo'ãiha.
In the adult population remains to be discussed.	Población adulta-pe opyta oñeñe'ê.
Help is then removed for the end.	Upe rire ojeipe’a pytyvõ ipahaitépe g̃uarã.
What’s one coming up.	Mba’e peteĩ oúva.
This helps when they need to be done.	Péva oipytyvõ tekotevẽ jave ojejapo hesekuéra.
Spring is coming soon.	Koʼẽrõitéma oúta primavera.
You come highly recommended.	Nde reju altamente recomendado.
They may think it is something less to worry about.	Ikatu oimoʼã hikuái haʼeha peteĩ mbaʼe saʼive ojepyʼapy hag̃ua.
It took a long time for that to happen.	Heta tiémpo ohasa oiko hag̃ua upéva.
It gives us an opportunity to do better.	Omeʼẽ ñandéve peteĩ oportunida jajapo porãve hag̃ua.
But that is a mistake.	Péro upéva ningo jajavy.
Yes, the race is very, very close.	Heẽ, pe carrera hi’aguĩeterei, hi’aguĩeterei.
So, it hit me.	Upéicha, chekutu.
The staff was helpful and friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo oipytyvõ ha ivuenoiterei.
Please be as specific as possible.	Por favor, eime específico ikatuháicha.
People were free to run with all their feelings.	Umi hénte oreko vaʼekue sãso oñani hag̃ua opa mbaʼe oñandúvare.
Now all they have to do is go forward together.	Koʼág̃a ojapovaʼerãnte hikuái oho oñondivepa tenonderãme.
Air, water and food are necessities.	Yvytu, y ha tembi’u ha’e tekotevẽ.
We needed to get a little closer to that instead.	Tekotevẽ kuri roñemoag̃uiʼimi upévare roñemoag̃ui rangue.
I was so happy to hear that.	Avyʼaiterei ahendúvo upéva.
Lower limit of mass.	Límite inferior masa rehegua.
I’ll break it down into a simple example.	Amboja’óta peteĩ techapyrã simple-pe.
But what surprised him was how strong his feelings were.	Péro pe osorprende vaʼekue chupe haʼe mbaʼeichaitépa imbarete oñandúva.
Everything, but everything, was too much for him.	Opa mba’e, ha katu opa mba’e, hetaiterei chupe ĝuarã.
I guess that could be about me.	Aimo’ã upéva ikatuha ha’e cherehe.
There are more cells below.	Oĩve umi sélula iguýpe.
I think the clean tone is nice.	Che apensa pe tono ipotĩva iporãha.
I’ll credit the pictures as best I can.	A’acreditáta umi ta’anga ikatuháicha.
They move into the room where they have wild sex.	Ova hikuái koty’ípe oguerekohápe hikuái sexo salvaje.
Scale is displayed.	Ojehechauka escala.
I tried to do this with a view class.	Añeha’ã ajapo kóva peteĩ clase de vista reheve.
I never had to worry about a thing.	Arakaʼeve natekotevẽi kuri ajepyʼapy peteĩ mbaʼére.
This result is similar to that found in our study.	Ko resultado ojogua pe ojejuhúvape ore estudio-pe.
He makes it sound easy.	Ha’e ojapo ipu haĝua ndahasýiva.
In such cases it is not required.	Péicha jave noñeikotevêi.
He thought and she planned.	Ha’e opensa ha ha’e oplanea.
A teacher was already there.	Peteĩ mbo’ehára oĩmava’ekue upépe.
The students are very friendly.	Umi temimbo’e ningo ivuenoiterei.
But that was not their only problem.	Péro ndahaʼéi upévante vaʼekue pe provléma orekóva hikuái.
God loves me for myself.	Tupã che rayhu chejehegui.
Times have changed for the better.	Umi tiémpo okambia iporãve hag̃ua.
I felt the need to change things and find a green solution.	Añandu tekotevẽha akambia umi mba’e ha aheka peteĩ solución verde.
Not that there's much traffic.	Ndaha'éi oîha heta tráfico.
It is needed now more than ever.	Oñeikotevê ko'ágã yma guarégui.
I have to focus.	Che añecentravaʼerã.
Nothing came of it.	Mba'eve nosẽi upégui.
Perhaps they thought it was too old to sell.	Ikatu oime oimoʼã hikuái itujaitereiha oñevende hag̃ua.
It went down easier than it should have.	Oguejy ndahasýiva’erãgui.
But after that first month, it was easy.	Péro upe primer més rire, ndahasyiete.
However, ill health prevented him from travelling.	Péro hesãi vai rupi ndaikatúi oviaha.
And that happened for a good reason.	Ha upéva oiko peteĩ mbaʼe porãre.
If you do, you will have many children and save money.	Rejapóramo upéicha, reguerekóta heta mitã ha nderejapói vaʼerã pláta.
Now notice how the method of visiting has changed.	Koʼág̃a ehechakuaa mbaʼéichapa okambia pe método de visíta.
From then on it was all talk. 	Upe guive ha’e va’ekue opavave oñeñe’ẽva. 
the food on board was terrible.	pe tembiʼu oĩva pe várkope ivaieterei.
I hurt people's feelings.	Che amoñeñandu vai umi héntepe.
There's no way this could happen.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu oiko péva.
I just didn't recognize anyone who would give me trouble.	Ndahechakuaái añónte avave omeʼẽtava chéve provléma.
Repeat this with your legs.	Ejapo jey ko mba’e nde py rehe.
He was shot with drugs.	Ojedispara chupe droga reheve.
We needed a new band name then.	Roikotevẽkuri peteĩ banda réra pyahu upérõ.
That was taken as evidence.	Upéva ojegueraha evidencia ramo.
There are other limitations as well.	Oĩ avei ambue limitación.
You did not do things properly.	Peẽ ndapejapói vaʼekue umi mbaʼe hekoitépe.
I held my breath.	Che ajoko che pytu.
It’s hard not to know when a friend is around.	Hasy ndoikuaái araka’épa oĩ ijerére iñamígo.
It probably started with a previous one.	Oiméne oñepyrũ peteĩ mboyveguáre.
It’s clearly visible.	Hesakã porã.
She said she wanted to talk.	Haʼe heʼi oñeʼẽseha.
He was doing what my friends were doing.	Haʼe ojapo hína kuri che amigokuéra ojapóva.
Depending on the project, some requirements are more important than others.	Odepende pe proyecto rehe, oĩ umi mba’e ojejeruréva iñimportantevéva ambuégui.
I heard them falling.	Ahendu ho'aha hikuái.
It's the highest they've had.	Ha'e pe ijyvatevéva oguerekova'ekue hikuái.
The lot of them were coming back.	Pe lote ijapytepekuéra ou jey hína kuri.
Get that experience.	Ehupyty upe experiencia.
They’re connected.	Ojokuaa hikuái.
I know from a lot of things.	Che aikuaa heta mba’égui.
I got on my property, that's the fact.	Che aike che propiedad-pe, upéva ha'e pe hecho.
It’s the only answer he can give.	Ha’e añoite pe mbohovái ikatúva ome’ẽ.
He had to get the message out.	Haʼe oguenohẽvaʼerã kuri pe mensáhe.
Left behind with so much.	Ojeheja tapykuépe hetaiterei mba’e reheve.
Just a block down the street, really.	Peteĩ cuadra-nte pe tape gotyo, añetehápe.
I just used production as an example.	Che aiporu ramoite producción techapyrã ramo.
He quickly caught his breath and disappeared into the crowd.	Pya’e ojagarra ipytu ha okañy umi hénte apytépe.
Finish it as soon as you can.	Emohu’ã pya’e ikatuháicha.
She really made this look work.	Ha’e añetehápe ojapo ko jehecha omba’apo haĝua.
I don't have a bad word to say about it.	Ndarekói peteĩ ñe'ẽ vai ha'e haguã hese.
Salt and pepper to taste.	Juky ha pimiento oje’uháicha.
And this is one of them, his new religion.	Ha péva ha’e peteĩva umíva, irreligión pyahu.
I couldn’t get a message out.	Ndaikatúikuri aguenohẽ peteĩ marandu.
But today you will get it.	Péro ko árape rehupytýta.
Two weeks, no rules.	Mokõi arapokõindy, ndaipóri regla.
I really think you’re wrong about this in part.	Añetehápe apensa rejavyha ​​ko mba’ére en parte.
His father knew.	Itúva oikuaa.
Then the model was calculated by value.	Upéi oñecalcula pe modelo por valor.
In fact, it’s so much better in every way.	Añetehápe, tuichaiterei iporãve opa mba’épe.
He has taken that upon himself.	Ha tomado upéva ijehe.
Enter the first parking area on the right.	Eike pe primer área de estacionamiento oĩvape akatúape.
And this leads us to a couple of interesting consequences.	Ha péva ñandegueraha peteĩ par de consecuencia interesante-pe.
He can do anything.	Ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
They never grow it to a significant scale.	Araka’eve nomongakuaai hikuái peteĩ escala significativa-pe.
See the drop bear in action in this video.	Ehecha pe oso gota en acción ko video-pe.
I want to stay clear.	Che apytase hesakã porã.
They had lost hundreds of officers and men.	Hetaiterei ofisiál ha kuimbaʼe operde kuri hikuái.
He wasn’t any help.	Ha’e ndaha’éikuri mba’eveichagua pytyvõ.
Overall, the market remains flat.	En general, mercado opyta plano.
I wasn't sure he would help anyway.	Ndaipóri vaʼekue segúro haʼe oipytyvõtaha tahaʼe haʼéva.
At best not much will know about me.	Iporãvéramo ndahetái oikuaáta chehegui.
We stayed in for opening night to support both.	Ropyta ipype pe pyhare de apertura-pe ĝuarã roipytyvõ haĝua mokõivévape.
He's not as good as he used to be.	Ha'e naiporãi yma guaréicha.
He'll be coming tomorrow.	Ko'ẽrõ oúta.
Anyone can change the device time.	Oimeraẽva ikatu omoambue pe dispositivo aravo.
She has trouble reading and writing.	Haʼe oreko provléma omoñeʼẽ ha ohai hag̃ua.
They sleep together but they don’t live together.	Oke hikuái oñondive ha katu ndoikói oñondive.
You heard what we heard.	Peẽ pehendu pe rohendu vaekue.
Soon his lips would touch hers, and she joined in on it.	Upe riremínte ijurúpe opokóta ijurúre, ha haʼe oike avei upévape.
Years later people come back to this problem.	Heta áño rire umi hénte ou jey ko provlémape.
I am married to a several management and access.	Che amenda peteĩ varias gestión ha acceso-pe.
There was a reason for this.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼérepa upéva.
Then he stood up to show us his costume.	Upéi oñemboʼy ohechauka hag̃ua ñandéve itraje.
This guy doesn't know anything.	Ko karai ndoikuaái mba'eve.
It’s a waste of energy.	Ha’e peteĩ desperdicio de energía.
High school people.	Tapichakuéra secundaria-pegua.
He's everything one could want from a man.	Ha'e opa mba'e ikatúva peteĩ oipota peteĩ kuimba'égui.
Maybe he’ll let me stay in his room.	Ikatu oime ohejáta chéve apyta ikotýpe.
Or any other region.	Térã oimeraẽ ambue región.
It was a terrible, terrible day.	Ha’e peteĩ ára ivaietereíva, ivaietereíva.
You can read more about it here.	Ikatu relee hetave mbaʼe hesegua koʼápe.
It can be clearly recognized as a light house from a distance.	Ikatu ojehechakuaa porã óga tesapeha ramo mombyry guive.
I pulled it back from him, letting it in.	Aipe’a jey chugui, aheja oike.
Is there a solution to this?.	¿Oîpa solución pévape?.
I was on the boat.	Che aime kuri pe várkope.
You might be surprised.	Ikatu reñesorprende.
I'll cover him up.	Ajaho'íta chupe.
The data were taken during the same night, under similar weather conditions.	Umi dato ojegueraha peteî pyhare jave, condición climática ojoajúva.
Just let me throw some things in a bag.	Pehejamínte tamombo peteĩ vosápe unos kuánto mbaʼe.
This was, he understood, the best his two families could do.	Péva ha’e, ha’e ontende, pe iporãvéva ikatúva ojapo mokõi ifamiliakuéra.
Lying quietly, listening to the night.	Oñeno kirirĩháme, ohendu pyhare.
He's not trying to hurt you.	Ha'e ndaha'éi oñeha'ãva ojapo vai nderehe.
Processing times were slow.	Umi tiempo de procesamiento ha'e kuri mbegue.
Because life is like a war.	Pórke pe tekove haʼete peteĩ gérra.
My father didn’t recognize me.	Che ru ndachehechakuaái.
He was turning blue.	Ha’e ojere hovy ohóvo.
That girl feared for her life.	Upe mitãkuña okyhyje hekove rehehápe.
You can’t cross the finish line if you’re not in the race.	Ndaikatúi rehasa pe línea de meta nereimeiramo pe karrérape.
He was running very slowly.	Haʼe oñani mbeguekatueterei hína kuri.
The place is incredible.	Pe lugár ningo ndaikatúi jaguerovia.
They have to run this thing into the ground.	Haʼekuéra oñani vaʼerã ko mbaʼe yvýpe.
What day was it? 	Mbaʼe díapa rakaʼe?
he would have asked.	ha'e oporanduva'erãmo'ã.
There were at least four of them.	Oĩ vaʼekue por lo méno irundy umíva apytégui.
They did that before anything else.	Haʼekuéra ojapo upéva ojapo mboyve ótra kósa.
The next step is the local audience.	Pe ambue mba’e ojejapóva ha’e pe audiencia local.
I didn’t hear footsteps.	Ndahendúi umi paso.
We cannot hear ourselves speaking.	Ndaikatúi ñahendu ñande voi ñañeʼẽha.
Woman is often as fickle as the sky and the weather.	Kuña ningo heta vése iñambue, yvága ha tiémpoicha.
His father never loved him, either.	Itúva araka’eve ndohayhúi chupe, avei.
I don’t think he even knows.	Che nda’aimo’ãi ha’e oikuaaha voi.
We were the last case standing.	Ore ha’ekuri pe káso paha oñembo’ýva.
Same wife and house.	Tembireko ha óga peteĩchagua.
Deceased child to parents.	Mitã omanóva tuvakuérape.
And finally he finished his speech.	Ha ipahápe omohuʼã iñeʼẽ.
Technology is improving.	Tecnología oñemehora ohóvo.
He started to pick it up, then tossed it aside.	Oñepyrũ oipyhy, upéi ombotyryry peteĩ lado-pe.
We stood up and told them we were expected.	Roñembo’y ha ro’e chupekuéra oñeha’arõha oréve.
Analyzed the data and contributed to the study design.	Oanaliza umi dato ha oipytyvõ diseño de estudio-pe.
I got up several days earlier than my usual time the next morning to finish it.	Apu’ã heta ára che hora jepiguáicha mboyve ambue pyhareve amohu’ã haĝua.
I really hate cancer.	Añetehápe ndachaʼéi pe kánser rehe.
He could go to the other side of the world.	Ha’e ikatu oho ambue lado del mundo-pe.
Or at least that's what their prices seem to indicate.	Térã por lo menos upéva ha'ete ohechaukáva umi precio orekóva hikuái.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
But that's what you like about it.	Péro upéva ningo ndegusta upéva.
They’re brand new to the scene.	Ha’ekuéra ipyahueterei escenario-pe.
Dont get how you have this question on your head.	Dont get mba'éichapa reguereko ko porandu nde akã ári.
Three days later the ship was stopped again.	Tres día haguépe ojejoko jey pe várko.
It’s not bright, but it’s pretty cool.	Ndaha’éi hesakãva, ha katu iporãiterei.
I will only ask you for one in return.	Peteĩnte ajeruréta ndéve hekoviarã.
That's what you said.	Upéva niko ere vaekue.
The video would show an eye actually forming.	Pe video ohechaukáta kuri peteĩ tesa añetehápe oñeformaha.
So that others can read and appreciate your work.	Ikatu hag̃uáicha ambuekuéra olee ha omombaʼeguasu ne rembiapo.
That was the reason.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa.
As a result, he lost his place and had to work late.	Péicha rupi operde henda ha ombaʼapo vaʼerã tarde.
There simply were no laws.	Simplemente ndaipóri vaʼekue léi.
It was my caretaker, of course.	Ha’ékuri pe oñangarekóva cherehe, katuete.
Look at how beautiful and strong it is.	Emañamína mbaʼeichaitépa iporã ha imbarete.
They said we should go.	He’i hikuái jaha va’erãha.
The two things naturally go together.	Umi mokõi mba’e naturalmente oho oñondive.
Anyone can see that.	Oimeraẽva ikatu ohecha upéva.
And it should be stirred.	Ha oñemongu’eva’erã.
His book was very popular in time.	Ilívro ojeguerohoryeterei tiémpope.
They will meet their own.	Ojotopáta hikuái imba'éva.
I really don't know who he really is.	Añetehápe ndaikuaái mávapa añetehápe haʼe.
They were both crying.	Mokõivéva hasẽ kuri.
This is your school.	Kóva ha’e nde mbo’ehao.
Unusual instructions sleep.	Instrucciones jepivegua’ỹva oke.
Maybe you know about me.	Ikatu piko nde reikuaa chehegui.
Sometimes the parking lot is as much fun as the inside.	Sapy’ánte pe estacionamiento ojevy’aiterei hyepýpeicha.
I pushed myself back up.	Che añembota jey yvate.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
Over the years.	Umi áño ohasavaʼekuépe.
I wish they hadn't.	Aipotaiterei ningo ndojapói raʼe hikuái.
In the middle is a big fire.	Imbytépe oĩ tata guasu.
This means entering the job market very early.	Péva he'ise oike haguã mercado de trabajo-pe tempranoiterei.
Nothing special, here.	Mba’eve especial, ko’ápe.
A long time ago, in fact.	Ymaite guive, añetehápe.
He lowered the fire to very low heat.	Omboguejy tatakua ijyvatetereívape.
That's only human, but it won't do us any good.	Upéva yvypórante, ha katu ndojapomo'ãi ñandéve mba'eve iporãva.
Neither of us were the women we wanted to be.	Ni peteĩva ore apytépe ndaha’éikuri umi kuña roikoséva.
I'd better come up with something good.	Iporãvéta aju peteĩ mbaʼe porã reheve.
I have enough of them for a separate volume anyway.	Che areko suficiente umívagui peteĩ volumen aparte-pe ĝuarã taha’e ha’éva.
Violence is not a bad thing, it is learned.	Violencia ndaha'éi mba'e vai, oñeaprende.
I'll give it another fifteen minutes and we're out of here.	Ame'êta chupe quince minuto ambue ha ñasẽma ko'águi.
That's a good quality.	Upéva ha'e peteî calidad iporãva.
Writing and reading.	Ohai ha omoñe’ẽ haguã.
You just walked through your first fire.	Nde reguata ramoite nde tata peteĩha rupi.
They only do this when they are near someone with the gift.	Upéva ojapo hikuái oĩ jave ag̃ui peteĩ persóna orekóvagui pe rregálo añoite.
No to both answers.	Nahániri mokõive mbohováipe.
He understood that.	Haʼe ontende porã upéva.
The teacher wants to choose different teams among them.	Mbo’ehára oiporavose opaichagua ekípo ijapytépe kuéra.
A few pictures.	Mbovymi ta’anga.
It feels natural.	Oñeñandu natural.
All the seats are on the same table.	Opa umi tenda oĩ peteĩ mesa-pe.
I want to feel the loss.	Añanduse pe pérdida.
The doctor came with a message.	Pe pohanohára ou peteĩ marandu reheve.
We can use this to help you.	Ikatu roiporu ko mbaʼe roipytyvõ hag̃ua ndéve.
I chose both.	Che mokõivéva aiporavo.
That's science, according to death.	Upéva ha'e ciencia, he'iháicha ñemano.
You can dream.	Ikatu resueño.
I didn’t know the feelings were sexual until later.	Ndaikuaáikuri umi temiandu ha’eha sexual upe rire peve.
It will be a trade you will love!.	¡Ha’éta peteĩ comercio pehayhútava!.
Can you please sort us this problem.	¿Ikatu piko por favor reordena ore ko problema.
Usually things like this are done by white people to benefit themselves.	Jepive umi mba’e ko’ãichagua ojapo umi tapicha morotĩva oñebeneficia haĝua ijehegui.
I think people will love that.	Che apensa umi hénte ohayhutaha upéva.
It's a dead end.	Ha'e peteĩ tape ñemboty.
More people means more for the government to do.	Hetave tapicha he'ise hetave mba'e gobierno ojapo haguã.
But they did worse.	Péro haʼekuéra ojapo ivaivéva.
He let go and turned away from me.	Haʼe oheja ha ojere chehegui.
I understand your terrible loss.	Che antende nde pérdida vaiete.
You were driving too fast.	Nde ningo remaneha pyaʼeterei kuri.
Also use it in your home.	Avei eipuru nde rógape.
But they are often needed even if the solution works.	Péro oñeikotevẽ jepi umíva pe solusión osẽ porãramo jepe.
Even the bones are delicious.	Umi kangue jepe he’ẽ porã.
He is scheduled to spend two days in the country.	Oñemohenda ohasa haguã mokõi ára tetãme.
At least a little way.	Por lo menos peteĩ tape michĩmi.
But now you get the word, and it will do.	Péro koʼág̃a pehupyty pe ñeʼẽ, ha ojapóta.
Every corner they turned had a new smile.	Opa eskína ojeréva hikuái oreko peteĩ pukavy pyahu.
Instructions will be posted and easy to follow.	Oñemoĩta umi instruksión ha ndahasýi ojesegi hag̃ua.
They began to disappear.	Oñepyrũ okañy hikuái.
And maybe they’re right.	Ha ikatu voi oreko razón hikuái.
He helped me up.	Haʼe chepytyvõ apuʼã hag̃ua.
I looked around not for a house to behold but mine.	Che amaña che jerére ndaha’éi peteĩ óga ojehecha haĝua ha katu che mba’éva.
It means a lot to me.	Heta mba’e he’ise chéve ĝuarã.
Say so and be a man.	Ere upéicha ha eiko kuimba'e ramo.
Maybe we should just give in and explain.	Ikatu ningo ñañemeʼẽnte vaʼerã ha ñamyesakã.
He is trying to understand it.	Oñehaʼã hína ontende hag̃ua upéva.
Together we will identify goals for therapy.	Oñondivepa jahechakuaáta umi meta terapia-pe guarã.
And he looked closer.	Ha haʼe omaña porãve ohóvo.
There are several different types.	Oĩ hetaichagua iñambuéva.
Up to his chest.	Ijyva peve.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Sapy’ánte ikatu oñepohano umi mba’e omongakuaáva reheve.
Anything that can happen happens many times.	Oimeraẽ mbaʼe ikatúva oiko heta vése oiko.
That leaves only one real option.	Upéva oheja peteĩ opción añeteguáva añoite.
Of course, they can’t do that.	Añetehápe, ndaikatúi ojapo hikuái upéva.
His request was granted.	Oñeme’ẽkuri pe ojeruréva.
We don’t have a complete account.	Ndoroguerekói cuenta completa.
Shut up, he told her without turning away.	Ekirirĩ, he’i chupe ojere’ỹre.
He knew about it.	Ha’e oikuaa chugui.
They soon have another fight in the car.	Pyaʼe voi oreko hikuái ótro ñorairõ ikochepe.
Please stop for a moment.	Por favor, epyta sapy'ami.
Love is the word of the day.	Mborayhu ha’e pe ñe’ẽ ára rehegua.
The investigation was not filled out.	Noñemyenyhêi investigación.
Often they perceive others as less positive than their own.	Py’ỹinte ha’ekuéra ohecha ambuekuérape iñe’ẽme’ẽ sa’ive iporãha iñe’ẽgui.
We keep it until we get home.	Ñañongatu ñaguahẽ meve ñande rógape.
And it was very sad.	Ha tuichaiterei ombyasy.
They played it, but they got hurt.	Ombopu hikuái, ha katu oñelastima hikuái.
I listened to the songs and I was going to start changing.	Ahendu umi purahéi ha añepyrũta akambia.
The rest is pretty much the same.	Pe hembýva katu haimete peteĩchaite.
It is moving in the same direction.	Oñemotenonde hína peteĩ mbaʼe gotyo.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Sapyʼánte regana, sapyʼánte reperdéma.
And with the plays, the characters are really defined.	Ha umi ñoha’anga reheve, umi personaje añetehápe oñedefini.
No murder looks.	Ndaipóri jejuka ojesareko.
I would spend even less time at home.	Saʼive jepe ahasáta kuri tiémpo che rógape.
It is easy to imagine why.	Ndahasýi ñañeimahina hag̃ua mbaʼérepa.
In fact, they seem to like it.	Añetehápe, haʼete ku ogustáva chupekuéra.
It’s hardly the only case.	Apenas ha’e pe káso añoite.
Some music takes some time to understand.	Oĩ músika oikotevẽva tiémpomi oñentende hag̃ua.
That view is flawed.	Upe visión ningo ojavyeterei.
You get to work with someone on your level.	Rehupyty remba’apo haĝua peteĩ tapicha ndive nde nivel-pe.
I stayed to help them.	Che apyta aipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
And sometimes they don't quite get there.	Ha sapyʼánte ndohupytýiete hikuái upépe.
He had only one leg, and one hand.	Peteĩ ipy añoite oguereko, ha peteĩ ipo.
She needed a caregiver and offered me the job.	Haʼe oikotevẽ peteĩ oñangarekóva hese ha oikuaveʼẽ chéve upe traváho.
You can't be a doctor.	Ndaikatúi nde ha'e pohanohára.
Let this be our gift for the future.	Kóva taha’e ñande jopói tenonderãme guarã.
I'm to take care of it, of course.	Che ha'e añangareko haguã hese, katuete.
Your faith has saved you.	Pende jerovia pendesalva.
Only your understanding.	Nde entendimiento añoite.
That was earlier in the week.	Upéva oiko kuri pe semána ñepyrũme.
People know each other by name.	Umi hénte oikuaa ojupe héra rupive.
These are members.	Ko’ãva ha’e miembro-kuéra.
This seems more alive than the dog one.	Péva ha’ete ku oikovéva pe jagua reheguágui.
There are weapons, you see.	Oĩ arma, rehecha.
I don't know what's going to happen next.	Ndaikuaái mba'épa oikóta upe rire.
I should probably just pass it on.	Oiméne ambohasánte vaʼerã.
However, the current error is something different.	Ha katu, pe error ko’áĝagua ha’e peteĩ mba’e iñambuéva.
I don't remember saying anything in my letter about being sick.	Naimandu'ái ha'e hague mba'eve che kuatiañe'ẽme hasyhaguére.
They were going to push the issue.	Ha'ekuéra ohóta kuri oempuja haguã pe tema.
You followed him.	Peẽ pemoirũ chupe.
But there is no other.	Péro ndaipóri ótro.
You know we are following orders.	Peẽ peikuaa rosegiha hína umi órden.
But to me it seems to be more than that.	Péro chéve g̃uarã haʼete hetave upévagui.
Several teeth are missing.	Heta hatĩ ofalta.
He started running.	Oñepyrũ oñani.
Anyway, something else started happening.	Taha’e ha’éva, oñepyrũ oiko ambue mba’e.
The way he didn’t sleep.	Pe tape ndokei haguépe.
He tells her who is and who is not on the train.	Omombe'u chupe mávapa oî ha mávapa noîri tren-pe.
I refused at first.	Che ambotove ñepyrũrã.
They touch me now in my dreams.	Ha'ekuéra opoko cherehe ko'ágã che képe.
But now that the time has come, it is really easy.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo, añetehápe ndahasýi.
The fall is quite a ways away.	Pe ho'a ha'e peteĩ tape porãite mombyry.
He couldn't turn that much.	Ndaikatúikuri ombojere upéicha heta.
I crossed the street and decided to stick to my original plan.	Ahasa pe tape ha adesidi ajejagarra che plan original rehe.
Then, slowly, he nodded.	Upéi, mbeguekatúpe, oñakãity.
Of course, that will never happen.	Añetehápe ningo arakaʼeve ndoikomoʼãi upéva.
It’s not very good.	Ndaha’éi porãiete.
We will no longer be taking clients for dinner, only lunch.	Ndajaguerahavéimava'erã cliente-kuérape okaru haguã, almuerzo añoite.
Our society must find a new reason to stay together.	Ñande sociedad ohekava'erã peteî razón pyahu opyta haguã oñondive.
But they’d rather go on me, woman.	Ha katu oho porãvéta hikuái cherehe, kuña.
He hadn't come.	Ha'e ndoúi va'ekue.
I wasn't as deep.	Che ndaha'éikuri ipypukúvaicha.
I believe you, sir.	Che roguerovia, karai.
Why no one else did it wasn’t up to him.	Mba’érepa avave ambue ndojapói ndaha’éikuri chugui.
Then we got to put it away the next day.	Upéi roĝuahẽ romoĩ hağua ambue árape.
If it does you will probably hit a dock.	Ojapóramo oiméne regolpea peteĩ muelle.
I really wish she was here.	Añetehápe aipotaiterei haʼe oĩ koʼápe.
Maybe it’s something else.	Ikatu ha’e ambue mba’e.
We have friends.	Ore roguereko angirũnguéra.
We just want it to exist.	Ñande jaipotánte oĩ.
The series is divided into several parts.	Ko serie oñemboja'o heta hendápe.
So we went to the police.	Upévare roho policía rendápe.
I know it will be so.	Che aikuaa upéichataha.
Maybe that’s what village girls are like.	Ikatu upéicha ha’e umi mitãkuña aldea-gua.
Against any person.	Oimeraẽ tapicha rehe.
People speak well.	Umi hénte oñeʼẽ porã.
He was never so happy even after the war.     	Haʼe arakaʼeve ndovyʼái vaʼekue péicha pe gérra rire jepe.     
. . . .	.
It wasn't within walking distance.	Ndaha'éikuri a poca distancia de caminata.
As children, we barely cared for the world.	Ore mitãrõ guare, apenas roñangareko vaʼekue ko múndore.
He shook it again.	Ombotyryry jey.
They talk about their projects for the school science fair.	Oñe'ê hikuái umi proyecto orekóva rehe feria escolar de ciencias-pe guarã.
We could wander around together and then have breakfast in bed.	Ikatu rojere oñondive ha upéi rodesayuna tupape.
He looked at the man, and he looked at the dogs.	Omaña pe karai rehe, ha ha’e omaña umi jagua rehe.
He barely understands.	Apenas nontendéi.
Let ideas bounce around.	Tove umi idea tojepoi ijerére.
And the case is far from over.	Ha ko káso mombyry oî opa haguã.
He looked at me half a day later.	Ha’e omaña cherehe medio día rire.
We were in a group together.	Roime kuri peteĩ grúpope oñondive.
It just happened there.	Oiko ramoite upépe.
That would be a good place to start.	Upéva iporãta ñañepyrũ hag̃ua.
He didn’t go far to college.	Ha’e ndohói mombyry universidad-pe.
That’s why we school the children of our species.	Upévare ñamoĩ mbo’ehaópe umi mitã ñande especie-pegua.
His mouth moved.	Ijuru omýi.
This time he took it.	Ko vuéltape ogueraha.
Study what you are eating.	Estudia mbaʼépa reʼu hína.
I couldn’t answer you, of course.	Ndaikatúikuri rombohovái, katuete.
Great things happened this morning.	Tuicha mba'e oiko ko pyharevépe.
So if you want to live, that allows you to escape and fight back.	Upévare reikoséramo, upéva oheja rekañy ha reñorairõ jey.
So of course everyone will love it.	Upéicha katuete opavave ohayhúta.
If a small force comes, make sure none return.	Oúramo peteĩ fuerza michĩva, easegura ani hag̃ua ojevy ni peteĩva.
That the man certainly can't do much about it.	Pe kuimbaʼe katuete ndaikatuiha ojapo heta mbaʼe upévare.
And, there will be more.	Ha, oĩvéta.
I was very popular in school.	Che ningo cheguerohoryeterei vaʼekue eskuélape.
I don’t, of course.	Che ndajapói, katuete.
He thought he would.	Haʼe oimoʼã ojapotaha upéva.
But it gave me such a comfortable feeling.	Péro omeʼẽ chéve peichagua sentimiénto cómodo.
It seems that no type of food can be obtained here.	Ha’ete ku ni peteĩ tipo de alimento ndaikatúiva ojehupyty ko’ápe.
She knew her husband had destroyed the original will.	Ha’e oikuaa iména ohundi hague pe testamento original.
It’s great to work with him.	Tuicha mba’e ñamba’apo hendive.
It started to rain just as we entered.	Oñepyrũ oky roike javeite.
And it really looks great.	Ha añetehápe ojehecha porãiterei.
Yet we have nothing in them.	Upéicharõ jepe ndoroguerekói mbaʼeveichagua mbaʼe ipypekuéra.
There are many choices of law schools.	Oĩ heta mba’e ojeporavóva umi mbo’ehao derecho rehegua.
My parents were devastated.	Che tuvakuéra oñeñandu vaieterei.
Click here to get a hard copy.	Emboguejy ko’ápe rehupyty haĝua peteĩ copia impresa.
You can easily find parts by locating them on our website.	Ikatu rejuhu fásilmente umi párte ore sítiope oĩ rupi.
Otherwise, no connection is made between method and truth.	Nda’upéichairamo, ndojejapói joaju método ha añetegua apytépe.
I used water.	Che aiporu vaʼekue y.
It was the one.	Haʼe vaʼekue pe peteĩva.
And there's nothing like seeing a new life come into the world.	Ha ndaipóri mba'eve ojoguáva jahechávo peteĩ tekove pyahu oúva ko mundo-pe.
And we did it.	Ha ore rojapo.
We went out and found him.	Rosẽ ha rojuhu chupe.
Which is great, but not everyone studies at a desk.	Tuicha mba’éva, ha katu naentéroi oestudia peteĩ escritorio-pe.
This is the second time this has happened.	Péva mokõiha jey oiko ko mba'e.
Designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Odiseño umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai manuscrito.
Data from the second group.	Datos oúva mokõiha atygui.
Can't remember anything else.	Ndaikatúi imandu'a mba'e ambue.
At least, in the beginning it had.	Por lo menos, iñepyrũme oguereko.
No, it's not his night.	Nahániri, ndaha'éi ipyhare.
It's just a song.	Ha'e purahéi añónte.
There is actually a big difference between the tools.	Añetehápe tuicha ojoavy umi tembipuru apytépe.
I grew up in that house.	Che akakuaa upe ógape.
He no longer seemed to enjoy what he was doing.	Haʼete voi ndovyʼavéimava chupe pe ojapóva.
He wants things to go their way.	Haʼe oipota umi mbaʼe oho haʼeháicha.
You were hoping that only he would notice.	Nde ningo rehaʼarõ kuri haʼe añoite ohechakuaa.
Well, they were wrong.	Bueno, ojavy hikuái.
My father brought me back.	Che ru chegueru jey.
He turned back to the car window.	Ojere jey pe auto ventána gotyo.
And it's private.	Ha ha'e privado.
A new language is needed to describe it.	Oñeikotevẽ peteĩ idióma pyahu oñemombeʼu hag̃ua hese.
He looked a little worried.	Ha’e ojehecha ojepy’apy’imi.
He tells her to stay in the room.	He’i chupe opyta haĝua pe koty’ípe.
All in all and hope to see you early this year.	Opa mba’épe ha oha’arõ rohecha peẽme oñepyrũvo ko arýpe.
With any of them.	Oimeraẽva umíva apytégui ndive.
I stayed behind with the women and children.	Che apyta tapykuépe umi kuña ha mitã ndive.
House was amazing and had everything needed.	Óga ha’e kuri asombroso ha oreko opa mba’e oñeikotevẽva.
This was not the time to have a family debate.	Kóva ndaha’éikuri pe momento ojejapo haĝua peteĩ debate familiar.
I care what the fans think.	Chepy’apy mba’épa opensa umi hincha.
This pattern is then repeated.	Upéi ojejapo jey ko patrón.
He made the hair rise on the back of his neck.	Ojapo pe iñakãrague ojupíva ijajúra rapykuéri.
I think that’s a good thing.	Che apensa upéva iporãha.
He hadn't seen me shoot.	Ha'e ndohecháiva'ekue chéve adispara jave.
His head pressed up against my breath.	Iñakã ojepyso yvate che apytu’ũre.
But the principals, of course, signed on.	Péro umi prinsipál, katuete, ofirma.
I was doing that.	Che ajapo kuri upéva.
Me and a few others went down the wall someone called the police.	Che ha mbovymi ambue roguejy muro-pe oĩ ohenóiva policía-pe.
Otherwise, welcome and enjoy the journey.	Nda’upéichairamo, peguerohory ha pevy’a pe jeguata rehe.
Listen, he said.	Pehendu, he’i.
He had no idea how to get out of that situation.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idéa mbaʼéichapa osẽta upe situasióngui.
The value in the control group.	Pe valor oĩva pe grupo de control-pe.
It’s not about numbers.	Ndaha’éi papapy rehegua.
He knows the heart of a young man very well.	Ha’e oikuaa porãiterei peteĩ mitãrusu korasõ.
At least, if they really want to go out.	Por lo menos, añetehápe osẽse ramo hikuái.
It was a very strange feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu extrañoiterei.
We are very, very careful.	Ñande ñañangareko porãiterei, ñañangareko porãiterei.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	Gobierno ocontrola cada momento hekovépe heñói guive omano meve.
The reason is what they want.	Pe mba’érepa ha’e pe oipotáva hikuái.
He turned around again.	Ojere jey ijerére.
It went too far.	Oho mombyry eterei.
The content of this website should not be considered as professional financial advice.	Umi mbaʼe oĩva ko sítiope ndojehecháivaʼerã asesoramiento financiero profesional ramo.
I was so excited for them.	Che ningo chepyʼaroryeterei vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
But the general was ready.	Péro pe general oĩma kuri preparádo.
Don't go from house to house.	Aníke reho ogahárupi.
And he made a lot of money in the process.	Ha ohupyty heta pirapire upe proceso-pe.
He hears the river happening as well as the mind.	Ohendu ysyry oiko oikóvo avei apytu'û.
The target value in this measure is zero.	Pe valor meta rehegua ko medidape ha e cero.
He jumped and then stopped still.	Otyryry ha upéi opyta kirirĩháme.
We need to help.	Tekotevẽ ñaipytyvõ.
Our parents are going to meet.	Ñande rukuéra ohóta oñembyaty.
She decided to focus on the broken window instead.	Ha’e odesidi oñecentra pe ventána oñembyaívape rangue.
Take it, even if you have to pay part of the cost.	Egueraha, jepe repagavaʼerã peteĩ párte pe gástogui.
This year seems to be no different.	Ko arýpe ha'ete ku ndojoavýiva.
The operation was successful.	Ko operativo oñemotenonde porã.
A cry for help.	Peteĩ sapukái pytyvõrã.
My husband is a huge support system for me.	Che ména ha’e peteĩ sistema de apoyo tuichaitereíva chéve ĝuarã.
You want your dog to be comfortable around everyone.	Reipota nde jagua oĩ porã opavave jerére.
Here you go!.	¡Ko'ápe reho!.
Earlier, they shut down the place for a week.	Upe mboyve, peteĩ semána aja omboty hikuái upe lugár.
Sometimes there’s nothing to say.	Sapy’ánte ndaipóri mba’eve oje’eva’erã.
From now on of it will take care of itself.	Ko'ágã guive de it oñangarekóta hese ijehegui.
I want you to be an example to my daughter.	Aipota nde haʼe peteĩ ehémplo che membykuñáme g̃uarã.
I ignored his question, and gave him no answer.	Che nda’ignora iporandu, ha name’ẽi chupe mba’eveichagua respuesta.
Almost the same.	Haimete peteĩchaite.
But during that time you met your wife and got married.	Péro upe tiémpope reikuaa ne rembirekópe ha remenda.
The current version of this feature moves columns.	Ko mba’ekuaarã versión ko’ag̃agua omomýi umi vore.
I saw three at least.	Ahecha mbohapy por lo menos.
Still, he’s recently outlived it.	Upéicharõ jepe, nda’aréi oikove chugui.
He called me away before the end of the first game.	Cherenói mombyry opa mboyve pe primer partido.
Then they both ran upstairs.	Upéi mokõivéva odipara ojupi.
They tour and do new work.	Ojapo hikuái gira ha ojapo tembiapo pyahu.
He’d never called her that before.	Ha’e araka’eve nohenóiva’ekue chupe upéicha upe mboyve.
We never even got to play.	Araka’eve ni ndorohupytýi roñembosarái haĝua.
Let's actually do something about it.	Añetehápe jajapo peteĩ mbaʼe upévare.
It’s like something you can never master.	Ha’ete ku peteĩ mba’e araka’eve ndaikatúiva redomina.
I wasn't interested before, but circumstances have changed.	Che ndacheinteresái vaʼekue yma, péro umi situasión okambia.
We still have some work to do.	Ore roguereko gueteri peteĩ tembiapo rojapovaʼerã.
This is for sure.	Péva oî seguro.
Something about the trees seemed familiar.	Oĩ peteĩ mbaʼe umi yvyramátare haʼetévaicha ojeikuaáva.
We'll find schools, we'll find real schools.	Jajuhúta mbo'ehao, jajuhúta mbo'ehao añeteguáva.
He smiled at no one in particular.	Ha’e opukavy avavépe en particular.
Thank you so much for your efforts.	Aguyjevete peñeha’ã haguére.
You have too much to worry about right now anyway.	Hetaiterei mba’e reguereko rejepy’apy haĝua ko’áĝaite taha’e ha’éva.
Click on the image below for a larger view.	Emboguejy ta’anga oĩva iguýpe rehecha hag̃ua tuichaháicha.
We're not the only ones.	Ndaha'éi ñande año.
I dressed in my horse show clothes.	Che añemonde che ao kavaju jehechaukarãme.
Someone grabbed me.	Oĩ chejagarra vaʼekue.
Going to a school they chose for me.	Ohóvo peteĩ mbo’ehao oiporavóva hikuái chéve ĝuarã.
We can, at a fairly limited cost, solve those problems.	Ikatu, peteĩ costo bastante limitado-pe, ñasolusiona umi problema.
We have to respond to them at that level.	Ñambohováiva'erã chupekuéra upe nivel-pe.
He was our son.	Ha’e va’ekue ore ra’y.
He didn’t have a plan now.	Ha’e ndorekóikuri peteĩ plan ko’áĝa.
More students returned.	Hetave temimbo'e ojevy.
He hoped it would be over soon.	Oha’arõkuri pya’e opataha.
Really good work.	Añetehápe tembiapo iporãva.
But no one agreed on the terms.	Péro avave noĩri de akuérdo umi kondisión rehe.
The state was limited, not absolute.	Estado oime kuri limitado, ndaha'éi absoluto.
So of course it was important we got there fast.	Upévare katuete iñimportánte kuri roĝuahẽ pya’e upépe.
He would be safe in a cell.	Haʼe oĩta kuri segúro peteĩ sélulape.
Make it a double.	Ejapo chugui peteĩ doble.
I believe that is by choice.	Che arovia upéva ha’eha jeporavo rupive.
They are true to themselves.	Haʼekuéra ningo añetegua ijupe g̃uarã.
A friend of mine was with me.	Peteĩ che amígo oĩ vaʼekue chendive.
I really hit hard with it.	Añetehápe agolpea hatãiterei hendive.
He had the gun pointed at the officer.	Oguereko pe arma ojeapuntáva pe oficial-pe.
It was awful that night.	Ivaieterei ningo upe pyharépe.
What a card.	Mba’e tarjeta-pa.
This is the fight of my life.	Kóva ha’e che rekove ñorairõ.
You can forget about it.	Ikatu nderesarái chugui.
Don’t put pressure on yourself.	Ani rejepresiona ndejupe.
He knew he had to move quickly.	Ha’e oikuaa omýiva’erãha pya’e.
It truly is a work of art.	Añetehápe ha’e peteĩ obra de arte.
And he couldn't seem to stop clutching his hand.	Ha haʼete ku ndaikatúiva ojoko ojejagarra ipóre.
Or, it was like that.	Térã, upéicha vaʼekue.
Does it get in my head.	Oike piko che akã.
And my mom really made us the center of her life.	Ha che sy añetehápe ojapo orehegui hekove mbyte.
Half of the workers are either outside or under arms.	La mitad umi mba'apohára oime okápe térã arma guýpe.
Welcome to the world of media.	Peju porãite ko mundo de los medios de comunicación-pe.
But that is not easy.	Péro ndahaʼéi ifasilvéva upéva.
I can go to comparison.	Ikatu aha ñembojojápe.
Grab anything.	Ejagarra oimeraẽ mba’e.
We have to be open to what comes into our lives.	Ñande ñaimeva’erã abierto umi mba’e oúva ñande rekovépe.
I'm a fool.	Che ningo chetavy.
He says this area has a great history, and we believe him.	He'i ko área oreko tuicha historia, ha roguerovia ichupe.
The power went out briefly.	Pe poder osẽ mbykymi.
That is more than unusual.	Upéva ningo hetave mbaʼe ndahaʼéiva jepiguáicha.
He’s a great help around the office.	Ha’e tuicha oipytyvõ oficina jerére.
They mean the cancer has taken over.	He'ise hikuái pe cáncer oipyhýma hague.
I think we both enjoyed the darkness.	Che aimo’ã mokõivéva rovy’a hague pe pytũmby rehe.
He didn’t want to leave the house.	Ndosẽséi pe ógagui.
But it's worked well for me.	Ha katu omba'apo porã chéve guarã.
He laughed inwardly.	Opukavy hyepýpe.
Everything that happens is therefore either necessary or impossible.	Opa mba’e ojehúva upéicha rupi tekotevẽ térã ndaikatúi.
I'm happy for them, and I'm happy for us.	Che ningo avyʼa hesekuéra, ha avyʼa orerehehápe.
Everyone who is no longer a child must suck.	Mayma ndaha’evéimava mitã oisu’uva’erã.
He couldn’t stop them because he was brown.	Ndaikatúi ojoko chupekuéra ha’égui marrón.
We don't mind giving you time to get your head on straight.	Ndorojepy'apýi rome'êvo ndéve tiempo reñemoî haguã nde akã recto.
One can choose one and the properties will be the same.	Peteĩ ikatu oiporavo peteĩva ha umi propiedad peteĩchaite vaʼerã.
That in itself was bound to cause problems.	Upéva ijeheguiete katuete oguerúta kuri provléma.
Ask him how he feels about you.	Eporandu chupe mbaʼéichapa oñeñandu nderehe.
They know something about gun design.	Ha’ekuéra oikuaa peteĩ mba’e diseño de arma rehegua.
I’m a bit confused by your logic.	Che añekonfundi’imi nde lógica rehe.
So, variety in what each system offers becomes important.	Upéicha, variedad umi mba’e oikuave’ẽvape káda sistema oiko iñimportante.
And it had worked out.	Ha osẽ porã kuri.
We can’t try it on children and young people.	Ndaikatúi ñañeha’ã mitã ha mitãrusukuéra rehe.
These were good times.	Koʼã tiémpo iporã vaʼekue.
You know, we made a big mistake.	Peikuaa, tuicha jajavy hague.
They must stand, or fall, together.	Oñembo’yva’erã, térã ho’ava’erã, oñondive.
The man watching held his breath.	Pe kuimba’e omañáva ojoko ipytu.
We need to challenge them at every level.	Tekotevê ñadesafia chupekuéra opavave nivel-pe.
Don't worry about going through too many pieces.	Ani rejepyʼapy rehasa hag̃ua hetaiterei pehẽngue.
The model also looks great.	Avei pe modelo ojehecha porãiterei.
Then open a book and practice at that level several times.	Upéi eipe’a peteĩ aranduka ha eñembokatupyry upe nivel-pe heta jey.
You have the right to refuse.	Nde reguereko derecho rembotovévo.
We'll never get out.	Araka'eve ndajasẽmo'ãi.
He took a small step closer and waited.	Oñemoaguĩve peteĩ paso michĩmi ha oha’arõ.
They get what they want, no matter what.	Ohupyty hikuái oipotáva, taha’e ha’éva.
But we need not fear teams.	Péro natekotevẽi jakyhyje umi ekípogui.
He believes they have never seen his face.	Oguerovia araka'eve ndohechái hague hikuái hova.
It’s time some people came out of it.	Oguahẽma ára oĩ tapicha osẽva chugui.
He wants to, yes.	Ha’e oipota, heẽ.
I started to get the big picture.	Añepyrũ ahupyty pe ta’anga tuicháva.
Seems like a fair model.	Ha’ete ku peteĩ modelo justo-icha.
Tonight was a shock to him.	Ko pyharépe ha’e peteĩ ñemondýi chupe ĝuarã.
The dining area is very limited in this corner.	Ko eskínape ningo saʼieterei pe lugár ojekaruhápe.
This helped the team a lot, as they had their own field.	Péva tuicha oipytyvõ equipo-pe, orekógui campo propio.
One more time, he thought.	Peteĩ jeyve, opensa.
Hardly anyone would even notice.	Apenas avave ni ohechakuaáta upéva.
I told my wife and we sat up to get a better look.	Che ha’e che rembirekópe ha roguapy ropu’ã rohecha porãve haĝua.
This is a good one.	Kóva ha’e peteĩ iporãva.
You have one year left on your contract.	Opytáma ndéve peteĩ áño nde kontrátope.
Well, we can’t lose again.	Bueno, ndaikatúi japerde jey.
He’s driving.	Ha’e omboguata.
I don't have any problem with this.	Ndaipóri mba'eveichagua problema kóva rehe.
He wants to go about things.	Haʼe ohose umi mbaʼére.
You are holding me in your arms.	Nde chejopy hína nde poguýpe.
They should expect great things from the team.	Oha'ãrõva'erã hikuái tuicha mba'e equipo-gui.
It was a wonderful afternoon.	Ha’ékuri peteĩ asajepyte porãite.
They don't listen to us, sir.	Ha'e kuéra nañanehendúi, karai.
I mean the only person who can fit into it.	Che ha’ese pe tapicha añoite ikatúva oike ipype.
We're looking for something that shouldn't be here.	Roheka peteĩ mba'e ndoikóiva'erã ko'ápe.
I thought practice and experience would be heavy.	Aimo’ãkuri pe práctica ha experiencia ipohýitaha.
I just wanted to catch him.	Che ningo ajagarrasénte chupe.
Someone who definitely wants me dead.	Peteĩ tapicha katuete oipotáva che amano.
It’s about seeing the sky.	Ha’e jahecha haguã yvága.
They don’t get very big.	Ndohupytýi tuichaitereíva hikuái.
The reason for this is explained.	Oñemombeʼu mbaʼérepa ojejapo upéva.
Everyone on their feet.	Maymáva ipy rehe.
I don't know what company it is.	Ndaikuaái mba'e empresa-pa ha'e.
And video games improved during the month.	Ha umi videohuégo oñemehoravaʼekue pe méspe.
He had a son.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ taʼýra.
Add a minute every other day for a couple of weeks.	Oñemoĩve peteĩ minuto cada dos días peteĩ par de semana aja.
We didn’t want to stress him any further.	Ndoroipotáikuri ro’estresave chupe.
So we went with that.	Upévare roho upéva reheve.
Both are tall and thin.	Mokõivéva ijyvate ha ipire hũ.
Then stand back up.	Upéi eñemboʼy jey epuʼã.
He lost his family and his career.	Operde chupe ifamilia ha ikarrera.
I really have no way of explaining it.	Añetehápe ndarekói mbaʼéichapa amombeʼu hag̃ua.
Not that there's much sun.	Ndaha'éi oĩha heta kuarahy.
Three independent biological samples were analyzed.	Oñeanaliza mbohapy muestra biológica independiente.
Exit to the left.	Osẽ ijasu gotyo.
So that is not the problem.	Upévare ndahaʼéi upéva pe provléma.
This conclusion is confirmed in the present study.	Ko conclusión oñemoañete ko'ágã estudio-pe.
We had our first child, with another on the way.	Roguereko ore memby peteĩha, ambue ndive tapére.
I am not your light.	Che ndaha'éi nde resape.
Small was on the breakfast table.	Michĩ oĩkuri pe mesa de desayuno-pe.
Data represent at least three independent experiments.	Umi dato orrepresenta por lo menos mbohapy experimento independiente.
It's part of the course for, really.	Ha'e parte pe curso-pe guarã, añetehápe.
There will be.	Oĩta.
The voice is women.	Pe ñe’ẽ ha’e kuñanguéra.
In general it is most commonly found in older homes.	En general ojejuhu jepive umi óga itujavévape.
Now look at me.	Koʼág̃a emañamína cherehe.
Maybe that was still possible.	Ikatu ningo upéva ikatu gueteri kuri.
I’m not a person.	Che ndaha’éi peteĩ tapicha.
I have a mixed opinion on that advice.	Che areko peteĩ opinión mixta upe consejo rehe.
He didn't even wait until they were seated before talking.	Haʼe ni nohaʼarõi oguapy peve hikuái oñeʼẽ mboyve.
We are what we know.	Ñande ha’e pe jaikuaáva.
I fell somewhere in the middle.	Che ho’a peteĩ hendápe mbytépe.
I wanted to play the next day after the injury.	Che añembosaráise ambue árape pe lesión rire.
This is a perfect season.	Kóva ha’e peteĩ temporada perfecta.
I got to thinking about when it changed.	Aĝuahẽ apensa haĝua araka’épa okambia.
A large scope.	Peteĩ alcance tuicháva.
Every time you leave the house.	Káda ke resẽ pe ógagui.
She responded quickly to her mother.	Ha’e ombohovái pya’e isýpe.
Whatever the man was buying and selling, he was making money from it.	Tahaʼe haʼéva pe kuimbaʼe ojogua ha ovendéva, haʼe ogana hína kuri pláta upévagui.
I am going to keep going back to your blog.	Aháta asegíta aha jey nde blog-pe.
It was ready to go.	Oĩkuri listo oho haĝua.
We humans will learn from them over time.	Ñande yvypóra ñaaprendéta chuguikuéra ohasávo pe tiémpo.
I'll hold my tongue.	Che ajokóta che ñe'ẽ.
But they were very difficult for the people of the region.	Péro hasyeterei chupekuéra umi hénte oikóvape upe regiónpe.
We copy you down.	Rokopia ndéve yvýpe.
You can download a copy of this dream from the link below.	Ikatu remboguejy peteĩ copia ko sueño rehegua pe enlace oĩvagui iguýpe.
Well, obviously not for me.	Bueno, evidentemente ndaha’éi chéve ĝuarã.
I looked for him in the garden.	Aheka chupe pe hardínpe.
It wasn’t perfect, but the best thing that came of it.	Ndaha’éikuri perfecto, ha katu pe mba’e iporãvéva oúva chugui.
I can't tell you to do this.	Ndaikatúi ha'e peẽme pejapo haguã péva.
I have the faith you taught me.	Che areko pe jerovia peẽ chembo’eva’ekue.
You won't feel any of those things.	Ndereñandu mo'ãi mba'eve umi mba'e.
They would lay eggs.	Haʼekuéra omoĩ vaʼerãmoʼã óvulo.
They're tears of joy, in a way.	Ha'ekuéra ha'e tesay vy'a, en cierto modo.
It made me feel bad for him.	Chemoñeñandu vai chupe.
It happened that very day.	Upe ára voi oiko.
Others are just getting their feet wet.	Ambue katu oñemohuʼũnte ohóvo ipy.
I had a nice house.	Che ningo areko vaʼekue peteĩ óga iporãitereíva.
Everyone was very nice to me, except him.	Enterove ningo iporãiterei chéve g̃uarã, ndahaʼéiramo chupe.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Pe meta ha’égui peteĩcha, umi solución ojoguáta.
But he was nice to everyone.	Péro haʼe ningo iporãiterei vaʼekue enterovépe g̃uarã.
Maybe it only matters to me and it doesn’t really matter to anything else.	Ikatu chéve ĝuarãnte oimportánte ha añetehápe noimportái ambue mba’épe.
I needed to keep them safe.	Tekotevẽ kuri añongatu chupekuéra segúro.
His friends hope he is telling the truth.	Iñamigokuéra ohaʼarõ haʼe heʼiha pe añetegua.
They didn't want him to die.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue omano.
That’s a surprise to my now much older me.	Upéva ha’e peteĩ sorpresa ko’áĝa tuicha chetujavévape ĝuarã.
He never touches us.	Haʼe arakaʼeve ndopokói ñanderehe.
I command you to tell it.	Amanda peẽme pemombe'u haguã.
The student just moved in last week.	Ko temimbo'e ova ramoite arapokõindy ohasávape.
It follows personal as well as political reasons.	Oñemotenonde razones personales avei políticas rehe.
It's a place we've never been.	Ha'e peteĩ tenda araka'eve ndorohóiva.
And above some.	Ha yvateve unos kuánto.
They tend to avoid reading, talking or thinking about the risk.	Ha’ekuéra oguereko tendáre omboyke haĝua omoñe’ẽ, oñe’ẽ térã opensa pe riesgo rehe.
Today, it is surprising.	Koʼág̃arupi ningo ñanesorprende.
I was never happy from my duty.	Araka’eve ndavy’ái che deber-gui.
It will never be any other way.	Araka’eve ndoikomo’ãi ambue hendáicha.
Every month is different.	Káda mes idiferénte.
What some feel could have happened is not evidence.	Pe oĩ oñandúva ikatu hague oiko ndaha’éi evidencia.
But it doesn't mean anything.	Péro ndeʼiséi mbaʼeve.
Are you interested in hearing it?.	¿Reñeinteresápa rehendu hag̃ua?.
It wasn’t work.	Ndaha’éikuri tembiapo.
The first three or six months were difficult.	Umi mbohapy térã seis mése iñepyrũme ijetuʼu.
We would have to go back and check that out.	Tekotevẽta kuri jaha jey jahecha upéva.
Apparently they wouldn't have helped.	Aparentemente ha'ekuéra noipytyvõmo'ãikuri.
Participants were exclusively female.	Umi participante ha’e kuña añónte.
Therefore, a material with high heat resistance is desirable.	Upévare ojeipota petet material oguerekóva resistencia haku yvate.
His face was very pale.	Hova morotĩeterei.
I love hearing stories from my patient’s life.	Che ahayhu ahendu umi tembiasakue che paciente rekovégui.
Nor the fear of being caught.	Ni pe kyhyje ojejapyhy haguére.
Every movement is really a copy.	Opaite movimiento añetehápe ha’e peteĩ copia.
That was all he did.	Upéva haʼénte vaʼekue haʼe ojapo vaʼekue.
Private education is not fair.	Tekombo'e privada ndaha'éi hekojojáva.
Age group had no significant main effect.	Grupo de edad ndorekói efecto principal significativo.
I have been working with them for over a year now.	Koʼág̃a mas de un áño ambaʼapo hendivekuéra.
He'll catch on to it.	Ojagarráta hese.
It's an example to the world.	Ha'e peteĩ techapyrã ko mundo-pe guarã.
That's another team.	Upéva ha'e ambue ekípo.
It’s the best thing you can experience.	Ha’e pe mba’e iporãvéva ikatúva rehasa.
I’ve never heard words like that in my life.	Araka’eve nahendúiva ñe’ẽ péichagua che rekovépe.
Her advice gave me hope.	Haʼe konsého omeʼẽ chéve esperánsa.
Once you pass through these gates, there is no hope for you.	Rehasa rire koʼã okẽ rupi, ndaipóri esperánsa ndéve g̃uarã.
Usually something is considered more important if it happens first.	Jepive peteĩ mbaʼe ojehecha iñimportanteveha oiko raẽramo.
Don't forget to trust your memory and remember to pay attention.	Ani nderesarái rejerovia hag̃ua ne manduʼáre ha nemanduʼa reñatende hag̃ua.
We must be together.	Ñaimeva’erã oñondive.
Tell them what you would like to see improved.	Ere chupekuéra mbaʼépa rehechase oñemehora.
Check it out please!.	¡Ehechamína por favor!.
He’d definitely do it.	Ha’e katuete ojapova’erãmo’ã.
And they will need more.	Ha oikotevẽta hikuái hetave mbaʼe.
Whatever you do, do it with joy.	Taha’e ha’éva pe pejapóva, pejapo vy’ápe.
That makes me go around and around.	Upéva chemo’ã aha jere ha jere rei.
This was so much better.	Péva tuichaiterei iporãve vaʼekue.
Wait twenty minutes and then let yourself inside.	Eha’arõ veinte minuto ha upéi eheja reike.
But at some point he knew it wasn't a game.	Péro algún moméntope oikuaa ndahaʼeiha peteĩ juego.
Actually, it's none other than him.	Añetehápe, ndaha'éi avave ambue ha'e.
Sometimes they do.	Sapyʼánte ojapo hikuái.
There were no casualties.	Ndaipóri vaʼekue omanóva.
I was too chicken to say no.	Che ningo che polloiterei haʼe hag̃ua nahániri.
Tell yourself they didn’t kill children.	Ere ndejupe ndojukái hague hikuái mitã.
It feels good to play.	Oñeñandu porãiterei ñañembosaráiramo.
We are making a difference.	Ñande jajapo hína peteĩ diferénsia.
Or your body.	Térã nde rete.
He did it when the team needed it.	Ojapo pe ekípo oikotevẽ jave.
I still remember this man.	Chemandu’a gueteri ko kuimba’épe.
I knew it was safe.	Che aikuaa porã vaʼekue oĩha segúro.
Anyway, this is a tough, little boat.	Taha’e ha’éva, kóva ha’e peteĩ barco hasýva, michĩva.
It’s not the whole thing.	Ndaha’éi pe mba’e tuichakue.
Mine is not such a case.	Che mba’éva ndaha’éi peichagua káso.
This would have to be taken in the long term.	Péva ojegueraha va'erã kuri a largo plazo.
My eyes closed.	Che resa oñemboty.
This game knows so much about me.	Ko ñembosarái oikuaa hetaiterei mba’e chehegui.
Then you can go and do whatever you want.	Upéi ikatu reho ha rejapo reipotáva.
I need to sit down.	Tekotevẽ aguapy.
We believe in the care of the soul.	Ñande jaguerovia pe ánga ñangareko.
This doesn’t stop it.	Péicha ndojokói.
It is not known what he destroyed.	Ndojekuaái mba'épa ohundi ra'e.
There must be a mistake.	Oĩ vaʼerã peteĩ javy.
We loved the house.	Rohayhueterei pe óga.
He was a good kid.	Ha’e va’ekue peteĩ mitã porã.
Yet he did not try to do so.	Upéicharõ jepe noñehaʼãi ojapo upéva.
You are doing what they did.	Peẽ pejapo hína pe ojapo haguéicha hikuái.
They are popular cut flowers.	Ha’ekuéra ha’e yvoty oñekytĩva ojeguerohorýva.
There is the head, and there is a hand.	Upépe oĩ pe akã, ha oĩ peteĩ po.
Things would never be quite the way they were.	Umi mbaʼe arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri oĩ haguéichaite.
No damage here.	Ndaipóri daño ko'ápe.
You can play that part, if you want.	Ikatu rejapo upe párte, reipotáramo.
We do it through history.	Ñande jajapo tembiasakue rupive.
So, here are my thoughts.	Upéicharõ, péina ápe che remiandu.
We talk every few days, if not more often.	Ñañe’ẽ cada unos días, ndaha’éiramo py’ỹive.
They feel it all, sometimes at one extreme.	Oñandu hikuái opa mba’e, sapy’ánte peteĩ extremo-pe.
I felt a little sorry for them.	Ambyasyʼimi chupekuéra.
Though some solutions aren’t yet perfect.	Jepe oĩ solución ne’ĩrava gueteri perfecta.
The same was true of growing things.	Upéicha avei oiko vaʼekue umi mbaʼe okakuaávare.
I won't go with you now.	Ndahamo'ãvéima nendive ko'ágã.
That helped me continue the sad look.	Upéva chepytyvõ asegi hag̃ua pe jesareko ñembyasy.
I have done my best to decide what is going on.	Ajapóma ikatúva guive adesidi hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
In fact, he told me he wanted to meet my husband.	Añetehápe, he’i chéve oikuaaseha che ménape.
However, we did not find that this was the case.	Péro ndorojuhúi upéicha hague.
Or so it would seem.	Térã upéicha haʼetéta.
I'll leave you with them.	Che ahejáta ndéve hendive kuéra.
They even use them in their own villages.	Haʼekuéra oipuru voi umíva ipuévlope voi.
It is quite clear why.	Hesakã porãiterei mbaʼérepa.
I hate them as people.	Che ndachaʼéi hesekuéra hénteicha.
It’s a sign that you’ve filled your mind with good things.	Ha’e peteĩ señal remyenyhẽ hague ne akã umi mba’e porãgui.
I thought it was really special and really cool.	Che apensa haʼeha añetehápe espesiál ha añetehápe iporãitereiha.
First, make a small change to help you sleep better at night.	Primero, ejapo peteĩ kámbio michĩmi ikatu hag̃uáicha reke porãve pyharekue.
You can't hear yourself talk about the noise.	Ndaikatúi rehendu ndejehe reñe'ẽ pe tyapu rehe.
It doesn’t have to be purchased.	Natekotevẽi ojejogua.
That is different from being successful.	Upéva idiferénte jaiko porã hag̃ua.
Changes are minimal.	Umi cambio ha’e mínimo.
Let it be a learning experience.	Toiko peteĩ experiencia de aprendizaje.
Still, many rarely talk to their patients about the subject.	Upéicharõ jepe, heta oĩ saʼi oñeʼẽva umi hasývandi upe témare.
He has magic, not just his voice.	Ha’e oreko magia, ndaha’éi iñe’ẽ añónte.
Physical objects are different from digital objects.	Umi mba’e físico iñambue umi mba’e digital-gui.
He was still not sure about that.	Haʼe ningo noĩri gueteri segúro upévare.
All right, let’s go.	Oĩ porã, jaha.
Feel free to take a look around!.	¡Eñeñandu líbre ehecha hag̃ua nde jerére!.
I will work to find out.	Che ambaʼapóta aikuaa hag̃ua upéva.
I couldn't even tell if it was a boy or a girl.	Ndaikatúi ni aikuaa haʼépa peteĩ mitãkuimbaʼe térã peteĩ mitãkuña.
There are so many possibilities in this space.	Hetaiterei posibilidad oî ko espacio-pe.
I was loud.	Che ningo hatã vaʼekue.
I don’t understand any of it.	Che nantendéi ni peteĩva umívagui.
He was no longer a man, but just a big kid.	Haʼe ndahaʼevéima kuimbaʼe, síno peteĩ mitã tuichávante.
He doesn't know yet.	Ha'e ndoikuaái gueteri.
The next morning, he sent me the girl.	Ambue ára pyhareve, omondo chéve pe mitãkuña.
Keep a check.	Eñongatu peteĩ cheque.
And the green beer is pretty good too.	Ha pe cerveza verde iporãiterei avei.
The point was that our future depends on us.	Pe punto ha’eva’ekue ñande futuro odependeha ñanderehe.
The latter group is now the most common.	Ko aty paha ha’e ko’áĝa pe ojehechavéva.
And a few others.	Ha mbovymi ambue.
The food is great.	Tuicha mba’e pe tembi’u.
Good friends don’t tend to put up a front for each other.	Umi angirũ porã ndoguerekói tendencia omoĩvo peteĩ frente ojupe ĝuarã.
You should feel so destroyed.	Reñeñandu vaʼerã reñehundietereiha.
You have to turn around.	Rejere vaʼerã.
Conduct research and analyze data.	Ojapo investigación ha ohesa'ÿijo dato.
You two seem to be on pretty friendly terms.	Peẽ mokõi ha’ete ku peimeva’ekue peteĩ término bastante amistoso-pe.
And this causes number of family problems in many families.	Ha péva ojapo número de problemas familiares heta familia-pe.
Two of you came with me.	Mokõi pende apytégui peju chendive.
You should probably worry about that.	Oiméne rejepyʼapy vaʼerã upévare.
In the classroom.	Pe mbo’esyrype.
The future didn't exist for them.	Pe futuro ndoikói vaekue chupekuéra guarã.
You want to get what’s next.	Rehupytyse pe oĩva hapykuéri.
Use it every evening before going to bed.	Jaipuru káda kaʼaru ñañeno mboyve.
It doesn’t surprise me in the least.	Ndache sorprendéi ni michĩmi.
She herself was sick of hearing it.	Haʼe voi hasy ohendúgui upéva.
He told me we could be on our way.	He’i chéve ikatuha roime ore rape rehe.
His hand reached out to reach for her before she was caught.	Ipo osẽ ohupyty haĝua chupe ojejagarra mboyve.
It follows that his will must be an ultimate desire.	Upévagui osẽ pe hembipota ha’eva’erãha peteĩ mba’epota paha.
He’d seen much, much worse.	Ha’e ohechava’ekue heta, heta ivaivéva.
He tried a year later and failed again.	Oñeha’ã un año rire ha ndohupytýi jey.
I touched the window glass with my right hand.	Apoko che po akatúape pe ventána vidrio rehe.
Many of the morning guys had gone home.	Heta umi karia’y pyharevegua oho kuri hógape.
In these treatments groups can be formed in two different ways.	Ko’ã tratamiento-pe ikatu oñeforma grupo mokõi hendáicha iñambuéva.
But the sentiment today is quite different.	Péro pe sentimiénto oĩva koʼág̃arupi idiferéntetereíma.
You sent him a letter.	Nde remondo chupe peteĩ kuatiañeʼẽ.
You were born there and that’s it.	Nde reñói upépe ha upéva.
His very life was at risk.	Hekove voi oĩ kuri en riesgo.
I don't think they do those things anymore.	Che ningo naimoʼãvéima ojapoha hikuái umi mbaʼe.
This is a love story.	Kóva ha’e peteĩ mborayhu rembiasakue.
You’ve mentioned an instance where the group was happy.	Nde remombe’úma peteĩ instancia pe grupo ovy’a haguépe.
Trust in him.	Ejerovia hese.
When he returned to the parking lot his car was gone.	Ojevývo estacionamiento-pe imba'yrumýi ndaipóri.
That was our mistake.	Upéva haʼe vaʼekue ore javy.
But even that was not on my mind.	Péro upéva jepe noĩri che akãme.
Said goal scoring was great after last year's season.	Dicho omoîvo gol tuicha mba'e rire temporada ary ohasava'ekuépe.
But, really, looking back at it.	Ha katu, añetehápe, ojesareko jeývo hese.
I only have you guys.	Peẽ mante areko.
We’re getting it.	Ñande jahupyty.
He wasn't ready for that yet.	Haʼe noĩri gueteri preparádo upévape g̃uarã.
I hope they do too.	Aipotaite ningo ojapo avei hikuái.
Don’t stress over the little details.	Ani reñe’estresa umi detalle michĩvare.
He thought and thought, but couldn’t remember.	Ha’e opensa ha opensa, ha katu ndaikatúi imandu’a.
He longed to remain in his own country.	Haʼe ningo oipotaiterei vaʼekue opyta hetãme voi.
Those were both ones you really had to watch out for.	Umíva haʼe vaʼekue mokõive añetehápe reñangareko vaʼerã hese.
You're not his first concern.	Nde ndaha'éi pe primera preocupación orekóva.
What a sight they are.	Mba’eichaitépa ha’ekuéra.
And we experience pain in one way or another.	Ha jahasa hasy peteĩ térã ambue hendáicha.
Yes, not too hard at first.	Heẽ, ndahaʼéi hasyetereíva ñepyrũrã.
I can’t let that go.	Ndaikatúi aheja upéva.
Very emotional, very sad, also this or that.	Emocionaliterei, ñembyasyeterei, avei kóva térã upéva.
Both should be in the healthy range.	Mokõivéva oĩva’erã pe rango hesãivape.
Read it again.	Emoñe’ẽ jey.
Let’s accept that we are human beings with feelings just like everyone else.	Ja’acepta ñande ha’eha yvypóra orekóva temiandu opavaveichaite.
She nodded towards her daughter.	Ha’e oñakãity imembykuña gotyo.
Let's take a look at what they are.	Jahechamína mbaʼépa umíva.
We’ll never give up.	Araka’eve ndajahejamo’ãi.
The last stop.	Pe parada paha.
Maybe not,' she said.	Ikatu ndahaʼéi’, heʼi chupe.
He stared at her intently.	Ha’e omaña porã hese.
This place is not left to me now.	Ko lugár ndopytái chéve koʼág̃a ánga.
On his way there, the two women caught up with him.	Upépe ohokuévo, umi mokõi kuña ohupyty chupe.
I wanted a fresh start.	Che aipota kuri peteĩ ñepyrũ pyahu.
It’s not just here.	Ndaha’éi ko’ápe añónte.
I noticed that he often did.	Ahechakuaa haʼe ojapoha jepi upéva.
I took the baby first.	Che raẽ ajagarra pe mitãme.
Mental states are therefore physical states.	Umi estado mental ha’e upévare umi estado físico.
I wouldn't do such a thing.	Ndajapomo'ãi peichagua mba'e.
But we have to know what we are getting into.	Péro jaikuaavaʼerã mbaʼépepa jaike hína.
But it was his character.	Péro haʼe vaʼekue icarácter.
It’s hard to move.	Hasy ningo oñemomýivo.
Trying everything they knew how to find him.	Oñeha’ãvo opa mba’épe oikuaa hikuái mba’éichapa ojuhúta chupe.
Not just for your personal needs.	Ndahaʼéi umi mbaʼe reikotevẽvape g̃uarãnte.
There were protection officers here, trying to stop them.	Oî kuri ko'ápe umi oficial de protección, oñeha'ãva ojoko chupekuéra.
I've been living quite a bit.	Che ningo aiko porãiterei.
Not that he had many other options.	Ndaha’éi oguereko hague heta ambue opción.
I mean, he was my son.	Che ha’ese, ha’e va’ekue che ra’y.
None of it made him feel good.	Ni peteĩva nomoñeñanduporãi chupe.
Last year it was hard to find something good.	Ary ohasava'ekuépe hasy ojejuhu haguã mba'e iporãva.
We would need to fell some more trees soon.	Roikotevẽta kuri roityve unos kuánto yvyramáta pyaʼe.
I just don't know who to turn to.	Ndaikuaái añónte mávapepa ajevy vaʼerã.
On top of that, someone else started talking.	Hi’ári, oñepyrũ oñe’ẽ ambue tapicha.
I really just had to rest.	Añetehápe apytuʼúntevaʼerã kuri.
The man called to heaven.	Pe karai ohenói yvágape.
Some injuries do not require surgery and other injuries do.	Oĩ lesión noikotevẽiva ojeopera ha ambue lesión oikotevẽva ojeopera.
That’s a job others have to do, men have to do.	Upéva ha’e peteĩ tembiapo ambuekuéra ojapova’erã, kuimba’ekuéra ojapova’erã.
In fact, very few come with them.	Añetehápe, saʼieterei oúva hendivekuéra.
I'm sure both will be great.	Aime seguro mokõivéva tuicha mba'étaha.
He recommended that people should buy the series.	Haʼe orrekomenda umi hénte ojogua vaʼerãha pe série.
Locally and globally.	Local ha mundo-pe.
We’ll talk in detail.	Ñañe’ẽta detalle reheve.
You want to know more.	Reikuaase hetave mbaʼe.
I have been traveling this weekend on business.	Che aime kuri viaje-pe ko arapokõindy paha negocio reheve.
They walked and walked, holding hands.	Oguata ha oguata hikuái, ojopy po.
Beside it is a wall.	Ijykére oĩ peteĩ murálla.
You want your site to load as quickly as possible.	Eipota nde tenda ojekarga pya’e ikatuháicha.
And then last year was terrible.	Ha upéi pe áño ohasavaʼekuépe ivaieterei.
This looks like a serious project management problem.	Péva ojogua peteî problema grave gestión proyecto reheguáva.
It’s a moving experience.	Ha’e peteĩ experiencia omomýiva.
Business can wait, survival is more important right now.	Negocio ikatu oha’arõ, pe sobrevivencia iñimportanteve ko’áĝaite.
The only thing that uses the human body.	Peteĩ mba’énte oiporúva yvypóra rete.
Get in touch by email for further discussion.	Eñemoĩ en contacto correo electrónico rehe reñe’ẽve haĝua.
It’ll never happen with me.	Araka’eve ndoikomo’ãi chendive.
In the Internet age, we can do much better.	Internet época-pe, ikatu jajapo heta mba’e iporãvéva.
I don't see what's so hard to understand about it.	Ndahechái mba'épa hasyeterei ñantende haguã hese.
I rarely fail.	Sa’i chefalla.
But for him it wasn't.	Péro chupe g̃uarã ndahaʼéi upéicha.
Give him anything, he can play.	Eme’ẽ chupe oimeraẽ mba’e, ikatu ombopu.
He’s critical but stable.	Ha’e ningo crítico ha katu estable.
His room on the bed.	Ikotýpe tupa ári.
There is only one way to find out.	Peteĩ tape añoite jaikuaa hag̃ua.
I can go anywhere, do anything.	Ikatu aha mamove, ajapo oimeraẽ mba’e.
Just crazy stuff really.	Mba'e tavy añónte añetehápe.
But they are finding their way.	Péro haʼekuéra oheka hína hape.
You have to create a new one.	Remoheñóiva’erã peteĩ pyahu.
I don’t forget to forget.	Ndacheresarái cheresarái haguã.
I can't die like this.	Ndaikatúi amano péicha.
We take it to be.	Ñande jagueraha ha’e haĝua.
It started again immediately.	Oñepyrũ jey pya’e voi.
But this is where we go wrong.	Péro pépe jaha vai.
We have to save him.	Ñande jasalva vaʼerã chupe.
I don't want to live with you anymore.	Ndaikosevéima nendive.
There was no way he could get out but the way he came in.	Ndaipóri mba’éichapa ikatu osẽ ha katu pe tape ha’e oike hague.
This is what makes it a science.	Péva ha’e pe ojapóva chugui peteĩ ciencia.
Hotel looks good.	Hotel ojehecha porã.
His life got worse.	Hekove ivaive ohóvo.
He rested again.	Opytu’u jey.
He was very different from most students.	Haʼe idiferenteterei la majoría umi estudiántegui.
She held out her arms to me.	Ha’e oipyso chéve ijyva.
What they did was criminal.	Pe ojapova’ekue hikuái ha’e kuri criminal.
We went to his house.	Roho hógape.
All the people loved and accepted the truth.	Enterove umi hénte ohayhu ha oasepta pe añetegua.
Turns out he knew she was taking it.	Ojekuaa ha'e oikuaa hague ha'e ogueraha hague.
I know everyone tells you this, but it really needs to happen.	Aikuaa opavave he’iha peẽme péva, ha katu añetehápe tekotevẽ oiko.
At least in the workplace.	Por lo menos mba’apohápe.
They held each other's faces.	Ojopy hikuái hova ojuehe.
He died eight hours later in hospital.	Omano ocho aravo rire tasyópe.
Never assume anything.	Araka’eve ani reimo’ã mba’eve.
The same thing happens to us sometimes.	Péicha avei sapyʼánte oiko ñanderehe.
You've got anything out.	Nde reguereko oimeraẽ mba'e osẽva.
I had no money to pay for some things.	Ndarekói vaʼekue pláta apaga hag̃ua algúna kósa.
I am doing online job searches about twice a week as a routine.	Ajapo hína tembiapo jeheka en línea haimete dos veces por semana rutina ramo.
In and on.	En ha sobre.
You can do no wrong.	Ndaikatúi rejapo mbaʼeve ivaíva.
It’s this thing that needs your attention.	Ha’e ko mba’e oikotevẽva pene atención.
I made it out of stronger stuff.	Che ajapo mba'e imbaretevévagui.
Woman, the things that make me think.	Kuña, umi mba’e chemopensáva.
They have this side effect.	Oguereko hikuái ko efecto secundario.
Of course, this whole season is a little different than most.	Añetehápe, ko temporada pukukue idiferente’imi la mayoría-gui.
You have me right where you want me.	Che rereko pe che reipotahápe voi.
Now there's a lot of food, but not in the right places.	Ko'ágã oî heta tembi'u, pero ndaha'éi umi tenda oî porãhápe.
Much more detail.	Heta hetave detalle.
You can think about it in bed.	Ikatu repensa upévare nde tupape.
That seems about right.	Upéva haʼete voi oĩ porãva.
Police methods were harsh.	Umi método policial ha'e kuri hasy.
Deck looks great.	Cubierta ojehecha porãiterei.
God had a hand in it from the beginning.	Ñandejára oguereko ipo hese iñepyrũmby guive.
It just fell in love.	Ojehayhu ramoite.
I never wanted you.	Araka'eve ndaipotaiva'ekue nderehe.
He has been in this country for three days.	Ojapóma mbohapy ára ko tetãme.
It's never what we force other teams to do.	Araka'eve ndaha'éi pe roobligáva ambue equipo-kuérape ojapo haguã.
Don’t look at anger.	Ani remaña pochy rehe.
And what's the plan after that? 	Ha mba'épa pe plan upe rire?
you asked the question.	nde reporandu.
It was months and months ago.	Ojapóma heta mése ha heta mése oiko upéva.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
I hope he does that.	Aipotaite ningo ojapo upéva.
They help us to accomplish our goals.	Umíva ñanepytyvõ ñakumpli hag̃ua umi mbaʼe jahupytyséva.
Then they heard someone trying the handle.	Upéi ohendu hikuái oĩha oñehaʼãva pe asa.
Why did he start college late?	Mba’érepa oñepyrũkuri universidad tarde.
He'll come around a little bit.	Ha'e oúta jere michĩmi.
The opinion is limited to that point.	Pe dictamen oñelimitáva upe punto-pe.
Because you feel it.	Pórke reñandu upéva.
But he came with gold.	Ha'e katu ou óro reheve.
I broke the news a few weeks ago.	Amombe’u pe noticia ojapo mbovymi semana.
I guess that part is somewhat true, too.	Aimo’ã upe parte añetegua’imi, avei.
I felt as if my heart was going to beat out of my chest.	Añandu ha’ete ku che korasõ opyrũtava che pyti’águi.
People are very sensitive to health.	Umi tapicha oñeñandu vaieterei tesãi rehe.
Not from her point of view.	Ndaha’éi ha’e punto de vista-gui.
The season is definitely not over yet.	Katuete neíra gueteri opa temporada.
Not on such a job.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo peichagua rehe.
That means he's not here.	Upéva he'ise ha'e noĩriha ko'ápe.
You can't live there now.	Ndaikatúi reiko upépe ko'ágã.
I hope you do it.	Aipotaite ningo pejapo.
He didn't talk to them.	Noñe'ẽi hendive kuéra.
My daughter was no more than two at the time.	Upérõ che membykuña ndohasái mokõi.
That number has risen rapidly in recent years.	Upe número pyaʼeterei ojupi koʼã áño ohasavaʼekuépe.
Know what information you are looking for.	Eikuaa mbaʼe informasiónpa reheka.
That's actually a lot of fun.	Upéva añetehápe heta vyʼarã.
She was not an elderly woman who had not been married before.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuñakarai ijedámava ha nomendái vaʼekue upe mboyve.
It can move.	Ikatu omýi.
I'm sure it is.	Aime seguro upéichaha.
His hand was over his mouth, and the words themselves did not escape.	Ipo oĩ ijuru ári, ha umi ñe’ẽ voi ndokañýi.
That part goes to the government.	Upe párte oho pe goviérnope.
We are not worried about you making good decisions in life.	Ndorojepyʼapýi peẽ pedesidi porã haguére pende rekovépe.
But it was something that had to be done.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapovaʼerã.
I'm going to take them out.	Che aháta aguenohẽ chupekuéra.
I think it's necessary.	Che aimo'ã tekotevẽha.
You can find the community version of this report here.	Ikatu rejuhu ko’ápe versión comunitaria ko marandu rehegua.
These detailed answers helped me a lot in understanding the issue.	Ko’ã respuesta detallado chepytyvõiterei antende haĝua pe tema.
I still have goals.	Che areko gueteri umi méta.
The six patients were male.	Umi seis hasýva ha’e kuimba’e.
He was calling her, because something was terribly wrong.	Ohenói hína kuri chupe, oĩgui peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
It was none of his possessions.	Ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ mbaʼe orekóva.
This is not too dangerous and does not require a group.	Péva ndahaʼéi ipeligrosoitereíva ha natekotevẽi peteĩ grúpo.
This is the path one must eventually arrive at.	Péva ha’e pe tape peteĩva ipahápe oĝuahẽva’erã.
You live here.	Peẽ peiko ko'ápe.
Nothing more needs to be done.	Natekotevẽi ojejapo hetave mbaʼe.
Like that last one.	Upe ipahaitévaicha.
He’d get up on stage and, like, run between our legs.	Ha’e opu’ãta escenario-pe ha, ha’ete, oñani ore py mbytépe.
Two have died.	Mokõi omanóma.
That’s a lot of course.	Upéva heta oĩ katuete.
I have suffered a lot.	Che ningo heta ahasa asy vaʼekue.
He obviously had some kind of broken relationship with his mother.	Ojekuaa porãiterei oreko hague algún tipo de relación oñembyaíva isy ndive.
He was well on his way to drinking himself to death, he thought.	Oime porã tape rehe omboy'u haguã ijehegui omano meve, oimo'ã.
I knew it was him.	Che aikuaa ha’eha ha’e.
Once you lose people, you won't get them back.	Reperdéma guive umi héntepe, nerehupytymoʼãvéima chupekuéra.
This was not observed in the control group.	Péva ndojehechái grupo control-pe.
Never a piece of flat land.	Araka’eve peteĩ yvy ijyvyku’i pehẽngue.
She wants him to please her.	Haʼe oipota haʼe ombovyʼa chupe.
It was in its final phase.	Oime kuri ifase pahaitépe.
You don't get past that anytime soon.	Nderehasái pya'e upévagui.
We have everything ready to go.	Ore roguereko opa mba’e listo roho haĝua.
He ended up collapsing in his room.	Omohu’ã ho’ávo ikotýpe.
If you don’t ask the wrong question.	Ndapejapóiramo pe porandu vai.
I can be anyone.	Che ikatu ha’e oimeraẽva.
Give the money back.	Eme’ẽ jey pe pirapire.
Eating the dog of course depends on the situation.	Oje’úvo pe jagua katuete odepende pe situación rehe.
I don't see how that's possible.	Ndahechái mba'éichapa ikatu upéva.
These look dangerous enough, but nonetheless quiet.	Ko’ãva ojehecha suficientemente ipeligroso, ha katu upéicharõ jepe kirirĩháme.
It meant his execution.	Heʼise vaʼekue ojejuka hag̃ua chupe.
It's just been pick pick pick.	Ha'e ramoite ha'e pick pick pick.
That was right then.	Upéva ningo upérõ voi.
What stupid things to say.	Mba'e mba'e tavy piko ja'eva'erã.
Nothing under twenty.	Mba’eve ndohupytýiva veinte ary.
He was powerless to stop it.	Haʼe ndorekói vaʼekue puʼaka ojoko hag̃ua upéva.
You will feel nothing but relief.	Ndereñandumoʼãi mbaʼeve síno alivio.
This was no small matter.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
She could hardly believe it.	Haʼe ningo apenas oguerovia upéva.
I want to feel clean and fresh.	Añeñanduse ipotĩ ha ipyahu.
No officers among them, of course.	Ndaipóri oficial ijapytepekuéra, katuete.
I barely looked at him.	Apenas amaña hese.
We went up front again at the open house a few days later.	Rojupi jey tenonde gotyo pe casa abierta-pe mbovy ára rire.
It comes down from time to time.	Oguejy sapy’apy’a.
You decide to open your eyes.	Nde redesidi reipeʼa nde resa.
And that was very difficult.	Ha upéva ijetuʼueterei vaʼekue.
My father was now an it.	Che ru ha’ékuri ko’áĝa peteĩ it.
Cover and let cool.	Jajaho’i ha jaheja topiro’y.
But another problem has emerged.	Péro ojekuaa ótro provléma.
Your black baby is dead, burned to death.	Nde memby morotĩ omanóma, okáipa omano meve.
Every present moment is the beginning of a new life.	Opa momento presente ha’e peteĩ tekove pyahu ñepyrũ.
And you should do it.	Ha peẽ pejapo vaʼerã.
He never showed it to anyone.	Araka'eve ndohechaukái avavépe.
It’s my turn to try.	Ha’e che turno añeha’ã haĝua.
He’s a tough football player.	Ha’e peteĩ vakapipopora’ãhára hatãva.
Never too much water.	Araka’eve ani hetaiterei y.
Logic is open to a lot of content.	Lógica ojeipe’a hetaiterei contenido-pe.
No other significant differences were found.	Ndojejuhúi ambue diferencia significativa.
And that reason can only be that he is in danger.	Ha upe rrasón ikatu haʼe oĩha pelígrope añoite.
My turn had come.	Che turno og̃uahẽma kuri.
She never replied.	Haʼe arakaʼeve nombohováiri.
Think about these questions for yourself or talk to a friend.	Epensamína ndejehegui koʼã porandu térã eñemongeta peteĩ ne amígondi.
It can be very helpful for people who are still working.	Ikatu tuicha oipytyvõ umi tapicha ko’áĝa peve omba’apóvape.
Keep your thoughts slow first thing in the morning.	Eñongatu mbegue umi pensamiento primera cosa pyhareve.
I made friends doing that.	Che areko angirũ ajapóvo upéva.
The goal is not quality education.	Hembipotápe ndaha'éi educación de calidad.
It's completely over the top.	Ha'e completamente yvate ári.
Of course, any member can do this.	Añetehápe, oimeraẽ miembro ikatu ojapo péva.
He did not move for a long time.	Haʼe nomýiri heta tiémpore.
But to say so would be dangerous.	Péro jaʼéramo upéicha ipeligrósovaʼerãmoʼã.
Someone is talking.	Oĩ oñeʼẽva hína.
So nothing much has changed.	Upévare mbaʼeve tuicha nokambiái.
He studied her.	Haʼe ostudia chupe.
We don’t even know the months or years.	Ndoroikuaái voi umi mése ni áño.
We got it on him.	Rohupyty hese.
Instead of something else happening.	Oiko rangue ambue mba’e.
A few of us.	Mbovymi ñande apytépe.
Adult participants provided written informed consent.	Umi participante adulto ome'ë consentimiento informado ojehaíva.
The price is right.	Pe precio oĩ porã.
I dont, I just listen to the radio.	I dont, ahendunte pe radio.
There was that small comfort.	Oĩkuri upe consuelo michĩva.
The primary outcome studied was length of stay.	Pe resultado principal oñeestudiáva ha’e kuri pe estancia pukukue.
Then see how you come to believe that.	Upéi ehecha mbaʼéichapa reñepyrũ rejerovia upéva.
He looked around the room.	Omaña pe koty jerére.
I can only imagine what a good hold it would be.	Ikatu añeimagina mba’eichaitépa iporã ojejoko.
Apply it to the model.	Emoĩ pe modelo-pe.
Now you're out in your element.	Ko'ágã resẽma nde elemento-pe.
Hence the title of my post.	Upégui oñembohéra che post.
The man had seen them, but made no attempt to stop them.	Pe kuimbaʼe ohecha kuri chupekuéra, péro noñehaʼãi ojoko chupekuéra.
Just my personal opinion.	Che opinión personal-nte.
I seized the opportunity.	Aaprovecha pe oportunida.
We'll know everything there is to know about you.	Roikuaáta opa mba'e oĩva reikuaa haguã nderehe.
But they were, in fact, there for him.	Péro haʼekuéra oĩ vaʼekue, añetehápe, upépe hesehápe.
And he was so nice and really, really kind.	Ha ha’e ningo iporãiterei ha añetehápe, añetehápe ipy’aporã.
Representative example cells are shown.	Ojehechauka umi célula techapyrã representativa.
With freedom comes consequence.	Libertad ndive ou consecuencia.
I'm not ready to get married yet.	Che ndaha'éi gueteri listo amenda haguã.
In fact, it’s very mental.	Añetehápe, tuicha mba’e mental.
You're a good one.	Nde niko nde porã.
The mind is never in the present.	Akã araka’eve ndoikói ko’áĝaguápe.
He doesn’t always see them as having their own lives.	Ha’e ndohechái jepi chupekuéra oguerekoháicha hekove tee.
Under his new social security number.	Inúmero pyahu seguro social guýpe.
I'm so tired of it.	Che ningo chekane'õiterei chugui.
A good start is here.	Peteĩ ñepyrũ porã oĩ ko’ápe.
My father is no longer alive.	Che ru ndoikovevéima.
But then there is something else.	Péro upéi oĩ avei ótra kósa.
It would be useful to understand this distribution.	Iporãta oñentende ko distribución.
The car was picked up the next day.	Pe auto ojegueraha ambue árape.
You didn't know you were going to survive.	Ndereikuaái va'ekue reikovetaha.
They can’t just go writing.	Ndaikatúi oho hikuái ohai rei.
Nothing to do with it.	Mba'eve ojejapo haguã hese.
It's very loud out here.	Hatãiterei ko'ápe okápe.
If a man has to work he can do worse.	Peteĩ kuimbaʼe ombaʼapovaʼerãramo ikatu ojapo ivaivéva.
They were getting drunk.	Haʼekuéra okaʼu hína kuri.
The parameters are and.	Umi parámetro ha’e ha.
He completed a three-year degree course in two years.	Omohu'ã curso de grado mbohapy arýpe mokõi arýpe.
No, they say, you're doing a good job.	Nahániri, he'i hikuái, rejapo porã hína peteĩ tembiapo.
I'm working on it.	Che amba'apo hína hese.
When nothing happened, he tried again.	Ndoikóirõ guare mbaʼeve, oñehaʼã jey.
That’s a lot of cash to lay your hands on.	Upéva heta efectivo remoĩ haguã nde po.
They can smell death from the front door.	Haʼekuéra ikatu ohetũ pe ñemano pe okẽ renondégui.
I tell people that.	Che amombeʼu umi héntepe upéva.
He knew that too.	Haʼe oikuaa avei upéva.
Try this in a big way.	Eñeha’ã ko mba’e rehe tuichaháicha.
And for starters, they had to be stars.	Ha ñepyrũrã, haʼekuéra haʼevaʼerã kuri estrélla.
You can’t do it before or after.	Ndaikatúi rejapo upe mboyve térã upe rire.
We’ve never done it.	Araka’eve ndorojapói.
They are divided into small parts called places.	Umíva oñemboja’o michĩmi oñembohérava tenda.
The age and sex of the patients were recorded.	Ojeregistra edad ha sexo orekóva umi paciente.
He thought in the next breath it was true.	Ha’e oimo’ã pe apytu’ũ oúvape añeteha.
It will mean you can change history.	He’iséta ikatuha remoambue pe historia.
From night to day he went again.	Pyhare guive ára peve oho jey.
The only house is an elderly woman.	Peteĩ óga añoite ha’e peteĩ kuñakarai ijedámava.
We will meet him in the latter.	Jajotopáta hendive ko ipahaitépe.
You are being produced in every moment.	Peẽ peñeproduci hína káda momento-pe.
They watch a lot of TV.	Haʼekuéra ohecha heta téle.
Maybe he can learn to smoke.	Ikatu oime ikatu oaprende opita.
This isn't about them.	Kóva ndaha'éi hesekuéra.
It is hard to say which place is safe now.	Hasy jaʼe hag̃ua mbaʼe lugárpa oĩ seguro koʼág̃a.
There is a reason for this.	Oĩ mbaʼérepa ojejapo upéva.
All of you were dead.	Enterove peẽ pemano vaʼekue.
Three out of independent experiments are shown.	Mbohapy experimento independiente apytégui ojehechauka.
But that's not the worst part of it.	Péro upéva ndahaʼéi pe ivaivéva upévagui.
We hope you too!.	¡Roha'arõ nde avei!.
The court handles these appeals.	Tribunal omaneha ko'ã recurso.
Together they wrote and recorded seven songs.	Oñondivepa ohai ha ograva hikuái siete purahéi.
These were just numbers.	Koʼãva haʼe vaʼekue númeronte.
Obviously, the men have done this many times before.	Ojekuaa porã umi kuimbaʼe ojapo hague upéva heta vése upe mboyve.
They want to read them with me, they want to ask questions.	Omoñe’ẽse chupekuéra chendive, oporanduse hikuái.
Not much at first, but we noticed.	Ndahetái ñepyrũrã, péro rohechakuaa.
I could feel my feet.	Añandukuaa che py.
They’re good enough to get a laugh, most of the time.	Ha’ekuéra iporã ohupyty haĝua peteĩ pukavy, hetave jey.
This result is, in fact, very close to our exact solution.	Ko resultado, añetehápe, hi’aguĩeterei ñande solución exacta-gui.
It does not mean that it did not happen.	Ndeʼiséi ndoikói hague upéva.
I don’t want to leave my country.	Ndahejaséi che retãgui.
It also helps with data collection.	Avei oipytyvõ oñembyaty haguã dato.
For others, there’s a lot waiting around.	Ambuépe guarã katu heta oha’arõva ijerére.
I’m sure it can happen.	Aime seguro ikatuha oiko upéicha.
But he can be serious, too.	Péro haʼe ikatu avei serio.
So read on, and bring a tissue or two.	Upévare elee meme, ha egueru peteĩ térã mokõi tisú.
There are no family rules.	Ndaipóri rrégla familiar.
Stay a little longer.	Epyta michĩmi.
That might just be my cooking.	Upéva ikatu ha’e che cocina añónte.
Internal to the defined function.	Interno pe función rehegua oñembohekopyrévape.
It's time to wake up.	Oguahẽma ára ñapu'ã haguã.
It almost killed my family, but they got over it.	Haimete ojuka che famíliape, péro haʼekuéra ohasa hese.
Then that's when we start trying hard again.	Upéi upérõ ñañepyrũ jey ñañehaʼãmbaite.
It's time for me to get serious.	Oguahẽma ára che añe'ẽ haguã en serio.
He died the next day of a heart attack.	Omano ambue árape peteĩ infarto-gui.
Those who answer will point him to at least one child.	Umi ombohováiva ohechaukáta chupe peteĩ mitãme jepe.
We covered so much.	Hetaiterei mba’e rocubri.
We have a lot to talk about.	Heta mbaʼe jareko ñañeʼẽ hag̃ua.
I see him every day.	Ahecha hese ára ha ára.
I just found that my kids do better with those initially.	Ajuhu ramoite che membykuéra ojapo porãveha umi ndive iñepyrũrã.
They know, too.	Ha’ekuéra oikuaa, avei.
A higher score indicates more negative emotional experiences.	Peteĩ puntuación yvateve ohechauka hetaveha experiencia emocional negativa.
It is as explained above.	Ha’e oñemyesakã haguéicha yvateve.
This brings into play a whole level of moral issues.	Péva ogueru en juego peteî nivel entero umi tema moral.
I left them.	Aheja chupekuéra.
It is much more personal than that and represents a greater danger.	Ha’e tuicha personalve upévagui ha orrepresenta peteĩ peligro tuichavéva.
We ask you on day one.	Rojerure peẽme ára peteĩháme.
That’s what they are for, good times and bad.	Upévarã ha’ekuéra oĩ, ára porã ha ivaíva.
We look forward to meeting you in person.	Rohaʼarõiterei rojotopa penendive en persóna.
His parents ran a small local hotel.	Ituvakuéra omotenonde peteĩ otél michĩva upe lugárpe.
Black likes to burn everything.	Pytãme ogustaiterei ohapy opa mba’e.
You’ve decided enough is enough.	Peẽ pedesidíma suficiente ha’eha suficiente.
I had never played every day in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndahugái vaʼekue káda día.
Welcome honest feedback and any questions.	Peguerohory retroalimentación honesta ha oimeraẽ porandu.
I'll help you shop.	Che roipytyvõta remba'ejogua haguã.
Will continue to work on this.	Omba'apo meméta ko mba'ére.
Now, there was nothing left to see.	Koʼág̃a, ndaiporivéima mbaʼeve ojehecha hag̃ua.
It gives some interesting consequences.	Ome’ẽ algunas consecuencias interesantes.
You don’t imagine they smell bad.	Nde nereñeimaginai hyakuã vaiha hikuái.
Install a new unit and test my theory and it works.	Emoĩ peteĩ unidad pyahu ha eproba che teoría ha osẽ porã.
Sometimes two takes on one.	Sapy’ánte mokõi ogueraha peteĩva rehe.
Five floors up, three down here.	Pokõi piso yvate gotyo, mbohapy ko’ápe yvy gotyo.
Most of the time, however, it is used to print customers' own work.	Péro hetave vése ojepuru oñeimprimi hag̃ua umi kliénte rembiapo tee.
Visit our store to benefit from our great prices!.	¡Eike ore tenda reñebeneficia haguã ore precio tuichaitévagui!.
Side have won three of their last five games.	Side ogana mbohapy umi cinco partido ohasávape.
This mode is not widely used.	Ko modalidad ndojeporúi heta hendápe.
I did represent a woman who had a relationship with him.	Che ningo arrepresenta peteĩ kuña oreko vaʼekue peteĩ relación hendive.
Nor is it a decision we make.	Ndahaʼéi avei peteĩ desisión jajapóva.
This property can be understood as follows.	Ko propiedad ikatu oñentende kóicha.
A good team would be good even without me.	Peteĩ ekípo porã iporã vaʼerãmoʼã cheʼỹre jepe.
Every plant is different from season to season and year to year.	Opaite ka avo iñambue estación a estación ha año a año.
Nothing, as far as he was concerned.	Mba’eve, ha’e ohechaháicha.
And he had done it.	Ha haʼe ojapo vaʼekue upéva.
I was living with thoughts of you.	Che aiko vaekue pende rehe pensamiento reheve.
That’s what I knew before.	Upéva aikuaava’ekue upe mboyve.
He knew now what was going to happen.	Haʼe oikuaa koʼág̃a mbaʼépa oikóta.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	Umi resultado ojehupytýva mokõive técnica reheve oî porã peteî ñe’ême.
The workers are again armed.	Umi mba'apohára oreko jey arma.
I dressed with one hand, holding it by my side.	Añemonde peteĩ po reheve, ajokóva che ykére.
It’s been an hour.	Ohasáma peteĩ óra.
This is the initial reaction.	Péva ha’e pe reacción oñepyrûva.
The book was an instant success and remains popular.	Ko aranduka oreko éxito instantáneo ha opyta popular.
I should buy one.	Che ajogua vaʼerã peteĩ.
It was just a little less sugar.	Asuka sa’ive’imi mante va’ekue.
But there is other material available.	Péro oĩ avei ótro material ojeguerekóva.
He had no interest in getting another dog, of course.	Ha’e ndorekóikuri interés ohupyty haĝua ambue jagua, katuete.
Money would have to be spent.	Ojeporu vaʼerãmoʼã pláta.
I can go play it now.	Ikatu aha ambopu ko’áĝa.
They are still your parents and you are bound to them.	Haʼekuéra ningo gueteri nde tuvakuéra ha nde reñeñapytĩ hesekuéra.
If so, then that is our hell.	Oiméramo upéicha, upéicharõ upéva ha’e ñande infierno.
It makes a strong case.	Ojapo peteĩ káso mbarete.
Don't mean anything now.	Ani nde'ese mba'eve ko'ágã.
Everything here is written with love, by me.	Opa mba’e ko’ápe ojehai mborayhúpe, che rupive.
There is no drive here to get men fit and strong.	Ndaipóri impulso ko’ápe ohupyty haĝua kuimba’ekuéra oĩ porã ha imbarete haĝua.
This book overall is great.	Ko aranduka en general tuichaiterei mba’e.
Maybe once, maybe ten times.	Ikatu peteĩ jey, ikatu diez jey.
A variety of variables, including price, are at play within this selection.	Opaichagua variable, oikehápe precio, oñembosarái ko selección ryepýpe.
You find a possibility.	Rejuhu peteĩ posibilidad.
The hours had passed.	Ohasa kuri umi óra.
You're old enough to be her mother.	Nde ningo ndetujáma ha'e haguã isy.
No one knows who is behind it.	Avave ndoikuaái mávapa oĩ hapykuéri.
Doesn't mean my men don't.	Nde'iséi che kuimba'ekuéra ndojapóiha.
Something we didn't expect.	Peteĩ mbaʼe norohaʼarõiva.
Not much money left in it.	Ndahetái pirapire opyta ipype.
Who has it.	Mávapa oguereko.
Few treatment options have been studied in children.	Sa’i opción de tratamiento oñeestudia mitãnguérape.
They can’t win on the road.	Ndaikatúi ogana hikuái tapére.
In just one day, on a car trip, we became friends.	Peteĩ díapente, peteĩ viaje auto-pe, oiko ore amigokuéra.
But there was no point in waiting.	Péro ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ñahaʼarõramo.
He didn’t sleep for a week.	Ndokéi peteĩ arapokõindy pukukue.
He turned around and walked in full of a man in black.	Ojere ha oike henyhẽ peteĩ kuimba’e ijao morotĩvagui.
They walked close by and in single file.	Oguata hikuái hi’aguĩ upégui ha peteĩ archivo-pe.
I don't understand what the problem could be.	Che nantendéi mbaʼépa ikatu haʼe pe provléma.
Critical incident.	Incidente crítico rehegua.
If that is the only hope, there is no hope.	Upéva añoite ramo pe esperánsa, ndaipóri esperánsa.
And it doesn't seem like it's going to happen.	Ha ndahaʼéi haʼetévaicha oikótava upéva.
But he needs some control over it.	Péro oikotevẽ okontrolaʼimi hese.
And the people died.	Ha umi hénte omano.
Sometimes physical pain can be very powerful.	Sapy’ánte pe mba’asy ñande rete rehegua ikatu ipoderosoiterei.
You won't have to get used to it though.	Natekotevẽmoʼãi rejepokuaa jepe.
Your doctor will examine your heart during treatment as needed.	Nde pohanohára ohecháta nde korasõ oñepohano aja tekotevẽháicha.
And in other countries.	Ha ambue tetãme.
Two classes were held in the upper rooms.	Oñemotenonde mokõi clase umi koty yvateguápe.
It was some distance away.	Oĩ vaʼekue mombyrymi.
After administration of medication.	Ojeporu rire pohã.
It's really good exercise.	Añetehápe ha'e ejercicio iporãva.
Well, whatever that is.	Bueno, taha’e ha’éva upe mba’e.
Flowers are ugly, but not that bad.	Yvoty ivaieterei, ha katu ndaha’éi upéicha ivaíva.
The door would not move.	Pe okẽ nomýi vaʼerãmoʼã.
I mean it was our time.	Che ha’ese ha’e hague ñane tiempo.
He would just get hurt.	Haʼe ningo oñelastima vaʼerãmoʼãnte.
They stopped outside his door.	Opyta hikuái hokẽ okaháre.
They sat at the bar and stared at me.	Oguapy hikuái pe bar-pe ha omaña porã cherehe.
Don’t answer that.	Ani rembohovái upéva.
He was pale and exhausted.	Haʼe ningo ipire morotĩ ha ikaneʼõiterei.
He wants to challenge himself and learn.	Ha’e odesafiase ijehe ha oaprendese.
It was really nice.	Añetehápe iporãiterei kuri.
Show me any woman who would put up with that shit.	Ehechauka chéve oimeraẽ kuña oaguanta va’erãmo’ã upe cagada.
I want to search through my new address.	Ahekase che dirección pyahu rupive.
He played the big game.	Ha’e oha’ãkuri pe ñembosarái tuicháva.
I’ll get you some from the store.	Aguerúta ndéve michĩmi pe tendagui.
We try to get back to our lives.	Ñañeha’ã jajevy ñande rekovépe.
It's going to go against a lot of what you've been told.	Ohóta heta mba'e oje'eva'ekue ndéve rehe.
A little bit at a time.	Peteĩ michĩmi peteĩ jeýpe.
Of that there is no doubt.	Upévagui ndaipóri duda.
Something in his eyes silenced him.	Peteĩ mba’e hesápe omokirirĩ chupe.
Yes, we spend a lot of money.	Heẽ, jaipuru hetaiterei pláta.
First, if we didn't like the bed we could return it.	Primero, ndorogustáiramo pe tupa ikatu romeʼẽ jey.
The change would instead require the state government to take up the bill.	Ko cambio ojeruréta rangue gobierno estatal oipyhy haguã proyecto de ley.
But then that’s your nature.	Ha katu upéi upéva ha’e pende naturaleza.
Learn from experience.	Oaprende experiencia-gui.
We took the average of two measurements at each visit.	Rojapo pe promedio mokõi medida rehegua káda visita-pe.
I told them about the church, the well.	Amombe’u chupekuéra tupao rehegua, pe ykua.
This is a good one, too.	Kóva ha’e peteĩ iporãva, avei.
Here, leave it to me.	Ko’ápe, pehejami chéve.
Everyone turned black on that one.	Maymáva ojere morotĩ upe peteĩva rehe.
An excellent result.	Peteĩ resultado iporãitereíva.
It’s a rare name, though.	Ha’e peteĩ téra ndahetáiva, jepémo upéicha.
Either way, this is an important legal fight to have.	Taha’e ha’éva, kóva ha’e peteĩ lucha legal importante jaguerekova’erã.
We were both surprised.	Mokõivéva ningo oresorprende vaʼekue.
He doesn't believe that.	Ndogueroviái upéva.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Añeha’ãta amoĩ orden-pe che remiandu ko nota reheve.
It should only take about twenty minutes.	Ojapónte va’erã veinte minuto rupi.
Even if you don't ask a question, you can't answer it.	Ndereporandúiramo jepe peteĩ mbaʼe, ndaikatúi rembohovái.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
Even if his claims are true.	Añete ramo jepe umi mba’e he’íva.
Things would have turned out the way you knew they would.	Umi mbaʼe osẽta raʼe peẽ peikuaa haguéicha.
Thank you for doing the best you can through me.	Aguyje pejapo haguére pe iporãvéva ikatúva che rupive.
It will only show that the defendant is not lying.	Ohechaukáta mante pe acusado ndajapúi hague.
The box is heavy and old.	Pe káha ipohýi ha itujáma.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Upévare, roha'ãrõ resultado ojoajúva mokõive material rehe.
Never give up and die.	Aníke arakaʼeve reñemeʼẽ ha remano.
I never believed it was an accident.	Araka’eve ndagueroviái ha’eha peteĩ accidente.
I gave myself up and gave him every reason to break up.	Oñeme’ẽ chejehe ha ame’ẽ chupe opa razón ojesepara haĝua.
This was our long term practice.	Kóva ha’ekuri ore práctica de largo plazo.
He was ready to fight if he had to.	Haʼe oĩma kuri preparádo oñorairõ hag̃ua tekotevẽramo.
Instead, it seems to come naturally to us.	Upéva rangue, haʼete voi oúva ñandéve naturalmente.
The results are in good agreement with the experimental data.	Umi resultado oime peteî acuerdo iporãva umi dato experimental ndive.
She noticed an improvement in playing with the opportunity.	Ha’e ohechakuaa peteĩ mejora oñembosaráivo pe oportunidad reheve.
So many people can't and don't.	Upévare heta hénte ndaikatúi ha ndojapói.
Women love me for it, men hate me for it.	Kuñanguéra cherayhu upévare, kuimba’ekuéra ndaija’éi cherehe upévare.
On his words.	Iñe’ẽ rehe.
It cannot be avoided.	Ndaikatúi ojejehekýi chugui.
He wrote that for the general public.	Ohai upéva público en general-pe guarã.
But there was more to it than that.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
I took off my shoes, so that helped.	Aipeʼa che sapatu, upévare upéva chepytyvõ.
No such benefit occurs in women.	Ndaipóri ko'ãichagua beneficio oikóva kuñanguérape.
The poor people.	Umi tapicha mboriahu.
You're really kin to these people.	Añetehápe reime pariente ko'ã tapicha ndive.
His voice came through his radio.	Iñe’ẽ osẽ irrádio rupive.
And it is vital that it continues.	Ha iñimportanteterei osegi.
Eventually only one stood out.	Amo ipahápe peteĩnte ojedestaca.
We were short of men, remember.	Ñande ningo ofalta kuri kuimba'ekuéra, penemandu'áke.
These are huge numbers.	Ko'ãva ha'e número tuichaitereíva.
I didn’t even know they spent money.	Ndaikuaái ni oipuru hague hikuái pláta.
He was a good boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy porã vaʼekue.
That is over now.	Upéva opa koʼág̃a.
If he closed his eyes, he could still taste the fear.	Ombotýramo hesa, ikatu gueteri oproba pe kyhyje.
There's no way around that.	Ndaipóri mba'éichapa ojere upéva rehe.
But it is something.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe.
It is not one big book, but two big books.	Haʼe ningo ndahaʼéi peteĩ lívro tuicháva, síno mokõi lívro tuicháva.
That decision was made.	Ojejapo upe decisión.
It’s not clear from the instructions how to do this.	Ndahesakãporãi umi instrucción-gui mba’éichapa ojejapóta péva.
We were available.	Roime kuri disponible.
Perform sample processing.	Ojapo procesamiento de muestras rehegua.
It cannot be decided.	Ndaikatúi ojedesidi.
I asked him what place it was.	Aporandu chupe mbaʼe lugárpa oĩ.
But consider even these thoughts for what they are.	Péro ehecha jepe koʼã pensamiénto mbaʼépa haʼekuéra.
But that's how it should be.	Péro upéicha vaʼerã.
I'm tired of being the only one.	Chekane'õma ha'égui che año.
The wife feels differently.	Pe tembireko oñeñandu ambue hendáicha.
They were on the spot, as usual.	Oĩkuri hikuái upe tendápe, jepiveguáicha.
Learn more about us and.	Eikuaave ñande ha...
It seems to come from more than one person.	Ha’ete ku oúva hetave tapichágui.
He didn't like her huge ass at all.	Ndogustáiete chupe ijyva tuichaitereíva.
No one is simple, nothing is black and white.	Avave ndaha’éi simple, mba’eve ndaha’éi morotĩ ha hũva.
It's my right to be less than perfect.	Ha'e che derecho aime haguã menos que perfecto.
Entry was instant.	Jeike ha’e kuri instantáneo.
Circle of light.	Círculo de luz rehegua.
Treat her like the beautiful piece of rock that she is.	Etrata chupe pe ita pehẽngue porãicha ha’évaicha.
He never said anything.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼeve.
I have been trying to win for a long time.	Are guivéma añehaʼã agana.
The head of anyone.	Pe akã oimeraẽva rehegua.
I did everything that was expected of me.	Ajapo opa mba'e oñeha'arõva chehegui.
He was in school then.	Upérõ oĩ vaʼekue eskuélape.
It is from these high schools that we source our product.	Ko'ã mbo'ehao secundaria-gui roguenohê ore producto.
So get your hands on some and be proud to have them.	Upévare ejagarra nde po unos kuánto ári ha eñemombaʼeguasu reguereko haguére.
The more out of character, the better.	Osẽvévo carácter-gui, iporãvéta.
She smiled at him.	Ha’e opukavy hese.
No prior knowledge is required.	Noñeikotevẽi mba’ekuaa mboyve.
You and the problem are one, not two separate processes.	Nde ha pe problema ha’e peteĩ, ndaha’éi mokõi proceso separado.
This finding can be made on any court order.	Ko jejuhukuaa ikatu ojejapo oimeraêva orden judicial rehe.
The most common of them is the single area focus mode.	Pe ojehechavéva umíva apytégui haꞌehína pe modo enfoque área única rehegua.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
There is no need to take his life.	Natekotevẽi ojepeʼa chugui hekove.
Looks like you do, thanks.	Ojehecha nde rejapoháicha, aguyje.
Only this time two women came out of the house.	Ko vuéltape añoite osẽ pe ógagui mokõi kuña.
No, it was just a taste.	Nahániri, haʼe vaʼekue peteĩ sabor añónte.
Note that in general, they will not.	Ñañatendékena en general, ndojapomoʼãiha hikuái.
Imagine being in it.	Eñeimahinamína reimeha upévape.
You may want to make this established.	Ikatu rejapose péva establecido.
An easy one.	Peteĩ ndahasýiva.
So, let's agree to disagree on a lot of things.	Upéicharõ, ñañemoĩ peteĩ ñeʼẽme ani hag̃ua ñañemoĩ peteĩ ñeʼẽme heta mbaʼére.
It’s not race.	Ndaha’éi raza.
This phase was essential for the further development of experimental time.	Ko fase ha’eva’ekue esencial ambue desarrollo tiempo experimental-pe guarã.
It wasn’t friendly, or safe.	Ndaha’éikuri amistoso, ni seguro.
In line engine.	En motor de línea rehegua.
I was that kind of girl.	Che ha’eva’ekue upeichagua mitãkuña.
If you have an easy solution for this, please share.	Oiméramo reguereko peteĩ solución ndahasýiva kóvape g̃uarã, ekompartimína.
I see kids who want to be something so bad.	Ahecha mitãnguéra ha’eséva peteĩ mba’e ivaietereíva.
I hope they get it soon.	Aipota pya’e ohupyty hikuái.
When they are used.	Ojeporu jave hikuái.
He has a family.	Haʼe oreko peteĩ família.
No, go ahead if you want.	Nahániri, tereho tenonde gotyo reipotáramo.
He seemed to be the one who could make his new body.	Ha’ete ku ha’éva pe ikatúva ojapo hete pyahu.
This page size can be set to a default value.	Ko páhina tuichakue ikatu oñemohenda peteĩ mba’ekuaarã ñepyrũrãme.
He was different from the others.	Haʼe idiferénte vaʼekue umi ótrogui.
Haven't received a reply yet.	Ndohupytýi gueteri ñembohovái ko'ágã peve.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Oñembyaty nueve hogue peteîteî grupo tratamiento ha control-pe guarã.
It was a great period of life.	Ha’ékuri peteĩ periodo tuicháva tekovépe.
Water and salt solutions were changed daily.	Y ha juky solución oñemoambue ára ha ára.
You can't tell who those people are.	Ndaikatúi reikuaa mávapa umi hénte.
The remaining third parties have even more limited access.	Umi tercero hembýva oreko acceso limitadovéva jepe.
Healthcare costs remain about double that of normal populations.	Umi costo salud reheguáva opyta doble rupi umi población normal-gui.
I don’t trust my own daughter.	Che ndajeroviapái che membykuñáre voi.
Their live show continues to get better.	Pe espectáculo en vivo orekóva hikuái osegi iporãve ohóvo.
That was not to be for obvious reasons.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã kuri umi rrasón ojehechakuaáva rupi.
I don’t want any of that.	Ndaipotái ni peteĩva umívagui.
His world is getting smaller.	Imundo michĩve ohóvo.
One woman and two men.	Peteĩ kuña ha mokõi kuimba’e.
Don't try to be someone else.	Ani reñehaʼã reiko ótroicha.
Make your own you.	Ejapo nde mba'éva nde.
This shouldn't be happening.	Péva ndaha'éi va'erã oikova'erã.
By definition, this means leaving no one behind.	Por definición, kóva he'ise ani haguã ojeheja avave tapykuépe.
I've been looking at him for ten minutes.	Ojapóma diez minúto amaña hague hese.
It was just crazy.	Ha’e va’ekue peteĩ tavy añónte.
He knows how to park a car.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñemoĩ vaʼerã peteĩ áuto.
These were not, he thought at the time, human sounds.	Ko’ãva ndaha’éi, oimo’ã upe jave, yvypóra tyapu.
They had gone to their heads.	Oho kuri iñakãme hikuái.
We get sick of seeing blood, but they don't.	Ñande ñanderasy jahechávo tuguy, péro haʼekuéra ndojapói.
Circumstances, perhaps, of turning one's mind to the past.'	Circunstancia-kuéra, ikatu, ojere haguã peteîva apytu'û yma guarépe'.
You will probably cry.	Oiméne nde rasẽta.
There was that, at least.	Oĩkuri upéva, por lo menos.
But he's going crazy.	Ha katu ha'e ohóta itavy.
Life is not about you.	Tekove ndaha'éi pende rehe.
It’s not just an afterthought.	Ndaha’éi peteĩ pensamiento rire añónte.
Write a book and get a movie deal.	Ehai peteĩ aranduka ha ehupyty peteĩ trato de película.
I'm not saying you want to get into this one.	Che nda'éi reikeseha ko'ãvape.
Because it makes a difference.	Pórke ojapo peteĩ diferénsia.
Hardly!.	Hasýpe!.
There is no separate existence.	Ndaipóri peteĩ existencia aparte.
But until we get there just enjoy the ride.	Péro ñag̃uahẽ meve upépe javyʼánte pe paseo rehe.
So he dropped it.	Upévare oity.
It often seems hard to believe that it was that long ago.	Pyʼỹinte haʼete hasýva jaguerovia hag̃ua upéicha tiémpo hague.
That is why there is war.	Upévare oiko ñorairõ.
You can probably guess who took which side.	Oiméne ikatu readivina mávapa ogueraha mbaʼe ládopa.
Such a situation could never happen.	Peichagua situasión arakaʼeve ndaikatúi oiko.
But they do it really damn well.	Ha katu ojapo hikuái añetehápe maldito porã.
I got a real important long distance phone call to make.	Ahupyty peteĩ llamada telefónica de larga distancia iñimportante añetegua ajapo haĝua.
You both had better write some too.	Iporãvéta kuri peẽ mokõivéva pehai avei michĩmi.
It’s definitely a new experience.	Katuete ha’e peteĩ experiencia pyahu.
The police were called.	Oñehenói policía-kuérape.
Taste and add more sugar as needed.	Oje’u ha oñembojehe’ave asuka tekotevẽháicha.
And therein lies the catch.	Ha upépe oĩ pe captura.
Who was he? 	Mávapa rakaʼe haʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
It wouldn't be the first time that's happened to us.	Ndaha'emo'ãi primera vez ojehúva ñandéve upéva.
Then, the claim is shown.	Upéi, ojehechauka pe reclamo.
These men are scared, of course, but they love their jobs.	Ko’ã kuimba’e okyhyje, katuete, ha katu ohayhu hikuái hembiapo.
Our current version is about eight years old.	Ñande versión ko’áĝagua oguereko ocho áño rupi.
He did not get out of the car.	Haʼe ndoguejýi pe áutogui.
I got it right, once again.	Che areko porã, peteĩ jey.
Make the most of it now.	Eaprovecha porãke koʼág̃arupi.
He learns incredibly fast.	Ha’e oaprende pya’e increíblemente.
I had made sure of that.	Che ningo aasegura kuri upéva.
A city made entirely of light.	Peteĩ táva ojejapóva enteramente tesapegui.
Ask the client to shake your hand.	Ejerure pe cliente-pe toñemongu’e nde pópe.
It was just one of those horrible things that happened.	Haʼe vaʼekue peteĩnte umi mbaʼe vaiete oikóva.
Find out about our early action or class year.	Eikuaa ore acción ñepyrũrã térã año de clase.
The latter are out and about.	Koʼã ipahaguéva osẽ ha ohasa.
For one thing, it really does matter how much you do.	Peteĩ mbaʼére, añetehápe iñimportánte mboypa rejapo.
Well, not through war.	Bueno, ndaha'éi ñorairõ rupive.
You need not fear my blood.	Natekotevẽi rekyhyje che ruguygui.
If the word cuts, don't get angry.	Pe ñe'ẽ oikytĩ ramo, ani pendepochy.
That would never happen today, he told me.	Upéva araka’eve ndoikomo’ãi ko árape, he’i chéve.
I never even thought about these two together.	Araka’eve ni napensái ko’ã mokõi rehe oñondive.
Some believe it is the most important finished product.	Oî ogueroviáva ha'eha pe producto terminado iñimportantevéva.
I can't command the ship.	Ndaikatúi amanda pe várko.
There is a kitchen and price includes breakfast.	Oĩ peteĩ kosina ha precio oike desayuno.
And damn, good thing we were younger then.	Ha maldición, iporã ore imitãve upérõ.
Then my left.	Upéi che akatúa.
I'll ask him then.	Che aporandúta chupe upéicharõ.
No one will know your true mission.	Avave ndoikuaái va’erã pende misión añetegua.
Take a good look at the thing.	Ejesareko porãke pe mbaʼére.
It was probably the best time of my life.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue pe tiémpo iporãvéva che rekovépe.
You can run for a long time.	Are ikatu reñani.
Where are you.	Moõpa reime.
Stay after that.	Epyta upe rire.
It was mostly a day trip.	Haʼe vaʼekue la majoría peteĩ día de viáhe.
Actually, let me say it again.	Añetehápe, pehejami ta’e jey.
This may make it easier for the theory to be applied at times.	Péicha ikatu ombohape pe teoría ojejapo hag̃ua sapyʼánte.
Don’t miss any of your favorite moments.	Ani reperdé ni peteĩva umi moménto rehayhuvéva.
They clearly love it.	Hesakã porã ohayhuha hikuái.
I've heard more or less the opposite a few times but.	Ahendu más o menos el contrario mbovy jey pero.
Much, much older.	Heta, heta itujavéva.
Thank you very much for the information.	Aguyjevete ndéve pe marandu rehe.
It has a lot of hair on it.	Heta iñakãrague oguereko hese.
When you see it, you use that value.	Rehechávo, reiporu upe valor.
That was my speech.	Upéva ha’e va’ekue che discurso.
You used my name.	Nde reiporu che réra.
And now they will try and get back at me.	Ha koʼág̃a oñehaʼãta hikuái ha oñemoĩ jeýta cherehe.
We have been home ever since.	Upe guive roime ógape.
The result is greater freedom in the production process.	Pe resultado ha’e tuichave libertad proceso de producción-pe.
When you don’t have one, you can’t say you can’t win.	Ndereguerekói jave peteĩ, ndaikatúi ere ndaikatuiha regana.
Shortly.	Mbykymi.
They are a bit late on this.	Oime hikuái tarde'imi péva rehe.
Still, that's okay.	Upéicharõ jepe, upéva oĩ porã.
The memory was just too focused.	Pe mandu’a ha’énte kuri enfocadoiterei.
My heart stopped.	Che korasõ opyta.
Too bad, because it's sometimes called an extreme measure.	Ivaieterei, sapy'ánte oñehenóigui medida extrema.
Just the real deal.	Pe trato añeteguáva añoite.
The big projects remain.	Umi proyecto tuicháva opyta.
And nothing is settled yet.	Ha mba'eve noñemohendapái gueteri.
I began to feel sorry for him.	Añepyrũ ambyasy chupe.
This causes an error in the drawn pattern.	Péicha oiko peteĩ jejavy pe patrón ojedibujávape.
This is pure wish list.	Kóva ha’e lista de deseos puro.
For a moment nothing, no movement or sound.	Peteĩ momento mba’eve, ndaipóri movimiento ni sonido.
But they shouldn't know that.	Péro ndoikuaái vaʼerã hikuái upéva.
We had a few guys go.	Ore roguereko kuri mbovymi karai ohóva.
I'm still not sure this answers your question.	Ndaipóri gueteri seguro kóva ombohováiha ne porandu.
He had to stop that or something would have happened.	Ojokovaʼerã upéva térã oiko vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
She thought about it as she watched him drive off.	Haʼe opensa upévare ohechávo chupe omaneha oho.
The low voice gave a command and the footsteps fell away.	Pe ñe’ẽ ijyvatéva ome’ẽ peteĩ tembiapoukapy ha umi paso ho’a mombyry.
It must be her husband.	Oiméne ha'e iména.
People don’t get jobs that often.	Umi tapicha ndohupytýi tembiapo upéicha py’ỹi.
The sound of his voice and what he shows with his eyes.	Iñe’ẽ ryapu ha mba’épa ohechaukáva hesa rupive.
Try as hard as you can to beat your game.	Eñeha’ã ikatuháicha reity haĝua nde juego.
Try different options and find what works for you.	Eñehaʼã diferénte opción ha eheka mbaʼépa oĩ porã ndéve g̃uarã.
I don't want to know what era it is.	Ndaikuaaséi mba'e épokapa.
It will have some music.	Oguerekóta algún música.
There is no such thing as the king of cool.	Ndaipóri mba'eveichagua mba'e oje'éva hese rey de fresco.
Hope and hard work.	Esperanza ha tembiapo pohýi.
I'm not holding anything on it.	Che ndajejokói mba'eve rehe hi'ári.
Pictures from the same year.	Ta’angakuéra upe arýpe voi.
You’re a family man.	Nde ha’e peteĩ kuimba’e familiar.
It's really true.	Añetehápe añete.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Heẽ, haʼe oikuaa imanduʼavaʼerãha, péro ndaikatúi.
That may not actually be there.	Upéva ikatu añetehápe noĩri upépe.
One blog post at a time.	Peteĩ kuatiahaipyre blog-pe peteĩ jeýpe.
Similar infection rates were found in these two cases.	Ojejuhu tasa de infección ojoajúva ko'ã mokõi kásope.
So let's talk about you.	Upévare ñañeʼẽmína nderehe.
To the same audience.	Peteĩchagua audiencia-pe.
Both felt but neither spoke.	Mokõivéva oñandu ha katu ni peteĩva noñe’ẽi.
I've got something for you.	Che agueru ndéve peteĩ mba'e.
We are not inside a black hole.	Ñande ndaha’éi peteĩ yvykua morotĩ ryepýpe.
She said it was fine.	Ha’e he’i oĩ porãha.
Your constant lying is worse than anything.	Nde japu meméva ivaive opa mbaʼégui.
But there is no such property.	Péro ndaipóri koʼãichagua propiedad.
This isn’t about me.	Kóva ndaha’éi che rehegua.
I looked into his eyes again.	Amaña jey hesáre.
All authors contributed to the interpretation of the findings of the manuscript.	Mayma ohaíva oipytyvõ oñeinterpreta haguã umi mba'e ojejuhúva manuscrito-pe.
And it would be great if there were books that covered it.	Ha iporãitereíta oĩramo umi lívro ocubriva upéva.
He couldn't tell anyone what he saw.	Ndaikatúi omombe'u avavépe pe ohechava'ekue.
His face showed concern.	Hova ohechauka ojepy’apyha.
I’m afraid it’s not over.	Akyhyje ndopái hague.
There were pages and pages.	Oĩ vaʼekue páhina ha páhina.
It has some age as you can see by the wear.	Oreko algún edad rehechaháicha pe desgaste rupive.
The company cut back on marketing efforts recently.	Ko empresa oikytî esfuerzo de comercialización nda'areiete.
It’s getting closer.	Oguahẽ hi’aguĩ.
I knew there had to be a solution to my problem.	Aikuaa oĩ vaʼerãha peteĩ solusión che provlémape.
More details soon.	Hetave detalle pya’e.
It’s a development that will surely give rise to serious concerns.	Ha’e peteĩ desarrollo katuete ome’ẽtava tuicha jepy’apy.
If they are not, science cannot create them.	Ndaipóriramo hikuái, pe siénsia ndaikatúi omoheñói chupekuéra.
What happened to him afterwards is unknown.	Upe rire ndajaikuaái mbaʼépa oiko chugui.
Give me stamina.	Eme'ẽ chéve resistencia.
Upstairs, it stops.	Yvate gotyo, opyta.
Up to six months.	Seis meses peve.
Throughout the series, white stars will recur.	Ko serie pukukue javeve, umi mbyja morotĩ ojehecha jeýta.
There weren’t even glasses or bottles near it.	Ndaipóri ni vidrio ni botella hi’aguĩva chugui.
His food was probably half that.	Oiméne hembiʼu haʼe vaʼekue la mitad upévagui.
We'll be back after a break.	Jaju jeýta japytu'u rire.
The play is over.	Opa pe ñoha’ãnga.
You need to move forward.	Tekotevẽ reho tenonde gotyo.
I’m just saying, you better come.	Che ha’énte, iporãve reju.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
We can’t act.	Ndaikatúi jajapo actuación.
He'd never left her.	Ha'e araka'eve ndohejái va'ekue chupe.
A bottle for me.	Peteĩ botella chéve g̃uarã.
The strong one.	Pe imbaretéva.
He checked his watch.	Haʼe ohecha irreloj.
There were four women and two children.	Upépe oĩ irundy kuña ha mokõi mitã.
Conduct part of the experiment.	Omotenonde peteî parte experimento rehegua.
Give the client time to do this internal processing.	Ome'ë tiempo cliente ojapo haguã ko procesamiento interno.
I soon found out why.	Upe riremínte aikuaa mbaʼérepa.
Bring it right in.	Egueru oike.
Sometimes they are serious, most of the time not.	Sapyʼánte haʼekuéra ningo iserioiterei, la majoría umi vése ndahaʼéi upéicha.
I'm the last one standing.	Che hína pe ipahaitéva oñembo'ýva.
We really don't know which is more dangerous.	Añetehápe ndajaikuaái mávapa ipeligrosove.
If so, return the value.	Oiméramo upéicha, embojevy pe valor.
He made himself the center of discussion.	Ha’e ojapo ijehegui pe centro de discusión.
Now you're talking about serious money.	Ko'ágã reñe'ê pirapire serio rehe.
I love energy.	Che ahayhu energía.
Death wasn’t coming any day too soon.	Pe ñemano ndoúikuri ni peteĩ ára pya’eterei.
It's my responsibility.	Ha'e che responsabilidad.
You have a child out there who needs you.	Nde reguereko peteĩ mitã okápe oikotevẽva nderehe.
Click to learn more.	Emboguejy reikuaave hag̃ua.
The two girls were hot and close again.	Umi mokõi mitãkuña haku ha oñemoaguĩ jey.
But politics does not.	Péro pe polítika ndojapói upéva.
Once that task is done, you should leave.	Ojejapopa rire upe tembiapo, resẽ vaʼerã.
He knew this could be our last night together.	Ha’e oikuaa kóva ikatuha ha’e ñande último pyhare oñondive.
He told them that he knew no such thing.	Heʼi chupekuéra ndoikuaáiha koʼãichagua mbaʼe.
It's training camp.	Ha'e hína campamento de entrenamiento.
She loved them both.	Haʼe ohayhu mokõivévape.
Give yourself an afternoon.	Eme’ẽ ndejupe peteĩ asaje pukukue.
So many people gathered to help.	Upéicha heta tapicha oñembyatýva oipytyvõ haguã.
The place he was supposed to be, for whatever reason.	Pe tenda ha’e ha’eva’erãkuri, taha’e ha’éva mba’ére.
Years later, not to think about it.	Heta áño rire, ani haĝua ñapensa hese.
I would never do this to my child.	Araka'eve ndajapomo'ãi péicha che memby rehe.
A few lights were still there.	Mbovymi luz oĩ gueteri upépe.
Click down, click.	Emboguejy clic, eity.
That's not too bad.	Upéva ndaha'éi ivaietereíva.
So after that, they can build their better society.	Upéicha upe rire, ikatu omopu'ã hikuái isociedad iporãvéva.
I thought it might be more fun to watch.	Apensa ikatuha igustove ahecha.
After all, your thoughts are all that matter.	Añetehápe, umi mbaʼe repensávante iñimportánte.
Their boats burned in the evening.	Imba'yrukuéra hendy ka'aru jave.
It depends on what the case was about.	Odepende mba'érehepa kuri ko káso.
Before putting everything together.	Oñemoĩ mboyve opa mba’e oñondive.
They are very useful.	Haʼekuéra ningo ideprovechoiterei.
Every parent is away fighting.	Mayma túva oĩ mombyry oñorairõvo.
She never told her parents.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri ituvakuérape.
In a few years we will be gone.	Mbovy áño rire ndajaikomoʼãvéima.
Turns out he knew her.	Ojekuaa ha’e oikuaa hague chupe.
But the writing was odd.	Péro pe jehai haʼe vaʼekue impar.
He is in my way.	Haʼe oĩ che rapére.
He waited, with a calm face, for whatever happened next.	Oha’arõ, hova py’aguapýpe, oimeraẽ mba’e oikótava upe rire.
Child becomes the hardest word.	Mitãgui oiko ñe’ẽ hasyvéva.
The reasons are summarized as follows.	Umi mbaʼérepa oñemombeʼu mbykymi kóicha.
It's not for your teacher.	Ndaha'éi ne mbo'ehára mba'erã.
For more information, visit the event’s website.	Ojeikuaave haĝua, ikatu ojeike pe evento página web-pe.
He was reaching for his key.	Ha’e oipyso hína kuri ipo iláve rehehápe.
I saw him up ahead.	Ahecha chupe yvate tenonde gotyo.
In addition, storage symptoms are common in men in this age group.	Avei, umi síntoma almacenamiento ojehecha jepi kuimba'ekuérape ko'ã grupo de edad-pe.
That question is not addressed.	Upe porandu noñembohasái.
I would say she is an amazing woman.	Che ha’éta ha’eha peteĩ kuña hechapyrãva.
The kid wrote more than his mother ever wrote.	Pe mitã’i ohai hetave isy ohai va’ekuégui.
Kind of perfect.	Tipo de perfecto rehegua.
Then you need to weight the means by group size.	Upéi tekotevẽ repesa umi medio por tamaño de grupo.
They had been very content, all three of them.	Haʼekuéra ningo oñekontentaiterei kuri, mbohapyvéva.
We would fight for the land, and the houses would fall down.	Roñorairõ vaʼerãmoʼã pe yvy rehe, ha umi óga hoʼáta.
Yes, this is an answer.	Heẽ, kóva ha’e peteĩ mbohovái.
It really was, for me, a life-changing experience.	Añetehápe ha’ékuri, chéve ĝuarã, peteĩ experiencia omoambuéva che rekove.
He could no longer exert himself.	Haʼe ndaikatuvéima oñehaʼãmbaite.
But not for me.	Péro ndahaʼéi chéve g̃uarã.
It feels dirty, a terrible thing to do.	Oñeñandu ky’a, peteĩ mba’e vaiete ojejapova’erã.
You just have to give space.	Peẽ peme’ẽ va’erãnte espacio.
I trust him in my own life.	Che ajerovia hese che rekovépe voi.
I really didn’t notice that.	Añetehápe ndahechakuaái upéva.
Seven people survived the fall.	Siete tapicha oikove ho'águi.
You were the second person to see him dead.	Nde haʼe vaʼekue pe segunda persóna rehecha vaʼekue chupe omanóma hague.
Well, that’s what me and the team decided to do.	Bueno, upéva ha’e pe che ha pe equipo rodesidi rojapo.
But he knew he had to at least appear that way.	Ha katu oikuaa por lo menos ojehechaukava’erãha upéicha.
But we couldn't talk, we both knew it.	Péro ndaikatúi roñeʼẽ, mokõivéva roikuaa porã upéva.
He was expecting this.	Ha'e oha'arõ kuri ko mba'e.
I mean, we might not be able to pay you in cash.	Che ha’ese, ikatu ndaikatumo’ãi ropaga ndéve en efectivo.
Out of the store wearing them they fit perfectly.	Osẽ pe tenda omonde chupekuéra oike porãiterei hikuái.
I seriously doubt he’ll be back, but who knows.	Che aduda en serio ou jeytaha, ha katu máva piko oikuaa.
I sat on my bed.	Che aguapy che tupa ári.
Another and less expected possible direction is cancer.	Ambue ha sa’ive oñeha’arõva posible dirección ha’e cáncer.
She must be crying.	Hasẽ vaʼerã hína.
That woman, he said.	Upe kuña, he’i.
I remember that very well.	Che ningo chemanduʼaiterei upéva.
Or even for college, if that’s what it’s about.	Térã jepe universidad-pe ĝuarã, oñeñe’ẽramo upévare.
Images are representative of two independent experiments.	Umi ta anga ha e representante mokôi experimento independiente rehegua.
There is nothing serious about what he says.	Ndaipóri mba'eve grave umi mba'e he'ívagui.
Still, he may have a point.	Upéicharõ jepe, ikatu oreko peteĩ púnto.
After this, there is no turning back.	Péva rire, ndaipóri ojere jey haguã.
It's probably nothing.	Oiméne ndaha'éi mba'eve.
I can't be happy for you tonight.	Ndaikatúi avy'a nderehe ko pyharépe.
That's my experience.	Upéva ha'e che experiencia.
To access the network.	Ojeike hag̃ua red-pe.
Like a physical tug.	Peteĩ tirón físico-icha.
I found this website last night and it helped.	Ajuhu ko página web ange pyhare ha oipytyvõ.
That is the third point.	Upéva haʼe pe tercer púnto.
And just close your eyes and sleep even deeper.	Ha emboty mante nde resa ha eke pypukuvéntema.
His sense of responsibility.	Iñandúva responsabilidad rehegua.
I can’t describe how that made me feel.	Ndaikatúi adescribi mba’éichapa upéva chemoñeñandu.
We will follow them and use the same check.	Jasegíta chupekuéra ha jaipurúta pe cheque peteĩchagua.
Sleep in bed soon probably.	Oke pya’e tupape oiméne.
And now her mother is gone.	Ha koʼág̃a isy ndaiporivéima.
I can't do it yet.	Ndaikatúi gueteri.
He knows me well too.	Ha’e chekuaa porã avei.
Or your past, whatever.	Térã nde yma, taha’e ha’éva.
I killed my own men.	Che ajuka che kuimba'e kuérape voi.
He didn't know it.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue.
I should be able to do that.	Che ikatu vaʼerã ajapo upéva.
First, the glass is never clean.	Primero, pe vidrio arakaʼeve naipotĩri.
I want to see my husband.	Che ahechase che ménape.
We will eat through them stronger than ever.	Jaúta umíva rupi imbaretevéta yma guarégui.
Now they are presented again with the list.	Ko'ágã oñepresenta jey chupekuéra lista ndive.
Clinical information was obtained from medical records.	Ojehupyty marandu clínica umi registro médico-gui.
You walk up the steps.	Nde reguata umi escalón ári.
They probably shouldn't be negative.	Oiméne ndahaʼéi vaʼerã hikuái negativo.
I'm just glad we're friends.	Avyʼánte ningo ore amígo haguére.
I'm scaring you.	Che amongyhyje ndéve.
This is only the final part of much research.	Kóva ha’e peteĩ parte paha añónte heta investigación-pe.
But beyond that, nothing was done.	Péro ohasávo upéva, ndojejapói mbaʼeve.
And then you can understand.	Ha upéi ikatu rentende.
That's what he wanted.	Upéva ha'e oipota va'ekue.
He just wants the best for me.	Haʼe oipotante chéve pe iporãvéva.
In specific models, however, they may be related.	Umi modelo específico-pe katu ikatu ojoaju ojuehe.
They're not part of it anymore.	Ha'ekuéra ndaha'evéima parte upévape.
He seemed to have had it for weeks.	Ha’ete ku oguerekova’ekue heta semana.
The question now is whether it's dangerous or not.	Pe porandu ko'ágã ha'e ipeligroso térã nahániri.
But we were at peace.	Péro ore roime kuri pyʼaguapýpe.
I tell myself you don't really matter to me.	Che ha'e che jupe nde naimportáiha chéve añetehápe.
It was one thing for him.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼénte chupe g̃uarã.
People in the building check to make sure everyone is safe.	Umi hénte oĩva pe edifísiope ohecha oasegura hag̃ua enterovéva oĩ porãha.
It's your story also in words.	Ha'e nde rembiasakue avei ñe'ẽme.
Both are important to learn.	Mokõivéva iñimportánte ñaaprende.
That was a fun part of the movie.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe igustoitereíva ojejapo vaʼekue pe pelíkulape.
I have no one to guide me.	Ndarekói avave che guia va'erã.
The focus here would be on action taken in public.	Ko'ápe oñecentrava'erãmo'ã acción ojejapóva público-pe.
I'm so sorry.	Che ambyasyeterei.
But you probably want to change it before the game comes out.	Péro oiméne remoambuese osẽ mboyve pe ñembosarái.
You can see them during performance.	Ikatu rehecha hikuái actuación jave.
No hot food for three days.	Mbohapy ára pukukue ndaiporiha tembi’u haku asýva.
One of them died.	Peteĩva umíva apytégui omano.
Get ready to go to bed as usual.	Eñembosako’i reñeno haĝua jepiveguáicha.
Sometimes they were the only things that kept people all together.	Sapyʼánte haʼekuérante vaʼekue umi mbaʼe omantene vaʼekue umi héntepe enterovéva.
I think we have a whole team full of guys like that.	Che aimo’ã roguerekoha peteĩ equipo entero henyhẽva mitãrusukuéragui upéicha.
Put everything on the bed if you have to.	Emoĩ opa mba’e tupa ári tekotevẽramo.
These receive similar treatment.	Ko'ãva ohupyty tratamiento ojoajúva.
They stayed until we started.	Opyta hikuái roñepyrũ meve.
The release was supposed to be in the same area.	Pe liberación oîva'erã kuri upe área-pe voi.
This offer is for online users only.	Ko oferta ha'e umi usuario en línea-pe guarãnte.
He'd never seen anything like it.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue mba'eve peichagua.
I really identified with him on a real personal level.	Añetehápe añeidentifica hendive peteĩ nivel personal añeteguávape.
But she was not yet ready to tell him where she had been.	Péro haʼe neʼĩra gueteri oĩ preparáda heʼi hag̃ua chupe moõpa oĩ raʼe.
I didn’t know enough to try something like that.	Ndaikuaáikuri suficiente añeha’ã haĝua peteĩ mba’e peichagua.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
These increase with age.	Koʼãva oñembohetave ohóvo ijedavévo ohóvo.
It's just the right thing to do.	Ha'e pe mba'e oĩporãva jajapo va'erãnte.
Also help your army in any way you can.	Avei peipytyvõ pende ehérsitope opa mbaʼe ikatúvape.
Seeing how other people drive helps.	Ahecha mbaʼéichapa umi ótro hénte omaneha, upéva chepytyvõ.
So they are not the same.	Upévare ndahaʼéi peteĩchapa hikuái.
Everyone does it.	Mayma yvypóra ojapo.
Well we'll see.	Bueno jahecháta.
The price is worth it this time.	Pe precio vale la pena ko vuéltape.
It was very popular with him.	Ojeguerohoryeterei chugui.
If you could actually call them that.	Ikatúrire añetehápe rehenói chupekuéra upéicha.
In trained boys.	Mitãkuimba’e oñembokatupyrývape.
How do you know what a dog is going to do?	Mba'éicha piko reikuaa mba'épa ojapóta jagua.
I was liked by everyone.	Che ningo enterovépe chegusta vaʼekue chéve.
You have to take separate variable.	Regueraha va’erã variable aparte.
It’s not about happiness.	Ndaha’éi vy’a rehegua.
They went from bad to worse.	Oho hikuái ivaígui ivaive ohóvo.
By default, the player is a scene child.	Por defecto, pe jugador haꞌehína peteĩ mitã escena rehegua.
Nothing looked familiar and hadn’t done for most of the trip.	Mba’eve ndojehechái familiar ha ndojapóikuri la mayoría pe viaje-pe ĝuarã.
We are not looking for war.	Ñande ndahaʼéi jahekáva ñorairõ.
Our work is smart as hell and full of purpose.	Ore rembiapo iñarandu infierno-icha ha henyhẽ propósito-gui.
I feel very strongly.	Che añeñandu mbareteterei.
There is no specific reason.	Ndaipóri razón específica.
Returns from any function in use.	Ojevy oimeraẽva función ojeporúvagui.
They are responsible for them not us.	Ha’ekuéra ningo responsable hesekuéra ndaha’éi ñanderehe.
This, he said, would be the effect of interest rates.	Péva, he'i, ha'éta efecto orekóva tasa de interés.
For others, what comes next is far from certain.	Ambuépe g̃uarã katu mombyry ojekuaa mbaʼépa oúta upe rire.
It took me by surprise.	Chegueraha sorpresa-pe.
My eyes closed once more.	Che resa oñemboty jey peteĩ jey.
Loud, on his face.	Hatã, hova ári.
It's clean enough for me.	Ipotĩ porã chéve g̃uarã.
That’s why a certain amount of space is needed.	Upévare oñeikotevẽ peteĩ espacio determinado.
We played there many times over the years.	Heta vése roñembosarái upépe umi áño ohasavaʼekuépe.
It’s not the new one.	Ndaha’éi pe ipyahúva.
Go to work.	Tereho remba’apo.
What goes up, must come down.	Pe ojupíva, oguejyva’erã.
But there was no evidence of an attack.	Péro ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva ojejapo hague peteĩ atáke.
This is a big concern for me.	Kóva tuicha jepy’apy chéve ĝuarã.
That's the biggest thing.	Upéva ha'e pe mba'e tuichavéva.
Certain.	Añete.
Perfect technique is just the starting point.	Pe técnica perfecta ha’e pe punto ñepyrũrãnte.
I ended up getting in trouble.	Amohuʼã añemoĩ provlémape.
If it’s strong on the third breath, stay with the pattern.	Imbarete ramo mbohapyha pytu rehe, epyta pe patrón ndive.
Read these words.	Emoñe’ẽ ko’ã ñe’ẽ.
But, despite this dark history, they still love each other.	Pero, jepénte ko historia iñypytûva, ojoayhu gueteri hikuái.
I was more than happy to pay.	Che ningo avyʼaiterei apaga haguére.
Additional fees may apply.	Ikatu ojepaga ambue mbaʼe.
Just plain, real customer reviews, both positive and negative.	Justo llano, cliente revisión añeteguáva, mokõive positivo ha negativo.
I had to find him as soon as possible.	Aheka vaʼerã kuri chupe pyaʼe ikatuháicha.
You'll see why in a minute.	Rehecháta mbaʼérepa peteĩ minútope.
I have one last thing to ask you.	Che areko peteĩ mba’e paha aporanduva’erã peẽme.
You have travel orders.	Nde reguereko umi pedido de viaje.
It’s been eight years.	Ojapóma ocho áño.
Of course he knows.	Katuete ha’e oikuaa.
Process, food rates save car should model.	Proceso, hi'upyrã tasa osalva auto omodelava'erã.
I can’t seem to change that on here.	Ha’ete ku ndaikatúiva amoambue upéva ko’ápe ári.
We’re in business.	Ore roime negocio-pe.
You will be added at the last minute.	Peẽ peñembojoapýta pe último momento-pe.
I held back but he grabbed me and that was that.	Che ajejoko ha katu ha’e chejagarra ha upéva ha’e upéva.
Is it because it is summer? 	¿Haʼe piko haʼégui veráno?
I don't know.	Ndaikuaái.
He lifted his glass.	Oipyso ivaso.
Now the big battle.	Ko'ágã pe ñorairõ guasu.
I may add a little more as my thoughts come in.	Ikatu amoĩve michĩmi oike aja che pensamiento.
Really smart, good character.	Añetehápe iñarandu, carácter porã.
There are very few of them now.	Saʼieterei oĩ umíva apytégui koʼág̃a.
I would not have done this otherwise.	Ndajapói vaʼerãmoʼã ko mbaʼe ndahaʼéiramo upéicha.
I wasn’t doing well in school.	Che ndajapói kuri iporãva eskuélape.
Let’s jump at the opportunity.	Jajupi pe oportunidad-pe.
Add salt, if necessary.	Oñemoĩ pype juky, tekotevẽramo.
The survival of the boy is the key.	Pe mitãkaria’y oikovéva ha’e pe clave.
He showed that he was a strong person.	Ohechauka ha’eha peteĩ tapicha imbaretéva.
It is neither a cause nor an effect.	Ndahaʼéi ni peteĩ káusa ni peteĩ efecto.
My lord it's fun.	Che ruvicha ha'e vy'arã.
Home runs are a bad result.	Umi home run ha'e peteî resultado vai.
And many kids dropping out of school and dying from drugs.	Ha heta mitã ohejáva eskuéla ha omanóva drógagui.
We are experiences and doing things for each other folks.	Ñande ha’e experiencia ha jajapóva umi mba’e ojupe ĝuarã gente.
There was something about the color that made him feel on his knees.	Oĩkuri peteĩ mba’e pe color-pe omoñeñandu va’ekue chupe ijyva ári.
Standard normal variables.	Umi variable normal estándar rehegua.
But good ideas don't last.	Péro umi idéa iporãva ndodurái.
So in addition to the little ones, there is room for an adult.	Upévare además de umi michĩva, oĩ espacio peteĩ kakuaávape g̃uarã.
That will probably never change.	Upéva oiméne arakaʼeve nokambiamoʼãi.
It just doesn’t seem fair.	Ha’ete ku ndaha’éiva justo añónte.
Everyone is different and not everyone gets the disease.	Enterove ningo idiferénte ha naentéroi ohupyty pe mbaʼasy.
I will be leaving at first light.	Che asẽta hína primera luz-pe.
It must tell us who or what creates reality.	Omombe’uva’erã ñandéve máva térã mba’épa omoheñói realidad.
I put up a hand.	Che amoĩ yvate peteĩ po.
Most people can’t score practice every day.	La mayoría tapichakuéra ndaikatúi oapunta práctica ára ha ára.
A living, breathing, real man.	Peteĩ kuimba’e oikovéva, orrespira, añetegua.
He was literally breathing in my mind.	Ha’e literalmente orrespira hína kuri che akãme.
He was talking to me.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri chendive.
That’s why he called me that.	Upévare upéicha cherenói.
He needed that space to breathe.	Ha’e oikotevẽkuri upe espacio orrespira haĝua.
Whether it’s true is another matter.	Añetepa ha’e ambue mba’e.
I just let the horse do the talking.	Ahejasénte pe kavaju ojapo pe ñe’ẽ.
He works hard, he's strong.	Ha'e omba'apo mbarete, imbarete.
So they are similar overall.	Upéicha ojoguaite hikuái en general.
Only a few cases are diagnosed and treated.	Mbovymi káso añoite ojekuaa ha oñepohano.
It’s why they’re so great.	Ha’e mba’érepa tuichaiterei hikuái.
Rather, it meant giving money.	Upéva rangue, heʼise kuri omeʼẽha pláta.
The bank failed less than four years later.	Ko banco ofalla mbovyve irundy ary rire.
He can only remember if he is calm.	Haʼe ipyʼaguapýramo añoite ikatu imanduʼa.
It's not your husband.	Ndaha'éi ne ména.
This area therefore represents an excellent case study.	Upévare ko área orrepresenta peteî estudio de caso iporãitereíva.
He would not take advantage of the situation.	Haʼe ndoaprovechamoʼãi kuri pe situasión.
Everyone in town knows us.	Mayma tapicha oĩva távape ñandekuaa.
This post really made my day.	Ko post añetehápe ojapo che ára.
Somehow three months seems easier.	Algún modo tres meses ha’ete ifacilvéva.
He nodded with an amused smile.	Oñakãity peteĩ sonrisa divertida reheve.
He's lying through his teeth.	Ha'e ijapu hína hatĩ rupive.
So this is obvious.	Upévare ojekuaa porã ko mbaʼe.
Every fight is hand to hand.	Opa ñorairõ ojejapo ipo a po rehe.
My back was suddenly an issue.	Che jyva ha’e sapy’aitépe peteĩ asunto.
This was going to be a fun day.	Kóva ha’éta kuri peteĩ ára vy’arã.
No significant changes were observed in either group of patients.	Ndojehechái cambio significativo ni peteî grupo de pacientes-pe.
I followed his example.	Che asegi iñehémplo.
They have power and police, but only in such a time.	Oguereko hikuái poder ha policía, pero péicha tiempo-pe añoite.
She sat quietly, and cried.	Oguapy kirirĩháme, ha hasẽ.
We fucking saw it.	Ore joder rohecha.
There is only one solution with a wild animal that makes sense.	Peteî solución añoite oî peteî mymba ka'aguy orekóva sentido.
But it’s going to end.	Ha katu opa va’erã.
Thank you to everyone who contributed to this.	Aguyjevete mayma tapicha oipytyvõva'ekue ko'ã mba'épe.
Just to happen every month for a year.	Oiko haĝuánte káda mes un áño pukukue.
I'll talk to him.	Añe'ẽta hendive.
These changes may take a while to show up though.	Koʼã kámbio ikatu ohasa sapyʼami ojehechauka hag̃ua jepe.
That's the first challenge.	Upéva ha'e pe peteîha desafío.
It took him six months before he even talked to me.	Ogueraha chupe seis mése oñeʼẽ mboyve jepe chendive.
I was so close to getting things off the ground.	Che ningo añemoag̃uieterei aguenohẽ hag̃ua umi mbaʼe yvýgui.
It should be.	Ha’eva’erã.
If he doesn't know, he won't do it.	Ndoikuaái ramo, ndojapomo'ãi.
Those are just a few of the requirements.	Umíva ningo mbovymínte umi mbaʼe ojejerurévagui.
To me it seems very interesting.	Chéve ĝuarã ha’ete ku iñinteresantetereíva.
I wasn't thinking about it, he said.	Che ndaha'éi kuri apensa va'ekue hese, he'i.
Please enter here.	Eike ko’ápe.
But now he was gone, and there was nothing left.	Péro koʼág̃a haʼe ndaiporivéima, ha ndaiporivéima mbaʼeve.
I'm told they've since been fixed.	Oje'e chéve upe guive oñemyatyrõmaha hikuái.
When you leave and come back the changes hit you.	Resẽ ha reju vove umi kámbio ndekutu.
The container did that to him.	Pe mbaʼyru ojapo hese upéicha.
Job security is not considered.	Seguridad laboral ndojehechái.
It's quite the experience apparently.	Ha'e bastante pe experiencia aparentemente.
But he was turning the door knob.	Péro haʼe ombojere hína kuri pe okẽ poʼi.
That's not breakfast.	Upéva ndaha'éi desayuno.
There are now seven.	Koʼág̃a oĩ siete.
His voice is rich and full.	Iñe’ẽ ningo ipirapire heta ha henyhẽte.
When his wife returned home he told her about the call.	Hembireko ojevývo hógape omombe’u chupe pe ñehenói rehegua.
One thing that certainly did not surprise us.	Peteĩ mbaʼe katuete nañanesorprendeivaʼekue.
We must recognize the individual factors that led us to this decision.	Jahechakuaava’erã umi factor individual ñandegueraháva ko decisión-pe.
I was seeing a doctor.	Che ahecha kuri peteĩ pohanohárape.
I don't think he'll be back until tomorrow.	Che ndaha'éi ko'ẽrõ peve ou jeytaha.
It really is time for a change.	Añetehápe og̃uahẽma pe tiémpo ñakambia hag̃ua.
We’re going to go.	Ñande jaha haguã.
Below are a few of them.	Iguýpe oĩ mbovymi umíva apytégui.
Let them cry out.	Tojahe'o hikuái.
Great, very old.	Tuicha, itujaiterei.
The fact is that's what they're trying to hide.	Pe hecho ha'e upéva ha'e pe oñeha'ãva omokañy hikuái.
We don't want this.	Ndoroipotái ko mba'e.
He gives us a five.	Ha’e ome’ẽ ñandéve peteĩ cinco.
The words left him momentarily confused.	Umi ñe’ẽ oheja chupe sapy’ami oñekonfundi.
For the day.	Árape guarã.
I like the idea of ​​reunion.	Chegusta pe idea de reunión.
Now I sleep and eat at his house.	Ko'ágã ake ha akaru hógape.
I felt like they wanted me to come like crazy.	Añandu oipotaha hikuái che aju tavyicha.
We are meant to be in church in fifteen minutes.	Ñande ñaime destinado ñaime haĝua tupaópe quince minuto-pe.
You will be called names.	Peẽme oñehenóita téra.
I didn't think that was the case.	Che ningo napensái vaʼekue upéicha pe káso.
We can absolutely recommend this place to everyone.	Ikatu absolutamente ore rekomenda ko tenda opavavetépe.
He went to his table with his lunch.	Oho imesa gotyo ikaru reheve.
Here, take it out of my hand.	Ko’ápe, eipe’a che pógui.
I was definitely proof of that.	Che katuete haʼe vaʼekue pruéva upévagui.
So they can wait.	Upévare ikatu ohaʼarõ hikuái.
Find the woman.	Eheka pe kuñáme.
No one wants to lose a debate in front of an audience.	Avave ndoperdeséi peteî debate peteî público renondépe.
We have to wait here and call for help.	Ñaha’arõva’erã ko’ápe ha ñahenói pytyvõrã.
But he had heard what was going on.	Péro haʼe ohendu kuri la oikóva.
Only the enemy tells you where his strength lies.	Pe enemígo añoite heʼi ndéve moõpa imbarete.
Suddenly, it felt useful.	Sapyʼaitépe, oñeñandu ideprovechoha.
Long before you left you decided what you were going to do with me.	Heta tiémpo reho mboyve redesidíma mbaʼépa rejapóta cherehe.
Just for tonight during ball.	Ko pyharépe guarãnte pelota aja.
Nobody had written that.	Avave ndohaíri kuri upéva.
You were there, with two men.	Nde reime va'ekue upépe, mokõi kuimba'e ndive.
But the army did not wait.	Péro pe ehérsito nohaʼarõi.
I'm an easy going guy.	Che ha'e peteĩ karai ndahasýiva.
On the third track.	Mbohapyha pista-pe.
It sold my soul.	Ovende che ánga.
Users help other users.	Umi puruhára oipytyvõ ambue puruhárape.
This isn’t the first time they’ve had this conversation.	Kóva ndaha’éi primera vez oguereko hikuái ko conversación.
Maybe that's why it hurts so much.	Ikatu upéva haʼe pe mbaʼérepa hasyeterei.
He made a sound in his throat.	Ojapo peteĩ tyapu ijyva ári.
Are you just making them up.	Nde piko rejapo rei umíva.
It was nice to have a car again.	Iporãiterei ningo areko jey peteĩ áuto.
Then she went to the window and looked down into the garden.	Upéi oho pe ventána gotyo ha omaña yvýre pe hardínpe.
And you experience yourself in a way you never knew before.	Ha reñeexperimenta peteĩ manera arakaʼeve ndereikuaáivape.
I absolutely loved this movie.	Che ahayhueterei ko pelíkula.
It happens all too often.	Py’ỹieterei oiko upéva.
The same can happen with metals.	Péicha avei ikatu oiko umi metál rehe.
It was a real home from home.	Ha’ékuri peteĩ óga añetegua hógagui.
She could not imagine what it would be like to see him again.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina mbaʼéichapa oikóta ohecha jeýramo chupe.
Everything in his world was about acting.	Opa mba’e imúndope ha’eva’ekue actuación rehegua.
He agreed with them.	Haʼe omoneĩ hendivekuéra.
He turned his head and started the engine.	Ombojere iñakã ha omoñepyrũ pe motor.
Anyway, it's free.	Taha'e ha'éva, ha'e gratis.
She’s absolutely perfect.	Ha’e ningo absolutamente perfecta.
So, don’t answer.	Upévare, ani rembohovái.
Imagine if he didn't have me.	Eñeimahinamína haʼe ndacherekóirire.
Nothing can happen between them while the case is active.	Mba'eve ndikatúi oiko ijapytépe kuéra oî aja activo káso.
More information will be added for further details.	Oñemoĩvéta marandu oñemombe’u porãve hag̃ua.
A guy was there, putting on a new show.	Peteĩ karai oĩkuri upépe, omoĩvo peteĩ jehechauka pyahu.
You may not use strong language.	Ikatu ningo ndereiporúi ñeʼẽ mbarete.
Or that he gave the order.	Térã haʼe omeʼẽ hague pe órden.
We're really looking forward to it.	Añetehápe roha'arõiterei upéva.
In this issue.	Ko número-pe.
There’s blood on his chest now.	Oĩ tuguy ijyva ári ko’áĝa.
He had never seen her cry before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue chupe hasẽ.
This meeting is really important.	Añetehápe iñimportánte ko rreunión.
He loved feeling her lips.	Ha’e ohayhu oñandu ijurúpe.
We are not the police.	Ore ndaha'éi policía.
You can’t turn your back.	Ndaikatúi rembojere nde jyva.
He rarely pursues any issue with facts.	Sa’i omotenonde mba’eveichagua tema umi hecho reheve.
Focus on how you feel and what you want.	Eñekonsentra mbaʼéichapa reñeñandu ha mbaʼépa reipotáta.
That would be exception number one.	Upéva ha’éta excepción número uno.
Don't talk to him.	Ani reñe'ẽ hendive.
As a matter of law.	Léi rehegua ramo.
I love the time off from people.	Che ahayhu pe tiempo de vacación tapichakuéragui.
But there is still something this team needs to do to win.	Péro oĩ gueteri ojapovaʼerã ko ekípo ogana hag̃ua.
There they will wait.	Upépe oha'arõta hikuái.
I can't seem to get this to work.	Ha'ete ku ndaikatúiva ahupyty ko mba'e omba'apo haguã.
Color code as above.	Código de color yvateguáicha.
Three effects in, only one out.	Mbohapy efecto oike, peteînte osê.
They would find him eventually.	Haʼekuéra ojuhu vaʼerãmoʼã chupe amo ipahápe.
He briefly wondered if the storm would reach the area below them.	Oñeporandu mbykymi pe tormenta oguahêtapa pe área orekóva hikuái iguýpe.
These are known by various names such as standing orders.	Ko'ãva ojekuaa opáichagua téra rupive ha'eháicha orden permanente.
Still, he never had the heart to drop it.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve ndorekói vaʼekue korasõ omboguejy hag̃ua upéva.
We still don't know what's going to happen to us.	Ndoroikuaái gueteri mba'épa oikóta ore rehe.
The other two did better.	Umi ótro mokõi katu ojapo porãve.
And in my life.	Ha che rekovépe.
Simple and comfortable.	Sencillo ha cómodo.
You can't wait.	Ndaikatúi reha'arõ.
But not sex workers.	Péro ndahaʼéi umi ombaʼapóva sexuálpe.
Talk to him and go to the room.	Eñe’ẽmi hendive ha tereho pe koty’ípe.
That time has long since passed.	Upe tiémpo ymaite guive ohasáma.
That's the law, kids.	Upéva ha'e pe léi, mitãnguéra.
Her back felt tight.	Ijyva oñeñandu ojejokoha.
It’s the best that can come out.	Ha’e pe iporãvéva ikatúva osẽ.
I would return from a sense of duty rather than love.	Che ajevýta peteĩ sentido de deber-gui mborayhu rangue.
You need to be familiar with the news.	Tekotevẽ reikuaa porã umi notísia.
You need to get your marketing right the first time.	Tekotevẽ rehupyty porã nde marketing primera vez.
Let it rest for a few minutes.	Jaheja topytu’u unos minutos.
There is worse out there.	Oĩ ivaivéva okápe.
You can finish his leg.	Ikatu remohu’ã ipy.
You have to do everything.	Opa mba'e rejapo va'erã.
I want to sort the file names according to the current time.	Amohendase umi vore réra aravo ko’áĝagua he’iháicha.
The problem was their culture.	Pe provléma haʼe vaʼekue pe kultúra orekóva hikuái.
National security, that's a debate worth having.	Seguridad nacional, upéva peteî debate vale la pena ojeguereko.
I might have second thoughts afterwards.	Ikatu areko mokõiha pensamiento upe rire.
For those who don't know, this is a three to four day camp.	Umi ndoikuaáivape guarã, kóva peteî campamento mbohapy a irundy ára.
Well, it’s broken.	Bueno, oñembyai.
The results were similar to the total sample of adult individuals.	Umi resultado ojoguaite muestra total orekóva umi tapicha adulto.
So we want you to stay with us for a while.	Upévare roipota repyta sapyʼami orendive.
Not in the class he took but at school.	Ndahaʼéi pe kláse haʼe ogueraha vaʼekuépe síno pe eskuélape.
That’s the easy part though.	Upéva katu ha’e pe mba’e ndahasýiva.
I can't explain how it happened though.	Ndaikatúi amombe'u mba'éichapa oiko jepe.
The service began another two days later.	Ko servicio oñepyrû ambue mokõi ára rire.
I know how to do it.	Che aikuaa mba'éichapa ajapóta.
They are cold and dry.	Toro'ysã ha iseko hikuái.
I write a lot about this because people need to hear it.	Heta ahai ko mba’ére tekotevẽgui tapichakuéra ohendu.
I couldn’t train with that guy.	Ndaikatúi añembokatupyry upe karai ndive.
He heard the sound.	Ohendu pe tyapu.
That's his plan.	Upéva ha'e iplan.
He's told me a lot.	Ha'e niko heta mba'e he'i chéve.
And somehow those are the only things people care about.	Ha algún modo umíva añoite umi mbaʼe ojepyʼapýva umi héntere.
And that was the case for me.	Ha upéicha vaʼekue chéve g̃uarã.
Knowledge of actual errors cannot be obtained.	Ndaikatúi ojehupyty jeikuaa umi jejavy añetegua.
But maybe he just doesn't know.	Péro ikatu hína haʼe ndoikuaái añónte.
Figure is very detailed and ready for display.	Figura ningo detalladoiterei ha oĩma ojehechauka hag̃ua.
I do recommend doing so as soon as possible.	Che katu arrekomenda pejapo haĝua upéva pya’e ikatuháicha.
Such an approach creates a great deal of suffering.	Koʼãichagua enfoque omoheñói hetaiterei jehasa asy.
I don’t get error messages, it just shuts down and does nothing.	Ndahupytýi marandu jejavy rehegua, oñembotýnte ha ndojapói mba’eve.
I’d never been around kids before.	Araka’eve ndaikóiva’ekue mitãnguéra jerére.
I tried it and it definitely worked.	Añeha’ãkuri ha katuete omba’apo.
And not just for him, but for me.	Ha ndahaʼéi chupe g̃uarãnte, síno chéve g̃uarã.
Yet, standing before him is really not a comparison.	Upéicharõ jepe, ñañemboʼy hag̃ua henondépe añetehápe ndahaʼéi ñambojojavaʼerã.
Heat over a low heat.	Oñembohyku tatakuápe.
It was the right season and not the time for football.	Ha'e kuri temporada oike porãva ha ndaha'éi tiempo fútbol-pe guarã.
I’d say that was very smart.	Che ha’éta upéva iñarandueterei hague.
He had a clear vision of how things should be.	Oguereko visión hesakãva mba’éichapa ha’eva’erã umi mba’e.
They were going to win.	Haʼekuéra ogana vaʼerã kuri.
Our approach is based on the following.	Ñande enfoque oñemopyenda ko’ã mba’e rehe.
There’s no such thing as a mistake.	Ndaipóri mba’eveichagua jejavy.
Even by and by and by.	Jepe por ha por ha por.
And he still suffers.	Ha ohasa asy gueteri.
Each condition requires management in its own right.	Káda condición oikotevë gestión en su propio derecho.
I’ll get there eventually.	Amo ipahápe aĝuahẽta upépe.
However, these methods have their limitations.	Péro koʼã método oreko umi mbaʼe ikatúva ojapo.
This made me think about our duty as role models.	Péva chemopensa ore deber rehe modelo ramo.
He turned from the window to face a young woman.	Ojere pe ventánagui ombohovake hag̃ua peteĩ kuñataĩme.
Any pain will wear off.	Oimeraẽ mba’asy ojedesgastáta.
It was something that didn't happen.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndoikóiva.
That win really means nothing.	Upe victoria añetehápe nde’iséi mba’eve.
I shouldn't be.	Che ndaha'éi va'erã.
Nor did he make it for breakfast.	Ni ndojapói vaʼekue upéva odesayuna hag̃ua.
He married, had a daughter.	Omenda, oguereko peteĩ tajýra.
And they had to take it from him.	Ha oipe'ava'erã hikuái chugui.
Not that it really matters.	Ndahaʼéi ningo iñimportantetereiha upéva.
These systems often have a significant impact on society.	Ko’ã sistema oguereko jepi tuicha impacto sociedad-pe.
I just want to see conditions improve.	Ahechasénte umi condición oñemehoraha.
I can’t even feel it, much less control it.	Ndaikatúi ni añandu, ha sa’ive acontrola.
A plaintiff.	Peteĩ demandante.
Please discuss the program and consider the term.	Por favor, peñomongeta programa rehe ha pehecha pe término.
They have a family.	Haʼekuéra oreko peteĩ família.
He was on his way to work.	Haʼe oho hína kuri ombaʼapo hag̃ua.
I'm not going to stop.	Che ndajejoko mo'ãi.
Field players do it.	Umi jugador de campo ojapo.
I live like a human being.	Che ningo oiko yvypóraichaite.
I’d never really read it before.	Araka’eve añetehápe ndaleéi va’ekue upe mboyve.
He rested and fell asleep.	Opytu’u ha oke.
Whether or not we should be first, that's for people to debate.	Ñaimeva'erãpa térã nahániri primero, upéva ha'e umi tapicha odebati haguã.
I don't know how we do it.	Ndaikuaái mba'éichapa jajapo.
My legs turned to stone as did most of my body.	Che py ojere ita ramo ha’eháicha la mayoría che rete.
My boys’ guys.	Che mitãkuimba’ekuéra.
This left me in a very strange position.	Péva chereja peteĩ posición iñextrañoitereívape.
Many people say that true love doesn't exist.	Heta tapicha he'i mborayhu añete ndoikóiha.
They may say one thing but entirely mean different.	Ikatu he’i hikuái peteĩ mba’e ha katu enteramente he’ise diferente.
I think it is also important for them to develop.	Che apensa iñimportanteha avei chupekuéra odesarrolla.
It was a strange picture so far.	Ha’ékuri peteĩ ta’anga iñextrañoitereíva ko’áĝa peve.
For a price, of course.	Peteĩ precio rehe, katuete.
That was signed off.	Upéva oñefirma.
Season of television.	Temporada de televisión rehegua.
No terms of peace could be offered.	Ndaipóri término de paz ikatúva oñeikuave'ê.
You’ll have to work with me.	Remba’apova’erã chendive.
But religion is different.	Péro pe rrelihión idiferénte.
I saw he didn't believe me.	Ahecha ha'e ndogueroviáiha cherehe.
The people who sat in darkness saw a great light.	Umi hénte oguapýva pytũmbýpe ohecha peteĩ tesape guasu.
Like a strong coffee.	Ka’a mbareteicha.
So that’s a good thing.	Upéicharõ upéva iporã.
Very small error bars.	Barras de error michĩetereíva.
In the second round we saw him open his mouth.	Mokõiha ronda-pe rohecha chupe oipe’ávo ijuru.
Players like to have more large sets.	Umi jugador-kuérape ogusta oreko hetave conjunto tuicháva.
However, this seems to be difficult to do in general.	Péro haʼete ku hasýva ojejapo hag̃ua upéva en general.
Can’t get a fucking wife.	Ndaikatúi ohupyty peteĩ tembireko joder.
Get off that tree at once.	Eguejy upe yvyramátagui peteĩ jeýpe.
I leaned forward in my seat.	Añembo’y tenonde gotyo che apykápe.
Play is standard rolls and moves.	Ñembosarái ha’e rollo ha movimiento estándar.
He is not dead yet.	Haʼe nomanói gueteri.
The pieces of his life began to come together.	Umi hekove pehẽngue oñepyrũ oike oñondive.
It’s good for them.	Iporã chupekuéra guarã.
They can’t be mixed.	Ndaikatúi oñembojehe’a hikuái.
She told me one night at dinner.	Ha’e he’i chéve peteĩ pyhare okaru jave.
However, little is known about its mechanism.	Péro saʼi ojekuaa pe mecanismo orekóvare.
The does, naturally, land face down.	Pe ojapo, naturalmente, yvy hova yvy gotyo.
He raised both hands and pointed to each ear.	Omopu’ã mokõive ipo ha oapunta káda apysa.
I was at his house.	Che aime kuri hógape.
He found them in a quiet corner of the empty breakfast room.	Ojuhu chupekuéra peteĩ esquina kirirĩháme pe sala de desayuno vacía-pe.
Not a single hand went up.	Ni peteĩ po ndohói yvate.
His neck hurts.	Ijyva hasy.
I look forward to seeing where their stories go.	Aha’arõiterei ahecha moõpa oho hembiasakuekuéra.
He was only home for a few days.	Haʼe ningo unos kuánto díante oĩ vaʼekue hógape.
The father and son then returned home to their village.	Upémarõ túva ha taʼýra oho jey hógape ipuévlope.
No one will touch me.	Avave ndopokomo'ãi cherehe.
Let him stand there.	Toñembo'y upépe.
You’re going to need it.	Nde reikotevẽta hese.
And maybe then we wouldn't have to go through that.	Ha ikatu upéicharõ ndajahasái vaʼerãmoʼã upéicha.
He came back, closed hard and won.	Ha’e ou jey, omboty mbarete ha ogana.
This, however, requires further investigation.	Péva katu oikotevê oñeinvestigave.
They won't be what you think.	Ha'e kuéra ndaha'emo'ãi peẽ peimo'ãva.
Killing your body can actually increase your suffering.	Rejukáramo nde rete añetehápe ikatu ombohetave nde sufrimiénto.
I don’t believe him.	Ndagueroviái chupe.
That's a good thing.	Upéva ningo oĩ porã.
But the most important issue is the development of the business plan.	Ha katu pe tema iñimportantevéva ha’e pe plan de negocio ñemoheñói.
The weight was right.	Pe peso oĩ porã vaʼekue.
I have to give up now.	Che añemeʼẽvaʼerã koʼág̃a.
This can be stored for any length of time.	Péva ikatu oñeñongatu oimehaichagua tiempo pukukue.
Join us today for some fun.	Ejoaju ko árape evy'a'imi.
I know exactly what you're trying to capture.	Aikuaa porã mba'épa reñeha'ã rejagarra.
I try to do a little in the evenings.	Añeha’ã ajapo michĩmi ka’aru jave.
Never ask me, son.	Araka’eve ani cheporandu, che ra’y.
It kinda helps, it works for me.	Oipytyvõ peteĩcha, omba’apo chéve ĝuarã.
Let me put rest to your head.	Tamoĩ pytu'urã ne akãme.
They feel like they own the show.	Oñandu hikuái ha’ekuéra járaramoguáicha pe espectáculo.
The weight of the world on this poor boy's shoulders.	Pe mundo pohýi ko mitãkuimba'e mboriahu hombro ári.
And no one knows where he is.	Ha avave ndoikuaái moõpa oĩ.
I can't figure out how.	Ndaikatúi aikuaa mba'éichapa.
It keeps going up.	Ojupi meme ohóvo.
This team just has to come together.	Ko ekípo oñembyatyva’erãnte.
I am more familiar with his staff views in those days.	Che aikuaa porãve umi mba’e ohecháva personal umi árape.
In the best possible way, of course.	Pe tape iporãvéva ikatúvape, katuete.
Start as usual.	Eñepyrũ jepiveguáicha.
He loved that he had the right to touch her as he pleased.	Haʼe ohayhueterei oreko haguére derécho opoko hag̃ua hese haʼe oipotaháicha.
I just had to sit down for a while.	Aguapy mante vaʼerã kuri sapyʼami.
That means some things aren’t fully defined.	Upéva he’ise oĩha mba’e noñedefiníriva hekopete.
He had a grudge against our laws.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe vai ñande léikuérare.
They won't tell me anything about it.	Ha'e kuéra nomombe'u mo'ãi chéve mba'eve upévare.
There's nothing left for him.	Ndaipóri mba'eve hembýva chupe guarã.
Most of them want to stay.	La majoría umíva apytégui opytase.
He's lost his voice a few times.	Ha'e operde iñe'ẽ mbovy jey.
If design and equipment changes.	Oñemoambuéramo diseño ha tembiporu.
He called and talked to her.	Ohenói ha oñemongeta hendive.
If one side doesn’t seem to work try the other.	Peteĩ lado ha’etéramo nomba’apóiva eñeha’ã ambuépe.
It presents a slightly different way of thinking about the problem.	Opresenta peteĩ manera iñambueʼimiva ñapensa hag̃ua pe provlémare.
We told him not to think about going out.	Roʼe chupe ani hag̃ua opensa osẽ hag̃ua.
On the ship.	Pe várko ári.
Data from that count should be available soon.	Umi dato upe conteo-gui oúva pya'eterei ojeguerekova'erã.
We can do both.	Ikatu jajapo mokõivéva.
That was never good enough.	Upéva arakaʼeve naiporãi vaʼekue.
I turned it off and it worked.	Ambogue ha omba’apo.
This was a lot of fun.	Péva ha’e kuri heta vy’arã.
I cannot stress enough how incredible this place is.	Ndaikatúi a’estresa suficientemente mba’éichapa increíble ko tenda.
That includes the fans and the media.	Upévape oike umi hincha ha umi medio de comunicación.
We had to tell our story.	Romombeʼu vaʼerã kuri ore rembiasakue.
We need more people like him.	Ñaikotevẽ hetave hénte haʼeichagua.
He's had an impact.	Ha'e oreko peteî impacto.
This is obvious for several reasons.	Péva ojehecha porãiterei heta mba'ére.
Therefore participating in this would involve a great deal of risk.	Upévare oparticipávo ko'ã mba'épe oikeva'erã tuicha riesgo.
The answer must be provided by the community.	Pe ñembohovái ome’ẽva’erã komunida.
It seemed to be difficult for him.	Haʼete ku ijetuʼúva chupe.
But he hasn’t been able to get an update since.	Ha katu ndaikatúi ohupyty peteĩ actualización upe guive.
It was fine after two in the morning.	Oĩ porãma mokõi aravo rire pyhareve.
They stayed on the side of the road.	Opyta hikuái tape rembe'ýpe.
It's the biggest part of the big picture.	Ha'e pe pehẽngue tuichavéva ta'anga guasúpe.
I can take care of myself.	Che ikatu añangareko chejehe.
The same goes for exercise.	Péicha avei ejercicio rehe.
You should try to make it down to breakfast.	Reñeha’ãva’erã rejapo oguejy haĝua desayuno peve.
Just, what have you done to me.	Justo, mba'e piko rejapo cherehe.
He was back a couple of minutes later.	Ha’e oĩ jey un par de minuto rire.
This position is not strange at first glance.	Ko posición ndaha'éi extraña ojesarekógui primera vista-pe.
You don't have to assume anything here.	Natekotevẽi reasumi mba'eve ko'ápe.
And to my surprise, it worked so well.	Ha che sorpresarã, ombaʼapo porãiterei haguére.
We tried to vary it a little bit.	Roñeha’ã rovariá michĩmi.
Repeat this three times.	Jajapo jey ko mba’e mbohapy jey.
It burned him from the inside out.	Ohapy chupe hyepy guive okápe.
Before she arrived her husband was killed.	Oguahẽ mboyve ojejuka iménape.
What you thought it was.	Pe peimo’ãva’ekue ha’eha.
Not by accident, but by design.	Ndaha’éi accidentalmente, ha katu diseño rupive.
He’s not good looking.	Ha’e ndaha’éi ojehecha porãva.
We could have dealt with it.	Ikatu kuri ñatratákuri upéva.
It just seems to sound.	Ha’ete ku ipu mante.
Beautiful woman.	Kuña porã.
I know this is a dream.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ sueño.
I even doubt they will keep together.	Aduda voi oñemantenetaha hikuái oñondive.
It seems like an area that a lot of people struggle with.	Ha’ete peteĩ área heta tapicha oñeha’ãva hendive.
The bill is set to pass.	Ko proyecto de ley oñemohenda ohasa haguã.
I fell out just over halfway.	Che ho’a okápe mas de la mitad rasami.
Thus, so you need to think about this.	Péicha, upévare tekotevẽ repensami ko mbaʼére.
You listen, you ruin things.	Peẽ pehendu, pembyai umi mba’e.
Assist in the preparation of experiment materials.	Oipytyvõ oñembosako’i haguã umi material experimento rehegua.
I found this very useful!.	¡Ajuhu ideprovechoitereiha kóva!.
They were afraid.	Okyhyje hikuái.
Learn how energy works.	Eikuaa mba’éichapa omba’apo energía.
He was very stubborn.	Haʼe ningo ipyʼahatãiterei vaʼekue.
We wrote stories that no one else could tell.	Rohai umi tembiasakue avave ambue ndaikatúiva omombe’u.
A movie was made about it.	Ojejapo peteĩ pelíkula hesegua.
Even a year ago an hour or two was pretty easy.	Ojapo un áño jepe peteĩ térã mokõi óra ndahasyiete.
Everyone has said it.	Káda uno heʼíma upéva.
Good fun, but again no money involved.	Diversión porã, ha katu jey ndaipóri pirapire oike.
I mean, it’s not the same.	Che ha’ese, ndaha’éi peteĩchagua.
We didn't know any better.	Ndoroikuaái vaekue mba'eve iporãvéva.
So far he had concentrated on his duty.	Koʼág̃a peve haʼe oñekonsentra kuri ideber-pe.
It’s never too late to be what you could have been.	Araka’eve ndaha’éi tardeiterei ha’e haĝua pe ikatúva ha’e haguéicha.
He tried everything he could.	Oñeha’ã opa mba’e ikatúva.
He felt something wrong.	Haʼe oñandu peteĩ mbaʼe vai.
I'm excited to read it again.	Chepy'arory amoñe'ẽ jeývo.
The house in the country.	Pe ógape tetãme.
His men were shocked.	Ikuimba'e kuéra oñemondýi.
Some of the results obtained are as follows.	Oĩ umi resultado ojehupytýva ha’éva ko’ãva.
We have the best health care system in the world.	Oreko sistema de atención sanitaria iporãvéva mundo-pe.
All other letters are fine.	Opa ambue kuatiañe’ẽ oĩ porã.
She took another step back at his movement.	Ha’e ome’ẽ ambue paso tapykue gotyo pe movimiento orekóvare.
Then he doesn't have to watch the movie.	Upéi natekotevẽi ohecha pe pelíkula.
That afternoon, they had a chance.	Upe asaje, oreko hikuái oportunida.
Pain means being alive, as a human being.	Hasy he’ise oikoveha, yvypóraicha.
See the table below for details on each configuration.	Ehecha pe cuadro oĩva koʼápe reikuaa hag̃ua umi detálle káda konfigurasión rehegua.
Exercise does the same thing.	Pe ehersísio ojapo avei upéicha.
Everything was bought and sold.	Opa mba’e ojejogua ha oñevende va’ekue.
He had lost his church community and friends.	Ha’e operde kuri ikomunidad tupaogua ha iñamigokuéra.
Everything he said made perfect sense.	Opa mbaʼe heʼíva oreko kuri sentido perfecto.
But it's not always that bad.	Péro ndahaʼéi jepi upéicha ivaíva.
One can certainly account for this.	Peteĩ ikatu katuete oexplika ko mbaʼe.
I am totally confused after this.	Che aime totalmente confundido kóva rire.
It sounds and looks a little better.	Oñehendu ha ojehecha porãve’imi.
He loved her dearly and had for months.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe ha heta méserema upéicha.
Each of your posts is so interesting and wonderful.	Káda nde post ningo iñinteresanteterei ha iporãiterei.
Violence was attempted on both sides.	Oñeha'ã violencia mokõive lado-pe.
It goes against everything.	Oho opa mba’e rehe.
We're not trying to take anything from anyone.	Ndoroñeha'ãi roipe'a mba'eve avavégui.
Better to forget who he used to be.	Iporãve ñanderesarái mávapa haʼe yma.
Everyone can take food in their mouths before they die.	Enterove ikatu ogueraha tembiʼu ijurúpe omano mboyve.
I'll never be able to take it.	Araka'eve ndaikatumo'ãi araha.
They are now brothers and sisters.	Haʼekuéra ningo koʼág̃a ermáno ha ermána.
Listen to him.	Ehendu chupe.
Values ​​given are the mean of separate measurements.	Umi valor oñeme eva ha e pe media umi medida separada rehegua.
He holds up his head.	Ojoko yvate iñakã.
It’s all very odd.	Opa mba’e impariterei.
But we had to resist it.	Péro ñande ñañemoĩ vaʼerã kuri hese.
But it's not how you start, it's how you finish.	Péro ndahaʼéi mbaʼéichapa reñepyrũ, síno mbaʼéichapa remohuʼã.
We'll get through the winter.	Rohasáta ro'y jave.
I didn’t pay attention to it.	Che ndañatendéi hese.
They should be here in a couple of hours.	Oĩvaʼerã hikuái koʼápe un par de óra rire.
They will give their blood.	Ome'ẽta hikuái huguy.
This cover can only be removed by hand.	Ko tapa ikatu ojeipe’a po rupive añoite.
But let’s get on with it.	Péro jaguata hese.
I mean less.	Sa’ive ha’ese.
Or, after a while, does it start to have negative effects.	Térãpa, peteĩ tiémpo rire, oñepyrũpa oreko mbaʼe vai.
He had seen the look of love.	Ha’e ohechava’ekue mborayhu jesareko.
As for the lights.	Umi tesape rehegua katu.
Giving our son confidence.	Ome’ẽvo ore ra’ýpe jerovia.
And everything is going to get better.	Ha opa mbaʼe ohóta iporãve.
It will take us about two or three days to get there.	Jahasáta dos térã tres día rupi ñag̃uahẽ hag̃ua upépe.
It doesn't matter now.	Noimportái ko'ágã.
You don't know how much that means to me.	Ndereikuaái mba'eichaitépa he'ise chéve guarã upéva.
But he will not really lead us anywhere.	Péro haʼe añetehápe nañandegiamoʼãi mamove.
You just have to remember.	Peẽ mante penemandu’ava’erã.
There may also be minor errors.	Avei ikatu oĩ umi jejavy michĩva.
He’d put up one hell of a fight.	Ha’e omoĩva’erãmo’ã peteĩ infierno peteĩ ñorairõ rehegua.
That may be true.	Upéva ikatu añete.
But it is worse now.	Péro ivaive koʼág̃a.
Marketing people will tell you.	Umi hénte de marketing heʼíta ndéve.
It has black underneath.	Oreko iguýpe morotĩ.
But so far they have not been bought.	Péro koʼág̃a peve ndojejoguái chupekuéra.
They want to take it away from us.	Haʼekuéra oipeʼase ñandehegui.
However, only disease activity impacts physical function.	Ha katu, mba’asy actividad añoite oguereko impacto función física rehe.
So that you can introduce yourself and your family.	Ikatu hag̃uáicha reikuaauka ndéve ha ne famíliape.
Now we await another attack.	Ko'ágã ñaha'ãrõ ambue ataque.
Also ask for safety instructions.	Avei ejerure instrucción de seguridad rehegua.
Each step felt like falling.	Káda paso oñeñandu ho’arõguáicha.
They won’t give me the results.	Ha’ekuéra nome’ẽmo’ãi chéve umi resultado.
I think our focus was in the right place tonight.	Che aimo’ã ore enfoque oĩhague tenda oikehápe ko pyharépe.
Didn’t talk to him much about it.	Noñe’ẽguasúi hendive upévare.
At dinner that night, the children told their father what had happened.	Okaru jave upe pyharépe, umi mitã omombe'u itúvape upe mba'e oikóva.
I don’t need anyone to take care of me.	Natekotevẽi avave oñangarekóva cherehe.
It makes my arms and back hurt just looking at it.	Ojapo che po ha che jyva hasy amañávo hese añoite.
Such options are not available when using other devices.	Ko’ãichagua opción ndojeguerekói ojeporúvo ambue tembipurukuéra.
Make it to someone.	Ejapo peteĩ tapichápe.
Further details are given in and.	Oñeme'êve detalle en ha.
The views from the property are even better than the pictures.	Umi mbaʼe ojehecháva pe propiedágui iporãve voi umi taʼangágui.
Remember that you have lost a loved one.	Nemanduʼákena peteĩ rehayhúva omano hague.
We have to find another way.	Jaheka va'erã ambue tape.
We know it’s going to be a very tough season.	Jaikuaa ha’étaha peteĩ temporada hasyetereíva.
It’s a great tool.	Ha’e peteĩ tembipuru tuicháva.
This was true for patients as well as controls.	Péva añete umi paciente-pe guarã avei umi control-pe guarã.
But you won't get into it.	Péro ndereikemoʼãi ipype.
You can go, but stay away from trouble.	Ikatu reho, péro eñemomombyry umi provlémagui.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Péro por lo méno ikatu ñañeporandu unos kuánto porandu ideprovéchotava.
And tell everyone what to do and how to do it.	Ha ere opavavépe mba’épa ojapova’erã ha mba’éichapa ojapova’erã.
The test is a simple exercise.	Pe prueba ha’e peteĩ ejercicio simple.
In fact they seem to have the opposite effect on him as well.	Añetehápe ha’ete ku oguerekóva hikuái efecto contrario hese avei.
Only her mother’s body looked worse than this, she realized.	Isy rete añoite ojehecha vaive ko’ãvagui, ohechakuaa.
You don't have much time.	Nde ndereguerekói heta tiémpo.
My body had other ideas.	Che rete oguereko ambue idea.
I won't look back.	Ndamaña mo'ãi hapykuévo.
Danger, no problem.	Peligro, ndaipóri problema.
I got my feet in society just like the rest.	Che ahupyty che py sociedad-pe umi hembývaicha avei.
Go with your story.	Eho nde rembiasakue reheve.
It must have been absolute hell.	Oiméne ha’e ra’e infierno absoluto.
Defendant did not request her medical attention.	Demandado ndojeruréi ichupe atención médica.
To make me angry.	Chembopochy haguã.
It would be so easy to walk away from that idea.	Ndahasyiete vaʼerãmoʼã jaguata mombyry upe idéagui.
He also does not understand his father's needs.	Avei nontendéi mbaʼépa oikotevẽ itúva.
At the time I couldn’t put a finger on it.	Upe jave ndaikatúi amoĩ peteĩ kuã hese.
He was great at it.	Haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue upévape.
Not much, but there is.	Ndahetái, ha katu oĩ.
It’s hard to do that with black background.	Hasy jajapo upéva fondo morotĩ reheve.
No more having to think about waiting in line.	Natekotevẽvéima opensa ohaʼarõ hag̃ua fila-pe.
That would leave them quiet.	Upéva ohejáta chupekuéra okirirĩ.
They were a team, and that was no small feat.	Haʼekuéra ningo peteĩ ekípo, ha upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
Time is displayed in minutes.	Aravo ojehechauka minuto-pe.
Each series has one point.	Káda série oreko peteĩ púnto.
Look at the good guy.	Emaña pe karai porã rehe.
Don't waste your time with them.	Ani reperdé nde tiémpo hendivekuéra.
I just want to connect for the reason you stated.	Aipota pe conexión pe razón rehe añoite peẽ pejeva’ekuére.
The woman paid.	Pe kuñakarai opaga.
We didn't really talk.	Ndoroñeʼẽi añetehápe.
Thanks guys, great improvement.	Aguyje karaikuéra, tuicha mejora.
I had to play around with the design a bit.	Añembosarái vaʼerã kuri michĩmi pe diseño rehe.
I know it's a shock.	Aikuaa ha'eha peteî choque.
Of course, it costs a lot of money.	Añetehápe ningo ohepymeʼẽ heta pláta.
It's my idea.	Ha'e che idea.
We like it quite a bit.	Ñandéve ñandegusta porãiterei.
If so, then you should pay attention.	Oiméramo upéicha, upéicharõ reñatende vaʼerã.
What are your eyes on?.	Mba'épe piko nde resa?.
So it's no wonder they seem so nervous around him.	Upévare ndajahecharamói haʼete voi oñenerviosoiterei hikuái ijerére.
Breakfast is included.	Ojeike desayuno-pe.
You're happy with it.	Peẽ pevy'a hese.
I imagine a natural.	Che añeimagina peteĩ natural.
We went through most of the sound check showing them the song.	Rohasa la majoría pe verificación de sonido rohechaukávo chupekuéra pe purahéi.
I never knew that.	Arakaʼeve ndaikuaái upéva.
You buy it, they sell it.	Nde rejogua, ovende hikuái.
We're afraid we won't do it unless we control the resources.	Rokyhyje ndorojapomo'ãiha ndaha'éiramo rocontroláva umi recurso.
And you’re that biggest thing.	Ha nde ha’e upe mba’e tuichavéva.
But no one answered.	Péro avave nombohováiri.
It's the first one.	Ha'e peteĩha.
But he didn't lose his breath saying that.	Péro haʼe ndoperdéi ipytu heʼívo upéva.
Four independent experiments.	Irundy experimento independiente rehegua.
One girl equally won both parts.	Peteĩ mitãkuña peteĩcha ogana mokõive párte.
He was different.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue.
Of course it can’t be that way.	Katuete ndaikatúi upéichaite.
And you have to accept reality.	Ha reasepta vaʼerã pe realidad.
Please do your best.	Por favor, ejapo ikatúva guive.
Of phase change.	De cambio de fase rehegua.
Far up there.	Mombyry upépe yvate.
We took it out on the boat in a small boat.	Roguenohẽ pe várkope peteĩ várko michĩvape.
The rest is fair game.	Pe hembýva ha’e juego justo.
Place in a large bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yru guasúpe.
Not just young bodies.	Ndahaʼéi umi mitãrusu rete añónte.
Characters who feel like they have to choose sides.	Umi personaje oñeñandúva oiporavova’erãha lado.
For me, this is a life or death situation.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e peteĩ situación de vida térã ñemano.
Could that be true?.	¿Ikatu piko upéva añete?.
Likewise, in fact.	Péicha avei, añetehápe.
I felt like an arm had been cut off.	Añandu oñeikytĩ haguéicha peteĩ po.
And that movie takes it directly.	Ha upe película ogueraha directamente.
And whatever you want to show.	Ha oimeraẽ mbaʼe rehechaukaséva.
That certainly happened here.	Upéva katuete oiko koʼápe.
But this was a special case.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ káso espesiál.
They started in the kitchen.	Oñepyrũ hikuái kosináme.
It was very little.	Sa’iete ha’e va’ekue.
Then it got worse.	Upéi ivaive ohóvo.
He died of cancer.	Omano cáncer-gui.
Of course, you have to deal with crimes in different ways.	Añetehápe rembohovái vaʼerã diferénte hendáicha umi delíto.
This happens less and less as the machine learns the new language.	Péva oiko sa’ive ohóvo pe máquina oikuaa rupi pe ñe’ẽ pyahu.
It was another lie.	Haʼe vaʼekue ótro japu.
They would be important.	Haʼekuéra iñimportánte vaʼerãmoʼã.
Well done, team.	Rejapo porã, equipo.
We don’t lose if we work on a better approach.	Ndajaperdéi ñamba’apóramo peteĩ enfoque iporãvéva rehe.
What happened can happen again.	Pe oikovaʼekue ikatu oiko jey.
He understood that the agreement would be destroyed when he returned.	Haʼe ontende pe akuérdo oñehunditaha ou jeývo.
Tell us that.	Ere oréve upéva.
The fact is that most cases are settled prior to trial.	Pe añetegua ha’e la mayoría umi káso oñemohenda juicio mboyve.
Not a good start.	Ndaha’éi peteĩ ñepyrũ porã.
We need to see the process within a bigger picture.	Tekotevẽ jahecha pe proceso peteĩ ta’anga tuichavéva ryepýpe.
Don’t matter true or false.	Ani reimporta añetegua térã japu.
It is a good thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iporãva.
And we would love to stay in the area.	Ha rovyʼaitereíta ropytáramo upe lugárpe.
Some of them are wealthy.	Oĩ ijapytepekuéra ipirapire hetáva.
I stood there for a moment, not knowing what to do.	Añembo’y sapy’ami, ndaikuaáigui mba’épa ajapóta.
Just like a small child.	Peteĩ mitã michĩvaichaite.
You would get together.	Peẽ peñembyaty vaʼerãmoʼã oñondive.
He did not understand what the older man was saying.	Haʼe nontendéi mbaʼépa heʼi pe karai tujavéva.
Unfortunately it was just out of reach.	Ñambyasy ha’e hague fuera de alcance-nte.
Five minutes have passed.	Ohasáma cinco minuto.
And it really came.	Ha añetehápe ou.
That was his name.	Upéva haʼe vaʼekue héra.
It’s cold inside.	Ipype ningo ro’ysã.
Making the world a better place.	Ojapóvo ko mundo-gui peteĩ tenda iporãvéva.
He lost his job, and he had to.	Haʼe operde itraváho, ha operde vaʼerã kuri.
They will get out of your way.	Haʼekuéra osẽta nde rapégui.
However, in other respects it is the still of the previous question.	Ha katu, ambue mba’épe ha’e pe gueteri pe porandu mboyvegua.
We are not going there.	Ndajahói hína upépe.
All the places must be visited locally.	Opa umi lugár ojevisita vaʼerã upe lugárpe.
But what he wanted was something more.	Péro pe oipotáva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
It was a long shot, but the guy had to learn something valuable.	Ha’ékuri peteĩ disparo puku, ha katu pe karai oikuaava’erã peteĩ mba’e ivaliosoitéva.
Until he dies, you never have to worry about anything.	Haʼe omano meve, arakaʼeve natekotevẽi rejepyʼapy mbaʼeve rehe.
And he didn't find it.	Ha ndojuhúi.
And he really did.	Ha añetehápe ojapo.
So far the results have been random, which has surprised many of them.	Ko'ágã peve resultado ha'e aleatorio, péva osorprende heta chupekuéra.
Our answer was just two hours.	Ore mbohovái ha’e kuri dos horas-nte.
I don't think his brand is finished.	Che ndaha'éi aimo'ãva imarka oñemohu'ãha.
No one can tell you about this.	Ndaipóri avave ikatúva omombe'u ko mba'ére.
He was lying down, why.	Ha’e oñeno hína kuri, mba’érepa.
Glad to find a buyer in your company.	Ovy'a ojuhúvo peteî ojoguáva nde compañía-pe.
And then there was another voice in the room.	Ha upéi oĩ ambue ñe’ẽ pe kotýpe.
For him, no wind is the right wind.	Chupe guarã, ni peteĩ yvytu ndaha'éi yvytu oike porãva.
He wanted to run and relax at the same time.	Oñanise ha opytu’use upe jave.
The meaning is very clear.	Hesakã porãiterei pe heʼiséva.
He's the second child we've seen.	Ha'e pe mitã mokõiha jahechava'ekue.
Ask everyone to respect you and your choices.	Ejerure enterovépe torrespeta nderehe ha torrespeta umi mbaʼe reiporavóva.
If it's hard you can do something else.	Hasy ramo ikatu rejapo ambue mba'e.
You should not be so quick to judge.	Nderejapói vaʼerã upéicha pyaʼe rehusga hag̃ua.
I told them they could take a hand full.	Che ha’e chupekuéra ikatuha ogueraha hikuái peteĩ po henyhẽva.
I like the bit with the gun.	Chegusta pe bit orekóva pe arma.
That guy knows how to work.	Upe karai oikuaa mba’éichapa omba’apo.
I know that place inside out.	Che aikuaa upe tenda hyepy guive okápe.
Your list of everyone who wants their family from potential loss.	Nde lista opavave oipotáva ifamilia pérdida potencial-gui.
He will never let you down.	Haʼe arakaʼeve napenembopyʼarorymoʼãi.
But people are sick of you.	Péro umi hénte ojepyʼapy hasy nderehe.
But in reality.	Péro añetehápe.
On some systems, mode is disabled.	Oĩ sistema-pe, oñemboyke modo.
Come to a place where sex is an art form.	Peju peteĩ lugárpe pe sexo haʼeha peteĩ fórma de arte.
You lost the time.	Nde reperdé pe tiempo.
Also, at night.	Avei, pyhare.
It's a very crazy one.	Ha'e peteĩ tavyeterei.
I just couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéimante araha.
Trying to hurt her.	Oñeha’ãvo omoñeñandu vai chupe.
So let me just say we have two thoughts.	Upévare ta’énte jarekoha mokõi pensamiento.
You would do the same if you had a name like his.	Upéicha avei rejapóta reguerekóramo peteĩ téra haʼeichagua.
That was so far from the truth of this whole thing.	Upéva ningo mombyry oĩ vaʼekue pe añeteguágui ko mbaʼe kompletoite.
They make politics as they talk to him.	Ojapo hikuái política oñe'êháicha hendive.
The piece was rejected.	Pe pieza oñembotove.
I started helping myself.	Añepyrũ aipytyvõ chejehe.
Everything moved but her hair.	Opa mba’e omýi ha katu iñakãrague.
Coming like this.	Oúvo péicha.
Physical random functions.	Funciones aleatorias físicas rehegua.
He hadn't come.	Haʼe ndoúi kuri.
We will use this property.	Jaipurúta ko propiedad.
They're pretty expensive though.	Ha'ekuéra ningo hepyeterei jepe.
A growing man.	Kuimba’e okakuaáva.
All the others were there for a few days.	Enterove umi ótro oĩ kuri upépe unos kuánto día.
It's not you.	Ndaha'éi nde.
But it really seems to hold up.	Péro añetehápe haʼete ku ojejokóva.
There are two major findings of this study.	Ko estúdiope oĩ mokõi mbaʼe tuichavéva ojetopáva.
There was never any noise problems during the day or night.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua problema ruido rehegua ára ni pyhare.
When it comes together it’s great.	Oñembyaty jave tuicha mba’e.
The lower court made no finding on this point.	Tribunal inferior ndojapói mba'eveichagua constatación ko punto rehe.
I suddenly felt sorry for him.	Sapyʼaitépe ambyasy chupe.
This event is great for everyone, young and old.	Ko evento iporãiterei maymávape guarã, mitãrusu ha kakuaávape guarã.
I would have done that.	Che ajapóta kuri upéva.
It certainly looks very interesting.	Katuete ojehecha interesanteiterei.
The effects of emotional images in television news.	Umi efecto orekóva umi ta'anga emocional umi noticias de televisión-pe.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Koʼág̃a pemoĩ sapyʼami peñatende hag̃ua ko ótro persónare.
Four events were identified as potential turning points.	Ojekuaa irundy mba'e oikóva ha'éva umi punto de inflexión potencial.
He made a change.	Ojapo peteĩ kámbio.
Or something like that.	Térã peteĩ mbaʼe peichagua.
The number of processing elements in the machine.	Pe número de elementos de procesamiento oĩva máquina-pe.
Then it was totally off site out of mind.	Upéi ha’e kuri totalmente fuera de sitio fuera de mente.
It’s hard to stop a job.	Hasy ojejoko haĝua peteĩ tembiapo.
Pass a ball while music plays.	Embohasa peteĩ pelota oñembopu aja música.
At the end of the day, the back of my mind works.	Opa ára, che akã rapykue omba’apo.
Therefore, you use a normal user account instead.	Upévare, reipuru peteĩ cuenta puruhára normal hendaguépe.
They are concerned with their own affairs.	Haʼekuéra ojepyʼapy umi mbaʼe imbaʼévare.
At first, he couldn’t make any sense of what he saw.	Ñepyrũrã, ndaikatúikuri oguereko mba’eveichagua sentido pe ohechávagui.
He tells you what to do.	Haʼe heʼi ndéve mbaʼépa rejapo vaʼerã.
So full of purpose.	Upéicha henyhẽva propósito-gui.
Let’s hope for the best.	Jaha’arõ pe iporãvéva.
The men originally planned to fly, but changed their orders.	Umi kuimbaʼe iñepyrũrã oplanea oho hag̃ua aviónpe, péro okambia umi órden orekóva hikuái.
He can stay, but it's completely your responsibility.	Ha'e ikatu opyta, ha katu ha'e completamente nde responsabilidad.
Circumstances in life change.	Umi circunstancia tekovépe okambia.
For him, it’s.	Chupe guarã.
He didn't look any farther.	Ndojesarekói mombyryve.
No, it should be fine.	Nahániri, oĩ porã vaʼerã.
That's what he's got.	Upéva ha'e oguereko.
People look up to you.	Umi hénte omaña yvate nderehe.
Some are excluded from evil.	Oĩ oñemboykéva ivaígui.
Today was three days late.	Ko árape ojapo mbohapy ára tarde.
Finally, review the policy page.	Ipahápe, ehesa’ỹijo página política rehegua.
And you start to care for him and respect him.	Ha reñepyrũ reñangareko hese ha rerrespeta chupe.
A girl comes in from time to time to clean.	Peteĩ mitãkuña oike sapyʼa pyʼa omopotĩ hag̃ua.
But most people choose not to use that term for obvious reasons.	Péro la majoría umi hénte odesidi ndoiporumoʼãiha upe palávra umi mbaʼe ojekuaa porãvare.
It's about character, it's about emotion, it's about a lot of things.	Oñe'ê carácter rehe, oñe'ê emoción rehe, oñe'ê heta mba'ére.
I mean, he definitely knew me.	Che ha’ese, ha’e katuete chekuaa hague.
And great weather.	Ha tuicha tiempo.
Naturally, a more complex model would require a larger sample size.	Naturalmente, peteĩ modelo ikomplikadovéva oikotevẽta peteĩ muestra tuichavéva.
Any person can use this internal process.	Oimeraẽva tapicha ikatu oipuru ko proceso interno.
I like this house.	Chegusta ko óga.
I don’t like being stared at by him.	Ndachegustái ojesareko cherehe hese.
You have a bright future ahead of you.	Peẽ peguereko peteĩ futuro hesakãva pene renondépe.
Our conversation in.	Ñane ñomongeta ary...
But that he did not hold back.	Péro upéva haʼe ndojejokói vaʼekue.
I have a male cat friend.	Che areko peteĩ mymba kuimba’e angirũ.
Here he will hide for a while.	Koʼápe okañýta peteĩ tiémpo aja.
They are just trying to put us in the worst possible light.	Haʼekuéra oñehaʼãnte ñanemoĩ pe lus ivaivévape.
He said the order could go up.	He'i ikatu ojupi orden.
I don't care what you think.	Che ndacheimportái mba'épa pepensa.
It's not a guess either.	Ndaha'éi avei peteĩ adivinación.
I'm not here to hurt you.	Che ndaha'éi ko'ápe ajapo haguã mba'e vai peẽme.
I spent my time inside each one.	Che ahasa che tiémpo peteĩteĩva ryepýpe.
It’s been awesome so far.	Ha’e kuri tuichaiterei mba’e ko’áĝa peve.
I am so sorry for hurting you.	Ambyasyeterei ningo pomoñeñandu vai haguére.
He’s picked it up.	Ha’e oipyhy.
It’s a beautiful word.	Ha’e peteĩ ñe’ẽ porãite.
The feel, solid and heavy.	Pe sentimiento, sólido ha ipohýiva.
Call a professional.	Ehenói peteĩ profesional-pe.
He was patient and slow.	Haʼe ningo ipasiénsia ha mbeguekatu.
They have been cut off.	Oñeikytĩma chupekuéra.
On the flip side, there is minimal support staff.	Pe lado negativo-pe, oî mínimo personal de apoyo.
It doesn’t seem to connect with us at all.	Ha’ete ku ndojoajúiva ñanendive mba’eveichavérõ.
They feel loved.	Oñandu hikuái ojehayhuha chupekuéra.
A woman was injured but in stable condition.	Peteî kuñakarai herida pero oime en condición estable.
It hurts like hell.	Hasy infierno-icha.
Take it out of it.	Eguenohẽ chugui.
For now, there are only two other places to go.	Koʼág̃a g̃uarã, oĩ mokõi ótro lugár añoite ojeho hag̃ua.
When he got there, the fish were gone.	Oguahẽvo upépe, opa umi pira.
How fast can you get through a book?	Mba’eichaitépa pya’e ikatu rehasapa peteĩ aranduka rupive.
Those who are at low risk.	Umi oîva bajo riesgo-pe.
It was like a dream.	Haʼete voi peteĩ suéño.
We think that publishing is the finish line, in a way.	Roimo'ã oñemoherakuãvo ha'eha línea de meta, en cierto modo.
I loved it that way.	Che ahayhueterei upéicha.
We have to find a team balance.	Jahekava’erã peteĩ equilibrio equipo-pegua.
They did this to take control.	Haʼekuéra ojapo upéva ojagarra hag̃ua ipoguýpe.
But he will fight that enemy later.	Péro haʼe oñorairõta upe rire upe enemígope.
You definitely have some gorgeous photos from your trip.	Katuete reguereko algunas fotos iporãitereíva nde viaje-gui.
Check the state object for more details.	Ejesareko pe objeto estatal rehe reikuaave hagua detalle.
Or many other things.	Térã heta ambue mba’e.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Ohechakuaa peteî meta gestión ha omoheñói plan ohupyty haguã meta.
He must have had a great time that night.	Oiméne ovyʼaiterei raʼe upe pyharépe.
The thing is, they just require less time and technical skill.	Pe mba’e ha’e, ojerurénte hikuái sa’ive tiempo ha katupyry técnica.
He will not shed tears.	Haʼe noñohẽmoʼãi hesay.
That shocked me.	Upéva chembopyʼarory.
There is no road right there.	Upépe voi ndaipóri tape.
We didn't change much with these cars.	Ndorokambiái heta ko'ã mba'yrumýi ndive.
It's the new normal.	Ha'e pe normal pyahu.
There are things we can do right now that can help.	Oĩ umi mbaʼe ikatúva jajapo koʼág̃aite ikatúva ñanepytyvõ.
When he reached the back corner he looked up.	Oĝuahẽvo pe esquina trasera-pe omaña yvate.
He did not think about his father's death.	Haʼe nopensái itúva omano hague rehe.
Do not apply any pressure to the painful area.	Ani remoĩ mbaʼeveichagua presión pe lugár oĩháme hasy.
The more you do this, the better you will do.	Rejapovévo ko mbaʼe, rejapo porãvéta.
After a busy city day.	Tavaguasu ára hembiapo heta rire.
I need it now.	Aikotevẽ koʼág̃a.
What attracts others is what holds their interest.	Pe oguerúva ambuekuérape ha’e pe oguerekóva interés orekóva hikuái.
But not for long, because he knew what it was.	Péro ndahaʼéi are, pórke haʼe oikuaágui mbaʼépa upéva.
That's more than most can say.	Upéva hetave mbaʼe la majoría ikatúvagui heʼi.
I looked at him.	Che amaña hese.
There has to be some kind of baseline before you start.	Oĩva’erã algún tipo de base reñepyrũ mboyve.
By the way a bright thought occurred.	Por cierto oiko peteĩ pensamiento hesakãva.
There is no other way to explain it.	Ndaipóri ótro hendáicha oñemyesakã hag̃ua upéva.
In general, a minimal tree is not unique.	En general, peteĩ yvyramáta mínimo ndaha’éi peteĩnteva.
She put her arms around me.	Ha’e omoĩ ipo che jerére.
I ordered coffee and breakfast to be sent up for you.	Aordena café ha desayuno oñemondo haguã yvate ndéve guarã.
Writing makes me feel strong.	Jehai chemoñeñandu mbarete.
When they called, he would either not call back or just talk briefly.	Ohenói jave hikuái, haʼe nohenói jeýta térã oñeʼẽ mbykymínte.
That is not the right way.	Upéva ndahaʼéi tape porã.
They seem to have left the city, however.	Haʼete ku osẽva hikuái pe siudágui, katu.
I didn't feel that way.	Che nañandúi vaʼekue upéicha.
You know, things like shoes.	Peikuaa, umi mba’e sapatuicha.
Assist with data collection.	Oipytyvõ oñembyaty haguã dato.
As you can see everything works as expected.	Jahechaháicha opa mba’e omba’apo oñeha’arõháicha.
They are popular among college students and young adults.	Ojeguerohory hikuái umi temimbo'e universitario ha mitãrusukuéra adulto apytépe.
But the build quality is totally different.	Ha katu pe calidad de construcción ha’e totalmente diferente.
On the black market.	Mercado negro rehe.
The steps are easy.	Umi paso ndahasýi.
He was her own client.	Ha’e ha’e va’ekue ikliente tee.
It means not analyzed.	He’ise noñeanalisáiva.
To date, little has been studied.	Koʼág̃a peve saʼi ojestudia.
Ready for baby, woman.	Listo para bebé, kuña.
I try not to think about what comes next.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa mbaʼépa oúta upe rire.
Data presented are from three sets of experiments.	Umi dato oñepresentáva ha'e mbohapy conjunto de experimento-gui.
They went everywhere.	Oparupiete oho hikuái.
Sorry if this is covered up.	Ñembyasy péva ojejaho'íramo.
They knew when to find us, and where.	Haʼekuéra oikuaa arakaʼépa ikatu orejuhu, ha moõpa.
It is my responsibility to write the reports.	Che responsabilidad ahai haĝua umi informe.
Much in history seems to support that.	Heta mba’e pe istóriape ​​ha’ete oipytyvõva upéva.
His left hand is in a cast.	Ipo akatúa oĩ peteĩ fundición-pe.
He knew it seemed to happen before his eyes.	Ha’e oikuaa ha’ete ku oikova’ekue hesa renondépe.
I'm not sure how the law will pick up our presence.	Ndajeroviapái mba'éichapa pe léi oipyhýta ñande presencia.
They will get better by the end of the week.	Oñemoporãvéta hikuái arapokõindy pahápe.
They lost the fire, or maybe they never had it.	Operde hikuái pe tata, térã ikatu arakaʼeve ndorekói hikuái.
He sees no way to improve it.	Ndohechái mbaʼéichapa ikatu omehora upéva.
The cost of the building is just a huge cost factor.	Pe edificio repykue ha’e peteĩ factor de costo tuichaitereíva añónte.
We did the right thing.	Rojapo pe oĩporãva.
Your skin and your bones.	Nde pire ha nde kangue.
Everything seemed to end, in silence, as if time had stopped.	Opa mba’e ha’ete ku opa, kirirĩháme, ha’ete ku ojejokóva tiempo.
The child presses against it.	Pe mitã opresiona hese.
But no luck.	Ha katu ndaipóri suerte.
Control was a key aspect of our study.	Pe control haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportantevéva ore estúdiope.
We are more familiar with the sound of radio than anything else.	Ñande jaikuaa porãve pe rrádio ryapu opa mbaʼégui.
A dream is coming true.	Peteĩ kerayvoty oñekumpli hína.
The best thing that ever happened to him was when he got lost.	Pe mbaʼe iporãvéva ojehúva chupe haʼe okañy jave.
He needed time for himself to think.	Haʼe oikotevẽ kuri tiémpo ijehe opensa hag̃ua.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Ikatu ningo jahasa raʼe miles de óra ñaaprende ha ñantende hag̃ua peteĩ mbaʼe.
After birth, the brain must go through several developmental steps.	Heñói rire, pe apytu’ũ ohasava’erã heta paso desarrollo rehegua.
They do the work and they work well.	Ojapo hikuái tembiapo ha omba’apo porã hikuái.
It's that on some level they seem necessary.	Ha'e upéva en algún nivel ha'ete oñeikotevêva hikuái.
In it, men and women share human suffering and hope.	Ipype, kuimba’e ha kuña okomparti yvypóra jehasa’asy ha esperanza.
I'm talking really bad guys.	Che añe'ẽ hína añetehápe umi tapicha vai.
Give him plenty of time.	Emeʼẽ chupe heta tiémpo.
Normally you talk to him, because he’s good in bed.	Normalmente reñe’ẽ chupe, ha’e iporãgui tupape.
The question is whether you exist or not.	Pe porandu ha’e reexistípa térãpa nahániri.
It’s really as simple as that.	Añetehápe ha’e simple upéicha.
A written informed consent was obtained from each patient before surgery.	Ojehupyty peteî consentimiento informado ojehaíva peteîteî paciente-gui ojeopera mboyve.
He was often not home at night.	Pyʼỹinte haʼe noĩri hógape pyharekue.
In a manner of speaking.	Peteĩ manera de habla-pe.
But these were a false start.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũ japu.
Six hundred thousand.	Seiscientos mil.
And with that comes a lot of problems.	Ha upéva ndive ou heta provléma.
Better than holding back.	Iporãve ojejoko rangue.
I hope he gets the seat.	Aipotaite ningo ohupyty pe apyka.
He told an officer.	He'i peteî oficial-pe.
We are all in some way in the people business.	Opavave ñande de alguna manera ñaime pe negocio de personas-pe.
My heart is empty.	Che korasõ nandi.
I had no idea how to lead or direct them.	Ndarekóikuri idea mba’éichapa adirigíta ni adirigíta chupekuéra.
There’s no sense in being upset about it.	Ndaipóri sentido oñembohorývo hese.
That didn't accomplish anything.	Upéva ndohupytýi mba'eve.
He closed his eyes for a moment.	Omboty hesa sapy’ami.
I don’t have it.	Che ndarekói.
No, we have to improve.	Nahániri, ñamehoravaʼerã.
When you are nervous, speak quickly.	Reñenervióso jave reñeʼẽ pyaʼe.
You kind of carry yourself.	Nde ningo rejegueraha peteĩcha.
He couldn't quite believe it.	Ndaikatúi oguerovia porã.
I put down the knife.	Amoĩ pe kyse.
You have to win, however the game goes on.	Regana va’erã, jepémo upéicha oho pe ñembosarái.
The police are talking about hundreds of thousands.	Policía oñe'ê oikóvo cien mil rehe.
But I don’t think it’s needed on the stock really.	Ha katu ndaha’éi che aimo’ãva oñeikotevẽha pe stock ári añetehápe.
If you can get past not having to make two changes, that’s great.	Ikatúramo rehasa ndaha’éi rejapo haĝua mokõi cambio, iporãiterei.
And I.	Ha che.
He couldn’t speak a word of the language.	Ndaikatúi oñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ pe ñe’ẽme.
They love their children.	Haʼekuéra ohayhu imembykuérape.
I’m fine with that.	Che aime porã upéva rehe.
Interesting to see something happening here.	Interesante jahecha peteĩ mba’e oikóva ko’ápe.
The road is totally broken.	Tape oî totalmente roto.
If it’s not you.	Ndaha’éiramo ndéve.
We take for granted that it exists outside and independent of us.	Ñande jagueraha por supuesto oexistiha okápe ha independiente ñandehegui.
They had no weapons on board.	Ndorekói hikuái mbaʼeveichagua árma pe várkope.
If the name is not known.	Ndojekuaáiramo héra.
That same year the charges were eventually dropped.	Upe arýpe avei amo ipahápe ojepe'a umi acusación.
He's still a young player.	Ha'e gueteri peteî jugador mitãrusu.
I never got it either.	Che araka'eve ndahupytýi avei.
But not for the first time.	Péro ndahaʼéi primera ves.
She knew him without seeing his face.	Ha’e oikuaa chupe ohecha’ỹre hova.
Whether she has children or not she shouldn’t play any role.	Oguerekóramo jepe mitã térã nahániri ndojapoiva’erã mba’eveichagua rol.
First, protect and care for your own family.	Primero, eñangareko ha eñangareko ne famíliare voi.
I loved every minute of it.	Che ahayhueterei cada minuto upévagui.
The human brain.	Yvypóra apytu’ũ.
Each question was analyzed for agreement.	Oñeanaliza peteîteî porandu oî haguã acuerdo.
I found some similar questions, but no answers.	Ajuhu unos kuánto porandu ojoguáva upévape, péro ndaipóri rrespuésta.
There are several factors at work in it.	Oĩ heta mba’e omba’apóva ipype.
The best part is how many options are available.	Pe mba’e iporãvéva ha’e mboy opciónpa ojeguereko.
We don't know what we're going to do when we get there.	Ndoroikuaái mba'épa rojapóta roĝuahẽvo upépe.
In the process, two gang members had been arrested.	Upe proceso-pe, mokõi banda-gua ojeapresa kuri.
In and out, in and out.	Oike ha osẽ, oike ha osẽ.
Students are encouraged to learn and understand the problems of life.	Oñemokyre'ÿ temimbo'ekuéra oikuaa ha oikuaa haguã umi problema tekovépe.
They become a test for communication.	Oiko chuguikuéra peteî prueba oñemomarandu haguã.
He has many names.	Haʼe oreko heta téra.
They usually come in different colors.	Haʼekuéra oreko jepi diferénte kolór.
My mother had one.	Che sy oguereko peteĩ.
Two days passed, and we never saw another problem after that.	Ohasáma dos día, ha upe rire arakaʼeve ndorohechái ótro provléma.
And eventually take the plane to the sea.	Ha amo ipahápe egueraha pe aviõ pe márpe.
This is within relationships.	Kóva oĩ umi relación ryepýpe.
Until one week before the trial date.	Peteî arapokõindy mboyve peve fecha de juicio.
Eventually, they got to the point where they could do original work.	Amo ipahápe, og̃uahẽ hikuái pe punto ikatuhápe ojapo tembiapo original.
Stop giving power to these negative states.	Anive ome'ê poder ko'ã estado negativo-pe.
And no relief in sight.	Ha ndaipóri alivio ojehecháva.
We’ll never forget it.	Araka’eve ndajaresaraimo’ãi.
In fact, not in an hour.	Añetehápe, ndahaʼéi ni peteĩ órape.
They looked up into the darkness.	Omaña hikuái yvate pytũmbýpe.
I look forward to seeing you again.	Aha'arõiterei rohecha jey.
He could do with a cup of coffee himself.	Ha’e voi ikatu ojapo peteĩ káva reheve.
Very interesting and useful.	Iinteresanteiterei ha ideprovécho.
And another, and so on forever.	Ha ambue, ha upéicha opa ára g̃uarã.
I'm glad what happened, happened.	Avy'a pe oikova'ekue, oiko haguére.
Family life was never his ideal.	Pe vida familiar araka’eve ndaha’éikuri pe ideal orekóva.
Its not interesting.	Its ndaha'éi interesante.
It's not a race.	Ndaha'éi peteĩ karréra.
Nice to meet you.	Vy’apavẽ roikuaa haguére ndéve.
It’s these.	Ha’e ko’ãva.
This is true in general.	Péva añete en general.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
Using two different colors helps.	Oipytyvô jaipurúramo mokõi kolór idiferénteva.
The part of him that didn’t make love smiled.	Pe parte chugui ndojapóiva mborayhu opukavy.
This worked the first few times.	Péva omba’apo umi primera vez-pe.
Now you can serve and enjoy.	Koʼág̃a ikatu reservi ha revyʼa.
All the lights went out.	Opa umi luz oñembogue.
When you’re young.	Nde mitãrusu ramo.
So we have to know the feelings of the tree.	Upévare jaikuaava'erã yvyra remiandu.
You are required to give proper legal notice to the children.	Ojejerure ndéve reme'ê haguã aviso legal hekoitépe umi mitãnguérape.
A lot of little things.	Heta mba’e michĩmi.
They can make any machine they want.	Ikatu ojapo hikuái oimeraẽ mákina oipotáva.
I am getting more and more confused.	Che ningo chekonfundive ohóvo.
Most of the calls are made by the house itself.	La majoría umi llamada ojapo pe óga voi.
It was impossible to get past the front saloon.	Ndaikatúikuri ojehasa pe salón delantero rapykuéri.
The question is whether it will have an impact with the soil.	Pe porandu ha’e oguerekótapa impacto yvy ndive.
They don't have anything.	Ha'ekuéra ndorekói mba'eve.
Maybe just both of them.	Ikatu mokõivévante.
A spring is locked.	Peteĩ resorte oñemboty.
The elderly appear predominantly white.	Umi tapicha ijedámava ojehechauka hetaveha morotĩva.
Hand or finger pain when in poor position.	Po térã kuã hasy oĩ jave posición vai.
You pay the tax on that amount.	Nde repagapa pe impuesto upe monto rehe.
I don’t want to leave.	Ndahejaséi.
There is no need to mix things up.	Natekotevẽi oñembojeheʼa umi mbaʼe.
Using those things will get you the benefits.	Umi mbaʼe reiporúramo rehupytýta ndéve umi mbaʼe porã.
We need everyone to join us.	Ñaikotevẽ opavave omoirũ ñanendive.
He still couldn't figure out what they were doing or what they meant.	Haʼe ndaikatúi gueteri ohechakuaa mbaʼépa ojapo térã mbaʼépa heʼise hikuái.
It happened twice.	Oiko mokõi jey.
I am putting that in writing.	Upéva amoĩ hína kuatiápe.
This resulted in something new.	Péicha osẽ peteĩ mbaʼe pyahu.
One is formless, but the other two are male and female.	Peteĩva ndorekói forma, ha katu ambue mokõi oguereko kuimba’e ha kuña.
They appreciate everything.	Haʼekuéra omombaʼeterei opa mbaʼe.
Then tell your doctor and family.	Upéi emombeʼu nde doktór ha ne famíliape.
I am the one I love.	Che hína pe ahayhúva.
They look very real.	Ha’ekuéra ojehecha añeteguaiterei.
It works best in hot weather.	Omba’apove ára haku jave.
He saw her but once in the two years.	Ohecha chupe pero peteî jey umi mokõi arýpe.
We don’t have much to show for it, either.	Ndoroguerekói avei heta mba’e rohechauka haĝua upévarã, avei.
Repeat three times a week.	Ejapo jey mbohapy jey peteĩ arapokõindýpe.
You'll be going home soon.	Pya'e reho jeýta nde rógape.
Young and old use this for number one.	Mitãrusu ha tuja oipuru péva número uno-pe guarã.
I nodded again.	Añakãity jey.
Off he went.	Off ha'e oho.
I think we're safe enough.	Che aimo'ã ñaimeha suficientemente seguro.
Besides that, nobody knew we were here.	Upéva ykére, avave ndoikuaái roimeha ko'ápe.
Poor girl, there was nothing he could do to save her.	Mitãkuña mboriahu, ndaipóri mba’eve ikatúva ojapo osalva haĝua chupe.
Something bigger and faster than anything he had seen that night.	Peteĩ mba’e tuichavéva ha pya’eve opa mba’e ohechava’ekuégui upe pyharépe.
But you do not know and will not do it.	Peẽ katu ndapeikuaái ha ndapejapomoʼãi.
It must have been easy for me to get through.	Oiméne ndahasyiete vaʼekue chéve ahasa hag̃ua.
I’m a young man.	Che mitãkaria’y.
But the internet changed everything.	Ha katu internet omoambue opa mba’e.
In doing so, we lose the elements of freedom.	Péicha jajapóvo, japerde umi elemento libertad rehegua.
If you want normal behavior, just call it super.	Reipotáramo comportamiento normal, ehenóinte super.
He once told me about it.	Peteĩ jey omombeʼu chéve hesegua.
I think that's it.	Che apensa upéva.
Here, during the day, there was a market.	Ko’ápe, ára jave, oĩkuri peteĩ ñemuha.
Yet suddenly his hand moved.	Upéicharõ jepe sapyʼaitépe omýi ipo.
I am looking to trade other companies.	Che aheka añekomersia haguã ambue empresa-kuéra rehe.
Maybe he could get back at it.	Ikatu oime ikatúne oñemoĩ jey hese.
That it wouldn’t stop my mind’s thoughts.	Ndaha’emo’ãiha ojoko che apytu’ũ pensamiento.
I've had enough.	Che ningo areko kuri suficiente.
It tells us that short people have been accepted before.	Omombe’u ñandéve umi tapicha mbykymíva ojeacepta hague upe mboyve.
Check out the box.	Pehecha.
And everything else stems from that.	Ha opa mba’e ambuéva osẽ upévagui.
Because for my main character, it was a chance meeting.	Pórke che personaje principal-pe ĝuarã, ha’ékuri peteĩ reunión casualidad.
Therefore, this test should not be performed during the first six months.	Upévare ndojejapóivaʼerã ko pruéva umi seis mése iñepyrũme.
But the boys he gave me did.	Péro umi mitãkuimbaʼe omeʼẽva chéve ojapo upéva.
He had never felt anything like this before.	Araka’eve noñandúiva’ekue mba’eve péichagua.
The view should not be affected by the model.	Pe jehecha ndojepy’apýiva’erã pe modelo rehe.
I made my speech.	Che ajapo che diskúrso.
This is a difficult one.	Kóva peteî mba'e hasýva.
That seems strange.	Upéva haʼete voi iñextrañoitereíva.
The height of his head only reached his shoulders.	Iñakã yvate ohupyty ijyva ári añoite.
To achieve this, proper treatment planning is essential.	Péva ojehupyty haguã, iñimportanteterei ojejapo planificación hekopete tratamiento rehegua.
You understand me.	Nde ningo che rentende.
Even though we hadn’t made any changes in progress.	Jepe ndorojapóikuri mba’eveichagua cambio progreso-pe.
He raised three fingers and pointed toward the door.	Ohupi mbohapy ikuã ha ohechauka pe okẽ gotyo.
It was a few years ago, and it hasn't changed.	Ojapóma kuri unos kuánto áño, ha nokambiái.
What we should be thinking about.	Mba’épa ñapensava’erã.
Terrible things may also happen to my master himself.	Ikatu avei oiko che jára rehe voi umi mbaʼe vaiete.
It's the effort to get to know people.	Ha'e pe ñeha'ã jaikuaa haguã tapichakuérape.
But as mentioned earlier, this is not the case.	Péro jaʼe haguéicha yma, ndahaʼéi upéicha.
But that would be nice.	Péro upéva iporãta.
And he would be loved.	Ha ojehayhu vaʼerãmoʼã chupe.
And it was no accident.	Ha ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
We have a fire.	Oreko tata.
I’ll push hard for a minute or two, or longer.	Añembota hatãta peteĩ térã mokõi minuto aja, térã ipukuve.
Some outcomes are bad in one way, but good in another.	Oĩ umi mbaʼe osẽva peteĩ mbaʼépe ivaíva, péro ótro mbaʼépe iporã.
Once again, he just didn’t feel like working.	Peteĩ jey, ha’e noñandúi omba’aposeha añónte.
Nothing unusual, just a car.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva, peteĩ auto-nte.
That was the thing about sounds.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e umi tyapu rehegua.
He had no trouble eating more, he noticed.	Ha’e ndoguerekóikuri apañuãi ho’uvévo, ohechakuaa.
But he didn't show up.	Péro haʼe ndojehechái.
He’d write it down.	Ha’e ohai va’erãmo’ã.
That will take a little time.	Upéva ogueraha vaʼerã michĩmi tiémpo.
It usually catches up as expected.	Ojejagarra jepi oñeha’arõháicha.
Eventually someone would have to make a decision.	Amo ipahápe oĩ vaʼerãmoʼã odesidíva.
Yet he had no time to debate his fear.	Upéicharõ jepe ndorekói tiémpo odebati hag̃ua pe kyhyje orekóvare.
In fact, it is not a sign.	Añetehápe, ndahaʼéi peteĩ señál.
I see this as the major issue.	Che ahecha kóva ha’eha pe tema tuichavéva.
No one makes my breakfast.	Avave ndojapói che desayuno.
His family, by blood or by choice.	Hogayguakuéra, huguy rupive térã oiporavógui.
Still.	Ne'írã.
This one, for example.	Kóva, por ehémplo.
Too much data filled me up.	Hetaiterei dato chemyenyhẽ.
He ran through his little list.	Oñani peteĩ lista michĩmi orekóva rupi.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Haʼe oñevende vaʼerã kuri kállere omongaru hag̃ua imembykuérape.
They have a lot of different lines they can take.	Oguereko hikuái heta línea iñambuéva ikatúva ogueraha.
This is the most difficult problem.	Péva ha’e pe problema hasyvéva.
The application status.	Pe aplicación estado rehegua.
It’s not enough to remember how you just felt moments ago.	Ndaha’éi suficiente penemandu’a haĝua mba’éichapa peñandu ramoite ojapo momentos.
Or empty again.	Ou jey vacío.
It’s not even about our plans for the next day.	Ndaha’éi ni umi ore plan-kuéra rehegua ambue árape ĝuarã.
Pretty strong and active with it, so they say.	Bastante mbarete ha activo hendive, upéicha he'i hikuái.
You are a good friend of mine.	Nde niko che angirũ porã.
Even you made the site.	Nde jepe rejapo pe sítio.
You couldn't believe a word you said.	Ndaikatúikuri reguerovia peteĩ ñe'ẽ ereva'ekue.
I’m really there for him.	Añetehápe che aime chupe guarã.
The big ones, the little ones.	Umi tuicháva, umi michĩva.
I have a murder to solve.	Che areko peteĩ jejuka asolusiona vaʼerã.
But he knew what he was getting into when he signed.	Péro oikuaa mbaʼépepa oike ofirma jave.
He felt the welcome.	Oñandu pe bienvenida.
I was hit by it.	Che ningo chekutu kuri.
There is no way to stop it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojejoko.
Before the end of the world, he wants to kill this man.	Ko múndo opa mboyve, haʼe ojukase ko kuimbaʼépe.
So he let me sleep with him.	Upévare oheja chéve ake hendive.
One is for warfare.	Peteĩva ha’e ñorairõrã.
In our culture, there are things we believe are wrong.	Ñande rekohápe, oĩ umi mba’e jagueroviáva naiporãiha.
He needs to find the way they took him out on this path.	Tekotevẽ oheka pe tape oguenohẽva’ekue hikuái ko tapére.
Do what you think is most important first.	Ejapo raẽ umi mbaʼe repensáva iñimportanteveha.
Many of them have children out of wedlock.	Heta ijapytepekuéra oreko mitã omendaʼỹre.
We’re in a good mood.	Ñande ñaime porã.
Nice dry roads.	Tapekuéra seco iporãva.
You should be the same.	Nde avei upéicha vaʼerã.
I plan to start college in a month.	Aplanea añepyrũ haĝua universidad un mes rire.
I had my priorities in mind.	Areko vaʼekue che akãme umi mbaʼe iñimportantevéva.
He does, and of course there is.	Haʼe ojapo, ha katuete oĩ.
I’m so glad I finally found out.	Avy’aiterei aikuaa haguére ipahápe.
They didn’t believe him.	Ndojeroviái hese hikuái.
A good guy is simply in it to win.	Peteĩ karai porã oĩ simplemente ipype ogana haĝua.
The book is very short.	Pe lívro ningo mbykyeterei.
They seem to go faster though.	Ha’ete ku jepe oho pya’eveha hikuái.
They are what they are and will continue to be.	Ha’ekuéra ha’e pe ha’éva ha osegíta ha’e.
This isn't a bad thing, far from it.	Kóva ndaha'éi mba'e vai, mombyry chugui.
This can be done in two ways.	Péva ikatu ojejapo mokõi hendáicha.
I could be wrong now.	Ikatu ajavy koʼág̃a.
He never told me.	Ha’e araka’eve nde’íri chéve.
It often makes sense when people don't buy it.	Pyʼỹinte oreko sentido umi hénte ndojoguáiramo.
The common answer is no answer.	Pe ñembohovái común ndaha’éi ñembohovái.
I've never done it.	Araka'eve ndajapóiva.
Anything inside appears to be square.	Oimeraẽ mba’e oĩva hyepýpe ojehechauka ha’eha cuadrado.
Care that would be considered impossible.	Ñangareko ojehechátava ndaikatuiha.
I recommend it for a nice dinner with friends, or a date.	Areko rekomenda peteĩ cena porãme ĝuarã angirũnguéra ndive, térã peteĩ cita-pe ĝuarã.
A lot of times the flowers aren’t what you ordered from the picture, either.	Heta jey umi yvoty ndaha’éi pe reordenava’ekue ta’angágui, avei.
I'll even keep it as a boy.	Añongatúta voi mitãkuimba'e ramo.
It is so nice to laugh again and think of the old days.	Iporãiterei ningo japuka jey ha ñapensa umi ára yma guarére.
Presence there.	Presencia upépe.
He believes people should take care of themselves.	Oguerovia gente oñangarekova'erã ijehe.
Train people to do that.	Embokatupyry tapichakuérape ojapo hagua upéva.
I agree with everything everyone said.	Che aime de acuerdo opa mba’e opavave he’iva’ekuére.
He even made a little movie.	Ha’e voi ojapo peteĩ pelíkula michĩmi.
I continued to write.	Che asegi ahai.
The result put the team at the top of the table.	Ko resultado omoî equipo yvate tabla-pe.
It was considered a good thing that he was leaving town.	Ojehechákuri peteĩ mbaʼe porãha haʼe osẽha hína pe siudágui.
Ten years later.	Umi áño rire.
I am so excited to read the rest of this story.	Chepy’aroryeterei amoñe’ẽvo ko tembiasakue hembýva.
You can’t get past them.	Ndaikatúi rehasa umívagui.
That was never a big part of the problem.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ párte tuicháva pe provlémagui.
He may be aware of himself, but he does not talk about it.	Ikatu oikuaa ijehe, péro noñeʼẽi upévare.
The judge will not have it right away.	Pe hués ndoguerekomoʼãi upepete voi.
In view of the above, the test is very complicated and difficult.	Ojehechávo yvate, pe prueba ikomplikadoiterei ha hasy.
I wish he would help me.	Aipotaite ningo haʼe chepytyvõ.
There was no evidence he sold drugs elsewhere.	Ndaipóri evidencia ovendéva droga ambue tendáre.
Try them out.	Eñeha’ã chupekuéra.
Working in a law firm can be difficult.	Ikatu hasy ñambaʼapo peteĩ firma de abogados-pe.
You move to find things to throw away.	Remýi rejuhúvo umi mbaʼe remombo hag̃ua.
They lost evidence.	Operde hikuái evidencia.
I'm holding him.	Che ajopy chupe.
The baby was beautiful.	Pe mitã ningo iporãiterei vaʼekue.
The couple produced another daughter and a son.	Ko matrimónio oprodusi ótro tajýra ha peteĩ mitãkuimbaʼe.
You come back, read what they said, and say some more.	Reju jey, relee pe heʼivaʼekue hikuái, ha ere avei unos kuánto.
His eyes aren’t blue, but again, that can be fixed.	Hesa ndaha’éi hovy, ha katu jey, upéva ikatu oñemyatyrõ.
Natural selection keeps us human.	Selección natural ñande mantene yvypórape.
Waste of an hour.	Desperdicio de una hora rehegua.
I even wrote an article about it.	Ahai voi peteĩ artíkulo oñeʼẽva hese.
And five minutes passed.	Ha ohasa cinco minuto.
Appearance may be general or special.	Pe apariencia ikatu ha’e general térã especial.
No one had ever feared me before.	Avave ndokyhyjéi vaʼekue chehegui upe mboyve.
He said it again.	He’i jey ha’e.
His heart was heavy.	Ipy’a ipohýi.
If so, it obviously has no effect on the market.	Oiméramo upéicha, ojehechaháicha ndorekói efecto mercado-pe.
I kind of remember sitting in a high chair.	Chemandu’aicha aguapy hague peteĩ apyka yvateguápe.
Also, running at night is dangerous.	Avei, ipeligroso ñañani pyharekue.
I have not had coffee since I got married.	Che amenda guive ndaʼúi káva.
He signed it off.	Haʼe ofirma upéva.
You didn't think of this.	Nde nerepensái va'ekue ko mba'ére.
He laughed loudly.	Opuka hatã.
So loud and hard to move.	Péicha hatã ha hasy oñemomýi haguã.
We continued to be a success for years to come.	Rosegi roiko peteĩ éxito heta áño oúvape.
He had to smile, looking at her.	Opukavyva’erã, omañávo hese.
All authors provided literature research.	Mayma autor ome’ẽ investigación literatura rehegua.
Thank you for your understanding!.	Aguyje ndéve ne entendimiento rehe!.
He had to give me advice.	Haʼe omeʼẽvaʼerã chéve konsého.
Good numbers of those.	Número porã umi.
The object will split into two equal parts.	Pe mba’e oñemboja’óta mokõi hendápe joja.
There was no one else around.	Ndaipóri ambue tapicha ijerére.
You took me there.	Nde chegueraha upépe.
This is one of those situations.	Kóva ha’e peteĩva umi situación-gui.
I have a code some below that works fine.	Che areko peteĩ código algún iguýpe omba’apo porãva.
No one could, not even his king.	Ni peteĩ persóna ndaikatúiva, ni irréi jepe.
The art is great, the story is really tight.	Pe arte tuicha mba’e, pe tembiasakue añetehápe ojejoko.
Many rest homes face water.	Heta óga pytu’urã ombohovake y.
The trees are sold out every year.	Umi yvyramáta oñevendepaite káda áño.
That was enough.	Upéva ningo suficiente vaʼekue.
Click on the picture to order yours!.	¡Emboguejy ta'anga rehe reordena haguã nde mba'éva!.
But they waited anyway.	Péro ohaʼarõ hikuái tahaʼe haʼéva.
Because it was a wonderful thing.	Pórke haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
It was a way to be part of activities outside of college.	Ha’ékuri peteĩ tape ha’e haĝua parte umi actividad universidad okaháre.
No credit cards.	Ndaipóri tarjeta de crédito.
It's outside in my car.	Oĩ okápe che mba'yrumýime.
But he is really to send us.	Péro haʼe ningo añetehápe ñanemondo hag̃ua.
He went further in and started looking around.	Oikeve ha oñepyrũ omaña ijerére.
Those who think the article is false, stand up.	Umi opensáva japuha pe artíkulo, pepuʼã.
And a challenge.	Ha peteĩ desafío.
But they didn't get it.	Péro ndohupytýi hikuái.
On the face.	Hova rehe.
I'm so glad you didn't post this a couple of weeks back.	Avy'aiterei neremoĩri haguére kóva un par de semanas atrás.
He's standing over the patient.	Ha'e oñembo'y hína pe hasýva ári.
I can’t decide between one or the other.	Ndaikatúi adesidi peteĩ térã ambue apytépe.
And they see you so differently.	Ha haʼekuéra penderecha idiferéntetereígui.
To try and influence them, you must first understand them.	Reñehaʼã ha reinflui hag̃ua hesekuéra, rentende raẽ vaʼerã chupekuéra.
More calls are coming in.	Hetave ñehenói oike ohóvo.
Maybe we can have our own table.	Ikatu ikatu jaguereko ñande mesa tee.
I didn’t hit anyone.	Ndajapíri avavépe.
I looked at the digital screen.	Amaña pe pantalla digital rehe.
I want to have sex with her.	Che arekose hendive rrelasión sexuál.
At your doorstep.	Nde rokẽme.
They didn't tell you that.	Ha'e kuéra nde'íri ndéve upéva.
The way it works is very simple.	Pe mbaʼéichapa ombaʼapo ningo isencilloiterei.
He still has resources in the old country.	Oguereko gueteri recurso tetã tujápe.
Then he nodded slightly.	Upéi oñakãity’imi.
He can be on trips.	Haʼe ikatu oĩ umi viáhepe.
And work hard at it.	Ha emba’apo porã upévape.
If he does it.	Haʼe ojapo ramo.
I couldn’t be with him for more than ten minutes.	Ndaikatúikuri aime hendive mas de diez minuto aja.
I have to shake your hand before we go.	Amoĩva’erã nde po roho mboyve.
Imagine what it must have been like down there.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa oiméne raʼe upe yvyguýpe.
Yeah, okay, then.	Heẽ, oĩ porã, upéicharõ.
If you knew, you would just love it as much as you love me.	Nde reikuaávo, rehayhúnte vaʼerãmoʼã cherayhuháicha.
He went into his room.	Oike ikotýpe.
I might give that a try.	Ikatu ame’ẽ upéva peteĩ ñeha’ã.
It will print.	Oimprimíta.
She has five children.	Oguereko cinco mitã.
He had to find a place to sleep that night.	Haʼe oheka vaʼerã peteĩ lugár oke hag̃ua upe pyharépe.
He was between us and the open sea.	Ha’e oĩkuri ore ha pe mar abierto mbytépe.
The first snow of the winter was falling.	Pe nieve peteĩha roʼy tiémpope hoʼa hína kuri.
He comes here too often, to talk about it.	Py’ỹieterei ou ko’ápe, oñe’ẽ haĝua hese.
I’ve been reading your blog for a while now.	Amoñe’ẽma nde blog sapy’ami ko’áĝa.
That’s important later on.	Upéva iñimportánte upe rire.
In theory it works great.	En teoría tuicha omba’apo.
He looked tough, he thought.	Ha’e ojehecha hatã, oimo’ã.
The men won the challenge.	Umi kuimba’e ogana pe desafío.
He reached for the gun bag and opened it.	Ohupyty pe arma vosa ha oipe’a.
Both time and action variables are critical.	Mokõive variable tiempo ha acción rehegua ha’e crítica.
I don't care.	Che ndacheimportái.
Lead your organization through this journey.	Emotenonde ne organización ko jeguata rupive.
He raised his head and looked at me.	Ohupi iñakã ha omaña cherehe.
He wasn't staying quiet.	Ha'e ndopytái kuri okirirĩ.
Most likely, that process will require you to gain access from the user.	Oiméne, upe tembiaporã oikotevẽta ndéve rehupyty hag̃ua jeike puruháragui.
I like to call it the human school.	Chegusta ahenói chupe mbo’ehao yvypóra rehegua.
We probably should have gone through with it.	Oiméne jahasavaʼerãmoʼã hendive.
You can wait until after the results.	Ikatu oha'ãrõ resultado rire peve.
Some even come and go after a few months.	Oĩ voi oúva ha ohóva unos kuánto mése rire.
No evidence of tumor response was observed.	Ndojehechái evidencia ombohováiva tumor.
I've never owned a house of my own.	Araka'eve ndarekói peteĩ óga chemba'éva.
But my, how good you look.	Ha katu che, mba'eichaitépa rejekuaa porã.
There are many things to consider.	Heta mba'e ojehechava'erã.
I had no home to go to, neither in life nor in death.	Ndarekói vaʼekue che róga aha hag̃ua, ni che rekovépe ni ñemanóme.
They understand that it holds nothing back.	Haʼekuéra ontende ndojokóiha mbaʼeve.
He usually did this for her when she wanted something.	Haʼe ojapo jepi chupe upéva oipotáramo peteĩ mbaʼe.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Ñame’ẽ significado ha propósito umi tapicha, mba’e ha acontecimiento-pe.
Now something new is happening.	Koʼág̃a oiko peteĩ mbaʼe pyahu.
Some of them were married.	Oĩ ijapytepekuéra omenda vaʼekue.
He made her feel comfortable.	Haʼe ojapo chupe oñeñandu porãha.
I guess he doesn't care as he says.	Aimo'ã ha'e noimportái he'iháicha.
He'd done it for her himself.	Ha'e voi ojapova'ekue chupe.
It gives a clear focus to community life.	Ome'ê enfoque hesakãva vida comunitaria-pe.
That he helped me.	Ha’e chepytyvõ hague.
He turned and climbed the steps.	Ojere ha ojupi umi escalón-pe.
Only then can the customer act on these issues.	Upéicharõ añoite ikatu pe kliente oactua koʼã mbaʼére.
It was a huge waste of money.	Tuichaiterei mbaʼe ojedesperdisia vaʼekue pláta.
This is what you would write or write if you write.	Péva ha’e pe rehai va’erãmo’ã térã rehai va’erã rehaíramo.
Spend more time with the guys.	Ehasa hetave tiémpo umi kariaʼykuérandi.
He said that he would not.	Haʼe heʼi ndojapomoʼãiha upéva.
You have my cell phone number.	Nde reguereko che celular número.
Security money from my mother.	Viru seguridad rehegua che sýgui.
We just had a wonderful conversation.	Roñemongeta porãiterei ramoite.
Officers arrived at the scene within minutes and began an investigation.	Umi agente oguahë minuto-pe upe tendápe ha oñepyrü investigación.
That, friends, is a story for another time.	Upéva, angirũnguéra, ha’e peteĩ tembiasakue ambue tiempo-pe ĝuarã.
Never stand in a court of law.	Araka’eve ani reñembo’y peteĩ tribunal de justicia-pe.
I was terrified that someone would come.	Akyhyjeterei ningo oĩtaha oúva.
And it's very valuable.	Ha ivaliosoiterei.
That's your reason!.	¡Upéva ha'e nde razón!.
She was excited at first.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue ñepyrũrã.
I can only lead you in the right direction.	Ikatu mante rogueraha tape porãre.
I only use my phone.	Che añoite aiporu che teléfono.
He had every right to be.	Haʼe oreko vaʼekue opa derécho haʼe hag̃ua.
We had to be smart and consider everything.	Tekotevẽ kuri ñanearandu ha ñakonsidera opa mbaʼe.
They were never called.	Araka’eve noñehenóiva’ekue chupekuéra.
In fact, so should your entire life.	Añetehápe, upéicha avei vaʼerã nde rekove kompletoite.
I was not feeling myself.	Che ningo nañañandúi vaʼekue chejehe.
Otherwise the build fails outright.	Nda’upéichairamo ofalla pe construcción directamente.
It can go either way.	Ikatu oho mokõive hendáicha.
There is no hatred and no love left in my heart.	Ndaipóri ñembohory ha mborayhu hembýva che korasõme.
I remember how you talked dirty to me.	Chemandu’a mba’éichapa reñe’ẽ ky’a chéve.
But he had heart problems.	Péro haʼe oreko kuri provléma ikorasõme.
There was blood, but no other evidence.	Oĩ tuguy, ha katu ndaipóri mba’eve ambue mba’e ohechaukáva.
There was no one there.	Ndaipóri avave upépe.
I think it's crazy.	Che aimo'ã itavyha.
This is how it looks at me.	Péicha ojesareko cherehe.
The case was very well prepared and well presented.	Ko káso oñembosako'i porãiterei ha oñepresenta porã.
This approach has become increasingly popular and widely used in machine learning.	Ko enfoque ojeguerohoryve ha ojeporu hetaiterei aprendizaje automático-pe.
You know, think outside the box.	Peikuaa, pepensa okápe pe caja-gui.
I felt tired and angry and confused.	Añeñandu kane’õ ha chepochy ha chekonfundi.
I even took a week off work.	Che voi ajepytuʼu peteĩ semána añembaʼapo hag̃ua.
We will never give up our freedom.	Arakaʼeve nañameʼẽmoʼãi ñande liverta.
Stories have a beginning, middle and end.	Umi mombe’upy oguereko peteĩ ñepyrũ, mbyte ha ipaha.
You look pretty good.	Nde rejekuaa porãiterei.
Anything is better than the damn hospital.	Oimeraẽ mba’e iporãve pe maldito hospital-gui.
If you want to clear it, use the button on the right.	Remopotĩséramo, eipuru pe botón oĩva derécha gotyo.
Little damage is done.	Sa’i ojejapo daño.
I love this one too, but I would really love to have both.	Che ahayhu avei koʼãvape, péro añetehápe chegustaiterei aguerekóramo mokõivéva.
No cause of death was given.	Noñeme'êi mba'érepa omano.
The political stuff that remains is just a different tone.	Umi mba'e político opytáva ha'e peteî tono iñambuéva añoite.
Our job is to protect your rights.	Ore rembiapo ha’e roñangareko haguã nde derechokuérare.
Choose something special.	Eiporavo peteĩ mbaʼe espesiál.
I don’t have much business.	Che ndarekói tuicha negósio.
Only seven men were killed in the attack.	Siete kuimba'énte ojejuka upe atákepe.
I had to answer the call.	Ambohováiva’erã pe ñehenói.
Its a whole new system.	Its peteĩ sistema pyahu entero.
If he had not come he would have had to walk all the way.	Haʼe ndoúi vaʼerãmoʼã oguata vaʼerãmoʼã pe tape pukukue.
Therefore, you will have a personal page running at that time.	Upévare, reguerekóta peteĩ página personal oñemboguatáva upe jave.
Have a wonderful weekend.	Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
I'd appreciate any help.	Amomba'eguasúta oimeraẽ pytyvõ.
He still looked injured.	Ha’e ojehecha gueteri herido.
In this sense, complete information exists only for pure states.	Ko sentido-pe, marandu completo oî umi estado puro-pe guarãnte.
It was really easy to get.	Añetehápe ndahasyiete vaʼekue ojehupyty hag̃ua.
There is no wind.	Ndaipóri yvytu.
Observe a step for the limit.	Ojehechakuaa peteî paso límite-pe guarã.
Money only provides an obvious unit of value.	Pe pirapire ome’ẽnte peteĩ unidad de valor ojehechakuaáva.
We felt we had arrived.	Roñandu roĝuahẽmaha.
It just makes everything worse.	Ombohasyve mante opa mba’e.
There is no way I can be sure.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu aime segúro.
I, god, one person.	Che, tupã, peteĩ tapicha.
I slept on my side.	Che ake che ykére.
There’s no place for you here, you should know that.	Ndaipóri tenda ndéve guarã ko’ápe, reikuaava’erã upéva.
That was three years ago.	Upéva ojapo tres áño.
But species is also important.	Péro pe espésie iñimportánte avei.
Stay.	Pyta.
Obviously, women killing their babies isn’t a new phenomenon.	Ojekuaa porã, kuñanguéra ojukáva imembykuérape ndaha’éi peteĩ mba’e pyahu.
They suddenly suffered when their horses found a well.	Haʼekuéra ohasa asy sapyʼaitépe ikavajukuéra otopárõ guare peteĩ ykua.
It seemed lovely, but a little too human for my requirements.	Ha’ete ku iporãitéva, ha katu michĩmi yvypóraiterei che requisito-kuérape ĝuarã.
You've done enough, and you should go home to them.	Rejapóma suficiente, ha reho va'erã nde rógape hendápe kuéra.
The experience was not a pleasant one for either party.	Pe experiencia ndaha’éikuri peteĩ vy’arã ni peteĩva umi partido-pe ĝuarã.
I'm not proud of doing it right now.	Che ndaha'éi añemomba'eguasúva ajapóvo ko'ágãite.
Not wanting to go to school.	Ndohoséigui eskuélape.
There are two problems with this argument.	Oî mokõi problema ko argumento-pe.
You will only find meaning in what you strive for.	Rejuhúta significado umi mba’e reñeha’ãvape añoite.
It was in my hands at last.	Oĩkuri che pópe ipahápe.
All conversation remained dead on his words.	Opa ñemongeta opyta omanóva iñe’ẽre.
Which is most of them.	Mba’épa ha’e hetave umíva apytégui.
However, there is strong magic in the setting.	Ha katu, oĩ mágia mbarete pe escenario-pe.
Hall, still holding the bottle, went first.	Hall, oguerekóva gueteri pe botella, oho raẽ.
The room was cold and silent.	Pe koty ro’ysã ha okirirĩ.
Data represent the average of three independent experiments.	Umi dato ohechauka promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
It was a cry for food.	Haʼe vaʼekue peteĩ sapukái tembiʼu rehehápe.
Take the camera.	Egueraha pe kámara.
I really miss the contact with the people around me.	Añetehápe che falta pe contacto umi tapicha che jeréregua ndive.
As you said, things are just that.	Nde ere haguéicha, upéichante umi mbaʼe.
I thought sometimes we played some great stuff.	Aimo’ãkuri sapy’ánte roñembosaráiha algunas cosas tuichaitereíva.
One leaves the other.	Peteĩva oheja pe ótrope.
Near their homes.	Hogakuéra ypýpe.
I say this because it is true.	Che ha'e péicha añeteguágui.
Weapon in our studio.	Arma ore estudio-pe.
Remember these people talk to a lot of customers.	Penemandu’áke ko’ã tapicha oñe’ẽ heta cliente-kuéra ndive.
Wait, yes, he does.	Eha’arõ, heẽ, ha’e ojapo.
My whole life was under there, it seemed.	Che rekove pukukue oĩkuri upépe guýpe, ha’ete ku.
First, work on your tone.	Tenonderãve, embaʼapo nde tóno rehe.
The picture above is one of the earliest.	Pe ta’anga oĩva yvate ha’e peteĩ umi iñepyrũrãva apytégui.
I told him he would lie for me.	Che haʼe chupe ijapútaha cherehehápe.
Then, another thousand, and a hundred.	Upéi, ambue mil, ha cien.
I was prepared.	Che aime kuri preparádo.
Spring training is six weeks away, and he doesn't have a job.	Opytáma seis semána pe entrenamiento de primavera, ha ndorekói traváho.
It was actually happening to everyone, but still.	Añetehápe oiko hína kuri enterovére, péro upéicharõ jepe.
People are saying things about my family.	Umi hénte heʼi hína umi mbaʼe che famíliare.
It’s not a finished product.	Ndaha’éi peteĩ producto terminado.
What a shock it is.	Mba’eichaitépa peteĩ ñemondýi.
You’re very nervous.	Reñenerviosoiterei.
This is faith in action.	Kóva ha’e jerovia acción-pe.
Why are the elements important.	Mbaʼérepa iñimportánte umi elemento.
Or maybe he just seemed like it.	Térã ikatu haʼe haʼete voi haʼetévaicha.
But, you wouldn't.	Péro, nderejapói vaʼerãmoʼã.
But something seemed wrong.	Péro haʼete voi oĩ vai peteĩ mbaʼe.
He is so good at learning and seeing funny things in everything.	Ha’e iporãiterei oikuaa ha ohecha umi mba’e iñembosarái opa mba’épe.
Around and around.	Ijerére ha ijerére.
I had his mother.	Che areko vaekue isy.
Just take care of it.	Eñangarekónte hese.
Eight options are available for the empty cell.	Ojeguereko ocho opción pe célula vacía-pe g̃uarã.
We’ll find them.	Jajuhúta chupekuéra.
They made a really funny mistake with my name.	Ha’ekuéra ojapo peteĩ error añetehápe divertido che réra rehe.
He can give her beautiful clothes.	Haʼe ikatu omeʼẽ chupe ao iporãitereíva.
He made no effort to clear it from his field of vision.	Ha’e noñeha’ãi omopotĩ haĝua icampo de visión-gui.
Make sure you got a nice solid piece.	Ejeasegura rehupyty hague peteĩ párte sólida iporãva.
She asks if she can bring her husband.	Oporandu ikatúpa ogueru iménape.
None of this was part of my vision of the film.	Ni peteĩva ko’ã mba’e ndaha’éikuri parte che visión pe película rehegua.
I didn’t know he was there until after the fact.	Ndaikuaáikuri ha’e oĩha upépe pe hecho rire peve.
He seemed to know her from somewhere.	Ha’ete ku oikuaáva chupe peteĩ hendágui.
Or go into business.	Térã reike negósiope.
He understands how they work, sort of.	Ha’e ontende mba’éichapa omba’apo hikuái, peteĩ clase de.
However, it's not very good value for time or money.	Ha katu, ndaha'éi iporãitereíva valor tiempo ni pirapire rehe.
I just have to believe it.	Che arovia vaʼerãnte upéva.
It was too late to get out of bed today.	Ohasáma kuri tiempo apu’ã haĝua tupagui ko árape.
He lives in a world of his own.	Haʼe oiko peteĩ múndo imbaʼévape.
I’ll never be cool like him.	Che araka’eve ndaha’emo’ãi fresco ha’éicha.
I just haven’t met anyone else who plays it yet.	Ndajojuhúi añónte ambue tapicha oha’ãva gueteri.
You'll be home soon.	Pya'e reju va'erã nde rógape.
There are two women, five products in each.	Oĩ mokõi kuña, cinco producto peteĩteĩme.
It went on for what seemed like several minutes.	Oho ha’etévaicha heta minuto aja.
Hardly anything interesting.	Apenas mba’eve interesante.
Firm terrain will act as a control for the study.	Terreno firme oactua va'erã control ramo estudio-pe guarã.
And a child to take care of too.	Ha peteî mitã oñangareko haguã avei.
Now, we have three choices.	Ko’áğa, jaguereko mbohapy jeporavo.
He let the boy get to him.	Oheja pe mitãkaria’y ohupyty chupe.
He will do the same for you.	Upéicha avei ojapóta nderehe.
They want it big, they want to win.	Ha’ekuéra tuicha oipota, oganase.
First one finger, two fingers.	Tenonderã peteĩ kuã, mokõi kuã.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
Looks like we have some good choices.	Ha’ete ku jaguerekóva algunas elección porã.
It's going to be a battle.	Ha'éta peteĩ ñorairõ.
And he's not that great of a doctor.	Ha ha'e ndaha'éi upéicha tuicha mba'éva pohanohára.
You understand them.	Peẽ rentende umíva.
The deal is being worked out over a dinner party.	Ko acuerdo oñemba'apo oikóvo peteî karu guasu rehe.
They didn’t look like they saw us.	Ndojehechái hikuái orerecha hague.
Mine had five.	Che mba’éva oguereko cinco.
That's a good detail to make no mistake about.	Upéva ha'e peteî detalle iporãva ani haguã jajavy.
Down here it would remain dark even during the day.	Ko’ápe yvy gotyo opyta iñypytũva’erãmo’ã ára pukukue jepe.
Only one similar case has been reported in the literature.	Peteĩ káso ojoguáva upévape añoite oñemombeʼu umi puvlikasiónpe.
He should be very proud of himself.	Haʼe oñemombaʼeguasueterei vaʼerã ijehe.
His war record bears this out.	Irrehisto de guerra ohechauka porã upéva.
And that’s exactly what happened.	Ha upéva voi oiko.
He gets what people get when they do that.	Haʼe ohupyty umi hénte ohupytýva ojapo jave upéva.
With the one exception of changing the content of the foot.	Peteĩ excepción reheve omoambuévo pe mba’e oguerekóva pe py.
I didn’t think we were that close friends.	Che nda’aimo’ãikuri ore ha’eha upéicha angirũ hi’aguĩva.
Only trouble, the acting took a beating.	Apañuãi añoite, pe actuación ogueraha peteĩ golpe.
It can't just take off either.	Ndaikatúi avei odespega rei.
There is no great view.	Ndaipóri tuicha jehecha.
Time is a precious gift.	Pe tiémpo ningo peteĩ rregálo ivaliosoitéva.
Get results.	Ohupyty resultado.
A lot but nothing unusual.	Heta mba’e ha katu ndaha’éi mba’eve jepivegua’ỹva.
If someone wants to fight, you just run away.	Oĩramo oñorairõséva, rekañýnte.
Then there was his laughter.	Upéi oĩ ipukavy.
Imagine a world without random suffering.	Ñañeimahinamína peteĩ múndo ndorekóiva sufrimiento aleatorio.
There was no point in going back to the office.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã jaha jey hag̃ua pe ofisínape.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
We'll talk about it later.	Ñañe'ẽta upe rire.
If hands are closed, none.	Oñembotýramo po, ni peteĩva.
You can see that.	Ikatu rehecha upéva.
I'm sorry for you.	Che ambyasy nderehe.
Users will go directly to us instead and use our search instead.	Umi puruhára ohóta directamente oréve rangue ha oipurúta ore jeheka hendaguépe.
There's nothing a man wasn't made to know.	Ndaipóri mba'eve kuimba'e ndojejapóiva'ekue oikuaa haguã.
Any change in it leads to many changes in social organization.	Oimeraẽ ñemoambue ipype ogueru heta ñemoambue organización social-pe.
You're going to carry that body for the rest of your life.	Nde regueraha va'erã upe tete nde rekove pukukue aja.
It’s nice to hear.	Iporã ñahendu.
Everything in its place.	Opa mba’e hendaguépe.
He reached out to me with a personal phone call.	Ha’e ohupyty chéve peteĩ llamada telefónica personal reheve.
They have terrible lives.	Haʼekuéra oreko hekove ivaietereíva.
He's been there several times.	Ha'e oime kuri upépe heta vése.
Or you'll die.	Térã remano va'erã.
The former is dark, and the latter is fair.	Pe peteĩha iñypytũ, ha pe ipahaguéva katu hekojoja.
They are the only ones to talk about the region in any detail.	Ha'ekuéra añoite oñe'ê haguã región rehe oimeraê detalle-pe.
I worked a lot.	Heta ambaʼapo vaʼekue.
And this time was no different.	Ha ko vuéltape ndahaʼéi idiferénteva.
He refused again.	Haʼe ombotove jey.
That's the man in charge.	Upéva ha'e pe kuimba'e oisãmbyhýva.
That's not a big request.	Upéva ndaha'éi peteĩ mba'ejerure tuicháva.
He saw me looking at him, and turned away.	Ha’e ohecha che amaña hese, ha ojere.
The girl on stage landed on a really nice board.	Pe mitãkuña oĩva escenario-pe oguejy peteĩ tablero añetehápe iporãvape.
They loved him so much.	Haʼekuéra ohayhueterei chupe.
All he saw was an enemy.	Haʼe ohecha vaʼekue añoite peteĩ enemígo.
Many people wanted to see change.	Heta tapicha ohechase kuri kámbio.
I hope he never does.	Aipotaite ningo arakaʼeve ndojapomoʼãi.
But that is the whole story.	Péro upéva haʼe pe istória kompletoite.
I don’t think it really means that.	Che nda’aimo’ãi añetehápe he’iseha upéva.
Of course she missed her husband.	Katuete ha’e ofalta iménape.
And you are using your first name.	Ha nde reiporu hína nde réra ypykue.
Turns out everyone noticed.	Ojekuaa opavave ohechakuaa hague.
I've been thinking about everything.	Che apensa va'ekue opa mba'ére.
Unfortunately, it was just fine.	Ñambyasy, oĩ porãnte kuri.
I am a short, very small man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe mbyky ha michĩetereíva.
They can feel it struggling.	Ikatu oñandu hikuái oñeha’ãha.
I've seen it here, here and here.	Ahecha ko'ápe, ko'ápe ha ko'ápe.
Fourth time there.	Irundyha jey upépe.
The record is long and involved.	Pe registro ipuku ha oike ipype.
They stopped playing themselves and gave up.	Haʼekuéra voi ndoñembosaráivéima ha oñemeʼẽ hikuái.
I have my parents to thank for this.	Che areko che tuvakuérape ameʼẽ hag̃ua che aguije ko mbaʼére.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
You eat one and breastfeed the other.	Peẽ pe’u peteĩva ha pemokamby pe ambuépe.
There is only one way in and out of this development.	Peteî tape añoite oî oike ha osêva ko desarrollo-gui.
Apparently, she hadn't noticed him standing there.	Ojekuaaháicha, haʼe ndohechakuaái kuri haʼe oñemboʼyha upépe.
Most events are free.	La majoría umi evento ojejapo gratis.
I lived it for two years.	Che ningo dos áño aiko vaʼekue upéva.
The reaction at high temperatures and pressures is expensive.	Pe reacción temperatura ha presión yvateguápe hepyeterei.
He did it and saw nothing.	Haʼe ojapo ha ndohechái mbaʼeve.
Wrote the main manuscript and conducted the analyses.	Ohai manuscrito principal ha omotenonde umi análisis.
Tell us your thoughts!.	Emombe'u oréve ne remiandu!.
I want a do over.	Che aipota peteĩ do over.
It was time to return.	Og̃uahẽma tiémpo ojevy hag̃ua.
These things can be seen.	Koʼã mbaʼe ikatu ojehecha.
Below we list the driving terms shown for each state.	Aguĩve romoĩ umi término de conducción ojehechaukáva peteĩteĩ estado-pe g̃uarã.
That is why many people love him.	Upévare heta hénte ohayhu chupe.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
I need to stop looking back.	Tekotevẽ aheja amaña che rapykuéri.
It just didn't matter.	Haʼénte ningo noimportái vaʼekue.
The perfect way to break up the journey.	Pe tape perfecto oñemboja’o haĝua pe jeguata.
I feel like too often we’ve written just for each other.	Añandu py’ỹieterei jahai hague ojupe ĝuarãnte.
I know his parents are dead.	Che aikuaa ituvakuéra omanomaha.
The new plan for the site.	Pe plan pyahu upe tendápe guarã.
Our teeth are sharp.	Ñande hatĩ haimbe.
No, it wasn't.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue.
I said just let it out.	Che ha’e tosẽnte.
I don't want to talk about this.	Che nañe'ẽséi ko mba'ére.
The brown on the lower left side is what we chose.	Pe marrón oĩva lado izquierdo inferior-pe ha’e pe roiporavóva.
Find ways to give back.	Eheka mbaʼéichapa ikatu remeʼẽ jey.
That confidence was exactly what my father needed.	Upe jerovia ha’e exactamente pe che ru oikotevẽva.
It came, but slowly, and when it finally arrived it stopped.	Ou, ha katu mbeguekatúpe, ha ipahápe og̃uahẽvo ojejoko.
He was needed.	Oñeikotevẽ vaʼekue hese.
I’m talking about it.	Che añe’ẽ hína.
And once again he didn’t come back up.	Ha peteĩ jey ndou jeýi yvate.
He had his answer, and it was off-point anyway.	Ha’e oguereko imbohovái, ha ha’e fuera de punto taha’e ha’éva.
Isn't it beautiful.	Ndaha'éi piko iporãva.
It would be so easy for us to kill ourselves.	Ndahasyiete vaʼerãmoʼã ñandéve jajejuka hag̃ua.
Does it work properly.	Omba’apo porãpa.
They shot themselves out of wood.	Ojedispara hikuái yvyrágui.
Defendant has made no showing here.	Demandado ndojapói mba'eveichagua jehechauka ko'ápe.
I did my best.	Che ajapo ikatúva guive.
So we brought them the fight.	Upévare rogueru chupekuéra pe ñorairõ.
They’re pretty cool I have to say.	Ha’ekuéra iporãiterei ha’eva’erã.
The character doesn’t have many problems in this area.	Pe personaje ndorekói heta problema ko área-pe.
It sets the bar high.	Omoĩ yvate pe barra.
A fair fight.	Peteĩ ñorairõ hekopete.
He was a wealthy man.	Haʼe ningo ipirapire heta vaʼekue.
A bright light.	Peteĩ tesape omimbipáva.
I work on a system with no internet connection.	Che amba’apo peteĩ sistema ndorekóiva conexión internet-pe.
I waited until the next day and then tried again.	Aha’arõ ambue ára peve ha upéi añeha’ã jey.
They never looked down on me.	Haʼekuéra arakaʼeve nomaña vai cherehe.
And we can work with people.	Ha ikatu ñambaʼapo umi hénte ndive.
In this sense, the user is an essential part of the story.	Ko sentido-pe, pe oiporúva ha’e peteĩ parte esencial tembiasakue rehegua.
To be accepted.	Ojeacepta haguã.
Little did he know what they had in store for him.	Saʼi oikuaa mbaʼépa oreko hikuái chupe g̃uarã.
Because that military look is very popular.	Pórke upe jehecha militar ojeguerohoryeterei.
We do not have that situation here.	Ndoroguerekói upe situasión koʼápe.
I get so much joy from giving.	Hetaiterei vy’a ahupyty ame’ẽvo.
However the concept is totally sound.	Jepémo upéicha pe concepto ha’e totalmente sano.
I used this method on it.	Che aiporu ko método hese.
Most have no family history of the disease.	La majoría ndorekói antecedente familiar ko mbaʼasýgui.
Thank you so much for the forest.	Aguyjevete ndéve pe ka’aguy rehe.
The importance of these factors had not been studied before.	Koʼã mbaʼe iñimportanteha ndojestudiái kuri upe mboyve.
First, we lost valuable time finding participants.	Primero, roperde tiempo valioso rojuhúvo participante-kuéra.
Just do whatever you feel like doing.	Ejapo mante oimeraẽ mba’e reñandúva rejapova’erãha.
The loss of blood was then worse than it is now.	Upérõ pe tuguy ñehundi ivaive koʼág̃agui.
He won't answer that.	Ha'e nombohovái mo'ãi upéva.
It's available now, and it's doing great.	Ojeguereko ko'ágã, ha oho porãiterei.
This can’t be the end.	Kóva ndaikatúi ha’e pe ipaha.
Now let's do it.	Koʼág̃a jajapo.
I touched my face and felt no blood.	Apoko che rova ​​rehe ha añandu ndaiporiha tuguy.
I feel like some may like it and others may not.	Añandu ikatuha oĩ ogustáva ha ambuépe katu ndogustái.
I slumped in my chair.	Che añembo'y che apykápe.
I know you guys are.	Che aikuaa peẽ ha’eha.
We worked hard to do things together as a family.	Rombaʼapo mbarete rojapo hag̃ua oñondivepa umi mbaʼe ore família.
He grabbed the back of my neck and pulled me towards him.	Ojagarra che akã rapykuéri ha chegueraha hendápe.
No one died during that time.	Avave nomanói upe tiémpope.
It doesn’t feel right.	Noñeñandúi porãi.
If you put yourself out there you will make friends.	Reñemoĩramo upépe reguerekóta angirũ.
A friend called the hospital, then the police.	Peteî angirû ohenói tasyópe, upéi policía-pe.
It’s still a full circle for literally my entire life.	Ha’e gueteri peteĩ círculo completo literalmente che rekove pukukue aja.
Often, salt water is made as directed.	Py’ỹi, ojejapo y juky oje’eháicha.
It was his daughter.	Haʼe vaʼekue imembykuña.
Away or inside.	Mombyry térã hyepýpe.
I thought it might be hard to find me.	Apensa vaʼekue ikatuha ijetuʼu chejuhu hag̃ua.
This study had several limitations.	Ko estúdio oreko vaʼekue heta limitación.
He's been doing it for a long time.	Are guivéma ojapo.
He couldn't quite figure out what had happened to the boy.	Ndaikatúi oikuaa porã mba'épa oiko pe mitãkaria'ýgui.
Knowing that asking is a waste of time.	Jaikuaávo jajeruréramo haʼeha peteĩ perdida de tiémpo.
It doesn’t matter if he’s human or not.	Noimportái chupe yvypóra térã nahániri.
That, at least, is true.	Upéva, por lo menos, añete.
Four patients had to be excluded.	Oñemboyke va'erã irundy hasýva.
He could be the enemy.	Haʼe ikatu haʼe pe enemígo.
And be honest with yourself about how things are really going.	Ha eñeʼẽ porã ndejupe mbaʼéichapa añetehápe oho umi mbaʼe.
Never just on one, specific individual.	Araka’eve ani peteĩ, individuo específico rehe añónte.
We wouldn't even need a vehicle to get to them.	Natekotevẽmoʼãi voi ni peteĩ veíkulo ñag̃uahẽ hag̃ua hendápekuéra.
It's not just the defendant moving.	Ndaha'éi pe acusado omýiva añónte.
Make your own for yourselves.	Pejapo pende mba'erã peẽme guarã.
We don't just want them out of here.	Ndaha'éi roipotánte osẽ hikuái ko'águi.
Read online reviews.	Emoñe’ẽ umi revisión en línea.
There was the great battle.	Upépe oiko pe ñorairõ guasu.
The trip wasn’t a waste of time.	Pe viaje ndaha’éikuri peteĩ perdida de tiempo.
Families are the first community we experience.	Umi familia ha’e pe primera comunidad jahasáva.
You too can save the world.	Nde avei ikatu resalva ko múndope.
But once we got on the boat, it was fine.	Péro rojupi rire pe várkope, oĩ porã.
We haven’t had any money for two months.	Ojapóma mokõi jasy ndoroguerekói pirapire.
That's not very long.	Upéva ndaha'éi ipukuetereíva.
The girl is not in the best mental condition.	Pe mitãkuña noĩri en condición mental iporãvéva.
We only need three things to win, three things.	Mbohapy mba’énte ñaikotevẽ ñagana haĝua, mbohapy mba’e.
They were burned.	Ojehapy hikuái.
Her hands covered her face.	Ipo ojaho’i hova.
He didn't have a happy life.	Ha'e ndoguerekóikuri peteĩ tekove vy'apavẽ.
Most years, most years vs. 10 years.	La majoría umi áño, la majoría umi áño vs.
We went after him.	Ore roho hapykuéri.
Second, they need to search the internet for relevant information.	Mokõiha, tekotevẽ oheka hikuái internet-pe umi marandu iñimportánteva.
He’d never tried more.	Ha’e araka’eve noñeha’ãikuri hetave mba’e.
It just wasn't right for them.	Ndaiporãi vaʼekue chupekuéra g̃uarãnte.
Finished in a black color.	Oñemohu’ã peteĩ color morotĩme.
They threw things into it.	Omombo hikuái ipype umi mbaʼe.
But it is not that simple.	Péro ndahaʼéi upéicha isencillova.
There may be a different explanation for these two situations.	Ikatu oĩ peteĩ explikasión idiferénteva koʼã mokõi situasiónre.
We need to know what's going on over there.	Tekotevẽ jaikuaa mba'épa oiko upérupi.
You should try it on your mobile.	Reñeha’ãva’erã nde móvil-pe.
I want it to stand out.	Aipota ojedestaca.
He stopped in front of us.	Ha’e opyta ore renondépe.
It is very similar.	Haʼe ningo ojoguaiterei.
But you hadn't thought about it.	Péro nde nerepensái kuri upévare.
I don't know how else to say it.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta ambue mba'e.
Representative images of three independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mbohapy experimento independiente rehegua.
It was hard to put down.	Hasy vaʼekue ñamoĩ hag̃ua.
My own.	Che mba’éva.
Trust in our expertise.	Ejerovia ñande katupyry rehe.
Not sure if he got the answer he wanted.	Ndaipóri seguro ohupytypa pe respuesta oipotáva.
Before the end of the year.	Opa mboyve pe áño.
Watch the full discussion below!.	¡Ehecha pe ñomongeta henyhẽva ko’ápe!.
I changed too.	Che avei akambia.
There has never been and never will be a drug free society.	Araka'eve ndaipóri ha araka'eve ndoikomo'ãi sociedad libre de drogas.
I just knew it was time to move on.	Aikuaánte ha’eha ára aha haĝua tenonde gotyo.
People have talked about it.	Umi hénte oñeʼẽma upévare.
And we can click on it.	Ha ikatu jajapo clic hese.
I still feel that way.	Che añeñandu gueteri upéicha.
I don't know why he wouldn't use his name.	Ndaikuaái mba'érepa ndoiporumo'ãi héra.
This is pretty basic.	Kóva ha’e bastante básico.
You'll never get it, so don't worry too much about it.	Arakaʼeve nerehupytýi, upévare ani rejepyʼapyeterei upévare.
I only use it occasionally.	Che aiporu sapy’apy’ánte.
I have used it since my children were little.	Che membykuéra michĩ guive aiporu.
With a frame, the flowers dry from the top and bottom.	Peteĩ marco reheve, umi yvoty iseko yvate ha iguy guive.
We are interested in hearing your experience.	Ore roñeinteresa rohendu haguã nde experiencia.
If you have an ice pack, bring it.	Oiméramo reguereko peteĩ hielo ryru, egueru.
Not that much, as it turns out.	Ndaha'éi upéicha heta, ojekuaaháicha.
Until next time for the other cards.	Ambue ára peve ambue tarjeta-kuérape guarã.
He knew he was in trouble, but he had hidden the money away.	Haʼe oikuaa oĩha provlémape, péro omokañy kuri pe pláta mombyry.
You shouldn't use it.	Ndovaléi reiporu.
You can see why.	Ikatu rehecha mbaʼérepa.
I wonder how they received the news.	Che añeporandu mba’éichapa orrecibi hikuái pe noticia.
So they actually won.	Upévare añetehápe ogana hikuái.
Early on, an employee of our office died.	Iñepyrũme, omano peteĩ ombaʼapóva ore ofisínape.
I will either kill them or they will kill me.	Che ajukáta chupekuéra térã chejukáta hikuái.
Nothing is cut off.	Mba'eve noñeikytĩri.
Well, where the hell.	Bueno, moõpa pe infierno.
I told them to be sure.	Che haʼe chupekuéra oĩ hag̃ua segúro.
It has good rich sound and looks really nice.	Oreko sonido rico porã ha ojehecha porãiterei añetehápe.
One step forward, two steps back.	Peteĩ paso tenonde gotyo, mokõi paso tapykue gotyo.
He tried to work out what to do.	Oñehaʼã ombaʼapo mbaʼépa ojapóta.
He knows what he’s getting at.	Oikuaa mba’épe ohupyty hína.
That’s how we learned.	Péicha roikuaa.
Read more about the charges against him here.	Emoñe'êve ko'ápe umi acusación ojejapóva hese.
Our bill was never right.	Ore proyecto de ley araka’eve noĩporãiva’ekue.
A beauty at its best.	Peteĩ iporãva iporãvévape.
And that’s important.	Ha upéva iñimportánte.
No prior experience required.	Noñeikotevẽi experiencia previa.
Here, we do not have a strong police force.	Ko'ápe, ndoroguerekói fuerza policial imbaretéva.
Which makes me think of another missed opportunity.	Upéva chemopensa ambue oportunidad ojeperdévare.
Such men run for violence.	Koʼãichagua kuimbaʼe oñani violénsia rehehápe.
People shoot for teams.	Tapichakuéra odispara umi ekípope g̃uarã.
Picture frame old window.	Marco de fotos ventána tuja.
I opened my eyes and smiled at him.	Aipe’a che resa ha apukavy hese.
I shouldn’t wonder if he can laugh with me now about it.	Nañeporanduiva’erã ikatúpa opuka chendive ko’áĝa upévare.
The second is the right one.	Mokõiha ha’e pe oĩporãva.
Many of them come from the first idea.	Heta umíva apytégui oúva pe primera idea-gui.
The world is back to the way it used to be.	Ko múndo ojevy jey yma guaréicha.
That was my fault.	Upéva ha’e va’ekue che mba’evai.
Error bars represent standard errors of means.	Umi barra de error ohechauka umi error estándar umi medio rehegua.
Gathered he is a really good horse.	Oñembyaty ha’e peteĩ kavaju añetehápe iporãva.
Or maybe it's the wrong question.	Térã ikatu haʼe pe porandu naiporãiva.
I’m afraid to answer.	Akyhyje ambohovái haguã.
He has to attack.	Haʼe oreko oataka hag̃ua.
I was left tired, but that was okay.	Che apyta chekaneʼõ, péro upéva ndahaʼéi ivaíva.
But definitely the second one.	Péro katuete pe mokõiha.
Feed him and give him water away from him.	Emongaru chupe ha eme'ẽ chupe y mombyry chugui.
We are having a wonderful time.	Jahasa hína peteĩ tiémpo iporãitereíva.
Then you can listen to whatever you want.	Upéi ikatu rehendu oimeraẽva reipotávaicha.
Thank you so much for all you've done.	Aguyjevete ndéve opa mba'e rejapova'ekuére.
His eyes were closed as if he was asleep.	Hesa oñemboty oke ramoguáicha.
That is excellent news.	Upéva ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
I might give the show a shot anyway.	Ikatu ame’ẽ pe espectáculo peteĩ disparo taha’e ha’éva.
For them training appears to be equal practice.	Chupekuéra guarã entrenamiento ojehechauka práctica joja.
He got it, he got it.	Ohupyty, ohupyty.
Have some lunch, talk to the boys.	Pekaru’imi, peñe’ẽ mitãkuimba’ekuéra ndive.
They would not harm him.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri mbaʼeve ivaíva chupe.
And you do it.	Ha nde rejapo.
It could have been a very different smile.	Ikatu kuri ha’e peteĩ sonrisa iñambuetereíva.
I’m worried about myself.	Chepy’apy chejehe.
An old school friend of mine.	Peteĩ che angirũ mbo’ehao ymaguare.
This had to be a mistake.	Péva ha’eva’erãkuri peteĩ javy.
Select a name from the components.	Eiporavo peteĩ téra umi componente apytégui.
This is why these two cases are so easy.	Péva rehe ko'ã mokõi káso ndahasýiete.
They can hold them in their hands.	Haʼekuéra ikatu ojoko chupekuéra ipópe.
I can’t stop moving them.	Ndaikatúi ajoko amomýivo chupekuéra.
A life size version and a half size version.	Peteĩ versión tamaño real ha peteĩ versión media tamaño-pe.
Subjects' background variables included age, gender, and number of teeth.	Umi sujeto variable antecedente oike edad, género ha número de dientes.
There are, however, differences between the two types.	Oĩ katu ojoavyha ​​umi mokõi tipo apytépe.
The choice depends on the level of service and usage.	Pe jeporavo odepende pe nivel de servicio ha jeporu rehe.
Bright room, sea view, very clean.	Koty hesakãva, vista al mar, ipotĩeterei.
That's a practical matter.	Upéva ha'e peteî asunto práctica.
He just couldn't help it. 	Haʼe ndaikatúi vaʼekue oipytyvõnte upéva. 
the link works.	pe enlace omba’apo.
Keep reading, keep learning, keep taking steps one at a time.	Esegíkena elee, esegi eaprende, esegi ejapo umi paso peteĩ teĩ.
It had the sign.	Oguereko kuri pe signo.
But they had important things.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue umi mbaʼe iñimportánteva.
Each code is defined.	Ojedefini peteĩteĩva código.
This is what you should see.	Péva rehechava'erã.
From the method to the whole product.	Pe método guive pe producto tuichakue peve.
Someone is looking at them.	Oĩ omañáva hesekuéra.
He's secured.	Ha'e ningo ojeasegura.
At such times, it would be good to have some conversation.	Péicha jave iporãta ñañemongeta algúna kósa.
Then he nodded as he rolled his eyes.	Upéi oñakãity he’ívo ombojere hesa.
For more information please click here.	Ojeikuaave hag̃ua por favor, eity ko’ápe.
The new city looks to the future, not the past.	Pe táva pyahu omaña tenonderãre, ndaha’éi yma guarére.
I'm just anxious to go home.	Chepy'apynte aha haguã che rógape.
I grabbed it, held it, liked it.	Che ajagarra, ajoko, chegusta.
He described them.	Haʼe omombeʼu umíva.
Every reading experience tells you something about you.	Opaite experiencia de lectura omombe’u ndéve peteĩ mba’e ndehegui.
Please don't delay it was the last line of the text.	Por favor, ani retarda ha'e kuri línea paha jehaipyrépe.
You need to find your weapons.	Tekotevẽ rejuhu ne armakuéra.
Access is denied.	Oñembotove jeike.
Say it was a great no call.	Ere ha’e hague peteĩ tuicha no llamada.
Digital analysis was performed as previously described.	Ojejapo análisis digital oje’e haguéicha yma.
Worst in the summer.	Ivaivéva arahaku jave.
Nothing is ever right, and nothing is ever enough.	Ndaipóri mba’eve araka’eve oĩporãva, ha mba’eve araka’eve ndaha’éi suficiente.
Well, tell you the truth, you are just as good as he is.	Bueno, ere peẽme pe añetegua, peẽ ningo haʼeichaite voi pendekatupyry.
There was hope, but its whereabouts were never clear.	Oĩ vaʼekue esperánsa, péro arakaʼeve ndojekuaaporãi moõpa oĩ.
Recovery days will be essential to your success.	Umi ára recuperación ha’éta esencial nde éxito-rã.
If you sell now.	Revendéramo ko'ágã.
Nothing before him had changed.	Mba’eve ha’e mboyve nokambiáikuri.
I hate my gender so much.	Che ndacha’éieterei che género rehe.
She liked their color and the feeling of calm they gave her.	Ha’e ogusta ikolor ha pe sentimiento de calma ome’ẽva chupe hikuái.
Now don't worry about me.	Ko'ágã ani rejepy'apy che rehe.
The article arrived two days later without incident.	Ko artículo oguahë mokõi ára rire incidente ÿme.
Every day.	Opa ára.
But this has had many negative consequences.	Péro upévagui osẽ heta mbaʼe vai.
That’s where we started.	Upépe roñepyrũ.
He looked pale and drawn.	Ha’e ojehecha morotĩ ha ojedibuja.
It was probably written before the push began.	Oiméne ojehai ra’e oñepyrũ mboyve pe empuje.
I want to finish my education if I can.	Amohu’ãse che tekombo’e ikatúramo.
I have to get some instructions.	Che areko vaʼerã ahupyty hag̃ua unos kuánto instruksión.
Patients have very advanced disease.	Umi hasýva oreko mba'asy oñemotenondetereíva.
It just matters that you can do something with them.	Iñimportántente ikatuha rejapo hendivekuéra peteĩ mbaʼe.
It was just like that.	Péichaite vaʼekue.
At the time, the list was full.	Upe tiémpope henyhẽte pe lísta.
That kind of gives me some hope.	Upeichagua omeʼẽ chéve algún esperánsa.
The last shoot we were a part of was no different.	Pe último disparo ore ha’éva parte ndaha’éikuri iñambuéva.
If you had said it long ago you would have been better off.	Ymaite guive ererire reime porãve vaʼerãmoʼã.
I don't need to tell you the details.	Natekotevẽi amombeʼu peẽme umi detálle.
And the only place she felt safe.	Ha pe lugár añoite haʼe oñeñandu vaʼekue segúro.
Experiments were performed at room temperature.	Ojejapo umi experimento temperatura ambiente-pe.
He was loud.	Haʼe ningo hatã vaʼekue.
This should be a strong focus in future research.	Péva ha’eva’erã peteĩ enfoque mbarete investigación oúvape.
A cross in the second half.	Peteî kurusu mokõiha tiempo-pe.
What happened in the past is in the past.	Pe oikova'ekue yma ha'e yma.
Our families had become close.	Ore famíliakuéra oñemoag̃uimbaitéma kuri.
He was born of parents.	Haʼe onase tuvakuéragui.
This is basically it.	Péva ha’e básicamente ha’e.
There was never anything quite like it in the world.	Ko múndope arakaʼeve ndaipóri vaʼekue peteĩ mbaʼe ojoguávaite upévape.
You would know better.	Nde reikuaa porãvéta kuri.
Models consider multiple factors.	Umi modelo ohesa’ỹijo múltiple factor.
I'm very proud of my place.	Che añemomba'eguasueterei che tenda rehe.
There are nine of them.	Umíva apytépe oĩ nueve.
Cut yourself off.	Eñeikytĩ.
Then they made a plan.	Upéi ojapo hikuái peteĩ plan.
Two eyes, two ears.	Mokõi tesa, mokõi apysa.
Maybe this isn’t as obvious as it sounds.	Ikatu péva ndaha’éi ojehecharamóva oñehenduháicha.
You go and enjoy yourself.	Nde reho ha revy'a.
I love the way it turned out.	Che ahayhu pe mba’éichapa osêkuri.
It’s between me and your daughter.	Che ha nde rajy apytépe oĩ.
Just say you mean it.	Ere mante ereseha upéva.
Completion of employee work.	Oñemohu’ã mba’apoharakuéra rembiapo.
We started with an examination of the current moment.	Roñepyrũ peteĩ examen reheve pe momento ko’áĝaguáre.
We can’t stop talking about this unique experience.	Ndaikatúi jajoko ñañe’ẽ ko experiencia ijojaha’ỹva rehe.
Someone was coming.	Oĩ oúva hína kuri.
Half a person.	Peteĩ tapicha mbyte.
But you’ve got clients over there, you can go and see yourself.	Ha katu reguereko cliente upérupi, ikatu reho ha rejehecha.
Boy, we had so much fun last night.	Mitãkaria’y, rovy’aiterei ange pyhare.
There is so much blood in the film.	Hetaiterei tuguy oĩ pe pelíkulape.
Find one of the girls you are used to.	Eheka peteĩ mitãkuña rejepokuaáva apytégui.
He didn't think they were dead but they went down.	Ha'e noimo'ãi omanómaha hikuái ha katu oguejy hikuái.
Ask him what the weather is like, and he will turn to you.	Eporandu chupe mbaʼéichapa pe tiémpo, ha ojere vaʼerã nderehe.
You have to see it for yourself to believe it.	Nde voi rehechava'erã reguerovia haguã.
Nice people, too.	Tapichakuéra iporãva, avei.
It cuts my ke because it never lets my head rest.	Oikytĩ che ke araka’eve ndohejáigui che akã opytu’u.
Or at least the same.	Térã por lo menos upéicha avei.
God is in us and without us.	Ñandejára oĩ ñande pype ha ñande’ỹre.
The reaction should be stronger still.	Pe reacción imbareteveva’erã gueteri.
All others are gone.	Opavave ambuekuéra ndojehechái.
They are easy to find.	Ndahasýi jajuhu hag̃ua umíva.
He leaned his head against the window.	Oñembo’y iñakã pe ventána rehe.
We have the money to do it.	Ore roguereko viru rojapo haguã.
That’s literally true.	Upéva añete literalmente.
He’ll take me to bed.	Chegueraha va’erã tupape.
Yes it’s short, but it’s an answer.	Heẽ mbyky, ha katu ha’e peteĩ mbohovái.
Love yourself, whatever size you are.	Ejehayhu ndejupe, taha’e ha’éva tamaño nde.
I believe they love me.	Che arovia cherayhuha hikuái.
They can run the ball and do a good job.	Ha’ekuéra ikatu oñani pe pelota ha ojapo peteĩ tembiapo porã.
He would not know that he had been touched because he was asleep.	Ndoikuaái vaʼerãmoʼã ojepoko hague hese oke haguére.
There was no one to share the responsibility.	Ndaipóri vaʼekue avave okomparti hag̃ua pe rresponsavilida.
It's a political statement.	Ha'e peteî declaración política.
We don't see many officers here at this time of night.	Ndorohechái heta oficial ko'ápe ko'ã aravo pyhare jave.
There's still a chance for you.	Oĩ gueteri peteĩ pa'ũ ndéve guarã.
They know that everyone wants a little understanding.	Haʼekuéra oikuaa enterovéva oipotaha oñentendeʼimi.
Move.	Mongu'e.
By then the song was over.	Upérõ g̃uarã opa pe purahéi.
I know a few.	Che aikuaa mbovymi.
You don't do it half often enough.	Nderejapói la mitad py'ỹi suficiente.
I don’t find that to be true.	Ndajuhúi añeteha upéva.
It would be covered with animal skins.	Ojejahoʼíta kuri mymba pirére.
I could not later change my mind and take the car back.	Ndaikatúi upe rire akambia che pensamiento ha araha jey pe auto.
But she still didn't know how to tell him the news.	Péro haʼe ndoikuaái gueteri mbaʼéichapa omombeʼúta chupe umi notísia.
Focus on the world.	Eñekonsentra ko múndore.
It’s a personal opinion though.	Ha’e peteĩ opinión personal jepe.
Results will happen.	Resultado oikóta.
Just consider it product of simple common sense.	Pekonsiderante ha’eha producto de sentido común simple.
This is great news.	Kóva tuicha marandu.
Everyone has a top ten list.	Mayma tapicha oreko peteĩ lista diez máximo.
Others say no.	Ambue katu he’i nahániri.
This is crazy.	Kóva tavy.
Tell everyone you meet.	Emombe'u opavave rejuhúvape.
There was no flow.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ flujo.
An investigation is not enough.	Peteî investigación ndaha'éi suficiente.
So, yes, it is very important.	Upéicharõ, si, iñimportanteterei.
You can’t learn anything there.	Mba’eve ndaikatúi reaprende upépe.
Life was light and easy.	Tekove ningo ipiroʼy ha ndahasýi vaʼekue.
This is a difficult thing to understand.	Ko mbaʼe ningo ijetuʼu ñantende hag̃ua.
As of this writing you have not.	Ko kuatiahaipyre ojehai peve nderejapói.
But you are lying.	Péro nde japu hína.
Maybe it's very apt.	Ikatu oime aptoiterei.
His family knew me.	Hogayguakuéra chekuaa.
He didn't need to be careful to continue.	Natekotevẽi kuri oñatende osegi hag̃ua.
He never gave up on me.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽi chéve.
Those were difficult times.	Umíva haʼe vaʼekue umi tiémpo ijetuʼúva.
He continued like that for ten minutes.	Omotenonde upéicha diez minuto pukukue.
The device can then respond accordingly.	Upe rire ikatu ombohovái pe aparáto heʼiháicha.
That’s what he fucking needed.	Upéva ha’e pe ha’e oikotevẽva’ekue joder.
Hence, we assume from now on that the latter case is true.	Upévare, koʼág̃a guive ñaimoʼã añeteha ko káso paha.
So this is not about you protecting us.	Upévare kóva ndahaʼéi peẽ peñangareko haguére ore rehe.
So he is not coming.	Upévare haʼe ndoúi hína.
He got bad news.	Ohupyty marandu vai.
His heart was beating faster than he thought possible.	Ikorasõ opyrũ pya’eve ha’e oimo’ãvagui ikatuha.
Don't try to be something you're not.	Ani reñehaʼã reiko peteĩ mbaʼe nde ndahaʼéiva.
It still has room for development.	Oguereko gueteri espacio desarrollo-pe guarã.
Don't worry about this anymore.	Ani rejepyʼapyve ko mbaʼére.
She saw another set of doors behind her leading outside.	Ha’e ohecha ambue conjunto de okẽ hapykuéri ohóva okápe.
And after the war they had stayed in touch.	Ha pe ñorairõ rire opyta vaʼekue hikuái en contacto.
You cannot change what happened.	Ndaikatúi remoambue pe oiko vaʼekue.
He'd been inside many of them, but now wasn't the time.	Ha'e oĩmava'ekue heta ijapytepekuéra ryepýpe, ha katu ko'ágã ndaha'éi pe ára.
This is the starting point of the game.	Péva ha’e pe punto oñepyrũhápe pe ñembosarái.
Just to offer her hand.	Oikuave’ẽ haĝuánte chupe ipo.
She moved her long legs between her legs and lay on top of him.	Omomýi ipy puku ipy mbytépe ha oñeno hi’ári.
He was in no condition to make any escape.	Haʼe ningo noĩri kuri ni peteĩ kondisión ojapo hag̃ua mbaʼeveichagua escape.
There are many places like this.	Oĩ heta tenda péichagua.
Spend a day or a week going where your heart takes you.	Ehasa peteĩ ára térã peteĩ semána reho hag̃ua nde korasõ ndeguerahahápe.
He stood still.	Ha’e oñembo’y peteĩ hendápe.
You don’t have a job.	Ndereguerekói tembiapo.
Really, really fast.	Añetehápe, añetehápe pya’e.
Of course there was another way.	Añetehápe oĩkuri ambue tape.
I see this in many ways as the same thing.	Che ahecha ko mbaʼe heta hendáicha peteĩ mbaʼénteramo.
Everything was everywhere, but nothing of value was left.	Opa mbaʼe oĩ oparupiete, péro ndopytái mbaʼeve ivaliosoitéva.
I couldn’t turn around to look at the old man.	Ndaikatúi ajevy amaña haĝua pe karai tujáre.
It sounds great, anyway, and it moves fast.	Tuichaiterei ipu, taha’e ha’éva, ha omýi pya’e.
Never even thought about that one.	Araka’eve ni nopensái upe peteĩvare.
Or at least it seemed fine until this year.	Térã por lo menos ha’ete ku oĩporãva ko áño peve.
We knew nothing bad would happen to him.	Roikuaa ndoikomoʼãiha chugui mbaʼeve ivaíva.
Six more minutes.	Seis minuto-ve.
You can get in on a lot of activities this week.	Ikatu reike heta tembiaporãme ko arapokõindýpe.
It's something different from the original series.	Ha'e peteî mba'e iñambuéva serie original-gui.
But that does not happen in our case.	Péro upéva ndoikói ñande kásope.
How long would the air last? 	¿Mboy tiémpopa odura vaʼerãmoʼã pe áire?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I lay in silence.	Che añeno kirirĩháme.
And no information, instruction or help.	Ha ndaipóri informasión, instruksión ni pytyvõ.
I turned to go.	Che ajevy aha haguã.
A low dark feeling.	Peteĩ temiandu ijyvatéva iñypytũva.
However the analyzes revealed no significant differences.	Jepénte umi análisis ohechauka ndaipóriha diferencia significativa.
It gets stuck in shit.	Ojepyso en mierda.
Twice a year after injuries brought lawsuits.	Mokõi jey pe año-pe umi lesión rire ogueru demanda.
Its about drugs.	Its sobre drogas rehegua.
But that wasn't the point.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue pe iñimportantevéva.
If you have questions for us, ask them.	Oiméramo reguereko porandu oréve g̃uarã, eporandu chupekuéra.
Again, the experimental results agree well with those from theory.	Jey, umi resultado experimental ojoaju porã umi teoría-gui oúva ndive.
They returned in the evening.	Ojevy hikuái ka’aru jave.
My opinion was my own.	Che remiandu ha’e va’ekue che mba’e.
And he died.	Ha omano.
Most people in the world can support an action like this.	La majoría umi hénte oĩva ko múndope ikatu oipytyvõ peteĩ acción koʼãichagua.
As a man.	Peteĩ kuimba’e ramo.
It’s a world we barely know.	Ha’e peteĩ mundo apenas jaikuaáva.
This allows you to learn a lot about how to do business.	Péicha ikatu reikuaa heta mbaʼe mbaʼéichapa rejapo vaʼerã negósio.
And you’ll be weak.	Ha ndekangýta.
I knew we were just trying to get a third place.	Aikuaa roñehaʼãnteha rohupyty peteĩ tercer lugár.
He's got to believe that.	Ha'e oguerovia va'erã upéva.
Let me ask you a question.	Taporandumína ndéve.
Gradually, things improved.	Mbeguekatúpe oñemyatyrõ umi mbaʼe.
No one sees it as life.	Avave ndohechái tekove ramo.
Dollars a day.	Dólares peteî árape.
A parent family has encountered them at every turn.	Peteĩ família túvape ojotopáma hesekuéra káda vuéltape.
Thinking about it made her want to cum.	Ojepyʼamongetávo upévare ojapo chupe oñemboʼyse hag̃ua.
Please check to see if it is covered by your insurance.	Ejesarekomína rehecha hag̃ua oĩpa cubierto nde segúrope.
In fact, he was well aware of it.	Añetehápe, haʼe oikuaa porã vaʼekue upéva.
This is where we have to start.	Pépe ñañepyrũ vaʼerã.
They can explain the options.	Ha'ekuéra ikatu omyesakã umi opción.
Sign up to receive weekly news in the space.	Ejeregistra rehupyty haguã marandu arapokõindy reheguáva espacio-pe.
They immediately got used to it.	Upepete voi ojepokuaa hikuái.
Let's meet somewhere and talk about this face to face.	Jajotopa peteĩ hendápe ha ñañe'ẽ ko mba'ére hovake.
That part should be fun.	Upe párte ningo vyʼarã vaʼerã.
He was actually one of us.	Añetehápe haʼe ningo peteĩva ore apytépe.
I can’t seem to get it to work properly.	Ha’ete ku ndaikatúiva ahupyty omba’apo porã haĝua.
Taste and season with salt, if necessary.	Oje’u ha oñembojehe’a juky, tekotevẽramo.
I really felt good.	Añetehápe añeñandu porã.
We did that to our two kids but they were so simple.	Rojapo upéva ore mokõi mitãre ha katu ha’ekuéra isencilloiterei.
Fall is here.	Caída ha’e ko’ápe.
That would be two.	Upéva haʼéta mokõi.
We had to choose, and we chose the environment.	Roiporavova’erã, ha roiporavo tekoha.
They raise the cost of living.	Ohupi hikuái costo de vida.
Coffee in hand, followed by two men from the shed.	Ka’a ipópe, omoirũ mokõi kuimba’e pe galpón-gui.
You wanted me out of it.	Peẽ peipota kuri che asẽ vaʼekue chugui.
So we got a spot.	Upévare rohupyty peteĩ lugár.
I hope to see you soon.	Aha’arõ rohecha pya’e.
They have to listen to me.	Haʼekuéra cherendu vaʼerã.
He simply didn’t read the whole test.	Ha’e simplemente ndoleéi pe prueba kompletoite.
Death can happen in an hour.	Pe ñemano ikatu oiko peteĩ órape.
Figures of a representative case are shown.	Ojehechauka umi figura peteî káso representativo rehegua.
In many cases they store additional data as well.	Heta kásope oñongatu hikuái dato adicional avei.
I can fix it.	Ikatu amyatyrõ.
I felt like the land was calling me to be there.	Añandu pe yvy cherenóiramoguáicha aime haĝua upépe.
To come out ahead.	Osẽ haguã tenonde gotyo.
After that it’s normal to have a beer and forget about it.	Upe rire ha’e normal ja’u peteĩ cerveza ha ñanderesarái chugui.
Make love to your wife.	Ejapo mborayhu ne rembireko ndive.
They can buy a new car.	Ikatu ojogua hikuái peteĩ áuto pyahu.
The energy becomes totally different.	Pe energíagui oiko totalmente idiferente.
I think he will be able to do that again.	Che apensa ikatúta jeytaha ojapo upéva.
The latter is the subject of this post.	Ko ipahaguéva ha'e tema ko post-pe.
He was taught that from the beginning.	Oñembo’e chupe upéva iñepyrũ guive.
He moved from student to teacher.	Ova temimbo’égui mbo’ehárape.
Some are out of this world.	Oĩ osẽva ko múndogui.
And that’s just what happened.	Ha upéichante oiko.
It can be different every week.	Ikatu idiferénte káda semána.
The only constant thing is change.	Pe mba’e constante añoite ha’e pe cambio.
He will in the future.	Haʼe ojapóta amo gotyove.
Nothing is shown.	Mba'eve ndojehechaukái.
And they can't go back to tell him any of the bad things about our town.	Ha ndaikatúi ojevy omombe'u haguã chupe mba'eveichagua mba'e vai ñande táva rehegua.
We are changing models.	Ñande ñamoambue hína umi modelo.
I didn't have to do anything that night.	Natekotevẽi kuri ajapo mbaʼeve upe pyharépe.
They have more young ones.	Haʼekuéra oreko hetave imitãva.
My friend is dead.	Che angirũ omanóma.
He can understand that, of course.	Ha’e ikatu ontende upéva, katuete.
Check out my post above.	Ehecháke che post yvate.
Jump or die.	Ejupi térã emano.
No matter where the ball is, it goes forward.	Taha’e ha’éva moõpa oĩ pe pelota, oho tenonde gotyo.
This is not an easy task.	Kóva ndaha’éi tembiapo ndahasýiva.
The two of them sat down at a small round table.	Mokõivéva oguapy peteĩ mesa redonda michĩvape.
She was about three years old.	Haʼe ningo mbohapy áñorupi.
All three selected treatments had significant effects on structure quality.	Mbohapyve tratamiento ojeporavóva oreko efecto significativo calidad estructura rehe.
Anything that happens.	Oimeraẽ mba’e oikóva.
We just knew who the other person was.	Roikuaánte mávapa pe ótro persóna.
It’s much more complicated than that.	Tuicha ikomplikadove upévagui.
Service was excellent, and the wine list was well chosen.	Servicio iporãiterei, ha pe lista de vinos ojeporavo porã.
The mechanism of benefit is unknown.	Ndojekuaái mecanismo de beneficio.
Which is important because you need to establish this story.	Tuicha mba’éva tekotevẽgui remopyenda ko tembiasakue.
It really got him.	Añetehápe ohupyty chupe.
Then, try not to eat for a week.	Upéi, eñehaʼã anivéma reʼu peteĩ semána.
I thought this movie was fun.	Che apensa ko pelíkula igustoitereiha.
It should be shared.	Oñekompartiva’erã.
And if there are two people in the business, even more so.	Ha mokõi persóna oĩramo pe negósiope, hetave mbaʼe.
Many things can go wrong affecting your health.	Heta mbaʼe ikatu oho vai ha oafektáva nde salúpe.
I listened to him.	Ahendu chupe.
Go on, do something original and let this go.	Eho, ejapo peteĩ mba’e original ha eheja kóva oho.
I think my father made good money at that time.	Aimoʼã che ru ogana porã hague pláta upe tiémpope.
I like what people have bought in the past.	Chegusta umi hénte ojogua vaʼekue yma.
No food for two days.	Ndaipóri tembi’u mokõi ára pukukue.
The primary outcome was live birth rate.	Pe resultado principal ha’e kuri tasa de nacimiento vivo.
But there was a problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
I was a sad case.	Che ha’ékuri peteĩ káso ñembyasy.
You have to go.	Reho vaʼerã.
I've been listening to him.	Che ahendu va'ekue chupe.
There we spent the night.	Upépe rohasa pe pyhare.
His eyes deny his presence.	Hesa onega ipresencia.
This contact with others is a failed attempt at social behavior.	Ko contacto ambue tapicha ndive ha'e intento fracasado orekóva comportamiento social.
It’s really painful.	Añetehápe hasyeterei.
I want you to examine them carefully.	Aipota pehesaʼỹijo porã umíva.
White.	Morotĩ.
Be sure to check before you shop any further.	Katuete ehecha remba’ejogua mboyve hetave mba’e.
I don't see how that would work in this case.	Ndahechái mba'éichapa osẽ porãta upéva ko kásope.
This effect can be taken into account as follows.	Ko efecto ikatu ojeguereko en cuenta péicha.
And the fans will love you for it.	Ha umi hincha penderayhúta upévare.
I said he could go.	Che ha’e ikatuha oho.
The opposite happens.	Oiko pe contrario.
But this cannot be, independent of a sense of ownership.	Pero péva ndikatúi ha'e, independiente peteî sentido de propiedad-gui.
Tell me what it means to you and why.	Ere chéve mbaʼépa heʼise ndéve g̃uarã ha mbaʼérepa.
We want you to come and enjoy it.	Roipota peju pevy'a hese.
At the top of the hill.	Ijyvatehápe.
The little things you don't even notice.	Umi mbaʼe michĩva ni nderehechakuaáiva.
We hope that these things can be done.	Roha’arõ ikatuha ojejapo ko’ã mba’e.
This will help your brain remember more.	Péicha ne apytuʼũ imanduʼáta heta mbaʼére.
This was often true.	Heta vése añete vaʼekue upéva.
You don't have time to read.	Ndereguerekói tiémpo relee hag̃ua.
Now no one can doubt the necessity of this.	Ko'ágã avave ndikatúi oduda tekotevêha péva.
I get that now.	Che ahupyty upéva koʼág̃a.
I went out to a party with my friends all day.	Asẽ peteĩ fiesta-pe che amigokuéra ndive ára pukukue.
My eyes hurt.	Che resa hasy.
These findings are in line with previous studies.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oime en línea umi estudio ohasávape.
We ourselves are the battle.	Ñande voi ha’e pe ñorairõ.
He would go back to it later.	Haʼe oho jey vaʼerãmoʼã hese upe rire.
There is more than one way to create fear.	Oĩ hetave peteĩ tape ñamoheñói hag̃ua kyhyje.
The question is easy to answer.	Pe porandu ningo ndahasýi oñembohovái hag̃ua.
No wonder they were friends.	Ndareíri ningo haʼekuéra iñamígoramo.
The customer can create a new account on this page.	Pe cliente ikatu ojapo peteĩ cuenta pyahu ko página-pe.
The former made but little shock or sound.	Pe peteĩha ojapo ha katu sa’i choque ni sonido.
That takes away a lot of system work.	Upéva oipe’a hetaiterei sistema rembiapokue.
Come on, let's go.	Eju, jasegi jaha.
You are right.	Nde ere porãiterei.
Overall, not too bad with sharing love.	En general, ndaha'éi ivaietereíva mborayhu ñemboja'o ndive.
In what, he couldn’t guess.	Mba’épe, ndaikatúi oadivina.
None of the above really want this to happen.	Ni peteĩva umi ojeʼévagui ndoipotái añetehápe oiko ko mbaʼe.
Sometimes he lost his temper.	Sapyʼánte haʼe ndojejokovéima.
We don't know how to do many things anymore.	Ndajaikuaavéima mba'éichapa jajapo heta mba'e.
Both situations are not good enough.	Mokõive situasión naiporãiete.
Because they accept cards.	Pórke oasepta hikuái umi tarhéta.
Because the world is full of suffering.	Pórke ko múndo henyhẽ jehasa asygui.
I don't want to write about what he said or did.	Ndahaiséi mbaʼépa heʼi térã ojapo vaʼekue.
They may be just like us.	Ikatu oime ñandeichaite avei hikuái.
Data from this study can be obtained upon request.	Umi dato ko estudio-gui ikatu ojehupyty ojejerurévo.
As for myself, my path is clear.	Chejehe katu, che rape hesakã porã.
Not since the man was killed.	Ndaha'éi ojejuka guive upe kuimba'e.
Not the financial value but the life value.	Ndaha’éi pe valor financiero ha katu pe valor de vida.
I can still go to that page on the live site.	Ikatu gueteri aha upe página-pe pe sitio en vivo-pe.
This was going to be harder than he thought.	Péva hasyvéta kuri haʼe opensávagui.
Not so much, it turns out.	Ndaha’éi upéichaite, ojekuaa.
The best songs are the ones we use.	Umi purahéi iporãvéva ha’e pe jaipurúva.
You will then be asked about your city and organization.	Upéi oñeporandúta ndéve ne táva ha ne organisasión rehegua.
The book was very old.	Pe lívro itujaiterei vaʼekue.
We'll do everything the same way.	Opa mba'e jajapóta peteĩcha.
However, there is a cost associated with its use.	Ha katu oî peteî costo asociado ijeporu rehe.
Then of course you really are wide of the mark.	Upéi katuete añetehápe nde reime ancho de la marca.
This can be done in several ways.	Péva ikatu ojejapo heta hendáicha.
Samples were taken at the same time points.	Ojegueraha muestra umi punto de tiempo-pe.
For a few, we can live up to the models.	Mbovymíntepe g̃uarãnte ikatu jaiko umi modelo heʼiháicha.
At times, this was very difficult.	Sapyʼánte ijetuʼueterei vaʼekue upéva.
And it’s on your phone.	Ha oĩ nde teléfono-pe.
Smoke from the fire could be seen in the distance.	Mombyry guive ojehecha tatatĩ oúva tatatĩgui.
He loved that.	Haʼe ohayhu upéva.
A strong core is important in so many ways.	Peteĩ núcleo mbarete iñimportante hetaiterei mba’épe.
But things suddenly look less certain.	Péro umi mbaʼe sapyʼaitépe ojehecha saʼive segúro.
It was a risk but they were an endpoint.	Ha’ékuri peteĩ riesgo ha katu ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ punto final.
The note was for him.	Pe nóta haʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
So, he was very happy.	Upévare, haʼe ovyʼaiterei.
No they don’t.	Nahániri ndojapói hikuái.
Of course, they were.	Añetehápe, haʼekuéra oĩ vaʼekue.
One simply cannot see that moment.	Peteĩva simplemente ndaikatúi ohecha upe momento.
Every choice is relevant.	Opa mba’e ojeporavóva oreko relevancia.
He slowly turned and walked back to the desk.	Mbeguekatúpe ojere ha oguata jey escritorio gotyo.
The same is true today.	Péicha avei oiko koʼág̃arupi.
As you can imagine they study.	Reñeimahinaháicha ostudia hikuái.
I really had to learn how to do that.	Añetehápe aaprende vaʼerã kuri mbaʼéichapa ajapóta upéva.
While there he married.	Upépe oĩ aja omenda.
Any variety seemed like a good deal.	Oimeraẽ variedad ha’eteva’ekue peteĩ trato porã.
Rose rejected me.	Rose chemboyke.
They had no control over their own organization.	Haʼekuéra ndorekói kuri kontról iorganisasiónre voi.
Other than that, your approach seems pretty standard.	Ambue mba’e, nde enfoque ha’ete bastante estándar.
This is true in art, too.	Péicha añete arte-pe, avei.
You can no longer run like a child.	Ndaikatúivéima reñani peteĩ mitãicha.
But his confusion did not last long or change.	Péro ikonfusión ndopytái are ni ndokambiái mbaʼeve.
This wasn't about them.	Péva ndaha'éikuri hesekuéra.
It's been a long time.	Are guivéma.
You are a man who can understand.	Nde niko peteĩ kuimbaʼe ikatúva ontende.
But, it’s not really.	Ha katu, ndaha’éi añetehápe.
Type of.	Tipo de.
I had just gotten a drink.	Che ningo ahupyty ramoite kuri peteĩ mbaʼyru.
It was really starting to get to my husband.	Añetehápe oñepyrũma ohupyty che ména rendápe.
The weekend was wonderful.	Pe fin de semana ningo iporãiterei vaʼekue.
Last year, it took about an hour and fifteen minutes.	Ary ohasava'ekuépe, ohasa peteî aravo ha quince minuto rupi.
He knew his son was incredible.	Ha’e oikuaa ita’ýra ha’eha increíble.
The answer to this seems to be different.	Haʼete voi idiferénteva pe rrespuésta ko mbaʼépe.
They want to attack us from the inside through the inside.	Haʼekuéra ñandeatakase ñande ryepy guive ñande ryepy rupive.
Let me write this down.	Ahaimína ko mba’e.
Doubt gives way to resistance.	Pe duda ome’ẽ tape resistencia-pe.
The contract action is based on a contract of insurance.	Ko acción contrato reheguáva oñemopyenda contrato de seguro rehe.
I need to get the number of lines in that file.	Tekotevẽ ahupyty mboy líneapa oĩ upe archivo-pe.
It looked good.	Ojehecha porã kuri.
I'm listening to him.	Che ningo ahendu chupe.
It was a major failed attempt.	Ha’e peteĩ ñeha’ã tuicháva ha ndohupytýiva.
This is a simple task.	Kóva ha’e peteĩ tembiapo isensíllova.
We are on the surface.	Ñande ñaime pe superficie-pe.
He was probably fine, but he really didn't want to go.	Oiméne oĩ porã, péro añetehápe ndoipotái oho.
Every project may not end on a positive note.	Opaite proyecto ikatu ndopái peteĩ nota positiva-pe.
Unfortunately, these data are not available.	Ñambyasy, ko'ã dato ndojeguerekói.
All sorts of things needed close attention.	Opaichagua mbaʼe oikotevẽvaʼekue ojesareko porã hese.
This thing between him and a woman had happened once before.	Ko mba’e ha’e ha peteĩ kuña apytépe oikova’ekue peteĩ jey upe mboyve.
But he never returned.	Péro haʼe arakaʼeve ndojevýi.
If there is pain there must be suffering.	Oĩramo mba’asy oĩ va’erã jehasa’asy.
He is either not here or he was and he was gone.	Ha’e noĩri ko’ápe térã oĩkuri ha ndojehecháikuri.
I know what he likes.	Che aikuaa mbaʼépa ogusta chupe.
With no one there he could not go.	Avave ndive upépe ndaikatúi oho.
The only person fighting for it.	Pe tapicha añoite oñorairõva hesehápe.
I never wanted to be.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue ha’e.
He found some water and touched it.	Ojuhu peteĩ y ha opoko hese.
I was standing like that.	Che añemboʼy hína kuri upéicha.
We should not judge them.	Ndajahusgái vaʼerã chupekuéra.
Anyone know how to print it please let me know.	Oimeraẽva oikuaáva mba'éichapa oñeimprimi por favor emombe'u chéve.
Then he turned away from her and looked around the world.	Upéi ojere chugui ha omaña ko mundo jerére.
Sell ​​your project as hard as ever, just for yourself.	Evende nde proyecto hatãháicha araka’eve, ndejupe g̃uarãnte.
A young boy.	Peteĩ mitãkaria’y.
We don’t agree.	Ñande ndajakonveníri.
He had something that would give people a reason to worry.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe omeʼẽtava umi héntepe peteĩ rrasón ojepyʼapy hag̃ua.
He will hate what we do to me and to you later.	Ha'e ndaija'éita che rehe ha upe rire nde rehe rojapóvare.
I saw other people, but not five of them.	Ahecha ambue tapichakuérape, ha katu ndaha’éi cinco-gui.
But he was very nice.	Péro haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue.
But with little success.	Ha katu sa’i éxito reheve.
Some kids won't.	Oĩ mitã ndojapomoʼãiva.
Everyone must come from their own, unique perspective.	Mayma tapicha katuete oúva’erã iperspectiva-gui, ijojaha’ỹva.
In other words, that is much easier said than done.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, upéva ningo ifasilve heta mbaʼe jaʼe hag̃ua jajapo rangue.
These, however, are fine.	Koʼãva katu oĩ porã.
This is not the case.	Péva ndaha'éi.
He saves and saves to buy the houses he lives in.	Oñongatu ha oñongatu ojogua haguã umi óga oikohápe.
We are looking for a great success for him.	Roheka hína peteĩ éxito tuicháva chupe g̃uarã.
It's the little rage.	Ha'e pe pochy michĩva.
Pain in your right arm could mean a heart attack.	Pe hasyramo nde po akatúape ikatu heʼise peteĩ infarto.
I had just given up.	Che ningo añemeʼẽ ramoite kuri.
There was one more thing though, something he couldn’t put his finger on.	Oĩve peteĩ mba’e jepe, peteĩ mba’e ndaikatúiva omoĩ ikuã.
Each time, this is just one time.	Káda jey, kóva peteĩ jeýnte.
He just stood there in the dark.	Ha’e oñembo’y rei upépe pytũmbýpe.
We stayed even longer than we paid.	Ropyta areve voi pe ropaga vaʼekuégui.
Nothing but skin and bones.	Mba’eve ndaha’éirõ pire ha kangue.
But I don't want to make it bigger than it is.	Péro ndahaʼéi ajaposéva tuichave hag̃ua chugui.
Therefore, the file will be closed effective as of the date of this letter.	Upévare, expediente oñembotýta efectivo ko kuatiahaipyre ára guive.
But there is more to consider here.	Péro oĩ hetave mbaʼe ñakonsideravaʼerã koʼápe.
He was in the wrong place at the wrong time.	Haʼe oĩ vaʼekue pe lugár ivaívape pe tiémpo naiporãivape.
Sexual men also respect sexually active women.	Umi kuimbaʼe ohayhúva sexo orrespeta avei umi kuña ohayhúva sexo.
That can be put into its present form.	Upéva ikatu oñemoĩ pe fórma orekóvape koʼág̃a.
But, guess what.	Ha katu, adivina mba’épa.
But they cannot take that action effectively.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái upe acción efectívope.
He told me that.	Haʼe heʼi chéve upéva.
When he pulled them back, nothing changed.	Haʼe oipeʼa jeývo umíva, mbaʼeve nokambiái.
Mom wants to know everything.	Mamá oikuaase opa mba’e.
Not that he ever did.	Ndaha’éi ha’e ojapo hague araka’eve.
He was keeping her out of trouble.	Haʼe ningo ojoko hína kuri chupe ani hag̃ua oiko provléma.
They will expect just that.	Haʼekuéra ohaʼarõta upéva añoite.
It arrived in my name.	Oguahẽ che rérape.
I didn’t take them.	Che ndaguerahái chupekuéra.
Get your kids involved too.	Emoinge avei ne membykuérape.
I sat down for a moment.	Che aguapy sapy’ami.
I want more than that.	Aipotave upévagui.
They need the money.	Haʼekuéra oikotevẽ pe pláta.
And the magic numbers.	Ha umi número mágico.
The rest of the population would have to pay for it.	Umi hembýva pe puévlope opaga vaʼerãmoʼã upévare.
Their customer service and support continues to be incredible.	Iservicio ha apoyo al cliente osegi ha’e increíble.
And she hadn't done what he told her.	Ha haʼe ndojapói kuri pe haʼe heʼivaʼekue chupe.
Ask a question and ask to be shot back.	Ejapo peteĩ porandu ha ejerure tojedispara jey nderehe.
He would have figured that out quickly.	Haʼe okalkula pyaʼe vaʼerãmoʼã upéva.
There is no record of its existence anywhere in the public domain.	Ndaipóri registro oîha moõve público-pe.
Your status doesn’t protect you.	Nde estatus noñangarekói nderehe.
And they didn’t see it.	Ha ndohechái hikuái.
If something isn’t clear, the answers will allow me to check that.	Peteĩ mba’e nahesakãporãiramo, umi mbohovái ohejáta chéve ahecha upéva.
Not really having an impact on work.	Ndaha'éi añetehápe orekóva impacto tembiapo rehe.
If it takes a lot of time, make it worth the time.	Oikotevẽramo heta tiémpo, ejapo vale la pena pe tiémpo.
I’ll explain that approach.	Amombe’úta upe enfoque.
We, however, have confidence in you.	Ore katu rojerovia pende rehe.
And they do that every day.	Ha haʼekuéra ojapo upéva káda día.
The father looked away.	Pe túva omaña hendapeʼỹ.
Anyway, he showed them.	Taha’e ha’éva, ohechauka chupekuéra.
Try it for free.	Eñeha'ã gratis.
He pointed up at the sky.	Oapunta yvate yvága gotyo.
Such systems range from simple systems to very complex systems.	Ko aichagua sistema oike umi sistema simple guive umi sistema complejoiterei peve.
They meant to start over and include her.	Haʼekuéra heʼise vaʼekue oñepyrũ jey ha oike avei chupe.
Enter a text to search.	Emoinge peteĩ jehaipyre reheka hag̃ua.
So many often travel together from one place to another.	Hetaiterei ningo oho jepi oñondive peteĩ lugárgui ambuépe.
He didn't know how to retrieve it.	Ndoikuaái mba'éichapa oguenohẽ jeýta.
Well never mind.	Bueno nunca no importa.
When they were both human.	Mokõivéva yvypóra ramo guare.
He's there two minutes later.	Ha'e oĩ upépe mokõi minuto rire.
Try to be kind.	Eñehaʼãkena ndepyʼaporã.
His father’s dream was to see him be a good player.	Itúva kerayvoty ha’e ohecha haĝua chupe ha’eha peteĩ jugador katupyry.
It seemed like a pretty good move at first.	Ha’ete peteĩ movimiento iporãitereíva ñepyrũrã.
And we must continue to do so.	Ha jasegi vaʼerã upéva.
I have a project.	Che areko peteĩ proyecto.
He just said he was a terrible man.	Ha’e he’ínte ha’eha peteĩ kuimba’e vaiete.
But better late than never.	Ha katu iporãve tarde araka’eve rangue.
She pushed against him.	Ha’e oempuja hese.
I am not bound by my life to you, or you to me.	Che ndaha'éi che rekovégui añeñapytĩva penendive, térã peẽ cherehe.
We have seen it elsewhere.	Ñande ningo jahecha vaʼekue ótro lugárpe.
For now, they still need to play like it matters.	Ko'ágã peve, tekotevê gueteri oha'ã hikuái iñimportanteháicha.
They came out to see us.	Osẽ hikuái ore rechávo.
Not until we got home.	Ndaha’éi roĝuahẽ meve ógape.
Techniques technology.	Técnicas tecnología rehegua.
I know their feelings, memories and dreams.	Aikuaa hemiandu, imandu’a ha ikerayvoty.
It happens very rarely.	Sa’ieterei oiko.
Tremendous progress has already been made.	Tuichaiterei mbaʼe oñemotenondéma.
No, it’s worse than that.	Nahániri, ivaive upévagui.
He said it needs to be a place with good energy.	He'i oikotevêha ha'e peteî tenda oguerekóva energía iporãva.
Checked out two hours later.	Ojesareko mokõi aravo rire.
Enter your body.	Eike nde retepýpe.
Just a minute.	Peteĩ minuto-nte.
There is no floor.	Ndaipóri piso.
Everyone is waiting around.	Maymáva oha’arõ hína ijerére.
I don't understand why not.	Che nantendéi mbaʼérepa ndahaʼéi upéicha.
It was a perfect afternoon.	Ha’ékuri peteĩ asaje perfecto.
But there you go.	Péro upépe peẽ peho.
There are differences between these two diseases.	Oĩ joavy ko’ã mokõi mba’asy apytépe.
They don't know how we do things here.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼéichapa jajapo umi mbaʼe koʼápe.
But that is important.	Péro upéva iñimportánte.
And part of the night too.	Ha parte pyhare avei.
Another affair for tonight appears to be upon them.	Ambue asunto ko pyharépe guarã ojehechauka oîha hi’arikuéra.
And it's a debate about who the character is.	Ha ha'e peteî debate mávapa pe personaje.
It drew him cold blood.	Oguenohẽ chupe tuguy ro’ysã.
But there is no time for that.	Péro ndaipóri tiémpo upearã.
Then it finally hit me.	Upéi ipahápe chekutu.
I have to talk to him.	Añe’ẽva’erã hendive.
Instead of looking further, he decided to make his own.	Ojesareko rangue mombyryve, odesidi ojapo imbaʼéva.
This is a hard track and hard to like.	Kóva peteî pista hasýva ha hasy ojegusta haguã.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Opaite método ojeporu umi parámetro por defecto ome’ẽva’ekue umi ohaíva reheve.
My reason is based on my mutual interests.	Che razón oñemopyenda che intereses mokõivéva rehe.
Most of them came through me.	Hetave umívagui ou che rupive.
Spring break is such a hard time to figure out every year.	Vacaciones de primavera ha’e peteĩ momento hasyetereíva jaikuaa haĝua káda año.
He was never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue.
But the truth is everywhere and everything.	Péro pe añetegua oĩ oparupiete ha opa mbaʼe hína.
Oh my, how we needed him.	Oh che, mba’éichapa roikotevẽkuri hese.
None of us want our lunch money taken every day.	Avave ñande apytépe ndoipotái ojegueraha ñande pirapire almuerzo rehegua ára ha ára.
He will meet, but only if the table is set.	Haʼe oñembyatýta, péro oñemoĩramo añoite pe mesa.
Not how they work, but how it should work for them.	Ndaha’éi mba’éichapa omba’apo hikuái, ha katu mba’éichapa omba’apova’erã chupekuéra.
The idea is very similar.	Pe idea ojoguaiterei.
My husband.	Che ména.
I've never used a machine gun.	Araka'eve ndaipurúiva ametralladora.
They are probably formed by other mechanisms.	Oiméne oñeforma hikuái ambue mecanismo rupive.
But her heart is full of dreams for her son.	Péro ikorasõ henyhẽ umi suéñogui itaʼýrare.
Prices were sky high.	Umi precio oime kuri yvága gotyo.
One more week removed from the injury might just help.	Peteĩ arapokõindyve ojeipe’áva pe lesión-gui ikatu oipytyvõnte.
Consider a simple example.	Jahechamína peteĩ ehémplo isensíllova.
Thanks for the opportunity.	Aguyje pe oportunidad rehe.
All it takes is being proud and in business.	Peteĩnte oikotevẽ reñembotuicha ha reime negocio-pe.
I will try to make this guide as short as possible.	Añeha’ãta ajapo mbykymi ko guía ikatuháicha.
All the rest will be.	Opa mba’e hembýtava ha’éta.
Written by a girl who does this for a business.	Ohai peteî mitãkuña ojapóva péva peteî negocio-pe guarã.
But something had to happen.	Péro oiko vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Just one year ago today.	Ojapóma peteî arýnte ko árape.
I just picked it up and tried it.	Aipyhy ha añeha’ãnte.
He immediately knew he was going to break it.	Upepete oikuaa oitytaha.
The past is dead.	Yma guare omanóma.
Let’s get started.	Ñañepyrũ.
She wanted nothing to do with the memories inside the store.	Ha’e ndoipotái mba’eve ojoaju umi mandu’a oĩva upe tenda ryepýpe ndive.
And here they are missing a central point.	Ha ko'ápe ofalta hikuái peteî punto central.
He was the third person involved in the attack on you.	Ha’e ha’ekuri pe mbohapyha tapicha oikeva’ekue pe ataque-pe nderehe.
Look and see.	Emaña ha ehecha.
Not being open about it doesn’t make it go away.	Ndojejapóiramo abierto hese ndojapói oho haguã.
They were just heading in the same direction at this point.	Haʼekuéra oho rei hína kuri peteĩ direksiónpe koʼág̃arupi.
It’s not much fun.	Ndaha’éi heta vy’arã.
I worked six days a week to make the seven dollars.	Che ambaʼapo seis día por semána ahupyty hag̃ua umi siete dólar.
He recognized the men he had known since taking control of the city.	Ohechakuaa umi kuimbaʼe oikuaavaʼekue ojagarra guive pe siuda poguýpe.
I mean, he definitely did it on purpose.	Che ha’ese, katuete ojapo hague a propósito.
You can do this easily and in just a couple of minutes.	Ikatu rejapo upéva fásilmente ha un par de minútopente.
It's seven in the morning.	Ha'e siete pyhareve.
There are many more around the world.	Heta hetave oĩ ko múndo tuichakuére.
He could feel the heat on his face and neck.	Oñandukuaa pe haku hova ha ijajúrare.
That’s all I can dream about.	Upéva rehe añoite ikatu asoña.
We have enough money for the trip now.	Ore roguereko suficiente pirapire pe viaje-pe guarã ko'ágã.
You don’t see the policeman.	Nderehechái pe policía-pe.
That will help drive the papers into the negative.	Upéva oipytyvõta omboguata haguã umi kuatia negativo-pe.
I love dogs.	Che ahayhu jaguakuérape.
I think everyone knows that.	Che aimo’ã opavave oikuaaha upéva.
He could feel the knife.	Ha’e ikatu oñandu pe kyse.
I had a lot of fun going through it.	Heta chembovy’a ahasávo hese.
These people have no legal or moral right to be here.	Ko'ã tapicha ndorekói derecho legal ni moral oime haguã ko'ápe.
Some of them are.	Oĩ umíva apytégui.
He then said he got the moon wrong.	Upérõ he’i ohupyty vai hague pe jasy.
He’s full of love.	Ha’e henyhẽ mborayhúgui.
I'm very pleased with what's on the page so far.	Chembovy'aiterei umi mba'e oîva página-pe ko'ágã peve.
This is a more complicated design.	Kóva ha’e peteĩ diseño ikomplikadovéva.
It is a mark of death, the bones of the dead.	Ha’e peteĩ marca de muerte, umi omanóva kangue.
We were going to make them a part of the show.	Rojapóta kuri chuguikuéra peteĩ párte pe espectáculo-pe.
Good work though.	Tembiapo porã jepe.
Our bodies are getting healthier.	Ñande rete hesãive ohóvo.
But that's a good thing.	Péro upéva iporãiterei.
So he allows us to live.	Upéicha oheja ñandéve jaiko.
If they win, our people will lose.	Ogana ramo hikuái, ñande pueblo operdéta.
His face was very pale.	Hova hũiterei.
No one can avoid this process.	Avave ndaikatúi ojehekýi ko proceso-gui.
It is wonderful to feel this good.	Iporãiterei ningo ñañandu ko mbaʼe porã.
But there are limitations.	Péro oĩ umi limitación.
He never wrote back.	Ha’e araka’eve ndohaíri jey.
Still, he was able to pick up a few things.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri oipyhy unos kuánto mbaʼe.
I set that example for my children.	Che amoĩ upe ehémplo che membykuérape g̃uarã.
It would have been even more surprising if he had.	Isorprendeveva’erãmo’ã ojapo ramo’ã.
We cannot forget that.	Ndaikatúi ñanderesarái upévagui.
Any of you who know me, ask any of our players.	Oimeraẽva pende apytépe chekuaava, peporandu oimeraẽva ore jugador-kuérape.
I studied him again.	Astudia jey chupe.
Small errors in the system cause all kinds of problems.	Umi jejavy michĩva sistema-pe omoheñói opaichagua apañuãi.
That was something they did.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojapóva hikuái.
I disagreed with them.	Che ndahaʼéi vaʼekue de akuérdo hendivekuéra.
He didn’t seem to notice my presence.	Ha’ete ku ndohechakuaáiva che presencia.
Three men climbed.	Mbohapy kuimba'e ojupi.
It had been a mistake to bring him this far.	Ha’ékuri peteĩ javy ogueru haĝua chupe ko’áĝa peve.
Food will make her world turn around.	Tembi’u ojapóta imúndo ojere haĝua.
Leave for five minutes.	Ojeheja cinco minuto pukukue.
App uses new credit system for purchases from play store.	App oiporu sistema de crédito pyahu ojogua haguã play store-gui.
Please let me know!.	¡Por favor, eikuaauka chéve!.
He gets you a letter.	Ohupyty ndéve kuatia.
They tell us that over and over again.	Haʼekuéra omombeʼu jey jey ñandéve upéva.
Some kind of animal attack, or work accident, or something.	Algún tipo de ataque de animales, térã accidente de trabajo, térã mba’e.
You should be very happy together.	Pevyʼaiterei vaʼerã oñondive.
We were good friends.	Ore ningo ore amigo porã vaʼekue.
Let cool until bloody warm.	Jaheja topiro’y tuguy haku peve.
You never know how things will turn out.	Arakaʼeve ndereikuaái mbaʼéichapa osẽta umi mbaʼe.
We talked less.	Sa’ive roñe’ẽ.
He was not where he was supposed to be.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue oĩ vaʼerãhápe.
He knew why he didn’t.	Ha’e oikuaa mba’érepa ndojapói.
Unless someone crosses the line and you bring someone else into it.	A no ser que alguien ohasáva línea ha regueru ambue tapicha ipype.
I find myself doing exactly the same thing.	Che ajejuhu ajapoha avei upéichaite.
Although it is the size of the claims.	Jepénte ha'e umi reclamo tuichaha.
But he never really gave up.	Péro haʼe arakaʼeve añetehápe noñemeʼẽi.
Today there will be no hope for you.	Ko árape ndaiporimoʼãi esperánsa peẽme g̃uarã.
I couldn’t bear to see him then.	Ndaikatúi aaguanta ahechávo chupe upérõ.
He just wanted to talk.	Haʼe oñeʼẽse mante.
You can’t send him, or her for that matter, out.	Ndaikatúi remondo chupe, térã chupe upe mba’erã, okápe.
It's the paper of record.	Ha'e pe kuatia registro rehegua.
It must be there by now.	Oiméne oĩma upépe koʼág̃a peve.
If anyone reads and understands.	Oĩramo omoñe’ẽva ha ontendéva.
Feature selection is proposed to solve this problem.	Oñepropone selección de características oresolve haguã ko problema.
I think he's given up on that.	Che aimo'ã ha'e oñeme'ẽma hague upévare.
I’m less interested in stories that are simple windows in time.	Sa’ive che interesa umi tembiasakue ha’éva ventana simple tiempo-pe.
He looked at her again.	Omaña jey hese.
I know we should leave our issues at the door.	Aikuaa jahejava’erãha ñande temakuéra okẽme.
Be open and honest with them.	Eime abierta ha honesto hendivekuéra.
Both eyes are visible.	Mokõive tesa ojehecha.
Make sure you are very sure.	Ejeasegura porãiterei.
Life has been busy on my side of the world.	Tekove ha’ékuri hembiapo heta che lado del mundo-pe.
But it came together.	Péro oúkuri oñondive.
Last night he set my house on fire.	Ange pyhare omyendy tata che rógape.
We immediately see if the objects can be used for some purpose.	Upepete jahecha ikatúpa ojeporu umi mbaʼe algún propósitope.
We both loved the idea and we worked really well together.	Mokõivévape ohayhu pe idea ha romba’apo porãiterei oñondive.
It must be written for us.	Ojehai va'erã ñandéve guarã.
God, this is my only chance.	Ñandejára, kóva ha’e che oportunidad añoite.
It doesn’t look good, and it feels worse.	Ndojehechái porã, ha oñeñandu vaive.
The night is black.	Pyhare morotĩ.
I feel like it’s my home.	Añandu ha’ete ku che róga.
It's going to be a long night.	Pyhare puku va'erã.
His answer, ultimately, is to rest himself.	Imbohovái, ipahápe, ha’e opytu’u haĝua ijehegui.
Your credit history and credit history.	Nde historial de crédito ha historial de crédito.
They shouldn't have laughed.	Ndopukaiva'erãmo'ã hikuái.
Then after a while he didn't hear them.	Upéi sapy'ami rire nohendúi chupekuéra.
It’s like hell.	Ha’ete ku infierno.
I did what he never did.	Che ajapo pe haʼe arakaʼeve ndojapóiva.
It gives a nice balance to the place.	Ome'ê peteî equilibrio iporãva upe tendápe.
Just go and see what it takes.	Tereho mante ehecha mbaʼépa oikotevẽ.
This however was only a theory.	Péva katu ha’eva’ekue peteĩ teoría añónte.
You’ll notice the right quality when you put it on.	Rehechakuaáta pe calidad oike jave remoĩ jave.
Interesting.	Iporãite.
Today, that is.	Koʼág̃arupi, upéva heʼise.
There will be a second child, possibly a third child.	Oĩta peteĩ mitã mokõiha, ikatu avei peteĩ mitã mbohapyha.
That morning then, and this morning now.	Upe pyhareve upérõ, ha ko pyharevépe ko’ágã.
They get to know their customers on a personal basis.	Oikuaa hikuái cliente-kuérape en base personal.
Unpublished data were not further analyzed in this review.	Umi dato oñemoherakuã'ÿre, noñehesa'ÿijovéima ko revisión-pe.
I got it from someone else.	Che ahupyty ambue tapichágui.
It’s my right.	Ha’e che derecho.
From the topics discussed.	Umi téma oñeʼẽvagui.
As a result, the human world itself is dead.	Upéicha rupi, yvypóra múndo haʼe voi omanóma.
I was trying to say.	Che añeha’ãkuri ha’e.
This makes it okay.	Péva ojapo oî porãha.
If you take the time, notice the smell.	Reñemotiémporamo, ehechakuaa hyakuã vaiha.
It’s not that good.	Ndaha’éi upéicha iporãva.
At this time he is safely unknown in location.	Ko'ã momento oime seguro desconocido ubicación-pe.
Try them on a child you know.	Eñeha’ã umíva peteĩ mitã reikuaáva rehe.
Each of us makes decisions that will affect tomorrow.	Káda uno jadesidi oafektátava koʼẽrõ.
God doesn't hate him.	Ñandejára ndochaʼéi hese.
No response to the letter does not appear in the record.	Ndaipóri ñembohovái pe kuatiañe’ẽ rehegua ndojehechái pe registro-pe.
Known for nothing, by no one, ever.	Ojekuaa mba’eve’ỹre, avave rupive, araka’eve.
Anyway, now let’s see how it goes.	Taha’e ha’éva, ko’ágã jahecha mba’éichapa oho.
They can't see me if they try.	Ndaikatúi cherecha hikuái oñeha'ãramo.
I’ve never seen anyone so determined to save another person.	Araka’eve ndahecháiva avave ojedesidiva’ekue péicha osalva haĝua ambue tapichápe.
Or whatever it is.	Térã taha’e ha’éva.
Give it to the public, now.	Ome'ê público-pe, ko'ágã.
No one knows what he's doing.	Avave ndoikuaái mba'épa ojapo.
When they finally released him he was no longer human.	Ipahápe omosãsóvo hikuái chugui ndaha’evéima yvypóra.
I am your teacher.	Che hína ne mbo'ehára.
I need to do this for me.	Tekotevẽ ajapo ko mbaʼe cherehehápe.
Six students suffered minor injuries.	Seis temimbo'e oreko lesiones leves.
We often played together because we were so happy.	Heta vése roñembosarái oñondivepa rovyʼaiterei rupi.
Later, but with the schools directly.	Upe rire, pero umi mbo'ehao ndive directamente.
This doesn’t surprise me, but it does.	Kóva nachesorprendéi, ha katu chesorprende.
Neither can love.	Ndaikatúi avei pe mborayhu.
They may not be perfect for us.	Ikatu haʼekuéra ndahaʼéi perfékto ñandéve g̃uarã.
My opinion is that language is the problem here.	Che remiandu ha’e ñe’ẽ ha’eha pe problema ko’ápe.
After that everything worked fine.	Upe rire opa mba’e omba’apo porã.
Enter buildings when there are few people inside.	Eike umi edificio-pe sa’i oĩ jave tapicha hyepýpe.
His voice trembled.	Iñe’ẽ oryrýi.
Don’t worry, he can change size at will.	Ani rejepy’apy, ha’e ikatu okambia tamaño oipotaháicha.
I could have done without it.	Ikatu kuri ajapo upévaʼỹre.
We had been told to avoid them.	Ojeʼe kuri oréve rojehekýi hag̃ua chuguikuéra.
There is a feeling of silence both indoors and outdoors.	Oĩ peteĩ temiandu kirirĩha óga ryepýpe ha okápe.
And they did them.	Ha ojapo hikuái umíva.
They never had a fair chance.	Ha’ekuéra araka’eve ndorekóikuri peteĩ oportunidad justa.
Just a thought.	Peteĩ pensamiento añónte.
However, anything can now get to that content.	Ha katu, oimeraẽ mba’e ikatu ko’áğa ohupyty upe contenido-pe.
We must stop this bill from moving forward.	Jajokova'erã ko proyecto de ley oñemotenonde haguã.
None of the soldiers spoke either.	Ni peteĩva umi soldádo noñeʼẽi avei.
Anyway, enjoy the video!.	Taha'e ha'éva, ¡evy'a pe video rehe!.
He would write about the little world he found there.	Ohai va’erãmo’ã pe mundo michĩva ojuhúva upépe.
The most important thing in your life is your breath.	Pe mba’e iñimportantevéva nde rekovépe ha’e nde pytu.
A little happy today.	Ovy'a'imi ko árape.
You do this on purpose.	Péva rejapo a propósito.
I’m going to find a way.	Che aháta aheka peteĩ tape.
I waited there for five minutes, ten.	Aha’arõ upépe cinco minuto, diez.
I was looking for something.	Che aheka kuri peteĩ mbaʼe.
It wasn't a lot of money, but it was then.	Ndahaʼéi vaʼekue heta pláta, péro upérõ guare.
He wanted it really dark.	Haʼe oipota vaʼekue añetehápe iñypytũ.
Anything is because you want them there.	Oimeraẽ mba’e ha’e reipotágui chupekuéra upépe.
To be honest, we love to write it.	Añe’ẽ hağua hekopete, ore rohayhueterei rohai haĝua.
I hadn’t considered it, but given the circumstances, it’s entirely possible.	Che nda’consideráiva’ekue, ha katu oñeme’ẽvo umi circunstancia, ha’e enteramente posible.
You don't have your words prepared.	Ndereguerekói ne ñe'ẽ oñembosako'íva.
There are several proposed solutions.	Oĩ heta solución oñeproponéva.
Some unique leads here or there.	Oĩ ijojaha’ỹva ogueraha ápe térã pépe.
Don’t let it get away from you.	Ani reheja oñemomombyry ndehegui.
However, it's not pretty.	Ha katu, ndaha'éi iporãva.
Once you decide what features it has.	Peteĩ jey redesidi mbaʼe mbaʼépa oreko.
Even women were not safe.	Kuñanguéra jepe ndahaʼéi vaʼekue segúro.
Maybe I’m not sure.	Ikatu ndaha’éi seguro.
There are no windows either.	Ndaipóri avei ventána.
It went down not long.	Oguejy ndaha’éi are.
The trial court granted this motion by agreement of the parties.	Tribunal de primera instancia ome'ê ko moción péva acuerdo orekóva umi parte.
The sun is on his face.	Kuarahy oĩ hova rehe.
Or you put it down.	Térã nde remoĩ.
But it still has its place.	Péro oreko gueteri henda.
That never happened and it can’t.	Upéva araka’eve ndoikói ha ndaikatúi.
I made myself a good eight thousand dollars.	Ajapo chejehegui peteĩ ocho mil dólar porã.
Just a bad game.	Ñembosarái vai añoite.
Most of the pages are clean.	La majoría umi páhina ipotĩ.
Our research has produced no authority directly on point.	Ore investigación ndoproducíri autoridad directamente punto rehe.
I had this box in my room.	Che areko kuri ko káha che kotýpe.
I suggest you make the right decision.	Che asugeri peẽme pedesidi porã hag̃ua.
This is when it is at its best.	Péva oî jave iporãvévape.
The hour was measuring like most other hours.	Pe óra omedi kuri la majoría umi ótro óraicha.
My husband had to be with my son during his surgery.	Che ména oĩ vaʼerã kuri che raʼy ndive oopera aja.
There was so much to do.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
It wasn't moving.	Ndaha'éi kuri omýiva.
Two families have three affected patients.	Mokõi familia oreko mbohapy paciente afectado.
But for now, we need a way forward.	Péro koʼág̃a g̃uarã ñaikotevẽ peteĩ tape ñamotenonde hag̃ua.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Suficiente tapicha ojapo jave oñondive ko mba’e, umi resultado ikatu ha’e asombroso.
Tiny little numbers.	Umi papapy michĩmi michĩmi.
They haven't come to me yet.	Ha'e kuéra ndoúi gueteri che rendápe.
He was kind-hearted.	Haʼe ningo ipyʼaporã vaʼekue.
Only she wasn't crying for me to come and get her.	Ha'e mante ndohasẽi kuri che aju haguã agueraha chupe.
That was not easy for him.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ifasilpáva chupe.
That didn't happen right away.	Upéva ndoikói upepete voi.
I don't even know what that was.	Ndaikuaái voi mbaʼépa rakaʼe upéva.
We are not the law.	Ñande ndaha'éi pe léi.
He didn’t like it.	Ndogustái chupe.
That had to be kept from them.	Upéva oñeñongatuvaʼerã kuri chuguikuéra.
I'm not really sure what exact value it provides though.	Ndaipóri añetehápe seguro mba'e valor exacto ome'ëva jepénte.
It was something of an open house.	Ha’ékuri peteĩ mba’e peteĩ óga abierta-icha.
And it's over now totally.	Ha opa ko'ágã totalmente.
Talk.	Ñe'ẽ.
Performance feedback is not provided.	Noñeme'êi retroalimentación desempeño rehe.
He wears the most modern, the most human, of us.	Ha’e omonde pe modernovéva, pe yvypóravéva, ñande apytépe.
Nothing would keep me here.	Mba’eve ndachemo’ãiva’erãmo’ã ko’ápe.
A week later, he learned he would receive a production.	Peteĩ semána rire, oikuaa orresivitaha peteĩ prodúksión.
He fell to the ground and the party stopped for a moment.	Ho’a yvýpe ha sapy’ami opyta pe fiesta.
People like to see really good teams lose.	Umi tapicha ogusta ohechávo umi equipo añetehápe iporãva operde.
I assume that was the idea in any case.	Asumi upéva ha’e hague pe idea en cualquier caso.
Then he came back, again and again.	Upéi ou jey, jey jey.
What the kids are going through now is incredible.	Umi mitã ohasáva ko’áĝa ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Many young people still need to be shown that.	Heta mitãrusukuérape tekotevẽ gueteri ojehechauka upéva.
There’s no wind to speak of.	Ndaipóri yvytu oñeñe’ẽ haguã.
But only for a certain period of time.	Péro peteĩ tiémpore añoite.
Great and inexpensive.	Tuicha ha ndahepýi.
But such efforts need to be carefully planned and supervised.	Péro koʼãichagua ñehaʼã tekotevẽ ojeplanea ha ojehecha porã.
On one level, the claims are correct.	Peteî nivel-pe, umi reclamo oî porã.
But we didn't find one.	Péro ndorojuhúi peteĩ.
Which one will you choose?.	Mávapa peiporavóta?.
One day he died.	Peteĩ árape omano.
The rest is the same with different notes.	Pe hembýva peteĩchaite umi nota idiferénteva reheve.
Cover with cold water, add salt and bring everything to a boil.	Jajaho’i y ro’ysãme, ñamoĩ juky ha ñamoĩ opa mba’e opupu haguã.
Did they do it.	Ojapópa hikuái.
I'll never meet him again.	Araka'eve ndajotopa mo'ãvéima hendive.
He came for me with the knife.	Ha’e ou che rehehápe pe kyse reheve.
I wanted him to look at me.	Aipota vaʼekue omaña cherehe.
Two studies had mixed results.	Mokõi estudio oreko kuri resultado mixto.
It’s not enough to just focus on the symptoms.	Ndaha’éi suficiente ñañecentra haĝuánte umi síntoma rehe.
It’s a relief to know what’s wrong.	Ha’e peteĩ alivio aikuaávo mba’épa oĩ vai.
Let’s take a look at this space.	Jajesarekomína ko espacio rehe.
Since then it has seen little use.	Upe guive ohecha sa’i jeporu.
Maybe you should do it.	Ikatu rejapo vaʼerã.
I counted to three, then began the long, arduous process of standing up.	Aipapa mbohapy peve, upéi añepyrũ pe proceso ipukúva ha hasýva añembo’y haĝua.
This way the product can be reused as a new product.	Péicha producto ikatu ojeporu jey producto pyahu ramo.
Weird, but true.	Extraño, pero añetegua.
He was much older than my mother when he married her.	Haʼe ningo tuichaiterei itujave che sýgui omendarõ guare hese.
He didn't wait for an answer.	Ha'e noha'arõi mbohovái.
You can go online and read it.	Ikatu reike Internétpe ha relee.
Then, repeat and start the next one.	Upéi, ejapo jey ha eñepyrũ pe oúva.
If you type that same address, everything is displayed except them.	Rehai ramo upe dirección peteĩchagua, ojehechauka opa mba’e ndaha’éiramo umíva.
But it would not be quiet.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri kirirĩháme.
It cannot be won on its terms.	Ndikatúi ojegana umi término orekóvape.
Think about building your relationship with anyone.	Epensamína remopuʼã hag̃ua ne rrelasión oimeraẽvandi.
Maybe it could even become an option when we walk to work.	Ikatu voi ikatu voi oiko chugui peteĩ opsión jaguata jave ñambaʼapo hag̃ua.
If he was, then we would have stayed there for the day.	Haʼe oiméramo upéicha, upéicharõ ropyta vaʼerãmoʼã upépe upe díape g̃uarã.
Maybe she will find out.	Ikatu haʼe oikuaáta.
In the square.	Pe plaza-pe.
Now, he knows it.	Ko’ágã, ha’e oikuaa.
Many companies only support the online buying phase.	Heta empresa oipytyvõ fase de compra en línea añoite.
People like that don't care if you do everything for them.	Umi hénte upéichagua noimportái rejapóramo opa mbaʼe hesehápe.
He made some great plays against the run.	Ojapo algunos juegos tuichaitereíva contra la carrera.
Push forward and you need to be present.	Eñembota tenonde gotyo ha tekotevẽ reime presente.
So it's your call.	Upéicha ha'e nde ñehenói.
He was very busy with his projects.	Haʼe ningo hembiapoiterei umi projékto orekóvare.
Do most of the research reported.	Ojapo hetave investigación oñemombe’úva.
That’s why we’re giving you heat here.	Upévare rome’ẽ ndéve ko’ápe haku.
Pay property taxes in advance if you can.	Epaga de antemano impuesto inmobiliario ikatúramo.
Fully doing the measure of love means suffering.	Jajapóramo plenamente pe mborayhu medida he’ise jehasa’asy.
He came to us when he decided to do the film.	Ou ore rendápe odesidírõ guare ojapo pe pelíkula.
The procedure is simple.	Pe procedimiento ha’e simple.
There are days you remember so well.	Oĩ ára nemandu’a porãitereíva.
It doesn’t help.	Ndoipytyvõi.
No one can be left in their situation in life.	Avave ndaikatúi ojeheja isituación-pe hekovépe.
If a fourth is both.	Peteĩ irundyha ha'éramo mokõivéva.
The world has changed.	Ko múndo okambia.
He was bound in the opposite direction.	Haʼe ojejokua vaʼekue pe direksión opuesto gotyo.
It only takes five or six minutes.	Oikotevẽnte cinco térã seis minúto.
Then he saw her.	Upéi ohecha chupe.
Despite their differences, these approaches are based on common data models.	Jepénte ojoavy hikuái, ko'ã enfoque oñemopyenda modelo de datos común rehe.
And we have to win.	Ha ñande ñagana vaʼerã.
In the sick body.	Tete hasývape.
This is an instance after the article came out.	Kóva peteî instancia osê rire artículo.
So easy signal.	Upéicha señal fácil.
He has no suffering.	Ndorekói mbaʼeveichagua jehasa asy.
They left and walked home.	Osẽ hikuái ha oguata hikuái hógape.
Take care of them.	Eñangareko hesekuéra.
Except neither would be so lucky.	Excepto ni peteĩva ndaha’emo’ãikuri upéicha suerte.
They have a good relationship.	Haʼekuéra oreko peteĩ rrelasión porã.
Everyone can improve.	Enterove ikatu oñemehora.
It's not a good thing.	Ndaha'éi mba'e porã.
I'm just glad you're okay.	Avy'ánte reime porã haguére.
He recognizes that there are pros and cons.	Haʼe ohechakuaa oĩha umi mbaʼe porã ha ivaíva.
And, at least on the last point, you’d be right.	Ha, por lo menos pe último punto-pe, nde ere porãta.
They are tired of politics.	Ikane'õma hikuái política-gui.
They need to connect the two sides.	Tekotevẽ ombojoaju hikuái mokõive ládo.
Maybe yes, maybe no.	Ikatu si, ikatu nahániri.
For the most part my hair feels good.	La mayor parte che akãrague oñeñandu porã.
I want to get out of here.	Asẽse ko’águi.
It just stopped there and did nothing.	Ojejoko mante upépe ha ndojapói mba'eve.
He was responsible for data and food sample collection.	Oime kuri responsable dato ha recogida muestra hi'upyrã reheguáva.
But with the others.	Péro umi ótro ndive.
Talk about mind control.	Eñe’ẽ control de mente rehe.
His eyes were closed and his mouth was open wide.	Hesa oñemboty ha ijuru ojepe’a tuicha.
And my children too.	Ha che membykuéra avei.
I don’t know if he went with someone who let them in.	Ndaikuaái ohópa peteĩ tapicha ohejáva chupekuéra oike ndive.
Finally the price of the products should be taken into consideration.	Ipahápe ojeguerekova'erã en cuenta umi producto repykue.
It required no active spirit.	Noikotevẽikuri mba’eveichagua espíritu activo.
Not necessarily on purpose or immediately.	Ndaha’éi katuete a propósito térã pya’e.
The third step is still missing, which we will do later.	Mbohapyha vore ofalta gueteri, jajapótava upe rire.
There’s an art to playing it straight.	Oĩ peteĩ arte oñembosarái haguã recto.
Red is for the inside and blue is for the outside.	Pytã ha’e hyepýpe g̃uarã ha hovy katu okápe g̃uarã.
I give you what you need.	Ame'ẽ peẽme umi peikotevẽva.
A note was found.	Ojejuhu peteĩ nota.
I love that series.	Che ahayhu upe serie.
Sometimes he gets nothing.	Sapyʼánte ndohupytýi mbaʼeve.
Every option is only available for a limited number of months.	Opa opción oî peteî número limitado de meses-pe guarãnte.
All he knew was that something important had happened without him.	Haʼe oikuaávante oiko hague peteĩ mbaʼe iñimportánteva haʼeʼỹre.
Another died of a heart attack.	Ambue katu omano peteĩ infarto-gui.
I was feeling the weight of the season on my back.	Añandu hína kuri pe temporada pohýi che jyváre.
It is everywhere, and it is more important than anything else.	Oparupiete oĩ, ha iñimportanteve opa mbaʼégui.
I don't know what's wrong with you.	Ndaikuaái mba'épa oiko vai ndéve.
The day had not gone so well.	Pe ára ndohói porãiterei vaʼekue.
I couldn’t let him go to the house.	Ndaikatúi aheja chupe oho pe ógape.
For now, at least.	Ko’áĝa ĝuarã, por lo menos.
In fact there was a good chance he wasn't coming back.	Añetehápe oî kuri buena posibilidad ndouvéima hague.
No, it had to stay.	Nahániri, opyta vaʼerã kuri.
I can't believe how weird the still photos look.	Ndaikatúi arovia mba'éichapa ojehecha extraño umi foto fija.
And make the calls home.	Ha ojapo umi llamada ógape.
I can’t bear to pick up the gun, just not yet.	Ndaikatúi aaguanta ajagarra pe pistola, ndaha’éi gueteri añónte.
That process is already beginning.	Upe proceso oñepyrûma ohóvo.
He's a doctor.	Ha'e peteĩ pohanohára.
Please be patient.	Por favor, eñehaʼãkena epasiénsia.
I would appreciate your help.	Amomba'etereíta pene pytyvõ.
Now that is strange.	Koʼág̃a upéva iñextraño.
I was just a friend.	Che ningo aime kuri che amígonte vaʼekue.
They had a lovely table set up for us there.	Haʼekuéra oreko peteĩ mesa iporãitereíva oñemoĩva oréve g̃uarã upépe.
He recognized the girl.	Ha’e ohechakuaa pe mitãkuñáme.
It’s more like everyone else’s song.	Ojoguavéntema opavave purahéipe.
It can be very effective when used in the right patient.	Ikatu tuichaiterei oipytyvõ ojeporúramo pe hasývape oĩ porãvape.
Play is freedom to fail, and then get it right.	Ñembosarái ha’e sãso jafalla haĝua, ha upéi jahupyty porã.
Walk through the city.	Peguata pe táva rupi.
People can visit the building and see for themselves.	Umi hénte ikatu ovisita pe edifísio ha ohecha ijeheguiete.
The second truck.	Mokõiha kamiõ.
Yes, he'll say it.	Heẽ, ha'e he'íta.
Church in every direction.	Tupao opa dirección-pe.
A very quiet piece of property.	Peteĩ propiedad pehẽngue kirirĩetereíva.
If someone uses them.	Oĩramo oipuru chupekuéra.
That's life, you see.	Upéva ha'e tekove, rehecha.
So are many others.	Upéicha avei heta ótro.
I definitely need help in that area!.	¡Katuete aikotevẽ pytyvõ upe área-pe!.
Instead he kept me at home.	Upéva rangue haʼe chemantene ógape.
He knew he couldn’t wait any longer.	Ha’e oikuaa ndaikatuvéimaha oha’arõ.
He had little interest in the truth.	Haʼe ndojepyʼapýiete vaʼekue pe añeteguáre.
Our boys know how to talk to a man.	Ñande mitãkuimba’ekuéra oikuaa mba’éichapa oñe’ẽ peteĩ kuimba’épe.
Great for home and school.	Tuicha mba'e óga ha mbo'ehaópe guarã.
This book is a heavy book.	Ko aranduka ha’e peteĩ aranduka ipohýiva.
I needed my own representative.	Che aikotevẽ kuri che representante tee.
What do you guys think?.	Mba'épa peimo'ã peẽ karaikuéra?.
As such, they provide the ability to set only a desired temperature.	Péicha rupi, ome e hikuái pe katupyry oñemohenda hagua petet temperatura ojeipotava añoite.
Hey.	Nde.
They taste terrible now.	Haʼekuéra oreko sabor vaieterei koʼág̃a.
So, it’s great.	Upéicha, tuichaiterei mba’e.
He hadn't changed a bit, but he barely noticed me.	Haʼe nokambiái kuri michĩmi, péro apenas cherechauka.
I was wrong then.	Che ningo ajavy vaʼekue upéicharõ.
Water filled his mouth.	Y omyenyhẽ ijurúpe.
It was never an issue.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ tema.
I will refer you to someone who can know the name.	Che pogueraháta peteĩ ikatúvape oikuaa pe téra.
It might be my favorite thing ever.	Ikatu ha’e pe mba’e che ahayhuetéva araka’eve.
We pray that we don't.	Ñande ñañembo'e ani haguã jajapo upéva.
Excellent equipment.	Tembiporu iporãitereíva.
To see why, consider the example of the number game.	Jahecha hagua mba érehepa, ñapensamína pe ehémplo pe juego de números rehe.
This does not change the analysis for two reasons.	Péva nomoambuéi análisis mokõi mba'ére.
Please comment below.	Por favor, comentario ko'ápe.
The important thing is that they give us examples to live by.	Pe iñimportánteva haʼe omeʼẽ ñandéve hikuái ehémplo jaiko hag̃ua.
This is my life.	Kóva ha’e che rekove.
It's definitely us.	Katuete ha'e ñande.
I'll ask him.	Aporandúta chupe.
Things often seem to break at random.	Umi mba’e ha’ete jepi oñembyaíva al azar.
I will answer in order.	Che ambohováita orden-pe.
Had a good time with them that night.	Ojediverti porã hendivekuéra upe pyharépe.
He did not because without it his hope would die.	Ndojapói pórke haʼeʼỹre omanóta pe esperánsa orekóva.
It’s still very expensive.	Hepyeterei gueteri.
He bought one and I bought one.	Ha’e ojogua peteĩ ha che ajogua peteĩ.
I feel sorry for your mother.	Che ambyasy nde sy rehe.
And that’s what it did to him.	Ha upéva ojapo chupe.
Listen to him now.	Ehendu chupe koʼág̃a.
Inside, the common room was dark and silent.	Ipype, pe koty común iñypytũ ha okirirĩ.
We can, we must, and we will do better.	Ikatu, tekotevẽ, ha jajapo porãvéta.
He picked up his bag, and then dropped it again.	Ohupi ivosa, ha upéi oity jey.
She will not stay with a husband she has made.	Haʼe ndopytamoʼãi peteĩ ména ojapo vaʼekuéndi.
We really noticed that.	Añetehápe rohechakuaa upéva.
With such a gorgeous dress and everything else.	Peichagua ao iporãitereíva reheve ha opa mba’e ambuéva reheve.
So did he do the same.	Upéicha avei haʼe ojapo.
I don't quite know what to do with the player now.	Ndaikuaái porãi mba'épa ajapóta pe jugador rehe ko'ágã.
Put on your ideal state like a suit.	Emoĩ nde estado ideal peteĩ traje-icha.
He says you know others weren't.	He'i reikuaaha ambuekuéra ndaha'éi hague.
Okay, wait for it.	Oĩ porã, eha'arõ.
I love that her teachers love my girl so much.	Che ahayhu imbo’eharakuéra ohayhuetereiha che mitãkuñáme.
If it's not night yet, wait.	Ndaha'éiramo gueteri pyhare, eha'arõ.
Or something like that, anyway.	Térã mba’e peichagua, taha’e ha’éva.
It's nice that it doesn't ask for much.	Iporãiterei ningo ndojeruréi heta mbaʼe.
He's just sweet.	Ha'e ningo dulce-nte.
She said the name of the show.	Ha’e he’i pe espectáculo réra.
I only did it a few times.	Mbovymi jeýnte ajapo.
We are out of options.	Ñande ñaime fuera de opciones.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Che areko peteĩ ánga tuja ha peteĩ perspectiva diferente la mayoría umi mba’ére.
But what a game it was.	Péro mbaʼeichaitépa peteĩ juego haʼe vaʼekue.
I didn't do any work.	Ndajapói mba'eveichagua tembiapo.
Focus groups were conducted.	Oñemotenonde umi grupo de enfoque.
I went through the opening.	Ahasa pe apertura rupi.
Each has said they have no problem with it.	Káda uno he'íma ndorekóiha hikuái problema hendive.
More patients died.	Hetave hasýva omano.
I had just started my applications when things started to get tough.	Añepyrũ ramoite che solicitudkuéra oñepyrũrõ guare hasy umi mba’e.
Do your business.	Ejapo ne negocio.
But if so, maybe now I understand a little better.	Péro oiméramo upéicha, ikatu koʼág̃a che ontendeveʼimi.
No one likes insurance until they need it.	Avave ndogustái seguro oikotevẽ peve.
We never thought about making games really.	Araka’eve noropensái rojapo haĝua umi juego añetehápe.
The system does not have a memory.	Pe sistema ndorekói peteĩ memoria.
It does not have to be a reflection of the time.	Natekotevẽi haʼe peteĩ mbaʼe ohechaukáva upe tiémpope.
You'll never get another chance like this.	Araka'eve ndapehupytýi ambue oportunidad péicha.
I never saw them again, or maybe in a few years.	Ndahechavéima chupekuéra, térã ikatu unos kuánto áño rire.
This is what happens.	Péva oiko.
Read on for some great advice.	Emoñe’ẽve reguereko haĝua peteĩ consejo tuichaitereíva.
A car off the road.	Peteĩ mba’yrumýi osẽva tapégui.
I feel normal.	Che añeñandu normal.
It's very fast.	Pya'eterei ningo.
I can't find anything about it.	Ndaikatúi ajuhu mba'eve hese.
See in me what you'll get.	Ehecha chepype mba'épa rehupytýta.
They would see what they got, then take more.	Haʼekuéra ohechavaʼerãmoʼã mbaʼépa ohupyty, upéi ogueraha hetave mbaʼe.
That means nothing to a child.	Upéva ndeʼiséi mbaʼeve peteĩ mitãme g̃uarã.
They shot my husband.	Odispara hikuái che ménape.
They call me names.	Ha'ekuéra cherenói téra.
Education and organization are the means to do this.	Tekombo’e ha organización ha’e umi medio ojejapo haguã upéva.
Some think it moves too fast.	Oĩ opensáva omýiha pyaʼetereiha.
I had to write a difficult letter.	Ahai vaʼerã kuri peteĩ kárta ijetuʼúva.
This is a video game.	Kóva ha’e peteĩ videojuego.
Reviews of the show were extremely positive.	Umi revisión espectáculo rehegua ha’e kuri extremadamente positivo.
My weight is down well, my sugar levels are healthy.	Che peso oguejy porã, che nivel de azúcar hesãi.
Lead by example.	Emotenonde ehémplo rupive.
I’d keep my own clothes, come what may.	Che añongatuva’erãmo’ã che ao tee, oúramo mba’épa ikatu.
So, this isn't really useful.	Upéicha, kóva ndaha'éi añetehápe útil.
This should be our path.	Péva ha’eva’erã ñande rape.
They come to ask for things and to lower their heads.	Ou hikuái ojerure hag̃ua umi mbaʼe ha omboguejy hag̃ua iñakã.
Keep telling yourself that.	Esegíkena ere ndejupe upéva.
But then, in a sense, so are we.	Péro upéi, peteĩ sentido-pe, ñande avei upéicha.
Not many soldiers live today because of their experience.	Ndahetái soldado oiko ko'ã árape experiencia orekóva rehe.
Then he pressed again.	Upéi opresiona jey.
It's top down.	Ha'e yvate guive yvy gotyo.
Then he went away.	Upéi oho.
I followed, did the same.	Che asegui, ajapo avei upéicha.
He didn't hear anything.	Haʼe nohendúi mbaʼeve.
I’d be perfectly within my rights to do that.	Che aimeva’erãmo’ã perfectamente che derecho ryepýpe ajapo haĝua upéva.
No personal information was collected.	Noñembyatýi información personal.
In the real world, that won’t happen.	Pe mundo real-pe, upéva ndoikomo’ãi.
Left behind.	Ojeheja tapykuépe.
Don't think of attacking me.	Ani repensa cheataka hag̃ua.
I never wanted him to do that.	Arakaʼeve ndaipotaivaʼekue ojapo upéva.
But there’s usually some kind of connection.	Ha katu jepive oĩ algún tipo de conexión.
The energy in the group was strong.	Pe energía oĩva pe atýpe imbareteterei.
Those do put them on, but only if it hurts too much.	Umi ojapo omoĩ chupekuéra, péro hasyeterei ramo añoite.
You may have more than one answer.	Ikatu reguereko hetave peteĩ mbohovái.
We are locked in this situation.	Ñande ñaime bloqueado ko situación-pe.
I am in touch that you see.	Che aime en contacto upéva rehecha.
Really soon, they started doing it at the bank.	Añetehápe pya’e, oñepyrũ ojapo hikuái banco-pe.
I put everyone in danger by coming here.	Opavavépe amoĩ peligro-pe aju rupi ko’ápe.
I wish it was different.	Aipotaite ningo oiko ambue hendáicha.
He had a good beat.	Ha’e oguereko peteĩ batida porã.
The case is about moral luck.	Ko káso oîva suerte moral rehe.
We didn’t stay that long.	Ndoropytái upéicha puku.
Thank you for your support.	Aguyje peẽme peipytyvõ haguére.
We had absolutely no.	Ore roguereko kuri absolutamente no.
Part of it is luck, of course.	Peteĩ parte chugui ha’e suerte, katuete.
I know he’s going to do great.	Aikuaa ha’e ojapotaha tuicha mba’e.
Your job is to keep my men fit to work.	Nde rembiapo ha'e che kuimba'ekuéra oguereko haguã apto omba'apo haguã.
We just stared at them.	Romaña porãnte hesekuéra.
The other two were still on the dead ground, completely confused.	Umi ambue mokõi oĩ gueteri pe yvy omanóvape, oñekonfundipaite.
The garden looks beautiful.	Pe hardín ojehecha porãiterei.
Find out how they plan to do it in this video.	Eikuaa mbaʼéichapa oplanea hikuái ojapo hag̃ua ko vidéope.
I had that one.	Che areko kuri upéva.
This makes absolutely no sense to me.	Péva ndorekói mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã.
This is my first project for the company.	Kóva ha’e che proyecto peteĩha empresa-pe ĝuarã.
I'm not just coming back to play.	Ndaha'éi aju jeýva añembosarái haguãnte.
Open your mouth as wide as possible.	Eipe’a nde juru tuichaháicha ikatuháicha.
I'm laughing.	Che apukavy.
He looked so cold and clinical there.	Ojehecha ro’ysãiterei ha clínico upépe.
I really appreciate you.	Añetehápe che amombaʼeterei ndéve.
One reason could be survival effect.	Peteĩ mba’érepa ikatu ha’e efecto sobrevivencia rehegua.
He turned white with passion.	Ojere morotĩ pasión reheve.
Football practice continued.	Oñemotenonde práctica de fútbol.
Construction is good quality, handle could be bigger.	Construcción ha'e calidad porã, mango ikatu tuichave.
It’s going up.	Ojupi ohóvo.
They care about what your product or service will do for them.	Ha’ekuéra ojepy’apy mba’épa ojapóta hesekuéra ne producto térã servicio.
He didn't ask the boys any questions about why they were running away.	Noporandúi mba'eve umi mitãkuimba'épe mba'érepa okañy hikuái.
Maybe they should have just kept it.	Ikatu ningo oñongatúnte vaʼerãmoʼã hikuái.
This problem is very well defined.	Ko provléma ojedefini porãiterei.
At worst, minutes.	Ivaivévape, minuto.
Murder.	Jejuka.
This is the way of life.	Péva ha’e pe tekove rape.
Black hair is pulled back.	Akãrague morotĩ ojeipyso tapykue gotyo.
I think it has more to do with changes in myself.	Che apensa orekoveha relación umi cambio chejehegui.
He didn't know whether to go to her or follow the car.	Ndoikuaái ohótapa hendápe térãpa osegi pe auto.
Experiments were repeated three times with similar results.	Ojejapo jey umi experimento mbohapy jey ha oguerekóva resultado ojoajúva.
Break the lines of communication.	Oity umi línea de comunicación.
You give it, they take it.	Nde reme'ẽ, ha'ekuéra ogueraha.
That doesn't mean my party ever died.	Upéva nde'iséi che partido omano hague araka'eve.
My legs were just doing what my brain was telling them to do.	Che py ojaponte hína kuri che apytuʼũ heʼíva chupekuéra ojapo hag̃ua.
I don’t live there.	Che ndaikói upépe.
Together, we are changing the running experience!.	¡Oñondive, ñamoambue hína pe experiencia carrera rehegua!.
Look around us.	Emañamína ñande jerére.
Then they become confused and clearly defined.	Upéi oñembotavy ha ojedefini porã hikuái.
He started clearing his desk.	Oñepyrũ omopotĩ imesa.
She said she carried the table over there herself.	Ha’e he’i ha’e voi ogueraha hague pe mesa upérupi.
Both would be perfect.	Mokõivéva haʼéta kuri perfékto.
They did their job.	Haʼekuéra ojapo hembiapo.
You have to wear expensive clothes.	Remonde vaʼerã ao hepýva.
He's too smart to be shot in the open.	Ha'e iñarandueterei ojedispara haguã abiertamente.
They run a very tight operation.	Omotenonde hikuái peteî operación ojejokoitereíva.
Not very good on the hand.	Ndaiporãiete pe po rehe.
Nor does he show any feelings for history.	Ni ndohechaukái mba’eveichagua temiandu tembiasakue rehe.
One with a clear background is completely clear.	Peteĩ orekóva peteĩ antecedente hesakã porãva hesakãmbaite.
A number of works in children’s literature have been published.	Ojekuaa heta tembiapo mitãnguéra kuatiahaipyrépe.
For that you need software.	Upevarã reikotevẽ software rehe.
Its a couple of months old now.	Its un par de meses de edad ko'ágã.
It was like my home.	Haʼete voi che róga.
I was great, actually.	Che ningo tuicha mba’ékuri, añetehápe.
The other one was.	Pe ótro katu haʼe vaʼekue.
In some cases, it’s pretty clear.	Oĩ káso, hesakã porãiterei.
The birds reach adult size in the first year.	Umi guyra ohupyty tamaño adulto-pe primer año-pe.
He sits, writes and thinks.	Ha'e oguapy, ohai ha opensa.
I looked at the back of the room.	Amaña pe koty rapykuéri.
He confused her.	Ombojoavy chupe.
Only the first two are minimal.	Umi mokõi tenondegua añoite ha’e mínimo.
But they are interesting.	Péro haʼekuéra ningo iñinteresánte.
I am really working hard.	Añetehápe ambaʼapo mbarete hína.
I made a point of not listening.	Ajapo peteĩ punto nahendúi haĝua.
There was never really any question about that, of course.	Araka’eve añetehápe ndaipóri mba’eveichagua porandu upévare, katuete.
It wasn’t his favorite room.	Ndaha’éikuri pe koty ha’e ohayhuvéva.
That means this guy has absolutely everything.	Upéva he’ise ko karai oguerekoha absolutamente opa mba’e.
Also also.	Avei avei.
That wasn’t a conversation, either.	Upéva ndaha’éikuri avei peteĩ ñomongeta, avei.
My husband is worried.	Che ména ojepyʼapy.
Just a bad day.	Peteĩ ára vai mante.
But anyway, this was a great story.	Péro tahaʼe haʼéva, kóva haʼe vaʼekue peteĩ istória iporãitereíva.
And then it gets worse.	Ha upéi ivaive ohóvo.
She completely left the purchase of the insurance to her husband.	Haʼe oheja kompletoite iménape pe segúro ojogua hag̃ua.
There are lots of old stories.	Oĩ hetaiterei tembiasakue tuja.
I like the smell of my hair, even if it’s dirty.	Chegusta che akãrague ryakuã, iky’a jepe.
It would be so much easier.	Ifasilvéta kuri hetaiterei mbaʼépe.
He couldn't leave her for free, of course.	Ndaikatúi oheja chupe gratis, por supuesto.
The other two were sitting down.	Umi ambue mokõi oguapy hína kuri.
They're your master.	Ha'ekuéra nde jára.
This is a wonderful and valuable item.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva ha ivaliosoitéva.
Another data user for search is your blog roll.	Ambue dato oiporúva jehekarã ha’e nde blog rollo.
We'll see something like this.	Jahecháta peteĩ mba'e péichagua.
Everyone else did.	Mayma ambuekuéra ojapo.
Of course, you can probably help too.	Añetehápe, oiméne ikatu avei reipytyvõ.
The rest of us will enter through the front.	Umi hembýva ñande apytégui jaikéta pe frente rupive.
But if you have a problem, come to me.	Péro reguerekóramo peteĩ provléma, eju che rendápe.
This is nothing short of a love letter.	Kóva ndaha’éi mba’evete peteĩ mborayhu kuatiañe’ẽgui.
People know us.	Umi hénte ñandekuaa.
Yes, you are cooler.	Heẽ, nde roʼysãve.
He didn't have to ask.	Natekotevẽi kuri oporandu.
It couldn’t be that false.	Ndaikatúikuri upéicha japu.
I'm not doing that.	Che ndaha'éi ajapóva upéva.
In the second case, my approach would make no sense.	Pe segundo kásope, che enfoque ndoguerekomo’ãi sentido.
But it was not as good as actually being there.	Péro ndahaʼéi vaʼekue iporãva añetehápe oĩ haguéicha upépe.
So we select everything and change it to copy regular.	Upévare jaiporavo opa mba'e ha ñamoambue jakopia hagua regular.
Now, if the user does not use the search function.	Ko’áĝa, puruhára ndoiporúiramo tembiapo jeheka rehegua.
You’re in school to learn, not play.	Nde mbo’ehaópe reaprende haĝua, ndaha’éi reñembosarái haĝua.
Maybe it’s my device.	Ikatu ha’e che dispositivo.
Now he looked down.	Koʼág̃a haʼe omaña yvýre.
We want to make sure we get it right.	Rojeasegurase rohupyty porãha.
He was told it was one of his own.	Oje’e chupe ha’eha peteĩ imba’éva.
Some of them have never had a job since.	Oĩ ijapytepekuéra arakaʼeve ndorekóiva traváho upe guive.
But, that's what the police do.	Pero, upéva ojapo policía.
This is what the world does to us.	Péicha ko yvy ojapo ñanderehe.
They can’t stand it.	Ndaikatúi oaguanta hikuái.
And as if he left important parts out.	Ha ohejáramoguáicha okápe umi párte iñimportánteva.
You never understood.	Araka’eve nerentendeiva’ekue.
That is if he wants help.	Upéva haʼe oipotáramo oñepytyvõ.
Snow, in his experience, is something that needs to be removed.	Nieve, ijexperiencia-pe, ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva ojeipe’a.
Still easy to keep clean.	Ko'ágã peve ndahasýi oñemantene haguã ipotî.
It hurts my brain.	Ombohasy che apytu’ũ.
This time, he meant it.	Ko vuéltape, haʼe heʼise vaʼekue upéva.
You know, be aware of it.	Peẽ peikuaa, peime consciente upévagui.
I hope he goes home.	Aipotaite ningo oho jey hógape.
We want to make sure.	Ñande jajeasegurase.
We talked to him and made him a deal.	Roñemongeta hendive ha rojapo chupe peteĩ trato.
Not sure what else to do here.	Ndaipóri seguro mba’épa ambue mba’e ajapóta ko’ápe.
She should have looked at me in horror instead.	Haʼe omaña vaʼerã kuri cherehe kyhyje reheve upéva rangue.
Except.	Ndoikéi.
He'll make a bed.	Ha'e ojapóta peteĩ tupa.
We need hard evidence.	Ñaikotevẽ evidencia hasýva.
He was still out there.	Haʼe oĩ gueteri okápe.
Look, his parents will come back for him.	Emañamína, ituvakuéra ou jeýta hesehápe.
I can get you anything you want, within reason.	Ikatu ahupyty ndéve oimeraẽ mba’e reipotáva, razón ryepýpe.
Terms may vary.	Umi término ikatu iñambue.
Is this possible?.	¿Ikatu piko péva?.
They called themselves soldiers, though many did not.	Haʼekuéra heʼi ijehe soldádo, jepe heta nahániri.
If any errors occur there it should be a minimum.	Oiko ramo upépe mba’eveichagua jejavy ha’eva’erã peteĩ mínimo.
When he passed, she smiled.	Ohasávo ha’e, ha’e opukavy.
Tell her her secret is safe with you.	Ere chupe isecreto oĩha seguro nendive.
My organization exists to protect the public from them.	Che organización oî oñangareko haguã público chuguikuéra.
Now he is right there with them.	Koʼág̃a haʼe oĩ voi hendivekuéra.
Get a forward movement.	Ojehupyty peteĩ movimiento tenonde gotyo.
A little girl ran out with flowers.	Peteĩ mitãkuña’i osẽ oñani yvoty reheve.
I don’t need to point out the difference in quality.	Natekotevẽi aseñala pe diferencia oĩva calidad-pe.
Finally he began to pay more attention to the stage.	Ipahápe oñepyrũ oñatendeve pe escenario rehe.
So basically, this is my last hope.	Upéicha básicamente, kóva ha’e che esperanza paha.
To get out of bed.	Osẽ haguã tupagui.
He showed them that he was sorry.	Ohechauka chupekuéra oñembyasyha.
If he gets up.	Ha’e opu’ãramo.
They had found exactly what they expected to find.	Haʼekuéra ojuhu kuri pe ohaʼarõvaʼekue voi ojuhu.
Stir well, then cover with hot water.	Oñembopupu porã, upéi ojejaho’i y hakúpe.
Have another beer.	Eguereko ambue cerveza.
I never really liked the word.	Araka’eve ndachegustáiete pe ñe’ẽ.
Some people get stuck in cars and die.	Oĩ persóna ojejopýva umi áutope ha omano hikuái.
Ha ha the text.	Ha ha pe jehaipyre.
Everything is digital.	Opa mba’e ha’e digital.
There is a bit of strategy to be had here.	Oĩ peteĩ estrategia michĩmi ojeguerekova’erã ko’ápe.
Usually he meant to go out.	Jepive haʼe heʼise vaʼekue osẽ hag̃ua.
And like you said look at the end of the day.	Ha ere haguéicha emañamína ára pahápe.
Even we are confused.	Ñande jepe ñañekonfundi.
Old, but strong.	Tuja, ha katu imbarete.
Straight from the bottle not so much.	Recto pe botella-gui ndaha’éi upéichaite.
That will change dramatically.	Upéva tuicha okambiáta.
He should not have been like that.	Haʼe ndoikóivaʼerãmoʼã upéicha.
She really feared for her life, the poor girl.	Añetehápe okyhyje hekove rehe, pe mitãkuña mboriahu.
I really love how they turned out.	Añetehápe ahayhu mba’éichapa osê hikuái.
They landed near our line.	Oguejy hikuái ore línea ypýpe.
It will create a significant public benefit.	Omoheñóita peteî beneficio público significativo.
Viewing oneself as being of a high social class is essential.	Ojehecha ha’eha peteĩ clase social yvate ha’e esencial.
I can't say it's good.	Ndaikatúi ha'e porã.
This time, however, there was even less chance of doing anything.	Péro ko vuéltape saʼive voi oĩ posivilida ojejapo hag̃ua mbaʼeve.
The soldiers needed to understand each other.	Umi soldádo tekotevẽ kuri ontende ojupe.
Yet it’s not a handful.	Upéicharõ jepe ndaha’éi peteĩ po.
Don't try to make sense of it.	Ani reñehaʼã reguereko sentido upéva.
Well, you guys are on your own now.	Bueno, peẽ karaikuéra peime pendejehegui ko'ágã.
A lot of people needed in the struggle will die.	Hetaiterei tapicha oñeikotevêva lucha-pe omanóta.
The second security guy was due any minute.	Mokõiha karai seguridad oime kuri vencido oimeraê minuto.
Some patients progress very rapidly while others do not.	Oĩ hasýva oprogresa pyaʼeterei ha ótro katu ndoprogresái.
It can go up.	Ikatu ojupi.
It can take us from that place.	Ikatu ñandegueraha upe tendágui.
I’ll never believe it, we were there that night.	Araka’eve ndagueroviamo’ãi, roime kuri upépe upe pyharépe.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy kuri.
But don't take that to an extreme.	Péro ani regueraha upéva peteĩ extremo-pe.
There are just consequences.	Oĩnte umi consecuencia.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Ko ápe ñahesa ỹijo mbohapy modelo simple oguerekóva característica iñambuéva.          
. . . .	.
It wasn’t going to start another two hours.	Ndaha’éikuri oñepyrũ haĝua ambue mokõi aravo’i.
Maybe it happened, get that money.	Ikatu ha’e oiko hague, ehupyty upe pirapire.
We are kind.	Ñande ningo ñanembaʼeporã.
Of course, to each their own.	Katuete, peteĩteĩme imba’évape.
So he will do that today.	Upéicha ojapóta upéva ko árape.
I hope you enjoy reading this blog.	Aipotaite ningo pevy’a pemoñe’ẽvo ko blog.
He pulled on the doorknob.	Oity pe okẽ po’a ári.
And you can feed off of it, then you can change him.	Ha ikatu rekaru chugui, upéi ikatu remoambue chupe.
This should take five to six hours.	Péva ogueraha vaʼerã cinco térã seis óra.
If you go for both, that's pretty much that.	Rehóramo mokõivévare, upéva haʼete voi upéva.
It's not completely dark.	Ndaha'éi iñypytũmbaitéva.
So for me, that was the low point.	Upévare chéve ĝuarã, upéva ha’ekuri pe punto bajo.
We need to pay attention to the most interesting of them.	Tekotevẽ ñañatende umi iñinteresantevévare umíva apytégui.
In my experience this seems very small.	Che experiencia-pe kóva ha’ete michĩetereíva.
Others were just plain broken.	Ambue katu ha’e kuri llano roto-nte.
He won't move.	Ha'e nomýi mo'ãi.
Me and my sister both.	Che ha che reindy mokõivéva.
This is not too difficult.	Péva ndahasyiete.
Then there is the view.	Upéi oĩ pe jehecha.
As of our last update, no news appears.	Ore actualización paha guive, ndojehechái marandu.
That’s actually pretty easy once you know the basic rule.	Upéva añetehápe ndahasyiete reikuaa rire pe regla básica.
Take him here now, that's how they talk.	Egueraha chupe ko'ápe ko'ágã, péicha oñe'ê hikuái.
But, boy, does it add up.	Ha katu, mitãkaria’y, ¿oñesuma piko.
Just to be clear.	Hesakã haĝuánte.
I actually got to know the family.	Añetehápe aikuaa pe famíliape.
She has a lovely laugh.	Ha’e oreko peteĩ pukavy iporãitereíva.
The girls he knew were out for anything they could get.	Umi mitãkuña ha’e oikuaáva osẽkuri oimeraẽ mba’e ikatúvare ohupyty.
But that is another story.	Péro upéva haʼe ótro istória.
The sounds of the cries were clear now.	Umi hasẽ ryapu hesakã porã ko’áĝa.
He did nothing, for what seemed like a long time.	Mba’eve ndojapói, ha’etévaicha are guivéma.
But there was little trust between the two.	Péro saʼi oĩ vaʼekue jerovia mokõivéva apytépe.
Of course that's the beauty of it.	Katuete upéva ha'e pe iporãva orekóva.
Then came a group of four or five with medical problems.	Upéi ou peteĩ grúpo de cuatro térã cinco orekóva provléma médiko.
Only a small community remains.	Peteĩ komunida michĩmínte opyta.
He's my friend too.	Ha'e che angirũ avei.
Not many people on the street.	Ndahetái tapicha tapére.
You do better every day, and everything.	Peẽ pejapo porãve ára ha ára, ha opa mba’e.
And the images just came to me in my head, like.	Ha umi ta’anga oúnteva’ekue chéve che akãme, ha’ete.
He said he disagreed with the decision.	He'i noîriha de acuerdo upe decisión rehe.
Well, we ran out of time.	Bueno, ore ningo opa ore tiémpo.
He's not number one anymore.	Ha'e ndaha'evéima número uno.
He wondered if they were making progress.	Haʼe oñeporandu oprogresápa hína hikuái.
This is the most important for me.	Kóva ha’e pe iñimportantevéva chéve ĝuarã.
They both work the same way.	Mokõivéva omba’apo peteĩcha.
We would never want the fire to spread.	Arakaʼeve ndoroipotái vaʼerãmoʼã pe tatatĩ ojeipyso.
Perhaps the fear that he caused you and him was very painful.	Ikatu oime pe kyhyje haʼe omoñeñandu vaieterei raʼe ndéve ha chupe.
So here, nothing special happened.	Upéicha ko'ápe, ndoikói mba'eve especial.
This is a huge career decision.	Kóva tuichaiterei decisión carrera-pe.
The children were six and three.	Umi mitã oguereko seis ha mbohapy.
We did a lot of business.	Heta negósio rojapo.
If you are married or have been married.	Oiméramo nde remenda térã remendáma raʼe.
I really try to think about it.	Añetehápe añehaʼã apensa upévare.
Then he went back to his book.	Upéi oho jey iñarandukápe.
Using sex as a weapon against me.	Oipurúvo sexo arma ramo cherehe.
The war was not over yet.	Neʼĩra gueteri opa pe gérra.
However, we can take steps to prevent severe bone loss over time.	Péro ikatu jajapo umi mbaʼe ani hag̃ua operde vaieterei ñande kangue ohasávo pe tiémpo.
The head fell to the ground and rolled a few feet away.	Pe akã ho’a yvýpe ha ojeroky unos metros mombyry.
Everyone here knows that.	Maymáva ko’ápe oikuaa upéva.
It can actually tell a story.	Añetehápe ikatu omombeʼu peteĩ istória.
I have family and friends and school.	Che areko familia ha amigo ha mbo’ehao.
His success comes from doing what others want.	Ijexito ou ojapo rupi ambuekuéra oipotáva.
He had said the words.	Haʼe heʼi kuri umi ñeʼẽ.
While you have it.	Nde reguereko aja.
We know this scene well.	Jaikuaa porã ko escena.
The first is the total cost.	Peteĩha ha’e pe costo total.
As it was the most natural.	Ha’e haguéicha pe naturalvéva.
You will need help.	Reikotevẽta pytyvõ.
You've got everything to lose.	Nde reguereko opa mba'e reperdéva.
This is about the strategy to do it.	Péva estrategia ojejapo haguã rehe.
I’m still hoping she might show up somehow.	Aha’arõ gueteri ikatuha ha’e ojehechauka algún modo.
I think so too.	Che apensa upéicha avei.
It may take a couple of hours, but we have to find him.	Ikatu ohasa un par de óra, péro jaheka vaʼerã chupe.
He could hardly think, but he knew he had to stop her.	Hasypeve ikatu opensa, ha katu oikuaa ojokova’erãha chupe.
They are not the problem.	Haʼekuéra ndahaʼéi pe provléma.
They noticed a problem one day while playing with the child.	Ohechakuaa hikuái peteĩ provléma peteĩ díape oñembosarái aja pe mitã ndive.
Click here to share your story.	Emboguejy ko’ápe emombe’u haĝua ne rembiasakue.
There's no reason to do that.	Ndaipóri mba'érepa ojejapo upéva.
For some more than others.	Oĩme g̃uarã hetave ambuégui.
A special truck or something is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ kamiõ espesiál térã mbaʼe.
I’m paying close attention to it.	Che añatende porã hese.
He heard something outside.	Ohendu peteĩ mba’e okápe.
If it doesn't work, you won't.	Ndoikóiramo, nderejapomo'ãi.
I was four and my sister was six.	Che arekókuri cuatro ha che ermána seis áño.
He was the sick one.	Ha’e ha’e va’ekue pe hasýva.
They are all person to person.	Opavave ha’e persona a persona.
People he’s supposed to help, because that’s his job.	Tapichakuérape ha’e oipytyvõva’erã, upéva ha’égui hembiapo.
It seems so far away.	Ha’ete ku mombyry etereíva.
I don't need anything else.	Natekotevẽi ambue mbaʼére.
Please let me know if you have any other questions.	Por favor, eikuaauka chéve oime ramo reguereko ambue porandu.
He did not look away.	Haʼe nomañái mombyry.
I have no power over it at this point.	Ndarekói poder hese ko'ã momento-pe.
He had left home.	Haʼe osẽ kuri hógagui.
The difference is that he did it twice.	Pe diferencia ha’e ojapo hague mokõi jey.
You will only receive this message once.	Peteĩ jeýnte rehupytýta ko marandu.
We will make it appear as if you are not going.	Rojapóta ojehechauka hag̃ua peẽ ndapehóiramoguáicha.
In a way it's awesome.	En cierto modo tuichaiterei mba'e.
He wasn't looking forward to reading it.	Haʼe ningo nohaʼarõi kuri olee hag̃ua.
At best, women receive equal pay for equal work.	Iporãvéramo, kuñanguéra ohupyty joja sueldo tembiapo joja rehe.
That's a tool of the trade.	Upéva ha'e peteî tembiporu comercio-pe.
Oh little boy,.	Oh mitã mimi,...
We actually showed a stronger result.	Añetehápe rohechauka peteî resultado imbaretevéva.
He looked beaten himself, and barely stirred.	Ha’e ojehecha oñenupã hague ijehegui, ha apenas oñembo’y.
I object to that argument.	Che añembotove upe argumento rehe.
So now it had begun.	Upévare koʼág̃a oñepyrũma kuri.
His life slowly came into focus.	Hekove mbeguekatúpe oike en foco.
Innovations are still lacking.	Umi mba’e pyahu ofalta gueteri.
These show the number of communication steps for each network model.	Koꞌãva ohechauka mboy paso momarandu rehegua peteĩteĩva modelo red rehegua.
Change your mindset.	Emoambue ne remiandu.
I don’t have any money.	Ndarekói viru.
But this is becoming less and less common.	Péro ko mbaʼe saʼive ohóvo.
An object in a frame.	Peteĩ mba’e oĩva peteĩ marco-pe.
She could feel herself being pushed.	Ha’e ikatu oñandu oñembotapykueha chupe.
The rain is getting heavier.	Oky hatãve ohóvo.
Then he got angry.	Upéi ipochy.
There are better uses for social media.	Oĩ umi jeporu iporãvéva umi medio social-pe g̃uarã.
But they are more expensive.	Péro haʼekuéra hepyetereive.
That's how it is.	Péicha ha'e.
Sure as hell he was going to find the money.	Seguro como infierno ha’e ohóta kuri ojuhu pe pirapire.
None of this is here.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe noĩri koʼápe.
He looked back over his shoulder.	Omaña jey ijyva ári.
Unfortunately, though, that doesn't seem to help that.	Péro ñambyasýramo jepe, haʼete voi upéva noipytyvõiha upéva.
In fact, it is a huge problem.	Añetehápe, tuichaiterei provléma.
He had no answers for those that affected his own life.	Haʼe ndorekói kuri rrespuésta umi oafektáva hekovépe voi.
It can be awesome.	Ikatu tuichaiterei mba’e.
We should think of these as results.	Ñapensava’erã ko’ãva rehe ha’eha resultado.
Since then, my appreciation for plants has changed dramatically.	Upe guive amombaʼe umi plánta idiferéntetereíma.
The rules of the game are simple.	Umi regla del juego ningo isencilloiterei.
I support that.	Che aipytyvõ upéva.
It might not have changed anything for him.	Ikatu ningo nokambiái kuri mbaʼeve chupe g̃uarã.
However, each child may have different symptoms.	Péro káda mitã ikatu oreko diferénte síntoma.
It was the right call.	Ha’ékuri pe ñehenói oikeporãva.
This was a dirty one.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ ky’a.
You want to go deep in this one.	Peẽ peho pypukuse ko’ãvape.
More time, money, and better results.	Hetave tiémpo, pláta ha osẽ porãve.
My name was on the credit list.	Che réra oĩ vaʼekue pe lísta de kréditope.
Please do the same for her.	Por favor, ejapo avei upéicha hese.
People give you the space to do that.	Umi hénte omeʼẽ ndéve pe lugár rejapo hag̃ua upéva.
And sometimes you are far from me.	Ha amo hapópe peẽ peime mombyry chehegui.
I can't tell you anything else.	Ndaikatúi ha'e ndéve ambue mba'e.
And even higher levels of education won’t make much of a difference.	Ha umi nivel de educación yvatevéva jepe ndojapomo’ãi tuicha diferencia.
I had limited contact.	Che areko kuri peteĩ kontakto limitado.
This model included age and gender variables.	Ko modelo oike umi variable edad ha género rehegua.
His office door opened.	Ioficina rokẽ ojeabri.
I stayed positive and was given the perfect job.	Che apyta positivo ha oñeme’ẽ chéve pe tembiapo perfecto.
For a moment, things looked good.	Sapy’ami, umi mba’e ojehecha porã.
He had done his job well.	Haʼe ojapo porã kuri hembiapo.
He’s a great guy.	Ha’e peteĩ karai guasu.
Directly above them.	Directamente hi’arikuéra ári.
I am not married yet.	Che neʼĩra gueteri amenda.
The wait will prove worth it.	Pe ñehaʼarõ ohechaukáta ovaleha.
I don’t follow my dreams.	Che ndasegíri che képe.
I just felt like it.	Che ningo añeñandu haʼete voi.
The smile of a young man.	Peteĩ mitãrusu pukavy.
I like to keep it clean looking from the outside.	Chegusta añongatu ipotĩ ojesarekóva okáguio.
You feel great for a week.	Reñeñandu porãiterei peteĩ semana pukukue.
The trouble is, no one really knows what they want.	Pe apañuãi ha’e, avave añetehápe ndoikuaái mba’épa oipota.
All the way down.	Opa pe tape oguejy peve.
He doesn’t get applications from people who come.	Ndohupytýi solicitud umi tapicha oúvagui.
Second, no such evidence exists today.	Mokõiha, ndaipóri koʼãichagua pruéva koʼág̃arupi.
That was very important to me.	Upéva iñimportanteterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Sitting side by side.	Oguapýva ojoykére.
Anyone could have watched from there.	Oimeraẽva ikatu kuri omaña upégui.
We'll see in another thirty, if it's relevant.	Jahecháta ambue treinta-pe, ha'éramo relevante.
I’m looking forward to that day.	Aha’arõiterei upe ára.
I think more information will keep coming.	Che apensa osegítaha ou hetave informasión.
The days of my youth were vast country.	Che mitãrusukuéra ára ha’e va’ekue tetã tuichaitereíva.
Or at least, that’s how it’s supposed to be.	Térã por lo menos, upéicha oje’e va’erã.
He's just taking off his clothes.	Oipe'a rei hína ijao.
They gave me drugs, told me there was nothing wrong with me.	Ome’ẽ chéve hikuái droga, he’i chéve ndaiporiha mba’eve ivaíva cherehe.
It started out pretty good.	Oñepyrũ porãiterei.
As every piece is empty.	Opaite pedazo ha’eháicha vacío.
Looks like there's a party going on down there.	Ha'ete ku oĩva peteĩ fiesta oikóva upépe yvy gotyo.
He’s been quiet for most of the trip.	Ha’e okirirĩma la mayoría pe viaje aja.
He's not a closed book.	Ha'e ndaha'éi peteĩ aranduka oñembotýva.
I came up with the following solutions.	Che aju ko’ã solución reheve.
You’re having a different kind of debate.	Nde reguereko hína peteĩ debate iñambuéva.
We did not find this difference significant.	Ndorojuhúi ko diferencia tuicha mba’éva.
I tried but with no success.	Añeha’ãkuri ha katu ndahupytýi éxito.
It's a bit like our situation.	Ojogua'imi ñane situación-pe.
He has no understanding of it.	Haʼe ndorekói entendimiento upévagui.
I voted because I did.	Che avota ajapo haguére.
Whatever happened the situation wasn’t over yet.	Taha’e ha’éva pe oikova’ekue pe situación ne’ĩra gueteri opa.
This was his workplace he took me to.	Kóva ha’ekuri imba’apoha ha’e chegueraha va’ekue.
We care about each and every person who asks for help.	Ñande jajepy’apy peteĩ teĩ ha opavave tapicha ojeruréva pytyvõ rehe.
However, the general agreement seems reasonable in both cases.	Ha katu, pe acuerdo general ha’ete ku razonable mokõive kásope.
I know they do.	Che aikuaa ojapoha hikuái.
You are incredibly strong.	Nde ningo nde mbarete increíblemente.
The manuscript was destroyed.	Pe manuskríto oñehundipaite.
You need to be on to them.	Tekotevẽ reime hesekuéra.
He had no children and little other family.	Ndorekói mitã ha sa’i ambue familia.
I never really wanted a dog, I felt life was too complicated enough.	Araka’eve ndaipotaiete peteĩ jagua, añandu pe tekove ha’eha suficientemente complicadoiterei.
It’s a normal thing.	Ha’e peteĩ mba’e normal.
We can start slowly.	Ikatu ñañepyrũ mbeguekatu.
And then it was when they started losing.	Ha upéi ha’e oñepyrũrõ guare operde hikuái.
I can think about games for hours at a time.	Ikatu apensa umi juego rehe heta óra a la ves.
And I did that.	Ha che ajapo upéva.
He pulled me away gently.	Ha’e chemomombyrýkuri mbeguekatu.
If you need more information just ask.	Oiméramo reikotevẽve marandu eporandunte.
He looked back at the group.	Ha’e omaña jey pe grúpo rehe.
But that's how you fix it.	Péro upéicha remyatyrõ.
Leave that to me.	Eheja chéve upéva.
They don’t know yet.	Ndoikuaái gueteri hikuái.
Each method has problems.	Káda método oreko provléma.
He seems happy with their relationship as it is.	Ha’ete ovy’áva pe relación orekóvare hikuái ha’eháicha.
This is a really good score, especially for that type of film.	Kóva ha’e peteĩ partitura añetehápe iporãva, especialmente upe tipo de película-pe ĝuarã.
I actually went for it.	Añetehápe aha hese.
But you didn't even choose me.	Péro ndahaʼéi voi nde che poravo vaʼekue.
It would mean the end of them.	Heʼise vaʼerãmoʼã ipaha hikuái.
It’s been going on like this for a long time.	Are guivéma ohasa péicha.
You're a house man.	Nde ha'e peteĩ óga kuimba'e.
Mental energy becomes physical energy.	Energía mental oiko chugui energía física.
Now just look at the score.	Ko’áğa emañamínte pe puntuación rehe.
But that's how it went.	Péro upéicha oho.
Especially for his work.	Koʼýte hembiapo rehehápe.
Yet it had happened.	Upéicharõ jepe oiko kuri upéva.
Equipment in the workplace.	Tembiporukuéra mba’apohápe.
If your baby starts crying, just blow it.	Ne memby oñepyrũramo hasẽ, embopu mante vaʼerã.
One knows why, of course.	Peteĩ oikuaa mba’érepa, katuete.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
This is what happened.	Péicha oiko vaʼekue.
He had no fear or doubt in his mind.	Haʼe ndorekói kuri iñakãme ni kyhyje ni duda.
And so he would work as hard as he could.	Ha upéicha rupi haʼe ombaʼapo mbarete vaʼerãmoʼã ikatuháicha.
They're exactly what you want from summer songs.	Ha'ekuéra ha'e exactamente pe reipotáva umi purahéi verano-gui.
So this project gave me an extra perspective.	Upéicha ko proyecto ome'ê chéve peteî perspectiva extra.
You pick some flowers.	Nde reiporavo unos kuánto yvoty.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Hasy ome'ê haguã asesoramiento general mba'éichapa ojejapo péva.
This is another law school test.	Kóva ambue prueba facultad de derecho-pe.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
Can't force things like this.	Ndikatúi omboliga umi mba'e péichagua.
This difference is discussed.	Ko joavy rehe oñeñe’ẽ.
He didn't make a pass at me, that's not what this is.	Ha'e ndojapói peteĩ pase cherehe, ndaha'éi upéva pe kóva.
The parents generally followed the instructions very well.	Umi túva en general osegi porãiterei umi instruksión.
Tomorrow we’ll leave before first light.	Ko’ẽrõ rosẽta primera luz mboyve.
Actually, they're pretty sweet.	Añetehápe, ha'ekuéra ningo ijuky porãiterei.
Yet only one party wants to do anything about it.	Upéicharamo jepe peteĩ partido añoite ojapose mbaʼeve hese.
Or rather, all this thinking about character falls flat.	Térã ja’e porãsérõ, opa ko pensamiento carácter rehe ho’a vai.
He went to the next round.	Oho ambue ronda-pe.
Broken relationships may be coming to you.	Ikatu oú hína peẽme umi relación oñembyaíva.
The need is real.	Pe tekotevẽ añetegua.
Our initial goal is to help companies get better.	Ore rembipota ñepyrũrã ha’e roipytyvõ umi empresa-pe oñemoporãve haĝua.
It will do us both good.	Ojapóta ñandéve iporãva mokõivévape.
He would not be able to see movement there.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã ohecha movimiento upépe.
It doesn't come naturally, so how do we develop it?.	Ndoúi naturalmente, upéicharõ mba'éichapa ñadesarrolla?.
Thus we need to be more careful.	Péicha tekotevẽ ñañangarekove.
We believe in that.	Ore roguerovia upéva.
We kept it very, very simple.	Roñongatu isencilloiterei, isencilloiterei.
My mom was crying and so like my sister.	Che sy hasẽ hína kuri ha upéicha che ermánaicha.
You can use it for your own viewing.	Ikatu reiporu nde rehecha hag̃ua.
It just exists.	Oĩnte voi.
Sometimes he changes clothes before meeting me.	Sapyʼánte okambia ijao chejotopa mboyve.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Haʼekuéra oñekonfundi mbaʼépa rejapo vaʼerã reguerekóramo asuka yvate.
That's why he's the most responsible.	Upévare ha'e pe responsablevéva.
Keep your sleeping space cool.	Eñongatu nde espacio reke haĝua ro’ysã.
My mother moved her leg, and she disappeared.	Che sy omongu’e ipy, ha ha’e okañy.
I was not against it.	Che ndahaʼéi vaʼekue en contra.
I can do one of them.	Che ikatu ajapo peteĩva.
We don't know what it's going to be like, yet.	Ndoroikuaái mba'éichapa ha'éta, gueteri.
Not just for each part.	Ndahaʼéi káda pártepe g̃uarãnte.
He said not to use them but gave no reason.	He'i ani haguã ojeporu umíva ha katu nome'êi razón.
If this marriage does not work out, she will never do it again.	Ko matrimónio ndosẽporãiramo, arakaʼeve ndojapomoʼãvéima upéva.
It doesn’t necessarily have to be but, people will look at it differently.	Ndaha’éi katuete ha’eva’erã ha katu, tapichakuéra omañáta hese ambue hendáicha.
He doesn't like me.	Ha'e ndachegustái.
I should never have brought him here.	Araka’eve ndagueruiva’erãkuri chupe ko’ápe.
Nothing holding it together yet.	Mba'eve gueteri ojokóva oñondive.
Thirty minutes passed.	Ohasáma treinta minuto.
With two hours of work it can be prepared for a new person.	Mokõi aravo tembiapo reheve ikatu oñembosako’i peteĩ tapicha pyahúpe ĝuarã.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
No enemy information.	Ndaipóri marandu enemigo rehegua.
This doesn't bother you.	Péva ndoipy'apýi ndéve.
These differences affect our bodies and how they respond to our daily lives.	Ko’ã mba’e ojoavyva o’afectá ñande rete ha mba’éichapa ombohovái ñande rekove ára ha ára.
The people were very happy, happy.	Umi hénte ovyʼaiterei, ovyʼa.
Yet, here you are now.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a reime koʼápe.
I’m a piece of shit.	Che ha’e peteĩ cagada.
Think about whether you agree with that.	Epensamína reimepa de akuérdo upévape.
This was the only difference.	Kóva añoite idiferente vaʼekue.
First there is a large living, dining area for cooking.	Primero oĩ peteĩ área tuicháva ojeiko hag̃ua, ojekaru hag̃ua oñembojy hag̃ua.
Two old men.	Mokõi karai tujami.
And how wonderful it was to feel her in my arms again.	Ha mba’eichaitépa iporãiterei añandu jey chupe che poguýpe.
I’ve never had one.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ.
That will happen for some subjects, but certainly not for others.	Upéva oikóta algún témape g̃uarã, péro katuete ndahaʼéi ótrope g̃uarã.
If he does, you have nothing to worry about.	Haʼe ojapóramo upéicha, ndereguerekói mbaʼeve rejepyʼapy hag̃ua.
No, that was not enough.	Nahániri, upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
We need it so badly.	Ñaikotevẽterei hese.
It wasn't real.	Ndaha'éi va'ekue añetegua.
I know they won't.	Che aikuaa ndojapomo'ãiha hikuái.
The dark months passed slowly.	Umi jasy iñypytũva ohasa mbeguekatúpe.
And this is especially true when we include our customers.	Ha koʼýte upéva oiko ñamoĩramo ñane kliéntepe.
Or at least I felt like I was busy.	Térã por lo menos añeñandu ha’ete ku aimeva’ekue hembiapo heta.
Only his name should be presented.	Héra añoite oñepresentavaʼerã.
I will definitely do it again.	Katuete ajapo jeýta.
An eight-year-old boy, and a five-year-old girl.	Peteĩ mitãkuimbaʼe orekóva ocho áño, ha peteĩ mitãkuña orekóva cinco áño.
When he arrived, his hands were empty.	Oguahẽvo, ipo nandi.
I think that still remains to be seen.	Che apensa upéva opyta gueteri ojehecha hag̃ua.
We do that out of respect.	Upéva rojapo rorrespeta haguére.
And then pick a secondary target.	Ha upéi oiporavo peteĩ blanco secundario.
You guys are careful.	Peẽ peñangareko.
I have no idea how fast this car will go.	Ndarekói idea mba’éichapa pya’e ohóta ko auto.
This was just familiar.	Kóva ha’e kuri familiar-nte.
This seemed odd.	Kóva ha’eteva’ekue impar.
They may be sleeping soundly or reading a book.	Ikatu oke porã hikuái térã olee hína peteĩ lívro.
I feel bad for them.	Che ningo añeñandu vai hesekuéra.
When the day comes.	Oguahẽvo ára.
There was another way he had come in, long before this.	Oĩ ambue tape oike hague chupe, heta ára ko’ã mba’e mboyve.
Now their concern is political power.	Ko'ágã ojepy'apýva chupekuéra ha'e poder político.
It makes no difference.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
I held myself in silence, too afraid to move.	Che ajejoko kirirĩháme, akyhyjetereígui añemongu’e haĝua.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Haʼekuéra ohasase pe rrío ha oikotevẽ peteĩ lugár opyta hag̃ua.
They just don't take any shit.	Ha'ekuéra ndoguerahái mba'eveichagua cagada añónte.
I have so much to enjoy.	Hetaiterei mbaʼe avyʼa.
Probably not the time or place.	Oiméne ndahaʼéi pe tiémpo ni pe lugár.
Nothing more was heard from them.	Mba'eve noñehenduvéi chuguikuéra.
And the distribution doesn’t have to be perfect of course.	Ha pe distribución natekotevẽi ha’e perfecta por supuesto.
The rest of the team seems set.	Pe hembýva equipo-pe ha'ete oñemoîva.
But these kids were already very quiet.	Péro koʼã mitã ningo okirirĩeterei vaʼekue voi.
It's very quiet down here.	Ikirirĩeterei ningo ko'ápe yvy gotyo.
A lot of things, you might say.	Heta mba’e, ikatu ere.
Significant achievements were made in the development of the first method.	Tuicha mba’e ojehupyty ojejapo haguã peteĩha método.
I have to keep walking, eyes forward and moving.	Che asegi va’erã aguata, che resa tenonde gotyo ha añemongu’e.
They had three runs to make.	Oguereko hikuái mbohapy carrera ojapo haguã.
Come on, we can’t waste time.	Eju, ndaikatúi japerde tiempo.
This is how it should be done.	Péicha ojejapova'erã.
They had to sell me.	Haʼekuéra chevende vaʼerã kuri.
I’m crazy about football.	Che tavy vakapipopo rehe.
Ask everyone you know.	Eporandu opavave reikuaávape.
It was just a matter of discovery.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejuhu hag̃uánte.
We know which pictures sell and which don't.	Jaikuaa mba'e ta'anga ovendéva ha mba'épa nahániri.
That is a huge thing.	Tuichaiterei mbaʼe ningo upéva.
I know you have it.	Che aikuaa peguerekoha.
This is what we will call it until we learn better.	Péicha ñahenóita ñaaprende porãve peve.
He certainly should be.	Haʼe katuete upéicha vaʼerã.
And then again the next night.	Ha upéi jey ambue pyhare.
I can only do it in my post not here.	Ikatu ajapo che post-pe añónte ndaha’éi ko’ápe.
He was released to his mother three hours later.	Ojepoi chugui isýpe mbohapy aravo rire.
It can be very dangerous.	Ikatu ipeligrosoiterei.
We were out for weeks.	Heta semána roime kuri okápe.
He’s moving tomorrow.	Ha’e omýi ko’ẽrõ.
I won't sleep here.	Ndake mo'ãi ko'ápe.
The colors indicate the energy of the solutions.	Umi color ohechauka energía oguerekóva umi solución.
The environment is different.	Tekoha iñambue.
That could happen here too.	Upéva ikatu oiko koʼápe avei.
The answer is no.	Pe mbohovái ha’e nahániri.
I can't stand something like that.	Ndaikatúi aaguanta peteĩ mba'e peichagua.
Let’s count the language of technology.	Jaipapa tecnología ñe’ẽ.
The cook is a pretty funny guy.	Pe cocinero ha’e peteĩ karai bastante divertido.
There is no way.	Ndaipóri mba'éichapa.
You must believe in me.	Peẽ pejerovia va'erã che rehe.
Trying to talk to a loved one.	Oñeha’ãvo oñe’ẽ peteĩ ohayhúva ndive.
They can see where the signal is coming from.	Ohechakuaa hikuái moõ gotyopa og̃uahẽ pe señal.
Keep scoring goals.	Eñeha’ã meme emoinge gol.
When running outside the app, the same code works.	Oñemboguata jave app okaháre, omba’apo peteĩchagua código.
But we have a lot more questions to get through.	Péro jareko hetaiteve porandu jahasa vaʼerã.
Deny the right to information.	Ombotove derecho orekóva marandu.
But the group is outside, eating.	Péro pe grúpo oĩ okápe, okaru.
The question is, why, and why now?.	Pe porandu ha’e, mba’érepa, ha mba’érepa ko’áĝa?.
But if you don't know you're doing it right.	Péro ndereikuaáiramo rejapo porãha.
It's a beautiful setting.	Ha'e peteĩ escenario iporãitereíva.
The us vs. us.	Pe ñande vs.
We have known each other for over ten years.	Ojapóma mas de diez áño rojokuaa.
The world is watching.	Ko múndo omaña hína.
Most have a link to other information on a standalone site.	Hetave oguereko peteĩ enlace ambue marandu rehegua peteĩ sitio independiente-pe.
Poor guy, there's no chance he'll find them.	Karai mboriahu, ndaipóri oportunidad ojuhútaha chupekuéra.
Because they know it.	Oikuaágui hikuái.
A little perspective, please.	Peteĩ perspectiva michĩmi, por favor.
But still, he paid attention to her.	Péro upéicharõ jepe, haʼe oñatende hese.
See if you can look around and find it.	Ehecha ikatúpa remaña nde jerére ha rejuhu.
You've seen what they're like when they're together.	Rehecháma mba'éichapa oĩ hikuái oĩ jave oñondive.
He made no other statements and asked no questions.	Ndojapói ambue declaración ha ndojapói porandu.
Your teeth may sometimes hurt as well.	Ikatu sapy’ánte hasy avei nde juru.
He's been running for a long time.	Are guivéma oñani.
I think that was important.	Che apensa upéva iñimportantevaʼekue.
We are on our walk after dinner.	Roime ore jeguata karu rire.
Then came the marriage.	Upéi ou pe ñemenda.
And let's wait.	Ha ñahaʼarõ.
Sex was not significantly associated with blood type.	Sexo ndojehe’ái tuicha mba’e tuguy tipo rehe.
Get a few advance sales.	Ohupyty mbovymi venta anticipada.
They seemed happy to be able to identify the leaders.	Haʼete ku ovyʼáva hikuái ikatúgui ohechakuaa mávapa umi líder.
What’s going through these people’s heads?	Mba’épa osẽ iñakãgui ko’ã tapicha.
Make sure the room is completely dark.	Ojeasegura pe koty iñypytũmbaiteha.
While things may seem the same, they have changed.	Haʼetéramo jepe peteĩcha umi mbaʼe, okambiáma hikuái.
We were very happy.	Rovyʼaiterei.
Seems too hard for that.	Ha’ete ku hasyetereíva upévarã.
This is no longer a place for women and children.	Kóva ndaha'evéima tenda kuña ha mitãnguérape guarã.
Life or death.	Tekove térã ñemano.
The results show an extremely low level.	Umi resultado ohechauka nivel extremadamente bajo.
And we have to keep that.	Ha ñañongatuvaʼerã upéva.
Stop them from playing with our homes and lives.	Ejoko chupekuéra ani hag̃ua oñembosarái ñande róga ha ñande rekove ndive.
He had formed a plan.	Haʼe oforma kuri peteĩ plan.
The road tugged at his heart.	Pe tape otira ikorasõme.
You will enjoy that.	Peẽ pevyʼáta upéva.
Whatever the hell they are.	Taha’e ha’éva pe infierno ha’ekuéra.
They just stopped being cold.	Ojokónte hikuái ro’ysã.
And we had a wonderful time.	Ha rohasa porãiterei.
Thank you thank you thank you.	Aguyje aguyje aguyje.
It was a fairly common racetrack in those days.	Ha’ékuri peteĩ pista de carrera bastante común umi árape.
I will definitely support this version.	Katuete aipytyvõta ko versión.
I am of little use here.	Sa’i che ideprovécho ko’ápe.
He can’t get too emotional while running.	Ndaikatúi oñeemocionaiterei oñani aja.
I have to be careful too.	Che avei añeñangarekovaʼerã.
The results are telling and clear.	Umi resultado omombe'u ha hesakã porã.
I suddenly see why you're great.	Ahecha sapy'a mba'érepa nde tuicha mba'e.
It is up to the audience to respond to that call.	Umi ohendúvape odepende ombohovái hag̃ua upe ñehenói.
I ran into an apartment building and got an apartment.	Añani peteĩ edifísio de apartamentos-pe ha ahupyty peteĩ apartamento.
I was in my car, driving through town.	Che aime kuri che auto-pe, amanehávo táva rupi.
You could get hurt or even killed.	Ikatu reñelastima térã rejejuka voi.
But it’s too late a moment.	Ha katu ha’e peteĩ momento tardeiterei.
I hate the post office.	Che ndacha’éi pe oficina de correos rehe.
It's the last society with hard money, really.	Ha'e sociedad paha orekóva pirapire hasýva, añetehápe.
You just go on and on.	Peẽ peho mante.
But he didn't listen.	Péro haʼe nohendúi.
Where did he find time to write about them?.	Moõpa ojuhu tiémpo ohai hag̃ua hesekuéra?.
In political science.	Ciencia política-pe.
He had a hand in everything.	Ha’e oguereko ipo opa mba’épe.
He had to be realistic about what he could do.	Haʼe ojapo vaʼerã kuri añetehápe umi mbaʼe ikatúvare ojapo.
You can do it yourself if you know how.	Ndete voi ikatu rejapo upéva reikuaáramo mbaʼéichapa.
He didn't care because he knew he was responsible.	Haʼe noimportái chupekuéra oikuaágui haʼe haʼeha rresponsávle.
This issue was apparently never raised in the trial court.	Ko mbaʼe ojehechaháicha arakaʼeve noñepresentái pe trivunál de primera instancia-pe.
Two men got out of their truck and moved very quickly.	Mokõi kuimba’e oguejy ikamioneta-gui ha omýi pya’eterei.
There’s a lot of it.	Heta mba’e chugui.
We thought someone would come for us.	Roimo’ãkuri oĩtaha oúva ore rehehápe.
I would be interested in thinking about it.	Che interesa vaʼerãmoʼã apensa hag̃ua upévare.
I've seen that.	Che ahecha kuri upéva.
That was clear at first.	Upéva hesakã porã kuri ñepyrũrã.
But they are not the best devices.	Péro ndahaʼéi umíva umi aparáto iporãvéva.
That is, if he doesn't hurt anyone else.	Upéva niko, ndojapóiramo mba'eve ivaíva ambue tapichápe.
And don't take my word for it.	Ha ani rejagarra che ñe'ẽ.
Let’s try something else.	Ñañeha’ã ambue mba’ére.
Its controls look good.	Umi control orekóva ojehecha porã.
He had an immediate release.	Ha’e oguereko peteĩ liberación pya’e.
That’s another interesting moment.	Upéva ha’e ambue momento interesante.
They have very little time to make love.	Saʼieterei tiémpo oreko hikuái ojoayhu hag̃ua.
The games are for the kids playing and the fans watching.	Umi ñembosarái ha'e mitãnguéra oha'ãva ha umi hincha ohechávape guarã.
It's our country.	Ha'e ñane retã.
I started with most of these.	Añepyrũ la majoría koʼã mbaʼégui.
I don't know if it will effect my application or not.	Ndaikuaái oefectútapa che solicitud térã nahániri.
They can fill in the pieces around them as needed.	Ikatu omyenyhẽ hikuái umi pedazo oĩva ijerére oikotevẽháicha.
That, too, was a sleepless night.	Upéva avei, ha’e peteĩ pyhare oke’ỹre.
That is quite clear.	Upéva hesakã porãiterei.
Play and spend.	Oñembosarái ha ogasta.
To do the real work.	Ojapo hagua tembiapo añetegua.
I am still waiting to see it.	Ahaʼarõ gueteri ahecha hag̃ua.
I tell other people.	Che ha’e ambue tapichakuérape.
Being sexual doesn’t flow easily for you.	Ha’évo sexual ndaha’éi osyryrýva fácilmente ndéve ĝuarã.
With that kind of mind, you can’t see reality.	Upeichagua apytu’ũ reheve, ndaikatúi rehecha realidad.
As soon as he arrived he noticed several great things.	Oguahẽvove ohechakuaa heta mba’e tuicháva.
Safe means not dangerous, good means not bad.	Seguro he’ise ndaha’éi ipeligroso, iporãva he’ise ndaha’éi ivaíva.
But he could not lie down on the table.	Péro ndaikatúi oñeno pe mesa ári.
From his friends.	Iñangirũnguéragui.
Maybe write a different comment on a blog.	Ikatu ohai peteĩ comentario iñambuéva peteĩ blog-pe.
That he was smart, easy to talk too, down to earth.	Ha’e iñarandu hague, ndahasýi oñe’ẽ haĝua avei, yvy ári.
It doesn’t matter if not much is destroyed.	No importa ndaha’éiramo heta oñehundi.
There’s even a character on the cross.	Oĩ voi peteĩ personaje kurusu ári.
I really enjoyed our time together.	Chegustaiterei ningo ore tiémpo oñondive.
Then something inside is touched.	Upéi ojepoko peteĩ mbaʼe oĩva hyepýpe.
Everyone will find much that is familiar to the world today.	Enterove ojuhúta heta mbaʼe ojeikuaáva ko múndope koʼág̃arupi.
I haven't done this kind of role before.	Ndajapói ko'ãichagua rol upe mboyve.
I will not lie.	Che ndajapúi vaʼerã.
In his power.	Ipu’akape.
I need to use that path in my program.	Tekotevẽ aiporu upe tape che programa-pe.
There is no greater world.	Ndaipóri múndo tuichavéva.
It had come back for him.	Ou jeýma kuri chupe g̃uarã.
I have seen it myself.	Che voi ahecha vaʼekue.
But they are old too.	Péro haʼekuéra itujáma avei.
I kept this word to myself.	Che añongatu ko ñe’ẽ chejehe.
There's no one here to see it.	Ndaipóri avave ko'ápe ohecha haguã.
That's my point.	Upéva ha'e che punto.
I am the light.	Che ningo tesape.
He said it would take quite a while.	He'i ojeipysótaha hetaiterei tiempo.
I could see she was holding back tears.	Ahechakuaa ha’e ojokoha hesay.
I didn't mean to be brief with you.	Che nda'eséi vaekue mbykymi penendive.
I don’t care what a computer says about a player.	Che ndacheimportái mba’épa he’i peteĩ computadora peteĩ jugador rehe.
We got out of there very quickly.	Pya’eterei rosẽ upégui.
Why he did so, no one now knows.	Mba'érepa ojapo upéicha, avave ko'ágã ndoikuaái.
There's a great deal that needs to be done.	Tuicha mba'e oî tekotevêva ojejapo.
I want to do the right thing.	Ajapose pe oĩporãva.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
Actually, I don't care as much as you do.	Añetehápe, ndachepy'apýiete nde reheguáicha.
I had to wake up and next, talk to him.	Che apu’ãva’erã ha hapykuéri, añe’ẽ hendive.
But here, here was something.	Péro koʼápe, koʼápe oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
That doesn’t help.	Upéva noipytyvõi.
Therapy is better.	Pe terapia ningo iporãve.
Previous studies are consistent with our study.	Umi estúdio ojejapo vaʼekue yma guare ojoaju ore estúdio ndive.
Tell him you just got ready for bed or something.	Ere chupe reñembosako’i ramoite hague reñeno haĝua térã mba’e.
Or whatever it is.	Térã taha’e ha’éva.
We're not talking about just a computer here anymore.	Ndaha'evéima ñañe'ê ko'ápe peteî computadora añónte rehe.
He happens to be very lucky to be who he is.	Ha’e ojehu orekoha suerteiterei ha’e haĝua mávapa ha’e.
Just look for it on the map, then.	Eheka mante pe mápape, upéicharõ.
His back is in place.	Ijyva oĩ hendápe.
But it is much easier said than done.	Péro ndahasyiete ojeʼe hag̃ua ojejapo rangue.
We may even meet you tonight if you are available.	Ikatu voi roikuaa ko pyharépe reime ramo disponible.
Lots of not so good wine last night.	Hetaiterei ndaha'éi iporãitereíva vino ange pyhare.
I have absolutely no idea how to do this.	Che ndarekói mba'eveichagua idea mba'éichapa ajapóta kóva.
Others will be longer.	Ambue katu ipukuvéta.
We went to the bright fields.	Roho umi kokue omimbipávape.
And boy does it look bad.	Ha mitãkaria’y ojapo ojehecha vai.
I think the world will probably improve.	Che apensa oiméne ko múndo oñemehorataha.
This shows that power is not enough.	Péva ohechauka poder ndaha'eiha suficiente.
And one day, he did.	Ha peteĩ árape, ojapo upéva.
On top of bad customer service they should be out of business.	Servicio al cliente vai ári oîva'erã hikuái fuera de negocio.
Doing so can protect you from many of these risks.	Péicha rejapóramo ikatu reñangareko heta koʼã mbaʼe vaigui.
My father rebuilt it when he and my mother were married.	Che ru omopu’ã jey ha’e ha che sy omendarõ guare.
You will need to act according to your station in life.	Tekotevẽta re’actua según nde estación tekovépe.
This way you can save some money.	Péicha ikatu reñongatu michĩmi pláta.
Images and clinical data were analyzed.	Oñeanaliza ta'anga ha dato clínico.
In most cases, breathing is rarely challenging.	Heta vése, pe apytuʼũ saʼi ijetuʼu.
Then there is another child.	Upéi oĩ ambue mitã.
Do everything right.	Ejapo porã opa mba’e.
This time his request was granted.	Ko vuéltape oñemeʼẽ pe mbaʼe ojeruréva.
Paper, paper, paper.	Kuatia, kuatia, kuatia.
Women are a gender, not a class.	Kuñanguéra ha’e peteĩ género, ndaha’éi peteĩ clase.
He learned to relax when he needed to.	Haʼe oaprende opytuʼu hag̃ua oikotevẽ jave.
That's a big statement.	Upéva ha'e peteî declaración tuicháva.
Key ‘notes’ contain text with comments on the experimental results.	Umi ‘nota’ clave oreko texto orekóva comentario umi resultado experimental rehe.
He had to fall into the back of the train.	Hoʼa vaʼerã kuri pe trén rapykuéri.
He thought there would be fewer people.	Haʼe opensa vaʼekue saʼivetaha umi hénte.
We just thought it would be fun.	Roimo’ãnte kuri vy’arãtaha.
Six dogs served as controls.	Seis jagua oservi control ramo.
I know in my heart that this news will reach us soon.	Aikuaa che korasõme ko marandu og̃uahẽtaha ñandéve pya’e.
So now you have a wonderful opportunity.	Upévare koʼág̃a reguereko peteĩ oportunida iporãitereíva.
My father never threw anything away.	Che ru araka’eve nomomboi mba’eve.
Assist with data interpretation and provide critical discussion.	Oipytyvõ interpretación de datos ha ome'ë ñomongeta crítica.
Other times it’s at church.	Ambue tiempo katu ha’e tupaópe.
Because those faces must be ugly.	Pórke umi hova ivaieterei vaʼerã.
I didn't cry or anything.	Che ndahasẽi ni mba'eve.
Size doesn’t matter to him.	Tamaño noimportái chupe ĝuarã.
The voice is out of touch.	Pe ñe’ẽ oĩ fuera de contacto.
No one wants to miss what happens next.	Avave ndofaltaséi mbaʼépa oikóta upe rire.
Our hands are heavy.	Ñande po ipohýi.
The walking dead.	Umi omanóva oguatáva.
And the old feelings never exist.	Ha umi temiandu yma guare araka’eve ndoikói.
She was a saintly little girl, but it was necessary for her.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuñaʼi sánto, péro tekotevẽ kuri chupe g̃uarã.
The rest will come over time.	Umi hembýva oúta ohasávo pe tiémpo.
He looked at the ground.	Omaña yvýre.
There were more, but they died in the war.	Oĩve vaʼekue, péro omano hikuái pe gérrape.
Education, on the other hand, is about choices.	Tekombo’e katu ha’e umi jeporavo rehegua.
It had taken hours to talk myself into it.	Ohasáma kuri heta óra añeʼẽ hag̃ua chéve aike hag̃ua upévape.
I don’t want this life anymore.	Ndaipotavéima ko tekove.
The soldiers were on their way so he had to escape.	Umi soldádo oho hína kuri tapére upévare tekotevẽ kuri okañy.
You probably know that.	Oiméne reikuaa upéva.
Now you have to decide how to send it.	Koʼág̃a redesidi vaʼerã mbaʼéichapa remondota.
This time he chose the wrong guy.	Ko vuéltape oiporavo pe karai ivaíva.
True living blood.	Tuguy oikovéva añetegua.
Let me meet you somewhere.	Eheja tajotopa ndéve peteĩ hendápe.
But that’s how humans are.	Ha katu upéicha yvypóra.
The primary outcome measure will test attention and working memory function.	Pe medida resultado primario rehegua oprobáta atención ha función memoria de trabajo rehegua.
Remember to focus on the behavior, not the outcome.	Penemandu’áke peñecentra haĝua pe comportamiento-pe, ndaha’éi pe resultado-pe.
This problem has been discussed in many papers and books.	Ko provlémare oñeñeʼẽma heta kuatia ha lívrope.
But that was not the only way we were on fire.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe tape ore roime vaʼekue tatarendýpe.
God is righteous.	Ñandejára ningo hekojoja.
Make a smaller group.	Ojapo peteĩ grúpo michĩvéva.
But as he got closer, faces became visible.	Péro oñemoag̃uivévo ohóvo, ojehecha umi hova.
Certainly not so by definition.	Katuete ndaha’éi upéicha por definición.
So far this is clear.	Ko'ágã peve péva hesakã porã.
Get a life.	Ehupyty peteĩ tekove.
This is similar to production code.	Péva ojogua código de producción-pe.
Performed the experiments and analyzed data.	Ojapo umi experimento ha ohesa'ÿijo dato.
They slowly shut it down.	Mbeguekatúpe omboty hikuái.
Or you can watch this video.	Térã ikatu rehecha ko vidéo.
They were able to get us some help.	Haʼekuéra ikatu kuri ohupyty oréve algúna pytyvõ.
Life is hard.	Tekove hasy.
Suddenly he stopped writing.	Sapy’aitépe ndohaivéima.
There’s no other word for it.	Ndaipóri ambue ñe’ẽ upévarã.
To move forward.	Oñemotenonde haguã.
It makes them feel powerful.	Omoñeñandu chupekuéra ipoderosoha.
But he failed many times.	Péro heta vése ofalla chupe.
We met last night right here in this room.	Roñembyaty ange pyhare ko’ápe voi ko kotýpe.
It controls the way you think.	Okontrola mbaʼéichapa repensa.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
If they win, they will need to prepare for the next game.	Ogana ramo hikuái, tekotevêta oñembosako'i partido oúvape guarã.
That kid is incredible.	Upe mitã ningo ndaikatúi ojeguerovia.
He just became it naturally.	Ha’e oiko ramoite chugui naturalmente.
No one was expecting us there.	Avave ndoroha'arõi vaekue upépe.
You've never met each other.	Araka'eve ndapejoikuaáiva.
That way my child will not grow up without a father.	Péicha che mitã ndokakuaamoʼãi itúvaʼỹre.
There is no such thing.	Ndaipóri mba'eve peichagua.
One of the best rock songs ever.	Peteĩva umi purahéi rock iporãvéva apytégui.
So say it twice now.	Upévare ere mokõi jey koʼág̃a.
It's just a memory.	Ha'e mandu'ánte.
It will affect different people in different people.	Oafectáta diferénte persónape diferénte persónape.
A girl he controls and can be anything he wants her to be.	Peteĩ mitãkuña ha’e ocontroláva ha ikatúva ha’e oimeraẽ mba’e ha’e oipotáva.
His work is done.	Hembiapo ojejapo.
Even the financial and business press has joined the attack.	Prensa financiera ha empresarial jepe omoirûma upe atentado-pe.
Here are some great ideas to get you started.	Ko’ápe oĩ algunas ideas tuichaitereíva reñepyrũ haĝua.
So did the girl.	Upéicha avei pe mitãkuña.
For example, let us look at a term.	Techapyráramo, jajesareko petet término rehe.
He kept his eyes on the ground.	Haʼe omantene hesa yvýre.
Also, please do not give the answer.	Avei, por favor, ani remeʼẽ pe rrespuésta.
And we gave him very clear instructions.	Ha romeʼẽ chupe umi instruksión hesakã porãitereíva.
They may take some getting used to.	Ikatu ogueraha hikuái ojepokuaa hag̃ua michĩmi.
It wouldn't surprise me.	Ndache sorprende mo'ãi.
There is a public performance in this as well.	Oî peteî actuación pública pévape avei.
We will keep you posted on the progress of this project.	Roikuaaukáta gueteri peẽme mba’éichapa oho ko tembiapo.
You'll see.	Pehecháta.
I guess that's where it came from.	Aimo'ã upégui ou.
You have no right to be here.	Nde ndereguerekói derecho reime haguã ko'ápe.
When he returns, so will the good times.	Haʼe ou jeývo, upéicha avei oikóta umi tiémpo porã.
What did he want, he was asked.	Mba’épa oipota, oñeporandu chupe.
His career was cut short by a broken leg.	Ikarrera oñeikytĩ ipy oñembyaígui.
She just had to wait for him to get there.	Haʼe ohaʼarõnte vaʼerã chupe og̃uahẽ hag̃ua upépe.
It’s quiet, and the stars at night are something to behold.	Ikirirĩ, ha umi mbyja pyharekue ha’e peteĩ mba’e ojehechava’erã.
But there is more to where that came from.	Péro oĩve moõguipa ou upéva.
Not that the whole house rose ten feet from his face.	Ndaha’éi pe óga tuichakue ojupíva diez metro hovagui.
You share your story with me.	Nde remombe'u chendive ne rembiasakue.
No, there would be no silence in this place for years.	Nahániri, ndaiporimoʼãi kuri kirirĩ ko lugárpe heta áñore.
I hope she wasn't okay with that.	Aipotaite ningo haʼe noĩporãi vaʼekue upévare.
One man was killed.	Ojejuka peteĩ kuimba'e.
He handed her a cross.	Ombohasa chupe kurusu.
He was kind to me.	Haʼe ningo imbaʼeporã vaʼekue chendive.
I disagree with most of what you say.	Che ndahaʼéi de akuérdo la majoría umi mbaʼe eréva ndive.
We have served together for a long time.	Are guivéma roservi oñondivepa.
He tried to level it out.	Oñeha’ã o’nivela haĝua.
There was a good deal of pain before profit.	Oĩkuri peteĩ mba’asy porã ganancia mboyve.
As far as the kids we grew up with, no.	Umi mitã rokakuaava’ekue ndive peve, nahániri.
But someone has to show the women the way.	Péro oĩ vaʼerã ohechaukáva umi kuñáme pe tape.
I could not believe that something so little could cost so much.	Ndaikatúi arovia peteĩ mbaʼe saʼietereíva ikatuha ocostá hetaiterei mbaʼe.
We thought it was alright.	Roimo’ãkuri oĩ porãha.
However, other choices of parameters are possible.	Ha katu ikatu ambue jeporavo parámetro rehegua.
They’re also healthy.	Avei ha’ekuéra hesãi.
Time on time on time.	Tiempo tiempo ári tiempo ári.
When something works, well, that’s that.	Peteĩ mba’e omba’apo jave, bueno, upéva ha’e upéva.
I cleared the table.	Che amopotĩ pe mesa.
We haven’t seen them in about a month or so.	Ojapóma un mes rupi térã upéicha ndorohechái chupekuéra.
Then suddenly he listens to you.	Upéi sapyʼaitépe haʼe ohendu ndéve.
It’s a pick-up.	Ha’e piko ra’e.
Here we can only guess.	Ko’ápe ikatu ja’adivinante.
I did not accept that offer.	Che ndaaseptái upe ofrénda.
More details can be found on the help pages on the website.	Ojekuaave hag̃ua umi detálle ikatu ojejuhu umi páhina de ayuda oĩvape pe páhina web-pe.
At the moment but.	Ko'ã momento pero...
But it was on the list.	Péro oĩ vaʼekue pe lístape.
They have places to go and stories to tell.	Oguereko hikuái lugár oho hag̃ua ha umi istória omombeʼu hag̃ua.
Everyone wants something different.	Enterove oipota peteĩ mbaʼe idiferénteva.
The storm damage hurt my parents.	Pe daño tormenta rehegua hasy che tuvakuérape.
The bar was empty so we talked a lot.	Pe bar ningo nandi upévare heta roñeʼẽ.
One mission is much like another.	Peteĩ misión ojoguaiterei ambuépe.
I didn’t go to him.	Che ndahái hendápe.
Every battle is unwinnable.	Opa ñorairõ ndojeganamoʼãi.
Energy in one place is no more special than another.	Energía oĩva peteĩ lugárpe ndahaʼéi espesiál ótro lugárgui.
He's saying something.	He'i hína peteĩ mba'e.
Women often work like shoes.	Kuñanguéra omba’apo jepi sapatuicha.
But that won't happen.	Péro upéva ndoikomoʼãi.
I was very close to the material.	Che ningo aime kuri ag̃uieterei pe materiálgui.
I was hurt.	Che añelastima.
Its whole land is.	Ijyvy tuichakue ha’e.
But sometimes it makes no sense.	Péro sapyʼánte ndorekói sentido.
It seems like there has to be more to the story.	Ha’ete ku oĩva’erãha hetave mba’e pe tembiasakue rehegua.
That's what he was supposed to say at the selection meeting.	Péicha he'iva'erã kuri reunión de selección-pe.
He was telling the truth.	Ha'e he'i kuri añetegua.
I’ve seen them.	Che ahecha chupekuéra.
That got him a look.	Upéva ohupyty chupe peteĩ jesareko.
At one stage they had three schools.	Peteĩ etapa-pe oguereko hikuái mbohapy mbo’ehao.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Pene membykuéra okakuaa peteĩ múndope opavave ohayhuhápe chupekuéra.
Are these available?.	¿Oĩpa koʼãva?.
They can make art.	Ikatu ojapo hikuái arte.
High.	Yvate.
You can go then.	Ikatu reho upéicharõ.
Without order.	Sin orden rehegua.
It keeps a nice edge with little attention.	Oñongatu peteĩ borde iporãva sa’i atención reheve.
I wrote that scene in.	Che ahai upe escena ary.
I waited for a while.	Aha’arõ sapy’ami.
I loved every minute of it.	Che ahayhu cada minuto upévagui.
It’s not so much in our country.	Ndaha’éi upéichaite ñane retãme.
The wind came out worried.	Yvytu osẽ ojepy'apy.
Don't let him know these things.	Ani oikuaa ko'ã mba'e.
And that still happens today.	Ha upéva oiko gueteri koʼág̃arupi.
The size of the door opening also does not matter.	Avei naiñimportántei pe okẽ ojeavríva tuichaha.
I’ve done it at least twice with big, dirty projects.	Ajapo por lo menos dos veces umi proyecto tuicháva ha ky’a reheve.
He had entered the room to take a closer look.	Haʼe oike kuri pe kotýpe omaña porãve hag̃ua.
He looked excited about something.	Ha’e ojehecha emocionado peteĩ mba’ére.
That’s the minimum meaning.	Upéva ha’e pe significado mínimo.
I couldn’t share it with anyone.	Ndaikatúikuri akomparti avavéndi.
Wait till I finish that one, tonight.	Eha’arõ amohu’ã upe peteĩva, ko pyharépe.
I know this isn’t as good a solution though.	Aikuaa kóva ndaha’eiha peteĩ solución iporãvaicha jepe.
We were joined here.	Ore roñemoirûkuri ko’ápe.
You won’t find another job as dangerous.	Nderejuhúi ambue tembiapo ipeligrosoitéva upéicha.
He moved towards me.	Ha’e oñemomýi che gotyo.
No one seems to care.	Ha’ete ku avave nopenáiva.
The chief, according to this later version, himself refused the request.	Mburuvicha, péicha he'i ko versión oúva upe rire, ha'e voi ombotove upe pedido.
It’s come a long way from where it started.	Mombyry oúma oñepyrũ haguégui.
Do some research on it too.	Einvestiga avei hese.
Depending on this value data loss may occur.	Ojesarekóva ko valor rehe ikatu ojeperde dato.
Get people to agree with you.	Ejapo umi hénte toĩ de akuérdo nendive.
I have a good conversation with him.	Che ningo añemongeta porã hendive.
He appears to be used to controlling.	Ojekuaa ojepokuaaha ocontrola haguã.
The total mass of the.	Pe masa total rehegua.
There were people in the house.	Oĩ vaʼekue hénte upe ógape.
There's nothing to hide behind.	Ndaipóri mba'eve oñeñomi haguã hapykuéri.
Then the effect passes as it came.	Upéi pe efecto ohasa oú haguéicha.
And that is a great thing.	Ha upéva tuicha mbaʼe.
It had to feel real.	Oñeñandu vaʼerã kuri añetegua.
Serve, and you will lead.	Peservi, ha peẽ pemotenondéta.
You have demonstrated that.	Nde rehechauka vaʼekue upéva.
At least that's how it appears.	Por lo menos upéicha ojekuaa.
We clearly got this decision wrong.	Hesakã porã rohupyty vai hague ko decisión.
Sorry we took so long.	Perdón rogueraha hetaiterei tiempo.
But it is still in use today.	Péro koʼág̃a peve ojepuru gueteri.
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His books are amazing.	Umi iñarandukakuéra ningo hechapyrãiterei.
The baby was perfectly safe and well cared for.	Pe mitã oĩkuri perfectamente seguro ha oñangareko porã hese.
Otherwise, you can choose the part you want to study.	Ndajajapóiramo upéicha, ikatu reiporavo pe párte restudiaséva.
But of one thing he was certain.	Péro peteĩ mbaʼére haʼe oĩ segúro.
Human work is for things we do in real life.	Yvypóra rembiapo ha’e umi mba’e jajapóvape ĝuarã tekove añeteguápe.
I would be happy to work this out for you.	Avyʼáta ambaʼapo haguére ko mbaʼére peẽme g̃uarã.
We have to get in front of the story.	Ñasẽva’erã pe tembiasakue renondépe.
I forget how it actually turned out, but no one got hurt.	Cheresarái mbaʼéichapa añetehápe osẽ upéva, péro avave noñelastimai.
He didn’t get it.	Ndohupytýi.
A reported threat would not normally be eliminated over the weekend.	Peteî amenaza oñemombe'úva noñemboykemo'ãi normalmente fin de semana ohasávape.
This is a great loss.	Péva tuicha pérdida.
Both of my fathers were teachers.	Mokõivéva che ru haʼe vaʼekue mboʼehára.
I like it now.	Chegusta koʼág̃a.
One must choose between these two.	Peteĩva oiporavova’erã ko’ã mokõi apytégui.
Take it, young man.	Ejagarra, mitãrusu.
This really takes mobile first quite a bit.	Kóva añetehápe ogueraha móvil primero hetaiterei.
Put it back on the ground.	Emoĩ jey yvýpe.
We ran around trying to find it absolutely everywhere.	Roñani roñeha’ãvo rojuhu absolutamente opa tendápe.
I've never felt anything this strong.	Araka'eve nañandúiva mba'eve ko'ã mba'e imbaretéva.
You can’t imagine it.	Ndaikatúi reñeimahina.
He could have done something else.	Ikatu kuri ojapo ótra kósa.
I tried writing in the morning for a while.	Añeha’ã ahai pyhareve peteĩ tiempo aja.
The incident is under investigation.	Ko mba'e oikóva oime investigación-pe.
That was the point of the call.	Upéva ha’ekuri pe punto oñehenóiva’ekue.
I’m so happy to say that today, we are.	Avy’aiterei ha’évo ko’áĝa, ñande ha’eha.
Forces in the country were very, very small.	Fuerzas tetãme michîeterei, michîeterei kuri.
I don't eat it often.	Nda'u jepi.
Some of it I do maybe.	Oĩ chugui che ajapóva ikatu.
In addition, the people involved in the treatment will be aware of the disease.	Avei, umi tapicha oîva tratamiento-pe oikuaáta ko mba'asy.
The same provisions are made in this regard.	Umi mbaʼe ojeʼéva avei koʼã mbaʼépe.
If we did, all three of us would have called in sick.	Rojapórire, mbohapyvéva rohenói vaʼerãmoʼã hasývape.
A friend of mine.	Peteĩ che angirũ.
This will be considered below.	Péva oñehesa’ỹijóta ko’ápe.
But the evidence here is mixed.	Péro umi pruéva koʼápe oñembojeheʼa.
This, however, is a mistake.	Péva katu jajavy.
And no one knows why.	Ha avave ndoikuaái mbaʼérepa.
I didn’t remember you either.	Che avei nderehemandu’ava’ekue.
A huge part of their success was keeping things simple.	Peteĩ mbaʼe tuichaitereíva osẽ porã hag̃ua chupekuéra haʼe vaʼekue omantene haguére umi mbaʼe isensíllova.
Six weeks have passed.	Ohasáma seis semána.
He had not come up with the idea on his own.	Haʼe ndoúivaʼekue ijeheguiete pe idéape.
So that creates some problems.	Upévare upéva omoheñói unos kuánto provléma.
Man knows he knows.	Kuimba’e oikuaa ha’e oikuaaha.
The act had taken something away from me.	Pe acto oipe’ava’ekue chehegui peteĩ mba’e.
Do not allow water to sit in the glass.	Ani reheja y oguapy pe vasope.
We were together until we died apart.	Roime oñondive romano meve rojesepara.
It was great to be there.	Tuicha mbaʼe ningo aime haguére upépe.
Other evidence suggests the same.	Ambue prueba he’i avei upéicha.
I did the same with your father.	Upéicha avei ajapo nde ru ndive.
He had only two left to save.	Mokõinte hemby chupe osalva hag̃ua.
Do not write or print anything outside the print area.	Ani rehai térã reimprimi mbaʼeve okápe pe lugár oñeimprimihápe.
It can happen by starting.	Ikatu oiko oñepyrũ rupi.
In the meantime, you can do other work.	Upe aja ikatu rejapo ambue tembiapo.
My eyes narrowed, as if that might help.	Che resa oñemboty, ha’ete ku ikatúva oipytyvõ upéva.
If you ask me, no one needs a desk that big.	Reporandúramo chéve, avave noikotevẽi peteĩ escritorio tuicháva upéicha.
Of these only the first two are under our control.	Koʼãva apytégui umi mokõi tenondegua añoite oĩ ñande poguýpe.
This is how it was supposed to be.	Péicha vaʼerã kuri.
Oh and my recovery was definitely a lot easier.	Oh ha che recuperación katuete heta ifacilve.
She sat on it, then gave in and lay down.	Haʼe oguapy hiʼári, upéi oñemeʼẽ ha oñenopaite.
He is generally fit and apparently healthy.	Ha’e en general oĩ en forma ha aparentemente hesãi.
They work with real data and methods.	Omba’apo hikuái dato ha método añeteguáva reheve.
You can only do what is within your control.	Peẽ ikatu pejapo pe oĩva pende poguýpe añoite.
There’s more at work than you know.	Hetave mba’e oĩ tembiapohápe peẽ peikuaávagui.
Indicates library not found.	Ohechauka biblioteca ndojejuhúiva.
He was afraid of me.	Okyhyje chehegui.
It's just a great story.	Ha'e peteĩ tembiasakue tuichávante.
I am very serious now.	Che ningo aime en serioiterei koʼág̃a.
The most unique content.	Pe contenido ijojaha’ỹvéva.
She loves books and has books on everything in her room.	Ha’e ohayhu aranduka ha oguereko aranduka opa mba’e rehegua ikotýpe.
I don’t remember much, to be honest.	Ndachemandu’ái heta mba’ére, añe’ẽ hağua hekopete.
But he came down from the river.	Péro haʼe oguejy pe rríogui.
Salt and pepper inside.	Juky ha pimiento hyepýpe.
I am used to following my own plans.	Che ajepokuaa asegui umi che plankuéra.
There are more soldiers in the city than there are at the base.	Pe siudápe oĩ hetave soldádo oĩvagui pe base-pe.
He wants to get more creative.	Ha’e oipota ojejapove creativo.
Once the guy came back too late.	Peteĩ jey pe karai ou jey tardeiterei.
All the easy stuff is put in front of you.	Opa umi mba’e ndahasýiva oñemoĩ pene renondépe.
Listen, try to understand, and ask lots of questions.	Ehendu, eñehaʼã rentende ha eporandu heta mbaʼe.
Nothing to go back to.	Mba'eve ndojevy haguã.
Literally nothing is off limits.	Literalmente mba’eve noĩri fuera de límite.
I'm not out there yet.	Che ndaha'éi gueteri okápe.
Therefore, we.	Upévare, ñande.
Make sure the water is clean.	Ojeasegura vaʼerã pe y ipotĩha.
The living room is directly in front of me.	Pe sala de estar oĩ directamente che renondépe.
I've tried to keep it under control.	Che añeha'ãma aguereko en control.
I have to remember.	Chemandu'ava'erã.
All of this is important to me.	Opa koʼã mbaʼe iñimportánte chéve g̃uarã.
The head needs to hide between the hands as much as possible.	Pe akã tekotevẽ okañy umi po mbytépe ikatuháicha.
But he couldn’t pass up an opportunity like this.	Ha katu ndaikatúi ohasa peteĩ oportunidad péichagua.
The old woman held out her dirty, empty hands.	Pe kuñakarai tujami oipyso ipo ky’a ha nandi.
He felt his heart quicken its beat.	Oñandu ikorasõ ombopya’eveha ipu.
That just went off the top of my head.	Upéva osẽnte che akã árigui.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
This price does not include breakfast.	Ko precio-pe noñemoîri desayuno-pe.
He didn't answer.	Haʼe nombohováiri.
Oh, and my mom would call me every five minutes.	Oh, ha che sy cherenóita cada cinco minuto.
What happens next depends on the mode played.	Mba’épa oiko upe rire odepende pe modo oñembopúvare.
Or maybe it's you.	Térã ikatu ha'e nde.
All doubts about his aim are now gone.	Opaite duda orekóva hembipotápe ko'ágã opa.
Again you wouldn't see it if you didn't know how to look for it.	Jey nderehechái vaʼerãmoʼã ndereikuaáiramo reheka hag̃ua.
His clothes, he saw, had been carefully prepared by the fire.	Ijao, ohecha, oñembosako’i porã hague tata rupive.
It wouldn't have been welcome there.	Ndojeguerohorýi va'erãmo'ã upépe.
It seems social media can’t decide what the right answer is.	Ha’ete umi medios sociales ndaikatúiva odesidi mba’épa pe respuesta correcta.
He came to me.	Ha'e ou che rendápe.
Introduce on analysis.	Oikuaauka análisis rehe.
White didn’t have the money.	Blanco ndorekóikuri pe pirapire.
Just think about what you are doing.	Epensamíntena mbaʼépa rejapo hína.
Sorry for keeping you waiting.	Ñembyasy posegui haguére peha'arõ.
You know, these are real women.	Peikuaa, ko’ãva ha’e kuña añetegua.
In these situations, past experience may not be helpful.	Koʼã situasiónpe ikatu noipytyvõi umi mbaʼe ohasavaʼekue yma.
Then another fell, and another.	Upéi ho'a ambue, ha ambue.
I couldn't make sense of what he was saying.	Ndaikatúi areko sentido pe heʼívare.
It made me laugh.	Chembopuka vaekue.
But you haven't made a good judgment yet.	Péro neʼĩra gueteri rejapo porã peteĩ huísio.
I like everyone.	Chegusta opavavetépe.
I am an excellent doctor.	Che ningo peteĩ doktór ikatupyryetereíva.
No sorry, no nothing.	No perdón, no mba'eve.
She saw my expression and smiled.	Ha’e ohecha che expresión ha opukavy.
Even with that it was crazy fast.	Jepe upéva reheve ha’e kuri loco pya’e.
But never mind.	Péro arakaʼeve ani reimporta.
This in itself could have been worth the trip out.	Kóva ijehegui ikatu kuri vale la pena pe viaje osẽva.
He could have gone to friends and family.	Ikatu kuri oho iñamigokuéra ha ifamiliakuéra rendápe.
The second condition, as we have explained, is not fulfilled.	Mokõiha condición, romyesakã haguéicha, noñekumplíri.
But there are no easy solutions either.	Péro ndaipóri avei umi solusión ndahasýiva.
I didn’t like the music, the light was too bright.	Ndachegustái pe música, pe tesape hesakãiterei.
You can’t tell something what it is, that never changes.	Ndaikatúi ere peteĩ mba’épe mba’épa ha’e, upéva araka’eve nokambiái.
It totally depends on the circumstances.	Odepende totalmente umi circunstancia rehe.
Both were fine.	Mokõivéva oĩ porã vaʼekue.
I don’t have the same points.	Che ndarekói umi punto peteĩchagua.
No one is taking care of you, but you.	Avave noñangarekói nderehe, nde uvei.
Get ready to retotal two sites of information.	Eñembosako’i retotal mokõi sitio marandu rehegua.
The two men are alone now.	Umi mokõi kuimbaʼe oĩma haʼeño koʼág̃a.
We don't know anything for sure yet.	Ndoroikuaái gueteri mba'eve katuete.
We have no idea.	Ore ndoroguerekói idea.
I loved the guy so much.	Che ahayhueterei vaʼekue pe karaípe.
I try to talk sense.	Añeha’ã añe’ẽ sentido-pe.
She made up a phone number.	Haʼe ojapo peteĩ número de teléfono.
He was my age.	Haʼe ningo che eda vaʼekue.
Things just started rolling off me.	Umi mba’e oñepyrũ ojeroky rei chehegui.
A no is a no.	Peteĩ nahániri ha’e peteĩ nahániri.
Give it a name that suits its purpose.	Eme'ê chupe peteî téra ohóva hembipotápe.
As you can imagine.	Peẽ peñeimahinaháicha.
Above this temperature, the values ​​remain constant.	Ko temperatura ári, umi valor opyta constante.
I feel very touched.	Añandu chepokoiterei.
Not personal care, but not other services either.	Ndaha'éi atención personal, pero ndaha'éi ambue servicio avei.
We have to experience it.	Ja’experimentava’erã upéva.
But that was not the real change he felt.	Péro ndahaʼéi upéva pe kámbio añetegua haʼe oñandúva.
Maybe thirty seconds.	Ikatu treinta segundo.
Maybe the world will stop in its motion.	Ikatu ko múndo opyta iñemonguʼépe.
The company settled both shares.	Ko empresa omohenda mokõive acción.
It's that white thing on the right of the picture.	Ha'e upe mba'e morotĩ oĩva ta'anga akatúape.
They just throw in the idea, it's a political season.	Omombo rei hikuái idea-pe, ha'e peteî temporada política.
I was deeply negative.	Che ningo aime kuri pypuku negativo.
His eyes had a sad kind of look to them too.	Hesa oguereko peteĩ jesareko ñembyasyicha chupekuéra avei.
With this particular disease, there’s probably nothing wrong with your teeth.	Ko mba’asy particular reheve, oiméne ndaipóri mba’eve ivaíva nde juru rehe.
The plan for our work is as follows.	Pe plan ñane rembiaporã ha’e ko’ãva.
Then he lowered his fingers to her face.	Upéi omboguejy ikuã hova gotyo.
That's a great thing.	Upéva tuicha mba'e.
Results shown are representative of three experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento rehegua.
He shot me because he wanted me out of the way.	Haʼe chedispara oipotágui asẽ tapére.
Finally he nodded.	Ipahápe oñakãity.
What is in it, and how do we know?	Mbaʼépa oĩ ipype, ha mbaʼéichapa jaikuaa?.
It's spring break.	Ha'e vacaciones de primavera.
There's no way he couldn't.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e ndaikatúikuri.
He just did it.	Haʼe ojaponte vaʼekue.
He lets them sit and listen to bedtime stories.	Oheja chupekuéra oguapy ohendu umi istória okevaʼerã jave.
At least there was a window.	Por lo menos oĩkuri peteĩ ventána.
They had been trying to do that for two or three years.	Ojapóma dos térã tres áño oñehaʼã hague hikuái ojapo upéva.
Here, there is no such evidence.	Koʼápe, ndaipóri koʼãichagua pruéva.
It was the body of a man, cut almost in two.	Ha’e peteĩ kuimba’e rete, oñekytĩva haimete mokõi hendápe.
Take your card and keep it safe.	Egueraha nde tarhéta ha eñongatu porã.
In fact, it's not even close.	Añetehápe, ni hiʼag̃uiete voi.
It was nothing new.	Ndaha’éikuri mba’eve ipyahúva.
At least that is good news.	Por lo menos upéva haʼe peteĩ notísia porã.
That was their first mistake.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩha ojavy hikuái.
I stayed friends with him.	Che apyta che amígo hendive.
I did it and it worked.	Che ajapo ha osẽ porã.
There is no decision to be made here.	Ko'ápe ndaipóri decisión ojejapova'erã.
No response back so far.	Ndaipóri respuesta jey ko'ágã peve.
One really should have.	Peteĩva añetehápe oreko vaʼerã.
Post and stuff.	Post ha mba’e.
Give him all three.	Eme'ẽ chupe mbohapyve.
Its a big beer to say the least.	Its a big cerveza ja'e haguã.
The man suggested lunch with her the next day.	Pe kuimba’e opropone almuerzo hendive ambue árape.
The exact reason for the act is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa añetehápe ojejapo upe acto.
Something has to be done.	Ojejapova’erã peteĩ mba’e.
I worked really hard and continued to do so.	Añetehápe ambaʼapo mbarete ha asegi ajapo upéva.
The men will soon find out.	Umi kuimbaʼe pyaʼe voi oikuaáta.
I think he is very good at his job.	Che apensa haʼe ikatupyryetereiha hembiapohápe.
He took me right past them.	Chegueraha ohasávo chupekuéra voi.
And the bigger the lies, the better.	Ha tuichavévo umi japu, iporãvéta.
It's people normally.	Ha'e umi tapicha normalmente.
And he's an excellent new addition to our team.	Ha ha'e peteî adición pyahu iporãitereíva ore equipo-pe.
They really know how to keep things to themselves.	Añetehápe oikuaa hikuái mbaʼéichapa oñongatuvaʼerã umi mbaʼe ijupe g̃uarã.
The mind can never imagine this.	Pe apytu’ũ araka’eve ndaikatúi oñeimagina ko mba’e.
As time went on, we became more and more anxious.	Ohasávo pe tiémpo rojepyʼapyve ohóvo.
No one will stop him, no one will save him.	Avave ndojokomo'ãi chupe, avave ndosalvamo'ãi chupe.
She may even have a friend.	Ikatu voi oreko peteĩ iñamíga.
Or the hole in the ground.	Térã pe yvykua oĩva yvýpe.
His voice was soft now, and collected.	Iñe’ẽ ipiro’y ko’áĝa, ha oñembyaty.
They would, he knew.	Ha’ekuéra ojapóta upéva, ha’e oikuaa.
Find the others if you can.	Eheka umi ótro ikatúramo.
At first you don't even know what's going on.	Ñepyrũrã ndereikuaái voi mbaʼépa oiko.
The blood.	Pe tuguy.
But a smile was in his eyes now.	Ha katu peteĩ pukavy oĩkuri hesápe ko’áĝa.
Some words or images come up in some way.	Oĩ palávra térã taʼanga osẽva algúna kósa.
I told him my idea.	Che ha’e chupe che idea.
Never miss an opportunity to say a kind word.	Aníke arakaʼeve reperdé peteĩ posivilida ere hag̃ua peteĩ palávra porã.
He would definitely take her tonight.	Katuete ogueraha vaʼerãmoʼã chupe ko pyharépe.
Show them the issue and go from there.	Ehechauka chupekuéra pe asunto ha tereho upégui.
They would never return.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojevýi vaʼerãmoʼã.
Even a change of negative opinion about an enemy is great violence.	Jepe peteĩ cambio de opinión negativa peteĩ enemigo rehe ha’e tuicha violencia.
I just have to think about it.	Che apensa vaʼerãnte upévare.
Straightforward, simple and to the point.	Recto, simple ha al punto.
I know he's not like that.	Aikuaa ha'e ndaha'eiha upéicha.
Trees are social, they have memories, they talk to each other.	Yvyramáta ha’e social, oguereko mandu’a, oñe’ẽ ojuehe.
So they went naked.	Upévare oho hikuái nandi.
I think that would hurt him more than anything.	Che apensa upéva hasyvetaha chupe opa mbaʼégui.
Many of them are working two or three jobs.	Heta ijapytepekuéra ombaʼapo hína mokõi térã mbohapy traváhope.
Three different approaches are proposed in this work.	Ko tembiapope oñepropone mbohapy enfoque iñambuéva.
The horses took me there.	Umi kavaju chegueraha upépe.
I think a lot of people do that sort of thing.	Che apensa heta hénte ojapoha upeichagua mbaʼe.
But if they did, it would be great.	Péro oiméramo ojapo hikuái upéva, tuichaiterei mbaʼéta.
The court properly rejected this evidence.	Pe trivunál omboyke hekoitépe ko pruéva.
This is what the new face does.	Péva ha’e hova pyahu ojapóva.
It was kind of extra responsibility to share.	Ha’ékuri peteĩ especie de responsabilidad extra akomparti haĝua.
There are other communication systems between brain cells.	Oĩ ambue sistema de comunicación umi célula cerebral apytépe.
When we got down there he would stifle the laughter.	Roguejy vove upépe ha’e ombogueva’erã pe pukavy.
And this result was observed in most of the included studies.	Ha ko resultado ojehechakuaa la mayoría umi estudio oikehápe.
It's not walking in the door alone.	Ndaha'éi oguatáva ha'eño okẽme.
It was not selected for the cover.	Ndojeporavói vaʼekue pe kuádrope g̃uarã.
I turned off the water and stood up to study him.	Ambogue pe y ha añembo’y aestudia haĝua chupe.
Our girls have it really good here.	Ñande mitãkuñakuéra oguereko añetehápe iporã ko’ápe.
At the moment it's going pretty well.	Ko'ã momento oho porãiterei.
Her eyes widened and she turned her head towards the door.	Hesa ojepe’a ha ombojere iñakã pe okẽ gotyo.
This is how it can happen.	Péicha ikatu oiko.
For the first time rates with a.	Peteĩha jey umi tasa orekóva peteĩ.
Well, soldiers and women.	Bueno, soldado ha kuñanguéra.
I did in the beginning.	Che ajapo iñepyrũme.
The benefit of this product is major side effects and no.	Pe beneficio orekóva ko producto ha'e umi efecto secundario tuichavéva ha no.
That it’s a very personal, individual decision.	Ha’eha peteĩ decisión personaliterei, individual.
She nodded at the pair.	Ha’e oñakãity pe par-pe.
We often focus on the region vs. the region.	Py’ỹi ñañecentra pe región vs.
The brother was away at the time.	Upérõ pe ermáno oĩ vaʼekue mombyry.
I didn’t know you could do this.	Che ndaikuaáikuri ikatuha rejapo kóva.
I hope the car ride isn’t too long.	Aipotaite pe viaje auto-pe ndaha’éi ipukuetereíva.
But you are wrong.	Péro peẽ pejavy.
That’s true.	Upéva añete.
I don’t believe it’s possible.	Ndagueroviái ikatuha.
He’s the guy who makes everyone happy.	Ha’e pe karai ombovy’áva opavavépe.
He was taking orders from the children.	Haʼe ogueraha hína kuri umi órden umi mitãgui.
Play better than usual after a really bad start.	Eñembosarái porãve jepiveguágui peteĩ ñepyrũ vai añetehápe rire.
Well, you boys have done enough.	Bueno, peẽ mitãkuimba'ekuéra pejapo suficiente.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Bueno, iñakã nomba'apói nde ha che akãicha.
Both are very weak.	Mokõivéva ikangyeterei.
A man's voice, though he didn't know what it was saying.	Peteĩ kuimba’e ñe’ẽ, jepémo ndoikuaái mba’épa he’i.
Return to a standing position.	Ejevy peteĩ posición de pie-pe.
Are you waiting for us to walk? 	¿Rehaʼarõpa ore roguata?
claim.	he’i.
Their recent projects.	Umi proyecto nda’aréi omoñepyrûva hikuái.
This is consistent with the results of the previous study.	Péva ojoaju umi resultado estudio ohasávape.
The two lines of type are followed by a phone number.	Umi mokõi línea de tipo hapykuéri oñemoĩ peteĩ número de teléfono.
The other is a long time ago.	Pe ótro katu ymaite guive.
They know the work he has done.	Haʼekuéra oikuaa pe tembiapo haʼe ojapo vaʼekue.
They brought their cars.	Ogueru hikuái imba’yrumýi.
It’s a vision of hell.	Ha’e peteĩ visión infierno rehegua.
There is a silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ.
I could tell she was trying hard.	Ahechakuaa haʼe oñehaʼãmbaiteha hína.
Cut them off and place them between your fingers.	Eikytĩ umíva ha emoĩ nde kuã mbytépe.
From what we have seen, this is clearly not yet achieved.	Jahechava’ekuégui, kóva hesakã porã ne’ĩra gueteri ojehupyty.
Share their techniques and experiences using this test.	Oikuaauka técnica ha experiencia orekóva hikuái oiporúvo ko prueba.
They would not tell us why.	Haʼekuéra nomombeʼúi vaʼerãmoʼã oréve mbaʼérepa.
It was a game for him, pure and simple.	Ha’ékuri peteĩ juego chupe ĝuarã, ipotĩ ha simple.
But this week it’s one after the other.	Ha katu ko arapokõindýpe ha’e peteĩ rire ambue.
Too much too hot, of course.	Hetaiterei hakueterei, katuete.
Personal safety.	Seguridad personal rehegua.
Each of the men did something.	Káda uno umi kuimbaʼe ojapo peteĩ mbaʼe.
We’re worried about his safety.	Rojepy’apy iseguridad rehe.
The men enjoyed the practice at target range.	Umi kuimbaʼépe ogustaiterei pe práctica pe alcance de blanco-pe.
Thats a use for it then.	Thats peteĩ jeporu upévape g̃uarã upéicharõ.
I don’t want them.	Ndaipotái umíva.
Make it as good as you can.	Ejapo iporãháicha ikatuháicha.
So did we and we were surprised, in fact, even more surprised.	Upéicha avei ore ha ore roñesorprende, añetehápe, roñesorprendeve.
I don't know how things might develop in the future.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu oñemoakãrapuʼã umi mbaʼe amo gotyove.
The hotel staff did not buy it.	Umi ombaʼapóva pe otélpe ndojoguái.
The case has since been resolved.	Upe guive oñemyatyrõma ko káso.
It wasn't easy.	Ndahasýi vaʼekue.
Private schools have been found to achieve more with fewer resources.	Ojejuhu umi mbo'ehao privado ohupyty hetave mba'e sa'ive recurso rehe.
No one realized how important he was.	Avave ndohechakuaái mbaʼeichaitépa iñimportánte haʼe.
He seemed to get better in his eyes.	Ha’ete ku oñemoporãvéva hesápe.
There are proven results.	Oî resultado ojehechaukáva.
And the whole world.	Ha ko yvy tuichakue javeve.
The bar noise created a kind of silence.	Pe bar ruido ojapo peteĩ especie de silencio.
There is a man on the ground.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe yvýpe.
That thing will kill you.	Upe mba'e ndejukáta.
Before that, she had no idea.	Upe mboyve, ha’e ndorekóikuri ni peteĩ idea.
Values ​​are essentially what is important to us.	Umi valor ha’e esencialmente pe iñimportánteva ñandéve ĝuarã.
That is the most solid conclusion of this paper.	Upéva ha’e pe conclusión sólidavéva ko kuatiahaipyrépe.
He couldn't stop killing them.	Ndaikatúi ojoko ojuka haguã chupekuéra.
Get to work.	Eñepyrũ embaʼapo.
The actual solutions are actually quite simple.	Umi solución añetegua añetehápe ndahasýiete.
Basically, it means you have to be careful where you find yourself.	Básicamente, he’ise reñangarekova’erãha moõpa rejejuhu.
There is none in the latter.	Ndaipóri ko ipahaguévape.
These are people you know, these are the ones you love.	Ko’ãva ha’e tapicha reikuaáva, ko’ãva ha’e umi rehayhúva.
We should talk to your father.	Ñañe'ẽ va'erã nde ru ndive.
The family does not have the resources for anything else.	Pe família ndorekói umi recurso ambue mbaʼépe g̃uarã.
Look at his hands.	Emañamína ipo rehe.
That was not easy.	Ndahasýivaʼekue upéva.
We don't know what his real name is anymore.	Ndoroikuaavéima mba'épa héra tee.
Yet there was some truth in it.	Upéicharõ jepe oĩ vaʼekue upépe algúna añetegua.
You can do background processing in it.	Ikatu rejapo ipype proceso de fondo.
We can't ask you anything else.	Ndaikatúi roporandu ndéve ambue mba'e.
Money remains very important to most of us.	Pe pláta opyta iñimportanteterei la majoría ñandéve g̃uarã.
I'm his big sister.	Che ha'e iñermána guasu.
They came slowly, slowly.	Ou hikuái mbeguekatu, mbeguekatu.
He still didn't know why he asked.	Ndoikuaái gueteri mba'érepa oporandu.
He needed the money.	Haʼe oikotevẽ kuri pe pláta.
And then we can do something.	Ha upéi ikatu jajapo peteĩ mbaʼe.
So any change is bad.	Upéicharõ oimeraẽ kámbio ivaieterei.
It should be the new one.	Ha’eva’erã pe ipyahúva.
I wish I could put it off a little longer.	Aipotaite ningo amombytave michĩmi.
Let me take you on a brief journey through my week.	Pehejami tagueraha ndéve peteĩ jeguata mbykymíme che arapokõindýpe.
On the police response.	Policía ombohováiva rehe.
I can't think what other people think of me.	Ndaikatúi apensa mbaʼépa opensa cherehe umi ótro hénte.
He is their leader.	Haʼe ningo omoakãva chupekuéra.
Then came the consequences.	Upéi ou umi consecuencia.
As you have probably noticed.	Oiméne rehechakuaa haguéicha.
I don’t care about the work.	Che ndacheimportái pe tembiapo.
So you can use that.	Upévare ikatu reiporu upéva.
Some people never learn.	Oĩ tapicha arakaʼeve noaprendéiva.
Animal rights are not popular these days.	Ko'ã árape ndojeguerohorýi mymbakuéra derecho rehe.
However, this will not happen by default.	Ha katu, kóva ndoikomo’ãi por defecto.
In my view, there is a big difference.	Che resa renondépe, tuicha ojoavy.
My year with him was one of my favorite years in football.	Che año hendive ha’e peteĩ che año favorito fútbol-pe.
Clearly, this is how they usually go.	Hesakã porã, péicha jepiveguáicha oho hikuái.
We had to create that movement.	Romoheñóiva’erãkuri upe ñemongu’e.
It has value.	Oreko valor.
He is not a nice person.	Haʼe ndahaʼéi peteĩ persóna ivuénova.
It was happening again.	Oiko jey hína kuri.
This can’t be right.	Péva ndaikatúi oĩ porã.
Then he reached out to her side.	Upéi oipyso ipo ijykére.
Write down each of them.	Ehai peteĩteĩ umíva.
But you actually said you were coming today.	Péro añetehápe nde ere vaʼekue rejutaha ko árape.
None of them had.	Ni peteĩva umíva apytégui ndorekói vaʼekue.
So stay healthy and take care of each other.	Upévare pepyta hesãi ha peñangareko ojuehe.
Die with him.	Emano hendive.
It's no small task to do this.	Ndaha'éi tembiapo michĩva ojejapo haguã ko mba'e.
I was really excited when that was possible.	Añetehápe chepyʼarory ikatúrõ guare upéva.
But now, no.	Péro koʼág̃a, nahániri.
For me it's nothing.	Chéve guarã ndaha'éi mba'eve.
I knew it had to be.	Aikuaa ha’eva’erãha.
The night was bad too.	Pyhare ivaieterei avei.
He moved to the music as naturally as he walked, perfectly.	Ha’e ova pe música-pe naturalmente oguataháicha, perfectamente.
He’s great in a season or two.	Ha’e tuicha mba’e peteĩ térã mokõi temporada-pe.
That’s angry, no question.	Upéva ipochy, ndaipóri cuestión.
Now not anymore, times have changed.	Ko'ágã ndaha'evéima, tiempo okambia.
Still, life goes on.	Upéicharõ jepe, pe tekove oho hese.
Leave it and live.	Eheja ha eikove.
You tell me to be strong, to fight.	Nde ere chéve añemombarete haguã, añorairõ haguã.
They were pretty good about things like that.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue umi mbaʼe peichaguáre.
The reaction there was fantastic.	Pe reacción upépe ningo iporãiterei vaʼekue.
It would be very different.	Iñambuetereíta kuri.
I wish they did better, really.	Aipotaite ningo ojapo porãve hikuái, añetehápe.
I would recommend him to anyone.	Che arrecomendase chupe oimeraẽvape.
This is done through careful design.	Péva ojejapo diseño cuidadoso rupive.
This time it was my mother.	Ko vuéltape haʼe vaʼekue che sy.
I saw him do that.	Ahecha chupe ojapoha upéva.
All that way he had been silent.	Upe tape pukukue ha’e okirirĩkuri.
Take that.	Ejagarra upéva.
This goes back so far here.	Péva oho jey ko'ápe mombyry peve.
So he began his work.	Upévare oñepyrũ hembiapo.
We should go on record as soon as possible.	Jahava’erã registro-pe pya’e ikatuháicha.
And he was getting there fast.	Ha haʼe og̃uahẽ pyaʼe ohóvo upépe.
Another issue with this school is the students.	Ambue tema orekóva ko mbo'ehao ha'e umi temimbo'e.
That there is an opportunity.	Upéva oî peteî oportunidad.
It’s not easy, she said.	Ndahasýi, he’i kuñakarai.
I just kept looking back.	Che asegínte amaña jey jey che rapykuéri.
Like finding money.	Ojuhuháicha pirapire.
He wanted to get involved, not get ahead.	Haʼe oikese kuri ipype, ndahaʼéi oñemotenondese.
This city looks the same as any other city.	Ko táva ojehecha peteĩchaite ambue távaicha.
And there's a message attached here for the president.	Ha oî peteî marandu adjunto ko'ápe presidente-pe guarã.
Forget the past nine months.	Hesarái umi nueve mese ohasava’ekuégui.
The couple produced seven children.	Pe matrimónio oprodusi siete mitã.
But the world pressed in.	Péro ko múndo opresiona oike hag̃ua.
For me, that was more important than my high school classes.	Chéve g̃uarã upéva iñimportanteve umi che kláse koléhiopeguágui.
Others walk this path before you.	Ambue katu oguata ko tape nde renondépe.
Yet he had to go inside.	Upéicharõ jepe haʼe oike vaʼerã.
From there it will take you.	Upégui ndegueraháta.
I went in and was arrested.	Aike ha ojeapresa chéve.
His fingers seemed to be missing something.	Ikuãme ha’ete ku ofaltáva mba’e.
Times are tough.	Umi tiémpo ijetuʼu.
Sometimes it does and sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte ojapo ha sapy’ánte ndoikói.
I get so much credit for that.	Che ahupyty hetaiterei crédito upévare.
At the same time, my garden is getting bigger every year.	Upe tiémpope avei che hardín tuichave ohóvo káda áño.
His desire turns him off when he doesn’t feel equal to him.	Hembipota ombogue chupe noñandúi jave joja hendive.
But there’s only one culture.	Ha katu peteĩ cultura añoite oĩ.
She looks great in it.	Ha’e ojehecha porãiterei ipype.
Others followed suit.	Ambue katu oho hapykuéri.
It hadn't even happened.	Ndoikói vaʼekue voi kuri upéva.
I can't talk too long.	Ndaikatúi añe'ẽ pukueterei.
But we really didn't have time to check it out.	Péro añetehápe ndoroguerekói tiémpo rohecha hag̃ua upéva.
He didn't think about anything.	Ha'e nopensái mba'eve rehe.
They did not pay me to have one.	Haʼekuéra ndopagái chéve areko hag̃ua peteĩ.
It really does.	Añetehápe ojapo.
You get a phone call from a friend.	Rehupyty peteĩ llamada telefónica peteĩ ne amígogui.
If he's still around here, we'll find him tomorrow.	Oĩramo gueteri ko'árupi, ko'ẽrõ jajuhúta chupe.
I wasn’t lying.	Ndajapúi vaekue.
This case is not on point.	Ko káso ndaha'éi en punto.
You will be destroyed.	Peẽ peñehundi vaʼerã.
I'm afraid there's a development you need to know about.	Akyhyje oîha peteî desarrollo tekotevêva reikuaa.
No other medical history.	Ndaipóri ambue historia médica.
The children are tired.	Mitãnguéra ikane’õ.
There is a reason for this.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
I would expect that.	Che ahaʼarõ vaʼerãmoʼã upéva.
I talked to him a lot.	Heta añe’ẽ hendive.
I don't want to take the cut out of its depth.	Ndaipe'aséi pe corte ipypukúgui.
It's a great thing for us.	Tuicha mba'e ñandéve guarã.
He is out of town on business.	Oime okápe távagui negocio rehe.
Any more questions, just ask.	Oimeraẽve porandu, eporandumínte.
He was sure it was her.	Ha’e oĩ seguro ha’eha ha’e.
We are already ahead of our time.	Ñande ningo ñaimema ñande tiémpogui.
Absolutely no reason.	Absolutamente ndaipóri mba’érepa.
You were in the background.	Nde reime kuri pe tapykuépe.
I started asking questions about my birth parents.	Añepyrũ aporandu che tuvakuéra onase vaʼekuére.
I appreciate that very much.	Che amombaʼeterei upéva.
They've come around your soul and your life and shut you down.	Ha'ekuéra oúma nde ánga ha ne rekove jerére ha nemboty.
Time passed slowly.	Mbeguekatúpe oho pe tiémpo.
I have a free download for you.	Che areko peteĩ descarga gratuita ndéve g̃uarã.
In fact, he actually did not eat anything.	Añetehápe ningo añetehápe ndoʼúi mbaʼeve.
We all have to work hard.	Enterove ñambaʼapo mbarete vaʼerã.
Just show your support here.	Ehechauka mante ne pytyvõ ko’ápe.
No two customers are the same.	Ndaipóri mokõi cliente peteĩchagua.
Art is needed.	Arte oñeikotevê.
They want everything to have a basis in reality.	Oipota hikuái opa mba'e oreko base realidad-pe.
He put it on his shoulder.	Omoĩ ijyva ári.
This analysis is usually performed only under room temperature conditions.	Ko análisis ojejapo jepi condición temperatura ambiente-pe añoite.
God has placed a great work in my hands.	Ñandejára omoĩ che pópe peteĩ tembiapo tuicháva.
One side is fat and full of air.	Peteĩ lado ikyra ha henyhẽ aire-gui.
His name was unknown to him.	Héra ndoikuaáikuri chupe.
Give and take and take and take.	Ome’ẽ ha ogueraha ha ogueraha ha ogueraha.
She loves it with yellow bars around it.	Ha’e ohayhu umi barra hovy reheve ijerére.
That's your one and only job.	Upéva ha'e nde rembiapo peteĩ ha peteĩnteva.
You will learn to make appropriate moves in game situations.	Reaprendeta rejapo hag̃ua umi movimiento oĩ porãva umi situasión de juego-pe.
More than enough to make up for the loss.	Hetave mba’e ocompensa haĝua pe pérdida.
This is his true word.	Péva ha’e iñe’ẽ añetegua.
That was a really valuable project.	Upéva ningo peteĩ projékto añetehápe ivaliosoitéva.
I've given up on that.	Che ahejáma upéva.
Injury to person.	Lesión a persona rehegua.
It changes the way you approach development.	Omoambue mba’éichapa reñemboja desarrollo rehe.
It's just an idea now.	Ha'e peteî idea añónte ko'ágã.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
Send us yours and be the first!.	Emondo oréve nde mba'éva ha eiko peteĩha!.
This comes down to early game play decisions.	Péva oguejy umi decisión juego de juego ñepyrûme.
These are definitely not.	Ko’ãva katuete ndaha’éi.
Mostly this wasn’t a problem.	Tuichavéva kóva ndaha’éikuri peteĩ problema.
I want you to talk to us.	Aipota reñe'ẽ orendive.
This is our world.	Kóva ha’e ñande mundo.
Overall, participants were more likely to create a male character.	En general, umi participante oguerekove posibilidad omoheñóivo peteî personaje kuimba'e.
Not a bad word for it, really.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ vai hese, añetehápe.
Without really trying.	Oñeha’ã’ỹre añetehápe.
The service is professional and friendly.	Pe servicio ha’e profesional ha amistoso.
So it seems unclear what his name is.	Upévare haʼete ku nohesakãporãiva mbaʼépa héra.
One each year is plenty.	Peteĩ káda áño ningo hetaiterei.
It does not mean that there is nothing to be done.	Ndeʼiséi ndaiporiha mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
I told him to stop and stop looking at her.	Che ha’e chupe tojejoko ha toheja tamaña hese.
He'll leave you soon enough.	Ha'e pya'e voi ohejáta nderehe.
Yet there was nothing they could do about it.	Upéicharõ jepe ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái upévare.
That that happened.	Upéva oiko hague.
I loved him so much.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue chupe.
I'm so sorry.	Chembyasyeterei.
It's the wildcard.	Ha'e pe comodín.
Let’s show the first half first.	Jahechauka raẽ pe primera mitad.
You are more than welcome to discuss any writing here.	Peẽ pevy’aiterei peñe’ẽvo oimeraẽ jehai rehe ko’ápe.
He knew, too.	Ha’e oikuaa, avei.
He started to say something but didn't do it.	Haʼe oñepyrũ heʼi peteĩ mbaʼe péro ndojapói upéva.
We put him back.	Romoĩ jey chupe.
A bad month, that was it.	Peteĩ jasy vai, upéva haʼe vaʼekue.
We want to get it.	Ñande jahupytyse.
I can’t even do it.	Ndaikatúi voi.
The whole family lives in the house.	Pe família kompletoite oiko pe ógape.
You can read about that here.	Upéva ikatu relee koʼápe.
Long story short, it played really well.	Long story short, ombopu porãiterei añetehápe.
I don't understand why any of you do it.	Che nantendéi mba'érepa avave pende apytégui ojapo.
Media organization day is just crazy.	Organización de medios de comunicación ára ha'e peteî loco-nte.
Back then, things weren't done through procedure.	Upérõ, umi mba'e ndojejapói procedimiento rupive.
I mean, to take this part of the thinking seriously.	Che ha’ese, ojegueraha haĝua en serio ko parte pensamiento rehegua.
I want to try new things.	Añeha’ãse umi mba’e pyahu.
No one knows how much to believe.	Avave ndoikuaái mbaʼeichaitépa oguerovia vaʼerã.
It was weird inside.	Ha’e kuri extraño hyepýpe.
And how happy we feel.	Ha mbaʼéichapa ñañeñandu javyʼa.
This could not go on forever.	Péva ndaikatúikuri oho opa ára g̃uarã.
It’s got blood on it.	Oguereko tuguy hi’ári.
The next thing he knew it was time to go.	Ambue mba’e ha’e oikuaáva ha’e og̃uahẽmaha ára oho haĝua.
He does everything he says he does.	Ojapo opa mba'e he'íva ojapoha.
That is also different now.	Upéva idiferénte avei koʼág̃a.
He never asked me for any money, or to buy him anything.	Ha’e araka’eve ndojeruréi chéve mba’eveichagua pirapire, ni ojogua haĝua chupe mba’eve.
Today you can see his real face.	Ko árape ikatu rehecha hova añetete.
But they may not have the whole story.	Péro ikatu ndorekói hikuái pe istória kompletoite.
It’s okay then.	Oĩ porã upéicharõ.
He was in no fit state to converse.	Ha’e noĩri en estado apto oñemongeta haĝua.
He’d felt something terrible in the night.	Ha’e oñandu kuri peteĩ mba’e vaiete pyharekue.
He's your best friend and he should know about us.	Ha'e ne angirũ porãvéva ha oikuaava'erã ore rehegua.
So it was some kind of challenge happening.	Upévare ha’e kuri algún tipo de desafío oikóva.
I was determined not to judge him.	Che aime kuri desidído ndahusgamoʼãiha chupe.
You have to feel married to him.	Reñeñandu vaʼerã remenda hague hese.
Wait for the first couple of weeks to pass.	Ehaʼarõ ohasa pe primer par de semána.
I just want you to come.	Aipotaite ningo reju.
If we do not, our experience suggests that this is correct.	Ndajajapóiramo upéicha, ñande experiencia ohechauka oĩ porãha upéva.
Even then he’d only told his friends.	Upérõ jepe ha’e omombe’úkuri iñamigokuérape añoite.
They come, they go, and by the time they leave it’s gone well.	Ou hikuái, oho, ha oho jave oho porãma.
It's nothing to do with you.	Ndaha'éi mba'eve ojoajúva nendive.
Thank you for the years of music you gave me.	Aguyje umi áño de música reme'ẽva'ekuére chéve.
Maybe you guessed the person.	Ikatu oime readivina pe persónape.
Too many things happening at once.	Hetaiterei mba’e oikóva peteĩ jeýpe.
He would not tell them much except what direction he was headed.	Heta mbaʼe nomombeʼumoʼãi chupekuéra ndahaʼéiramo mbaʼe direksiónpepa oho.
Just then they heard the sound of footsteps.	Upérõite ohendu hikuái umi paso ryapu.
Children don’t have to grow up the way they think they should, maybe, they should.	Mitãnguéra natekotevẽi okakuaa oimo’ãháicha, ikatu, okakuaava’erã.
I could hear him breathing.	Ahendukuaa chupe orrespira jave.
He was far from perfect.	Haʼe ningo mombyry oĩ vaʼekue perféktogui.
But that is not their purpose.	Péro ndahaʼéi upéva la propósito orekóva hikuái.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Nome'êi asesoramiento médico, diagnóstico ni tratamiento.
And he does them for the most base of reasons.	Ha ojapo umíva umi razón basevéva rehe.
He closed the door behind him.	Omboty pe okẽ hapykuéri.
They went out into the field and really measured it.	Osẽ hikuái ñúme ha añetehápe omedi.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
Many older men go out on much younger women.	Heta kuimbaʼe kakuaáva osẽ umi kuña imitãvévare heta mbaʼe.
These guys should definitely stay behind the group.	Ko'ã karai katuete opyta va'erã grupo rapykuéri.
That’s how I do it.	Péicha che ajapo.
Change that when you see yourself.	Emoambue upéva rejehechávo.
He was not very confident in his actions.	Haʼe ningo ndojeroviaguasúi vaʼekue umi mbaʼe ojapóvare.
I hated that part.	Che ndachaʼéi upe párte rehe.
For me there was nothing but the gun in my hand.	Chéve ĝuarã ndaipóri mba’eve ndaha’éirõ pe arma che pópe.
I am not afraid of them.	Che ndakyhyjéi chuguikuéra.
But that has changed in recent weeks.	Péro upéva okambia koʼã semána ohasavaʼekuépe.
As soon as the war was over.	Opa riremínte pe ñorairõ.
We hear so much negativity, this is a good story.	Hetaiterei mba’e vai ñahendu, kóva ha’e peteĩ tembiasakue porã.
Whether it does or not doesn't mean much to me.	Ojapo térã ndojapói, ndeʼiséi heta mbaʼe chéve g̃uarã.
He still doesn't have a love life.	Ko'ágã peve ndorekói mborayhu rekove.
It might have been neither.	Ikatu ningo ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩva.
Men find that they are now working harder than ever before.	Kuimbaʼekuéra ohechakuaa koʼág̃a ombaʼapo mbareteveha yma guarégui.
He has two brothers.	Haʼe oreko mokõi iñermáno.
When I read the article the following question came to my mind.	Aleévo pe artíkulo ou che akãme ko porandu oúva.
I told him, no they are general interests.	Che ha’e chupe, nahániri ha’ekuéra ha’e intereses generales.
These differences are not large.	Ko’ã joavy ndaha’éi tuicháva.
I want to leave it at that.	Ahejase upéicha.
That's bad enough, but it's getting worse.	Upéva ningo ivaieterei, péro ivaive ohóvo.
Thousands lost their lives.	Miles operde hekove.
Learn to understand your body and not push the limits.	Eaprende entende hag̃ua nde rete ha ani remopuʼã umi límite.
We saw it as a failure.	Rohecha peteĩ fracaso ramo.
People are getting bored.	Umi hénte oñembotavy ohóvo.
They never needed two.	Haʼekuéra arakaʼeve noikotevẽi mokõi.
Please express your opinion clearly if you wish.	Emombe'u porãke ne remiandu reipotáramo.
I won't kill you please don't worry too much.	Che ndarojukamo'ãi por favor ani rejepy'apyeterei.
The movement quickly spread to many countries.	Ko movimiento pya’e ojeipyso heta tetãme.
He leads by example.	Haʼe omotenonde ehémplo rupive.
Can you help?.	¿Ikatu piko reipytyvõ?.
He asked about you.	Ha'e oporandu nderehe.
He's smart too.	Ha'e iñarandu avei.
This would have been good.	Péva iporã vaʼerãmoʼã.
It is hard work, and someone has to carry it.	Haʼe ningo tembiapo pohýi, ha oĩ vaʼerã ogueraha vaʼerã.
I'm what he needs.	Che hína pe ha'e oikotevẽva.
It won't happen.	Ndoikomo'ãi.
You have done so many times.	Heta vése voi rejapo upéva.
Nor can they expect special treatment.	Ndaikatúi avei ohaʼarõ hikuái peteĩ tratamiénto espesiál.
His friends and family no longer cared about him.	Iñamigokuéra ha ifamiliakuéra nopenáivéima hese.
It would mean giving up on something.	Heʼiséta ñañemeʼẽha peteĩ mbaʼépe.
I talked to someone who did this a couple of years ago, actually.	Añe’ẽ peteĩ tapicha ojapova’ekue kóva ndive ojapo un par de áño, añetehápe.
Don't lose it now.	Ani reperdé ko'ágã.
But without time, that means nothing.	Péro ndaipóriramo tiémpo, upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
I would look on the bright side.	Che amaña vaʼerãmoʼã pe ládo hesakãvare.
And so on.	Ha péicha.
We are designed.	Ñande jajedesináva.
I'm poor, he's rich.	Che mboriahu, ha'e ipirapire heta.
He does the things.	Haʼe ojapo umi mbaʼe.
So says my man.	Upéicha he'i che kuimba'e.
They’ll be involved.	Oikéta hikuái.
So here is a good place to start.	Upéicharõ, koʼápe oĩ peteĩ lugár iporãva ñañepyrũ hag̃ua.
We are living in the past now and in the future.	Jaiko hína yma guarépe ko’áĝa ha tenonderãme.
Not a couple, not many.	Ndaha’éi peteĩ pareja, ndaha’éi heta.
You guys are coming.	Peẽ peju.
But it was the same everywhere.	Péro oparupiete peteĩchaite vaʼekue.
I can talk to anyone about anything.	Ikatu añeʼẽ oimeraẽvape oimeraẽ mbaʼére.
They'd want to kill me.	Ha'ekuéra oipota va'erãmo'ã chejuka.
The glass itself is known by the sense of touch.	Pe vidrio voi ojekuaa pe sentido de tacto rupive.
Good luck there.	Vy'apavê upépe.
Or even longer.	Térã ipukuvéva jepe.
It has little advantage over the subject.	Sa'i oreko ventaja tema rehe.
You just have to take it the old-fashioned way.	Tekotevẽnte regueraha yma guaréicha.
Each question has eight possible answers.	Káda porandu oreko ocho rrespuésta ikatúva.
However, we can provide more information about the weight strength functions.	Ha katu ikatu ñame eve marandu umi función mbarete ipohýiva rehegua.
They’re fighting.	Oñorairõ hikuái.
The city talks and talks.	Táva oñe’ẽ ha oñe’ẽ.
You had the most gold.	Nde reguereko vaekue pe óro hetave.
My breath came in and out too fast.	Che pytu oike ha osẽ pya’eterei.
This is for everything.	Kóva ha’e opa mba’erã.
She refused to look up.	Ha’e ombotove omaña haĝua yvate.
You probably needed that.	Oiméne reikotevẽ raʼe upéva.
That was the main goal, then tomorrow we can attack more.	Upéva ha’eva’ekue pe meta principal, upéi ko’ẽrõ ikatu ñaataka hetave.
An infant sister or brother.	Peteĩ ermána térã ermáno mitã mimi.
In other words, they were fine.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã oĩ porãha hikuái.
This is done in several ways.	Péva ojejapo heta hendáicha.
To take the girl's life.	Oipe'a haguã mitãkuña'i rekove.
Expenditure he does.	Gasto ha'e ojapo.
He had spent everything he had five hundred times over.	Opa mba'e oguerekóva ogasta kuri cincocientos veces.
Ask him his name.	Eporandu chupe héra.
The smoke from the village rose into the sky.	Pe tatatĩ oúva pe puévlogui ojupi yvágape.
But those were nothing as he saw them.	Péro umíva ndahaʼéi mbaʼeve haʼe ohecha haguéicha.
I really don't need this.	Añetehápe natekotevẽi ko mbaʼére.
Are you with me?.	¿Reime piko chendive?.
But let's try to live that way.	Péro ñañehaʼãkena jaiko upéicha.
I don't want to talk to you.	Che nañe'ẽséi peẽme.
Formlessness is from the lack of parts.	Pe forma’ỹ ha’e pe falta de partes-gui.
What a beautiful day.	Mba’eichaitépa iporãite ára.
But then it became a regular occurrence.	Péro upéi oiko chugui peteĩ mbaʼe jepiveguáicha.
I can't can't.	Ndaikatúi ndaikatúi.
I would only get in a car with a woman.	Che ajupíta kuri peteĩ áutope peteĩ kuña ndive añoite.
I have to do it soon.	Pyaʼe voi ajapo vaʼerã.
The water will be cold and definitely needs to be heated.	Pe y roʼysãta ha katuete oikotevẽ oñembopiroʼy.
But there was something in it too.	Péro oĩ vaʼekue ipype avei.
See you tonight.	Jajohecha ko pyharépe.
He pushed it over his desk.	Ombotyryry ijescritorio ári.
I did home health for a long time.	Che ajapo salud hogar-pe peteĩ tiempo pukukue aja.
He felt his mind tell him to run.	Oñandu iñakã he’i chupe oñani haĝua.
It's my way of testing people.	Ha'e che rape aproba haguã tapichakuérape.
Save the date.	Eñongatu pe ára.
This goes beyond pure science.	Péva ohasa pe ciencia puro-gui.
However, this approach also has limitations.	Péro ko enfoque oreko avei limitación.
Don't be late.	Ani retarda.
I also got paid the same way.	Che avei ojepaga avei upéicha.
Won't have to break down when you need it.	Ndojapomo'ãi oreko haguã oñembyai haguã reikotevẽ jave.
So he is red like a baby when he is born.	Upévare haʼe pytã peteĩ mitãicha onase vove.
Basically making sure the person doesn’t do something accidentally.	Básicamente ojeasegura pe tapicha ndojapóiha peteĩ mba’e accidentalmente.
He was locked in it.	Haʼe ningo oñemboty kuri ipype.
Many came forward and offered to support the project.	Heta oñemotenonde ha oñekuave'ê oipytyvõ haguã proyecto.
Unable to stop herself, she reached out and grabbed his hand.	Ndaikatúigui ojejoko, oipyso ipo ha ojagarra ipo.
We wait for a child to be born.	Ñaha’arõ peteĩ mitã heñói.
There is still more to be done.	Oĩ gueteri hetave mbaʼe ojejapovaʼerã.
He went home.	Oho hógape.
Call it brown.	Ehenói chupe marrón.
I talked to my husband.	Añe’ẽ che ména ndive.
Except that he didn't, he never got there.	Excepto ndojapói hague, araka'eve ndohupytýi upépe.
We do not doubt this conclusion.	Ndorodudái ko conclusión rehe.
A guy in a blue suit.	Peteĩ karai oguerekóva peteĩ traje hovy.
It was behind me.	Oĩkuri che rapykuéri.
Now was not the time though.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo jepe.
The shock, the pain.	Pe ñemondýi, pe mba’asy.
Our team will be on site tomorrow.	Ore equipo oîta ko'êrõ upe tendápe.
You took his hand and nodded.	Rejagarra ipo ha reñakãity.
I certainly didn’t come across it myself.	Katuete che voi ndajuhúi hese.
I'm using them.	Che aiporu umíva.
The teacher helps the children read.	Mbo’ehára oipytyvô mitânguérape omoñe’ê haguâ.
So you know how far we have already descended.	Upévare peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa roguejy raʼe voi.
It was good to be back.	Iporãiterei ningo aju jey haguére.
The power of life and death.	Tekove ha ñemano pu’aka.
I only kill men.	Kuimba'e-pe mante ajuka.
And we can’t reverse that.	Ha ndaikatúi ñambojevy upéva.
But let's think together.	Péro jajepyʼamongeta oñondivepa.
A routine quickly formed.	Peteĩ rutina pya’e oñeforma.
I have two classes.	Che areko mokõi clase.
Everything hasn’t disappeared yet.	Opa mba’e ne’ĩra gueteri okañy.
She was thrilled to get a message from you.	Haʼe ovyʼaiterei ohupyty haguére peteĩ mensáhe ndehegui.
They picked the wrong guy.	Oiporavo hikuái pe karai ivaíva.
All is not lost.	Opa mba’e ndojeperdéi.
It totally depends on you.	Odepende totalmente penderehe.
I could feel him.	Che ikatu kuri añandu chupe.
Go into a coffee shop.	Eike peteĩ cafetería-pe.
The remaining components are assembled immediately.	Umi componente hembýva oñembyaty pya’e.
Don't look so blue.	Ani rejehecha upéicha hovy.
Please don't lie to me, ever.	Por favor, ani chejapu, araka'eve.
A list of plants will be provided.	Oñeme'êta peteî lista de plantas.
A life well lived is chosen one day at a time.	Peteĩ tekove ojeiko porãva ojeporavo peteĩ ára peteĩ jeýpe.
The system has three levels.	Ko sistema oreko mbohapy nivel.
Just before you get there.	Reguahẽ mboyvemi upépe.
If you want to see.	Rehechaséramo.
The floor is holding up very well.	Pe piso ojejoko porãiterei hína.
The parameters are random variables.	Umi parámetro ha e umi variable aleatoria.
It shows the environment.	Ohechauka tekoha.
She needs a warm place.	Haʼe oikotevẽ peteĩ lugár haku porãva.
This is exactly what they look like.	Péichaite ningo ojehecha hikuái.
Patient records were reviewed, and relevant clinical and biological data were collected.	Ojehecha jey umi paciente registro, ha oñembyaty dato clínico ha biológico relevante.
I’m a little scared too.	Che avei akyhyje’imi.
We had to talk about what happened.	Roñeʼẽ vaʼerã kuri umi mbaʼe oiko vaʼekuére.
I believe you have enough material here for a new book.	Che arovia peguerekoha suficiente material ko’ápe peteĩ aranduka pyahúpe ĝuarã.
Pale, he thought.	Pálido, oimo’ã.
They will definitely fight.	Katuete oñorairõta hikuái.
He didn't think.	Haʼe nopensái.
This site is designed for the.	Ko sítio ojejapo umi...
If you feel any problem in this guide then please use comment box.	Oiméramo oñandu mba'eveichagua problema ko guía-pe upéicharõ por favor eipuru cuadro de comentarios.
Best hair color for blue eyes and fair skin.	Akãrague sa’y iporãvéva tesa hovy ha ipire morotĩme g̃uarã.
No more procrastination.	Ndaipórivéima oñembotapykuévo.
She lay there looking at him.	Haʼe oñeno upépe omañávo hese.
We choose this species for several reasons.	Jaiporavo ko especie heta mba'ére.
It was really exciting.	Añetehápe ningo chembovyʼaiterei.
They were mine, not his.	Ha’ekuéra chemba’e va’ekue, ndaha’éi imba’e.
So it is not yet.	Upéicharõ neʼĩra gueteri.
Such laws should not exist in the first place.	Koʼãichagua léi ndoikóivaʼerã iñepyrũme.
So sorry for your loss.	Upévare ñembyasy nde perdida rehe.
I have no idea why those tips can’t be used.	Ndarekói idea mba’érepa ndaikatúi ojeporu umi consejo.
You were devastated.	Nde ningo reñeñandu vaieterei vaʼekue.
The wind had dropped.	Pe yvytu oguejy kuri.
No, he wouldn't have brought it up.	Nahániri, haʼe ndoguerumoʼãi kuri upéva.
It’s not easy, of course.	Ndahasýi, katuete.
Consequently, out of such anxiety, individuals should help each other.	Upéicha rupi, koʼãichagua jepyʼapýgui, umi persóna oñopytyvõ vaʼerã ojupe.
This is nothing new for the internet.	Kóva ndaha’éi mba’e pyahu internet-pe guarã.
I now keep online study materials for our students.	Koʼág̃a añongatu umi materiál de estúdio oĩva Internétpe ñane estudiántepe g̃uarã.
Health insurance would be good.	Iporãta kuri seguro de salud.
A face she hadn't seen in years.	Peteĩ hova ndohecháiva heta áñorema.
We know what we are going to do.	Ñande jaikuaa mbaʼépa jajapóta.
People think it is.	Umi hénte oimoʼã haʼeha upéicha.
You can hear them fighting.	Ikatu rehendu oñorairõha hikuái.
This is how we have it.	Péicha jareko.
Imagine never having to go into an office.	Eñeimahinamína arakaʼeve natekotevẽiramo reike peteĩ ofisínape.
It’s that clearly.	Ha’e upéva hesakã porã.
I think we played the best football.	Che aimo’ã roha’ã hague pe vakapipopo iporãvéva.
We’re here to help you have the best startup experience possible.	Roime ko’ápe roipytyvõ haĝua peguereko haĝua pe experiencia ñepyrũ iporãvéva ikatúva.
Today we lack both.	Ko árape ofalta ñandéve mokõivéva.
Instead, find the right data about your specific audiences.	Upéva rangue, eheka umi dato oike porãva umi nde audiencia específico rehegua.
The system now has built-in.	Ko sistema ko'ágã oreko incorporado.
Keep your disclosures to yourself.	Eñongatu ndejehegui umi mbaʼe remombeʼúva.
It helps kids feel a sense of connection.	Oipytyvõ mitãnguérape oñandu haĝua peteĩ sentido de conexión.
They have cards.	Oguereko hikuái tarjeta.
Everyone in their right mind came out.	Opavave iñakã porãva osẽ osẽ.
But, the progress bar does not come up.	Pero, barra de progreso ndoúi.
Ideas are the core existence of life upon the world.	Umi idea ha’e pe existencia núcleo tekove rehegua ko mundo ári.
Knowing is never enough.	Araka’eve ndaha’éi suficiente oikuaávo.
This was set from the beginning.	Péva oñemohenda iñepyrû guive.
It should never have been done.	Arakaʼeve ndojejapóivaʼerã kuri.
That’s an amazing value.	Upéva ha’e peteĩ valor asombroso.
And when he got here, he was obviously upset.	Ha og̃uahẽvo koʼápe, ojekuaa porã oñembohory hague.
He is getting older.	Haʼe itujave ohóvo.
Not much in the way of features.	Ndahetái umi rasgo rapére.
But that guy was all over.	Péro upe karai opaiterei.
A business depends on sales volume.	Peteĩ negósio odepende pe volúmen de venta rehe.
They just love themselves.	Haʼekuéra ojehayhunte ijehe.
He then said he wanted the police called and left.	Upérõ he'i oipotaha oñehenói policía ha oho oho.
We think it is natural.	Ñande ñapensa haʼeha natural.
He came looking for us after the meeting.	Haʼe ou ore rekávo pe rreunión rire.
I looked at my options.	Amaña umi che opción rehe.
Somehow the thing never made it to court.	Algún modo pe mba'e araka'eve ndohupytýi tribunal-pe.
I have come to terms.	Che aju añemoĩ peteĩ ñeʼẽme.
Please take the money.	Por favor, egueraha pe pirapire.
It all depends on how we fight.	Opa mbaʼe odepende mbaʼéichapa ñañorairõta.
They made so many mistakes.	Hetaiterei mbaʼe ojavy hikuái.
He loves to save everyone when and where he can.	Maymávape ohayhu osalva araka’épa ha moõpa ikatu.
It's a funny scene and there are so many great lines.	Ha'e peteî escena divertida ha oî hetaiterei línea tuichaitereíva.
Back home, everything is different.	Ojevývo hógape, opa mbaʼe idiferénte.
Not every time.	Ndaha’éi káda jey.
I have about a year left in my program.	Hemby chéve un áño rupi che prográmape.
It closed in a few weeks.	Oñemboty mbovymi arapokõindýpe.
There is no option for that.	Ndaipóri opción upévarã.
Spend some time feeling your way through this version of you.	Pehasa’imi tiempo peñandu haĝua pende rape ko versión pendehegui.
He hadn't had a drink for himself.	Ha'e ndo'úiva'ekue peteĩ mba'yru ijupe guarã.
I for one am very happy with how things turned out.	Che peteĩvape ĝuarã avy’aiterei mba’éichapa osêkuri umi mba’e.
Things are starting to get really bad.	Oñepyrũma ivaieterei umi mbaʼe.
There’s just enough for us.	Oĩnte suficiente ñandéve guarã.
They are not an information service.	Ha'ekuéra ndaha'éi peteî servicio de información.
Once he threw his arms around.	Peteĩ jey omombo ijyva ijerére.
It's only weeks away from the end of the regular season.	Ohasáma arapokõindy riremínte oñemohu'ã haguã temporada regular.
The images through the glass never came out.	Umi ta’anga vidrio rupive araka’eve ndosẽi.
Food can be prepared by hot air.	Tembi’u ikatu oñembosako’i yvytu haku rupive.
This is his native language when he speaks the words.	Kóva ha’e iñe’ẽ tee oñe’ẽvo umi ñe’ẽ.
Transfer to large bowl.	Oñembohasa mba’yru guasúpe.
Just putting your foot on it will stop you.	Remoĩnteramo nde py hese ndejokóta.
That feedback was excellent.	Upe retroalimentación iporãiterei va’ekue.
Ultimately we live out what we see and feel now.	Ipahápe jaikove ko’áĝa jahecháva ha ñañandúvagui.
The great man’s.	Kuimba’e guasu.
The humans will listen to them, one way or another.	Umi yvypóra ohendúta chupekuéra, peteĩ térã ambue hendáicha.
This is what he did.	Péva ha’e ojapova’ekue.
If you could call our side, that is.	Ikatúrire pehenói ñande ykére, upéva he’ise.
And they were right, but in a wrong sense of the word.	Ha haʼekuéra oreko razón, péro peteĩ sentido ivaívape pe palávrape.
You did a great job, just keep doing what you are doing.	Nde ningo rejapo porãiterei vaʼekue, esegínte rejapo pe rejapo vaʼekue.
Now and forever.	Koʼág̃a ha tapiaite g̃uarã.
She needed no explanation.	Haʼe natekotevẽi kuri oñemyesakã chupe.
I also bring this to you.	Che avei agueru peẽme kóva.
What matters is what he does with them.'	Pe iñimportánteva hína pe ojapóva hendivekuéra’.
I know dirty stuff.	Che aikuaa mba’e ky’a.
It was a good decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión iporãva.
This man took the advice to heart.	Ko karai ogueraha ikorasõme pe consejo.
You understand that order.	Peẽ pentende upe órden.
All seats are taken.	Opaite apyka ojegueraha.
Stand up, challenge, do whatever you want.	Eñembo’y, edesafia, ejapo reipotáva.
He told himself that.	Haʼe heʼi ijupe upéva.
I don't really know how to get into this.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa aikeva'erã ko'ã mba'épe.
I do believe in that.	Che ningo arovia upéva.
They were really odd circumstances.	Ha’ekuéra ha’ekuri añetehápe circunstancia impar.
It should be made easier.	Ojejapova’erã ifacilve haguã.
But public opinion was his real ground.	Péro opinión pública haʼe vaʼekue ijyvy añeteguáva.
Like him, they wanted to get something out of this new situation.	Ha’eichaite avei oguenohẽse hikuái peteĩ mba’e ko situación pyahúgui.
I felt her skin heat up as her magic grew.	Añandu ipire haku ohóvo okakuaavévo ohóvo imagia.
He couldn't move.	Ndaikatúi omýi.
I do like this card though.	Che ajapo ko tarjeta-icha jepe.
I've seen that.	Che ahecha upéva.
Health care is the pain.	Tesãi ñangareko ha’e pe hasýva.
We said we looked forward to reading it.	Ro’e roha’arõha romoñe’ẽ.
Please don't go with me, leave me alone.	Por favor, ani reho chendive, eheja taha cheaño.
Notice how she didn't fucking kill the guy.	Pehechakuaa mba'éichapa ha'e ndojukái joder pe karaípe.
They will respond better after sunset.	Ombohovái porãvéta hikuái kuarahy oike rire.
Everyone had told him he would be free today.	Maymáva he'iva'ekue chupe oîtaha sãso ko árape.
No problems were reported with the procedure.	Ndaipóri apañuãi oñemombe'úva procedimiento rehe.
He had not thought that she could be here.	Haʼe nopensái kuri ikatuha haʼe oĩ koʼápe.
This error always displays.	Ko jejavy ohechauka meme.
In the random configuration, data records are missing only part of their characteristics.	Pe configuración aleatoria-pe, umi registro de datos ofalta peteĩ parte umi característica orekóvagui añoite.
They are not like drunks.	Haʼekuéra ndahaʼéi okaʼúvaicha.
This has not yet helped.	Péva neíra gueteri oipytyvõ.
It forms the core of the computer field.	Omoheñói pe núcleo campo informático rehegua.
There are just people at a distance.	Oĩnte umi hénte oĩva mombyry.
Student's t test was used for direct comparison of two groups.	Ojepuru prueba t estudiantil oñembojojávo directamente mokõi grupo.
I asked him if he needed to talk.	Aporandu chupe tekotevẽpa oñeʼẽ.
We need to give them the opportunity to grow.	Tekotevẽ ñameʼẽ chupekuéra pe oportunida okakuaa hag̃ua.
He 's just running the wrong way.	Ha'e 's oñani tape vaíre añoite.
Of all the costs.	Opaite mba’e ojehepyme’ẽvagui.
He was forced to meet her gaze again.	Ojeobliga ojotopa jey haĝua hesa’ỹijóre.
There was no time for more.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojejapo hag̃ua hetave mbaʼe.
I am very pleased.	Che ningo chembovyʼaiterei.
It doesn’t happen by accident.	Ndoikói accidentalmente.
You really need to save money.	Añetehápe tekotevẽ reñongatu pláta.
Perform statistical data analysis.	Ojapo análisis de datos estadísticos rehegua.
A boy's voice.	Peteĩ mitãkaria'y ñe'ẽ.
He was only in one state.	Ha’e oĩkuri peteĩ estado-pe añoite.
He was a man of faith.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ojeroviáva vaʼekue.
This was the case.	Péva haʼe vaʼekue upéicha.
We can’t wait for the injured person to get up and start walking.	Ndaikatúi ñaha’arõ pe tapicha herido opu’ã ha oñepyrũ oguata.
I don't think anyone died on the bench.	Che ndaha'éi avave omanóva banco-pe.
I want to do things on my own.	Che ajapose umi mbaʼe chejehegui.
A happy one was left to me.	Peteĩ vy’apavẽ ojeheja chéve.
I’d love to hear something said about this.	Ahendusetereíramo peteĩ mba’e oje’éva ko mba’ére.
Everything moves.	Opa mba’e omýi.
That became a source of dollars for the project.	Upévagui oiko peteî fuente de dólares upe proyecto-pe guarã.
After a few months of working together, we became good friends.	Unos kuánto mése rombaʼapo rire oñondive, oiko orehegui angirũ porãiterei.
And another student is a customer service representative.	Ha ambue temimbo'e ha'e representante servicio al cliente.
In fact, he refused to give us even a name.	Añetehápe, haʼe nomeʼẽséi oréve peteĩ téra jepe.
He certainly hadn’t lost his touch.	Ha’e katuete ndoperdéikuri itoque.
And he pulled, and he pulled, and he pulled.	Ha oipyso, ha oipyso, ha oipyso.
There are various solutions for such problems.	Oĩ opaichagua solusión koʼãichagua provlémape g̃uarã.
One of us is the one.	Peteĩva ñande apytégui.
But the expression in those eyes was pure manhood.	Péro pe expresión oĩva umi tesápe haʼe vaʼekue kuimbaʼe potĩ.
It is hard to get to that place.	Hasy ningo ñag̃uahẽ hag̃ua upe lugárpe.
Not that they saw much up here.	Ndahaʼéi ningo ohecha hague hikuái heta mbaʼe koʼápe yvate.
There was war everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue gérra.
Earlier this month, they added another tight end to the mix.	Ko jasy oñepyrûvo, omoî hikuái ambue tight end mezcla-pe.
He denied having anything to do with the crime.	Ombotove oreko hague mba'eveichagua relación upe delito rehe.
They put it at your feet for a song.	Omoĩ hikuái nde py gotyo peteĩ purahéirã.
You gave an answer.	Nde reme’ẽkuri peteĩ ñembohovái.
I went from unknown to known.	Che aha ojekuaa’ỹvagui ojekuaávape.
His eyes were drawn back to the stone.	Hesa ojegueraha jey pe ita rehe.
He said before the battle.	He’i ñorairõ mboyve.
Perform experiments and statistical analyses.	Ojapo experimento ha análisis estadístico.
Let's see what there is to connect.	Jalote mba'épa oî ñambojoaju.
But he gave nothing.	Péro mbaʼeve nomeʼẽi.
I would expect that to be done.	Che ahaʼarõta ojejapo upéva.
Freedom is about authority.	Libertad ha’e autoridad rehegua.
It was very easy to use.	Ndahasyiete vaʼekue ojepuru hag̃ua.
There’s no telling who might be killed next.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e oje’éva mávapa ikatu ojejuka upe rire.
The women were sure of it.	Umi kuña oĩ vaʼekue segúro upévagui.
He would have said that war was good for many things.	Haʼe heʼíne vaʼerãmoʼã pe gérra iporãha heta mbaʼépe g̃uarã.
The tree kept its composure.	Pe yvyra omantene ipy’aguapy.
My place is very close to it.	Che tenda hi’aguĩeterei chugui.
It can change based on life experience.	Ikatu oñemoambue oñemopyendáva experiencia de vida rehe.
The yield increases only slightly as the price increases.	Pe rendimiento ojupi michĩmínte ojupívo pe precio.
God had a simple solution to the problem.	Ñandejára oreko vaʼekue peteĩ solusión isencillova pe provlémape.
I sat back, looked, but there was very little to look at.	Che aguapy jey, amaña, ha katu sa’ieterei oĩ amaña haĝua.
It gets you thinking.	Ogueraha ndéve repensa hag̃ua.
His mother shook her head.	Isy oñakãity.
Every significant piece is unique.	Opaite pieza significativa ijojaha’ỹva.
The girls have their own room to stay in.	Umi mitãkuña oguereko ikoty tee opyta haguã ipype.
We are fighting for our right to live.	Ñande ñañorairõ hína ñande derecho jaikove haguã rehe.
The other cases were similarly obtained.	Umi ambue káso ojehupyty avei upéicha.
I'm just telling you that.	Che ha'énte ndéve upéva.
Difference between a reaction and a response.	Ojoavy petet reacción ha petet respuesta apytépe.
I was about to start walking when someone called after me.	Añepyrũ potaitéma aguata oĩ jave ohenóiva che rapykuéri.
However, there is no specific treatment available.	Péro ndaipóri peteĩ tratamiénto espesífiko ojeguerekóva.
I’ll have my shot.	Che aguerekóta che disparo.
No one likes to be laughed at.	Avave ndogustái ojepuka hese.
It just takes time.	Oñeikotevẽnte vaʼerã tiémpo.
He had the title to be named after me.	Haʼe oreko kuri pe título oñemoĩ hag̃ua che rérape.
The marriage was a happy one.	Pe matrimónio ningo ovyʼa vaʼekue.
We work hard on our relationship.	Romba’apo mbarete ore relación rehe.
They're on the road.	Ha'ekuéra oĩ tape rehe.
This may change in the future.	Péva ikatu okambia amo gotyove.
All this is associated with lower energy production.	Opa ko'ã mba'e ojehecha producción energética mbovyvéva rehe.
I never eat them.	Araka’eve nda’úi umíva.
But in a way, it’s kind of starting over.	Ha katu en cierto modo, ha’e peteĩcha oñepyrũ jeýva.
Hard work is what he needs now.	Tembiapo pohýi ha’e pe oikotevẽva ko’áĝa.
We’ll blow it in the ear.	Ñambopúta apysápe.
And then, after dinner.	Ha upéi, okaru rire.
Flip them over and add the wine to the pan.	Embojere umíva ha emoĩ pe víno pe sarténpe.
It’s only real if both people feel it.	Ha’e peteĩ mba’e añeteguáva añoite mokõive tapicha oñandu ramo.
Old.	Tuja.
The truth is the truth.	Añetegua ha’e pe añetegua.
I never wanted to go there in the first place.	Araka’eve ndahaséi upépe primer lugar-pe.
I can’t seem to figure that out.	Ha’ete ku ndaikatúiva afigura upéva.
If you haven’t seen the play, you should.	Nderehecháiramo pe ñoha’ãnga, rehechava’erã.
The cause was a good one.	Pe káusa haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
He was perfect.	Haʼe ningo perfékto vaʼekue.
My book has a lot of stories to live by.	Che aranduka oguereko heta tembiasakue aikove haguã.
Never found anything that used a camera.	Araka’eve ndojuhúi mba’eve oiporúva cámara.
It took him a while to get used to them.	Ogueraha chupe sapy’ami ojepokuaa haĝua hesekuéra.
He went a second time.	Ha'e oho mokõiha jey.
His daughter, he said, had asked him to cash the money order.	Itajýra, he'i, ojerure hague chupe oencaje haguã pe orden de dinero.
I doubt anything will come of it.	Che aduda mba’eve oútaha chugui.
One thing to do at a time.	Peteĩ mba’e ojejapova’erã peteĩ jeýpe.
All he knew was that he had been beaten, used, done inside.	Ha’e oikuaa mante oñenupã hague, ojeporu, ojejapo hague ipype.
Almost my opinion.	Haimete che remiandu.
Like a train on a track.	Peteĩ tren-icha peteĩ pista ári.
He didn't know why he thought she would be any different.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa opensa haʼe idiferéntetaha.
You know you want one.	Peẽ peikuaa peipotáha peteĩ.
He asked the accused to stop and leave her son.	Ojerúre acusada-pe ojejoko haguã ha oheja haguã ita'ýrape.
Now it's his turn.	Ko'ágã oguahê iturno.
I would say it is most definitely worth it.	Che ha’éta ha’eha más definitivamente vale la pena.
When their eyes meet, they are said to be in love.	Hesakuéra ojojuhúvo, oje’e ojoayhuha hikuái.
But he never said much.	Péro haʼe arakaʼeve ndeʼíri heta mbaʼe.
Knowing it was too late.	Oikuaávo ohasáma hague tardeiterei.
They have a child together.	Oguereko hikuái peteĩ mitã oñondive.
We want development of our identity and our history.	Roipota desarrollo ñande identidad ha ñande historia.
The dead are there.	Umi omanóva oĩ.
I pointed at the screen.	Aapunta pe pantalla-pe.
Cells were analyzed per sample.	Oñeanaliza umi célula por muestra.
Oh, for solid ground.	Oh, yvy sólido-pe guarã.
It’s love.	Ha’e mborayhu.
No one is born with religion.	Avave nonaséi religión ndive.
I'd stay in my old country.	Che apyta va'erãmo'ã che retã tujápe.
We can’t fix this place.	Ndaikatúi ñamyatyrõ ko tenda.
I just sat there.	Che aguapynte upépe.
I can believe that.	Che ikatu arovia upéva.
Great for the natural garden.	Tuicha mba'e pe jardín natural-pe guarã.
But, good in his word, he didn’t take advantage.	Ha katu, iporã iñe’ẽme, ha’e ndoaprovechái.
Paper products are used for a variety of purposes.	Umi mba'e ojejapóva kuatiaguigua ojepuru opaichagua mba'erã.
He made me more of a leader.	Ha’e chemoĩve peteĩ tendota ramo.
But you have to be careful.	Péro reñatende vaʼerã.
But what if it is.	Péro mbaʼépa oikóta oiméramo.
I don’t know anyone else who can, but maybe you can.	Ndaikuaái ambue tapicha ikatúva, ha katu ikatu ikatu.
Or maybe it was to support his family.	Térã ikatu raʼe oipytyvõ hag̃ua ifamíliape.
He was repeatedly called crazy.	Ojeʼe jey jey chupe itavyha.
Each weapon has a range of damage.	Káda arma oreko peteĩ alcance de daño.
He wants to help her heal.	Haʼe oipytyvõse chupe okuera hag̃ua.
Most people would kill for my life, for my job.	La majoría umi hénte ojukáta che rekove rehehápe, che traváho rehehápe.
Our study has several potential limitations.	Ñane estúdio oreko heta limitación ikatúva oreko.
We can travel.	Ikatu javiaha.
This is how he glorifies himself.	Péicha oñemomba'eguasu ijehegui.
He said where he walked.	He’i moõpa oguata.
You might learn something.	Ikatu reaprende peteĩ mbaʼe.
It has old and new elements.	Oreko elemento tuja ha ipyahúva.
There are personal things.	Oĩ umi mba’e personal.
They do not look at us or follow us.	Haʼekuéra ndojesarekói ñanderehe ni ñande rapykuéri.
He had never experienced anything like this in his life.	Ha’e araka’eve ndohasáikuri mba’eve peichagua hekovépe.
But that is not the case in the instant case.	Péro ndahaʼéi upéicha pe káso instantáneo.
I think it’s special.	Che apensa ha’eha especial.
And then he began to slowly back away from that.	Ha upéi oñepyrũ mbeguekatúpe ojevy mombyry upévagui.
If he moves away too quickly you may lose your balance.	Haʼe oñemomombyry pyaʼetereiramo ikatu reperdéma nde equilibrio.
But there may be more to it.	Péro ikatu hína oĩve upéva.
No complications were reported.	Ndojekuaaukái mba'eveichagua complicación.
You were the model for it.	Nde ha’eva’ekue pe modelo upévarã.
The sound of the struggle woke me up briefly.	Pe lucha ryapu chemopu’ã mbykymi.
The game is everything.	Pe ñembosarái ha’e opa mba’e.
The rest ran for their lives.	Umi hembýva oñani hekove rehehápe.
He certainly didn’t plan on staying inside.	Ha’e katuete noplaneái opyta haĝua hyepýpe.
Surely you can love someone without being able to benefit them.	Katuete ikatu rehayhu peteĩ persónape ikatuʼỹre revenefisia chupe.
Many other examples can be found.	Heta ótro ehémplo ikatu jatopa.
The show didn’t last very long though.	Pe espectáculo ndopytái areiete jepe.
You're not the first one.	Nde ndaha'éi pe peteĩha.
I don’t plan on changing my game.	Che ndaplaneái akambia haĝua che juego.
Now we know he didn't take it.	Ko'ágã jaikuaa ha'e ndoguerahái hague.
I would hope to own the store this year.	Aha’arõta areko pe tenda jára ko arýpe.
He didn't realize it.	Haʼe ndohechakuaái upéva.
Exercise early in the morning and late in the evening.	Jajapo ejercicio pyhareve pyte ha ka’aruete.
I have come to tell you something.	Che aju amombe'u haguã peẽme peteĩ mba'e.
She felt it was a challenging book to publish.	Haʼe oñandu haʼeha peteĩ lívro ijetuʼúva osẽ hag̃ua.
Possible clinical applications are discussed.	Oñeñe'ê umi aplicación clínica ikatúva rehe.
Once, he stood on the bed with a knife.	Peteĩ jey, oñembo’y tupa ári peteĩ kyse reheve.
They both like to sleep.	Mokõivévape ogusta oke.
That was just plain stupid thinking.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ pensamiento tavy llano-nte.
I've got a lot worse.	Heta mba'e ivaivéva areko.
But that is not the point of why we are here.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto mbaʼérepa ñaime koʼápe.
During treatment, both groups improved significantly.	Oñepohano aja, mokõive grúpo tuicha oñemehora.
And you just see where your power is.	Ha rehechánte moõpa oĩ nde pu’aka.
He did just that.	Haʼe ojapo upéichaite voi.
It was my face.	Ha’ékuri che rova.
This is my year to cook one for them.	Kóva ha’e che año acocina haĝua peteĩ chupekuéra ĝuarã.
This I couldn’t say.	Péva ndaikatúikuri ha’e.
He never did.	Haʼe arakaʼeve ndojapói.
Boy do they smell good.	Mitãkaria'y piko hyakuã porã hikuái.
Many factors influence traffic.	Heta mba'e oinflui tránsito rehe.
Do it on the play.	Ejapo pe ñoha’anga ári.
Sort of before any of us knew it.	Peteĩ clase de ni peteĩ ñande apytépe oikuaa mboyve.
I won't leave him.	Ndaheja mo'ãi chupe.
It’s a great place to be a young lady.	Ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ha’e haĝua peteĩ kuñataĩ.
He had come.	Haʼe ningo ou vaʼekue.
I am however saying that we need to be fair.	Che katu ha’e hína tekotevẽha jaiko hekojojáva.
By the way, he probably wasn't wrong.	Por cierto, oiméne ndojavýi raʼe.
Others are new.	Ambue katu ipyahu.
So we have to figure out how to approach it.	Upévare jakalkula vaʼerã mbaʼéichapa ñañemboja hese.
However, most previous studies were limited by sample size and power.	Ha katu, la mayoría umi estudio mboyvegua oñelimitákuri muestra tuichakue ha pu’aka rupive.
The guard is speaking.	Pe guárdia oñeʼẽ hína.
As it was he didn’t really know if anything really happened.	Oĩ haguéicha ndoikuaái añetehápepa añetehápe oiko mba’eve.
It's pretty high up.	Ha'e yvate porã.
Beyond that it probably wasn’t much of an issue.	Upéva ári oiméne ndaha’éikuri heta mba’e pe asunto.
Ask if they would like anything to drink.	Eporandu chupekuéra oipotápa hikuái mbaʼeve hoyʼu.
They don't really talk to each other, or they don't listen much.	Haʼekuéra ningo añetehápe noñeʼẽi ojupe, térã nohenduguasúi.
What we are finding is that this is totally wrong.	Pe jajuhúva hína ha’e kóva oĩha totalmente ojavyha.
But not enough to change the big picture.	Péro ndahaʼéi suficiente okambia hag̃ua pe taʼanga tuicháva.
No, it’s more than that.	Nahániri, hetave upévagui.
The State in support of its argument.	Estado oipytyvõvo argumento orekóva.
I put together my own list.	Che amoĩmbaite che lista tee.
Bad boy sent there.	Mitãkaria'y vai oñemondo upépe.
I know you are doing your best.	Che aikuaa rejapoha ikatúva guive.
I hate it, but he had to have it.	Che ndachaʼéi hese, péro haʼe oreko vaʼerã kuri upéva.
A deep breath.	Peteĩ apytu’ũ pypuku.
Still, no army can do without women.	Upéicharõ jepe, ni peteĩ ehérsito ndaikatúi ojapo kuñaʼỹre.
He was much older than the others, even though he was young.	Ha’e tuichave heta ambuégui, imitãramo jepe.
I am with the ship.	Che aime pe várko ndive.
You, the public.	Nde, público.
Experiments were performed in duplicate.	Ojejapo experimento mokõi jey.
But you must move quickly, before the light runs out.	Péro reñemonguʼe pyaʼevaʼerã, opa mboyve pe lus.
They needed exercise.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri ehersísio.
We don’t need to talk about how clever the super tree system is.	Natekotevẽi ñañe’ẽ mba’éichapa iñarandu pe sistema súper yvyramáta rehegua.
You come up with a price for the flowers.	Nde reju peteĩ precio rehe umi yvoty rehe.
Otherwise you read it once and you're done.	Ndaupeichairamo relee una vez ha remohu'ãma.
Go check it out.	Tereho ehechami.
He shot me a look.	Ha’e odispara chéve peteĩ jesareko.
The light was very poor.	Pe tesape ningo imboriahueterei vaʼekue.
Surprise had to be the key.	Sorpresa ha’eva’erãkuri pe clave.
I’m a new program now.	Che ha’e peteĩ programa pyahu ko’áĝa.
This is called an instance of that class.	Kóvape oñembohéra instancia upe clase rehegua.
I think you're right about that.	Che aimo'ã nde ere porãha upévare.
For five years, he did not speak to anyone.	Cinco áño aja, haʼe noñeʼẽi avavéndi.
They were ready and waiting.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo ha ohaʼarõ.
That's not what's happening.	Upéva ndaha'éi pe oikóva.
He did not have a brother.	Ndorekói vaekue peteĩ iñermáno.
But that doesn't feel so good in reality either.	Péro upéva noñeñanduporãiete avei pe añeteguápe.
You would start the new instance as above.	Reñepyrũta kuri pe instancia pyahu yvateguáicha.
It’s so much at once.	Ha’e hetaiterei mba’e peteĩ jeýpe.
He saw two people in the car.	Ohecha mokõi tapicha pe auto-pe.
Give less to the people who give less to you and the circle.	Eme’ẽ sa’ive umi tapicha ome’ẽva sa’ive ndéve ha pe círculo-pe.
I never did anything to him.	Arakaʼeve ndajapói hese mbaʼeve.
The stomach is for two.	Pe estómago katu mokõime g̃uarã.
He was very emotional.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei.
Improvement in surgical planning was measured.	Oñemedi mejora planificación quirúrgica rehegua.
She refused to talk, and tried to avoid us.	Haʼe noñeʼẽséi, ha oñehaʼã ojehekýi orehegui.
Price is required.	Oñeikotevê precio.
You followed some steps.	Nde resegi vaʼekue unos kuánto paso.
But that is not the question.	Péro ndahaʼéi upéva pe porandu.
I have studied such things.	Che ningo astudia vaʼekue koʼãichagua mbaʼe.
This moved the conflict to a global stage.	Péva omomýi conflicto peteî escenario global-pe.
If he wants something, he will find it.	Oipotáramo peteĩ mbaʼe, ojuhúta.
My writing is neither here nor there.	Che jehai ndaha’éi ko’ápe ni pépe.
Or even what it is.	Térã jepe mbaʼépa haʼe.
There are many more classes.	Oĩve heta kláse.
And this is no better time than the present.	Ha kóva ndahaʼéi tiémpo iporãvéva koʼág̃aguágui.
Just a day or two.	Peteĩ térã mokõi ára añónte.
The process took years.	Pe proceso ogueraha heta áño.
Believe me, there is a difference.	Cheguerovia, oĩ peteĩ diferencia.
They were completely wrong for each other.	Haʼekuéra ningo ojavypaite vaʼekue ojupe g̃uarã.
I needed the direct contact.	Che aikotevẽkuri pe contacto directo rehe.
He went back for his brother.	Oho jey iñermáno rehehápe.
To be clear, this is fact, not my opinion.	Hesakã porã haguã, kóva ha’e hecho, ndaha’éi che remiandu.
You need to set a standard and then stick to it.	Tekotevẽ remoĩ peteĩ estándar ha upéi rejejagarra hese.
People started calling me back.	Umi hénte oñepyrũ cherenói jey.
People have to take personal responsibility.	Umi hénte oreko vaʼerã rresponsavilida personal.
It would be expensive.	Hepy vaʼerãmoʼã.
Most are common moral ideas.	La majoría ha’e umi idea moral común.
Well, with any luck, he takes it too far and gets arrested.	Bueno, oimeraê suerte reheve, ogueraha mombyry eterei ha ojeapresa.
For some people the risk is worth it, for others it’s not.	Oĩ tapichápe ĝuarã pe riesgo vale la pena, ambuépe ĝuarã katu ndaha’éi.
Heart of gold, that one.	Korasõ de oro, upe peteĩva.
I’d never been there before either.	Araka’eve avei ndaha’éikuri upépe upe mboyve.
There is a logic to it, an order.	Oĩ peteĩ lógica hese, peteĩ orden.
Are you at the game tonight?.	¿Reime piko pe juego-pe ko pyharépe?.
Too old to know and be afraid.	Tujaiterei oikuaa ha okyhyje haguã.
It cannot be saved.	Ndaikatúi ojesalva.
She was beautiful and perfect.	Haʼe ningo iporãiterei ha perfékto vaʼekue.
No thought of being asked to eat.	Ndaipóri pensamiento ojejerurévo chupe okaru haguã.
It’s okay to be upset if you lose.	Oĩ porã reñembohorýramo reperdéramo.
It is quite obvious that this must have happened.	Ojehechakuaa porãiterei upéva oiméne oiko raʼe.
This is true of the lies children tell, too.	Péva añete umi japu mitãnguéra he'íva rehe, avei.
They later told the court that they could not agree.	Upe rire omombeʼu hikuái pe trivunálpe ndaikatuiha oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme.
There’s nothing here, nothing.	Ndaipóri mba’eve ko’ápe, mba’eve.
It may be necessary to shoot at such a target several times.	Ikatu tekotevẽ ojedispara heta vése peichagua blanco rehe.
But wait for more.	Péro ehaʼarõ oĩve.
I know he heard some of the fighting.	Aikuaa ha’e ohendu hague michĩmi pe ñorairõ.
Someone made a mistake on the internet.	Oĩ ojavyva’ekue internet-pe.
I was immediately arrested.	Upepete voi chejagarra hikuái.
Though, he thought, he would never have another.	Jepe, oimo’ã, araka’eve ndoguerekomo’ãiha ambue.
If he wanted to, he could have gone back to his parents.	Oipotárire ikatu kuri oho jey ituvakuéra rendápe.
The problem is that’s part of growing up.	Pe problema ha’e upéva ha’eha parte okakuaa haĝua.
There was no need for politics.	Natekotevẽi vaʼekue ojejapo polítika.
I was rarely anywhere near as good.	Saʼi aime kuri mamove iporãháicha.
The remaining single collection babies are six months old or older.	Umi mitã colección soltera hembýva oreko seis meses térã hetave.
I have a feeling even he won’t survive.	Areko peteĩ temiandu ha’e jepe ndoikovemo’ãiha.
It’s written in a strange language.	Ojehai peteĩ ñe’ẽ iñextráñovape.
I knew you would come back.	Che aikuaa kuri reju jeytaha.
My guess is that it was.	Che adivinación ha’e ha’e hague.
The game goes on.	Pe ñembosarái oho hese.
You and your sister.	Nde ha ne reindy.
And he wouldn't try to buy her love.	Ha noñehaʼãi vaʼerãmoʼã ojogua chupe imborayhu.
That was my job.	Upéva haʼe vaʼekue che rembiapo.
There’s a new one.	Oĩ peteĩ pyahu.
There was no sound of movement.	Ndaipóri tyapu oñemomýiva.
It will work either way.	Omba’apóta taha’e ha’éva hendáicha.
Then you can choose what you know well.	Upéi ikatu reiporavo reikuaa porãva.
Mine does the same thing.	Che mba’éva ojapo avei upéicha.
I never know what to say.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa ha’éta.
I don’t recommend the following lies.	Che ndarecomendai ko’ã japu oúva.
You know it's probably going to hurt, but you can't help but look.	Reikuaa oiméne hasýta, péro ndaikatúi neremañai.
But someone will definitely move there.	Péro katuete oĩta ova upépe.
Well, nothing now.	Bueno, mba'eve ko'ágã.
Not an easy picture to make in my opinion.	Ndaha’éi peteĩ ta’anga ndahasýiva ojejapo haĝua che remiandúpe.
There were good points about being the last of his kind.	Oĩ vaʼekue umi púnto iporãva haʼe hag̃ua pe último haʼeichagua.
We find two additional models.	Jajuhu mokõi modelo adicional.
They're completely standard.	Ha'ekuéra ha'e completamente estándar.
They had subsequently met up several times to go out together.	Upe rire oñembyaty kuri hikuái heta vése osẽ hag̃ua oñondive.
A school night.	Peteĩ mbo’ehao pyhare.
We used two different approaches that produced the same results.	Roipuru mokõi enfoque iñambuéva ha osẽva peteĩchagua resultado.
An argument can be developed as follows.	Peteĩ argumento ikatu oñemboguata kóicha.
The bed changed into something else entirely.	Pe tupa okambia ambue mba’épe enteramente.
Easy to scale, free to get started.	Ndahasýi ojeescala haguã, gratis oñepyrũ haguã.
Remote.	Mombyryeterei.
But it’s absolutely a game that wants to kill you.	Ha katu ha’e absolutamente peteĩ juego ndejukaséva.
I didn't want to feel anything.	Che ningo nañañanduséi vaʼekue mbaʼeve.
I'll tell you now.	Amombe'úta peẽme ko'ágã.
I know what I’m going to do.	Che aikuaa mba’épa ajapóta.
Just keep doing things like that, over and over again.	Pesegínte pejapo umi mbaʼe peichagua, jey jey.
If we’re with just one girl, it doesn’t work.	Peteĩ mitãkuña ndivente ñaiméramo, ndoikói.
But there is an important difference between the two characters.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva oĩva umi mokõi persóna apytépe.
And it’s not about our safety, it’s about their comfort level.	Ha ndaha’éi ñande seguridad rehegua, ha’e pe nivel de comodidad orekóva hikuái.
It has to be removed.	Haʼe oguereko ojepeʼa hag̃ua.
If we were on the same page, it was weird.	Roime ramo peteĩ páhinape, ha’ékuri peteĩ extraño.
If everything is.	Opa mba’e ha’éramo.
They are lying to us.	Ha'ekuéra ijapu hína ñandéve.
But it is not my house.	Péro ndahaʼéi che róga.
Now you go to the computer.	Ko’áğa reho komputadórape.
They brought some news that he did not want to hear.	Ogueru hikuái unos kuánto notísia haʼe nohenduséiva.
But they didn't laugh for long.	Péro ndopuka arei hikuái.
We would then surrender to them.	Upémarõ roñemeʼẽ vaʼerãmoʼã chupekuéra.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
That's the end of it.	Upéva ha'e pe ipaha.
He would forget for a while, then start again.	Haʼe hesaráita sapyʼami, upéi oñepyrũ jeýta.
I have a child at home.	Che areko peteĩ mitã che rógape.
The audience is ready.	Umi ohendúva oĩma preparádo.
Too bad none of us have a computer.	Ivaieterei ni peteĩ ñande apytépe ndajarekói peteĩ komputadóra.
He fell on his knees.	Ho'a ijyva ári.
If it wasn't hot, it wasn't summer.	Ndahakuéiramo, ndaha'éikuri arahaku.
Four sets of samples have been prepared.	Oñembosako'íma irundy conjunto de muestras.
And that scared me.	Ha upéva chemondýi.
We do not know how the national majority will vote.	Ndoroikuaái mba'éichapa ovotáta mayoría nacional.
He saw the truth in himself.	Haʼe ohecha pe añetegua ijehe.
You have to start making your plans, he said.	Reñepyrũva'erã rejapo nde planes, he'i.
I needed to find out what the heck had happened.	Tekotevẽkuri aikuaa mba’épa pe diablos oikova’ekue.
He does not want you to exclude others.	Haʼe ndoipotái remboyke umi ótro héntepe.
You're healthy and the baby will be too.	Nde reime hesãi ha pe mitã ha'éta avei.
And besides, it doesn't take three of you to do it.	Ha hiʼarive, natekotevẽi mbohapy pende apytégui pejapo hag̃ua upéva.
Even now he feels bad he is not by her side.	Koʼág̃a jepe oñeñandu vai noĩri ijykére.
It is very difficult to lose a child.	Hasyeterei ningo japerde hag̃ua peteĩ mitã.
This is a one-stage process.	Kóva peteî proceso peteî etapa-pe.
I asked how long he had been there.	Aporandu mboy tiémpopa oĩ upépe.
Now it's time for me to say it.	Ko'ágã oguahẽma ára che ha'e haguã.
I know a guy.	Che aikuaa peteĩ karai.
This was done that way.	Péva ojejapo vaʼekue upéicha.
It’s really crazy.	Añetehápe ningo itavy.
To call me her child.	Cherenói haguã imemby.
And the people are growing.	Ha umi hénte okakuaa ohóvo.
You close your eyes.	Nde remboty nde resa.
They are trying their best.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite.
People just have to be seen as individuals.	Umi héntepe ojehechavaʼerãnte peteĩ persónaicha.
In your ears.	Nde apysápe.
These rules have been applied with similar results in several later cases.	Ko'ã normativa ojeporu resultado ojoajúva heta káso rire.
Then, try again.	Upéi, eñehaʼã jey.
Early in the morning to avoid running out of hot water.	Pyharevete voi ani haguã y haku opa.
Either way, it was a bad move.	Taha’e ha’éva, ha’e peteĩ movimiento vai.
My face feels less dark.	Che rova ​​oñeñandu sa’ive hũ.
Don't worry too much about it.	Ani rejepyʼapyeterei hese.
And then he would be out on the road.	Ha upéi osẽ vaʼerãmoʼã tapére.
The latter possibility has not been discussed in the literature so far.	Pe último posibilidad noñeñeʼẽi umi lívrope koʼág̃a peve.
He lost an eye.	Ha’e operde peteĩ tesa.
We will never reach that level ever again.	Araka’eve nañaĝuahẽmo’ãvéima upe nivel-pe araka’eve.
This means they have a lot of black.	Péva he’ise oguerekoha hikuái heta morotĩ.
Then he turned to me.	Upéi ojere che rendápe.
The general did not.	Pe general ndojapói upéva.
That seemed to work.	Upéva haʼete voi osẽ porãva.
Say it’s not nice to see him.	Ere naiporãiha ohechaha chupe.
He’d tried, but she’d been here before.	Ha’e oñeha’ãkuri, ha katu ha’e oĩkuri ko’ápe upe mboyve.
Maybe the lines don’t work anymore.	Ikatu umi línea nomba’apovéima.
The title was wrong.	Pe título oĩ vai vaʼekue.
I'm not so sure.	Che ndaha'éi upéicha seguro.
A default judgment was entered against him.	Ojeike peteî juicio de incumplimiento ha'e rehe.
I'll ask tonight, he thought.	Aporandúta ko pyharépe, oimo'ã.
Use it yourself and and use it often.	Eipuru ndete ha ha eipuru jepi.
He will think of me way more than ever.	Ha’e chepensavéta hape araka’eve’ỹvagui.
You definitely have something to tell me.	Katuete reguereko peteĩ mbaʼe ere hag̃ua chéve.
Black children especially.	Mitãnguéra morotĩ especialmente.
We want to find that perfect.	Jajuhuse upéva perfecto.
In the vehicle.	Mba’yrumýime.
Money still doesn’t move like news.	Viru nomýiri gueteri maranduicha.
He can certainly hold his own.	Haʼe katuete ikatu ojoko imbaʼéva.
It was about two girls.	Haʼe vaʼekue mokõi mitãkuñaʼíre.
I know my class.	Che aikuaa che clase.
Her smile was still on her face.	Ipukavy oĩ gueteri hova ári.
But many are prepared to just take their journey so far.	Ha katu heta oĩ oñembosako’íva ogueraha haĝuánte ijeho ko’áĝa peve.
I like them over there.	Chegusta chupekuéra upérupi.
What we knew to be true wasn’t true.	Pe roikuaáva añeteha ndaha’éikuri añetegua.
Get ready for sleep as you normally would.	Eñembosakoʼi reke hag̃ua rejapoháicha jepi.
They both remained standing.	Mokõivéva opyta oñembo’y.
That is unlikely here.	Upéva ndahaʼéi oiméne koʼápe.
I had seven children.	Che areko vaʼekue siete mitã.
He had finally suffered a broken nose, but nothing else.	Ha’e ipahápe ohasa asy kuri peteĩ ijyva oñembyaíva, ha katu mba’eve ambue mba’e.
Let him show that.	Tohechauka upéva.
Red wine might be the best.	Pe víno pytã ikatu haʼe pe iporãvéva.
Remember to vote for your team!.	¡Nemandu'áke revota haguã nde equipo rehe!.
In my case, the two are different.	Che kásope, mokõivéva idiferénte.
Therefore, it gives greater weight to the first group.	Upévare ome’ẽ tuichave peso pe primer grupo-pe.
Again, you have access to this.	Jey, reguereko acceso ko mba’épe.
Anyone knows how to do this.	Oimeraẽva oikuaa mbaʼéichapa ojejapovaʼerã ko mbaʼe.
Even speaking again.	Oñe’ẽ jeývo jepe.
My heart is so sorry.	Che korasõ ombyasyeterei.
They are only a foot apart.	Haʼekuéra ningo peteĩ py añónte ojoehegui.
You can’t rule with absolute power like you used to.	Ndaikatúi regoberna poder absoluto reheve yma guaréicha.
But today they were on the clock.	Péro koʼág̃arupi oiko kuri rrelóipe hikuái.
His eyes were clear and bright.	Hesakuéra hesakã ha omimbi.
Probably not suddenly.	Oiméne ndahaʼéi sapyʼaitépe.
Then he turned and opened his arms.	Upéi ojere ha oipe’a ijyva.
He gives a sharp scream when we lift him.	Ome’ẽ peteĩ sapukái haimbe asýva ñamopu’ãvo chupe.
I can’t do this.	Ndaikatúi ajapo péva.
It simply can’t happen.	Simplemente ndaikatúi oiko.
You do it too.	Nde avei rejapo.
They’re very mobile.	Ha’ekuéra ningo móvil-iterei.
They almost have free medical care.	Haimete oreko hikuái atención médica gratuita.
You can immediately tell by looking at it.	Upepete voi ikatu reikuaa upéva remañáramo hese.
Stay awesome, everyone!.	¡Epyta tuichaiterei, opavave!.
And they miss what parents do at night.	Ha ofalta chupekuéra umi túva ojapóva pyharekue.
When it was finished, he was finished.	Oñemohu’ãvo, ha’e oñemohu’ãma.
I also remember something he said.	Chemandu’a avei peteĩ mba’e ha’e he’iva’ekue.
His people are best studied from a distance.	Ipuévlope iporãve oñehesaʼỹijo mombyry guive.
It made me laugh.	Chemopukavy.
Too bad I couldn’t meet myself.	Ivaieterei ndaikatuiha chéve ajotopa chejehe.
This is what it might be.	Péva ikatu ha’e.
And they say that his power is happy.	Ha heʼi hikuái ipuʼaka ovyʼaha.
I feel for the fans.	Che añandu umi hinchakuéra rehe.
This aspect needs further investigation.	Ko aspecto oikotevê oñeinvestigave.
Code and it works.	Código ha omba’apo.
A man has a better chance.	Peteĩ kuimbaʼe oreko peteĩ oportunida iporãvéva.
Together they have four children.	Oñondivepa oguereko hikuái irundy mitã.
Not seriously, he realized.	Ndaha’éi en serio, ohechakuaa.
The sea looks like glass.	Pe mar ojogua vidrio-pe.
It made me think of her mother.	Chemopensa isýre.
They even provided a cell phone for us to use.	Haʼekuéra omeʼẽ voi peteĩ selulár roiporu hag̃ua.
All the others had gone.	Enterove umi ótro oho vaʼekue.
That was an important moment for me.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ moménto iñimportánteva chéve g̃uarã.
Add the wine, and cook until the pan is dry.	Oñemoĩ pype pe víno, ha oñembojy pe sartén iseko peve.
That was the end of it.	Upéva haʼe vaʼekue opa vaʼekue.
I don't know the language.	Ndaikuaái pe ñe'ẽ.
It's kind of painful.	Ha'e peteĩ mba'e hasývaicha.
It’s just that events can make more sense that way.	Ha’énte umi acontecimiento ikatuha orekove sentido upéicha.
His parents and four brothers died.	Ituvakuéra ha irundy iñermáno omano.
It's mind over matter.	Ha'e apytu'ũ materia ári.
He ran just fine, as everything should work.	Ha’e oñani porãiterei, opa mba’e omba’apova’erãháicha.
The other one is better.	Pe ótro katu iporãve.
It was some great moments.	Ha’ékuri algunos momentos tuicháva.
Remember, they know more about themselves than you do.	Nemanduʼáke haʼekuéra oikuaaveha ijehe ndehegui.
It was her secret, not his.	Haʼe vaʼekue pe sekréto orekóva, ndahaʼéi imbaʼéva.
In fact he was.	Añetehápe ha’e ha’e va’ekue.
It can be seen behind it.	Ikatu ojehecha hapykuéri.
The sure thing.	Pe mba’e seguro.
He is less upset than he used to be.	Saʼive oñembohory yma guarégui.
I'll pick you up when you finish at seven.	Che rohupíta remohu'ã vove siete aravo jave.
It's impossible that there isn't enough to go around.	Ndaikatúi ndaiporiha suficiente ojere haguã.
This should not necessarily be the case.	Péva ndahaʼéi vaʼerã katuete upéicha.
It's really something.	Añetehápe ha'e peteĩ mba'e.
He found music as an opportunity to fight for his dreams.	Ojuhu música ha'éva peteî oportunidad oñorãirõ haguã ikerayvoty rehe.
But I really liked the dog.	Péro chegustaiterei pe jagua.
I suddenly saw my hands and arms in front of me.	Ahecha sapy’a che po ha che po che renondépe.
One of them is if we don’t have a home.	Peteĩva umíva apytégui ha’e ndajarekóiramo peteĩ óga.
He could not be reached for comment.	Ndikatúi oñeguahë ichupe oikuaa haguã mba'épa he'i hese.
In many cases they're not good people.	Heta kásope ndaha'éi hikuái tapicha porã.
She refused to let him go.	Haʼe ndohejaséi chupe oho.
When she sat back at the table, he stood up.	Ha’e oguapy jeývo mesa ári, ha’e opu’ã.
We are getting new orders and projects coming in.	Rohupyty oikóvo pedido pyahu ha oike proyecto-kuéra.
Still, we try to give it a shot.	Upéicharõ jepe, ñañehaʼã ñameʼẽ chupe peteĩ tiro.
He needed to find someone from the resistance.	Tekotevẽkuri oheka peteĩ tapicha pe resistencia-gui.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Oñeikotevẽ heta tembiapo pohýi ha pirapire ojeproduci haguã.
Don't just give your money away without a fight.	Ani remeʼẽnte nde pláta reñorairõʼỹre.
And we didn’t even have a week.	Ha ndoroguerekói ni peteĩ semána.
There were only a few of us there, about twenty.	Mbovymínte roime upépe, veinte rupi.
The chance at a failure.	Pe oportunidad peteĩ fracaso-pe.
Those are the best places.	Umíva ningo umi lugár iporãvéva.
I really look forward to those days.	Añetehápe ahaʼarõiterei umi ára.
All he wanted to know now was how to stop the pain.	Oikuaasévante ko’áĝa ha’e mba’éichapa ojokóta pe mba’asy.
Don't do that again.	Ani rejapo jey upéva.
I don't understand anything that happened tonight.	Che nantendéi mba'eve oikova'ekue ko pyharépe.
He stood up, looking.	Oñembo’y, omañávo.
I don’t think the kid saw things that far down the road.	Che nda’aimo’ãi pe mitã ohecha hague umi mba’e mombyry upéicha pe tapére.
But in the process another kind of question is raised.	Ha katu upe proceso-pe oñeplantea ambue clase de porandu.
No breakfast for me.	Ndaipóri desayuno chéve guarã.
You can have any woman you want.	Ikatu reguereko oimeraẽ kuña reipotáva.
Nobody likes coming here, we know that.	Avave ndogustái oúvo ko’ápe, jaikuaa upéva.
Our language cannot be corrupted.	Ñane ñe’ẽ ndaikatúi oñembyai.
He is a former student of the school.	Ha'e peteî ex estudiante upe mbo'ehaópe.
And that's what we're going to talk about for a moment.	Ha upévare ñañeʼẽta sapyʼami.
But the other three are not.	Péro umi ótro mbohapy katu ndahaʼéi upéicha.
What would anyone want.	Mba’épa oipotáta oimeraẽva.
We’re still building that email list today.	Romopu’ã gueteri hína upe lista de correo electrónico ko’áĝa.
I have to help them.	Che aipytyvõ vaʼerã chupekuéra.
Very nice, you ask him.	Iporãiterei, reporandu chupe.
There are plenty of those to turn around now, too.	Heta oĩ umi ojere va’erã ko’áĝa, avei.
My father is short, I am short, that is.	Che ru mbyky, che mbyky, upéva.
He was a popular teacher and excellent at what he did.	Haʼe ningo peteĩ mboʼehára ojeguerohorýva ha ikatupyryeterei umi mbaʼe ojapóvape.
I think the kids are on to something.	Che apensa umi mitã oĩha peteĩ mbaʼére.
I did not ask to be.	Che ndajeruréi vaʼekue haʼe hag̃ua.
Very likely there were.	Oiméneiterei oĩ vaʼekue.
You lost your mother and father.	Reperdékuri nde sy ha nde ru.
Please get in touch and let us know how you are doing.	Por favor, eñemoĩ en contacto ha eikuaauka oréve mba'éichapa reime.
It will help.	Oipytyvõta.
A fight to the death.	Peteĩ ñorairõ omano meve.
And we got very close to that.	Ha roñemoag̃uieterei upévare.
I will trust you.	Che ajeroviata nderehe.
I think they were happy in the end.	Che apensa ipahápe ovyʼa hague hikuái.
Much like before me.	Hetaiterei che mboyveguáicha.
This is our very first video.	Kóva ha’e ore video peteĩhaite.
We cannot continue like this.	Ndaikatúi jasegi péicha.
Over time it will naturally weather and gain its own character.	Ohasávo tiempo ha'éta naturalmente tiempo ha ogana carácter propio.
But if you ever come back here, we will kill you.	Péro arakaʼeve reju jeýramo koʼápe, ore rojukáta.
You can still travel you know.	Ikatu gueteri reviaha reikuaa.
He was perfectly normal.	Ha’e ningo ha’e kuri perfectamente normal.
His mother was at his second wedding.	Isy oĩkuri imensáhe mokõihápe.
About that but at the last moment he decided not to.	Upéva rehe ha katu pe último momento-pe odesidi ndojapói.
It’s happened in the past, and it will happen again in the future.	Ymave oikova’ekue, ha oikóta jeýta tenonderãme.
The city was not near the lines.	Pe táva ndaha’éikuri hi’aguĩva umi línea-gui.
There, you're now free, but hold on.	Upépe, ko'ágã reime sãsõme, ha katu ejejoko.
Are.	Oĩ.
They do not make it escape.	Haʼekuéra ndojapói okañy hag̃ua.
But he had his good days.	Péro haʼe oreko vaʼekue hiʼára porã.
The entire procedure was repeated four times.	Pe procedimiento kompletoite ojejapo jey irundy vése.
Also, your father can take care of you.	Avei, nde ru ikatu oñangareko nderehe.
It got better from there.	Oñemoporãve upégui.
Books aren’t written about people like us.	Umi aranduka ndojehaíri tapichakuéra ñandeichagua rehe.
He had tried and failed.	Ha’e oñeha’ãkuri ha ndohupytýikuri.
I have no control over this force.	Ndarekói control ko fuerza rehe.
He was an old man.	Ha’e va’ekue peteĩ karai tuja.
It is not that complicated.	Ndahaʼéi ningo upéicha ikomplikadoitereíva.
He got up and went, no doubt looking for water.	Ha'e opu'ã ha oho, sin duda ohekávo y.
I'm pleased with how this one turned out.	Chembovy'a mba'éichapa osê ko'ãva.
Now that’s a ring.	Ko’áğa upéva ha’e peteĩ anillo.
The industry claims, with no evidence, that everything has changed.	Ko industria he'i, ndorekóigui evidencia, opa mba'e iñambuéha.
I just had you.	Che areko ramoite nderehe.
We stand or fall together.	Ñañembo’y térã ja’a oñondive.
When cool add the eggs.	Ro’ysã vove ñamoĩ pype umi huevo.
The true heart of a divided nation.	Pe korasõ añetegua peteĩ tetã oñemboja’óva.
Each character is film upon film, film upon film.	Káda persóna haʼe pelíkula pe pelíkula ári, pelíkula pelíkula ári.
I was very small.	Che ningo michĩeterei vaʼekue.
He didn't feel especially sad.	Haʼe noñeñanduivaʼekue espesiálmente oñembyasýva.
For him, I finally met someone it seemed.	Chupe ĝuarã, ipahápe ajotopa peteĩ tapichápe ha’ete.
We can call him that.	Ikatu ñahenói chupe upéicha.
Some are free and most commonly used.	Oĩ gratis ha ojeporuvéva.
With a straight face.	Hova recto reheve.
Free from any worries, he has nothing on his mind.	Libre mba’eveichagua jepy’apygui, ndoguerekói mba’eve iñakãme.
It will remain attached to the instance and will not be modified.	Opytáta oñembojoajúva instancia rehe ha noñemoambuemo'ãi.
We don’t believe it.	Ore ndorogueroviái.
It was either true.	Ha’e va’ekue taha’e añetegua.
Just a nicer apartment.	Peteĩ apartamento iporãvéva añoite.
He asked us what was going on.	Haʼe oporandu oréve mbaʼépa la oikóva.
People still say and do stupid things, and you do too.	Umi hénte heʼi ha ojapo gueteri umi mbaʼe tavy, ha nde avei rejapo.
He wants to reunite the love with his life.	Ojoguerahajeyse pe mborayhu hekove ndive.
They know that.	Haʼekuéra oikuaa upéva.
And a little under your eyes.	Ha michĩmi nde resa guýpe.
Her whole body ached, especially her head.	Hete kompletoite hasy, koʼýte iñakã.
He has said no one can build it better than him.	He'íma avave ndaikatuiha omopu'ã porãve chugui.
Overall it was a successful night.	En general ha’eva’ekue peteĩ pyhare exitoso.
I don't remember that, but maybe we do.	Che naimanduʼái upévare, péro ikatu voi ñanemanduʼa.
Only she's this friend.	Sólo ha'e ko iñamíga.
We have to pay for it.	Ñande japagavaʼerã.
Under his control.	Ipoguýpe.
What’s there, I say.	Mba’épa oĩ, ha’e.
Get some exercise if you can.	Ejapo ehersísio michĩmi ikatúramo.
We are aware of it.	Ñande ningo ñaime consciente upévagui.
The children and their families will be here for about an hour this afternoon.	Mitãnguéra ha ifamiliakuéra oiméta ko'ápe peteî aravo rupi ko asaje.
I still think my male body is dirty.	Koʼág̃a peve apensa che rete kuimbaʼe ikyʼaha.
That’s a good line.	Upéva ha’e peteĩ línea iporãva.
He didn't say where.	Nde'íri moõpa.
Put on the gas and go.	Emoĩ gas ha tereho.
Full support on this count.	Oipytyvõ pleno ko conteo rehe.
He was the only person they could trust.	Haʼe añoite vaʼekue pe persóna ikatúva okonfia hikuái.
No one had come to the house yet.	Avave ndoúi gueteri pe ógape.
I do support freedom of ideas.	Che ningo aipytyvõ pe libertad de ideas.
I know you two were very close.	Aikuaa mokõivéva peñemoag̃uieterei hague.
You should have gone with him.	Nde reho vaʼerãmoʼã hendive.
There were no differences in secondary outcomes between the groups.	Ndaipóri joavy umi resultado secundario-pe umi grupo apytépe.
What a wonderful man he is.	Mba’eichaitépa ha’e peteĩ kuimba’e hechapyrãva.
For you and others.	Nde ha ambuekuérape guarã.
Strong evidence for such problems cannot be ruled out.	Ndaikatúi oñemboyke prueba mbarete ko'ãichagua problema rehe.
So it depends on your hands.	Upévare nde pópe odepende.
I think on balance we.	Che apensa en equilibrio ñande.
He didn't know it.	Ha'e ndoikuaái kuri.
Everyone was in the dark now.	Enterove oĩ kuri pytũmbýpe koʼág̃a.
And it is necessary, too.	Ha tekotevẽ avei.
I am getting empty list with above code.	Che ahupyty hína lista vacía orekóva código yvate.
Circle where you see eyes, nose and mouth.	Embojere rehechahápe tesa, ryekue ha juru.
The constant questions challenge their relationship.	Umi porandu oúva meme odesafia pe relación orekóva hikuái.
I could be wrong though.	Ikatu ajavy jepe.
All patients signed a written consent form.	Mayma hasýva ofirma peteî formulario de consentimiento ojehaíva.
Only one connection was worth saving.	Peteĩ joaju añoite oĩva’ekue vale la pena oñeñongatu.
Maybe we have another one.	Ikatu oreko ótro.
Maybe this gets a first down.	Ikatu kóva ohupyty peteĩ primera bajada.
I want to know.	Aikuaase.
That’s a very nice thing.	Iporãiterei ningo upéva.
And yes this time of year really plays apart in it.	Ha si ko época del año añetehápe oñembosarái aparte ipype.
I'm aity.	Che aity.
The workers will fall too.	Umi mba'apohára ho'áta avei.
Eyes were just eyes.	Tesa ha’eva’ekue tesa añónte.
He tried to raise himself to drink, but he was too weak.	Oñehaʼã oñemongakuaa hoyʼu hag̃ua, péro ikangyeterei.
At least that’s what he understood.	Por lo menos upéva ha’e pe ontendeva’ekue.
I have an area.	Che areko peteĩ área.
The old man knew what that was like.	Pe karai tuja oikuaa mba’éichapa upéva.
I don’t know how long this break will last.	Ndaikuaái mboy tiempopa ohóta ko pausa.
Explain that the real life is out there.	Emyesakã pe tekove añetegua oĩha okápe.
But now times have changed.	Péro koʼág̃a pe tiémpo okambia.
Remove the cover, as a new shot appears.	Eipe’a pe tapa, ojehechaukaháicha peteĩ disparo pyahu.
In the film, this can also be seen.	Pe pelíkulape ikatu ojehecha avei kóva.
His car has plenty of room and is very comfortable.	Imbaʼyrumýi oreko heta lugár ha oĩ porãiterei.
It’s more about passion and skill.	Oñe’ẽve pasión ha katupyry rehe.
He was taken there after being hit by a car.	Ojegueraha upépe oity rire chupe peteî auto.
He sent another team in a week after that.	Omondo ambue equipo peteî arapokõindýpe upe rire.
This game can be played with others.	Ko ñembosarái ikatu oñembosarái ambue tapicha ndive.
He is in the same boat.	Haʼe oĩ peteĩ várkope voi.
We do not have individual vehicle data.	Ndoroguerekói dato mba'yrumýi individual.
He doesn’t have the answers yet.	Ndorekói gueteri umi mbohovái.
This, however, seems to create new problems.	Péva katu, ha’ete omoheñóiva problema pyahu.
This will happen with or without a page load rule.	Kóva oikóta peteĩ regla de carga de página reheve térã ndorekóiva.
It is heavy, but not metal.	Ipohýi, péro ndahaʼéi metál.
I didn’t realize that.	Ndahechakuaái upéva.
One was not recorded.	Peteĩva ndojegravái.
Dad would never have said such a thing.	Papa arakaʼeve ndeʼíri vaʼerãmoʼã peichagua mbaʼe.
Also, a criminal defendant is a party to the criminal case.	Avei, peteî acusado penal ha'e peteî parte káso penal-pe.
The doors were closed.	Umi okẽ oñemboty.
They don’t want me around.	Ndoipotái hikuái che jerére.
The reason is that the government has no resources of its own.	Motivo ha'e gobierno ndorekói recurso imba'éva.
I think we’ll do it.	Che aimo’ã jajapótaha.
You need to build your marketing strategy around it.	Tekotevẽ remopu’ã nde estrategia de marketing ijerére.
This has been done recently.	Péva nda’aréi ojejapo.
That one of these houses back here they removed a tree.	Upe peteĩva ko’ã óga ko’ápe jey oipe’a hikuái peteĩ yvyramáta.
But no one wants that.	Péro avave ndoipotái upéva.
I want my voice to be heard.	Aipota oñehendu che ñe’ẽ.
He knew the pattern.	Ha’e oikuaa pe patrón.
Soon we will know the truth.	Koʼẽrõitéma jaikuaáta pe añetegua.
So it is in recovery.	Péicha oî recuperación-pe.
He can see them but they cannot see him.	Haʼe ikatu ohecha chupekuéra péro haʼekuéra ndaikatúi ohecha chupe.
I'm sure no one has read the entire description.	Aime seguro avave nomoñe'êiha descripción entera.
He stood up and came to me.	Ha'e oñembo'y ha ou che rendápe.
I was right there.	Che aime kuri upépe voi.
Consider two cases.	Jahechamína koʼápe mokõi káso.
They might believe things like that about him, too.	Ikatu oguerovia hikuái umi mba’e upéichagua hese, avei.
You couldn’t wrap it around him during the last few days.	Ndaikatúikuri rembojere chugui umi ára paha aja.
I just think it's a funny word.	Che aimo'ãnte ha'eha peteĩ ñe'ẽ iñe'ẽporãva.
They knew where we would go.	Haʼekuéra oikuaa moõpa jaha vaʼerãmoʼã.
I mean how bad can it get.	Che ha’ese mba’eichaitépa ivaieterei ikatu ohupyty.
Parents with their children.	Tuvakuéra imembykuéra ndive.
She sent me a letter a few weeks later.	Haʼe omondo chéve peteĩ kárta unos kuánto semána haguépe.
Absolutely no way.	Absolutamente ndaipóri mba'éichapa.
You think you know what they're doing.	Peimo'ã peikuaaha mba'épa ojapo hikuái.
Period, end of story.	Período, tembiasakue paha.
He'd never use it now.	Ha'e araka'eve ndoiporúi va'erãmo'ã ko'ágã.
The music is interesting because it repeats itself in many ways.	Pe músika ningo iñinteresante pórke ojerrepeti heta hendáicha.
Not because we need to keep up with the kids.	Ndahaʼéi tekotevẽgui jasegi umi mitã ndive.
He was just a guy.	Haʼe ningo peteĩ kariaʼymínte vaʼekue.
Then it was done.	Upéi ojejapo.
You know, it’s never the book that’s really on trial.	Peikuaa, araka’eve ndaha’éi pe aranduka añetehápe oĩva juicio-pe.
I would recommend a walking tour to get the full story.	Che arrecomendase peteĩ recorrido a pie ahupyty haĝua pe historia completa.
Love in our hospital.	Mborayhu ñande tasyópe.
He put on a dark suit and closed the door behind him.	Omonde peteĩ traje iñypytũva ha omboty hapykuéri pe okẽ.
About your blood and so on.	Nde ruguy rehegua ha mba’e.
You just want to get into something fresh and young.	Reikesénte peteĩ mbaʼe ipyahúva ha imitãvape.
He's been in my heart for four years.	Ha'e oĩ che korasõme irundy áño pukukue.
See what he says.	Ehecha mbaʼépa heʼi.
Not much time left for me.	Ndahetái tiémpo hembýva chéve g̃uarã.
He’s wearing black.	Ha’e omonde morotĩ.
These and many more.	Ko’ãva ha heta mba’e.
Just to show him he could, and he’d shoot him.	Ohechauka haĝuánte chupe ikatuha, ha ha’e odispara va’erãmo’ã chupe.
I didn’t know until later.	Ndaikuaái upe rire peve.
There is no power over them, to control any of their decisions.	Ndaipóri poder hi’arikuéra, ocontrola haĝua mba’eveichagua idecisión.
Only friend at home.	Angirû añoite ógape.
So sad, but wonderful.	Upéicha ñembyasy, ha katu iporãiterei.
There was nothing unusual about the sight before him.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva pe jehecha henondépe.
It pays money to play with the big boys.	Ojepaga pirapire oñembosarái haguã umi mitãkuimba'e guasu ndive.
So don't be afraid to fail.	Upévare ani pekyhyje pefalla hag̃ua.
He was in charge of data analysis.	Oime kuri encargado análisis de datos rehe.
I need this marriage to work.	Aikotevẽ ko ñemenda omba’apo haĝua.
There was something new.	Oĩkuri peteĩ mba’e pyahu.
He had a solution.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ solusión.
Thanks in advance to anyone who does.	Aguyje en avanzado oimeraẽvape ojapóvape.
We went to bed every night exhausted.	Ore roñeno káda pyhare orekaneʼõgui.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Tekotevẽ peteĩ tai, upéi mokõi papapy, upéi cinco tai.
She was sick, and too quiet for him.	Haʼe hasy, ha okirirĩeterei chupe g̃uarã.
Or the sound of his voice.	Térã iñeʼẽ ryapu.
Go up there yourself and see for yourself.	Nde voi rejupi upépe ha rehecha ndete voi.
But it was.	Péro haʼe vaʼekue.
The immediate side effects of the drugs won’t show until much later.	Umi efecto secundario pya’e oúva umi pohãgui ndohechamo’ãi heta rire peve.
He knows how to do so, so much.	Ha’e oikuaa mba’éichapa ojapova’erã upéicha, hetaiterei mba’e.
Setting.	Jejopyrã.
Just to let him know you’re safe.	Aikuaauka haĝuánte chupe nde reimeha seguro.
We just had a really, really good time.	Rohasa ramoite peteĩ tiempo añetehápe, añetehápe iporãva.
I see it as a great positive.	Che ahecha peteĩ mbaʼe porã tuichávaicha.
Then she won't cry.	Upéicharõ haʼe ndohasẽmoʼãi.
That form is available here.	Upe formulario ojeguereko ko’ápe.
She was a quiet woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña kirirĩháme.
No one said anything, he told himself.	Avave nde’íri mba’eve, he’i ijupe.
It wasn't fair to him.	Ndaha'éi vaekue hekojojáva chupe.
It was a challenging journey, but well worth it.	Haʼe ningo peteĩ viáhe ijetuʼúva, péro vale la pena.
Their influence continues to this day.	Koʼág̃a peve osegi pe influencia orekóva hikuái.
It wasn’t perfect, of course.	Ndaha’éikuri perfecto, katuete.
We can then go to your house and have a tea party.	Ikatu upéi roho nde rógape ha rojapo peteĩ fiesta de té.
You take the thing as it is.	Peẽ pejagarra pe mbaʼe oĩháicha.
Give you it's a little off.	Ome'ẽ ndéve ha'e michĩmi apagado.
There is no current effective therapy for this disease.	Ndaipóri terapia efectiva ko'ágã ko mba'asýpe guarã.
That's what he calls her.	Upéva ha'e ohenói chupe.
This increases cost.	Péva ombohetave costo.
That may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéva.
I hated him for what he did to us.	Che ndachaʼéi vaʼekue hese umi mbaʼe ojapo vaʼekuére ñanderehe.
What is clear is that something has changed.	Pe hesakã porãva ha’e peteĩ mba’e okambia hague.
This is our life and we love what we do.	Péva ha’e ñande rekove ha jahayhu pe jajapóva.
The pain isn’t nearly as bad as one might think.	Pe mba’asy ndaha’éi haimete ivaíva peteĩ tapicha oñeimo’ãháicha.
Guys who would get themselves sent there, rarely get back to the player himself.	Umi karia’y ohupytyva’erãmo’ã ijehegui oñemondo upépe, sa’i ojevy haĝua pe jugador-pe voi.
And I don't think it went well.	Ha ndaha'éi che aimo'ãva oho porã hague.
In fact, his mother sold him the house.	Añetehápe, isy ovende chupe pe ógape.
Written informed consent was obtained from included patients.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva umi paciente oikévagui.
It was misinformation.	Haʼe vaʼekue informasión japu.
Oh happy birthday.	Oh vy'apavẽ ára.
Love someone extra.	Ehayhu peteĩ tapichápe extra.
Then I sent a copy of the entire file.	Upéi amondo peteĩ kópia pe archivo kompletoitégui.
Opening night was a huge success.	Pyhare apertura ha'e peteî éxito tuichaitereíva.
It's nothing you can plan for.	Ndaha'éi mba'eve ikatúva replanea.
It was a minor detail, some figures didn't add up.	Ha'e kuri peteî detalle menor, algunas cifras noñesumapáiva.
I literally did a double take.	Che literalmente ajapo peteĩ doble toma.
I tried to put myself in his place.	Añeha’ã añemoĩ hendaguépe.
He could not understand what had just happened.	Haʼe ndaikatúi ontende pe oiko ramóva.
No weapons or other materials were found.	Ndojejuhúi arma ni ambue material.
A few months.	Mbovymi jasy.
Some words can do that.	Oĩ palávra ikatúva ojapo upéva.
Everything you make of the book is natural.	Opa mba’e rejapótava pe arandukágui ha’e natural.
There is zero performance cost.	Oĩ cero costo desempeño rehegua.
But nature was not kind.	Péro pe naturaleza ndahaʼéi vaʼekue ipyʼaporãva.
He put his hand on her shoulder, but asked no questions.	Omoĩ ipo ijyva ári, ha katu ndojapói mba’eve porandu.
I really hope you enjoy it.	Añetehápe aipotaite ningo pevyʼa.
In fact, it was.	Añetehápe, upéicha vaʼekue.
Far away, too.	Mombyry mombyry, avei.
Let’s look at some examples.	Jahechamína umi ehémplo.
Looking different can work for or against you.	Rejehecháramo diferénte ikatu ombaʼapo nderehehápe térã nderehehápe.
So, you know, we'll have to see.	Upéicharõ, peikuaa, jahechavaʼerã.
You may meet someone amazing, or you may make some wonderful friends.	Ikatu retopáta peteĩ persóna ijojahaʼỹvape, térã ikatu rehupyty unos kuánto amígo iporãitereíva.
That should be enough.	Upéva ha’eva’erã suficiente.
It’s still never perfect.	Ko’áĝa peve araka’eve ndaha’éi perfecto.
No medical help.	Ndaipóri pytyvõ médico.
It’s like you belong.	Ha’ete ku nde ha’éva imba’éva.
It is hard to think clearly.	Hasy ningo ñapensa porã hag̃ua.
By that time the girls there were ready.	Upe tiémpope g̃uarã umi kuñataĩ oĩva upépe ojepreparama.
Then new drugs would be started.	Upéi oñepyrũ vaʼerãmoʼã umi pohã pyahu.
He broke his neck.	Omopẽ ijajúra.
That wouldn’t want any part of this.	Upéva ndoipotái va’erãmo’ã mba’eve parte ko’ã mba’égui.
I hated the first school.	Che ndachaʼéi vaʼekue pe primera eskuélare.
I started to smile.	Añepyrũ apukavy.
That would have happened.	Upéva oiko vaʼerãmoʼã.
By the time he did show up, it was too late.	Ha’e ohechauka jave añetehápe, tardema.
Certainly inside this man.	Katuete ko kuimba’e ryepýpe.
He completely ignored me.	Haʼe chemboykeite voi.
They want us to create identity.	Ha’ekuéra oipota jajapo identidad rehegua.
Only one can be empty.	Peteĩnte ikatu oĩ nandi.
I didn't mean what you think.	Che nda'eséi vaekue pe peimo'ãva.
There were different things going on in my life.	Oĩ vaʼekue diferénte mbaʼe oikóva che rekovépe.
Drink plenty of water.	E’u heta y.
The latter two are now public companies.	Ko'ã mokõi ipahaguéva ha'e ko'ágã empresa pública.
I'm in the military to protect my country, do as you're told.	Che aime militar-pe añangareko haguã che retãre, ejapo oje'eháicha.
Wouldn't wish that on my own mother, may she rest in peace.	No desearía upéva che sy rehe voi, topytu'u py'aguapýpe.
You, they don’t care, because they understand your function.	Nde, ha’ekuéra nopenái, ontende haguére nde función.
That changes over time.	Upéva okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
He could not believe what had just happened.	Haʼe ningo ndogueroviaséi pe oiko ramóva.
It needs a closure, in order to start again.	Oikotevê peteî cierre, ikatu haguã oñepyrû jey.
But it's early spring.	Ha katu ha'e primavera ñepyrû.
Tell them you love them and that everything will be okay.	Ere chupekuéra rehayhuha chupekuéra ha opa mbaʼe oĩ porãtaha.
What is your video made of?	Mba’éguipa ojejapo nde video.
This again looks good.	Péva jey ojehecha porã.
I hope we don't see any action tonight.	Aipota ndajahecha mba'eveichagua acción ko pyharépe.
They never once stop to ask you about your day.	Haʼekuéra ni peteĩ jey ndopytái oporandu hag̃ua ndéve nde ára rehe.
They needed to stay together.	Tekotevẽ kuri opyta hikuái oñondive.
But it has since taken over my home and my life.	Péro upe guive ojagarrapa che róga ha che rekove.
Find out what you enjoy doing and what works best for you.	Eikuaa mbaʼépa ndegusta rejapo ha ideprovécho porãve ndéve g̃uarã.
We didn’t get snow until it was too late.	Ndorohupytýi nieve tardeiterei peve.
Doing it is my thing.	Jajapóvo ha’e che mba’e.
We wanted to do that.	Rojapose kuri upéva.
There are many changes in my opinion.	Oĩ heta kámbio che remiandúpe.
My score follows the score she is using exactly.	Che puntuación osegi pe puntuación ha’e oiporúva hína exactamente.
The meaning of the name is unknown.	Ndojekuaái mba'épa he'ise upe téra.
I can’t think for everyone.	Ndaikatúi apensa opavave rehehápe.
The guys were a little worried.	Umi karia’y ojepy’apy’imi.
It would be no less than his own personal hell.	Ndaha’emo’ãi menos pe infierno personal propio-gui.
It’s a real effort to stay grounded.	Ha’e peteĩ ñeha’ã añetegua opyta haĝua yvýpe.
But please, let's not talk about politics.	Péro por favor, ani ñañeʼẽ polítikare.
He represents a very old family.	Haʼe orrepresenta peteĩ família itujaitereíva.
Therefore, the words 'affected' and 'dead' should have been used instead.	Upévare ojeporu vaʼerã kuri hendaguépe umi palávra ‘oñeafektáva’ ha ‘omanóva’.
There is no proof.	Ndaipóri prueba.
The community can use them.	Komunida ikatu oiporu umíva.
I remember sitting at the bar and drinking.	Chemandu’a aguapy hague pe bar-pe ha amboy’u.
This time, the situation was different.	Ko vuéltape, pe situasión idiferénte.
The action is therefore void.	Upévare pe acción oî vacía.
They come in different shapes, sizes, and materials.	Haʼekuéra ningo idiferénte iforma, tamaño ha material.
I'll tell them you saved us.	Che ha'éta chupekuéra nde oresalva hague.
He did not improve.	Haʼe noñemehoravéi.
I tried my best but left early.	Añehaʼãmbaite péro asẽ temprano.
I never thought to ask him about this.	Araka’eve napensái aporandu haĝua chupe ko mba’ére.
I wanted to live on a boat because I felt comfortable.	Aikose peteĩ várkope pórke añeñandu porã.
Everyone is equal.	Maymáva niko joja.
As we know experience can be a good teacher.	Jaikuaaháicha pe experiencia ikatuha ha’e mbo’ehára porã.
Then they tried physical therapy, which only made things worse.	Upéi oñehaʼã hikuái terapia física, ha upéva ivaive mante pe situasión.
That was me at my worst.	Upéva ha’e va’ekue che ivaivévape.
And if the sky is dark, leave town.	Ha yvága iñypytũramo, esẽ távagui.
He would have gone.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã.
You don’t take it out and it gets shot because you say you don’t show up.	Ndereguenohẽi ha ojedispara ere haguére nderehechaukái.
It's going to be hard for a long time.	Are guivéma ijetu'úta.
At first the group was managed by his parents.	Ñepyrũrã pe aty oisãmbyhy ituvakuéra.
I'll pay you to go to school.	Che apaga va'erã ndéve reho haguã mbo'ehaópe.
His skills in language.	Ikatupyry ñe’ẽme.
If it's less, then they have to pay the difference.	Sa'ive ramo, upéicharõ opaga va'erã hikuái pe diferencia.
I'm still one of 'us'.	Che ha'e gueteri peteĩ 'ñande' apytépe.
That could happen.	Upéva ikatu oiko.
She was afraid he would not leave her.	Haʼe okyhyje ndohejamoʼãiha chupe.
I saw my death in front of me.	Ahecha che ñemano che renondépe.
That should not happen there.	Upéva ndoikóivaʼerã upépe.
And this should come as no surprise.	Ha péva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
Cross your arms over your shoulders.	Embohasa nde po nde jyva ári.
Both are everywhere.	Mokõivéva oĩ oparupiete.
Yet he is holding back.	Upéicharõ jepe haʼe ojoko hína peteĩ mbaʼe.
That might be gone this time.	Upéva ikatu ko vuéltape haʼe ndaiporivéima.
Everything is where it should be, he notes.	Opa mba'e oimeva'erãhápe, ohechakuaa.
She smiled but said nothing.	Haʼe opukavy péro ndeʼíri mbaʼeve.
To get a job he had let people know who he was.	Ohupyty hag̃ua peteĩ traváho haʼe oikuaauka kuri umi héntepe mávapa haʼe.
We therefore took three approaches.	Upévare rojapo mbohapy enfoque.
I didn’t understand the basic nature of food.	Che nantendéikuri pe naturaleza básica tembi’u rehegua.
I’m usually with my mom.	Che aime jepi che sy ndive.
But we know what he now brings well this very minute.	Péro jaikuaa mbaʼépa koʼág̃a ogueru porã ko minútope voi.
We are talking about a lot of change and a lot of money.	Ñañe'ê hína heta cambio rehe ha heta pirapire rehe.
Participant performance was well above chance, but not perfect in this condition.	Participante rendimiento oime kuri heta casualidad ári, pero ndaha'éi perfecto ko condición-pe.
Death was as old as life itself.	Pe ñemano itujaiterei vaʼekue pe tekove voi.
No first-class dogs at the meeting.	Ndaipóri jagua primera clase reunión-pe.
The door is usually open.	Pe okẽ ojepeʼa jepi.
And now they are even worse than before.	Ha koʼág̃a katu ivaive voi hikuái yma guarégui.
It’s not just on the track either.	Ndaha’éi avei pista-pe añónte.
We know how to do it better than anyone.	Ñande jaikuaa porãve mbaʼéichapa jajapo vaʼerã oimeraẽvagui.
I wanted to go to bed immediately though.	Che ningo pyaʼe voi añenose jepe.
I train for at least an hour every morning.	Añe’entrena por lo menos una hora káda pyhareve.
At least a little bit.	Por lo menos michĩmi.
My father was in it.	Che ru oĩkuri ipype.
Let me make one thing clear.	Amombe’u porãke peteĩ mba’e.
That’s how you do it and stay in this business.	Péicha rejapo ha repyta ko negocio-pe.
It’s literally all alone.	Ha’e literalmente ha’eñoite.
He didn't have any questions, he didn't want to answer them.	Ndorekói mba'eveichagua porandu, ndoipotái ombohovái.
It was eventually sold as junk.	Amo ipahápe oñevende desecho ramo.
He wanted to go with her.	Haʼe ohose hendive.
President, it’s my offer.	Presidente, ha’e che oferta.
We have eight now.	Ore roguereko ocho ko'ágã.
You need it right now.	Reikotevẽ koʼág̃aite voi.
You have to stop them, somehow.	Rejokova'erã chupekuéra, mba'éichapa.
We have nothing to answer.	Ndoroguerekói mba'eve rombohovái haguã.
Then came the rest of my life.	Upéi ou che rekove hembýva.
You can’t transfer a right you don’t have.	Ndaikatúi rembohasa peteĩ derecho nde ndereguerekóiva.
In the other direction we face a different situation.	Ambue dirección-pe ñambohovake peteĩ situación iñambuéva.
For people outside the main game.	Umi tapicha okaháre ñembosarái principal rehe.
That’s definitely not true.	Upéva katuete ndaha’éi añetegua.
It will be fine.	Oĩ porãta.
He meant the same thing.	Haʼe heʼise vaʼekue avei upéva.
We chose this approach, because the complete distribution is not available.	Roiporavo ko enfoque, ndojeguerekóigui distribución completa.
Lucky wonders how their crew will come together.	Lucky oñeporandu mba'éichapa oúta hikuái tripulación oñondive.
On the same day a new accident occurred.	Upe árape voi oiko peteĩ aksidénte pyahu.
I have a wife, a child and another on the way.	Che areko peteĩ tembireko, peteĩ mitã ha ambue tapére.
Thank you for taking the time to write to me.	Aguyje ndéve reñemotiémpo haguére rehai hag̃ua chéve.
No one knows what they're doing.	Avave ndoikuaái mba'épa ojapo hikuái.
It doesn't need much talking.	Natekotevẽi ningo heta oñeñeʼẽ.
Only there's something else.	Sólo oĩ ambue mba'e.
Glad you and your daughter are interested in the process.	Vy’a peẽ ha pende rajy peñeinteresaha pe proceso rehe.
But after a while, there it was.	Ha katu sapy’ami rire, upépe oĩ.
It couldn’t be true.	Ndaikatúikuri añete.
It didn’t last long really.	Ndopytái are añetehápe.
This had not happened here for a long time.	Are guivéma ko mbaʼe ndoikói kuri koʼápe.
I didn't want to answer.	Che ndambohováiséi vaekue.
They usually have the ability to solve problems.	Haʼekuéra oreko jepi ikatu hag̃uáicha osolusiona umi provléma.
I have a strange and terrible feeling about it.	Areko peteĩ temiandu iñextraño ha ivaietereíva upévare.
There may be things like that.	Ikatu oĩ umi mbaʼe upéichanteva.
Even the print quality is poor.	Jepe pe calidad de impresión naiporãi.
You girls had better stay here now.	Iporãve vaʼerãmoʼã peẽ mitãkuña pepyta koʼápe koʼág̃a.
It's done so much for me.	Hetaiterei mba'e ojapo cherehe.
Instead he extended his arms and hands.	Upéva rangue oipyso ipo ha ipo.
Stay here if you want.	Epyta ko'ápe reipotáramo.
Because people are not in the game.	Pórke umi hénte ndahaʼéi pe ñembosaráipe.
They're still going to come and we're constantly fighting them.	Ha'ekuéra oúta gueteri ha ore roñorairõ meme hendivekuéra.
At least he wrote some wonderful lines from the experience.	Por lo menos ohaíkuri algunas líneas maravillosas pe experiencia-gui.
Everything you do makes people fall in love, no matter how small.	Opa mbaʼe rejapóva ojapo umi héntepe oñembotavy hag̃ua, tahaʼe haʼéva pe michĩva.
I'm not sure what happened to them.	Ndaipóri seguro mba'épa oiko hesekuéra.
You can stay there as long as you need.	Ikatu repyta upépe reikotevẽ aja.
Of course he takes no responsibility for my thinking here.	Katuete ha’e ndorekói responsabilidad che pensamiento-gui ko’ápe.
He could read the individual beer signs in the windows.	Ha’e ikatu olee umi letrero individual cerveza rehegua umi ventána-pe.
Bigger this time around.	Tuichavéva ko jey.
Played it safe.	Oñembosarái hese seguro.
You want something better.	Peẽ peipota peteĩ mbaʼe iporãvéva.
Best by far for me.	Iporãvéva mombyry chéve ĝuarã.
It’s like she’s been crying.	Ha’ete ku hasẽ va’ekue.
He runs this show, though.	Ha'e omotenonde ko espectáculo, jepénte upéva.
But he did not shoot.	Péro haʼe ndodisparai.
My heart breaks for him.	Che korasõ oñembyai hese.
White lights, on the other hand, burn from the brain.	Umi luz morotĩ katu hendy pe apytu’ũgui.
This is going to take forever.	Péva ohóta ogueraha tapiaite ĝuarã.
He understood that for years.	Haʼe ontende upéva heta áñorema.
Don't talk to a company like that.	Ani reñeʼẽ peteĩ emprésa ndive upéicha.
I’ll tell you what it means.	Che katu ha’éta mba’épa he’ise.
It’s getting really close now.	Oñemoaguĩ añetehápe ko’áğa.
Please don't tell me there are easy ways to do it.	Por favor, ani ere chéve oĩha umi tape ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
Can someone please tell me the best way to do this.	Ikatúpa oĩ por favor he’íva chéve mba’éichapa iporãvéta ajapo ko mba’e.
It took him that long to feel used to it.	Upeichaite tiémpo ohasa chupe oñeñandu hag̃ua ojepokuaaha.
I am not afraid of anyone.	Ndakyhyjéi avavégui.
Do what is right for you.	Ejapo pe okonveniva ndéve g̃uarã.
Fear of this battle station.	Kyhyje ko estación de batalla-gui.
He was standing there.	Haʼe oñemboʼy hína kuri upépe.
I see we’ve come that far since then.	Ahecha jaju hague upéicha mombyry upe guive.
No one appears to be in charge.	Avave ndojehechái oisãmbyhýva.
It will make him feel better.	Oñeñandu porãvéta chupe.
I will fix it just the way he likes it.	Amyatyrõta chupe ogustaháicha añoite.
I lost a lot of important things in my life because of it.	Heta mba’e iñimportánteva che rekovépe aperde upévare.
Both had young children.	Mokõivéva oreko vaʼekue mitã michĩva.
We must have arrived before he had time to dial.	Oiméne ñag̃uahẽ raʼe haʼe oreko mboyve tiémpo omomarca hag̃ua.
Bring more food.	Ogueru hetave tembi’u.
It is wonderful to meet these people.	Iporãiterei ningo jaikuaa koʼã persónape.
As such, this element is very factually specific.	Péicha, ko elemento ha'e específico hecho-itereíva.
I’d never felt him so cold.	Araka’eve nañandúiva’ekue chupe ro’ysãiterei.
Most women are familiar with such things.	La majoría umi kuña oikuaa porã koʼãichagua mbaʼe.
We got closer and closer to him.	Roñemoag̃ui roñemoag̃ui hese.
The trial court denied this request.	Tribunal de primera instancia ombotove ko mba'e ojejeruréva.
The screen is amazing and has super smooth performance.	Pe pantalla ha’e asombrosa ha oreko rendimiento súper suave.
He picked up a piece of paper.	Oipyhy peteĩ kuatia pehẽngue.
They were going to go home.	Ohóta kuri hikuái hógape.
I write away from them.	Ahai mombyry chuguikuéra.
They were good to eat.	Haʼekuéra ningo iporã vaʼekue hoʼu hag̃ua.
It was a strange thing he had noticed after moving here.	Ha’e peteĩ mba’e extraño ha’e ohechakuaava’ekue ova rire ko’ápe.
His thoughts on his father.	Umi mbaʼe opensáva itúvare.
An excellent sign.	Peteĩ señal iporãitereíva.
Focus on the member experience.	Peñecentra pe miembro experiencia-pe.
More to give.	Hetave mba’e ome’ẽva’erã.
I feel weird.	Che añeñandu extraño.
This leads to a different distribution of features in both cases.	Kóva ogueru peteĩ distribución iñambuéva umi característica mokõive kásope.
Social class seems to have a big impact as well.	Ha’ete ku clase social orekóva tuicha impacto avei.
To become free.	Oiko haguã sãso.
I can't tell.	Ndaikatúi aikuaa.
A wonderful book.	Aranduka iporãitereíva.
That's my family.	Upéva ha'e che rogaygua.
I knew he would be fine.	Aikuaa porã vaʼekue oĩ porãtaha.
Take their opinion very seriously.	Pegueraha en serioiterei pe opensáva hikuái.
It’s all designed to help you protect your network.	Opa mba’e ojejapo nepytyvõ hag̃ua eñangareko hag̃ua ne red rehe.
Time to go home.	Tiempo ojeho haguã ógape.
I like to use words and convey them by hand.	Chegusta aiporu ñe’ẽ ha ambohasa po rupive.
They’re looking for a great new president.	Oheka hikuái peteĩ presidente pyahu tuicháva.
Very little is known about how this connection is made.	Sa’ieterei ojekuaa mba’éichapa ojejapo ko joaju.
Nothing else is present.	Ndaipóri ambue mba’e oĩva presente.
We, as a government agency, must try to address this issue.	Ñande, organismo gubernamental ramo, ñañeha'ãva'erã ñambohovái ko tema.
When you’re ready to experience that, give me a call.	Reime vove listo re’experimenta haĝua upéva, eme’ẽ chéve peteĩ llamada.
They only move at night.	Pyhare mante ova hikuái.
He turned the stone over and was sitting on it.	Ombojere pe ita ha oguapy hína hi’ári.
Then it ended back at the bar.	Upéi opa jey pe bar-pe.
In theory they are in force until removed.	Teoría-pe oime hikuái vigente ojeipe'a peve.
He said he was.	Ha’e he’i ha’eha.
I'm here to help.	Che aime aipytyvõ haguã.
He just reached out with a note several weeks ago.	Ha’e ohupyty ramoite peteĩ nota reheve ojapo heta semana.
History as we have known it is over.	Tembiasakue jaikuaa haguéicha oñemohu’ãma.
There was no damage whatsoever.	Ndaipóri mba'eveichagua daño.
I could tell from his face.	Ikatu aikuaa hova guive.
But they began to agree on his face.	Péro oñepyrũ okonveni hikuái hova rehe.
He made me feel comfortable.	Haʼe chemoñeñandu porã.
Everything, aside from the noise, was normal.	Opa mba’e, aparte pe ruido-gui, ha’e kuri normal.
But I give you some information.	Péro ameʼẽ ndéve peteĩ informasión.
I think it's still the best for the country.	Che aimo'ã ha'e gueteri pe iporãvéva tetãme guarã.
And we do it from the bottom of our hearts.	Ha jajapo ñande pyʼaite guive.
You're not perfect.	Nde ndaha'éi perfecto.
He has power.	Haʼe oreko puʼaka.
He wanted you.	Haʼe ningo ndeipota vaʼekue.
He's just an incredible human being.	Ha'e peteî yvypóra increíble-nte.
Trouble or joy.	Apañuãi térã vy’a.
A target is an object of interest.	Peteĩ blanco ha’e peteĩ objeto de interés.
Not that he didn't know about it, he had her on his side.	Ndaha'éi ha'e ndoikuaái hague upéva, oguereko uvei chupe ijykére.
We were in school together.	Roime kuri eskuélape oñondive.
I felt the same way the first few years of college.	Péicha avei añeñandu umi primeros años universidad-pe.
One night with breakfast.	Peteĩ pyhare desayuno reheve.
' s hands.	' kuéra po.
Something is terribly wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
You can understand his thinking behind it.	Ikatu rentende mbaʼépa opensa upéva rapykuéri.
But don't expect much success.	Péro ani rehaʼarõ heta mbaʼe osẽ porãva.
We had an immediate connection.	Ore roguereko peteĩ conexión pya’e.
It’s more powerful than the stars.	Ipu’akave umi mbyjakuéragui.
He was so tiny when I had him.	Haʼe ningo michĩeterei vaʼekue che aguerekórõ guare chupe.
That's just a media term.	Upéva ha'e peteî término medios de comunicación-pe añónte.
Prices, reasonable.	Umi precio, razonable.
I never thought there was so much to it, he said.	Araka’eve napensáikuri oĩha hetaiterei mba’e upévape, he’i.
He does not know how long it takes for rock to wear down.	Ndoikuaái mboy tiémpopa ohasa ojedesgasta hag̃ua ita.
It costs a little more but it’s definitely worth it.	Ojehepyme’ẽve’imi ha katu katuete vale la pena.
That goes beyond politics.	Upéva ohasa política-gui.
I tried my best last time.	Añehaʼãmbaite kuri pe última ves.
The important thing is that there is an upper limit.	Pe iñimportánteva haʼe oĩha peteĩ límite yvate.
He notices everything he does.	Ohechakuaa opa mba’e ojapóva.
He was so in love with her.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe.
And energy is the main component of clean water production.	Ha energía ha’e pe componente principal ojejapo haĝua y potĩ.
I don't know, what's more.	Ndaikuaái, mba'e hetave.
You are beautiful and you are our joy.	Nde neporã ha ha'e ore vy'apavẽ.
I'll be happy to do it.	Che avy'áta ajapóramo.
However the technique has the following problems.	Jepémo upéicha pe técnica oguereko ko a problema.
There is no way to avoid it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jajehekýi chugui.
This is how it was like that.	Péicha haʼe vaʼekue upéicha.
Displays the comment input box for each post.	Ohechauka cuadro de entrada de comentarios peteĩteĩva post-pe g̃uarã.
He didn’t feel the pain.	Ha’e noñandúi pe mba’asy.
As some see it, there may be more deaths tomorrow.	Oĩ ohechaháicha, ikatu ko’ẽrõ oĩve omanóva.
They tried to sell it and failed.	Oñeha'ã hikuái ovende ha ndohupytýi.
But able to add.	Ha katu ikatúva ombojoapy.
So, again, thanks guys.	Upéicha, jey, aguyje karaikuéra.
I had planned for this day, based on the weather reports.	Che aplanea kuri ko ára, oñemopyendáva umi informe climático-pe.
I put it on him.	Amoĩ chupe.
It was the kind of thing you never even heard of.	Haʼe vaʼekue peichagua mbaʼe arakaʼeve ni nerehendúiva.
I didn’t do it either.	Che avei ndajapói.
We will discuss just a few in the following.	Mbovymínte ñañeʼẽta umi mbaʼe oúvape.
This should give them several more days to live.	Péva ome'êva'erã chupekuéra heta árave oikove haguã.
This is the first one.	Kóva ha’e peteĩha.
A white nose.	Peteĩ ryekue morotĩ.
Add stock and mix well.	Oñemoĩ pype stock ha oñembojehe’a porã.
Below are more than a hundred thousand people.	Iguýpe oĩ mas de cien mil persóna.
Some are much larger and some are very small.	Oĩ tuichavéva tuichavéva ha oĩ michĩetereíva.
No one knows anything.	Avave ndoikuaái mba'eve.
I just need to get some fresh air.	Tekotevẽnte ahupyty peteĩ aire fresco.
That's what we saw.	Upéva ha'e pe rohecha vaekue.
No photos of it.	Ndaipóri foto hesegua.
Your mind is still young and very powerful.	Ne akã imitã gueteri ha ipoderosoiterei.
I highly recommend!!!.	Che arrecomendaiterei!!!.
We hope you will visit us soon!.	¡Roha'arõ pya'e reju orevisita!.
That’s just how it happens.	Péichante oiko.
That’s just me being me and trying to live my life.	Upéva ha’énte che ha’égui che ha añeha’ãvo aiko che rekove.
Those who don't have this are missing out big time.	Umi ndorekóiva péva ofalta oikóvo tuicha tiempo.
They just know the game.	Ha’ekuéra oikuaante pe ñembosarái.
He never had a bad word to say about anyone.	Haʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue peteĩ ñeʼẽ vai heʼi hag̃ua avavére.
Those are also interesting.	Umíva ningo iñinteresante avei.
I'm on my way down.	Che aime hína che rape rehe oguejy haguã.
This generally takes place near the mine.	Péva generalmente oñemotenonde hi'aguïva upe mina.
That's what he did.	Upéva la ojapo vaʼekue.
And mother and father too.	Ha sy ha túva avei.
This was terrible.	Péva ivaieterei vaʼekue.
The reason is the same ideas shared between the two countries.	Pe mba’érepa ha’e umi temiandu peteĩchagua oñemboja’óva mokõi tetã apytépe.
We'll appreciate his ideas.	Ñamomba'éta umi idea orekóva.
I wasn't expecting it.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue.
We need two observations.	Ñaikotevê mokõi observación.
I don't have any proof.	Ndarekói mba'eveichagua prueba.
It needs money.	Oikotevê viru.
I thought we had an understanding.	Aimo’ãkuri roguerekoha peteĩ entendimiento.
That was indeed the case.	Añetehápe oiko kuri upéva.
I love this post.	Che ahayhu ko post.
High water can be obtained.	Ikatu ojehupyty y yvategua.
And for your dog.	Ha nde jaguápe guarã.
They cause nothing but trouble.	Ha'ekuéra ndojapói mba'eve ndaha'éirõ apañuãi.
My services would be available.	Che serviciokuéra oĩta kuri disponible.
For a more detailed discussion of these connections, see this post.	Oñeñe’ẽ porãve hag̃ua ko’ã joaju rehe, ehecha ko kuatiahaipyre.
You already had it.	Nde reguerekóma kuri.
It’s very good to eat.	Iporãiterei oje’u haguã.
It looks pretty perfect.	Ojehecha porãiterei perfecto.
This is due to changes in the rise time of the signal.	Péva oîgui cambio tiempo de subida señal-pe.
And, if so, it may be true.	Ha, upéicha ramo, ikatu añete.
They where in operation until they shut the place down.	Ha'ekuéra oimehápe en funcionamiento omboty peve hikuái upe tendáre.
It was directly over it.	Oĩkuri directamente hi’ári.
But my eyes fell first.	Péro che resa hoʼa raẽ.
I felt him, he was so close.	Añandu chupe, ha’e hi’aguĩeterei.
So it feels clean.	Upéicha oñeñandu ipotĩva.
And there’s another complication.	Ha oĩ avei ambue complicación.
Above it is placed a second heart.	Hi’ári oñemoĩ mokõiha korasõ.
He went out into the street.	Osẽ tape rehe.
Visit the website for times.	Eike pe páhina web-pe reikuaa hag̃ua mbaʼe órapepa ojejapo.
What we have is real.	Pe jarekóva ningo añetegua.
The whole thing came out.	Osẽmbaite pe mba’e vai.
And the poor horses.	Ha umi kavaju mboriahu.
However, there are still some limitations of this study.	Péro oĩ gueteri algúna limitación orekóva ko estúdio.
Others may not like this approach.	Ikatu ótrope ndogustái ko mbaʼe ojejapóva.
It's over, as we see it.	Opa, ñande jahechávo.
I couldn’t do anything but accept it.	Ndaikatúi ajapo mba’eve ha katu aasepta.
Find someone who loves you and loves you back.	Eheka peteĩ rehayhúva ha nderayhúva jey.
He probably thought he did it himself.	Oiméne haʼe voi oimoʼã ojapo hague.
My son taught me to like it.	Che ra’y chembo’e chegusta haĝua.
And if you keep it in perspective, you can play better.	Ha reñongatúramo en perspectiva, ikatu reñembosarái porãve.
We are free.	Ñande ningo sãso.
I felt like a kid again.	Añeñandu jey peteĩ mitãicha.
He also was the first black man to serve in that position.	Ha’e avei ha’e peteĩha kuimba’e morotĩ oservíva upe cargo-pe.
He asked for a moment of my time.	Ha’e ojerure peteĩ momento che tiempo-gui.
His gaze returned to his woman.	Imaña ojevy ikuña’íre.
It's a different mission.	Ha'e peteî misión iñambuéva.
You know how it is.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa oĩ.
That's what they wear.	Upéva ha'e pe omonde hikuái.
I was affected by it.	Che añeafectákuri hendive.
Because, in a sense, he died in that moment.	Pórke, en un sentido, haʼe omano upe moméntope.
You will set him free.	Remosãsóta chupe.
There is no water.	Ndaipóri y.
I don't think anyone will.	Che nda'éi avave ojapotaha.
He looked one way, then the other.	Ha’e omaña peteĩ gotyo, upéi ambue gotyo.
Maybe he's still holding on to hope.	Ikatu oime gueteri ojejoko esperánsa rehe.
She knows it’s beautiful and moves accordingly.	Ha’e oikuaa iporãha ha omýi upéicha.
Oh, how happy they will be.	Oh, ovyʼaitereíta hikuái.
Now it's terrible.	Ko'ágã ivaieterei.
Do something about them.	Ejapo peteĩ mbaʼe hesekuéra.
I don’t think he was ever good.	Che nda’aimo’ãi ha’e iporã hague araka’eve.
It has power over us.	Oguereko pu'aka ñande ári.
Soon they knew something was wrong.	Upe riremínte oikuaa hikuái oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
The background colors are the same.	Umi colores de fondo peteĩchaite.
I didn't buy anything.	Ndajoguái mba'eve.
Such an analysis is planned for future studies.	Ko'ãichagua análisis oñeplanifika estudio oúvape guarã.
He wouldn't have done it.	Ndojapói va'erãmo'ã.
Small but key changes to a system can have a big impact.	Umi cambio michĩva ha katu clave peteĩ sistema-pe ikatu oreko tuicha impacto.
Additional similar studies are also currently underway.	Ko'ágã oñemotenonde avei estudio adicional ojoajúva.
And this goes on throughout the game.	Ha péva oho pe ñembosarái pukukue javeve.
He sees himself as not all black.	Ha’e ohecha ijehe ndaha’éiramoguáicha morotĩmbaite.
There appears to be no pattern for the cause.	Ojekuaa ndaiporiha patrón pe causa-pe guarã.
I was starting to wonder what was taking so long.	Añepyrũkuri añeporandu mba’épa ogueraha heta tiempo.
Keep doing this for weeks.	Esegíkena rejapo upéva heta semána.
There are three problems here.	Koʼápe oĩ mbohapy provléma.
This cannot happen again.	Péva ndaikatúi oiko jey.
I requested this case.	Che ajerure ko káso.
Play with your story.	Eñembosarái ne rembiasakue rehe.
Let’s take this box.	Jagueraha ko káha.
It’s very different from old-fashioned television.	Iñambueterei pe televisión yma guarégui.
It really should as standard.	Añetehápe ojapova’erã estándar ramo.
He couldn’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehe.
These are my toughest questions.	Ko’ãva ha’e umi che porandu hasyvéva.
Largest fish processing plant in the region.	Planta de procesamiento de pescado tuichavéva región-pe.
But he had to try.	Péro haʼe oñehaʼãvaʼerã.
Well fine, we’re happy about that of course, but somehow.	Bueno bien, rovy’a upévare por supuesto, pero de alguna manera.
It's funny how this works.	Iporãiterei mba'éichapa omba'apo ko'ã mba'e.
He wore a black suit.	Omonde peteĩ traje morotĩ.
As a result of the meeting four teams were formed.	Péicha resultado aty oñeforma irundy equipo.
The study showed that initially vs. .	Ko estudio ohechauka iñepyrûháme vs.
He had some problems and is trying to recover.	Haʼe oreko kuri unos kuánto provléma ha oñehaʼã hína okuera.
Thank you so much, so much!.	Aguyje hetaiterei, hetaiterei!.
I won't watch it tonight.	Ko pyharépe ndahechamo'ãi.
Death, you're not a stone wall.	Ñemano, nde ndaha'éi peteĩ muro de piedra.
I'm a police officer.	Che ha'e peteĩ policía.
I’m not trying to hang out.	Che ndaha’éi añeha’ãva añemoĩ.
No one will notice.	Avave ndohechakuaamo'ãi.
My clothes look dirty, too.	Che ao ojehecha ky’a, avei.
It's not what they say.	Ndaha'éi pe he'íva hikuái.
This was a success, anyway.	Kóva ha’e kuri peteĩ éxito, taha’e ha’éva.
I'm done and it's your time to catch up.	Che añemohu'ãma ha ha'e nde tiempo rejagarra haguã.
He did the study.	Ojapo pe estúdio.
It's a weapon used to kill people.	Ha'e peteĩ arma ojeporúva ojejuka haguã tapichakuérape.
You will be welcome anytime.	Nde rejeguerohoryvéta oimeha ára.
It was too late for me to change.	Tardeiterei chéve g̃uarã akambia hag̃ua.
He’d seen our show.	Ha’e ohechava’ekue ore espectáculo.
I looked at him.	Che amaña hese.
I appreciate your research skills.	Amomba’e nde katupyry investigación rehegua.
I am going to the top.	Che aha hína yvate gotyo.
It cannot be used against him.	Ndaikatúi ojeporu hese.
We have already seen, however, that two causes are evident.	Jahecháma katu ojehecharamoha mokõi mbaʼe káusa.
The fans hate it.	Umi hincha ndaija'éi hese.
Here, there and everywhere.	Ko’ápe, pépe ha oparupiete.
I would be gone most of the day.	Che ndaiporivéima vaʼerã la majoría pe día.
He just wanted to tell me in person.	Ha’e omombe’usénte chéve en persona.
I had a lot to work with.	Heta mbaʼe areko vaʼekue ambaʼapo hag̃ua hendive.
Tried to get home tonight but no luck.	Oñeha'ã oguahê hógape ko pyharépe pero ndaipóri suerte.
Yes, that is possible, and it is probably easier than you think.	Heẽ, upéva ikatu, ha oiméne ifasilve peẽ peimoʼãvagui.
By the time they got home, they were well off to bed.	Og̃uahẽvo hikuái hógape, oho porãma hikuái oke hag̃ua.
Once it started, no one thought it could be stopped.	Oñepyrũ rire, avave noimo’ãi ikatuha ojejoko.
The model is presented in the next section.	Pe modelo oñepresenta ambue sección-pe.
No signs of struggle or fighting.	Ndaipóri señal de lucha ni ñorairõ.
He was too small, too slow, and too weak.	Haʼe ningo michĩeterei, mbegueterei ha ikangyeterei.
And that had led to his suicide.	Ha upéva ogueraha vaʼekue chupe ojejuka hag̃ua.
Conversation is not a crime.	Ñemongeta ndaha’éi peteĩ delito.
His mother said that.	Isy he’i upéva.
He doesn't know if he's been silent all this time.	Ndoikuaái okirirĩpa raka'e ko'ã ára pukukue.
The older children said they never wanted to see them again.	Umi mitã tuichavéva heʼi arakaʼeve ndohechasevéimaha chupekuéra.
There is still much to learn.	Heta mbaʼe gueteri ñaaprende vaʼerã.
Make sure to include your name, phone number, and email address.	Ejeasegura emoĩ hag̃ua nde réra, ne teléfono número ha nde correo electrónico.
Did he or his parents try.	¿Oñehaʼãpa rakaʼe haʼe térã ituvakuéra.
But these things were clinical.	Ha katu ko’ã mba’e ha’e kuri clínico.
Seven months in a year.	Siete mése peteĩ áñope.
We want a little bit of both.	Roipota michĩmi mokõivévagui.
This isn’t science.	Kóva ndaha’éi ciencia.
At that moment, a thought came to my mind.	Upe momento-pe, ou che akãme peteĩ pensamiento.
It was nice to see you.	Iporãiterei ningo rohecha haguére.
Good to play first leg away.	Iporã ñañembosarái primera parte fuera de casa.
If you want to see me, then ask, don’t order.	Cherechaséramo, upéicharõ eporandu, ani reordena.
More of the same house.	Hetave óga peteĩcha.
So it would be better if only the other was killed.	Upévare iporãvéta pe ótro añoite ojejukáramo.
But he distanced himself from religion for other reasons as well.	Péro haʼe oñemomombyry rrelihióngui ambue mbaʼére avei.
Kids really like using them.	Mitãnguérape añetehápe ogusta oipuru umíva.
This position does not include benefits.	Ko cargo ndoikéi beneficio-kuéra.
And the internet really helps.	Ha añetehápe oipytyvõ internet.
I wanted the pain to go away.	Aipota va’ekue pe mba’asy oho.
I turned my back again.	Ambojere che jyva jey.
The variables taken into account were age, sex, symptoms and date of onset.	Umi variable ojeguerekóva en cuenta ha'e edad, sexo, síntoma ha fecha de inicio.
No one can tell.	Avave ndaikatúi omombe'u.
I don’t see why this name was chosen.	Ndahechái mba’érepa ojeporavo ko téra.
It’s my third.	Ha’e che mbohapyha.
He goes for whatever he wants.	Oho oimeraẽ mba’e ha’e oipotáva rehe.
He did not have to play a role.	Natekotevẽi vaʼekue ojapo peteĩ rrólle.
The same loop works in similar applications.	Peteĩchagua vore ombaꞌapo umi aplicación ojoguávape.
They can do it with a majority vote.	Ikatu ojapo hikuái vóto mayoría reheve.
She said she was sorry.	Haʼe heʼi oñembyasyha.
One thing was different.	Peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue.
I have seen something like this before.	Ymave ahecha vaʼekue peteĩ mbaʼe peichagua.
He grabbed his things to start getting ready.	Ojagarra umi mbaʼe orekóva oñepyrũ hag̃ua oñembosakoʼi.
In particular, this technology has a lot to offer women.	En particular, ko tecnología oreko heta mba’e oikuave’ẽva kuñanguérape.
The reason for the failure is not for a moment.	Pe razón pe fracaso rehegua ndaha’éi peteĩ momento-pe ĝuarã.
And he came back.	Ha ou jey.
Drive around slowly.	Emboguata mbeguekatu ijerére.
Thank you guys.	Aguyjevete peẽme karaikuéra.
She's not afraid of him anymore.	Ha'e ndokyhyjevéima chugui.
A variety of the top of my list.	Peteĩ variedad de la che lista superior.
They are with him now, and they are safe.	Haʼekuéra oĩ koʼág̃a hendive, ha oĩ porã hikuái.
Just don't go.	Anínte reho.
He can call me.	Ikatu cherenói ha’e.
This is how the construction of the vehicle is known.	Péicha ojekuaa mba'yrumýi ñemopu'ã.
You are trying to survive.	Peẽ peñehaʼã hína peikove.
The advantage would have been naturally chosen.	Pe ventaja ojeporavóma vaʼerãmoʼã naturalmente.
Except my husband of course.	Excepto che ména por supuesto.
His mind was so full of fear.	Iñakã henyhẽterei kyhyjégui.
I only did a limited test, but the results were excellent.	Che ajapo peteĩ prueba limitada añoite, ha katu umi resultado iporãiterei.
He could hardly bear to look at her.	Hasypeve oaguanta omaña hese.
Now just wait.	Ko'ágã peha'arõnte.
A hundred of them at least.	Cien umíva apytégui por lo menos.
But I know one thing.	Péro aikuaa peteĩ mbaʼe.
The bar is cold and dark.	Pe bar ningo ro’ysã ha iñypytũ.
Because it was a big deal.	Pórke tuicha mbaʼe vaʼekue upéva.
I’ve got a lot of things.	Heta mba’e ahupyty.
Make them go away.	Ejapo chuguikuéra toho mombyry.
All of those things are in place.	Opa umi mbaʼe oĩ hendaitépe.
I really enjoyed this book too.	Añetehápe chegustaiterei avei ko lívro.
Now we're back to two or three times a week.	Ko'ágã jajevy mokõi térã mbohapy jey por semana-pe.
He's a beautiful face, though.	Ha'e peteĩ rova ​​iporãva, jepémo upéicha.
I was surprised at how light it was.	Che sorprende mba’éichapa ha’e tesape.
The problem is, everyone else had the same idea.	Pe problema ha’e, opavave ambuekuéra oguereko hague peteĩchagua idea.
This is how it is shown.	Péicha ojehechauka.
He's a players man.	Ha'e peteĩ kuimba'e jugador-kuéra rehegua.
But if only he knew.	Péro haʼe oikuaárire.
A user should be able to comment any of them.	Peteĩ puruhára ikatuva’erã okomenta oimeraẽva umíva apytégui.
Don't be angry, but be careful.	Ani reñembopochy, síno eñangarekóke.
I used to look at it every day.	Yma amaña hese ára ha ára.
We found it to be good value for the money.	Rojuhu ha’eha peteĩ valor iporãva pe pirapire rehe.
I couldn't decide what it was.	Ndaikatúi adesidi mbaʼépa upéva.
And he still has his life.	Ha oguereko gueteri hekove.
These experiences are not just for pleasure.	Koʼã mbaʼe jahasáva ndahaʼéi jahasánteva vyʼarã.
There was no getting used to it, even years later.	Ndaipóri vaʼekue ojepokuaa hag̃ua, heta áño rire jepe.
His legs were all white.	Ipy morotĩmbaite.
The people are happy again.	Umi hénte ovyʼa jey.
Just words to keep any of us together.	Ñe’ẽ añoite ñañongatu haĝua oimeraẽva ñande apytépe oñondive.
The world is just a combination of our thoughts, words and actions.	Ko mundo ha’e peteĩ combinación añónte ñane pensamiento, ñe’ẽ ha tembiapo.
He doesn’t have to get it.	Natekotevẽi ohupyty.
In such circumstances, class treatment would appear reasonable.	Ko’ãichagua circunstancia-pe, tratamiento de clase ojehechaukáta razonable.
Note that we will share that information as much as possible.	Ñañatendékena ikatuha peve jaikuaaukáta upe informasión.
The kid had a tight operation.	Pe mitã’i ojapo peteĩ operación apretada.
Just think about the event.	Ñapensa pe acontecimiento rehe añoite.
Now this can go for men or women.	Ko'ágã péva ikatu oho kuimba'e térã kuñáme guarã.
At least a hundred thousand years in the future.	Por lo menos cien mil áño tenonderãme.
Only one more.	Peteĩnteve.
Life in an apartment is good so far.	Pe tekove peteĩ apartamento-pe iporã ko’áĝa peve.
And by the looks of it, a strong man.	Ha ojesareko rupi hese, peteĩ kuimba’e imbaretéva.
Let him do it alone.	Tojapo haʼeño.
You will do well.	Peẽ pejapo porãta.
And they’re still around, still making records twenty years later.	Ha oĩ gueteri hikuái ijerére, ojapo gueteri disco veinte áño rire.
You know how to make programs work.	Reikuaa mbaʼéichapa ikatu rejapo umi prográma ombaʼapo porã hag̃ua.
It may even get worse.	Ikatu voi ivaive ohóvo.
He climbed to the second.	Ojupi mokõihápe.
Just starting to learn development.	Oñepyrũ ramoite oikuaa desarrollo.
Never change it.	Araka’eve ani remoambue.
That’s just too damn good.	Upéva ha’e peteĩ maldito iporãitereíva añónte.
The food was excellent.	Tembi’u iporãiterei va’ekue.
This is no small point for a city.	Kóva ndaha'éi punto michîva peteî tavaguasúpe guarã.
She felt his heat on her.	Ha’e oñandu pe haku orekóva hese.
For years now he has lived on his own.	Ojapóma heta áño koʼág̃a oikove haʼeño.
Space dropped him.	Espacio oity chupe.
But he hopes his life can go on.	Péro haʼe ohaʼarõ ikatutaha oho hekove.
And maybe a few other reasons.	Ha ikatu avei unos kuánto ótra rrasón.
He wouldn’t be afraid to plan a future with me.	Ha’e ndokyhyjemo’ãi oplanea haĝua peteĩ futuro chendive.
He looked down, gathered himself, and tried again.	Omaña yvýre, oñembyaty ha oñeha’ã jey.
Or maybe before that.	Térã ikatu avei upe mboyve.
That’s what’s happening here.	Upéva ha’e pe oikóva ko’ápe.
He was proud but still needed the money.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu péro oikotevẽ gueteri pe pláta.
The stock fell over a third.	Ko acción ho'a peteî tercio ári.
Hardly any long press where helpful.	Apenas prensa puku oimehápe oipytyvõva.
You just hang out and enjoy yourself.	Nde reñemoĩnte ha revyʼa.
So we have to be careful not to touch it.	Upévare ñañangareko vaʼerã ani hag̃ua opoko hese.
Because there are three of you.	Pórke oĩ mbohapy pende apytépe.
That’s just how we did it.	Péicha añoite rojapo.
Everyone hated him.	Enterove ndaijaʼéi hese.
It’s not a way of life.	Ndaha’éi peteĩ tekove rape.
It was so much because we didn't make much money.	Hetaiterei ningo ndorohupytýigui heta pláta.
She ran out of class.	Ha’e osẽ odipara clase-gui.
He's a great friend.	Ha'e peteĩ angirũ tuichaitereíva.
They thought it was an issue they learned to control last season.	Oimo'ã hikuái ha'eha peteî tema oaprendeva'ekue hikuái ocontrola temporada ohasávape.
The entire order must be shipped to a single address.	Pe pedido entero oñemondovaʼerã peteĩ direksiónpe añoite.
That's about enough said.	Upéva ha'e haimete suficiente oje'éva.
This makes the tests relevant.	Péva ojapo umi prueba relevante.
He probably didn't do that.	Oiméne ndojapói upéva.
He is still here.	Haʼe oĩ gueteri koʼápe.
That's a good thing.	Upéva ningo oĩ porã.
I’m looking to impact one family, one child a year.	Aheka a’impacta haĝua peteĩ familia-pe, peteĩ mitã al año.
He loves being the center of attention.	Ohayhu ha’évo centro de atención.
It’s the first day.	Ha’e ára peteĩha.
I laughed for a moment.	Che apuka sapy’a.
I want all three of them.	Che aipota mbohapyvéva.
They are lovely to look at but can cause injury.	Haʼekuéra ningo iporãiterei ojesareko hag̃ua péro ikatu oĩ oñelastima.
There are no fruit trees.	Ndaipóri yvyramáta hi'áva.
You know, it's not a bad idea.	Peikuaa, ndaha'éi peteĩ idea vai.
But it is still good to see the answers.	Péro iporã gueteri jahecha umi rrespuésta.
Another code is the correct size.	Ambue código ha’e pe tuichakue hekopete.
My hands are intertwined just where they should be.	Che po oñembojoaju pe ha’eva’erãhápe añoite.
It's your heart.	Ha'e nde py'a.
It’s one of those.	Ha’e peteĩva upéva.
But not so this week.	Péro ndahaʼéi upéicha ko semánape.
Here are some relevant ideas.	Ko’ápe oĩ umi idea relevante.
Our children are doing well.	Ñane membykuéra oho porã hína.
Most of the time, you work directly with the products.	Heta vése, rembaʼapo direktoite umi prodúkto ndive.
I’ll never forget the day her body was found.	Ndacheresaraimo’ãi ára ojejuhu hague hetekue.
All patients were followed for five years on average.	Opavave paciente ojesegui cinco años en promedio.
You really can't have one without the other.	Añetehápe ndaikatúi reguereko peteĩva pe ótroʼỹre.
Feel free to print out the picture above and fill it out.	Eñeñandu porãkena eimprimi hag̃ua pe taʼanga oĩva yvate ha emyenyhẽ.
They're bigger than we thought.	Tuichave hikuái ore ropensa va'ekuégui.
She could barely hear him.	Haʼe ningo apenas ohendu chupe.
My job is very difficult.	Hasyeterei hína che rembiapo.
That you know this and see that with it comes a duty.	Peẽ peikuaaha ko mba’e ha pehecha hendive ouha peteĩ deber.
He thought about it more than he wanted to.	Ha’e opensavékuri upévare ha’e oipotávagui.
I won't be in my place for long either.	Ndaiporimoʼãi avei are che lugárpe.
This is the procedure in place.	Péva ha'e pe procedimiento oîva.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere hese.
You use it if you want that.	Nde reiporu reipotáramo upéva.
There is no human right to a good life.	Ndaipóri derecho humano ojeiko porã haguã.
This is a whole month.	Kóva ha'e peteĩ jasy pukukue.
The instructions were sound under the evidence.	Umi instruksión oĩ porã vaʼekue umi pruéva guýpe.
That was their baseline.	Upéva ha’ekuri pe línea base orekóva hikuái.
It's a joke.	Ha'e peteĩ ñembosarái.
But here we were.	Péro koʼápe roime kuri.
All these studies are consistent with our results.	Opa ko’ã estudio ojoaju ore resultado-kuéra ndive.
You can't like yours, but it's not mine.	Ndaikatúi ndegusta nde mba'éva, ha katu ndaha'éi che mba'éva.
The woman is angry.	Pe kuña ipochy.
We would definitely stay again.	Katuete ropyta jeýta kuri.
None of them survived.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoikovéi.
I really enjoyed reading this story.	Añetehápe chegustaiterei amoñeʼẽvo ko istória.
Those are the four values ​​we’ve set.	Umíva ha’e umi irundy valor ñamoĩva’ekue.
However, this option is not available to everyone.	Ha katu ko opción ndaha’éi opavavepe guarã.
I like to eat, I hate to cook, and I shop a lot.	Che ningo chegusta akaru, ndachaʼéi akosina ha ambaʼejoguaiterei.
I love being able to walk to most places too.	Che ahayhu ikatu haguére aguata la majoría umi lugárpe avei.
You can remove it from sales.	Ikatu reipe’a umi venta-gui.
He was at home.	Oĩ vaʼekue hógape.
Now she is part of our family.	Koʼág̃a haʼe oĩ ore famíliape.
She was crying and asked him about it.	Hasẽ kuri ha oporandu chupe upévare.
Results were similar for the two groups.	Umi resultado ojoguaite umi mokõi atýpe guarã.
They have parties where girls and boys go out.	Oguereko hikuái fiesta mitãkuña ha mitãkuimba'e osẽhápe.
A big storm is coming.	Oúma hína peteĩ torménta tuicháva.
No care and no community.	Ndaipóri ñangareko ha ndaipóri komunida.
It must have been good.	Oiméne iporã raʼe.
And only you can download driver files for free.	Ha nde añoite ikatu remboguejy umi archivo conductor rehegua gratis.
Probably part true.	Oiméne parte añetegua.
We find that here.	Jajuhu upéicha koʼápe.
We need to see my father.	Tekotevẽ jahecha che túvape.
Each is a moment in time and space, never to be repeated.	Káda uno ha’e peteĩ momento tiempo ha espacio-pe, araka’eve ndoje’ejeýiva’erã.
We went to quite a few places.	Roho ningo unos kuánto lugárpe voi.
A week, maybe.	Peteĩ arapokõindy, ikatu.
They can't even say any comments.	Ndaikatúi ni he'i hikuái mba'eveichagua comentario.
Writing.	Ohaihína.
Even now, even without looking, he knew exactly where he was.	Koʼág̃a jepe, omañaʼỹre jepe, oikuaa porã moõpa oĩ.
He did his best to reach out to people about it.	Haʼe ojapo opa ikatúva oñemog̃uahẽ hag̃ua umi héntepe upe mbaʼére.
It was impossible for anyone there to do anything else.	Ndaikatúikuri avave upépe ojapo ambue mba’e.
That brings up a point.	Upéva ogueru peteĩ púnto.
He would be sorry if he knew he was wrong.	Haʼe oñembyasýta oikuaáramo ojavyha.
He watched the storm and looked back at me.	Ha’e omaña pe tormenta rehe ha omaña jey cherehe.
Overall I didn’t lose heart.	En general ndaperdéi che korasõ.
I don't even know.	Ndaikuaái voi ningo.
This is actually a possible interpretation.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ interpretación ikatúva ojejapo.
They say his actions are rarely reported in the media.	He'i hikuái umi mba'e ojapóva sa'i oñemombe'u medios de comunicación-pe.
In addition, they are made from free and easily accessible waste material.	Avei, ojejapo hikuái material de residuo gratuito ha fácilmente ojehupytykuaávagui.
We needed to stop it before it got worse.	Tekotevẽ kuri rojoko ivaive mboyve.
He was right, too.	Ha'e oguereko va'ekue avei razón, avei.
Probably kill him.	Oiméne ejuka chupe.
But my mind doesn't dwell on that feature.	Péro che akã ndopytái upe rasgo-pe.
It's about what he does.	Ha'e pe ojapóva rehe.
You need time to think.	Reikotevẽ tiémpo repensa hag̃ua.
But otherwise just the family process.	Pero ambue mba'épe pe proceso familiar añoite.
Let’s start with the green.	Ñañepyrũ pe verde rehe.
He was on his own.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue ijehegui.
It’s been ten minutes.	Ojapóma diez minuto.
Good interview, if you like it and follow the show.	Entrevista porã, ndegustáramo ha resegui pe espectáculo.
From that day on he went down on us.	Upe ára guive ha’e oguejy ore ári.
We caught up with him for an interview.	Rojopy chupe peteĩ entrevista-rã.
Return mixture to pan and place over medium heat.	Ojevy mezcla sarténpe ha oñemoĩ tatakuápe.
I don’t see it either.	Ndahechái avei.
It's probably over.	Oiméne opa.
He thought the same thing.	Haʼe opensa vaʼekue avei upéicha.
Once with machines, and then two separate humans.	Peteĩ jey máquina reheve, ha upéi mokõi yvypóra separado.
We can do nothing more to help.	Ndaikatúi jajapove mbaʼeve ñaipytyvõ hag̃ua.
The nature of the questions varies.	Pe naturaleza umi porandu rehegua iñambue.
The horses had broken legs.	Umi kavaju oguereko kuri ipy oñembyaíva.
Even if there was another way, we would never have found it.	Oĩramo jepe ótro tape, arakaʼeve ndorojuhúi vaʼerãmoʼã.
You will make someone your equal.	Rejapóta peteĩ tapicháre nde joja.
I need him for ten reasons.	Aikotevẽ hese umi mbaʼére.
It works because we say it works.	Omba’apo ja’égui omba’apoha.
What is not fully understood, however, is what survives.	Péro pe noñentendeporãiva haʼe hína mbaʼépa oikove.
There’s nothing all day behind us.	Ndaipóri mba’eve ára pukukue ñande rapykuéri.
People don’t respect us.	Umi hénte nañarrespetái.
Of course he went back to her.	Katuete ha’e oho jey hendápe.
And you love being touched.	Ha peẽ pehayhu ojepoko penderehe.
They're just like everyone else.	Ha'ekuéra ningo opavaveichaite avei.
Two teams ran themselves into the ground.	Mokõi equipo oñani ijeheguiete yvýpe.
She had seen him there, in the audience.	Ha’e ohechava’ekue chupe upépe, audiencia-pe.
Open yourself to these feelings of anxiety.	Ejepe’a ko’ã temiandu jepy’apy rehegua.
So go explain it.	Upévare tereho emyesakã.
He had the strength to do so.	Haʼe oreko vaʼekue mbarete ojapo hag̃ua upéva.
His breath was too forced.	Ipytu ojeforsaiterei.
I’m laughing at this.	Che apukavy ko mba’ére.
Instead, it should be standard in one way or another.	Upéva rangue, ha’eva’erã estándar peteĩ térã ambue hendáicha.
Now, don't go anywhere.	Ko'ágã, ani reho mamove.
It's this feeling of.	Ha'e ko temiandu de.
The basic design and operation of two such systems will be considered.	Ojehecháta diseño básico ha funcionamiento mokõi sistema ko'ãichagua.
They do need to slow it down a bit though.	Haʼekuéra ningo tekotevẽ omboguejyʼimi jepe.
Otherwise it returns false.	Ndaupeichairamo ombojevy japu.
I got one.	Che ahupyty peteĩ.
He lifted them up, but he did not hold them or protect them.	Haʼe ohupi chupekuéra, péro ndojokói ni noñangarekói hesekuéra.
Let's hope he's better off where he is.	Jajeroviakena haʼe oĩ porãveha oĩháme.
Look at the case and you will see why.	Emañamína pe káso rehe ha rehecháta mbaʼérepa.
At least you are trying.	Por lo menos peẽ peñeha’ã hína.
Meat and goods.	So’o ha mba’erepy.
That he would let her live.	Haʼe ohejataha chupe oikove.
This allows you to advance to higher levels.	Péicha ikatu reñemotenonde umi nivel yvatevévape.
They don't have it but the lady in the store recommended this.	Ndorekói hikuái pero kuñakarai oîva upe tendápe orecomenda péva.
It has the confidence to be low key.	Oguereko pe confianza ha’e haĝua baja clave.
I have been using it for years.	Heta áñorema aiporu hague.
I might as well get paid for it.	Ikatu avei ojepaga chéve upévare.
In that case they shouldn't stop.	Upéicha jave ndojokóiva'erã hikuái.
I'm glad you don't understand what's going on.	Avy'a nerentendéi haguére mba'épa oiko.
I found a useful post here.	Ajuhu peteĩ post útil ko’ápe.
It's something special.	Ha'e peteĩ mba'e especial.
Device advantages can be achieved using the following methods.	Umi mbaꞌeporã dispositivo rehegua ikatu ojehupyty ojeporúvo koꞌã método.
There is such a person.	Oĩ peteĩ tapicha upéichagua.
It's what motivates me.	Ha'e pe chemokyre'ỹva.
No, we often do many things without knowing why.	Nahániri, jajapo jepi heta mbaʼe jaikuaaʼỹre mbaʼérepa.
Staff, request a customer report.	Personal, ojerúre peteî informe cliente-kuérape.
He was suddenly still.	Haʼe sapyʼaitépe oĩ gueteri kirirĩháme.
It's a matter of where you start.	Ha'e peteĩ cuestión moõguipa reñepyrũ.
The team improved to a nine-game winning record.	Ko equipo oñemehora récord de victoria orekóva nueve partido.
Dark brown is actually my natural hair color.	Marrón hũ añetehápe ha’e che akãrague color natural.
I went online.	Che aike kuri en línea.
Each era has its magical moments.	Káda époka oreko umi momento mágico.
If only he could turn it off.	Ikatúrire haʼe ombogue.
But he was ready for me.	Péro haʼe oĩma kuri preparádo chéve g̃uarã.
Do not accept their decision without a fight.	Ani reasepta odesidi hikuái peteĩ ñorairõʼỹre.
Listen to what they have to say and pay attention.	Ehendu mbaʼépa heʼi hikuái ha eñatendékena.
To appreciate music, you have to understand how it’s composed, put together.	Remomba’e hagua purahéi, reikuaava’erâ mba’éichapa ojejapo, oñembojoajúva.
There’s more than just the physical.	Oĩ hetave mba’e pe físico-gui.
You are stronger than you know.	Peẽ ningo imbareteve peikuaahágui.
Maybe he was like that for hours.	Ikatu oime kuri upéicha heta óra pukukue.
He wants to share it with someone.	Ha’e okompartise peteĩ tapichápe.
You will see a couple of animals.	Rehecháta peteĩ par de mymba.
The question becomes one of identity between them.	Pe porandu oiko peteĩ identidad rehegua ijapytepekuéra.
So it is quite normal for people to be concerned.	Upévare ningo normáliterei umi hénte ojepyʼapyha.
He hadn't done anything wrong.	Ha'e ndojapói va'ekue ivaíva.
I was afraid of what might happen next, even though he wasn't.	Akyhyje mbaʼépa ikatu oiko upe rire, haʼe ndahaʼéiramo jepe upéicha.
How acceptable my father must have been.	Mbaʼeichaitépa oiméne che ru oasepta.
Sure, they want to make money.	Katuete, haʼekuéra ohupytyse pláta.
If you hadn't had it for a while it's really good.	Ndereguerekóirire sapy'ami añetehápe iporã.
They were level at the top.	Ha’ekuéra oĩkuri nivelado yvate gotyo.
I hated going to work every day.	Che ndachaʼéi vaʼekue aha haguére ambaʼapo káda día.
I just did that.	Che ajapo ramoite upéva.
And they didn’t change it.	Ha nomoambuéi hikuái.
No response from others so far.	Ndaipóri respuesta ambuekuéragui ko'ágã peve.
It’s a great advantage.	Tuicha mba’eporã oguereko.
And he had asked her to sit with him.	Ha ojerure kuri chupe oguapy hag̃ua hendive.
We are looking at the whole day ahead.	Ñamaña hína ára pukukue ñande renondépe.
One important factor is when that happened.	Peteĩ mbaʼe iñimportánteva haʼe hína arakaʼépa oiko upéva.
Thanks for the vote.	Aguyje pe vóto rehe.
He didn't even have to touch it, only.	Natekotevẽi voi opoko hese, sólo.
It’s worth a try.	Vale la pena oñeha’ã.
But it didn't last long.	Péro ndodurái are.
They have five children.	Oguereko hikuái cinco mitã.
Very few lights on.	Sa’ieterei umi luz hendýva.
Please make yourself at home.	Por favor, ejapo ndejehe nde rógape.
I was living that.	Che aiko vaʼekue upéva.
After a moment, he saw why.	Sapy’ami rire, ohecha mba’érepa.
And he was right to doubt me.	Ha haʼe oreko kuri razón oduda haguére chehegui.
Then they came faster and louder.	Upéi ou pya’eve ha hatãve hikuái.
This resulted in particularly good performance.	Péva oreko resultado particularmente desempeño iporãva.
Now no one is calling.	Koʼág̃a ndaipóri avave ohenóiva.
They had nothing to do with each other.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión ojuehe.
Last night I had a long talk with my children.	Ange pyhare añemongeta puku che membykuéra ndive.
Mine was a life you saved that day.	Che mba’éva ha’e peteĩ tekove peẽ pesalvava’ekue upe árape.
How well they lived.	Mba’eichaitépa oiko porã hikuái.
You start cutting.	Reñepyrũ reikytĩ.
It’s great to have past clients get back in touch with me.	Tuicha mba’e oreko cliente ohasava’ekue oñemoĩ jey chendive en contacto.
And nobody told us.	Ha avave nde'íri ñandéve.
Please guide me to move further.	Por favor, che guia añemomýive haguã.
An employee has a title.	Peteĩ mba’apoharakuéra oguereko peteĩ título.
We can do that, because this is a video game world.	Ikatu jajapo upéva, kóva ha’égui peteĩ mundo de videojuegos.
This charge is a serious charge.	Ko cargo ha'e peteî cargo grave.
Our study has two major findings.	Ore estúdio oreko mokõi mbaʼe tuichavéva ojetopáva.
We can't fall!.	¡Ndaikatúi ja'a!.
It’s not just a loss, in my case.	Ndaha’éi peteĩ pérdida añónte, che kásope.
However, many students do not feel comfortable in schools.	Péro heta temimboʼe noñeñanduporãi umi eskuélape.
The characters are easy to like, and the stories are interesting.	Umi persónape ndahasýi ojegusta hag̃ua, ha umi istória iñinteresante.
Just entered the house.	Oike ramoite pe ógape.
With your voice and vote, we can make this happen.	Nde ñe’ẽ ha nde voto rupive, ikatu rojapo ko mba’e.
I’m not sure much else.	Ndaipóri seguro heta ambue mba’épa.
This can last anywhere from a few seconds to several months.	Kóva ikatu odura oimehápe unos segundos guive heta mése peve.
He focused on my head again.	Ha’e oñecentra jey che akã ári.
He couldn’t move his legs, arms, mouth.	Ndaikatúi omomýi ipy, ipo, ijuru.
Take a look at the numbers right now.	Ejesarekomína umi número rehe koʼág̃aite voi.
Use that to your advantage!.	¡Eipuru upéva nde ventajarã!.
We developed it over many years.	Rodesarrolla heta áño aja.
You provided the means to take that action.	Peẽ peme’ẽkuri umi medio ojejapo haĝua upe acción.
Suffice it here to note the differences.	Ko’ápe suficiente jahechakuaa umi diferencia.
Men will thank us for it.	Kuimba’ekuéra ome’ẽta ñandéve aguyje upévare.
This can be described as follows.	Péva ikatu oñemombe’u kóicha.
I can’t wait to read what she thinks of her times.	Ndaikatúi aha’arõ amoñe’ẽ haĝua mba’épa opensa ha’e itiempokuéra rehe.
It’s not significant.	Ndaha’éi significativo.
Then with that we’ll have a fighting chance, and that’s something.	Upéi upéva reheve jaguerekóta peteĩ oportunidad de lucha, ha upéva ha’e peteĩ mba’e.
Criminal activity is.	Actividad criminal ha'e.
It carries a lot of soft white weight.	Ogueraha hetaiterei mba’e pohýi morotĩ suave.
How wonderful to be late late.	Mba’eichaitépa iporãiterei ñaime tarde tarde.
Of gas-phase media.	De medios de fase de gas rehegua.
There are so many things that have been said about him.	Hetaiterei mbaʼe ojeʼe hese.
That seems to be of interest to everyone.	Haʼete voi upéva enterovévape ointeresáva.
Measure the length.	Omedi ipukukue.
Ill be back to the data.	Ill oime jey umi dato-pe.
He just said that.	He’i ramoite upéva.
It can’t be used for any purpose.	Ndaikatúi ojeporu mba’eveichagua mba’erã.
See how many questions you got right.	Ehecha mboy porandupa rehupyty hekopete.
I was the one who was.	Che ningo haʼe vaʼekue.
Everyone loved him.	Maymáva ohayhu chupe.
There has to be understanding on an emotional level.	Oĩva’erã entendimiento nivel emocional-pe.
System doesn't seem to be one.	Sistema ha'ete ku ndaha'éiva peteîva.
I know everything.	Che aikuaa opa mba’e.
The pit inside burned.	Pe yvykua oĩva hyepýpe hendypa.
You are the father of all.	Nde niko opavave ru.
I don't know how they will be able to do that.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ikatúta ojapo hikuái upéva.
She refused and kept walking.	Haʼe ombotove ha osegi oguata.
It’s important to protect them.	Tuicha mba’e oñangareko hesekuéra.
But live today.	Péro peikove ko árape.
With only one exception.	Peteĩ excepción reheve añoite.
Everything’s in place.	Opa mba’e hendaitépe.
But it’s time to say enough is enough.	Ha katu ha’e tiempo ja’e haĝua suficiente ha’eha suficiente.
Your voice is the only thing that matters.	Nde ñe’ẽ añoite iñimportante.
Still getting it.	Ohupyty gueteri.
They were not wearing white.	Haʼekuéra ndoiporúi kuri ao morotĩ.
Because it's tight.	Porque ha'e apretado.
Now they do everything together.	Ko'ágã ojapo hikuái opa mba'e oñondive.
All patients returned to their previous jobs.	Mayma hasýva oho jey hembiapo yma guarépe.
You really played well and we are very proud of you.	Añetehápe reñembosarái porã ha ore roñemomba'eguasueterei nderehe.
That is not surprising.	Upéva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
You actually feel very safe and protected.	Añetehápe reñeñandu seguroiterei ha reñangareko hese.
Perhaps one can analyze this situation as follows.	Ikatu peteĩva ikatu ohesaʼỹijo ko situasión kóicha.
We have to cut right there.	Upépe voi ñaikytĩ vaʼerã.
This result can be either a positive or a negative.	Ko resultado ikatu ha’e peteĩ mba’e iporãva térã peteĩ mba’e ivaíva.
Select how often you need to check the data.	Eiporavo mboy jeypa tekotevẽ rehecha umi dato.
I especially love when they do it multiple times.	Che ahayhu especialmente ojapo jave hikuái múltiple vece.
It’s not like we did it.	Ndaha’éi ore rojapo haguéicha.
No, just major.	Nahániri, mayor-nte.
You can test the market several ways.	Ikatu reproba mercado-pe heta tape.
The gender difference was not significant.	Pe diferencia de género ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Don’t get so attached to the base weight.	Ani rejejagarra upéicha pe peso base rehe.
Some fresh air will clear his mind.	Oĩ aire fresco omopotĩta iñakã.
The same was true of their lives.	Upéicha avei oiko vaʼekue hekovekuéra.
I really consider other things more important.	Añetehápe akonsidera iñimportanteveha ambue mbaʼe.
Working two jobs.	Omba’apóva mokõi tembiapo.
But they did appear a bit confused.	Péro haʼekuéra ningo ojehechauka oñekonfundiʼimiha.
But we know who knows.	Péro ore roikuaa mávapa oikuaa.
Thus most recent research.	Péicha la mayoría investigación nda'areiete.
I had to make a choice.	Tekotevẽ kuri aiporavo peteĩ mbaʼe.
There's nothing else he can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo.
He doesn't want knowledge like this.	Ha'e ndoipotái mba'ekuaa péicha.
In fact, the family home is set up like a music store.	Añetehápe, pe óga familiar oñemoĩ peteĩ tienda de música-icha.
He had initially supported the war effort, he told me.	Ha’e iñepyrũrã oipytyvõkuri pe ñorairõrã, he’i chéve.
He did it in a harsh but fair way.	Ha’e ojapo peteĩ manera hasýva ha katu hekojojávape.
So we've got three adults here.	Upévare roguereko mbohapy kakuaáva ko'ápe.
She lay still, breathing deeply.	Ha’e oñeno kirirĩháme, orrespira pypuku.
We’ll see you next time.	Rohecháta ambue jey.
My mother had a friend who was very good at this.	Che sy oguereko peteĩ angirũ ikatupyryetereíva ko mba’épe.
He's in the mix with us.	Ha'e oĩ pe mezcla-pe ñanendive.
He offered me everything.	Ha'e oikuave'ẽ chéve opa mba'e.
I won't say which one.	Nda'e mo'ãi mávapa.
He can't lie there and do nothing.	Ndaikatúi oñeno upépe ha ndojapói mba'eve.
I don’t think we expected it to be that negative.	Che ndaha’éi roha’arõva’ekue ha’eha upéicha negativo.
It needs men.	Oikotevẽ kuimba’ekuéra rehe.
No one came out.	Avave nosẽi.
The internet is a great place to find and share.	Internet ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ojejuhu ha oñembohasa haĝua.
If they get to you, you won't.	Oguahẽramo ndéve hikuái, ndereikomo'ãi.
But he misses home.	Péro haʼe ofalta hógape.
She led him through the door across the hall.	Ha’e ogueraha chupe pe okẽ rupi pe salón rovái.
He'll just see her everywhere.	Ha'e ohecháta chupe oparupiete añoite.
I think more people should be like that, actually.	Che apensa hetave tapicha ha’eva’erãha upéicha, añetehápe.
It's kind of pointless.	Ha'ete ku peteĩ mba'e ndorekóiva sentido.
Just like their characters.	Umi ipersonajekuéraicha avei.
They lived, he thought, in their own homes.	Ha’ekuéra oiko, oimo’ã, hógape voi.
Almost the same movie as the first movie.	Haimete peteĩchagua pelíkula pe primera pelíkulaicha.
It was the third act.	Ha’e va’ekue mbohapyha acto.
He came down from the earth.	Ha'e oguejy yvy ape árigui.
This is as it should be.	Péva oiko vaʼerãháicha.
Color is not included.	Color ndoikéi ipype.
He raised his hand wide.	Oipyso ipo tuicha.
This is where you live.	Péva ha’e pe peikohápe.
He’s done it before and he can do it again.	Ha’e ojapova’ekue upe mboyve ha ikatu ojapo jey.
Very sharp points.	Umi punto haimbeetereíva.
I'll be successful.	Che asẽ porãta.
In our view, the answer is no.	Ñande resa renondépe, pe rrespuésta haʼe nahániri.
People have always been very interested in this.	Ymaite guive umi hénte ointeresaiterei ko mbaʼe.
He had no business being in this country.	Ndorekói kuri negocio oîvo ko tetãme.
Not the pictures below.	Ndaha’éi umi ta’anga oĩva ko’ápe.
Thats the base path.	Thats tape base rehegua.
I have no idea if he will.	Ndarekói idea ha’e ojapótapa.
The basic argument at this level revolves around the success of science.	Pe argumento básico ko nivel-pe ojere éxito orekóva ciencia rehe.
This is similar to the research study noted above.	Péva ojoguaite pe estudio de investigación ojehechakuaávape yvateve.
I'm sure they are for production.	Aime seguro ha'ekuéra ha'eha producción-pe guarã.
Design the devices.	Odiseño umi dispositivo-kuéra.
He was genuinely kind.	Ha’e va’ekue ipy’aporã añetehápe.
Once we reached the top.	Peteĩ jey roĝuahẽ yvate gotyo.
And he just decided not to tell me.	Ha haʼe odesidínte nomombeʼumoʼãiha chéve.
Maybe they’re worried.	Ikatu oime ojepy’apy hikuái.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
Don't ask any more questions.	Anive reporandu.
I found him, and we ended up playing music.	Ajuhu chupe, ha opa rombopu músika.
You only get one.	Peteĩnte rehupyty.
I recently developed a new theory.	Nda’aréi ajapo peteĩ teoría pyahu.
The reported symptoms may vary depending on the age of the patients.	Umi síntoma oñemombe’úva ikatu iñambue odependévo umi hasýva edad rehe.
Once diagnosed, you and your child have a lot to learn.	Ojekuaa rire pe mbaʼasy, nde ha ne memby heta mbaʼe reaprende vaʼerã.
But he looks like one.	Péro haʼe ojogua peteĩme.
My car was completely destroyed.	Che auto oñehundipaite.
Okay, listen up.	Oĩ porã, ehendumi yvate.
I was surprised by that.	Che sorprende upéva.
He wants us to travel together and get to know each other.	Haʼe oipota javiaha oñondive ha jajokuaa.
He wanted you to listen to him.	Haʼe oipota vaʼekue pehendu chupe.
It should match our property name.	Ojoajuva’erã ñande propiedad réra rehe.
See our training page for more information.	Ehecha ore página de capacitación rehegua reikuaave haĝua.
Later in the week, that would be the most important game.	Pe semana rire, upéva ha’éta pe partido iñimportantevéva.
The world in my picture.	Ko mundo che ra’ãngápe.
Sound is an important method of communication for them.	Pe sonido ningo peteĩ método iñimportánteva oñekomunika hag̃ua chupekuéra g̃uarã.
It was a very interesting name for a very interesting girl.	Ha’ékuri peteĩ téra iñinteresanteitereíva peteĩ mitãkuña iñinteresanteitereívape ĝuarã.
But it is difficult for him to be with us.	Péro ijetuʼu chupe oĩ hag̃ua ñanendive.
No two are the same design.	Ndaipóri mokõi peteĩchagua diseño.
Listen to the song you are practicing over and over again.	Ehendu jey jey pe purahéi reñembokatupyrýva.
But they gave me very different results across devices.	Ha katu ome’ẽ chéve hikuái resultado iñambuetereíva umi dispositivo rupi.
I liked it inexplicably.	Chegustaiterei ningo ndaikatúiva oñemyesakã.
They certainly aren't.	Katuete ndaha'éi hikuái.
I want to be sure the rest of us.	Aipota aime seguro umi hembýva ñande.
He ignored them.	Haʼe nopenái hesekuéra.
The lines represent the means in each group.	Umi línea ohechauka umi medio oguerekóva petettet atýpe.
No, he can't keep reading.	Nahániri, ndaikatúi osegi olee.
And his own.	Ha imba’éva.
Again, be educated on how you put this.	Jey, eñemoarandu mba’éichapa remoĩ ko mba’e.
They gave it to him.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe.
Head into the bathroom.	Akã oike baño-pe.
If you like your tea with milk and sugar, fine.	Oiméramo ndegusta nde té kamby ha asuka reheve, oĩ porã.
I'll check that out.	Che ahecháta upéva.
And it will never happen.	Ha arakaʼeve ndoikomoʼãi.
The boy was a surprise.	Pe mitãkaria’y ha’e peteĩ sorpresa.
We have everything we need right here.	Ñande jareko opa mba’e ñaikotevẽva ko’ápe voi.
He was not there in the house, and the boat was gone.	Haʼe noĩri upépe pe ógape, ha pe várko ndaiporivéima.
He's gone forever.	Ha'e oho opa ára guarã.
And your husband.	Ha ne ména.
Thus he separated himself from her.	Péicha haʼe ojesepara chugui.
I, too, have thought about this before.	Che avei, apensa va’ekue ko mba’ére upe mboyve.
They couldn’t even get through a dinner.	Ndaikatúi ni ohasa hikuái peteĩ karurã.
He should report your presence and injury.	Ha'e omombe'uva'erã nde presencia ha lesión.
It’s a beautiful sight.	Iporãiterei ojehecha.
This is the case with other related cases.	Péicha ojehecha ambue káso ojoajúva.
But maybe you will.	Péro ikatu voi rejapóta.
This would not happen otherwise.	Péva ndoikomo'ãi ambue hendáicha.
And they probably didn't even guess.	Ha oiméne ndahaʼéi ni oadivina hikuái.
We were at war.	Roime kuri ñorairõme.
From one cell to another.	Peteĩ célula guive ambuépe.
Well, not this boy.	Bueno, ndaha'éi ko mitãkaria'y.
It is easy to get used to it.	Ndahasýi jajepokuaa hag̃ua upévare.
I tried to put it out of my head.	Añeha’ã amosẽ che akãgui.
And they were literally under attack.	Ha literalmente oĩkuri hikuái ataque-pe.
The subjects were from the lower middle and lower classes.	Umi sujeto ha'e clase media ha inferior inferior-gua.
I can't believe it's negative.	Ndaikatúi arovia ha'eha negativo.
We have two girls.	Ore roguereko mokõi mitãkuña.
Your place, your place on earth.	Nde renda, nde rekoha ko yvy ape ári.
That’s how it’s arranged.	Upéicha oñemohenda.
But now he too would have the chance.	Péro koʼág̃a haʼe avei oguerekóta kuri pe oportunida.
He may or may not have noticed me.	Ikatu haʼe cherechauka térã ndachehechakuaái raʼe.
It is less based on technique.	Sa'ive oñemopyenda técnica rehe.
It was really cool, she said.	Añetehápe ningo iporãiterei vaʼekue, heʼi kuñakarai.
Going into the game, we knew what we wanted to do.	Oikevo partido-pe, roikuaa mba’épa rojapose.
A few bad months, a few good ones.	Mbovymi jasy vai, mbovymi iporãva.
But the officer, he’s awesome.	Ha katu pe oficial, ha’e tuichaiterei mba’e.
However, its mode of transmission remains unclear.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼéichapa oñembohasa.
It was a long time ago.	Ymaite guivéma oiko vaʼekue.
The distance is easy to cross now.	Pe distancia ndahasýi ojehasa ko'ágã.
No one and nothing stands in his way.	Avave ha mba'eve ndojokói hape.
It has begun with them.	Oñepyrũma hesekuéra.
It's just because it's in the open air.	Ha'e oîgui aire abierto-pe añoite.
We need more of this to turn around.	Ñaikotevẽve ko mba’égui jajere.
It is truly a wonderful book.	Añetehápe haʼe peteĩ lívro iporãitereíva.
You doing this.	Nde rejapóvo péva.
God, how he missed the big dog.	Ñandejára, mba’éichapa ofalta chupe pe jagua guasúpe.
He tried it again.	Haʼe oñehaʼã jey upéva.
You fill our house.	Nde remyenyhẽ ore róga.
He slept too late.	Oke tardeiterei.
The person on it is covered from head to toe.	Pe tapicha oĩva hese ojejaho’i iñakã guive ipy peve.
Include this information in your letter.	Emoĩ ko marandu ne kuatiañe’ẽme.
Up to a point, of course.	Peteĩ punto peve, katuete.
I think you've seen the first one.	Che aimo'ã peẽ pehecha hague pe peteĩha.
Some are great, some not so much.	Oĩ tuicha mba’éva, oĩ ndaha’éiva upéicha.
I really wanted to win that first race.	Añetehápe aganase kuri upe primera karréra.
Some of these find it easier to get through and have issues than.	Oĩ ko’ãva apytépe ojuhúva ndahasýiva ohasa ha oreko umi tema-gui.
Cook over medium heat.	Oñembojy tatakuápe.
And it has increased dramatically.	Ha tuichaiterei oñembohetave.
If you're lucky, they'll go it alone.	Nde suerte ramo, ohóta hikuái ha'eño.
He saw something.	Ha’e ohecha peteĩ mba’e.
And you stick around every time.	Ha nde rejepytaso káda ke.
In any case, they are now gone.	Tahaʼe haʼéva la situasión, koʼág̃a ndaiporivéima hikuái.
I mean let’s face reality here.	Che ha’ese ñambohovake realidad ko’ápe.
They too were often family members.	Haʼekuéra avei haʼe vaʼekue jepi hogayguakuéra.
On the wall across from my room.	Pe pared che koty rovái ári.
My first job was in a bookstore.	Che rembiapo ypykue haʼe vaʼekue peteĩ lugár oĩháme heta lívro.
Can't wait to go back on contraception.	Ndikatúi oha'ãrõ oho jey haguã anticonceptivo rehe.
But this by the way.	Pero péva por cierto.
The truth is not how you want it to be.	Pe añetegua ndaha’éi mba’éichapa peipotáva.
But let us ask these questions.	Péro ñaporandu koʼã mbaʼe.
I didn't hear you coming, ha.	Nahendúi peẽ peju, ha.
Now you can view or listen to the information.	Koʼág̃a ikatu rehecha térã rehendu umi informasión.
This could not be true.	Péva ndaikatúikuri añete.
Anyway, he couldn’t know much about it.	Taha’e ha’éva, ndaikatúikuri oikuaa heta mba’e upévare.
I still think teachers should have that power.	Che apensa gueteri mbo’ehára kuéra oguerekova’erãha upe poder.
This is my opportunity.	Kóva ha’e che oportunidad.
I can’t even begin to tell you how awesome it is.	Ndaikatúi ni añepyrũ ha’e peẽme mba’eichaitépa tuichaiterei mba’e.
So high on a clear day.	Péicha yvate peteĩ ára hesakãvape.
Its a matter of taste.	Its a cuestión de gusto rehegua.
Instead, he said.	Upéva rangue, heʼi.
He lost the faith.	Operde pe jerovia.
The educated mind.	Pe apytu’ũ oñemoaranduva.
You’re too worried.	Peẽ pejepy’apyeterei.
Still, its sweet to try to make me feel better.	Upéicharõ jepe, ijuky oñehaʼãha chemoñeñandu porãve.
I think it was just me.	Che apensa haʼe hague che añoite.
He stayed at the last one.	Ha’e opyta pe ipahaitépe.
Sometimes, the problem moves elsewhere.	Sapyʼánte, pe provléma ova ótro lugárpe.
The world cannot be a cause in itself.	Ko mundo ndaikatúi ha’e peteĩ causa ijehegui.
I could talk.	Ikatu vaʼekue añeʼẽ.
Right in there as it was designed.	Oike upépe ojejapo haguéicha.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
What a nice surprise.	Mba’eichaitépa iporã peteĩ sorpresa.
You can see the reviews here.	Ikatu rehecha ko’ápe umi ñehesa’ỹijo.
He didn't do anything wrong.	Ndojavýi ni mba'eve.
We don’t develop it, because we can’t anymore.	Ñande ndajadesarrollái, ndaikatuvéimagui.
It would have been funny to show you.	Ha’éta kuri peteĩ mba’e iñembosarái ahechauka haĝua peẽme.
The rest of his clothes sprawled on the floor.	Ijao hembýva ojepyso yvýpe.
I told him it looked good.	Che ha’e chupe ojehecha porãha.
We want everyone to have the opportunity to vote.	Roipota opavave oreko oportunidad ovota haguã.
He couldn't say why he thought that.	Ndaikatúi he'i mba'érepa opensa upéicha.
Keep up the good work.	Pesegíkena pe traváho porã.
Across the water we looked up.	Ohasávo pe y romaña yvate.
You were having a bad day.	Peẽ pehasa vaʼekue peteĩ ára vai.
There was something off about what happened.	Oĩkuri peteĩ mba’e osẽva pe oikova’ekuére.
It's a scared family.	Ha'e peteî familia okyhyjéva.
The wine worked.	Pe víno ombaʼapo.
Energy, the first law states, can neither be created nor destroyed.	Energía, he’i pe léi peteĩha, ndaikatúi ojejapo ni oñehundi.
All you need is a good teacher.	Tekotevẽnte peteĩ mboʼehára ikatupyrýva.
He's a solid person.	Ha'e peteĩ tapicha sólido.
He believes where there is nothing.	Ha’e oguerovia ndaipórihápe mba’eve.
There’s nothing special about it.	Ndaipóri mba’eve especial hesegua.
No, this time would be different.	Nahániri, ko tiémpo idiferénte vaʼerãmoʼã.
Wall wasn't there.	Wall noĩri kuri upépe.
Some very important experiences were to take place.	Oiko vaʼerã kuri unos kuánto experiénsia iñimportantetereíva.
Remove meat and heat.	Ojepe’a so’o ha ñamoĩ haku.
He had never told her the truth about what had happened.	Araka’eve nomombe’úiva’ekue hendive pe añetegua pe oikova’ekue.
If you have something great to say, say it at the beginning.	Reguerekóramo peteĩ mbaʼe tuicháva ere hag̃ua, ere vaʼerã iñepyrũme.
The hands or body should not be used for restraint.	Umi po térã hete ndojeporúivaʼerã ojejoko hag̃ua.
First, you need to figure out how to get there.	Primero, reikuaavaʼerã mbaʼéichapa ikatu reguahẽ upépe.
But he was then able to find his hand and stop it.	Péro haʼe ikatu upérõ ojuhu ipo ha ojoko.
One day, he and two friends were sitting around discussing it.	Peteĩ árape, haʼe ha mokõi iñamígo oguapy hína kuri oñemongeta upévare.
He would just have to understand.	Haʼe ontende vaʼerãnte vaʼerãmoʼã.
This is a great interview.	Kóva ha’e peteĩ entrevista tuichaitereíva.
She asked me what their expected weight should be.	Ha’e oporandu chéve mba’épa ha’eva’erã pe peso oha’arõva hikuái.
They have for the past thirty years.	Oguereko hikuái treinta áño ohasava'ekuépe.
Green, last year was a big year for his development.	Verde, ary ohasava'ekuépe ha'e peteî año tuicháva desarrollo orekóvape guarã.
And of course the other two.	Ha katuete umi ambue mokõi.
Yes, it took two years.	Heẽ, ohasa dos áño.
Because it really is true.	Pórke añetehápe añete.
I get that construction is essential.	Ahupyty pe construcción ha’eha esencial.
This is true both inside and outside the church.	Péva añete tupao ryepýpe ha okaháre.
So he said.	Upéicha he'i.
Part of it is the unusual sound it makes.	Peteĩ parte ha’e pe tyapu jepivegua’ỹva ojapova’ekue.
The word, as my father told me, is easier said than done.	Pe ñe’ẽ, che ru he’i haguéicha chéve, ndahasýi oje’e haĝua ojejapo rangue.
His parents were very interested in culture and literature.	Ituvakuérape ointeresaiterei vaʼekue pe kultúra ha umi puvlikasión.
The company did not provide a new date.	Ko empresa nome'êi fecha pyahu.
They took a guy who helped me.	Ogueraha hikuái peteĩ karai chepytyvõva.
Some elements could have been improved.	Oĩ elemento ikatúva kuri oñemehora.
Don’t bring anyone.	Ani pegueru avavépe.
The defendant lived in a house across the street.	Ko acusado oiko peteî ógape tape rovái.
And while they're waiting for the food to get cold.	Ha oha'arõ aja hikuái pe tembi'u ro'ysã.
There were three thousand people in the boat.	Upe kanóape oĩ vaʼekue tres mil persóna.
Each line block turns on and off for a unit time.	Káda bloque línea rehegua oñembogue ha oñembogue peteĩ tiempo unitario aja.
He just sat there and stared into space.	Ha’e oguapynte upépe ha omaña porã espacio-re.
And the man who kept them in the dark.	Ha pe kuimbaʼe oñongatúva chupekuéra pytũmbýpe.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
I was not meant to be small.	Che ndajejapói vaʼekue chemichĩ hag̃ua.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Oĩ koʼã mbaʼe ojejerurévagui oñeñeʼẽtava detállemente.
I am going to see a doctor to get my feelings checked.	Aháta pohanohára rendápe ojehecha haguã che remiandu.
I began to have a warm feeling.	Añepyrũ areko peteĩ temiandu haku porãva.
It must have been him.	Oiméne haʼe raʼe raʼe.
Not the agreement itself, it never went into effect.	Ndaha'éi acuerdo voi, araka'eve ndoikéiva en vigor.
I have to check my bag.	Che ahechava’erã che vosa.
Everyone is angry with him.	Enterove ipochy hese.
At some point you want to do something else.	Peteĩ momento-pe rejapose ambue mba’e.
I think he meant not to.	Che apensa haʼe heʼise hague ndahaʼeiha upéicha.
He just didn't want to do that.	Haʼe ningo ndojaposéi vaʼekue upéva.
He had some serious knee problems.	Haʼe oreko kuri unos kuánto provléma grave ijyva rehegua.
Even just in an interview.	Jepe peteĩ entrevista-pe añoite.
I was very honest about it.	Che ningo cheñonrrádoiterei upévare.
There is little public evidence that it does.	Sa'i oî evidencia pública ojapóva.
They are interested.	Ointeresa chupekuéra.
As a high safety, it looks really good.	Peteĩ seguridad yvate ramo, ojehecha porãiterei añetehápe.
He continued to carry weapons with him.	Haʼe osegi ogueraha hendive umi árma.
The more you make the number the more comments area will appear.	Rejapovévo pe número ojehechaukáta hetave área de comentarios.
I tried the handle.	Añeha’ãkuri pe asa rehe.
Read the full book review.	Elee pe lívro rrevísta kompletoite.
Not a whole lot of time, but maybe enough.	Ndaha’éi hetaiterei tiempo entero, ha katu ikatu suficiente.
Determine the frame of discussion.	Jadetermina pe marco de discusión.
It's the body of a dead person.	Ha'e peteĩ tapicha omanóva retekue.
This girl never meant it bad.	Ko mitãkuña araka’eve nde’iséi va’ekue ivaiha.
Pretty smart if you ask me.	Bastante iñarandu reporandúramo chéve.
I can still love them like family.	Ikatu gueteri ahayhu chupekuéra che famíliaicha.
Even if it is granted, it comes from a god.	Oñeme'ẽ ramo jepe, ou peteĩ tupãgui.
Blood and shit was everywhere.	Tuguy ha cagada oĩ oparupiete.
Too many, too many.	Hetaiterei, hetaiterei.
No technical knowledge is required.	Noñeikotevẽi mba’eveichagua conocimiento técnico.
It doesn’t mean anything.	Nde’iséi mba’eve.
It had to, or it wouldn't be able to function.	Tekotevẽ kuri, térã ndaikatumoʼãi ofunsiona.
Use something like this instead.	Eipuru rangue peteĩ mbaʼe peichagua.
I just don’t get what his long-term plan is.	Ndahupytýi añónte mba’épa pe iplan puku.
Now we are best friends.	Koʼág̃a ore amigoite voi.
The mission was going to be a go.	Pe misión ha’éta kuri peteĩ jeho.
She likes to walk with him and play with different parts.	Haʼe ogusta oguata hendive ha oñembosarái diferénte párte rehe.
Books need conflict.	Umi aranduka oikotevẽ conflicto.
They waited in the dark for her arrival.	Oha’arõ hikuái pytũmbýpe og̃uahẽvo ha’e.
I was busy working when we left.	Che añembopyʼapeteĩ ambaʼapo jave rosẽvo.
Nothing ever seems to go deeper.	Ha’ete ku araka’eve ndoikéi pypukuvéva mba’eve.
After we split up he moved back home with his family.	Rojedividi rire ova jey hógape ifamilia ndive.
She had nothing to do with him.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
We were last in line.	Roime kuri ipahaitépe fila-pe.
I’m angry that it could be like that.	Che pochy ikatu haguére oĩ upéicha.
You can’t go in and start doing this.	Ndaikatúi reike ha reñepyrũ rejapo péva.
Natural gas goes behind this property.	Gas natural oho ko propiedad rapykuéri.
We may not think about it, but we do.	Ikatu ningo nañapensái hese, péro jajapo upéva.
It depends entirely on the villages.	Odepende enteramente umi puévlo rehe.
This is a great start and we will continue on this path.	Kóva tuicha ñepyrû ha jasegíta ko tapére.
I don’t want him either.	Ndaipotái avei chupe.
He had her arrested.	Haʼe ojapouka chupe ojeapresa hag̃ua.
However, this wasn’t his wild guess.	Ha katu, kóva ndaha’éikuri adivinación salvaje ha’e ojapova’ekue.
I was wrong to refer to myself as such.	Ajavy añe’ẽvo chejehe upéicha.
Our process is quick and easy.	Ñande proceso pya’e ha ndahasýi.
He was far from poor.	Haʼe ningo mombyry oĩ kuri imboriahu hag̃ua.
Train him well.	Embokatupyry porã chupe.
They just happen.	Oiko mante hikuái.
He's definitely still interested in her.	Ha'e katuete ointeresa gueteri hese.
It gave us something to talk about.	Ome’ẽ oréve peteĩ mba’e roñe’ẽ haĝua.
The crowd was completely involved.	Pe aty guasu oikepaite ipype.
Maybe it was hard when they got married.	Ikatu oime hasy omenda jave hikuái.
This is the case with the two brothers in the story.	Péicha oiko umi mokõi ermáno oĩvare pe istóriape.
That helped him put things in order.	Upéva oipytyvõ chupe oñemoĩ porã hag̃ua umi mbaʼe.
He had to watch.	Haʼe omaña vaʼerã kuri.
I never did this again until recently.	Nda’aréi peve araka’eve ndajapovéima péva.
Tears were falling and fast.	Tesay ho’a ohóvo ha pya’e.
I'm not here to be friends with anyone.	Che ndaha'éi ko'ápe aime haguã angirũ avavéndi.
I took a second and quickly read the list.	Ajagarra peteĩ segundo ha pyaʼe alee pe lísta.
Don't try to talk.	Ani reñehaʼã reñeʼẽ.
This is the best job.	Kóva tembiapo iporãvéva.
He's dead, and no one knows how that happened.	Ha'e omanóma, ha avave ndoikuaái mba'éichapa oiko upéva.
It's plenty clear though.	Ha'e heta hesakã porã jepe.
My heart and hands are open to receive you.	Che korasõ ha che po ojepe’a rorrecibi haĝua.
Season the fish with salt and pepper.	Oñembojehe’a pira juky ha pimiento reheve.
They’re stable.	Ha’ekuéra oĩ estable.
I absolutely loved this book.	Che ahayhueterei ko aranduka.
Now it had been shown that two elements have a unique behavior.	Ko’áğa ojehechauka kuri mokõi elemento oguerekoha peteĩ comportamiento ijojaha’ỹva.
I would never say 'maybe'.	Araka'eve nda'emo'ãi 'ikatu'.
Not often but sometimes.	Ndaha’éi jepi ha katu sapy’ánte.
But for me, that's where the good ends.	Péro chéve g̃uarã, upépe opa pe mbaʼe porã.
This argument may be sound.	Ko argumento ikatu oĩ porã.
He was very funny.	Haʼe ningo igústoiterei vaʼekue.
However, each patient will respond differently.	Péro káda hasýva ombohováita diferénte.
The sun was still rising when he opened his eyes.	Kuarahy osẽ gueteri oipe’ávo hesa.
Come on, let's get it out.	Eju jaguenohẽ.
Not too negative.	Ndaipóri negativoiterei.
He must have learned by now what he wants from a model.	Oiméne oaprende koʼág̃a peve mbaʼépa haʼe oipota peteĩ modélogui.
Repeat twice more.	Ejapo jey mokõi jey.
We watch them in silence.	Ñamaña hesekuéra kirirĩháme.
But he couldn't remember where he was.	Péro haʼe naimanduʼái moõpa oĩ.
Medical school is hard no matter how old you are.	Pe escuela de medicina hasy noimportái mboy áñopa reguereko.
And there are lots of them.	Ha oĩ hetaiterei umíva.
It was wild.	Ha’e va’ekue ka’aguy.
She needed human contact, to feel wanted again.	Ha’e oikotevẽkuri yvypóra contacto, oñeñandu jey haĝua ojeipotaha.
I took a day off work.	Che ajagarra peteĩ día de vacación che travahohápe.
As he did when he was killed.	Ojapo haguéicha ojejuka jave.
This is not an easy task.	Kóva ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Now with the car.	Ko'ágã mba'yrumýi ndive.
He gave her the piece that worked for her.	Ome'ẽ chupe pe pieza omba'apova'ekue chupe guarã.
There are no known health benefits.	Ndaipóri ojekuaáva beneficio salud reheguáva.
Others may do this naturally.	Ambue katu ikatu ojapo péva naturalmente.
The solution is in the opposite direction.	Pe solución oî dirección opuesta-pe.
It is a wonderful deal.	Haʼe ningo peteĩ trato iporãitereíva.
You are completely on your own.	Nde reime completamente ndejehegui.
He has many friends.	Haʼe oreko heta iñamígo.
Surely he must be constantly tested.	Katuete ningo oñehaʼã meme vaʼerã chupe.
There was a good chance it was a lie.	Oĩkuri peteĩ posibilidad porã ha’eha peteĩ japu.
Just issue the command below.	Eguenohẽ mante pe tembiapoukapy oĩva ko’ápe.
More is shown in book two.	Hetave ojehechauka aranduka mokõihápe.
You guys should come.	Peẽ karaikuéra peju va'erã.
Now imagine that the heart is the only thing that matters.	Koʼág̃a ñañeimahinamína pe korasõ añoite iñimportanteha.
Future research is needed in this area.	Oñeikotevê investigación futura ko área-pe.
I opened it and let him get on with it.	Aipe’a ha aheja chupe oho hese.
He's on his way to the hospital right now.	Ha'e oho hína tasyópe ko'ágãite.
More groups have followed suit.	Hetave grúpo osegi avei upéva.
A bottle for that matter.	Peteĩ botella upévarã.
His hands are strong.	Ipo hatã.
Still another point of interest may be mentioned here.	Koʼápe ikatu gueteri oñeñeʼẽ ótro púnto iñinteresántevare.
His father met him at the station, wearing a dress suit.	Itúva oikuaa chupe estación-pe, omonde peteĩ traje de vestir.
This is really bad.	Péva añetehápe ivaieterei.
The conflict occurred for several reasons.	Ko conflicto oiko heta mba'ére.
Then we will finally get to the bottom of things.	Upéi ipahápe ñag̃uahẽta umi mbaʼe ruguápe.
Your guess is good mine too.	Nde adivinación iporã che avei.
I guess even he couldn’t survive that.	Aimo’ã ni ha’e ndaikatuiha oikove upévagui.
But in reality this is actually a very important tool.	Péro añetehápe añetehápe kóva haʼe peteĩ erramiénta iñimportantetereíva.
God was very important to his system.	Ñandejára ningo iñimportanteterei vaʼekue isistemape g̃uarã.
Back again and again and again.	Ojevy jey jey ha jey jey.
It was juicy.	Ijuky va’ekue.
I turned around again.	Che ajevy jey.
The boy knew how to fight.	Pe mitãkaria’y oikuaa mba’éichapa oñorairõva’erã.
Traffic levels are rising rapidly.	Pya'eterei ojupi ohóvo nivel de tránsito.
Listen if you can.	Ehendu ikatúramo.
This is what it was.	Péva ha’e va’ekue.
He talks into them in turn.	Ha’e oñe’ẽ ipypekuéra turno-pe.
Five, ten, fifteen minutes.	Po, diez, quince minuto.
Times are getting worse.	Umi tiémpo ivaive ohóvo.
You might want to give my method a try.	Ikatu peme’ẽse che método peteĩ intento.
I'm nothing anymore.	Che ndaha'evéima mba'eve.
Get away from all the other world one.	Eñemomombyry opa ambue mundo-pe peteĩ.
Known by different names in different places.	Diferénte lugárpe ojekuaáva diferénte téraramo.
The living dead people.	Umi tapicha omanóva oikovéva.
I did a good job.	Che ajapo peteĩ tembiapo porã.
Sex is presented as something that can be done with care.	Pe sexo oñepresenta peteĩ mbaʼe ikatúva oñeñangareko porãramo.
I make a lot of comparisons.	Heta ajapo mbojojaha.
I'm already over there.	Che aime voi upérupi.
Thus any damage caused by the company.	Péicha oimeraêva daño ojapóva empresa.
Even from a distance she could tell he was a man.	Mombyry guive jepe ohechakuaa ha’eha peteĩ kuimba’e.
It's the wrong variety.	Ha'e pe variedad ivaíva.
Because it was a beautiful day.	Pórke haʼe vaʼekue peteĩ día iporãitereíva.
It does not do so in this case.	Ndojapói upéva ko kásope.
For some reason, there was something strange about him.	Por alguna razón, oĩkuri peteĩ mba’e extraño hese.
Your friend must have found my name among the yellow pages.	Oiméne ne irũ ojuhu che réra umi páhina hovy apytépe.
Not that he ever showed anything.	Ndaha’éi araka’eve ohechauka hague mba’eve.
He doesn’t have a center.	Ha’e ndorekói centro.
Sometimes expensive ones.	Sapyʼánte umi hepýva.
This tells me that he is definitely in trouble.	Péva heʼi chéve katuete oĩha provlémape.
From the day she met him, he was larger than life.	Pe ára ha’e oikuaa haguégui chupe, ha’e tuichave pe tekovégui.
I just can’t get it out of my head.	Ndaikatúi añónte amosẽ che akãgui.
He left her there.	Oheja chupe upépe.
That is why they were made.	Upévare ojejapo vaʼekue chupekuéra.
She had done nothing to change his opinion of her.	Haʼe ningo ndojapói kuri mbaʼeve okambia hag̃ua haʼe opensáva hese.
He used money we didn't have running the credit card.	Haʼe oipuru pláta ndajarekóiva omboguata pe tarhéta de krédito.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
Of course, they were not.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼekue hikuái.
There was no sound coming.	Ndaipóri tyapu oúva.
Currently only seven people run the station.	Ko'ágã siete tapicha añoite omotenonde estación.
They don’t even know me anymore.	Ndachekuaavéima voi hikuái.
I was desperate for something to eat.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼu hag̃ua.
He gave me another gift.	Haʼe omeʼẽ chéve ótro rregálo.
He talked to her several times.	Oñe’ẽ hendive heta vése.
I was surprised, and dead set to keep them back.	Che sorprende, ha dead set añongatu haĝua chupekuéra jey.
Both.	Mokõivéva.
I wouldn't know.	Ndaikuaái va'erãmo'ã.
Many changes were made to the songs.	Ojejapo heta kámbio umi purahéipe.
I wanted to be a guard one day.	Che ningo peteĩ díape haʼese vaʼekue peteĩ guárdia.
Detailed studies on this condition are few in our region.	Umi estudio detallado ko condición rehe mbovy ñande región-pe.
I want to finish this book in a week.	Amohu’ãse ko aranduka peteĩ arapokõindýpe.
You pay the claims.	Nde repagapa umi reclamo.
I have faith that he will.	Che areko jerovia ha’e ojapotaha.
If you start with something uncomfortable, then no one will like it.	Reñepyrũramo peteĩ mbaʼe naiporãiva reheve, upéicharõ avavépe ndogustamoʼãi.
The less they see the better.	Sa’ive ohecha hikuái iporãve.
Here he stopped to catch his breath.	Ko’ápe opyta ojagarra haĝua ipytu.
They don't appreciate that.	Haʼekuéra nomombaʼéi upéva.
I don’t even like to sleep.	Ndachegustái voi ake.
It's just the first step.	Ha'e pe primer paso-nte.
Not sure that would be possible.	Ndaipóri seguro upéva ikatuvaʼerãmoʼã.
I can't live with myself if something happens to you.	Ndaikatúi aiko che jehe oikóramo nderehe peteĩ mba'e.
I was home half an hour.	Che aime che rógape media hora.
Learn for yourself and get a job.	Eaprende ndejehegui ha ehupyty peteĩ traváho.
Breathing is an in and out movement of the side walls.	Respiración ha’e peteĩ movimiento oike ha osẽva umi pared lateral-gui.
Only new customers.	Umi cliente pyahu añoite.
I know what you're going to say.	Che aikuaa mba'épa ere va'erã.
What's more, material is mostly about mobile.	Mba'e hetave, material ha'e hetave mba'e móvil rehe.
And yet, you may wonder if there is more.	Ha upéicharõ jepe, ikatu reñeporandu oĩpa hetave mbaʼe.
It’s hard to see him in so much pain.	Hasy ahecha haĝua chupe hasyetereiha.
With you, everything worth living disappears.	Nendive, opa mba’e vale la pena ojeikove haguã okañy.
None of this was done.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndojejapói.
I’ve built a happy life.	Che amopu’ãkuri peteĩ tekove vy’apavẽ.
I'm more worried about you.	Che ajepy'apyve nderehe.
But I had told him a lot.	Péro heta mbaʼe haʼe kuri chupe.
She hated how they talked about their own children.	Haʼe ndaijaʼéi mbaʼéichapa oñeʼẽ hikuái imembykuérare voi.
Only he had never heard a word from her.	Ha’e añoite araka’eve nohendúiva’ekue chugui peteĩ ñe’ẽ.
I thought for a moment.	Apensa sapy’ami.
This makes it real for the rest of us.	Péva ojapo chugui añetegua ñande hembývape ĝuarã.
Or it’s not covered.	Térã ndojejaho’íri.
And it worked for me.	Ha ombaʼapo chéve g̃uarã.
So, it wouldn't be any kind of voice.	Upéicharõ, ndahaʼemoʼãi kuri mbaʼeveichagua iñeʼẽ.
In this moment right now.	Ko momento-pe ko'ágãite.
We just take orders.	Ñande jagueraha rei umi órden.
He had a wife.	Ha'e oguereko kuri peteĩ tembireko.
Sleep is a big one of them.	Pe oke ha’e peteĩ tuicháva umíva apytégui.
Two steps, and he was in it.	Mokõi paso, ha ha’e oĩkuri ipype.
They were no different now.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue idiferénte koʼág̃a.
The one who lives there is himself.	Pe oikóva upépe ha’e voi.
It would also be nice if he didn't see her.	Iporãta avei ndohecháiramo chupe.
Not until his dog disappeared.	Ndaha’éi okañy peve ijagua.
My brother has a wonderful wife and two wonderful children.	Che ermáno oreko peteĩ tembireko porã ha mokõi mitã porã.
None of these circumstances exist in the instant case.	Ndaipóri ko'ã circunstancia oîva ko káso instante-pe.
None of it seems real.	Ndaipóri ni peteĩva haʼetévaicha añetegua.
I can only ask you to trust me.	Ikatu ajerure ndéve rejerovia hag̃ua cherehe añoite.
You can’t help but notice that.	Ndaikatúi ndapehechakuaái upéva.
I had to say that.	Che haʼevaʼerã kuri upéva.
I knew exactly what he was going to do.	Che aikuaa porã vaʼekue mbaʼépa ojapóta.
But it was state law at the time.	Péro haʼe vaʼekue upe tiémpope léi estatal.
Do not rebel against what he is doing.	Ani repuʼã pe haʼe ojapóvare.
Blog has been anyway.	Blog ha sido taha’e ha’éva.
Be sure to visit throughout the week as more are added.	Katuete revisita pe semána pukukue oñembojoapývo hetave mbaʼe.
Deep within us is a source of power that we call the soul.	Ñande pypukúpe oĩ peteĩ fuente de poder ñahenóiva ánga.
I think there’s a better way to work with people.	Che aimo’ã oĩha peteĩ tape iporãvéva ñamba’apo haĝua tapichakuéra ndive.
The line was clearly visible in both parties.	Pe línea ojehecha porã mokõive partido-pe.
I had then changed the subject.	Upérõ akambia kuri pe téma.
That's your call.	Upéva ha'e ne ñehenói.
I'm going through it.	Che ahasa hese.
It doesn’t hold its shape.	Ndojokói iforma.
But there are no children.	Péro ndaipóri mitã.
She pulled her baby without a word.	Oipyso chupe imemby ñe’ẽ’ỹre.
We both understand the rest.	Mokõivéva ñantende pe hembýva.
In fact we are.	Añetehápe ñande ha’e.
All areas of the building are affected by the water.	Opavave área edificio-pe oime afectado y rehe.
And there were a lot of them.	Ha hetaiterei oĩ vaʼekue umíva.
He came and took our order.	Ha’e ou ha ogueraha ore pedido.
But it was definitely time to move on.	Péro katuete og̃uahẽma pe tiémpo ojeho hag̃ua hese.
He showed me how.	Ha’e ohechauka chéve mba’éichapa.
Children need to know for themselves what is dangerous or safe.	Mitãnguéra oikuaavaʼerã ijeheguiete mbaʼépa ipeligroso térã isegúrova.
Where my children are young and want to be close to me.	Che membykuéra imitã ha oñemoaguĩsehápe cherehe.
Dad never talked about that world.	Papa araka’eve noñe’ẽiva’ekue upe mundo rehe.
Then he tried to explain.	Upéi oñeha’ã omyesakã.
It's a fairly original piece of work.	Ha'e peteĩ tembiapo bastante original.
He turned and started toward the room.	Ojere ha oñepyrũ oho pe koty gotyo.
If it’s not for me.	Ndaha’éiramo chéve ĝuarã.
A similar example is the child.	Peteĩ ehémplo ojoguáva upévape haʼe hína pe mitã.
It could have been here.	Ikatu kuri oĩ koʼápe.
The same thing happened to the father.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe túvare.
He was my best friend.	Haʼe ningo che amigoite vaʼekue.
That would be really bad.	Upéva añetehápe ivaíta.
He began to fill it.	Haʼe oñepyrũ omyenyhẽ.
I’m afraid of what knowing the rest will do to me.	Akyhyje mba’épa ojapóta cherehe aikuaávo hembýva.
Instead, try to understand them and their actions.	Upéva rangue, eñehaʼã rentende chupekuéra ha umi mbaʼe ojapóva hikuái.
You'd put the whole thing on me.	Remoĩ va'erãmo'ã che ári pe mba'e tuichakue.
Something had to give, and give it fast.	Peteĩ mba’e ome’ẽva’erã, ha ome’ẽ pya’e.
You have to start somewhere where your parents started.	Reñepyrũ vaʼerã peteĩ lugárpe nde tuvakuéra reñepyrũ haguépe.
And when you leave, the rest of us will stay.	Ha resẽ vove, ore hembýva ropytáta.
The cold passed over him like a breeze.	Pe ro’y ohasa hese yvytuicha.
You will feel the effects.	Reñandúta umi mbaʼe vai ojejapóva.
He had no way of knowing how long he had been down here.	Ha’e ndorekói mba’éichapa oikuaa mboy tiémpopa oĩ ko’ápe yvy gotyo.
Then he began to describe the breakup again.	Upéi oñepyrũ jey omombe’u pe ñemboja’o.
That was the whole thing.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe kompletoite.
He would not show it to anyone.	Haʼe ndohechaukái vaʼerãmoʼã avavépe.
In the field.	Kokuépe.
I can’t describe the effect wearing it had on me.	Ndaikatúi adescribi pe efecto oguerekova’ekue cherehe amonde haĝua.
It did not take long to pass.	Ndohasái heta tiémpo ohasa hag̃ua.
Here, give me your hand.	Ko'ápe, eme'ẽ chéve nde po.
You have to prepare equally for both.	Reñembosako’iva’erã peteĩcha mokõivévape ĝuarã.
I just wanted to go.	Che ningo ahasénte vaʼekue.
He was so different from everyone else.	Haʼe idiferéntetereíkuri enterovégui.
Something has changed here.	Oĩ mbaʼe okambiáva koʼápe.
The latter means a great deal to me.	Ko mba’e paha he’ise tuicha mba’e chéve ĝuarã.
They calmed down.	Oñembopy’aguapy hikuái.
It was quiet and very private.	Ha’e kuri kirirĩ ha privadoiterei.
All the rest are fine, too.	Opa umi hembýva oĩ porã, avei.
If it were really easy, everyone would do it.	Añetehápe ndahasýirire, opavave ojapovaʼerãmoʼã.
Discuss why or why not.	Peñemongeta mbaʼérepa térã mbaʼérepa nahániri.
Or on the state.	Térã estado ári.
Don't travel.	Ani reviaha.
We can get in here in two weeks.	Ikatu roike ko’ápe mokõi arapokõindýpe.
And he turned his head.	Ha ombojere iñakã.
They have at least one season.	Oguereko hikuái peteĩ temporada jepe.
They are not done for their practical value.	Ndojejapói hikuái ivalór práctico rehe.
He doesn't smell of danger.	Ha'e ndohetũi peligro-gui.
This is again the same argument.	Péva ha'e jey peteîchagua argumento.
He wanted what he wanted.	Haʼe oipota vaʼekue pe oipotáva.
None of this is good.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi.
These come in from the outside.	Ko'ãva oike okáguio.
Just tell me to stop.	Eremínte chéve ajoko hag̃ua.
He called our attention to it.	Haʼe ohenói ore atención upévare.
We’ll take your information and build a site for you.	Rojagarráta ne marandu ha romopu’ãta ndéve g̃uarã peteĩ tenda.
I never realized that.	Araka’eve ndahechakuaái upéva.
It has been extremely life changing.	Ha sido extremadamente cambio de vida.
But again, another opportunity presented itself.	Péro jey, oñepresenta ótra oportunida.
But that doesn't answer the problem.	Péro upéva nombohováiri pe provléma.
He would have run after one, two years ago.	Ha’e oñani va’erãmo’ã peteĩva rapykuéri, ojapo mokõi áño.
I'm on his boat.	Che aime imba'yru ári.
Who was content to let them go.	Mávapa oñekontenta ohejávo chupekuéra oho.
But that should happen soon.	Péro upéva oiko vaʼerã pyaʼe.
It’s like, there you go.	Ha’ete voi, upépe reho.
Instead they shot the plane.	Upéva rangue odispara hikuái pe aviõ.
If they don't want my money, they won't have it.	Ndoipotáiramo che pláta, ndoguerekomoʼãi hikuái.
A parent’s dream.	Peteĩ túva kerayvoty.
Best idea we had.	Idea iporãvéva jaguerekova'ekue.
Every day is different.	Káda día idiferénte.
He was easily confused.	Haʼe ningo fásilmente oñekonfundi vaʼekue.
Let's see.	Tohecha.
It should be something to keep in mind.	Haʼevaʼerã peteĩ mbaʼe jarekovaʼerã ñane akãme.
Stone is again taking advantage of the poor economy.	Stone oaprovecha jey oikóvo economía mboriahúgui.
She realized that there was no other place to eat.	Haʼe ohechakuaa ndaiporiha ótro lugár okaru hag̃ua.
The officer wanted to know why he was reading them.	Pe ofisiál oikuaase mbaʼérepa olee umíva.
You learn how to think clearly.	Reaprende mbaʼéichapa repensa porã vaʼerã.
Our old cell group is getting bigger.	Ñande grúpo celular yma guare tuichave ohóvo.
I don't know if that's even possible.	Ndaikuaái ikatúpa voi upéva.
No water actually reaching the surface, of course.	Ndaipóri y añetehápe og̃uahẽva yvýpe, katuete.
What matters is that the legs are covered.	Pe iñimportánteva ha’e umi py ojejaho’íva.
I will live and die in my position.	Che aikovéta ha amanóta che cargo-pe.
You do what you are told.	Peẽ pejapo pe oje'éva peẽme.
Too much emotion.	Hetaiterei emoción.
Early and careful planning is key.	Pe planificación temprana ha cuidadosa ha’e clave.
I put this somewhere near the end.	Amoĩ ko mba’e peteĩ hendápe hi’aguĩvo ipahaitépe.
The split phase is completed.	Oñemohu'ã fase dividida.
My doctor released me last week.	Che pohanohára chepoi pe semana ohasava’ekuépe.
Now, he knew he had to.	Ko’áğa, ha’e oikuaa ojapova’erãha.
Let’s be quiet and listen.	Ñakirirĩ ha ñahendu.
They are not advertised as such.	Noñemoherakuãi hikuái péicha.
Then he could control us.	Upéicharõ ikatu kuri orekontrola.
You’re sweet.	Nde ningo nde dulce.
I know about your parents.	Che aikuaa nde tuvakuéra rehegua.
Join me on my journey !!!!!!!!!.	Ejoaju chendive che jeguata rehe !!!!!!!!!.
The same guide was used for one-on-one and focus group discussions.	Peteĩchagua guía ojeporu ñomongeta peteĩteĩ ha grupo de enfoque-pe g̃uarã.
I have a gift for you.	Che areko peteĩ jopói ndéve g̃uarã.
Bear with me.	Egueropuʼaka cherehe.
This can be done for a number of reasons.	Péva ikatu ojejapo heta mbaʼére.
I was too busy and obsessed with comfort.	Che ningo ambaʼapoiterei ha ajepyʼapyeterei pe konsuélore.
It was the lights, and the lights were him.	Ha’e va’ekue umi tesape, ha umi tesape ha’e ha’e.
This seems to help a bit.	Péva ha’ete ku oipytyvõ’imiva.
That's not true.	Upéva ndaha'éi añetegua.
We try to program these behaviors.	Roñeha’ã roprograma ko’ã tekoha.
These effects have been confirmed by several clinical studies.	Ko'ã efecto omoañete heta estudio clínico.
Smart lies are lies you can actually get away with.	Japu iñarandu ha’e japu añetehápe ikatu rejehekýi chugui.
You say you were asked to fight to the end.	Nde ere ojejerure hague ndéve reñorairõ hag̃ua ipahaite peve.
Nothing worse could happen.	Ndaipóri mbaʼeve ivaivéva ikatúva oiko.
In fact, it's the opposite.	Añetehápe, ha'e pe contrario.
I love you and enjoyed being with you.	Che rohayhu ha chegustaiterei aime haguére nendive.
We have both in that truck.	Ore roguereko mokõivéva upe kamiõme.
It had been a little while ago.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo michĩmi.
Even the software looks the same.	Pe software jepe ojehecha peteĩchaite.
The world actually makes more sense this way.	Ko múndo añetehápe orekove sentido péicha.
So we only talk about it briefly here.	Upévare roñe’ẽ mbykymínte hese ko’ápe.
I wanted to go there too.	Che avei ahase kuri upépe.
They shed very little.	Sa’ieterei oñohẽ hikuái.
I asked him later and we argued.	Aporandu chupe upe rire ha rojodiskuti.
These tests are expensive but necessary.	Ko'ã prueba hepyeterei pero tekotevê.
He didn't want to leave.	Ha'e ndohejaséi va'ekue.
Fuck both of you.	Joder mokõivévape.
This is the message the boys are getting.	Péva ha’e pe marandu mitãkuimba’ekuéra ohupytyvahína.
Yes, there are days when the news seems to be anything but dark.	Heẽ, oĩ ára pe noticia ha’ete ku ndaha’éiva mba’eve ha katu pytũmby.
Fans love a local boy who plays for their team.	Umi hincha ohayhu peteî mitãkaria'y local oha'ãva iequipo-pe.
He's free to go.	Ha'e ningo sãso oho haguã.
However, it should be noted that there are limitations.	Péro ojehechakuaavaʼerã oĩha umi mbaʼe ikatúva ojejapo.
But there is a way out.	Péro oĩ peteĩ tape osẽ hag̃ua.
I’m getting there.	Che aĝuahẽ upépe.
Let’s see everything.	Jahecha opa mba’e.
And the problem is the people in office.	Ha pe problema ha'e umi tapicha oîva cargo-pe.
But in this case there was literally nothing we could do.	Péro ko kásope literalmente ndaipóri mbaʼeve ikatúva rojapo.
For me it's to turn that word into a positive.	Chéve guarã ha'e amoambue haguã upe ñe'ê peteî positivo-pe.
Very, very good stuff.	Mba’e iporãitereíva, iporãitereíva.
I lose train of thought constantly.	Aperde tren de pensamiento constantemente.
They are not advanced.	Haʼekuéra ndahaʼéi avanzado.
But people have changed.	Péro umi hénte okambia.
I was able to do this on my website.	Che ikatu kuri ajapo ko mbaʼe che páhinape.
And, there seems to be room for a safe passage.	Ha, ha’ete ku oĩva espacio ojejapo haĝua peteĩ pasaje seguro.
Once the king was told, there was no going back.	Oje’e rire mburuvicha guasúpe, ndaiporivéima jevy.
They moved slowly, but seemed just fine.	Omýi mbeguekatu hikuái, ha katu ha’ete ku oĩ porãnteva.
We explain this below.	Péva romyesakã ko’ápe.
But one thing remains clear.	Péro peteĩ mbaʼe opyta hesakã porã.
He’s such a true point guard.	Ha’e peteĩ guardapuntos añetegua peichagua.
Love me and the love of my family.	Che rayhu ha che rogaygua mborayhu.
I would have thought that would be more difficult.	Che apensa vaʼerãmoʼã hasyvetaha upéva.
Now we see things differently.	Koʼág̃a jahecha diferénte umi mbaʼe.
This will continue for several months.	Péicha ojejapóta heta mésere.
One of the initial communication applications included email.	Peteĩva umi aplicación comunicación ñepyrũrã oike correo electrónico.
He was not liked by my family.	Haʼe ningo ndogustái che famíliape.
And that is true for many people.	Ha upéva oiko heta persónape g̃uarã.
He showed a twinkle in his eye.	Ohechauka peteĩ tesape hesápe.
Mine quickly got under control.	Pe chemba’éva pya’e oike control-pe.
She knew this wasn’t a love relationship.	Ha’e oikuaa kóva ndaha’eiha peteĩ mborayhu joaju.
It seems like other services don't work that way.	Ha'ete ku ambue servicio ndoguatáiva upéicha.
He never once mentioned payment.	Ha'e ni peteî jey noñe'êi pago rehe.
Take charge of it.	Eñenkarga hese.
But the reason for this is obvious.	Péro ojekuaa porã mbaʼérepa oiko upéva.
The day could have gone far worse.	Pe ára ikatu kuri oho ivaive mombyry.
Another great pass.	Ambue pase tuicháva.
Taking away my choice, my life.	Oipe’ávo che elección, che rekove.
Our culture needs stories like this.	Ñande reko oikotevẽ tembiasakue péichagua.
But respect this, that and the other.	Ha katu pemomba’e kóva, upéva ha ambue.
I need to feel normal.	Aikotevẽ añeñandu haĝua normal.
It was a matter of life and death for the workers.	Ha'e kuri peteî cuestión tekove ha ñemano rehegua umi mba'apohára kuérape guarã.
It was an amazing feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu hechapyrãva.
It's a really nice, sweet scent.	Ha'e peteĩ hyakuã porã añetehápe, he'ẽ asýva.
Here’s how to do that.	Ko’ápe ñamombe’u mba’éichapa ikatu ojejapo upéva.
This must have gone too far.	Péva oiméne oho mombyry eterei.
That something could be water ice.	Upe mba’e ikatuha ha’e hielo y rehegua.
That's why only the first one works.	Upévare pe peteĩha añoite omba'apo.
I got it too.	Che avei ahupyty.
These guys can do whatever they want.	Ko'ã karai ikatu ojapo oimeraẽ mba'e oipotáva.
He's been sharp.	Ha'e ningo ha'e va'ekue haimbe.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect system users.	Upévare oñembosako'i mecanismo de seguridad oñangareko haguã sistema usuario-kuéra rehe.
He’s about a block away.	Ha’e oĩ peteĩ cuadra rupi upégui.
He would never see a free day again.	Araka’eve ndohechamo’ãvéima peteĩ ára libre.
I don't like the way the country has been run so far.	Ndachegustái mba'éichapa oñemboguata tetã ko'ágã peve.
He tried to see.	Oñeha’ã ohecha.
But there’s a lot of story potential to mine in there.	Ha katu oĩ heta potencial tembiasakue rehegua amina haĝua upépe.
Focus on the positive.	Eñekonsentra umi mbaʼe porãre.
It came from the heart.	Oúkuri py’apýgui.
First you create your persona and then you choose your political party.	Primero remoheñói nde persona ha upéi reiporavo nde partido político.
That was a few months ago though.	Upéva ojapo unos meses jepe.
His legs were warm, but his cheeks were cold.	Ipy haku, ha katu ijyva ro’ysã.
No differences were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe.
In the circumstances, no error is shown.	Umi circunstancia-pe, ndojehechaukái mba'eveichagua error.
The job is done.	Pe tembiapo ojejapopa.
Most of his work is done in front of a computer.	Hetave hembiapo ojejapo peteĩ komputadóra renondépe.
She said that she had no money.	Haʼe heʼi ndorekoiha mbaʼeveichagua pláta.
That is not a popular point to make.	Upéva ndahaʼéi peteĩ púnto ojeguerohorýva ojeʼe hag̃ua.
In the so-called analysis.	Pe ojeheróva análisis-pe.
I can’t go back home.	Ndaikatúi aha jey che rógape.
How can these effects be delivered?	Mba’éichapa ikatu oñeme’ẽ ko’ã efecto.
I didn’t touch it, of course.	Ndapokói hese, katuete.
I have some of his books.	Che areko unos kuánto iñarandukakuéra.
You know my wife.	Nde reikuaa che rembireko.
Each takes his turn on the scale.	Káda uno ojapo iturno pe balanza-pe.
This morning, however, it was a completely different matter.	Ko pyharevépe katu, ha’e peteĩ asunto iñambuetereíva.
He made them happy for him.	Ombovyʼa chupekuéra chupe.
However, your choices may be limited.	Péro ikatu hína saʼieterei mbaʼe reiporavóva.
I hope you have a good time.	Aipotaite ningo rehasa porã.
The result is a slightly different memory pattern.	Pe resultado ha’e peteĩ patrón de memoria iñambue’imiva.
He suddenly had an idea of ​​his own.	Ha’e oreko sapy’a peteĩ idea imba’éva.
He pointed at the door.	Oapunta pe okẽ.
I could have gone.	Ikatu kuri aha.
It was awesome, to say the least.	Iporãiterei ningo, jaʼe porãsérõ g̃uarã.
And it's not a child, none of these people.	Ha ndaha'éi mitã, ni peteĩva ko'ã tapicha.
I can wait and see how it goes.	Ikatu aha’arõ ha ahecha mba’éichapa oho.
You can find him in the picture below.	Ikatu rejuhu chupe ko taʼangápe oĩva koʼápe.
Suddenly you have to make your clothes.	Sapyʼaitépe rejapo vaʼerã nde ao.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
He had finally beaten her, after numerous close calls.	Ipahápe oinupãkuri chupe, hetaiterei llamada cercana rire.
I was sick of it.	Che hasy va'ekue.
Two seconds of that, then half the picture goes dark.	Mokõi segundo upévagui, upéi la mitad pe ta’anga iñypytũ.
They were slow, he had to show them how to do everything.	Imbegue hikuái, ohechaukava’erã chupekuéra mba’éichapa ojapova’erã opa mba’e.
There's nothing you're going to try to do next.	Ndaipóri mba'épa reñeha'ãta rejapo upe rire.
These people are not completely present.	Ko'ã tapicha noîri completamente presente.
For tax reasons.	Péva razones tributarias rehe.
The quality here can vary.	Pe calidad ko’ápe ikatu iñambue.
It's going to be nice.	Iporã va'erã.
The average hospital stay is nine days.	Pe estancia hospitalaria promedio ha’e nueve ára.
I really enjoyed the work.	Añetehápe chegustaiterei pe traváho.
She stopped as soon as he stepped inside the room.	Ha’e opyta ha’e oike riremínte pe koty ryepýpe.
There was his fear of risk and the agony of love.	Oĩkuri pe kyhyje orekóva riesgo-gui ha pe mborayhu jehasa’asy.
He had dead eyes.	Ha’e oguereko va’ekue hesa omanóva.
Do it right, you guys.	Pejapo porã, peẽ.
I think my team is more used with them, giving us an edge.	Che aimo’ã che equipo ojeporuvéva hendivekuéra, ome’ẽvo oréve peteĩ ventaja.
Results were similar for male students.	Umi resultado ojoguaite umi temimbo'e kuimba'épe guarã.
They were important to his plans.	Haʼekuéra iñimportánte vaʼekue umi plan orekóvape g̃uarã.
Then there seems to be problems with some internal devices.	Upéi ha’ete ku oĩva problema algunos dispositivos internos rehe.
Dog eat dog, so they say.	Jagua ho'u jagua, upéicha he'i hikuái.
Good, glad to hear it.	Iporã, avy'a ohendúvo.
That’s what another member of staff did.	Upéva ojapo ambue miembro personal-gua.
Drove around for a while, great fun.	Omboguata sapy’ami ijerére, tuicha vy’arã.
But men like this talk, even in the midst of a war.	Péro kuimbaʼekuérape ogusta ko diskúrso, peteĩ gérra mbytépe jepe.
I think it's really cool to watch.	Che aimo'ã añetehápe iporãha ojesareko.
Country on our website.	Tetã ore página web-pe.
If you can't, keep preparing your meals.	Ndaikatúiramo, esegi eprepara nde rembiʼurã.
At first he could barely walk, he was often tired.	Ñepyrũrã apenas ikatu oguata, ikaneʼõ jepi.
We can make a difference.	Ikatu jajapo peteĩ diferénsia.
I’m sure you’ll agree.	Aime seguro peẽ peĩtaha de acuerdo.
But there are literally thousands of them at the station.	Ha katu literalmente oĩ miles de ellos pe estación-pe.
It’s a life we ​​have to take.	Ha’e peteĩ tekove jagueraha va’erã.
Hence they are far from the patients side.	Upévagui oime hikuái mombyry umi paciente lado-gui.
With two dogs.	Mokõi jagua ndive.
So the movie should not just show the past.	Upévare pe pelíkula ndohechaukái vaʼerãnte umi mbaʼe oiko vaʼekue yma.
Well, you’re on the list.	Bueno, nde reime pe lista-pe.
But this is happening.	Péro péva oiko hína.
Neither party believes that such evidence exists in the record.	Ni peteî parte ndogueroviái ko'ãichagua prueba oîha registro-pe.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Ñambyasy, ko marandu py’ỹi ndojekuaái de antemano.
I liked it very much.	Chegustaiterei.
I’ve never been great at reading people or making conversations.	Araka’eve ndaha’éikuri tuicha mba’éva amoñe’ẽ haĝua tapichakuérape ni ajapo haĝua ñemongeta.
I realized he had done it himself.	Ahechakuaa ha’e voi ojapo hague.
That happened six times.	Upéva oiko seis vése.
Construction would take nine months and he decided to travel.	Pe konstruksión ogueraha vaʼerãmoʼã nueve mése ha haʼe odesidi oviaha.
Smart books are just too much right now.	Umi aranduka iñaranduva’ekue hetaiterei mba’énte ko’áĝaite.
My skin went cold.	Che pire oho ro’ysã.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
So change your sign.	Upévare emoambue nde señál.
And if someone comments on your status update, comment back.	Ha oĩramo okomentáva nde estado actualización rehe, ecomenta jey.
Various techniques have been developed for this purpose.	Upevarã ojejapo opaichagua técnica.
Many men fell in front of a village or other wall.	Heta kuimbaʼe hoʼa peteĩ puévlo térã ótro murálla renondépe.
Music is an important part of our daily lives.	Músika ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva ñande rekovépe ára ha ára.
First, the print quality on the front is different from the back.	Primero, pe calidad de impresión oĩva pe frente-pe idiferénte pe trasero-gui.
At least five samples were tested in each experiment.	Ojeproba por lo menos cinco muestra petettet experimentope.
Hitpoints then seem a likely system.	Umi punto de golpe upéi ha’ete peteĩ sistema probable.
He was out of breath.	Haʼe ningo osẽma kuri ipytuhẽ.
We did a lot of business together.	Rojapo heta negósio oñondive.
It was a white rose.	Ha’e va’ekue peteĩ rosa morotĩ.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	Pe referencia frecuencia rehegua ikatu ojehupyty pe señal directagui.
She had a vibrant family life and many friends.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ vida familiar kyreʼỹ ha heta iñamigokuéra.
The show would go on.	Pe espectáculo oho vaʼerãmoʼã.
He stared down at the man and took a step towards him.	Omaña porã pe kuimba’ére yvýre ha ome’ẽ peteĩ paso hendápe.
I soon learned that he was a criminal.	Pyaʼe aikuaa haʼeha peteĩ delincuente.
That's what we have to talk about.	Upéva rehe ñañe'ẽva'erã.
This process had happened several times.	Ko proceso oiko kuri heta vése.
His body noticed too.	Hete ohechakuaa avei.
And he would forever learn how.	Ha haʼe oaprende vaʼerã kuri pára siémpre mbaʼéichapa.
This is evident, for example, in the ear.	Péva ojehecha porã, techapyrã, apysápe.
They go out and live for things.	Osẽ hikuái ha oiko umi mbaʼére.
We will beat any price.	Ñande ñainupãta oimeraẽ precio.
He was very happy to see it.	Haʼe ovyʼaiterei ohechávo.
He made a very important point.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
They were obtained on request directly from the authors.	Ojehupyty ojejerurévo directamente umi autor-kuéragui.
It’s very, very bad.	Ivaieterei, ivaieterei.
He just wants us to see and have the best.	Haʼe oipotante jahecha ha jareko umi iporãvéva.
Big mistake on my part.	Tuicha javy che parte-gui.
Only pure love exists at the level of the soul.	Mborayhu potĩ añoite oĩ pe ánga nivel-pe.
He tried to hurt me but he let me go.	Ha’e oñeha’ã chemoñeñandu vai ha katu chemosãso.
And the bright ones are not visible to him.	Ha umi omimbipáva ndojehechái hese.
Great week for the company.	Tuicha arapokõindy empresa-pe guarã.
In recent months.	Ko'ã jasy ohasávape.
We wish they would join us.	Roipotaiterei haʼekuéra oike orendive.
We did not use the kitchen.	Ndoroiporúi vaʼekue pe kosina.
The importance of sites.	Pe importancia orekóva umi sitio.
God was with him.	Ñandejára oĩ vaʼekue hendive.
Now he drives them.	Ko'ágã ha'e omboguata chupekuéra.
Two, that’s because it feels so good.	Mokõi, upéva oñeñandu porãiterei haguére.
Or perhaps he knew she would understand and wanted to hurt her feelings.	Térã oiméne oikuaa haʼe ontendetaha ha omoñeñandu vaise chupe.
He hurt me deeply with that act.	Ha’e chemoñeñandu vai pypuku upe acto reheve.
Are you trying to find car insurance company.	Reñeha'ãpa reheka compañía de seguros de automóviles.
There was no fear, only love.	Ndaipóri kuri kyhyje, mborayhu añoite.
Still, it takes practice.	Upéicharõ jepe, oñepraktikavaʼerã.
The room is nice, clean and very quiet.	Pe koty iporã, ipotĩ ha kirirĩeterei.
Nothing was going to stand in your way.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojokótava nde rapére.
I still got my period.	Che areko gueteri che periodo.
Make a note of each problem and where it occurred.	Eanota káda provléma ha moõpa oiko.
It's you know it's time for someone new.	Ha'e peẽ peikuaa ha'eha tiempo peteĩ tapicha pyahúpe guarã.
If you stay, you could be in serious danger.	Repytáramo ikatu reime pelígro tuichaitereívape.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
He makes everyone around him better.	Ojapo porãve opavave oĩva ijerére.
He's pretty excited still.	Ha'e ningo bastante emocionado gueteri.
You can take that money across city limits, no problem.	Ikatu regueraha upe pirapire tavaguasu límite rupi, ndaipóri problema.
You can search for the services of your dream girl.	Ikatu reheka umi servicio nde mitãkuña resueño rehegua.
Tired of being considered less than.	Ikane’õ oñeconsidera haguére menos que.
This can be dangerous.	Péva ikatu ipeligroso.
No, we can’t do that.	Nahániri, ndaikatúi jajapo upéva.
They are much less powerful, and less useful.	Haʼekuéra ningo tuicha saʼive ipuʼaka, ha saʼive ideprovécho.
Please forward this conversation there.	Embohasamína upépe ko ñomongeta.
I have no answers, no solutions.	Ndarekói mbohovái, ndarekói solución.
Marry only if you find the right person.	Emenda retopáramo añoite pe persóna oĩ porãva.
The horse is gone.	Pe kavaju ndaiporivéima.
It seems like such a waste of my life.	Ha’ete ku peichagua desperdicio che rekove rehegua.
They were both just children.	Mokõivéva haʼe vaʼekue mitãnte.
This was a work of art indeed.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ obra de arte añetehápe.
He was going to do that.	Ha'e ojapóta kuri upéva.
He will never forget her.	Haʼe arakaʼeve ndahesaraimoʼãi chugui.
Now he realized it was the other way around.	Koʼág̃a ohechakuaa haʼeha pe ótro hendáicha.
It sounds good.	Ha’e ipu porã.
But, you know, that’s okay.	Ha katu, peikuaa, upéva oĩ porã.
He just can’t seem to find the right food to open.	Ha’ete ku ndaikatúiva añoite ojuhu pe tembi’u oikeporãva oipe’a haĝua.
A possible example might include ancient population, birth, and death records.	Peteĩ techapyrã ikatúva oĩ ikatu oike umi registro de población, nacimiento ha muerte yma guarépe.
I pointed at him.	Che aapunta chupe.
Now it's like he was never there.	Ko'ágã ha'ete ku araka'eve noĩriva'ekue upépe.
It's a creative tool.	Ha'e peteĩ tembipuru apopyrã.
All analyzes were based on gender.	Opaite análisis ojejapo género rehe.
He glared at her for a moment.	Sapy’amimínte omaña vai hese.
They tried and tried.	Oñeha’ã ha oñeha’ã hikuái.
What we were trying to get into.	Pe roñeha’ãva’ekue roike ipype.
Let me say thank you.	Pehejami ta’e ndéve aguyje.
But not everything worked out.	Péro ndahaʼéi opa mbaʼe osẽ porãva.
It's like it's never enough.	Ha'ete ku araka'eve ndaha'éiva suficiente.
He will try to shoot, which means the eye is there.	Oñeha'ãta odispara, péva he'ise tesa oîha.
These things sometimes happen and sometimes they don't.	Koʼã mbaʼe sapyʼánte oiko ha sapyʼánte ndoikói.
Community pages can be set as public or private.	Página comunitaria ikatu oñemohenda pública térã privada ramo.
See how beautiful it is.	Ehecha mbaʼeichaitépa iporã.
And then he will work on them.	Ha upéi ombaʼapóta hesekuéra.
It can be any church in the country.	Ikatu oimeraê tupão tetãme.
In fact, he still does.	Añetehápe, haʼe ojapo gueteri upéva.
But it is the exact opposite.	Péro haʼe ningo pe contrario exactamente.
More often than not, though.	Hetave jey, jepe.
The village next door, not there first.	Pe puévlo oĩva hóga ykére, ndahaʼéi upépe raẽ.
Nothing was what it seemed.	Mba’eve ndaha’éikuri pe ha’etévaicha.
I heard my front door close.	Ahendu che rokẽ renondépe oñemboty.
They still have a long way to walk ahead of them.	Oguereko gueteri hikuái tape puku oguata haguã henondépe.
The exact number was not immediately confirmed.	Noñemoañetei pya'eterei número exacto.
I won't stop you.	Che ndapejoko mo'ãi.
He was the worst of the lot.	Haʼe ningo pe ivaivéva pe lote apytépe.
It's absolutely impossible.	Ha'e absolutamente imposible.
He was sure he could hear her breathing, not far away.	Ha’e oĩ seguro ohenduha chupe orrespira, namombyrýi.
They have the best information about your case.	Ha’ekuéra oguereko marandu iporãvéva nde káso rehegua.
Luck was with him, though.	Suerte oĩkuri hendive, jepémo upéicha.
No experience necessary.	Ndaipóri experiencia oñeikotevêva.
The art on the walls.	Pe arte oĩva umi muro ári.
For those of you who don't know, we have 6 kids.	Peẽ ndapeikuaáivape g̃uarã, ore roguereko 6 mitã.
They take their pain and use it in a positive, creative way.	Ogueraha hikuái ijehasa’asy ha oiporu de manera positiva, creativa.
Note the extra space in front of the if statement, remove that.	Ñañamindu’u pe espacio extra oĩva if ñe’ẽmondo renondépe, eipe’a upéva.
They're known for that.	Ha'ekuéra ojekuaa upévare.
I like my food to be simple most of the time.	Chegusta che rembi’u ha’e simple la mayoría de las veces.
They need your energy for the important work you do.	Haʼekuéra oikotevẽ ndembarete pe traváho iñimportánteva rejapóvape g̃uarã.
He didn't know if he really missed it either.	Ndoikuaái avei añetehápepa ofalta chupe.
Also, it no longer gives me an error.	Avei, nome'êvéima chéve peteî error.
The officers will help us say.	Umi ofisiál ñanepytyvõta jaʼe hag̃ua.
Incredibly, ten years after their disappearance, they were both found.	Increíblemente, diez años okañy rire, ojejuhu mokõivéva.
It's not anything.	Ndaha'éi mba'eve.
We have to try hard though.	Ñañehaʼãmbaite vaʼerã jepe.
When your old man knocked you down.	Nde karai tuja nde reity ramo guare.
I’m not saying it’s easy, but it can be done.	Nda’éi ningo ndahasýiha, ha katu ikatu ojejapo.
Write for them.	Ehai chupekuéra g̃uarã.
I need a connection.	Aikotevẽ peteĩ joaju.
We worked from seven to five.	Romba’apo siete guive cinco peve.
He believes there’s more.	Ha’e oguerovia oĩha hetave mba’e.
The other man nodded.	Pe ambue kuimba’e oñakãity.
He was our father.	Ha’e va’ekue ore ru.
There would be nothing written about it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve ojehaíva hese.
We believe change is good.	Roguerovia iporãha pe cambio.
Questions of identity beyond a structure are meaningless.	Umi porandu identidad rehegua ohasáva peteĩ estructura-gui ndorekói sentido.
He was hoping it would coincide with something.	Oha’arõkuri ojoaju peteĩ mba’ére.
It's trouble, that one.	Ha'e apañuãi, upe peteĩva.
So, we do not see such cases.	Upéicharõ, ndajahechái koʼãichagua káso.
Your eyes were big and his were small.	Nde resa tuicháva ha imba’éva michĩva’ekue.
Last month, but whatever.	Jasy ohasava'ekuépe, pero taha'e ha'éva.
So this food thing should be important.	Upéicharõ ko mbaʼe tembiʼu iñimportántevaʼerã.
I didn’t get one.	Ndahupytýi peteĩ.
We shared my bed and were soon sound asleep.	Rokomparti che tupa ha pya’e roke porã.
It really depends on the model.	Añetehápe odepende pe modelo rehe.
You can say what you say, but you are what you are.	Ikatu ere pe eréva, ha katu nde ha’e pe nde ha’éva.
Not on something like that.	Ndaha’éi peteĩ mba’e peichagua ári.
Well, not that much, anyway.	Bueno, ndaha’éi upéicha heta, taha’e ha’éva.
On that level he was able to talk to me.	Upe nivel-pe ha’e ikatukuri oñe’ẽ chendive.
Humans are tiny by comparison.	Yvypóra ningo michĩeterei ñambojojáramo.
Just good enough for tonight.	Iporãnte ko pyharépe guarã.
You can only carry so much energy within certain limits.	Ikatu regueraha hetaiterei energía añoite ciertos límites-pe.
In just one case.	Peteĩ kásopente.
Sometimes, life is beautiful.	Sapy’ánte, tekove iporãiterei.
He does bad things, and terrible things happen.	Haʼe ojapo umi mbaʼe ivaíva, ha oiko umi mbaʼe ivaietereíva.
You should have seen them then, standing at the window looking out.	Rehechavaʼerãmoʼã chupekuéra upérõ, oñemboʼy hína pe ventánape omañávo okápe.
Maybe he just wants to clear his head.	Ikatu oime omopotĩsénte iñakã.
This is what people were talking about.	Péva rehe oñe’ẽkuri tapichakuéra.
Its funny because sometimes they do things a little differently over there.	Its divertido sapy’ánte ojapo haguére hikuái umi mba’e iñambue’imi upérupi.
A difficult place.	Peteĩ tenda hasýva.
But generally only on the first run.	Ha katu en general pe primera carrera-pe añoite.
He rarely looked at me.	Haʼe saʼi omaña cherehe.
Events were moving around.	Umi acontecimiento omýi hína kuri ijerére.
If only they could see that there was nothing final in it.	Ikatúrire ohecha hikuái ndaiporiha mba’eve ipahaitéva ipype.
He just wanted to talk, and we talked we did.	Ha’e oñe’ẽse mante, ha roñe’ẽ rojapo.
Now you can't find a parking space.	Ko'ágã ndaikatúi rejuhu peteî espacio de estacionamiento.
But the situation is actually more complicated.	Péro añetehápe pe situasión ikomplikadove.
Internet availability is limited.	Internet ojeguerekóva sa’i.
No attempt was made to influence treatment.	Ndojejapói oñeha’ã oinflui tratamiento rehe.
Even if we don’t have it.	Ndoroguerekói ramo jepe.
Variety is good.	Variedad iporã.
I am not training others.	Che ndahaʼéi ambokatupyrýva ótrope.
He looked around at the red ground.	Omaña ijerére pe yvy pytãre.
Cut through several questions.	Oikytî heta porandu rupive.
But this place must have cost someone a fortune.	Péro ko lugár oiméne ocostá raʼe peteĩ persónape hetaiterei pláta.
Look forward to the future.	Ejesareko tenonde gotyo.
But they are nice.	Péro haʼekuéra ningo ivuénova.
My life is full of them.	Che rekove henyhẽ chuguikuéra.
Their train was late.	Pe tren orekóva hikuái tarde.
The role, he says, changed his life.	Pe rol, he’i, omoambue hekove.
If you have a problem with someone, block them.	Oiméramo reguereko peteĩ provléma peteĩ persónandi, emoĩ chupekuéra bloque-pe.
Consider the benefits of specific measures.	Jahechamína mbaʼépa oipytyvõta umi mbaʼe espesífiko jajapóva.
We know what happens to the sound when we make changes.	Jaikuaa mba’épa oiko pe sonido-gui jajapo jave umi cambio.
Every day was a struggle.	Ára ha ára ha’eva’ekue peteĩ lucha.
That’s why we need you.	Upévare roikotevẽ nderehe.
Every choice you make will determine the course of the story.	Opa mba’e reiporavóva odetermináta mba’éichapa oho pe tembiasakue.
It is still unclear how long before that.	Ndojekuaái gueteri mboy tiémpopa upe mboyve.
So we have nothing to prove.	Upévare ndajarekói mbaʼeve jahechauka hag̃ua.
For me, the price had to be the most important thing.	Chéve g̃uarã pe presio haʼevaʼerã kuri pe iñimportantevéva.
My contact information has been provided below.	Che marandu ñe’ẽmondo rehegua oñeme’ẽma ko’ápe.
Will he sell it?.	¿Ovendétapa?.
One thing down here that sets this game apart.	Peteĩ mba’e ko’ápe yvy gotyo ombojoavyva ko ñembosarái.
We asked if he could come outside to talk to us.	Roporandu ikatúpa osẽ okápe oñeʼẽ hag̃ua orendive.
And they want to go.	Ha ohose hikuái.
And yet, here we are.	Ha katu, péina ápe ñaime.
These were red, blue, and white.	Koʼãva haʼe vaʼekue pytã, hovy ha morotĩ.
He understands, of course.	Ha’e ontende, katuete.
Well, him more than me.	Bueno, chupe hetave chehegui.
They don’t know where to start.	Ndoikuaái hikuái moõguipa oñepyrũta.
Moreover, the test code is not clean.	Hi’arive, pe código de prueba naipotĩri.
One life for one death.	Peteĩ tekove peteĩ ñemano rehe.
The timing was appropriate.	Pe momento ha’e kuri adecuado.
He got away from there.	Osẽ mombyry upégui.
But the machine had a safe majority within the call.	Ha katu pe máquina oguereko peteĩ mayoría segura llamada ryepýpe.
He too had wondered about himself.	Ha’e avei oñeporanduva’ekue ijehe.
So is the church building.	Upéicha avei pe tupao róga.
We're no worse off than before we found this.	Ñande ndaha'éi ivaiveva jajuhu mboyve ko mba'e.
But there was no news later that day.	Ha katu ndaipóri marandu upe ára rire.
Users should be aware of the following two points.	Umi oiporúva oikuaava’erã ko’ã mokõi punto oúvape.
It's working well.	Omba'apo porã hína.
Body and work.	Hete ha tembiapo.
There were people who needed it.	Oĩ vaʼekue umi hénte oikotevẽva.
It just wasn’t like that back in the good old days, son.	Ndaha’éi va’ekue upéichante yma yma porãme, che ra’y.
He had some problems in the beginning.	Haʼe oreko vaʼekue unos kuánto provléma oñepyrũrõ guare.
Some worry about food with meal plans left in question.	Oî ojepy'apýva tembi'úre orekóva plan de comida ohejáva en cuestión.
The procedure is particularly useful for processing large numbers of samples.	Pe procedimiento ningo ideprovéchoiterei oñeprocesa hag̃ua hetaiterei muestra.
We made a good couple, we did.	Rojapo peteĩ pareja porã, rojapo.
Two hours have passed.	Ohasáma mokõi aravo.
Absolutely the same result.	Absolutamente peteĩchagua resultado.
He controls everything from here on out.	Ha’e ocontrola opa mba’e ko’águi tenonde gotyo.
How well the phone goes.	Mba'eichaitépa iporã pe teléfono oho.
Some excellent advice.	Oĩ konsého iporãitereíva.
But he had to be content with what he had.	Péro haʼe oñekontenta vaʼerã umi mbaʼe orekóvare.
In fact he was looking anywhere but at me.	Añetehápe ha’e omaña hína kuri oimeraẽ hendápe ha katu cherehe.
The water continues to rise.	Y ojupive ohóvo.
She, on the other hand, has a child who needs to be cared for.	Haʼe katu oreko peteĩ mitã oikotevẽva oñangareko.
We ask what we’re doing wrong.	Ñaporandu mba’épa jajapo vai.
It’ll be nice once night falls.	Iporãta peteĩ jey ho’ámarõ pyhare.
That future has arrived.	Upe futuro og̃uahẽma.
He couldn’t hold back anymore.	Ndaikatúivéima ojejoko.
Mine won’t see it that way.	Che mba’éva ndohechamo’ãi upéicha.
Unfortunately, that did not happen.	Péro ñambyasýramo jepe, upéva ndoikói.
Maybe even the very bad ones.	Ikatu voi umi ivaietereíva.
All other data were normal.	Opa ambue dato ha'e kuri normal.
His story is interesting.	Iinteresante hembiasakue.
Coming out of where we are now, four would be plenty.	Osẽvo ko’áĝa ñaimehágui, irundy heta va’erã.
Changed the.	Omoambue pe.
He was my role model for being whole in the world.	Ha’e ha’ekuri che modelo aime haĝua entero ko mundo-pe.
She wanted him to see it.	Haʼe oipota haʼe ohecha.
Even in the worst situations, people still show their skills.	Umi situasión ivaivévape jepe, umi hénte ohechauka gueteri ikatupyryha.
I was furious at his reaction.	Che pochyeterei pe reacción ojapóvare.
He is just that for most teachers.	Haʼe ningo upéichaite la majoría umi mboʼehárape g̃uarã.
I need you to see what's right in front of you.	Aikotevẽ pehecha mba'épa oĩ porã pene renondépe.
Radio equipment.	Radio equipo rehegua.
It's a good move.	Ha'e peteĩ movimiento iporãva.
They were very specific about it.	Haʼekuéra ningo heʼi vaʼekue espesífikoiterei upévare.
I asked them why they were making the trip.	Aporandu chupekuéra mbaʼérepa ojapo hikuái pe viáhe.
Still, there are options.	Upéicharõ jepe, oĩ opción.
Lost that voice years ago.	Operde upe voz ojapo áño.
He just needed some help.	Haʼe oikotevẽnte peteĩ ajúda.
A discussion of the statistical properties of the solution is given.	Oñeme e petet ñomongeta umi propiedad estadística rehegua solución rehegua.
Oh, it’s a beautiful modern city.	Oh, ha’e peteĩ táva moderno iporãitereíva.
He can't see her right now.	Ndaikatúi ohecha chupe ko'ágãite.
We don't eat much in this heat.	Ko akúpe ndaja'úi heta.
If he eats now.	Ha'e okaru ramo ko'ágã.
He tried the third wall and climbed again for a short time.	Oñeha’ã pe mbohapyha muro ha ojupi jey mbykymi.
Listen to his security.	Ehendu pe isegurida orekóva.
Life is good because there is death.	Tekove iporã oĩgui ñemano.
It’s not loud.	Ndaha’éi hatã.
Examine the map of.	Ehechamína pe mápa de.
It’s the key to your apartment building.	Ha’e pe clave nde edificio de apartamentos-pe ĝuarã.
Being great at stand up is just so hard.	Ha’e haĝua tuicha mba’e stand up-pe hasyeterei añónte.
You know them by heart, yes.	Peẽ peikuaa chupekuéra de memoria, heẽ.
What beautiful eyes, she thought.	Mba’eichaitépa iporã hesa, oimo’ã.
The line is not so clear.	Pe línea ndaha’éi upéicha hesakãva.
It would be better to go.	Iporãvéta jaha.
It's cold for everything but him.	Ro'ysã opa mba'épe guarã ndaha'éirõ chupe.
Catch, maybe, the outside corner of the plate.	Ojagarra, ikatu, pe pláto esquina okápe.
It sounds closer this time.	Oñehendu hi’aguĩve ko vuéltape.
So my emotions are definitely running high.	Upévare che emoción katuete oñemongu’e yvate.
Though that, too, sounds like an old man talking.	Jepémo upéva, avei, ipu peteĩ karai tuja oñe’ẽvaicha.
The shell fills moving towards the machine.	Pe cáscara henyhẽ omýivo máquina gotyo.
It’s never enough stories.	Araka’eve ndaha’éi suficiente tembiasakue.
They read a lot but post little.	Heta omoñe'ê hikuái pero sa'i opostula.
The truth of the matter.	Pe añetegua.
Football is my idea of ​​fun.	Fútbol ha’e che idea vy’arã rehegua.
Yet this does not bother me.	Upéicharõ jepe kóva nachepyʼapýi.
We’ve got to get through that.	Jahasava’erã upéva.
You need to do a little more research before speaking.	Tekotevẽ reinvestigave michĩmi reñeʼẽ mboyve.
Two different lines of reason support this conclusion.	Mokõi línea de razón iñambuéva oipytyvõ ko conclusión.
I feel happiness.	Añandu vy’apavẽ.
That’s an incredibly small sample size.	Upéva ha’e peteĩ tamaño de muestra increíblemente michĩva.
The world begins and ends on this ship.	Ko múndo oñepyrũ ha opa ko várkope.
As a result, parts can be inspected before they are placed in service.	Upéicha rupi, umi párte ikatu oñehesaʼỹijo oñemoĩ mboyve servísiope.
In support of this research.	Oipytyvõvo ko investigación.
This place is needed.	Ko tenda oñeikotevẽ.
Apparently it just hit a wet spot.	Aparentemente ogolpea ramoite peteî punto húmedo.
Learn how to add programs to your site.	Eikuaa mba’éichapa ikatu hag̃uáicha emoĩve programa nde tenda gotyo.
Also, consider starting a blog on your website.	Avei, epensamína emoñepyrũ hag̃ua peteĩ blog nde páhina web-pe.
The answer is yes, but not because of social networking sites.	Pe mbohovái ha’e si, ha katu ndaha’éi umi sitio de redes sociales rupi.
I simply had you review a bad movie.	Simplemente areko kuri peẽme pehesaʼỹijo hag̃ua peteĩ pelíkula ivaíva.
Give them responsibility.	Emeʼẽ chupekuéra rresponsavilida.
Now the woman couldn't take her hand off him.	Ko'ágã pe kuña ndaikatúi oipe'a chugui ipo.
, and his purpose.	, ha hembipotápe.
To pay you back.	Opaga haguã ndéve.
But before that, they had never been shared.	Péro upe mboyve, arakaʼeve noñekompartiivaʼekue umíva.
I went back down to my room and waited it out.	Aguejy jey che kotýpe ha aha’arõ osẽ.
They’ll be your fans.	Ha’ekuéra ha’éta pende hinchakuéra.
For a whole hour.	Peteĩ aravo’i pukukue.
They can hear struggle in unison when no one else can.	Ikatu ohendu hikuái lucha peteĩ ñe’ẽme avave ambue ndaikatúi jave.
It made me laugh.	Chembopuka vaʼekue.
It’s very, very bad.	Ivaieterei, ivaieterei.
I want to be needed.	Che aipota oñeikotevẽ cherehe.
I had no interest in waiting until dark.	Ndarekóikuri interés aha’arõ haĝua pytũmby peve.
He actually uses the exact words.	Añetehápe oipuru umi palávra exacta.
It’s the way of our people.	Ha’e ñande retãygua rape.
They grew out of each other.	Okakuaa hikuái ojuehegui.
At least someone was buying one of the best instant coffees.	Por lo menos oĩkuri ojoguáva peteĩva umi café instantáneo iporãvévagui.
Look at it from whatever perspective you choose.	Emaña hese oimeraẽ perspectiva reiporavóvagui.
We didn't say anything.	Ndoro'éi mba'eve.
No such argument has been made.	Ndaipóri argumento ko'ãichagua ojejapóva.
His father worked in construction.	Itúva ombaʼapo vaʼekue pe konstruksiónpe.
Cells and blood were collected from patients.	Oñembyaty célula ha tuguy umi hasývagui.
I spent years trying to make the model work properly.	Ahasa heta áño añeha’ãvo ajapo pe modelo omba’apo porã haĝua.
But that is beside the point.	Péro upéva oĩ pe púnto ykére.
He followed them.	Haʼe oho hapykuéri chupekuéra.
Many pictures taken.	Heta ta’anga ojejapóva.
In a certain sense of the word, he is entirely correct.	En un cierto sentido de la palabra, ha’e he’i enteramente correcto.
He was as bad as expected.	Haʼe ningo ivaieterei oñehaʼarõ haguéicha.
But that really wouldn't work for my situation.	Péro upéva añetehápe ndoikomoʼãi che situasiónpe g̃uarã.
But at least they got off to a good start.	Péro por lo méno oñepyrũ porã hikuái.
The email address provided is not published.	Pe correo electrónico oñeme’ẽva noñemoherakuãi.
It's not necessary now.	Natekotevẽi ko'ágã.
But no question we had him dead.	Pero ni cuestión ore roguereko chupe omanóva.
Finally, winter road conditions played a part in the decision.	Ipahápe, condición vial invierno orekóva peteî parte decisión-pe.
The man had lost his wife.	Pe kuimbaʼe operde kuri hembireko.
Many hands were raised including mine.	Heta po ojehupi che po avei.
A beautiful couple opening their home.	Peteĩ pareja iporãitereíva oipeʼávo hóga.
No one has one.	Avave ndorekói peteĩ.
Five of my employees built it with me.	Cinco che mba’apoharakuéra omopu’ã chendive.
Like this camera.	Péicha ko cámara.
He’s got that covered.	Ha’e oguereko upéva ojejaho’i.
And a deeper conversation followed.	Ha osegi peteĩ ñemongeta pypukuvéva.
There are other bars.	Oĩ ambue bar-kuéra.
All that remains are the memories.	Opytáva ha’e umi mandu’a.
None of the decided conditions were fulfilled.	Ni peteî condición ojedecidíva noñemoañetéi.
Here, again, two things happen.	Ko’ápe, jey, mokõi mba’e oiko.
He said nothing at first.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve ñepyrũrã.
I shouldn't say it.	Nda'éi va'erã.
It doesn't matter what the weather is like.	Noimportái mba'éichapa pe tiempo.
I would not be able to beat them.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã aity chupekuéra.
Neither was significantly different from controls.	Ni peteîva ndojoavýi significativamente umi control-gui.
They are looking for me now.	Haʼekuéra chereka koʼág̃a.
About the only time he wasn’t mean was when he was watching television.	Haimete pe única vez ndaha’éiva mean ha’e ohechárõ guare televisión.
The problem is politics.	Pe problema ha’e política.
That didn't happen in the past.	Upéva ndoikói vaʼekue yma.
He had made the right choice.	Haʼe oiporavo porã kuri.
I can read the notes they post.	Ikatu amoñe’ẽ umi nota omoĩva hikuái.
No one will listen to you.	Avave nohendumo'ãi ndéve.
I'll show you how it's done.	Ahechaukáta peẽme mba'éichapa ojejapo.
It certainly does for the moment.	Katuete ojapo ko momento-pe ĝuarã.
The exact same dream she had the night before.	Pe sueño exactamente ha’e oguerekova’ekue pe pyhare mboyve.
Men with similar backgrounds.	Kuimba’ekuéra oguerekóva peteĩchagua antecedente.
This never happened to me.	Péva araka'eve ndoikói cherehe.
If she was dead, she would know.	Haʼe omanórire, haʼe oikuaáta kuri.
He was so excited.	Haʼe ningo tuichaiterei ovyʼa.
You can stay with us tonight.	Ikatu repyta orendive ko pyharépe.
I go to work every day.	Ára ha ára aha amba’apo.
They are a great couple and they love each other.	Ha’ekuéra ningo peteĩ pareja tuichaitereíva ha ojoayhu hikuái.
Same as non-randomness in a variable.	Peteĩchaite pe no aleatorio peteĩ variable-pe.
Still, why there should be none is hard to say.	Upéicharõ jepe, mbaʼérepa ndaiporivaʼerãi mbaʼeve hasy jaʼe hag̃ua.
Too much slow stuff.	Hetaiterei mba’e mbeguekatu.
After they talked on the phone, he asked if he could visit with them.	Oñe’ẽ rire hikuái teléfono-pe, oporandu ikatúpa ovisita hendivekuéra.
She would call his office and ask to speak with him.	Haʼe ohenóita idespachope ha ojeruréta oñeʼẽ hag̃ua hendive.
It’s another fish, small and young, missing its mother.	Ha’e ambue pira, michĩ ha imitãva, ofaltáva isýpe.
She said she had a wonderful letter from you.	Haʼe heʼi orekoha peteĩ kárta iporãitereíva ndehegui.
Listen to the silent line.	Ehendu pe línea kirirĩháme.
Even angry at these words.	Pochy jepe ko’ã ñe’ẽre.
I will protect them with my life.	Añangarekóta hesekuéra che rekove reheve.
I wrote the rest.	Che ahai hembýva.
And if they die, that's fine.	Ha omanóramo hikuái, upéva iporãiterei.
It was exactly as he had hoped it would be.	Ha’e oha’arõ haguéichaite oiko.
And it would be crazy.	Ha haʼéta peteĩ tavy.
I don’t think it’s seriously suggested that they are.	Che nda’aimo’ãi oñesugeríva en serio ha’eha hikuái.
He’s a man with a passion for space.	Ha’e peteĩ kuimba’e ohayhúva espacio rehe.
It’s in the rules.	Oĩ umi regla-pe.
And you like that.	Ha ndegusta upéva.
This may take a while.	Péva ikatu ohasa sapy’ami.
She would be an easy boat to handle.	Haʼe ningo haʼéta peteĩ várko ndahasýiva ojemaneha hag̃ua.
I never worked as hard as I do now.	Arakaʼeve nambaʼapo mbarete vaʼekue koʼág̃aicha.
There's nothing like getting up close and personal with a game.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva opu'ãvo cerca ha personal peteî juego ndive.
He looked down at his clothes.	Omaña yvýre ijao rehe.
This is still a ground floor opportunity.	Kóva ha'e gueteri peteî oportunidad planta baja-pe.
Moreover, the box was not exactly as described.	Hiʼarive pe káha ndahaʼéi vaʼekue pe ojeʼévaichaite.
But he couldn't concentrate.	Péro ndaikatúi oñekonsentra.
Classes are a great place to start.	Umi clase ha’e peteĩ tenda iporãitereíva oñepyrũ haĝua.
There may even be a worse case.	Ikatu voi oĩ peteĩ káso ivaivéva.
He just couldn't get enough of her.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue ohupyty chugui añoite.
Anyone can come and see the list and the plans.	Oimeraẽva ikatu ou ohecha pe lista ha umi plan.
His words were his health.	Iñe’ẽ ha’ékuri tesâi.
Observation was critical to patient care.	Ojehechakuaa ha'e kuri crítico atención paciente-pe guarã.
It was true though.	Añete vaʼekue jepe.
It was a perfect opportunity.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad perfecta.
This his daughter knows.	Péva imembykuña oikuaa.
I could have hit hard.	Ikatu kuri agolpea hatã.
You’re still growing.	Nde rekakuaa gueteri.
Keeping the record straight is important.	Oñemoĩ porã hag̃ua pe rrehístro iñimportánte.
Please someone sort it out!.	¡Por favor alguien ordenarlo!.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
One afternoon, in my company.	Peteĩ asaje, che kompañíape.
If you have me that is.	Che reguerekóramo upéva ha'e.
However, in practice this is often not done.	Ha katu, práctica-pe heta jey ndojejapói upéva.
I would expect him to be shot.	Che ahaʼarõta ojedispara chupe.
Poor soldiers! 	¡Soldadokuéra mboriahu!
they were in a most trying position.	ha’ekuéra oĩkuri peteĩ posición oñeha’ãvévape.
Do not get into your hair as it will dry hard.	Ani reike nde akãrague ryepýpe iseko hatãtagui.
We don't want to hurt you.	Ndorojaposéi nderehe mba'e vai.
Their lives will not be at risk.	Hekovekuéra ndoikomo'ãi riesgo-pe.
I don’t like small dogs.	Ndachegustái umi jagua michĩva.
That's what he's doing here.	Upéva ojapo hína ko'ápe.
We’re looking forward.	Ñande ñaha’arõ tenonde gotyo.
So you know, keep going.	Upévare peikuaa, pesegíkena.
Have to use sets for in tests but it doesn't really matter.	Oipuruva'erã conjuntos para en pruebas pero noimportái añetehápe.
If damaged, the change to repair it should be small.	Oñembyaíramo, pe kámbio oñemyatyrõ hag̃ua michĩvaʼerã.
In other words, it shocked the system.	Ambue ñe'ême, ombopy'arory sistema.
Nor did he care if it was a real meal or not.	Ni noimportái chupe haʼépa peteĩ tembiʼu añetegua térã nahániri.
You will never want to work there again.	Arakaʼeve nerembaʼaposemoʼãvéima upépe.
His vision blacked out.	Ivisión oñemopytã.
The god continued to speak.	Pe tupã osegi oñe’ẽ.
Team is solid.	Equipo ha'e sólido.
Do what he says.	Ejapo haʼe heʼíva.
You can also draw that region on the smaller map.	Ikatu avei rembohasa upe región pe mapa michĩvévape.
Something like this one.	Peteĩ mba’e ko’ãvaicha.
He had a lot to do.	Haʼe ojapovaʼerã kuri heta mbaʼe.
Improvement requires work to change the entire process.	Oñemoporãve haguã oikotevê tembiapo omoambue haguã proceso pukukue.
You are proud and tell them that.	Nde reñemombaʼeguasu ha ere chupekuéra upéva.
That's the negative reason.	Upéva ha'e pe razón negativa.
Though you might think at first, that’s cool.	Jepe ikatu repensa ñepyrũrã, upéva iporãiterei.
That didn’t help either.	Upéva avei noipytyvõi.
Anything else you want, let us know.	Oimeraẽ ambue mba’e reipotáva, reikuaauka oréve.
It's six in the morning.	Ha'e seis pyhareve.
So he went out and ran.	Upévare ha'e osẽ ha oñani.
There are enough other things that can go wrong on those plays.	Oĩ suficiente ambue mba’e ikatúva oho vai umi ñoha’ãnga rehe.
There is a lot of work ahead.	Heta tembiapo oĩ tenonderã.
One of them is driving a car.	Peteĩva umíva apytégui omboguata hína peteĩ áuto.
I'm waiting for the call.	Aha'arõ hína pe ñehenói.
She is only five, but it is too late for that.	Haʼe ningo cinco áñonte, péro tardema upévarã.
But I didn't look away.	Péro ndajesarekói mombyry.
Not me, of course.	Ndaha’éi che, katuete.
He's in the hospital, you total piece of shit.	Ha'e oime hospital-pe, nde total pedazo de mierda.
It could even be your life.	Ikatu voi nde rekove.
That is a lot of hard work.	Upéva ningo tuichaiterei tembiapo pohýi.
At the same time, he wrote songs for the first two.	Upe jave avei ohai purahéi umi mokõi tenondeguápe g̃uarã.
But it is better to be safe than sorry.	Péro iporãve ñaime seguro ñambyasy rangue.
I hate being pretty.	Che ndacha’éi cheporã haguére.
Throughout his life.	Hekove pukukue.
He had left without a conversation or a thought.	Haʼe oho kuri oñemongetaʼỹre ni peteĩ pensamiéntoʼỹre.
He just lay there.	Ha’e oñeno rei upépe.
Lying on the floor, he saw her feet beside him.	Oñeno yvýpe, ohecha ipy ijykére.
Many students do not read the books.	Heta temimbo'e nomoñe'êi umi aranduka.
For hours and hours.	Aravo ha aravo’i pukukue.
This is what we are doing for the project.	Péva ha’e pe rojapóva hína pe proyecto-pe guarã.
Unfortunately it's too late.	Lamentablemente ha'e tardeiterei.
He had learned from all his work.	Haʼe oaprende kuri entéro traváho orekóvagui.
Talk to me, like people.	Eñe’ẽ chéve, tapichakuéraicha.
From there, list them as important to your day.	Upégui, enumerá chupekuéra iñimportanteha nde árape g̃uarã.
He brought drugs with him.	Ogueru hendive droga.
Join the project, if you are interested.	Eike pe proyecto-pe, reñeinteresáramo.
Or he was fired.	Térã oñemosẽ chupe.
I don’t want to hear it anymore.	Nahendusevéima.
I was the best man at their wedding.	Che haʼe vaʼekue pe kuimbaʼe iporãvéva imensápe.
I might give your wife a shot, though.	Ikatu ame’ẽ ne rembireko peteĩ disparo, ha katu.
I think there were actions that were extreme.	Che apensa oĩ hague umi acción ha’eva’ekue extremo.
No, no, no, no.	Nahániri nahániri nahániri.
It’s become a content friendly web.	Ha’e oiko peteĩ web amistosa contenido-pe g̃uarã.
I wrote the song.	Che ahai purahéi.
In one person, it's usually a full head shot, as shown below.	Peteĩ tapichápe, ha'e jepi peteĩ disparo iñakã henyhẽva, ojehechaukaháicha ko'ápe.
I love playing in front of a lot of people.	Che ahayhu añembosarái heta tapicha renondépe.
Give the word, just once.	Eme’ẽ ñe’ẽ, peteĩ jeýnte.
He must have been scared to death.	Oiméne okyhyje omano meve.
He wants to go back.	Haʼe ohose jey.
You can also try it.	Ikatu avei oñeha’ã.
Also the bad one.	Avei pe ivaíva.
You’ll be making art on one side and writing on the other.	Peteĩ lado rejapóta arte ha ambue gotyo rehai.
He doesn't have time for that.	Haʼe ndorekói tiémpo upearã.
I was standing next to him when he was killed.	Che añemboʼy hína kuri ijykére ojejuka jave chupe.
There was no mistaking that.	Ndaipóri vaʼekue ojejavy upévare.
But someone did take them.	Péro peteĩ persóna añetehápe ogueraha chupekuéra.
I barely have a handle on it.	Apenas areko peteĩ asa hese.
They went back.	Ojevy oho hikuái.
Might want to reuse it, put it away.	Ikatu oiporuse jey, omoĩ peteĩ hendápe.
What I just said.	Mba'épa ha'e ramoite.
Thanks for taking my question.	Aguyje pegueraha haguére che porandu.
I give it a ten.	Ame’ẽ peteĩ diez.
It's not my mother.	Ni che sy.
They passed very quickly.	Haʼekuéra ohasa pyaʼeterei.
I want four of them.	Che aipota irundy umíva apytégui.
His eyes widened.	Hesa ojepyso.
That was a trip saved.	Upéva ha’e peteĩ viaje ojesalvava’ekue.
That had many advantages.	Upéva oreko vaʼekue heta mbaʼe porã.
This can be due to a combination of various issues.	Péva ikatu oiko oñembojoajúgui opáichagua tema.
We can't wait.	Ndaikatúi ñaha'arõ.
Solve it, and his mother will show up, he says.	Esolusiona, ha isy ojehechaukáta, he'i.
She wanted to cry, but couldn’t find words.	Hasẽse, ha katu ndojuhúi ñe’ẽ.
You see the game in a totally different way.	Pehecha pe juego peteĩ manera totalmente diferente-pe.
But look at what is happening to technology now.	Péro emañamína mbaʼépa oiko koʼág̃a pe tecnologíagui.
As soon as I find it empty, nothing does it for me.	Ajuhu ramoite nandi, mba’eve ndojapói chéve.
I have built a class in the model for this type of data as follows.	Amopu’ãkuri peteĩ clase modelo-pe ko’ãichagua dato-pe g̃uarã ko’ãichagua.
He is doing just the opposite.	Haʼe ojapo hína pe contrarioite.
Things are slow because it is still early.	Umi mbaʼe mbeguekatu voi pórke koʼẽrõite gueteri.
Many of the products are imported from high-cost countries.	Heta umi producto ojegueru tetãnguéra hepyetereívagui.
It just doesn’t sound right.	Ha’énte noñehenduporãi.
He is so much more.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe hetave mbaʼe.
I've never seen anybody pass a ball like he did.	Araka'eve ndahecháiva avave ohasáva peteî pelota ha'e ojapo haguéicha.
Same with building systems.	Peteĩchaite umi sistema de construcción ndive.
You will need to find out in case your manuscript functions.	Tekotevẽta reikuaa por si káso nde manuskríto ofunsiona.
There must have been at least one person there.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ persóna jepe upépe.
I feel like the world needs to hear that.	Añandu ha’ete ku ko mundo oikotevẽva ohendu upéva.
Officer will not be sent over.	Oficial noñemondói mo'ãi ári.
Focus on starting my own business.	Ejecentra amoñepyrũ haĝua che negocio tee.
He put himself in my hands.	Ha'e oñemoĩ che pópe.
This has to end.	Péva oreko opa haguã.
I want more things.	Aipota hetave mba’e.
There was the issue of water.	Upépe oîkuri pe tema y rehegua.
He knew them well.	Haʼe oikuaa porã chupekuéra.
You just focus on what you are doing.	Nde reñekonsentránte umi mbaʼe rejapóvare.
I have edited these words.	Che amohenda ko’ã ñe’ẽ.
You have to, no matter what.	Rejapovaʼerã, tahaʼe haʼéva la oikóva.
I can only guess at your frame of mind.	Ikatu adivina nde marco de mente rehe añoite.
It would be best to end this.	Iporãvéta ñamohuʼã ko mbaʼe.
Feel free to contact me with stories.	Eñeñandu líbre eñemoĩ hag̃ua chendive umi tembiasakue reheve.
And another cold place.	Ha ambue tenda ro’ysãme.
We are the force to hold the green lines in this area.	Ñande ha'e fuerza jaguereko haguã umi línea verde ko área-pe.
I felt happy that I was able to come and help.	Añeñandu vy’ápe ikatu haguére aju ha aipytyvõ.
He noticed her mouth open.	Ohechakuaa ijuru ojepe’aha.
Each of these types of customers.	Peteîteî ko'ã tipo de cliente-kuéra.
That never stops.	Upéva araka’eve ndopytái.
I have to pass it on to my mother.	Ambohasava’erã che sýpe.
They turned him around gently.	Ombojere hikuái chupe mbeguekatu.
I can’t go back.	Ndaikatúi aha jey.
But it was different for a change and that felt good.	Ha katu idiferente peteĩ cambio-pe ĝuarã ha upéva oñeñandu porã.
Logic is up to you.	Lógica odepende nderehe.
Either way, we would lose men.	Tahaʼe haʼéva la situasión, japerde vaʼerãmoʼã kuimbaʼekuérape.
And after that we were not happy at all.	Ha upe rire ndorovyʼái mbaʼevete.
Right in there.	Oike upépe.
It is, in fact.	Ha’e, añetehápe.
For the first time that summer.	Primera vez upe verano-pe.
It was not an investigation into the attack.	Ndaha'éi kuri investigación upe atentado rehe.
He knows what he's doing.	Ha'e oikuaa mba'épa ojapo.
Two cases are thus considered.	Péicha ojehecha mokõi káso.
They are going, listen.	Oho hína hikuái, ehendumína.
Because he needed it.	Pórke haʼe oikotevẽ kuri upéva.
You have nothing to lose and everything to gain.	Ndereguerekói mba'eve reperdéva ha opa mba'e rehupyty haguã.
Then suddenly the music stopped.	Upéi sapyʼaitépe opyta pe músika.
I'll tell him we'll get married.	Che ha'éta chupe ñamendataha.
We have a place waiting for you.	Ore roguereko peteĩ lugár rohaʼarõva ndéve.
Let's stay here just a little longer.	Japytákena koʼápe sapyʼamivénte.
It's also not hard work.	Avei ndaha'éi tembiapo pohýi.
He wasn't waiting any longer.	Ha'e noha'arõvéima kuri.
The base and the frame are further connected by a gas spring.	Pe base ha pe marco oñembojoajuve peteĩ muelle de gas rupive.
You have a big job cut out for you.	Nde reguereko peteĩ tembiapo tuicháva oñeikytĩva ndéve g̃uarã.
It’s really nice to feel warm.	Añetehápe iporã ñañeñandu haku.
It is still being added.	Oñemoĩve gueteri ohóvo.
We want to be safe.	Ñande ñaimese seguro.
She did not see anyone from home.	Haʼe ndohechái peteĩ persónape hógagui.
Get in the back and take a look.	Eike tapykuépe ha emañamína.
My mother did as she pleased.	Che sy ojapo oipotaháicha.
I know this, you know this.	Che aikuaa kóva, peẽ peikuaa kóva.
Every last one of us.	Opavave ipahaitépe ñande apytépe.
But this wasn’t a normal couple setting up home.	Ha katu kóva ndaha’éikuri peteĩ pareja normal omoĩva óga.
It was a practical choice.	Ha’ékuri peteĩ elección práctica.
Those are the stories we really want to hear.	Umíva hína umi istória añetehápe ñahenduséva.
And now I am.	Ha koʼág̃a che.
The!' 	Ha'e!'
claim.	he’i.
If we are forced to do it, it is not worth it.	Ñande jajeobligáramo jajapo hag̃ua, ndovaléi.
Police got on board and arrested the man.	Policía ojupi a bordo ha oapresa ko karaípe.
Then they want a second home.	Upéi oipota hikuái peteĩ óga mokõiha.
I had to find another place to live.	Aheka vaʼerã kuri ótro óga aiko hag̃ua.
It was so fast, and they went right to the hospital.	Pyaʼeterei ningo, ha oho hikuái pe ospitálpe voi.
She never left the building without him.	Haʼe arakaʼeve ndohejái pe edifísio heseʼỹ.
I just wish it was three days instead of two.	Aipotaiténte mbohapy ára mokõi rangue.
I can't be rich, and you here.	Ndaikatúi che rico, ha nde ko'ápe.
But after being with so many, now he's up against one.	Péro oĩ rire hetaiterei héntendi, koʼág̃a oñemoĩ peteĩvare.
We tested them the next day.	Roproba chupekuéra ambue árape.
To slow down.	Oñemboguejy haguã mbeguekatu.
This one does the job.	Kóva ojapo pe tembiapo.
And you were definitely interested in retaining customers longer.	Ha katuete reñeinteresa vaʼekue remantene hag̃ua areve umi kliéntepe.
It is after seven when you come home.	Haʼe ningo siete rire reju jave nde rógape.
Red through and through.	Pytã rupive ha rupive.
It was an old face.	Ha’e va’ekue peteĩ hova tuja.
Any other type is considered negative.	Oimeraẽ ambue tipo ojehecha negativo ramo.
She was not trying to be with another man.	Haʼe noñehaʼãi kuri oĩ ótro kuimbaʼe ndive.
They, however, threw them out.	Haʼekuéra katu omosẽ chupekuéra.
Don't run, you'll never escape.	Ani reñani, araka'eve nderekañy mo'ãi.
I think you had legal rights.	Che aimo’ã peguereko hague derecho legal.
I would be the same way.	Che avei upéicha vaʼerãmoʼã.
Random this isn’t.	Aleatorio kóva ndaha’éi.
I could use a party.	Ikatu aiporu peteĩ fiesta.
Big picture, remember.	Ta’anga tuicháva, penemandu’áke.
That seems pretty standard.	Upéva ha’ete ku bastante estándar.
She wanted him back then too.	Haʼe oipota vaʼekue avei chupe upérõ.
Don't let him get to the end.	Ani peheja ha'e oguahê ipahaitépe.
But many of them began to lose faith.	Péro heta ijapytepekuéra oñepyrũ ndojeroviavéi.
Moreover, there was one boy who took an extra minute to do so.	Hiʼarive, oĩ peteĩ mitãkariaʼy ogueraha vaʼekue un minútove ojapo hag̃ua upéva.
I told him it was a joke.	Che ha’e chupe ha’eha peteĩ ñembosarái.
But then they can lie again.	Péro upéi ikatu jey ijapu hikuái.
Four, five steps.	Irundy, pokõi paso.
These are the basic rules.	Ko’ãva ha’e umi norma básica.
All she knew was the tight circle of his chest.	Oikuaávante ha’e pe círculo apretado ijyva rehegua.
Getting them to leave would be enough.	Ojejapóramo chupekuéra oho hag̃ua, haʼéta kuri sufisiénte.
Participants were divided into a clinical and a control group.	Umi participante oñemboja’o peteĩ grupo clínico ha peteĩ grupo control-pe.
We have achieved that.	Ore ningo rohupyty upéva.
That was the big thing.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe tuicháva.
They have to set their own preferences.	Omoĩvaʼerã hikuái mbaʼépa oipotáva.
You can’t get it off your chest.	Ndaikatúi reguenohẽ nde jyvagui.
Click on an image to view it in full screen.	Emboguejy peteĩ ta’ãngamýi rehecha hag̃ua peteĩ pantalla completa-pe.
I will leave this door open and my door as well.	Ahejáta ojepe’a ko okẽ ha che rokẽ avei.
Getting there is done by boat and a lot of fun.	Oguahẽ haguã upépe ojejapo várkope ha heta vy’arã.
As a result, the text tells a story.	Upéicha rupi pe téxto omombeʼu peteĩ istória.
Let me tell you what happened to me one night.	Amombe'u peẽme mba'épa oiko cherehe peteĩ pyharépe.
Games and field applications mean.	Ñembosarái ha aplicación campo rehegua he’ise.
Might as well let him sleep on her, she thought.	Ikatu avei oheja chupe oke hese, oimo’ã.
The stage is above ground level.	Pe escenario oime nivel del suelo ári.
Someone you like.	Oĩ ndegustáva.
Sorry, something went wrong.	Ñembyasy, peteĩ mba’e oho vai.
Employees want to get started.	Umi mba’apoharakuéra oñepyrũse.
It never occurred to me before.	Araka’eve ndoúi che akãme upe mboyve.
You have to do that in every movement.	Upéva rejapovaʼerã káda movimientope.
The answer is in front of me as clearly as my name.	Pe mbohovái oĩ che renondépe hesakã porãháicha che réra.
Create great content and share interesting information.	Ejapo contenido tuicháva ha ekomparti marandu iñinteresanteva.
You hate your parents.	Peẽ ndapechaʼéi pende tuvakuérare.
The room was proof.	Pe koty ha’e kuri prueba.
You’re a great press guy.	Nde karai guasu prensa-pegua.
Let me know if you need more information.	Eikuaauka chéve reikotevẽramo maranduve.
Of course there is a higher risk with any surgery.	Katuete oĩ peteĩ riesgo tuichavéva oimeraẽ cirugía reheve.
The day before.	Peteĩ ára mboyve.
That was more than two years ago now.	Upéva ohasáma mas de dos áño koʼág̃a.
He had to stop several times.	Haʼe ojoko vaʼerã heta vése.
For years this felt like a huge weight to me.	Heta áño aja kóva oñeñandu peteĩ peso tuichaitereívaicha chéve ĝuarã.
So when you say yourself you are talking to the wrong thing.	Upévare ere jave ndejehe reñeʼẽ hína pe mbaʼe vai ndive.
Many changes will be needed.	Oñeikotevẽta heta kámbio.
He's the same way.	Ha'e avei upéicha.
He confirmed that.	Omoañete upéva.
That is why he is called that.	Upévare haʼe oñehenói upéicha.
It's just for dinner.	Ha'e karurãnte.
He could barely think, he said, while he was still.	Apenas ikatu opensa, he’i, oĩ aja kirirĩháme.
It focuses on its link to the computer.	Oñecentra pe enlace orekóvare computadora ndive.
He seemed to lose sight of his actions.	Haʼete voi ndohechakuaavéimava umi mbaʼe ojapóva.
The more people involved, the more dangerous a war is.	Hetavévo umi tapicha oikevaʼekue koʼã mbaʼépe, ipeligrosovéta peteĩ ñorairõ.
Well, that's interesting.	Bueno, upéva ningo iñinteresante.
It can be viewed as follows.	Ikatu ojehecha kóicha.
On it are two white dog ears.	Hi’ári oĩ mokõi jagua apysa morotĩ.
I am happy about that.	Che avyʼa upévare.
It was really nice to see you here again.	Añetehápe ningo iporãiterei rohecha jey koʼápe.
The new man’s.	Kuimba’e pyahu.
I just made up my mind.	Che adesidi ramoite.
I don’t believe you can tell someone to lead.	Ndagueroviái ikatuha ere peteĩ tapichápe omotenonde haguã.
The girls are scared.	Mitãkuña'ikuéra okyhyje.
Your experiment failed.	Nde experimento ndohupytýi.
But the war is far from over.	Péro pe ñorairõ mombyry oĩ opa hag̃ua.
It’s also great for sleep.	Avei tuicha mba’e oke haguã.
He was terrified.	Haʼe ningo okyhyjeterei vaʼekue.
The other is just focusing on making the book look better. 	Pe ótro katu ñañekonsentránte jahechauka porãve hag̃ua pe lívro. 
if anything, that could turn out to look worse.	oiméramo mba’e, upéva ikatu osẽ ojehecha ivaiveha.
He can sleep the morning away if he wants to.	Ikatu oke pyhareve mombyry oipotáramo.
I couldn’t believe how big, creative and crazy it got.	Ndaikatúi arovia mba’éichapa tuicha, creativo ha tavy ohupyty.
The policy choice is his to make.	Pe política jeporavo ha’e imba’e ojapo haĝua.
Still, he hadn't expected her to be that nervous.	Upéicharõ jepe, haʼe nopensái kuri upéicha oñenerviosataha.
His concerns about the shitty network don't matter.	Umi preocupación orekóva red de mierda rehe noimportái.
I think you can help me, maybe even find him.	Che aimo’ã ikatuha chepytyvõ, ikatu voi rejuhu chupe.
But that didn't happen either.	Péro upéva avei ndoikói.
That was never said.	Upéva arakaʼeve ndojeʼéi vaʼekue.
View original paper.	Ojehecha kuatiahaipyre original.
That is his gift.	Upéva hína ijopói.
It was up to me to keep him safe.	Cherehe odepende kuri añongatu hag̃ua chupe segúro.
After this there was a silence.	Péva rire oiko peteî kirirî.
He knows how to do it.	Oikuaa porã mba’éichapa ojejapo.
He's lying down.	Ha'e oñeno.
Do not post this form.	Ani remoĩ ko formulario.
I don’t even know about you.	Ndaikuaái voi nderehe.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Ore análisis ohechauka porã péichaha.
A lot of guys know him.	Hetaiterei karai oikuaa chupe.
Be familiar with the language you choose for this exercise.	Eikuaa porãke pe ñe’ẽ reiporavóva ko ejercicio-pe g̃uarã.
Data from repeated experiments were treated in the same way as other experimental results.	Umi dato oúva umi experimento ojejapóva jey jeygui oñeñangareko peteĩcha ambue resultado experimental rehe.
But the consequences of their actions shook the world.	Péro umi mbaʼe vai oguerúva umi mbaʼe ojapovaʼekue hikuái omboryrýi ko múndope.
As a world power.	Peteî potencia mundial ramo.
Clearly he has our attention.	Hesakã porã ha’e oguerekoha ñane atención.
This can be modified by the user.	Kóva ikatu omoambue puruhára.
God is quite different.	Ñandejára idiferenteiterei upévagui.
Plaintiff again refused.	Demandante ombotove jey.
You don't want to use them, then to go to the website.	Ndereiporuséi umíva, upéi reho hag̃ua pe páhina web-pe.
But it doesn't happen that way.	Péro ndoikói upéicha.
We are a new team and we have changed a lot.	Ore ha'e peteî equipo pyahu ha heta roñemoambue.
I was afraid of people judging me.	Akyhyje umi hénte chehusga haguére.
Then he understood.	Upéi ontende.
I’m not a doctor.	Che ndaha’éi pohanohára.
That it's a new and improved version of itself.	Ha'eha peteî versión pyahu ha oñemyatyrõva ijehegui.
He could on you.	Haʼe ikatu vaʼekue nderehe.
Also, it may not do anything.	Avei, ikatu ndojapói mbaʼeve.
It’s a performance problem.	Ha’e peteĩ problema desempeño rehegua.
On your lap.	Nde jyva ári.
Return to heat and pour in the remaining milk.	Ojevy tatakuápe ha oñeñohẽ pype kamby hembýva.
Our situation was a little different.	Ore situasión idiferenteʼimi vaʼekue.
You do the drinking too.	Nde rejapo avei pe mba’e ojey’úva.
I need you to buy it.	Aikotevẽ nderehe rejogua hag̃ua.
What’s the right thing to do.	Mba’épa hekojoja.
The physical state of the database can change.	Pe estado físico base de datos rehegua ikatu oñemoambue.
It seems that, recently, they have come around to what they have lost.	Ha’ete ku, nda’aréi, oúva hikuái ijerére pe operdeva’ekuére.
You’re starting to lose your old right hand.	Reñepyrũma reperdéma nde po akatúa tuja.
I’m totally for it.	Che aime totalmente hese.
A new attempt.	Peteĩ ñeha’ã pyahu.
That, however, wasn’t what he did.	Upéva katu ndaha’éikuri ha’e ojapova’ekue.
Therefore, additional infection control measures were implemented.	Upévare oñemotenonde medida adicional control de infección.
And each part of the system works as well as the standard method.	Ha káda parte sistema rehegua ombaꞌapo porã método estándar-icha.
He should be given plenty of freedom to move forward.	Oñeme’ẽva’erã chupe heta sãso oñemotenonde haĝua.
I don't want these characters.	Ndaipotái ko'ã personaje.
Oh, he’s in physical therapy.	Oh, ha’e oĩ terapia física-pe.
A journey, perhaps, but that’s another story.	Peteĩ jeguata, oiméne, ha katu upéva ha’e ambue tembiasakue.
I'll make sure you die minute.	Che aasegura va'erã remano minuto.
Thank you for being a friend.	Aguyje ndéve ha’égui peteĩ angirũ.
It’s heavy and not completely black.	Ipohýi ha ndaha’éi morotĩmbaitéva.
They want to feel free.	Haʼekuéra oñeñanduse lívre.
I have no way of doing this.	Ndarekói mba'éichapa ajapóta ko mba'e.
I have him a copy of your file.	Che areko chupe nde expediente kópia.
Some of them may surprise you.	Oĩ umíva apytépe ikatúva nesorprende.
If there's something there, we'll find it.	Oĩramo peteĩ mba'e upépe, jajuhúta.
Only the bottom part.	Pe párte iguypegua añoite.
You have to work hard to do that.	Reñehaʼãmbaite vaʼerã rejapo hag̃ua upéva.
It’s just not there.	Ndaipóri añónte upépe.
They later started a relationship.	Upe rire oñepyrũ hikuái peteĩ rrelasión.
Nevertheless, on a population scale, this can lead to important differences.	Upéicharõ jepe, peteĩ escala poblacional-pe, kóva ikatu ogueru diferencia iñimportánteva.
Before one could count three he had disappeared.	Peteĩ ikatu mboyve oipapa mbohapy okañyma.
They, black vs. black.	Ha'ekuéra, morotĩ vs.
She liked him then.	Haʼe ningo ogusta chupe upérõ.
Maybe my legs are unusual.	Ikatu che py ndaha’éi jepiguáicha.
Another year passed, and he was still fighting.	Ohasa ótro áño, ha oñorairõ gueteri.
Then they might have a chance.	Upéi ikatu oreko hikuái peteĩ oportunida.
Fighting back was his only chance.	Oñorairõ jey haĝua ha’e pe oportunidad añoite orekóva.
Now it's obvious what you can do with a smaller space.	Ko'ágã ojekuaa mba'épa ikatu rejapo peteî espacio michîvéva rehe.
We can narrow this down a bit.	Ikatu ñamboguejyvemi ko mba'e.
I followed the instructions on how to get started detailed below.	Asegui umi instrucción mba’éichapa oñepyrũva’erã oñedetalla ko’ápe.
They have a score they can work with.	Oguereko hikuái peteî puntuación ikatúva omba'apo hendivekuéra.
The need must be addressed.	Oñembohovái va'erã tekotevê.
We’ll go somewhere else.	Jaháta ambue hendápe.
One for boys and one for girls.	Peteĩ mitãkuimba’épe g̃uarã ha peteĩ mitãkuña’ípe g̃uarã.
This time it was worse.	Ko vuéltape ivaive vaʼekue.
There’s no escape in a hurry.	Ndaipóri okañy pya’e.
He was so out with my idea of ​​the man.	Ha’e upéicha osẽva’ekue che idea ndive pe kuimba’ére.
It was a feeling that slowly came to me over time.	Ha’ékuri peteĩ temiandu oúva chéve mbeguekatúpe ohasávo pe tiempo.
But if not, there are plenty of other options.	Péro ndahaʼéiramo upéicha, oĩ hetaiterei ótra opsión.
We usually do something simple.	Jajapo jepi peteĩ mbaʼe isensíllova.
I could never tell the difference.	Araka’eve ndaikatúi ahechakuaa pe diferencia.
The message was very clear.	Pe mensáhe hesakã porãiterei vaʼekue.
At first, money did not exist.	Ñepyrũrã, pláta ndoikói vaʼekue.
His very bones are tired.	Ikanguekuéra voi ikane’õma.
And we took that away from him.	Ha upéva roipeʼa chugui.
It’s a gift for your mother.	Ha’e peteĩ jopói nde sýpe g̃uarã.
Easy for me since red is my favorite color!.	¡Fácil chéve guarã pytã guive ha'e che color favorito!.
I mean, the worst happened over two years ago.	Che ha’ese, pe ivaivéva oiko mas de dos áño.
People don't know him, and that's okay.	Umi hénte ndoikuaái chupe, ha upéva oĩ porã.
The results are mixed.	Umi resultado oñembojehe’a.
Your skin, your eyes, your emotions.	Nde pire, nde resa, ne remiandu.
He tried to catch his breath and found it impossible.	Oñeha’ã ogueraha apytu’ũ ha ojuhu ndaikatuiha.
This was a turning point for many in the party.	Péva ha'e peteî punto de inflexión heta tapichápe guarã partido-pe.
The average cost does not vary much over time.	Pe costo promedio ndojoavýi tuicha tiempo ohasávape.
We've made a safe place here for those in need.	Rojapo kuri ko'ápe peteî tenda seguro umi oikotevêvape guarã.
Many do this and that is the beauty of nature.	Heta ojapo péva ha upéva ha’e pe naturaleza iporãitéva.
Six years to be exact.	Seis áño jaʼe porãsérõ g̃uarã.
Today, there are many groups trying to deal with this problem.	Koʼág̃arupi oĩ heta grúpo oñehaʼãva ombohovái ko provléma.
It was in front of my eyes.	Che resa renondépe oĩ vaʼekue.
But we felt that for two years.	Péro roñandu upéva dos áño.
You can see what is going on.	Ikatu rehecha mbaʼépa la oikóva.
And these are very different questions.	Ha koʼã mbaʼe ningo idiferéntetereíma umi porandu.
We have to move forward.	Ñande jahava’erã tenonde gotyo.
Then we just stood there.	Upéi roñembo’y rei upépe.
Six of them.	Seis umíva apytégui.
They don’t follow the rules as usual.	Ndojapói hikuái umi regla jepiveguáicha.
Getting the right one can be hard.	Ikatu ijetuʼu jahupyty hag̃ua pe oĩ porãva.
For now, we’ll just have to guess at the reality.	Ko’áĝa ĝuarã, ja’adivinava’erãnte pe realidad rehe.
His body was never found.	Hetekue araka'eve ndojejuhúi.
It’s still true.	Añete gueteri.
Several approaches have been taken so far.	Ko’ágã peve ojejapo heta enfoque.
It's up to schools to decide how to spend the money.	Mbo'ehaokuéra pópe odesidi mba'éichapa oiporúta upe pirapire.
But in reality, none of that happened.	Péro añetehápe, ni peteĩva umívagui ndoikói.
He immediately went to the mine.	Upepete voi oho pe mínape.
There's a good amount of stuff.	Oĩ peteĩ cantidad porã umi mba'e.
I know where he’s going.	Che aikuaa moõpa oho.
Her sister would have liked none of this.	Iñermánape ndogustamoʼãi kuri ni peteĩva koʼã mbaʼe.
That’s where I am, too.	Upévape che avei.
Think twice before you speak or give anything.	Epensamína mokõi vése reñeʼẽ mboyve térã remeʼẽ mboyve oimeraẽ mbaʼe.
I will never let anything bad happen again.	Arakaʼeve ndahejamoʼãvéima oiko mbaʼeve ivaíva.
That fact could not be denied.	Upe hecho ndaikatúikuri oñenega.
So I just had to make it work.	Upévare ajapo vaʼerãnte osẽ porã hag̃ua.
Like he could see right through me.	Ha’ete ku ikatúva ohecha che rupive voi.
They are unique.	Haʼekuéra ningo ijojahaʼỹva.
If you want to know more please feel free to contact me.	Reikuaaséramo hetave mba'e eñeñandu porãke eñe'ẽ haguã chendive.
This shouldn’t have happened.	Péva ndoikóiva’erãmo’ã.
The argument goes like this.	Pe argumento oho péicha.
He reached my door and opened it.	Oguahẽ che rokẽme ha oipe’a.
It's a quick snapshot.	Ha'e peteĩ ta'anga pya'e ojejapóva.
I know that to be true.	Che aikuaa upéva añeteha.
Statistical analysis consisted of two stages.	Análisis estadístico oime kuri mokõi etapa-pe.
That's a big deal around here.	Upéva tuicha mba'e ko'árupi.
I'm glad he was able to make my day off.	Avy'a ha'e ikatu haguére ojapo che ára vacación-pe.
My father died just a year ago.	Ojapo un áñonte che ru omano hague.
It leaves him asleep forever.	Oheja chupe oke opa ára g̃uarã.
If we sell the underlying, the market should fall.	Ñavendéramo pe subyacente, ho'ava'erã mercado.
He puts his private part on you.	Haʼe omoĩ nderehe iparte priváda.
Some big secret.	Alguno secreto tuicháva.
They simply did not exist.	Haʼekuéra simplemente ndoexistíri vaʼekue.
It never changed.	Arakaʼeve nokambiái.
Let cool in the pan.	Jaheja topiro’y pe sarténpe.
He had exhausted her.	Haʼe omokaneʼõ kuri chupe.
I can't get up.	Ndaikatúi apu'ã.
This was the situation.	Péicha oiko vaʼekue pe situasión.
It helps to analyze the experimental data.	Oipytyvõ oñehesa'ÿijo haguã umi dato experimental.
He had been hurt.	Haʼe ningo oñelastima kuri.
Further research is needed to better understand this finding.	Oñeikotevêve investigación oñentende porãve haguã ko mba'e ojejuhúva.
But my path will be that of success.	Ha katu che rape ha’éta pe éxito rehegua.
Thus the t.	Péicha pe t.
Look for him.	Peheka chupe.
There is no health reason to eat meat.	Ndaipóri mba'érepa salud oje'u haguã so'o.
In the library.	Biblioteca-pe.
Don't try and find me.	Ani reñeha'ã ha chejuhu.
And as you try new things you will be mentally challenged.	Ha reñehaʼãvo umi mbaʼe pyahu reñehaʼãta reñehaʼãta ne akãme.
And there is the definition of absolute value.	Ha oî pe definición valor absoluto rehegua.
He had a clean line of fire.	Ha’e oguereko peteĩ línea de fuego ipotĩva.
Maybe I’m writing.	Ikatu ahai hína.
Blood loss was similar for the two groups.	Tuguy ñembyai ojoguaite umi mokõi atýpe guarã.
Something like that.	Peteĩ mba’e upéichagua.
No one wants to talk to me anymore.	Avave noñe'ẽsevéima chéve.
And so they did.	Ha upéicha ojapo hikuái.
I want to see what the daughter knows.	Ahechase mba’épa oikuaa pe tajýra.
Not down here, anyway.	Ndaha’éi ko’ápe yvýpe, taha’e ha’éva.
This is really a big deal.	Péva añetehápe tuicha mba'e.
For the life of me, your father was never mad at your brother.	Che rekove hi’ári, nde ru araka’eve ndaipochýi nde ryvy ndive.
Neither of them give a shit about cars.	Ni peteîva nome'êi peteî cagada umi auto rehe.
Each car has one like this.	Káda auto oreko peteĩ péichagua.
He usually sees two people at once.	Haʼe ohecha jepi mokõi persónape peteĩ jeýpe.
They can open the court now.	Ikatu oipe'a hikuái tribunal ko'ágã.
Then, he began to notice that he was losing his breath easily.	Upéi, oñepyrũ ohechakuaa operde hague ipytu fácilmente.
He failed the tests.	Ofalla umi prueba-pe.
However, studies have shown mixed results.	Ha katu umi estudio ohechauka resultado mixto.
In theory, we have a free market system.	Teoría-pe, jaguereko peteî sistema de mercado libre.
Those things are false.	Umi mbaʼe japu hína.
He wants to keep it that way.	Haʼe omantenese upéicha.
It's not impossible.	Ndaha'éi ningo ndaikatumo'ãiva.
That’s the key.	Upéva ha’e pe clave.
We are a nation.	Ñande ha’e peteĩ tetã.
And just wait for me, baby.	Ha chera’arõnte, che memby.
They haven't gone yet.	Ha'e kuéra ndohói gueteri.
See you tomorrow then.	Ko'ẽrõ rohecháta upéicharõ.
Trouble is, everyone who experiences it ends up dead.	Apañuãi ha'e, opavave ohasáva upéva opa omanóva.
School these kids are crazy.	Mbo'ehao ko'ã mitã tavy.
A top six striker.	Peteî delantero seis máximo.
Clients were not excluded based on a history of prior infection.	Umi cliente noñemboykéi oñemopyendáva historia de infección previa.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
But there’s no dog.	Ha katu ndaipóri jagua.
It was their duties.	Ha’ékuri ideberkuéra.
I wanted my daughter.	Che aipota vaʼekue che membykuña.
My faith in him is strong.	Che jerovia hese imbarete.
That was the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe oñepyrũ vaʼekue.
Almost the same as the real thing.	Haimete peteĩchaite pe mbaʼe añeteguáva ndive.
They are very important.	Tuichaiterei mbaʼe hikuái.
A few hours later both patients died.	Mbovymi aravo rire omano mokõive hasýva.
It is not complete.	Ndahaʼéi ningo kompletoite.
The danger he had to constantly guard these days.	Pe peligro ha’e oguerekova’ekue oñangareko meme haĝua ko’ã árape.
I am very interested in your project.	Che añeinteresaiterei nde proyecto rehe.
As a result, credit is often not given where credit is due.	Upéicha rupi, heta vése noñemeʼẽi pe krédito oñemeʼẽ vaʼerãhápe pe krédito.
It was dark outside then.	Upérõ okápe iñypytũ.
The video shows simple working mechanism.	Pe video ohechauka mecanismo de trabajo simple.
You never know what’s going to open a case.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa oipe’áta peteĩ káso.
However, when a motion is made and supported as required by art.	Ha katu ojejapo jave pete^ moción ha oipytyvõva ojejerureháicha art.
He knows where he is.	Ha’e oikuaa moõpa oĩ.
I'll show you.	Che ahechaukáta ndéve.
It’s simply, like any animal.	Ha’e simplemente, oimeraẽ mymbaicha.
Mouth turned down he figured out quickly.	Juru ojere oguejy ha’e okalkula pya’e.
I saved these to master today.	Añongatu ko’ãva adomina haĝua ko árape.
I heard about the stories.	Ahendu umi tembiasakue rehegua.
And nothing he said was personal.	Ha mba’eve he’iva’ekue ndaha’éi personal.
One scene would look familiar, then another and another.	Peteĩ escena ojehechava’erãmo’ã familiar, upéi ambue ha ambue.
I had two of them.	Che areko vaʼekue mokõi umíva apytégui.
I can't give them any more.	Ndaikatúi ome'ẽve chupekuéra.
You're such a pain.	Nde ningo peichagua mba'asy.
And he had other topics on his mind now, too.	Ha oguereko ambue tema iñakãme ko’áĝa, avei.
We are fighting it.	Ñande ñañorairõ hendive.
Sometimes they show up immediately, sometimes later.	Sapy’ánte ojehechauka pya’e hikuái, sapy’ánte katu upe rire.
It left them, or at least that’s how they felt.	Oheja chupekuéra, térã por lo menos upéicha oñeñandu hikuái.
He would play music and draw a crowd.	Ombopúta músika ha oguenohẽta heta héntepe.
As fast as possible now.	Pya'e ikatuháicha ko'ágã.
It was a good play by him.	Ha’e peteĩ ñoha’ãnga porã ojapova’ekue.
He did it very well.	Haʼe ojapo porãiterei.
But it is very difficult to find.	Péro ijetuʼueterei jatopa hag̃ua.
I will never be able to put those strong feelings into words.	Araka’eve ndaikatumo’ãi amoĩ ñe’ẽme umi temiandu mbarete.
To think,' he says, 'starts with horses.'	Opensa hag̃ua’, heʼi, ‘oñepyrũ kavajukuéragui’.
Two major mechanisms appear to underlie this effect.	Mokõi mecanismo tuichavéva ojehecha umi mba'e omopyendáva ko efecto.
Now, imagine something similar in the online space.	Ko’áğa, eñeimagina peteĩ mba’e peteĩchagua espacio en línea-pe.
All of my family members.	Mayma che rogayguakuéra.
The world is getting better, and progress is coming faster than ever before.	Ko múndo iporãve ohóvo, ha pe progreso pyaʼeve oúma yma guarégui.
I've tried but got no response.	Che añeha'ãma pero ndahupytýi respuesta.
Go ahead, feel it.	Tereho tenonde, eñandu.
But it seemed like something was out of them.	Péro haʼete voi peteĩ mbaʼe osẽva hesekuéra.
I like the track.	Chegusta pe pista.
It didn’t matter that they had just made love in the real world.	Noimportáikuri ojapo ramoite hague hikuái mborayhu pe mundo real-pe.
It is easy to use.	Ndahasýi ojepuru hag̃ua.
Let’s see what we find along the way.	Jahecha mba’épa jajuhu tapére.
Wonderful work with perspective too, a fun piece indeed!.	Maravilloso tembiapo orekóva perspectiva avei, peteî pieza divertida añetehápe!.
He found a secret place.	Ojuhu peteĩ tenda ñemiháme.
It just seems like it’s supposed to look that way.	Ha’ete ku ojehechava’erãnte upéicha.
If you have new ones, great.	Oiméramo reguereko ipyahúva, tuicha mba'e.
We need to do something about it to stop it.	Tekotevẽ jajapo peteĩ mbaʼe hese jajoko hag̃ua.
I wonder about the others.	Che añeporandu umi ótrore.
I will be in my office.	Che aiméta che oficina-pe.
We'll never know, and it really doesn't matter.	Arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerã, ha añetehápe noimportái upéva.
Take my money.	Egueraha che pirapire.
But we will find a way.	Péro jatopáta peteĩ tape.
But it brings everyone together.	Péro ombyaty enterovépe.
A very long day it seemed, too.	Peteĩ ára ipukuetereíva ha’ete ku, avei.
People have long since stopped searching.	Ymaite guive umi hénte ndohekavéima.
We hoped he was right.	Roha’arõkuri ha’e orekoha razón.
I was so tired from everything over the weekend.	Chekane’õiterei opa mba’égui pe fin de semana-pe.
This blog looks like our living room.	Ko blog ojogua ñande sala de estar-pe.
He meets those needs.	Ha’e ombohovái umi tekotevẽ.
That's just a theory of how it could happen.	Upéva ha'e peteî teoría añoite mba'éichapa ikatu oiko.
The girl looked at him.	Pe mitãkuña omaña hese.
When that happens, immediate help is vital.	Upéva oiko jave, iñimportanteterei ñaipytyvõ pyaʼe.
These words form long lines.	Ko’ã ñe’ẽ ojapo línea puku.
First, they haven't done anything yet.	Primero, ndojapói gueteri hikuái mbaʼeve.
I know they have a lot to learn.	Aikuaa heta mbaʼe orekoha hikuái oaprende vaʼerã.
I have never used another drug in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndaiporúi ótro dróga.
They are full of faith and respect.	Haʼekuéra ningo henyhẽ jerovia ha rrespétogui.
This relationship does not change the pattern described earlier.	Ko joaju nomoambuéi pe patrón oñemombe’u va’ekue yma.
The storm never affected land and caused no known damage.	Ko tormenta araka'eve ndoafectái yvy ha ndojapói mba'eveichagua daño ojekuaáva.
Now more than ever.	Koʼág̃a hetave yma guarégui.
This photo arrived with her copy, crying out to be the cover.	Ko foto oguahë ikopia ndive, osapukái ha'e haguã portada.
A minute passed.	Ohasa peteĩ minuto.
We were recently told that eggs were good for us.	Nda’aréi oje’e oréve umi óvulo iporãha oréve ĝuarã.
Let’s just change the subject.	Ñakambiánte pe téma.
Yes, that was what he wanted.	Heẽ, upéva haʼe oipotaiterei vaʼekue.
And now you take care of yourself.	Ha koʼág̃a reñangareko ndejehe.
It must have been a carefree morning.	Oiméne haʼe raʼe peteĩ pyhareve ndojepyʼapýiva.
There was no consensus on that.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ ñeʼẽme upévare.
It gets them started faster than anything else.	Omoñepyrũ pyaʼeve chupekuéra opa mbaʼégui.
In his room, there's a huge bed, covered with books.	Ikotýpe, oî peteî tupa tuichaitereíva, ojejaho'íva aranduka rehe.
I can’t remember any other details.	Ndaikatúi chemandu’a ambue detalle rehe.
Her mother was going to have a baby at any moment.	Isy oguerekóta kuri peteĩ mitã oimeraẽ momento-pe.
Every day is new, and every child is different.	Ára ha ára ipyahu, ha opa mitã iñambue.
Both will do a great job.	Mokõivéva ojapóta peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
His voice was measured.	Oñemedi iñe’ẽ.
The calls had arrived.	Umi ñehenói og̃uahẽma kuri.
For a few minutes.	Mbovymi minuto aja.
He disappeared once.	Ha'e okañy peteî jey.
He would win the game of family politics.	Haʼe ogana vaʼerãmoʼã pe juego de política familiar.
Whatever he does.	Taha’e ha’éva ha’e ojapo.
They should be unique.	Haʼekuéra ningo ijojahaʼỹva vaʼerã.
I've never actually been home.	Araka'eve añetehápe ndaha'éi che rógape.
This is the main building.	Péva ha'e edificio principal.
I want to start with a story.	Añepyrũse peteĩ tembiasakue reheve.
He's a nice boy, but he likes to talk, too.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y porã, ha katu chupe ogusta oñe'ẽ, avei.
Especially the crazy stuff.	Koʼýte umi mbaʼe itavyva.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Oga hembývaicha, koty ohecha ára iporãvéva.
My wife was dead.	Che rembireko omanóma va'ekue.
Sorry, we are out of time.	Ñembyasy, ore rosẽma ore tiémpogui.
I don't know how to handle that kind of thing.	Ndaikuaái mba'éichapa amaneháta upeichagua mba'e.
It hurt to my stomach.	Hasy che rye peve.
He didn’t seem to have many friends, really.	Ha’ete ku ndoguerekóiva heta angirũ, añetehápe.
I looked at it the other day.	Amaña hese ambue árape.
He must be able to hear.	Ohendukuaava’erã.
Best of all, good friends.	Iporãvéva, angirũ porã.
Our marriage ended.	Opa ore matrimónio.
But we had to offer it.	Péro ñaikuaveʼẽvaʼerã kuri upéva.
So he smiled at her.	Upévare haʼe opukavy.
Oh, the crowd.	Oh, pe aty guasu.
So far he hasn't made much progress on the case.	Ko'ágã peve ndojapói heta progreso ko káso rehe.
Other times when you don't think you can, he does.	Ambue vése nerepensáiramo ikatuha, haʼe ojapo.
Let’s give them what they want.	Ñame’ẽ chupekuéra oipotáva.
My current key has a comment.	Che clave ko’áĝagua oreko peteĩ comentario.
Then came a change in her face.	Upéi ou peteĩ kámbio hova ári.
It’s a place with no station.	Ha’e peteĩ tenda ndorekóiva estación.
They looked up as he arrived.	Omaña hikuái yvate ha’e og̃uahẽvo.
Not just from a physical perspective.	Ndaha’éi peteĩ perspectiva física-gui añónte.
Perhaps the air here is different in some way.	Oiméne pe aire koʼápe idiferénte de algún modo.
It’s another thing.	Ambue mba’e.
Patients who declined the procedure formed the control group.	Umi paciente ombotovéva procedimiento omoheñói grupo control.
They watched and said nothing.	Haʼekuéra ohecha ha ndeʼíri mbaʼeve.
I tell you what we're going to do.	Che ha'e peẽme mba'épa rojapóta.
More games played means more information.	Hetave ñembosarái oñembosarái he’ise hetave marandu.
Maybe this summer will be different.	Ikatu ko verano iñambuéta.
They study how people do it.	Haʼekuéra ostudia mbaʼéichapa umi hénte ojapo.
Both are beautiful.	Mokõivéva iporãiterei.
No one on this planet can live without it.	Avave ko planeta-pe ndaikatúi oikove hese’ỹ.
One second he was beside me.	Peteĩ segundo ha’e oĩ che ykére.
This rich family shares nothing with the poor.	Ko família iplátava ndokompartiri mbaʼeve umi imboriahúva ndive.
This is how you could enter.	Péicha ikatu kuri reike.
She looked pretty cool.	Haʼe ningo ojehecha porãiterei vaʼekue.
It goes in that direction and and if so.	Oho upe dirección gotyo ha ha oiméramo upéicha.
But it doesn't work for everyone.	Péro ndoikói enterovépe g̃uarã.
They will give up if you do this, well most will.	Ha’ekuéra oñeme’ẽta rejapo ramo péva, bueno la mayoría ojapóta.
This desire makes us act.	Ko mba’epota ñanemo’ã ja’actua haĝua.
They are loving and making plans.	Oime hikuái mborayhu ha ojapo planes.
Everyone is so friendly and knows how to make you feel comfortable.	Enterove ningo ivuenoiterei ha oikuaa mbaʼéichapa ikatu reñeñandu porã.
They’re great people, making them feel good.	Ha’ekuéra tuicha tapicha, omoñeñandu porãvo chupekuéra.
The rest is now history.	Pe hembýva ha’e ko’áğa tembiasakue.
The bill did not pass.	Ko proyecto de ley ndohasái.
That first time he showed up, he was doing fine.	Upe primera ves ojehechauka, ojapo porã hína kuri.
Data are reported as standard errors of the mean.	Umi dato oñemombe'u error estándar ramo pe promedio rehegua.
No, no, you still hate me.	Nahániri, nahániri, nde chembojeguaru gueteri.
We have a chance to build a great industry.	Oreko pa'ü romopu'ã haguã peteî industria tuichaitereíva.
I thought this could be them.	Aimo’ãkuri kóva ikatuha ha’ekuéra.
But that's part of the fun of it.	Péro upéva haʼe peteĩ párte pe diversión orekóvagui.
And my smile.	Ha che jyva.
I’m still part of the problem.	Che aime gueteri parte pe provlémagui.
He, however, never laid his hands on my mother.	Ha’e katu araka’eve nomoĩri ipo che sy ári.
I built this house for you.	Che ajapo vaekue peẽme guarã ko óga.
They have to take it to court.	Ogueraha va'erã hikuái tribunal-pe.
This is my statement to the police.	Péicha ha'e che declaración policía-pe.
A son and a daughter.	Peteĩ ta’ýra ha peteĩ tajýra.
He had no idea what his leg was doing.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa ojapo ipy.
So let it pass.	Upévare tohasa.
It’s harder, but not impossible.	Hasyvéva, ha katu ndaha’éi ndaikatúiva.
He actually sounded happy to hear from me.	Añetehápe ha’e ipu ovy’aha ohendúvo chehegui.
It must be denied.	Oñenega va’erã.
Looking for me.	Che rekávo.
He took care of me.	Haʼe oñangareko cherehe.
The first objective of this book is to learn their own language.	Peteĩha mba’e ojehupytyséva ko arandukápe ha’e oikuaa haĝua ijeheguiete iñe’ẽ.
No one is going anywhere.	Avave ndohói moõve.
All included patients provided written informed consent.	Mayma paciente oikéva ome'ë consentimiento informado escrito.
I found a chair.	Ajuhu peteĩ apyka.
Save your questions for later, when you get to know us better.	Eñongatu ne porandukuéra upe rire g̃uarã, orekuaa porãve vove.
Their feet have nothing to do with it.	Ipykuéra ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
A friend had to tell me that it was not my story.	Peteĩ che amígo heʼivaʼerã chéve ndahaʼeiha che rembiasakue.
The entire procedure takes about three hours.	Pe procedimiento pukukue ogueraha mbohapy aravo rupi.
And the knife.	Ha pe kyse.
It’s just us.	Ñande mante.
I’ve got to give up.	Che areko añeme’ẽ haĝua.
God comes first, man second.	Ñandejára ou tenonderã, yvypóra mokõiha.
And we went.	Ha ore roho.
Without them a job would not have been possible.	Haʼekuéraʼỹre ndaikatumoʼãi kuri peteĩ traváho.
I understand where you’re coming from.	Che antende moõguipa reju.
He didn’t imagine he would spend the rest of his life there.	Noñeimahinái ohasataha upépe hekove pukukue.
But no one had said anything.	Péro avave ndeʼíri kuri mbaʼeve.
Very little happens these days.	Sa'ieterei oiko ko'ã árape.
The company was not involved in study design, data collection, or analysis.	Ko empresa noîri kuri diseño de estudio, recolección de datos ni análisis-pe.
But there is still plenty of room for improvement.	Péro oĩ gueteri heta lugár ñamehora hag̃ua.
He controls his possibilities.	Haʼe okontrola umi mbaʼe ikatúva.
Just download and print.	Emboguejy ha eimprimi mante.
The play was the thing.	Pe ñoha’anga ha’eva’ekue pe mba’e.
She looked down at my hand.	Ha’e omaña yvýre che póre.
It worked well for them.	Omba’apo porã chupekuéra guarã.
I like how it turned out.	Chegusta mba’éichapa osêkuri.
We made plans to meet that night, right after dinner.	Rojapo planes roñembyaty haĝua upe pyharépe, rokaru riremínte.
More pain, but still not that bad.	Hetave mba’asy, ha katu ndaha’éi gueteri upéicha ivaietereíva.
At least we don't have to deal with your father anymore.	Por lo menos natekotevẽvéima roñembohovái nde ru ndive.
There was a chance in the second round as well.	Oî kuri pa'û mokõiha ronda-pe avei.
It is this time.	Haʼe hína ko tiémpo.
Let’s go and see.	Jaha jahecha.
I was making things worse.	Che ningo ivaive kuri umi mbaʼe.
Wait there for me, and be quiet.	Eha'arõ upépe cherehe, ha ekirirĩ.
Winter.	Araro'y.
I don’t know where to put it.	Ndaikuaái moõpa amoĩta.
He could not bear to see the person he had become.	Haʼe ndaikatúi oaguanta ohecha pe persóna oikovaʼekuégui chugui.
Ten men, we finished.	Umi kuimba’e, romohu’ã.
No food, no water, no sleep.	Ndaipóri tembi’u, ndaipóri y, ndaipóri oke.
In the surprise round.	Pe sorpresa ronda-pe.
Now, she just looks small and skinny.	Ko’áğa, ha’e ojehecha michĩ ha ipire hũnte.
They needed to do this.	Tekotevẽ kuri ojapo hikuái ko mbaʼe.
They may work harder for longer.	Ikatu ombaʼapo hatãve hikuái areve.
I didn't have to do that.	Natekotevẽi vaʼekue ajapo upéva.
I don’t have a good feeling about this area.	Ndarekói peteĩ temiandu porã ko área rehe.
However, the quiet water current is strong.	Ha katu, pe y corriente kirirĩháme mbarete.
Exit with your hands up.	Pesẽ pende po yvate reheve.
I'll have to read you your rights.	Tekotevẽta amoñe'ẽ ndéve nde derechokuéra.
I was going to save my house.	Che asalváta kuri che róga.
I was tired that day.	Chekaneʼõ kuri upe árape.
I didn't believe it.	Ndagueroviái vaekue.
Two out of three.	Mokõi mbohapy apytégui.
If you don't understand someone, you can't do business with them.	Napentendéiramo peteĩ persónape, ndaikatúi rejapo negósio hendivekuéra.
For these reasons, such display devices are complex.	Koʼã mbaʼére, koʼãichagua aparato de exhibición ningo ikomplikadoiterei.
You have been with her every afternoon for a week.	Ojapóma peteĩ semána reime hendive káda asaje.
Able to direct and lead the work of others.	Ikatu odirigí ha omotenonde ambuekuéra rembiapo.
One behind him, with a space between them.	Peteĩva hapykuéri, oguerekóva peteĩ espacio ijapytepekuéra.
Most of the time, the file turned out to be insignificant.	Heta vése, pe archivo ojekuaa ndahaʼeiha mbaʼeve.
They’re shooting.	Odispara hikuái.
It had some interesting language.	Oguereko kuri algún idióma iñinteresánteva.
She was young and beautiful with a gorgeous smile.	Ha’e imitã ha iporãiterei peteĩ sonrisa iporãitereíva reheve.
It is no longer a family firm.	Ndaha'evéima firma familiar.
I asked him if he was afraid.	Aporandu chupe okyhyjépa raʼe.
This line is converted into a list item.	Ko línea oñekonverti peteĩ elemento lista-pe.
It felt cold going, cold and soft.	Oñeñandu ro’ysã ohóva, ro’ysã ha suave.
Consider the needs of your customers.	Ehechamína umi mbaʼe oikotevẽva umi ne klientekuéra.
He looked left and then right.	Omaña izquierda gotyo ha upéi derecha gotyo.
But he does not know how to govern the state.	Ha katu ndoikuaái mba'éichapa oisãmbyhýta Estado.
Raising his hands made it hard to see.	Omopu’ãvo ipo hasy ojehecha haĝua.
A local boy did well in the movie business.	Peteĩ mitãkariaʼy upe lugárpegua ojapo porã pe negósio de pelíkulape.
Clearly he wasn’t expecting it from me.	Hesakã porã ha’e noha’arõi hague chehegui.
I got out and walked around for a while.	Asẽ ha aguata sapyʼami.
Or at least they try to.	Térã por lo menos oñehaʼã hikuái.
Everyone refused.	Opavave ombotove.
But there is no defense.	Péro ndaipóri defensa.
I was looking out the window.	Che amaña hína kuri pe ventánagui.
He's known me since the beginning.	Ha'e chekuaa iñepyrũ guive.
One wants to experience them.	Peteĩva ohasase umíva.
No one can be sure.	Avave ndaikatúi oĩ segúro.
I had heard it often enough, in myself and other women.	Ahenduva’ekue py’ỹi suficiente, chejehe ha ambue kuñanguérape.
We went back in with no idea when we were going to leave.	Roike jey ndoroguerekói idea araka'épa rosẽta.
Come and learn new steps, train, keep in shape.	Peju ha pe’aprende umi paso pyahu, peñembokatupyry, peñemantene en forma.
That's just the short list.	Upéva ha'e pe lista mbykymínte.
Those who know don’t speak.	Umi oikuaáva noñe’ẽi.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi ndajaipotáiramo peteĩ mbaʼe iporãvéva ñandejupe g̃uarã.
That’s actually good advice.	Upéva añetehápe peteĩ konsého iporãva.
We’re connected.	Ñande jajokuaa.
It dropped the story.	Oity pe tembiasakue.
Again, standard procedure.	Jey, procedimiento estándar rehegua.
He had been in the house for an hour.	Ojapóma kuri peteĩ óra oĩ hague pe ógape.
There’s another way to look at it.	Oĩ ambue tape ojehecha haguã.
Not here, obviously.	Ndaha’éi ko’ápe, ojehechaháicha.
We took so many.	Hetaiterei ningo rogueraha.
Imagine what could have been done with that money.	Eñeimahinamína mbaʼépa ikatu kuri ojejapo upe plátagui.
He loved her so much then.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe upérõ.
Now you're finally here.	Ko'ágã ipahápe reguahẽma ko'ápe.
Everyone has a terrible time.	Maymáva oreko peteî tiempo vaiete.
No obvious secondary causes were found in this patient.	Ndojejuhúi causa secundaria ojehechakuaáva ko paciente-pe.
There was nothing left to do but wait.	Ndaiporivéima mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno ohaʼarõ hag̃ua.
We want to represent their passion.	Ñande ñarrepresentase pasión orekóva hikuái.
Their lights are on.	Iluzkuéra hendypaite.
The team has done very well ever since.	Ko ekípo ojapo porãiterei upe guive.
A touch he would have become all too accustomed to.	Peteĩ toque ha’e ojepokuaaiterei va’erãmo’ã.
Now we’re on day three or four without more.	Ko’áğa ñaime ára mbohapy térã irundyhápe hetave’ỹre.
Nothing gives more resources.	Mba’eve nome’ẽi hetave recurso.
He spent two very painful years with his two arms.	Ohasákuri mokõi áño hasyetereíva umi mokõi ijyva reheve.
Your user class, for example, would be part of this process.	Nde puruhára mbo’esyry, techapyrãramo, oikeva’erãmo’ã ko tembiaporãme.
Women and children in the crowd were affected.	Kuñanguéra ha mitãnguéra oîva aty guasúpe ojeafectáva.
They participated in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Oime hikuái diseño de los experimentos ha ohai manuscrito.
Animals are equal to humans.	Mymbakuéra ojoja avakuéra ndive.
And such a little thing it was.	Ha peichagua mba’e michĩmi ha’e va’ekue.
I understand what they want.	Antende mba’épa oipota hikuái.
Thank you very much again.	Aguyjevete jey ndéve.
National security concerns.	Oipy'apýva seguridad nacional rehe.
That's pretty good for me.	Upéva ningo iporãiterei chéve g̃uarã.
I just need to talk to someone.	Tekotevẽnte añeʼẽ peteĩ persónandi.
But in the end, science is not how the world should be.	Ha katu ipahápe, pe ciencia ndaha’éi mba’éichapa ha’eva’erã ko mundo.
Power in any region.	Poder oimeraêva región-pe.
I went in with him.	Che aike hendive.
I just don't know what to do.	Ndaikuaái añónte mba'épa ajapóta.
This will help us to place our image.	Péicha ñanepytyvõta ñamoĩ hag̃ua ñande raʼanga.
When he called back he sounded like a different man.	Ohenói jeývo ipu peteĩ kuimba’e iñambuévaicha.
They will notice.	Haʼekuéra ohechakuaáta.
Neither did their staff.	Ni ipersonal-kuéra ndojapói.
It makes you a new man.	Ojapo ndehegui kuimba’e pyahu.
Everyone had their jobs.	Enterove oreko vaʼekue hembiapo.
This is what you are doing.	Péva pejapo hína.
It’s not my team.	Ndaha’éi che equipo.
He was thin, like a thirty-five-year-old.	Ha’e ipire hũ, ojogua peteĩ mitã treinta y cinco ary orekóvape.
The point is very simple.	Pe púnto ningo isencilloiterei.
Is it like double the size.	Ha'e piko ha'ete ku doble tamaño.
I think he is making the whole thing up.	Che apensa haʼe ojapoha hína pe mbaʼe kompletoite.
We had a good conversation.	Roñemongeta porã kuri.
But first you have to understand the causes.	Péro rentende raẽ vaʼerã umi mbaʼe omoñepyrũva.
Everyone knows me there.	Maymáva chekuaa upépe.
I like having company with strong, intelligent women.	Chegusta aguereko compañía kuñanguéra imbaretéva ha iñaranduva ndive.
I totally understand that response.	Antende totalmente upe respuesta.
But his love for music is too strong to contain.	Péro pe mborayhu orekóva músikare imbareteterei ha ndaikatúi ojejoko.
Okay, for now.	Oĩ porã, ko’áĝa peve.
Words usually mean whatever we want them to mean.	Umi palávra heʼise jepi oimeraẽ mbaʼe jaipotáva heʼise.
A challenge for sure, but not impossible.	Peteî desafío seguro, pero ndaha'éi imposible.
A real marketing business will take time to grow.	Peteî negocio de marketing añeteguáva ogueraháva'erã tiempo okakuaa haguã.
I really don’t understand myself anymore.	Añetehápe nantendevéima chejehe.
During the process.	Oñemotenondévo proceso.
The only visible part of his body was his face.	Pe hete pehẽngue ojehecháva añoite ha’e hova.
Before the crew arrives at the final product.	Oguahë mboyve tripulación producto paha rehe.
It’s been everything.	Opa mba’e ha’ékuri.
We had none of that part.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeve upe pártegui.
Now there's a huge line.	Ko'ágã oî peteî línea tuichaitereíva.
He's someone we'll miss terribly.	Ha'e peteĩ tapicha ñande japerdetereítava.
The video is the key.	Pe video ha’e pe clave.
Suddenly there seems to be no money.	Sapy'aitépe ha'ete ku ndaipóriva viru.
He knew these men well and believed in their kindness.	Haʼe oikuaa porã koʼã kuimbaʼépe ha oguerovia imbaʼeporãha chupekuéra.
It's not police business.	Ndaha'éi negocio policial.
And it is a big secret.	Ha haʼe peteĩ sekréto tuicháva.
At first, there’s only white noise.	Ñepyrũrã, oĩ tyapu morotĩnte.
He did not take my pressure well.	Haʼe ndojagarra porãi che presión.
We need them to get our message across.	Ñaikotevẽ hesekuéra oikuaauka hag̃ua ñane mensáhe.
I wondered what kind of results it would give me.	Añeporandu mba’eichagua resultadopa ome’ẽta chéve.
My family and I are worried about him.	Che ha che família ningo rojepyʼapy hese.
Long enough for both of us.	Ipuku porã mokõivévape g̃uarã.
Under threat to life.	Oñeamenasa guýpe tekovépe.
I put it up and it was a huge help.	Amoĩ ha tuichaiterei pytyvõ.
I can only see the fingers.	Umi kuã mante ikatu ahecha.
But if we don't pay him.	Péro ndajapagáiramo chupe.
He got what he wanted.	Ohupyty pe oipotáva.
It’s been going on for a long time.	Are guivéma oho hese.
Two weeks later he had his first heart attack, followed by more.	Dos semána haguépe oreko peteĩha infarto, ha upéi hetave.
When something is no longer needed, it must be destroyed.	Noñeikotevẽvéima jave peteĩ mbaʼe, oñehundivaʼerã.
I only waited a few minutes.	Unos minutos-nte aha’arõkuri.
He needed a job.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ traváho.
The window is open, we’re upstairs.	Pe ventána ojepe’a, ñaime yvate.
I rarely tell anyone else about these activities.	Sa’i amombe’u ko’ã tembiapo ambue tapichápe.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Upéi umi polisía chejagarra pórke oparupiete oĩ tuguy.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
He came and went.	Ou ha oho.
He did it because he knew he could do it.	Ojapo oikuaágui ikatuha ojapo.
Bill stood beside her.	Bill oñembo’y ijykére.
It's not anymore.	Ndaha'evéima.
An especially hot, dry summer has everyone on edge.	Peteĩ verano especialmente haku ha seco oreko opavavetépe pe orilla-pe.
He must have heard it.	Oiméne ohendu raʼe.
I don't know how that would change the fit.	Ndaikuaái mba'éichapa upéva omoambuéta pe ajuste.
But eventually you come to see where it is for the better.	Péro ipahápe reju rehecha hag̃ua moõpa oĩ iporãve hag̃ua.
I grabbed the arm of a chair for balance.	Ajagarra peteĩ apyka po areko haĝua equilibrio.
There seems to be a reason.	Haʼete ku oĩva peteĩ mbaʼére.
He didn't pay attention to her.	Haʼe noñatendéi hese.
Surely we should seek him out.	Katuete jaheka vaʼerã chupe.
He was showing me my place.	Haʼe ohechauka hína kuri chéve che lugár.
It included seven studies.	Oike siete estudio-pe.
In fact, you can do it right now.	Añetehápe, ikatu rejapo koʼág̃ama voi.
I don't do anything else.	Ndajapói ambue mba'e.
They were having a good time.	Haʼekuéra ohasa porã kuri tiémpo.
Maybe your community?.	Ikatu piko nde komunida?.
Therefore, traffic is a valid concern.	Upévare, tránsito ha'e peteî preocupación válida.
The source of the injury is still unknown.	Ndojekuaái gueteri moõguipa ou pe lesión.
I grabbed the door and followed behind.	Ajagarra pe okẽ ha asegui hapykuéri.
Yet, it is not.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi upéicha.
Sometimes other things, too.	Sapy’ánte ambue mba’e, avei.
You can download the whitepaper here.	Ikatu remboguejy ko’águi kuatia morotĩ.
We are well organized.	Ore roñemohenda porã.
This remains one of my favorite places in the world.	Kóva opyta peteĩ che tenda ahayhuetéva ko mundo-pe.
Three in the morning.	Mbohapy pyhareve.
I haven't been in football for ten years.	Ojapóma diez áño ndaha'éi hague fútbol-pe.
Talking about a child being shot.	Oñe'êvo peteî mitã ojedispara rehe.
It’s just too sad.	Ñambyasyeterei mante.
I don’t see that as an issue.	Ndahechái upéva peteĩ asunto ramo.
And we need that.	Ha ñaikotevẽ upéva.
These results can be explained as follows.	Ko'ã resultado ikatu oñemyesakã péicha.
I needed a name for my condition.	Aikotevẽkuri peteĩ téra che condición-pe ĝuarã.
It doesn't fit the situation.	Ndojoguái pe situasiónpe.
No one can beat the quality of our vehicles at our price.	Avave ndaikatúi ombotapykue ñande mba'yrumýi calidad ñande precio-pe.
Or save it for date night.	Térã eñongatu fecha pyhare-pe g̃uarã.
Too used to it, actually.	Ojepokuaaiterei hese, añetehápe.
I pushed him, but he kept going.	Che aempuja hese, péro osegínte oho.
In that, too.	Upévape, avei.
If you removed any part of it, it would stop working.	Reipeʼáramo chugui oimeraẽ párte, nombaʼapovéima vaʼerãmoʼã.
One thing he hasn’t experienced yet is a true relationship.	Peteĩ mba’e ha’e ndohasáiva gueteri ha’e peteĩ relación añetegua.
I came to pick you up at the library.	Che aju rogueraha hag̃ua pe biblioteca-pe.
I tried to be as accurate as possible.	Añeha’ãkuri aime exacto ikatuháicha.
He could actually see the room and map out a course.	Añetehápe ikatu ohecha pe koty ha omoĩ peteĩ mapa peteĩ curso.
For now, you had better gather your people together.	Koʼág̃a g̃uarã iporãve vaʼerãmoʼã rembyaty nde puévlope peteĩ lugárpe.
But none of them were human.	Péro ni peteĩva umíva apytégui ndahaʼéi vaʼekue yvypóra.
More complicated than it looks.	Komplikadove ojehechaháicha.
Thanks for the great review.	Aguyje pe revisión tuichaitévare.
There is no return to normal, not even in our lives of what passes as normal.	Ndaipóri jevy normal-pe, ni ñande rekovépe pe ohasáva normal ramo.
They hate it if you get into trouble.	Haʼekuéra ndaijaʼéi hese reike ramo provlémape.
Not far away.	Namombyrýi.
Everyone gets married like this.	Maymáva omenda péicha.
He doesn't know what he wants to do.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapose.
He can’t stop that.	Ndaikatúi ojoko upéva.
It’s a tough thing to take.	Ha’e peteĩ mba’e hasýva ojegueraha haĝua.
We don’t have that many people there.	Ndoroguerekói upéicha heta tapicha upépe.
I knew it would never make him turn it off either.	Aikuaa araka’eve ndojapomo’ãiha chupe ombogue avei.
If you see this article you can read about it.	Rehecháramo ko artíkulo ikatu relee hese.
So he's a little bit in between.	Upévare ha'e oĩ michĩmi ijapytépe.
Nor for the sake of love.	Ni mborayhu rehehápe.
It was a good trade in your eyes.	Ha’e va’ekue peteĩ comercio porã pende resa renondépe.
The purpose of life is to die.	Pe tekove propósito ha’e ñamano.
He faced the cell.	Ha’e ombohovái pe celda.
Maybe that would be the case.	Ikatu oime upéicha vaʼerãmoʼã.
With proper care they can last for years.	Oñeñangareko porãramo hesekuéra ikatu odura heta áñore.
Everyone was followed, and no one led anywhere.	Opavave ojesegui, ha avave ndoguerahái moõve.
I kept walking, head down.	Che asegi aguata, che akã yvýre.
It was literally just skin and bones.	Ha’ékuri literalmente pire ha kangue añónte.
An excellent read.	Peteĩ lectura iporãitereíva.
It was not the first time.	Ndahaʼéi vaʼekue primera ves.
Then he had heard her voice, calm as ever.	Upéi ohenduva’ekue iñe’ẽ, py’aguapýpe yma guaréicha.
However, his favorite food is humans.	Ha katu, pe tembi’u ohayhuvéva ha’e yvypóra.
I don’t want to know if he can do that.	Ndaikuaaséi ikatúpa ojapo upéva.
It can be stopped, of course.	Ikatu ojejoko, katuete.
Injuries are part of the game.	Umi lesión ha’e parte del juego.
They are suddenly dangerous.	Haʼekuéra ningo sapyʼaitépe ipeligrosoiterei.
People need to start thinking about it.	Umi hénte oñepyrũ vaʼerã opensa upévare.
This feels like a dream.	Kóva oñeñandu peteĩ sueño-icha.
It is better for most users.	Iporãve hetavéva puruhárape g̃uarã.
But he accepted the rest of his father's offer.	Péro haʼe oasepta pe hembýva itúva ofréndagui.
Cell phone use is one example.	Teléfono celular jeporu ha’e peteĩ techapyrã.
There are different choices.	Oĩ diferénte elección.
Primary endpoints were treatment safety and tumor response.	Umi punto final primario ha'e seguridad tratamiento ha respuesta tumoral.
But not the names.	Péro ndahaʼéi umi téra.
We women built that.	Ore kuñanguéra romopu’ãkuri upéva.
It's summer, though.	Ha'e verano, jepénte upéva.
You understand and accept the negative when it makes you work.	Nde rentende ha reasepta umi mbaʼe vai nemombaʼapo jave.
Everyone who knows anything knows that.	Enterove oikuaáva oimeraẽ mbaʼe oikuaa upéva.
They need so much love.	Haʼekuéra oikotevẽ hetaiterei mborayhu.
You know it when you feel it.	Nde reikuaa reñandu jave.
But it was not an available option.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ opsión oĩva disponible.
Except for these.	Ndaha’éiramo ko’ãva.
It goes on and on and on.	Oho ha oho ha oho hese.
You know you have days.	Peẽ peikuaa peguerekoha ára.
Look, don't talk.	Emañamína, ani reñeʼẽ.
I’m not sure you can exactly call it a car.	Ndaipóri seguro ikatuha exactamente pehenói chupe peteĩ auto.
I look at the people around me.	Amaña umi tapicha che jerére oĩvare.
He doesn’t have the experience his father had.	Ndorekói pe experiencia itúva oguerekova’ekue.
It has something to do with my body.	Oguereko peteĩ mba’e ojoajúva che retére.
You just have to ask.	Reporandu vaʼerãnte.
As you know, some contact had to be made.	Peikuaaháicha, ojejapova’erãkuri algún contacto.
One glass of wine is too much.	Peteĩ vaso víno hetaiterei.
Everyone changed and moved up in life, he thought.	Maymáva okambia ha ojupi tekovépe, oimo’ã.
Things are holding his breath.	Umi mba’e ojoko hína ipytu.
It wasn’t a good feeling.	Ndaha’éikuri peteĩ temiandu porã.
In fact, they deny such a relationship.	Añetehápe, onega hikuái ko'ãichagua relación.
Or talking about it.	Térã oñeñeʼẽvo hese.
She used to make it for us when we were kids.	Haʼe ojapo jepi oréve g̃uarã ore mitãrõ guare.
It takes the 'text' field.	Ogueraha 'texto' rendaguépe.
I need to make another one.	Tekotevẽ ajapo ambue.
Five hundred people.	Quinientos tapicha.
There was only one glass.	Peteĩ vaso añoite oĩ vaʼekue.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
Many of these books are super helpful.	Heta ko’ã aranduka ha’e súper oipytyvõva.
That never happened.	Upéva arakaʼeve ndoikói.
There is ample evidence to support this claim.	Ojekuaa hetaiterei prueba oipytyvõva ko mba'e oje'éva.
Now we have room to expand and grow.	Ko'ágã jaguereko espacio ñamyasãi ha jakakuaa haguã.
You'll definitely remember.	Katuete nemandu'áta.
I stayed beside him, slightly behind him for several minutes.	Che apyta ijykére, hapykuéri’imi heta minuto aja.
The room was very clean and up to date.	Pe koty ipotĩeterei ha oĩ al día.
In fact, it was.	Añetehápe, haʼe vaʼekue.
But you can still feel a pattern at work.	Péro ikatu gueteri reñandu peteĩ patrón ombaʼapóva.
That’s how important goal setting is in our lives.	Péicha iñimportante pe meta ñamoĩvo ñande rekovépe.
We must go at once.	Jaha vaʼerã peteĩ jeýpe.
Making the effort is enough.	Ojapóvo pe ñeha’ã ha’e suficiente.
Please message me.	Por favor, mensaje chéve.
You’ve met my father, you’ve heard of my mother.	Reikuaama che ru, rehendu che sy rehegua.
I could feel the changes.	Ikatu añandu umi kámbio.
He certainly knew that.	Haʼe katuete oikuaa upéva.
I told them, of course not.	Che ha’e chupekuéra, katuete ndaha’éi.
That is quite right.	Upéva ningo oĩ porãiterei.
But it should be a pleasant and easy action for them.	Péro haʼevaʼerã peteĩ acción iporãva ha ndahasýiva chupekuéra g̃uarã.
He was in a service business.	Haʼe ningo peteĩ negósio de servísiope.
But the perceived vision should not be seen as written in stone.	Péro pe visión ojehechakuaáva ndojehechaivaʼerã ojehaiháicha itápe.
But it had to be done.	Péro ojejapovaʼerã kuri.
Few things look so good on my very first ride.	Sa’i mba’e ojehecha porãiterei che primer paseo-pe voi.
And, yes, that was me.	Ha, heẽ, upéva haʼe vaʼekue che.
He was better up close.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue ag̃uiete voi.
You'll have to come back.	Reju jey va'erã.
That’s neither here nor there.	Upéva ndaha’éi ko’ápe ni upépe.
Maybe that’s my anger.	Ikatu upéva che pochy.
That really changed a lot for me.	Upéva añetehápe okambia heta mbaʼe chéve g̃uarã.
You’ll know better than I do.	Nde reikuaa porãvéta chehegui.
I’m in the middle of seeing a client.	Che aime ahecha mbytépe peteĩ cliente-pe.
Now let's talk about the call to action.	Ko'ágã ñañe'ê llamada a la acción rehe.
His eyes widened.	Hesa ojeipyso.
I told myself it wouldn't matter.	Che ha'e che jupe noimportamo'ãiha.
That was a different matter.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ asunto idiferénteva.
They believe that the lie is the truth.	Haʼekuéra oguerovia pe japu haʼeha pe añetegua.
Can anyone help me with this?.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva ko mba'épe?.
He's getting some bad advice.	Ha'e ohupyty hína algún consejo vai.
He’ll say air.	He’íta aire.
Hot food and good company.	Tembi’u haku ha compañía porã.
In those moments he was her husband.	Umi momento-pe ha’e ha’e iména.
This sparked the fear that is being discussed now.	Péva omoheñói kyhyje oñeñe'êva ko'ágã.
Thus, there is no evidence of tissue damage.	Péicha, ndaipóri evidencia oñembyaíha tejido.
People say he was ahead of his time.	Umi hénte heʼi haʼe oñemotenondeha itiémpogui.
I don't 'post'.	Che ndaha'éi 'post'.
He's stuck with me now.	Ha'e ojejoko chendive ko'ágã.
I love little kids.	Che ahayhu umi mitã michĩvape.
There is no progress.	Ndaipóri progreso.
We just have to know how to find it.	Jaikuaavaʼerãnte mbaʼéichapa jatopa vaʼerã.
I recommend this, if you have options.	Che arrecomenda kóva, oime ramo reguereko opciones.
What is the.	Mba'épa pe...
He had great energy.	Ha’e oguereko tuicha energía.
All you see are the results.	Opa mba'e rehecháva ha'e umi resultado.
This is a good thing.	Péva oĩ porã.
Tell me you will try to live as you used to.	Ere chéve reñehaʼãtaha reiko yma guaréicha.
All to save human lives.	Opa mba'e osalva haguã yvypóra rekove.
Off you run, now.	Off nde reñani, ko'ágã.
Well, at least with some experience.	Bueno, por lo menos algún experiencia reheve.
I wonder what he's thinking.	Che añeporandu mba'épa opensa ha'e.
But they don't really want that.	Péro haʼekuéra ndoipotái añetehápe upéva.
He can take it.	Ha’e ikatu ogueraha.
Obviously you will need to do more.	Ojekuaa porã tekotevẽtaha rejapo hetave mbaʼe.
Let's work on the real numbers.	Ñamba'apo umi papapy añeteguáva rehe.
It was a concern.	Ha’ékuri peteĩ jepy’apy.
Exercise in your own home.	Jajapo ejercicio ñande rógape voi.
May the best team win!.	¡Togana pe equipo iporãvéva!.
He’s pulled together.	Ha’e ojeipyso oñondive.
We are a great country with tremendous potential.	Ñande ha’e peteĩ tetã tuicháva orekóva potencial tuichaitereíva.
I did not ask how long he had been there or what he wanted.	Ndaporandúi mboy tiémpopa oĩ upépe ni mbaʼépa oipota.
Come on over here.	Eju ko'ápe.
She hated these people but had no choice.	Haʼe ndaijaʼéi koʼã persónare péro ndorekói opción.
If you need further assistance, please contact us.	Oiméramo reikotevẽve pytyvõ, eñe’ẽmi orendive.
Well there was that too.	Bueno oîkuri upéva avei.
Words, we know, are powerful.	Umi ñe’ẽ, jaikuaa, ipoderosoha.
They’ve never worked in their lives, so they lie about easy.	Ha’ekuéra araka’eve nomba’apói hekovépe, upévare ijapu hikuái fácil rehe.
Some of them are.	Oĩ umíva apytégui.
There is a lot of negativity, anxiety, and fear.	Oĩ heta mbaʼe vai, jepyʼapy ha kyhyje.
And we chose flowers.	Ha roiporavo yvoty.
What an amazing experience you’ve had.	Mba’eichaitépa peteĩ experiencia asombrosa peguerekóva.
Not just the characters.	Ndahaʼéi umi persóna oñeñeʼẽnteva.
It took me about a week to get over it.	Ahasa chéve una semánarupi ahasa hag̃ua upéva.
It is the way of his people.	Haʼe hína ipuévlo rape.
Much bad blood among children.	Heta tuguy vai mitãnguéra apytépe.
But he wants more.	Péro oipota hetave mbaʼe.
He had to get back to work, he said.	Oike jeyva'erã omba'apo, he'i.
You can sit there and enjoy a beer.	Ikatu reguapy upépe ha revy’a peteĩ cerveza rehe.
He had a gun.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ pistola.
And someone will come to fix it.	Ha oĩta oútava omyatyrõ hag̃ua.
But it does so wonderfully.	Péro ojapo upéicha iporãitereíva.
There’s nothing else left.	Ndaipóri ambue mba’e opytáva.
The work you did there was wonderful.	Pe tembiapo pejapo vaʼekue upépe iporãiterei vaʼekue.
It’s just a man.	Kuimba’énte.
It must have been good for his health.	Oiméne iporã raʼe hesãi hag̃ua.
Those situations are long gone.	Umi situasión ymaite guive opa.
There will be new trials for me as an individual.	Oĩta umi prueba pyahu chéve ĝuarã peteĩ individuo ramo.
If there was something to be found, the police would have found it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe ojejuhu vaʼerã, umi polisía ojuhu vaʼerãmoʼã.
He went to his house.	Ha'e oho hógape.
That's not the question.	Ndaha'éi upéva pe porandu.
Some head up the road to get breakfast and coffee.	Oĩ ohóva tape ári ogueraha hag̃ua desayuno ha káva.
A higher score is associated with better clinical outcome.	Peteî puntaje yvatevéva ojoajúva resultado clínico iporãvéva rehe.
And he began to look.	Ha oñepyrũ omaña.
You have to decide for yourself.	Pedesidi vaʼerã pende jehegui.
We were out for three or four months.	Rosẽ kuri tres térã cuatro mése aja.
All you need is an internet connection and a computer to make it work.	Tekotevẽnte peteĩ conexión internet ha peteĩ computadora omba’apo hag̃ua.
They were an odd couple, for sure.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ pareja impar, katuete.
It was eight years.	Haʼe vaʼekue ocho áño.
A true gift of time.	Peteĩ jopói añetegua tiempo rehegua.
But that is not what we are talking about here.	Péro ndahaʼéi upéva la ñañeʼẽva koʼápe.
The model makes full use of information from different views.	Pe modelo oipurupaite marandu oúva opaichagua jehechagui.
Yet he remained silent.	Upéicharõ jepe haʼe okirirĩnte.
It helps us to recognize danger.	Ñanepytyvõ jahechakuaa hag̃ua oĩha pelígro.
He was a good man, and a friend of mine.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova, ha che amígo avei.
Darkness is getting ready to claim them.	Pytũmby oñembosako’i ohóvo oreklama haguã chupekuéra.
I know he's still working on taking it all in.	Aikuaa omba'apo gueteriha ogueraha haguã opa mba'e ipype.
I don't like that at all.	Ndachegustáiete voi upéva.
I didn't educate him.	Che ndahekombo'éi vaekue chupe.
He knew he was playing a dangerous game.	Ha’e oikuaa oha’ãha peteĩ juego ipeligrosoitéva.
He didn't expect to find much.	Ha'e noha'arõi va'ekue ojuhu heta mba'e.
She made the day much more interesting.	Haʼe ojapo pe ára tuicha iñinteresanteve hag̃ua.
He walked very fast.	Haʼe oguata pyaʼeterei.
The trip was wonderful because we saved ground along the way.	Pe viaje iporãiterei rosalvágui yvy pe tape pukukue.
The radio went dead.	Pe rrádio oho omanóma.
Your distribution probably uses one or both.	Oiméne nde distribución oipuru peteĩva térã mokõivéva.
But it depends on your hands.	Péro nde pópe odepende.
They still don’t have jobs and they still don’t have money.	Ndorekói gueteri tembiapo ha ndorekói gueteri hikuái pirapire.
The truth of the facts is that they are true.	Pe añetegua umi hecho rehegua ha’e ha’eha añetegua.
But make sure it is in writing.	Péro easegura vaʼerã oĩha kuatiápe.
First, let’s apply some random thought.	Primero, ñamoĩ algún pensamiento aleatorio.
I don't expect them to care.	Che naha'arõi ha'ekuéra ojepy'apy.
That's perfectly fine for me.	Upéva oĩ porãiterei chéve g̃uarã.
I take your time and my team’s time very seriously.	Che ajagarra en serioiterei pende tiempo ha che equipo tiempo.
The work comes later when you have to put thought into motion.	Pe tembiapo ou upe rire remoĩva’erã jave pensamiento movimiento-pe.
And he would pay them promptly.	Ha pyaʼe voi opaga vaʼerã chupekuéra.
We did those things.	Rojapo umíva.
Well, not today.	Bueno, ndaha'éi ko árape.
I have no problem with the steps.	Ndarekói problema umi paso rehe.
Many of them did it for nothing as well.	Heta ijapytepekuéra ojapo mbaʼeveʼỹre avei.
We must be very careful.	Ñañangareko vaʼerã katuete.
Situations had been out of control for nearly four years.	Ojapóma haimete cuatro áño oĩ hague fuera de mando umi situasión.
Or evening dress, for that matter.	Térã ao ka’arugua, upe mba’erã.
At least then he would have known.	Por lo menos upéicharõ ha’e oikuaáta kuri.
It’s one of the best right now.	Ha’e peteĩ umi iporãvéva ko’áĝaite.
So they haven't been tested yet.	Upévare neʼĩra gueteri oñehaʼã chupekuéra.
But he didn't want to go out alone.	Péro haʼe nosẽséi haʼeño.
The balance, if there was a balance, went to the soldiers.	Pe balanza, oĩramo peteĩ balanza, oho umi soldádope.
You mentioned someone else.	Nde reñeʼẽma vaʼekue ótrore.
He's not right here.	Ha'e noĩri ko'ápe hekopete.
But something interesting happened as the season went on.	Ha katu oiko peteĩ mba’e iñinteresanteva ohasávo pe temporada.
Here, we are going several steps forward.	Ko’ápe, jaha hína heta paso tenonde gotyo.
Provide financial support.	Ome'ê pytyvõ financiero.
He doesn't have to do anything else.	Natekotevẽi ojapo ambue mbaʼe.
That turned out not to be very useful advice.	Upéva ojekuaa ndahaʼeiha peteĩ konsého ideprovechoitereíva.
Did he think he could get away with it.	¿Oimoʼã piko ikatuha osẽ upévagui.
But there is no other answer that doesn't make sense.	Péro ndaipóri ótra rrespuésta ndorekóiva sentido.
Or don’t do it, and listen for yourself.	Térã ani rejapo, ha ndete voi ehendu.
That makes me happy enough right now.	Upéva chembovy’a suficiente ko’áĝaite.
She felt we went too far last night.	Ha’e oñandu roho mombyry ange pyhare.
There is no middle term.	Ndaipóri término mediano.
Lots of trees.	Heta yvyramáta.
There is no call back.	Ndaipóri ñehenói jey.
They were ready for their action message.	Ha’ekuéra oĩkuri listo imensaje de acción-pe ĝuarã.
I am coming from a place of experience.	Che aju hína peteĩ lugár de experiencia-gui.
As he turned to walk to the front door, it opened.	Ojere aja oguata haĝua pe okẽ renondépe, ojepe’a.
Any higher and my fingers turn blue.	Oimeraẽva ijyvatevéva ha che kuã ojere hovy.
No, he wasn't.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
But, overall we did a good job.	Ha katu, en general rojapo peteĩ tembiapo porã.
Maybe that's what he meant, and maybe it's true.	Ikatu upéva haʼe heʼise, ha ikatu avei añete.
Anyone who notices gets extra credit.	Oimeraẽ ohechakuaáva ohupyty crédito extra.
Don’t listen to any of them. 	Ani rehendu ni peteĩva umíva apytégui. 
something strange happened.	oiko peteĩ mba’e iñextraño.
Only they themselves make it through.	Ha’ekuéra voi añoite ojapo ohasa haguã.
Or room mom.	Ou koty mamá.
Really nice things to say.	Añetehápe umi mbaʼe iporãitereíva ojeʼe hag̃ua.
My experience is that there is no problem understanding each other.	Che experiencia ha’e ndaiporiha problema ñañontende haĝua.
Let me thank you in advance for your trouble.	Tameʼẽ ndéve che aguije de antemáno nde provlémare.
Yes! 	Heẽ!
however, it is.	jepe upéicha.
Come out and talk about this.	Esẽ ha eñeʼẽ ko mbaʼére.
You see, he loved the old house.	Rehecha, ha’e ohayhu pe óga tuja.
Customers should be able to evaluate products.	Umi cliente ikatuva'erã oevalua umi producto.
This may seem obvious, but only from one perspective.	Kóva ikatu ha’ete ojehecharamóva, ha katu peteĩ perspectiva-gui añoite.
This issue has been discussed in several papers.	Ko mba’ére oñeñe’ẽma heta kuatiahaipyrépe.
Not about them, about themselves.	Ndaha’éi hesekuéra, ijehe.
Something totally awesome happened.	Oiko peteĩ mba’e tuichaitereíva totalmente.
We need to see if anything changes.	Jahechavaʼerã oĩpa okambiáva.
Anything he had to say would have made no sense.	Oimeraẽ mbaʼe heʼivaʼerã ndorekomoʼãi kuri sentido.
I can make it rather simple.	Ikatu ajapo upéva rangue simple.
These questions are perfectly valid.	Koʼã porandu oĩ porãiterei.
We picked them to make sure we could please.	Roiporavo chupekuéra rojeasegura hag̃ua ikatuha rombovyʼa.
We got one of them.	Rohupyty peteĩva umíva apytégui.
In your area or state.	Nde área térã estado-pe.
There's no sound that doesn't come to him.	Ndaipóri mba'eveichagua tyapu ndoúi hendápe.
But he chose to stay on.	Péro haʼe oiporavo opyta hag̃ua hese.
Nothing appears to be connected to my email client.	Mba’eve ndojehechái oñembojoajúva che cliente de correo electrónico-pe.
I needed a plan.	Aikotevẽkuri peteĩ plan.
He was what he seemed to be.	Ha’e ha’e va’ekue pe ha’etévaicha.
It’s great that it has anything you need just a shell command away.	Tuicha mba’e oguerekoha oimeraẽ mba’e reikotevẽva peteĩ shell ñe’ẽmondo añoite mombyry.
Then they learn to focus on their breathing.	Upéi oaprende hikuái oñekonsentra hag̃ua orrespirasiónre.
The trip took an hour and a half.	Pe viáhe ogueraha peteĩ óra y media.
He is the reason so many survive.	Ha’e ha’e pe mba’érepa hetaiterei oikove.
The issue is what happens next.	Pe tema ha’e mba’épa oiko upe rire.
And the inside of it.	Ha ipypegua.
In the number one.	Pe número uno-pe.
And the children.	Ha umi mitã.
You know there is still another problem.	Peẽ peikuaa oĩha gueteri ótro provléma.
We tend to shut everything down and stay inside.	Ñande ningo ñamboty jepi opa mbaʼe ha japyta hyepýpe.
Just buy the book.	Pejoguánte pe lívro.
But that release is so sweet.	Ha katu upe liberación ningo ijukyeterei.
I am as strong as a horse.	Che mbarete kavajuicha.
I'm silent.	Che akirirĩ.
Start things running and let them go.	Eñepyrũ umi mba’e oñemboguata ha eheja oho.
Of course there are still plenty of solids available.	Añetehápe oĩ gueteri hetaiterei sólido ojeguerekóva.
This is very difficult for me.	Kóva ningo ijetuʼueterei chéve g̃uarã.
They are required for this level.	Oñeikotevê hikuái ko nivel-pe guarã.
Average of three different experiments.	Promedio mbohapy experimento iñambuéva rehegua.
Society.	Avano'õ.
I can't have that.	Ndaikatúi oreko upéva.
As we noted in that case, see id.	Jahechakuaa haguéicha upe kásope, ehecha id.
There women are far ahead of men.	Upépe kuñanguéra oñemotenonde mombyry kuimba'ekuéragui.
That will be a conversation for another time.	Upéva haʼéta peteĩ ñemongeta ótro tiémpope g̃uarã.
And now freedom.	Ha ko’ágã sãso.
I travel, a lot.	Che aviaha, heta mba’e.
Under these circumstances, the appropriate review is for plain error.	Ko'ã circunstancia-pe, revisión apropiada ha'e error llano-pe guarã.
But he won't do that.	Péro haʼe ndojapomoʼãi upéva.
But observations aren’t enough.	Ha katu umi observación ndaha’éi suficiente.
This can be achieved in a variety of ways.	Péva ikatu ojehupyty opaichagua hendáicha.
Bars were easy measurements.	Umi barra ha’eva’ekue medida ndahasýiva.
It was a great experience.	Tuicha mba’e va’ekue.
I think that’s the core.	Che apensa upéva ha’eha pe núcleo.
Such a defense must be accepted as valid.	Ko'ãichagua defensa ojeaceptava'erã válida ramo.
Remember, you only have so much time.	Nemanduʼákena hetaiterei tiémponte rerekoha.
This is not going to be me calling him to get him to serve me.	Kóva ndaha’emo’ãi ahenói chupe ohupyty haĝua chupe oservi haĝua chéve.
The opposite is true.	Añetehápe oiko pe contrario.
This is a happy day.	Kóva ha’e peteĩ ára vy’apavẽ.
Six people were injured in the city.	Seis tapicha herido ko távape.
And now this is it.	Ha ko'ágã péva.
And he got out of the car.	Ha oguejy pe áutogui.
Even if it’s the wrong one.	Jepe ha’e pe ojejavyva’ekue.
We need to cut teachers.	Tekotevê ñaikytî mbo'ehára kuérape.
It feels like there is no time.	Oñeñandu ndaiporiha tiempo.
That would be next to impossible.	Upéva ningo haimete ndaikatumoʼãiva.
Here you work only two hours a day.	Koʼápe rembaʼapo mokõi órante al día.
He thought about moving his hand to signal no.	Opensa omomýi haĝua ipo oseñala haĝua nahániri.
He needed time to calm down, to think.	Haʼe oikotevẽ tiémpo oñembopyʼaguapy hag̃ua, opensa hag̃ua.
Just let him come into his own.	Pehejamínte toike imba’évape.
People expect you to have a say.	Umi hénte ohaʼarõ oreko peteĩ mbaʼe heʼíva.
Walking, standing vs. walking.	Oguata, oñembo'y vs.
In fact, he was really looking forward to it.	Añetehápe, añetehápe ohaʼarõiterei kuri upéva.
Consequence, in clear terms.	Consecuencia, término hesakãvape.
Stay safe and healthy.	Epyta seguro ha hesãi.
A step function is not a straight line.	Peteĩ función paso rehegua ndahaꞌei peteĩ línea recta.
We are ready to kill.	Ore roime rojuka haguã.
Maybe things are okay now.	Ikatu koʼág̃a oĩ porã umi mbaʼe.
He hadn't gotten out of bed in a week.	Haʼe ningo peteĩ semána aja ndopuʼãi hupágui.
Meet the challenge.	Embohovái pe desafío.
He's not as fit as his mother.	Ha'e noĩri apto isyicha.
I would go for the local.	Che aháta pe local rehehápe.
And we got away with it.	Ha rojesalva chugui.
Changing the page does nothing it just keeps eating memory.	Omoambuévo página ndojapói mba'eve ha'e osegínte ho'u memoria.
I started writing the book.	Añepyrũ ahai pe aranduka.
Way, way too far.	Tape, tape mombyry eterei.
Now he gave her back her freedom.	Koʼág̃a omeʼẽ jey chupe isãso.
She's a cancer survivor.	Ha'e oikove cáncer-gui.
It wasn’t a bad loss, in my mind.	Ndaha’éikuri peteĩ pérdida vai, che akãme.
I have a feeling it won’t be done in time.	Areko peteĩ temiandu ndojejapomo’ãiha itiempoitépe.
The previous example can be explained under another point.	Pe ehémplo ojejapo vaʼekue yma ikatu oñemyesakã ótro púnto guýpe.
Our family memories will not be lost.	Ñane mandu’a familia-pegua ndoperdéi va’erã.
He drove her to the hospital.	Omboguata chupe tasyópe.
Not that you would know that.	Ndahaʼéi reikuaáta hague upéva.
I wanted him to fight.	Che aipota vaʼekue haʼe oñorairõ.
My legs hurt.	Che py hasy.
He hadn’t shared his plan with another living soul.	Ha’e nokompartirikuri iplan ambue ánga oikovéva ndive.
We may feel caught between two lives.	Ikatu ñañeñandu jajejagarra mokõi tekove apytépe.
I am trying to build an application with multiple pages.	Añeha’ã amopu’ã peteĩ aplicación heta página reheve.
He didn't want them to see how he felt.	Haʼe ndoipotái ohecha hikuái mbaʼéichapa oñeñandu.
Here is the link to get this offer.	Ko'ápe oime enlace ohupyty haguã ko oferta.
He'll be with you every minute of every day.	Ha'e oĩta nendive cada minuto de cada día.
As if any damn thing is possible.	Ha’ete ku ikatúva oimeraẽ maldito mba’e.
I was just scared the whole time.	Che ningo akyhyje kuri pe tiémpo kompletoite haʼéramo guare añoite.
The wind itself seemed to blow fire around him.	Pe yvytu voi ha’ete ku ojapíva tata ijerére.
And it turns out they love it.	Ha ojekuaa ohayhuha hikuái.
She was looking at him.	Haʼe omaña hína kuri hese.
She has a brother.	Haʼe ningo oreko peteĩ ermáno.
He was expecting it.	Ha'e oha'arõ kuri upéva.
I don't care to be heard anymore.	Che ndacheimportavéima ahendu haguã che ñe'ẽ.
I promise myself much pleasure in reading you.	Apromete chéve heta vy’apavẽ amoñe’ẽvo peẽme.
Trying to figure out if he was still human.	Oñeha’ãvo oikuaa ha’épa gueteri yvypóra.
I can go on and on about it.	Ikatu aha ha aha hese.
The brown line represents the calculated background.	Pe línea marrón ohechauka pe fondo oñecalculava ekue.
He is a middle school, high school and college teacher.	Ha’e mbo’ehára mbo’ehao media, secundaria ha universidad-pe.
I was just trying to help.	Che ningo añehaʼãnte kuri aipytyvõ.
Our military power.	Ñande poder militar.
He was looking directly at me.	Ha’e omaña hína kuri cherehe directamente.
He never even got to see it.	Haʼe arakaʼeve ni ndohupytýi ohecha hag̃ua upéva.
He can't stop himself from that.	Ndaikatúi ojejoko upévagui.
We'll let the word out.	Jahejáta osẽ pe ñe'ẽ.
This appeal follows from that order.	Ko recurso oúva upe orden-gui.
That’s when we decided to help ourselves a little.	Upérõ rodesidi roñepytyvõmi.
His fear disappeared into hope.	Ikyhyje okañy esperanza-pe.
And not many can pull it off.	Ha ndahetái umi ikatúva oipeʼa.
They stood like this for a long moment.	Péicha avei oñembo’y hikuái peteĩ momento pukukue.
That dream was not for their benefit.	Upe suéño ndahaʼéi vaʼekue ideprovécho hag̃ua chupekuéra.
Yes, grab a chair and a book.	Heẽ, ejagarra peteĩ sílla ha peteĩ lívro.
Yet, he had such a lively mind.	Upéicharõ jepe, haʼe oreko vaʼekue peichagua apytuʼũ kyreʼỹ.
Of course that's crazy talk.	Katuete upéva ha'e ñe'ê tavy.
He stopped breathing for a while.	Sapy’ami ndopytu’uvéima.
Good can come from evil.	Mba’e porã ikatu osẽ mba’evaígui.
It’s not clear anymore.	Ndahesakãvéima.
But it's definitely still worth it.	Péro katuete vale gueteri ojejapo.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
He is the child of the parents as well.	Ha'e umi túva memby avei.
He hadn't told anyone anything.	Ha'e nomombe'úi va'ekue avavépe mba'eve.
That is quite clear.	Upéva hesakã porãiterei.
I don't even know how they are still in business.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa oĩ gueteri hikuái negósiope.
He can however be a touch too quick here.	Ha’e katu ikatu ha’e peteĩ toque pya’eterei ko’ápe.
Nothing would be put in court.	Mba'eve oñemoîva'erãmo'ã tribunal-pe.
He didn't even turn around to see who it was.	Ndojevýi voi ohecha hag̃ua mávapa upéva.
I don't know what it means exactly.	Ndaikuaái mba'épa he'ise añetehápe.
You are my father.	Nde niko che ru.
These results only serve to show how dangerous these things are.	Ko’ã resultado oservínte ohechauka haĝua mba’eichaitépa ipeligroso ko’ã mba’e.
Imagine, someone that young rising so fast.	Eñeimahinamína, peteĩ tapicha upéicha imitãva ojupíva pya’eterei.
And it has nothing to do with anyone.	Ha ndorekói mbaʼeveichagua relación avavéndi.
Only basic computer and internet knowledge is required.	Oñeikotevênte conocimiento básico computadora ha internet rehegua.
All different colors of hair and such a beautiful body.	Opaichagua iñakãrague sa’y iñambuéva ha péichagua tete porã.
The one constant was violence.	Pe peteĩva constante ha’eva’ekue violencia.
I don't really know why though.	Ndaikuaái añetehápe mbaʼérepa jepe.
We're on the edges of things.	Ñande ñaime umi mba'e rembe'ýpe.
He wouldn’t have entered the room, of course.	Ha’e ndoikemo’ãikuri pe kotýpe, katuete.
I think he’s developed in this direction.	Che aimo’ã ha’e oñedesarrolla hague ko dirección-pe.
He agreed to participate.	Oñemoî peteî ñe'ême oparticipa haguã.
You joined the army.	Nde reike pe ehérsitope.
Anyway, it doesn't matter.	Taha'e ha'éva, noimportái.
This is the most any adult has offered me.	Kóva ha’e pe hetave mba’e oikuave’ẽva chéve oimeraẽ adulto.
But that made me feel better.	Péro upéva chemoñeñandu porãve.
They were soon arrested and taken to trial.	Upe riremínte ojeapresa chupekuéra ha ojegueraha juicio-pe.
Building a wall is not going to protect them.	Oñemopu'ãvo peteî muro ndaha'éi ohóva oñangarekóvo hesekuéra.
I am asking in a practical sense.	Che ajerure hína peteĩ sentido práctico-pe.
Your content is often great.	Pende contenido py’ỹi tuicha mba’e.
We tried anyway.	Roñeha’ãkuri taha’e ha’éva.
He couldn't tell the confusion of sound and movement around him.	Ndaikatúi oikuaa pe confusión de sonido ha movimiento ijerére.
Of course, there are limitations to the present work.	Katuete, oĩ limitación ko tembiapo ko’áĝaguápe.
This will soon change.	Péva koʼẽrõitéma okambiáta.
No one was there because of it.	Avave ndaipóri vaʼekue upéva rupi.
Soon he heard what had happened that evening.	Upe riremínte ohendu pe oikovaʼekue upe kaʼaru.
It adds a smile to my day.	Ombojoapy peteĩ pukavy che árape.
Note.	Ha ipy.
It's a whole new quest.	Ha'e peteî jeporeka pyahu entero.
And make sure someone is taking pictures.	Ha easegura oĩha ojapóva taʼanga.
Mom told me to do that.	Mamá heʼi chéve ajapo hag̃ua upéva.
He’s got my mom.	Ha’e oguereko che sy.
He knew what he was thinking.	Haʼe oikuaa mbaʼépa opensa.
He could see them on the boat now.	Haʼe ikatu ohecha chupekuéra koʼág̃a pe várkope.
The solution is very simple really.	Pe solución ha’e simpleiterei añetehápe.
Next, make your way back here to share your thoughts.	Upe rire, ejapo jey nde rape ko’ápe emombe’u haĝua ne remiandu.
You don't know anything about why you're here.	Nde ndereikuaái mba'eve mba'érepa reime ko'ápe.
Page.	Página.
Children need to be clothed.	Mitãnguéra tekotevẽ oñemonde.
Collection.	Embyaty.
They really listen and understand what is being asked of the public.	Añetehápe ohendu ha ontende hikuái mba'e ojejeruréva público-pe.
And so far, no one can.	Ha ko'ágã peve, avave ndaikatúi.
Little or no one knew what he thought or who he was.	Sa’i térã avave oikuaa mba’épa ha’e opensa térã mávapa ha’e.
But we met, and it was wonderful.	Péro rojotopa, ha iporãiterei.
Every action has an equal and opposite reaction.	Opaite tembiapo oguereko petet reacción joja ha ojoavyva.
It was getting very hot inside my house.	Hakueterei ohóvo che róga ryepýpe.
I tried to reach him but failed.	Añehaʼã ahupyty chupe péro ndahupytýi.
I was about nine years old.	Che ningo arekókuri nueve áño rupi.
Who lives there.	Mávapa oiko upépe.
But when they do nothing happens.	Péro ojapo jave hikuái mbaʼeve ndoikói.
We came here and we saw who we met.	Roju ko’ápe ha rohecha mávapepa rojotopa.
Between nine and ten you will clean all the bathrooms on the property.	Nueve ha diez mbytépe remopotîta opaite baño oîva propiedad-pe.
Thank you, again, for doing what you did.	Aguyje, jey, rejapo haguére pe rejapova’ekue.
He didn't like it at all.	Haʼe ningo ndogustáiete voi upéva.
He would be too busy to chat.	Haʼe ningo hembiapoiterei vaʼerãmoʼã oñemongeta hag̃ua.
He stood next to me.	Ha’e oñembo’y che ykére.
We promised to give it back to him in one piece.	Ropromete romeʼẽ jeytaha chupe peteĩ pehẽnguépe.
The future was basically waiting for him to get worse.	Pe futuro básicamente oha’arõkuri chupe ivaive haĝua.
She doesn't think that's a good idea.	Haʼe noimoʼãi iporãha upéva.
His luck ran out again.	Isuerte opa jey.
Man a war of this and that.	Kuimba'e peteî ñorãirõ kóva ha péva rehe.
With money comes power.	Viru reheve ou poder.
We love them too.	Ñande jahayhu avei chupekuéra.
Thank you for not taking sides.	Aguyje peẽme ndapeñemoĩri haguére peteĩ lado.
That has been going on for hundreds of years.	Upéva oiko hetaiterei áñore.
It should also be.	Avei ha’eva’erã.
Focus on what matters to you.	Eñekonsentra umi mbaʼe iñimportántevare ndéve g̃uarã.
So, very happy for him and everyone involved.	Upéicha, ovy'aiterei hese ha opavave oîvape guarã.
It’s quick, it’s fun, and it can be played anywhere you have a little bit of space.	Pya’e, vy’arã, ha ikatu oñembosarái oimehápe reguerekohápe espacio michĩmi.
It must have had a limit.	Oiméne oreko vaʼekue peteĩ límite.
No police, nobody.	Ndaipóri policía, avave.
If that is what you want.	Upéva haʼéramo pe reipotáva.
He wasn't sitting down.	Ha'e ndoguapyi va'ekue.
And my son too.	Ha che ra'y avei.
Please try it out.	Eñeha’ãkena.
Again, lying isn't very good.	Jey, japu ndaha'éi iporãitereíva.
But most of the time the answer is no.	Péro la majoría umi vése pe rrespuésta haʼe nahániri.
I’m the one with the easy job.	Che ha’e pe oguerekóva tembiapo ndahasýiva.
Everyday resistance.	Resistencia ára ha ára.
There was no one else to be seen.	Ndaipóri ambue tapicha ojehecha haguã.
The base function number.	Pe número de función base rehegua.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
In fact, it turns out to be quite the opposite.	Añetehápe, ojekuaa upéva haʼeha pe contrarioite.
I had fun with him last night.	Avy’a hendive ange pyhare.
With this bill they can do something about it.	Ko proyecto de ley rupive ikatu ojapo hikuái peteî mba'e hese.
It was almost pulled from the market as a result.	Haimete ojeipe'a mercado-gui péva resultado.
Give us that opportunity.	Emeʼẽ oréve upe oportunida.
I wonder what that was like.	Che añeporandu mbaʼéichapa rakaʼe upéva.
I did not feel full.	Che nañañandúi vaʼekue cherenyhẽha.
And they are actually right.	Ha añetehápe haʼekuéra oĩ porã.
So they came forward.	Upévare osẽ hikuái tenonde gotyo.
Don’t shoot it and put it there.	Ani redispara ha remoĩ upépe.
He needed it completely.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue kompletoite.
Something happened, something new.	Oiko peteĩ mba’e, peteĩ mba’e pyahu.
No wonder he felt it, he decided.	Ndaha’éi sorpresa oñandúva, odesidi.
I can't wait.	Ndaikatúi aha'arõ.
And for other reasons as well.	Ha ambue mba’ére avei.
He might as well be here.	Ikatu avei ha’e oĩ ko’ápe.
My biggest job is to remember not to actually suggest anything.	Che rembiapo tuichavéva ha’e chemandu’a ani haĝua añetehápe asugeri mba’eve.
The industry is changing.	Pe industria okambia ohóvo.
And one way to look good is with good hair.	Ha peteĩ tape ojehecha porã hag̃ua haʼe hína iñakãrague porã reheve.
Definitely this game is for you.	Katuete ko ñembosarái ha’e ndéve guarã.
It never needed another name.	Araka’eve noikotevẽi ambue téra.
He had to leave or he would make a scene.	Haʼe oho vaʼerã térã ojapóta peteĩ escena.
It was at the door.	Oĩ va’ekue okẽme.
It should be kept here, among us.	Oñeñongatuva’erã ko’ápe, ñande apytépe.
They’re his team.	Ha’ekuéra ha’e iequipo.
A large family could easily live there.	Peteĩ família tuicháva ikatu kuri oiko upépe fásilmente.
Yes, it might even lead to that.	Heẽ, ikatu voi ogueraha upévape.
Something about my appearance seemed to bug him somehow.	Peteĩ mba’e che apariencia-pe ha’ete ombopy’aroryva chupe de alguna manera.
And you have to do it the first time.	Ha rejapo vaʼerã upéva primera ves.
They must have entered.	Oiméne oike raʼe hikuái.
I was not interested in him.	Che ningo ndacheinteresái vaʼekue hese.
It is a waste of time.	Haʼe ningo perdida de tiémpo.
Then he raised his head.	Upéi ohupi iñakã.
Who that character will be remains to be seen.	Mávapa ha’éta upe personaje ojehechava’erã gueteri.
They have been used since the stone age.	Ojepuru hikuái ita ára guive.
No more darkness around.	Ndaiporivéima pytũmby ijerére.
It’s where the journey begins, not where it ends.	Ha’e moõguipa oñepyrũ pe jeguata, ndaha’éi moõguipa oho.
I think everything has to be a step a step up.	Che apensa opa mba’e oguerekoha peteĩ paso peteĩ paso yvate gotyo.
The government wants to support this group.	Gobierno oipytyvõse ko atýpe.
In some applications, print quality is critical.	Oĩ aplicación-pe, pe calidad impresión rehegua iñimportanteterei.
The bathroom door closed.	Pe baño rokẽ oñemboty.
You might even like them more than the second season.	Ikatu voi ndegustave umíva pe mokõiha temporada-gui.
My stupid mind doesn't want to read it.	Che apytu'ũ tavy ndoleeséi.
It feels safe.	Oñeñandu seguro.
He went out of a window.	Osẽ peteĩ ventánagui.
In the process we have to take measurements.	Pe proceso-pe jajapova’erã medida.
Then it was restored, but changed.	Upéi oñemoĩ jey, péro okambia.
It hasn’t failed yet.	Ndofallái gueteri.
To survive, we must learn how to forget.	Jaikove hag̃ua jaikuaavaʼerã mbaʼéichapa ñanderesarái vaʼerã.
New records are being set every year.	Oñemoî oikóvo récord pyahu káda arýpe.
My interview went very well.	Che entrevista oho porãiterei.
It's a damn good free service.	Ha'e peteî maldito servicio gratuito iporãva.
Not liking the silence.	Ndogustáigui chupe pe kirirĩ.
It's been an amazing ride.	Ha'ékuri peteĩ paseo asombroso.
With my friends.	Che irũnguéra ndive.
I didn’t get that.	Ndahupytýi upéva.
It was a normal natural birth.	Ha’ékuri peteĩ nacimiento natural normal.
It was the last part that never really worked.	Ha’ékuri pe último parte araka’eve añetehápe nomba’apóiva.
He can make any decision he wants.	Haʼe ikatu odesidi oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
And they will probably eventually do more, as it continues to scale.	Ha oiméne amo ipahápe ojapovéta hikuái, péva osegívo escala.
This was the best thing ever.	Péva ha’ekuri pe mba’e iporãvéva araka’eve.
Second, the war is human.	Segundo, pe ñorairõ ningo yvypóra.
None of it was true.	Ni peteĩva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Also the current street view.	Avei pe vista callejera ko’áĝagua.
I'm going back.	Che ajevy.
And in cash.	Ha efectivo-pe.
This summer, and worse, next summer.	Ko verano, ha ivaivéva, verano oúvape.
We can work on any situation.	Ikatu ñamba’apo oimeraẽ situación rehe.
A fireplace.	Peteĩ tatarendy.
So build it up.	Upévare emopuʼã.
Bring an action.	Ogueru peteĩ acción.
He is the one who is wrong.	Haʼe ningo pe ojavýva.
Check out my opinion and buy with confidence.	Ehechamína che remiandu ha ejogua jerovia reheve.
My question is about balance.	Che porandu ha’e equilibrio rehegua.
It’s cold inside.	Ha’e ro’ysã hyepýpe.
It’s good to be back.	Iporã ningo reime jey.
He smiled then turned away.	Opukavy upéi ojere.
I feel comfortable having them in my home.	Añeñandu porã aguerekógui umíva che rógape.
You're getting a hell of a deal here.	Rehupyty hína peteĩ infierno de trato ko'ápe.
There’s a disease.	Oĩ mba’asy.
One of many of them.	Peteĩva heta apytégui.
I was determined to get there.	Che ningo adesidi kuri aĝuahẽ upépe.
We can’t say whether it’s true or false.	Ndaikatúi ja’e añete térã japúpa.
My stuff is collected.	Oñembyaty che mba’ekuéra.
You are good at showing him how to set things right.	Nde ningo ndekatupyry rehechauka hag̃ua chupe mbaʼéichapa omohenda porã vaʼerã umi mbaʼe.
I saw a movie once, and there was something like this in it.	Peteĩ jey ahecha peteĩ pelíkula, ha oĩ ipype peteĩ mbaʼe peichagua.
This was the place.	Péva ha’e va’ekue pe tenda.
No wonder the country went the way it did.	Ndareíri ningo pe tetã oho hague pe tape oho haguéicha.
The figures here speak for themselves.	Umi cifra ko'ápe oñe'ê ijehegui.
Here we will consider two options.	Koʼápe ñahesaʼỹijóta mokõi opsión.
They feel such a connection to their work.	Oñandu hikuái péichagua joaju hembiapo ndive.
He took them one by one.	Haʼe oipeʼa chuguikuéra peteĩ teĩ.
It felt like home away from home for the week we stayed.	Oñeñandu ógaicha mombyry ógagui pe semana ropyta haguépe.
To make a connection with reality.	Ojapo haĝua peteĩ joaju añeteguándi.
Then you will enjoy it.	Upéicharõ ndegustavéta.
This means more performance and extreme happiness.	Péva he’ise hetave rendimiento ha vy’apavẽ extremo.
Then he looked up.	Upéi omaña yvate.
They closed the store.	Omboty hikuái upe tenda.
They’re coming here.	Ha’ekuéra ou ko’ápe.
I was about to kick myself.	Che ningo añembotavy potaitéma kuri chejehe.
He knew they knew something he didn’t.	Ha’e oikuaa oikuaaha hikuái peteĩ mba’e ha’e ndoikuaáiva.
Nothing is too much trouble for them.	Ndaipóri mbaʼeve iprovlémaitereíva chupekuéra g̃uarã.
I wish a guy would do something like that for me.	Aipotaite ningo peteĩ karai ojapo chéve peteĩ mbaʼe peichagua.
But these are tough questions.	Ha katu ko’ãva ha’e umi porandu hasýva.
At least that’s what he thinks.	Por lo menos upéva ha’e pe opensáva.
The case was then opened here.	Upérõ ojepe’a ko’ápe ko káso.
It’s an excellent service.	Ha’e peteĩ servicio iporãitereíva.
Take the rich men.	Pegueraha umi kuimbaʼe ipirapire hetáva.
The government is taking immediate steps to stop this situation.	Gobierno omotenonde pya'eterei umi mba'e ojoko haguã ko situación.
There was anger.	Oĩkuri pochy.
That is what we need to survive.	Upéva ningo ñaikotevẽ jaikove hag̃ua.
A police report had been issued at the hospital.	Tasyópe oñeme'ê kuri peteî informe policía-pe.
Government on sugar increase.	Gobierno péva aumento asuka rehe.
Okay, since it’s done you can leave early.	Oĩ porã, ojejapo guive ikatu resẽ temprano.
I will take care of them.	Che añangarekóta hesekuéra.
Police tried to fight their way towards both.	Policía oñeha'ã oñorãirõ hape mokõivéva gotyo.
He opened the door, and shot her.	Oipe’a pe okẽ, ha odispara chupe.
Go to my car.	Tereho che mba’yrumýime.
How much you learn is your responsibility.	Mboypa reaprende ha’e nde responsabilidad.
On the first day, they sold out quickly.	Pe primer díape, pyaʼe voi ovendepa hikuái.
Fear keeps everything secret.	Kyhyje oñongatu opa mba’e ñemiháme.
Even a little bit of respect doesn't hurt at all.	Peteĩ respeto michĩmínte jepe ndohasái mbaʼeveichavérõ.
No fear of failure.	Ndaipóri okyhyjéva ofalla haguã.
I have to think about that.	Che apensa vaʼerã upévare.
Do it right my friend, it’s so true.	Ejapo porã che irũ, añetetereíma.
Red and yellow, blue and yellow.	Pytã ha hovy, hovy ha hovy.
The darkness helped.	Pytũmby oipytyvõ.
Many others are going.	Heta ambuekuéra oho hína.
Human figure in art.	Figura humana en arte rehegua.
Search for property in your city right here.	Eheka propiedad nde távape ko'ápe voi.
That’s how it started.	Upéicha oñepyrũ.
The other guys came out with strong material.	Umi ambue karaikuéra osẽ material mbarete reheve.
The difference was not significant.	Pe diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Maybe my life wouldn’t have been a living hell.	Ikatu che rekove ndaha’emo’ãikuri peteĩ infierno oikovéva.
The white window stared at me like an eye.	Pe ventána morotĩ omaña porã cherehe peteĩ tesaicha.
During these processes, unused information, is lost.	Ko'ã proceso jave, marandu ndojeporúiva, okañy.
Use a different tool for a different task.	Eipuru peteĩ tembipuru iñambuéva peteĩ tembiapo iñambuévape g̃uarã.
They know how to get the results.	Oikuaa hikuái mba'éichapa ohupyty umi resultado.
This is not a good thing.	Péva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãva.
It's a difficult task.	Ha'e peteî tembiapo hasýva.
You and your children are under my care.	Nde ha ne ra'y kuéra reime che ñeñangareko poguýpe.
I hope you feel better soon.	Aipotaite ningo pya’e reñeñandu porãve.
In the State.	Estado-pe.
As the match begins, the two start fighting.	Oñepyrũvo pe partido, mokõivéva oñepyrũ oñorairõ.
We just did it.	Rojapo ramoite.
Hope you get it.	Oha'arõ pehupyty.
The patient may die or become ill from the drug.	Pe hasýva ikatu omano térã hasy pe pohãgui.
Maybe it’s ideal.	Ikatu ha’e ideal.
I used to, myself.	Che yma, che voi.
I see part of the issue.	Ahecha peteĩ parte pe asunto-gui.
That’s the power of love.	Upéva ha’e pe mborayhu pu’aka.
You are a girl.	Nde niko peteĩ mitãkuña.
Not a single feeling.	Ni peteĩ temiandu.
Or at least, not as expected.	Térã por lo menos, ndaha’éi oñeha’arõháicha.
He's in a good place.	Ha'e oĩ peteĩ tenda porãme.
Things aren't looking so good for us.	Umi mba'e ndohechaporãiete ñandéve guarã.
It’s a different way of doing the same thing.	Ha’e peteĩ tape iñambuéva ojejapo haĝua peteĩchagua mba’e.
That first time, and countless times after.	Upe primera vez, ha hetaiterei vése upe rire.
He chooses his way through dark alleys.	Oiporavo hape umi tape iñypytũva rupi.
I followed his example.	Che asegi haʼe ojapo vaʼekue.
That would definitely make him angrier.	Upéva katuete ombopochyvéta chupe.
Time for stress testing.	Tiempo ojejapo haguã prueba de estrés.
Pain is sometimes seen in the upper leg.	Hasy sapy’ánte ojehecha py yvate gotyo.
You must have had the experience.	Oiméne reguereko raʼe pe experiénsia.
Any information obtained will be used for this purpose.	Oimeraẽ marandu ojehupytýva ojeporúta upevarã.
Even if they know, many find it difficult to ask questions.	Oikuaáramo jepe, heta hetápe ijetuʼu oporandu hag̃ua.
He wasn't too worried either, because they weren't out of trouble yet.	Ndojepy'apýiete avei, ndoikóigui gueteri hikuái apañuãigui.
And our music, at least for a while, was wonderful.	Ha ore música, por lo menos sapy’ami, iporãiterei.
Designed the study and analyzed data.	Odiseño estudio ha ohesa'ÿijo dato.
There is no interest in making sure their interests are served.	Ndaipóri interés ojeasegura haguã oñeservi haguã interes orekóva hikuái.
It was hell the first time.	Ha’ékuri infierno primera vez.
He is married and has three children.	Omenda ha oreko mbohapy mitã.
Then he was shot in the head.	Upéi ojedispara iñakãme.
It just happened.	Oiko ramoite.
There are other forces involved.	Oî ambue fuerza oîva ipype.
They sound played to the ear.	Ha’ekuéra ipu oñembopuva’ekue apysa peve.
Worth what you pay.	Vale la pena pe repagáva.
But is it such a change you really believe in?.	Péro, ¿haʼépa peichagua kámbio añetehápe regueroviavaʼekue?.
He needs time and rest.	Haʼe oikotevẽ tiémpo ha opytuʼu hag̃ua.
This product is necessary.	Ko producto oñeikotevê.
If only it were that simple.	Ha’érire upéicha simple.
There are so many things.	Hetaiterei mbaʼe ningo oĩ.
Look at what that girl did.	Emañamína mbaʼépa ojapo raʼe upe mitãkuña.
Just add a thousand years to the bill.	Oñemoĩnte mil áño pe kuéntape.
I hope this helps someone.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ peteĩ persónape.
I, for the most part, think they are not.	Che, la mayor parte, apensa ndaha’eiha hikuái.
Health is significant for the class in battle.	Salud ha’e significativo pe clase-pe ĝuarã oĩva batalla-pe.
I got in, paid, and walked back out to the truck.	Aike, apaga ha asẽ jey pe kamiõ rendápe.
It seems easy from the outside.	Ha’ete ku ndahasýiva okáguio.
Three students were taken to local hospitals.	Mbohapy temimbo'e ojegueraha tasyo local-pe.
There is only food for one.	Peteĩvape g̃uarãnte oĩ tembiʼu.
It would start with the leadership that no one knew except him.	Oñepyrũta pe liderazgo avave ndoikuaáiva reheve ndaha’éiramo ha’e.
He said indeed he had but.	He'i añetehápe ha'e oreko pero.
Or for life, it seemed.	Térã tekovépe g̃uarã, haʼete voi.
We don’t have our own house.	Ndoroguerekói ore róga.
I would definitely make and eat these again.	Katuete ajapóta ha akaru jeýta ko’ãva.
I seriously do.	Che en serio ajapo.
When they got there, the place had just shut down.	Oguahẽvo hikuái upépe, upe lugár oñemboty ramoite.
I told him how hard your life is.	Che ha’e chupe mba’eichaitépa hasy pende rekove.
But this is also rather obvious.	Péro péva avei ojekuaa porãve.
But with projects, it usually happens.	Ha katu umi proyecto reheve, jepive oiko.
Things would be a lot easier today.	Heta mbaʼe ifasilvéta kuri koʼág̃arupi.
I feel like I need it in the office.	Añandu aikotevẽha oficina-pe.
I needed to be calm.	Tekotevẽ vaʼekue aime trankílo.
Something is missing, and it’s an opportunity.	Oĩ peteĩ mba’e ofaltáva, ha ha’e peteĩ oportunidad.
Well, he would do it.	Bueno, ojapovaʼerãmoʼã.
In a few hours, day three would become day four.	Mbovymi aravópe, mbohapyha áragui oikova’erãmo’ã irundyha ára.
We went crazy.	Roho tavy.
A stone structure was later built over the site.	Upe rire oñemopuʼã peteĩ estructura de piedra upe lugár ári.
No one goes that far.	Avave ndohói upéicha mombyry.
I still don't know much about him.	Koʼág̃a peve ndaikuaái heta mbaʼe chugui.
He saw a touch of surprise in her eyes.	Ohecha peteĩ toque de sorpresa hesápe.
I think for us we set a record.	Che apensa oréve ĝuarã romoĩ hague peteĩ registro.
The government doesn’t care about them.	Gobierno nopenái hesekuéra.
And there is room for improvement.	Ha oĩ paʼũ ñamehora hag̃ua.
They’re ours.	Ha’ekuéra ha’e ñande mba’e.
Drink your milk.	Ey'u nde kamby.
And he didn’t say what he would do after a whole bottle.	Ha nomombe’úi mba’épa ojapóta peteĩ botella entera rire.
Everyone was doing drugs.	Enterove ojapo hína kuri dróga.
That's his only choice.	Upéva añoite ha'e oiporavóva.
I just can’t have this.	Ndaikatúi añónte areko kóva.
They didn’t kill him.	Ndojukái hikuái.
Significant main effect for time.	Efecto principal significativo tiempo-pe guarã.
We need to kill people to survive.	Tekotevẽ jajuka tapichakuérape jaikove hag̃ua.
And they may also need to fight.	Ha ikatu avei tekotevẽ oñorairõ hikuái.
It will, in fact, be his only eight games this year.	Ha’éta, añetehápe, umi ocho partido-nte ojapova’ekue ko arýpe.
The process is described as follows.	Ko proceso oñemombe u kóicha.
He has given us the power and authority to name others.	Haʼe omeʼẽ ñandéve puʼaka ha autorida ñambohéra hag̃ua ñande rapichakuérape.
Days of the week.	Ára arapokõindy rehegua.
Your time, not mine.	Nde tiémpope, ndahaʼéi che tiémpope.
The two from the corner are gone.	Umi mokõi oúva esquina-gui oho.
This strategy won for him today.	Ko estrategia ogana ichupe guarã ko árape.
It’s the best place to experience it.	Ha’e pe tenda iporãvéva oje’experimenta haĝua.
Some may even be closer to you.	Ikatu voi oĩ oñemoag̃uivéva nderehe.
Before you can start the real science.	Ikatu mboyve reñepyrũ pe ciencia añetegua.
We expect a lot from our history today.	Heta mba’e ñaha’arõ ñane rembiaságui ko’ã árape.
It’s not easy to find but check it out if you can.	Ndahasýi ojejuhu ha katu ehecha ikatúramo.
The lights are fucked with your head.	Umi tesape ojejopy nde akã reheve.
Really, really good stuff.	Añetehápe, añetehápe mba’e porã.
He doesn’t know the mind or how it relates to it.	Ndoikuaái pe apytu’ũ ni mba’éichapa ojoaju hese.
He would have stayed and waited for them to come out.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã ha ohaʼarõ chupekuéra osẽ hag̃ua.
He couldn't say when.	Ndaikatúi he'i araka'épa.
I fired him several times.	Heta vése amosê chupe.
Moving even as we speak.	Omomýiva jepe ñañe’ẽ aja.
He said no for many reasons.	Heta mba’ére he’i nahániri.
They want me.	Haʼekuéra cheipota.
A sign of trustworthiness.	Peteĩ mbaʼe ohechaukáva ojejeroviaha hese.
It was lucky we lived out in the country.	Ha’e kuri suerte roiko haguére okápe tetãme.
Bookmark your pages.	Emarka nde páhinakuéra.
Of those, 32 were killed.	Umíva apytégui 32 ojejuka.
I had never seen two dogs develop such a deep relationship.	Araka’eve ndahecháiva’ekue mokõi jagua odesarrolla peteĩ relación pypuku peichagua.
I made it earlier today.	Che ajapo ko árape tenondeve.
It's not hard enough, at least at this stage.	Ndahasýi suficiente, por lo menos ko etapa-pe.
They will change with body movement.	Ha’ekuéra okambiáta tete ñemongu’e reheve.
Some of them are personal.	Oĩ ijapytepekuéra haʼéva personal.
They killed me.	Chejuka hikuái.
He'd never felt like this before.	Ha'e araka'eve noñeñanduiva'ekue péicha.
It seems like good clean fun.	Ha’ete ku vy’arã ipotĩ porãva.
He's too old and he's had a fall.	Ha'e itujaiterei ha oreko ho'a.
But make no mistake.	Péro ani rejavy.
I guess at some point, he felt lost.	Aimo’ã algún momento-pe, oñeñandu okañyha.
I can be completely myself with him in everything.	Ikatu aime completamente chejehe hendive opa mba’épe.
Most of the older guys shrank from that.	La majoría umi kariaʼy itujavéva oñemboguejy upévare.
So things like this are really helpful.	Upévare umi mbaʼe koʼãichagua añetehápe ñanepytyvõ.
So complex it's weird.	Péicha complejo ha'e extraño.
My check engine light is on.	Che luz motor de comprobación rehegua oĩma.
I haven’t recorded that much since.	Upe guive ndagravái upéicha heta.
I would have missed these papers, otherwise so be it.	Che faltava’erãmo’ã ko’ã kuatia, ndaupéichairamo upéicha.
It gives you a lot of energy.	Ome’ẽ ndéve heta energía.
He grabbed a glass here, a glass there.	Ojagarra peteĩ vaso ko’ápe, peteĩ vaso upépe.
If I don't it has no effect on the time it takes.	Che ndajapóiramo ndorekói efecto pe tiempo ojeipysóvare.
I would look it up on the mark.	Che aheka vaʼerãmoʼã pe márka ári.
The first few days I was worried.	Umi ára iñepyrũme chepy’apy.
No music, but sound.	Ndaipóri música, ha katu sonido.
He took it for you last month.	Ha'e ogueraha ndéve guarã jasy ohasava'ekuépe.
To love her.	Ohayhu haguã chupe.
This time he needs someone to stand up for him.	Ko tiémpope oikotevẽ peteĩ oñemoĩva hese.
Like, at the end of the road.	Ojogua, tape ipahaitépe.
My company has many different products and systems.	Che empresa oreko heta producto ha sistema iñambuéva.
Then remove the meat and place on a separate plate.	Upéi eipe’a pe so’o ha emoĩ peteĩ pláto aparte-pe.
He looked at her hair.	Ha’e omaña iñakãrague rehe.
This could be an employee’s job number, for example.	Kóva ikatu ha’e peteĩ mba’apoharakuéra rembiapokue número, techapyrãramo.
But the word has since taken on a life of its own.	Péro upe guive pe ñeʼẽ oreko peteĩ tekove ijehegui.
But there are more personal forces at work as well.	Ha katu oĩve fuerza personal omba’apóva avei.
It has a standard contract.	Oguereko peteî contrato estándar.
Show students that reading is, in fact, necessary.	Ehechauka temimbo’ekuérape pe moñe’ẽrã, añetehápe, tekotevẽha.
No one walks your path.	Avave ndoguatái nde rapére.
His parents are just trying to protect him, too.	Ituvakuéra oñeha’ãnte oñangareko hese, avei.
The body must have been taken away.	Oiméne ojegueraha raʼe pe tetekue.
The effect brings the heart and mind full circle.	Pe efecto ogueru korasõ ha apytu’ũ círculo completo-pe.
Also but this produces an error.	Avei pero péva oproduci peteî error.
I don't give a shit.	Che name'ẽi peteĩ cagada.
And the internet is no different.	Ha internet ndaha'éi iñambuéva.
Soon after we escaped.	Upe riremínte rokañy.
The same can happen to us.	Upéicha avei ikatu oiko ñandéve g̃uarã.
You can't get me to write anything.	Ndaikatúi chemoĩ ahai haguã mba'eve.
A true friend.	Peteĩ angirũ añetegua.
These students were not involved in political activities.	Ko'ã temimbo'e ndoikéi kuri actividad política-pe.
We assume they will understand and make good, informed choices.	Ñaimo’ã ontendetaha hikuái ha oiporavo porãtaha, oikuaa porãva.
Then something interesting happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
Yes, it is a responsibility.	Heẽ, haʼe peteĩ rresponsavilida.
This is how it happens.	Péicha oiko.
It was more of a mind game than anything else.	Ha’ékuri peteĩ juego de mente-ve opa mba’égui.
Give me the money.	Eme'ẽ chéve pe pirapire.
And we knew it quickly.	Ha pya’e roikuaa.
Get a couple more houseplants.	Ehupyty peteĩ par de plantas de casa hetave.
That is hardly true.	Upéva ningo apenas sierto.
Then came the medical bill.	Upéi ou pe factura médica.
What ultimately matters is what they need.	Pe ipahápe iñimportánteva ha’e pe oikotevẽva hikuái.
And thank you! 	Ha aguyje!
I was really lucky.	Añetehápe areko kuri suerte.
In recent years, the following display devices have been suggested.	Ko’ã áño ohasava’ekuépe, oñesugeriva’ekue ko’ã dispositivo jehechaukarã.
You just don’t know them yet.	Nde nereikuaái gueteri chupekuéra añoite.
He is more than love, more than power, more than awesomeness.	Ha’e ningo hetave mborayhúgui, hetave pu’akagui, hetave mba’e tuichaitereívagui.
Looked closely, no problem with the mechanism could not be found.	Ojesareko porã, ndaipóri problema mecanismo rehe ndikatúi ojejuhu.
He knew it was close.	Ha’e oikuaa hi’aguĩha.
Sometimes there were up to three at a time.	Sapyʼánte oĩ vaʼekue mbohapy peve peteĩ tiémpope.
He made that part easy too.	Ha’e ojapo avei upe parte ndahasýiva.
I had to give him credit for that.	Ameʼẽ vaʼerã kuri chupe krédito upévare.
Clearly it can’t go down forever.	Hesakã porã ndaikatuiha oguejy tapiaite ĝuarã.
It comes down to the law.	Oguejy léipe.
We’ve been back for a long time.	Are guivéma jajevy.
I use both regular and light.	Aipuru mokõive regular ha tesape.
His force was reduced to five men.	Ifuérsa oñemboguejy cinco kuimbaʼépe.
I took a deep breath.	Apytu’u pypuku.
Growing more nervous and excited every moment.	Okakuaave nervioso ha emocionado cada momento.
Sorry if this confuses someone.	Ñembyasy kóva ombojoavy ramo peteĩ tapichápe.
No one else can ask the question, only he.	Avave ambue ndaikatúi ojapo pe porandu, ha’e añoite.
He's just asleep.	Ha'e oke ramoite.
Knowledge is power.	Arandu ha’e pu’aka.
Maybe it’s where they came from.	Ikatu ha’e moõguipa ou hikuái.
You don't play by default.	Nde nerembopúi por defecto.
Running is my escape.	Oñani ha’e che escape.
The guys are interesting too, and the moves are too.	Umi tipo ha’e interesante avei, ha umi movimiento ha’e avei.
When he first entered the room.	Oike ypy ramo guare pe kotýpe.
I believe in strategy.	Che arovia estrategia rehe.
It develops slowly.	Mbeguekatúpe oñemoakãrapu’ã.
Real death, real things.	Ñemano añetegua, umi mba’e añeteguáva.
And don’t be sad.	Ha ani reñembyasy.
He didn't believe it, not even for a second.	Ndogueroviái, ni peteĩ segundo jepe.
Each half follows its own path.	Káda mitad osegi hape tee.
No differences were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe.
They probably will.	Oiméne ojapóta hikuái.
Something was wrong.	Peteĩ mbaʼe naiporãiva vaʼekue.
I went by many names.	Heta téra rupi aha.
This will be discussed in detail in the following section.	Ko mbaʼére ñañeʼẽta detállemente pe párte oúvape.
Still, he had good news for her.	Upéicharõ jepe, haʼe oreko vaʼekue chupe g̃uarã peteĩ notísia porã.
The arms are extended and the legs are moving.	Umi po ojeipyso ha umi py omýi.
Another reason why it is so easy to love.	Ambue mbaʼérepa ndahasyiete rehayhu hag̃ua.
Then the ring on her finger.	Upéi pe anillo oĩva ikuãme.
Social media is their way of reaching their fans directly.	Umi medio social ha'e tape orekóva hikuái ohupyty haguã directamente umi fans-kuérape.
Won't kill him though.	Ndojukamo'ãi chupe jepe.
Some of them looked up to see where the shot was coming from.	Oĩ ijapytepekuéra omañáva yvate ohecha hag̃ua moõguipa ou pe disparo.
It's a good load.	Ikarga porã.
Guys fucked her one after the other.	Chicos ojopy chupe peteî rire ambue.
The desire for money.	Viru jeipota.
Learning from its experiences, safety measures were put in place.	Oaprende umi experiencia orekóvagui, oñemoî medida de seguridad.
There is nothing we can do that cannot be done without us.	Ndaipóri mba’eve ikatúva jajapo ndaikatúiva ojejapo ñande’ỹre.
What a shock to him.	Mba’eichaitépa ombopy’arory chupe.
There's a form for everything.	Oĩ peteĩ forma opa mba'épe g̃uarã.
It looks fresh.	Ojehecha ipyahúva.
It's just one person in at a time.	Ha'e peteĩ tapicha oike haguãnte peteĩ jeýpe.
I did not expect this in a car.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue upéva peteĩ áutope.
Anyway, don't be afraid.	Taha'e ha'éva, ani pekyhyje.
He now has over a hundred.	Koʼág̃a oreko mas de cien.
Almost eight years ago, the two set up in this location.	Ojapóma haimete ocho áño, koʼã mokõi oñemoĩ hague ko lugárpe.
My family has used this place for years.	Che família oipuru ko tenda heta áñorema.
I will ride with him.	Che ajupíta hendive.
Keep the dog close to you and do three things.	Eñongatu pe jagua hi’aguĩ ndehegui ha ejapo mbohapy mba’e.
He had never known a human in his short, wild life.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue peteĩ yvypórape hekove mbyky ha ka’aguýpe.
He has a difficult job and needs help.	Haʼe oreko peteĩ traváho ijetuʼúva ha oikotevẽ pytyvõ.
The scale of it.	Pe escala orekóva.
This is not a major case.	Kóva ndaha'éi peteî káso tuichavéva.
Then do it again.	Upéi ejapo jey.
Theres no trust.	Theres ndaipóri jerovia.
Included in research design.	Oike diseño de investigación-pe.
He turned his head.	Ombojere iñakã.
I take it they just can’t stop, he thought.	Che araha ndaikatúi ojoko rei hikuái, oimo’ã.
The place where it comes in before the light.	Pe tenda oikehápe tesape mboyve.
He gave her another one.	Ome'ẽ chupe ambue.
The people are really great, they take something away from it.	Umi tapicha añetehápe tuicha mba'e, oipe'a chugui peteĩ mba'e.
I get it in perspective.	Che ahupyty en perspectiva.
He can't stand that.	Ndaikatúi oaguanta upéva.
I don’t need money anymore.	Natekotevẽvéima viru.
This room was also empty.	Ko koty avei nandi vaʼekue.
It was very easy for me to fall asleep.	Ndahasýiete ningo chéve ake hag̃ua.
It was the dead of summer.	Ha’ékuri pe verano omanóva.
Your kind of politics is dead.	Ndeichagua política omanóma.
The same is true for me as well.	Upéicha avei chéve g̃uarã upéicha avei.
He was especially kind to the poor.	Haʼe koʼýte imbaʼeporã umi imboriahúvandi.
We loved watching this movie over the years.	Rohayhueterei rohecha ko pelíkula umi áño ohasavaʼekuépe.
And in terms of resources, there would be more.	Ha umi recurso rehe, hetave va’erãmo’ã.
We didn’t pay.	Ore ndoropagái.
You’ve named it.	Nde rembohéra.
Yes, that background.	Heẽ, upe fondo.
I did tell a select few, but not many.	Che ningo amombeʼu unos kuánto persóna ojeporavóvape, péro ndahetái.
He had started this new project without her.	Ha’e omoñepyrũkuri ko tembiapo pyahu ha’e’ỹre.
They are also ahead by one per second.	Avei oñemotenonde hikuái peteî por segundo.
God knows better.	Ñandejára oikuaa porãve.
This is very rare.	Péva sa’ieterei.
She looked at him, but he was already covering her face with his hands.	Ha’e omaña hese, ha katu ha’e ojaho’íma hova ipo reheve.
I’m something else.	Che ha’e ambue mba’e.
Fields rules here.	Campos omanda ko’ápe.
I don't know if that's surprising.	Ndaikuaái upéva haʼépa peteĩ sorpresa.
Some of them killed more than one person.	Oĩ ijapytepekuéra ojuka vaʼekue hetave peteĩ persónagui.
He loved her and would have done anything to protect her.	Haʼe ohayhu chupe ha ojapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe oñangareko hag̃ua hese.
Tears began to flow.	Tesay oñepyrũ osyry.
Like some programs.	Oĩháicha umi prográma.
This is how the world happens.	Péicha oiko ko múndo.
And he is looking for us.	Ha ñandereka hína.
His blood is very similar to mine.	Iruguy ojoguaiterei che ruguype.
When he finally fell asleep he was unaware of it.	Ipahápe oke jave ndoikuaái upéva.
She was good enough for me.	Haʼe ningo iporã vaʼekue chéve g̃uarã.
Although his wife.	Jepémo hembireko.
No complications were noted.	Ndojehechakuaái complicación.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
It was such a relief to have them on board.	Tuichaiterei ningo chepyʼaguapy areko haguére chupekuéra pe várkope.
And now my wish will never come true.	Ha ko'ágã araka'eve ndoikomo'ãi che rembipota.
He was very kind to me.	Haʼe ningo imbaʼeporãiterei chendive.
Unfortunately, few such studies are available.	Ñambyasy, sa’i ojeguereko ko’ãichagua estudio.
I came straight home.	Che aju derechoite che rógape.
I don't want to be one of those people.	Ndaipotái ha'e peteĩva umi tapicha apytégui.
We wish it was that simple, but more complex.	Roipotaiterei ningo upéicha isencillo, ha katu ikomplikadove.
Some think others will.	Oĩ opensáva ótro ojapotaha upéva.
I think it’s the same.	Che aimo’ã upéicha.
This is very popular for some reason.	Kóva ojeguerohoryeterei mba'érepa.
But we find that there is much to do.	Péro jatopa oĩha heta mbaʼe jajapo vaʼerã.
They said he looked like a normal person.	He'i hikuái ojoguaha peteî persona normal-pe.
It's a force of nature.	Ha'e peteĩ fuerza de la naturaleza.
He was so tired, poor boy.	Ha’e ningo ikane’õiterei, mitãkaria’y mboriahu.
It’s the only thing I miss.	Ha’e añoite che falta.
Given the importance of this issue, it should be reported.	Ojehechávo mba'eichaitépa iñimportante ko tema, oñemombe'uva'erã.
It would not last that long.	Ndopytái vaʼerãmoʼã upéicha are.
He could not learn to read.	Haʼe ndaikatúi oaprende olee hag̃ua.
They look forward to the beautiful home they think they will have.	Haʼekuéra ohaʼarõiterei pe óga porãite opensáva orekótaha hikuái.
He did it right.	Haʼe ojapo porã.
It wasn’t long and he had a lot to say.	Nda’aréi ha oreko heta mba’e he’iva’erã.
I'll have some time with him in front of you.	Che aguerekóta sapy'ami hendive ne renondépe.
Turn off the music.	Embogue pe músika.
He had a little more weight in his frame, but not much.	Ha’e oguereko michĩmive ipohýive imarco-pe, ha katu ndaha’éi heta.
He wants us to think that there is time.	Haʼe oipota ñapensa oĩha tiémpo.
And that means the man was killed.	Ha upéva heʼise ojejuka hague pe kuimbaʼépe.
Apparently that’s not in the damn cards for us though.	Aparentemente upéva ndaha’éi umi maldito tarjeta-pe ñandéve ĝuarã jepe.
More whole somehow.	Más entero de alguna manera.
You know it’s part of the deal.	Peẽ peikuaa ha’eha parte pe trato-pe.
It’s personal.	Ha’e personal.
I don't use cases though.	Ndaiporúi umi káso jepe.
God is doing this for us.	Ñandejára ojapo hína upéva ñanderehehápe.
I'm sorry for nothing.	Che ambyasy mba'eve'ỹ rehe.
The lights kept coming, inside and out.	Umi luz oúva ohóvo, hyepýpe ha okápe.
I tried to smile.	Añeha’ã apukavy.
I don't know if this is the best solution or not.	Ndaikuaái kóva ha'épa pe solución iporãvéva térã nahániri.
We don’t have to go anywhere.	Natekotevẽi jaha mamove.
It's the one we have to take care of.	Ha'e pe ñañangarekova'erã hese.
You get a line.	Rehupyty peteĩ línea.
I'm still confused.	Che aime gueteri confuso.
Children can’t take it.	Mitãnguéra ndaikatúi ogueraha.
We'll handle this.	Ñande ñamaneháta ko mba'e.
It is now closed.	Ko'ágã oñemboty.
Because nothing needs to be set in stone.	Pórke mbaʼeve natekotevẽi oñemoĩ itápe.
You can see your own changes and growth over time.	Ikatu rehecha nde jeheguiete umi kámbio ha reñakãrapuʼãha ohasávo pe tiémpo.
If you don't do the work, then they take you.	Nderejapóiramo pe tembiapo, upéicharõ haʼekuéra ndegueraha.
You have to be really rich.	Tekotevẽ reime rico añetehápe.
At any given time, only one station can process only one job.	Oimehaichagua momento-pe, peteî estación añoite ikatu oprocesa peteî tembiapo añoite.
Stay in the car.	Epyta mba’yrumýime.
There are things you cannot do, no matter how much you want to.	Oĩ umi mbaʼe ndaikatúiva rejapo, tahaʼe haʼéva pe reipotáva.
I want it to default to ‘yes’ in this case.	Aipota oñemoĩ por defecto ‘si’-pe ko kásope.
We will have children.	Ñande jarekóta mitã.
It will help us.	Ñanepytyvõta.
Many of them come back from a war after losing friends, too.	Heta ijapytepekuéra ou jey peteĩ ñorairõgui operde rire iñamigokuéra, avei.
I run because it stops me from being fat.	Che añani pórke chejokógui chekyraiterei.
I was regaining my strength.	Che ahupyty jey hína kuri che mbarete.
They think they have a husband.	Haʼekuéra oimoʼã orekoha iména.
As the only way to pay for cancer treatments for his wife.	Péicha peteî tape añoite opaga haguã umi tratamiento cáncer rehegua hembirekópe guarã.
I'll never get anywhere in life.	Araka'eve ndahupytýi moõve tekovépe.
No, he didn't.	Nahániri, haʼe ndojapói.
It went on for several months.	Oho heta mésere.
He said nothing about what he saw.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve umi mbaʼe ohecha vaʼekuére.
That means we can only achieve the good life together.	Upéva he’ise ikatuha jahupyty pe tekove porã oñondive añoite.
I had to force myself to finish it.	Ajeovliga vaʼerã kuri amohuʼã hag̃ua.
I wear an arm band.	Che amonde peteĩ banda de brazo.
Not ever, not in any instance.	Ndaha’éi araka’eve, ni mba’eveichagua instancia-pe.
Or better yet, pay us a visit.	Térã iporãveha, ehepymeʼẽ oréve peteĩ visíta.
It's been hard, we've just got to keep going.	Hasy kuri, jaguata va'erãnte.
It’s empty in the middle of the night.	Oĩ vacío pyhare mbytépe.
I recommend you that.	Che arrecomenda peẽme upéva.
Every issue is a time series.	Opaite tema ha’e peteĩ serie de tiempo.
God sets us on a path at the same time.	Ñandejára ñanemoĩ peteĩ tapére upe jave avei.
It was a natural development.	Ha’ékuri peteĩ desarrollo natural.
You'll never get out of your car.	Araka'eve nereguejy mo'ãi nde auto-gui.
Traffic had other plans for me.	Tráfico oguereko ambue plan chéve ĝuarã.
Repeat that it will never be the same.	Repeti araka’eve ndaha’emo’ãiha peteĩcha.
Their needs may cost you something.	Umi mbaʼe oikotevẽva hikuái ikatu okostea ndéve peteĩ mbaʼe.
The computer won't take another half hour.	Pe komputadóra ndohasamoʼãi ótra media óra.
None of them made fun of me.	Ni peteĩva umíva apytégui noñembohory cherehe.
Inside he said.	Ipype ha'e he'i.
Because it is a base, there is no salt in it.	Haʼégui peteĩ base, ndaipóri ipype juky.
We were doing the best job we could.	Rojapo kuri pe tembiapo iporãvéva ikatúva.
He wants you.	Ha'e oipota nderehe.
This leaves these colors simply as a set of independent dots.	Péva oheja ko'ã color simplemente peteî conjunto de puntos independientes ramo.
And then it changed, just like that.	Ha upéi okambia, upéichaite.
Try it from the room below.	Eñeha’ã pe koty oĩva iguýpe guive.
But then take a quick walk around.	Péro upéi eguata pyaʼe nde jerére.
And in this time and place that's no minor factor.	Ha ko tiempo ha ko tendápe upéva ndaha'éi factor menor.
Some people just stand there.	Oĩ tapicha oñembo’ývante.
It just makes them bear it and they will make plays.	Ojapónte chupekuéra oaguanta haguã ha ojapóta hikuái ñoha'ãnga.
But they are actually more interested.	Péro añetehápe ointeresave chupekuéra.
Follow the path.	Pesegui pe tape.
It's after your money.	Ha'e nde pirapire rapykuéri.
But nothing, nothing, was offered to me.	Ha katu mba'eve, mba'eve, noñeikuave'ẽi chéve.
I have to get out, or they will kill me.	Che asẽ vaʼerã, térã chejukáta.
I will email you what we have.	Amondota ndéve peteĩ correo electrónico rupive pe roguerekóva.
This is not unusual.	Péva ndaha’éi jepiguáicha.
It’s not out of fear.	Ndaha’éi kyhyjégui.
This fact has been known for a long time.	Are guivéma ojekuaa ko mbaʼe.
Mostly, he’s been quiet, just listening.	Tuichavéva, ha’e okirirĩma, ohendúnte.
Call or email us now.	Orerenói térã oréve correo electrónico ko'ágã.
Contains violence, adult language and discussion of sex.	Oguereko violencia, lenguaje adulto ha discusión sexo rehegua.
The good news is that help is out there.	Pe marandu porã ha’e pe pytyvõ oĩha okápe.
I’m not sure where to start setting up your website.	Ndaipóri seguro moõpa reñepyrũta emohenda hag̃ua nde página web.
She had turned down several offers of marriage.	Haʼe ombotove kuri heta ofrénda omenda hag̃ua.
And an appeal appeal.	Ha peteî recurso de apelación rehegua.
There is not a chance.	Ndaipóri peteî oportunidad.
He was a terrible student.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ivaietereíva.
Eyes get big.	Tesa ohupyty tuicha.
It was a difficult time for him.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva chupe g̃uarã.
I cut everything to the large size for added comfort.	Aikytĩ opa mba’e pe tamaño tuichávape, comodidad adicional-rã.
But let me tell you, it was definitely my eye.	Péro tamombeʼu peẽme, haʼe katuete che resa raʼe.
Nothing bad ever happened.	Araka'eve ndoikói mba'eve ivaíva.
Thanks for the kind words.	Aguyje umi ñe’ẽ porã rehe.
I can build the program.	Che ikatu amopu’ã pe programa.
Consider a simple example.	Jahechamína peteĩ ehémplo isensíllova.
Now we would have the responsibility of passing them on.	Koʼág̃a jarekóta kuri pe rresponsavilida ñambohasa hag̃ua umíva.
Forget the air.	Hesarái pe aire-gui.
I can’t let you in.	Ndaikatúi ndeheja reike.
I know many in this country have less.	Aikuaa heta ko tetãme oguereko sa’ive.
Yes, he realizes it now.	Heẽ, haʼe ohechakuaa koʼág̃a.
Still, they weren't sure anyone would need that much speed.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra noĩri segúro avave oikotevẽtaha upéicha pe velocidad.
He was too busy reading it.	Oñembaʼapoiterei olee hag̃ua upéva.
In addition, their overall quality of life increased.	Avei, ojupi hikuái calidad de vida en general orekóva hikuái.
It made my job much easier. 	Tuicha ifacilve che rembiapo. 
when.	araka'épa.
But the result is worth it.	Péro pe resultado vale la pena.
We are seeing this happen again.	Jahecha hína oiko jey ko mbaʼe.
Especially not a quiet one.	Koʼýte ndahaʼéi peteĩ kirirĩháme.
The man who shot me.	Pe kuimba’e che dispara va’ekue.
I cannot rest at home.	Ndaikatúi apytuʼu che rógape.
He had not joined them.	Haʼe noñemoirũivaʼekue hendivekuéra.
There should have been more of it.	Oĩve vaʼerã kuri upéva.
You've done your time, so to speak.	Rejapóma nde tiémpo, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
Reports of what happened to him vary.	Umi marandu oñeʼẽva mbaʼépa oiko hese idiferénte.
Not the next day, or the day after.	Ndaha’éi ambue árape, ni pe ára oúvape.
You might say that's not a big deal.	Ikatu ere upéva ndahaʼeiha tuicha mbaʼe.
Imagine getting hurt.	Eñeimahinamína reñelastimaha.
Join us on this journey across the country as we create!.	¡Ejoaju orendive ko jeguata tetãme romoheñóivo!.
Place this right next to the milk bottle.	Kóva emoĩ pe kamby ryru ykéreite.
There are no parameters in the request.	Ndaipóri parámetro ojejerurévape.
I’m smart as a man.	Che iñarandu kuimba’éicha.
The experiment was performed as described above.	Pe experimento ojejapo oje e haguéicha yvateve.
Block goes longer.	Bloque oho ipukuve.
You don’t move right away.	Nde neremomýiri upepete voi.
What is subject to what you are.	Mba’épa ha’e sujeto mba’épa nde.
Come on, walk with me.	Eju, eguata chendive.
For details see text.	Ojekuaa hag̃ua umi detálle ehecha pe téxto.
Do the logic.	Ejapo pe lógica.
I tried some different ways but nothing worked.	Añeha’ãkuri algunas maneras diferentes ha katu mba’eve ndoikói.
Ask him three questions.	Eporandu chupe mbohapy mbaʼe oñeʼẽvare.
If so, he might try to stop me.	Oiméramo upéicha, ikatu oñehaʼã chejoko.
Air travel is very difficult for them.	Umi viaje aéreo hasyeterei chupekuéra guarã.
The reason is this.	Pe mba’érepa ha’e péva.
Helps fight pain.	Oipytyvõ ombohovái haguã mba’asy.
The couple had a son and a daughter.	Ko matrimónio oreko vaʼekue peteĩ taʼýra ha peteĩ tajýra.
It's very close to him.	Hi'aguĩeterei chugui.
This is exactly what happened here.	Péva ha’e exactamente pe oikova’ekue ko’ápe.
It rolled right into my lap.	Ojeroky che jyváre voi.
That's not how names work.	Ndaha'éi upéicha omba'apo umi téra.
She should have thought everything through before she opened her mouth.	Haʼe opensa porã vaʼerãmoʼã opa mbaʼére oipeʼa mboyve ijuru.
Mean data of three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
He'll do anything for you.	Ha'e ojapóta oimeraẽ mba'e nderehehápe.
We exploded, but it cost us.	Rojepovyvy, ha katu oréve ocostea.
He was never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue.
So he decided to stay away from her.	Upévare odesidi oñemomombyry chugui.
He was free to remain silent, and he did.	Ha’e oĩkuri sãsõme okirirĩ haĝua, ha ojapo.
But go easy on yourself, and trust the process.	Péro tereho fásilmente ndejehe, ha ejerovia pe prosedimiéntore.
Same with your child.	Upéicha avei ne memby ndive.
There is hope.	Oĩ esperánsa.
At least that's my goal.	Por lo menos upéva ha'e che meta.
But one is clearly in charge.	Péro peteĩva hesakã porã oĩha enkargádo.
There are no environmental problems.	Ndaipóri apañuãi tekoháre.
Statistical differences between groups were determined by multiple t tests.	Ojekuaa umi diferencia estadística umi grupo apytépe umi prueba t múltiple rupive.
In total fifteen countries.	En total quince tetãnguéra.
It's a good series.	Ha'e peteî serie iporãva.
They may then think of other reasons for their position.	Ikatu upéi opensa hikuái ambue mbaʼérepa oreko hikuái iposición.
Just like you guys.	Peẽichaite avei.
Mark had already started school there.	Marcos oñepyrũ voi kuri upépe eskuéla.
This is done in the same way as it is.	Péva ojejapo péicha avei oî.
It can't be that way.	Ndaikatúi upéicha.
Do anything to get back into it.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe reike jey hag̃ua upévape.
I can’t say when.	Ndaikatúi ha’e araka’épa.
Parties for work are detailed.	Oñedetalla umi partido tembiaporã.
But the reason seems to be a matter of money.	Péro pe mbaʼérepa haʼete voi peteĩ mbaʼe ojejapóva plátare.
I want you to stop that.	Aipota pejoko upéva.
The film is both familiar and fresh.	Pe pelíkula ningo ojekuaa ha ipyahu avei.
Images and fonts will look the same.	Ta’anga ha fuente ojehecháta peteĩchaite.
No one came close.	Avave noñemoaguĩri.
Let me show you around.	Tahechauka peẽme ijerére.
He saw the signs on the property.	Ohecha umi letrero oîva propiedad rehe.
It was weird.	Ha’ékuri peteĩ mba’e extraño.
They have now been reduced to a few thousand families.	Koʼág̃a oñemboguejy chupekuéra unos kuánto mil famíliape.
Analyze the results and discuss the data obtained.	Oanaliza umi resultado ha oñomongeta umi dato ojehupytýva rehe.
Or maybe they are.	Térã ikatu haʼekuéra upéicha.
He couldn’t get the service he wanted.	Ndaikatúi ohupyty pe servicio ha’e oipotaháicha.
Understand what it means.	Entende mbaʼépa heʼise.
That came that night.	Upéva ou upe pyharépe.
And if the wine does not bring it to you, the food will.	Ha pe víno ndoguerúiramo peẽme, pe tembiʼúta.
That tells us two things.	Upéva omombeʼu ñandéve mokõi mbaʼe.
It is understood that he has returned from the dead.	Oñentende haʼe ou jey hague omanógui.
I dress differently.	Che añemonde ambue hendáicha.
But you better be careful when the going gets tough.	Péro iporãve reñangareko hasy vove pe jeho.
Then he put everything back in his bag except the stone.	Upéi omoĩ jey ivosápe opa mbaʼe ndahaʼéiramo pe ita.
Searching all week.	Ohekávo arapokõindy pukukue.
It took us hours to get there.	Ore roikotevẽ heta óra roĝuahẽ hag̃ua upépe.
Open source some shit.	Codigo abierto alguna mierda rehegua.
And it was still very hot.	Ha hakueterei gueteri.
A minute passed.	Ohasa peteĩ minuto.
We just received our first order of the season.	Rorrecibi ramoite ore primer pedido de la temporada.
Finally, stop solution was added to stop the reaction.	Ipahápe, oñembojehe a solución stop rehegua ojejoko hagua pe reacción.
We focus on the outcome.	Ñande ñañecentra pe resultado rehe.
No, no, that’s a foul.	Nahániri, nahániri, upéva ha’e peteĩ falta.
So, there’s usually space there, too.	Upéicha, jepive oĩ espacio upépe, avei.
But even that wasn't the whole thing.	Péro upéva jepe ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe kompletoite.
Two men were killed in the attack.	Mokõi kuimba'e omano upe atentado-pe.
I’d never seen him like this before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue chupe péicha.
It's very genuine.	Ha'e ningo añeteguaiterei.
I wonder what other good examples of this kind might be.	Añeporandu mba’épa ikatu ha’e ambue techapyrã porã ko’ãichagua.
I don't know what's wrong with me.	Ndaikuaái mba'épa ojehu chéve.
They like you.	Ha'e kuéra ndegusta.
I want to live with you.	Aikose nendive.
I would appreciate any help with that.	Amomba’eguasúta oimeraẽ pytyvõ upévare.
I just deny the thought.	Che anega rei pe pensamiento.
No, I don't remember where they first met.	Nahániri, naimanduʼái moõpa ojohecha ypy raʼe hikuái.
Something special, he said.	Peteî mba'e especial, he'i.
I made it under the building.	Che ajapo kuri pe edifísio guýpe.
These are not stupid people.	Koʼãva ndahaʼéi umi hénte itavýva.
I take the anxiety very deeply.	Che araha pypukueterei pe jepy’apy.
Some love it, others hate it.	Oĩ ohayhúva, ótro katu ndaijaʼéi hese.
Can't figure out why that is.	Ndaikatúi ofigura mba'érepa upéva.
It’s been a couple of years.	Ohasáma un par de áño.
He had never fired a gun.	Haʼe arakaʼeve ndodisparaivaʼekue peteĩ pistola.
Even worse, in a way.	Ivaivéva jepe, peteĩ hendáicha.
I sell my body.	Che rete avende.
It may or may not be the truth.	Ikatu ha’e térã ndaha’éi pe añetegua.
Others just want to take it out of his hands.	Ambue katu oipe’asente ipógui.
They are very popular.	Ojeguerohoryeterei hikuái.
Too bad for those who don't appreciate it.	Ivaieterei umi nomomba'éivape guarã.
Seeing that the brother barely needed me.	Ohechávo pe ermáno oikotevẽha chéve apenas.
And that was easy money.	Ha upéva haʼe vaʼekue pláta ndahasýiva.
However, none of them have come to clinical application.	Ha katu ni peteĩva umíva apytégui ndoúi aplicación clínica-pe.
It was her choice.	Ha’e va’ekue ha’e oiporavóva.
Then you start telling people.	Upéi reñepyrũ ere umi héntepe.
I really appreciate your talking to me.	Añetehápe amombaʼeterei reñeʼẽ haguére chendive.
But he knew the song.	Péro haʼe oikuaa pe purahéi.
In a year we should be ready.	Peteĩ áño rire ñaimevaʼerãma preparádo.
I’m sorry we left you out.	Chembyasy roheja haguére ndéve okápe.
He accelerated, as tongue worked him harder, faster and faster.	Oñembopya’eve, lengua omba’apo mbaretevévo chupe, pya’eve ha pya’eve oho.
It won't go back to where it was before, either.	Ndojevy mo'ãi avei oĩ haguépe yma, avei.
So give it a try.	Upévare eñehaʼã.
It has not yet been established.	Ne'írã gueteri oñemopyenda.
And he lost, on purpose.	Ha operde, a propósito.
Pictures came to be.	Ta’angakuéra oúkuri oiko haĝua.
Then something odd happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe impar.
Never be afraid to lie, it's what you do.	Aníke araka'eve rekyhyje japu haguã, ha'e pe rejapóva.
The real problem lies there.	Pe provléma añetegua oĩ upépe.
It's only fear that's holding me back.	Ha'e kyhyje añoite chejokóva.
Go get it right now!.	¡Tereho egueraha ko'ágãite!.
It is still in operation.	Oime gueteri en funcionamiento.
At least there is a country that is worse off than us!.	Por lo menos oî peteî tetã oîva ivaivéva ñandehegui!.
There was no difference in clinical effects between the three species.	Ndaipóri diferencia umi efecto clínico mbohapy especie apytépe.
It happens every year.	Oiko káda áño.
I held the child.	Che ajoko pe mitãme.
The battle is truth vs. fiction.	Pe ñorairõ ha’e añetegua vs.
Thank you very, very much.	Aguyjevete ndéve hetaiterei, tuichaiterei.
She still doesn't know who moved first.	Haʼe ndoikuaái gueteri mávapa ova raẽ.
An instant later we find ourselves standing beside him.	Peteĩ instante rire jajejuhu ñañembo’yha ijykére.
If he does, he gets away with it.	Ojapóramo upéva, ojesalva chugui.
This does not stop matter.	Péva ndojokói materia-pe.
Sign up, it's free.	Ejeregistra, ha'e gratis.
We took a year off at one point.	Rogueraha peteĩ áño de vacación peteĩ momento-pe.
Taking a deep breath, he tried to calm himself.	Opytu’úvo, oñeha’ã oñembopy’aguapy.
And there are few other shows to turn to.	Ha sa’i oĩ ambue espectáculo ojere haĝua hese.
You are beautiful.	Neporã.
Soon, we were ready to do everything ourselves.	Upe riremínte, rojeprepara rojapo hag̃ua opa mbaʼe ore voi.
We have helped them in many ways, so far.	Heta mbaʼépe roipytyvõ chupekuéra, koʼág̃a peve.
I know you will be angry.	Che aikuaa nde pochýtaha.
That world changed.	Upe múndo okambia.
I've become someone I'm not.	Che oiko peteĩ tapicha ndaha'éiva che.
A large pressure set.	Peteĩ conjunto tuicháva de presión.
She had been afraid that he might kill her.	Haʼe ningo okyhyje kuri haʼe ikatu hag̃uáicha ojuka chupe.
My feet are wet.	Che py hykúma.
Make it black and white and simple.	Ejapo chugui morotĩ ha hũ ha isensíllova.
This is how the topic comes down.	Péicha oguejy tema.
Now it is your responsibility.	Koʼág̃a haʼe nde rresponsavilida.
It seemed like a good time to enter.	Haʼete voi peteĩ tiémpo iporãva jaike hag̃ua.
Make your own.	Ejapo nde mbaʼéva.
Here’s where the fun begins.	Ko’ápe oñepyrũ pe vy’arã.
There is also lunch.	Oĩ avei almuerzo.
You can dream it will be anything you want it to be.	Ikatu resueño ha’étaha oimeraẽ mba’e reipotáva.
I did some extensive research.	Ajapo peteĩ investigasión tuicháva.
You just have to find the right camp to be in.	Reheka vaʼerãnte pe kámpo oĩ porãva reime hag̃ua ipype.
And we have to be honest about it.	Ha ñaneonrrádovaʼerã upévare.
Lost.	Kañýva.
Call you later.	Ehenói ndéve upe rire.
Stories must travel from place to place and from time to time.	Umi mombe’upy oviahava’erã peteĩ tendágui ambuépe ha sapy’a py’a.
A king does not necessarily think about the needs of a person.	Peteĩ rréi nopensái katuete umi mbaʼe oikotevẽva peteĩ persóna.
Of course this is the beginning of a second language.	Katuete kóva ha’e peteĩ ñe’ẽ mokõiha ñepyrũ.
He was looking at me.	Haʼe omaña hína kuri cherehe.
All the houses around the school.	Opa umi óga oĩva pe mbo’ehao jerére.
It looks like a beer stand.	Ojogua peteĩ cerveza rendaguépe.
That was me three months ago.	Upéva haʼe vaʼekue chéve ojapo tres mése.
With light fingers, he touched her hand.	Kuã tesape reheve, opoko ipo rehe.
There are two mechanisms that limit nucleus growth.	Oĩ mokõi mecanismo omombytéva núcleo okakuaa haguã.
Enough time had passed and he needed to act.	Ohasa kuri suficiente tiémpo ha oikotevẽ o’actua.
He is old now.	Haʼe ningo itujáma koʼág̃a.
My family moved her into her apartment today.	Che familia ombohasa chupe iapartamento-pe ko árape.
You do the best you can, and you wait.	Peẽ pejapo iporãvéva ikatúva, ha pehaʼarõ.
She makes everything look great.	Haʼe ojapo opa mbaʼe ojehecha porãiterei hag̃ua.
He can take it.	Ikatu ogueraha.
Other than that, this one does.	Ambue mba’e, kóva ojapo.
That must have been the case.	Oiméne upéicha raʼe.
If they care about an adult presence, they don't show it.	Ojepy'apýramo hikuái peteî presencia adulta rehe, ndohechaukái hikuái.
He is a nice person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ivuénova.
I can make sure he has someone watching him back.	Ikatu aasegura orekoha peteĩ omañáva hese jey.
So we are forced to get up and walk home.	Upévare ñañemboliga ñapuʼã ha jaguata hag̃ua ñande rógape.
But it is exact.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe exacta.
So everything that moves depends on time.	Upévare opa mbaʼe omýiva odepende pe tiémpore.
I know there’s a possibility of that.	Aikuaa oîha posibilidad upéva rehegua.
Building a fire.	Oñemopu’ãvo tata.
Place two goals on either side of a large field.	Emoĩ mokõi meta mokõive lado peteĩ campo tuichávape.
I want to see every part of this ship.	Aipota ojehecha opaite párte ko várkope.
That doesn't mean the documents were ignored.	Upéva nde'iséi oñemboyke hague umi kuatia.
Only one of these can be achieved at a time.	Koʼã mbaʼe apytégui peteĩnte ikatu ojehupyty peteĩ jeýpe.
He left the house and talked to the people there.	Osẽ pe ógagui ha oñemongeta umi hénte oĩvandi upépe.
You can't see it.	Ndaikatúi rehecha.
The system definitely works.	Pe sistema katuete omba’apo.
They don’t count.	Ndoipapapái hikuái.
Everyone on staff was amazing.	Mayma oĩva personal-pe ha’e kuri asombroso.
He never told me the whole story.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi chéve pe istória kompletoite.
Still, the point is clear.	Upéicharõ jepe, hesakã porãiterei pe mbaʼe heʼíva.
He did not want his life to change.	Haʼe ndoipotái vaʼekue hekove okambia.
Once they do, you shoot them.	Ojapo rire hikuái, redispara chupekuéra.
From top to bottom.	Yvate guive yvy gotyo peve.
Patients have the full right to decide on cancer treatment.	Umi paciente oreko pleno derecho odecidívo tratamiento cáncer reheguáva.
They would have believed him and fired the workers.	Haʼekuéra oguerovia vaʼerãmoʼã chupe ha omosẽ vaʼerãmoʼã umi ombaʼapóvape.
I have no doubt he lives in fear to this day.	Ndadudái ha’e oikoha kyhyjépe ko’áĝa peve.
Write the story about what you remember about seeing them.	Ehai pe mombe’upy mba’épa nemandu’a rehecha haguére umíva.
And yet, years later, it is still here.	Ha upéicharõ jepe, heta áño rire oĩ gueteri koʼápe.
He paused at a pay phone in order to return the page.	Opytu'u peteî teléfono de pago-pe ikatu haguã ome'ê jey página.
They were weak.	Haʼekuéra ikangy vaʼekue.
But we did not make the world.	Péro ñande ndajajapói ko múndo.
On the phone he’d cry.	Teléfono-pe hasẽ va’erãmo’ã.
Turn it over once.	Embojere peteĩ jey.
They're lost and may never come back.	Okañy hikuái ha ikatu araka'eve ndouvéima.
This is a very nice one.	Kóva ningo iporãiterei.
People hated me for killing him.	Umi hénte ndaijaʼéi cherehe ajuka haguére chupe.
Two turned into four and four turned into eight.	Mokõi oñekonverti irundy ha irundy oñekonverti ocho.
It wasn’t part of the plan.	Ndaha’éikuri parte pe plan-gui.
Both teams won one game each and one game tied.	Mokõive equipo ogana peteî partido peteîteî ha peteî partido empate.
What you do, and who you are.	Mba’épa rejapo, ha mávapa nde.
He wanted blood, and blood had it or he had to die.	Haʼe oipota tuguy, ha tuguy oreko térã omano vaʼerã.
For herself she didn’t care if anyone was really hard.	Ijupe ĝuarã noimportái chupe oĩramo añetehápe oñemohatãva.
But now his memory is coming naturally.	Péro koʼág̃a imanduʼa oúma hína ijehegui.
This will only make things worse.	Péicha ivaivevétante umi mbaʼe.
The man of the house was walking down the hall.	Pe karai ógapegua oguata hína kuri pe salónpe.
We fell asleep.	Roñeno.
Well, he started classes anyway.	Bueno, omoñepyrũ umi clase taha’e ha’éva.
But my contact says something else changed after he was killed.	Ha katu che contacto he’i ambue mba’e okambiaha ojejuka rire chupe.
But it is very enjoyable.	Péro ningo igustoiterei.
I was in the clear.	Che aime kuri pe hesakãvape.
So, we got here to the main room.	Upéicha, roĝuahẽ ko’ápe koty guasúpe.
Trials were presented in random order.	Umi ensayo oñepresenta orden aleatorio-pe.
No one is running.	Avave noñani.
The trail is easy to find and follow.	Pe tape ndahasýi ojejuhu ha ojesegui hag̃ua.
He had never met anyone like me, he said.	Ha’e araka’eve ndoikuaáikuri avavépe cheichagua, he’i.
Be careful what you download or face the consequences.	Eñangareko mbaʼépa remboguejy térã rembohovake umi mbaʼe vai oúvare.
I'll pay you back.	Che ahepyme'ẽ jeýta ndéve.
This is why the gaming experience is important.	Péva ha’e mba’érepa iñimportante pe experiencia de juego.
He knew they were.	Ha’e oikuaa ha’eha hikuái.
I leave that to him to explain.	Upéva aheja chupe omyesakã hag̃ua.
But so it goes in the world.	Péro upéicha avei oho ko múndope.
God, he had never really looked at her.	Ñandejára, ha’e araka’eve añetehápe nomañáikuri hese.
He wouldn't care.	Haʼe noimportamoʼãi.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva peichagua mba'e.
Don't change a thing.	Ani remoambue peteĩ mba'e.
We’re taking that approach here.	Rogueraha upe enfoque ko’ápe.
We just have to do it.	Ñande jajapo vaʼerãnte.
Our service is held at the highest level.	Ore servicio oñemotenonde nivel ijyvatevévape.
It forces us to be present.	Ñanemboliga ñaime haĝua presente.
But what you say is absolutely true.	Péro pe eréva ningo añeteguaiterei.
Cash really is a great gift.	Efectivo añetehápe ha’e peteĩ jopói tuicháva.
For me, the whole experience was terrible.	Chéve ĝuarã, pe experiencia kompletoite ivaieterei.
And he needed me.	Ha haʼe oikotevẽ cherehe.
Most people imagine city life as cool.	La majoría umi hénte oñeimahina pe táva rekove roʼysãha.
He had a strange expression on his face.	Ha’e oreko peteĩ expresión extraña hova ári.
It's not a hundred and two.	Ndaha'éi cien y dos.
That makes it go slow.	Upéva ojapo oho haguã mbeguekatu.
Just leave me a comment below.	Ehejánte chéve peteĩ comentario ko'ápe.
He can't lie a third time at any price.	Ndaikatúi ijapu mbohapyha jey mba'eveichagua precio-pe.
Happy girl, happy girl, happy family.	Mitãkuña ovy'áva, mitãkuña ovy'áva, familia ovy'áva.
Fifteen minutes later he still hadn’t returned.	Quince minuto rire ha’e ndojevýi gueteri.
But now we are getting there.	Péro koʼág̃a ñag̃uahẽ hína upépe.
If you wish to.	Reipotáramo.
I reached up and placed my hand on her face.	Ahupyty ha amoĩ che po hova ári.
The past four years had made her life incredibly difficult.	Umi irundy áño ohasava’ekuépe ombohasykuri hekove increíblemente.
I'm glad he did.	Avy'a ojapo haguére.
Power was personal and local.	Poder ha’eva’ekue personal ha local.
I needed it.	Che aikotevẽ vaʼekue.
Get it as a great gift for yourself.	Ehupyty peteĩ jopói tuicháva ramo ndejupe g̃uarã.
It was over.	Opa vaʼekue.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
He couldn’t help me in just one meeting anyway.	Ndaikatúikuri chepytyvõ peteĩ rreunión-pente taha’e ha’éva.
I mean a line in a popular love song.	Che ha’ese peteĩ línea peteĩ mborayhu purahéi popular-pe.
I got a phone call telling me to get out of town.	Ahupyty peteĩ llamada telefónica he’íva chéve asẽ haĝua pe távagui.
Register here for free.	Ejeregistra ko'ápe gratis.
His father was critical.	Itúva ningo okritika vaʼekue.
But theory of mind isn’t something we’re born with.	Ha katu teoría de la mente ndaha’éi peteĩ mba’e ñanaseva’ekue hendive.
It was exactly what I said.	Ha’e va’ekue exactamente pe ha’eva’ekue.
I found that out.	Che ajuhu upéva.
But it seemed like too much, too soon.	Ha katu ha’ete ku hetaiterei, pya’eterei.
It blooms in late summer through autumn.	Ipoty arahaku pahápe otoño peve.
He is not making any progress.	Ndojapói hína mbaʼeveichagua progreso.
We have had some good ones, but they are safe and tight.	Roguerekókuri unos kuánto iporãva, péro haʼekuéra oĩ segúro ha ojejoko.
You can’t force that.	Ndaikatúi reforsa upéva.
The current study had some limitations.	Ko estúdio ojejapóva koʼág̃arupi oreko kuri algúna limitación.
They get to have fun.	Ohupyty hikuái ojediverti haguã.
He’s looking good.	Ha’e ojehecha porã.
The cost isn’t great.	Pe costo ndaha’éi tuicháva.
For me it’s love at first sight.	Chéve ĝuarã ha’e mborayhu primera vista-pe.
Now you have the ability to send.	Koʼág̃a reguereko pe kapasida remondo hag̃ua.
And that was definitely going to be a problem.	Ha upéva katuete haʼéta kuri peteĩ provléma.
For a moment the two girls just stared at each other.	Sapy’ami umi mokõi mitãkuña omaña porãnte ojuehe.
At first, the game design is very simple.	Ñepyrũrã, pe diseño de juego ha’e simpleiterei.
Go ahead, part of me meant it.	Tereho tenonde gotyo, che parte he’iseva’ekue.
It doesn't look like being negative.	Ndojoguái ha'évo negativo.
This seems like a very low average.	Péva ha'ete peteî promedio ijyvatetereíva.
I'm a law student.	Che ha'e peteĩ temimbo'e abogacía rehegua.
However, these approaches have various limitations.	Péro koʼã enfoque oreko opaichagua limitación.
So this is a learned thing over the years.	Upéicha péva ha'e peteî mba'e aprendido ko'ã arýpe.
He would love the chance to talk to her.	Haʼe ohayhu vaʼerã pe oportunida oñeʼẽ hag̃ua hendive.
He won't hurt me, he loves me.	Ha'e ndacheperhudika mo'ãi, cherayhu.
It’s like having access to a computer.	Ha’ete ku reguerekóva acceso peteĩ computadora-pe.
Photographs to interested parties.	Ta'angambyry umi tapicha oîva interesado-pe.
Ultimately, it was my responsibility to put together a report.	Ipahápe, ha’ékuri che responsabilidad amoĩ haĝua peteĩ informe.
I asked how much they made.	Aporandu mboýpa ojapo hikuái.
And he is still learning from it.	Ha haʼe oaprende gueteri chugui.
He didn't expect that.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue upéva.
They died from some fucking disease.	Omano hikuái algún mba'asy joder-gui.
It shows me that I never lose confidence in patients.	Ohechauka chéve araka’eve ndaperdéiha confianza umi paciente-kuéra rehe.
But that is not the situation today.	Péro ndahaʼéi upéicha ko situasión oĩva koʼág̃arupi.
It shouldn't be worth it.	Ndovaléi vaʼerã.
We try to choose work that interests us.	Ñañehaʼã jaiporavo tembiapo ñaneinteresáva.
Focus on safety.	Eñekonsentra pe segurida rehe.
We are above the game.	Ñande ñaime ñembosarái ári.
Or what that was like.	Térã mbaʼépa haʼete vaʼekue upéva.
It’s the best ones.	Ha’e umi iporãvéva.
Their job was to keep the peace.	Haʼekuéra rembiapo haʼe vaʼekue omantene hag̃ua pe pyʼaguapy.
I turned my attention.	Ambojere che atención.
So, you need to give a double argument.	Upéicha, tekotevê ome'ê doble argumento.
She took his cock in her hand.	Ojagarra ipópe ijyva.
He knows where the material comes from, how it’s put together.	Ha’e oikuaa moõguipa ou pe material, mba’éichapa oñemoĩ oñondive.
They have my address.	Ha'ekuéra oguereko che dirección.
This makes the planning of future control measures more complex.	Péva ojapo complejo-ve pe planificación umi medida de control futura rehegua.
Discuss the results.	Oñomongeta umi resultado rehe.
There’s no such thing as pain.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’asy.
As ever, he was aware of his duty.	Yma guaréicha, ha’e oikuaa porãkuri ideber.
People said it would look good.	Umi tapicha he'i ojehecha porãtaha.
Understand that this is something that will take practice.	Entende kóva ha’eha peteĩ mba’e oikotevẽtava práctica.
It’s falling in the rain.	Ho’a pe ama.
He was in reach.	Ha’e oĩkuri alcance-pe.
So many improvements.	Upéicha heta mejora.
He didn't need to know, he told himself.	Natekotevẽi oikuaa, he'i ijupe.
He saw her lips move.	Ohecha ijurúpe omýiha.
Probably not ideal.	Oiméne ndaha’éi ideal.
I got the chance to learn under them and their ways.	Ahupyty pe oportunidad a’aprende haĝua ipoguýpe ha hapekuéra.
That guy doesn't exist anymore.	Upe tipo ndoikovéima.
In front of.	Henondépe.
You were one of my men.	Nde ha'e va'ekue peteĩ che kuimba'e.
I want to be in a band.	Che aimese peteĩ banda-pe.
They just acted.	Haʼekuéra oactua mante.
It's thin ice, man.	Ha'e hielo ipire hũva, karai.
Requires separate account with.	Oikotevêva cuenta aparte orekóva.
And sometimes they don't.	Ha sapy'ánte ndojapói hikuái.
I'll sleep in the chair.	Che ake va'erã apykápe.
Suddenly it hit his head.	Sapy’aitépe oity iñakãme.
A familiar word.	Peteĩ ñe’ẽ ojeikuaáva.
They spend much of their free time playing with the little ones.	Haʼekuéra ohasa heta tiémpo lívre oñembosarái hag̃ua umi mitã michĩva ndive.
Call us to discuss your needs.	Orerenói roñomongeta haguã ne remikotevẽre.
We will not dwell on this.	Ñande ndajapytamoʼãi ko mbaʼére.
Return to stirring.	Ojevy oñembopupu haguã.
Drugs are something to be used with caution.	Umi droga ha’e peteĩ mba’e ojepuruva’erã oñeñangareko porãvo hese.
Sit down, my lord.	Eguapy, che karai.
The important thing is that they get off to a good start.	Pe iñimportánteva haʼe oñepyrũ porã hag̃ua hikuái.
But there was already a gap.	Péro oĩma voi peteĩ lugár ikyʼáva.
None were then found.	Upérõ ndojejuhúi ni peteĩva.
This was as far as it went, he said.	Péva ha'e kuri mombyry peve, he'i.
But now they are gone.	Péro koʼág̃a ndojehechái hikuái.
But instead of going away, it seems to be getting worse.	Péro oho rangue haʼete voi ivaive ohóvo.
He needed to clear his mind.	Tekotevẽ kuri omopotĩ iñakã.
There was a noise on the upper floor.	Oĩ peteĩ tyapu pe piso yvateguápe.
Lies can be hard to keep straight under stress.	Umi japu ikatu hasy ñamantene haĝua recto estréspe.
There’s a lot of blood.	Hetaiterei tuguy oĩ.
You feel bad for yourself.	Reñeñandu vai nderehe.
Preferably clean and simple.	Iporãve ipotĩ ha isensíllova.
He had released something he didn’t know he had in him.	Ha’e omosãsókuri peteĩ mba’e ndoikuaáiva oguerekoha ipype.
You could tell him something like that.	Ikatu ningo ere chupe peteĩ mbaʼe peichagua.
Thank you for not leaving me.	Aguyje ndacherejai haguére.
I was terrified and felt weak.	Akyhyjeterei ha añeñandu kangy.
I suffered tremendously during the three weeks in the camp.	Tuichaiterei ningo ahasa asy umi tres semána aja upe kampaméntope.
They don’t want to look, you know.	Ndomañaséi hikuái, peikuaa.
You know how much they hate giving you a straight answer.	Peẽ peikuaa mba’éichapa ndocha’éi hikuái ome’ẽvo peẽme peteĩ respuesta recta.
I needed to get to the back door.	Tekotevẽ kuri aĝuahẽ pe okẽ rapykuéri.
He was actually getting the ball out of his hands quickly.	Añetehápe oguenohẽ pya’e hína kuri pe pelota ipógui.
It was very weird.	Ha’e kuri extrañoiterei.
Make a decision which solution basically you may need.	Ejapo peteĩ decisión mba’e solución básicamente ikatu reikotevẽ.
You have to page back to see what the beginning was.	Tekotevẽ repaágina jey rehecha hag̃ua mbaʼépa haʼe vaʼekue pe ñepyrũ.
That financial loss is the doctor or hospital bill.	Upe pérdida financiera ha’e pe médico térã hospital factura.
Specific symptoms appeared later.	Umi síntoma específico ojekuaa upe rire.
People around me are killing it.	Umi hénte che jerére oĩva ojuka hína.
I knew from the story.	Che aikuaa vaʼekue pe istóriagui.
But there was nothing he could do about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
And so they continued.	Ha péicha osegi avei hikuái.
Except he had.	Excepto ha’e oguerekova’ekue.
Little value in me either.	Sa’i valor chepype ni peteĩva.
All of this was followed by a lovely breakfast and an excellent staff.	Opa ko’ã mba’e rire ojejapo peteĩ desayuno iporãitereíva ha peteĩ personal iporãitereíva.
We need stories from our side, but for everyone.	Ñaikotevẽ umi tembiasakue ñande ykéregua, ha katu opavavetépe g̃uarã.
Families cannot be separated.	Umi família ndaikatúi ojesepara.
There were actions to be taken.	Oî kuri umi acción ojejapova'erã.
Her brown hair went down to her shoulders.	Iñakãrague morotĩ oguejy ijyva peve.
The charges never came to trial.	Umi acusación araka'eve ndoúi juicio-pe.
You can add elements to it if you want.	Ikatu remoĩ hese umi elemento reipotáramo.
But instead the second table was completely empty.	Péro upéva rangue pe segunda mesa oĩmbaite nandi.
There's one thing he's right about.	Oĩ peteĩ mba'e ha'e oguerekóva razón.
The one I'm fat with.	Pe che ikyráva.
The second year is a player option.	Mokõiha arýpe ha'e peteî opción jugador.
And yet they came.	Ha upéicharõ jepe ou hikuái.
He knew what to expect now.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ohaʼarõta koʼág̃a.
It was not fair.	Ndahaʼéi vaʼekue hekojojáva.
With two or three teams that’s often fine too.	Mokõi térã mbohapy equipo ndive upéva py’ỹi oĩ porã avei.
He took another long drink.	Ogueraha ambue mba’yru puku.
His face was red.	Hova pytã.
Yes, our story is very important.	Heẽ, ñane rembiasakue iñimportanteterei.
He may have been a child of circumstances.	Ikatu haʼe haʼe raʼe umi situasión raʼy.
Be still, look and listen.	Ekirirĩ, emaña ha ehendu.
The family had a family photo taken just the day before.	Pe familia oguereko peteĩ foto familiar ojejapóva peteĩ ára mboyvemi.
So many things can go wrong.	Upévare heta mbaʼe ikatu oho vai.
Also, writing brings peace.	Avei, jehai ogueru py’aguapy.
The parents revealed the identity of their son.	Umi túva oikuaauka mávapa ita'ýrape.
So something was obviously wrong.	Upévare ojekuaa porã oĩha peteĩ mbaʼe ivaíva.
It also includes interaction between the two.	Oike avei interacción mokõivéva apytépe.
I love the people in my hometown.	Che ahayhu umi hénte oĩvape che puévlope.
I’m trying to understand you though.	Añeha’ã antende peẽme jepe.
Here are some ways you can do that.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe ikatúva rejapo upéva.
No sign of the girl.	Ndaipóri señal pe mitãkuña rehegua.
And we like to do it for free.	Ha ñandegustavéva jajapo gratis.
You never know what the situation is going to be.	Arakaʼeve ndereikuaái mbaʼépa oikóta pe situasión.
The soldiers posted a guard at the entrance to the house.	Umi soldádo omoĩ peteĩ guárdia pe óga rokẽ ypýpe.
A great place helps people outside of the community.	Peteĩ tenda tuicháva oipytyvõ tapichakuérape okápe komunida-gui.
We have two very strong vehicles in the show.	Ore roguereko mokõi mba'yrumýi imbaretetereíva espectáculo-pe.
Though for some, the experience is so much better.	Jepe oĩme g̃uarã, pe experiénsia tuichaiterei iporãve.
One can’t just buy work.	Peteĩ ndaikatúi ojogua tembiapo añónte.
She was obviously one of the girls.	Ojekuaa porã ha’eha peteĩ umi mitãkuña apytégui.
Here again you are close to the action.	Ko’ápe jey reime hi’aguĩ pe acción-gui.
I’m definitely proud of that.	Katuete aime orgulloso upévare.
I haven't heard anything about this.	Che nahendúi mba'eve ko mba'ére.
I've been through the market any number of times.	Che ahasa kuri pe mercado oimeraẽ número de veces.
It hasn’t always been like that.	Ndaha’éi upéicha ymaite guive.
However it can grow and create local issues.	Jepémo upéicha ikatu okakuaa ha omoheñói umi tema local.
Let’s put it in perspective.	Ñamoĩ chupe en perspectiva.
We have a lot of crazy stuff like that.	Oreko heta mba'e itavyva upéicha.
But moving his mouth caused his teeth to snap together.	Péro omomýivo ijuru ojapo umi hatĩ oñemoĩ peteĩ mbaʼére.
Then they fought.	Upéi oñorairõ hikuái.
Cool thoroughly and thoroughly.	Embopiro’y porã ha hekopete.
They seem to be laughing.	Ha’ete ku opukavyva hikuái.
In my opinion, this does not change the outcome.	Che remiandúpe, kóva nomoambuéi resultado.
He won a lot of things.	Haʼe ogana heta mbaʼe.
Each part of the world is known as a place.	Káda párte oĩva ko múndope ojekuaa peteĩ lugárramo.
My friends didn’t see him for a week.	Che angirũnguéra ndohechái chupe peteĩ arapokõindy.
And sometimes the consequences are crazy.	Ha sapy’ánte umi consecuencia ha’e peteĩ tavy.
Yes, please start from the beginning.	Heẽ, por favor, eñepyrũ iñepyrũ guive.
And, it was important to me.	Ha, iñimportánte vaʼekue chéve g̃uarã.
There was more in the original, too.	Oĩve kuri pe original-pe, avei.
The other six patients served as the control group.	Umi ambue seis paciente oservi grupo control ramo.
This time it was in a different location.	Ko vuéltape oĩ peteĩ lugár idiferéntevape.
Don't read it.	Ani relee rei.
She had never been that good.	Haʼe arakaʼeve naiporãivaʼekue upéicha.
And what great advice that is.	Ha mbaʼeichaitépa tuicha konsého upéva.
From the moment we are born, we are moving towards death.	Ñande reñói guive, ñañemongu’e hína ñemano gotyo.
The teacher had made sure of that.	Mbo’ehára ojeasegura kuri upéva.
Don't give up even if you want to.	Ani reñemeʼẽ reipotáramo jepe.
So experiences like this are wonderful.	Upévare iporãiterei umi experiénsia peichagua.
And it wasn't enough to hide from him.	Ha ndaha'éikuri suficiente oñeñomi haguã chugui.
The colors are much better too.	Umi kolór ningo tuicha iporãve avei.
They do it for the money.	Haʼekuéra ojapo pláta rehehápe.
No one can control him, have any hold on him.	Avave ndaikatúi ocontrola chupe, oreko mba'eveichagua jejopy hese.
But the figures speak for themselves.	Péro umi cifra oñeʼẽ ijehegui.
At first they bought nothing.	Ñepyrũrã ndojoguái hikuái mbaʼeve.
I need clothes and you give them to me.	Aikotevẽ ao ha nde reme'ẽ chéve.
I just couldn't do that.	Che ningo ndaikatúi kuri ajapo upéva.
The design has begun to happen.	Pe diseño oñepyrũma oiko.
It was what we were supposed to enjoy forever.	Haʼe vaʼekue pe javyʼa vaʼerã kuri pára siémpre.
It doesn't seem like a big deal.	Ha'ete ku ndaha'éiva mba'e tuicháva.
While we had to go back inside.	Roike jeyva’erã aja.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
This time, it was swiftly transferred.	Ko jey, pya'eterei oñembohasa.
Many of them are black.	Heta umíva apytégui morotĩ.
The old man was surprised.	Pe karai tuja oñesorprende.
They are many.	Haʼekuéra ningo heta.
The same is true for employees.	Péicha avei mba'apohára kuérape guarã.
Time to get to work.	Tiempo ojeike haguã tembiapo.
We still have a lot of work to do.	Roguereko gueteri heta tembiapo rojapova’erã.
This has now changed.	Péva ko'ágã okambia.
I was an average to below average high school point guard.	Che ha’ékuri peteĩ guardapuntos secundaria-pegua promedio ha inferior promedio-gui.
Not from a distance.	Ndaha’éi mombyry guive.
The world says stop that.	Ko mundo he'i anive upéva.
Plus, the dollars a day could help pay our beer bill.	Avei, umi dólar al día ikatu oipytyvõ ojepagapa hag̃ua ore factura de cerveza.
I got off to a great start.	Che añepyrũ porãiterei.
A safe man at the service station.	Peteî kuimba'e seguro estación de servicio-pe.
I had a feeling you’d say something like that.	Aguereko peteĩ temiandu eretaha peteĩ mba’e peichagua.
It sounds like it but it’s not.	Oñehendu ha’éicha ha katu ndaha’éi upéicha.
The thought of the knife in his neck wouldn’t leave him.	Pe pensamiento pe kyse oĩva ijajúrare ndohejamo’ãi chupe.
The people posting here are serious adults, talking about serious issues.	Umi tapicha opostáva ko'ápe ha'e adulto serio, oñe'êva umi tema grave rehe.
We want him here for the rest of his career.	Roipota chupe ko’ápe icarrera pukukue aja.
He would not tell anyone what he saw for a week.	Haʼe nomombeʼumoʼãi avavépe umi mbaʼe ohecha vaʼekue peteĩ semána pukukue.
None of us would do that.	Avave ñande apytépe ndojapomoʼãi upéva.
There was her friend.	Upépe oĩ iñamíga.
He wanted to talk to both of them.	Oñe’ẽse mokõivévape.
He’s getting closer.	Ha’e oñemoaguĩve.
It wasn’t something the family was proud of.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e pe familia oñemomba’eguasúva.
She prepared dinner.	Ha’e ombosako’i karurã.
He was being very nice to me.	Haʼe ningo ivuenoiterei hína kuri chendive.
He stands out for two other reasons.	Haʼe ojedestaca ambue mokõi mbaʼére.
Off the field, it’s just as unclear.	Fuera del campo, upéicha avei nahesakãporãi.
It's now or never.	Ha'e ko'ágã térã araka'eve.
I knew it would be hard to talk about.	Aikuaa hasýtaha oñeñeʼẽ hag̃ua hese.
I wouldn't think it's true.	Naimo'ãi va'erã añeteha.
Tell each other this story.	Pemombe’u ojupe ko mombe’upy.
I exercise regularly.	Ajapo jepi ejercicio.
I need to know that.	Tekotevẽ aikuaa upéva.
I very much agree.	Che ningo aime tuichaiterei de akuérdo.
There is one thing that can be done.	Oĩ peteĩ mbaʼe ikatúva ojejapo.
He does sweat, at least.	Ha’e ningo osuda, por lo menos.
Yet there are a few key factors.	Upéicharõ jepe oĩ unos kuánto mbaʼe iñimportantevéva.
There was no real father there.	Ndaipóri vaʼekue upépe peteĩ túva añetegua.
I’m happy with such a result.	Avy’a peichagua resultado rehe.
Well, that doesn't make sense.	Bueno, upéva ndorekói sentido.
I had a letter from him.	Che areko vaʼekue chugui peteĩ kárta.
Art cannot change the facts.	Arte ndaikatúi omoambue umi mba’e oikóva.
Guess what was at the top of the list.	Adivina mba’épa oĩkuri pe lista ru’ãme.
The house was on fire.	Pe óga hendypa.
People’s tastes move, they change.	Umi tapicha sabor omýi, oñemoambue.
And they had to get both men out.	Ha tekotevẽ kuri oguenohẽ hikuái mokõive kuimbaʼépe.
Instead of feeling low, they choose to go out and have fun.	Oñeñandu rangue ijyvatekue, oiporavo hikuái osẽ ha ojediverti.
I had no square footage.	Che ndarekói vaʼekue cuadrado.
I was going with someone else.	Upérõ aha hína kuri ótro persónandi.
Now we have to make the peace work.	Ko’ágã jajapova’erã pe py’aguapy omba’apo haguã.
The least he could do was share their pain.	Pe michĩvéva ikatúva ojapo ha’e okomparti pe mba’e’asy orekóva hikuái.
That’s what control characters are for.	Upévape guarã umi personaje control rehegua.
What is defined as play is a moving target.	Pe ojedefiníva ñembosarái ramo ha’e peteĩ blanco omýiva.
We don’t know.	Ndoroikuaái.
He refused to accept any of this.	Haʼe ndoaseptaséi mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
I want to go in with you.	Aikese penendive.
Everyone seems to think they need to punctuate a blog post.	Ha’ete ku opavave oimo’ãva tekotevẽha opuntua peteĩ kuatiahaipyre blog-pe.
He followed me and laid down next to him.	Che rapykuéri ha añeno ijykére.
She wanted nothing to do with him.	Haʼe ndoipotavéima mbaʼeve ojapo hendive.
This is a dangerous place.	Kóva ha’e peteĩ tenda ipeligrosoitéva.
It was written on his face.	Ojehai hova ári.
There were so many things that happened.	Hetaiterei mbaʼe oiko vaʼekue upéva.
Representative images of three experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mbohapy experimento rehegua.
They don't like to talk about it.	Ndogustái chupekuéra oñeʼẽ hese.
He said he wouldn't take another girl with a baby.	He'i ndoguerahamo'ãiha ambue mitãkuña mitã'i ndive.
There are two reasons for this pattern.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo ko patrón.
Apparently he can't keep it at a very high level of reality.	Aparentemente ndikatúi omantene peteî nivel de realidad yvatetereívape.
Let's see how this works in a more complex case.	Jahechamína mbaʼéichapa ombaʼapo ko mbaʼe peteĩ káso ijetuʼuvévape.
Clear my head.	Emopotĩ che akã.
I thought you meant someone else.	Che apensa vaʼekue nde ereseha ótrope.
It’s really strong.	Añetehápe imbarete.
He tried again but the thing was dead.	Oñeha’ã jey ha katu pe mba’e omanóma.
Emotions were high.	Umi emoción ha’e kuri yvate.
How far should personal policy choices go?	Moõ peve oho va'erã política personal jeporavo.
Not where a match is quite successful.	Ndaha'éi oimehápe peteî partido oreko éxito bastante.
We had our last date night that evening.	Roguereko ore última cita pyhare upe ka’aru.
Like young horses, they can’t stand the slightest amount of control.	Umi kavaju imitãvaicha, ndaikatúi oaguanta ni michĩmi control.
That’s firm ground.	Upéva ha’e peteĩ terreno firme.
Try to identify these people.	Eñehaʼã eikuaa mávapa koʼã persóna.
The mother especially.	Pe sy ko’ýte.
The form includes nine items.	Ko formulario-pe oike nueve mba'e.
Just do it.	Ejaponte'arã.
This file contains few communication errors.	Ko vore oguereko sa’i jejavy ñe’ẽmondo rehegua.
It should help a lot.	Heta oipytyvõva’erã.
It took nine to get her back to the apartment.	Oñeikotevẽ nueve ogueraha jey haĝua chupe pe apartamento-pe.
I am not confused.	Che ndajekonfundiri.
It's much harder for men.	Tuicha hasyve kuimba'ekuérape guarã.
That's what he's out after.	Upéva ha'e osẽva hapykuéri.
No one had heard of them, no one recognized their names.	Avave nohendúi vaekue chuguikuéra, avave ndohechakuaái héra.
We are working to fix the problem.	Rombaʼapo hína romyatyrõ hag̃ua pe provléma.
She never once heard from her husband.	Haʼe ni peteĩ jey nohendúi iménagui.
Today, it is neither.	Koʼág̃arupi, ndahaʼéi ni peteĩva.
You know, these conditions go up and down.	Peikuaa, ko’ã condición ojupi ha oguejy.
When this happens, the car no longer has a purpose.	Péicha oiko jave, pe áuto ndoguerekovéima peteĩ propósito.
Suitable for families, couples or groups, inclusive.	Iporã familia, pareja térã grupo-pe guarã, oike opavavepe guarã.
I really enjoyed reading this book.	Chegustaiterei ningo alee ko lívro.
That part worked well.	Upe párte ombaʼapo porã.
Over the next three months.	Mbohapy jasy oúvape.
This was a real team.	Kóva ha’ekuri peteĩ ekípo añetegua.
Our world is different.	Ñande múndo idiferénte.
No one was there.	Avave ndaipóri upépe.
You will not get a second chance.	Ndereguerekomoʼãi segunda oportunida.
We are waiting, and we are watching.	Ñahaʼarõ hína, ha ñamaña hína.
Sometimes it takes a while.	Sapy’ánte ohasa sapy’ami.
An exact description.	Peteĩ descripción exacta.
I ended up watching two.	Amohu’ã ahechávo mokõi.
A wonderful set of photos.	Peteĩ conjunto de fotos iporãitereíva.
That idea was not popular here.	Upe idéa ndahaʼéi vaʼekue ojeguerohorýva koʼápe.
He’s a big big brother.	Ha’e peteĩ joyke’y guasu tuicháva.
I’ve been moved.	Che añemomýima.
That is unusual.	Upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
What a wonderful story.	Mba’eichaitépa iporãiterei tembiasakue.
Anyway, this man wasn’t.	Taha’e ha’éva, ko kuimba’e ndaha’éikuri.
It’s in the making.	Oĩ pe jejapópe.
But he will not come for her.	Péro haʼe ndoumoʼãi hesehápe.
None of that is so easy to think about.	Ni peteĩva umívagui ndahasyiete ñapensa hag̃ua.
This search begins with me, and it will end with me.	Ko jeporeka oñepyrũ chendive, ha opáta chendive.
They try it and like it.	Haʼekuéra oñehaʼã ha ogusta chupekuéra.
But it's been a few years, so what the hell.	Péro ohasáma unos kuánto áño, upévare mbaʼe diablos piko.
He used to count.	Yma oipapava’ekue.
However, a part of me can’t help but do just that.	Ha katu, peteĩ che parte ndaikatúi añembotavy ha ajapo upéva añoite.
Support freedom of choice.	Oipytyvõ libertad de elección.
The evidence, however, does not support a significant effect from this practice.	Umi evidencia katu ndoipytyvõi peteî efecto significativo ko práctica-gui.
He hadn't stopped it.	Ha'e ndojokói va'ekue.
It is easier to learn what you know when you practice.	Ndahasýi reikuaa hag̃ua umi mbaʼe reikuaáva rejejapóramo.
You start at the bottom.	Reñepyrũ pe iguype.
You just can’t see them.	Ndaikatúi añónte rehecha chupekuéra.
Tell me what you think.	Emombe'u chéve mba'épa nde repensa.
We should talk to him about this.	Ñañeʼẽvaʼerã hendive ko mbaʼére.
The worst is yet to come.	Pe ivaivéva oúma gueteri.
Father gave it to me this morning.	Túva ome’ẽ chéve ko pyharevépe.
The writing doesn’t come first.	Pe jehai ndoúi tenonderã.
So it doesn't seem like a cry for attention.	Upévare haʼete ku ndahaʼéiva peteĩ sapukái oñeñatende hag̃ua hesekuéra.
I saw him die.	Ahecha chupe omano hague.
This blog should be posted tomorrow.	Ko blog oñemoîva'erã ko'êrõ.
Unfortunately, there have been more negatives than positives this season.	Ñambyasy, oîve negativo positivo-gui ko temporada-pe.
Provide research tools and collect data.	Ome'ë tembiporu investigación ha ombyaty dato.
But that is not a big deal.	Péro upéva ndahaʼéi tuicha mbaʼéva.
Every woman wants it.	Mayma kuña oipota.
Not an affected woman, but a natural human being.	Ndaha'éi kuña afectada, sino peteî yvypóra natural.
It never makes much sense anyway.	Araka’eve ndorekói tuicha sentido taha’e ha’éva.
They are very small.	Haʼekuéra ningo michĩeterei.
But yet here we are.	Péro upéicharõ jepe koʼápe ñaime.
And he would have accepted it.	Ha haʼe oasepta vaʼerãmoʼã upéva.
I mean, seriously, look how it’s done.	Che ha’ese, en serio, pemaña mba’éichapa ojejapo.
The kind you need from a good friend.	Peichagua reikotevẽva peteĩ angirũ porãgui.
Three of the workers were slightly injured.	Mbohapy mba'apohára apytégui herido'imi.
Since then, he has made good choices.	Upe guive haʼe oiporavo porã.
You need to have a car.	Tekotevẽ oreko peteĩ auto.
This is what we want to do with it.	Péva ha’e pe jajaposéva hese.
Our advice is clear.	Umi konsého jarekóva hesakã porã.
Come on, you'll meet him.	Eju, rejotopa va'erã hendive.
He did not know what was needed.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa oñekotevẽ.
The couple did not have any children.	Ko matrimónio ndorekói mbaʼeveichagua mitã.
It wasn’t a blissful silence.	Ndaha’éikuri peteĩ kirirĩ vy’a rehegua.
Growing up, we did very different things.	Rokakuaávo, rojapo umi mbaʼe idiferéntetereíva.
I give you every attention while you're here.	Ame'ẽ peẽme opa atención peime aja ko'ápe.
Or words to that effect.	Térã ñeʼẽ heʼíva upéva.
Ask for help.	Ejerure pytyvõ.
So let's see what we can do with limited information.	Upévare jahechamína mbaʼépa ikatu jajapo umi informasión saʼimíre.
I can buy a small house, or a piece of land.	Ikatu ajogua peteĩ óga michĩva, térã peteĩ yvy.
How could I solve my problem.	Mbaʼéicha piko asolusiona vaʼerãmoʼã che provléma.
This can be a website or a web service with some description.	Kóva ikatu peteĩ página web térã peteĩ servicio web orekóva algún descripción.
I see them like this still when they buy it.	Ahecha chupekuéra péicha gueteri ojogua jave.
Thus, no differences were observed in the normal group.	Péicha, ndojehechái diferencia grupo normal-pe.
The current status of the database has been completed.	Oñemohu’ãma pe ñanduti renda reko ko’áĝagua.
Her hands fell away from her feet.	Ipo ho’a mombyry ipygui.
He wouldn’t meet is father for eight years.	Ha’e ndojojuhúi va’erãmo’ã is túvape ocho áño pukukue.
Finally, there is the properties component.	Ipahápe, oî componente propiedades rehegua.
The vehicle has been carefully selected.	Ojeporavo porãma mba'yrumýi.
There wasn’t a sense that we were finished as a group, either.	Ndaipóri avei peteĩ sentido ore roñemohu’ã hague peteĩ grupo ramo, avei.
Use the ten things.	Oipuru umi mba’e.
With a little luck, it goes ahead, and you win.	Suerte’imi reheve, oho tenonde gotyo, ha nde regana.
Some don’t start using magic until later in life.	Oĩ noñepyrũiva oipuru mágia hekove rire peve.
I've had enough.	Che ningo areko kuri suficiente.
It was not useful for a long, long time.	Are guivéma, are guivéma ndahaʼéi vaʼekue ideprovécho.
She feels like a different person now.	Haʼe oñandu peteĩ persóna idiferénteva koʼág̃a.
Examples can be found everywhere.	Umi ehémplo ikatu jajuhu oparupiete.
Fish out this afternoon on the first train.	Pira osê ko asaje peteîha tren-pe.
No, they weren't.	Nahániri, ndaha'éikuri ha'ekuéra.
We have to stand up and keep moving forward in life.	Ñañembo’yva’erã ha jasegi jaguata tenonde gotyo tekovépe.
That is just a given.	Upéva ningo peteĩ oñemeʼẽvante.
He told me to.	He’i chéve.
Here are his main points.	Koʼápe oĩ umi púnto prinsipál orekóva.
It's the things we do about the world.	Ha'e umi mba'e jajapóva ko mundo rehe.
I couldn’t believe my own eyes.	Ndaikatúi arovia che resa tee.
It is neither inside, nor outside in this state.	Ndaipóri ni hyepýpe, ni okápe ko estado-pe.
That's not the case anymore.	Upéva ndaha'evéima upéicha.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
It was a round and deep voice.	Ha’ékuri peteĩ ñe’ẽ ijerére ha ipypukúva.
He denied fighting with officers.	Ombotove oñorãirõ hague umi oficial ndive.
Designed the study and wrote the manuscript.	Odiseño pe estúdio ha ohai pe manuskríto.
Let me show you the pain.	Tahechauka peẽme pe hasýva.
We come a long way.	Mombyry jaju.
And now the results are in.	Ha ko'ágã umi resultado oime en.
This discrepancy can be explained as follows.	Ko joavy ikatu oñemyesakã kóicha.
He has a bit more clear thinking.	Haʼe oreko peteĩ pensamiénto hesakãvéva michĩmi.
But we feel bad about what happened.	Péro ñañeñandu vai pe oikovaʼekuére.
We were in love with each other.	Ore rojoayhúkuri.
I was close to him.	Che aime ag̃uiete chugui.
That was down.	Upéva oguejy kuri.
He didn't know anyone there.	Ha'e ndoikuaái avavépe upépe.
We haven't received any information yet, but we will soon.	Ndorohupytýi gueteri mba'eveichagua marandu, pero pya'eterei rohupytýta.
This group is currently closed.	Ko aty oñemboty ko'ágã.
Here it shows the same case.	Ko’ápe ohechauka peteĩchagua káso.
He needs to eat in order to sleep.	Tekotevẽ okaru ikatu hag̃uáicha oke.
Too late to turn back.	Tardeiterei ojere haguã tapykue gotyo.
I was not taken to a safe place.	Che ndajeguerahaivaʼekue peteĩ lugár isegúrovape.
I was able to get it to work so far.	Che ikatu kuri ahupyty ombaʼapo hag̃ua koʼág̃a peve.
What it changes to depends on the outcome of the test.	Mba’épe okambia odepende mba’épa osê pe prueba-gui.
He’s got that.	Ha’e ohupyty upéva.
There does not appear to be an option to run a program directly.	Ndojehechái oĩha peteĩ opción oñemboguata hag̃ua peteĩ programa directamente.
You need to study.	Tekotevẽ restudia.
Some of the models used do not fit the data well.	Oĩ umi modelo ojeporúva ndojoajúiva porã umi dato rehe.
This model provides an ideal testing ground for the current study.	Ko modelo ome'ë peteî terreno de prueba ideal ko'ágã estudio-pe guarã.
Then there was a lot of talk.	Upéi heta oñeñeʼẽ.
He can do that in a couple of different ways.	Ikatu ojapo upéva peteĩ par de manera diferente.
Obviously, the benefit was received.	Ojekuaa porã, pe beneficio ojerrecibi hague.
The pieces were beginning to take shape.	Umi pedazo oñepyrũma kuri oreko forma.
The metal seat in the bathroom will do that.	Pe apyka metál oĩva pe baño-pe ojapóta upéva.
As the afternoon wore on, different feelings took hold.	Asajepyte ohasávo ohóvo, diferénte temiandu ojejagarra.
But with cover you don't notice that.	Péro orekóva cubierta nderehechakuaái upéva.
He should have taken it to the local service centre.	Ogueraha va'erã kuri centro de servicio local-pe.
I just need to ask a question or two.	Tekotevẽ aporandu peteĩ térã mokõi mbaʼénte.
He initially refused to meet with us.	Haʼe iñepyrũrã ombotove oñembyaty hag̃ua orendive.
They worked, and they fasted.	Omba’apo hikuái, ha oajuna.
It’s the perfect amount of light without keeping it up.	Ha’e pe cantidad perfecta de luz omantene’ỹre chupe yvate.
He would not be able to keep me for long.	Haʼe ndaikatumoʼãi kuri chemantene are.
You signal that you have room in your life to receive more.	Peẽ pe’señala peguerekoha espacio pende rekovépe perrecibi haĝua hetave mba’e.
We are watching with interest.	Ñande ñamaña hína interés reheve.
Choose one and read the corresponding section.	Eiporavo peteĩva ha elee pe párte ojoajúva hese.
If you want you can get away from this whole thing.	Oipotáramo ikatu oñemomombyry ko mba’e kompletoitégui.
This will require a lot of hard work.	Upearã tekotevẽta ñambaʼapo mbareteterei.
We're not going to build it.	Ñande ndaha'éi ñamopu'ãtava.
Deck failure after deck failure after deck failure.	Cubierta ofalla rire cubierta ofalla rire cubierta ofalla rire.
Maybe he's just a little hard of hearing.	Ikatu ningo haʼe ningo hasyʼimi ohendu hag̃uánte.
Some women may even experience signs of heart failure.	Oĩ kuña ikatúva voi ohecha umi signo de insuficiencia cardiaca.
They're smart and they're here.	Ha'ekuéra iñarandu ha oĩ ko'ápe.
We have a well.	Oreko peteĩ ykua.
He had not slept for weeks.	Haʼe ningo heta semána ndokéi.
I wish we were better off.	Aipotaiterei ningo roime porãve.
Learn to be quiet.	Eaprende rekirirĩ hag̃ua.
The study was divided into two main analyses.	Ko estudio oñemboja'o mokõi análisis principal-pe.
In the figure it is shown as a separate block.	Ta angape ojehechauka petet bloque aparte ramo.
But it’s absolutely perfect.	Ha katu ha’e absolutamente perfecto.
Talk to my son, he said.	Eñe’ẽ che ra’y ndive, he’i.
The opposite of comfort.	Pe contrario pe consuelo rehegua.
I'm getting the red play button and stuff.	Che ahupyty hína pe botón de reproducción pytã ha mba'e.
I was worried when he didn't come back with the rest.	Chepyʼapy haʼe ndouvéirõ guare umi hembýva ndive.
But the weather can be shitty so be prepared for anything.	Ha katu pe tiempo ikatu ha’e cagada upévare eñembosako’i oimeraẽ mba’épe ĝuarã.
Most of the houses were unfinished.	La majoría umi óga noñemohuʼãi kuri.
He wasn't happy but he accepted it, he said he would come back.	Ndovy'ái pero oasepta, he'i ou jeýtaha.
They told us we knew nothing.	Haʼekuéra heʼi oréve ndoroikuaáiha mbaʼeve.
That was the smell of the evening room.	Upéva ha’e va’ekue pe koty ka’aru hyakuã asýva.
And there was something.	Ha oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
I assume this is where the general population lives.	Asumi péva oikohápe población general.
It needs to be.	Tekotevẽ ha’e.
Maybe there are six.	Ikatu oime seis.
By no means am I the only one to notice this.	Mba’eveichavérõ ndaha’éi che año ahechakuaava’ekue ko mba’e.
Before his time is up.	Opa mboyve itiémpo.
To run you just need one.	Oñemboguata haguã tekotevẽnte peteĩ.
He hated me from the beginning.	Haʼe ndaijaʼéi cherehe iñepyrũ guive.
Girls get half the boys share.	Mitãkuña ohupyty la mitad mitãkuimba'ekuéra parte.
The first one died.	Pe peteĩha omano.
Currently there are three documents still missing.	Ko'ágã oime mbohapy kuatia ofalta gueteri.
There's food and water.	Oĩ tembi'u ha y.
He didn’t, of course.	Ha’e ndojapóikuri, katuete.
When this happens.	Péva oiko jave.
He had burned most of them.	Haʼe ohapy vaʼekue la majoría umívagui.
They need to work.	Tekotevẽ omba’apo hikuái.
And in front of both hands, on your brief.	Ha mokõive po renondépe, nde breve ári.
She said it took time.	Haʼe heʼi ogueraha hague tiémpo.
He was my son.	Ha’e va’ekue che ra’y.
There was no time to waste.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojeperde hag̃ua.
For everyone who has ever lived.	Opavave oikove va'ekuépe guarã.
This can be done as follows.	Péva ikatu ojejapo kóicha.
Maybe, for a while.	Ikatu, sapy’ami ĝuarã.
I noticed, for the first time, the tiny lines around his eyes.	Ahechakuaa, primera vez, umi línea michĩmi hesa jerére.
They are of the same mind.	Ha’ekuéra niko peteĩchagua apytu’ũ.
It’s not a good day for our children, one way or the other.	Ndaha’éi ára porã ñane membykuérape guarã, peteĩ térã ambue hendáicha.
He doesn’t fall asleep during sex.	Ndokevéima sexo aja.
Whatever this is.	Taha’e ha’éva kóva.
Or you can fight me.	Térã ikatu reñorairõ chendive.
Still, it's not a bad idea.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi ivaíva ñapensa hag̃ua.
The master database is empty.	Pe base de datos maestro rehegua oĩ nandi.
His voice was changing.	Iñe’ẽ oñemoambue ohóvo.
We need technology.	Ñaikotevê tecnología rehe.
There is evidence that the child ran.	Oĩ pruéva ohechaukáva pe mitã oñani hague.
Someone needs to do that.	Oĩ tekotevẽva ojapo upéva.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Ojedefini léi rupive, ndaha’éi pe acto físico rupive voi.
I’m going to have a good time.	Che ningo ahasa porãta.
As you said, we should not put off what is going to happen anyway.	Nde ere haguéicha, ndovaléi ñamombyta pe oikótava tahaʼe haʼéva.
Because he wanted to see her.	Ohechaségui chupe.
He did not appear to be injured at all.	Ndojehechái ojeherida mba'eveichavérõ.
They take security to a higher level.	Ogueraha hikuái seguridad peteî nivel yvatevévape.
The air was calm and heavy and full of sleep.	Pe yvytu ipy’aguapy ha ipohýi ha henyhẽ okegui.
Odd took from each of these whatever he thought most interesting.	Odd oipe’a peteĩ teĩ ko’ãvagui oimeraẽ mba’e ha’e opensáva iñinteresantevéva.
You have your hands up.	Nde reguereko nde po yvate.
He later brought the books with him into the hall.	Upe rire ogueru hendive umi lívro pe salónpe.
Change into dry ones before bed, or sleep without clothes.	Eñemoambue umi seco-pe reke mboyve, térã reke ao’ỹre.
I couldn’t stop my tears.	Ndaikatúi ajoko che resay.
My feedback was very positive on treatment and doctor.	Che retroalimentación iporãiterei tratamiento ha médico rehe.
It's just a plain fun ride.	Ha'e peteî paseo divertido llano-nte.
He has some experience with this.	Haʼe oreko algún experiénsia koʼã mbaʼére.
It seems to be working now.	Ha'ete ku omba'apóva ko'ágã.
Well it could be worse!.	Bueno ikatu ivaive!.
In a church with a gun.	Peteĩ tupaópe peteĩ arma reheve.
He doesn’t think in front of the camera.	Ndopensái cámara renondépe.
He's excited about something.	Ha'e ningo ovy'a peteĩ mba'ére.
Data are representative of three experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento rehegua.
I think he came here because of you.	Che aimo'ã ha'e ou hague ko'ápe pende káusare.
I remember that story.	Chemandu’a upe tembiasakue rehe.
But most of it was the emotional content.	Péro la majoría haʼe vaʼekue pe contenido emocional.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
It was so much more interesting.	Tuichaiterei mbaʼe iñinteresanteve vaʼekue.
He never presented his model.	Ha’e araka’eve nopresentái imodelo.
It was just a matter of control.	Haʼe vaʼekue peteĩ cuestión de control añónte.
And as for humans, it’s a mistake we made.	Ha yvypóra rehe katu, ha’e peteĩ javy jajavyva’ekue.
But of course everyone knew he wasn’t going to happen.	Ha katu katuete opavave oikuaa ha’e ndoikomo’ãiha.
To set goals and so on.	Oñemoĩ hag̃ua umi méta ha mbaʼe.
And let's turn around.	Ha jajere ha.
They were working.	Haʼekuéra ningo ombaʼapo vaʼekue.
Four years after the accident.	Irundy ary rire upe accidente.
We have little to add to this.	Saʼi jareko ñamoĩve hag̃ua ko mbaʼépe.
You can see the same here.	Péicha avei ikatu rehecha koʼápe.
It wasn’t cool.	Ndaha’éikuri ipiro’ýva.
We just have to answer as best we can.	Ñambohovái vaʼerãnte ikatuháicha.
Thinking of you and your family.	Opensávo nderehe ha ne famíliare.
A well-known figure.	Peteĩ figura ojekuaáva.
Your support is as good as your product.	Pende pytyvõ iporãiterei pende producto-icha.
They move forward from their line and wait.	Oñemotenonde hikuái ilínea-gui ha oha’arõ.
That's partly a matter of language.	Upéva en parte peteĩ cuestión de idióma.
This was the sort of thing he would come up with in space.	Péva ha’e kuri pe clase de cosa ha’e oútava espacio-pe.
I don't know when.	Ndaikuaái araka'épa.
The first is, as ever, marketing.	Peteĩha ha’e, yma guaréicha, marketing.
I think he's there.	Che aimo'ã ha'e oĩha upépe.
You should never call this method directly yourself.	Araka’eve nderehenóiva’erã ko método directamente ndete voi.
The thing was to think about one’s actions.	Pe mba’e ha’eva’ekue ñapensa peteĩva rembiapo rehe.
The song talks about death being a place that is no longer feared.	Pe purahéi oñe’ẽ ñemano ha’eha peteĩ tenda ndojekyhyjevéimava.
There are at least three too many.	Oĩ por lo menos mbohapy hetaiterei.
He never came back.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi vaʼekue.
Sure,.	Upeichaite,.
He hadn't realized it.	Haʼe ndohechakuaái kuri upéva.
We have so much in common.	Hetaiterei mbaʼe jareko en común.
Good kids, both of them.	Mitã porã, mokõivéva.
I just love his songs.	Che ahayhu mante umi ipurahéi.
It doesn’t even appear to have been used.	Ndojehechái voi ojeporu hague.
I know him now.	Che aikuaa chupe koʼág̃a.
I used it for a while without it making me any better.	Aipuru sapy’ami chemoporãve’ỹre.
The drive was exhausting me, it took the edge off my anger.	Pe conducción chemokane’õma, oipe’a pe borde che pochýgui.
The plants turn yellow, their leaves fall off and they can die.	Umi ka’avo hovy, hogue ho’a ha ikatu omano.
He ran off, leaving her behind.	Oñani ohóvo, ohejávo chupe hapykuéri.
It’s already working well.	Omba’apo porãma.
He has no spirit.	Haʼe ndorekói espíritu.
Something you never do.	Peteĩ mbaʼe arakaʼeve nderejapóiva.
Technology can bring a false sense of progress.	Pe tecnología ikatu ogueru peteĩ sentimiento japu de progreso.
He's going to be fine though.	Ha'e ohóta oĩ porã jepe.
And it shows.	Ha ohechauka.
You should see the gun shows.	Rehechava'erã umi arma ohechaukáva.
That will hurt your back.	Upéva hasýta nde jyva.
As it was, he never had a chance to kill them.	Oĩ haguéicha, arakaʼeve ndorekói oportunida ojuka hag̃ua chupekuéra.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
Yet it’s not too personal.	Upéicharõ jepe ndaha’éi personaliterei.
Please believe me.	Por favor, cheguerovia va'erã.
Keep that specific.	Eñongatu upéva específico.
I thought the bar would still be open.	Aimo’ãkuri pe bar oĩtaha gueteri abierto.
He was even loved.	Ojehayhu voi chupe.
We will answer any questions you have at no cost to you.	Rombohováita oimeraẽ porandu reguerekóva mba’eveichagua costo ndéve g̃uarã.
Sure, he didn't have one.	Katuete, ha'e ndoguerekói va'ekue peteĩ.
Not that you'd take it as his name.	Ndaha'éi reguerahataha héraicha.
And the day after that.	Ha ára upe rire.
Add room and board and you balance that out.	Emoĩve koty ha tembi’u ha rembojoja upéva.
I look at that like that's a professional.	Che amaña upéva rehe ha'ete ku upéva peteî profesional.
You’re on your own, baby.	Nde reime ndejehegui, che memby.
I just pointed out that it was stupid.	Che aseñala mante haʼeha peteĩ mbaʼe itavyha.
Or to the point.	Térã pe púntope.
You can then put that away.	Ikatu upéicharõ remoĩ upéva mombyry.
I stormed out of the office.	Che asẽ tormenta-pe pe oficina-gui.
But there’s no point in making two calls.	Ha katu ndaipóri mba’eve jajapóramo mokõi llamada.
It is understood that new factors will be put into production this evening.	Ojekuaa ko ka'aru oñemoîtaha producción-pe umi factor pyahu.
A hundred times.	Cien jey.
I highly recommend these heads.	Che arrecomendaiterei ko’ã akã.
A fierce battle ensued.	Oñepyrũ ñorairõ vai.
There were so many reasons why this relationship could never work.	Oĩkuri hetaiterei mba’érepa ko relación araka’eve ndaikatúi omba’apo.
We will simply share our blood together for some time.	Simplemente ñakompartita ñande ruguy oñondive peteĩ tiempo aja.
Come home to your family.	Eju nde rógape ne rogayguakuéra rendápe.
But she had no idea where he was.	Péro haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni idea moõpa oĩ.
He had not been arrested for murder.	Ndojeapresái vaʼekue chupe ojejuka haguére.
But that would be a mistake.	Péro upéva jajavy vaʼerãmoʼã.
Nor is it the last one.	Ndahaʼéi avei pe ipahaitéva.
It was so empty.	Haʼe ningo nandiiterei vaʼekue.
Three families were eating outside.	Okápe mbohapy família okaru hína kuri.
I was a little kid.	Che ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
A friend gave me a pig.	Peteĩ che angirũ ome’ẽ chéve peteĩ ryguasu.
I've never been married.	Che araka'eve namendái.
The resources and tools are no different.	Umi recurso ha tembiporu ndaha’éi iñambuéva.
In addition, the games remain very popular among school-aged children.	Avei, umi ñembosarái opyta ojeguerohoryeterei mitãnguéra edad escolar-pegua apytépe.
And here is the amazing thing.	Ha péina ápe pe mbaʼe hechapyrãva.
So glad you're with us today.	Upévare avy'a reime haguére orendive ko árape.
He lives in his own home.	Oiko hógape voi.
He felt cold just looking at the pictures.	Oñeñandu ro’ysã omañávo umi ta’angáre añoite.
And I learned a lot from that.	Ha heta mbaʼe aikuaa upévagui.
Let us examine the facts of the accusation.	Jahechamína mbaʼe añeteguápa oĩ pe akusasiónpe.
He was deeply saddened by the young family he left behind.	Ombyasyeterei pe familia mitãrusu ohejávape.
I think that's a little high.	Che aimo'ã upéva yvate'imi.
We are happy with it.	Ñande javyʼa hese.
They really went above and beyond to make my stay wonderful.	Añetehápe oho hikuái yvate ha ohasávo ojapo haĝua che estancia iporãitereíva.
We may know something.	Ikatu jaikuaa peteĩ mbaʼe.
I kept running away from him.	Che asegi akañy chugui.
I might get behind a movie about it.	Ikatu aike peteĩ pelíkula rapykuéri upévare.
That's the nature of this kind of game.	Upéva ha'e pe naturaleza ko'ãichagua juego-pe.
It cost me nothing to be quiet for a moment.	Ndahepyme’ẽi chéve mba’eve akirirĩ haĝua peteĩ momento.
We don’t have to answer.	Natekotevẽi ñambohovái.
This is not the situation in this case.	Péva ndaha'éi situación oîva ko kásope.
The music was no lie, and that was his voice.	Pe músika ndahaʼéi vaʼekue japu, ha upéva hína iñeʼẽ.
I went through the city or the village.	Che ahasa pe siuda térã pe puévlo rupi.
Take me out for dinner.	Cheguenohẽ akaru haguã.
I need to talk to one of you more about this.	Tekotevẽ añe’ẽve peteĩ pende apytépe ko mba’ére.
I cried and it hurt.	Cherasẽ ha chembohasy.
We can talk more tomorrow.	Ikatu ñañe’ẽve ko’ẽrõ.
I can make these strong enough for the fight.	Ikatu ajapo ko’ãva imbarete pe ñorairõrã.
There are good birds.	Oĩ guyra porã.
These were the first films.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi pelíkula ypykue.
They’re big kids off the field.	Ha’ekuéra ha’e mitã tuicháva fuera de la cancha.
Send instructions home for families to create together.	Emondo instrucción ógape umi familia-pe ĝuarã omoheñói haĝua oñondive.
They did not seem to move.	Haʼete ku nomýiriha hikuái.
Same for everyone, really.	Peteĩchaite opavavetépe g̃uarã, añetehápe.
He doesn't know how he got there.	Ndoikuaái mbaʼéichapa og̃uahẽ upépe.
I'm four, and he's three.	Che irundy, ha ha'e mbohapy.
Only when she wants to talk.	Haʼe oñeʼẽse jave añoite.
Some way back had to be found.	Tekotevẽ kuri ojeheka algún tape ojevy hag̃ua.
I don’t want that religion.	Ndaipotái upe rrelihión.
He wanted them to come home.	Haʼe oipota vaʼekue ou hikuái hógape.
They looked at each other for what felt like a long time ago.	Omaña hikuái ojuehe mba’épa oñeñandu are guivéma.
That is something that is important to me.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva chéve g̃uarã.
They removed the body, rolled it onto their backs.	Oipe’a hikuái pe tetekue, ombojere ijyva ári.
You are welcome to walk past them and come find us.	Nde reime porã reguata haguã ohasávo hesekuéra ha reju orejuhu.
And after that, that was it for me.	Ha upe rire, upéva haʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
He did not want to quit drinking forever.	Haʼe ndohejaséi pe vevída pára siémpre.
I don't want you to be surprised if he calls you.	Ndaipotái reñesorprende haʼe nerenóiramo.
Please remember what to bring.	Por favor, nemandu'áke mba'épa regueru va'erã.
It certainly made a difference.	Katuete ojapo peteĩ diferénsia.
Expect this to help your decision a bit.	Eha’arõ kóva oipytyvõ’imi nde decisión-pe.
I did not ask for the job.	Che ndajeruréi vaʼekue pe traváho.
This crime forms a special case for several reasons.	Ko delito oforma peteî káso especial heta mba'ére.
I think you will eventually get what you want.	Che apensa amo ipahápe pehupytytaha pe peipotáva.
We test them before they are used by our customers.	Rojapo chupekuéra prueba oiporu mboyve ore cliente-kuéra.
A man instead of a boy.	Peteĩ kuimba’e mitãkuimba’e rangue.
And you see what happened with that.	Ha rehecha mba'épa oiko upéva rehe.
We used to do them.	Yma ningo rojapo vaʼekue umíva.
He didn't want to let her know he was injured.	Ndoikuaaukaséi chupe ojeherida hague.
She can thank me for that.	Haʼe ikatu omeʼẽ chéve aguyje upévare.
I love that girl.	Che ahayhu upe mitãkuñáme.
Not more than a thousand of them.	Ndahetái mil umíva apytégui.
I told him many things that only he would know to be true.	Heta mba’e ha’e chupe ha’e añoite oikuaátava añeteha.
So did both girls.	Upéicha avei ojapo mokõive mitãkuña.
The world of new media.	Ko mundo de medios de comunicación pyahu.
There was little to say.	Saʼi oĩ vaʼekue ojeʼe hag̃ua.
Straightforward.	Yvýpe.
She was crying.	Haʼe ningo hasẽ hína kuri.
The book of life.	Aranduka tekove rehegua.
Breathing this way makes our body natural, normal and healthy.	Péicha jarrespiráramo ñande rete natural, normal ha hesãi.
Clearly, however, this is not the case.	Péro ojekuaa porã ndahaʼeiha upéicha.
Moreover, it was very easy to do.	Hiʼarive ndahasyiete vaʼekue ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But not for a human.	Péro ndahaʼéi peteĩ yvypórape g̃uarã.
They don’t stop when this happens.	Ndojejokói hikuái péva oiko jave.
It still feels good, though!.	¡Oñeñandu porã gueteri, jepe!.
This is a basic example for your understanding.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã básico pene entendimiento-pe ĝuarã.
Not every business requires customers to provide contact information.	Naentéroi negocio ojeruréva umi cliente ome’ẽ haĝua información de contacto.
Oh, and a real sex game to use with it.	Oh, ha peteĩ juego de sexo añetegua ojepuru haĝua hendive.
I understand that.	Che antende upéva.
Then five minutes.	Upéi cinco minuto.
Provided feedback on software design.	Ome’ẽkuri ñe’ẽñemi software diseño rehegua.
And some for thirty years, and some for twenty years.	Ha oĩ treinta áño aja, ha oĩ veinte áño aja.
We are very happy to serve you.	Rovyʼaiterei ningo roservi haguére peẽme.
I don’t believe that will happen.	Ndagueroviái upéicha oikotaha.
Such a conclusion is supported by the record.	Ko'ãichagua conclusión oipytyvõ registro.
Mark test if it fails.	Emarka prueba ndohupytýiramo.
Education is our key to the future.	Tekombo’e ha’e ñande clave tenonderãme guarã.
That’s exactly what he did.	Upéva ha’e exactamente pe ojapova’ekue.
She decided to work at home.	Haʼe odesidi ombaʼapo hógape.
He quickly fell asleep.	Pya’e oke.
Something bigger than money.	Peteĩ mbaʼe tuichavéva plátagui.
As you know, what you’re saying really means something to your fans.	Peikuaaháicha, pe eréva añetehápe he’ise peteĩ mba’e pende fans-kuérape ĝuarã.
I am not that smart and neither are most of you.	Che ndaha’éi upéicha iñarandu ha ni la mayoría pende apytépe.
By law, they don’t.	Léi rupive, ndojapói hikuái.
It needs to be fixed.	Tekotevẽ oñemyatyrõ.
But someone else had.	Péro oĩ ótro oreko vaʼekue.
There is no more struggle.	Ndaiporivéima lucha.
He's saved me a few things.	Ha'e oñongatúkuri chéve mbovymi mba'e.
A surface that was white, once, long ago.	Peteĩ superficie morotĩva’ekue, peteĩ jey, ymaite guive.
And then again the next day.	Ha upéi jey ambue árape.
Our current cover features some reality stars.	Ore portada ko’áĝagua oreko algunas estrellas de realidad.
In one town they threw a party for us.	Peteĩ távape omombo hikuái peteĩ fiésta oréve g̃uarã.
Pay attention to your tone.	Eñatendékena nde tóno rehe.
We can’t let them die.	Ndaikatúi jaheja omano hikuái.
And stay there, or higher.	Ha epyta upépe, térã yvateve.
Sometimes I was afraid.	Sapyʼánte akyhyje vaʼekue.
They had a group there every week.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ grúpo upépe káda semána.
I felt, for the first time, like any man.	Añandu, primera vez, peteĩ kuimba’e oimeraẽvaicha.
No fields of ice or snow.	Ndaipóri kokue hielo ni nieve rehegua.
I came here on my own.	Che aju ko’ápe chejehegui.
Something remains.	Opytáma peteĩ mbaʼe.
For speaking so loudly.	Oñe’ẽ hatãiterei haguére.
I can probably go for it.	Oiméne ikatu aha hese.
You have already lost the project.	Nde ningo reperdémaite voi pe projékto.
I don't know how long it was.	Ndaikuaái mboy árapa raka'e.
But that will happen.	Péro upéva oikóta.
They did not expect this.	Haʼekuéra nohaʼarõi kuri upéva.
I tried but it didn’t change anything.	Añeha’ã ha katu nomoambuéi mba’eve.
Did this woman try to cross the road.	Oñeha’ãpa ra’e ko kuñakarai ohasa pe tape.
I thought we were physical there.	Aimo’ãkuri roimeha físico upépe.
It causes fear and anxiety in both young and old patients.	Omoheñói kyhyje ha jepy’apy umi hasývape imitãva ha itujávape.
It has been there for years.	Ojapóma heta áño oĩha upépe.
You have to walk the path you believe in.	Reguata va’erã pe tape regueroviahápe.
Be sure to read and understand them.	Katuete relee ha rentende umíva.
The baby appears to be coming soon.	Ojekuaa pe mitã oúha pya’e.
There would be no talk.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã diskúrso.
The temperature is dropping.	Pe temperatura oguejy ohóvo.
You need to decide if this is important to you.	Tekotevẽ redesidi iñimportántepa ndéve g̃uarã upéva.
That's a full year of very solid growth value.	Upéva ha'e peteî año completo valor de crecimiento sólido-itereíva.
He was a great guy.	Haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
And whatever happens in it.	Ha oimeraẽ mbaʼe oikóva ipype.
Others will not claim any credit.	Ambue katu ndoreklamamoʼãi mbaʼeveichagua krédito.
Sure, it does that.	Katuete, ojapo upéva.
Don’t be upset.	Ani reñembopochy.
We're coming to you.	Ore roju ne rendápe.
I didn't know who had sex with me.	Ndaikuaái vaʼekue mávapa oreko vaʼekue rrelasión sexuál chendive.
I loved everything about tonight.	Che ahayhueterei opa mba’e ko pyharépe.
He tells them it's very close.	He'i chupekuéra hi'aguĩetereiha.
It was quite right, of course.	Oĩ porãiterei vaʼekue, katuete.
That is, we want the good news.	Upéva heʼise, jaipotaha umi notísia porã.
Then he smiled again, bigger.	Upéi opukavy jey, tuichavéva.
Use a long view.	Eipuru peteĩ jehecha puku.
There's very little else they have going on.	Sa'ieterei oĩ ambue mba'e oguerekóva hikuái oho haguã.
The digital launch went ahead as planned.	Ko lanzamiento digital oñemotenonde oñeplanifika haguéicha.
This is great news for the city.	Kóva tuicha marandu tavaguasúpe guarã.
But more often than not, it results in a better place for everyone.	Péro hetave vése upévagui osẽ peteĩ lugár iporãvéva enterovépe g̃uarã.
It may be more dangerous because we know less.	Ikatu ipeligrosove saʼive jaikuaa haguére.
I hate writing that.	Che ndacha’éi ahai haĝua upéva.
It was a terrible time for me.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ivaieterei vaʼekue chéve g̃uarã.
I can't say that.	Ndaikatúi ha'e upéva.
But this time it was very small.	Péro ko vuéltape michĩeterei.
All they did was avoid it.	Ojapónteva hikuái ojehekýi chugui.
Speaking of which, we come to it in the next section.	Ñañeʼẽvo upévare, jaju hese pe párte oúvape.
Maybe you were nervous.	Ikatu oime nenervioso raʼe.
The first was to transcribe each individual interview.	Peteĩha ha’e ojehai haĝua peteĩteĩ entrevista individual.
He had the opportunity to do so.	Haʼe oreko vaʼekue pe oportunida ojapo hag̃ua upéva.
Soon afterwards.	Upe riremínte.
Sounds like a very small place.	Oñehendu peteĩ tenda michĩetereíva.
I don't even have to explain it.	Natekotevẽi voi aexplika upéva.
I don't see anything else.	Ndahechái ambue mba'e.
This is done under pressure from people in power.	Péva ojejapo presión orekóva umi tapicha oiméva poder-pe.
Know that it’s okay to fail.	Eikuaa oĩ porãha refalláramo.
This ship is no longer mine.	Ko várko ndahaʼevéima chembaʼe.
Don't know of any issues but will test.	Ndoikuaái mba'eveichagua tema pero oprobáta.
You dream of going higher.	Nde resueño reho haguã yvateve.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	Ani pejavy, kóva ha’e peteĩ momento crítico ñande rembiasápe.
Read carefully to get the best results.	Emoñe’ẽ porã rehupyty haĝua umi resultado iporãvéva.
Nothing happened to the man.	Mba'eve ndoikói pe kuimba'épe.
Looking for sex from girls to boys.	Ohekávo sexo mitãkuña'i guive mitãkuimba'e peve.
That's me right there in the picture.	Upéva che upépe voi ta'angápe.
None of it was ever done.	Ni peteĩva ndojejapói arakaʼeve.
I literally wasn’t here for five minutes.	Literalmente ndaha’éikuri ko’ápe cinco minuto aja.
Gently dry the area.	Mbeguekatúpe ojejoso pe lugár.
They will be a problem we will have to deal with, in time.	Ha’éta hikuái peteĩ problema ñambohováiva’erã, tiempo rire.
It will do its best to serve both, but it’s not perfect.	Ojapóta ikatúva guive oservi haĝua mokõivévape, ha katu ndaha’éi perfecto.
Take off your shoes when you enter.	Eipe'a nde sapatu reike jave.
Still, he’ll keep writing, just for the hell of it.	Upéicharõ jepe, ha’e osegíta ohai, pe infierno-pe ĝuarãnte.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Ojagarra pe kamby ha oñeha’ã omoĩ mesa ári.
The bed was placed on its side.	Pe tupa oñemoĩ ijykére.
If you want to go, then go.	Rehoséramo, upéicharõ tereho.
Tears filled her eyes again.	Tesay omyenyhẽ jey hesa.
We never even got to watch another movie together.	Arakaʼeve ni ndorohupytýi rohecha hag̃ua oñondive ótro pelíkula.
I had to write this after reading the last post.	Ahai va’erãkuri kóva amoñe’ẽ rire pe post paha.
There's nothing left.	Ndaipóri mba'eve hembýva.
I started taking pictures.	Añepyrũ ajagarra ta’anga.
That process continues to this day.	Upe proceso oñemotenonde ko'ágã peve.
I never thought about that.	Arakaʼeve napensái upévare.
We change every moment.	Ñakambia káda momento.
They've got their hands full.	Ha'ekuéra oguereko ipo henyhẽ.
We know this in our bones.	Péva jaikuaa ñande kanguépe.
Download the simple application here.	Emboguejy ko’ápe pe aplicación simple.
At first he sought political means.	Ñepyrũrã oheka medio político.
But we must have faith and wait.	Péro jajerovia ha ñahaʼarõvaʼerã.
It's the most important part.	Ha'e pe parte iñimportantevéva.
He went after them.	Haʼe oho hesekuéra.
This is going to change the game.	Péva ohóta omoambuévo ñembosarái.
Take my hand.	Ejagarra che po.
I would appreciate it if you could point me in that direction if so.	Agradecería si ikatúramo cheapunta upe dirección-pe oiméramo upéicha.
Going to the window he looked inside.	Ohóvo pe ventána gotyo omaña hyepýpe.
But make sure you know what you are doing and why.	Péro easegura vaʼerã reikuaaha mbaʼépa rejapo ha mbaʼérepa.
I look forward to working with you again.	Aha'arõiterei amba'apo jey penendive.
He didn't want to talk about it.	Haʼe noñeʼẽséi upévare.
We used yellow in one and yellow in the other.	Peteĩvape roipuru hovy ha ambuépe hovy.
I was very upset.	Chepyʼaroiterei vaʼekue.
Other times of the year it’s a dry road.	Ambue época del año ha’e peteĩ tape seco.
It’s just more stuff.	Hetave mba’énte.
There are no studies on the matter, not that it would help.	Ndaipóri estudio ko asunto rehe, ndaha'éi oipytyvõtaha.
Both men looked up.	Mokõive kuimba’e omaña yvate.
Nothing happened for a long time.	Are guivéma ndoikói mba'eve.
It had to be simple enough for anyone on the road.	Tekotevẽ kuri isencilloiterei oimeraẽ persónape g̃uarã oĩva tapére.
A selection may be published online.	Ikatu oñemoherakuã internet rupive peteĩ selección.
They had won and were very happy.	Haʼekuéra ogana kuri ha ovyʼaiterei vaʼekue.
Don’t turn your back.	Ani rembojere nde jyva.
Below you there is nothing but blue water.	Nde guýpe ndaipóri mba'eve ndaha'éirõ y hovy.
I live in fear.	Che aiko kyhyjépe.
Needless to say.	Natekotevẽi ni jaʼe upéva.
The mechanism of protection is unknown.	Ndojekuaái mecanismo de protección.
I feel like it’s my responsibility.	Añandu ha’eha che responsabilidad.
But it was still a date we will never forget.	Péro haʼe gueteri peteĩ fécha arakaʼeve ndajaresaraimoʼãiva.
Click the link to see the answers provided.	Emboguejy pe enlace rehecha hag̃ua umi mbohovái oñemeʼẽva.
You call home to check on your wife and family.	Rehenói nde rógape rehecha hag̃ua mbaʼéichapa oĩ ne rembireko ha ne família.
Culture has changed, yes.	Cultura oñemoambue, heẽ.
I needed a pure variety.	Aikotevẽkuri peteĩ variedad puro.
They said he was wrong.	He'i hikuái ojavy hague.
My whole system is dead.	Opa che sistema omanóma.
And those guys know exactly how to do it right.	Ha umi karai oikuaa porã mbaʼéichapa ojapo porã vaʼerã.
It only takes a couple of minutes to fill.	Oñeikotevẽ un par de minútonte oñemyenyhẽ hag̃ua.
Let’s do the following to get the final results.	Jajapo ko’ã mba’e jahupyty haguã umi resultado paha.
I knew he was coming.	Che aikuaa vaʼekue haʼe oútaha.
Click the link below for more information.	Emboguejy pe enlace ko’ápe reikuaave haĝua.
But it is much more than that as well.	Péro haʼe heta mbaʼe hetave upévagui avei.
Meat is a big part of my life.	So’o tuicha mba’e che rekovépe.
That was a while ago.	Upéva ojapo peteĩ tiémpo.
You just bring your money.	Peẽ pegueru mante pende pláta.
My start could be silence or music in the background.	Che ñepyrũ ikatu ha’e kirirĩ térã música oĩva fondo-pe.
Very valuable if someone only uses it as a guide.	Ovaleterei oĩramo oipurúva guía ramo añoite.
Not so for most women.	Ndahaʼéi upéicha la majoría umi kuñáme g̃uarã.
We should be afraid to become you.	Rokyhyje va'erã oiko haguã orehegui pendehegui.
If we pay, we are safe.	Japaga ramo, ñaime seguro.
He spoke calmly.	Haʼe oñeʼẽ trankílo porã reheve.
Back to stock again.	Ojevy jey stock-pe.
I was just thinking.	Che apensa rei vaʼekue.
When booking, remember to ask for a room with a window.	Rerreserva jave, nemanduʼavaʼerã rejerure hag̃ua peteĩ koty orekóva ventána.
Or do a little online research.	Térã ejapo peteĩ investigasión michĩmi en línea.
No better luck.	Ndaipóri suerte iporãvéva.
Or learned completely.	Térã oñeaprendepaite.
He should have given them a reason.	Haʼe omeʼẽvaʼerãmoʼã chupekuéra peteĩ rrasón.
It would feel like you’re living your dream life.	Oñeñandu va’erãmo’ã reikoháicha nde rekove nde sueño-pe.
I believe in myself.	Che arovia chejehe.
Many variables can change even within a breed.	Heta variable ikatu oñemoambue petet raza ryepýpe jepe.
Keep up the pressure, we can win this one.	Pesegíkena pe presión, ikatu ñagana koʼãvape.
We just couldn’t help it.	Ndaikatúikuri roipytyvõnte.
His health suffered and his soul suffered.	Itesâi ohasa asy ha hi’ánga ohasa asy.
This is part of what we’re getting into.	Kóva ha’e parte pe jaikehápe.
The government may not create order and instead do the opposite.	Ikatu gobierno nomoheñói orden ha upéva rangue ojapo contrario.
Technology has changed the way people do things.	Pe tecnología okambia mbaʼéichapa umi hénte ojapo umi mbaʼe.
They just want to be heard.	Haʼekuéra oipotante oñehendu chupekuéra.
They don’t want to get rich, they want to hang out.	Ndoipotái ipirapire heta, oñemoĩse hikuái.
But enough of me.	Ha katu suficiente chehegui.
And so, of course, does science.	Ha upéicha avei, katuete, ojapo pe ciencia.
I don't want to read what they say about us.	Ndaleeséi mbaʼépa heʼi hikuái ñanderehe.
And he’s really losing it right now.	Ha añetehápe operde ko’áĝaite.
But these people are not focused on that.	Péro koʼã hénte noñekonsentrái upévape.
We'll work on something.	Ñamba'apóta peteĩ mba'e rehe.
I can't find it.	Ndaikatúi ajuhu.
The app sends and receives data from the database.	Ko app omondo ha ohupyty dato base de datos-gui.
You can tell just by looking at it.	Ikatu reikuaa remañávo hese añoite.
I still hate it.	Che ndachaʼéi gueteri hese.
In other words, the rules don’t change.	Ambue ñe’ẽme, umi regla noñemoambuéi.
None of the subjects had hearing in the normal range.	Ni peteî umi sujeto ndorekói audición rango normal-pe.
No one will do our work for us.	Avave ndojapomo'ãi ñane rembiapo ñanderehehápe.
No phone calls please.	Ndaipóri llamada telefónica por favor.
This is no accident.	Péva ndaha'éi accidente.
You have been out for an hour and a half.	Peẽ ningo pesẽma peteĩ óra ha mbyte.
Therefore, increased flows of oil, gas and water are provided.	Upévare oñeme'ê caudal ojupíva petróleo, gas ha y.
Fight fire with fire, people say.	Oñorairõ tata tata ndive, he'i gente.
I never saw it until it was right in front of me.	Araka’eve ndahechái oĩ peve che renondépe voi.
But sometimes you just want a cold drink.	Péro sapyʼánte reipotánte peteĩ vevída roʼysã.
I'll have to ask him later, he thought.	Aporanduva'erã chupe upe rire, oimo'ã.
Surely you are right.	Katuete nde ere porã.
Otherwise your images won’t turn out the way you expect.	Ndaupeichairamo nde ta’angakuéra ndosẽmo’ãi reha’arõháicha.
I’m coming whether you like it or not.	Che aju hína ndegusta térã nahániri.
Women have to make a home.	Kuñanguéra ojapova’erã peteĩ óga.
He raised his hand and pointed.	Ohupi ipo ha oapunta.
That is still not clear.	Upéva nahesakãporãi gueteri.
You pay first.	Nde repaga raẽ.
My eyes are still closed.	Che resa oñemboty gueteri.
The remaining time points were used for subsequent analyses.	Umi punto de tiempo hembýva ojeporu ojejapo haguã análisis oúvape.
I don't think they'll win the whole thing well.	Che ndaha'éi aimo'ãva ogana porãtaha hikuái pe mba'e pukukue.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Ojejapo mbohapy experimento biológico petettet línea celular rehegua.
People do horrible, horrible things.	Umi hénte ojapo umi mbaʼe ivaietereíva, ivaietereíva.
He would take it.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã.
Strong, your brand.	Imbarete, nde marca.
Make their service unique and creative with these ideas.	Ojapo servicio orekóva hikuái único ha creativo ko'ã idea reheve.
Sometimes it’s hard to be patient, but we need to be critical.	Sapy’ánte hasy ñanepasiénsia haĝua, ha katu tekotevẽ ñañe’ẽ vai.
Military and family members.	Militar ha hogayguakuéra.
No complications as of this writing.	Ndaipóri complicación ko'ã mba'e ojehai peve.
You can’t see them.	Ndaikatúi rehecha chupekuéra.
I said he was gone.	Che ha’e ha’e ndaiporivéima.
You can travel all night.	Ikatu reviaha pyhare pukukue.
I don’t write plays.	Che ndahaíri ñoha’anga.
They had experienced anything in the world.	Haʼekuéra ningo ohasa vaʼekue oimeraẽ mbaʼe oĩva ko múndope.
But the woman isn't crazy, either.	Ha katu pe kuña ndaha'éi itavyva, avei.
I will become king no.	Che aikóta chehegui mburuvicha guasu no.
Games are often hit or miss.	Umi ñembosarái oguereko jepi golpe térã ojefalta.
He and his wife have two children.	Haʼe ha hembireko oreko mokõi mitã.
Flowers turn red.	Yvotykuéra ojere pytã.
So glad you recorded it.	Upéicha avy'a regrava haguére.
But grief is only for others, not for yourself.	Péro ñambyasy ótrope g̃uarãnte, ndahaʼéi ndejupe g̃uarã.
This is especially helpful for larger homes.	Péva oipytyvõve umi óga tuichavévape g̃uarã.
The president is a black man.	Presidente ha'e peteî kuimba'e morotî.
I'm having trouble getting the right structure out of it.	Che areko apañuãi ahupyty haguã estructura oike porãva chugui.
Not much seems to have changed.	Haʼete ku nokambiáiva heta mbaʼe.
This doesn't come easily to him.	Ko mba'e ndoúi chupe fácilmente.
You're the guy.	Peẽ pe'u.
Get the money.	Ehupyty pe pirapire.
This may solve your problem.	Péicha ikatu osolusiona ne provléma.
He'd eat the bear.	Ha'e ho'úta kuri pe oso.
Enter the dark building.	Oike pe edificio iñypytũvape.
Please don’t just give them a creative idea.	Por favor, ani peme’ẽ chupekuéra peteĩ idea creativa añónte.
You are my future.	Nde ha’e che futuro.
It looks like it's made of stone.	Ha'ete ku ojejapo vaekue itágui.
There was no one to fight.	Ndaipóri avave oñorairõ haguã.
We will show this result in detail in more papers.	Ko resultado rohechaukáta detalle-pe hetave kuatiahaipyrépe.
We knew he was lying about it.	Roikuaa haʼe ijapuha upévare.
Next time it’s clear it won’t be so easy.	Ambue ára hesakã vove ndaha’emo’ãi upéicha fácil.
Children bring lunch and eat at school.	Mitãnguéra ogueru almuerzo ha okaru mbo'ehaópe.
He didn't speak.	Haʼe noñeʼẽi.
Girls want to be with you.	Mitãkuña’ikuéra oĩse nendive.
I wouldn't have liked it.	Ndachegustái va'erãmo'ã.
I highly recommend giving them a shot.	Che arrecomendaiterei peme’ẽ haĝua chupekuéra peteĩ disparo.
Changes in surgical management were recorded.	Ojeregistra umi cambio gestión quirúrgica-pe.
About his children.	Ita’yrakuéra rehegua.
They asked the president if he would comment.	Oporandu hikuái presidente-pe okomentátapa.
It's my song.	Ha'e che purahéi.
He walked properly.	Oguata hekopete.
However, the logic doesn’t seem to work.	Ha katu, pe lógica ha’ete ku ndoikóiva.
Not how other people think of him.	Ndahaʼéi mbaʼéichapa opensa hese umi ótro hénte.
What a journey!.	¡Ajépa peteĩ jeguata!.
Especially after what we have been through.	Koʼýte umi mbaʼe jahasa vaʼekue rire.
They were asked to click five of them.	Ojejerúre chupekuéra oity haguã clic cinco umíva apytégui.
You're hot now.	Nde haku ko'ágã.
But by their very existence.	Péro haʼekuéra oĩ rupi voi.
You can't stay here.	Ndaikatúi repyta ko'ápe.
There is definitely a ‘right’ and ‘wrong’ way to do it though.	Oĩ katuete peteĩ tape ‘iporãva’ ha ‘ivaíva’ ojejapo haĝua jepe.
We have a goal and a current position.	Oreko peteî meta ha peteî posición ko'ágãgua.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
Our users won't do that.	Ñande puruhára ndojapomo'ãi upéva.
He never got the wrong address.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýi pe direksión vai.
The causes of death have been determined.	Ojekuaa umi causa omanóva.
He felt that he no longer had any vision of his own.	Haʼe oñandu ndoguerekovéimaha mbaʼeveichagua visión imbaʼéva.
But he stopped the house from the road.	Péro ojoko pe óga tapégui.
He may have tried something at one time.	Ikatu peteĩ tiémpope oñehaʼã raʼe peteĩ mbaʼe.
I looked at them.	Che amaña hesekuéra.
Well, look around you.	Bueno, emañamína nde jerére.
And some customers just need certain features.	Ha oĩ cliente oikotevẽva ciertas características-nte.
Few can find the answers to this other question.	Mbovymi ikatu jajuhu umi mbohovái ko ambue porandu rehegua.
That data is stored in a high-speed memory device.	Upe dato oñemoĩ peteĩ dispositivo de memoria de alta velocidad-pe.
Keep a copy of that email from your chair.	Eñongatu peteĩ copia upe correo electrónico rehegua nde apykágui.
Nor does anyone today.	Avei avave ndojapói koʼág̃arupi.
Now this is low.	Ko'ágã péva ijyvate.
There is no good light outside.	Ndaipóri tesape porã okápe.
It can lead to that.	Ikatu ogueraha upévape.
I want you to show me.	Aipota rehechauka chéve.
I sat down in front of him.	Che aguapy henondépe.
Late to the party as usual.	Tarde pe fiesta-pe jepiveguáicha.
So let's figure that out.	Upévare jakalkulamína upéva.
Night is coming, when no one can work.	Pyhare oguahẽma, avave ndaikatumo’ãiha omba’apo.
That was interesting.	Upéva ningo iñinteresantevaʼekue.
He had the advantage.	Haʼe oreko vaʼekue pe ventaja.
He mixed with everyone.	Oñembojehe’a opavave ndive.
In reality there's nothing right or wrong.	En realidad ndaipóri mba'eve iporãva ni ivaíva.
To a gentleman.	Peteĩ karaípe.
But on your message.	Péro ne mensáhere.
It can be observed that in general the ball errors are lower.	Ikatu ojehechakuaa en general umi error pelota rehegua ijyvateveha.
We definitely are.	Ñande katuete ha’e.
I could see it in his performance.	Ahechakuaa upéva pe actuación ojapóvape.
Read it out loud.	Emoñe’ẽ hatã.
See the difference.	Ehecha mbaʼéichapa idiferénte.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic on the network.	Upévare ikatu ñamoheñói solución omboguejýva tráfico de datos red-pe.
He didn’t think he was doing anything unusual.	Ha’e noimo’ãi ojapoha mba’eve jepivegua’ỹva.
I’ve bought books and groceries but little else.	Ajoguáma aranduka ha tembi’u ha katu sa’i ambue mba’e.
I long ago gave up hope of getting away.	Are guivéma aheja pe esperánsa añemomombyry hag̃ua.
It is hard to believe.	Hasy ningo jaguerovia hag̃ua.
But we are looking at the situation with modern eyes.	Péro ñamaña hína pe situasiónre tesa koʼag̃agua reheve.
We’re going to be fine.	Ñande jaiko porãta.
Surely this guy should have been arrested anyway, no question.	Katuete ko karai ojeapresava'erã kuri taha'e ha'éva, ndaipóri cuestión.
Do it, fool.	Ejapo, tavy.
It’s bigger than that.	Tuichave upévagui.
It became an instant success.	Oiko chugui peteĩ éxito instantáneo.
The color of the light.	Pe tesape sa’y.
He had not appeared to notice.	Haʼe ndojehechái kuri ohechakuaa hague upéva.
I was in it because of him.	Che aime kuri ipype haʼe rupi.
He gave her boy's clothes.	Ome'ẽ chupe mitãkuimba'e ao.
Perhaps he was wrong.	Oiméne haʼe ojavy raʼe.
There is treatment, we can help.	Oĩ tratamiento, ikatu ñaipytyvõ.
No one can tell you what performance it was but they are.	Avave ndaikatúi he’i ndéve mba’e actuación-pa ha’eva’ekue ha katu ha’ekuéra ha’e.
There were no children.	Ndaipóri va'ekue mitã.
But you gave us dreams.	Péro nde remeʼẽ oréve umi suéño.
Nothing was denied him.	Mba'eve noñenegai chupe.
He really stood up to it.	Añetehápe oñemoĩ hese.
And it’s true, more than anything.	Ha añete, hetave mba’égui.
It made him feel strong.	Ojapo chupe oñeñandu mbarete.
All of them are ready to do it.	Opavave ijapytepekuéra oĩma preparádo ojapo hag̃ua.
At any price.	Oimehaichagua precio-pe.
He agreed that this was a terrible thing to do.	Haʼe omoneĩ upéva haʼeha peteĩ mbaʼe ivaietereíva ojejapo hag̃ua.
I had no idea it cost so much to run a store.	Ndarekóikuri ni idea hepyetereiha amotenonde haĝua peteĩ tenda.
He had to go looking for problems.	Oho vaʼerã oheka umi provléma.
In the dream.	Pe sueño-pe.
I have my own opinion on his stance.	Che areko che opinión propia pe postura orekóvare.
This path was here.	Ko tape oĩkuri ko’ápe.
He had learned the law.	Haʼe oaprende kuri pe léi.
I was killing people.	Che ningo ajuka vaʼekue umi héntepe.
You can sell one piece and buy another.	Ikatu revende peteĩ pehẽngue ha rejogua ótro.
He wants to see a little of the world.	Ohechase michĩmi ko mundo-gui.
I press it against my skin to warm it up.	Apresiona che pirére amopiroʼy hag̃ua.
And now, that's my opinion.	Ha ko'ágã, upéva che remiandu.
No differences were observed between the two products.	Ndojehechakuaái joavy mokõive producto apytépe.
Forest 's.	Ka'aguy 's.
Fear not, my daughter.	Ani rekyhyje, che membykuña.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
It’s in our nature.	Oĩ ñande naturaleza-pe.
What a laugh and it worked so well.	Mba’eichaitépa pukavy ha omba’apo porãiterei.
We are at the police station.	Ore roime comisaría-pe.
People like you.	Tapichakuéra ndeichagua.
That’s way too high.	Upéva yvateterei.
You are, at best, second to him.	Nde ha’e, iporãvéva, mokõiha chugui.
Also, we’re not gift people.	Avei, ñande ndaha’éi tapicha jopói rehegua.
I have seen it with my own eyes.	Che resa tee rupive ahecha.
And they see nothing wrong with this.	Ha ndohechái hikuái mbaʼeve ivaíva ko mbaʼére.
But most people want to get what they need first.	Péro la majoría umi hénte ohupytyse raẽ pe oikotevẽva.
This, of course, is not true.	Péva, katuete ndaha’éi añetegua.
Please help or just point me in the right direction.	Por favor, eipytyvõ térã cheseñala peteĩ dirección correcta-pe añoite.
But he could find none.	Péro haʼe ndotopái ni peteĩ.
We miss the big picture.	Ñande japerde pe ta’anga tuicháva.
So it was a very interesting book.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ lívro iñinteresantetereíva.
I was busy helping people find jobs.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue aipytyvõ hag̃ua umi héntepe ojuhu hag̃ua traváho.
He was, for the first time, at peace with himself.	Ha’e, peteĩha jey, oĩ py’aguapýpe ijehe.
But this should be true in a closed economy, too.	Pero péva añeteva'erã peteî economía cerrada-pe, avei.
There may not be a safe place for us.	Ikatu ndaipóri tenda seguro ñandéve guarã.
Look for food sources and where you can hide.	Eheka umi fuente de alimento ha moõpa ikatu reñomi.
Can’t even begin to imagine that.	Ndaikatúi ni oñepyrũ oñeimagina upéva.
Fear will make the call.	Pe kyhyje ojapóta pe ñehenói.
I suggested we live together.	Che asugeri roiko haĝua oñondive.
The man he saw a few days ago.	Pe kuimba’e ohechava’ekue ojapo ára’imi.
I told him to raise the price.	Che ha’e chupe ohupi haĝua pe precio.
For a second, she thought her parents were showing up.	Peteĩ segundo aja, ha’e oimo’ãkuri ituvakuéra ojehechaukaha.
I hope you have a good summer!.	¡Aha'arõ peguereko peteĩ verano porã!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Umi análisis ohechauka peteîchagua patrón de resultados.
Not a problem to be removed from the list.	Ndaha'éi problema ojeipe'a haguã lista-gui.
I learned so much about how to communicate better.	Hetaiterei mbaʼe aaprende mbaʼéichapa ikatu añeʼẽ porãve umi héntendi.
He says women are better than ever.	He'i kuñanguéra iporãveha yma guarégui.
All you can do is say or do something nice.	Ikatúnte rejapo ere térã rejapo peteĩ mbaʼe iporãva.
They'll know how to fix him.	Oikuaáta hikuái mba'éichapa omyatyrõta chupe.
They spend more time with friends and family.	Haʼekuéra ohasa hetave tiémpo iñamigokuéra ha ifamiliakuérandi.
I saw him at the party.	Ahecha chupe pe fiesta-pe.
You can still set the table to id.	Ikatu gueteri remohenda pe cuadro id-pe.
I know exactly how you feel.	Che aikuaa porã mbaʼéichapa reñeñandu.
The magic happens in their hands.	Pe mágia oiko ipópekuéra.
She's not perfect.	Ha'e ndaha'éi perfecta.
Others will follow, and inevitably find their way home.	Ambue katu osegíta, ha katuete ojuhúta hape hógape.
A person is born.	Peteĩ tapicha heñói.
General practice group such as diagnostic hospital.	Grupo de práctica general ha'eháicha hospital de diagnóstico.
I’m drinking.	Che amboy’u.
I think of my wife and children.	Apensa che rembireko ha che membykuérare.
Four o’clock in the morning is plenty dark.	Irundy aravo pyhareve heta iñypytũ.
The men had trouble making eye contact.	Umi kuimbaʼe oreko kuri provléma ojapo hag̃ua contacto de ojo.
Any experience with government needs improvement.	Oimeháicha experiencia gobierno ndive oikotevê mejora.
Much like calling functions using calls.	Ojoguaiterei oñehenóivo función ojeporúvo ñehenói.
They will pay so much for you.	Haʼekuéra opaga vaʼerã hetaiterei mbaʼe nderehehápe.
It wasn’t great, but it was just what we would need.	Ndaha’éikuri tuicha mba’éva, ha katu ha’e pe roikotevẽtava añoite.
You say so.	Nde ere upéicha.
I'm small.	Che michĩ.
But the government can only do so much.	Péro pe goviérno ikatu ojapo upéicha heta mbaʼénte.
Yes, this is a lot of work.	Heẽ, kóva heta tembiapo.
Some of the women maybe, but not a fighting man.	Oĩ umi kuña ikatu, ha katu ndaha’éi peteĩ kuimba’e oñorairõva.
Tumor growth was evaluated every week.	Káda semana ojeevalua pe tumor okakuaaha.
We could build one for you.	Ikatu kuri romopuʼã peteĩ ndéve g̃uarã.
You take for granted that you can walk just fine.	Peẽ pegueraha por supuesto ikatuha peguata porãiterei.
I sat on my hands the whole way there.	Che aguapy che po ári pe tape pukukue upépe.
He saved us.	Haʼe ñandesalva vaʼekue.
Make a seat.	Ejapo peteĩ apyka.
But that is not true.	Péro upéva ndahaʼéi añetegua.
That’s a challenge, of course.	Upéva ningo peteĩ desafío, katuete.
And parents act out of love for their children.	Ha umi sy ha túva ojapo mbaʼe ohayhúgui ifamíliape.
They were on top of us.	Ha’ekuéra oĩkuri ore ári.
There is some truth in what he says.	Oĩ algún añetegua pe heʼívape.
I would have abandoned my relationship.	Che aheja rei vaʼerãmoʼã che rrelasión.
You can imagine how frustrating it was.	Ikatu reñeimahina mbaʼeichaitépa ombopyʼarory chupe.
Life means existence of high quality.	Tekove he’ise existencia de alta calidad.
It’s an easy read.	Ha’e peteĩ mba’e ndahasýiva ojelee haĝua.
Maybe his company will collapse.	Ikatu oime ho'áta ikompañía.
She knew how to please a man, she really did.	Ha’e oikuaa mba’éichapa ombovy’áta peteĩ kuimba’épe, añetehápe oikuaa.
He looked back at his watch.	Omaña jey irreloj rehe.
Our social order will probably seem very complex to you.	Oiméne ha’etéta peẽme complejoiterei ore orden social.
Most of the time everything works as expected.	Heta vése opa mbaʼe ombaʼapo oñehaʼarõháicha.
I have to play better going forward.	Añembosarái porãveva’erã aha haĝua tenonde gotyo.
And even a cold house is better than none.	Ha peteĩ óga roʼysã jepe iporãve ni peteĩvagui.
But he still has his.	Péro haʼe oreko gueteri imbaʼéva.
I don't understand that though.	Che nantendéi jepe upéva.
But he could no longer touch her.	Péro haʼe ndaikatuvéima opoko hese.
Because this is how we live.	Pórke péicha ñande rekove.
Nevertheless, this study had several potential limitations.	Upéicharõ jepe, ko estúdio oreko kuri heta limitación ikatúva ojapo.
But it will take hard work.	Péro oikotevẽta oñembaʼapo pohýi.
That’s how they got to me in the first place.	Péicha ohupyty hikuái che rendápe primer lugar-pe.
There are, men don't approach me.	Oĩ, kuimba'ekuéra noñembojái cherehe.
Slow down this time.	Mbeguekatu ko jey.
It was private because we had the entire flat.	Ha’e privado roguerekógui pe piso kompletoite.
His mother's name was small.	Isy réra michĩ vaekue.
It's the fucking game.	Ha'e pe juego de mierda.
We can't stop it now.	Ndaikatúi jajoko ko'ágã.
There is no hard time.	Ndaipóri tiempo hasýva.
The way he took his mother’s life.	Pe tape ha’e oipe’a hague isy rekove.
But they probably signed a new one.	Péro oiméne ofirma hikuái peteĩ ipyahúva.
It's yellow based, so one of them had to be yellow.	Ha'e base hovy, upévare peteĩva umíva apytégui ha'eva'erãkuri hovy.
Its so beautiful.	Its so iporãiterei.
It had nothing to do with it.	Ndorekóikuri mba’eveichagua relación hendive.
Events could have taken a different course.	Umi mbaʼe oikóva ikatu kuri ogueraha peteĩ tape idiferénteva.
I love his background for music.	Che ahayhu pe fondo orekóva música-pe ĝuarã.
Normal engine parameters.	Umi parámetro motor rehegua normal.
But this time, it won't be that easy.	Péro ko vuéltape, ndahaʼemoʼãi upéicha ifasilpáva.
This is exactly how our family works.	Péichaite ningo ombaʼapo ñane família.
But for now, you are doing a good job.	Péro koʼág̃a g̃uarã iporãiterei la pejapóva.
I want to trust him.	Che ajeroviase hese.
You wouldn't want to be there.	Ndereipotái vaʼerãmoʼã reime upépe.
At any time he could be upon them.	Oimeha ára ikatu ha’e oĩ hi’arikuéra.
You changed my life.	Nde remoambue che rekove.
The house is unusual.	Pe óga ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
How good it is for you.	Mba'eichaitépa iporã ndéve guarã.
And that was just going by the numbers.	Ha upéva oho hína kuri umi número rupive añoite.
He looked around, but couldn’t see it.	Omaña ijerére, ha katu ndaikatúi ohecha.
Or we can stay out of it.	Térã ikatu japyta okápe chugui.
He was released early in the season.	Ojepoi chugui oñepyrûvo temporada.
We don't have to go on. 	Natekotevẽi jaha hese. 
'the two dogs bit me '.	'umi mokõi jagua chekutu '.
Clean and ready to go.	Ipotĩ ha oĩma ojeho hag̃ua.
Or maybe just my appearance.	Térã ikatu voi che apariénte.
The point is that it looks like a relevant aspect.	Pe punto ha’e ojoguaha peteĩ aspecto relevante-pe.
I’ve been working for this moment for a long time.	Are guivéma amba’apo ko momento-pe ĝuarã.
Three jobs in three months.	Mbohapy tembiapo mbohapy jasýpe.
The man will kill your mother.	Pe kuimba'e ojukáta nde sýpe.
This approach creates problems of its own.	Ko enfoque omoheñói problema ijehegui.
First, you have to learn to learn how to get there.	Primero, reikuaavaʼerã reaprende mbaʼéichapa ikatu reg̃uahẽ upépe.
There’s nothing like that.	Ndaipóri mba’eve upéichagua.
And then they immediately turned to something else.	Ha upéi upepete ojere hikuái ambue mbaʼére.
Those at the lower end of things were anything but happy.	Umi oĩva umi mbaʼe ijyvatevévape haʼe vaʼekue oimeraẽ mbaʼe ha katu ovyʼa.
Mark the wrong spot, and you will lose some time.	Emarka pe lugár naiporãiva, ha reperdéta algún tiémpo.
It's not blood.	Ndaha'éi tuguy.
Anything else, from now on, you deal with me directly.	Oimeraẽ ambue mba’e, ko’áĝa guive, peẽ petratá chendive directamente.
Further information will be provided as it becomes available.	Oñemomaranduvéta marandu ojeguerekoháicha.
The line goes out to your house.	Pe línea osẽ nde rógape.
We have a day of hard work ahead of us.	Ñande renondépe jareko peteĩ ára ñambaʼapo pohýi hag̃ua.
You’re thinking about it.	Nde repensa hína.
Let me know when you can see me.	Eikuaauka chéve araka'épa ikatu cherecha.
They are different.	Ojoavy hikuái.
I think it’s a great idea.	Che apensa ha’eha peteĩ idea tuichaitereíva.
A minute or so later, the lights came on in the windows.	Un minuto térã upéicha rire, umi luz oñemyendy umi ventána-pe.
Still a lot of fun though.	Heta gueteri vy'a jepe.
Think fall and winter in your garden.	Epensamína caída ha invierno rehe nde hardínpe.
Then there is no other option.	Upéi ndaipóri ótra opción.
Will give anything for and value highly.	Ome'êta oimeraê mba'e por ha valor altamente.
And the answer is nothing.	Ha pe rrespuésta ndahaʼéi mbaʼeve.
I have proof.	Che areko prueba.
Nor at best could they hope to fight so many.	Ni iporãvévape ndaikatúi ohaʼarõ hikuái oñorairõ hetaiterei tapichápe.
Your life is our business.	Nde rekove ha’e ore rembiapo.
We had gone a long way in taking away freedom in our country.	Mombyry roho kuri roipe’ávo libertad ore retãme.
I felt a sharp dying pain, and that was it.	Añandu peteĩ mba’asy haimbe omanóva, ha upéva ha’e.
Truth in relationships.	Añetegua umi relación-pe.
It is used to ask questions.	Ojeporu oñeporandu hagua.
Organization depends on something, and you can feel it.	Pe organisasión odepende peteĩ mbaʼére, ha ikatu reñandu upéva.
Come now, say it is what it is.	Eju ko'ágã, ere ha'eha pe ha'éva.
That should be at the top of the list.	Upéva oreko vaʼerã pe lísta ári.
I appreciate your help!.	¡Amomba'e guasu pene pytyvõ!.
But no one laughed.	Péro avave ndopukavýi.
You’ve got it.	Nde rehupyty.
He was clean.	Haʼe ipotĩ vaʼekue.
The very thought exhausted him.	Upe pensamiénto voi omokaneʼõ chupe.
But we have no way of knowing otherwise.	Péro ndajarekói mbaʼéichapa jaikuaa ótra kósa.
I hope tonight's meeting doesn't upset him. 	Aipotaite pe reunión ko pyharépe nombopochýi chupe. 
the group is fully described.	pe aty oñemombe’upaite.
Now, we have a choice of plans.	Ko’áğa, jaguereko peteĩ jeporavo plan-kuéra rehegua.
But I was going to try it with a wedding ring.	Péro añehaʼãta kuri peteĩ anillo de boda reheve.
That is a concern.	Upéva ningo peteĩ jepyʼapy.
The crew is never happy.	Pe tripulación araka’eve ndovy’ái.
They can be dangerous.	Haʼekuéra ikatu ipeligróso.
And take everything you can carry.	Ha egueraha opa mbaʼe ikatúva regueraha.
But that’s fair enough, you know.	Ha katu upéva ha’e suficientemente justo, peikuaa.
He had never crossed his legs.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue ipy.
I hate his memory, it bleeds inside me.	Che ndacha’éi imandu’a rehe, huguy che ryepýpe.
The very world in which he was born.	Upe múndo voi haʼe onase haguépe.
This is neither good nor bad.	Péva ndaha’éi iporãva ni ivaíva.
I can read every word.	Ikatu amoñe’ẽ opa ñe’ẽ.
We just score more points than them.	Ñande ñamoingesénte hetave punto chuguikuéra.
Here is a review of some of this research.	Ko’ápe ojehecha jey ko’ã investigación-gui.
I should not have been born any better.	Che ningo ndachenaséi porãve vaʼerãmoʼã.
Try short stories.	Eñeha’ã mombe’upyrusu.
This value must be greater than zero.	Ko valor tuichaveva’erã cero-gui.
People seem to use it as if it’s a technical name.	Umi tapicha ha’ete oiporúva ha’eramoguáicha peteĩ téra técnico.
This makes them cook faster.	Péicha pya’eve okosina hikuái.
They were an unknown.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue peteĩ ndojekuaáiva.
Beyond this point, he is not welcome.	Ohasávo ko punto, ndojeguerohorýi chupe.
Application.	Porupyrã.
Days later, she received a more serious diagnosis from her doctor.	Ára rire, haʼe oreko peteĩ diagnóstico ivaivéva imédicogui.
Too much for anyone.	Hetaiterei mba'e oimeraẽvape guarã.
He didn't ask her once.	Noporandúi chupe peteĩ jey.
But he’s also lost lives before, too.	Ha katu ha’e operdeva’ekue avei tekove upe mboyve, avei.
I’ve never actually used it yet though.	Araka’eve añetehápe ndaiporúi gueteri jepe.
Dollars of the country.	Dólares rehegua.
There was something going on.	Oĩkuri peteĩ mba’e oikóva.
He can't drink much coffee so he makes tea.	Ndaikatúi hoy'u heta káva upévare ojapo té.
As long as we have some ground rules.	Jaguereko aja algunas normas de base.
I trusted him completely.	Ajeroviapaite hese.
And he looks good.	Ha haʼe ojehecha porã.
And anything described in this context can simply be believed.	Ha oimeraẽ mba’e oñemombe’úva ko contexto-pe ikatu ojeguerovia simplemente.
At least those are still in police custody.	Por lo menos umi oime gueteri policía-kuéra poguýpe.
The spring weather had disappeared again.	Pe tiempo primavera-pegua okañy jey kuri.
He doesn't talk about his trading team.	Ha'e noñe'êi iequipo comercial rehe.
But that doesn't make it that odd.	Péro upéva ndojapói chugui upéicha impar.
You don’t see my brother.	Nderehechái che ryvy.
But first she asked how things had gone for him.	Péro raẽ haʼe oporandu mbaʼéichapa oho raʼe chupe.
Oh, the eyes.	Oh, umi tesa.
But they are historians.	Péro haʼekuéra ningo umi istóriante.
You never come here.	Nde araka'eve reju ko'ápe.
Some people think love is things.	Oĩ tapicha opensáva mborayhu ha’eha umi mba’e.
He spoke very, very well.	Oñe’ẽ porãiterei, porãiterei.
They have seen what you have done, you and others.	Ha'e kuéra ohecháma pe rejapo va'ekue, nde ha ambue kuéra.
Then another foul.	Upéi ambue falta.
Unique system and example for the rest of the world.	Sistema único ha techapyrã mundo resto-pe guarã.
Five moral rules are given to follow.	Oñeme’ẽ cinco regla moral ojejapo haĝua.
Beyond that, it is now clear that the presence of parents is important.	Upéva ári, ko'ágã ojekuaa porã umi túva presencia iñimportanteha.
This gives us the opportunity to first check that everything is OK.	Péva ome’ẽ ñandéve oportunidad jahecha haĝua raẽ opa mba’e oĩ porãpa.
That’s what it usually is.	Upéva ha’e jepi.
You know what we mean.	Peẽ peikuaa mba'épa ro'ese.
This was a total managed lie.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ japu total ojegestionáva.
He had to work in the morning.	Haʼe ombaʼapovaʼerã kuri pyhareve.
You have to forget everything you learned from the outside.	Rehesarái vaʼerã opa mbaʼe reaprende vaʼekuégui okáguio.
So nature can, and will, take its course.	Upéicharõ pe naturaleza ikatu, ha oipyhýta, hape.
A lot of money spent on a lot of bad equipment.	Heta pirapire ojeporúva heta equipo vai rehe.
I have four children.	Che areko irundy mitã.
There will be a lot of people there.	Upépe oĩta hetaiterei hénte.
Probably because we’re doing it without the true sun.	Oiméne jajapógui kuarahy añetegua’ỹre.
I learned that in school.	Aaprende upéva eskuélape.
This time there was no struggle.	Ko vuéltape ndaipóri lucha.
So it happens like this below.	Upéicha oiko péicha iguýpe.
A force if we ever have one.	Peteĩ fuerza jaguerekóramo araka'eve peteĩ.
He broke his neck and ran away.	Oity ijajúra ha okañy.
We have a son.	Ore roguereko peteĩ ta’ýra.
So let's take a closer look at this.	Upévare ñahesaʼỹijo porãve ko mbaʼére.
Not in the words.	Ndaha’éi umi ñe’ẽme.
We’ve been living the worst thing for a while now.	Sapy’ami ko’áĝa jaiko pe mba’e ivaivéva.
He left me a message.	Haʼe oheja chéve peteĩ mensáhe.
At last they had returned to the battle station.	Ipahápe ojevy kuri hikuái pe estación de batalla-pe.
It wasn’t professional.	Ndaha’éikuri profesional.
Good local fish.	Pira porã upe tendápegua.
Current systems do not until a mobile station is detected.	Umi sistema ko'ágãgua ndojapói ojehechakuaa peve peteî estación móvil.
He has been around ever since.	Upe guive haʼe oĩ.
A nice little family.	Peteĩ família michĩ porãva.
Surely you know.	Katuete peẽ peikuaa.
Books are a human need.	Aranduka ha’e peteĩ yvypóra remikotevẽ.
I’m well built.	Che añemopu’ã porã.
It was too much for one.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue peteĩvape g̃uarã.
These situations are vastly different.	Koʼã situasión tuicha idiferénte.
It depends on what they eat.	Odepende mbaʼépa hoʼu hikuái.
They thus served to control themselves.	Péicha oservi hikuái haʼekuéra voi okontrola hag̃ua.
Hes not worth your time or energy.	Hes ndovaléi nde tiempo ni energía.
You won't live in your dreams.	Ndereikomo'ãi nde sueño-pe.
It gives the organization a story to tell.	Ome'ê organización-pe peteî tembiasakue omombe'u haguã.
I hope they won't mind.	Aipotaite ningo noimportamoʼãiha chupekuéra.
But it comes at a huge cost to our short-term memory.	Ha katu tuichaiterei ojehepyme’ẽ ñane mandu’a mbykymíme.
The unit looks well made and fits perfectly.	Pe unidad ojehecha ojejapo porã ha oike porãiterei.
None of them felt right.	Ni peteĩva umíva apytégui noñeñanduporãi.
I thank the members who pointed this out.	Ame’ẽ aguyje umi miembro-pe ohechaukava’ekue ko mba’e.
All of them reported normal or correct to normal vision.	Opavave ha’ekuéra omombe’u visión normal térã correcta a normal-pe.
They couldn’t do it without a fight of some kind.	Ndaikatúikuri ojapo hikuái ñorairõ’ỹre algún tipo.
And my own ball.	Ha che pelota tee.
Nobody's perfect.	Avave ndaha'éi perfecto.
Beautiful face.	Hova porãite.
But don't get too excited just yet.	Péro ani reñemokyreʼỹeterei gueteri.
Not that they ever went into real detail.	Ndaha’éi araka’eve oike hague hikuái detalle añeteguápe.
There is no meaning in it.	Ndaipóri significado ipype.
Even if she doesn't hear him he will speak this time.	Ha'e nohendúiramo jepe ha'e oñe'ẽta ko'ã jey.
But so far we have no evidence for that.	Péro koʼág̃a peve ndoroguerekói pruéva upévape g̃uarã.
Taste and season with salt and pepper.	Oje’u ha oñembojehe’a juky ha pimiento.
The overall frame of the device will likely be smaller.	Oiméne michĩvéta pe aparáto marco kompletoite.
We observed no improvement for the following cases.	Rohechakuaa ndaipóriha mejora ko'ã káso oúvape guarã.
They didn't belong.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri imba'e.
Now that will never happen.	Koʼág̃a arakaʼeve ndoikomoʼãi upéva.
They keep saying that.	Haʼekuéra osegi heʼi upéicha.
It was pretty much what he did.	Ha’e va’ekue haimete pe ojapova’ekue.
With luck, you’ll see some time on your game drive.	Suerte reheve, rehecháta algún tiempo nde juego drive-pe.
I found the plant one a great system.	Ajuhu pe planta peteĩva peteĩ sistema tuicháva.
I’ve never liked him.	Araka’eve ndachegustái chupe.
They explain as you would expect.	Haʼekuéra omyesakã peẽ pehaʼarõháicha.
I don't want this to ever happen.	Ndaipotái oiko araka'eve ko mba'e.
It doesn’t matter how big or hard or long it is.	Mba’eichaitépa tuicha térã hasy térã ipuku noimportái.
Just once in a while.	Peteĩ jeýnte.
Then he went away quietly.	Upéi oho kirirĩháme.
It really helped me understand how some lines are connected.	Añetehápe chepytyvõ antende haĝua mba’éichapa ojoaju algunas líneas.
I looked very hard, my face hurt.	Che amaña hatãiterei, che rova ​​hasy.
And it's expected to grow further.	Ha oñeha'ãrõ okakuaave.
I love that term.	Che ahayhu upe término.
Tomorrow morning we'll be ready for both.	Ko'ẽrõ pyhareve roiméta preparado mokõivévape guarã.
This turns out to be false.	Péva ojekuaa japuha.
He hadn’t seen me.	Ndohechái kuri chéve.
I remember one place in particular.	Chemandu’a peteĩ tenda rehe en particular.
My eyes are very well done.	Che resa ojejapo porãiterei.
He noticed the body language.	Ha’e ohechakuaa pe lenguaje corporal.
He was very serious.	Haʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
I needed another way in.	Aikotevẽkuri ambue tape aike haĝua.
There more inside.	Upépe hetave hyepýpe.
And perhaps that was it.	Ha oiméne upéva haʼe vaʼekue.
Knowing that they are happy and safe.'	Oikuaávo ovy'aha hikuái ha oîha seguro'.
But it is usually pretty quiet here.	Péro jepive koʼápe oĩ porãiterei kirirĩháme.
I saw his eyes.	Ahecha hesa.
The differences are of no moment.	Umi diferencia ndaha’éi mba’eveichagua momento.
You'll know he's right for me when you meet him.	Reikuaáta ha'e oĩporãha chéve guarã rejuhúvo hendive.
Because this is just the beginning.	Pórke péva iñepyrũnte.
They can improve your health and make you feel better internal strength.	Ha’ekuéra ikatu omoporãve nde salud ha nemoñeñandu porãve mbarete interno.
They had all the good stuff.	Haʼekuéra oreko vaʼekue opa mbaʼe porã.
There are few times when it wasn’t enough.	Sa’i oĩ umi momento ndaha’éi hague suficiente.
The main problem is related to the organization of the sample.	Pe problema principal ojoaju pe organización muestra rehe.
You want a look of presence in his eyes.	Reipota peteĩ jesareko presencia rehegua hesápe.
That sounds interesting.	Upéva ipu iñinteresanteha.
Please give me some snow and light.	Por favor, eme'ẽ chéve michĩmi nieve ha tesape.
It has also been published as a book.	Avei oñemoherakuã aranduka ramo.
She was so scared that she told me everything.	Haʼe ningo okyhyjeiterei, upévare omombeʼu chéve opa mbaʼe.
In general, however, a proper map is not necessarily exhaustive.	En general katu, peteĩ mapa hekopete ndaha’éi katuete oñembotýva.
I didn’t want anyone else.	Ndaipotái vaekue ambue tapicha.
He was driving her wild.	Ha’e omboguata hína kuri chupe ka’aguy.
That's how he'd put it.	Péicha ha'e omoĩva'erãmo'ã.
None of us would do it.	Avave ñande apytépe ndajajapói vaʼerãmoʼã.
Keep going for eight steps and then stand up again.	Esegi eho ocho paso ha upéi eñemboʼy jey.
This number is obtained through experience.	Ko número ojehupyty experiencia rupive.
Open only one or two days each month.	Ojeabri peteĩ térã mokõi ára añoite káda mes.
His numbers will only go up as a forward.	Ipapapykuéra ojupíta peteĩ delantero ramo añoite.
Now he's dead.	Ko'ágã omanóma.
His father had his hands on him, his arms, his head.	Itúva oguereko ipo hese, ijyva, iñakã.
Nine thirty, maybe soon after.	Nueve treinta, ikatu upe riremínte.
But there is a fine print you need to be aware of.	Péro oĩ peteĩ letra fina tekotevẽva reikuaa.
And so we knew that when we went inside.	Ha upéicha roikuaa upéva roike jave.
You'll never let it go.	Araka'eve ndapehejamo'ãi oho.
They have no idea what he is saying.	Ndorekói hikuái mba'eveichagua idea pe he'íva rehe.
He knew he had to stop her before it was too late.	Ha’e oikuaa ojokova’erãha chupe tardeiterei mboyve.
That was the first huge break for me.	Upéva ha’e pe primera pausa tuichaitereíva chéve ĝuarã.
That’s a good fit.	Upéva oñemohenda porã.
I’m after a race.	Che aime peteĩ carrera rire.
This would be the most unusual.	Péva ha’éta pe jepivegua’ỹvéva.
One group was given medication.	Peteî atýpe oñeme'ê pohã.
Of course, there wasn’t much going on that you might think.	Añetehápe, ndoikóikuri heta mba’e ikatúva repensa.
Even through us.	Ñande rupive jepe.
It’s simply this.	Ha’e simplemente péva.
His father died on hearing this news.	Itúva omano ohendúvo ko marandu.
He looked around the place where he was standing.	Omaña pe lugár oñemboʼyhápe jerére.
I don't believe that anymore.	Ndaroviavéima upéva.
Nothing else matters but technical results.	Ndaipóri ambue mba'e oimportáva sino resultado técnico.
That you don’t know what you know.	Peẽ ndapeikuaái hague mba’épa pe peikuaáva.
The only way.	Pe tape añoite.
Was that the right one.	¿Upéva piko raʼe.
Of course we didn’t.	Katuete ndorojapói.
He didn't know what to say to her.	Ndoikuaái mba'épa he'íta chupe.
Our team looked terrible.	Ore equipo ojehecha vaieterei.
Parents and students joined teachers, too.	Tuvakuéra ha temimbo'ekuéra omoirû mbo'ehára kuérape, avei.
Then you are not in his right mind.	Upérõ nde nereimeporãi iñakãme.
We were on top of them in seconds.	Roime kuri hi’árikuéra segundo-pe.
I think I used to be a bit afraid of love.	Che aimo'ã yma akyhyje'imi mborayhúgui.
The poor guy.	Pe karai mboriahu.
There's nothing more we want.	Ndaipóri mba'eve hetave roipotáva.
This will be my last post for several days.	Kóva ha’éta che post paha heta ára pukukue.
I had no idea what to do with them.	Che ningo ndarekói kuri ni idea mbaʼépa ajapóta hendivekuéra.
That just put my anger over the top.	Upéva omoĩnte che pochy yvate gotyo.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicharõ.
Without it, a woman is nothing.	Upéva’ỹre, kuña ndaha’éi mba’eve.
I felt old, and empty.	Añeñandu chetuja, ha nandi.
I don’t even care about the smell.	Ndacheimportái voi pe hyakuã porãva.
It’s not a big laugh.	Ndaha’éi peteĩ pukavy tuicháva.
Plaintiff need not prove both claims.	Demandante natekotevêi ohechauka mokõive reclamo.
And surprise, he's killed.	Ha sorpresa, ha'e ojejuka.
I want to help you get better.	Che aipytyvõse peẽme peñemoporãve hag̃ua.
It’s not even ever man-made.	Ndaha’éi ni araka’eve yvypóra ojapova’ekue.
Maybe there was something to that.	Ikatu oime oĩkuri peteĩ mba’e upévape.
Do not speak too loudly.	Ani reñeʼẽ hatãiterei.
I hope they come back to us.	Aipotaite ningo ou jey hikuái ore rendápe.
They are interested in what you do.	Haʼekuéra ointeresa umi mbaʼe rejapóvare.
But they couldn't do it.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái.
Evidence he left behind, just for me.	Evidencia ha’e ohejava’ekue hapykuéri, chéve ĝuarãnte.
I had to take charge.	Che areko vaʼerã kuri enkargádo.
Otherwise there was a problem.	Ndaupeichairamo oîkuri peteî problema.
He said at the end.	He’i ipahápe.
His voice was less quiet now.	Iñe’ẽ sa’ive kirirĩ ko’áĝa.
Any ideas on how best to use it for good results.	Oimeraẽ idea mba’éichapa ikatu ojeporu porãve umi resultado porãrã.
I have secure information.	Che areko información segura.
And people reading this site will have a view for themselves.	Ha umi tapicha oleéva ko sítio oguerekóta peteĩ visión ijehegui.
The treated skin will initially be red and may be scaled.	Pe pire oñepohano va’ekue iñepyrũrã pytãta ha ikatu ojeescala.
Remember to think about when you actually want to use this.	Penemandu’áke pepensa haĝua araka’épa añetehápe peipuruse ko mba’e.
Otherwise the changes will be lost.	Ndaupeichairamo umi cambio okañýta.
He couldn't do any more.	Ndaikatúi ojapove.
The sounds of battle continued to echo throughout the city.	Umi ñorairõ ryapu osegi ipu pe siuda tuichakuére.
For the message you left me.	Pe marandu rehejava’ekue chéve rehe.
Then the football season ended.	Upéi opa pe temporada de fútbol.
So that is the reason.	Upéicharõ upéva haʼe pe rrasón.
Chance of light rain.	Posibilidad de lluvia ligero rehegua.
He moved away from the edge and sat down.	Oñemomombyry pe oríllagui ha oguapy.
With that power it can reach top speed of.	Upe poder reheve ikatu ohupyty velocidad máxima de.
His heart died long before his body.	Ikorasõ omano heta tiémpo hete mboyve.
Then he called the children and told them to play the game.	Upéi ohenói umi mitãme ha heʼi chupekuéra ohaʼã hag̃ua pe juego.
Great job or bad job?.	Tembiapo guasu térã tembiapo vai?.
Actually, there weren't too many components.	Añetehápe, ndaha'éikuri hetaiterei componente.
Everyone presses against the back wall.	Enterove opresiona pe murálla trasera gotyo.
They did not return any of the calls.	Ndojevyvéi hikuái mba'eve umi ñehenói.
It was good the first time.	Iporãiterei peteĩha jey.
That motion was not granted.	Upe moción noñeme'êi.
There is no public access to the site.	Ndaipóri acceso público upe tendápe.
There is no place to travel back.	Ndaipóri peteĩ lugár ojeviaha jey hag̃ua.
It had a wonderful feel to it.	Oguereko peteĩ temiandu iporãitereíva hese.
He's excited about the opportunity to see the world.	Ovy'a oportunidad rehe ohecha haguã mundo.
It is nothing to do with death.	Ndahaʼéi mbaʼeve ojoajúva ñemanóre.
Never break eye contact first, no matter how scary.	Araka’eve ani reity raẽ pe contacto de ojo, taha’e ha’éva pe kyhyje.
He didn't want to have to think about things like that anymore.	Ndoipotavéima opensa vaʼerã umi mbaʼe peichaguáre.
I think you know where this is going.	Che aimo’ã peẽ peikuaaha moõpa oho ko mba’e.
I did not offer to help.	Che ndaikuaveʼẽi aipytyvõ hag̃ua.
Name that job.	Embohéra upe tembiapo.
There are two major concerns.	Oĩ mokõi mba’e tuichavéva oipy’apýva.
That is an interesting question.	Upéva haʼe peteĩ porandu iñinteresánteva.
And that’s a huge quality of life issue for me.	Ha upéva ha’e peteĩ cuestión tuichaitereíva calidad de vida rehegua chéve ĝuarã.
It kind of feels too complex and extremely broad to me.	Ha’e peteĩcha oñeñandu complejoiterei ha extremadamente amplio chéve ĝuarã.
Pepper and its family.	Pimiento ha ifamiliakuéra.
They only care if you seem weak.	Haʼekuéra ojepyʼapy haʼetéramo ndekangýva añoite.
It was really really hard.	Añetehápe añetehápe hasy vaʼekue.
Also important was the growing interest in the film.	Avei tuicha mbaʼe haʼe vaʼekue pe interés okakuaáva ohóvo pe pelíkulare.
Maybe it’s months.	Ikatu ha’e jasykuéra.
The little things you know are impossible.	Umi mba’e michĩmi reikuaáva ha’e ndaikatúiva.
I was too big.	Che ningo tuichaiterei vaʼekue.
I heard him calling me from the back of the house.	Ahendu cherenóiha pe óga rapykuéri guive.
This practice is used in class.	Ko jepokuaa ojepuru mbo’esyrype.
He hated those things.	Haʼe ndaijaʼéi umi mbaʼére.
Know where each well is.	Oikuaa moõpa oĩ peteĩteĩ ykua.
There is only one job.	Peteĩnte oĩ tembiapo.
We are both still single.	Mokõivéva roĩ gueteri soltero.
In each experiment, we choose a random position for analysis.	Káda experimentope, jaiporavo petet posición aleatoria ojejapo hagua análisis.
Hot mom and hot video.	Mamá haku ha video haku.
Let me get my answer.	Taguenohẽ che mbohovái.
Everyone had a wet dream.	Maymáva oguereko peteĩ sueño húmedo.
And that’s important.	Ha upéva iñimportánte.
And suddenly.	Ha sapy’aitépe.
It would be as if a man had won.	Haʼetéta voi peteĩ kuimbaʼe oganaramoguáicha.
Performed the experiments and prepared the figures.	Ojapo umi experimento ha ombosako i umi cifra.
He agreed to take our meeting out on the road.	Oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme osẽ hag̃ua ore rreunión tapére.
Note that such point set images may not be unique.	Ñañamindu’u ko’ãichagua ta’anga conjunto punto rehegua ikatu ndaha’éi peteĩnteva.
Just too funny!.	¡Apenas divertidoiterei!.
When more come back, kill them.	Ou jeývo hetave, ojuka chupekuéra.
Go back, and someone else will take over.	Ejevy, ha ambue tapicha oipyhýta.
But for some reason the result is wrong.	Péro por alguna razón pe resultado oĩ vai.
Their only desire to live is to live, therefore, in the past.	Ha’ekuéra oipotaha oikove ha’e oiko haĝuánte, upévare, yma guarépe.
Well, free love in theory.	Bueno, mborayhu libre en teoría.
About your soul.	Nde ánga rehegua.
It's like a weird dream.	Ha'ete ku peteĩ sueño extraño.
It is very strange that these results are not reported in the paper.	Iñextrañoiterei noñemombe'úi ko'ã resultado kuatiápe.
He didn’t say anything about it, to me.	Ha’e nde’íri mba’eve hese, chéve.
I want you.	Roipota.
Waiting in the cells.	Oha’arõvo umi celda-pe.
But then a new thought struck him.	Péro upéi opensa chupe peteĩ pensamiénto pyahu.
That was the key point.	Upéva haʼe vaʼekue pe púnto iñimportantevéva.
They sent him on his way.	Omondo hikuái chupe hape.
We are in this world and of it.	Ñande ñaime ko mundo-pe ha upévagui.
So keep trying.	Upévare eñehaʼãkena.
There he met a small man pointing towards the waiting room.	Upépe oikuaa peteĩ kuimba’e michĩvape oapuntáva pe sala de espera gotyo.
Technology lags behind much of the rest of the world.	Pe tecnología opyta tapykuépe heta mbaʼe oĩva ko múndope.
It's really not.	Añetehápe ndaha'éi.
The plan is simple.	Pe plan ha’e simple.
I do more than that.	Che ajapo hetave mbaʼe ndahaʼéi upévagui.
Boy with his hands on the girl.	Mitãkuimba’e ipo reheve pe mitãkuña’íre.
God knows why he was here.	Ñandejára oikuaa mbaʼérepa haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
I like school.	Chegusta mbo’ehao.
It's the only one that got paid.	Ha'e pe ojepaga va'ekue añoite.
That would have been natural and appropriate.	Upéva ningo natural ha oĩ porã vaʼerãmoʼã.
These are huge, taking up almost half of their faces.	Koʼãva tuichaiterei, oipyhýva haimete la mitad hovakuéra.
Race sometimes gets in the way of that.	Raza sapy’ánte oike upéva rapére.
It didn’t take me long to break them.	Nda’aréi chéve aity haĝua chupekuéra.
He had struck first.	Haʼe ningo oinupã raẽ vaʼekue.
But it would be a step in the right direction.	Péro haʼéta peteĩ paso tape porãre.
It’s a crazy thing.	Ha’e peteĩ tavy.
And to be taken so soon after finding him.	Ha ojegueraha haguã chupe upéicha pya’eterei ojuhu rire chupe.
If you want to go further, there are other means too.	Rehoséramo mombyryve, oĩ avei ambue medio.
At that time, you start doing some weight loss.	Upe tiémpope, reñepyrũ rejapo sapyʼánte reperdé hag̃ua nde pesa.
They are definitely better than they were a week ago.	Katuete iporãve hikuái ojapovaʼekuégui peteĩ semána.
Trying to reduce supply and raise prices.	Oñeha'ãvo omboguejy oferta ha ohupi precio.
He looked down at the street below.	Omaña yvýre pe tape iguýpe.
Her door was open, and her feet were on the floor.	Hokẽ ojepe’a, ha ipy oĩ yvýpe.
Or, well, most everything.	Térã, bueno, hetave opa mba’e.
All of you, come over here.	Enterove peẽ, peju ko’árupi.
Take a deep breath and be quiet for a few moments.	Epytu’u pypuku ha ekirirĩ sapy’ami.
Joy like she had never known filled her completely.	Vy’a araka’eve ndoikuaáivaicha omyenyhẽ chupe completamente.
I see all the signs, you know.	Ahecha opa techaukaha, peikuaa.
Get experience where you can.	Ehupyty experiencia ikatuhápe.
The meeting didn’t go anything like he had planned.	Pe reunión ndohói mba’eve ha’e oplanea haguéicha.
That’s true, but, that’s my point.	Upéva añete, katu, upéva ha’e che punto.
I don’t like cars.	Che ndachegustái umi áuto.
After that, he was on his own.	Upe rire, ha’e oĩma ha’eño.
The explanation of this is as follows.	Ko mba’e rehegua ñemyesakã ha’e ko’ãva.
I'm not there yet.	Che ndaha'éi gueteri upépe.
Let me repeat that.	Pehejami ta’e jey upéva.
Some people love it.	Oĩ tapicha ohayhúva.
Only five patients were selected for this study.	Ko estúdiope ojeporavo cinco hasýva añoite.
I'm glad to see you.	Avy'a rohechávo.
Initial consent will be in writing.	Consentimiento ñepyrûrã oîta kuatiápe.
I'll be there.	Che aime va'erã.
I tried to remember the words he used.	Añeha’ã chemandu’a umi ñe’ẽ ha’e oipuruva’ekuére.
I didn’t have to buy those shoes.	Natekotevẽi kuri ajogua umi sapatu.
Don't be afraid of me.	Ani rekyhyje che rehe.
You can watch his video below.	Ikatu rehecha ivideo koʼápe.
This is what we are here for tonight.	Péva rehe roime ko pyharépe.
It's like a pressure on my mind.	Ha'ete ku peteĩ presión che akãme.
This code follows the user throughout the site.	Ko código omoirũ puruhárape pe ñanduti renda pukukue javeve.
He would need to go to her.	Tekotevẽta oho hendápe.
Keep reading as much as you can.	Resegi vaʼerã relee ikatuháicha.
But don't let that stop you.	Péro ani reheja upéva ndejoko.
Going somewhere new scared me.	Chemondýi aha haguére peteĩ lugár pyahúpe.
When you delete the images they move off the screen.	Embogue jave umi ta’anga oñemomýi pantalla-gui.
I don’t like the taste.	Ndachegustái pe sabor.
I can't wait until next year to see these friends again.	Ndaikatúi aha'ãrõ ambue arýpe ahecha jey haguã ko'ã angirûme.
I will never see or know you again.	Araka'eve ndahechamo'ãvéima ni poikuaavéta.
This is getting past him.	Péva ohasa ohóvo chugui.
Outside of that greatness.	Okápe upe tuichaitévagui.
How quickly they forget.	Mba’eichaitépa pya’e hesarái hikuái.
But you have taken too long to do so.	Péro nde ningo aretereíma rejapo hag̃ua upéva.
He will get there.	Haʼe og̃uahẽta upépe.
They should have been told.	Oje'eva'erãmo'ã chupekuéra.
He remains human, the enemy.	Ha’e opyta yvypóra, pe enemigo.
Oh well here’s to you, me and food.	Oh bueno péina ápe ndéve, chéve ha tembi’u.
It's going to come to me.	Oúta chéve.
Some of his ears are on the ground.	Oĩ ijapysa yvýre.
She is the mother of six children.	Ha'e oguereko seis mitã ha isy.
It can happen again.	Ikatu oiko jey.
He's lying down.	Ha'e oñeno hína.
I am just learning.	Che aaprende ramoite hína.
Slowly he opened his eyes.	Mbeguekatúpe oipe’a hesa.
He brought a complete game.	Ha’e ogueru peteĩ juego completo.
That helps build in flowers for next year.	Upéva oipytyvõ oñemopu'ã haguã yvotykuérape ambue arýpe guarã.
Those days are long gone for me.	Umi ára ymaite guive ohasa chéve guarã.
Still, there are more reasons for this than just this.	Upéicharõ jepe, oĩ hetave mbaʼérepa upéva ndahaʼéi ko mbaʼénte.
He was old enough.	Haʼe ningo ituja kuri.
It looked like no one had lived in it for years.	Haʼete ku avave ndoikóiva ipype heta áñorema.
Be very careful.	Eñangareko porãiterei vaʼerã.
It often tells a different story.	Pyʼỹinte omombeʼu peteĩ istória idiferénteva.
Collection of experimental data.	Ombyaty umi dato experimental rehegua.
This is how it continues.	Péicha osegi.
I smell terrible.	Che hyakuã vaieterei.
He looked at her intently.	Omaña porã hese.
There was a surprised look on his face.	Oĩ peteĩ jesareko sorprendido hova ári.
Then we go at it for hours and long, long hours.	Upéi jaha hese aravo ha aravo puku, ipukúva.
Don't push it too hard, but see what you can handle.	Ani rembotyryryeterei, síno ehecha mbaʼépa ikatu regueropuʼaka.
It all brought him closer to his goal.	Opa mba’e omoaguĩve chupe hembipota rehe.
Parents don’t want humans to get that close.	Tuvakuéra ndoipotái yvypóra oñemoaguĩ upéicha.
There is no method that does it.	Ndaipóri método ojapóva.
To select its sample.	Oiporavo hagua imuestra.
This program works.	Ko programa omba’apo.
More than he wanted.	Hetave ha’e oipotávagui.
I'm going to.	Che aipota.
Everyone had it.	Maymáva oguereko va’ekue.
And even then, most of them just get breathing problems.	Ha upérõ jepe, la majoría umívagui ohupytynte umi provléma orrespira hag̃ua.
Book your hotel rooms.	Reserva nde hotel kotykuéra.
What these little changes are, we don’t know.	Mba’épa ko’ã cambio michĩmi, ndajaikuaái.
She lay open on the table in front of him.	Oñeno ojepe’a pe mesa ári henondépe.
This one got to me.	Kóva ohupyty chéve.
I am looking for advice.	Che aheka hína konsého.
It's the kids.	Ha'e umi mitã.
We wish that hadn't happened.	Roipotaiterei ningo ndoikóirire upéva.
I looked back at my phone, checked the missed calls.	Amaña jey che teléfono rehe, ahecha umi llamada perdida.
I spent the morning writing about the importance of thinking first about digital.	Ahasa pyhareve ahai haĝua mba’éichapa iñimportante ñapensa raẽ digital rehe.
But no one explained what they were waiting for.	Péro avave nomyesakãi mbaʼépa ohaʼarõ hikuái.
There are multiple means to an end.	Oĩ múltiple medio peteĩ fin-pe g̃uarã.
To love oneself.	Ojehayhu haguã ijehe.
You need to stop it.	Tekotevẽ rejoko.
And they're not going to play hard for you.	Ha ha'ekuéra ndoha'ãmo'ãi mbarete nderehehápe.
In addition to some great thoughts on community vs. community.	Además de algunos pensamientos tuicha mba’éva comunidad vs.
It's condition based.	Ha'e condición basada.
Heat was one.	Haku ha’e va’ekue peteĩ.
Her husband’s marriage broke down.	Iména ñemenda oñembyai.
It feels very light.	Oñeñandu ligeroiterei.
This will definitely reduce the impact of negative emotions.	Péicha katuete omboguejýta pe impacto orekóva umi emoción negativa.
Sound like you?.	¿Oñehendu ndeichaite?.
They were struggling.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite hína kuri.
Get in the way of their functions.	Oike tape rehe hembiapokuéra función-kuérape.
We went down hard.	Roguejy hatã.
It’s not magic then, and there’s no power about it.	Ndaha’éi magia upéicharõ, ha ndaipóri poder hesegua.
All results are representative of three independent experiments.	Opaite umi resultado ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
What happened from there had nothing to do with me.	Pe oikóva upégui ndaipóri mba’eve ojoajúva cherehe.
The lies shed no light.	Umi japu ndohejái mbaʼeveichagua tesape.
First words of the article.	Primeras palabras del artículo.
His whole body seemed weak.	Hete tuichakue ha’ete ku ikangyva.
The latter is expected, as already mentioned.	Ko ipahaguéva oñeha'ãrõ, oje'e haguéicha.
I was at home.	Che aime kuri ógape.
But you have to take it.	Péro nde regueraha vaʼerã.
It really does.	Añetehápe ojapo.
And found some new problems fixed.	Ha ojuhu unos kuánto provléma pyahu oñemyatyrõva.
But it seems the project is not active at the moment.	Pero ha'ete ku proyecto ndaha'éiva activo ko'ágã.
That was your job.	Upéva haʼe vaʼekue ne rembiapo.
He'll know what it means.	Ha'e oikuaáta mba'épa he'ise.
But some career goals don’t require college.	Ha katu oĩ meta de carrera noikotevẽiva universidad.
The one next to it is red.	Pe oĩva ijykére pytã.
There’s one thing they found, however.	Oĩ peteĩ mba’e ojuhúva hikuái, jepémo upéicha.
Press the button again if you want to stop it.	Emboguejy jey pe botón rejokoséramo.
It took off and became a hit.	Odespega ha oiko chugui peteĩ éxito.
Calling out his name.	Ohenóivo héra.
You’ll need last names at least.	Reikotevẽta umi apellido por lo menos.
He came back quickly, to his room.	Ha’e ou jey pya’e, ikotýpe.
But now they have a big problem.	Péro koʼág̃a oreko hikuái peteĩ provléma tuicháva.
The fact is, government isn’t the answer for most of them.	Pe añetegua ha’e, gobierno ndaha’éi pe respuesta la mayoría umívape ĝuarã.
But let us comment on one point.	Péro ñakomenta peteĩ púntore.
The next day the rest of us disembarked.	Pe ótro díape umi hembýva roguejy pe várkogui.
I ask that you do not make that necessary.	Ajerure ani hag̃ua pejapo upéva tekotevẽva.
We have no training in human behavior.	Ndoroguerekói entrenamiento yvypóra reko rehegua.
It’s almost as hard to make sense of it.	Haimete upéicha avei hasy jaguereko haĝua sentido.
And his eyes had deep red in them.	Ha hesa oguereko pytã pypuku ipype.
Because of this, the training for both is generally very similar.	Péva rupi, pe entrenamiento mokõivévape guarã en general ojoguaiterei.
They fell on each other.	Ho'a hikuái ojuehe.
He could feel them.	Haʼe ikatu kuri oñandu umíva.
There are new players on the field.	Oî jugador pyahu cancha-pe.
Just to be clear.	Hesakã haĝuánte.
The rooms were bigger and everything was available.	Umi koty tuichave ha opa mba’e oĩkuri disponible.
I'll make you some money.	Ajapóta ndéve viru'imi.
It might interest me and you too perhaps.	Ikatu cheinteresa chéve ha ndéve avei oiméne.
Yet this is a dangerous game.	Upéicharõ jepe kóva ha’e peteĩ juego ipeligrosoitéva.
You decide in a split second.	Nde redesidi peteĩ fracción de segúndope.
It doesn't make any sense to me.	Ndaipóri mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã.
Parents often lie to their children to make time for themselves.	Tuvakuéra ijapu jepi ifamíliape oheka hag̃ua tiémpo ijupe g̃uarã.
And when that happens, peace is the limit.	Ha upéva oiko vove, pyʼaguapy haʼe pe límite.
You are already tired.	Peẽ ningo ikaneʼõma.
At that moment, you will light your path and mine.	Upe momento-pe, rehesapéta nde rape ha che rape.
Please take this responsibility seriously.	Por favor, ejagarra en serio ko rresponsavilida.
I may read it for the next few weeks.	Ikatu amoñe’ẽ umi semana oúvape ĝuarã.
And so I did.	Ha upéicha ajapo.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
Great work and good price.	Tuicha tembiapo ha hepy porã.
It's a beautiful piece.	Ha'e peteĩ pieza iporãitereíva.
Would that be there.	¿Oĩne piko upéva.
Take advantage of the beautiful kitchen.	Eaprovecha pe kosina iporãva.
It is something unique.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
This is very obvious.	Péva ojehecharamoiterei.
You can only see so much from your perspective.	Ikatu rehecha hetaiterei mba’e nde perspectiva-gui añoite.
The first is that hate doesn’t pay.	Peteĩha ha’e pe ñembohory ndopagáiha.
Though you can use it in dry or wet condition as well.	Jepe ikatu reiporu en condición seca térã húmeda avei.
In his hand is the glass of red wine.	Ipópe oĩ pe víno pytã vaso.
But he doesn't know everything.	Péro haʼe ndoikuaái opa mbaʼe.
The court is now holding that hearing.	Ko'ágã tribunal omotenonde upe audiencia.
But you need to let me in on your strategy.	Ha katu tekotevẽ cheheja aike nde estrategia-pe.
It is full of talk about what the future holds.	Haʼe henyhẽte oñeñeʼẽ hag̃ua mbaʼépa oikóta amo gotyove.
They will be destroyed.	Oñehundíta hikuái.
The kind of music that appeals to someone.	Pe tipo de música oguerohorýva peteĩ tapichápe.
Never say that.	Aníke arakaʼeve ere upéva.
I miss you so much.	Che ningo chemanduʼaiterei nderehe.
Let things happen on time.	Toiko umi mbaʼe itiempoitépe.
Feel it quickly.	Eñandu pya’e.
Maybe he had.	Ikatu oime haʼe oreko vaʼekue.
And, it looks like they're doing that again.	Ha, ha'ete ku ojapo jeýva hikuái upéva.
The facts of that case are quite different from this.	Umi mbaʼe oikóva upe kásope idiferéntetereíma ko mbaʼégui.
It was fun to play.	Iporãiterei ningo oñembosarái.
It got me started watching them.	Chemoñepyrũ ahecha hag̃ua umíva.
Tight at first but very comfortable.	Apretado ñepyrũrã ha katu cómodoiterei.
A baby girl was born, right there on the riverbank.	Heñóikuri peteî mitâkuña’i, upépe voi ysyry rembe’ýpe.
We need a network.	Ñaikotevẽ peteĩ red rehe.
Around my heart.	Che korasõ jerére.
It is, but it isn’t.	Ha’e, ha katu ndaha’éi.
But the big picture is, he's coming.	Ha katu pe ta'anga tuicháva ha'e, ha'e oúta.
I won't have you injured.	Che ndaguerekomo'ãi ndéve herido.
It would be a natural fit.	Ha’éta peteĩ ajuste natural.
Thanks to everyone for the support and love in this group.	Aguyje maymávape pytyvõ ha mborayhu rehe ko atýpe.
If you are serious about it, it will affect you.	Oiméramo nde reñeʼẽ serio upévare, upéva ndeafektáta.
I hope you have a chance to return.	Aipota reguereko peteĩ paʼũ rejevy hag̃ua.
He started turning the pages.	Oñepyrũ ombojere umi páhina.
It turns itself around.	Ombojere ijehegui.
Really good to see you on your feet again.	Añetehápe iporã rohecha jey nde py rehe.
The new one.	Pe ipyahúva.
Two parts of our approach are especially noteworthy.	Ojehechakuaa especialmente mokõi parte ore enfoque-pe.
Too late for that now.	Tardeiterei upévape g̃uarã koʼág̃a.
You have to keep trying.	Reñehaʼãvaʼerã reñehaʼã.
Check out the original document.	Ehecháke pe kuatia ypykue.
I thought my world ended after my mother died.	Apensa che sy omano rire opa hague che mundo.
But probably not for long.	Péro oiméne ndahaʼéi are.
That he would never give up hope and neither would they.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãiha esperánsa ha haʼekuéra ndohejamoʼãiha avei.
There were definitely problems.	Katuete oĩ vaʼekue provléma.
She will stand up to him in different ways.	Haʼe oñemboʼýta diferénte hendáicha chupe.
You are doing the right thing.	Peẽ pejapo hína pe oĩ porãva.
Quiet in this quiet place.	Kirirĩ ko tenda kirirĩháme.
We are in it together.	Ñande ñaime ipype oñondive.
That simply won’t happen.	Upéva simplemente ndoikomo’ãi.
It is obvious that statistical methods have limitations.	Ojehechakuaa umi método estadístico oguerekoha limitación.
I wonder what happened to them.	Che añeporandu mba’épa oiko umívagui.
This should be demonstrated in further longitudinal studies.	Péva ojehechaukava’erã ambue estudio ipukuvévape.
The thought surprised him.	Pe pensamiento osorprende chupe.
She held the door open when he got there.	Ha’e oguereko pe okẽ ojepe’áva ha’e og̃uahẽvo upépe.
They worry about the situation, the consequences, what others will think.	Ojepy’apy hikuái pe situación rehe, umi consecuencia orekóvare, mba’épa opensáta ambuekuéra.
It is the same as the living room.	Haʼe ningo peteĩchaite pe koty oikohápe.
This even made me laugh.	Péva chembopuka voi.
Everything is going to get better after this weekend.	Opa mba'e ohóta iporãve ko fin de semana rire.
We will not allow anyone to force us to do anything.	Ndorohejamo'ãi avave oremboliga rojapo haguã mba'eve.
I had fixed the problem.	Che amyatyrõ kuri pe provléma.
Just like you do at home.	Rejapoháicha nde rógape.
They even have a different sound to them.	Haʼekuéra oreko voi peteĩ sonído idiferénteva hesekuéra.
She couldn't stand him being in the room.	Haʼe ndaikatúi oaguanta chupe oĩ hag̃ua pe kotýpe.
The results last for three years.	Umi resultado odura mbohapy arýpe.
He can still take a shift.	Ha’e ikatu gueteri ogueraha peteĩ turno.
I want to find the human in me again.	Ajuhuse jey pe yvypóra chepype.
We have to find the next figure.	Jahekava'erã cifra oúva.
About their kind.	Ha’ekuéraichagua rehe.
He could just see it now.	Haʼe ikatu ohechante koʼág̃a.
It's the most precious thing my mom ever had.	Ha'e pe mba'e ivaliosovéva che sy oguerekova'ekue.
The more pain we experience the greater the need for change.	Hetavévo mba’asy jahasáva tuichavéta tekotevẽ ñakambia.
She looked around the room.	Ha’e omaña pe koty jerére.
I'm a bit tired and not feeling very well.	Chekane'õ'imi ha nañeñanduporãiete.
He had not even claimed responsibility for her death.	Haʼe ni ndeʼíri kuri haʼe orekoha rresponsavilida omano haguére.
Place your order with us today!.	Ko árape ejapo nde pedido orendive!.
It will be interesting to take a closer look.	Iinteresante vaʼerã jajesarekove hag̃ua hese.
The location of the fixed base station.	Pe estación base fija oĩha.
In fact, we found the opposite pattern.	Añetehápe, rojuhu pe patrón opuesto.
In love, run towards those you love.	Pe mborayhúpe, peñani peẽ pehayhúva gotyo.
And you're missing.	Ha nde falta.
He was less than a year old.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue un áño.
Just write the words down when they come to mind.	Ehaimínte umi palávra osẽ jave ne akãme.
And the sight of it was refreshing.	Ha ohechávo upéva ombopiroʼy chupe.
She couldn’t believe the pain.	Ha’e ndaikatúi oguerovia pe mba’asy.
You never have to leave.	Arakaʼeve natekotevẽi resẽ.
This doesn't fall on him.	Kóva ndo'ái hese.
Only this week!.	¡Ko arapokõindýpe añoite!.
It is important for both men and women to be comfortable.	Iñimportánte kuimbaʼe ha kuñáme g̃uarã oĩ porã hag̃ua.
By the way, thanks for your kind words on my post.	Por cierto, aguyje nde ñe’ẽ porã rehe che post-pe.
Lots of field bits too.	Heta bit campo avei.
I'll post this soon.	Che añembohasáta ko mba'e pya'e.
But that was pretty clear.	Péro upéva hesakã porãiterei vaʼekue.
They are, however, stable.	Ha'e kuéra katu oñemoĩ porã.
Circumstances may change.	Umi mbaʼe oikóva ikatu okambia.
What he had done.	Mbaʼépa ojapo raʼe.
Some like dark features, others like light.	Oĩ oguerohorýva umi rasgo iñypytũva, ambuépe oguerohorýva tesape.
You have to play it to believe it.	Rembopuva’erã hese reguerovia haĝua.
Defendant has not shown that the media was excluded.	Demandado ndohechaukái oñemboykéha medios de comunicación.
I love to cook and share a good meal with good friends.	Che ahayhu akosina ha akomparti peteĩ tembi’u porã angirũ porã ndive.
They just hurt my feet.	Ha’ekuéra che py hasy mante.
But not so much about the underlying conditions.	Ha katu ndaha’éi upéichaite umi condición subyacente rehe.
I don’t want to know.	Ndaikuaaséi.
I'll send you flowers.	Amondóta ndéve yvoty.
He looked at me and shook his head.	Omaña cherehe ha oñakãity.
This isn't like you.	Kóva ndaha'éi ndeichagua.
There are others that aren’t.	Oĩ ambue katu ndaha’éiva.
But history is about patterns, and the pattern is clear.	Ha katu pe historia ha’e umi patrón rehegua, ha pe patrón hesakã porã.
And she was beautiful.	Ha haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Tap on a map.	Epoko peteĩ mapa rehe.
I told him thirty.	Che ha'e chupe treinta.
That’s how great you are.	Péicha nde tuicha.
In some ways, that makes sense.	Oĩ mbaʼépe, upéva oreko sentido.
That’s why I did it.	Upévare ajapo.
But here is the problem.	Péro koʼápe oĩ provléma.
Remember, you can start changing at any minute.	Nemanduʼákena ikatuha reñepyrũ rekambia oimeraẽ minútope.
Things like this are how you separate a house from where it is.	Umi mba’e ko’ãichagua ha’e mba’éichapa remboja’o peteĩ óga oĩhágui.
Look at his pictures.	Emañamína umi taʼanga orekóvare.
Strangely I have no idea what caused that.	Extraño ndarekói idea mba’épa omoheñói upéva.
She made no effort to consent.	Haʼe noñehaʼãi okonsenti.
Other than his hands, he hadn't moved.	Ambue ipokuéragui, ha'e nomýiri kuri.
Think of your best friend.	Epensamína ne amígo porãvévare.
But that is precisely the purpose of this study.	Péro upéva haʼe voi pe mbaʼérepa ojejapo ko estúdio.
All of the above is correct.	Opa umi mbaʼe ojeʼéva yvate oĩ porã.
It’s been a tough couple of months.	Ojapóma peteĩ par de meses hasýva.
We haven't tried that yet.	Ndoroñeha'ãi gueteri upéva.
He stood between his mother and father and no one looked happy.	Ha'e oñembo'y isy ha itúva mbytépe ha avave ndojehechái vy'ápe.
Please be careful.	Por favor, eñangareko porãke.
And we both love you more than ever.	Ha mokõivéva nde rohayhuve yma guarégui.
If you get caught short, it was hard.	Rejejagarra ramo mbykymi, hasy va’ekue.
He'll let you in with us.	Ha'e ohejáta reike ore ndive.
Overall, there is little difference between the different baseline sets.	En general, sa’i oî diferencia umi conjunto de base iñambuéva apytépe.
It should be easier to open.	Ifasilve vaʼerã ojeavri hag̃ua.
Several types of animal experiments have been conducted.	Ojejapo hetaichagua experimento mymba rehegua.
Should not be used with children under two years of age.	Ndojepuruiva’erã mitã ndohupytýiva mokõi ary ndive.
You say it yourself, months have passed.	Nde voi ere, ohasáma heta mése.
Well, that's not going to happen.	Bueno, upéva ndoikomo'ãi.
Turn off the music system.	Oñembogue pe sistema de música.
I don't even like that.	Ndachegustái voi upéva.
He'll need that wherever he goes.	Ha'e oikotevẽta upéva ohohápe.
He held the door open.	Ha’e oguereko pe okẽ ojepe’áva.
That’s how it feels.	Péicha oñeñandu.
They broke that promise.	Haʼekuéra omboyke upe promésa.
Through the argument as described here, the following will be demonstrated.	Pe argumento oñemombe’uháicha ko’ápe rupive, ojehechaukáta ko’ã mba’e.
When you're in that tight it's the only thing left to do.	Reime jave upe tight-pe ha'e pe mba'e añoite hembýva rejapo haguã.
No video application will open.	Ndaipóri aplicación de vídeo ojeabri mo'ãi.
We are born and we die and that '.	Ñande ñanase ha ñamano ha upéva '.
He sat down and waited.	Oguapy ha oha'arõ.
His reaction shocked me.	Irreacción chemondýi.
We took them up on this offer and were thrilled.	Rogueraha chupekuéra ko ofrénda rehe ha rovyʼaiterei.
I’ve seen them do it time and time again.	Ahecha jey jey ojapoha hikuái upéva.
So far everything is working fine.	Ko'ágã peve opa mba'e omba'apo porã.
This is what it looks like most of the time.	Péicha ojehecha la majoría umi tiémpo.
Its location could not be determined in any experiment.	Ndaikatúi ojehechakuaa moõpa oĩ mba’eveichagua experimento-pe.
To write the scene and then read it and work.	Ohai hagua upe escena ha upéi omoñe e ha omba apo.
I'm still not sure how.	Ndaipóri gueteri seguro mba'éichapa.
It wasn’t removed from his care.	Ndojepe’áikuri iñangarekógui.
I want no part of this.	Che ndaipotai mba’eveichagua parte ko’ãvagui.
And so far they're not that far apart.	Ha ko'ágã peve ndaha'éi upéicha mombyry ojuehegui.
I don’t know exactly how many people were on the street.	Ndaikuaái añetehápe mboy tapichápa oĩkuri tapére.
We spent most of the time going over a song.	Rohasa la majoría pe tiémpo rohasa peteĩ purahéi ári.
It’s a story we tell in our heads.	Ha’e peteĩ tembiasakue ñamombe’úva ñane akãme.
He should have seen how skinny he was long before now.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã mbaʼeichaitépa ipire hũ vaʼekue heta tiémpo koʼág̃a mboyve.
The anxiety gets worse.	Pe jepy’apy ivaive ohóvo.
Place this form in the box with your returned equipment.	Emoĩ ko formulario pe caja-pe ne tembiporu reme’ẽ jeýtava ndive.
There was no damage done.	Ndaipóri kuri mbaʼeveichagua perhuísio ojejapóva.
Or at least account.	Térã por lo menos cuenta.
And we had the opportunity to report it.	Ha roguereko pe oportunida romombeʼu hag̃ua upéva.
They were not the same species.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩchagua espésie.
Take products, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo umi prodúkto.
There was no error.	Oñemotenonde ndaipóriha jejavy.
I searched for hours, but nothing.	Heta óra aheka, péro mbaʼeve ndoikói.
One month and no more.	Peteĩ jasy ha ndaiporivéima.
Then you do it again.	Upéi rejapo jey.
Now look at what you've done.	Ko'ágã emañamína mba'épa rejapo.
There is no right or wrong way.	Ndaipóri tape iporãva ni ivaíva.
Get in the water more often.	Eike py’ỹive ýpe.
Because he doesn’t have children.	Ndorekóigui mitã.
That can do that.	Upéva ikatu ojapo upéva.
That’s kind of my way of getting back with him.	Upéva ha’e peteĩ especie che manera añemoĩ jey haĝua hendive.
Enjoy it.	Pevy’a hese.
He pushed the door open to see if it would open.	Ombotyryry pe okẽ ohecha hag̃ua ojeavrítapa.
The crew is working on it now.	Tripulación omba'apo oikóvo hese ko'ágã.
National security interest.	Interés seguridad nacional rehegua.
That was very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
Make the play simple.	Ejapo pe ñoha’ãnga isensíllova.
Follow the long path back to the gate.	Esegui jey pe tape puku okẽ peve.
It would not be much.	Ndahetái vaʼerãmoʼã.
However, many parents have expressed concerns about the surgery.	Péro heta túva omombeʼu umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra pe operasión rehe.
Next we just do the comparison.	Upe rire jajapo pe ñemoha’anga añoite.
I am so sorry for what you are going through.	Ambyasyeterei pe rehasávare.
It means nothing and will never be more than that.	He’iséi mba’eve ha araka’eve ndaha’emo’ãi hetave upévagui.
He's had the worst luck.	Ha'e oreko kuri pe suerte vaietevéva.
You work really hard.	Añetehápe rembaʼapo mbarete.
Now you know more about this new feature.	Koʼág̃a peẽ peikuaave ko mbaʼe pyahúgui.
He couldn’t have been thirty.	Ndaikatúikuri oguereko treinta áño.
Maybe that was right.	Ikatu oime oĩ porã kuri upéva.
But he didn't care.	Haʼe katu noimportái upéva.
He was determined to give more peace a chance.	Ha’e ojedesidi ome’ẽve haĝua py’aguapy peteĩ oportunidad.
And questions needed to be asked.	Ha tekotevẽ kuri oñeporandu.
Don't be too hard on yourself.	Ani reñembopy'ahatãiterei ndejehe.
Just a little bit.	Peteĩ michĩmínte.
I hope to be back on the racetrack soon.	Aha’arõ aime jey pista de carreras-pe pya’e.
I'm out of here.	Che asẽma ko'águi.
He was perfect for her.	Haʼe ningo perfékto vaʼekue chupe g̃uarã.
I have been in business a lot longer than you.	Che ningo heta areve aime kuri negósiope ndehegui.
Don't spoil it.	Ani ombyai chupe.
Then another shot followed.	Upéi ambue disparo oho hapykuéri.
That basic rule hasn’t changed.	Upe regla básica nokambiái.
But there was something.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
There is no other explanation.	Ndaipóri ambue ñemyesakã.
That is typically used to set a default value for a variable.	Upéva ojepuru jepi oñemohenda hag̃ua peteĩ mbaꞌekuaarã ñepyrũrã peteĩ mbaꞌekuaarãme g̃uarã.
Because you love helping others learn.	Pórke nde rehayhu reipytyvõ ótrope oaprende hag̃ua.
I'm hardly the only one this happened to.	Apenas che añoite oiko ko mba'e.
A boy's name.	Peteĩ mitãkuimba'e réra.
It came out as if it had come back.	Osẽ ou jeýramoguáicha.
It doesn’t hurt to care, he thought.	Ndohasái ñañangareko, oimo’ã.
Representative examples are included.	Oñemoĩ umi techapyrã representativo.
He probably wanted something better for you than he did.	Oiméne haʼe oipota raʼe ndéve g̃uarã peteĩ mbaʼe iporãvéva haʼe ojapo vaʼekuégui.
Maybe he missed the city.	Ikatu oime ofalta chupe pe távagui.
They only had a second before he was choked.	Oguereko hikuái peteĩ segundo añónte oñemboty mboyve chupe.
For me only the last one is missing.	Chéve ĝuarã pe ipahaitéva añoite ofalta.
There was nothing left for him to give a damn about.	Ndaipóri mba’eve hembýva chupe ome’ẽ haĝua peteĩ maldición.
From his own mouth.	Ijurúgui voi.
I never thought it would be that complicated.	Araka’eve napensáikuri ha’étaha upéicha complicado.
Thinking about them gives me focus and strength.	Apensávo hesekuéra ome’ẽ chéve enfoque ha mbarete.
They stood in front of the police and said enough is enough.	Oñembo'y hikuái policía renondépe ha he'i hikuái suficiente ha'e suficiente.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
Now it's easy to group them in useful ways as you wish.	Ko'ágã ndahasýi oñemboaty haguã umi forma útil reipotáicha.
They lived in it for a long time.	Aréma oiko hikuái upévape.
And it's okay if we want to finish it.	Ha oĩ porã ñamohu'ãséramo.
Good to know in case he ever wants to sell.	Iporã jaikuaa por si acaso ha’e araka’eve ovendese.
This is a good lesson to learn.	Péva ningo iporã ñaaprende.
You're not a nice person.	Nde ndaha'éi peteĩ tapicha iporãva.
He had a good heart, a pure heart.	Ha’e oguereko peteĩ korasõ porã, peteĩ korasõ potĩ.
People ask for this space for different purposes.	Tapichakuéra ojerure ko espacio iñambuéva propósito-pe guarã.
He tried a second time.	Oñeha’ã mokõiha jey.
It may even change again.	Ikatu voi okambia jey.
It feels like me.	Cheichaite oñeñandu.
Sometimes it is answered in kind.	Sapy’ánte oñembohovái chupe en especie.
It doesn't matter how right you are.	Noimportái mba'éichapa nde reime derecho.
Not that he ever had to, but he did.	Ndaha’éi araka’eve oguerekova’erãha, ha katu ojapo.
Talk to someone.	Eñeʼẽ peteĩ persónandi.
They won't take it.	Ndoguerahamo'ãi hikuái.
There are no clothes.	Ndaipóri ao.
The object of the game is part of the rules.	Pe objeto de juego ha’e parte umi regla-pe.
Then he was shot.	Upéi ojedispara chupe.
In short, things will be really bad.	Mbykyhápe, añetehápe ivaíta umi mba’e.
I could feel the space opening up.	Ikatu añandu pe espacio ojeabriha.
Again, many of these have obvious mental health issues perhaps.	Jey, heta ko’ãva oreko cuestiones evidentes salud mental oiméne.
My song is on my website.	Che purahéi oĩ che página web-pe.
As the news spread, the number of people increased.	Oñemosarambívo ohóvo umi notísia, hetavéntema umi hénte.
There was nothing he could do to stop it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo ojoko hag̃ua upéva.
They just disappeared.	Okañy ramoite hikuái.
It’s been a busy week.	Ohasáma peteĩ arapokõindy hembiapo hetaitereíva.
I meant in service.	Che ha’ese kuri servicio-pe.
Drop us a line if we need to update.	Emboguejy oréve peteĩ línea tekotevẽramo ro’actualiza.
It is unclear how quickly they age.	Ndojekuaái mbaʼeichaitépa pyaʼe ituja hikuái.
A little bit late.	Peteĩ tarde’imi.
I've told him he'll have to look you up.	Che ha'éma chupe oheka va'erãha nderehe.
But it was a good movie.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula iporãva.
So they were ready to do that.	Upévare haʼekuéra oĩma kuri preparádo ojapo hag̃ua upéva.
So he decided to play with them.	Upévare odesidi ohaʼãmi hendivekuéra.
The taking of life there was not unknown.	Pe tekove jegueraha upépe ndaha’éikuri ojekuaa’ỹva.
I confirm it's true.	Che amoañete ha'eha añetegua.
Now it's time to ask a few questions.	Ko'ágã oguahẽma ára aporandu haguã mbovymi.
The man was right.	Pe karai heʼi porã vaʼekue.
How hard you go, how fast.	Mba'eichaitépa reho hatã, mba'eichaitépa pya'e.
There is no value left for him.	Ndaipóri valor hembýva chupe guarã.
Now here’s a surprise.	Ko’áğa péina ápe peteĩ sorpresa.
They gave me knowing looks.	Ome’ẽ chéve hikuái oikuaávo jesareko.
I didn't think it would be like this.	Che ningo napensái vaʼekue péichataha.
But let the boy go.	Péro eheja toho pe mitãkariaʼýpe.
What he knew was true.	Pe ha’e oikuaava’ekue ha’e añeteguaha.
The other daughter later died.	Upe rire omano pe ótra tajýra.
Still, there are signs of change.	Upéicharõ jepe, oĩ umi señál ohechaukáva okambiaha.
We haven't seen each other in a long time.	Are guivéma ndorojohechaiha.
I had zero interest in them.	Che areko kuri cero interés hesekuéra.
That's not why you're here.	Ndaha'éi upévare reime ko'ápe.
There is a price for that, which is ten years of service.	Oĩ peteĩ precio upévape g̃uarã, haʼéva diez áño de servísio.
Take them down.	Emboguejy chupekuéra.
They would not be able to make money any other way.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã hikuái ogana pláta ótro hendáicha.
These words apply to you today.	Koʼã palávra ojeporu ndéve koʼág̃arupi.
We are very limited in what we can achieve.	Ñande ningo ñaime limitadoiterei umi mbaʼe ikatúvape jahupyty.
If you go out now, you will get there in the evening.	Koʼág̃a resẽramo, reg̃uahẽta upépe kaʼaruete.
The related literature was reviewed.	Ojehecha jey umi kuatiahaipyre ojoajúva hese.
It's just not a good argument.	Ndaha'éi peteĩ argumento porãnte.
You can't live with them.	Ndaikatúi reiko hendive kuéra.
And they are strong.	Ha imbarete hikuái.
This name sticks.	Ko téra ojepytaso.
It makes it very easy to find a statement and its proof.	Ojapo ndahasyiete ojejuhu hagua petet declaración ha iproba.
Its limits are obvious.	Ojehechakuaa umi límite orekóva.
We welcome your feedback!.	¡Roguerohory pene remiandu!.
It didn't occur to me to ask.	Ndoúi che akãme aporandu haguã.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
Be fair, he told himself.	Eiko hekojojáva, he’i ijupe.
They don't make too much sense.	Haʼekuéra ndoguerekói hetaiterei sentido.
And it's pretty common.	Ha ha'e bastante común.
In front of my eyes.	Che resa renondépe.
That's why it's.	Upévarã ha'e.
I love that look.	Che ahayhu upe jehecha.
He’d have a few minutes to himself.	Ha’e oguerekóta kuri unos minutos ijehe.
We were not interested in the future.	Ore noñeinteresái kuri mbaʼépa oikóta amo gotyove.
He’s small and fast, just like me.	Ha’e michĩ ha pya’e, cheichaite avei.
You can die anyway.	Ikatu remano taha'e ha'éva.
Nothing but trouble.	Mba’eve ndaha’éiramo apañuãi.
I hated her then, but she was still pretty cool.	Che ndachaʼéi hese upérõ, péro haʼe ningo iporãiterei gueteri.
He wanted to say something, anyway.	Ha’e oipota he’i peteĩ mba’e, taha’e ha’éva.
This war is not over.	Ko ñorairõ ndopái.
Small enough to keep in your bag and take with you.	Michĩeterei reñongatu hag̃ua nde vosápe ha regueraha hag̃ua nendive.
And so we are a new man.	Ha péicha ñande ha’e peteĩ kuimba’e pyahu.
Because they are dead.	Pórke haʼekuéra omanóma.
It's just that we are.	Ha'e mante ñande ha'eha.
She loved to walk.	Haʼe ningo ohayhueterei oguata.
No, actually, they do.	Nahániri, añetehápe, ojapo hikuái.
I spent the afternoon with them.	Ahasa hendivekuéra asajepyte.
Once done, test the application.	Ojejapopa rire, eproba pe aplicación.
He is playing at an extremely high level.	Oha'ã oikóvo peteî nivel extremadamente yvate.
Much has come of it, both in our religion and in our warfare.	Heta mbaʼe osẽ chugui, ñande rrelihiónpe ha avei ñande ñorairõme.
The next season is the last.	Pe temporada oúva ha’e pe ipahaitéva.
I don't need to tell you what this might mean.	Natekotevẽi haʼe ndéve mbaʼépa ikatu heʼise ko mbaʼe.
I use mine every day and they keep the heat out really well.	Che aiporu che mba’éva ára ha ára ha ha’ekuéra omantene haku osẽ porãiterei.
How utterly empty the bed next to him looked.	Mba’eichaitépa ojehecha vacíoiterei pe tupa ijykére.
Thus, there is no question of surprise.	Péicha, ndaipóri cuestión de sorpresa.
These people can be seen as kind and caring.	Koʼã tapicha ikatu ojehecha ipyʼaporã ha ojepyʼapyha hesekuéra.
As he did it.	Ha'e ojapo haguéicha.
The real world is unfortunately very different.	Pe mundo real ñembyasýpe iñambueterei.
It was a wonderful visit.	Haʼe ningo peteĩ visíta iporãitereíva.
I'm sorry.	Cheñyrõ.
He would be quick.	Haʼe pyaʼe vaʼerãmoʼã.
It was very hard to get out.	Hasyeterei vaʼekue asẽ hag̃ua.
But it was really good.	Péro añetehápe iporãiterei vaʼekue.
The line should be the same as well.	Pe línea ha’eva’erã peteĩchaite avei.
You only get one life.	Peteĩ tekove añoite rehupyty.
I told you before.	Che ha'e va'ekue peẽme upe mboyve.
I'm trying to.	Che añeha'ã hína.
There is no doubt about their reality for him.	Ndaipóri duda realidad orekóva hikuái ichupe guarã.
Do this one step at a time.	Ejapo upéva peteĩ paso a la vez.
This is a marriage.	Kóva ha’e peteĩ ñemenda.
It is the opposite.	Haʼe ningo pe contrario.
And now his body was starting to play up.	Ha koʼág̃a hete oñepyrũma oñembosarái yvate.
We're not good at taking orders, maybe.	Ñande ndaha'éi ñandekatupyrýva jagueraha haguã órden, ikatu.
But I wasn't about to move.	Péro ndahaʼéi vaʼekue añemonguʼe hag̃ua.
I can only see it from that height.	Upe yvate guive añoite ikatu ahecha.
I had to follow them.	Tekotevẽ kuri asegi chupekuéra.
The ground is black on both sides.	Pe yvy morotĩ mokõive ijykére.
Or so he was led to believe.	Térã upéicha ojegueraha chupe oguerovia haguã.
Whatever you put in, you'll get out.	Oimeraẽ mba'e remoĩva, resẽta.
But it's too cold for me to sit here with you.	Ha katu ro'yeterei chéve guarã aguapy haguã ko'ápe nendive.
I do it every day.	Che ajapo ára ha ára.
Let's have a word with him.	Jaguereko peteĩ ñe'ẽ hendive.
He puts in the work.	Omoĩ pe tembiapo.
And the lies.	Ha umi japu.
Back to work.	Ojevy tembiaporãme.
I would never leave the group.	Arakaʼeve ndahejamoʼãi kuri pe grúpo.
They took a terrible fire there, but they held their own.	Upépe ogueraha hikuái tata vaieterei, ha katu oguereko hikuái imba’éva.
On examination, the patient is clearly visible.	Ojehechávo, ojehecha porã pe hasýva.
The story sets the table, but it’s very thin.	Pe tembiasakue omoĩ pe mesa, ha katu ipire hũiterei.
Money to start and take care of yourself.	Viru omoñepyrû ha oñangareko haguã ijehe.
They were caught.	Ojejagarra hikuái.
But he was a loving man.	Péro haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ohayhúva.
Call them by name.	Ehenói chupekuéra héra rupi.
I love these things.	Che ahayhu ko'ã mba'e.
There’s nothing to lie about.	Ndaipóri mba’eve japu haĝua.
The other people in the building.	Umi ambue tapicha oĩva pe edificio-pe.
Of course, there were also difficult times.	Añetehápe oĩ vaʼekue avei umi tiémpo ijetuʼúva.
She began to worry.	Haʼe oñepyrũ ojepyʼapy.
First, you must be born into the church.	Primero, peẽ penase vaʼerã pe tupaópe.
We have to get help.	Jahupytyva’erã pytyvõ.
Some of them live in style.	Oĩ ijapytepekuéra oikóva estilo-pe.
However, no evidence was presented to support these two findings.	Péro ndaipóri pruéva oñepresentáva oipytyvõ hag̃ua koʼã mokõi mbaʼe ojetopáva.
The new law goes into effect in a week.	Ko léi pyahu oike en vigor peteî arapokõindýpe.
That’s what happened.	Oiko upéva.
I have been very busy at work today.	Ko árape ningo chembaʼapoiterei che travahohápe.
Your call as community members.	Pene ñehenói comunidad-gua ramo.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
But your father doesn't.	Péro nde ru ndojapói upéva.
But he lost contact.	Péro haʼe operde pe contacto.
They had never heard of anything like it.	Haʼekuéra arakaʼeve nohendúivaʼekue mbaʼeve peichagua.
In no way no way can he change the truth.	Ni mbaʼevéicharõ ni mbaʼevéicharõ ndaikatúi okambia pe añetegua.
There is nothing else to report.	Ndaipóri ambue mba'e oñemombe'u haguã.
The issue really is the force mix.	Pe tema añetehápe ha’e pe mezcla de fuerza.
An example of this is ring species.	Peteĩ techapyrã kóva rehegua ha’e umi especie anillo rehegua.
It actually goes both ways.	Añetehápe oho mokõive hendáicha.
This boy was nervous.	Ko mitãkaria’y oñenervioso.
Consider the first terms of the above expression.	Jahechamína umi término ypykue oĩva pe expresión yvateguápe.
I can tell you that you see by some food after it’s gone.	Ikatu ha’e peẽme pehechaha por algunos tembi’u oho rire.
With that in mind, both terms are very general in definition.	Upéva reheve, mokõive término ha’e generaliterei definición-pe.
This time he grabbed a ring.	Ko vuéltape ojagarra peteĩ anillo.
One blue, and one gold.	Peteĩ hovy, ha peteĩ óro.
This was by design.	Péva ojejapo vaʼekue peteĩ diseño rupive.
How this meeting happened is important.	Mba’éichapa oiko ko aty tuicha mba’e.
Written informed consent was obtained from each patient.	Ojehupyty consentimiento escrito informado peteîteî paciente-gui.
I couldn’t keep them.	Ndaikatúikuri añongatu umíva.
They sat in the white section.	Oguapy hikuái pe sección morotĩme.
It may sell out quickly but it’s first come served.	Ikatu oñevende pya’e ha katu primero oúva oñeservi.
He jumped up and slammed his feet on the ground.	Oñemopu’ã ha oity ipy yvýpe.
Then we check each one to see if it’s in range.	Upéi jahecha peteĩteĩ jahecha hag̃ua oĩpa alcance-pe.
He had nothing to hide.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeve omokañy hag̃ua.
Some weird decisions.	Algunas decisiones extrañas rehegua.
But the key word is ‘example’.	Ha katu pe ñe’ẽ clave ha’e ‘techapyrã’.
Put it on the walls.	Emoĩ umi murálla ári.
Most of our parents aren’t home after school.	Hetave ñande tuvakuéra noĩri hógape mbo’ehao rire.
More light outside the window.	Hetave tesape ventána okaháre.
He just smiled and said not to worry about it.	Haʼe opukavynte ha heʼi ani hag̃ua ojepyʼapy upévare.
Not if you're looking to have fun.	Ndaha'éi rehekáramo revy'a haguã.
They are close.	Haʼekuéra ningo oñemoag̃ui ojuehegui.
While it is convenient to write cards it takes more time.	Oĩ porãramo jepe ojehai hag̃ua umi tarhéta oikotevẽve tiémpo.
An instance where you can square.	Peteĩ instancia ikatuhápe ojejapo cuadrado.
From this you will realize how powerful the fear factor is.	Upévagui rehechakuaáta mba’eichaitépa ipoderoso pe factor kyhyje rehegua.
With a sweat.	Peteĩ sudor reheve.
No one asked for that.	Avave ndojeruréi upéva.
He put his hand on mine and pressed it harder.	Omoĩ ipo che po ári ha opresiona hatãve chupe.
You have to want yourself over the finish line.	Reipota vaʼerã ndejehe pe línea de meta ári.
We want to make sure we keep everyone together.	Rojeasegurase roñongatu haguã opavave oñondive.
Design is about function.	Diseño ha’e función rehegua.
To be an example.	Haʼe hag̃ua peteĩ ehémplo.
Don't ask why they didn't go.	Ani reporandu mba'érepa ndohói hikuái.
I can’t see the end of the process.	Ndaikatúi ahecha opaha pe proceso.
There was no car to take him.	Ndaipóri áuto ogueraha hag̃ua chupe.
The characteristics of the products.	Umi mba’e ojejapóva.
The men had to board their ship, in the afternoon.	Umi kuimbaʼe ojupivaʼerã ibarko, asajepyte jave.
The first deals with building and design.	Peteĩha oñe’ẽ edificio ha diseño rehe.
Or at least try to cut into it.	Térã por lo menos oñeha’ã oikytĩ ipype.
I really enjoyed it tonight.	Chegustaiterei ko pyharépe.
You can’t change society.	Ndaikatúi remoambue sociedad.
They talked about their long-term goals for the book.	Oñe'ê hikuái umi meta orekóva a largo plazo aranduka rehe.
I talked to my family, my husband about it.	Añe’ẽ che rogayguakuéra ndive, che ména ndive upévare.
The girls have been working very hard.	Umi mitãkuña ombaʼapo mbaretetereíma.
I don't know how to use it, or how to use it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojeporu, ni mba'éichapa ojeporu.
He spoke again.	Oñe'ẽ jey.
And he is too short for you.	Ha haʼe ningo mbykyeterei ndéve g̃uarã.
I pointed out some of the things we had done in the past.	Che aseñala unos kuántope umi mbaʼe rojapo vaʼekue yma.
He'll have to deal with it another day.	Ha'e ombohovaiva'erã ambue ára.
They discuss the good and the bad.	Oñomongeta hikuái iporãva ha ivaíva.
I couldn’t smile again.	Ndaikatúi apukavy jey.
The fear of being pulled over by police forces is real.	Pe kyhyje ojetira haguã fuerzas policiales-gui añetehápe.
A husband and kids weren’t in the picture.	Peteĩ ména ha mitãnguéra ndaha’éikuri pe ta’angápe.
Some believe in more than one soul for each life.	Oĩ ogueroviáva hetave peteĩ ánga peteĩteĩ tekovépe g̃uarã.
Good on the water too.	Iporã y ári avei.
But we need to ask for help.	Péro tekotevẽ jajerure ajúda.
The meeting was fruitless.	Pe rreunión ndohupytýi mbaʼeve.
Errors must be returned in turn.	Umi jejavy ojevyva’erã turno-pe.
I think you've met him before.	Che aimo'ã reikuaama hague chupe upe mboyve.
This is something not to forget.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ani haĝua ñanderesarái.
Central, near the train station.	Central, cerca de la estación de tren.
Be honest about how you are feeling.	Eñeʼẽ porã vaʼerã mbaʼéichapa reñeñandu hína.
It was too cold to hear, to think.	Ha’e ro’ysãiterei ohendu haĝua, opensa haĝua.
They started calling to make sure he was okay.	Oñepyrũ ohenói hikuái oikuaa hag̃ua oĩ porãpa.
Perhaps a good man would do the same.	Ikatu peteĩ kuimbaʼe ivuénova ojapo avei upéicha.
His story has appeared in print and on film.	Hembiasa osẽma impreso ha película-pe.
At bottom, it makes no sense to talk about distance.	Iguýpe, ndorekói sentido ñañe’ẽramo distancia rehe.
The smell would go away.	Pe hyakuã asýva oho va’erãmo’ã.
First their silence.	Primero pe kirirĩháme hikuái.
One day at a time, he just kept going.	Peteĩ ára a la vez, osegínte oho.
We can still meet.	Ikatu gueteri jajojuhu.
I'll call this place safe, so don't worry about us.	Che ahenóita ko tendápe seguridad reheve, upévare ani rejepy'apy ore rehe.
You can find out more about the show on their website.	Ikatu reikuaave pe espectáculo rehegua ipágina web-pe.
Your blog provided us with valuable information to work on.	Nde blog ome’ẽ oréve marandu ivaliosoitéva romba’apo haĝua hese.
As found in the collection of laws.	Ojejuhuháicha léi ñemono’õme.
Turn the birds around and repeat the process on the other leg.	Ojere umi guyrakuéra ha ojejapo jey pe proceso ambue py rehe.
You do it for yourself, and nothing else does.	Nde rejapo ndejehegui, ha mba'eve ambue ndojapói.
But the meeting never happened.	Péro pe rreunión arakaʼeve ndoikói.
Some of them are still under clinical investigation.	Oî umíva apytépe oîva gueteri investigación clínica-pe.
Remove the bones and serve.	Ojepe’a umi kangue ha ojeservi.
We made a date to meet early next week.	Rojapo peteĩ fécha roñembyaty hag̃ua oñepyrũvo pe semána oúvape.
There is even a book written about him.	Oĩ voi peteĩ lívro ojehaíva hese.
They found that the size of the tumor had no influence on the temperature rise.	Ojuhu hikuái pe tumor tuichaha ndorekóiha influencia pe temperatura ojupívare.
The latter is as difficult as the former is simple.	Ko ipahaguéva hasy pe peteĩha isensílloháicha.
It was therefore decided not to be used.	Upévare ojedesidi ndojeporúiha.
I'd give my life for them.	Che ame'ẽ va'erãmo'ã che rekove hesekuéra.
For me, one thing is for sure.	Chéve ĝuarã, peteĩ mba’e oĩ seguro.
He’s just touching.	Ha’e opoko rei.
First practice your right hand.	Primero eñembokatupyry nde po akatúape.
Not here, not for him.	Ndaha’éi ko’ápe, ndaha’éi chupe ĝuarã.
And what a wonderful husband you are.	Ha mbaʼeichaitépa nde ména porãite.
You see it in his photos.	Rehecha upéva umi foto ojapóvape.
He had to use the opportunity to grow.	Oipuruvaʼerã kuri pe oportunida okakuaa hag̃ua.
It is rarely unnecessary to speak at length.	Saʼi ningo natekotevẽi ñañeʼẽ puku.
He needs it.	Haʼe oikotevẽ.
They weren't in heaven enough.	Ha'e kuéra ndaha'éi vaekue yvágape suficiente.
It was hard for him to see beauty.	Ijetuʼu vaʼekue chupe ohecha hag̃ua iporãha.
We are just a ways away.	Ñande ningo ñaime peteĩ tape mombyrymínte.
Up and down, up and down.	Yvate ha yvy gotyo, yvate ha yvy gotyo.
We often tell each other who.	Jaʼe jepi ojupe mávapa.
I love just the stress of playing a major.	Che ahayhu pe estrés añónte añembosarái haĝua peteĩ mayor-pe.
But sometimes it's not that simple.	Péro sapyʼánte ndahaʼéi upéicha isencillova.
Inside he is calm.	Ipype ha’e ipy’aguapy.
I do know that it doesn't really matter.	Che ningo aikuaa añetehápe noimportáiha upéva.
To judge from the place, they must be white.	Ohusga haguã upe tendágui, ha'ekuéra morotĩva'erã.
But not as it really is.	Péro ndahaʼéi añetehápe oĩháicha.
They are not often, but your father was.	Haʼekuéra ndahaʼéi jepi, péro nde ru haʼe vaʼekue upéicha.
His mother will be home soon.	Isy pya’e ou jeýta hógape.
The man wouldn't even try with her.	Pe kuimbaʼe ni noñehaʼãmoʼãi hendive.
He moved forward.	Oñemotenonde tenonde gotyo.
His review was the first of its kind.	Pe revisión ojapovaʼekue haʼe vaʼekue pe primera ves.
They'd take him in care.	Ha'ekuéra ogueraha va'erãmo'ã chupe en cuidado.
But let's focus on last names first.	Péro ñañekonsentráta raẽ umi apellido rehe.
Beyond that, there are many options.	Upéva ári, oĩ heta opción.
I haven't done anything wrong.	Ndajapói mba'eve ivaíva.
Maybe for hours.	Ikatu aravo’i pukukue.
He showed us his roll.	Ohechauka oréve irollo.
I got caught up in something totally insane and that is killing people.	Che ajejagarra peteĩ mbaʼe totalmente loco-pe ha haʼe hína ojejuka umi héntepe.
People are scared, confused or angry.	Tapichakuéra okyhyje, oñembotavy térã ipochy.
My family is beautiful.	Che rogayguakuéra iporã.
Things are not that simple.	Umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
Too long to start worrying.	Ipukueterei oñepyrũ hag̃ua ojepyʼapy.
I have enough books to have a bookstore.	Che areko suficiente aranduka areko haĝua peteĩ aranduka ñemuha.
I lost my business.	Che ningo aperde che negósio.
But he should be able to save space at the start of the season.	Ha katu ikatuva’erã osalva espacio oñepyrũvo pe temporada.
It seems like a strange question.	Ha’ete ku peteĩ porandu iñextraño.
Then back to the car.	Upéi jey pe áutope.
At night, it’s nice to go into another house.	Pyhare katu iporãiterei jaike ambue ógape.
A light in the room was on the floor behind him.	Peteĩ tesape oĩva pe kotýpe oĩ yvýpe hapykuéri.
Then there is one more difference.	Upéi oĩve peteĩ diferénsia.
The odd thing is that it was left there.	Pe mba’e impar ha’e ojeheja hague upépe.
There’s peace.	Oĩ py’aguapy.
He did not want to think of them as a bad sign.	Haʼe nopensaséi umívare haʼeha peteĩ señál vai.
The friends we make.	Umi angirũ jajapóva.
Or it may turn out to be nothing.	Térã ikatu ojekuaa ndahaʼeiha mbaʼeve.
We’ve already done it.	Ore rojapóma.
He’s had a good life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove porã.
The two of them moved closer and waited for it to ring again.	Mokõivéva oñemoaguĩve ha oha’arõ ipu jey.
The arms and legs are narrow.	Umi po ha ipy ijyvyku’i.
In the face of goodness.	Mba’eporã rovake.
It wasn’t success.	Ndaha’éikuri éxito.
It will kill fewer people.	Saʼive ojukáta umi héntepe.
In the end, I can’t.	Amo ipahápe, ndaikatúi.
And that will bring the solution.	Ha upéva oguerúta pe solución.
It's not enough to kill him.	Ndaha'éi suficiente ojejuka haguã chupe.
I sent him word.	Amondo chupe ñe’ẽ.
You said this couldn't happen.	Nde ere kuri péva ndaikatuiha oiko.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévagui.
There is no risk.	Ndaipóri riesgo.
I let him in.	Aheja chupe oike.
They are young and old, male and female.	Haʼekuéra ningo imitã ha itujáva, kuimbaʼe ha kuña.
There is a world of difference.	Oĩ peteĩ mundo de diferencia.
Add the water to it.	Oñemoĩ pype y.
I wish I knew you at that time.	Aipotaite ningo roikuaa upe tiémpope.
My father sat behind him with tears in his eyes.	Che ru oguapy hapykuéri hesay hesápe.
There were five fish.	Oĩ vaʼekue cinco pira.
He's leaving me.	Ha'e chereja hína.
Several comments on the experiments we conducted are in order.	Heta comentario umi experimento rojapova ekue rehe oî orden-pe.
It doesn’t need love.	Natekotevẽi mborayhu.
The process was to start one and go to the end.	Pe proceso ha’eva’ekue oñepyrũ haĝua peteĩ ha oho haĝua ipahaite peve.
Do this while waiting in line and getting stuck in traffic.	Péicha ejapo rehaʼarõ aja fila-pe ha reñembotapykue jave tránsitope.
When you win, don't say anything.	Regana vove, ani ere mba'eve.
That in itself would be difficult.	Upéva ijeheguiete ijetuʼúta.
Completely different system down here.	Sistema completamente diferente ko'ápe yvy gotyo.
His eyes were soft.	Hesa ipiro’y.
No, it can happen to anyone.	Nahániri, ikatu oiko oimeraẽvare.
That means he’s mostly okay.	Upéva he’ise ha’e hetaveha oĩ porãha.
Some will lose their homes, some will not.	Oĩta operdevaʼerã hóga, oĩ ndoperdemoʼãiva.
Many things can happen during that time.	Heta mbaʼe ikatu oiko upe tiémpope.
It’s good for you.	Iporã ndéve guarã.
Neither option is available.	Ni peteî opción ndojejapói.
We need to fix this.	Tekotevẽ ñamyatyrõ ko mbaʼe.
In fact, that’s where he got his first one.	Añetehápe, upépe ohupyty peteĩha.
I put them behind the door.	Amoĩ chupekuéra pe okẽ rapykuéri.
But she never said anything to him.	Péro haʼe arakaʼeve ndeʼíri chupe mbaʼeve.
You've never been a part of any society.	Nde araka'eve ndaha'éi parte mba'eveichagua sociedad-pe.
They sent me product samples.	Omondo chéve hikuái umi muestra de producto.
No one else is alive.	Avave ambue oikovéva.
It was complete culture shock.	Ha’ékuri choque completo cultura rehegua.
I could have forced you.	Ikatu kuri pomboliga.
Remove from heat and allow the mixture to cool completely.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’ypaite pe mezcla.
But here you are.	Ha katu péina peime.
I hold up the money.	Che ajoko yvate pe pirapire.
People hate insurance.	Umi hénte ndochaʼéi seguro rehe.
It immediately got better.	Upepete voi iporãve ohóvo.
But the music itself is excellent.	Péro pe músika voi iporãiterei.
I pressed play again.	Che apresiona jey play.
Whether that will continue remains to be seen.	Ojekuaa gueteri osegítapa upéva.
Some went into the family business.	Oĩ ohóva pe negósio famíliape.
It was a woman’s body.	Ha’e va’ekue kuña rete.
The one on the right will be the one selected.	Pe oĩva ijakatúape haʼéta pe ojeporavóva.
It’s late, he knows.	Ha’e tarde, oikuaa.
Listen to your common sense.	Ejapysaka nde sentido común rehe.
I don't feel like doing anything.	Nañañandúi ajaposeha mba'eve.
Every day was the same.	Opa ára ha’e va’ekue peteĩcha.
You’re right, naturally.	Nde ere porã, naturalmente.
That was the word we received.	Upéva haʼe vaʼekue pe ñeʼẽ rorresivi vaʼekue.
You can see this with this simple picture.	Péva ikatu jahecha ko ta'anga simple rupive.
Very well written, thoughtful and understandable.	Ojehai porãiterei, ojepy’amongeta ha oñentende porãiterei.
Most experiences come from poor judgment.	La majoría umi experiencia ou pe juicio vai rupi.
I couldn’t be more worried.	Ndaikatúikuri chepy’apy’ỹve.
In some cases, more than this was responsibility.	Oĩ káso, hetave koʼã mbaʼégui haʼe vaʼekue la rresponsavilida.
He has a deep desire to help you, to understand you.	Oguereko peteĩ deseo pypuku penepytyvõ haĝua, penentende haĝua.
Everything's over.	Opa mba'e opa.
Of course that affects my performance.	Katuete upéva oafekta che rendimiento.
There was something he had not heard.	Oĩ peteĩ mbaʼe haʼe nohendúiva.
We must accept these changes.	Jaasepta vaʼerã koʼã kámbio.
I wanted to be together with my family.	Che ningo aimese kuri oñondive che família ndive.
I tell the truth without anyone listening.	Che ha’e pe añetegua avave ohendúva’ỹre.
I absolutely loved this book.	Che ahayhueterei ko lívro.
Reasons don’t count results however!.	¡Umi razón ndoipapapái umi resultado katu!.
He can't seem to do that anymore.	Ha'ete ku ndaikatuvéimava ojapo upéva.
Great business leaders are the same way.	Umi tendota empresarial tuicháva ha’e avei upéicha.
It saved me a lot of time.	Osalva chéve heta tiémpo.
People are dying.	Umi hénte omano.
There is no need to do things.	Natekotevẽi ojejapo umi mbaʼe.
Mine was sent out.	Che mba’éva oñemondo okápe.
He was finally coming home.	Haʼe ipahápe ou hína kuri hógape.
That was hard to cut.	Upéva hasy vaʼekue oñeikytĩ hag̃ua.
It was your idea.	Ha’ékuri nde idea.
Before you actually have a product you can test out there.	Añetehápe reguereko mboyve peteĩ producto ikatúva reproba upépe.
The response has been so positive!.	¡La respuesta ha sido tan positiva!.
Please have a picture of yourself.	Por favor, eguereko peteĩ ta'anga ndejehegui.
He came on opening night and reviewed the plays the next day.	Ou pyhare apertura ha ambue árape ohesa'ÿijo umi ñoha'anga.
We’ll be there.	Ñande ñaiméta upépe.
There was nothing at all.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼevete.
Any help would be very useful.	Oimeraẽ pytyvõ ideprovechoitereíta.
It was a beautiful voice but very powerful.	Ha’ékuri peteĩ voz iporãitereíva ha katu ipoderosoiterei.
So open source projects are probably a good start.	Upéicha umi proyecto código abierto oiméne ha’e peteĩ ñepyrũ porã.
We write every day.	Ore rohai ára ha ára.
Now they've done it, and it's gone with the wind.	Ko'ágã ojapo hikuái, ha ohóma yvytu ndive.
What worked years ago, or even months ago, may not work today.	Pe omba’apova’ekue ojapo heta áño, térã ojapo mese jepe, ikatu ko’áĝa ndoikói.
I'm watching you from up here.	Che amaña nderehe ko'águi yvate guive.
And besides, this was my friend.	Ha hi’arive, kóva ha’e va’ekue che angirũ.
About two seconds, anyway.	Mokõi segundo rupi, taha’e ha’éva.
There are just too many thank yous to say.	Oĩnte hetaiterei aguyje ja’e haĝua.
All with strange country codes.	Opavave orekóva código de país extraño.
He just went about doing it.	Haʼe ohonte ojapo hag̃ua.
The hotel was very clean and perfect for our week stay.	Pe otél ipotĩeterei ha oĩ porãiterei ore semána ropyta hag̃ua.
When he came out, the crowd went crazy.	Osẽvo, umi hénte itavypaite.
Give me back my letter.	Eme'ẽ jey chéve che kuatiañe'ẽ.
A little skinny.	Peteĩ ipire hũ’imi.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
I had to look.	Che amaña vaʼerã kuri.
Or look at it.	Térã ehecha.
They'll be looking the other way.	Ha'ekuéra omañáta hína ambue gotyo.
We signed the papers.	Rofirma umi kuatia.
The cops saw that.	Umi polisía ohecha upéva.
Room for children to play.	Koty mitãnguéra oñembosarái haguã.
It is time to see what really happened.	Og̃uahẽma tiémpo jahecha hag̃ua mbaʼépa añetehápe oiko.
Most news sites had not shown anything else for a month.	La majoría umi sítio de notísia ndohechaukái kuri ótro mbaʼe un més aja.
I can't either.	Ndaikatúi avei.
Location was great.	Ubicación ha'e kuri tuicha mba'e.
I'll be ready for the challenge.	Che aimeva'erã listo pe desafío-pe guarã.
Then run the code again in the new throw.	Upéi emongu’e jey pe código jeity pyahúpe.
You would probably fail.	Oiméne nde ofalla vaʼerãmoʼã.
Everyone looks at them, you better look at the crowd around them.	Maymáva omaña hesekuéra, iporãve remaña pe aty oĩva ijerére.
He came to me.	Ou che rendápe.
Sorry about that!.	¡Ñembyasy upévare!.
You can go as fast or as slow as you like.	Ikatu reho pyaʼe térã mbegue reipotáicha.
They have three minor children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã menor de edad.
Grow the samples.	Okakuaa umi muestra.
I saw them spread out.	Ahecha chupekuéra ojeipysóva.
There are many factors to consider.	Oĩ heta mbaʼe ojehechavaʼerã.
One case a day for at least six months.	Peteî káso al día por lo menos seis meses.
But that turned out to be wrong.	Péro upévagui osẽ ojavy.
It no longer survives, that is, in any proper sense of the word.	Ndoikovevéima, he’iséva, mba’eveichagua sentido hekopete pe ñe’ẽme.
We present two studies.	Ropresenta mokõi estudio.
They have none of their own.	Haʼekuéra ndorekói ni peteĩ imbaʼéva.
There can be no doubt about this.	Ndaikatúi jaduda ko mbaʼére.
But this is a matter of national concern.	Pero péva peteî cuestión oipy'apýva tetãme.
Need to set display to none.	Tekotevẽ oñemohenda jehechauka mba’eve’ỹramo.
You don’t miss anything.	Nderefaltái mba’eve.
I think they like each other.	Che aimo’ã ojoguerohory hikuái.
Just the trees.	Umi yvyramáta mante.
You will make better decisions.	Redesidi porãvéta.
His efforts ended in failure.	Iñeha’ã opa fracaso-pe.
He can't hear apparently because he's old.	Ndaikatúi ohendu aparentemente ituja haguére.
Here comes a bunch.	Ko’ápe ou peteĩ aty.
I've been here.	Che aime kuri ko'ápe.
Function calls are expensive.	Umi ñehenói función rehegua hepyeterei.
The results are a representative experiment of more than four performed.	Umi resultado ha'e peteî experimento representativo hetave irundy ojejapóvagui.
Great extra large room.	Koty guasu extra tuichaitereíva.
This was the case in the case at bar.	Péicha oiko kuri ko káso bar-pe.
I shed a lot of tears.	Heta che resay añohẽ.
This is not exactly the case.	Péva ndaha'éi exactamente pe káso.
Apparently, there is no limit to what they will do.	Ojekuaaháicha, ndaipóri límite umi mbaʼe ojapótavape hikuái.
I need your power.	Aikotevẽ nde pu'aka rehe.
There are no boys.	Ndaipóri mitãkuimba'e.
I actually had trouble building it.	Añetehápe areko kuri provléma amopuʼã hag̃ua.
Decisions like this are being made across the country.	Decisión péichagua ojejapo ohóvo tetã pukukue.
This is how we improve a guess.	Péicha ñamehora peteĩ adivinación.
There may be something we can do.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo.
He asked me what the plan was.	Ha’e oporandu chéve mba’épa pe plan.
There will be no change.	Ndaipóri moʼãi kámbio.
They in turn offered their responsibilities and their lives for their people.	Ha’ekuéra katu oikuave’ẽ irresponsabilidad ha hekove itavayguakuéra rehehápe.
This can be understood in several ways.	Péva ikatu oñentende heta hendáicha.
They need to know more than just how to survive on social media.	Tekotevẽ oikuaa hikuái hetave mba’e ndaha’éi mba’éichapa ikatu oikove umi medios sociales-pe.
Maybe it’s just an accident.	Ikatu ha’e peteĩ accidente-nte.
So you cannot assume that.	Upévare ndaikatúi peimoʼã upéicha.
It was everywhere, on the air.	Oĩkuri oparupiete, yvytu ári.
Work is also important.	Tuicha mba’e avei tembiapo.
It was never her own idea.	Araka’eve ndaha’éikuri ha’e idea propia.
Remove from heat and transfer chicken to clean plates.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembohasa pollo plato ipotĩvape.
The site does not provide a huge picture.	Pe sítio nomeʼẽi peteĩ taʼanga tuichaitereíva.
We had to wait two to four weeks for the results.	Rohaʼarõvaʼerã kuri dos térã cuatro semána umi rresultádope.
Everyone uses that as a funny number.	Maymáva oipuru upéva peteĩ número divertido ramo.
Houses aren’t money.	Umi óga ndaha’éi pirapire.
He had the same kind of dark brown hair.	Ha’e oguereko peteĩchagua iñakãrague morotĩ hũva.
Yet it’s not as physical as a hard drive.	Upéicharamo jepe ndaha’éi físico peteĩ disco duro-icha.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
Loss of hair cells depends on the age of the animal.	Umi célula iñakãrague oñembyaíva odepende pe mymba eda rehe.
The police won't be able to protect you.	Umi policía ndaikatumo'ãi oñangareko nderehe.
We can answer that later.	Upe rire ikatu ñambohovái upéva.
I gave up and looked at the table.	Che añeme’ẽ ha amaña pe mesa rehe.
His heart beat rapidly.	Ipy’a opyrũ pya’e.
Woman is my guide.	Kuña ha’e che guía.
There will be a few choices.	Oĩta mbovymi jeporavo.
A feeling of being watched.	Peteĩ temiandu ojesarekóva hese.
Send everyone home or day.	Emondo maymávape hógape térã ára.
Then follow three consequences.	Upéi osegi mbohapy consecuencia.
He wasn't thinking about it.	Ha'e nopensái kuri hese.
He's in terrible shape.	Ha'e oime en forma terrible-pe.
Yellow to red indicate low to high expression.	Hovy guive pytã peve ohechauka expresión michĩva guive yvate peve.
I did it anyway.	Che ajapo taha’e ha’éva.
A shed is the perfect place to do this.	Peteĩ galpón ha’e pe tenda iporãvéva ojejapo haĝua upéva.
And on time too.	Ha itiempoitépe avei.
Stop lying to the world about what is going on.	Anive japu ko múndope umi mbaʼe oikóvare.
One who is strong in himself v.	Peteĩ imbaretéva ijehegui v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Ejoko unos segundos, epoi ha ejapo jey.
You win one and move on.	Regana peteĩ ha reho hese.
Which one would be better.	Mávapa iporãvéta.
They do it because the job requires it.	Haʼekuéra ojapo upéva pe traváho oikotevẽgui.
We all had one thing in common.	Enterove roguereko peteĩ mbaʼe en común.
However, there is a problem when the user switches to night mode.	Ha katu oĩ peteĩ apañuãi oiporúva omoambuévo modo pyhare.
He began to feel worse and closed his eyes.	Oñepyrũ oñeñandu vaive ha omboty hesa.
Yeah, that’s good.	Heẽ, upéva iporã.
A good time to die.	Peteĩ tiémpo iporãva ñamano hag̃ua.
It will help some people and hurt others.	Oipytyvõta algún tapichápe ha omoñeñandu vaíta ambuépe.
He made one false start, then another.	Haʼe ojapo peteĩ ñepyrũ japu, upéi ótro.
And he said so.	Ha he’i upéicha.
So now now it will pass later.	Péicha ko'ágã ko'ágã ohasáta upe rire.
It's used.	Ojeporu.
By now he's probably dead too.	Ko'ágã peve oiméne omanóma avei.
Now you can do something useful for once in your life.	Ko’áğa ikatu rejapo peteĩ mba’e ideprovéchova peteĩ jey nde rekovépe.
I'm doing it now, and it's a big help.	Ajapo ko'ágã, ha tuicha pytyvõ.
We had a wonderful time together.	Rohasa porãiterei oñondive.
But tell your mother.	Péro emombeʼu nde sýpe.
We follow him from a distance, giving him time to cool down.	Jasegi chupe mombyry guive, ñameʼẽvo chupe tiémpo oñembopiroʼy hag̃ua.
His soft face grew hard with anger.	Hova suave okakuaa hatã pochy reheve.
That they might not be anymore.	Ikatu haguã ndaha'evéima hikuái.
At the end of the day the performance is what matters.	Oñemohu'ãvo ára actuación ha'e pe iñimportanteva.
And, in a real sense, much more.	Ha, peteĩ sentido añeteguávape, heta mba’e hetave.
A good thing too.	Peteĩ mba’e porã avei.
The line had grown over a block long.	Pe línea okakuaa kuri peteĩ cuadra ári ipukukue.
I can't figure out who that is.	Ndaikatúi aikuaa mávapa upéva.
Some of these men brought their families here.	Koʼã kuimbaʼe apytépe oĩ oguerúva koʼápe ifamiliakuérape.
Nothing else is provided.	Noñeme'êi ambue mba'e.
A standard was a thing.	Peteĩ estándar ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
We kept our heads above water.	Roñongatu ore akã y ári.
But that's what your brain does.	Péro upéva ojapo ne apytuʼũ.
Quality is very important.	Tuicha mba’e pe calidad.
He really has a way about it.	Añetehápe oreko peteĩ tape hese.
The damage is done.	Pe perjuicio ojejapo.
I know your heart is mine.	Che aikuaa ne korasõ chemba'eha.
He knew that from the beginning.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva iñepyrũ guive.
Then you will start to get to the good stuff.	Upéi reñepyrũta reguahẽ umi mbaʼe porãme.
I'll hide you.	Che pomokañýta.
That is probably the best description.	Oiméne upéva haʼe pe deskrisión iporãvéva.
Education in other collections on request.	Tekombo’e ambue colección-pe ojejerurévape.
They have been destroyed for seven years.	Ojapóma siete áño oñehundi hague hikuái.
I would like to see a similar circle within my community.	Ahechase peteĩ círculo ojoguáva che komunida ryepýpe.
And the dead.	Ha umi omanóva.
Five found the target.	Pokõi ojuhu pe blanco.
Read more about why below.	Emoñe’ẽve mba’érepa ko’ápe.
There must be other sources of income.	Oĩ vaʼerã ambue mbaʼe ojehupyty hag̃ua pláta.
He came while we were still doing that.	Haʼe ou rojapo aja gueteri upéva.
Click here to apply.	Emboguejy ko’ápe rejerure haĝua.
What we were is no longer relevant.	Pe ñande ha’eva’ekue ndaha’evéima relevante.
He didn't deny that.	Ha'e nonegaiva'ekue upéva.
He needs to know.	Tekotevẽ oikuaa.
I’m out of school.	Che aime fuera de escuela-gui.
There was a dead silence in minutes.	Oĩ peteĩ kirirĩ omanóva minuto-pe.
She smiled and pulled me closer.	Ha’e opukavy ha chemoaguĩ.
And that’s a very early start.	Ha upéva ha’e peteĩ mba’e oñepyrũva iñepyrũeterei.
It was this simply.	Ha’ékuri péva simplemente.
It's really easy to give up.	Añetehápe ndahasýi oñeme'ê haguã.
I have a car.	Che areko peteĩ mba'yrumýi.
Then he looked me straight in the eye.	Upéi omaña cherehe derechoite che resa rehe.
He set her to sit on the edge of the bed.	Haʼe omoĩ chupe oguapy hag̃ua pe tupa rembeʼýpe.
I need to rest, sleep.	Tekotevẽ apytu’u, ake.
I think this needs to change.	Che aimo’ã kóva tekotevẽha oñemoambue.
That will make the whole picture in your post.	Upéva ojapóta ta’anga tuichakue nde kuatiahaipyrépe.
That’s a true statement.	Upéva ha’e peteĩ ñe’ẽ añetegua.
And it's beautiful, too.	Ha iporã avei.
He had no doubt that they would reach the city without him.	Haʼe ndodudái vaʼekue og̃uahẽtaha hikuái pe siudápe haʼeʼỹre.
The whole town went to his wedding.	Pe táva tuichakue oho imensápe.
One person comes to mind.	Peteĩ tapicha ou che akãme.
Further work is needed to study this issue.	Oñembaʼapove vaʼerã ojestudia hag̃ua ko mbaʼe.
I have nothing to worry about.	Ndarekói mba'eve ajepy'apy haguã.
This my friends, is worse than death.	Kóva che irũnguéra, ivaivéva ñemanógui.
Please don't give up.	Por favor, ani reñeme'ẽ.
I want to join your round.	Aikese nde ronda-pe.
These will be discussed below.	Koʼã mbaʼére oñeñeʼẽta koʼápe.
There's nothing wrong with that.	Ndaipóri mba'eve ivaíva upévape.
He was too far away for them to hear.	Haʼe ningo mombyry eterei ningo ohendu hag̃ua hikuái.
The result comes easily from this.	Pe resultado osẽ fácilmente kóvagui.
But he said nothing.	Ha'e katu nde'íri mba'eve.
Keep breathing deeply.	Esegíkena rerrespira pypuku.
Especially when others cannot see it.	Koʼýte umi ótro ndaikatúi jave ohecha upéva.
We couldn’t go back.	Ndaikatúi kuri roho jey.
Well, at least we get one of two correct.	Bueno, por lo menos jahupyty peteĩva mokõigui correcto.
The world would be a much better place if we did.	Ko múndo tuicha iporãvéta jajapóramo upéva.
Not in this life, anyway.	Ndaha’éi ko tekovépe, taha’e ha’éva.
She was not a man, but a woman.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe, síno peteĩ kuña.
An empty mind is a pure presence.	Peteĩ apytu’ũ nandi ha’e peteĩ presencia ipotĩva.
Tonight wasn’t one of them.	Ko pyharépe ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
Perhaps that was lucky for his wife.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue peteĩ suérte hembirekópe g̃uarã.
It was the second guy and he never went back.	Ha'e kuri mokõiha tipo ha araka'eve ndojevýi.
The tower was not built for comfort.	Pe torre noñemopuʼãi kuri oñekonsola hag̃ua.
I can't answer it now.	Ndaikatúi ambohovái ko'ágã.
They tell their stories.	Omombe’u hikuái hembiasakue.
I know how he gets it.	Che aikuaa mba’éichapa ohupyty.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Aimo’ã pe tape ndahasýiva añoite ñamano haĝua ha’e sapy’aitépe.
End your time at this place on the best note.	Emohuʼã nde tiémpo ko lugárpe pe nóta iporãvévape.
They are similar but different.	Haʼekuéra ningo ojoguaiterei péro idiferénte.
And the others are.	Ha ambuekuéra katu.
Not even for a whole day.	Ni peteĩ ára pukukue.
He did not put it through his money.	Haʼe nomoĩri ipirapire rupive.
I didn't want to upset him.	Che ndaipotaivaʼekue ambopochy chupe.
This is really the most important part of the treatment.	Kóva añetehápe ha’e pe parte iñimportantevéva pe tratamiento-pe.
They would just shut up.	Haʼekuéra okirirĩnte vaʼerãmoʼã.
You should be better off.	Nde reime porãve vaʼerã.
This story is about being careful who we listen to.	Ko istória oñeʼẽ ñañangareko hag̃ua mávarepa ñahendu.
Then you can do whatever you want with this.	Upéi ikatu rejapo reipotáva kóva reheve.
To do so, he had to spend some time at home.	Upearã ohasa vaʼerã sapyʼami hógape.
That is, not in the usual sense.	Upéva heʼise ndahaʼeiha pe sentido jepiveguáicha.
Now number of times he's thrown the ball to us.	Ko'ágã número de vez ha'e omombo pelota ñandéve.
After that it was something to look forward to.	Upe rire ha’e kuri peteĩ mba’e oñeha’arõva.
Now he is a real threat.	Koʼág̃a haʼe ningo peteĩ amenasa añeteguáva.
The documents inside are the same, but the cases are different.	Umi kuatia oĩva hyepýpe peteĩchaite, péro umi káso idiferénte.
We help each other by example.	Roñopytyvõ ehémplo rupive.
He stared straight ahead, seeing the closed door.	Omaña porã tenonde gotyo, ohechávo pe okẽ oñembotýva.
I wouldn’t mind doing that myself, really.	Che voi ndacheimportamo’ãi ajapo upéva, añetehápe.
Analyzes were performed in five independent experiments.	Ojejapo análisis po experimento independiente-pe.
Please be patient with us.	Penepasiénsiakena orendive.
I learned a lot from that experience.	Heta mbaʼe aaprende upe experiénsiagui.
They are strong and protective of the photos.	Ha'ekuéra imbarete ha oñangareko umi foto rehe.
Okay, maybe funny.	Oĩ porã, ikatu iñembosarái.
The night was very calm.	Pe pyhare ipy’aguapyeterei.
I make the rules.	Che ajapo umi regla.
Grab around each one.	Jajagarra peteĩteĩ jerére.
He had been like this for the past six months.	Haʼe ningo péicha oĩ kuri umi seis mése ohasavaʼekuépe.
Walking through time.	Oguata ohóvo tiempo rupive.
The results are usually the same, and therefore, considered correct result.	Umi resultado jepiveguaicha peteĩcha, ha upévare, ojehecha resultado correcto.
He says he's seen a lot of faces like mine.	He'i ohecha hague heta hova che rovaichaite.
A car had rolled into the work.	Peteĩ áuto ojeroky kuri pe traváhope.
I was worried about it.	Chepy’apy va’ekue.
He felt the football.	Oñandu vakapipopo.
Soldiers and that’s it.	Soldado-kuéra ha upéva.
I’ve called one before.	Che ahenói kuri peteĩme upe mboyve.
In fact, it’s amazing.	Añetehápe, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
It goes on for minutes.	Oho hese minuto pukukue.
There are no long lines.	Ndaipóri línea puku.
But it is their reason and never forget it.	Péro haʼe hína pe rrasón orekóva hikuái ha ani arakaʼeve nderesarái chugui.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
At least after a while.	Por lo menos sapy’ami rire.
Tomorrow will be great.	Ko'êrõ tuicha mba'éta.
But he was the leader, he decided, and that was that.	Ha katu ha’e pe tendota, ha’e odesidi, ha upéva ha’e upéva.
He tells her to sweat it out.	He’i chupe osudávo osẽ haĝua.
Above a ground.	Yvate peteĩ yvy gotyo.
Fucking cool stuff.	Joder fresco rehegua.
He’d made up his mind, and stuck to it.	Ha’e odesidíkuri, ha ojepytaso hese.
But we really don't need to be told.	Péro añetehápe natekotevẽi ojeʼe ñandéve.
Such things should not matter.	Ndaiimportái vaʼerã koʼãichagua mbaʼe.
We had a good meal now.	Rokaru porãiterei koʼág̃a.
There’s something human about them somewhere.	Oĩ peteĩ mba’e yvypóra rehegua hesekuéra peteĩ hendápe.
We don’t have to love you.	Natekotevẽi rohayhu.
That’s very expensive.	Upéva hepyeterei.
You don’t forget the experience.	Nderesarái pe experiencia-gui.
You lay there on your back doing nothing.	Nde reñeno upépe nde jyváre ha nderejapói mbaʼeve.
He left very little behind after his work was over.	Sa’ieterei oheja hapykuéri opa rire hembiapo.
But she hated him for telling her the truth.	Péro haʼe ndaijaʼéi hese heʼi haguére chupe pe añetegua.
There was no one to be seen.	Ndaipóri vaʼekue avave ojehecha hag̃ua.
Check it out when you get a chance.	Ehechamína reguerekóramo peteĩ oportunida.
So did many of the key leaders, and many of the church.	Upéicha avei ojapo heta umi líder clave, ha heta tupaogua.
And he did it better.	Ha ojapo porãve.
Then again, it seems to equal anything.	Upéi jey, haʼete ku ojojáva oimeraẽ mbaʼére.
He felt that too.	Ha’e oñandu avei upéva.
Still, no change.	Upéicharõ jepe, ndaipóri kámbio.
He just kept walking.	Haʼe osegínte oguata.
I loved seeing her mouth open to me.	Chegustaiterei ahechávo ijuru ojepe’a chéve.
But he does, and they turn off the radio.	Péro haʼe ojapo, ha ombogue hikuái pe rrádio.
I'm lying down.	Che añeno.
He was hers the moment he saw that smile.	Ha’e ha’ékuri imba’e pe momento ohecha haguépe upe pukavy.
It’s been a long, slow process.	Ha’ékuri peteĩ proceso ipukúva ha mbeguekatúpe.
So he kept his thoughts to himself.	Upévare haʼe oñongatu ijupe umi mbaʼe opensáva.
We are having a good time.	Ñande ñañemotiémpo porã hína.
He and a dog escaped.	Ha’e ha peteĩ jagua okañy.
A great feeling is a great feeling.	Peteĩ temiandu tuicháva ha’e peteĩ temiandu tuicháva.
The only difference is the type of material that is moving.	Pe diferencia añoite ha’e pe tipo de material omýiva hína.
I feel you watching me from the back seat.	Añandu remaña cherehe pe apyka rapykuéri guive.
Or anyone you know.	Térã oimeraẽva peikuaáva.
People even ask you to explain it.	Umi hénte ojerure voi ndéve remyesakã hag̃ua upéva.
It feels so weird.	Oñeñandu tuichaiterei extraño.
Go and have fun young man.	Tereho ha evy'a mitãrusu.
I really don't know how any human does that.	Añetehápe ndaikuaái mba'éichapa oimeraẽ yvypóra ojapo upéva.
It still comes as a shock.	Oú gueteri peteî ñemondýi ramo.
Or call our law firm.	Térã ehenói ore firma de abogados-pe.
They may eventually pay a visit here themselves.	Ikatu ipahápe haʼekuéra voi ojapo peteĩ visíta koʼápe.
He has a good feel for the game and makes good decisions.	Haʼe oreko peteĩ sentimiénto porã pe juego rehe ha odesidi porã.
I'm just happy to be on my feet.	Avy'ánte aime haguére che py rehe.
Be like this.	Eiko péicha.
Go back to the list every day.	Reho jey vaʼerã pe lístape káda día.
Or taken by others.	Térã oipyhýva ambuekuéra.
It drives even better.	Omboguata porãve jepe.
Also, culture is a lifestyle for a particular people.	Avei, cultura ha’e peteĩ estilo de vida peteĩ pueblo particular-pe ĝuarã.
Have a good one!.	¡Eguereko peteĩ iporãva!.
They won’t say it, because they probably never think about it that way.	Ha’ekuéra nde’imo’ãi, oiméne araka’eve nopensái hikuái upéicha rupi.
If that happened, it would be awful.	Upéva oikóramo, ivaieterei vaʼerãmoʼã.
You'll have plenty of action to shoot.	Reguerekóta heta acción redispara haguã.
We are looking at three houses tonight.	Rojesareko hína mbohapy óga rehe ko pyharépe.
That's how the law works.	Péicha omba'apo pe léi.
He was reading my mind.	Ha'e omoñe'ẽ va'ekue che akã.
Why wouldn't he do it.	Mba'ére piko ndojapomo'ãi.
There is no doubt in my mind.	Ndaipóri duda che akãme.
I don’t think we ever will.	Che nda’aimo’ãi araka’eve jajapotaha.
Instead he was just beating us up and sending us home.	Upéva rangue haʼe vaʼekue oreinupã ha oremondo hógape añoite.
It definitely works around here.	Katuete omba’apo ko’árupi.
The disease was previously unknown mother.	Ko mba'asy yma ndojekuaái va'ekue sy.
For a couple of days after that he couldn’t go to school.	Un par de día upe rire ndaikatúi oho mbo’ehaópe.
Ask any staff member for details.	Ejerure oimeraẽ miembro personal-pe umi detalle rehegua.
We will stop them.	Jajokóta chupekuéra.
He found his father sitting with his head in his hands.	Ojuhu itúvape oguapyha iñakã ipópe.
We don't care about it.	Ñande ndajajepy'apýi hese.
We can start creating change.	Ikatu ñañepyrũ ñamoheñói ñemoambue.
They are better than the others he has made.	Haʼekuéra iporãve umi ótro haʼe ojapo vaʼekuégui.
But he was very sorry for himself.	Péro haʼe oñembyasyeterei ijehe.
I this trip and became great friends.	Che ko viaje ha oiko chehegui angirũ tuicháva.
I opened my tongue and made a face.	Aipe’a che ñe’ẽ ha ajapo peteĩ rova.
He must have finished his breakfast by now.	Oiméne koʼág̃a g̃uarã omohuʼãma odesayuna.
This is the ideal situation.	Péva ha'e situación ideal.
Make sure it is actually a wooden frame.	Ejeasegura añetehápe haʼeha peteĩ marco yvyrágui ojejapóva.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
What’s interesting about this moment is that it actually happened.	Pe iñinteresanteva ko momento-pe ha’e añetehápe oiko hague.
But his dark eyes continued to study me.	Péro hesa iñypytũva osegi chestudia.
It wasn’t an easy game for me.	Ndaha’éikuri chéve ĝuarã peteĩ partido fácil.
This isn’t it.	Kóva ndaha’éi.
How long would it take to do otherwise?	Mboy tiémpopa ohasáta ojejapo hag̃ua ótro hendáicha.
I like to see him like this.	Chegusta ahecha chupe péicha.
A young woman could not stop crying.	Peteĩ kuñataĩ ndaikatúi ojoko hasẽ.
It should not be a problem.	Ndahaʼéi vaʼerã peteĩ provléma.
This was one of them.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ.
Countless lives had been lost.	Hetaiterei persóna rekove operde kuri.
The school is also not in a good area.	Ko mbo'ehao ndaha'éi avei peteî área iporãvape.
They’re just a little bit better than other teams.	Ha’ekuéra iporãve’imimínte ambue ekípogui.
I went to the insurance company.	Che aha pe kompañía de seguro-pe.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
That's exactly what we've got.	Upéva ha'e exactamente pe jaguerekóva.
This is a very different approach.	Kóva ha’e peteĩ enfoque iñambuetereíva.
Neither does anyone else, really.	Ni avave ambue ndoguerekói, añetehápe.
They can quickly build up others.	Haʼekuéra pyaʼe voi ikatu omopuʼã ótrope.
If you paid them, they would come back later for more.	Repagárire chupekuéra, ou jeýta kuri hikuái upe rire hetave hag̃ua.
My cat tried to help us.	Che mymba oñeha'ã ore pytyvõ.
If you find that lower price, you can finally get it.	Rejuhúramo upe precio imbovyvéva, ipahápe ikatu rehupyty.
Then he moved to television.	Upéi ova télepe.
For example, the learning process is very slow.	Techapyrã, proceso de aprendizaje mbegueterei.
It is hard to be different.	Hasy ningo jaiko idiferénte hag̃ua.
Let us be silent, and wait.	Ñakirirĩ, ha ñaha'arõ.
People should stop doing that.	Umi hénte ndojapovéima vaʼerã upéva.
It’s time for someone to find out.	Oguahẽma ára oĩ haĝua oikuaáva.
Both proved false.	Mokõivéva ohechauka japuha.
So don’t take shit.	Upévare ani regueraha cagada.
You're not positive, you're negative.	Nde ndaha'éi positivo, nde negativo.
I asked if he knew you and he said he did.	Aporandu ndekuaápa ha he’i oikuaaha.
There was no one else then.	Upérõ ndaipóri vaʼekue ótro.
In this system.	Ko sistema-pe.
He wasn't expecting her to agree with him.	Haʼe nohaʼarõi kuri haʼe oñemoĩ de akuérdo hendive.
We watched him across the parking lot.	Romaña hese pe estacionamiento rovái.
The same section provides a completely different method.	Peteĩchagua sección omeʼẽ peteĩ método idiferéntetereíva.
There was police work to be done.	Oî kuri tembiapo policial ojejapova'erã.
It's our turn to try our way.	Ha'e ñande turno ñañeha'ã haguã ñande rape.
A serious problem continues to exist in this country.	Oñemotenonde gueteri peteî problema grave ko tetãme.
He took her hand.	Ha’e ojagarra ipo.
He tried to scream but he had no words.	Oñeha’ã osapukái ha katu ndorekói iñe’ẽ.
It was hot.	Haku vaʼekue.
We will return to this point at the end of this section.	Ko mbaʼére jaha jeýta ko párte opakuévo.
But we know why.	Péro jaikuaa mbaʼérepa.
Sex, primary vs. primary.	Sexo, primaria rehegua vs.
And others' stuff too.	Ha ambuekuéra mba'e avei.
But two things went wrong.	Péro mokõi mbaʼe oho vai.
There is no consistent pattern.	Ndaipóri patrón constante.
First, the water is hot.	Primero, pe y haku.
Talk about them.	Eñeʼẽ hesekuéra.
Politics in the band are set in stone.	Polítika oîva banda-pe oñemoî ita ári.
And his hands.	Ha ipo.
Three things are important.	Mbohapy mbaʼe iñimportánte.
But they usually work.	Péro haʼekuéra ombaʼapo jepi.
You understand how the program works yourself.	Ndete voi rentende mbaʼéichapa ombaʼapo pe prográma.
There was no attempt to fight.	Ndaipóri mbaʼeveichagua ñehaʼã oñeñorairõ hag̃ua.
I was not anxious or scared or angry.	Ndajepyʼapýi ni ndakyhyjéi ni chepochy.
He made a speech.	Ojapo peteĩ diskúrso.
The arms and hands move straight back throughout the body.	Umi po ha po oñemomýi derecho tapykue gotyo hete tuichakue javeve.
Her decision is perfect.	Idecisión ha’e perfecta.
That's not a bad thing.	Upéva ndaha'éi ivaíva.
My father is like my mother, you see.	Che ru ojogua che sýpe, rehecha.
He left his mother, telling her where he was going.	Oheja isýpe, he’ívo chupe moõpa oho.
He knows why he does this.	Haʼe oikuaa mbaʼérepa ojapo péicha.
Sleep was the last thing on his mind.	Oke ha’e pe ipahaite mba’e oĩva iñakãme.
I need you to try and calm down.	Aikotevẽ reñeha’ã ha reñembopy’aguapy.
You have no right to anything on my planet.	Nde ndereguerekói derecho mba'eve rehe che planeta-pe.
He wants your baby.	Ha'e oipota nde memby.
But each is treated differently.	Péro káda uno ojetrata diferénte.
I have no idea what they are, but he is talking again.	Ndarekói ni idea mba’épa ha’ekuéra, ha katu ha’e oñe’ẽ jey hína.
Their tiny houses.	Umi óga michĩmi orekóva hikuái.
I'm telling the truth.	Añe'ẽ hína pe añetegua.
But you really have to see it for yourself.	Péro añetehápe ndete voi rehecha vaʼerã upéva.
But again, you can't have everything in the real world.	Péro jey, ndaikatúi reguereko opa mbaʼe pe múndo añeteguápe.
We talked to each other.	Roñe’ẽ ojupe.
It’s not a common enemy we face.	Ndaha’éi enemigo común ñambohováiva.
There was no getting around it now.	Ndaipóri vaʼekue ojere hag̃ua hese koʼág̃a.
And of course he was right.	Ha katuete haʼe oreko razón.
I wouldn't cry on his account.	Che ndahasẽ mo'ãi kuri ikuenta rehe.
Good, run with friends.	Iporã, ñañani angirũnguéra ndive.
At this point he's had enough.	Ko'ã momento-pe ha'e oreko suficiente.
It should be really good though.	Ha’e va’erã añetehápe iporã jepe.
It wasn’t what he wanted, but he’d do it by then.	Ndaha’éikuri pe ha’e oipotáva, ha katu ojapóta upérõ ĝuarã.
He was drawn to it.	Ojegueraha hese.
I want to give you the same opportunity.	Che ame’ẽse peẽme pe oportunidad peteĩchagua.
It was in many ways part of its appeal.	Ha’e heta hendáicha ha’eva’ekue parte i’apelación-gui.
They smell fear, and sense danger.	Ohetũ hikuái kyhyje, ha oñandu peligro.
But in no way can he come in on his own.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndaikatúi oike ijehegui.
The child was not well.	Pe mitã ndoikoporãi kuri.
He found it strange that she was so calm.	Ojuhu iñextraño ha’e ipy’aguapyetereiha.
Because you’re there.	Nde reime haguére.
The latter can be introduced as follows.	Ko ipahaguéva ikatu oñemoinge kóicha.
Soon neither was on their feet.	Upe riremínte ni peteĩva noĩri ipy rehe.
Over the next few months he continued to focus and change inside.	Umi mése oúvape osegi oñekonsentra ha okambia hyepýpe.
You expect that.	Peẽ pehaʼarõ upéva.
They are such proud people.	Haʼekuéra ningo peichagua persóna oñemombaʼeguasúva.
Especially the girl.	Koʼýte pe mitãkuña.
Two cases can be identified.	Ikatu ojekuaa mokõi káso.
I can tell by your eyes.	Nde resa rupi aikuaakuaa.
What they have in common are doors.	Pe oguerekóva en común ha’e umi okẽ.
Fewer costs.	Sa’ive umi mba’e ojepagáva.
Well, that would explain it.	Bueno, upéva omyesakãta.
His legs really aren’t working properly.	Ipy añetehápe nomba’apói hekopete.
We own the building.	Ore mba’e pe edificio.
This is how they have been since childhood.	Péicha ningo haʼekuéra imitã guive.
But also think about what you want.	Péro epensamína avei mbaʼépa reipotáta.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Taha’e ha’éva, peteĩ mba’e ogueraha ambuépe ha romenda ramoite.
I can barely hear you.	Apenas ikatu ahendu ndéve.
If they promise something, they follow through.	Oprometéramo hikuái peteĩ mbaʼe, osegi hikuái.
I call this a missed opportunity.	Che ahenói kóvape peteĩ oportunidad ojeperdéva.
They brought him to me.	Ha'e kuéra ogueru chupe che rendápe.
He was destroyed.	Haʼe oñehundi vaʼekue.
When to take an injured player depends on your team.	Araka’épa ojegueraha va’erã peteĩ jugador lesionado-pe odepende nde equipo-gui.
We would drop at special times.	Roityvaʼerãmoʼã umi óra espesiálpe.
A friend of mine just died too.	Peteĩ che angirũ omano ramoite avei.
It’s not nice to see it that way.	Ndoporãi jahecha upéicha.
I've heard about you.	Ahendu vaekue nde rehegua.
It is controlled from the inside.	Ojejoko hyepy guive.
It took him a few moments to find his own voice.	Oñeikotevẽ chupe unos momentos ojuhu haĝua iñe’ẽ tee.
An empty bar.	Peteĩ barra nandi.
If it's digital, it's fair game.	Ha'éramo digital, ha'e juego justo.
That was enough for him he kept pushing, until recently.	Upéva ha’e suficiente chupe ĝuarã ha’e osegi ombotapykue, nda’aréi peve.
The living don’t talk much, the talkers don’t do anything.	Umi oikovéva noñe’ẽguasúi, umi oñe’ẽva ndojapói mba’eve.
People who walk that road do it for a reason.	Umi tapicha ohóva upe tapére ojapo peteĩ mbaʼerã.
Don't you think it makes more sense to you.	Ani piko peimoʼã orekoveha sentido peẽme g̃uarã.
Ask yourself why that is.	Eñeporandu mbaʼérepa upéicha.
But simply bringing it back is not enough.	Péro ndahaʼéi sufisiénte jagueru jeýnteramo.
We are back in bed.	Ñande ñaime jey tupape.
Have a seat, girl.	Eguereko peteĩ apyka, mitãkuña’i.
Or as people here would say, killed dead.	Térã he’i haguéicha umi tapicha ko’ápegua, ojejuka omanóva.
Not as we know it.	Ndaha’éi jaikuaaháicha.
Parents would have been happy to do so.	Tuvakuéra ovyʼavaʼerãmoʼã ojapórire upéva.
Not so those in office elsewhere.	Ndaha'éi upéicha umi oiméva cargo ambue tendáre.
But it could have happened, just as predicted.	Péro ikatu kuri oiko, ojeʼe haguéichaite.
By means of a medium.	Peteĩ medio rupive ojejapo hag̃ua.
Well, he was probably used to it.	Bueno, oiméne haʼe ojepokuaa raʼe upévare.
I smile, you smile.	Che apukavy, nde repukavy.
Couldn't find anything negative during our stay.	Ndikatúi ojuhu mba'eve negativo ore estancia aja.
This changes over time.	Péva okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Totally get the race around.	Totalmente ohupyty pe carrera ijerére.
They are very poor.	Haʼekuéra ningo imboriahueterei.
The argument wasn’t new.	Pe argumento ndaha’éikuri ipyahúva.
He probably has no idea who you are.	Oiméne ndorekói mbaʼeveichagua idéa mávapa nde.
I’m on the far right side of social issues.	Che aime lado extremo derecho-pe umi tema social-pe.
He has done well.	Haʼe ojapo porãma.
Three hours of snow.	Mbohapy aravo'i.
He went the way we went.	Haʼe oho ore roho haguépe rupi.
You want to help but you can’t.	Nde reipytyvõse ha katu ndaikatúi.
I ask you to trust me until you have reason not to.	Ajerure ndéve rejerovia hag̃ua cherehe reguereko peve mbaʼérepa ani hag̃ua rejerovia.
These, to judge by the conversation, were little boys.	Ko’ãva, jahusga haĝua pe ñomongeta rupive, ha’ekuri mitãkuimba’e michĩva.
Collect the samples.	Ombyaty umi muestra.
Treatment was general and local.	Pe tratamiento ha’e kuri general ha local.
The risk of infection is very high.	Tuichaiterei mba’e pe riesgo infección rehegua.
There is nothing like it anywhere else.	Ndaiporivéima moõve haʼeichagua.
He would stop breathing.	Haʼe ndopytuʼuvéima vaʼerã kuri orrespira.
We are deep in the heart of the building.	Roime pypuku pe edificio korasõme.
He came out from behind.	Osẽ hapykuéguio.
Eight years is enough.	Ocho áño ningo sufisiénte.
It is not released here.	Noñemosãsói ko’ápe.
We’re back home.	Rojevyma ore rógape.
He was finally starting to feel less tired.	Ipahápe oñepyrũma oñeñandu saʼive ikaneʼõ.
I have lost almost a third of my body weight.	Che ningo aperdéma haimete peteĩ tercio che rete pesa.
Don't use them unless you really know exactly what you want to say.	Ani reiporu umíva ndahaʼéiramo añetehápe reikuaa porãva mbaʼépa erese.
For this to work, it has to be the people.	Péva omba'apo haguã, ha'eva'erã tavayguakuéra.
It is the cause of one's death.	Haʼe ningo pe mbaʼérepa peteĩ omano.
Best trained for the truth.	Iporãvéva oñembokatupyry añeteguápe guarã.
The result will be a mood.	Pe resultado ha’éta peteĩ estado de ánimo.
You may have to try to find one that offers good control.	Ikatu reñehaʼã vaʼerã reheka hag̃ua peteĩ oikuaveʼẽva control porã.
It helps to know that someone upstairs is watching over them.	Oipytyvõ jaikuaávo oĩha peteĩ tapicha yvate omañáva hesekuéra.
Things do not have to go wrong.	Natekotevẽi oho vai umi mbaʼe.
Two people were killed.	Ojejuka mokõi tapichápe.
A very human bunch it seems to me.	Peteĩ aty yvypóraiterei ha’ete chéve.
There is still time for him to withdraw.	Oĩ gueteri tiémpo haʼe ojerretira hag̃ua.
Many of us did.	Heta ore apytépe rojapo.
He probably knows that what happened is your shared responsibility.	Oiméne haʼe oikuaa pe oiko vaʼekue haʼeha pende rresponsavilida pekomparti vaʼekue.
Absolutely a great start to the day.	Absolutamente peteĩ tuicha ñepyrũ ára rehegua.
I don't care about this.	Che ndacheimportái ko mba'ére.
It's going to stand up.	Oñembo'y va'erã.
I can't move.	Ndaikatúi añemongu'e.
Sorry, that's business.	Perdón, upéva ha'e negocio.
To be honest, there was a lot to make fun of.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oĩ vaʼekue heta mbaʼe ñañembohoryvaʼerã.
My daughter was a little nervous at first.	Che membykuña ningo oñenerviosaʼimi ñepyrũrã.
Even a health problem can take a toll on your writing.	Peteĩ problema de salud jepe ikatu ogueraha nde jehai peteĩ mba’épe.
Awesome is the only word that applies.	Awesome ha’e pe ñe’ẽ añoite oje’aplikava’erã.
It rarely talks about what is really right or wrong.	Saʼi oñeʼẽ mbaʼépa añetehápe oĩ porã térã oĩ vai.
He had no idea who it was, which one of them.	Ha’e ndorekóikuri idea mávapa ha’e, mávapa peteĩva umíva apytégui.
Another thing to make the point is the following.	Ambue mba’e ñamoĩva’erã pe punto ha’e ko’ãva.
My house was not very big.	Che róga ndahaʼéi vaʼekue tuichaitereíva.
The sky seemed to be on fire.	Yvága ha’ete ku hendýva.
This is a wonderful hour.	Kóva ha’e peteĩ aravo iporãitereíva.
You wouldn't hear this.	Napehendúi va'erãmo'ã ko'ã mba'e.
It really takes a job to take care of them.	Añetehápe tekotevẽ peteĩ traváho ñañangareko hag̃ua hesekuéra.
Black box indicates indicated region.	Cuadro morotĩ ohechauka región ojehechaukáva.
Thanks for the help anyway.	Aguyje pe pytyvõ rehe taha'e ha'éva.
I know he can't.	Aikuaa ha'e ndaikatuiha.
Very loud but very quiet.	Hatãiterei ha katu okirirĩeterei.
We must constantly live in fear.	Jaiko meme vaʼerã kyhyjépe.
Remove from the pan and set aside.	Ojepe’a pe sarténgui ha oñemoĩ peteĩ lado.
And yes, that feels fucking amazing.	Ha si, upéva oñeñandu joder asombroso.
You guys want to.	Peẽ peipota.
The country was on its knees.	Tetã oime kuri ijyva ári.
But that should grow over time.	Péro upéva okakuaa vaʼerã ohasávo pe tiémpo.
This time, the experience was completely different.	Ko vuéltape, pe experiénsia idiferéntetereíma.
He was looking at me, into me.	Ha’e omaña kuri cherehe, chepype.
Our part is the easy part.	Ñande parte ha’e pe parte ndahasýiva.
Compared to his father.	Oñembojojávo itúva rehe.
Something you can go on and do without.	Peteĩ mbaʼe ikatúvare reho ha rejapo heseʼỹ.
I tried to let him take me back.	Añehaʼã aheja haʼe chegueraha jey.
Fire does a job that our bodies would otherwise do.	Tata ojapo peteĩ tembiapo ñande rete ojapova’erãmo’ã ambue hendáicha.
Because that is life.	Pórke upéva haʼe hína pe tekove.
Who lost his father in battle.	Mávapa operde itúva ñorairõme.
Now he would not be treated as a child.	Koʼág̃a ndojetratamoʼãi kuri chupe imitãicha.
So, I for example.	Upéicha, che por ejemplo.
We don’t know you guys.	Ndoroikuaái peẽme.
The reason for selection is sample size.	Pe mba’érepa ojeporavo ha’e muestra tuichakue.
Hold on tight to it.	Ejejoko hatã hese.
Cool, shredded into small pieces.	Ombopiro’y, oñemboja’o michĩmi.
If you are sick, stay home.	Oiméramo nde rasy, epyta nde rógape.
Everyone around.	Opavave ojeréva.
But, for people, it’s not that hot.	Ha katu, tapichakuérape ĝuarã, ndaha’éi upéicha haku.
It had no form.	Ndorekói vaʼekue fórma.
Leave me alone.	Chereja chugui.
No door is closed, everything is open and available.	Ndaipóri okẽ oñembotýva, opa mba'e ojepe'a ha ojeguerekóva.
Children can and should understand death.	Mitãnguéra ikatu ha ontendeva’erã ñemano.
I recommend that.	Che arrecomenda upéva.
This will influence how they see themselves, for better or for worse.	Péva oinfluíta mba’éichapa ojehecha hikuái ijehe, iporã térã ivaíramo.
And anyway, you're bright enough to be my son.	Ha taha'e ha'éva, nde resape porã ha'e haguã che ra'y.
The bed was still in place.	Pe tupa oĩ gueteri hendaitépe.
I would love to hear your comments.	Chegustaiterei ningo ahendu umi mbaʼe reñeʼẽva.
I learned from that.	Upévagui aaprende.
The evening before the execution.	Ka’aru ojejuka mboyve.
It’s not in anything in particular.	Ndaha’éi mba’eve en particular-pe.
There were several cars in the drive.	Oĩkuri heta auto pe conducción-pe.
I had to do something wonderful.	Tekotevẽ kuri ajapo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Not that I don't want to, I do.	Ndaha'éi ndaipotaiha, ajapo.
In a way, he had.	En cierto modo, ha’e oguerekova’ekue.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	Umi resultado oñemediva'ekue oñembojoja ha oñeñe'ê umi valor oñecalculava'ekue ndive.
I want you boys to promise me something.	Aipota peẽ mitãkuimba'ekuéra pepromete chéve peteĩ mba'e.
This analysis revealed the main factor associated with high vs. low.	Ko análisis ohechauka factor principal ojoajúva alto vs.
Rain began pouring in the street setting.	Ama oñepyrũ oñohẽ tape ñemohendahápe.
This research was conducted in three parts.	Ko jeporeka ojejapo mbohapy hendápe.
The burning hotel.	Pe hotel hendýva.
What would his past feelings be to find out?	Mba’épa ha’éta hemiandu ohasava’ekue oikuaa haĝua.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
That reduces costs.	Upéva omboguejy umi costo.
I know we made the right choice.	Aikuaa rojapo hague pe elección correcta.
I don’t think it’s either of those two words.	Che nda’aimo’ãi ha’eha peteĩva umi mokõi ñe’ẽ apytégui.
So the problem is still relevant.	Upévare pe provléma oreko gueteri rrelevánte.
I have to get through it.	Che areko vaʼerã ahasa hag̃ua.
This is for one reason.	Péva peteî mba'ére.
It's been a whole four months and you haven't seen it.	Ohasáma cuatro mése kompletoite ha nderehechái.
I'll be back very soon.	Pya'eterei aju jeýta.
You should have thought about that before.	Repensa vaʼerã kuri upévare upe mboyve.
Still, there still seems to be a lot of questions about when.	Upéicharõ jepe, haʼete gueteri oĩha heta porandu arakaʼépa.
He saw the fire.	Ha'e ohecha tata.
He didn't know why he had to say anything.	Ndoikuaái mbaʼérepa heʼivaʼerã mbaʼeve.
You just have to decide to go around.	Tekotevẽnte redesidi reho jere.
It's come to this point.	Oguahẽma ko'ã mba'épe.
We lived in and through our relationship.	Roiko ore relación-pe ha ore relación rupive.
I would have wanted to know.	Che aikuaase vaʼerãmoʼã.
Find him yourself.	Nde voi eheka chupe.
I wanted something unique but beautiful.	Aipota peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ha katu iporãitereíva.
He gave the fans what they were looking forward to.	Ome'ê umi hincha-kuérape oha'ãrõva hikuái.
Who looks at him.	Mávapa omaña hese.
And he had to tell someone.	Ha haʼe omombeʼuvaʼerã peteĩ persónape.
This son is sick.	Ko ta'ýra hasy.
How tall you are.	Mba'eichaitépa nde yvate.
Don’t let them get left out.	Ani reheja ojeheja hikuái.
Maybe he was getting in her way.	Ikatu oime haʼe oike hína kuri chupe hape.
This information is especially important in countries with limited resources.	Ko marandu iñimportanteterei umi tetã orekóvape saʼi recurso.
That was my first thought.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera ves apensa vaʼekue.
To drop certain lines of inquiry.	Oity haguã cierto línea de investigación.
We look forward to speaking with you soon!.	¡Roha'arõiterei roñe'ẽ penendive pya'e!.
For this you can easily find reference material online.	Upevarã ikatu rejuhu fácilmente material de referencia en línea.
The young man is not naturally bad.	Pe mitãrusu ndaha’éi naturalmente ivaíva.
I have the ideas.	Che areko umi idea.
I came around too.	Che aju avei ijerére.
We didn’t have long to act.	Ndoroguerekói are ro’actua haĝua.
You only need to use it once or twice.	Tekotevẽ reiporu peteĩ térã mokõi jeýnte.
That's pretty simple too.	Upéva ningo bastante simple avei.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
You’re the only one.	Nde añoite reime.
They discussed their work.	Oñomongeta hikuái hembiapo rehe.
He wasn’t taking it easy on her but it didn’t seem to matter.	Ha’e ndogueraháikuri chupe fácil ha katu ha’ete ku noimportáiva.
Not a smart man, but a good man.	Ndaha’éi peteĩ kuimba’e iñaranduva, ha katu peteĩ kuimba’e porã.
And three other cases.	Ha ambue mbohapy káso.
I felt that way then and still do.	Che añeñandu upéicha upérõ ha koʼág̃a peve.
He looked at his body.	Ojesareko hete rehe.
And the baby starts to grow faster.	Ha mitã oñepyrũ okakuaa pyaʼeve.
I just want to help somehow.	Che aipytyvõse mante algún modo.
I can love it.	Che ikatu ahayhu.
Totally, totally different person.	Totalmente, totalmente diferente persona.
None of that is good for our future.	Ni peteĩva umívagui naiporãi ñande tenonderãme g̃uarã.
It might have been nice to tell someone about it.	Ikatu ningo iporãiterei vaʼekue ñamombeʼu peteĩ persónape upéva.
That was before you were born.	Upéva oiko vaʼekue nde onase mboyve.
We did things we generally didn’t do in that game last week.	Rojapo umi mba’e generalmente ndorojapóiva upe partido-pe semana ohasava’ekuépe.
We ride until one of us dies.	Ñande kavaju ári ñamano meve peteĩva.
But it was over very quickly.	Péro pyaʼeterei opa.
There is some data to support this.	Oî algunos dato oipytyvõva péva.
The man was gone.	Pe karai ndojehecháikuri.
The boys will be here in an hour.	Umi mitãkuimba’e oĩta ko’ápe peteĩ aravo rire.
This idea is further supported by animal studies.	Ko idea oipytyvõve umi estudio mymba rehegua.
And the reason is the way we handle things.	Ha pe rrasón ningo ñamaneha lájare umi mbaʼe.
It's taking a chance with his health.	Ha'e oipyhývo peteî oportunidad tesâi reheve.
Every second from that moment, you make a number of choices.	Káda segundo upe momento guive, pejapo peteĩ número de elección.
The building was small.	Pe edifísio michĩ vaʼekue.
He offered to carry my bag.	Haʼe oñekuaveʼẽ ogueraha hag̃ua che vosa.
Don’t look down.	Ani remaña yvýre.
Everything was supposed to be his way.	Opa mba’e ha’eva’erãkuri ha’e ojapoháicha.
I am going there to prepare a place for you.	Che aháta upépe aprepara hag̃ua peteĩ lugár peẽme g̃uarã.
Travel is freedom.	Viaje ha’e libertad.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
It would be hard to tell.	Hasy vaʼerãmoʼã ñamombeʼu hag̃ua.
He helped, because he thought he could help me.	Ha’e oipytyvõ, oimo’ãgui ikatuha chepytyvõ.
But you would never know that.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
You don't know everything.	Nde ndereikuaái opa mba'e.
There were a lot of kids around.	Heta mitã oĩ vaʼekue upérupi.
All the shit he’d been taking for years.	Opa umi cagada ha’e ogueraha va’ekue heta áño aja.
Find a reason to care.	Eheka peteĩ mbaʼérepa reñangareko hag̃ua hese.
These treatments are not without limitations and consequences.	Ko’ã tratamiento ndaha’éi sin limitación ha consecuencia.
Of course, that would solve the problem.	Añetehápe, upéva osolusionáta pe provléma.
This is for him.	Péva chupe guarã.
You do that after living alone.	Nde rejapo upéva reiko rire ndeaño.
It could be statewide.	Ikatu ha'e estado pukukue.
That is not the truth.	Upéva ndahaʼéi pe añetegua.
It was too big for me.	Tuichaiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Let's get on a page here.	Jaike peteĩ páhinape koʼápe.
Well your wait is over.	Bueno nde ñeha'arõ oîma hu'ãme.
Saying you’re normal is odd.	Ja’évo nde ha’eha normal ha’e impar.
One thing, however, particularly struck me as being a bit odd.	Peteĩ mba’e katu, particularmente chemondýi ha’eha peteĩ mba’e impar’imi.
I share your concerns.	Che akomparti umi mba’e ndepy’apýva.
When evening came, they agreed to go the next day as well.	Oĝuahẽvo ka’aru, omoneĩ hikuái oho haĝua ambue árape avei.
This is the same thing.	Péva ha’e peteĩchaite.
The danger is minimal.	Pe peligro ha’e mínimo.
After his diagnosis.	Ojediagnostica rire chupe.
Know when to listen, and when to fight for something.	Eikuaa arakaʼépa rehendu vaʼerã, ha arakaʼépa reñorairõ vaʼerã peteĩ mbaʼére.
Know that some days you just won't please everyone.	Peikuaa oĩha ára ndapembovyʼamoʼãiha enterovépe añoite.
I went to this hospital for care.	Aha ko tasyópe añangareko haguã.
Then things started to go wrong.	Upéi oñepyrũ oho vai umi mbaʼe.
I was supposed to eat.	Che ningo akaru vaʼerã kuri.
I look like hell, he thought.	Che ha’ete infierno-pe, oimo’ã.
They don’t like the smell of our dead fish.	Ndogustái chupekuéra ñande pira omanóva ryakuã.
He has no criminal record.	Ndorekói antecedente penal.
You are my faith.	Peẽ che jerovia.
They fall below that line.	Ho’a hikuái upe línea guýpe.
You may be lying.	Ikatu ndejapu.
The path between them is blocked.	Pe tape oĩva ijapytépe kuéra ojejoko.
It is of little or no value.	Saʼi térã ndovaléi mbaʼeverã.
It’s not perfect, but it’s getting closer.	Ndaha’éi perfecto, ha katu oñemoaguĩve ohóvo.
It definitely made a big difference in how my hair felt.	Katuete ningo tuicha idiferénte mbaʼéichapa oñeñandu che akãrague.
They had to have major complications.	Oguerekova’erãkuri hikuái tuicha complicación.
You play it once, you don’t have ten go on.	Rembopu peteĩ jey, ndereguerekói umi oho hese.
At these prices, you can join in too!.	Ko'ã precio-pe, ikatu reñemoĩ avei!.
They still have a shot.	Oguereko gueteri hikuái peteî disparo.
I don't need to see a doctor.	Natekotevẽi ahecha peteĩ doktórpe.
The group of white men stood back and let them pass.	Umi kuimba’e morotĩ aty oñembo’y hapykuévo ha oheja ohasa chupekuéra.
There’s a lot of the game.	Heta oĩ pe ñembosarái.
You also expect nothing in return.	Avei napehaʼarõi mbaʼeve pemeʼẽ jey hag̃ua.
One such message is the concept of personal growth and human potential.	Peteĩ marandu peichagua ha’e pe concepto de crecimiento personal ha potencial humano rehegua.
In addition, it has a working memory where it can store information.	Avei, oguereko peteĩ mandu’a omba’apóva ikatuhápe oñongatu marandu.
Speed ​​was measured from the table using a speed gun.	Velocidad oñemedi mesa guive ojeporúvo arma de velocidad.
God gave me the drive to work.	Ñandejára ome’ẽ chéve pe impulso amba’apo haĝua.
In and on.	En ha sobre.
I have the odd coffee with them, and talk generally about football.	Areko hendivekuéra pe café impar, ha añe’ẽ generalmente fútbol rehe.
I'm glad you came.	Avy'a reju haguére.
But that remains to be seen.	Péro upéva gueteri jahecha vaʼerã.
Then he started the engine.	Upéi omoñepyrũ pe motor.
We couldn't get close to him.	Ndaikatúi roñemoag̃ui hese.
But they don't want him to die.	Péro ndoipotái hikuái omano.
Describe an ideal weekend.	Emombe’u peteĩ fin de semana ideal.
All patients reported improvement in symptoms after surgery.	Mayma hasýva omombe’u oñemehoraha umi síntoma ojeopera rire.
He is not a kind man, my daughter.	Ha’e ndaha’éi kuimba’e ipy’aporãva, che membykuña.
My job is to turn that potential into political support.	Che rembiapo ha’e amoambue upe potencial apoyo político-pe.
Representative images of cells are presented.	Oñepresenta ta anga representativa umi célula rehegua.
A particularly interesting finding.	Peteĩ mba’e ojejuhúva particularmente iporãva.
Seconds later the door opened.	Segundo rire ojepe’a pe okẽ.
I am happy because the husband is for me.	Che vyʼa pe ména haʼe rupi chéve g̃uarã.
Your decisions lead to bad consequences.	Umi mbaʼe redesidíva ndegueraha umi mbaʼe vai rejapovaʼerã.
Maybe I just don't know how it works.	Ikatu ndaikuaái añónte mbaʼéichapa ombaʼapo.
He felt that too.	Ha’e oñandu avei upéva.
That's a lot harder to do.	Upéva ningo heta hasyve ojejapo hag̃ua.
The rest of the time is probably spent thinking about the problem.	Oiméne pe tiémpo hembýva ojepuru oñepensa hag̃ua pe provlémare.
Something was wrong with this situation.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva ko situasiónpe.
If not, your life gets harder.	Ndaipóriramo, nde rekove hasyve ohóvo.
Within a few months, a contract was signed.	Unos kuánto mésepe oñefirma peteĩ kontráto.
He has a certain effect on people.	Haʼe oreko peteĩ efecto determinado umi héntere.
For trees this question is understandable.	Yvyrakuérape guarã ko porandu oñentende porã.
There are several considerations.	Oĩ heta mba’e ojehechava’ekue.
I know exactly what it means.	Che aikuaa porã mbaʼépa heʼise.
He pushed it upwards.	Ombotyryry yvate gotyo.
I will make the best of the situation.	Che ajapóta iporãvéva pe situasióngui.
Well, two things.	Ha, mokõi mba’e.
Now they stood in the open.	Koʼág̃a oñemboʼy hikuái abierta.
I didn't even go to the doctor.	Che ni ndahái vaʼekue pe doktór rendápe.
He was very nice.	Haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue.
He's had a great career.	Ha'e oreko kuri peteî carrera tuichaitereíva.
This will not happen.	Péva ndoikomo'ãi.
We’re just the ones.	Ñande ha’énte.
We left him, as we thought, on the boat.	Roheja chupe, ropensaháicha, pe várkope.
We’re still working.	Ore romba’apo gueteri.
But school choice is much more than that.	Péro pe eskuéla jeporavo ningo heta mbaʼe hetave upévagui.
He felt cold, even though the room was warm.	Oñandu ro’ysã, jepe pe koty haku.
And the more fruit he can get his hands on, the better.	Ha ikatúramo oike hetave yva ipópe, iporãvéta.
They must have begun to trust us.	Oiméne haʼekuéra oñepyrũma ojerovia ñanderehe.
The loss of communication would worry me a lot though.	Pe pérdida de comunicación chepy’apyeterei va’erãmo’ã jepémo upéicha.
Business, unfortunately, was business.	Negocio, ñembyasýpe, ha’eva’ekue negocio.
Then he can buy us lunch.	Upéi ikatu ojogua ñandéve almuerzo.
They still don’t have fans.	Ndorekói gueteri hikuái hincha.
This can go both ways, too.	Péva ikatu oho mokõive hendáicha, avei.
Sit down comfortably.	Eguapy porã.
He was with a woman.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ kuña ndive.
And he was wrong.	Ha haʼe ojavy vaʼekue.
Not a word not a fuck given.	Ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ ndaha'éi peteĩ joder oñeme'ẽva.
She loved the book.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue pe lívro.
I could only put three fingers on the handle.	Mbohapy kuãnte ikatu amoĩ pe asaje ári.
It’s definitely full of meat, and on lovely paper.	Katuete henyhẽ so’ógui, ha kuatia iporãitéva ári.
For some reason not welcome in the house.	Por alguna razón ndojeguerohorýiva ógape.
No one can expect me to show them.	Avave ndaikatúi ohaʼarõ ahechauka vaʼerãha chupekuéra.
He does not want to answer any police questions right now.	Ndombohováiséi mba'eveichagua porandu policía-pe ko'ágãite.
The younger the better.	Imitãvévo iporãve.
This is how they live.	Péicha oiko hikuái.
But it’s not the happy direction.	Ha katu ndaha’éi pe dirección vy’a rehegua.
You say everyone started using it.	Nde ere enterovéva oñepyrũ hague oipuru.
It needs to be explained.	Tekotevẽ oñemyesakã.
I am your enemy from now on.	Che hína ne enemígo koʼág̃a guive.
There were so many of them.	Hetaiterei oĩ vaʼekue.
And he knew he had the advantage.	Ha oikuaa porã orekoha pe ventaja.
Life is too big and complicated.	Tekove tuichaiterei ha ikomplikadoiterei.
I hope you can flip your photos to the right next time.	Aipotaite ningo ikatu pembojere pende fotokuéra akatúa gotyo ambue jey.
She couldn't believe it.	Haʼe ningo ndaikatúi oguerovia upéva.
They help each other when their children are missing the right medications.	Oñopytyvõ hikuái imembykuérape ofaltáramo umi pohã oike porãva.
And they will smell nice too.	Ha hyakuã porãta avei hikuái.
He knows the difference.	Ha’e oikuaa pe diferencia.
The wedding date was set six weeks after their decision.	Ojeʼe vaʼekue pe fécha omenda hag̃ua seis semána odesidi rire hikuái.
None of which runs counter to the one reason he shouldn't.	Ni peteĩva umíva apytégui noñemoĩri pe peteĩ rrasón haʼe ndojapóivaʼerã kóntrape.
The child needs variety.	Pe mitã oikotevẽ variedad.
He's breathing and everything.	Ha'e orrespira hína ha opa mba'e.
I'll take the other one.	Che araha va'erã pe ambue.
Nothing consistent, nothing real.	Mba’eve constante, mba’eve añetegua.
I decided to write some of them down.	Adesidi ahai unos kuánto umíva apytégui.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
But it is your decision.	Péro haʼe nde desisión.
They can try it.	Ikatu oñeha’ã hikuái.
Was that the thing.	¿Upéva piko ra’e pe mba’e.
Plan for the worst and support each other.	Peplanea pe ivaivéva ha peñopytyvõ.
Season with salt and serve.	Oñemoĩ juky reheve ha oñemboy’u.
More information is needed on both conditions.	Oñeikotevêve marandu mokõive condición rehegua.
Or second, one.	Térã mokõiha, peteĩva.
Weeks later, he still hasn't come up with a vote.	Arapokõindy rire, ko'ágã peve ndoúi vóto rehe.
Five minutes of conversation.	Cinco minuto oñemongeta haguã.
In fact, prices are even expected to rise in the coming years.	Añetehápe, oñehaʼarõ voi ojupi umi presio umi áño oúvape.
I kept looking at the sky.	Che asegi amaña pe yvágare.
And then the day fell.	Ha upéi ho'a pe ára.
What’s the score.	Mba’épa pe puntuación.
Too old to do it himself.	Itujaiterei ojapo haguã ijehegui.
Everything about the library is routine.	Opa mba’e biblioteca rehegua ha’e rutina.
For the time being.	Ko’ágã peve.
I did the same and worked well.	Che ajapo avei upéicha ha ambaʼapo porã.
The request was denied.	Oñembotove pe ojeruréva.
He had no specific medical history.	Ndorekói kuri historia médica específica.
One game mode for the story, another for the points.	Peteĩ modo de juego tembiasakue rehegua, ambue umi punto rehegua.
Changes happen with or without you.	Umi kámbio oiko nendive térã nendive’ỹ.
And now there is more light.	Ha koʼág̃a oĩve tesape.
People are not just objects to be worked with.	Umi hénte ndahaʼéi mbaʼe oñembaʼapo hag̃uánte hese.
Either way, she’s still my daughter.	Taha’e ha’éva, ha’e gueteri che membykuña.
They were a lot of pressure men there.	Ha’ekuéra ha’ekuri heta presión kuimba’e upépe.
He is doing great work on this very topic.	Ha’e ojapo hína tembiapo tuichaitereíva ko tema rehe voi.
It was fun to talk to them.	Igustoiterei ningo añeʼẽ hag̃ua hendivekuéra.
Then, another line holds the value.	Upéi, ambue línea oguereko pe valor.
It was just to be expected.	Oñehaʼarõvaʼerãnte vaʼekue.
Just be a friend and then drop it.	Eiko mante peteĩ angirũ ha upéi eity.
You just have to say so.	Tekotevẽnte ere upéicha.
Much worse.	Heta ivaivéva.
However, even this method cannot control the distribution state of the cells.	Péro ko método jepe ndaikatúi okontrola pe estado de distribución orekóva umi célula.
Combining speed and strength.	Oñembojoajúvo velocidad ha mbarete.
Keeping his eyes open proved a struggle.	Omantene haĝua hesa abierta ohechauka peteĩ lucha.
Because, he thought, this is life.	Pórke, oimo’ã, kóva ha’e pe tekove.
He wants to do everything.	Haʼe ojapose opa mbaʼe.
Not sure what the problem is.	Ndaipóri seguro mba'épa pe problema.
It ends with your voice giving orders.	Oñemohu’ã nde ñe’ẽ reheve ome’ẽvo umi órden.
And listen to this.	Ha pehendu ko mba'e.
People are concerned about the safety of our women and children.	Tapichakuéra ojepy'apy ñande kuña ha mitãnguéra seguridad rehe.
But they don't read well.	Péro ndolee porãi hikuái.
The problem is the second part.	Pe provléma haʼe hína pe segunda párte.
All he can do is wait and worry.	Ikatúnte ojapo ohaʼarõ ha ojepyʼapy.
It was to protect myself.	Haʼe vaʼekue añeñangareko hag̃ua chejehe.
She looks like a model.	Ha’e ojogua peteĩ modelo-pe.
The longer the time frame usually means the higher the rate.	Ipukuvévo pe tiempo jepive he’ise tuichavétaha pe tasa.
The dog died.	Jagua omano.
You're a professional.	Nde ha'e peteĩ profesional.
And it is possible that many of them could lose weight if they ate less.	Ha ikatu voi heta ijapytepekuéra ikatu operde ipire hoʼúramo saʼive.
I thought they got him.	Che apensa vaʼekue ohupytyha hikuái chupe.
Hundreds of angry people were trying to get on the show.	Hetaiterei tapicha pochy oñeha’ãkuri oike pe espectáculo-pe.
Probably a struggle.	Oiméne peteĩ lucha.
People like web content they can share.	Tapichakuérape ogusta contenido web ikatúva okomparti.
I'm not what they want.	Che ndaha'éi pe oipotáva hikuái.
Each team can select one player.	Káda ekípo ikatu oiporavo peteĩ jugador.
Unfortunately.	Ñambyasy.
See these little things aren't so little.	Ehecha ko'ã mba'e michĩva ndaha'éi michĩeterei.
I feel bad for my friend involved.	Añeñandu vai che angirũ oĩvare involucrado.
That report confirms the worst.	Upe marandu omoañete ivaivéva.
But there is more to it than that.	Péro upévagui hetave mbaʼe.
You can use any one fruit or combination you like.	Ikatu reipuru oimeraẽva peteĩ yva térã combinación ndegustáva.
I still have them like I used to.	Che areko gueteri umíva yma guaréicha.
He thought it was him using a different handle.	Oimo’ã ha’eha ha’e oiporúva peteĩ mango iñambuéva.
I was just happy.	Che ningo avyʼánte vaʼekue.
So you have to respond, to what you see happening.	Upévare rembohovái va'erã, pe rehechávape oikoha.
I can be a part of that.	Che ikatu ha’e peteĩ parte upévagui.
A full day’s walk, and absolutely nothing interesting to be found.	Peteĩ ára pukukue jeguata, ha absolutamente ndojejuhúi mba’eve interesante.
But that is only part of the story.	Péro upéva peteĩ párte añoite pe istóriagui.
He was used to running things.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue omboguata umi mbaʼe.
Let’s take an example.	Ñamoĩmína peteĩ ehémplo.
So here too.	Upéicha ko'ápe avei.
Speed ​​clearly describes the various elements that lead him to his conclusion.	Speed ​​omombe’u porã umi diferénte elemento ogueraháva chupe ikonklusiónpe.
Obviously, this is something that takes practice for a lot of people.	Ojekuaa porã, kóva ha’e peteĩ mba’e oikotevẽva ojepraktika heta tapichápe ĝuarã.
I’m happy to call him a friend.	Avy’a ahenóivo chupe che angirũ.
For both men, that experience was critical and significant.	Mokõive kuimba’épe ĝuarã, upe experiencia ha’e crítica ha significativa.
All the dirty work out there.	Opa tembiapo ky’a oĩva okápe.
In any way and on any level, get started.	Taha’e ha’éva manera ha taha’e ha’éva nivel-pe, eñepyrũ.
He came very close to doing so.	Haʼe oñemoag̃uieterei ojapo hag̃ua upéva.
The closer it got to my head, the faster my heart beat.	Oñemoaguĩvévo che akãgui, pya’eve opyrũ che korasõ.
He should not have accepted the challenge.	Haʼe ndoaseptái vaʼerã kuri pe desafío.
You must go, my friend.	Reho va'erã, che irũ.
If it wasn’t then it probably would have been, recently.	Ndaha’éirire upéicharõ oiméne ha’e ra’e, nda’aréi.
I was told this would be free to set up and run.	Oje’e chéve kóva ha’étaha libre amohenda ha oñemboguata haĝua.
What happens when we lose them?.	Mba'épa oiko japerde jave umíva?.
He can't remember.	Ndaikatúi imandu'a.
Cause they gave me the vote at the end of the day.	Causa ome'ê chéve hikuái vóto ára pahápe.
The next thing he knew the screen went black.	Pe mba’e oúva ha’e oikuaa pe pantalla oho morotĩ.
I think I can make a fight with you.	Aimo’ã ikatuha ajapo peteĩ ñorairõ nendive.
Probably that, he decided.	Oiméne upéva, odesidi.
Government so far.	Gobierno ko'ágã peve.
We ended up planning a date for that weekend.	Romohu’ã roplanea peteĩ fecha upe fin de semana-pe ĝuarã.
I had my attack back there on the road.	Che areko che ataque upépe jey tapére.
He even began to believe that he could live.	Haʼe oñepyrũ voi oguerovia ikatuha oikove.
But that is not the end of the story.	Péro ndahaʼéi upéicha opa pe istória.
This is a lie.	Péva japu.
Remove from heat and season with salt to taste.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembojehe’a juky reheve oje’uháicha.
I don't know why that happened.	Ndaikuaái mbaʼérepa oiko upéva.
All patients must provide written informed consent.	Mayma hasýva ome’ẽva’erã consentimiento informado ojehaíva.
It must be time for a change of scene.	Oguahẽvaʼerã tiémpo oñekambia hag̃ua pe escena.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto prinsipál.
After two months, the baby can eat everything without symptoms.	Ohasávo mokõi jasy, mitã ikatu ho'u opa mba'e ndorekóiva síntoma.
Everyone loves me.	Maymáva cherayhu.
It gets pretty wild.	Ohupyty bastante salvaje.
I would pay double that amount.	Che apaga vaʼerãmoʼã doble upe monto.
The wine made its way around the group.	Pe víno ojapo hape pe grúpo jerére.
I finally got to die.	Ipahápe ahupyty amano hag̃ua.
This will result in the loss of some useful information.	Péicha ojeperdéta algúna informasión ideprovéchotava.
So we have to keep that in mind.	Upévare jareko vaʼerã upéva ñane akãme.
The air is less cold there.	Pe yvytu sa’ive ro’ysã upépe.
Days have passed and tomorrow is another day.	Ohasáma ára ha ko'êrõ ha'e ambue ára.
That is very important.	Upéva iñimportanteterei.
I know he’ll be happy.	Aikuaa ha’e ovy’ataha.
What a beautiful country and a lovely people.	Mba’eichaitépa iporã tetã ha peteĩ pueblo ojehayhúva.
Force them to develop.	Emboliga chupekuéra oñemoakãrapu’ã haĝua.
Thousands may be watching.	Miles ikatu hína omaña hína.
Therefore, we can use momentum conditions.	Upévare ikatu jaipuru umi condición momento rehegua.
I was happy with him.	Che avyʼa vaʼekue hendive.
The issue was whether he was healthy.	Pe tema ha’e kuri hesãipa.
This happens occasionally and nothing usually comes of it.	Péva oiko sapy’apy’a ha mba’eve ndoúi jepi chugui.
All maps are labeled.	Opaite mápa ojeroky.
Think before you speak.	Epensamína reñeʼẽ mboyve.
His system requires a large staff.	Isistema oikotevẽ peteĩ personal tuicháva.
I can read the card but not write on it.	Ikatu alee pe tarhéta péro ndahai hese.
Mothers are asked to play with their child on a regular basis.	Ojejerure sykuérape oñembosarái haguã imemby ndive jepiveguáicha.
That's a pretty big deal.	Upéva tuichaiterei mba'e.
I remember crying a lot.	Chemandu’a hasẽ heta hague.
Explain the reason for your request.	Emombeʼu mbaʼérepa rejerure.
We're here for you.	Ore roime ko'ápe nderehehápe.
Enter an initialization.	Emoinge peteĩ ñepyrũrã.
Take your time, but not too much time.	Eñemotiémpo, péro ani reñemotiémpoiterei.
At least he didn’t have to say the words.	Por lo menos natekotevẽikuri he’i umi ñe’ẽ.
They went for it.	Oho hikuái hese.
So, just try to make it easier for these people.	Upévare, eñehaʼãnte ifasilve koʼã persónape g̃uarã.
This storyline is one we look forward to and enjoy hearing.	Ko tembiasakue rape ha’e peteĩ ñaha’arõva ha ñandegustáva ñahendu.
Teacher’s class of high places.	Mbo’ehára clase tenda yvate rehegua.
I came with nothing.	Che aju mba’eve’ỹre.
This was wrong.	Péva oĩ vai vaʼekue.
But it's not very big either.	Péro ndahaʼéi avei tuichaitereíva.
It really went crazy.	Añetehápe oho itavy.
Or a bed.	Térã peteĩ tupa.
I really can’t.	Añetehápe ndaikatúi.
We don't know why the man did that.	Ndoroikuaái mba'érepa upe kuimba'e ojapo upéicha.
Now older, touched by the weather, he wonders if he made a mistake.	Ko’áğa itujavéma, opokóva pe tiempo rehe, oñeporandu ojavypa ra’e.
He struck again, again, again.	Oinupã jey, jey, jey.
Let staff be appointed.	Toñemoĩ personal.
It was definitely happening.	Katuete oiko hína kuri upéva.
Not to say anything.	Ndoje’éi haguã mba’eve.
I think that’s key, for sure.	Che apensa upéva ha’eha clave, katuete.
In theory all levels can do this.	Teoríape opavave nivel ikatu ojapo péva.
Now we live here and need help.	Koʼág̃a roiko koʼápe ha roikotevẽ pytyvõ.
Time to move on.	Tiempo ojeho haguã.
It’s the number one thing.	Ha’e pe mba’e número uno.
We had caught people by surprise last year.	Rojagarra kuri umi héntepe sorpresa reheve pe áño ohasavaʼekuépe.
That is of course.	Upéva ningo katuete.
People thought the war was over.	Umi hénte opensa vaʼekue opamaha pe gérra.
It just shouldn't have happened.	Ndoikói vaʼerãmoʼãnte upéva.
It was the best thing ever.	Ha’e va’ekue pe mba’e iporãvéva araka’eve.
Still inside, although both arms stick out in the cold.	Ipype gueteri, jepe mokõive ijyva osẽ okápe ro’y jave.
I get together with friends and have new ones.	Añembyaty che angirũnguéra ndive ha areko ipyahúva.
Whether you're on the run or not, there's no middle ground.	Taha'e reime kañyhápe térã nahániri, ndaipóri mbytegua.
It’s not on camera.	Ndaha’éi cámara-pe.
They may be soldiers.	Ikatu haʼekuéra ningo soldádo.
The hotel website was hit with no.	Pe página web hotel rehegua ojegolpea no.
So cost can hardly be the issue here.	Upéicha costo apenas ikatu ha'e pe tema ko'ápe.
I’ve never met them.	Araka’eve ndajuhúi chupekuéra.
I thought our defense came up great.	Che apensa ore defensa osẽ tuichaiterei.
Then it was time for the hard part.	Upéi og̃uahẽma pe tiémpo pe párte hasývape g̃uarã.
So, we did the best we could.	Upévare, rojapo pe iporãvéva ikatúva.
Time-of-day rate programs can be difficult for customers to understand.	Umi programa tasa hora del día rehegua ikatu hasy umi cliente-pe ontende haĝua.
However, difficult forms can vary.	Péro umi fórma ijetuʼúva ikatu idiferénte.
I have a son and a daughter.	Che areko peteĩ mitã kuimbaʼe ha peteĩ kuña.
That’s how it is in this business.	Péicha oî ko negocio-pe.
Any number of characteristics separates one weapon from another.	Oimeraẽ papapy característica omboja’o arma peteĩva ambuégui.
Now we have more or less full access.	Ko’áğa jaguereko hetave térã sa’ive acceso completo.
Nor was the opening last night.	Ni ndaha'éi apertura ange pyhare.
I have started, and now there is no stopping him.	Añepyrũma, ha koʼág̃a ndaipóri ojokóva chupe.
Take a look at this one.	Ejesarekomína ko peteĩvare.
No love there either.	Ndaipóri mborayhu upépe avei.
It was sent out.	Oñemondókuri.
This is the biggest one.	Kóva ha’e pe tuichavéva.
The first depends on the number of registered players.	Peteĩha odepende mboy jugador-pa oñeinskrivíva.
No problem, let’s say.	Ndaipóri problema, ja’e.
Just try it for ten days.	Eñeha’ãnte diez ára pukukue.
Some people are too busy making themselves better people.	Oĩ tapicha hembiapoitereíva ojapo haĝua ijehegui tapicha iporãvéva.
The answers may surprise and shock you.	Umi rrespuésta ikatu nesorprende ha nemondýi.
I'm tired of fighting.	Chekane'õma ñorairõgui.
We may never know the real answer.	Ikatu arakaʼeve ndajaikuaái pe rrespuésta añetegua.
But there is a method to this.	Péro oĩ peteĩ método ko mbaʼépe g̃uarã.
It shouldn't happen.	Ndoikóiva'erã.
You can stay here or go home or whatever.	Ikatu repyta ko’ápe térã reho nde rógape térã oimeraẽva.
Make every word count.	Ejapo opa ñe’ẽ oipapa haĝua.
Perhaps he was.	Oiméne haʼe upéicha vaʼekue.
Pay them off.	Epagapa chupekuéra.
My legs feel heavy and sometimes my whole body.	Che py oñeñandu ipohýi ha sapy’ánte che rete tuichakue.
And we did have an audience.	Ha añetehápe roguereko kuri peteĩ audiencia.
It may be changing quickly.	Ikatu pya’e oñemoambue ohóvo.
My reference is to social and public values.	Che referencia ha’e umi valor social ha público rehe.
An unusual name.	Peteĩ téra jepivegua’ỹva.
He didn't know what to say.	Ndoikuaái mba'épa he'íta.
Yes, a little bit.	Heẽ, michĩmi.
This can be dangerous.	Péva ikatu ipeligroso.
Not too much activity happening now.	Ndaha'éi hetaiterei actividad oikóva ko'ágã.
Maybe not for some.	Ikatu ndahaʼéi algúnope g̃uarã.
Everything’s heavy.	Opa mba’e ipohýiva.
Such is the situation in this matter.	Péicha situación ko asunto-pe.
Together, they saved my life.	Oñondive, ha’ekuéra osalva che rekove.
Create the worst blood to get people talking.	Emoheñói tuguy vaivéva ikatu haguã oñe'ê tapichakuéra.
It doesn't have to be harder than that.	Natekotevẽi hasyve upévagui.
The brain does this every second of every day.	Pe apytuʼũ ojapo upéva káda segúndo káda día.
A smell he had experienced too often before.	Peteĩ hyakuã ha’e ohasava’ekue py’ỹieterei upe mboyve.
Speak now or always calmly.	Eñe’ẽ ko’áĝa térã tapiaite ndepy’aguapýpe.
I don’t know, maybe something to do with kids.	Ndaikuaái, ikatu peteĩ mba’e ojoajúva mitãnguéra ndive.
They had tried to kill him with work.	Haʼekuéra oñehaʼã kuri ojuka chupe tembiapo rupive.
He would have none of it.	Haʼe ndoguerekomoʼãi kuri ni peteĩva umívagui.
I didn't have to say it twice.	Natekotevẽi kuri haʼe mokõi vése.
You can see it, right?.	Ikatu rehecha, ¿ajépa?.
This is just a city.	Kóva ha’e peteĩ táva añónte.
He said yes to her.	Haʼe heʼi chupe si.
Representative of the.	Representante rehegua.
Suddenly my hand still stopped.	Sapy’aitépe che po opyta gueteri.
Two ways to do it.	Mokõi tape ojejapo hag̃ua.
You should have talked him out of looking at him.	Reñeʼẽvaʼerãmoʼã hese ani hag̃ua remaña hese.
I’m there taking care of the kids.	Che aime upépe añangarekóvo umi mitãre.
Just like the newest.	Ipyahúvaichaite.
The opposite case is true.	Pe káso contrario ningo oiko.
No one can drive it away.	Avave ndaikatúi omboguata mombyry.
You have to motivate yourself for that one.	Reñemokyreʼỹ vaʼerã upe peteĩva rehehápe.
We just want to keep feeling that amazing feeling.	Ñande jasegisénte ñañandu upe temiandu hechapyrãva.
This is the beginning for us.	Péva ha’e pe ñepyrũ ñandéve ĝuarã.
Most of which he had managed to avoid.	La majoría umívagui haʼe okonsegi kuri ojehekýi.
He raised his fingers to his lips.	Omopu’ã ikuã ijurúpe.
It’s very negative.	Ha’e ningo negativoiterei.
Today, we certainly have an even greater promise.	Koʼág̃arupi katuete jareko peteĩ promésa tuichavéva jepe.
Okay, no need to get upset.	Oĩ porã, natekotevẽi reñembopochy.
He was standing off to one side, looking at me.	Ha’e oñembo’y hína kuri peteĩ lado gotyo, omañávo cherehe.
In through the nose, out through the mouth.	Oike ryekue rupive, osẽ juru rupive.
Plenty of service access, food, water if you need it.	Heta ojeike servicio-pe, tembi’u, y reikotevẽramo.
We probably will.	Oiméne jajapóta.
This is true of anxiety.	Péva añete pe jepy’apy rehe.
And let me guess.	Ha pehejami ta’adivina.
The camera was bad.	Pe cámara ivai hague.
You know, it was a bit of both.	Peikuaa, ha’ékuri peteĩ mba’e mokõivéva.
I wasn't the same, and neither was he.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha, ha haʼe avei ndahaʼéi vaʼekue.
Their view was limited, at best.	Ha’ekuéra ohechava’ekue limitado, iporãvévape.
In either case, you must.	Taha’e ha’éva káso, tekotevẽva’erã.
There was another sitting on his face.	Oĩ ambue oguapýva hova ári.
Weird, weird, weird.	Extraño, extraño, extraño.
Both parameters were similar in the three groups.	Mokõive parámetro ojoguaite umi mbohapy atýpe.
And what is this? 	Ha mbaʼépa kóva?
he asked the scientist.	oporandu.
I had no real goal.	Ndarekói vaʼekue peteĩ méta añetegua.
Focus on the technical details of web operation.	Ojejesareko umi detalle técnico operación web rehe.
A staff was very individual.	Peteĩ personal ha’e kuri individualiterei.
Just to make sure it’s safe.	Ojeasegura haĝuánte oĩha seguro.
I’ve said it before.	Che ha’e va’ekue upe mboyve.
A movement in the kitchen window caught my eye.	Peteĩ movimiento cocina ventána-pe ojagarra che resa.
However, there are a some complications with this approach.	Ha katu, oî peteî algunas complicaciones ko enfoque ndive.
They should be more.	Haʼekuéra ningo hetave vaʼerã.
He just stood there, pulling them out and not noticing.	Ha’e oñembo’y rei upépe, oipyso chupekuéra ha ndohechakuaái.
This could actually lead to some progress.	Péva ikatu añetehápe ogueru algún progreso.
In fact, it’s usually a bad solution.	Añetehápe, jepive ha’e peteĩ solución vai.
Many wonderful memories are built into these walls.	Heta mandu’a porãite oñemopu’ã ko’ã muro-pe.
She was beautiful and fair-skinned.	Haʼe ningo iporãiterei ha ipire morotĩva.
The art world opened up.	Pe mundo del arte ojeabri.
My husband hated college and just wanted to work.	Che ména ndaijaʼéi koléhio rehe ha ombaʼaposénte.
I think this is a great idea.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ idea tuichaitereíva.
I don’t feel that way today.	Nañañandúi upéicha ko árape.
He was barely five feet tall.	Haʼe ningo apenas ijyvate cinco métro.
His or her own.	Imba’éva térã imba’éva.
I don't even know how.	Ndaikuaái voi mba'éichapa.
I'll just listen.	Che ahendúnte va'erã.
But, of course, you are too young.	Péro, katuete, nde ningo ndemitãiterei.
But remember, most of this was in email.	Ha katu penemandu’áke, la mayoría ko’ãvagui ha’ekuri correo electrónico-pe.
I don't want to go to the doctor for a while.	Ndahaséi sapy'ami pohanohára rendápe.
Instead, describe how your education can affect your career.	Upéva rangue, emombeʼu mbaʼéichapa ne edukasión ikatu oipytyvõ ne traváhope.
I haven't heard back from them yet.	Ne'ĩra gueteri ahendu jey chuguikuéra.
He's my father.	Ha'e che ru.
But that was not the point.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva pe púnto.
I know he knows about us.	Aikuaa ha’e oikuaaha ñandehegui.
The standard page would go.	Oho va’erãmo’ã pe página estándar.
That’s just human nature.	Upéva ha’énte yvypóra naturaleza.
We are moving the ball.	Ñande ñamomýi hína pe pelota.
I hope you enjoy them.	Aipotaite ningo peẽme pendegusta chupekuéra.
This would never have done.	Péva araka’eve ndojapomo’ãikuri.
Stop thinking that house parties will work.	Anive repensa umi fiesta hogar-pegua osẽ porãtaha.
People pushed forward to watch.	Umi hénte oñembota tenonde gotyo ohecha hag̃ua.
Maybe in time it will go away.	Ikatu tiémpo ohasávo ohopaitéta.
Her parents were there to support her.	Ituvakuéra oĩkuri upépe oipytyvõ hag̃ua chupe.
The players are changing and he has to stay with that.	Umi jugador oñemoambue ohóvo ha ha'e opyta va'erã upéva rehe.
This was his favorite part of the job.	Péva haʼe vaʼekue pe párte ohayhuvéva chupe upe traváhope.
A valuable friend.	Peteĩ angirũ ivaliosoitéva.
No one moved.	Avave nomýiri.
Otherwise live in the moment.	Ndaupeichairamo peikove pe momento-pe.
It may not mean very much.	Ikatu ndeʼiséi hetaiterei mbaʼe.
The same two questions can be asked of people with less vs. more.	Umi mokõi porandu peteĩchagua ikatu ojejapo umi tapicha orekóva sa’ive vs.
None of this has ever been put to the test.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui arakaʼeve nomoĩri pruévape.
To do this we will condition on two different events.	Upevarã ñakondisionáta mokõi acontecimiento diferente rehe.
There are several possible mechanisms.	Oĩ heta mecanismo ikatúva ojejapo.
And we were able to do so much for people.	Ha ikatu kuri rojapo hetaiterei mbaʼe umi hénte rehehápe.
This is a mistake, in his opinion.	Péva peteî javy, hemiandúpe.
Staff very friendly and helpful.	Personal ipy'aporãiterei ha oipytyvõ.
That was the whole problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma kompletoite.
A lot of people like it.	Hetaiterei tapichápe ogusta.
We had a lot of that back then too.	Upérõ avei roguereko heta upéva.
I won't have anything like that.	Ndarekomo'ãi mba'eve peichagua.
But that has disappeared.	Péro upéva okañyma.
He knows what he wants out of life.	Ha’e oikuaa mba’épa oipota pe tekovégui.
One limit is the speed of light.	Peteĩ límite ha’e pe tesape velocidad.
There, on the title page.	Upépe, pe páhina de título-pe.
It didn’t happen the next day or the next day, either.	Ndoikói avei ambue árape ni ambue árape, avei.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Mayma haihára oipytyvõkuri kuatiahaipyre jehairã.
I see it is very hairy.	Ahecha haietereiha.
By teachers, for teachers.	Mbo’ehára kuéra rupive, mbo’ehára kuérape guarã.
I can talk to them for you.	Ikatu añe'ẽ hendivekuéra pende rehehápe.
I fixed the gun and followed him.	Amyatyrõ pe pistola ha aha hapykuéri.
There are no passwords or knowledge required.	Ndaipóri ñe’ẽ ñemi ni mba’ekuaa oñeikotevẽva.
They are too weak to follow him.	Haʼekuéra ningo ikangyeterei ningo osegi hag̃ua chupe.
And that's why he's with her.	Ha upévare haʼe oĩ hendive.
Method, because the user experience is much better.	Método, porque pe experiencia oiporúva heta iporãve.
Don't go into the house.	Ani reike ógape.
It’s not like that with humans. 	Ndaha’éi upéicha yvypóra rehe. 
you just don’t understand.	nde nerentendepáinte.
In fact, it was worse than it had ever been.	Añetehápe, ivaive kuri arakaʼeve oiko vaʼekuégui.
I hate this shit.	Che ndacha'éi ko cagada rehe.
Interesting information here.	Marandu iñinteresanteva ko’ápe.
However, there are some limitations to consider.	Péro oĩ algúna limitación ojehechavaʼerã.
Actually, it's an old interest of mine.	Añetehápe, ha'e peteî interés tuja che mba'éva.
What a love story and life story.	Mba’eichaitépa mborayhu rembiasakue ha tekove rembiasakue.
This usually works.	Péva jepive osẽ porã.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
Nothing got them, nothing.	Mba’eve ndohupytýi chupekuéra, mba’eve.
But they can't be true.	Péro ndaikatúi añete hikuái.
All the evidence suggests that it does exist however.	Opavave prueba he'i oîha jepénte upéva.
More than evil.	Hetave ivaívagui.
He didn't either.	Ha'e avei ndojapói.
It was as clear as the spring evening.	Hesakã porãkuri pe primavera ka’aruicha.
We’d better move quickly.	Iporãvéta ñañemongu’e pya’e.
Our results are consistent with the findings of previous studies.	Ore resultado ojoaju umi mba'e ojejuhúva estudio ohasávape.
Make of that what you will.	Ejapo upévagui pe reipotáva.
The specific information mentioned may not apply to you.	Umi informasión espesífika oñeñeʼẽvare ikatu ndojeporúi ndéve g̃uarã.
Let’s see at the end of the race.	Jahechami opakuévo pe karréra.
It was my size.	Ha’e va’ekue che tuichakue.
This was definitely meant for me.	Péva katuete oje’e hague chéve ĝuarã.
We didn't open it properly.	Ndoroipe'ái porãi.
That was not the factual situation in the case now before us.	Upéva ndaha’éikuri pe situación hecho rehegua pe káso ko’áğa ore renondépe.
Most of the properties described are very common.	Hetave umi propiedad oñemombe u va ekue ojehecharamoiterei.
It’s like getting out what you want to get into.	Ha’ete ku reguenohẽva pe reikeséva.
It falls on your fat face.	Ho’a nde rova ​​ikyráva ári.
We'll get to them later.	Jahupytýta chupekuéra upe rire.
All he knew was what he saw on the screen.	Oikuaávante ha’e pe ohecháva pantalla-pe.
Anyway back to the topic.	Taha’e ha’éva ojevy pe tema-pe.
Larger values ​​indicate better fit.	Umi valor tuichavéva ohechauka oñemohenda porãveha.
I could use some help here, she thought.	Ikatu aiporu pytyvõmi ko’ápe, oimo’ã chupe.
I don’t want to go home.	Ndahaséi che rógape.
However, there are general patterns.	Ha katu, oĩ umi patrón general oguerekóva.
You are wrong about that.	Nde ningo rejavy upévare.
There are so many things.	Hetaiterei mba'e.
With much less code.	Heta sa’ive código reheve.
Real conversation, there in words.	Ñomongeta añete, upépe ñe’ẽme.
I understand what he is saying.	Añetehápe antende pe heʼíva.
It is very hard to feel good again if you do.	Hasyeterei ningo reñeñandu porã jey hag̃ua rejapóramo upéicha.
You know.	Reikuaápa.
Again, notice what happened at the time.	Jey, ehechakuaa mba’épa oiko upe jave.
He was super friendly and shared his knowledge of the area.	Ha’e ha’ekuri súper amigable ha okomparti imba’ekuaa upe área rehegua.
We like these kinds of stories.	Ñande ñandegusta koʼãichagua istória.
In your case the above should work, but it doesn’t buy you anything.	Nde kásope umi oje’éva yvate omba’apova’erã, ha katu ndojoguái ndéve mba’eve.
It is not specific medical advice for any one person.	Ndaha’éi asesoramiento médico específico ni peteĩ tapichápe ĝuarã.
That means it’s easy to store.	Upéva he’ise ndahasýiha oñeñongatu haĝua.
I didn't expect him to do that.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue ojapo upéva.
I just ate and slept and thought about them.	Che akaru ha ake ha apensa hesekuérante.
This, the king said, only made it worse.	Péva, he’i pe rréi, ivaive mante.
Stay in one place.	Epyta peteĩ hendápe.
It's very interesting to see what's going on over there.	Iinteresanteiterei jahecha mba'épa oiko upérupi.
He will not come again until after your train has gone.	Haʼe ndoumoʼãvéima oho rire peve nde tren.
In the first case, we can do nothing.	Pe primer kásope ndaikatúi jajapo mbaʼeve.
This resulted in different patients being included at the five time points.	Péva oreko resultado umi paciente iñambuéva oike umi cinco punto de tiempo-pe.
He did neither.	Haʼe ndojapói ni peteĩva.
Please email me if you are interested.	Por favor, correo electrónico chéve oiméramo reñeinteresa.
But now, you say you lost your horse.	Péro koʼág̃a, ere reperdéma hague nde kavaju.
Bring to a boil, then reduce the heat to a gentle simmer.	Oñembopupu, upéi oñemboguejy tatakua oñembopupu haguã michĩmi.
We must be very careful in everything we do now.	Ñañangareko porãiterei vaʼerã opa mbaʼe jajapóvape koʼág̃a.
I was rather surprised that you were able to get a message to me.	Che sorprendeve ikatu haguére pehupyty peteĩ mensáhe chéve.
Through a woman.	Peteĩ kuña rupive.
Another boy lay beside him.	Ambue mitãkaria’y oñeno ijykére.
Every doctor had it.	Mayma pohanohára oguerekova’ekue.
He is where he is doing good.	Ha'e oĩ pe ojapohápe mba'e porã.
I love seeing people.	Chegustaiterei ahechávo umi héntepe.
At some point additional processes begin to take away quality from the product.	Algún momento oñepyrü proceso adicional oipe'a calidad producto-gui.
Its been quite a journey to make it finally happen.	Its been quite a journey ojapo haguã ipahápe oiko.
You do yourself great credit.	Nde rejapo ndejupe tuicha crédito.
There are various ways of doing it.	Oĩ opaichagua mbaʼe ojejapóva hese.
They were working for us.	Haʼekuéra ombaʼapo hína kuri oréve g̃uarã.
So it is not the same thing.	Upévare ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
Data shown are representative of experiments performed at least in triplicate.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo umi experimento ojejapóva por lo menos mbohapy jey.
One never knows.	Peteĩva araka’eve ndoikuaái.
I had to, otherwise worse things would have happened.	Ajapovaʼerã, ndaupéichairamo oiko vaʼerãmoʼã umi mbaʼe ivaivéva.
Since then.	Haʼe guive.
I really want to change that.	Añetehápe akambiase upéva.
Think about how you vote.	Epensamína mbaʼéichapa revota.
But her sex is the source of her power.	Péro pe sexo orekóva haʼe hína pe fuente orekóva ipodér.
We will buy the books, and accept that we may need help.	Jajoguáta umi lívro, ha jaaseptáta ikatuha ñaikotevẽ pytyvõ.
That he had done something terrible.	Haʼe ojapo hague peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
It's not how they decided to play it.	Ndaha'éi mba'éichapa odesidi hikuái ombopu haguã.
He really had no choice.	Añetehápe ndorekói kuri elección.
And he didn't say exactly why he called.	Ha ndeʼíri añetehápe mbaʼérepa ohenói.
Open dinner only.	Cena abierto añoite.
And that makes that so important.	Ha upéva ojapo upéva iñimportantetereiha.
Your thoughts are just as important.	Umi mbaʼe repensáva iñimportánte avei upéicha.
You can email him here with questions, comments or ideas.	Ikatu remondo chupe correo electrónico ko’ápe porandu, comentario térã idea reheve.
He gently took my hand and looked into my eyes.	Ha’e ojagarra mbeguekatu che po ha omaña che resa rehe.
What water there was had a name.	Mba’e y oĩva’ekue oguereko peteĩ téra.
In a way, my wife has been able to develop and grow with the game.	En cierto modo, che rembireko ikatu oñedesarrolla ha okakuaa pe juego ndive.
No one recognized them.	Avave ndohechakuaái chupekuéra.
But they will be fine.	Péro oĩ porãta hikuái.
However, no evidence has been presented that this is the case.	Péro noñepresentái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva péicha haʼeha pe situasión.
I was involved in the work.	Che aime kuri pe traváhope.
I lost a month last year.	Che aperde kuri pe áño ohasavaʼekuépe un mes.
His heart broke before he could do so.	Ikorasõ oñembyai ikatu mboyve ojapo upéva.
If she did not give him the note he would take it.	Haʼe nomeʼẽiramo chupe pe nóta haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã.
The same can be said for your network.	Péicha avei ikatu oje’e nde red rehe.
All that stood before me was a stone wall.	Opa mba'e oñembo'ýva che renondépe ha'e peteĩ muro de piedra.
I wanted to matter.	Che ningo aimportase kuri.
He’d better stay single.	Iporãve ha’e opyta soltero.
Still, he had never asked her about them.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve noporandúivaʼekue chupe umívare.
They happen to be built on words.	Oiko hikuái oñemopu’ã ñe’ẽme.
He had bought a new house.	Ha'e ojogua kuri peteĩ óga pyahu.
Now his son will be fine.	Koʼág̃a itaʼýra oĩ porãta.
During the day he was more active.	Ára aja haʼe ombaʼapove vaʼekue.
I have no idea what this song is about.	Ndarekói idea mba’érehepa oñe’ẽ ko purahéi.
The following findings are discussed.	Oñeñe'ê ko'ã mba'e ojejuhúva rehe.
It was a bit of a surprise to say the least.	Ha’e kuri peteĩ sorpresa’imi ja’eporãsérõ.
It gets red.	Ohupyty pytã.
I never gave it a thought.	Araka’eve name’ẽi chupe peteĩ pensamiento.
Then find a head.	Upéi eheka peteĩ akã.
It was good game design.	Ha’ékuri peteĩ diseño de juego iporãva.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo upéva.
This is where the fun begins.	Pévape oñepyrũ pe vy’arã.
My jobs were more challenging.	Che traváhokuéra ijetuʼuve vaʼekue.
If not, we’re on the same page.	Ndaipóriramo, ñaime peteĩ páhinape.
You have done well.	Peẽ pejapo porã va'ekue.
Even so many members of the group are like that.	Hetaiterei miembro jepe oĩva pe grúpope upéicha.
I try to do too many things.	Añehaʼã ajapo hetaiterei mbaʼe.
We encourage you to talk to your doctor about your concerns.	Ro’e ndéve reñe’ẽ haĝua nde pohanohára ndive umi mba’e ndepy’apývare.
But he complicated matters this week.	Péro haʼe ombohasyve umi mbaʼe ko semánape.
I called him the next day and it still happens.	Ahenói chupe ambue árape ha ko’áĝa peve oiko upéicha.
And the same, unfortunately, for the rest of the human race.	Ha upéicha avei, ñembyasýpe, yvypóra ñemoñare hembývape guarã.
He saw the wind.	Haʼe ohecha pe yvytu.
I didn’t take any steps to make it happen.	Ndajapói mba’eveichagua paso oiko haĝua.
His death meant a lot.	Haʼe omano heʼise heta mbaʼe.
Will he let this go.	¿Ohejátapa kóva.
And he must have used his email address.	Ha oiméne oipuru raʼe idireksión de korréo elektróniko.
Very nice and obviously old.	Iporãiterei ha ojehechaháicha itujáma.
They are so beautiful.	Iporãiterei ningo hikuái.
I studied from evening till morning.	Astudia kaʼaru guive koʼẽ meve.
Now, everyone wants to hear them again.	Ko’ágã, opavave ohenduse jey chupekuéra.
But the method may still remain.	Péro ikatu gueteri opyta pe método.
Our plans.	Ñande plankuéra.
It's the same question.	Ha'e pe porandu peteĩchagua.
Except a lot of people don’t know.	Excepto heta gente ndoikuaái.
I only have pictures of you as a child.	Che areko ta’anga nde mitãme añoite.
Not far from home.	Namombyrýi hógagui.
It is easy to see that this is not possible.	Ndahasýi jahechakuaa ndaikatuiha upéva.
It certainly wasn't easy.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue ifasilpáva.
Please suggest anything.	Por favor, sugerir oimeraẽ mba'e.
Imagine her mother.	Eñeimahinamína isy rehe.
He was out cold.	Ha’e osẽkuri ro’ysãme.
Body mass may vary.	Masa corporal ikatu iñambue.
He's a proud man.	Ha'e peteĩ kuimba'e oñemomba'eguasúva.
They are there, but how they got there is the question.	Ha’ekuéra oĩ upépe, ha katu mba’éichapa og̃uahẽ hikuái upépe ha’e pe porandu.
They're sick, they're too weak to work.	Hasy hikuái, ikangyeterei hikuái omba'apo haguã.
Both have a son and a daughter.	Mokõivéva oreko peteĩ taʼýra ha peteĩ tajýra.
He went to the young man first.	Haʼe oho raẽ pe mitãrusu rendápe.
This is really about internet freedom.	Kóva añetehápe oñe’ẽ internet sãso rehe.
But that’s for next week.	Ha katu upéva ambue arapokõindýpe.
She said that was really good.	Haʼe heʼi upéva añetehápe iporãha.
It feels cold.	Oñeñandu ro’ysã.
They should have shut it down years ago.	Ojapóma heta áño ombotyvaʼerã kuri hikuái.
Good name to go with a pretty face.	Téra porã oho haguã hova porãite ndive.
We just have to watch.	Ñamaña vaʼerãnte.
It did a great job.	Tuicha mbaʼe ojapo.
Silence is a source of great strength.	Pe kirirĩ ha’e peteĩ fuente tuicha mbarete.
When they finished their eyes they met.	Omohu’ãvo hesakuéra ojojuhu hikuái.
We disagree with that.	Ore noroĩri de akuérdo upéva rehe.
I made my way home myself.	Che voi ajapo che rape che rógape.
Like, random people.	Ojogua, tapichakuéra aleatorio.
Someone will review the content.	Oĩta ohesa’ỹijova’erã pe contenido.
We are not looking for help from you or anyone else.	Ndorohekái pytyvõ ndehegui térã avavégui.
During the day he cannot eat.	Ára jave ndaikatúi okaru.
However, functions cannot be displayed.	Ha katu umi función ndaikatúi ojehechauka ojehechauka.
Asking me to stay home and wait for him to come home.	Ojerurévo chéve apyta haĝua che rógape ha aha’arõ ha’e ou haĝua hógape.
To center an image.	Oñecentra hagua petet ta anga.
Routine physical activity keeps our bodies and minds strong, healthy and happy.	Pe actividad física rutinaria omantene ñande rete ha ñane apytu’ũ imbarete, hesãi ha ovy’a.
Take me home, please.	Chegueraha nde rógape, por favor.
But she looks good too.	Péro haʼe ojehecha porã avei.
He could still start the war.	Haʼe ikatu gueteri omoñepyrũ pe gérra.
Report of a shot.	Marandu peteî disparo rehegua.
You just answered it yourself.	Nde voi rembohovái ramoite.
It is unclear if it will continue.	Ndojekuaái oñemotenondétapa.
It will have power.	Oguerekóta pu’aka.
It’s slightly lowered.	Oguejy’imi.
But you just pray there.	Péro peẽ peñemboʼénte upépe.
Every family should have this.	Mayma familia oguerekova’erã kóva.
They were a speed team last week.	Ha'ekuéra ha'e kuri peteî equipo de velocidad arapokõindy ohasávape.
My father used to come here with me.	Che ru ou jepi ko’ápe chendive.
Our love did not reach a high plane.	Ore mborayhu ndohupytýi peteĩ plano yvate.
Tell me where it is.	Emombe'u chéve moõpa oĩ.
It worked fine, just took a long time.	Omba’apo porã, ogueraha aremínte.
Except people don't age here and everything can change.	Salvo umi tapicha ndotujái ko'ápe ha opa mba'e ikatu oñemoambue.
To get to know you a little bit.	Ndekuaa haguã michĩmi.
I don’t feel safe out there anymore.	Nañeñanduvéima seguro okápe.
He was a different person.	Haʼe ningo peteĩ persóna idiferénteva.
They would all die.	Enterove omano vaʼerãmoʼã.
These things take a lot of time.	Koʼã mbaʼe ogueraha heta tiémpo.
I have no idea what this statement actually means.	Ndarekói idea mba’épa he’ise añetehápe ko declaración.
It won’t be long before he starts writing your fingers.	Nda’aréi oñepyrũta ohai nde kuã.
People had continued to party all night.	Umi hénte osegi kuri ofesteha pe pyhare pukukue.
Not without a plan.	Ndaha’éi peteĩ plan’ỹre.
Jump onto the bench.	Ejupi pe banco-pe.
There are data for the first two factors, which we discuss below.	Oĩ dato umi mokõi factor tenondeguápe g̃uarã, ñañe’ẽvare ko’ápe.
Should have included it in the original order.	Omoĩva’erãkuri pe pedido original-pe.
I didn't need a radio.	Natekotevẽi vaʼekue peteĩ rrádio.
Don't say anything, and be very nice to me afterwards.	Ani ere mba'eve, ha eiko porãiterei chendive upe rire.
The choice is completely yours.	Pe elección ha’e completamente nde mba’e.
In making that demand, he's making a statement.	Ojapóvo upe demanda, ha'e ojapo peteî declaración.
I think they should eliminate the free food part.	Che aimo’ã omboyke va’erãha hikuái pe parte tembi’u gratis rehegua.
He wants me to tell him.	Ha’e oipota ha’e chupe.
Instead, they were accepted at face value.	Upéva rangue, ojeasepta chupekuéra valor nominal-pe.
Still, he told himself, he was now going about his business properly.	Upéicharõ jepe, heʼi ijupe, koʼág̃a ohoha hembiapo hekopete.
Not at all why.	Mba’eveichavérõ mba’érepa.
And he had a gun.	Ha oguereko peteĩ arma.
If it’s too much, then it means something is happening.	Hetaitereíramo, upéicharõ he’ise oikoha peteĩ mba’e.
But this is getting out of control.	Péro péva osẽ ohóvo control-gui.
They love everyone.	Ohayhu hikuái opavavépe.
Seven of the nine datasets were essentially consistent with each other.	Siete umi nueve conjunto de datos-gui esencialmente ojoaju ojuehe.
That’s where you go.	Upépe reike.
The kids at school were great with him.	Umi mitã mbo’ehaópe tuichaiterei mba’e hendive.
He may have wasted too much time.	Ikatu oime operde hetaiterei tiémpo.
I'm going to go away.	Che aháta mombyry.
We do not include this information in the present work.	Ndoroikéi ko marandu ko tembiapo ko’áĝaguápe.
There’s nothing big.	Ndaipóri mba’e tuicháva.
But they had all gone on with their lives.	Péro enterovéva oho kuri hekovépe.
Relief is therefore denied.	Upévare oñenega alivio.
Depending on the game, you may need quite a few.	Odepende pe juego rehe, ikatu reikotevẽ hetaiterei.
We weren’t friends.	Ndaha’éikuri angirũnguéra.
You weren't the only one in this.	Nde añoite nereĩriva'ekue ko'ãvape.
So that ruled him out.	Upévare upéva omboyke chupe.
Very, very few of them do.	Sa’ieterei, sa’ieterei umíva apytégui ojapo.
Our guys learn in every game.	Ñande karaikuéra oaprende opaite ñembosaráipe.
Everyone is an adult.	Maymáva ningo kakuaa.
We're not even married.	Ore ni noromendái.
Fifteen and that’s it, you were out.	Quince ha upéva ha’e, nde resẽkuri.
You have helped save many lives over the last several months.	Peẽ peipytyvõkuri ojesalva haĝua heta tekove ko’ã heta jasy ohasava’ekuépe.
When the sample is ready.	Oĩ jave listo pe muestra.
I don't want to give it to him.	Name'ẽséi chupe.
When he was six years old.	Orekórõ guare seis áño.
I fell in love at the first conversation.	Che añe’enamora pe primera conversación-pe.
We thus performed an important test of the method.	Péicha rojapo peteĩ prueba iñimportánteva pe método rehegua.
It’s really been killing the game recently.	Añetehápe ojuka hína pe juego nda’aréi.
He was in trouble, in deep trouble.	Ha’e oĩkuri apañuãime, apañuãi pypukúpe.
I’m not me, he thought.	Che ndaha’éi che, oimo’ã.
Better to be sure.	Iporãve ñaime seguro.
Please let us come back.	Por favor, eheja jaju jey.
I live in peace with my family.	Che aiko pyʼaguapýpe che família ndive.
They’ve actually done this before.	Añetehápe ojapo hikuái péva upe mboyve.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
Many more only slightly wounded were carried home by their friends.	Heta hetave herido michĩmínte ogueraha hógape iñamigokuéra.
If you are talking about the same things, you agree.	Oiméramo reñeʼẽ hína umi mbaʼe peteĩchagua, reime de akuérdo.
This problem is certainly not a new one.	Ko provléma katuete ndahaʼéi peteĩ ipyahúva.
He never worked a day in construction.	Haʼe arakaʼeve nombaʼapói ni un día konstruksiónpe.
It was a little short.	Mbykymi va’ekue.
This is how it went.	Péicha oho.
Some of them wrote about their experiences and published them in books.	Umíva apytépe oĩ ohai vaʼekue umi mbaʼe ohasavaʼekue ha omoherakuãva umi lívrope.
Its darkness is light.	Ipytũ ha’e tesape.
Then he left town with the money.	Upéi osê távagui viru reheve.
This treatment went on for about six months.	Ko tratamiénto oho seis méserupi.
I found myself with a group of students.	Ajuhu peteĩ aty temimbo’ekuéra ndive.
Well, this is a very moral boy.	Bueno, kóva ha’e peteĩ mitãkaria’y moraliterei.
He was in a state of shock and unable to speak.	Oime kuri peteĩ estado de shock-pe ha ndaikatúi oñe’ẽ.
Has not been used since purchase.	Ndojeporúi ojejogua guive.
That’s not the right analysis.	Upéva ndaha’éi pe análisis ohóva hese.
My first choice would not have been over the range.	Che primera elección ndaha’emo’ãikuri pe rango ári.
Theirs is good company to be in.	Imba’éva ha’e compañía porã oĩ haĝua ipype.
I really want to get my hands on a copy now.	Añetehápe ahupytyse che po peteĩ kópia rehe koʼág̃a.
It may take more to learn new patterns.	Ikatu oikotevẽ hetave mba’e ñaaprende haĝua umi modelo pyahu.
Whatever his feelings, he knew the die had been cast.	Taha’e ha’éva hemiandu, oikuaa pe troquel ojeity hague.
Far, far worse.	Mombyry, mombyry ivaivéva.
Sometimes it was a two-bottle exercise.'	Sapy'ánte ha'e kuri ejercicio mokõi botella'.
He read it again and analyzed it.	Haʼe olee jey ha ohesaʼỹijo upéva.
Use that as a point of reference.	Eipuru upéva peteĩ púnto de rreferénsiaramo.
It is set to rise to nearly double.	Oñemohenda ojupi haguã haimete doble peve.
However, it seems to go very slowly.	Ha katu, ha’ete ku ohóva mbeguekatueterei.
They’re both just kids, they’re both rich.	Mokõivéva mitãnte, mokõivéva ipirapire hetáva.
It was a minimal song structure.	Ha’ékuri peteĩ estructura mínima purahéi rehegua.
But like the people, they had saved it.	Péro umi hénte ojapo haguéicha, haʼekuéra osalva kuri.
Then in another, but this time in a car.	Upéi ambuépe, péro ko vuéltape peteĩ áutope.
He said the only response he received was the letter.	He'i respuesta añoite ohupytýva ha'e upe carta.
It is in error for error.	Oime error-pe ojejavy haguére.
This is what’s going to happen.	Péva ha’e pe oikótava.
She felt good, damn good.	Ha’e oñeñandu porã, maldito iporã.
Deep blue eyes, red gold hair.	Hesa hovy pypuku, iñakãrague óro pytã.
Failure to do so would be an offence.	Ndojapóiramo upéva haʼéta peteĩ delíto.
I didn't mean anything.	Che nda'eséi vaekue mba'eve.
So for me it was really a new experience.	Upévare chéve ĝuarã añetehápe ha’e peteĩ experiencia pyahu.
It’s been a terrible, terrible day.	Ohasáma peteĩ ára ivaietereíva, ivaietereíva.
Everyone needs to develop the necessary plans.	Maymáva tekotevê omoheñói umi plan oñeikotevêva.
Maybe that is the reason.	Ikatu upéva haʼe pe rrasón.
I felt them in my chest.	Añandu chupekuéra che jyva ári.
It's both at once.	Mokõivéva ha'e peteĩ jeýpe.
He moved slowly.	Omýi mbeguekatu.
No one could have done better under the circumstances.	Avave ndaikatúikuri ojapo iporãvéva umi circunstancia-pe.
Very nice, but sad.	Iporãiterei, ha katu ñembyasy.
I took a deep breath and forced myself to look at her.	Apytu’u pypuku ha añemboliga amaña haĝua hese.
Pour the beer on top.	Oñembohyru pe cerveza hi’ári.
I wonder how you will respond to me a year from now.	Añeporandu mba’éichapa pembohováita chéve un año ko’águi.
You keep it inside and keep going.	Nde reñongatu hyepýpe ha resegi reho.
He got us interested in each other.	Haʼe oremoñeinteresa ojuehe.
This is a serious storm we’re having.	Kóva ha’e peteĩ tormenta grave jaguerekóva hína.
Code is this.	Código ha’e kóva.
A family was pulled aside by police and they spoke.	Peteî familia ojeipe'a peteî lado policía ha oñe'ê hikuái.
For reference, here is the code.	Ojekuaa hag̃ua, ko’ápe oĩ pe código.
Be afraid not to turn away.	Ekyhyje ani hag̃ua rejevy.
That's where he had to go.	Upépe voi oho vaʼerã.
Things you cannot imagine.	Umi mbaʼe ndaikatúiva reñeimahina.
We should avoid meat as much as possible.	Ikatuháicha jajehekýiva’erã so’ógui.
You’d see you hear it in action.	Rehecháta kuri pehenduha acción-pe.
We needed your help, we felt your passion.	Roikotevẽkuri pende pytyvõ, roñandu pende pasión.
I can't prove this.	Ndaikatúi ahechauka ko mba'e.
And the food won't be so bad for a long time either.	Ha umi tembiʼu ndahaʼemoʼãi avei ivaietereíva are guivéma.
I knew the face of evil.	Che aikuaa vaekue mba'evai rova.
We have it from our fathers and our fathers’ fathers.	Ore roguereko ore ru kuéra ypykuégui ha ore ru kuéra ru kuéra ypykuégui.
You never know when you might be able to step outside.	Arakaʼeve ndereikuaái arakaʼépa ikatu resẽ okápe.
I used to work here you know.	Che amba’apova’ekue ko’ápe peikuaa.
I thought the situation called for it.	Che apensa kuri pe situasión oikotevẽha upéva.
They were like a happy child.	Haʼete voi hikuái peteĩ mitã ovyʼáva.
It was a bit dark in the living room.	Iñypytũ’imi pe sala de estar-pe.
He did not fall to the ground as the other two did.	Haʼe ndoʼái yvýpe umi ótro mokõi ojapo haguéicha.
The smell of it.	Pe hyakuã asýva chugui.
If it didn’t happen that way, you’d never get the first part to happen.	Ndoikóiramo upéicha, araka’eve nerehupytýi va’erãmo’ã pe primera parte oiko haĝua.
He had nothing whatsoever to suggest to explain any of that.	Ha’e ndorekói mba’eve mba’eve o’insisti haĝua omyesakã haĝua ni peteĩva umi mba’e.
I thought we were dirty from the get go.	Che apensa kuri ore kyʼa hague pe get go guive.
That is a very far cry.	Upéva ningo mombyry eterei ningo.
We don’t have to be friends with them.	Natekotevẽi ñañemoangirũ hendivekuéra.
Afraid at highly months do things in at.	Okyhyje at altamente meses ojapo umi mba'e en at.
It was still very dark outside.	Okápe iñypytũeterei gueteri.
There may be nothing to know.	Ikatu oime ndaipóri mbaʼeve ojekuaa hag̃ua.
Look for my next post then.	Eheka che post oúva upéicharõ.
One officer was shot in the face, and his condition is unknown.	Peteî oficial ojedispara hova rehe, ha ndojekuaái mba'éichapa oî.
Man, it was beautiful.	Kuimba’e, iporãiterei va’ekue.
In fact, he was clearly fighting for his life.	Añetehápe hesakã porã haʼe oñorairõha hekove rehehápe.
Sorry, though, blog.	Ñembyasy, jepémo upéicha, blog.
Day in, day out.	Ára oike, ára osẽ.
It felt like a second home.	Oñeñandu peteĩ óga mokõihaicha.
He had nothing more to say.	Ndorekóivéima mbaʼeve heʼivaʼerã.
It can be used for beauty.	Ikatu ojeporu iporã hag̃ua.
In a professional manner.	De manera profesional-pe.
He needs to be able to keep fighting for his life.	Tekotevẽ ikatu osegi oñorairõ oikove hag̃ua.
He said he still plans to stay throughout the community.	He'i oreko gueteri plan opyta haguã komunida pukukue.
Please help me to do it.	Chepytyvõmína ajapo hag̃ua.
Too much shit to go wrong, really.	Hetaiterei cagada oho vai haguã, añetehápe.
He's barely looked at me since he got back in the car.	Ha'e apenas omaña cherehe ojupi jey guive auto-pe.
I know everything you have to say.	Che aikuaa opa mba'e ere va'erã.
What you need to have is everyone at the table.	Pe tekotevẽva reguereko ha’e opavave oĩva mesa-pe.
They are inside with real people, who don't give a fuck.	Oime hikuái hyepýpe tapicha añeteguáva ndive, nome'êiva joder.
He went towards the place where the sun had risen.	Oho pe kuarahy osẽ haguégui gotyo.
There are many things to consider.	Oĩ heta mbaʼe jahechavaʼerã.
Don’t want a choice.	Ani reipotái peteĩ jeporavo.
I love this community.	Che ahayhu ko komunida.
Not much had changed.	Ndahetái okambia kuri.
Make sure you find out.	Ejeasegura reikuaa hag̃ua upéva.
He grabbed a wall for support.	Haʼe ojagarra peteĩ murálla oipytyvõ hag̃ua chupe.
I talked to them today about the situation.	Añe’ẽ hendivekuéra ko árape pe situación rehe.
They were killed.	Ojejuka hikuái.
After spring, most of them are gone.	Primavera rire, hetave ijapytepekuéra ohopáma.
God is with us though and will give us his help.	Ñandejára oĩ ñanendive jepe ha omeʼẽta ñandéve ipytyvõ.
With us, you definitely never go wrong.	Ore ndive, katuete araka'eve ndapeho vaíri.
So it is very hard to do.	Upévare hasyeterei ningo jajapo hag̃ua.
Now, they make it look kind of easy.	Ko’áğa, ojapo hikuái ojehecha haĝua peteĩcha ndahasýiva.
Nothing mattered.	Mbaʼeve noimportái vaʼekue.
She's everything you ever wanted a woman to be.	Ha'e opa mba'e araka'eve reipotáva kuña ha'e.
He knew exactly what he could do to his father.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ikatu ojapo itúvare.
Most of us are not.	La majoría ñande apytépe ndahaʼéi upéicha.
The words stayed.	Umi ñe’ẽ opyta.
The future is in our hands.	Pe futuro oĩ ñande pópe.
Right now this is all you can do.	Ko’áĝaite péva añoite ikatu rejapo.
In the hospital.	Tasyópe.
He went up quickly.	Ojupi pya’e.
Like its part of me forever.	Ojoguaite iparte chehegui tapiaite guive.
Well, at least he wasn't going to start breaking this time.	Bueno, por lo menos ha'e noñepyrũmo'ãi kuri rotura ko'ã jey.
I used to eat there.	Yma che akaru upépe.
Three of these were women and two were men.	Ko'ãva apytégui mbohapy kuña ha mokõi kuimba'e.
Great respect shown by both.	Tuicha respeto ohechaukáva mokõivéva.
It's perfect for us.	Ha'e perfecto ñandéve guarã.
This forces the start of the small road to go left.	Péva omboliga oñepyrûvo tape michîva oho haguã izquierda gotyo.
The other four people on board were injured.	Umi ambue irundy tapicha oîva a bordo ojeherida.
That’s obviously the only real power.	Upéva ojehechaháicha ha’eha pe pu’aka añetegua añoite.
There are no trees in the camp.	Ndaipóri yvyramáta pe kampaméntope.
But this time, it would be different.	Péro ko vuéltape, idiferénte vaʼerãmoʼã.
At first he just reached out and befriended her.	Ñepyrũrã haʼe ohupytysénte ha oiko iñamígoramo.
Follow the rules.	Ojejapo umi regla.
Here, we follow a different approach.	Ko’ápe, rosegi peteĩ enfoque iñambuéva.
They think you should want to give them this gift.	Haʼekuéra oimoʼã remeʼẽse vaʼerãha chupekuéra ko rregálo.
But there were two differences.	Péro oĩ vaʼekue mokõi mbaʼe idiferénteva.
Something was obviously wrong.	Ojekuaa porã oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
All the other houses were closed.	Opa umi ambue óga oñemboty.
Winter was coming.	Oĝuahẽma hína kuri ro’y.
I’m actually kind of proud of him right now.	Añetehápe aime peteĩ especie de orgulloso hese ko’áĝaite.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
There were also seven women in their twenties.	Oĩ avei siete kuña ohasáma veinte áñorupi.
A door had opened.	Ojeabri kuri peteĩ okẽ.
Every single month.	Káda mes peteĩteĩva.
When your app is in the background, it can be killed by the system.	Nde app oĩ jave fondo-pe, ikatu ojejuka sistema rupive.
Bring your brown bag lunch.	Egueru nde vosa marrón almuerzo.
It feels good.	Oñeñandu porã.
That was the same thing.	Upéva haʼe vaʼekue upéicha avei.
That's just not the whole truth.	Upéva añoite ndaha'éi pe añetegua tuichakue.
He'll have a bit of a chance.	Ha'e oguerekóta peteî oportunidad'imi.
We have to give someone our breath.	Ñame’ẽva’erã peteĩ tapichápe ñande pytu.
The planet is burning, and their futures are at risk.	Ko planeta okáipa ohóvo, ha umi futuro orekóva hikuái oĩ en riesgo.
He shook us up.	Ha’e orembotyryry.
See this documentation.	Ehecha ko kuatiahaipyre.
They bought it themselves.	Haʼekuéra voi ojogua upéva.
The three of us looked up when we heard the door open.	Mbohapyvéva romaña yvate rohendu jave ojepe’a pe okẽ.
It comes in blue and yellow.	Oúva hovy ha hovy.
The pressure began to boil over.	Pe presión oñepyrũ opupupaite.
That's it for us.	Upéva ha'e ñandéve guarã.
It may change as the bad breath is further treated, depending on the cause.	Ikatu iñambue oñepohanovévo pe apytu’ũ vai, odependévo mba’érepa.
Mine is not a particular case.	Pe chemba’éva ndaha’éi peteĩ káso particular.
He might make fire tonight.	Ikatu ko pyharépe ojapo tata.
They can’t turn around.	Ndaikatúi ojere hikuái.
It's moving so fast.	Pya'eterei ningo omýi hína.
He was going to die for it.	Haʼe omano vaʼerã kuri upévare.
So, no one would actually ever die.	Upéicharõ, avave añetehápe nomanomoʼãi kuri arakaʼeve.
I don’t need any more friends.	Natekotevẽvéima che angirũ.
I ask you to accept them as they are, your children.	Ajerure peẽme pe’acepta haĝua chupekuéra ha’ekuéraicha, pende ra’ykuéra.
We present them here for you, free of charge.	Ropresenta umíva ko’ápe peẽme ĝuarã, gratis.
Defendant did not raise this issue before the trial court.	Demandado nomopu'ãi ko tema tribunal de primera instancia renondépe.
But, nobody knows what's going to happen.	Pero, avave ndoikuaái mba'épa oikóta.
He wants to move one.	Omomýise peteĩva.
He couldn't remember her name.	Ndaikatúi imanduʼa hérare.
The two don't mix.	Mokõivéva noñembojehe'ái.
That is very important to me.	Upéva iñimportanteterei chéve g̃uarã.
So it’s easy to get his other arm.	Upéicha ndahasýi ohupyty haĝua ambue ijyva.
Look what happened to my family.	Emañamína mbaʼépa oiko che rogayguakuéra ndive.
She really thought things with him were going pretty well.	Ha’e añetehápe oimo’ãkuri umi mba’e hendive oho porãiterei hague.
Confused seemed like a good choice.	Oñekonfundi ha’ete ku peteĩ elección porã.
The Army has a base.	Ejército oreko peteî base.
He grew up very quickly.	Haʼe okakuaa pyaʼeterei.
If it's different, and he doesn't think about it, it's wrong.	Iñambuéramo, ha ha'e nopensái hese, oĩ vai.
Wild fighting night.	Pyhare ñorairõ ka’aguy.
Vision is not affected.	Visión noñeafectái.
She said yes but no.	Haʼe heʼi si péro nahániri.
I left a message on your office phone.	Aheja peteĩ marandu nde oficina teléfono-pe.
The poor room was a happy room that morning.	Pe koty mboriahu ha’e peteĩ koty vy’apavẽ upe pyharevépe.
We saw it in our own country.	Rohecha ore retãme voi.
Holding my hand he used to tell me stories.	Ojokóvo che po ha’e omombe’u jepi chéve umi tembiasakue.
Please listen to me.	Por favor, cherendumína.
The staff is really nice.	Umi ombaʼapóva upépe añetehápe iporãiterei.
Thanks for following the blog.	Aguyjevete pesegui haguére pe blog.
We need my father's help.	Ñaikotevẽ che ru pytyvõ.
First, leaving the argument means leaving it for good.	Primero, jaheja pe argumento heʼise jahejaha upéva iporã hag̃ua.
Health care works.	Tesãi ñangareko omba’apo.
So really, this is not even close to being middle class.	Upéicha añetehápe, kóva ni noñemoaguîri ha'évo clase media.
Or anything that happens, really.	Térã oimeraẽ mba’e oikóva, añetehápe.
That is a serious mistake.	Upéva ningo tuichaiterei jajavy.
This is a serious case.	Kóva peteî káso grave.
I can't wait to see them.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã chupekuéra.
Most people will go about their regular business today.	La majoría umi hénte ohóta koʼág̃arupi hembiapo jepiveguáicha.
You don't have to tell until you want to tell.	Natekotevẽi remombeʼu remombeʼuse peve.
It can happen to anyone.	Ikatu oiko oimeraẽvare.
History isnt on your side.	Tembiasakue isnt nde ykére.
Seriously, trust me, and do it.	En serio, ejerovia cherehe, ha ejapo.
They had everything to lose.	Haʼekuéra oreko vaʼekue opa mbaʼe operde hag̃ua.
I got you a copy just in case you are interested.	Che agueru ndéve peteĩ kópia por si acaso reñeinteresa.
I can't go through this again.	Ndaikatúi ahasa jey ko mba'e.
It was anything but a sure thing.	Ha’ékuri oimeraẽ mba’e ha katu peteĩ mba’e seguro.
But that cannot last forever.	Péro upéva ndaikatúi odura opa ára g̃uarã.
Prices shown may be wrong.	Umi precio ojehechaukáva ikatu ojavy.
Either that or his designs were never actually built.	Tahaʼe upéva térã umi haʼe ojapo vaʼekue arakaʼeve noñemopuʼãi añetehápe.
That is true for individuals.	Upéva ningo añete umi persónape g̃uarã.
It happened to me too, on various sites.	Oiko cherehe avei, opaichagua sítiope.
Then he found that.	Upéi ojuhu upéva.
They can absolutely move on with their lives.	Ha’ekuéra ikatu absolutamente oho hese hekovekuéra reheve.
Ancient.	Yma guare.
Sometimes it feels like everything is out of control, everywhere.	Sapy’ánte oñeñandu opa mba’e osẽha control-gui, oparupiete.
Such confidence requires that you learn to listen before you speak.	Péicha rejerovia hag̃ua tekotevẽ reaprende rehendu hag̃ua reñeʼẽ mboyve.
The trial court granted that motion.	Pe trivunál de primera instancia omeʼẽ upe mosión.
I would have given it zero stars if I could.	Ame’ẽta kuri chupe mbyja cero ikatúrire.
So it happened tonight.	Upéicha oiko ko pyharépe.
People killed your mother.	Umi hénte ojuka nde sýpe.
You have to be careful.	Reñangareko vaʼerã.
It is truly wonderful to be alive.	Añetehápe ningo iporãiterei jaikove hag̃ua.
She would enroll in a class and then later drop out.	Haʼe oñeinskrivíta peteĩ klásepe ha upéi upéi ohejáta.
Good marketing doesn’t make bad food better.	Pe comercialización porã ndojapói iporãvéva tembi’u vai.
You could walk back down that road.	Ikatu kuri reguata jey upe tapére.
I can't bring myself to throw anything away.	Ndaikatúi agueru chejehe amombo haguã mba'eve.
He needed to help.	Haʼe tekotevẽ kuri oipytyvõ.
Sometimes, they can have a pretty good explanation.	Sapy’ánte, ikatu oreko hikuái peteĩ explicación iporãitereíva.
It didn’t move him.	Nomomýiri chupe.
So yes, that number is still low.	Upéicharõ si, upe número imbovy gueteri.
The hotel price was reasonable.	Pe hotel repykue haʼe vaʼekue razonable.
But come on, come on.	Péro peju peju.
It was still there, ready to use.	Oĩ gueteri upépe, oĩmava ojepuru hag̃ua.
He's talked about it before.	Ha'e oñe'ẽma hese upe mboyve.
He held it in front of him with both hands.	Ojoko henondépe mokõi ipo reheve.
Sometimes they work, sometimes they don't.	Sapy'ánte omba'apo hikuái, sapy'ánte nomba'apói.
That could easily happen again.	Upéva ikatu oiko jey fásilmente.
The one catch is version number.	Peteĩ captura ha’e versión número.
Those two just fit me.	Umi mokõi oike porãnte chéve.
He had a terrible voice.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ vaiete.
Not totally necessary, but cool if you could.	Ndaha’éi totalmente oñeikotevẽva, ha katu fresco ikatúrire.
He'd never seen her before and he never saw her again.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe ha ndohechavéima chupe.
I am more than my history and my background.	Che ha’e hetave che historia ha che antecedente-gui.
He didn't know it.	Ha'e ndoikuaái va'ekue.
That is a very interesting fact.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñinteresantetereíva.
In my bag.	Che vosápe.
The business suit and gun.	Pe traje de negocio ha arma.
You can barely walk.	Apenas ikatu reguata.
We are not interested in that.	Ñande nañainteresái upéva.
Separate analyzes will examine natural history within older and younger females.	Umi análisis separado ohesa’ỹijóta historia natural kuña itujavéva ha imitãvéva ryepýpe.
This is the first time this kind of thing has happened.	Kóva ha’e peteĩha jey oiko ko’ãichagua mba’e.
I get why they want it.	Ahupyty mba’érepa oipota hikuái.
Cancer date was defined as the first recorded date.	Ojedefini fecha cáncer ha'éva peteîha fecha registrada.
What mattered was the characters.	Pe iñimportánteva haʼe vaʼekue umi persóna oĩva.
I have been saying this for years.	Che ningo heta áñorema haʼe hague péicha.
And beer, of course.	Ha cerveza, katuete.
The question in this case is one of law.	Pe porandu ko kásope ha'e peteî léi rehegua.
Better one man dead than both.	Iporãve peteĩ kuimba'e omanóva mokõivévagui.
What doesn’t exist as it appears.	Pe ndoikóiva ojehechaháicha.
According to reports of a fire in the building.	Umi marandu rupive tatarendy oikoha upe edificio-pe.
The suffering overwhelmed me.	Pe jehasa asy chembopy’aju.
He knows how important that is.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
They rarely go out.	Sa’i osẽ hikuái.
It’s just beautiful.	Iporãnte ningo.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei ningo.
It’s hot and cold.	Haku ha ro’ysã.
I told him not to worry about it.	Che haʼe chupe ani hag̃ua ojepyʼapy upévare.
He moved quickly.	Omýi pya’e.
Then, suddenly, all was silent.	Upéi, sapy’aitépe, opa mba’e kirirĩháme.
Mother is by his side.	Sy oĩ ijykére.
But there is nothing.	Péro ndaipóri mbaʼeve.
Together you create a new life.	Oñondivepa pejapo peteĩ tekove pyahu.
Don't do anything else.	Ani rejapo mba'eve ambue hendáicha.
This year never came.	Ko áño araka’eve ndoúi.
His bill will save lives and money.	Ifactura osalváta tekove ha pirapire.
The truth is no one knows.	Añetegua ha’e avave ndoikuaái.
Well, he knew what he’d probably do next.	Bueno, ha’e oikuaa mba’épa oiméne ojapóta upe rire.
I wasn't sure it would be strong enough to stop me.	Ndaipóri vaʼekue segúro imbaretetaha chejoko hag̃ua.
But this time he knew he read her thoughts.	Péro ko vuéltape oikuaa olee porãha umi mbaʼe opensáva.
He helped out and made dinner for everyone.	Oipytyvõ ha ojapo cena opavavetépe guarã.
And if you want, your father can stay here.	Ha reipotáramo, nde ru ikatu opyta koʼápe.
I didn't realize that at first.	Ndahechakuaái vaʼekue upéva ñepyrũrã.
And he wanted her.	Ha haʼe oipota vaʼekue chupe.
Tall young man with brown hair.	Mitãrusu yvate iñakãrague morotĩva.
In plus it was that one.	En más ha’e va’ekue upe peteĩva.
You put it together.	Peẽ pemoĩ oñondive.
Another consideration is the surgical approach.	Ambue mba’e ojeguerekova’erã en cuenta ha’e pe enfoque quirúrgico.
For me, there is no other dream.	Chéve ĝuarã, ndaipóri ambue sueño.
More food and family.	Tembi’u ha familia hetave.
Council provided by.	Consejo ome’ẽva.
So maybe this series won't work.	Upévare ikatu ko série ndoikói.
You turn around to see what's wrong.	Rejere rehecha haguã mba'épa oĩ vai.
It will take time to build the product line.	Oñeikotevêta tiempo oñemopu'ã haguã línea de producto.
I did a lot of bad things.	Heta mbaʼe vai ajapo vaʼekue.
It really looks great.	Añetehápe ojehecha porãiterei.
And there is no noise.	Ha ndaipóri tyapu.
Empty weight is.	Peso vacío ha’e.
They set fires in several places.	Omyendy hikuái tata heta hendápe.
I think it's more like sleeping.	Che apensa haʼetevéntema oke jave.
We’ll just start slowly.	Ñañepyrũta mbeguekatu mante.
How old was he then?	Mboy áñopa oguereko upérõ.
We ended up doing our own thing.	Romohu’ã rojapo ore mba’e tee.
Two challenges stand out as a result.	Mokõi desafío ojekuaa porã upévare.
We believed him at first.	Ore roguerovia vaekue chupe ñepyrũrã.
And you can stop what is about to happen.	Ha ikatu rejoko pe oiko potaitéva.
You are a good friend.	Nde niko peteĩ angirũ porã.
They were put there.	Oñemoĩ chupekuéra upépe.
Worst of all it started to rain.	Ivaivéva oñepyrũ oky.
But he never knew anything.	Péro arakaʼeve ndoikuaái mbaʼeve.
And the results are filled in standard forms.	Ha umi resultado oñemyenyhê formulario estándar-pe.
Clean mouth and heart with no active private parts.	Ijuru ha korasõ ipotĩva ha ndorekóiva parte privada omba’apóva.
The second man was not like that.	Pe kuimbaʼe mokõiha ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
That's why they're children.	Upévare ha'ekuéra mitã.
The girls are happy, of course.	Umi mitãkuña ovy’a, katuete.
He knows you are here.	Haʼe oikuaa porã reimeha koʼápe.
They did that first.	Haʼekuéra ojapo raẽ upéva.
I'm not trying to bring you down.	Che ndaha'éi añeha'ãva poguejy.
I will be asking the questions.	Che ajapóta hína umi porandu.
But he won't do that either.	Péro ndojapomoʼãi avei upéva.
This door is open.	Ko okẽ ojepe’a.
More testing was needed. 	Tekotevẽ kuri ojejapo hetave pruéva. 
folks.	kuimba’ekuéra.
That's what they'd get around.	Upéva ha'e pe ohupytyva'erãmo'ã hikuái jerére.
You can find a place to sleep.	Ikatu ojejuhu peteĩ lugár reke hag̃ua.
That makes everyone around us very angry, including us.	Upéva ombopochyeterei enterove oĩva ñande jerére, ñande avei.
I've never laid a hand on it in my life.	Che rekovépe araka'eve namoĩri peteĩ po hese.
The biggest difference between them is that one of them has very long hair.	Pe tuichavéva ojoavyva ijapytepekuéra ha’e peteĩva oguerekoha iñakãrague ipukuetereíva.
I stood behind him.	Che añembo’y hapykuéri.
Such decisions are made by the firm's top management.	Ko'ãichagua decisión ojapóva alto mando firma-pe.
And he was on top of that.	Ha haʼe oĩ kuri upéva ári.
I couldn’t bring myself to go on.	Ndaikatúikuri agueru chejehe aha haĝua hese.
That makes a difference.	Upéva ojapo peteĩ diferénsia.
He wants to know everything.	Haʼe oikuaase opa mbaʼe.
No, not just about him.	Nahániri, ndahaʼéi hese añónte.
Nothing about that.	Mba’eve upéva rehegua.
It looks like it needs one.	Ha’ete ku oikotevẽva peteĩ.
Sprinkle with black pepper and pour the stock on top.	Oñemoĩ pimiento morotĩ reheve ha oñembohyru hi’ári pe stock.
To tell me when my family found out.	Omombe’u haĝua chéve araka’épa oikuaa che rogayguakuéra.
She looked as scared as ever.	Ha’e ojehecha okyhyjéva yma guaréicha.
You have every right to take it.	Nde reguereko opa derecho regueraha haguã.
I can’t get away from it.	Ndaikatúi añemomombyry chugui.
The man who knows you.	Pe kuimba'e nde kuaava.
She was so beautiful that she took up modeling.	Haʼe ningo iporãiterei, upévare oñepyrũ ombaʼapo kómo modelo.
And kind of.	Ha tipo de.
Some will be delivered before it actually begins.	Oĩtava oñemeʼẽtava oñepyrũ mboyve añetehápe.
I did a lot of research on this girl.	Heta ajapo investigación ko mitãkuña rehe.
I could have been a good one.	Ikatu kuri che haʼe vaʼekue peteĩ ivuénova.
The kitchen is barely big enough for two people to stand in it.	Pe kosina apenas tuicha ikatu hag̃uáicha oñemboʼy ipype mokõi persóna.
Now everything works fine.	Koʼág̃a opa mbaʼe ombaʼapo porã.
They do not have to be perfect.	Natekotevẽi haʼekuéra oĩ perfékto.
They may care less if someone likes them.	Ikatu saʼive ojepyʼapy hikuái oĩramo ogustáva.
And that’s okay.	Ha upéva oĩ porã.
Now I have a huge hole.	Koʼág̃a areko peteĩ yvykua tuichaitereíva.
But no one really knows, because the approach is so new.	Péro avave añetehápe ndoikuaái, pórke pe enfoque ipyahueterei.
There's a reason for that, obviously.	Oĩ peteĩ mba'érepa oje'e upéicha, ojehechaháicha.
The weather was warm and dry, and the night was clear.	Pe tiémpo haku ha iseko, ha pyhare hesakã porã.
They shouldn't have done that.	Haʼekuéra ningo ndojapói vaʼerã kuri upéva.
Here then is the target.	Ko’ápe upéicharõ oĩ pe blanco.
Maybe he's afraid to see what's inside.	Ikatu oime okyhyje ohecha haguã mba'épa oĩ hyepýpe.
It hurts the business community, and the business community.	Ombohasy comunidad empresarial-pe, ha comunidad empresarial-pe.
Not too much and not too fast.	Ndaha’éi hetaiterei ha ndaha’éi pya’eterei.
But the meaning is somewhat different.	Péro pe heʼiséva idiferénteʼimi.
We believe the current rules are reasonable.	Roguerovia umi normativa ko'ágãgua oîha razonable.
Without court permission.	Permiso de tribunal ÿre.
This is not a political issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema político.
Bad days are what make us stronger.	Umi ára vai ha’e pe ñanemombaretevéva.
Now they had to take it overland.	Koʼág̃a haʼekuéra ogueraha vaʼerã kuri yvýrupi.
Not now and not later.	Ndaha’éi ko’áĝa ha ndaha’éi upe rire.
That’s one way to do it, if deemed necessary.	Upéva ha’e peteĩ tape ojejapo haĝua, oje’éramo tekotevẽha.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
Things got out of hand.	Umi mba’e osê ipógui.
But it’s really, really awesome.	Ha katu añetehápe, añetehápe tuichaiterei mba’e.
Anyway, interesting.	Taha’e ha’éva, interesante.
They will pass the message on to their family.	Haʼekuéra omog̃uahẽta pe mensáhe ifamíliape.
Seems like a lot of fun.	Ha’ete ku heta vy’arã.
I would run.	Che añani vaʼerãmoʼã.
Such a battle can never be won.	Peteĩ ñorairõ peichagua arakaʼeve ndaikatúi ojegana.
He would never have to work again if he took offers.	Arakaʼeve natekotevẽmoʼãvéima ombaʼapo ojagarráramo umi ofrénda.
Oh yes, he wanted me.	Oh si, ha’e cheipota va’ekue.
That would put everything back to normal.	Upéva omoĩ jeýta opa mbaʼe normálpe.
It doesn't matter what the facts are.	Noimportái mba'épa umi hecho.
Now you need to make some money online to play it.	Koʼág̃a tekotevẽ rehupyty michĩmi pláta Internétpe reñembosarái hag̃ua hese.
At ambient temperature.	Temperatura ambiente-pe.
Outside of that, thanks for reading and have a good one!.	Okápe upévagui, aguyje pemoñe’ẽ haguére ha peguereko peteĩ iporãva!.
But he can close the door on her.	Péro ikatu omboty pe okẽ hese.
No one knows what people will get out of it.	Avave ndoikuaái mba'épa umi tapicha osêta upégui.
I know there could be something else.	Aikuaa ikatuha oĩ ambue mba’e.
He looked around, but the floor looked empty.	Omaña ijerére, ha katu pe piso ojehecha nandi.
Every home run is a bad call.	Opa home run ha’e peteĩ ñehenói vai.
The remaining three systems have no impact on soil.	Umi mbohapy sistema hembýva ndorekói impacto yvy rehe.
There was the web, yes.	Oĩkuri pe web, heẽ.
But that is not why people buy them.	Péro ndahaʼéi upévare umi hénte ojogua umíva.
But, that wasn’t the point.	Ha katu, ndaha’éikuri upéva pe punto.
Never long now try your step is not.	Araka'eve are ko'ágã oñeha'ã nde paso ndaha'éi.
The scene in the vision still remains unchanged.	Koʼág̃a peve pe escena oĩva pe visiónpe nokambiái.
The two things are very, very similar.	Umi mokõi mba’e ojoguaiterei, ojoguaiterei.
Again, be as detailed as possible.	Jey, eñe’ẽ detallado ikatuháicha.
Even though he couldn’t move, his mind was still free.	Ndaikatúiramo jepe omýi, iñakã oĩ gueteri sãso.
He's looking at himself.	Ha'e ojesareko hína ijehe.
They will try to prevent the coming disaster.	Haʼekuéra oñehaʼãta ojoko pe mbaʼe vai oútava.
A painful feeling formed in her stomach.	Peteĩ temiandu hasýva oñeforma ipy’ápe.
It refined the idea.	Omoporãve pe idea.
He died suddenly, falling.	Omano sapy’aitépe, ho’ávo.
Otherwise it will be fine.	Ndaupeichairamo oĩ porãta.
Quiet and still close to everything.	Kirirĩ ha hi’aguĩ gueteri opa mba’égui.
My teachers were many.	Che mbo’ehára kuéra heta va’ekue.
I can’t take this moving anymore.	Ndaikatúivéima araha ko omýiva.
What’s more, every game offers a slightly different experience.	Mba’evéicharõ, opaite ñembosarái oikuave’ẽ peteĩ jeikove iñambue’imi.
Customer service another major concern.	Servicio al cliente ambue jepy'apy tuichavéva.
My purpose is not to say that my view is the right one.	Che propósito ndaha’éi ha’e haĝua che visión ha’eha pe oĩporãva.
It goes on and on, like it does every time.	Oho ha oho hese, ojapoháicha cada vez.
This situation would not have happened years ago.	Ojapóma heta áño ndoikomoʼãi kuri ko situasión.
It should not be a problem for them.	Ndahaʼéi vaʼerã peteĩ provléma chupekuéra g̃uarã.
He’s doing pretty well too.	Ha’e ojapo porãiterei avei.
I need to get access to that file very soon.	Tekotevẽ ahupyty pya’eterei jeike upe vore’ípe.
Make it strong.	Ejapo chugui mbarete.
She’s the woman who opened it.	Ha’e pe kuña oipe’a va’ekue.
At least not on purpose.	Por lo menos ndaha’éi a propósito.
He doesn't need an army.	Ha'e noikotevẽi peteĩ ehérsito rehe.
His parents never thought he would be of much.	Ituvakuéra araka’eve nopensáikuri ha’etaha heta mba’égui.
He was in it, now.	Ha’e oĩkuri ipype, ko’áĝa.
Some sold it to their own people.	Oĩ ovende vaʼekue ipuévlope voi.
They blog about it and network with their friends.	Oblog hikuái hese ha ojapo red iñamigokuéra ndive.
My countrymen know very little about it.	Che retãyguakuéra sa’ieterei oikuaa upévagui.
My mobile number giving job is not on my business card.	Che rembiapo ome’ẽva número móvil noĩri che tarjeta de visita-pe.
But the reality on the road seems to tell a different story.	Ha katu pe realidad oĩva tapére ha’ete omombe’úva ambue tembiasakue.
That was not all I had to do to find out the information.	Ndahaʼéi upévante ajapo vaʼerã aikuaa hag̃ua pe informasión.
I'm not like my husband.	Che ndaha'éi che ménaicha.
He was different.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue.
He made a face and looked down.	Ojapo peteĩ hova ha omaña yvýre.
It helps if you know they are coming.	Oipytyvõ reikuaáramo oútaha hikuái.
Yeah, what can you live with.	Heẽ, mbaʼe ndive piko ikatu reiko.
I like the process.	Chegusta pe proceso.
Just the store and a credit card.	Pe tenda ha peteĩ tarhéta de krédito añoite.
A rare man.	Peteĩ kuimba’e ndahetáiva.
I keep putting it off.	Che asegi amombyta upéva.
No one stopped him on his journey.	Avave ndojokói chupe ijeho-pe.
We had a great time there and loved our friends.	Rovyʼaiterei upépe ha rohayhu ore amigokuérape.
There was no physical contact that occurred.	Ndaipóri kuri contacto físico oikova’ekue.
No one can hurt me.	Avave ndaikatúi chemoñeñandu vai.
Be on your way.	Eime nde rape rehe.
After a while the man came out again.	Sapy’ami rire osẽ jey pe karai.
So, if available, use these instead.	Upéicharõ, oĩramo, eipuru koʼãva rangue.
He was very small.	Haʼe ningo michĩeterei vaʼekue.
I didn't want to surprise you.	Ndaipotái vaʼekue posorprende.
We must die and you must die.	Ore romano vaʼerã peẽ avei pemano vaʼerã.
It’s hard and wrong.	Hasy ha ojavy.
That means half the year is over.	Upéva heʼise opamaha la mitad pe áño.
I didn't wait for him, but he continued.	Che naha'arõi chupe, ha'e katu osegi.
But, oh well.	Pero, oh bueno.
The next part was the very deal.	Pe párte oúva haʼe vaʼekue pe tratoiterei.
I could have shot him.	Ikatu kuri adispara chupe.
It was getting late.	Oĝuahẽma ohóvo tarde.
They changed some code.	Omoambue hikuái algún código.
He stood in the kitchen for a moment.	Oñembo’y kosináme sapy’ami.
It should have.	Oguerekova’erã.
I have a bad background.	Che areko peteĩ antecedente vai.
This is the music that helps me.	Kóva ha’e pe música chepytyvõva.
No difference in outcome was observed.	Ndojehechái diferencia resultado-pe.
It's a great sight to behold.	Tuichaiterei mba'e ojehecha haguã.
And in the song.	Ha purahéipe.
It’s not the hardest.	Ndaha’éi hasyvéva.
This is really a nice piece of one!.	¡Kóva añetehápe ha'e peteî pieza iporãva peteîva!.
They have few expectations.	Saʼi oreko hikuái ohaʼarõva.
So, it's pretty valuable.	Upéicha, ha'e bastante valioso.
And how I never got caught again.	Ha mba’éichapa araka’eve ndajejagarravéima.
It wasn't found.	Ndojejuhúi kuri.
I can tell from the silence that follows.	Aikuaa pe kirirĩ oúvagui upe rire.
Lucky followed and looked up as well.	Lucky oho hapykuéri ha omaña yvate avei.
We live in a bigger and faster world.	Jaiko peteĩ mundo tuichavéva ha pya’evehápe.
I don’t think he meant it to be, but he is.	Che nda’aimo’ãi he’iseha ha’e haĝua, ha katu ha’e upéicha.
I didn't talk to anyone.	Che nañe'ẽi avavéndi.
Because it’s been so long.	Aretereígui.
No matter how small the hole, it all comes out eventually.	Taha’e ha’éva michĩmi pe yvykua, opa mba’e osẽ ipahápe.
At the time it seemed like the smart thing to do.	Upe jave ha’ete ku pe mba’e iñaranduva ojejapo haĝua.
It can be hard to play together.	Ikatu ijetuʼu ñañembosarái oñondive.
That means they work independently and usually have their own projects.	Upéva he’ise omba’apoha ijehegui ha jepiveguaicha oguereko hikuái iproyectokuéra.
He tried to balance it by sitting up.	Oñeha’ã o’equilibrá oguapývo yvate.
I told him and his face changed.	Che ha’e chupe ha hova iñambue.
I haven’t seen him in a long time.	Are guivéma ndahechái chupe.
They left the hotel together.	Osẽ hikuái oñondivepa pe otélgui.
And it's a great organization.	Ha ha'e peteî organización tuicháva.
It was getting out of hand.	Osẽ hína kuri pógui.
She had never shed tears in front of me.	Haʼe arakaʼeve noñohẽivaʼekue che renondépe hesay.
As in many other things.	Heta ambue mba’épeguáicha.
This comes back to our earlier observation about sample size.	Kóva ou jey ñande observación yma guarépe muestra tuichakue rehegua.
It didn't make much sense to me.	Ndorekói kuri tuicha sentido chéve g̃uarã.
We won't be here forever.	Ndajaikomo'ãi ko'ápe tapiaite guarã.
Depending on the number of items, this can make you slow down.	Ojesarekóva mboy mba’épa oĩ, kóva ikatu ojapo nde reko mbeguekatu.
I wasn’t the nice kid in the cool crowd.	Che ndaha’éikuri pe mitã iporãva pe multitud ro’ysã apytépe.
I was waiting for the story, but nothing came.	Aha’arõkuri pe tembiasakue, ha katu mba’eve ndoúi.
But it was still something.	Péro haʼe vaʼekue gueteri peteĩ mbaʼe.
You can imagine what happened next.	Ikatu reñeimahina mbaʼépa oiko upe rire.
He was trying to get inside my head, nothing more.	Ha’e oñeha’ãkuri oike che akã ryepýpe, mba’eveteve.
Full code example here.	Código techapyrã henyhẽva ko’ápe.
This question recurred in my mind throughout the trip.	Ko porandu ojere jey che akãme pe viaje pukukue javeve.
The operation proved successful.	Ko operación ojehecha oîha éxito.
It could be wrong, of course.	Ikatu oĩ vai, katuete.
We’ve just been working.	Romba’apo ramoite.
Here is how it went.	Péina ápe mbaʼéichapa oho.
Anything can be a meal.	Oimeraẽ mba’e ikatu ha’e peteĩ tembi’u.
Are we supposed to accept it, no doubt.	Ñande piko ja’aceptava’erã, sin duda.
Whatever that is.	Taha’e ha’éva upéva.
But there were also newer models, too.	Ha katu oĩkuri avei umi modelo ipyahuvéva, avei.
We must be doing something right.	Oiméne jajapo hína peteĩ mbaʼe hekopete.
Even if he killed me, that wouldn't do any good.	Chejukáramo jepe, upéva ndojapomoʼãi mbaʼeve iporãva.
So he thought.	Upévare haʼe oimoʼã.
But it was a terrible car.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ áuto ivaietereíva.
I really didn't think so.	Añetehápe napensái kuri upéicha.
You're not mine.	Nde ndaha'éi che mba'e.
However, the mechanism is unknown.	Péro ndojekuaái mbaʼéichapa oiko upéva.
Go through their product description pages.	Ehasa umi páhina descripción de producto orekóva hikuái rupive.
Participants should be included only after written informed consent has been obtained.	Umi participante oikeva’erã ojehupyty rire añoite consentimiento informado jehaipyre.
Structure your level of spin in your health.	Estructura nde nivel de giro nde salud-pe.
It’s obvious that you have a passion for what you do.	Ojehechakuaa reguerekoha pasión pe rejapóvare.
He just wasn't in his room.	Ha'e mante noĩri ikotýpe.
It just brought him down.	Omboguejy mante chupe.
I know for a fact that the skill only really works at night, though.	Aikuaa añetehápe pe katupyry añetehápe omba’apoha pyharekue añoite, jepémo upéicha.
Moment.	Ko'ag̃aite.
It’s all the same but looks different.	Opa mba’e peteĩchaite ha katu ojehecha iñambuéva.
He has given the rest of us a bad name.	Haʼe omeʼẽ ñandéve peteĩ téra vai umi hembývape.
Research the damn thing.	Einvestiga pe maldita mba’e.
This is interesting and a little hard to drink.	Kóva iñinteresante ha hasy’imi ojey’u haĝua.
The next season wasn’t much better.	Pe temporada oúva ndaha’éikuri tuicha iporãvéva.
Except when he took a teacher.	Ndaha’éiramo ojapyhýrõ guare peteĩ mbo’ehárape.
You will be completely new.	Nde ipyahúta kompletoite.
This is the idea behind it.	Péva ha’e pe idea oĩva hapykuéri.
These two methods were found to be similar.	Ojejuhu ko’ã mokõi método ojoguaha.
The cards, however, are perfect.	Umi tarhéta katu ningo perfékto.
He would rather run at you than see you.	Haʼe ningo oñani porãve nderehe, nderehecha rangue.
If you win, you win.	Regana ramo, regana.
There is so much to talk about.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ñañeʼẽ vaʼerã.
My parents did that.	Che tuvakuéra ojapo upéva.
If you ever need me, for anything.	Oiméramo araka’eve reikotevẽ cherehe, oimeraẽ mba’ére.
I spent a little time trying to make friends with her daughter.	Ahasa michĩmi tiémpo añehaʼã hag̃ua añemoangirũ imembykuñándi.
Keep the remaining milk warm.	Eñongatu kamby hembýva haku.
They are not everything.	Haʼekuéra ndahaʼéi opa mbaʼe.
I can’t go down again.	Ndaikatúi aguejy jey.
For the last time.	Ipahaitépe g̃uarã.
Even in the more modern ones.	Umi modernovévape jepe.
He says he no longer has answers.	He'i ndoguerekovéimaha respuestas.
I don’t think they got that close.	Che nda’aimo’ãi ha’ekuéra oñemoaguĩ hague upéicha.
He won't let me take any of them off.	Ha'e ndoheja mo'ãi aipe'a ni peteĩva umíva apytégui.
In fact, that's our worst enemy right now.	Añetehápe, upéva ha'e ñane enemigo ivaivéva ko'ágãite.
His light has been extinguished.	Ihesape oñemboguepáma.
I look forward to those days too.	Che ningo ahaʼarõiterei umi ára avei.
He lay in the snow and looked back towards the sound.	Oñeno pe nieve-pe ha omaña jey pe sonido gotyo.
A long silence.	Peteĩ kirirĩ puku.
She felt free.	Haʼe oñeñandu lívre.
I went out too.	Che avei asẽ.
We are white, white.	Ñande blanco, blanco.
She's my sister, he thought.	Ha'e che reindy, oimo'ã.
The struggle continued.	Oñemotenonde lucha.
She wanted to hear his voice.	Haʼe ohenduse iñeʼẽ.
People will be more understanding and patient if you explain your situation.	Umi hénte ontende porãta ha ipasiénsia remyesakãramo ne situasión.
No one would know it existed.	Avave ndoikuaái vaʼerã oexistiha.
Not very expensive but as a lot of work went into it.	Ndahepýiete ha katu heta tembiapo oike haguéicha ipype.
Keep to yourselves, but clearly.	Peñemantene peẽme, ha katu hesakã porã.
It's not his real name.	Ndaha'éi héra tee.
It gives me a lot of hope.	Ome’ẽ chéve heta esperanza.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Che ambaʼapo nueve pyhareve guive dos asaje peve.
Wife wants me to clean.	Tembireko oipota che amopotî.
She looked behind her.	Ha’e omaña hapykuéri.
The fourth needs five hundred.	Pe irundyha oikotevẽ quinientos.
He died for them, my husband.	Ha’e omano hese kuéra, che ména.
We realized there was more than we thought.	Rohechakuaa oĩha hetave ore roimo’ãvagui.
You can use your own board or get one from our class.	Ikatu reiporu nde tablero tee térã rehupyty peteĩ ore clase-gui.
He really doesn’t look like a woman anymore.	Añetehápe ha’e ndojoguavéima kuñáme.
You have to look at the whole patient.	Remaña vaʼerã pe hasýva kompletoitére.
First, when the clock power drops, the camera will not work.	Primero, pe rrelój oguejy vove ipuʼaka, pe kámara nombaʼapomoʼãi.
The small room was starting to fill up fast.	Pe koty michĩva oñepyrũma omyenyhẽ pya’e.
The other hands were in the same place.	Umi ambue po oĩkuri peteĩ hendápe.
I thought you could handle what we’re talking about.	Aimo’ãkuri ikatuha remaneja pe ore roñe’ẽvare.
This technique is easy and does not require complicated processing.	Ko técnica ndahasýi ha noikotevẽi procesamiento complicado.
They all play a role in image quality.	Opavave oguereko peteĩ tembiapo taꞌãngamýi calidad-pe.
I can’t save everyone.	Ndaikatúi asalva opavavépe.
Anyway, they're dead.	Taha'e ha'éva, omanóma hikuái.
We were playing the same shit we had been playing for years.	Roñembosarái hína kuri pe mierda roñembosarái haguéicha heta áñorema.
I can’t live like that anymore.	Ndaikatúivéima aiko upéicha.
The state offered me the job.	Estado oikuave’ẽ chéve pe tembiapo.
He didn't mean it.	Haʼe ningo ndeʼiséi kuri upéva.
When he spoke again, his tone changed.	Oñe’ẽ jeývo, itono okambia.
She has two younger brothers.	Haʼe oreko mokõi iñermáno imitãvéva.
You are the one who can bring this about.	Nde hína pe ikatúva ogueru ko mbaʼe.
The people must have full control over the means of production.	Pueblo oguerekova'erã pleno control umi medio de producción rehe.
Mechanism, diagnosis and treatment.	Mecanismo, diagnóstico ha tratamiento rehegua.
He didn't want to talk to me.	Haʼe noñeʼẽséi chéve.
This is in good agreement with the results presented here.	Péva oî porãiterei de acuerdo umi resultado oñepresentáva ko'ápe ndive.
I was never one of those people.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umi hénte apytégui.
He wasted no time.	Haʼe ndoperdéi ni peteĩ tiémpo.
It was a different time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo idiferénteva.
We are very proud of that.	Ñande ñañemombaʼeguasueterei upévare.
Be patient, because these are worth the wait.	Penepasiénsiakena, pórke koʼãva vale la pena pehaʼarõ.
That gets into you.	Upéva oike nde pype.
The whole plan was his.	Pe plan entero ha’eva’ekue imba’e.
But don't think I don't like the food though.	Péro ani repensa ndachegustáiha pe tembiʼu jepe.
Something legal, something important.	Peteĩ mba’e legal, peteĩ mba’e iñimportánteva.
I did quite a bit of writing this month as well.	Che ajapo hetaiterei jehai ko jasýpe avei.
This is mostly text.	Kóva ha’e hetave jehaipyre.
He hadn’t felt such power since.	Upe guive noñandúikuri peichagua pu’aka.
I will be more careful this time.	Che añangarekovéta ko vuéltape.
Either way we were dead.	Taha’e ha’éva tape ore romano kuri.
Or a lot of things.	Térã heta mba’e.
He hadn't even thought about it.	Haʼe ni nopensái kuri upévare.
I do like the having a couple of options to offer.	Che ajapo gusta pe orekóvo peteĩ par de opciones aikuave’ẽ haĝua.
I was actually planning to do the same.	Añetehápe aplanea kuri ajapo hag̃ua avei upéicha.
But with him, I, I.	Ha katu hendive, che, che.
Give it time, oh! 	¡Eme’ẽ chupe tiempo, oh!
give it time, and it will settle down.	emeʼẽ chupe tiémpo, ha haʼe oñemoĩ porãta.
It’s energy.	Ha’e energía.
If he lives longer he’ll see more fights.	Ha’e oikove areve ramo ohecháta hetave ñorairõ.
These girls are very different people, yet very into each other.	Ko’ã mitãkuña ha’e tapicha iñambuetereíva, jepémo upéicha oikeiterei ojupe.
Now the vote on the main bill at the reporting stage.	Ko'ágã vóto proyecto de ley principal rehe etapa de informe-pe.
It's not for anyone.	Ndaha'éi avavépe guarã.
I think you know what he believed and taught.	Che aimo’ã peẽ peikuaaha mba’épa ha’e oguerovia ha ombo’eva’ekue.
To move forward.	Oñemotenonde haguã.
You never know with me.	Araka'eve ndapeikuaái chendive.
For a moment, his eyes locked with mine.	Sapy’ami, hesa oñemboty che resa ndive.
In the classroom.	Pe clase-pe.
It was meant to look that way, but it is not.	Ojejapo vaʼekue ojehecha hag̃ua upéicha, péro ndahaʼéi upéicha.
They were the sharp end.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue pe ipaha haimbe asýva.
Her mother was ready.	Isy oĩma kuri preparádo.
Where they don’t exist, it will cease.	Ndoikóihápe hikuái, opáta.
He dropped out of college after two years and turned professional.	Oheja universidad mokõi ary rire ha ojere profesional ramo.
They enjoyed breaking things.	Haʼekuéra ovyʼa vaʼekue omopẽ jave umi mbaʼe.
I need him tomorrow in top form.	Aikotevê hese ko'êrõ en forma máxima.
Eight months we simply didn’t have it.	Ocho mese simplemente ndoroguerekóikuri.
He’s very nice, she said.	Ha’e ningo iporãiterei, he’i kuñakarai.
In a matter of months.	En cuestión de meses-pe.
We can't see it.	Ndaikatúi jahecha.
I thought my world was at an end.	Aimo’ãkuri che mundo oĩmaha hu’ãme.
Can't get enough.	Ndaikatúi ohupyty suficiente.
I'll figure that out.	Che afigura va'erã upéva.
And this is what happens outside the production system.	Ha péicha oiko sistema de producción okápe.
You press firmly on the gas.	Represiona mbarete pe gas rehe.
In and in and on.	En ha en ha sobre.
He is full of fights.	Haʼe henyhẽ ñorairõgui.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Ko construcción oñemombe u mbykymi opakuévo pe sección oúva.
Just go here.	Tereho mante ko'ápe.
Each bar represents the mean from six independent experiments.	Káda barra ohechauka pe promedio oúva seis experimento independientegui.
But the record does not support that claim.	Péro pe rrehístro ndoapojái upe mbaʼe heʼíva.
Design work is minimal and print ones are small.	Tembiapo diseño rehegua ha’e mínimo ha umi impresión rehegua michĩ.
He will have plenty of time to catch it.	Haʼe oguerekóta heta tiémpo ojagarra hag̃ua upéva.
Silence is the silence of death.	Pe kirirĩ ha’e pe ñemano kirirĩ.
One of the longest.	Peteĩva umi ipukuvéva.
He had hoped that this would not be a problem.	Haʼe ohaʼarõ kuri upévagui ndoikomoʼãiha peteĩ provléma.
This is the world we're in.	Kóva ha'e pe mundo ñaimehápe.
It wouldn’t come to that, he thought.	Ndoguahẽmo’ãi upévape, oimo’ã.
It’s just one thing.	Peteĩ mba’énte.
So it worked out.	Upévare osẽ porã.
That you learned that and tried to follow through with them.	Upéva reaprende hague ha reñehaʼã resegi hendivekuéra.
Fun is what was missing.	Diversión ha'e pe ofaltáva'ekue.
Sleeping wasn’t even the right word for it.	Pe oke ndaha’éikuri ni pe ñe’ẽ oikeporãva upévarã.
He’s failed us.	Ha’e ofalla ñandéve.
No issue was nearly missed.	Ni peteĩ asunto haimete ojeperde.
This was hard to say.	Péva hasy vaʼekue jaʼe hag̃ua.
I will make it happen.	Che ajapóta oiko haguã.
So neither would we.	Upévare ore avei ndorojapói vaʼerãmoʼã.
One evening, remember.	Peteĩ ka’aru, penemandu’áke.
So he hit me hard.	Upévare haʼe cheinupã hatã.
He's clearly happy.	Ha'e hesakã porã ovy'aha.
It hadn’t changed.	Noñemoambuéi kuri.
You can only have both pages in one.	Ikatu reguereko mokõive páhina peteĩme añoite.
They hate an unusual thought.	Haʼekuéra ndaijaʼéi peteĩ pensamiénto jepiveguaʼỹvare.
Also, we feel like this is a season one.	Avei, roñandu kóva ha’eha peteĩ temporada peteĩha.
He was like his predecessor.	Haʼe ningo haʼete voi pe oúva henondépe.
But something is not quite right.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe naiporãmbáiva.
Some may decide to talk only to people they like.	Ikatu oĩ odesidíva oñeʼẽnte umi hénte ogustávandi.
Playing with real fire.	Oñembosarái tata añeteguáre.
But they don’t have a plan of their own.	Ha katu ndorekói hikuái plan imba’éva.
I hear it everywhere.	Ahendu oparupiete.
It is hard to go through something like this.	Hasy ningo jahasa peteĩ mbaʼe peichaguáre.
I couldn’t find a way to move forward.	Ndajuhúi mba’éichapa ahasa tenonde gotyo.
It was a bit interesting, maybe, the first couple of times.	Ha’e kuri peteĩ mba’e iñinteresante’imi, ikatu, umi primer par de veces.
No phone calls, no emails.	Ndaipóri llamada telefónica, ndaipóri correo electrónico.
Others took it right away.	Ambue katu ogueraha upepete voi.
Simmer just until hot.	Oñemoĩ tatakuápe haku peve añoite.
I cannot tell these things to people. 	Ndaikatúi amombeʼu koʼã mbaʼe umi héntepe. 
I just dropped my whole glass of water on myself!.	¡Aity ramoite che ári che vaso y entero!.
They feel that we, and those like us, are their only hope.	Haʼekuéra oñandu ñande, ha umi ñandeichagua, haʼeha pe esperánsa añoite orekóva hikuái.
It means it’s not good.	He’ise naiporãiha.
He did everything for them.	Haʼe ojapo opa mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
It felt deep.	Oñeñandu pypuku.
And he almost killed me.	Ha ha'e haimete chejuka.
Playing music is a gift.	Músika ñembopu ha’e peteĩ jopói.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
Other sites were not treated.	Ambue tenda noñepohanoi.
I have a lot of close friends with kids who can play with them.	Che areko heta angirũ hi’aguĩva mitãnguéra ndive ikatúva oñembosarái hendivekuéra.
This is the difference between an idea and a vision.	Péva ha’e pe diferencia oĩva peteĩ idea ha peteĩ visión apytépe.
This is especially true for research.	Péva koʼýte ojejapo umi investigasiónpe g̃uarã.
But not, of course.	Péro ndahaʼéi upéicha, katuete.
You will be able to stay in it.	Ikatúta repyta ipype.
My heart, she replied.	Che korasõ, ombohovái chupe.
It was new.	Ipyahu va’ekue.
When he realizes that war is coming, he tries to protect you.	Haʼe ohechakuaávo og̃uahẽtaha gérra, oñehaʼã oñangareko nderehe.
And when we played the game, we loved it.	Ha roñembosarái jave pe juego, ore rohayhueterei.
It wasn’t a situation to go in and change things quickly.	Ndaha’éikuri peteĩ situación ojeike haĝua ha oñemoambue pya’e haĝua umi mba’e.
He knows the way and he will get you through.	Ha'e oikuaa tape ha ha'e ndegueropu'akata.
Onto the biggest issue of the day.	Pe tema tuichavéva upe árape ári.
We can go look at other people every day.	Ikatu jaha ñamaña ambue tapichakuérare ára ha ára.
I don't like this surprise.	Ndachegustái ko mba'e sorpresa.
There are many ways to prove yourself.	Oĩ heta hendáicha rehechaukavaʼerã ndejehe.
Since the beginning of time.	Oñepyrũ guive ohóvo pe tiémpo.
I don’t care about you.	Che ndacheimportái nderehe.
However, the field wasn’t a complete success.	Ha katu, pe campo ndaha’éikuri peteĩ éxito completo.
No one paid any attention.	Avave nopenái mba'eveichagua atención.
So much happiness.	Hetaiterei vy’apavẽ.
She was completely surprised.	Haʼe ningo oñesorprendeiterei.
They only have each other.	Ha’ekuéra oguereko ojupe añoite.
I still have trouble talking to him about anything important.	Cheprovléma gueteri añeʼẽ hag̃ua hendive oimeraẽ mbaʼe iñimportántevare.
Sorry to hear about your injury.	Ñembyasy ahendúvo nde lesión rehegua.
Two independent experiments were performed with similar results.	Ojejapo mokõi experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
We old folks don't care.	Ore umi itujáva ndoroimportái.
They happen, but not often.	Oiko hikuái, ha katu ndaha’éi jepi.
It was stupid, he knew.	Itavyeterei, oikuaa.
You have to play with what you got.	Reñembosarái vaʼerã pe rehupytyvaʼekuére.
I don't know how it went up.	Ndaikuaái mba'éichapa ojupi.
A family passed me on their way to church.	Peteĩ família ohasa cherehe ohokuévo tupaópe.
He needs something better.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe iporãvéva.
This was the expected way around.	Péva ha'e kuri tape oñeha'ãrõva ojere haguã.
He had a career, you see.	Ha’e oguereko peteĩ carrera, rehecha.
Here we call them critical service points.	Ko’ápe rohenói chupekuéra punto de servicio crítico.
You should be fine then.	Nde reime porã vaʼerã upéicharõ.
That was not something he could get over.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva haʼe ohasapaite.
He actually said that.	Añetehápe heʼi upéicha.
In a ball.	Peteĩ pelota-pe.
Then grab it at the end.	Upéi ejagarra ipahápe.
So they wouldn't meet.	Upévare ndojojuhúi vaʼerãmoʼã hikuái.
She had to lose weight to play the role.	Haʼe operde vaʼerã kuri ipire ojapo hag̃ua pe rrólle.
These parameters can be determined by various experiments.	Ko a parámetro ikatu ojekuaa opaichagua experimento rupive.
It may take a long time, or it may not.	Ikatu ohasa heta tiémpo, térã nahániri.
I agree with almost everything you in your post above.	Che aime de acuerdo haimete opa mba’e rehe nde nde post-pe yvate.
I had a clear vision.	Che areko vaʼekue peteĩ jehecha hesakã porãva.
Similar from the beginning.	Ojoguaite voi iñepyrũ guive.
It should be.	Ha’eva’erã.
He looked at me for a long moment.	Omaña cherehe peteĩ momento pukukue.
She moved fully in his arms.	Ha’e oñemomýi plenamente ijyva ári.
It seems likely that he doesn’t.	Ha’ete ku oiméne ha’e ndojapóiva.
Maybe I'm going to die.	Ikatu che amano.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
If you smoke, now is the time to stop.	Repitáramo, koʼág̃a hína pe tiémpo repytuʼu hag̃ua.
He paused briefly to see his mother’s white, upset face.	Opytu’u mbykymi ohechávo isy rova ​​morotĩ ha oñemoĩva.
What people should see and know best.	Tapichakuéra mba’épa ohechava’erã ha oikuaa porãvéva.
I tried different solutions here and there but none of them seemed to work.	Añeha’ãkuri diferente solución ko’ápe ha ko’ápe ha katu ha’ete ku ni peteĩva nomba’apóiva.
You can try this yourself.	Ikatu ndete voi reñehaʼã ko mbaʼére.
Close to a gas station.	Hi'aguĩ peteĩ gasolinera-gui.
Then it makes sense why these friends are on his list.	Upéi oreko sentido mbaʼérepa oĩ koʼã iñamigokuéra ilístape.
He tried to escape, but could not.	Oñehaʼã okañy, péro ndaikatúi.
Not a sound.	Ni peteĩ tyapu.
You'd better stand back.	Iporãvéta reñembo'y tapykue gotyo.
It's really a bad thing.	Añetehápe mba'e vaiete.
After a minute or two, the judge returned.	Ohasávo peteĩ térã mokõi minúto, pe hués ou jey.
It’s almost impossible for players not to notice.	Haimete ndaikatúi umi jugador-kuéra ndohechakuaái.
But you get used to it.	Péro nde rejepokuaa.
I say that’s a safety risk.	Che ha’e upéva ha’eha peteĩ riesgo de seguridad.
You start with a central idea, question or problem.	Reñepyrũ peteĩ idea central reheve, porandu térã problema reheve.
And that might just work out.	Ha upéva ikatu osẽ porãnte.
I don’t know the name of the flower.	Ndaikuaái yvoty réra.
And neither his mother nor his father nor his brother did.	Ha isy ni itúva ni iñermáno ndojapói.
That brought him to understand.	Upéva ogueru chupe ontende porã hag̃ua.
Still, the rest is highly recommended.	Upéicharõ jepe, pe hembýva ojerrekomendaiterei.
It means being in a position to win from the unknown.	He’ise oĩha en condición ogana haĝua pe ojekuaa’ỹvagui.
That's not the only secondary industry that benefits.	Ndaha'éi upéva añoite industria secundaria oñebeneficiáva.
There is no evidence that it was brought in bad faith.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva ojegueru hague jerovia vai rupi.
From what you know.	Pe peẽ peikuaávagui.
At least that’s how it feels.	Por lo menos upéva ha’e mba’éichapa oñeñandu.
I think you're really female.	Che aimo'ã nde ha'eha añetehápe kuña.
I try to use more water, less water, more and less milk.	Añeha’ã aiporu hetave y, sa’ive y, hetave ha sa’ive kamby.
As long as you have a computer.	Oguereko aja peteĩ komputadóra.
In that vision of the city.	Upe visiónpe pe táva rehegua.
But there are other options out there.	Ha katu oĩ ambue opción okápe.
It easily could have been me.	Ha’e fácilmente ikatukuri ha’e che.
People were waiting for the report.	Umi hénte ohaʼarõ kuri pe infórme.
It’s not love for a child, there’s no limit to that.	Ndaha’éi mborayhu peteĩ mitãre, ndaipóri límite upévape ĝuarã.
I was up there.	Che ningo aime kuri yvate.
Love your site.	Ehayhu nde sitio.
But it could be anything.	Péro ikatu oimeraẽ mbaʼe.
She was very nice to me.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue chéve.
Just in case anything.	Por si acaso mba'eve.
The doors ended abruptly.	Umi okẽ opa sapy’a.
He might even be expected to fail.	Ikatu voi oñehaʼarõ chupe ofalla.
He was nervous and there was worry in his eyes.	Oñenervioso ha oĩ jepy’apy hesápe.
They do, and most of us do not.	Haʼekuéra ojapo upéva, ha la majoría ñande apytépe ndajajapói upéva.
It's not the first time and it won't be the last.	Ndaha'éi primera vez ha ndaha'emo'ãi ipahaitépe.
Those were his orders.	Umíva haʼe vaʼekue iórden.
He really thought that someone would take care of him.	Añetehápe oimoʼã oĩtaha oñangarekótava hese.
It was just after lunch.	Ha’e kuri almuerzo riremínte.
And they don't know how to handle it.	Ha ndoikuaái hikuái mbaʼéichapa oñatende vaʼerã hese.
A brief statement.	Peteĩ ñe’ẽ mbykymi.
Only my head, arms and legs were out.	Che akã, che po ha che py añoite osẽ.
Many of them are not even for our country.	Heta umíva apytégui ndaha’éi voi ñane retãme guarã.
It's a political fact, it's an economic fact.	Ha'e peteî hecho político, ha'e peteî hecho económico.
He should be in bed.	Oĩ vaʼerã hupápe.
Ideas, of course.	Umi idea, katuete.
It just doesn’t fit well with me.	Ndaijojahái porãi chéve añoite.
If anything, that was more.	Oiméramo mbaʼe, upéva hetave vaʼekue.
As stated by.	Oje’eháicha por...
A person in authority.	Peteĩ tapicha oguerekóva autorida.
His actions say more about him than me.	Umi mbaʼe ojapóva heʼi hetave mbaʼe hese chehegui.
In fact, three years have passed.	Añetehápe ohasáma tres áño.
They are young together.	Haʼekuéra ningo mitãrusukuéra oñondive.
I recently returned home from a trip.	Nda’aréi aju jey peteĩ viaje-gui che rógape.
He is not at his best.	Haʼe noĩri iporãvévape.
And don't make fun of me.	Ha ani reñembohory cherehe.
Writing is easier than speaking to us sometimes.	Jehai ndahasýi oñeñe’ẽ rangue ñandéve sapy’ánte.
He can't live like we do.	Ha'e ndaikatúi oiko ñande jaikoháicha.
About both of them, actually.	Mokõivéva rehegua, añetehápe.
Perform principal data analysis.	Ojapo análisis de datos principales rehegua.
I couldn't get this woman out of my mind.	Ndaikatúikuri aipe'a che akãgui ko kuñáme.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
Okay, maybe in just five minutes.	Oĩ porã, ikatu cinco minuto-pente.
He's not really into it.	Ha'e ndaha'éi añetehápe oikeva'ekue ipype.
So be honest with yourself.	Upévare eñeʼẽrendu ndejehe.
I'm taking it.	Che araha.
But we cannot make a fixed rule about them.	Péro ndaikatúi jajapo peteĩ rrégla fija hesekuéra.
The calculated results agree well with the experimental data.	Umi resultado oñecalculava'ekue oñemoî de acuerdo porã umi dato experimental ndive.
It appears to have a rather large bar.	Ojekuaa oguerekoha peteĩ barra tuicha’imiva.
Sit down, and listen up.	Eguapy, ha ehendu yvate.
I'm not yours.	Che ndaha'éi nde mba'e.
That you were drawn to it.	Nde rejegueraha hague hese.
We got to talking.	Roĝuahẽ roñe’ẽ haĝua.
The design turned out to be the easy part.	Pe diseño ojekuaa ha’eha pe parte ndahasýiva.
Let me tell you a few things.	Tamombeʼumína ndéve mbovymi mbaʼe.
I need to make changes to my website.	Tekotevẽ ajapo ñemoambue che página web-pe.
It is easy to use.	Ndahasýi ojepuru hag̃ua.
But unusually for the child, it was thick brown hair.	Péro ndahaʼéi jepiguáicha pe mitãre, haʼe vaʼekue pe iñakãrague morotĩ hũva.
It couldn’t have been good.	Ndaikatúikuri iporãkuri.
None of us are that unique.	Ndaipóri ñande apytépe upéicha ijojaha’ỹva.
Please guide me if you have something.	Che guia por favor reguerekóramo peteĩ mba'e.
It depends on what you mean.	Odepende mba’épa erese.
And more comes next.	Ha hetave mba’e oúva hapykuéri.
The code is usually run on the command line.	Pe código oñemboguata jepivegua línea de comando-pe.
I didn’t want to see it.	Ndahechaséi vaekue.
He turned around twice.	Ha'e ojere mokõi jey.
No one has to go.	Avave ndoguerekói oho haguã.
This has been a major contribution to the study of this group.	Upéva tuicha oipytyvõ ojestudia hag̃ua ko grúpo.
And if that were the case, we would be in trouble.	Ha péicha oikórire, ñaime vaʼerãmoʼã provléma.
I will be watching.	Che aime vaʼerã amaña.
I hope you enjoy yourselves.	Aipotaite pevy'a peẽme.
I have problems with the update command.	Che areko problema pe comando actualización rehegua.
They can visit remotely.	Haʼekuéra ikatu ovisita mombyry guive.
We can run them alongside the article.	Ikatu ñamboguata umíva pe artíkulo ykére.
And now we are ready to expand.	Ha koʼág̃a ñaimema ñañembotuichave hag̃ua.
That is a sad fact.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ñanembyasýva.
And you have to keep that in mind.	Ha upéva ningo reguereko vaʼerã ne akãme.
As he passed, he looked at me.	Ohasa aja, omaña cherehe.
First is the noise problem.	Primero ha’e pe problema ruido rehegua.
I'm sorry to hear you still have to fight, down there.	Chembyasy ahendúvo reñorairõva'erãha gueteri, upépe yvýpe.
And that was four months.	Ha upéva oiko irundy mésere.
You know people are not that stupid.	Peẽ peikuaa umi hénte ndahaʼeiha upéicha itavýva.
We've seen this man in action quite a bit.	Rohecha ko kuimba'e acción-pe hetaiterei.
I remember feeling terrible about it.	Chemanduʼa añeñandu vaieterei hague upévare.
More than always.	Hetave tapiaite rangue.
Clearly that doesn't mean shit to him.	Hesakã porã upéva nde'iséi cagada chupe guarã.
Or nothing else.	Térã mba’eve ambue mba’e.
Seven cases were included in the analysis.	Ojeike análisis-pe siete káso.
But the police work harder than the media thinks.	Ha katu umi policía omba’apove umi medio de comunicación opensávagui.
There they remained, behind a locked door, for hours.	Upépe opyta hikuái, peteĩ okẽ oñembotýva rapykuéri, heta óra.
It would just be a fact of science.	Ha’éta peteĩ hecho de la ciencia añónte.
He denied the allegations.	Ombotove umi acusación.
I think that’s the most important thing, to stay in shape.	Che apensa upéva ha’eha pe mba’e iñimportantevéva, ñaime haĝua en forma.
It’s getting warmer.	Oñembohaku ohóvo.
So they do it again and again.	Upévare ojapo jey jey hikuái.
That is until he arrived.	Upéva haʼe og̃uahẽ meve.
Today is one of those days.	Ko árape ha’e peteĩva umi ára.
Nobody is the new nobody.	Avave ndaha'éi pe pyahu avave.
Many approached him.	Heta oñemoag̃ui hese.
And then the house,.	Ha upéi óga,.
He knows his business is complex.	Oikuaa inegocio ha’eha complejo.
When they recover, they immediately return to their hometown.	Ojerrekupera vove, pyaʼe voi oho jey hikuái itávape.
It would be if you said you could stop me.	Ha’éta ere ramo ikatuha chejoko.
This should tell us something.	Péva he’iva’erã ñandéve peteĩ mba’e.
An interesting start.	Peteĩ ñepyrũ iñinteresánteva.
That they’re going.	Ohóha hikuái.
He had chosen me.	Haʼe cheiporavo kuri.
First, let's talk about the limit of large volume.	Primero, ñañeʼẽ pe límite orekóvare pe volúmen tuicháva.
You'd be the key man.	Nde ha'éta kuri pe kuimba'e clave.
But it is a good place to start.	Péro haʼe peteĩ lugár iporãva ñañepyrũ hag̃ua.
Not knowing what to say.	Ndoikuaáigui mba’épa he’íta.
And my father was one.	Ha che ru haʼe vaʼekue peteĩva.
A good one.	Peteĩ iporãva.
Plague.	Mba’e vai.
I can taste them.	Che ikatu a’proba umíva.
We knew it was going to be a boy.	Roikuaa ha'étaha mitãkuimba'e.
He'd tried to escape once.	Ha'e oñeha'ãkuri okañy peteĩ jey.
They are in the area.	Oime hikuái upe tendápe.
If you change one, then you change the other.	Rekambiáramo peteĩva, upéicharõ rekambia pe ótro.
My father would never tell me, but there was something between them.	Che ru arakaʼeve nomombeʼumoʼãi chéve, péro oĩ peteĩ mbaʼe ijapytepekuéra.
I don’t know what this means.	Ndaikuaái mba’épa he’ise kóva.
I wanted to come up with my own.	Che ningo asẽse kuri che mbaʼéva.
We talk, but nothing happens.	Ñañeʼẽ, péro ndoikói mbaʼeve.
What matters is that you have it.	Pe iñimportánteva hína reguerekoha.
Questions like this scare me.	Umi porandu péichagua chemondýi.
I refused to say yes.	Che ambotove haʼe hag̃ua chupe si.
You have the ability to move products through the door.	Nde reguereko katupyry remongu’e haĝua umi producto okẽ rupive.
This has its own problems.	Péva oreko iprovléma imbaʼéva.
Character selection rules are not clear-cut.	Umi regla carácter jeporavo rehegua ndaha’éi hesakã porãva.
I'll give him that much.	Ame'ẽta chupe upéicha heta.
And that’s when my character had the most interesting change.	Ha upérõ che personaje oguereko peteĩ cambio iñinteresantevéva.
Be on the front lines, not in the back.	Eime línea de frente-pe, ndaha’éi tapykue gotyo.
The factors see.	Umi factor ohecha.
I lowered my voice a little.	Amboguejy’imi che ñe’ẽ.
He remained silent.	Opyta okirirĩ.
Now then, hold back.	Koʼág̃a upéicharõ, ejejoko.
So there’s little choice.	Upéicha sa’i ojeporavo.
He couldn't believe it.	Haʼe ndaikatúi oguerovia upéva.
He could not help himself.	Haʼe ningo ndaikatúi kuri oñeñangareko hese.
No one answered my call.	Avave nombohováiri che ñehenói.
He certainly doesn't want to talk about politics.	Katuete noñe'êséi política rehe.
I often do it.	Che py’ỹi ajapo.
He told me, on the edge of his voice, to put it back.	He’i chéve, iñe’ẽ rembe’ýpe, amoĩ jey haĝua.
His daughter didn't look up.	Itajýra ndojesarekói yvate.
Far worse than we let ourselves go.	Ivaivéva mombyry pe rohejávagui roho.
Various techniques have been developed over the years.	Umi áño ohasavaʼekuépe ojejapo opaichagua técnica.
No one takes it from you.	Avave ndoguerahái ndehegui.
He couldn't even look at his brother.	Ndaikatúi voi omaña iñermáno rehe.
Take your best shot.	Ejapo nde disparo iporãvéva.
Anything you can do or dream of, you can start.	Oimeraẽ mba’e ikatúva rejapo térã resueño, ikatu reñepyrũ.
It's a living room.	Ha'e peteĩ sala de estar.
On the website.	Pe páhina web-pe.
This was a point of view.	Péva ha’eva’ekue peteĩ punto de vista.
They must be tricking him.	Oiméne haʼekuéra ombotavy hína chupe.
The media wanted something more.	Umi medio de comunicación oipota kuri peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
That should not be happening.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã oiko vaʼerã.
But let time work for you instead of working for time.	Péro peheja pe tiémpo tombaʼapo peẽme g̃uarã, pembaʼapo rangue pe tiémpore.
At the door, he turned back.	Okẽme, ojere hapykuévo.
You don't have to come down here.	Natekotevẽi reguejy ko'ápe.
I think there is a small problem.	Che apensa oĩha peteĩ provléma michĩva.
These can be found throughout the region.	Ko’ãva ikatu ojejuhu región tuichakue javeve.
We pay for it.	Ñande japaga hese.
Just enough to keep me well, he told her.	Suficiente-nte che mantene porã haĝua, he’i chupe.
If we close our ears, we will not hear.	Ñambotýramo ñande apysa, nañahendumoʼãi.
We have three children.	Ore roguereko mbohapy mitã.
I’m doing this thing.	Che ajapo ko mba’e.
Keep working on my body.	Emba’apo meme che rete rehe.
Yeah, pretty much still.	Heẽ, bastante gueteri.
Welcome to my blog!.	¡Eju porãite che blog-pe!.
I think it could be both.	Che aimo’ã ikatuha ha’e mokõivéva.
Not big on spreading.	Ndaha'éi tuicháva ojeipysóva rehe.
Some may raise problems from that.	Ikatu oĩ omopuʼã provléma upe mbaʼégui.
He likes me too.	Ha’e chegusta avei.
But this is not the point here.	Péro ndahaʼéi kóva pe púnto koʼápe.
Health care provides a good example.	Tesãi ñangareko ome’ẽ peteĩ techapyrã porã.
Each and every one of them is different.	Peteĩteĩ ha peteĩteĩ umívagui idiferénte.
That was the theory, anyway.	Upéva ha’ekuri pe teoría, taha’e ha’éva.
It just doesn’t happen.	Ndoikói añónte.
He wasn't that nervous.	Ha'e ndaha'éi va'ekue upéicha nervioso.
A few minutes in another world.	Mbovymi minuto ambue mundo-pe.
They moved in with him, but he didn't leave.	Haʼekuéra ova hendive, péro ndohejái.
You may not think you are being followed.	Ikatu nerepensái ojeseguiha nderehe.
The story is told through the medium of changing market prices.	Ko tembiasa oñemombe'u medio rupive omoambuéva precio mercado-pe.
He knew that sound.	Ha’e oikuaa upe tyapu.
That’s a weird feeling, but not a terrible feeling.	Upéva ha’e peteĩ temiandu extraño, ha katu ndaha’éi peteĩ temiandu ivaietereíva.
That comes as a human being.	Upéva ou yvypóra ramo.
That was a problem before this.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma oiko mboyve ko mbaʼe.
His words are of vital importance to us.	Umi mbaʼe heʼíva iñimportanteterei ñandéve g̃uarã.
It’s not a bad city once you get to know it.	Ndaha’éi peteĩ táva vai peteĩ jey reikuaa rire.
Neither drug significantly altered heart rate.	Ni peteĩ pohã nomoambuéi tuichaiterei korasõ ryrýi.
We can print any kind of designs and patterns in different colors.	Ikatu ñaimprimi oimeraẽichagua diseño ha patrón diferénte kolórpe.
It remains possible to build a left majority.	Opyta ikatu oñemopu'ã mayoría izquierda.
It would not have happened to my child or to me.	Ndoikói vaʼerãmoʼã che membýpe ni chéve g̃uarã.
That's why we have the ''easy book'' option.	Upévare roguereko opción ''aranduka ndahasýiva''.
Out here in the open, in our country.	Ko’ápe okápe abierta-pe, ñande retãme.
He is considered the father of the cell phone.	Ojeguereko chupe celular túva ramo.
They just submit their code and discard anything after that.	Omondo ramoite hikuái icódigo ha omboyke mba’eve upe rire.
He was with them.	Haʼe oĩ vaʼekue hendivekuéra.
That’s when a plan began to form in his head.	Upérõ oñepyrũ oñeforma iñakãme peteĩ plan.
We apply the same standard of review as the trial court.	Ro’aplika pe estándar de revisión pe tribunal de primera instancia o’aplika haguéicha.
What a great find.	Mba’eichaitépa tuicha mba’e ojuhu.
It's a little hard to explain.	Hasy'imi oñemyesakã haguã.
I tell myself it can't get any worse.	Che ha'e che jupe ndaikatuiha ivaive.
I didn't want the day to end.	Ndaipotái vaekue opa pe ára.
Feel good at work, feel good at games.	Oñeñandu porã imba’apohápe, oñeñandu porã umi juego-pe.
He'll know the instant it comes out.	Ha'e oikuaáta pe instante osêva.
Delete it from it.	Embogue chugui.
I saw it and it still looks good to me.	Che ahecha ha ojehecha porã gueteri chéve.
And that was the right thing for him.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe oĩ porãva chupe g̃uarã.
He's so much better.	Ha'e ningo tuichaiterei iporãve.
His work was important, not only to him, but to the world.	Hembiapo iñimportántevaʼekue, ndahaʼéi chupe g̃uarãnte, síno ko múndope g̃uarã.
An organization is a weird thing but it’s not a rock.	Peteĩ organización ha’e peteĩ mba’e extraño ha katu ndaha’éi peteĩ ita.
We don’t have anyone really putting on a show.	Ndoroguerekói avave añetehápe oñemoĩva peteĩ espectáculo-pe.
No one was injured.	Ndaipóri herido.
He knew he was lost.	Ha’e oikuaa okañy hague.
Like this car, for example.	Ko auto-icha, por ehémplo.
In fact, the opposite is often the case these days.	Añetehápe, koʼã árape oiko jepi pe contrario.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’a.
But he didn't love me.	Péro haʼe ndacherayhúi vaʼekue.
In that case, there are several successful models for describing dark energy.	Upe kásope, oî heta modelo osẽ porãva oñemombe'u haguã energía pytũmbýpe.
His eyes are as blue as mine.	Hesa hovy che resaicha.
Yes, the company is completely crazy.	Heẽ, pe kompañía itavy kompletoite.
On the surface it appears to be everything it seems.	Pe superficie-pe ojehechauka ha’eha opa mba’e ha’etévaicha.
I’ve had enough of them too, to be honest.	Che avei areko kuri suficiente umívagui, añe’ẽ hağua hekopete.
Don't say or do anything.	Ani ere ni rejapo mba'eve.
He's right to want to see it again.	Ha'e oguereko razón ohechase jeývo.
He asked several friends, but none of them had the answer.	Oporandu heta angirũme, ha katu ni peteĩva ndorekói pe mbohovái.
But like I said, I have standing offers from many of you.	Ha katu ha’e haguéicha, areko oferta de pie heta pende apytépe.
They see in it something higher, greater, deeper than this.	Ohecha hikuái ipype peteĩ mba’e ijyvatevéva, tuichavéva, ipypukuvéva ko’ãvagui.
I didn't trust you to handle the situation.	Ndajeroviapái vaʼekue nderehe remaneha hag̃ua pe situasión.
Be sure to do it for the opposite hand.	Katuete rejapo haĝua pe po opuesto-pe ĝuarã.
This made it even worse for him.	Péva ombohasyve chupe.
How beautiful it is.	Mbaʼeichaitépa iporã.
Reading this makes me so happy.	Amoñe’ẽvo ko’ã mba’e chembovy’aiterei.
If someone helps, they help.	Oĩramo oipytyvõva, haʼekuéra oipytyvõ.
And my brother.	Ha che ryvy.
I want to get that money.	Che ahupytyse upe pláta.
King to get on the ground.	Rey ojupi haguã yvýpe.
Can't stop now.	Ndaikatúi ojejoko ko'ágã.
Many of them had killed someone.	Heta ijapytepekuéra ojuka vaʼekue peteĩ persónape.
Some men don't like her.	Oĩ kuimba'e ndoguerohorýiva chupe.
Most important were the women who helped.	Tuichavéva ha’e umi kuña oipytyvõva’ekue.
I did it outside.	Che ajapo okápe.
On a failure, they dropped an item they were holding.	Peteî fracaso rehe, oity hikuái peteî artículo oguerekóva hikuái.
There's nothing he won't do.	Ndaipóri mba'eve ha'e ndojapomo'ãiva.
All of the kids are special and wonderful.	Opa umi mitã ha’e especial ha iporãitereíva.
Many patients experience more than one type of movement.	Heta hasýva ohasa hetave peteĩ tipo de movimiento.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
No wonder their questions were hard to answer.	Ndareíri ningo ijetuʼu oñembohovái hag̃ua umi mbaʼe oporandúva hikuái.
I never knew you could do this.	Araka’eve ndaikuaáikuri ikatuha rejapo péva.
The result will happen.	Pe resultado oikóta.
I had never known such a perfect man.	Araka’eve ndaikuaáikuri peteĩ kuimba’e perfecto-icha.
Except that next time, two years ago.	Excepto upéva ambue jey, ojapo mokõi áño.
They really went for it.	Añetehápe oho hikuái upévarã.
He just likes to have a lot of money.	Haʼe ningo ogustaha chupe oreko heta pláta añoite.
I received your letter.	Che ahupyty nde kuatiañe’ẽ.
One caught him full in the face.	Peteĩva ojagarra chupe henyhẽte hovaitépe.
In our case surgical management was performed.	Ore kásope ojejapo manejo quirúrgico.
Especially when it came out.	Koʼýte osẽrõ guare.
I explained the process to him.	Amombe’u chupe pe proceso.
The third thing that happened was that one evening he sent you a message.	Mbohapyha ojehúva ha’e peteĩ ka’aru omondo hague ndéve peteĩ marandu.
I think you brought us the good fortune.	Che aimo’ã nde regueru hague oréve pe suerte.
He would not be that person.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri upe persóna.
Nothing really seems to have changed.	Ha’ete ku mba’eve añetehápe nokambiáiva.
I wish them luck.	Aipota chupekuéra suerte.
His eyes were fine.	Hesa oĩ porã.
But he stopped when we got to the door.	Péro haʼe opyta roĝuahẽvo pe okẽme.
I know what you meant.	Che aikuaa mba'épa erese vaekue.
And don't forget the other guys.	Ha ani nderesarái umi ótro kariaʼykuéragui.
It’s better on my back.	Iporãve che jyváre.
Otherwise he would have turned around to fight again.	Ndaupeichairamo ojere va'erãmo'ã oñorairõ jey haguã.
That’s simply human nature.	Upéva ha’e simplemente yvypóra naturaleza.
Both cost and price are higher.	Mokõive costo ha precio tuichave.
Four, in one car.	Irundy, peteĩ mba’yrumýime.
But this is not how it should be.	Péro ndahaʼéi péicha oiko vaʼerã.
Enter as a team.	Eike peteĩ ekípoicha.
Yet, for many of them, things are getting worse.	Upéicharõ jepe heta ijapytepekuéra ivaive ohóvo umi mbaʼe.
In the future, when we return, we will split orders.	Amo gotyove, jajevy vove, jadividíta umi pedido.
I consider his questions.	Aconsidera umi porandu ojapóva.
The earth is huge.	Yvy tuichaiterei.
He tried to move, but when he tried nothing happened.	Oñeha’ã omýi, ha katu oñeha’ãvo ndoikói mba’eve.
My family knows that.	Che família oikuaa upéva.
You have to understand every element of your business.	Reikuaava’erã opa elemento nde negocio-pe.
Next to my mother.	Che sy ykére.
He was just there to do his thing.	Haʼe oĩnte vaʼekue upépe ojapo hag̃ua imbaʼe.
This should give us enough cover.	Péva ome’ẽva’erã ñandéve suficiente cubierta.
I looked at their faces.	Amaña hovakuérare.
It's not fair, it's not right, but it's reality.	Ndaha'éi justo, ndaha'éi oî porãva, pero ha'e realidad.
And they have a lot of potential and want help.	Ha oreko hikuái heta potencial ha oipota pytyvõ.
Work is the key to living happily.	Tembiapo ha’e pe clave jaiko haĝua vy’apavẽme.
I don't mean that in a bad way.	Nda'eséi upéva ivaívape.
For one thing.	Peteĩ mbaʼére.
But the death itself had not been kept a secret.	Péro pe ñemano voi noñeñongatúi kuri peteĩ sekréto.
Like a doctor does.	Ojapoháicha peteĩ doktór.
I mean, fuck them.	Che ha’ese, joder chupekuéra.
Finally the rain let up.	Ipahápe pe ama oheja ojupi.
Yet it seems that many people use this definition of ‘normal’.	Upéicharamo jepe ha’ete ku heta tapicha oiporúva ko definición ‘normal’ rehegua.
From now on the water supply is under my direct control.	Ko’ágã guive pe y ñeme’ẽ oĩ che control directo poguýpe.
I lost them, made new ones, then found the old ones.	Aperde umíva, ajapo ipyahúva, upéi ajuhu umi itujáva.
We had no desire to care.	Ndoroguerekóikuri mba’eveichagua deseo roñangareko haĝua.
And that was the last one.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe ipahaitéva.
Soon.	Pya'e.
I want to take care of him.	Che ningo añangarekose hese.
Man and woman leaving an office building.	Kuimba'e ha kuña osêva peteî edificio de oficinas-gui.
And then check your ears.	Ha upéi ehecha nde apysa.
This procedure was repeated twice.	Ko procedimiento ojejapo jey mokõi jey.
It looks exactly like the pictures.	Ojehecha exactamente umi ta’angakuéra reheguáicha.
Below are some images from the video.	Iguýpe oĩ umi taʼanga oĩva pe vidéogui.
About ten months, then.	Umi mése rupi, upéicharõ.
They left and everyone went with them.	Osẽ hikuái ha opavave oho hendivekuéra.
Ideal property to hold for future development.	Inmueble ideal ojeguereko haguã desarrollo futuro-pe guarã.
I love how they look and how they feel.	Che ahayhu mba’éichapa ojehecha hikuái ha mba’éichapa oñeñandu hikuái.
Anyway, each and everything happens in a way.	Taha’e ha’éva, peteĩteĩ ha opa mba’e oiko peteĩ hendáicha.
He will expect you to just be there.	Haʼe ohaʼarõta reime rei hag̃ua upépe.
We’re in deep here.	Ñande ñaime pypukúpe ko’ápe.
The first session was limited.	Pe primera sesión ha’e kuri limitada.
This country will never be the same again.	Ko tetã araka’eve ndoikomo’ãvéima yma guaréicha.
Your pictures definitely make a difference.	Umi nde ta’anga katuete ojapo peteĩ diferencia.
A person should only cross if the green light is shown.	Peteĩ tapicha ohasa va’erã ojehechaukáramo añoite pe luz verde.
On top of that was the police station.	Upéva ári oĩkuri pe comisaría.
Still, enjoy it.	Upéicharõ jepe, evyʼa hese.
Shoots one hell of a load.	Odispara peteĩ infierno peteĩ carga-gui.
We're sure it's the worst case scenario.	Roime seguro ha'eha pe ivaivéva káso.
What you see on the signs is it says they want their share.	Pe pehecháva umi letrero-pe ha’e he’i oipotaha hikuái iparte.
Then he went downstairs.	Upéi oguejy.
I don’t follow politics like you do.	Che ndasegíri política nde rejapoháicha.
Made two new friends today.	Mokõi angirũ pyahu oguereko ko árape.
I can’t sleep tonight.	Ndaikatúi ake ko pyharépe.
It was wild seeing thousands and thousands of them.	Haʼe ningo kaʼaguy ahechávo miles ha miles ijapytepekuéra.
She has been married for less than six months and there is so much happening right in front of us.	Ndohasái seis mése omenda hague ha hetaiterei mbaʼe oiko ñande renondépe.
Whatever the case may be.	Tahaʼe haʼéva pe káso.
Each and every morning.	Káda ha káda pyhareve.
Both events were planned and yielded expected results.	Mokõive evento oñeplanifika ha oreko resultado oñeha'ãrõva.
He's long dead, now.	Ha'e are guivéma omano, ko'ágã.
It means something.	He’ise peteĩ mba’e.
And they'll fight it out to the last man.	Ha oñorairõta hikuái hese pe kuimba'e paha peve.
And another person came to the hospital.	Ha ambue tapicha ou tasyópe.
Negative controls were prepared using water.	Oñembosako'i control negativo ojeporúvo y.
Now the old man is the one who gets physical first.	Ko’áğa pe karai tuja ha’e pe ohupyty raẽ físico.
Ultimately, your success is what we work for.	Ipahápe, nde éxito ha’e pe romba’apóva hese.
I'll just say this.	Che ha'éta péicha añoite.
Most studies do not provide specific details about their research methods.	La majoría umi estúdio nomeʼẽi umi detálle espesífiko umi método de investigasión orekóvare hikuái.
I have books to write.	Che areko aranduka ahai haguã.
And maybe the horns.	Ha ikatu avei umi hatĩ.
He tried again, again and again, each time to no avail.	Oñeha’ã jey, heta jey, káda jey ha ndohupytýi mba’eve.
A girl driving.	Peteĩ mitãkuña omboguatáva.
I left it there for several weeks.	Aheja upépe heta semána.
Not a bad job as far as jobs go.	Ndaha’éi tembiapo vai umi tembiapo ohoháicha.
Stand clear for a second.	Eñembo’y hesakã porã peteĩ segundo.
He was not himself.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue ijehegui.
Without light, it would be dark in here, very dark indeed.	Tesape’ỹre, iñypytũ va’erãmo’ã ko’ápe ryepýpe, iñypytũeterei añetehápe.
A different kind of man.	Peteĩ kuimbaʼe idiferénteva.
We are very sorry.	Ore rombyasyeterei.
I hesitate between blue and red.	Che aduda hovy ha pytã apytépe.
Stay there and be nice and healthy.	Epyta upépe ha iporã ha hesãi.
Business concerns are closed.	Oñemboty umi preocupación empresarial.
Put your cards on the table.	Emoĩ nde tarhéta mesa ári.
The hand was gone, and yet it refused to let go.	Pe po opáma, ha upéicharõ jepe ndohejaséi.
Put the kids on it.	Emoĩ hese umi mitã.
Not too happy about it.	Ndaha’éi ovy’aitereíva hese.
It’s clear to me that you have a strong feeling about it.	Hesakã porã chéve reguerekoha peteĩ temiandu mbarete hese.
We can’t do that yet.	Ndaikatúi gueteri jajapo upéva.
He doesn’t feel he has a sense of command.	Noñandúi orekoha peteĩ sentido de comando.
Damn it's hot.	Maldición ha'e haku.
We produce death.	Ñande japroduci ñemano.
Here are two of them.	Ko’ápe oĩ mokõi.
But he knew we shouldn't live by it.	Péro haʼe oikuaa ndovaleiha jaiko hese.
The thought rattled her heart.	Pe pensamiento ombotyryry ikorasõ.
The material parameters were given in the main text.	Umi parámetro material oñeme'ëva'ekue texto principal-pe.
They are well aware of what is happening in the country.	Oikuaa porã hikuái mba'épa oiko tetãme.
That's just what it's supposed to be.	Upéva ha'e va'erãnte.
There is no reason to doubt any of it.	Ndaipóri mbaʼérepa jaduda ni peteĩva umívagui.
A hundred things can still go wrong.	Cien mbaʼe ikatu gueteri oho vai.
He took her home.	Ogueraha chupe hógape.
Don't go through it.	Ani rehasa hese.
Is there anyone out there.	Oĩpa oimeraẽva okápe.
You're just trying to avoid the truth.	Reñeha'ãnte rejehekýi pe añeteguágui.
We can take it up to families.	Ikatu jagueraha umi família peve.
I knew that myself.	Che voi aikuaa vaʼekue upéva.
Feel free to add them if you wish.	Eñeñandu porãke emoĩ hag̃ua umíva reipotáramo.
They moved on to the larger room.	Ohasa hikuái pe koty tuichavévape.
Then he would attack.	Upéi haʼe oataka vaʼerãmoʼã.
Everyone can see that.	Enterove ikatu ohecha upéva.
But this time it was different.	Péro ko vuéltape idiferénte.
There is a lot of stress around that.	Upéva jerére oĩ heta estrés.
However, it was a process for him to get there.	Jepénte upéva, ha'e peteî proceso ichupe guarã oguahë haguã upépe.
Now, go in here.	Ko'ágã, eike ko'ápe.
Just tell me which one you want.	Eremínte chéve mávapa reipotáta.
So, keep it real, but keep it fun.	Upéicharõ, eñongatu añetegua, ha katu eñongatu vy’arã.
He told me he could definitely help.	He’i chéve ikatuha katuete oipytyvõ.
Let’s take a look at that.	Tahechamína upéva.
I even got him to walk next to me without any problems.	Che voi ahupyty chupe oguata hag̃ua che ykére mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
It was a bad career move.	Ha’ékuri peteĩ movimiento vai carrera-pe.
Have a run around the church or something.	Peguereko peteĩ carrera tupao jerére térã mba’e.
Neither my church nor myself can continue to pay such prices.	Ni che tupao ni che voi ndaikatúi osegi ropaga ko’ãichagua precio.
A mistake can also be costly.	Peteĩ javy ikatu avei hepyeterei.
Contact us today.	Eñemoĩ en contacto orendive ko árape.
For the production of other plant cells.	Ojejapo hagua ambue célula vegetal rehegua.
At least five people were killed.	Ojejuka por lo menos cinco tapicha.
It's just straight stupid.	Ha'e recto tavy añónte.
It was just fun.	Ha’e va’ekue vy’arãnte.
It's particularly useful, therefore, in killing.	Ha'e particularmente útil, upévare, ojejukávo.
It's a good one.	Ha'e peteĩ iporãva.
Lower the vehicle.	Omboguejy mba’yrumýi.
All these records have since been broken.	Opa ko'ã récord upe guive oñembyai.
One person is fine, one person is not.	Peteĩ tapicha oĩ porã, peteĩ tapicha katu nahániri.
They are saying what we are saying now.	Haʼekuéra heʼi hína pe jaʼéva hína koʼág̃a.
No it's not like that.	Nahániri ndaha'éi upéicha.
He could have dealt with it.	Haʼe ikatu kuri ombohovái upéva.
Yet of none of them do we know any less.	Upéicharõ jepe ni peteĩvagui ndajaikuaái saʼive.
It was the look in her eyes.	Ha’ékuri pe jesareko hesápe.
The reason for this is simple.	Pe mbaʼérepa ojejapo upéva ningo isencilloiterei.
Nothing and no one.	Mba’eve ha avave.
At one point he actually made it into breakfast.	Peteĩ momento-pe añetehápe ojapo chugui desayuno.
Others are just tired, or older, or frozen.	Ambue katu ikane’õ ramoite, térã itujavéma, térã ojehe’a.
What matters is that the bill passes.	Pe iñimportánteva haʼe pe proyecto de ley ohasáva.
You have to make it work.	Nde reguereko rejapo hag̃ua ombaʼapo porã hag̃ua.
I generally keep them on an ever-growing note.	En general añongatu umíva peteĩ nota okakuaáva meme.
On the day of the show.	Pe ára jehechaukahápe.
I don't know if any of us are ready for that.	Ndaikuaái ni peteĩva ñande apytépe oĩpa preparádo upévape g̃uarã.
Almost every building here has some damage.	Haimete opa edificio ko’ápe oreko algún daño.
But there is one you can meet, sometimes.	Péro oĩ peteĩ ikatúva reikuaa, sapyʼánte.
Apparently, he had done this before.	Jahechaháicha, haʼe ojapo hague upéva upe mboyve.
Our results are as follows.	Ore resultado ha'e ko'ãva.
We worked together.	Romba’apo oñondive.
Two years without a single friend.	Mokõi áño ndorekói hague ni peteĩ amígo.
I hate that word because we don't.	Che ndacha'éi upe ñe'ẽ rehe ndajajapóigui.
Soon he lost faith in his work.	Upe riremínte ndojeroviavéi hembiapokuére.
A few more steps and he would be there.	Mbovymi pasove ha ha’e oĩta upépe.
Faith, and doubt.	Jerovia, ha duda.
And a piece of advice.	Ha peteĩ consejo pehẽngue.
You can even leave.	Ikatu voi resẽ.
It is comfortable and clean.	Haʼe ningo oĩ porã ha ipotĩ.
He has to be careful.	Haʼe oñatendevaʼerã.
Loud in the right way.	Hatã tape oikehápe.
There's not much that can be done about this problem.	Ndaipóri heta mba'e ikatúva ojejapo ko problema rehe.
I understood what he was telling me even before he said it.	Antende mbaʼépa heʼi chéve heʼi mboyve jepe.
It’s clean, at least.	Ha’e ipotĩ, por lo menos.
But it could be crazy there if the cops got free.	Péro ikatu itavy upépe umi polisía osẽramo sãso.
So you better learn to cook or you will never get there.	Upévare iporãvéta reaprende rembojy hag̃ua térã arakaʼeve nereg̃uahẽmoʼãi upépe.
But instead we see only one village.	Péro upéva rangue jahecha peteĩ puévlo añoite.
Especially with my brother.	Koʼýte che ermáno ndive.
The others should simply be ignored.	Umi ótro katu oñemboyke rei vaʼerã.
Otherwise, it's just faith.	Ndaupeichairamo, ha'e jeroviante.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
They can do this in four different ways.	Péva ikatu ojapo hikuái irundy hendáicha.
He must be accepted.	Ha’e ojeaceptava’erã.
He poked his head out the open window.	Omoinge iñakã pe ventána ojepe’ávagui.
I’d never been late or missed work before.	Araka’eve ndatardaiva’ekue ni ndafaltáiva’ekue tembiapo upe mboyve.
Each subject completed two trials on different days.	Opavave sujeto omohu'ã mokõi ensayo ára iñambuévape.
Great fun and less waste.	Tuicha vy’a ha sa’ive desperdicio.
Then we return to the room and plan our day.	Upéi jajevy pe kotýpe ha ñaplanea ñande ára.
I even told him how my wife died.	Amombeʼu voi chupe mbaʼéichapa omano che rembireko.
By the way, if you have the answers, please let me know.	Por cierto, oime ramo reguereko umi respuesta, por favor eikuaauka chéve.
It's not doing any good now.	Ndojapói mba'eve iporãva ko'ágã.
Hold yourself in love as we hold yours in love.	Ejejoko mborayhúpe ore rojokoháicha nde mborayhúpe.
They wanted that seat empty.	Haʼekuéra oipota vaʼekue upe apyka nandi.
Parents care about nothing but their children.	Tuvakuéra nopenái mba'eve rehe ndaha'éirõ imembykuéra.
How crazy is that.	Mba’eichaitépa itavy upéva.
Now it's empty.	Ko'ágã ha'e vacío.
It’s clear though that he chose not to go to college.	Hesakã jepe ha’e oiporavo ani haĝua oho universidad-pe.
Well, not to my extreme anyway.	Bueno, ndaha’éi che extremo-pe taha’e ha’éva.
How will he keep it at home?	Mba’éichapa omantene va’erã hógape.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
I can get there easily.	Ikatu aĝuahẽ upépe fácilmente.
This does not claim to be a complete list.	Péva nde'íri ha'eha peteî lista completa.
He is like most people that way.	Haʼe ningo la majoría umi hénteicha upéicha.
He hurt my feelings.	Ha’e ombohasy che remiandu.
This is true here as well.	Péva añete ko’ápe avei.
Only a few words remain.	Mbovymi ñe’ẽnte opyta.
He couldn't even scream.	Ndaikatúi voi osapukái.
Maybe we never will.	Ikatu araka’eve ndajajapomo’ãi.
It was just a joy to watch.	Haʼénte ningo peteĩ vyʼarã ahechávo.
Well, here goes to sleep.	Bueno, ko'ápe oho oke haguã.
Oh wait, you can do that now.	Oh eha'arõ, ikatu rejapo upéva ko'ágã.
It was time for him to start making better decisions.	Og̃uahẽma tiémpo haʼe oñepyrũ hag̃ua odesidi porãve.
There is no doubt in my mind.	Ndaipóri duda che akãme.
I went looking for it.	Che aha kuri ahekávo.
And, if you go, expect to wait in line.	Ha, rehóramo, ehaʼarõ rehaʼarõ fila-pe.
I'm falling apart.	Che ho'a hína.
Only there can they stand like that.	Upépe añoite ikatu oñemboʼy hikuái upéicha.
He held out his hand and we each grabbed one of them.	Ha’e oipyso ipo ha peteĩteĩ rojagarra peteĩvagui.
The project had a different name.	Ko proyecto oreko kuri téra iñambuéva.
Try your best.	Eñehaʼãmbaite voi.
It was very difficult from the beginning.	Hasyeterei ningo iñepyrũ guive.
But there is more.	Péro oĩ hetave mbaʼe.
It was wrong then and it is wrong now.	Upérõ oĩ vai ha koʼág̃a katu oĩ vai.
Something that made me do it.	Peteĩ mbaʼe chemoñepyrũva ajapo hag̃ua upéva.
You need the hours, so you’re stuck with me.	Tekotevẽ umi aravo, upéicharõ reñembotapykue chendive.
However, due to nature, some information might have changed.	Péro pe naturaleza káusare ikatu kuri okambia kuri algúna informasión.
There’s nothing special about it.	Ndaipóri mba’eve especial hesegua.
But you have to learn from it.	Péro reaprende vaʼerã chugui.
The band continued to tour.	Pe banda osegi ojapo gira.
Go out into the world, see.	Pesẽ ko yvy ári, pejehecha.
You feel tired.	Reñeñandu kane’õ.
What was he trying to do?	Mba’épa oñeha’ãkuri ojapo.
There is no science to it either.	Ndaipóri avei ciencia upévape.
It's kind of a light blue planet.	Ha'e peteĩ planeta hovy sa'yjuichagua.
Later, she asked me to do the same.	Upe rire, haʼe ojerure chéve ajapo hag̃ua avei.
He opened the door.	Oipe’a pe okẽ.
I control the volume.	Che akontroláta pe volumen.
Breathing faster than normal, he tried to catch his breath.	Orrespirávo pya’eve pe normal-gui, oñeha’ã opytu’u.
How they approach life is very different.	Mba’éichapa oñemboja hikuái tekovére iñambueterei.
Train, train, train.	Oñembokatupyry, oñembokatupyry, oñembokatupyry.
Shit was hell.	Mierda ha'e kuri infierno.
I know that day means a lot to both of us.	Aikuaa upe ára he’iseha heta mba’e mokõivévape ĝuarã.
Closed doors everywhere.	Oñemboty okẽ oparupiete.
Four or five.	Irundy térã pokõi.
I love you, anyway.	Che rohayhu, taha’e ha’éva.
By taking this product they started studying better in school.	Oipyhývo ko producto oñepyrü oestudia porãve hikuái mbo'ehaópe.
I knew he meant it to me.	Aikuaa ha’e he’iseha chéve.
It kind of makes sense, it really does.	Oguereko peteĩ especie de sentido, añetehápe ojapo.
Now the money is gone.	Koʼág̃a opa pe pláta.
There is good news for younger men.	Oĩ peteĩ marandu porã umi kuimbaʼe imitãvévape g̃uarã.
So far there is no evidence of any interest in the war.	Ko'ágã peve ndaipóri evidencia mba'eveichagua interés ñorãirõme.
There is a pain in her side, she said.	Oî peteî mba'asy ijykére, he'i kuñakarai.
A date set for the following week.	Peteĩ fécha ojejapóva pe semána oúvape g̃uarã.
How stupid of him not to think.	Mba'eichaitépa itavy chugui nopensái hague.
Just keep going and keep fighting.	Pesegínte peho ha pesegi peñorairõ.
Her suicide made me wonder what she was after.	Haʼe ojejuka haguére chemopensa mbaʼépa haʼe oheka.
Yes this is what it is now.	Heẽ péva ha’e pe oĩva ko’áĝa.
Imagine the man talking to the boy.	Ñapensamíntena pe kuimbaʼe oñeʼẽha hína pe mitãkariaʼy ndive.
I thought about adding sleep or something.	Che apensa amoĩve haĝua oke térã mba’e.
This never gave me any problems.	Péva arakaʼeve nomeʼẽi chéve mbaʼeveichagua provléma.
Lots of plans, lots of hope for today.	Heta plan, heta esperanza ko árape guarã.
The blood was not used for experiments.	Pe tuguy ndojeporúi ojejapo hag̃ua experimento.
We won't get there until we start looking in that direction.	Ndajaguahẽmoʼãi upépe ñañepyrũ peve ñamaña upe gotyo.
And the collection.	Ha pe colección.
We keep our eye on quality every step of the way.	Roñongatu ore resa calidad rehe cada paso del camino.
My mother just shook her head.	Che sy oñakãity rei.
We saw a lot of each other, and talked to each other a lot.	Rohecha heta mba’e ojuehegui, ha roñe’ẽ oñondivepaite.
These people seem to believe there is a fixed number of jobs.	Ko'ã tapicha ha'ete ogueroviáva oîha peteî número fijo de trabajo.
I said that my mother raised me well.	Che haʼe kuri che sy chemongakuaa porã hague.
So, that wasn't a surprise.	Upéicharõ, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe chesorprende vaʼekue.
His heart doesn’t.	Ikorasõ ndojapói.
Most of them were and still are excellent.	La majoría umíva apytégui haʼe vaʼekue ha koʼág̃a peve iporãiterei.
I played it over and over again after he died.	Ambopu jey jey omano rire.
There was no significant interaction by sex.	Ndaipóri interacción significativa por sexo.
I wasn't in love with him.	Che ndajehayhúi vaekue chupe.
Men and weeping.	Kuimba’ekuéra ha hasẽ.
Life requires time.	Jaikove hag̃ua tekotevẽ tiémpo.
I served them.	Che aservi chupekuéra.
I think that is the right thing to do.	Che apensa upéva haʼeha pe mbaʼe okonvenivéva ojejapo hag̃ua.
He didn’t take focus off.	Ha’e ndoipe’ái enfoque.
They really do work.	Añetehápe ojapo hikuái tembiapo.
All right, you know.	Oĩ porãiterei, peikuaa porã.
It was strange coming home in the middle of the night.	Iñextrañoiterei ningo jaju hógape pyharepyte.
He let the boys join us in church, though.	Ha’e oheja umi mitãkuimba’e oike orendive tupaópe, jepe.
I have cancer, fat man.	Che areko cáncer, karai ikyráva.
This is what being a parent is all about.	Péva ha’e pe ha’e haĝua peteĩ túva.
And that’s when we bought our big old house.	Ha upérõ rojogua ore róga tuja guasu.
We may be making a mistake.	Ikatu ningo jajavy hína.
I blinked and didn’t look at anything.	Che resa’yju ha ndajesarekói mba’eve rehe.
Which is a form of storytelling.	Ha’éva peteĩ forma tembiasakue rehegua.
Someone moved in the kitchen.	Oĩ omýiva kosináme.
Some people are walking along.	Oĩ tapicha oguatáva ohóvo.
Their faces were wet with tears.	Hovakuéra oñemohu’ũ tesay reheve.
Download both of them.	Emboguejy mokõivéva umíva.
Everyone makes a play.	Maymáva ojapo ñoha’anga.
We're talking art, friend.	Ñañe'ẽ hína arte rehe, angirũ.
That's not new.	Upéva ndaha'éi ipyahúva.
Then having articles done on that character in general.	Upéi orekóvo umi artículo ojejapóva upe personaje rehe en general.
This additional level of meaning is very powerful.	Ko nivel de significado adicional ipoderosoiterei.
He played in a series in that game.	Oha’ãkuri peteĩ serie-pe upe ñembosaráipe.
I wouldn't have it any other way though.	Ndarekói va'erãmo'ã ambue hendáicha jepe.
When he and a friend left.	Haʼe ha peteĩ iñamígo oho jave.
Most are not meant to be taken as fact.	La mayoría ndaha’éi oje’éva ojegueraha haĝua hecho ramo.
Write my dreams.	Ahai che kerayvoty.
Some occur several thousand times with very little difference between them.	Oĩ ojehúva heta mil vése ha saʼieterei ojoavy ijapytepekuéra.
I was here for a purpose.	Che aime kuri koʼápe peteĩ propósito reheve.
In this moment, it feels as natural as breathing.	Ko momento-pe, oñeñandu natural respiración-icha.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
Running the city is no small task.	Oñemotenonde haguã tavaguasu ndaha'éi tembiapo michîva.
And it's a completely silent process.	Ha ha'e peteî proceso completamente silencioso.
You’ll find we can get one.	Rejuhúta ikatuha rohupyty peteĩ.
The others followed me.	Umi ambue katu oho che rapykuéri.
Everyone can see everyone.	Maymáva ikatu ohecha opavavépe.
I love the band.	Che ahayhu pe banda.
No, we can’t help you.	Nahániri, ndaikatúi roipytyvõ ndéve.
The truth is that the road to this place must be taken.	Añetegua ha'e tape ohóva ko tendápe ojegueraha va'erã.
Ground level with parking right in front.	Nivel de tierra orekóva estacionamiento oike tenonde gotyo.
Find friends online, share your interests and.	Eheka angirũ internet-pe, ekomparti umi mba’e ndegustáva ha...
My back feels better.	Che jyva oñeñandu porãve.
I'm going up to my room.	Ajupi hína che kotýpe.
And at high pressure.	Ha alta presión-pe.
There is no evidence to suggest otherwise.	Ndaipóri prueba ohechaukáva ambue mba'e.
Yet he refused to quit the race.	Upéicharõ jepe haʼe ndohejaséi pe karréragui.
I just read it, of course.	Che amoñe’ẽnte, katuete.
Somehow, those words told me all was right with the world.	Algún modo, umi ñe’ẽ he’i chéve opa mba’e oĩ porãha ko mundo ndive.
Often times this isn’t a major concern.	Py’ỹi jey kóva ndaha’éi peteĩ jepy’apy tuicháva.
We show that person our worst.	Jahechauka upe persónape ñande ivaivéva.
People decide where they want to live.	Umi hénte odesidi moõpa oikose.
The next day he left.	Ambue árape oho kuri.
You put it on his shoulder.	Nde remoĩ ijyva ári.
He took another deep breath, and then another attempt to calm himself.	Opytu’u pypuku jey, ha upéi ambue oñeha’ã oñembopy’aguapy.
Women don't suggest things,.	Kuñanguéra ndosugeríri umi mba'e,...
There were so many doors.	Hetaiterei okẽ oĩ vaʼekue.
I know such a man.	Che aikuaa peichagua kuimba'e.
He played with her.	Oñembosarái hendive.
I’ve never done anything like this before.	Araka’eve ndajapóiva’ekue mba’eve peichagua.
You can’t hurt me.	Ndaikatúi chemoñeñandu vai.
He’d made the trip before.	Ha’e ojapova’ekue upe viáhe upe mboyve.
He spoke to them.	Haʼe oñeʼẽ chupekuéra.
I don't like the way he looks at me.	Ndachegustái mba'éichapa ha'e omaña cherehe.
We waited several minutes.	Roha’arõkuri heta minuto.
And sorry for my late reply.	Ha ñembyasy che ñembohovái tarde rehe.
He had no ability to direct his vision.	Ha’e ndorekóikuri capacidad odirigí haĝua ivisión.
Anyway, we don't care.	Taha'e ha'éva, ndoroimportái oréve.
And this case is no different.	Ha ko káso ndahaʼéi idiferénteva.
I have a problem.	Che areko peteĩ provléma.
And that requires money.	Ha upéva oikotevẽ pláta.
We were over a hundred floors above the ground.	Roime kuri mas de cien piso pe yvy ári.
But that was different.	Péro upéva idiferénte vaʼekue.
The government, instead, tried two other approaches.	Gobierno, upéva rangue, oñeha'ã ambue mokõi enfoque.
For some reason this doesn't work with two calls to wait.	Por alguna razón kóva ndoikói mokõi ñehenói reheve oñeha’arõ haĝua.
I've already done that.	Che ajapóma upéva.
There is nothing.	Ndaipóri mbaʼeve.
It all happened so fast.	Opa mba’e oiko pya’eterei.
It was our project of love.	Ha’ékuri ore proyecto mborayhu rehegua.
This is the easy part of the experience.	Kóva ha’e pe parte ndahasýiva pe experiencia-pe.
Sure enough, that first week three of them showed up.	Katuete, upe primera semana mbohapy umívagui ojehechauka.
I never intended to go this long without writing but life happens.	Araka’eve ndarekóiva intención aha haĝua ko’ãichagua puku ahai’ỹre ha katu oiko tekove.
Requirements vary by major field of study.	Umi mbaʼe ojejeruréva idiferénte pe kámpo prinsipál de estúdiope.
Thank you very much for your request.	Aguyjevete ndéve nde rejerurére.
He can talk his way into or out of anything.	Haʼe ikatu oñeʼẽ oike térã osẽ hag̃ua oimeraẽ mbaʼégui.
I just got them back, you know.	Che añoite ahupyty jey chupekuéra, peikuaa.
But we will come to understand that.	Péro ñag̃uahẽta ñantende hag̃ua upéva.
A training ground.	Peteĩ tenda oñembokatupyryhápe.
There’s no money there.	Ndaipóri pirapire upépe.
I don't want to.	Ndaipotái.
Many of them make money without any effort.	Heta ijapytepekuéra ohupyty pláta oñehaʼãʼỹre mbaʼeve.
But he kept looking up.	Péro haʼe osegi omaña yvate.
For the money, this unit is hard to beat.	Pe pirapire rehe, ko unidad hasy oñembotapykue haguã.
Everything they do is for people to see.	Opa mbaʼe ojapóva hikuái ningo umi hénte ohecha hag̃ua chupekuéra.
The process we discussed in this article is very easy.	Pe proceso ñañe’ẽva’ekue ko artículo-pe ndahasyiete.
His confidence level is great.	Inivel de confianza tuicha mba’e.
New projects are a different story.	Umi proyecto pyahu ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
The fire is burning.	Tata hendy ohóvo.
We never pressure or sell you anything you don't need.	Araka'eve ndoropresionái ni ndorovendéi ndéve mba'eve natekotevẽiva.
From that moment on, nothing worried me.	Upe momento guive, mba’eve ndachepy’apýi.
Nothing like this had happened to me before the book came out.	Ndaipóri mbaʼeve peichagua ojehúva chéve osẽ mboyve pe lívro.
Angry at his parents.	Pochy ituvakuérare.
Tell them with your eyes that you enjoy meeting them.	Ere chupekuéra nde resa rupive ndegustaha reñembyaty hendivekuéra.
The outcome is never in question for me.	Pe resultado araka’eve ndaha’éi en cuestión chéve ĝuarã.
No one even spoke.	Avave ni noñe’ẽi.
In both cases the humans were very sick.	Mokõivévape umi yvypóra hasyeterei vaʼekue.
That should have happened years ago.	Upéva oikovaʼerãmoʼã ojapo heta áño.
Be better than this.	Eiko porãve ko mba'égui.
Thus, the cost of the system increases.	Péicha, costo sistema-pe oñemomba'eguasu.
We can have a drink.	Ikatu ja’u peteĩ mba’yru.
And why should you do it!.	Ha mba'ére piko rejapova'erã!.
I got a look at the report this morning.	Ahupyty peteĩ jesareko pe informe rehe ko pyharevépe.
The plane approached then took off again.	Pe aviõ oñemoaguĩ upéi odespega jey.
But this is only half the truth.	Péro kóva haʼe la mitad de la verdad añónte.
There's nothing you can do.	Ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo.
This follows naturally from the first point.	Péva osegi naturalmente pe primer punto guive.
I wasted weeks, if not months, of time on things.	Aperde semanas, ndaha’éiramo meses, tiempo umi mba’épe.
He said we would meet at my house later.	Ha’e ore rojotopáta che rógape upe rire.
I wrote some code to test this library.	Ahai peteĩ código aproba haĝua ko biblioteca.
We have no fear.	Ndoroguerekói kyhyje.
I’m in a lucky position.	Che aime peteĩ posición de suerte-pe.
Find out what happened to him.	Eikuaa mbaʼépa oiko hese.
Media today.	Medios de comunicación ko'ã árape.
It was the people on the streets who put him there.	Haʼe vaʼekue umi hénte oĩva umi kállere omoĩ vaʼekue chupe upépe.
Read at your own risk.	Emoñe’ẽ nde riesgo reheve.
Go to a library, read a book, walk back home.	Eho peteĩ biblioteca-pe, emoñe’ẽ peteĩ aranduka, eguata jey nde rógape.
And blood, lots of blood.	Ha tuguy, hetaiterei tuguy.
Even if it meant leaving his wife and son behind.	Heʼiséramo jepe ohejaha hembireko ha itaʼýrape.
Reality check, please!.	Realidad cheque, por favor!.
Everyone gets in there.	Opavave oike upérupi.
We got there first.	Rog̃uahẽ raẽ upépe.
It's not just about me.	Ndaha'éi che reheguánte.
There was no attempt to get in last this time.	Ndaipóri ñeha'ã oike haguã ipahaitépe ko'ã jey.
Her husband did not object during the hearing.	Iména ndojokói audiencia jave.
I'm starting to get tired.	Añepyrũma chekane'õ.
I mean that version.	Che ha’ese upe versión.
That was a terrible time.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ivaietereíva.
You are in the clear.	Nde reime pe hesakãvape.
This afternoon, we got this update from his team.	Ko asaje, rohupyty ko actualización iequipo-gui.
We shed who we were never meant to be.	Ñañohẽ mávapa araka’eve ndajajapóiva’ekue ñande ha’e haĝua.
Nevertheless, this study had several limitations.	Upéicharõ jepe, ko estúdio oreko vaʼekue heta limitación.
He couldn’t move his arms to cover his ears.	Ndaikatúi omomýi ijyva ojaho’i haĝua ijapysa.
There are no human rights.	Ndaipóri derecho humano rehegua.
I don’t want to be anywhere else.	Ndaipotái aime ambue hendápe.
I think it says it like it is.	Che aimo’ã he’iha ha’eháicha.
You should avoid it when you don't have to.	Rejehekýivaʼerã chugui natekotevẽi jave.
I had a lot of things to get down on my knees.	Heta mbaʼe areko vaʼekue aguejy hag̃ua che jyváre.
We don’t want this war.	Ndoroipotái ko ñorairõ.
On the third day he began to lose ground.	Mbohapyha árape oñepyrũ operde yvy.
It's just going to be a lot of walking.	Heta jeguata mante va'erã.
His power is real.	Ipu’aka ha’e añetegua.
We didn't want to talk about it.	Ndoroñeʼẽséi kuri upévare.
You can’t take it off.	Ndaikatúi remboguejy chugui.
Also, mark my words.	Avei, emarka che ñe’ẽ.
There is related work in each of these three areas.	Oî tembiapo ojoajúva peteîteî ko'ã mbohapy área-pe.
Listen to me, no matter what happens today.	Cherendumína, tahaʼe haʼéva la oikóva ko árape.
People are very simple here and enjoy life.	Umi hénte ningo isencilloiterei koʼápe ha ovyʼa pe tekovére.
The first was that he wanted to signal a change of direction.	Peteĩha ha’e ohechaukase hague peteĩ cambio de dirección.
With the girl.	Kuñataĩ ndive.
He runs a shop on the second floor.	Omotenonde peteĩ tenda mokõiha piso-pe.
The day the power was stopped.	Pe ára ojejoko hague pe poder.
That thing came into my head.	Upe mba’e oike che akãme.
That can't work.	Upéva ndaikatúi ombaʼapo.
She lost both her parents when she was two.	Haʼe operde mokõive ituvakuérape orekórõ guare dos áño.
It was a helpful talk.	Haʼe ningo peteĩ diskúrso oipytyvõva chupekuéra.
It just goes on and on and on with them.	Oho ha oho ha oho hendivekuérante.
People from around the country followed the story.	Umi tapicha tetã jeréregua omoirũ pe tembiasakue.
He told them to stay out of the fire at night.	He'i chupekuéra opyta haguã okápe tatarendy pyhare.
He didn’t come home.	Ha’e ndoúi hógape.
None of the patients experienced major complications.	Ni peteî umi paciente ndohasái complicación tuichavéva.
It hurts like hell.	Hasy infierno-icha.
I hate to say it.	Che ndacha’éi ha’e haĝua.
We'll talk about it later.	Ñañe'ẽta hese upe rire.
Come on, people.	Peju, tavayguakuéra.
You get the idea.	Nde rehupyty pe idea.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Peteĩ blog ome’ẽ chupekuéra peteĩ mba’érepa ou jey meme haĝua hetave mba’e rehegua.
I really hope it’s a good read.	Añetehápe aipota ha’e peteĩ lectura porã.
Let’s forget about the crime for a minute.	Ñanderesarái pe delito-gui peteĩ minuto.
It’s limited.	Ha’e limitado.
Then he turned back to us.	Upéi ojere jey ore rendápe.
This is an example here.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã ko’ápe.
Follow the instructions for the project.	Ejapo umi instruksión ojeʼéva pe projéktope g̃uarã.
To this day he has never said anything about it.	Ko'ágã peve araka'eve nde'íri mba'eve hese.
And then there’s the reality.	Ha upéi oî pe realidad.
A black cat was sleeping on top of the car.	Peteĩ jagua morotĩ oke hína kuri pe áuto ári.
They are full of color, life and moments.	Ha’ekuéra henyhẽ color, tekove ha momento-gui.
I ran out of ideas.	Opa chehegui umi idea.
Food can wait.	Tembi’u ikatu oha’arõ.
Create your own picture.	Ejapo nde ta’anga tee.
And we’re absolutely locked into this.	Ha ñande ñaime absolutamente bloqueado ko mba’épe.
There is nothing like it.	Ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe ojehúva.
Though he was sure they were watching him.	Jepémo ha’e oĩ seguro ohechaha hikuái chupe.
It's way, way, happier that sounds.	Ha'e tape, tape, vy'avéva upéva ipu.
There’s little.	Sa’i oĩ.
I just do that sometimes, talk a lot.	Che ajapónte upéva sapy’ánte, añe’ẽ heta.
Try another point maybe.	Eñeha’ã ambue punto ikatu.
We understand that you now need help with your problem.	Rontende koʼág̃a reikotevẽha pytyvõ ne provlémape.
That is not something you want to do in this case.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe rejaposéva ko kásope.
This suddenly changed.	Péva sapyʼaitépe okambia.
See press release below.	Ehecha comunicado de prensa iguýpe.
But there is a fairly effective solution.	Péro oĩ peteĩ solución bastante efectiva.
I began a search as soon as his name appeared.	Añepyrũ peteĩ jeporeka ojekuaa riremínte héra.
That happens often.	Upéva oiko jepi.
Just to see this happen.	Jahecha haĝuánte ko mba’e oiko.
Spend some time getting to know the control system.	Ehasa sapy’ami reikuaa haĝua pe sistema de control.
I really don't know what's wrong with me.	Añetehápe ndaikuaái mba'épa oiko cherehe.
But it is not the whole truth.	Péro ndahaʼéi pe añetegua kompletoite.
He told everything, exactly everything.	Ha’e omombe’u opa mba’e, exactamente opa mba’e.
You can catch him looking at his own hand.	Ikatu rejagarra chupe omañávo ipóre voi.
Two children accompanied by an old man.	Mokõi mitã omoirũva peteĩ karai tujami.
I didn't start working with you for the money.	Che nañepyrũi amba'apo nendive pe pirapire rehehápe.
Oh, they’re still there.	Oh, oĩ gueteri hikuái upépe.
And so he seized an opportunity.	Ha upéicha ha’e oaprovecha peteĩ oportunidad.
His family confirmed his death this week.	Hogayguakuéra omoañete omanóha ko arapokõindýpe.
I actually lost a case recently.	Añetehápe nda’aréi aperde peteĩ káso.
It was totally fun.	Ha’ékuri totalmente divertido.
They both locked eyes with each other.	Mokõivéva omboty hesa ojuehe.
They shape the day-to-day experience of employees.	Omohenda hikuái experiencia ára ha ára umi mba'apohára.
Instead, they normally feed on small fish.	Upéva rangue, normalmente okaru hikuái umi pira michĩvare.
I’ve only written one book without a contract.	Peteĩ aranduka añoite ahai peteĩ contrato’ỹre.
It’s time to move on to something else.	Oĝuahẽma ára jaha haĝua ambue mba’épe.
Some of them may be right now.	Ikatu oĩ ijapytepekuéra oĩva koʼág̃aite voi.
We didn't know.	Ndoroikuaái kuri.
This is one of those rare times.	Kóva ha’e peteĩ umi época ndahetáiva apytégui.
Same result.	Péicha avei resultado.
No one was seen with a weapon in his hand.	Avave ndojehechái arma ipópe.
I smiled at him.	Che apukavy chupe.
Perfect to finish off with body oil.	Perfecto omohu'ã haguã aceite corporal reheve.
This option is intended for internal tools only.	Ko opción oñembosako’i tembipururã ryepýpe g̃uarãnte.
I was as tired as everyone else.	Chekaneʼõ enterovévaicha.
It’s somewhere off to the side.	Ha’e peteĩ hendápe osẽva lado gotyo.
We need your mind, we need your heart, we need your efforts.	Roikotevẽ ne akã, roikotevẽ ne korasõ, roikotevẽ ne ñeha’ã.
Actually my real job is being a mom to three girls.	Añetehápe che rembiapo añetegua ha’e ha’évo mamá mbohapy mitãkuña’ípe.
But he actually did.	Péro añetehápe ojapo upéva.
It feels like there are no good answers.	Oñeñandu ndaiporihaguéicha ñembohovái porã.
It is knowledge, governed by skill.	Ha’e mba’ekuaa, oisãmbyhýva katupyry rupive.
Together, these characteristics can add up to poor performance.	Oñondive, ko’ã característica ikatu oñembojoapy rendimiento vai rehe.
It may never happen.	Ikatu ningo arakaʼeve ndoikomoʼãi upéva.
Why that though is that is he is special.	Mba’érepa upéva jepe ha’e upéva ha’e ha’e oĩ especial.
So is this ship.	Upéicha avei ko várko.
It’s a wonderful start.	Ha’e peteĩ ñepyrũ iporãitereíva.
I want to reach this goal by the end of the year.	Ahupytyse ko meta-pe opakuévo ko arýpe.
The choice of these parameters is by no means uniform, however.	Ko’ã parámetro jeporavo ni mba’evéicharõ ndaha’éi peteĩchagua, jepémo upéicha.
Despite this request, the company failed to do so.	Jepénte péva ojerúre, empresa ndojapói upéva.
When they arrived.	Oguahẽvo hikuái.
The phone didn’t ring.	Pe teléfono noñembopúi.
For me, it was not good enough.	Chéve g̃uarã, naiporãi vaʼekue.
I can even feel it here.	Ikatu voi añandu koʼápe.
Method development is therefore required.	Upévare oñeikotevẽ desarrollo método rehegua.
It's not a question of the money.	Ndaha'éi peteĩ cuestión pe pirapire rehegua.
People come by every day.	Umi hénte ou upérupi káda día.
They burned us with fire.	Orehapy hikuái tata reheve.
Now we see the difference.	Koʼág̃a jahecha mbaʼeichaitépa idiferénte.
Prepare answers to possible questions.	Eprepara umi rrespuésta umi porandu ikatúvape g̃uarã.
Everything else did just fine.	Opa mba’e ambuéva ojapo porãiterei.
We couldn’t see his face.	Ndaikatúi rohecha hova.
The easy way you have each other.	Pe tape ndahasýiva peguerekóva ojuehe.
They can beat this team.	Ikatu ogana hikuái ko ekípope.
The parties were bound by this judgment.	Umi parte ojejopyva'ekue ko fallo rehe.
You can do that in an instant.	Peteĩ tesapirĩme ikatu rejapo upéva.
He would go to me.	Oho vaʼerãmoʼã che rendápe.
This difference is not only significant, but indicates a large effect size.	Ko joavy ndaha’éi tuicha mba’énteva, ha katu ohechauka tuicha efecto tuichakue.
However, the detailed relationship between them is not clear.	Ha katu, nahesakãporãi pe relación detallada oîva ijapytépe kuéra.
There were nine with the crew.	Oĩkuri nueve pe tripulación ndive.
His general health was good.	Isalud general iporãkuri.
Surgery can remove it and literally save your life.	Pe cirugía ikatu oipe’a ha literalmente osalva nde rekove.
From the beginning of time.	Oñepyrũ guive ára.
He was there.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe.
And women too.	Ha kuñanguéra avei.
I control my situation.	Che akontrola che situasión.
Everyone who had anything to do with this had to go.	Mayma oguerekova’ekue mba’eveichagua relación ko mba’ére ohova’erã.
It’s not good enough just to open up.	Naiporãi ojeabri haĝuánte.
Too much of this and he’ll break down.	Hetaiterei ko mba’égui ha ha’e oñembyaíta.
I took a deep breath and took his photo.	Apytu’u pypuku ha ajagarra ifoto.
Back to this project.	Ojevy ko tembiaporãme.
He’s a teacher.	Ha’e mbo’ehára.
I'm going through it.	Che ahasa hese.
Leave it painful.	Eheja hasy.
Somewhere, somehow, we lost sight of that last week.	Amoite, algún modo, roperde de vista upévagui semana ohasava’ekuépe.
I remember walking into this separate building.	Chemandu’a aguata hague ko edificio separado-pe.
I couldn’t answer your questions.	Ndaikatúikuri ambohovái umi mba’e reporanduva’ekue.
Culture characteristics were observed after three weeks.	Ojehechakuaa umi característica cultura rehegua mbohapy arapokõindy rire.
It connects your thoughts.	Ombojoaju ne remiandu.
Then he stayed dead.	Upéi opyta omanóma.
But wait a minute.	Péro ehaʼarõ peteĩ minúto.
You look incredible.	Nde rejehecha increíble.
This is a reasonable move, but we need to hear the argument.	Kóva ha’e peteĩ movimiento razonable, ha katu tekotevẽ ñahendu pe argumento.
But there is nothing wrong.	Péro ndaipóri mbaʼeve ivaíva.
There is a man at peace with his future.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe oĩva pyʼaguapýpe henonderã ndive.
There is no credit check.	Ndaipóri cheque de crédito.
Now let's go to sleep.	Ko'ágã jaha jake.
But, he does, doesn't he?'	Péro, haʼe ojapo, ¿ajépa?’.
Will immediately returned his gaze to the road.	Will pya’e ombojevy hesa pe tapére.
Considering what we’re doing.	Jahechávo mba’épa jajapóva.
These conditions hold.	Ko'ã condición oñemotenonde.
He could see the danger ahead.	Haʼe ningo ohecha mbaʼeichaitépa ipeligróso henondépe.
We know that social media is a good tool.	Roikuaa umi medio social ha’eha peteĩ tembiporu porã.
A back button would be nice though in case you missed part.	Peteĩ botón trasero iporãta jepe en caso de que refalta parte.
Fighting is fun.	Pe ñorairõ ningo peteĩ mbaʼe igustoitereíva.
I came to see my parents in a new light.	Aju ahecha che tuvakuérape peteĩ tesape pyahúpe.
Obviously, there is more to this disease.	Ojekuaa porã, oĩveha ko mbaʼasýpe.
There are parts of it.	Oĩ umi párte orekóva.
Now let’s take a look at the track.	Ko’áğa jajesarekomína pe pista rehe.
I just want her, I want any woman, badly.	Che aipotánte chupe, aipota oimeraẽ kuña, ivaieterei.
Take care of the land.	Eñangareko pe yvy rehe.
This girl is starting to get sick now.	Ko mitãkuña oñepyrũ hasy koʼág̃a.
One person can change the world.	Peteĩ persóna ikatu okambia ko múndo.
I want you to come downstairs a little bit.	Aipota reguejy michĩmi nde rógape.
My father took me there with him.	Che ru chegueraha hendive upépe.
The former he liked small, the latter, large.	Pe peteĩha ogusta chupe michĩ, pe ipahaguéva, tuicháva.
Therefore, he said, there can be no roll call vote.	Upévare, he'i, ndikatúi oiko vóto de llamada nominal.
This has two aspects.	Péva oreko mokõi aspecto.
I could feel his presence, somehow.	Ikatu añandu ipresencia, algún modo.
His only problem was the small dogs.	Iproblema añoite ha’e umi jagua michĩva.
It's the spring.	Ha'e pe primavera.
But she wanted him the way he wanted her.	Péro haʼe oipota chupe haʼe oipotaháicha.
On a good day, the crew can see about twenty feet.	Peteĩ ára porãme, pe tripulación ikatu ohecha veinte pies rupi.
He was sent to a group home.	Oñemondókuri peteĩ grúpo rógape.
Keep doing your research.	Eñehaʼãkena ejapo ne investigasión.
This is a great place for advice.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva oñeconseja haĝua.
More people are born than can survive.	Hetave tapicha heñói ikatúvagui oikove.
From now on, you will be able to sleep well.	Koʼág̃a guive ikatúta reke porã.
Then you build it for them.	Upéi remopuʼã chupekuéra g̃uarã.
The best practice is to include environment variables.	Pe tembiapo iporãvéva ha’e oñemoĩ umi variable tekoha rehegua.
Not the people in the village, not her mother.	Ndaha’éi umi tapicha oĩva pe puévlope, ndaha’éi isy.
We are fast ahead of ourselves.	Roime pya’e tenonderã orejehegui.
I still eat sweets.	Koʼág̃a peve haʼu umi mbaʼe heʼẽ asýva.
Yes, it is simply the voice of reason.	Heẽ, ha’e simplemente pe razón ñe’ẽ.
And it was not my decision.	Ha ndahaʼéi che desidi vaʼekue.
Let's see what happens.	Jahechamína mbaʼépa oiko.
He was ready to start building his well-planned city.	Haʼe oĩma kuri preparádo oñepyrũ hag̃ua omopuʼã itáva oñeplanifika porã vaʼekue.
In fact, it did nothing for me.	Añetehápe, ndojapói chéve mbaʼeve.
He has a plan that works every time.	Ha’e oreko peteĩ plan omba’apóva cada vez.
If we could just stay in the present.	Ikatúrire japyta ko’áĝaguápe añoite.
So, my approach is more effective.	Upéicha, che enfoque ha’e efectivove.
You got the jump on me for sure.	Nde rehupyty pe salto che ári katuete.
He played well and played hard.	Oha’ã porã ha oha’ã mbarete.
The guy set up a sort of drop dead routine.	Pe karai omoĩ peteĩ especie de rutina de gota muerta.
But so familiar.	Pero upéicha familiar.
Change takes a lot of energy.	Pe cambio oikotevẽ heta energía.
Yes, this was okay, so okay.	Heẽ, péva oĩ porã vaʼekue, upévare oĩ porã.
There is a reason it takes two of us to please him.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa ñaikotevẽ mokõi ñande apytépe ñambovyʼa hag̃ua chupe.
So it didn't work for me.	Upévare ndoikói chéve g̃uarã.
He made it look like he was coming down the steps again.	Ojapo ha’ete ku oguejy jeýva umi escalón-gui.
But you have to understand.	Péro rentende vaʼerã.
But it is not too difficult.	Péro ndahaʼéi hasyetereíva.
It's your best friend's reading book.	Ha'e ne angirũ porãvéva aranduka moñe'ẽrã.
The others are not there yet.	Umi ambuéva ndoikói gueteri upépe.
She's your daughter.	Ha'e nde rajy.
Maybe it’s thinking too much, but at least it’s thinking.	Ikatu ha’e ñapensaiterei, ha katu por lo menos ha’e ñapensa.
I am the brother of every human being on this planet.	Che ha’e opavave yvypóra joyke’y ko planeta-pe.
Others do it because they want to look after themselves.	Ótro katu ojapo upéva ojesarekoségui ijehegui.
It's just been a strange day.	Ha'énte kuri peteĩ ára iñextraño.
And there they took us through what happened, piece by piece.	Ha upépe oregueraha hikuái pe ojehúva rupi, pedazo por pedazo.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Peteĩ mitãkuimba’e heñóiva ygui ha peteĩ mitãkuña heñóiva kuarahy’ãgui.
You don’t know the world.	Peẽ ndapeikuaái ko yvy ape ári.
Both companies make some excellent tools.	Mokõive empresa ojapo unos kuánto erramiénta iporãitereíva.
It’s what it is.	Ha’e pe ha’éva.
He was transformed back into a human being.	Oñemoambue jey yvypórape.
He had not considered that possibility until now.	Haʼe nopensái kuri upe posibilidad koʼág̃a peve.
If you average it out, it’s just a one-degree increase.	Repromediáramo, ha’e peteĩ aumento peteĩ grado-nte.
He had done something he knew he could not do.	Haʼe ojapo kuri peteĩ mbaʼe oikuaáva ndaikatuiha ojapo.
You just don’t get it.	Nderehupytýi mante.
He doesn’t really update his blog that often.	Ha’e añetehápe nombopyahúi upéicha py’ỹi iblog.
Name that river.	Embohéra upe ysyry.
A short local version control.	Peteĩ control versión local mbykymi.
I looked out into the darkness of the night and saw nothing.	Amaña okápe pyhare pytũmbýre ha ndahechái mba’eve.
No jobs, no money.	Ndaipóri tembiapo, ndaipóri pirapire.
This is the real deal.	Péva ha'e pe trato añeteguáva.
I am so excited about it.	Che ningo chepyʼaroryeterei hese.
But it was still so fun.	Péro haʼe gueteri upéicha igustoiterei.
He got up, waited.	Ha’e opu’ã, oha’arõ.
People can walk the streets at night quite safely.	Umi hénte ikatu oguata umi kállere pyharekue seguroiterei.
Everyone who sees it is afraid.	Mayma ohecháva kyhyje.
He said he figured they could take a car.	He'i ofigura ikatúha ogueraha hikuái peteî automóvil.
Suddenly I felt weird.	Sapy’aitépe añeñandu extraño.
The two measurements were also performed on the same day.	Avei umi mokõi medida ojejapo peteĩ árape.
Fortunately for me the sound came from outside.	Che vy’arã pe tyapu oúva osẽ okáguio.
Go back to your bed.	Tereho jey nde tupape.
But then something strange happened.	Péro upéi oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
I'm really sorry.	Añetehápe chembyasy.
You and I are sitting here, my business growing even as we speak.	Nde ha che roguapy ko’ápe, che negocio okakuaa jepe roñe’ẽ aja.
Code shows test data and my code for doing this.	Código ohechauka dato prueba rehegua ha che código ojejapo haguére kóva.
He’s smirking.	Ha’e opukavy.
Our question here is whether or not we agree with this idea.	Ñane porandu ko’ápe ha’e ñaimepa térã nahániri de acuerdo ko temiandu ndive.
If you enter the pattern you become food.	Reike ramo pe patrón-pe oiko ndehegui tembi’u.
He did not know what he was ready for.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépepa oĩma preparádo.
Others think that there is nothing wrong until the problems get worse.	Ótro katu oimoʼã ndaiporiha mbaʼeve ivaíva ivaive peve umi provléma.
They are really sweet.	Añetehápe ningo ijuky hikuái.
We have thousands of members ready to check out your sites.	Ore roguereko miles de miembros oĩva listo ohecha hag̃ua umi nde sitio.
But they are different from us.	Péro haʼekuéra idiferénte ñandehegui.
So our failure was finally explained.	Upéicha ore fracaso oñemyesakã ipahápe.
He will also stop eating.	Haʼe avei ndokarumoʼãvéima.
But he could do nothing about his soul.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve hiʼánga rehe.
He shouldn't have said that, he knew.	Haʼe ndeʼíri vaʼerã kuri upéva, oikuaa.
There are multiple order lines per order number.	Oĩ heta línea de pedido por número de pedido rehegua.
But the story is not over yet.	Péro neʼĩra gueteri opa pe istória.
He had grown tough.	Haʼe ningo okakuaa hatã kuri.
You may feel too tired or think more slowly.	Ikatu reñeñandu nekaneʼõiterei térã repensa mbeguekatuve.
Do your job.	Pejapo pene rembiapo.
So many people refer to it as dry meat.	Upévare heta hénte heʼi hese haʼeha soʼo seko.
But this time that was not enough to win the war.	Péro ko vuéltape upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte ogana hag̃ua pe gérra.
I really loved the place.	Añetehápe ahayhueterei pe lugár.
Designed and performed the experiment and analyzed the data.	Odiseño ha ojapo experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
No significant differences were observed between the two conditions.	Ndojehechái diferencia significativa mokõi condición apytépe.
Full story here.	Tembiasakue henyhẽva ko’ápe.
It gave him a dream.	Ome’ẽ chupe peteĩ sueño.
It takes a lot to make this show.	Heta mba’e oikotevẽ ojejapo haĝua ko espectáculo.
She was special to him.	Haʼe ningo espesiál vaʼekue chupe g̃uarã.
But right now was a time of judgment.	Péro koʼág̃aite haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ojehusga hag̃ua.
I’ll be down at some point.	Che aimeva’erã yvy gotyo peteĩ momento-pe.
I didn't tell you.	Che nda'éi vaekue peẽme.
But this one does.	Péro kóva ojapo.
Finally he looked down at her, and caught his breath.	Ipahápe omaña vai hese, ha ojagarra ipytu.
Or the current broken system will continue.	Ou sistema roto ko'ágãgua oñemotenondéta.
The issue is that these two numbers should have been the same.	Ko tema ha'e ko'ã mokõi número ha'eva'erã kuri peteîcha.
The question is, what.	Pe porandu ha’e, mba’épa.
He really hated it.	Añetehápe ndaija’éi hese.
They are, by design, larger than life.	Ha’ekuéra, diseño rupive, tuichave tekovégui.
He wasn't sure it was even possible.	Haʼe ningo noĩri kuri segúro ikatuha voi.
Give it a shot and see if it works for you.	Eme’ẽ chupe peteĩ disparo ha ehecha osẽ porãpa ndéve g̃uarã.
Guess who was involved in that case?.	¿Adivina mávapa oĩkuri upe kásope?.
Some of them are huge.	Oĩ ijapytepekuéra tuichaitereíva.
Two hundred feet.	Doscientos py.
He looked at his watch, and twenty minutes had passed.	Omaña irreloj rehe, ha ohasáma veinte minuto.
I have four young children and none of us eat.	Che areko irundy mitã michĩva ha avave ore apytépe ndorokarúi.
Don't miss it!.	¡Ani reperdé!.
You have the word and the word has you.	Peẽ peguereko pe ñe’ẽ ha pe ñe’ẽ peguereko peẽme.
Come to find out that it is.	Peju peikuaa ha’eha.
He took the seat directly in front of her.	Ojagarra pe apyka directamente henondépe.
I doubt this will stop you.	Che aduda péva pendejokotaha.
Thus, you have .	Péicha, nde reguereko .
This argument cannot be taken seriously.	Ko argumento ndikatúi ojegueraha en serio.
I know how you feel.	Che aikuaa mba'éichapa reñeñandu.
The evidence points to a different tree of life.	Umi pruéva ohechauka peteĩ yvyramáta oporomoingovéva idiferénteva.
Might as well wake up and do something useful.	Ikatu avei opu’ã ha ojapo peteĩ mba’e ideprovéchova.
Waiting while driving.	Oha'ãrõva omboguata jave.
Bad things were about to happen.	Oiko potaitéma kuri umi mbaʼe vai.
The government boycotted the station and closed it down.	Gobierno omboyke emisora ​​ha omboty peteî ary rire.
This story is about one of the other times.	Ko istória oñeʼẽ peteĩva umi ótro tiémpore.
This gets to the heart of the problem.	Péva ohupyty pe problema korasõme.
I found him in the stable.	Ajuhu chupe pe establo-pe.
That turned my head.	Upéva ombojere che akã.
And yet he didn't like it.	Ha upéicharõ jepe ndogustái chupe.
I don't want to have a properties file for this.	Ndaipotái areko peteĩ archivo propiedades kóvape g̃uarã.
All authors contributed to experimental design and data analysis.	Mayma autor oipytyvõ diseño experimental ha análisis de datos-pe.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Eheja ojepeʼa unos kuánto óra ha upéi emboty jey.
From that night on I feared for my life.	Upe pyhare guive akyhyje che rekovére.
She had dreams, and he bought them.	Haʼe oreko vaʼekue iképe, ha haʼe ojogua umíva.
The distance between you and the stars was fixed.	Pe distancia oĩva nde ha umi mbyja apytépe ojefija vaʼekue.
We have a process for reviewing every single data request.	Ore roguereko peteĩ proceso rohesa’ỹijo hag̃ua opaite dato jerure peteĩteĩva.
A lot of people around here have done that.	Heta tapicha ko’árupi ojapova’ekue upéva.
His heart turned.	Ipy’a ojere.
She needs a good man.	Haʼe oikotevẽ peteĩ kuimbaʼe porã.
He felt more knowledgeable.	Haʼe oñeñandu oikuaaveha umi mbaʼe.
Go straight once through the main doors.	Peho derechoite peteĩ jey umi okẽ prinsipál rupive.
I really love this book.	Añetehápe ahayhu ko lívro.
Don't take that away from him.	Ani reipe'a chugui upéva.
I care what it is.	Che importa mba’épa.
That won't change.	Upéva nokambiamoʼãi.
But first, let me tell you why we are here.	Péro raẽ, tamombeʼu ndéve mbaʼérepa roime koʼápe.
Not if you hear it.	Ndaha'éi rehendu ramo.
He tells them how to watch the movie and how to practice.	Heʼi chupekuéra mbaʼéichapa ohechavaʼerã pe pelíkula ha mbaʼéichapa oñepraktika vaʼerã.
Or else they will die.	Térã katu omanóta hikuái.
The story is familiar to most of us.	Pe tembiasakue ningo la majoría ñande jaikuaa porã.
The beer was hot.	Pe cerveza haku va’ekue.
He looked under the bed.	Omaña tupa guýpe.
We have to go through with it now.	Jahasava’erã hendive ko’ágã.
He was very popular.	Haʼe ningo ojeguerohoryeterei vaʼekue.
This is excellent news.	Kóva ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
Her mother wasn’t so lucky.	Isy ndaha’éikuri upéicha suerte.
I still have no more answers.	Koʼág̃a peve ndarekói hetave rrespuésta.
I know you are doing what you can.	Che aikuaa rejapoha ikatúva.
His breath caught in his chest.	Ipytu ojejagarra ijyva ári.
The customer may have trouble finding the particular product.	Pe cliente ikatu oreko problema ojuhúvo pe producto particular.
It has my name on it.	Oguereko che réra hese.
Its a process of suicide.	Its peteĩ proceso de autojuka rehegua.
Now enter the double doors.	Ko’áğa eike umi okẽ doble-pe.
I cooked for two and ended up alone.	Che acocina mokõime guarã ha opa che añoite.
The fear of failure motivates him.	Pe kyhyje fracaso-gui omomýi chupe.
All the evidence up in flames.	Opa umi prueba yvate tatatĩme.
But here we use a different approach.	Péro koʼápe jaipuru peteĩ enfoque idiferénteva.
You can’t turn back, that’s how many know it.	Ndaikatúi ojere tapykue gotyo, upéicha heta oikuaa.
Not now, maybe not again.	Ndaha'éi ko'ágã, ikatu ndaha'evéima.
Get the fuck out of yourself.	Ehupyty pe joder ndejehegui.
I understand it very well.	Che antende porãiterei.
One mistake leads to another.	Peteĩ jejavy ogueraha ambuépe.
Same scene, same lights, same camera.	Peteĩchagua escena, peteĩchagua luz, peteĩchagua cámara.
He still makes a hell of a lot of money.	Ojapo gueteri peteĩ infierno heta pirapiregui.
It’s best to do it on the ground down here.	Iporãvéta jajapo yvýpe ko’ápe yvy gotyo.
It's a strategy.	Ha'e peteî estrategia.
But today was an exception.	Péro ko árape haʼe vaʼekue peteĩ excepción.
I appreciate your attention.	Amomba’e peẽ peñatendéva.
I love his work.	Che ahayhu hembiapo.
They enjoy seeing each other do so.	Haʼekuéra ovyʼa ojohechávo ojapo jave upéva.
He passed it to her.	Ombohasa chupe.
We had no argument then.	Ndoroguerekói argumento upérõ.
It's not super heavy either which we like.	Ndaha'éi súper ipohýiva avei pe ñandegustáva.
This is for two reasons.	Péva mokõi mba'ére.
I’ll give it a go.	Che ame’ẽta chupe peteĩ jeho.
His problem is with me.	Iprovléma oĩ chendive.
This made it easier.	Péicha ifasilve vaʼekue.
Hope your feelings are better.	Eha’arõ ne remiandu iporãve.
Now, think about it for a moment.	Ko’áğa, epensamína sapy’ami.
The guy didn’t sit down.	Pe karai ndoguapýi.
Then describe them.	Upéi emombeʼu umíva.
We have a duty of care.	Ore roguereko peteĩ deber de cuidado.
Mom is great in character, and look at me.	Mamá tuicha carácter-pe, ha emaña cherehe.
My life depends on it.	Che rekove odepende hese.
It was crazy, what was he doing.	Itavy va’ekue, mba’épa ojapo hína.
But he would not go back to the bar.	Péro ndoho jey vaʼerãmoʼã pe bar-pe.
They were just having some free fun.	Haʼekuéra ningo ojedivertiʼiminte kuri gratis.
I hadn't found another one like me.	Ndajuhúiva'ekue ambue cheichagua.
Both methods are well known in the art.	Mokõive método ojekuaa porã arte-pe.
And it is usually rather interesting.	Ha jepive haʼe peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva.
But he held his tongue.	Péro haʼe ojoko iñeʼẽ.
Several techniques have been proposed.	Oñepropone heta técnica.
Four minutes left.	Opytáma irundy minuto.
Have some respect.	Eguereko algún respeto.
Sometimes we make a video.	Sapyʼánte jajapo peteĩ vidéo.
Even in words.	Ñe’ẽme jepe.
He wrote me that letter.	Ha’e ohai chéve upe kuatiañe’ẽ.
But you know he was called up to fight.	Péro peẽ peikuaa oñehenói hague chupe oñorairõ hag̃ua.
Of course, that’s a terrible way to start.	Añetehápe, upéva ha’e peteĩ tape vaiete ñañepyrũ haĝua.
Well, that appears to have happened.	Bueno, upéva ojekuaa oiko hague.
It did not take long to set up.	Ndohasái heta tiémpo oñemboguapy hag̃ua.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Peteĩha, pe muestra tuichakue ndaha éi tuicháva, ko ýte pe experimento independiente-pe.
They have gone through the whole process.	Ohasáma hikuái proceso pukukue.
See with a deep understanding of things.	Pehecha peteĩ entendimiento pypukúpe umi mba’ére.
Make sure they are not too narrow or too high.	Ejeasegura ani hag̃ua ijyvykuʼieterei ni ijyvateterei hikuái.
You can roll this up on a table.	Ikatu rembojere ko mbaʼe peteĩ mesa ári.
One of the major issues associated with it is developmental issues.	Peteĩ mba’e tuichavéva ojoajúva hese ha’e umi mba’e desarrollo rehegua.
He gritted his teeth, telling himself it was no longer his job.	Omongu’e hatĩ, he’ívo ijupe ndaha’evéimaha hembiapo.
I still can’t believe it.	Ndaikatúi gueteri arovia.
There is no telling what he brought from outside.	Ndaipóri omombe'úva mba'épa ogueru okáguio.
They spent time together, at first.	Ohasákuri hikuái oñondive, ñepyrũrã.
That is just a letter.	Upéva ningo peteĩ kuatiañeʼẽnte.
It should be obtained at the beginning of the trial story.	Ojehupytyva'erã oñepyrûvo juicio rembiasápe.
You can hear the police radio in another room.	Ikatu oñehendu pe rrádio policial oĩva ótro kotýpe.
I don't mean to upset you at all.	Che nda'eséi pombopochy haguã mba'eveichavérõ.
It’s not too much.	Ndaha’éi hetaiterei.
It brings fresh smells with it.	Ogueru hendive hyakuã pyahu.
I haven’t seen it yet.	Ndahechái gueteri.
Simply the numbers of them.	Simplemente umi número orekóva umíva.
He could see blood coming out of my ears.	Ikatu ohecha tuguy osẽha che apyságui.
I'm angry.	Chembopochy.
It’s clean and cool.	Ipotĩ ha ro’ysã.
If you can’t, you can’t.	Ndaikatúiramo, ndaikatúi.
That gave him pleasure.	Upéva omeʼẽ chupe vyʼarã.
You have to be stubborn.	Nde ningo ndepyʼahatã vaʼerã.
He could feel the field in front of him.	Ha’e oñandukuaa pe kokue oĩva henondépe.
He could never walk back into the house.	Araka’eve ndaikatúikuri oguata jey pe ógape.
I gave him books to read and pictures to look at.	Ame’ẽ chupe aranduka omoñe’ẽ haĝua ha ta’anga omaña haĝua.
It really doesn’t climb anymore.	Añetehápe ndojupivéima.
I tried clean starts.	Añeha’ãkuri ñepyrũ ipotĩva.
Instead, he seemed afraid of me.	Upéva rangue haʼete voi okyhyjéva chehegui.
He had no money.	Ndorekói vaʼekue pláta.
Well, she should be honest, at least.	Bueno, ha’eva’erã honesta, por lo menos.
Fuck, it worked once she thought.	Joder, omba’apova’ekue peteĩ jey ha’e opensa.
Services may vary at each individual office location.	Umi servicio ikatu iñambue káda oficina tenda peteĩteĩme.
Ball one, high.	Pelota peteĩ, yvate.
It was still an expensive business.	Haʼe vaʼekue gueteri peteĩ negósio hepyetereíva.
It was good to see you again.	Iporãiterei ningo rohecha jey.
We never ran out of things to say.	Araka’eve ndopytái orehegui umi mba’e ro’eva’erã.
And what it did to me.	Ha mba’épa ojapo cherehe.
Participants completed each test condition twice a day.	Umi participante omohu'ã cada condición prueba mokõi jey peteî árape.
And he was with her.	Ha haʼe oĩ hendive.
You have started a new problem for me.	Reñepyrũma chéve g̃uarã peteĩ provléma pyahu.
I think that is a good thing.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
He thought wrongly.	Haʼe opensa vai.
Two main cases can occur.	Ikatu oiko mokõi káso principal.
I love them and miss them.	Che ahayhu chupekuéra ha ahechagaʼu chupekuéra.
They would have more work to come.	Oguerekóta kuri hikuái hetave tembiapo oútava.
No internal variables will be considered at this time.	Ndaipóri variable interna oñehesa'ÿijo mo'ãi ko'ã momento-pe.
I have some business to take care of.	Che areko algún negocio añangareko vaʼerã.
If you happen to meet one, you win.	Ojehúramo reikuaa peteĩvape, regana.
It’s not exactly comfortable, but it’s home.	Ndaha’éi exactamente cómodo, ha katu ha’e óga.
Not much traffic in the country.	Ndahetái tránsito tetãme.
But that rarely happens.	Péro saʼi oiko upéva.
That time had passed.	Upe tiémpo ohasa vaʼekue.
The same applies to moral responsibility.	Péicha avei ojejapo responsabilidad moral rehe.
Then the second note is played to you.	Upéi oñembopu ndéve pe mokõiha nóta.
No one can win without a move.	Avave ndaikatúi ogana peteĩ movimiento’ỹre.
That saved me.	Upéva chesalva.
You were lucky.	Nde ningo reguereko kuri suerte.
You don’t have to put the page on a website.	Natekotevẽi remoĩ pe páhina peteĩ páhina web-pe.
He really needs to drop this.	Tekotevẽ añetehápe oity ko mba’e.
If it doesn’t get paid, it doesn’t produce.	Ndojepagái ramo, ndoproducíri.
We don’t want to get stuck.	Ndoroipotái roñembotapykue.
That can make a person miss.	Upéva ikatu ojapo peteĩ persónape ofalta.
You asked for it.	Nde rejerure vaekue.
I need to see how it leads to this!!.	Tekotevê ahecha mba'éichapa ogueraha ko'ã mba'épe!!.
All these men are being sent to die for nothing.	Enterove koʼã kuimbaʼe oñemondo hína omano hag̃ua mbaʼeveʼỹre.
This should not take much time.	Upearã ndoikói vaʼerã heta tiémpo.
Auto at rising market speed.	Auto péva velocidad mercado ojupívape.
We must prepare ourselves that way.	Ñande jajeprepara vaʼerã upéicha.
She told me to go put them in the car.	Haʼe heʼi chéve aha hag̃ua amoĩ chupekuéra pe áutope.
It really started.	Añetehápe oñepyrũ.
As many times as you want.	Heta jey reipotáicha.
He's actually turned our own legal system against us.	Ha'e añetehápe ombojere ñande sistema jurídico propio ñande rehe.
If you make extra they are better the next day.	Rejapóramo extra iporãve hikuái ambue árape.
It's really not a good time to bring him.	Añetehápe ndahaʼéi peteĩ tiémpo iporãva jagueru hag̃ua chupe.
There shouldn’t be a fight over this unless they force it.	Ndaipóri va’erã ñorairõ ko mba’ére ndaha’éiramo ha’ekuéra omboligáva.
People think we have a chance to be successful.	Umi hénte oimoʼã jarekoha peteĩ oportunida ñaime porã hag̃ua.
The event is open to the public.	Ko evento ojeipe'a opavave tapichápe guarã.
He had to save himself.	Haʼe ojesalva vaʼerã kuri ijehegui.
That didn't do much to charge him.	Upéva ndojapói heta mba'e okargávo chupe.
The simple things in life now bring me joy.	Umi mba’e simple tekovépe ko’áğa ogueru chéve vy’a.
A sword of the game.	Peteĩ kyse joguaha.
There are three fun pages today.	Oĩ mbohapy página vy’arã ko árape.
Try to change that.	Eñehaʼã emoambue upéva.
I just have to give up.	Che añemeʼẽntevaʼerã.
Check out the video below.	Ehechamína pe vidéo oĩva koʼápe.
That would have been the easy way out.	Upéva haʼéta kuri pe tape ndahasýiva ojesẽ hag̃ua chugui.
They don't have to run for you to get good cash.	Natekotevẽi oñani hikuái rehupyty hag̃ua efectívo porã.
He was sure, in that instant, that he was right.	Ha’e oĩ seguro, upe instante-pe, orekoha razón.
Sometimes it’s very dry.	Sapy’ánte isekoiterei.
I have one too.	Che areko avei peteĩ.
I want to finish high school and go to college.	Amohu’ãse secundaria ha ahase universidad-pe.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima '.
Enter your setup information in the form below.	Emoinge ne marandu ñembosako’i rehegua pe formulario iguýpe.
Everybody's got the same horns now.	Maymáva oguereko peteĩchagua hatĩ ko'ágã.
You're supposed to be very talented.	Oje'e nde ikatupyryetereiha.
He’s nothing.	Ha’e ndaha’éi mba’eve.
So did my entire family.	Upéicha avei che família kompletoite.
In a way, sometimes it’s just a pain.	En cierto modo, sapy’ánte ha’e peteĩ mba’asy añónte.
Each was shot twice in the chest.	Káda uno ojedispara mokõi vése ijyva ári.
They got that by lying around.	Upéva ohupyty hikuái ijapúgui ijerére.
Give them to us.	Eme'ẽ oréve umíva.
The more code you use, the more likely it is to break.	Hetavévo kódigo reiporúramo, ikatuvéta oñembyai.
No other questions were brought here for review.	Ndaipóri ambue porandu ojeguerúva ko’ápe ojehecha jey haguã.
I don't really know how to even begin.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa ni añepyrũta.
The other mothers looked up but said nothing.	Umi ambue sy omaña yvate ha katu nde’íri mba’eve.
It just comes in many forms.	Oúnte heta hendáicha.
It should be a constant movement.	Ha’eva’erã peteĩ movimiento constante.
That’s why you’re quitting.	Upévare reheja hína tembiapo.
Of course his mobile phone.	Katuete iteléfono móvil orekóva.
Come on, get dressed.	Eju, eñemonde.
This post is not a complete review.	Ko post ndaha’éi peteĩ revisión completa.
In that sense, medium means nothing.	Upe sentido-pe, medio nde’iséi mba’eve.
I wish it was me.	Aipotaite ningo ha’e che.
What they learned didn’t take them much further.	Umi mba’e oaprendeva’ekue ndoguerahái chupekuéra heta tenonde gotyo.
And my friend was right.	Ha che amígo heʼi porã vaʼekue.
He stood waiting for them.	Haʼe oñemboʼy ohaʼarõ chupekuéra.
So much to see and learn.	Upévare heta mbaʼe jahecha ha ñaaprende vaʼerã.
I didn't have a chance to say that.	Ndarekói kuri oportunida haʼe hag̃ua upéva.
He did not know her name, age or whereabouts.	Ndoikuaái héra, ijeda ni moõpa oĩ.
He’d smile.	Ha’e opukavyva’erãmo’ã.
He'll live to play another day.	Ha'e oikovéta oha'ã haguã ambue ára.
These were not just random people who left him.	Koʼãva ndahaʼéi umi hénte aleatorio añónte ohejáva chupe.
He's not happy.	Ha'e ndovy'ái.
It brings back memories, having used these back in the day.	Ogueru jey mandu’a, oiporúgui ko’ãva yma ára.
People are watching.	Umi hénte omaña hína.
You have to give everything.	Opa mba'e reme'ẽ va'erã.
There they stood, staring.	Upépe opyta hikuái, omaña rei.
You can save cash.	Ikatu reñongatu efectivo.
I am taking you for a surprise.	Che pogueraha hína peteĩ sorpresarã.
You can never go wrong with this one.	Araka’eve ndaikatúi reho vai ko’ãva rehe.
There couldn’t be many places around like this.	Ndaikatúikuri oĩ heta tenda ijerére péicha.
He followed me around.	Ha’e che rapykuéri ijerére.
I went to my room and opened the old box.	Aha che kotýpe ha aipe’a pe caja tuja.
He was strong and strong.	Haʼe imbarete ha imbarete vaʼekue.
They paid them, but no more.	Haʼekuéra opaga chupekuéra, péro ndopagái hetave.
I started to watch.	Añepyrũ ahecha.
Development is excellent.	Desarrollo iporãiterei.
Many ideas are included.	Oñemoĩ heta temiandu.
When he stops, they stop.	Ha’e opyta vove, opyta hikuái.
That was the end of it.	Upéva haʼe vaʼekue opa vaʼekue.
This size depends on the operating system.	Ko tuichakue odepende sistema de operación rehe.
And this creates a problem.	Ha péva omoheñói peteĩ provléma.
And suddenly, my tongue was on her lips.	Ha sapy’aitépe, che ñe’ẽ oĩ ijurúpe.
She smiled, shook it off.	Ha’e opukavy, ombotyryry.
But such good knees are expensive.	Péro koʼãichagua rondóna porã hepyeterei.
Of course, not everyone today does such work.	Añetehápe, naentéroi koʼág̃arupi ojapóva koʼãichagua tembiapo.
Its value is recognized by those in authority.	Ivalór ohechakuaa umi orekóva autorida.
There are many who do not like it.	Heta oĩ ndogustáivape.
We look forward to getting to know you better.	Rohaʼarõiterei roikuaa porãve ndéve.
So to make a good comparison.	Upévare pembojoja porã hag̃ua.
There are only two traffic lights in the entire city.	Pe táva tuichakue javeve oĩ mokõi semáforonte.
She turned to him and smiled.	Ojere hendápe ha opukavy.
Because it turns out one of them could get you fired.	Pórke ojekuaa peteĩva umívagui ikatuha nemosẽ.
I talk to these people every day.	Che añe’ẽ ko’ã tapicha ndive ára ha ára.
Business confidence.	Confianza empresarial rehegua.
Then they share their findings in pairs.	Upéi okomparti hikuái mokõi mokõi mbaʼe ojuhúva.
Data are mean values ​​from three independent experiments.	Umi dato ha e umi valor promedio mbohapy experimento independiente-gui.
It will never accept you as equals.	Araka’eve ndo’aceptamo’ãi pende joja ramo.
The solid straight line is a guide for the eye.	Pe línea recta sólida ha’e peteĩ guía tesa rehegua.
I guess my plan worked.	Aimo’ã che plan osẽ porã hague.
At home soon after.	Hógape ohasa riremínte.
I never said it would happen that very day.	Araka’eve nda’éikuri upe árape voi oikotaha.
One person was killed and four others injured in the incident.	Peteî tapicha omano ha ambue irundy herido upe mba'e oikóvape.
Government reaction was swift.	Reacción gobierno-gua pya'eterei.
That’s something to think about with a laugh.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ñapensava’erã peteĩ pukavy reheve.
When he mentioned it to the group, everyone agreed.	Oñeʼẽrõ guare upévare pe grúpope, enterovéva omoneĩ.
You don’t want to hear my story.	Nderehenduséi che rembiasakue.
But now we have seen how you fight.	Péro koʼág̃a rohecháma mbaʼéichapa peñorairõ.
Not very often.	Ndaha’éi py’ỹieterei.
It feels like magic when you touch me.	Oñeñandu magia-icha repoko jave cherehe.
You like it, you use it.	Ndegusta, reiporu.
There will be violence when certain things happen.	Oĩta violénsia oiko jave ciertas cosas.
Our business is getting that boat across the river.	Ore negocio ha’e ohupyty upe barco ysyry mboypýri.
And we want to go far.	Ha ñande jahase mombyry.
They are very happy with themselves.	Haʼekuéra ovyʼaiterei ijehe.
I wonder why he was thirty minutes late.	Añeporandu mba’érepa ha’e otardákuri treinta minuto.
He held out his hand, but she didn’t answer.	Oipyso ipo, ha katu ha’e nombohovái.
But because he was right.	Péro haʼe oreko haguére razón.
He offers a different version of his life story in this book.	Oikuave’ẽ peteĩ versión iñambuéva hekove rembiaságui ko arandukápe.
I totally agree with that.	Che aime totalmente de acuerdo upéva ndive.
He thinks it is possible.	Haʼe oimoʼã ikatuha upéva.
To catch me up.	Che jopy haguã.
Not unless they want to.	Ndaha’éi ndaha’éiramo ha’ekuéra oipotáva.
Everyone benefits from this.	Maymávape oñebeneficia ko mba’égui.
I know right now you don't have the means.	Aikuaa ko'ágãite ndaperekóiha umi medio.
Generally, this is what we need to be happy.	En general, péva ha’e pe ñaikotevẽva javy’a haĝua.
And years of practice.	Ha heta áño de práctica.
Hope that’s okay.	Esperanza upéva oĩ porãha.
Once you have settled in, we will let you be.	Reñemoĩ rire upépe, rohejáta ndéve reime hag̃ua.
Years later.	Heta áño rire.
They turned off the boat, and he got into it.	Ombogue hikuái pe kanóa, ha haʼe ojupi pe kanóape.
Writing is amazing.	Jehai ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
And you have to pay them in advance.	Ha repagavaʼerã chupekuéra de antemano.
He felt like a god.	Haʼe oñeñandu peteĩ tupãicha.
We want you to feel at home.	Roipota reñeñandu nde rógape.
Let’s set up the fields.	Ñamohenda umi kokue.
That’s how it actually works.	Péicha añetehápe omba’apo.
Building it is part of gaming.	Oñemopu’ãvo ha’e parte de juego.
My father came home late from work.	Che ru ou tarde hógape imba’apohágui.
He's pale and sore in my eyes.	Ha'e ipire morotĩ ha hasy che resa renondépe.
He won't forget you.	Ha'e ndahesarái mo'ãi ndehegui.
I plan on getting me a lot of stuff real soon.	Aplanea ahupyty haĝua chéve heta mba’e añetegua pya’e.
No, that’s not true.	Nahániri, upéva añete.
As well as the existing.	Oĩháicha avei.
Equipment is very important, but it’s not all that small.	Umi tembiporu iñimportanteterei, ha katu ndaha’éi opa mba’e michĩva.
This is is not taken into account in our code.	Kóva ha’e ndojeguerekói en cuenta ñande código-pe.
Anyway, three heads are better than one.	Taha’e ha’éva, mbohapy akã iporãve peteĩgui.
He could see the truth in her eyes.	Haʼe ikatu ohecha hesápe pe añetegua heʼíva.
You will taste the difference.	Reprobáta pe diferencia.
He was almost killed on the way over but no matter.	Haimete ojejuka tape ohasávape pero no importa.
They were split in half.	Oñemboja’o hikuái mbytépe.
If you do the same, be sure to watch the cooking time.	Rejapóramo avei upéicha, katuete remaña vaʼerã mbaʼe órapepa rembojy.
I have to remember more about the context of things.	Chemandu’aveva’erã umi mba’e contexto rehe.
I have been standing beside him for ten years.	Ojapóma diez áño añemboʼy hague ijykére.
Well, that sounds very interesting.	Bueno, upéva ipu interesanteiterei.
You can read his article here.	Ikatu relee koʼápe pe artíkulo ojapo vaʼekue.
He never came.	Ha'e araka'eve ndoúi.
Other times, they might try something else.	Ambue vése katu ikatu oñehaʼã hikuái ótra kósare.
I love taking things and making them real.	Che ahayhu ajagarra umi mbaʼe ha ajapo chuguikuéra añetegua.
She has a bachelor’s degree in business.	Ha’e oreko peteĩ licenciatura en negocios.
I feel so weird about it.	Che añeñandu extrañoiterei upévare.
By nature they don’t believe it.	Por naturaleza ndogueroviái hikuái.
Now do it again.	Koʼág̃a ejapo jey.
It’s not about the last few years.	Ndaha’éi umi áño paha rehegua.
And that marriage is dead.	Ha upe ñemenda omanóma.
Assist with data analysis and model development.	Oipytyvõ análisis de datos ha desarrollo modelo rehegua.
He is good at waiting and remains calm during the wait.	Haʼe ikatupyry ohaʼarõ hag̃ua ha opyta trankílo pe ohaʼarõ aja.
Examine the cut.	Ohesa’ỹijo pe oñekytĩva’ekue.
Working and waiting.	Omba’apo ha oha’arõva.
Expect cash flow to be tight with purchases.	Oha'ãrõ flujo de caja oime apretado ojoguávo.
He didn't go beyond that.	Ha'e ndohasái upéva ári.
A bowl of warm water.	Peteĩ mba’yru y haku asýva.
It's not just about the money.	Ndaha'éi pe pirapire reheguánte.
Teachers are tested for their work.	Mbo'ehára kuérape ojehecha mba'éichapa omba'apo.
Except for death, nothing would stand in my way.	Ndahaʼéiramo pe ñemano, mbaʼeve ndojokomoʼãi kuri che rapére.
What isn’t clear to me yet is how tall it will be.	Pe nahesakãporãiva gueteri chéve ha’e mba’éichapa ijyvatevéta.
What he hits in the end doesn't matter.	Mba'épa ha'e oinupã ipahápe noimportái.
We have the money.	Jaguereko pe pirapire.
It's about control.	Ha'e control rehegua.
It can only take a few minutes a day.	Ikatu ohasa unos kuánto minútonte al día.
Something hateful, hateful, hateful.	Peteĩ mba’e ndaija’éiva, ndaija’éiva, ndaija’éiva.
You two are so gorgeous and perfect for each other.	Peẽ mokõi peẽ pehechaporãiterei ha peĩ porãiterei ojupe ĝuarã.
You have to accept this.	Peẽ peasepta vaʼerã ko mbaʼe.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Umi valor ofaltáva ojehechauka punto cuadrado rupive.
He used to play as a kid.	Haʼe oñembosarái vaʼekue imitãrõ guare.
I smiled at him.	Che apukavy chupe.
I grew up in the church.	Che akakuaa tupaópe.
But that doesn't matter.	Péro upéva noimportái.
Definitely down, but out?.	Oguejy katuete, pero osë?.
No explanation, no letter to his wife and children.	Ndaipóri explicación, ni carta hembireko ha imembykuérape.
They were telling the truth.	Haʼekuéra heʼi hína kuri pe añetegua.
Sorry, listen to a man say one word.	Ñembyasy, ehendu peteĩ kuimba’e he’íva peteĩ ñe’ẽ.
It's nothing you'd believe.	Ndaipóri mba'eve peẽ pegueroviava'erãmo'ã.
I will lead you somewhere where there may be a way forward.	Che pogueraháta peteĩ hendápe ikatuhápe oĩ tape tenonde gotyo.
I had taken him by surprise.	Che araha kuri chupe peteĩ sorpresa-pe.
And overall it worked out for me.	Ha en general osẽ porã chéve.
Tomorrow will prove his luck.	Ko'êrõ ohechaukáta suerte orekóva.
Yes, where there is no solution there is no problem.	He'i, ndaipórihápe solución ndaipóri apañuãi.
And the cost keeps going up.	Ha pe costo osegi ojupi ohóvo.
I hadn't thought about it before.	Upe mboyve napensái vaʼekue upévare.
And then the birth rate.	Ha upéi pe tasa de nacimiento.
Night was falling fast.	Pyhare ho’a pya’e ohóvo.
He had seen the man before but couldn’t place him.	Ha’e ohechava’ekue pe kuimba’épe upe mboyve ha katu ndaikatúi omoĩ chupe.
It was an ordeal for his life.	Haʼe vaʼekue peteĩ pruéva hekove rehehápe.
This was based on their sugar content.	Péva oñemopyenda kuri contenido de azúcar orekóva hikuái.
Some users quit trying after a few minutes.	Oĩ puruhára ohejáva oñeha’ã mbovymi minuto rire.
He may be right.	Haʼe ikatu oreko razón.
Its become a good tool for us.	Its oiko chugui peteĩ tembiporu porã ñandéve ĝuarã.
So he’s as big an influence on me as anyone.	Upévare ha’e tuicha influencia cherehe oimeraẽvaicha.
It’s a simple yes or no.	Ha’e peteĩ simple sí térã no.
I have had one too many accidents.	Che ningo areko peteĩ accidente hetaiterei.
No, it can't happen.	Nahániri, ndaikatúi oiko.
It was like we had no idea it was even there.	Ha’ete ku ndoroguerekóiva mba’eveichagua idea oĩha jepe upépe.
They hate each other.	Haʼekuéra ningo ndaijaʼéi ojuehe.
There are very few choices.	Sa’ieterei ojeporavo.
They are looking for lower costs, higher safety and happy employees.	Oheka hikuái costo imbovyvéva, seguridad yvate ha mba'apohára ovy'áva.
No notes or anything.	Ndaipóri nota ni mba’eve.
You'll have to do any necessary follow-up.	Rejapova'erã oimeraẽ seguimiento oñeikotevẽva.
Go that way is left, go this way is right.	Tereho upe tape ha'e izquierdo, tereho ko tape ha'e derecha.
War is what we fear most.	Pe ñorairõgui ha’e pe jakyhyjevéva.
I threw him through a wall.	Amombo chupe peteĩ murálla rupi.
And he was there.	Ha haʼe oĩ vaʼekue.
Help me out.	Chepytyvõ.
Your life is your life.	Nde rekove nde rekove.
It’s a.	Ha’e peteĩ.
He looked so lost it broke my heart.	Ha’e ojehecha tuichaiterei operde hague omopẽ che korasõ.
But he had not yet approached her.	Péro haʼe neʼĩra gueteri oñemoag̃ui hese.
I told him the story.	Amombe’u chupe pe tembiasakue.
He was interested in everything.	Haʼe ningo ointeresa vaʼekue opa mbaʼe.
Everything was fine until last week.	Opa mba'e iporã kuri arapokõindy ohasava'ekuépe peve.
Number one, you have to add a lot of value.	Número uno, remoĩva’erã heta valor.
I raised him.	Che amongakuaa chupe.
Also, you never know who you will meet.	Avei, arakaʼeve ndereikuaái mávapepa retopáta.
I think something about him doesn't look right.	Che apensa peteĩ mbaʼe hese ndojehechái porãiha.
Participants were given feedback on the practice items.	Umi participante-pe oñeme'ê retroalimentación umi ítem práctica rehe.
I started writing.	Añepyrũ ahai.
Conduct analysis and prepare results.	Omotenonde análisis ha ombosako'i umi resultado.
It feels more than good with it.	Oñeñandu hetave mba’e porã hendive.
I've done the test quite a few times now, with similar results.	Ajapo pe prueba hetaiterei jey ko’áğa, umi resultado ojoguáva reheve.
There will never be anyone like you in the whole world.	Ko múndo tuichakuére arakaʼeve ndaiporimoʼãi avave ndeichagua.
We just love being able to talk to you.	Ore rohayhu mante ikatu haguére roñe’ẽ nendive.
It’s something that can happen and have a negative impact.	Ha’e peteĩ mba’e ikatúva oiko ha oreko impacto negativo.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
I wanted to be straight.	Che ningo aimese kuri derechoite.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
There seemed to be nothing to do but go on.	Ha’ete ku ndaipóriva mba’eve ojejapova’erã ha katu ojeho hese.
I didn't get anything.	Che ndahupytýi mba'eve.
Especially with the things to come.	Koʼýte umi mbaʼe oútava heʼi reheve.
He didn’t last long in that, either.	Ha’e ndopytái are upévape, avei.
It’s a big bad thing.	Tuicha mba’e ivaíva.
On my model with no luck.	Che modelo-pe ndorekóiva suerte.
And that's not good.	Ha upéva naiporãi.
We'll take a short break now.	Ropytu'úta mbykymi ko'ágã.
We're not close.	Ñande ndaha'éi hi'aguĩva.
See here for details.	Ehecha ko’ápe umi detalle rehegua.
We can use them for now.	Ikatu jaipuru umíva koʼág̃a g̃uarã.
I saw colors and images that ran wild.	Ahecha umi kolór ha taʼanga oñani vaʼekue kaʼaguy.
Again very basic but something that would be more useful.	Jey básicoiterei ha katu peteĩ mba’e ideprovechovétava.
The machine’s brain.	Máquina apytu’ũ.
Nothing but empty buildings.	Mba’eve ndaha’éiramo umi edificio vacío.
If given clues.	Oñeme’ẽramo pista.
Will we have to run away.	Tekotevẽtapa ñakañy.
He had a lot to deal with.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe ombohovái vaʼerã.
And then everyone can come back except me.	Ha upéi ikatu ou jey opavave ndaha'éirõ che.
I do not provide any support for this code.	Che name’ẽi mba’eveichagua pytyvõ ko código-pe g̃uarã.
This city is a special place.	Ko táva ha’e peteĩ tenda especial.
I would have done that.	Che ajapóta kuri upéva.
He killed her then.	Haʼe ojuka chupe upérõ.
Now it is time to start the program.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñañepyrũ hag̃ua pe prográma.
So it was just how you picked your time.	Upévare haʼénte vaʼekue mbaʼéichapa reiporavo nde tiémpo.
Having my mom around simply felt good.	Aguerekógui che sy ijerére simplemente oñeñandu porã.
In addition, recent developments in this area are discussed.	Avei, oñeñe’ẽ umi mba’e ojehúvare nda’aréi ko mba’épe.
It was just the beginning.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũnte.
Such words are dead.	Koʼãichagua ñeʼẽ omanóma.
It was more than half empty.	Haʼe vaʼekue mas de la mitad nandi.
People change over time.	Umi hénte okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
You got me right.	Nde chehupyty porã.
If you would like to refer some to this site, please.	Oiméramo nde reipotáramo referencia algún ko sítiope, por favor.
I wish he would just come over.	Aipotaiterei ningo haʼe ou rei hiʼári.
But that probably depends on what your context means.	Péro oiméne upéva odepende mbaʼépa heʼise nde kontéksto.
I don't ride my own horse.	Che ndaha'éi amboguatáva che kavaju tee.
He was restrained.	Haʼe ojejoko chupe.
They want to meet you and take the measurement for you.	Haʼekuéra ningo ojotopase nderehe ha ojagarrase ndéve pe medida.
Well, you don’t want to know.	Bueno, ndereikuaaséi.
There is only one place we can go.	Peteĩ tenda añoite ikatu jaha.
I told you last week.	Ha’éma kuri peẽme ambue arapokõindýpe.
Clearly I had it confused.	Hesakã porã areko hague confuso.
He'll say yes.	Ha'e he'íta si.
Hope you enjoyed it.	Ojerovia peẽme pendegusta hague.
I can fall asleep once.	Ikatu añeno peteĩ jey.
Clearly this woman has been through the worst.	Hesakã porã ko kuñakarai ohasa hague pe ivaivéva.
Moreover, the types of effects observed are quite variable.	Hi’arive, umi tipo de efecto ojehechakuaáva ha’e bastante variable.
Two hundred years have passed.	Ohasáma doscientos áño.
I can't open or close anything.	Ndaikatúi aipe'a ni amboty mba'eve.
That’s the only way.	Upéva añoite la tape.
Still, don’t be upset.	Upéicharõ jepe, ani reñembopochy.
It’s not a perfect one, but it’s our best.	Ndaha’éi peteĩ perfecto, ha katu ha’e ñande iporãvéva.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
His mouth opened and closed, but no words came.	Ijuru ojepe’a ha oñemboty, ha katu iñe’ẽ ndoúi.
But unfortunately, the picture isn’t that simple.	Ha katu ñembyasýpe, pe ta’anga ndaha’éi upéicha simple.
Don't make anything out of your character.	Ani rejapo mba'eve nde carácter-gui.
We hate using credit and rarely do it.	Ñande ndajacha’éi jaiporúvo crédito ha sa’i jajapo.
Try an exercise and see what happens.	Eñeha’ã peteĩ ejercicio ha ehecha mba’épa oiko.
I’m not sure the technology is right for that challenge.	Ndaipóri seguro pe tecnología oĩ porãha upe desafío-pe ĝuarã.
Stay focused on your plan and work on it like crazy.	Epyta enfocado nde plan-pe ha emba’apo hese tavyicha.
A number one is the number one song on the list.	Peteĩ número uno ha’e pe purahéi número uno oĩva pe lista-pe.
Take me, if you must.	Chegueraha, tekotevẽramo.
They too need to be given hope.	Haʼekuéra avei tekotevẽ oñemeʼẽ chupekuéra esperánsa.
It doesn't matter now anyway.	Noimportái ko'ágã taha'e ha'éva.
He was already terrified.	Haʼe ningo okyhyjeterei vaʼekue voi.
We don’t make decisions about the system.	Ndorojapói decisión sistema rehe.
Congratulations on being done.	Vy’apavẽ ojejapo haguére.
For a moment, the student held his own.	Sapy’ami, pe temimbo’e oguereko imba’éva.
I don't know how the money came out of my account.	Ndaikuaái mba'éichapa pe pirapire osê che cuenta-gui.
Just do your duty.	Ejapo mante nde deber.
Others feel the same way.	Ótro katu oñeñandu avei upéicha.
A very old one.	Peteĩ itujaitereíva.
Those being a few, remember.	Umi ha’évo mbovymi, penemandu’áke.
We discovered it couldn’t be stopped.	Rodescubri ndaikatuiha ojejoko.
This was error.	Péva ha’e kuri error.
The human race has committed some crimes, however.	Yvypóra ñemoñare ojapo unos kuánto mbaʼe vai, péro.
I passed out.	Che añedesmaia.
At this point in order to settle the matter.	Ko'ã momento-pe ikatu haguã oñemohenda pe asunto.
You stay private to yourself, your wife stays private to herself.	Nde repyta privado ndejupe g̃uarã, ne rembireko opyta privado ijupe g̃uarã.
Let me know if there is any other useful information.	Eikuaauka chéve oĩramo ambue marandu ideprovéchotava.
If you cannot escape, then you must run.	Ndaikatúiramo rekañy, upéicharõ reñani vaʼerã.
But the reason I am here is not because of my drinking.	Péro che aime haguére koʼápe ndahaʼéi che vevída rehe.
Every week seems to bring news of another friend’s death.	Káda semana ha’ete oguerúva marandu ambue angirũ ñemano rehegua.
They were right in front of him.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue voi henondépe.
Never really found a good use for it.	Araka’eve añetehápe ndojuhúi peteĩ jeporu porã hese.
But surely we can imagine an example in even degree.	Ha katu katuete ikatu ñañeimagina peteĩ ejemplo en grado par.
Five-year tax return.	Declaración tributaria cinco ary pukukue.
We kind of got into it.	Roike ningo peteĩcha ipype.
Several factors may be associated with these results.	Heta mba’e ikatu ojoaju ko’ã resultado rehe.
Ten years, met my son at school.	Diez áño, oikuaa che ra’ýpe mbo’ehaópe.
But he is none of that.	Péro haʼe ndahaʼéi ni peteĩva umívagui.
I was hurting myself.	Che añelastima vaʼekue.
I will book again in the future.	Arreserváta jeýta tenonderãme.
I can’t let him just walk away.	Ndaikatúi aheja chupe oguata rei.
The government will never allow that to happen.	Gobierno araka'eve ndohejamo'ãi oiko upéva.
How many people live their lives.	Mboy tapichápa oiko hekove.
The cold water works well.	Pe y ro’ysã omba’apo porã.
Cannot make any changes to the database.	Ndaikatúi ojapo mba’eveichagua ñemoambue base de datos-pe.
There's nothing stable about it.	Ndaipóri mba'eve estable hese.
We didn’t accept it so we can’t accept them.	Ñande ndaja’aceptáikuri upévare ndaikatúi ja’acepta chupekuéra.
Everything that happens will have events in the past.	Opa mba’e ojehúva oguerekóta umi mba’e oikóva yma guarépe.
I'm doing it.	Che ajapo.
I better understand that you’re better off with your friends.	Aikuaa porãve reime porãveha ne irũnguéra ndive.
That was one method.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ método.
This is because it is simply better built with quality materials.	Péva oñemopu'ã porãvégui simplemente umi material de calidad reheve.
I still don't understand.	Koʼág̃a peve nantendepái.
This train, however, had a sleeping car.	Ko tren katu oguereko peteĩ auto okeva.
His own meeting, similar.	Irreunión propia, ojoguaite.
I can’t seem to figure it out though.	Ha’ete ku ndaikatúiva afigura jepe.
In the end it wouldn’t be quite enough.	Amo ipahápe ndaha’emo’ãikuri suficienteiterei.
The idea is to offer people something of value for free.	Pe idea ha’e oikuave’ẽ haĝua tapichakuérape peteĩ mba’e ovaletereíva gratis.
It looks like it used to.	Ojehecha yma guaréicha.
This can be explained by improved quality of diagnosis and treatment.	Péva ikatu oñemyesakã calidad de diagnóstico ha tratamiento oñemehoravégui.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Pe número de muestras por segundope oñembohéra tasa de muestreo.
Obviously it was the wrong timing.	Ojekuaa porã ha’e hague pe momento equivocado.
She was a really good cook.	Ha’e ningo peteĩ cocinera añetehápe ikatupyryva’ekue.
The amount of money to donate is a personal decision.	Pe pirapire oñeme’ẽva’erã ha’e peteĩ decisión personal.
They generally require very little extra attention once established.	En general oikotevẽ hikuái sa’ieterei atención extra oñemopyenda rire.
Study it carefully.	Estudia porã vaʼerã upéva.
A person has no option.	Peteĩ tapicha ndorekói opción.
He tried to decide if that was good news or bad news.	Haʼe oñehaʼã odesidi upéva haʼépa peteĩ notísia porã térãpa ivaieterei.
Sure, he looks good.	Katuete, ha’e ojehecha porã.
Some.	Peteĩva.
I think they are beautiful.	Che apensa iporãha hikuái.
As a result, different security measures are needed for each location.	Upéicha rupi oñeikotevẽ diferénte medida de segurida káda lugárpe g̃uarã.
I hadn't found anything interesting for a few weeks.	Unos kuánto semána aja ndajuhúi kuri mbaʼeve iñinteresánteva.
He hoped the news was good.	Oha’arõkuri pe marandu iporãha.
From what we can tell it was put on purpose.	Pe ikatúvagui jaikuaa oñemoĩ hague a propósito.
But he kept the light touch of his hands to himself.	Ha katu ha’e omantene ijupe umi ipo toque ligero.
Let's go, let's go.	Jaha jaha.
The music business is a very dirty business.	Pe negocio música rehegua ha’e peteĩ negocio iky’aitereíva.
I have years of them soaking up like wine.	Che areko heta áño umívagui añemoĩva vínoicha.
I understand the huge level of community passion and anxiety about this.	Aikuaa porã pe tuicha nivel de pasión ha ansiedad comunitaria ko mba’ére.
They love the kids.	Ohayhu hikuái umi mitãme.
Crime is low, schools are better than average.	Delincuencia imbovy, umi mbo'ehao iporãve promedio-gui.
You will be taking calls for many different companies.	Peẽ pegueraháta hína umi llamada heta empresa diferéntepe g̃uarã.
Not enough new homes to hide old ones.	Ndahetái umi óga pyahu oñemokañy hag̃ua umi tuja.
He'll go where you go.	Ha'e ohóta nde rehohápe.
If the news is getting you down, turn it off.	Oiméramo pe notísia ndeguejy hína, embogue.
And they can look up to people who oppose the war.	Ha haʼekuéra ikatu omaña yvate umi hénte oñemoĩvare pe gérra.
But what the hell is it.	Ha katu mba’e diablos piko.
But we didn't wait long.	Péro nañahaʼarõi are.
I'm not the only one they want dead.	Ndaha'éi che añónte oipotáva hikuái omano.
And know that experience is truly the best teacher.	Ha peikuaa experiencia ha’eha añetehápe pe mbo’ehára iporãvéva.
I loved the holidays.	Che ahayhueterei vaʼekue umi fiésta.
They do that and so much more.	Haʼekuéra ojapo upéva ha hetaiteve mbaʼe.
I never tried to write in the marketplace.	Araka’eve nañeha’ãi ahai mercado-pe.
Take some time to think about this for yourself.	Emoĩ sapyʼami epensa hag̃ua ko mbaʼére ndete voi.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Oñembohyku pe aceite peteĩ mba’yru guasúpe tatakuápe.
There are two parts to my question.	Oĩ mokõi parte che porandurã.
Make your way but don’t shoot the first person you see.	Ejapo nde rape ha katu ani redispara pe primera persona rehechávape.
There comes a time when force is needed.	Oguahẽ peteĩ momento oñeikotevẽhápe ojeporu mbarete.
I will bring back work.	Che agueru jeýta tembiapo.
Now she asked me to go.	Koʼág̃a haʼe ojerure chéve aha hag̃ua.
You weren't around.	Nde nereimei va'ekue nde jerére.
That needs to be worked on too, though, right? 	Upéva rehe tekotevẽ avei oñembaʼapo, péro, ¿ajépa?
No.	nahániri.
But stick with me here.	Péro ejepytaso chendive koʼápe.
Both cases are well settled.	Mokõive káso oñemohenda porã.
The last expression in that case proves false.	Pe expresión paha upe kásope ohechauka japu.
And that is hard to accept.	Ha upéva hasy jaasepta hag̃ua.
On the bright side, this is a great time to make money.	Pe lado hesakãvape, kóva ha’e peteĩ momento iporãitereíva ojehupyty haĝua pirapire.
Look, you see, they didn't just drop out of school.	Emañamína, rehecha, ndahaʼéi ohejánteva hikuái eskuélagui.
I feel like I want to run.	Añandu añaniseha.
It was shit.	Ha’ékuri peteĩ cagada.
I tried to focus.	Añeha’ã añecentra.
Every weekend there is a party where the new music is played.	Káda fin de semana ojejapo peteĩ fiésta oñembopuhápe pe músika pyahu.
My touch of danger.	Che toque de peligro rehegua.
There’s no word why.	Ndaipóri ñe’ẽ mba’érepa.
This is now my favorite message this week.	Kóva ko’áğa ha’e che marandu ahayhuetéva ko arapokõindýpe.
However, last year it did not happen.	Jepénte upéva, ary ohasava'ekuépe ndoikói.
Those eyes, those eyes.	Umi tesa, umi tesa.
But that was asking too much of him.	Péro upéva ningo ojerure hetaiterei mbaʼe chupe.
But at the end of the day, people live here.	Péro opakuévo pe día, umi hénte oiko koʼápe.
He was feeling quite content, at peace with the world.	Ha’e oñeñandu kuri bastante contento, py’aguapýpe ko mundo ndive.
See if the three of you can help each other.	Ehecha ikatúpa mbohapyvéva peñopytyvõ.
She went after him again.	Haʼe oho jey chupe hapykuéri.
Mom saw me and went outside.	Mamá cherecha ha osẽ okápe.
So they run to your aid.	Upévare oñani hikuái pene pytyvõme.
I don’t want to be again.	Ndaipotái aime jey.
Then he started taking photos.	Upéi oñepyrũ ojagarra fóto.
They kill each other again.	Ojuka jey hikuái ojupe.
It is necessary.	Tekotevẽ.
I definitely like seeing the flowers again.	Katuete chegusta ahecha jey umi yvoty.
They do it at speed.	Ojapo hikuái velocidad-pe.
I am glad you took the time.	Avyʼa reñemotiémpo haguére.
A few minor changes.	Mbovymi ñemoambue michĩva.
The enemy is neither an army nor a state but evil itself.	Pe enemigo ndaha’éi ni peteĩ ejército ni peteĩ estado ha katu pe mba’evai voi.
But it may not be the next or the next.	Péro ikatu ndahaʼéi pe oúvape ni pe oúvape upe rire.
It is true that some of the roads he intended could not be resisted.	Añetehápe oî umi tape ha'e ointentáva ndikatúiva oñemoî.
In front of him is the truck that will kill him.	Henondépe oĩ pe kamiõ ojukátava chupe.
They went with the soldiers to the camp.	Haʼekuéra oho umi soldádo ndive pe kampaméntope.
My man had the proof.	Che kuimba’e oguereko pe prueba.
This is how we live our lives.	Péicha jaiko ñande rekove.
They talk about their day.	Oñe’ẽ hikuái hi’ára rehe.
So far it works great, and is used daily.	Ko'ágã peve omba'apo porãiterei, ha ojeporu ára ha ára.
They repeated that.	Haʼekuéra heʼi jey upéva.
Looking back he could barely see the soldiers.	Omañávo hapykuévo apenas ohecha umi soldádope.
Get used to the idea.	Ejepokuaa pe idea rehe.
This is what they are trying to do.	Péva oñeha'ã hikuái ojapo.
It was hard to let them go the next morning.	Hasy ningo aheja hag̃ua chupekuéra oho koʼẽ rire.
Never removed from horse, day or night.	Araka’eve ndojepe’ái kavajugui, ára térã pyhare.
The thing about feelings.	Pe mba’e temiandu rehegua.
Of culture with vehicle.	De cultura con vehículo.
I know, I wasn't fair to you.	Aikuaa, ndaha'éi vaekue hekojojáva peẽme.
They haven't seen each other in years.	Ojapóma heta áño ndojohechaiha hikuái.
That’s where the core of the business lies.	Upépe oime pe núcleo del negocio.
Here comes the deal, and it only comes once.	Ko'ápe oúva trato, ha peteî jeýnte oúva.
The court would assume that this was the case.	Pe trivunál oimoʼãta upéva oikoha upéva.
Something similar must have happened.	Oiméne oiko raʼe peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
We would tell him what we wanted him to do.	Romombeʼúta kuri chupe mbaʼépa roipota ojapo.
That was a call he got two years ago.	Upéva ha’e peteĩ ñehenói ohupytyva’ekue ojapo mokõi áño.
If you can.	Ikatu ramo.
A computer cannot feel like us.	Peteĩ komputadóra ndaikatúi oñeñandu ñandeichaite.
I'll have it fixed in the morning.	Che aguerekóta oñemyatyrõ haguã pyhareve.
You see what really matters.	Rehecha mbaʼépa añetehápe iñimportánte.
It became a very small meeting place.	Oiko chugui peteĩ lugár michĩeterei oñerreuni hag̃ua.
Everything said about a woman includes something about her body.	Opa mba’e oje’éva peteĩ kuña rehe oike peteĩ mba’e hete rehegua.
She had never experienced a cup of tea quite like this before.	Ha’e araka’eve ndohasáiva’ekue peteĩ té péichaite peve.
I began to fear I was indeed speaking the truth.	Añepyrũ akyhyje chehegui ha’e añetehápe oñe’ẽ pe añetegua.
I send you all my love.	Amondo peẽme che mborayhuite.
He could call her by name, but she remained silent.	Ikatu ohenói chupe hérarupi, péro haʼe okirirĩnte.
Some for one thing, some for another.	Oĩ peteĩ mbaʼére, oĩ ótrore.
It is very difficult to find a support group for this disease.	Hasyeterei ojejuhu haguã peteî grupo de apoyo ko mba'asýpe guarã.
Tell me what it is.	Emombe'u ndéve mba'épa.
Then, when he gets sick, he saves the ship.	Upéi, hasy vove chupe, haʼe osalva pe várko.
He is good at saying that much.	Haʼe ningo ikatupyry heʼi hag̃ua upéicha heta mbaʼe.
If you expect more rain or wind, you should save the plants.	Reha’arõramo hetave ama térã yvytu, reñongatuva’erã umi ka’avo.
It’s usually not enough to remember the outcome.	Jepive ndaha’éi suficiente ñanemandu’a haĝua pe resultado rehe.
The heat is coming full force.	Pe haku oúma plena fuerza.
He said those things because he didn't want us to give up.	Haʼe heʼi umi mbaʼe ndoipotáigui roñemeʼẽ.
Empty.	Nandi.
It’s exercise for my logic and communication skills.	Ha’e ejercicio che lógica ha comunicación katupyryrã.
I told him not to think about doing that.	Che haʼe chupe ani hag̃ua opensa ojapo hag̃ua upéva.
He’s never been big on friends.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri tuicha umi angirũnguéra rehe.
Do everything in His name.	Ejapo opa mba'e hérape.
Either he is stupid or he has the information he needs.	Haʼe ningo itavy térã oreko informasión oikotevẽva.
It seems to be everywhere.	Ha’ete ku oĩva oparupiete.
Then something happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe.
Season with salt and pepper.	Oje’u juky ha pimiento rehe.
If he's on a flat surface he's great.	Ha'e oîramo peteî superficie plana-pe ha'e tuicha mba'e.
The two young men were just happy.	Umi mokõi mitãrusu ovyʼánte.
I don't see why he has to be happy.	Ndahechái mba'érehepa oguereko ovy'a haguã.
Default values ​​are used for the remaining parameters.	Ojepuru umi valor por defecto umi parámetro hembývape g̃uarã.
We turn around to face them.	Jajere ñambohovake hag̃ua chupekuéra.
Clearly, things are changing.	Hesakã porã umi mbaʼe okambiaha.
The snow is falling.	Ho'a ohóvo pe nieve.
Our room was super clean and met our needs perfectly.	Ore koty ha’e súper ipotĩ ha ombohovái perfectamente ore remikotevẽ.
It's less straight forward than a lot of his stuff.	Ha'e sa'ive recto tenonde gotyo heta imba'ekuéragui.
It was never a love relationship.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ relación amorosa.
It took me less than a minute to collapse.	Ndohasái peteĩ minúto che hoʼa hag̃ua.
You may or may not accept this.	Ikatu reasepta térã ndereaseptái ko mbaʼe.
Or die sometimes, not even that old.	Térã omano sapyʼánte, ni upeichaite itujaʼỹre.
There is no song.	Ndaipóri purahéi.
So, let me be clear.	Upéicharõ, pehejami ta’e hesakã porã.
You just have to wait.	Tekotevẽnte rehaʼarõ.
This is the first real test.	Kóva ha’e peteĩha prueba añeteguáva.
The other two require explanation.	Umi ótro mokõi katu oikotevẽ oñemyesakã.
There are five gates, of which only two are currently in use.	Oĩ po okẽ, umíva apytégui mokõinte ojeporu ko’áĝa.
The more expensive ones provide water views.	Umi hepyetéva ome’ẽ y jehecha.
Go on, hot stuff.	Tereho, mba’e haku asýva.
It has many benefits to offer.	Oreko heta mbaʼe porã oikuaveʼẽva.
When you're playing a hundred thousand hands, you'd better be smart, period.	Reñembosarái jave cien mil po rehe, iporãvéta reime iñarandu, periodo.
He did not want to talk about his test.	Haʼe noñeʼẽséi iprueba rehe.
To stop this process, you need to heal and stay well.	Ojejoko haguã ko proceso, tekotevê rekuera ha repyta porã.
They have it coming, of course. 	Oguereko hikuái oúvo, katuete. 
oh well, it was fun.	oh bueno, ha’e kuri vy’arã.
If these two fall, he will bring two more and fight again.	Koʼã mokõi hoʼáramo, oguerúta mokõive ha oñorairõ jeýta.
But see, a story works its way into you.	Ha katu ehecha, peteĩ tembiasakue omba’apo hape nde ryepýpe.
Trying to sit up, he fell back.	Oñeha’ãvo oguapy, ho’a jey.
Early computer systems had few components.	Umi sistema informático ypykue oguereko sa'i componente.
It makes everyone better.	Ojapo porãve maymávape.
I’m also not sure I care to get it expensive than that.	Avei ndaha’éi seguro che aimportaha ahupyty haĝua hepyeterei upévagui.
Add the oil and mix until melted.	Oñemoĩ pype aséite ha oñembojehe’a oñemongu’e meve.
With a message based on what he saw.	Peteĩ marandu reheve oñemopyendáva pe ohechava’ekuére.
You'd better keep this.	Iporãvéta reñongatu ko mba'e.
It's a secret.	Ha'e peteĩ secreto.
Rose stopped and turned her head.	Rose opyta ha ombojere iñakã.
A new year.	Peteĩ ary pyahu.
The hotel is beautiful.	Pe hotel iporãiterei ningo.
Allow your life to give way to the life of others.	Peheja pende rekove ome’ẽ tape ambue tapicha rekovépe.
She had never really met him.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue chupe añetehápe.
We are in a very good position.	Ñande ñaime porãiterei.
He was four years old.	Orekókuri irundy áño.
Then place one face up.	Upéi oñemoĩ peteĩva hova yvate gotyo.
I am not sure any of this is the truth.	Ndaipóri seguro ni peteĩva koʼã mbaʼére haʼeha pe añetegua.
Some will give a little.	Oĩ ome’ẽtava michĩmi.
I can read it in front of your eyes.	Ikatu amoñe’ẽ nde resa renondépe.
And you’re in it.	Ha nde reime ipype.
I didn't expect you'd start on it so soon.	Ndaha'arõiva'ekue reñepyrũtaha hese pya'eterei.
The other was treated and released.	Pe ótrope oñepohano ha ojepoi.
Things will get better next week.	Umi mba'e iporãvéta arapokõindy oúvape.
Our review is for plain error.	Ore revisión ha’e error llano-pe ĝuarã.
Enjoy each healthy meal.	Evy’a peteĩteĩ karu hesãiva rehe.
The really young kids, they want you to go out there with them.	Umi mitã añetehápe imitãva, oipota hikuái peẽ pesẽ upépe hendivekuéra.
After a while, he spoke.	Ohasávo peteĩ tiémpo, oñeʼẽ.
But to effectively marshal the problem, you have to understand the problem.	Péro remarma porã hag̃ua pe provléma, rentende vaʼerã pe provléma.
There are no people.	Ndaipóri tapicha.
Because that is the usual routine.	Pórke upéicha haʼe pe rutina jepiveguáicha.
That nothing dark had happened, and it certainly wasn’t bad.	Ndoikói hague mba’eve iñypytũva, ha katuete ndaha’éi ivaíva.
And maybe it could be.	Ha ikatu avei ikatu.
At least the houses were destroyed by the state.	Por lo menos umi óga oñehundi estado-pe.
Then go for it.	Upéi eho hese.
He wasn't happy.	Ha'e ndovy'ái va'ekue.
He was no longer angry.	Haʼe ningo ndahaʼevéima ipochy.
Neither party appeared in court on that date.	Ni peteî parte noñepresentái tribunal-pe upe fecha-pe.
And before it went to print.	Ha oho mboyve imprenta-pe.
You will never know our names or see our faces.	Araka'eve ndapeikuaamo'ãi ore réra ni ndapehechamo'ãi ore rova.
That’s for sure.	Upéva katuete.
Part of that is timing.	Peteĩ párte upévagui haʼe hína pe tiémpo.
No attempt has been made for a complete review.	Ndojejapói ñeha’ã peteĩ revisión completa rehegua.
Each knew he had seen something special.	Káda uno oikuaa ohecha hague peteĩ mbaʼe espesiál.
Yes, time for marriage, and children.	Heẽ, tiémpo omenda hag̃ua, ha mitã.
I still like everything.	Chegusta gueteri opa mbaʼe.
In the normal program, nothing like this ever happens.	Programa normal-pe, araka'eve ndoikói mba'eve péichagua.
But by this time it was no longer so useful.	Péro ko tiémpope g̃uarã ndahaʼevéima ideprovécho upéicha.
I got nothing wrong with it.	Che ndahupytýi mba'eve ivaíva hese.
She asks why you are not with her.	Haʼe oporandu mbaʼérepa nereiméi hendive.
Maybe it’s a mistake they made.	Ikatu ha’e peteĩ javy ojapova’ekue hikuái.
That being said.	Upéva oje’évo.
The new world will not need small images.	Pe múndo pyahu noikotevẽmoʼãi umi taʼanga michĩva.
So we had to hide our love.	Upévare roñomi vaʼerã kuri ore mborayhu.
I see the others.	Che ahecha umi ótrope.
The express access pass may be more expensive, but there’s no waiting.	Pe pasaje de acceso pya’e ikatu hepyetereive, ha katu ndaipóri ñeha’arõ.
For each condition, ten animals were used.	Káda condición-pe guarã ojeporu diez mymba.
He is strong.	Haʼe ningo imbarete.
Too old and too dark.	Tujaiterei ha iñypytũeterei.
It was too good to bear.	Iporãiterei ningo ojegueropuʼaka hag̃ua.
It's perfect, she said.	Ha'e perfecto, he'i kuñakarai.
We’re going to lose.	Ñande japerdéta.
Sign the new deal.	Ofirma pe acuerdo pyahu.
He would go to someone who would give him less.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã peteĩ persóna omeʼẽtava chupe saʼive rendápe.
But there was clearly someone in the house.	Péro ojekuaa porã oĩha peteĩ persóna pe ógape.
They're for kids, not adults.	Ha'ekuéra mitãnguérape guarã, ndaha'éi kakuaávape guarã.
You are probably one of them.	Oiméne nde peteĩva umíva apytégui.
I'll be back.	Che aju jeýta.
I’m actually quite ready to move on to the next piece.	Añetehápe aime listoiterei aha haĝua ambue pieza-pe.
But we have some ideas.	Péro ñande jareko algúna idéa.
Food would take time.	Pe tembiʼu ogueraha vaʼerãmoʼã tiémpo.
I know that for sure.	Che aikuaa upéva katuete.
No two form elements can have the same id.	Ndaipóri mokõi elemento formulario rehegua ikatúva oguereko peteĩchagua id.
I don’t connect well with any of them.	Che ndajejoaju porãi ni peteĩva ndive.
Only I can ask.	Che añoite ikatu aporandu.
Our presented study has several findings.	Ore estudio oñepresentáva oguereko heta mba’e ojejuhúva.
It appears your request was a bit over the top.	Ojekuaa nde pedido ha'e kuri un poco sobre la cima.
Unfortunately, many of us spend a good portion of our day sitting down.	Ñambyasy, heta ñande apytépe jahasa peteĩ parte porã ñande ára jaguapy jave.
I just wanted to test if something would come out of it.	Añeha’ãsénte osẽtapa chugui peteĩ mba’e.
This means that he is not attached to his mother.	Péva he’ise ndojejokóiha isy rehe.
Everything takes practice.	Opa mba’e oikotevẽ práctica.
He'd go to trade school.	Ha'e oho va'erãmo'ã escuela de comercio-pe.
It started off well.	Oñepyrũ porã.
We briefly discuss the general case below.	Roñe’ẽ mbykymi pe káso general rehe ko’ápe.
Maybe, he thought.	Ikatu, opensa.
Up to the bed.	Tupa peve.
He was trying to make sense of it.	Haʼe oñehaʼã kuri oreko sentido upéva.
You can tell his heart.	Ikatu ere ikorasõme.
Because it was a little close to the mark.	Pórke hiʼag̃uiʼimi pe márkagui.
The high score is three.	Pe puntuación yvate ha’e mbohapy.
Let’s head back.	Ñañakã jey.
He mentioned a new business in town.	Imandu'a peteî negocio pyahu tavaguasúpe.
Many of us have had things on our doorsteps and are sad.	Heta ore apytépe roguereko umi mbaʼe ore rokẽme ha roñembyasy.
To save our world.	Osalva haguã ñande mundo.
We went down together.	Roguejy oñondive.
He died for a righteous cause.	Haʼe omano peteĩ káusa hekojojávape.
She squeezed my hand.	Ha’e oñakãity che po.
Initially both countries grew very rapidly.	Ñepyrũrã mokõive tetã okakuaa pya’eterei.
For better or worse, this is where he came from.	Iporã térã ivaíramo, kóvagui haʼe ou vaʼekue.
Services are not provided until accepted.	Umi servicio noñeme'êi ojeacepta peve.
I was only there three days.	Mbohapy ára mante aime kuri upépe.
I finished my career seven years ago.	Amohu’ã che carrera ojapo siete áño.
Yet it was impossible.	Upéicharõ jepe ndaikatúikuri.
I have no way of knowing.	Ndarekói mba'éichapa aikuaa haguã.
They can see me.	Haʼekuéra ikatu cherecha.
We can’t control who dies or doesn’t.	Ndaikatúi jajoko mávapa omano térã nomanói.
His wife joined the service for a while.	Hembireko oike servicio-pe sapy'ami.
It’s not like any of that matters.	Ndaha’éi ni peteĩva umívagui iñimportántevaicha.
However, the outcome of surgery in this group of patients remains to be evaluated.	Ha katu ojehechava’erã mba’éichapa osẽ pe cirugía ko grupo de paciente-pe.
Because he is actually lying.	Pórke añetehápe ijapu hína.
This isn’t as strange as it may seem.	Kóva ndaha’éi iñextraño ikatuháicha ojehecha.
A feeling of anxiety in his heart came alive.	Peteĩ temiandu jepy’apy ikorasõme oikove.
At the top of the list is where you buy your car and clothes.	Pe lista ári oĩ moõpa rejogua nde áuto ha nde ao.
Maybe he treated this as a mistake he shouldn’t have made.	Ikatu ha’e oguereko kóva peteĩ javy ndojapoiva’erãmo’ãicha.
No situation is exactly like it.	Ndaipóri situación ojoguáva exactamente.
I've never seen a single scene or frame in this show.	Araka'eve ndahecháiva ni peteî escena ni marco ko espectáculo-pe.
Time to book from here.	Tiempo ojerreserva haguã ko'águi.
Everyone is working for a better quality of life.	Maymáva omba’apo hína peteĩ tekove reko porãve haguã.
He pointed at the wall.	Haʼe oapunta pe murálla.
I wonder how far they’ll let me go.	Añeporandu moõ peve chehejáta hikuái aha.
That was my first time out of our village.	Upéva ningo primera ves asẽ ore puévlogui.
He’d be pretty focused at this point on the next try.	Ha’e oñecentra porãta ko’ã momento-pe pe intento oúva rehe.
I’ve had it placed regularly in my private office.	Che areko kuri oñemoĩ jepi che oficina privada-pe.
That cost will be passed on to the customer.	Upe costo oñembohasáta cliente-pe.
I would want the opposite of happiness.	Che aipota vaʼerãmoʼã pe vyʼa rovái.
She was ready to go.	Haʼe oĩma kuri preparáda oho hag̃ua.
So live in my love.	Upévare eiko che mborayhúpe.
I've been making you laugh.	Che pombopy'arory vaekue.
He was five minutes early.	Haʼe ningo cinco minúto mboyve.
Kind of a different name, you know.	Peteĩichagua téra iñambuéva, peikuaa.
It’s not quite safe.	Ndaha’éi seguroiterei.
And check it out again.	Ha ehecha jey.
Quickly, he moved on to another part of the store.	Pya’e, ohasa ambue hendápe pe tenda.
These two forms were previously thought to be separate species.	Ko'ã mokõi forma oñeimo'ãva'ekue yma ha'eha especie separada.
Too far over the top.	Mombyryeterei yvate ári.
They really just tried to start the whole thing over again.	Añetehápe oñehaʼã hikuái omoñepyrũ jeýnte pe mbaʼe kompletoite.
I'm a man.	Che ha'e peteĩ kuimba'e.
He knew exactly what he was talking about.	Haʼe oikuaa porã mbaʼérehepa oñeʼẽ.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Añeha’ãkuri peteĩ mbohapýha computadora-pe ha ko’áĝa omba’apo porã.
He got a long period of no music production.	Ohupyty peteî periodo ipukúva ndorekóiva producción de música.
I pointed at him.	Che aapunta chupe.
I can see it's him though from behind.	Ahechakuaa ha'eha ha'e jepe hapykuéguio.
And the just happens to look great too.	Ha pe justo oiko ojehecha porãiterei avei.
And their website number is dead.	Ha número de sitio web orekóva hikuái omanóma.
There are many women in this world.	Ko múndope oĩ heta kuña.
It was another practice and one that was entirely successful.	Ha’e ambue práctica ha peteĩ osẽ porãva’ekue enteramente.
Just look at his evil look in the photos below.	Emañamínte pe jesareko vai orekóvare umi foto iguýpe.
You can find the original here.	Ikatu rejuhu ko’ápe pe original.
This is a joy they have a right to.	Péva peteî vy'a orekóva derecho orekóva hikuái.
Yes, there were a few who mentioned that as a solution.	Heẽ, oĩkuri mbovymi imandu’áva upévare solución ramo.
The old houses stood tall and strong against the water.	Umi óga tuja oñemoĩ yvate ha imbarete pe y rovái.
The loop consists of two parts.	Pe vore oguereko mokõi pehẽngue.
He told me our parents weren’t really our parents.	He’i chéve ore tuvakuéra ndaha’eiha añetehápe ore tuvakuéra.
The family called again the next day.	Pe família ohenói jey ambue árape.
These items must be provided because they are out of adjustment.	Ko'ã mba'e oñeme'êva'erã oîgui ajuste-gui.
That’s how we win.	Péicha ñagana.
It doesn’t take sides.	Ndoipyhyi lado-pe.
He loves young men, he gives words to young women.	Ha’e ohayhu mitãrusukuérape, ome’ẽ ñe’ẽ kuñataĩnguérape.
He knew exactly what he wanted.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa oipota.
Anyway, buy this book.	Taha’e ha’éva, ejogua ko aranduka.
Due to school testing the game has been delayed by an hour.	Ojejapógui prueba escolar ko juego oñembotapykuéma peteî aravo.
I opened my mouth, and drank the rain.	Aipe’a che juru, ha amboy’u pe ama.
Different doesn't even cover it.	Diferente ni ndojaho'íri.
He raised his hand and turned very slowly.	Omopu’ã ipo ha mbeguekatueterei ojere.
There would be a busy sign.	Oĩ vaʼerãmoʼã peteĩ señál hembiapo hetaitereíva.
Make a couple of calls.	Ejapo peteĩ par de llamada.
It will change your thinking.	Okambiáta ne pensamiénto.
Do you want to pass? 	¿Rehasasépa?
cross.	kurusu.
This is a political issue in many areas.	Kóva peteî tema político heta área-pe.
This makes things easier.	Péicha ifasilve umi mbaʼe.
Well, he’d just shut it down and hope for the best.	Bueno, ha’e ombotýnteva’erãmo’ã ha oha’arõta pe iporãvéva.
We chose between war and peace.	Roiporavo ñorairõ ha py’aguapy apytépe.
Don't forget this.	Ani nderesarái ko mbaʼégui.
Some may actually be fans.	Oĩ ikatu añetehápe ha’éva hincha.
It is known to be risky to the people who take it.	Ojekuaa oîha riesgo umi tapicha oipyhývape.
There is a right to a fair trial.	Oî derecho peteî juicio hekojojáva rehe.
Well, in certain situations it is either way.	Bueno, ciertas situaciones-pe ha’e taha’e ha’éva.
He used to be one of my favorite people.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ che tapicha ahayhuetéva yma.
We held our breath to keep from sniffing.	Rojoko ore pytu ani hag̃ua rohetũ.
The noise bothered him a little.	Pe tyapu omoñeñandu vai’imi chupe.
He just wants the best deal possible.	Haʼe oipotante pe trato iporãvéva ikatúva.
Try to find just one thing that stands out.	Eñehaʼã eheka peteĩ mbaʼe ojehecharamóva añoite.
He wasn't a guy you'd fuck with ever.	Ha'e ndaha'éikuri peteĩ karai rejopyva'erã hendive araka'eve.
Or you.	Térã nde.
His eyes slowly closed.	Hesa mbeguekatúpe oñemboty.
You may get off track or you may fall.	Ikatu resẽ tapégui térã ikatu reʼa.
There was a woman sitting in the back seat.	Oĩ peteĩ kuña oguapýva pe apyka tapykuépe.
Work doesn't make women bad mothers.	Mba'apo ndojapói kuñanguéragui sy vai.
Since this is the usual.	Péva ha’e guive jepiguáicha.
And so it will happen.	Ha péicha oikóta.
The past is over and done with.	Yma guare opa ha ojejapo hendive.
The car looks better than the day he bought it.	Pe auto ojehecha porãve pe ára ojogua haguégui.
An extra two seconds can be the difference between life and death.	Peteĩ dos segundo extra ikatu ha’e pe diferencia oĩva pe tekove ha ñemano apytépe.
This worked out great for us.	Ko mbaʼe osẽ porãiterei oréve g̃uarã.
So did the rest of his men.	Upéicha avei ojapo umi hembýva ikuimba'e kuéra.
He wants to stay in it.	Ha’e opytase ipype.
They stopped and looked around.	Opyta hikuái ha omaña ijerére.
Can do independent.	Ikatu ojapo independiente.
The black is still fine.	Pe morotĩ oĩ porã gueteri.
Determine your role among your team and jump into battle.	Edetermina nde rol nde equipo apytépe ha ejupi ñorairõme.
They brought him back.	Ogueru jey chupe hikuái.
There is nothing like having clean water.	Ndaipóri mbaʼeve ojoguáva jaguerekóramo y potĩ.
No one can tell.	Avave ndaikatúi oikuaa.
None of the officers had weapons drawn.	Ni peteî umi oficial ndorekói arma ojedibujáva.
This we may not do.	Péva ikatu ndajajapói.
So he would speak up.	Upévare haʼe oñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
It’s a very necessary piece of information.	Ha’e peteĩ marandu tekotevẽtereíva.
For some women, this phase is very powerful.	Oî kuñanguérape guarã, ko fase ipoderosoiterei.
Parents provided written informed consent.	Tuvakuéra ome'ë consentimiento informado escrito.
He thought that would make him some money.	Haʼe oimoʼã upéva ohupytytaha chupe pláta michĩmi.
He did, and turned around.	Ha’e ojapo, ha ojere.
Through this conversation he wanted to marry me.	Ko ñemongeta rupive chemomendase.
Without them this book could not have been written.	Ha’ekuéra’ỹre ndaikatúikuri ojehai ko aranduka.
But he could not move fast enough.	Péro haʼe ndaikatúi omýi pyaʼeterei.
You will receive physical therapy in the hospital.	Rehupytýta terapia física tasyópe.
He walked on the ice.	Oguata hielo ári.
She was going to work on a relationship with her daughter.	Haʼe ombaʼapóta kuri oreko hag̃ua peteĩ rrelasión imembykuñándi.
His hatred is unlike our movement.	Imbojeguaru ndojoguái ñane movimiento-pe.
I mean, nothing asked of me.	Che ha’ese, mba’eve ndojejeruréiva chéve.
His reason told him that was definitely better.	Irrason heʼi chupe katuete iporãveha upéva.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Peteî área ojepy'apýva ha'e seguridad mba'yrumýime.
A couple of times that much, actually.	Un par de veces upéva heta, añetehápe.
Thus, new and improved materials are needed for these patients.	Péicha oñeikotevê material pyahu ha oñemyatyrõva ko'ã paciente-pe guarã.
Three moves later he had broken his boundary.	Mbohapy movimiento rire ha’e omopẽkuri ifrontera.
But he didn't ask for it.	Péro haʼe ndojeruréi upéva.
I’m here to present a problem, not a solution.	Che aime apresenta haĝua peteĩ problema, ndaha’éi peteĩ solución.
They love being able to be anything they want or whatever.	Ha’ekuéra ohayhu ikatu haguã ha’e oimeraẽ mba’e oipotáva térã oimeraẽva.
I think that is their life.	Che apensa upéva haʼeha hekovekuéra.
It’s better to be ahead of the game.	Iporãve ñaime tenonderã pe ñembosaráipe.
Those around him told him little.	Umi oĩva hese saʼi omombeʼu chupe.
We have five or six plans.	Ore roguereko cinco térã seis plan.
It was clear enough.	Hesakã porã va’ekue.
We got used to them.	Rojepokuaa hesekuéra.
The disease is over.	Opa pe mba’asy.
Medicines are man-made.	Umi pohã ha’e yvypóra ojapova’ekue.
My mind understands but my legs keep moving.	Che apytu’ũ ontende ha katu che py osegi omýi.
I am not of that opinion myself, for reasons detailed earlier.	Che ndaha’éi upe opinión-gua che voi, umi razón ojedetalla va’ekue yma rehe.
Women did not experience any significant changes.	Kuñanguéra ndohasái mba'eveichagua cambio significativo.
Drug use, again, showed very little change throughout the study period.	Droga jeporu, jey, ohechauka sa’ieterei cambio periodo de estudio pukukue javeve.
The rights played and one had.	Umi derecho oha’ãkuri ha peteĩ oguereko.
I find them really bad.	Che ajuhu añetehápe ivaietereiha chupekuéra.
He thought about it.	Haʼe opensa upévare.
They started giving things away.	Oñepyrũ omeʼẽ hikuái umi mbaʼe.
I have news for you.	Che areko marandu peẽme g̃uarã.
The market looks weak in the long term and in the short term.	Mercado ojehecha ikangyha a largo plazo ha a corto plazo.
It’s not a thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e.
I’m reading it.	Amoñe’ẽ.
Yet he hadn't done it.	Upéicharõ jepe haʼe ndojapói vaʼekue.
It's not even close.	Ndaha'éi voi hi'aguĩva.
Then follow with your middle finger, ring finger and little finger.	Upéi esegui nde kuã mbyte, anillo ha nde kuã michĩva reheve.
Good luck with that project.	Vy'apavê upe proyecto rehe.
Little, he said.	Sa’i, he’i.
Cars are great.	Umi auto tuicha mba’e.
The sound of the music was not one but split into two parts.	Pe músika ryapu ndahaʼéi vaʼekue peteĩnte, síno ojedividi mokõi hendápe.
They went through my parents’ room.	Ohasa hikuái che tuvakuéra kotýpe.
If you are going out just to be comfortable, that is not wise.	Oiméramo resẽ reime porã haĝuánte, upéva ndahaʼéi iñarandu.
And you add ice.	Ha nde remoĩ hielo.
At this point it won't help.	Ko'ã momento-pe noipytyvõmo'ãi.
You'll tell me.	Remombe'úta chéve.
Focus on the most important things.	Eñatendékena umi mbaʼe iñimportantevévare.
The economy and the middle class.	Economía ha clase media rehegua.
And again security.	Ha jey seguridad.
He himself rarely publishes.	Ha’e voi sa’i omoherakuã.
We must remember that.	Ñanemanduʼa vaʼerã upéva.
My sister, and our mother, and our father.	Che reindy, ha ore sy, ha ore ruicha.
People still want to dress like me.	Umi hénte oñemondese gueteri cheichaite.
They just want to live.	Haʼekuéra oikose mante.
There was no light in sight, not even stars.	Ndaipóri tesape ojehecháva, ni mbyjakuéra jepe.
His plan for me was to remain on earth at that moment.	Iplan chéve ĝuarã ha’eva’ekue apyta haĝua ko yvy’apére upe momento-pe.
So we have to keep worrying.	Upévare jasegi vaʼerã jajepyʼapy.
Lower your character to the top as you jump.	Emboguejy nde personaje yvate gotyo rejupívo.
He told her that a child had been reported missing in the water.	He'i chupe oñemombe'u hague peteî mitã okañyha ýpe.
All this is explained there.	Opa ko’ã mba’e oñemyesakã upépe.
Her two minor children currently live at home with her father.	Umi mokõi imemby menor de edad oiko ko’áĝa hógape itúva ndive.
He knew the car was at my house.	Ha’e oikuaa pe auto oĩha che rógape.
Nothing remains to be considered.	Mba'eve ndopytái oñehesa'ÿijo haguã.
That's the promise we're making.	Upéva ha'e pe promesa jajapóva hína.
I will answer only one of them.	Che ambohováita peteĩnte umíva apytégui.
This seems strange to me.	Kóva ha’ete chéve extraño.
He wouldn't say that.	Haʼe ndeʼimoʼãi upéva.
He's speaking better.	Ha'e oñe'ẽ porãve hína.
Red states will open up.	Umi estado rojo ojeabri va'erã.
I'll give it a try over the weekend.	Ame'êta peteî intento fin de semana-pe.
Neither of us knew the officer who took him away.	Ni peteĩva ndoroikuaái pe ofisiál ogueraha vaʼekuépe chupe.
We can use variables in types as in code.	Ikatu jaipuru variable umi tipo-pe código-peguáicha.
My dark eyes meet your blue ones.	Che resa iñypytũva ojojuhu nde hovy kuéra ndive.
You have another long day ahead of you.	Reguereko ambue ára puku ne renondépe.
I just used my stuff.	Che aiporu ramoite che mba’ekuéra.
It will go with your frame.	Oho va’erã nde marco ndive.
Last night I went to see it.	Ange pyhare aha ahecha.
They are in conflict with their environment.	Oime hikuái conflicto-pe hekoha ndive.
I thought it was a great effort.	Che apensa haʼeha peteĩ ñehaʼã tuicháva.
It definitely sounds like a good product.	Katuete ipu peteĩ producto iporãvaicha.
I've tried the solutions but it didn't help.	Che añeha'ãma umi solución pero nachepytyvõi.
Now you have to find a place to die.	Koʼág̃a reheka vaʼerã peteĩ lugár remano hag̃ua.
We will miss you.	Ore roperdéta nderehe.
Yet it is thought best to do it right.	Upéicharõ jepe oñepensa iporãveha ojejapo porã.
There is only one option.	Peteĩ opción añoite oĩ.
You guys did better than the second attempt.	Peẽ karaikuéra pejapo iporãvéva pe mokõiha ñeha’ãgui.
At one point he came under enemy fire.	Peteĩ momento-pe oike enemigo tata guýpe.
I know this was it.	Aikuaa porã péva ha’e hague.
So he doesn't want to drink.	Upévare ndoy'uséi.
You will stop and see him.	Repytáta ha rehecháta chupe.
There were others, in my dreams.	Oĩkuri ambuekuéra, che képe.
I’ve been good for twenty years.	Che aime porã veinte áño pukukue.
He would do his part.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã iparte.
So you know this has to be serious.	Upéicha peikuaa kóva oreko vaʼerãha serio.
The space is silent.	Pe espacio okirirĩ.
Other studies support these observations.	Ambue estudio oipytyvõ ko'ã observación.
Your data will only be used for this study.	Nde datokuéra ojeporúta ko estúdiope g̃uarãnte.
Maybe this month will be different.	Ikatu ko jasy iñambuéta.
God was cold.	Ñandejára haʼe vaʼekue roʼysã.
Again there is a simple way around this.	Jey oî peteî tape simple ojere haguã ko'ã mba'e rehe.
Some think they exist separately.	Oĩ opensáva oexistiha ojuehegui.
To the shit, my son.	Pe cagada-pe, che ra’y.
That there range is free range.	Que upépe alcance ha'e libre alcance.
All you need are your wedding papers.	Tekotevẽnte umi kuatia nde kasamiento rehegua.
So it is clear enough to talk about.	Upévare hesakã porã oñeñeʼẽ hag̃ua hese.
I didn't even know if there was something I had to accomplish.	Ndaikuaái ni oĩpa peteĩ mbaʼe ahupytyvaʼerã.
I loved the flat and we had everything we needed.	Chegustaiterei pe piso ha roguereko opa mbaʼe roikotevẽva.
Now caught in the middle.	Ko'ágã ojeapresa mbytépe.
It's not just here.	Ndaha'éi ko'ápe añónte.
I had my own machine.	Che areko vaʼekue che mákina tee.
They said two hours.	He'i hikuái mokõi aravo.
They never left.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohói.
Love your friends.	Ehayhu ne irũnguérape.
Move to the right and pick up a bottle from the ground.	Eñemongu’e akatúa gotyo ha ejagarra peteĩ botella yvýgui.
That had never, ever happened before.	Upéva araka’eve, araka’eve ndoikóiva’ekue upe mboyve.
Many others.	Heta ambuekuéra.
I knew him before.	Aikuaa chupe upe mboyve.
All communication seems to be art.	Opaite ñe’ẽmondo ha’ete ku art.
And we can talk about that a little bit.	Ha ikatu ñañeʼẽʼimi upévare.
He had gone away.	Haʼe oho kuri.
His mother was really supportive of his life.	Isy añetehápe oipytyvõkuri hekove.
We can’t be sure.	Ndaikatúi ñaime seguro.
I want you to find your children.	Aipota pejuhu pende ra'y kuérape.
What does it feel like to have legs?	Mba’éichapa oñeñandu oguerekóramo py.
The other feels different.	Pe ótro oñeñandu idiferénteva.
I am no longer in the city.	Ndaipórivéima táva che róga.
These results were then compared among the three groups of subjects.	Ko’ã resultado oñembojoja upéi umi mbohapy grupo de sujetos apytépe.
Makes sense if you think about it.	Oguereko sentido repensáramo upévare.
He was his mother's favorite horse.	Haʼe ningo isy kavaju ohayhuvéva.
One of the worst things imaginable happened to him.	Peteĩ mbaʼe ivaivéva ikatúva oñeimahina oiko hese.
I looked at the man to my right.	Amaña pe kuimbaʼe oĩvare che akatúape.
And, besides, he was too tired to run.	Ha, hi’arive, ha’e ikane’õiterei oñani haĝua.
They go there for the natural resources.	Oho hikuái upépe umi recurso natural rehe.
No errors are displayed.	Ndojehechaukái mba’eveichagua jejavy.
After looking around, there are several methods to do this.	Ojesareko rire ijerére, oĩ heta método ojejapo hag̃ua upéva.
It’s not the only way.	Ndaha’éi pe tape añoite.
I don’t see any value in giving it away.	Ndahechái mba’eveichagua valor rome’ẽvo.
They don't even talk to each other anymore.	Ni noñe'ẽvéima ojupe hikuái.
You can’t get to his side, no matter who you are.	Ndaikatúi reĝuahẽ ijykére, taha’e ha’éva mávapa nde.
Maybe it shouldn't.	Ikatu ndaha'éi va'erã.
Or maybe even before that.	Térã ikatu voi upe mboyve.
Too slow was my guess.	Imbegueterei ha’ekuri che adivinación.
So that's what we get now.	Upéicharõ upéva la jahupyty ko'ágã.
All patients showed improvement.	Mayma hasýva ohechauka oñemehoraha.
Writing becomes fun.	Jehai oiko chugui vy’arã.
It’s as sweet as your mouth.	Nde juruicha ijuky.
It's a benefit thing.	Ha'e peteî mba'e beneficio rehegua.
He contributed a lot.	Haʼe okontribui heta mbaʼe.
Evil, us vs. us.	Mba'evai, ñande vs.
About once a week for a year.	Haimete una vez por semana un año pukukue.
The very concept of love begins and ends with you.	Pe mborayhu conceptoite oñepyrũ ha opa penendive.
There would be enough time for that later.	Oĩta kuri tiémpo suficiente upévarã upe rire.
He said he would come, but he didn't.	He'iva'ekue oútaha, ha katu ndoúi.
No family is with him in the hospital at this time.	Ndaipóri familia oîva hendive tasyópe ko'ã momento-pe.
Important form of health insurance and such.	Forma importante seguro de salud ha péichagua.
Take it, take it.	Egueraha, egueraha.
But it was a close call.	Ha katu ha’e peteĩ ñehenói hi’aguĩva.
Behind it is the sea.	Hapykuéri oĩ pe mar.
I’m surprised no one else has heard of it.	Che sorprende avave ambue nohendúi hague upéva.
Even my teachers would make fun of me.	Che mboʼehára kuéra jepe oñembohory vaʼerãmoʼã cherehe.
That really set the tone.	Upéva añetehápe omoĩ pe tóno.
This was not observed with these cells.	Péva ndojehechái ko'ã célula ndive.
What are they in order?.	Mba'épa oî hikuái orden-pe?.
Everything around you can be a source of ideas.	Opa mba’e oĩva nde jerére ikatu ha’e peteĩ fuente de ideas.
It would be easy to identify.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã jaikuaa hag̃ua mávapa.
That's a cutoff point.	Upéva ha'e peteî punto de corte.
But we can recognize its limits.	Péro ikatu jaikuaa mbaʼe límitepa oreko.
I have a strange problem.	Che areko peteĩ provléma iñextrañoitereíva.
In fact, it is far from it.	Añetehápe, mombyry oĩ chugui.
You didn’t cry.	Nde nerasẽi.
In fact, you don’t even have the source code for it.	Añetehápe, ndereguerekói ni pe código fuente hese.
It does not change the output.	Nomoambuéi pe osêva.
The food environment is changing.	Tekoha hi’upyrã rehegua iñambue ohóvo.
Remember, it’s very, very cold outside.	Penemandu’áke, ro’yeterei, ro’yeterei okápe.
How, for a moment, it had seemed possible to him.	Mba’éichapa, sapy’ami, ha’eteva’ekue chupe ikatúva.
I was really excited.	Añetehápe chepyʼarory.
They were walking down the street.	Ha'ekuéra oguata kuri tape gotyo.
She couldn’t let her baby die.	Ndaikatúi oheja omano imemby.
For better or worse, you have to keep going.	Iporã térã ivaíramo, resegi vaʼerã reho.
It was feeling good.	Oñeñandu porã kuri.
Undesigned spatial access, of meaning road, car.	Acceso espacial no diseñado, de significado tape, auto.
But you can't 'win a war in bed.	Péro ndaikatúi ‘regana peteĩ gérra reñeno jave.
The right eyes were used as controls.	Umi tesa akatúa ojeporu control ramo.
They were close enough for him to see their faces.	Hi’aguĩeterei hikuái ha’e ohecha haĝua hovakuéra.
Then here it is.	Upéi ko’ápe.
I found the right one.	Ajuhu pe oĩporãva.
Or because they did.	Térã ojapo haguére hikuái.
I have no problem with it.	Ndarekói ni peteĩ provléma hendive.
I should have known better.	Che aikuaa porãve vaʼerãmoʼã.
Here we present only the results of this exercise.	Ko’ápe ropresenta ko ejercicio resultado añoite.
You don’t have to assume too much risk.	Natekotevẽi reasumi hetaiterei riesgo.
This is a show where you can do anything.	Kóva ha’e peteĩ espectáculo ikatuhápe rejapo oimeraẽ mba’e.
The emotional component improved earlier than the others.	Pe componente emocional oñemehora tenondeve umi ambuégui.
It was the only way.	Ha’e va’ekue pe tape añoite.
Both wrote plays about their lives.	Mokõivéva ohai ñoha’ãnga hekove rehegua.
There is no need to be afraid.	Natekotevẽi jakyhyje.
This was last month.	Péva jasy ohasava'ekuépe.
It's my appointment.	Ha'e che cita.
The police are there now.	Umi policía oime upépe ko'ágã.
Then came a small box.	Upéi ou peteĩ káha michĩmi.
This website is for educational and informational purposes.	Ko página web ha’e tekombo’e ha marandurã.
He should not make mistakes in the debate.	Ndojajavyiva'erã debate-pe.
Sometimes, that just takes time.	Sapy’ánte, upéva oikotevẽnte tiempo.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva nderejapóiramo añetehápe ndejehe.
Or they'll say we tried to touch them or something.	Térã he'íta hikuái roñeha'ã hague ropoko hesekuéra térã mba'e.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown pyaʼe voi odesidi vaʼerã umi mbaʼe iñimportánteva.
Listen to me, you're not thinking clearly right now son.	Cherendumína, nde ndaha'éi repensa porãva ko'ágãite che ra'y.
Ten thirty in the morning.	Ko’ẽmbotávo diez treinta.
No feedback was given after the decision was made.	Noñeme'êi retroalimentación ojejapo rire decisión.
Go home if they need you.	Tereho nde rógape oikotevẽramo hikuái nderehe.
The gift meant a lot to him.	Pe rregálo heʼise chupe g̃uarã tuicha mbaʼe.
He turned to his driver.	Ojere ichofer gotyo.
I'll get it back.	Che ahupyty jeýta.
He refused to wait.	Haʼe ombotove ohaʼarõ hag̃ua.
Tried both and it wasn't there.	Oñeha'ã mokõivéva ha ndaha'éi upépe.
We have clearly indicated which of these are for each issue.	Rohechauka porã mávapa koʼãva káda rrevístape g̃uarã.
And, the price can’t be beat.	Ha, pe precio ndaikatúi oñembotapykue.
In addition, it examines the impact of these changes on mental health.	Avei, ohesa’ỹijo mba’éichapa oñemomba’e ko’ã cambio salud mental rehe.
Dog is a good friend.	Jagua angirũ porãite.
Practice as much as you can.	Eñembokatupyry ikatuháicha.
She just had to stand nearby and he looked happy.	Ha’e oñembo’yva’erãnte hi’aguĩ ha ha’e ojehecha ovy’aha.
He didn’t feel very comfortable around the woman.	Ha’e noñeñanduporãiete pe kuñakarai jerére.
As it turns out, that was not a very good idea.	Ojekuaaháicha, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ idéa iporãitereíva.
You learn really, really fast and you can start going that way.	Reaprende añetehápe, añetehápe pya’e ha ikatu reñepyrũ reho upéicha.
Nothing was reported.	Mba'eve noñemombe'úi.
I recently made this and highly recommend it.	Nda’aréi ajapo kóva ha arrecomendaiterei.
Now I have to help others.	Koʼág̃a aipytyvõ vaʼerã umi ótrope.
Just look at it.	Emañamínte hese.
He didn't expect that from me.	Haʼe nohaʼarõi vaʼekue upéva chehegui.
This turned out to be the big cost hit.	Péva osê ha'eha pe tuicha golpe de costo.
After hearing about it, we decided to try it for ourselves.	Rohendu rire upéva, rodesidi roñehaʼã orejehegui.
We have a long way to go before we're home.	Mombyry jaguata va'erã ñaime mboyve ñande rógape.
Let’s get on another train.	Jajupi ambue tren-pe.
It sounds complicated, but it’s actually as simple as three steps.	Oñehendu complicado, ha katu añetehápe ha’e simple mbohapy paso-icha.
We feel good when we do things.	Ñañeñandu porã jajapo jave umi mbaʼe.
Watch the video and see for yourself!.	¡Ehecha pe vidéo ha ehecha ndete voi!.
We didn’t see anyone anywhere around.	Ndorohechái avave moõve ijerére.
He was very loud.	Haʼe ningo hatãiterei vaʼekue.
But it is not just happening.	Péro ndahaʼéi oikóva añónte.
But I really enjoyed it.	Péro chegustaiterei upéva.
Heat energy is transferred from one place to another.	Oñembohasa energía haku rehegua petet hendágui ambuépe.
He said it was something he had to do.	He’i ha’eha peteĩ mba’e ojapova’erãha.
He will think that a loving adult will do nothing wrong.	Haʼe opensáta peteĩ kakuaa ohayhúva ndojapomoʼãiha mbaʼeve ivaíva.
Now he looks up.	Ko'ágã omaña yvate.
I thought about taking it.	Apensa vaʼekue ajagarra hag̃ua.
It didn't happen.	Ndoikói va'ekwe.
We’ll be home next year.	Ñaimeva’erã ógape año oúvape.
For the other three a specific process can be followed.	Umi mbohapy ambuépe guarã ikatu ojesegui peteî proceso específico.
The girl's fingers closed over them.	Pe mitãkuña kuã oñemboty hi’arikuéra.
Some excel in each class.	Oĩ osẽ porãva káda klásepe.
I’d feel like he was waiting for me.	Añanduva’erãmo’ã chera’arõha.
In a week, they’re an item.	Peteĩ semana-pe, ha’ekuéra ha’e peteĩ artículo.
Death was ready to fall.	Pe ñemano oĩma kuri listo ho’a haĝua.
Or even a month.	Térã peteĩ més jepe.
His path is clear.	Hape hesakã porã.
The new is old.	Pe ipyahúva itujáma.
Sounds weird to me.	Ipu extraño chéve ĝuarã.
They are still in their first year of marriage.	Oime gueteri hikuái primer áño omenda hague.
He has fought a long and hard battle, and he has not yet won.	Ojapóma peteĩ ñorairõ puku ha hasýva, ha neʼĩra gueteri ogana.
I’ve never talked about it.	Araka’eve nañe’ẽiva’ekue hese.
I'll know soon enough.	Pya'e voi aikuaáta.
I ran towards him.	Che añani hendápe.
Don't take advantage of me.	Ani reaprovecha chehegui.
No big surprise, that.	Ndaipóri sorpresa tuicháva, upéva.
Several differences are evident.	Ojehechakuaa heta ojoavyha.
He’ll never forget those days.	Araka’eve ndahesaraimo’ãi umi áragui.
Some of these devices are expensive.	Oĩ koʼã aparáto hepyetereíva.
Since the data goes through many different companies, the charge is more.	Umi dato ohasa guive heta empresa iñambuéva rupi, pe cargo hetave.
You would have to move fast though.	Tekotevẽta kuri reñemonguʼe pyaʼe jepe.
But their views and threats are very similar.	Péro haʼekuéra opensáva ha oamenasa hikuái ojoguaiterei.
For me it’s not a debate.	Chéve ĝuarã ndaha’éi peteĩ debate.
It seems unbelievable that these events actually happened.	Ha’ete ku ndojegueroviapáiva ko’ã mba’e añetehápe oiko hague.
He was unconcerned.	Haʼe ningo ndojepyʼapýi vaʼekue.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Mandu’a ambuekuéra rehe, ikane’õ ha oĩva listo oho haĝua hógape ha oke haĝua.
You don't want these men to know you're with us, anyway.	Ndereipotái ko'ã kuimba'e oikuaa reimeha orendive, taha'e ha'éva.
She loved it so much.	Haʼe ningo ohayhueterei upéva.
Currently there are no plans to complete the film.	Ko'ágã ndaipóri plan omohu'ã haguã película.
A review of the evidence is a matter for judgment.	Peteî revisión umi prueba ha'e peteî asunto ojehusga haguã.
But he didn't leave things there.	Péro haʼe ndohejái upépe umi mbaʼe.
Four of them died.	Irundy umíva apytégui omano.
The risk is even higher in women than men.	Pe riesgo tuichave jepe kuñanguérape kuimba’égui.
He didn't even know why he did it.	Haʼe ni ndoikuaái mbaʼérepa ojapo upéva.
This is your target.	Kóva ha’e nde blanco.
He's definitely set the bar.	Ha'e katuete omoĩ pe barra.
Military population.	Población militar rehegua.
I have a small article about it.	Che areko peteĩ artíkulo michĩva hese.
It can be cold and scary.	Ikatu ro’ysã ha okyhyje.
You can even start a blog about it.	Ikatu voi remoñepyrũ peteĩ blog hesegua.
He had no such thing.	Haʼe ndorekói vaʼekue peichagua mbaʼe.
Something low, ugly.	Peteĩ mba’e ijyvatéva, ivaietereíva.
I explain what happened next in the section below.	Amombe’u mba’épa oiko upe rire pe sección iguýpe.
He’d never seen anything like it, either.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue mba’eve peichagua, avei.
Either way, he wanted it.	Tahaʼe haʼéva upéva, haʼe oipota.
I had to find a certain page, and a certain line.	Che ahekava’erãkuri peteĩ página determinada, ha peteĩ línea determinada.
But now you have to take care of it.	Péro koʼág̃a reñangareko vaʼerã hese.
And he was still there.	Ha haʼe oĩ gueteri upépe.
I was very pleased with their service.	Che ningo chembovyʼaiterei pe servísio orekóvare hikuái.
Fingers, don't fail me now.	Dedos, ani chefalla ko'ágã.
Now the situation has changed somewhat.	Koʼág̃a pe situasión okambiaʼimi.
Your mother never once said she loved me.	Nde sy ni peteĩ jey ndeʼíri cherayhuha.
Leave it on top.	Jaheja yvate ári.
But he had a chance to think.	Péro haʼe oreko kuri oportunida opensa hag̃ua.
I get asked a lot about it.	Heta oñeporandu chéve upévare.
In the normal course of events, he wouldn’t have noticed this.	Pe curso normal de acontecimiento-pe, ha’e ndohechakuaamo’ãikuri péva.
Simmer for two hours.	Oñembopupu mokõi aravo.
Indeed it was.	Añetehápe haʼe vaʼekue.
A fixed point of a function is an object, it is a value.	Peteĩ punto fijo peteĩ función rehegua haꞌehína peteĩ mbaꞌe, haꞌehína peteĩ valor.
He was very pale.	Haʼe ningo ipire morotĩeterei vaʼekue.
Everyone cares about them.	Maymáva ojepy'apy hesekuéra.
What a wonderful thing.	Mba’e iporãitereíva.
Who is one.	Mávapa peteĩ.
You feel like you have a spring in your step.	Reñandu reguerekohaguéicha peteĩ muelle nde paso-pe.
Make sure the signal comes in loud and clear.	Ejeasegura pe señal oike hatã ha hesakã porã.
Generally, people are reluctant to give out personal information.	En general, umi héntepe ndogustái omeʼẽ informasión personal.
That, too, has been underway.	Upéva, avei, oñemotenondéma.
He tried to protect me.	Haʼe oñehaʼã oñangareko cherehe.
Anyone can come up with them.	Oimeraẽva ikatu osẽ umíva rehe.
In this play the words are often confused.	Ko ñoha’ãngápe oñembojoavy jepi umi ñe’ẽ.
All animals showed rapid recovery without complications.	Mayma mymba ohechauka pya'e ojerekuperaha complicación ÿme.
But let me tell you this.	Péro tamombeʼu ndéve ko mbaʼe.
Because we were pretty sure.	Pórke roime kuri segúroiterei.
It was winter, and the snow was wet.	Roʼy tiémpo, ha pe roʼy hykúma.
I will definitely go back next year!.	¡Katuete aha jeýta ambue arýpe!.
I want to know what they are.	Aikuaase mba’épa ha’ekuéra.
This one has been dead for a long time.	Kóva niko are guivéma omano.
This is just basic shell code.	Kóva haꞌehína código shell básico-nte.
You read the papers, and you know what’s going on.	Relee umi kuatia, ha reikuaa mba’épa oiko.
At best it is a starting point.	Iporãvévape ha’e peteĩ punto de partida.
However the venue may change, the exercise remains the same.	Taha’e ha’éva pe tenda ikatu iñambue, pe ejercicio opyta peteĩcha.
So don't feel sorry for me.	Upévare ani cheporiahuvereko.
Degree.	Jehupive.
I didn’t want to challenge you.	Che ndadesafiaséi kuri peẽme.
It wasn’t just a stupid guess.	Ndaha’éikuri peteĩ adivinación tavy añónte.
It must be used to have real value.	Ojepuruva’erã oguereko haguã valor añeteguáva.
There’s someone else you need to see.	Oĩ ambue tapicha tekotevẽva rehecha.
I opened the box and his face fell.	Aipe’a pe caja ha hova ho’a.
Here, the potential energy is complex.	Ko ápe, pe energía potencial ha e compleja.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
This is my test, but it won’t help anyone but me.	Kóva ha’e che prueba, ha katu noipytyvõmo’ãi avavépe ndaha’éirõ chéve.
Another easy selection.	Ambue selección ndahasýiva.
It depends on what that defense will give us.	Odepende mba’épa ome’ẽta ñandéve upe defensa.
I was stressed out every day.	Che ningo aime kuri estréspe káda día.
This plant can become a tree in the right environment.	Ko ka’avo ikatu oiko chugui yvyra tekoha hekopeteguápe.
He is just that very far away.	Haʼe ningo upéichaite voi oĩ mombyry eterei.
The evening went well.	Pe ka’aru osẽ porãiterei.
Same with light.	Péicha avei tesape ndive.
Something else was at work.	Ambue mba’e oîkuri en funcionamiento.
I reached out, but he didn't see me.	Amoĩ che po, ha'e katu ndachehechái.
From there you can get to know him.	Upégui ikatu reikuaa chupe.
They are mine, preferably, and not yours.	Ha’ekuéra che mba’e, iporãve, ha ndaha’éi ne mba’e.
It was kind of funny.	Ha’ékuri peteĩichagua pukavy.
I have a long list of things to do too.	Che areko peteĩ lista puku umi mbaʼe ajapovaʼerã avei.
He wants to start the conversation.	Oñepyrũse pe ñemongeta.
Winter will come in a little late but it is very hard.	Invierno oikeva'erã tarde'imi pero hasyeterei.
It is only a time.	Haʼe ningo peteĩ tiémponte.
He got up again.	Opu’ã jey.
Not often, anyway.	Ndaha’éi jepi, taha’e ha’éva.
I don’t think it’s going to be a big event.	Che nda’aimo’ãi ha’étaha peteĩ evento tuicháva.
The entire journey there and back can be done in eight days.	Pe viáhe kompletoite upépe ha ojevy hag̃ua ikatu ojejapo ocho díape.
Say one thing, do another, think differently than you say and do.	Ere peteĩ mba’e, ejapo ambue mba’e, epensa ambue hendáicha ere ha rejapova’ekuégui.
Look, here are your business cards.	Emañamína, koʼápe oĩ umi nde tarhéta de visita.
I finally got it and destroyed it.	Ipahápe ahupyty ha ahundi.
Change a word or two.	Emoambue peteĩ térã mokõi ñe’ẽ.
Sex work is one such example.	Pe tembiapo sexo rehegua ha’e peteĩ techapyrã peichagua.
In your defense, you will forget what happened.	Pedefende hag̃ua, penderesaráita pe oikovaʼekuégui.
Well, that’s good to hear.	Ha, upéva iporã ñahendu.
It really depends on how and where you pick up the phone.	Añetehápe odepende mbaʼéichapa ha moõpa rejagarra pe teléfono.
The weather, they found, was worse than ever.	Pe tiempo, ojuhu hikuái, ivaiveha yma guarégui.
But this still this was pretty cool.	Ha katu kóva gueteri kóva iporãiterei va’ekue.
The world was mine for the taking.	Ko mundo ha’eva’ekue chemba’e pe tomarã.
I put things away.	Che amoĩ umi mbaʼe.
The client is a contact of mine.	Pe cliente ha'e peteĩ contacto chemba'éva.
For months he talked to both of them at different times.	Heta mésere haʼe oñemongeta mokõivévandi diferénte órape.
They'll have our due respect.	Ha'ekuéra oguerekóta ñande respeto debido.
He was born into a poor family and lived a hard life.	Haʼe onase peteĩ família imboriahúvape ha oiko peteĩ vída ijetuʼúva.
I don't smoke often and I certainly don't like it in public.	Ndapitái jepi ha katuete ndachegustái en púvliko.
We can’t say much about those who don’t get treatment.	Ndaikatúi ja’e heta mba’e umi ndohupytýiva tratamiento rehe.
You need to stay here and keep your head.	Tekotevẽ repyta koʼápe ha reñongatu ne akã.
No one controls what you choose to eat.	Avave ndokontrolái mbaʼépa reiporavo reʼu hag̃ua.
See if this works for you.	Ehecha ko mbaʼe osẽ porãpa ndéve g̃uarã.
In the tone, leave your name and message.	Pe tono-pe, eheja nde réra ha nde mensáhe.
The team just showed no heart.	Pe ekípo ohechaukante ndaiporiha korasõ.
That's what it is.	Upéva ha'e pe oîva.
You see, there are many things.	Pehecha, oĩ heta mbaʼe.
Reading is my life.	Moñe’ẽrã ha’e che rekove.
He looked at me intently.	Ha’e omaña porã cherehe.
It is a waste of time.	Haʼe ningo peteĩ perdida de tiémpo.
I’m sure he didn’t sleep well.	Aime seguro ha’e ndokeporãiha.
The young man would never laugh.	Pe mitãrusu arakaʼeve ndopukaivaʼerãmoʼã.
But pain is another matter.	Péro pe mbaʼasy ningo ótra kósa.
Such a child would have no problem with the part.	Peichagua mitã ndoguerekomoʼãi kuri provléma pe párte rehe.
I just wanted to see what would happen.	Ahechasénte mbaʼépa oikóta.
I cannot access the past or see into the future.	Ndaikatúi aike umi mbaʼe yma guarépe ni ahecha mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Slowly bring your arm back to the starting position.	Mbeguekatúpe egueraha jey nde po pe posición reñepyrũhápe.
But you better call first.	Péro iporãvéta rehenói raẽ.
For this step, women were the unit of analysis.	Ko paso-pe guarã, kuñanguéra ha'e kuri unidad de análisis.
I loved this wedding!.	¡Che ahayhueterei ko kasamiento!.
I tried to calm my voice.	Añeha’ã ambopy’aguapy che ñe’ẽ.
He didn't know it, but he would have learned it.	Haʼe ndoikuaái upéva, síno oaprende vaʼerãmoʼã.
Go ahead, men.	Peho tenonde, kuimba'ekuéra.
Some work, most do not.	Oĩ ombaʼapóva, la majoría ndojapói.
In time to consider it.	Tiémpope oñehesaʼỹijo hag̃ua hese.
Without food, the world cannot exist.	Tembiʼuʼỹre, ko múndo ndaikatúi oexisti.
You can take a break for a while.	Ikatu repytuʼu sapyʼami.
Just a little piece of what he wanted.	Peteĩ mba’e pehẽngue’imi ha’e oipotávaicha.
The mobile version of the site is easy to use.	Pe versión móvil orekóva pe sítio ndahasýi ojepuru hag̃ua.
Let him do his job.	Tojapo hembiapo.
You can talk to him, at least.	Ikatu reñeʼẽ hendive, por lo méno.
Once, it was a name like any other.	Peteĩ jey, haʼe vaʼekue peteĩ téra oimeraẽ ótroicha.
If there was something you.	Oĩrire peteĩ mba’e nde.
I'll do it for you, how.	Che ajapóta ndéve, mba'éichapa.
I am aware that other people feel differently.	Che aikuaa porã umi ótro hénte oñeñanduha diferénte.
He was just incredible.	Ha’e ningo ha’e va’ekue peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva añónte.
We believe what sets us apart is our focus on you.	Roguerovia pe orembojoavyva ha’eha ore enfoque penderehe.
It was a difficult target.	Haʼe vaʼekue peteĩ blanco hasýva.
It’s all awesome.	Opa mba’e tuichaiterei mba’e.
I'll take you there myself.	Che voi rogueraháta upépe.
The more reviews you can read the better.	Hetavévo umi revisión ikatúva relee iporãvéta.
It was one reason but not the only one.	Ha’ékuri peteĩ razón ha katu ndaha’éi ha’eñoite.
It was not something they set out to do.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe omoĩva hikuái ojapo hag̃ua.
Damn, he looked away.	Maldición, ha’e omaña mombyry.
They ask about your last job, and how you did it.	Oporandu hikuái ne rembiapo paha rehe, ha mba’éichapa rejapo.
But he knew better than to ask me too many questions.	Péro haʼe oikuaa porãve oporandu rangue chéve hetaiterei mbaʼe.
But that doesn't mean that practice isn't important.	Péro upéva ndeʼiséi naiñimportanteiha jajepraktika.
He did it himself.	Haʼe ojapo ijehegui upéva.
So anyone can imagine.	Upévare oimeraẽva ikatu oñeimahina.
Afterwards, they came into our break from work.	Upe rire, haʼekuéra oike ore pytuʼuhápe ore traváhogui.
No, we didn't talk about it.	Nahániri, noroñeʼẽi hese.
It was not a road.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tape.
Something that is hidden from view unless directly exposed.	Peteĩ mba’e oñeñomiva’ekue ojehecha’ỹre ndaha’éiramo ojehechaukáva directamente.
Let me show you the whole collection today.	Pehejami tahechauka peẽme ko árape pe colección tuichakue.
They do this every year.	Péicha ojapo hikuái káda áño.
He knows how to make people feel comfortable.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ikatu oñeñandu porã umi héntepe.
No one can do that anymore.	Avave ndaikatuvéima ojapo upéva.
He had an idea in his heart that he needed to come up with.	Oguereko peteĩ idea ikorasõme oikotevẽva osẽ.
Naturally.	Naturalmente.
I promise it wasn't me.	Apromete ndaha'éi hague che.
Yet, we strive to live by it.	Upéicharõ jepe, ñañehaʼãmbaite jaikove hag̃ua upéva.
We only have word that there was one.	Ñande jareko iñe’ẽnte oĩ hague peteĩ.
I would never let that happen.	Arakaʼeve ndahejamoʼãi oiko upéva.
Things like the list above.	Umi mba’e ojoguáva pe lista yvateguápe.
He was afraid of you.	Okyhyje vaekue ndehegui.
He looked out into the street.	Haʼe omaña pe kállere.
As you say, no one would know it was there.	Nde ereháicha, avave ndoikuaái va'erãmo'ã oĩha upépe.
If not, he certainly wouldn't.	Ndaipóriramo, katuete ndojapomoʼãiha upéva.
Look, this whole thing should never have happened.	Emañamína, ko mbaʼe kompletoite arakaʼeve ndoikóivaʼerãmoʼã.
I'll take care of it from here to here.	Añangarekóta ko'águi ko'áre.
If you stay.	Repytáramo.
Surface area property.	Área superficial mba’e.
They are behind each other.	Haʼekuéra oĩ hapykuéri káda uno.
We don’t want summer rain.	Ndoroipotái ama arahaku.
If you are interested in learning more, just fill out the form below!.	Oiméramo nde reikuaasevéva, emyenyhẽnte pe formulario oĩva koʼápe!.
You are different and that is wonderful.	Peẽ ningo idiferénte ha upéva iporãiterei.
We’re going to have to.	Jaha va’erã.
Last modified date only on each collection.	Ára oñemoambuéva ipahaitépe añoite peteĩteĩva colección rehe.
I assume this group has the first down.	Asumi ko grupo orekoha pe primero abajo.
Fun but firm.	Diversión ha katu firme.
Here, you win or you die.	Ko’ápe, regana térã remano.
For me, that was not a hard decision to make.	Chéve g̃uarã upéva ndahaʼéi peteĩ desisión ijetuʼúva ajapo hag̃ua.
He still hadn't let go of my mind.	Haʼe ndopoi gueteri vaʼekue che akãgui.
The exact size of the stage remains difficult to determine.	Pe etapa tuichakue exacta opyta hasy ojekuaa hag̃ua.
I want to get up and run.	Che ningo apuʼãse ha añani.
But the media need not have worried.	Péro umi medio de comunicación natekotevẽi kuri ojepyʼapy.
I just took my clothes and shoes.	Che ao ha che sapatu araha mante.
He wondered if they were still looking for him.	Haʼe oñeporandu oheka gueteripa hikuái chupe.
They didn’t make the first move.	Ndojapói hikuái pe primer movimiento.
Some would know, but not many.	Oĩ vaʼerãmoʼã oikuaátava, péro ndahaʼéi heta.
It will look like broken glass.	Ojoguáta vidrio oñembyaívape.
This is a modern example of that.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã moderno upéva rehegua.
It was a lot of work.	Heta tembiapo va’ekue.
But now the sun is going down.	Péro koʼág̃a pe kuarahy oguejy ohóvo.
This is done in a very interesting way.	Péva ojejapo peteĩ manera iñinteresantetereívape.
That is strange enough.	Upéva ningo iñextrañoiterei.
She was really cool to look at.	Haʼe ningo añetehápe iporãiterei vaʼekue ojehecha hag̃ua.
I need to know you’re safe.	Tekotevẽ aikuaa nde reimeha seguro.
The most effective kind of button.	Pe botónichagua hembiapo porãvéva.
He's lucky, that one.	Ha'e oreko suerte, upe peteĩva.
When they came out, they saw the next players in line.	Osẽvo, ohecha hikuái umi jugador oúva fila-pe.
The voice will sound clear and have force and direction.	Pe ñe’ẽ ipu porãta ha oguerekóta fuerza ha dirección.
There's no reason to do it here.	Ndaipóri mba'érepa ojejapo ko'ápe.
In four studies, mixed results were reported.	Irundy estudio-pe, oñemombe'u resultado mixto.
There is no limit.	Ndaipóri límite.
This was the latter.	Péva ha’e va’ekue pe ipahaguéva.
There is no focus.	Ndaipóri enfoque.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	Ko'ágã, paciente oime porã omotenonde haguã peteî vida normal.
In practice.	En la práctica.
Yes, we did that.	Heẽ, rojapo upéva.
I came home after getting the job done.	Aju jey che rógape ajapo rire pe tembiapo.
They do not feel nervous.	Haʼekuéra noñandúi oñenerviosa.
What could be better!?.	Mba'épa ikatu iporãve!?.
It was never signed.	Araka'eve ndojefirmaiva'ekue.
We did not notice any activity in the living room or kitchen area.	Ndorohechakuaái mba'eveichagua actividad sala de estar ni área de cocina-pe.
Old mine buildings with lots of old cars.	Umi edificio mina tuja orekóva heta auto tuja.
It doesn't matter if you seem to fail.	Noimportái haʼetéramo refalláramo.
Im just a guy who knows what.	Im justo peteĩ karai oikuaáva mba'épa.
Next, you need to set your goals.	Upe rire, tekotevẽ remoĩ mbaʼépa rehupytyse.
They finished fourth that season.	Oñemohu'ã hikuái irundyha tendápe upe temporada-pe.
Connected to you.	Oñembojoajúva nderehe.
You know what you're doing.	Peẽ peikuaa mba'épa pejapo.
This can sometimes be seen on the face.	Péva ikatu sapy’ánte ojehecha hova rehe.
There's nothing else in town.	Ndaipóri ambue mba'e távape.
A case can be made for this.	Péva rehe ikatu ojejapo peteî káso.
We will hit the ship and his house.	Roinupãta pe várko ha hóga.
He gave the shirt off his shoulder.	Ome’ẽ pe kamisa ijyvagui.
I don’t think he’ll ever get the act together.	Che nda’aimo’ãi ha’e araka’eve omoĩtaha oñondive pe acto.
You need to regain your weight.	Tekotevẽ rehupyty jey nde pesa.
You know it’s impossible.	Peẽ peikuaa ndaikatuiha.
And he killed five men.	Ha ojuka cinco kuimba'e.
You can take them.	Ikatu regueraha umíva.
A good father with many friends and rich family life.	Peteĩ túva porã orekóva heta angirũ ha rico vida familiar.
This is a really interesting post.	Kóva ha’e peteĩ post añetehápe interesante.
If he seems to be doing something on the ground, do not move him.	Haʼetéramo ojapoháicha peteĩ mbaʼe yvýpe, ani remomýi chupe.
While there, read it.	Oĩvo upépe, emoñe’ẽ.
That would mean nodding off and being a team player.	Upéva heʼise vaʼerãha reñakãity ha reimeha peteĩ jugador de ekípope.
I mean it’s it.	Che ha’ese ha’eha ha’eha.
This man just did something to her.	Ko kuimbaʼe ojaponte hese peteĩ mbaʼe.
We really need to talk.	Añetehápe tekotevẽ ñañeʼẽ.
I opened my eyes to see him moving in front of the door.	Aipe’a che resa ahecha haĝua chupe oñemomýiha pe okẽ renondépe.
They should be able to help you.	Haʼekuéra ikatuvaʼerã nepytyvõ.
They call each other names.	Oñembohéra hikuái ojupe téra.
In one respect, he was right.	Peteĩ mbaʼépe, haʼe oĩ porã.
He was five months old.	Oguereko kuri cinco mése.
So far she had shown no sign of it.	Ko’áĝa peve ha’e ndohechaukáikuri mba’eveichagua señal upévagui.
I decided to get him back.	Adesidi ahupyty jey chupe.
We do not immediately know how big they are.	Ndajaikuaái pyaʼe porã mbaʼeichaitépa tuicha umíva.
The video cuts to me walking outside.	Pe video oikytĩ chéve aguatávo okápe.
It's not a city, it's not a beautiful country.	Ndaha'éi táva, ndaha'éi tetã porãite.
That means an attack is coming.	Upéva heʼise oútaha peteĩ atáke.
He was never really anything but what or how he was.	Ha’e araka’eve añetehápe ndaha’éikuri mba’eve ha katu mba’épa térã mba’éichapa ha’e.
As an exception.	Péicha excepción.
Several potential solutions have been proposed.	Oñepropone heta solución potencial.
I can't ask for them to be taken back to me.	Ndaikatúi ajerure ojegueraha jey haguã chéve hikuái.
I can’t live with myself.	Ndaikatúi aiko chejehe.
She looks different now.	Haʼe ojehecha idiferénte koʼág̃a.
This results in the model not learning well during training.	Péva oreko resultado modelo noaprende porãi capacitación jave.
I wish you all the best.	Aipotaite peẽme peẽ porã.
One is to go and buy from the past.	Peteĩva ha’e reho ha rejogua yma guarégui.
That is why he loves them.	Upévare haʼe ohayhu chupekuéra.
Seriously, look right now.	En serio, pemaña ko’áĝaite.
I couldn’t be more proud.	Ndaikatúikuri añemomba’eguasuve.
That could happen if the cars were actually stopped.	Upéva ikatu oiko umi áuto añetehápe ojejokórire.
It's totally stable.	Ha'e totalmente estable.
He could have been injured.	Ikatu kuri ojeherida.
But this decision or diagnosis is still essentially particular.	Ha katu ko decisión térã diagnóstico ha’e gueteri esencialmente particular.
They returned to some confusion.	Ojevy hikuái algún confusión-pe.
They are dangerous and rarely end well.	Haʼekuéra ningo ipeligrosoiterei ha saʼi opa porã.
We split into smaller groups.	Roñemboja’o en grupo michĩvévape.
Yes, definitely a good problem to have.	Heẽ, katuete peteĩ provléma iporãva jareko hag̃ua.
I entered the world of recovery.	Aike pe mundo de recuperación-pe.
I really like that.	Añetehápe chegusta upéva.
She tells him that she will see to it.	Haʼe heʼi chupe ohechataha upéva.
The set is deleted.	Oñembogue pe conjunto.
It must be difficult for him.	Hasy vaʼerã chupe.
You can find yourself trying with a lot of good faith numbers.	Ikatu ojejuhu oñeha’ãvo heta número de buena fe reheve.
Finally, he raised his eyes to her.	Ipahápe, ohupi hesa hendápe.
The government is open to the public.	Gobierno ojekuaauka público-pe.
Let me get started.	Pehejami tañepyrũ.
I think you know him.	Che aimo'ã peẽ peikuaaha chupe.
He saw her fall.	Ohecha chupe ho'a.
He disappears when his name is called.	Okañy oñehenói jave héra.
But it seems.	Péro haʼete voi.
You sound in excruciating pain.	Peẽ peñehendu hasy vaietereihápe.
Or maybe both.	Térã ikatu mokõivéva.
How different our lives would be.	Mbaʼeichaitépa idiferénte vaʼerãmoʼã ñande rekove.
Do what you think is right.	Ejapo pe repensáva oĩ porãha.
People say that he is the son of a rich man.	Umi hénte heʼi haʼeha peteĩ kuimbaʼe ipirapire hetáva raʼy.
But more of a proof of concept.	Ha katu hetave peteĩ prueba de concepto.
Will be back at your place.	Oĩ jeýta nde rendaguépe.
One result is faster devices.	Peteĩ resultado ha’e umi dispositivo pya’eve.
Normal people probably needed to do that.	Oiméne umi hénte normal oikotevẽvaʼekue ojapo upéva.
That was fine with me, obviously.	Upéva oĩ porãiterei chendive, ojehechaháicha.
With him, you never know.	Hendive, araka'eve ndapeikuaái.
The claim is clear.	Hesakã porã pe reclamo.
Don’t put us on that path.	Ani oremoĩ upe tapére.
It’s making me so angry right now.	Chembopochyeterei ko’áĝaite.
Don't lie to me anymore.	Anivéntema chejapu.
It takes time, they say.	Oñeikotevê tiempo, he'i hikuái.
It will be worked on immediately.	Oñemba’apóta pya’e.
He wanted outdoor pictures.	Ha’e oipota ta’anga okápe.
Make a connection with history.	Ojapo peteĩ joaju tembiasakue ndive.
He knew they were here somewhere.	Ha’e oikuaa oĩha hikuái ko’ápe peteĩ hendápe.
The break at the beginning of this season is a perfect example.	Pe pausa oñepyrûvo ko temporada ha’e peteî ejemplo perfecto.
Eight others received hospital treatment for shock.	Ambue ocho ohupyty tratamiento hospitalario choque rehe.
It's a new season right now.	Ha'e peteî temporada pyahu ko'ágãite.
More now, though than that.	Hetave ko’áğa, jepe upévagui.
Most result in no product or only very minor activity.	Hetave osẽ peteĩ producto ndorekóiva térã actividad michĩetereíva añoite.
The others quickly followed.	Umi ambue katu pya’e oho hapykuéri.
It concludes with the question of potential impact on jobs.	Omohu'ã cuestión orekóva impacto potencial umi tembiapo rehe.
She could have felt better.	Haʼe ikatu kuri oñeñandu porãve.
And please answer them.	Ha por favor, embohovái chupekuéra.
Now we decide.	Koʼág̃a jadesidi.
It is important for people to feel comfortable in their own skin.	Iñimportánte umi hénte oñeñandu porã hag̃ua ipire teépe.
Almost everything known, not just food.	Haimete opa mba’e ojekuaáva, ndaha’éi tembi’u añónte.
And he was afraid.	Ha haʼe okyhyje.
I would definitely recommend him to anyone.	Katuete arrecomendase chupe oimeraẽvape.
I see the country developing.	Che ahecha pe tetã oñemoakãrapu’ãha.
There is no appeal.	Ndaipóri apelación.
But then, that's no surprise.	Péro upéi, upéva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
The decision was yours.	Pe desisión haʼe vaʼekue nde mbaʼe.
He went straight down into the water.	Oguejy derecho ýpe.
He didn't let her get up.	Ndohejái opu'ã.
That wasn't too bad.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
There's definitely something wrong with it.	Katuete oî mba'e vai hese.
There were good people and bad people.	Oĩ vaʼekue umi hénte porã ha umi ivaíva.
When apart they have individual lives.	Oĩ jave aparte oreko hikuái tekove individual.
I was in the hospital lame and for years.	Che aime kuri pe ospitálpe añemboʼy ha heta áñore.
This paper continues in this same spirit.	Ko kuatiahaipyre osegi ko espíritu-pe voi.
This is a serious problem.	Kóva haʼe peteĩ provléma tuicháva.
He went back to his bed and turned off the lights.	Oho jey itupaópe ha ombogue umi luz.
No man was worth it.	Ndaipóri kuimbaʼe vale vaʼekue upéva.
I remember hearing this.	Chemandu’a ahendu hague ko mba’e.
Of course, some people are honest.	Añetehápe oĩ umi hénte iñonrrádova.
Order online only.	Ojeordena en línea añoite.
As long as you can mix it up.	Ikatu aja rembojehe’a.
We cannot attack them as a living enemy.	Ndaikatúi ñaataka chupekuéra peteĩ enemigo oikovévaicha.
I don’t know the names of any of the recent ones.	Ndaikuaái ni peteĩva umi nda’aréi osẽva réra.
I'm so beautiful.	Che ningo iporãiterei.
It's clearly coming from the milieu, despite what her clothes say.	Hesakã porã oúha medio-gui, jepénte umi mba'e he'íva ijao.
Credit cards and cash accepted.	Ojeacepta tarjeta de crédito ha efectivo.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Tekotevẽ ahasa sapyʼami tiémpo aaprende hag̃ua hetave mbaʼe térã antende hag̃ua hetave mbaʼe.
Think about those numbers for a minute.	Epensamína umi número rehe peteĩ minúto aja.
But still, it seems smaller somehow.	Péro upéicharõ jepe, haʼete voi michĩvéva algún modo.
For the title.	Pe título-pe g̃uarã.
My dogs are out of the house.	Che jaguakuéra osẽ ógagui.
I motioned for him to come forward.	Ajapo chupe seña osẽ haĝua tenonde gotyo.
The amount of memory is more critical.	Pe cantidad de memoria ha’e críticove.
I no longer have to touch a computer to do it.	Natekotevẽvéima apoko peteĩ komputadórare ajapo hag̃ua.
It was in the room.	Oĩkuri pe koty’ípe.
We met again very quickly.	Roñembyaty jey pya’eterei.
Forces during the war.	Fuerza-kuéra ñorairõ aja.
Looking up at them is like looking down at an angry sea.	Ñamaña yvate hesekuéra haʼete voi ñamañáva yvýre peteĩ mar pochy rehe.
And he understood it.	Ha haʼe ontende porã.
It was really clear.	Añetehápe hesakã porã vaʼekue.
I’m just glad to see you.	Avy’ánte rohechávo.
This is beyond amazing thank you so much sir.	Kóva ha'e más allá de asombroso aguyje hetaiterei karai.
Of course, there's the car.	Katuete, oî pe mba'yrumýi.
The other hundred people here in town are human.	Umi ambue cien tapicha ko’ápe távape ha’e yvypóra.
He can do anything.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
It is complicated and expensive.	Haʼe ningo ikomplikadoiterei ha hepyeterei.
I was close to him.	Che aime kuri ag̃ui hese.
He did this well.	Ojapo porã péva.
It was a wonderful time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva.
There's a lot here that doesn't make sense.	Heta mba'e oî ko'ápe ndorekóiva sentido.
But he stayed in charge.	Péro haʼe opyta ikargope.
They make a good team.	Ojapo hikuái peteĩ ekípo porã.
Until recently little was known about this process.	Nda’aréi peve sa’i ojekuaa ko proceso rehe.
Ice is a health issue.	Hielo ha’e peteĩ mba’e tesãi rehegua.
This however will be shown below.	Péva jepémo upéicha ojehechaukáta ko’ápe.
The argument continues.	Pe argumento osegi.
They don’t have faces.	Ndorekói hikuái hova.
We saw the first and the second.	Rohecha kuri peteĩha ha mokõiha.
I felt each go.	Añandu peteĩteĩ ohóva.
And it's your movie, that's okay.	Ha ha'e nde película, upéva oĩ porã.
Everything went to plan.	Opa mba’e oho plan-pe.
What he's feeling and thinking.	Mba'épa ha'e oñandu ha opensáva.
Neither sounds like a great option.	Ni peteĩva noñehenduporãi peteĩ opción tuichávaicha.
And maybe he can.	Ha ikatu avei haʼe ikatu.
Market.	Ñemuguasu.
Includes advice, news and social topics.	Oike consejo, noticia ha tema social.
That's not what's going to happen.	Upéva rehe noñeñe'êi mba'épa oikóta.
He heard the names fall.	Ohendu umi téra ho'a.
Our challenge for the next couple of weeks is really simple.	Ñande desafío ko’ã par de semana oúvape ĝuarã añetehápe simple.
I wanted him to be proud of me.	Aipota vaʼekue haʼe oñemombaʼeguasu cherehe.
It is a stone wall.	Haʼe ningo peteĩ murálla itágui ojejapóva.
This will get you a window.	Péicha rehupytýta ndéve peteĩ ventána.
She needs to go her own way and be her own person.	Tekotevẽ oho hape ha ha’e haĝua ipersona propia.
When employees ask for time off, give it to them.	Umi mba'apohára ojerurévo tiempo de vacación, eme'ê chupekuéra.
Never lose faith.	Aníke araka'eve reperdé nde jerovia.
Two fingers can go together, or they go their separate ways.	Mokõi kuã ikatu oho oñondive, térã oho hikuái hape añónte.
We will discuss them for these reasons.	Koʼã mbaʼére ñañeʼẽta hesekuéra.
You need to be on top of everything from here on in.	Tekotevẽ reime opa mba’e ári ko’águi en.
We do that in many ways.	Upéva jajapo heta hendáicha.
But then there was none.	Péro upéi ndaipóri vaʼekue.
I had not heard them.	Che ningo nahendúi vaʼekue chupekuéra.
There was no way to get inside.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ikatu jaike.
They were not meant for large prints.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue ojejapo hag̃ua umi impresión tuichávape g̃uarã.
Just bad risk management.	Gestión de riesgo vai mante.
But the biggest problem is definitely not what you think.	Péro pe provléma tuichavéva katuete ndahaʼéi la nde repensáva.
It's a rule.	Ha'e peteĩ regla.
It was an office procedure that took maybe ten minutes.	Ha’ékuri peteĩ procedimiento oficina-pegua ogueraháva ikatu diez minuto.
And how much we judge people before we get to know them.	Ha mbaʼeichaitépa jahusga umi héntepe jaikuaa mboyve chupekuéra.
A few weeks should make the difference.	Unos kuánto semána ojapovaʼerã pe diferénsia.
You have groups from different classes.	Nde reguereko aty opaichagua clase-gui.
They'd never get anything done.	Ha'ekuéra araka'eve ndohupytýi va'erãmo'ã mba'eve.
I couldnt find anything online?.	¿I couldnt ajuhu mba'eve internet rupive?.
And the reason, high blood pressure starting to really build.	Ha pe mba'érepa, alta presión oñepyrüva añetehápe oñemopu'ã.
But it’s a simple pattern.	Ha katu ha’e peteĩ patrón simple.
A total force of nature.	Peteĩ fuerza total naturaleza rehegua.
The calls may not even get through to them.	Ikatu umi ñehenói ni ndohasái hesekuéra.
After treatment, animals were killed and examined.	Oñepohano rire ojejuka ha ojehecha mymbakuéra.
Some names remain memorable.	Oĩ téra opytáva mandu’ápe.
Just three days later.	Mbohapy ára riremínte.
It’s definitely better than the others, but it’s still not good.	Katuete iporãve umi ambuégui, ha katu naiporãi gueteri.
This is a terrible thing.	Péva ningo ivaieterei ningo.
Help me save her, and nothing else matters.	Chepytyvõna asalva hag̃ua chupe, ha mbaʼeve ótro noimportái.
No sign of them.	Ndaipóri señal umívagui.
You don’t have to thank us.	Natekotevẽi reagradese oréve.
What he didn’t know was why.	Pe ha’e ndoikuaáiva ha’e mba’érepa.
Let’s put it this way.	Ñamoĩ péicha.
Therefore, it is natural to identify ‘sense’ with the internal component.	Upévare, natural ojehechakuaa ‘sentido’ componente interno ndive.
The disease follows a stable course.	Ko mba'asy oñemotenonde peteî curso estable.
But it would not come.	Péro ndoúi vaʼerãmoʼã.
At least at the moment.	Por lo menos ko'ã momento-pe.
But in time, he will learn to talk.	Péro tiémpo rire oaprende vaʼerã oñeʼẽ hag̃ua.
Note that this result includes noise.	Ñañamindu’u ko resultado oikeha ruido.
I never tried to find my mother.	Araka’eve nañeha’ãi ajuhu che sýpe.
He is no longer a plaintiff.	Ha'e ndaha'evéima demandante.
It didn't seem to matter.	Haʼete voi noimportái vaʼekue upéva.
And they have four to five children per couple.	Ha oreko hikuái irundy ha cinco mitã por pareja.
And you must tell me everything again immediately.	Ha pyaʼe voi remombeʼu jey vaʼerã chéve opa mbaʼe.
Or at least it seemed smart.	Térã por lo menos ha’eteva’ekue iñaranduva’ekue.
Each group had a job to do.	Káda grúpo oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
I say let’s not go there for a while.	Che ha’e ani jaha upépe sapy’ami.
But none of them felt like me from beginning to end.	Péro ni peteĩva umíva apytégui nañañandúi cheichaite iñepyrũ guive ipaha peve.
Don’t become that enemy.	Ani oiko chugui upe enemígo.
I love them both.	Che ahayhu mokõivévape.
They can't help you.	Ha'e kuéra ndaikatúi nepytyvõ.
The bed was untouched.	Pe tupa ndojepokói kuri hese.
I will call him today.	Che ahenóita chupe ko árape.
I don’t think he was right for it.	Che nda’aimo’ãi oĩporã hague upévarã.
I just had to say things with care.	Haʼénte vaʼerã kuri umi mbaʼe ñangareko reheve.
Weapons were something else she told him not to touch.	Umi árma haʼe vaʼekue ótra kósa haʼe heʼíva chupe ani hag̃ua opoko hese.
I'm not a legal authority.	Che ndaha'éi autoridad legal.
I hate it when he does that.	Che ndachaʼéi hese ojapo jave upéva.
Please call me here.	Por favor, cherenói ko’ápe.
He knew this but it didn’t help at all.	Ha’e oikuaa ko mba’e ha katu noipytyvõi mba’eveichavérõ.
He hit me in the back of the neck and legs.	Cheinupã che akã ha che py rapykuéri.
That day I went to work.	Upe árape aha ambaʼapo.
He couldn't stop watching.	Ndaikatúi ojoko omaña.
And it really doesn’t matter if you reject it or not.	Ha añetehápe noimportái rembotovéramo térã nahániri.
I didn't want to ever have to tell anyone.	Ndaipotái vaʼekue arakaʼeve amombeʼu vaʼerã avavépe.
Surface resistance is tested and set.	Ojeproba resistencia superficial ha oñemohenda.
Everything is coming out now.	Opa mba'e osê hína ko'ágã.
The only place to store these items is at the door.	Pe lugár añoite oñeñongatu hag̃ua koʼã mbaʼe oĩ pe okẽme.
Because that was the whole two weeks.	Pórke upéva haʼe vaʼekue pe mokõi semána pukukue.
They still send it to me.	Koʼág̃a peve omondo chéve hikuái.
That will keep us going.	Upéva ñaneñongatúta.
Your loved ones know when you are pressured by silence.	Umi rehayhúva oikuaa arakaʼépa reñepresiona rekirirĩgui.
Both officers had arrived there in another police car.	Mokõive oficial oguahê kuri upépe ambue auto de policía-pe.
What fun games, and really fun people to have fun with.	Mba’eichaitépa ñembosarái vy’arã, ha añetehápe tapichakuéra vy’arã ojevy’a haĝua hendivekuéra.
It’s very deep.	Ipypukueterei.
And with that he turned and walked out of the store.	Ha upéva reheve ojere ha oguata pe tendagui.
I was whole.	Che ningo che entero vaʼekue.
And industry will tell you that at the end of the day.	Ha industria he’íta ndéve upéva opakuévo pe ára.
I wish the mother would come back with the baby.	Aipotaiterei pe sy ou jey pe mitã ndive.
I'd sit back and do nothing.	Che aguapy va'erãmo'ã ha ndajapói mba'eve.
Let us first examine the evidence.	Ñahesaʼỹijo raẽ umi pruéva.
But you have to come.	Péro nde reju vaʼerã.
I’ll just give the details.	Ame’ẽta umi detalle añónte.
Many do such things.	Heta ojapo koʼãichagua mbaʼe.
It needs a second revision.'	Oikotevê mokõiha revisión'.
It shows you how out of touch you are.	Ohechauka ndéve mbaʼéichapa reime fuera de contacto.
This was my absolute favorite.	Kóva ha’ekuri che favorito absoluto.
No one, however, did.	Avave katu ndojapói.
I want you to help me.	Aipota chepytyvõ.
You’re going through.	Nde rehasapa.
Several techniques have been developed to achieve this goal.	Ojejapo heta técnica ojehupyty hagua ko mba e.
We've talked about this.	Roñe'ẽma ko mba'ére.
This is called matching.	Pévape oñembohéra joaju.
He was trying to call me.	Haʼe oñehaʼã kuri cherenói.
Understanding these things can make progress.	Ñantende porãramo koʼã mbaʼe ikatu ñaprogresa.
Plan to get nowhere.	Eplanea ani hag̃ua reguahẽ moõve.
I will change, if you will.	Che akambiáta, reipotáramo.
Also, he does not accept that this happened.	Avei, haʼe ndoaseptái oiko hague upéva.
He died this morning.	Omano ko pyharevépe.
He barely felt it.	Apenas oñandu upéva.
You’ve got to give him one.	Reme’ẽva’erã chupe peteĩ.
I asked him what that was supposed to mean.	Aporandu chupe mbaʼépa heʼisevaʼerã upéva.
And my code has no error.	Ha che código ndorekói error.
And maybe he's right.	Ha ikatu ha'e oreko razón.
Often, we fear silence.	Py’ỹi, jakyhyje kirirĩgui.
She liked him, and he had given her good advice.	Haʼe ningo ogusta chupe, ha haʼe omeʼẽ kuri chupe konsého porã.
There is much else to see and experience.	Oĩ heta ambue mba’e jahecha ha jaiko haĝua.
Efforts so far have been unsuccessful.	Umi ñehaʼã ojejapóva koʼág̃a peve ndohupytýi.
I felt like a stupid old lady.	Che añeñandu peteĩ kuñakarai tujami itavývaicha.
Everyone knows that.	Enterove oikuaa upéva.
We have that art.	Ñande jaguereko upe art.
I think you guys can appreciate that.	Che apensa peẽ karaikuéra ikatuha pemombaʼe upéva.
People can have any life they want.	Tapichakuéra ikatu oguereko oimeraẽ tekove oipotáva.
First light will be around six.	Primera luz ha’éta seis rupi.
We never thought about living anywhere else.	Arakaʼeve noropensái vaʼekue roiko hag̃ua ótro lugárpe.
Thanks for waiting.	Aguyje peha'arõ haguére.
Right.	Akatúa.
Obviously this was not done.	Ojekuaa ndojejapói hague ko mbaʼe.
He’s been through this process before.	Ha’e ohasa ko proceso mboyve.
He's just there for me.	Ha'e oĩ mante che rendápe.
Not because he was.	Ndahaʼéi haʼe haguére.
They work three shows a night.	Omba’apo hikuái mbohapy espectáculo peteĩ pyharépe.
You knew better.	Nde reikuaa porãve va'ekue.
Or listening to the radio.	Térã ohendúvo pe rrádio.
I’ve got mine, and they know it.	Che areko che mba’éva, ha oikuaa hikuái upéva.
She stood perfectly and looked up.	Ha’e oñembo’y perfectamente ha omaña yvate.
You know how it is.	Nde reikuaa mbaʼéichapa oĩ.
Thank you for your wonderful products.	Aguyje ndéve umi producto hechapyrãva rehe.
People gave us some good input there, too.	Umi tapicha ome’ẽ oréve algún input porã upépe, avei.
He survived the fall.	Haʼe oikove pe hoʼágui.
You can do something like this.	Ikatu rejapo peteĩ mbaʼe peichagua.
It’s bright and cold.	Hesakã ha ro’ysã.
You should feel them easily.	Reñandu vaʼerã chupekuéra fásilmente.
Many of these results are about technique.	Heta ko'ã resultado ha'e técnica rehe.
This is a huge favorite with our family.	Kóva ha’e peteĩ favorito tuichaitereíva ore familia ndive.
But now, here you are again.	Péro koʼág̃a, koʼápe reime jey.
He wondered how many of them recognized him.	Oñeporandu mboýpa ijapytepekuéra ohechakuaa chupe.
Or follow the crowd and go for a horse ride after work.	Térã esegi umi héntepe ha esẽ reho peteĩ kavaju ári rembaʼapo rire.
The players seemed as confused as anyone at the timing change.	Umi jugador ha’ete ku oñekonfundiva’ekue oimeraẽvaicha pe momento cambio-pe.
It’s the case for the first time.	Ha’e pe káso peteĩha jey.
The results were positive.	Umi resultado ha'e kuri iporãva.
I was really very nervous about this whole process.	Añetehápe chenerviosoiterei ko proceso pukukue rehe.
You didn't speak in your dream.	Ndereñe'ẽi vaekue nde képe.
The day after that, no one answered.	Pe ára upe rire, avave nombohováiri.
There is a man who was found shot to death in his car.	Oî peteî karai ojejuhúva ojedispara omano meve imba'yrumýime.
I tried to find them.	Añehaʼã aheka chupekuéra.
Everyone should have at least one chicken.	Mayma tapicha oguerekova’erã peteĩ ryguasu jepe.
Then he introduced me.	Upéi haʼe chepresenta.
They built tiny houses to live in when they died.	Haʼekuéra omopuʼã umi óga michĩmi oiko hag̃ua ipype omano vove.
The couple silently replied in neither voice.	Pe pareja kirirĩháme nombohováiri ni peteĩva ñe’ẽme.
Nothing really happened.	Mba’eve ndoikói añetehápe.
But this is still very early days.	Ha katu kóva ha’e gueteri ára iñepyrũeterei.
You have to be stupid.	Nde reguereko ndetavy haguã.
It was a wonderful weekend.	Ha’e peteĩ fin de semana iporãitereíva.
We’ll write two.	Rohai va’erã mokõi.
This is your community.	Kóva ha’e nde komunida.
No lead will ever be safe again.	Ndaipóri plomo araka’eve ndoikomo’ãvéimava seguro.
I absolutely do this myself.	Che voi ajapo absolutamente kóva.
Surely you know that.	Katuete peẽ peikuaa upéva.
They look away and then go back.	Omaña hikuái mombyry ha upéi oho jey.
The game was up.	Pe ñembosarái oîkuri yvate.
Mood.	Teko.
There seems to be a great deal of confusion.	Ha’ete ku oĩva tuicha confusión.
It might help them somewhat.	Ikatu oipytyvõ chupekuéra algúna kósa.
My kids loved it.	Che mitãnguérape ohayhueterei upéva.
There is no death.	Ndaipóri ñemano.
I just don't know how or why.	Ndaikuaái añónte mbaʼéichapa ni mbaʼérepa.
He didn’t want the dog to sleep with him.	Ndoipotái pe jagua oke hendive.
Once again, this operation works with confidence.	Peteî jey, ko operación omba'apo jerovia rehe.
It makes sense.	Oguereko sentido.
I'll put up with that.	Che agueropu'akata upéva.
One would also say, surprised.	Peteĩva he’íne avei, oñesorprendeha.
Most online games are free.	La majoría umi ñembosarái oĩva Internétpe ndojehepymeʼẽi.
People tend to forget that.	Umi hénte hesarái jepi upévagui.
A yellow training suit.	Peteĩ traje de entrenamiento hovy.
I had so much to learn from him.	Hetaiterei mbaʼe aaprende vaʼerã chugui.
And he won't do anything.	Ha ndojapomoʼãi mbaʼeve.
They are no longer interested in the same things we are no longer interested in.	Haʼekuéra nointeresavéima umi mbaʼe ñande ñañeinteresavéimavare.
But it works just as well.	Péro ombaʼapo porãiterei upéicha avei.
It's a bad month.	Ha'e peteĩ jasy vai.
He is not alone.	Ndahaʼéi haʼeñoite.
Shoot, they have good players too.	Dispara, oreko hikuái jugador porã avei.
Previous employees can choose to fill out the new form.	Umi mba'apohára oîva'ekue mboyve ikatu oiporavo omyenyhê haguã formulario pyahu.
Some people just hide their pain well.	Oĩ tapicha omokañy porãnteva hasyha.
We just looked at each other.	Romaña mante ojuehe.
Then it would not have happened.	Upéicharõ ndoikomoʼãi kuri upéva.
Worse, the violence is within the family itself.	Ivaivéva, pe violencia oĩ pe família ryepýpe voi.
There’s no work for you there.	Ndaipóri tembiapo ndéve guarã upépe.
They said they met in the library.	He'i hikuái oñembyatýha biblioteca-pe.
But he did not leave his wife.	Péro haʼe ndohejái hembirekógui.
That's your money shot.	Upéva ha'e nde pirapire ojedispara.
There are others among us.	Oĩ ambue ñande apytépe.
They find each other’s needs.	Ojuhu hikuái ojupe oikotevẽva.
If there is one place there can be another.	Oĩramo peteĩ lugár ikatu oĩ ótro.
It can also have a taste.	Ikatu avei oreko peteĩ sabor.
Maybe that was the only purpose.	Ikatu upéva añoite haʼe vaʼekue pe propósito.
People from all over the world.	Tapichakuéra oúva oparupiete ko yvy ape ári.
It's going down.	Oguejy hína.
In fact, it will probably keep her away.	Añetehápe, oiméne omomombyryvéta chugui.
She waited until he left and then changed.	Haʼe ohaʼarõ haʼe oho meve ha upéi okambia.
His family did not know where he was.	Hogayguakuéra ndoikuaái moõpa oĩ.
But the enemy has the advantage.	Péro pe enemígo oreko pe ventaja.
You are merely perfect.	Nde ningo meramente perfékto.
That means they will be there for the entire program.	Upéva heʼise oikotaha hikuái pe prográma kompletoite aja.
I was just a man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼénte vaʼekue.
We almost ran out of food.	Haimete opa ore rembiʼurã.
He'll go with you if you want.	Ha'e ohóta nendive reipotáramo.
They love books and music.	Haʼekuéra ohayhu umi lívro ha músika.
He wants you to believe in him.	Haʼe oipota peguerovia chupe.
Select the country you are in from the list.	Eiporavo pe tetã reimehápe pe lístagui.
I’m not that old, to begin with.	Che ndaha’éi upéicha tuja, añepyrũ haĝua.
Recovery is a long process.	Pe recuperación ha’e peteĩ proceso ipukúva.
Our goal is to bring them together.	Ñande rembipota ha’e ñambyaty chupekuéra.
After a while they decided to sell them.	Sapy’ami rire odesidi hikuái ovende umíva.
More like my ideal body.	Ojoguave che rete ideal-pe.
Don't even finish my right hand.	Ani voi ni amohu'ã che po akatúa.
Every mother is made this way.	Mayma sy ojejapo péicha.
Yet he had been here before, it seemed.	Upéicharõ jepe ha’e oĩkuri ko’ápe upe mboyve, ha’ete ku.
Now he had to find those responsible.	Koʼág̃a oheka vaʼerã umi rresponsávle.
The results are interesting.	Umi resultado ningo iñinteresante.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
We don't understand this.	Ñantendepái ko mbaʼe.
It just means he has a different take on the world.	He’isente ha’e orekoha peteĩ toma diferente ko mundo rehe.
Something to eat.	Mba’e oje’u haguã.
A smile means doubt.	Peteĩ pukavy he’ise duda.
You have a little bit of control now.	Nde reguereko peteĩ control michĩmi ko'ágã.
Total current market share is calculated.	Ojekalkula participación total mercado ko'ágãguávape.
We wanted better information.	Roipota kuri informasión iporãvéva.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
It can be done several hours in advance.	Ikatu ojejapo heta óra mboyve.
This year he had walked away from neither.	Ko arýpe oguata kuri ni peteĩvagui.
They went on their first tour to support her.	Oho hikuái peteĩha gira-pe oipytyvõ haĝua chupe.
This is something no one likes to do.	Kóva ha’e peteĩ mba’e avave ndogustáiva ojapo.
Actually from another state, driving, of course.	Añetehápe ambue estado-gui, omboguata, por supuesto.
He will listen to you.	Haʼe penerendúta.
We would both be satisfied for a few days.	Mokõivéva roñekontenta vaʼerãmoʼã unos kuánto díare.
She should give him points for that.	Haʼe omeʼẽvaʼerã chupe púnto upévare.
You will soon die.	Pyaʼe voi remano vaʼerã.
And to be useful, the mental health system needs us.	Ha ideprovécho hag̃ua, pe sistema de salud mental oikotevẽ ñanderehe.
My mother, on the other hand, is a lost cause.	Che sy katu ha’e peteĩ causa okañýva.
You can chat quietly online.	Ikatu reñemongeta kirirĩháme internet-pe.
It will show up on your network just like any other windows box.	Ojehechaukáta nde red-pe ambue windows box-ichaite.
Everything sounds great vs. nothing.	Opa mba'e ipu porãite vs.
You have to be smart.	Nde ningo nde arandu vaʼerã.
I really like the name.	Chegustaiterei pe téra.
I know it’s cold.	Che aikuaa ro’ysãha.
I was turned off by the voice of a computer.	Che añembogue peteĩ computadora ñe’ẽ rupive.
Things will be different.	Umi mbaʼe idiferénte vaʼerã.
I know it’s the same.	Che aikuaa ha’eha.
I didn't expect us to.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue rojapotaha.
That was his training.	Upéva haʼe vaʼekue pe entrenamiénto orekóva.
However, it’s still painful.	Ha katu, hasy gueteri.
That's right there.	Upéva oĩ upépe voi.
No one had told me to go.	Avave ndeʼíri kuri chéve aha hag̃ua.
That’s all we’re going to do.	Upéva añoite jajapóta.
It seems like small business is a thing of the past.	Ha'ete ku pe empresa michîva ha'éva peteî mba'e yma guaréva.
Download the online video.	Emboguejy pe vidéo oĩva Internétpe.
Maybe he was right.	Ikatu oime haʼe oreko vaʼekue razón.
Their show was really interesting to watch.	Pe espectáculo orekóva hikuái añetehápe iñinteresante ojehecha hag̃ua.
It's like some kind of game.	Ha'ete ku algún tipo de juego.
Like, really.	Ha’ete, añetehápe.
I was just thinking.	Che ningo apensa vaʼekue añoite.
Before getting up, he pressed his lips to his cock.	Opu’ã mboyve, opresiona ijurúpe ipópe.
And now they know it's not going to happen.	Ha ko'ágã oikuaa hikuái ndoikomo'ãiha.
In fact, it hurts very, very hard.	Añetehápe, hasyeterei, hasyeterei.
No explanation, no call, he simply never came back.	Ndaipóri explicación, ndaipóri llamada, simplemente araka’eve ndojevýi.
I can’t keep it.	Ndaikatúi añongatu.
Our goal is very simple.	Ñande meta ningo isencilloiterei.
I have to get everything right.	Ahupytyva’erã opa mba’e hekopete.
I love him more than anything in the world.	Che ahayhuve chupe opa mba'e ko mundo-pe.
But that might be my mistake.	Péro ikatu hína upéva che javy.
So does his, by the way.	Upéicha avei imba’éva, por cierto.
This was repeated five times.	Péicha ojejapo jey cinco vése.
He knew what he had to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
Maybe he cares less about being cool.	Ikatu sa’ive ojepy’apy ha’e haĝua fresco.
But suddenly he was someone else.	Péro sapyʼaitépe haʼe ótro persóna.
They are means of power, more so now than ever.	Ha’ekuéra ha’e medio de poder, hetave ko’áĝa araka’eve’ỹvagui.
I am getting the exact same error as before.	Che ahupyty hína pe error exactamente yma guaréicha.
Women like him.	Kuñanguérape ogusta chupe.
Customer service was good.	Servicio al cliente iporã kuri.
The breakfast is worth the price.	Pe desayuno vale la pena pe precio.
And above.	Ha yvate.
And that's our topic for today.	Ha upéva ha'e ore tema ko árape guarã.
He actually laughed at me and my friends, like we were kids.	Añetehápe opuka cherehe ha che amigokuérare, ore mitãramoguáicha.
I thought you just got here.	Aimo'ã kuri reguahẽ ramoite hague ko'ápe.
Its been removed now.	Its been removed ko'ágã.
Accept that little anger.	Peacepta upe pochy’imi.
The events are still happening.	Umi mbaʼe oikóva oiko gueteri.
This is the key variable.	Kóva ha’e pe variable clave.
Maybe my wife.	Ikatu che rembireko.
The wife knew nothing about it.	Pe tembireko ndoikuaái mbaʼeve upévagui.
I was fine with it.	Che ningo aime porã kuri.
Heard a lot, though.	Heta mba’e ohendu, jepémo upéicha.
The general direction is to improve and add more tools.	Pe dirección general ha’e ñamoporãve ha ñamoĩve haĝua tembipuru.
That’s not the same thing as faith, but faith can come later.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’énte pe jerovia ndive, ha katu pe jerovia ikatu ou upe rire.
That sounds like a good place to start.	Upéva ipu ha’ete ku peteĩ tenda iporãva ñañepyrũ haĝua.
It exists and is popular in its own right for a reason.	Oî ha ojeguerohory ijeheguiete peteî mba'ére.
They're above average.	Ha'ekuéra oime promedio ári.
Otherwise it's pretty dry country.	Ndaupeichairamo ha'e tetã seco porã.
Vehicle still is what it is.	Mba'yrumýi gueteri ha'e pe ha'éva.
Do some research when you go shopping.	Einvestigaʼimi reho jave rejogua ne mbaʼe.
The magic was not real.	Pe mágia ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
They eventually found themselves in a hotel room.	Amo ipahápe ojejuhu hikuái peteĩ kotýpe otélpe.
We do not know what became of them.	Ndajaikuaái mbaʼépa oiko chuguikuéra.
Everything about to die.	Opa mba’e omano potaitéva.
Today you have lost in front of me.	Ko árape niko reperdéma che renondépe.
My experience there was wonderful.	Iporãiterei ningo che experiencia upépe.
Less differences make it easier.	Saʼive ojoavy rupi ifasilve.
What happened to them? 	¿Mbaʼépa oiko chuguikuéra?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Time to be quiet.	Tiempo ñaime haĝua kirirĩháme.
Thought we played hard.	Oimo’ãkuri roñembosarái mbarete hague.
I enjoyed reading your post.	Chegustaiterei amoñe’ẽvo nde post.
We got weird.	Rohupyty extraño.
Not sure how I got the second part.	Ndaipóri seguro mba'éichapa ahupyty mokõiha parte.
Not that he has room to speak.	Ndahaʼéi ningo orekoha lugár oñeʼẽ hag̃ua.
Girls are everywhere.	Umi mitãkuñaʼi oĩ oparupiete.
Place the hole and cover it.	Emoĩ pe yvykua ha ejaho’i.
That means they’re still here.	Upéva he’ise oĩha gueteri hikuái ko’ápe.
They love it down here.	Ohayhu hikuái ko’ápe yvy gotyo.
We didn’t do it this year because your leg broke.	Ndorojapói ko arýpe nde py oñembyaígui.
Good luck at the meeting this weekend.	Vy'apavê aty guasúpe ko arapokõindy pahápe.
It's not for him.	Ndaha'éi chupe guarã.
If he heard that, then what he heard was wrong.	Ha'e ohendúrire upéva, upéicharõ pe ohenduva'ekue oĩ vai.
Stand with the truth and not with your race.	Peñembo’y añeteguándi ha ani pende raza ndive.
His beautiful ship was sinking.	Ibarco porãite oguejy ohóvo.
She's crying.	Hasẽ hína.
They were still very quiet.	Okirirĩeterei gueteri hikuái.
The traffic goes on, every day.	Pe tránsito oho, ára ha ára.
For a moment he had changed into a bear.	Sapy’ami okambia kuri peteĩ oso-pe.
But a lot of them do.	Péro hetaiterei ijapytepekuéra ojapo upéva.
Don't usually get here until about ten or so.	Ani jepi reguahẽ koʼápe diez rupi térã upéicha peve.
The story is complete.	Oñemohu’ãma pe mombe’upy.
We know how important water is to life.	Jaikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte pe y tekovépe g̃uarã.
That’s an option.	Upéva ha’e peteĩ opción.
Most of the town came out to welcome us.	La majoría pe távapegua osẽ oreguerohory hag̃ua.
This seemed too good to be true.	Péva ha’ete ku iporãiterei va’ekue añete haĝua.
Maybe it will help me understand too.	Ikatu ningo chepytyvõta avei antende hag̃ua.
The remaining eight studies were included in this review.	Umi ocho estudio hembýva oike ko revisión-pe.
I asked him my name.	Aporandu chupe che réra.
I’m twenty-five.	Che areko veinticinco.
I would like to see it released, too.	Ahechase avei ojepoi haguã, avei.
Quite literally in this case.	Bastante literalmente ko kásope.
I didn't know that had happened, and that was news to me.	Ndaikuaái kuri upéva oiko hague, ha upéva haʼe peteĩ notísia chéve g̃uarã.
I didn't care.	Che ndacheimportái vaʼekue.
He knew that, as if sleep had told him that.	Ha’e oikuaa upéva, ha’ete ku oke omombe’úva chupe upéva.
You think he's the good guy.	Peẽ peimo'ã ha'eha pe karai porã.
From there you can see everything.	Upégui ikatu rehecha opa mbaʼe.
It was not going to be easy.	Ndahasýi vaʼerã kuri upéva.
I really enjoy seeing authors who think like entrepreneurs.	Añetehápe chegusta ahechávo umi autor opensáva umi empresario-icha.
So in a way, yeah.	Upéicha peteĩ hendápe, heẽ.
Then go to the phone.	Upéi tereho teléfono-pe.
He knew his wife by her first name.	Haʼe oikuaa hembirekópe héra ypykuépe.
This is really just a kitchen.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ kosina añónte.
So they stayed there, in the water, in our water.	Upévare opyta hikuái upépe, pe ýpe, ore ýpe.
In other words, you want to handle the message later.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, remanehase pe mensáhe upe rire.
He was straight with me.	Ha’e oĩkuri recto chendive.
I was hoping for better.	Che ningo ahaʼarõ kuri iporãve hag̃ua.
Perhaps a thousand people stayed here.	Oiméne opyta koʼápe mil persóna.
They are reading on.	Haʼekuéra olee ohóvo.
Or any other kind of tree in sight.	Térã oimeraẽ ambueichagua yvyramáta ojehecháva.
For a few seconds they did not recognize, none of them, him.	Unos segundos aja ndoikuaái hikuái, ni peteĩva umíva apytégui, chupe.
It could still come to fruition.	Ikatu gueteri osẽ mbaʼeverã.
Okay, a couple of things.	Oĩ porã, peteĩ par de mba’e.
I was excited to receive them.	Che ningo chepyʼarory arresivi haguére umíva.
But what a memory.	Péro mbaʼe manduʼapa.
You can’t help yourself.	Ndaikatúi reñepytyvõ.
He'll follow her out.	Ha'e omoirũta chupe osẽ haguã.
He performed well under pressure.	Ojapo porãiterei presión guýpe.
I still want to keep fighting for you.	Aipota gueteri asegi añorairõ nderehehápe.
So we had to split it up.	Upévare rombojaʼo vaʼerã kuri.
Therefore, go this way.	Upévare, tapeho ko tape rupi.
Just wait for that.	Ehaʼarõnte upéva.
I am asking you for something.	Che ajerure ndéve peteĩ mbaʼe.
It is not known if this story is true.	Ndojekuaái añetehápepa ko tembiasakue.
He had no doubt that the moment was real.	Ha’e ndodudái pe momento ha’eha añetegua.
Someone had to be lucky.	Oĩ vaʼerã kuri oreko vaʼekue suerte.
I came here to talk to you.	Aju ko'ápe añe'ẽ haguã nendive.
I couldn't work.	Ndaikatúi vaʼekue ambaʼapo.
To die for.	Omano haguã.
Set aside to dry.	Oñemoĩ peteĩ hendápe ojejoso hag̃ua.
This was just busy work anyway.	Kóva ha’eva’ekue tembiapo hembiapo hetaitereíva añónte taha’e ha’éva.
He’s got it.	Ha’e ohupytyva’ekue.
She has a list of things she can't eat.	Haʼe oreko peteĩ lísta umi mbaʼe ndaikatúiva hoʼu.
It's bad luck.	Ha'e suerte vai.
I really don't want to talk about it.	Añetehápe nañeʼẽséi hese.
The existence of such limits is not known.	Ndojekuaái oîha ko'ãichagua límite.
His white clothes are gone.	Ijao morotĩ opa.
Unfortunately, he would have to learn to live with them.	Ñambyasýramo jepe, oaprendevaʼerãmoʼã oiko hendivekuéra.
I seem to be too good for the bad girls to like me.	Ha’ete ku cheporãitereíva umi mitãkuña vaiete chegusta haĝua.
You only answer the question asked.	Peẽ pembohovái pe porandu ojejapóva añoite.
He had actually just bought it in the store like everyone else.	Añetehápe ojogua ramoite kuri pe tienda-pe opavaveicha.
There are also two brothers.	Oĩ avei mokõi ermáno.
Remove the pork skin.	Ojepe’a ryguasu pire.
Well, he had at least seen her before.	Bueno, ha’e por lo menos ohechava’ekue chupe upe mboyve.
That is quite right.	Upéva ningo oĩ porãiterei.
Big changes, small changes, whatever.	Tuicha ñemoambue, michĩ ñemoambue, taha’e ha’éva.
That struck him as a little strange.	Upéva oinupã chupe peteĩ mbaʼe iñextrañoʼimiháicha.
Tools to connect the right students with the right school.	Tembipurukuéra ombojoaju hagua temimbo ekuéra oikeva ekue mbo ehao oikeva ekue ndive.
Well, we got into a fight.	Bueno, roike peteĩ ñorairõme.
This is something that can be fixed for next year.	Péva peteî mba'e ikatúva oñemyatyrõ ambue arýpe guarã.
But he was worried anyway.	Péro haʼe ojepyʼapy tahaʼe haʼéva.
You are the responsibility.	Nde hína pe rresponsavilida.
You have enough money just to travel.	Nde reguereko suficiente pirapire reviaha haguãnte.
And much more.	Ha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
While you're telling him.	Nde ere aja chupe.
He wanted that power too.	Ha’e oipotava’ekue avei upe pu’aka.
You don't really know what he's talking about yet.	Añetehápe ndereikuaái gueteri mba'érehepa oñe'ẽ.
That it started about a year ago.	Oñepyrũ hague ojapo un áño rupi.
A quick death.	Peteĩ ñemano pya’e.
There is plenty of both in everyone.	Heta oĩ mokõivéva opavavetépe.
This understanding makes the wife a tool for her husband.	Ko entendimiento ojapo tembireko tembiporu ramo iménape guarã.
His skin went white.	Ipire oho morotĩ.
I've been working with him.	Che amba'apo va'ekue hendive.
Well, it's possible.	Bueno, ikatu.
It’s hard to hit anything more than a few feet away.	Hasy ojegolpea haĝua mba’eve hetave mbovymi metro mombyry.
But maybe we didn't have to worry.	Péro ikatu voi natekotevẽi kuri jajepyʼapy.
The father, you say is weird.	Pe túva, nde ere ha'e extraño.
But he just smiled.	Péro haʼe opukavynte.
We wanted to see that happen.	Rohechase kuri upéva oiko.
Although it was still bright, the lights were on.	Jepémo omimbi gueteri, umi luz hendy.
But the second time it was fast loading.	Ha katu mokõiha jey ha’e carga pya’e.
On the actual show, not so much.	Pe espectáculo añeteguápe, ndaha’éi upéichaite.
Thanks and see you tomorrow!.	Aguyje ha jajohecha ko'êrõ!.
Then work on putting both hands together.	Upéi ñamba’apo ñamoĩ hağua mokõive ñande po oñondive.
I found him.	Che ajuhu chupe.
Everyone was tied up.	Enterove ojejokua vaʼekue.
It was noisy and he gave up.	Ha’e kuri ruido ha ha’e oñeme’ẽ.
He’s doing it too.	Ha’e ojapo avei.
This is a very simple operation.	Kóva ha’e peteĩ operación simpleiterei.
But that didn't bother him.	Péro upéva ndoipyʼapýi chupe.
He found the door.	Ojuhu pe okẽ.
Pain was better than anger.	Pe mba’asy iporãve va’ekue pochy rangue.
Not much of a head.	Ndaha’éi heta iñakã.
He just wouldn't do it.	Haʼe ndojapói vaʼerãmoʼãnte upéva.
But he has not been heard from for weeks.	Péro heta semánama noñehendúi chugui.
It doesn't matter which teams.	Noimportái mávapa umi ekípo.
He does this every year.	Haʼe ojapo upéva káda áño.
You really don’t need me.	Añetehápe natekotevẽi che rehe.
Blood samples were collected at different time points.	Umi tuguy muestra oñembyaty diferénte punto de tiempo-pe.
Everyone around him is getting married.	Opavave oĩva ijerére omenda hína.
Ordered if water is not available.	Oñeordena ndojeguerekóiramo y.
Until then, we can each try our luck on our own.	Upe peve, ikatu peteĩ teĩ ñañeha’ã ñande suerte ñandejehegui.
In a summer, it can’t happen.	Peteĩ arahakúpe, ndaikatúi oiko.
That’s my point.	Upéva ha’e che punto.
Your memory was designed to work this way.	Ne manduʼa ojejapo vaʼekue ombaʼapo hag̃ua péicha.
I was in love with him.	Che ahayhu vaʼekue chupe.
It was also just the diagnostic part at this point.	Avei ha’ékuri pe parte de diagnóstico añónte ko’ã momento-pe.
This boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Ko mitãkaria’y ndaha’éikuri mba’eve ha katu peteĩ jopói, peteĩ jopói absoluto.
She says that it is becoming increasingly difficult to keep up.	Haʼe heʼi ijetuʼuveha ohóvo jasegi hag̃ua.
She actually looks good.	Añetehápe haʼe ojehecha porã.
Activity will lead to results.	Actividad oguerúta resultado-pe.
You will also look a lot better.	Avei rejehecháta heta iporãvéta.
I don't know what the thing is.	Ndaikuaái mba'épa pe mba'e.
Less so, they turned out great, and up they went.	Sa’ive, osê hikuái tuicha mba’e, ha yvate oho hikuái.
Something we could not explain.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva romyesakã.
It meant a lot.	Heta mbaʼe heʼise vaʼekue.
They feed off each other somehow.	Okaru hikuái ojuehegui algún modo.
News after his death.	Marandu omano rire.
Read for half an hour to an hour.	Emoñe’ẽ media hora guive peteĩ aravo peve.
Pick your side and choose now.	Eiporavo nde ykére ha eiporavo koʼág̃a.
I don't see what happened to them.	Ndahechái mba'épa oiko chuguikuéra.
Still worse is yet to come.	Ivaivéva gueteri oúta.
Of course, he couldn't hear me.	Añetehápe, haʼe ndaikatúi cherendu.
Nothing more was heard from either man.	Mba’eve noñehenduvéima ni peteĩ kuimba’égui.
Well, he doesn't.	Bueno, ha'e ndojapói.
That would be really appreciated.	Upéva añetehápe ojeguerohorýta.
I just can’t figure that out.	Ndaikatúi añónte afigura upéva.
He knows everything.	Ha’e oikuaa opa mba’e.
Get off the road.	Eguejy tapégui.
For example, the speed of light is the natural unit of velocity.	Techapyráramo, pe tesape velocidad ha e pe unidad natural velocidad rehegua.
We will get rejected.	Jahupytýta oñemboykévo.
Both had lost their fathers.	Mokõivéva operde kuri itúva.
They saw it there.	Ohecha hikuái upépe.
Where is he when he is not with you?	Moõpa oĩ noĩri jave nendive.
My mother went there.	Che sy oho upépe.
Clearly this is nothing new.	Hesakã porã kóva ndaha’eiha mba’eve ipyahúva.
On side projects.	Umi proyecto lateral rehe.
Brother, you’re out.	Hermano, nde resẽma.
You're staying right here.	Nde repyta ko'ápe voi.
Improved power management.	Poder ñemboguata porãve.
That set things off, but not that.	Upéva omoñepyrũ umi mbaʼe, péro ndahaʼéi upéva.
We would need extra workers to answer the phone.	Ñaikotevẽta kuri trabajador extra ombohovái hag̃ua pe teléfono.
It wasn't enough to just say no.	Ndaha'éi va'ekue suficiente he'ínte nahániri.
This time it didn't go so well.	Ko vuéltape ndohói porãiete.
Select the card you are using from the list.	Eiporavo pe tarhéta reiporúva pe lístagui.
It never goes anywhere.	Araka’eve ndohói moõve.
Your systems are obsolete.	Umi nde sistema ndojepuruvéima.
There seems to be hardly a friendly face here.	Ha’ete ku apenas oĩva ko’ápe peteĩ hova angirũ.
It couldn’t mean anything.	Ndaikatúikuri he’ise mba’eve.
Also, we would appreciate your feedback on our application.	Avei, romomba’eguasúta ne remiandu ore aplicación rehegua.
Maybe not everywhere.	Ikatu ndaha’éi oparupiete.
It's not a difficult complicated issue.	Ndaha'éi peteî tema complicado hasýva.
They need support.	Oikotevê hikuái apoyo.
This type of peer production can be easily detected.	Ko aichagua producción de pares ikatu ojehechakuaa fácilmente.
She never told him about the murder.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi chupe pe jejuka rehegua.
I told him to bring some food.	Che ha’e chupe ogueru haguã tembi’u.
You just have to know where to look.	Reikuaavaʼerãnte moõpa reheka vaʼerã.
He saw what he had done.	Haʼe ohecha pe ojapo vaʼekue.
Yes they have their day like most kids.	Heẽ ha’ekuéra oguereko hi’ára la mayoría mitãnguéraicha.
My son was right.	Che raʼy heʼi porã vaʼekue.
Let the blood flow.	Tosyry tuguy.
I believe in tree magic.	Che arovia yvyramáta mágia rehe.
Caught up in a few things.	Ojejagarra mbovymi mba’épe.
He is active, sharp and still in control of his mind.	Ha’e activo, haimbe ha oguereko gueteri control iñakãme.
He’s doing it too.	Ha’e ojapo avei.
If shit is bad, they may recommend you leave the country.	Ivaíramo pe cagada, ikatu orrekomenda hikuái resẽ hag̃ua pe tetãgui.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo upéva.
That's one every six weeks.	Upéva ha'e peteî cada seis semanas.
Maybe not, but it happens.	Ikatu ndahaʼéi upéicha, péro oiko upéva.
Hope it helps.	Oha'ãrõ oipytyvõ.
It wasn’t just a sound.	Ndaha’éikuri peteĩ tyapu añónte.
He said he had been waiting for us to come.	He'i oha'arõ hague ore roju.
And nine guys.	Ha nueve karai.
They’re looking for fun.	Oheka hikuái vy’arã.
But he trusted them.	Péro haʼe ojerovia hesekuéra.
And, indeed, there was a change.	Ha, añetehápe, oîkuri peteî cambio.
I rarely eat out.	Sa’i akaru okápe.
Sometimes silence is the best option.	Sapy’ánte pe kirirĩ ha’e pe opción iporãvéva.
Rates may vary throughout stay.	Tasa ikatu oñemoambue estancia pukukue.
It probably cost me my life.	Oiméne okostea chéve che rekove.
Property rights are important in two ways according to this view.	Umi derecho de propiedad tuicha mba’e mokõi hendáicha ko jesareko he’iháicha.
Everyone was very supportive.	Enterove ningo oipytyvõiterei chupekuéra.
But these were not easy solutions.	Péro koʼã mbaʼe ndahasýi vaʼekue oñesolusiona hag̃ua.
Knowing him, he would be asked to explain himself.	Oikuaágui chupe, ojejeruréta chupe oñemyesakã hag̃ua ijehe.
Construction of the second section began at the same time.	Upe tiémpope voi oñepyrũ oñemopuʼã pe segunda sección.
That’s what they use.	Upéva oipuru hikuái.
Its a bit slow but it works for me.	Its a bit slow pero omba'apo chéve guarã.
The others eventually followed.	Umi ótro amo ipahápe oho hapykuéri.
I hope you read this.	Aipotaite ningo relee ko mbaʼe.
They have old people.	Oguereko hikuái tapicha itujáva.
Let’s leave it to a vote.	Jaheja peteĩ vótope.
It's too early to give you any numbers of those killed.	Ipya'eterei ñame'ê haguã ndéve mba'eveichagua número umi ojejukávagui.
All day he believed he was about to die.	Ára pukukue ha’e ojeroviákuri omano potaitémaha.
I saw this with my own eyes and you do, too.	Che resa rupive ahecha ko mba’e ha nde rejapo, avei.
I do that for free.	Che ajapo upéva gratis.
Anything but this.	Oimeraẽ mba’e ndaha’éiva kóva.
We hope you find it easy to prepare.	Rohaʼarõ peẽme ndahasyieteha peñembosakoʼi hag̃ua.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Ko'ã consecuencia oreko impacto directo umi paciente ha sociedad-pe.
She hoped she could do the same for her children.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue ikatuha ojapo avei upéicha imembykuérare.
He looked around in the water and saw nothing.	Omaña ijerére pe ýpe ha ndohechái mba'eve.
He’s sweet.	Ha’e ningo ijuky.
But much remains unknown.	Péro heta mbaʼe ndojekuaái.
That’s why, too.	Upévare avei.
We are not really related, but we are very close.	Ñande ndahaʼéi añetehápe pariente, péro ñañemoag̃uieterei.
But this is the number we have now.	Péro kóva haʼe pe número jaguerekóva koʼág̃a.
But it had to be real for him.	Péro chupe g̃uarã añetegua vaʼerã kuri.
I hope you are well.	Aipotaite ningo reime porã.
That means it's a part of the church.	Upéva he'ise ha'e peteĩ tupao pehẽngue.
There were some older men in my therapy group.	Oĩkuri unos kuánto kuimba’e itujavéva che grupo de terapia-pe.
That was really good for me.	Upéva añetehápe iporã vaʼekue chéve g̃uarã.
No one is watching, watching is happening.	Ndaipóri omañáva, omañáva oiko hína.
In the end, only time will tell.	Amo ipahápe, pe tiémpo añoite ohechaukáta.
He should have them.	Oguerekova’erã umíva.
They’re the only ones women want.	Ha’ekuérante kuña oipotáva.
You don't have to remember anything.	Natekotevẽi nemanduʼa mbaʼeve rehe.
At the far end rose a building larger than the others.	Pe extremo mombyryvévape opu’ã peteĩ edificio tuichavéva umi ambuégui.
However in some cases it is useful.	Jepémo upéicha oĩ káso ideprovéchohápe.
This is to offer better service to the users.	Péva oikuave'ê haguã servicio iporãvéva umi usuario-kuérape.
And there's nothing about it.	Ha ndaipóri mba'eve chugui.
He said something funny to me once.	Ha’e he’i chéve peteĩ jey peteĩ mba’e igústova.
Yes, for me it is impossible.	Heẽ, chéve g̃uarã ndaikatúi.
Representative images from three experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mbohapy experimentogui.
I have not kept any of those letters.	Che ndañongatúi ni peteĩva umi kuatiañeʼẽgui.
They were found to be similar.	Ojejuhu ojojaha hikuái.
But it's time for you to get your act together.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo peẽ pemoĩ hag̃ua oñondive pende acto.
If they participate, great.	Oparticipáramo hikuái, tuicha mba’e.
I'm proud of you guys.	Che añemomba'eguasu pende rehe.
And this is what it is.	Ha péva ha’e.
You never wanted to be boat people.	Araka’eve ndapeipotáikuri ha’e tapicha barco-pegua.
At least for me it is.	Por lo menos chéve ĝuarã ha’e.
I was so happy to leave such a home.	Che ningo avyʼaiterei asẽ haguére peichagua ógagui.
We are in constant contact with each other.	Roime meme en contacto ojuehe.
You can feel what is going on between my parents.	Ikatu reñandu mbaʼépa oiko che tuvakuéra apytépe.
He must have had an eye for that.	Oiméne oreko raʼe peteĩ tesa upévare.
One of them is the t cell.	Peteĩva umíva apytégui ha’e pe célula t.
Buy this book.	Ejogua ko aranduka.
I believe in myself more.	Che aroviave chejehe.
No one knew how long we had been coming there.	Avave ndoikuaái mboy tiémpopa roju upépe.
And just look at how no one gives this a thought.	Ha ehechamínte mbaʼéichapa avave nomeʼẽi peteĩ pensamiénto ko mbaʼére.
I just try to stay as positive as possible.	Añeha’ãnte apyta positivo ikatuháicha.
Better to just hire them for that one performance.	Iporãve ñacontrata haĝuánte chupekuéra upe peteĩ actuación-pe ĝuarã.
He reached for the camera.	Ohupyty pe cámara-pe.
This has been changed just to reflect another procedure.	Péva oñemoambue ohechauka haguãnte ambue procedimiento.
I miss you terribly.	Tuichaiterei ningo chemanduʼa nderehe.
Who will they fight, and they know this.	Mávapepa oñorairõta hendivekuéra, ha oikuaa hikuái péva.
It must have been.	Oiméne haʼe vaʼekue.
I never had to be afraid again.	Arakaʼeve natekotevẽvéima akyhyje.
He got a lot of his own.	Ohupyty heta mba’e imba’éva.
He still does not know what he can do to fight.	Ndoikuaái gueteri mbaʼépa ikatu ojapo oñorairõ hag̃ua.
But this situation is beyond me.	Péro ko situasión ohasa chéve.
They have a deal.	Oguereko hikuái peteî trato.
It is added to it.	Oñembojoapy hese.
I pointed at the trees.	Che aseñala umi yvyramátare.
They provide many benefits that everyone can share.	Ome'ê hikuái heta beneficio ikatúva opavave okomparti.
He does construction.	Ha’e ojapo construcción.
First, you can’t currently work in those fields without a college degree.	Primero, ko’áĝa ndaikatúi remba’apo umi ámbito-pe peteĩ título universitario’ỹre.
I lost the credit form the fans.	Che aperde pe crédito forma umi hincha-kuérape.
It includes a selection of different fields of study.	Oike ipype peteĩ selección de diferentes campos de estudio.
The old woman came at dawn.	Pe kuñakarai tujami oúkuri ko’ẽmbotávo.
It has a free power.	Oreko peteĩ pu’aka isãsóva.
I have found only two cases in the last twenty years.	Mokõi káso añoite ajuhu ko’ã veinte áño ohasava’ekuépe.
It has been over two years now.	Ojapóma mas de dos áño koʼág̃a.
Enjoy every minute.	Evy’a káda minuto rehe.
I bought a few things.	Ajogua mbovymi mba’e.
I wasn't there.	Ndaipóri va'ekue upépe.
Further research is needed in this area.	Oñeikotevê oñeinvestigave ko mba'épe.
They are the key.	Ha’ekuéra ha’e pe clave.
He had lost control with it, so soon after the first time, still.	Ha’e operde kuri control hendive, upévare pya’e riremínte primera vez, gueteri.
I wouldn't worry.	Che ndajepyʼapýi vaʼerãmoʼã.
That way you avoid that.	Péicha rejehekýi upévagui.
We talk about you often and look forward to your visit.	Roñe'ê jepi nderehe ha roha'arõ revisita.
I’m going to get his drink.	Che aha agueru hi’y’urã.
Just to make sure it felt touched.	Ojeasegura haĝuánte oñeñandu hague ojepoko hese.
So many of them were hard to keep up with.	Upévare heta haʼekuéra ijetuʼu vaʼekue ojesegi hag̃ua hendivekuéra.
He saw that the drop had to be at least ten feet.	Ohecha pe gota oguerekova’erãha por lo menos diez pie.
Then he looked up at her.	Upéi omaña yvate hese.
Because they were proud.	Pórke haʼekuéra oñemombaʼeguasu vaʼekue.
Of that we will cover a bit.	Upévagui ñacubrita michĩmi.
If the interpretation is correct, we must accept it.	Pe interpretación oĩ porãramo, jaasepta vaʼerã.
We can imagine, but we can never understand without the experience.	Ikatu ñañeimagina, ha katu araka’eve ndaikatúi ñantende pe experiencia’ỹre.
Plus, it’s fun to put together.	Avei, igustoiterei ñamoĩ oñondive.
On the far right the cars are thin on the ground.	Pe extremo derecha gotyo umi auto ipire hũ yvýpe.
They cover different topics and different rights.	Ocubri hikuái diferente tema ha diferente derecho.
Sorry to hear your problem.	Ñambyasy ahendúvo ne provléma.
So it’s hard.	Upéicha hasy.
You can come up with cash this evening.	Ikatu reju efectivo rehe ko ka'aru.
He couldn’t bring himself to leave.	Ha’e ndaikatúikuri ogueru ijeheguiete oheja haĝua.
My children, too.	Che membykuéra, avei.
I found some of course.	Ajuhu algún por supuesto.
Once again, the numbers showed significant differences by age and race.	Peteĩ jey, umi número ohechauka tuicha idiferénteha por eda ha rrása.
They are not classes.	Ha’ekuéra ndaha’éi clase-kuéra.
As quickly as it began, it ended.	Pya'eterei oñepyrũ haguéicha, opa.
We have noticed it.	Rohechakuaa ningo.
Why he was talking, he didn't know.	Mba'érepa oñe'ẽ ra'e, ndoikuaái.
I want your feedback.	Aipotaite ne remiandu.
And the economy doesn’t help, either.	Ha economía noipytyvõi, avei.
We were here.	Ore roime kuri koʼápe.
I wanted experiences.	Che aipota kuri umi experiénsia.
Don’t read too much into it.	Ani relee hetaiterei ipype.
This will make it stronger.	Péicha imbaretevéta.
And my world was destroyed.	Ha che mundo oñehundi.
Maybe only one thing will happen to me every four years.	Ikatu oime peteĩ mbaʼénte oikótava chéve káda cuatro áño.
Her attention was on the boy at her feet.	Iñatención oĩ pe mitãkaria’y oĩva ipy gotyo.
We are very pleased with the quality of the work done.	Rovy'aiterei calidad orekóva tembiapo ojejapóva.
But it is important to keep these findings safe.	Péro iñimportánte ñañongatu porã koʼã mbaʼe jatopáva.
You just start learning something.	Reñepyrũnte reaprende peteĩ mbaʼe.
Still, it can be done.	Upéicharõ jepe ikatu ojejapo.
You can’t pass up an opportunity like this.	Ndaikatúi rembohasa peteĩ oportunidad péichagua.
I sent things around the room.	Amondo umi mba’e pe koty jerére.
Small steps, of course.	Umi paso michĩva, katuete.
And so we went.	Ha péicha roho.
Thanks for that question.	Aguyje upe porandu rehe.
He's very obvious.	Ha'e ningo ojehecharamoiterei.
And him for the man.	Ha chupe pe kuimbaʼépe g̃uarã.
But that's not what this discussion is about.	Péro ndahaʼéi upéva ko ñomongeta.
He holds nothing back.	Haʼe ndojokói mbaʼeve.
The only thing is, no real woman would survive that.	Pe mba’énte ha’e, ni peteĩ kuña añetegua ndoikovemo’ãi upévagui.
It was an accident anyway.	Ha’ékuri peteĩ accidente taha’e ha’éva.
You will ask us to come down to earth later.	Rejeruréta oréve roguejy haguã ko yvy ape ári upe rire.
A quiet, friendly street.	Peteĩ tape kirirĩháme, amistoso.
Writing is almost complete.	Jehai haimete oñemohu’ã.
You're looking forward to making your move.	Reha'arõiterei rejapo haguã nde movimiento.
There are so many things they can get into that can hurt them.	Hetaiterei mba'e ikatu oike hikuái ha ikatúva omoñeñandu vai chupekuéra.
There was still plenty of sun in the sky.	Heta gueteri oĩ kuarahy yvágape.
We got off each other.	Rojuguejy ojupe.
The open approach is often chosen.	Ojeporavo jepi enfoque abierto.
Mine.	Che mba’e.
You just have to believe.	Tekotevẽnte reguerovia.
The trip is scheduled to take five hours.	Ko viaje oñemotenondeva'erã cinco aravo.
They said it was cold.	He'i hikuái ro'ysãha.
There were doors off to the left and right, maybe six sets.	Oĩkuri okẽ osẽva izquierda ha derecha gotyo, ikatu seis conjunto.
You'll be back.	Peẽ pejevy va'erã.
It was a promise.	Haʼe vaʼekue peteĩ promésa.
Below are the important parts.	Iguýpe oĩ umi párte iñimportánteva.
I’m saying come in.	Che ha’e eike.
Otherwise, repeat this process.	Nda’upéichairamo, jajapo jey ko proceso.
Very short and still simple for a dark past.	Mbykyeterei ha isensíllo gueteri peteĩ pasado iñypytũvape ĝuarã.
They offer advice when asked.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ konsého oñeporandúvo chupekuéra.
I can't tell you anything.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'eve.
Required in full on the' piece claims.	Oñeikotevëva por completo sobre el' pieza reclamos.
He had found them.	Ha'e ojuhu kuri chupekuéra.
Download the file and save it to your computer.	Emboguejy pe fichero ha eñongatu ne komputadórape.
I closed my eyes.	Amboty che resa.
There’s no secret there.	Ndaipóri secreto upépe.
That doesn’t happen.	Ndoikói upéva.
This is a common practice, normal and good when relevant and helpful.	Kóva ha’e peteĩ práctica común, normal ha iporãva relevante ha oipytyvõ jave.
I missed you on the way.	Che ningo chemanduʼa vaʼekue ndehegui tapére.
I could go on living my life happily.	Ikatu kuri asegi aiko che rekove vyʼápe.
They were not even thoughts.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue voi umi pensamiénto.
Valid for new customers only.	Ovaléva umi cliente pyahúpe g̃uarãnte.
Let cool for a few minutes.	Jaheja topiro’y unos minutos.
My mother took them from me too.	Che sy oipe'a avei chehegui umíva.
All but one, lost in four moves.	Opavave, peteîva, operde irundy movimiento-pe.
And instead of being sad.	Ha oñembyasy rangue.
This is not a failure of procedure.	Kóva ndaha'éi peteî fracaso procedimiento-pe.
This is indeed the picture of life.	Kóva ha’e añetehápe tekove ra’anga.
He died of 'natural causes'.	Omano 'causas naturales'-gui.
The food was excellent.	Pe tembi’u iporãiterei va’ekue.
This can happen in a number of ways.	Péva ikatu oiko heta hendáicha.
It seems like you have a lot of different programs.	Ha’ete ku reguerekóva heta programa iñambuéva.
Go with your own work.	Tereho nde rembiapo tee reheve.
Then stay there and wait.	Upéi epyta upépe ha ehaʼarõ.
May have to sell much earlier.	Ikatu ovende vaʼerã heta tiémpo mboyve.
Last night, three times.	Ange pyhare, mbohapy jey.
Or as little as needed.	Térã sa’ive oñeikotevẽháicha.
Keep it down.	Eñongatu oguejy haguã.
My father was crying.	Che ru hasẽ hína kuri.
You'll see which ones when they land.	Rehecháta mávapa umíva oguejy vove.
If I didn’t know her past I might feel differently.	Ndaikuaáirire hembiasakue ohasava’ekue ikatu añeñandu diferente.
He’s the one who played those to death.	Ha’e pe ombopuva’ekue umi omano meve.
It's a really fun experience.	Ha'e peteî experiencia añetehápe vy'arã.
I started on the horses.	Añepyrũ umi kavaju ári.
To let him know when he would be home.	Oikuaauka hag̃ua chupe arakaʼépa oĩta hógape.
You're a good girl, he said.	Nde niko mitãkuña porã, he'i chupe.
He felt a sense of loss knowing that someone so important to him had died.	Oñandu peteĩ pérdida oikuaávo omano hague peteĩ tapicha iñimportantetereíva chupe ĝuarã.
But he wants them to do it.	Péro haʼe oipota ojapo hikuái.
It’s great to have him back.	Tuicha mba’e ningo areko jey haguére chupe.
But even a life saved, a happy person, has its value.	Péro peteĩ tekove ojesalvavaʼekue jepe, peteĩ persóna ojevyʼáva, oreko ivalór.
Four people were injured.	Irundy tapicha herido.
But it is not like this.	Péro ndahaʼéi péicha.
But he was there.	Péro haʼe oĩ vaʼekue upépe.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
I think you are too.	Che aimo’ã nde avei ha’eha.
I can be healthy.	Che ikatu hesãi.
He just goes for love and stuff.	Ha’e oho mante mborayhu ha mba’e rehe.
He should never see that paper.	Araka’eve ndohechaiva’erã upe kuatia.
And we are starting to get good at it.	Ha ñañepyrũma ñandekatupyry jahupyty porã hag̃ua.
They have much to learn from each other.	Haʼekuéra oreko heta mbaʼe oaprende vaʼerã ojuehegui.
It depends on the demand and especially on your performance.	Odepende demanda rehe ha especialmente nde rendimiento rehe.
Take a look at them.	Emañamína umívare.
I did find the application process interesting.	Che ningo ajuhu iñinteresanteha pe proceso de solicitud.
I had no interest in much.	Ndarekói vaʼekue interés heta mbaʼére.
He fired twice and fell.	Odispara mokõi jey ha ho'a.
Now there was nothing left to hate.	Koʼág̃a ndaiporivéima mbaʼeve ndaijaʼéi hag̃ua.
Just fill it out.	Emyenyhẽ mante.
Multiple users can access it.	Heta puruhára ikatu oike ipype.
I’ll take care of the rest.	Che añangarekóta hembýva rehe.
Sure enough, within two months the team had reached their goal.	Katuete, dos meses-pe pe ekípo ohupytypaite imeta.
It was a really significant injury.	Ha’ékuri peteĩ lesión añetehápe significativa.
He doesn't want to go now.	Ndoipotái oho ko'ágã.
He's a lovely boy, he is.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y ojehayhúva, ha'e.
They have had them for about a month today and are doing well.	Oguerekóma hikuái un mes rupi ko árape ha oho porã hikuái.
That’s why we don’t.	Upévare ndajajapói.
Take a deep breath because it is about to get interesting.	Epytuʼu pypuku pórke ointeresa potaitéma.
I don’t have a free second.	Ndarekói peteĩ segundo gratis.
For him, it was not a choice.	Chupe g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue peteĩ elección.
That was his favorite version of the story, anyway.	Upéva ha’ekuri pe versión tembiasakue rehegua oguerohorýva chupe, taha’e ha’éva.
I'm glad they're both dead.	Avy'a mokõivéva omano haguére.
A place where they feel at home.	Peteĩ tenda oñandúva hikuái hógape.
Tell him everything you need to say.	Ere chupe opa mbaʼe tekotevẽva ere.
It wasn't too bad.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
Humans have free will.	Yvypóra oreko liverta oiporavo hag̃ua.
We have been using both for a long time.	Are guivéma roiporu mokõivéva.
You don't have to worry.	Natekotevẽi rejepyʼapy.
However, the original version has its limitations.	Péro pe versión original oreko umi limitación.
He doesn't have much time.	Ndorekói heta tiémpo.
He tried to imagine what he could do next.	Oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa ikatu ojapo upe rire.
There are numerous online classes available.	Oĩ hetaiterei clase en línea ojeguerekóva.
Everyone thought he just died in his sleep that night.	Maymáva oimo'ã omano ramoite oke jave upe pyharépe.
I might stay somewhere else tonight.	Ikatu apyta ambue hendápe ko pyharépe.
It’s not how it works anymore.	Ndaha’éi mba’éichapa omba’apovéma.
It really helps to write things down.	Añetehápe oipytyvõ ojehai hag̃ua umi mbaʼe.
It was the way he moved.	Ha’e va’ekue pe tape ha’e omýiva.
They can go either way.	Ikatu oho hikuái mokõive hendáicha.
He nodded, and turned back.	Oñakãity, ha ojere hapykuévo.
Feel free to try these, too.	Eñeñandu líbre eñeha’ã haĝua ko’ãva rehe, avei.
Before anyone could help him, he was dead.	Avave oipytyvõ mboyve chupe, haʼe omanóma.
When he wasn’t there he was working.	Ndaipóri jave upépe omba’apo hína kuri.
But they were small.	Péro haʼekuéra ningo michĩ vaʼekue.
And that's not it.	Ha upéva ndaha'éi.
His policy was now a policy of war.	Ipolítika ko’áğa ha’e peteĩ política ñorairõ rehegua.
We just want to win.	Ñande ñaganasénte.
It was empty of players right now.	Oime kuri vacío jugador-kuéragui ko'ágãite.
Without any of these the flame will fail.	Mba’eve ko’ãva’ỹre pe tatatĩ ofalla va’erã.
But it's not your problem.	Péro ndahaʼéi nde provléma.
And I promise he will help you as he helps me.	Ha apromete haʼe penepytyvõtaha haʼe chepytyvõháicha.
I think he's doing a pretty good job.	Che aimo'ã ojapoha peteĩ tembiapo iporãitereíva.
And they were probably right to do so.	Ha oiméne oĩ porã raʼe hikuái ojapo haguére upéva.
We must do that.	Jajapovaʼerã upéva.
And that’s what they did.	Ha upéva ojapo hikuái.
Sounds like one of them has turned back the other way.	Oñehendu peteĩva ojere jey hague ambue gotyo.
He will not come out to help them.	Haʼe nosẽmoʼãi oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
Kind of like you.	Tipo de como ti.
Two thousand bodies.	Mokõi mil tete.
She chose not to say anything.	Haʼe oiporavo ndoʼéi hag̃ua mbaʼeve.
It’s not about fighting violence with violence.	Ndaha’éi ñañorairõ haguã violencia violencia reheve.
But money was not important.	Péro pe pláta ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
Here’s a black and white version.	Ko’ápe oĩ peteĩ versión morotĩ ha hũvape.
It becomes normal.	Oiko chugui normal.
All this was in his eyes, in his words.	Opa ko’ã mba’e oĩkuri hesápe, iñe’ẽme.
Add salt and pepper.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento.
Leave your room and come with me.	Eheja nde koty ha eju chendive.
No heavy dog ​​was recorded.	Ndojeregistrái peteĩ jagua pohýi.
I never got a chance to ask him.	Araka’eve ndahupytýi oportunidad aporandu haĝua chupe.
And at first it was wonderful.	Ha ñepyrũrã iporãiterei vaʼekue.
She was now as beautiful as her word.	Haʼe koʼág̃a iporãiterei iñeʼẽ haguéicha.
Typically, one of two techniques is used.	Jepiveguáicha, ojepuru peteĩva umi mokõi técnica apytégui.
And you want to keep track of the download process.	Ha reguerekose peteĩ seguimiento pe proceso de descarga rehegua.
Check out our guide below.	Ehechamína ore guía koʼápe.
Out of the question.	Osẽva pe porandu-gui.
I just have to go meet groups of people.	Che aha vaʼerãnte aikuaa umi grúpo de persónape.
The summer makes me happy too.	Pe verano chembovy’a avei.
I got three cases where feedback was given.	Ahupyty mbohapy káso oñeme'ê haguépe retroalimentación.
You can see my soul.	Ikatu rehecha che ánga.
But he had to do that in many ways.	Péro haʼe ojapovaʼerã upéva heta mbaʼe.
The couple was sweet and supportive.	Pe matrimónio ningo ijuky ha oipytyvõ chupekuéra.
Remember that when you finally do it.	Penemandu’áke upéva ipahápe pejapo rire.
He had to move on.	Haʼe oho vaʼerã kuri tenonde gotyo.
We went outside and chatted for a few minutes.	Rosẽ okápe ha roñemongeta unos minutos.
And so it started.	Ha péicha oñepyrũ.
I feel contented.	Añandu contento.
They know where he was.	Haʼekuéra oikuaa moõpa oĩ raʼe.
The cold air.	Pe yvytu ro’ysã.
Very few people know who my family is.	Sa’ieterei tapicha oikuaa mávapa che familia.
There are no closed doors.	Ndaipóri okẽ oñembotýva.
You should have stayed with me.	Repyta vaʼerãmoʼã chendive.
It felt like relief.	Oñeñandu alivio-icha.
I would not want to come to the.	Che ndajuséi vaʼerãmoʼã pe.
Let me ask you about another place.	Taporandumína ndéve ambue lugár.
You can’t even remember something as simple as meeting me for dinner.	Ndaikatúi ni penemandu’a peteĩ mba’e simple rehe ha’eháicha chejotopa pekaru haĝua.
I am making sure of that.	Che aasegura hína upéva.
Imagine if that was never needed.	Eñeimahinamína arakaʼeve noñeikotevẽiramo upéva.
It was small but clean.	Michĩ vaʼekue péro ipotĩ.
The team will be looking for an insurance policy here.	Ko equipo ohekáta peteî póliza de seguro ko'ápe.
It was a bigger movie.	Haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula tuichavéva.
If necessary.	Tekotevẽramo.
That's fine with me.	Upéva oĩ porã chéve.
Oh, fuck, this was just a little thing.	Oh, joder, kóva ha’eva’ekue peteĩ mba’e michĩmínte.
That just wouldn't be easy to understand.	Upéva ndahaʼéi vaʼerãmoʼã ndahasýiva oñentende hag̃uánte.
From the source.	Fuente guive.
We’ll turn on the television.	Ñande ñamboguejýta pe televisión.
Well, the truth is it will probably last forever.	Bueno, pe añetegua ha’e oiméne odurataha opa ára g̃uarã.
It's nothing more than that.	Ndaha'éi mba'eve hetave upévagui.
It was just too true.	Añeteiterei vaʼekue añoite.
A building is visible in the background.	Peteĩ edifísio ojehecha hapykuéri.
I have nothing to say to him, nothing in common with him.	Ndarekói mba’eve ha’eva’erã chupe, mba’eve en común hendive.
And that’s key.	Ha upéva ha’e clave.
The area appeared empty in the distance around him.	Pe área ojehechauka nandiha mombyry ijerére.
He was pretty cool looking.	Ha’e ningo iporãiterei va’ekue ojehecha.
His frightened eyes met mine.	Hesa okyhyjéva ojojuhu che resa ndive.
He'll have me for tea.	Ha'e cheguerekóta tépe.
I can't do anything but live with it.	Ndaikatúi ajapo mba'eve ndaha'éirõ aiko haguã hendive.
They wanted me to calm down and come back.	Haʼekuéra oipota chepyʼaguapy ha aju jey.
Well, nice to try, but no thanks.	Bueno, iporã oñeha’ã, ha katu nahániri aguyje.
My car is five and a half years old.	Che auto oreko cinco áño y medio.
A good friend, though.	Peteĩ angirũ porã, jepe.
There was just too much money in it.	Oĩnte kuri hetaiterei pláta ipype.
He'd just look at her.	Ha'e omañasénte va'erãmo'ã hese.
She has some major hearing issues going on right now.	Ha’e oreko algunos asuntos grandes de oído oikóva ko’áĝaite.
These are things women don't do.	Ko'ãva ha'e umi mba'e kuñanguéra ndojapóiva.
He is afraid of our patients, of our work.	Okyhyje ñande hasýva rehe, ñane rembiapo rehe.
Firstly this is a very weak criminal case.	Peteîha kóva peteî káso penal ikangyetereíva.
Nothing is too small.	Ndaipóri mba’eve michĩetereíva.
If there is a type level.	Oĩramo peteĩ nivel de tipo.
They take that money money.	Ogueraha hikuái upe pirapire pirapire.
Today, we know much more.	Koʼág̃arupi, jaikuaa heta mbaʼe hetave mbaʼe.
But this cannot be done.	Péro ndaikatúi ojejapo péicha.
I have a wonderful family.	Che areko peteĩ família iporãitereíva.
Such an organization would have, yes, such a name.	Peichagua organisasión oguerekóta, heẽ, peichagua téra.
He couldn’t do it on his own.	Ndaikatúikuri ojapo ijehegui.
And he knew who they were.	Ha haʼe oikuaa mávapa umíva.
Don’t ask for help from people you have a different idea with.	Ani rejerure pytyvõ umi tapicha reguerekóvagui peteĩ idea iñambuéva.
They could hear the wind.	Ohendukuaa hikuái pe yvytu.
Write a short letter.	Ehai peteĩ kuatiañe’ẽ mbykymi.
She's an amazing girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña asombrosa.
In more practical ways.	Hetave mba’e ojejapóvape.
Proper casting application is recognized as an art.	Ojehechakuaa aplicación de fundición hekoitépe ha'éva peteî art.
We have the following result.	Oreko ko resultado oúva.
Everyone stared at him.	Maymáva omaña porã hese.
Not after they did it to me.	Ndaha'éi ojapo rire cherehe hikuái.
Minimum is better for all time.	Mínimo iporãve opa ára guarã.
They don't die easily.	Ha'ekuéra nomanói fácilmente.
I wasn’t that.	Che ndaha’éikuri upéva.
It is seen more frequently in men.	Ojehechakuaa py’ỹive kuimba’épe.
She will be home in a week.	Haʼe oĩta hógape peteĩ semána rire.
Normally he would have said he was like a king.	Normalmente he’íta kuri ha’eha peteĩ rréiicha.
It may even be necessary.	Ikatu voi tekotevẽ.
They played everything everybody wanted to hear.	Ombopu hikuái opa mba’e opavave ohenduséva.
I like that you are not afraid to show your face.	Chegusta ndapekyhyjéiha pehechauka hag̃ua pende rova.
And that is not because it is easy.	Ha upéva ndahaʼéi ndahasýigui.
I can’t write anymore.	Ndaikatúivéima ahai.
To rule the world again.	Oisãmbyhy jey haguã ko mundo.
Five patients were treated in this manner.	Péicha oñepohano poteî hasývape.
I was still playing around.	Che ningo añembosarái gueteri hína kuri.
Just get on with life.	Pesegínte pe tekove reheve.
The second bathroom is also small.	Pe segundo baño michĩ avei.
It feels sexual.	Oñeñandu sexual.
Tonight, too much.	Ko pyharépe, hetaiterei.
He says something and you say he didn't.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe ha nde ere haʼe ndeʼíri hague.
This is the mark of a truly professional organization.	Péva marca orekóva organización profesional añetehápe.
He had not expected to see any of them again.	Haʼe nohaʼarõi kuri ohecha jeytaha ni peteĩva umíva apytégui.
The date of the lie.	Pe ára japu ojejapo va’ekue.
I panic when I call people on the phone.	Chemondýi ahenóivo umi héntepe teléfonope.
It’s really strange.	Añetehápe ningo iñextraño.
They bring peace to the soul, he said.	Ogueru hikuái py'aguapy ángape, he'i.
He had gone to war.	Oho kuri ñorairõme.
Take some time to think about this for yourself.	Emoĩ sapyʼami epensa hag̃ua ko mbaʼére ndete voi.
The anger is there.	Pe pochy oĩ upépe.
Not in my name!.	¡Ndaha'éi che rérape!.
I'm not going anywhere.	Ndahamo'ãi mamove.
Cut them off at the beginning.	Eikytĩ chupekuéra oñepyrũvo.
I thought she was going to cry.	Che apensa hasẽtaha.
That includes reviews.	Upévape oike avei umi revisión.
The other part is more useful.	Pe ótra párte katu ideprovechove.
They were vital to our survival.	Haʼekuéra ningo iñimportanteterei vaʼekue jaikove hag̃ua.
What they feel and think comes to an audience through their music.	Pe oñandúva ha opensáva hikuái ou peteĩ audiencia-pe ipurahéi rupive.
It’s all in the details.	Opa mba’e oĩva umi detalle-pe.
That's not good for anyone, anyone.	Upéva naiporãi avavépe guarã, avavépe guarã.
It just kind of happens in the final product.	Oiko ramoite peteî especie producto pahaitépe.
Tell them to draw their weapons.	Ere chupekuéra toguenohẽ hag̃ua hiʼárma.
It's how it feels, though.	Ha'e mba'éichapa oñeñandu, jepénte upéva.
I'm saying the same thing really.	Che ha'e upéicha avei añetehápe.
What im missing is something.	Pe im ofaltáva ha'e peteĩ mba'e.
I haven’t seen him since, and I don’t want to.	Upe guive ndahechái chupe, ha ndahechaséi.
Finally, it’s me.	Ipahápe, ha’e che.
The basic unit of this database is a reaction.	Pe unidad básica ko base de datos rehegua ha e petet reacción.
However, only two students knew the same amount of students.	Péro mokõi estudiántente oikuaa peteĩchapa umi estudiánte.
But he kept saying it anyway.	Péro haʼe osegi heʼi upéva tahaʼe haʼéva.
Some do it right.	Oĩ ojapo porãva.
And he saw that they should continue with this man.	Ha ohecha osegi vaʼerãha hikuái ko kuimbaʼe ndive.
Then we train the network.	Upéi ñambokatupyry pe red.
You want an action report.	Peipota peteĩ informe de acción rehegua.
I wasn’t his true owner as he was mine.	Che ndaha’éikuri ijára añetegua ha’e haguéicha chemba’éva.
I don't even remember that.	Ni naimandu'ái upévare.
He must have shown it to others as well.	Oiméne haʼe ohechauka ótrope avei.
He called me a year later.	Cherenói peteĩ áño rire.
I had done that myself.	Che voi ajapo vaʼekue upéva.
Even in death.	Ñemanóme jepe.
Off-street parking is offered by the city.	Oñeikuave'ê estacionamiento fuera de calle tavaguasúgui.
No one can say anything to anyone.	Avave ndaikatúi he'i mba'eve avavépe.
This shit is real.	Ko cagada ha’e añetegua.
You've talked to him.	Nde reñe'ẽma hendive.
It definitely has a certain ring to it.	Katuete oreko peteĩ cierto anillo hese.
They don't have to be good at it.	Natekotevẽi haʼekuéra ikatupyry upévape.
One of the shops is a day shop.	Peteĩva umi tenda ha’e peteĩ tenda ára rehegua.
I didn't think it would be possible for me.	Che ningo napensái vaʼekue ikatutaha chéve g̃uarã upéva.
Walk with me.	Eguata chendive.
The organization went by different names over the years.	Pe organización oho diferénte téra rupive umi áño ohasavaʼekuépe.
Give your country time to grow.	Eme’ẽ nde retã tiempo okakuaa haĝua.
But those who made the leap before us just got it.	Ha katu umi ojapova’ekue pe salto ñande renondépe ohupytynte.
But now they are not there.	Péro koʼág̃a ndaipóri hikuái upépe.
Computers are big enough to fit on a desk.	Computadora tuichaiterei jajapo oike haĝua peteĩ escritorio ári.
I wouldn't ask for help or anything.	Ndajeruréi vaʼerãmoʼã pytyvõ ni mbaʼe.
Today he has it in him.	Ko árape oguereko ipype.
He would deal with that problem later.	Haʼe ombohováita upe provléma upe rire.
He only wants five minutes of my time.	Ha’e oipota cinco minuto añónte che tiempo-gui.
Never speak or hear or think again.	Araka’eve anivéma reñe’ẽ térã rehendu térã repensa.
He said the wrong line.	Ha’e he’i línea vai.
But a third of the dead men just wouldn't make it.	Péro peteĩ tercio umi kuimbaʼe omanóvagui ndoikemoʼãinte.
She died in the hospital two whole days later.	Haʼe omano pe ospitálpe dos día entero rire.
The figure’s hands and arms are at his sides.	Pe figura po ha ipo oĩ ijykére.
Perform animal experiments.	Ojapo umi experimento mymba rehegua.
Never say never.	Araka’eve ani ere araka’eve.
There’s more to the story, there’s more to it.	Oĩve pe istóriape, hetave mba’e chupe ĝuarã.
Contact us below.	Eñe'ẽmi orendive ko'ápe.
He probably thought she was dead.	Oiméne haʼe oimoʼã kuri haʼe omanóma hague.
She ran into the house crying.	Oñani oike ógape hasẽvo.
To hold up well against some potential challenges.	Ojejoko porã haĝua algunos desafíos potenciales rehe.
There are several tasks that need to be done individually to get everything set up again.	Oĩ heta tembiapo ojejapova’erã peteĩteĩva oñemboguapy hag̃ua opa mba’e jey.
They got wind of something they didn't like.	Ohupyty hikuái yvytu peteĩ mba'e ndogustáiva chupekuéra.
Clean your mouth.	Emopotĩ nde juru.
But the sense of home was gone.	Péro pe sentído oĩva pe ógape opa.
We leave a more complete investigation of these issues for further work.	Roheja investigación completavéva ko'ã tema rehe oñemba'apove haguã.
They laughed together.	Opuka hikuái oñondive.
That judge would be right.	Upe hués oĩ porã vaʼerãmoʼã.
Then he realized.	Upéi ohechakuaa.
So we are definitely doing something right.	Upévare katuete jajapo hína peteĩ mbaʼe hekopete.
And look at them.	Ha pehecha chupekuéra.
You know your company better than anyone.	Nde reikuaa porãve ne kompañía oimeraẽvagui.
I had never noticed he had a particularly big nose before.	Araka’eve ndahechakuaáiva’ekue oguerekoha peteĩ nariz particularmente tuicháva upe mboyve.
That was until he arrived.	Upéva haʼe vaʼekue pe og̃uahẽ meve.
They were driven out.	Oñemosẽ hikuái.
People let him go, but slowly.	Umi hénte oheja chupe oho, péro mbeguekatúpe.
It is a very important factor.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
You know why.	Nde reikuaa mbaʼérepa.
The learning apparatus called human society follows the same rules.	Pe aparato de aprendizaje hérava sociedad humana osegi umi regla peteĩchagua.
He can’t die, but he can still fail.	Ndaikatúi omano, ha katu ikatu gueteri ofalla.
All of these have amazing potential, but they seem half finished.	Opa ko’ãva oreko potencial asombroso, ha katu ha’ete ku medio terminado.
Anyone can write, they say.	Oimeraẽva ikatu ohai, he’i hikuái.
They got it right away.	Haʼekuéra ohupyty pyaʼe voi.
Two of them disappeared altogether.	Mokõi umíva apytégui okañymbaite.
Another old man helped my father.	Ambue karai tuja oipytyvõ che rúpe.
There is nothing but water, air and sky.	Ndaipóri mba’eve ndaha’éirõ y, yvytu ha yvága.
Probably late.	Oiméne tarde.
He says it's been done for years.	He'i ojejapo hague heta arýma.
I think for him it was a missed opportunity.	Che apensa chupe ĝuarã ha’eha peteĩ oportunidad ojeperdéva.
You didn't call me.	Nde nacherenói vaekue.
You can let it out.	Ikatu reheja osẽ.
That’s between them, if their faces fit.	Upéva oĩ ijapytepekuéra, hovakuéra oike porãramo.
All the lights work.	Opa umi tesape omba’apo.
I don’t speak through fear of the future.	Che nañe’ẽi kyhyje rupive tenonderãgui.
There is nothing he can do.	Ndaipóri ikatúva ojapo.
The river never comes farther than this place.	Pe ysyry araka’eve ndoúi mombyryve ko tendágui.
And it was sold out.	Ha oñevendepaite.
Hope is one thing.	Esperanza ha’e peteĩ mba’e.
Leave the story for later.	Eheja pe tembiasakue upe rire g̃uarã.
No doubt a quest party is coming.	Katuete oúta peteĩ partido de búsqueda.
She’s definitely beautiful, but she has absolutely nothing to do.	Ha’e katuete iporã, ha katu ndorekói absolutamente mba’eve ojapo haĝua.
He was afraid and worried.	Ha'e okyhyje ha ojepy'apy.
Ask her what size shoes you’re wearing.	Eporandu chupe mba’e sapatu tamaño-pa reipuru.
I could be that guy.	Che ikatu ha’e upe karai.
We like both of them.	Ñande ñandegusta mokõivéva.
And keep it in that moment for ten minutes.	Ha ñamantene upe momento-pe diez minuto aja.
There is the destroyed city.	Oĩ pe siuda oñehundi vaʼekue.
I'm doing that.	Che ajapo hína upéva.
I know your name.	Che aikuaa nde réra.
Like, really big.	Ha’ete, tuicha añetehápe.
He wants me to be a girl in it.	Oipota che ha’e peteĩ mitãkuña ipype.
Unfortunately, he ran out of time and interesting things to do.	Ñambyasýramo jepe, opa chugui tiémpo ha umi mbaʼe iñinteresánteva ojapo hag̃ua.
I take is your company benefits.	Che araha ha'e nde empresa beneficio-kuéra.
Otherwise they will be filled in as normal text.	Ndaupeichairamo oñemyenyhẽta hikuái texto normal-icha.
Just line level zero.	Apenas línea nivel cero-pe.
He asked for it to be changed again.	Ojerúre oñemoambue jey haguã.
But that probably isn't the case for everyone.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha enterovévape g̃uarã.
I can't figure out what the solution is for this.	Ndaikatúi aikuaa mba'épa pe solución ko'ã mba'épe guarã.
I don't know how they live up there.	Ndaikuaái mba'éichapa oiko hikuái upépe yvate.
But he disappeared behind her.	Péro okañy hapykuéri.
Small, but enough to know he could move it.	Michĩmi, ha katu suficiente oikuaa haĝua ikatuha omomýi.
The industry knows it.	Ko industria oikuaa porã.
It is a great thing to see.	Tuicha mbaʼe ningo jahecha.
They had barely moved during the entire process.	Apenas omýikuri hikuái pe proceso pukukue aja.
Do you think there will be answers.	¿Repensápa oĩtaha umi rrespuésta.
This means that no one can sell items to other players.	Péva he'ise avave ndaikatuiha ovende mba'e ambue ñembosaráihárape.
But there is only so much land and so much time.	Péro oĩ hetaiterei yvy ha hetaiterei tiémponte.
The community wants to do it.	Comunidad ojapose hese.
Put on your shoes.	Emoĩ nde sapatu.
After what you put him through the last couple of weeks.	Opa rire pe remoĩva’ekue chupe ko’ã par de semana ohasava’ekuépe.
Two of them are very important.	Mokõi umíva apytégui iñimportanteterei.
Or we are going forward.	Térã jaha hína tenonde gotyo.
That’s settled, then.	Upéva oñemohenda porã, upéicharõ.
I’ve never been there myself.	Che voi araka’eve ndaha’éikuri upépe.
For some reason that stopped me.	Por alguna razón upéva chejokóva.
Good to hear from you.	Iporã ñahendu ndehegui.
Then stop yourself.	Upéi ejejoko.
So you have to make a decision.	Upévare redesidi vaʼerã peteĩ mbaʼe.
The pain in his chest was slight, but it was there.	Pe hasy ijyva ári michĩmi, ha katu oĩ upépe.
Magic is neither good nor bad.	Magia ndaha'éi iporãva ni ivaíva.
People have no choice.	Umi tapicha ndorekói opción.
I sent them to them.	Amondo chupe kuéra.
Children are being killed because they find a parents gun.	Mitãnguéra ojejuka oikóvo ojuhúgui peteî tuvakuéra arma.
You can go either way on this one.	Ikatu reho mokõive tape rehe ko’ãva ári.
A pair of lights came on, but frequently.	Peteĩ par de luz hendy, péro pyʼỹinte omyendy.
He changed his name.	Omoambue héra.
To fight for a value.	Oñorairõ haguã peteĩ valor rehe.
The picture of the world is what we are shown.	Pe mundo ta’anga ha’e pe ojehechaukáva ñandéve.
If you only knew, you wouldn't say that.	Reikuaárire mante, nde eremo'ãi upéicha.
I was beautiful.	Che ningo cheporã vaʼekue.
I don’t have too many friends.	Ndarekói hetaiterei angirũ.
Oh, so slowly.	Oh, upéicha mbeguekatúpe.
I think a lot of people do.	Che apensa heta hénte ojapoha upéva.
This issue is closed.	Oñemboty ko tema.
You can benefit from our experience.	Nde ningo ikatu reñevenefisia ore experiénsiagui.
Especially they are.	Koʼýte haʼekuéra.
We thank you for your continued support in the new year.	Roaguyjeme’ẽ peẽme peñepytyvõ meme haguére año pyahúpe.
You have to be open to some additional help.	Reimeva’erã abierto algún ayuda adicional-pe.
Then he sees in the eyes of the other what he wants.	Upéi ohecha pe ótro resa renondépe mbaʼépa oipota.
It'll be hard for me, if you come back here.	Hasy va'erã chéve, reju jeýramo ko'ápe.
I can see that it helps them.	Che ahechakuaa oipytyvõha chupekuéra.
Also, there is smoke.	Avei, oî tatatî.
One last time.	Peteĩ jey paha.
And he was right.	Ha haʼe heʼi porã vaʼekue.
None of these things move.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe nomýiri.
I'm not coming back with you.	Ndajevýi nendive.
The document format is as follows.	Kuatia ñemohenda ha’e ko’ãichagua.
We’re all booked really fast.	Orepaite ore aranduka pya’eterei añetehápe.
I studied the picture carefully.	Astudia porã pe taʼanga.
It could have been an animal, it could have been a vehicle.	Ikatu kuri ha’e peteĩ mymba, ikatu ha’e peteĩ mba’yrumýi.
This does not answer the question.	Péva nombohováiri pe porandu.
It could be a turning point in human history.	Ikatu ha’e peteĩ punto de inflexión yvypóra historia-pe.
I believe this man truly wants the best for this country.	Che arovia ko karai añetehápe oipotaha iporãvéva ko tetãme guarã.
Suddenly I had thousands of extra dollars every year.	Sapyʼaitépe areko miles de dólar extra káda áño.
Kids are included, they are.	Mitãnguéra oike, ha'ekuéra.
Be open and aware.	Eime abierto ha consciente.
He joined the fray.	Omoirũ pe ñorairõme.
He was certainly angry, but he didn't have much choice.	Haʼe katuete ipochy, péro ndorekói heta mbaʼe oiporavo hag̃ua.
It does that here at least.	Ojapo upéva ko’ápe por lo menos.
So we will not decide the issue.	Upévare ndajadesidi moʼãi pe provléma.
He smiled at my face.	Ha’e opukavy che rova ​​rehe.
That’s when it happened.	Upérõ oiko.
We don't give a fuck.	Ore norome'ẽi peteĩ joder.
He was never raised to protect good things.	Haʼe arakaʼeve noñemongakuaái oñangareko hag̃ua umi mbaʼe porãre.
And anyway, there was none to be had.	Ha tahaʼe haʼéva, ndaipóri vaʼekue ojeguereko hag̃ua.
I could kind of feel that.	Ikatu kuri añandu peteĩchaite upéva.
Finally, there’s your father.	Ipahápe, oĩ nde ru.
We must deal with what we have done, in the future.	Ñambohovaiva’erã pe jajapova’ekue, tenonderãme.
They didn't call him either.	Haʼekuéra nohenói avei chupe.
Perform general data analysis.	Ojapo análisis de datos generales rehegua.
But the boy seemed to be more successful.	Péro pe mitãkariaʼy haʼete voi osẽ porãvéva.
Maybe more time.	Ikatu hetave tiémpo.
The place was closed.	Oñemboty upe tendápe.
In other words, we are the customer.	Ambue ñe’ẽme, ore ha’e pe cliente.
Money is not important to me.	Pe pláta ndahaʼéi iñimportánteva chéve g̃uarã.
I definitely smiled.	Che katuete apukavy.
Something in the bones has his full attention.	Peteĩ mba’e oĩva umi kangue-pe oreko iñatención completa.
I don’t really like him.	Ndachegustáiete chupe.
He’d never played that position before.	Ha’e araka’eve ndoha’ãiva’ekue upe posición-pe upe mboyve.
We were seeing the positive outcomes, and missing the negative ones.	Rohecha kuri umi resultado positivo, ha rofalta umi negativo.
It seemed to take forever.	Ha’ete ku ogueraháva tapiaite ĝuarã.
The drop in performance is huge at that.	Pe caída de rendimiento tuichaiterei upévape.
That’s nature, you know.	Upéva ha’e naturaleza, peikuaa.
By law they can only come every three months.	Léi rupive ikatu ou hikuái cada tres meses mante.
This is the society we created.	Péva ha’e pe sociedad rojapova’ekue.
Understanding that whatever we do, we do it for the right reason.	Ñantendévo oimeraẽ mbaʼe jajapóva, jajapo hague pe rrasón oĩ porãvare.
I still have a couple of things to do.	Areko gueteri peteĩ par de mbaʼe ajapovaʼerã.
He loves being the center of attention.	Ha’e ohayhu ha’e haĝua pe centro de atención.
He quickly looked around for a place to hide.	Pyaʼe omaña ijerére ohekávo peteĩ lugár okañy hag̃ua.
This worked fine on other machines.	Péva omba’apo porãiterei ambue máquina-pe.
None of that matters anymore.	Ni peteĩva umívagui noimportavéima.
Limited freedom of speech is a wonderful thing.	Pe libertad limitada de expresión ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
I know your wife.	Che aikuaa ne rembireko.
I'm not there.	Ndaipóri upépe.
But that had happened before.	Péro upéva oiko kuri upe mboyve.
There are two reasons why they might change their mind.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva ojapo chupekuéra okambia hag̃ua heʼíva.
In a way he was.	En cierto modo ha’e ha’e va’ekue.
I don’t even know how old he is.	Ndaikuaái voi mboy áñopa oguereko.
Our products offered are made from the best quality components.	Ore producto oñeikuave'êva ojejapo umi componente calidad iporãvévagui.
There’s a photo of me on the wall.	Oĩ peteĩ che foto pe parére.
Well, do it if you want.	Bueno, ejapo nde reipotáramo.
Try that out.	Eñeha’ã upéva.
He couldn't find any documents and wrote down the address by hand.	Ndojuhúi mba'eveichagua kuatia ha ohai ipópe dirección.
Place the device on the stand.	Emoĩ pe tembipuru pe stand ári.
But now we want to work out how you are doing as individuals.	Péro koʼág̃a rombaʼapose mbaʼéichapa peẽ peiko peteĩteĩ.
I need the top.	Che aikotevẽ pe yvate.
I can’t see them.	Ndaikatúi ahecha chupekuéra.
I want a tour.	Che aipota peteĩ tour.
I was really nervous.	Añetehápe chenerviosoiterei vaʼekue.
I don’t trust him, either.	Ndajeroviapái hese, ni hese.
Each result can be true or false.	Káda resultado ikatu añetegua térã japu.
The language has changed, but the custom has not.	Pe idióma okambia, péro pe jepokuaa ndokambiái.
I had to be the one to stay.	Che haʼevaʼerã kuri pe apyta vaʼerã.
I guess until the tie game he did.	Aimo’ã pe juego de empate peve ojapo hague.
Eight months later, it was a different story.	Ocho mése haguépe, haʼe vaʼekue ótro istória.
There is only one girl in the whole camp.	Peteĩ mitãkuña añoite oĩ pe kampaménto tuichakuére.
It hurt to beat him.	Hasy oity chupe.
It's not an issue.	Ndaha'éi peteî tema.
So they experience birth, life which is death.	Upéicha ohasa hikuái nacimiento, tekove ha'éva ñemano.
None of those things matter.	Noimportái ni peteĩva umi mbaʼe.
He's had a very difficult time of it.	Ha'e oreko kuri peteĩ momento hasyetereíva upévagui.
There will probably be many of them.	Oiméne oĩta heta umíva apytégui.
I had to prepare myself.	Ajeprepara vaʼerã kuri.
He looked at his neck.	Ojesareko ijajúrare.
Well, who knows what could have happened.	Bueno, máva piko oikuaa mba'épa ikatu kuri oiko.
They can do it themselves.	Haʼekuéra voi ikatu ojapo.
I and him.	Che ha chupe.
This is a move house ready.	Kóva peteî mudanza óga listo-pe.
They expanded and became stronger.	Oñembotuichave hikuái ha oñemombareteve hikuái.
If you find more errors let me know.	Rejuhúramo hetave jejavy eikuaauka chéve.
This building does not survive our time.	Ko edifísio ndopytái ñane tiémpope g̃uarã.
It was about five in the afternoon, and tea was served.	Ha’ékuri cinco aravo rupi asajepyte, ha oñeme’ẽ té.
However, no animal samples from the market have been reported to be positive.	Jepénte upéva, noñemombe'úi mymba muestra oúva mercado-gui oîha positiva.
She said it was hers.	Ha'e he'i ha'eha imba'e.
If these people put their best forward, doors open.	Ko'ã tapicha omotenondéramo iporãvéva, ojeabri okê.
Such feelings are unique to the experience.	Ko’ãichagua temiandu ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva pe jehasa’ỹme.
We decided it was best to let him enjoy the garden.	Rodesidi iporãveha roheja chupe odisfruta pe hardín.
I'm fine.	Aime porã.
It had been sitting.	Había sido sentado.
But you can't just take everyone.	Péro ndaikatúi ojegueraha enterovépe añoite.
This is actually true.	Péva añetehápe añete.
To change the subject.	Okambia hag̃ua pe téma.
His magic was gone.	Imágia opa va’ekue.
I wondered what he was doing.	Che añeporandu mbaʼépa ojapo hína.
Quality control of this method has been tested.	Oñeha'ãma control de calidad ko método rehe.
I think it's a pretty good method.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ método iporãitereíva.
So they went home, very sad.	Upévare oho hikuái hógape, oñembyasyeterei.
I don’t use them.	Che ndaipurúi umíva.
I was wicked.	Che ningo cheñaña vaʼekue.
Then he realized that.	Upéi ohechakuaa upéva.
They suddenly realize that people are watching.	Haʼekuéra ohechakuaa sapyʼaitépe umi hénte omañaha.
It will have an impact on the teams they are on.	Oguerekóta impacto umi equipo oîvape hikuái.
It feels good in my body.	Oñeñandu porã che retépe.
You need to have a concept of it.	Tekotevẽ reguereko peteĩ concepto hesegua.
Don’t miss this opportunity!.	¡Ani reperdé ko oportunidad!.
These results can be explained for two reasons.	Ko'ã resultado ikatu oñemyesakã mokõi mba'ére.
But at the same time, the testing team is getting stronger.	Péro upe jave avei, pe ekípo de pruéva imbaretevéntema ohóvo.
I look forward to your response.	Aha’arõiterei pene ñembohovái.
We came up with this technique a few years ago.	Roju ko técnica rehe ojapo unos años.
So we can feel each other’s feelings.	Upévare ikatu ñañandu ojupe ñañandúva.
She was okay with it.	Haʼe ningo oĩ porã hendive.
A murder to solve.	Peteĩ jejuka oñesolusiona hag̃ua.
My first argument in court.	Che primer argumento tribunal-pe.
For that it seems the same to me.	Upévarã ha’ete chéve upéicha avei.
He looked inside.	Omaña hyepýpe.
It stayed up for four weeks.	Opyta yvate gotyo irundy arapokõindy pukukue.
That doesn't mean anything.	Upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
Like a child.	Mitãicha.
Therefore, both and are stable.	Upévare, mokõivéva ha oime estable.
There are so many ways to find a god.	Hetaiterei mbaʼe ikatu jatopa peteĩ dios.
But that is over now.	Péro upéva opa koʼág̃a.
He was considered a friend.	Ojeguereko chupe iñamígoramo.
Well, the answer is yes and no.	Bueno, pe mbohovái ha’e si ha nahániri.
He has to get through it.	Haʼe oreko ohasa hag̃ua.
But they certainly will.	Péro katuete ojapóta hikuái.
This is very basic if you choose not to need the region connection.	Kóva ha’e peteĩ mba’e básicoiterei reiporavóramo natekotevẽiha conexión región rehegua.
I will briefly discuss these three points.	Amombeʼúta mbykymi koʼã mbohapy púntore.
People have seen them.	Umi hénte ohechama chupekuéra.
That never fully left him.	Upéva araka’eve ndohejái chupe plenamente.
I mean, really, maybe even better for me.	Che ha’ese, añetehápe, ikatu voi iporãve chéve ĝuarã.
I turned slowly back to face the room again.	Ajevy mbeguekatu jey ambohovake jey haĝua pe koty.
These things will happen eventually.	Koʼã mbaʼe oikóta amo ipahápe.
It can be moved up, down, right or left.	Ikatu oñemomýi yvate, yvy gotyo, akatúa térã asu gotyo.
They will pay for your training.	Haʼekuéra opaga vaʼerã ne entrenamiénto.
I'll be right behind you.	Che aiméta nde rapykuéri voi.
I made it for this kind of game.	Che ajapo koʼãichagua ñembosaráipe g̃uarã.
He was very open to ideas.	Haʼe ningo ojeavri porãiterei umi idéape g̃uarã.
So much for my theory and he is responsible.	Hetaiterei mba’e che teoría rehe ha ha’e ha’e responsable.
I would love your company here.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã ne kompañía koʼápe.
I'm going to be deceived.	Chembotavy.
That's how it is now.	Péicha ko'ágã.
It can’t be bought.	Ndaikatúi ojejogua.
Maybe those people are up there, watching us now.	Ikatu umi tapicha oĩ yvate, omañáva ñanderehe ko’áĝa.
Beautiful people.	Tapichakuéra iporãva.
This was a choice.	Kóva ha’ekuri peteĩ jeporavo.
The proper method of research.	Pe método hekopete ojejapo haguã investigación.
You see how right he is.	Peẽ pehecha mbaʼeichaitépa haʼe oĩ porã.
That does not require a tool.	Upéva ningo natekotevẽi peteĩ erramiénta.
It was a challenge to get more.	Haʼe vaʼekue peteĩ provléma jahupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
In this paper, we show that.	Ko kuatiahaipyrépe, rohechauka upéva.
And it gives a free game, so maybe it's better for everyone.	Ha ome'ê peteî juego gratuito, upéicha ikatu iporãve opavavetépe guarã.
A small road or path and other trees are behind it.	Tape térã tape michĩ ha ambue yvyramáta oĩ hapykuéri.
He had thought it through.	Haʼe opensa porãiterei kuri upévare.
The officer then forced open the front door with his arm.	Upémarõ pe ofisiál omboliga pe okẽ tenondegua ijyva reheve.
He's a friend.	Ha'e peteĩ angirũ.
He finished the coffee.	Omohu’ã pe ka’a.
I know what that's like.	Che aikuaa mba'éichapa upéva.
Everything suddenly changed.	Opa mba’e sapy’aitépe okambia.
We need room for growth.	Ñaikotevê espacio okakuaa haguã.
I’m one of them.	Che ha’e peteĩ.
We know you’re straight.	Ore roikuaa nde reimeha recto.
And it is still here.	Ha oĩ gueteri koʼápe.
You’re the only one who has actually found a way into my bed.	Nde añoite añetehápe rejuhúma peteĩ tape che tupape.
It's probably going to happen soon.	Oiméne katuete pya'e oiko.
The new action appears to be a limited trial.	Ko acción pyahu ojehecha ha'eha peteî ensayo limitado.
You know, one of the big ones.	Peikuaa, peteĩva umi tuicháva.
Or when something is too tight for a woman.	Térã peteĩ mbaʼe ojejopyeterei jave peteĩ kuñáre.
A man must have someone to talk to.	Peteĩ kuimbaʼe oreko vaʼerã peteĩ oñeʼẽ hag̃ua hendive.
We don’t have a clear understanding of how this happens.	Ndoroguerekói peteĩ entendimiento hesakãva mba’éichapa oiko ko mba’e.
Bill and continued to live with his parents.	Bill ha osegi oiko ituvakuérandi.
This improvement remained stable for at least four months.	Ko mejora opyta estable por lo menos irundy jasy.
The whole struggle to change and develop and become a world player.	Opaite lucha oñemoambue ha oñemoakãrapu'ã haguã ha oiko haguã chugui peteî jugador mundial.
Never take anything with you.	Aníke arakaʼeve regueraha mbaʼevete.
Therein lies his only hope.	Upépe oĩ pe esperánsa orekóva añoite.
Tell me where the problem is in the code.	Emombe’u chéve moõpa oĩ pe problema oĩva pe código-pe.
Taking a day off is okay.	Ojegueraha peteĩ ára vacación-pe oĩ porã.
He won third down.	Ogana mbohapyha oguejy.
They moved in together.	Ova hikuái oñondive.
Or maybe you bought another game by mistake.	Térã ikatu rejogua raʼe ótro ñembosarái rejavy rupi.
I can hear you guys.	Che ikatu ahendu peẽme.
Tomorrow night he has to serve a special customer.	Ko'êrõ pyhare oserviva'erã peteî cliente especial-pe.
Memory devices are commonly used in many types of applications.	Umi tembipuru manduꞌaryru ojepuru jepi hetaichagua purupyrãme.
If you dont believe me try it.	If you dont believe me eñeha'ã eñeha'ã.
There is no such thing anymore.	Ndaiporivéima upéicharõ.
It was a mistake.	Ha’e va’ekue peteĩ jejavy.
And be active with the baby.	Ha eime activo pe mitã ndive.
He came out soon after.	Osẽ upe riremínte.
This will make it easier for them to travel.	Péicha oipytyvõvéta chupekuéra oviaha hag̃ua.
Death from a man with no equal.	Ñemano peteĩ kuimba’e ndorekóiva ijojaha’ỹvagui.
But he was rarely happy about it.	Péro haʼe saʼi ovyʼa upévare.
So let's briefly mention the others.	Upévare ñamombeʼu mbykymi umi ótrore.
It's like the government wants to do the parents' job.	Ha'ete ku gobierno ojaposéva tuvakuéra rembiapo.
It’s hard to get away from a great working family.	Hasy ñañemomombyry haĝua peteĩ familia tuicha mba’apohágui.
The treatments shown are just examples.	Umi tratamiento ojehechaukáva ha’e techapyrãnte.
I suggest picking a few from each class.	Asugeri peiporavo haĝua mbovymi káda clase-gui.
She was dead set on him.	Haʼe ningo omanóma vaʼekue oñemoĩ hiʼári.
What do you need.	Mba’épa reikotevẽ.
It started to get dark.	Oñepyrũ iñypytũ.
They are very poor.	Ha'ekuéra imboriahueterei.
I miss him so much.	Che ningo chemanduʼaiterei hese.
This seems to be the ultimate.	Péva ha’ete ku ipahaitéva.
We don't know how he's going to respond.	Ndoroikuaái mba'éichapa ha'e ombohováita.
Bedtime shouldn’t be a negative thing, if you can help it.	Pe tiempo de oke ndaha’éi va’erã peteĩ mba’e negativo, ikatúramo reipytyvõ.
She decided she had to get her family out of the house.	Haʼe odesidi oguenohẽvaʼerãha ifamíliape pe ógagui.
My marriage.	Che ñemenda.
No important side effects were reported.	Ndaipóri mba’eveichagua efecto secundario iñimportánteva oñemombe’úva.
He started right on top of me.	Ha’e oñepyrũ oike che ári voi.
The reasons given in that report are still valid today.	Umi mbaʼérepa oñemoĩva upe infórmepe ovale gueteri koʼág̃a peve.
People are asking about it.	Umi hénte oporandu hína upévare.
I loved the bad boy.	Che ahayhu vaʼekue pe mitãkariaʼy ivaívape.
I think your two biggest differences are pretty spot on.	Che apensa umi mokõi diferencia tuichavéva penderehe ha’eha bastante spot on.
But the visit was nothing like what they expected.	Péro pe visíta ndojoguái mbaʼeveichavérõ pe ohaʼarõvaʼekue hikuái.
No, not here, no cover.	Nahániri, ndaha'éi ko'ápe, ndaipóri cubierta.
Take some more photos.	Ejapove unos kuánto fóto.
They are behind bars until they die.	Oime hikuái reja rapykuéri omano meve.
Not that we had never shared a bed before.	Ndahaʼéi ningo arakaʼeve ndajakompartiivaʼekue peteĩ tupa upe mboyve.
But it’s part of what defines me.	Ha katu ha’e parte pe chedefiniva’ekuégui.
They’re done.	Ojejapopa hikuái.
But we knew it was over.	Péro roikuaa opamaha.
That's what they are.	Upéva ha'ekuéra ha'e.
He answered her question.	Ombohovái iporandu.
You still have no idea what it means to live life.	Nde nereguerekói gueteri idea mba’épa he’ise jaiko pe tekove.
They had made me feel so special about myself.	Ha’ekuéra chemoñeñandu porãiterei kuri che especial rehe.
Thank you bill.	Aguyje ndéve proyecto de ley.
I asked him what other stories he had, and he laughed.	Aporandu chupe mba’e ambue tembiasakuepa oguereko, ha ha’e opukavy.
This was not the situation in the case at bar.	Péicha ndaha'éi kuri situación káso bar-pe.
I decided that you should kill him.	Che adesidi rejuka vaʼerãha chupe.
The sound came again.	Ou jey pe tyapu.
Test after test came back negative.	Prueba rire prueba ou jey negativo.
It’s the truth.	Ha’e pe añetegua.
But there is no evidence anywhere that he even looked.	Péro ndaipóri evidencia moõve haʼe omaña hague voi.
He kicked her out of school.	Omosẽ chupe mbo’ehaógui.
The more comments, the more people have a chance to see it.	Hetavévo umi komentário, hetave hénte oreko oportunida ohecha hag̃ua upéva.
That would mean war, he said.	Upéva heʼiséta ñorairõ, heʼi.
The problem was lack of company.	Pe provléma haʼe vaʼekue ndaiporiha kompañía.
Either way, the kids loved them.	Taha’e ha’éva, umi mitãme ogustaiterei chupekuéra.
Precious days can be lost if you don’t.	Umi ára ivaliosoitéva ikatu ojeperde nderejapóiramo.
What’s happened.	Mba’épa oikova’ekue.
At one point he had it open.	Peteĩ momento-pe oguereko abierto.
Choose a book.	Eiporavo peteĩ aranduka.
Prepared manuscript figures.	Ombosako’i umi figura manuscrito rehegua.
He could have worked with these people.	Haʼe ikatu kuri ombaʼapo koʼã héntendi.
I have seen some of them.	Che ahecha kuri michĩmi umívagui.
Sorry for wasting your time.	Ñembyasy reperdé haguére nde tiémpo.
Trying to continue.	Oñeha’ãvo osegi haĝua.
For example, the music will continue to play.	Por ehémplo, pe músika osegíta oñembopu.
I'm just sick of waiting around and doing nothing.	Cherasy mante aha'arõvo che jerére ha ndajapói mba'eve.
Either win this game, this year or fire the entire staff.	Taha'e ogana ko partido, ko arýpe térã omosê personal entero.
The code is attached below.	Pe código oñembojoaju ko’ápe.
I am the worst one.	Che hína pe ivaivéva.
School wasn’t involved, my parents weren’t involved.	Mbo’ehao noĩrikuri ipype, che tuvakuéra ndoikéikuri.
He had to push hard to close it.	Haʼe oempuja hatã vaʼerã omboty hag̃ua.
Yes, he was going to die.	Heẽ, haʼe omanóta kuri.
It’s a simple, yet unique experience.	Ha’e peteĩ experiencia simple, ha katu ijojaha’ỹva.
He was doing his job very well.	Haʼe ojapo porãiterei hína kuri hembiapo.
He thought they had each given up, just a little.	Ha’e oimo’ãkuri peteĩteĩ oñeme’ẽ hague hikuái, michĩmínte.
You only have one shot.	Peteĩ disparo añoite reguereko.
It’s like being a dog.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ jagua.
The course of events that followed is obvious.	Ojekuaa porã mbaʼéichapa oho umi mbaʼe oiko vaʼekue upe rire.
Anyone can make the complex simple.	Oimeraẽva ikatu ojapo pe complejo simple.
Sometimes they’re hard to follow though.	Sapy’ánte hasy ojesegui haĝua chupekuéra jepe.
That turned the game around for us.	Upéva ombojere pe juego oréve ĝuarã.
I hope they have other plans.	Aipota oreko hikuái ambue plan.
We've been here for two hours.	Roime ko'ápe mokõi aravo'i.
At least, not at this point in my life.	Por lo menos, ndaha’éi ko momento che rekovépe.
And at that moment,.	Ha upe momento-pe,...
I think he would like it.	Che apensa haʼe ogustataha upéva.
I'm not even sure these are the only factors.	Ndaipóri ni seguro ko'ãva añoite umi factor.
I love making pictures.	Che ahayhu ajapo ta’anga.
That’s where you come in.	Upéva ha’e pe reikehápe.
, who first taught him how to make music.	, omboʼe ypy vaʼekue chupe mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã músika.
Both demolished office buildings to complete them.	Mokõive oity edificio de oficinas omohu'ã haguã.
I pretty much kept it in activities, actually.	Che haimete añongatu umi actividad-pe, añetehápe.
We're a team.	Ore ha'e peteĩ equipo.
For this experience to be comfortable, you want it to be dry.	Ko experiencia oĩ porã hag̃ua, reipotáta iseko.
All of them are.	Opavave umíva.
Please help me figure that out.	Chepytyvõmína aikuaa hag̃ua upéva.
It's going to stay.	Opyta va'erã.
We had some good times.	Rohasa kuri unos kuánto tiémpo porã.
Never knew before.	Araka'eve ndoikuaáiva upe mboyve.
Give me anything.	Eme'ẽ chéve oimeraẽ mba'e.
The safety of the people depends on a bill of rights.	Tavayguakuéra seguridad odepende peteî proyecto de ley de derechos rehe.
Anyway, that's not our concern.	Taha'e ha'éva, upéva ndaha'éi ore jepy'apy.
Come back to your chosen body and life.	Eju jey nde rete ha tekove reiporavova’ekuépe.
That they were a village company.	Haʼekuéra haʼe hague peteĩ kompañía de pueblo.
As a wife.	Tembireko ramo.
Call anytime day or night.	Ehenói oimeha ára térã pyhare.
Which means they've done this before.	Upéva he'ise ojapo hague hikuái péva upe mboyve.
I don't know what to do, or how to fix this.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta, ni mba'éichapa amyatyrõta ko mba'e.
He was entirely in the moment, focused only on the now.	Ha’e oĩkuri enteramente upe momento-pe, oñecentra pe ko’áĝa-pe añoite.
Didn't know what we were missing.	Ndoikuaái mba'épa ofalta oréve.
You had weekly conversations with your husband and children.	Káda semána reñemongeta vaʼekue ne ména ha ne membykuérandi.
But no one was there.	Péro avave ndaipóri upépe.
Whatever you call it is mine and it's the style of the future.	Taha'e ha'éva pe pehenóiva ha'e chemba'e ha ha'e estilo del futuro.
We made a note of what was most important.	Rojapo peteĩ nota mbaʼépa iñimportanteve.
First, the sample size in this research is small.	Peteĩha, pe muestra tuichakue ko investigación-pe michĩ.
The whole thing.	Pe mba’e tuichakue.
However, we have not yet entered the war.	Péro, koʼág̃a peve ndoroikéi pe gérrape.
Where to be, what to do.	Moõpa oĩ vaʼerã, mbaʼépa ojapo vaʼerã.
I thought you reviewed everything.	Che apensa vaʼekue rehesaʼỹijo hague opa mbaʼe.
One rule is very specific.	Peteĩ regla ha’e específicaiterei.
He soon understood why.	Pyaʼe ontende mbaʼérepa.
Since other countries have heard.	Ambue tetã ohendu guive.
He didn't do much wrong.	Ndojapói heta mbaʼe vai.
Check out your next gun show for one.	Ehecháke nde próximo espectáculo de armas peteĩvape g̃uarã.
I just want this in my mouth right now.	Aipotaite ko mba’e che jurúpe ko’áĝaite.
See text for details.	Ehecha pe téxto reikuaa hag̃ua umi detálle.
Want to explain learning and memory.	Omyesakãse aprendizaje ha memoria.
What things do we understand now?	Mba’e mba’épa ñantende ko’áĝa.
Nine steps away.	Nueve paso mombyry.
There was nothing and no one to see it.	Ndaipóri mba'eve ha avave ohecha haguã.
Every piece is choice.	Opaite pehẽngue ha’e jeporavo.
Now it's a much better cooking tool.	Ko'ágã ha'e peteî tembiporu tuicha iporãvéva oñembojy haguã.
I can’t seem to figure out why though.	Ha’ete ku ndaikatúiva aikuaa mba’érepa jepe.
The room was very clean and comfortable.	Pe koty ipotĩeterei ha oĩ porãiterei.
I knew someone had to understand.	Aikuaa oĩ vaʼerãha ontendéva upéva.
The mother added.	Ombojoapy pe sy.
Three weeks that seemed like three months.	Mbohapy semana ha’etévaicha mbohapy jasy.
They even have a website.	Haʼekuéra oreko voi peteĩ páhina web.
I just want to have a conversation.	Aipotaite ningo añemongeta.
Some men go online to research ways to attract women.	Oĩ kuimbaʼe ohóva Internétpe oinvestiga hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ogueraha kuñanguérape.
They are straightforward and give an honest and professional opinion.	Oñemotenonde hikuái recto ha ome'ë opinión honesta ha profesional.
He couldn't move.	Ndaikatúi omýi.
You're talking to me.	Nde reñe'ẽ hína chéve.
I would have none of that though.	Che katu ndarekói vaʼerãmoʼã ni peteĩva umívagui.
Just before you look at me interested.	Remaña mboyvemi cherehe interesado.
That's good news for early life.	Upéva ha'e marandu porã tekove ñepyrûme guarã.
People are complicated.	Umi hénte ningo ikomplikadoiterei.
People are not sure what to do.	Umi hénte ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
They have become who we are today.	Haʼekuéragui oiko mávapa ñande koʼã tiémpope.
We had goals this time.	Roguereko kuri meta ko vuéltape.
We have to use that young man again.	Jaipuru jey va'erã upe mitãrusu.
Many soldiers were killed.	Hetaiterei soldádo ojejuka.
Yes, he was.	Heẽ, haʼe haʼe vaʼekue.
I learned in each moment.	A’aprende káda momento-pe.
He didn't have it in him.	Ndorekói vaekue ipype.
To draw closer to mankind.	Ñañemoag̃ui hag̃ua yvypórare.
We know better than our mothers know us.	Ñande jaikuaa porãve ñande sykuéra ñandekuaahágui.
We must work to end this.	Ñamba’apova’erã ñamohu’ã haguã ko mba’e.
I hate them so much.	Che ndachaʼéieterei hesekuéra.
However, they require in-depth attention during the design phase.	Ha katu, oikotevẽ hikuái peteĩ atención pypuku fase de diseño aja.
Go to work, go home.	Oho omba’apo, oho hógape.
This kid was in it to win.	Ko mitã’i oĩkuri ipype ogana haĝua.
Children are welcome.	Mitãnguéra ojeguerohory.
He'll separate us.	Ha'e ñande separa va'erã.
I made changes and generally did whatever he told me to do.	Ajapo cambio ha en general ajapo oimeraẽ mba’e ha’e he’íva chéve.
Then the storm came, and the entire city lost power.	Upéi ou pe torménta, ha pe siuda kompletoite operde podér.
But that's probably good news.	Péro upéva oiméne peteĩ notísia iporãva.
For a reasonable price.	Peteĩ precio razonable rehe.
He needs to know everything.	Tekotevẽ oikuaa opa mbaʼe.
That, however, is a secondary issue.	Upéva katu ha’e peteĩ tema secundario.
What happened to your partner.	Mba’épa oiko ne irũgui.
It’s an opportunity to decide what to have.	Ha’e peteĩ oportunidad ojedesidi haĝua mba’épa ojeguerekóta.
He was a great son.	Haʼe ningo peteĩ taʼýra tuicháva vaʼekue.
I heard that.	Ahendu upéva.
Why is that so important.	Mbaʼérepa iñimportanteterei upéva.
I don’t have any other questions.	Ndarekói ambue porandu.
Both had a prior connection.	Mokõivéva oreko kuri peteĩ conexión previa.
Now there are three of us.	Ko'ágã roime mbohapy.
Maybe she laid eggs.	Ikatu oime omoĩkuri óvulo.
Everything in one place.	Opa mba’e peteĩ hendápe.
Everything they’ve seen is old.	Opa mba’e ohechava’ekue hikuái itujáma.
I have seen what some of my friends have experienced.	Ahecháma mbaʼépa ohasavaʼekue unos kuánto che amigokuéra.
This guy looks like he's going to push for some playing time.	Ko karai ha'ete ku oempujátava algún tiempo de juego.
The houses are dark.	Umi óga iñypytũ.
Start there, then go over there, and then up there.	Eñepyrũ upégui, upéi tereho upérupi, ha upéi ejupi upépe.
It’s no longer a defense.	Ndaha’evéima peteĩ defensa.
They go at each other sometimes.	Oho hikuái ojupe sapy'ánte.
Overall, though, the film succeeds.	Péro en general, pe pelíkula osẽ porã.
You were afraid.	Nde ningo rekyhyje vaʼekue.
Change the water daily.	Oñemoambue y ára ha ára.
I loved both of these books.	Che ahayhueterei mokõive koʼã lívro.
One is from the government.	Peteĩva haʼe pe goviérnogui.
There was a shape in the distance, a few hundred yards away.	Oĩ peteĩ forma mombyry, unos cien metros mombyry.
To make a phone call from a local gas station.	Ojapo hagua peteî llamada telefónica peteî gasolinera local-gui.
You are spot on.	Nde reime spot on.
The wildcard could be.	Pe comodín ikatu ha’e.
I looked up to my parents.	Che amaña yvate che tuvakuérare.
Whatever we produce, they'll get it.	Oimeraẽ mba'e japroducíva, ohupytyva'erã hikuái.
I did so many things.	Hetaiterei mbaʼe ajapo vaʼekue.
Like, really right.	Ha’ete, añetehápe oike.
Sex is fun.	Pe sexo ningo vyʼarã.
Construction is fun to watch, too, but it happens slowly.	Construcción ningo igusto ojesareko, avei, ha katu oiko mbeguekatúpe.
The attack was successful.	Pe atáke osẽ porãiterei.
He was invisible.	Haʼe ningo ndojehechái kuri.
People can come to the site and write something about it.	Umi hénte ikatu ou pe lugárpe ha ohai peteĩ mbaʼe hese.
Glad you’re back.	Vy’apavẽ reju jey haguére.
We will fight for you as we fight for our country.	Roñorairõta pende rehehápe ore retã rehehápe roñorairõháicha.
I lifted my hand.	Aipyso che po.
I'm very happy today.	Heta avy'a ko árape.
It changes through the game.	Oñemoambue ñembosarái rupive.
It is hard to describe.	Hasy ñamombeʼu hag̃ua.
That is a stupid thing.	Upéva ningo peteĩ tavy.
There are concerns, however, that this effect will not last.	Oî katu jepy'apy ko efecto ndoduramo'ãiha.
We know the right path, we follow it.	Jaikuaa tape porã, jasegui.
So, give it a try.	Upéicharõ, eñehaʼã.
Don’t pay more than necessary for other software.	Ani repaga hetave oñeikotevẽvagui ambue software-pe g̃uarã.
He didn't want to just put her to bed.	Ndoipotái omoĩnte chupe tupape.
There is no place for that.	Ndaipóri tenda upévarã.
She lost weight.	Haʼe operde ipire.
She really enjoyed it.	Haʼe ningo añetehápe ogustaiterei upéva.
That makes my day.	Upéva ojapo che ára.
They are cost effective.	Ha'ekuéra oreko costo efectivo.
Have some of them.	Eguereko unos kuánto.
Pretty much forever.	Bastante para siempre.
But the truth, as you can guess, is a bit different.	Ha katu pe añetegua, ikatuháicha pe’adivina, idiferente’imi.
It's all known posts in your instance.	Ha'e opaite post ojekuaáva nde instancia-pe.
After all, young people have often worked hard in the past.	Añetehápe ningo umi mitãrusukuéra heta vése ombaʼapo jejopy vaʼekue yma.
He needed to keep going, not lose before that.	Tekotevẽkuri osegi, ani operde upe mboyve.
There must be particular reasons for this new interest.	Oîva'erã razones particulares ko interés pyahúpe.
For that, they don’t.	Upevarã, ndojapói hikuái.
I'm going to go to work.	Che aháta amba'apo.
I was respectful.	Che areko vaʼekue rrespéto.
What you’re asking for is the usual shit talking.	Pe rejeruréva ha’e pe jepivegua cagada oñe’ẽva.
It's merely who you are.	Ha'e meramente mávapa nde.
This can come with time, and with family.	Péva ikatu oú tiempo reheve, ha familia ndive.
It’s kind of wild.	Ha’e ningo peteĩichagua ka’aguy.
You have a position that people are afraid of.	Nde reguereko peteĩ posición umi tapicha okyhyjéva.
No one can question them.	Avave ndaikatúi ocuestiona chupekuéra.
Now you know and can make a confident decision.	Koʼág̃a reikuaa porãma ha ikatu redesidi jerovia reheve.
And the strength of the evidence to support the outcome is measured.	Ha mbarete orekóva umi prueba oipytyvõ haguã resultado oñemedi.
There is no sound.	Ndaipóri tyapu.
To be thought of.	Ojepy’amongeta haguã.
And we will do what is necessary to save our lives.	Ha jajapóta pe oñeikotevẽva jasalva hag̃ua ñande rekove.
There in the battle.	Upépe pe ñorairõme.
Then he looked at her.	Upéi omaña hese.
Even if you have a bad credit score.	Jepe reguereko peteĩ puntuación de crédito vai.
In fact, both sides agree on this point of law.	Añetehápe, mokõive parte oñemoî peteî ñe'ême ko punto de ley rehe.
For your dog, the name is a command.	Nde jaguápe guarã, pe téra ha’e peteĩ tembiapoukapy.
Who can they keep and who will be released?	Mávapepa ikatu oñongatu hikuái ha mávapepa ojepoíta.
Found this picture by chance.	Ojuhu ko ta'anga por casualidad.
They are critical to the model’s performance.	Ha’ekuéra tuicha mba’e pe modelo desempeño-pe guarã.
The room fell silent for a moment.	Pe koty okirirĩ sapy’ami.
They were happy to see me.	Ovy'a hikuái cherechávo.
The issue will return to the individual states.	Ko tema ojevýta umi estado individual-pe.
Must.	Hembiapo.
They see little value in their actions.	Haʼekuéra ohecha saʼi ideprovechoha umi mbaʼe ojapóva.
When you first enter the room.	Reike ypy ramo guare pe kotýpe.
They don’t eat.	Ndokarúi hikuái.
In this respect, the purchase made me rich.	Ko aspecto-pe, pe compra chembopirapire heta.
You do not follow in the crowds.	Peẽ ndapesegíri umi aty guasúpe.
There are many ways to achieve them.	Oĩ heta tape ojehupyty hag̃ua umíva.
And not even nearly found.	Ha ni haimete ojejuhu.
So you shouldn’t write unit tests to be too specific.	Upévare ndapehaiva’erã umi prueba unitaria ha’e haĝua específicoiterei.
There should be a law against this.	Oîva'erã léi ombotovéva ko'ã mba'e.
You should buy it right here, right now.	Rejoguava’erã ko’ápe voi, ko’áĝaite.
One of them will make our country look shitty that day.	Peteĩva umíva apytégui ojapóta ñane retã ojehecha haguã cagada upe árape.
His thin voice carried effortlessly through the darkness.	Iñe’ẽ ipire hũva ogueraha ñeha’ã’ỹre pe pytũmby rupi.
It will impact their work on a daily basis.	Oguerekóta impacto hembiapokuéra rehe ára ha ára.
I mean think about it.	Che ha’ese epensamína hese.
How much of your father or mine.	Mba'eichaitépa nde ru térã che mba'éva.
Nobody wants it.	Avave ndoipotái.
I can’t have them both in the apartment, he thought.	Ndaikatúi areko mokõivévape pe apartamento-pe, oimo’ã.
These are well known because of the media attention.	Ko'ãva ojekuaa porãiterei oîgui atención medios de comunicación-pe.
We are not used to thinking that way.	Ñande ningo ndajajepokuaái ñapensa upéicha.
As soon as he turned on his phone, he would see.	Omboguejy ramoite iteléfono, ohecháta.
I control nothing.	Che ndakontrolái mbaʼeve.
I was my pleasure, to play here.	Che ha’ékuri che vy’a, añembosarái haĝua ko’ápe.
He couldn't bear to see her look so lost.	Ndaikatúi oaguanta ohechávo chupe ojehecha okañyetereiha.
We do not and we do not forget you.	Ore ndorojapói ha nda oreresarái pendehegui.
In this he, in the responsibility, had helped me.	Pévape ha’e, pe responsabilidad-pe, chepytyvõkuri.
I'll try it soon.	Che añeha'ãta pya'e.
It’s out of my life.	Osẽ che rekovégui.
Don’t leave the house.	Ani resẽ ógagui.
Many people come every year.	Heta tapicha ou káda áño.
He was in terrible shape.	Haʼe ningo oĩ kuri en fórma vaieterei.
I'll show you what they feel.	Ahechaukáta ndéve mba'épa oñandu hikuái.
I am working on a film about child soldiers there.	Che ambaʼapo hína peteĩ pelíkulape oñeʼẽva umi mitã soldádore upépe.
This didn't happen this time, however.	Péva ndoikói ko'ã jey, jepénte upéva.
People are lying.	Umi hénte ijapu hína.
His eyes stared at me.	Hesa ojesareko cherehe.
Maybe they’ll let you use them.	Ikatu oime ohejáta ndéve reiporu umíva.
They are best described in our earlier senses.	Umíva oñemombe’u porãve ñane remiandu yma guarépe.
I'll be second to it.	Che aime va'erã mokõiha hese.
I recently made a few changes to my application.	Nda’aréi ajapo mbovymi cambio che solicitud-pe.
He won't let me leave without one.	Ha'e ndoheja mo'ãi asẽ peteĩ'ỹre.
Those guys days in high school are behind him.	Umi karai ára secundaria-pe oime hapykuéri.
I live by those words.	Che aikove umi ñe’ẽme.
It’s not me, no.	Ndaha’éi che, nahániri.
The fitter and stronger you are, the more you can give.	Reime porãve ha imbaretevévo, ikatu remeʼẽve.
The two same children.	Umi mokõi mitã peteĩchagua.
I don't really.	Che ndaha'éi añetehápe.
The whole family.	Pe família kompletoite.
Wood to kill them.	Yvyra ojuka haguã chupekuéra.
More than amazing.	Hetave mba’e hechapyrãvagui.
My father died for money, he thought.	Che ru omano pirapire rehehápe, oimo’ã.
Love is a choice.	Mborayhu ha’e peteĩ jeporavo.
He knew exactly where he was looking.	Haʼe oikuaa porã mbaʼe lugárpepa omaña hese.
This is how he wanted his life.	Péicha haʼe oipota vaʼekue hekove.
Plus, more control and less stress.	Avei, hetave control ha sa’ive estrés.
Make sure to protect yourself.	Ejeasegura eñangareko hag̃ua ndejehe.
The information may be useful to you.	Ikatu hína pe informasión ideprovéchota ndéve.
He had to feel pain though, there really was no other way.	Ha’e oñanduva’erãkuri hasy jepe, añetehápe ndaipóri ambue tape.
But it is not yet finished.	Péro neʼĩra gueteri oñemohuʼã.
The great day.	Ára guasu.
That happens many times.	Heta vése oiko upéva.
Clearly the oil company has a poor safety record.	Hesakã porã empresa petrolera oreko peteî registro vai seguridad rehe.
Think about your job.	Epensamína nde traváhore.
Thirty patients were included in this study.	Oike 30 paciente ko estudio-pe.
I didn’t draw that.	Che ndadibujái upéva.
As hard as it is for me to believe sometimes.	Hasy ramo jepe chéve arovia haĝua sapy’ánte.
These can help you save quite a bit of money.	Koʼã mbaʼe ikatu nepytyvõ reñongatu hag̃ua hetaiterei pláta.
Well, we are making up for it now.	Bueno, rocompensa hína upéva koʼág̃a.
Don’t waste this opportunity.	Ani remombo ko oportunidad.
Ready to pay.	Oĩma listo opaga hag̃ua.
Tell me how you got so rich.	Emombe'u chéve mba'éichapa reñembopirapire hetaite.
I liked the movement.	Chegustaiterei pe movimiento.
Feet are perfectly fine.	Py oĩ porãiterei.
His mother hasn't come back yet.	Isy ndouvéi gueteri.
On the river.	Ysyry ári.
I can actually see this becoming something if you let it.	Añetehápe ahecha kóvagui oiko peteĩ mba’e rehejáramo.
We knew he would definitely leave us.	Roikuaa haʼe katuete orerejataha.
Other areas treated in men include the hands, neck and face.	Ambue área oñepohano kuimba’épe ha’e ipo, ijajúra ha hova.
He was taken to an area hospital in serious condition.	Ojegueraha peteî hospital área-pe oîva grave condición-pe.
He let me climb.	Haʼe oheja chéve ajupi.
Start in early spring just before growth begins.	Eñepyrũ primavera ñepyrũme oñepyrũ mboyvemi okakuaa.
She was one of seven children in her family.	Haʼe ningo peteĩva umi siete mitã oĩvagui ifamíliape.
No other horse finished the race.	Ndaipóri ótro kavaju omohuʼãva pe karréra.
But instead he decided to smile.	Péro upéva rangue odesidi opukavy.
From the feet.	Ipy guive.
So he was taken back.	Upévare ojegueraha jey chupe.
He has to learn and study from the real world.	Ha’e oaprende ha oestudiava’erã mundo real-gui.
Don't copy them and call them your own.	Ani rekopia umíva ha ehenói chupekuéra nde mba'éva.
Even though it is now on the main page.	Jepe koʼág̃a oĩ pe páhina prinsipálpe.
Our lives were never going to be the same.	Ñande rekove araka’eve ndaha’emo’ãikuri peteĩcha.
They were determined and unafraid to fight.	Haʼekuéra ojedesidi ha ndokyhyjéi oñorairõ hag̃ua.
They have come to the conclusion.	Haʼekuéra og̃uahẽma pe konklusiónpe.
From four different experiments.	Irundy experimento iñambuévagui.
He thought he was going to die doing a job he hated.	Haʼe oimoʼã omanotaha ojapóvo peteĩ traváho haʼe ndaijaʼéiva hese.
That's a tall order.	Upéva ha'e peteî orden yvate.
The frequency is up to four times a day.	Pe frecuencia ha’e irundy jey peve peteĩ árape.
But he had done no such thing.	Péro haʼe ndojapói vaʼekue peichagua mbaʼe.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Oikuave’ẽ hikuái jeike ndahasýiva nde cuenta-pe ha servicio al cliente iporãitereíva.
Hell, she wasn’t even his friend.	Infierno, ha’e ndaha’éikuri ni iñamíga.
This can be a challenging time for all of us.	Kóva ikatu haʼe peteĩ tiémpo ijetuʼúva enterovévape g̃uarã.
Our actions as a society and our voices are incompatible.	Ñande rembiapo sociedad ramo ha ñane ñe’ẽ ndojoajúi.
I was concerned about them for three reasons.	Chepyʼapy vaʼekue hesekuéra mbohapy mbaʼére.
The back feels present.	Pe lomo oñeñandu presente.
So far it's gone down well, but man what a day.	Ko'ágã peve oguejy porã, pero karai mba'e ára.
You’ve got to calm down.	Reñembopy’aguapyva’erã.
That’s probably more data than you need, though.	Upéva oiméne hetave dato reikotevẽvagui, jepémo upéicha.
Bring us some fresh wine.	Egueru oréve víno pyahu.
By the time he realized this was a woman, he was done.	Ohechakuaa jave kóva ha’eha peteĩ kuña, ojejapopaitéma.
Nor meat, for that matter.	Ni so’o, upévarã.
I just try to forget the bad side.	Añeha’ãnte cheresarái pe lado vaietégui.
Think about how you can show that you are done.	Epensamína mbaʼéichapa ikatu rehechauka rejapopamaha.
He would have been scared because we knew where he lived.	Ha'e okyhyjéta kuri roikuaágui moõpa oiko.
I didn't even try to stop myself this time.	Ni nañehaʼãi ajejoko ko vuéltape.
The authors need to take this into account in their analysis.	Umi ohaíva tekotevê oreko en cuenta péva análisis ojapóvape.
His stock plunged lower.	Istock oguejy oguejy.
Son, and wife.	Ta'ýra, ha hembireko.
For too long away too.	Aretereígui mombyry avei.
And if you don't do it in time, you lose your fight.	Ha nderejapóiramo tiémpope, reperdéta ne ñorairõ.
Contact him to get the best solution.	Eñe’ẽ hendive rehupyty haĝua pe solución iporãvéva.
Everyone thinks they know you.	Maymáva oimo'ã ndekuaaha.
And he got up and took the books.	Ha haʼe opuʼã ha ogueraha umi lívro.
Then, two hours later, the name will come to you.	Upéi, mokõi óra rire, oúta ndéve pe téra.
Condition.	Tekovia.
I looked behind him.	Che ahecha hapykuéri.
He’d tried, but they weren’t into it why, he didn’t know.	Ha’e oñeha’ãkuri, ha katu noĩri hikuái ipype mba’érepa, ndoikuaái.
If you lose the race, it's one thing.	Reperdéramo pe karréra, haʼe peteĩ mbaʼe.
We got lucky.	Roguereko suerte.
But there are some problems.	Péro oĩ unos kuánto provléma.
Of course there was a fight.	Katuete oĩkuri peteĩ ñorairõ.
Very popular, especially in the summer.	Ojeguerohoryeterei, koʼýte arahakúpe.
Participants provided written informed consent prior to examination.	Umi participante ome'ë consentimiento informado escrito exámen mboyve.
The other two were never found.	Araka’eve ndojejuhúi ambue mokõi.
Try to remember, that is not who we are anymore.	Eñehaʼã nemanduʼa, upéva ndahaʼevéima mávapa ñande.
Hardly ever, really.	Apenas araka’eve, añetehápe.
You stand as he did.	Peẽ avei peñembo'y ha'éicha.
But he was not well received.	Péro ndojeguerohoryporãi chupe.
Often, this is a relatively large audience.	Py’ỹi, kóva ha’e peteĩ audiencia relativamente hetaiterei.
I don't know, that doesn't quite explain how he feels.	Ndaikuaái, upéva nomyesakãporãi mba'éichapa oñeñandu.
But things were pretty good.	Péro umi mbaʼe iporãiterei vaʼekue.
The good thing is, we can still have kids.	Iporãva ha’e, ikatu gueteri jaguereko mitã.
A nice pair of walking shoes.	Peteĩ par de sapatu iporãva ojeguata hag̃ua.
The new station should never have been built.	Araka'eve noñemopu'ãva'erã kuri estación pyahu.
The stick had disappeared from under his hand.	Pe yvyra okañy kuri ipo guýgui.
Game of chance.	Juego de casualidad rehegua.
However, they do not improve the final performance of our model.	Ha katu, ha’ekuéra nomoporãi ñande modelo rendimiento paha.
The change can be significant.	Pe kámbio ikatu tuicha mbaʼe.
There are two main findings.	Oĩ mokõi mba’e iñimportantevéva ojejuhúva.
There was a woman in the living room.	Oĩ peteĩ kuña pe koty oikohápe.
It was here, at home.	Ha’e va’ekue ko’ápe, ógape.
This is what he expected to hear.	Péva ha’e pe oha’arõva’ekue ohendu.
This is important and will not take too much time.	Péva iñimportánte ha ndoipyʼamoʼãi hetaiterei tiémpo.
It seemed then that this was it.	Ha’ete ku upérõ péva ha’eha.
He should be back in a few minutes.	Haʼe ou jey vaʼerã unos kuánto minúto rire.
If you lift them, they won't move.	Rehupi ramo umíva, nomýi mo'ãi.
Do your job.	Ejapo ne rembiapo.
He had never worked over this vast distance before.	Araka’eve nomba’apóiva’ekue ko distancia tuichaitéva ári upe mboyve.
The first agreement is missing pages.	Acuerdo peteîha ofalta página.
Because they are not.	Pórke haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
Some plants have several common names.	Oĩ ka'avo oguerekóva heta téra común.
I hope your wife doesn't mind.	Aipotaite ningo ne rembireko noimportái.
Because that’s important.	Pórke upéva iñimportánte.
I have no right to tell you how to spend your money.	Ndarekói derécho haʼe hag̃ua ndéve mbaʼéichapa reiporu vaʼerã nde pláta.
You must have heard of him.	Oiméne rehendu raʼe chugui.
We love that fight.	Ñande jahayhu upe ñorairõ.
I take full responsibility for this failure.	Che areko plena responsabilidad ko fracaso rehe.
It's a very good thing.	Tuichaiterei mba'e porã.
It struck me as something being off about him.	Che golpea ha’eháicha peteĩ mba’e ha’éva off hese.
He had just lost his wife.	Haʼe operde ramoite hembireko.
Treat it that way.	Petratákena upéicha.
Our favorite stories actually live in us forever.	Umi tembiasakue jahayhuvéva añetehápe oiko ñandepype tapiaite ĝuarã.
I love putting in the time and doing something unique and special.	Che ahayhu amoĩ pe tiempo ha ajapo peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ha especial.
One is my boys.	Peteĩva ha’e che mitãkuimba’ekuéra.
A whole world of desire is created and destroyed.	Peteĩ mundo entero deseo rehegua ojejapo ha oñehundi.
A poor man speaks to the poor.	Peteĩ karai mboriahu oñe’ẽ umi mboriahúpe.
It's too late now.	Tardeiterei ko'ágã.
For some reason this makes me feel worse.	Por alguna razón péva chemoñeñandu vaive.
Obviously we have an incredible amount of challenges ahead of us.	Ojekuaa porã jaguereko peteĩ cantidad increíble de desafío ñane renondépe.
How did that come about?.	Mbaʼéichapa osẽ upéva?.
Thus the process period is significantly longer.	Péicha periodo proceso ipukúva significativamente.
The games you play when you have the cards.	Umi ñembosarái reñembosaráiva reguereko jave umi tarjeta.
You can’t do your job.	Ndaikatúi rejapo ne rembiapo.
It couldn’t be that way.	Ndaikatúikuri upéicha.
Basically, you are not in control of your life.	Básicamente, nde ndaha’éi nde control-pe nde rekovére.
You give them feedback.	Nde reme’ẽ chupekuéra retroalimentación.
I came out of my body.	Che asẽ che rete.
But don't expect me to.	Péro ani rehaʼarõ che ajapo upéva.
You asked me to go a couple of days ago.	Nde rejerure chéve aha hag̃ua ojapo un par de día.
There are instructions for children as well.	Oĩ instrucción mitãnguérape guarã avei.
He seems very disappointed, it was very painful.	Ha’ete ku oñedecepcionaitereíva, hasyeterei va’ekue.
Three years of body change and growth.	Mbohapy áño hete okambia ha okakuaa jave.
Enough light to see by.	Suficiente tesape ojehecha haguã por.
He was leaving when this was over.	Haʼe oho hína kuri opa vove ko mbaʼe.
She was that good.	Haʼe ningo upéicha iporã vaʼekue.
In my mind anyway.	Che akãme taha’e ha’éva.
Or help you save the trip.	Térã nepytyvõ reñongatu hag̃ua pe viáhe.
Your brain will have control over your eating behaviour.	Ne apytu’ũ oguerekóta control nde comportamiento de comida rehe.
It was nothing but fun.	Ndaha’éikuri mba’eve ha katu vy’arã.
But he lost it.	Péro haʼe operde upéva.
Maybe you know some others.	Ikatu oime nde reikuaáva unos kuánto ótrope.
I actually like to think it’s not.	Añetehápe chegusta apensa ndaha’eiha.
It was a sword, broad and sharp.	Ha’e va’ekue peteĩ kyse puku, ipypuku ha haimbe asýva.
Running for my life did that to me.	Pe añani che rekovére ojapo cherehe upéva.
Then he ran away.	Upéi oñani.
For the second test follow the same steps.	Pe prueba mokõihápe guarã osegi umi paso peteĩchagua.
I want to take them on tour.	Che arahase chupekuéra gira-pe.
He loves his children.	Ohayhu imembykuérape.
It was a success.	Haʼe ningo peteĩ éxito.
You won't fail me.	Nde ndachefallamo'ãi.
Prices are subject to change without notice.	Umi precio ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
All three have similar features as follows.	Mbohapyvéva oguereko umi mba’e ojoajúva ko’ãicha.
He seemed to know exactly what he was going to do.	Haʼete voi oikuaa porãha mbaʼépa ojapóta.
Although, the science you use is highly fair.	Jepe, pe ciencia nde reiporúva ha’e altamente justo.
But they set the stage.	Péro omoĩ hikuái pe escenario.
Take care of your men and stay safe.	Eñangareko nde kuimba'ekuérare ha epyta porã.
They are not separate.	Haʼekuéra ndahaʼéi ojeseparáva.
It's not your truth.	Ndaha'éi nde añetegua.
Once the silence was completed there was no distance.	Oñemohu’ã rire pe kirirĩ ndaiporivéima distancia.
The sugar must have caught fire.	Oiméne pe asúka ojagarra tata.
Not eating is what helped you.	Ndokaruvéi ha’e pe penepytyvõva’ekue.
It was a learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje.
We’re connected.	Ñande jajokuaa.
I came because it meant a lot to my friends.	Che aju heʼise rupi heta mbaʼe che amigokuérape g̃uarã.
The government lost the case.	Gobierno operde upe káso.
Therefore, the temperature of the glass surface is increased.	Upévare ojehupi pe temperatura oguerekóva pe vidrio superficie.
From the search results, look at the reviews.	Umi mba’e ojehekávagui, emaña umi ñehesa’ỹijo rehe.
Thank you, thank you.	Aguyje, aguyje.
It had been a long night.	Ojapóma kuri peteĩ pyhare puku.
Soon the one true party had split up.	Upe riremínte pe partido añetegua peteĩva ojedividipaitéma.
Getting really annoyed, not sure what the problem is!.	¡Oñembohorývo añetehápe, ndaha'éi seguro mba'épa pe problema!.
The result keeps repeating itself.	Pe resultado osegi ojerrepeti.
He wasn’t beaten.	Ndojejapíri chupe.
It was rather interesting.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iñinteresantevéva.
I could not disclose them.	Ndaikatúikuri aikuaauka umíva.
She hit the send button.	Ha’e oity pe botón de envío.
These girls end up sick.	Ko'ã mitãkuña opa hasy.
And when you sell it, someone has to buy it.	Ha revende jave, oĩ vaʼerã ojoguáva.
It was a gift from his wife.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo hembirekógui.
We’re happy together.	Rovy’a oñondive.
Everything was wonderful.	Opa mba’e iporãiterei va’ekue.
Not that many lists anyway.	Ndaha'éi upéicha heta lista taha'e ha'éva.
A snowflake.	Peteĩ ryguasu.
As mentioned, there is a hole in the business case.	Oje'eháicha, oî peteî yvykua káso empresarial-pe.
I never had the money.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue pe pláta.
Change from bottom to top.	Oñemoambue iguy guive yvate gotyo.
We decided to run away together and get married.	Rodesidi rokañy oñondive ha romenda.
Sure, they're yours.	Katuete, ha'ekuéra nde mba'e.
The testing strategy is as follows.	Pe estrategia de prueba ha’e ko’ãva.
They will use gas.	Oipurúta hikuái gas.
Sometimes they cannot tell the difference.	Sapyʼánte ndaikatúi ohechakuaa mbaʼeichaitépa idiferénte.
It's the breakdown of the system.	Ha'e pe sistema oñembyaíha.
He developed power later in his career.	Omoheñói poder upe rire ikarrera-pe.
I fought with him.	Che añorairõ hendive.
I hated attention like that.	Che ndacha’éikuri pe atención upéicha rehe.
You seem to be in a war.	Nde haʼete ku reimevaʼekue peteĩ ñorairõme.
The same can be true for the entire team.	Péicha avei ikatu oiko pe ekípo kompletoitére.
There was no previous medical or surgical history.	Ndaipóri historia médica ni quirúrgica yma guaréva.
It’s only been twenty minutes, and then the others will come.	Ojapóma veinte minuto-nte, ha upéi oúta umi ambue.
Still, home birth is not the choice of most people.	Upéicharõ jepe, pe nacimiento hógape ndahaʼéi la majoría umi hénte oiporavóva.
Looks much younger.	Ojehecha heta imitãvéva.
I'll tell you about that next time.	Upéva rehegua amombe'úta peẽme ambue jey.
I use to update frequently, so don’t forget to come back soon.	Che aiporu py’ỹi ambopyahu, upévare ani nderesarái reju jey haĝua pya’e.
Just enough to survive.	Suficiente-nte ojeikove haguã.
It does happen, actually.	Oiko ningo upéicha, añetehápe.
The church split last year and split again this year.	Ko tupão ojedividi ambue arýpe ha ojedividi jey ko arýpe.
She laughed at the comparison.	Ha’e opukavy pe ñemoha’anga rehe.
And he probably will.	Ha oiméne ojapóta.
To solve me.	Chesolusiona haguã.
He's young and has a lot of promise.	Ha'e imitã ha oreko heta promesa.
I don’t think he ever did.	Che nda’aimo’ãi araka’eve ojapo hague.
That said, a little variety would have been nice.	Upéva oje’évo, iporãta kuri peteĩ variedad michĩmi.
I think it should work.	Che aimo’ã omba’apova’erãha.
Starting a new career.	Oñepyrûvo peteî carrera pyahu.
Then he put it out of his head.	Upéi omosẽ iñakãgui.
We'll follow up once you're out of range.	Rosegui va'erã peteĩ jey reime rire fuera de alcance.
They need a force in the low post.	Oikotevê hikuái peteî fuerza poste bajo-pe.
All kinds of love.	Opaichagua mborayhu.
We're moving on to the next stage a little early.	Rohasa hína ambue etapa-pe temprano'imi.
It takes some getting used to.	Oñeikotevẽ unos kuánto tiémpo ojepokuaa hag̃ua.
Use it for comparison purposes only.	Eipuru oñembojoja hag̃uánte.
Either way, it’s fun to see them.	Taha’e ha’éva, igustoiterei jahecha chupekuéra.
That’s a pretty important step forward.	Upéva ha’e peteĩ paso bastante importante tenonde gotyo.
There was really only one choice.	Añetehápe peteĩ jeporavo añoite oĩ vaʼekue.
A mother, she knew, would want to be with her children.	Peteĩ sy, ha’e oikuaa, oĩsetaha imembykuéra ndive.
This one has wood.	Kóva oguereko yvyrágui.
All authors approved the final version of the paper.	Mayma autor omonéî versión paha kuatiahaipyrépe.
That had become sort of his calling card.	Upévagui oiko kuri peteĩ itarjeta de llamada-icha.
Just another sign that they’re better.	Ambue señal-nte ha’ekuéra iporãveha.
That moment may or may not ever come.	Upe momento ikatu térã araka’eve ndoúi.
Strange things happen outside, too.	Umi mba’e extraño oiko okápe, avei.
I love seeing what other people have to say about it.	Che ahayhu ahecha mba’épa he’i ambue tapichakuéra hese.
It needs work.	Oikotevê tembiapo.
It was our blood.	Ha’e va’ekue ñande ruguy.
You try to finish the word, but it keeps going.	Reñehaʼã remohuʼã pe ñeʼẽ, péro osegínte.
I had ten minutes there before they brought me.	Aguereko diez minuto upépe chegueru mboyve hikuái.
We will therefore not do so in this case.	Upévare ndajajapomoʼãi upéva ko kásope.
He didn't sleep.	Ha'e ndokéi.
This is not about politics or policy.	Péva ndaha'éi política ni política rehe.
It won’t take shape on its own.	Ndoguerekomo’ãi forma ijehegui.
That, and a few key people completely saved my year.	Upéva, ha mbovymi tapicha clave osalva completamente che año.
It makes for very dry reading.	Ojapo pe lectura secoiterei.
It's a test.	Ha'e peteĩ prueba.
Take the afternoon off.	Eguenohẽ asajepyte repytu’u.
To the idea that he could have pushed for it.	Pe idea-pe ikatu hague oempuja upévarã.
It's free, fast and simple.	Ha'e gratis, pya'e ha simple.
Somehow the teeth are small and sharp.	Algún modo umi hatĩ michĩ ha iñakãrague.
He would come about five times from the beginning.	Haʼe oúta kuri cinco véserupi oñepyrũ guive.
He's the kind of guy who will listen.	Ha'e pe tipo de tipo ohendútava.
I was four feet off the ground moving forward.	Che aime kuri cuatro pies yvýgui añemotenondévo.
Create a second panel.	Ojejapo mokõiha panel.
Keep moving.	Esegíkena eñemonguʼe.
Those are the medical decisions made by the medical staff.	Umíva ha'e umi decisión médica ojapóva personal médico.
To find the last piece.	Ojejuhu hagua pe pehẽngue paha.
Yet, they are still bigger.	Upéicharõ jepe, tuichave gueteri hikuái.
Their marriage is basically in name only.	Imensáhe básicamente ha’e hérape añoite.
During the day, however, there are many sales.	Ára pukukue katu ojejapo heta venta.
This interpretation is briefly reviewed later.	Ko interpretación ojehecha jey mbykymi upe rire.
I'm kind of stuck here and need some help and ideas.	Che aime peteĩ especie de atrapado ko’ápe ha aikotevẽ algún pytyvõ ha idea.
I wouldn't have their job for anything.	Ndarekói va'erãmo'ã hembiapo hikuái mba'eve rehe.
He was very interested.	Haʼe ningo ointeresaiterei vaʼekue.
He could have walked another hour or so.	Haʼe ikatu kuri oguata ótro óra térã upéicha.
Yeah, you see right, it’s negative.	Heẽ, rehecha porã, ha’e negativo.
Prices vary by style.	Umi precio iñambue por estilo.
I'm going to have to know.	Che aikuaava'erã.
Excellent financial results.	Umi resultado financiero iporãitereíva.
Be kind to yourself about it.	Eñemombaʼeporã ndejupe upévare.
He wanted education to be available to all.	Oipota va’ekue tekombo’e ojeguereko opavavépe.
Not a woman, but a man.	Ndaha'éi kuña, kuimba'e katu.
Never gave up, never gave up.	Araka’eve noñeme’ẽi, araka’eve noñeme’ẽi.
The words came easily now.	Umi ñe’ẽ oúkuri fácilmente ko’áĝa.
I am interested in your personal history.	Che interesa pende historia personal rehe.
If the two teams have an equal goal difference, extra time is used.	Umi mokõi ekípo oguerekóramo diferencia de gol joja, ojeporu tiempo extra.
Pour mixture into large bowl.	Oñembohyru mezcla mba’yru guasúpe.
We can only imagine.	Ikatu ñaimo’ãnte.
It will appear in the window above.	Ojehecháta pe ventána yvateguápe.
No one raised their hands.	Avave nomopu'ãi ipo.
I was never a part of what was going on.	Araka'eve ndaha'éikuri peteĩ parte pe oikóvagui.
The name wasn't mine.	Pe téra ndaha'éikuri che mba'e.
We have it we got it.	Jaguereko ha’e jahupytyva’ekue.
I just saved it.	Che añongatu ramoite.
He had to stay still, stand where he was, but he couldn’t.	Ha’e opyta va’erã kirirĩháme, oñembo’y oĩháme, ha katu ndaikatúi.
Let them get up.	Topu'ã hikuái.
That was odd enough.	Upéva ha’e kuri suficientemente impar.
She could feel his presence growing closer.	Ha’e ikatu oñandu ipresencia oñemoaguĩve ohóvo.
You have a good heart.	Nde reguereko peteĩ korasõ porã.
She enjoyed falling for him.	Haʼe ovyʼaiterei hoʼávo hese.
He was furious and determined to get it back.	Haʼe ipochyeterei ha odesidi ohupyty jey hag̃ua upéva.
I haven't been able to write for days now.	Ojapóma ára ko'ágã ndaikatúi ahai.
He's done enough damage.	Ha'e ojapo suficiente daño.
How to use your language, language and, language framework.	Mba’éichapa ojepurukuaa ne ñe’ẽ, ñe’ẽ ha, ñe’ẽ marco.
We've been here longer than we should have.	Roime areve ko'ápe roimeva'erãgui.
He knew it was him.	Ha’e oikuaa ha’eha.
This move paid off.	Ko movimiento opaga porã.
She had children.	Haʼe oreko vaʼekue mitã.
Very few people challenge that.	Sa’ieterei tapicha odesafia upéva.
To me, this behavior is practical.	Chéve ĝuarã, ko comportamiento ha’e práctico.
No one had been told this, it had not been made public.	Avavépe noñemombe'úi kuri péva, noñemoherakuãi kuri público-pe.
Maybe today itself.	Ikatu ko árape voi.
He ordered the schools to close.	Odispone umi mbo'ehao oñemboty haguã.
Trying to shake it off.	Oñeha’ãvo ombotyryry.
This is still up for discussion.	Péva oî gueteri oñeñe'ê haguã.
He never came back.	Araka’eve ndouvéima.
I had dated some of these boys.	Che asẽma kuri unos kuánto koʼã mitãkuimbaʼe ndive.
It's a small operation.	Ha'e peteî operación michîva.
Of course, let them do it.	Añetehápe, jaheja chupekuéra ojapo upéva.
And, the teachers are there, anyway.	Ha, umi mbo’ehára oĩ upépe, taha’e ha’éva.
I have a lot of reading to do for school or whatever.	Heta areko moñe’ẽrã ajapo haĝua mbo’ehaópe ĝuarã térã oimeraẽva.
He was genuinely kind and honest.	Haʼe ningo ipyʼaporãiterei ipyʼaite guive ha iñonrrádo.
They are designed for left and right hands.	Ojejapo hikuái po akatúa ha asu gotyo g̃uarã.
We hugged, he held my hand for that extra second and said.	Roñoañuã, ha’e ojoko che po upe segundo extra ha he’i.
We walked in silence for a while.	Roguata kirirĩháme sapy’ami.
Finally, they reach one of the men.	Ipahápe, og̃uahẽ hikuái peteĩva umi kuimbaʼépe.
He pointed up at the sky.	Oapunta yvate yvága gotyo.
They'll be here.	Ha'ekuéra oĩta ko'ápe.
I should have lots of pictures to post next week!.	¡Aguerekova'erã heta ta'anga amoĩ haguã ambue arapokõindýpe!.
The decision revolves around the unique facts of each case.	Ko decisión ojere umi hecho único orekóva cada káso.
If it makes you feel better, think of it as relationship building.	Oiméramo penemoñeñandu porãve, pepensa ha’eha pe relación ñemopu’ã.
This case is no different.	Ko káso ndaha'éi iñambuéva.
They are one of the most normal and natural things we experience.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ umi mba’e normal ha naturalvéva jahasáva.
Get back to your routine.	Ejevy nde rutina-pe.
I had to go to work tomorrow.	Koʼẽrõ aha vaʼerã kuri ambaʼapo.
I think thats what really keeps my interest.	Che apensa thats pe añetehápe omantene che interés.
All it takes is a cast.	Oñeikotevẽnte peteĩ elenco.
A familiar voice came over the security system.	Peteî voz familiar oúva sistema de seguridad ári.
It doesn’t need to be cooked first.	Natekotevẽi oñembojy raẽ.
He smiled and shook his head.	Opukavy ha oñakãity.
Right the guy.	Oike pe karai.
And guard his heart.	Ha eñangareko ikorasõre.
We develop technology.	Ñamoheñói tecnología.
You can’t have it both ways.	Ndaikatúi reguereko mokõive hendáicha.
None of them are connected.	Ni peteĩva noñembojoajúi.
This is the best software on the market today.	Kóva ha’e software iporãvéva mercado-pe ko’áĝa.
I started looking and there it was.	Añepyrũ aheka ha upépe oĩ.
But the database connection is empty.	Ha katu pe conexión base de datos rehegua oĩ nandi.
The new characters are great too.	Umi personaje pyahu tuicha mba’e avei.
He was standing across the room.	Haʼe oñemboʼy hína kuri pe koty ótro ládope.
Usually they are too weak to eat.	Jepive haʼekuéra ikangyeterei hoʼu hag̃ua.
He touched her.	Haʼe opoko hese.
This story is a box.	Ko mombe’upy ha’e peteĩ káha.
Maybe a hundred.	Ikatu cien.
In the morning.	Pyhareve jave.
I am of something more dangerous.	Che ningo peteĩ mbaʼe ipeligrosovévagui.
No human experiments were performed.	Ndojejapói experimento yvypóra rehe.
The incident happened when the crew was changing a set.	Ko mba'e oiko umi tripulante omoambuévo peteî conjunto.
He was in an impossible situation.	Haʼe oĩ kuri peteĩ situasión ndaikatúivape.
Anything means a mistake.	Oimeraẽ mba’e he’ise peteĩ jejavy.
The King was silent.	Rey okirirĩ.
That was a separate thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe aparte.
Feel free to change them to anything you want.	Eñeñandu porãkena emoambue hag̃ua umíva oimeraẽ mbaʼe reipotávape.
They live far away from the community.	Oiko hikuái mombyry comunidad-gui.
It definitely makes my life more interesting.	Katuete ojapo che rekove iñinteresanteve.
Suddenly he experienced a change in his face.	Sapy’aitépe ohasa peteĩ cambio hova ári.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
But this is something new.	Péro kóva haʼe peteĩ mbaʼe ipyahúva.
Then, everything went dark.	Upéi, opa mba’e oho iñypytũ.
It's a sign.	Ha'e peteĩ techaukaha.
And that’s what it does.	Ha upéva ojapo.
A more natural person.	Peteĩ tapicha naturalvéva.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Pe idea mba’épa oñemediva’erã oú naturalmente.
But then something came to him.	Péro upéi ou chupe peteĩ mbaʼe.
It's a matter of what works for you.	Ha'e peteĩ cuestión mba'épa omba'apo ndéve guarã.
Red, for example.	Pytã, techapyrã.
I don't want people to have to go through the same thing.	Ndaipotái umi hénte ohasa vaʼerã peteĩ mbaʼénte.
The poor left no records.	Umi mboriahu ndohejái mba'eveichagua registro.
As the mother died from it.	Pe sy omano haguéicha chugui.
That’s just how it happens.	Péichante oiko.
The city just wants to take care of its own first.	Pe táva oñangarekose mante imba’éva rehe raẽ.
But he may have some brain damage.	Péro ikatu oreko algún daño cerebral.
They are all right.	Oĩ porã hikuái.
Let me know if you think it's fun!.	¡Eikuaauka chéve reimo'ãramo ha'eha vy'arã!.
Don't let him give it back.	Ani reheja ome'ẽ jey chupe.
This result is similar with our findings.	Ko resultado ojoguaite ore mba'e ojuhúva ndive.
Who had done that? 	Mávapa ojapo raʼe upéva?
was now the question.	ha’ékuri ko’áĝa pe porandu.
Then learn to apply the correct pass for various court situations.	Upéi eaprende eaplika hag̃ua pe pase correcto opaichagua situasión judicialpe g̃uarã.
I watched as he picked up the glass of water.	Ajesareko ha’e oipyhývo pe y vaso.
I don't really know how it happened or why it happened.	Ndaikuaái añete mba'éichapa oiko ni mba'érepa oiko.
I think I can.	Che apensa ikatuha.
I hit the wall.	Che ainupã pe murálla.
No one asks about his past, normally.	Avave noporandúi hembiasakue rehe, normalmente.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
He couldn't believe that was true.	Haʼe ningo ndogueroviaséi upéva añeteha.
Each must find their way back home.	Káda uno oheka vaʼerã tape oho jey hag̃ua hógape.
He’s a somebody, and you, you’re basically a nobody.	Ha’e peteĩ alguien, ha nde, nde básicamente peteĩ avave.
It doesn't seem to matter that much.	Haʼete ku noimportáiva upéva tuicha mbaʼe.
With a long, long culture, and now a national state.	Oguerekóva cultura ipukúva, ipukúva, ha ko'ágã Estado nacional.
He told them everything.	Haʼe omombeʼu chupekuéra opa mbaʼe.
Yes, you are.	Heẽ, nde reime.
You think this is the best thing that’s ever happened to you.	Peẽ peimo’ã kóva ha’eha pe mba’e iporãvéva ojehúva nderehe.
It paid me to go out there and pass people.	Chepaga asẽ hag̃ua upépe ha ahasa hag̃ua umi héntepe.
I had no problems with it.	Ndarekói kuri mbaʼeveichagua provléma hendive.
But you won't find stories online.	Péro nderejuhumoʼãi umi istória oĩva Internétpe.
But I thought about it, probably more than once.	Péro apensa vaʼekue upévare, oiméne mas de una ves.
I like being in countries where everyone has black hair.	Chegusta aime umi tetãme opavave oguerekóva iñakãrague morotĩ.
He's definitely been watching.	Ha'e katuete ojesarekova'ekue.
He could barely move.	Haʼe ningo apenas ikatu kuri omýi.
But then he stopped.	Péro upéi ojejoko.
Not the specific details, anyway.	Ndaha'éi umi detalle específico, taha'e ha'éva.
We flip the house.	Ñande ñambotyryry pe óga.
Not a day goes by that he doesn't think about her.	Ndohasái ni peteĩ ára haʼe nopensaiha hese.
We won't be there for a few months.	Ndoroikomo'ãi unos meses aja.
And you're going to make us a lot of money.	Ha nde rehupytýta oréve hetaiterei pláta.
Now he knows he did it right.	Koʼág̃a haʼe oikuaa ojapo porã hague.
We have no doubt.	Ndoroguerekói duda.
I felt full.	Añeñandu henyhẽha.
There is no such school.	Ndaipóri mbo’ehao ko’ãichagua.
I should have had more control over my emotions.	Che ningo akontrolave ​​vaʼerãmoʼã che remiandu.
He reached out and touched my hand.	Oipyso ipo ha opoko che po rehe.
There was some truth to this.	Oĩ vaʼekue algúna añetegua ko mbaʼépe.
Finally, we did not expect training to have a direct impact on state anxiety.	Ipahápe, noroha'ãrõi kuri capacitación oreko impacto directo ansiedad estatal rehe.
It's easy to write.	Ha'e ndahasýi ojehai haguã.
I’m pretty sure that’s the kind of story he’s talking about.	Aime seguroiterei upéva ha’eha pe tipo de historia ha’e oñe’ẽva.
It wasn't a garden.	Ndaha'éi vaekue peteĩ yvotyty.
It was such a pleasure.	Ha’e va’ekue peichagua vy’apavẽ.
I read your comments.	Amoñe’ẽ umi nde comentario.
We'll send a message here.	Romondova'erã peteĩ marandu ko'ápe.
You’re ten minutes late.	Nde retarda diez minuto.
Good job to everyone for keeping up and doing great.	Tembiapo porã maymávape omantene ha ojapo haguére tuicha mba'e.
Listen, my car is around the corner.	Ehendumína, che auto oĩma pe eskína jerére.
But the result is the same.	Péro pe resultado peteĩchaite.
At least, that wasn’t true for me.	Por lo menos, upéva ndaha’éikuri añetegua chéve ĝuarã.
In fact, it doesn't even matter.	Añetehápe, ni ndahaʼéi iñimportánteva.
It was how we named things.	Ha’e va’ekue mba’éichapa ñambohéra umi mba’e.
He’d never believed it could look like it did today.	Ha’e araka’eve ndogueroviáikuri ikatuha ojehecha ko’áĝaicha.
Please send me an offer letter first.	Por favor, emondo chéve peteĩ carta de oferta raẽ.
It was a little fun for him.	Ha’ékuri chupe ĝuarã peteĩ vy’a michĩmi.
She could hardly believe it.	Haʼe ningo apenas ikatu oguerovia upéva.
The measurements provided are accurate, and fit my space perfectly.	Umi medida oñeme’ẽva ha’e exacta, ha oike porãiterei che espacio-pe.
I’m sorry that this conversation still needs to happen.	Chembyasy ko ñomongeta tekotevẽha oiko gueteri.
I, for one, am happy.	Che, peteĩvarã, avy’a.
Hands full of blood.	Po henyhẽva tuguýgui.
And such a sharp one.	Ha péichagua haimbe asýva.
He had made her laugh.	Haʼe ombopuka vaʼekue chupe.
Therefore, the process must be complicated.	Upévare, pe proceso oreko vaʼerã ikomplikado.
Because it happens a lot.	Pórke heta oiko.
There’s either a medical problem or there isn’t.	Oĩ peteĩ problema médico térã ndaipóri.
It was found safe.	Ojejuhu seguro.
There is no way to know for sure.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa katuete.
The more he thought about it, the less it made sense.	Opensavévo hese, saʼive oreko sentido.
Stand up and regain my breath several times.	Eñembo’y ha ehupyty jey che pytu heta jey.
Politics right now.	Política ko'ágãite.
The house overlooks the sea.	Pe óga omaña yguasúre.
This is a really important step and well worth the effort.	Kóva ha’e peteĩ paso añetehápe iñimportánteva ha vale la pena ñañeha’ã.
Please point out the error.	Ehechaukamína pe jejavy.
Stay on the road.	Epyta tapére.
Never had a problem before.	Arakaʼeve ndorekói vaʼekue provléma upe mboyve.
That’s an odd name for such a purpose.	Upéva ha’e peteĩ téra impar peichagua propósito-pe ĝuarã.
But none of this reached my ears.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndohupytýi che apysápe.
Maybe one of you is dead.	Ikatu peteĩ pende apytégui omanóma.
I held him until he fell asleep.	Ajoko chupe oke peve.
He's really good at what he does.	Ha'e añetehápe ikatupyry pe ojapóvape.
More information will be provided as soon as it is received.	Oñemomaranduvéta marandu oñemoguahẽvove.
As a result, the cost of the system is increased.	Péicha resultado, ojehupi costo sistema reheguáva.
Meeting before business meeting.	Reunión reunión de negocios mboyve.
The red dots indicate the colors identified for our sample.	Umi punto pytã ohechauka umi color ojehechakuaáva ñande muestra-pe guarã.
A more careful analysis gives better results, as follows.	Peteî análisis oñeñangarekovéva ome'ê resultado iporãvéva, péicha.
They make such wonderful television, with different programming.	Haʼekuéra ojapo peichagua televisión iporãitereíva, umi prográma idiferénteva reheve.
I can’t remember running into it before.	Ndaikatúi chemandu’a añani hague hese upe mboyve.
And a lot of people will come.	Ha hetaiterei hénte oúta.
They called before they came.	Ohenói hikuái ou mboyve.
Up the road a road saw yellow parking lights.	Tape ári peteĩ tape ohecha umi luz de estacionamiento hovy.
You can find examples everywhere you look.	Ikatu rejuhu ehémplo oparupiete rehekahápe.
Her third child is due in three weeks.	Mbohapyha imemby oreko vencimiento mbohapy arapokõindýpe.
She is dead and he will soon follow.	Haʼe omanóma ha haʼe pyaʼe osegíta.
But don't laugh.	Péro ani repuka.
Remember, gentle focus, and don’t look directly at me.	Penemandu’áke, pe enfoque suave, ha ani pemaña cherehe directamente.
Saying it out loud is another.	Oje’évo hatã ha’e ambue mba’e.
The last one.	Ipahaitéva.
The minutes passed quickly.	Umi minuto ohasa pya’eterei.
I won't cry.	Ndahasẽ mo'ãi.
I had no doubt that he knew how to use it.	Ndadudái vaʼekue haʼe oikuaaha mbaʼéichapa oipuru vaʼerã.
Ultimately, that’s my job.	Ipahápe, upéva ha’e che rembiapo.
Sometimes we wait.	Sapy’ánte ñaha’arõ.
I'm talking about the real serious.	Che añe'ê hína pe serio real rehe.
Clinical parameters were obtained from clinical records.	Umi parámetro clínico ojehupyty umi registro clínico-gui.
The door closed behind me.	Pe okẽ oñemboty che rapykuéri.
Let me tell you how many games he was in.	Pehejami tamombe'u mboy juego-pepa oime kuri ha'e.
Not in that car with his parents.	Ndaha’éi upe auto-pe ituvakuéra ndive.
That's the problem with a lot of men like you.	Upéva ha'e pe problema hetaiterei kuimba'e ndeichaguápe.
I have to be very careful.	Che ningo añangarekoiterei vaʼerã hese.
Second, and this is key, mark one of them as sold.	Mokõiha, ha kóva ha’e clave, remarka peteĩva umívagui oñevendeháicha.
Others stayed home and got their hair done.	Ambue katu opyta hógape ha ojapouka iñakãrague.
The enemy is here.	Enemigo oĩ ko’ápe.
Two patients experienced some improvement.	Mokõi hasýva ohasa algún mejora.
Or at least, more unusual than usual here.	Térã por lo menos, jepivegua’ỹve jepiguágui ko’ápe.
Plus, your garden is gorgeous.	Avei, nde hardín ningo iporãiterei.
I’m very pleased with how the work has progressed so far.	Chembovy’aiterei mba’éichapa oñemotenonde tembiapo ko’ágã peve.
People get this.	Umi tapicha ohupyty péva.
I'm going to hurt you.	Che ajapo vaíta ndéve.
Sometimes you have to take a step back.	Sapyʼánte rejevy vaʼerã tapykue gotyo.
And sex can be really great too.	Ha pe sexo ikatu añetehápe tuichaiterei avei.
He got to keep our fight.	Ohupyty omantene haguã ore ñorairõ.
You'll get your chance to get off this rock.	Rehupytýta nde pa'ũ reguejy haguã ko itagui.
It might help you do a little less.	Ikatu nepytyvõ rejapo hag̃ua michĩmi saʼive.
Remember the goal here.	Penemandu’áke pe meta rehe ko’ápe.
The room seemed huge, and itself quite small.	Pe koty ha’ete ku tuichaitereíva, ha ha’e voi michĩeterei.
As you wish.	Nde reipotáicha.
A bill like this could pass.	Ikatu ohasa peteî proyecto de ley péichagua.
Like, really free.	Ojogua, añetehápe gratis.
But looking beyond this is where the calls become the most interesting.	Ha katu ñamañávo ko’ã mba’e ári ha’e umi ñehenóigui oiko pe iñinteresantevéva.
It would be within a production line.	Haʼéta kuri peteĩ línea de producción ryepýpe.
There’s more blood than you can imagine.	Oĩ hetave tuguy ikatúvagui reñeimahina.
Today, however, there is a more important difference.	Péro koʼág̃arupi oĩ peteĩ diferénsia iñimportantevéva.
Girls want to date smart girls like them.	Mitãkuña osẽse umi mitãkuña iñaranduva haʼekuéraicha.
This radio is my hope.	Ko radio ha’e che esperanza.
He, on the other hand, made the pictures.	Haʼe katu ojapo umi taʼanga.
One involves a breathing exercise.	Peteĩvape oike peteĩ ehersísio de respirasión.
Old age very quickly.	Tuja pya’eterei.
It's a new day.	Ha'e peteĩ ára pyahu.
You don't see what your mouth looks like.	Nderehechái mba'éichapa nde juru.
Don't wait for a man to thank him.	Ani reha'arõ peteĩ kuimba'e ome'ẽ haguã chupe aguyje.
Law must be followed.	Ojesegui va’erã Léi.
He seems to have no problem with this.	Haʼete ku ndorekóiva provléma ko mbaʼére.
Then he did a head count.	Upéi ojapo peteĩ conteo de cabeza.
I looked down at my watch.	Amaña yvýre che reloj rehe.
Two hours a safe.	Mokõi aravo peteî caja fuerte.
Must be read with other instructions.	Oñemoñe’ẽva’erã ambue instrucción ndive.
First, we must talk.	Primero, ñañeʼẽvaʼerã.
I just knew it meant something to your wife.	Aikuaánte vaʼekue heʼiseha peteĩ mbaʼe ne rembirekópe g̃uarã.
The next part is below.	Pe párte oúva oĩ koʼápe.
Thanks to him for doing so.	Aguyje chupe ojapo haguére upéva.
Look for him.	Peheka chupe.
That’s a question that should never be asked.	Upéva ha’e peteĩ porandu araka’eve ndojejapóiva’erã.
You’ll see, it’ll be all right.	Rehecháta, oĩ porãta.
I had heard of it.	Che ningo ahendu vaʼekue upéva.
He never left notes.	Haʼe arakaʼeve ndohejái umi nóta.
This is where we are.	Péva ha’e pe ñaimehápe.
These boys are not stupid.	Ko'ã mitãkuimba'e ndaha'éi itavyva.
The water was running, cold and cold.	Y osyry, ro’ysã ha ro’ysã.
There’s no way they just walked away from here.	Ndaipóri mba’éichapa oguata rei hikuái ko’águi.
A young man looks worried.	Peteĩ mitãrusu ojehecha ojepyʼapýha.
In the event.	Pe acontecimiento-pe.
That's where the money is, he thought.	Upépe oĩ pe pirapire, oimo'ã.
It helped me learn a lot about myself.	Chepytyvõ aikuaa hag̃ua heta mbaʼe chejehegui.
Take his deal.	Egueraha itrato.
A body, it’s a body, it’s a body.	Peteĩ tete, ha’e peteĩ tete, ha’e peteĩ tete.
It’s getting better.	Oñemoporãve ohóvo.
I can’t imagine leaving forever.	Ndaikatúi añeimahina asẽtaha opa ára g̃uarã.
He gave at least two.	Ome’ẽ mokõi jepe.
Hope to hear from you soon.	Oha’arõ ahendu pya’e pendehegui.
Trying to do and be everything for your team.	Oñeha’ãvo rejapo ha ha’e opa mba’e nde equipo-pe ĝuarã.
We didn’t see them.	Ndorohechái chupekuéra.
I'm not good enough.	Che ndaha'éi porã.
The black and white stand out in sharp relief against the dirty snow.	Pe morotĩ ha hũ ojedestaca alivio haimbe reheve pe nieve ky’a rehe.
This is the perfect gift.	Kóva ha’e pe jopói perfecto.
Turns out we really didn’t need to see it.	Ojekuaa añetehápe natekotevẽiha rohecha.
Except, it won't open.	Excepto, ndojeabri mo'ãi.
You can't keep a good man.	Ndaikatúi reñongatu peteĩ kuimba'e porãme.
The fire burned low and he fell asleep.	Tata hendy sa’i ha ha’e oke.
He needs to be home with them most of the time.	Tekotevẽ oĩ hógape hendivekuéra la majoría pe tiémpo.
But the production car looks nothing like it.	Péro pe auto de producción ndojoguái mbaʼeveichavérõ.
But worldwide, this idea is changing.	Péro ko múndo tuichakuére, ko idéa okambia ohóvo.
I didn’t look at it.	Che ndajesarekói hese.
I call it open.	Che ahenói ojepe’aha.
Think about that one for a minute.	Epensamína peteĩ minútore upe peteĩvare.
You’re in love and stuff.	Peẽ peime mborayhu ha mba’épe.
And then, six days later, it got worse.	Ha upéi, seis día haguépe, ivaive ohóvo.
However, it is the recommended approach.	Ha katu, ha’e pe enfoque oñerecomendava’ekue.
You're too big.	Nde tuichaitereíma.
There is another term left.	Oî opytáva ambue mandato.
A month later.	Un mes rire.
The other players joined as well.	Umi ambue jugador-kuéra oike avei.
I'm doing it.	Che ajapo.
Especially fine art with information.	Ko'ýte arte fino orekóva marandu.
Technology moving too fast.	Tecnología omýiva pya’eterei rehegua.
I don’t even want to do that.	Ndajaposéi voi upéva.
Look before you eat, that kind of thing.	Ema'ẽ rekaru mboyve, upeichagua mba'e.
He looked away.	Ha’e omaña mombyry.
The mechanisms of action are complex.	Umi mecanismo de acción ha’e complejo.
He made her hot.	Ha’e ojapo chugui haku.
The second part shows you the pieces of code to drop into place.	Mokõiha pehẽngue ohechauka ndéve umi código pehẽngue reity hag̃ua hendaitépe.
The treatment of each linked component is based on this idea.	Pe tratamiento petettet componente ojoajúva rehegua oñemopyenda ko idea rehe.
This is why you should appear very surprised.	Péva rehe ojehechaukava’erã reñesorprendeitereiha.
She had a brother and a half-sister.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ermáno ha peteĩ ermána media.
I know that myself.	Che voi aikuaa upéva.
He's a great character.	Ha'e peteĩ personaje tuicháva.
It was amazing sex.	Ha’ékuri sexo asombroso.
I can kiss her.	Che ikatu ahetũ chupe.
He wanted an army for himself.	Haʼe oipota peteĩ ehérsito ijupe g̃uarã.
I would have to watch it.	Che ahechavaʼerãmoʼã.
Zero in on what matters.	Cero en pe iñimportánteva rehe.
He threw the dog out.	Omosẽ pe jagua.
We had a great time at school today.	Rovy’a porãiterei mbo’ehaópe ko árape.
The word got out to you.	Pe ñe'ẽ osẽ nderehe.
I’ve included a link below so you can check it out.	Amoĩkuri peteĩ enlace ko’ápe ikatu hag̃uáicha pehecha.
The ball is there and you throw it.	Pe pelota oĩ upépe ha rejeity hese.
This will be an added advantage for you in your learning process.	Kóva ha’éta peteĩ ventaja adicional ndéve ĝuarã nde proceso de aprendizaje-pe.
You'll have to stand up anyway to let me take it off.	Reñembo'yva'erã taha'e ha'éva reheja haguã chéve aipe'a.
Her mouth was open and she worked on words, but none came out.	Ijuru ojepe’a ha omba’apo ñe’ẽ rehe, ha katu ni peteĩ nosẽi.
I'll come home later if you want to talk about it.	Aju jeýta ógape upe rire reñe'ẽséramo hese.
The companies for those years came out exactly correct.	Umi empresa umi arýpe guarã osê exactamente correcto.
Everyone knows everything.	Maymáva oikuaa opa mba'e.
Get a handle on it.	Ehupyty peteĩ po hese.
I was on every special team.	Che aime kuri opa ekípo espesiálpe.
He showed them to us to prove his point.	Haʼe ohechauka oréve umíva ohechauka hag̃ua heʼíva.
Still, though.	Upéicha jepe.
We really enjoyed our partnership.	Añetehápe rovyʼaiterei roñomoirũ haguére.
Instead, he seemed lost in thought.	Upéva rangue, haʼete voi okañýva opensávo.
Tell me when you think five minutes is up.	Emombe’u chéve araka’épa repensa opamaha cinco minuto.
Sometimes it’s just how we are with each other.	Sapy’ánte ha’énte mba’éichapa ñaime ojuehe.
The next day he moved out.	Ko’ẽ rire ha’e ova upégui.
First, he said.	Peteĩha, he’iva’ekue.
Both are good, it’s simply a matter of taste.	Mokõivéva iporã, ha’e simplemente cuestión de gusto.
But we don't want any trouble.	Péro ore ndoroipotái mbaʼeveichagua provléma.
This continued for about five steps, until my ass hit something.	Péicha osegi cinco paso rupi, che jyva oity peve peteĩ mbaʼe.
I don't know what's going on around here anymore, she said.	Ndaikuaáivéima mba'épa oiko ko'árupi, he'i kuñakarai.
I think my whole game can go to the next level.	Che aimo’ã che juego pukukue ikatuha oho ambue nivel-pe.
There is no other solution but to face danger.	Ndaipóri ambue solución sino ombohovái haguã peligro.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Ko tembiapo ojejapo jey oñeguahẽ meve yvyra paha.
That's another thing that women have in equal measure with men.	Upéva ha'e ambue mba'e kuña oguerekóva en medida joja kuimba'e ndive.
And that is how they should be.	Ha upéicha vaʼerã hikuái.
He looked back at the lines of code and shook his head.	Omaña jey umi línea código rehe ha oñakãity.
Anyone can join.	Oimeraẽva ikatu oike.
It can happen early in the morning or late at night.	Ikatu oiko pyhareve pyte térã pyhare pyte.
That’s not a block.	Upéva ndaha’éi peteĩ bloque.
And, you know, there’s no such thing as society.	Ha, peikuaa, ndaipóri mba’eveichagua sociedad.
And everyone will be against him.	Ha opavave oñemoĩta hese.
He knew he was so much more than that.	Ha’e oikuaa ha’e tuichaiterei mba’eha upévagui.
Next we have looked at game variety.	Upe rire jajesarekoma ñembosarái variedad rehe.
My horses still look awful.	Che kavajukuéra ojehecha vaieterei gueteri.
He had a collection of the damn things.	Oguereko peteĩ colección de las malditas cosas.
He was more determined than ever.	Haʼe ningo odesidive kuri arakaʼeve.
Nothing will phase him.	Mba'eve ndofaseamo'ãi chupe.
That's another issue.	Upéva ha'e ambue tema.
I heard about the money that went into production.	Ahendu pirapire oikeva'ekue producción-pe.
Enough is enough.	Suficiente ha’e suficiente.
Today they were there.	Ko árape oîkuri hikuái.
Because that’s what you do.	Pórke upéva peẽ pejapo.
He said the situation quickly changed over the weekend.	He'i pya'eterei oñemoambue situación fin de semana ohasávape.
People are going to hate it.	Umi hénte ohóta ndaijaʼéi hese.
This shit is expensive and huge.	Ko cagada hepyeterei ha tuichaiterei.
There are more of us.	Hetave oĩ ñande apytépe.
Listen to understand.	Ehendu rentende hagua.
He takes a calm approach.	Ha’e oñemoĩ peteĩ enfoque py’aguapýpe.
It is important that we prepare for it together.	Iñimportánte jajeprepara oñondivepa upévarã.
Hardly ever played in that area.	Apenas araka’eve noñembosaráiiva’ekue upe área-pe.
Calm him down.	Embopyʼaguapy chupe.
The moons.	Jasykuéra.
This was fine with me.	Péva oĩ porã kuri chendive.
It never goes anywhere.	Araka’eve ndohói moõve.
He knew what was going on.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oiko.
That seemed to be over now.	Upéva haʼete voi opa vaʼekue koʼág̃a.
Six months of intense monitoring, nothing.	Seis meses aja ojesareko mbarete haguére, mba’eve.
In fact, we were.	Añetehápe, ore haʼe vaʼekue.
I was a guard in training at the time.	Che ningo upérõ che haʼe vaʼekue peteĩ guardia oñembokatupyryhápe.
The works in it are never done.	Umi tembiapo oĩva ipype araka’eve ndojejapói.
All patients signed informed consent prior to admission.	Mayma paciente ofirma consentimiento informado oike mboyve.
Couldn’t have added to the story.	Ndaikatúikuri omoĩve pe tembiasakue rehe.
Six years later.	Seis áño haguépe.
The box is not perfectly square.	Pe caja ndaha’éi perfectamente cuadrado.
The guys might even fight to see who takes you.	Umi kariaʼy ikatu voi oñorairõ ohecha hag̃ua mávapa ndegueraha.
Spring and autumn are best for most plants.	Primavera ha otoño iporãve hetavéva ka’avokuérape g̃uarã.
And to see it all go, just like that.	Ha ohecha haguã opa mba’e oho, upéichaite.
He's dead, it seems.	Omanóma, ha'éicha.
He’d read about them.	Ha’e omoñe’ẽkuri umíva rehegua.
One cannot live well without the other.	Peteĩva ndaikatúi oikove porã pe ótroʼỹre.
We love lost children.	Rohayhu umi mitã okañyva’ekuépe.
His favorite color.	Icolor ohayhuvéva.
Check under your seat.	Ejesareko nde apyka guýpe.
Each of them over the years.	Káda uno umívagui umi áño ohasavaʼekuépe.
We made eye contact and he had it.	Rojapo contacto de ojos ha ha’e oguereko.
There is fear, the government is afraid, but everybody does it.	Oî kyhyje, gobierno okyhyje, pero opavave ojapo.
For a long time he waited in the dark.	Are aja oha’arõ pytũmbýpe.
There is a button there.	Oĩ peteĩ botón upépe.
I can't find my way out of it.	Ndajuhúi che rape asẽ haguã chugui.
Representative images from at least three experiments.	Ta anga representativa mbohapy experimento rupive jepe.
Add context to increase knowledge.	Oñemoĩve contexto oñembohetave hag̃ua mba’ekuaa.
This is a real boon for him.	Kóva ha’e peteĩ mba’eporã añetegua chupe ĝuarã.
A lot of things actually.	Heta mba’e añetehápe.
And unable to bear it, he began to think.	Ha ndaikatúigui oaguanta oñepyrũ opensa.
Both knew exactly what it meant.	Mokõivéva oikuaa porãiterei mbaʼépa heʼise.
This feature is essential for this application.	Ko mba’ekuaarã iñimportanteterei ko aplicación-pe g̃uarã.
It shouldn't have happened in the first place.	Ndoikóiva'erãmo'ã oiko iñepyrũrã.
The final cooking should only take a couple of minutes.	Pe cocción paha ogueraha va’erã un par de minuto añónte.
Oh my god, that would be the best story ever.	Oh che ruvicha, upéva ha’éta pe tembiasakue iporãvéva araka’eve.
He was worried about his staff.	Haʼe ojepyʼapy kuri ipersonál rehe.
That's not what we have today.	Ndaha'éi upéva pe jaguerekóva ko árape.
His eyes were out of focus.	Hesa osẽkuri foco-gui.
Height for his age.	Ijyvate ijeda rehegua.
I can’t have a baby.	Ndaikatúi areko imemby.
After a week or so the day came.	Ohasávo peteĩ semána térã upéicha og̃uahẽ pe ára.
It will also be the lives of loved ones.	Ha’éta avei umi ohayhúva rekove.
Hell, you can even let the players have some input.	Infierno, ikatu voi reheja umi jugador oreko algún input.
They took care of little me.	Oñangareko hikuái che michĩmíre.
And this is unusual.	Ha péva ndahaʼéi jepiguáicha.
Next, they reviewed the mission statement.	Upe rire, ohesa’ỹijo hikuái pe declaración de misión.
It was enough to make you relax.	Haʼe vaʼekue sufisiénte repytuʼu hag̃ua.
Then he went out to see what was happening.	Upéi osẽ ohecha hag̃ua mbaʼépa oiko.
But they could not get close to the ground.	Péro ndaikatúi oñemoag̃ui hikuái yvýre.
Various feature selection techniques have also been used.	Avei ojeporu opaichagua técnica de selección de características.
No one came around to talk to me.	Avave ndoúi ijerére oñe’ẽ haĝua chendive.
I was surprised to hear there was no waiting period.	Che sorprende ahendúvo ndaiporiha periodo de espera.
Finally one of them came forward to confront him.	Ipahápe peteĩva umíva apytégui osẽ tenonde ombohovái haĝua chupe.
It was not generally in his nature to do so.	Ndaha’éikuri en general naturaleza-pe ojapo haĝua upéva.
I just came back to help.	Aju jeýnte aipytyvõse.
I did well in class.	Che ajapo porã clase-pe.
For those who hate you, fuck them.	Umi nderehe ndaija'éivape guarã, ejopy chupekuéra.
Hope this helps others.	Oha'ãrõ péva oipytyvõ ambue tapichápe.
It's just that they used everything they could find.	Ha'énte oipuru hague hikuái opa mba'e ikatúva ojuhu.
One of those feelings is confusion.	Peteĩva umi temiandu ha’e confusión.
My husband is the only support.	Che ména añoite ningo chepytyvõ.
Below is a picture of the component.	Iguýpe oĩ peteĩ ta’anga componente rehegua.
They are worse than ever.	Haʼekuéra ningo ivaive yma guarégui.
Neither submitted to the others.	Ni peteĩva noñemeʼẽi umi ótro poguýpe.
It doesn't seem to be working well.	Ha'ete ku ndoikói porãiha.
Don't go without it.	Ani reho hese'ỹ.
One quickly in and out.	Peteĩ pya’e oike ha osẽ.
That part is fine.	Upe párte oĩ porã.
He just didn't want to do that anymore.	Haʼe ndojaposéivéntema upéva.
There’s no point in trying to get back to sleep.	Ndaipóri mba’everã ñañeha’ãvo jaike jey oke.
I wanted to share something with you.	Akompartise kuri peteĩ mbaʼe penendive.
These guys are special to me.	Ko’ã karai ha’e especial chéve ĝuarã.
Let’s do this.	Jajapo péicha.
We would be sent there.	Upépe roñemondovaʼerãmoʼã.
He'll have someone else look into the matter immediately.	Haʼe oguerekóta ótrope ohecha hag̃ua pe mbaʼe pyaʼe porã.
He’d put it together.	Ha’e omoĩva’ekue oñondive.
Back in my own body, in this room.	Ojevy che rete teépe, ko kotýpe.
Follow the money.	Pesegui pe pirapire.
I love my parents.	Che ahayhu che tuvakuérape.
For a moment, neither spoke.	Sapy’ami, ni peteĩva noñe’ẽi.
Everyone else looked a bit surprised as well.	Mayma ambuekuéra ojehecha oñesorprende’imi avei.
She wasn’t the usual woman at all.	Ha’e ndaha’éikuri mba’eveichavérõ pe kuña jepiveguaicha.
His word was law.	Iñe’ẽ ha’e va’ekue léi.
Color values ​​will change depending on performance.	Umi valor color oñemoambuéta odependévo rendimiento rehe.
The animals were evaluated for thirty days after challenge.	Umi mymba ojeevalua treinta ára pukukue desafío rire.
As much as anyone can understand that.	Oimeraẽva ikatuháicha ontende upéva.
They’re just themselves.	Ha’ekuéra ha’énte voi.
He can't quite get it to save his life.	Ndaikatúi ohupyty porã osalva haguã hekove.
You want to win.	Peẽ peganase.
Decisions are made, and cannot be changed.	Umi decisión ojejapo, ha ndaikatúi oñemoambue.
You are paying attention to someone, and you are not asking for anything.	Nde reñatende hína peteĩ persónape, ha nderejeruréi mbaʼeve.
Even if it feels harder than ever.	Jepe oñeñandu hasyveha yma guarégui.
Do whatever you want.	Ejapo nde reipotaháicha.
The worst smell in the back.	Pe hyakuã vaivéva hapykuépe.
Unfortunately this year they are so very early.	Ñambyasy ko arýpe ha'ekuéra upéicha tempranoiterei.
I'm glad to see you.	Avy'a rohechávo.
No actual evidence that they did, of course.	Ndaipóri evidencia añetéva ojapova'ekue hikuái, por supuesto.
Or from the inside.	Ou hyepy guive.
A hundred dead in a few seconds.	Cien omanóva mbovymi segundo-pe.
System is what you want.	Sistema ha’e pe reipotáva.
We would find others like us.	Jajuhu vaʼerãmoʼã ótro ñandeichagua.
Just to show off, you see.	Ojehechauka haguãnte, rehecha.
It makes me laugh!.	Chemopukavy!.
But that immediately got me thinking.	Péro upéva pyaʼe voi chemopensa.
One shot, one kill.	Peteĩ disparo, peteĩ jejuka.
In fact, he would probably have to make his way backstage to find her.	Añetehápe, oiméne ojapovaʼerãmoʼã hape pe escenario rapykuéri ojuhu hag̃ua chupe.
Now the situation is much better.	Ko'ágã heta iporãve situación.
Note, however, that the physical interpretation of each is different.	Péro eñatendékena pe interpretasión físika orekóva káda uno idiferenteha.
Not because one place is more important than another.	Ndahaʼéi peteĩ lugár iñimportanteve rupi ótrogui.
He doesn't see what he's getting at.	Haʼe ndohechái mbaʼépepa ohupyty hína.
It was just a game to him.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñembosarái añónte chupe g̃uarã.
I can’t be sick.	Ndaikatúi che rasy.
I’m worried you still can’t contain your emotions.	Chepy’apy ndaikatuiha gueteri recontene ne emoción.
I need you to know this.	Aikotevẽ peikuaa ko mba'e.
He got a long drive home.	Ohupyty peteĩ auto puku hógape.
Not a moment will be lost.	Ni peteĩ momento ndojeperdemo’ãi.
He can kick his mother out in time.	Ikatu omosẽ isýpe itiempoitépe.
I don't want my wife to go out to work.	Ndaipotái che rembireko osẽ ombaʼapo.
You get out more both.	Resẽve mokõive.
He was without fire.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue tataʼỹre.
I want to bring this water up.	Agueruse ko y yvate gotyo.
But you choose to do what is right.	Péro nde reiporavo rejapo hag̃ua pe iporãva.
Film me as you have me, like an animal.	Chefilma che reguerekoháicha, peteĩ mymbaicha.
The word is sweet but powerful.	Pe ñe’ẽ he’ẽ ha katu ipoderoso.
His eyes were now a normal black and white.	Hesa ko’áğa peteĩ morotĩ ha morotĩ normal.
They buy from people they like.	Ojogua hikuái umi tapicha oguerohorývagui.
I don’t mean anything.	Che nda’eséi mba’eve.
That's what you know.	Upéva ha'e pe reikuaa.
I saw him looking down the road.	Che ahecha chupe omaña pe tapére.
But apparently it is not happening.	Péro ojehechaháicha ndoikói hína.
Every time we followed up he said he would and never did.	Káda jasegui jave he’i ojapotaha ha araka’eve ndojapói.
You can say he doesn't believe you.	Ikatu ere ha'e ndogueroviaiha nderehe.
I just kept building.	Che asegi mante amopuʼã.
I know you are very busy.	Che aikuaa nde rembiapoitereiha.
A home run.	Peteĩ home run.
He can't see it now.	Ndaikatúi ohecha ko'ágã.
He just wants them to be.	Ha’e oipotante ha’ekuéra ha’e.
She could hear him laughing.	Ohendukuaa chupe opukavy.
Add in his return ability, and you have quite a weapon.	Oñembojoapy ha’e habilidad de regreso rehe, ha reguereko peteĩ arma bastante.
You didn't know what the hell you were doing.	Ndereikuaáikuri mba'e diablos piko rejapo hína.
Being successful, has never been so easy.	Ojeguereko haĝua éxito, araka’eve ndaha’éikuri upéicha fácil.
Then he said.	Upéi he'i.
And his voice.	Ha iñe’ẽ.
Most of his clients are from outside the area.	Hetave umi cliente orekóva ha'e okaháre upe área-gua.
But it was.	Péro haʼe vaʼekue.
A lot, but not exactly.	Heta, ha katu ndaha’éi exactamente.
We will ask them.	Japorandúta chupekuéra.
His mouth wants to laugh.	Ijuru opukase.
The second task is stealth.	Pe mokõiha tembiapo ningo ñemiháme.
Let me explain how the economy works.	Amombe’úta mba’éichapa omba’apo economía.
When you're offered one, take it with your left hand.	Oñeikuave'ẽ vove ndéve peteĩ, ejagarra nde po akatúape.
Not even close.	Ni hi’aguĩva.
It was too dark to tell anything.	Iñypytũeterei ningo ojekuaa hag̃ua mbaʼeve.
It will have both. 	Oguerekóta mokõivéva. 
might.	pokatu.
Let's see what they did.	Jahechamína mbaʼépa ojapo hikuái.
They use some of the highest quality materials in their production.	Oipuru hikuái unos kuánto material de calidad ijyvatevéva iproduksiónpe.
I know you're smart and you learn quickly.	Aikuaa nde arandu ha pya'e reaprende.
I have a function to change rooms.	Che areko peteĩ función amoambue hag̃ua umi koty.
There isn’t.	Ndaipóri.
I just didn't want to.	Che ndaipotái vaʼekue añoite.
No they and us.	Nahániri ha’ekuéra ha ñande.
Conduct data collection.	Omotenonde dato ñembyaty.
I never buy shoes online.	Araka’eve ndajoguái sapatu en línea.
Nor would personal character emerge.	Avei pe carácter personal ndosẽmoʼãi kuri.
He knew people needed him there.	Haʼe oikuaa umi hénte oikotevẽha hese upépe.
Whole government and one party on this issue.	Gobierno entero ha partido peteîva ko tema rehe.
But we got to look at it.	Péro rohupyty romaña hag̃ua hese.
That's what we are.	Upéva ha'e pe ñande.
That means art shouldn’t represent any financial value.	Upéva he’ise arte ndorrepresentáiva’erã mba’eveichagua valor financiero.
He is obviously intelligent.	Ojekuaa porã haʼe iñaranduha.
Prices, for example, will vary.	Umi precio, techapyrã, iñambuéta.
Overall, an excellent book.	En general, peteĩ aranduka iporãitereíva.
There is free off street parking.	Oĩ estacionamiento gratuito tape okápe.
Remember that social media marketing is marketing today.	Penemandu’áke pe marketing medios sociales-pe ha’eha marketing ko’áĝa.
It goes way beyond the call of duty, really.	Oho mombyry pe llamada de deber-gui, añetehápe.
We got really close.	Ore roñemoag̃ui añetehápe.
The question was how.	Pe porandu ha’eva’ekue mba’éichapa.
We were brothers and sisters and husband and wife.	Ore haʼe vaʼekue ermáno ha ermána ha ména ha tembireko.
So please be detailed.	Upévare por favor, peñeʼẽkena detállemente.
She shouldn't have allowed herself to be so affected by that boy.	Ndohejaivaʼerãmoʼã ojeafektaiterei chupe upe mitãkariaʼýre.
You will stand out everywhere!.	¡Redestaca vaʼerã oparupiete!.
He could lose hours up there.	Ikatu operde aravo upépe yvate.
Nothing we have said above should be understood in any other way.	Ndaipóri mba’eve ja’eva’ekue yvateve oñentendeva’erã ambue hendáicha.
Then the two girls asked me to start the fire.	Upéi umi mokõi mitãkuña ojerure chéve amoñepyrũ hag̃ua pe tata.
You have to tell yourself you're better than the next guy.	Remombe'uva'erã ndejupe nde iporãveha pe karai oúvagui.
Season with more salt and pepper.	Oñemoĩve juky ha pimiento reheve.
Do what you need to do.	Ejapo pe tekotevẽva rejapo.
I had put two and two together and I was fine.	Che amoĩkuri mokõi ha mokõi oñondive ha aime porã kuri.
There was no method to it.	Ndaipóri vaʼekue método upévape g̃uarã.
Other places don't have this problem.	Ambue tenda ndoguerekói ko problema.
It was nice to finally meet you.	Iporãiterei ipahápe roikuaa haguére.
You must be honest with others.	Reñemongeta vaʼerã ótrondi katuete neñonrrádo vaʼerã.
Box office box office.	Taquilla rehegua.
What we’re doing.	Mba’épa rojapo.
Somehow, this side had become.	Algún modo, ko lado-gui oikova’ekue.
The value basis of interests is then a central concern.	Pe base de valor umi interes rehegua ha’e upéi peteĩ preocupación central.
We hold that he did not.	Ñande jajagarra haʼe ndojapói hague upéva.
It is absolutely essential to our economic future.	Ha'e absolutamente esencial ñande futuro económico-pe guarã.
It's not an act.	Ndaha'éi acto.
I want to believe him.	Che aroviase chupe.
Something to hold back.	Mba’e ojejoko haguã.
He reached over his head to show he was ready.	Ohupyty iñakã ári ohechauka haĝua oĩmaha listo.
Don't believe everything you hear.	Ani reguerovia opa mba'e rehendu va'e.
It didn't surprise me.	Ndachesorprendeivaʼekue.
The pain, if not treated immediately, can last for days.	Pe mba’asy, noñepohanoiramo pya’e, ikatu ipuku ára pukukue.
I don't know what killed him.	Ndaikuaái mba'épa ojuka chupe.
And there's a limited amount of it to turn around like that.	Ha oî peteî cantidad limitada upévagui ojere haguã upéicha.
I had to start over, train the kids.	Añepyrũ jeyva’erã, ambokatupyry umi mitãme.
It was a tight fit.	Ha’ékuri peteĩ ajuste apretado.
This, he had never done before.	Péva, araka'eve ndojapóiva'ekue upe mboyve.
In fact, he wants to be stopped.	Añetehápe, haʼe oipota ojejoko chupe.
But that didn't make sense.	Péro upéva ndorekói kuri sentido.
Sorry, that's how it is.	Ñembyasy, upéicha ha'e.
Whether big or small, they capture our attention.	Tahaʼe tuicha térã michĩva, haʼekuéra ogueraha ñane atención.
In fact, this post is weeks late.	Añetehápe, ko post oime arapokõindy tarde.
After doing the same thing a few times he could understand the reaction.	Ojapo rire upéicha avei unos kuánto vése ikatu ontende pe reacción.
Many turn out much worse.	Heta osẽ ivaivéva heta mbaʼe.
That's half the problem.	Upéva ningo la mitad pe provléma.
In the church.	Tupápe.
With your book.	Nde aranduka reheve.
I'll show you later.	Ahechaukáta ndéve upe rire.
It was like someone had told us.	Ha’ete ku oĩva’ekue oréve omombe’úva.
And we’re fine.	Ha ore roime porã.
These are easy to obtain.	Koʼãva ndahasýi jahupyty hag̃ua.
And to know yourself you have to be alone.	Ha reikuaa hag̃ua ndejehegui reimevaʼerã ndeaño.
I'll walk you through each of them.	Che roguata va'erã peteĩ teĩ umíva rupi.
This is where you need to pay attention.	Pépe tekotevẽ reñatende.
And the silence was starting to get to him.	Ha pe kirirĩ oñepyrũma ohupyty chupe.
I don’t really know.	Ndaikuaái añetehápe.
Go to another firm if you want to play it safe.	Tereho ambue firma-pe reñembosaráiséramo seguro.
I am totally lost.	Che aime totalmente perdido.
I'm just trying to do the best.	Añeha'ãnte ajapo pe iporãvéva.
No, just pay attention to your actions.	Nahániri, reñatendénte vaʼerã umi mbaʼe rejapóvape.
Let it cool completely.	Jaheja topiro’ypaite.
No one feels better after eating food on an airplane.	Avave noñeñandu porãvéi ho’u rire tembi’u avión-pe.
These were not easy patients.	Koʼãva ndahaʼéi vaʼekue umi hasýva ndahasýiva.
There is no record of his having done so.	Ndaipóri kuatiahaipyre ha’e ojapo hague.
She had never seen him in such a take.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue chupe peichagua toma-pe.
The questions are unique.	Umi porandu ningo ijojahaʼỹva.
They turned in it.	Ojere hikuái ipype.
He was a child my mother told me to recognize.	Ha’e peteĩ mitã che sy he’iva’ekue chéve ahechakuaa haĝua.
We are silent.	Ñande ñakirirĩ.
But these things don't happen.	Péro koʼã mbaʼe ndoikói.
It’s for the best to gain some distance and perspective.	Ha’e pe iporãvévape ĝuarã pehupyty haĝua algún distancia ha perspectiva.
Remove and set aside to cool.	Ojepe’a ha oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã.
Some were shot and killed by accident.	Oĩ ojedispara vaʼekue ha omano vaʼekue por aksidénte.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Pe mudanza ndaha’éi peteĩ experiencia fácil oimeraẽvape ĝuarã involucrado-pe ĝuarã.
And you choose not to.	Ha nde reiporavo ani hag̃ua rejapo upéva.
I was so sick of it.	Che ningo cherasyeterei kuri upévagui.
The world is not just black and white.	Ko múndo ndahaʼéi morotĩ ha hũnteva.
It’s never really right.	Araka’eve noĩporãi añetehápe.
Let’s spread the word while we can.	Ñamosarambi marandu ikatu aja.
Hell on those eyes.	Infierno umi tesa ári.
Yes, they became a part of me.	Heẽ, oiko chuguikuéra che párte.
I am complete.	Che ningo che kompléto.
I understand that was done.	Antende upéva ojejapo hague.
It’s easy to use and works well.	Ndahasýi ojeporu ha omba’apo porã.
The important thing is to do it right.	Pe iñimportánteva hína jajapo porã.
They seem to want it.	Ha’ete ku oipotáva hikuái.
Both give us tree options, so let’s go with that.	Mokõivéva ome’ẽ ñandéve opción yvyramáta rehegua, upévare jaha upéva reheve.
I’m totally in the dark.	Che aime pytũmbýpe totalmente.
Being is less than nothing.	Jeiko ha’e sa’ive mba’eve’ỹgui.
The same culture exists today.	Peteĩchagua kultúra oĩ koʼág̃arupi.
Instead, we build on several important aspects of that construct.	Upéva rangue, ñamopuʼã heta mbaʼe iñimportánteva upe konstruksión rehegua.
It couldn’t have been any other way.	Ndaikatúikuri ambue hendáicha.
She would do that after he was in bed.	Haʼe ojapóta upéva haʼe oĩ rire tupape.
This is why he had enlisted in the military.	Péva rehe oñeinskrivi kuri militar-kuérape.
Let’s try to be green.	Ñañeha’ã ñande verde.
The people in that room worked with me.	Umi hénte oĩva upe kotýpe ombaʼapo chendive.
Then to remember everything.	Upéi imandu’a haguã opa mba’ére.
Far from the bad fruit tree.	Mombyry yvyra hi'a vaívagui.
He called and told me.	Ha’e ohenói ha omombe’u chéve.
I had no idea if that was good or not.	Ndarekóikuri ni idea upéva iporãpa térãpa nahániri.
I want to avoid this.	Aipota ojehekýi ko mbaʼégui.
It is their preferred fall back position.	Ha’e pe posición de caída atrás orekóva hikuái oiporavóva.
But you do neither.	Peẽ katu ndapejapói ni peteĩva.
We are better when we are together.	Ñande ningo iporãve ñaime jave oñondive.
At least he was part of his race.	Por lo menos ha’e oĩkuri iñemoñare apytépe.
She looked up and realized that he had not seen the movie.	Haʼe omaña yvate ha ohechakuaa haʼe ndohecháiha pe pelíkula.
I can’t, he was told.	Ndaikatúi, oje’e chupe.
However, it took me a while to figure out the line.	Ha katu, chegueraha sapy’ami afigura haĝua pe línea.
After each change you have a new state of the text.	Káda ñemoambue rire reguereko peteĩ estado pyahu jehaipyre rehegua.
They stared at each other for a long time.	Are guivéma omaña porã hikuái ojuehe.
Don’t hurt my daughter, young lady.	Ani remoñeñandu vai che membykuña, kuñataĩ.
Let me tell you something that might help you.	Amombeʼúta ndéve peteĩ mbaʼe ikatúva nepytyvõ.
A different gift.	Peteĩ jopói iñambuéva.
She saw it in his eyes.	Haʼe ohecha upéva hesápe.
I'll be in classes with him.	Che aimeva'erã hendive umi clase-pe.
And herself, of course.	Ha ha’e voi, katuete.
I opened my mouth for the first scale and nothing came out.	Aipe’a che juru pe primera balanza-pe ĝuarã ha mba’eve nosẽi.
But he could not tell them why he was afraid to keep quiet.	Péro ndaikatúi heʼi chupekuéra mbaʼérepa okyhyje okirirĩ hag̃ua.
But that is a common outcome in politics.	Péro upéva haʼe peteĩ rresultádo común polítikape.
It wasn't good for him.	Ndaiporãi vaʼekue chupe.
Finally, he couldn’t stand it anymore.	Ipahápe, ndaikatuvéima oaguanta.
We excluded subjects with any missing data.	Romboyke umi sujeto orekóva mba'eveichagua dato ofaltáva.
He needs to move more shit or lose the deal.	Oikotevê omomýi hetave cagada térã operde trato.
There’s nothing like that in the house.	Ndaipóri mba’eve peichagua ógape.
It's this place.	Ha'e ko tenda.
Notes in question.	Notas en cuestión rehegua.
Check out this.	Ehechamína ko mbaʼe.
Now come meet the others.	Koʼág̃a eju ejotopa umi ótrore.
I had a tough time with it.	Che ningo areko kuri peteĩ tiémpo hasýva upévare.
But this is not the only interesting example.	Péro ndahaʼéi kóva añoite pe ehémplo iñinteresánteva.
The particular space group remains a topic of discussion.	Pe grupo espacial particular opyta peteî tema de discusión.
They watched him for a while, but eventually closed the case.	Ojesareko hikuái sapy’ami hese, ha katu ipahápe omboty pe káso.
Business is slow, not many people out on the street.	Negocio mbeguekatu, ndahetái tapicha okápe tape rehe.
There are games and water.	Oĩ ñembosarái ha y.
It was outside.	Okápe oĩ vaʼekue.
It’s not common sense, nor is it legal.	Ndaha’éi sentido común, ni ndaha’éi legal.
Get off him.	Eguejy chupe.
Only one point.	Peteĩ punto añoite.
Add water and bring to a boil.	Oñemoĩ pype y ha ojegueru topupu haguã.
We value our religion.	Ñande ñamombaʼe ñande rrelihión.
His head is small and simple.	Iñakã michĩ ha isensíllova.
But not as a business.	Ha katu ndaha’éi negocio ramo.
The studio, his bedroom, is right next door.	Pe estudio, ikoty, oĩ ikoty ykéreite.
You had a choice.	Nde reguereko kuri peteĩ elección.
As every movie sees.	Ohechaháicha opa pelíkula.
'she's a very hard working woman.	'ha'e kuña omba'apo mbaretetereíva.
Stay with nothing.	Epyta mba’eve’ỹre.
We work in a human relationship.	Ñamba’apo peteĩ relación humana-pe.
It will not change on its own.	Ndokambiamoʼãi ijehegui.
It had been there for some time.	Oĩma kuri peteĩ tiémpo.
I wanted to sit down.	Che aguapyse kuri.
That's not me at these prices.	Upéva ndaha'éi che ko'ã precio-pe.
They cannot understand what he is doing wrong.	Haʼekuéra ndaikatúi ontende mbaʼépa ojapo vai.
Hit the spacebar.	Ojekutu pe barra espacial rehe.
This is no longer a simple crime investigation.	Kóva ndaha'evéima peteî investigación delito simple.
But we need to make their fight a little easier.	Péro tekotevẽ ñafasilveʼimi pe ñorairõ orekóva hikuái.
Few things, if any, are black and white.	Sa’i mba’e, oĩramo, morotĩ ha hũva.
But there need be no confusion here.	Péro natekotevẽi oĩ konfusión koʼápe.
It's possible.	Ikatu ningo.
Don't try to think or not think.	Ani reñehaʼã repensa térã ani repensa.
His eyes opened, then closed without seeing her.	Hesa ojepe’a, upéi oñemboty ohecha’ỹre chupe.
Everyone went home.	Maymáva oho hógape.
For me, well, I simply do it because I want to.	Chéve ĝuarã, bueno, simplemente ajapo aipota haguére.
If so, we do not draw certain lines.	Oiméramo upéicha, ndajadibujái ciertas líneas.
He does this from time to time.	Haʼe ojapo upéva sapyʼapyʼa.
He knew which would be fun.	Ha’e oikuaa mávapa igustovéta.
This worked for me, check it out once.	Kóva omba’apo chéve ĝuarã, ehecha peteĩ jey.
But if anything, it works very well as a whole story.	Péro oĩramo mbaʼe, ombaʼapo porãiterei peteĩ istória kompletoitéramo.
I’m stuck on something.	Che añembo’y peteĩ mba’ére.
He quickly got up from his chair to get a better view.	Pya’e opu’ã isilla-gui ohecha porãve haĝua.
I had to ask him for a lot of other things.	Heta mbaʼe ajerure vaʼerã chupe ambue mbaʼére.
It appears to do very little else.	Ojekuaa sa’ieterei ojapoha ambue mba’e.
We go from place to place on.	Ñande jaha peteĩ hendágui ambuépe on.
On the other hand, everyone is going to use it that way.	Ambue gotyo katu opavave ohóta oiporúta upéicha.
Community.	Avarekoha.
At that point, click once.	Upe jave, eity peteĩ jey.
That was harder to answer.	Upéva hasyve vaʼekue ñambohovái hag̃ua.
There is demand for that type of product.	Oî demanda upe tipo de producto rehe.
Change the sign, you say.	Emoambue pe señal, ere.
A call to the hospital.	Peteĩ ñehenói tasyópe.
He loved talking to me, crying on my shoulder.	Ha’e ohayhu oñe’ẽ chendive, hasẽ che akã ári.
During training, he gave up sex for two weeks.	Oñembokatupyry aja, oheja pe sexo dos semana aja.
It sounds pretty cool.	Oñehendu porãiterei.
Objects can be hidden from light, heat or sound.	Umi mba'e ikatu oñeñomi tesape, haku térã tyapugui.
That the request will not be lost.	Pe mba’ejerure ndojeperdemo’ãiha.
That is where you start and end.	Upépe reñepyrũ ha remohuʼã.
It’s a child.	Ha’e peteĩ mitã.
Try to keep your source material in one place.	Eñehaʼã eñongatu peteĩ hendápe umi mbaʼe reguerekóva fuente.
In a real court of law that is not enough.	Tribunal de justicia añeteguápe upéva ndaha'éi suficiente.
Battle lines were drawn.	Ojedibuja umi línea de batalla.
We are definitely children of the sun.	Ñande katuete ha’e kuarahy ra’y.
It never worked out.	Araka'eve ndoikói porãi.
That he tried again.	Ha’e oñeha’ã jey hague.
But the results are not immediately available for patient management.	Pero umi resultado ndojeguerekói pya'eterei gestión paciente-pe guarã.
I was so happy to see that.	Avyʼaiterei ahechávo upéva.
I tried using apply but couldn’t get there.	Añeha’ã aiporu aplicar ha katu ndaikatúi aĝuahẽ upépe.
Each story has a comment section attached to it.	Káda istória oreko peteĩ sección de komentário oñembojoajúva hese.
Don't give them an out.	Ani reme'ẽ chupekuéra peteĩ out.
He's coming here.	Ha'e ou hína ko'ápe.
The only exception might be very early.	Pe excepción añoite ikatu ha’e iñepyrũeterei.
He glanced around, knowing it was impossible.	Omaña porã ijerére, oikuaágui ndaikatuiha.
I’m usually there at three in the afternoon.	Che aime jepi upépe mbohapy asajepyte.
I think that is a mistake.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ javy.
A large difference was found between the two samples.	Ojejuhu tuicha ojoavyha ​​umi mokõi muestra apytépe.
Additional faces began to appear on the stone walls of the houses.	Oñepyrũ ojekuaa hova adicional umi óga pared de piedra-pe.
If there was something they could get for nothing, they would take it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe ikatúva ohupyty hikuái mbaʼeverã, ogueraha vaʼerã hikuái.
He did not have his weapon ready, but mine was.	Haʼe ndorekói kuri iarma oĩmava preparádo, péro che mbaʼéva oĩ kuri preparádo.
I might even throw chicken legs in there for another eight.	Ikatu voi amombo upépe pollo py ambue ocho aja.
Read to them.	Emoñe’ẽ chupekuéra.
Today, one of them wasn't.	Ko árape, peteĩva ndaha'éikuri.
I'll give him a job he can handle this time.	Ame'ẽta chupe peteĩ tembiapo ikatúva omaneja ko'ã jey.
Normally, the fourth lowest is the correct lead.	Normalmente, irundyha ijyvatevéva ha’e pe plomo correcto.
People want their work to matter.	Umi hénte oipota iñimportánte hembiapokuéra.
It takes some time.	Oñeikotevẽ sapyʼami tiémpo.
They were born here.	Ha’ekuéra heñóikuri ko’ápe.
Your career is just too long.	Nde carrera ipukueterei mante.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy vaʼekue.
He was found on the ground.	Ojejuhu chupe yvy gotyo.
Later he was more specific still.	Upe rire ha’e ha’e específicave gueteri.
I'm using it while he's away.	Che aiporu hína ha'e oĩ aja mombyry.
And they will not go there as friends.	Ha ndohomoʼãi hikuái upépe iñamígoramo.
Write the figure of speech as you study.	Ehai pe figura de discurso restudia aja.
Probably bigger than you think.	Oiméne tuichave nde repensahágui.
We work well together.	Romba’apo porã oñondive.
He will change things.	Haʼe okambiáta umi mbaʼe.
Group purchase is now closed.	Grupo ojogua ko'ágã oñemboty.
Everyone else certainly does.	Mayma ambuekuéra katuete ojapo.
Read each version again and again.	Emoñe’ẽ jey jey káda versión.
Generally, people on notice are treated poorly.	En general, umi tapicha oîva aviso-pe ojetrata vai.
They were terrible.	Haʼekuéra ningo ivaieterei vaʼekue.
If he doesn't pay me.	Ndopagái ramo chéve.
It makes older players roll their eyes.	Ojapo umi jugador itujavévape ombojere hesa.
And we’re sorry.	Ha ore rombyasy.
But we’re learning that their safety claims are false.	Ha katu jaikuaa hína japuha umi mba’e he’íva hikuái seguridad rehegua.
That happens to the people in it.	Upéva oiko umi hénte oĩvare ipype.
To investigate and respond.	Oñeinvestiga ha ombohovái haguã.
But it is worse than that.	Péro ivaive upévagui.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
He immediately reported his injury to defendant.	Pya'eterei omombe'u lesión orekóva acusado-pe.
She tells him to get downstairs.	Haʼe heʼi chupe oguejy hag̃ua.
In space, everywhere is up.	Espacio-pe, oparupiete oĩ yvate.
Your life needs you.	Nde rekove oikotevẽ nderehe.
Everyone smiled and nodded.	Maymáva opukavy ha oñakãity.
These methods are useful but have some limitations.	Koʼã método ideprovécho péro oreko algúna limitación.
Click here for photos.	Emboguejy ko’ápe ta’angakuéra rehegua.
He didn't like that.	Ndogustái chupe upéva.
People might enjoy this.	Ikatu umi hénte ovyʼa ko mbaʼére.
He was weak.	Haʼe ningo ikangy vaʼekue.
Yet that is not enough.	Upéicharõ jepe upéva ndahaʼéi suficiente.
Then he gets more, but kills them.	Upéi ohupyty hetave, péro ojuka chupekuéra.
Let's be honest.	Ja'e porãkena.
It can solve a lot of suffering.	Ikatu osolusiona hetaiterei jehasa asy.
Sometimes, things get extremely physical.	Sapy’ánte, umi mba’e ohupyty extremadamente físico.
Both of those were new to us.	Mokõivéva umíva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva oréve g̃uarã.
Thus, comparing young vs. young adults.	Péicha, ombojojávo mitãrusukuéra vs.
This exercise is as much for them as it is for us.	Ko ejercicio ha’e chupekuéra ĝuarã ha’eháicha ñandéve ĝuarã.
This place is a hospital.	Ko tenda ha’e peteĩ tasyo.
I lost most of the feeling in my hand.	Aperde la majoría pe temiandu oĩva che pópe.
I don't think anyone can like me.	Che nda'éi avave ikatuha chegusta.
Thank you for your love.	Aguyje peẽme pende mborayhúre.
The river was in front of his eyes.	Pe rrío oĩ vaʼekue hesa renondépe.
It felt tight but it would do.	Oñeñandu apretado ha katu ojapova’erãmo’ã.
None of them are compulsory.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojeobligái.
He noticed out of the corner of his eye.	Ha’e ohechakuaa hesa rembe’ýgui.
Outside, the trees are silent.	Okápe, umi yvyramáta okirirĩ.
Some people just aren’t cut out for it.	Oĩ tapicha noñeikytĩriva’ekue upévarãnte.
That poor fellow had never been given an explanation for his faith.	Upe mboriahúpe araka’eve noñeme’ẽikuri peteĩ explicación ijerovia rehegua.
We’ll have parties, of course.	Jaguerekóta fiesta, katuete.
We didn’t do it.	Ndorojapói.
But the book is much more than that.	Péro pe lívro ningo hetave mbaʼe upévagui.
I loved you better when you were my own child.	Che rohayhu porãve nde haʼerõ guare che memby teete.
However, it doesn't seem to find the input variable.	Ha katu, ha’ete ku ndojuhúiva pe variable entrada rehegua.
You should be very familiar with this advice.	Reikuaa porãiterei vaʼerã ko konsého.
But the facts tell a different story.	Péro umi mbaʼe oikóva omombeʼu peteĩ istória idiferénteva.
There, and push the horses back into the water.	Upépe, ha emosẽ jey umi kavaju ýpe.
Those are the people you want.	Umíva hína umi hénte peipotáva.
Just go home now.	Tereho mante nde rógape ko'ágã.
Having one turned into thirty reals quickly.	Orekóvo peteî oñekonverti treinta real pya'e.
That's for us to help him.	Upéva ñande ñaipytyvõ haguã chupe.
But someone has to do it.	Péro oĩ vaʼerã ojapovaʼerã upéva.
I shouldn't have let you drink anything last night.	Ndahejaiva'erã kuri peẽme pey'u mba'eve ange pyhare.
, entered the house and opened fire.	, oike ógape ha odispara.
I love you as much as ever and even more than ever.	Che rohayhu yma guaréicha ha hetave jepe yma guarégui.
Don't be slow.	Ani reñembopy'aguapy.
Opinion is divided as to the outcome of the accident.	Oñemboja'o opinión péva resultado accidente rehe.
He picked them up.	Haʼe ohupi chupekuéra.
But we have to go a step further.	Péro jaha vaʼerã peteĩ paso mombyryve.
Very little that relationships are what make it work.	Michĩeterei umi relación ha’eha pe ojapóva omba’apo porã haĝua.
And he added that he was proud of her.	Ha heʼive avei oñemombaʼeguasuha hese.
They didn't talk to me.	Ha'e kuéra noñe'ẽi chéve.
It could have been that.	Ikatu kuri upéva.
There are only three of us.	Ñande apytépente oĩ mbohapy.
The song choices are exactly right in the moment.	Umi purahéi ojeporavóva oike exactamente pe momento oĩháme.
At the end of the day, you want it.	Opávo pe ára, reipotáma.
That means there will still be.	Upéva heʼise oĩtaha gueteri.
The marketing of popular music.	Pe comercialización música popular rehegua.
Further study will be necessary.	Tekotevẽta ojestudiave.
We’d sign anything, just to get away.	Rofirmava’erãmo’ã oimeraẽ mba’e, roñemomombyry haĝuánte.
I just want to go back to school.	Che ahase jeýnte mbo’ehaópe.
Everyone wants money.	Maymáva oipota pirapire.
So, it came from somewhere.	Upéicharõ, ou peteĩ hendágui.
Such tests can be used to test the limits of the system.	Koꞌãichagua prueba ikatu ojeporu oñehaꞌã hag̃ua umi límite sistema rehegua.
I saw it there again many times.	Heta vése ahecha jey upépe.
If he jumps on board for this, he can save the project.	Ojupíramo a bordo pévarã, ikatu osalva proyecto.
Men hate women who hate men.	Kuimba'e ndaija'éi kuña kuña ndaija'éiva kuimba'e rehe.
It won't happen again.	Ndoikomo'ãvéima.
Only one ear is treated at a time.	Peteĩ apysánte oñepohano peteĩ jeýpe.
However, the tests can only be done after the infection has occurred.	Péro umi pruéva ikatu ojejapo oiko riremínte pe infección.
So much had changed in so little time.	Hetaiterei mbaʼe okambia kuri saʼieterei tiémpope.
This requires careful study.	Upearã tekotevẽ jastudia porã.
I didn't have to do that.	Natekotevẽi vaʼekue ajapo upéva.
Maybe it's a kind of test.	Ikatu ha'e peteî especie de prueba.
I told him to meet the man.	Che haʼe chupe oikuaa hag̃ua pe kuimbaʼe.
She would prefer it with a drink.	Haʼe oipotavéta peteĩ mbaʼyru reheve.
I don't want to be arrested, but it's a mistake.	Ndaipotái ojeapresa chéve, ha katu ha'e peteĩ javy.
That was the way he was.	Péicha vaʼekue haʼe.
Someone recommended my services to him.	Oĩ orecomendava’ekue chupe che servicio-kuéra.
It’s not his.	Ndaha’éi imba’e.
I tell you he is behind me.	Che ha'e peẽme ha'e oĩha che rapykuéri.
We think his death must be related to his work.	Ñaimo’ã iñemano ojoaju va’erãha hembiapo ndive.
They were silent.	Okirirĩ hikuái.
The potential was immediately clear.	Upepete voi hesakã porã pe potencial.
Just as well, he felt.	Péicha avei oĩ porã, oñandu.
I am very sorry about these things.	Chembyasyeterei koʼã mbaʼére.
Sounds pretty similar.	Oñehendu porãiterei ojoguaiterei.
This is how he came to respect her.	Péicha haʼe ou orrespeta chupe.
You broke a school rule.	Nde reity peteĩ regla escolar rehegua.
I will answer that later.	Upéva ambohováita upe rire.
Art.	Temiporã.
Without looking at them, he spoke.	Omaña’ỹre hesekuéra, oñe’ẽ.
Here is what we will do.	Koʼápe oĩ mbaʼépa jajapóta.
You will never speak to anyone about what happened here, ever.	Araka’eve nereñe’ẽmo’ãi avavépe pe oikova’ekuére ko’ápe, araka’eve.
My wife is an excellent cook.	Che rembireko ningo peteĩ cocinera ikatupyryetereíva.
This is where the government appears to have failed.	Pévape ojehecha gobierno ofalla hague.
She’s a great girl.	Ha’e peteĩ mitãkuña tuichaitereíva.
You look so much better.	Tuichaiterei ningo nde rejekuaa porãve.
But that was then and this is now.	Péro upéva upérõ ha péva koʼág̃a.
There is need in the race.	Oĩ tekotevẽ pe karrérape.
In other words, doing the usual, unusual.	Ambue ñe’ẽme, ojapóvo pe jepivegua, jepivegua’ỹva.
And public radio.	Ha radio pública.
It is vital that the church pays attention to this.	Iñimportanteterei pe tupao oñatende ko mbaʼére.
So we do two of them and sometimes even three.	Upévare jajapo mokõi umívagui ha sapyʼánte mbohapy jepe.
In one case the v.	Peteĩ kásope pe v.
What matters is point one.	Pe iñimportánteva hína pe púnto peteĩva.
Leaving the city.	Osẽva távagui.
Try it with another pan.	Oñeha’ã ambue sartén ndive.
It's not sweat.	Ndaha'éi sudor.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Péva ha'épa peteî ventaja térã nahániri odepende ambue parámetro de capacitación rehe.
Eat whatever is put in front of you.	E’u oimeraẽ mba’e oñemoĩva ne renondépe.
So please do your best.	Upévare por favor, ejapo ikatúva guive.
I want a child and marriage, someday.	Aipota peteĩ mitã ha ñemenda, algún día.
Buy known good gas and see if the issues go away.	Ojogua gas iporãva ojekuaáva ha ohecha ohópa umi tema.
You just decided you hated him after his party.	Nde redesidi ramoite rembojeguaruha hese ipartido rire.
I can go anywhere.	Ikatu aha mamove.
Most of the reports were for female patients.	La majoría umi informe haʼe vaʼekue umi kuña hasývape g̃uarã.
That will cost him.	Upéva ocostáta chupe.
No one said anything for a while.	Avave nde'íri mba'eve sapy'ami.
The remaining four items were reported in only one or two studies.	Umi irundy mba’e hembýva oñemombe’u peteĩ térã mokõi estudio-pe añoite.
I'll be fine.	Che aime porãta.
You seem to have that more than most.	Ha’ete ku reguerekóva upéva hetave la mayoría-gui.
Every day on the old internet.	Opa ára internet tujápe.
Contact is impossible.	Contacto ha’e ndaikatúi.
So thanks for looking at my pictures.	Upévare aguyje pemaña haguére che ta'angáre.
To our knowledge, three cases similar to our case have been reported.	Ore roikuaaháicha, oñemombe’u mbohapy káso ojoguáva ore kásope.
They're never wrong.	Ha'ekuéra araka'eve ndojavýi.
I can’t go there yet.	Ndaikatúi gueteri aha upépe.
A bottle, definitely a bottle.	Peteĩ botella, katuete peteĩ botella.
It was over.	Opa va'ekue.
Great fight scene.	Tuicha escena de lucha.
When he starts to really need our help, then we can talk.	Haʼe oñepyrũ vove oikotevẽ ñanepytyvõ añete, upéicharõ ikatu ñañemongeta.
He immediately went in for brain surgery.	Upepete oike ojejapo hag̃ua peteĩ operasión de cerebro.
There’s a moment where you step out of the experience.	Oĩ peteĩ momento resẽhápe pe experiencia-gui.
I can work everything together for good.	Ikatu amba’apo opa mba’e oñondivepa iporã haĝua.
Which would be the same here so.	Mba'épa ha'éta peteĩcha ko'ápe upéicha.
Second, we included all subjects in our study.	Segundo, romoĩmbaite umi téma ore estúdiope.
We used frequencies when exact numbers were available from patient studies.	Roipuru frecuencia ojeguerekóramo número exacto umi estudio paciente-gui.
And you started out.	Ha peẽ peñepyrũ pesẽ.
Probably more than once.	Oiméne hetave jey.
They can't talk.	Ndaikatúi oñe'ẽ hikuái.
They were black in color.	Haʼekuéra ningo icolor morotĩ vaʼekue.
I would love to hear from you about that!.	¡Ahendusetereíta ndéve upévare!.
So an example would be murder.	Upévare peteĩ ehémplo haʼéta pe jejuka.
But he still loved her.	Péro haʼe ohayhu gueteri chupe.
I can't stand you.	Ndaikatúi agueropu'aka nderehe.
In them, he was dead.	Umívape, ha’e omanóma va’ekue.
It's full of beautiful pictures.	Henyhẽ ta'anga porãgui.
That was what worried me.	Upéva chepyʼapy vaʼekue.
If they failed, it was because he failed them.	Ofalláramo hikuái, haʼe ofalla haguére chupekuéra.
Click here to learn more about it.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua hesegua.
I came three times before he let me go to work.	Aju mbohapy vése oheja mboyve chéve aha ambaʼapo.
It could easily be mine.	Ikatu fácilmente ha’e che mba’e.
Make sure they know if your personal information changes.	Ejeasegura oikuaaha hikuái ne informasión personal okambiáramo.
It’s tiring.	Oñembokane’õ.
Make sure you work hard every day.	Ejeasegura rembaʼapo mbarete káda día.
Context and detail matter.	Contexto ha detalle iñimportante.
I don’t want to see that.	Ndahechaséi upéva.
The President has imposed several conditions on this.	Mburuvicha guasu omoî heta condición péva rehe.
Truth is what survives beyond death.	Pe añetegua ha’e pe oikovéva ñemano rapykuéri.
He left his house.	Osẽ hógagui.
Data are the mean values ​​of three measurements.	Umi dato ha e umi valor promedio mbohapy medida rehegua.
It was like in a movie.	Haʼete voi peteĩ pelíkulape.
Everything, including politics, is personal.	Opa mba’e, política avei, ha’e personal.
It was still so beautiful that it made her heart ache.	Iporãiterei gueteri ha ombohasy chupe ikorasõ.
His own violence had reached the point of frightening him.	Iviolencia propia ohupyty kuri pe punto omondýiva chupe.
He held his breath and released it slowly and waited.	Ojoko ipytu ha opoi mbeguekatu ha oha’arõ.
Seeing it brings back such memories.	Ohechávo upéva ogueru jey koʼãichagua manduʼa.
The following year his mother died.	Pe áño oúvape omano isy.
Tell them what they want to hear.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼépa ohenduse hikuái.
He stopped and walked out.	Ha’e opyta ha osẽ.
She thought she knew what he meant.	Haʼe oimoʼã oikuaaha mbaʼépa heʼise chupe.
This is especially true in the food industry.	Péva koʼýte ojehu pe industria alimentaria-pe.
But then that happened to me.	Péro upéi oiko cherehe upéva.
But in a very specific way.	Ha katu peteĩ manera específicaiterei-pe.
That works for about a minute.	Upéva ombaʼapo peteĩ minútorupi.
A horse fell on him.	Peteĩ kavaju ho'a hi'ári.
This would include, for example, websites and digital images.	Péva oikeva’erãmo’ã, techapyrãramo, página web ha ta’anga digital.
She felt very happy.	Haʼe oñeñandu ovyʼaiterei.
I'm interested in being here and seeing this through.	Che interesa aime haguã ko'ápe ha ahecha ko mba'e ohasáva.
Turns out the answer was yes and no.	Ojekuaa pe mbohovái ha’e hague si ha nahániri.
He had many other things to worry about.	Haʼe oreko vaʼekue heta ótra kósa ojepyʼapy vaʼerã.
It makes no difference.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Maybe the entire office.	Ikatu pe ofisína kompletoite.
Even my family knew, though we didn't necessarily talk about it.	Che família jepe oikuaa, jepe ndahaʼéi katuete roñeʼẽva upévare.
It does not depend on create or write functions.	Ndodependei umi función omoheñói térã ohai rehe.
Your work here is over for now.	Pene rembiapo ko’ápe opa ko’áĝaite peve.
There’s just no getting around it.	Ndaipóri ojere haguãnte hese.
It would be better to forget everything.	Iporãvéta ñanderesarái opa mbaʼégui.
I can think of a few ways it could have been done.	Ikatu apensa mbovymi mba’éichapa ikatukuri ojejapo.
The key trip was fun.	Pe viaje clave ha’e kuri divertido.
She feels bad about lying to her friend.	Oñeñandu vai ijapúvo iñamígape.
I mean really good.	Che ha’ese añetehápe iporãha.
There’s something that never quite works.	Oĩ peteĩ mba’e araka’eve nomba’apóiva hekopete.
The explanation for this problem is still unclear.	Ko'ágã peve ndojekuaái mba'éichapa oñemyesakã ko apañuãi.
And that’s my hope.	Ha upéva che esperanza.
Maybe it will make you plan better.	Ikatu oime ndegueraha replanea porãve hag̃ua.
But enough of that for now.	Péro suficiente upévagui koʼág̃a g̃uarã.
Ask for consent first.	Ojerure raẽ consentimiento.
He asked the guard on duty there who was dead.	Oporandu guardia de turno upépe mávapa omanóma.
Played incredible.	Oñembosarái increíble.
Be the voice of the people.	Eiko tavaygua ñe'ẽ.
Points with error bars are data.	Umi punto orekóva barra de error ha'e umi dato.
So their faces are set.	Upévare hovakuéra oñemoĩ.
Large ears, sharp nose.	Tuicha apysa, ryekue haimbe.
I saw what he could do last night.	Ahecha kuri mba'épa ikatu ojapo ange pyhare.
So it's very different.	Upévare iñambuetereíma.
It was hard to concentrate on.	Hasy vaʼekue ñañekonsentra hag̃ua hese.
Everyone wants to be healthy, happy, and productive.	Maymáva ningo hesãi, ovyʼa ha ideprovechose hekovépe.
And you can't do anything.	Ha ndaikatúi rejapo mba'eve.
It is a very different subject from what religion provides.	Haʼe peteĩ téma idiferéntetereíva pe rrelihión omeʼẽvagui.
From there, construction was key.	Upégui, pe konstruksión haʼe vaʼekue clave.
Having him around would be really incredible.	Oĩramo ijerére añetehápe ndajagueroviapái vaʼerãmoʼã.
Not only did it get harder, he started traveling.	Ndaha’éi hasyvéva añónte, oñepyrũ oviaha.
When you get to the end of this challenge be well prepared.	Peĝuahẽvo ko desafío pahape peñembosako’i porã.
This might be their best meal at the moment.	Péva ikatu ha’e pe tembi’u iporãvéva hikuái ko’áĝa.
We need to know.	Tekotevẽ jaikuaa.
I raised my head.	Ahupi che akã.
I’m a practical girl, and a life is just too long.	Che ha’e peteĩ mitãkuña práctica, ha peteĩ tekove ipukueterei añónte.
See the damage done.	Ehecha umi mbaʼe vai ojejapóva.
The chest tightened as well.	Pe pecho oñemboty avei.
They would be together until the end.	Haʼekuéra oĩ vaʼerãmoʼã oñondive ipahaite peve.
He pulled himself up for a closer look.	Ha’e ojeipyso ojesareko porãve haĝua.
But there is no reason to add any more.	Péro ndaipóri mbaʼérepa ñamoĩve hag̃ua ótro.
Don’t get carried away.	Ani rejegueraha mombyry.
Once you have it, they will ask for money.	Reguereko rire, haʼekuéra ojeruréta pláta.
There is absolutely no supporting evidence.	Ndaipóri absolutamente evidencia oipytyvõva.
Things that happened to me on an emotional level.	Umi mba’e ojehúva chéve a nivel emocional.
It would be nice to hear one first though.	Iporãta ñahendu peteĩ raẽ jepe.
A place no one would think to look.	Peteĩ lugár avave nopensamoʼãiva omaña hag̃ua.
We were married five years.	Romenda kuri cinco áño.
Give it a huge crowd.	Eme'ẽ chupe peteĩ aty guasu.
And he wanted me.	Ha haʼe cheipota vaʼekue.
There were two police officers there.	Upépe oî mokõi policía.
People with problems like this.	Umi tapicha orekóva apañuãi péicha.
They had taken everything from me.	Ha'ekuéra oipe'a va'ekue chehegui opa mba'e.
The effect of this is how deep the shot is.	Pe efecto orekóva kóva ha’e mba’éichapa ipypuku pe disparo.
That is the first point.	Upéva haʼe pe primer púnto.
He took us to look at three different pieces of land.	Haʼe oregueraha romaña hag̃ua mbohapy yvy pehẽngue idiferéntevare.
What efforts are being made? 	Mbaʼe ñehaʼãpa ojejapo?
minimal at best.	mínimo en el mejor de los casos.
However, the different parameters may vary with time.	Ha katu, umi parámetro iñambuéva ikatu iñambue tiempo reheve.
Observe them as they assume a new sexual position.	Ehecháke chupekuéra oasumi jave hikuái peteĩ posición sexual pyahu.
The others are off-panel.	Umi ambue katu oî fuera de panel.
The material covered her mouth and nose.	Pe material ojaho’i ijuru ha ijyva.
A part of his mind was listening to her.	Peteĩ párte iñakãme ohendúva hína chupe.
It seemed like a good idea, so we did it.	Haʼete voi peteĩ idéa iporãva, upévare rojapo upéva.
Problems move and have them around.	Umi problema omýi ha oreko hikuái ijerére.
There’s real work to be done.	Oĩ tembiapo añetegua ojejapova’erã.
He was working with them.	Omba’apo hína kuri hendivekuéra.
So fucking close.	Upéicha joder cerca.
There is hardly anywhere on earth where the living cannot survive in some way.	Apenas oĩ moõve ko yvy ape ári umi oikovéva ndaikatúiva oikove algún modo.
It’s not any of them.	Ndaha’éi ni peteĩva umíva apytégui.
No one is going down.	Avave ndoguejýiva.
There was a lot of bad language.	Heta oĩ vaʼekue ñeʼẽ vai.
This picture was taken shortly after construction was completed.	Ko ta'anga ojejapo oñemohu'ã riremínte construcción.
They were amazing.	Haʼekuéra ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
That’s part of my records.	Upéva ha’e parte che registro-kuéragui.
Dont force things.	Dont forza umi mba'e.
This was a work tool with nothing on it.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ tembipuru tembiaporã ndorekóiva mba’eve hese.
The evidence is clear.	Umi pruéva hesakã porã.
You'll never find the family you're looking for.	Araka'eve nderejuhumo'ãi pe familia rehekáva.
Of course sometimes it’s not because he doesn’t know.	Katuete sapy’ánte ndaha’éi ha’e ndoikuaáigui.
He held his head up and his shoulders back.	Ojoko iñakã yvate ha ijyva tapykue gotyo.
I have a terrible memory of my parents and siblings.	Che ningo chemanduʼa che tuvakuéra ha che ermanokuérare peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
As we should tell our children, success is not a straight line.	Ja’eva’erãháicha ñane membykuérape, éxito ndaha’éi peteĩ línea recta.
We love your message.	Rohayhu ne marandu.
I’m the parts.	Che ha’e umi parte.
This, however, is not a perfect solution for everyone.	Kóva katu ndaha’éi peteĩ solución perfecta opavavetépe ĝuarã.
He ran behind and before.	Oñani hapykuéri ha mboyve.
Two basic issues seem to be involved.	Ha’ete ku oikeva’ekue mokõi tema básico.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Turns out, he liked the kids a lot more than he let on.	Ojekuaa, chupe ogustaiterei umi mitã hetaiteve ohejávagui oho.
It's been a long time again.	Are guivéma jey.
Others have died on the road, hundreds of them.	Ambue katu omanóma tapére, hetaiterei.
It was a tiny place, no place to hide anything.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár michĩmi, ndaipóri lugár oñeñomi hag̃ua mbaʼeve.
It’s just happening.	Oiko ramoite hína.
But it’s only about health.	Ha katu oñe’ẽ tesãi rehe añoite.
Somewhat right, but mostly wrong.	Oĩ porã’imi, ha katu hetavehápe oĩ vai.
You know what you're struggling with.	Nde reikuaa mba'érehepa reñeha'ã hína.
The second floor is an apartment for the station master.	Pe segundo piso ha’e peteĩ apartamento pe estación járape ĝuarã.
Now if there isn't then please start one.	Ko'ágã ndaipóriramo upéicharõ por favor eñepyrũ peteĩ.
No one knows us.	Avave ndoikuaái ñandéve.
I'm so glad you liked it though.	Avy'aiterei peẽme pendegusta haguére jepe.
All of this works perfectly.	Opa koʼã mbaʼe ombaʼapo porãiterei.
They talk you down.	Haʼekuéra oñeʼẽ ndéve yvýre.
Maybe three times.	Ikatu mbohapy jey.
He seemed to be still standing.	Ha’ete ku oñembo’ýva gueteri.
Hold it for a moment.	Ejoko sapy’ami.
And just like that, the idea came to him.	Ha upéicha avei, pe idea oĝuahẽ chupe.
Someday, it could be you.	Algún día, ikatu ha’e nde.
The one who seemed so happy a couple of days before.	Pe ha’etévaicha ovy’aitereíva un par de día mboyve.
We have options that will meet your needs.	Ore roguereko opción ombohováitava ne remikotevẽ.
The information available for each record may vary.	Marandu ojeguerekóva peteĩteĩva registro-pe g̃uarã ikatu iñambue.
And they had won.	Ha ogana kuri hikuái.
They knew that he would keep his promise to return.	Haʼekuéra oikuaa haʼe okumplítaha ipromésa ou jeytaha.
It was an easy line to cross.	Ha’ékuri peteĩ línea ndahasýiva oñeikytĩ haĝua.
Well, they went to work on me, and so on.	Bueno, oho hikuái omba’apo cherehe, ha upéicha.
I guess he meant to do it the night before the wedding.	Aimo’ã ha’e he’ise hague ojapo haĝua pe pyhare pe kasamiento mboyve.
She watched, knowing he was about to make a decision.	Ha’e omaña, oikuaávo ha’e odesidi potaitémaha.
Feel free to add my comments if you wish.	Eñeñandu líbre emoĩ haguã che comentario reipotáramo.
Or when they do, to say how different he is.	Térã ojapo jave hikuái, heʼi hag̃ua mbaʼeichaitépa idiferénte haʼe.
We are better than them.	Ñande ningo iporãve chuguikuéra.
But he doesn't want to.	Péro haʼe ndoipotái.
Look at what he's done.	Emañamína mba'épa ojapo.
He would be kind to her and take care of her.	Haʼe ningo imbaʼeporãta kuri hendive ha oñangarekóta hese.
It would never be won.	Arakaʼeve ndojeganamoʼãi kuri upéva.
And bring the toolbox with you.	Ha egueru nendive pe tembiporu ryru.
Can’t get away from that.	Ndaikatúi oñemomombyry upévagui.
And they’re great value, the boys.	Ha ha’ekuéra tuicha valor, umi mitãkuimba’e.
It was too loud to talk about.	Hatãiterei ningo oñeñeʼẽ hag̃ua.
This helps users find a saved search more quickly.	Kóva oipytyvõ puruhárape ojuhu pya’eve hag̃ua peteĩ jeheka oñeñongatuva’ekue.
It starts at once.	Oñepyrũ peteĩ jeýpe.
Get to know your family again.	Eikuaa jey ne famíliape.
Just the three of us most of the evening.	Mbohapynte ore apytépe la majoría pe kaʼaru.
It’s the lot of many women.	Ha’e pe suerte heta kuña rehegua.
It was just as it was.	Ha’e va’ekue ha’e haguéichaite.
Version followed the next day.	Versión oúva hapykuéri ambue árape.
I came here in good faith.	Che aju ko'ápe jerovia porãme.
I can’t believe you would be an exception.	Ndaikatúi arovia nde ha’étaha peteĩ excepción.
A lot of things changed in his life, in his mind.	Heta mba’e okambia hekovépe, iñakãme.
As a concept, they are known as sleep.	Concepto ramo, ojekuaa chupekuéra oke.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
Read it for yourself!.	¡Emoñe'ê ndete voi!.
This is an area where future research is needed.	Kóva peteî área oñeikotevêhápe investigación futura.
An opportunity will present itself.	Peteĩ oportunidad oñepresentáta ijehegui.
They were not going to be there to help us.	Haʼekuéra noĩmoʼãi kuri upépe orepytyvõ hag̃ua.
But it will surely bring you many good things in the future.	Péro katuete oguerúta ndéve heta mbaʼe porã amo gotyove.
Remember it for a long time.	Penemandu’áke hese areve.
Then you have to be patient.	Upéi nepasiénsiante vaʼerã.
If you can dream it, we can bring it to life.	Ikatúramo resueño, ikatu ñamoingove.
I didn't do anything.	Ndajapói mba'eve.
This fact has two consequences.	Ko hecho oreko mokõi consecuencia.
You want to get married.	Peẽ pemendase.
There are so many unknowns.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ndojekuaáiva.
And probably more.	Ha oiméne hetave mbaʼe.
This makes our problem very difficult.	Péicha ijetuʼueterei ñane provléma.
I think that’s really cool.	Che apensa upéva añetehápe iporãitereiha.
I don't remember when it got dark.	Naimandu'ái araka'épa iñypytũ.
Acknowledge the presence of fear, but still keep going.	Eñatendékena pe kyhyje oĩha, péro esegíkena gueteri.
He pushed against her, rolling from below.	Ombotyryry hese, ojeroky iguýgui.
No one forced him.	Avave ndoovligái chupe.
Who is on your team?	Mávapa oĩ nde ekípope.
You do the right thing, come forward.	Peẽ pejapo pe oĩporãva, peju tenonde gotyo.
This argument can go either way.	Ko argumento ikatu oho mokõive hendáicha.
The dark water.	Pe y iñypytũva.
We are working very hard to get through this very difficult time.	Romba'apo mbareteterei rohasa haguã ko tiempo hasyetereíva.
It almost killed him.	Haimete ojuka chupe.
Each brings the other to live in its own way.	Káda uno ogueru ambuépe oiko hag̃ua haʼeháicha.
Then he stepped forward.	Upéi haʼe oñemoĩ tenonde gotyo.
I had never seen this car before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue ko auto.
Before you leave me.	Chereja mboyve.
Fill a small bowl with water.	Emyenyhẽ peteĩ mba’yru michĩva ygui.
Whatever youve been.	Taha'e ha'éva youve are.
They built everywhere.	Haʼekuéra omopuʼã oparupiete.
A beautiful house.	Peteĩ óga iporãitereíva.
Team members are, too.	Umi miembro equipo-gua ha’e, avei.
We will definitely do it.	Katuete jajapóta.
Some are political, some are not.	Oî político, oî ndaha'éiva.
Otherwise, you know how hard it is in this city.	Ndaupeichairamo, peikuaa mba'eichapa hasy ko távape.
Two legs with a huge frame.	Mokõi ipy oguerekóva peteĩ marco tuichaitereíva.
I enjoyed playing the game.	Chegustaiterei ahuga jave pe juego.
Many types of materials exist at different costs for different applications.	Hetaichagua material oĩ opaichagua costo-pe opaichagua aplicación-pe g̃uarã.
You can even text if you just need someone to talk to.	Ikatu voi remondo mensáhe reikotevẽramo peteĩ persóna reñeʼẽ hag̃uánte.
Check out the books in the book.	Ehechamína umi lívro oĩva pe lívrope.
To see yourself for who you really are.	Rejehecha hag̃ua mávapa añetehápe nde.
It's the only truth here.	Ha'e pe añetegua añoite ko'ápe.
Sorry for everything.	Ñembyasy opa mba’ére.
In birds, however, this is not the case.	Umi guyrakuérape katu ndahaʼéi upéicha.
Or at least that's what it seemed like.	Térã por lo menos upéicha haʼete vaʼekue.
See how big it's growing.	Ehecha mba'eichaitépa tuicha okakuaa ohóvo.
It's obvious they won't do it again.	Ojehechakuaa ndojapomo'ãvéimaha hikuái.
The other parameters are what you want to look for.	Umi ambue parámetro ha’e pe rehekaséva.
Walk around and check it out.	Eguata ha ejesareko.
College seems expensive.	Colegio ha’ete ku hepyetereíva.
Understanding can never come through resistance.	Pe entendimiento araka’eve ndaikatúi oúva resistencia rupive.
He turned another page.	Ombojere ambue páhina.
And then he's on top of it.	Ha upéi ha'e oĩ hi'ári.
The two that seem closest to each other are actually the most dissimilar.	Umi mokõi ha’etévaicha oñemoaguĩvéva ojuehegui añetehápe ojoavyve ojuehegui.
You won't pressure him.	Nderepresiona mo'ãi chupe.
Which I think he quit a while ago.	Mávapa che apensa oheja hague ojapo sapy’ami.
He was sleeping, I should have said.	Ha’e oke hína kuri, ha’eva’erãkuri.
Somehow he had managed to clear his plate.	Algún modo ha’e oconsegui kuri omopotĩ iplato.
He should have had it.	Oguerekova’erãkuri.
To do this, you need to place a test request.	Upevarã tekotevẽ rejapo peteĩ pedido de prueba.
Turn around, keep turning around and ask questions.	Ejere, esegi ejere ha eporandu.
They never talk about it.	Arakaʼeve noñeʼẽi hikuái upévare.
Small, just once or twice a brief reply from her husband.	Michĩ, peteĩ térã mokõi jeýnte peteĩ mbohovái mbykymi iménagui.
Nor is it, yet, anything of the sort.	Ni ndaha’éi, gueteri, mba’eve upeichagua.
Nature is no longer our home.	Naturaleza ndaha’evéima ñande róga.
How does that make you feel.	Mbaʼéichapa upéva nemoñeñandu.
I need to, too.	Che avei tekotevẽ.
The reason for this is clear.	Hesakã porã mbaʼérepa ojejapo upéva.
But something killed them.	Péro peteĩ mbaʼe ojuka chupekuéra.
Check out these amazing results from real customers.	Ehecháke ko'ã resultado asombroso umi cliente añeteguávagui.
Excellent practice throughout.	Iporãiterei práctica opa rupi.
Then he shook the image from his head.	Upéi ombotyryry iñakãgui pe ta'ãnga.
Faster training system.	Sistema de capacitación pya’eve.
Some other way.	Algún otra manera.
That would be really bad.	Upéva añetehápe ivaíta.
They had to find out soon enough.	Pyaʼe voi oikuaavaʼerã hikuái upéva.
I will be hearing the next one!.	¡Ahendúta hína pe oúvape!.
It’s okay for four years of your life to play in a band.	Oĩ porã irundy áño nde rekovépe rembopu peteĩ banda-pe.
I guess we’ll just have to wait and see about that.	Aimo’ã ñaha’arõnteva’erã ha jahecha upévare.
Or, maybe he was crazy.	Térã, ikatu haʼe itavyeterei vaʼekue.
I get that, and it makes sense.	Che ahupyty upéva, ha oreko sentido.
I got out of my arms, watching.	Asẽ che brazo-gui, ahechávo.
My ship is the command center.	Che várko ha’e pe centro de comando.
It’s been over a year.	Ojapóma mas de un año.
My heart will be yours forever.	Che korasõ ha’éta nde mba’e opa ára g̃uarã.
It costs a hell of a lot.	Ocostea peteĩ infierno heta mba’e.
You will be my future.	Nde ha’éta che futuro.
But no, one more final treat is in store.	Ha katu nahániri, peteĩ tratamiento pahave oĩva tenda.
Now that would have been a real problem.	Koʼág̃a upéva haʼéta kuri peteĩ provléma añeteguáva.
Focus group discussions followed.	Upe rire oñemotenonde ñomongeta grupo de enfoque-pe.
That's my own thoughts.	Upéva ha'e che pensamiento propio.
History becomes a way of learning for the future.	Tembiasakuegui oiko peteĩ tape oñemoarandu haguã tenonderãme guarã.
Let’s go to our house.	Jaha ñande rógape.
I approached his mother the next day.	Añemboja isy rendápe ambue árape.
The tragedy resonates on many levels.	Oñehendu pe mba’e vai oikova’ekue heta nivel-pe.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
My little part.	Che parte michĩmi.
So let us remind each other of these stories.	Upévare ñamoĩ ojupe manduʼápe koʼã mombeʼupy.
His answer was in front of his eyes.	Imbohovái oĩkuri hesa renondépe.
But there are other factors at work here.	Péro oĩ avei ambue mbaʼe ombaʼapóva koʼápe.
I didn't understand that.	Che nantende porãi vaʼekue upéva.
There are many ways to use it.	Oĩ heta mbaʼe ojejapóva ojepuru hag̃ua.
But there are ways to do this.	Péro oĩ mbaʼéichapa ikatu jajapo ko mbaʼe.
Now if you love it, great.	Ko'ágã rehayhúramo, tuicha mba'e.
The other half of the brain.	Ambue mitad apytu’ũ rehegua.
You choose hair color and clothes color.	Nde reiporavo iñakãrague color ha ao color.
And as he says.	Ha he’iháicha.
You can’t move forward if others stop you.	Ndaikatúi reho tenonde gotyo ambuekuéra ndejokóramo.
I can do this little thing for you.	Ikatu ajapo nderehe ko mba'e mimi.
I think it’s done me a world of good.	Che aimo’ã ojapo hague chéve peteĩ mundo de bien.
These are shown in.	Ko'ãva ojehechauka en.
Still, let him know the truth.	Upéicharõ jepe, toikuaa chupe pe añetegua.
Now wait a second here.	Ko’áğa eha’arõ peteĩ segundo ko’ápe.
And think about my insurance costs.	Ha epensamína umi gásto che seguro rehegua.
Typically, the protection needs to last no longer than a few minutes.	Jepiveguáicha, pe protección oikotevẽ ndohasái unos minutos.
What do you think of that?.	Mba'épa nde ere upévare?.
Officers followed him to the back of the plane.	Umi oficial oho hapykuéri aviõ rapykuéri peve.
Our family secret.	Ñande familia secreto.
These are our favorite shoes ever.	Ko’ãva ha’e ñande sapatu jahayhuvéva araka’eve.
Assays were performed at least three times for each experimental group.	Ojejapo umi ensayo por lo menos mbohapy jey peteîteî grupo experimental-pe guarã.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Umi koty ipotĩeterei ha pe baño modernoiterei.
And be very happy with him for a long time.	Ha evyʼaiterei hendive are guivéma.
I hope they keep their culture important and close to them.	Aipotaite ningo omantene hikuái icultura iñimportante ha hi’aguĩ chuguikuéra.
I felt my shirt burn.	Añandu che kamisa hendypaha.
However this problem has not yet been studied.	Jepénte upéva ko problema neíra gueteri oñeestudia.
And if this battle lasts, he will surely win.	Ha ipuku ramo ko ñorairõ, katuete ogana.
But in the end nothing came of it.	Péro amo ipahápe mbaʼeve ndohupytýi.
Here, we provide the key steps of this method.	Ko’ápe, rome’ẽ umi paso clave ko método rehegua.
The present moment.	Pe momento presente rehegua.
He would never meet anyone he knew.	Ni mbaʼevéicharõ ndojotopamoʼãi ni peteĩ oikuaáva ndive.
Stay there, guys.	Epyta upépe.
Then he thought of something.	Upéi opensa peteĩ mbaʼére.
His face was white.	Hova ha’e va’ekue morotĩ.
He was a man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e.
We had no orders or instructions to cross.	Ndoroguerekóikuri órden ni instrucción rohasa haĝua.
It's for your own good, kid.	Ha'e nde reko porãrã, mitã.
They didn't think that was possible.	Haʼekuéra nopensái ikatuha oiko upéva.
Come and join us for our dinner.	Peju ha pejoaju orendive ore karu karurã.
The other two were taken away from me.	Umi ambue mokõi ojeipe’a chehegui.
But oil would not do.	Péro pe aséite ndojapói vaʼerãmoʼã.
He could no longer contain his emotions.	Ndaikatúivéima ojoko umi hemiandu.
It’s on its way, promise.	Oime tape rehe, promesa.
But sometimes they play with me.	Péro sapyʼánte oñembosarái hikuái chendive.
Still have pictures of it.	Oguereko gueteri ta'anga upéva rehegua.
Therefore, careful surgical technique is required.	Upévare ojejapo porã vaʼerã pe técnica quirúrgica.
The distance is about ten feet.	Pe mombyry oĩ diez metro rupi.
He’d lead you to believe he had a great memory.	Ha’e pendegueraha va’erãmo’ã peguerovia haĝua oguerekoha peteĩ mandu’a tuicháva.
The following examples will illustrate this.	Koʼã ehémplo oúva omyesakãta upéva.
My stomach is bad.	Che rye vai.
Whether this might have affected the results is unclear.	Ndojekuaái ikatúpa péva oityvyro umi resultado-pe.
They love the chance to be able to have their horse win.	Ha’ekuéra ohayhu pe oportunidad ikatu haĝua oreko ikavaju ogana.
At the time of this review, six patients had died.	Ko revisión ojejapo jave, omanóma kuri seis hasýva.
It points in the right direction.	Oapunta tape porãre.
Ask why they’re special.	Peporandu mba’érepa ha’ekuéra especial.
Think about the context of your life.	Epensamína pe contexto nde rekovépe.
This argument we do not accept.	Ko argumento ndoroaceptái.
But he was not to be seen.	Péro haʼe ndojehechái vaʼerã kuri.
Putting the pieces together like that.	Oñemoĩvo umi pedazo oñondive upéicha.
The exact definition depends on the context.	Pe definición exacta odepende pe contexto rehe.
Call for the times.	Ehenói umi tiempo rehegua.
It’s a great source of information.	Ha’e peteĩ fuente tuicháva marandu rehegua.
They will run some tests, see if there is any brain damage.	Omotenondéta hikuái algunas pruebas, ehecha oîpa daño cerebral.
And it’s beautiful and there are many stories.	Ha iporã ha oĩ heta mombe’upy.
However, injury cut short his professional career.	Ha katu, lesión oikytĩ icarrera profesional.
This was the second marriage for him.	Péva haʼe vaʼekue pe segunda matrimonio chupe g̃uarã.
You have three days to wear everything sent.	Nde reguereko mbohapy ára remonde haguã opa mba'e oñemondova'ekue.
We can end this call.	Ikatu ñamohu’ã ko ñehenói.
That would be wonderful, you know.	Upéva iporãitereíta, peikuaa.
Compared to some.	Oñembojojávo oĩ rehe.
It’s been a great way to work.	Tuichaiterei mba’e omba’apova’ekue.
It is interesting to think about that.	Iporãiterei ningo ñapensa upévare.
You turn off the lights.	Nde rembogue umi luz.
See here, and here, and here.	Ehecha ko’ápe, ha ko’ápe, ha ko’ápe.
This is more common in men than women.	Péva ojehechave kuimba’épe kuñágui.
For what feels like forever.	Pe oñeñandúvape g̃uarã tapiaite g̃uarã.
Too many things are impossible.	Hetaiterei mba'e ndaikatúi.
It’s not a small task.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo michĩva.
I just believe we went through a little phase there.	Che aroviante rohasa hague peteĩ fase michĩmi upépe.
Seems pretty odd if you ask me.	Ha’ete ku bastante impar reporandúramo chéve.
He's in the place where he can do that.	Ha'e oime upe tenda ikatuhápe ojapo upéva.
Out of clothes, he was right.	Osẽvo ao, ha’e oreko razón.
This problem is very important to me.	Ko provléma ningo iñimportanteterei chéve g̃uarã.
Indeed, love is a strong word.	Añetehápe, mborayhu ha'e peteĩ ñe'ẽ mbarete.
I couldn’t get out.	Ndaikatúikuri asẽ.
We have the products.	Ore roguereko umi producto.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
It was the last time they would see each other.	Haʼe ningo pe última ves ojohechataha hikuái.
I was standing talking to a woman.	Che añemboʼy hína kuri añeʼẽ peteĩ kuñándi.
And people can't say things they can't think.	Ha umi persóna ndaikatúi heʼi umi mbaʼe ndaikatúiva opensa.
Don't worry about that.	Ani rejepy'apy upévare.
We love how pretty it is, too.	Rohayhu mba’éichapa iporã, avei.
But we know what really happened.	Péro jaikuaa mbaʼépa añetehápe oiko raʼe.
A sign can use one hand or both.	Peteĩ signo ikatu oipuru peteĩ po térã mokõivéva.
This is the most basic move in the game.	Kóva ha’e pe movimiento básicovéva ñembosaráipe.
Then there was another.	Upérõ oĩ vaʼekue ótro.
I said we'd get someone right away.	Che ha'e kuri roguerahataha peteĩ tapichápe upepete.
But the past few days haven’t been so pleasant.	Ha katu umi ára ohasava’ekuépe ndaha’éikuri iporãitereíva.
I don’t think you can download the actual data using it.	Che nda’aimo’ãi ikatuha remboguejy umi dato añetegua reiporúvo.
He can't bring himself to tell them he failed.	Ndaikatúi ogueru ijehe he'i haguã chupekuéra ofalla hague.
Maybe I’m too wild.	Ikatu che ka’aguyeterei.
If only it could.	Ikatúrire.
They kept my email deleted to protect their system.	Oñongatu hikuái che correo electrónico oñembogue haĝua oñangareko haĝua isistema rehe.
What remains to be considered are the other two terms.	Pe hembýva oñehesa’ỹijo haguã ha’e umi ambue mokõi término.
An interview and physical examination were conducted.	Ojejapo peteî entrevista ha ojejapo peteî examen físico.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	Pe confianza ha’e peteĩ parte oñeikotevẽva oimeraẽ relación saludable-pe.
So it goes on my list, too.	Upéicha oho che lista-pe, avei.
She's a good girl, actually.	Ha'e peteĩ mitãkuña porã, añetehápe.
It’s pretty delicious.	Ha’e peteĩ mba’e he’ẽ porãitereíva.
But we worked hard.	Péro ore rombaʼapo mbarete vaʼekue.
He got up to open the window.	Opu’ã oipe’a haĝua pe ventána.
He didn't want to, she thought.	Ha'e ndoipotái, ha'e oimo'ã.
He just did it and died.	Ojapótante omano.
This is my new story.	Kóva ha’e che mombe’upy pyahu.
Tomorrow would be someday.	Ko’ẽrõ ha’éta kuri algún día.
I believed that myself.	Che voi arovia vaʼekue upéva.
I was thinking about how to get away with this.	Che apensa kuri mbaʼéichapa asẽta ko mbaʼére.
Breathing is work.	Respiración ha’e tembiapo.
It ran for three years with great success.	Oguata tres áño pukukue ha osẽ porãiterei.
Many of you may be familiar with this.	Heta pende apytépe ikatu peikuaa porã upéva.
And not just because this action is right in itself.	Ha ndahaʼéi ko acción oĩ porãgui ijehegui añónte.
The device must be large enough to carry the necessary equipment.	Pe aparato tuicha vaʼerã ogueraha hag̃ua umi ekípo oñekotevẽva.
The next week he moved to number nine.	Ambue arapokõindýpe ova número nueve-pe.
The word was out.	Pe ñe’ẽ osẽkuri.
Most of it isn’t straightforward.	Hetave mba’e ndoje’éiva recto.
Except he didn't and can't now.	Excepto ndojapói ha ndaikatúi ko'ágã.
You can use your email client to provide access.	Ikatu reipuru ne cliente de correo electrónico eme’ẽ hag̃ua jeike.
In the early days, when we were still.	Ára iñepyrũme, ore roime aja gueteri.
King speaks for himself.	Rey oñe'ẽ ijehegui.
And hard work is a reward.	Ha pembaʼapo pohýi haʼe peteĩ mbaʼe ojepagavaʼerã.
If you say he should die, let him die.	Ere ramo omano va'erãha, eheja tomano.
Thank you, sir.	Aguyje ndéve, karai.
No one is coming after us.	Avave ndoúi ñande rapykuéri.
Show white men they can handle it.	Ehechauka umi kuimba’e morotĩme ikatuha omaneja.
All around are all kinds of sea birds.	Oparupiete ijerére oĩ opaichagua guyra yguasu.
They have so many beautiful and powerful songs.	Haʼekuéra oreko hetaiterei purahéi iporãitereíva ha ipoderósova.
I have to stay away from that, of course.	Che añemomombyryva’erã upévagui, katuete.
We wrote to each other a few times.	Rohai ojupe mbovymi jey.
They didn’t have to search for long.	Natekotevẽi kuri oheka are hikuái.
You have no proof whatsoever of it.	Nde ndereguerekói prueba mba'eveichavérõ hese.
All the effects are in the background and are similar in structure.	Opa umi efecto oĩ fondo-pe ha ojoguaite estructura-pe.
I was very honest with him.	Che ningo cheñonrrádoiterei vaʼekue hendive.
Many people live like the walking dead.	Heta tapicha oiko umi omanóva oguatávaicha.
I think it’s fine with you in bed too.	Che apensa oĩ porãha avei nendive tupape.
That's a tough call.	Upéva ha'e peteî ñehenói hasýva.
Also, how do lies relate to job demands?	Avei, mba’éichapa umi japu ojoaju umi mba’e ojejeruréva tembiapo rehe ndive.
They were reading the paper.	Ha’ekuéra omoñe’ẽ hína kuri pe kuatia.
Consider two classes of cost functions.	Ñakonsidera mokõi clase función costo rehegua.
And that’s fine with me.	Ha upéva oĩ porã chendive.
Probably'.	Ikatukuaa'.
This, however, does not.	Péva katu ndojapói.
It seems to get easier with experience.	Ha’ete ku ifacilvéva experiencia reheve.
I didn’t look back.	Che ndajesarekói che rapykuéri.
So many people gave their lives for it.	Upévare heta hénte omeʼẽ hekove upévare.
There is a paper.	Kuatia oî.
Then we went on the tour.	Upéi rova ​​pe gira-pe.
These steps are for the individual.	Ko’ã paso ha’e pe individuo-pe guarã.
What it is, and what it means.	Mba’épa ha’e, ha mba’épa he’ise.
Next thing he doesn’t feel well and wants to sleep.	Pe mba’e oúva ha’e noñeñanduporãi ha okese.
It was good to have him here.	Iporãiterei ningo areko haguére chupe koʼápe.
Focus on one, and when you get it, move on to the next.	Ejecentra peteĩvape, ha rehupyty vove, tereho ambuépe.
The results are shown in five representative experiments with similar results.	Umi resultado ojehechauka experimento representativo poteîva orekóva resultado ojoajúva.
But my life is not worth losing yours.	Ha katu che rekove ndovaléi peperdéva nde rekove.
It is never wrong to use them for this purpose.	Upearã ningo arakaʼeve ndaivaíri ojepuru hag̃ua umíva.
It's not happiness.	Ndaha'éi vy'apavẽ.
Some of them left comments.	Oĩ ijapytepekuéra ohejáva komentário.
The next sound was running water.	Pe tyapu oúva ha’e pe y osyryrýva.
He held it up to the light.	Ojoko pe tesape peve.
I promise he's fine.	Apromete ha'e oĩ porãha.
I've already done this.	Che ajapóma ko mba'e.
We believe in our sound.	Ñande jajerovia ñande tyapu rehe.
Flowers open white and yellow.	Yvoty ojepe’a morotĩ ha hovy.
Well, let’s look at the values.	Bueno, jahechamína umi valor.
And you don’t.	Ha nde nderejapói.
Sometimes people are really hard to handle.	Sapyʼánte umi hénte añetehápe ijetuʼu ojemaneha hag̃ua.
This is the place where the magic can still happen.	Kóva ha’e pe tenda ikatuhápe gueteri oiko pe mágia.
Then he smiled.	Upéi opukavy.
They have been inside for six months now.	Ojapóma seis mése koʼág̃a oike hikuái hyepýpe.
Instead, food was brought to them.	Upéva rangue ojegueru chupekuéra tembiʼu.
She would never find it again.	Haʼe arakaʼeve ndojuhumoʼãvéima upéva.
And the material keeps coming.	Ha pe material osegi ou.
Someone was actually listening.	Oĩ añetehápe ohendúva hína kuri.
Looking at the changing sky and water.	Ojesarekóva yvága ñemoambue ha y rehe.
When you get a new job, god help.	Rehupyty vove peteĩ tembiapo pyahu, tupã oipytyvõ.
All these feelings are here.	Opa ko’ã temiandu oĩ ko’ápe.
I wanted to see it myself.	Che voi ahechase vaʼekue.
This message was taken by almost everyone.	Ko marandu ogueraha haimete opavave.
But because they are not, it can change.	Péro ndahaʼéigui umíva, ikatu okambia.
We may never do something that makes it into the history books.	Ikatu araka’eve ndajajapói peteĩ mba’e oikeva’ekue umi libro de historia-pe.
I’d hear the song in hotel rooms and places like that.	Ahenduva’erãmo’ã pe purahéi umi hotel kotýpe ha umi tenda peichaguápe.
Save the poor of the people.	Pesalva katu umi imboriahúva tavayguakuérape.
With what result, we don't know.	Mba'e resultado reheve, ndoroikuaái.
My biggest party ever.	Che partido tuichavéva araka’eve.
I was going to build my own in response, but they were gone.	Che amopu’ãta kuri che mba’éva ambohovái haĝua, ha katu ha’ekuéra ndaiporivéima.
Dad was sitting talking to my mom, sister and family friend.	Papa oguapy hína kuri oñe’ẽvo che sy, che hermana ha che familia angirũ ndive.
Or talk to the wrong people.	Térã eñeʼẽ umi hénte ivaívandi.
He just never pulled off the track.	Ha’e araka’eve ndojagarrái añónte pe pista-gui.
So you have another chance.	Upévare reguereko ótra oportunida.
A few stars appeared in the sky.	Mbovymi mbyja ojehechauka yvágape.
It is so hard to wait.	Hasyeterei ningo ñahaʼarõ hag̃ua.
It's an old church, barely used.	Ha'e peteĩ tupao tuja, apenas ojeporúva.
Not to anyone for any reason.	Ndaha’éi avavépe mba’eveichagua mba’ére.
It has to be done, but it's a separate process.	Ojejapova'erã, pero ha'e peteî proceso aparte.
This is the key to making things easier.	Péva ha’e pe clave ifacil haĝua umi mba’e.
Please snap my fingers.	Por favor, eity che kuã.
So that can happen with food.	Upéicha ikatu oiko upéva tembiʼúre.
There are two reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa jajapo upéva.
He deceived them.	Ombotavy chupekuéra.
The explanation he offers is incredible.	Pe explicación ha’e oikuave’ẽva ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Where would the engine be if there was one engine left?	Moõpa oĩta pe motor hembýramo peteĩ motor.
You are more than physical.	Peẽ ha’e hetave mba’e físico-gui.
I'm not so sure that's true.	Ndaipóri upéicha seguro upéva añeteha.
The two look nothing like each other.	Mokõivéva ndojoguái mba'evete ojupe.
Some are meant to be together.	Oĩ umi ojeʼéva oĩ hag̃ua oñondive.
Let's just say once you're paid for your keep.	Ja'énte peteĩ jey ojepaga hague nde keep rehe.
Heart fatigue, my doctor said.	Korasõ kane’õ, he’i che pohanohára.
This is service.	Kóva ha’e servicio.
It’s three words long.	Ipuku mbohapy ñe’ẽ.
It was metal.	Haʼe vaʼekue metál.
Or maybe minutes.	Térã ikatu minuto-kuéra.
This is how you should do it.	Péicha rejapo vaʼerã.
I was ready to spend the rest of my life with him.	Che aime kuri preparádo ahasa hag̃ua hendive pe che rekove hembýva.
For many of us, change first starts with giving it a voice.	Heta ñande apytépe ĝuarã, pe cambio oñepyrũ raẽ ome’ẽvo chupe voz.
In the first case, we already do.	Pe káso peteĩháme, jajapóma.
He gave me money.	Haʼe omeʼẽ chéve pláta.
He walked around, trying them out.	Oguata ijerére, oñeha’ãvo chupekuéra.
But we love growing things.	Péro ñande jahayhu umi mbaʼe okakuaáva.
Or many of them.	Térã heta umíva apytégui.
Currently, there is no such duty, with the new law.	Ko'ágã, ndaipóri deber ko'ãichagua, léi pyahu ndive.
He reached for his coffee but it was cold.	Ohupyty ipo ikafe reheve ha katu ro’ysã.
It would be nice not to have to carry it anymore.	Iporãiterei vaʼerãmoʼã natekotevẽvéimaramo jagueraha.
They fit and feel great right out of the box.	Ha’ekuéra oike ha oñeñandu tuichaiterei osẽvo pe caja-gui.
Then they were back in the trees.	Upéi oĩ jey hikuái umi yvyramáta apytépe.
That makes the problem even more interesting.	Upévare pe provléma iñinteresanteve.
You've done something, and you'll know it soon enough.	Rejapóma peteĩ mbaʼe, ha pyaʼe reikuaáta.
There was that comfort factor in it too.	Oĩkuri avei ipype upe factor de consuelo.
I thought he broke it for sure.	Aimo’ãkuri ha’e omopẽha katuete.
It’s worth paying attention.	Vale la pena ñañatende hese.
I barely have time to think about anything at all.	Apenas areko tiémpo apensa hag̃ua mbaʼevete.
I am not lying to you right now.	Che ndajapúi peẽme koʼág̃aite.
So here she is, crying and crying.	Upévare péina ápe haʼe, hasẽ ha hasẽ.
It was a sad kind of laugh.	Ha’ékuri peteĩ ñembyasyichagua pukavy.
This morning, another online order.	Ko pyharevépe, ambue pedido en línea.
Why not see the picture mentioned earlier? 	Mbaʼére piko ndajahechái taʼanga ñañeʼẽ hague yma?
is really what is so awesome???.	ha'e añetehápe mba'épa tuichaiterei mba'e???.
They wanted to see their new king soon.	Haʼekuéra ohechase pyaʼe irréi pyahúpe.
A list of names has not been made public.	Ndojekuaaukái público-pe peteî lista de nombres.
Then he noticed the girl.	Upéi ohechakuaa pe mitãkuñaʼípe.
Sometimes a lot of traffic.	Sapy’ánte heta tráfico.
But he cannot direct it.	Péro ndaikatúi odirihi.
And it’s.	Ha ha’e.
To answer some of your questions.	Rembohovái hag̃ua unos kuánto mbaʼe reporandúva.
First thing tomorrow, when it's light, let's go look for him.	Primera cosa ko'ẽrõ, tesape vove, jaha jaheka chupe.
No time to worry about that now.	Ndaipóri tiémpo jajepyʼapy hag̃ua upévare koʼág̃a.
But don't say anything.	Péro ani ere mbaʼeve.
It was like the end of the world then.	Haʼete voi kuri ko múndo paha upérõ.
I took it out to see what exactly this worked for.	Aguenohẽ ahecha hag̃ua mbaʼépa añetehápe ojapo ko tembiapo.
In the final analysis, action is everything.	Pe análisis pahape, acción ha’e opa mba’e.
Nothing is on the web.	Mba’eve ndaipóri web-pe.
But it never changed.	Péro arakaʼeve nokambiái.
He wanted out.	Haʼe osẽse kuri.
You need to create that openness.	Tekotevẽ remoheñói upe apertura.
I get to see her at least once a year.	Ahupytýta ahecha haĝua chupe por lo menos una vez al año.
More than your stories tell anyone.	Hetave umi ne rembiasakue omombe’úvagui avavépe.
I have trouble concentrating.	Che ningo areko provléma añekonsentra hag̃ua che atención.
But they are not enough.	Péro ndahaʼéi suficiente umíva.
This is a lot of scale.	Kóva ha’e heta escala.
This was something new.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
He became rich.	Oiko chugui iplátava.
I'll never forget his name.	Ndacheresaraimo'ãi héragui araka'eve.
I didn't want to make things more difficult for you.	Ndaipotái vaekue ambohasyve peẽme umi mba'e.
The quality was incredible.	Pe calidad ha’e kuri increíble.
He's close to the door.	Ha'e hi'aguĩma pe okẽgui.
The feeling of his son nearby would have been comforting.	Pe sentimiento ita’ýra hi’aguĩva ha’éta kuri peteĩ consuelo.
Individual tax results may vary.	Umi resultado impuesto individual rehegua ikatu iñambue.
Mine was tiny.	Che mba’éva michĩmi va’ekue.
Therefore, the amount of components required is very high.	Upévare, pe cantidad de componentes oñeikotevëva tuichaiterei.
We'll see what you can do once we're established.	Rohecháta mba'épa ikatu rejapo roñemopyenda rire.
He had no idea what that meant.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa heʼise upéva.
We're also not sure here.	Ore avei ndaha'éi seguro ko'ápe.
It’s just to be.	Ha’e haguãnte.
Many provide services to members.	Heta ome’ẽ servicio umi miembro-kuérape.
I didn't want him to see me cry.	Ndaipotái vaʼekue haʼe ohecha cherasẽha.
Let’s walk on it!.	¡Jaguata hese!.
I asked him to read what he had written again.	Ajerure chupe olee jey hag̃ua pe ohaivaʼekue.
One knows the other, she said.	Peteĩva oikuaa ambuépe, he’i kuñakarai.
He did not sleep for hours.	Haʼe ndokéi heta óra.
There is no house on the same block as my four.	Ndaipóri óga peteĩ cuadra-pe che irundy hendápe.
See my answer below.	Ehecha che mbohovái ko’ápe.
We didn’t say anything, but he smiled back.	Ndoro’éi mba’eve, ha katu ha’e opukavy jey.
I have no love for the law.	Che ndarekói mborayhu pe léi rehe.
That's the lot.	Upéva ha'e pe lote.
These people believe it represents progress.	Ko'ã tapicha oguerovia orepresentáha progreso.
Learn to be comfortable with them.	Eaprende reime porã hag̃ua hendivekuéra.
There could be a love interest.	Ikatu oî peteî interés amoroso.
Except last year when we got third.	Excepto año ohasava'ekuépe rohupyty jave mbohapýha.
I always have people at my house.	Che rógape areko meme umi hénte.
I went to a market there.	Che aha peteĩ merkádope upépe.
They told him to stop, but he kept walking.	Haʼekuéra heʼi chupe tojejoko, péro haʼe osegi oguata.
I thought they were pretty cool.	Che apensa vaʼekue iporãitereiha hikuái.
They make money once in a while.	Ogana hikuái pláta peteĩ jey sapyʼaitépe.
Develop statistical methods.	Omoheñói umi método estadístico.
Within the app details you will find a storage section.	Umi detalle app ryepýpe rejuhúta peteĩ sección almacenamiento rehegua.
I used to have that problem too.	Che avei areko jepi upe provléma.
Everyone loved it and we received so many comments.	Maymáva ohayhu ha hetaiterei comentario rorrecibi.
Cut the old man in the back.	Eikytĩ pe karai tujami hapykuépe.
Creative writing topic.	Tema de escritura creativa rehegua.
That was the weak spot.	Upéva haʼe vaʼekue pe lugár ikangyvéva.
For others it may sound crazy.	Ambuekuérape g̃uarã ikatu ipu itavyha.
We own the land.	Ñande jareko pe yvy.
The words he knew the company kept.	Umi ñe'ê oikuaa compañía oñongatúva.
That’s what we did.	Upéva rojapo.
Sounds great to me.	Tuichaiterei mba’e chéve ĝuarã ipu.
His eyes showed no age.	Hesa ndohechaukái ijeda.
He has to take responsibility for his actions.	Haʼe oreko vaʼerã rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
That system is our enemy.	Upe sistema ha’e ñane enemigo.
Each time, it feels a little less full.	Káda ke, oñeñandu sa’ive henyhẽ’imi.
So does the live team.	Péicha avei ojapo equipo en vivo.
Shut up so we don't crowd their space.	Eñemboty ani haguã ñambyaty espacio orekóva hikuái.
These properties of value functions are standard.	Koꞌã propiedad umi función valor rehegua haꞌehína estándar.
I've got things to do.	Che areko umi mba'e ajapova'erã.
I told them my father only had my hand.	Che ha’e chupekuéra che ru oguerekoha che po añónte.
The design can be debated, but not the material.	Pe diseño ikatu oñedebate, ha katu ndaha’éi pe material.
The staff was really helpful here.	Pe personal añetehápe oipytyvõ koʼápe.
An active offender.	Peteî delincuente activo.
Make sure they are comfortable.	Ojeasegura ha'ekuéra oîha cómodo.
He was not poor.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue imboriahu.
Just tell me what you want.	Eremínte chéve mba'épa reipotáta.
These are usually men.	Ko’ãva ha’e jepi kuimba’e.
And drink a beer.	Ha hoy’u peteĩ cerveza.
Another five minutes.	Ambue cinco minuto.
Agreement generally increased with training.	Ojeguereko acuerdo generalmente ojupíva capacitación ndive.
Of course, if you feel bad don’t get on the train.	Añetehápe, reñeñandu vai ramo ani rejupi pe trénpe.
She won't let me touch her.	Ha'e ndoheja mo'ãi apoko hese.
I appreciate the comments and information.	Amomba’e umi comentario ha información.
With mobile, things are more complicated.	Móvil reheve, umi mba’e ikomplikadove.
Especially since we thought the content would need photos.	Koʼýte roʼégui pe konténto oikotevẽtaha fóto.
That is hard to try.	Upéva hasy ñañehaʼã hag̃ua.
And the sound was cold and loud.	Ha pe tyapu roʼysã ha hatã.
Gather in a public place.	Oñembyaty peteĩ lugár púvlikope.
Well, you know.	Bueno, peikuaa.
Business models are hard to understand.	Hasy oñentende haĝua umi modelo de negocio.
But this is not your strategy.	Péro ndahaʼéi kóva pe estratégia reiporúva.
That is what is important.	Upéva hína pe iñimportánteva.
People were starting to come in.	Oñepyrũma kuri oike umi hénte.
He had extra.	Ha’e oguereko kuri extra.
They will understand.	Haʼekuéra ontende porãta.
I stopped the car.	Che ajoko pe áuto.
That’s an amazing group of people in that company.	Upéva ha’e peteĩ grupo de personas asombrosa upe empresa-pe.
I can’t understand it.	Ndaikatúi che antende.
That is why this is so important.	Upévare iñimportanteterei ko mbaʼe.
Those were the original words.	Umíva haʼe vaʼekue umi palávra ojeskrivi ypy vaʼekue.
You simply can't let him hit you.	Simplemente ndaikatúi reheja haʼe ndekutu.
It meant he was strong.	He’iseva’ekue imbareteha.
Maybe try to go out and drive.	Ikatu oñehaʼã osẽ omaneha.
And for good reason.	Ha oreko razón porã.
As soft as it was, it could be heard throughout the room.	Ipiro’ýramo jepe, oñehendu pe koty tuichakue javeve.
I’m not sure how that helps.	Ndaipóri seguro mba’éichapa oipytyvõ upéva.
That's the theory anyway.	Upéva ha'e pe teoría taha'e ha'éva.
One day we may find what we are looking for.	Peteĩ ára ikatu jajuhu pe jahekáva.
But she smiled at him.	Péro haʼe opukavy hese.
His body had finally had enough.	Hete ipahápe oguerekóma suficiente.
Perhaps that matters a little.	Oiméne upéva iñimportánte michĩmi.
He was amazing in his role and really brought life to the film.	Ha’e ha’e kuri asombroso ifunción-pe ha añetehápe ogueru tekove pe película-pe.
I’ve come pretty close to being one myself.	Che voi aĝuahẽ porãiterei ha’e haĝua peteĩ.
There is no increase in extreme weather.	Ndaipóri aumento tiempo extremo-pe.
I wanted to travel.	Che ningo aviahase vaʼekue.
I look at you, at the blood on you.	Che amaña nderehe, pe tuguy oĩvare nderehe.
You don’t want your relationship to end out of your control.	Ndereipotái pende relación opa pende control-gui.
You can’t run away from me.	Ndaikatúi rekañy chehegui.
Get what works for you and don't worry about it.	Ehupyty pe omba'apóva ndéve guarã ha ani rejepy'apy hese.
Not that the temperature was much better during the day.	Ndaha’éi pe temperatura tuicha iporãve hague ára pukukue.
I wasn't afraid.	Che ndakyhyjéi vaʼekue.
But face the truth.	Péro eñembohovake pe añeteguáre.
I think we need both.	Che apensa ñaikotevẽha mokõivévare.
On the one hand, it is a fun movie.	Peteĩ mbaʼépe, haʼe peteĩ pelíkula vyʼarã.
I didn't pay attention to him.	Che napenái hese.
We have nothing to eat.	Ndoroguerekói mba'eve ro'u haguã.
Don't drink and drive.	Ani rey'u ha remboguata.
Let us try to answer this question.	Ñañehaʼãkena ñambohovái ko porandu.
So we got stuck, in terms of what we could do.	Upévare roñembotapykue, umi mbaʼe ikatúvare rojapo.
His real name.	Héra añetegua.
One cause may respond to a particular treatment and another may not.	Peteĩ káusa ikatu ombohovái peteĩ tratamiénto en párte ha ótro katu nahániri.
Let the dog run at night.	Oheja pe jagua oñani pyharekue.
Most are three feet wide, about three feet in diameter.	La majoría ipe tres métro, amo tres métro imédio.
Each box contains an actual number.	Káda káhape oĩ peteĩ número añetegua.
More cars are involved.	Hetave mba'yrumýi oike upépe.
No additional components were observed that could indicate network influence.	Ndaipóri componente adicional ojehecháva ikatúva ohechauka influencia red rehegua.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
For the samples here considered.	Umi muestra ko’ápe oñehesa’ỹijóvape g̃uarã.
I don't really know how to take it.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa araha va'erã.
I wouldn't want you to get in any trouble for it.	Ndaipotamo'ãi reike mba'eveichagua apañuãime upévare.
And so he did.	Ha upéicha ojapo.
Like being the president's son.	Ha'eháicha ha'éva presidente ra'y.
This is a very unusual problem.	Kóva ha’e peteĩ problema jepivegua’ỹetereíva.
These are reported to be useful in paper release applications.	Ko’ãva oñemombe’u oipytyvõha umi solicitud de liberación de papel-pe.
He turned towards the room he had just left.	Ojere pe koty ha’e osẽ ramóva gotyo.
The water looks beautiful.	Pe y ojehecha porãiterei.
But that is something you have to live for.	Péro upéva haʼe peteĩ mbaʼe reikove hag̃ua.
This is a risk not worth taking.	Kóva peteî riesgo ndovaléiva ojejapo.
I took it so you could look at it.	Che araha ikatu haguã remaña hese.
And he doesn't have anything.	Ha mba'eve ndorekói.
We are lucky with the environment.	Ore roguereko suerte medio ambiente rehe.
He was to become one of the main members of the group.	Oiko vaʼerã kuri chugui peteĩva umi miembro prinsipál oĩva upe grúpope.
And it’s not simply going to sound, it sounds like a plain old phone.	Ha ndaha’éi simplemente oho ipu, ipu peteĩ teléfono tuja llano-icha.
By now her mother must have passed.	Koʼág̃arupi oiméne ohasáma isy.
Countries on the other side of the globe.	Tetãnguéra oĩva ambue gotyo ko yvy ape ári.
You have one of these.	Nde reguereko peteĩ.
And then something happened.	Ha upéi oiko peteĩ mbaʼe.
I question that.	Che acuestiona upéva.
I'll say that.	Che ha'éta upéva.
I decided to give this a try.	Adesidi añehaʼã ko mbaʼére.
You don't know anything about that.	Nde ndereikuaái mba'eve upévagui.
He tried to keep her moving.	Oñehaʼã osegi chupe omýi.
I tried to go down on him and he immediately stopped me.	Añeha’ã aguejy hese ha pya’e chejoko.
But she had no choice.	Péro haʼe ndorekói kuri opción.
Well, it didn't matter.	Bueno, noimportái vaʼekue upéva.
This place is definitely.	Ko tenda katuete.
Your process will be the same.	Nde proceso ha’éta peteĩchaite.
I've seen what he's done for you.	Ahecháma mba'épa ojapo nderehehápe.
Time is your god when you’re his dog.	Tiempo ha’e nde tupã nde ha’éramo ijagua.
No, not someone else.	Nahániri, ndaha'éi ambue tapicha.
I am like someone who died young.	Che haʼete peteĩ omano vaʼekuépe imitãrusúpe.
My back hurts.	Che jyva hasy.
Right in front of his eyes.	Hesa renondépe voi.
A rain of blood.	Peteĩ ama tuguy rehegua.
Especially more excited to put things away.	Koʼýte ovyʼave oñemoĩ hag̃ua umi mbaʼe.
This is fine if this is your choice.	Kóva oĩ porãiterei kóva ha’éramo nde elección.
He was just putting some money here and there.	Oñemoĩnte hína kuri viru’imi ápe ha pépe.
As a child, he lived with a human family.	Haʼe imitãrõ guare oiko peteĩ família yvypóra ndive.
I like it here.	Chegusta ko’ápe.
Or the marriage.	Térã pe ñemenda.
Don't really remember.	Ani nemandu'a añete.
That often led to a fight.	Upéva heta vése omoñepyrũ peteĩ ñorairõ.
Surely your mother doesn't want this to happen.	Katuete nde sy ndoipotái oiko péva.
He had none of it.	Haʼe ndorekói vaʼekue ni peteĩva.
It's time to leave now.	Oguahẽma ára asẽ haguã ko'ágã.
I remember you, Dad.	Chemandu’a nderehe, papá.
I was already very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue voi.
I wanted to have children.	Che ningo arekose vaʼekue mitã.
If he looks like that, he can see clearly.	Omañáramo upéicha, ikatu ohecha porã.
So let’s do this through movement.	Upévare jajapo péva movimiento rupive.
We wanted to stay at four.	Ropytase irundy jave.
And much more importantly.	Ha tuichavéva heta mbaʼe.
However, it comes with challenges and limitations.	Ha katu, ou umi desafío ha limitación reheve.
But the teasing isn't the half of it.	Péro pe ñembohory ndahaʼéi la mitad.
His beautiful blue eyes.	Hesa hovy porãite.
They're an easy target.	Ha'ekuéra ha'e peteî blanco ndahasýiva.
It's that good, folks.	Ha'e upéicha iporã, gente.
The dog was very important.	Pe jagua iñimportanteterei vaʼekue.
I was never going to be the same person in this community.	Che araka’eve ndaha’emo’ãikuri peteĩchagua tapicha ko komunidápe.
I really hate that.	Añetehápe ndachaʼéi upévare.
My other half.	Che ambue mitad.
He had the strength to die.	Haʼe oreko vaʼekue mbarete omano hag̃ua.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Káda ñemboheko oñembohape detalle reheve pe guía de usuario-pe.
It was time for this group to switch rooms.	Haʼe vaʼekue pe tiémpo ko grúpo okambia vaʼerãha umi koty.
It's not cost effective, with everything else we've got going on.	Ndaha'éi costo efectivo, opa mba'e ambue jaguerekóva ndive ohóva.
We both know what's going on.	Mokõivéva roikuaa mba'épa ojejapo.
Still having green leaves left.	Oguerekóva gueteri hogue hovy hembýva.
Thank you for your interest.	Aguyje peẽme peñeinteresa haguére.
We stand out from the crowd.	Ñande jajedestaca umi hénte apytégui.
I will get a new job.	Che ahupytyta peteĩ tembiapo pyahu.
We have to line up every second.	Ñañemoĩva’erã línea-pe cada segundo.
And he became around the corner.	Ha haʼe oiko chugui eskína jerére.
We have been together ever since.	Upe guive roime oñondive.
For some, options may be limited for financial reasons.	Oĩme g̃uarã, umi opción ikatu oĩ limitado umi razón financiera rehe.
Without prior knowledge of the city, nothing.	Ojekuaa'ÿre previo tavaguasu, mba'eve.
He starts to go at them, but it’s clear he’s no threat.	Ha’e oñepyrũ oho hesekuéra, ha katu hesakã porã ha’e ndaha’eiha amenaza.
The advantages and disadvantages.	Umi mba’e porã ha mba’e vai oúva.
Remember, she started in a different place than other mothers.	Penemanduʼákena haʼe oñepyrũha peteĩ lugár idiferéntevape ambue sykuéragui.
We know we can’t go down now.	Jaikuaa ndaikatuiha jaguejy ko’ágã.
I refused to accept any of that money.	Che ambotove aasepta hag̃ua mbaʼeve upe plátagui.
Let’s not walk that path.	Ani jaguata upe tape.
And we would have no idea where we were.	Ha ndajarekói vaʼerãmoʼã ni peteĩ idea moõpa ñaime.
It doesn’t go far.	Ndohói mombyry.
The next few days provided little opportunity for rest.	Umi ára oúvape ome’ẽ sa’i oportunidad opytu’u haĝua.
I hope it’s a great success.	Aipotaite ningo ha’e peteĩ éxito tuicháva.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Kuimba’e ha temimbo’e secundaria-gua oreko significativamente hetave factor de riesgo.
No one was killed.	Avave ndojejukái.
They will want to know why, and they will question you.	Haʼekuéra oikuaaséta mbaʼérepa, ha nekuestiona vaʼerã.
It was too late now, so he had better do that.	Tardeiterei koʼág̃a, upévare ojapo porãve upéva.
Consider a second example.	Jahechamína peteĩ ehémplo mokõiha.
I wasn't becoming someone else.	Ndaha'éi kuri oiko va'ekue chehegui ambue tapicha.
We are already prepared.	Ñande ñaimema preparado.
The time of capture revolves around night.	Pe tiémpo ojejagarra hag̃ua ojere pyharépe.
I can't tell if they still work.	Ndaikatúi aikuaa omba'apópa gueteri hikuái.
Love who you are.	Ehayhu mávapa nde.
I love people like that.	Che ahayhu umi hénte peichaguápe.
Or maybe just most people.	Térã ikatu la majoría umi héntepente.
He usually covers it up.	Haʼe ningo ojahoʼi jepi.
I don’t know where to start.	Ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
I explained exactly what had happened.	Amombeʼu porã chupe mbaʼépa la oiko vaʼekue.
Details of the contract were not disclosed.	Ndojekuaaukái umi detalle contrato reheguáva.
I was a young boy.	Che ningo peteĩ mitãkariaʼy vaʼekue.
He 's in the wrong place.	Ha 'e niko oĩ vai.
The two of them met.	Mokõivéva ojojuhu.
You know what this feels like now.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa oñeñandu koʼág̃a koʼã mbaʼe.
Term limits are imperative.	Oñeikotevêterei umi límite de plazo.
Or the next one.	Térã pe oúva.
I sat around and waited for something to change.	Aguapy che jerére ha aha’arõ peteĩ mba’e okambia.
I am trying to identify the beginning of each generated list item.	Añeha’ã ahechakuaa oñepyrũha peteĩteĩva mba’e lista rehegua oñembohekopyréva.
I was startled by his eyes.	Chemondýi hesa.
He is not associated with any of these companies.	Ndojejoajúi ni peteî ko'ã empresa ndive.
The world cannot be closed forever.	Ko mundo ndaikatúi oñemboty opa ára guarã.
He is in private security.	Oime seguridad privada-pe.
I agree with that.	Che aime de akuérdo upéva.
They usually don’t.	Jepive ndojapói hikuái.
When you have fun, you’re better off.	Rejediverti jave, reime porãve.
It was done.	Ojejapo vaʼekue.
I try to show them through my work what they can accomplish.	Añeha’ã ahechauka chupekuéra che rembiapo rupive mba’épa ikatu ohupyty hikuái.
No one had seen or heard anything.	Avave ndohechái ni nohendúiva'ekue mba'eve.
I’m coming back physically and heartbroken.	Che aju jeýma che rete ha che korasõme añembyai.
I don’t do it anymore.	Ndajapovéima.
Girls love them.	Mitãkuña’ikuéra ohayhu chupekuéra.
And the reasons are sound.	Ha umi mbaʼérepa oĩ porã.
But, don't expect to avoid consequences.	Pero, ani reha'arõ ani haguã oreko consecuencia.
I like the fact that he wrote it himself.	Chegusta pe hecho ha’e ohai hague ijehegui.
But six years later, things got a little too routine.	Péro seis áño rire, umi mbaʼe ojerutinaitereiʼimi.
While the child is born the husband is away.	Mitã heñói aja iména mombyry.
I had to see him.	Ahechavaʼerã kuri chupe.
The couple has no children together.	Ko matrimónio ndorekói mitã oñondive.
Now she was wearing a dress.	Koʼág̃a haʼe omonde peteĩ ao.
Here is a handy map with useful information that anyone can use.	Koʼápe oĩ peteĩ mápa iporãva orekóva informasión iporãva ikatúva oimeraẽva oipuru.
That was safe.	Upéva ningo iseguro vaʼekue.
He did not know what to think or feel.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensáta ni oñandúta.
But he asked me.	Ha'e katu oporandu chéve.
It’s not a great opportunity.	Ndaha’éi peteĩ oportunidad tuicháva.
Only for five minutes.	Cinco minuto aja añoite.
No guards, either.	Ndaipóri guardia, avei.
I love his gameplay.	Che ahayhu pe juego orekóva.
He had that much to say, if little else.	Ha’e oguereko upéicha heta mba’e he’íva, sa’i ramo ambue mba’e.
We both have it.	Mokõivéva roguereko.
Then he went on to make the world.	Upéi oho ojapo ko múndo.
There was no point in walking anymore, he realized.	Ndaiporivéima mba’everã oguata, ohechakuaa.
There was no effect on early clinical outcomes.	Ndaipóri efecto umi resultado clínico ñepyrûme.
It wouldn’t matter if the content in question was actually true.	Noimportamo’ãikuri pe contenido oñeñe’ẽha añetehápe añete ramo.
Something has to be wrong to make the good worth something.	Oĩva’erã ivaíva ojapo haĝua pe iporãva ovale haĝua peteĩ mba’e.
The ones you can laugh with for nothing.	Umi ikatúva repuka hendivekuéra mbaʼeveʼỹre.
He certainly did not say that.	Haʼe katuete ndeʼíri upéva.
People don't recognize him and his parents and brother hate him.	Umi tapicha ndohechakuaái chupe ha ituvakuéra ha iñermáno ndaijaʼéi hese.
That it was in its proper place.	Oĩ hague hekoitépe.
I’d never read the papers.	Araka’eve ndaleéi va’erãmo’ã umi kuatia.
Really, really far away.	Añetehápe, añetehápe mombyry.
He lived it.	Ha’e oikove upéva.
I'm trying not to cry.	Añeha'ã ani haguã cherasẽ.
You can tell me the truth.	Ikatu ere chéve pe añetegua.
I can’t tell if it’s true.	Ndaikatúi aikuaa añetepa.
And its pretty darn good.	Ha su bastante maldito bueno.
My office had a window then.	Che oficina oreko vaʼekue peteĩ ventána upérõ.
You know the words.	Peẽ peikuaa umi ñe’ẽ.
He nodded in understanding.	Ha’e oñakãity ontende haĝua.
And they’re still my friends.	Ha ha’e gueteri che angirũnguéra.
Thus they are never mentioned.	Péicha araka'eve noñeñe'êi hesekuéra.
I thought, this is the long one.	Che apensa, kóva ha’e pe ipukúva.
He means so many things.	Haʼe heʼise hetaiterei mbaʼe.
It would not have made much difference.	Ndojapói vaʼerãmoʼã tuicha idiferénsia.
I'll be on it.	Che aiméta hese.
The journey across took months.	Pe viáhe ohasávo ohasa heta mése.
There are many things we could be looking at.	Oĩ heta mba’e ikatúva ñamaña hína.
This worked without problems in my case.	Kóva omba’apo problema’ỹre che kásope.
Glad you enjoyed it.	Vy’apavẽ revy’a haguére.
I went to the window.	Aha pe ventána gotyo.
They made some great plays.	Ojapo hikuái algún juego tuichaitereíva.
The law is respected.	Oñemomba’e léi.
As if it were done that way.	Ojejapóramoguáicha upéicha.
Finding a job.	Ojejuhúvo tembiapo.
So, that would mean everyone.	Upéicharõ, upéva heʼise vaʼerãmoʼã enterovéva.
Its got the performance features you need and the comfort you want.	Its got umi característica de rendimiento reikotevẽva ha pe comodidad reipotáva.
But what he said worried me.	Péro umi mbaʼe heʼíva chepyʼapy.
Friends, he thought to himself.	Angirũnguéra, oimo’ã ijupe.
Don't talk yourself out of it.	Ani reñe'ẽ ndejehegui resẽ haguã chugui.
Level up your skills.	Emoĩ nivel nde katupyry.
He's down at the station.	Ha'e oĩ oguejy pe estación-pe.
Distance is love.	Mombyry ha’e mborayhu.
Whatever he had to say, he was very reluctant to say it.	Taha’e ha’éva he’iva’erã, ha’e ndoipotáiete he’i.
Children born during the war are excluded.	Oñemboyke mitã heñóiva ñorairõ aja.
They have a lot of weapons.	Oguereko hikuái heta arma.
This was different in the case of violence.	Péva idiferénte vaʼekue pe violénsia kásope.
And when’s it.	Ha araka’épa.
There was not a thing in the world that he wanted.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ mbaʼe ko múndope haʼe oipotáva.
From day one, he was treated like a family member.	Pe primer día guive ojetrata chupe peteĩ ifamíliaicha.
I was leaving a lot behind.	Heta mbaʼe aheja hína kuri tapykuépe.
And it's not part of this resource.	Ha ndaha'éi parte ko recurso-pe.
How are the people there.	Mbaʼéichapa umi hénte oĩva upépe.
Way too negative for my blood.	Way too negativo che ruguy rehegua.
We actually have some similar lyrics.	Añetehápe jareko unos kuánto létra ojoguáva upévape.
We need more studies like this.	Ñaikotevê hetave estudio péichagua.
Don't be a bad guy.	Ani peiko vai.
I don't really like the song, but it's hard to say.	Ndachegustáiete pe purahéi, péro hasy jaʼe hag̃ua.
Variables with no significant relationship were removed from the model.	Ojepe a modelo-gui umi variable ndorekóiva relación significativa.
He loves me.	Ha’e cherayhu.
I was very surprised.	Che sorprendeiterei vaʼekue.
Look at how red they are.	Emañamína mbaʼéichapa pytã hikuái.
On the right are three other doors.	Akatúape oĩ ambue mbohapy okẽ.
Contact us for more information.	Eñe'ê orendive reikuaave haguã.
One of the major components of this is product and service reviews.	Peteĩva umi componente tuichavéva kóvape ha’e producto ha servicio revisión.
I do keep some great stuff.	Che katu añongatu algunas cosas tuichaitereíva.
I never thought it would open new doors for me.	Araka’eve napensáikuri oipe’ataha chéve okẽ pyahu.
He's not going to do that.	Ha'e ndojapomo'ãi upéva.
But he didn't move.	Péro haʼe nomýiri.
This will be difficult for him.	Péva hasýta chupe.
He is a role model for me.	Haʼe ningo peteĩ ehémplo chéve g̃uarã.
Please take my statement and make a case for it.	Por favor, ejagarra che declaración ha emoĩ peteĩ káso hese.
His smooth little hand rested on my stomach as we talked.	Ipo michĩ ha lisova opytu’u che ryepýpe roñe’ẽ aja.
You have raised a family.	Nde remongakuaama peteĩ família.
Being healthy means living well.	Ñande hesãiva heʼise jaiko porãha.
But the general was busy.	Péro pe general hembiapoiterei.
Everyone there seemed to know, at the very least, that the world was flat.	Opavave oĩva upépe ha’ete ku oikuaáva, por lo menos, ko mundo ha’eha plano.
This is the subject of this article.	Péicha oñeñeʼẽ ko artíkulope.
The analysis follows the same spirit as in the previous section.	Pe análisis osegi pe espíritu ojeʼe haguéicha pe sección ohasavaʼekuépe.
Start from today.	Eñepyrũ ko ára guive.
And a first wife, too, for that matter.	Ha peteĩ tembireko peteĩha, avei, upe mba’erã.
Life happens so fast.	Tekove oiko pya’eterei.
I've never seen such huge hands.	Araka'eve ndahecháiva umi po tuichaitereíva.
Interaction terms were not significant and therefore not included.	Umi término interacción rehegua ndaha’éikuri significativo ha upévare noñemoîri.
He hated not knowing the answers to those questions.	Haʼe ndaijaʼéi ndoikuaáigui umi porandu rrespuésta.
She lives three hours away.	Haʼe oiko mbohapy óra mombyry.
They would tell their parents.	Haʼekuéra omombeʼúta kuri ituvakuérape.
So, cut it out.	Upéicharõ, eikytĩ.
I expected it to be everything he wanted.	Che aha’arõkuri ha’e opa mba’e ha’e oipotáva.
It can be attached to any custom, and not a religion.	Ikatu oñembojoapy oimeraẽ jepokuaa rehe, ha ndaha’éi peteĩ rrelihión.
I fell forward.	Che ho’a tenonde gotyo.
And every device will fail.	Ha opa aparato ofalla vaʼerã.
That made some unknown girls temporarily safe.	Upéva ojapo unos kuánto mitãkuñaʼi ndojekuaáivape oĩ segúro sapyʼami.
You were putting them up to build yourself up.	Remoĩ hína kuri umíva reñemopuʼã hag̃ua.
Break your goal down into baby steps.	Emboja’o nde meta umi paso de bebé-pe.
And you will be without the baby for an hour.	Ha peteĩ óra reime vaʼerã pe mitãʼỹre.
I'm nervous about my kids safety at school.	Che nervioso che mitãnguéra seguridad rehe mbo'ehaópe.
There is no other like us.	Ndaipóri ambue ñandeichagua.
That’s my wife, beautiful woman as ever.	Upéva che rembireko, kuña porãite yma guaréicha.
And don't do it either.	Ha ani avei pejapo.
This doesn’t seem like a difficult task on the surface.	Kóva ndaha’éi ha’etévaicha peteĩ tembiapo hasýva yvate gotyo.
There are a few aspects to this problem.	Oĩ unos kuánto mbaʼe ojehecháva ko provlémare.
The man was obviously very quiet.	Pe kuimbaʼe katuete okirirĩeterei.
The mouth opens and closes.	Pe juru ojepe’a ha oñemboty.
I love this time of year too.	Che ahayhu avei ko época del año.
Where are they ever ?.	Moõpa ha'ekuéra araka'eve ?.
There is no name calling.	Ndaipóri téra ñehenói.
Tell me how you like them.	Emombe'u chéve mba'éichapa ndegusta chupekuéra.
There are data on that.	Oî umi dato upéva rehe.
At critical points, it is not.	Umi punto crítico-pe, ndaha’éi upéicha.
But you can see it.	Péro ikatu rehecha.
I am proud of them.	Che añemombaʼeguasu hesekuéra.
I left some waste from the shoulder.	Aheja michĩmi desecho pe hombro-gui.
But there they are.	Péro upépe oĩ hikuái.
No political quality, that is.	Ndaipóri cualidad política, he'iséva.
He's getting better every week.	Ha'e iporãve ohóvo káda semana.
It should be ready soon.	Oĩmava’erã listo pya’e.
Two years later we had six numbers to our name.	Dos áño rire roguereko seis número ore rérape.
All that knowledge will show on your face and change it.	Opa upe mba’ekuaa ohechaukáta nde rova ​​ári ha omoambuéta.
This is not a problem at all.	Kóva ndaha’éi mba’eveichavérõ peteĩ provléma.
The building itself would be no bigger.	Pe edifísio voi ndotuichavéi vaʼerãmoʼã.
A slow smile spread across his face.	Peteĩ pukavy mbegue ojeipyso hova ári.
Or maybe it was the inside of his car.	Térã ikatu haʼe raʼe ikoche ryepy.
So here it is today.	Upévare péina ápe haʼe ko árape.
I'll go in there and clean things up.	Aikéta upépe ha amopotĩta umi mbaʼe.
They can help you out.	Haʼekuéra ikatu nepytyvõ resẽ hag̃ua.
They seem to be doing very well.	Ha’ete ku oho porãitereíva hikuái.
Your right hand is another.	Nde po akatúa ambue.
No one else will in this society.	Avave ambue ndojapomo'ãi ko sociedad-pe.
I was good at it.	Che ningo chekatupyry vaʼekue upévape.
Animals have a very different view of humans than we do.	Umi mymba ningo iñambueterei ohecháva yvypórare ñande ñaimoʼãvagui.
I'll see what happens.	Ahecháta mba'épa oiko.
I don't feel anything.	Che nañandúi mba'eve.
Dry clean only.	Oñemopotĩ seco añoite.
That was the end in sight.	Upéva haʼe vaʼekue pe fin ojehecháva.
Neither of us wanted them.	Ni peteĩva ore apytégui ndoroipotái umíva.
I think we have a great group.	Che aimo’ã jarekoha peteĩ aty tuichaitereíva.
Car has never been detailed and is dirty inside.	Auto araka'eve noñedetallái ha iky'a hyepýpe.
It would come in due time.	Oúta kuri itiempoitépe.
I lowered my voice.	Amboguejy che ñe’ẽ.
You can come in and get it for me.	Ikatu reike ha regueraha chéve g̃uarã.
To be maintained.	Oñemantene haguã.
Of course it's not like that.	Katuete ndaha'éi upéicha.
I see it in my own work.	Che ahecha che rembiapo teépe.
See my answer here for the proper steps.	Ehecha che mbohovái ko’ápe umi paso hekopete rehegua.
That is a different matter.	Upéva ningo idiferénte.
It makes you less confident.	Ojapo nderehe rejeroviavéi hag̃ua.
They said just be there when they open it.	He'i hikuái eime mante upépe oipe'ávo hikuái.
Maybe he still was.	Ikatu oime gueteri haʼe oĩ vaʼekue.
In a word.	Peteĩ ñe’ẽme.
From people you know.	Umi tapicha peikuaávagui.
My website looks like every other website you see.	Che página web ojogua opa ambue página web rehechávape.
The country will understand.	Tetã ontendéta.
He's dead weight at the end of my arm.	Ha'e oreko peso muerto che po pahápe.
I just want to print the report.	Aimprimisénte pe informe.
You better come clean.	Iporãvéta reju potĩ.
It probably won't be too thick.	Oiméne ndahaʼemoʼãi ijyvykuʼieterei.
They probably thought they could live with him.	Oiméne opensa hikuái ikatuha oiko hendive.
But passion and energy will only take you so far.	Ha katu pasión ha energía pendegueraha mombyry peve añoite.
Your political views.	Nde remiandu política rehegua.
No one took pictures but next time there will be.	Avave ndoguerahái ta'anga pero ambue jey oî va'erã.
It’s strange for me too.	Iñextraño chéve guarã avei.
But that doesn't mean he can't look.	Péro upéva ndeʼiséi ndaikatuiha omaña.
Our god and our king.	Ñande tupã ha ñande ruvicha guasu.
He stood up, checked the room.	Oñembo’y, ohecha pe koty.
Red indicates high expression, and blue indicates low expression.	Pytã ohechauka expresión yvate, ha hovy katu ohechauka expresión michĩva.
The heart looks like a modern piece, new.	Pe korasõ ojogua peteĩ pieza moderna-pe, ipyahu.
My mind doesn’t work that way.	Che akã ndoikói upéicha.
No one is born with lights on their face.	Avave nonaséi umi tesape hova ári.
Soldiers will line up to be shot.	Umi soldado oñemoîta fila-pe ojedispara haguã.
It would have been so much better if we had more years together.	Tuicha iporãvéta kuri roguerekórire hetave áño oñondive.
He loved being there.	Ha’e ohayhu oĩ upépe.
Of course, the store model is good for both kids and adults.	Añetehápe, pe modelo de tienda iporã mitãnguéra ha kakuaávape ĝuarã.
He seemed a little nervous.	Ha’ete ku oñenervioso’imiva.
Too old to try.	Itujaitereíma oñeha’ã haĝua.
I wanted to call my mom and tell her everything.	Ahenóise che sýpe amombeʼu hag̃ua chupe opa mbaʼe.
He was unemployed, and my job kept me very busy.	Haʼe nombaʼapói, ha che traváho chemombaʼapoiterei.
The work of the two men was finished.	Oñemohu'ã umi mokõi kuimba'e rembiapo.
Someone was out.	Oĩkuri osẽva’ekue.
Write your thoughts.	Ehai ne remiandu.
You have your own bedroom and bathroom.	Nde reguereko nde koty ha nde baño tee.
And keep changing.	Ha esegíkena rekambia.
Their faces were opening up to him, though which faces he couldn't tell.	Hovakuéra ojepe’a ohóvo chupe, jepémo mba’e hovapa ndaikatúi oikuaa.
Outside doors are left open and unlocked.	Umi okẽ okápe ojeheja ojepeʼa ha noñembotýi.
I love you girls.	Che pohayhu mitãkuña'ikuéra.
He wondered about his son.	Oñeporandu ita’ýra rehe.
Terrible things are happening.	Oiko hína umi mbaʼe vaiete.
She had decided to move in herself and had sold her apartment.	Haʼe voi odesidi kuri ova hógape ha ovende kuri iapartaménto.
Advanced security technology is in short supply, too.	Tecnología de seguridad avanzada oî escasez-pe, avei.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
But not everyone is crazy about it.	Péro naentéroi itavy upévare.
I didn't think it made sense.	Che ningo napensái vaʼekue orekoha sentido.
We see how strong the people are.	Jahecha mba’éichapa imbarete tavayguakuéra.
Mom never talked to me about anything.	Mamá araka’eve noñe’ẽi chéve mba’eve rehe.
Keeping something from you.	Oñongatúvo ndehegui peteĩ mba’e.
If your teacher doesn’t know, he’s not even a teacher.	Ne mbo’ehára ndoikuaáiramo, ndaha’éi voi mbo’ehára.
They did neither.	Haʼekuéra ndojapói ni peteĩva.
You never raise your voice.	Araka’eve neremopu’ãi nde ñe’ẽ.
His level or scale.	Inivel térã escala.
I enjoyed the trip, you see.	Chegustaiterei pe viaje, pehecha.
So let's get lost for a while, just walk.	Upévare jakañy sapyʼami, jaguata mante.
There will never be enough money for them.	Arakaʼeve ndaiporimoʼãvéima pláta chupekuéra g̃uarã.
I don't know what you're talking about.	Ndaikuaái mba'érehepa reñe'ẽ.
Something that told him he had to move, and he had to move fast.	Peteĩ mba’e he’íva chupe omýiva’erãha, ha omýi pya’eva’erãha.
Instead of just waiting.	Ohaʼarõnte rangue.
But still each one is very clear.	Ha katu upéicharõ jepe peteĩteĩ hesakã porãiterei.
In the love.	Mborayhúpe.
Tell him that you appreciate that he feels free to ask questions.	Ere chupe revyʼaha oñeñandu haguére lívre oporandu hag̃ua.
Wait staff is great too.	Personal de espera tuicha mba'e avei.
I can’t escape.	Ndaikatúi akañy.
Television is too far away.	Mombyryeterei ojehecha televisión.
You seriously have great article materials.	Nde en serio reguereko materiales de artículo tuichaitereíva.
Good is stronger than evil.	Mba'e porã imbareteve ivaívagui.
His father knew the place.	Itúva oikuaa upe lugár.
Employees will appreciate a leader’s ability to accept feedback effectively.	Umi mba’apoharakuéra omomba’éta peteĩ tendota ikatuha oasepta umi retroalimentación hekopete.
She looked at the baby.	Ha’e omaña pe mitã’íre.
He wants to do the same.	Ojapose avei upéicha.
He didn't have to talk.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue oñeʼẽ.
We'll talk to him.	Ñañe'ẽta hendive.
I'm not sure that makes sense to me.	Ndaipóri seguro upéva orekoha sentido chéve g̃uarã.
Can someone help me please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva por favor.
He won't catch anyone by surprise now.	Ha'e ndojagarramo'ãi avavépe sorpresa-pe ko'ágã.
Recent techniques have improved late survival.	Umi técnica nda’aréi ojejapóva omoporãve pe sobrevivencia tarde.
The claim is now pending.	Ko reclamo ko'ágã oñemotenonde.
He may not come to a fight tomorrow.	Ikatu ndoúi peteĩ ñorairõme koʼẽrõ.
Besides, that's not really what you're upset about.	Avei, ndahaʼéi añetehápe upévare reñembohorýva.
And just remember, you are doing great.	Ha nemanduʼánte, tuichaiterei rejapo hína.
Good ran back to the car.	Good oñani jey pe auto-pe.
Their schools are safe.	Imbo’ehaokuéra oĩ seguro.
I don't know anything about your life.	Ndaikuaái mba'eve nde rekovégui.
Don't stop fighting.	Ani repyta reñorairõ.
We don’t want to take anyone on.	Ndoroguerahaséi avavépe ári.
And that's only about a quarter of that.	Ha upéva haʼe peteĩ cuarto rupinte upévagui.
I was in my element immediately.	Che aime kuri che elemento-pe pya’e.
The same is true inside the body.	Péicha avei ñande rete ryepýpe.
He does not waste your time or money doing so.	Haʼe ndoperdéi ne tiémpo ni nde pláta rejapóvo upéva.
He had not made the second, third, or fourth page.	Haʼe ndojapói kuri pe segunda, tercera ni cuarta páhina.
Hide your face behind your hand when the game begins.	Eñomi nde rova ​​nde po rapykuéri oñepyrũvo pe ñembosarái.
They went for it.	Oho hikuái hese.
He gave us this opportunity.	Ome’ẽ oréve ko oportunidad.
This is best for small areas to clean.	Péva iporãve umi área michĩvape g̃uarã oñemyatyrõ hag̃ua.
You weren't a child.	Nde ndaha'éi vaekue mitã.
That happened to me once.	Peteĩ jey oiko cherehe upéva.
By writing something down you may actually be saying the very opposite.	Rehai rupi peteĩ mbaʼe ikatu añetehápe ere pe contrarioiterei.
There was absolutely no one in the race.	Ndaipóri mba’eveichavérõ avave pe carrera-pe.
Or where we are doing it.	Térã moõpa jajapo hína.
It was the best experience of my life.	Ha’ékuri pe experiencia iporãvéva che rekovépe.
They take it for granted.	Haʼekuéra ogueraha upéva por supuesto.
But something was wrong.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
There are many.	Heta oĩ.
We can stop it.	Ikatu jajoko.
But now he couldn't care less.	Péro koʼág̃a ndaikatúi ojepyʼapy upévare.
Add your milk as needed.	Emoĩ nde kamby tekotevẽháicha.
The latter is of particular interest to us.	Ko ipahaguéva ha’e pe ñande ñainteresavéva.
Reality just doesn’t feel as good as dreams.	Realidad añoite noñeñanduporãi umi sueño-icha.
He had drawn blood.	Ha'e oguenohẽkuri tuguy.
We can’t keep living in the past.	Ndaikatúi jasegi jaiko yma.
The goal, being vs.	Pe meta, ha’évo vs.
It has the same size as the included images.	Oguereko peteĩchagua tuichakue umi taꞌãngamýi oikevaꞌekue ndive.
The dog was between us and certain death.	Pe jagua oĩkuri ore ha cierto ñemano apytépe.
That probably involves him more.	Oiméne upéva oinvolucrave chupe.
And a brother.	Ha peteĩ ermáno.
Age, gender, stage, and performance status were used as control variables.	Ojeporu variable control ramo edad, género, etapa ha estado de desempeño.
This was no accident.	Péva ndaha’éikuri accidente.
There is no strange smell on the product.	Ndaipóri hyakuã extraño producto rehe.
Better to throw it out.	Iporãve ñamombo okápe.
Shouldn't be safe here.	Ndaha'éi va'erã seguro ko'ápe.
Keep it in mind or forget it, use it or don’t.	Eñongatu ne akãme térã nderesarái chugui, eipuru térã ani.
I’ve joined the community and I want to join.	Che aikema komunida-pe ha aikese avei.
All of these devices are complicated with many variable factors.	Opa ko’ã aparato ikomplikado heta factor variable reheve.
Schools are a production line.	Mbo'ehaokuéra ha'e peteî línea de producción.
I enjoyed reading it.	Chegustaiterei ningo alee haguére upéva.
Write about software.	Ohai software rehegua.
They’re my life.	Ha’e kuéra che rekove.
This, and nothing more.	Péva, ha mba'eve hetave.
Everything was double.	Opa mba’e ha’e kuri doble.
I was tired too.	Che avei chekaneʼõ kuri.
It wasn’t a happy moment.	Ndaha’éikuri peteĩ momento vy’apavẽ.
But he was too old to think about such things.	Péro haʼe itujaitereíma opensa hag̃ua koʼãichagua mbaʼére.
Right smooth and sound amazing.	Oike suave ha sonido asombroso.
He kicked the last legs.	Ha’e oity umi py paha.
This gets old fast.	Péva ituja pya’e.
We used the air force against a country that didn't have one.	Roiporu fuerza aérea peteî tetã rehe ndorekóiva.
He looked around.	Omaña ijerére.
But he never let that happen.	Péro haʼe arakaʼeve ndohejái oiko upéva.
And you don't seem to have much time for people who don't.	Ha haʼete voi ndereguerekóiva heta tiémpo umi hénte ndorekóivape g̃uarã.
I’ve got to move.	Che añemongu’eva’erã.
That was a little wild.	Upéva ningo kaʼaguyʼimi vaʼekue.
Think woman, think.	Epensamína kuña, epensamína.
Or, maybe more to the point, a great big bear.	Térã, ikatu hetave pe punto-pe, peteĩ oso tuicháva tuicháva.
Which I find sad.	Upéva che ajuhu ñembyasy.
I know nothing about my animal nature.	Ndaikuaái mba’eve che mymba reko rehegua.
In fact, this is how my brother knew him.	Añetehápe péicha che ermáno oikuaa chupe.
You know, he plays well when he has to.	Peikuaa, ha’e oha’ã porã tekotevẽ jave.
This is the opposite of the truth.	Péva ha’e pe añetegua rovake.
A very well written explanation.	Peteĩ ñemyesakã ojehai porãitereíva.
Anger at not being answered.	Pochy noñembohovái haguére.
But the government is strong and powerful.	Péro pe goviérno imbarete ha ipoderosoiterei.
I saw that he was thinking about it.	Ahecha haʼe opensa hese.
I thought he could play.	Che apensa vaʼekue ikatuha ohaʼã.
Love is great suffering.	Mborayhu ha’e tuicha jehasa’asy.
I want to achieve this goal in about two weeks.	Ahupytyse ko mba’e ojehupytyséva mokõi arapokõindy rupi.
We go back to those days.	Ñande jaha jey umi árape.
This strategy has been used by professionals for years.	Ko estrategia oiporu profesional heta arýma.
If you are sad, curse.	Reñembyasy ramo, ejahéi.
Or don’t do it.	Térã ani rejapo.
No, not really.	Nahániri, nahániri añetehápe.
Asking the woman that.	Oporandúvo upe kuñáme upéicha.
I’ve never felt like that before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue upéicha.
He would have gone.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã.
He may not be able to bear it himself.	Ikatu ningo haʼe voi ndaikatúi oaguanta.
These are just two examples.	Koʼãva ningo mokõi ehémplonte.
I’m not sure why.	Ndaipóri seguro mba’érepa.
A negative review can ruin more than you think.	Peteĩ revisión negativa ikatu ombyai hetave mba’e peẽ peimo’ãvagui.
I still want to try it.	Añeha’ãse gueteri.
You have been hurt.	Peẽ ningo peñelastima vaʼekue.
And he was going to do it.	Ha haʼe ojapóta kuri upéva.
I can’t help but feel bad for him.	Ndaikatúi añeñandu vai hese.
He grew more concerned as the minutes passed.	Ojepy’apyve ohóvo ohasávo umi minuto.
Again, not a problem.	Jey, ndaha'éi peteî problema.
Everything had gone as planned.	Opa mba’e oho kuri ojeplanea haguéicha.
There is money to be made, legal and safe.	Oî pirapire ojejapo haguã, legal ha seguro.
It's the morning of the final.	Ha'e pe final pyhareve.
It took me six weeks to build that engine.	Che ajapo seis semána ajapo hag̃ua upe motor.
Tonight itself.	Ko pyharépe voi.
Politics, you understand.	Política, peẽ rentende.
A figure was barely visible behind him.	Peteĩ figura apenas ojehecha hapykuéri.
That's just how things work.	Péicha añoite omba'apo umi mba'e.
But above anything else it is the culture.	Péro oimeraẽ mbaʼe ári haʼe hína pe kultúra.
That was my personal choice and may not be right for others.	Upéva ha’ékuri che elección personal ha ikatu noĩporãi ambue tapichakuérape ĝuarã.
There is much beauty and truth in this statement.	Heta mba’eporã ha añetegua oĩ ko ñe’ẽme.
There were a few people inside.	Oĩ vaʼekue mbovymi hénte hyepýpe.
These people explain how and why.	Koʼã persóna omombeʼu mbaʼéichapa ha mbaʼérepa ojejapo.
But he stuck to it.	Péro ojepytaso hese.
Waiting for you to come back.	Oha'arõvo ndéve reju jey haguã.
You know every man.	Peikuaa opavave kuimba’épe.
He’s the whole reason we have to turn off the phone.	Ha’e ha’e pe mba’érepaite ñambogueva’erã pe teléfono.
For study design.	Diseño de estudio-pe guarã.
That was a sad day indeed.	Upéva ha’e peteĩ ára ñembyasy añetehápe.
We were working.	Rombaʼapo hína kuri.
We went up to the man and told him our story.	Rojupi pe karai rendápe ha romombe'u chupe ore rembiasakue.
But when it comes to the site it's those.	Pero oñeñe'êvo upe sitio rehe ha'e umi.
The president then made the decision, and the order was issued.	Upérõ pe presidente ojapo pe desisión, ha oñemeʼẽ pe órden.
They want the option of knowing what the tax is.	Oipota hikuái opción oikuaávo mba'épa pe impuesto.
It's pure gold.	Ha'e niko óro potĩ.
It’s a healthy situation.	Ha’e peteĩ situación hesãiva.
My wish was chosen over a year ago.	Ojapóma mas de un año ojeporavo hague che rembipota.
They don’t have a choice here.	Ndorekói hikuái elección ko’ápe.
And people have agreed with him.	Ha umi hénte oñemoĩma de akuérdo hendive.
It must mean something.	He’iseva’erã peteĩ mba’e.
Well, it’s not so secret anymore.	Bueno, ndaha’evéima upéicha secreto.
We need to think about that when something big happens.	Tekotevẽ ñapensa upévare oiko jave peteĩ mbaʼe tuicháva.
Other sources say it represents the life you leave behind.	Ambue fuente he'i orrepresentaha tekove rehejáva hapykuéri.
Weeks turned into months and months into years.	Umi semána oñekonverti mésepe ha umi més katu áñope.
He knew he could bring it when he needed it.	Haʼe oikuaa ikatuha ogueru oikotevẽ jave.
It’s not very delicious.	Ndaha’éi he’ẽtereíva.
You have to start within.	Reñepyrũva’erã nde ryepýpe.
His hand reached down to his control board.	Ipo ohupyty oguejy itablero de control-pe.
But that question was not decided.	Péro ndojedesidíri upe porandu rehe.
You're here to serve.	Nde reime ko'ápe reservi haguã.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	Térã ikatu hína umi hénte oheka rei umi lugár naiporãivape.
Top with the final layer and repeat the process.	Hi’ári oñemoĩ capa paha ha jajapo jey pe proceso.
Today, his dream is a reality.	Ko’áĝa, ikerayvoty ha’e peteĩ realidad.
I'll talk to him soon.	Pya'e añe'ẽta hendive.
I mean the last minute before the thought leaves me forever.	Che ha’ese pe último minuto pe pensamiento oheja mboyve chéve tapiaite ĝuarã.
I don't know where that came from, but he was.	Ndaikuaái moõguipa ou upéva, péro haʼe oĩ vaʼekue.
It was too late.	Haʼe ningo ohasáma kuri tarde.
The following shows the range of events available.	Ko’ãva ohechauka pe rango de eventos ojeguerekóva.
But it takes you so far and it just works so well.	Péro ndegueraha mombyry eterei ha ombaʼapo porãiterei mante.
It’s not his best look.	Ndaha’éi pe ijehecha porãvéva.
You need big players.	Tekotevẽ umi jugador tuicháva.
He paid on time.	Haʼe opaga itiempoitépe.
We had heard great things from the students.	Rohendu kuri umi mbaʼe tuicháva umi estudiántegui.
I wanted you to think that something special was happening.	Aipota kuri pepensa oikoha peteĩ mbaʼe espesiál.
The future will be dangerous and difficult.	Koʼẽrõitéma ipeligróso ha ijetuʼúta.
But it is not you.	Péro ndahaʼéi peẽ.
There are some very simple things you have to keep in mind.	Oĩ umi mbaʼe isencilloitereíva reguerekóva reguereko hag̃ua ne akãme.
No questions were asked.	Ndojeporandúi mba'eveichagua porandu.
For energy, for water, for resources.	Energía rehe, y rehe, recurso rehe.
But no, that was not to be.	Péro nahániri, upéva ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
But not much, not in the ways you think.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼe, ndahaʼéi umi mbaʼe pepensávape.
The answer was no.	Pe rrespuésta haʼe vaʼekue nahániri.
It seems funny.	Ha’ete ku iñembosaráiva.
Right could have figured it out.	Derecho ikatu kuri ofigura.
It's a very telling sign.	Ha'e peteĩ señal omombe'uetereíva.
You keep it to yourself here.	Nde reñongatu ndejehegui ko’ápe.
For a moment his family, his world, was no longer there.	Sapy’ami ifamilia, imúndo, ndaiporivéima upépe.
Either way, you’re a husband and a father.	Taha’e ha’éva, nde ha’e peteĩ ména ha peteĩ túva.
He felt his son didn’t want him.	Oñandu ita’ýra ndoipotáiha chupe.
A bad place.	Peteĩ tenda vai.
But still he refused to give up.	Péro upéicharõ jepe ndohejaséi.
I believe there is.	Che arovia oîha.
That brings it into the red.	Upéva ogueru pytãme.
Regular people are the product.	Umi tapicha regular ha'e pe producto.
Stick to the race for now.	Pejepytaso pe carrera-pe ko’áĝa ĝuarã.
I am making progress.	Che ningo aprogresa hína.
Thanks for the comment and the question.	Aguyje pe comentario ha pe porandu rehe.
With any luck, it will resolve this.	Oimeháicha suerte, oresolvéta péva.
The data were collected while students were in the classroom.	Umi dato oñembyaty temimbo'ekuéra oime jave mbo'ehakotýpe.
I didn't have to worry.	Natekotevẽi vaʼekue ajepyʼapy.
Don't give in to fatigue.	Ani reñemeʼẽ nekaneʼõ hag̃ua.
Well, it finally happened.	Bueno, ipahápe oiko upéva.
And the workers want their damn money.	Ha umi mba'apohára oipota ipirapire maldito.
I think the situation was much more complicated.	Che apensa pe situasión haʼe hague tuichaiterei ikomplikadove.
I looked at the wall.	Che amaña pe murállare.
Conduction is an essential function of this work.	Pe conducción ha’e peteĩ función esencial ko tembiaporãme.
He stood up very slowly.	Oñembo’y mbeguekatueterei.
Maybe he knew more than they gave him credit for.	Ikatu oime ha’e oikuaave ome’ẽva’ekuégui chupe hikuái crédito.
I just found your kind words, glad you found them interesting.	Ajuhu ramoite ne ñe’ẽ porã, avy’a rejuhúgui iñinteresanteha.
It was like a little girl growing up in front of them.	Haʼete voi peteĩ mitãkuñaʼi okakuaáva henondépekuéra.
You only live once in every age.	Peteĩ jeýnte peikove káda épokape.
Only two statues appear to have survived.	Mokõi ta'ãnga mante ojekuaa oikoveha.
He raised his voice, so his crew could hear him.	Ohupi iñe’ẽ, ikatu hağuáicha itripulación ohendu chupe.
They never would have called me to tell me that.	Haʼekuéra arakaʼeve nacherenói vaʼerãmoʼã heʼi hag̃ua chéve upéva.
Someone might say something.	Ikatu oĩ heʼíva peteĩ mbaʼe.
Keep the feed going no matter what.	Eñongatu pe alimento oho hag̃ua noimportái mba’épa oiko.
This is what he had been waiting for.	Péva ha’e pe oha’arõva’ekue.
None of us can.	Avave ñande apytépe ndaikatúi.
Sometimes it would go down.	Sapyʼánte oguejy vaʼekue.
You probably won't hear from me for a while.	Oiméne sapyʼami nerehendumoʼãi chehegui.
But we have already given up so much.	Péro ore ningo hetaiterei mbaʼe roñemeʼẽma.
And if you can, you better be prepared.	Ha ikatúramo, iporãve peñembosakoʼi.
This dog has many great features and is used for many purposes.	Ko jagua oguereko heta mba’e tuicha mba’éva ha ojepuru heta tembiaporã.
But we go through that.	Péro ñande jahasa upéva.
He never lost control.	Ha’e araka’eve ndoperdéi control.
The man must remain silent.	Pe kuimbaʼe okirirĩvaʼerã.
However, agreement was consistent most of the time.	Ha katu, acuerdo ha’e kuri constante la mayoría de las veces.
And his question is fair, it’s his job to ask.	Ha iporandu hekojoja, ha’e hembiapo oporandu haĝua.
Anytime the boys care to look into my office.	Oimeha ára umi mitãkuimba’e ojepy’apy omaña haĝua che oficina-pe.
The poor child died because of me.	Pe mitã mboriahu omano che káusare.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva umi sujeto térã ituvakuéragui.
I knew him well.	Che aikuaa porã vaʼekue chupe.
Okay, now we're done.	Oĩ porã, ko'ágã jajapopaitéma.
Obviously, it was a problem.	Ojekuaa porã, haʼe hague peteĩ provléma.
That wasn't even mentioned.	Upéva rehe ni noñeñeʼẽi vaʼekue hese.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
You're the one who sees it.	Nde piko rehecha.
He told me that he would not pay me.	Haʼe heʼi chéve ndopagamoʼãiha chéve.
That’s why the cast makes the show great.	Upévare pe elenco ojapo pe espectáculo tuichavéva.
If you can handle some pain, stay in it.	Ikatúramo regueropu’aka algún mba’asy, epyta ipype.
A perfect score is unusual.	Peteĩ puntuación perfecta ha’e jepigua’ỹ.
Let’s find out what this size is.	Jaikuaami mba’épa ko tuichakue.
Some of us have an opinion on everything.	Oĩ ñande apytépe oguerekóva peteĩ opinión opa mba’ére.
Thanks to so many others who helped me complete this book.	Aguyje hetaiterei ambue tapichápe chepytyvõva’ekue amohu’ã haĝua ko aranduka.
The results are consistent with this view.	Umi resultado ojoaju ko jehecha ndive.
How does it connect the present and the past?	Mba’éichapa ombojoaju ko’áĝa ha yma guare.
Hell, he was an old man.	Infierno, ha’e va’ekue peteĩ karai tuja.
She turned away from him.	Ha'e ojere chugui.
It is more complicated than that.	Haʼe ningo ikomplikadove upévagui.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéicha.
They do if it’s as good as the movie is.	Ojapo hikuái iporãramo pe pelíkula oĩháicha.
She asked to read it.	Haʼe ojerure olee hag̃ua upéva.
It is easy to see why.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa.
Anyway, these guys told me the story.	Taha’e ha’éva, ko’ã karai omombe’u chéve pe tembiasakue.
Too bad the idea goes beyond reference activity anywhere.	Ivaieterei idea ohasa referencia actividad oimehápe.
His mouth was very dry.	Ijuru isekoiterei.
And there is something else.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe.
They certainly bought him.	Katuete ojogua hikuái chupe.
Unfortunately, it is often impossible to change one of these parameters.	Ñambyasy, heta jey ndaikatúi oñemoambue peteĩva ko’ã parámetro.
Later that year.	Upe áño rire.
This is shocking to me.	Ko mbaʼe ningo chemondýi.
The world itself is violence.	Ko múndo voi ningo violénsia.
But it seems to be that.	Péro haʼete voi upéva.
Samples drawn from standard normal distribution.	Umi muestra ojejapóva distribución normal estándar-gui.
It won’t do anyone any good, one way or the other.	Ndojapomo’ãi avavépe mba’eve iporãva, peteĩ térã ambue hendáicha.
All good things must come to an end.	Opa mba'e porã oguahẽva'erã hu'ãme.
There are still surprises left for me, it seems.	Oĩ gueteri sorpresa hembýva chéve ĝuarã, ha’ete ku.
In our study, we observed similar patterns.	Ore estúdiope rohecha umi patrón ojoguáva upévape.
I know he must be young.	Aikuaa ha’e oiméne imitã.
They succeeded.	Osẽ porã hikuái.
Survival from surgery was calculated.	Ojekalkula sobrevivencia ojeopera haguégui.
Obviously they chose three guys.	Ojekuaa porã oiporavo hague hikuái mbohapy mitãrusu.
Sorry you couldn’t do it.	Ñembyasy ndaikatúi haguére rejapo.
They told me they wanted women, not girls.	He’i chéve hikuái oipotaha kuña, ndaha’éi mitãkuña’i.
You have to tell me yours.	Nde ere va'erã chéve ne mba'éva.
Probably not broken.	Oiméne ndaha'éi oñembyaíva.
I have to travel back next week.	Aviaha jeyva’erã ambue arapokõindýpe.
This style may be slightly different from the usual.	Ko estilo ikatu iñambue’imi pe jepiguágui.
He's coming back.	Ha'e ou jey.
I think so anyway.	Che apensa upéicha tahaʼe haʼéva.
There was pain in his face and genuine concern in his voice.	Oĩ hasy hova ári ha jepy’apy añetegua iñe’ẽme.
And he, standing across the street, was no exception.	Ha ha’e, oñembo’ýva tape ambuére, ndaha’éikuri upévagui.
There was a strong smell in the room.	Oĩ peteĩ hyakuã mbarete pe kotýpe.
They are worried and need to get this kid out.	Ojepy'apy hikuái ha oikotevê oguenohê ko mitã'ípe.
This week and next week.	Ko arapokõindýpe ha ambue arapokõindýpe.
The military is sometimes necessary.	Militar-kuéra sapy’ánte tekotevẽ.
This is the weird thing.	Péva ha'e pe mba'e iñextrañoitereíva.
There are two doors behind it.	Oĩ mokõi okẽ hapykuéri.
I feel like the picture doesn’t match reality.	Añandu pe ta’anga ndojoajúiha realidad ndive.
Get the cash or charge them.	Ehupyty pe efectivo térã okobra chupekuéra.
As it was, he was caught out of reach.	Oĩ haguéicha, ojejagarra chupe ndaikatuiha ojehupyty.
For the last time.	Ipahaitépe g̃uarã.
I just kept moving the pages and finally came to the story.	Asegui mante amomýi umi páhina ha ipahápe aĝuahẽ pe tembiasakue rehe.
Rounds are important, money isn’t.	Ronda iñimportante, pirapire ndaha’éi.
We did not do or see everything there was to see.	Ndorojapói ni ndorohechái opa mbaʼe oĩva rohecha hag̃ua.
The love that you got.	Pe mborayhu peẽ pehupyty haguére.
Meaning you can only play one note at a time.	He’iséva ikatuha rembopu peteĩ nota añoite peteĩ jave.
And what is the nature of suffering.	Ha mbaʼéichapa oĩ pe jehasa asy.
Yet we continue.	Upéicharõ jepe jasegi.
I'm the one.	Che katu.
The doctor came around nine.	Pe pohanohára ou nueve rupi.
Especially with the upcoming summer school for teachers.	Ko'ýte oúva escuela de verano mbo'ehára kuérape guarã.
I don't know what to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta.
The fun won't stop there though.	Pe vy'a ndopytamo'ãi upépe jepe.
These are individual in nature.	Ko’ãva ha’e individual naturaleza-pe.
You know, sharing a moment.	Peikuaa, okomparti peteĩ momento.
He started getting rejected for shows.	Oñepyrũ oñembotove chupe umi espectáculo-pe ĝuarã.
We need more people like him in the world.	Ñaikotevẽ hetave hénte haʼeichagua ko múndope.
I felt heart shot.	Añandu korasõ ojedispara.
But, for now, he can do no more.	Péro, koʼág̃a g̃uarã, ndaikatúi ojapo hetave mbaʼe.
Change of plans, but it turned out really well.	Cambio de planes, pero añetehápe osê porãiterei.
And if they see us, we will stop.	Ha ñanderecháramo hikuái, jajejokóta.
Writing this brought tears to my eyes.	Ahai rupi ko mbaʼe cheresay.
You look like shit, man.	Nde rejogua peteĩ cagada-pe, karai.
Also, fine hair is difficult to style.	Avei, hasy ojejapo hag̃ua estilo pe akãrague porã.
You have multiple reasons to have pain.	Nde reguereko múltiple razón reguereko haĝua mba’asy.
We didn’t move for two more days.	Ndoromýiri mokõi árave.
They are ready to play tonight.	Oime hikuái listo oha'ã haguã ko pyharépe.
I'm a little confused here.	Che añekonfundi'imi ko'ápe.
Former football player.	Vakapipopo ñeha’ãhára ymaguare.
Built to last forever, they wouldn’t.	Oñemopu’ãva’ekue odura haĝua tapiaite ĝuarã, ndojapomo’ãikuri hikuái.
I’ve never said no.	Araka’eve nda’éikuri nahániri.
Each person knows the truth.	Káda persóna oikuaa porã pe añetegua.
This article is about one specific person.	Ko artíkulo oñeʼẽ peteĩ persóna espesífiko rehe.
I don’t want anyone to know, really.	Ndaipotái avave oikuaa, añetehápe.
Go for the eyes, if you can.	Tereho tesa rehehápe, ikatúramo.
The first time people play your game, it should be fun.	Primera vez umi tapicha oha’ãvo nde juego, ha’eva’erã vy’arã.
The characters are wonderful, very much told in their own way.	Umi personaje iporãiterei, oñemombe’u tuichaiterei mba’éichapa oĩ.
As we well know.	Jaikuaa porãháicha.
They were too big for me.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Each person is different.	Káda persóna idiferénte.
And damn he was fine in that movie.	Ha maldición ha’e oĩ porãkuri upe película-pe.
We can only be here.	Ikatu ñaime ko’ápe añoite.
These elements are fully present in the matter at hand.	Ko'ã elemento oime plenamente presente asunto en mano-pe.
We didn't sleep any more.	Ndorokevéi mba'eveichagua.
The time to talk has long ago come.	Ymaite guive og̃uahẽ pe tiémpo oñeñeʼẽ hag̃ua.
His clothes, his books, except for what his brothers left behind.	Ijao, iñarandukakuéra, ndaha’éiramo umi iñermáno ohejava’ekue hapykuéri.
The samples are in the same order as above.	Umi muestra oî peteî orden-pe yvateguáicha.
Sit in the car.	Eguapy mba’yrumýime.
They have no communication with him.	Ndorekói hikuái komunikasión hendive.
The problem is that no one ever knows what to put on them.	Pe provléma ningo avave ndoikuaái arakaʼeve mbaʼépa omoĩta hesekuéra.
It’s a reasonable defense.	Ha’e peteĩ defensa razonable.
Small choices, big choices.	Jeporavo michĩ, jeporavo tuicháva.
What's he doing now? 	Mba'épa ojapo ko'ágã?
he thought to himself.	ha’e opensa.
I really didn’t have anything else to do.	Añetehápe ndarekóikuri ambue mba’e ajapo haĝua.
No food is provided.	Ndaipóri tembi’u oñeme’ẽva.
Thus ends the paper.	Péicha opa pe kuatiahaipyre.
Start a new one.	Oñepyrũ peteĩ pyahu.
He couldn't believe he was about to do this, but.	Ndaikatúi oguerovia ojapo potaitémaha péva, ha katu.
I have the plan.	Che areko pe plan.
And situations like that come up, you know.	Ha osẽ umi situasión peichagua, peikuaa.
I was with a woman who wasn’t with me for free.	Che aime kuri peteĩ kuña ndive noĩriva chendive gratis.
He had said that he was in bed and sick.	Haʼe heʼivaʼekue oĩha hupápe ha hasyha.
Moreover, he was beginning to feel sick.	Hiʼarive, oñepyrũma oñeñandu hasy.
Would that be a good approach?.	¿Iporãtapa upéva peteĩ enfoque?.
He changed the world.	Okambia ko múndo.
It can’t be maintained.	Ndaikatúi oñemantene haguã.
And every user has one.	Ha opavave puruhára oguereko peteĩ.
I soon saw it was my father.	Pya’e ahecha ha’eha che ru.
And please share the post.	Ha pekomparti por favor pe post.
We dream things up and then build them.	Ñande jasueño umi mba’e ha upéi ñamopu’ã.
Look how far we have come.	Emañamína moõ pevépa rog̃uahẽ.
Through the darkness I will see only your light.	Pytũmby rupi ahecháta nde resape añoite.
For being here.	Oĩ haguére ko’ápe.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
It therefore makes no sense to ask what type is a value.	Upévare ndorekói sentido oñeporandu mba'e tipo ha'e peteî valor.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Ha katu, umi conjunto de características ojeguereko mbovymi especie ka avo rehegua añoite.
It's just a matter of time.	Ha'e peteĩ cuestión de tiempo añónte.
All of that works really well.	Opa umíva omba’apo porãiterei añetehápe.
The bad news is, it’s personal, that’s what keeps me going.	Pe noticia vai ha’e, ha’e personal, upéva chemo’ã.
I would first make them feel natural.	Che raẽ vaʼerãmoʼã chupekuéra oñeñandu hag̃ua natural.
It doesn't end.	Ndopái.
After all the days.	Opa ára rire.
This is how we find it.	Péicha jajuhu.
Sitting up, he looked around.	Oguapývo, omaña ijerére.
Excellent content.	Contenido iporãitereíva.
We still need you.	Ore roikotevẽ gueteri nderehe.
To set the registry correctly.	Oñemoĩ porã hag̃ua pe registro.
The data used in the analysis were based on the literature review.	Umi dato ojeporúva análisis-pe oñemopyenda literatura revisión rehe.
Not that it was that secret before.	Ndaha’éi ha’e hague upe secreto upe mboyve.
But you soon get used to the noise.	Péro pyaʼe voi rejepokuaa pe tyapu rehe.
That left no option but a fight.	Upéva ndohejái opción síno peteĩ ñorairõ.
There are horses there.	Upépe oĩ kavaju.
And that goes for his parents as well.	Ha upéva oho ituvakuérape g̃uarã avei.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve oje’uháicha ha oñembojehe’a porã.
Seems like a good idea.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãva.
Check the quality.	Ehechamína pe calidad.
Maybe when the next update comes out it will be more stable.	Ikatu osẽ vove ambue actualización oîvéta estable.
When price goes to me quickly.	Precio oho jave chéve pya'e.
They just ask us to make good decisions.	Haʼekuéra ojerurénte ñandéve jadesidi porã hag̃ua.
Turn on every damn light you can find too.	Emboguejy opa maldita luz ikatúva rejuhu avei.
Some have more detail than others.	Oĩ oguerekóva hetave detalle ambuégui.
Just find me answers, please.	Ehekamínte chéve mbohovái, por favor.
How can you not feel sorry for the children?	Mba'éicha piko ndapeiporiahuverekói umi mitãme.
So it’s worth it.	Upéicha vale la pena.
However, other applications can be used, focusing on different aspects.	Ha katu ikatu ojeporu ambue aplicación, ojesarekóva aspecto iñambuéva rehe.
The sky was blue.	Yvága hovy va’ekue.
We do not avoid people or situations like we avoid ourselves.	Ñande ndajajehekýiri umi héntegui ni situasióngui jajehekýiháicha ñandejehegui.
There is no bright line between the two.	Ndaipóri línea omimbipáva mokõivéva apytépe.
Throughout the house.	Opaite óga rupi.
No significant sex differences were observed between tests.	Ndojehechái diferencia significativa sexo rehegua umi prueba apytépe.
He took my statement.	Ogueraha che declaración.
They're looking for you.	Ha'e kuéra nde reheka.
Work on the surface.	Tembiapópe ojejapóva superficie rehe.
He wondered nonetheless if it was better.	Oñeporandu upéicharõ jepe iporãvépa.
It should be his calling, his side of things.	Ha'eva'erã iñehenói, ijykére umi mba'e.
The truth is, it can happen anywhere.	Añetegua ha’e, ikatu oiko mamove.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
Their attention to detail is second to none.	Pe atención orekóva hikuái umi detalle rehe ndaijojahái.
I would have to get used to it by now.	Koʼág̃a g̃uarã ajepokuaavaʼerãmoʼã hese.
Repeat the process for each cell.	Jajapo jey pe proceso petettet célula rehe.
It’s not just the head.	Ndaha’éi iñakã añónte.
If one succeeds so does the other.	Peteĩva osẽ porãramo upéicha avei pe ótro.
If you have any questions or concerns let me know.	Oiméramo reguereko mba'e porandu térã jepy'apy eikuaauka chéve.
I see it every day.	Ahecha ára ha ára.
I can die in peace and happiness.	Ikatu amano pyʼaguapýpe ha vyʼápe.
I’ll have to be brief.	Che mbykyva’erã.
I couldn’t stand on the leg.	Ndaikatúi añembo’y pe py ári.
He came home from work as usual.	Ou hógape imba’apohágui jepiveguáicha.
We must have fire.	Tata jaguerekova’erã.
The table he was at was empty.	Pe mesa ha’e oĩ haguépe oĩ nandi.
I'm sorry to get back to you so late.	Chembyasy aju jey haguére nendive tardeiterei.
He put his hands on the space between them.	Omoĩ ipo pe espacio oĩva ijapytépe kuéra ári.
All authors contributed to research design.	Mayma autor oipytyvõ diseño de investigación-pe.
It’s not from a woman.	Ndaha’éi kuñágui.
They just know that it does that.	Haʼekuéra oikuaante upéva ojapoha upéva.
I used to do this next door.	Che ningo ajapo vaʼekue ko mbaʼe che ykére.
But he couldn't let it show.	Péro haʼe ndaikatúi oheja ohechauka upéva.
That’s what they do best.	Upéva ojapo porãve hikuái.
For the most part, it works.	La majoríape, ombaʼapo porã.
You touch it with your own hands.	Nde po rupive voi repoko.
Men were in trouble.	Kuimba’ekuéra oĩkuri apañuãime.
Let's hope to find him soon.	Jaha'arõ nda'areiete jajuhu haguã chupe.
We are not our body, mind, heart or soul.	Ñande ndaha’éi ñande rete, ñane akã, ñane korasõ ni ñande ánga.
Some remain as relevant today as ever.	Oĩ opytáva relevante ko’áĝa peve yma guaréicha.
The first thing he did was ask about my family.	Pe primera kósa ojapo vaʼekue haʼe oporandu che famíliare.
You forget, and two weeks later you do nothing.	Nderesarái, ha dos semána rire nderejapói mbaʼeve.
And suddenly he put his head on her shoulder.	Ha sapyʼaitépe omoĩ iñakã ijyva ári.
Just a little far from everybody.	Mombyry’imi mante opavavegui.
Totally get away from what makes it great.	Totalmente oñemomombyry pe ojapóva tuicha mba'égui.
Difficult decisions are made easier.	Umi decisión hasýva ojejapo ifacilve.
Everyone likes an easy life.	Maymávape ogusta peteĩ tekove ndahasýiva.
It will be a professional atmosphere on and off the field.	Ha'éta peteî ambiente profesional cancha-pe ha okaháre.
It could be the beginning of the end.	Ikatu hína pe fin ñepyrũ.
We know they are a different animal in the house.	Jaikuaa ha’ekuéra ha’eha peteĩ mymba iñambuéva ógape.
On the wall.	Pe muro rehe.
But perhaps something will change in the regular season.	Ha katu oiméne peteĩ mba’e okambiáta pe temporada regular-pe.
Please read these original sources.	Emoñe’ẽmi ko’ã fuente original.
Exercise world power.	Ejercicio poder mundial rehegua.
Appreciate that journey, and move forward in a positive direction.	Pemomba’e upe jeguata, ha tereho tenonde gotyo peteĩ tape porãme.
I'm just so happy to help.	Avy'aiterei mante aipytyvõ haguére.
A sign, perhaps.	Peteĩ señal, oiméne.
He was playing it safe.	Ha’e oñembosarái hína kuri hese seguro.
He did a good job.	Ojapo peteĩ tembiapo porã.
Our article has now been changed.	Koʼág̃a oñekambia ñane artíkulo.
One or two stars appear.	Ojekuaa peteĩ térã mokõi mbyja.
Do whatever you can.	Ejapo ikatúva guive.
Now it’s getting stronger.	Ko’ágã imbaretevéntema ohóvo.
Remove and allow to cool slightly.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’y’imi.
Others have long since passed.	Ambue ymaite guive ohasa.
But he had no idea how long he had.	Péro haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mboy tiémpopa oreko.
There was something terrible in the city.	Oîkuri peteî mba'e vaiete upe távape.
But these were unavailable.	Péro koʼãva ndojeguerekói kuri.
So don't let that stop you.	Upévare ani reheja upéva nemombyta.
In those days, they did not even know what it was.	Umi tiémpope ni ndoikuaái hikuái mbaʼépa upéva.
This is how he died.	Péicha ha'e pe omanóva.
Cold sweat, cold wind.	Sudor ro’ysã, yvytu ro’ysã.
His back was covered in ice.	Ijyva ojejahoʼi vaʼekue hielope.
Haven't shown any new cards in a long time.	Ymaite guive ndohechaukáiva mba'eveichagua tarjeta pyahu.
A lot of people have done that, and it works.	Heta tapicha ojapo upéva, ha osẽ porã.
You would only be there for a day or so.	Peteĩ ára térã upéichante reime vaʼerãmoʼã.
I didn't want to deal with people.	Ndaipotái vaʼekue ambohovái umi héntepe.
He was in the hospital for five weeks.	Haʼe oĩ kuri pe ospitálpe cinco semána aja.
We work like a team that has been together for years.	Romba'apo peteî equipo-icha oîva oñondive heta arýma.
The air is warm and dry.	Pe yvytu haku ha iseko.
We’ve called for it, but there’s been no response.	Rohenóima upévape, ha katu ndaipóri ñembohovái.
He married and had a daughter and a son.	Omenda ha oreko peteĩ tajýra ha peteĩ taʼýra.
The people who live there are.	Umi tapicha oikóva upépe oĩ.
This thing was going in and in and out.	Ko mba’e oike ha oike ha oike hína kuri.
Still, we must make sure that we do so.	Upéicharõ jepe jajeaseguravaʼerã jajapo hag̃ua upéva.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	Ñambyasy, sa’i oî marandu oñemoherakuãva calidad de atención rehegua.
We say surprise.	Ñande ja’e sorpresa.
It can only be taken as a second major.	Ikatu ojegueraha mokõiha mayor ramo añoite.
He had never learned to play with them.	Haʼe arakaʼeve noaprendeivaʼekue oñembosarái hendivekuéra.
It made me feel so bad.	Chemoñeñandu vaieterei.
Yet, this time, there was nowhere to run.	Upéicharõ jepe, ko vuéltape, ndaipóri moõpa oñani hag̃ua.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
You could be very wrong.	Ikatu ningo rejavyeterei.
He did not save the afterbirth.	Haʼe ndosalvái pe onase rire.
I was beneath them, and they hurt me terribly.	Che haʼe vaʼekue iguypekuéra, ha tuichaiterei chemoñeñandu vai hikuái.
It may not even exist.	Ikatu voi ndoexistíri.
My team members gave me valuable tips.	Che equipo-gua ome’ẽ chéve consejos valiosos.
The experiment was repeated twice with similar results.	Pe experimento ojejapo jey mokõi jey ha oguereko resultado ojoajúva.
He's been doing it for a long time.	Are guivéma ojapo.
I really liked the books.	Chegustaiterei umi aranduka.
Finally the cold got the better of me.	Ipahápe pe ro’y ipu’aka cherehe.
I like nature, and I like animals.	Chegusta pe naturaleza, ha chegusta avei umi mymba.
There must be something he can do to help his friends.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo oipytyvõ hag̃ua iñamigokuérape.
I like to be liked.	Che ningo chegusta ojeguerohory chéve.
They want peace and security.	Oipota hikuái py'aguapy ha seguridad.
He is also known as my countryman.	Avei ojekuaa che retãygua ramo.
On this style.	Ko estilo rehe.
My hands seemed to be on fire.	Che po ha’ete ku hendýva.
All three lost.	Mbohapyvéva operde.
Now tell me my love.	Ko'ágã ere chéve che mborayhu.
The audience will have the opportunity to ask questions and make comments.	Umi ohendúva orekóta oportunida oporandu ha ojapo hag̃ua komentário.
The second statement is similar.	Pe mokõiha heʼíva ojoguaiterei.
It’s the first time his company has worked with the material.	Ha’e primera vez ikompañía omba’apo pe material reheve.
In recent years but it has come to light that.	Ko'ã arýpe pero oúva tesape upéva.
I got a little carried away.	Che ajegueraha’imi mombyry.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
It was just a little discussion.	Ha’ékuri peteĩ discusión michĩmínte.
I consider my own case.	Che aconsidera che káso tee.
I thought it was awesome.	Che apensa vaʼekue tuichaiterei mbaʼeha.
We have to take the girl too.	Ñande avei jagueraha va'erã pe mitãkuña'ípe.
Green areas are safe.	Umi área verde ha'e segura.
This is their opportunity.	Péva ha'e oportunidad orekóva hikuái.
There are a lot of terrible law schools out there.	Oĩ hetaiterei mbo’ehao de derecho vaiete okápe.
Yet, people often function as if the road map were real.	Upéicharõ jepe, umi hénte ofunsiona jepi pe mápa de ruta añeteguaramoguáicha.
Nothing that can't be defeated.	Mba'eve ndaikatúiva oñembotapykue.
Myself, just so you know.	Che voi, peikuaa haguãnte.
It is very well done.	Ojejapo porãiterei.
Take a free course on things you would enjoy doing.	Ejapo peteĩ kúrso gratis umi mbaʼe ndegustátava rejapo hag̃ua.
Such little noises clearly annoyed him.	Koʼãichagua tyapu michĩva hesakã porã ombopochyha chupe.
All that matters is the child’s potential.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e pe mitã potencial.
As expensive as it is, there isn’t a bad seat in the house.	Hepy ramo jepe, ndaipóri apyka vai ógape.
Notice the color of the water in the picture below.	Ñañamindu’u mba’éichapa pe y sa’y oĩva ta’angápe iguýpe.
So can half the audience.	Péicha avei ikatu la mitad umi ohendúva.
This is your research.	Péva ha'e nde investigación.
His concern is not for himself, but for the cause.	Ijepy’apy ndaha’éi ijehe, ha katu pe causa rehe.
This was his bad day.	Péva ha’e va’ekue hi’ára vai.
And it makes some sense.	Ha oreko algún sentido.
So let's create a separate component for it.	Upéicha jajapo peteĩ componente aparte chupe g̃uarã.
I won't be worth killing you anymore.	Ndavale mo'ãvéima ndejuka.
Maybe a little too much.	Ikatu michĩmi hetaiterei.
Leave it there.	Eheja upépe.
While she was sitting there in the kitchen and he hated it.	Ha’e oguapy aja upépe kosináme ha ha’e ndaija’éi hese.
A good idea indeed.	Peteĩ idea iporãva añetehápe.
Well, yes and no.	Bueno, si ha nahániri.
Oh, my poor child.	Oh, che memby mboriahu.
If it seems too soon, too soon.	Ha'etéramo pya'eterei, pya'eterei.
The test is essentially the same.	Pe prueba esencialmente peteĩchaite.
I'll make money at any cost.	Che ajapóta viru taha'e ha'éva costo-pe.
What kind of work do we want to do?	Mba’eichagua tembiapo jajaposéva.
He didn't want to give them a chance to make their hopes up.	Haʼe nomeʼẽséi chupekuéra oportunida ojapo hag̃ua ijesperanza.
But that is by far the exception.	Péro upéva ningo mombyry guive pe excepción.
Everyone else went to see them and the team.	Mayma ambue tapicha oho ohecha chupekuéra ha pe ekípope.
And so we have it.	Ha péicha oreko.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
So I can say that.	Upévare ikatu haʼe upéva.
It is hard to see.	Hasy ningo jahecha hag̃ua.
And it often lasts stuff at night before bedtime.	Ha py’ỹi odura mba’e pyhare oke mboyve.
So, that was fine.	Upéicharõ, upéva oĩ porã kuri.
He read everything he could get his hands on.	Omoñe’ẽ opa mba’e ikatúva ohupyty ipo.
He wants to do it in front of everyone.	Ojapose opavave renondépe.
He wasn't dressed, either.	Ha'e noñemondeiva'ekue avei, avei.
His family knew none of this.	Hogayguakuéra ndoikuaái ni peteĩva koʼã mbaʼe.
There are benefits for mom too.	Oĩ beneficio mamápe g̃uarã avei.
We are seeing these sales increase in all regions of the country.	Rohecha oikóvo ko'ã venta ojupíva opavave región tetãme.
I’ve been working on the web for a long time.	Are guivéma amba’apo web-pe.
She found some, but knew there could be more.	Ha’e ojuhu unos kuánto, ha katu oikuaa ikatuha oĩve.
The light here, he thought, was bright enough.	Pe tesape ko’ápe, oimo’ã, hesakã porãiterei.
Yet, people do not look or listen.	Upéicharõ jepe umi hénte nomañái ha nohendúi.
It comes in green on the black color combination.	Oúva verde-pe pe combinación color morotĩ rehe.
Eventually they will place the call.	Amo ipahápe omoĩta hikuái pe ñehenói.
It’s obvious that this is my life.	Ojehechakuaa péva ha’eha che rekove.
I did that for years.	Upéva ajapo heta áñore.
We’re leaving.	Ñande jaheja.
We ended up giving him a shot, and he got the role.	Romohu’ã rome’ẽvo chupe peteĩ disparo, ha ha’e ohupyty pe rol.
I will do that if you want me to do that.	Che ajapóta upéva peipotáramo ajapo upéva.
The horse was waiting.	Pe kavaju oha’arõ hína kuri.
Time to get your hands on this amazing product.	Tiempo ohupyty haguã nde po ko producto asombroso rehe.
The arms deal he wants maybe two hundred thousand dollars.	Pe acuerdo de armas ha'e oipotáva ikatu doscientos mil dólares.
Some gentleman walking his dog found him.	Oĩ karai oguatáva ijagua ojuhu chupe.
Seems weird to me.	Ha'ete chéve guarã extraño.
But he would have known them.	Péro haʼe oikuaa vaʼerãmoʼã chupekuéra.
Have a student take it to the back of the room.	Ejerure peteĩ temimboʼépe togueraha pe koty rapykuéri.
But it wasn't necessary that day.	Péro natekotevẽi kuri upe día.
Mostly, they can find a practical sexual tool.	La majoría, ikatu ojuhu hikuái peteĩ erramiénta práctico sexual.
But that is not what you are asking.	Péro ndahaʼéi upéva la reporandúva.
Three of the four here are really good.	Mbohapy umi irundy ko’ápe añetehápe iporãiterei.
One of these women was going to take his place.	Peteĩva koʼã kuña apytégui ohóta kuri hendaguépe.
Thats not something you just reported.	Thats ndaha'éi peteĩ mba'e reinformava'ekue añoite.
There is only one kind of magic.	Oĩ peteĩichagua mágia añoite.
I told you that myself.	Che voi haʼe vaʼekue peẽme upéva.
I never gave up.	Arakaʼeve nañemeʼẽivaʼekue.
On the phone, we talked.	Teléfonope, roñemongeta.
To view click here.	Ojehecha haguã eity ko'ápe.
The young woman took a little less than the true value.	Pe kuñataĩ ogueraha sa’ive’imi pe valor añeteguágui.
But we have two things in common.	Péro jareko mokõi mbaʼe ojojoguáva.
The whole team here.	Todo el equipo ko'ápe.
So please join us.	Upévare pejoaju orendive.
But maybe two such could make a good match.	Péro ikatu mokõi peichagua ikatu ojapo peteĩ joaju porã.
Making the movie was really good.	Ojapóvo pe pelíkula haʼe vaʼekue añetehápe iporãva.
Dont let become a person.	Dont let oiko peteĩ tapicha.
I care about them.	Che ajepyʼapy hesekuéra.
But we are out of time.	Péro ñande ningo opa ñande tiémpogui.
They are getting it.	Ohupyty hína hikuái.
Then, as suddenly as they appeared, they left.	Upéi, sapyʼaitépe ojehechauka haguéicha hikuái, oho hikuái.
But that really doesn't mean much.	Péro añetehápe upéva ndeʼiséi heta mbaʼe.
However, it’s only one part of the mechanism.	Ha katu, ha’e peteĩ parte añoite pe mecanismo-gui.
This is bigger than us.	Kóva tuichave ñandehegui.
You know when it’s going to happen.	Nde reikuaa araka’épa.
That is what they were told.	Péicha ojeʼe vaʼekue chupekuéra.
A scream came from him.	Peteĩ sapukái osẽ chugui.
Be there in the moment, each and every moment.	Eime upépe pe momento-pe, cada uno ha cada momento-pe.
Remember, these sites are years old.	Ñanemanduʼavaʼerã koʼã sítio ojapóma heta áño.
It must have been keeping that boy honest.	Oiméne ha’e pe omantene haĝua upe mitãkaria’ýpe honesto.
No one can touch his models.	Avave ndaikatúi opoko umi imodelokuérare.
He had a job, and it seemed like that.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho, ha haʼete voi upéva.
We ran out to the car and got on.	Roñani rosẽ pe auto-pe ha rojupi.
You do it because it grabs you.	Nde rejapo upéva ojagarra haguére nderehe.
None of them appeared more than twice.	Avave ijapytepekuéra ndojehechái mas de dos vése.
Lots and lots of numbers.	Heta ha heta papapy.
They were lying on the ground, staring.	Haʼekuéra oñeno hína kuri yvýpe, omaña porã.
They have to break the layer of glass to get it.	Oityva'erã hikuái capa de vidrio ohupyty haguã.
I groaned a bit when the music stopped.	Añembyasyʼimi opytávo pe músika.
Those are two related but very different things.	Umíva ningo mokõi mbaʼe ojoajúva péro idiferéntetereíva.
There were significant differences between the three groups.	Ojekuaa tuicha ojoavy mbohapy aty apytépe.
Everyone was so friendly and helpful.	Enterove ningo ivuenoiterei ha omeʼẽ ojupe pytyvõ.
I'm showing it.	Che ahechauka hína.
Instead, they say they were not coerced.	Upéva rangue heʼi hikuái ndojeovligái hague.
A little old but still relevant.	Tuja’imi ha katu relevante gueteri.
I can build on that.	Ikatu amopu’ã upéva ári.
People do not like what is happening.	Umi héntepe ndogustái umi mbaʼe oikóva.
They want answers.	Oipota hikuái mbohovái.
It’s not about work.	Ndaha’éi tembiapo rehegua.
So they can believe it.	Upéicha ikatu oguerovia hikuái.
That was his usual war policy.	Upéva haʼe vaʼekue ipolítika jepiveguáicha gérrape.
We didn’t kill anyone.	Ndorojukái avavépe.
He wasn't really getting anywhere.	Ha'e añetehápe ndohupytýikuri moõve.
They had started about an hour earlier.	Haʼekuéra oñepyrũ kuri peteĩ órarupi upe mboyve.
I can’t be that smart.	Ndaikatúi che arandu upéicha.
This comes from how you carry yourself.	Péva ou mbaʼéichapa regueraha ndejehegui.
I am worth ten thousand gold pieces.	Che ningo ovale diez mil óro pehẽngue.
It gives you power.	Ome’ẽ peẽme pu’aka.
Far more likely than going big is simply going home.	Mombyryve posibilidad oho rangue tuicha ha’e simplemente oho hógape.
He had an excellent shot from the point.	Oguereko peteĩ disparo iporãitereíva pe punto guive.
There is considerable evidence to support this view.	Oĩ heta pruéva oipytyvõ hag̃ua koʼãichagua pensamiénto.
The second claim follows once we have noted these facts.	Pe mokõiha reclamo osegi jahechakuaa rire koʼã mbaʼe.
Army men to do their dirty work.	Kuimba'e ejército ojapo haguã hembiapo ky'a.
Or was it the rabbit.	Térãpa raʼe.
I went to help him.	Che aha aipytyvõ chupe.
This was your family.	Kóva ha’e va’ekue pene familia.
It’s men they want.	Ha’e kuimba’ekuéra oipotáva hikuái.
That makes two.	Upéva ojapo mokõi.
Prices are very reasonable.	Umi precio ha'e razonableiterei.
Let me tell you what made me happy.	Tamombeʼumína ndéve mbaʼépa chembovyʼa vaʼekue.
Every year the disease gets worse and now it stops constantly.	Káda áño pe mbaʼasy ivaive ohóvo ha koʼág̃a opyta meme.
All but one dog survived the full six months in the study.	Opavave excepto peteî jagua oikove seis meses completo estudio-pe.
So let me give you an example.	Upévare tameʼẽ ndéve peteĩ ehémplo.
We have enjoyed nature and quiet.	Rovy'áma naturaleza ha kirirîháme.
Sometimes they’ll be really good customers.	Sapy’ánte ha’éta añetehápe cliente iporãva.
I just hit on the right combination.	Che agolpea ramoite pe combinación oike porãvape.
They have children.	Haʼekuéra oreko mitã.
Character development is present and well done.	Desarrollo de carácter oime presente ha ojejapo porã.
I'm going to kill him.	Che ajukáta chupe.
I hope you like it!.	¡Aha'arõ peẽme pegusta!.
I was afraid you went there forever.	Akyhyje kuri reho hague upépe opa ára g̃uarã.
It made sense, of course.	Oguereko kuri sentido, katuete.
Get a name for the new house.	Ohupyty téra óga pyahúpe guarã.
However, two comments are appropriate in this regard.	Péro ko mbaʼépe oĩ porã mokõi komentário.
Let’s get started.	Ñañepyrũ.
I picked one up.	Che aipyhy peteĩ.
I knew him, he only lived a few houses away.	Che aikuaa chupe, ha’e oiko mbovymi ógapente.
He was just standing there.	Haʼe oñemboʼymínte kuri upépe.
I would have guessed something had happened.	Che adivina vaʼerãmoʼã oiko hague peteĩ mbaʼe.
My father set it on fire, you see.	Che ru omyendy tata hese, rehecha.
Everything looked reasonable to him.	Opa mba’e ojehecha chupe razonable.
I think most of us would like that too.	Che apensa la majoría ñandéve ñandegustataha avei upéva.
They need your help!.	¡Oikotevẽ hikuái pende pytyvõ!.
It was about protecting the user and protecting us.	Haʼe vaʼekue oñeñangareko hag̃ua pe oiporúvare ha oñeñangareko hag̃ua ñanderehe.
Use events based on a class.	Eipuru umi mba’e ojehúva oñemopyendáva peteĩ mbo’esyry rehe.
He can't or won't.	Ndaikatúi térã ndojapomo'ãi.
Some books we buy ourselves.	Oĩ aranduka ñande voi jajoguáva.
I did none of these things.	Che ndajapói ni peteĩva koʼã mbaʼégui.
Even the minors are fully realized.	Umi menor de edad jepe oñerrealisáma plenamente.
The input signal.	Pe señal entrada rehegua.
He's only six years old, but now he's the man of the house.	Ha'e oguereko seis añonte, ha katu ko'ágã ha'e pe kuimba'e ógapegua.
Go be a grown woman.	Tereho eiko kuña okakuaáva ramo.
He had good reason to be afraid.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ rrasón porã okyhyje hag̃ua.
These guys will be together for ten years next month.	Ko'ã karai oimeva'erã oñondive diez años jasy oúvape.
There are wonderful effects.	Oĩ umi efecto iporãitereíva.
Key cards get us into places we’re not supposed to be.	Umi tarjeta clave ñanemoinge umi tenda ndaha’éivape ñaimeva’erã.
Then we.	Upéi ñande.
Full of learning.	Henyhẽva aprendizaje-gui.
Who’s the guy.	Mávapa ha’e.
We didn’t find that difference significant.	Ndorojuhúi upe diferencia tuicha mba’éva.
There was shock on their faces.	Oĩkuri ñemondýi hovakuérare.
They haven’t lost a game at home.	Ndoperdéi hikuái peteî partido hógape.
The answer is excellent.	Iporãiterei pe rrespuésta.
Long before he spoke.	Are guivéma oñeʼẽ mboyve.
And disease was at its worst early in this period.	Ha mbaʼasy oĩ vaʼekue ivaivévape ko tiémpo ñepyrũme.
It used to have its own school at one time.	Yma oguereko va’ekue imbo’ehao tee peteĩ tiempo-pe.
Needless to say.	Natekotevẽi jaʼe mbaʼeve.
Again and again and again.	Jey ha jey jey.
This also gets more negative reviews.	Péva avei ohupyty hetave revisión negativa.
Believe me.	Cheguerovia.
But despite our best efforts, things can go wrong.	Péro ñañehaʼãmbaitéramo jepe, ikatu oho vai umi mbaʼe.
Something is wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva.
That can't be good for his heart.	Upéva ndaikatúi iporã ikorasõme g̃uarã.
Business as usual continued.	Oñemotenonde negocio jepiguáicha.
And when the function ends, the signal drops again.	Ha opa rire pe función, pe señal oguejy jey.
You call a function, then pass its result.	Rehenói peteĩ función, upéi rembohasa irresultado.
And then came the fight.	Ha upéi ou pe ñorairõ.
But he was fired.	Péro oñemosê chupe.
We’ll have to get down there.	Jaguejyva’erã upépe.
You may find yourself talking to yourself.	Ikatu rejuhúta reñeʼẽha ndejupe.
The diagnosis was no surprise to him, nor to the rest of us.	Pe diagnóstico ndaha’éikuri sorpresa chupe ĝuarã, ni ore hembývape ĝuarã.
Therefore, constant struggle leads one towards success.	Upévare, lucha constante ogueraha peteĩvape éxito gotyo.
Up to a point it would have been more fun.	Peteĩ punto peve ha’éta kuri vy’arãve.
It was the series ' first book.	Haʼe vaʼekue pe série ' peteĩha lívro.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Haimete opavave oikuaa peteĩ tapicha ohayhúva okosina.
The government is lying.	Gobierno ijapu hína.
A man can.	Peteĩ kuimbaʼe ikatu.
But it is better at night.	Péro iporãve pyharekue.
However, the fish kills of this species are still unknown.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba'éichapa ojuka pira ko especie.
Sign up for it here.	Ejehai hese ko’ápe.
That was about me.	Upéva haʼe vaʼekue cherehe.
I’m just being the one.	Che ha’énte hína pe oĩva’ekue.
Both were really good.	Mokõivéva añetehápe iporãiterei vaʼekue.
It doesn’t feel like I’m the one who did that stuff.	Noñeñandúi che ha’ehaguéicha ajapova’ekue upe mba’e.
Buy milk, too.	Ojogua kamby, avei.
He was just sitting there.	Haʼe oguapynte hína kuri upépe.
The ultimate big dream.	Pe kerayvoty guasu paha.
But they are not heavy.	Péro ndahaʼéi ipohýiva hikuái.
Do the right thing and get it off your chest.	Ejapo pe iporãva ha eipeʼa nde pytiʼágui.
It's not too surprising.	Ndaha'éi ningo peteĩ sorpresaite.
It's a public place.	Ha'e peteî tenda público.
Before the lights go out, forever.	Ogue mboyve umi luz, tapiaite ĝuarã.
I'm not finishing it.	Che ndaha'éi amohu'ãva.
If in doubt, use two, one inside the other.	Redudáramo, eipuru mokõi, peteĩva ambuéva ryepýpe.
We know we are going somewhere interesting.	Jaikuaa jahataha peteĩ lugár iñinteresántevape.
He took some papers, and when he came he signed them.	Ogueraha unos kuánto kuatia, ha oúvo ofirma.
There needs to be more.	Tekotevẽ oĩ hetave mbaʼe.
And we just need to look at common examples from our own lives.	Ha tekotevẽnte ñamaña umi ehémplo común oĩvare ñande rekovégui.
It's not that usual.	Ndaha'éi upéicha jepiguáicha.
But don't mention that in the story.	Péro ani reñeʼẽ upévare pe istóriape.
Its time will come.	Og̃uahẽta itiempo.
It’s been a long time too.	Are guivéma avei.
In the middle of winter.	Ro’y mbytépe.
It was solid for the most part.	Ha’e kuri sólido la mayor parte-pe.
Second, the brain injury must be a serious brain injury.	Segundo, pe lesión cerebral ha’eva’erã peteĩ lesión cerebral grave.
I don't want to be here.	Ndaipotái aime ko'ápe.
I just felt like I needed it.	Che ningo añeñandu vaínte kuri aikotevẽha.
Almost everyone.	Haimete opavave.
I’m glad we’re beyond that and better for it.	Avy’a ñaimeha ohasávo upéva ha iporãve upévape ĝuarã.
I don't know anything else.	Ndaikuaái ambue mba'e.
This is our opportunity.	Kóva ha’e ore oportunidad.
Please wait here.	Por favor, eha'arõ ko'ápe.
But if it's available to you, feel free to try it.	Péro oĩramo ndéve g̃uarã, eñeñandu porãkena eñehaʼã.
Women’s minds are there to be used.	Kuñanguéra iñakãme oĩ upépe ojeporu haguã.
I can’t just let them go.	Ndaikatúi aheja chupekuéra oho rei.
Various ways of developing solutions have been proposed.	Oñepropone opaichagua tape ojejapo haguã solución.
But that seems too complicated.	Péro upéva haʼete voi ikomplikadoitereíva.
That would go away.	Upéva oho vaʼerãmoʼã.
The fix is ​​usually very simple.	Pe arreglo jepiveguaicha isencilloiterei.
Breakfast was fine but very limited choice of fresh fruit.	Pe desayuno oĩ porã ha katu limitadoiterei ojeporavóvo yva pyahu.
His fans were everywhere.	Umi ifanático oĩkuri oparupiete.
Everything is an example.	Opa mba’e ha’e peteĩ mba’e techapyrã.
So if you think something is funny, laugh.	Upévare repensáramo peteĩ mbaʼe igustoha, epuka.
They have their own stuff going on.	Ha’ekuéra oguereko imba’e tee ohóva.
Outcome data were then compared between the two patient groups.	Upéi oñembojoja umi dato resultado mokõive grupo paciente apytépe.
Perfect and easy !.	¡Perfecto ha ndahasýiva !.
I love it though.	Che ahayhu jepe upéva.
When he changes his diet, he often changes his life.	Okambiáramo hembiʼurã, heta vése okambia hekove.
Sometimes that was very true.	Sapyʼánte upéva añeteiterei vaʼekue.
They only make the problem worse.	Haʼekuéra ningo ivaive mante pe provléma.
If the underlying insurance.	Oiméramo pe seguro subyacente.
They still live in the community.	Ha’ekuéra oiko gueteri komunida-pe.
And without you, the plan will fail.	Ha nde’ỹre, pe plan ofalla va’erã.
First, it can be used in the software market.	Peteĩha, ikatu ojeporu software ñemuhápe.
Bring your entire company.	Egueru ne kompañía kompletoite.
To be achieved.	Ojehupyty haguã.
It’s another opportunity to grow in a short amount of time.	Ha’e ambue oportunidad okakuaa haĝua peteĩ tiempo mbykymíme.
They wanted to get married.	Haʼekuéra omendase vaʼekue.
He is short-sighted.	Haʼe ningo mbyky.
I was in the company of my sister.	Che aime kuri che ermána kompañíape.
And we'll get that out of you.	Ha roguenohẽta pendehegui upe mba'e.
Because you cannot hold on to just one man.	Ndaikatúigui rejejagarra peteĩ kuimbaʼére añoite.
I will definitely do that.	Che katuete ajapóta upéva.
I want to look at you again.	Amañase jey nderehe.
You just have to get the best out of your purchases.	Rehupyty vaʼerãnte pe iporãvéva umi mbaʼe rejoguávagui.
You wanted everyone to be happy.	Peẽ peipota vaʼekue enterovéva ovyʼa.
You're going to be happy.	Nde reho revy'a.
We are not free to speak here.	Ñande ndaha'éi sãsõme ñañe'ẽ haguã ko'ápe.
He had to keep it together.	Haʼe omantene vaʼerã oñondive.
His voice came from above, no doubt.	Iñe’ẽ oúkuri yvate guive, ndaipóri duda.
I didn't sleep at all.	Che ndakeiva'ekue mba'eveichavérõ.
Come back and ask for more.	Eju jey ha ejerure hetave mba’e.
That is quite possible, and it is something that worries me.	Upéva ikatueterei, ha haʼe peteĩ mbaʼe chepyʼapýva.
They only get one day off per week.	Haʼekuéra ohupyty peteĩ día de vacación añoite por semána.
If he's got a list, you're near the top as well.	Ha'e oguerekóramo peteĩ lista, nde reime yvate ypýpe avei.
It is important to hear from anyone who is unable to attend this meeting.	Iñimportánte ñahendu oimeraẽva ndaikatúivagui oĩ ko rreuniónpe.
She was his secret.	Ha’e ha’e va’ekue isecreto.
And what he just said is true.	Ha pe haʼe heʼi ramóva añete.
People take it very seriously.	Umi hénte ogueraha en serioiterei upéva.
I think you can both understand.	Che aimo’ã mokõivéva ikatuha pentende.
He was waiting for an answer.	Haʼe ohaʼarõ kuri ombohovái chupe.
But we need a practical solution.	Péro ñaikotevẽ peteĩ solución práctica.
The older you get, the harder it is to do.	Retujavévo ohóvo, hasyve rejapo hag̃ua.
He lost his job.	Operde tembiapo.
I was part of a community.	Che aime kuri peteĩ komunidápe.
A whole life is probably too big of a measure for a woman.	Peteĩ tekove entero oiméne tuichaiterei peteĩ medida peteĩ kuñáme g̃uarã.
I might try it anyway.	Ikatu añeha’ã taha’e ha’éva.
That will do great.	Upéva tuicha ojapóta.
Never happened and never will.	Araka’eve ndoikóiva ha araka’eve ndoikomo’ãi.
Now let's see how you actually feel when you start the engine.	Koʼág̃a jahecha mbaʼéichapa añetehápe reñeñandu remoñepyrũ jave pe motor.
He himself was not sure.	Haʼe voi ningo noĩri kuri segúro.
I would really appreciate any help.	Añetehápe amombaʼéta oimeraẽ pytyvõ.
We'll have no way of knowing who you are.	Ndoroguerekomo'ãi mba'éichapa roikuaa haguã mávapa nde.
I can't wait for everyone to hear it.	Ndaikatúi aha'arõ opavave ohendu haguã.
It went on for hours.	Oho heta aravo pukukue.
We've touched it many times before, and this should be no different.	Heta vése ropoko upe mboyve, ha péva ndahaʼéi vaʼerã idiferénteva.
I was looking up to him.	Che amaña kuri hese yvate.
I want to be successful.	Che ningo aiko porãse.
This is your life, and you should follow it wholeheartedly.	Kóva ha’e nde rekove, ha resegi va’erã nde py’aite guive.
We’ll have our tea in a moment.	Sapy’ami rire ja’úta ñande té.
The latter is clear in terms of user success.	Ko ipahaguéva hesakã porã pe oiporúva éxito rehe.
Half of the values ​​are higher, and half are higher.	La mitad umi valor ijyvateve, ha la mitad ijyvateve.
He was not to be had.	Haʼe ndahaʼéi vaʼerã kuri ojeguerekovaʼerã.
This is the well known theme.	Péva ha'e tema ojekuaáva.
Temperature has a stronger influence than processing time.	Temperatura oguereko influencia imbaretevéva tiempo de procesamiento-gui.
There is also a mother.	Oĩ avei peteĩ sy.
There are three possibilities to this problem.	Oĩ mbohapy mbaʼe ikatúva ojejapo ko provlémape.
We do not find this conclusion clearly erroneous.	Ndorojuhúi hesakã porã ko conclusión oĩ vaiha.
My own children.	Che membykuéra voi.
And you have a lot of people who are very good at this.	Ha nde reguereko heta tapicha ikatupyryetereíva ko mba’épe.
Therefore, we have genuine respect for those in authority over us.	Upévare, jarrespeta añetehápe umi orekóva autorida ñande ári.
They're not going away.	Ha'ekuéra ndohói hína mombyry.
I really respect him as a player.	Añetehápe amomba’e chupe jugador ramo.
This blog is for me to write and for you to read.	Ko blog ha’e che ahai haguã ha peẽ pemoñe’ẽ haguã.
I remember him being here.	Chemandu’a ha’e oĩ hague ko’ápe.
He remarried and eventually had eight children.	Omenda jey ha amo ipahápe oreko ocho mitã.
And it never ends.	Ha arakaʼeve ndopái.
Your own life.	Nde rekove voi.
That was pretty much what I said.	Upéva ha'e kuri haimete pe ha'eva'ekue.
What you did was wrong.	Pe rejapo va'ekue oĩ vai.
The time of year doesn’t hurt either.	Pe época del año ndohasái avei.
He let it go.	Haʼe oheja upéva.
How mothers handle it is beyond me.	Mba’éichapa umi sy omaneha ndaha’éi che rapykuéri.
He has helped me a lot.	Haʼe ningo heta chepytyvõ.
Now only you can tell me.	Koʼág̃a nde añoite ikatu ere chéve.
We will have our own private party.	Ore roguerekóta ore fiesta privada propia.
Try the wine bottle again, too.	Oñeha’ã jey pe víno ryru, avei.
I wonder if it's not the writer's thing instead.	Che añeporandu ndaha'éipa haihára mba'e rangue.
I am everything, he said.	Che ha'e opa mba'e, he'i.
In ways that other people would not understand.	Umi mbaʼe ótro hénte nontendemoʼãivape.
People bought big houses when they could live in a mobile home.	Umi hénte ojogua umi óga tuicháva ikatúrõ guare oikove peteĩ óga móvilpe.
The same choice suits us.	Peteĩchagua jeporavo okonveni ñandéve g̃uarã.
That's your responsibility.	Upéva ha'e nde responsabilidad.
How nice of you to come.	Mba'eichaitépa iporã peẽ peju.
The white church is fairly plain, inside and out.	Pe tupao morotĩ ha’e bastante llanura, hyepy ha okápe.
He was, for me.	Ha’e ha’e va’ekue, chéve ĝuarã.
We're trying to fill an empty world.	Ñañeha'ã ñamyenyhẽ peteĩ mundo vacío.
It would have been better if we had never removed them.	Iporãvéta kuri arakaʼeve ndajaipeʼáirire umíva.
Any questions you have, just ask.	Oimeraẽ porandu reguerekóva, eporandumínte.
Get a new drive.	Ojehupyty peteĩ unidad pyahu.
I probably should, because this is moving on to the next phase.	Oiméne ajapova'erã, péva ohaságui ambue fase-pe.
At the time of this discussion the work was not completed.	Ko ñomongeta jave noñemohu'ãi tembiapo.
More than anyone else, because I can’t.	Hetave ambuégui, ndaikatúigui.
A young woman stood there, looking nervous.	Peteĩ kuñataĩ oñembo’y upépe, ojehecha nerviosa.
This is not a bad thing.	Péva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe vai.
See, I didn't make this up.	Pehecha, ndaha'éi che ajapova'ekue ko mba'e.
It can come and go for up to two years.	Ikatu ou ha oho mokõi áño peve.
I hated him from the beginning.	Che ndachaʼéi hese iñepyrũ guive.
Your message is coming out loud and clear.	Ne marandu osẽ hatã ha hesakã porã ohóvo.
A young man came to him and offered everything he had.	Peteĩ mitãkariaʼy ou hendápe ha oikuaveʼẽ opa mbaʼe orekóva.
Not a single image remains visible to the human eye.	Ni peteĩ ta’anga ndopytái ojehecha yvypóra resa renondépe.
He tried to get up, but couldn't.	Oñeha'ã opu'ã, ha katu ndaikatúi.
It has something more to do with essential character.	Oreko mba’e hetave mba’e ojoajúva carácter esencial rehe.
Sorry we kept it in the step.	Ñembyasy romantene haguére pe paso-pe.
Please note that it may not be complete.	Eñatendékena ikatuha ndahaʼéi kompletoite.
For most, there should be plenty left over.	La majoríape g̃uarã heta mbaʼe hemby vaʼerã.
He was older.	Haʼe ningo itujave vaʼekue.
It's just great.	Ha'e tuicha mba'énte.
I know what it’s like.	Che aikuaa mba’éichapa ha’e.
She still wonders about the picture.	Haʼe oñeporandu gueteri pe taʼangáre.
Call or visit us today!.	¡Ehenói térã orevisita ko árape!.
I've got something to try.	Che areko mba'e añeha'ã haguã.
Many of them have children.	Heta umíva apytégui oreko mitã.
She was beautiful now.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue koʼág̃a.
The house was going nowhere.	Pe óga ndohói kuri moõve.
I shall see him, as my poor mother saw him long ago.	Che ahecháta chupe, che sy mboriahu ohecha haguéicha chupe ymaite guive.
You all helped me write this book.	Enterove peẽ chepytyvõ vaʼekue ahai hag̃ua ko lívro.
Not necessarily a dangerous one, though.	Ndaha’éi katuete peteĩ ipeligrosoitéva, ha katu.
Taken to extremes, anything is wrong.	Ojegueraha extremo-pe, oimeraẽ mba’e oĩ vai.
I don't think anything of it.	Che napensái mba'eve hese.
Well, this is what happened.	Bueno, péva ha’e pe oikova’ekue.
They were not known before.	Ndojekuaái vaekue chupekuéra upe mboyve.
I caught him in his head.	Che ajagarra chupe iñakãme.
Try not to take it too seriously.	Eñehaʼã ani hag̃ua regueraha en serioiterei.
Create an additional effect depending on the color.	Ejapo peteĩ efecto adicional odependéva pe color rehe.
I am not a patient person.	Che ndahaʼéi peteĩ persóna ipasiénsiava.
Make sure no one gets hurt.	Ejeasegura ani hag̃ua avave oñelastima.
We have to be trained.	Ore roñembokatupyryva’erã.
Writing can be a form of therapy.	Jehai ikatu ha’e peteĩ terapiaichagua.
Without them these days would be lost.	Ha’ekuéra’ỹre ko’ã ára okañyva’erãmo’ã.
It’s not really that much of an effort.	Ndaha’éi añetehápe hetaiterei ñeha’ã.
It’s all about sex.	Opa mba’e oñe’ẽ sexo rehe.
More.	Heta.
But we have no advantage.	Péro ndoroguerekói mbaʼeveichagua ventaja.
Try it out for him.	Eñeha’ã chupe.
We have two classes together.	Ore roguereko mokõi clase oñondive.
I couldn’t tell if he was angry or sad.	Ndaikatúi aikuaa ipochýpa térãpa oñembyasy.
At first, about ten days ago, they gave us a lot of trouble.	Ñepyrũrã, ojapo diez día rupi, omeʼẽ oréve hikuái heta provléma.
He didn't even know if he would meet her.	Ndoikuaái voi ojotopátapa hendive.
That was just a short-range test.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pruéva de alcance mbykymínte.
I had discovered a new system.	Che adeskuvri kuri peteĩ sistema pyahu.
But he doesn't really take it seriously.	Péro haʼe añetehápe ndoguerahái ensério upéva.
How can that be seen?.	Mba'éichapa ikatu ojehecha upéva?.
You’re just listening.	Nde rehendunte.
That was taken away from me.	Upéva ojepe’a chehegui.
In a way, it was.	En cierto modo, ha’e va’ekue.
I hope he answers.	Aipotaite ningo ombohovái.
As you can see, the street names are different than they are today.	Jahechaháicha, umi tape réra iñambue ko’áĝaguágui.
But that was not much more.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue hetave mbaʼe.
I want to be square now.	Che ningo aikose cuadrado koʼág̃a.
That's not a plan to create jobs.	Upéva ndaha'éi peteî plan omoheñói haguã empleo.
There is no time to waste.	Ndaipóri tiempo ojeperde haguã.
For myself, and my future family.	Chejupe ĝuarã, ha che familia oútavape ĝuarã.
The calculated results agree well with the data.	Umi resultado oñecalculava'ekue oñemoî porã umi dato ndive.
Even more than that.	Hetave jepe upéva.
Each side is supported by a support structure with two legs.	Káda lado oñemopyenda peteĩ estructura de apoyo reheve oguerekóva mokõi ipy.
He set to work to prepare the ship.	Oñepyrũ ombaʼapo ombosakoʼi hag̃ua pe várko.
It is not required to download.	Noñeikotevẽi oñemboguejy.
In fact, both can work.	Añetehápe, mokõivéva ikatu ombaʼapo.
He didn't quite get the water out, but it helped.	Haʼe ndoguenohẽiete pe y, péro oipytyvõ chupe.
The blood you speak should tell you that.	Tuguy reñe’ẽva he’iva’erã ndéve upéva.
I really think he got caught.	Añetehápe apensa ojejagarra hague chupe.
You can have them.	Ikatu reguereko umíva.
We will figure something out.	Ñande jafiguráta peteĩ mbaʼe.
No credit cards in those days.	Ndaipóri tarhéta de krédito umi tiémpope.
Very few can truly remember his recent experiences.	Sa’ieterei ikatu imandu’a añetehápe umi mba’e ohasava’ekuére nda’aréi.
It was so easy, this.	Ndahasyieterei va’ekue, kóva.
Read about death.	Omoñe’ẽ ñemano rehegua.
He moved with an impossible speed for his size.	Omýi peteĩ velocidad imposible reheve itamaño-pe ĝuarã.
Talk to him about the upcoming events.	Eñeʼẽ hendive umi mbaʼe ojejapótavare.
His hand was missing from below his waist.	Ipo ofalta kuri ijyva guýpe.
According to the rules.	Péicha he'i umi normativa.
To end the disease.	Opa haguã mba’asy.
Maybe you hate me.	Ikatu piko nde ndaija'éi che rehe.
This option does not show up for me.	Ko opción ndojehechaukái chéve ĝuarã.
He just didn't know which way to run.	Haʼe ndoikuaái mante mbaʼe tapérepa oñani vaʼerã.
The less they know about the other person, the better.	Saʼive oikuaa hikuái pe ótro persónagui, iporãvéta.
Others don’t.	Ambue katu ndojapói.
He closed the door and pressed my ass against it.	Omboty pe okẽ ha opresiona che jyva hese.
We did a lot of stuff there.	Heta mba’e rojapo upépe.
Fire, running, fighting for his life.	Tata, oñani, oñorairõva hekove rehehápe.
But your parents are a special case.	Péro nde túva ha nde sy haʼe peteĩ káso espesiál.
He’s bone tired, and it’s no wonder.	Ha’e ikane’õ hu’u, ha ndaha’éi mba’eveichagua sorpresa.
You should definitely check it out.	Katuete rehechavaʼerã upéva.
The desire for it.	Pe mba’epota hese.
And yet he was not afraid of her.	Ha upéicharõ jepe ndokyhyjéi chupe.
We have to do that work.	Jajapova’erã upe tembiapo.
But it does something complicated.	Péro ojapo peteĩ mbaʼe ikomplikadoitereíva.
I didn't have to say it twice.	Natekotevẽi vaʼekue haʼe mokõi vése.
Confusion is everywhere.	Oparupiete oĩ confusión.
It's a mixed bag, really.	Ha'e peteĩ vosa oñembojehe'áva, añetehápe.
This section reviews these approaches, briefly.	Ko atype ojehecha jey ko’ã enfoque, mbykymi.
At the end of the war, the common men were to be released.	Opa rire pe ñorairõ, ojepoi vaʼerã umi kuimbaʼe comúngui.
There will be fun for the whole family.	Oĩta vyʼarã enterove famíliape g̃uarã.
During this stage there are no signs or symptoms.	Ko etapa aja ndaipóri señal ni síntoma.
Let the circumstances guide you.	Umi situasión ndegia vaʼerã.
I ran for an hour while the film crew was shooting.	Che añani peteĩ óra aja pe tripulación de pelíkula ograva aja.
Kids like him don't.	Mitãnguéra ha'eichagua ndojapói.
His dream would come true.	Pe ikerayvoty oñekumpli vaʼerãmoʼã.
Since he realized his son was telling the truth.	Ohechakuaa guive ita’ýra he’iha añetegua.
It shook him up too much, he knew.	Ombotyryryeterei chupe, oikuaa.
But so far this has not happened.	Péro koʼág̃a peve ndoikói péicha.
That means they'll be leaving soon.	Upéva he'ise pya'eterei ohotaha hikuái.
Each country gets only one vote.	Káda tetã ohupyty peteĩ vóto añoite.
In case you don't know the rules they are pretty simple.	En caso nde ndereikuaái umi norma ha'ekuéra ha'e bastante simple.
Inside it was so loud no one could talk to anyone else.	Ipype hatãiterei avave ndaikatúi oñe’ẽ ambue tapicha ndive.
All of my top sexual experiences have been in public places, really.	Opa che experiencia sexual máxima ha’ékuri umi lugar público-pe, añetehápe.
It happens here and there.	Oiko ápe ha pépe.
For some reason that wasn’t a good idea.	Por alguna razón upéva ndaha’éikuri peteĩ idea iporãva.
Let them air dry.	Tove toseca hikuái aire-pe.
Please stay strong.	Por favor, epyta mbarete.
You're out for you now.	Nde resẽma nderehehápe ko'ágã.
We do this in two parts.	Upéva jajapo mokõi pártepe.
It almost had the sun behind it now.	Haimete oguereko hapykuéri kuarahy ko’áĝa.
Little more needed to be said.	Saʼiete voi tekotevẽ kuri ojeʼe hetave mbaʼe.
Just look at it.	Emañamínte hese.
This can work very well, too.	Kóva ikatu omba’apo porãiterei, avei.
The plant should fall out easily.	Pe ka’avo ho’ava’erã okápe ndahasýi.
He had some problems before.	Haʼe oreko vaʼekue unos kuánto provléma upe mboyve.
I didn’t want it in my head anymore anyway.	Ndaipotáikuri oikeve che akãme taha’e ha’éva.
Yes, two to the head, two to the chest.	Heẽ, mokõi iñakãme, mokõi pecho gotyo.
He was very open and honest with me.	Ha’e ningo abiertaiterei ha iñonrrádo chendive.
We will do our best with what we are given.	Jajapóta ikatúva guive umi mbaʼe oñemeʼẽvare ñandéve.
You can come for a visit.	Ikatu reju peteĩ visítape.
We both moved to a big city the following year.	Mokõivéva rova ​​peteĩ siuda tuichávape pe ótro áñope.
Therefore, the results need to be confirmed in population studies.	Upévare tekotevê oñemoañete umi resultado umi estudio poblacional-pe.
But of course you should.	Ha katu katuete peẽ pejapova’erã.
We may not be able to fix it.	Ikatu ndaikatumoʼãi ñamyatyrõ.
He had a problem last year, he said.	Oguereko kuri peteî problema ary ohasava'ekuépe, he'i.
They present the easy starting point.	Haʼekuéra opresenta pe púnto ndahasýiva oñepyrũ hag̃ua.
At this point, you don't need to take any action on it.	Ko'ã momento-pe, natekotevẽi rejapo mba'eveichagua acción hese.
The second law is just a statistical law.	Mokõiha léi ha’e peteĩ léi estadística-nte.
A good marriage takes work.	Peteĩ matrimónio porã oikotevẽ tembiapo.
Down to the bone.	Oguejy pe kangue peve.
He married three times.	Omenda mbohapy jey.
Then he suddenly landed and his feet followed.	Upéi oguejy sapy’a ha ipy oho hapykuéri.
I wasn't sure who it was.	Ndaipóri vaʼekue segúro mávapa upéva.
It started out a little tight for me, and it was very complicated.	Oñepyrũ ojejoko’imi chéve ĝuarã, ha ikomplikadoiterei.
I stopped sitting, waiting for the phone to ring.	Ndaguapyvéima, aha’arõvo ipu pe teléfono.
And enjoyed a long sleep.	Ha ovy'a oke puku haguére.
I have lived in this city all my life.	Che rekove pukukue aja aiko ko távape.
He recognized the two men now.	Ha’e ohechakuaa umi mokõi kuimba’épe ko’áĝa.
In other words, be on top of your game.	Ambue ñe’ẽme, eime nde juego ári.
Take a system of two springs and the mass between them.	Jaipyhy petet sistema mokôi resorte ha masa oîva ijapytépe.
But there is more to come.	Péro oĩ gueteri hetave mbaʼe oútava.
Tired of trying to believe in myself.	Ikane’õ añeha’ãvo ajerovia chejehe.
We stopped him from getting any closer to the center of town.	Rojoko ani haĝua oñemoaguĩve pe táva mbytégui.
Think about the deal, but don't think too long.	Epensamína pe trato rehe, péro ani repensa pukueterei.
He’d never wanted it that way.	Ha’e araka’eve ndoipotáikuri upéicha.
That is why it is so important for us to listen to each other.	Upévare iñimportanteterei ñandéve g̃uarã ñahendu hag̃ua ojupe.
And the government says we can go back.	Ha gobierno he'i ikatuha jajevy.
Not just for my lost friends, but for myself.	Ndaha’éi che amigokuéra okañývape ĝuarãnte, ha katu chejehe.
All he said was that he would find me.	Haʼe heʼi vaʼekue añoite chejuhutaha.
Six models were established in this study.	Ko estudio-pe oñemopyenda seis modelo.
Even then, right at the start.	Upérõ jepe, oñepyrũvo voi.
Keep quiet about him.	Ekirirĩ chupe.
She worked hard to hold several open houses until we sold them.	Haʼe ombaʼapo mbarete ojapo hag̃ua heta óga abierta rovende peve.
I realized he was dead and for a long time.	Ahechakuaa omanóma hague ha are guivéma.
He stood up and held out his hand.	Opu’ã ha oipyso ipo.
Share your concerns with us.	Emombe’u oréve umi mba’e ndepy’apýva.
I think there are some questions about that process.	Che aimo’ã oĩha algunas preguntas upe proceso rehegua.
To the innermost parts.	Ipypegua peve.
We are enjoying ourselves.	Ñande javyʼa hína.
This has been a long time coming and represents a new beginning.	Kóva are guivéma oúva ha orrepresenta peteî ñepyrû pyahu.
But, as we saw at the outset, there is another.	Péro, jahecha haguéicha iñepyrũme, oĩ avei ótro.
He's nothing to me anymore.	Ha'e ndaha'evéima mba'eve chéve guarã.
I want you to lay your head to rest.	Aipota remoĩ pytu'urã iñakã.
But soon there will be another change in my position.	Ha katu pya’e oĩta ambue cambio che posición-pe.
Things will never go your way.	Umi mbaʼe arakaʼeve ndohói vaʼerã nde rapére.
My father suffered from this.	Che ru ohasa asy ko mbaʼégui.
We would fight to the death for you.	Roñorairõ vaʼerãmoʼã pemano meve penderehehápe.
It was quite a sight.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e ojehecháva porãiterei.
His parents were, too.	Ituvakuéra ha’e avei, avei.
Or is it that.	Térãpa upéva.
You believe in him even if you don't know why.	Peẽ pejerovia hese ndapeikuaáiramo jepe mbaʼérepa.
They looked up at the sky.	Haʼekuéra omaña yvágare.
I can't find anything better.	Ndajuhúi mba'eve iporãvéva.
And it's not the first funny story he tells.	Ha ndaha'éi pe primera historia divertida omombe'úva.
Of good and bad days.	Ára porã ha ivaíva rehegua.
Try to make a new friend every day.	Eñehaʼãkena ereko peteĩ amígo pyahu káda día.
I like news.	Chegusta marandu.
We couldn’t survive without this equipment.	Ndaikatúikuri roikove ko tembiporu’ỹre.
Short yellow hair, regular.	Akãrague hovy mbyky, jepivegua.
There was no question about it.	Ndaipóri kuri cuestión upéva rehe.
As long as the charges are serious enough.	Umi cargo oî aja suficientemente grave.
But two things seem clear.	Péro mokõi mbaʼe haʼete hesakã porãva.
The same is true of you.	Upéicha avei peẽ pejapo vaʼerã.
We had to say what we didn't like.	Roʼevaʼerã kuri pe ndorogustáiva.
Next week he couldn't make it because of the snow.	Ambue arapokõindýpe ndikatúi ohupyty nieve rupi.
The public school system.	Sistema escolar público rehegua.
He looked thin.	Ha’e ojehecha ipire morotĩva.
There are two aspects to the research.	Oî mokõi aspecto investigación-pe.
I didn't think they were wrong.	Che napensái vaʼekue ojavyha ​​hikuái.
A male friend of mine has died.	Peteĩ che angirũ kuimba’e omanóma.
Go check out his site.	Tereho ehecha pe sítio orekóva.
I could never know.	Araka’eve ndaikatúi aikuaa.
They liked the idea.	Haʼekuéra ogustaiterei pe idéa.
And he gave it to them.	Ha ome'ẽ chupe kuéra.
I can't take advantage of it like this.	Ndaikatúi aaprovecha péicha.
For most people.	La majoría umi héntepe g̃uarã.
No one in that house was right.	Avave upe ógape noĩporãi.
Stand up for yourself.	Eñembo'y ndejehegui.
Just a small road.	Peteĩ tape michĩmínte.
Well, you can guess what happened.	Bueno, ikatu readivina mbaʼépa oiko.
I just kept my head made up and walked and walked.	Añongatúnte che akã ojejapo ha aguata ha aguata.
Used in this way, failure can be very helpful.	Péicha ojeporúramo, pe fracaso ikatu tuicha oipytyvõ.
He cast his eyes to the ground, and nodded.	Omombo hesa yvýre, ha oñakãity.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Péva ikatu literalmente ndetavy ha umi rehayhúvape.
It was time for the two men to move on.	Oĝuahẽma ára umi mokõi kuimba’e oho haĝua tenonde gotyo.
When we did that thing.	Jajapo ramo guare upe mba’e.
I’m a human being.	Che ha’e yvypóra.
It was all over.	Opaite vaʼekue.
Heads were power.	Umi akã ha’e va’ekue pu’aka.
I don't care how bad it is.	Ndacheimportái mba'eichaitépa ivaieterei.
I didn't want to.	Ndaipotái vaekue.
On one, more obvious level, it fails.	Peteî nivel-pe, ojehechavéva, ofalla.
It’s really a combination of ideas, feelings and place or place.	Añetehápe ha’e peteĩ temiandu, temiandu ha tenda térã tenda ñembojoaju.
There was no way to express what was on his mind.	Ndaipóri mbaʼéichapa omombeʼu mbaʼépa oĩ iñakãme.
I'll see you.	Che rohechava'erã.
He helped me think.	Haʼe chepytyvõ apensa hag̃ua.
It’s easy to understand the appeal.	Ndahasýi ñantende haĝua pe atractivo.
The house was, if anything, in worse shape than the stable.	Pe óga ha’e, oiméramo mba’eve, ivaivévape pe establo-gui.
That wasn’t my experience.	Upéva ndaha’éikuri che experiencia.
Cut off square ends.	Oikytĩ umi extremo cuadrado.
God has no head.	Ñandejára ndorekói iñakã.
Two steps had him calling back to his chest.	Mokõi paso oreko chupe ohenói jey ijyva ári.
They can forget about it.	Ikatu hesarái hikuái chugui.
But they have data.	Péro oreko hikuái dato.
You take over his body.	Nde rejagarra hete.
It’s the most populous state.	Ha’e pe estado oguerekóva hetave tapicha oikóva ipype.
He never gave up.	Araka’eve ndohejái.
Worth it for an important cause.	Vale la pena peteĩ káusa iñimportántevape g̃uarã.
We definitely thought it was something special.	Katuete ropensa ha’eha peteĩ mba’e especial.
Read to understand.	Emoñe’ẽ rentende haĝua.
It took me back to the real world.	Chegueraha jey pe mundo real-pe.
Same, exact, three.	Peteĩcha, exacta, mbohapy.
Again, there are no free themes.	Jey, ndaipóri umi tema gratuito.
Their effective steps or methods would get things done.	Umi paso térã método efectivo ojapóva hikuái ojapova’erãmo’ã umi mba’e.
It’s better that way.	Iporãve upéicha.
Limited parking space.	Espacio de estacionamiento limitado rehegua.
A goal structure.	Peteĩ estructura meta rehegua.
The world is flat.	Ko múndo ningo ijyvykuʼi.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	Ñande nañañangarekói ñandejehe, upéva ha'e pe problema.
Maybe even before that.	Ikatu voi upe mboyve.
It’s usually a sign that you’re just comfortable.	Jepive ha’e peteĩ señal nde reimeha cómodo-nteha.
I raised my hand and smiled at him.	Ahupi che po ha apukavy chupe.
It is harder to tell your doctor what you are feeling.	Hasyve remombeʼu hag̃ua ne doktórpe mbaʼépa reñandu.
But then, it was too late to happen.	Péro upéi, ohasáma kuri tiémpo oiko hag̃ua.
Back in the village no one shared his feelings.	Ojevy pe puévlope avave nokompartiri hemiandu.
I was very, very wrong.	Che ningo tuichaiterei, tuichaiterei ajavy.
Most of us are really kind.	La majoría ñande apytépe añetehápe ñanembaʼeporã.
Things could get worse.	Ikatu ivaive umi mbaʼe.
I didn't expect to be here in the morning.	Naha'arõi vaekue aime ko'ápe pyhareve.
The taste is mild and mild.	Pe sabor hũ ha ipiro’y.
Take up the space you will take up on earth.	Ejagarra pe espacio rejagarratava ko yvy ape ári.
I will be there for six months.	Che aiméta upépe seis mése aja.
His bed wasn’t as comfortable as he expected.	Itupa ndaha’éikuri cómodo ha’e oha’arõ haguéicha.
Tumor size was measured every other day for the indicated time.	Oñemedi tumor tuichakue cada dos días pe tiempo ojehechaukávape.
For example, the statement.	Por ehémplo, pe heʼíva.
She felt his breath on her hair.	Oñandu ipytu iñakãrague ári.
I can’t go to him.	Ndaikatúi aha hendápe.
Just a moment of peace.	Peteĩ momento de paz-nte.
They warmed my heart to my children.	Che korasõ ombohape hikuái che membykuéra rehe.
I had killed him.	Che ajuka va'ekue chupe.
It is time for a change.	Og̃uahẽma ára ñakambia hag̃ua.
Self, male vs. female.	Jehe, kuimba'e vs.
He didn't smile.	Haʼe nopukavýi.
He was in the dark.	Haʼe oĩ kuri pytũmbýpe.
We’d never heard of such a thing.	Araka’eve norohendúiva’ekue peichagua mba’e.
The above step comes on the terms of trade.	Ko paso yvate oúva umi término comercio rehe.
The policy discussion.	Pe ñomongeta política rehegua.
I know, it’s smart.	Che aikuaa, iñarandu.
His father wanted him to join the army.	Itúva oipota oike pe ehérsitope.
The economy just keeps getting better and better.	Economía oñemoporãve ohóvo mante ohóvo.
We struggled in the beginning.	Roñehaʼãmbaite kuri iñepyrũme.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Ko vore oguereko ñe’ẽmondo mba’éichapa ikatu emopu’ã ha eñeha’ã ne rembiaporã.
It's a is a practice.	Ha'e peteĩ ha'e peteĩ práctica.
When he wins, he knows it’s because of his strategy.	Ogana jave, oikuaa ha’eha ijestratégia rupi.
That is just plain true.	Upéva ningo peteĩ añetegua hesakã porãnteva.
They’re in mine.	Ha’ekuéra oĩ che mba’évape.
Maybe we could go there a little more often.	Ikatu ningo ikatu jaha pyʼỹivemi upépe.
They talked for a while, before the phone was handed to me.	Oñe’ẽ hikuái sapy’ami, oñembohasa mboyve chéve pe teléfono.
My whole family is.	Che familia entero ha’e.
So he quickly came back.	Upévare pyaʼe voi ou jey.
The tears were still falling.	Oguejy gueteri umi tesay.
But you no longer look for them in crowds.	Péro nderehekavéima chupekuéra heta hénte apytépe.
This is the end of it.	Péva ha’e pe ipaha.
He talked about his children.	Oñe’ẽ imembykuérare.
He wanted her, he took her.	Ha’e oipota chupe, ogueraha chupe.
I didn't read anything.	Che ndaleéi mbaʼeve.
He said he would take me for a while.	Haʼe heʼi cheguerahataha sapyʼami.
He will give you the code at the front door.	Haʼe omeʼẽta ndéve pe kódigo pe okẽ renondépe.
There is a security policeman at the desk.	Oime peteî policía de seguridad escritorio-pe.
This wasn’t the work of any animal.	Kóva ndaha’éikuri mba’eveichagua mymba rembiapo.
Thank them for their service.	Aguyje chupekuéra oservi haguére.
There was no bottom.	Ndaipóri vaʼekue iguy.
If you want to please me never build it.	Chembovy'aséramo araka'eve ani remopu'ã.
And this was exactly that.	Ha péva haʼe vaʼekue upéichaite.
I am full of death and life.	Che henyhẽ ñemano ha tekovégui.
Find out what is happening and where it is.	Eikuaa mbaʼépa oiko ha moõpa oĩ.
Thus, there are several points for improvement in its characteristics.	Péicha oî heta punto oñemyatyrõva'erã umi característica orekóvape.
This is to their credit.	Péva oreko crédito chupekuéra.
Source of the week.	Fuente de la semana rehegua.
I had hit bottom.	Che agolpea kuri fondo.
It would stay there for months before anyone noticed.	Opytavaʼerãmoʼã upépe heta mésere avave ohechakuaa mboyve.
I wasn’t either of them.	Che ndaha’éikuri ni peteĩva.
People move things.	Tapichakuéra omomýi umi mba’e.
Tomorrow, it's yours.	Ko'ẽrõ, ha'e nde mba'e.
I wanted to kill someone.	Che ningo ajukase vaʼekue peteĩ persónape.
Holding flowers makes people stumble.	Ojejokóramo yvoty ojapo umi hénte oñepysanga.
His results will surely raise hell.	Umi resultado orekóva katuete omopu’ãta infierno.
If you think it needs something extra, then add it.	Repensáramo oikotevẽha peteĩ mbaʼe extra, upéicharõ emoĩve.
Our members will do this.	Ñande miembrokuéra ojapóta péva.
We have closed that too.	Upéva avei rombotyma.
Thanks for the link, I wasn't aware of it.	Aguyje pe enlace rehe, ndaha'éikuri consciente upévagui.
There’s no such thing as pain.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’asy.
It may not be the case.	Ikatu ndaha'éi upéicha.
I’ll post a few things here soon.          	Amoĩta mbovymi mba’e ko’ápe pya’e.          
table.	aripaka.
Drop your feelings.	Eity ne remiandu.
Your choices are really very limited.	Añetehápe saʼieterei umi mbaʼe reiporavóva.
He didn't and rolled his eyes.	Ndojapói upéva ha ombojere hesa.
I stopped laughing with him.	Che ndapukavéi hendive.
It’s starting to rain.	Oñepyrũma oky.
Hell of a season.	Infierno de una temporada rehegua.
I only came once.	Peteĩ jeýnte aju.
Everything’s wrong.	Opa mba’e oĩ vai.
One day he presented his boss with a list of names.	Peteĩ árape opresenta ipatrónpe peteĩ lísta orekóva umi téra.
Sadly, he often does.	Ñambyasýramo jepe, heta vése ojapo upéva.
It's not a process where you're in control.	Ndaha'éi peteî proceso nde reimehápe control-pe.
They were not a marriage.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue peteĩ matrimónio.
That's pretty much that.	Upéva ningo haimete upéva.
Here it means something visual.	Ko’ápe he’ise peteĩ mba’e ojehecháva.
However, it can only be spread through direct contact.	Ha katu ikatu oñemyasãi contacto directo rupive añoite.
It can be based on the design.	Ikatu oñemopyenda pe diseño rehe.
Two were this size the remaining two were slightly smaller.	Mokõi ha’e kuri ko tamaño umi mokõi hembýva michĩve’imi.
Be patient, spread the word among friends, make your little one.	Eipasiénsia, emyasãi ñe’ẽ angirũnguéra apytépe, ejapo nde michĩmi.
I think it's amazing.	Che apensa ha'eha peteĩ mba'e hechapyrãva.
Limited space available.	Ojeguereko espacio limitado.
I let go of his hand.	Che apoi chugui ipo.
Such gives voice to the spirit of error.	Ko’ãichagua ome’ẽ ñe’ẽ espíritu de error-pe.
I see two different answers.	Ahecha mokõi mbohovái iñambuéva.
You can save them for future use.	Ikatu reñongatu umíva reiporu hag̃ua amo gotyove.
I mean, let’s fish and talk.	Che ha’ese, japirakutu ha ñañe’ẽ.
I would have no idea how to get in at all.	Ndarekói va’erãmo’ã idea mba’éichapa ikatu aike mba’eveichavérõ.
They are coming out.	Osẽ hína hikuái.
Military and economic support.	Apoyo militar ha económico rehegua.
The record shows otherwise.	Pe registro ohechauka ambue mbaʼe.
I’ll get a good press.	Che ahupytyta peteĩ prensa porã.
You can’t do that.	Ndaikatúi rejapo upéva.
The tumor was completely removed.	Ojepe’apaite pe tumor.
We have ten reasons.	Oreko umi mbaʼérepa.
He is survived by seven children.	Oheja siete mitã.
But even if you love that music, speed still comes last.	Péro rehayhúramo jepe upe músika, pe velocidad oú gueteri ipahaitépe.
I'm not so sure about everything.	Che ndaha'éi upéicha seguro opa mba'ére.
Spend your time on the things you are best at that interest you.	Eipuru nde tiémpo umi mbaʼe ndekatupyryvévape ndegustavévape.
This is a matter of fact.	Kóva peteî cuestión de hecho.
We do a lot of it.	Heta jajapo.
But it does not exist for reading.	Péro ndoikói ojelee hag̃ua.
They talk about it in the play.	Oñe’ẽ hikuái hese ñoha’ãngápe.
He didn't want to come.	Ha'e ndouséi.
I have good knowledge of it.	Che areko mba’ekuaa porã hese.
It needs to come out.	Tekotevẽ osẽ.
I'll get them windows repaired.	Che ahupytyva'erã chupekuéra ventána oñemyatyrõva.
This is sadly no longer seen.	Péva ñembyasýpe ndojehechavéima.
We thought maybe that was just his style.	Ropensa ikatuha upéva haʼénteha ijestilo.
See if he answers this time.	Ehecha ombohováitapa ko vuéltape.
The thin lines are individual cells.	Umi línea ipire hũva ha e umi célula peteĩteĩva.
This is clearly a complex set of problems to solve.	Kóva hesakã porã ha'eha peteî conjunto complejo de problema oresolve haguã.
But it’s a matter of family business.	Ha katu ha’e peteĩ cuestión negocio familiar rehegua.
But about eight years ago, he says things began to change.	Péro ojapo ocho áño rupi, heʼi oñepyrũha okambia umi mbaʼe.
Move your hands.	Emongu’e nde po.
Glass is good.	Vidrio iporã.
Even after you have the best.	Jepe reguereko rire pe iporãvéva.
I did not miss a meal.	Ndafaltái peteĩ tembiʼu.
It would help if we could keep things safe.	Oipytyvõta ikatúramo ñañongatu porã umi mbaʼe.
This is a goal he works toward through unknown means.	Kóva peteî meta omba'apóva gotyo umi medio ndojekuaáiva rupive.
Relatively speaking, of course.	Oñeñe’ẽvo relativamente, katuete.
They’re already infuriated.	Oñembohorýma hikuái.
Its color is the same.	Icolor peteĩchaite.
If he thought the shock of being caught before was bad. 	Ha’e oimo’ãramo ivaiha pe choque ojejagarra haguére chupe upe mboyve. 
Have fun.	Vy'akuaa.
Nobody gets paid to be here and help.	Avave ndojepagái oî haguã ko'ápe ha oipytyvõ haguã.
This is down.	Oguejy kóva.
But in a sense the situation is more complicated.	Péro en un sentido pe situasión ikomplikadoveha.
He can eat it.	Ha’e ikatu ho’u.
I did that a couple of years ago.	Ojapóma un par de áño ajapo hague upéva.
I could test smooth.	Ikatu kuri aproba lisova.
And it makes perfect sense, given their mobile market share.	Ha oreko sentido perfecto, oñeme'ëvo cuota de mercado móvil orekóva hikuái.
No one was even wearing a suit.	Avave ni ndoiporúi vaʼekue peteĩ traje.
That shows you how strange this is.	Upéva ohechauka ndéve mbaʼeichaitépa iñextraño ko mbaʼe.
That is certainly true.	Upéva katuete añete.
Fear of the unknown.	Kyhyje ojekuaa’ỹvagui.
The difficulty is indeed the existence of the world.	Pe dificultad ha’e añetehápe pe mundo existencia.
He probably got his job because he was good.	Oiméne ohupyty itraváho iporã haguére.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Ambue aspecto positivo ha’e umi personaje kuña asombroso oĩha.
But sometimes it gives false positives or negatives.	Péro sapyʼánte omeʼẽ umi mbaʼe porã térã mbaʼe vai japu.
I was more or less ready for it.	Che ningo aime kuri preparádo hetave térã saʼive upévape g̃uarã.
He was able to hide it better than the others.	Haʼe ikatu kuri omokañy porãve umi ótrogui.
Only then will your life be in the perfect balance.	Upéicharõ añoite pende rekove oĩta pe equilibrio perfecto-pe.
We won’t move.	Nañañemomýi mo’ãi.
I felt my damn face hot and looked away.	Añandu che maldito rova ​​haku ha amaña mombyry.
This is happening now more than ever.	Péva oiko koʼág̃arupi yma guarégui.
You meet him and then run.	Rejotopa hendive ha upéi reñani.
He was interested in her.	Haʼe ointeresa chupe.
We usually have specific plans before we start.	Jepive jaguereko planes específicos ñañepyrũ mboyve.
You can transfer it from me for any amount required.	Ikatu rembohasa chehegui oimeraẽ monto oñeikotevẽva rehe.
But four days passed and nothing happened.	Péro ohasa cuatro día ha ndoikói mbaʼeve.
You just need to move forward.	Tekotevẽnte reho tenonde gotyo.
It could have, but it didn’t happen.	Ikatu kuri, ha katu ndoikói.
He's what my mom would call a character.	Ha'e pe che sy ohenóiva'erã personaje.
Sometimes you can use money to get someone to talk.	Sapyʼánte ikatu reiporu pláta regueraha hag̃ua peteĩ persónape oñeʼẽ hag̃ua.
Actually the main problem is empty houses.	Añetehápe problema principal ha'e umi óga vacío.
I see one more thing.	Ahecha peteĩ mba’e hetave.
People came and went from where he was.	Umi hénte og̃uahẽ ha ou haʼe oĩhágui.
I’ll come and sit here myself quite often and work.	Che voi ajúta ha aguapy ko’ápe py’ỹieterei ha amba’apóta.
You become your parents.	Peẽgui oiko pende tuvakuéra.
There are three people up on the space station right now.	Oĩ mbohapy tapicha yvate pe estación espacial-pe ko’áĝaite.
I feel so comfortable saying this.	Che añeñandu porãiterei ningo ha’e péicha.
Now we can't serve this meat.	Ko'ágã ndaikatúi roservi ko so'o.
Easier said than done, you might say.	Ndahasýi oje'e haguã ojejapo rangue, ikatu ere.
The third meeting of the day to book records the following.	Mbohapyha reunión del día a libro ohai ko'ã mba'e.
It's four more years.	Ha'e irundy aryve.
He must see great potential in you.	Ohechava’erã tuicha potencial pendepype.
He was twice married.	Haʼe ningo dos vése omenda.
So, too, does the number of workers.	Upéicha avei, ojapo pe número de trabajadores.
I think this was more of a reaction than a response.	Che apensa kóva ha’e hague peteĩ reacción peteĩ respuesta rangue.
He chose the latter approach.	Ha’e oiporavo pe ipahaitegua enfoque.
I asked for an update.	Ajerure peteĩ actualización.
We will definitely use it.	Katuete jaipurúta.
All of the photos were published online.	Opavave umi foto ojekuaauka internet rupive.
I might be spoiled here.	Ikatu añembyai ko’ápe.
It was code.	Ha’ékuri código.
He's a sweet man, but we weren't the right two people.	Ha'e peteĩ kuimba'e dulce, ha katu ndaha'éikuri ore mokõi tapicha oike porãva.
Again the same question comes up.	Jey osẽ pe porandu peteĩchagua.
The fight didn’t last long.	Pe ñorairõ ndopytái are.
We agree in part.	Roime de acuerdo en parte.
This is my call to action.	Kóva ha’e che ñehenói acción-rã.
But there isn't.	Péro ndaipóri.
I bought it because it looked different.	Che ajogua ojehecha haguére idiferénte.
You have to like traveling.	Tekotevẽ ndegusta reviaha.
I see what you mean.	Ahecha mba'épa erese.
There are many.	Heta oĩ.
I'm not trying to do what they did.	Che ndaha'éi añeha'ãva ajapo pe ojapova'ekue hikuái.
Clearly, the issue was one of power.	Hesakã porã, pe tema ha’e hague peteĩ poder rehegua.
We are giving up the wall, and returning tonight.	Ñame’ẽ hína pe muro, ha jajevy ko pyharépe.
He walked like an old, old man.	Ha’e oguata peteĩ karai tuja, tujaicha.
Now that would be a great name for this project.	Ko'ágã upéva ha'éta peteî téra tuichaitereíva ko proyecto-pe guarã.
It wasn't her mother's.	Ndaha'éi vaekue isy mba'e.
I can't speak any more.	Ndaikatúi añe'ẽve.
There is definitely more to it than that.	Katuete oĩve upévagui.
I could have escaped.	Ikatu kuri akañy.
We would live like animals, like how we’re supposed to live.	Ñande jaiko va’erãmo’ã mymbakuéraicha, mba’éichapa jaikova’erãicha.
It doesn't mean you weren't good enough.	Ndeʼiséi nde naiporãi hague.
They didn't show anything.	Ha'ekuéra ndohechaukái mba'eve.
They’re more talked about than seen on camera.	Oñeñe’ẽve hesekuéra ojehecha rangue cámara-pe.
Work was put on hold during an important game.	Tembiapo oñemoĩ en espera peteĩ partido iñimportánteva aja.
He must point to the evidence.	Oapuntava'erã umi prueba.
Like a shot he fell, down.	Peteĩ disparo-icha ho’a, oguejy.
I was doing this.	Che ajapo kuri kóva.
It might look bad if they let you go later.	Ikatu ojehecha vai ndemosãsóramo hikuái upe rire.
The house seemed more normal than it had in months.	Pe óga ha’ete ku normálvéva ojapova’ekuégui heta mése aja.
I saw him several times and the show was beyond wonderful.	Heta jey ahecha chupe ha pe espectáculo ohasa maravilloso.
Still, there is no turning back now.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi ojere jey koʼág̃a.
Hours vary depending on the season.	Aravo iñambue odependévo estación rehe.
I didn't think he would tell me.	Che nda'éi vaekue ha'e he'itaha chéve.
Tears streamed down my face.	Umi tesay osyry che rova ​​ári.
It’s not and I believe in myself.	Ndaha’éi ha ajerovia chejehe.
Also, the strategy you mention.	Avei, pe estrategia reñe’ẽva.
Written signs remain.	Opyta umi señal ojehaíva.
He has already gone and killed her and now he has a body.	Ojapóma oho ha ojuka chupe ha ko'ágã oreko peteî tete.
If we don't, we'll be here for a long time.	Ndajajapóiramo, are guivéma ñaiméta koʼápe.
Just waiting for the right opportunity.	Oha’arõnte pe oportunidad oike porãva.
Like I can’t say.	Ndaikatúiháicha ha’e.
Now it was too late.	Koʼág̃a katu tardeiterei.
These people will help you and not judge you.	Koʼã hénte penepytyvõta ha ndohusgái vaʼerã.
Everything about it was a wet dream, not even fair.	Opa mba’e hesegua ha’e peteĩ sueño húmedo, ndaha’éi ni justo.
Soon it is easy to see why.	Upe riremínte ndahasýi jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa.
However, we cannot be sure which ones they are.	Péro, ndaikatúi jaikuaa porã mávapa umíva.
She looked ready to throw herself in the air.	Ha’e ojehecha oĩha listo oñemombo haĝua yvate.
Her throat felt dry.	Ijyva oñeñandu iseko.
Write down the cards.	Ehai umi tarjeta.
He saw that away on the practice field.	Ohecha upéva mombyry pe campo de práctica-pe.
I actually know this stuff.	Añetehápe aikuaa ko mba’e.
He's still waiting.	Oha'arõ gueteri.
Only one person had the number.	Peteĩ persóna añoite oreko vaʼekue pe número.
They forced him to go from cell to cell.	Haʼekuéra omboliga chupe oho hag̃ua peteĩ sélulagui ambuépe.
It’s somewhere in the house.	Oĩ peteĩ hendápe ógape.
Nothing becomes a thing.	Mba’eve ndoikói chugui peteĩ mba’e.
I think it does that.	Che apensa ojapoha upéva.
He had joined us, so we stood with him.	Haʼe ningo oñemoĩma orendive, upévare ore roñemboʼy hendive.
Because it can help you.	Pórke ikatu oipytyvõ ndéve.
The experience taught me to be ready and not to back down.	Pe experiencia chembo’e aime haĝua listo ha ani haĝua ajevy.
He didn’t even seem to be trying to hide it.	Ha’ete ku ni noñeha’ãiva omokañy.
It is hard not to give in to anxiety.	Hasy ningo ani hag̃ua ñañemeʼẽ jepyʼapýpe.
Place in a small bowl and cover.	Oñemoĩ peteĩ mba’yru michĩme ha ojejaho’i.
In this case, bigger is absolutely better.	Ko kásope, tuichavéva iporãve absolutamente.
I just don't like the way they talk.	Ndachegustái mante mbaʼéichapa oñeʼẽ hikuái.
This is a plan that stands the test of time.	Kóva ha’e peteĩ plan oñemoĩva prueba de tiempo-pe.
You have dinner, and you’re safe inside.	Reguereko cena, ha reime seguro hyepýpe.
In fact, we don’t offer any products on our site.	Añetehápe, ndoroikuave’ẽi mba’eveichagua producto ore sitio-pe.
You can charge a higher interest rate.	Ikatu rekobra peteĩ tasa de interés ijyvatevéva.
I'd make stone not to be.	Che ajapova'erãmo'ã itagui ani haguã aime.
And these are the best people.	Ha koʼãva hína umi hénte iporãvéva.
But this is what happened.	Péro péicha oiko.
You couldn’t sit next to him without feeling it.	Ndaikatúikuri reguapy ijykére reñandu’ỹre.
I want to work with you and spread the word.	Amba’apose penendive ha amyasãi pe ñe’ẽ.
Please, let's try.	Por favor, ñañeha'ãke.
I know this because everyone tells everyone how wonderful it is.	Péva aikuaa opavave he’ígui opavave tapichápe mba’éichapa iporãiterei.
I can’t face them.	Ndaikatúi ambohovake chupekuéra.
They are very thin, very thin.	Haʼekuéra ningo ipire hũiterei, ipire hũiterei.
And it's not a lie, exactly.	Ha ndaha'éi japu, exactamente.
Most won't let you do that.	La majoría ndohejamoʼãi ndéve rejapo upéva.
It leaves a hole in your education.	Oheja peteĩ yvykua nde tekombo’épe.
The database can grow exponentially.	Pe base de datos ikatu okakuaa tuichaiterei.
In his mother.	Isýpe.
Actually more than a few.	Añetehápe hetave mbovymígui.
Neither spoke and the short distance was covered in minutes.	Ni peteĩva noñe’ẽi ha pe distancia mbykymi ojecubri minuto-pe.
They took a righteous cause.	Haʼekuéra ogueraha peteĩ káusa hekojojáva.
He has no choice.	Ndorekói oiporavo hag̃ua.
I feel very lighthearted.	Che añeñandu ligeroiterei.
Mankind had done this once before.	Yvypóra ojapovaʼekue upéva peteĩ jey upe mboyve.
He had told everyone that he was dead.	Ha'e he'i va'ekue opavavépe omanóma hague.
We will briefly describe the subject.	Ñamombeʼúta mbykymi pe téma.
You eat what you kill.	Peẽ pe’u pe pejuka va’ekue.
In and then down.	En ha upéi oguejy.
If you expected anything else, you don't know him very well.	Oiméramo rehaʼarõ vaʼekue ótra kósa, ndereikuaái porãi chupe.
There is a small additional point here.	Oĩ peteĩ punto adicional michĩva ko’ápe.
He hadn’t noticed her quiet approach.	Ha’e ndohechakuaáikuri pe oñemboja hague kirirĩháme.
The walls cast a dark glow.	Umi murálla omoĩ peteĩ tesape hũ.
He was so close that she couldn’t turn around.	Ha’e hi’aguĩeterei ha ha’e ndaikatúi ojere.
No one will believe you.	Avave ndogueroviamo'ãi nderehe.
Nothing here uses it, really.	Mba’eve ko’ápe ndoiporúi, añetehápe.
I don't think much about it.	Che ndajepy'amongetái heta hese.
I just want to get to know him.	Aikuaasénte chupe.
This can be done in advance.	Péva ikatu ojejapo de antemano.
You will help someone for a change.	Reipytyvõta peteĩ tapichápe peteĩ kámbiorã.
They have eight stars forming a square around their doors.	Oguereko hikuái ocho mbyja ojapóva peteĩ cuadrado hokẽ jerére.
See comment below.	Ehecha comentario ko'ápe.
There is no money, she said.	Ndaipóri pirapire, he'i kuñakarai.
They asked for food for the children.	Ojerure hikuái hi'upyrã mitãnguérape guarã.
Before the time runs out.	Opa mboyve pe tiémpo.
Or you simply can’t reach them.	Térã simplemente ndaikatúi reg̃uahẽ chupekuéra.
Click on a song, and it starts playing.	Emboguejy peteĩ purahéi, ha oñepyrũ oñembopu.
The game doesn’t stop.	Pe ñembosarái ndopytái.
I made a terrible mistake in judgement.	Ajavy vaieterei ahusga jave.
Lunch and dinner open.	Almuerzo ha cena abierto.
But he was worried.	Péro haʼe ojepyʼapy.
Religion and science.	Religión ha ciencia rehegua.
Friends came.	Oúkuri umi angirũ.
They are more of an angry breed.	Ha’ekuéra ha’e hetave peteĩ raza pochy.
It's not what they're known for.	Ndaha'éi pe ojekuaáva hesekuéra.
They treated me really well.	Añetehápe chetrata porã hikuái.
Actually, let me check that out.	Añetehápe, pehejami tahecha upéva.
But, overall, it can’t be my strategy.	Ha katu, en general, ndaikatúi ha’e che estrategia.
There’s plenty of room for growth.	Heta espacio oî okakuaa haguã.
Or not really.	Térã ndaha’éi añetehápe.
He nodded towards a group of people directly in their path.	Oñakãity peteĩ grupo de personas gotyo directamente hapekuérape.
Six feet at least.	Seis py por lo menos.
But the house has not changed completely from its original location.	Péro pe óga noñekambiái kompletoite pe lugár oĩ vaʼekuégui.
But the truth is more complicated than that.	Péro pe añetegua ningo ikomplikadove upévagui.
It was the free market working.	Ha'e kuri mercado libre omba'apóva.
I’m playing better.	Che añembosarái porãve hína.
While laws can change, they cannot revive one.	Umi léi ikaturamo jepe okambia, ndaikatúi omoingove jey peteĩvape.
In addition, significant differences were found between subject groups under specific conditions.	Avei, ojejuhu diferencia significativa umi grupo sujeto apytépe umi condición específica-pe.
We want this child in our lives.	Ñande jaipota ko mitã ñande rekovépe.
The response rate was similar between the two time points.	Pe tasa de respuesta ojoguaite umi mokõi punto de tiempo apytépe.
There won't be enough work.	Ndaipóri mo'ãi suficiente tembiapo.
Naturally, it makes no difference to the computer.	Naturalmente, ndojapói diferencia pe computadora-pe.
It is present.	Oĩ presente.
There is still a stupid smile on your face.	Oĩ gueteri peteĩ pukavy tavy nde rova ​​ári.
You can't do anything about it.	Ndaikatúi rejapo mba'eve hese.
Let's go outside for a while.	Jasẽ sapy'ami okápe.
You have examined it at length.	Peẽ pehesaʼỹijo puku kuri.
Sometimes we may have nothing at all.	Sapyʼánte ikatu ndajarekói mbaʼeveichagua mbaʼe.
They measure it by their own standard.	Haʼekuéra omedi upéva pe estándar orekóvare.
He did something he wanted to do.	Haʼe ojapo peteĩ mbaʼe ojaposéva.
A user is a meal.	Peteĩ puruhára ha’e peteĩ tembi’u.
So far from the crowd.	Péicha mombyry oĩ pe aty guasúgui.
You’re not yourself anymore.	Nde ndaha’evéima ndejehegui.
Then he said that it was there for everyone to feel comfortable.	Upéi heʼi oĩha enterovépe oñeñandu porã hag̃ua.
He was my own personal god.	Ha’e ha’ekuri che tupã personal tee.
I have to go check things out.	Che aha vaʼerã ahecha umi mbaʼe.
Will probably come back for more.	Oiméne ou jeýta ohupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
It would be difficult.	Hasy vaʼerãmoʼã.
A fact, not an opinion.	Peteĩ mba’e añetegua, ndaha’éi peteĩ temiandu.
You have to trust him.	Rejeroviavaʼerã hese.
You can finally sleep.	Ikatu ipahápe reke.
That would be destroyed, possibly burned.	Upéva oñehundi vaʼerãmoʼã, ikatu ojehapy.
Please let me drink water.	Por favor, eheja chéve toy'u y.
One of them is water.	Peteĩva umíva apytégui ha’e y.
That’s right, simple and less time consuming.	Upéva ha’e, simple ha sa’ive tiempo ogueraháva.
We rarely if ever talk about what our parts will be.	Sa’i ñañe’ẽramo araka’eve mba’épa ha’éta ñande partekuéra.
He couldn't speak for a moment.	Ndaikatúi oñe'ẽ ni peteĩ sapy'ami.
We were going to spend the weekend there.	Rohasáta kuri upépe pe fin de semana.
Have a wonderful weekend!!.	¡Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva!!.
One moment please.	Peteĩ momento por favor.
But it must be done!.	¡Ha katu ojejapova’erã!.
Especially after you have children.	Koʼýte reguereko rire mitã.
It is an entirely reasonable response to the information one has available.	Ha’e peteĩ respuesta enteramente razonable pe información peteĩ orekóva disponible-pe.
I wanted that with him.	Che aipota vaʼekue upéva hendive.
So the truth is hidden deep.	Upévare pe añetegua oñeñomi pypuku.
Mothers make boys.	Sykuéra ojapo mitãkuimba’e.
We based our final decision on a number of factors.	Romopyenda ore decisión paha heta mbaʼére.
In the light, it looks military green.	Pe tesape’ápe, ojehecha verde militar.
Today is the last day we can receive.	Ko árape ha’e ára paha ikatúva jarrecibi.
It was like his friend was talking about someone else.	Haʼete ku iñamígo oñeʼẽva ótrore.
Now the conversation is divided into three parts.	Koʼág̃a pe ñemongeta oñembojaʼo mbohapy hendápe.
His position really helped him.	Añetehápe oipytyvõ chupe iposición.
It worked well at first.	Omba’apo porã ñepyrũrã.
They may have a hard time finding the words.	Ikatu ijetuʼu chupekuéra ojuhu hag̃ua umi palávra.
It was quite a double bill.	Ha’ékuri peteĩ factura dobleiterei.
As usual, no one asked for my input.	Jepiveguáicha, avave ndojeruréi che input.
Of course, you don't know what time this is.	Añetehápe, ndereikuaái mbaʼe órapa kóva.
They are welcome in your home.	Ojeguerohory chupekuéra nde rógape.
That's how it is.	Péicha ha'e.
It's called video.	Oje'e hese video.
And once they do, they have to let the world know about it.	Ha ojapo rire hikuái, oikuaaukavaʼerã ko múndope upéva.
It is a wonderful thing to know.	Iporãiterei ningo jaikuaa.
Thus, the statistical power of the findings is strong.	Péicha poder estadístico umi mba'e ojejuhúva imbarete.
One is more certain that there is a reason.	Peteĩva oĩve segúro oĩha peteĩ rrasón.
I am happy about that.	Che ningo avyʼa upévare.
I saw my father in the chair, listening with us.	Ahecha che ru apykápe, ohendu orendive.
I cut myself off from him, locked myself away.	Che añeikytĩ chugui, añemboty.
But it gave him the tools to succeed.	Péro omeʼẽ chupe umi erramiénta osẽ porã hag̃ua.
Management is basically it's something that you do.	Gestión ha'e básicamente ha'e peteî mba'e ha'éva nde rejapo.
It is covered with cloth.	Ojejaho'i ao rehe.
Better loud better.	Iporãve hatã porãve.
But others involved with the show saw the situation differently.	Ha katu ambue tapicha oîva’ekue pe espectáculo ndive ohecha ambue hendáicha pe situación.
And it would have been great for him.	Ha tuicha mbaʼéta kuri chupe g̃uarã.
No one liked the mission from the beginning.	Avave ndogustái pe misión iñepyrũ guive.
Everything is in perfect order and never gave us any trouble.	Opa mba’e oĩ en perfecto orden ha araka’eve nome’ẽi ñandéve mba’eveichagua apañuãi.
Your mother told me about the party.	Nde sy omombe’u chéve pe fiesta rehegua.
For the time being.	Upérõ g̃uarã.
Neither do sounds when we fuck.	Ni umi sonido ndojapói jajopy jave.
Others say that it did help change things.	Ótro katu heʼi añetehápe oipytyvõ hague okambia hag̃ua umi mbaʼe.
The three of them used to go for walks together when they were home.	Mbohapyvéva oho jepi oguata oñondive oĩ jave hógape.
We will play with energy.	Ñañembosaráita energía reheve.
The models are made of top quality materials designed to last.	Umi modelo ojejapo umi material de primera calidad ojejapóva odura haguã.
He almost died in the attempt.	Haimete omano upe ñeha'ãme.
I shouldn't let you go.	Ndahejaiva'erã peẽ peho.
Come back to me and so on.	Eju jey che rendápe ha upéicha.
It went on for weeks.	Oho heta semána pukukue.
I take things for twenty minutes at a time.	Ajagarra umi mba’e veinte minuto peteĩ jeýpe.
I asked him how they liked our country.	Aporandu chupe mba’éichapa ogusta chupekuéra ñane retã.
We will return to this in our next discussion.	Pévare jajevy jeýta ñane ñemongeta oúvape.
Even in the darkness he saw blood.	Pytũmbýpe jepe ohecha oĩha tuguy.
But none, it helped.	Ha katu ni peteĩ, oipytyvõ.
I let myself be caught off guard at a critical moment.	Aheja ajejagarra desesperada peteĩ momento crítico-pe.
Just to look at it.	Ojesareko haĝuánte.
In some people.	Oĩ tapichakuérape.
Time is one of our most valuable resources.	Pe tiempo ha’e peteĩ ñande recurso ivaliosovéva.
The blood in his stomach worsened.	Pe tuguy oĩva ipy’ápe ivaive ohóvo.
Just let it happen.	Pehejamínte toiko.
This is a military town now.	Kóva peteî tavaguasu militar ko'ágã.
Just go and do that.	Tereho mante ejapo upéva.
Keep trying and you'll get there.	Eñeha'ã meme ha reguahẽta upépe.
For a moment, there was silence.	Sapy’ami, oĩ kirirĩ.
The idea really wasn’t new.	Pe idea añetehápe ndaha’éikuri ipyahúva.
There are thousands and thousands of them out there today.	Oĩ miles ha miles umívagui okápe ko’áĝa.
Interesting side note.	Nota lateral interesante rehegua.
My voice sounded strange, like it didn’t belong to me.	Che ñe’ẽ ipu extraño, ha’ete ku ndaha’éiva che mba’e.
He lay back on the hotel bed and closed his eyes.	Oñeno jey pe hotel tupa ári ha omboty hesa.
Give them to him.	Eme'ẽ chupe umíva.
He thought of her as a daughter.	Haʼe opensa hese peteĩ tajýraicha.
He wants blood.	Ha’e oipota tuguy.
He came out to get you.	Osẽ ndeguenohẽ haguã.
Sorry, not sorry.	Ñembyasy, ndaha’éi ñembyasy.
His eyes hold murder.	Hesa oguereko jejuka.
It’s a sound.	Ha’e ipu.
Suggest any police officer.	Opropone oimeraêva policía-pe.
Someone wanted to know something.	Oĩkuri oikuaaséva peteĩ mba’e.
The same is true today.	Upéicha avei oiko koʼág̃arupi.
If it gets to third down, just throw the ball away.	Oguahẽramo mbohapyha abajo-pe, emombo rei pe pelota mombyry.
Just look at you.	Emañamínte nderehe.
I have a lot more to say.	Heta mba’e arekove ha’eva’erã.
And he had a lot of good advice.	Ha oreko vaʼekue heta konsého porã.
Everything or that's what he thinks.	Opa mba'e térã upéva ha'e opensáva.
I will send you a can every six months.	Amondóta ndéve peteĩ lata káda seis mése.
We had no idea what they were doing.	Ndoroguerekóikuri mba’eveichagua idea mba’épa ojapo hikuái.
This is because the entire game is text-based.	Péva ojehu pe ñembosarái tuichakue ojejapo haguére jehaipyrépe.
I was so not ready for this.	Che upéicharõ ndahaʼéi vaʼekue preparádo ko mbaʼépe g̃uarã.
You didn't come.	Nde nerejúi vaekue.
Don't be that guy.	Ani ha'e upe karai.
But they are not happy.	Péro ndovyʼái hikuái.
Make the most of any conditions.	Eaprovecha porãve oimeraẽ kondisiónpe.
He's a minor in minor characters.	Ha'e peteĩ menor de edad umi personaje menor-pe.
It was a real thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e añetegua.
There are two of you.	Oĩ mokõi pende apytégui.
We are only the means to an end.	Ñande añoite ha’e umi medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
Become on it.	Eiko hese.
Security interest.	Interés de seguridad rehegua.
It's really simple.	Ha'e añetehápe simple.
That's a wonderful environment to work in.	Upéva ha'e peteî ambiente iporãitereíva oñemba'apo haguã.
But it's a man's life.	Ha katu ha'e peteĩ kuimba'e rekove.
It’s definitely an interesting read.	Katuete ha’e peteĩ lectura interesante.
That makes it the second greatest love of my life.	Upéva ojapo chugui mokõiha mborayhu tuichavéva che rekovépe.
It can be very restrictive.	Ikatu ojejokoiterei.
He managed to escape and is now at large.	Oconsegui okañy ha ko'ágã oime libertad-pe.
One can wait!.	¡Peteĩ ikatu oha’arõ!.
We shuddered at the deal.	Roryrýi pe trato rehe.
Now, let's talk about the real world.	Koʼág̃a, ñañeʼẽmína pe múndo añeteguáre.
You're not going to die.	Nde ndaha'éi remano va'erã.
Tell him how it went.	Ere chupe mba'éichapa oho.
A few seconds of conversation led to her smiling.	Unos segundos de conversación ogueraha chupe opukavy haĝua.
The entire conversation took two minutes.	Pe ñemongeta kompletoite ogueraha dos minúto.
But that is another story entirely.	Péro upéva haʼe ótra istória enteramente.
He sat alone in the corner of the room.	Oguapy ha’eño pe koty eskínape.
I am looking forward to this.	Che ningo ahaʼarõiterei ko mbaʼe.
But he never received a reply.	Péro arakaʼeve ndorresivíri peteĩ rrespuésta.
They're both from different women.	Mokõivéva ha'e kuña iñambuévagui.
It was a difficult time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
I really didn't do much.	Añetehápe ndajapói heta mbaʼe.
I’m just learning and trying to get things to work.	A’aprende ha añeha’ãnte hína ahupyty umi mba’e osẽ porã haĝua.
What a concept.	Mba’e concepto-pa.
You can make them say whatever you want them to say.	Ikatu rejapo chupekuéra heʼi hag̃ua oimeraẽ mbaʼe ereséva.
Anyone would kill to be one of them.	Oimeraẽva ojukáta haʼe hag̃ua peteĩva umíva apytégui.
As a result, they know how to receive what is given.	Upéicha rupi oikuaa hikuái mbaʼéichapa orresivi vaʼerã pe oñemeʼẽva.
That’s odd, really.	Upéva ha’e impar, añetehápe.
You seem to know a lot about that girl.	Ha’ete ku reikuaáva heta mba’e upe mitãkuña’ígui.
No one got up to give him a seat.	Avave nopu'ãi ome'ẽ haguã chupe peteĩ apyka.
He had expected such news to come, but not so soon.	Haʼe ohaʼarõ kuri ou koʼãichagua notísia, péro ndahaʼéi pyaʼeterei.
There were no signs of life.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua señál ohechaukáva oikove hag̃ua.
I am with you till the end.	Che aime penendive ipahaite peve.
We are to judge him by his actions.	Ñande jahusga vaʼerã chupe umi mbaʼe ojapóvare.
I get calls about missed tests, bad equipment and positive tests.	Che ahupyty llamada umi prueba ojeperdéva rehe, umi equipo vai ha umi prueba positiva rehe.
He has a lot of books.	Hetaiterei aranduka oguereko.
This is business.	Péva ha'e negocio.
I bought your record myself.	Che voi ajogua nde disco.
Season the eggs with salt and pepper.	Oñembojehe’a umi huevo juky ha pimiento reheve.
Give us your feedback.	Eme'ẽ oréve ne remiandu.
I was nervous about seeing you.	Che nervioso nde rehecha haguére.
Right into their arms.	Oike derecho ijyvakuérape.
The thinking was wrong.	Pe pensamiento oĩ vai vaʼekue.
Hearing him made me smile.	Ohendúvo chupe chembopukavy.
Some are available in three different colours.	Oĩ ojeguereko mbohapy sa’y iñambuévape.
From start to finish.	Oñepyrũ guive opa peve.
I enjoy such times.	Che ningo chegustaiterei koʼãichagua tiémpo.
I won’t support this plan.	Ndaipytyvõmo’ãi ko plan.
He started to get up.	Oñepyrũ opu’ã.
He was on his way home from a meeting with a client.	Ha’e oho hína kuri hógape peteĩ reunión-gui peteĩ cliente ndive.
But you can see so much.	Péro ikatu rehecha hetaiterei mbaʼe.
I offered but he didn’t want to stop.	Che aikuave’ẽ ha katu ha’e ndojokoséi.
It's not as hard as he thought it would be.	Ndahasýi ha'e oimo'ã haguéicha.
Less than that number actually use it.	Sa’ive upe papapygui añetehápe oipuru.
He knew himself very well.	Ha’e oikuaa porãiterei ijehe.
They'll say, your father.	He'íta hikuái, nde ru.
A more consistent approach here would have been better.	Peteĩ enfoque constantevéva ko’ápe iporãvéta kuri.
I think it's called setting an example.	Che aimo'ã oñembohéraha omoĩvo techapyrã.
That was very difficult for me.	Upéva ningo ijetuʼueterei chéve g̃uarã.
Worse still, because he couldn’t help it.	Ivaivéva gueteri, ndaikatúigui oipytyvõ.
This is the main and only window of the application.	Kóva haꞌehína pe aplicación ventána principal ha peteĩnteva.
She wanted to go to medical school.	Haʼe ohose kuri pe eskuéla de médikope.
I don't see how thinking about something happy can help.	Ndahechái mbaʼéichapa ikatu oipytyvõ ñapensa peteĩ mbaʼe ovyʼávare.
So did the fish.	Upéicha avei ojapo umi pira.
The room was very nice and comfortable.	Pe koty iporãiterei ha oĩ porãiterei.
I needed to start making money, fast.	Tekotevẽkuri añepyrũ agana pirapire, pya’e.
Which is the least common?	Mba’épa pe sa’ive ojehechavéva.
Thank you for watching.	Aguyje peẽme pehecha haguére.
Weird things are happening.	Oiko hína umi mba’e extraño.
We had a great time with the character.	Tuichaiterei rovy’a pe personaje ndive.
We felt great for these guys.	Tuichaiterei roñeñandu ko’ã karai rehe.
It is not, nor any other particular type of system.	Ndaha'éi, ni ambue sistema tipo particular.
Your relationship is strong.	Pene relación imbarete.
We sleep this game.	Ñande ñake ko ñembosarái.
Everyone has their opinion on how you should do it.	Mayma tapicha oreko iñe’ẽ mba’éichapa rejapova’erã.
This hospital is great.	Ko tasyo tuicha mba'e.
He was about eight years old.	Orekókuri ocho áño rupi.
Go wild or go home.	Tereho ka’aguy térã tereho nde rógape.
My daughter is young and beautiful.	Che membykuña imitã ha iporãiterei.
It takes time to join a new team.	Oñeikotevẽ tiempo oike hag̃ua peteĩ ekípo pyahúpe.
I'm not very good at it.	Che ndaha'éi chekatupyryetereíva.
Especially my head.	Koʼýte che akã.
I can sort of see why.	Ikatu peteĩ clase ahecha mba’érepa.
Five reports were included in this analysis.	Ko análisis-pe oike po marandu.
But only for now.	Péro koʼág̃a g̃uarãnte.
What issues do we have to move forward?	Mba'e mba'épa oreko jaguata haguã tenonde gotyo.
It finally arrived and I was thrilled.	Ipahápe og̃uahẽ ha chembovyʼaiterei.
I don't think much of his friends.	Che napensái heta iñamigokuérare.
Each.	Peteĩteĩ.
Faith which means faith.	Jerovia he’iséva jerovia.
Three people stood in front of him.	Mbohapy tapicha oñembo'y henondépe.
A good reminder.	Peteĩ mandu’a porã.
The following summer.	Pe verano oúvape.
I was not much help to the police.	Che ndahaʼéi vaʼekue tuicha pytyvõ umi polisíape.
I have faith that these issues will be resolved in the future.	Areko jerovia ko’ã tema oñemyatyrõtaha tenonderãme.
Become a free man.	Peiko sãso yicha.
He has good days and bad days.	Haʼe oreko ára porã ha ára vai.
We liked it, but it wasn't us.	Ore ningo oregusta, péro ndahaʼéi ore.
It's too stupid not to laugh.	Itavyeterei ningo ani hag̃ua repuka.
Language is our why.	Ñe’ẽ ha’e ñane mba’érepa.
Let’s cover it.	Jajaho’i hese.
So please plan accordingly.	Upévare por favor, eplanea heʼiháicha.
We care about the community because we’re a part of it.	Rojepy’apy komunida rehe ore ha’égui peteĩ parte ipype.
I'm worried about myself.	Che ajepy'apy chejehe.
Your problem is getting someone to accept it.	Nde provléma ningo regueraha hag̃ua peteĩ persónape oasepta hag̃ua upéva.
This is different, but still very useful.	Péva idiferente, ha katu ideprovechoiterei gueteri.
Up to a certain point.	Peteĩ punto peve.
Surely there should have been talks between the parties by now.	Katuete ko'ágã peve oikova'erã kuri ñomongeta umi partido apytépe.
He wanted to make this film.	Haʼe ojapose kuri ko pelíkula.
I was just a kid then.	Upérõ che ningo peteĩ mitãʼimínte vaʼekue.
Content analysis was used for analysis.	Ojeporu análisis de contenido rehegua oñehesa’ỹijo haguã.
The attack rate of compliant vs. compliant cases.	Ko tasa de ataque umi káso omoañetéva vs.
Because he is evil.	Pórke haʼe ningo iñaña.
Children are anything first.	Mitãnguéra ha’e oimeraẽ mba’e tenonderã.
Three hundred and six subjects were included.	Oike trescientos seis asignatura-kuéra.
That was his only appearance with the team.	Upéva añoite ha’e kuri pe aparición orekóva pe ekípo ndive.
It would have been a great effort, no doubt.	Tuichaiterei mba’éta kuri peteĩ ñeha’ã, katuete.
Money was not an issue.	Pe pláta ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe.
You're going to say you're you, but they're laughing.	Nde ere va'erã nde ha'eha nde, ha katu opukavy hikuái.
He is completely different from the movie.	Haʼe ningo idiferéntetereíma pe pelíkulagui.
It is a terrible place.	Haʼe ningo peteĩ lugár ivaietereíva.
Not everyone was happy.	Naentéroi ovyʼa vaʼekue.
Or a history book.	Térã peteĩ lívro de istória.
So he was changing in a way.	Upévare haʼe okambia hína kuri peteĩ hendáicha.
Then they told us to turn around.	Upéi heʼi hikuái oréve rojere hag̃ua.
If you were here to kill me, it was a done deal.	Oiméramo nde reime kuri koʼápe chejuka hag̃ua, haʼe vaʼekue peteĩ trato ojejapóva.
Then he changed and lifted her onto his lap.	Upéi okambia ha ohupi chupe ijyva ári.
This reduces the cost and processing time associated with this step.	Péva omboguejy costo ha tiempo de procesamiento ojoajúva ko paso rehe.
There are few details about the accident available at this time.	Sa'i oî detalle accidente reheguáva ojeguerekóva ko'ã momento-pe.
Bring the game back to the fans.	Egueru jey pe juego umi hinchakuérape.
Let these things go, and the rest will follow.	Peheja toho ko'ã mba'e, ha umi hembýva oúta hapykuéri.
We have a wonderful family life.	Roguereko peteĩ vida familiar iporãitereíva.
I’m sure seeing that quality in him had an effect on me.	Aime seguro ahechávo upe cualidad ipype oguereko hague efecto cherehe.
But this is a problem with a long history.	Péro kóva haʼe peteĩ provléma orekóva peteĩ istória puku.
So this is little faith.	Upéicharõ kóva ningo saʼi jerovia.
Hear.	Hendu.
Now bring your partner back to your attention.	Koʼág̃a egueru jey ne akãme ne irũme.
They are telling you different things.	Haʼekuéra omombeʼu hína ndéve diferénte mbaʼe.
Leave me a comment.	Eheja chéve peteĩ comentario.
Some may have good manners.	Oĩ ikatúva oreko teko porã.
Make sure you do not get into this position.	Ejeasegura ani hag̃ua reike ko posición-pe.
We think they are what makes us unique.	Ñaimo’ã ha’ekuéra ha’eha pe ñanemo’ãva ijojaha’ỹva.
He still held it in his hand.	Ha’e oguereko gueteri ipógui.
He hadn't lost his touch.	Ha'e ndoperdéi kuri ipoko.
I'm going to kill him.	Che ajuka chupe.
I will prepare a place for you.	Ambosako'íta peẽme guarã peteĩ tenda.
It happens at birth.	Oiko heñói jave.
His breath caught in his chest.	Ipytu ojejagarra ijyva ári.
They opened fire from the left, heavy fire.	Oipe'a hikuái tata ijasu guive, tata pohýi.
I don't think we're there yet.	Che ndaha'éi gueteri roimeha upépe.
Another time and she nodded again.	Ambue tiempo ha ha’e oñakãity jey.
A different approach is therefore generally required.	Upévare oñeikotevẽ en general peteĩ enfoque iñambuéva.
Not as many players are paying for content as expected.	Ndaha'éi heta jugador opaga contenido rehe oñeha'ãrõháicha.
And we did that.	Ha ore rojapo upéva.
I wanted to hurt him again.	Che ajapose jey chupe mbaʼe vai.
These guys are very nice and professional.	Ko'ã karai iporãiterei ha profesional.
This is where the story takes a turn.	Péva ha’e pe tembiasakue oguereko peteĩ giro.
Try it some time.	Eñehaʼã eñehaʼã algún tiémpo.
Excellent service comes as standard.	Servicio iporãitereíva oúva estándar ramo.
Go walk a lot faster.	Tereho heta pya’eve eguata.
We had some limitations.	Ore roguereko kuri unos kuánto limitación.
There is no surprise.	Ndaipóri sorpresa.
Open it up and read it.	Eipe’a ha emoñe’ẽ.
You know what they are like.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa oĩ hikuái.
And for other reasons as well.	Ha ambue mbaʼére avei.
That was her mother's.	Upéva haʼe vaʼekue isy mbaʼe.
A voice behind me.	Peteĩ ñe’ẽ che rapykuéri.
He did the only thing he could think of doing.	Haʼe ojapo pe mbaʼe ikatúva opensa ojapo hag̃ua añoite.
I ran towards him.	Che añani hendápe.
But there were you kids.	Péro oĩ vaʼekue peẽ mitã.
The difference will be political.	Pe diferencia ha'éta política.
I heard him too.	Ahendu avei chupe.
I’m so sorry to read about this.	Chembyasyeterei amoñe’ẽvo ko mba’ére.
It comes from less than nothing.	Oúva sa’ive mba’égui.
He is learning as he goes.	Haʼe oaprende hína ohoháicha.
He didn't even get a chance to respond.	Ndohupytýi voi oportunida ombohovái haguã.
Be sure to make the difference between an event and a problem.	Katuete rejapo vaʼerã mbaʼéichapa idiferénte peteĩ mbaʼe oikóva ha peteĩ provléma.
Set included.	Conjunto oike ipype.
But better is better.	Péro iporãve iporãve.
He grabbed her arm and pulled her away from him.	Ojagarra ijyva ha omomombyry chupe chugui.
But there can be no more doubt about it.	Péro ndaikatuvéima ojeduda upévare.
The pictures in the practice trials were not presented in the main experiments.	Umi ta’anga oĩva umi ensayo de práctica-pe noñepresentái umi experimento principal-pe.
There is pain everywhere.	Oparupiete oĩ hasy.
The world wasn’t created a great while ago.	Ko mundo ndojejapóikuri ojapo peteĩ tiempo tuicháva.
It is talking rather than telling.	Haʼe ningo ñañeʼẽha ñamombeʼu rangue.
They won't do that.	Upéva ndojapomo'ãi hikuái.
See if you can tell which is which.	Ehecha ikatúpa reikuaa mávapa mávapa.
I still don't know what could happen to me.	Ndaikuaái gueteri mba'épa ikatu oiko cherehe.
I have often been made an example of.	Heta vése ojejapo chehegui ehémplo.
They often talk too fast for me.	Pyʼỹinte oñeʼẽ pyaʼeterei hikuái chéve g̃uarã.
Have a nice day.	Tande'ára porãite.
But you are a good fucker.	Péro nde ningo peteĩ joder porã.
But even when you take average hours into account, he is late.	Péro reguerekóramo jepe enkuénta umi óra promedio, haʼe otardáma.
It’s just another thing.	Ambue mba’énte.
Less people, more focus.	Sa’ive tapicha, hetave enfoque.
That made good sense.	Upéva oreko kuri sentido porã.
I’ve told you that’s my private space.	Che ha’éma peẽme upéva ha’eha che espacio privado.
To be with him.	Oĩ hag̃ua hendive.
He’s done it.	Ha’e ojapo.
But again, this wasn’t enough to get the box spring going.	Ha katu jey, kóva ndaha’éikuri suficiente pe caja primavera oho haĝua.
In fact, he often paid twice.	Añetehápe ningo heta vése opaga vaʼekue dos vése.
But the technology for this and more is ready and available.	Ha katu pe tecnología péva ha hetave mba’épe guarã oîma listo ha ojeguerekóva.
Never doubt it.	Araka’eve ani reduda chugui.
He didn’t smile or laugh.	Ndopukavýi ni ndopukavýi.
I happened to see this post today.	Ojehu ahecha ko post ko árape.
Time to focus on the task at hand.	Tiémpo ñañekonsentra hag̃ua pe traváho oĩvare ñande pópe.
It seems to be nice.	Ha’ete ku iporãva.
Something all kinds of good.	Peteĩ mba’e opaichagua iporãva.
There’s no question about that.	Ndaipóri porandu upéva rehe.
They will want someone else to do it for them.	Haʼekuéra oipotáta ótro ojapo hesekuéra.
Then, suddenly, we had to deal with it.	Upéi, sapyʼaitépe, rombohovái vaʼerã upéva.
I told him it would be.	Che ha’e chupe upéichataha.
None of them had seen anything like this before.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohechái gueteri koʼãichagua mbaʼe.
He is big and has presence on the field.	Tuicha ha oreko presencia cancha-pe.
And he wouldn't even have to say anything dirty.	Ha natekotevẽmoʼãi voi heʼi mbaʼeve kyʼa.
Whatever would happen, would happen.	Oimeraẽ mba’e oikótava, oikova’erãmo’ã.
It took me a few weeks to finally start to understand.	Oñeikotevẽ chéve unos kuánto semána ipahápe añepyrũ hag̃ua antende.
Now let's look at it further.	Koʼág̃a jahechave.
It’s the kind of world they grew up in.	Ha’e pe tipo de mundo okakuaa haguépe hikuái.
Total planned area is.	Total área planificada ha'e.
He actually makes it look so easy.	Añetehápe haʼe ojapo ojehecha hag̃ua ndahasyieteha.
He did the same thing.	Haʼe ojapo avei upéicha.
Give them nowhere to hide.	Ani peme'ẽ chupekuéra moõve okañy haguã.
You are still working with single records.	Remba’apo gueteri hína umi registro peteĩva reheve.
There is a promise to deliver the message.	Oĩ peteĩ promésa oñemeʼẽ hag̃ua pe mensáhe.
All authors discussed the results.	Mayma autor oñomongeta umi resultado rehe.
Once to save, another to prove.	Peteĩ jey osalva haguã, ambue ohechauka haguã.
Sites established across the country.	Umi sitio oñemopyendáva tetã pukukue.
He had no room for anything else.	Haʼe ndorekói vaʼekue lugár ótra kósape g̃uarã.
We need new ones.	Ñaikotevẽ umi ipyahúva.
The pair looked at the floor.	Pe par omaña pe yvýre.
I actually just created it.	Añetehápe amoheñói ramoite.
You lose your job just when you need your medical insurance.	Reperdéma nde traváho reikotevẽ jave voi nde segúro médiko.
The more you eat, the more you earn.	Rekaruvévo, reganavéta.
I was very good at it.	Che ningo chekatupyryeterei vaʼekue upévape.
Everyone was saddened.	Maymáva oñembyasy.
I wanted to see him resting.	Ahechase kuri opytuʼúvo.
I passed the bar on my first try.	Ahasa pe bar che primer intento-pe.
I saw the article.	Ahecha pe artíkulo.
Everything on the right is main content.	Opa mba’e oĩva derecha gotyo ha’e contenido principal.
It will need to be considered according to the context.	Tekotevẽta oñekonsidera heʼiháicha pe kontéksto.
I absolutely love this product.	Che ahayhueterei ko producto.
First light not far away.	Primera luz namombyrýi.
I've given information to the library.	Che ame'êma marandu biblioteca-pe.
The prices were awesome.	Umi precio ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
But most of us want something in return.	Péro la majoría ñande jaipota peteĩ mbaʼe hekovia hag̃ua.
They were being shown.	Ojehechauka hína kuri chupekuéra.
Many changes are responsible for our current high level of success.	Heta cambio ha’e responsable ñande nivel alto de éxito ko’áĝaguáre.
I was pretty fired up at that point.	Che ningo aime kuri bastante fuego upe momento-pe.
I have seen them.	Che ningo ahecha vaʼekue chupekuéra.
Hold on to the idea that there is no way out.	Ojejoko pe idea ndaiporiha tape osê haguã.
Drink this down, out of the bottle.	Ojey’u kóva oguejy, osẽvo pe botella-gui.
The only information we can get out of it is a name.	Peteĩnte marandu ikatúva jaguenohẽ chugui ha’e peteĩ téra.
He lifted the heavy bar from the door and gently removed it.	Ohupi pe barra pohýi okẽgui ha oipe’a mbeguekatu.
The fact is it was a job.	Pe añetegua ha’e ha’e hague peteĩ tembiapo.
Some are faster than others.	Oĩ pya’eve ambuégui.
That is absolutely true.	Upéva ningo añeteguaiterei.
These results were similar among the three groups.	Ko'ã resultado ojoguaite umi mbohapy grupo apytépe.
See the pictures below for examples of them.	Ehecha umi taʼanga oĩva koʼápe umi ehémplo umívagui.
It’s about my record for today.	Ha’e che registro ko árape rehegua.
Some are very complicated, and some are simple.	Oĩ ikomplikadoitereíva, ha oĩ isensíllova.
She thinks I haven’t given her enough attention.	Ha’e oimo’ã nome’ẽi hague suficiente atención hese.
I don’t think they can answer our line.	Che nda’aimo’ãi ikatuha ombohovái hikuái ñande línea.
This usually happens as evening darkness sets in.	Péva oiko jepi oike jave ka’aru pytũmby.
There were no significant differences between the groups.	Ndaipóri joavy tuicha mba’éva umi aty apytépe.
What he's saying can't be true.	Pe he'íva hína ndaikatúi añete.
Then he ran away.	Upéi odipara oho.
It's not like they can go far.	Ndaha'éi ha'ete ku ikatúva oho mombyry hikuái.
These people know exactly what you went through.	Koʼã hénte oikuaa porã mbaʼépa rehasa vaʼekue.
And he is still alive.	Ha haʼe oikove gueteri.
As far as we know, this result is new.	Jaikuaaháicha, ko resultado ipyahu.
The hospital wants to keep him for a few days.	Tasyo oguerekose chupe mbovy ára.
He was very secure.	Haʼe ningo oĩ kuri segúroiterei vaʼekue.
I looked out into the street.	Che amaña okápe tape rehe.
I wonder if this will be me soon.	Añeporandu kóva ha’étapa che pya’e.
There's got to be a better way.	Oĩva'erã peteĩ tape iporãvéva.
We will do it because it needs to be done.	Jajapóta tekotevẽgui ojejapo.
But sometimes nothing is what it seems.	Péro sapyʼánte mbaʼeve ndahaʼéi haʼetévaicha.
I'll never eat it.	Araka'eve nda'u mo'ãi.
I’m very happy with our medical system.	Che avy’aiterei ñande sistema médico rehe.
It’s very expensive.	Hepyeterei ningo.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Hatĩ potĩ ha juru hesãiva ojehechauka hatĩ morotĩ rupive.
I love looking at it.	Che ahayhu amaña hese.
The two companies settled the issue out of court.	Ko'ã mokõi empresa osoluciona ko tema fuera de tribunal.
He can become a god.	Ikatu oiko chugui peteĩ tupã.
He took it with him everywhere.	Ogueraha hendive oparupiete.
His hands were shaking.	Ipo oryrýi.
You don’t want it to happen, obviously.	Ndereipotái oiko, ojehechaháicha.
This speaks to his whole persona.	Kóva oñe’ẽ ipersona entero rehe.
Bring those things back to me.	Egueru jey chéve umi mba’e.
This is very powerful.	Kóva ipoderosoiterei.
The ultimate goal is to make new friends this year.	Pe meta paha ha’e ohupyty haĝua umi angirũ pyahu ko arýpe.
An hour later than intended.	Peteĩ aravo rire oñeha’ãva’ekuégui.
These cases often involve a younger, more active patient population.	Ko'ã káso oime jepi población paciente imitãvéva, activa.
I would love to somehow make this my job.	Chegustaiterei ningo algún modo ajapóramo ko mbaʼégui che rembiapo.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
However, this study has several limitations.	Péro ko estúdiope oĩ heta limitación.
My body began to respond, my eyes widened.	Che rete oñepyrũ ombohovái, che resa ojepe’a.
I have yet to see him actually sit down and study.	Ndahechái gueteri chupe añetehápe oguapy ha ostudia.
I'm sorry.	Chemombyasy.
But not far enough.	Péro ndahaʼéi mombyry porãva.
All the research that someone else had done before him.	Opa umi investigación ojapova’ekue ambue tapicha ha’e mboyve.
Also, you can't use your magic.	Avei, ndaikatúi reiporu nde mágia.
They provided a way home.	Haʼekuéra omeʼẽ peteĩ tape ojeho hag̃ua hógape.
Follow your teacher's instructions on school schedules.	Resegi vaʼerã ne mboʼehára heʼíva umi prográma eskuélape.
Their story is our story.	Ha’ekuéra rembiasakue ha’e ñane rembiasakue.
They often propose new product ideas and how to get the job done better.	Py’ỹi opropone hikuái umi idea producto pyahu ha mba’éichapa ojejapo porãve tembiapo.
You don’t need a degree in art history.	Natekotevẽi peteĩ grado historia del arte-pe.
But that day is not today.	Péro upe día ndahaʼéi ko árape.
It was a little close to the line that one, though.	Ha’e kuri hi’aguĩ’imi pe línea-gui upe peteĩva, jepe.
He needed to talk to his parents.	Tekotevẽ kuri oñemongeta ituvakuérandi.
You’re scared, but you know the rules of the game.	Rekyhyje, ha katu reikuaa umi regla del juego.
We'll come back to it.	Jaju jeýta hese.
Without it, people would die.	Ndoikéiramo, umi hénte omanóta kuri.
He doesn’t like himself.	Ndogustái chupe ijehegui.
No sign of a guard.	Ndaipóri señal peteĩ guardia rehegua.
That’s why.	Upéva rehe.
Otherwise it was very small.	Ndaupeichairamo michĩeterei vaʼekue.
This way you can probably still read the old files.	Péicha oiméne ikatu gueteri ojelee umi archivo tuja.
Of course, that’s in an ideal world.	Añetehápe, upéva oĩ peteĩ mundo ideal-pe.
The same procedure was then repeated for smaller families.	Upe rire ojejapo jey upeichaite umi família michĩvévape g̃uarã.
A variety of processes are applied to production lines.	Ojeporu opaichagua proceso umi línea de producción rehe.
First, he needs to learn more about himself.	Ñepyrũrã oikuaave vaʼerã ijehe.
They work for me.	Haʼekuéra ombaʼapo chéve g̃uarã.
Maybe another order of life, not played by the usual rules.	Ikatu ambue orden de vida, ndaha'éiva oñembosaráiva umi norma jepiguáicha.
Plaintiff has provided no such evidence.	Demandante nome'êi prueba ko'ãichagua.
It would be easier to use.	Ifasilvéta kuri ojeporu hag̃ua.
There is a surprise.	Oĩ peteĩ sorpresa.
Here it is right now.	Ko’ápe oĩ ko’áĝaite.
It still might not be enough.	Ikatu gueteri ndaha’éi suficiente.
I didn’t go out.	Che ndajasẽi.
He needs to be put down for a long time.	Tekotevẽ oñemoĩ chupe are guivéma.
They had told him to stay close.	Ha'ekuéra he'i kuri chupe opyta haguã ag̃uinte.
Then his mouth fell open.	Upéi ijuru ho’a ojepe’a.
I was very excited.	Che ningo chembovyʼaiterei vaʼekue.
This shit is real.	Ko cagada ha’e añetegua.
It felt like it went on forever.	Oñeñandu ha’ete ku ohóva tapiaite ĝuarã.
This is going on in the dark world of hidden figures.	Péva oho ohóvo mundo iñypytûvape umi figura kañymby.
Some of the benefits may be physical, while others may be mental.	Oĩ umi mbaʼe porã ikatúva ohupyty ñande rete, ótro katu ikatu ñane akãme.
You just put in a lot.	Heta reñemoĩnte.
There is no good road.	Ndaipóri tape porã.
But it is something that worries me.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe chepyʼapýva.
He feels responsible for the outcome.	Ha’e oñeñandu responsable pe resultado rehe.
There was no positive family history of the disease.	Ndaipóri historia familiar positiva ko mba'asýgui.
New user or not doesn't really matter.	Usuario pyahu térã nahániri noimportái añetehápe.
Well, you get the point.	Bueno, nde rehupyty pe punto.
The working class cannot buy back the product they produce.	Clase obrera ndikatúi ojogua jey producto oproducíva hikuái.
Everyone stands aside.	Opavave oñemoĩ peteĩ lado-pe.
Keep your hand balanced on the ball until it is released for protection.	Eñongatu nde po equilibrio pe pelota ári ojepoi peve protección rehe.
The day was beautiful.	Pe ára iporãiterei vaʼekue.
Camera movement was difficult.	Hasy vaʼekue pe kámara ñemomýi.
I ordered him to go.	Che amanda chupe oho hag̃ua.
He said he would like to see them if he could.	He'i ohechasetaha chupekuéra ikatúramo.
They key is asking the right questions.	Ha’ekuéra clave ha’e ojapo umi porandu oike porãva.
Maybe it was more important.	Ikatu oime iñimportanteve raʼe.
So theres that.	Upéicha theres upéva.
Repeat several times.	Ejapo jey heta jey.
Further measuring grade.	Omedive haguã grado.
She must have given birth the first night here.	Oiméne imemby raʼe pe mitã pe primera pyhare koʼápe.
I'll stand up, he said.	Che añemoĩta, he'i chupe.
I care about people.	Che ajepyʼapy umi héntere.
I didn’t make love to a friend’s wife.	Che ndajapói mborayhu peteĩ che angirũ rembireko ndive.
This feeling can get old very quickly.	Ko mbaʼe reñandúva ikatu ndetuja pyaʼeterei.
That's your limit.	Upéva ha'e nde rembe'y.
If we want meaning we have to create it.	Jaipotáramo he’iséva ñamoheñóiva’erã.
I don’t even know that.	Ndaikuaái jepe upéva.
Clearly, he did see it.	Hesakã porã haʼe ohecha hague añetehápe.
This is very obvious.	Péva ojehecha porãiterei.
That is where this will end.	Upépe opáta ko mbaʼe.
People skills like any skill takes practice.	Tapichakuéra katupyry oimeraẽ katupyryicha ogueraha práctica.
Unless you add some hit test code.	A no ser que remoĩve algún código de prueba de golpe.
I can’t wait to check out the website.	Ndaikatúi aha’arõ ahecha haĝua pe página web.
Nothing good in this world comes easily.	Ndaipóri mbaʼeve iporãva ko múndope oúva fásilmente.
There is no soft spot.	Ndaipóri punto suave.
On the trees.	Umi yvyramáta rehe.
If it’s too thick, add more stock or wine.	Ijyvatetereíramo, emoĩve stock térã víno.
About me, not about him.	Cherehe, ndaha'éi hese.
It was my third.	Ha’ékuri che mbohapyha.
Leaders lead from the front, not from behind.	Umi tendota omotenonde tenonde guive, ndaha'éi hapykuéguio.
Someone who can do this on short notice.	Peteĩ tapicha ikatúva ojapo péva peteĩ aviso mbykymívape.
A guy thats had trouble with the law.	Peteĩ karai thats oguereko kuri apañuãi pe léi ndive.
Right in front of him.	Henondépe voi.
He brought me to the surgery.	Chegueru pe cirugía-pe.
They were created.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue.
As a result, many humans are injured each year.	Péicha rupi káda áño heta ojeherida yvypórape.
Who was going as if nothing had happened.	Mávapa oho hína kuri ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
But there are still questions, and they probably will be for some time.	Péro oĩ gueteri umi porandu, ha oiméne oĩta peteĩ tiémpore.
He examined the bed.	Ohesa’ỹijo pe tupa.
There was a huge amount of contact with the outside world.	Tuichaiterei mba’e oîkuri contacto mundo okapegua ndive.
He's definitely proven himself.	Katuete ha'e ohechauka porãma ijehegui.
These are most likely the things that fall over the system.	Koꞌãva haꞌehína oiméne umi mbaꞌe hoꞌavéva sistema ári.
Just make the character you want.	Ejapo mante pe personaje reipotáva.
It was on the truck for a year so it was like new.	Oĩkuri pe kamiõ ári un año aja upévare ha’e ipyahúvaicha.
More of this happened later in the build.	Hetave ko’ãvagui oiko upe rire pe construcción-pe.
Of office space.	De espacio de oficina rehegua.
Everything was so ready.	Opa mba’e oĩma kuri listoiterei.
But an hour is a long time to concentrate on breathing.	Péro peteĩ óra ningo ipuku oñekonsentra hag̃ua peteĩ persóna orrespira hag̃ua.
But he still found time to ask about my personal life.	Ha katu ojuhu gueteri tiempo oporandu haĝua che vida personal rehe.
However, a conversation.	Ha katu, peteĩ ñemongeta.
I would not use them.	Che ndaiporumoʼãi umíva.
But the potential was there.	Ha katu pe potencial oĩkuri upépe.
I'm just angry.	Che pochy mante.
Even if it wasn’t nice to see me.	Jepe naiporãiete che rechávo.
Then, too, there’s the sexual effect.	Upéi avei, oĩ pe efecto sexual.
It was never just a conversation.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ñemongeta añónte.
I have a statement.	Che areko peteĩ declaración.
However, it’s not quick enough to read.	Ha katu, ndaha’éi pya’eterei ojelee haĝua.
That’s exactly what they did.	Upéva añetehápe ojapo hikuái.
One should never just set up a website and let it sit.	Peteĩva araka’eve nomoĩriva’erã peteĩ página web añónte ha oheja oguapy.
Just forget you’ll ever need to do that.	Hesarái mante tekotevẽtaha araka’eve rejapo upéva.
Learn to play them without a pick.	Eaprende embopu hag̃ua umíva peteĩ pickʼỹre.
He just couldn't.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue añoite.
I think he saw us go.	Aimo’ã ha’e ohecha hague ore roho.
The opposite happens.	Oiko pe contrario.
This, too, won't work.	Kóva, avei, ndoikomo'ãi.
It can be cold.	Ikatu ro’ysã.
The legs were even cut off from him.	Umi py oñekytĩ voi chugui.
We were connecting directly with your mind.	Roñeconecta kuri directamente nde apytu’ũ ndive.
He couldn’t stay still.	Ndaikatúi opyta kirirĩháme.
I understand him.	Che antende chupe.
And very sweet price.	Ha precio dulceiterei.
Not more than throwing a stone.	Ndaha’éi hetave mba’e omombo haĝua peteĩ ita.
You will find the details in the price list.	Umi detalle rejuhúta pe lista de precios-pe.
Less of the best.	Sa’ive umi iporãvévagui.
The reason for this is as follows.	Mba’érepa ojejapo ko’ã mba’e ha’e ko’ãva.
It remains true to this day.	Opytáma añete ko’áĝa peve.
It works on that argument and then returns a result.	Omba’apo upe argumento rehe ha upéi ome’ẽjey peteĩ resultado.
Click on your image to indicate what you want to save.	Emboguejy nde taʼangápe ehechauka hag̃ua mbaʼépa reñongatuse.
These can be saved for future purchases.	Koʼãva ikatu oñeñongatu ojejogua hag̃ua umi mbaʼe oútava.
The experimental conditions were controlled to be as equal as possible.	Umi condición experimental oñecontrola ojoja haguã ikatuháicha.
But it didn't stop there.	Péro ndopytái upépe.
There are two major differences.	Oĩ mokõi mbaʼe tuichavéva ojoavyva.
Link items to where you need to shop for them.	Embojoaju umi mba’e moõpa tekotevẽ remba’ejogua chupekuéra.
Then, the plate was left to dry.	Upéi, ojeheja pe pláto iseko hag̃ua.
Initially there is only one instance of each drive.	Ñepyrũrã peteĩ instancia añoite oĩ peteĩteĩva unidad rehegua.
Work on it, it has more potential.	Emba’apo hese, oguereko hetave potencial.
They wanted darkness, because they did evil.	Haʼekuéra oipota vaʼekue pytũmby, ojapógui hikuái mbaʼe vai.
It is about to be sent for test reading.	Oñemondóta potaitéma ojejapo haguã lectura de prueba.
Very difficult to move or turn around.	Hasyeterei oñemomýi haguã térã ojere haguã.
It hasn’t caught on yet, but it has minutes, if that.	Ne’ĩra gueteri ojagarra, ha katu oreko minuto, oiméramo upéva.
That’s when you pulled away from me.	Upérõ voi reñemomombyry chehegui.
And nandi.	Pe nandi.
Some people are children at heart.	Oĩ tapicha ha’éva mitã ikorasõme.
Aside from that, nothing special happened.	Upéva ykére, ndoikói mba'eve especial.
His life was changed.	Hekove oñemoambue.
Having said this, he remained to conduct the experiment.	Péicha he'i rire, opyta omotenonde haguã experimento.
But students must learn by example.	Péro umi estudiánte oaprende vaʼerã ehémplo rupive.
However, there are potential limitations.	Ha katu, oĩ umi limitación ikatúva ojejapo.
I don’t want to do that either.	Ndajaposéi avei upéva.
It arrived on time.	Oguahẽ itiempoitépe.
Be aware that there is now another book with the same title.	Eikuaa porãke koʼág̃a oĩha ótro lívro orekóva upe título.
None of this is there.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe noĩri upépe.
This is a very emotional and powerful performance.	Kóva ha’e peteĩ actuación emocional ha ipoderosoitereíva.
I don't know how to do that.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta upéva.
The full interview is available below.	Pe entrevista completa ojeguereko ko’ápe.
Then he paid attention to the other.	Upéi oñatende pe ótrore.
When they come in, they have no color.	Oike jave, ndorekói hikuái color.
This is very good for me.	Kóva iporãiterei chéve g̃uarã.
It’s like a negative.	Ha’ete ku negativo.
As for this product, it is no longer available.	Péicha ko producto, ndojeguerekovéimava.
Interest rates will go up.	Umi tasa de interés ojupíta.
That is vital to our ability to help them.	Upéva iñimportanteterei ikatu hag̃uáicha ñaipytyvõ chupekuéra.
It was an unusual choice.	Ha’ékuri peteĩ jeporavo jepivegua’ỹva.
So go ahead with it.	Upévare tereho tenonde gotyo.
The cutting is there.	Pe ñekytĩ oĩ upépe.
A new life meant new things.	Peteĩ tekove pyahu he’iseva’ekue mba’e pyahu.
The couple have no children.	Ko par ndorekói mitã.
I’m not sure why anyone thinks it’s hard to put together.	Ndaipóri seguro mba’érepa oĩ opensáva hasyha omoĩ hağua oñondive.
We discuss books and authors, play games and have fun.	Ñañomongeta aranduka ha haihára rehe, ñañembosarái ha javy’a.
After a while, one thing led to another.	Sapy’ami rire, peteĩ mba’e ogueraha ambue mba’épe.
Love can be bought.	Mborayhu ikatu ojejogua.
It really, really means.	Añetehápe, añetehápe he’ise.
Going back to the bottom left, we have a forced corner.	Jajevyvo inferior izquierda gotyo, jaguereko peteî esquina forzada.
We started this show with no family, and then we had families.	Roñepyrũ ko espectáculo ndorekóiva familia, ha upéi roguereko familia.
Now, in one case they did report that.	Koʼág̃a, peteĩ kásope añetehápe omombeʼu hikuái upéva.
We never went back to the hotel.	Arakaʼeve ndorohói jey pe otélpe.
We didn't have it.	Ndoroguerekói vaekue.
The battle between good and evil.	Pe ñorairõ iporãva ha ivaíva apytépe.
They move ever so slightly.	Ha’ekuéra omýi araka’eve upéicha michĩmi.
I'll get it for you.	Che ahupyty va'erã ndéve guarã.
There is no space like this.	Ndaipóri espacio péicha.
In the present research, we therefore decided not to use their procedure.	Ko investigación presente-pe, upévare rodesidi ndoroiporumo'ãiha procedimiento orekóva hikuái.
You have to cook the eggs.	Rembojyva’erã umi huevo.
It was more of a safety concern.	Ha’evékuri peteĩ preocupación seguridad rehegua.
On the wall next to the door.	Pe murálla ári oĩva pe okẽ ykére.
Of course, this research is limited in a few ways.	Añetehápe, ko investigación oñemombyte mbovymi mba’épe.
There are only five of us.	Ñande poteĩnte.
She gave a scream of pain.	Ha’e ome’ẽ peteĩ sapukái hasýgui.
He doesn’t like that dog.	Ndogustái chupe upe jagua.
A journey of lost, loved and found.	Peteĩ jeguata okañy, ojehayhu ha ojejuhúva.
He said he regretted his attempt at the play.	He'i ombyasyha oñeha'ã haguére ñoha'ãnga rehe.
If you have a family.	Oiméramo nde reguereko peteĩ família.
But these are dangerous men.	Péro koʼãva ningo kuimbaʼe ipeligrósova.
The past is over.	Yma guare opa.
Some tests often give a false positive.	Oĩ prueba ome’ẽva jepi peteĩ falso positivo.
Finally, everyone left.	Ipahápe, opavave oho.
Sometimes you have to say something when you’ve forgotten a word.	Sapy’ánte remombe’uva’erã peteĩ mba’e reñembyesarái jave peteĩ ñe’ẽgui.
Even walking was difficult for me.	Cheve g̃uarã ijetuʼu vaʼekue jepe aguata hag̃ua.
She is on fire now.	Haʼe ningo hendy koʼág̃a.
He didn’t take that first second.	Ha’e ndoipe’ái upe primer segundo.
I'll be there in fifteen minutes.	Che aime va'erã upépe quince minuto rire.
For this safe.	Pévape guarã seguro.
But as technology moves forward, somewhere it has followed suit.	Péro pe tecnología oho aja tenonde gotyo, oĩ algún lugárpe osegi vaʼekue upéva.
Don’t get involved in too many projects.	Ani reñemboja hetaiterei projéktope.
He hadn't thought about it.	Ha'e nopensái va'ekue hese.
The wood floor is also included in this room.	Pe yvyra piso oike avei ko kotýpe.
Women can play just as well as men.	Kuñanguéra ikatu oñembosarái porã kuimba’ekuéraicha avei.
Many of these continue throughout life.	Heta ko’ãva apytégui osegi tekove pukukue javeve.
The building comes in for inspection.	Pe edifísio oike ojehecha hag̃ua.
However, this has not yet been studied.	Péro ko mbaʼe noñehesaʼỹijói gueteri.
It was beautiful but my heart was heavy.	Iporãiterei ningo péro che korasõ ipohýi.
Images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Taꞌãngamýi haꞌehína representante por lo menos mokõi experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
No drop in count rates was observed.	Ndojehechái caída umi tasa de conteo-pe.
An example of where this would be useful is in a database system.	Peteĩ techapyrã moõpa iporãta kóva haꞌehína peteĩ sistema base de datos rehegua.
I picked him up.	Che ahupi chupe.
My wife is present in my life.	Che rembireko oĩ presente che rekovépe.
He seemed young and lost.	Ha’ete ku imitãva ha okañýva.
When people read these letters, they know what our organization is.	Umi hénte olee jave koʼã kárta oikuaa mbaʼépa ñane organisasión.
Their values ​​and office politics would hardly change.	Umi valor orekóva hikuái ha política de oficina apenas okambiava'erãmo'ã.
You got to look into his eyes and smell his breath.	Rehupytýkuri remaña haĝua hesáre ha rehetũ haĝua ipytu.
And he knows you can do that.	Ha haʼe oikuaa ikatuha rejapo upéva.
I heard him from the tiny bathroom.	Ahendu chupe pe baño michĩmívagui.
Minor issues can be leveled at customer service officers.	Umi tema michîva ikatu oñemohenda nivel umi oficial de atención al cliente-pe.
In five cases, i.	Pokõi kásope, i.
The final note is that we are happy with our purchase.	Pe nota paha ha’e rovy’aha ore joguáre.
She said it wasn't.	Ha'e he'i ndaha'éiha.
Watched on television.	Ojehecha televisión rupive.
In less than a second the three are down.	En menos de un segundo umi mbohapy oguejy.
But not one that makes sense.	Péro ndahaʼéi peteĩ orekóva sentido.
These were excluded from this analysis.	Ko'ãva oñemboyke ko análisis-gui.
The best part of the city to live in for a few days.	Pe parte iporãvéva tavaguasúpe ojeiko haguã mbovy ára.
They could only imagine.	Haʼekuéra ningo ikatu kuri oñeimahina añoite.
It takes so much time.	Oñeikotevẽ hetaiterei tiémpo.
One day he will end up being fired or dead.	Peteĩ ára opáta oñemosê térã omanóma.
Magic is more like a family of games.	Magia ojoguavéntema peteĩ familia de juegos-pe.
He opened the door, that same white man stood up, holding a knife.	Oipe’a okẽ, upe kuimba’e morotĩ voi oñembo’y, oguereko peteĩ kyse.
But there are others.	Péro oĩ avei ótro.
Keep a large base.	Eñongatu peteĩ base tuicháva.
After this go in here with your back covered.	Péva rire eike ko’ápe nde jyva ojejaho’ívo.
They are still opposite.	Haʼekuéra oĩ gueteri hovake.
His background includes photography and creative writing.	Iñemoarandu oike ta’angambyrýpe ha jehai apopyrã.
Mix well and eat.	Oñembojehe’a porã ha oje’u.
They’ve been doing it a certain way for a long time.	Are guivéma ojapo hikuái peteĩ manera determinada.
You want to treat them like you want to be treated.	Peẽ petratase chupekuéra peẽ petrataseháicha.
The question didn't interest him.	Pe porandu nointeresái chupe.
He smiled, and I with him.	Ha’e opukavy, ha ha’e hendive.
It's a red signal.	Ha'e peteĩ señal pytã.
This can be done quickly.	Péva ikatu ojejapo pyaʼe.
I still can’t say for sure.	Ndaikatúi gueteri ha’e katuete.
He knew nothing of what had happened to him.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve pe ojehúvagui chupe.
Half or more of computer science is heads.	La mitad térã hetave informática ha’e umi akã.
He could have killed her then and there to finish the job.	Ikatu kuri ojuka chupe upérõ ha upépe omohuʼã hag̃ua pe traváho.
Stop trying to control people, situations and outcomes.	Peheja peñeha’ã pecontrola tapichakuéra, situación ha resultado-kuéra.
It’s their right and the rest of us should respect that.	Ha’ekuéra derecho ha ñande hembýva ñamomba’eva’erã upéva.
Look at the beauty of nature.	Emañamína mba’éichapa iporã pe naturaleza.
You have to work hard to get a job.	Reñehaʼãmbaite vaʼerã rehupyty hag̃ua peteĩ traváho.
Well, as it turns out, they’re pretty good.	Bueno, ojekuaaháicha, iporãiterei hikuái.
Let it cool completely.	Jaheja topiro’ypaite.
It is true that the king was tall compared to most of his people.	Añetehápe pe rréi ijyvate hague oñembojojáramo la majoría ipuévlore.
And then the process begins again.	Ha upéi oñepyrũ jey pe proceso.
And he was fired.	Ha oñemosẽ chupe.
They say he was overwhelmed.	He'i hikuái ha'e ojepyso hague.
We slow it down.	Ñande ñamboguejy mbeguekatu.
My doctor uses it several times during each office visit.	Che doktór oipuru heta vése káda visíta aja ofisínape.
Something that isn’t like them.	Peteĩ mba’e ndaha’éiva ha’ekuéraicha.
Who was responsible.	Mávapa haʼe vaʼekue pe rresponsavilida.
Have a great time, kids!.	¡Evy'aiterei, mitãnguéra!.
This is a wonderful business and the employees are nice.	Kóva peteî negocio iporãitereíva ha umi mba'apohára iporã.
But when he is at home, he is at peace.	Péro oĩ jave hógape oĩ pyʼaguapýpe.
It kind of worked.	Ha’e peteĩ especie omba’apova’ekue.
Everyone was thrilled that he lost his job.	Enterove ovyʼaiterei haʼe operde haguére itraváho.
Beginning.	Oñepyrũ.
State of national security.	Estado seguridad nacional rehegua.
The storm passed just as we reached the village.	Pe torménta ohasa roĝuahẽvoite pe puévlope.
Unfortunately, he's right.	Ñambyasy, ha'e oreko razón.
There was another reason.	Oĩ vaʼekue avei ótra rrasón.
My political education.	Che tekombo’e política rehegua.
I just want to know where it came from.	Aikuaase mante moõguipa ou.
Here we will bring you into our world.	Ko'ápe roguerúta peẽme ore mundo-pe.
But most of the time we talk about life.	Péro la majoría umi vése ñañeʼẽ pe tekovére.
Someone did this to me a long time ago.	Oĩ ojapova’ekue chéve ko mba’e ymaite guive.
So he had come not by chance, but for something in particular.	Upévare haʼe ndoúi kuri por casualidad, síno peteĩ mbaʼe en particular rehe.
And he missed two games.	Ha ofalta mokõi partido-pe.
Think about what you want.	Epensamína mbaʼépa reipotáta.
My mind was so excited that I could not relax.	Che akã ningo ovyʼaiterei ha ndaikatuvéima opytuʼu.
They were different.	Haʼekuéra idiferénte vaʼekue.
Anyone who tells you otherwise is lying.	Oimeraẽ he'íva ndéve ambue mba'e ijapu hína.
Four of the six individual studies comparing thin vs. thin.	Irundy umi seis estudio individual ombojojáva delgado vs.
Love is the beginning.	Mborayhu ha’e pe ñepyrũ.
The letters could not trace us as we had no fixed address.	Umi kuatiañe’ẽ ndaikatúi ore rastreo ndoroguerekóigui dirección fija.
It is difficult to store and requires significant space.	Hasy oñeñongatu haguã ha oikotevê espacio significativo.
And he is doing that.	Ha ojapo hína upéva.
This has been discussed here before, but no complete answer there.	Péva oñeñe'ê kuri ko'ápe mboyve, pero ndaipóri respuesta completa upépe.
The hair began to rise over her neck and over her shoulders.	Pe iñakãrague oñepyrũ ojupi ijajúra ári ha ijyva ári.
The child has many desires.	Pe mitã oguereko heta mba’e oipotáva.
There are certain positive aspects to it.	Oĩ ciertos aspectos positivos hesegua.
I have a wonderful idea.	Che areko peteĩ idea iporãitereíva.
From his room.	Ikotýgui.
She wanted to hold his hand or touch his face.	Haʼe ojokose ipo térã opokose hovare.
The basic mechanism is very simple.	Pe mecanismo básico ningo isencilloiterei.
I never told you.	Araka'eve nda'éi peẽme.
Generally raised to a higher level.	Generalmente ojehupi peteî nivel yvate gotyo.
It's his job.	Ha'e hembiapo.
You need to find a way to grow.	Tekotevẽ reheka peteĩ tape reñakãrapuʼã hag̃ua.
However, there are several important differences.	Péro oĩ heta mbaʼe iñimportánteva ojoavyva.
And then he laughed.	Ha upéi opukavy.
You can guess by whom.	Ikatu readivina máva rupive.
Right around here.	Ko'ápe rupi voi.
The old fear is there, and it’s very real.	Pe kyhyje tuja oĩ upépe, ha añeteguaiterei.
You are the most powerful man in the world.	Nde hína pe kuimbaʼe ipoderosovéva ko múndope.
Or lines, whatever.	Ou línea, taha’e ha’éva.
But she hadn't told him exactly no.	Péro haʼe ndeʼíri kuri chupe exactamente nahániriha.
Open, dark windows, given to the world beyond this wall.	Umi ventána ojepe’áva, iñypytũva, oñeme’ẽva mundo-pe ko muro rapykuéri.
We’ve been together for a while and we love each other.	Roime oñondive sapy’ami ha rojoayhu.
I’ve never published.	Araka’eve ndajapóiva publicación.
We don't know why, and that doesn't matter.	Ndoroikuaái mbaʼérepa, ha upéva noimportái.
Thanks, that’s pretty cool.	Aguyje, upéva iporãiterei.
Oh, sure, he'll kill her if you give him the chance.	Oh, katuete, ojukáta chupe reme'ẽramo chupe pe oportunidad.
And then he took off his shirt.	Ha upéi oipe’a ikamisa.
Two policemen immediately showed up.	Mokõi policía pya'eterei ojehechauka.
And then you get used to your room.	Ha upéi rejepokuaa nde kotýpe.
Seems like a good idea.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãva.
Never heard of an engine building plant in this state.	Araka'eve noñehendúi planta de construcción de motores ko estado-pe.
But it was no use.	Péro ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichagua uso.
The child received head injuries.	Mitã'i ohupyty lesiones iñakãme.
He will save us.	Haʼe ñandesalváta.
His mother sat reading a book.	Isy oguapy omoñe’ẽ peteĩ aranduka.
Don’t think too hard.	Ani repensa hatãiterei.
Like yes, this was going to happen.	Ha’ete ku si, péva oikóta kuri.
Look around you in society.	Emaña nde jerére sociedad-pe.
I think that is a good sign.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ señál iporãva.
This guy wants something.	Ko karai oipota peteĩ mba’e.
He’s able to look.	Ha’e ikatu omaña.
Or just random people.	Térã umi tapicha aleatorio-nte.
This way you move the camera once.	Péicha remonguʼe pe kámara peteĩ jey.
For you, he does not exist.	Peẽme g̃uarã, haʼe ndoikói.
And it’s not nice to be looked at like that, either.	Ha naiporãi avei ojesareko cherehe upéicha, avei.
Between them, they take everything.	Umíva apytépe, ha’ekuéra ogueraha opa mba’e.
I won't ask you twice.	Ndaporandu mo'ãi ndéve mokõi jey.
It can't just be removed.	Ndaikatúi ojeipe'a rei.
He’d heard it.	Ha’e ohenduva’ekue.
It’s definitely been a lot of fun.	Katuete ha’e kuri heta vy’arã.
And that is very important to understand.	Ha upéva iñimportanteterei ñantende hag̃ua.
I don’t run anymore.	Che ningo ndañanivéima.
He could have called me anything.	Haʼe ikatu kuri cherenói oimeraẽ mbaʼe.
It took six of us just to move and put each roll.	Oñeikotevẽ seis ore apytégui roñemongu’e ha romoĩ haĝuánte káda rollo.
The result didn’t matter.	Pe resultado noimportái kuri.
Just look at them.	Ojesareko mante hesekuéra.
Also, he makes it easier.	Avei, haʼe ojapo ifasilve hag̃ua upéva.
You’re already on it.	Nde reimema hese.
They can keep it.	Ikatu oñongatu hikuái.
We were not paid to write this article by either party.	Ndojepagái oréve rohai haguã ko artículo ni peteî partido.
And this is different.	Ha péva idiferente.
He’d never started anything without it.	Ha’e araka’eve noñepyrũiva’ekue mba’eve hese’ỹ.
Expect this kind of success.	Ehaʼarõ koʼãichagua éxito.
Yes you are reading correctly.	Heẽ relee porã hína.
In a statement.	Peteî declaración-pe.
Half your life, you don’t pay any attention to it.	Nde rekove mbyte, nderejapói hese mba’eveichagua atención.
But they did no such thing.	Péro haʼekuéra ndojapói mbaʼeve peichagua.
I am whole for the first time in my life.	Che aime entero primera ves che rekovépe.
We never got to meet them.	Araka’eve ndorohupytýi rojotopa haĝua hendivekuéra.
But the father never gave up.	Péro pe túva arakaʼeve noñemeʼẽi.
But perhaps that itself is the most important.	Péro oiméne upéva voi haʼe pe iñimportantevéva.
That's an hour of my life.	Upéva ha'e peteĩ aravo che rekovépe.
Like his father, he was crying.	Itúvaicha, ha'e hasẽ kuri.
Because you're not.	Pórke nde ndaha'éi.
If not, his men are ready.	Ndaipóriramo, ikuimba'ekuéra oĩma preparado.
Because my name is in it.	Che réra oĩgui ipype.
Everyone had a role to play.	Enterove oreko vaʼekue peteĩ rrólle.
Then they could write laws for everyone, and that was that.	Upéi ikatu ohai hikuái léi enterovévape g̃uarã, ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
You should expect these problems.	Rehaʼarõvaʼerã koʼã provléma.
Everyone needs to pull with an equal amount of pressure.	Maymáva oikotevê otira peteî presión joja reheve.
Sounds like you had an amazing trip.	Ha’ete ku reguerekova’ekue peteĩ viaje asombroso.
Yeah, you’re nervous.	Heẽ, nde nenervioso.
I saw him myself, as I have seen many.	Che voi ahecha chupe, heta ahecha haguéicha.
Then the difficulty goes up.	Upéi ojupi pe dificultad.
Tonight I was just talking to him.	Ko pyharépe añe’ẽnte hína kuri hendive.
Notes toward a thought of appearance.	Notas peteĩ pensamiento de apariencia gotyo.
Something terrible was happening.	Oiko hína kuri peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Well, so be it.	Bueno, upéicha toiko.
But with this particular man or that particular woman.'	Ha katu ko kuimba’e particular térã upe kuña particular ndive’.
They followed us around.	Ore rapykuéri hikuái ijerére.
It’s very unusual.	Tuicha jepivegua’ỹ.
Grab as many as they have in stock.	Ejagarra hetaiterei orekóva hikuái en stock.
That story was important to me.	Upe istória iñimportánte vaʼekue chéve g̃uarã.
I'm not really interested.	Che ndaha'éi añetehápe interesado.
No one can explain that.	Avave ndaikatúi omyesakã upéva.
I want to make that clear.	Amombe’use porãse upéva.
I still taste it in my mouth.	Che jurúpe gueteri aproba.
We just saw the danger and wanted to save it.	Rohecha mante pe peligro ha rosalvase chugui.
It’s like my body knows what it needs.	Ha’ete ku che rete oikuaáva mba’épa oikotevẽ.
It's two games.	Ha'e mokõi ñembosarái.
Sleep is a shared experience.	Pe oke ha’e peteĩ experiencia compartida.
I haven't done anything wrong.	Ndajapói mba'eve ivaíva.
I believe in hope.	Che arovia esperanza rehe.
It's an accident the circle didn't close completely last time.	Ha'e peteî accidente círculo noñembotýi completamente última vez.
I could feel them as a weight on my back.	Ikatu añandu umíva peteĩ mbaʼe pohýiicha che jyváre.
He was a very tough person, but he had a big heart.	Haʼe ningo peteĩ persóna hatãitereíva, péro oreko peteĩ korasõ tuicháva.
I followed the advice from this answer.	Che asegui umi konsého oúva ko mbohováigui.
This is true and important to remember.	Péva añete ha iñimportánte ñanemanduʼa.
We’ve got great players, every game will be different.	Ore roguereko jugador tuicha mba’éva, opa partido iñambuéta.
Send it out.	Emondo okápe.
I have been in a dream forever for so long.	Che ningo aime peteĩ suéñope tapiaite g̃uarã hetaiterei tiémpore.
Besides that there isn't much to say about it.	Upéva ykére ndaipóri heta mba'e oje'eva'erã hese.
We work for you.	Romba'apo peẽme guarã.
Stir once after an hour.	Oñemongu’e peteĩ jey peteĩ aravo rire.
I have used both without problems for years.	Che ningo heta áñorema aiporu mokõivéva provlémaʼỹre.
He tried to turn her around to face her.	Oñeha’ã ombojere chupe ombohovake haĝua chupe.
But get down and cover it.	Péro eguejy ha ejahoʼi.
I wrote a post about this here some time back.	Ahai peteĩ post ko mba’ére ko’ápe algún tiempo ohasava’ekuépe.
You probably won't get a new brother or sister.	Oiméne nderehupytymoʼãi peteĩ ermáno térã ermána pyahu.
There is no specific time limit for physical therapy.	Ndaipóri límite de tiempo específico ojejapo haguã terapia física.
And that gives them incredible medical potential.	Ha upéva ome'ê chupekuéra potencial médico increíble.
It is what can be found in any waste lot.	Ha’e pe ikatúva ojejuhu oimeraẽ lote de residuos-pe.
But his eyes, once lifted, were beautiful.	Ha katu hesa, ojehupi rire, iporãiterei.
He did not understand war.	Haʼe nontendéi vaʼekue pe gérra.
Third.	Mbohapyha.
But they did it.	Péro ojapo hikuái.
For an acquired snapshot, only snapshot processing is performed.	Peteĩ taꞌãngamýi ojehupytývape g̃uarã, ojejapo taꞌãngamýi ñemboguata añoite.
He had been used up.	Haʼe ningo ojepurupaitéma kuri.
Take care of that.	Eñangareko upéva rehe.
I think he has business that demands it go through that.	Che aimo’ã orekoha negocio ojeruréva ohasa haĝua upéicha.
It can go on and on.	Ikatu oho hese ha oho hese.
You need to call the company you want to service you.	Tekotevẽ rehenói pe kompañía reservisévape ndéve.
Yes, you are one of them.	Heẽ, nde peteĩva.
Maybe my story will help others have better success.	Ikatu che rembiasakue oipytyvõ ambue tapichápe oreko haĝua éxito iporãvéva.
The night driver.	Pe chofer pyharegua.
But we did everything we could to prevent that.	Péro rojapo opa mbaʼe ikatúva rojoko hag̃ua upéva.
The card will be sent.	Oñemondóta pe tarjeta.
Instead, you are trying to get the job done.	Upéva rangue, reñehaʼã hína remotenonde pe traváho.
Everyone knows you’re here and knows the real story.	Maymáva oikuaa reimeha ko’ápe ha oikuaa pe tembiasakue añetegua.
She might think he wants to see her.	Haʼe ikatu oimoʼã haʼe ohechaseha chupe.
We have to come to it.	Ñande jaju vaʼerã hese.
He leaned forward, wearing a smile.	Oñembo’y tenonde gotyo, omonde peteĩ pukavy.
That was something white people did.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojapóva umi hénte morotĩva.
But he kept going.	Péro haʼe osegi osegi.
If there’s only one thing.	Oĩramo peteĩ mba’énte.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Ára pyahu ha ipahápe opáma pe ama.
It’s just a different set of rules, and a different audience.	Ha’e peteĩ conjunto de normas iñambuéva añónte, ha peteĩ audiencia iñambuéva.
The explanation that follows.	Pe ñemyesakã oúva upe mba’e rire.
But these are the small issues with a strong piece overall.	Pero ko'ãva ha'e umi tema michîva orekóva peteî pieza mbarete en general.
It should be moral.	Ha’eva’erã moral.
I barely knew you.	Apenas che poikuaa vaʼekue.
And our challenge.	Ha ñande desafío.
Best not to think about it too much.	Iporãve ani hag̃ua repensaiterei hese.
They have been saying this for months.	Ojapóma heta jasy he'i hikuái ko mba'e.
I was drinking my wine.	Che ningo hoyʼu hína kuri che víno.
How long did it take.	Mboy tiémpopa ojapo.
And that afternoon at that place, a wedding was taking place.	Ha upe asaje upe tendápe, ojejapo hína kuri peteĩ kasamiento.
When you attack, you never go with a technique.	Reataka jave, araka’eve reho peteĩ técnica reheve.
In press on a.	En prensa rehegua a.
I’ve never been.	Araka’eve ndaha’éikuri.
It has been going on forever.	Oiko ohóvo tapiaite g̃uarã.
There was nothing more to be done.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapovétava.
The battle is moral vs. moral.	Pe ñorairõ ha’e moral vs.
They are not in church to be taught.	Haʼekuéra noĩri tupaópe oñemboʼe hag̃ua chupekuéra.
I am the one who has to leave.	Che hína pe asẽ vaʼerã.
My review of it is due out this week.	Che revisión hesegua osẽva’erã ko arapokõindýpe.
They are part of his identity.	Ha’ekuéra ha’e parte identidad orekóvagui.
Try it and see what happens.	Eñeha’ã ha ehecha mba’épa oiko.
That keeps it fresh.	Upéva omantene ipyahúva.
He's got an incredible quality about him.	Ha'e oreko peteĩ cualidad increíble hese.
He was never heard from again.	Araka’eve noñehenduvéima chugui.
People to share food and fire with.	Tapichakuéra okomparti haguã hendivekuéra tembi’u ha tata.
I had one of them.	Che areko vaʼekue peteĩ.
He can do that.	Ikatu ningo ojapo upéva.
Everyone uses it.	Maymáva oipuru.
Take a look at the picture below.	Ejesarekomína ta'anga oĩvare ko'ápe.
His wife is mentioned in the local society pages.	Hembireko rehe oñeñe'ê umi página sociedad local-pe.
Your whole body benefits from eating better.	Nde rete tuichakue ideprovécho rekaru porãvéramo.
It started out normal enough.	Oñepyrũ suficientemente normal.
We create a lot of background on people.	Heta antecedente jajapo tapichakuéra rehe.
We didn't say much either.	Ndoro'éi avei heta mba'e.
He will tell her.	Haʼe heʼíta chupe.
The vision is false.	Pe visión japu.
I can’t stay that late anymore.	Ndaikatúivéima apyta upéicha tarde.
After the reaction is complete, the reaction is pale yellow.	Opa rire pe reacción, pe reacción ha e hovy sa yju.
And we have everything, you know.	Ha ore roguereko opa mba'e, peikuaa.
All of this needs to be considered.	Opa koʼã mbaʼe tekotevẽ ñapensa.
Case, as reviewed above.	Káso, ojehecha jey haguéicha yvateve.
Perhaps they saw something that seemed worth the effort.	Oiméne ohecha hikuái peteĩ mbaʼe haʼetévaicha vale la pena oñehaʼãmbaite.
I really want to see someone new.	Añetehápe ahechase peteĩ tapicha pyahu.
Come prepared to learn.	Peju peñembosako’i pe’aprende haĝua.
It didn't matter now.	Noimportái va'ekue ko'ágã.
It should not be too late to plan for the future.	Ndajahasavaʼerãi ñaplanea peve tenonderãme g̃uarã.
We wouldn't have done that.	Ndorojapói va'erãmo'ã upéva.
He will know.	Haʼe oikuaáta.
Instead, he went to them.	Upéva rangue, oho hendápe kuéra.
This is a very important task.	Kóva ha’e peteĩ tembiapo iñimportantetereíva.
You will know how to start getting that test when you need it.	Reikuaáta mbaʼéichapa reñepyrũta rehupyty upe pruéva reikotevẽ jave.
He couldn’t have it.	Ndaikatúikuri oguereko.
Take a deep breath for a count of four.	Epytu’u pypuku peteĩ conteo irundy rehegua.
My friend started tasting them herself.	Che angirũ oñepyrũ oproba chupekuéra ijehegui.
Very well placed in the area.	Oñemoĩ porãiterei pe lugárpe.
You are in trouble.	Peẽ peime jejopy vaípe.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
And we need it, it's for the big case.	Ha ñaikotevê, ha'e káso guasúpe guarã.
It hurts to know that his own wife hates him.	Hasy oikuaávo hembireko voi ndaija’éiha hese.
The girl has a point.	Pe mitãkuña oreko peteĩ púnto.
Lot of people are getting sick these days.	Lot gente hasy ohóvo ko'ã árape.
Having cancer isn't that bad.	Oguereko cáncer ndaha'éi upéicha ivaíva.
I don't tell them anything they don't know.	Nda'éi chupekuéra mba'eve ndoikuaáiva.
I have yet to read about it.	Amoñe’ẽva’erã gueteri hese.
This was happening.	Péva oiko hína kuri.
I did get into a bit of trouble.	Che ningo aike peteĩ provlémaʼípe.
The good news is your search has just paid off.	Pe marandu porã ha’e nde jeheka opaga ramoite.
One other has it.	Peteĩ ambue oguereko.
Hours and hours are spent at the table.	Aravo ha aravo ojehasa mesa-pe.
Without us there would be little variety to choose from.	Ñande’ỹre sa’i va’erãmo’ã variedad jaiporavo haĝua.
Let’s take a closer look at this question.	Jahechamína michĩmi ko porandu.
Something magical must be very obvious.	Peteĩ mba’e mágico oiméne ojehecharamoiterei.
And then mine fell silent too, because they left me.	Ha upéi che mba’éva okirirĩ avei, chereja haguére hikuái.
The evidence here is somewhat mixed.	Umi pruéva oĩva koʼápe oñembojeheʼaʼimi.
The dress didn't come off.	Pe ao ndojepe'ái.
Of course hard choices have to be made.	Añetehápe umi elección hasýva ojejapova’erã.
They exist by the functioning of the law.	Oexisti hikuái funcionamiento léi rupive.
I had never seen this particular combination of results before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue ko combinación particular resultado-kuéra rehegua.
Everything had better moves than me.	Opa mba’e oguereko movimiento iporãvéva chehegui.
The time difference threw me off.	Pe diferencia de tiempo chemombo.
They all sleep in the same room.	Opavave oke peteĩ kotýpe.
I'll pay closer attention from now on.	Añatende porãvéta ko'ágã guive.
The weight is selected to be applied to a user.	Pe mbaꞌepohýi ojeporavo ojejapo hag̃ua peteĩ puruhárape.
But keep your corner to yourself.	Péro eñongatu nde eskína ndejehegui.
They need to rest and eat well.	Haʼekuéra oikotevẽ opytuʼu ha okaru porã vaʼekue.
More of my type.	Hetave che tipo.
This song is about him, he thought.	Ko purahéi oñe’ẽ hese, oimo’ã.
That was the best day of my life.	Upéva haʼe vaʼekue pe día iporãvéva che rekovépe.
There is an option to read the entire file.	Oĩ peteĩ opción ojelee hag̃ua pe archivo tuichakue.
It’s forever.	Ha’e opa ára g̃uarã.
I was at his house.	Che aime kuri hógape.
And maybe, yes, just a little bit for the fight itself.	Ha ikatu, heẽ, michĩmínte pe ñorairõrã voi.
Some of the themes only appear in one color.	Oĩ umi téma osẽva peteĩ kolór rupive añoite.
They left because of them.	Haʼekuéra káusare oho hikuái.
The put on a great show, a lot of fun.	Pe omoĩ peteĩ espectáculo tuicháva, heta vy’arã.
We placed only four shows in the top thirty.	Romoĩ irundy espectáculo añónte umi treinta tenondeguápe.
Life moves so fast out here.	Tekove omýi pya’eterei ko’ápe okápe.
Everything else will flow from that.	Opa mba’e ambuéva osyryrýta upévagui.
He wanted to win right away.	Haʼe oganase upepete voi.
This means two things.	Péva he’ise mokõi mba’e.
But there was no time.	Péro ndaipóri vaʼekue pe tiémpo.
I didn’t go down that far.	Ndaguejýi upéicha mombyry.
Where he was born and raised, who saw his.	Moõpa heñói ha okakuaa, mávapa ohecha imba’éva.
But he wanted to know.	Péro haʼe oikuaase.
But it was him serving others before him.	Péro haʼe ningo haʼe vaʼekue oservi ótrope haʼe mboyve.
You're going to be amazing.	Nde ningo reime va'erã hechapyrãva.
But he is not that either.	Péro haʼe ndahaʼéi avei upéva.
They'll give me extra food.	Ha'ekuéra ome'ẽta chéve tembi'u extra.
I listened to him.	Ahendu chupe.
No one came to look at them.	Avave ndoúi omaña hesekuéra.
They are not the team they were last season.	Ndaha'éi hikuái equipo ha'eva'ekue temporada ohasávape.
People would be there.	Umi hénte oĩ vaʼerãmoʼã upépe.
Self-examination.	Ojehechávo ijehegui.
And then he went away.	Ha upéi oho.
He looked at the sea, then looked at her.	Omaña pe mar rehe, upéi omaña hese.
See picture below from this site.	Ehecha taʼanga oĩva iguýpe ko sítiogui.
This is useful if a device is mismatched.	Kóva ideprovécho peteĩ tembipuru oñembojoavy vai ramo.
Or if they can follow you.	Térã ikatúramo nde rapykuéri hikuái.
Do the necessary research.	Ejapo pe investigasión oñekotevẽva.
You can either buy them or make them.	Ikatu rejogua térã rejapo umíva.
Then take action.	Upéi ejapo peteĩ mbaʼe.
I had helped a friend from my village, nothing more.	Che aipytyvõ kuri peteĩ che amígo che puévlopeguápe, ndaiporivéima mbaʼeve.
I decided not to go with lights.	Adesidi ndahamoʼãiha umi lus reheve.
There are also girls, and love.	Avei oî mitãkuña, ha mborayhu.
They were keeping busy.	Haʼekuéra ningo oñemantene kuri hembiapo heta.
Admission to the event is free and no paper work is required.	Ko evento-pe ojeike gratis ha noñeikotevêi tembiapo kuatia reheguáva.
There is a code.	Oĩ peteĩ código.
Apparently it doesn't.	Aparentemente ndojapói upéva.
If there is no fire, then there you have it.	Ndaipóriramo tata, upéicharõ upépe reguereko.
But that would have been terrible.	Péro upéva ivaieterei vaʼerãmoʼã.
I was a few feet away.	Che ningo aime kuri unos kuánto métro upégui.
People even spend years of their lives waiting for the procedure.	Umi hénte ohasa voi heta áño hekovépe ohaʼarõvo pe prosedimiénto.
The mechanism of this increase was studied.	Oñeestudia mecanismo orekóva ko aumento.
They talk to anyone who is interested.	Oñeʼẽ hikuái oimeraẽ ointeresávandi.
But something interesting happens when you press the button.	Péro oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva remboguapýramo pe botón.
Maybe not a front.	Ikatu ndaha'éi peteĩ frente.
It was easily my favorite part of summer.	Ha’ékuri fácilmente che parte favorita verano-pe.
That would have been nice.	Upéva iporã vaʼerãmoʼã.
I'm currently single.	Ko'ágã aime soltero.
In weight, or measure.	Ipohýipe, térã medida-pe.
The end result is the following.	Pe resultado paha ha’e ko’ãva.
In my opinion, you did a great job this year.	Che remiandúpe, tuicha tembiapo rejapo ko arýpe.
So many people go their whole lives without feeling good about themselves.	Upévare heta tapicha oho hekove pukukue oñeñandu porã’ỹre ijehe.
Now the question is whether he can keep her.	Ko'ágã pe porandu ha'e ikatúpa omantene chupe.
If the power goes out we don’t even know.	Ogue ramo pe poder ndajaikuaái voi.
I wouldn't have done that in any other situation.	Che ndajapói vaʼerãmoʼã upéicha ótra situasiónpe.
Three times as many people thought his health was bad.	Mbohapy vése umi hénte oimoʼã ivaiha hesãi.
No sign of trouble.	Ndaipóri señal apañuãi rehegua.
They already had a call from a couple on the next floor.	Oguerekóma hikuái peteĩ llamada peteĩ pareja oĩvagui pe piso oúvape.
One man was injured.	Peteĩ kuimbaʼe oñelastima.
But then the next day it seemed to turn bad.	Ha katu upéi ambue árape ha'ete ku ojere vaíva.
The President doesn't know exactly when they finished.	Presidente ndoikuaái añetehápe araka'épa omohu'ã hikuái.
The trial court refused.	Tribunal de primera instancia ombotove.
We have what we are doing on the home front.	Ore roguereko pe rojapóva hína frente hogar-pe.
She thought better of this.	Haʼe opensa porãve ko mbaʼére.
He saw his injuries.	Ohecha umi lesión orekóva.
But it will not be easy to agree.	Péro ndahaʼemoʼãi ifasilpáva ñañemoĩ hag̃ua de akuérdo.
Pictures of everyone.	Ta'angamýi maymáva rehegua.
But hell, they really don't know what killed him.	Péro infierno, añetehápe ndoikuaái hikuái mbaʼépa ojuka chupe.
I couldn’t sleep the next night.	Ndaikatúi ake ambue pyhare.
I see ten things you've done.	Ahecha umi mba'e rejapo vaekue.
Use the emotions you feel to create.	Eipuru umi temiandu reñandúva remoheñói hag̃ua.
Take your hands and push them back into the chair, holding them for thirty seconds.	Jajagarra ñande po ha ñamoinge jey apykápe, jajopy treinta segundo aja.
I took the money and ran away.	Ajagarra pe pláta ha akañy.
Don’t stay behind.	Ani repyta tapykuépe.
That came as a shock.	Upéva oúkuri peteĩ ñemondýiicha.
They have less facial and body hair.	Sa’ive oguereko hikuái iñakãrague hova ha hete rehe.
So far we have two children.	Ko'ágã peve roguereko mokõi mitã.
In fact, they are bigger than your entire plate.	Añetehápe, tuichave hikuái nde pláto kompletoitégui.
And that would hurt both of them.	Ha upéva omoñeñandu vai vaʼerãmoʼã mokõivévape.
President, let me explain something to you.	Presidente, ta’explika ndéve peteĩ mba’e.
I'll cut to the right.	Che aikytĩta akatúa gotyo.
Results are representative of three or more independent experiments.	Umi resultado ha e representativo mbohapy téra hetave experimento independiente rehegua.
Neither can they.	Ndaikatúi avei haʼekuéra.
It’s interesting to see them do that.	Iinteresante jahecha chupekuéra ojapoha upéva.
I've seen what happened.	Ahecháma mba'épa oiko.
This will go beyond example test cases but will not solve the problem.	Kóva ohasáta umi káso prueba techapyrã ha katu ndosolucionamo’ãi pe problema.
For me, things only get better when students’ skills improve.	Chéve ĝuarã, umi mba’e iporãve umi temimbo’ekuéra katupyry oñemyatyrõramo añoite.
How can I test the results it returns no registration?.	Mba'éichapa ikatu aproba umi resultado ha'e ome'ê jeýva no registro?.
He doesn’t want to risk more lives.	Ndoipotái oarriesga hetave tekove.
Everyone ran to the windows, seeing fire and smoke.	Maymáva oñani umi ventána gotyo, ohechávo tata ha tatatĩ.
He will probably need surgery.	Oiméne oikotevẽta ojeopera.
I see no problem with it.	Ndahechái mbaʼeveichagua provléma hendive.
I feel sorry for that guy.	Che ambyasy upe karaípe.
Then he began to let go.	Upéi oñepyrũ opoi chugui.
He chose to break their bodies.	Haʼe oiporavo omopẽ hag̃ua hetekuéra.
He smiled and shook his head.	Opukavy ha oñakãity.
Now the car is running fine.	Ko'ágã pe auto oho porã.
He was a dead man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe omanóva vaʼekue.
Many people serve in the military.	Heta persóna oservi militárpe.
We have to talk about the technical side.	Ñañe'êva'erã lado técnico rehe.
But he basically has to figure things out himself.	Péro básicamente haʼe voi okalkula vaʼerã umi mbaʼe.
The control group had treatment as usual.	Pe grupo control oreko kuri tratamiento jepiguáicha.
If you see it, grab it.	Rehecháramo, ejagarra.
General rules of life in the big city.	Tekove regla general tavaguasu guasúpe.
She was a beautiful woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña porãite vaʼekue.
The boy is making a scene.	Pe mitãkariaʼy ojapo hína peteĩ escena.
I did it too.	Che avei ajapo.
Send him a signed photo or something.	Emondo chupe peteĩ fóto ofirmavaʼekue térã mbaʼe.
I think we had a problem here.	Che aimo’ã roguereko hague peteĩ problema ko’ápe.
One other person survived.	Peteĩ ótro persóna oikove.
I’m looking forward to more.	Aha’arõ hetave mba’e.
When the doors opened, they were inside.	Umi okẽ ojepe’ávo, oĩma hikuái hyepýpe.
Or at least where his body was on fire.	Térã por lo menos hete hendy haguépe.
And what was false may not necessarily be false anymore.	Ha pe japu vaʼekue ikatu ndahaʼevéima katuete japu.
This will help keep your feet soft and supple.	Péicha oipytyvõta nde py ipiroʼy ha ipiroʼy hag̃ua.
He knocked her down.	Haʼe oity chupe.
But we generally know only standard examples.	Ha katu en general jaikuaa umi ejemplo estándar añoite.
He indicated that it could be done in a few weeks.	Haʼe ohechauka ikatuha ojejapo unos kuánto semánape.
Because you are awesome that way.	Pórke nde ningo tuichaiterei mbaʼe upéicha.
Making a relationship work was hard enough.	Ojapo haĝua peteĩ relación omba’apo haĝua ha’e kuri suficientemente hasy.
Several weeks later the injury was discussed again.	Heta semana rire oñeñe’ẽ jey pe lesión rehe.
I had agreed with that.	Che ningo añemoĩ kuri peteĩ ñeʼẽme upévare.
It won't go anywhere.	Ndohomo'ãi moõve.
You found someone else.	Rejuhúkuri ambue tapichápe.
We are human too.	Ñande ha’e yvypóra avei.
The President is very similar to them.	Presidente ojoguaiterei chupekuéra.
I came back this year to win a title.	Che aju jey ko arýpe agana haguã peteî título.
Prices usually include breakfast.	Umi precio-pe jepivegua oike desayuno.
Only if it works.	Omba’apo ramo añoite.
Its actually quite hard to get it right on the screen.	Its añetehápe bastante hasy ohupyty haguã oike pantalla-pe.
Yet, he never asked for help.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve ndojeruréi ajúda.
We call these its effects.	Ñahenói ko’ã mba’épe umi efecto orekóva.
We weren't over there.	Ore ndaha'éi vaekue upérupi.
The music is changing.	Pe músika okambia ohóvo.
This is an opportunity.	Kóva peteî oportunidad.
He can come with me.	Haʼe ikatu ou chendive.
And that’s when it hit me.	Ha upérõ chekutu.
He was just going with the flow.	Ha’e oho hína kuri pe flujo ndive añoite.
But after about a week it started to get a little easier.	Péro ohasa rire una semánarupi oñepyrũ ifasilveʼimi.
I don't even know what that means.	Ndaikuaái voi mbaʼépa heʼise upéva.
To leave this website click here.	Osẽ haguã ko página web-gui eity ko'ápe.
Would you do the same to the other characters?.	¿Rejapótapa avei péicha umi ambue personaje-kuérape?.
You can spend money to get someone to write.	Ikatu reipuru viru rehupyty hagua peteĩ tapicha ohai hagua.
This can happen within hours of birth.	Péva ikatu oiko aravo’i rire onase rire.
In your own home.	Nde rógape.
All patients had a cancer diagnosis.	Mayma hasýva oreko kuri peteĩ diagnóstico cáncer rehegua.
I wish I could provide a home for my family.	Aipotaite ningo ameʼẽse peteĩ óga che famíliape g̃uarã.
And we really don't know much about it yet.	Ha añetehápe ndajaikuaái gueteri heta mbaʼe upévagui.
But maybe not take it literally?.	Pero ikatu piko ani regueraha literalmente?.
Much too young for me.	Tuicha imitãiterei chéve guarã.
It seems like it's new.	Ha'ete ku ipyahúva.
Sounds like a weak case.	Oñehendu peteĩ káso ikangyvaicha.
And no one will tell him otherwise.	Ha avave nomombe'u mo'ãi chupe ambue mba'e.
He'll be back.	Ha'e ou jeýta.
It’s still being called.	Oñehenói gueteri.
Okay, this is awesome, no kidding.	Oĩ porã, kóva tuichaiterei mba’e, ndaipóri ñembosarái.
So that you know they need to grow up.	Ikatu haguã reikuaa tekotevẽha okakuaa hikuái.
He reached out with his hand.	Oipyso ipo reheve.
Words can be fascinating.	Umi ñe’ẽ ikatu ñanembovy’a.
He had not moved so fast in five hundred years.	Quinientos áño aja haʼe nomýiri kuri upéicha pyaʼeterei.
The girls have a strong bond that is constant throughout the book.	Umi mitãkuña oreko peteĩ joaju mbarete oĩva tapiaite pe aranduka pukukue javeve.
In a national society, it will move across the country.	Peteî sociedad nacional-pe, omýita tetã pukukue.
Or at least, a version of it does.	Térã por lo menos, peteĩ versión chugui ojapo.
But if you have a lot of eggs, sometimes you have a lot of babies.	Péro reguerekóramo heta óvulo, sapyʼánte reguereko heta mitã.
Things that help you win games.	Umi mba’e nepytyvõva regana haĝua ñembosarái.
They are different.	Haʼekuéra ningo idiferénte.
They couldn’t believe their eyes.	Ndaikatúi oguerovia hikuái hesa.
It’s growing very fast.	Okakuaa pya’eterei.
Naturally they want the best cancer doctor in the world.	Naturalmente oipota hikuái pe médico cáncer rehegua iporãvéva ko mundo-pe.
You are doing a wonderful service for someone in need.	Peẽ pejapo peteĩ servísio iporãitereíva peteĩ persóna oikotevẽvape g̃uarã.
Thanks!.	Aguyjevete!.
We have a lot of money.	Heta viru roguereko.
You may be on the right track.	Ikatu reime tape porãre.
She died five months later.	Haʼe omano cinco mése haguépe.
It seems really complex.	Ha’ete ku añetehápe complejo.
That's a good description.	Upéva ha'e peteî descripción iporãva.
It stayed about half an hour.	Opyta media hora rupi.
Throw out mistakes early and often.	Emombo umi jejavy tenonderã ha py’ỹi.
How am I there.	Mba'éichapa che upépe.
We'll be here in a year,'' he said.	Roimeva'erã ko'ápe peteî arýpe'', he'i.
Couldn't have done it without you.	Ndaikatúikuri ojapo nde'ỹre.
She needed his personal touch.	Oikotevẽkuri pe toque personal orekóva.
I turned off the engine.	Amboty pe motor.
He began calling his father for advice.	Oñepyrũ ohenói itúvape ojerure hag̃ua chupe konsého.
More patients are being brought in after him.	Ojegueru ohóvo hapykuéri hetave hasýva.
They played for the last big city.	Oha'ã hikuái tavaguasu paha guasu rehe.
Thinking it might contain food, he tried to open it, but couldn’t.	Oimo’ãgui ikatuha oguereko tembi’u, oñeha’ã oipe’a, ha katu ndaikatúi.
To lose him would be to lose them.	Japerdéramo chupe haʼéta japerde chupekuéra.
Two main factors may help explain such differences between studies.	Mokõi mbaʼe iñimportantevéva ikatu oipytyvõ oñemyesakã hag̃ua koʼãichagua diferénsia umi estúdio apytépe.
When he looked down, his arm was on her.	Omañávo iguype, ijyva oĩ hese.
It's certainly not the first time anyone has used it.	Katuete ndaha'éi primera vez avave oiporúva.
What a collection.	Mba’eichaitépa peteĩ colección.
The ice is deep and strong.	Pe hielo ipypuku ha imbarete.
This way you only need to write once.	Péicha tekotevẽ rehai peteĩ jeýnte.
There was no evidence.	Ndaipóri vaʼekue pruéva.
Delete items when not in use.	Ñambogue umi mbaʼe ndajaiporúi jave.
He was upset and really wanted to quit his job early.	Haʼe oñembohory ha añetehápe ohejase itraváho temprano.
Thought does not quiet, nor does it build.	Pe pensamiento ndojapói kirirĩrã, ni nomopu’ãi.
If we showed any fear we would be in trouble.	Jahechaukárire mbaʼeveichagua kyhyje jaiko vaʼerãmoʼã provlémape.
This is not a tax issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema tributario.
And then play by the rules.	Ha upéi oñembosarái umi regla rupive.
That was his thing.	Upéva ha’e va’ekue imba’e.
Some more detail if needed.	Algún detalle hetave oñeikotevẽramo.
You are responsible for our presence.	Nde reime responsable ore presencia rehe.
From here you can find the history.	Ko’águi ikatu rejuhu pe tembiasakue.
I let him give me the money.	Aheja chupe omeʼẽ chéve pe pláta.
Bad and good.	Ivai ha iporãva.
His friend is like shit.	Iñamígo ha’ete ku cagada.
Still, it was his only chance.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue pe oportunida añoite orekóva.
Check out this article.	Ehechamína ko artíkulo.
I'm trying to see if the input fields contain a word.	Añeha’ã ahecha umi campo de entrada oguerekópa peteĩ ñe’ẽ.
The mind comes back, but it comes back to real thought.	Pe apytu’ũ ou jey, ha katu ou jey pensamiento añeteguápe.
Others may draw the line differently.	Ambue katu ikatu odibuja pe línea ambue hendáicha.
Its eye-opening stuff.	Imba’e oipe’áva hesa.
He could not meet their needs.	Haʼe ndaikatúi ombohovái umi mbaʼe oikotevẽva hikuái.
These are the basic ground rules.	Ko’ãva ha’e umi norma básica de base.
There will be another hearing there.	Upépe oîta ambue audiencia.
Pretty didn’t win that.	Pretty ndoganái upéva.
I’ll get it below.	Ahupytyva’erã iguýpe.
All relevant data are included in the paper.	Opaite dato relevante oike kuatiahaipyrépe.
Saying 'stop, stop standing up, stay standing up'.	He'ívo 'epyta, epyta epu'ã, epyta epu'ã'.
It couldn’t have been more than nine years old.	Ndaikatúikuri ohasa nueve áñogui.
Body language says a lot.	Pe lenguaje corporal he’i tuicha mba’e.
Other plans can be discussed.	Ikatu oñeñe’ẽ ambue plan rehe.
I found myself in my body.	Che ajejuhu che retepýpe.
This second attempt failed.	Ko mokõiha ñeha’ã ndohupytýi.
He recognized the design.	Haʼe ohechakuaa pe diseño.
I can wait for it.	Ikatu aha’arõ.
He’d seen this scene before.	Ha’e ohechava’ekue ko escena upe mboyve.
This is very important to me, believe me.	Kóva iñimportanteterei chéve g̃uarã, chegueroviamína.
Look at your book.	Emañamína nde lívrore.
He wants people to have hope again.	Haʼe oipota umi hénte oreko jey esperánsa.
The best player is going to get the job.	Pe jugador ikatupyryvéva ohóta ohupyty pe tembiapo.
He came back strong.	Ha’e ou jey mbarete.
There is no indication of when or how he was turned away.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva arakaʼépa ha mbaʼéichapa ojere chupe.
The couple eventually had four children.	Amo ipahápe ko matrimónio oreko cuatro mitã.
Or normal, but not average.	Térã normal, ha katu ndaha’éi promedio.
We forget how small we are.	Ñanderesarái mba’eichaitépa ñande michĩ.
This did happen, but not on my blog.	Péva oiko añete, ha katu ndaha’éi che blog-pe.
We need it one by one.	Ñaikotevẽ hese peteĩteĩ.
You have to do better than before.	Rejapo porãve vaʼerã yma guarégui.
Those are our rules.	Umíva ha’e ñane rembiapoukapy.
This is not a new problem.	Kóva ndahaʼéi peteĩ provléma pyahu.
There were no lights on in any of the windows.	Ndaipóri luz hendýva ni peteî umi ventána-pe.
I'll test a little more.	Che aprobavéta michĩmi.
I will remember him forever.	Chemanduʼáta hese opa ára g̃uarã.
But the situation is not out of hand.	Péro pe situasión ndahaʼéi osẽva ñande pógui.
It’s very good for you.	Iporãiterei ndéve g̃uarã.
It turned out to be the job from hell.	Ojekuaa ha’eha pe tembiapo oúva infierno-gui.
Held in weather conditions.	Oñemotenonde condición climática-pe.
The next day was a repeat of the previous day.	Pe ára oúvape ha’e peteĩ repetición pe ára ohasava’ekuépe.
Like, me, today.	Ha’ete, che, ko árape.
In fact, this is exactly what happened.	Añetehápe, péicha añetehápe oiko.
Don't be afraid to touch it if you want.	Ani rekyhyje repoko hag̃ua hese reipotáramo.
It feels so fast.	Oñeñandu pya’eterei.
There were ten people.	Oĩ vaʼekue umi hénte.
There are guys like that.	Oĩ karaikuéra peichagua.
I could feel the world breathing.	Ikatu añandu pe mundo orrespiraha.
Something had to be wrong, he just knew it.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe vai, haʼe oikuaante upéva.
It was nice of them to come visit.	Iporãiterei ningo ou haguére chupekuéra ovisita.
She was crying, she realized in time to hide it.	Hasẽ hína kuri, ohechakuaa itiempope omokañy hag̃ua.
It will be just like you and me.	Ha'e 'rã nde ha cheichaite avei.
That was all he expected.	Upéva haʼe ohaʼarõ vaʼekue añoite.
I don’t want to hear that.	Ndahenduséi upéva.
The initial shock of the cold takes your breath away.	Pe ro’y ñemondýi ñepyrũrã oipe’a ndehegui nde pytu.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
I should have known more.	Aikuaave vaʼerã kuri.
We talked a lot and were very proud.	Heta roñemongeta ha roñemombaʼeguasueterei.
He liked to sit down and write songs.	Haʼe ogustaiterei oguapy ha ohai purahéi.
You ask us questions.	Peẽ peporandu oréve.
That is definitely your decision.	Upéva katuete redesidi vaʼerã.
In order to force their own.	Ikatu haguã omboliga imba’éva.
I feel free here.	Añeñandu sãsõme ko’ápe.
I wish you luck and success.	Aipotaite peẽme peteĩ suerte ha éxito.
In this, he surprised even himself.	Pévape, ha’e oñesorprende ijehe jepe.
Don't ever forget that.	Ani araka'eve nderesarái upévagui.
He was experienced.	Haʼe ningo oreko vaʼekue experiénsia.
Credit to him.	Crédito chupe guarã.
Not tomorrow or a few months from now.	Ndaha'éi ko'êrõ ni unos meses ko'ágã guive.
The air was very calm.	Pe yvytu ipyʼaguapyeterei.
Such are the soldiers at war.	Péicha umi soldádo oĩva gérrape.
Back in the living room.	Ojevy sala de estar-pe.
Nothing like you guys get.	Mba'eve peẽ pehupytyháicha.
He’s got to be.	Ha’e oguereko ha’e haĝua.
So far, we’ve literally sold everything we own.	Ko’áĝa peve, literalmente rovendéma opa mba’e ore mba’éva.
I see two problems.	Ahecha mokõi provléma.
It’s a good move.	Ha’e peteĩ movimiento iporãva.
You’re on my side.	Nde reime che ykére.
If you have any tips to share, please do, and many thanks!.	Oiméramo reguereko consejo rekomparti haĝua, por favor, ejapo, ha heta aguyje!.
Hard on him as always.	Hasy hese jepiveguáicha.
No price on my head.	Ndaipóri precio che akã ári.
It gives a lot of free power.	Ome’ẽ heta poder gratuito.
He had some responsibility to ask himself those questions beforehand.	Ha’e oguereko kuri algún responsabilidad oñeporandu haĝua ijehe umi porandu upe mboyve.
You can do this out loud or in your mind.	Ikatu rejapo upéva hatã térã ne akãme.
This is far worse.	Péva ivaivéva mombyry.
You were a good woman to and for me.	Nde ningo kuña porã vaekue chéve g̃uarã ha chéve g̃uarã.
For a while.	Peteĩ tiémpore.
A look at the past.	Peteĩ jesareko yma guarére.
I was normal.	Che ningo haʼe vaʼekue normál.
Make sure you have memories that will last forever.	Ejeasegura reguerekoha umi manduʼa opytátava opa ára g̃uarã.
It’s still not nearly enough.	Haimete ndaipóri gueteri suficiente.
One would not bring him.	Peteĩva ndogueru vaʼerãmoʼã chupe.
I had to be with someone.	Che aimevaʼerã kuri peteĩ persónandi.
Help is about needs, no matter what.	Pytyvõ ha’e umi tekotevẽ rehegua, taha’e ha’éva.
I didn’t shoot him.	Che ndadisparai chupe.
In this paper we improve upon these results.	Ko kuatiahaipyrépe romoporãve ko’ã mba’e ojehupytýva.
Waiting for the next one.	Oha’arõvo pe oúva.
Everything is working perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei hína.
More news later in the week!.	Hetave marandu arapokõindy rire!.
He was so much fun to look at.	Haʼe ningo tuichaiterei chembovyʼa omaña hag̃ua hese.
Only a few are built.	Mbovymínte oñemopu’ã.
Keep your cool.	Eñongatu nde ro’ysã.
You may have experienced it by now.	Ikatu koʼág̃a peve rehasáma upéva.
You can’t see or deal with what’s coming at you.	Ndaikatúi rehecha ni rembohovái pe oúva nderehe.
After a moment he stopped to listen.	Sapy’ami rire opyta ohendu haĝua.
Come back for me.	Eju jey che rehehápe.
Defendant was not present.	Demandado noîri upépe.
You say you can't find it.	Nde ere ndaikatuiha rejuhu.
My guy will take you outside in ten minutes.	Che karai ndegueraháta okápe diez minuto rire.
I didn’t do a very good job of it.	Ndajapói hese peteĩ tembiapo iporãitereíva.
He couldn't think.	Haʼe ndaikatúi opensa.
Showing you what he has in store for you.	Ohechaukávo peẽme mba'épa oguereko peẽme guarã.
You don’t even know.	Nde ni ndapeikuaái.
The frame is placed on paper and taken in pieces.	Pe marco oñemoĩ kuatia ári ha ojegueraha pehẽnguépe.
It's hard to hear, but it's important to hear.	Hasy ñahendu hag̃ua, péro iñimportánte ñahendu hag̃ua.
In this no one has any doubt.	Pévape avave ndorekói duda.
No, no, my friend.	Nahániri, nahániri, che irũ.
On the money.	Pe pirapire rehe.
It's part of something.	Ha'e parte peteĩ mba'égui.
But that's part of the fun.	Péro upéva haʼe peteĩ párte pe vyʼarãgui.
I can’t believe how incredibly this has moved me.	Ndaikatúi arovia mba’éichapa increíblemente kóva chemomýi.
The world is ignored, ignored.	Ko mundo oñemboyke, oñemboyke.
I must have been lost for at least a couple of hours.	Oiméne akañy raʼe por lo méno un par de óra.
I wouldn't have stayed.	Ndapytái va'erãmo'ã.
He saw them four times.	Ohecha chupekuéra irundy jey.
It is wonderful to give to friends and family.	Iporãiterei ningo ñameʼẽ ñane amigokuéra ha ñane famíliape.
Try to find a way to go.	Eñehaʼã eheka peteĩ tape reho hag̃ua.
The space is available, he said.	Ko espacio ojeguereko, he'i.
The child seems to know what he is doing.	Pe mitã ningo haʼete voi oikuaáva mbaʼépa ojapo.
If you read last week's blog post you'll know why.	Remoñe'êramo arapokõindy ohasávape blog post reikuaáta mba'érepa.
My mother was very worried.	Che sýpe chepy’apyeterei.
I can’t look at that.	Ndaikatúi amaña upévare.
This is how we recorded it.	Péicha rograva hague.
I thought it was more for sexual people than me.	Aimo’ãkuri ha’eha hetave tapicha sexual-pe ĝuarã chehegui.
All that's missing is you.	Opa mba'e ofaltáva ha'e nde.
We have nothing to do with that.	Ndoroguerekói mbaʼeveichagua relación upévagui.
His body was warm and aware, and he hurt immediately.	Hete haku ha oikuaa porã, ha pya’e hasy.
I don't want to see what's over there.	Ndahechaséi mba'épa oĩ upérupi.
Pick one and and go with it.	Eiporavo peteĩ ha ha tereho hendive.
You have a couple of tears.	Nde reguereko peteĩ par de tesay.
We are here to help!.	¡Roime roipytyvõ haguã!.
Finally, he slowly sat back down.	Ipahápe, mbeguekatúpe oguapy jey.
My brother is here which means my father is not far behind.	Che ryvy oî ko'ápe he'iséva che ru ndaiporiha mombyry tapykuépe.
I can't believe otherwise.	Ndaikatúi arovia ambue mba'e.
Darkness and light are but one aspect of each other.	Pytũmby ha tesape ha’e peteĩ aspecto-nte ojuehegui.
You are not thinking about anything else.	Nde ningo napepensái hína ótra kósare.
If you’re not careful, you get stuck in a bone in your back.	Ndereñangarekóiramo, reñemboty peteĩ kangue nde jyváre.
And you may find it hard to ask for support.	Ha ikatu ijetuʼu ndéve rejerure hag̃ua apoyo.
Enter the rate as a number.	Emoinge pe tasa papapy ramo.
None of them are wrong.	Ni peteĩva umívagui ndojavýi.
I guess people took to him based on looks.	Aimo’ã umi tapicha ogueraha chupe oñemopyendáva umi jehecha rehe.
You have to trust me.	Rejerovia vaʼerã cherehe.
It really really turned him on.	Añetehápe añetehápe ombojere chupe.
We decided to make it easier for you.	Rodesidi rombovevýi peẽme.
I loved being part of.	Che ahayhueterei ha’évo parte de.
We should make a list.	Jajapova'erã peteĩ lista.
The means don’t matter if the end is achieved.	Umi medio noimportái ojehupyty ramo pe fin.
Drugs were everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue dróga.
But it was very cold.	Péro roʼyeterei vaʼekue.
It’s really personal.	Añetehápe ha’e personal.
It was as if this great burden had been lifted from our shoulders.	Ha’ete ku ojepe’ava’ekue ore akãgui ko mba’e pohýi guasu.
There was car no.	Oime kuri auto no.
Take your journey back into your own hands.	Pegueraha jey pende jeguata pende pópe.
Oh, wait a second.	Oh, eha’arõ peteĩ segundo.
He could feel it.	Haʼe ikatu kuri oñandu upéva.
They need no evidence.	Haʼekuéra noikotevẽi mbaʼeveichagua pruéva.
Everything is considered.	Opaite mba’e oñehesa’ỹijo.
It will disappear forever.	Okañýta opa ára g̃uarã.
She saw the camera bag, and knew they had taken pictures.	Ha’e ohecha pe cámara vosa, ha oikuaa ogueraha hague hikuái ta’anga.
That was never part of the conversation, ever.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri parte pe conversación-gui, araka’eve.
There was no sense of self.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ sentído de sí mismo.
So some places have salt water, some clean.	Upévare oĩ lugár orekóva y juky, oĩ ipotĩva.
And they don’t even know where the hell they are.	Ha ndoikuaái voi moõpa oĩ hikuái pe infierno.
At least not outside.	Por lo menos ndaha’éi okápe.
He did something else first.	Haʼe ojapo raẽ ambue mbaʼe.
No offers to be accepted.	Ndaipóri oferta ojeacepta haguã.
They had made choices he never even knew were options.	Ha’ekuéra ojapokuri umi elección ha’e araka’eve ni ndoikuaáiva ha’eha opción.
Once upon a time, he loved this house.	Ymave, ha’e ohayhu va’ekue ko óga.
Please don’t forget that.	Por favor, ani penderesarái upévagui.
Moreover, it means not questioning the existence of certain statements.	Hiʼarive heʼise ani hag̃ua oñekuestiona oĩha umi mbaʼe ojeʼéva.
I noticed that when he worked.	Upéva ahechakuaa haʼe ombaʼapo jave.
Boys, we wish you well, and thank you for the music.	Mitãkuimba'ekuéra, roipota porã peẽme, ha aguyje peẽme pe música rehe.
I stopped under a light at the front door.	Apyta peteĩ luz guýpe pe okẽ renondépe.
Sounds like a man can.	Oñehendu peteĩ kuimba’e ikatuháicha.
She looked back.	Ha’e omaña hapykuévo.
And then half the lights went out.	Ha upéi oñembogue la mitad umi luz.
One of the most interesting sources is this.	Peteĩva umi fuente iñinteresantevéva ha’e kóva.
It’s not like that over there.	Ndaha’éi upéicha upérupi.
Cops are paid to look the other way.	Ojepaga policía-kuérape ojesareko haguã ambue gotyo.
He then stayed in the hospital until he was fit to leave.	Upéi opyta tasyópe oî meve apto osê haguã.
It was wet and soft.	Haʼe ningo hyku ha ipiroʼy.
He was so small in her hands, so cold and scared.	Ha’e michĩeterei ipópe, ro’ysãiterei ha okyhyje.
I can't find anything.	Ndaikatúi ajuhu mba'eve.
Your character might think one or the other is crazy, too.	Nde personaje ikatu oimo’ã peteĩ térã ambue itavyha, avei.
There is no escape from death.	Ndaipóri okañýva ñemanógui.
They opened the door.	Oipe’a hikuái pe okẽ.
Overall, the response from the participants was positive.	En general, respuesta oúva umi participante-gui ha'e positiva.
But the tea.	Ha katu pe té.
I would say, we need more help.	Ha'éta, ñaikotevêve pytyvõ.
They can be sick.	Ikatu hasy hikuái.
What works for you today, may not work tomorrow.	Pe omba'apóva ndéve guarã ko árape, ikatu nomba'apói ko'êrõ.
You can see it.	Ikatu rehecha.
People were still down there.	Umi hénte oĩ gueteri upépe yvýpe.
Will do business with them again.	Ojapóta jey negocio hendivekuéra.
Had a beer with the crew after dinner.	Ojey'u peteî cerveza tripulación ndive okaru rire.
Language, power and law.	Ñe’ẽ, pu’aka ha léi.
We need a clean cut.	Ñaikotevê peteî corte ipotîva.
The core is responsible for storing information.	Pe núcleo oguereko hembiaporã oñeñongatu haguã marandu.
My mind chose one and then the other.	Che akã oiporavo peteĩvape ha upéi ambuépe.
One of the men asks for a pair of shoes.	Peteĩva umi kuimbaʼe ojerure peteĩ sapatu.
We know it.	Ñande jaikuaa.
He did not know what they meant.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼise hikuái.
It worked fine for a couple of days then shut down.	Omba’apo porãiterei un par de días upéi oñemboty.
He is, in a way, dead.	Ha’e, peteĩ hendáicha, omanóva.
We have to do something because the situation is so bad.	Jajapo vaʼerã peteĩ mbaʼe ivaieterei rupi pe situasión.
When they come to us, we can talk to them.	Haʼekuéra ou vove ñane rendápe ikatu ñañeʼẽ hendivekuéra.
If you say it enough times it must be true.	Ere ramo suficiente veces añeteva’erã.
Taken in by the photos, he immediately knew what he wanted.	Ojegueru umi foto rupive, pya’e oikuaa mba’épa oipota.
Thanks for the help.	Aguyje pe pytyvõ rehe.
It’s hard on the body.	Hasy ñande rete rehe.
But there are reasons why this is impossible.	Péro oĩ mbaʼérepa ndaikatúi oiko upéva.
Except for that last part, they left that out for some reason.	Excepto upe parte paha, oheja hikuái upéva algún motivo rehe.
They're just a necessity.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ mba'e tekotevẽnteva.
The house and her life would be hers again, not a waste.	Pe óga ha hekove ha’e jeýta imba’e, ndaha’éi peteĩ desperdicio.
I don’t know, maybe it’s just something he can do.	Ndaikuaái, ikatu ha’e peteĩ mba’énte ikatúva ojapo.
Then, two weeks later, here we are.	Upéi, mokõi semána rire, koʼápe ñaime.
Maybe to put us down there.	Ikatu ñanemoĩ hağua upépe yvy gotyo.
His line speed is fast, very fast.	Ilínea velocidad ipya’e, pya’eterei.
This constant will appear in several results below.	Ko constante ojehechaukáta heta resultado-pe iguýpe.
So they had to get up and leave at once.	Upévare opuʼã vaʼerã hikuái ha oho sapyʼaitépe.
The son believed that too.	Pe ta’ýra oguerovia avei upéva.
He doesn't smoke.	Ha'e ndopitái.
He'll never hurt you again.	Ha'e araka'eve ndojapomo'ãvéima nderehe mba'eve.
You can see it for yourself.	Nde voi ikatu rehecha.
He started the car.	Ha’e omoñepyrũ pe auto.
To be a small piece of that machine is incredibly wonderful.	Ha’e haĝua peteĩ pedazo michĩva upe máquina-gui ha’e increíblemente maravilloso.
The weather is very hot.	Ára hakueterei.
You can't stop something like that.	Ndaikatúi rejoko peteĩ mbaʼe peichagua.
He changed my mind.	Haʼe okambia che pensamiénto.
We’ve already talked.	Ñañe’ẽma.
Start small and build over time.	Eñepyrũ michĩmi ha eñemopu’ã tiempo ohasávo.
Not exactly the same, as we shall see, but similar.	Ndaha’éi exactamente peteĩcha, jahechataháicha, ha katu ojoguaite.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
You’re going to go on.	Nde reho hese.
A few are built, most are held up for quality control.	Mbovymi oñemopu'ã, hetave ojejoko yvate control de calidad-pe guarã.
Today he will make new friends.	Ko árape oguerekóta angirũ pyahu.
This movie works for something in my opinion.	Ko película omba’apo peteĩ mba’ére che remiandúpe.
I totally recommend it.	Che arrecomenda totalmente.
You know, it's pretty cool at the moment.	Peikuaa, iporãiterei ko'ã momento-pe.
Everyone.	Opaite arapygua.
And one of the issues is women.	Ha peteîva umi tema ha'e kuñanguéra.
Tell me that's just a bad dream.	Ere chéve upéva ha'eha peteĩ sueño vai añónte.
I feel bad about that.	Che ningo añeñandu vai upévare.
But you can't kill an idea.	Péro ndaikatúi rejuka peteĩ idéa.
I don’t like him.	Ndachegustái chupe.
It has a few ways of saying problems and that's up there.	Oguereko mbovymi mba'éichapa ere problema ha upéva upépe yvate.
He refused to come.	Ha'e ombotove ou haguã.
It was their only chance.	Ha’e va’ekue pe oportunidad añoite orekóva hikuái.
The analysis is good.	Iporã pe análisis.
The model suggests the following two points.	Pe modelo opropone ko’ã mokõi punto.
No paid staff.	Ndaipóri personal ojepagáva.
He had only been working with her for two weeks.	Ojapóma dos semanante ombaʼapo hendive.
I feel how cold it was at the end.	Añandu mba’éichapa ro’ysãkuri ipahápe.
It’s been hard the last couple of years with my injuries.	Hasy kuri ko’ã par de áño ohasava’ekuépe che lesiones reheve.
We keep reaching for the short end of the stick to no avail.	Jasegi jahupyty pe yvyra rembe’y mbykymi mba’eve’ỹre.
The same file works fine on the device.	Peteĩchagua vore omba’apo porã tembipuru’ípe.
Anything is possible with the right wall art for kids.	Oimeraẽ mba’e ikatu pe arte de pared oike porãva reheve mitãnguérape ĝuarã.
He's holding you back.	Ha'e ndejoko hína.
He didn’t know anything about my illness.	Ha’e ndoikuaái mba’eve che mba’asy rehegua.
I don't care about any of this.	Che ndacheimportái mba'eve ko'ã mba'égui.
He, too, fell hard.	Ha’e avei, ho’a hatã.
I can’t believe he’s still healthy.	Ndaikatúi arovia hesãi porãha gueteri.
That might even have happened if he had been different.	Upéva ikatu voi oiko chugui haʼe idiferénterire.
Please? 	Mína?
I need you to be there.	Che aikotevẽ nderehe.
Thus, the jobs available to them are very limited.	Péicha umi tembiapo ojeguerekóva chupekuéra sa'ieterei.
You can't talk and listen at the same time.	Ndaikatúi reñe'ẽ ha rehendu al mismo tiempo.
Or in a bar.	Térã peteĩ bar-pe.
He was a good horse and lived well.	Haʼe ningo peteĩ kavaju porã ha oiko porã vaʼekue.
There are signs of it everywhere.	Oparupiete oĩ mbaʼe rechaukaha hesegua.
That possession is no longer good law.	Upe jeguereko ndaha’evéima léi porã.
You want the enemy to pay.	Peẽ peipota pe enemígo opaga.
They turned around and went back to whatever they were doing.	Ojere hikuái ha oho jey hikuái oimeraẽ mbaʼe ojapo vaʼekuépe.
Size isn't the only issue.	Tamaño ndaha'éi pe tema año.
But we don’t know that on the road.	Ha katu ndajaikuaái upéva tapére.
It wasn’t his first lie, nor would it be their last.	Ndaha’éikuri pe ijapu peteĩha, ni ndaha’emo’ãi ipahaite ijapu hikuái.
But we believe its meaning is clear.	Péro roguerovia hesakã porãha heʼiséva.
Not everyone has to do the same thing for a team.	Naentéroi ojapovaʼerã peteĩchapa peteĩ ekípope g̃uarã.
Spread the truth.	Emyasãi pe añetegua.
That is your job as parents.	Upéva hína pende rembiapo tuvakuéraicha.
It was a wonderful thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iporãitereíva.
I didn’t look up until the person stopped in the middle of the doorway.	Ndajesarekói yvate pe tapicha opyta peve pe okẽ mbytépe.
The game is played by two players.	Ko ñembosarái oha'ã mokõi oha'ãva.
No one seems to be talking about how to fix it.	Ha’ete ku avave noñe’ẽiva mba’éichapa oñemyatyrõva’erã.
He said he wasn't too sure.	He'i ndoikóiha seguroiterei.
Nice to know, but there’s nothing original in what he’s saying.	Iporã jaikuaa, ha katu ndaipóri mba’eve original pe he’ívape.
Two things changed.	Mokõi mbaʼe okambia.
You didn't bring enough people.	Nde nereguerúi vaekue suficiente gente.
The same applies to any database.	Péicha avei ojejapo oimeraẽva base de datos rehe.
That's what brought me.	Upéva ha'e pe chegueru va'ekue.
I loved how they felt about my words.	Chegustaiterei mbaʼéichapa oñeñandu hikuái che ñeʼẽre.
Other parameters were normal.	Ambue parámetro ha'e kuri normal.
The old man who had killed many men.	Pe karai tuja ojuka va’ekue heta kuimba’épe.
But that seems natural.	Péro upéva haʼete voi natural.
I'd love to know what you guys think.	Aikuaase mba'épa peẽ peimo'ã.
Some of them are fighting.	Oĩ ijapytepekuéra oñorairõva.
Documents can get lost here for years.	Umi kuatia ikatu okañy ko’ápe heta arýma.
The other people are terrified.	Umi ótro hénte okyhyjetereíma.
I'll call it whatever they want.	Che ahenóita ha'ekuéra oipotáva.
He immediately brought me.	Upepete voi chegueru.
He must have been very confused.	Oiméne haʼe ningo oñekonfundieterei raʼe.
Either way, please read on.	Tahaʼe haʼéva la situasión, por favor, emoñeʼẽve.
They shouldn't know.	Ndoikuaaiva'erã hikuái.
This is what you’re looking for.	Péva ha’e pe rehekáva.
It takes little prior knowledge in this field.	Sa’i oikotevẽ oikuaa mboyve ko mba’épe.
I didn’t realize it.	Che ndahechakuaái kuri.
You have to decide how much he can handle.	Nde redesidi vaʼerã mboýpa ikatu omaneha.
They even put a gun on the table.	Omoĩ voi hikuái peteĩ pistola pe mesa ári.
The road gave out.	Tape ome’ẽkuri okápe.
By the above analysis, more words mean more knowledge.	Pe análisis yvategua rupive, hetave ñe’ẽ he’ise hetave mba’ekuaa.
Nothing less and nothing more.	Mba’eve michĩvéva ha mba’eve hetave.
Thousands had woken up.	Miles ningo opuʼã kuri.
But the only real difference is how much power they have.	Péro pe diferénsia añeteguáva añoite haʼe mboy podérpa oreko hikuái.
They had no other.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue ótro.
No one entered, the door remained closed.	Avave ndoikéi, okẽ opyta oñemboty.
He didn't want to talk.	Ha'e noñe'ẽséi.
You don't know anything.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve.
She let us cook in her kitchen for dinner.	Haʼe oheja oréve rokosina ikosinape rokaru hag̃ua.
But he killed two people.	Péro haʼe ojuka mokõi tapichápe.
This represents the man he will kill.	Péva orrepresenta pe kuimbaʼe haʼe ojukátavape.
My father killed my mother.	Che ru ojuka che sýpe.
Everything went into his mouth.	Opa mba’e oike ijurúpe.
Or, well, it's.	Térã, bueno.
I have to have a life.	Che areko va’erã peteĩ tekove.
What matters is you.	Pe iñimportánteva hína nde.
And less so when you expect it.	Ha sa’ive reha’arõ jave.
However, there are still some significant limitations to our current study.	Ha katu, oĩ gueteri algunas limitaciones significativas ñande estudio ko’áĝaguápe.
He barely did it in any words.	Apenas ojapo mba’eveichagua ñe’ẽme.
No experimental information is available.	Ndaipóri marandu experimental ojeguerekóva.
People used to come to my place and get something to eat.	Umi hénte ou jepi che rendaguépe ha oguenohẽ peteĩ mbaʼe hoʼu hag̃ua.
But that was the only difference between the three.	Péro upéva añoite idiferénte vaʼekue umi mbohapyvéva apytépe.
You don’t like it.	Peẽ ndapegustái.
Faster, faster.	Pya’eve, pya’eve.
It's not about any country, our country.	Ndaha'éi ni peteĩ tetã rehegua, ñane retã.
They used him, he knew.	Oipuru hikuái chupe, oikuaa.
My best friend.	Che angirũ porãvéva.
He had no choice then what to do with his life.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue upéicharõ mbaʼépa ojapóta hekovégui.
He said something, she said something.	Ha’e he’i peteĩ mba’e, ha’e he’i peteĩ mba’e.
The fact that you can call it wine is not beyond me.	Pe hecho ikatúva pehenói chupe víno ndaha’éi che rapykuéri.
You can easily access your money for private use.	Ikatu reike nde plátare ndahasýi reipuru hag̃ua privádo.
That is just one thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼénte.
There is nothing of value inside.	Ndaipóri mbaʼeve ovaléva hyepýpe.
Tell that story.	Emombe’u upe tembiasakue.
The fix should speed up game launch slightly.	Pe arreglo ombopya’eva’erã juego ñepyrũ michĩmi.
Nothing would ever change.	Mbaʼeve ndokambiamoʼãi kuri arakaʼeve.
Now it's your turn to make them.	Ko'ágã nde turno rejapo haguã hesekuéra.
Meaning, ask him about his day, listen to him.	He’ise, eporandu chupe hi’ára rehe, ehendu chupe.
You’ve got to believe it.	Peẽ pegueroviava’erã.
I'm saying talk to me.	Che ha'e hína eñe'ẽ chéve.
The basis of their concept is rock.	Pe base orekóva hikuái concepto ha’e ita.
When they are excited they cannot think.	Oñemokyreʼỹ vove hikuái ndaikatúi opensa.
He doesn't let me get away with anything.	Ndohejái chéve asẽ mbaʼevegui.
He was tall and had light brown hair.	Ha’e ijyvate ha iñakãrague morotĩ sa’yju.
I didn’t think there would be any risk of that here.	Che nda’aimo’ãikuri oĩtaha mba’eveichagua riesgo upéva rehegua ko’ápe.
Some didn't get up.	Oĩ ndopu'ãiva.
After that he spoke at every opportunity.	Upe rire oñe’ẽ opa oportunidad-pe.
I haven’t even heard from you in two years.	Mokõi áño aja ni nahendúi ndehegui.
I really can't be sure what will happen then.	Añetehápe ndaikatúi aime seguro mbaʼépa oikóta upérõ.
He made me an animal.	Chemoĩ peteĩ mymba.
But still, he was resilient.	Péro upéicharõ jepe, haʼe oñemoĩ porã.
Get up and make the bed.	Epu’ã ha ejapo pe tupa.
I talked to him on the phone a few times.	Añeʼẽ hendive teléfono rupive unos kuánto vése.
He put one in his mouth, but it didn't light up.	Omoĩ peteĩ ijurúpe, péro ndohesapéi.
They are extremely painful.	Haʼekuéra ningo hasyeterei.
Look, he said to her.	Emañamína, he’i chupe.
You do your best.	Nde rejapo ikatúva guive.
New and old.	Ipyahúva ha itujáva.
I have a lot of good creative players.	Che areko hetaiterei jugador creativo porã.
To this day, I never quite get that part.	Koʼág̃a peve arakaʼeve ndahupytýi porã upe párte.
Those who drive more pay a little more.	Umi omboguatáva hetave opaga hetave’imi.
But that is part of the science.	Péro upéva ningo peteĩ párte oĩva pe siénsiape.
But the mother kept waiting.	Péro pe sy osegi ohaʼarõ.
All the kids are just great.	Opa umi mitã tuichaiterei mba’énte.
What a great purpose.	Mba’eichaitépa tuicha propósito.
She desperately needed to not be there.	Haʼe oikotevẽterei kuri ani hag̃ua oĩ upépe.
She’s really a hot girl.	Añetehápe ha’e peteĩ mitãkuña hakuáva.
Therefore, we will briefly describe some of the some of the applications.	Upévare, ñamombeʼúta mbykymínte unos kuánto unos kuánto mbaʼe ojeporúva.
She likes boys.	Haʼe ningo ogusta umi mitãkuimbaʼe.
That is impossible.	Upéva ndaikatúi.
This caught me by surprise.	Kóva chejagarra peteĩ sorpresa-pe.
There is something that worries me now.	Oĩ peteĩ mbaʼe chepyʼapýva koʼág̃a.
for thou art my son that was lost, and is found.	Nde niko che ra'y okañy vaekue ha ko'ágã ojejuhu.
Not on purpose though.	Ndaha’éi a propósito jepe.
This number.	Ko papapy.
There's nothing we can't work on together.	Ndaipóri mba'eve ndaikatúiva ñamba'apo oñondive.
And my mom wrote me a fair amount, and that really helped.	Ha che sy ohai chéve peteĩ kantida ijojáva, ha upéva añetehápe chepytyvõ.
I need to write him back.	Tekotevẽ ahai jey chupe.
A mother has been asked to stop contacting her daughter.	Ojejerúre peteî sy anivéma haguã en contacto imembykuña'íre.
And you need to stop it.	Ha tekotevẽ rejoko.
We couldn’t have done it without your support and love.	Ndaikatúikuri rojapo pende pytyvõ ha mborayhu’ỹre.
If only they could stay here forever.	Ikatúrire opyta hikuái koʼápe tapiaite g̃uarã.
These men will surely die today.	Koʼã kuimbaʼe katuete omanóta ko árape.
Still yellow and very thin, he had felt the.	Hovy gueteri ha ipire hũiterei, oñandu kuri pe...
He looked up.	Omaña yvate.
And it's how your child knows you.	Ha ha'e mba'éichapa ne memby ndekuaa.
This will be a topic for a separate discussion.	Kóva ha’éta peteĩ tema peteĩ discusión aparte.
They are interesting.	Haʼekuéra ningo iñinteresánte.
Your design can have multiple levels of entitlement as well.	Nde diseño ikatu oguereko heta nivel derecho rehegua avei.
National search.	Jeporeka tetãmegua.
But this is an error.	Péro kóva haʼe peteĩ error.
I believe this is the problem.	Che arovia péva ha'eha pe problema.
It’s not the same situation.	Ndaha’éi peteĩchagua situación.
But this is done, as it were, between the lines.	Péro péva ojejapo, jaʼekuaaháicha, umi línea mbytépe.
Eat their children.	Ho’u imembykuéra.
You look down like that most of the time.	Nde remaña upéicha yvýre la majoría umi tiémpo.
I remember your post from a few months ago.	Chemandu’a nde post ojapova’ekue unos meses-gui.
You can actually trade it.	Añetehápe ikatu reñekomersia hese.
The overall impact on the bottom line is another.	Pe impacto general pe línea de fondo-pe ha’e ambue.
He did not take it.	Haʼe ndoguerahái vaʼekue.
The statistical quality of these models is excellent.	Calidad estadística orekóva ko'ã modelo iporãiterei.
I am looking forward to doing that.	Che ningo ahaʼarõiterei ajapo upéva.
He said that's it.	Haʼe heʼi upéva.
But the body will keep going.	Péro pe tete osegíta oho.
Once the water is gone, remove from heat.	Opa rire pe y, eipe’a tatakuágui.
He pushed it towards me.	Ombotyryry che gotyo.
We couldn’t not do it.	Ndaikatúikuri ndajajapói.
But there are still many challenges.	Péro oĩ gueteri heta mbaʼe ijetuʼúva.
When you are ready, go back to school.	Reime vove preparádo, tereho jey eskuélape.
Just the letter.	Pe kuatiañe’ẽnte.
Dont trust best buy.	Dont confiar iporãvéva ojogua.
It couldn’t have been what he wanted, but he did it anyway.	Ndaikatúikuri ha’e pe ha’e oipotáva, ha katu ojapo taha’e ha’éva.
It's going to be a real challenge.	Ha'éta peteî desafío añeteguáva.
The boy's parents were killed and their house burned down.	Mitãkaria'y tuvakuéra ojejuka ha hendy hóga.
You don’t even want to.	Nde ningo ndereipotái voi.
What happened will never happen again.	Pe oikovaʼekue arakaʼeve ndoikomoʼãvéima.
This was strange enough.	Péva ningo iñextrañoiterei vaʼekue.
It won't help you get girls.	Ndoipytyvõmo'ãi ndéve rehupyty haguã mitãkuña.
You're the leader, and anything you say is fine by me.	Nde ha'e pe tendota, ha oimeraẽ mba'e ereva'ekue oĩ porã che rupive.
If you think otherwise then you have no real life experience.	Repensáramo ambue mba’e upéicharõ ndereguerekói experiencia tekove añeteguáva.
What he tried to draw earlier.	Pe oñeha'ãva'ekue odibuja yma.
Little is known about the outcome during adult life.	Sa’i ojekuaa mba’épa osêta pe vida adulta aja.
It's to try to grow.	Ha'e oñeha'ã haguã okakuaa.
Then, give him a time that they need to finish.	Upéi, emeʼẽ chupe peteĩ tiémpo tekotevẽha omohuʼã hikuái.
As the city stood at the close of the war.	Ko táva oĩ haguéicha opakuévo pe ñorairõ.
He placed a card down on the table.	Omoĩ peteĩ tarhéta oguejy pe mesa ári.
The eyes in particular are awesome.	Umi tesa en particular ha’e tuichaiterei mba’e.
They proposed.	Opropone hikuái.
Others want to wait until they’re in a relationship.	Ambue katu oha’arõse oĩ peve peteĩ relación-pe.
Statistical differences vs. .	Diferencias estadísticas rehegua vs.
A statistical model was identified based on the first statistical model data.	Ojekuaa peteĩ modelo estadístico oñemopyendáva umi dato modelo estadístico peteĩha rehe.
Give me five minutes.	Eme’ẽ chéve cinco minuto.
I want you to imagine a scene for me.	Aipota peñeimagina peteĩ escena chéve ĝuarã.
Good things come to those who wait!.	Mba'e porã ou umi oha'arõvape!.
He never expected today to be so hard.	Araka’eve noha’arõiva’ekue ko árape hasyetereitaha.
I couldn’t live like this split.	Ndaikatúikuri aiko péicha ojedividi.
He stopped the truck.	Ojoko pe kamiõ.
He’s never seen it.	Araka’eve ndohecháiva.
We have no idea what it could mean or what it is.	Ndoroguerekói idea mba’épa ikatu he’ise ni mba’épa ha’e.
But the real hard truth is different.	Ha katu pe añetegua hasýva añetegua idiferente.
However, few studies have been conducted on the same factors.	Ha katu sa’i ojejapo estudio umi mba’e ojoajúva rehe.
All the details are mentioned on the homepage.	Opa umi detálle oñeñeʼẽ pe páhina de salidape.
It does not appear on animals.	Ndojehechái mymbakuéra rehe.
We hope you enjoy our blog!.	¡Roha'arõ pevy'a ore blog rehe!.
You would be dead already.	Nde ningo remanóma vaʼerãmoʼã.
He can hear from her.	Ikatu ohendu chugui.
I never talked about the experience.	Araka’eve nañe’ẽiva’ekue pe experiencia rehe.
But there is a small problem.	Péro oĩ peteĩ provléma michĩva.
He led me from darkness to light.	Chegueraha pytũmbýgui tesape’ápe.
So that's what this represents.	Upéicha upéva ha'e pe orepresentáva kóva.
Make each other laugh.	Peñembopuka ojuehe.
It was the first thing everyone had said since arriving.	Ha’e pe primera cosa he’iva’ekue opavave og̃uahẽ guive.
Things in other houses.	Umi mba’e oĩva ambue ógape.
As a result, our products continue to lead the industry.	Péicha rupi ore productokuéra osegi omotenonde ko industria.
From the power to do, to the act of doing.	Pe pu’aka ojapo haĝua guive, pe acto de hacer peve.
And he had power.	Ha haʼe oreko vaʼekue puʼaka.
Still, this team is playing very well.	Upéicharamo jepe, ko ekípo ohaʼã porãiterei hína.
I wasn't really myself.	Che ningo añetehápe ndahaʼéi vaʼekue chejehe.
Then make it three months longer.	Upéi ejapo tres mése ipukuve.
It’s like you’re at the end of your life.	Ha’ete ku reimeva’ekue nde rekove pahápe.
This is a public group.	Kóva peteî grupo público.
That makes a difference.	Upéva ojapo peteĩ diferénsia.
You need to listen.	Tekotevẽ rehendu.
If you can't do that, you shouldn't buy shit on credit.	Ndaikatúiramo rejapo upéva, nderejoguaiva'erã cagada crédito-pe.
The milk is well cared for.	Oñeñangareko porã hese pe kamby.
A man followed her without asking.	Peteĩ kuimbaʼe omoirũ chupe oporanduʼỹre.
Of course he meant it.	Katuete ha'e he'iséva.
It hurt the whole week.	Hasy pe semana pukukue.
So this is the next one.	Upéicharõ kóva haʼe pe oúva.
Even if not, study hard and have fun.	Ndahaʼéiramo jepe upéva, estudia mbarete ha evyʼa.
He was never home at this hour.	Ha’e araka’eve noĩri hógape ko aravópe.
This is a good football team coming here.	Kóva peteî equipo de fútbol iporãva oúva ko'ápe.
There was no one inside.	Avave ndaipóri hyepýpe.
I had no idea how he knew that.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa ha’e oikuaa upéva.
How good it is to fight a war!	¡Mbaʼeichaitépa iporã ñañorairõ peteĩ gérra!.
I don't even speak the language.	Che ni nañeʼẽi pe idiómape.
I am older than you know.	Che tujave peẽ peikuaávagui.
Yes, there are many of them.	Heẽ, oĩ heta umíva apytégui.
Some have it, some don’t.	Oĩ oguerekóva, oĩ ndoguerekóiva.
They just go out and do as they choose.	Haʼekuéra osẽnte ha ojapo oiporavoháicha.
That’s exactly what he expected.	Upéva ha’e exactamente pe oha’arõva’ekue.
Talk to your doctor about your symptoms.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive umi mba’asy reguerekóva rehe.
It will help turn dreams and goals into reality.	Oipytyvõta omoambue haĝua umi sueño ha meta realidad-pe.
You answered my question this time.	Nde rembohovái che porandu ko vuéltape.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
You are doing two things.	Nde rejapo hína mokõi mbaʼe.
And there's a lot more to the smoke than that.	Ha heta mba'e oĩ pe tatatĩme upévagui.
Both they and my watch seemed to stop immediately.	Mokõivéva ha’ekuéra ha che reloj ha’ete ku ojejokóva pya’e.
The child's face disappeared again.	Pe mitã rova ​​kañy jey.
I have several children and an abandoned husband.	Che areko heta mitã ha peteĩ ména chereja vaʼekue.
We’ll keep that.	Ñañongatúta upéva.
No you don't have to work.	Nahániri natekotevẽi remba'apo.
Then you talk to him.	Upéi reñeʼẽ hendive.
They just come as more of a shock.	Ha’ekuéra oúnte peteĩ choque-ve ramo.
He saw no other results.	Ndohechái ambue resultado.
Heat on the cold.	Haku ro’ysã rehe.
In college, he knew he wanted to write.	Colegio-pe, oikuaa ohaiseha.
This doesn’t sound right.	Kóva noñehenduporãi.
If your card is then found, you should not use it.	Upérõ ojejuhúramo nde tarhéta, ndereiporuivaʼerã.
For many years.	Heta áñore.
To save my team.	Osalva haguã che equipo.
There is no national financial system in place.	Ndaipóri sistema financiero nacional oñemotenondéva.
Check with your insurance company.	Ehechákena nde kompañía de seguro-pe.
The righteous and the weak.	Umi hekojojáva ha ikangyva.
My band is empty right now.	Che banda oĩ vacía ko’áĝaite.
She informs him that there is no way she can escape him.	Haʼe oikuaauka chupe ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu okañy chugui.
That’s my wish.	Upéva che rembipota.
Instead, they should be forced to pay their fair share.	Upéva rangue, ojeovliga vaʼerã chupekuéra opaga hag̃ua iparte ijojáva.
They’re not perfect, of course.	Ha’ekuéra ndaha’éi perfecto, katuete.
It can be difficult.	Ikatu ijetuʼu.
The strongest scent.	Pe hyakuã imbaretevéva.
We were close enough.	Roime kuri ag̃uiete.
You have access to the entire place while you are there.	Nde reguereko acceso pe lugár kompletoitépe reime aja upépe.
Drew doesn’t like seeing the two of them together.	Drew-pe ndogustái ohechávo mokõivéva oñondive.
But we still have hope.	Péro ore roguereko gueteri esperánsa.
His friends try to make small talk.	Iñamigokuéra oñeha’ã ojapo ñemongeta michĩmi.
And before that.	Ha upe mboyve.
We can see a new version of that we can’t.	Ikatu jahecha peteĩ versión pyahu upévagui ndaikatúi.
That is exactly what we did.	Upéva ningo añetehápe rojapo.
This was a really weird phone call.	Kóva ha’e peteĩ llamada telefónica añetehápe extraña.
It was so cold, so clean.	Ro’yeterei, ipotĩeterei.
I know they covered the story.	Aikuaa ha’ekuéra ocubri hague pe tembiasakue.
They have to write the damn thing.	Ohai va’erã hikuái pe maldito mba’e.
She talks to her left arm instead of her face.	Haʼe oñeʼẽ ijyva akatúape hova rehe rangue.
I have seen this happen.	Che ahecha kuri ko mbaʼe.
So, back to love.	Upéicha, jey mborayhúpe.
The cops will want you and me down there first.	Umi polisía oipotáta nde ha che roguejy raẽ upépe.
I can't even see what it is.	Ndaikatúi ni ahecha mba'épa ha'e.
I think they've seen enough, because there's no one around.	Che aimo'ã ohecha hague hikuái suficiente, ndaipórigui avave ijerére.
We excluded case reports.	Romboyke umi káso marandu.
But anything less than that shit gets serious.	Ha katu oimeraẽ mba’e michĩvéva upe cagada-gui oñemoĩ serio.
We really loved it.	Añetehápe rohayhueterei.
Well, that’s probably true.	Bueno, oiméne upéva añete.
In nature, you can become simple.	Naturaleza-pe, ikatu oiko ndehegui simple.
I know this will come as a shock to you.	Aikuaa kóva oútaha peteĩ ñemondýi ramo peẽme.
None of that would have come under the scrutiny of your media.	Ni peteĩva umívagui ndoikéi vaʼerãmoʼã pende medio de comunicación resa renondépe.
It is also great for use on the face.	Avei tuicha mba’e ojepuru hagua hova ári.
And of course, that’s just the beginning.	Ha katuete, upéva iñepyrũnte.
He hadn't heard anything.	Ha'e nohendúi kuri mba'eve.
He had done his best for her, no question about it.	Ha’e ojapova’ekue ikatúva guive hese, ndaipóri cuestión upévare.
Obtain a normal flow and pressure pattern.	Ojehupyty petet patrón de flujo ha presión normal.
That was the only time.	Upéva añoite haʼe vaʼekue pe tiémpo.
This is one of her responsibilities, she said.	Péva ha'e peteî responsabilidad orekóva, he'i kuñakarai.
You were right on target.	Nde reime kuri derecho pe blanco-pe.
It took me a while to get there.	Sapyʼami chéve aĝuahẽ hag̃ua upépe.
If you survive, then there is no fear.	Reikove ramo, upéicharõ ndaipóri kyhyje.
He’s got more, too.	Ha’e oguereko hetave mba’e, avei.
We’ll get back to minutes and seconds at the end.	Jajevýta minuto ha segundo-pe opakuévo.
Easy to kill, just get behind and attack.	Ndahasýi ojejuka haguã, oike hapykuéri ha oataka mante.
There seems to be a core group of regular players.	Ha’ete ku oĩva peteĩ grupo núcleo de jugadores regulares.
I want to see my mother with my own eyes.	Che resa tee rupive ahechase che sýpe.
It was a big crowd but the service was great.	Ha’e peteĩ multitud tuicháva ha katu pe servicio tuichaiterei.
Players either don't get paid on time or never get paid.	Umi jugador ndojepagái a tiempo térã araka'eve ndojepagái.
It's about limited government.	Oñe'ê gobierno limitado rehe.
In one sense, to ask the question is to answer it.	Peteĩ sentido-pe, ja’e haĝua pe porandu ha’e ñambohovái haĝua.
It doesn’t look like it, my friend.	Ndojoguái, che angirũ.
I have to know.	Aikuaava’erã.
Nevertheless, there are obvious differences in their treatment methods.	Upéicharõ jepe, ojekuaa porã idiferénteha umi método de tratamiénto orekóva hikuái.
Okay, never mind that last.	Oĩ porã, araka’eve noimportái upéva ipahaitépe.
I don’t expect to be that person.	Che ndaha’éi aha’arõva ha’e haĝua upe tapicha.
Maybe not for you but for me.	Ikatu ndaha'éi ndéve guarã ha katu chéve guarã.
That will be discussed in the next section.	Upéva rehe ñañeʼẽta pe párte oúvape.
Besides that, the volume flow rate is measured.	Upéva ykére, oñemedi pe caudal volumen rehegua.
Reduce speed to low and gradually add sugar.	Omboguejy velocidad ijyvate peve ha mbeguekatúpe ñamoî asuka.
He caught her off guard.	Ojagarra chupe desesperadamente.
And about his mother available.	Ha isy rehegua disponible.
We are secure, not because we are good, but because we are saved.	Ñande ñaime seguro, ndahaʼéi ñanembaʼeporã haguére, síno jajesalva haguére.
Best option in town in this price range.	Opción iporãvéva tavaguasúpe ko rango de precios-pe.
As with any project, you never know how it’s going to turn out.	Opaichagua tembiaporãicha, araka’eve ndereikuaái mba’éichapa osẽ porãta.
It really freaked me out for a while there.	Añetehápe chemondýi sapy’ami upépe.
The guy knows what he's doing.	Pe karai oikuaa mba'épa ojapo.
But there are two very important differences.	Péro oĩ mokõi diferénsia iñimportantetereíva.
And the truth is no, this is not a normal moment.	Ha pe añetegua ha’e nahániri, kóva ndaha’éi peteĩ momento normal.
Ask him to direct his breath around and into that area.	Ejerure chupe todirihi ipytu upe área jerére ha ipype.
I just don’t want them around.	Ndaipotái mante oĩ hikuái che jerére.
You said it yourself.	Nde voi ere va'ekue.
During the war, we had an army.	Pe gérra tiémpope, ore roguereko peteĩ ehérsito.
They're looking at you.	Ha'ekuéra omaña hína nderehe.
If there are only two charges, the potential energy is.	Oĩramo mokõi carga añoite, pe energía potencial ha e.
He knew he had, over the years, hurt them.	Ha’e oikuaa ha’e, umi áño ohasava’ekuépe, omoñeñandu vai hague chupekuéra.
I will return to it.	Che ajevýta hese.
Please find time to join us for a couple of hours.	Ehekamína tiémpo rejoaju hag̃ua orendive un par de óra.
He would never do that again.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãvéima upéva.
Looking at this looks about the same.	Ojesarekóramo ko mba’ére ojehecha peteĩchaite rupi.
Remember, when you make success, people tend to want to hear about you.	Nemanduʼákena rejapo jave pe éxito, umi hénte ohenduse jepi nderehe.
The top can be hard or soft.	Yvategua ikatu hatã térã ipiro’y.
But he rarely did.	Péro saʼi saʼi ojapo upéva.
A lot of it has to do with my writing.	Heta mba’e oguereko mba’e ojoajúva che jehai rehe.
I was having a terrible day.	Che ningo areko kuri peteĩ día ivaietereíva.
That would have been better.	Upéva iporãve vaʼerãmoʼã.
A blue-green one.	Peteĩ hovy’asýva.
This led to conflict between local and central governments.	Péva ogueru conflicto gobierno local ha central-pe.
I will see your wife.	Che ahecháta ne rembirekópe.
The request was rejected by the court.	Ko pedido ombotove tribunal-pe.
We’ll keep it.	Ñañongatúta.
But I don't know what happened.	Péro ndaikuaái mbaʼépa oiko.
And why they don't.	Ha mbaʼérepa ndojapói hikuái.
The present results confirm these properties.	Umi resultado presente omoañete ko'ã propiedad.
I grew up with him.	Che akakuaa hendive.
Have any studies been done on this.	Oîpa estudio ojejapóva ko'ã mba'ére.
My parents are not there watching me every week.	Che tuvakuéra ndaipóri upépe omañávo cherehe káda semána.
He did not do something with immediate effect.	Ndojapói peteĩ mbaʼe orekóva efecto pyaʼe.
He never held back.	Haʼe arakaʼeve ndojejokói.
Look at this.	Emañamína ko mbaʼére.
This shirt was special to me.	Ko kamisa ha’e kuri especial chéve ĝuarã.
That's the worst part.	Upéva ha'e pe ivaivéva.
And sometimes you have to find what you need.	Ha sapyʼánte reheka vaʼerã umi mbaʼe reikotevẽva.
He’s out running.	Ha’e osẽ odipara.
We have to wait.	Ñande ñahaʼarõvaʼerã.
I promise, tomorrow we go back to a topic a day.	Apromete, ko'êrõ jaha jey peteî tema al día.
It’s a tough act to follow.	Ha’e peteĩ acto hasýva ojesegui haĝua.
My breath had caught in me.	Che pytu ojagarra kuri chepype.
No one has that kind of power.	Avave ndorekói upeichagua poder.
Now, he's building a house and starting our life together.	Ko'ágã, omopu'ã peteî óga ha omoñepyrû ñande rekove oñondive.
I may or may not agree.	Ikatu aime térã nahániri de acuerdo.
Somewhere he may feel in charge of his life.	Peteĩ hendápe ikatu oñeñandu oñatendeha hekovére.
Carefully he closed the door and leaned against it.	Oñangarekóvo omboty pe okẽ ha oñembo’y hese.
Keep up the amazing work.	Pesegíkena pe tembiapo hechapyrãva.
The show is amazing.	Pe espectáculo ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
And he is getting it.	Ha haʼe ohupyty hína upéva.
So, worst of all, is my point.	Upéicharõ, ivaivéva, ha’e che punto.
I know all the answers except one.	Che aikuaa opa mbohovái ndaha’éiramo peteĩ.
The visuals speak for themselves.	Umi mba’e ojehecháva oñe’ẽ ijehegui.
It has to be for his benefit and mine.	Oguereko ha’eva’erã ideprovécho haĝua chupe ha che avei.
Be as specific as possible, too.	Eñe’ẽ específico ikatuháicha, avei.
I was in trouble.	Che ningo aime kuri provlémape.
Something is happening.	Oiko hína peteĩ mbaʼe.
It’s not just the size of the paper that matters.	Ndaha’éi pe kuatia tuichakue añónte pe iñimportánteva.
It really takes your breath away.	Añetehápe oipeʼa ndehegui nde pytu.
Today we call ourselves a financial expertise.	Ko’áĝa ñañehenói peteĩ experiencia financiera.
They looked smart.	Ha’ekuéra ojehecha iñaranduva’ekue.
They were not designed for speed.	Haʼekuéra ndojejapói vaʼekue pyaʼe hag̃ua.
We know where you live.	Ore roikuaa moõpa reiko.
I don't care what I think about that opening.	Ndaipóri mba'épa apensa upe apertura rehe.
You’re surprised that you’re sad that he’s dead.	Reñesorprende rembyasy haguére omano hague.
But they followed the line of least enemy resistance.	Ha katu osegi hikuái pe línea de menor resistencia enemigo rehegua.
The truth is, he loves it.	Añetegua ha’e, ha’e ohayhu.
The only thing they really had in common was food.	Peteĩ mbaʼénte añetehápe orekóva hikuái en común haʼe vaʼekue tembiʼu.
Do not touch the controls.	Ani repoko umi control rehe.
It's not for your school.	Ndaha'éi nde mbo'ehaópe guarã.
Not until the end.	Ndaha’éi opa peve.
But the government can model better behavior with its own employees.	Ha katu gobierno ikatu omodela comportamiento iporãvéva umi mba’apoharakuéra ndive voi.
This is a cause for concern.	Péva ha'e peteî causa de preocupación.
Then he went out.	Upéi osẽ.
The request you have been can significantly require be made.	Pe pedido nde ha’eva’ekue ikatu significativamente ojerure ojejapo.
And so should he.	Ha upéicha avei ojapovaʼerã.
Or, before that, on her mother.	Térã, upe mboyve, isy ári.
But now he is safe.	Péro koʼág̃a haʼe oĩ segúro.
By sheer reason, then, thoughts can actually cause pain.	Upéicharõ, pe razón puro rupive, umi mbaʼe ñapensáva ikatu añetehápe ñanembohasy.
Without health nothing is worth anything.	Tesãi’ỹre mba’eve ndovaléi mba’eve.
I was surprised to see him.	Che sorprende ahechávo chupe.
He's out of the way.	Ha'e osẽ.
I'm never nervous things won't work out.	Che araka'eve ndaha'éi nervioso umi mba'e ndosẽporãmo'ãi.
He knows an awful lot.	Haʼe oikuaa hetaiterei mbaʼe ivaietereíva.
It's not just that.	Ndahaʼéi upévante.
I found a couple though.	Ajuhu peteĩ pareja jepe.
This is actually a completely wrong definition.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ definición completamente equivocada.
They are growing slowly, but they are filling up at the same time.	Okakuaa mbeguekatu ohóvo, péro omyenyhẽ hikuái al mísmo tiémpo.
That is making a deal.	Upéva ojapo hína peteĩ trato.
It was such a pleasure to make you even better.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ tuichaitereíva peẽme iporãve jey haĝua.
He would be afraid, but he could do it.	Haʼe okyhyjéta, péro ikatu ojapo upéva.
He showed up every month, never missing, according to records.	Ojehechauka cada mes, araka'eve ndofaltái, péicha he'i registro-kuéra.
I didn’t get that.	Ndahupytýi upéva.
But the ideas were not new.	Péro umi idéa ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva.
They carry no personal effect.	Ndoguerahái hikuái mba'eveichagua efecto personal.
She turned slowly to face him.	Ojere mbeguekatu ombohovake haĝua chupe.
My rock, were we in trouble that day.	Che ita, roime piko ra’e apañuãime upe árape.
No one would miss them, he knew.	Avave ndofaltamo’ãi chupekuéra, oikuaa.
We may be learning a new language.	Ikatu hína ñaaprende peteĩ idióma pyahu.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Ko comportamiento ojehechakuaa peteĩ térã mokõive célula tajýrape.
It was like a light being turned back on for him.	Haʼete voi peteĩ luz oñemyendy jeýva chupe g̃uarã.
Life is barely worth living.	Tekove apenas vale la pena ojeikove.
The guard just laughed.	Pe guardia opukavy rei.
I don't have anything.	Che ndarekói mba'eve.
It seems really slow.	Ha’ete ku añetehápe mbegue.
It arrived slowly.	Oguahẽ mbeguekatu.
And you’ve got to see the girls play.	Ha rehechava’erã umi mitãkuña oñembosarái.
During that time, the job changed.	Upe tiémpo aja, pe traváho okambia.
This is no longer the streets, now.	Kóva ndaha'evéima umi tape, ko'ágã.
We both lined up right behind him.	Mokõivéva roñemoĩ línea-pe hapykuéri voi.
The money is hidden outside.	Pe pirapire oñeñomi okápe.
He's developed a real style.	Ha'e omoheñói peteî estilo añeteguáva.
I am no longer ten years old.	Ndarekóivéima diez áño.
You can have a boy.	Ikatu reguereko mitãkuimba’e.
I don't want to get up anymore.	Ndapu'ãsevéima.
The review showed no progress on the case plan.	Ko revisión ohechauka ndaipóriha progreso plan de caso rehe.
Then paper came out of it.	Upéi osẽmba chugui kuatia.
This is at least what one would expect in a local theory.	Péva ha’e por lo menos pe oha’arõva’erã peteĩ teoría local-pe.
Well, things that would make sense.	Bueno, umi mbaʼe orekótava sentido.
Again, the correct weight is a concern.	Jey, pe peso correcto ha’e peteĩ jepy’apy.
Also add the key and the mode if you know.	Avei emoĩ pe tecla ha pe modo reikuaáramo.
There was no body there no one.	Ndaipóri tete upépe ndaipóri avave.
Behind him, the sun was about to set.	Hapykuéri, kuarahy oike potaitéma.
No relationship was observed in the other five studies.	Ndojehechái relación ambue po estudio-pe.
Women love that kind of thing.	Kuñanguéra ohayhu upeichagua mba’e.
We both asked each other questions, we both agreed.	Mokõivéva roporandu ojupe, mokõivéva roĩ de acuerdo.
He wants you to take him for granted.	Haʼe oipota regueraha rei chupe.
A character’s understanding of themselves can change.	Peteĩ personaje ontende ijehegui ikatu okambia.
She and everyone else was crying.	Haʼe ha enterovéva hasẽ hína kuri.
I never know how to answer these questions.	Araka’eve ndaikuaái mba’éichapa ambohováita ko’ã porandu.
I didn’t want any confusion as to my purpose here.	Ndaipotáikuri mba’eveichagua confusión mba’épa che propósito ko’ápe.
Her skin is beautifully white.	Ipire morotĩ iporãitereíva.
I was shaking myself.	Che voi oryrýi.
He didn’t know, but it still felt like a dream.	Ndoikuaái, ha katu oñeñandu gueteri peteĩ sueño-icha.
Each time it is said it is corrected.	Káda vez oje’évo oñemyatyrõ.
The father gets gets it.	Pe túva ohupyty ohupyty.
I’d see the kid go to school, come back from school.	Ahechava’erãmo’ã pe mitã’i oho mbo’ehaópe, ou jey mbo’ehaógui.
Not available at build time.	Ndojeguerekói tiempo de construcción-pe.
Take classes in a public school during school hours no less.	Ogueraha umi clase peteî mbo'ehao público-pe aravo mbo'ehaópe no menos.
It's fine with me anyway.	Oĩ porã chéve taha'e ha'éva.
Money goes into the account.	Viru oike pe cuenta-pe.
I called over there once to find out if he had followed through.	Ahenói upérupi peteĩ jey aikuaa haĝua ha’e oseguipa ra’e.
Yes, men take care of that.	Heẽ, kuimbaʼekuéra oñangareko upévare.
And again and again, arousing them by having sex.	Ha jey jey, omopu’ãvo chupekuéra orekóvo sexo.
Asking for one to come.	Ojerurévo peteĩ oúva.
He knew something was off but he didn’t know what it was.	Ha’e oikuaa peteĩ mba’e apagado ha katu ndoikuaái mba’épa ha’e.
I was ready to give up.	Che ningo aime kuri preparádo añemeʼẽ hag̃ua.
And he gave me this look.	Ha ha’e ome’ẽ chéve ko jesareko.
He likes to say dirty words.	Ha’e ogusta ha’e umi ñe’ẽ ky’a.
It wasn’t in the middle.	Ndaha’éikuri mbytépe.
You can also get a vote.	Ikatu avei rehupyty peteĩ vóto.
Prepare the figures.	Ombosako’i umi cifra.
Such requirements create many problems.	Koʼãichagua mbaʼe ojejeruréva omoheñói heta provléma.
The results from these experiments will guide further studies in several ways.	Umi resultado oúva ko'ã experimento-gui odirigíta ambue estudio heta hendáicha.
This will not do.	Péva ndojapomo'ãi.
I take care of myself.	Che añangareko chejehe.
They believe it.	Oguerovia hikuái.
The result is that they are thirty years old.	Upévagui osẽ itujáma hikuái treinta áño.
He was used to this.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue ko mbaʼére.
Let’s get started.	Ñamoñepyrũ.
Every character that doesn’t belong to others belongs to me.	Opaite personaje ndaha’éiva ambuekuéra mba’e ha’e che mba’e.
I haven't talked to my hair yet.	Che ne'ĩra gueteri añe'ẽ che akãrague ndive.
Maybe next time.	Ikatu ambue jey.
We didn’t go back in there.	Ndoroike jeýi upépe.
My mind races about eating.	Che akã oñani akaru rehe.
Time was limited.	Pe tiémpo saʼi vaʼekue.
You need to move forward when you can.	Tekotevẽ reho tenonde gotyo ikatu jave.
I didn't want to return them today.	Ndaipotái vaʼekue ambojevy chupekuéra ko árape.
He didn’t care what the plan was.	Noimportái chupe mba’épa pe plan.
I know he talked about it that evening.	Aikuaa oñe’ẽ hague hese upe ka’aru.
But not for long.	Péro ndahaʼéi heta tiémpore.
It takes a lot of time.	Haʼe ogueraha heta tiémpo.
That happens too.	Upéva oiko avei.
I usually don’t really care about that.	Jepive ndacheimportái añetehápe upévare.
Only one instance of this mode can occur in an image.	Peteĩ instancia añoite ko modalidad rehegua ikatu oiko peteĩ taꞌãngamýime.
He shouldn't have talked about it.	Noñe'êiva'erã kuri hese.
Nobody does it.	Avave ndojapói.
That is the time you have left to live.	Upéva hína pe tiémpo hembýva ndéve reikove hag̃ua.
Hide.	Mongañy.
Worry and die.	Ejepy’apy ha emano.
Start by talking about the area next to your child.	Eñepyrũ eñeʼẽ pe lugár oĩvare ne memby ykére.
I asked him if he loved her very much.	Aporandu chupe ohayhuetereípa chupe.
He's calling me.	Ha'e cherenói hína.
In fact, he viewed it as a positive, even at a young age.	Añetehápe, haʼe ohecha upéva peteĩ mbaʼe iporãvaicha, imitãramo jepe.
Just leave it as it is.	Peheja rei haʼe oĩháicha.
And so it will be with us forever.	Ha péicha oikóta ñanendive opa ára g̃uarã.
This feeling was worse than any other negative.	Ko temiandu ivaive va’ekue oimeraẽ ambue mba’e vaigui.
I'm already tired.	Che ningo chekane'õma.
I didn’t know they were there.	Ndaikuaái kuri oĩha hikuái upépe.
Maybe if she ignored him the noise would go away.	Ikatu haʼe nopenáiramo hese pe tyapu oho vaʼerãmoʼã.
It's not that he didn't work as hard as he did.	Ndaha'éi ha'e nomba'apói hague ha'eichaite.
But that day is far away.	Péro upe día ningo mombyry oĩ.
And his father, is at home.	Ha itúva, oĩ hógape.
Another step forward.	Ambue paso tenonde gotyo.
That was half the reason he even agreed to go.	Upéva haʼe vaʼekue la mitad pe rrasón haʼe voi oasepta hague oho hag̃ua.
The screen is black.	Pe pantalla ha’e morotĩ.
They definitely look like a couple.	Katuete ojogua hikuái peteĩ pareja-pe.
This is my bed.	Kóva ha’e che tupa.
The staff was very friendly and helpful in every way.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ opa mbaʼépe.
Not unless there is a direct opening in the surface.	Ndaha’éi ndaha’éiramo oĩva peteĩ apertura directa pe superficie-pe.
People we never even tried to understand.	Umi héntepe arakaʼeve ni noroñehaʼãiva ñantende.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Oñembohetave tata yvate gotyo ha ojegueru topupu.
And a thought just popped into my head.	Ha peteĩ pensamiento osẽ ramoite che akãme.
This is a tough one.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hasýva.
It's a friendly place, easy to access.	Ha'e peteî tenda amistoso, ndahasýiva ojeike haguã.
This is called the stop rule.	Pévape oñembohéra regla de parada.
No, he thinks.	Nahániri, opensa.
I was fired.	Che añemosẽ.
All he wanted that whole time was to talk back to you.	Ha’e oipotánteva’ekue upe tiempo pukukue ha’e oñe’ẽ jey ne rendápe.
Another person came in and sat down.	Ambue tapicha oike ha oguapy.
Treatments are so instant these days.	Umi tratamiento ha’e tuichaiterei instantáneo ko’ã árape.
You may want to take a class in these techniques.	Ikatu rejapose peteĩ kláse koʼã técnica-pe.
It is not necessary now.	Natekotevẽi koʼág̃a.
Examples with appropriate flat boundaries will be given.	Oñeme'êta techapyrã orekóva límite plano apropiado.
He lifted up the poor.	Omopu’ã imboriahúvape.
His parents seem really nice though.	Ituvakuéra ha’ete ku añetehápe iporãva jepe.
In the hospital they get treatment, food, everything.	Tasyópe ohupyty hikuái tratamiento, tembi’u, opa mba’e.
She seemed to worry about such things, but he ignored her.	Haʼete voi ojepyʼapýva koʼãichagua mbaʼére, haʼe katu nopenái hese.
To have his money.	Oguereko haguã ipirapire.
I don't care how you do it, who you use.	Che ndacheimportái mba'éichapa rejapo, mávapa reiporu.
Both can kill.	Mokõivéva ikatu ojuka.
And then the world.	Ha upéi ko mundo.
His conduct shows that they have succeeded.	Haʼe hekoha ohechauka osẽ porã hague hikuái.
As you show in this post, they fear it.	Rehechaukaháicha ko post-pe, okyhyje hikuái chugui.
Yes, this is another fun choice.	Heẽ, kóva ha’e ambue elección divertida.
It takes about thirty minutes.	Oñeikotevẽ treinta minuto rupi.
But no one said anything.	Péro avave ndeʼíri mbaʼeve.
I would rather have it too cold than too hot.	Che ningo areko porãve roʼysãiterei hakueterei rangue.
This is the first pass.	Kóva ha’e pe peteĩha ohasáva.
There is no support in this position.	Ndaipóri pytyvõ ko cargo-pe.
He was great, he said.	Ha’e tuicha mba’e va’ekue, he’i.
It was growing by the local river anyway.	Okakuaa hína kuri pe rrío upe lugárpegua ykére tahaʼe haʼéva.
It is not just sex and fun.	Ndahaʼéi sexo ha vyʼarãnte.
I’m with you on that.	Che aime nendive upéva rehe.
He turned to his side and looked back.	Ojere ijykére ha omaña hapykuévo.
But it seemed that way before.	Péro haʼete vaʼekue upéicha upe mboyve.
Why he did not, it is hard to say.	Mbaʼérepa ndojapói, hasy jaʼe hag̃ua.
Even recorded shows were not safe.	Umi espectáculo ojegraváva jepe ndahaʼéi vaʼekue segúro.
I haven’t provided the solution yet.	Che ndaha’éi gueteri ame’ẽva pe solución.
I have a lot for you today.	Heta mba'e areko peẽme guarã ko árape.
We take it as normal and recommend keeping an eye on it.	Rogueraha normal ha rorecomenda roñangareko hese.
She has.	Ha'e oreko.
They have good reason.	Haʼekuéra oreko razón porã.
Sitting in traffic.	Oguapýva tránsito-pe.
His mother, however, had other plans.	Isy katu oguereko ambue plan.
Usually one line but very fast service.	Jepive peteĩ línea ha katu servicio pya’eterei.
It is by no means really complete or good.	Ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi añetehápe kompletoite ni iporãva.
Based on individual customer needs.	Oñemopyendáva cliente individual oikotevëva rehe.
Leave everything behind.	Eheja opa mba'e.
I didn’t get an offer to interview.	Ndaipóri oferta añe’entrevista haĝua.
Men get nervous when they love a woman like this.	Kuimba’ekuéra oñenerviosa ohayhúramo peteĩ kuñáme péicha.
This will be real stuff.	Kóva ha’éta mba’e añetegua.
Or, no, that's incorrect.	Térã, nahániri, upéva naiporãi.
There’s no discussion here.	Ndaipóri ñomongeta ko’ápe.
People were walking.	Umi hénte oguata hína kuri.
Things were not real.	Umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
If that happens, we're done.	Upéva oikóramo, ñañemohu'ãma.
He seemed very proud of me.	Ha’ete ku oñemomba’eguasuetereíva cherehe.
I don't like it.	Che ndacha'éi.
I’m looking forward to showing my speed.	Aha’arõiterei ahechauka che velocidad.
To a court these are mere words.	Peteĩ trivunálpe g̃uarã koʼã mbaʼe ningo peteĩ ñeʼẽnte.
You don’t have to call in advance.	Natekotevẽi rehenói de antemano.
Plus, they wouldn't have to take turns watching tonight.	Avei, natekotevẽmoʼãi kuri oñeturna hikuái oñatende hag̃ua ko pyharépe.
If anyone had seen us, we would have split up forever.	Oĩrire ore recháva, rojedividivaʼerãmoʼã opa ára g̃uarã.
Just seeing her smile made her day for him.	Ohecha haĝuánte ipukavy ojapo hi’ára chupe ĝuarã.
I don’t want to answer those questions anymore.	Nambohováisevéima umi porandu.
There is still no explanation.	Koʼág̃a peve ndaipóri mbaʼeveichagua explikasión.
Not next week.	Ndaipóri arapokõindy oúvape.
Default is something to be defined by your agreement.	Default ha’e peteĩ mba’e ojedefiniva’erã ne ñe’ẽme’ẽ rupive.
Earlier this year.	Ko arýpe oñepyrûvo.
The military can’t do that.	Militar-kuéra ndaikatúi ojapo upéva.
We are very excited about our new plan.	Rovy’aiterei ore plan pyahúre.
He looked at her.	Haʼe omaña hese.
This is a mixed bag.	Kóva ha’e peteĩ vosa oñembojehe’áva.
He missed the old man.	Ha’e ofalta pe karai tujápe.
He would get dirty.	Haʼe oñemongyʼa vaʼerãmoʼã.
I never had any problems with it.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua provléma hendive.
He felt sorry for the children, he said.	Ombyasy umi mitãme, he'i.
Put the gun down.	Emoĩ pe pistola oguejy.
We want to know.	Roikuaase.
It is, by its nature, art.	Ha’e, ijyvytu rupi, art.
Maybe try eating extra traits.	Ikatu oñehaʼã hoʼu umi rasgo extra.
I use it for small shows alone.	Aipuru umi espectáculo michĩvape g̃uarã ha’eñoite.
It was basically love at first taste.	Ha’ékuri básicamente mborayhu primer gusto-pe.
Starting with myself.	Oñepyrũvo chejehegui.
Here's the full story, with full video.	Ko'ápe oî pe tembiasakue completo, video completo reheve.
He is from the.	Haʼe ningo oúva pe.
He’s very serious.	Ha’e ningo serioiterei.
His voice is heard in the streets.	Iñe’ẽ oñehendu umi tapére.
At least we know who is responsible.	Por lo menos jaikuaa mávapa pe responsable.
I'm missing out.	Che ningo ofalta hína.
For very different reasons, of course.	Por razones muy diferentes, por supuesto.
Why would he do it.	Mba’ére piko ha’e ojapóta.
They take on a life of their own.	Ogueraha hikuái peteĩ tekove ijehegui.
I’m still like that.	Che aime gueteri upéicha.
It wasn’t the story that did it, it was the music.	Ndaha’éi pe tembiasakue ojapova’ekue, ha’e pe música.
But you have to be polite.	Péro nde reñeʼẽ porã vaʼerã.
This is the ground in its current position.	Péva ha'e yvy oîva posición ko'ágãguáva.
So it was just as nice to be back.	Upévare upéicha avei iporãiterei roju jey.
This is human.	Kóva yvypóra.
But so far it was not enough.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Oh, by the way, this great thing happened in an hour.	Oh, por cierto, ko mba’e tuichaitéva oiko peteĩ aravópe.
I don't want to see anything.	Ndahechaséi mba'eve.
Because it will be different every time you see it.	Pórke idiferénte vaʼerã káda ke rehecha.
He continued to study me.	Haʼe osegi chestudia.
This is a really fun stage but not without challenges.	Kóva peteî etapa añetehápe divertida pero ndaha'éi sin desafío.
I wanted to try something different.	Añeha’ãse peteĩ mba’e iñambuéva.
We should be proud of our strength.	Ñande ñañemombaʼeguasu vaʼerã ñane mbaretekuére.
This is the thing that needs to be explained.	Péva ha’e pe mba’e oñemyesakãva’erã.
Oh, I'm sorry.	Oh, che.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
People cannot move for hours.	Umi hénte ndaikatúi omýi heta óra.
, and nearly temperature independent.	, ha haimete temperatura independiente.
Ten days later he began to move his hips.	Umi ára rire oñepyrũ omomýi ijyva.
The site was shut down.	Oñemboty pe sítio.
Or just come for a drink.	Térã eju reʼu haĝuánte.
You're a changed man.	Nde ha'e peteĩ kuimba'e oñemoambuéva.
Please come dressed to train with proper shoes, clothing and water.	Por favor, peju peñemonde peñembokatupyry haĝua sapatu, ao ha y hekopete reheve.
Maybe this will fix the problem.	Ikatu ningo péicha oñemyatyrõta pe provléma.
We love women and they can see that.	Ñande jahayhu kuñanguérape ha ha’ekuéra ikatu ohecha upéva.
I don’t believe it for a minute by the way.	Ndagueroviái ni un minuto por cierto.
The guys were ready.	Umi karaikuéra oĩma kuri preparádo.
Please tell us about any errors you find in our stories.	Emombe’u oréve oimeraẽ jejavy rejuhúva ore rembiasakuekuérape.
I'm very happy with it.	Che avy'aiterei hese.
The people they think are only there to serve them.	Umi hénte haʼekuéra opensáva oĩha oservi hag̃uánte chupekuéra.
He had a good sense of why they came here.	Oguereko kuri peteĩ sentido porã mbaʼérepa ou hikuái koʼápe.
And yet now you are nothing.	Ha upéicharõ jepe koʼág̃a ndehegui ndehegui mbaʼeve.
You will only get out of it what you put into it.	Resẽta chugui pe remoĩ vaʼekue ipype añoite.
Build your power.	Emopu’ã nde pu’aka.
Everyone wants to play the songs.	Maymáva ombopuse umi purahéi.
You also have the exception.	Avei nde reguereko pe excepción.
So no one realizes that he can figure everything out.	Upévare avave ndohechakuaái ikatuha okalkula opa mbaʼe.
And, of course, maybe the room isn’t empty.	Ha, katuete, ikatu pe koty ndaha’éi vacío.
He tried to fight his way to freedom, but it was too late.	Oñeha’ã oñorairõ hape sãsõme, ha katu tardeiterei.
Too fatty eggs, too fatty meat.	Huevo ikyraitereíva, so’o ikyraitereíva.
That would have been because of where he was born.	Upéva oikovaʼerãmoʼã haʼe onase haguépe rupi.
She has two families to support.	Haʼe oreko mokõi família omantene vaʼerã.
However this nature needs to be found.	Jepémo upéicha ko naturaleza tekotevê ojejuhu.
Just tell us when you want to travel.	Emombe'únte oréve araka'épa reviahase.
We have the choice to accept it.	Jaguereko pe elección ja’acepta haĝua.
You have no fat to keep you warm.	Nde ndereguerekói ikyrakue nde haku hag̃ua.
They are proud of it.	Haʼekuéra oñemombaʼeguasu upévare.
I can’t remember ever meeting the man.	Ndaikatúi chemandu’a araka’eve ajotopa hague pe kuimba’épe.
No one can hear us.	Avave ndaikatúi ñanerendu.
I'll tell you that.	Che ha'éta ndéve upéva.
It’s made for all kinds of things in life.	Ojejapo opaichagua mba’épe ĝuarã hekovépe.
But they never thought about where that world should be.	Péro haʼekuéra arakaʼeve nopensái vaʼekue moõpa oĩ vaʼerã upe múndo.
Much easier to work with.	Tuicha ifacilve oñemba'apo haguã hendive.
I live with my half brother’s step brother and step brother.	Che aiko che medio hermano padrastro ha padrastro ndive.
So enjoy it.	Upévare evyʼa hese.
This post was very useful to me.	Ko post ideprovechoiterei chéve.
He'll do the deal for you.	Ha'e ojapóta pe trato nderehehápe.
He stood closer.	Ha’e oñembo’y hi’aguĩve.
It could be another combination.	Ikatu ha’e ambue combinación.
My fear pressed hard.	Che kyhyje opresiona mbarete.
I don't see anything else you can say.	Ndahechái ambue mba'e ikatúva ere.
You’re just trying to live up to some ideal.	Peẽ peñeha’ãnte peiko algún ideal-pe.
It was joined in Issue.	Oñemoirûkuri Issue-pe.
Our river has never reached this point.	Ñande ysyry araka'eve ndoguahẽi ko'ãga peve.
If you can try it, great.	Ikatúramo reñeha’ã, tuicha mba’e.
There’s no choice about anything.	Ndaipóri elección mba’eve rehe.
However it does very little to support words through action.	Jepémo upéicha sa’ieterei ojapo oipytyvõ haĝua umi ñe’ẽ tembiapo rupive.
I think we should do this together.	Che aimo’ã jajapova’erãha oñondive ko mba’e.
You must be strong in what you do.	Peẽ peñemombarete vaʼerã pe peẽ pejapóvape.
He knew the time had come, and the day had come.	Haʼe oikuaa og̃uahẽmaha pe tiémpo, ha og̃uahẽmaha pe ára.
This can happen to anyone, especially these days.	Péva ikatu oiko oimeraẽvare, koʼýte koʼã tiémpope.
It's a different thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñambuéva.
Nobody knows except me.	Avave ndoikuaái ndaha'éiramo chéve.
Note that we both win either way.	Ñañatendékena mokõivéva ñaganaha tahaʼe haʼéva la hendáicha.
There is something.	Oĩ peteĩ mbaʼe.
Good to hear from you.	Iporã ñahendu ndehegui.
Great content leads to great traffic.	Tuicha contenido ogueraha tuicha tráfico-pe.
You've got something inside you that's eating you up.	Nde pype reguereko peteĩ mba'e nde ho'úva.
But that seems to suit him well for now.	Péro upéva haʼete voi okonveni porãva chupe koʼág̃a g̃uarã.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
We each took a long, deep breath.	Káda uno orepytu’u puku ha pypuku.
That was the worst part of it.	Upéva haʼe vaʼekue pe ivaivéva upévagui.
Is there anything special.	Oĩpa peteĩ mbaʼe espesiál.
I just don’t know.	Che ndaikuaái añónte.
Results from some of these studies are presented in the paper.	Umi resultado oúva algunos de estos estudios-gui oñepresenta kuatiápe.
It's a real community.	Ha'e peteî comunidad añeteguáva.
He had given her the ability to see.	Haʼe omeʼẽ kuri chupe pe kapasida ohecha hag̃ua.
Some want the cover of darkness.	Oĩ oipotáva pe pytũmby ñemo’ãha.
But no, he had seen the hospital from town.	Péro nahániri, haʼe ohecha kuri pe ospitál távagui.
They are tools for moving forward.	Ha’ekuéra ha’e tembiporu ojeguata haĝua tenonde gotyo.
Anywhere except on him.	Oimehápe ndaha’éiramo hese.
There is no line.	Ndaipóri línea.
He wants to know how you're doing.	Ha'e oikuaase mba'éichapa nde reiko.
Each skill is required to complete specific areas of the game.	Káda katupyry oñeikotevẽ oñembotývo área específica pe juego-pe.
It's that bad.	Ha'e upéicha ivaieterei.
Don’t write about this potential.	Ani rehai ko potencial rehe.
I thought this information would lead to changes in our care.	Aimo’ãkuri ko información oguerutaha cambio ñande ñangarekópe.
The results are immediate.	Umi resultado ha'e pya'eterei.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
Continue tomorrow, and get home and get some sleep.	Pesegui ko’ẽrõ, ha peĝuahẽ pende rógape ha peke’imi.
You don’t want me.	Nde ndacheipotái.
It starts well, gets worse, and ends badly.	Oñepyrũ porã, ivaive ha opa vai.
They all give and take.	Opavave ome’ẽ ha ogueraha.
It's a stupid simple example.	Ha'e peteĩ techapyrã simple itavyva.
Don't tell me.	Ani ere chéve.
Far from getting out.	Mombyry osẽ haguã.
To illustrate, consider the following.	Jahecha hag̃ua upéva, ñapensamína koʼã mbaʼe ojejapóvare.
One, few people are aware of this option.	Peteî, mbovy tapicha oikuaa ko opción.
Thus, the cost increases.	Péicha, ojupíve costo.
He took me into it.	Chegueraha ipype.
Rest in it and you will rest.	Pepytu'u hese ha pepytu'u va'erã.
The name of the file.	Pe vore réra.
You never wanted them to die.	Araka’eve ndereipotáikuri ha’ekuéra omano.
He didn't expect anything.	Ha'e noha'arõi mba'eve.
I'm mostly done.	Che ningo hetave ajapopa.
That shows you what a kid knows.	Upéva ohechauka ndéve mba’épa oikuaáva peteĩ mitã’i.
So, same with water.	Upéicha, upéicha avei y ndive.
My purpose here is different.	Che propósito ko’ápe idiferente.
There's no way to say them.	Ndaipóri mba'éichapa oje'e umíva.
I left them both there.	Aheja mokõivévape upépe.
For me it was the school of life.	Chéve guarã ha’e va’ekue mbo’ehao tekove rehegua.
It was very, very long.	Ipukueterei, ipukueterei.
I will ask you for some details.	Ajeruréta ndéve algún detalle.
It's a value that started early.	Ha'e peteî valor oñepyrûva'ekue iñepyrûháme.
Most people would do that.	La majoría umi hénte ojapóta kuri upéva.
This can lead to problems down the road.	Péva ikatu ogueru apañuãi tape rehe.
And nothing was said right away.	Ha mba'eve ndoje'éi upepete.
So here is the cat, let out of the bag.	Upéicha péina ápe pe jagua, ojeheja osẽ pe voságui.
They may have once been eyes.	Ikatu peteĩ tiémpope haʼe vaʼekue hikuái tesa.
I got stuck pretty early.	Che añembotapykue bastante temprano.
There were no differences in patient characteristics between the groups.	Ndaipóri diferencia umi paciente característica umi grupo mbytépe.
There are so many choices, and the food is excellent.	Hetaiterei mbaʼe ikatu ojeporavo, ha pe tembiʼu iporãiterei.
And then he will kill me with both hands.	Ha upéi chejukáta ipópe mokõive.
I loved him dearly, even though he loved me everything.	Che ahayhueterei chupe, haʼe jepe chemborayhu opa mbaʼe.
Your friends and family will notice, but you may not.	Ne amigo ha ne família ohechakuaáta, péro ikatu nderehechakuaái.
It's been such a natural change.	Ha'ékuri peteĩ cambio natural-icha.
Moreover, she was a woman of high spirits.	Hiʼarive haʼe ningo peteĩ kuña orekóva espíritu yvate.
But nothing like what is happening now.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojoguáva pe oikóvape koʼág̃a.
There was passion.	Oĩkuri pasión.
Nature has had its own laws from the beginning.	Naturaleza oguereko iñepyrũ guive léi imba’éva.
He was already dead to them.	Haʼe ningo omanóma vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
Memories are stored in the heart, not the mind.	Umi mandu’a oñeñongatu korasõme, ndaha’éi iñakãme.
My time away is worth it.	Che tiempo mombyry vale la pena.
But that only happens when the right people do the work.	Péro upéva oiko umi persóna oĩ porãva ojapóramo añoite pe traváho.
The same can be said for relationships.	Péicha avei ikatu oje’e umi relación rehe.
He doesn't know what to do with a lawsuit like this.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta peteî demanda péichagua rehe.
I bit my tongue.	Che ñe’ẽ aisu’u.
When they adjust the force frequency to be close to the natural frequency.	Omohenda jave hikuái frecuencia fuerza rehegua hi agui hagua frecuencia natural rehe.
We hope you enjoy reading their messages.	Roha'ãrõ pevy'a pemoñe'êvo imarandukuéra.
He was still determined to break up his younger brother's family.	Haʼe odesidíma gueteri omoapañuãitaha iñermáno imitãvéva família.
It’s a long one and looks great.	Ha’e peteĩ ipukúva ha ojehecha porãitereíva.
It wasn’t about sitting around and talking about that game every day.	Ndaha’éikuri jaguapy ha ñañe’ẽ haĝua upe ñembosarái rehe ára ha ára.
It couldn’t have been nice enough.	Ndaikatúikuri iporãiterei.
Either way I’m sorry.	Taha’e ha’éva posibilidad chembyasy.
He did not speak at the brief hearing.	Noñe'êi audiencia mbykymíme.
He’s very creative.	Ha’e ningo creativoiterei.
Hot weather made a season short of it this year.	Ára haku ojapo peteî temporada mbykymi chugui ko arýpe.
But there are no hard and fast rules here.	Ha katu ndaipóri ko’ápe regla hasýva ha pya’e.
They were here to participate in a study on their own time.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue koʼápe opartisipa hag̃ua peteĩ estúdiope itiempoitépe.
These limits change depending on the game.	Ko’ã límite oñemoambue odependévo ñembosarái rehe.
It’s not a good thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e porã.
Maybe it’s not necessary.	Ikatu oime natekotevẽi.
I was thinking about that.	Che apensa kuri upévare.
New in town, just trying to be friendly.	Ipyahúva távape, oñeha’ãnte ha’e haĝua angirũ.
Very quickly on my feet.	Pya’eterei che py rehe.
Everything that could go wrong went wrong.	Opa mba’e ikatúva oho vai oho vai.
We use this regular expression.	Roipuru ko expresión regular.
But the service was reduced.	Péro oñemboguejy pe servísio.
They don't care about them.	Haʼekuéra nopenái hesekuéra.
In it, use your best female voice.	Ipype, eipuru nde kuña ñe’ẽ iporãvéva.
Others require you to get them in advance.	Ótro katu ojerure ndéve rehupyty hag̃ua umíva de antemano.
The color red is everywhere.	Pe kolór pytã oĩ oparupiete.
Good job if you can get it.	Tembiapo porã ikatúramo rehupyty.
I went to this school and studied this subject.	Aha ko eskuélape ha astudia ko asignatura.
And it's beautiful.	Ha iporã.
It was a perfect solution.	Ha’ékuri peteĩ solución perfecta.
I don't care what makes them stop.	Che ndacheimportái mba'épa ojapo chupekuéra ojejoko haguã.
I can't imagine not working here.	Ndaikatúi añeimagina namba'apoiha ko'ápe.
When bad times came, they were the first to be evicted.	Oguahẽvo umi tiémpo vai, haʼekuéra ningo umi primeroite oñemosẽvaʼekue.
She wanted to have sex.	Haʼe ningo orekose kuri rrelasión sexuál.
Like a couple of kids without a care in the world.	Peteĩ par de mitãicha ndorekóiva jepy’apy ko mundo-pe.
You just need to listen and act accordingly.	Tekotevẽnte rehendu ha rejapo heʼiháicha.
When in doubt repeat.	Oĩ jave duda ejerrepeti.
Something had to be done to restore the balance of the world.	Ojejapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe oñemoĩ jey hag̃ua pe múndo equilibrio-pe.
I saw fire all around me.	Ahecha tata oparupiete che jerére.
I think we simply have to say something about ourselves.	Che apensa simplemente ja’eva’erãha peteĩ mba’e ñandejehegui.
How it's explained doesn't matter.	Mba'éichapa oñemyesakãva'erã noimportái.
This is healthy and necessary work.	Kóva ha’e tembiapo hesãiva ha tekotevẽva.
So we just need to deal with the above.	Upévare tekotevẽnte ñambohovái pe yvateguáre.
Reality is a lie.	Realidad ha’e peteĩ japu.
There was what he expected to see happen.	Oĩkuri pe oha’arõva’ekue ohecha oiko.
Calling us out.	Ohenóivo ñandéve.
But his own experiences will be a thing of the past.	Péro umi mbaʼe ohasavaʼekue voi haʼéta peteĩ mbaʼe yma guare.
After a couple of hours, my thoughts came back to my kids.	Ohasávo un par de horas, che pensamiento ou jey che mitãnguérape.
For fucking ever.	Por joder araka'eve.
This figure details the flow of study participants.	Ko cifra odetalla flujo orekóva umi participante estudio-pe.
He seemed surprised.	Ha’ete ku oñesorprendeva’ekue.
But he kept asking her questions.	Péro haʼe osegi oporandu chupe.
I don’t believe that form of street action is worse.	Ndagueroviái upe forma de acción callejera ivaivéva.
The issue itself is somehow secondary.	Pe tema voi ha’e de alguna manera secundaria.
It was truly a great moment.	Añetehápe ha’e peteĩ momento tuichaitereíva.
He cannot sell it.	Haʼe ndaikatúi ovende.
Only the colors were off.	Umi kolór añoite oĩ kuri apagado.
These are much easier to set up and run.	Koʼãva ningo tuicha ifasilve ñamohenda ha ñamboguata hag̃ua.
My big secret.	Che secreto tuicháva.
Although it was called, but it didn't seem to happen.	Jepénte oñehenói, pero ha'ete ndoikóiva.
I am proud of them for not giving up.	Che añemombaʼeguasu haʼekuéra noñemeʼẽi haguére.
Well that's it.	Bueno upéva.
Not much, probably.	Ndahetái, oiméne.
We will not do anything like that.	Ndajajapomoʼãi mbaʼeve upéicha.
It tells you how long you've been talking.	Omombe'u ndéve mboy tiémpopa reñe'ẽ.
You know, directly, each other.	Peikuaa, directamente, ojupe.
There would be no time to get out.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã tiémpo osẽ hag̃ua.
It’s hard to explain, but believe me, it’s rare.	Hasy ñamyesakã haguã, ha katu cheguerovia, ndahetái.
As they were.	Ha’e haguéicha hikuái.
But this was no school.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue eskuéla.
And he knew that the living would not understand, could not understand.	Ha oikuaa umi oikovéva nontendemo’ãiha, ndaikatumo’ãiha ontende.
He can’t go back.	Ndaikatúi oho jey.
I have my work cut out for me.	Che areko che rembiapo oñeikytĩva chéve guarã.
It starts with a request or a desire or need.	Oñepyrũ peteĩ mba’ejerure térã peteĩ mba’epota térã tekotevẽgui.
We have discovered ourselves.	Ñande jajedescubrima.
They no longer have to create jobs.	Natekotevẽvéima omoheñói hikuái tembiapo.
Ten minutes passed.	Ohasáma umi minuto.
We will do our best to help you.	Rojapóta ikatúva guive roipytyvõ hag̃ua ndéve.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Pe ambiente de aprendizaje ha’e peteĩ aspecto clave experiencia roikuave’ẽvape.
For some specific cases, business rules are not published.	Oî káso específico-pe guarã, umi norma empresarial noñemoherakuãi.
The boy was mine.	Pe mitãkaria’y chemba’e va’ekue.
So then it should be easy to compare.	Upéicharõ upéicharõ ndahasýi vaʼerã ñakompara hag̃ua.
There is often ice where the water moves slowly.	Oĩ jepi hielo pe y omýihápe mbeguekatu.
Video status is.	Video estado ha'e.
Then came the expenses.	Upéi ou umi gasto.
He's worked so hard the last year.	Ha'e omba'apo mbareteterei pe último año.
And then the hard work begins.	Ha upéi oñepyrũ pe tembiapo pohýi.
The only way is if you do it at home.	Peteĩ tape añoite ha’e rejapo ramo nde rógape.
I find myself thinking about you without meaning to.	Ajejuhu apensaha nderehe he’ise’ỹre.
Here is his write up.	Ko'ápe oime ijehai up.
But not much else before they got here.	Ha katu ndaha’éi heta ambue mba’e oĝuahẽ mboyve hikuái ko’ápe.
Today, meat is the theme.	Ko árape, so'o ha'e tema.
This provides the ability to understand how the model works.	Péva ome e katupyry oñentende hagua mba éichapa omba apo pe modelo.
Your kids won.	Nde ra'y kuéra ogana.
But, there are no reports of any incident from anywhere.	Pero, ndaipóri marandu mba'eveichagua incidente oúva moõguivégui.
But for the majority, they are id.	Pero mayoría-pe guarã, ha'ekuéra ha'e id.
I once had this problem.	Peteĩ jey areko vaʼekue ko provléma.
I hope one day we have a female president.	Aha’arõ peteĩ ára jaguereko peteĩ presidente kuña.
This pattern is what we want to use for this exercise.	Ko patrón ha e pe jaipuruséva ko ejerciciope guara.
And they sent me the film.	Ha omondo chéve hikuái pe pelíkula.
I love writing songs about real things.	Che ningo chegustaiterei ahai umi purahéi oñeʼẽva umi mbaʼe añeteguáre.
In this work we focus on a different task.	Ko tembiapope ñañecentra peteĩ tembiapo iñambuéva rehe.
The book is based on his experiences while living in the country.	Ko aranduka oñemopyenda umi mba'e ohasava'ekuére oiko jave tetãme.
I'm determined that won't happen to me.	Aime decidido upéva ndoikomo'ãiha chéve.
Change is hard, but change is not impossible.	Pe kámbio hasy, péro ndahaʼéi pe kámbio ndaikatumoʼãiva.
It had been a strange few months.	Ojapóma kuri peteĩ unos kuánto mése iñextraño.
Then you can print it if you want.	Upéi ikatu reimprimi reipotáramo.
He's a good friend.	Ha'e peteĩ angirũ porã.
I don't have to read it.	Natekotevẽi amoñe'ẽ.
He feels his life is lived from the inside.	Oñandu hekove ojeikoveha hyepy guive.
Thus his only option is to give up his head.	Péicha opción orekóva añoite ha'e ome'ê haguã iñakã.
And he did that.	Ha ojapo upéva.
Their comfortable, familiar world suddenly changed.	Pe mundo cómodo ha familiar orekóva hikuái okambia sapy’a.
Your war is coming.	Oúma hína pende ñorairõ.
Let me suggest you take one.	Pehejami ta’e ndéve regueraha haĝua peteĩ.
The blade is on the right side of the knife.	Pe pláncha oĩ pe kyse akatúape.
That’s what it’s all about.	Upéva ha’e opa mba’e.
They have no parts.	Haʼekuéra ndorekói párte.
I want you to understand, what I want.	Aipota rentende, mba'épa aipota.
It is, in fact, so for me.	Ha’e, añetehápe, upéicha chéve ĝuarã.
His being here was no accident, he knew now.	Ijeiko ko’ápe ndaha’éikuri accidente, ha’e oikuaa ko’áĝa.
All the same, it was a start.	Opa mba’e peteĩcha, ha’ékuri peteĩ ñepyrũ.
I think it depends on the individuals.	Che aimo'ã odependeha umi individuo-kuéra rehe.
Suddenly it felt really blue.	Sapy’aitépe oñeñandu hovy añete.
Then the language is exchanged again.	Upéi oñembohasa jey ñe’ẽ.
I’ll kill myself if you don’t.	Che ajejukáta nderejapóiramo.
I just caught that.	Che ajagarra ramoite upéva.
The man was at least master of the facts.	Pe kuimbaʼe ningo por lo méno haʼe vaʼekue maestro umi mbaʼe oikóvare.
He shook his head.	Omomýi iñakã.
There are so many parameters that make it complex.	Oĩ hetaiterei parámetro ojapóva chugui complejo.
The woman never smiled, never smiled.	Pe kuña araka’eve nopukavýi, araka’eve nopukavýi.
He seemed surprised and happy to see me.	Ha’ete ku oñesorprende ha ovy’áva cherechávo.
When my parents died he became a parent to me.	Che tuvakuéra omanórõ guare oiko chugui peteĩ túva ha sy chéve g̃uarã.
I just remember a life no one else knew.	Chemandu’a peteĩ tekove avave ambue ndoikuaáiva rehe añoite.
I have to be easily their best customer.	Che ha’eva’erã fácilmente cliente iporãvéva orekóva hikuái.
He was a working man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e omba’apóva.
And a lot of people do.	Ha hetaiterei hénte ojapo upéva.
Maybe it was then.	Ikatu oime upérõ raʼe.
There’s a little more experience.	Oĩve michĩmi experiencia.
It’s not in anything specific.	Ndaha’éi mba’eve específico-pe.
I have served my purpose.	Che aservíma che propósitope.
Everyone is using him.	Maymáva oipuru hína chupe.
Price depends on size and distance from store.	Precio odepende tamaño ha distancia tenda guive.
Not in the press.	Ndaha'éi prensa-pe.
The trees never needed more help.	Umi yvyramáta arakaʼeve noikotevẽivaʼekue hetave pytyvõ.
I mean these were the first words out of my mouth.	Che ha’ese ko’ãva ha’e hague umi ñe’ẽ ypykue osẽva che jurúgui.
You might still think that rich countries need more skilled workers.	Ikatu gueteri repensa umi tetã iplátava oikotevẽha hetave mbaʼapohára iñakãrapuʼãva.
But he paid her more than she was worth.	Péro haʼe opaga vaʼekue chupe hetave pe ovale vaʼekuégui.
It is coming to an end.	Oguahẽma hína huʼãme.
I bring up the concept because it is useful again.	Che agueru pe concepto ideprovécho jeýgui.
And then bring it back.	Ha upéi egueru jey.
Well, to tell you what happened.	Bueno, amombe'u haguã ndéve mba'épa oiko.
Consider why it may be difficult to answer.	Epensamína mbaʼérepa ikatu ijetuʼu ñambohovái hag̃ua.
Learn more online.	Eikuaave hag̃ua Internétpe.
That's not me.	Upéva ndaha'éi che.
All we can know is this world.	Opa mba’e ikatúva jaikuaa ha’e ko mundo.
Here they do not.	Koʼápe ndojapói hikuái.
I’ve never had any good results using it this way.	Araka’eve ndarekói mba’eveichagua resultado porã aiporúvo péicha.
In church we learned about faith and duty.	Tupaópe ro’aprende fe ha deber rehegua.
Well, that's a no go.	Bueno, upéva ha'e peteĩ no go.
This actually happens a lot.	Péva añetehápe heta oiko.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Oñeme’ẽkuri jeike gratis hi’upyrã ha y rehegua pe experimento pukukue javeve.
We were stuffed from the start.	Iñepyrũ guive orerenyhẽ.
He looked down at his plate, his food barely touching it.	Omaña yvýre iplato rehe, hembi’u apenas opoko hese.
And he was able to understand this.	Ha ikatu kuri ontende hag̃ua ko mbaʼe.
But you won’t write anything about our personal lives.	Ha katu nderehaimo’ãi mba’eve ñande rekove personal rehegua.
Nothing can stop us now.	Mba'eve ndaikatúi ñandejoko ko'ágã.
He doesn’t like driving.	Ndogustái chupe omaneha.
He opened his leg and the boy needed help immediately.	Oipe’a ipy ha pe mitãkaria’y oikotevẽ pya’e pytyvõ.
It is in question.	Oĩ en cuestión.
It is too late to address this issue.	Tardeiterei oñembohovái haguã ko tema.
And you can still have fun.	Ha ikatu gueteri revyʼa.
Well, let’s get down to business.	Bueno, jaguejy umi negocio-pe.
And now they are gone.	Ha koʼág̃a ndojehechái jeýma hikuái.
They have since sold out.	Upe guive oñevendepaite hikuái.
It feels great today.	Tuichaiterei mba’e oñeñandu ko árape.
It never ‘failed’ me.	Araka’eve ndo ‘fallái’ chéve.
Team provides staff with extra eyes and ears when needed.	Equipo ome'ë personal tesa ha apysa extra oñeikotevë jave.
The timing was good for her husband.	Pe tiémpo iporã kuri iménape g̃uarã.
On the ship.	Pe várkope.
See text for details.	Ehecha pe téxto reikuaa hag̃ua umi detálle.
It’s bad on my phone sometimes.	Che teléfono-pe ivaieterei sapy’ánte.
In some cases, additional information about the patient's abnormalities was obtained.	Oĩ káso ojehupyty informasión adicional umi mbaʼe vai orekóvare pe hasýva.
Same with this one.	Péicha avei kóva ndive.
That's not for me to say.	Upéva ndaha'éi chéve guarã ha'e haguã.
He got a chance to kill the general.	Ohupyty oportunidad ojuka haguã general.
That is its sole purpose.	Upéva añoite hína pe propósito orekóva.
What matters to me is that I have the paperwork.	Pe iñimportánteva chéve g̃uarã haʼe areko umi kuatia.
I don't have to wait for that.	Natekotevẽi ahaʼarõ upéva.
You know, this thing will never die.	Peikuaa, ko mba'e araka'eve nomanomo'ãi.
So no other guard post saw him.	Upévare ndaipóri ambue puesto de guardia ndohechái chupe.
Maybe one day this weekend.	Ikatu peteî ára ko fin de semana-pe.
I wanted to believe that.	Che ningo aroviase kuri upéva.
It measures the interaction of flow and field.	Omedi pe interacción caudal ha campo rehegua.
It's really trying to raise the bar.	Añetehápe oñeha'ã ohupi pe barra.
And that makes it a lot easier.	Ha upéicha rupi heta ifasilve.
Meaning heavy is slow and not fun.	He’iséva ipohýiva mbegue ha ndaha’éi vy’arã.
They really just needed the boy.	Añetehápe oikotevẽnte hikuái pe mitãkariaʼy.
Use your anger.	Eipuru nde pochy.
Goodness is different from sweetness.	Mba’eporã iñambue pe he’ẽ asývagui.
He never shied away from that.	Araka’eve noñemomombyrýi upévagui.
I’m one of them.	Che ha’e peteĩva umíva apytégui.
I’m sure of it.	Che ha’e seguro.
You can say they're yours.	Ikatu ere ha'ekuéra nde mba'eha.
What we can’t control of course is the response of people.	Pe mba’e ndaikatúiva jacontrola por supuesto ha’e pe respuesta umi tapicha orekóva.
I usually don’t extract right the files from the sources.	Jepive ndaipe’ái oike umi archivo umi fuente-gui.
He indicated the place where he would place the stone.	Haʼe ohechauka pe lugár omoĩtahápe pe ita.
He was followed by the father of four children.	Oho hese irundy mitã itúva.
Some are scared, of all things, but still some.	Oĩ okyhyjéva, opa mba’égui, ha katu oĩ gueteri.
Let him do what he wants.	Tojapo ha'e oipotáva.
You just have to let the guy talk.	Rehejánte vaʼerã pe karai oñeʼẽ.
But this comes with a threat.	Péro kóva ou peteĩ amenasa reheve.
He never wanted a woman like this.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼekue peteĩ kuña péicha.
That day they would have to fight to the death.	Upe árape oñorairõvaʼerã hikuái omano meve.
I just don't believe it's actually going to happen.	Che ningo ndagueroviái añetehápe oikotaha.
That can cover it.	Upéva ikatu ojahoʼi.
He’s stuck with that.	Ha’e ojejoko upéva rehe.
They may just stay.	Ikatu opyta rei hikuái.
It's not he who put me there.	Ndaha'éi ha'e pe chemoĩva'ekue upépe.
He taught me a lot.	Haʼe chemboʼe heta mbaʼe.
When and where they would eat.	Araka’épa ha moõpa okaru va’erãmo’ã hikuái.
He calls the moves.	Ha’e ohenói umi movimiento-pe.
Not only do we love each other, but we like each other.	Ndahaʼéi jajoayhúnteva, síno ñandegusta.
For the purpose of.	Hembipotápe g̃uarã.
Instead, he wore a stern look that said, bring it on.	Upéva rangue, omonde peteĩ jehecha hatãva he’íva, pegueru.
And so far nothing.	Ha koʼág̃a peve mbaʼeve.
He’ll find a way to contact me.	Ha’e ojuhúta peteĩ tape oñecontacta haĝua chendive.
He hears everything, and does nothing.	Opa mba’e ohendúva, ha ndojapói mba’eve.
That is up to you.	Upéva nde pópe odepende.
This was typically false news.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ noticia típicamente japu.
This is by far the biggest theme of the film for me.	Kóva ha’e mombyry pe tema tuichavéva pe película-pe chéve ĝuarã.
I was nervous even being in the waiting room.	Chemonervioso aime jepe pe sala de espera-pe.
Lots, lots of things.	Heta, heta mba’e.
I have no idea what to expect.	Ndarekói idea mba'épa aha'arõta.
Save time with this quick order form.	Eñongatu tiempo ko formulario de pedido pya’e reheve.
The engine had shut down.	Pe motor oñemboty kuri.
Error bars for other experimental data are taken from the literature.	Umi barra de error ambue dato experimental-pe guarã ojegueru literatura-gui.
Thoughts and experiences.	Pensamiento ha experiencia-kuéra.
You have to decide where to attack.	Redesidi vaʼerã moõpa reataka vaʼerã.
This is definitely fine and looks common nowadays.	Péva katuete oî porã ha ojehecha común ko'ã árape.
Just one of many.	Peteĩnte heta apytégui.
Perform statistical analyses.	Ojapo umi análisis estadístico.
It's just definitely not for me.	Ha'énte katuete ndaha'éi chéve guarã.
We won't get into that.	Ndajaikemo'ãi upévape.
But he spoke anyway.	Péro haʼe oñeʼẽ tahaʼe haʼéva.
Some methods are described below.	Oĩ método oñemombe’úva ko’ápe.
Everything went black.	Opa mba’e oho morotĩ.
Lots of things to read.	Heta mba’e ojelee haĝua.
That person-to-person interaction is critical.	Upe tapicha ha tapicha interacción ha’e crítica.
Well, that’s perfectly fine.	Ha, upéva oĩ porãiterei.
Everyone has their own copy of the program.	Mayma tapicha oguereko kópia imbaʼéva pe prográmagui.
She told me her husband had been working on the ring theory.	Ha’e he’i chéve iména omba’apo hague teoría del anillo rehe.
Still, I think this is a really really useful thing.	Upéicharõ jepe, che apensa kóva haʼeha peteĩ mbaʼe añetehápe añetehápe ideprovéchova.
Any wife had to be seriously rich.	Oimeraẽ hembireko oreko vaʼerã kuri serio irriko.
Overall, this is a great service and great value.	En general, kóva peteî servicio tuicha ha tuicha valor.
They want to have a name for everything, especially with relationships.	Ha’ekuéra oguerekose peteĩ téra opa mba’épe ĝuarã, ko’ýte umi relación ndive.
It just seems familiar.	Ha’ete ku familiar-nte.
Things got a little out of hand this time.	Umi mba'e osê'imi ipógui ko'ã jey.
I don't need him anymore.	Natekotevẽvéima hese.
He looked at his mother, she was crying.	Omaña isy rehe, hasẽ hína.
It was great to be close to him until the end.	Tuicha mbaʼe ningo añemoag̃ui hese ipahaite peve.
Obviously tonight is no different.	Ojekuaa ko pyharépe ndaha'éiha iñambuéva.
Take care of yourself, eat and sleep the night before.	Eñangareko ndejehe, rekaru ha reke pe pyhare mboyve voi.
If you totally disagree with them, you are the enemy.	Nde nereĩriramo de akuérdo hendivekuéra totalmente, nde haʼe pe enemígo.
It was a tough shot.	Ha’ékuri peteĩ disparo hasýva.
His comments on this actually make sense.	Umi mbaʼe heʼíva ko mbaʼére añetehápe oreko sentido.
There were no other buildings.	Ndaipóri vaʼekue ótro edifísio.
You can't stop our brains from working.	Ndaikatúi rejoko ñane apytu'ũ omba'apo haguã.
He looked around at the women in the room.	Omaña ijerére umi kuña oĩvare pe kotýpe.
No one asked the question.	Avave noporandúi.
Finally, it was time to come home.	Ipahápe, og̃uahẽma pe tiémpo ojeju hag̃ua hógape.
I really meant to say thank you.	Añetehápe ha’ese kuri aguyje.
Your mother’s hands are on your shoulders.	Nde sy po oĩ nde jyváre.
Go and rest.	Tereho epytu'u.
We were sold out.	Ore oñevende vaʼekue.
This can be useful for research and general interest.	Kóva ikatu ideprovécho investigación ha interés general-pe guarã.
War information is provided with no human context.	Oñeme’ẽ marandu ñorairõ rehegua ndorekóiva contexto humano.
Very little is done.	Sa’ieterei ojejapo.
I think it became a passion.	Che apensa oikoha chugui peteĩ pasión.
It was his third major case.	Haʼe vaʼekue pe mbohapyha káso tuicháva orekóva.
To live as well as we can, while we can.	Jaiko porã haguã ikatuháicha, ikatu aja.
One reason could be the character design.	Peteĩ mba’érepa ikatu ha’e pe diseño de personaje.
There was little relationship between person ability and person speed.	Sa’i oĩkuri relación persona habilidad ha persona velocidad apytépe.
We have a responsibility to address these challenges.	Ore roguereko responsabilidad rombohovái haguã ko'ã desafío.
It got them thinking about making an example of the plant.	Ogueraha chupekuéra opensa haĝua ojapo haĝua peteĩ techapyrã pe planta-gui.
All of this does nothing, or exacerbates the issue.	Opa ko’ã mba’e ndojapói mba’eve, térã ombohasyve pe tema.
That’s probably a good thing.	Oiméne upéva iporã.
He has offered me a trade.	Haʼe oikuaveʼẽma chéve peteĩ komérsio.
She said it was amazing.	Ha’e he’i ha’eha peteĩ mba’e hechapyrãva.
There are no national security issues in them.	Ndaipóri cuestiones de seguridad nacional ipypekuéra.
I hated the enemy.	Che ndacha'éi vaekue pe enemigo rehe.
You won't be able to reach him.	Ndaikatumoʼãi reg̃uahẽ hendápe.
Decide to jump on it.	Edesidi ejupi hese.
Of the open end of the throat.	Pe garganta rembe’y ojepe’áva rehegua.
Various traffic signals cause various events.	Opáichagua señal de tránsito omoheñói opáichagua acontecimiento.
You may have to pay extra.	Ikatu ojepaga extra.
That would be a real loss.	Upéva haʼéta peteĩ perdida añetegua.
The mission can change at any time.	Pe misión ikatu okambia oimeha ára.
The elements of the claims.	Umi elemento umi reclamo rehegua.
He lived only a couple of years later.	Haʼe oikove un par de áñonte upe rire.
But a lot of his customers thought nothing else.	Péro hetaiterei iklientekuéra nopensái ambue mbaʼére.
Left on the ground.	Ojeheja yvýpe.
I bring that to life through love.	Upéva amoingove mborayhu rupive.
They don’t even exist.	Ndoikói voi hikuái.
But the picture.	Péro pe taʼanga.
The first half didn’t go my way.	Pe primera mitad ndohói che rapére.
Take it if you have it.	Egueraha reguerekóramo.
You see a lot of dogs in the ring now with longer ears.	Rehecha hetaiterei jagua pe ring-pe ko’áğa apysa ipukuvéva.
They play in big games.	Oha’ã hikuái ñembosarái tuichávape.
I'm not sure it would be any different live.	Ndaipóri seguro ha'étaha mba'eveichagua en vivo iñambuéva.
But for me, three of the authors stand out.	Ha katu chéve ĝuarã, mbohapy umi autor-gui ojedestaca.
You really can’t imagine that moment unless you were there.	Añetehápe ndaikatúi reñeimagina upe momento ndaha’éiramo reimeva’ekue upépe.
And it works.	Ha omba’apo.
Some chose not to believe it.	Oĩ vaʼekue oiporavóva ndogueroviamoʼãiha upéva.
If he can turn around, he will. 	Ikatúramo ojere, ojere jeýta. 
has.	oguereko.
When they saw him, they immediately stood to attention.	Ohechávo chupe hikuái, pyaʼe oñemboʼy hikuái oñatende hag̃ua hesekuéra.
They're not that big inside.	Ha'ekuéra ndaha'éi tuichaitereíva hyepýpe.
Really, it's just sick, period.	Añetehápe, ha'e hasy'ỹnte, periodo.
It took me most of the day to accept the truth.	Oñeikotevẽ la majoría pe día aasepta hag̃ua pe añetegua.
He was a wicked one.	Haʼe ningo peteĩ iñaña vaʼekue.
Then we need to take some dinner.	Upéi tekotevẽ jagueraha michĩmi karu.
But nothing interesting.	Péro ndaipóri mbaʼeve iñinteresánteva.
But the picture turns out to be much more complex.	Péro ojekuaa pe taʼanga tuichaiterei ikomplikadoveha.
The body is in the shed at the rear of the hospital.	Tetekue oime galpón-pe, oîva tasyo rapykuéri.
Just like anywhere else.	Oĩháicha oimeraẽ hendápe.
It may not really make any difference.	Ikatu añetehápe ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
And it doesn’t end there.	Ha ndopái upépe.
He looked at me from time to time, smiled and kept talking.	Ha’e omaña cherehe sapy’apy’a, opukavy ha oñe’ẽ meme.
You know, physical violence.	Peikuaa, violencia física rehegua.
I don't know why this is happening.	Ndaikuaái mba'érepa oiko ko mba'e.
Whatever there is.	Oimeraẽ mba’e oĩva.
At least, for ourselves.	Por lo menos, ñandejupe ĝuarã.
Your body is weird like a little ball.	Nde rete ningo extraño peteĩ pelota michĩvaicha.
I know some people in the circle.	Che aikuaa oĩha tapicha oĩva pe círculo-pe.
So the map is onto.	Péicha mapa oime onto.
They feel heavy.	Oñandu ipohýiva hikuái.
They couldn't be much higher.	Ndaikatúi ningo tuichaiterei ijyvateve hikuái.
They had never or rarely seen the children.	Ha’ekuéra araka’eve ndohecháiva’ekue umi mitãme térã sa’i ohecha.
We had bought it for ourselves for a while.	Rojogua kuri orejehe peteĩ tiémpoʼimi.
A dream too real to be a dream.	Peteĩ sueño añeteguaiterei ha’e haĝua peteĩ sueño.
It will likely drive demand for green construction projects.	Oiméne omotenondéta demanda umi proyecto de construcción verde rehe.
These mouths will tell you what to do.	Ko'ã juru he'íta ndéve mba'épa rejapova'erã.
It was none of her business now, unless he called her back.	Ndaha’éikuri mba’eve imba’éva ko’áĝa, ndaha’éiramo ha’e ohenói jey chupe.
I knew him very well.	Aikuaa porãiterei chupe.
I just want them with their teachers who know them.	Aipotaiténte chupekuéra imbo’ehárakuéra ndive oikuaáva chupekuéra.
There is a huge need.	Tuichaiterei mba'e oñeikotevêva.
My children had to be taken out of school.	Che membykuérape ojeguenohẽvaʼerã eskuélagui.
I won't make you eat with the other boys today.	Ndajapomo'ãi peẽme pekaru haguã umi ambue mitãkuimba'e ndive ko árape.
Well, this lets me out.	Bueno, kóva cheheja asẽ.
No one goes there for more than five minutes.	Avave ndohói upépe mas de cinco minuto.
We do it ourselves.	Ñande voi jajapo.
Read on to see what we think about it.	Emoñeʼẽve ehecha hag̃ua mbaʼépa ropensa upévare.
It's funny to say the least.	Igustoiterei ningo jaʼe hag̃ua.
Before we went public, they did everything.	Roho mboyve público-pe, ha’ekuéra ojapo opa mba’e.
In fact, when you claim.	Añetehápe, rereklama jave.
The result is lower production costs.	Ko resultado ha'e umi costo de producción imbovyvéva.
Tomorrow is a long day.	Ko’ẽrõ ha’e peteĩ ára puku.
It’s my opinion.	Ha’e che remiandu.
It’s not like he’s supposed to.	Ndaha’éi ha’e ojapova’erãháicha.
He was in terrible shape when he came in.	Ha’e oĩ kuri en forma vaieterei oike jave.
He seemed to know their thoughts.	Haʼete voi oikuaáva umi mbaʼe opensáva hikuái.
I want to be like him.	Che aikose haʼeichaite avei.
I looked at the road.	Amaña pe tapére.
I only saw the side of his face.	Hova ykére añoite ahecha.
All existing products are part of the heat recovery system.	Opavave producto oîva ha'e parte sistema de recuperación haku reheguáva.
I think he was a leader, too.	Che aimo’ã ha’e hague peteĩ tendota, avei.
There is no reading or writing.	Ndaipóri moñe’ẽrã ni jehai.
For this we both went there at night.	Upevarã mokõivéva roho upépe pyhare jave.
I'll wait and see what happens.	Aha'arõta ahecha mba'épa oiko.
No signs of fat are evident in this tumor.	Ndaipóri señal ikyráva ojehechaukáva ko tumor-pe.
But he didn't do anything.	Péro mbaʼeve ndojapói.
The power is there.	Pe pu’aka oĩ upépe.
Come on, come on.	Eju peju.
It really tests your relationship.	Añetehápe oproba pende relación.
He had a problem.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ provléma.
Software is eating the organization.	Software ho’u hína pe organización.
I will not subject myself, my family, or my friends to it.	Nañemoĩmoʼãi chejehe, che família ni che amigokuéra upéva poguýpe.
I only have one life to lose.	Peteĩ tekovénte areko aperde hag̃ua.
We recognize what they are, and not just what they represent.	Jahechakuaa mba’épa ha’ekuéra, ha ndaha’éi mba’épa orrepresentante.
All subjects gave informed consent.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado.
He was so proud when he brought it to us.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei oguerúrõ guare oréve.
This specific thing has as much existence as you do.	Ko mba’e específico oreko heta existencia nde reguerekóvaicha.
We've tried a couple of things.	Roñeha'ãma kuri peteĩ par de mba'e.
I was a very young boy at the time.	Che ningo peteĩ mitãkariaʼy michĩetereíva upe tiémpope.
This means that they did not change during the study.	Upéva heʼise nokambiáiha hikuái pe estúdio aja.
Cultural medium was changed every three days.	Oñemoambue medio cultural cada tres días.
And that would be awesome.	Ha upéva tuichaiterei mbaʼéta.
A battle between the old and the new.	Peteĩ ñorairõ tuja ha ipyahúva apytépe.
Well, listen to this.	Ha, pehendumína ko mbaʼe.
He had taken them back to his camp.	Haʼe ogueraha jey kuri chupekuéra ikampaméntope.
You were over there across the street.	Nde reime kuri upérupi pe tape ambuére.
Last year, we got to do it with thousands of other people.	Ary ohasava’ekuépe, roĝuahẽ rojapo haĝua miles ambue tapicha ndive.
And here we are face to face.	Ha koʼápe ñaime hovake.
I’m in two minutes.	Che aime mokõi minuto-pe.
Let me just say this.	Pehejami ta’e mante ko mba’e.
Make a plan.	Ejapo peteĩ plan.
Go forward, or go back.	Tereho tenonde gotyo, térã tereho jey.
I can run away.	Che ikatu añani.
But it was familiar at least.	Ha katu ha’e kuri familiar por lo menos.
If you're just interested in the design aspects, that's fine, too.	Oiméramo nde reñeinteresa añónte umi aspecto diseño rehegua, upéva oĩ porã, avei.
We went in and the team was really nice.	Roike ha pe ekípo añetehápe iporãiterei.
My mind was finally jolted back into place.	Che apytu’ũ ipahápe oñembotyryry jey hendaitépe.
The little brother doesn't believe it.	Pe ermáno michĩva ndogueroviái upéva.
And it probably doesn't.	Ha oiméne ndojapói upéva.
I will not accept responsibility for your actions.	Ndaaceptamo’ãi responsabilidad umi mba’e rejapova’ekuére.
He did not speak until we were outside the building.	Haʼe noñeʼẽi roime peve pe edifísio okaháre.
A red line is crossed.	Ojehasa peteĩ línea pytã.
So he quit and allowed the relationship to continue.	Upévare oheja ha oheja pe relación osegi.
I was thrown down.	Che ojeity.
She did everything she could for the child.	Haʼe ojapo opa ikatúva pe mitã rehehápe.
I’ll have to drop it.	Che aityva’erã.
Desire is a big thing.	Pe mba’epota ha’e peteĩ mba’e tuicháva.
No, time doesn't flow, quite.	Nahániri, tiempo ndosyryi, bastante.
Well, let's treat these people nicely for once.	Bueno, jatrata porã ko'ã tapichápe peteĩ jey.
It makes everything easier.	Ombohape opa mba’e.
A lot of our old group was there.	Heta ore aty tuja oĩkuri upépe.
The scale bar shows the expected changes per site.	Pe barra escala rehegua ohechauka umi cambio oñeha’arõva por sitio.
It seems like he’s into her quite frequently.	Ha’ete ku ha’e oikeva’ekue hese py’ỹieterei.
It is very difficult to play more of them.	Hasyeterei ningo ñañembosarái hag̃ua hetave hesekuéra.
A design of some sort on the far wall.	Peteĩ diseño de algún tipo pe muro mombyryguáre.
Everyone is clear.	Maymáva hesakã porã.
The higher the score the better.	Pe puntuación ijyvatevéva iporãve.
The summer is over.	Opa pe verano.
I never even considered the possibility of the boy becoming stronger.	Araka’eve ni napensái pe posibilidad pe mitãkaria’y imbaretevétaha.
In fact, it happens every time he gets in a room with her.	Añetehápe, oiko káda oike jave hendive peteĩ kotýpe.
But he had eyes and a brain.	Péro haʼe oreko vaʼekue hesa ha peteĩ apytuʼũ.
His voice is mockery.	Iñe’ẽ ha’e ñembohory.
Don't email me anything.	Ani remondo chéve peteĩ correo electrónico mba'eve.
I probably should have passed.	Oiméne ahasa vaʼerãmoʼã.
Something to make my mom cry.	Peteĩ mba'e che sy chembohasẽ haguã.
It was getting dark.	Pytũmbýma ohóvo.
Excellent dinner, too.	Karu guasu iporãitereíva, avei.
Time to go deeper.	Tiempo jaha pypukuve haguã.
Some of them laughed.	Oĩ ijapytepekuéra opukavyva.
Because you are completely focused on yourself and no one else.	Pórke reñekonsentra kompletoite ndejehe ha ndahaʼéi ótrore.
He may have some mental problems.	Ikatu oreko algún provléma iñakãme.
They study the environment.	Oestudia hikuái tekoha.
You get to try it.	Peẽ pehupyty peñeha’ã haĝua.
He closed his mouth.	Omboty ijuru.
I was trying to distance myself.	Che añehaʼã kuri añemomombyry chejehegui.
They watched for hours.	Omaña hikuái heta óra.
Everything is black or white.	Opa mba’e morotĩ térã morotĩ.
I'm interested for two reasons.	Che interesa mokõi mba'ére.
But I kept saying it.	Péro che asegi heʼise.
No one could move or look away.	Avave ndaikatúi omýi ni omaña mombyry.
They don't either.	Ha'ekuéra avei ndojapói.
This is a normal part of life.	Kóva ha’e peteĩ parte normal tekovépe.
Put it away, keep it.	Emoĩ mombyry, eñongatu.
My time to work.	Che tiempo amba’apo haguã.
We were very young, both of us.	Ore ningo oremitãiterei vaʼekue, mokõivéva.
I won't let anyone hurt you.	Ndaheja mo'ãi avave ojapo vai nderehe.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Rehaʼarõ vaʼerã unos kuánto segúndo reñepyrũ mboyve reñeʼẽ.
Very social to dogs and people.	Tuicha social jagua ha tapichakuérape.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
The reason is soon apparent.	Pya’e ojekuaa mba’érepa.
Available for condition protection.	Ojeguereko oñeñangareko haguã condición rehe.
This result is the most important from a practical point of view.	Ko resultado ha’e pe iñimportantevéva punto de vista práctico-gui.
Keep up the good work.	Pesegíkena pe traváho porã.
You need to get off that ball every now and then.	Tekotevẽ reguejy upe pelota-gui sapy’apy’a.
I sound like a broken record.	Che ipu peteĩ disco oñembyaívaicha.
I'm sleeping.	Che ake.
I hope they don't.	Aipotaite ningo ndojapói hikuái upéva.
I'm not angry about anything.	Che ndachepochýi mba'eve rehe.
People with enough experience to know better.	Tapichakuéra orekóva suficiente experiencia oikuaa porãve haguã.
Not impossible to reach by land, but it will take time.	Ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva jahupyty yvýrupi, péro oikotevẽta tiémpo.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
We want to live in that.	Ñande jaikose upévape.
This went on for over a year.	Péicha oiko mas de un áño pukukue.
That very day.	Upe árape voi.
If you can call them days.	Ikatúramo rehenói chupekuéra ára.
Stay away there naturally.	Opyta mombyry upépe naturalmente.
We agreed that it probably was.	Roĩ de akuérdo oiméne haʼeha upéva.
Check out the picture below.	Ehechamína ta'anga ko'ápe.
I will take care of you.	Che añangarekóta nderehe.
I was just your mother's friend.	Che ningo nde sy angirũnte vaʼekue.
I’d like to like this.	Chegustase ko mba’e.
I told him that.	Che ha'e chupe upéva.
There is only one way to find out.	Peteĩ tape añoite jaikuaa hag̃ua.
All of that is gone now.	Opa umíva opa koʼág̃a.
However, we didn’t have a song.	Ha katu, ndoroguerekóikuri purahéi.
They put the person in touch.	Omoĩ hikuái pe persónape oñeʼẽ hag̃ua.
The latter is consistent with the experimental value.	Ko ipahaguéva ojoaju pe valor experimental ndive.
It is a useful public health tool and nothing more.	Ha'e peteî tembiporu salud pública útil ha mba'eve hetave.
Nor had it been out long.	Ni no había fuera larga.
This is what we did.	Péva rojapo.
Then we eat and we'll be ready for tomorrow.	Upéi jakaru ha ñaimeva'erã listo ko'ẽrõ guarã.
Thank you so much for these important words.	Aguyjevete ndéve koʼã palávra iñimportántevare.
It seems like it's real.	Ha'ete ku añeteguáva.
Choose for yourself.	Eiporavo ndete voi.
That’s the only time we had each other, you see.	Upérõ añoite rojoguereko, rehecha.
He was very young, but his heart was broken.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue, péro ikorasõ oñembyai.
Then for more than three weeks, at least four died every day.	Upéi mas de tres semána, por lo méno cuatro omano káda día.
At least not through them.	Por lo menos ndaha’éi ha’ekuéra rupive.
His throat was open.	Ijyva ojepe’a.
Now that's how life should be.	Ko'ágã upéicha va'erã pe tekove.
He wanted a glass so badly.	Ha’e oipota vaieterei peteĩ vaso.
And it really isn't funny.	Ha añetehápe ndahaʼéi igústova.
The lights turned on.	Umi luz omyendy.
My personal favorite is black pepper.	Che favorito personal ha’e pimiento morotĩ.
That starts with a simple structure for a good business story.	Upéva oñepyrũ peteĩ estructura simple reheve peteĩ historia de negocio porãme ĝuarã.
There were two forms of vision, she said.	Oĩkuri mokõi forma de visión, he’i kuñakarai.
Instead, he would hurt her.	Upéva rangue, haʼe ojapo vai vaʼerãmoʼã chupe.
Use a variety of materials.	Eipuru opaichagua mba’e.
There is even more to it than that.	Oĩve jepe upévagui.
Gone, the high standard of living.	Oho, pe nivel de vida yvate.
If he says nothing, you better still find something to do.	Haʼe ndeʼíriramo mbaʼeve, iporãve reheka gueteri peteĩ mbaʼe rejapo hag̃ua.
Different methods of application have been studied.	Ojestudia diferénte método de aplicación.
There was good and bad, right and wrong, strong and weak.	Oĩkuri iporãva ha ivaíva, oĩporãva ha ivaíva, imbarete ha ikangyva.
I was quite surprised to see you here.	Che sorprendeiterei rohechávo koʼápe.
He didn’t care one way or the other.	Nopenái hese peteĩ térã ambue hendáicha.
What's best for them as well as themselves.	Mba'épa iporãve chupekuéra guarã ha avei ijehegui.
Sometimes she gave birth to a boy, sometimes a girl.	Sapy’ánte imemby kuimba’e, sapy’ánte kuña.
It’s been several years.	Ojapóma heta áño.
He wants to stay on the team.	Ha’e opytase pe ekípope.
The man was very serious.	Pe kuimbaʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
If they try to do something they are the bad guys.	Oñeha’ãramo ojapo hikuái peteĩ mba’e ha’ekuéra ha’e umi tapicha vai.
He’s a tough guy.	Ha’e peteĩ karai hasýva.
All three groups received the same test.	Mbohapyve atýpe ohupyty peteĩchagua prueba.
Through these girls.	Ko'ã mitãkuña rupive.
He said he didn't know why he did it.	He'i ndoikuaáiha mba'érepa ojapo.
The leaves should be a medium green color.	Hogue ha’eva’erã peteĩ color verde mediano.
They are designed to target a specific company or even an individual.	Ojejapo hikuái ojepytaso haĝua peteĩ empresa específica térã peteĩ tapicha jepe.
Everything deep inside him denies.	Opa mba’e ipypukúva ipype onega.
You're good enough for me, you know.	Nde ningo iporã chéve g̃uarã, reikuaáma.
Each day before sunrise and after sunset.	Káda día pe kuarahy osẽ mboyve ha oike upe rire.
Try some of them out.	Eñehaʼã unos kuánto umíva apytégui.
Yet problems persist.	Upéicharõ jepe umi provléma oĩ gueteri.
We were all standing up.	Enterove roñemboʼy hína kuri.
He is one in a thousand.	Haʼe ningo peteĩ mil apytégui.
She's fifteen years old.	Ha'e oguereko quince ary.
Or if he still has dreams.	Térã oguerekóramo gueteri iképe.
Now, of course, less than it was.	Ko’áğa, katuete, sa’ive ha’e va’ekuégui.
He’s got it.	Ha’e ohupyty.
Stay ten feet away from the phone until further notice.	Epyta umi py teléfono-gui oñemombe’u peve ambue mba’e.
He didn't say anything to them.	Ndo'éi chupe kuéra mba'eve.
Imagine that for a month, a year.	Ñañeimahinamína upéva un mes, un áño aja.
He wants them to be his best friends forever.	Haʼe oipota oiko chuguikuéra iñamígo porãvéva opa ára g̃uarã.
I know where he’s going.	Che aikuaa moõpa oho.
I’m completely out of ideas at this point.	Che completamente fuera de ideas ko’ã momento-pe.
But it was no easy task to make this picture.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva ojejapo hag̃ua ko taʼanga.
I went to be in it and hit him with a chair.	Aha aime haĝua ipype ha ainupã chupe peteĩ apyka reheve.
We’re both sure.	Mokõivéva roime seguro.
That’s the sort of thing that restores families.	Upéva ha’e pe clase de cosa omoĩjey jey umi familia-pe.
They're real and not forced.	Ha'ekuéra añetegua ha ndaha'éi ojeforsáva.
Love was meant to make them one, but there was something wrong.	Pe mborayhu ojejapo vaʼekue ojapo hag̃ua chuguikuéra peteĩnte, péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
Let’s look at the problem.	Jahechamína pe provléma.
He climbed the bridge to see what was going on.	Ojupi puente-pe ohecha haguã mba'épa oiko.
I can't explain why.	Ndaikatúi amombe'u mba'érepa.
He called me.	Ohenói chéve.
He was right about the nature of the show.	Ha’e oreko kuri razón pe naturaleza orekóvare pe espectáculo.
It seemed so hard to pull her hands off.	Ha’ete ku hasyetereíva oipe’a haĝua ipo.
I can't wait to get him out of sight.	Ndaikatúi aha'arõ añemomombyry haguã chupe resa renondégui.
In other words, he's being himself.	Ambue ñe'ẽme, ha'e ha'e hína ijehegui.
This is a court of law.	Kóva peteî tribunal de justicia.
Everyone knows what needs to be done.	Opavave oikuaa mba’épa tekotevẽ ojejapo.
I was too small for him.	Che michĩeterei chupe g̃uarã.
Faith was the first.	Pe jerovia haʼe vaʼekue pe primeraite.
But it did not happen as expected.	Péro ndoikói oñehaʼarõháicha.
I saw it in his past history.	Ahecha hembiasakue ohasava’ekuépe.
Therefore he shall not be able to serve.	Upévare ha'e ndaikatumo'ãi oservi.
So it gets more complicated as you go along.	Upévare oñekomplikave ohóvo reho aja.
As a general rule, you do what the card says.	Regla general ramo, rejapo pe tarjeta he’íva.
The health benefits of regular exercise are well known.	Ojekuaa porã umi mbaʼe porã orekóva ñande salúpe ojejapo jepi ejercicio.
But as soon as he got there, he split in two.	Péro og̃uahẽvoite upépe, oñembojaʼo mokõi hendápe.
It was a conversation that had to happen.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñemongeta oikovaʼerã.
But I can't.	Péro ndaikatúi.
I don't know what to do with it now.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta hese ko'ágã.
By arrangement.	Oñemohenda rupi.
One quick phone call and everything was ready.	Peteĩ llamada telefónica pya’e ha opa mba’e oĩma listo.
It's the things you don't think about that get you.	Ha'e umi mba'e nerepensáiva ndegueraháva.
He said he would probably never see me again.	Haʼe heʼi oiméne ndacherechamoʼãvéimaha arakaʼeve.
Sure, they could stay for a few more days.	Katuete, ikatu opyta hikuái unos kuánto díave.
We make every effort to ship orders within two business days.	Roñeha’ãmbaite romondo haĝua umi pedido mokõi ára hembiapohápe.
The family wanted a debate on this.	Ko familia oipota kuri peteî debate péva rehe.
I look forward to hearing what he has to say.	Ahaʼarõiterei ahendu mbaʼépa heʼi chupe.
He gave advice on experiments.	Ome'ë asesoramiento umi experimento rehe.
My body has a value, a use.	Che rete oguereko peteĩ valor, peteĩ jeporu.
Argument was at least thought fair.	Argumento ha’eva’ekue por lo menos oñepensa hekojojáva.
He was just watching history.	Haʼe ohecha hína kuri pe istória añoite.
I'm twice the age of some of these kids.	Che areko dos veces alguno ko'ã mitãnguéra edad-gui.
I did that same night.	Che ajapo upe pyharépe voi.
I created art.	Che amoheñóikuri arte.
With another teacher.	Ambue mbo’ehára ndive.
We hope you try it.	Roha'arõ peñeha'ã.
And there was no light.	Ha ndaipóri mbaʼeve ohesapéva.
To understand these concepts, let us take three projects as our example.	Ñantende hagua ko a concepto, jagueraha mbohapy proyecto ñane techapyrápe.
But you see that there are places where things change.	Péro nde rehecha oĩha umi lugár okambiahápe umi mbaʼe.
History to enter the trial.	Tembiasakue oike haguã juicio-pe.
No one ever told me.	Avave nomombe'úi chéve araka'eve.
So he went on and on.	Upévare oho ha oho rei.
No breakfast coming the next morning.	Ndaipóri desayuno oúva ambue pyhareve.
We will explain this connection further.	Ñamyesakãvéta ko joaju.
That actually makes them better, not worse.	Upéva añetehápe omoporãve chupekuéra, ndahaʼéi ivaiveva.
She wanted to cry but couldn't.	Hasẽse péro ndaikatúi.
It’s about answering the questions.	Ha’e ombohovái haguã umi porandu.
There’s no guessing about it.	Ndaipóri adivinación hesegua.
No action is required by the calling program.	Noñeikotevẽi mba’eveichagua acción programa ohenóiva rupive.
You know it’s really interesting when you do share things.	Peikuaa ha’eha añetehápe interesante pejapóramo pekomparti umi mba’e.
Walk through the water as you would on land.	Eguata pe y rupi reguataháicha yvýpe.
We couldn’t get him out.	Ndaikatúikuri roguenohẽ chupe.
But his daughter was at the meeting.	Péro itajýra oĩ kuri pe rreuniónpe.
Our love is not evil.	Ñande mborayhu ndaha'éi ivaíva.
They love saying this.	Ohayhu hikuái he’ívo péicha.
And the letter he produced goes hand in hand with his appearance.	Ha pe kuatiañeʼẽ ojapo vaʼekue oho ojoykére pe ijehechaháicha.
Your comments are awesome.	Umi nde comentario ningo tuichaiterei mbaʼe.
It’s great in the church.	Tuicha mba’e tupape.
Also, you're one of a kind.	Avei, nde ha'e peteĩva peteĩchagua.
In such cases you want to regain access to your account.	Ko’ãichagua kásope rehupytyse jey jeike nde cuenta-pe.
Only, it seems to take forever to grow.	Sólo, ha’ete ku ogueraháva tapiaite okakuaa haĝua.
Found me the next day.	Chejuhu ambue árape.
I like playing computer games better.	Chegustave añembosarái komputadóra rehe.
We want to like them.	Ñande jaipota ñandegusta chupekuéra.
So if you are here, don't waste your time.	Upévare, oiméramo reime koʼápe, ani reperdé nde tiémpo.
How much can he fill with it?	Mboypa ikatu omyenyhẽ chugui.
You can only measure what is recorded. 	Ikatu remedi pe ojeregistráva añoite. 
such as creating a high impact event.	ha'eháicha omoheñóiva peteî evento tuicha impacto.
He clearly stated what was expected of me.	Haʼe heʼi porã mbaʼépa oñehaʼarõ chehegui.
I leaned forward, hands on my hips.	Añembo’y tenonde gotyo, che po che jyva ári.
Let me give you an example.	Ameʼẽta ndéve peteĩ ehémplo.
He couldn't even seem to bear to look at me.	Haʼete voi ndaikatúiva ni oaguanta omaña cherehe.
I went into the darkness.	Che aike pytũmbýpe.
Oh, send the cops.	Oh, emondo umi policía-pe.
I usually think in music.	Che apensa jepi músikape.
There are two parts, and the first one is very simple.	Oĩ mokõi párte, ha pe primera isencilloiterei.
We will check in with him when we can.	Rojeregistráta hendive ikatu vove.
The patient died.	Pe hasýva omano.
No matter what war.	Noimportái mbaʼe gérrapa.
It's very dark here.	Iñypytũeterei ko'ápe.
So nothing came of it.	Upévare mbaʼeve ndoúi chugui.
Some things actually get better with age.	Oĩ mbaʼe añetehápe iporãvevéva ijedávo.
The results are presented in.	Umi resultado oñepresenta en.
Just leave it as it is.	Eheja mante oĩháicha.
That’s actually a bit more complicated.	Upéva añetehápe ikomplikadove’imi.
I think there are some incredible solutions on the market.	Che aimo’ã oĩha algunas soluciones increíbles mercado-pe.
All my hard work has finally paid off.	Opa che rembiapo pohýi ipahápe opaga porãma.
The second reason is to reduce traffic.	Mokõiha mba'ére ha'e omboguejy haguã tránsito.
I don’t have any friends.	Ndarekói angirũ.
To do this, you need to do some proper research.	Upevarã tekotevẽ rejapo peteĩ investigasión hekopete.
We need conflict.	Ñaikotevẽ conflicto.
Still, the number of people coming to us is increasing.	Upéicharõ jepe, hetavéntema ohóvo umi hénte oúva ñane rendápe.
They built it as a hospital for those who had lost reason.	Omopu'ã hikuái tasyo ramo umi operdeva'ekue razón.
But the danger is not yet over.	Péro neʼĩra gueteri opa pe pelígro.
It is an interesting idea.	Haʼe ningo peteĩ idéa iñinteresánteva.
It’s all very normal.	Opa mba’e normaliterei.
For effective communication, you need to listen.	Pe komunikasión osẽ porã hag̃ua pehenduvaʼerã.
I’m sitting here.	Che aguapy ko’ápe.
Forget what they tell you in school.	Hesarái mba’épa he’i ndéve hikuái mbo’ehaópe.
In neither case was anything found.	Ni peteĩ kásope ndojejuhúi mbaʼeve.
It has not been used since.	Upe guive ndojeporúi.
I am getting ahead of myself.	Che añemotenonde ohóvo chejehegui.
I found some update.	Ajuhu algún actualización.
This issue is bigger than a few people.	Ko asunto tuichave mbovymi tapichágui.
None of them worked for me.	Ni peteĩva nombaʼapói chéve g̃uarã.
I am the one you should be with.	Che hína pe reimevaʼerã hendive.
It’s very strong.	Imbareteterei.
But these just keep coming.	Péro koʼãva osegi oúnte.
Women can show great strength in the moment of need.	Kuñanguéra ikatu ohechauka tuicha mbarete pe momento oikotevẽ jave.
This is a totally new way of doing things.	Kóva ha’e peteĩ tape pyahu totalmente ojejapo haĝua umi mba’e.
I might be coming down with something.	Ikatu aguejy hína peteĩ mbaʼe reheve.
King finally gets noticed.	Rey ipahápe ojehechakuaa.
Time is still on his side.	Pe tiempo oĩ gueteri ijykére.
He took them away.	Ogueraha chupekuéra.
If you get close, you actually look a little knowledgeable.	Reñemoag̃uiramo, añetehápe rejekuaa reikuaaʼimiha.
Scale bar,.	Barra de escala rehegua,.
This is not something we should be comfortable saying.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e ñaimeva’erã cómodo ja’évo.
He's been talking for a long time.	Are guivéma oñe'ẽ.
I could take a week off and tell you about them.	Ikatu añemombytuʼu peteĩ semána ha amombeʼu ndéve umíva.
But they are going through the thousands.	Péro haʼekuéra ohasa hína umi miles rupi.
His mind wanted to know more.	Iñakã oikuaase hetave mba’e.
This can break things.	Péva ikatu omopẽ umi mba’e.
I would recommend this.	Che arrecomendase péva.
Its what he does.	Its mba'e ha'e ojapóva.
Class doesn't do anything.	Clase ndojapói mba'eve.
No one else will ever know.	Avave ótro ndoikuaái vaʼerã arakaʼeve.
He can sell it to whoever he likes.	Ikatu ovende mávape ogusta chupe.
We consider this to be the most important result of this paper.	Rohechakuaa kóva ha’eha pe resultado iñimportantevéva ko kuatiahaipyrépe.
The man showed me that.	Pe kuimbaʼe ohechauka chéve upéva.
I had no idea what was going on.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oiko.
It has elements, and they are connected.	Oguereko elemento, ha ojoaju hikuái.
The vehicle group.	Pe mba’yrumýi aty.
And the consequences will extend much further than that.	Ha umi consecuencia ojeipysóta heta mombyryve upévagui.
You know that, even if you don’t think you do.	Nde reikuaa upéva, jepe nerepensái reikuaaha.
That may not be a smart idea.	Upéva ikatu ndahaʼéi peteĩ idéa iñaranduháicha.
I think it did make an interesting effect.	Che apensa añetehápe ojapo hague peteĩ efecto interesante.
Then several hands touched me on my body.	Upéi heta po opoko cherehe che rete ári.
It was full of people, walking like an afternoon.	Henyhẽ tapichakuéragui, oguatáva peteĩ asajeicha.
And what a one it is.	Ha mba’eichaitépa peteĩva.
His eyes cleared for a moment.	Hesa hesakã sapy’ami.
I turned, standing on solid ground in the black.	Ajevy, añembo’y yvy sólido ári pe morotĩme.
He left the city and.	Osẽ távagui ha.
Includes a soft night light for baby viewing.	Oike peteî luz pyhare suave ojehecha haguã mitã.
Story after story.	Mombe’upy rire mombe’upy.
The same thing happened last week.	Péicha avei arapokõindy ohasávape.
Benefits.	Mba’e porã.
He came right to me.	Oike che rendápe.
And in some places, that is true.	Ha unos kuánto lugárpe, upéva añete.
No he wouldn't say a damn thing to anyone.	No he'i va'erãmo'ã avavépe peteĩ maldita cosa.
No one needs money like this.	Avave noikotevẽi pirapire péicha.
He didn't know what to say.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
Easy to use base material.	Material base ndahasýiva ojeporu haguã.
Look, they said.	Emañamína, he’i hikuái.
We know that for sure.	Upéva jaikuaa katuete.
I'd rather not have it happen to him.	Che ningo iporãve ani hag̃ua oiko hese.
And he lived.	Ha oikove.
But we have a description.	Péro jareko peteĩ deskrisión.
And there is no other way out of it.	Ha ndaipóri ótro tape osẽ hag̃ua chugui.
Why would you think otherwise.	Mba'ére piko repensáta ambue mba'ére.
You're not like me.	Nde ndaha'éi cheichagua.
Lots of money.	Heta pirapire.
God knows he tried.	Ñandejára oikuaa haʼe oñehaʼã hague.
Your target market is everywhere.	Nde mercado objetivo oĩ oparupiete.
Many think these don’t matter, many think they do.	Heta oimo’ã ko’ãva noimportái, heta oimo’ã oimportaha.
But things are not that simple.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
But we can’t enlighten ourselves.	Ha katu ndaikatúi ñahesape ñandejupe.
If it wasn't him, it would have been someone else.	Ndaha'éirire ha'e, ha'éta kuri ambue tapicha.
Everything needs to be set in stone.	Opa mba’e tekotevẽ oñemoĩ ita ári.
Some have both.	Oĩ oguerekóva mokõivéva.
No one else could understand him for the rest of his life.	Avave ambue ndaikatúi ontende chupe hekove pukukue aja.
An interesting possibility, but not likely.	Peteĩ posibilidad interesante, ha katu ndaha’éi upéicha.
The questions still remain.	Umi porandu opyta gueteri.
These soldiers will not care.	Koʼã soldádope noimportamoʼãi upéva.
You just think you've suffered.	Peẽ peimo'ãnte pehasa asy hague.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Ha katu ndoroikuaái umi condición exacta responsable ko rol rehe.
Then he went and looked out the back.	Upéi oho ha omaña okápe hapykuévo.
I didn't want to live without it.	Ndaikoséi vaekue hese'ỹ.
It was for the greater good.	Haʼe vaʼekue pe mbaʼe porã tuichavévape g̃uarã.
At first, we were true to our plan.	Ñepyrũrã, roĩkuri añetegua ore plan-pe.
That can be a real downside.	Upéva ikatu haʼe peteĩ mbaʼe vai añetetéva.
The nature of our existence, our physical reality.	Pe naturaleza ñande existencia rehegua, ñande realidad física.
He just wanted food.	Haʼe oipotánte vaʼekue tembiʼu.
Application is a given.	Aplicación ha’e peteĩ oñeme’ẽva.
He had given me that wonderful gift and then he was gone.	Ha’e ome’ẽkuri chéve upe jopói porãite ha upéi ndaiporivéima.
I can’t leave him like this.	Ndaikatúi aheja chupe péicha.
This is a very sad situation.	Péva peteî situación ombyasyetereíva.
It’s really an interesting build.	Añetehápe ha’e peteĩ construcción interesante.
Run my tongue over my new front teeth.	Emboguata che ñe’ẽ che hatĩ pyahu tenondegua ári.
I own a wine company.	Che areko peteĩ kompañía de víno.
Let's build this through the case.	Ñamopu'ã ko mba'e káso rupive.
Waiting for the next thought.	Oha’arõvo pe pensamiento oúva.
I really enjoyed this list.	Añetehápe chegustaiterei ko lista.
If it’s like education, please have us stress.	Ha’etéramo pe tekombo’e, por favor, peguereko oréve estrés.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I’ve done a brief literature search and come up short.	Ajapóma peteĩ jeporeka mbykymi literatura rehegua ha aju mbykymi.
Not much to say.	Ndaha’éi heta mba’e ja’eva’erã.
That was lost on him.	Upéva okañy va’ekue hese.
This could sometimes be the case.	Péicha sapyʼánte ikatu vaʼekue oiko.
A comment is in order here.	Peteî comentario oime en orden ko'ápe.
And we need dead rock stars more than we need living ones.	Ha ñaikotevẽve umi estrella rock omanóva ñaikotevẽgui umi oikovévagui.
Take the wrong step and you’re out.	Ejapo pe paso vai ha reime okápe.
Result will be with fixed point number.	Resultado ha'éta número de punto fijo reheve.
I have yet to figure out a solution for this.	Che ningo neʼĩra gueteri aikuaa peteĩ solusión ko mbaʼépe g̃uarã.
He had appeared in public, but apparently he hadn’t been seen.	Ha’e ojehechaukava’ekue en público, ha katu aparentemente ndojehecháikuri chupe.
Now get the hell out of here.	Ko’áğa peguenohẽ pe infierno ko’águi.
He falls for another girl in town.	Ho’a ambue mitãkuña rehe távape.
Forget about religion, don’t let that put you off.	Hesarái pe rrelihióngui, ani peheja upéva penemombyta.
Failure was not an option.	Pe fracaso ndaha’éikuri peteĩ opción.
So it was everything.	Upéicha haʼe vaʼekue opa mbaʼe.
It didn't have any horns.	Ndorekói vaekue mba'eveichagua hatĩ.
We're not going to have a little tea party like this.	Ndajajapomo'ãi peteî fiesta de té michîmi péicha.
Nothing is what it seems guys.	Mba’eve ndaha’éi ha’etévaicha karaikuéra.
That is pretty much what happened.	Upéva ningo haimete la oiko vaʼekue.
Tell me more about the second floor.	Emombe’u chéve hetave mba’e mokõiha piso rehegua.
No one came close.	Avave noñemoaguĩri.
No one will go through this.	Avave ndohasa mo'ãi péicha.
It was my job to ask great things of you.	Ha’ékuri che rembiapo ajerure haĝua tuicha mba’e peẽme.
This relationship continues to the present day.	Ko relación osegi ko'ágã peve.
I looked out of it.	Che amaña okápe chugui.
He's had some weird clients in his time.	Ha'e oreko kuri algunos clientes extraños itiempo-pe.
I think it's probably time for them.	Che apensa oiméne og̃uahẽma tiémpo chupekuéra g̃uarã.
But not nearly as good.	Péro ndahaʼéi haimete upéicha iporãva.
There really is no option.	Añetehápe ndaipóri opción.
I am finding that myself these days.	Che voi ajuhu hína upéva koʼã árape.
You have to take care of them and watch over them.	Reñangareko vaʼerã hesekuéra ha remaña vaʼerã hesekuéra.
Someone wants you badly.	Oĩ oipota vaíva nderehe.
Contact us to discuss what you have in mind.	Eñe’ẽmi orendive roñomongeta haĝua mba’épa reguereko ne akãme.
If he fails.	Ha’e ofalla ramo.
Some of what he told them was acceptable, some not.	Oĩ umi mbaʼe haʼe heʼivaʼekue chupekuéra ojeasepta vaʼekue, oĩ ndoguerohorýiva.
You have to do your part.	Peẽ pejapo vaʼerã pende párte.
He dropped the pan he was holding and ran to bed.	Oity pe sartén oguerekóva ha oñani tupape.
The places everything.	Umi tenda opa mba’e.
Powerful and fast, beautiful, great.	Ipu’aka ha ipya’e, iporã, tuicha mba’e.
Those reported grew up to only half of the parents.	Umi oñemombe’úva okakuaa ha ohupyty la mitad-nte umi tuvakuéragui.
You're the one who pulled my hand up there.	Nde ha'e pe che po reguenohẽva'ekue upépe yvate.
But as we walked home, my face hurt.	Péro roguata jave ore rógape, che rova ​​hasy.
So that is the answer.	Upéicharõ upéva haʼe pe rrespuésta.
There is no more milk.	Ndaiporivéima kamby.
Nor does he explain who he is.	Ndomyesakãi avei mávapa haʼe.
His mouth moved.	Ijuru omýi.
We are his soldiers.	Ñande ningo isoldádo.
They're underground.	Ha'ekuéra oĩ yvy guýpe.
He’s thirty years old.	Ha’e oguereko treinta áño.
The two companies are independent.	Ko'ã mokõi empresa oime independiente.
Both experiments are quite consistent.	Mokõive experimento ojoaju porãiterei ojuehe.
Stay out of my sight.	Epyta che resa renondégui.
He chose his women, his men, or whatever it was that made him smile.	Oiporavo ikuñanguéra, ikuimba’ekuéra térã oimeraẽ mba’e ha’e opukavyva’ekue.
Now you will be free.	Koʼág̃a peẽ peikóta sãsõme.
Pure fun.	Puro diversión.
So we are kind of running out of time.	Upévare ñande ningo ñaime peteĩcha ñañemombykyveha pe tiémpo.
He didn’t want to lose me like he lost my mother.	Ha’e ndoipotáikuri cheperde operde haguéicha che sýpe.
Do this and you are free.	Ejapo péicha ha reime sãsõme.
For the next five months there were no words.	Umi cinco mése oúvape ndaipóri ñeʼẽ.
It certainly looks like it could be true.	Katuete ojehecha ikatuha añetegua.
He did not respond to the idea at first.	Haʼe nombohováiri pe idéa ñepyrũrã.
None of the patients died from complications of surgery.	Ni peteî umi paciente nomanói complicaciones orekóva cirugía.
From a clean, fully covered surface.	Peteĩ superficie ipotĩ ha ojejaho’ipaitévagui.
He told us.	Haʼe heʼi oréve.
No one found him.	Avave ndojuhúi chupe.
Give you something else to think about.	Eme’ẽ ndéve ambue mba’e repensa haĝua.
The operation was conducted on the best of grounds.	Ko operativo ojejapo umi mba'e iporãvéva rehe.
Almost everyone.	Haimete opavave.
I don't really care which way they go.	Che ndacheimportái añetehápe mbaʼe tapérepa oho hikuái.
But it is not as different as you think.	Péro ndahaʼéi idiferénteva peẽ pepensaháicha.
They have to know what's going on.	Oikuaava'erã hikuái mba'épa oiko.
It’s a long process.	Ha’e peteĩ proceso ipukúva.
Also, the background can change as a function of time.	Avei, pe fondo ikatu okambia en función del tiempo.
We knew it would not be easy.	Roikuaa ndahaʼemoʼãiha ifasilpáva.
God, he was good.	Ñandejára, haʼe iporã vaʼekue.
We never considered another concept.	Araka’eve norokonsiderái ambue concepto.
Empty form people this world.	Vacío forma gente ko mundo.
High in projects.	Yvate umi proyecto-pe.
He didn't meet her eyes but he left his hand there.	Ndojojuhúi hesa ndive ha katu oheja ipo upépe.
A person cannot know everything, or even most things.	Peteĩ persóna ndaikatúi oikuaa opa mbaʼe, térã la majoría umi mbaʼe jepe.
Yet that doesn't mean you shouldn't watch it.	Upéicharõ jepe upéva ndeʼiséi nderehechaivaʼerãha.
They were older than me, and they were tough too.	Haʼekuéra ningo itujave chehegui, ha ijyvytu avei.
It had taken him six months.	Ohasáma kuri chupe seis mése.
The bad and the good.	Pe ivaíva ha pe iporãva.
You need to be able to see through it.	Tekotevẽ ikatu rehecha upéva rupive.
What happened to him afterwards?	Mba’épa oiko chugui upe rire.
Yes, white people show up.	Heẽ, ojehechauka umi hénte morotĩva.
They have each prepared a small report.	Ha'ekuéra peteîteî ombosako'íma peteî informe michîmi.
It was an incredible feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu ojeguerovia’ỹva.
As long as you eat and sleep enough.	Rekaru ha reke aja suficiente.
We saved their lives but we didn't change anything.	Rosalva hekovekuéra ha katu mba'eve noromoambuéi.
And now it is here.	Ha koʼág̃a oĩma koʼápe.
In fact, he could not feel anything.	Añetehápe ningo ndaikatúi oñandu mbaʼeve.
She was pretty, really, but that wasn’t it.	Ha’e ningo iporãiterei, añetehápe, ha katu ndaha’éikuri upéva.
So they agreed.	Upévare omoneĩ hikuái.
We conducted two detailed analyses.	Rojapo mokõi análisis detallado.
Now he's back.	Ko'ágã ou jeýma.
Much more could have been done.	Heta hetave mbaʼe ikatu kuri ojejapo.
I felt so good about myself.	Che ningo añeñandu porãiterei.
Then the original volume image and the frame are removed.	Upéi ojeipeꞌa pe taꞌãngamýi volumen original ha pe marco.
If you see him again, remember me him.	Rehecha jeýramo chupe, nemandu'a che rehe chupe.
I'm really in the middle of something here.	Añetehápe aime peteĩ mba'e mbytépe ko'ápe.
Asking hard questions about patterns, outcomes and decisions.	Ojapóvo porandu hasýva umi patrones, resultados ha decisiones rehe.
It was of no use.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua ideprovécho.
I'm not sure how much more important.	Ndaipóri seguro mba'eichaitépa iñimportave.
Get in your car and go to work.	Ejupi nde áutope ha tereho rembaʼapo.
No one else goes there.	Avave ambue ndohói upépe.
A few others are known.	Mbovymi ambue katu ojekuaa.
They did not really affect me in the first part of the war.	Haʼekuéra ndocheafektái añetehápe pe primera párte de la gérrape.
And we've got work to do.	Ha ore roguereko tembiapo rojapova'erã.
And not just one, lots.	Ha ndaha’éi peteĩnte, lote.
To hear him talk about her like this.	Ohendu haguã chupe oñe'ẽ haguã hese péicha.
I'm trying to get how it's done.	Añeha'ã ahupyty mba'éichapa ojejapo.
He does anything and everything you ask him to do.	Haʼe ojapo oimeraẽ mbaʼe ha opa mbaʼe rejeruréva chupe.
However, it is worth it.	Ha katu, vale la pena.
The same is true for other methods.	Péicha avei ambue método-pe guarã.
And then he couldn't think of anything to say.	Ha upéi ndaikatúi opensa mbaʼeve heʼívare.
But he quickly stopped her.	Péro pyaʼe voi ojoko chupe.
This is the problem.	Péva ha'e pe problema.
Besides that, this was a difficult time.	Upéva ykére, kóva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
His whole body was lifted.	Hete tuichakue ojeipyso.
We did not have this right before.	Ymave ndoroguerekói vaʼekue ko derécho.
Nor was he there.	Ni ndaipóri vaʼekue upépe.
Instead, it will continue to rely on government figures.	Upéva rangue, osegíta ojepytaso umi cifra gubernamental rehe.
Perhaps an example would be useful here.	Ikatu peteĩ ehémplo ideprovéchota koʼápe.
Those are good things.	Umíva ningo mbaʼe porã.
The check will be fine.	Pe cheque oĩ porãta.
All you need is a little photo and a little title.	Tekotevẽnte peteĩ foto michĩmi ha peteĩ título michĩmi.
We keep our kids in control.	Ñande ñamantene ñande mitãnguérape control-pe.
He can stay here with his magic arm.	Ikatu opyta ko’ápe ijyva mágico reheve.
She had felt no pain.	Haʼe noñandúi kuri mbaʼeveichagua mbaʼasy.
He was in a white room, on his knees.	Ha’e oĩ peteĩ koty morotĩme, ijyva ári.
What they can do, quite simply, is wait for us.	Pe ikatúva ojapo hikuái, simplemente, ha’e ñanera’arõ haĝua.
I should have told him 'no'.	Che haʼevaʼerãmoʼã chupe ‘nahániri’.
But it would come with a price.	Péro oúta kuri peteĩ presio reheve.
Maybe they can help.	Ikatu oime ikatu oipytyvõ hikuái.
I'm done with the scenario.	Che añemohu'ãma escenario reheve.
But nothing happens to reason except reason itself.	Ha katu mba’eve ndoikói razón rehe ndaha’éiramo razón voi.
Love the other person.	Ehayhu ambuépe.
Can you please check them out.	Ikatu por favor rehecha chupekuéra.
I'll be fine.	Che aime porãta.
He just wanted us to be on the same page.	Oipotánte roime peteĩ páhinape.
I asked her to guess what it was.	Ajerure chupe oadivina hag̃ua mbaʼépa upéva.
I would literally be rich.	Che literalmente ha’éta kuri rico.
What were the things that did not matter.	Mbaʼépa haʼe vaʼekue umi mbaʼe noimportái vaʼekue.
Marriage and relationships have been a concern for women.	Pe ñemenda ha umi relación ha’ékuri peteĩ jepy’apy kuñanguérape ĝuarã.
He seemed like a nice person.	Haʼete voi peteĩ persóna ivuénova.
You need to make that clearer.	Rehechauka porãve vaʼerã upéva.
From good credit.	Crédito porã guive.
But he makes love with such interest.	Péro haʼe ojapo mborayhu peichagua interés reheve.
He doesn't care that people see him.	Noimportái chupe umi hénte ohecha haguére chupe.
During professional hours he never did.	Aravo profesional jave araka'eve ndojapói.
He would have wanted her arrested.	Ha'e oipota va'erãmo'ã ojeapresa chupe.
I was on a wrong path.	Che ningo aime vaʼekue peteĩ tape vaípe.
He made it seem like he started the movement.	Ojapo ha’ete ku omoñepyrũva’ekue pe movimiento.
Trust me, twice is more than enough as it is.	Ejerovia cherehe, mokõi jey ha’e hetave suficiente ha’eháicha.
They're going to look at me.	Ha'e kuéra che remaña va'erã.
These included library science.	Umíva apytépe oĩkuri ciencia biblioteca rehegua.
It was more important for me not to understand.	Iñimportanteve chéve g̃uarã ani hag̃ua antende.
Bars represent mean values.	Umi barra ohechauka umi valor promedio.
I feel like my window of opportunity has passed.	Añandu ohasa haguéicha che ventana de oportunidad.
The juice should be clean.	Pe juky ipotĩva’erã.
Perhaps the disc’s silence is self-explanatory.	Ikatu pe disco kirirĩha ha’e voi omombe’u.
As little information as possible should be lost in this procedure.	Sa'i ikatuháicha marandu ojeperdeva'erã ko procedimiento-pe.
I am getting to know him.	Che aikuaa ohóvo chupe.
Write it yourself.	Ehai ndete voi.
You have to fight it out here, on your own.	Reñorairõva’erã hendive ko’ápe okápe, ndejehegui.
A statement was prepared.	Oñembosako'i peteî declaración.
This is not a left right issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema izquierda derecha reheguáva.
There can be no other.	Ndaikatúi oĩ ambue.
More such thanks.	Hetave péichagua aguyje.
He knew he would not like the army.	Haʼe oikuaa ndogustamoʼãiha chupe pe ehérsito.
One of those kinds.	Peteĩva umiichagua.
I could feel his love for me.	Ikatu añandu pe mborayhu orekóva cherehe.
Yet he knew he had to keep her at home.	Upéicharõ jepe haʼe oikuaa omantene vaʼerãha hógape.
It’s beautiful from him.	Iporãiterei chugui.
You have to be careful not to mix the two.	Reñatendevaʼerã ani hag̃ua rembojeheʼa mokõivéva.
I remember feeling terrible.	Chemanduʼa añeñandu vaieterei hague.
Show the world that you can do that.	Ehechauka ko múndope ikatuha rejapo upéva.
He doesn’t have much money.	Ndorekói heta pláta.
And he was fascinated by it.	Ha oñembotavy hese.
He slammed the door.	Ombotyryry pe okẽ.
Unfortunately this is not known.	Ñambyasy péva ndojekuaái.
They just asked him to bring it.	Haʼekuéra ojerure chupe ogueru hag̃uánte.
I say yes to everything.	Che ha’e heẽ opa mba’épe.
She knew now how much he loved her.	Haʼe oikuaa koʼág̃a mbaʼeichaitépa ohayhu chupe.
If you need more time, take it.	Reikotevẽramo hetave tiémpo, ejagarra.
There again is the kitchen and the back door.	Upépe jey oĩ pe kosina ha pe okẽ oĩva tapykuépe.
I had to work.	Che ambaʼapo vaʼerã kuri.
I thought he was perfectly happy.	Aimo’ãkuri ha’e ovy’a hague perfectamente.
Sorry about this weak requirement.	Ñembyasy ko requisito ikangyva rehe.
But you get to know them on a human level.	Ha katu reikuaa chupekuéra peteĩ nivel humano-pe.
A sad little person.	Peteĩ tapicha michĩ oñembyasýva.
There is also the place.	Upépe oĩ avei pe lugár.
Even if we can't go over it we can control traffic.	Ndaikatúiramo jepe jahasa hi'ári ikatu ñacontrola tráfico.
Very few companies manage to do that in a year.	Saʼieterei ningo umi emprésa ohupyty ojapo hag̃ua upéva un áñope.
I think after this past weekend though it finally has.	Che apensa ko fin de semana ohasava’ekuépe rire jepe ipahápe oreko.
I showed him my school.	Ahechauka chupe che mbo’ehao.
I'm trying to find another job.	Añeha'ã aheka ambue tembiapo.
But it makes little difference, anyway.	Ha katu sa’i ojapo diferencia, taha’e ha’éva.
There is no night.	Ndaipóri pyhare.
I do work for good people.	Che ajapo tembiapo tapicha porã rehehápe.
But on this ship the procedure is a little strange.	Péro ko várkope pe prosedimiénto iñextrañoʼimi.
I wonder because our bodies are designed to fight on their own.	Añeporandu ñande rete ojejapo haguére oñorairõ haguã ijehegui.
They are for different problems.	Haʼekuéra ningo diferénte provlémape g̃uarã.
But the time for these systems is now.	Péro pe tiémpo koʼã sistémape g̃uarã haʼe hína koʼág̃a.
He’s my brother.	Ha’e che ryvy.
Again, nothing major.	Jey, mba’eve tuichavéva.
You don’t even know him.	Ndapeikuaái voi chupe.
That's not a bad thing.	Upéva ndahaʼéi ivaíva.
You have what you want.	Peẽ peguereko pe peipotáva.
The lights were still on in most of the windows.	Umi luz hendy gueteri la majoría umi ventánape.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
It just happens, like a page turning.	Oiko rei, peteĩ páhina ojereháicha.
They're not destroyed, as your father says.	Ha'ekuéra noñehundíri, nde ru he'iháicha.
The selected event is not fired.	Pe evento ojeporavóva noñemosẽi.
We need to be, away, from here.	Tekotevẽ ñaime, mombyry, ko’águi.
A human life was taken.	Ojegueraha peteĩ yvypóra rekove.
She was very nice to me.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue chéve.
And he knew it was true.	Ha oikuaa añeteha.
But let me put this into perspective for you.	Ha katu pehejami tamoĩ ko mba’e perspectiva-pe peẽme ĝuarã.
Now, of course he would say that.	Ko’áğa, katuete ha’e he’íta upéva.
It will die slowly.	Omanóta mbeguekatúpe.
You should stop being stupid, he told himself.	Rehejava'erã nde tavy, he'i ijupe.
He's not sorry.	Ha'e noñembyasýi.
But his time was short.	Péro mbykymi pe tiémpo orekóva.
I won't sit through it anymore.	Ndaguapymo'ãvéima upéva rupi.
I knew it would be a challenging course.	Aikuaa ha’étaha peteĩ curso orekóva desafío.
The numbers just didn’t work out.	Umi número ndosẽporãiete añónte.
My technique could have been bad.	Che técnica ikatu kuri ivaieterei.
And the love part though.	Ha pe mborayhu parte jepe.
Not the case here, anyway.	Ndaha’éi pe káso ko’ápe, taha’e ha’éva.
And with old people there is no end.	Ha umi tapicha itujáva ndive ndaipóri ipaha.
Feel it, feel what you're doing.	Eñandu, eñandu mba'épa rejapo.
I'll pay you by the hour.	Ahepyme'ẽta ndéve aravo'i rupi.
As you are living.	Peẽ peikoháicha.
We have our future and it is in our hands.	Jaguereko ñande futuro ha oî ñande pópe.
Today we left three.	Ko árape roheja mbohapy.
It just needs to know certain parameters of the underlying link.	Tekotevẽnte oikuaa ciertos parámetros pe enlace subyacente rehegua.
But this place changed my mind about it.	Péro ko lugár okambia che pensamiénto upévare.
To say what he says.	He’i haguã he’íva.
They are poor.	Haʼekuéra ningo imboriahu.
I'm ready, he said.	Che aimema preparado, he'i.
He’s going to ask you three questions.	Ohóvo oporandu ndéve mbohapy mba’e.
Increase heat to high, and return to a boil.	Oñembohetave tata yvate gotyo, ha ojevy opupu haguã.
Agree with him.	Peĩ de akuérdo hendive.
Reading a book would probably take a couple of days.	Jalee hag̃ua peteĩ lívro oiméne ñaikotevẽta un par de día.
But he may have known it was in the second will.	Péro ikatu oikuaa raʼe oĩha pe segundo testaméntope.
He was righteous.	Haʼe ningo hekojoja vaʼekue.
But remember to cool it down.	Péro nemanduʼavaʼerã rembopiroʼy hag̃ua.
I am getting some noise in the military frequency range.	Che ahupyty hína algún ruido pe rango de frecuencia militar-pe.
I won't travel with him.	Ndaviaha mo'ãi hendive.
He had his eyes closed, and he was very happy.	Haʼe oreko hesa ñemboty, ha ovyʼaiterei.
But it is everywhere.	Péro oparupiete oĩ.
It's a great experience.	Ha'e peteî experiencia tuichaitereíva.
I looked around, a little worried.	Amaña che jerére, ajepy’apy’imi.
I want it to look nice but simple.	Aipota ojehecha porã ha katu simple.
If you love fresh air and nature, get outside and be active.	Rehayhúramo aire fresco ha naturaleza, esẽ okápe ha eime activo.
I hope you can do it.	Aipotaite ningo ikatu rejapo.
Has had a wild winter.	Ha tenido un invierno salvaje.
Why is this happening?	Mba'ére piko oiko péva.
He didn’t talk to her, exactly.	Noñe’ẽi hendive, exactamente.
I think he’s the guy everyone looks up to.	Che aimo’ã ha’eha pe karai opavave omaña porãva hese.
Then they threw cold water on me.	Upéi omombo hikuái che ári y ro'ysã.
One hand clutched for his gun.	Peteĩ po ojejagarra iarmas rehehápe.
I'm not saying it's a product of the last three days.	Nda'éi ha'eha peteî producto ko'ã mbohapy ára ohasávape.
Don't worry about the shape.	Ani rejepyʼapy pe fórma orekóvare.
It’s only a matter of time before his magic runs out.	Cuestión de tiempo-nte opa mboyve imagia.
But your actions were wonderful.	Péro umi mbaʼe rejapo vaʼekue iporãiterei vaʼekue.
He should have known better than to push her.	Ha’e oikuaa porãveva’erãmo’ã oempuja rangue chupe.
Still, it was a good life.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue peteĩ vída iporãva.
So is the third one.	Upéicha avei pe mbohapyha.
So he can go.	Upévare ikatu oho.
Who we are is how we break down.	Mávapa ñande ha'e mba'éichapa ñañembyai.
I speak a truth.	Che añe’ẽ peteĩ añetegua.
There are older people coming to our shows now.	Oĩ tapicha ijedámava oúva ñande espectáculo-kuérape ko’áĝa.
It wasn’t the life you expected.	Ndaha’éikuri pe tekove peha’arõva’ekue.
This might even make that easier.	Kóva ikatu voi ombohape upéva.
Full post to follow.	Post completo ojesegui haguã.
If you ever get the chance to do that you should.	Oiméramo arakaʼeve rehupyty pe oportunida rejapo hag̃ua upéva rejapovaʼerã.
He’s been achieved.	Ha’e ojehupyty va’ekue.
Moving money from bank to bank is slow and expensive.	Oñemomýivo pirapire banco-gui banco-pe mbegue ha hepyeterei.
For six or nine months.	Seis térã nueve mése aja.
I noticed the scent for the first time.	Ahechakuaa pe hyakuã porãha primera vez.
That would have to change.	Upéva okambiavaʼerãmoʼã.
He's just trying to do the right thing.	Ha'e oñeha'ãnte ojapo pe oĩporãva.
He went into battle.	Oike ñorairõme.
I hit the button for my floor and up we went.	Agolpea pe botón che piso-pe ĝuarã ha yvate roho.
Then they think they are covered.	Upéi oimoʼã hikuái ojejahoʼiha chupekuéra.
He rested and there was more pain.	Opytu’u ha oîve hasy.
There is that at least.	Oĩ upéva por lo menos.
Language is the main thing here.	Ñe’ẽ ha’e pe mba’e tenondegua ko’ápe.
It’s not that either.	Ndaha’éi avei upéva.
Remove from the oil and set aside.	Ojepe’a pe aséitegui ha oñemoĩ peteĩ lado.
And he felt his chest to make sure he was breathing.	Ha oñandu ijyva oasegura haĝua orrespiraha.
No one in the political class will make them stop.	Avave clase política-pe ndojapomo'ãi chupekuéra ojoko haguã.
Sitting in that office on the last day.	Oguapývo upe oficina-pe upe ára pahápe.
Our team hardly made any mistakes.	Ore equipo apenas ojavy.
I’ve only been out there for three or so hours.	Che aime kuri okápe mbohapy térã hetave óra añónte.
It is, then, our own product.	Ha’e, upéicharõ, ñande producto propio.
Best to book a table.	Iporãvéta rerreserva peteĩ mesa.
But you may have just asked the wrong question.	Péro ikatu hína rejapo vai ramoite pe porandu.
Education is more than information.	Tekombo’e ha’e hetave marandugui.
He told everyone who would listen that he was no longer responding.	Haʼe heʼi enterove ohendútavape haʼe ndohovéimaha.
He needs to pay for his wrongdoing.	Tekotevẽ opaga hembiapo vaikuére.
Every person was different, of course.	Enterove persóna idiferénte vaʼekue, katuete.
That's their choice now because it's their money.	Upéva ha'e oiporavóva hikuái ko'ágã ha'égui ipirapire.
They are on another part of the page.	Oĩ hikuái ambue pártepe pe páhinape.
I think you'll love that.	Che aimo'ã rehayhutaha upéva.
The only thing that filled this house was blood.	Pe mba’e henyhẽva ko ógagui ha’e tuguy añoite.
Just my son again.	Che ra’ýnte jey.
No, it’s not horns.	Nahániri, ndaha’éi hatĩ.
He would be upset.	Oñemoñeñandu vai vaʼerãmoʼã.
Anyway, you know me.	Taha’e ha’éva, peẽ chekuaa.
Trust is rooted in personal relationships.	Pe confianza oñemopyenda umi relación personal-pe.
And he's with me.	Ha ha'e chendive.
Not too bad, really.	Ndaha’éi ivaietereíva, añetehápe.
After walking, he can use a bucket.	Oguata rire ikatu oipuru peteĩ mbaʼyru.
Keep talking to him.	Esegíkena eñemongeta hendive.
His question is intelligent and important.	Iporandu iñarandu ha iñimportante.
He started to whisper.	Oñepyrũ oisu’u.
Then the injuries happened.	Upéi oiko umi lesión.
I started to cry.	Añepyrũ cherasẽ.
That can prove a costly waste of time and money.	Upéva ikatu ohechauka peteĩ perdida hepyetereíva de tiémpo ha pláta.
We were excited to do that.	Rovyʼaiterei rojapo hag̃ua upéva.
No one called his mother or me.	Ndaipóri ohenóiva isýpe ni chéve.
They say the baby would have been a boy.	He'i hikuái pe mitã ha'éta kuri mitãkuimba'e.
That's the big risk.	Upéva ha'e pe riesgo tuicháva.
There is time to treat both, right?.	Oĩ tiempo oñepohano hag̃ua mokõivévape, ¿ajépa?.
You're not worth it.	Nde ndaha'éi vale la pena.
That's as bad as it gets.	Upéva ivaieterei ohupytyháicha.
It's not just about the band.	Ndaha'éi pe banda reheguánte.
Everyone passed the day.	Opavave ohasa ára.
If there is no box, there is no content.	Ndaipóriramo caja, ndaipóri contenido.
I just went for the inside of the book.	Che aha mante pe aranduka ryepy rehehápe.
Because anything is better than this.	Pórke oimeraẽ mbaʼe iporãve ko mbaʼégui.
The companies declined to provide a defense.	Ko'ã empresa ombotove ome'ê haguã defensa.
Pick a player to be 'up'.	Eiporavo peteĩ jugador oime haguã 'up'.
It's called my desk space.	Ojeheróva che espacio de escritorio.
From the employees.	Umi omba’apóvagui.
I don't need to get up anymore.	Natekotevẽi apu'ãve haguã.
I’ll let you know the details.	Ahejáta peẽme peikuaa umi detálle.
They did not ask him about his experiences or himself.	Haʼekuéra noporandúi chupe umi mbaʼe ohasavaʼekuére ni haʼe voi.
That got me out of a lot of trouble.	Upéva chemosẽ heta provlémagui.
Maybe some old clothes from the person you want to get.	Ikatu algún ao tuja pe tapicha rehupytysévagui.
I wouldn't try to make anything happen.	Che nañehaʼãmoʼãi kuri oiko mbaʼeve.
It wasn’t a surprise.	Ndaha’éikuri peteĩ sorpresa.
I have a photo of it right here.	Che areko peteĩ foto chugui koʼápe voi.
Brown may be thinking elsewhere.	Brown ikatu opensa hína ambue hendáre.
He was tired and sad.	Haʼe ikaneʼõ ha oñembyasy.
Good day, guys.	Ára porã.
In their collection.	Pe colección orekóvape hikuái.
No damage was done.	Ndojejapói mba'eveichagua daño.
We thought a break would be best.	Ropensa iporãvetaha peteĩ pausa.
The room had changed.	Pe koty okambia kuri.
I watched him through the window.	Che ajesareko hese pe ventána rupive.
Price and above.	Precio ha yvate gotyo.
Results mirror those obtained in three separate experiments.	Umi resultado ohechauka umi ojehupytýva mbohapy experimento separado-pe.
How doesn't it happen.	Mba'éichapa ndoikói.
I hope they become friends.	Aipotaite oiko chuguikuéra iñamígo.
Keep fighting the good fight.	Pesegíkena peñorairõ pe ñorairõ porã.
Two front teeth missing.	Mokõi hatĩ tenondegua ofalta.
If not, say so.	Ndaipóriramo, ere upéicha.
We could have gone with him.	Ikatu kuri roho hendive.
Soon there would not be enough.	Koʼẽrõitéma ndaiporimoʼãi kuri sufisiénte.
They cannot advance far beyond their supply lines.	Ndikatúi oñemotenonde mombyry hikuái umi línea de suministro orekóvagui.
They do not believe that it will help anyone but themselves.	Haʼekuéra ndogueroviái oipytyvõtaha avavépe ndahaʼéiramo chupekuéra.
But it became clear over time that he did.	Péro hesakã porã ohasávo pe tiémpo, haʼe ojapo hague.
I did not meet with a living soul.	Ndajuhúi peteĩ ánga oikovéva ndive.
Such unusual circumstances are rare and do not exist in this case.	Ko'ãichagua circunstancia inusual sa'i oî ha ndoikói ko kásope.
But you are dead weight.	Péro nde ningo nde peso omanóva.
But anyone can do it cheap.	Péro oimeraẽva ikatu ojapo barato.
By that time we were in love.	Upe tiémpope g̃uarã rojoayhúma kuri.
However, no diagnosis was presented for this disease.	Péro noñepresentái peteĩ diagnóstico ko mbaʼasýre.
Again absolutely no contact from anyone for over a week.	Jey absolutamente ndaipóri contacto avavégui mas de una semana.
And it can't be any other way for you.	Ha ndaikatúi haʼe ambue tape ndéve g̃uarã.
His concern now was for his men.	Ijepyʼapy koʼág̃a haʼe vaʼekue ikuimbaʼekuérare.
I agree with you entirely.	Che aime de acuerdo penendive enteramente.
Not exactly the word, but close enough.	Ndaha’éi exactamente pe ñe’ẽ, ha katu hi’aguĩeterei.
He could have helped.	Haʼe ikatuvaʼerãmoʼã oipytyvõ.
Certainly, a lot of it was terrible.	Katuete ningo heta mbaʼe ivaieterei vaʼekue.
It's not hitting me.	Ndaha'éi che jopy.
And many were taller than they were.	Ha heta oĩ vaʼekue ijyvateve chuguikuéra.
To be with him.	Oĩ hag̃ua hendive.
I barely understand how insurance works.	Apenas antende mba’éichapa omba’apo pe seguro.
But you have to decide.	Péro nde redesidi vaʼerã.
It was really going to happen anyway.	Añetehápe oikóta kuri tahaʼe haʼéva la oikóva.
They look terrible.	Ha’ekuéra ojehecha vaieterei.
We use best strategies and advanced techniques to achieve maximum results.	Roipuru estrategia iporãvéva ha técnica avanzada rohupyty haguã resultado máximo.
The same can be said for option number two.	Péicha avei ikatu ja’e opción número dos rehe.
It doesn't have any smell.	Ndorekói mba'eveichagua hyakuã.
They have the change.	Ha’ekuéra oguereko pe cambio.
Thought telling you might help.	Pensamiento emombe’úvo ndéve ikatuha oipytyvõ.
Times and circumstances change.	Umi tiémpo ha umi mbaʼe okambia.
That was the short version of the condition.	Upéva ha’e kuri pe versión mbykymi pe condición rehegua.
This book completely surprised me.	Ko lívro chesorprendepaite.
Getting away from the game is hard, especially at this level.	Oñemomombyrývo juego-gui hasy, especialmente ko nivel-pe.
But there are different ways to do this.	Péro oĩ diferénte fórma jajapo hag̃ua upéva.
The more he thought about it, the more he liked it.	Opensavévo hese, ogustavéntema chupe.
The only other creatures that do this are dead people.	Umi ambue tekove añoite ojapóva ko mba'e ha'e tapicha omanóva.
Neither they nor my parents knew that.	Haʼekuéra ha che tuvakuéra ndoikuaái upéva.
I never lost the fear of not being safe.	Araka’eve ndaperdéi pe kyhyje ndaha’eiha seguro.
Not this one!.	¡Ndaha'éi ko'ãva!.
That was the name of this place in the past.	Péicha héra yma ko tenda.
His own family would close the doors in his face.	Hogayguakuéra voi ombotýta umi okẽ hovaitépe.
They have full trust, confidence, love.	Oguereko hikuái plena confianza, confianza, mborayhu.
I think this may be the problem.	Che apensa ikatuha péva ha’e pe problema.
But we rarely get to the end of the day.	Péro saʼi ñag̃uahẽ pe ára pahápe.
Now the problem.	Ko'ágã pe problema.
They are off limits in my family.	Ha’ekuéra oĩ fuera de límite che familia-pe.
Or at least that was what she told herself.	Térã por lo menos upéva haʼe vaʼekue pe heʼíva ijupe.
Maybe he should mention the room.	Ikatu oime imanduʼa vaʼerã pe koty rehe.
As in your code, the factors come from two different sources.	Nde código-peguáicha, umi factor ou mokõi fuente iñambuévagui.
This process leads us naturally to certain limit problems.	Ko proceso ñandegueraha naturalmente ciertos problemas límite-pe.
It might be the only chance you’ll get in this regard.	Ikatu ha’e pe oportunidad añoite rehupytýtava ko mba’épe.
Many say it is the best.	Heta oĩ heʼíva haʼeha pe iporãvéva.
He's done this before.	Ha'e ojapova'ekue ko mba'e upe mboyve.
I see him as a husband and a friend.	Che ahecha chupe ména ha che amígoramo.
I was the one who said it.	Che haʼe vaʼekue upéva.
No errors were presented.	Noñepresentái mba’eveichagua jejavy.
I didn't know how far it would go.	Ndaikuaái vaʼekue moõ pevépa ohóta.
He said his parents could never understand that.	He'i ituvakuéra araka'eve ndaikatuiha ontende upéva.
It was what my life was meant to be.	Ha’ékuri pe che rekove oje’éva’ekue.
I think your opinion is your own.	Che aimo’ã ne remiandu ha’eha ne mba’énte.
Now you move on.	Koʼág̃a nde reho hese.
But that did not stop them from using legal methods as well.	Péro upéva ndojokói chupekuéra oipuru hag̃ua avei umi método legal.
How's it going?.	Mba'éicha piko?.
That would have been fine.	Upéva oĩ porã vaʼerãmoʼã.
You'd come back a new man.	Reju jeýta kuri peteĩ kuimba'e pyahu.
Focus more on the problem than the solution.	Eñekonsentrave pe provlémare, ndahaʼéi pe solusión.
The group in the library stood to welcome and welcome him.	Pe grúpo oĩva pe biblioteca-pe oñemboʼy orresivi ha oguerohory hag̃ua chupe.
He runs the band, you know.	Ha’e omboguata pe banda, peikuaa.
Towards the door to the back room.	Okẽ gotyo koty tapykue gotyo.
Wait, you say.	Eha'arõ, ere.
She had to turn around and run back to her rooms.	Ojere vaʼerã ha oñani jey ikotykuérape.
But he could see no other option.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha ótra opsión.
It should have one.	Oguerekova’erã peteĩ.
So don't be too sure about it.	Upévare ani reime segúroiterei upévare.
So are the payments.	Péicha avei umi pago.
I hope he looks at everything.	Aipotaite ningo omaña opa mbaʼére.
That’s where disease lives.	Upépe oikove mba’asy.
Your help came just when we needed it.	Pene pytyvõ ou roikotevẽ jave voi.
He wasn't born yet.	Ne'ĩra gueteri onase va'ekue.
With home health.	Tesãi hogapýpe reheve.
They were never really a normal family, of course.	Ha’ekuéra araka’eve añetehápe ndaha’éikuri peteĩ familia normal, por supuesto.
It feels like it’s in the air.	Oñeñandu ha’ete ku oĩva yvate.
A little confusing here.	Peteĩ confusión michĩmi ko’ápe.
None of the participants worked in a home care service.	Ni peteĩ umi participante nomba’apói peteĩ servicio de atención hogar-pe.
We'll see about it.	Jahecháta hese.
And so in this case.	Ha péicha ko kásope.
He just came back home.	Oju jeýnte hógape.
He finally agreed to a deal.	Ipahápe omonéî peteî acuerdo.
Unfortunately, that's not true.	Ñambyasy, upéva ndaha'éi añetegua.
How long he had been there, he had no idea.	Mboy tiémpopa oĩ upépe, haʼe ndorekói ni peteĩ idea.
The war ended soon after.	Upe riremínte opa pe ñorairõ.
Brain and heart.	Apytu’ũ ha korasõ.
Let’s get to the point.	Jajumína pe púntope.
It looks like it might be over.	Ha’ete ku ikatuha opa.
Then it worked.	Upe rire omba’apo.
It’s all our job.	Opavave ha’e ñande rembiapo.
He was the first man sent home.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe peteĩha oñemondovaʼekue hógape.
And there is something else you are missing.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe ofaltáva ndéve.
If he feels at home, he doesn't show it.	Oñandúramo oĩha hógape, ndohechaukái upéva.
This means that an object will appear smaller at a greater distance.	Péva he’ise peteĩ mba’e ojehechaukáta michĩve mombyryve jave.
They like the freedom to run and play there.	Haʼekuéra ogusta pe sãso oñani ha oñembosarái hag̃ua upépe.
He was born in that land.	Haʼe onase vaʼekue upe yvýpe.
The car is really fun.	Pe auto añetehápe igustoiterei.
They started slow and picked up speed.	Oñepyrũ mbeguekatu ha ohupi hikuái velocidad.
Focus on the main thing.	Eñekonsentra pe mbaʼe iñimportantevévare.
That’s one of my jobs.	Upéva ha’e peteĩ che rembiapo.
I talked to the other people, but only a little.	Añeʼẽ umi ótro héntendi, péro michĩmínte.
No working traffic lights.	Ndaipóri semáforo omba'apóva.
But they were watching.	Péro haʼekuéra omaña hína kuri.
It is hard to give advice without meeting any of them.	Hasy ñameʼẽ hag̃ua konsého jajotopaʼỹre ni peteĩva.
He made it for his own son.	Haʼe ojapo itaʼýra teépe g̃uarã.
All experiments were performed in the dark phase under red light.	Opaite experimento ojejapo fase pytũmbýpe tesape pytã guýpe.
The case was settled out of court.	Ko káso oñesoluciona fuera de tribunal.
Side effects were minor and similar in both groups.	Umi efecto secundario michĩ ha ojoguaite mokõive atýpe.
We didn't see any of them the next day.	Ndorohechái mba'eve chuguikuéra ambue árape.
Everyone wants to help him.	Maymáva oipytyvõse chupe.
The second example takes a more creative approach.	Mokõiha techapyrã ogueraha peteĩ enfoque creativovéva.
We chose two different methods for this study.	Roiporavo mokõi método idiferénteva ko estúdiope g̃uarã.
In my opinion money is made to be spent.	Che remiandúpe ojejapo viru ojeporu haguã.
I can't imagine what it's like to take that with you.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa ha'e araha haguã upéva nendive.
Well, that answers my question.	Bueno, upéva ombohovái che porandu.
I don't know how to do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta.
Probably someone else.	Oiméne ambue tapicha.
They believe a successful relationship is essential for a normal life.	Oguerovia hikuái peteî relación exitosa esencial peteî vida normal-pe guarã.
She liked it at first.	Haʼe ningo ogustaiterei chupe ñepyrũrã.
Can't see anything from here.	Ndaikatúi ohecha mba'eve ko'águi.
It would then have some kind of identity.	Upérõ oguerekóta kuri algún tipo de identidad.
That’s probably what it’s called.	Oiméne péicha oje’éva.
We have done the biggest things, but not the best things.	Rojapóma umi mbaʼe tuichavéva, péro ndahaʼéi umi mbaʼe iporãvéva.
The beer was flat.	Pe cerveza ha’e kuri plana.
Of course it will be.	Añetehápe ha’éta.
Many of my days will be quiet.	Heta che ára okirirĩta.
By evil government, yes.	Pe goviérno aña rupive, heẽ.
Whatever you call it, don't fall for it.	Taha'e ha'éva pe pehenóiva, ani pe'a hese.
My real issue is that I have nothing to write about.	Che asunto añetegua ha’e ndarekóiha mba’e ahai haĝua.
They were not an attack team.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ekípo de atáke.
But this time, you put your potential concerns to work for you.	Péro ko vuéltape, remoĩ ombaʼapo hag̃ua ndéve umi mbaʼe ikatúva rejepyʼapy.
The answer itself is just wrong.	Pe ñembohovái ijeheguiete ningo ojavy rei.
I won't try it this week.	Ndañeha'ãmo'ãi ko arapokõindýpe.
Some people might say the whole thing is weird.	Oĩ tapicha ikatúva heʼi pe mbaʼe kompletoite iñextrañoha.
Stir quickly and turn off the heat.	Oñemongu’e pya’e ha oñembogue tata.
He could barely move his hand.	Apenas ikatu omomýi ipo.
We came into this world together.	Roju oñondivepa ko múndope.
But he does not know why he does these different things.	Péro ndoikuaái mbaʼérepa ojapo koʼã diferénte mbaʼe.
We’ve never taken drugs.	Araka’eve ndorojedrogaiva’ekue.
She’s the only other person here his age.	Ha’e añoite ambue tapicha ko’ápe ijeda.
There is no option in the matter.	Ndaipóri opción upe asunto-pe.
The show should still be on the air.	Ko espectáculo oîva'erã gueteri aire-pe.
He got hurt in the process.	Oñelastima upe proceso-pe.
I mean no, I don’t.	Che ha’ese nahániri.
It's a little bit.	Ha'e michĩmi.
Just fill it up and it shoots!.	¡Emyenyhẽ ha odispara mante!.
No one seems to notice!.	¡Ha’ete ku avave ndohechakuaáiva!.
Never be in any trouble.	Araka’eve ani mba’eveichagua apañuãime.
It's a party town.	Ha'e peteĩ táva fiesta rehegua.
I'll say it again.	Che ha'e jeýta.
Making peace with mankind should not have been an option.	Jajapo haĝua py’aguapy yvypóra ndive ndaha’éi va’erãkuri peteĩ opción.
Eight others were treated for minor injuries.	Ambue ocho oñepohano lesiones ligeras rehe.
Came back later with the results.	Ou jey upe rire umi resultado reheve.
Cool slightly and eat.	Oñembopiro’y’imi ha oje’u.
Can be served at room temperature.	Ikatu ojeservi temperatura ambiente-pe.
That's not as easy as it sounds.	Upéva ndaha'éi fácil oñehenduháicha.
He moved me aside.	Ha’e chemomýi peteĩ lado-pe.
I just need to sit down for a second.	Tekotevẽnte aguapy peteĩ segúndo.
It’s not like someone moving a body.	Ndaha’éi peteĩ tapicha omomýivaicha peteĩ tete.
Last night you tried to reach them.	Ange pyhare reñeha’ãkuri reĝuahẽ chupekuéra.
Now is the time to make some changes.	Koʼág̃a hína pe tiémpo jajapo hag̃ua algúna kámbio.
That burned me.	Upéva chehapy.
I love you, you love me.	Che rohayhu, nde che rayhu.
That’s why it’s so sad.	Upévare tuicha ñembyasy.
If you love me you want to do that.	Cherayhúramo rejapose upéva.
But it worked out for me.	Péro osẽ porã chéve g̃uarã.
And if it doesn't, they won't pass.	Ha ndoikóiramo, ndohasa mo'ãi hikuái.
They want to do what’s right under that description.	Ha’ekuéra ojapose pe oĩporãva upe descripción guýpe.
Thanks for any advice.	Aguyje oimeraẽ consejo rehe.
Goes.	Oho.
I joined him there and turned to see how we were coming along.	Amoirũ hendive upépe ha ajevy ahecha haĝua mba’éichapa roju.
Thank you for your understanding.	Aguyje peẽme pentende haguére.
These make a uniquely beautiful gift.	Koʼãva ojapo peteĩ rregálo iporãitereíva ijojahaʼỹva.
The man stood up slowly and stared at her.	Pe kuimba’e oñemopu’ã mbeguekatu ha omaña porã hese.
He's clearly aware.	Ha'e hesakã porã oikuaa porãha.
It’s a very okay thing.	Ha’e peteĩ mba’e oĩporãitereíva.
This race is great, though.	Ko carrera ha’e tuicha mba’e, jepémo upéicha.
Either way, it has to be hidden.	Taha’e ha’éva, oñeñomi va’erã.
By the end, we hated each other.	Opa peve, ore ndaijaʼéi ojuehe.
But then people were afraid of the group.	Péro upérõ umi hénte okyhyje vaʼekue upe grúpogui.
And it won't be much time.	Ha ndahaʼemoʼãi heta tiémpo.
It’s not a pretty sight.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ojehecháva iporãva.
Or you can just point them out.	Térã ikatu reapunta rei umíva.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Jahasa mas de un tercio ñande rekovégui jake, jake.
The plaintiff cannot have it both ways.	Pe demandante ndaikatúi oreko mokõive hendáicha.
Everyone is happy.	Maymáva ovy'a.
Now they have it.	Ko'ágã oguereko hikuái.
I'm still taking notes.	Che ningo aanota gueteri.
Her body is still female.	Hete kuña gueteri.
This did not end well.	Péva ndopái porã.
It happens in the war.	Oiko ñorairõme.
I returned home and went to the studio.	Ajevy che rógape ha aha pe estúdiope.
One of my favorite authors.	Peteĩ che autor ahayhuetéva.
But something stopped him.	Péro peteĩ mbaʼe ojoko chupe.
Forget the point guard position.	Hesarái pe posición de guardapuntos-gui.
I made him one, he made me one.	Che ajapo chugui peteĩ, ha’e chemoĩ peteĩ.
You expect more from him.	Peẽ pehaʼarõve chugui.
Just to exist.	Oexisti haĝuánte.
If his mother wants to believe the worst of him, let her.	Isy ogueroviaséramo pe ivaivéva chugui, toheja chupe.
She wouldn't mind going to parties if he was with her.	Haʼe noimportamoʼãi oho umi fiéstape haʼe oĩramo hendive.
It will start where the movie ends.	Oñepyrũta opahápe pe pelíkula.
Your son would be his girlfriend.	Nde ra'y ha'éta kuri ikuñataĩ.
I mean we believe very well in what we post.	Che ha’ese jaguerovia porãiterei umi mba’e ñamoĩva.
Let's do it quickly.	Jajapo pya'e voi.
Sounds completely dog ​​crazy.	Oñehendu completamente jagua tavy.
And he was never out of the running.	Ha araka’eve nosẽikuri pe carrera-gui.
Negative test after negative test.	Prueba negativa ojejapo rire prueba negativa.
Start the engine and increase the heat.	Omoñepyrũ pe motor ha ombohetave pe haku.
He looked dead.	Ha’e ojehecha omanómava.
We built your ship.	Ore rojapo nde várko.
I let it fall lower and lower.	Aheja ho’a ohóvo ha oguejyve ohóvo.
It’s not such a big deal.	Ndaha’éi peichagua mba’e tuicháva.
That would be a mistake.	Upéva haʼéta peteĩ javy.
That’s why we chose it.	Upévare ore roiporavo.
Not a single letter was answered.	Ni peteĩ kuatiañeʼẽ noñembohováiri.
We developed the model using three steps.	Rojapo pe modelo roipurúvo mbohapy paso.
I can deal with some plans changing.	Ikatu ambohovái algunos planes okambiáva.
All of the above.	Opa umi mba’e oje’éva yvate.
Get out of the way.	Esẽ tapégui.
In the former case we are done.	Pe káso yma guarépe jajapopa.
I wanted to live that experience anyway.	Avivise kuri upe experiencia taha’e ha’éva.
You just have to know how to tell him what to do.	Reikuaavaʼerãnte mbaʼéichapa ere vaʼerã chupe mbaʼépa rejapo vaʼerã.
There was plenty of time to be together.	Heta tiémpo oĩ vaʼekue ñaime hag̃ua oñondive.
No plan means no real focus.	Ndaipóri plan he’ise ndaiporiha enfoque añetegua.
Control when you need to.	Ekontrola reikotevẽ jave.
You have a hell of a lot of computers for your money.	Reguereko peteĩ infierno heta computadora nde pirapire rehe.
How did you spend the weekend?.	Mba'éichapa pehasa pe fin de semana?.
The results are then compared.	Upéi oñembojoja umi mbaʼe ojehupytýva.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Reñorairõramo hendivekuéra, oiméne reñorairõ hína pe amo gotyove.
That's the other one.	Upéva ha'e pe ambue.
This was a small town.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ puévlo michĩva.
Market this year and going forward.	Mercado ko arýpe ha ohóva tenonde gotyo.
And he was very wrong.	Ha ojavyeterei vaʼekue.
The school is very small and offers only basic classes.	Ko mbo'ehao michîeterei ha oikuave'ê clase básica añoite.
Everything out in the open.	Opa mba’e osẽva abierta-pe.
I'm not quite sure how you do it.	Ndaikuaái porãi mba'éichapa rejapo.
He is however the future.	Ha’e katu ha’e pe futuro.
They're not looking in my direction.	Ha'ekuéra ndojesarekói che dirección rehe.
It was the books.	Ha’e va’ekue umi aranduka.
Don't believe that.	Ani reguerovia upéva.
I'm not about you.	Che ndaha'éi nde rehe.
Once he saw tears in her eyes.	Peteĩ jey ohecha hesay hesápe.
He did what he did.	Haʼe ojapo pe ojapo vaʼekue.
I was freaking out about this.	Che ningo añemondýi kuri ko mbaʼére.
He stuck out a leg in front of him.	Omosẽ peteĩ ipy henondépe.
The problem, in my view, is that politics has disappeared.	Pe problema, che resa renondépe, ha’e política okañy hague.
You can of course use '' to remove them.	Ikatu katuete reipuru '' reipe'a hag̃ua umíva.
And he didn't know.	Ha ha'e ndoikuaái.
Also, the model is safe.	Avei, pe modelo oĩ seguro.
You have it on your own.	Nde reguereko ndejehegui.
There are limits to how much you can save.	Oĩ límite mboýpa ikatu reñongatu.
Today, they probably only have parts.	Koʼág̃arupi oiméne oreko hikuái umi párte añoite.
Do whatever feels right.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe reñandúva oĩ porãha.
He did not have a proper home to live in.	Ndorekói vaʼekue peteĩ óga hekopete oiko hag̃ua.
That's a minute.	Upéva ha'e peteî minuto.
The man knew perfectly well that they were ready.	Pe kuimbaʼe oikuaa porãiterei oĩmaha hikuái preparádo.
He was insulted.	Haʼe ningo oñembohory.
He just disappeared.	Haʼe okañynte vaʼekue.
Alone, the description is minimal.	Ha’eño, pe descripción ha’e mínima.
I enjoyed being in his company.	Chegustaiterei ningo aime ikompañíape.
Finally, the short vs. short balance.	Ipahápe, pe equilibrio mbyky vs.
I ran towards him.	Che añani hendápe.
To watch the video, click here.	Rehecha hag̃ua ko vidéo, eike koʼápe.
I enjoyed every moment there.	Chegustaiterei upépe káda moménto.
Stay true to your beliefs.	Pepyta mbarete umi mbaʼe pegueroviávare.
Much bigger this year.	Heta tuichavéva ko arýpe.
But it was not from physical activity.	Péro ndahaʼéikuri pe actividad física-gui.
You see, the mind is a powerful thing.	Pehecha, pe apytu’ũ ha’e peteĩ mba’e ipoderósova.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	Ahecha hesápe ha ahendu iñe’ẽme.
I walked a little farther.	Che aguata mombyryvemi.
Take them to heart.	Egueraha chupekuéra korasõme.
Is it a bad pick.	Ivaípa piko.
Make sure to mix things up.	Ejeasegura embojeheʼa hag̃ua umi mbaʼe.
Here’s where they come from.	Ko’ápe ou hikuái.
He was up here for an hour going through the files.	Ha’e oĩkuri ko’ápe yvate peteĩ aravo aja ohasávo umi expediente.
The figure moved slightly.	Pe figura omýi’imi.
Or use the wrong guy to do it.	Térã oipuru pe karai ivaíva ojapo hag̃ua.
I’m in it here and there.	Che aime ipype ápe ha pépe.
So, no help there.	Upéicha, ndaipóri pytyvõ upépe.
So do many others around the world.	Upéicha avei ojapo heta ótro ko múndo tuichakuére.
That is on the first and ten.	Upéva oĩ peteĩha ha umi ári.
Met a number of interesting people on the boat.	Oikuaa peteĩ número de personas interesantes-pe pe barco-pe.
The final solution to our best knowledge is new.	Pe solución paha ñande jaikuaa porãvévape ipyahu.
As a free sample.	Péicha muestra gratuita.
Everyone ran to him.	Maymáva oñani hendápe.
I will go ahead and use your work as a reference.	Che aháta ha aiporúta nde rembiapo referencia ramo.
Decide what you want to say before you say it.	Edesidi mbaʼépa erese ere mboyve.
It wasn’t a question.	Ndaha’éikuri peteĩ porandu.
Times cannot come back.	Umi tiémpo ndaikatúi ou jey.
I had no idea of ​​my worth as a person.	Ndarekóikuri ni idea che valor rehe peteĩ persona ramo.
He had seen faces like this before.	Ha'e ohechava'ekue ko'ãichagua rova ​​upe mboyve.
I can't read it fast enough.	Ndaikatúi amoñe'ẽ pya'e porã.
These plans never became reality.	Ko'ã plan araka'eve ndoikói realidad.
She would miss him forever.	Haʼe ofalta vaʼerãmoʼã chupe tapiaite g̃uarã.
You will understand in time.	Peẽ rentende porãta tiémpo rire.
He had no idea where they were going.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea moõpa oho hikuái.
If it is thick, add a little of the cooking water.	Ijyvate ramo, ñamoĩ michĩmi pe y oñembojy haguã.
This is a little complicated.	Péva oñembohape’imi.
They must mean something very important.	Haʼekuéra heʼise vaʼerã peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
Price includes two adults and one vehicle.	Precio oike mokõi adulto ha peteî mba'yrumýi.
It doesn’t change things, people, events or circumstances.	Nomoambuéi umi mba’e, tapicha, mba’e oikóva térã circunstancia.
Nor should anyone.	Avei avave ndojapoivaʼerã.
Everyone knows him.	Maymáva oikuaa chupe.
You are both my friends.	Peẽ mokõivéva che angirũ.
Both fingers, this is as good as this gets.	Mokõive kuã, kóva iporãiterei kóva ohupytyháicha.
She was nervous, dammit, and she couldn’t be.	Ha’e oñenerviosa, maldición, ha ndaikatúi ha’e.
Brown, for several months.	Marrón, heta jasy pukukue.
This is the result of my accident.	Péva ha’e che accidente resultado.
We’re looking to find some fresh air.	Roheka rojuhu haguã peteĩ aire fresco.
I know this is the truth.	Che aikuaa kóva ha’eha pe añetegua.
You want to help them, feed them something, go ahead.	Reipytyvõse chupekuéra, remongaruse chupekuéra mba’e, tereho tenonde gotyo.
I have a better plan.	Che areko peteĩ plan iporãvéva.
He was very emotional.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei.
The gift in the box is incorrect.	Pe jopói oĩva pe káhape naiporãi.
And now, he is gone forever.	Ha koʼág̃a, haʼe ndaiporivéima opa ára g̃uarã.
He had a lot of things.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe.
The last thing he wanted was to be caught.	Pe ipahaite oipotáva ha’e ojejagarra chupe.
Not in those exact words.	Ndaha’éi umi ñe’ẽ exacto-pe.
Member and let him know.	Miembro ha toikuaauka chupe.
I appreciate any positive feedback.	Amombaʼeterei oimeraẽ mbaʼe porã heʼíva cherehe umi hénte.
We’ve seen this before.	Péva jahecha kuri upe mboyve.
He did so shortly after.	Upéva ojapo umi riremínte.
Let’s move forward.	Jaha tenonde gotyo.
I’ve seen it often and I know it well.	Ahechava’ekue py’ỹi ha aikuaa porã.
This tree remains under the other trees.	Ko yvyra opyta umi ambue yvyra guýpe.
It was nice to have him around.	Iporãiterei ningo areko chupe ijerére.
I have to get into this fight.	Che aikeva’erã ko ñorairõme.
But this was one of them.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
I wanted to move home.	Che ningo avase vaʼekue che rógape.
She looked up to her parents who trusted her so much.	Haʼe omaña ituvakuérare ojeroviaitereíva hese.
We are very busy right now with new construction.	Ore romba'apoiterei ko'ágãite construcción pyahúre.
He is being fired.	Oñemosẽ hína chupe.
Well, tell you what.	Bueno, ere ndéve mba'épa.
No such connection is attempted here.	Ndaipóri ko’ãichagua joaju oñeha’ãva ko’ápe.
He was not needed here.	Koʼápe noñeikotevẽi vaʼekue hese.
He couldn't wait to see her.	Ndaikatúi ohaʼarõ ohecha hag̃ua chupe.
The remaining seven factors were only found in the study each.	Umi siete factor hembýva ojejuhu estudio-pe añoite káda uno.
It should lift him up a bit.	Omopu’ãva’erã chupe michĩmi.
And it would probably sell a lot more.	Ha oiméne ovendéta kuri heta hetave mbaʼe.
It is a common problem, kept quietly common.	Ha'e peteî problema común, oñemantene común kirirîháme.
Nevertheless, we report the particular values ​​we used in our experiments.	Upéicharamo jepe, romombe u umi valor particular roipuruva ekue ore experimentokuérape.
It’s very cold there in the winter.	Ro’yeterei upépe ro’y jave.
The air was pitch black.	Pe aire morotĩeterei vaʼekue.
That didn't change anything.	Upéva nokambiái mbaʼeve.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
Hours vary depending on the weather.	Umi óra iñambue odependévo pe tiémpore.
The State did not respond to this argument.	Estado nombohovái ko argumento.
But more can be done.	Péro ikatu ojejapo hetave mbaʼe.
The course material includes a brief literature review.	Pe material de curso-pe oĩ peteĩ revisión mbykymi umi literatura rehegua.
Everyone stood silent for most of the video.	Maymáva oñembo'y kirirîháme mayoría video rehe.
Well, whatever it is.	Bueno, taha’e ha’éva.
Take it to him.	Egueraha chupe.
This is another thing entirely.	Kóva ha’e ambue mba’e enteramente.
I’ll read through them, it might help.	Amoñe’ẽta umíva rupive, ikatu oipytyvõ.
All three were there when he got home.	Mbohapyvéva oĩ upépe og̃uahẽvo hógape.
Some of them are my best friends.	Oĩ ijapytepekuéra che amigoite voi.
And he had it both ways.	Ha ha'e oguereko mokõive hendáicha.
When he woke up the next day, he wasn't there.	Ambue árape opu'ãvo, ha'e ndaipóri upépe.
This is an important result.	Kóva ha’e peteĩ resultado iñimportánteva.
Well there you go.	Bueno upépe reho.
Because of this, they provide a great starting point for an explanation.	Péva rupi, ome’ẽ hikuái peteĩ punto tuicháva oñepyrũ haĝua peteĩ explicación.
Here we have the problem.	Koʼápe jareko pe provléma.
They are not really themselves.	Haʼekuéra ndahaʼéi añetehápe ijehegui.
Let’s see what happens here.	Jahecha mba’épa oiko ko’ápe.
I can tell by your hands and feet.	Ikatu aikuaa nde po ha nde py rupive.
It's a foot.	Ha'e peteĩ py.
Check the construction again immediately.	Ejesareko jey pya’e pe construcción rehe.
She thought it must be as he said.	Ha’e oimo’ã oiméne ha’eha ha’e he’i haguéicha.
You will be a mother to their children.	Nde ha'éta sy imembykuérape guarã.
After a few hours came ice.	Ohasávo unos horas ou hielo.
We couldn’t have picked a better doctor.	Ndaikatúikuri roiporavo peteĩ pohanohára iporãvéva.
I still can’t taste or smell it.	Ndaikatúi gueteri a’proba ni ahetũ.
To get to know him.	Oikuaa haguã chupe.
They don’t want to go anywhere.	Ndohoséi hikuái mamove.
It's a perfectly reasonable question.	Ha'e peteî porandu perfectamente razonable.
It's you and you know it.	Ha'e nde ha nde reikuaa.
There’s no way he can escape.	Ndaipóri mba’éichapa ikatu okañy.
I don’t see any hope.	Ndahechái mba’eveichagua esperanza.
It can be a word or part of a word.	Ikatu peteĩ palávra térã peteĩ párte oĩva peteĩ palávrape.
He left his camera with a specific guard.	Oheja icámara peteî guardia específico ndive.
They're not for me.	Ha'ekuéra ndaha'éi chéve guarã.
He threw the knife back.	Omombo jey pe kyse.
They loved the children, and did not see them much.	Haʼekuéra ohayhu umi mitãme, ha ndohechaguasúi chupekuéra.
He was shot in the chest at the beginning of that fight.	Ojedispara chupe oñepyrũvo upe ñorairõ ijyva ári.
He didn’t sound sorry.	Ha’e noñehenduporãi oñembyasyha.
My father saw them too.	Che ru ohecha avei chupekuéra.
Find a time and place where you can concentrate.	Eheka peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár ikatuhápe reñekonsentra.
That's two for me.	Upéva mokõi chéve guarã.
She stood slightly behind him and he spoke without turning away.	Ha’e oñembo’y’imi hapykuéri ha ha’e oñe’ẽ ojere’ỹre.
I mean, it was fun.	Che ha’ese, ha’e hague divertido.
However, my loss did not give peace.	Ha katu, che pérdida nome’ẽi py’aguapy.
A book and decided to give it a try.	A aranduka ha odesidi ome'ê peteî intento.
Therefore, users usually won’t need to work with the source code.	Upévare, umi puruhára jepivegua natekotevẽmo’ãi omba’apo kódigo fuente ndive.
There’s a lot of those around, you know.	Heta oĩ umi oĩva ijerére, peikuaa.
So, I defined another key for that.	Upéicha, adefini ambue clave upévarã.
They will literally run away from you.	Ha’ekuéra literalmente okañýta pendehegui.
Job was in the morning papers.	Job oĩkuri umi kuatiahaipyre pyhareveguápe.
He's your friend.	Ha'e ne irũ.
They were so bad that they couldn't hit each other.	Haʼekuéra ningo ivaieterei ningo ha ndaikatúi oñoinupã.
He couldn’t understand that.	Ndaikatúi ontende upéva.
No, this will not be passed on to me.	Nahániri, kóva noñembohasamoʼãi chéve.
Even if he thought it, he never expressed it.	Haʼe opensáramo jepe upéva, arakaʼeve ndohechaukái upéva.
Please go without me.	Por favor, tereho che'ỹre.
The time for replanting came quickly.	Oĝuahẽ pya’e pe ára oñeñotỹ jey haĝua.
I'm not a police officer.	Che ndaha'éi policía.
Her smile was beautiful.	Ipukavy iporãiterei va’ekue.
First among them is the responsibility to speak the truth.	Primero ijapytepekuéra oĩ pe rresponsavilida ñañeʼẽ hag̃ua pe añetegua.
It is nice to be away from a computer.	Iporãiterei ningo ñaime mombyry peteĩ komputadóragui.
Everyone in the bar looked at him. 	Enterove pe hénte oĩva pe bar-pe omaña hese. 
strategy really is simple.	estrategia añetehápe ha’e simple.
You as a user should see no difference.	Nde puruhára ramo rehechava’erã mba’eveichagua joavy.
He studied her eyes.	Ha’e oestudia hesa.
But then things changed.	Péro upéi okambia umi mbaʼe.
It is explained in more detail later.	Oñemyesakãve upe rire.
Open your ears.	Eipe’a nde apysa.
Every race must have a point about it.	Opa raza oguerekova’erã peteĩ punto hese.
All participants in the experiment have provided written informed consent.	Mayma participante experimento-pe ome'êma consentimiento informado ojehaíva.
Dont worry, we have you covered.	Dont worry, ore roguereko nde cubierto.
If you can help in the near future.	Ikatúramo reipytyvõ ára oúvape.
Then we'll see what we can do.	Upéi jahecháta mbaʼépa ikatu jajapo.
I remember it very vividly.	Chemandu’a porãiterei hese.
Check all paths, all functions in all logs.	Ejesareko opaite tape rehe, opaite tembiaporã opaite vore ryepýpe.
I believe this product can be something much more than it is.	Che arovia ko producto ikatuha ha’e peteĩ mba’e heta hetave oĩvagui.
Look, my head is huge.	Emañamína, che akã tuichaiterei.
Let me treat you to his time.	Tatrata peẽme itiempo.
He was moving that other way now.	Haʼe omýi hína kuri upe ótro hendáicha koʼág̃a.
Off the top of my head, none of it occurred to me.	Che akã ári guive, ni peteĩva ndoúi che akãme.
But he eventually gave way.	Péro ipahápe omeʼẽ tape.
He was happy when they were all done.	Haʼe ovyʼa enterovéva ojejapopa rire.
Its meaning is unknown.	Ndojekuaái mbaʼépa heʼise.
I held my breath.	Che ajoko che pytu.
This is not discussed.	Péva rehe noñeñe'êi.
That’s what her mom called this morning.	Upéva ha’e isy ohenóiva ko pyharevépe.
You will be free.	Peẽ peime vaʼerã sãso.
She looked at him and smiled.	Haʼe omaña hese ha opukavy.
It rarely works for long.	Sa’i omba’apo are.
A bad feeling about it.	Peteĩ temiandu vai hese.
Because it was my idea, it became my project.	Ha’égui che idea, oiko chugui che proyecto.
Do so with fear of the unknown.	Ejapo upéva rekyhyjévo umi mbaʼe reikuaaʼỹvagui.
From what he said, he found the gold.	Haʼe heʼi vaʼekuégui, ojuhu pe óro.
As you ran to the command line.	Reñani haguéicha línea de comando-pe.
The gentleman was sitting next to him.	Pe karai guasu oguapy hína kuri ijykére.
He would have killed you.	Haʼe ndejuka vaʼerãmoʼã.
Others will soon follow.	Ambuekuéra katu pyaʼe osegíta.
Wish him luck.	Peipota chupe suerte.
But I wouldn't see it as very important.	Péro che ndahechái vaʼerãmoʼã iñimportantetereiha.
Finding people with the right technology skills takes time.	Ojejuhu haĝua tapichakuéra orekóva katupyry tecnología rehegua hekopete, ojeipyso tiempo.
He 's like everyone else.	Ha'e 'icha opavave ambuéicha.
There are different ways to plan the text.	Oĩ diferénte manera ñaplanea hag̃ua pe téxto.
This can be a waste of resources.	Péva ikatu peteî desperdicio de recursos.
Let's go back to the speed of light to see this.	Jaha jey pe tesape velocidad rehe jahecha hagua ko mba e.
You only need to do it once.	Tekotevẽ rejapo peteĩ jeýnte.
If you want a tree, buy a car that comes with one.	Reipotáramo peteĩ yvyra, ejogua peteĩ áuto oúva peteĩ ndive.
Employees to meet demand.	Mba'apohára ombohovái haguã demanda.
We can’t even get past them at this point.	Ndaikatúi ni jahasa hesekuéra ko’ã momento-pe.
If you send the letter, please send me a copy.	Remondo ramo pe kuatiañe’ẽ, emondo chéve peteĩ kópia.
Of course that wasn’t a normal response.	Katuete upéva ndaha’éikuri peteĩ respuesta normal.
I know he does a couple of these things.	Aikuaa ha’e ojapoha peteĩ par de ko’ã mba’e.
We then took him out of the program.	Upe rire roguenohẽ chupe pe prográmagui.
He could have done that.	Haʼe ikatu kuri ojapo upéva.
Then imagine trying to fight it, for hours.	Upéi eñeimahinamína reñehaʼãha reñorairõ upévape, heta óra pukukue.
I let myself get carried away.	Aheja ojegueraha chejehe.
Get me off your email list immediately.	Cheguenohẽ pya’e nde lista de correo electrónico-gui.
Still, we were late.	Upéicharõ jepe, ore tarde.
This really was his book.	Kóva añetehápe ha’eva’ekue iñaranduka.
You know who we are, now.	Peẽ peikuaa mávapa ore, koʼág̃a.
They have six children, three boys and three girls.	Oguereko hikuái seis mitã, mbohapy mitãkuimba'e ha mbohapy mitãkuña.
By writing him letters and thus providing emotional support.	Ohai rupi chupe kárta ha péicha omeʼẽ chupe apoyo emocional.
Or anytime she saw him, for that matter.	Térã oimeha ára ohecha hague chupe, upévarã.
He could have easily locked himself up and gone home for now.	Haʼe ikatu kuri fásilmente oñemboty ha oho hógape koʼág̃a g̃uarã.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Oguapy tupa ári ha opuka ha opukavy.
I’m here to stay.	Che aime ko’ápe.
I am your father.	Che hína nde ru.
We used to get together just to catch up.	Yma roñembyaty rojopy haĝuánte.
The story is here.	Pe tembiasakue oĩ ko’ápe.
But he doesn't need any protection.	Péro haʼe noikotevẽi mbaʼeveichagua proteksión.
Same with the songs of the birds.	Upéicha avei umi guyrakuéra purahéi reheve.
They often use drugs with their clients.	Haʼekuéra oipuru jepi umi dróga iklientekuérandi.
Every story was completely different.	Opaite istória idiferéntetereíma vaʼekue.
No one was waiting in line for anything.	Avave noha’arõikuri fila-pe mba’eve.
But we need not decide that issue here.	Péro natekotevẽi jadesidi upe téma koʼápe.
I just ran them new airlines.	Che amboguata ramoite chupekuéra línea aérea pyahu.
This time, the chair leg broke from the impact.	Ko jey, pe apyka py oñembyai pe impacto-gui.
They were living in a different world.	Haʼekuéra oiko hína kuri peteĩ múndo idiferéntevape.
It's his money.	Ha'e ipirapire.
A blue one.	Peteĩ hovy.
I don’t want that to happen to me.	Ndaipotái oiko cherehe upéva.
I want to save it.	Che asalvase.
This is a good exercise, so you should try it yourself.	Kóva ha’e peteĩ ejercicio iporãva, upévare ndete voi reñeha’ãva’erã.
We were trying to feel each other out.	Roñeha’ãkuri roñeñandu ojupe okápe.
Perhaps the return of her daughter would improve things.	Ikatu oime imembykuña ou jeýramo omoporãvéta umi mbaʼe.
I received no reply from him.	Ndarrecibíri chugui peteĩ respuesta.
Here you can meet and watch people, hang out, talk or meditate.	Ko’ápe ikatu ojejuhu ha ojehecha tapichakuéra, oñembo’y, oñe’ẽ térã ojepy’amongeta.
Not as a thing in and of itself.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ramo ijehegui ha ijehegui.
Then he turned the gentleman around.	Upéi ombojere pe karai guasu.
He loved them as he loved his father.	Haʼe ohayhu chupekuéra itúvape ohayhuháicha.
It includes the names of people the defendant does not know.	Oike umi tapicha réra acusado ndoikuaáiva.
You don’t go back far enough.	Nderejevy mombyry porãi.
Values ​​have names, which is helpful when reading code.	Umi valor oguereko téra, oipytyvõva omoñeꞌe jave código.
They were also arrested.	Ojejagarra avei chupekuéra.
If he had her back.	Ha'e oguereko jeýramo chupe.
You get to test and push on them.	Rehupyty reproba ha reempuja haĝua hesekuéra.
And he wants to do it right.	Ha ojapose hekópe.
Be concerned about yourself.	Ejepyʼapy ndejehe.
It’ll happen soon.	Pya’e oikóta.
How little they know.	Mba’eichaitépa sa’i oikuaa hikuái.
I have to focus on myself, my work and my friends.	Añecentrava’erã chejehe, che rembiapo ha che angirũnguérape.
Neither does anyone else.	Ni avave ótro ndojapói.
It’s supposed to protect us.	Oje’e oñangarekoha ñanderehe.
There is no proof.	Ndaipóri pruéva.
She doesn't want to be seen.	Ha'e ndoipotái ojehecha chupe.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Añetehápe, koʼãva ningo erramiénta ivaliosoitéva ha katupyry ivaliosoitéva.
Everyone wants to be the best though.	Enterove ningo haʼese pe iporãvéva jepe.
I realized it was over.	Ahechakuaa opa hague.
I just trust you to do this for me.	Che ajerovia nderehe añoite rejapotaha ko mba'e che rehehápe.
I'm the one.	Che katu.
Very lucky to be there early.	Tuicha suerte aime haguére upépe temprano.
The second input is different for each method.	Mokõiha entrada iñambue peteĩteĩva método-pe g̃uarã.
I could reach out to him without others knowing we were interested.	Ikatu aĝuahẽ hendápe ambuekuéra oikuaa’ỹre ore roñeinteresaha.
After that we learned our own training style.	Upe rire ro’aprende ore estilo de entrenamiento propio.
I could tell she was surprised and happy.	Ahechakuaa haʼe oñesorprende ha ovyʼaha.
When he asked her.	Ojerurévo chupe.
We were in agreement on that.	Roime kuri peteĩ ñe’ẽme upéva rehe.
He closed them again.	Omboty jey chupekuéra.
A great way to help people.	Peteĩ tape iporãitereíva ñaipytyvõ hag̃ua umi héntepe.
It’s more important than his relationships, his feelings, his mental health.	Iñimportanteve umi relación orekóvagui, hemiandu, salud mental orekóvagui.
You could very well have an infection.	Ikatu porãiterei reguereko peteĩ infección.
It really becomes a case of too much too soon.	Añetehápe oiko chugui peteĩ káso hetaiterei mba’e pya’eterei.
Well that's mostly it.	Bueno upéva ha'e mayormente ha'e.
There was no point in doing anything.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã jajapóramo mbaʼeve.
You don’t believe it yourself.	Nde voi nderegueroviái upéva.
I actually had this same issue just a couple of days ago.	Añetehápe areko kuri ko asunto peteĩchagua ojapo un par de días-nte.
Then came the change.	Upéi ou pe kámbio.
There’s a catch to that.	Oĩ peteĩ captura upévape.
This is our second fruit break after exercise.	Kóva ha’e ñande mokõiha yva pausa ejercicio rire.
If you are talking to someone reach out and hold their hand.	Oiméramo reñeʼẽ hína peteĩ persónandi eipyso nde po ha ejagarra ipo.
We have a lot of things.	Jaguereko heta mba'e.
Both of my parents work full time.	Mokõivéva che tuvakuéra ombaʼapo de tiémpo kompléto.
There are two basic approaches.	Oĩ mokõi enfoque básico.
And, of course, it can’t be more than a year.	Ha, katuete, ndaikatúi ohasa peteĩ áño.
This is clearly true of social systems.	Péva hesakã porãiterei umi sistema social rehe.
They showed up.	Ohechauka hikuái.
For some, life is simple and the path is smooth.	Oĩme ĝuarã, pe tekove isensíllova ha pe tape isãso.
I don’t have to look at the table.	Natekotevẽi amaña pe mesa gotyo.
I am getting back into them.	Che aike jey hína umívape.
We never made the records that people wanted us to make.	Araka’eve ndorojapói umi registro umi tapicha oipotáva rojapo.
These materials are generally very expensive.	Ko'ã material en general hepyeterei.
You know how parties are.	Peẽ peikuaa mba’éichapa oĩ umi partido.
It was too early to be without her mother.	Hetaiterei temprano oĩ haĝua isy’ỹre.
I thought you gave up too easily.	Che apensa vaʼekue reñemeʼẽ hague ndahasyiete.
There is absolutely no doubt about it.	Ndaipóri duda mbaʼeveichavérõ upévare.
Without this energy, its cells begin to die.	Ndohupytýiramo ko energía, umi célula orekóva oñepyrũ omano.
They lived their lives and he lived his.	Ha’ekuéra oikove hekove ha ha’e oiko hekove.
Someone wants to make money out of you, my friend.	Oĩ ojaposéva ndehegui pirapire, che angirũ.
Also some more for me.	Avei unos kuánto hetave chéve g̃uarã.
When he was with her, she was afraid.	Oĩrõ guare hendive, haʼe okyhyje.
There was no sign of anyone.	Ndaipóri señal avave rehegua.
I'm not perfect.	Che ndaha'éi perfecto.
It's not just that.	Ndaha'éi upévante.
We look at the product and its features.	Ñamaña pe producto ha umi característica rehe.
Tour.	Ñeikundaha.
Again thanks for this.	Jey aguyje ko'ã mba'ére.
He feels better now.	Oñeñandu porãve koʼág̃a.
In the low-energy limit, both come out as zero.	Pe límite energía michĩvape, mokõivéva osê cero ramo.
So for years, that's what they used.	Upévare heta áñore, upéva oipuru hikuái.
I want another test or another type of test.	Aipota ambue prueba térã ambue tipo de prueba.
It was such a powerful scene.	Haʼe ningo peteĩ escena ipoderósoitereíva.
I can't say we never will.	Ndaikatúi ha'e araka'eve ndajajapomo'ãiha.
Excellent for tone and color studies.	Iporãiterei umi estudio tono ha color rehegua.
The shock, the worst of it, was over.	Pe ñemondýi, ivaivéva chugui, opa.
For his experiences in previous schools.	Umi mba’e ohasava’ekuére umi mbo’ehao mboyveguápe.
The yellow and the yellow are the same.	Pe hovy ha pe hovy peteĩchaite.
I think there may be others.	Che apensa ikatuha oĩ ambuekuéra.
Spend plenty of time now watching the birds.	Ehasa heta tiémpo koʼág̃a emaña hag̃ua umi guyrakuérare.
We create life.	Ñande jajapo tekove.
It was funny as shit.	Ha’e kuri divertido ha’eháicha cagada.
The choice of method is left to the patient.	Pe método jeporavo ojeheja pe hasývape.
So did his wife and son.	Upéicha avei hembireko ha itaʼýra.
It shouldn’t brown.	Ndojejapói va’erã marrón.
He did not live to see the finished plan.	Ndoikovéi ohecha haguã plan oñemohu'ãva.
Growing up late.	Okakuaa ohóvo tarde.
Use at your own risk.	Eipuru nde riesgo reheve.
In fact, they pay slightly less.	Añetehápe, saʼivemi opaga hikuái.
I knew it was not a good idea to watch the movie.	Aikuaa ndahaʼeiha iporãva ahecha pe pelíkula.
Look at what it does to you.	Emañamína mbaʼépa ojapo nderehe.
They sell things.	Ovende hikuái umi mbaʼe.
There's a lot of bad luck built in at the beginning.	Oĩ heta suerte vai oñemopu'ãva iñepyrũme.
Resistance and change often begin in art.	Resistencia ha cambio oñepyrũ jepi art-pe.
His mother and then his brother raised him.	Isy ha upéi iñermáno omongakuaa chupe.
So he got into this.	Upévare haʼe oike koʼã mbaʼépe.
She couldn’t bear to talk to the man in life.	Ndaikatúi oaguanta oñe’ẽ pe kuimba’e ndive tekovépe.
Make sure the products will work together.	Ejeasegura umi producto omba’apotaha oñondive.
He would not soon forget it.	Haʼe ningo pyaʼe ndahesaraimoʼãi upévagui.
At the time, books with female leads sold better.	Upe tiémpope, umi lívro orekóva kuña líder oñevende porãve.
It's not human either.	Ndaha'éi avei yvypóra mba'éva.
This needs to be supported.	Péva tekotevê oñepytyvõ.
Talk to me about a bigger problem.	Eñeʼẽ chéve peteĩ provléma tuichavévare.
Four, maybe five.	Irundy, ikatu pokõi.
Give everything a good time to dry.	Ome’ẽ opa mba’e peteĩ tiempo porã ojeseca haĝua.
It’s just totally my attention.	Ha’énte totalmente che atención.
If you want to create a company, just create one.	Rejaposéramo peteĩ empresa, ejapo peteĩnte.
I came up with something to go with an idea he had.	Aju peteĩ mba’e aha haĝua peteĩ idea ha’e orekóva reheve.
It will probably do nothing to accelerate economic growth.	Oiméne ndojapomo'ãi mba'eve ombopya'e haguã crecimiento económico.
I don't think the law is very clear on that.	Che ndaha'éi aimo'ãva léi hesakãitereiha upéva rehe.
We don't want to mix the two.	Ndoroipotái rombojehe'a mokõivéva.
Too bad it killed him.	Ivaieterei ningo ojuka chupe.
But he had a sister.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ ermána.
My review is going to be detailed, but honest.	Che revisión ohóta detallado, ha katu honesta.
This happened once.	Péva oiko peteĩ jey.
This is definitely correct.	Péva katuete oĩ porã.
New customers.	Cliente pyahu.
We’re separate, you know.	Ore roime separado, peikuaa.
My father twice.	Che ru mokõi jey.
He knew he was wrong.	Haʼe oikuaa ojavyha.
Leading us in the right direction.	Oregueraháva tape porãme.
I just read the article here.	Amoñe’ẽ ramoite pe artículo ko’ápe.
They can be good.	Ikatu iporã hikuái.
She thought that when people left, her friend would go down.	Haʼe opensa umi hénte oho vove, oguejytaha iñamíga.
But no one had ever heard of such a ring.	Péro avave nohendúi vaʼekue peichagua anillo.
What’s it that’s.	Mba’épa ha’e.
At one time more or less.	Peteĩ tiémpope hetave térã saʼive.
Father is right most of the time.	Túva ningo oĩ porã heta vése.
I'll take care of it.	Che añangareko va'erã hese.
Don't ask me anything.	Ani reporandu chéve mba'eve.
He also went with someone.	Oho avei peteĩ tapicha ndive.
Keeping my feet up.	Añongatúvo che py yvate.
Tears filled her eyes.	Tesay omyenyhẽ hesa.
They caught me.	Chejagarra hikuái.
I run because it's fun.	Che añani ha'égui vy'arã.
The outside is very cramped with few or no windows.	Okápe ningo ijyvykuʼieterei ha saʼi térã ndorekói ventána.
Maybe for us to change direction.	Ikatu ñandéve guarã ñamoambue dirección.
I enjoyed watching them.	Chegustaiterei ahechávo umíva.
Sometimes it makes a difference.	Sapyʼánte ojapo peteĩ diferénsia.
Cant name a song.	Cant ombohéra peteĩ purahéi.
He lowered me into a chair next to him.	Cheguejy peteĩ apykápe ijykére.
So it’s not worth killing.	Upévare naiporãi jajuka.
The water is dirty.	Y iky’a.
The majority of students had received prior services.	Mayoría umi temimbo'e ohupyty kuri servicio previo.
I will not let anything bad happen to you.	Ndaheja mo'ãi ojehu ndéve mba'eve ivaíva.
I learned that from medical studies.	Upéva aikuaa umi estúdio médiko rupive.
The others followed suit, some not nearly as quietly.	Umi ótro katu osegi avei, oĩ ndokirirĩiva haimete upéicha.
Enter three or four letters that never appear together.	Emoinge mbohapy térã irundy tai araka’eve ndojehecháiva oñondive.
It is ideal for people without children.	Ha'e ideal umi tapicha ndorekóiva mitã.
That brings me back.	Upéva chegueru jey.
Look at the data.	Emaña umi dato rehe.
These are private interests.	Ko'ãva ha'e intereses privados.
He reached out and grabbed one of her hands.	Oipyso ipo ha ojagarra peteĩ ipógui.
High and low.	Yvate ha ijyvate.
And that makes me even less amused by his crazy tone.	Ha upéva chembovy’a sa’ive jepe pe itono loco orekóva.
These points are very important for mobile and other communication systems.	Ko’ã punto iñimportanteterei umi sistema de comunicación móvil ha ambuépe guarã.
He set the tone and went after the kids.	Ha’e omoĩ pe tono ha oho mitãnguéra rapykuéri.
Something he could feel but couldn't see, he was moving too fast.	Peteĩ mba’e ha’e oñandúva ha katu ndaikatúiva ohecha, ha’e omýi pya’eterei.
Yes, in an office.	Heẽ, peteĩ ofisínape.
The company employees had arrived earlier.	Umi ombaʼapóva pe kompañíape og̃uahẽ kuri upe mboyve.
He wasn’t, once again.	Ha’e ndaha’éikuri, peteĩ jey.
Or any of the blood or smoke.	Térã oimeraẽva pe tuguy térã tatatĩgui.
What a fucking great idea.	Mba'eichaitépa tuicha idea de mierda.
Now look at you.	Koʼág̃a emañamína nderehe.
They either want you or they don't.	Ha'ekuéra ndeipota térã ndoipotái.
It’s pretty cool, actually.	Iporãiterei ningo, añetehápe.
We really didn't know that.	Añetehápe ndoroikuaái vaʼekue upéva.
Great potential is right there.	Tuicha potencial oĩ porã upépe.
Then, about eight years ago, he died.	Upéi, ojapóma ocho áñorupi, omano hague.
That game had the right balance.	Upe juego oreko kuri pe equilibrio oike porãva.
Don't worry about time.	Ani rejepyʼapy tiémpore.
The press had passed on it.	Prensa ohasa kuri hese.
Nine people were taken to hospital.	Nueve tapicha ojegueraha tasyópe.
Here you go.	Ko'ápe reho.
You can try but you’ll probably get hurt in the process.	Ikatu reñeha’ã ha katu oiméne reñelastima pe proceso-pe.
He was never taught to see that beauty.	Araka’eve noñembo’éi chupe ohecha haĝua upe mba’eporã.
They love the game.	Ohayhu hikuái pe ñembosarái.
I know this cross has my name on it.	Aikuaa ko kurusu oguerekoha che réra.
He makes light of it.	Ha’e ojapo ligero upévagui.
Then ask them if they want to see another year.	Upéi eporandu chupekuéra ohechasépa ótro áño.
Better to make it easier on myself.	Iporãve ajapo hag̃ua ifasilve chejehe.
He didn't try to move it, he knew it was broken.	Noñeha'ãi omomýi, oikuaa oñembyaíha.
In the process he created entirely new works of art.	Upe proceso-pe ojapo obra de arte pyahupaite.
This is his home.	Kóva ha’e hóga.
It is different from the others.	Iñambue umi ambuégui.
Keep in mind the age of the child.	Ñanemanduʼavaʼerã mbaʼe áñopa oreko pe mitã.
For example a few minutes or even hours apart.	Por ehémplo unos kuánto minúto térã óra jepe ojuehegui.
Take it to the food market, everywhere.	Ogueraha mercado de alimentos-pe, oparupiete.
I love how you organize hope into your stories.	Che ahayhu mba’éichapa pemohenda esperanza pende tembiasakuekuérape.
The time it was.	Pe tiempo ha’e va’ekue.
The interpretation of signals.	Pe interpretación umi señal rehegua.
What he wants is a different daughter.	Pe oipotáva ha’e peteĩ tajýra iñambuéva.
They should have nothing better to do.	Ndorekói vaʼerã hikuái mbaʼeve iporãvéva ojapo hag̃ua.
But, to be honest, it really shook me up.	Péro, añeʼẽ hag̃ua siertoguáva, añetehápe chemboryrýi.
I agree with your views on this.	Che aime de acuerdo pene remiandu ndive ko mba’ére.
Where one goes, the other must follow.	Peteĩva ohohápe, ambue osegi vaʼerã.
That could take a few minutes.	Upéva ikatu ohasa unos kuánto minúto.
I will do this in the afternoon during my coffee break.	Péva ajapóta asajepyte che café pytu’u aja.
They were hard workers.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete vaʼekue.
For example, take a look at the code changes below.	Techapyrã, ehechami umi ñemoambue código rehegua iguýpe.
They can also be terrible.	Ikatu avei ivaieterei hikuái.
You can just tell how it's sitting there.	Ikatu reikuaante mba'éichapa oguapy hína upépe.
I had caused the death of a man.	Che káusare omano kuri peteĩ kuimbaʼe.
Leave them in the fish camp.	Eheja chupekuéra pe pira kámpope.
I rolled off the wall.	Che ajeroky pe murállagui.
Then he went out.	Upéi osẽ.
I know he doesn't really believe it, but that's okay.	Aikuaa haʼe ndogueroviáiha añetehápe, péro upéva oĩ porã.
He stopped and looked around at her.	Opyta ha omaña hese ijerére.
In your situation, that is fine.	Nde situasiónpe, upéva oĩ porã.
This is how you get work.	Péicha rehupyty tembiapo.
Never send a man to do a woman's job.	Araka'eve ani remondo kuimba'épe ojapo haguã kuña rembiapo.
Such training had never been given before.	Araka’eve noñeme’ẽikuri peichagua entrenamiento.
You can break a sweat.	Ikatu reity peteĩ sudor.
I’ve tried it, interesting for sure.	Che añeha’ãma, interesante katuete.
The world will change.	Ko múndo okambiáta.
Right now he's starting to get back in shape.	Ko'ágãite oñepyrûma oreko jey en forma.
He's shown it before.	Ha'e ohechauka va'ekue upe mboyve.
He never hurt me.	Haʼe arakaʼeve chemoñeñandu vai.
They will surely appreciate it.	Katuete ningo omombaʼéta hikuái upéva.
I'll come.	Che ajúta.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Oñembopupu, upéi ojejaho’i ha oñemboguejy tata.
Not that it matters.	Ndahaʼéi ningo iñimportánteha.
After this, there will be no other meaningful stories.	Péva rire, ndaipóri mo’ãi ambue tembiasakue oguerekóva sentido.
Somewhere somehow, someone got an idea.	Algún lugar de alguna manera, oĩ ohupytyva peteĩ idea.
They had to lock themselves in the kitchen.	Ombotyvaʼerã hikuái pe kosináme.
They are nothing.	Haʼekuéra ndahaʼéi mbaʼeve.
Not saying they envelope received.	Ndaha'éi he'íva ha'ekuéra sobre ohupytýva.
My job is not difficult.	Che rembiapo ndaha'éi hasýva.
I'll tell you.	Che ha'éta ndéve.
But maybe they have.	Péro ikatu oime oreko hikuái.
He smiled at my appearance.	Ha’e opukavy che apariencia rehe.
Well, parts of it.	Bueno, umi párte chugui.
I really didn't want to die.	Añetehápe namanoséi vaʼekue.
I'm the best to die for.	Che niko pe iporãvéva omano haguã.
It was white, the size of a dinner plate.	Ha’e morotĩ, tuicha peteĩ plato cena-icha.
I had no prior work experience.	Ndarekóikuri experiencia de trabajo previa.
Now someone else has taken up his role.	Koʼág̃a ótro katu ojagarra pe rróllo orekóva.
We have one of these.	Ore roguereko peteĩ.
Let’s live for them it is.	Jaikove hesekuéra ha’e.
It was a long journey.	Haʼe ningo peteĩ viáhe puku.
Then they may hold us back for a while.	Upéi ikatu ñandejopy hikuái sapyʼami.
I didn't even think about what I was going to do next.	Ndapensái voi mbaʼépa ajapóta upe rire.
I see it coming.	Ahecha oúvo.
It’s like there are two guys taking over the rest.	Ha’ete ku oĩva mokõi karia’y oipyhýva hembýva rehe.
He could use something to drink on the way home.	Ikatu oiporu peteĩ mbaʼe omboyʼu hag̃ua ohokuévo hógape.
They are mindful of their actions.	Haʼekuéra ningo opensa umi mbaʼe ojapóvare.
So to avoid that, we need to live together.	Upévare ani hag̃ua oiko upéva jaikovaʼerã oñondive.
The important things.	Umi mbaʼe iñimportánteva.
None of these parameters were evaluated in this research.	Ndaipóri ko'ã parámetro ojeevalua ko investigación-pe.
You are never asked to answer these questions.	Arakaʼeve ndojejeruréi ndéve rembohovái hag̃ua koʼã porandu.
It was only a matter of time before they fully bonded.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte oñembojoaju hag̃ua hikuái plenamente.
It helps keep things clinical.	Oipytyvõ oñemantene haguã umi mba'e clínico.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Ekontrola umi mbaʼe repensáva ha ikatu rekontrola umi mbaʼe reñandúva.
To call him out.	Ohenói haguã chupe.
Everyone had been sitting in a circle for hours.	Enterove oguapy kuri peteĩ sírkulope heta óra.
Not good enough, my good id.	Naiporãiete, che id porãite.
I'm not good at that sort of thing.	Che ndaha'éi katupyry upeichagua mba'épe.
We also do not have a national food market.	Ndoroguerekói avei mercado nacional hi'upyrã rehe.
You throw up, then move again.	Reity yvate, upéi reñemomýi jey.
This request was denied.	Ko mba'ejerure oñembotove.
Now it's time to show you how.	Ko'ágã oguahẽma ára rehechauka haguã ndéve mba'éichapa.
He had to transfer every other block to his other hand.	Ombohasava’erã ambue ipópe cada otro bloque.
There was something good.	Oĩkuri peteĩ mba’e iporãva.
They were just going out.	Haʼekuéra osẽnte hína kuri.
I seem to put it off though.	Ha’ete ku amombytáva jepe.
I would be rich by now.	Koʼág̃a g̃uarã che rriko vaʼerãmoʼã.
There are many other factors as well.	Heta ambue mba’e oĩ avei.
It doesn’t work as it appears.	Ndoikói ojehechaháicha.
Or tonight, or right then.	Térã ko pyharépe, térã upérõ voi.
I hadn’t come this far surrendering to fear.	Ndaĝuahẽiva’ekue ko’áĝa peve añeme’ẽvo kyhyjépe.
My point of view is that you lack some focus.	Che punto de vista ha’e peẽ ofaltaha algún enfoque.
They are long.	Ipuku hikuái.
It's half siblings.	Ha'e medio hermano-kuéra.
These were good men.	Koʼãva ningo kuimbaʼe porã vaʼekue.
They do that stuff and it looks good.	Ojapo hikuái upe mba’e ha ojehecha porã.
I find this problem quite bizarre.	Ajuhu ko problema ha’eha peteĩ mba’e extrañoiterei.
I don’t think we found them very effective.	Che nda’aimo’ãi rojuhu hague chupekuéra efectivoitereiha.
I will go through the questions with him in advance, several times.	Ahasáta hendive umi porandu de antemano, heta jey.
This just keeps getting better.	Péva osegínte iporãve ohóvo.
All we had to do was take our current course.	Rojapova’erãnte rojapo ore curso ko’áĝagua.
And we are well on our way to that.	Ha ñaime porã rapére upévape.
The plain was empty.	Pe llanura oĩ vaʼekue nandi.
Good learning point.	Punto de aprendizaje porã.
I’m not surprised they turned on him.	Ndachesorprendéi ojere haguére hese hikuái.
You will find more details here or you can download it here.	Rejuhúta hetave detalle ko’ápe térã ikatu remboguejy ko’ápe.
Things are going well for me and my family.	Oho porã hína umi mbaʼe chéve ha che famíliape g̃uarã.
They were to be the main defense of the city.	Haʼekuéra haʼevaʼerã kuri pe defensa prinsipál pe siudápe.
Of course, it is not.	Añetehápe ningo ndahaʼéi upéicha.
Help me out.	Chepytyvõ.
I am getting out of order results.	Che ahupyty hína resultado fuera de orden.
The one he focuses on gets bigger.	Pe oñecentrávape tuichavéntema ohóvo.
People live here.	Ko’ápe oiko tapichakuéra.
They keep me awake in my dreams.	Ha’ekuéra chemo’ã che képe.
I need to calm down.	Tekotevẽ añembopyʼaguapy.
The hour had passed.	Ohasa kuri pe óra.
They must have given up on crossing.	Oiméne oñemeʼẽ raʼe hikuái ohasa hag̃ua.
We introduced ourselves.	Roñepresenta orejehe.
It means more than that.	Haʼe heʼise hetave mbaʼe.
These models have high quality only under some specific conditions.	Ko'ã modelo oreko alta calidad algunas condiciones específicas-pe añoite.
I came to help him, and so did he.	Che aju aipytyvõ hag̃ua chupe, ha upéicha avei.
It can effect collection.	Ikatu oefectua colección.
And that won't change.	Ha upéva nokambiamoʼãi.
Rock and roll has been compared ever since.	Rock and roll-pe oñembojoja upe guive.
When customers call, our phone lines need to work.	Umi cliente ohenói jave, ore línea telefónica tekotevẽ omba’apo.
In my book, that’s a great product.	Che arandukápe, upéva ha’e peteĩ producto tuichaitereíva.
You have to choose as carefully as you choose meat.	Reiporavova’erã reñangarekoháicha reiporavóva so’o rehe.
It's for today at five.	Ha'e ko árape guarã cinco jave.
If they're old, then that's it.	Ha'ekuéra ituja ramo, upéicharõ upéva.
I had to give up hope.	Ahejavaʼerã kuri pe esperánsa.
He got nothing in response.	Ndohupytýi mba'eve ombohováivo.
It’s true in application.	Ha’e añetegua aplicación-pe.
I reached out of my chair and touched his chest.	Ahupyty che apykágui ha apoko ijyva rehe.
It's a wild animal though.	Ha'e mymba ka'aguy jepe.
You don't fucking listen.	Nde nerehendúi joder.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Ndaha'éi oñeha'ãva ome'ê asesoramiento tributario ni jurídico.
Others, they have of places.	Ambue katu, oguereko hikuái de lugares.
Well at least he can be part of it.	Bueno por lo menos ikatu ha’e parte upévagui.
You are our last hope.	Peẽ ha’e ore ñeha’arõ paha.
But their orders were strong, and they went.	Péro umi órden orekóva hikuái imbarete, ha oho hikuái.
You can stick to this and you will.	Ikatu pejejagarra ko mbaʼére ha pejapóta.
They call it the most personal device they have ever made.	Haʼekuéra ohenói upévape pe aparato personalvéva ojapovaʼekue hikuái.
The man followed her on foot.	Pe kuimbaʼe oho hapykuéri yvýrupi.
I understand more than you think.	Che antendeve peẽ peimo’ãvagui.
His eyes, dark with passion.	Hesa, iñypytũva pasión reheve.
I kept it to myself.	Che añongatu chejehe.
She noticed the wedding band.	Haʼe ohechakuaa pe banda de boda.
Literally within walking distance.	Literalmente a poca distancia a pie.
That’s when the story begins.	Upérõ oñepyrũ pe tembiasakue.
Maybe your moral sense is clear.	Ikatu nde sentido moral hesakãva.
I’ve had enough.	Che areko kuri suficiente.
You don't see his face or anything.	Nderehechái hova térã mba'eve.
I mean, it more or less still works.	Che ha’ese, hetave térã sa’ive omba’apo gueteri.
Since then there have been signs of progress.	Upe guive oî señal de progreso.
They’re listening.	Ohendu hikuái.
Let him find his own way back.	Toheka haʼe voi hape oho jey hag̃ua.
Nothing is set up for you.	Mba'eve noñemohendapái ndéve guarã.
Instead, we divided the book into three sections.	Upéva rangue, rombojaʼo pe lívro mbohapy hendápe.
It’s hard to imagine.	Hasy ñañeimagina haĝua.
I think it would make the blog easier to follow.	Che aimo’ã ombohapevétaha pe blog ojesegui haĝua.
He doesn't have to prove anything.	Natekotevẽi ohechauka mbaʼeve.
It's hard to imagine now.	Hasy ñañeimagina ko'ágã.
Without laughter.	Pukavy’ỹre.
You change your breath.	Nde remoambue nde pytuhẽ.
But now there is a problem.	Péro koʼág̃a oĩ peteĩ provléma.
It’s because of him.	Ha’e rupi.
Met some really nice people.	Oikuaa unos kuánto tapicha añetehápe iporãva.
You should never come back here.	Araka’eve ndapejevyiva’erã ko’ápe.
Way closer to the worst.	Way hi’aguĩve pe ivaivévagui.
Much younger than you.	Heta imitãvéva ndehegui.
After years of making music, now that really matters.	Heta áño ajapo rire músika, koʼág̃a upéva añetehápe iñimportánte.
He wasn't supposed to be saved.	Ha'e niko ndaha'éi va'ekue ojesalva haguã.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi oiko upéicha.
Blue indicates volume loss.	Azul ohechauka pérdida de volumen.
At this level it's just for the youngsters.	Ko nivel-pe ha'e mitãrusukuérape guarãnte.
Good job, gentlemen.	Tembiapo porã karaikuéra.
What a wonderful post.	Mba'eichaitépa iporãiterei peteĩ post.
He said to come about tomorrow.	He’i toju ko’ẽrõ rupi.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Péva omoheñói peteî punto iñypytûva yvypóra campo de visión-pe.
I never had anyone order me to do anything about it.	Araka’eve ndarekóikuri avave omanda chéve ajapo haĝua mba’eve hese.
He wasn’t sure if she would continue.	Ha’e ndoikuaáikuri ha’e osegítapa.
But that doesn't do it right.	Péro upéva ndojapói hekopete.
The big bed stood in the corner.	Pe tupa guasu oñembo’y pe eskínape.
He initially didn’t enjoy team success.	Ha’e iñepyrũrã ndodisfrutai éxito equipo-pe.
Maybe even more.	Ikatu voi hetave mbaʼe.
Tomorrow can wait again.	Ko’ẽrõ ikatu jey oha’arõ.
There was nothing wrong with that.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ivaíva upévape.
In five years this kind of thing could be a lot more common.	Cinco áño rire koʼãichagua mbaʼe ikatu heta ojehechave.
So make it clear to yourself.	Upévare ehechauka porãite ndejupe voi.
He was really good.	Ha’e va’ekue añetehápe iporã.
And maybe he had second thoughts.	Ha ikatu oime oreko kuri segunda pensamiento.
A great product for the price.	Peteî producto tuicha mba'éva precio-pe guarã.
He extended a hand.	Ombohasa peteĩ po.
This, he would be prepared to try.	Péva, ha’e oĩta kuri preparado oñeha’ã haĝua.
Those words were very true.	Umi ñe’ẽ añeteguaiterei va’ekue.
But it won't be long.	Péro ndohasamoʼãi heta tiémpo.
The one leading them could feel my presence.	Pe omotenondéva chupekuéra ikatu oñandu che presencia.
There was no room for anything else in my thoughts.	Ndaipóri espacio ambue mba’épe ĝuarã che pensamiento-pe.
For the morning.	Pyhareve guarã.
I had it for like ten months.	Che areko kuri umi méseicha.
But we were there.	Péro ore roime kuri.
I needed their help.	Aikotevẽ kuri haʼekuéra chepytyvõ.
He is still lying.	Haʼe ijapu gueteri.
Stay on the second one.	Epyta mokõiha rehe.
It was hard to prepare for an unknown threat.	Hasy vaʼekue ñañembosakoʼi hag̃ua peteĩ amenasa ndojekuaáivape g̃uarã.
Because yes, you are right.	Pórke si, nde ere porã.
I’m a person of faith.	Che ha’e peteĩ tapicha jerovia rehegua.
I was number three.	Che aime kuri número tres-pe.
The doors were locked and there was no sign of the driver.	Umi okê oñemboty ha ndaipóri señal chofer-gui.
So I spent a great deal of time there.	Upévare tuichaiterei che tiémpo upépe.
I spent a great day with my wife and my two children.	Ahasa peteĩ ára tuichaitereíva che rembireko ha che mokõi che memby ndive.
The truth is, we don’t.	Pe añetegua ha’e, ñande ndajajapói.
You look at what happened.	Peẽ pemaña pe oiko vaʼekuére.
They would, but they knew it wasn’t their decision to do it.	Ojapóta hikuái, ha katu oikuaa ndaha’eiha idecisión ojapo haĝua.
Stay in front of it, not on top of it.	Epyta henondépe, ani hi’ári.
Bad thing to catch.	Mba'e vai ojejapyhy haguã.
He's not sure he'll get a third.	Ha'e noĩri seguro ohupytytaha peteĩ tercer.
If anything, they look stronger than ever.	Oiméramo mba’e, ojehecha imbaretevéva hikuái yma guarégui.
Don't make things harder for yourself.	Ani rembohasy ndejupe g̃uarã umi mbaʼe.
If we are motivated, we can gain influence.	Ñañemokyreʼỹramo ikatu jahupyty influencia.
The Internet, too, makes work possible.	Internet, avei, ojapo ikatu haguã tembiapo.
He waited a moment to make sure.	Oha’arõ sapy’ami oasegura haĝua.
But not too long after the first one.	Péro ndahaʼéi areterei pe primera rire.
Maybe just the good.	Ikatu pe iporãva añoite.
I can't talk about it tonight.	Ndaikatúi añe'ẽ hese ko pyharépe.
It doesn’t really change my argument.	Añetehápe nomoambuéi che argumento.
They had made a hard left and were out.	Ojapókuri hikuái peteĩ izquierda hatã ha osẽma hikuái.
As expected, the treated groups lost a significant amount of weight.	Oñeha'ãrõháicha, umi grupo oñetratáva operde peteî cantidad significativa de peso.
I reached into a new pan and pulled it towards me.	Ahupyty peteĩ sartén pyahúpe ha aipyso che gotyo.
I can see it there.	Che ikatu ahecha upépe.
Children sat there for hours.	Mitãnguéra oguapy upépe heta aravo pukukue.
I can’t be quite right with that.	Ndaikatúi aime porãiterei upéva ndive.
It just goes the wrong way.	Oho mante tape vaíre.
Life on the road wears on him.	Tekove tapére omonde hese.
Driving a car is a good example.	Ñamaneha peteĩ áuto ningo peteĩ ehémplo iporãva.
He is important.	Haʼe ningo iñimportánte.
Time does that.	Pe tiémpo ojapo upéva.
What with the clothes and lots of hair, we definitely looked heavy.	Mba’épa umi ao ha heta iñakãrague reheve, katuete rojehecha ipohýi.
We then waited, and saw something white coming through the trees.	Upérõ roha’arõ, ha rohecha peteĩ mba’e morotĩ oúva umi yvyramáta rupi.
I'm not sure how I'm going to finish this project now.	Ndaipóri seguro mba'éichapa amohu'ãta ko proyecto ko'ágã.
I quickly followed them, determined not to be left behind.	Pya’e asegui chupekuéra, adesidívo ani haĝua ajepyta tapykuépe.
No one died.	Avave nomanói.
We may feel that we are the only one who sees the problem.	Ikatu ñañandu ñande añoite jahechaha pe provléma.
Lots of faith.	Heta jerovia.
Being told that, that was the answer.	Ojeʼégui chupe upéicha, upéva haʼe vaʼekue pe rrespuésta.
It was like someone firing a gun.	Haʼete voi peteĩ odispara vaʼekue peteĩ pistola.
He described himself as six feet tall.	Haʼe omombeʼu ijyvateha seis métro.
Dreams about reality.	Umi sueño oñe’ẽva añeteguáre.
No answer came.	Ndaipóri respuesta oúva.
We were happy to reopen it on our front doorstep.	Rovyʼa roipeʼa jeývo ore rokẽ renondépe.
He wouldn't lie to me, not about something like that.	Haʼe ndajapúi vaʼerãmoʼã chéve, ndahaʼéi peteĩ mbaʼe peichaguáre.
The more you drink the more you want it.	Reyʼuvévo reipotáve.
Use the overlapping fields.	Eipuru umi tenda oñembojoajúva.
I need to think about this.	Tekotevẽ apensa ko mbaʼére.
I like the way you think.	Chegusta peẽ pepensaháicha.
It’s a combination.	Ha’e peteĩ ñembojoaju.
Try to stay away.	Eñehaʼã eñemomombyry.
It's hard to believe he's not here.	Hasy jaguerovia hag̃ua haʼe noĩriha koʼápe.
These really weren't political issues.	Ko'ãva añetehápe ndaha'éi kuri tema político.
But neither is it entirely certain.	Péro ni ndahaʼéi avei kompletoite isegúrova.
Of course, this was an insurance policy.	Katuete, kóva ha'e kuri peteî póliza de seguro.
I want to know if I am missing something.	Aikuaase ofaltápa chéve peteĩ mbaʼe.
You can't really explain why.	Ndaikatúi añetehápe remyesakã mbaʼérepa.
I got to take it two weeks before my due date.	Ahupyty ajagarra haĝua dos semanas che fecha vencimiento mboyve.
About the things you want.	Umi mba’e peipotáva rehe.
I tied it to a list.	Añapytĩ peteĩ lista-pe.
There is a reference for context here.	Oĩ peteĩ referencia contexto-pe g̃uarã ko’ápe.
Fire can’t get past that.	Tata ndaikatúi ohasa upéva.
About a week later.	Haimete peteĩ semána rire.
Found this blog and many other pages.	Ojuhu ko blog ha heta ambue página.
It’s something he’s been thinking about for a long time.	Ha’e peteĩ mba’e are guivéma opensáva hese.
Not entirely sure where to start.	Ndaipóri enteramente seguro moõguipa añepyrũta.
We'd have plenty of that.	Heta mba'e roguerekóta kuri upéva.
That doesn't change it's value or value or quality.	Upéva nomoambuéi ha'e valor ni valor ni calidad.
That was boys talk.	Upéva haʼe vaʼekue mitãkuimbaʼekuéra diskúrso.
The most likely level of risk is book value.	Nivel de riesgo oîvéva posibilidad ha'e valor libro.
It opened, but it was too late.	Ojepe’a, ha katu tardeiterei.
It looks like us, one of them said.	Ojogua ñandéve, he’i peteĩva.
He didn't change.	Ha'e nokambiái.
But this time, he would.	Péro ko vuéltape, haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
The working class needs to be heard.	Tekotevê oñehendu clase obrera-pe.
He had been kept waiting outside the station for three hours.	Ojapóma tres óra oñemantene chupe ohaʼarõvo pe estación okaháre.
Let them see these needs as challenges.	Tohecha hikuái ko’ã tekotevẽ desafío ramo.
They found the vehicle.	Ojuhu hikuái mba'yrumýi.
I'm tired of this trial anyway.	Chekane'õma ko juicio-gui taha'e ha'éva.
You have helped create this situation.	Nde reipytyvõma omoheñói haguã ko situación.
He was speaking for himself now.	Haʼe oñeʼẽ vaʼekue ijupe g̃uarãnte koʼág̃a.
We are close, although we want to be close.	Ore ningo roñemoag̃ui, jepe roĩse roñemoag̃ui.
It seems to be beautiful.	Ha’ete ku iporãitéva.
They had never been in an extreme situation.	Araka’eve ndoikóiva’ekue hikuái peteĩ situación extrema-pe.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	Jepiveguáicha, ko’ã programa oñecentra peteĩ aspecto educación física-pe.
Let us now give another example of a different nature.	Ñame’ẽ ko’áğa ambue techapyrã peteĩ naturaleza iñambuévagui.
The particular results are not as important as the method.	Umi resultado particular ndaha’éi iñimportánteva pe método-icha.
So they have to find a new name for themselves.	Péicha ohekava'erã hikuái peteĩ téra pyahu ijehegui.
Freedom and empty heads don’t go well together.	Libertad ha akã nandi ndohói porãi oñondive.
This is because, they are simply not fans.	Péva oîgui, simplemente ndaha'éi hikuái hincha.
I will do this thing.	Che ajapóta ko mbaʼe.
Much has changed in the years since he was gone.	Heta mbaʼe okambia umi áño haʼe ndaiporivéimarõ guare.
The self is ultimately a concept.	Pe jey ha’e ipahápe peteĩ concepto.
He'll have them mixed in things, though.	Ha'e oguerekóta chupekuéra oñembojehe'a haguã umi mba'épe, jepénte upéva.
We’ve finally made it here.	Amo ipahápe roĝuahẽma ko’ápe.
A variety of floor plans are available to choose from.	Ojeguereko opaichagua plano de piso ikatu haguã ojeporavo.
He just told us we were crazy.	Haʼe heʼínte oréve oretavyha.
Say after me.	Ere che rire.
It has nothing in common with that other thing.	Ndorekói mba’eve en común upe ambue mba’e ndive.
With production.	Producción reheve.
They will do it by any means.	Ojapóta hikuái oimeraẽ mbaʼe rupive.
It wouldn't have been possible.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã.
It's like he's got eyes in the back of his head.	Ha'ete ku oguerekóva hesa iñakã rapykuéri.
That comes from living in constant fear of being killed.	Upéva ou jaikovévo kyhyje meme reheve ojejuka haĝua.
They believe they can see things other normal people can't.	Oguerovia hikuái ikatuha ohecha umi mba'e ambue tapicha normal ndikatúiva.
I was just focused on the race.	Che ningo añekonsentránte kuri pe karrérare.
All the time he was calm.	Opa tiémpo haʼe ipyʼaguapy.
This requires more than water to complete.	Péva oikotevê hetave ygui omohu'ã haguã.
That's our goal now.	Upéva ha'e ore rembipota ko'ágã.
Work with him as a team to make this work.	Pemba’apo hendive peteĩ ekípoicha osẽ porã haĝua ko mba’e.
It prevents plants from burning themselves out.	Ojoko umi plánta ani hag̃ua ojehapy ijehegui.
You do that with properties that you access more often.	Upéva rejapo umi propiedad reheve reikevéva py’ỹive.
With a big, involved look of interest.	Peteĩ jesareko tuicha ha involucrado interés reheve.
And of course he sought out the coffee.	Ha katuete oheka pe káva.
Whatever you decide, stick to your chosen routine.	Tahaʼe haʼéva pe redesidíva, ejejagarra pe rutina reiporavóvare.
We shouldn't have told him.	Ndaja'éi va'erã kuri chupe.
He had learned to rise above his reviews.	Ha’e oaprende kuri ojupi haĝua umi revisión ojapóva ári.
He expects me to tell him more.	Haʼe ohaʼarõ amombeʼu chupe hetave mbaʼe.
I don’t get to think about anything but the war.	Ndahupytýi apensa haĝua mba’eve rehe ndaha’éirõ pe ñorairõ.
They had everything covered.	Opa mba’e oguereko hikuái ojejaho’i.
If this is the case.	Oiméramo péva.
He is my best friend.	Haʼe ningo che amígo porãvéva.
You would hear about them now and then.	Rehendu vaʼerãmoʼã umívagui koʼág̃a sapyʼapyʼa.
That's what everybody had.	Upéva ha'e va'ekue opavave oguereko va'ekue.
This is a big house waiting for someone to do it.	Kóva ha’e peteĩ óga tuicháva oha’arõva peteĩ tapicha ojapova’erã.
Couldn't find any information about it.	Ndikatúi ojuhu mba'eveichagua marandu hesegua.
Don't worry about how many times it happens.	Ani rejepyʼapy mboy vésepa oiko upéva.
Maybe he was wrong.	Ikatu oime ojavy raʼe.
Because he truly believes it.	Pórke añetehápe oguerovia upéva.
I just can’t do it anymore.	Ndaikatúivéimante.
I wish you hadn't mentioned it.	Aipotaite ningo nereñeʼẽi raʼe upévare.
It’s not like other people.	Ndaha’éi ambue tapichakuéraicha.
He came to me.	Ha'e ou che rendápe.
Or what effect it has.	Térã mbaʼe efectopa oreko.
He wants to know that she wants to be his wife.	Haʼe oikuaase haʼe oikoseha hembireko.
I still haven't heard from him.	Ko'ágã peve nahenduvéi chugui.
Enough resources have been taken from the planet.	Ojegueraha suficiente recurso ko planeta-gui.
It still makes me laugh years after the fact.	Chembopuka gueteri heta áño pe hecho rire.
This time it was the one in control of the moment.	Ko jey ha’e pe oguerekóva control upe momento-pe.
It's a nice family scene.	Ha'e peteĩ escena familiar iporãva.
Those feelings don’t stop.	Umi temiandu ndopytái.
The trees are gone.	Umi yvyramáta opa.
Point of truth about it.	Punto de verdad rehegua.
Let’s not live anymore.	Anive jarekove.
I love the memory of it.	Che ahayhu pe mandu’a hese.
That is very important.	Upéva iñimportanteterei.
You have nothing to give.	Nde ndereguerekói mba'eve reme'ẽ haguã.
But the stars make it worth the wait.	Péro umi estrélla ojapo vale la pena ñahaʼarõ.
We appreciate your feedback.	Romomba'e guasu pene remiandu.
Thus, they are included in the registry.	Péicha, ha'ekuéra oike registro-pe.
He's not really sick.	Ha'e ndaha'éi añetehápe hasýva.
The night was silent out of respect and fear.	Pyhare okirirĩ orrespeta ha kyhyjégui.
There's not much to say.	Ndaipóri heta mba'e oje'eva'erã.
I see you walking away.	Che ahecha nde reguataha mombyry.
There is no place like home.	Ndaipóri lugár ojoguáva ógape.
He was going to leave his wife and move in with me.	Haʼe ohejáta kuri hembirekópe ha ova chendive.
And yet he had seen them both.	Ha upéicharõ jepe haʼe ohecha vaʼekue mokõivévape.
Then something funny happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe igústova.
I’ve never felt so much loved by so many people before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue hetaiterei tapicha ohayhuetereiha upe mboyve.
We'll come back later and do more.	Jaju jeýta upe rire ha jajapove.
Even after you get caught.	Rejejagarra rire jepe.
The events that followed are not entirely clear.	Umi mbaʼe oikóva upe rire nahesakãporãiete.
And yes we have a child.	Ha si ore roguereko peteĩ mitã.
The offer is open for one week.	Ko oferta ojeipe'a hokê peteî arapokõindy pukukue.
Either they were afraid of something or worse.	Tahaʼe okyhyjékuri hikuái peteĩ mbaʼégui térã ivaivéva.
Well, it's standard, she said.	Ha'e, ha'e estándar, he'i kuñakarai.
Without opening your eyes, move your head to the left.	Eipe’a’ỹre nde resa, emongu’e ne akã nde akatúa gotyo.
She said no, no she couldn’t do that.	Ha’e he’i nahániri, nahániri ndaikatúi ojapo upéva.
Second, she never married or had children.	Segundo, haʼe arakaʼeve nomendái ha ndoguerekói imemby.
Any study design was included except case reports.	Opaichagua diseño de estudio oike excepto umi informe de caso.
He drove and drove.	Omboguata ha omboguata.
We're the future, it's the past.	Ñande ha'e pe futuro, ha'e pe yma guare.
The scene was not easily attainable.	Pe escena ndaha’éikuri fácilmente ojehupyty haĝua.
However teachers suggest putting them in two different groups.	Jepémo upéicha mbo’ehára kuéra he’i oñemoĩ haguã mokõi atýpe iñambuéva.
Stories are magic.	Umi mombe’upy ha’e mágia.
That song was being aired on radio across the country.	Upe purahéi ojehechauka hína kuri rrádiope pe país tuichakuére.
I'm not proud.	Che ndaha'éi orgulloso.
But there should be none.	Péro ndaipóri vaʼerã.
His heart said yes, but his mouth said no.	Ikorasõ he’i si, ha katu ijuru he’i nahániri.
So, he shook his head.	Upévare, oñakãity.
They are a way to be fully human.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ tape ha’e haĝua yvypóra plenamente.
They stopped walking after a minute and.	Ha'ekuéra ndoguatavéima peteî minuto rire ha...
Then, an interesting addition is happening.	Upéi, peteĩ adición interesante oiko hína.
He does that often.	Haʼe ojapo jepi upéva.
He could do with the bed now.	Ha’e ikatu ojapo tupa reheve ko’áĝa.
I think on the money is the way to go.	Che apensa pe pirapire rehe ha'eha pe tape ojeho haguã.
That life seemed so far away.	Upe tekove ha’eteva’ekue mombyry eterei.
And really feel bad for yourself.	Ha añetehápe eñeñandu vai nderehe.
Well you may have reasons for that.	Bueno ikatu oreko razones upévare.
Every guy knows this.	Mayma karai oikuaa ko mba’e.
It was hard to leave this group.	Hasy vaʼekue aheja hag̃ua ko grúpogui.
Enter the next available one and give the address.	Oike pe oúvape disponible-pe ha ome’ẽ pe dirección.
Set aside and reduce heat to medium.	Oñemoĩ peteĩ lado ha oñemboguejy tatakua mediano-pe.
And he took the scale from him.	Ha oipe'a chugui pe balanza.
One of my best friends died very young.	Peteĩ che amigoite omano imitãiterei.
You won't leave him and that's that.	Nderehejamo'ãi chupe ha upéva upéva.
But they did and they showed him a chair.	Péro ojapo hikuái ha ohechauka chupe hikuái peteĩ sílla.
Conduct statistical analysis.	Omotenonde análisis estadístico.
Something trying to stop him.	Peteĩ mba’e oñeha’ãva ojoko chupe.
It's game over when you do that a no error.	Ha'e juego opa rejapo jave upéva peteĩ no error.
I took the samples.	Che ajagarra umi muestra.
But let's be honest.	Péro ñañeʼẽ porãkena.
Imagine that person not caring.	Eñeimahinamína upe persónape noimportáiramo.
Hell, he was the one who explained it to me.	Infierno, ha’e pe omyesakãva’ekue chéve.
There are only two ways.	Mokõi tape añoite oĩ.
Ask your family.	Eporandu ne famíliape.
This product will protect.	Ko producto oñangarekóta.
He was still really upset.	Haʼe ningo añetehápe oñembohory gueteri.
Create two variables using.	Ojapo mokõi variable oipurúvo.
We want to help you see it!.	¡Roipytyvõse ndéve rehecha haguã!.
Or something above.	Térã peteĩ mbaʼe oĩva yvate.
You want to feel free.	Reñeñanduse lívre.
Somehow, which seems important so far.	Algún modo, ha’etévaicha iñimportánteva ko’áĝa peve.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
Then he tried again.	Upéi oñeha’ã jey.
She lived quite a long time compared to previous reports.	Haʼe oikove pukueterei oñembojojáramo umi infórme osẽ vaʼekuére.
The time of the entire analysis process with each method was recorded.	Ojeregistra tiempo proceso de análisis entero orekóva cada método.
Or, he is doing these things because it benefits his client.	Térã, ojapo hína koʼã mbaʼe ou porãgui ikliéntepe.
If it's cold and there are no leaves on the trees, that's fine.	Ro'y ramo ha ndaipóri ramo hogue umi yvyramáta ári, upéva oĩ porã.
It wasn’t, like nature, perfect.	Ndaha’éikuri, naturaleza-icha, perfecto.
So so it's funny.	Péicha péicha ha'e divertido.
Maybe that’s another reason why they, like him, have been so successful.	Ikatu upéva ha’e ambue mba’ére ha’ekuéra, ha’eichagua, osẽ porãiterei hague.
So now it's sales.	Upéicha ko'ágã ha'e umi venta.
And at this point we seem to be there.	Ha ko’ã momento-pe ha’ete ku ñaimeva’ekue upépe.
He looked over there.	Ha’e omaña upérupi.
This is not a group task.	Kóva ndaha’éi tembiapo aty’ípe.
This is a failed party.	Kóva peteî partido fracasado.
Their reports, their files.	Umi marandu orekóva hikuái, umi expediente orekóva hikuái.
There were people who actually knew what was going on.	Oĩ vaʼekue umi hénte oikuaáva añetehápe la oikóva.
From the enemy.	Pe enemigo-gui.
Here are the facts.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe oikóva.
And trust me, they brought it.	Ha ejerovia cherehe, ogueru hikuái.
Come on everyone, let’s eat.	Peju opavave, jakaru.
Focus on the book.	Eñekonsentra pe lívrore.
Can give you samples of my work if necessary.	Ikatu ome’ẽ ndéve muestra che rembiapo rehegua tekotevẽramo.
I want you to know.	Aipota peikuaa.
You'll be back here in a minute.	Reju jeýta ko'ápe peteĩ minuto rire.
He stayed few, but he knew where to find them.	Saʼi opyta, péro haʼe oikuaa moõpa otopáta chupekuéra.
It's what they see.	Ha'e pe ohecháva hikuái.
In whatever circumstances.	Taha’e ha’éva umi mba’e oikóvape.
I don't even know how to describe how wonderful they were.	Ndaikuaái ni mbaʼéichapa adeskrivíta mbaʼeichaitépa iporãiterei hikuái.
Who knows how far it is.	Máva piko oikuaa mba’eichaitépa mombyry.
It's a wonderful business.	Ha'e peteĩ negocio iporãitereíva.
This boundary is shown as a red solid line on the figure.	Ko límite ojehechauka línea sólida pytãicha pe figura rehe.
So, there’s this huge tree right outside our window.	Upéicha, oĩ ko yvyramáta tuichaitereíva ñande ventána okaháre voi.
I think a lot of people wanted him to be.	Che apensa heta hénte oipota hague haʼe upéicha.
A large bone.	Peteĩ kangue tuicháva.
Life was very difficult.	Tekove hasyeterei va’ekue.
For many years it was called that.	Heta áñore oñehenói vaʼekue upéicha.
And so did the third and fourth.	Ha upéicha avei mbohapyha ha irundyha.
Anything that’s been said.	Oimeraẽ mba’e oje’éva.
It can help you in bad weather this winter.	Ikatu nepytyvõ ko ro’y jave ára vai jave.
Yes, it takes a little time.	Heẽ, oikotevẽ michĩmi tiémpo.
Have a lunch meeting with a friend.	Peguereko peteĩ reunión almuerzo peteĩ angirũ ndive.
I want that bad enough.	Che aipota ivaieterei upéva.
I could have stories to tell.	Ikatu areko umi istória amombeʼu hag̃ua.
One or two years in a company.	Peteĩ térã mokõi áño peteĩ emprésape.
But the open door presented a welcome opportunity.	Ha katu pe okẽ ojepe’áva opresenta peteĩ oportunidad ojeguerohorýva.
But there had been some changes.	Péro oĩma kuri unos kuánto kámbio.
I only saw one ring.	Peteĩ anillo añoite ahecha.
But more important than setting a goal is actually achieving it.	Péro iñimportanteve ñamoĩ rangue peteĩ méta haʼe hína jahupyty añetehápe.
We had both been through something.	Mokõivéva rohasa kuri peteĩ mbaʼe.
And it’s thanks, in many ways, to them.	Ha ha’e aguyje, heta mba’épe, chupekuéra.
Each experimental group consisted of five animals.	Káda grupo experimental oguereko po mymba.
I kept the message.	Che añongatu pe marandu.
The first attempt failed.	Peteĩha ñeha’ã ndohupytýi.
If we're here, we're here.	Ñaime ramo ko'ápe, ñaime ko'ápe.
They don't know what hit them.	Ndoikuaái hikuái mbaʼépa oinupã chupekuéra.
There are no words for the confusion.	Ndaipóri ñe'ê pe confusión-pe guarã.
I got that wrong.	Che ahupyty vai upéva.
My breathing started faster, making it easier to notice.	Che respiración oñepyrũ pyaʼeve, ha upévare ndahasýi ahechakuaa hag̃ua.
Not to mention me.	Ndaja'éi haguã cherehe.
The problem may be simple but solutions are needed.	Pe problema ikatu simple ha katu oñeikotevẽ solución.
He offered me five hundred dollars.	Haʼe oikuaveʼẽ chéve cincocientos dólar.
Designing aspects of the study.	Ojedesináva umi aspecto estudio rehegua.
He had to get his truck back on the water.	Ogueraha jeyvaʼerã ikamioneta pe y ári.
Then he smiled again.	Upéi opukavy jey.
No significant side effects were observed.	Ndojehechái efecto secundario significativo.
But they make us who we are.	Péro haʼekuéra ñandeapo mávapa ñande.
It was a matter of survival.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de sobrevivencia.
Even after two services, the problem persisted.	Mokõi servicio rire jepe, pe problema osegi.
Now we will show the first part.	Koʼág̃a jahechaukáta pe primera párte.
He's out of the way.	Ha'e osẽ.
People taking many different drugs for different things.	Tapichakuéra oipyhýva heta pohã iñambuéva mba'épe guarã.
He had a wonderful life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove iporãitereíva.
Throughout the year.	Pe áño pukukue aja.
Or worse, have to watch the world.	Térã ivaivéva, ojesarekova’erã ko yvy rehe.
It didn’t take me long to get to music.	Nda’aréi chéve aĝuahẽ haĝua músikape.
He said one of us.	Ha’e he’i peteĩ ñande.
It is unclear how these results influence local control.	Ndojekuaái mba'éichapa ko'ã resultado oinflui control local rehe.
He watched the entire movie.	Haʼe ohecha pe pelíkula kompletoite.
Someone else would sense something.	Ambue tapicha oñandu va’erãmo’ã peteĩ mba’e.
So we can really hope.	Upéicharõ añetehápe ikatu ñahaʼarõ.
But he didn't want to tell me anything.	Péro haʼe nomombeʼusevéima chéve mbaʼeve.
But he got nothing.	Ha'e katu ndohupytýi mba'eve.
This is right on the money.	Péva oî porã pirapire rehe.
It doesn’t make much difference.	Ndojapói tuicha diferénsia.
There are basically at least two reasons for this.	Oĩ básicamente por lo menos mokõi razón péva rehe.
Plans often come to nothing.	Umi plan oúva jepi mba’eve’ỹre.
I just helped them use the water.	Che aipytyvõnte chupekuéra oipuru hag̃ua pe y.
But you brought it over.	Péro nde regueru vaʼekue upéva ári.
The first clue was local.	Pe primera pista ha’e kuri local.
They closed the doors.	Omboty hikuái umi okẽ.
He took the child to the police station.	Ogueraha mitã'ípe comisaría-pe.
And none of the pressure to put her to bed.	Ha ni peteĩva umi presión oñemoĩ hağua chupe tupape.
I needed the new key.	Aikotevẽkuri pe llave pyahu.
These are just my personal opinions.	Ko’ãva ha’e che remiandu personal-nte.
But no one knows.	Péro avave ndoikuaái.
You remember him.	Peẽ penemandu'a hese.
We are going in the right direction.	Ñande jaha hína tape porãre.
This is a great environment, more on that later.	Kóva ha’e peteĩ tekoha tuicháva, hetave mba’e upévare upe rire.
Go, but be careful.	Tereho, ha katu eñangareko.
I burst out crying after the words you spread.	Asẽ hasẽvo umi ñe’ẽ remyasãiva rire.
Until school starts.	Oñepyrũ meve mbo’ehao.
People who know you.	Tapichakuéra pendekuaava.
It should say at the bottom.	He’iva’erã iguype.
It is not a style in which you can tell the truth.	Ndahaʼéi peteĩ estilo ikatuhápe ere pe añetegua.
This was just a tip to not buy into anything yet.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ consejo añónte ani haĝua ojejogua gueteri mba’eve-pe.
We don't know how.	Ndoroikuaái mbaʼéichapa.
I didn't do anything wrong.	Ndajapói mbaʼeve ivaíva.
I made one for myself first to see how it was.	Ajapo peteĩ chéve g̃uarã raẽ ahecha hag̃ua mbaʼéichapa oĩ.
There can’t be one without the other.	Ndaikatúi oĩ peteĩva ambue’ỹre.
There is so much wrong with this scene.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vai ko escena-pe.
That doesn't mean wait as in don't try.	Upéva nde'iséi oha'ãrõ ha'eháicha en ani oñeha'ã.
It’s a subject we shouldn’t have had to talk to.	Ha’e peteĩ tema natekotevẽiva’erãmo’ã ñañe’ẽ hendive.
But one thing remained the same.	Péro peteĩ mbaʼe opyta peteĩchaite.
The difference is that he believed them.	Pe diferencia ha’e oguerovia hague chupekuéra.
He looked to see if anyone knew.	Omaña ohecha haguã oîpa oikuaáva.
Maybe one day, but not yet.	Ikatu peteĩ ára, ha katu ne’ĩra gueteri.
Now now it has become a serious problem.	Koʼág̃a koʼág̃a oiko chugui peteĩ provléma tuicháva.
At that stage we can have two points of view.	Upe etapa-pe ikatu jaguereko mokõi punto de vista.
They opened their throats and pulled out their tongues.	Oipe’a hikuái ijyva ha oguenohẽ iñe’ẽ.
He would have loved it.	Ha'e ohayhu va'erãmo'ã.
The higher it goes, the more it pays.	Yvatevévo oho, hetave opaga.
He's full of shit.	Ha'e henyhẽ cagada-gui.
Therefore, each unit is unique in design and function.	Upévare, káda unidad ha’e peteĩchagua diseño ha función-pe.
They loved it.	Haʼekuéra ogustaiterei upéva.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
Only the second of those conditions is at issue in this case.	Mokõiha umi condición-gui añoite oime en cuestión ko kásope.
Amazing build quality and sound for the price.	Asombrosa calidad de construcción ha sonido precio-pe guarã.
Got a few to work with.	Ohupyty mbovymi omba’apo haĝua.
But not by the door.	Péro ndahaʼéi pe okẽ ykére.
It’s a fun technique and not too difficult.	Ha’e peteĩ técnica divertida ha ndaha’éi hasyetereíva.
This tour is bigger, better and more prepared.	Ko gira tuichave, iporãve ha ojepreparave.
This gave him a few moments to think before continuing.	Péva ome’ẽ chupe unos momentos opensa haĝua osegi mboyve.
He does not just play at work.	Ndahaʼéi oñembosarái añónteva pe traváhope.
He was thinking of me.	Ha'e opensa va'ekue cherehe.
I don't think it's fun.	Che ndaha'éi vy'arã.
The figures come his way.	Umi figura oúva hape.
These ears are not mine.	Ko'ã apysa ndaha'éi che.
You know you want to do it.	Peẽ peikuaa pejaposeha.
It’s not enough time.	Ndaha’éi suficiente tiempo.
I need to kill it to make it work.	Tekotevẽ ajuka osẽ porã hag̃ua.
I am being patient.	Che ningo chepasiénsia hína.
Everything is black and white.	Opa mba’e morotĩ ha hũ.
No added sugar.	Ndaipóri asuka oñembojehe’áva.
They'll do different things over there.	Ojapóta hikuái umi mba'e iñambuéva upérupi.
Wake up please, son.	Epu'ã por favor, che ra'y.
He initially divided his forces into eight areas.	Ñepyrũrã omboja’o ifuerzakuéra ocho área-pe.
I can’t ask that.	Ndaikatúi aporandu upéva.
He could not read their contents.	Ndaikatúi olee umi mbaʼe oĩva ipypekuéra.
That is the problem.	Upéva hína pe provléma.
In some ways, that is true.	Oĩ mbaʼépe, upéva añete.
We never talked about anything about why we did this.	Araka’eve noroñe’ẽi mba’eve rehe mba’érepa rojapo ko mba’e.
I had a name.	Che areko vaʼekue peteĩ téra.
This time it is not too late.	Ko vuéltape ndahaʼéi tardeiterei.
I feel good about being unique or thinking differently.	Añeñandu porã ha’évo único térã apensa diferentemente.
The girls went back to playing with each other.	Umi mitãkuña oho jey oñembosarái haguã ojuehe.
I think this is a really unusual idea.	Che apensa kóva peteĩ idea añetehápe ndaha’éiva jepiguáicha.
And I don’t get enough energy.	Ha ndahupytýi suficiente energía.
Information only on request.	Marandu añoite ojejerurévape.
This is the only way you will have security and a bright future.	Péicha añoite reguerekóta seguridad ha peteĩ futuro hesakãva.
They ended their journey in a most comfortable silence.	Omohu’ã hikuái ijeho peteĩ kirirĩme ikomodovévape.
It’s not just men.	Ndaha’éi kuimba’ekuérante.
We are born through it, in pain.	Ñande ñanase ha rupive, hasýpe.
Your business is falling apart.	Ne negocio ho’a ohóvo.
At the police station, he met another person who had been arrested.	Comisaría-pe, ojotopa ambue tapicha ojeapresava'ekue ndive.
Parents know their children better than anyone.	Tuvakuéra oikuaa porãve ifamíliape oimeraẽvagui.
We review each below.	Rohesa’ỹijo peteĩteĩ ko’ápe.
I’ll never be ready.	Araka’eve naimemo’ãi listo.
When her husband forces her desk away, their marriage is over.	Iména oforsa jave oipeʼa ijescritorio, opama pe matrimónio orekóva hikuái.
In fact, in many ways, it is not that rare.	Añetehápe, heta mbaʼépe, ndahaʼéi upéicha ndahetái.
He was short and thin.	Haʼe ningo mbyky ha ipire hũ.
But it retains errors.	Péro omantene umi error.
It’ll be done in ten minutes, if it’s not too steep.	Ojejapóta diez minuto-pe, ndaha’éiramo ijyvatetereíva.
Perhaps there is something you fear.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe rekyhyjéva.
It has several limitations.	Oreko heta limitación.
I'm not sure what went wrong.	Ndaipóri seguro mba'épa oho vai.
They wanted us to put our hands together.	Haʼekuéra oipota vaʼekue romoĩ ore po ojuehe.
Levels and rooms are identified by signs.	Umi nivel ha koty ojehechakuaa umi letrero rupive.
Okay, but it doesn't appear to present a problem.	Oĩ porã, péro ndojehechái opresenta hag̃ua peteĩ provléma.
Their children are just like yours.	Imitãnguéra ningo ojoguaite avei nde raʼykuérape.
The key is balance.	Pe clave ha’e pe equilibrio.
You'd never do this to someone you love.	Araka'eve nderejapomo'ãi péicha peteĩ rehayhúvare.
Instead, it works behind the scenes.	Upéva rangue, ombaʼapo tapykuépe.
Like you said, today is my lucky day.	Nde ere haguéicha, ko árape ha’e che ára afortunado.
The modern tests were better than the older ones.	Umi pruéva koʼag̃agua ningo iporãve vaʼekue umi itujavévagui.
The scale is a good place to be isn’t it.	Pe balanza ha’e peteĩ tenda iporãva oĩ haĝua ndaha’éi piko.
It is unclear which approach is more appropriate.	Ndojekuaái mba'e enfoque-pa oî porãve.
I won't be around for long.	Ndaikomo'ãi are.
I loved it so much.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue upéva.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéva.
I know exactly how that happens.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oiko upéva.
Most of us are not aware of them or even heard of them.	La majoría ñande ndajaikuaái umíva ni nañahendúi voi umíva.
And so, another week of work will soon come to an end.	Ha péicha, ambue arapokõindy omba'apóva pya'eterei oñemohu'ãta.
They will continue to work with us.	Haʼekuéra osegíta ombaʼapo ñanendive.
It's designed to make tools, build things, change the environment.	Ojejapo ojejapo hagua tembiporu, oñemopu'ã hagua mba'e, omoambue hagua tekoha.
He was denied it.	Oñenega chupe.
It was really fun.	Añetehápe ningo igustoiterei vaʼekue.
This pushed him to the back of the field.	Péva oity chupe pe kokue rapykuéri.
Brown and blue.	Marrón ha hovy.
This is where the silence of the night helps.	Pépe oipytyvõ pyhare kirirĩ.
They just won't need extra force to handle them.	Noikotevẽmoʼãi hikuái fuerza extra omaneha hag̃ua chupekuéra añoite.
But a few things should be clear.	Péro unos kuánto mbaʼe hesakã porã vaʼerã.
Oh yes, the family was waiting to show me the place.	Oh si, pe familia oha’arõkuri ohechauka chéve pe tenda.
It does have that going for it.	Oguereko añetehápe upéva ohóva hese.
You can do anything else.	Ikatu rejapo oimeraẽ ótra kósa.
But if we cut it off suddenly it would be very obvious.	Péro ñaikytĩramo sapyʼaitépe ojehecharamoiterei vaʼerãmoʼã.
And for parents out there do this product.	Ha tuvakuérape guarã okápe ojapo ko producto.
I think every year, systems grow.	Che apensa káda áño, umi sistema okakuaa.
I agreed to wait.	Che añemoĩ de akuérdo ahaʼarõ hag̃ua.
But now it's not over there.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi upérupi.
We spent some time together.	Rohasa sapyʼami oñondive.
All authors analyzed and discussed the data.	Mayma haihára ohesa’ỹijo ha oñomongeta umi dato rehe.
But everything is different between us now.	Péro opa mbaʼe idiferénte ñande apytépe koʼág̃a.
That everything doesn’t disappear.	Opa mba’e ndokañýiha.
Would definitely stay again.	Katuete opyta jeýta.
It's just a joke, he repeated to himself.	Ha'e ñembosarái mante, he'i jey ijupe.
There are many birds.	Heta oĩ guyrakuéra.
They, me, we were on our own.	Ha’ekuéra, che, ore roime kuri orejehegui.
Other things look weird.	Ambue mba’e ojehecha extraño.
Beyond that we can’t say anything at this time.	Upéva ári ndaikatúi ja’e mba’eve ko’ã momento-pe.
I can’t hold my head up high.	Ndaikatúi ahupi che akã yvate.
But that is not true.	Péro upéva ndahaʼéi añetegua.
I can’t find the reason.	Ndajuhúi mba’érepa.
I think it was definitely the music.	Che apensa ha’e hague katuete pe música.
Again network marketing is a very simple industry.	Jey marketing de red ha’e peteĩ industria simpleiterei.
I was his student.	Che ha’eva’ekue iñestudiante.
It's not our problem.	Ndaha'éi ñande problema.
To many who moved for me.	Heta omýivape cherehehápe.
His heat seemed odd and familiar, at the same time.	Ihaku ha’ete impar ha familiar, al mismo tiempo.
Now was not the time.	Ko’áğa ndaha’éikuri pe momento.
You know the feeling when you’re scared or excited.	Reikuaa pe temiandu rekyhyje térã revy’a jave.
I hear it almost every day.	Haimete ára ha ára ahendu upéva.
So immediately make an effort to get together.	Upévare pyaʼe voi peñehaʼãmbaite peiko hag̃ua oñondive.
He didn't want to do that.	Haʼe ndojaposéi upéva.
I had no air.	Che ndarekói vaʼekue aire.
People saw it but did nothing to stop it.	Umi hénte ohecha upéva péro ndojapói mbaʼeve ojoko hag̃ua upéva.
I could barely get my chair out.	Apenas ikatu kuri aguenohẽ che apyka.
Because they will never know.	Pórke haʼekuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼerã.
This was the time to act.	Kóva ha’e kuri pe momento oje’actua haĝua.
She could answer him later.	Haʼe ikatu kuri ombohovái chupe upe rire.
Don't try to call him either.	Ani avei reñehaʼã rehenói chupe.
This is a pretty big deal.	Kóva ningo tuichaiterei mbaʼe.
How long you cook the stock is really up to you.	Mboy tiémpopa rembojy pe stock añetehápe odepende nderehe.
All of them are women.	Opavave umíva kuña.
Our family members.	Ñande rogayguakuéra.
I don’t need your money.	Natekotevẽi nde pirapire rehe.
Then he would have more problems.	Upéi oguerekóta kuri hetave provléma.
I don't know what kind.	Ndaikuaái mba'eichagua.
You were really good.	Añetehápe ningo nde porã vaʼekue.
The exact method is used when appropriate.	Pe método exacto ojepuru oĩ jave.
Now I'm just beginning to see why.	Koʼág̃a añepyrũnte ahecha mbaʼérepa.
The room was cool, the air still.	Pe koty ro’ysã, pe aire ipy’aguapy.
I don’t miss him.	Ndafaltái chupe.
Think about what you are doing.	Epensamína mbaʼépa rejapo hína.
Patients received specific treatments with good results.	Umi paciente ohupyty tratamiento específico orekóva resultado iporãva.
Start the engine.	Oñepyrũ pe motor.
I’m here for your performance review.	Che aime ko’ápe nde revisión de rendimiento rehegua.
Each component will provide a benefit.	Káda componente ome'êta peteî beneficio.
This is just one thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’énte.
On your own computer.	Nde komputadórape voi.
We weren’t looking at anything difficult or anything.	Ndorojesarekóikuri mba’eve hasývare ni mba’eve rehe.
If he could just get his hands on his gun.	Ikatúrire ohupytynte ipo iarmas ári.
The four separate controls did not receive any therapy.	Umi irundy control separado ndohupytýi mba'eveichagua terapia.
I even saw through them.	Che ahecha voi umíva rupive.
For example, it may be necessary to mix the patient's blood sample.	Por ehémplo, ikatu tekotevẽ oñembojeheʼa pe hasýva ruguy muestra.
Everyone has them.	Maymáva oguereko umíva.
This is just an attempt to save a little face.	Kóva ha’e peteĩ ñeha’ãnte ojesalva haĝua peteĩ hova’imi.
Information tools may contain users’ personal data.	Umi tembipuru marandu rehegua ikatu oguereko umi puruhára dato personal.
We have to try deeper.	Ñañeha’ãva’erã pypukuvévo.
No, don’t look at me like that, let me explain.	Nahániri, ani remaña cherehe upéicha, taexplika.
None of them are mine.	Ni peteĩva umíva apytégui chemba’e.
The patient feels fuller for longer.	Pe hasýva oñeñandu henyhẽ areve aja.
In about ten to twenty minutes they arrive, or a new party.	Diez a veinte minuto rupi og̃uahẽ hikuái, térã peteĩ fiesta pyahu.
More pages, bigger pictures and more details.	Hetave páhina, ta’anga tuichavéva ha hetave mba’e oje’éva.
I am getting closer and closer to the truth.	Che ningo añemoag̃uive ohóvo pe añeteguáre.
To say the least.	Ja’e haĝua michĩmi.
The background should remain stationary.	Pe fondo opyta vaʼerã peteĩ lugárpe.
They have the name of the company.	Oguereko hikuái empresa réra.
Family was inside us, not just out in the world.	Familia oĩkuri ore ryepýpe, ndaha’éi okápe añónte ko mundo-pe.
The most important thing is how we close it.	Pe iñimportantevéva ha’e mba’éichapa ñamboty.
For me, at least.	Chéve ĝuarã, por lo menos.
It was not found in controls.	Ndojejuhúi umi control-pe.
I didn’t look inside.	Ndajesarekói hyepýpe.
Just a glass of water will be fine.	Peteĩ vaso y añónte oĩ porãta.
Again it’s a visual thing.	Jey ha’e peteĩ mba’e ojehecháva.
We need to be specific about the parameters.	Tekotevẽ ñaime específico umi parámetro rehe.
See what they're doing there.	Ehecha mba'épa ojapo hikuái upépe.
It was cold at night and very hot during the day.	Pyhare ro’ysã ha ára jave hakueterei.
The defense focused on one and the other scored.	Defensa oñecentra peteîme ha ambue omoinge gol.
I've got to play.	Che areko añembosarái haguã.
I won't be here.	Che ndaha'emo'ãi ko'ápe.
We need such examinations.	Ñaikotevẽ koʼãichagua exámen rehe.
Again an interesting review.	Jey peteĩ revisión interesante.
Even then, they weren't very successful in finding them.	Upérõ jepe, ndosẽporãiete hikuái ojuhúvo chupekuéra.
He put a hand on one of them and smiled.	Omoĩ peteĩ ipo peteĩva ári ha opukavy.
We want to be good examples.	Ñande jaikose ehémplo porãramo.
Concern for my son.	Jepy’apy che ra’ýre.
This is his first time coming.	Kóva ha’e peteĩha jey oúvo.
They hugged each other and agreed to stay in touch.	Oñoañuã hikuái ha oñemoî peteî ñe'ême opyta haguã en contacto.
I feel normal.	Che añeñandu normal.
I am still in contact with one of them.	Che aime gueteri en contacto peteĩva ndive.
Your brain is different.	Nde apytuʼũ ningo idiferénte.
I was really looking forward to attending my wedding.	Añetehápe aha’arõkuri aime haĝua che kasamiento-pe.
But the stock had value nonetheless.	Péro pe acción oreko vaʼekue valor ni upéicharõ jepe.
Join an exercise group.	Eike peteĩ grúpo de ejercicio-pe.
There will be no second escape.	Ndaipóri mo'ãi mokõiha okañy haguã.
All authors contributed to the design of the experiments.	Mayma haihára oipytyvõ ojejapo haguã umi experimento.
In an instant your whole world can change.	Peteĩ instante-pe ikatu oñemoambue nde mundo tuichakue.
Leave these others and come to me.	Eheja ko'ã ambuévape ha eju che rendápe.
They can cause the enemy to make mistakes for months, even years.	Haʼekuéra ikatu ojapo pe enemígope heta mése, heta áño jepe, ojavy hag̃ua.
Actions control becomes more difficult.	Hasyve ohóvo control de acciones.
He’s great to have here.	Ha’e tuicha mba’e jareko haguére ko’ápe.
A court of law is.	Peteĩ tribunal ha’e.
You never know how or when you're going to die.	Araka'eve ndereikuaái mba'éichapa ni araka'épa remanóta.
He tracked their faces and had a social smile.	Ha’e ojapo rastreo hovakuéra ha oreko peteĩ sonrisa social.
The drive, which normally takes about three hours, takes seven.	Ko conducción, normalmente ogueraháva mbohapy aravo rupi, ogueraha siete.
She had to go home to see her baby.	Oho vaʼerã hógape ohecha hag̃ua imemby.
But he didn't talk to me.	Péro haʼe noñeʼẽi chendive.
Maybe tomorrow or the next day.	Ikatu koʼẽrõ térã ambue árape.
Let him learn to know himself.	Toaprende oikuaa hag̃ua ijehe.
They are afraid of the law.	Okyhyje hikuái léigui.
They know the feeling when it comes, though.	Ha’ekuéra oikuaa pe temiandu oúvo, jepémo upéicha.
Even after everything that happened.	Opa mba'e oiko rire jepe.
But this is of little use.	Péro ko mbaʼe saʼi ideprovécho.
But there is a difference between being new and feeling new.	Péro oĩ peteĩ diferénsia oĩva pe ipyahúva ha ñañeñandu ipyahúva apytépe.
I got up and ran to the bathroom.	Apu’ã ha añani baño-pe.
Finally, he looked back at me.	Ipahápe, omaña jey cherehe.
There was another boy with him.	Hendive oĩ avei ambue mitãkuimba’e.
But a lot of detail there points to a camera.	Pero heta detalle upépe oapunta peteî cámara.
The third deal was forced by the government.	Mbohapyha acuerdo ojeobliga gobierno.
Food, the best.	Tembi’u, iporãvéva.
Here is what happened.	Péina ápe pe oiko vaʼekue.
He did not die so that we would not have to die.	Haʼe nomanói ani hag̃ua natekotevẽi ñamano.
One step in the right direction.	Peteĩ paso tape porãre.
That's the sadness.	Upéva ha'e pe ñembyasy.
There was something weird about that meeting, so personal.	Oĩkuri peteĩ mba’e extraño upe reunión-pe, upéicha personal.
They are bigger than that.	Tuichave hikuái upévagui.
There is no other cause involved.	Ndaipóri ambue causa oîva ipype.
The other is less so.	Pe ótro katu saʼive upéicha.
Those things happen, he said.	Umi mba'e oiko, he'i.
I'll take it as a threat.	Che araha va'erã peteĩ amenaza ramo.
It's simple and effective.	Ha'e simple ha efectivo.
But it is getting better.	Péro iporãve ohóvo.
I offered to walk you home instead.	Che aikuave’ẽkuri roguata haĝua nde rógape upéva rangue.
For some of them.	Oĩme g̃uarã.
The message cannot be transmitted.	Pe marandu ndaikatúi oñembohasa.
These are of two types.	Koʼãva ningo mokõiichagua.
And of course there is no time to be young.	Ha katuete ndaipóri tiémpo ñanemitã hag̃ua.
First, a very brief background on the term is in order.	Primero, oĩ porã peteĩ antecedente mbykymiete pe término rehegua.
I approach putting together a crew the same way for each event.	Añemboja amoĩ haĝua peteĩ tripulación peteĩchaite káda evento-pe ĝuarã.
I came down here to talk to you.	Aguejy ko'ápe añe'ẽ haguã nendive.
I don't really know what to say.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa ha'éta.
He's a great guy.	Ha'e peteĩ karai guasu.
Just enough t get it.	Justo suficiente t ohupyty haguã.
I don't care what happens to me.	Che ndacheimportái mba'épa oikóta chehegui.
There is no hard evidence for that.	Ndaipóri evidencia hasýva upévarã.
I'm not sure what's going on.	Ndaipóri seguro mba'épa oiko.
The cold weather makes you active.	Pe tiempo ro’ysã ojapo ndehegui activo.
Every improvement they made was destroyed in a few years at best.	Opa mejora ojapova’ekue hikuái oñembyai mbovy áño-pe iporãvévape.
This was not the case on the other days.	Ndaipóri vaʼekue upéicha umi ótro díape.
A moral cause is in a very different condition.	Peteĩ causa moral oĩ peteĩ condición idiferenteitereívape.
Unfortunately, this is the best information available at this point.	Ñambyasy, kóva ha’e pe marandu iporãvéva ojeguerekóva ko’ã momento-pe.
Maybe it was media, maybe politics.	Ikatu ha'e kuri medios de comunicación, ikatu política.
His front ‘arm’ almost touched the floor.	I‘brazo’ tenondegua haimete opoko pe yvýre.
But there's no picture.	Ha katu ndaipóri ta'anga.
They had to be built at some point in the past.	Ymave peteĩ tiémpope oñemopuʼãvaʼerã kuri umíva.
A more direct approach might work, I decided.	Peteĩ enfoque directovéva ikatu omba’apo, adesidi.
And as they get bigger, so do they get more complex.	Ha tuichavévo ohóvo, upéicha avei ikomplikadove ohóvo hikuái.
Because it's a smaller bottle, it's not as expensive.	Ha'égui peteî botella michîvéva, ndaha'éi hepyetereíva.
Behind him is a wall safe.	Hapykuéri oĩ peteĩ caja fuerte de pared.
He signed me for this book.	Haʼe chefirma ko lívrope g̃uarã.
He could have done it, but he didn't.	Haʼe ikatu vaʼekue ojapo, péro ndojapói.
They have a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ tajýra.
I am standing in front of a large group.	Che añemboʼy hína peteĩ grúpo tuicháva renondépe.
It seemed to feel too complicated and too big for me.	Ha’ete ku oñeñandu complicadoiterei ha tuichaiterei chéve ĝuarã.
Very late in the day.	Tardeiterei ára.
Everything was in place.	Opa mba’e oĩkuri hendaitépe.
You wanted to break our deal.	Nde reityse kuri ore trato.
So he was listening.	Upévare haʼe ohendu hína kuri.
If we finish third, it’s great.	Ñamohu’ãramo mbohapyha, tuicha mba’e.
I need to work fast.	Tekotevẽ ambaʼapo pyaʼe.
He would never introduce himself to them.	Haʼe arakaʼeve noñepresentamoʼãi chupekuéra.
Most kids don't get to do that, but you have that option.	La majoría umi mitã ndohupytýi ojapo hag̃ua upéva, péro nde reguereko upe opsión.
My women are far away, and.	Che kuñanguéra mombyry oĩ, ha.
There’s no way to ever live this down.	Ndaipóri mba’éichapa araka’eve ojeikove haĝua ko’ãva oguejy.
Read the original article.	Elee pe artíkulo orihinál.
Time to move on.	Tiempo ojeho haguã tenonde gotyo.
But only a few do.	Péro mbovymínte ojapo upéva.
A bad sign.	Peteĩ señal vai.
It’s odd that he didn’t put any lights on, though.	Impar ha’e nomoĩri hague mba’eveichagua luz, jepe.
Maybe he’s one.	Ikatu ha’e ha’e peteĩ.
We know even now about it but.	Jaikuaa ko’áĝa jepe upévagui ha katu.
You really can’t go wrong with this gift idea.	Añetehápe ndaikatúi reho vai ko idea de regalo reheve.
Trade time for money.	Peñekomersia vaʼerã pe tiémpo plátare.
Only one shot.	Peteĩ disparo añoite.
There is no sound around.	Ndaipóri tyapu ijerére.
He was really sick after this.	Ha’e añetehápe hasykatu péva rire.
Which means you can't get close to them or touch them until you buy them.	He'iséva ndaikatuiha reñemboja hesekuéra ni repoko hesekuéra rejogua peve chupekuéra.
Doing so will make my life more enjoyable.	Péicha ajapóvo che rekove igustovéta.
Anyone unfamiliar with the situations would have believed him.	Oimeraẽ ndoikuaáiva umi situasión ogueroviavaʼerãmoʼã chupe.
It’s too good to try, anyway.	Iporãiterei ningo oñeha’ã haĝua, taha’e ha’éva.
The word is that this is a bad thing.	Pe ñe’ẽ ha’e kóva ha’eha peteĩ mba’e vai.
This will help you sleep better at night.	Péicha nepytyvõta reke porã hag̃ua pyharekue.
I like your idea.	Chegusta nde idea.
Or reading about it.	Térã omoñe’ẽvo hese.
It's so easy to say anything good.	Ndahasyiete ningo ha'e haguã mba'eveichagua mba'e porã.
I don't want you to think about me.	Ndaipotái pejepy'amongeta che rehe.
He didn't believe me at first.	Ha'e ndacheroviái ñepyrũrã.
For me, this works even better.	Chéve ĝuarã, kóva omba’apo porãve jepe.
It’s hard to believe.	Hasy jaguerovia haĝua.
There is an obvious conclusion to be drawn here.	Oĩ peteĩ conclusión ojehechakuaáva ojejapova’erã ko’ápe.
They'd stand up to each other.	Oñembo'yva'erãmo'ã hikuái ojuehe.
Such beautiful, dark, living gold.	Peichagua óro iporãitereíva, iñypytũva, oikovéva.
I know him better than anyone.	Che aikuaa porãve chupe oimeraẽvagui.
Create space on your walls.	Ejapo espacio nde paredes-pe.
Consider two cases.	Ñahesaʼỹijo mokõi káso.
All winter, spring, summer.	Ro’y pukukue, primavera, verano.
If you like variety, try something new every day of the week.	Oiméramo ndegusta variedad, eñeha’ã peteĩ mba’e pyahu ára ha ára semana-pe.
We have to keep looking.	Ñande jasegi vaʼerã jajesareko.
He hadn't caught that.	Ha'e ndojagarrái kuri upéva.
No one has seen him since.	Upe guive avave ndohechái chupe.
I can’t ignore that.	Ndaikatúi amboyke upéva.
You are meant to know better.	Peẽ pejejapo peikuaa porãve hag̃ua.
She nodded to herself as if making a note.	Ha’e oñakãity ijupe ojaporamoguáicha peteĩ nota.
But the input field doesn’t get focus.	Ha katu pe campo de entrada ndohupytýi enfoque.
Throughout the summer season.	Pe temporada de verano pukukue javeve.
He didn't want to get out of bed.	Ha'e ndopu'ãséi tupagui.
His body was no longer under his control.	Hete noĩvéima ipoguýpe.
At least, that’s my understanding.	Por lo menos, upéva ha’e che entendimiento.
This however, didn’t work out as intended.	Péva katu, ndoikói oñeha’ã haguéicha.
Knowing enough to be afraid of sex but not being informed why.	Oikuaávo suficiente okyhyje haguã sexo pero noñemomarandui mba'érepa.
Until you settle into your plan, at least.	Peñemohenda peve pende plan-pe, por lo menos.
Once you enter that building, you never leave.	Reike rire upe edifísiope, arakaʼeve neresẽi.
The service camp is known by many names.	Pe campamento de servicio ojekuaa heta téra rupive.
I shared a few things and he shared a few things.	Che akomparti mbovymi mba’e ha ha’e okomparti mbovymi mba’e.
My mother was very happy.	Che sy ovyʼaiterei.
What happened in that situation happened.	Pe oikovaʼekue upe situasiónpe oiko.
There was nothing else he could do to comfort her.	Ndaipóri vaʼekue ótra kósa ojapo vaʼerã okonsola hag̃ua chupe.
He did not seem to understand the meaning of the request.	Haʼete ku nontendéiva mbaʼépa heʼise pe mbaʼe ojejeruréva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
The problem is, the government has no money.	Pe problema ha'e, gobierno ndorekói pirapire.
It is still on record.	Oî gueteri registro-pe.
He raises strong women.	Omongakuaa kuña imbaretéva.
A blue word.	Peteĩ ñe’ẽ hovy.
You can't identify just one guy that's been great to us.	Ndaikatúi reidentifica peteĩ karai añónte tuicha mba'éva oréve guarã.
From a public health perspective, however, our findings are troubling.	Péro peteĩ perspectiva de salud pública-gui, ñane mbaʼe jajuhúva ñanepyʼapy.
Very interesting to consider.	Iinteresanteiterei ningo ñakonsidera.
A fire destroyed our home.	Peteĩ tatarendy ombyaíkuri ore róga.
My mind was made up.	Che akã ojejapo vaʼekue.
They accepted him and liked him.	Haʼekuéra oasepta chupe ha ogusta chupekuéra.
Write it down on paper though.	Ehai kuatiáre jepe.
Your day of freedom is here.	Pende ára sãso rehegua oĝuahẽma ko’ápe.
So the result is pages.	Péicha resultado ha'e páginas.
You've got to tell them.	Remombe'u va'erã va'erã chupekuéra.
However, the major issues lie with the mind and the two legs.	Ha katu, umi tema tuichavéva oñemoĩ apytu’ũ ha umi mokõi py ndive.
At least it is for me.	Por lo menos ha’e chéve ĝuarã.
Not the one from that dark night.	Ndaha’éi pe upe pyhare iñypytũvagui.
We need action.	Ñaikotevẽ acción.
I used to not be.	Yma ndaha'éi va'ekue.
We couldn’t stay with him.	Ndaikatúikuri ropyta hendive.
Police found his body behind a house he had burned down earlier.	Policía ojuhu hetekue peteî óga rapykuéri ohapyva'ekue yma.
This was enough for this evening.	Péva ha’e kuri suficiente ko ka’arurã.
I gotta need to tell my man.	Che areko tekotevẽ amombe'u che kuimba'épe.
But it doesn't help to change that.	Péro noipytyvõi ñamoambuéramo upéva.
You may never find it in it.	Ikatu ningo arakaʼeve nderejuhumoʼãi ipype.
You have very little choice now.	Sa'ieterei reguereko elección ko'ágã.
Image effect.	Efecto ta’anga rehegua.
This website is designed with you in mind.	Ko páhina web ojejapo nde akãme.
Your doctor will recommend another treatment first.	Nde doktór heʼíta raẽ ambue tratamiénto.
Until last week.	Arapokõindy ohasava'ekuépe peve.
Try to imagine what his life was like.	Eñehaʼã eñeimahina mbaʼéichapa oiko vaʼekue hekove.
It's very reasonable.	Ha'e ningo razonableiterei.
As the team leaves the library, some general wants them.	Pe ekípo osẽvo pe biblioteca-gui, algún general oipotáva chupekuéra.
For more information on this, click here.	Ojeikuaave hag̃ua ko mba’ére, ikatu ojeike ko’ápe.
But left to its own devices, the action is open to further interpretation.	Ha katu ojehejávo ijehegui, pe acción oî abierto oñeinterpretave haguã.
Even bigger than before.	Tuichave jepe yma guarégui.
It was very well planned.	Oñeplanifika porãiterei.
Click on the link to download the text file.	Eñe’ẽ enlace rehegua remboguejy hag̃ua archivo de texto.
Many lives would be saved.	Heta tekove ojesalváta kuri.
Hope you can find a way to fix it.	Oha’arõ ikatuha reheka mba’éichapa remyatyrõ haĝua.
Many people would have seen him.	Heta tapicha ohecháta kuri chupe.
There’s nothing special about that.	Ndaipóri mba’eve especial upévare.
But no one seems to mind.	Péro haʼete voi avave nopensáiva.
Both of these guys are crazy.	Mokõive ko’ã karai itavy.
I’m not the only one with a camera.	Ndaha’éi che año orekóva peteĩ cámara.
She wanted to speak but emotions were stuck in her throat.	Ha’e oñe’ẽse ha katu umi emoción ojejoko ijyva ári.
I could have wanted him to keep playing with it.	Ikatu kuri aipota haʼe osegi oñembosarái hese.
There was nothing much wrong with the way she was feeling, really.	Ndaipóri mba’eve tuicha ivaíva pe ha’e oñeñanduháicha, añetehápe.
Our opportunity to have some effect.	Ñande oportunidad jaguereko haĝua algún efecto.
I like dogs.	Chegusta jaguakuéra.
We see this in many ways.	Péva jahecha heta mba’épe.
This man is.	Ko kuimba'e ha'e.
Overall a very positive experience that provided a lot of value.	En general peteî experiencia positivaiterei ome'êva heta valor.
But relief is on the way.	Péro oĩ tape rehe alivio.
I turned away from him and looked down at the water.	Ajevy chugui ha amaña yvýre pe y rehe.
It was long distance calling.	Ha’ékuri llamada de distancia pukukue.
The pause is taken.	Ojejapo pe pausa.
I feel this.	Añandu péva.
And it’s growing.	Ha okakuaa ohóvo.
There is no doubt in my mind that you will stop him.	Ndaipóri duda che akãme rejokotaha chupe.
I have written about it at least ten times on this blog.	Ahai hese por lo menos diez veces ko blog-pe.
See there for more information.	Ehecha upépe reikuaave hag̃ua.
For some this is immediate, while for others it can still take months.	Oĩme g̃uarã upéva upepete voi, ótro katu ikatu gueteri ohasa heta mése.
It’s not critical.	Ndaha’éi crítico.
He’s not a nice guy.	Ha’e ndaha’éi peteĩ tipo iporãva.
Along with the skin issue and other health parameters.	Pe mba’e pire rehegua ha ambue parámetro salud rehegua ndive.
It meant something, of which he was sure.	He’ise peteĩ mba’e, upévagui ha’e oĩ seguro.
The sky is yours, and the stars are mine.	Yvága peẽme g̃uarã, ha mbyjakuéra katu chéve g̃uarã.
They often live far apart.	Haʼekuéra oiko jepi mombyry ojuehegui.
I just want to see if anyone else has made the connection.	Ahechase mante oĩpa ambue ojapova’ekue pe conexión.
I stopped, ten faces watched.	Che apyta, umi hova omaña.
I’ve had enough of that.	Che areko kuri suficiente upévagui.
You have so much love in you.	Peẽ peguereko hetaiterei mborayhu pende pype.
For a time all was quiet.	Peteĩ tiémpore opa mbaʼe opyta kirirĩháme.
Look at the thrust.	Emaña pe empuje rehe.
It’s a complex position.	Ha’e peteĩ posición compleja.
He won't ask, and you won't tell him.	Ha'e noporandu mo'ãi, ha nde neremombe'u mo'ãi chupe.
They fell back to the ground.	Yvýpe ho’a jey hikuái.
But he has never been in touch since.	Péro upe guive arakaʼeve noĩri en contacto.
He said it was not the right time to talk.	He'i ndaha'eiha ára oportuno oñe'ê haguã.
I can’t stand not being best friends anymore.	Ndaikatúi aaguanta ndaha’evéimaha angirũ porãvéva.
Good effort though.	Ñeha’ã porã jepe.
Today we left in the morning, he said.	Ko árape rosẽ pyhareve, he'i.
He, however, did not have a neck.	Haʼe katu ndorekói peteĩ ijajúra.
On top of that, id.	Hi’ári, id.
Much of it was research, planning, and even training.	Heta mbaʼe ojejapo vaʼekue investigasión, oñeplanifika ha oñembokatupyry voi.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
And he wants company.	Ha haʼe oipota kompañía.
Maybe he was right.	Ikatu oime oreko raʼe razón.
More on that decision and others below.	Hetave mba’e upe decisión rehegua ha ambuekuéra rehegua ko’ápe.
So we don't see this anymore.	Upévare ndajahechavéima ko mbaʼe.
It was exactly what he had hoped for in the beginning.	Ha’e exactamente pe oha’arõva’ekue iñepyrũme.
He had to save her.	Haʼe osalva vaʼerã chupe.
Then he picked her up and carried her into the room.	Upéi haʼe ohupi ha ogueraha chupe pe kotýpe.
One parent especially.	Peteĩ túva especialmente.
It’s hardly quality.	Ha’e apenas ha’e calidad.
I'm happy with my decision to buy this place.	Chembovy'a che decisión ajogua haguã ko tenda.
Don't ask me to give you blood though.	Ani pejerure chéve ame'ẽ haguã tuguy katu.
It's not about me.	Ndaha'éi che rehegua.
Your eyes should be closed and you should fall asleep.	Nde resa oñemboty vaʼerã ha reke vaʼerã.
At worst, look closely.	Ivaivévape, emaña porãke.
The first method represents the most expensive fix.	Pe método peteĩha orrepresenta pe arreglo hepyetéva.
The case is now here through the second appeal.	Ko káso oime ko'ágã ko'ápe mokõiha recurso rupive.
Handle some man like he's just another kid.	Emaneja algún kuimba'épe ha'erõguáicha ambue mitãnte.
And I told him.	Ha ha'e chupe.
We stopped that.	Rojoko upéva.
And he is not good.	Ha haʼe katu naiporãi.
I don’t want to get too attached to it.	Ndaipotái ajejagarraiterei hese.
Includes extra pages.	Oike ipype umi páhina extra.
He worked there as well.	Upépe omba’apo avei.
But we made a good film.	Péro rojapo peteĩ pelíkula iporãva.
On the river something interesting happened.	Ysyry ári oiko peteĩ mba’e iñinteresanteva.
Just tissue functioning.	Tejido funcionamiento-nte.
He started sweating.	Oñepyrũ osudo.
Research as much as you can and stay calm.	Einvestiga ikatuháicha ha epyta trankílo.
No light, no heat.	Ndaipóri tesape, ndaipóri haku.
But once again, by the bad guy.	Ha katu peteĩ jey, pe karai vai rupive.
Don't ask me to do that, period.	Ani rejerure chéve ajapo hag̃ua upéva, periodo.
I will send someone to bring it to you when the time comes.	Amondóta peteĩ oguerúva ndéve, og̃uahẽ vove ára.
I'm looking forward to it.	Che aha'arõiterei hína upéva.
It was the reality of the whole situation.	Ha'e kuri realidad situación pukukue.
I thought they were true at the time.	Che apensa vaʼekue umíva añeteha upe tiémpope.
I have two parents.	Che areko mokõi túva.
Then another hundred.	Upéi ambue cien.
Also, make sure it works.	Avei, easegura vaʼerã osẽ porãha.
It's a balance.	Ha'e peteî equilibrio.
They have it coming.	Oguereko hikuái oúvo.
Do it right.	Ejapo porã.
This was an inexpensive option.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ opción ndahepýiva.
The day after that, we only got a couple of new comments.	Pe ára upe rire, rohupyty peteĩ par de comentario pyahúnte.
Case report forms were obtained from six studies.	Ojehupyty umi formulario informe de caso seis estudio-gui.
It was fire, falling from the sky.	Ha’ékuri tata, ho’áva yvágagui.
Don't take care of me.	Ani reñangareko cherehe.
My kids had a great time there.	Che membykuéra ovyʼaiterei upépe.
I never went there.	Araka'eve ndahái upépe.
He was on his knees.	Ha’e oĩkuri ijyva ári.
It’s young and firm and very light.	Ha’e imitã ha firme ha ligeroiterei.
This is a terrible mistake.	Kóva ha’e peteĩ javy vaiete.
We did business and now it's done.	Rojapo negocio ha ko'ágã ojejapo.
Let me pay attention to that.	Añatendemína upéva.
That means more work for me.	Upéva he’ise hetave tembiapo chéve ĝuarã.
He just nodded his head.	Ha’e oñakãitynte.
It's not going to be fast.	Ndaha'éi pya'e va'erã.
Any number of people can play it.	Oimeraẽ número de personas ikatu ombopu hese.
I wrote to read my own book.	Ahai amoñe’ẽ haguã che aranduka tee.
Excessive heat can damage hair.	Hakuetereíramo ikatu ombyai ñande akãrague.
Now his eyes were closed.	Koʼág̃a katu oñemboty hesa.
I've never been like that.	Che araka'eve ndaha'éikuri upéicha.
The setting, of course, was the dream.	Pe escenario, katuete, ha’eva’ekue pe sueño.
And it was welcomed by the public.	Ha ojeguerohory público-pe.
Giving you a real challenge.	Ome’ẽvo ndéve peteĩ desafío añetegua.
They live in the workplace.	Haʼekuéra oiko ombaʼapohápe.
I am older than that now.	Che tujave upévagui koʼág̃a.
I had no idea.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea.
We can’t disagree.	Ndaikatúi ñaime de acuerdo.
Ours, however, was spectacular.	Ore katu ojehecharamoiterei.
And yet you understand when others think otherwise.	Ha upéicharõ jepe rentende umi ótro opensa jave ótra kósa.
I didn't think so.	Che ningo napensái vaʼekue upéicha.
It's not anymore.	Ndaha'evéima.
I mean really touching.	Che ha’ese añetehápe opoko hese.
At one point he saw someone who looked like him.	Peteĩ tiémpope ohecha peteĩ persóna ojoguáva chupe.
It was hard, but okay.	Hasy vaʼekue, péro oĩ porã.
We are all together.	Opavave ñande oñondive.
The fans hate it.	Umi hincha ndaija'éi hese.
This was happening on both ends of the floor, by the way.	Péva oiko kuri mokõive extremo del piso-pe, por cierto.
You know what you've got there.	Peẽ peikuaa mba'épa peguereko upépe.
The job or the personal relationship.	Pe tembiapo térã pe relación personal.
So let's move on to the code.	Upévare jahasa pe kódigo rehe.
Our results follow simply from this.	Ore resultado oúva simplemente pévagui.
You're not in a position to move.	Nde nereimei en condición reñemongu'e haguã.
However, we believe there is a connection.	Jepénte upéva, roguerovia oîha peteî conexión.
The violence created serious problems in building trust between the parties.	Ko violencia omoheñói tuicha apañuãi omopu'ãvo jerovia umi parte apytépe.
He didn't want peace.	Ndoipotái vaekue py'aguapy.
They're going to get enough, and that's it.	Ha'ekuéra ohóta ohupyty suficiente, ha upéva.
Your stress is caused by your resistance.	Nde estrés ningo oiko nde resistencia rupive.
Many of the buildings were white.	Heta umi edifísio ningo morotĩ vaʼekue.
And his father.	Ha itúva.
Don't sign anything today.	Ani refirma mba'eve ko árape.
There was something on his back.	Oĩ peteĩ mbaʼe ijyva ári.
Rest was quiet.	Pytu’u ha’e kuri kirirĩháme.
They rarely prioritize it.	Sa’i omotenonde hikuái tenonderãite.
I spent some time last night and really liked the style.	Amoĩmi tiempo ange pyhare ha añetehápe chegusta pe estilo.
My daughter has to go.	Che membykuña oho vaʼerã.
There is still no reason to do so.	Ndaipóri gueteri mbaʼérepa jajapo upéva koʼág̃a peve.
He later died from his injuries.	Upe rire omano umi herida orekóvagui.
He still felt it.	Oñandu gueteri.
He can sell them for cash.	Ikatu ovende umíva efectivo rehe.
It’s no longer a threat.	Ndaha’evéima peteĩ amenaza.
Hence I took the time to write today.	Upégui che añemotiémpo ahai haĝua ko árape.
Local taxes on an issue happening that that your largest state.	Impuesto local peteî tema rehe oikóva upéva upéva nde estado tuichavéva.
I knew the name.	Che aikuaa va’ekue pe téra.
I would have to ask the questions.	Che ajapovaʼerãmoʼã umi porandu.
But who cut something else.	Péro mávapa oikytĩ ambue mbaʼe.
Towards the end we need to pay some attention.	Ipaha potaitévo tekotevẽ ñañatende michĩmi.
I ran and married her.	Añani ha amenda hese.
It’s a winter day.	Ha’e peteĩ ára ro’y jave.
But that is no longer the case.	Péro upéva ndaiporivéima koʼág̃a.
It wasn't here before.	Ndaha'éi vaekue ko'ápe yma.
I'll hear you speak.	Ahendu va'erã reñe'ẽ ramo.
Certainly didn't expect you to be out working.	Katuete noha'arõikuri reimeha okápe remba'apo.
I held my son and put him on my lap.	Ajoko che ra’ýpe ha amoĩ che jyváre.
Other class members won’t.	Ambue miembrokuéra clase-gua ndojapomo’ãi.
No, this is an original with character.	Nahániri, kóva ha’e peteĩ original orekóva carácter.
No date was set for the meeting.	Noñemoĩri mbaʼe féchapa ojejapo pe rreunión.
Dad thinks you're talking about your daughter and wife.	Papa oimoʼã reñeʼẽha ne membykuña ha ne rembirekóre.
That’s exactly the choice he’s looking at right now.	Upéva ha’e exactamente pe elección ha’e omañáva hína ko’áĝaite.
Patient medical records were reviewed.	Ojehecha jey umi registro médico umi paciente-kuéra rehegua.
It is now in its third year.	Ko'ágã oime mbohapyha arýpe.
No significant differences were observed by product group.	Ndojehechái diferencia significativa grupo de producto rupive.
Show me anyone who doesn’t do this.	Ehechauka chéve oimeraẽva ndojapóiva péva.
I ran with them in the streets.	Che añani hendivekuéra umi kállere.
There is no evidence whatsoever.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva.
But he’s got a plan in the works.	Ha katu ha’e oreko peteĩ plan umi tembiaporãme.
Vision helps a leader prepare for the future.	Visión oipytyvõ peteĩ líder-pe oñembosako’i haĝua tenonderãme ĝuarã.
Write that down.	Ehai upéva.
You look from your place.	Nde remaña nde hendágui.
But he is so strong, so deep, so tough.	Péro haʼe imbareteterei, ipypuku ha ijyvateterei.
Still, he will do it.	Upéicharõ jepe, ojapóta.
Our study has several limitations to consider.	Ñane estúdio oreko heta limitación ñakonsideravaʼerã.
Let her think that her husband has died.	Topensamína iména omano hague.
At least not towards him.	Por lo menos ndaha’éi hese gotyo.
More technology will probably not fix these problems.	Oiméne hetave tecnología nomyatyrõmoʼãi koʼã provléma.
A longer journey at that.	Peteĩ jeguata ipukuvéva upévape.
One of them will do it.	Peteĩva ojapóta.
Season chicken pieces with salt on both sides, as directed.	Oñemoĩ juky reheve umi pollo pehẽngue mokõive henda gotyo, oje’eháicha.
He was about to turn it down when his expression changed.	Ha’e omboguejy potaitéma kuri okambiávo iñexpresión.
It must be put together.	Oñemoĩva’erã oñondive.
In just two minutes, he was gone.	Dos minuto-pente, ha’e ndaiporivéima.
While we were still married.	Romenda aja gueteri.
Tonight will be good.	Ko pyharépe iporãta.
The show needs to change things.	Pe espectáculo oikotevẽ omoambue umi mba’e.
If you don’t like the challenge, find another activity.	Ndereipotáiramo pe desafío, eheka ambue actividad.
Even then, no one bought anything from them.	Upérõ jepe, avave ndojoguái chuguikuéra mbaʼeve.
He soon moved out of his parents' house.	Upe riremínte ova ituvakuéra rógagui.
It shouldn't have to be that way.	Natekotevẽi vaʼerã upéicha.
The bad, learning to live with it.	Pe ivaíva, oaprende haguã jaiko hendive.
And, let him leave it.	Ha, toheja chupe.
This way, you have complete control.	Péicha rupi, nde reguereko peteĩ control completo.
He found it in the right corner of the kitchen.	Ojuhu pe kosina eskína akatúape.
This page is designed for study.	Ko páhina ojejapo ojestudia hag̃ua.
Every day it was.	Káda día haʼe vaʼekue.
But that resulted in an error.	Péro upévagui osẽ peteĩ error.
Several surgical techniques have been described.	Oñemombe’u heta técnica quirúrgica rehegua.
He probably did that.	Oiméne ojapo upéva.
Representative images of cells are shown for each pattern.	Ojehechauka ta anga representativa célula rehegua petettet patrónpe guara.
I never really understood why it was used in the first place.	Araka’eve nantendéi añetehápe mba’érepa ojeporu iñepyrũrã.
One of your girls.	Peteĩ nde mitãkuña.
We're not putting it on this earth to fuck around.	Ñande ndaha'éi ñamoĩva ko yvy ape ári jajopy haguã ijerére.
We can respond in our own way later.	Ikatu ñambohovái ñande lájare upe rire.
Practice and let me know how it goes.	Eñembokatupyry ha eikuaauka chéve mba’éichapa oho.
That at least required a look see.	Upéva por lo menos oikotevẽkuri peteĩ jesareko ohecha.
Assume that for a moment.	Ñaimoʼã sapyʼami upéva.
One other scene stands out.	Peteĩ ótro escena ojedestaca.
No sign of life.	Ndaipóri techaukaha tekove rehegua.
They nodded at him and he kept talking.	Oñakãity hikuái hese ha ha’e oñe’ẽ meme.
To stand was to risk being ripped off desperately.	Oñembo’y haĝua ha’eva’ekue ojearriesga ojepe’a haĝua chugui desesperada.
I had to go out after them.	Che asẽ vaʼerã kuri chupekuéra hapykuéri.
I guess we’ll have to wait and see.	Aimo’ã ñaha’arõva’erã ha jahecha.
I just want some breakthrough.	Aipotaite ningo algún ruptura.
So it was easy for me to get into politics.	Upéicharõ, ndahasýi vaʼekue chéve aike hag̃ua polítikape.
I would have never thought of that.	Che ningo arakaʼeve napensái vaʼerãmoʼã upéva.
That was the plain truth.	Upéva haʼe vaʼekue pe añetegua hesakã porãva.
He still had to find more words.	Haʼe oheka vaʼerã gueteri hetave palávra.
I can't believe how well everything is going for you.	Ndaikatúi arovia mba'éichapa oho porã opa mba'e ndéve guarã.
Her no.	Her no.
Results are shown for comparison.	Ojehechauka umi resultado oñembojoja haguã.
But they would look at it.	Péro haʼekuéra omaña vaʼerãmoʼã hese.
He didn’t ask what the hell he was thinking.	Ha’e noporandúi mba’e diablos piko opensa.
Words cannot describe the scene that followed.	Umi ñe’ẽ ndaikatúi omombe’u pe escena oikova’ekue upe rire.
Sorry about that.	Ñembyasy upévare.
I had broken three teeth.	Che aity kuri mbohapy hatĩ.
It can be installed on any type of floor.	Ikatu oñemoĩ oimeraẽichagua piso-pe.
On foot, she went to visit a sick friend.	Oguata rupi, oho oho ovisita peteĩ iñamíga hasývape.
However, for the second step this is not necessarily the case.	Ha katu mokõiha paso-pe guarã ndaha’éi katuete péicha.
He is our sweet hope.	Ha’e ha’e ñane esperanza dulce.
The site is divided by function into three main areas.	Ko sitio oñemboja’o función rupive mbohapy área principal-pe.
I took her blood pressure and it was a good blood pressure.	Ajagarra chupe ipresión ha ha’e peteĩ presión arterial iporãva.
Could I be the first one to see it?.	¿Ikatu piko che ha’e pe primero ahecháva?.
They don’t have the same values.	Ndorekói hikuái umi valor peteĩchagua.
I could have trusted him.	Ikatu kuri ajerovia hese.
You know how much time you will spend together.	Peẽ peikuaa mboy tiémpopa pehasáta oñondive.
That’s what you can do.	Upéva ikatu rejapo.
He presented no additional material.	Ndopresentái material adicional.
Nobody wants this.	Avave ndoipotái ko mba'e.
But there is less agreement on the cause.	Péro saʼive oĩ peteĩ ñeʼẽme pe káusa rehe.
This can be discussed at another opportunity.	Péva rehe ikatu oñeñe'ê ambue oportunidad-pe.
Now was the time to test his theory.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo ojeproba hag̃ua iteoría.
We have a long and strained relationship with various groups.	Ore roguereko peteĩ joaju ipukúva ha ivaíva opaichagua aty ndive.
I took it on his game.	Che ajagarra ijuego rehe.
Look here, for example.	Emañamína koʼápe, por ehémplo.
It helps you stay connected to the rest of the world.	Penepytyvõ peime haĝua conectado ambue mundo ndive.
I have to get out now.	Asẽ vaʼerã koʼág̃a.
You may benefit from visiting the.	Ikatu ideprovécho ndéve revisitaramo pe.
These include their points and application costs.	Ko'ãva apytépe oime umi punto orekóva ha umi costo de solicitud.
We put in all our money, but still not much.	Romoĩmbaite ore pláta, péro koʼág̃a peve ndahetái.
He shook his head, confused.	Oñakãity, oñekonfundi.
I have to be strong for the kids.	Chembarete vaʼerã umi mitãme g̃uarã.
I put out the fire and rolled down the windows.	Ambogue pe tata ha amboguejy umi ventána.
You can save them.	Ikatu resalva chupekuéra.
He left the room.	Osẽ pe koty’ígui.
Again, same thing.	Jey, mba’e peteĩchagua.
Then it was turned into the latest video game.	Upéi ojejapo chugui peteĩ videohuégo ipyahuvéva.
Cover and set aside.	Emboguapy ha emoĩ peteĩ lado.
Then he told the lie.	Upéi omombeʼu pe japu.
Over time, everyone who knew me would move on.	Ohasávo pe tiémpo, enterove chekuaavaʼekue ohóta hese.
But please help.	Péro por favor, peipytyvõmína.
He closed the door.	Omboty pe okẽ.
We designed the experiment as follows.	Rodiseño pe experimento kóicha.
When they are denied, they have other plans.	Oñenega jave chupekuéra, oreko ambue plan.
The easy solution to this problem would have been direct appeal.	Pe solución ndahasýiva ko problema-pe ha’éta kuri apelación directa.
Of course that would be free.	Katuete upéva haʼéta gratis.
So many men are sick.	Upévare heta kuimbaʼe hasy.
The last half hour was hell for him.	Pe media hora paha ha’e infierno chupe ĝuarã.
The procedure is easy to master.	Pe procedimiento ndahasýi ojedomina haĝua.
Transfer to a bowl and heat.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe ha ñamoĩ haku.
I better have something.'	Iporãve areko peteĩ mbaʼe’.
Without it, you just can’t do it.	Hese’ỹre, ndaikatúi rejapo rei.
I could barely function.	Apenas ikatu kuri afunciona.
You have the wrong guy.	Nde reguereko pe karai ivaíva.
I'm not a criminal.	Che ndaha'éi peteĩ delincuente.
In other words, we would be with them in their struggle.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã ñaimevaʼerãmoʼã hendivekuéra pe lucha ojapóvape hikuái.
It does not appear in the record.	Ndojehechái registro-pe.
Someone moves away and you slowly lose contact.	Oĩ oñemomombyrýva ha mbeguekatúpe reperdéma contacto.
They were waiting for him.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína kuri chupe.
Some you stick with, some you don’t.	Oĩ nde remboguapýva hendive, oĩ nde nderejapóiva.
This attention continues to the present day.	Ko atención osegi ko'ágã peve.
We are for trade.	Ñande ñaime comercio-pe guarã.
Only the first one.	Peteĩha añoite.
My father should be in the system.	Che ru oîva’erâ sistema-pe.
What does it bring to the marriage?	Mba’épa ogueru pe ñemendápe.
If we don't want to share a language, it's hard to share much else.	Ndajakompartiséiramo peteĩ idióma, hasy ñakomparti hag̃ua heta ótra kósa.
He was like the father she would have loved to have.	Haʼe ningo haʼete voi pe túva haʼe ohayhu vaʼerãmoʼã oreko.
Another long silence.	Ambue kirirĩ puku.
I couldn’t see his face.	Ndaikatúi ahecha hova.
It's too early for the results to mean a lot, he said.	Ipya'eterei umi resultado he'iséva heta mba'e, he'i.
I mean, night and day.	Che ha'ese, pyhare ha ára.
Second, a local event for the third year.	Mokõiha, peteî evento local mbohapýha arýpe.
Join me on my journey around the world!.	¡Ejoaju chendive che viaje-pe ko mundo jerére!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise stated.	Káda experimento ojejapo jey mokõi jey ndojeʼéiramo ambue mbaʼe.
The name of the man who was killed was not immediately released.	Ndojekuaaukái pya'e pe kuimba'e ojejuka va'ekue réra.
He slowly looked up, meeting her eyes.	Mbeguekatúpe omaña yvate, ombohováivo hesa.
To know what is happening and where it is.	Oikuaa hag̃ua mbaʼépa oiko ha moõpa oĩ.
What happened was interesting.	Iinteresante pe oikovaʼekue.
It's the real deal.	Ha'e pe trato añeteguáva.
They are the same exact questions.	Ha’ekuéra ha’e umi porandu exacto peteĩchagua.
For others, this was impossible.	Ambuépe g̃uarã ndaikatúi vaʼekue upéva.
They’ve been there.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe.
I couldn’t fight back.	Ndaikatúikuri añorairõ jey.
He can tell her that.	Haʼe ikatu heʼi chupe upéva.
This condition is known in the industry as free fall.	Ko condición ojekuaa industria-pe caída libre ramo.
I just know some things you obviously don’t.	Che aikuaánte algunas cosas evidentemente ndapeikuaáiva.
I can be present with everyone and everything.	Che ikatu aime presente opavave ha opa mba’e ndive.
He called her name but she didn’t look back.	Ha’e ohenói héra ha katu ha’e nomañái hapykuévo.
He didn’t have the skills for things he couldn’t show.	Ndorekóikuri umi katupyry umi mba’e ndaikatúivape ĝuarã ohechauka.
Such colors are called memory colors.	Koʼãichagua kolórpe oñembohéra umi kolór de memoria.
I would go back to that time in a minute.	Che aha jeýta kuri upe tiémpope peteĩ minúto rire.
She really liked that guy.	Haʼe ningo ogustaiterei upe karaípe.
We appreciate your concern, he said, but we’ve got everything under control.	Romomba’e nde jepy’apy, he’i, ha katu roguereko opa mba’e control-pe.
Don't wait for me, just run.	Ani cheha'arõ, añani mante.
Certainly not to little boys.	Katuete ndaha'éi mitãkuimba'e michĩvape.
Oh, that was a bad mistake.	Oh, upéva ha’ekuri peteĩ javy vai.
There's a potential concern.	Oĩ peteĩ jepy'apy ikatúva oiko.
They hadn't eaten him.	Ha'e kuéra ndo'úi kuri chupe.
The hair on my arm rose.	Che po ári akãrague opu’ã.
And, that was sort of the core or contact with the community.	Ha, upéva ha’eva’ekue pe clase de núcleo térã contacto comunidad ndive.
Way to go, kids.	Tape ojeho haguã, mitãnguéra.
The weather is beautiful!.	¡Pe tiempo iporãiterei!.
That’s good, he thought.	Upéva iporã, oimo’ã.
Training will be required but this should be possible.	Oñeikotevêta capacitación pero péva ikatuva'erã.
I don't know why exactly.	Ndaikuaái mba'érepa añetehápe.
Everything went well, it was his dream job, it had to happen.	Opa mba'e oho porã, ha'e hembiapo iképe, oikova'erã.
No doubt you have had similar experiences.	Katuete ningo nde avei rehasa vaʼekue upéicha.
This turned out to be a slow and expensive process.	Péva ojekuaa ha'eha peteî proceso mbegue ha hepýva.
He was fifteen years old at the time.	Upérõ haʼe oreko quince áño.
He didn't try to stop the pain.	Noñeha'ãi ojoko pe mba'asy.
Waiting was an option.	Pe ohaʼarõva haʼe vaʼekue peteĩ opsión.
Or rather, one day we found out he was dead.	Térã jaʼe porãsérõ, peteĩ díape roikuaa haʼe omanomaha.
He had never seen another human until now.	Haʼe arakaʼeve ndohechái ótro yvypóra koʼág̃a peve.
They were lost on that land.	Haʼekuéra okañy vaʼekue upe yvy ape ári.
The more parts removed, the worse the performance.	Ojepe’ávo hetave parte, ivaive pe rendimiento.
And it is, indeed.	Ha ha’e, añetehápe.
Such a short time for so much change.	Peichagua tiémpo mbykymi hetaiterei kámbiope g̃uarã.
This could be the new normal.	Péva ikatu ha'e pe normal pyahu.
Each one is unique.	Káda uno ningo ijojahaʼỹva.
If you shine, you should come alongside him too.	Nde remimbi ramo, reju va'erã avei ijykére.
Stay home and start living.	Epyta nde rógape ha eñepyrũ eikove.
Disparate him.	Disparante chupe.
Enjoy the ride!.	¡Evy'a pe paseo rehe!.
There were about twenty of them.	Umíva apytépe oĩ vaʼekue veinte rupi.
Very nice in your hands.	Iporãiterei nde pópe.
She had put her children first.	Haʼe omotenonde kuri imembykuérape.
We are not forced.	Ñande ndajajeforsái.
Then a woman and a couple of older children came inside.	Upéi oike peteĩ kuña ha peteĩ par de mitã tuichavéva.
So now, we have both.	Upéicha ko'ágã, jaguereko mokõivéva.
We are in touch.	Ore roime en contacto.
It’s amazing how many authors forget.	Iporãiterei ningo mboy autorpa hesarái.
You start out as a small ball.	Reñepyrũ peteĩ pelota michĩvaicha.
About what comes next.	Mba’épa oúta upe rire rehegua.
If it's meant to be it will happen.	Oje'éramo ha'e haguã oikóta.
I just made a statement of fact about my listening choices.	Ajapo ramoite peteĩ declaración de hecho umi che elección ahendu haĝua rehegua.
This is what made our marriage so happy.	Péva la ombovyʼaiterei vaʼekue ore matrimóniope.
The music starts and four small images appear on the screen.	Oñepyrũ pe música ha ojekuaa irundy ta’anga michĩva pantalla-pe.
But it doesn't feel right.	Péro noñeñanduporãi.
I'll call you early.	Che rohenóita temprano.
That was important to his boss.	Upéva iñimportánte vaʼekue ipatrónpe g̃uarã.
You have to make money.	Regana vaʼerã pláta.
Some species can cause disease in humans and other animals.	Oĩ especie ikatúva omoheñói mba'asy yvypóra ha ambue mymbakuérape.
V is tired now.	V ikane'õ ko'ágã.
He shook them in front of me.	Omboryrýi chupekuéra che renondépe.
The number of new species affected by the disease has decreased.	Oguejy umi especie pyahu oityvyróva ko mba'asy.
He's not as old as he was.	Ha'e ndaha'éi itujáva ha'e haguéicha.
I should stop using that word.	Ahejava’erã aiporu upe ñe’ẽ.
I took it with me.	Che araha chendive.
Not long ago five was the regular time.	Nda’aréi ojapo cinco ha’e hague pe hora regular.
Give him more time.	Emeʼẽve chupe tiémpo.
He would have been a great president.	Ha’e ha’éta kuri peteĩ presidente tuicháva.
For example, language is human biological language.	Techapyrã, ñe’ẽ ha’e yvypóra ñe’ẽ biológico.
But we cannot compare directly.	Péro ndaikatúi ñakompara direktoite.
The second is changing function behavior within a function.	Mokõiha katu omoambue hína función rekoha peteĩ función ryepýpe.
As he took in the scene, he immediately realized what was happening.	Ojagarrávo pe escena, pya’e ohechakuaa mba’épa oiko.
I've done that a couple of times.	Che ajapóma upéva un par de vése.
When he was happy, she knew it.	Haʼe ovyʼárõ guare, haʼe oikuaa upéva.
Three healthy dogs are included.	Oike mbohapy jagua hesãiva.
If you can find one.	Ikatúramo rejuhu peteĩ.
I really like food.	Chegustaiterei tembi’u.
Just a block from home.	Peteĩ cuadra-nte hógagui.
And windows and light.	Ha ventána ha tesape.
However, the new changes the old as well.	Ha katu, pe mba’e pyahu omoambue pe mba’e tuja avei.
We must have caught his eye.	Oiméne ore rojagarra kuri hesa.
We had that in the first half.	Upéva roguereko kuri primera mitad-pe.
Also, we need you insurance.	Avei, roikotevẽ nderehe seguro.
He's there tonight.	Ha'e oĩ ko pyharépe.
If you know of a way, tell us.	Reikuaáramo peteĩ tape, ere oréve.
Sometimes things work out, and sometimes they don't.	Sapyʼánte osẽ porã umi mbaʼe, ha sapyʼánte katu nahániri.
I will leave it on the market and have the source available.	Ahejáta mercado-pe ha aguerekóta disponible pe fuente.
The event display.	Pe mba’e ojehúva jehechauka.
I have a chance of getting some at the range.	Che areko posibilidad ahupyty haĝua algún pe rango-pe.
A desire to find some solutions to the problems of existence.	Peteĩ deseo ojejuhu haĝua algunas solución umi problema existencia rehegua.
He won't put his woman in danger anymore.	Nomoĩmo'ãvéima ipeligrope ikuñáme.
Do something about it.	Ejapo peteĩ mbaʼe.
For a new life he must have new clothes.	Peteĩ tekove pyahúpe g̃uarã oiméne oreko ao pyahu.
You imagine so much.	Nde reñeimagina hetaiterei mbaʼe.
That is not what he says.	Ndahaʼéi upéva heʼíva.
We have a clear claim to this planet.	Ore roguereko peteĩ reclamo hesakãva ko planeta rehe.
After that we started his therapy.	Upe rire roñepyrũ iterapia.
They sat like this for minutes.	Péicha oguapy hikuái minuto pukukue.
Hell, he might be one of them.	Infierno, ikatu ha’e peteĩva umíva apytégui.
Tomorrow morning, baby.	Ko’ẽrõ pyhareve, mitã.
They should have had someone explain that to them.	Oguerekovaʼerãmoʼã hikuái peteĩ omyesakãva chupekuéra upéva.
I don't have that.	Che ndaha'éi aguerekóva upéva.
Everyone wants to be number one.	Mayma tapicha ha’ese número uno.
If you do this if it is convenient for you, that is perfectly fine.	Oiméramo rejapo upéva ideprovéchoramo ndéve, upéva oĩ porãiterei.
It will be far from easy, but it will happen eventually.	Mombyry ningo ndahasýi vaʼerã, péro amo ipahápe oikóta.
The woman was gone, as was the entire court.	Pe kuñakarai ndaiporivéima, upéicha avei pe trivunál kompletoite.
He’s right into it.	Ha’e oike porã ipype.
The entire game takes about two to three hours to complete.	Pe ñembosarái tuichakue ojeipyso mokõi térã mbohapy aravo rupi ojejapopa hag̃ua.
There is actually very little use for them.	Añetehápe saʼieterei ojepuru chupekuéra g̃uarã.
It's my size and my taste.	Ha'e che tamaño ha che gusto.
Money helps, but it is not enough.	Pe pláta oipytyvõ, péro ndahaʼéi upévante.
But she could not move.	Péro haʼe ndaikatúi omýi.
Super nice v.	Súper iporãva v.
Widely available content management systems meet demand.	Umi sistema gestión de contenido ojeguerekóva heta hendápe ombohovái demanda.
I need to do this for everyone.	Tekotevẽ ajapo kóva opavavetépe g̃uarã.
Little of its true magic remains here.	Sa’i hemby ko’ápe imágia añeteguávagui.
It was a fun field day.	Ha’ékuri peteĩ ára vy’arã campo-pe.
This finding is consistent with clinical data.	Ko jejuhu ojoaju umi dato clínico ndive.
It's pretty good too.	Oĩ porãiterei avei.
They don’t know where else to look.	Ndoikuaái hikuái moõpa ohekavéta.
Seeing you and not being with you anymore.	Penehechávo ha ndaiporivéima penendive.
This whole thing had broken him completely.	Ko mbaʼe kompletoite omopẽmbaite kuri chupe.
What's the matter? 	Mba'épa oiko?
he thought.	ha’e oimo’ã.
Find out how to get involved.	Eikuaa mbaʼéichapa ikatu reike.
I think that’s true.	Che apensa upéva añeteha.
Three words that carry so much power in our lives.	Mbohapy ñe’ẽ ogueraháva hetaiterei pu’aka ñande rekovépe.
They live their own lives.	Ha’ekuéra oikove hekove tee.
Everyone means well, but it hurts.	Maymáva he'ise porã, ha katu hasy.
He is a person of growth and support.	Ha’e peteĩ tapicha okakuaa ha pytyvõ rehegua.
But without killing him.	Péro ojukaʼỹre chupe.
I thought it was fun.	Che apensa vaʼekue haʼeha vyʼarã.
While it happened to my brother, it happened to me.	Oiko aja che ermáno rehe, cherehe avei oiko upéva.
We’ve got to have that.	Jaguerekova’erã upéva.
Controlled clinical trial.	Ensayo clínico controlado rehegua.
It was real speed.	Ha’ékuri velocidad añetegua.
Being told they were going to die.	Oje’évo chupekuéra omanótaha hikuái.
There is a light breeze.	Oĩ peteĩ yvytu asy.
I don’t particularly mind that.	Che ndacheimportái particularmente upéva.
It’s a great show.	Ha’e peteĩ espectáculo tuichaitereíva.
This amount does not result in loss of body weight.	Ko cantidad ndoguerekói resultado pérdida de peso corporal.
Things were not good.	Umi mbaʼe naiporãi vaʼekue.
And the windows don’t last long.	Ha umi ventána ndopytái are.
Parts were too tight.	Umi párte ojejokoiterei vaʼekue.
She has a son.	Haʼe oreko peteĩ taʼýra.
I loved the whole story.	Che ahayhueterei pe istória kompletoite.
Pretty early in the evening.	Bastante temprano ka'aru jave.
You need a break.	Reikotevẽ peteĩ pausa.
It hurt because he ran.	Hasy oñani haguére.
What does it look like when it's done?	Mba'éichapa ojehecha ojejapo vove.
It's so cold.	Ro'yeterei ningo.
All we ever wanted were records to sell and that was it.	Opa mba’e roipotáva araka’eve ha’e umi disco oñevende haĝua ha upéva ha’e.
We seem to have the same idea.	Ha’ete ku jarekóva peteĩchagua idea.
He understood that part.	Haʼe ontende upe párte.
We tried our best to save the animal.	Roñeha’ãmbaite rosalva haĝua pe mymba.
Then he broke free from my arms and ran.	Upéi haʼe ojepeʼa che pogui ha odipara.
I can cook it.	Che ikatu ambojy.
We really appreciate you, more than you know.	Añetehápe romomba’eguasu peẽme, hetave peẽ peikuaávagui.
That block of apartments is where he lives.	Upe bloque de apartamentos ha’e ha’e oikohápe.
We wanted to do something about it.	Rojapose kuri peteĩ mbaʼe upévare.
Again we noticed a small problem.	Rohechakuaa jey peteĩ provléma michĩva.
They're good with that.	Ha'ekuéra iporã upéva ndive.
I've done it many times.	Heta vése ajapo va'ekue.
These were then read in full for more detail.	Upe rire ojeleepaite koʼã mbaʼe ojekuaave hag̃ua detálle.
No one will know.	Avave ndoikuaamo'ãi.
He does his job as best he can.	Ojapo hembiapo ikatuháicha.
Or so the song goes.	Térã péicha oho pe purahéi.
It started with war, actually.	Oñepyrũ ñorairõ reheve, añetehápe.
Each show had to show them for a certain number of minutes.	Káda espectáculo ohechaukavaʼerã chupekuéra peteĩ número de minúto aja.
The wedding night can be such an event for a girl.	Pe pyhare kasamiento rehegua ikatu ha’e peteĩ acontecimiento peichagua peteĩ mitãkuña’ípe ĝuarã.
You know the plan.	Peẽ peikuaa pe plan.
He was holding the gun.	Ha’e oguereko hína kuri pe arma.
It’s a lot bigger than it looks in the pictures.	Tuichave heta mba’e ojehechava’ekuégui umi ta’angápe.
Free parking, and just steps from our door.	Estacionamiento gratis, ha unos pasos-nte ore rokẽgui.
Make sure you treat yourself to one now!.	¡Ejeasegura reñetratátaha peteĩvape koʼág̃a!.
Two thousand per year.	Mokõi mil por año.
Ask yourself a simple question.	Eñeporandu peteĩ porandu isensíllova.
We have to figure something else out.	Jakalkula vaʼerã ambue mbaʼe.
Absolutely no need to worry.	Absolutamente natekotevẽi jajepy’apy.
This is to get the attention of various surgical systems.	Péva ohupyty haguã atención opáichagua sistema quirúrgico.
You want someone you can trust.	Reipota peteĩ persóna ikatúva rejerovia hese.
Friend is absolutely right about that.	Amigo oreko absolutamente razón upévare.
And he really tried to answer the questions.	Ha añetehápe oñehaʼãmbaite ombohovái umi porandu.
Open book for my computer science class.	Aranduka ojepe’áva che clase informática-pe guarã.
For this information to be useful, it needs to be understood.	Ko informasión ideprovécho hag̃ua tekotevẽ oñentende.
Please give her our love.	Por favor, eme'ẽ chupe ore mborayhu.
I had gone through this with him many times.	Heta vése ahasa vaʼekue hendive ko mbaʼe.
Everything is a service call or an outgoing call.	Opa mba’e ha’e peteĩ servicio ñehenói térã peteĩ ñehenói osẽva.
You force yourself.	Nde rejeforsa.
He shot two, killed one and severely shot another.	Odispara mokõime, ojuka peteîme ha odispara vaieterei ambuépe.
He needed to ask.	Tekotevẽ kuri oporandu.
They’re not complicated.	Ha’ekuéra ndaha’éi complicado.
Everything you need in one product.	Opa mba’e reikotevẽva peteĩ producto-pe.
My hands wouldn’t come to the level of the table to write.	Che po ndoúi va’erãmo’ã pe mesa nivel-pe ahai haĝua.
Other than that it’s just his job.	Ambue mba’e ha’e hembiaponte.
Actually, it was nothing of the sort.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve peichagua.
But they don't play like we do.	Péro haʼekuéra nombopúi ñandeichaite.
But there he was, too.	Ha katu upépe ha’e oĩ, upéicha avei.
Believe me.	Cheguerovia.
We quickly forget about them.	Pyaʼe ñanderesarái chuguikuéra.
Please visit me there.	Por favor chevisita upépe.
It’s time to get it done.	Oguahẽma ára ojejapo haguã.
I know better now.	Che aikuaa porãve koʼág̃a.
Therefore, he cannot access it.	Upévare, ndaikatúi oike hese.
Can you tell me what you chose and how it sounds.	Ikatúpa ere chéve mba’épa reiporavo ha mba’éichapa ipu.
The impact has been significant.	Pe impacto ha’e kuri tuicha mba’e.
Time will twist and turn.	Tiempo ojere ha ojere va’erã.
Depending on the people's choices, they offer services.	Odepende umi tapicha oiporavóva rehe, oikuave'ë hikuái servicio.
Click for a larger image.	Emboguejy peteĩ ta’ãnga tuichavéva rehegua.
Try to pay attention to them.	Eñehaʼã eñeñatendemi hesekuéra.
I have plenty of time.	Che areko heta tiémpo.
I don’t like what’s happening to my stock anymore.	Ndachegustavéima pe oikóva che stock rehe.
The next location we lucked out.	Pe ubicación oúvape ore suerte.
I just didn't feel comfortable in his arms.	Che ningo nañañandúi porãiete voi ijyva ári.
Will definitely come back.	Katuete ou jeýta.
In any other people she might even be described as beautiful.	Oimeraẽ ótro puévlope ikatu voi ojeʼe hese iporãha.
I think performance is the only difference.	Che aimo’ã rendimiento ha’eha pe diferencia añoite.
Even if you don’t think you need to level up, make sure.	Jepe nderepensái tekotevẽha re’nivela, easegura.
He then calculates the value of the purchase.	Upe rire okalkula mbaʼeichaitépa ovale pe ojoguáva.
The crowd left the moment.	Pe multitud oheja pe momento.
You were safe inside the salt circle the whole time.	Peẽ peime kuri seguro pe círculo de sal ryepýpe pe tiempo pukukue.
She often worked for men.	Haʼe ningo heta vése ombaʼapo kuimbaʼekuérape g̃uarã.
You guys do so many wonderful things.	Peẽ karaikuéra pejapo hetaiterei mba'e iporãitereíva.
But of course my teacher was right about something.	Péro katuete che mboʼehára oreko kuri razón peteĩ mbaʼére.
There is so much to be able to get out of today.	Hetaiterei mba'e ikatu haguã osê ko árape.
Take a look at this answer it might help.	Ejesarekomína ko mbohovái rehe ikatu oipytyvõ.
I tried to tell them.	Añeha’ã amombe’u chupekuéra.
But the order is there.	Péro pe órden oĩ upépe.
He didn't speak either.	Ha'e avei noñe'ẽi.
We are officers of the court.	Ore ha'e oficial tribunal-gua.
They don't know who they're eating now.	Ndoikuaái hikuái mávapepa ho'u ko'ágã.
He was ready for it.	Haʼe oĩma kuri preparádo upévape g̃uarã.
Money taxes may be relevant in selected states.	Impuesto a la dinero ikatu oreko relevancia umi estado ojeporavóvape.
Real situations are never so black and white.	Umi situación añetegua araka’eve ndaha’éi upéicha morotĩ ha hũva.
He wanted no part of it.	Haʼe ndoipotái vaʼekue ni peteĩ párte upévagui.
When you're ready, we'll vote.	Reime vove listo, rovotáta.
Find out what this job is going to cost you.	Eikuaa mba’épa ohóta ndéve ko tembiapo.
Everyone is different.	Maymáva ningo idiferénte.
No email, no hope of going away.	Ndaipóri correo electrónico, ndaipóri esperanza oho haguã.
I don't know which side won.	Ndaikuaái mba'e lado-pa ogana.
I need some blood.	Aikotevẽ tuguy michĩmi.
Look around you next time you drive.	Emaña nde jerére ág̃a remaneha vove.
I love literature and art, but that’s probably no surprise.	Che ahayhu literatura ha arte, ha katu oiméne upéva ndaha’éi sorpresa.
We are the ones watching.	Ñande ha’e pe ñamañáva.
There is no responsibility in your life.	Ndaipóri responsabilidad nde rekovépe.
It gives you heat when you want it.	Ome’ẽ ndéve haku reipotáramo.
They turned to the far shore.	Ojere hikuái pe orilla mombyry gotyo.
Blood ran through his fingers.	Tuguy ohasa ikuã rupi.
Everything else today will be discussed.	Opa mba’e ambuéva ko árape oñeñe’ẽta hese.
You mentioned that you think he's calling for help.	Reñe'êkuri repensaha ha'eha ohenóiha pytyvõ.
That's the most amount of character development he's gotten.	Upéva ha'e pe cantidad de desarrollo de carácter hetave ohupytyva'ekue.
I would have wanted to help him.	Che aipytyvõse vaʼerãmoʼã chupe.
I don't know how to solve this, please help.	Ndaikuaái mba'éichapa asolucionáta ko mba'e, por favor, eipytyvõ.
I, and others have said so before.	Che, ha ambuekuéra ha’e va’ekue upéicha upe mboyve.
For the times to come.	Umi tiémpo oúvape g̃uarã.
They just keep coming and coming.	Haʼekuéra osegínte ou ha ou.
Hardly considering them over the years.	Apenas oñekonsiderávo umíva umi áño ohasavaʼekuépe.
He was young, too fresh to have any force.	Ha’e imitã, ipyahueterei oguereko haĝua mba’eveichagua fuerza.
A marriage is still a marriage even if a marriage is separate.	Peteĩ matrimónio haʼe gueteri peteĩ matrimónio peteĩ matrimónio oikóramo jepe ojuehegui.
All of this has been discussed at length above.	Opa koʼã mbaʼére oñeñeʼẽ puku kuri yvateve.
But it was not enough.	Péro ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
He has no respect for guys like us.	Ha’e ndorekói respeto umi karia’y ñandeichagua rehe.
They are helpful.	Haʼekuéra ningo oipytyvõ.
They know a lot about each other.	Haʼekuéra oikuaa heta mbaʼe ojuehegui.
The expected attack was late in coming.	Pe atentado oñeha'ãrõva ha'e tarde oúvo.
I really don't want it to be a part of me.	Añetehápe ndaipotai haʼe peteĩ párte chembaʼéva.
That happens, all too often.	Upéva oiko, py’ỹieterei.
Write down everything that comes to mind.	Ehai opa mba’e oúva ne akãme.
Every day of it.	Ára ha ára upévagui.
I know he can.	Aikuaa ha’e ikatuha.
So much has been written since then.	Upévare heta mbaʼe ojehai upe guive.
They don’t want the property to lose its future value.	Ndoipotái hikuái upe inmueble operde valor futuro orekóva.
Probably because it was never meant to be seen.	Oiméne ndojejapóigui arakaʼeve ojehecha hag̃ua.
Also, look at my numbers.	Avei, emañamína che númerokuérare.
Move this around.	Emotenonde ko mba’e jere.
Sleep a little, maybe eat a little.	Eke’imi, ikatu rekaru’imi.
But, on the other hand, another developed.	Péro, ambue hendáicha, oñedesarrolla ótro.
I just love writing in general.	Che ahayhu jehai en general-nte.
The exercise will continue this week.	Ko ejercicio oñemotenondéta ko arapokõindýpe.
People are getting closer to listen.	Umi hénte oñemoag̃uivéma ohendu hag̃ua.
I can follow the text to that point.	Ikatu asegui pe téxto upe punto peve.
That was it, actually.	Upéva ha’e va’ekue, añetehápe.
I don’t want to lose him, you see.	Ndaperdeséi chupe, rehecha.
Apparently you're made of the right stuff.	Aparentemente nde rejapo umi mba'e oike porãvagui.
Was it too soon?.	¿Pyaʼeterei piko raʼe upéva?.
I’ll never dance to them.	Araka’eve ndajerokymo’ãi hesekuéra.
You have two children of your own to care for.	Nde reguereko mokõi nde raʼy tee reñangareko hag̃ua.
I see the problem.	Ahecha pe provléma.
The quality of evidence was very low.	Pe calidad de evidencia imbovyeterei vaʼekue.
He nodded slightly.	Oñakãity’imi.
I want to pass it on to you.	Ambohasase peẽme.
They’re both boys.	Mokõivéva ha’e mitãkuimba’e.
I was pretty sure of that.	Che ningo aime kuri segúro upévare.
And everyone has to make their own findings.	Ha opavave ojapova’erã ijehegui pe ojuhúva.
We will not share your information with other sites or companies.	Ndorokompartimo’ãi ne marandu ambue sítio ni empresa ndive.
It’s a really good interview.	Ha’e peteĩ entrevista añetehápe iporãva.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
Whether by operation of law or by contract.	Tahaœe léi rembiapo rupive térã contrato rupive.
It's not a lie.	Ndaha'éi japu.
Plenty of space inside and out.	Heta espacio hyepýpe ha okápe.
Even at night they do not rest, or on any side.	Pyhare jepe ndopytu’úi hikuái, térã ni peteĩ ykére.
I couldn’t get past the white screen.	Ndaikatúi ahasa pe pantalla morotĩ.
That's his game.	Upéva ha'e ijuego.
So please don’t do this in a real application.	Upévare por favor, ani rejapo kóva peteĩ aplicación añeteguápe.
I am not one to stick to books.	Che ndahaʼéi peteĩ ojejokóva umi lívrore.
Don't worry, they are simple to clean.	Ani rejepyʼapy, haʼekuéra ningo isencillo ñamopotĩ hag̃ua.
I knew we were limited to six people.	Aikuaa roñelimitáha seis tapichápe.
I've got two little girls to take care of and everything costs money.	Che areko mokõi mitãkuña'i añangareko haguã ha opa mba'e ohupyty pirapire.
And an open window.	Ha peteĩ ventána ojepe’áva.
They wore warm clothes.	Omonde hikuái ao haku asýva.
Clearly these four pictures are different.	Hesakã porã ko'ã irundy ta'anga iñambueha.
But not in the way you think.	Péro ndahaʼéi peẽ pepensávaicha.
If you have any questions, please call.	Oiméramo reguereko mba’e porandu, ehenói.
It feels fresh.	Oñeñandu ipyahu.
So, that's second order.	Upéicha, upéva ha'e segundo orden.
But he couldn't wait.	Péro haʼe ndaikatúi ohaʼarõ.
I was hot with him.	Che ningo cheakãraku vaʼekue hendive.
She wasn't sure if she should laugh or cry.	Haʼe ningo ndoikuaái kuri opuka térãpa hasẽ vaʼerãpa.
Really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã.
I remember trying to talk him out of me.	Chemandu’a añeha’ã hague añe’ẽ chupe chehegui.
An example table file is provided on the website.	Peteĩ archivo cuadro techapyrãme oñeme’ẽ página web-pe.
Sometimes we hurt each other.	Sapyʼánte ñañomoñeñandu vai.
It has nothing to do with you.	Ndorekói mba'eveichagua relación nendive.
Divide the parts into components.	Emboja’o umi parte componente-pe.
Or maybe the year after that.	Térã ikatu pe áño upe rire.
In front of.	Henondépe.
That made me angry.	Upéva chembopochy.
I make breakfast for the kids and walk them to school.	Ajapo desayuno mitãnguérape guarã ha aguata chupekuéra mbo’ehaópe.
But we don't have to dwell on the minute.	Péro natekotevẽi jaiko pe minúto ári.
I panicked, and tears began to fall.	Akyhyje, ha oñepyrũ hoʼa che resay.
Bring your friends along.	Egueru ne irũnguéra.
If you look good, you will feel good.	Rejehecha porãramo, reñeñandu porãta.
I learned a lot from him.	Heta mbaʼe aaprende chugui.
I'm glad you agree.	Avy'a reime haguére de acuerdo.
Every shot started coming in.	Opaite disparo oñepyrũ oike.
He heard a sound.	Ohendu peteĩ tyapu.
Come and get it!.	¡Eju egueraha!.
He doesn't have to take it from her.	Natekotevẽi haʼe oipeʼa chugui.
He doesn't give up too much.	Haʼe ningo ndohejaguasúi ijehe.
At best a bit more comfortable, but actually probably about the same.	En el mejor de los casos un poco más cómodo, pero añetehápe oiméne haimete peteĩcha.
Remember or write down that number because we will use it later.	Nemandu’áke térã ehai upe papapy jaipurútagui upe rire.
The case was different.	Pe káso idiferénte vaʼekue.
Too many bodies.	Hetaiterei tete.
The same means continued.	Umi medio peteĩchagua oñecontinua.
I saw both this weekend.	Ahecha mokõivéva ko fin de semana-pe.
Worse than a human at damn nearly everything.	Ivaivéva peteĩ yvypóragui at maldición haimete opa mba'e.
Why to him? 	Mbaʼérepa chupe?
he asked himself.	oñeporandu ijupe.
However now we have to clear up some legal points.	Jepénte upéva ko'ágã ñamopotîva'erã algunos puntos legales.
It has however additional special interpretation.	Oreko sin embargo interpretación especial adicional.
Among its effects is found this letter from you.	Umi efecto ojapóva apytépe ojejuhu ko kuatiañe’ẽ ndehegui oúva.
Plus, plenty of public access.	Avei, heta acceso público.
Sure, that’s really cool.	Katuete, upéva añetehápe iporãiterei.
He could still hear his son in the other room.	Ohendu gueteri ita’ýrape ambue kotýpe.
As long as you live, believe in life.	Peikove aja, pejerovia pe tekove rehe.
But last year something strange happened to him.	Péro pe áño ohasavaʼekuépe oiko hese peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
Go ahead, you say.	Tereho tenonde, ere.
He was well and truly alone.	Ha’e oĩ porã ha añetehápe ha’eño.
Known and fresh.	Ojekuaa ha ipyahúva.
I have seen many of them five or more times.	Heta umíva apytégui ahecha cinco térã hetave vése.
They serve food.	Oservi hikuái tembi’u.
This year has been really adult so far compared to last year.	Ko arýpe añetehápe adulto ko'ágã peve ombojojávo ary ohasava'ekuépe.
In my case there is no history of mental health problems.	Che kásope ndaipóri historia de problemas de salud mental.
But eventually we talked a little.	Péro amo ipahápe roñeʼẽʼimi.
He examined it in the morning light.	Ohesa’ỹijo pe pyhareve resape rehe.
You are thinking one way and feeling another.	Nde repensa hína peteĩ hendáicha ha reñandu ambue hendáicha.
A music video was made for the song.	Ojejapo peteĩ video musical upe purahéipe g̃uarã.
He will never kill anyone.	Haʼe arakaʼeve ndojukamoʼãi avavépe.
You are looking good.	Nde rejehecha porã hína.
She walked to the bathroom.	Ha’e oguata baño peve.
Drawn and tired.	Dibujado ha ikane’õ.
I'll find one.	Ajuhúta peteĩ.
We have more choices.	Ore roguereko hetave mbaʼe roiporavo hag̃ua.
They can talk about it later.	Haʼekuéra ikatu oñeʼẽ hese upe rire.
There are many people who fall in love.	Oĩ heta tapicha umi ho’áva mborayhúpe.
No such luck, yet.	Ndaipóri suerte peichagua, gueteri.
Thank you for your time and let's do this group meeting again.	Aguyje pende tiempo rehe ha jajapo jey ko reunión de grupo.
No, it was better.	Nahániri, iporãve vaʼekue.
He was sleeping.	Haʼe ningo oke hína kuri.
I reached his ground.	Aĝuahẽ ijyvýpe.
There’s no game he shouldn’t.	Ndaipóri ñembosarái ndojapóiva’erã.
They celebrated the new year together.	Oguerohory hikuái ary pyahu oñondive.
It's going to be great.	Tuicha va'erã.
He looked at her.	Omaña hese.
You’re right if you’re upset.	Nde ere porã reñembopochy ramo.
It was an experimental study.	Ha’ékuri peteĩ estudio experimental.
I have nothing against it.	Che ndarekói mba'eve hese.
I don't work for parents.	Che ndamba'apói tuvakuérape guarã.
Our data are consistent with these findings.	Ore dato ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
It made me sit up and take notice.	Chemoguapy ha añeme’ẽ en cuenta.
It had been bought and sold three times in the past month.	Ojejogua ha oñevende kuri mbohapy vése pe més ohasavaʼekuépe.
Your hands weren't a pretty sight.	Nde po ndaha'éi va'ekue peteĩ jehecha porã.
We'll just take things for granted.	Jaipyhy rei va'erã umi mba'e.
He's just done the shift.	Ha'e ojapo ramoite pe turno.
They wouldn't have to worry about it anymore.	Natekotevẽvéima vaʼerãmoʼã hikuái ojepyʼapy hese.
But nothing seemed to work.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva mbaʼeve.
I am also connected.	Che avei aime conectado.
No one else can do that.	Avave ótro ndaikatúi ojapo upéva.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
We will do that anyway.	Jajapóta upéva tahaʼe haʼéva.
He doesn’t know anything, of course, he’s too young.	Ha’e ndoikuaái mba’eve, katuete, imitãiterei.
I do this often.	Péva ajapo jepi.
Until everything starts falling apart on stage.	Oñepyrû meve opa mba'e ho'a escenario-pe.
It's just natural.	Ha'e natural-nte.
As the request was made.	Pe mba’ejerure ojejapo haguéicha.
The water was gone.	Pe y opa va'ekue.
I can't seem to stop it.	Ha'ete ku ndaikatúiva ajoko.
Seven of the participants were male and six were female.	Umi participante apytégui siete kuimba’e ha seis kuña.
Right now, it seems important to me.	Ko’áĝaite, ha’ete chéve iñimportánteva.
He said he had something he needed to talk to us about.	Haʼe heʼi orekoha peteĩ mbaʼe oikotevẽva oñeʼẽ hag̃ua orendive.
This is how this feels.	Péicha oñeñandu ko mbaʼe.
And make the attack fail.	Ha ojapo pe atáke ofalla haguã.
I can take that position today.	Ikatu ajagarra upe posición ko árape.
I have it down to a science.	Che areko peteĩ ciencia peve.
Hope you enjoy it.	Ojeguerovia peẽme pevy'a haguã.
Go to bed.	Tereho reke.
You can break it down.	Ikatu reity.
Get me a car.	Egueru chéve peteĩ mba’yrumýi.
It's easy to see what they first found in common.	Ndahasýi jahecha mba'épa ojuhu ypy hikuái en común.
That is a very dangerous thing to do.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ipeligrosoitereíva ojejapo hag̃ua.
Way to go to keep them safe!.	¡Tape oho haguã omantene haguã chupekuéra seguro!.
So think before anything else and avoid it.	Upévare mbaʼeve mboyve epensa ha ejehekýi chugui.
I worked hard and did well in studies.	Che ningo ambaʼapo mbarete ha ajapo porã umi estúdiope.
He must have been in the car.	Oiméne oĩ kuri pe áutope.
Don't build the song out.	Ani remopu'ã pe purahéi okápe.
He was too tired to move.	Haʼe ikaneʼõiterei ha ndaikatúi omýi.
I'm sure he missed you.	Aime seguro ha'e nde falta hague.
It probably started in high school.	Oiméne oñepyrũ koléhiope.
It's not a new war.	Ndaha'éi peteĩ ñorairõ pyahu.
It makes you question things.	Ojapo ndéve recuestiona hag̃ua umi mbaʼe.
So, put it on me.	Upéicharõ, emoĩ che ári.
But not because he often said it right.	Péro ndahaʼéi heta vése heʼi porã haguére.
Higher and higher.	Yvate ha yvateve.
This was my life.	Péva ha’e va’ekue che rekove.
Now a judge has ordered police to hand over more information.	Ko'ágã peteî juez odispone policía-kuérape ombohasa haguã hetave marandu.
She was magical.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ mágia.
They have a chance.	Oguereko hikuái peteî oportunidad.
I’ve talked about that dirty little subject before.	Che añe’ẽma upe tema michĩ ky’a rehe upe mboyve.
How he's on you.	Mba'éichapa ha'e oĩ nderehe.
It worked perfect there.	Omba’apo perfecto upépe.
Say what you need to say.	Ere pe tekotevẽva ere.
No, that is wrong.	Nahániri, upéva oĩ vai.
It’s all about when they were young.	Opa mba’e ha’e imitãrõ guare hikuái.
It varies greatly around the world and in time.	Tuicha idiferénte ko múndo tuichakuére ha avei tiémpope.
At least at first.	Por lo menos ñepyrũrã.
I don't know if that will even work.	Ndaikuaái upéva osẽ porãtapa voi.
This is a square.	Kóva peteĩ cuadrado.
They are worried.	Ojepyʼapy hikuái.
It's about content.	Ha'e contenido rehegua.
Most of my clients do the same.	La majoría umi che klientekuéra ojapo avei upéicha.
But he says smart money.	Ha katu he’i pirapire arandu.
The object can be made from the whole plant or any part.	Pe mba e ikatu ojejapo pe ka avo tuichakue téra oimerae partegui.
No one to trust, no one to call.	Avave ojeroviava’erã, avave ohenóiva’erã.
I would like to see more research on its effect.	Ahechase hetave investigación pe efecto orekóvare.
Don’t burden yourself.	Ani rejekarga ndejehe.
How bad he couldn’t have known.	Mba’eichaitépa ivaieterei ha’e ndaikatúikuri oikuaa.
It was arranged that they would meet.	Oñemohenda oñembyatytaha hikuái.
But at least think about it when we do this work.	Péro por lo méno ñapensamíntena jajapo jave ko traváho.
They are not the enemy, they are the mission itself.	Ha’ekuéra ndaha’éi pe enemigo, ha’ekuéra ha’e pe misión voi.
It was just physical for him.	Ha’ékuri chupe ĝuarã físico añoite.
Men were like that.	Kuimba’ekuéra ha’e va’ekue upéicha.
No one can take that away from him.	Avave ndaikatúi oipe'a chugui upéva.
Remove fish and set aside to cool.	Ojepe’a pira ha oñemoĩ peteĩ hendápe ho’ysã haguã.
They married six years later.	Omenda hikuái seis áño haguépe.
A bright child, it was true.	Peteĩ mitã omimbipáva, añete va’ekue.
It's like you really want them to know you.	Ha'ete ku reipotáva añetehápe ndekuaa hikuái.
Two, maybe three years maximum.	Mokõi, ikatu mbohapy áño máximo.
I've never designed anything pretty.	Araka'eve ndadiseñaiva'ekue mba'eve iporãva.
It's not a lack of solution.	Ndaha'éi falta de solución.
I've given that thought.	Che ame'ẽma upe pensamiento.
I nodded and said nothing.	Che añakãity ha nda’éi mba’eve.
Add essential oil.	Oñemoĩ pype aceite esencial.
The answers would be obvious.	Umi rrespuésta hesakã porã vaʼerãmoʼã.
Child knows someone must have written these books.	Mitã oikuaa oiméne oĩ ohaiva’ekue ko arandukakuéra.
It's the look and it's exactly right.	Ha'e pe jehecha ha ha'e exactamente oike.
Without them, he could lose the right.	Haʼekuéraʼỹre ikatu operde pe derécho.
No words were spoken all night.	Ndaipóri ñe’ẽ oje’éva pyhare pukukue.
You obviously want to lose it now.	Nde katuete koʼág̃a reperdése upéva.
You go and eat it.	Peẽ peho ha pe’u.
He pointed to the sign.	Haʼe ohechauka pe señál.
My family has died in that kind of thing.	Che familia omanóma upeichagua mbaʼépe.
Not two, not three.	Ndaha’éi mokõi, ndaha’éi mbohapy.
Forget the block structure.	Hesarái haguã estructura bloque-gui.
He is a human being like me.	Haʼe ningo peteĩ yvypóra cheichagua.
But some ask how to pay for it.	Péro oĩ oporandúva mbaʼéichapa ojepaga vaʼerã upéva.
For people to choose to walk, the walk must serve some purpose.	Umi tapicha oiporavo haĝua oguata, pe jeguata oserviva’erã algún propósito-pe.
The husband was very lucky.	Pe ména oreko kuri suerteiterei.
You can ask your doctor to check it after birth.	Ikatu rejerure nde pohanohárape tohechauka ndéve onase rire.
Because you can write everything in a class if you want.	Pórke ikatu rehai opa mbaʼe peteĩ klásepe reipotáramo.
Yet even at his age, he remains incredibly active.	Upéicharõ jepe, ijeda-pe jepe, ha’e osegi activo increíblemente.
I didn’t see it.	Ndahechái vaekue.
He is looking for a good home.	Oheka hína peteĩ óga porã.
I can’t start it.	Ndaikatúi amoñepyrũ.
And there are other cases reported on record.	Ha oî ambue káso oñemombe'úva registro-pe.
They went from place to place.	Oho hikuái peteĩ hendágui ambuépe.
Then gently wipe it over the rest of the face.	Upéi ñamopotĩ mbeguekatu hova rembyre ári.
I know myself.	Che aikuaa chejehe.
Even when he slept, he'd have a half smile on his face.	Oke jave jepe, oguerekóta kuri peteĩ media sonrisa hova ári.
All day long,' he said.	Ára pukukue', he'i.
Tomorrow something we believe to be true may be seriously mistaken.	Ko’ẽrõ peteĩ mba’e jagueroviáva añeteha ikatu tuicha jajavy.
Give me your final answer.	Eme’ẽ chéve ne mbohovái paha.
There is a huge difference between looking and seeing.	Tuichaiterei ojoavy ojesareko ha ohechávo.
I love their quick response.	Che ahayhu pe respuesta pya’e orekóva hikuái.
I was running out of energy.	Che ningo opa hína kuri che mbarete.
We have to get him.	Ñande jahupyty vaʼerã chupe.
All our other feelings, and that’s it.	Opaite ambue ñane remiandu, ha upéva.
This is significantly different from our study.	Péva tuicha mbaʼe idiferénte ñane estúdiogui.
There is no change in that either.	Ndaipóri avei kámbio upévape.
Don’t touch this directly.	Ani repoko ko mba’ére directamente.
Now that the business is taken care of, the fun begins.	Ko’áğa oñeñangareko rire pe negocio rehe, oñepyrũ pe vy’arã.
I’ve lost mine.	Che aperdéma che mba’éva.
Ask more questions.	Eporandu hetave mbaʼe.
While they say they are ready, they really should be ready.	He'íramo jepe hikuái oîmaha listo, añetehápe oîva'erã listo.
Unfortunately the answers didn’t help me anymore.	Ñambyasy umi mbohovái nachepytyvõvéi.
I didn't ask much of them.	Ndajeruréi vaʼekue heta mbaʼe chuguikuéra.
This is his world.	Kóva ha’e imúndo.
I don’t let my child see that.	Ndahejái che memby ohecha upéva.
It’s my fourth article.	Ha’e che irundyha artículo.
That's obviously not the point of the scene.	Upéva ojehechaháicha ndaha'éi punto de la escena.
They don't want to be seen as going soft on a general.	Ndoipotái ojehecha chupekuéra ohoha suave peteî general rehe.
He wanted them to be safe.	Haʼe oipota vaʼekue oĩ hikuái segúro.
There are a couple of steps.	Oĩ peteĩ par de paso.
It was really nice, going back to see them again.	Añetehápe iporãiterei, oho jeývo ohecha jey haguã chupekuéra.
You just happened to cross his path at the wrong time.	Reiko ramoite rehasapa hape pe momento equivocado-pe.
Now that feeling is back.	Ko’áğa upe temiandu ou jey.
We needed to stop and figure it out.	Tekotevẽ kuri ropyta ha rohechakuaa mbaʼépa la oikóva.
Get family members on board and shop and cook together.	Pemoĩ umi familiar-kuérape a bordo ha pemba’ejogua ha pekosina oñondive.
He didn’t seem happy to be there.	Ha’ete ku ndovy’áiva oĩ haguére upépe.
These feel faster.	Koʼãva oñeñandu pyaʼeve.
This one didn’t have one.	Kóva ndorekóikuri peteĩ.
I only recognized him a few times.	Mbovymi jeýnte ahechakuaa chupe.
They’re driving.	Omboguata hikuái.
He raised his gun.	Omopu’ã iarmas.
A website will load faster.	Peteĩ página web ojekarga pya’eveva’erã.
Research should be done.	Ojejapova’erã investigación.
The day before school started he wanted his piece of the action.	Ára oñepyrû mboyve mbo'ehao oipota ipedazo de la acción.
The response was amazing.	Pe respuesta ha’e kuri asombrosa.
You wonder why you never found another one.	Reñeporandu mba'érepa araka'eve nderejuhúi ambue.
I got a house.	Che ahupyty peteĩ óga.
There doesn’t seem to be much choice.	Ha’ete ku ndaiporiha heta elección.
I don't mean to make light of it.	Che nda'eséi ajapo haguã ligero upévagui.
But this is really, really great.	Ha katu kóva añetehápe, añetehápe tuicha mba’e.
King finally arrived.	Rey ipahápe og̃uahẽ.
Writes feelings about life.	Ohai temiandu tekovére.
Good, he repeated.	Iporã, he’i jey.
They seem to have changed again.	Ha'ete ku okambia jeýva hikuái.
Failure to do so will result in removal.	Ndojejapóiramo upéva ojehecháta ojeipeʼáta chuguikuéra.
There are risks.	Oĩ riesgo.
Understand that now.	Entende upéva koʼág̃a.
It won't be a school.	Ndaha'emo'ãi mbo'ehao.
They'll shoot you if you can't produce.	Ha'ekuéra ndedispara va'erã ndaikatúiramo reproduci.
That's beyond me.	Upéva ohasáma chehegui.
, after his character is killed off.	, ojejuka rire ikarakter.
Your art style is incredible.	Nde estilo de arte ha’e increíble.
Now that would be fun!!.	Ko'ágã upéva ha'éta vy'arã!!.
You might even marry someone you really like.	Ikatu voi remenda peteĩ persóna ndegustaitévare.
This item should be reduced accordingly.	Ko rubro oñemboguejyva'erã he'iháicha.
It was so much fun to write.	Tuichaiterei ningo igustoiterei vaʼekue ahai hag̃ua.
This requires extra care.	Péicha oñeñangarekovevaʼerã hese.
He pointed at one of them.	Ha’e oapunta peteĩvape.
It’s not a woman who looks away.	Ndaha’éi kuña omañáva mombyry.
You will see birds that you would not otherwise miss.	Rehecháta umi guyrakuéra ndapeperdéi vaʼerãmoʼã ambue hendáicha.
That was something she needed to hear.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe oikotevẽvaʼekue ohendu.
Let him investigate.	Pehejami tainvestiga.
But she knew that wasn't why he stayed there.	Péro haʼe oikuaa ndahaʼeiha upévare haʼe opyta upépe.
It was never a good idea to sleep on wet hair.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ idea iporãva oke haĝua iñakãrague hykúva ári.
The appropriate practice is formed by averaging the established aspects.	Ko práctica apropiada oñeforma promedio umi aspecto oñemopyendáva.
Even with a big drop coming.	Jepe peteĩ caída tuicháva oúva reheve.
They were close to theirs.	Ha’ekuéra hi’aguĩkuri imba’évagui.
But he wasn't afraid of that.	Péro haʼe ndokyhyjéi vaʼekue upévagui.
Before that I was in life or death situations.	Upe mboyve aime kuri situasión de vida térã ñemanóme.
And if they want to clean this up, they're going to need us.	Ha omopotĩséramo hikuái ko mbaʼe, oikotevẽta ñanderehe.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere hese.
It’s still driven by people.	Omotenonde gueteri tapichakuéra.
You helped design some of them.	Nde reipytyvõkuri rediseño hag̃ua unos kuánto umíva apytégui.
Guess you'll have to ask them.	Adivina reporanduva'erãha chupekuéra.
It’s not just about breaking down.	Ndaha’éi oñembyai haĝuánte.
There is never enough on any terrain.	Araka’eve ndaipóri suficiente mba’eveichagua terreno-pe.
At home, the air is never so still.	Ógape, pe aire araka’eve ndaha’éi upéicha kirirĩháme.
It’s not very big.	Ndaha’éi tuichaitereíva.
You're not thinking straight.	Nde ndaha'éi repensa porãva.
Material things are no longer enough.	Umi mba’e material ndaha’evéima suficiente.
I can't see the words.	Ndaikatúi ahecha umi ñe'ẽ.
You know who is calling on the phone.	Nde reikuaa mávapa ohenói hína teléfono rupive.
Our duty is to work.	Ñande deber ningo ñambaʼapo.
If the input is not what you expected, throw an exception.	Pe entrada ndaha’éiramo pe reha’arõva’ekue, emombo peteĩ excepción.
But it was too late.	Péro tardeiterei.
I won't do business there.	Ndajapomo'ãi negocio upépe.
There's nothing there.	Ndaipóri mba'eve upépe.
He actually managed two.	Añetehápe omaneha mokõi.
I feel like everyone should somehow know what’s going on with me.	Añandu opavave oikuaava’erãha algún modo mba’épa oiko cherehe.
Every action has an important impact.	Opa acción oreko peteĩ impacto iñimportánteva.
It’s what’s done.	Ha’e pe ojejapóva.
He is like a light in the darkness.	Haʼe ojogua peteĩ tesape pytũmbýpe.
He's a friend to you, too, you know.	Ha'e peteĩ angirũ ndéve guarã, avei, reikuaa.
I would love to have a passion and something that motivates me.	Chegustaiterei areko peteĩ pasión ha peteĩ mba’e chemokyre’ỹva.
Some good, some not.	Oĩ iporãva, oĩ ndaha’éiva.
No time to think about it.	Ndaipóri tiémpo ñapensa hag̃ua upévare.
I sat far to the side.	Che aguapy mombyry pe lado gotyo.
He has done everything.	Haʼe ojapopaite opa mbaʼe.
Normal animals will serve as controls.	Umi mymba normal oservíta control ramo.
However, this tour was planned by the tour participants.	Ha katu ko recorrido oplanea umi participante gira-pe.
It was the usual stuff.	Ha’e va’ekue umi mba’e jepivegua.
Then he gave it back to me.	Upéi ome'ẽ jey chéve.
The project seems to be back on track now.	Ko proyecto ha'ete ku oîva jey tape porãre ko'ágã.
I felt completely left out of it.	Añeñandu ojeheja reiete upévagui.
A way to get to it.	Peteĩ tape ojehupyty hag̃ua hendápe.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei vaʼekue.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
The guy was a natural.	Pe karai ha’e va’ekue peteĩ natural.
Check what goes in and out.	Ejesareko mba'épa oike ha osêva rehe.
You will leave this house, and you will never come back.	Peẽ pesẽta ko ógagui, ha arakaʼeve ndapejumoʼãvéima.
But it is not the same thing.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
I can’t stand it at home.	Ndaikatúi aaguanta che rógape.
I couldn't understand why he was so scared.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa okyhyjeterei.
I hope you stay safe too.	Aipotaite ningo pepyta avei segúro.
It should be used for sound judgment.	Ojepuru vaʼerã ojehusga porã hag̃ua.
Poor girl, he thought.	Mitãkuña mboriahu, oimo’ã.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
And of course we are.	Ha katuete ñande ha’e.
And they help each other out.	Ha oñopytyvõ osẽ hag̃ua.
I'd know they'd find me again.	Aikuaava'erãmo'ã chejuhu jeytaha hikuái.
Friend for the work he did on this project.	Angirû tembiapo ojapova’ekuére ko tembiapo rehe.
Reminders for this exercise.	Mandu’a ko tembiaporãme g̃uarã.
The price shown comes from the order.	Pe precio ojehechaukáva oúva orden-gui.
Insane.	Tavy.
Learning how to love again.	Oaprende mba’éichapa ikatu jahayhu jey.
This has nothing to do with the fans.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación umi hincha-kuéra ndive.
That is when the selected event is fired.	Upéva oñemosê jave evento ojeporavóva.
We had a really good time with it.	Añetehápe roñembosarái porã hese.
In the big picture, there really isn’t.	Pe ta’anga guasúpe, añetehápe ndaipóri.
I can never forget it.	Araka’eve ndaikatúi cheresarái chugui.
We know she sent him flowers.	Jaikuaa ha’e omondo hague chupe yvoty.
He didn’t want to risk coming home after dark though.	Ha’e ndoarriesgaséi ou haĝua hógape pytũ rire jepe.
The band was going through a terrible time.	Pe banda ohasa hína kuri peteĩ tiémpo vaieterei.
She would never believe it, but he was her favorite child.	Ha’e araka’eve ndogueroviamo’ãi, ha katu ha’e imemby ohayhuvéva.
That seems to mean nothing.	Haʼete ku upéva heʼiséva mbaʼeve.
Second, a judgment.	Mokõiha, peteĩ juicio.
I'm confused here.	Che añekonfundi ko'ápe.
That’s the appeal from one side.	Upéva pe apelación oúva peteî parte-gui.
That was the biggest part of my job.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte tuichavéva che traváhope.
But for me that kills the magic.	Ha katu chéve ĝuarã upéva ojuka pe mágia.
Don’t keep it to yourself.	Ani reñongatu ndejehe.
You were the one who wanted him.	Nde ha'e va'ekue pe reipotáva chupe.
I knew it would be small.	Che aikuaa michĩtaha.
You should go straight to the top.	Peẽ peho vaʼerã derechoite yvate gotyo.
And not just them, but their horses as well.	Ha ndahaʼéi haʼekuérante, síno ikavajukuéra avei.
And the hands are tiny.	Ha umi po michĩmi.
We list some of these systems, below.	Romoĩ peteĩ lista ko’ã sistema apytégui, ko’ápe.
To be human.	Ha’e haguã yvypóra.
Well, you were right.	Bueno, nde ere porã vaʼekue.
I wanted something that matched us but not our real name.	Aipota peteĩ mba’e ojoajúva orendive ha katu ndaha’éi ore réra añetegua.
You bring what you need.	Peẽ pegueru pe peikotevẽva.
She looked around the kitchen.	Ha’e omaña pe kosina jerére.
Nobody wants him.	Avave ndoipotái chupe.
For a moment, he was ready.	Sapy’ami, ha’e oĩma preparádo.
So we had to separate for about a year.	Upévare rojesepara vaʼerã un áñorupi.
Let us show that this is not the case either.	Jahechauka upéva ndoikóiha avei upéicha.
To go to places and meet.	Oho hagua umi tenda ha oñembyaty hagua.
The book is a test of character.	Pe aranduka ha’e peteĩ prueba de carácter.
He looked around and then just took off.	Omaña ijerére ha upéi odespega rei.
We have a lot to do.	Heta mbaʼe jareko jajapo vaʼerã.
Let me tell you it doesn't happen.	Ta'e peẽme ndoikóiha.
Their first idea, of course, was that he had hidden it.	Pe primera idea orekóva hikuái, katuete, ha’e ha’e omokañy hague.
Add salt and sugar to taste.	Oñemoĩ juky ha asuka ojeipotaháicha.
Take a room, for example.	Ñamoĩmína peteĩ kotýpe, por ehémplo.
The faith itself.	Pe jerovia rehegua voi.
You don’t have to win or lose that amount.	Natekotevẽi regana térã reperdé upe kantida.
Just another discussion.	Ambue mba’érente peteĩ discusión.
Tonight he’ll make his move.	Ko pyharépe ojapóta iñemongu’e.
But at the very least, it means the details matter.	Ha katu por lo menos, he’ise umi detalle oimportaha.
Of course he’d never meet her.	Katuete araka’eve ndojotopamo’ãi hendive.
They appear in art.	Ojekuaa hikuái arte-pe.
They didn't seem to recognize him.	Haʼete ku ndohechakuaáiva chupe hikuái.
You can't do everything at once.	Ndaikatúi rejapo opa mba'e peteĩ jeýpe.
Now that is happening.	Koʼág̃a oiko upéva.
The language is clean.	Pe ñe’ẽ ipotĩ.
Let’s show that.	Jahechaukamína upéva.
If it works, it works.	Omba’apo ramo, omba’apo.
So he wanted you to know that he had one little thing to worry about.	Upévare haʼe oipota kuri peikuaa orekoha peteĩ mbaʼe michĩva ojepyʼapýva.
That’s the end of the matter.	Upépe opa pe asunto.
This is his second book.	Kóva ha’e iñaranduka mokõiha.
The oil.	Pe aséite.
This time, he was able to kill the recovered one.	Ko vuéltape, ikatu ojuka pe ojerrekupera vaʼekuépe.
There is no proof that it would not have some market value.	Ndaipóri prueba ndoguerekomo'ãiha algún valor mercado-pe.
But it was still a fun stop and an interesting location.	Ha katu ha’e gueteri peteĩ parada divertida ha peteĩ ubicación interesante.
Don't eat too much too soon.	Ani re'u hetaiterei pya'eterei.
We're not going to do anything public that.	Ndorojapomo'ãi mba'eve público-pe upéva.
I want that kind of life.	Che aipota upeichagua tekove.
Things didn't go according to plan.	Umi mba'e ndohói plan-pe.
Cultivating these is a slow process.	Oñemitÿvo ko'ãva ha'e peteî proceso mbeguekatúpe.
He went in and tried to make himself at home.	Oike ha oñeha’ã ojejapo hógape.
You'll never catch him.	Araka'eve ndapejagarramo'ãi chupe.
Except, you know, with military applications.	Salvo, peikuaa, umi aplicación militar reheve.
He let them run.	Haʼe oheja chupekuéra oñani.
Use it when you need to.	Eipuru tekotevẽ jave.
You were worth what you could get.	Nde vale vaʼekue pe ikatúva rehupyty.
Others like it a little at a time.	Ambuépe katu ogusta michĩmi peteĩ jeýpe.
A broken code.	Peteĩ código oñembyaíva.
I curse the day you ever saw me.	Che maldición pe ára cherecha hague araka’eve.
And then we had a baby.	Ha upéi roguereko peteĩ mitã.
The mean score for each question at each time point is reported.	Oñemombe u pe puntuación media petettet porandu rehegua petettet punto de tiempo-pe.
We can fix this.	Ikatu ñamohenda ko mba’e.
But there are equal parts love and joy.	Péro oĩ umi párte joja mborayhu ha vyʼa rehegua.
What do they do in their spare time?	Mba’épa ojapo hikuái itiempo libre-pe.
But many of their concerns are similar.	Péro heta mbaʼe oipyʼapýva ojoguaiterei.
You were about to fall asleep.	Reke potaitéma kuri.
He was not dangerous.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue ipeligrósova.
This is very important, for two reasons.	Péva ningo iñimportanteterei, mokõi mbaʼére.
I wasn't sure if he would.	Ndaipóri vaʼekue segúro ojapótapa upéva.
His eyes and ears are everywhere, we're told.	Hesa ha ijapysa oĩ oparupiete, oje'e ñandéve.
It’s clear how this ended.	Hesakã porã mba’éichapa oñemohu’ã ko mba’e.
It would come back on the family.	Ou jeýta kuri pe família ári.
That creates a conflict of interest.	Upéva omoheñói conflicto de intereses.
Both have the same emotional range.	Mokõivéva oreko peteĩchagua rango emocional.
They feel pain.	Oñandu hikuái mba’asy.
Here we provide a new test.	Ko’ápe ñame’ẽ peteĩ prueba pyahu.
Nor is it especially loud under full load.	Ni ndaha’éi especialmente hatãva carga completa guýpe.
I started reading.	Añepyrũ amoñe’ẽ.
Mom is a great cook.	Mamá ha’e peteĩ cocinera tuichaitereíva.
Post this, please.	Emoĩ ko mba’e, por favor.
Then we do a speed test.	Upéi jajapo peteĩ prueba de velocidad.
Maybe for you, maybe it is.	Ikatu ndéve guarã, ikatu ha’e.
It should be fun.	Ha’eva’erã vy’arã.
My whole world opened up.	Che mundo tuichakue ojeabri.
All the utensils we needed to cook were on site.	Opa umi tembiporu roikotevẽva rokosina hag̃ua oĩ kuri pe lugárpe.
He wants to talk to you.	Haʼe oñeʼẽse nendive.
They want action.	Oipota hikuái acción.
I think they could have many other uses.	Che aimo’ã ikatuha oguereko hikuái heta ambue jeporu.
Before your path changes.	Oñemoambue mboyve nde rape.
Products may appear larger or smaller than they actually are.	Umi producto ikatu ojehecha tuichave térã michĩve añetehápe oĩvagui.
And there is evidence that it works.	Ha oĩ pruéva ohechaukáva upéva osẽ porãha.
You can even just walk around.	Ikatu voi reguata rei.
That’s really hard.	Upéva añetehápe hasyeterei.
He spent fifteen years.	Ombohasa quince ary.
I grew up here and this is my home.	Che akakuaa ko’ápe ha péva che róga.
The returned value is the last encrypted message.	Pe valor ojegueru jeýva haꞌehína marandu oñembotapykue paha.
I am really getting good at this.	Añetehápe chekatupyry hína ko mbaʼépe.
It was his only save of the season.	Ha’e kuri pe único salvación orekóva ko temporada-pe.
You have to fix that first.	Upéva ningo remyatyrõ raẽ vaʼerã.
Don't need anything higher thank you very much.	Ani reikotevẽ mba'eve ijyvatevéva aguyjevete ndéve.
It can work both ways.	Ikatu omba’apo mokõive hendáicha.
So which screen you do things on makes a difference.	Upéicharõ, mbaʼe pantalla-pepa rejapo umi mbaʼe ojapo peteĩ diferénsia.
He didn't know what he was looking for until he found it.	Ndoikuaái mba'épa oheka ojuhu peve.
I can't tell you how it happened.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'éichapa oiko.
In particular, we have the following results.	En particular, jaguereko ko’ã resultado.
They have a construction project.	Oguereko hikuái peteî proyecto de construcción.
Whatever the reason for this second visit, it was brief.	Tahaʼe haʼéva pe mbaʼérepa ojapo ko segunda visíta, mbykymi.
He must have known we were short of money.	Oiméne oikuaa raʼe ore ofaltaha pláta.
There is no information.	Ndaipóri marandu.
We had support.	Ore roguereko kuri apoyo.
You should have known.	Reikuaavaʼerã kuri.
A neck-to-neck battle all season long.	Peteĩ ñorairõ cuello a cuello temporada pukukue.
I think it was even faster than last time.	Che apensa pya’eve hague jepe pe última vez-gui.
Their mission became their passion.	Imisión-gui oiko chuguikuéra pasión.
You have years and years.	Peẽ peguereko áño ha áño.
He touched her shoulder, gently rolling her back.	Opoko ijyva ári, ombojere mbeguekatu chupe hapykuévo.
Yet, that once was not to be.	Upéicharõ jepe, upéva peteĩ jey ndahaʼéi vaʼerã kuri.
It would be better that way.	Iporãvéta upéicha.
There were skills shared and learned.	Oĩkuri katupyry oñemboja’o ha oñembo’éva.
In some states, these plants are not shown.	Oî estado-pe, ko'ã ka'avo ndojehechaukái.
King had given us a business plan.	King ome’ẽkuri oréve peteĩ plan de negocio.
But he didn't say that.	Péro haʼe ndeʼíri upéicha.
Still, isn't it an easy task.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi piko peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Others share stories.	Ambue katu oikuaauka umi tembiasakue.
But you can't just show up at his house at this time.	Péro ndaikatúi rejehechaukante hógape ko órape.
You can tell that.	Ikatu reikuaa upéva.
It was greater than he could offer at this point.	Tuichave mba’e ikatúvagui oikuave’ẽ ko’ã momento-pe.
Sprinkle with salt.	Oñemoĩ juky reheve.
Not that he can do much.	Ndahaʼéi ningo ikatuha ojapo heta mbaʼe.
Notice how they copy each other.	Jahechakuaa mbaʼéichapa okopia hikuái ojuehegui.
Men who beat women to death.	Kuimba’e oinupãva kuñanguérape omano meve.
And this year is no different.	Ha ko arýpe ndaha'éi iñambuéva.
They are wild animals.	Ha'e kuéra mymba ka'aguy.
It has that face too.	Oguereko upe hova avei.
Up to three photos can be included in a comment.	Mbohapy ta’anga peve ikatu oñemoĩ peteĩ comentario-pe.
You could be on a boat.	Ikatu reime peteĩ várkope.
Some would stay home and start driving.	Oĩ opyta vaʼerãmoʼã hógape oñepyrũva omaneha.
Our relationship has been great over the past few months.	Tuichaiterei ore relación ko’ã jasy ohasava’ekuépe.
This doesn’t apply here either.	Kóva ndojeporúi avei ko’ápe.
You'll never stop now.	Araka'eve ndapepytamo'ãi ko'ágã.
I couldn't.	Ndaikatúikuri.
At least, not really.	Por lo menos, ndaha’éi añetehápe.
That’s just the way it is.	Péicha añoite ha.
However, you can purchase software that will make this easier.	Ha katu ikatu rejogua software ombohapevétava ko mba’e.
Some people love him, some people have a lot of things to worry about.	Oĩ tapicha ohayhúva chupe, oĩ tapicha oguerekóva heta mba’e oipy’apýva.
People themselves destroyed their world.	Umi hénte voi ohundi vaʼekue imúndo.
And yet they removed it.	Ha upéicharõ jepe oipeʼa hikuái.
Finally, they agreed.	Ipahápe, omoneĩ hikuái.
I wouldn't expect much trouble here.	Nahaʼarõmoʼãi kuri heta provléma koʼápe.
Heat treatment appeared to affect drug analysis results.	Ojekuaa tratamiento haku oityvyróva resultado análisis de fármacos.
Make it stop.	Ejapo tojejoko.
But we can talk about that later.	Péro ikatu ñañeʼẽ upévare upe rire.
Repeat with the remaining chicken.	Jajapo jey pe pollo hembýva ndive.
Took it really slow.	Ogueraha añetehápe mbeguekatu.
They refused our offer to ask for help.	Haʼekuéra ombotove ore ofrénda rojerure hag̃ua pytyvõ.
He stood in front of the car, breathing deeply.	Oñembo’y pe auto renondépe, orrespira pypuku.
If there isn’t it will be.	Ndaipóriramo ha’éta.
Today had been a mistake, a big one.	Ko árape ha’eva’ekue peteĩ javy, peteĩ tuicha mba’e.
Tell us a bit about your new release.	Emombe’u oréve michĩmi nde ñeguenohẽ pyahu rehegua.
Then, he shook her a little.	Upéi, ombotyryrymi chupe.
However, its exact mechanism is not well understood.	Péro noñentendeporãi mbaʼéichapa añetehápe ojejapo.
You can see some concept art on the original article.	Ikatu rehecha algún arte conceptual pe artículo original rehe.
That is not used.	Ndojeporúi upéva.
Today he accompanied me to the brothers room.	Ko árape ha’e chemoirũ umi hermanokuéra kotýpe.
Its temperature is very high.	Itemperatura ningo yvateterei.
He couldn’t believe what he was hearing.	Ndaikatúi oguerovia pe ohendúva.
There are no repeating figures.	Ndaipóri cifra ojerepetíva.
He couldn’t trust himself.	Ndaikatúi ojerovia ijehe.
Im not seeing the picture with the software.	Im ndohechái ta'anga orekóva software rehe.
These are outside the scope of my instructions.	Ko’ãva oĩ okápe che instrucción-gui.
Then there was the id that is nature.	Upéi oĩkuri pe id ha’éva naturaleza.
It feels good to be out there.	Oñeñandu porã aime haguére okápe.
All three get my vote.	Mbohapyvéva ohupyty che vóto.
Other examples are a little less common.	Ambue techapyrã katu ndaha’éi jepivegua’imi.
Now, here's where it gets political.	Ko'ágã, ko'ápe ohupyty política.
I hated working with you.	Che ndachaʼéi vaʼekue ambaʼapo haguére nendive.
Her eyes never left him.	Hesa araka’eve ndohejái chupe.
We walked slowly together to the front door of the flat.	Roguata mbeguekatu oñondive pe piso rokẽ renondépe.
This decision, in turn, creates another complication.	Ko decisión, a su vez, omoheñói ambue complicación.
You are in between times.	Peẽ peime umi tiempo mbytépe.
But more often now too.	Péro pyʼỹive koʼág̃a avei.
Just get to know them.	Eikuaa mante chupekuéra.
My life, my heart.	Che rekove, che korasõ.
But he denied making the call.	Péro haʼe onega ojapo hague pe llamada.
It doesn't end.	Ndopái.
This is our natural state.	Péva ha’e ñande estado natural.
A working model.	Peteĩ modelo omba’apóva.
They are alive and yet they do not exist, they just die.	Haʼekuéra oikove ha upéicharõ jepe ndoikói, omano mante.
Leave the windows closed for at least an hour.	Eheja oñemboty umi ventána peteĩ óra jepe.
The weather was different from what they expected.	Pe tiémpo idiferénte vaʼekue pe ohaʼarõvagui hikuái.
The crew is very young.	Pe tripulación imitãiterei.
More on this later.	Hetave mba’e ko mba’ére upe rire.
Do not push too fast or too slow.	Ani oempuja pyaʼeterei ni mbegueiterei vaʼerã.
I think that is a wonderful thing.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Absolutely free of charge.	Absolutamente gratis ha ojehepyme’ẽ’ỹre mba’eve.
Red dropped everything and joined him.	Pytã oity opa mba’e ha oñemoirũ hendive.
He played that shot well today.	Oha'ã porã upe disparo ko árape.
I have what we need.	Che areko pe ñaikotevẽva.
Sorry kids, the internet can't fix everything.	Perdón mitãnguéra, internet ndaikatúi omyatyrõ opa mba'e.
Your plans are so easy to follow.	Umi pene plankuéra ningo ndahasyiete ojesegui hag̃ua.
In so many pieces.	Hetaiterei pehẽnguépe.
Some areas can, and some don’t have that equipment.	Oĩ área ikatúva, ha oĩ ndorekóiva upe ekípo.
At best, they will try to sell you something.	Iporãvéramo, oñehaʼãta ovende ndéve peteĩ mbaʼe.
Still, it doesn't matter.	Upéicharõ jepe, noimportái.
Anyone with the same problem.	Oimeraẽva orekóva peteĩchagua provléma.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
Don't worry you'll get it.	Ani rejepy'apy rehupytytaha.
During the day, it was more of the same.	Ára pukukue, ha’evékuri peteĩchagua.
Head attached to body.	Akã ojejokóva hete rehe.
I hadn't said a word the whole time.	No había dicho ni una palabra el tiempo entero.
They simply do not know.	Haʼekuéra simplemente ndoikuaái.
There is still no joy.	Koʼág̃a peve ndaipóri vyʼa.
God is everywhere for him on these winter days.	Ñandejára oĩ oparupiete chupe g̃uarã koʼã ára roʼy jave.
His father was proud of him.	Itúva oñemombaʼeguasu hese.
I believe it is exactly the thing, the right way to go.	Che arovia ha’eha exactamente pe mba’e, tape porãite ojeguata haĝua.
This isn't a good thing.	Kóva ndaha'éi iporãva.
I know, I don't.	Che aikuaa, che ni.
We really appreciate that.	Añetehápe ñamombaʼeterei upéva.
There was little hope or light before.	Saʼi oĩ vaʼekue esperánsa ni tesape upe mboyve.
I have no idea how to make any of this.	Ndarekói idea mba’éichapa ajapóta mba’eve ko’ã mba’égui.
Younger children often benefit from social stories.	Umi mitã michĩvéva oñevenefisia jepi umi istória social-gui.
It is in excellent condition.	Oime en condición iporãitereíva.
Although the problem is not that simple.	Jepe pe provléma ndahaʼéi upéicha isencillova.
I wonder if you could come here.	Che añeporandu, ikatúnepa reju ko’ápe.
It may take him a little longer than you expect.	Ikatu ohasa chupe sapyʼami peẽ pehaʼarõvagui.
It’s never been easy to talk.	Araka’eve ndahasyi va’ekue añe’ẽ haĝua.
We’re a team.	Ore ha’e peteĩ ekípo.
But use it only when there are three or more authors.	Péro eipuru oĩ jave mbohapy térã hetave haihára añoite.
I was comfortable with them.	Che aime porã vaʼekue hendivekuéra.
You’re among friends.	Nde reime angirũnguéra apytépe.
Yet, it is the same.	Upéicharõ jepe, upéicha avei.
He'll be home at four.	Oimeva'erã hógape irundy jave.
But being a global player requires a global mindset.	Ha katu ha’e haĝua peteĩ jugador global oikotevẽ peteĩ mente global.
So we had a couple of kids.	Upévare roguereko peteĩ par de mitã.
Doing so will result in a significant energy cost.	Péicha jajapóramo oúta peteĩ costo energético tuichaitereíva.
One of these options should work if it is a network issue.	Peteĩva ko’ã opción omba’apova’erã ha’éramo peteĩ mba’e red rehegua.
If you know me, you know this story.	Che kuaáramo, reikuaa ko istória.
People talk to me.	Umi hénte oñeʼẽ chendive.
You asked my opinion.	Nde reporandu che remiandu.
He played like a fool in the dark until he was discovered.	Oñembosarái tavyicha pytũmbýpe ojedescubri peve chupe.
My daughter discovered a love for cooking.	Che membykuña odescubri peteĩ mborayhu cocina rehegua.
A large structure that sits among no others.	Peteî estructura tuicháva oguapýva ndaipóri ambue apytépe.
It takes longer to print a line than it does to read a card.	Ipukuve oñeimprimi hag̃ua peteĩ línea ojelee rangue peteĩ tarhéta.
He responded immediately.	Ha’e ombohovái pya’e.
Not many even tried.	Ndahetái ni oñehaʼãvaʼekue.
He did not believe them.	Haʼe ndogueroviái vaʼekue umíva.
Everything is brand new.	Opa mba’e ipyahuete.
The dog is dead.	Pe jagua omanóma.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
It would be expensive.	Hepy vaʼerãmoʼã.
I was afraid to say anything about what happened.	Che ningo akyhyje kuri amombeʼu hag̃ua mbaʼeve umi mbaʼe oiko vaʼekuére.
You can see that this way.	Upéva ikatu rehecha péicha.
He gave a start when he saw her.	Ome’ẽ peteĩ ñepyrũ ohechávo chupe.
He absolutely loves being on this team.	Ha’e ohayhu absolutamente oĩvo ko equipo-pe.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Avave ndoikuaái moõpa ni mbaʼe situasiónpepa omanóta.
This is the first video in which I decided to speak.	Kóva ha’e pe primer video adesidi haguépe añe’ẽ.
Overall happiness, indeed.	Vy'apavê en general, añetehápe.
He was at war and hurt someone terribly.	Haʼe oĩ kuri ñorairõme ha omoñeñandu vaieterei peteĩ persónape.
This is language we can follow into the larger culture.	Kóva ha’e ñe’ẽ ikatúva jasegui pe cultura tuichavévape.
One by one, please come.	Peteĩ teĩ, por favor, peju.
From our modern perspective, it’s easy to see why.	Ñande perspectiva moderna-gui, ndahasyi jahecha haĝua mba’érepa.
I want it off the planet.	Che aipota osẽ pe planeta-gui.
He tried to stop her, but she pushed him away.	Oñehaʼã ojoko chupe, péro oñemomombyry chupe.
I wish they were driven.	Aipotaite ningo oñemboguata chupekuéra.
His heart turned.	Ipy’a ojere.
This should lead to a top five running back season.	Péva ogueruva'erã peteî temporada de carrera atrás cinco máximo.
By the way, this is going to press.	Por cierto, kóva ohóta prensa-pe.
He had come prepared.	Haʼe ou kuri ojeprepara.
Add the white wine.	Oñemoĩ pype pe víno morotĩ.
This plant, however.	Ko ka’avo katu.
Policy towards the region.	Política región gotyo.
It played a role in the decision to step down.	Omotenonde peteî rol odecidívo oguejy haguã.
He would take it back in a couple of weeks.	Haʼe ogueraha jey vaʼerãmoʼã un par de semána rire.
Nothing too small is worth asking for.	Ndaipóri mba’eve michĩetereíva vale la pena ojejerure haĝua.
Just as he wouldn’t if he was allowed to walk free.	Ndojapomo’ãiháicha ojehejáramo chupe oguata sãsõme.
No one seems to do it.	Avave ha’ete ku ndojapóiva.
I wanted to look them in the eye.	Amañase hesekuéra hesápe.
It’s just not worth the time.	Ha’énte ningo ndovaléi pe tiémpo.
This was their description of the old.	Péva ha’e kuri pe descripción ojapóva hikuái pe tuja rehegua.
I could only answer his questions.	Che ningo ikatu kuri ambohovái umi mbaʼe oporandúva chupe añoite.
And he doesn't know if he did the right thing.	Ha ndoikuaái ojapópa raʼe pe iporãva.
His life at least was worth it.	Hekove por lo menos vale la pena upéva.
Don't believe everything you find.	Ani reguerovia opa mba'e rejuhúva.
Taste and stir in more salt if desired.	Oje’u ha oñembopupu hetave juky ojeipota ramo.
Yet they found a tumor in his brain that night.	Upéicharõ jepe ojuhu hikuái peteĩ tumor iñakãme upe pyharépe.
It doesn’t work on any set of numbers.	Ndoikói omba’apo mba’eveichagua papapy conjunto rehe.
And he took me with him.	Ha haʼe chegueraha hendive.
I think I can.	Che apensa ikatuha.
This is what we live for.	Péva rehe jaikove.
The two most common are market orders and limit orders.	Umi mokõi ojehechavéva ha’e umi pedido mercado-pe ha umi pedido límite.
He doesn't even know it's existence, but whatever.	Ndoikuaái ni ha'e existencia, pero taha'e ha'éva.
But our choices for eating out are pretty limited.	Péro umi mbaʼe jaiporavóva jakaru hag̃ua okápe ningo saʼieterei.
There are many things we don't know.	Oĩ heta mba'e ndajaikuaáiva.
You can think of me though if you want.	Ikatu repensa cherehe jepe reipotáramo.
There are many ideas out there.	Oĩ heta idea okápe.
Put me in it.	Chemoinge ipype.
Both of them will go.	Mokõivéva ohóta.
A few days became a month.	Mbovy áragui oiko peteĩ jasy.
He’s moved me.	Ha’e chemomýi.
He wants hard numbers.	Ha’e oipota umi número hasýva.
But she could not move.	Péro haʼe ndaikatúi omýi.
He wants to go, now.	Ha’e ohose, ko’ágã.
I have no doubt about you.	Che ndadudái penderehe.
Again, death rates are higher in black people.	Jey, umi tasa de muerte oîve umi tapicha ipire morotĩvape.
Now let's be frank.	Koʼág̃a ñañeʼẽ porãkena.
Lines were drawn in his family.	Ojedibuja línea ifamilia-pe.
No answer would have been answer enough.	Ndaipóri mbohovái ha’eva’erãmo’ã mbohovái suficiente.
In the late failure group, three of six patients died.	Pe grupo de fracaso tardío-pe, mbohapy umi seis paciente-gui omano.
He finished his beer and let go of the bottle.	Omohu’ã icerveza ha oheja pe botella.
We read to each other at night.	Ñamoñe’ẽ ojupe pyharekue.
And he entered the houses from the door.	Ha oike umi ógape hokẽ guive.
The room was just perfect and the wedding car was just amazing.	Pe koty ha’e perfecto-nte ha pe auto de boda ha’e peteĩ asombroso-nte.
Go young, go cheap.	Oho mitãrusu, oho barato.
He helped them a lot.	Heta oipytyvõ chupekuéra.
These are intended for short-term use only.	Ko’ãva ojejapo ojeporu haguã mbykymi tiempo-pe añoite.
Briefly, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Mbykyhápe, ko aichagua mecanismo ikatu oñemboja o umi acontecimiento primario ha secundario-pe.
In order to free up resources after use.	Ikatu haguã omosãso umi recurso ojeporu rire.
But I would make sure the fire was put out.	Péro aasegura vaʼerãmoʼã pe tata oñemboguepaha.
There is a secret.	Oĩ peteĩ secreto.
I couldn’t believe it would turn out this way.	Ndaikatúi arovia péicha osẽtaha.
That’s the rule of the game.	Upéva ha’e pe ñembosarái regla.
They spend time together and love each other.	Haʼekuéra ohasa tiémpo oñondive ha ojoayhu.
Anyone can build anything desired.	Oimeraẽva ikatu omopu’ã oimeraẽ mba’e ojeipotáva.
It's how we met.	Ha'e mba'éichapa rojojuhu.
You therefore.	Nde upévare.
This has been proven.	Péva ojeprobáma.
But in the end it will be good and bring good.	Ha katu ipahápe iporãta ha oguerúta iporãva.
You were so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei vaʼekue.
So that is a good point.	Upéicharõ upéva haʼe peteĩ púnto iporãva.
I have no idea why.	Ndaipóri idea mba'érepa.
Swipe to the left.	Emoinge nde po ijasu gotyo.
He must still be asleep, actually.	Oiméne oke gueteri, añetehápe.
He appeared very angry.	Ojekuaa ipochyetereiha.
The entire unit is then removed from the table.	Upe rire ojeipe’a pe unidad kompletoite pe mesagui.
They know nothing of the love of God.	Ha'e kuéra ndoikuaái mba'eve tupã mborayhúgui.
But in just a few days.	Péro unos kuánto díapente.
Feel free to comment anyway.	Peñeñandu líbre pecomenta haĝua taha’e ha’éva.
They agreed on the choice.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme hikuái pe jeporavo rehe.
Where the disease is still endemic.	Ojekuaahápe gueteri ko mba'asy oîha.
Part of that need is performance.	Peteĩ parte upe tekotevẽgui ha’e rendimiento.
Get the police officers.	Ojehupyty umi policía-pe.
Sometimes they even get what's coming to them.	Sapy'ánte ohupyty voi hikuái pe oúva chupekuéra.
No one touched him.	Avave ndopokói hese.
In a flash he saw the light.	Peteĩ tesapirĩme ohecha pe tesape.
I couldn’t influence what was going on around me.	Ndaikatúikuri ainflui umi mba’e oikóvare che jerére.
Everyone has a story.	Maymáva oguereko peteĩ tembiasakue.
It was pure magic.	Ha’ékuri peteĩ mágia potĩ.
It no longer exists as a separate company.	Ndoikovéima empresa aparte ramo.
Sometimes I don't even answer them.	Sapyʼánte ni nambohovái chupekuéra.
I only know the id.	Che aikuaa pe id añoite.
Then, he touched me.	Upéi, opoko cherehe.
There were pictures they needed to take.	Oĩkuri ta’anga oikotevẽva hikuái ogueraha haĝua.
Maybe it’s the hair.	Ikatu ha’e pe iñakãrague.
The walls are still standing though.	Umi murálla oñemoĩ gueteri jepe.
He jumped on gun racing and drugs.	Ojupi arma carrera ha droga rehe.
One red, one blue.	Peteĩ pytã, peteĩ hovy.
Powerful words indeed.	Ñe’ẽ ipu’akapáva añetehápe.
Whisk until well blended.	Oñembopupu oñembojehe’a porã meve.
I can't explain that.	Ndaikatúi amombe'u upéva.
We waited three days to respond.	Roha’arõ mbohapy ára rombohovái haĝua.
Don't let it go to your head, but you get used to it.	Ani reheja oho ne akãme, síno nde rejepokuaa porã.
That’s the fight that scares me.	Upéva ha’e pe ñorairõ chemondýiva.
I’m really excited to be here, I feel good.	Añetehápe chepy’arory aime haguére ko’ápe, añeñandu porã.
But either way, something will get lost.	Péro tahaʼe haʼéva la situasión, peteĩ mbaʼe okañýta.
They are the joy of my life.	Ha’ekuéra ha’e che rekovépe vy’apavẽ.
He would put up windows he looked in on.	Omoĩta umi ventána omaña vaʼekue hyepýpe.
He said he couldn't remember who he spoke to on that call.	He'i naimandu'ái máva ndive oñe'ê upe llamada-pe.
He fell to the ground, he said.	Ho'a yvýpe, he'i.
Future studies are obviously needed.	Ojekuaa porã oñeikotevẽha umi estúdio amo gotyove.
This would be insane.	Péva ningo itavyeterei vaʼerãmoʼã.
You are the one who is.	Nde hína nde.
In many places they rose up for it.	Heta hendápe opuʼã hikuái upearã.
Do it right.	Ejapo porã.
We can hear everything.	Opa mba’e ikatu ñahendu.
Don't go changing anything.	Ani reho remoambue mba'eve.
He worries about the subject, twists it this way and that.	Oipy’apy pe tema, ombojere péicha ha pépe.
Little did he know that it would be welcomed by the whole world.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue upéva oguerohorytaha ko múndo tuichakuére.
If you test them and they fit, then great.	Reprobáramo chupekuéra ha oike porã hikuái, upéicharõ tuicha mba’e.
Of course I am.	Añetehápe che ha’e.
I can think of one thing.	Ikatu apensa peteĩ mbaʼére.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Ha’érire peteĩ operación simple, ikatu ambue tapicha ikatu ojapo.
I wrote the statement that seemed to work.	Ahai pe declaración ha’etévaicha omba’apóva.
The fire spread around the building and killed several members.	Tatarendy ojeipyso edificio jerére ha omano heta miembro-pe.
It’s not really running.	Ndaha’éi añetehápe oñani.
We are happy to accept your return once you have received your items.	Rovy’a ro’acepta haguére ne devolución rerrecibi rire umi mba’e reguerekóva.
As necessary as well.	Tekotevẽháicha avei.
I went down there and watched the performance for several days.	Aguejy upépe ha ahecha pe actuación heta ára pukukue.
Be kind to them, they are good people.	Penembaʼeporã hendivekuéra, haʼekuéra ningo persóna ivuénova.
But they shouldn't be pushing their luck.	Ha katu ndoikóiva'erã oempuja hikuái isuerte.
I should have known for sure.	Aikuaavaʼerã kuri katuete.
The girls burst into tears.	Umi mitãkuña osẽ hesay reheve.
I haven’t changed.	Che ndakambiái.
He came to me.	Ha'e ou che rendápe.
Negative controls are included.	Oñemoî umi control negativo.
In the code, you are getting the value from the cell above.	Pe código-pe, rehupyty hína pe valor pe celda yvateguágui.
I had failed others before.	Che ningo afalla vaʼekue ótrope upe mboyve.
May they rest in peace.	Topytu'u hikuái py'aguapýpe.
And it was very powerful.	Ha ipoderosoiterei vaʼekue.
There he will be taken care of.	Upépe oñeñangarekóta hese.
Then he saw a familiar figure in the crowd.	Upéi ohecha peteĩ figura familiar umi hénte apytépe.
Relevant data are attached.	Oñembojoaju umi dato relevante.
He was very clear about it.	Ha'e hesakã porãiterei kuri upévare.
We even used an entire paper on the !.	Roipuru voi peteĩ kuatia enteroite pe !.
No one takes advantage of each other if we can help it.	Avave ndoaprovechái ojupe ikatúramo ñaipytyvõ.
They were not into it.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue upévape.
I wonder how old he is, actually.	Che añeporandu mboy áñopa oguereko, añetehápe.
We just know if it works or not.	Jaikuaánte osẽ porãpa térãpa nahániri.
Take the train.	Egueraha pe tren.
This apparently doesn’t even fight that well.	Kóva aparentemente ni noñorairõporãi upéicha.
He went through a lot, and it hurt so much.	Heta mba'e ohasa, ha hasyeterei chupe.
Put this in a bowl and let it cool completely.	Kóva ñamoĩ peteĩ mba’yrúpe ha jaheja topiro’ypaite.
There is no fallout.	Ndaipóri caída.
The reason for this is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oiko péva.
You would find out pretty soon.	Pyaʼeterei reikuaáta kuri upéva.
You can go on and on and on.	Ikatu reho ha reho ha reho.
But that is not enough.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente.
Just follow me and don’t look down.	Chemoirũnte ha ani remaña yvýre.
The same is true here.	Péicha avei ko'ápe.
I was trying to help.	Che añehaʼã kuri aipytyvõ.
There is a door.	Oĩ peteĩ okẽ.
I hope this is better.	Aipotaite ningo kóva iporãve.
Add enough water to barely cover the fish.	Oñemoĩ pype y suficiente apenas ojahoʼi hag̃ua pe pira.
She doesn't know if things will change when she feels better.	Ndoikuaái okambiátapa umi mbaʼe haʼe oñeñandu porãve jave.
But wait, there's more as they say.	Ha katu eha'arõ, oĩve he'iháicha hikuái.
He'd lost her.	Ha'e operde kuri chupe.
I need that kind of machine.	Che aikotevẽ upeichagua máquina rehe.
They can do whatever they want.	Haʼekuéra ikatu ojapo oipotáva.
There was so much fun, so much learning, so much happening.	Oĩkuri hetaiterei vy’arã, hetaiterei aprendizaje, hetaiterei mba’e oikova’ekue.
We must correct the record.	Ñakorrehi vaʼerã pe registro.
Bill often sees people on the street.	Bill ohecha jepi umi héntepe tapére.
People here say life without power is hard.	Umi tapicha ko'ápe he'i tekove poder ÿre hasy.
Well, not the sex.	Bueno, ndaha’éi pe sexo rehegua.
Now three are growing.	Ko'ágã mbohapy okakuaa ohóvo.
They sell every drop they make.	Ovende hikuái opaite gota ojapóva.
Two soldiers are behind the pair.	Mokõi soldado oime ko par rapykuéri.
This is not from the main store.	Péva ndaha'éi tenda principal-gui.
That quickly changed.	Upéva pyaʼe okambia.
The songs included in the game are as follows.	Umi purahéi oikeva’ekue ko ñembosaráipe ha’e ko’ãva.
This is the natural law.	Péva ha’e pe léi natural.
The voice stopped him.	Pe ñe’ẽ ojoko chupe.
They’re coming here.	Ha’ekuéra ou ko’ápe.
We only have one planet.	Peteĩ planeta añoite jareko.
You can only fight a fire sometimes.	Peteĩ tatatĩnte ikatu reñorairõ sapyʼánte.
Still full hair, mind you.	Akãrague henyhẽva gueteri, penemandu’áke.
With the new check, a new balance results.	Pe cheque pyahu rupive, osẽ peteĩ saldo pyahu.
He’d seen that proven.	Ha’e ohechava’ekue upéva ojehechaukaha.
I was in no fit state to stop him.	Che ndaha’éikuri en estado apto ajoko haĝua chupe.
But at least they’re back together, forever.	Ha katu por lo menos oĩ jey hikuái oñondive, tapiaite ĝuarã.
The men went looking for homes for their families.	Umi kuimbaʼe oho oheka óga ifamiliakuérape g̃uarã.
This runs a test.	Kóva omboguata peteĩ prueba.
I’m only interested in this specific building.	Che interesa ko edificio específico-pe añoite.
Yes, it is quite possible.	Heẽ, ikatueterei ningo.
I consider myself a little weak.	Che añekonsidera ikangy’imiha.
He knew me and something in me knew.	Chekuaa ha peteĩ mba’e chepype oikuaa.
He had never spent the night outside.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue pe pyhare okápe.
They both chose jobs that allowed them to do what they wanted to do.	Mokõivéva oiporavo tembiapo ohejáva chupekuéra ojapo pe ojaposéva.
This last connection was not the most important to him.	Ko conexión paha ndaha’éikuri pe iñimportantevéva chupe.
Instead, you need to focus on the results.	Upéva rangue, tekotevẽ reñekonsentra umi mbaʼe ojehupytývare.
So it will be done according to that character.	Upéicha ojejapóta upe carácter heʼiháicha.
Staying and listening was the best way.	Pepyta ha pehendu ha’e va’ekue pe tape iporãvéva.
That's definitely what these two people are.	Upéva katuete ha'e pe ha'éva ko'ã mokõi tapicha.
There seem to be two options.	Ha’ete ku oĩva mokõi opción.
A car is helpful but not necessary.	Peteĩ áuto ningo oipytyvõ péro natekotevẽi.
They'll get to the point of things soon enough.	Oguahẽta hikuái umi mba'e punto-pe pya'eterei.
And the boy will tell them.	Ha pe mitãkariaʼy omombeʼúta chupekuéra.
Included in this program.	Oike ko programa-pe.
He had to be there.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri upépe.
They get to see the whole book.	Ohupyty hikuái ohecha hag̃ua pe lívro kompletoite.
Feel how different the voice sounds and feels.	Eñandu mba’éichapa idiferente pe ñe’ẽ ipu ha oñeñandu.
The room was full of company.	Pe koty henyhẽte kompañíagui.
His mother was always paying attention.	Isy oñatende meme.
You have no idea what that means to me.	Nde ndereguerekói ni idea mba'épa he'ise chéve guarã upéva.
The importance of companies cannot be underestimated.	Ndaikatúi oñemboyke importancia orekóva umi empresa.
One light and one dark.	Peteĩva tesape ha peteĩva iñypytũ.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
I won in five sets, playing for two days.	Che agana cinco set-pe, añembosarái mokõi ára pukukue.
Unfortunately, the court of public opinion did not.	Ñambyasy, tribunal de opinión pública ndojapói.
He was trying to decide whether to send it in.	Haʼe oñehaʼã kuri odesidi omondotapa oike.
I'm a city girl, and not good around big cats.	Che ha'e mitãkuña tavaguasu, ha naiporãi mymba tuicháva jerére.
Media access is limited.	Oñemombyte umi medio de comunicación jeike.
He did it very well.	Haʼe ningo ojapo porãiterei.
He would have to do something.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
You can read the review here.	Ikatu relee koʼápe pe rrevísta.
This had never happened before.	Péva arakaʼeve ndoikóivaʼekue upe mboyve.
If you count on nothing more, you’re doing it wrong.	Rekonta ramo mba’eve hetave mba’égui, rejapo vai.
I found it worth reading.	Ajuhu valeha ojelee.
You knew things were getting worse.	Peẽ peikuaa vaʼekue ivaiveha ohóvo umi mbaʼe.
I wanted to take them home in an unexpected way.	Aguerahase chupekuéra hógape peteĩ manera noñehaʼarõivape.
It’s a great feeling.	Ha’e peteĩ temiandu tuicháva.
There are few studies on this topic.	Saʼi oĩ estúdio oñeʼẽva ko témare.
This is a mission.	Kóva ha’e peteĩ misión.
He was rescued and rescued so they could get married.	Ojesalva ha ojesalva ikatu haguã omenda hikuái.
Bring him coffee and food.	Ogueru chupe ka’a ha tembi’u.
Well, some of them are.	Bueno, oĩ ijapytepekuéra upéicha.
When you change your energy, you change your life.	Rekambiávo ne mbarete, remoambue nde rekove.
At least this is what we find.	Por lo menos péva ha’e pe jajuhúva.
So much of it, actually.	Hetaiterei mba’e chugui, añetehápe.
Everything he’s done his whole life is exactly what he wants.	Opa mba’e ojapova’ekue hekove pukukue ha’e exactamente pe ha’e oipotáva.
It was the spirit for the first time.	Ha’e va’ekue pe espíritu peteĩha jey.
However, there is resistance to buying in this way.	Ha katu oî resistencia ojejogua haguã péicha.
But that's his name.	Péro upéva héra.
It certainly shows me that this is stupid on his part.	Katuete ohechauka chéve kóva itavyha ​​iparte-gui.
He said he knew.	Ha’e he’i oikuaaha.
We knew this day would come.	Roikuaa kuri og̃uahẽtaha ko ára.
It hurt, but she forced herself to calm down.	Hasy, péro haʼe ojeobliga oñembopyʼaguapy hag̃ua.
Please return the items and contact us for directions.	Embojevy umi mba'e ha eñe'ẽ orendive dirección rehe.
It’s not you who care.	Ndaha’éi peẽ pejepy’apýva.
Mother isn't as young as she looks, then.	Sy ndaha'éi imitãva ojehechaháicha, upéicharõ.
But as time went on, no one heard anything.	Péro ohasávo pe tiémpo, avave nohendúivéima mbaʼeve.
The magic itself is lost.	Pe mágia propia okañy.
Yet we don't do it nearly as much as we should.	Upéicharõ jepe ndajajapói haimete jajapovaʼerãháicha.
The path chosen will be based on cost.	Pe tape ojeporavóva oñemopyendáva'erã costo rehe.
Another day passed, no email.	Ohasáma ambue ára, ndaipóri correo electrónico.
All by myself.	Enterove chejehegui.
These results are consistent with previous reports.	Ko'ã resultado ojoaju umi marandu oúvape.
These things happen.	Koʼã mbaʼe oiko.
The law remains the same today.	Pe léi opyta koʼág̃a peve peteĩchaite.
By that time it was pretty dark in early winter.	Upe tiémpope g̃uarã iñypytũ porãiterei roʼy ñepyrũ jave.
I knew there was definitely something more to our story.	Aikuaa katuete oĩha peteĩ mba’e hetave ore rembiasápe.
I guess that life.	Aimo’ã upe tekove.
But this time we were ready.	Péro ko vuéltape roimema kuri preparádo.
Hope you can help.	Ojerovia ikatuha peipytyvõ.
But you are here, not going home.	Péro nde reime koʼápe, ndahaʼéi reho vaʼerã nde rógape.
We need to go anyway.	Tekotevẽ jaha taha’e ha’éva.
I’m in love with you.	Che aime mborayhúpe.
Of place auto most a companies.	De lugar auto mayoría peteî empresas.
The first is the properties of cellular images.	Peteĩha ha’e umi propiedad orekóva umi ta’anga celular rehegua.
How hard it will be for you to fall.	Mba'eichaitépa hasýta re'áta.
Let's just say it's a missing girl and we're looking for information.	Ja'énte ha'eha peteî mitãkuña okañýva ha roheka información.
The house is beautiful and an absolute pleasure to tour.	Pe óga iporãiterei ha peteĩ placer absoluto ojejapo haĝua recorrido.
You won’t find the key in this life.	Nderejuhumo’ãi pe llave ko tekovépe.
Two men were already dead.	Mokõi kuimba'e omanóma va'ekue.
But now the status bar is completely black showing nothing.	Pero ko'ágã barra de estado oime completamente morotî ndohechaukái mba'eve.
Then suddenly his career was cut short.	Upéi sapy’aitépe oñemboty ikarrera.
I would think they needed to report it.	Che apensa vaʼerãmoʼã tekotevẽha omombeʼu hikuái upéva.
Or on any screen.	Térã oimeraẽ pantalla-pe.
We need to stop asking them to give us our rights.	Tekotevẽ anivéma jajerure chupekuéra tomeʼẽ ñandéve ñande derécho.
He was looking for a solution.	Haʼe oheka kuri peteĩ solusión.
A door to my left looks familiar.	Peteĩ okẽ che akatúape ojehecha familiar.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
Another world maybe.	Ambue múndo ikatu.
In fact, we found this to be the case.	Añetehápe, rojuhu péichaha.
It helps keep my mind busy.	Oipytyvõ che akãme ani hag̃ua hembiapo heta.
That simple joy never fails to bring tears to her eyes.	Upe vy’a simple araka’eve ndofaltái ogueru haĝua hesay hesápe.
I hope you enjoy them!.	¡Aha'arõ pevy'a chupekuéra!.
Two years after the onset of symptoms.	Dos áño oñepyrũ rire umi síntoma orekóva.
They cannot do this in class, there is not enough time.	Ndaikatúi ojapo hikuái péva clase-pe, ndaipóri tiempo suficiente.
They will also be asked to explain how they chose their answers.	Avei ojejeruréta chupekuéra tomombeʼu mbaʼéichapa oiporavo hikuái imbohovái.
Then he would trust her.	Upéi haʼe ojerovia vaʼerãmoʼã hese.
But you are not alone in the market.	Péro ndahaʼéi nde añoite oĩva pe merkádope.
I beat him very quickly.	Che ainupã pya’eterei chupe.
Thus, effective treatments for smell loss are limited.	Péicha, umi tratamiento efectivo pérdida de hyakuãme oî limitado.
I could tell she wasn’t comfortable.	Ahechakuaa ha’e noĩriha cómoda.
You don't even have to open your front door.	Natekotevẽi voi reipeʼa nde róga rokẽ renondépe.
Really, really, it does.	Añetehápe, añetehápe, ojapo.
Back to the church building.	Ojevy tupao rógape.
Where are they now, she wondered.	Moõpa oĩ hikuái koʼág̃a, oñeporandu chupe.
If you need to slow down, you can do that.	Tekotevẽramo remboguejy mbeguekatu nde rekove, ikatu rejapo upéva.
The felt description is completely secondary.	Pe descripción oñeñandúva ha’e completamente secundaria.
Most of the time you will not need to touch this.	Heta vése natekotevẽmoʼãi repoko ko mbaʼére.
The important thing is to start the planning process now.	Pe iñimportánteva ha’e peñepyrũ haĝua ko’áĝa pe proceso de planificación.
No, there are no books after this.	Nahániri, ndaipóri aranduka kóva rire.
He comes from a good family.	Haʼe ou peteĩ família porãgui.
The murder at noon.	Pe jejuka asaje jave.
In the middle of the square.	Ko plása mbyte.
I don't have everything.	Ndaipóri opa mba'e.
I find most people keep to themselves.	Ajuhu la mayoría tapichakuéra oñeñongatuha ijehegui.
She needed to be with him, to support him.	Tekotevẽ kuri oĩ hendive, oipytyvõ hag̃ua chupe.
And this is the same thing.	Ha péva ha’e peteĩchagua mba’e.
Let’s work hard enough.	Ñamba’apo mbarete porã.
They never answered him.	Haʼekuéra arakaʼeve nombohovái chupe.
He was very well built.	Haʼe ningo oñemopuʼã porãiterei vaʼekue.
This is me a day away from the baby.	Kóva ha’e che peteĩ ára mombyry pe mitã’ígui.
That said, what makes me happy are things.	Upéva oje’évo, pe chembovy’áva ha’e umi mba’e.
Things were going great.	Tuichaiterei mba’e oho hína kuri umi mba’e.
We must be prepared to take a stand for what is right.	Ñaimevaʼerã preparádo ñañemoĩ hag̃ua pe oĩ porãvare.
He wanted that very much.	Haʼe oipotaiterei upéva.
We are fighting over the food.	Ñañorairõ hína pe tembiʼu rehe.
There is only one reason behind this.	Peteĩ mbaʼénte oĩ ko mbaʼe rapykuéri.
And that evening was his school schedule.	Ha upe kaʼaru haʼe vaʼekue iprograma eskuélape.
I love to eat it two ways.	Che ahayhu ha’u mokõi hendáicha.
But there you know what they do.	Péro upépe peẽ peikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
It can be used to help.	Ikatu ojeporu oñepytyvõ haguã.
You can have access.	Ikatu reguereko jeike.
It is happening in my country as well.	Oiko hína che retãme avei.
And it is a good thing that it should be.	Ha tuicha mbaʼe porã upéicha vaʼerãha.
Fresh and beloved values ​​??are still online.	Umi valor ipyahúva ha ojehayhúva ??oime gueteri en línea.
You will need them.	Reikotevẽta hesekuéra.
Thats how it is right now.	Thats mba'éichapa oime ko'ágãite.
He's playing someone else's role.	Ha'e ombopu ambue tapicha rembiapo.
Surely, there has to be something.	Katuete, oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Look for it upstairs.	Eheka yvate gotyo.
Like a woman half his age.	Peteĩ kuña la mitad de edad-icha.
It wasn’t magic.	Ndaha’éikuri peteĩ mágia.
And when you do, they will respect you and follow you.	Ha rejapo vove upéva, haʼekuéra nemombaʼéta ha nemoirũta hikuái.
He’s still going too.	Oho gueteri avei.
And that was supposed to be that.	Ha upéva haʼevaʼerã kuri upéva.
Then you make more of it when you play.	Upéi rejapo hetave chugui reñembosarái jave.
The now is great.	Pe ko'ágã tuicha mba'e.
That was him now.	Upéva ha’e va’ekue ha’e ko’áĝa.
I enjoyed doing things.	Chegustaiterei ajapo umi mbaʼe.
This is a unique feature.	Kóva ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
Because his whole life had been a waiting game.	Pórke hekove pukukue haʼe vaʼekue peteĩ ñembosarái ohaʼarõva.
And that strategy is excellent.	Ha upe estrategia iporãiterei.
He had work to do.	Haʼe oreko vaʼekue tembiapo ojapovaʼerã.
She didn't want to go to sleep like that again.	Haʼe ndohoséi jey oke upéicha.
You can still hear him clearly.	Ikatu gueteri rehendu porã chupe.
He looked up at me.	Ha’e omaña yvate cherehe.
If you are familiar with a technology, then run with it.	Reikuaa porãramo peteĩ tecnología, upéicharõ eñani hendive.
He went too, too.	Ha'e avei oho.
He couldn't believe he was passing them by.	Ndoroviaséi ohasaha hesekuéra.
The same is true in the afternoon.	Péicha avei asaje jave.
Not loud, but just on the edge of hearing.	Ndaha’éi hatã, ha katu ohendúva rembe’ýpente.
And he has nothing else.	Ha ndorekói ambue mbaʼe.
He broke a bank with his dream.	Oity peteĩ banco ikerayvoty reheve.
Congratulations on our part.	Vy'apavê ore parte-gui.
Price is the other one.	Precio ha’e pe ambue.
Listen to your personal truth.	Pehendu pende añetegua personal.
It can be very dangerous.	Ikatu ipeligrosoiterei.
Family gets to continue.	Familia ohupyty osegi haguã.
Food, they can bring.	Tembi’u, ikatu ogueru hikuái.
No one knows what to expect.	Avave ndoikuaái mba'épa oha'arõta.
Still, we can put the game together.	Upéicharõ jepe, ikatu ñamoĩ oñondive pe ñembosarái.
The two boys killed last week.	Umi mokõi mitãkuimba'e ojejukáva arapokõindy ohasávape.
But not by me, without speaking.	Péro ndahaʼéi che rupive, añeʼẽʼỹre.
Such individuals were few and far between.	Koʼãichagua persóna saʼi ha mombyry oĩ vaʼekue ijapytépe.
We no longer have freedom of speech.	Ndoroguerekovéima libertad de expresión.
Hotel was clean.	Hotel ipotĩ kuri.
I don't want to see him do that.	Ndahechaséi chupe ojapoha upéva.
He wants to father himself.	Ha’e oipota itúva ijehe.
We made so many good memories here.	Hetaiterei mandu’a porã rojapo ko’ápe.
A written narrative.	Peteĩ mombe’upy ojehaíva.
But as you gain experience, it will become easier for you.	Péro rehupytývo experiénsia, ifasilvéta ndéve g̃uarã.
You're the judge of that.	Nde ha'e pe juez upéva rehegua.
I don’t expect any serious results.	Ndaha’arõi mba’eveichagua resultado grave.
We left it behind to say.	Roheja tapykuépe ro’e haguã.
Here come the children.	Ko’ápe ou umi mitã.
The boy didn't know what to say.	Pe mitãkaria'y ndoikuaái mba'épa he'íta.
I had no idea what to do.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ajapóta.
I have done nothing wrong in connection with this.	Ndajapói mba'eve ivaíva ojoajúvo ko mba'ére.
Everything’s good.	Opa mba’e porã.
The answer to the question is to read deeply and widely.	Pe porandu ñembohovái ha’e jalee pypuku ha oparupiete.
No, you are not.	Nahániri, nde ndahaʼéi upéicha.
The water was starting to fill up a lot faster now.	Pe y oñepyrũma omyenyhẽ heta pyaʼeve koʼág̃a.
From where we were, we couldn't see why.	Roimehágui, ndaikatúi rohecha mbaʼérepa.
Power was out of part of each day.	Poder osẽkuri peteĩ parte káda áragui.
It was as if he had built a house.	Haʼete voi ojapo hague peteĩ óga.
The other players are weak.	Umi ambue jugador-kuéra ikangy.
Most were too young to serve in the war.	La majoría ningo imitãiterei vaʼekue oservi hag̃ua pe gérrape.
A text message.	Peteĩ marandu jehaipyre rehegua.
The morning heat was chilly.	Pyhareve haku ningo roʼysãiterei.
And they can win.	Ha ikatu ogana hikuái.
It may work and it may not.	Ikatu omba’apo ha ikatu ndoikói.
It s less than or equal to.	Ha e s michtve téra ojoja.
There are people sitting at the bar taking notice.	Oĩ tapicha oguapýva pe bar-pe oñatendéva.
Only in a dead thing is there no fear.	Peteĩ mbaʼe omanóvape añoite ndaipóri kyhyje.
You are my king.	Nde niko che ruvicha guasu.
You just pray there and smile.	Nde reñembo’énte upépe ha repukavy.
The task was to display the number of lines.	Pe tembiapo ha’eva’ekue ohechauka haĝua mboy línea-pa oĩ.
Probably one of his father's.	Oiméne peteĩva itúva mbaʼe.
They still came a long way.	Mombyry gueteri ou hikuái.
You’re out there.	Nde reime okápe.
No one outside of my immediate family knows.	Avave okápe che familia inmediata-gui ndoikuaái.
They'll find you.	Ha'e kuéra ndejuhúta.
We have a special surprise for you.	Ore roguereko peteĩ sorpresa especial peẽme ĝuarã.
This helped him to achieve what he taught.	Upéva oipytyvõ chupe ohupyty hag̃ua pe omboʼe haguéicha.
Read the sea surface with an experienced eye.	Omoñe’ẽ pe mar superficie peteĩ tesa experimentado reheve.
She wanted his mouth everywhere, not just on her lips.	Ha’e oipota ijuru oparupiete, ndaha’éi ijuru ári añónte.
It’s not my type.	Ndaha’éi che tipo.
But let's wait and see.	Péro ñahaʼarõmína.
Not really pretty, but really bad.	Ndaha’éi añetehápe iporãitereíva, ha katu añetehápe ivaieterei.
He has no army.	Haʼe ndorekói ehérsito.
There are a lot of people inside her apartment.	Oĩ hetaiterei hénte iapartaménto ryepýpe.
The video can include moving images as well as still images.	Pe vidéope ikatu oĩ umi taʼanga omýiva ha avei umi taʼanga fijo.
The decision doesn’t make itself.	Pe decisión ndojapói ijehegui.
After a long and very dark road.	Are guivéma ha iñypytũeterei rire peteĩ tape.
My husband said my gift didn’t arrive in time.	Che ména he’i che regalo ndohupytýiha a tiempo.
I need to try harder.	Tekotevẽ añehaʼãve.
That, plus ten other things.	Upéva, ha avei umi ambue mba’e.
We actually passed a lot of cars today.	Añetehápe heta auto rohasa ko árape.
That's too bad beyond words.	Upéva ivaieterei umi ñe'ẽ ári.
This can be understood as follows.	Péva ikatu oñentende kóicha.
It just felt so good in my hand.	Oñeñandu porãiterei che pópe añoite.
Experiment with this.	Eñeha’ã kóva reheve.
He had never run this far so fast.	Araka’eve ndoñaniiva’ekue péicha mombyry pya’eterei.
Thank you so much for any help.	Aguyjevete ndéve oimeraẽ pytyvõ rehe.
I'm not sure they care about the company either.	Ndaipóri seguro ojepy'apýha hikuái empresa rehe avei.
In a weird way, it made sense.	Peteĩ manera extraña-pe, oreko kuri sentido.
He knew which side of the bed was his.	Ha’e oikuaa mba’e lado-pa pe tupa ha’e imba’éva.
Green on green.	Verde sobre verde rehegua.
It also has a far smaller user base.	Avei oguereko peteĩ base de usuario michĩvéva mombyry.
I just want someone to trust.	Aipotante peteĩ tapicha ojeroviava’erã.
It was the largest arms deal in the history of the world.	Haʼe vaʼekue pe trato tuichavéva arma rehegua ko múndo rembiasápe.
Your list, if you will.	Nde lista, reipotáramo.
It was their last job.	Ha’e va’ekue hembiapo paha hikuái.
In other words, they have power.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oreko hikuái puʼaka.
Then the fish measures the outside world.	Upéi pe pira omedi pe mundo okápe.
But, everything we produce requires research, staff time and resources.	Pero, opa mba'e japroducíva oikotevê investigación, personal tiempo ha recurso.
It’s a beautiful picture.	Ha’e peteĩ ta’anga iporãitereíva.
Everyone is so close here.	Maymáva hi’aguĩeterei ko’ápe.
It’s really awful.	Añetehápe ivaieterei.
It will be served.	Ojeservíta.
He could have made it a lot longer.	Haʼe ikatu kuri ojapo heta ipukuve hag̃ua.
By the way, it looks crazy.	Por cierto, ha'ete ku itavyva.
I am your best friend.	Che hína ne irũ porãite.
This is not the situation in this case.	Péva ndaha'éi situación oîva ko kásope.
Then the room got colder.	Upéi pe koty ro’ysã ohóvo.
It was hard to try to focus on the movie.	Hasy ningo añehaʼã hag̃ua añekonsentra pe pelíkulare.
Saying it can be the problem sometimes.	Ja’évo ikatu ha’e pe problema sapy’ánte.
They come at you in a couple of different ways.	Ha’ekuéra ou nderehe peteĩ par de manera diferente-pe.
He has something in each hand.	Haʼe oreko peteĩ mbaʼe káda ipópe.
Now police are saying much the same thing.	Ko'ágã policía he'i heta mba'e upéicha avei.
The office became mine.	Pe oficina oiko chemba’e.
He caught up with her outside her home.	Ojagarra chupe hóga okaháre.
I want to see him.	Ahechase chupe.
Your list may be completely different.	Nde lista ikatu idiferenteterei.
He never wants to see that happen again.	Haʼe arakaʼeve ndohechaséi oiko jey upéva.
Also, this unique red design for this item is a welcome change.	Avei, ko diseño rojo ijojaha’ỹva ko artículo-pe ĝuarã ha’e peteĩ cambio ojeguerohorýva.
They impact us in very real ways.	Ha’ekuéra ñane’impacta de maneras añetetereívape.
We’ve tried to make them as minimal as possible.	Roñeha’ãkuri rojapo chuguikuéra sa’ivéva ikatuháicha.
He is more comfortable.	Haʼe ningo oĩ porãve.
She snatched it from him and called the police.	Haʼe oipeʼa chugui ha ohenói umi polisíape.
He certainly is.	Haʼe katuete upéicha.
I came here for one reason and one reason only.	Che aju ko’ápe peteĩ mba’ére ha peteĩ mba’ére añoite.
I asked the man driving the car about it.	Aporandu upévare pe kuimbaʼe omboguatávape pe áuto.
High demand is expected.	Oñeha'ãrõ demanda yvate.
The hair, for example.	Pe akãrague, por ehémplo.
Like my own.	Che mba’évaicha.
Say something positive.	Ere peteĩ mbaʼe porã.
And we had to be honest.	Ha tekotevẽ kuri ñaneonrrádo.
I don't think it's going to spread.	Che ndaha'éi aimo'ãva ojeipysótaha.
But that's just us.	Péro upéva ñande añoite.
I still can’t accept the obvious.	Ndaikatúi gueteri a’acepta pe ojehecharamóva.
But now, he likes the sounds of other people in the house.	Péro koʼág̃a, ogusta chupe umi ótro hénte ryapu oĩva pe ógape.
I did that myself once in a while.	Che voi ajapo upéva peteĩ jey sapyʼapyʼa.
Then he came out, finally.	Upéi osê, ipahápe.
Mother in a household.	Sy peteĩ ógape.
There are books on this.	Oĩ lívro oñeʼẽva upévare.
Things on the side of the book.	Umi mba’e oĩva aranduka ykére.
I can't 'die really.	Ndaikatúi 'omano añetehápe.
But, detail matters.	Pero, detalle oimporta.
But it will not come near you.	Péro noñemoag̃ui moʼãi penderehe.
Despite his best efforts.	Jepe oñeha’ãmbaite.
Also, this problem will occur.	Avei, oikóta ko provléma.
How do you use it, at least in the beginning.	Mba’éichapa reipuru, por lo menos oñepyrũvo.
I want to know about this concept and the reasons behind it.	Aikuaase ko concepto rehegua ha umi razón oîva ipype.
Forget what you thought the first month was going to be like.	Hesarái mbaʼéichapa repensa vaʼekue haʼétaha pe primer més.
We have already talked about it.	Roñeʼẽma voi hese.
These are therefore well defined.	Upévare ojedefini porã koʼã mbaʼe.
Thinking about it gave him a new sense of purpose.	Opensávo hese omeʼẽ chupe peteĩ sentido pyahu orekóva propósito.
Also, a house would have to be built.	Avei, oñemopuʼãvaʼerãmoʼã peteĩ óga.
And they don’t trust the government.	Ha ndogueroviái hikuái pe goviérno.
It made me think.	Chemopensa vaʼekue.
You have to wait for someone else.	Reha'arõva'erã ambue tapichápe.
That really interested me.	Upéva añetehápe cheinteresa.
I wasn’t in control of the game.	Che ndaha’éikuri che control-pe pe juego rehe.
There was reason in it too.	Oĩkuri avei ipype razón.
He liked that.	Haʼe ogusta upéva.
They want to be prepared.	Haʼekuéra ojepreparase.
This region was chosen for several reasons.	Ko región ojeporavókuri heta mba’ére.
This book is partly about that struggle.	Ko aranduka oñe’ẽ en parte upe lucha rehe.
For a map, click here.	Peteĩ mapa rehegua, eity ko’ápe.
Suddenly I was furious.	Sapyʼaitépe chepochyeterei.
I think football, guys are tired, they're out.	Che aimo'ã fútbol, ​​karaikuéra ikane'õ hikuái, osê hikuái.
First to your left, then to your right.	Primero nde izquierda gotyo, upéi nde derécha gotyo.
Give us a call.	Eme’ẽ oréve peteĩ ñehenói.
A match was played.	Oñemotenonde peteî partido.
The constant fine structure.	Pe estructura fina constante rehegua.
Fixed.	Oñemyatyrõ vaʼekue.
Let me call the police.	Tahenói policía-pe.
But so is our enemy.	Péro upéicha avei ore enemígo.
We both turned back.	Mokõivéva rojevy tapykue gotyo.
Someone was going to hold on to this fish.	Oĩ vaʼekue ojejokótava ko pira rehe.
Give what you want.	Eme'ẽ pe reipotáva.
The good news is that you don't have to.	Pe notísia porã ningo natekotevẽiha.
She threw her arms around his neck.	Omombo ijyva ijajúrare.
Without that code then you will get the error.	Upe código’ỹre upéicharõ rehupytýta pe jejavy.
I wrote the part with a specific child in mind.	Ahai pe parte peteĩ mitã específico reheve che akãme.
The danger is upon the second world.	Pe peligro oĩ pe segundo mundo ári.
Nothing too interesting.	Ndaipóri mba’eve iñinteresanteitereíva.
To love is to die or kill, perhaps.	Jahayhu ha’e ñamano térã jajuka, ikatu.
And then he knew her.	Ha upérõ oikuaa chupe.
Instead of trying to appropriate them, they should be destroyed.	Oñehaʼã rangue ojeapropia umíva, oñehundivaʼerã.
Me, being me, I like to try new things.	Che, ha’évo che, chegusta añeha’ã umi mba’e pyahu.
I sat there for hours every morning.	Che aguapy upépe heta óra káda pyhareve.
It is nothing to do with them.	Ndahaʼéi mbaʼeve ojoajúva hesekuéra.
And that's not the right thing to do these days.	Ha ndaha'éi upéva pe mba'e iporãva ojejapo haguã ko'ã árape.
He raised a cross in front of him.	Omopu'ã kurusu henondépe.
Sometimes these people are our friends.	Sapy’ánte ko’ã tapicha ha’e ñane angirũ.
No layers are properly connected.	Ndaipóri capa oñembojoajúva hekopete.
He would have liked it that way.	Haʼe ogusta vaʼerãmoʼã upéicha.
Who originally believed it was a different species?	Mávapa oguerovia iñepyrûhápe ha'eha peteî especie iñambuéva.
Hundreds of students took it home from school with their parents.	Hetaiterei temimbo'e ogueraha hógape mbo'ehaógui ituvakuéra ndive.
That said, he did struggle with a passion project for once.	Upéva oje’évo, ha’e añetehápe oñeha’ã peteĩ proyecto de pasión reheve peteĩ jey.
Try not to stay out here all night.	Eñehaʼã ani repyta koʼápe okápe pe pyhare pukukue.
Still, he says he is beginning to see a change.	Upéicharõ jepe, heʼi oñepyrũmaha ohecha peteĩ kámbio.
Not the real story, anyway.	Ndaha’éi pe tembiasakue añetegua, taha’e ha’éva.
We ask for your protection.	Rojerure nde protección.
Her new face is giving her a new lease of life.	Hova pyahu ome’ẽ hína chupe peteĩ tekove pyahu.
There are historical records that this is what happened.	Oĩ umi rrehístro istória omombeʼúva oiko hague upéicha.
When what is ring to meet.	Araka'épa mba'épa ha'e anillo oñembyaty haguã.
They know we’re the point where people make decisions.	Ha’ekuéra oikuaa ore ha’eha pe punto tapichakuéra odesidíva.
Today that is going to change for at least one post.	Ko árape upéva ohóta iñambue por lo menos peteî post-pe guarã.
I recognized him.	Che ahechakuaa chupe.
He brought her closer.	Omoaguĩ chupe.
They were designed that way.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue upéicha.
He thought he was going to die.	Haʼe oimoʼã katuete omanotaha.
I really think this is going to be great.	Añetehápe apensa kóva tuichaitereitaha.
There is no one way that will work best for everyone.	Ndaipóri peteĩ tape osẽ porãvétava opavavetépe g̃uarã.
He took some running steps.	Ojapo unos kuánto paso de carrera.
Look at that beauty.	Emañamína upe mba’eporã rehe.
As expected from the first moment, the overall case is in the middle.	Oñeha'ãrõháicha primer momento guive, káso general oime mbytépe.
But the good times come with a bad one.	Péro umi tiémpo porã ou peteĩ mbaʼe vai.
He made many efforts in education in the schools.	Heta oñeha’ãkuri tekombo’épe umi mbo’ehaópe.
No major changes and yet, it may be just what you needed.	Ndaipóri cambio tuicháva ha upéicharõ jepe, ikatu ha’e pe reikotevẽva’ekue añoite.
Once you start to feel uncomfortable, relax.	Reñepyrũ rire reñeñandu vai, epytuʼu.
We must demonstrate that.	Jahechaukavaʼerã upéva.
The path isn’t exactly flat.	Pe tape ndaha’éi exactamente plano.
He should have known then that he needed to be more careful.	Upérõ oikuaavaʼerãmoʼã tekotevẽha oñeñangarekove.
I can only imagine the pain.	Che ikatu añeimahina añoite pe mba’asy.
It's not a pretty picture.	Ndaha'éi peteĩ ta'anga iporãva.
She felt she couldn’t stand it.	Ha’e oñandu ndaikatuiha oaguanta.
It was familiar to me.	Ha’ékuri peteĩ mba’e aikuaa porãva chéve ĝuarã.
For me, a mobile phone is mobile stress.	Chéve ĝuarã, peteĩ teléfono móvil ha’e estrés móvil.
Explain to him.	Emyesakã chupe.
There is no other like him.	Ndaipóri ótro haʼeichagua.
She's smart and funny and beautiful.	Ha'e iñarandu ha ivyro ha iporãiterei.
His look is beautiful.	Ijesareko ningo iporãiterei.
This result may seem low, but it’s actually pretty cool.	Ko resultado ikatu ha’ete ijyvate’ỹva, ha katu añetehápe iporãiterei.
Or trying to.	Térã oñeha’ãvo.
It gives them importance.	Omeʼẽ chupekuéra importancia.
He appeared to like her, too.	Ojekuaa chupe ogustaha chupe, avei.
That's why he's here.	Upévare ha'e oĩ ko'ápe.
Then he stopped.	Upéi haʼe opyta.
In this particular team.	Ko equipo particular-pe.
I couldn't get close to him.	Ndaikatúi añemoag̃ui hese.
Even down to the single frame.	Jepe oguejy pe marco único peve.
What a loss of suffering.	Mba’eichaitépa ojeperde jehasa’asy.
Now the blood gushed out of his mouth.	Koʼág̃a osẽ pe tuguy ijurúgui.
No one else can understand a word.	Avave ambue ndaikatúi ontende peteĩ ñe’ẽ.
I tried most of the non-dangerous ones.	Añehaʼã la majoría umi ndahaʼéiva ipeligrósova.
I have plans.	Che areko umi plan.
That's more than double the length.	Upéva ningo mas de doble pe ipukukuégui.
Anything to keep talking, to focus on himself.	Oimeraẽ mba’e oñe’ẽ meme haĝua, oñecentra haĝua ijehe.
He will work too.	Haʼe ombaʼapóta avei.
He also makes a great beer for free.	Avei ojapo peteĩ cerveza tuichaitereíva gratis.
Draw a circle.	Emombo peteĩ círculo.
The method we used was much easier.	Pe método roiporuvaʼekue ningo heta ifasilve.
Also a second match confirmed vs.	Avei peteî mokõiha partido omoañete vs.
It was even too small.	Michĩeterei vaʼekue voi.
Take out my friends.	Eguenohẽ che irũnguérape.
It’s a terrible shock.	Ha’e peteĩ ñemondýi vaiete.
I spoke to the man on the phone last night.	Añe’ẽkuri pe karai ndive teléfono-pe ange pyhare.
There is one exception though.	Oĩ peteĩ excepción jepe.
Still, that is enough for our purpose.	Upéicharõ jepe, upéva ningo suficiente ñane propósitope g̃uarã.
I must say we had a lot of fun.	Che haʼevaʼerã heta rovyʼa hague.
He will be judged when he is an adult.	Ojehusgáta chupe okakuaapámarõ.
We have our limits.	Ñande jareko ñande límite.
Or perhaps it was this.	Térã oiméne haʼe raʼe kóva.
It was like being a child again.	Haʼete voi peteĩ mitã jey.
I got off one or two shots.	Aguejy peteĩ térã mokõi disparo-gui.
We'll talk to this girl.	Ñañe'ẽta ko mitãkuña ndive.
He had some breath left.	Hemby chupe apytu’ũ michĩmi.
He has been taking care of it ever since.	Upe guive oñatende hese.
But he blew it too fast.	Péro ombopu pyaʼeterei.
Bring up the new page.	Egueru pe páhina pyahu.
Perhaps they did not want to recover too badly.	Oiméne ndoipotái raʼe hikuái ojerrekupera vaieterei.
On closer inspection there is no door.	Ojehecha porãvévo ndaipóri okẽ.
He wouldn't let them do this to him.	Ndohejamo'ãi ojapo hikuái hese péicha.
Ask them questions.	Eporandu chupekuéra.
But you can't think of anything like that.	Péro ndaikatúi repensa mbaʼeve peichaguáre.
Everything feels carefree and carefree.	Opa mba’e oñeñandu oñeñangareko’ỹre ha ojepy’apy’ỹre.
A small voice broke his thoughts.	Peteĩ ñe’ẽ’imi omboja’o hemiandu.
We need not repeat any of that now.	Natekotevẽi jarrepeti mbaʼeve upévagui koʼág̃a.
He really is a great man.	Añetehápe ha’e peteĩ kuimba’e tuicháva.
That's all that's left of him.	Upéva añoite hemby chugui.
He closed his email.	Omboty icorreo electrónico.
You'll be free.	Nde reime va'erã sãsõme.
The data must go to the database.	Umi dato ohova’erã base de datos-pe.
Of a man determined to live.	Peteĩ kuimba’e odesidiva’ekue oikove rehegua.
He's a great driver.	Ha'e peteĩ chofer tuicháva.
It's not and get away with it.	Ndaha'éi ha ojehekýi chugui.
We’ve done all the testing we have.	Rojapóma opa prueba roguerekóva.
But soon you will offer it to the world.	Péro koʼẽrõitéma peikuaveʼẽta upéva ko múndope.
It’s not just one person.	Ndaha’éi peteĩ tapicha añónte.
But that will work out.	Péro upéva osẽ porãta.
And so it went on for a while.	Ha upéicha oho sapy'ami.
I hate this about myself.	Che ndacha’éi ko mba’ére chejehe.
It will take some time.	Ohasáta peteĩ tiémpo.
I’ve had great success so far.	Tuicha éxito areko ko’áĝa peve.
No wife to help.	Ndaipóri tembireko oipytyvõ haguã.
But the feet and hands are very important.	Péro umi py ha umi po iñimportanteterei.
I would get hurt.	Che añelastima vaʼerãmoʼã.
Each piece is based on a single sound source.	Káda pieza oñemopyenda peteĩ fuente de sonido-pe añoite.
To take my child.	Ogueraha haguã che mitã.
Men in the last days.	Kuimba’ekuéra ára pahápe.
We don't need the space we have now.	Natekotevẽi pe espacio jaguerekóva ko'ágã.
I try to keep things together.	Añehaʼã añemoĩ porã umi mbaʼe.
The download the idea use by use.	Pe descarga pe idea oipuru por uso.
Then things got a little worse.	Upéi umi mbaʼe ivaiveʼimi.
But he didn't try very hard.	Péro haʼe noñehaʼãiete voi.
I use it very frequently.	Che aiporu py’ỹieterei.
I just need your strength to get through this.	Aikotevẽnte ne mbarete ahasa haĝua ko mba’e.
It was the same everywhere.	Oparupiete peteĩchaite vaʼekue.
Just tell me.	Eremínte chéve.
So that's how she knew he'd taken it.	Upévare upéicha haʼe oikuaa kuri haʼe ogueraha hague.
I would love to write that story, to find out what happens each week.	Chegustaiterei ahai upe tembiasakue, aikuaa haĝua mba’épa oiko káda semana.
It means so much to me.	Hetaiterei mbaʼe heʼise chéve g̃uarã.
Police later arrested him.	Upe rire policía oapresa chupe.
Put that aside.	Emoĩ upéva peteĩ lado-pe.
They enjoy their practice, and they are good at it.	Haʼekuéra ovyʼa hikuái pe práktika ojapóvare, ha ikatupyry hikuái upévape.
But in the end the struggle paid off.	Péro ipahápe pe lucha opaga porã.
You guys go first.	Peẽ katu peho raẽ.
I wanted to run.	Che ningo añanise vaʼekue.
You were a good officer.	Nde ningo peteĩ ofisiál porã vaʼekue.
It was the opposite.	Ha'e va'ekue pe contrario.
He often controlled his actions and ultimately succeeded.	Ha’e py’ỹi ocontrola hembiapo ha ipahápe osẽ porã.
But with others it increases.	Péro ambuekuéra ndive oñembohetave.
People look to me to plan actions.	Umi tapicha omaña cherehe oplanea haĝua umi acción.
All we have here is the lot number.	Opa mba’e jaguerekóva ko’ápe ha’e pe número de lote.
For two years no progress had been made in this respect.	Mokõi arýma ndojejapói kuri mba'eveichagua progreso ko aspecto-pe.
And don't waste the time on it.	Ha ndapeperdéi vaʼerã pe tiémpo upévare.
There’s a lot of it.	Heta mba’e chugui.
It's the nature of the industry.	Ha'e pe naturaleza orekóva ko industria.
We couldn’t save them.	Ndaikatúikuri rosalva chupekuéra.
But anything that uses something else can be considered a client.	Ha katu oimeraẽ mbaꞌe oipurúva ambue mbaꞌe ikatu oñekonsidera cliente ramo.
She had to say something.	Haʼe heʼivaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
And inserted higher.	Ha oñemoinge yvateve.
He couldn't take the train back home.	Ndaikatúi ogueraha tren-pe oho jey haguã hógape.
You know what it's like when you fall in love.	Nde reikuaa mba'éichapa oiko rejehayhu jave.
An excellent agreement was found between the two data sets.	Ojejuhu peteî acuerdo iporãitereíva mokõive conjunto de datos apytépe.
Here is a photo from the meeting.	Koʼápe oĩ peteĩ fóto ojejapóva pe rreuniónpe.
Some aspects seem immediate and obvious.	Oĩ umi aspecto ha’etévaicha pya’e ha ojehecharamóva.
Tell us this and you can go home.	Emombe'u oréve péva ha ikatu reho nde rógape.
This is my own choice.	Kóva ha’e che jeporavo tee.
This girl is fucking amazing.	Ko mitãkuña ha'e joder asombroso.
I hadn't noticed the weather.	Che ndahechakuaái kuri pe tiémpo.
Leave me any information you have.	Eheja chéve oimeraẽ marandu reguerekóva.
Believe in the potential in others.	Pejerovia pe potencial oĩvare ambuekuérare.
Just let us know what you need, and we will get back to you right away.	Emombeʼúnte oréve mbaʼépa reikotevẽ, ha pyaʼe voi roñeʼẽta nendive.
The damage was spread through most of the first floor.	Pe daño ojeipyso la majoría pe primer piso rupi.
I hope the damn thing is true.	Aipotaite oje’e añete pe maldita mba’e.
But people are stupid.	Péro umi hénte itavyeterei.
Trust us, you will taste the difference.	Ejerovia ore rehe, reprobáta pe diferencia.
Back to the party, ready to fight.	Ojevy partido-pe, oîva listo oñorairõ haguã.
Two factors help to explain this.	Mokõi mbaʼe oipytyvõ oñemyesakã hag̃ua upéva.
He'd done it himself, as a kid.	Ha'e voi ojapova'ekue, imitãme.
We couldn’t concentrate on each other.	Ndaikatúikuri roñekonsentra káda uno.
There is a great deal of pain and suffering here.	Tuicha mba’e hasy ha jehasa’asy ko’ápe.
I can't do anything about it.	Ndaikatúi ajapo mba'eve hese.
Or it was taken away.	Térã ojeguerahapa raʼe upéva.
The cover window can be formed from a variety of materials.	Pe ventána de tapa ikatu oñeforma opaichagua materiálgui.
Oh, that kid.	Oh, upe mitã.
It’s all going to take longer, and cost more, than you think.	Opa mba’e ipukuvéta, ha hepyetereivéta, peẽ peimo’ãvagui.
He was not like the others.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue umi ótroicha.
He, however, likes to plan ahead, and look forward. 	Ha’e katu ogusta oplanea tenonderã, ha oha’arõ tenonde gotyo. 
now reading the instructions.	ko’ágã omoñe’êvo umi instrucción.
He must have lost at least two stone.	Oiméne operde raʼe mokõi ita jepe.
No, he did not know what he was doing back in the city.	Nahániri, haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapo jey pe siudápe.
The cell is about eight feet by six.	Pe sélula ningo ocho métro por seis rupi.
They must be destroyed.	Oñehundi vaʼerã umíva.
His words were clear.	Iñe’ẽme hesakã porã umi ñe’ẽ.
While she was there, he kept moving on her.	Oĩ aja upépe, haʼe osegi omýi hese.
He was ready, and perhaps.	Haʼe oĩma kuri preparádo, ha ikatu voi.
I can see him now.	Che ikatu ahecha chupe koʼág̃a.
I didn’t have to go through with it.	Natekotevẽi kuri ahasa hendive.
The drive took over an hour.	Pe conducción ohasa mas de una hora.
He was not arrested that night though.	Ndojeapresái upe pyharépe jepe.
Still, we try our best.	Upéicharõ jepe, ñañehaʼãmbaite.
His wife doesn’t want him inside.	Hembireko ndoipotái oreko hyepýpe.
You actually get a lot of security for free.	Añetehápe rehupyty heta seguridad gratis.
He was wild and unruly, but he never touched me.	Haʼe ningo kaʼaguy ha ndojejokói, péro arakaʼeve ndopokói cherehe.
As a customer.	Peteĩ cliente ramo.
The challenge is to figure out why.	Pe desafío ha’e jaikuaa haĝua mba’érepa.
It's not something they've done before.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ojapova'ekue hikuái upe mboyve.
He will be too fast for most of your weapons.	Haʼe pyaʼetereíta la majoría umi ne ármape g̃uarã.
We didn't look at him for a while.'	Ndoromañái hese sapy'ami peve'.
Most are welcome here.	La majoría ojeguerohory koʼápe.
My answer is that there is good news and better news.	Che ñembohovái ha’e oĩha marandu porã ha marandu iporãvéva.
Equipment changes, redevelopment.	Tembipuru ñemoambue, oñemoakãrapu’ã jey.
After the challenge test, the same result was obtained.	Ojejapo rire pe prueba de desafío, ojehupyty pe resultado peteĩchagua.
Then he raised his hands up above his head.	Upéi ohupi ipo yvate iñakã ári.
It sounds so good.	Iporãiterei ningo ipu.
Soon the situation was out of control.	Upe riremínte pe situasión ndojejokói.
Her husband is definitely hot.	Iména katuete haku.
It gets mean.	Ohupyty mean.
It created problems within my family.	Omoheñói provléma che família ryepýpe.
Let’s talk without saying anything.	Ñañe’ẽ ja’e’ỹre mba’eve.
But never mind the name.	Péro arakaʼeve ani repensa pe térare.
Tonight your soul may be claimed.	Ko pyharépe ikatu ojejerure nderehe nde ánga.
Despite that, we never seem to discuss it enough.	Jepémo upéicha, ha’ete ku araka’eve nañañomongetáiva hese suficiente.
But here, and elsewhere, he found a pattern.	Péro koʼápe, ha ótro lugárpe ojuhu peteĩ patrón.
And he noticed that she seemed fine.	Ha ohechakuaa haʼeteha oĩ porãva.
I’ll read this whole thing soon.	Amoñe’ẽta ko mba’e kompletoite pya’e.
They get involved in the community as much as they can.	Oike hikuái comunidad-pe ikatuháicha.
We explained that belief only among schoolchildren.	Romyesakã upe jerovia mitãnguéra mbo’ehaópegua apytépe añoite.
You can control your hair growth.	Ikatu reñangareko nde akãrague okakuaa hag̃ua.
There may be others.	Ikatu oĩ ótro.
The trip to town took more time than he expected.	Pe viaje távape ogueraha hetave tiempo ha’e oha’arõvagui.
But that wasn't all that struck him.	Péro ndahaʼéi upévante la oinupãva chupe.
For something as simple as this.	Peteĩ mba’e simple-pe ĝuarã ko’ãichagua.
This should be carefully considered.	Péva ojehecha porãva'erã.
He did not, he had to pay the king.	Ndojapói, opaga vaʼerã pe rréipe.
If he left, she could no longer trust him.	Haʼe oho ramo, ndaikatuvéima ojerovia hese.
You'll tell me what your plans are.	Ere va'erã chéve mba'épa umi nde plan.
Enjoy comfortable feelings.	Evy’a umi temiandu cómodo rehe.
Many of us are.	Heta ñande apytépe oĩ.
I can carry the load when times get tough.	Ikatu araha pe karga hasy vove umi tiémpo.
I leave you in peace.	Aheja peẽme py'aguapy reheve.
The match was covered worldwide.	Ko partido oñecubri mundo pukukue.
He's a much older person.	Ha'e peteĩ tapicha tuicha itujavéva.
Unless you prove yourself.	A no ser que nde rehechauka ndejehe.
He doesn't do that anymore.	Ndojapovéima upéva.
These should be the result of reports made by users.	Ko'ãva ha'eva'erã resultado umi marandu ojapóva usuario-kuéra.
There must be consequences for such actions.	Oîva'erã consecuencia ko'ãichagua acción rehe.
There is black in front of him.	Oĩ morotĩva henondépe.
But the screen is black.	Péro pe pantalla morotĩ.
I couldn't believe it, but he was right.	Ndaikatúi arovia upéva, péro haʼe oreko kuri razón.
Or who talked to him, for that matter.	Térã mávapa oñeʼẽ hendive, upévarã.
I’ve finished it.	Che amohu’ã.
Your back is beaten.	Nde jyva oñembyepoti.
They have two children.	Oguereko hikuái mokõi mitã.
I remember running him in most games.	Chemandu’a amboguata hague chupe la mayoría umi juego-pe.
But it sounds like you know that.	Ha katu ipu ha’ete ku reikuaáva upéva.
You asked me where they went.	Nde reporandu chéve moõpa oho hikuái.
We did not want to be in the same situation.	Ndoroipotái vaʼekue oiko orerehe pe situasión peteĩchagua.
We are in deep space.	Ñaime espacio pypukúpe.
It's cold out here, and you'd rather be inside.	Ro'y ko'ápe okápe, ha reime porãvéta hyepýpe.
You are the one who fell into the well.	Nde niko pe ho'a vaekue pe ykuápe.
She was so sweet.	Ha’e ningo ijukyeterei va’ekue.
Because we were so close at one time.	Pórke peteĩ tiémpope roñemoag̃uieterei vaʼekue ojuehegui.
Right within the app.	Pe app ryepýpe voi.
This doesn't mean anything.	Péva nde'iséi mba'eve.
And what better place to start than with the leaders of tomorrow?.	Ha mba'e tenda iporãvéva oñepyrû haguã umi tendota ko'êrõgua ndive?.
Because they are all right in the world.	Pórke haʼekuéra oĩ porã opa mbaʼe ko múndope.
I’ve never met one.	Araka’eve ndaikuaái peteĩvape.
This was my boat.	Kóva ha’e va’ekue che várko.
He was property.	Ha’e ha’e va’ekue propiedad.
I, of course, worry about that.	Che, katuete, ajepy’apy upévare.
I’ll just give them one.	Che ame’ẽta chupekuéra peteĩnte.
But we have to keep things in perspective.	Péro ñamantene vaʼerã umi mbaʼe hendaitépe.
I want it done and built.	Che aipota ojejapo ha oñemopu’ã.
It just takes a while to put a movie together.	Oñeikotevẽnte peteĩ tiémpo oñemoĩ hag̃ua oñondive peteĩ pelíkula.
Some win big time, others lose big time.	Oĩ oganáva tuicha tiempo, ambue katu operde tuicha tiempo.
I would recommend doing the following.	Che arrecomendase pejapo hag̃ua koʼã mbaʼe.
Men are different.	Kuimba’ekuéra ningo idiferente.
No one knows if the stories are true or not.	Avave ndoikuaái añete térã nahániri umi tembiasakue.
He called for the life model to stand in front of the class.	Ohenói pe modelo de vida-pe oñembo’y haĝua pe clase renondépe.
There couldn’t be.	Ndaikatúikuri oĩ.
The question of whether the glass is half full or half empty.	Pe porandu pe vaso ha’eha medio henyhẽ térã medio vacío.
There is no such special trust relationship here.	Ndaipóri ko’ápe ko’ãichagua relación de confianza especial.
It won't cost me anything to go.	Ndoperdemo'ãi chéve mba'eve aha haguã.
If nothing changes, nothing changes.	Mbaʼeve nokambiáiramo, mbaʼeve nokambiái.
Same for us in space.	Péicha avei ñandéve guarã espacio-pe.
I think you should start there.	Che aimo’ã reñepyrũva’erãha upépe.
But today he is the right man.	Péro koʼág̃arupi haʼe hína pe kuimbaʼe oĩ porãva.
With his own hands.	Ipo tee reheve.
Plus, it’s really the only thing that makes sense.	Avei, añetehápe ha’e pe mba’e añoite orekóva sentido.
And it’s not done.	Ha ndojejapói.
It may seem like a novel idea, but it really wasn’t.	Ikatu ha’ete peteĩ idea pyahu, ha katu añetehápe ndaha’éikuri.
Freedom is not random.	Libertad ndaha’éi aleatoria.
I should have noticed his walk.	Che ahechakuaava’erãmo’ã iguata.
This work consists of the following steps.	Ko tembiapo oguereko ko’ã mba’e ojejapóva.
We need to protect our children.	Tekotevẽ ñañangareko ñane membykuérare.
Conducted the experiment and analyzed the data.	Omotenonde experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
Let me take them in turn.	Tajagarra chupekuéra turno-pe.
They did something better.	Haʼekuéra ojapo peteĩ mbaʼe iporãvéva.
We are nervous.	Ñande ñañenerviosa.
A few seconds later, two small fish noticed.	Unos segundos rire, mokõi pira michĩva ohechakuaa.
It's like they didn't exist.	Ha'ete ku ndoikóiva'ekue hikuái.
In the end it wasn’t that bad.	Ipahápe ndaha’éikuri upéicha ivaíva.
None of them are a hundred and one years old.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapói cien y un áño.
You open your eyes.	Nde reipe'a nde resa.
Get a good cleaning too.	Eñemopotĩ porã avei.
So enjoy the love, and enjoy the songs.	Upévare evyʼa pe mborayhúre, ha evyʼa umi purahéire.
In main component, it is necessary.	En componente principal, oñeikotevê.
It’s clear what it means.	Hesakã porã mba’épa he’ise.
Telling you this.	Omombe'úvo peẽme péva.
You can’t tell who a player is by the way they look.	Ndaikatúi ojekuaa mávapa peteĩ jugador ojehechaháicha hikuái.
It’s good for him.	Iporã chupe guarã.
It's not every problem it addresses.	Ndaha'éi opa problema ombohováiva.
You are the average of the people around you.	Nde ha’e pe promedio umi tapicha oĩva nde jerére.
A world in which they settled.	Peteĩ múndo haʼekuéra oñemohenda haguépe.
But he did not mention the book.	Péro nomombeʼúi pe lívro.
But it is not close.	Péro ndahaʼéi hiʼag̃uíva.
It was recorded.	Ojegrava vaʼekue.
We won for sure.	Rogana katuete.
It was only a few weeks ago.	Ojapóma kuri unos kuánto semána añónte.
Not that you needed it.	Ndahaʼéi reikotevẽ hague.
That is important for these reasons.	Upéva iñimportánte koʼã mbaʼére.
We have to keep working.	Ñande jasegi vaʼerã ñambaʼapo.
He ran and ran and ran.	Oñani ha oñani ha oñani.
But this is just a guess.	Péro kóva haʼe peteĩ adivinación añónte.
He's already put it.	Ha'e omoĩma.
If it works out, it’s great for both parties.	Osẽ porãramo, tuicha mba’e mokõive parte-pe ĝuarã.
Of course you’d be on your knees, normally.	Katuete reimeva’erãmo’ã nde jyva ári, normalmente.
I was smitten.	Che ningo ojegolpea vaʼekue.
Perform data analysis and interpretation.	Ojapo análisis ha interpretación de datos rehegua.
That's a factor, of course.	Upéva ha'e peteî factor, por supuesto.
Your father gave the order to save the boy.	Nde ru ome'ẽ pe orden osalva haguã pe mitãkaria'ýpe.
That means listening and understanding.	Upéva heʼise ñahendu ha ñantendeha.
It was kind of fun.	Ha’ékuri peteĩ especie de diversión.
Testing is the key to finding answers and getting great results.	Pe prueba ha’e pe clave jajuhu haĝua mbohovái ha jahupyty haĝua resultado tuicháva.
It’s rarely worth it.	Sa’i vale la pena.
I don't know how that could have happened.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu kuri oiko upéva.
They'll fight too, and they're both tough men.	Oñorairõta avei hikuái, ha mokõivéva kuimba'e hasýva.
We were out on the street late into the night.	Roime kuri okápe pe kállere pyhare peve.
And a job is a job.	Ha peteĩ tembiapo ha'e peteĩ tembiapo.
I have been seeing him for years.	Che ningo heta áñorema ahecha chupe.
The door didn't open.	Pe okẽ ndojepe'ái.
As you’ve said.	Nde ha’e haguéicha.
Worth the money!.	¡Va la pena pe pirapire!.
He looks just like you.	Haʼe ningo ojoguaiterei ndéve.
I don't know why everyone has to drive.	Ndaikuaái mba'érepa opavave omanehava'erã.
So he laughed.	Upévare opukavy.
The relief came quickly.	Pe alivio ou pya’e.
I want to write a book.	Ahaise peteĩ aranduka.
I guess we'll see what happens.	Aimo'ã jahechataha mba'épa oiko.
Except where you join me.	Excepto pe pejoajuhápe chendive.
He never once turned around.	Ha’e araka’eve ni peteĩ jey ndojereiva’ekue.
To show one's head, to be exposed.	Ohechauka hag̃ua peteĩva akã, ojehechauka hag̃ua.
Quiet rooms but nothing to write home about.	Umi koty kirirĩ ha katu mba’eve ojehai haĝua hógape.
Video is below.	Video oime ko'ápe.
I'd rather keep you out of the light for now.	Che ningo aipotave pomo'ã pe tesape'águi ko'ágã peve.
It's the riverbank.	Ha'e pe ysyry rembe'y.
Wait a few more weeks and try again.	Ehaʼarõve unos kuánto semána ha eñehaʼã jey.
He tends to move quickly and purposefully.	Haʼe ningo omýi jepi pyaʼe ha oreko propósito.
She looked at her phone.	Ha’e omaña iteléfono rehe.
And then you start thinking about how.	Ha upéi reñepyrũ repensa mbaʼéichapa.
It works exactly as described and works perfectly.	Omba’apo oje’e haguéichaite ha omba’apo porãiterei.
Even if they don’t know.	Ndoikuaáiramo jepe hikuái.
You two stay here.	Peẽ mokõi pepyta ko'ápe.
I quickly realized that both of his statements were actually true.	Pya’e ahechakuaa mokõive mba’e he’íva añetehápe añeteguaha.
Not that he expected anything.	Ndaha'éi oha'arõ hague mba'eve.
After the war, he turned to publications.	Opa rire pe gérra, ojere umi puvlikasiónre.
Standing in front of me were at least thirty people.	Oñembo’ýva che renondépe oĩ por lo menos treinta tapicha.
They completely changed their opinion of him.	Okambiapaite hemiandu hikuái hese.
Now you are ready to apply all that you have learned.	Koʼág̃a reimema rejapo hag̃ua opa mbaʼe reaprendéva.
It’s too far away.	Mombyryeterei niko.
This method is not used in this village.	Ko método ndojeporúi ko aldea-pe.
Today you came here to hurt people.	Ko árape reju ko'ápe rembohasa asy haguã tapichakuérape.
That means whatever your camera is set to.	Upéva he’ise taha’e ha’éva nde cámara oñemohendava’ekue.
That is a danger.	Upéva ningo peteĩ pelígro.
Put down your weapons before someone gets hurt.	Emoĩ nde armakuéra oĩ mboyve oñelastima vaʼekue.
Now is the hour of judgment of this world.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ojehusga hag̃ua ko múndope.
You can't understand it, now.	Ndaikatúi rentende, ko'ágã.
Otherwise, please contact us directly using the support form.	Nda’upéichairamo, eñe’ẽ orendive directamente reiporúvo pe formulario de apoyo.
He doesn’t either, apparently.	Ha’e avei ndojapói, ojehechaháicha.
However, this option may not be available.	Ha katu, ko opción ikatu ndojeguerekói.
Did he talk to any of his friends at the time.	Oñe’ẽpa ra’e oimeraẽ iñamigokuéra ndive upe jave.
I thought he was crazy at first.	Che ningo apensa kuri haʼe itavyha ​​ñepyrũrã.
I'm not one of them.	Che ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
I hope he won’t, though.	Aipota ha’e ndojapomo’ãi, jepémo upéicha.
The report did not say when it was obtained.	Marandu nde'íri araka'épa ojehupyty.
He turned and walked away into the crowd.	Ojere ha oguata mombyry umi hénte apytépe.
I love the ‘love story’ part of it.	Che ahayhu pe ‘mborayhu rembiasakue’ parte chugui.
He just walked off the stage.	Osẽ ramoite escenario-gui.
And don't worry.	Ha ani pejepy'apy.
When he said he'd take the food up there.	He'írõ guare oguerahataha pe tembi'u upépe yvate.
But first let me share this good news.	Péro raẽ pehejami tamombeʼu ko notísia porã.
He wrote more papers.	Ohai hetave kuatia.
It’s not about protecting my identity.	Ndaha’éi añangareko haĝua che identidad rehe.
Once the heat was over, he decided to stay.	Opa rire pe haku, odesidi opyta.
You know what you're going to have to code.	Nde reikuaa mba'épa reguerekóta recodifica haguã.
Maybe more than that.	Ikatu hetave upévagui.
Quality is also terrible.	Calidad ningo ivaieterei avei.
Winter is coming, and something must be done at once.	Oĝuahẽma ro’y, ha ojejapova’erã peteĩ mba’e peteĩ jeýpe.
He tells her they're close.	He'i chupe hi'aguĩmaha hikuái.
Some days it only comes half an hour.	Oĩ ára oúva media hora-nte.
I love this city and can’t imagine living anywhere else.	Che ahayhu ko táva ha ndaikatúi añeimagina aikoha ambue hendápe.
Even if people don’t really believe me.	Jepe umi tapicha ndogueroviái chéve añete.
I never even looked at it.	Araka’eve ni ndajesarekói hese.
We are happy to do this for these beautiful dogs.	Rovy'a rojapóvo péicha ko'ã jagua porã rehe.
Sometimes it's very fair.	Sapy'ánte ningo hekojojaiterei.
Everyone else seems to be doing pretty much the same thing.	Enterove ótro haʼete voi ojapóva haimete upéicha.
He’s looking for a wife.	Ha’e ohekávo tembireko.
I can’t remember anything.	Ndaikatúi chemandu’a mba’eve rehe.
That’s what his hair does.	Upéva ojapo iñakãrague.
But you really took this too far.	Péro añetehápe remombyryeterei ko mbaʼe.
Hundreds of men died among their own.	Hetaiterei kuimba'e omanóva imba'éva apytépe.
Such love in them.	Peichagua mborayhu ipypekuéra.
If it's thin and lightweight, there's not much advantage.	Ha'éramo ipire hũ ha ligero, ndaipóri heta ventaja.
All right, you say.	Oĩ porã, nde ere.
This time it was different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼekue.
And he's going to be held responsible.	Ha ha'e ohóta ojeguereko responsable ramo.
You may reach a point where you no longer need it.	Ikatu reg̃uahẽ peteĩ lugár natekotevẽvéimahápe.
He certainly didn't know me.	Ha'e katuete ndachekuaái vaekue.
If you see it, you use that value.	Rehecháramo, reiporu upe valor.
I did try searching online.	Che ningo añeha’ãkuri aheka internet-pe.
I wanted to move.	Che ningo añemonguʼese vaʼekue.
His friends had moved.	Iñamigokuéra ova kuri.
Your partner tests you.	Ne irũ nde pruéva.
I love the size, color and length.	Che ahayhueterei pe tamaño, color ha ipukukue.
Let’s not play.	Ani ñañembosarái.
As far as I can tell, background activity does not exist.	Aikuaaháicha, actividad de fondo ndoikói.
He seems to have good command.	Ha'ete ku oguerekóva comando porã.
But listen, that's nothing.	Péro ehendumína, upéva ndahaʼéi mbaʼeve.
People make fun of them.	Umi hénte oñembohory hesekuéra.
Each one is a gift.	Káda uno haʼe peteĩ rregálo.
We are saying that what is lost can be found.	Ja’e hína pe okañýva ikatuha ojejuhu.
The frame of my day disappeared.	Pe marco che ára rehegua okañy.
Now say the names.	Ko'ágã ere umi téra.
It has a weight in the middle.	Oreko peteĩ mba’e pohýi mbytépe.
These child soldiers suffer just as children suffer.	Ko'ã mitã ñorãirõgua ohasa asy mitãnguéra osufriháicha.
I can’t stay tonight for very personal reasons.	Ndaikatúi apyta ko pyharépe umi razón personaliterei rehe.
Just like her mother does.	Péicha avei isy ojapoháicha.
The band sold out both shows in minutes.	Pe banda ovendepaite mokõive espectáculo minuto-pe.
If you need help with this, read this post.	Oiméramo reikotevẽ pytyvõ ko mba’épe, emoñe’ẽ ko kuatiañe’ẽ.
He was the last to enter.	Ha’e pe ipahaitéva oikeva’ekue.
He became an independent monarch after his father’s death.	Oiko chugui mburuvicha guasu independiente itúva omano rire.
He hit me hard on the face.	Ha’e chekutu hatã che rova ​​ári.
He can see in the dark, in the rain.	Ikatu ohecha pytũmbýpe, ama jave.
His face was pale and he had no doubt he felt sick.	Hova morotĩ ha ha’e ndodudái oñeñandu hasyha.
They will grow into hard-working adults.	Okakuaáta hikuái ha oiko chuguikuéra kakuaáva omba’apo mbarete.
But, then, that is the point.	Péro, upéicharõ, upéva haʼe pe púnto.
He was in it and nothing was broken.	Ha’e oĩkuri ipype ha mba’eve noñembyaíri.
He did it for me.	Ha'e ojapo che rehehápe.
I pointed him to my wife.	Aapunta chupe che rembirekópe.
He was in trouble, poor thing.	Ha’e oĩkuri apañuãime, mba’e mboriahu.
He didn't mention the dog.	Noñe'ẽi pe jagua rehe.
We had a lot to eat.	Heta mba'e roguereko ro'u haguã.
Factor.	Mba'e apoha.
It involves two main things.	Oike ipype mokõi mbaʼe iñimportantevéva.
The national characteristics are almost identical.	Umi mba’e ojehechaukáva tetãme haimete peteĩchaite.
To be sure.	Oje’e haĝua seguro.
He totally stopped moving.	Ha’e totalmente ndomýivéima.
That means you both have to take the point.	Upéva heʼise mokõivéva peẽ pejagarra vaʼerãha pe púnto.
And it looks great.	Ha ojehecha porãiterei.
I want you to go out and get one.	Aipota resẽ ha regueraha peteĩ.
Address the main problem first.	Embohovái raẽ pe provléma prinsipál.
But the man wants to go out and get more anyway.	Péro pe kuimbaʼe osẽse ha ohupyty hetave mbaʼe tahaʼe haʼéva.
I decided to go to the house.	Adesidi aha pe ógape.
The trial was held on the third floor of the building.	Ko juicio ojejapo mbohapýha piso ko edificio-pe.
He also had a family, many families.	Haʼe oguerekókuri avei peteĩ família, heta família.
Well, we can talk about it later.	Bueno, ikatu ñañeʼẽ hese upe rire.
You can draw them in your garden.	Ikatu dibuja umíva nde hardínpe.
You need to find the right balance in your own case.	Tekotevẽ reheka pe equilibrio oike porãva nde kásope voi.
They sat around a table.	Oguapy hikuái peteĩ mesa jerére.
They poured into their work.	Oñohẽ hikuái hembiapokuépe.
So, keep your fingers away from it.	Upévare, anikena nde kuã mombyry chugui.
Okay, maybe not, but if he could have he should have.	Oĩ porã, ikatu ndaha’éi, ha katu ikatúrire oguereko oguerekova’erãmo’ã.
Isn't that the best thing to do in real life.	Ndaha'éi piko pe mba'e iporãvéva ojejapo haguã tekove añeteguápe.
I’m still in it.	Che aime gueteri ipype.
We need to give them a vision.	Tekotevẽ ñameʼẽ chupekuéra peteĩ visión.
Then a few years later they built this thing.	Upéi unos kuánto áño haguépe omopuʼã hikuái ko mbaʼe.
Everything was beautiful, simply perfect.	Opa mba’e iporãiterei, simplemente perfecto.
Of course we never talked about this.	Katuete araka’eve noroñe’ẽikuri ko mba’ére.
He must have slipped out.	Oiméne osẽ okápe.
I can't do without it.	Ndaikatúi ajapo hese'ỹ.
They probably don’t.	Oiméne ndojapói hikuái.
I immediately called him and ordered product.	Upepete ahenói chupe ha aordena producto.
You know you haven’t seen the worst.	Peẽ peikuaa ndapehechái hague pe ivaivéva.
Below we provide a possible way to make such a choice.	Iguýpe rome’ẽ peteĩ tape ikatúva ojejapo ko’ãichagua jeporavorã.
For about a month.	Peteĩ jasy rupi.
We’re building something.	Ñande ñamopu’ã hína peteĩ mba’e.
My parents would have done anything to give us the best possible education.	Che tuvakuéra ojapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe omeʼẽ hag̃ua oréve pe edukasión iporãvéva ikatúva.
My bank account is rarely in the red.	Che cuenta bancaria sa’i oĩ pytãme.
But there are some limitations.	Péro oĩ algúna limitación.
He couldn't believe he hit her.	Ndogueroviaséi oinupã hague.
It was useless, he couldn't decide.	Ndovaléi mbaʼeverã, haʼe ndaikatúi odesidi.
The previous examples showed me our of the pattern below.	Umi techapyrã ohasava’ekue ohechauka chéve ñande de pe patrón oĩva ko’ápe.
He just didn't trust me.	Haʼe ningo ndojeroviapái cherehe.
She takes on the role of mother figure among children.	Oipyhy rol figura madre mitãnguéra apytépe.
How things are measured is very important to us.	Mbaʼéichapa oñemedi umi mbaʼe iñimportanteterei ñandéve g̃uarã.
Once he removed it, he said, he wouldn't be found there.	Oipe'a rire, he'i, ndojejuhumo'ãiha upépe.
I wanted to see him, right away.	Ahechase chupe, upepete voi.
I grew up playing him.	Che akakuaa ambopu chupe.
He stood like a rock.	Haʼe oñemboʼy peteĩ itaicha.
But there was more to come.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe oútava.
I thought he needed to get some help.	Che apensa vaʼekue tekotevẽha ohupyty peteĩ pytyvõ.
Try to make everything work in the framework.	Eñeha’ã ejapo opa mba’e omba’apo haĝua pe marco-pe.
Young to give it a chance, they had to think.	Mitãrusu ome’ẽ haĝua chupe peteĩ oportunidad, opensava’erã hikuái.
There was so much to do.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
He knew it gave him access to everything.	Ha’e oikuaa ome’ẽha chupe acceso opa mba’épe.
Instead the images came out larger than intended.	Upéva rangue umi ta’anga osẽ tuichave pe oñeha’ãvagui.
I smiled as he looked at me.	Che apukavy ha’e omañávo cherehe.
The station is closed at night.	Ko estación oñemboty pyhare.
He loves watching them jump in the air and run fast.	Ohayhu ohecha chupekuéra otyryry yvate ha oñani pya’e.
We come in a different way.	Jaju ambue hendáicha.
I could leave my father alone without giving up on myself.	Ikatu aheja che ru haʼe voi añemeʼẽʼỹre chejehe.
Thank you and look forward to your new post.	Aguyje ha oha'arõ nde post pyahu.
Thank you for starting this.	Aguyje pemoñepyrũ haguére ko mba’e.
This is what he had been waiting for.	Péva ha’e pe oha’arõva’ekue.
It was very hot then.	Hakueterei ningo upérõ.
That requires everyone there to play ball.	Upearã oikotevẽ enterove oĩva upépe ohaʼã hag̃ua pelóta.
Their call is strange.	Iñehenói hikuái ha’e peteĩ mba’e iñextraño.
It was, for them, good news for a change.	Ha’ékuri, chupekuéra ĝuarã, marandu porã peteĩ cambio-rã.
Maybe it’s the other way around.	Ikatu ha’e pe ambue hendáicha.
Everyone turned to him.	Opavave ojere hendápe.
My recent hospital stay was bad for a while.	Nda’aréi che jepyta hospital-pe ivaieterei sapy’ami.
Actually this is a real place.	Añetehápe kóva ha'e peteî tenda añeteguáva.
They had to put it on an air.	Omoĩvaʼerã hikuái peteĩ aire ári.
He has three siblings.	Haʼe oreko mbohapy iñermáno.
He was trying to calm me down.	Haʼe oñehaʼã kuri chembopyʼaguapy.
Positive.	Py'aporã.
He's not doing any of that here, though.	Ha'e ndojapói mba'eve upévagui ko'ápe, jepénte upéva.
Then we got our shit together.	Upéi roñembyaty ore cagada.
I stopped the music.	Che ajoko pe músika.
It was a solid call.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói sólido.
Can you be.	Ikatúpa nde.
But the memories linger.	Péro umi manduʼa opyta.
She would dream of being home.	Haʼe oñandu vaʼerãmoʼã iképe oĩtaha hógape.
Or even answer her questions.	Térã ombohovái voi umi mbaʼe oporandúva chupe.
Feedback is therefore very welcome.	Upévare ojeguerohoryeterei umi retroalimentación.
I never heard you cry.	Araka'eve nahendúiva nde rasẽ.
It's what 'I' do.	Ha'e 'che' ajapóva.
Expect it to be better than the last one.	Ehaʼarõ iporãvetaha pe ipahaguégui.
All he needs is his voice and guidance.	Oikotevẽnte iñe’ẽ ha ñe’ẽmondo.
Go ahead and read it.	Tereho tenonde gotyo ha elee.
His wife is in front of him.	Hembireko oĩ henondépe.
But these sights really got me.	Péro koʼã mbaʼe ojehecháva añetehápe chegueraha.
People can change.	Umi hénte ikatu okambia.
Someone, perhaps, did.	Oĩkuri, oiméne, ojapova’ekue.
But too often we surrender our power to outside forces.	Ha katu py’ỹieterei ñame’ẽ ñande pu’aka umi fuerza okápegua-pe.
Survival is where time goes.	Pe sobrevivencia ha’e pe tiempo ohohápe.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
He failed though, cause he just ran it between his legs.	Ha’e ofalla jepe, káusa omboguata rei ipy mbytépe.
So he came back.	Upévare ou jey.
That is a huge thing.	Tuichaiterei mbaʼe ningo upéva.
I don't hate it or love it.	Che ndacha'éi hese ni ndahayhúi.
Come on, now, don't be mad at me.	Eju, ko'ágã, ani reñembopochy chendive.
It's not as cold as he expected.	Ndaha'éi ro'ysã ha'e oha'arõ haguéicha.
Open the site.	Eipe’a pe sítio.
If you don't, you can try again later.	Ndereikóiramo, ikatu reñehaʼã jey upe rire.
It’s just a statement of fact.	Ha’e peteĩ declaración de hecho añónte.
You get married again, and you have a child again, a son.	Remenda jey, ha reguereko jey peteĩ mitã, peteĩ mitãkuimba’e.
People don't have to look at you when they lie.	Umi hénte natekotevẽi omaña nderehe ijapu jave.
She had a child with him.	Haʼe oreko vaʼekue hendive peteĩ mitã.
She's not the wife.	Ha'e ndaha'éi pe tembireko.
He sat back and wondered how it could go so wrong.	Oguapy ha oñeporandu mba’éichapa ikatu oho vaieterei.
These choices are easy to explain.	Koʼã jeporavo ndahasýi oñemyesakã hag̃ua.
Everyone is there.	Enterove oĩ upépe.
He still had hair.	Ha’e oguereko gueteri iñakãrague.
So we waited.	Upévare rohaʼarõ.
But he needed to know more.	Péro haʼe tekotevẽ kuri oikuaa hetave mbaʼe.
I had brought my own children here.	Che agueru vaʼekue koʼápe che membykuéra voi.
Potential health food could be developed in the future.	Ikatu oñemoakãrapu'ã potencial alimento salud reheguáva tenonderãme.
I was doing both.	Che ajapo hína kuri mokõive mbaʼe.
Please finish your meal.	Por favor, emohu'ã nde karu.
Cook until they have a nice colour.	Oñembojy oguereko peve hikuái peteĩ kolór porã.
But we can do better than this article.	Péro ikatu jajapo porãve ko artíkulogui.
Not a bad read.	Ndaha’éi peteĩ lectura vai.
He watched, waited.	Ha’e omaña, oha’arõ.
He just doesn’t want to be representative of human history very much.	Ha’e ndoipotáiete ha’e representativo yvypóra historia rehegua tuichaiterei.
They were not perfect.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
The software can be downloaded for free.	Ko software ikatu ojegueru gratis.
No one else does it.	Avave ambue ndojapói.
It’s opened.	Ojepe’a.
She wanted to scream, but something stopped her.	Haʼe osapukáise, péro peteĩ mbaʼe ojoko chupe.
Of course it is not.	Añetehápe ndahaʼéi upéicha.
He'd go his own.	Ha'e oho va'erãmo'ã imba'éva.
But he had done none of those things.	Péro haʼe ndojapói vaʼekue ni peteĩva umi mbaʼe.
Just turn it on that part and you're good.	Embojere rei upe pártepe ha ndekatupyry.
In my house.	Che rógape.
You never take the long view.	Araka’eve nderejapói pe jehecha puku.
Someone who never makes a mistake never tries anything new.	Peteĩ tapicha araka’eve ndojavýiva araka’eve noñeha’ãi mba’eve pyahu.
Okay, maybe he did.	Oĩ porã, ikatu ha’e ojapo.
We need to get our message out more than ever.	Tekotevẽ jaguenohẽve ñane mensáhe yma guarégui.
He didn't want her to take such a risk.	Ndoipotái haʼe oarriesga peichaite peve.
Or your brother, for that matter.	Térã ne ryvy, upevarã.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Umi valor ojekalkula mbohapy experimento independiente-gui.
They think they will be heard talking that much.	Oimo'ã hikuái oñehendutaha chupekuéra upéicha heta oñe'ê.
You can’t get a job back.	Ndaikatúi rehupyty jey tembiapo.
One thing this article failed to point out.	Peteĩ mbaʼe ko artíkulo ndohechaukái vaʼekue.
There are two basic types.	Oĩ mokõi tipo básico.
He could never go to summer school.	Araka’eve ndaikatúi oho escuela de verano-pe.
If not, you may not be able to find much.	Ndaipóriramo, ikatu ndaikatumoʼãi rejuhu heta mbaʼe.
Of course there may be others.	Katuete ikatu oĩ ambuekuéra.
But everything looks good, everything looks good.	Ha katu opa mba’e ojehecha porã, opa mba’e ojehecha porã.
All that matters is how great they look through the camera.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e mba’éichapa tuicha ojesareko hikuái cámara rupive.
Then he gave her a treat.	Upéi omeʼẽ chupe peteĩ tratamiénto.
He was asking me something.	Haʼe oporandu hína kuri chéve peteĩ mbaʼe.
Thus his solution should really interest us.	Péicha solusión orekóva añetehápe ointeresavaʼerã ñandéve.
Maybe he's interested.	Ikatu oime ha'e ointeresa.
Turn away from them.	Embojere chuguikuéra.
The idea of ​​a single was wonderful.	Pe idea peteĩ soltero rehegua iporãiterei va’ekue.
While some countries have succeeded, many others have not.	Oĩramo jepe tetã osẽ porãva, heta ótro katu ndojapóiva.
Ask the why question first.	Ejapo raẽ pe porandu mbaʼérepa.
He looked past her towards the door.	Omaña ohasávo hese pe okẽ gotyo.
Once we have served our purpose, we are cast aside.	Jaservipa rire ñane propósitope, ñañemombóma peteĩ ládo.
Serve your community.	Peservi pende komunidápe.
It wasn’t a perfect plan.	Ndaha’éikuri peteĩ plan perfecto.
He obviously got nowhere with his patience.	Ojekuaa porã ndohupytýiha moõve ipasiénsia rupi.
People do only what they know can save them.	Umi hénte ojapo pe oikuaávante ikatuha ojesalva.
You're extremely easy and relaxed.	Nde ningo extremadamente fácil ha repytu'u.
He slowly nodded.	Mbeguekatúpe oñakãity.
The threat doesn’t even have to be real.	Pe amenaza ni natekotevẽi añetegua.
And, now, something interesting began to happen.	Ha, ko’áğa, oñepyrũ oiko peteĩ mba’e iñinteresanteva.
I wanted to stand there and beat you.	Añembo'yse upépe ha roinupãse.
It was like magic.	Haʼete vaʼekue peteĩ mágia.
However, these devices are not without their own complications.	Ha katu ko’ã aparato ndaha’éi ndorekóiva complicación propia.
It can be difficult at times.	Ikatu sapyʼánte ijetuʼu.
He left the cards on the floor.	Oheja umi tarhéta yvýpe.
He wondered where he was tonight.	Oñeporandu moõpa oĩ ko pyharépe.
As I said earlier 'progress was progress'.	He'i haguéicha yma 'progreso ha'e kuri progreso'.
Actually that is one of my new year goals.	Añetehápe upéva ha’e peteĩ che meta año pyahúpe.
It was like you wanted to help me.	Ha’ékuri ndeichagua chepytyvõse haguére.
And he likes to show off what he has.	Ha chupe ogusta ohechauka mbaʼépa oreko.
The rules don't have any grip on it.	Umi regla ndorekói mba'eveichagua agarre hese.
It should be two files.	Ha’eva’erã mokõi archivo.
I wanted to shoot one first, though.	Che adisparase peteĩva raẽ, jepe.
It's different but it's not better.	Iñambue ha katu ndaha'éi iporãvéva.
Then it came and went for a few more days.	Upéi og̃uahẽ ha ohove unos kuánto día.
But this is seriously pretty cool.	Pero kóva en serio bastante fresco.
I don't know how long this will take.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ohasáta ko mbaʼe.
I can’t remember happily.	Ndaikatúi chemandu’a vy’águi.
The device consists of a mobile communication unit and a central station.	Ko dispositivo oreko unidad de comunicación móvil ha estación central.
And the results are instant.	Ha umi resultado ha’e instantáneo.
I wonder if he does that with other people.	Añeporandu ojapópa upéva ambue tapichakuéra ndive.
Yet on this issue there is little independent thought.	Jepénte upéva ko tema rehe sa'i oî pensamiento independiente.
God did not want to give you up because of hope.	Ñandejára noñemeʼẽséi vaʼekue peẽme pe esperánsa rupi.
They could have been there.	Ikatu kuri oĩ raʼe hikuái upépe.
In a sense, it is.	Peteĩ hendáicha.
Other people will have different opinions.	Ambue tapicha oguerekóta ambue temiandu.
I will not support or vote for it.	Che ndaipytyvõi ni ndavotamo'ãi hese.
Particularly for the boy.	Particularmente pe mitãkaria’ýpe ĝuarã.
That’s what’s next.	Upéva ha’e pe hapykuéri.
Definitely that advanced level board.	Katuete upe tablero de nivel avanzado.
Even the river was silent.	Pe rrío jepe okirirĩ.
If he was interested, he could find her.	Oñeinteresáramo chupe ikatu ojuhu chupe.
He was later confirmed to return to the series.	Upe rire oñemoañete ojevytaha serie-pe.
They did just that.	Haʼekuéra ojapo upéichaite.
He said nothing, just stared at me.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve, omaña porãnte cherehe.
He was on his way, still talking.	Ha’e oho hína kuri, oñe’ẽ gueteri.
So this is how we did it on this tour.	Upéicha péicha rojapo ko gira-pe.
Just come back and see what he can do.	Ou jeýnte ha ohecha mba’épa ikatu ojapo.
It is designed for one user and not for all.	Ojejapo peteĩ puruhárape g̃uarã ha ndaha’éi opavavetépe g̃uarã.
If you look in the kitchen, perfect example.	Remañáramo kosináme, techapyrã perfecto.
Don’t overcook.	Ani rembojy hetaiterei.
He saved the day.	Ha’e osalva pe ára.
I was really not sure.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue segúro.
It probably happened so you could take care of both of you.	Oiméne oiko raʼe ikatu hag̃uáicha peñangareko mokõivévare.
The light has passed.	Pe tesape ohasáma.
I seriously want to try them.	Che en serio añeha’ãse umíva.
He stood on slightly lower ground.	Oñembo’y yvy ijyvate’imihápe.
That actually makes a lot of sense.	Upéva añetehápe oreko heta sentido.
Bad news awaited me the following week.	Peteĩ notísia vai cheraʼarõ kuri pe semána oúvape.
Not if you want to leave when you walk back out the door.	Ndaha’éi resẽséramo resẽ jeýramo pe okẽgui.
He sounded happy.	Ha’e ipu ovy’aha.
That was probably my first mistake.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue che javy peteĩha.
Talking to people.	Oñe’ẽvo tapichakuéra ndive.
And, really, everyone who lives in the space is creative.	Ha, añetehápe, opavave oikóva espacio-pe ha'e creativo.
Which apparently means he doesn’t sleep.	Upéva he’ise aparentemente ndokeiha.
Even if a book is a year old, reviews are still relevant.	Peteĩ lívro orekóramo jepe un áño, umi rrevísta iñimportánte gueteri.
It’s bad news.	Marandu vai ha’e.
But then he left.	Péro upéi oho.
World population is growing faster than oil production.	Población mundial okakuaa pya'eve producción de petróleo-gui.
From one day onwards.	Peteĩ ára guive.
I thought about it too.	Che avei apensa vaʼekue upévare.
Ten years later, our hands will still be dirty.	Umi áño rire, ñande po ikyʼáta gueteri.
He is in grave danger.	Haʼe ningo oĩ vaieterei pelígrope.
I've seen it in you.	Che ahecha vaekue nderehe.
The whole family visits this place several times a day.	Enterove hogayguakuéra ovisita ko lugár heta vése al día.
Much of his run was hit behind point and square foot.	Heta icarrera ojegolpea punto ha pie cuadrado rapykuéri.
They are the absolute best around.	Ha’ekuéra ha’e umi iporãvéva absoluto ijerére.
They will finish what they started.	Omohu'ãta hikuái pe omoñepyrũva'ekue.
But now im older sometimes I do with out one.	Pero ko'ágã im mayor sapy'ánte ajapo con out uno.
Maybe he's injured.	Ikatu oime ha'e ojeherida.
It’s a good idea to move on to the more practical application.	Iporãiterei jaha pe aplicación prácticavévape.
Your beautiful daughter touched so many.	Nde rajy porãite opoko hetaiterei tapichápe.
But it does not come as a solution.	Péro ndahaʼéi oúva peteĩ solusiónramo.
Technology is constantly changing.	Pe tecnología okambia meme ohóvo.
Detailed information and support provided.	Marandu detallado ha pytyvõ oñeme'ëva.
He was looking into the evening light.	Haʼe omaña hína kuri pe kaʼaru resape rehe.
Maybe, you have no idea how to achieve those goals.	Ikatu, ndereguerekói idea mba’éichapa rehupytyva’erã umi meta.
His hands pulled her over.	Ipo ogueraha chupe hi’ári.
Once you have the design, you can start building.	Oguerekóma guive pe diseño, ikatúma oñepyrũ omopuʼã.
This conclusion was confirmed in a later study of the material.	Ko conclusión oñemoañete peteî estudio rire upe material rehe.
He hated it so much.	Haʼe ndaijaʼéieterei hese.
These services are disabled by default.	Ko’ã servicio oñembogue por defecto.
That took too long to get married again.	Upéva ipukueterei omenda jey hag̃ua.
Some songs are just impossible.	Oĩ purahéi ndaikatumoʼãivante.
I regret any confusion this may have caused.	Ambyasy oimeraẽ confusión ikatúva ojapo ko mba’e.
Do not plan to camp here.	Ani peplanea pecampa hag̃ua koʼápe.
If they fail, it's because you let them.	Ofalla ramo hikuái, ha'e rehejágui chupekuéra.
The information is at the top of the order form.	Pe marandu oĩ pe formulario de pedido yvate gotyo.
I don’t know that he survived past the dark day.	Ndaikuaái ha’e oikove hague ohasávo pe ára iñypytũva.
That was half of my point.	Upéva haʼe vaʼekue la mitad che púntogui.
The strongest stand by far.	Pe stand imbaretevéva mombyry.
Sometimes it’s pretty dark.	Sapy’ánte iñypytũ porãiterei.
However, there was a catch.	Ha katu, oîkuri peteî captura.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
Well, that's what it says here.	Ha, upéva he'i ko'ápe.
No one was here.	Avave ndaipóri va'ekue ko'ápe.
The patient underwent the first treatment.	Pe hasýva ohasa peteĩha tratamiento.
But the reality is quite different.	Péro añetehápe idiferenteterei umi mbaʼe.
But the style doesn't end there.	Péro pe estilo ndopái upépe.
He'll be a good guy.	Ha'e 'rã peteĩ kuimba'e porã.
There are many bodies around him.	Ijerére oĩ heta tete.
After a moment or two pull out the card you need.	Ohasávo peteĩ térã mokõi momento oguenohẽ pe tarjeta reikotevẽva.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
Everything I could ever be.	Opa mba’e ikatúva araka’eve ha’e.
While most are usually true, many are not.	La majoríaramo jepe jepive añetegua, heta katu ndahaʼéi upéicha.
Not once did he ask to throw the football.	Ni peteĩ jey ndojeruréi omombo haĝua pe vakapipopo.
They all watched the game with wide eyes.	Opavave ohecha pe partido hesa tuicha reheve.
The wind began to pick up.	Pe yvytu oñepyrũ ohupi.
This can take a few moments, weeks or more.	Péva ikatu ogueraha sapy’ami, arapokõindy térã hetave.
That shit can’t happen again.	Upe cagada ndaikatúi oiko jey.
You really need to understand the soul of our people.	Añetehápe tekotevẽ rentende ñande puévlo ánga.
Each material can lead to specific complications.	Opaite material ikatu ogueru complicación específica.
They define themselves.	Odefini hikuái ijehegui.
I believed he was telling me the truth.	Aguerovia ha’eha pe añetegua he’íva chéve.
I'm just standing here.	Che añembo'y ramoite ko'ápe.
He told them.	Omombe’u chupekuéra.
I had enough to go on.	Che areko kuri suficiente aha hag̃ua hese.
They told me about it.	Haʼekuéra omombeʼu chéve upéva.
Buy it now!.	¡Ejogua ko'ágã!.
I will be near you.	Che aiméta nde ypýpe.
And all real women love to serve.	Ha opavave kuña añetegua ohayhu oservi.
Place in the bowl.	Oñemoĩ pe mba’yrúpe.
There’s been a split in our culture.	Oiko peteĩ ñemboja’o ñande rekohápe.
I’m starting to wonder.	Añepyrũma añeporandu.
What was happening was really getting to him.	Pe oikóva añetehápe ohupyty hína kuri chupe.
Whiten the area afterwards, and let it dry.	Oñemoĩ morotĩ upe lugárpe upe rire, ha ojeheja toseca.
It was a very emotional experience for me, as you can imagine.	Ha’ékuri peteĩ experiencia emocionaliterei chéve ĝuarã, ikatuháicha peñeimagina.
Work can wait.	Tembiapo ikatu oha’arõ.
The first name means light.	Pe téra peteĩha he’ise tesape.
Check this a couple of times a day.	Ejesareko ko mba’ére un par de veces al día.
It will take some practice, but it is well worth the effort.	Tekotevẽta reñembokatupyrymi, péro vale la pena ñañehaʼãmbaite.
I’m one of them.	Che ha’e peteĩva umíva apytégui.
All of these factors can contribute to your fitness efforts.	Opa koʼã mbaʼe ikatu oipytyvõ umi mbaʼe reñehaʼãva reime porãve hag̃ua.
He walked with them, step by step.	Oguata hendivekuéra, paso a paso.
He told her it had happened.	Omombe’u chupe oiko hague.
Oh, this was going to be bad.	Oh, kóva ivaíta kuri.
I'm going over here.	Che aha hína ko'árupi.
It was not to one of them.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩvape.
Anything you fix is ​​fine by me.	Oimeraẽ mba'e remyatyrõva oĩ porã chéve.
Eventually he had to get back on the highway.	Amo ipahápe oho jey vaʼerã pe tape guasúpe.
You will see them eventually.	Rehecháta chupekuéra amo ipahápe.
The sun we see in the sky is just one of many.	Kuarahy jahecháva yvágape ha’e peteĩnte heta apytégui.
The contents of the file are text only.	Pe vore ryepýpe oĩva haꞌehína jehaipyre añoite.
Lots of good things.	Heta mba’e porã.
I've tried it, it works fine.	Che añeha'ãma, omba'apo porã.
No, it’s not a tree.	Nahániri, ndaha’éi peteĩ yvyramáta.
You were barely away.	Apenas reime kuri mombyry.
I paid them off.	Che apaga vaʼekue chupekuéra.
But we need to take this resistance even higher.	Ha katu tekotevẽ jagueraha yvateve ko resistencia.
He pulled out his tongue.	Oguenohẽ lengua.
It wasn’t a relationship.	Ndaha’éikuri peteĩ relación.
Thats just because it is too long.	Thats ipukuetereígui añoite.
High, but for a long time.	Yvate, ha katu are guivéma.
None of this was known to me until a few weeks ago.	Mba’eve ko mba’égui ndaikuaái chéve ojapo mbovymi semana peve.
I want them to come in here so my team doesn't get noticed.	Aipota oike hikuái ko'ápe ani haguã che equipo ojehechakuaa.
I remember going a few times.	Chemanduʼa aha hague unos kuánto vése.
First the men come in, and they start cleaning up the ground.	Primero oike umi kuimbaʼe, ha oñepyrũ omopotĩ pe yvy.
The value is different for each.	Pe valor iñambue peteĩteĩme g̃uarã.
He made a good job of it.	Haʼe ojapo chugui peteĩ tembiapo porã.
He’s raised me.	Ha’e chemongakuaa.
I just want a great camping fun.	Aipotante peteĩ diversión tuicháva campamento-pe.
His father will probably kill him after this.	Oiméne itúva ojukáta chupe péva rire.
Get a show that goes together.	Ojehupyty peteĩ espectáculo ohóva oñondive.
Your results will vary.	Umi resultado reguerekóva iñambuéta.
The current code does not respond.	Pe código ko’áĝagua nombohováiri.
Anything would have helped.	Oimeraẽ mbaʼe oipytyvõta kuri.
Unfortunately, though, my talk had to end on a less than positive note.	Péro ñambyasýramo jepe, che diskúrso opa vaʼerã peteĩ nota saʼive iporãvape.
I don’t understand that in the slightest.	Che nantendéi upéva michĩmi jepe.
Some people aren’t so much.	Oĩ tapicha ndaha’éiva upéichaite.
It would take time to get to the source.	Oñeikotevẽta kuri tiémpo oñeg̃uahẽ hag̃ua pe fuéntepe.
The reason for the breach was not apparent.	Ndojehechái mba'érepa oî incumplimiento.
Well, yeah, there is.	Bueno, heẽ, oĩ.
No need to change the store name.	Natekotevẽi oñemoambue tenda réra.
There is detailed information that people learn when they use it.	Oĩ informasión detallado umi hénte oikuaava oipuru jave.
I’ve done the same thing before, it worked well.	Che ajapo va’ekue upéicha avei upe mboyve, omba’apo porã.
That got me thinking more.	Upéva chemopensa apensavévo.
You are so excited.	Nde ningo revyʼaiterei.
They want to know how to get out of where they are going.	Haʼekuéra oikuaase mbaʼéichapa ikatu osẽ ohohágui.
I was no different than the others.	Che ndahaʼéi vaʼekue idiferénte umi ótrogui.
She notes that stress is just one of the possible triggers.	Haʼe ohechakuaa pe estrés haʼeha peteĩ mbaʼénte ikatúva omoñepyrũ koʼã mbaʼe.
It depends on the fans, really.	Odepende umi hincha-kuéra rehe, añetehápe.
The outside doors had been opened.	Ojeavri kuri umi okẽ okápe.
I don’t like the answer.	Ndachegustái pe mbohovái.
They don't need us dead to get it.	Ha'e kuéra natekotevẽi ñande omanóva ohupyty haguã.
The room now looks like hers.	Pe koty ko’áĝa ojogua imba’épe.
They play defense.	Oha’ã hikuái defensa-pe.
But no one saw him.	Péro avave ndohechái chupe.
Here, everything is recent.	Ko’ápe, opa mba’e nda’aréi.
Do you feel like coming?.	¿Reñandu piko rejuseha?.
He didn’t know that until very recently.	Nda’aréiete peve ndoikuaáikuri upéva.
Try to walk a little bit on it.	Eñehaʼã eguata michĩmi hese.
I'm not here for new friends.	Che ndaha'éi ko'ápe angirũ pyahúre.
Really, anything but.	Añetehápe, oimeraẽ mba’e ha katu.
They usually go out at night.	Pyharépente osẽ jepi hikuái.
Go to the top of the class.	Tereho pe clase yvate gotyo.
It taught me how to fight and work for what you get.	Chembo’e mba’éichapa añorairõ ha amba’apova’erã pe rehupytýva rehe.
It really seemed to make them happy.	Añetehápe haʼete voi ombovyʼáva chupekuéra.
It's another thing.	Ha'e ambue mba'e.
It is obvious that it used to be much worse than it is now.	Ojehechakuaa yma tuicha ivaive hague ko'ágãgui.
Never even a conversation with me about this.	Araka’eve ni peteĩ ñemongeta chendive ko mba’ére.
The unknown is the biggest thing.	Pe ojekuaa’ỹva ha’e pe mba’e tuichavéva.
He went out and went.	Osẽ oho.
The same thing can be done with people.	Upe mbaʼe ikatu avei ojejapo umi héntere.
Turn his life around.	Embojere hekove.
So don’t change the system.	Upévare ani remoambue pe sistéma.
I won't be here in the morning.	Che ndaha'emo'ãi ko'ápe pyhareve.
Since she knows what true love really feels like.	Haʼe oikuaa guive mbaʼéichapa añetehápe oñeñandu pe mborayhu añetegua.
This is a pretty effective technique.	Kóva ha’e peteĩ técnica bastante efectiva.
He chose war, not peace.	Haʼe oiporavo ñorairõ, ndahaʼéi pyʼaguapy.
I thought nothing of it at the time.	Upe tiémpope napensái mbaʼeve upévare.
I can only make a couple of observations here.	Ikatu ajapo peteĩ par de observación añoite ko’ápe.
A whole new world had opened up for me.	Ojeabri kuri chéve ótro múndo pyahu entero.
Look deeper into that.	Emaña pypukuve upéva rehe.
I’m ready to hear your voice and your story.	Aime listo ahendu haguã ne ñe’ẽ ha ne rembiasakue.
Just let me think about it.	Pehejamínte tapensamínte.
He doesn't know what his father looks like.	Ha'e ndoikuaái mba'éichapa itúva.
I didn't want to give him any explanation.	Nameʼẽséi chupe mbaʼeveichagua explikasión.
You can’t study for it.	Ndaikatúi restudia upévarã.
And so the conversations began.	Ha péicha oñepyrũ umi ñemongeta.
Now come and ask me for more work.	Ko'ágã peju ha pejerure chehegui hetave tembiapo.
Learn to laugh.	Eaprende repuka hag̃ua.
Sometimes things happen according to the rules but in the end it can’t end in marriage.	Sapy’ánte oiko umi mba’e he’iháicha ha katu ipahápe ndaikatúi opa ñemendarã.
Army unit in two weeks.	Unidad del ejército mokõi arapokõindýpe.
Then he was forced to change his mind.	Upéi ojeovliga okambia hag̃ua hemiandu.
How does this make you feel?.	Mba'éichapa ndemoñeñandu ko mba'e?.
But that is not always the case.	Péro upéva ndahaʼéi jepi voi.
If you don’t get on them they won’t get anywhere.	Nde ndohupytýiramo hesekuéra ndohupytýi moõve.
It is this second type that will be considered in this chapter.	Ha’e ko mokõiha tipo oñehesa’ỹijótava ko atype.
Well, that was something.	Bueno, upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
We don't have time for that now.	Ndoroguerekói tiempo upévarã ko'ágã.
And they know about me.	Ha oikuaa hikuái chehegui.
This whole thing is a message to you.	Ko mba’e tuichakue ha’e peteĩ marandu peẽme ĝuarã.
Today, the days before, or the next day.	Ko árape, umi ára mboyve, térã ambue ára.
But this means others as individuals and myself as an individual.	Ha katu kóva he’ise ambuekuéra individuo ramo ha chejehe individuo ramo.
I was surprised.	Che añesorprende.
He was in the middle of a call.	Oĩkuri peteĩ ñehenói mbytépe.
We did a lot of what we found.	Rojapo heta mbaʼe rotopáva.
Children there are very well cared for.	Mitãnguéra upépe oñeñangareko porãiterei hese.
Better to be sure than sorry.	Iporãve ñaime seguro ñambyasy rangue.
If you can survive them a marriage will be much stronger.	Ikatúramo reikove chuguikuéra tuicha imbaretevéta peteĩ matrimónio.
I only heard what you heard.	Peẽ pehendu vaekue mante ahendu.
Well, important, of course.	Bueno, iñimportante, katuete.
Off you go.	Off nde reho.
In summer the fish fail.	Arahaku jave umi pira ofalla.
The kids are still in school.	Umi mitã oĩ gueteri mbo’ehaópe.
Just make sure you don't do it at the same time.	Ejeasegura vaʼerãnte ani hag̃ua rejapo upéva al mísmo tiémpo.
And how he wants to live there.	Ha mbaʼéichapa oikose upépe.
See that everything is ready.	Ehecha opa mbaʼe oĩmaha preparádo.
So, maybe the couple really won't need any special sign.	Upéicharõ, ikatu hína umi omendáva añetehápe noikotevẽmoʼãi ni peteĩ señál espesiál.
Every day here is like the old one.	Koʼápe káda día ojogua pe yma guaréicha.
It’s designed to be comfortable for him to carry, too.	Ojejapo oî haguã cómodo chupe ogueraha haguã, avei.
She had left him standing there with no answers.	Haʼe oheja kuri chupe oñemboʼy upépe ha ndorekói rrespuésta.
We just got up and kept moving.	Ropuʼãnte ha rosegi roñemonguʼe.
A similar approach to processing results has never been published.	Peteî enfoque ojoajúva procesamiento resultado-kuéra rehe araka'eve noñemoherakuãi.
Just as it happened.	Oiko haguéichaite voi.
This works well.	Péva omba’apo porã.
I mean, some images have never been seen before.	Che ha’ese, oĩ ta’anga araka’eve ndojehecháiva’ekue upe mboyve.
Thank you for the dinner.	Aguyjevete pe karu haguére.
We will be in this house for at least a year.	Roiméta ko ógape por lo menos un áño pukukue.
That caused people to drop out.	Upéva ojapo umi hénte oheja hag̃ua pe eskuéla.
I just laughed.	Che apukavy rei.
We had to catch them first.	Rojagarra raẽ vaʼerã chupekuéra.
Your concern for freedom our rights.	Nde jepy'apy sãso rehe ore derechokuéra.
I want to get my life together and go.	Amoĩse che rekove oñondive ha ahase.
Stop this with all your heart.	Pejoko ko mba’e pende py’aite guive.
It was an easy decision to make.	Haʼe ningo peteĩ desisión ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
There was a fight about it.	Oĩkuri peteĩ ñorairõ hese.
I was never happy.	Arakaʼeve ndavyʼái vaʼekue.
These results are similar to previous studies.	Ko'ã resultado ojoguaite umi estudio ohasávape.
These words are simple and complex.	Koʼã palávra ningo isensíllo ha ijetuʼu.
But the situations are complicated.	Péro umi situasión ningo ikomplikadoiterei.
I can't think of anything negative.	Ndaikatúi apensa mba'eve negativo rehe.
It will help you.	Penepytyvõta.
We really did a pretty good job of getting it removed.	Añetehápe rojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva ojepeʼa hag̃ua.
Neither of them cared much about the silence.	Ni peteĩva ndojepyʼapyeterei pe kirirĩre.
It's a big part of the population.	Ha'e peteĩ pehẽngue tuicháva tavayguakuéra apytépe.
Or they were.	Térã haʼekuéra haʼe vaʼekue.
This removes the conditions.	Péicha ojeipe'a umi condición.
I don’t know who it is.	Ndaikuaái mávapa.
Probably best if he can stay awake.	Oiméne iporãve ikatúramo opyta oke.
Not with violence.	Ndaha’éi violencia ndive.
He was determined to win that game.	Ha’e ojedesidi ogana haĝua upe partido.
We needed jumping.	Roikotevẽ kuri salto.
I meant to tell you.	Che ha’ese kuri peẽme.
It is hard and not good for him not to.	Hasy ha naiporãi chupe g̃uarã ndojapóiramo.
We can’t measure our way to a better education system.	Ndaikatúi ñamedi ñande rape sistema educativo iporãvévape.
Because, anyway, he made a wet spot.	Pórke, tahaʼe haʼéva, haʼe ojapo peteĩ lugár hykúva.
My kids were fine.	Che mitãnguéra oĩ porã kuri.
It’s very powerful.	Ipu’akaiterei.
Pondering that one.	Ojepy’amongeta upe peteĩva rehe.
God! 	Ñandejára!
how beautiful she is.	mba’eichaitépa iporã ha’e.
Related.	Heseguaite.
All data is not created equal.	Opaite dato ndojejapói joja.
But this is not the context we are looking for here.	Ha katu ndaha’éi kóva pe contexto jahekáva ko’ápe.
And there is the second wall.	Ha upépe oĩ pe murálla mokõiha.
At least that's what's being said.	Por lo menos upéva ha'e pe oje'éva.
It’s on my list of plants to move.	Oĩ che lista de plantas-pe oñemomýi haĝua.
I was not happy about it.	Ndavyʼái vaʼekue upévare.
Or maybe you meet someone new.	Térã ikatu retopáma peteĩ persóna ipyahúva.
Did the exact same thing, again.	Ojapo exactamente upéicha avei, jey.
We found everything right.	Opa mba’e rojuhu porã.
Look at your behavior these days.	Emañamína nde reko rehe ko’ã árape.
I cut him off.	Che aikytĩ chupe.
I'm very good at this kind of thing.	Chekatupyryeterei ko'ãichagua mba'épe.
But I will show that this is not the case with his example.	Péro ahechaukáta upéva ndoikóiha iñehémplogui.
He wants to buy them.	Haʼe ojoguase umíva.
These areas serve as correct areas.	Ko'ã área oservi área correcta ramo.
The scale of the red bar is hard to guess.	Pe escala orekóva pe barra pytã hasy ñaadivina hag̃ua.
Instead the opposite happened.	Upéva rangue oiko pe opuesto.
If he just took it, it would be over sooner.	Ojagarráramo añoite, pyaʼeve opa vaʼerãmoʼã.
With what you tell me.	Pe ereva chéve reheve.
They continued fighting as they entered their homes.	Haʼekuéra osegi oñorairõ oike aja hógape.
The problem had started with him.	Pe provléma oñepyrũ kuri hese.
It turned out to be half true.	Ojekuaa ha’eha medio añetegua.
It wasn’t immediately clear how the two men might be related.	Ndojekuaái pya’e mba’éichapa ikatu ojoaju umi mokõi kuimba’e.
But there are so very many.	Péro upéicha tuichaiterei heta oĩ.
And then spread them both like this.	Ha upéi pemosarambi mokõivéva péicha.
He actually looked at it for the first time, and that helped.	Añetehápe omaña hese primera ves, ha upéva oipytyvõ.
You may know where he is but not where he is going.	Ikatu reikuaa moõpa oĩ péro ndahaʼéi moõpa oho.
My words are true.	Che ñe’ẽ ha’e añetegua.
He can’t just pass it on.	Ndaikatúi ombohasa rei.
If there’s no understanding, move the discussion a step back.	Ndaipóriramo entendimiento, emongu’e pe discusión peteĩ paso tapykue gotyo.
I looked back at my mom and dad.	Amaña jey che sy ha che ru rehe.
This will definitely make your home stronger than most other homes.	Péicha katuete imbaretevéta nde róga la majoría umi ótro ógagui.
It makes you wonder what's wrong with you.	Ndemoñeporandu mba'épa oiko nderehe.
It’s the best for everyone.	Ha’e pe iporãvéva opavavetépe g̃uarã.
From then on, too, we had to make the point.	Upe guive avei romombeʼuvaʼerã kuri pe púnto.
Transfer chicken to plate.	Oñembohasa pollo plato-pe.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I couldn’t sleep and you were fine.	Ndaikatúi ake ha nde reime porã kuri.
Still looking for a way out.	Oheka gueteri tape osê haguã.
We're doing it wrong.	Rojapo vaíre.
He's not going to win, no one can beat him tonight.	Ha'e ndoganamo'ãi, avave ndaikatúi ipu'aka hese ko pyharépe.
Very black back panel.	Panel trasero morotĩetereíva.
It's a much more serious thing.	Ha'e peteĩ mba'e tuicha iseriovéva.
That’s what life is about.	Upéva rehe oñe’ẽ tekove.
I felt very safe.	Añeñandu seguroiterei.
In fact, they added to their numbers.	Añetehápe, ombojoapy hikuái umi número orekóvape.
His mother knew.	Isy oikuaa.
We are equal.	Ñande ningo joja.
It feels better.	Oñeñandu porãve.
So did everyone else.	Upéicha avei ojapo enterovéva.
Water dripped from her hair, her clothes, the sky.	Y osyry iñakãrague, ijao, yvágagui.
The need to control and control it.	Tekotevêha ojejoko ha ojeguereko haguã control hese.
Sometimes my father comes back with as much as he can take.	Sapyʼánte che ru ou jey ikatuháicha ogueraha.
People are now running all over the place trying to save themselves and their animals.	Umi hénte koʼág̃a oñani oparupiete oñehaʼãvo ojesalva ijehe ha umi mymbakuérape.
Bone quality remained normal.	Calidad hueso opyta normal.
Talk to them about their decision and what they learned from it.	Eñeʼẽ hendivekuéra mbaʼépa odesidi ha mbaʼépa oikuaa hikuái upévagui.
He knocked them off their feet and rolled them onto the ground.	Omosẽ chupekuéra ipygui ha ombojere chupekuéra yvýpe.
I have more and more money and power.	Che areko hetave ohóvo pláta ha podér.
Of course, this time was no different.	Katuete, ko vuéltape ndahaʼéi idiferénteva.
The god simply held a piece of meat near his throat.	Pe tupã ojokónte ijyva ypýpe peteĩ soʼo pehẽngue.
He had remained silent the entire time.	Haʼe opyta kuri kirirĩháme pe tiémpo kompletoite.
Thirty years later, he was looking to make a comeback.	Treinta áño haguépe, haʼe oheka kuri ojapo hag̃ua peteĩ jevy.
I was proud of myself.	Che añemombaʼeguasu vaʼekue chejehe.
Everything is better for us.	Opa mba’e iporãve ñandéve ĝuarã.
You feel better and your home feels better too.	Reñeñandu porãve ha nde róga oñeñandu porãve avei.
About that time his mother died.	Upe tiémpope rupi omano isy.
They want to look dead in the eye.	Omañase hikuái hesa omanóvare.
I’m thinking here.	Che apensa ko’ápe.
He’s still alive.	Ha’e oĩ gueteri hekovépe.
Firm but fair is my rule.	Firm pero justo ha’e che regla.
I hope this changes soon.	Aipotaite ningo pyaʼe okambia ko mbaʼe.
It’s very easy actually.	Ndahasýiete añetehápe.
Both are clearly out of control.	Mokõivéva hesakã porã oîha fuera de control.
They take data.	Ogueraha hikuái dato.
The apartment is no longer a safe place.	Pe apartamento ndahaʼevéima peteĩ lugár isegúrova.
There are no such elements here.	Ko’ápe ndaipóri elemento ko’ãichagua.
To subjugate him to our will.	Ñamoĩ hag̃ua chupe ñande voluntad poguýpe.
See you at one of those two places!.	¡Rojohecha peteĩva umi mokõi hendápe!.
First, the bad news.	Primero, pe notísia vai.
For example, here is a test result.	Por ehémplo, koʼápe oĩ peteĩ rresultádo ojejapóva peteĩ pruévagui.
History up to that time.	Tembiasakue upe época peve.
I tried him at work and he wasn't there, so.	Añeha'ã chupe che rembiapohápe ha ha'e ndaipóri, upéicha.
Again, ask me.	Jey, eporandu chéve.
And so does everyone else.	Ha upéicha avei enterovéva.
This can’t be done without constant training.	Péva ndaikatúi ojejapo oñembokatupyry meme’ỹre.
Maybe this situation is that for both of you.	Ikatu ko situasión haʼe upéva mokõivévape g̃uarã.
That is if you still have a set.	Upéva he’ise oguerekóramo gueteri peteĩ conjunto.
I'll leave it at that.	Ahejáta upéicha.
Only choose those you know can fight.	Eiporavo mante umi reikuaáva ikatuha oñorairõ.
Just because they are real does not mean they are not thoughts.	Haʼekuéra añetegua haguére ndeʼiséi ndahaʼeiha umi pensamiénto.
I asked him what he was going to do.	Aporandu chupe mbaʼépa ojapóta.
Sometimes the room as it was before.	Sapy’ánte pe koty oĩ haguéicha yma.
One day he called me into his office.	Peteĩ ára cherenói idespacho-pe.
As he stuck his leg in he realized it.	Omoinge aja ipy ohechakuaa upéva.
Like a normal father and daughter.	Peteĩ túva ha tajýra normal-icha.
Only the four of you will tell me directly.	Peẽ irundy añoite pemombe’úta chéve directamente.
For this purpose, two approaches were used.	Upevarã ojeporu mokõi enfoque.
So your site needs to load fast.	Upévare nde sítio tekotevẽ ojekarga pyaʼe.
They just don't do it.	Ha'ekuéra ndaha'éi ojapóva añónte.
You no longer have to ‘ask’ for the id.	Natekotevẽvéima ‘rejerure’ pe id.
But it was only the promise of power.	Péro haʼe vaʼekue pe promésa de podér añoite.
It's definitely better to be both.	Katuete iporãve ha'e mokõivéva.
How much could six months do.	Mbaʼeichaitépa ikatu ojapo seis mése.
Boy were they all surprised.	Mitãkaria’y opavave oñesorprende.
There is nothing in the books about it.	Ndaipóri mbaʼeve umi lívrope oñeʼẽva hese.
You have to tell him that.	Nde ere vaʼerã chupe upéva.
I didn’t ask for it.	Che ndajeruréi.
His face was too close.	Hova hi’aguĩeterei.
I did what was necessary.	Ajapo pe tekotevẽva.
I don't have an answer just yet.	Ndarekói gueteri mbohovái ko'ágãite.
There are those who have a fear of dogs.	Oĩ umi oguerekóva kyhyje jaguágui.
A mother was there.	Peteĩ sy oĩ upépe.
I never said a word about you.	Araka'eve nda'éi vaekue peteĩ ñe'ẽ nderehe.
Let's attack this head.	Jaataka ko akã ári.
I see and understand what you wrote.	Ahecha ha antende pe rehai vaekue.
We had to keep going.	Rosegi vaʼerã kuri roho.
I really needed him right then.	Añetehápe aikotevẽ vaʼekue hese upérõ voi.
And it raises new questions.	Ha omoheñói porandu pyahu.
And this is what needs to be recognized.	Ha péva ha’e pe tekotevẽva ojehechakuaa.
I hope it was some comfort to her.	Aipotaite ningo ha’e kuri algún consuelo chupe ĝuarã.
I dress my girls well too.	Che amonde porã avei che mitãkuñakuérape.
There's no point in waiting for him to say it.	Ndaipóri punto oha'ãrõvo he'i haguã.
What time are you thinking of getting over there?.	Mba'e aravópepa repensa reguahẽ haguã upérupi?.
It’s just not very healthy.	Ha’énte ndaha’éi hesãietereíva.
I managed to keep him hidden for a good while.	Aconsegui añongatu chupe kañyhápe peteĩ tiempo porã.
Lettering, and pressed flowers, and names.	Letra, ha yvoty ojepresionáva, ha téra.
What is the thing that needs to be done?	Mba’épa pe mba’e ojejapova’erã.
If he wants to get something out of it, he can.	Oguenohẽséramo chugui peteĩ mbaʼe, ikatu.
You can fix this.	Ikatu remyatyrõ ko mbaʼe.
I do think it's missing a couple of things though.	Che ningo apensa ofaltaha peteĩ par de mbaʼe jepe.
Yes, that means now.	Heẽ, upéva heʼise koʼág̃a.
But it's better.	Péro iporãve.
We'll have to see to consider that.	Tekotevẽta jahecha ñakonsidera hag̃ua upéva.
It can take a long time, of course.	Ikatu ohasa heta tiémpo, katuete.
The outcome is determined by us, our choices.	Pe resultado ojedetermina ñande, ñande elección.
Be careful with your words here.	Eñangareko ne ñe’ẽ rehe ko’ápe.
Interested friends can find out more through the item number!.	Umi angirũ interesado ikatu oikuaave pe número de artículo rupive!.
Typically there were three types of tables.	Tipicamente oĩkuri mbohapyichagua mesa.
I could see he was trying to go back to sleep.	Ahechakuaa oñeha’ãha oho jey oke.
Quality makes the difference.	Calidad ojapo pe diferencia.
They smoke.	Opita hikuái.
This you don’t have to be.	Péva natekotevẽi reime.
That's the second best thing.	Upéva ha'e pe mokõiha mba'e iporãvéva.
Or his responsibility, come to that.	Térã iresponsabilidad, eju upévape.
There are no obvious visible signs.	Ndaipóri señal ojehecháva ojehechakuaáva.
Read your world history.	Emoñe’ẽ nde historia del mundo.
I’ve been reading a lot too.	Che avei añemoñe’ẽ heta hendápe.
The animal no longer feels hands or feet.	Pe mymba noñanduvéima ipo ni ipy.
I turned it off.	Che ambogue.
This component is called dark energy.	Ko componente héra energía pytũmbýpe.
Think about it quickly.	Ejepyʼamongeta pyaʼe vaʼerã upévare.
This is the theory.	Péva ha’e pe teoría.
It doesn't seem to use the default value anymore.	Ha’ete ndoipuruvéimava pe valor por defecto.
He says he's coming around to hear how you're getting on.	He'i oúha ijerére ohendu haguã mba'éichapa rejupi.
It’s not easy for me.	Ndahasýi chéve guarã.
Your note could be an important factor for another case.	Nde nota ikatu ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva ambue kásope ĝuarã.
Fill out the return form.	Emyenyhẽ pe formulario de devolución.
People can come to the father as they please.	Umi hénte ikatu ou pe túva rendápe oipotaháicha’.
You definitely get your eyes closed.	Katuete rehupyty nde resa ñemboty.
When new courses are set.	Oñemohenda jave curso pyahu.
From other countries.	Ambue tetãmeguágui.
It felt right for us.	Oñeñandu porã oréve g̃uarã.
I made enough for two.	Che ajapo suficiente mokõime guarã.
Two or four years of training would follow.	Upe rire oúta mokõi térã irundy áño oñembokatupyry hague.
He did not appear to be injured.	Ndojehechái kuri ojeperhudika vaʼekue.
Because they are local.	Pórke haʼekuéra ningo upe lugárpe.
I just locked myself in a room.	Che añemboty rei peteĩ kotýpe.
It is free and only takes a minute or two to sign up.	Ndahepyi ha ojeipyso peteĩ térã mokõi minuto añónte oñeinskrivi hag̃ua.
Well, we can do it for a while.	Bueno, ikatu jajapo sapyʼami.
We know this has been a great stress to you.	Roikuaa kóva ha’e hague peteĩ estrés tuicháva peẽme.
You just want to use a character browser.	Reipurusénte peteĩ karameg̃ua jesarekoha.
I at least find it so.	Che por lo menos ajuhu upéicha.
He's an incredible human being.	Ha'e peteĩ yvypóra ojeguerovia'ỹva.
If you get hurt, he can handle it.	Reñelastima ramo, haʼe ikatu omaneha upéva.
Nor should it come from you.	Avei ndoúivaʼerã pendehegui.
Were they really?.	¿Añetehápe piko raʼe hikuái?.
Strategy and force structure in the coming years.	Estrategia ha estructura de fuerza umi arýpe oúvape.
My father was out here first, almost a hundred years.	Che ru oĩkuri ko’ápe okápe raẽ, haimete cien áño.
But that is their decision.	Péro upéva haʼe odesidi vaʼerã hikuái.
Then, he got a nice block to free him out.	Upéi, ohupyty peteĩ bloque iporãva omosãso haĝua chupe okápe.
However this is a dangerous path.	Jepénte péva peteî tape ipeligroso.
This combination is complex and expensive.	Ko combinación ningo compleja ha hepyeterei.
But in the case of pictures we know the following.	Ha katu ta’angakuéra kásope jaikuaa ko’ã mba’e.
He’s leading the way.	Ha’e omotenonde tape.
How much should you pay for young driver car insurance?.	Mboypa repagava'erã seguro de auto chofer mitãrusu rehe?.
I am being very honest.	Che ningo cheñonrrádoiterei hína.
I want to see it.	Che ahechase.
Each frame is a moment in time.	Káda marco ha’e peteĩ momento tiempo-pe.
Two small rooms usually complete the front view.	Mokõi koty michĩva jepive omohuʼã pe vista delantera.
I mean, you know.	Che ha’ese, peẽ peikuaa.
And in a way he was right.	Ha peteĩ hendáicha haʼe oreko vaʼekue razón.
It will look like his room.	Ojoguáta ikotýpe.
The world as they know it has turned.	Ko mundo oikuaaháicha hikuái ojere.
This is how it happens.	Péicha oiko.
I can do both left and right sides.	Ikatu ajapo mokõive lado izquierdo ha derecho.
I know your team will connect with this person.	Aikuaa nde equipo ojoajutaha ko tapicha ndive.
Okay, he never seems to want much.	Oĩ porã, ha’ete araka’eve ndoipotáiva heta mba’e.
Not much chance of that.	Ndaha'éi heta posibilidad upéva rehe.
Parents value their children more than anything in the world.	Tuvakuéra omombaʼeve ifamíliape, ndahaʼéi oimeraẽ mbaʼe oĩva ko múndope.
Excellent customer service.	Servicio al cliente iporãitereíva.
Get your stuff, he said.	Ehupyty ne mba'e, he'i.
He is survived by his wife and three children.	Oheja hembireko ha mbohapy imemby.
She had two brothers who grew to manhood.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi ermáno okakuaáva ha oiko chuguikuéra kuimbaʼe.
Music is life.	Música ha’e tekove.
We burned it all.	Ore rohapypaite.
In fact, there are few such.	Añetehápe, saʼi oĩ upéicha.
It goes away from the fun.	Oho mombyry pe vy’apavẽgui.
Busy with unimportant things.	Ocupado umi mbaʼe ndahaʼéiva iñimportántevare.
They're not prepared for heavy weather.	Ha'ekuéra noñembosako'íri tiempo pohýipe guarã.
He had said something similar.	Haʼe heʼivaʼekue peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
Why had he kept it? 	Mbaʼérepa haʼe oñongatúkuri upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
You will get more of him with my help.	Rehupytyvéta chupe che pytyvõ rupive.
I don’t want to hurt them.	Ndaipotái amoñeñandu vai chupekuéra.
But, it happens to do.	Pero, oiko ojapo.
They might have a week.	Ikatu oreko hikuái peteĩ semána.
You understand me here.	Che rentende ko’ápe.
But we both knew the truth.	Péro mokõivéva roikuaa pe añetegua.
The reason many people fail is because they expect immediate results.	Mba'érepa heta tapicha ofalla ha'e oha'ãrõgui resultado pya'eterei.
It didn't take long to find him.	Ndohasái tiémpo ojejuhu hag̃ua chupe.
Whatever you see is created by the flow.	Oimeraẽ mba’e rehecháva ojejapo pe flujo rupive.
He knows what kind of call gets a reaction like that.	Ha’e oikuaa mba’eichagua ñehenói ohupyty peteĩ reacción upéicha.
He’s been through a hard life.	Ha’e ohasa peteĩ tekove hasýva.
Everything is still there, now.	Opa mba’e oĩ gueteri, ko’áĝa.
The one word.	Pe ñe’ẽ peteĩva.
It was not worth it at all.	Ndovaléi vaʼekue mbaʼeveichavérõ.
You learn quickly.	Reaprende pya’e.
Afterwards, the customer can leave her a comment.	Upe rire, pe cliente ikatu oheja chupe peteĩ comentario.
I felt completely shut down.	Añeñandu añembotypaite.
He didn't answer.	Nombohováiri.
That’s going to be a wonderful day.	Upéva ha’éta peteĩ ára porãite.
But she is a practical woman.	Péro haʼe ningo peteĩ kuña práctica.
I guess you’ll know what that reason is.	Aimo’ã reikuaátaha mba’épa upe razón.
That’s a huge relief.	Upéva tuicha alivio.
It was a test day not a treatment day.	Ha’ékuri peteĩ ára prueba rehegua ndaha’éi peteĩ ára tratamiento rehegua.
It’s only because of him that I’m awake.	Ha’e ha’e rupi añoite chemo’ã.
I'm going to have a baby.	Che aháta peteĩ mitã.
It takes you on a journey in a sense.	Ndegueraha peteĩ viaje-pe peteĩ sentido-pe.
This is clearly incorrect.	Péva hesakã porã naiporãiha.
Sure enough, he was sleeping.	Katuete, ha’e oke hína kuri.
He had been asleep for two hours.	Ojapóma dos óra oke hague.
His true self.	Ijehe añetegua.
They told me not to tell anyone, not a soul.	He’i chéve hikuái ani haĝua amombe’u avavépe, ni peteĩ ánga.
He is keeping bad company.	Haʼe omantene hína kompañía vai.
They have it there.	Oguereko hikuái upépe.
To be sure.	Oĩ haguã seguro.
I had the best time.	Che ningo areko kuri pe tiémpo iporãvéva.
I’m just worried he’s going crazy in there, he said.	Chepy’apynte ha’e itavy haguére upépe, he’i.
They just won't be able to hit or catch.	Haʼekuéra ndaikatumoʼãinte oinupã ni ojagarra.
I'll think about it.	Che apensa va'erã hese.
They may not even have it tomorrow.	Ikatu ni ndoguerekói hikuái koʼẽrõ.
They hate the poor, not you.	Haʼekuéra ndaijaʼéi umi imboriahúvare, ndahaʼéi nderehe.
Huge waste of money.	Tuichaiterei desperdicio de dinero.
This was his first game playing in front of our home crowd.	Kóva ha’e peteĩha partido oha’ãvo ore multitud hogar-pegua renondépe.
Yet, they are also unhappy with the current situation.	Upéicharõ jepe, ndovyʼái avei hikuái pe situasión koʼág̃aguáre.
I don’t want to understand.	Che nantendeséi.
There should be a document.	Oĩva’erã peteĩ kuatia.
Shoulder to shoulder.	Hombro a hombro rehegua.
We can fix it.	Ikatu ñamyatyrõ.
I don’t need any of that really.	Natekotevẽi ni peteĩva umívagui añetehápe.
He went away.	Ha'e oho.
These cells will have only one valid option.	Ko’ã célula oguerekóta peteĩ opción válida añoite.
You don't know what you love in the beginning.	Ndapeikuaái iñepyrũme mba'épa pe pehayhúva.
They want to take their time.	Haʼekuéra oipyhyse itiémpo.
I won't even eat.	Ndakarumo'ãi voi.
And then nothing for the rest of the day.	Ha upéi mba’eve pe ára hembývape.
No one had asked for it.	Avave ndojeruréi kuri upéva.
It looks different.	Ojehecha iñambue.
That is the new way.	Upéva hína pe tape pyahu.
We both saw what was going to happen to you.	Mokõivéva rohecha mba'épa oikóta nderehe.
And that might not even be half of it.	Ha upéva ikatu ni ndahaʼéi la mitad.
Take me a minute.	Chegueraha peteĩ minuto.
There are three parameters except for one unit of energy.	Oĩ mbohapy parámetro ndaha’éiramo peteĩ unidad energética rehegua.
Should be pretty fun.	Ha'eva'erã bastante divertido.
This is as normal as it gets, folks.	Péva ha'e normal ohupytyháicha, gente.
Focus on that in your application.	Eñekonsentra upévare nde solicitudpe.
He was half-grown.	Haʼe ningo mbyte okakuaapáma vaʼekue.
I thought about my position.	Apensa che posición rehe.
It felt like a dark time.	Oñeñandu peteĩ tiempo iñypytũvaicha.
I remember him talking to you.	Chemandu'a ha'e oñe'ẽ hague nendive.
We jump before we are aware.	Jajupi ñaime mboyve consciente.
When they can fish.	Ikatu jave opirakutu hikuái.
You could say it’s our local.	Ikatu ere ha’eha ore local.
On top of that, you are not using your brain.	Hiʼári, ndereiporúi hína ne apytuʼũ.
It's going to be longer.	Ipukuvéntema va'erã.
Now he would never know why.	Koʼág̃a arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼérepa.
Four because you know.	Irundy peikuaa haguére.
Good morning, everyone.	Pyhareve porã, maymávape.
That’s where participants learn to balance their money.	Upépe umi participante oikuaa ombojoja haguã ipirapire.
We then established three test groups.	Upéi romopyenda mbohapy grupo de prueba.
I guess we just lost it.	Aimo’ã roperde ramoite hague.
You're welcome to sleep here, by the fire.	Nde reime porã reke haguã ko'ápe, tata rembe'ýpe.
We talk two or three times a month.	Ñañemongeta mokõi térã mbohapy vése al mes.
If they are, give them an easy way out.	Oiméramo ha’ekuéra, ome’ẽ chupekuéra peteĩ salida fácil.
Finally, we conclude with a practical comment.	Ipahápe, ñamohu’ã peteĩ comentario práctico reheve.
The amount of missing values ​​remains the same.	Pe cantidad de valores ofaltáva opyta peteîcha.
We’re off.	Ñande ñaime apagado.
For the most part, he never had to touch her again.	La majoría umívagui, arakaʼeve natekotevẽvéima opoko hese.
They do it over and over again.	Haʼekuéra ojapo jey jey upéva.
And he felt sorry for her.	Ha haʼe oiporiahuvereko chupe.
And obviously it wouldn't have happened.	Ha ojekuaaháicha ndoikói vaʼerãmoʼã.
But he wants you to understand this.	Péro haʼe oipota rentende ko mbaʼe.
It has a population of less than one hundred.	Oguereko peteĩ tavayguakuéra mbovyvéva cien-gui.
Maybe it’s the white pages.	Ikatu ha’e umi página morotĩ.
Better than fire itself.	Iporãve tatatĩgui voi.
She looks different on each one.	Haʼe ojehecha diferénte káda uno rehe.
This was the call he had been waiting for.	Péva ha’e pe ñehenói oha’arõva’ekue.
They would talk more in the morning.	Haʼekuéra oñeʼẽve vaʼerãmoʼã pyhareve.
The rest was waste.	Hembýva ha’e kuri desperdicio.
The big one.	Pe tuicháva.
The team had worked well.	Pe ekípo ombaʼapo porã kuri.
The more I look at you, the more I like you.	Amañavévo nderehe, chegustavéntema nderehe.
But this book gave him his most challenging yet.	Péro ko lívro omeʼẽ chupe ijetuʼuvéva koʼág̃a peve.
I love everything you’ve done.	Che ahayhu opa mba’e rejapova’ekue.
I wanted that to happen.	Che ningo aipota kuri oiko upéva.
Life was happening in silence.	Tekove oiko kuri kirirĩháme.
He leaned into it a little more.	Oñembo’yve’imi ipype.
It should lower my voice.	Omboguejyva’erã che ñe’ẽ.
It is clear from your face.	Hesakã porã nde rova ​​guive.
His own, too.	Imba’éva, upéicha avei.
It may get me, or it may not.	Ikatu chehupyty, térã nahániri.
He should have thought long and hard about this.	Haʼe opensa vaʼerãmoʼã heta tiémpore ko mbaʼére.
Don't make me wrong.	Ani chejavy.
There were two possible reasons for this.	Oĩkuri mokõi mba’érepa ikatu oiko upéva.
And he stepped on it.	Ha opyrũ hese.
Two female heads appear behind the man.	Pe kuimba'e rapykuéri ojekuaa mokõi kuña akã.
At the end of the season, place the card with the others.	Opávo pe temporada, emoĩ pe tarjeta ambuekuéra ndive.
Look at the world.	Emañamína ko múndore.
No one else can either.	Avave ambue ndaikatúi avei.
Lack of sleep can affect both your mental and physical well-being.	Ndokeiramo ikatu oityvyro ne akã ha ne rete porã mokõivévape.
Like a woman no one has ever seen.	Kuña avave ndohecháivaicha.
We must follow the law as it is written.	Jasegi va’erã pe léi ojehaiháicha.
The story you’re actually watching is part one of three.	Pe tembiasakue rehecháva añetehápe ha’e peteĩha parte mbohapyha apytégui.
He needs me.	Ha’e oikotevẽ cherehe.
But the board refused to see him.	Péro pe junta ndohechaséi chupe.
You're good at stuff like that.	Nde ningo ndekatupyry umi mba'e peichaguápe.
This could be a big week for him in other ways.	Kóva ikatu ha’e peteĩ arapokõindy tuicháva chupe ĝuarã ambue mba’épe.
These values ​​were measured in triplicate.	Ko'ã valor oñemedi mbohapy jey.
At least that’s what it was in my mind.	Por lo menos upéicha ha’e va’ekue che akãme.
At least, parts of them do.	Por lo menos, umi párte umívagui ojapo upéva.
I don't even know how to get them.	Ndaikuaái voi mba'éichapa ahupytyva'erã umíva.
It's the biggest draw.	Ha'e pe empate tuichavéva.
But then there is the snow.	Péro upéi oĩ pe nieve.
There’s no room for that here.	Ndaipóri espacio upévarã ko’ápe.
My questions got down to the core of his business with me.	Che porandukuéra oguejy pe núcleo de inegocio chendive-pe.
The investigation did not find any design issues.	Ko investigación ndojuhúi mba'eveichagua tema diseño reheguáva.
Now you understand that.	Koʼág̃a rentende upéva.
It's the only day we can get together.	Ha'e pe ára añoite ikatúva roñembyaty.
Sounds are associated with a room, place and memory.	Umi tyapu ojoaju peteĩ koty, tenda ha mandu’a rehe.
So he couldn't figure out what he was doing.	Upévare ndaikatúikuri oikuaa mbaʼépa ojapo.
He was quiet and withdrawn from most of the other children.	Haʼe okirirĩ ha oñemomombyry la majoría umi ótro mitãgui.
The account is settled between us.	Pe cuenta oñemohenda ñande apytépe.
The tone of the film.	Pe tono orekóva pe pelíkula.
Fear is not one of them.	Pe kyhyje ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
Get the inside details.	Ojehupyty umi detalle hyepýpe.
It’s changing.	Oñemoambue ohóvo.
You made a really, really, really bad choice.	Peẽ pejapo peteĩ elección añetehápe, añetehápe, añetehápe ivaíva.
Or a plan.	Térã peteĩ plan.
There's no way you can skip this.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu rembohasa ko mba'e.
They truly believe they can love their children from any arrangement.	Ha’ekuéra oguerovia añetehápe ikatuha ohayhu imembykuérape oimeraẽ arreglo-gui.
Trying not to put a foot wrong.	Oñeha’ãvo ani haĝua omoĩ vai peteĩ py.
It's a pleasure.	Ha'e peteĩ vy'arã.
He died again.	Omano jey.
So yes, that’s okay.	Upéicharõ si, upéva oĩ porã.
Horses to carry them.	Kavajukuéra ogueraha haguã chupekuéra.
You will enjoy that.	Peẽ pevyʼáta upéva.
We're both people of this world, you and me.	Mokõivéva ha'e tapicha ko mundo-gua, nde ha che.
For basic training.	Ñembokatupyry básica-pe guarã.
Thanks for reading my blog!.	Aguyje pemoñe'ê haguére che blog!.
For many, travel time was up to two hours.	Heta tapichápe g̃uarã pe tiémpo ojeviaha hag̃ua haʼe vaʼekue dos óra peve.
They can solve problems but cannot learn problems.	Ikatu osolusiona umi provléma péro ndaikatúi oaprende umi provléma.
Defense planning focuses on making sure that never happens again.	Planificación defensa oñecentra oasegura haguã araka'eve ndoikói jey upéva.
Everything is a part.	Opa mba’e ha’e peteĩ pehẽngue.
I couldn’t have been more wrong, really.	Ndaikatúikuri ajavyve, añetehápe.
The only constant.	Pe constante añoite.
One of the biggest factors is movement.	Peteĩ mba’e tuichavéva ha’e pe movimiento.
I can't seem to download it myself.	Ha'ete ku ndaikatúiva che voi amboguejy.
Everything in perspective.	Opa mba’e en perspectiva.
There is no upper age limit.	Ndaipóri límite de edad yvate.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
He is at best the number three option.	Ha’e ha’e en el mejor de los casos pe opción número tres.
They open in the morning and close in the evening.	Ojeabri hikuái pyhareve ha ka'aru oñemboty.
Let's sit down for a few seconds.	Jaguapy unos segundos.
Many expectations.	Heta oha’arõva.
Nothing is separate from anything else.	Ndaipóri mba’eve ojeseparáva ambue mba’égui.
Wonderful location close to school and away from the river.	Maravilloso ubicación hi'aguĩva mbo'ehaógui ha mombyry ysyrygui.
However, save your ring finger for last.	Ha katu, eñongatu nde dedo anillo rehegua ipahaitépe ĝuarã.
I won't go into details, not here.	Ndaikemo'ãi detalle-pe, ndaha'éi ko'ápe.
He's up in a hurry.	Ha'e oñemopu'ã pya'e.
He didn't send it either.	Ndomondói avei.
I held it very close as we touched each other’s pussies.	Ajoko hi’aguĩeterei ropoko aja ñande ryekue ñande ryekue rehe.
And it's hard to win that way.	Ha hasy ñagana hag̃ua upéicha.
You can take this wherever it wants to go.	Ikatu regueraha ko mba'e ohosehápe.
Particularly at the same time of day.	Particularmente al mismo hora del día-pe.
There are a couple of ways to do this.	Oĩ peteĩ par de manera ojejapo hag̃ua upéva.
It might make me feel bad.	Ikatu chemoñeñandu vai.
Not that we get much.	Ndaha’éi heta jahupytyha.
Points for style, but there are easier ways.	Umi punto estilo-pe ĝuarã, ha katu oĩ umi tape ndahasýiva.
I love the writing style of hers.	Che ahayhu pe estilo de escritura umi orekóvape.
It’s low level.	Ha’e nivel bajo.
From my point of view it was a great success.	Che punto de vista-gui ha’e peteĩ éxito tuicháva.
It's going to be great.	Tuicha mba'éta.
Writing is hard on the best of days.	Jehai hasy umi ára iporãvévape.
Make some friends while you are here.	Ejapo unos kuánto amígo reime aja koʼápe.
It’s easy to set up, too.	Ndahasýi oñemboguapy haguã, avei.
Women just know.	Kuñanguéra oikuaa mante.
All of his reviews fall within that boundary.	Enterove umi haʼe ohesaʼỹijo vaʼekue hoʼa upe límite ryepýpe.
But it can be good for society at large.	Ha katu ikatu iporã sociedad en general-pe guarã.
She said that she had.	Haʼe heʼi oreko hague.
They’re both proud of them.	Mokõivéva oñemomba’eguasu hesekuéra.
We'll know soon enough.	Jaikuaáta pya'e porã.
Multiple testing problem.	Problema de prueba múltiple rehegua.
We are about to go on a little tour.	Roho potaitéma peteĩ recorrido michĩmíme.
We just got it back ourselves.	Ñande voi jahupyty jey ramoite.
You change the oil.	Nde remoambue aséite.
The data just wasn’t doing what needed to be done.	Umi dato ndaha’éikuri ojapova’ekue añónte pe tekotevẽva ojejapo.
And so will he.	Ha upéicha avei haʼe ojapóta.
They lost the spirit that started them.	Operde hikuái pe espíritu omoñepyrũvaʼekue chupekuéra.
Finally he came out.	Ipahápe osẽ.
Was it you?.	¿Nde piko raʼe?.
So, let’s start with that.	Upéicha, ñañepyrũma upéva rehe.
In fact, they may wonder why they didn't cut it earlier.	Añetehápe ikatu oñeporandu hikuái mbaʼérepa noikytĩri hikuái upe mboyve.
I read this all the time now and it’s harder to disagree.	Amoñe’ẽ meme kóva ko’áğa ha hasyve ndaha’éi haĝua de acuerdo.
And he bought me coffee.	Ha ojogua chéve káva.
She was forced to be calm.	Haʼe ojeovliga ipyʼaguapy hag̃ua.
We’re very close together, but we’re just kids.	Roime porãiterei oñondive, ha katu ore mitãnte.
We can talk about it.	Ikatu ñañeʼẽ hese.
I wonder if the result will be the same?.	Che añeporandu pe resultado ha’étapa peteĩcha?.
Large and fat.	Tuicha ha ikyráva.
By then it would be too late.	Upérõ g̃uarã ningo tardeiterei vaʼerãmoʼã.
Funny how some people take silence for peace.	Divertido mba'éichapa oî tapicha oipyhýva kirirî py'aguapy rehe.
I am one of you guys.	Che ha'e peteĩva pende apytépe.
Again, nothing happened there either.	Jey, mba’eve ndoikói avei upépe.
He cherishes that position.	Haʼe omombaʼeterei upe posición.
We need things to do within that scenario.	Ñaikotevẽ umi mba’e jajapova’erã upe escenario ryepýpe.
So never say never!.	Upévare araka'eve ere araka'eve!.
Others are a good thing.	Ambue katu ha’e peteĩ mba’e iporãva.
Very nice, very nice.	Iporãiterei, iporãiterei.
He will remember it for a long time.	Haʼe imanduʼáta upévare heta tiémpore.
He had many ideas.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe opensáva.
I said all this to his credit, of course.	Opa ko’ã mba’e ha’ekuri chupe crédito-pe, katuete.
This is according to various reports.	Péva he'i opáichagua marandu.
Enter a valid email address.	Emoinge peteĩ dirección de correo electrónico añeteguáva.
I was pretty grown up when they called me.	Che ningo chekakuaa porãiterei kuri cherenóirõ guare hikuái.
Look at who they’re working for.	Emaña mávapepa omba’apo hikuái.
Everyone out there knows this term.	Mayma tapicha oĩva upépe oikuaa ko término.
If you don't, then you have a problem.	Nderejapóiramo upéicha, upéicharõ reguereko peteĩ provléma.
Thirty is a pretty good score.	Treinta ha’e peteĩ puntuación iporãitereíva.
He was being set up.	Oñemoĩ hína kuri chupe.
Such effects are proposed in this paper.	Ko'ãichagua efecto oñepropone ko kuatiahaipyrépe.
That’s just a fact you have to accept.	Upéva ha’e peteĩ hecho añónte pe’acepta haĝua.
I have to move, get the kids out of school.	Che añemongu'eva'erã, aguenohẽ mitãnguérape mbo'ehaógui.
Wrong, wrong, wrong.	Ojavy, ivaíva, ivaíva.
That was so unrealistic.	Upéicha ningo ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Then he concentrated again.	Upéi oñekonsentra jey.
I have decided that we should go away for the weekend.	Che adecidíma jaha vaʼerãha mombyry pe fin de semana-pe g̃uarã.
He was a wonderful young man.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy iporãitereíva.
His truck is amazing.	Ikamioneta ningo hechapyrãiterei.
He doesn't talk often.	Haʼe noñeʼẽi jepi.
They know better.	Ha’ekuéra oikuaa porãve.
The results are reported.	Oñemombe'u umi resultado.
Not in this country.	Ndaha'éi ko tetãme.
He had short, brown hair, so dark it was almost black.	Ha’e oguereko iñakãrague mbyky ha morotĩ, iñypytũeterei haimete morotĩ.
The boy took the child to the home where his parents raised him.	Pe mitãkaria’y ogueraha pe mitãme hógape ituvakuéra omongakuaa haguépe chupe.
Maybe together we can figure this out.	Ikatu oñondivepa ikatu ñafigura ko mba’e.
It's about having fun.	Ha'e ojediverti haguã.
You're my son.	Nde niko che ra'y.
I love the science.	Che ahayhu pe ciencia.
He only had a few seconds to read the instructions and fire.	Oguereko unos segundos-nte olee haĝua umi instrucción ha tata.
I highly recommend this company.	Tuichaiterei arrecomenda ko empresa.
So he won't do it.	Upévare ha'e ndojapomo'ãi.
In his last big scene, he finally lets the camera take charge.	Ipahaite escena tuichávape, ipahápe oheja pe cámara oñemoĩ encargado.
So, that got me thinking.	Upéicha, upéva chemoinge apensa haĝua.
It's just the right amount of sweet.	Ha'e pe cantidad adecuada de dulce-nte.
There may be a service.	Ikatu oî peteî servicio.
Stories matter.	Umi istória iñimportánte.
Seriously, we need to call someone on this.	En serio, tekotevẽ ñahenói peteĩ tapichápe ko mba’ére.
But you would love it.	Péro ndegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
He disappeared.	Okañy oiko.
He closed his mouth and turned away.	Omboty ijuru ha ojere.
Then it was different.	Upéi idiferénte vaʼekue.
Seven cases showed active disease.	Siete káso ohechauka mba'asy activa.
There is not a single thing.	Ndaipóri ni peteĩ mbaʼénte oĩva.
We think we have a better story to tell.	Roimo’ã roguerekoha peteĩ tembiasakue iporãvéva romombe’u haĝua.
That feels good.	Upéva oñeñandu porã.
Pretty sure it will have a good read.	Bastante seguro orekótaha peteĩ lectura porã.
And then the whole school will know.	Ha upéi pe mbo’ehao tuichakue oikuaáta.
Run the same program as if not.	Emombaꞌapo peteĩchagua programa ndahaꞌeiramo ndive.
I hope you feel amazing in your dress.	Aipotaite reñeñandu asombroso nde ao rehe.
And for a few minutes, it looked like she might have been through.	Ha unos minutos aja, ha’ete ku ikatuva’ekue ha’e ohasa.
I want to do the same thing.	Che ajapose avei upéicha.
Some of my clothes are inside.	Oĩ che ao oĩva hyepýpe.
Some of the tasks are easy.	Oĩ umi tembiapo ndahasýiva.
But he thought of them.	Péro haʼe opensa hesekuéra.
He actually died last week.	Añetehápe omano arapokõindy ohasávape.
Your eyes are working then.	Nde resa omba’apo hína upéicharõ.
It is worthless.	Ndovaléi mbaʼeverã.
After going through the patient’s history.	Ohasa rire pe hasýva rembiasakue.
That target may not be possible because of their experiences.	Upe blanco ikatu ndaikatumoʼãi umi mbaʼe ohasavaʼekuére hikuái.
Let it rest, then we'll try again.	Tapytu'u, upéi ñañeha'ã jeýta.
Look at me, over my shoulder.	Emañamína cherehe, che jyva ári.
These steps are described in detail below.	Ko’ã paso oñemombe’u detalle reheve ko’ápe.
Kind of love this too.	Tipo de amor kóva avei.
This finding may be due to age structure and health status.	Ko jejuhu ikatu ojehu estructura de edad ha estado de salud rehe.
How do they both know?	Mba’éichapa mokõivéva oikuaa.
No bad feelings about the purchase.	Ndaipóri temiandu vai pe jogua rehe.
He showed it to me.	Ha’e ohechauka chéve.
Then the battle was intense.	Upéi tuichaitereíma pe ñorairõ.
I hope this helps in your search.	Aipotaite ko mba’e oipytyvõ nde jehekápe.
It does not provide a ready standard for determining when the rule applies.	Nome'êi estándar listo odetermina haguã araka'épa ojeaplika regla.
I don't worry about myself.	Che ndajepyʼapýi chejehe.
Perhaps he was too true to himself.	Oiméne haʼe ningo añeteguaiterei vaʼekue ijehe.
Often, a known roadmap can be found in price movement.	Py’ỹi, ikatu ojejuhu peteĩ hoja de ruta ojekuaáva precio movimiento-pe.
We just need to find the right balance between them.	Tekotevẽnte jaheka pe equilibrio oĩ porãva ijapytepekuéra.
Most patients were adult women.	La majoría umi hasýva haʼe vaʼekue kuña kakuaáva.
I love this game.	Che ahayhu ko ñembosarái.
Price is reasonable!.	¡Precio ha'e razonable!.
I would never ask you to do anything you're not ready for.	Araka'eve ndajerure mo'ãi peẽme pejapo hag̃ua mba'eve ndapeĩriva preparado.
I am, in a word, truthful.	Che ha’e, peteĩ ñe’ẽme, añetegua.
But really, he plays it totally differently.	Ha katu añetehápe, ha’e ombopu totalmente diferentemente.
Not only did he need it, but it was his.	Ndaha’éi ha’e oikotevẽnteva, ha katu imba’e.
You won't do what you need to do, because you're weak.	Nderejapomo'ãi pe tekotevẽva rejapo, ndekangýgui.
But that happens on an even smaller level.	Péro upéva oiko peteĩ nivel michĩvévape jepe.
Tell them you will pay them back in days.	Ere chupekuéra ára rire repagapa jeytaha chupekuéra.
My anxiety was overwhelming.	Che jepyʼapy tuichaiterei vaʼekue.
Leave me alone.	Cherejapaite.
The next hour, only one girl showed up at his office.	Pe óra oúvape, peteĩ mitãkuña añoite ojehechauka idespacho-pe.
Cover and bring gently to a boil.	Jajaho’i ha jagueru mbeguekatu opupu peve.
They threw it out of state.	Omombo hikuái estado-gui.
Still, nothing moved.	Upéicharõ jepe, mbaʼeve nomýiri.
There must have been four or five.	Oiméne oĩ vaʼekue cuatro térã cinco.
If you wish to.	Reipotáramo.
But it is religion.	Péro haʼe hína rrelihión.
And then he left the city.	Ha upéi katu oheja pe siuda.
Maybe that's it.	Ikatu upéva.
I asked him what that meant.	Aporandu chupe mba’épa he’ise upéva.
The comfort of her touch was gone.	Pe consuelo orekóva opoko hague opa.
But they may be told to fast.	Péro ikatu ojeʼe chupekuéra oajuna hag̃ua.
Results are presented as average of cells per field.	Umi resultado oñepresenta promedio de células por campo ramo.
That’s when he realized he wanted to talk.	Upérõ ha’e ohechakuaa oñe’ẽseha.
Because we can't do much about it.	Ndaikatúigui jajapo heta mba'e hese.
You cannot tell me where I should and should not live.	Ndaikatúi ere chéve moõpa aiko vaʼerã ha moõpa ndaikói vaʼerã.
There's really only one person who can say this.	Añetehápe oĩ peteĩ tapicha añoite ikatúva ha'e kóva.
In such patients, heart failure is frequently fatal.	Koʼãichagua hasývape, pe insuficiencia cardiaca pyʼỹinte omano.
Please tell me this is not it.	Por favor, ere chéve ndaha'eiha péva.
And then he probably hoped he wouldn't.	Ha upéi oiméne ohaʼarõ ndojapomoʼãiha upéva.
It was the politics.	Haʼe vaʼekue pe polítika.
The price is too high anyway.	Pe precio ijyvateterei taha'e ha'éva.
Think of children from their mothers.	Epensamína mitãnguéra isykuéragui.
First, the government's reaction to it.	Primero, mbaʼépa ojapo hese pe goviérno.
And in all developing countries.	Ha opa tetã okakuaávape.
I never knew that, until recently.	Araka’eve ndaikuaái upéva, nda’aréi peve.
As long as their children stayed out of trouble, they were happy.	Itaʼyrakuéra opyta aja mombyry provlémagui, ovyʼa hikuái.
It’s not just my job.	Ndaha’éi che rembiapo añónte.
You shouldn't assume anything.	Ndereimoʼãi vaʼerã mbaʼeve.
Ask them to choose a number between ten and twenty.	Ejerure chupekuéra oiporavo hagua petet papapy diez ha veinte apytépe.
He was having a good time with her.	Haʼe ningo ojediverti porã kuri hendive.
Stay with me.	Opyta chendive.
Then you gave us everything you got, including your clothes.	Upéi reme'ẽ oréve opa mba'e rehupytyva'ekue, nde ao avei.
The cause of death is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa omano.
They want him gone from a piece of land he loves.	Oipota hikuái oho peteĩ yvy pehẽngue ha’e ohayhúvagui.
He was devastated by her death.	Haʼe oñeñandu vaieterei omano haguére.
I don't know anything.	Ndaikuaái mba'eve.
He looked just too happy to be leaving the schools.	Ha’e ojehecha ovy’aiterei mante oheja haguére umi mbo’ehao.
Of course, there are those who just need to go away.	Añetehápe oĩ umi tekotevẽnteva oho mombyry.
' s success.	' s éxito rehegua.
You turned to face me, a sweet smile on your lips.	Rejevy chembohovake haĝua, peteĩ pukavy he’ẽ porãva nde juru ári.
Too much time on the phone.	Hetaiterei tiempo teléfono-pe.
I see what you're getting at.	Ahecha mba'épa rehupyty hína.
Private sales only please.	Ventas privadas añoite por favor.
We regret our decision.	Ore rombyasy umi héntepe rodesidi haguére.
He would be really upset.	Haʼe añetehápe oñembohory vaʼerãmoʼã.
Then the call to my mom and dad.	Upéi pe ñehenói che sy ha che ru-pe.
We were making a huge mistake.	Tuichaiterei ningo rojavy kuri.
I would never use the word myself.	Araka’eve ndoiporumo’ãi pe ñe’ẽ che voi.
The vision was a work in progress.	Pe visión ha’eva’ekue peteĩ tembiapo ojejapóva.
All day and all night.	Ára pukukue ha pyhare pukukue.
I found the report of the incident.	Ajuhu pe informe pe incidente rehegua.
How we don't get sick of the song, I'm not sure.	Mba'éicha piko ndajahasýi purahéigui, ndaha'éi seguro.
The night had already passed.	Ohasáma kuri pe pyhare.
It's very simple.	Ha'e ningo isencilloiterei.
Her husband waited in the waiting room.	Iména oha’arõ pe sala de espera-pe.
It did and it actually felt normal, comfortable.	Ojapo ha añetehápe oñeñandu normal, cómodo.
This is what we stand up for and work hard for.	Péva ha’e pe ñañembo’y ha ñamba’apo mbarete hese.
This is quick.	Péva pya’e.
But we will control the situation.	Péro ñande jakontroláta pe situasión.
A blog about life with dogs.	Peteĩ blog tekove rehegua jaguakuéra ndive.
With water and back to a day when the water ran out.	Y reheve ha ojevy peteĩ ára y opa haguépe.
They say this many times.	Péicha heʼi hikuái heta vése.
Particular people may be poor enough to make fire, however.	Umi tapicha particular ikatu imboriahu ojapo haĝua tata, jepémo upéicha.
So it is with us.	Péicha avei ñanendive.
And think about it.	Ha epensamína upévare.
As you read on, you will understand why he refused to be published.	Relee aja, rentende porãta mbaʼérepa haʼe ndoipotái ojepublika.
Check out my code below.	Ehechamína che código iguýpe.
He just exists.	Haʼe ningo oexistínte.
Some days you feel better than others.	Oĩ ára reñeñandu porãve ótrogui.
Only a portion of the purchase price is paid.	Ojepaga peteĩ párte pe ojejoguávagui añoite.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
I tried with the following code.	Añeha’ã código oúva reheve.
I was just trying to get fresh on my feet.	Añeha’ãnte kuri añembopyahu che py rehe.
Dad to two lovely little girls.	Papá mokõi mitãkuña’i ojehayhúvape.
His skin looked very pale.	Ipire ojehecha morotĩeterei.
If anyone can bring it.	Oĩramo ikatúva ogueru.
He got up and went.	Ha'e opu'ã.
He would have done it.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
There are no men on this floor.	Ndaipóri kuimba'e ko piso-pe.
I don't look at anything.	Che ndajesarekói mba'eve rehe.
We went out.	Rosẽ.
You have to learn how to eat.	Reaprendevaʼerã mbaʼéichapa rekaru vaʼerã.
I know they just want to keep us.	Aikuaa ha’ekuéra ñaneñongatuseha mante.
It won't work, she said.	Ndoikomo'ãi, he'i kuñakarai.
Get my name right.	Ehupyty porã che réra.
Clearly a knife is cutting your fingers.	Hesakã porã peteĩ kyse oikytĩha nde kuã.
But three names were chosen.	Péro ojeporavo mbohapy téra.
On the date, you ask what they want.	Pe fecha, reporandu mba’épa oipota hikuái.
We take responsibility.	Ñande ningo jajagarra pe rresponsavilida.
I got you one.	Che ahupyty ndéve peteĩ.
There are places we can’t and won’t skip.	Oĩ tenda ndaikatúiva ha ndajasaltamo’ãiva.
It suddenly came upon me.	Oguahẽ sapy'a che ári.
The media does the same thing.	Umi medio de comunicación ojapo avei upéicha.
It's my job.	Ha'e che rembiapo.
I want him here.	Che aipota chupe ko’ápe.
They live in the moment.	Ha’ekuéra oiko upe momento-pe.
I'm happy for him.	Che avy'a hese rehehápe.
I just wanted a dog.	Che aipota va’ekue peteĩ jagua añoite.
The position of the target changed from trial to trial.	Pe posición orekóva pe blanco oñemoambue peteĩ juicio-gui ambuépe.
Today is a great day.	Ko árape ningo tuichaiterei mbaʼe.
And he said his hand seemed to move on its own.	Ha heʼi ipo haʼeteha omýiva ijehegui.
I see my wife and son.	Che ahecha che rembireko ha che ra'y.
He has not shown the ability to bring the team back from behind.	Ndohechaukái habilidad ogueru jey haguã equipo hapykuéguio.
This is done for several reasons.	Péva ojejapo heta mbaʼére.
That doesn’t sound right.	Upéva noñehenduporãi.
There is no heat.	Ndaipóri haku.
Still, it was a wonderful experience.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue peteĩ experiénsia iporãitereíva.
But we have not yet reached the end of the story.	Péro neʼĩra gueteri ñag̃uahẽ pe istória pahápe.
I never planned any of that.	Araka’eve ndaplaneaiva’ekue mba’eve umívagui.
And definitely bigger than the last one.	Ha katuete tuichavéva pe ipahaitévagui.
He doesn't need one.	Ha'e noikotevẽi peteĩ.
My room was small.	Che koty michĩ vaʼekue.
He could have been shot.	Ikatu kuri ojedispara chupe.
We will call it the center of mass frame of the body.	Ñahenóita chupe centro de marco de masa ñande rete rehegua.
I’ve never been so scared in my life.	Araka’eve ndakyhyjéiete che rekovépe.
Now let’s move on, or else.	Ko’áğa jaha tenonde gotyo, térã katu.
He was playing point guard at the time for his team.	Ha’e oha’ãkuri punto guardia upe jave iequipo-pe ĝuarã.
The details aren’t that important really.	Umi detalle ndaha’éi upéicha iñimportánteva añetehápe.
It just shows that they know me well!.	Ohechauka mante chekuaa porãha hikuái!.
And they loved him back.	Ha ohayhu jey chupe hikuái.
We become friends.	Ñandegui oiko angirũ.
I'm going to have to go.	Che aha vaʼerã.
He probably had to take a break from work too.	Oiméne avei opytuʼu vaʼerã kuri traváho.
We shouldn’t make it worse.	Ndovaléi ñambohasyve.
We think we know nothing about its true values.	Ñaimo'ã ndajaikuaái mba'eve umi valor añeteguáva orekóvagui.
Though he won't be.	Jepémo ha'e ndaha'emo'ãi.
I don't want him to come.	Ndaipotái ha'e ou.
If there were, he did not recognize them.	Oĩramo, haʼe ndohechakuaái chupekuéra.
These approaches will not be discussed in the present review.	Ko’ã enfoque rehe noñeñe’ẽmo’ãi ko’ágã revisión-pe.
Come back throughout the week as more are added.	Eju jey arapokõindy pukukue oñembojoapývo hetave.
I went and told him.	Aha ha ha'e chupe.
Trust your ears.	Ejerovia nde apysáre.
The store will be completed within a week.	Ko tenda oñemohu'ãta peteî arapokõindy mbytépe.
They do thrive here though.	Haʼekuéra ningo okakuaa porãiterei koʼápe jepe.
Unfortunately, it’s just not fun to play.	Ñambyasy, ndaha’éi vy’arãnte ñañembosarái haĝua.
I want to walk.	Che aguatase.
If you have a problem, we have a solution.	Oiméramo nde reguereko peteĩ provléma, ore roguereko peteĩ solusión.
Within a minute or two he heard movement.	Peteĩ térã mokõi minuto-pe ohendu oñemomýi.
They have a limited memory.	Haʼekuéra oreko peteĩ memoria limitada.
Six foot four at least, and none of this looked tall.	Seis pies cuatro por lo menos, ha ni peteĩva ko’ãvagui ndojehechái ijyvateha.
And he would get used to it.	Ha haʼe ojepokuaa vaʼerãmoʼã upévare.
He knew he was safe for the moment.	Ha’e oikuaa oĩha seguro ko momento-pe ĝuarã.
He was doing well.	Haʼe ningo oho porã kuri.
I really hate myself.	Añetehápe ndachaʼéi chejehe.
As he turned to leave, he suddenly felt himself falling.	Ojere aja oho haĝua, oñandu sapy’a ho’aha.
Sometimes they have a video for us to watch.	Sapyʼánte oreko hikuái peteĩ vidéo ñamaña hag̃ua.
Develop this kind of understanding.	Emongakuaa ko’ãichagua entendimiento.
Everyone stood up, preparing to fight if necessary.	Enterove oñemboʼy, oñembosakoʼívo oñorairõ hag̃ua tekotevẽramo.
That just made it harder for him to come.	Upéva ombohasyvénte chupe ou hag̃ua.
They took me down very quickly.	Pya’eterei cheguejy hikuái.
That's here to stay.	Upéva ko'ápe opyta haguã.
Original source unknown.	Ndojekuaái fuente original.
Clearly there was more for me to see.	Hesakã porã oĩha hetave mba’e ahecha haĝua.
That’s why it’s known first.	Upévare ojekuaa raẽ.
But in other ways it is strange.	Péro ótro hendáicha katu iñextrañoiterei.
Everything he does, he does well.	Opa mba’e ojapóva, ojapo porã.
If there is any difference, it is not in our ability to measure it.	Oĩramo mba’eveichagua diferencia, ndaha’éi ñande capacidad ñamedi haĝua.
I think you should go to him one last time.	Che apensa reho vaʼerãha hendápe peteĩ última ves.
I took him too.	Che araha avei chupe.
Your mother gave it to you.	Nde sy ome'ẽ ndéve.
There, at last, a weak signal appeared.	Upépe, ipahápe, ojekuaa peteĩ señal ikangyva.
Everything is prepared.	Opa mba’e oñembosako’i.
There can be no recovery.	Ndaikatúi ojeguereko recuperación.
Thanks for trying.	Aguyje reñeha'ã haguére.
Not in it, close to it.	Ndaha’éi ipype, hi’aguĩ chugui.
You know, something wonderful.	Peikuaa, peteĩ mba’e iporãitereíva.
It has some advantages, but it takes a lot of time.	Oreko unos kuánto mbaʼe porã, péro heta tiémpo ohasa.
But it is not that.	Péro ndahaʼéi upéva.
It happened in the past.	Oiko yma.
Both have strong hands.	Mokõivéva oreko ipo mbarete.
If he's not careful.	Ha'e noñangarekói ramo.
For a while there was no change either inside or around.	Sapy’ami ndaipóri ñemoambue ni hyepýpe ni ijerére.
I've got him.	Che areko chupe.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéicha.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
I can still do it.	Che ikatu gueteri.
We'll see how this year goes.	Jahecháta mbaʼéichapa ohóta ko áño.
The song expresses how he feels.	Pe purahéi omombe’u mba’éichapa oñandúva.
You rarely go out, not even to be with other people.	Saʼi resẽ, ni reime hag̃ua ótro héntendi.
She looked great and he felt full of hope.	Ha’e ojehecha porãiterei ha ha’e oñeñandu henyhẽha esperanza-gui.
All that stuff is there.	Opa upe mba’e oĩ upépe.
It is the reason you are here on earth.	Ha’e pe mba’érepa peime ko’ápe ko yvy ape ári.
It is a wild plant.	Ha’e peteĩ ka’avo ka’aguy.
Add that to the crazy list.	Emoĩve upéva pe lista tavy rehe.
Do your best work with the people you know.	Ejapo nde rembiapo iporãvéva umi tapicha reikuaáva ndive.
And so, but it’s hard to get.	Ha upéicha, ha katu hasy jahupyty haĝua.
That promise, however, has been fulfilled.	Upe promésa katu oñekumplíma.
He stood back just in time.	Oñembo’y hapykuévo itiempoitépe.
It feels like a bottle.	Oñeñandu peteĩ botella-icha.
But that was last year.	Péro upéva oiko kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
I only knew the man for four months.	Irundy mésente aikuaa pe karaípe.
The one on the right hand moved.	Pe oĩva ipo akatúape omýi.
They had been installed.	Oñemoĩma kuri hikuái.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Umi tapicha oipota peteĩ experiencia diferente ifamiliakuérape ĝuarã, pende mba’éva ha’eva’ekue upéichaite.
I tried different ways to solve this problem, but nothing worked.	Añehaʼã diferénte fórma asolusiona hag̃ua ko provléma, péro mbaʼeve nachepytyvõi.
Learn from your past and move on.	Eaprende nde yma guarégui ha eñemotenonde.
And in the end, that’s probably the best development.	Ha ipahápe, oiméne upéva ha’e pe desarrollo iporãvéva.
They came later.	Ou hikuái upe rire.
The next claim is simple but important.	Pe reclamo oúva ningo isencillo péro iñimportánte.
We have come too late.	Ñande ningo jaju tardeiterei.
We win every argument.	Ñande ñagana opa argumento.
No medical problems.	Ndaipóri provléma médiko.
My lord won't talk to you.	Che karai noñe'ẽ mo'ãi nendive.
Here, there was none.	Ko’ápe, ndaipóri va’ekue.
It was about everything.	Haʼe vaʼekue opa mbaʼére.
Here, the trial court made no such finding.	Ko'ápe, tribunal de primera instancia ndojapói ko'ãichagua constatación.
This should be stopped.	Ko mba’e ojejokova’erã.
She showed an interest in cooking from an early age.	Haʼe imitã guive ohechauka ointeresaha okosina hag̃ua.
By now all three had survived.	Koʼág̃a peve mbohapyvéva oikovéma kuri.
All factors were forced into the different models.	Opavave factor ojeforsa umi modelo iñambuévape.
In seven hours, she thought, he would be gone.	Siete óra rire, haʼe opensa, haʼe ndaiporimoʼãvéima.
I don’t want to hear it anymore.	Nahendusevéima.
That was his job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapo.
I have a lot of different things in it.	Che areko ipype heta mba’e iñambuéva.
The treatment was successful.	Pe tratamiénto osẽ porã.
No one seems to have any control.	Ha’ete ku avave ndorekóiva mba’eveichagua control.
Most anyone who is serious about science will lose some faith.	La majoría oimeraẽva oĩva en serio pe siénsia rehe operdéta algúna jerovia.
He discusses several methods that help people make better decisions.	Haʼe oñeʼẽ heta método oipytyvõva umi héntepe odesidi porãve hag̃ua.
I'll let you out.	Che ahejáta asẽ.
And that would make me human.	Ha upéva chemoĩ vaʼerãmoʼã yvypóra.
He'll be better.	Ha'e iporãvéta.
You are not afraid of me for nothing.	Ndareíri ningo rekyhyje chehegui.
My family is not in this country.	Che rogayguakuéra ndaipóri ko tetãme.
Fucking school.	Joder mbo'ehao.
This cannot be stopped now.	Péva ndaikatúi ojejoko ko'ágã.
He knows when it happens.	Ha’e oikuaa araka’épa oiko.
A free, open, educated mind and a thinking mind.	Peteĩ apytu’ũ isãso, ojepe’áva, oñemoarandu ha peteĩ apytu’ũ opensáva.
Pay attention to your food.	Eñatende porãke ne rembiʼúre.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
They were ready to go.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádoiterei oho hag̃ua.
I get the feeling that the person really is special.	Ahupyty pe temiandu pe tapicha añetehápe ha’eha especial.
Therefore, a different approach was taken.	Upévare ojejapo peteĩ enfoque iñambuéva.
And when this is over, he will be worse than destroyed.	Ha opa vove ko mba'e, ha'e ivaive va'erã oñehundi rangue.
Very few standing examples.	Sa’ieterei techapyrã oñembo’ýva.
A man no longer has pain in his back.	Peteĩ kuimbaʼe ndorekovéima hasy ijyva ári.
No political message here.	Ndaipóri marandu político ko'ápe.
He had told her during an interview.	He’iva’ekue chupe peteĩ entrevista aja.
He was my first real art teacher after high school.	Ha’e ha’ekuri che primera mbo’ehára arte añeteguáva secundaria rire.
So it’s like thirty thousand dollars a day.	Upéicha ha’ete ku treinta mil dólar al día.
He had not looked at them in a long time.	Haʼe ningo are guivéma nomañái hesekuéra.
You'll make things worse.	Rembohasyvéta umi mba'e.
The sun will rise again.	Kuarahy osẽ jeýta.
Just to be able to browse and use the internet.	Ikatu haguãnte ojehecha ha ojeporu internet.
But, enough for now.	Ha katu, suficiente ko’áĝa ĝuarã.
That is exactly how things are.	Péichaite ningo umi mbaʼe.
That's the middle we went.	Upéva ha'e pe mbytegua roho hague.
Why not return the listing directly.	Mbaʼére piko nerembojevymoʼãi pe lísta direktoite.
But that is not true.	Péro upéva ndahaʼéi añetegua.
We want you to be as comfortable as possible under the circumstances.	Roipota peime porã ikatuháicha umi circunstancia-pe.
I think there is a mistake here.	Che apensa oĩha peteĩ javy koʼápe.
The pain gets worse.	Pe mba’asy ivaive ohóvo.
We are not the only ones who are afraid.	Ndaha'éi ñandévente ñakyhyjéva.
I didn’t even see him there that night.	Ndahechái voi chupe upépe upe pyharépe.
If it’s still possible, it’s completely renewed.	Ikatu ramo gueteri, oñembopyahupaite.
In other cases, lies are presented as facts.	Ambue kásope katu oñepresenta japu hecho ramo.
He had seen cars there before.	Haʼe ohechavaʼekue upépe umi áuto upe mboyve.
You leave town tonight.	Resẽ távagui ko pyharépe.
Wait for that.	Eha'arõ upéva.
And they didn't keep that promise.	Ha nokumplíri hikuái upe promésa.
Well, it seems to have worked.	Bueno, ha’ete ku osẽ porãva’ekue.
It was a small mistake.	Haʼe vaʼekue peteĩ javy michĩva.
You don’t have a business without customers.	Nde ndereguerekói peteĩ negocio cliente’ỹre.
My biggest problem seems to be the lack of card draw.	Che problema tuichavéva ha’ete ku falta de sorteo de tarjeta.
That's the kind of sick shit going on.	Upéva ha'e pe tipo de mierda hasýva ohóva.
They want to change.	Haʼekuéra okambiase hikuái.
Either way, something was changing.	Taha’e ha’éva, peteĩ mba’e okambiáva hína kuri.
I can feel that.	Ikatu añandu upéva.
And not just because of the white woman.	Ha ndahaʼéi pe kuña morotĩ káusare añónte.
He sat back down, bottle in hand.	Oguapy jey, botella ipópe.
Thank you, thank you, thank you!.	Aguyje, aguyje, aguyje!.
Take pictures of anything that looks good.	Ejapo taʼanga oimeraẽ mbaʼe ojehecha porãvagui.
He looked around the hall.	Omaña pe salón jerére.
This is their form of exercise.	Péva ha’e pe forma de ejercicio orekóva hikuái.
I feel a hundred things.	Añandu cien mba’e.
No one really came close, to be honest.	Avave añetehápe noñemoaguĩri, ja’e porãsérõ.
His man in his dreams.	Ikuimba’e iképe.
But it still doesn't matter.	Péro koʼág̃a peve noimportái upéva.
My relationship with my sister is everything to me.	Che relación che reindy ndive ha’e opa mba’e chéve ĝuarã.
They're crazy about you, he thinks.	Ha'ekuéra itavy nderehe, oimo'ã.
And as much as we can get.	Ha hetaiterei ikatúramo jahupyty.
That’s what makes it unusual.	Upéva ha’e pe ojapóva ndaha’éi jepiguáicha.
I couldn’t see the kids anywhere.	Ndaikatúi ahecha umi mitãme moõve.
Repeat with facing feet.	Jajapo jey ñande py hova reheve.
It could have been five.	Ikatu kuri cinco.
If you’d like to talk, send me an email.	Reñe’ẽséramo, emondo chéve peteĩ correo electrónico.
They never missed a day in three years.	Araka’eve ndofaltái hikuái ni peteĩ ára tres áño aja.
People are actually poor in most parts of the world.	Añetehápe umi hénte imboriahu la majoríape ko múndope.
You shouldn't do the same.	Nderejapói vaʼerã avei upéicha.
All the lights are on in my house.	Opa umi luz hendy che rógape.
If that was a concern for you.	Oiméramo upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndepyʼapýva.
He often falls into the fire or into the water.	Pyʼỹinte hoʼa tatakuápe térã ýpe.
His face is the key.	Hova ha’e pe clave.
She thought he was dead.	Ha'e oimo'ã kuri ha'e omanóma hague.
I don't really remember.	Nachemandu'ái añete.
It’s got to come down from this.	Oguejyva’erã ko mba’égui.
So the tax will increase the price of everything.	Péicha impuesto ombohetáta opa mba'e repykue.
Fuck, he'd just have to do it.	Joder, ha'e va'erãmo'ã ojapova'erãnte.
Someone had done some training here.	Oĩkuri ojapova’ekue algún entrenamiento ko’ápe.
Soon after I couldn’t.	Upe riremínte ndaikatúi.
This film does not do that.	Ko pelíkula ndojapói upéva.
And the present case.	Ha ko káso ko'ágãgua.
All my children work there.	Enterove che membykuéra ombaʼapo upépe.
At least let me see the letter for myself.	Por lo menos pehejami tahecha chejehegui pe kárta.
If that happens, it would probably happen this afternoon or this evening.	Oikóramo upéicha, oiméne oikovaʼerãmoʼã ko asaje térã ko kaʼaru.
Many simply would not accept it.	Heta oĩ simplemente ndoaseptái vaʼerãmoʼã upéva.
I actually got it.	Añetehápe ahupyty.
But that's not the whole deal.	Péro ndahaʼéi upéva pe tratoite.
Our quality is the best and our prices are even better than the best.	Ore calidad ha’e pe iporãvéva ha ore preciokuéra iporãve jepe iporãvévagui.
There’s open guys everywhere.	Oĩ karia’y abierto oparupiete.
Without history, there is no future.	Tembiasakue’ỹre, ndaipóri futuro.
I guess it's my opinion.	Aimo'ã ha'eha che remiandu.
We will never have a perfect solution.	Araka’eve ndajarekomo’ãi peteĩ solución perfecta.
He likes loud players.	Ha’e ogusta umi jugador hatãva.
But they are there.	Péro haʼekuéra oĩ upépe.
Friend makes a very important point.	Amígo heʼi peteĩ púnto iñimportantetereíva.
We can help you with this task.	Ikatu roipytyvõ peẽme ko tembiaporãme.
There wasn’t a single person in sight yet.	Ndaipóri gueteri ni peteĩ tapicha ojehecháva.
He started making odd comments out of context.	Oñepyrũ ojapo umi comentario impar fuera de contexto.
I'm not trying to.	Che ndaha'éi añeha'ãva.
The room rate was an excellent value.	Pe koty tarifa ha’e va’ekue peteĩ valor iporãitereíva.
So much more comfortable to have around the house.	Upéicha hetaiteve cómodo oreko haguã óga jerére.
He says he'll leave her after she's gone.	He'i ohejátaha chupe ohopa rire.
He left her on the ground, where she died.	Oheja chupe yvýpe, ha upépe omano.
I recommend the whole article.	Che arrekomenda pe artíkulo kompletoite.
We are the church.	Ñande ha’e pe tupao.
I’d like to hear where you’re coming from.	Ahenduseve moõguipa reju.
The whole thing is weird.	Pe mba’e tuichakue ha’e peteĩ mba’e extraño.
It was published with great success.	Oñemoherakuãkuri tuicha éxito reheve.
Let us now study its properties.	Koʼág̃a jastudia umi mbaʼe orekóva.
You can add one or more questions to your project.	Ikatu remoĩ peteĩ térã hetave porandu nde proyecto-pe.
Children grow up and parents grow old.	Mitãnguéra okakuaa ha tuvakuéra katu ituja.
You are not thinking about what you are doing.	Nde ningo nerepensái hína pe rejapóvare.
But no, he had to help himself.	Péro nahániri, haʼe oñepytyvõ vaʼerã ijehe.
I can’t be sure.	Ndaikatúi aime seguro.
They just seem to get in the way.	Ha’ete ku oikeva’erãnte hikuái tape rehe.
Customer service is terrible.	Servicio al cliente ivaieterei.
He was just that type of guy.	Ha’e ha’e va’ekue upe tipo de tipo-nte.
The others nodded in agreement.	Umi ambuekuéra oñakãity omoneĩvo.
But it is in a bag.	Péro oĩ peteĩ vosápe.
He got up slowly.	Opu’ã mbeguekatu.
He started a night school for black adults.	Omoñepyrũ peteĩ mbo’ehao pyharegua umi kakuaáva morotĩvape g̃uarã.
Click here for the previous article.	Emboguejy koʼápe reikuaa hag̃ua pe artíkulo ohasavaʼekuépe.
To benefit their employees.	Ou porã haguã imba'apohára kuérape.
Many things are not as good as they used to be.	Heta mbaʼe nosẽporãi yma guaréicha.
A perfect balance of sweet and hot.	Peteĩ equilibrio perfecto dulce ha haku rehegua.
I hope you read them.	Aipotaite ningo relee umíva.
That he was in it too.	Ha’e oĩ hague avei ipype.
Of course, we want our professional information to be public.	Katuete, roipota ore información profesional ha'e público.
I'll go, if you want me to.	Che aháta, reipotáramo aha.
They really wanted to see the boy in that role.	Añetehápe ohechase hikuái pe mitãkariaʼýpe upe rrólpe.
Because he was not white.	Pórke haʼe ndahaʼéi vaʼekue morotĩ.
But they are as good as not being there now.	Péro haʼekuéra iporãiterei noĩriháicha upépe koʼág̃a.
They cause pain, anger and fear.	Ha’ekuéra omoheñói mba’asy, pochy ha kyhyje.
It’s not me though.	Ndaha’éi che jepe.
It made me very busy.	Chemombaʼapoiterei.
He let out a deep breath.	Oheja osẽ peteĩ pytu puku.
Something that might happen tomorrow for example.	Peteĩ mbaʼe ikatúva oiko koʼẽrõ por ehémplo.
Eventually he grew up to be a fine young man.	Amo ipahápe okakuaa ha oiko chugui peteĩ mitãrusu porã.
A list is going to be useful in every situation.	Peteĩ lista ohóta ideprovécho opa situasiónpe.
I want to be here.	Che aimese ko’ápe.
He gave no orders for it.	Haʼe nomeʼẽi umi órden upévape g̃uarã.
We should try to avoid it.	Ñañehaʼãvaʼerã jajehekýi chugui.
But remember, none of this is good.	Péro nemanduʼavaʼerã ni peteĩva koʼã mbaʼe naiporãiha.
It's pretty cool stuff.	Ha'e mba'e iporãitereíva.
After the birth.	Heñói rire.
However, it is not difficult.	Ha katu, ndahasyiete.
It will work fine, then suddenly act.	Omba’apo porãta, upéi sapy’aitépe e’actua.
I have no idea where to focus.	Ndarekói idea moõpa añecentráta.
This will require two technical challenges.	Péva oikotevêta mokõi desafío técnico.
They’ve just done it.	Ha’ekuéra ojapo ramoite.
It was his, it was perfect.	Ha’ékuri imba’e, ha’e perfecto.
I don't know his identity.	Ndaikuaái identidad orekóva.
This went to court today and this is how it played out.	Péva oho ko árape tribunal-pe ha péicha oñembosarái.
We are going to the kitchen.	Ñande jaha hína kosináme.
I enjoyed it and learned a lot.	Chegustaiterei ha aaprende heta mbaʼe.
No one saw him as a king.	Avave ndohechái chupe mburuvicha guasúnte.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
It was not the right thing to do.	Ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe iporãva ojejapo vaʼerã.
He returned it, but it seemed forced.	Ha’e ome’ẽjey, ha katu ha’ete ku ojeforsáva.
That same morning, he told me.	Upe pyharevépe voi, he’i chéve.
I’m sorry to see you go.	Chembyasy ahechávo reho.
Choose something that interests you.	Eiporavo peteĩ mbaʼe ndegustáva.
What else can he do.	Mbaʼépa ikatu ojapove.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy.
I don't know what he's doing.	Ndaikuaái mba'épa ojapo.
I start a new culture every month.	Añepyrũ peteĩ cultura pyahu káda mes.
Memory cells, than required.	Células de memoria, oñeikotevẽvagui.
In a very real sense they connect us to reality.	En un sentido muy real ñanembojoaju hikuái realidad rehe.
It was either that or he stopped a local on the street.	Ha’ékuri upéva térã ojoko peteĩ local-pe tape rehe.
You can’t use both at the same time.	Ndaikatúi reiporu mokõivéva peteĩ jave.
It’s still very painful.	Hasyeterei gueteri.
He shouldn't have done that either.	Ndojapoivaʼerãmoʼã avei upéva.
If they did, they would probably win.	Ojapóramo upéicha, oiméne ogana vaʼerãmoʼã hikuái.
I don’t quite understand it myself.	Che voi nantende porãiete.
It matters what you do.	Iñimportánte mbaʼépa rejapo.
That was going to be what we needed to do.	Upéva haʼevaʼerã kuri pe tekotevẽva rojapo.
We are in town in the next couple of days.	Roime távape ambue par de días-pe.
He didn’t meet anyone’s gaze.	Ndojotopái avave resa rehe.
I think they probably will.	Che apensa oiméne ojapotaha hikuái.
The latter is very important.	Ko última mbaʼe iñimportanteterei.
I was just looking at your report.	Che amaña ramoite kuri nde informe rehe.
I see people the way I see them.	Che ahecha tapichakuérape che resa ohechaháicha.
It’s a way to share memories, from the good to the bad.	Ha’e peteĩ tape ñakomparti haĝua mandu’a, iporãva guive ivaíva peve.
Impressive moment to see the big man win.	Momento impresionante jahecha haĝua pe kuimba’e tuicháva ogana.
They have so much to lose.	Hetaiterei mbaʼe oreko hikuái operde hag̃ua.
In the background.	Pe tapykuépe.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
Whatever object that would be.	Taha’e ha’éva objeto upéva ha’éta.
Your money is gone.	Opa nde pláta.
Stay connected to society.	Epyta conectado sociedad ndive.
I wanted it to be over.	Che aipota vaʼekue opa.
You are a judge.	Nde niko peteĩ hués.
To keep moving we need to fix this.	Jaguata meme haĝua tekotevẽ ñamohenda ko mba’e.
I promise, just a few more minutes.	Apromete, unos minutos-nteve.
Then, the fall began.	Upéi, oñepyrũ pe ho’a.
He raised his head, and it was obviously an effort.	Omopu’ã iñakã, ha ojehechaháicha ha’eha peteĩ ñeha’ã.
Data visualization and interpretation and manuscript writing.	Datokuéra jehechauka ha ñemyesakã ha kuatiahaipyre jehai.
I've been told they are super comfortable too.	Oje'éma chéve ha'ekuéra ha'eha súper cómodo avei.
I have them, but not without a lot of work.	Che areko umíva, ha katu ndaha’éi heta tembiapo’ỹre.
He was in the kitchen then.	Upérõ haʼe oĩ kuri kosináme.
People need hope, especially now.	Umi hénte oikotevẽ esperánsa, koʼýte koʼág̃a.
I had killed it.	Che ningo ajuka vaʼekue.
It was difficult for everyone.	Hasy vaʼekue enterovépe.
It's like he hasn't slept all night.	Ha'ete ku ndokéiva pyhare pukukue.
I hope you understand in case.	Aipotaite rentende por si káso.
He ordered him not to leave the country.	Omanda ani haguã osê tetãgui.
I know exactly what you mean.	Aikuaa porã mba'épa ere.
They looked at me in silent respect.	Ha’ekuéra omaña cherehe kirirĩháme respeto reheve.
I can’t run away.	Ndaikatúi añani.
I wouldn’t be anything without it.	Che ndaha’emo’ãikuri mba’eve hese’ỹ.
Mine not to reason why.	Che mba’éva ani haĝua arrazonávo mba’érepa.
Other interests include, history, language and combinations of these.	Ambue mba’e ointeresáva ha’e, tembiasakue, ñe’ẽ ha ko’ãva ñembojoaju.
The teeth are divided into two groups.	Umi hague oñemboja’o mokõi atýpe.
Students have no idea.	Temimbo'ekuéra ndorekói idea.
Therefore, managing the work environment is essential for job selection.	Upévare, oñemboguata tembiaporã rekoha iñimportanteterei tembiapo jeporavorã.
He won't look at me.	Ha'e ndomaña mo'ãi cherehe.
This is our moment.	Kóva ha’e ñande momento.
The truth is still there.	Pe añetegua oĩ gueteri.
The last one he called.	Pe ipahaitéva ha’e ohenóiva.
Every man got a gun.	Mayma kuimba’e ohupyty arma.
The build works without your volume to create the image.	Pe ñemopu’ã omba’apo nde volumen’ỹre omoheñói hag̃ua ta’ãngamýi.
I need someone who can keep him at this hour.	Aikotevẽ peteĩ ikatúva omantene chupe ko’ã aravo’ípe.
It was a red one.	Ha’e va’ekue peteĩ pytã.
Right for comparison.	Oike oñembojoja haguã.
Love? 	Mborayhu?
a first day, he counted listening.	peteĩ ára peteĩha, oipapa ohendu.
Then a dog.	Upéi peteĩ jagua.
What works for one person may not work for another.	Pe ombaʼapóva peteĩ tapichápe g̃uarã ikatu ndoikói ambuépe.
You say yourself is trouble.	Nde ere nde voi ha'e apañuãi.
Some comments here are necessary.	Oĩ komentário koʼápe tekotevẽva.
I hope you have bank insurance, now.	Aipotaite ningo reguereko seguro banco-pe, ko'ágã.
His whole face felt on fire.	Hova tuichakue oñeñandu tatatĩ.
But he was on his way.	Péro haʼe oho hína kuri hape.
Actions, however, are not the whole story.	Péro umi tembiapo ndahaʼéi pe istória kompletoite.
She can give in to him.	Haʼe ikatu oñemeʼẽ chupe.
It's the last step in my project.	Ha'e pe último paso che proyecto-pe.
Have a son about your age.	Oguereko peteĩ ta’ýra nde eda rupi.
And they got up and did it again.	Ha opuʼã ha ojapo jey hikuái.
He wanted to please his mother.	Haʼe ombovyʼase isýpe.
Which he wouldn’t put words to.	Mba’épa ha’e nomoĩmo’ãiva ñe’ẽ.
Nothing you do will ever improve your condition in life.	Mba’eve rejapova’ekue araka’eve nomoporãmo’ãi ne condición nde rekovépe.
So we leave them out.	Upévare jaheja chupekuéra okápe.
What he is, what he stands for, will never die.	Mba’épa ha’e, mba’épa ha’e oñemoĩva, araka’eve nomanomo’ãi.
I mean the original.	Che ha’ese pe original.
Roll back to camera four.	Ojeroky jey cámara irundy rehe.
Pay attention when you play that first song.	Eñatendékena rembopu jave upe primera purahéi.
They had to move very quickly.	Haʼekuéra omýi vaʼerã kuri pyaʼeterei.
There’s something else, too.	Oĩ avei ambue mba’e.
Going through them now is necessary.	Ohasa umíva ko'ágã tekotevê.
He had no strength.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbarete.
I needed to have control.	Tekotevẽ kuri areko control.
They're full of hate.	Ha'ekuéra henyhẽ ñembohory-gui.
Play any kind of game he wants.	Eñembosarái oimeraẽichagua ñembosarái ha’e oipotáva rehe.
The customers.	Umi cliente-kuéra.
But, put me around the right people, Dad.	Pero, chemoĩ umi tapicha oikeva’erã jerére, papá.
But at the same time don't sell yourself short.	Péro al mismo tiémpo ani reñevende mbykymi.
I try to do this in two ways.	Añehaʼã ajapo upéva mokõi hendáicha.
As such, it may contain errors.	Péicha rupi, ikatu oguereko jejavy.
You are in your own home.	Nde reime nde rógape.
That’s one, we’re not putting it on the internet.	Upéva peteĩ, ndaha’éi ñamoĩva hína internet-pe.
They did just that.	Haʼekuéra ojapo upéichaite.
See how we can get to this question.	Ehecha mba'éichapa ikatu jahupyty ko porandupe.
He went back to his dinner.	Oho jey ikarurãme.
But getting him out is only the first step.	Péro jaguenohẽ hag̃ua chupe haʼe pe primer paso añoite.
The impact of this will force us to shut down.	Péva impacto ñanemboligáta ñañemboty haguã.
Those things are not clearly covered in this article.	Umi mbaʼe ndojehechái porãi ko artíkulope.
I've never heard of it.	Araka'eve nahendúiva.
On the wall is a sign above the top step.	Pe murálla ári oĩ peteĩ letréro pe gráda yvategua ári.
I recently worked with a client with social anxiety.	Nda’aréi amba’apo peteĩ cliente ndive orekóva ansiedad social.
Maybe not as strong as some of the previous years.	Ikatu ndaha’éi imbareteháicha algunos umi áño ohasava’ekuépe.
And you will be better too.	Ha nde avei iporãvéta.
You play both of them against each other.	Peẽ peñembosarái mokõivévape ojuehe.
This is the first time it has been available online, however.	Péva peteîha jey ojeguereko en línea, jepénte upéva.
Let's tell them that.	Ja'e chupe kuéra upéva.
You better come with me.	Iporãvéva reju chendive.
Early results were compared between the two groups.	Oñembojoja umi resultado iñepyrûmby mokõive aty apytépe.
It had taken him a long time to play like he used to.	Are ningo ohasa kuri oñembosarái hag̃ua yma guaréicha.
We planned my return trip.	Roplanea che viaje de regreso.
I remember the web came up.	Chemandu’a pe web osẽ hague.
People are hurt.	Umi hénte oñelastima.
We have to get out.	Ñande ñasẽ vaʼerã.
It was the opposite, actually.	Ha’ékuri pe contrario, añetehápe.
Everything was beyond incredible.	Opa mba’e ha’e kuri ohasávo increíble.
It's really just a story this hour we're following.	Añetehápe ha'e peteî tembiasakue añónte ko aravópe jasegíva.
Make sure you can see it from your windows.	Ejesarekomína ikatuha rehecha nde ventánakuéragui.
So we can't cut it.	Upévare ndaikatúi ñaikytĩ.
Hold on for a minute.	Ejejoko peteĩ minuto rehe.
I'd like to hear what he has to say about it.	Ahenduse mba'épa he'i hese.
This argument falls short of the mark.	Ko argumento ho'a mbykymi pe marca-gui.
But he was not ready for the job.	Péro haʼe noĩri preparádo pe traváhope g̃uarã.
Well, right now it’s free.	Ha, ko’áĝaite niko ha’e gratis.
I doubt that's all the.	Che aduda upéva añoite ha'eha pe.
This is a good thing.	Péva oî porã.
There are no such circumstances in this case.	Ndaipóri ko'ãichagua circunstancia ko kásope.
I actually think my friend was right.	Añetehápe apensa che amígo oreko hague razón.
An important contact.	Peteĩ contacto iñimportánteva.
Positive thoughts come your way as well.	Umi pensamiento positivo oúva nde rapére avei.
What’s the year.	Mba’e áñopa.
It made good sense.	Oguereko kuri sentido porã.
He tried the doors but they were locked.	Oñeha’ã umi okẽ ha katu oñemboty.
It will be required.	Oñeikotevêta.
This series should have died because of it.	Ko serie omano vaʼerã kuri upévare.
Don’t overwrite your results.	Ani rehai nde resultado-kuéra yvate gotyo.
I want it out of here.	Aipota osẽ ko’águi.
Leave one of your men here.	Eheja ko'ápe peteĩ nde kuimba'e.
Though it certainly looks like murder.	Jepe katuete ha’ete ku jejuka.
Oval is worth it.	Ovale la pena.
You should keep it a secret and never let it out in public.	Reñongatuva’erã ñemiháme ha araka’eve reheja osẽ opavave renondépe.
But time was running out.	Péro ofalta kuri tiémpo.
If anything, it’s never consistent.	Oĩramo, araka’eve ndaha’éi consistente.
All these answers have been very helpful.	Opa koʼã rrespuésta tuichaiterei oipytyvõ.
No it’s nothing special about you, that’s all that happened.	Nahániri ndaha’éi mba’eve especial nderehe, upéva añoite oiko.
He should love her.	Ohayhu vaʼerã chupe.
No extra lines.	Ndaipóri línea extra.
Very often we would meet exactly here.	Py’ỹieterei roñembyatyva’erãmo’ã ko’ápe exactamente.
How the brain works.	Mba’éichapa omba’apo apytu’ũ.
It was a dark day for me.	Ha’ékuri peteĩ ára iñypytũva chéve ĝuarã.
They gave him thirty damn years.	Ome'ẽ chupe hikuái treinta maldito áño.
So it was a terrible start.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũ vaiete.
Very easy, slightly longer than usual in length.	Ndahasyiete, ipukuve’imi jepiguágui ipukukue.
If you haven’t seen it, you probably won’t get it.	Nderehecháiramo, oiméne nderehupytýi.
It's two things.	Ha'e mokõi mba'e.
Every week brings worse news about the economy.	Káda semana ogueru marandu ivaivéva economía rehe.
This is just not how it works.	Péva ndaha’éi mba’éichapa omba’apo añónte.
The colors ring true.	Umi kolór ipu añetehápe.
I can agree with that.	Che ikatu aime de akuérdo upéva ndive.
That’s nature.	Upéva ha’e naturaleza.
I can't beat him.	Ndaikatúi ipu'aka hese.
Just hold him back.	Ejoko mante chupe.
These efforts were less successful.	Koʼã ñehaʼã saʼive osẽ porã.
He had the biggest heart.	Ha’e oguereko pe korasõ tuichavéva.
But the government can spend it right away.	Péro pe goviérno ikatu ogasta upepete voi.
He’s a member.	Ha’e peteĩ miembro.
To play cover songs in local bars.	Oñembopu haguã purahéi portada umi bar local-pe.
That would force the problem.	Upéva omboliga vaʼerãmoʼã pe provléma.
This may be doing time.	Kóva ikatu ojapo hína tiempo.
I was determined that my children would have the best of their lives.	Che aime kuri desidído che membykuéra orekotaha pe iporãvéva hekovépe.
And that mind is basically a tree of knowledge.	Ha upe apytu’ũ ha’e básicamente peteĩ yvyramáta mba’ekuaarã.
You become a part of that machine.	Ndehegui oiko peteĩ párte upe mákinagui.
But other people will not.	Péro ambue hénte ndojapomoʼãi upéva.
But passion comes with a high price.	Ha katu pasión ou peteĩ precio yvate reheve.
The difference between studies may be due to the samples included.	Pe diferencia oîva umi estudio apytépe ikatu oî umi muestra oñemoîva rehe.
Select the option that says your phone will not start.	Eiporavo pe opción he’íva ne teléfono noñepyrũmo’ãiha.
I have that belief.	Che areko upe jerovia.
We have sex more or less like everyone else.	Ñande jareko sexo hetave térã sa’ive opavaveicha.
Get away from us.	Tereho mombyry orehegui.
All lights are tested.	Opaite tesape oñeha’ã.
I'm glad we met.	Avy'a roikuaa haguére.
Many older regular customers.	Heta cliente regular itujavéva.
It only has three legs.	Mbohapy ipy mante oguereko.
You are a wise man.	Nde ningo arandu.
They didn't, however.	Haʼekuéra katu ndojapói upéva.
Maybe we’ve experienced cancer ourselves.	Ikatu ñande voi ja’experimenta cáncer.
I’ve posted a picture above.	Amoĩma peteĩ ta’anga yvate.
The truth was very simple.	Pe añetegua ningo isencilloiterei vaʼekue.
The key here is a little planning.	Pe clave ko’ápe ha’e peteĩ planificación michĩmi.
I was healthy enough.	Che aime kuri hesãiva.
Those are the easy ones.	Umíva ha’e umi ndahasýiva.
This possibility is discussed above.	Ko posibilidad rehe oñeñe’ẽ yvateve.
See other discussion on this topic.	Ehecha ótro diskúrso oñeʼẽva ko témare.
You can’t see him.	Ndaikatúi rehecha chupe.
It would soon be over.	Pyaʼe voi opa vaʼerãmoʼã.
Or spread throughout a set.	Térã oñemyasãi peteĩ conjunto pukukue javeve.
It even shows in your photo from those days.	Ohechauka jepe nde foto-pe umi ára guive.
So, let’s keep doing it, doing what we love.	Upévare, jasegi jajapo, pe jahayhúva jajapo.
This was a little different.	Péva iñambue’imi va’ekue.
But it does more than tell the important things.	Péro ndahaʼéi omombeʼúnteva umi iñimportánteva.
He’s improved a bit.	Ha’e oñemehora’imi.
I even wrote about it in books.	Ahai voi hese umi lívrope.
They are passionate about music.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei pe músika.
He should have sat down.	Oguapyva'erã kuri.
It helped quiet her down a bit.	Oipytyvõ omokirirĩmi hag̃ua chupe.
Everything seemed to slow down.	Opa mba’e ha’ete ku oñembotapykuéva.
Four have died.	Omanóma irundy.
I agree with him.	Che aime de acuerdo hendive.
He can fix anything.	Haʼe ikatu omyatyrõ oimeraẽ mbaʼe.
I particularly like women touching me.	Chegusta particularmente kuñanguéra opoko cherehe.
He saw nothing unusual at that time.	Haʼe ndohechái mbaʼeve ndahaʼéiva jepiguáicha upe tiémpope.
That too was by design.	Upéva avei ojejapo vaʼekue peteĩ diseño rupive.
Three cases, two males and one female, were selected for this study.	Ko estudio-pe ojeporavo mbohapy káso, mokõi kuimba'e ha peteî kuña.
Open me to see your love for me.	Chepe'a ahecha haguã nde mborayhu cherehe.
We grew as a team through every game.	Rokakuaa equipo ramo opa partido rupive.
Everything else is the same as before.	Opa mba’e ambuéva ha’e yma guaréicha.
The woman continued on to the food court.	Pe kuñakarai osegi oho pe cancha de comida-pe.
All over my life.	Opa che rekovépe.
Experiments were designed and analyzed.	Ojejapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
This presence was not animal.	Ko presencia ndaha’éikuri mymba.
Everything is perfect.	Opa mba’e ningo perfecto.
I told him this last.	Che ha’e chupe kóva ipahaitépe.
I closed the page and opened the search engine again.	Amboty pe páhina ha aipe’a jey pe motor de búsqueda.
Read more, below.	Emoñe’ẽve, ko’ápe.
Assist in the collection of data.	Oipytyvõ oñembyaty haguã umi dato.
To him they were all that was good in his life.	Chupe guarã ha’ekuéra ha’e opa mba’e iporãva hekovépe.
I have seen it with my own eyes.	Che resa tee rupive ahecha.
He's standing outside.	Ha'e oñembo'y hína okápe.
There’s going to be a lot to see tomorrow.	Ko’ẽrõ oĩta heta mba’e ojehechava’erã.
He didn’t want to hear the details.	Ndohenduséi umi detalle.
Neither took any action.	Ni peteîva ndojapói mba'eveichagua acción.
Sad to see him go.	Ñembyasy ohechávo ohoha.
It was just a field.	Haʼe vaʼekue peteĩ kokuénte.
We are very large.	Ñande ningo tuichaiterei.
Since they had a special set for the day, we ordered it.	Oguerekógui hikuái peteĩ conjunto especial upe árape ĝuarã, ro’ordena.
The same is true as long as you are on the right track.	Upéicha avei reho aja tape porãre.
How exactly does that describe him.	Mba’éichapa añetehápe upéva odescribi chupe.
It is about a hundred feet long.	Ipukukue cien métro rupi.
The bars remain on the screen until a response is given.	Umi barra opyta pantalla-pe oñeme'ê peve respuesta.
However the difference was not significant.	Jepémo upéicha pe diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
The kids were anything but wonderful.	Umi mitã ha’ekuri oimeraẽ mba’e ha katu iporãiterei.
He can do that.	Ikatu ningo ojapo upéva.
But this was not the third degree.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue pe tercer grado.
He wanted to look.	Ha’e omañase va’ekue.
He doesn't know what he is anymore.	Ndoikuaavéima mba'épa ha'e.
You can find women and wine in the city on any given night.	Ikatu rejuhu kuña ha víno pe siudápe oimeraẽ pyharépe.
We'll talk about it tomorrow.	Koʼẽrõ ñañeʼẽta hese.
This is for several reasons.	Péva heta mba'ére.
It was a hot day.	Ára haku va'ekue.
Through this period the band played live rarely.	Ko periodo rupive banda ombopu en vivo sa'i.
It’s their lives.	Ha’e hekovekuéra.
I’m not sure how many of them actually think about doing it.	Ndaipóri seguro mboy ijapytepekuéra añetehápe opensa ojapo haĝua.
It offers everything we need.	Oikuave’ẽ opa mba’e ñaikotevẽva.
There was no gas smell either.	Ndaipóri avei gas hyakuã asýva.
The building is about to collapse.	Pe edificio ho'a potaitéma.
That will happen, that will definitely happen.	Upéva oikóta, upéva katuete oikóta.
But the law is the law.	Péro pe léi hína pe léi.
He is now big enough to hurt you.	Haʼe koʼág̃a tuichaite voi ikatu hag̃uáicha nemoñeñandu vai.
I lifted using my friends as support.	Aipyso aiporu che amigokuérape apoyo ramo.
They will not give it to us.	Haʼekuéra nomeʼẽmoʼãi ñandéve.
That was what saved me.	Upéva chesalva vaekue.
Let’s go through what we went through these first nine weeks.	Jahasa umi mba’e jahasava’ekue ko nueve semana iñepyrũme.
Four children disappeared during that period.	Upe periodo-pe okañy irundy mitã.
It arrived in many cars as it is now.	Oguahẽ heta auto-pe ha'eháicha ko'ágã.
His voice was so thin that it sounded nothing like him.	Iñe’ẽ ipire hũiterei ha noñehenduporãi mba’eve ha’éicha.
And it is not an easy task.	Ha ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Those are what people want.	Umíva ningo umi mbaʼe oipotáva umi hénte.
I wish him a long career.	Aipotaiterei chupe peteĩ carrera puku.
He lives by it.	Haʼe ningo upéva rupive oikove.
Something to keep, as well as something to trade.	Mba’e oñeñongatu haĝua, ha avei mba’e oñekomersia haĝua.
She makes you feel welcome from beginning to end.	Haʼe penemoñeñandu porãiterei iñepyrũ guive ipaha peve.
They asked if we'd rather come tomorrow.	Oporandu hikuái jaju porãvépa ko'ẽrõ.
One of these would be his.	Peteĩva koʼãva apytégui haʼéta kuri imbaʼéva.
If my next card was a ten.	Che tarjeta oúva ha’érire peteĩ diez.
From what is now.	Ko'ágã oĩvagui.
The tree is old.	Pe yvyra itujáma.
I’m a black man.	Che ningo morotĩ.
There was a need to protect people like him.	Oĩ vaʼekue tekotevẽ oprotehe umi hénte haʼeichaguápe.
Overall it's a really great car.	En general ha'e peteî auto añetehápe tuicha mba'éva.
Instead, you have to try and find them yourself.	Upéva rangue ndete voi reñehaʼãvaʼerã ha reheka umíva.
I had it working.	Che areko kuri omba’apóva.
But there were limits.	Péro oĩ vaʼekue límite.
Our main results were as follows.	Ore resultado principal ha’e kuri ko’ãva.
Finally, his life is falling into place.	Ipahápe, hekove ho’a ohóvo hendaitépe.
He couldn’t show through me.	Ndaikatúikuri ohechauka che rupive.
Fix it right.	Emyatyrõ porã.
You know the numbers they need to see.	Peẽ peikuaa umi número oikotevẽva ohecha hikuái.
I can’t be more than ten minutes away.	Ndaikatúi aime mas de diez minuto mombyry.
The players know they can get the job done.	Umi oha'ãva oikuaa ikatuha ohupyty tembiapo.
If only you could see what that means.	Ikatúrire rehecha mbaʼépa heʼise upéva.
Only it never really happened.	Sólo araka’eve ndoikói añetehápe.
Various mechanisms may be involved.	Ikatu oike opaichagua mecanismo.
Money was good just to have.	Pe pláta iporã vaʼekue jareko hag̃uánte.
Everyone talks about it, but no one does anything.	Maymáva oñe’ẽ hese, ha katu avave ndojapói mba’eve.
I've tried it.	Che añeha'ãma hese.
Eventually, it split.	Amo ipahápe, ojedividi.
She saw it, but she didn't want to tell him.	Haʼe ohecha, péro nomombeʼuséi chupe.
Only a place you know.	Peteĩ tenda peẽ peikuaáva añoite.
He was on the school’s football team.	Ha’e va’ekue pe mbo’ehao vakapipopo aty guasúpe.
People like success.	Umi héntepe ogusta pe éxito.
He was not talking to anyone at all.	Ni mbaʼevéicharõ haʼe noñeʼẽi vaʼekue avavéndi.
Now we will give them one.	Koʼág̃a ñameʼẽta chupekuéra peteĩ.
Out of hospital supply.	Osêva suministro hospitalario-gui.
They went out at night.	Osẽ hikuái pyharekue.
Easily.	Hasy'ỹme.
Those figures are expected to grow.	Oñeha'ãrõ umi cifra okakuaa.
Information exists among the people involved in the project.	Marandu oî umi tapicha oîva proyecto-pe apytépe.
This was especially true of music.	Koʼýte oiko vaʼekue upéva pe músikare.
Instead there will be challenges.	Upéva rangue oĩta umi desafío.
Kind of sad.	Tipo de triste.
I told him to look anywhere but where we were.	Che ha’e chupe omaña haĝua mamove ndaha’éiramo moõpa roime.
It’s a risk.	Ha’e peteĩ riesgo.
Not that he needs help with his heart.	Ndahaʼéi ningo oikotevẽha oñepytyvõ ikorasõme.
This is special event for me.	Kóva ha’e evento especial chéve ĝuarã.
Not that he would but still.	Ndaha’éi ha’e ojapotaha ha katu upéicharõ jepe.
But nothing of the kind was ever done.	Péro arakaʼeve ndojejapói mbaʼeveichagua mbaʼe.
The poor are people too.	Umi imboriahúva ha’e tapicha avei.
Such trips mean the end of dreams.	Koʼãichagua viáhe heʼise opataha umi suéño.
They wanted to take us by surprise.	Haʼekuéra oipota vaʼekue oregueraha peteĩ sorpresa-pe.
The red is a big challenge.	Pe pytã ha’e peteĩ desafío tuicháva.
Gradually the impression spread.	Mbeguekatúpe ojeipyso pe impresión.
But there is hope.	Péro oĩ esperánsa.
They need to run around.	Tekotevẽ oñani hikuái ijerére.
But pressure changes everything.	Péro pe presión okambia opa mbaʼe.
Your patience should slowly turn on it.	Mbeguekatúpe ojere vaʼerã upévare nepasiénsia.
Eating with friends.	Okaru angirũnguéra ndive.
With mixed results.	Orekóvo resultado mixto.
We thank everyone who was able to make the event live.	Roaguyjeme'ê mayma tapicha ikatúva ojapo evento en vivo.
In fact, however, there is no doubt on this score.	Añetehápe, jepénte upéva, ndaipóri duda ko puntuación rehe.
He helped me that afternoon though.	Haʼe chepytyvõ upe asaje jepe.
The trouble is that it doesn’t last.	Pe apañuãi ha’e ndodurái hague.
I breathed in sharply through my nose.	Apytu’u hatã che ryekue rupive.
In addition, little research is reported on this issue at present.	Avei, sa’i investigación oñemombe’u ko’ã mba’ére ko’ágã.
And for me, it was the point of no return.	Ha chéve ĝuarã, ha’ékuri pe punto ndojevymo’ãiha.
Maybe it was him.	Ikatu oime ha’e ra’e.
It has not changed in recent months.	Noñemoambuéi ko'ã jasy ohasávape.
And in that instance, it’s the same thing.	Ha upe instancia-pe, ha’e peteĩ mba’énte.
You say, probably so.	Nde ere, oiméne upéicha.
He has no home, no village or purpose.	Ndorekói hóga, ni puévlo ni propósito.
They are between us and the machine.	Ha’ekuéra oĩ ñande ha máquina apytépe.
Without any results.	Mba'eveichagua resultado ÿre.
You have to do that.	Peẽ pejapo vaʼerã upéva.
They should read his book.	Ha'e kuéra omoñe'ẽ va'erã iñaranduka.
Everywhere else.	Opa ambue hendágui.
She had helped him pull it off.	Haʼe oipytyvõ kuri chupe oipeʼa hag̃ua upéva.
They lie that women never lie.	Haʼekuéra ijapu kuñanguéra arakaʼeve ndajapúiha.
It shouldn't be like that.	Ndoikóivaʼerã upéicha.
Together, they have a daughter.	Oñondive, oguereko hikuái peteĩ tajýra.
He was just out for a walk.	Haʼe osẽ vaʼekue peteĩ paseorãnte.
Where is my mistake.	Moõpa oĩ che javy.
Hell, he thought.	Infierno, ha’e opensa.
And so we did.	Ha upéicha rojapo.
So, it’s best to visit during the day.	Upéicharõ, iporãve javisita ára pukukue.
There was more than enough space.	Oĩkuri hetave espacio suficiente-gui.
Sign up here.	Ejehai ko’ápe.
I got the dog.	Che ahupyty pe jagua.
The worst thing is probably to be locked up.'	Ivaivéva oiméne oñemboty haguã'.
But when you group them together, things get tricky.	Péro reagrupa jave chupekuéra, oñepyrũ ijetuʼu umi mbaʼe.
I myself recently lost someone.	Che voi nda’aréi aperde peteĩ tapichápe.
No other safety findings were significant.	Ndaipóri ambue mba’e ojejuhúva seguridad rehegua tuicha mba’éva.
Let’s go back.	Jaha jey.
He said that a person can no longer do the same things.	Haʼe heʼi peteĩ persóna ndaikatuvéimaha ojapo umi mbaʼe peteĩchagua.
We only show since it follows in a similar manner.	Ñande jahechauka mante osegui guive peteĩ manera ojoguávape.
Without that, there was little reason to have a connection.	Upéva’ỹre, sa’i oĩkuri razón ojeguereko haĝua peteĩ conexión.
I just love pain.	Che ahayhu mante mba’asy.
She waited for several minutes, but no one came.	Haʼe ohaʼarõ heta minúto, péro avave ndoúi.
He likes it up here.	Ha’e ogusta ko’ápe yvate.
I had just asked him a question.	Che aporandu ramoite kuri chupe peteĩ mbaʼe.
I think that's the issue with us.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe tema ñanendive.
Earth is my hope.	Yvy ha’e che esperanza.
It could be his, just finished.	Ikatu ha’e imba’e, oñemohu’ã ramoite.
They never once looked back.	Ni peteĩ jey nomañái hikuái hapykuévo.
It was legal, and so amazing form them.	Ha’ékuri legal, ha asombrosoiterei forma chupekuéra.
But you are not an animal.	Péro nde ndahaʼéi peteĩ mymba.
We said we wanted a sweat.	Ro’e roipotaha peteĩ sudor.
Nobody's trying to stop me.	Avave noñeha'ãi chejoko.
How can we change this behavior?	Mba’éichapa ikatu ñamoambue ko teko.
For standing up there.	Oñembo’y haguére upépe yvate.
The edge, we see, had to be hard.	Pe borde, jahecha, hatãva’erãkuri.
He was looking for something.	Haʼe oheka kuri peteĩ mbaʼe.
It's kind of what we do out there.	Ha'e peteĩichagua mba'e jajapóva okápe.
Right down the road.	Tape gotyoite.
I was very worried about him.	Che ajepyʼapyeterei hese.
Women still face challenges.	Kuñanguéra ombohovái gueteri apañuãi.
Very large and slow.	Tuichaiterei ha mbeguekatu.
But his claim may be wrong.	Péro pe heʼíva ikatu oĩ vai.
It might give you some perspective.	Ikatu ome’ẽ ndéve algún perspectiva.
We save each other.	Ñande jajesalva ojupe.
But we will be there for him.	Péro ñande ñaiméta upépe hesehápe.
He pressed harder and harder.	Ha’e opresiona hatãve ohóvo.
Otherwise, process access to the object is denied.	Nda’upéichairamo, oñembotove proceso-pe jeike pe objeto-pe.
I can’t let that happen again.	Ndaikatúi aheja oiko jey upéva.
The third world is us now.	Pe tercer mundo ha'e ñande ko'ágã.
But if there is no other option, there is no option but to accept it.	Péro ndaipóriramo ótra opsión, ndaipóri opción síno oasepta hag̃ua.
I have four daughters and a wife.	Che areko irundy mitãkuña ha che rembireko.
But we made a stop, first.	Ha katu rojapo peteĩ parada, primero.
But one thing held me back.	Péro peteĩ mbaʼe chejokóva.
Every time you try, you will make mistakes.	Káda ke reñehaʼã rejavýta.
But they may even use the money for other purposes first.	Péro ikatu voi oiporu raẽ hikuái pe pláta ambue mbaʼerã.
This seems to be a pattern.	Kóva ha’ete ku peteĩ patrón.
Train each body part twice a week.	Embokatupyry káda tete párte dos vése por semána.
If she opened her mouth, she would cry.	Oipeʼáramo ijuru, hasẽ vaʼerãmoʼã.
You guys stay there.	Peẽ pepyta upépe.
Where there is fire, there is heat.	Oĩháme tata, haku.
Maybe even some content.	Ikatu voi algún contenido.
Being a good wife isn’t about beauty.	Ha’e haĝua peteĩ tembireko porã ndaha’éi mba’eporã rehegua.
There is nothing to wait for.	Ndaipóri mbaʼeve ñahaʼarõva.
They want good things.	Oipota hikuái mba’e porã.
But it seems likely that there is something else.	Péro haʼete voi oiméne oĩha avei ótro mbaʼe.
It analyzes the data, and creates the figures.	Oanaliza umi dato, ha omoheñói umi cifra.
He reported the disappearance of his family.	Omombe'u okañyha ifamilia-kuéra.
He got used to nothing.	Ojepokuaa mba’eve’ỹre.
I assume that means you win a lot of cases.	Asumi upéva he’iseha regana heta káso.
We can be better than that.	Ñande ikatu ñaneporãve upévagui.
They hadn’t been that open in years.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri upéicha abierto heta áño aja.
I called your house, but you weren’t in it.	Che ahenói nde rógape, ha katu nde nereimei kuri ipype.
I, too, am afraid.	Che avei, akyhyje.
He wanted it to be true.	Haʼe oipota vaʼekue añete.
At the same time they should leave nothing to chance.	Upe jave avei ndohejaiva’erã hikuái mba’eve casualidad-pe.
The critical comment is generally positive.	Pe comentario crítico ha’e generalmente positivo.
He was supposed to come in tomorrow.	Ko'êrõ oikeva'erã kuri.
Key driver analysis identified staffing issues as the main target for improvement.	Análisis conductor clave ohechakuaa umi tema personal ha'éva principal objetivo mejoramiento-pe guarã.
She refused to answer him.	Haʼe nombohováiséi chupe.
They were told that something was wrong with their family.	Ojeʼe chupekuéra oĩha peteĩ mbaʼe vai ifamíliape.
He was definitely in way over his head.	Ha’e katuete oĩkuri tape rehe iñakã ári.
They’re not perfect, but they can be perfect together.	Ha’ekuéra ndaha’éi perfecto, ha katu ikatu ha’e perfecto oñondive.
I know you’re there.	Che aikuaa reimeha upépe.
We want them to connect with their parents.	Roipota ojoaju hikuái ituvakuéra ndive.
You can have sex without love because love is not sex.	Ikatu reguereko rrelasión sexuál mborayhuʼỹre pórke pe mborayhu ndahaʼéi sexo.
It is so bad that when we walk it it becomes a constant struggle.	Ivaieterei ningo jaguata jave hese oiko chugui peteĩ lucha meme.
We can force them, which is the main solution schools use.	Ikatu jaforsa chupekuéra, ha'éva solución principal umi mbo'ehao oiporúva.
We were a long way from the water now.	Roime mombyry kuri pe ygui koʼág̃a.
I could never in the world ask for a better friend.	Araka’eve ndaikatúikuri ko mundo-pe ajerure peteĩ angirũ iporãvéva.
Not too far, but far enough.	Ndaha’éi mombyry etereíva, ha katu mombyry porã.
Upper management doesn't care about you, they will never recommend this company.	Dirección superior nopenái nderehe, araka'eve norecomendamo'ãi ko empresa.
My first experience with a girl seemed sad.	Che experiencia peteĩha peteĩ mitãkuña ndive ha’ete ku ñembyasy.
It's why we do what we do.	Ha'e mba'érepa jajapo pe jajapóva.
Among many more.	Heta hetave apytépe.
Some of them liked it.	Oĩ umíva apytépe oguerohorýva.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Umi hénte operde gueteri iseguro de salud operde jave itraváho.
A girl, running in the dark.	Peteĩ mitãkuña, oñani pytũmbýpe.
They are not that one time.	Haʼekuéra ndahaʼéi upe peteĩ tiémpopenteva.
I would go back in here myself.	Che voi aike jey vaʼerãmoʼã koʼápe.
This is a new era, requiring new technology.	Kóva peteî época pyahu, oikotevêva tecnología pyahu.
You can check the best products that suit you.	Ikatu rehecha umi producto iporãvéva okonveniva ndéve.
And he’s my father too.	Ha ha’e che ru avei.
Most of these people were not a danger to society.	La majoría koʼã hénte ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pelígro sosiedápe g̃uarã.
Let’s talk very nicely.	Ñañe’ẽ porãiterei.
We've been working on this kind of thing for two years.	Ojapóma mokõi arýma romba'apo ko'ãichagua mba'ére.
He had his therapy.	Ha’e oguereko iterapia.
So far, all the functions we have seen have been the value version.	Koꞌág̃a peve, opaite función jahechavaꞌekue haꞌevaꞌekue pe versión valor rehegua.
The car momentarily ceased, and the road grew dark again.	Pe auto sapy’ami opa, ha pe tape iñypytũ jey.
He was making a move on my soul.	Ha’e ojapo hína kuri peteĩ movimiento che ánga rehe.
Changing the subject.	Oñemoambuévo pe téma.
He was super friendly and helpful.	Ha’e ha’e súper amable ha oipytyvõva.
What’s he saying.	Mba’épa he’i.
You can get products made to order.	Ikatu rehupyty umi producto ojejapóva ojejerurévo.
Like yours, here.	Nde mba’éicha, ko’ápe.
This anger begins to form against men in general.	Ko pochy oñepyrũ oñeforma kuimba’ekuéra rehe en general.
I never said that.	Arakaʼeve ndaʼéi vaʼekue upéva.
Error bars represent standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar pe media rehegua.
I couldn’t care less whether you believe it or not.	Ndaikatúikuri ajepy’apy peguerovia térã nahániri.
And you give exactly the orders and information.	Ha nde remeʼẽ exactamente umi órden ha informasión.
He had never experienced it in his life.	Haʼe ningo arakaʼeve ndohasái vaʼekue hekovépe.
But not to us.	Péro ndahaʼéi ñandéve.
Mine is one of them.	Che mba’éva ha’e peteĩva umíva apytégui.
These can be divided into three basic types.	Ko’ãva ikatu oñemboja’o mbohapy tipo básico-pe.
One thing he says is very difficult.	Peteĩ mbaʼe haʼe heʼíva ijetuʼueterei.
It was a hot, dry summer.	Ha’ékuri peteĩ verano haku ha iseko.
Prepare a model in advance and use it as a guide.	Reprepara de antemano peteĩ modelo ha reiporu peteĩ guíaramo.
I'm telling him.	Che ha'e chupe.
Not everyone in the family feels that way.	Naentéroi pe famíliape oñeñandu upéicha.
Mom, fix your hair.	Mamá, emyatyrõ nde akãrague.
About half of them start with two or more.	Haimete la mitad umívagui oñepyrũ mokõi térã hetave.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
Error bars represent standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar pe media rehegua.
Rates vary for each line.	Umi tasa iñambue káda línea-pe g̃uarã.
He doesn't need to sleep.	Natekotevẽi oke.
Where are we going.	Moõpa jaha.
More interesting, however, is the result for low-frequency conduction.	Péro iñinteresantevéva haʼe pe resultado pe conducción de frecuencia michĩvape g̃uarã.
He'll see you himself.	Ha'e voi nde recháta.
Added to watch list.	Oñemoĩve lista de vigilancia-pe.
They said to stay out and they would send someone.	He'i hikuái opyta haguã okápe ha omondotaha hikuái peteî tapichápe.
Knowledge is just a special case of reasons.	Pe mba’ekuaa ha’e peteĩ káso especial-nte umi razón rehegua.
He could be anyone.	Ha’e ikatu ha’e oimeraẽva.
We provide the fixed points for the last two cases.	Rome'ê umi punto fijo umi mokõi káso pahape guarã.
The coffee arrived some time later.	Pe káva og̃uahẽ unos kuánto tiémpo rire.
It was a complete surprise.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa completa.
It does not seem to exist to him.	Haʼete voi ndoexistíriva chupe.
You just don't understand these guys.	Peẽ napentendéi mante ko'ã karai.
The window should be closed.	Oñembotyva’erã pe ventána.
Too many drugs.	Hetaiterei droga.
He had to save himself.	Haʼe ojesalva vaʼerã kuri ijehegui.
So this was what stopped it.	Upévare péva haʼe vaʼekue ojoko vaʼekue.
His form seemed to fill the sky.	Iforma ha’ete ku omyenyhẽva yvága.
That was a wild card.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ comodín.
We think the same way.	Ñande avei ñapensa peteĩcha.
For more, keep reading.	Reikuaave hag̃ua, elee meme.
You've given someone a list of names.	Reme'ẽma peteĩ tapichápe peteĩ lista téra rehegua.
They ran at me.	Oñani hikuái cherehe.
Seems like the best idea.	Ha’ete ku pe idea iporãvéva.
One of them turned around and looked back at me real quick.	Peteĩva ojere ha omaña jey cherehe pya’eterei añetehápe.
I'm not your love.	Che ndaha'éi nde mborayhu.
Inevitably the charges were found to have no connection to reality.	Katuete ojejuhu umi cargo ndorekóiha conexión realidad ndive.
It was an accident.	Haʼe ningo peteĩ aksidénte.
Once again we have the double standard.	Peteĩ jey jaguereko pe doble estándar.
But of course that is impossible.	Péro katuete upéva ndaikatúi.
Those who refused were taken away.	Umi ombotovévape ojegueraha.
One question is before procedure and the other is after procedure.	Peteî porandu ha'e procedimiento mboyve ha ambue ha'e procedimiento rire.
He must have been there too.	Oiméne oĩ avei upépe.
Son is probably a week away from full training.	Taʼýra oiméne opytáma una semána oñeentrena hag̃ua kompletoite.
There are no other levels in this plan.	Ndaipóri ambue nivel ko plan-pe.
Some come without shoes.	Oĩ oúva sapatu’ỹre.
There is only one up or down.	Oĩ peteĩ yvate térã yvy gotyo añoite.
But nothing is free.	Péro ndaipóri mbaʼeve isãsóva.
Maybe they did.	Ikatu oime ojapo hikuái.
Or make music.	Térã ojapo músika.
Let me look at them.	Pehejami tamaña umívare.
Football violence certainly isn't.	Violencia fútbol rehegua katuete ndaha'éi.
And we’ll bring it to you next year.	Ha roguerúta ndéve ambue áño.
Literally saved the world.	Literalmente osalva ko mundo-pe.
I don’t like this method.	Ndachegustái ko método.
Whatever the cost.	Taha’e ha’éva pe costo.
Probably part lie.	Oiméne parte japu.
This is how he was raised.	Péicha ningo oñemongakuaa vaʼekue chupe.
I really had to be in charge of my life.	Añetehápe aimevaʼerã kuri che rekovépe enkargádo.
He'd never wanted it.	Ha'e araka'eve ndoipotáiva'ekue.
Dad got married and had a family.	Papa omenda ha oreko peteĩ família.
He came in and threw his arms around me.	Oike ha omombo che jerére ijyva.
They'll shoot you.	Ha'e kuéra ndedispara va'erã.
He shot and killed her.	Odispara ha ojuka chupe.
He kept her down, one hand wrapped around her neck.	Oñongatu chupe iguype, peteĩ ipo ojejoko ijajúrare.
Or maybe it was the ship itself.	Térã ikatu voi raʼe pe várko voi.
This brain was just like the others.	Ko apytuʼũ haʼe vaʼekue avei umi ótroichaite.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Oñembogue tata ha ojejaho’i haku hagua.
I am getting on with some work.	Che añemotenonde hína algún tembiapo reheve.
My friend is here.	Che angirũ oĩ ko’ápe.
Thank you for the excellent service and product!.	Aguyje pe servicio ha producto iporãitereíva rehe!.
They are completely false.	Haʼekuéra ningo japuiterei.
You don’t need cash.	Natekotevẽi efectivo rehe.
Review my code and make changes as you wish.	Ehechamína che código ha ejapo ñemoambue reipotáicha.
These accusations are false.	Ko'ã acusación japu.
I hit a third.	Che agolpea peteĩ mbohapyha.
I can't speak.	Ndaikatúi añe'ẽ.
It was made of different materials.	Ojejapo vaʼekue diferénte materiálgui.
My parents know what is important to me.	Che tuvakuéra oikuaa mbaʼépa iñimportánte chéve g̃uarã.
His mouth and throat are dry.	Ijuru ha ijyva iseko.
You should be the only one up there.	Oĩva’erã nde añoite upépe yvate.
No more responsibility.	Ndaiporivéima responsabilidad.
You know we used to be friends.	Peẽ peikuaa yma ore angirũ hague.
To put her best face on.	Oñemoĩ hag̃ua hese hova iporãvéva.
He sat as close to the fresh air as possible.	Oguapy ag̃ui pe aire fresco-gui ikatuháicha.
He wants to, say, push for a vote and pass.	Oipota, ja'e, oempuja peteî vóto ha ohasa.
Depending on the tea, this may be repeated eight times or more.	Odepende pe té rehe, ikatu ojejapo jey upéva ocho vése térã hetave.
We just went out there and did it.	Rosẽ ramoite upégui ha rojapo.
And school is just the beginning.	Ha mbo’ehao ha’e ñepyrũnte.
This is the default now.	Kóva ha’e pe por defecto ko’áĝa.
A young woman was with him.	Peteĩ kuñataĩ oĩ hendive.
That is in our seventh day.	Upéva hína ñande siete díape.
Offerings vary.	Umi mbaʼe oñekuaveʼẽva iñambue.
They’re right there in the community.	Ha’ekuéra oĩ upépe voi komunida-pe.
He didn't go inside.	Ha'e ndoikéi.
My mother is still here.	Che sy oĩ gueteri ko’ápe.
Lie down and don't try anything.	Eñeno ha ani reñeha'ã mba'eve.
You damn right that's my true colors.	Nde maldito derecho upéva ha'e che colores añeteguáva.
No job has ever made me happy.	Ndaipóri tembiapo arakaʼeve chembovyʼáva.
At least then it would be over.	Por lo menos upéicharõ opa va’erãmo’ã.
Place over medium heat.	Oñemoĩ tatakuápe mediano ári.
After the whole process.	Ohasávo proceso pukukue.
In fact they outlasted most of my efforts to actually move away.	Añetehápe ha’ekuéra ohasa la mayoría che ñeha’ã añetehápe ova haĝua mombyry.
He will help her and she will help him.	Haʼe oipytyvõta chupe ha haʼe avei oipytyvõta chupe.
That got my mother going.	Upéva ogueraha che sýpe oho hag̃ua.
We may lose the house.	Ikatu japerde pe óga.
However, it could be a mistake.	Ha katu, ikatu ha’e peteĩ javy.
And that’s where he fixed me.	Ha upépe chemyatyrõ.
I want to draw.	Che adibujase.
Some of them anyway.	Oĩ ijapytepekuéra taha’e ha’éva.
They wondered how the other guy was doing too.	Oñeporandu hikuái mba’éichapa avei pe ambue karai.
We have to plan which strategies will fit us best.	Ñaplanea va’erã mba’e estrategia-pa oike porãvéta ñandéve.
He had my old body.	Ha’e oguereko che rete yma guare.
He just lived for football.	Ha’e oiko va’ekue vakapipopo reheguánte.
As with everything, you get what you pay for.	Opa mba’e reheguáicha, rehupyty pe repagáva.
As his breathing became more difficult, so did his thought process.	Hasyvévo ohóvo pe orrespira, upéicha avei pe proceso de pensamiento orekóva.
They’re very different, really.	Ha’ekuéra iñambueterei, añetehápe.
I'll tell him you're not here.	Che ha'éta chupe nereimeiha ko'ápe.
Then he looked up at his daughter.	Upéi omaña yvate imembykuñáre.
They want to make pictures.	Ojapose hikuái ta'anga.
Eventually we got left behind as we all grew up.	Amo ipahápe ropyta tapykuépe opavave tuichavévo.
Sign of the times.	Señal de los tiempos rehegua.
I can’t be right, at least not yet.	Ndaikatúi aime porã, por lo menos ndaha’éi gueteri.
Changed, of course, but still good.	Oñemoambue, katuete, ha katu iporã gueteri.
The ball came towards me, and so did he.	Pe pelota ou che gotyo, ha ha’e avei.
He had brown hair a little longer than it should have been.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ ipukuve’imiva’erãgui.
I’ve never felt better in my life.	Araka’eve nañañandúiva iporãve che rekovépe.
It’s just not there.	Ndaipóri upépe añónte.
Give it a chance to mix.	Eme’ẽ chupe peteĩ pa’ũ oñembojehe’a haĝua.
But we don't have to do that.	Péro natekotevẽi jajapo upéva.
He did not receive any financial benefit from it.	Ndohupytýi mba'eveichagua beneficio financiero oîvagui.
I thought you could tell me not to go.	Apensa vaʼekue ikatuha ere chéve ani hag̃ua aha.
Came and spent a weekend.	Ou ha ohasa peteĩ fin de semana.
But, no characters come.	Pero, ndaipóri personaje oúva.
I think this is what we should expect.	Che aimo’ã péva ha’eha pe ñaha’arõva’erã.
No, really, don’t cry.	Nahániri, añetehápe, ani repukavy.
Here are the results.	Ko'ápe oime umi resultado.
I recommend that you build a class that represents a dataset.	Areko rekomenda remopuꞌa hag̃ua peteĩ mboꞌepy ohechaukáva peteĩ datokuéra ryru.
It was an education, in and of itself.	Ha’ékuri peteĩ tekombo’e, ijehegui ha ijehegui.
That happened on a good day.	Upéva oiko peteĩ ára porãme.
You have to do everything you can to help me.	Rejapo vaʼerã opa ikatúva chepytyvõ hag̃ua.
There are several problems with this method.	Oĩ heta provléma ko método rehe.
The characters are very poor, too.	Umi personaje imboriahueterei, avei.
You feel like it.	Nde reñeñandu ha’ete ku.
He knows a little more about the exercise than I do.	Ha’e oikuaave’imi pe ejercicio chehegui.
Don't look at me like that.	Ani remaña cherehe upéicha.
Most of the food back then was local.	La majoría umi tembiʼu upérõ haʼe vaʼekue upe lugárpe.
Glad it’s still holding up.	Vy’a ojejoko gueteriha yvate gotyo.
You would have no sense of what happened there.	Ndereguerekói vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua sentido umi mbaʼe oiko vaʼekuére upépe.
He felt heavy.	Oñandu ipohýi.
So I thank you in advance.	Upévare aagradese de antemano.
But the challenge, well that’s another matter.	Pero pe desafío, bueno upéva ambue asunto.
Who are you listening to now?.	Mávapepa rehendu ko'ágã?.
I can take you the rest of the way.	Che ikatu rogueraha pe tape hembýva.
I need this done in build step.	Aikotevẽ kóva ojejapo paso de construcción-pe.
He’s got a big idea in mind.	Ha’e oreko iñakãme peteĩ idea tuicháva.
Movement, however, is not to be confused with action.	Movimiento katu ndaha’éi oñembojoavyva’erã acción ndive.
I know.	Aikuaa.
It's now or never!.	Ha'e ko'ágã térã araka'eve!.
We don't talk much while we wait for them.	Nañañe'ẽguasúi ñaha'arõ aja chupekuéra.
When you come, everything gets smaller.	Reju jave, opa mbaʼe michĩve ohóvo.
But, of course, no one stopped us.	Ha katu, katuete, avave ndorojokói.
These people are very caring and loving.	Koʼã persóna ojepyʼapyeterei ha ohayhueterei hapichakuérape.
I, too, have a price on my shoulders.	Che avei, areko peteĩ precio che akã ári.
They could read and write.	Haʼekuéra ikatu kuri olee ha ohai.
Sleep time, you know.	Tiempo de sueño, peikuaa.
But by then, things will never be the same again.	Péro upérõ g̃uarã arakaʼeve ndoikomoʼãvéima yma guaréicha.
This is what I was told.	Péva ha’e pe oje’eva’ekue chéve.
But he barely showed it.	Péro haʼe ningo apenas ohechauka upéva.
But you don't get to do both at the same time.	Péro nderehupytýi rejapo hag̃ua mokõivéva peteĩ tiémpope.
Or you can comment below to start a conversation.	Térã ikatu rekomenta koʼápe reñepyrũ hag̃ua reñemongeta.
He’s got this.	Ha’e ohupyty kóva.
Nothing more than that, for now.	Mba’eve hetave upévagui, ko’áĝa ĝuarã.
At the time, no one knew exactly what they were.	Upérõ avave ndoikuaái porãi mbaʼépa umíva.
An excellent mention.	Peteĩ mención iporãitereíva.
Everything went so fast.	Opa mba’e oho pya’eterei.
He had left earlier this morning and hadn’t arrived yet.	Ha’e oho kuri ko pyharevépe voi ha ne’ĩra gueteri og̃uahẽ.
With blue paper, but it wasn’t that blue.	Kuatia hovy reheve, ha katu ndaha’éikuri upéicha hovy.
As are your two sons.	Oĩháicha umi mokõi nde raʼy.
Form follows function.	Forma osegi función rehegua.
Two, they're married.	Mokõi, ha'ekuéra omenda.
In fact, a much stronger statement is true in this case.	Añetehápe, peteĩ declaración tuicha imbaretevéva añete ko kásope.
Only from that one email was sent.	Upe peteĩ correo electrónico-gui añoite oñemondo.
Several treatment options have been presented, but there is no gold standard.	Oñepresenta heta opción de tratamiento, pero ndaipóri estándar de oro.
Everything he knows about cars he taught himself, he said.	Opa mba'e oikuaáva mba'yrumýi rehe ha'e voi ombo'e, he'i.
You are the people close to me.	Peẽ hína umi hénte hiʼag̃uíva chehegui.
Many books describe its design in detail.	Heta lívrope oñemombeʼu porã mbaʼéichapa ojejapo vaʼekue.
We both have our normal jobs to do.	Mokõivéva roguereko ore rembiapo normal rojapova’erã.
He replied that he had not.	Haʼe ombohovái ndojapói hague upéva.
And it will be all week.	Ha oikóta arapokõindy pukukue.
At least it’s not like it used to be.	Por lo menos ndaha’éi yma guaréicha.
Something like the one here.	Peteĩ mba’e ojoguáva ko’ápe oĩvape.
At least he can laugh at himself.	Por lo menos ikatu opuka ijehe.
He wanted me to go home with him.	Oipota kuri aha hendive che rógape.
Many benefits of music.	Heta mbaʼe porã oúva pe músikagui.
There you are, the truth comes out.	Upépe peẽ, pe añetegua osẽ.
That happens all too often.	Upéva oiko pyʼỹieterei.
Four starts were complete games.	Irundy oñepyrũva ha’ekuri partido completo.
So, when we meet later, it should be in the best of circumstances.	Upéicharõ, upe rire ñañembyaty vove, oikovaʼerã situasión iporãvévape.
Just a little bit.	Peteĩ michĩmínte.
We were walking fast.	Roguata pya’e hína kuri.
I saw his face in front of my eyes.	Ahecha hova che resa renondépe.
You have the right to live.	Nde reguereko derecho reikove haguã.
There is a long list of them.	Oĩ peteĩ lísta puku umívagui.
Then he will be stronger than she is.	Upéicharõ haʼe imbaretevéta chugui.
We condition on this event.	Ñacondiciona ko acontecimiento rehe.
Even they believe it is.	Haʼekuéra jepe oguerovia haʼeha upéicha.
Right around the corner.	Pe eskína jerére voi.
This time he felt no resistance.	Ko vuéltape noñandúi mbaʼeveichagua resistencia.
What is the least common multiple?	Mba épa pe múltiplo mínimo común rehegua.
He could smell the rain an hour out.	Ha’e ikatu ohetũ ama peteĩ aravo osẽvo.
His mouth moved in what looked like a smile.	Ijuru omýi peteĩ mba’e ha’etévaicha peteĩ pukavy.
Look at the whole family going for blood tests.	Emañamína pe família kompletoite ohóvare ojejapo hag̃ua umi pruéva de sangre.
They may not get the best ideas from their people.	Ikatu ndohupytýi hikuái umi idéa iporãvéva ipuévlogui.
I was wondering.	Che añeporandu kuri.
They had eyes that would cut right through you.	Haʼekuéra oreko vaʼekue hesa oikytĩtava nde rupi derechoite.
It is at such a low level.	Oime péicha nivel bajo-pe.
Sometimes, you have to say the obvious.	Sapy’ánte, ereva’erã pe ojehecharamóva.
Your blog, your rules.	Nde blog, nde reglakuéra.
That's a place we've never been.	Upéva ha'e peteĩ tenda araka'eve ndorohóiva'ekue.
It is a challenging task.	Haʼe ningo peteĩ tembiapo ijetuʼúva.
It does not make such information available.	Ndojapói disponible ko'ãichagua marandu.
The world needs you now more than ever.	Ko múndo oikotevẽ nderehe koʼág̃a yma guarégui.
No you don't have to work.	Nahániri natekotevẽi rembaʼapo.
It had to come in then, there was nothing else for it.	Oikeva’erã upérõ, ndaipóri ambue mba’e upévarã.
His books don't sell anymore.	Iñarandukakuéra ndohepyme'ẽvéima.
I am at this stage.	Che aime ko etapa-pe.
Smell the trees.	Ohetũ umi yvyramáta.
This clearly depends on the biological situation.	Péva hesakã porã odependeha situación biológica rehe.
I'm giving you this for free.	Ame'ẽ ndéve ko mba'e gratis.
Yet today we continue to spend the scarce amount of money.	Upéicharõ jepe koʼág̃arupi jasegi jagasta pe pláta ndaiporiguasúiva.
I am only playing a part.	Che ningo ambopu hína peteĩ párte añoite.
The man turned and moved behind a group of women.	Pe kuimba’e ojere ha oñemomýi peteĩ kuña aty rapykuéri.
I want to be able to make choices.	Aipota ikatu hag̃uáicha aiporavo umi mbaʼe.
She died two years later.	Haʼe omano dos áño haguépe.
They had heard our signal in the boat.	Haʼekuéra ohendu kuri ore señal pe várkope.
I saw a suit that was fine.	Ahecha peteĩ traje oĩ porãva.
They may not even notice or care.	Ikatu ni ndohechakuaái ni nopenái hikuái.
Her mother need not have worried.	Isy natekotevẽi kuri ojepyʼapy.
Even then he got a lot to do.	Upérõ jepe ohupyty heta mbaʼe ojapo hag̃ua.
You have a nose and even a foot.	Nde reguereko peteĩ ryekue ha peteĩ py jepe.
It was really bad.	Añetehápe ivaieterei vaʼekue.
But when he left to return home, the trouble began.	Péro osẽvo oho jey hag̃ua hógape, oñepyrũ pe provléma.
The above product photos are from the main production.	Umi foto producto yvategua oúva producción principal-gui.
In the evening, he lost his sight.	Kaʼaruete voi, haʼe ndaikatuvéima ohecha.
I'm not dating anyone.	Che ndaha'éi avave ndive asẽtava.
They learn all the streets of a city from training.	Oaprende hikuái opa tape peteĩ távape oñembokatupyrýgui.
Everyone has to be on the same page, at some point.	Mayma tapicha oîva’erâ peteî página-pe, peteî momento-pe.
So what we saw, tell you first what we saw.	Upévare pe rohecha vaʼekue, emombeʼu raẽ peẽme mbaʼépa rohecha.
No one has it.	Avave ndoguerekói.
It didn’t get out of my head.	Ndosẽi che akãgui.
Really, really interesting book.	Añetehápe, añetehápe aranduka interesante.
Again, here we go again.	Jey, ko’ápe jaha jey.
And then they asked the question.	Ha upéi ojapo hikuái pe porandu.
I have a lot of girl friends, but none of the truth.	Che areko heta angirũ mitãkuña, ha katu ndaipóri añetegua.
You drink deeply.	Peẽ pey'u pypuku.
In order to look at an era.	Ikatu haguã ojesareko peteĩ época rehe.
This issue was raised several times.	Ko téma oñepuʼã heta vése.
Two dollars was a lot of money for us back then.	Mokõi dólar haʼe vaʼekue heta pláta oréve g̃uarã upérõ.
And it happened because of me.	Ha che káusare oiko.
That it was really just another case.	Añetehápe haʼe hague ótro káso añónte.
The bathroom had everything.	Pe baño oguereko opa mba’e.
People have done this many times.	Heta vésema umi hénte ojapo ko mbaʼe.
That is not the problem today.	Ndahaʼéi upéva pe provléma koʼág̃arupi.
So it's a lot of fun.	Upéicha vy'arãiterei.
That does not give her the right to see him at birth.	Upéva nomeʼẽi chupe derécho ohecha hag̃ua onase jave.
In some ways, we are like brothers.	Oĩ mbaʼépe, ñande haʼete voi ermáno.
The agreement with the models did not improve significantly.	Pe acuerdo orekóva umi modelo ndive noñemehoraguasúi.
I'll be here for two hours.	Che aime va'erã ko'ápe mokõi aravo pukukue.
This is your problem.	Péva nde problema.
In case you can't find it, you can find it here.	En caso de que ndaikatúi rejuhu, ikatu rejuhu ko'ápe.
Brown stood close.	Marrón oñembo’y ag̃ui.
And then the camera focuses on my parents.	Ha upéi pe kámara oñekonsentra che tuvakuérare.
I simply do not know what to say.	Simplemente ndaikuaái mbaʼépa haʼéta.
This wasn’t the way.	Kóva ndaha’éikuri tape.
In some cases there was a reaction.	Oĩ kásope oĩ vaʼekue peteĩ reacción.
People need human contact.	Umi tapicha oikotevê contacto humano rehe.
There he was again, he thought.	Upépe oĩ jey, oimo’ã.
I hope you find a way to fix this.	Aipotaite peheka peteĩ tape pemyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
Food and water were provided during the experiment.	Oñeme’ẽkuri tembi’u ha y pe experimento aja.
He asks the girl if she wants some and she says no.	Oporandu pe mitãkuñáme oipotápa algún ha heʼi nahániri.
I thought he might hit me he looked so angry.	Aimo’ãkuri ikatuha chekutu ha’e ojehecha pochyeterei.
He was so crazy and full of himself.	Ha’e ningo itavyeterei ha henyhẽte ijehegui.
You bring that with you.	Nde regueru upéva nendive.
I can see you’re lying.	Ahechakuaa ndejapuha.
And my eyes.	Ha che resa.
My skin is dry.	Che pire seco.
I love his makeup and I love how he plays the game.	Che ahayhueterei imaquillaje ha ahayhu mba’éichapa oha’ã pe juego.
Good luck next season.	Buena suerte temporada oúvape.
It’s different from the past.	Iñambue yma guarégui.
Designed the experiments and obtained financial support.	Odiseño umi experimento ha ohupyty pytyvõ financiero.
But it cannot be fully explained.	Péro ndaikatúi oñemyesakã porã.
So he just put it on.	Upévare haʼe omoĩnte.
Group of people with woman in air above them.	Grupo de personas con mujer en aire hi'ári.
But it really is possible.	Péro añetehápe ikatu.
The other one is very similar.	Pe ótro katu ojoguaiterei.
This could not be done.	Péva ndaikatúikuri ojejapo.
I'll tell you when.	Che ha'éta peẽme araka'épa.
I loved having the room to myself.	Chegustaiterei ningo areko pe koty chejehegui.
Yet it makes sense to go in the opposite direction.	Jepénte upéva oreko sentido ohóva dirección opuesta-pe.
Give to the poor.	Eme'ẽ mboriahúpe.
He was smirking.	Haʼe oñembohory.
Ask for help with your writing.	Ejerure pytyvõ nde jehai rehe.
I don't expect the smoke to clear.	Ndaha'arõi pe tatatĩ oñemopotĩ.
There are several statistical techniques that can be used for this purpose.	Oĩ heta técnica estadística ikatúva ojeporu upévarã.
Will buy here again.	Ojoguáta ko'ápe jey.
We feel different times.	Ñañandu tiempo iñambuéva.
The girl's throat was cut.	Kuñataĩ jyva oñekytĩ.
In fact, it’s a must.	Añetehápe, ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
Currently can’t find anything to eat here.	Ko’áĝa rupi ndaikatúi ojuhu mba’eve oje’u haĝua ko’ápe.
Over coffee, the men discussed the search.	Ka’a aja, umi kuimba’e oñomongeta pe jeporeka rehe.
But he doesn't understand.	Péro haʼe nontendéi.
Look at something else.	Emañamína ambue mbaʼére.
See picture above.	Ehecha taʼanga oĩva yvate.
The record does not support this contention.	Pe registro ndoipytyvõi ko mbaʼe ojeʼéva.
But if there are too many, he can go on the attack.	Péro oĩramo hetaiterei, ikatu oho pe atákepe.
He had a lot going for him when he joined.	Ha’e oguereko heta mba’e ohóva chupe ĝuarã oike jave.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters?	Mba'ére piko ambue mba'épe oîta mokôi conjunto ocho papapy ha tai rehegua.
It is not hard to understand why.	Ndahasýi ñantende hag̃ua mbaʼérepa.
That's how it is, he said aloud.	Péicha ha'e, he'i hatã.
It’s a new life ahead of me, and a new year.	Ha’e peteĩ tekove pyahu che renondépe, ha peteĩ año pyahu.
But he wouldn't say anything to help me.	Péro haʼe ndeʼimoʼãi mbaʼeve chepytyvõ hag̃ua.
The boy refused and tried to run away.	Pe mitãkariaʼy ombotove ha oñehaʼã okañy.
It gives you a warm feeling.	Ome’ẽ ndéve peteĩ temiandu haku porãva.
One thing is be careful.	Peteĩ mba’e ha’e peñangarekóke.
I put elements on it just fine, no problems there either.	Amoĩ hese elementokuéra iporãiterei, ndaipóri problema upépe avei.
He looked up from the seat in front of him.	Omaña yvate pe apyka oĩvagui henondépe.
All life is that.	Opa tekove ha’e upéva.
I couldn't figure out where the problem was.	Ndaikatúikuri aikuaa moõpa oĩ pe provléma.
Don't go to sleep.	Ani reho reke.
It was the only way to raise a family.	Haʼe vaʼekue pe tape añoite oñemongakuaa hag̃ua peteĩ família.
It uses natural gas and is a split system.	Oipuru gas natural ha ha'e peteî sistema dividido.
Our only boy.	Ñande mitãkaria’y peteĩete.
It’s just a movie.	Peteĩ pelíkula añónte.
I will draw water from the well.	Aguenohẽta y pe ykuágui.
He still has it.	Haʼe oreko gueteri upéva.
See if you can follow this.	Ehecha ikatúpa resegi ko mbaʼe.
Not knowing what that might mean, he walked faster.	Ndoikuaáigui mbaʼépa ikatu heʼise upéva, oguata pyaʼeve.
It looks really good.	Ojehecha porãiterei añetehápe.
He doesn't laugh like that anymore.	Ndopukavéima upéicha.
Even.	Joja.
You've spent enough.	Nde regasta va'ekue suficiente.
We have had them from memory.	Ñande ningo jareko umíva ñanemanduʼa guive.
I'm not a judge.	Che ndaha'éi juez.
Something was different, something was wrong.	Peteĩ mba’e idiferenteva’ekue, peteĩ mba’e oĩ vai.
The first class does not have a principal and has three functions.	Peteĩha clase ndoguerekói peteĩ principal ha oguereko mbohapy función.
After the addition is complete.	Oñemohu’ã rire pe adición.
Maybe, a little bit.	Ikatu, michĩmi.
It was truly a happy day for my soul.	Añetehápe ha’e peteĩ ára vy’apavẽ che ánga rehegua.
Start early it is.	Oñepyrũ temprano ha’e.
Or he shouldn't have.	Térã ndahaʼéi vaʼerãmoʼã oreko vaʼekue.
Then several things happen at once.	Upéi oiko heta mbaʼe peteĩ jeýpe.
There could have been other places too.	Ikatu kuri oĩ avei ótro lugár.
We have to develop our own identity.	Ñande ñamongakuaava’erã ñande reko tee.
But it was easy for me to listen.	Péro ndahasyiete vaʼekue chéve ahendu hag̃ua.
He can be a leader.	Ha’e ikatu ha’e peteĩ tendota.
Kill the three soldiers that come your way.	Ejuka umi mbohapy soldádo oúva nde rapére.
I've done that part and it works fine.	Che ajapóma upe parte ha omba'apo porã.
I didn't want to sleep.	Che ningo ndakeséi kuri.
I can hide my face.	Ikatu amokañy che rova.
This is a pattern with you.	Kóva ha’e peteĩ patrón penendive.
Sometimes they sit there until the sun comes up.	Sapy’ánte oguapy hikuái upépe kuarahy osẽ meve.
I made up a story.	Che ajapo peteĩ tembiasakue.
I think we’ll agree.	Che aimo’ã ñaimetaha de acuerdo.
The conflict cannot be resolved here.	Ndaikatúi oñesolusiona ko'ápe conflicto.
We brought him in to be in charge of marketing.	Rogueru chupe oî haguã encargado de marketing.
Friend.	Angirû.
But he had never thought of this.	Péro haʼe arakaʼeve nopensái kuri ko mbaʼére.
The business impact is huge.	Tuichaiterei mba'e impacto empresarial.
It is hard to see why the answer would be yes.	Hasy jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa pe rrespuésta haʼéta si.
I'm not asking for much.	Ndajeruréi heta mba'e.
He is actually making a very good point.	Añetehápe ojapo hína peteĩ púnto iporãitereíva.
Higher indicates higher influence.	Yvatevéva ohechauka influencia yvateveha.
There is no turning back from this process.	Ndaipóri ojere haguã ko proceso-gui.
There’s a great band playing.	Oĩ peteĩ banda tuicháva ombopúva.
However, the move is two-fold.	Ha katu, pe movimiento ha’e doble.
A few women too.	Mbovymi kuña avei.
He had blue eyes.	Ha’e oguereko hesa hovy.
They were able to remove some of them.	Haʼekuéra ikatu kuri oipeʼa unos kuánto umíva apytégui.
You need to talk to him.	Tekotevẽ reñeʼẽ hendive.
Why not?' 	Mba'érepa nahániri?'
said her husband.	he’i iména.
Why, you take them and they just hate you.	Mba'ére piko, regueraháta chupekuéra ha ha'ekuéra ndaija'éi mante nderehe.
I didn't tell him much.	Nda'éi chupe heta mba'e.
He had sold me out.	Ha'e chevendepa kuri.
We’ll just have to be at it.	Ñaimeva’erãnte hese.
They are a little hard to understand.	Hasyʼimi oñentende hag̃ua umíva.
Remember to drink regularly.	Penemandu’áke pemboy’u jepi.
I can’t say enough about the stress they took away from me.	Ndaikatúi ha’e suficiente pe estrés oipe’ava’ekue chehegui hikuái.
Decide where the light is coming from.	Edesidi moõguipa ou pe tesape.
We took the far right and paid for it.	Rojagarra pe extremo derecha ha ropaga hese.
My pain seems to go away.	Che mba’asy ha’ete ku ohóva.
I gave it everything.	Che ame’ẽ chupe opa mba’e.
So good, until the end.	Upéicha iporã, ipaha peve.
It’s out of my head.	Osẽma che akãgui.
That evening he was sitting in the hall waiting for them.	Upe ka’aru oguapy hína kuri pe salónpe oha’arõvo chupekuéra.
No more being my eyes and ears.	Ndaiporivéima ha’évo che resa ha che apysa.
We experienced a connection the moment our eyes met.	Ro’experimenta peteĩ conexión pe momento ore resa ojoaju haguépe.
It’s a part of my life.	Ha’e peteĩ parte che rekovépe.
Bill was not going to be the one to joke about it.	Bill ndahaʼemoʼãi kuri pe oñembosarái vaʼerã hese.
We need it too.	Ñande avei tekotevẽ.
I'm angry with him.	Che pochy hese.
Or members of his management.	Térã umi miembro igestión-pegua.
I remember the silence.	Chemandu’a pe kirirĩháme.
They are familiar with their memories.	Haʼekuéra oikuaa porã umi mbaʼe imanduʼávare.
He'll be fine.	Ha'e oĩ porãta.
My name is the right one.	Che réra pe oĩporãva.
We don't know how it happened.	Ndoroikuaái mba'éichapa oiko.
I did my job and he did his.	Che ajapo che rembiapo ha ha’e ojapo imba’éva.
And everything worked perfectly.	Ha opa mbaʼe ombaʼapo porãiterei.
We went with option one.	Roho opción uno reheve.
I love how this game controls now too.	Che ahayhu mba’éichapa ko ñembosarái ocontrola ko’áĝa avei.
Magic was needed.	Oñeikotevẽkuri mágia.
My father had no reaction.	Che ru ndorekói reacción.
A lot of things happen that you don't understand.	Heta mba'e oiko napentendéiva.
You're not a person who ever wants to hurt others.	Nde ndaha'éi peteĩ tapicha araka'eve omoñeñandu vaiséva ambue tapichápe.
That sounds terrible.	Upéva ipu vaieterei.
But when a man can, he will.	Péro peteĩ kuimbaʼe ikatu vove, ojapóta.
Cut out the pictures and paste them.	Eikytĩ umi ta’anga ha embojehe’a.
Start, and finish what you started.	Eñepyrũ, ha emohu’ã pe reñepyrũva’ekue.
The price remains exactly the same.	Pe precio opyta exactamente peteĩchaite.
She held it long for a small person.	Haʼe oguereko are peteĩ persóna michĩvape g̃uarã.
Representative results are presented.	Oñepresenta umi resultado representativo.
I want him to be president.	Che aipota ha’e ha’e presidente.
He made a good start towards that today.	Ojapo peteĩ ñepyrũ porã upéva gotyo ko árape.
I used to be human and.	Yma che ha’eva’ekue yvypóra ha.
With only one search performed.	Peteĩ jeporeka añoite ojejapóva reheve.
He can't help it.	Ndaikatúi oipytyvõ.
They perfected it for months without testing it in real life.	Ha’ekuéra operfecciona heta mése aja oproba’ỹre peteĩ tekove añeteguápe.
I stayed with them for four days after I recovered.	Che apyta hendivekuéra cuatro día arrekupera rire.
He nudged her with his fingers.	Oñakãity chupe ikuãme.
Man, you must have been there.	Karai, oiméne nde reime kuri upépe.
Can you please share your approach.	Ikatúpa rekomparti por favor nde enfoque.
She was doing the cooking.	Ha’e ojapo hína kuri pe cocina.
They probably do it for the right reasons.	Oiméne ojapo hikuái upéva oĩ porãgui.
A man appeared behind him.	Ojekuaa hapykuéri peteĩ kuimba’e.
They are minimal local.	Ha’ekuéra ha’e mínimo local.
Did him some small service.	Ojapo chupe algún servicio michĩva.
Its weight is heavy on him.	Ipohýi ipohýi chupe.
Once inside, he turned on the lights.	Oike jave hyepýpe, omyendy umi luz.
More and more and more.	Hetave ohóvo ha hetave ohóvo.
You do that a lot these days.	Heta mba'e rejapo upéva ko'ã árape.
I really had a lot of fun doing that.	Añetehápe heta chembovyʼa ajapóvo upéva.
He was playing my father.	Ha’e ombopu hína kuri che ru.
We can expect that.	Ikatu ñahaʼarõ upéicha.
He said the idea is to get feedback from the city.	He'i idea ha'e ohupyty haguã retroalimentación tavaguasúgui.
This is your chance to break free.	Kóva ha’e nde oportunidad reñemosãso haĝua.
I pulled away but couldn’t break free.	Ajetira ha katu ndaikatúi añemosãso.
It worked for me.	Omba’apo chéve guarã.
After a while, he started playing with the kids.	Sapy’ami rire, oñepyrũ oñembosarái umi mitã ndive.
He looked so surprised.	Ha’e ojehecha tuichaiterei oñesorprendeha.
All of these applications are essentially places where we store them later.	Opa ko’ã aplicación ha’e esencialmente tenda ñañongatuhápe upe rire.
He started to laugh.	Oñepyrũ opukavy.
In fact, it was completely dark inside.	Añetehápe, iñypytũmbaite hyepýpe.
It brings great improvement for each task.	Ogueru tuicha mejora káda tembiaporã.
For our customers.	Ore cliente-kuérape guarã.
And so it was done.	Ha péicha ojejapo.
I like it when a man leaves his seat.	Chegusta peteĩ kuimbaʼe ohejáramo iguapyha.
The pressure has to be there.	Pe presión oreko oîva'erã upépe.
He was proud of her.	Haʼe oñemombaʼeguasu vaʼekue hese.
By then he might have panicked.	Upérõ g̃uarã ikatu kuri oñemondýi raʼe.
He had a long memory was the problem.	Ha’e oguereko peteĩ mandu’a puku ha’e pe problema.
As he turned to close the door, our eyes met.	Ojere aja omboty haĝua pe okẽ, ore resa ojojuhu.
His method was very simple.	Imétodo ningo isencilloiterei vaʼekue.
First down, we are getting better.	Primero oguejy, ñaime porãve ohóvo.
Immediately it's price caught my eye.	Upepete voi ha'e precio ojagarra che resa.
Then again, think about what it means.	Upe rire jey, epensamína mbaʼépa heʼise.
Now see what they did to him.	Koʼág̃a ehecha mbaʼépa ojapo hese hikuái.
Well nothing else.	Bueno mba'eve ambue mba'e.
Some window functions have the same name.	Oĩ ventána rembiaporã oguerekóva peteĩchagua téra.
But what we have to do is try.	Péro pe jajapovaʼerã ningo ñañehaʼã.
She loved watching him lose that cool.	Ha’e ohayhu ohechávo chupe operde upe fresco.
I kept listening to hear if they had any information.	Ahendu meme ahendu hag̃ua oguerekópa hikuái informasión.
We have it didn’t.	Ore roguereko ndojapóikuri.
It took all the brain parts out of it.	Oipe’a chugui opaite apytu’ũ pehẽngue.
There are still other people around you.	Oĩ gueteri ótro hénte nde jerére.
Disgust, hatred, disgust.	Ombojeguaru, ñembohory, ñembohory.
It’s time to sign off.	Oguahẽma ára ojefirma haguã.
Or worse people in some cases.	Térã umi hénte ivaivéva oĩ kásope.
It doesn't work as expected.	Ndoikói omba'apo oñeha'ãrõháicha.
It just forces the attack to miss.	Oforsánte pe ataque ofalta haĝua.
He was clearly surprised by what had happened.	Hesakã porã oñesorprendeha pe oikovaʼekuére.
Good luck with the helpful discussions.	Suerte umi ñomongeta oipytyvõva rehe.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
They were not like me.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue cheichagua.
I think the answer falls somewhere in the middle.	Che aimo’ã pe mbohovái ho’aha peteĩ hendápe mbytépe.
I know every move he makes.	Aikuaa opa movimiento ojapóva.
I never actually left the old flat.	Araka’eve añetehápe ndasẽiva’ekue pe piso tujágui.
That's what happens here.	Péicha oiko ko'ápe.
Or whole men.	Térã umi kuimbaʼe entero.
Or in the days gone by, if you will.	Térã umi ára ohasava’ekuépe, reipotáramo.
Take number two and stay as long as you want.	Ejagarra número dos ha epyta reipotáma guive.
Problem-free messages.	Umi marandu ndorekóiva problema.
He felt that too.	Ha’e oñandu avei upéva.
These two conditions are actually similar.	Ko'ã mokõi condición añetehápe ojoguaite.
I really hope to come back there one day.	Añetehápe aha’arõ aju jey upépe peteĩ ára.
That is clearly not going to happen.	Upéva hesakã porã ndoikomoʼãiha.
Do it right, sir.	Ejapo porã, karai.
I didn't want to see anyone.	Ndahechaséi vaekue avavépe.
That's just a side effect.	Upéva ningo peteĩ efecto secundario añónte.
These comments are incredible.	Ko'ã comentario ha'e increíble.
There was a chance, an off chance, that it might lead somewhere.	Oĩkuri peteĩ oportunidad, peteĩ off chance, ikatúva ogueraha peteĩ hendápe.
Culture is also important.	Cultura iñimportante avei.
Your illness makes a doctor this business can’t put.	Nde mba’asy ojapo peteĩ pohanohára ko negocio ndaikatúiva omoĩ.
But he couldn't stop it.	Péro haʼe ndaikatúi ojoko.
Then put it together.	Upéi omoĩ oñondive.
It was great to see a students, and teachers perspective on the school.	Tuicha mba'e ahechávo peteî temimbo'ekuéra, ha mbo'ehára perspectiva mbo'ehaópe.
I am the son of my father.	Che niko che ru ra'y.
We are in the services.	Ore roime umi servicio-pe.
None of us saw this coming.	Avave ore apytégui ndohecháikuri ko mba’e ouha.
They needed to go, too.	Tekotevẽkuri oho hikuái, avei.
Maybe they already knew that.	Ikatu ningo oikuaa voi kuri hikuái upéva.
Sure they are expensive but they are good.	Katuete hepyeterei hikuái ha katu iporã hikuái.
Here in ten minutes.	Aty diez minuto-pe.
The police did not care about language in those days.	Umi polisíape noimportái pe idióma umi tiémpope.
For the next few minutes.	Umi minuto oúvape g̃uarã.
That simple fact gives me so much hope.	Upe hecho simple ome’ẽ chéve tuicha esperanza.
I understand without a doubt when there’s nothing left to do.	Antende sin duda ndaiporivéimarõ mba’eve ajapo haĝua.
I want to know what happened.	Aikuaase mba'épa oiko.
The best of the best this week.	Umi iporãvéva umi iporãvévagui ko arapokõindýpe.
This is another day and therefore another thought for you.	Kóva ambue ára ha upévare ambue pensamiento pende rehe.
And that's what humans do, skin animals for comfort.	Ha upéva ojapo yvypóra, ipire mymbakuéra okonsola hag̃ua chupekuéra.
We want to have a good time.	Ñande ningo jajediverti porãse.
The style you have is probably still available.	Pe estilo reguerekóva oiméne oĩ gueteri disponible.
They will not believe that they are wrong.	Haʼekuéra ndogueroviamoʼãi ojavyha ​​hikuái.
I really didn't want to go near these people.	Añetehápe ndahaséi vaʼekue ag̃ui koʼã héntere.
She loved being with him.	Haʼe ogustaiterei oĩ hendive.
It had to be something human thinking on the highest level.	Ha’eva’erãkuri peteĩ mba’e yvypóra opensáva nivel ijyvatevévape.
The quality of evidence for both outcomes was low.	Pe calidad de evidencia mokõive resultado-pe guarã imbovy.
I sat down to wait.	Che aguapy aha'arõ haguã.
For a moment he considered grabbing a gun.	Sapy’ami okonsidera ojagarra haĝua peteĩ arma.
I have others who just want information on what’s going on.	Che areko ambuekuéra oipotáva marandu añónte umi mba’e oikóvare.
But they are looking for an answer.	Péro oheka hikuái peteĩ rrespuésta.
I'm a mother.	Che ha'e peteĩ sy.
He had to live with that.	Ha’e oikova’erãkuri upéva ndive.
The position of women seems to be very low.	Kuñanguéra posición ha'ete ku ijyvatetereíva.
He died not long after your father left.	Haʼe omano ndaʼareguasúi nde ru oho rire.
Let me talk to him.	Eheja tañeʼẽ hendive.
The problem is in the missing fourth year.	Apañuãi oime irundyha arýpe ofaltávape.
I will send him this article.	Amondota chupe ko artíkulo.
No traffic, no one there.	Ndaipóri tránsito, ndaipóri avave upépe.
You weren’t recognized for that, either.	Nde avei ndojehechakuaáikuri upévare, avei.
But the process is similar.	Péro pe proceso ojoguaiterei.
They paid me for this.	Haʼekuéra chepaga ko mbaʼére.
You'll look at it not car.	Remañáta hese ndaha'éi auto.
I would love to know why.	Chegustaiterei aikuaa mbaʼérepa.
Technology services and products will be developed.	Oñemotenondéta servicio ha producto tecnología reheguáva.
He will do it again.	Ojapóta jeýta.
I think there are two basic problems with the film.	Che apensa oĩha mokõi problema básico pe película rehe.
I didn't hear what he said.	Ndahendúi mba'épa he'i.
We are still learning.	Ñande ñaaprende gueteri hína.
In the second case, you pay them handsomely.	Mokõiha kásope, repagapa porãiterei chupekuéra.
Such reasons may include economic reasons.	Koʼãichagua rrasón ikatu oĩ umi rrasón ekonómika rehegua.
All this was fine, as he had decided to stay here.	Opa ko’ã mba’e oĩ porã, ha’e odesidi haguéicha opyta ko’ápe.
I know what you’re feeling.	Che aikuaa mba’épa reñandu.
We knew exactly what we were doing and what we were going to do.	Roikuaa porã mbaʼépa rojapo ha mbaʼépa rojapóta.
It took a second for his eyes to open and focus.	Oñeikotevẽ peteĩ segundo hesa ojepe’a ha oñecentra haĝua.
You wrote the scene in which that happened.	Nde rehai pe escena oiko haguépe upéva.
Winning a fight is important to me.	Iñimportánte chéve g̃uarã agana peteĩ ñorairõ.
It’s not entirely clear what this means, if it means anything.	Ndojekuaáiete mba’épa he’ise kóva, oiméramo he’ise mba’eve.
He took it and turned it off.	Ogueraha ha ombogue.
And it's good for me.	Ha iporã chéve guarã.
This is why the system should be easy to set up.	Péva rehe sistema ndahasýiva'erã oñembosako'i haguã.
I was a long day.	Che ningo peteĩ ára pukukue.
A new approach to local times.	Peteĩ enfoque pyahu umi hora local rehegua.
He felt the need to explain himself.	Haʼe oñandu tekotevẽha oñemyesakã ijehe.
His stage presence is so sharp.	Ipresencia escenario-pe ha’e tuichaiterei haimbe.
Now I move with very little pain.	Ko’áğa añemongu’e sa’ieterei hasy reheve.
It would be nice to sleep.	Iporã vaʼerãmoʼã oke.
This is incredibly important.	Péva iñimportanteterei ningo increíblemente.
Just no, people.	Nahániri añónte, tapicha.
This is a great topic for you.	Kóva ha’e peteĩ tema tuichaitereíva peẽme ĝuarã.
No one can find us here.	Avave ndaikatúi orejuhu ko’ápe.
At first they just wanted to do it.	Ñepyrũrã haʼekuéra ojaposénte vaʼekue.
Maybe he should have.	Ikatu oime haʼe ojapovaʼerã kuri.
Life is not fair,'' he said.	Tekove ndaha'éi hekojojáva'', he'i.
Thanks for showing up.	Aguyje rehechauka haguére.
And they threw it into it.	Ha omombo hikuái ipype.
He didn't want to fight her.	Noñorairõséi hendive.
They want you to bring your friends and family.	Haʼekuéra oipota regueru ne amigo ha ne famíliape.
This last week.	Kóva arapokõindy ohasávape.
I first read about it in one of his books.	Amoñe’ẽ ypy upéva rehegua peteĩ ikuatiahaipyrépe.
You just have to ask him.	Reporandu vaʼerãnte chupe.
And then there was his son.	Ha upéi oĩ avei itaʼýra.
People will say they will give you anything, but they never do.	Umi hénte heʼíta omeʼẽtaha ndéve oimeraẽ mbaʼe, péro arakaʼeve ndojapomoʼãi.
It’s not again.	Ndaha’éi jey.
Not in this case.	Ndaha'éi ko kásope.
I got married in a beautiful blue dress, actually.	Che amenda peteĩ ao hovy porãme, añetehápe.
That kind of thing happens.	Upeichagua mbaʼe oiko.
His heart is big.	Iñapytu’ũ tuicha.
He was playing on the train.	Ha'e oñembosarái kuri tren-pe.
His father told him to keep his visions a secret.	Itúva heʼi chupe oñomi hag̃ua ñemiháme umi mbaʼe ohecha vaʼekue.
He looks at this point to have a good career in hand.	Omaña ko punto rehe oreko porã haguã carrera ipópe.
She wrote me a beautiful letter.	Haʼe ohai chéve peteĩ kárta iporãitereíva.
Also write down the incident.	Avei ehai pe mbaʼe oiko vaʼekue.
We will make you a promise.	Ore rojapóta peẽme peteĩ promésa.
This man could have been dangerous to me.	Ko kuimbaʼe ikatu kuri ipeligroso chéve g̃uarã.
To make matters worse, the child had the appearance of being a boy.	Ivaivéva, pe mitã oguereko pe apariencia ha’éva peteĩ mitãkuimba’e.
He knew where his nose and ears were.	Ha’e oikuaa moõpa oĩ ijyva ha ijapysa.
You will notice that they want to do that.	Rehechakuaáta ojaposeha hikuái upéva.
It's over, simply gone.	Opa, simplemente oho.
He put up a fight, but not much of one.	Haʼe omoĩ peteĩ ñorairõ, péro ndahaʼéi heta peteĩva.
Look at my hands.	Emañamína che po rehe.
He couldn’t explain that.	Ndaikatúi omyesakã upéva.
He turned around, looked behind him.	Ojere, omaña hapykuévo.
I think everyone needs to look after themselves.	Che aimo’ã opavave tekotevẽha ojesareko ijehegui.
They'd never heard of such a thing.	Ha'ekuéra araka'eve nohendúiva'ekue peichagua mba'e.
He seemed very friendly.	Ha’ete ku iñamigoitéva.
Did he talk on the phone taking instructions and.	Oñe'êpa ra'e teléfono-pe oipyhývo instrucciones ha.
And watch the fun begin.	Ha pehecha pe vy’arã oñepyrũha.
Very little of our trade is business to business.	Sa’ieterei ñane comercio-gui ha’e negocio a negocio.
The kind that can kill you, but after treatment is gone.	Peichagua ikatúva ndejuka, ha katu oñepohano rire opa.
And the dream I had last night.	Ha pe sueño aguerekova’ekue ange pyhare.
He loves games, he loves to play.	Ohayhu ñembosarái, ohayhu oñembosarái.
Especially when it can easily be sold as a better phone.	Koʼýte ikatu jave oñevende fásilmente peteĩ teléfono iporãvévaramo.
First, there simply isn’t enough data.	Primero, simplemente ndaipóri suficiente dato.
Strange a lot.	Extraño heta.
That’s the only standard he applies.	Upéva añoite ha’e pe estándar ha’e o’aplikava’ekue.
But for the most part it is fine.	Péro la majoríape oĩ porã.
Also, think about it.	Avei, epensamína hese.
The goal is to find a happy medium.	Pe meta ha’e ojuhu peteĩ medio ovy’áva.
He had it in the bag.	Ha’e oguereko va’ekue pe vosápe.
It was as good as fun.	Iporãiterei ningo vyʼarãicha.
He told himself this had to be the last trip.	He’i ijupe kóva ha’eva’erãha pe viaje paha.
Finally, education is key.	Ipahápe, tekombo’e ha’e clave.
I'm glad my daughter is okay, but she lost her friends.	Avyʼa che membykuña oĩ porã haguére, péro operde iñamigokuéra.
I got to the panel he was talking about and reviewed it.	Aĝuahẽ pe panel ha’e oñe’ẽvape ha ahesa’ỹijo.
I just need to get some fresh air.	Tekotevẽnte ahupyty michĩmi aire fresco.
Then let’s show it.	Upe rire jahechauka.
I totally accept it.	Che aacepta totalmente.
I didn’t have that.	Che ndarekói kuri upéva.
And that's wrong too.	Ha upéva oĩ vai avei.
And, there’s a lot of truth to that.	Ha, oĩ heta añetegua upévape.
Faith.	Jerovia.
And they will pretty much do anything you want.	Ha haimete ojapóta hikuái oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
Things change, and you get creative.	Umi mba’e okambia, ha reñepyrũ reñecreativo.
It's like building a house.	Ha'ete ku omopu'ãva óga.
That used to be so simple.	Upéva yma ningo isencilloiterei vaʼekue.
At home but not in his church.	Hógape ha katu ndaha’éi itupaópe.
She was a good time girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuñaʼi tiémpo porãva.
He took it from her, inside out.	Oipe’a chugui, hyepy guive okápe.
King threw himself into it.	Rey oñemombo ipype.
They had me in a terrible place.	Haʼekuéra cheguereko peteĩ lugár ivaietereívape.
This is a huge deal.	Kóva tuichaiterei mba’e.
No matter how hard they try, adults cannot protect us.	Tahaʼe haʼéva la oñehaʼãmbaitéva hikuái, umi kakuaáva ndaikatúi ñaneñangareko.
At other moments, he moved more slowly.	Ambue momento-pe, omýi mbeguekatuve.
It had been a long day, and he was tired.	Ojapóma kuri peteĩ ára puku, ha ikaneʼõma.
It is time to fight you.	Og̃uahẽma pe tiémpo peñorairõ hag̃ua penendive.
In natural resources.	Umi recurso natural-pe.
His face turned from the light.	Hova ojere pe tesape’águi.
Everyone except you and the woman.	Opavave ndaha'éiramo nde ha pe kuña.
She could even text him back, she could even call and tell him everything.	Ikatu voi ohenói jey chupe mensáhe, ikatu voi ohenói ha heʼi chupe opa mbaʼe.
I never saw that look in his eyes again.	Araka’eve ndahechavéima upe jesareko hesápe.
There is a lot of news and information today.	Koʼág̃arupi oĩ heta mbaʼe oñeʼẽva umi notísia ha informasiónre.
A black and white adult female.	Peteĩ kuña kakuaáva morotĩ ha hũva.
This is how the kids play.	Péicha mitãnguéra oñembosarái.
No additional causes were found.	Ndojejuhúi umi causa adicional.
We do not replicate this conclusion for each table.	Ndorojapói jey ko conclusión káda cuadro-pe g̃uarã.
Thank you so much for speaking up.	Aguyjevete ndéve reñe'ẽ haguére.
Generally, they’ll try this way more often.	En general, oñeha’ãta hikuái péicha py’ỹive.
He’s set to reasoning.	Ha’e oñemoĩ razonamiento-pe.
Next time he uses the knife.	Ág̃a jey oipuru pe kyse.
He forced the problem, because no one else did.	Haʼe omboliga pe provléma, pórke avave ótro ndojapói upéva.
You don't quite see what I mean.	Nderehechái porãi che he'iséva.
None of them moved.	Ni peteĩva nomýiri.
We have the time.	Ñande jareko tiémpo.
It's something we don't usually take the time to consider.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe nañañemotiémpoi jepi ñakonsidera hag̃ua.
It is best to get something to cover the ears.	Iporãvéta rehupyty peteĩ mbaʼe rejahoʼi hag̃ua umi apysa.
We took a field trip.	Rojapo peteĩ viaje de campo.
In other words, it is what it is.	Ambue ñe’ẽme, ha’e pe ha’éva.
You can play the main role in the project.	Ikatu oreko rol principal proyecto-pe.
It was the most amazing thing to think about.	Ha’ékuri pe mba’e hechapyrãvéva ñapensa haĝua.
Obviously he hadn’t heard the last comment.	Ojekuaa porã ha’e nohendúi hague pe último comentario.
I'm not very good at that.	Che ndaha'éi ikatupyryetereíva upévape.
They have a lot of things.	Haʼekuéra oreko heta mbaʼe.
It will publish a full report next week.	Omoherakuãta informe completo arapokõindy oúvape.
You’re already down.	Nde reguejy voi.
But, customers have to deal with it.	Pero, umi cliente ombohováiva'erã.
Every day, we would have to take care of our four guys.	Ára ha ára, roñangareko vaʼerãmoʼã ore irundy kariaʼýre.
More than that, he is uniquely gifted.	Hetave upévagui, haʼe oreko peteĩ rregálo ijojahaʼỹva.
In fact, it’s like that.	Añetehápe, ha’e upéicha.
The evidence, as applied in law,.	Umi prueba, ojeporuháicha léipe,.
However, this function does not exist.	Ha katu ko función ndoikói.
Female problems are complex.	Umi provléma oĩva kuñáme ningo ikomplikadoiterei.
He has no engine.	Ha'e ndorekói motor.
This would make access difficult or impossible.	Péicha ijetuʼúta térã ndaikatumoʼãi ojeike chupe.
On the one hand, that was wonderful.	Peteĩ mbaʼépe, upéva iporãiterei vaʼekue.
He cried a stream of blood.	Hasẽ peteĩ ysyry tuguy rehegua.
He said the military statement.	He'i declaración militar.
I don't have time to explain now.	Ndarekói tiémpo aexplika hag̃ua koʼág̃a.
My heart felt heavy as lead.	Che korasõ oñeñandu ipohýi plomo-icha.
Describe their impact on you, and others.	Emombe’u mba’éichapa oguereko hikuái nderehe, ha ambue tapichakuérare.
But it didn't take them long to rethink.	Péro ndohasái chupekuéra tiémpo opensa jey hag̃ua.
He got up from his seat.	Opu'ã iguapyhágui.
You got me at a bad time.	Nde chehupyty peteĩ momento vaietépe.
But it would be unclear when that would happen.	Péro ndojekuaái vaʼerãmoʼã arakaʼépa oikóta upéva.
I want you to feel comfortable.	Aipota peñeñandu porã.
That was usually everyone.	Upéva ha’eva’ekue jepi opavave.
In high school he took part in debate and public speaking.	Koléhiope oike debate ha discurso público-pe.
I want to hear what people think.	Ahenduse mbaʼépa opensa umi hénte.
One minute to set.	Peteĩ minuto oñemoĩ haguã.
He had tied me up with him.	Haʼe cheñapytĩ kuri hendive.
I'll go back to bed.	Che aháta jeýta che tupape.
More power to them.	Hetave pu’aka chupekuéra ĝuarã.
It was more a case of too much power, not enough control.	Ha’evékuri peteĩ káso hetaiterei poder rehegua, ndaha’éi suficiente control.
Only eight cases had previously appeared in the literature.	Ocho káso añoite osẽvaʼekue upe mboyve umi lívrope.
Describe what is happening in the world around us.	Emombeʼu mbaʼépa oiko ko múndope ñande jerére.
I never saw them myself.	Che voi arakaʼeve ndahechái chupekuéra.
Yeah, he's getting death.	Heẽ, ha'e ohupyty hína ñemano.
This still sounds fresh and very hot.	Kóva ipu gueteri ipyahu ha hakueterei.
I learned an incredible amount and the team became very close.	A’aprende peteĩ cantidad increíble ha pe equipo oñemoaguĩeterei.
You won him fair and square.	Nde regana chupe justo ha cuadrado.
I don’t have to do this.	Natekotevẽi ajapo péva.
It can be done well and easily overdone.	Ikatu ojejapo porã ha ndahasýi ojejapopaite.
You feel like you can help your team.	Reñandu ikatuha reipytyvõ ne equipo-pe.
People know who you are.	Umi hénte oikuaa mávapa nde.
The truth is that he can, but he doesn’t want to.	Añetegua ha’e ikatuha, ha katu ndoipotái.
And we have a bigger target to work with, too.	Ha roguereko peteĩ blanco tuichavéva romba’apo haĝua hendive, avei.
I have changed so much.	Hetaiterei ningo akambia.
The argument is invalid.	Pe argumento ndovaléi.
This book has a terrible name.	Ko lívro oreko peteĩ téra ivaietereíva.
This was another incident two years ago.	Péva ha’e ambue mba’e oikova’ekue ojapo dos áño.
This is how you tell people that you are on their side.	Péicha ere umi héntepe reimeha ijykére.
Thanks for your information, great to hear from you.	Aguyje ne marandu rehe, iporãiterei ahendu ndehegui.
We were able to prove it.	Ñande ningo ikatu kuri jahechauka upéva.
Do it with your body instead.	Ejapo upéva rangue nde rete reheve.
He will never see war again.	Ndohechamoʼãvéima ñorairõ.
If you follow these they will not be included in your purchase.	Resegíramo ko’ãva ndoikemo’ãi nde joguahápe.
Consider the current state of political economy in the world.	Ñapensamína mbaʼéichapa oĩ koʼág̃a economía política ko múndope.
It was a place where bodies were commonly found.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár ojetopáva jepi umi teʼongue.
It felt good to have his hands free again.	Oñeñandu porã oreko jey haguére ipo isãsóva.
So in this case we finish again.	Upévare ko kásope ñamohu'ã jey.
Cold and sweet water.	Y ro’ysã ha he’ẽ asýva.
And space leads to sound condition.	Ha espacio ogueraha condición de sonido-pe.
The bottom line is, whatever you do is not personal.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e, oimeraẽ mba’e pejapóva ndaha’éi personal.
He couldn't risk it.	Haʼe ndaikatúi oarriesga upéva.
It doesn’t even appear.	Ndojehechái voi.
He can do no wrong.	Ndaikatúi ojapo mba'eve ivaíva.
Suddenly, it doesn't work.	Sapy'aitépe, ndoikói.
I'll see you there.	Che rohecháta upépe.
People here say.	Umi hénte koʼápe heʼi.
He remained focused.	Haʼe osegi oñekonsentra.
You're not that kind of woman.	Nde ndaha'éi upeichagua kuña.
The last picture shows the project in action and at rest.	Ta'anga paha ohechauka proyecto acción ha opytu'úvo.
I read the books he reads.	Amoñeʼẽ umi lívro haʼe oleéva.
He said the last thought everyone had was for their mother.	He'i pensamiento paha opavave orekóva ha'e isy-pe guarã.
Humans and machines moving as one.	Yvypóra ha máquina omýiva peteĩcha.
He didn't hear her.	Haʼe nohendúi chupe.
Everything feels kind of old, kind of old.	Opa mba’e oñeñandu peteĩchagua tuja, peteĩchagua tuja.
Let's see.	Tohechami.
I can't quite leave you now.	Ndaikatúi porãiterei roheja ko'ágã.
One is tall and needs full sun.	Peteĩva ijyvate ha oikotevẽ kuarahy henyhẽva.
Mom was really smart in school.	Mamá ningo añetehápe iñarandu vaʼekue eskuélape.
Because there is a position.	Oĩgui peteĩ cargo.
It changes more every year.	Oñemoambue hetave káda áño.
I'm old enough to be your father.	Che tujáma ha'e haguã nde ru.
For example, close your eyes and touch your nose.	Por ehémplo, emboty nde resa ha epoko nde ryekue rehe.
It took over a year to make.	Oñeikotevẽ mas de un áño ojejapo hag̃ua.
If they don’t, that’s fine.	Ndojapóiramo hikuái, oĩ porã.
Every business is different, and will have its own challenges.	Opaite negocio iñambue, ha oguerekóta umi desafío imba’éva.
The plain is generally still in its original shape.	Pe llanura generalmente oĩ gueteri iforma original-pe.
Whatever you want happens between us just.	Mba'e reipotáva oiko ore apytépe justo.
We believe what we see is the truth.	Roguerovia pe rohecháva ha’eha pe añetegua.
That can be a useful practice.	Upéva ikatu haʼe peteĩ práktika ideprovéchova.
A solid month, multiple calls a day.	Peteĩ jasy sólido, múltiple llamada peteĩ árape.
He wore one that day.	Omonde peteĩ upe árape.
But he never kept his promise.	Péro haʼe arakaʼeve nokumplíri ipromésa.
You'll probably only need one of each for now.	Oiméne reikotevẽta peteĩnte káda uno koʼág̃a g̃uarã.
He had never tried it.	Haʼe arakaʼeve noñehaʼãi vaʼekue.
I love reading about my family history.	Chegustaiterei amoñe’ẽ che familia historia rehegua.
And the years.	Ha umi áño.
He writes every day.	Ohai ára ha ára.
We went to places with the show that were unique.	Roho umi tenda pe espectáculo ndive ha’éva único.
He was more approachable to help me and could even talk to me.	Haʼe oñemoag̃uive chepytyvõ hag̃ua ha ikatu voi oñeʼẽ chendive.
That was three days ago.	Upéva ojapo mbohapy ára.
The energy ran around the door and into it.	Pe energía oñani pe okẽ jerére ha ipype.
It’s hard work.	Ha’e tembiapo pohýi.
There is no one else like you, there is no better player in the game.	Ndaipóri ambue ndeichagua, ndaipóri jugador iporãvéva pe juego-pe.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But he didn't die.	Péro haʼe nomanói.
They carried only a blank sheet of paper.	Kuatia mbykymínte ogueraha hikuái.
It seems normal.	Ha’ete ku normal.
This cannot happen for the dangerous.	Péva ndaikatúi oiko pe ipeligrosoitévape g̃uarã.
The house looks like a model house, everything just like that.	Pe óga ojogua peteĩ óga modelo-pe, opa mba’e upéichaite.
For their soft openness.	Pe apertura suave orekóvare hikuái.
Grab your weapon.	Ejagarra nde árma.
It worked for a while and now the handle has been cut off.	Omba'apo sapy'ami ha ko'ágã oñeikytîma pe asa.
There was no one else behind it.	Ndaipóri ambue tapicha oĩva hapykuéri.
So we'll just have to leave it behind us here.	Upévare jahejava'erãnte ñande rapykuéri ko'ápe.
I mean a year ago, and the worst has passed.	Che ha’ese ojapo un año, ha ohasáma pe ivaivéva.
I never knew it was so big.	Araka’eve ndaikuaáikuri tuichaitereiha.
You haven't done anything yet, here on earth.	Nderejapói gueteri mba'eve, ko'ápe ko yvy ape ári.
No return of serving.	No retorno de servir rehegua.
I wouldn't say kill it.	Nda'e mo'ãi ejuka.
But it does some of the work, so keep it.	Péro ojapo michĩmi pe traváho, upévare eñongatu.
The argument changes nothing.	Pe argumento nomoambuéi mba'eve.
He said what a lot of the guys.	He'i mba'épa heta umi karaikuéra.
Nothing makes a sound.	Mba’eve ndojapói peteĩ tyapu.
I was kind of a party girl for a while.	Che ha’ékuri peteĩ especie de chica de fiesta peteĩ tiempo aja.
Just don't do that.	Anínte rejapo upéva.
I have to die now.	Amano vaʼerã koʼág̃a.
She glanced back to answer, but the man was gone.	Haʼe omaña hapykuévo ombohovái hag̃ua, péro pe kuimbaʼe ndaiporivéima.
Related to it.	Ojoajúva hese.
I'm trying to understand you, but you make it so very difficult.	Che añeha'ã antende peẽme, ha katu peẽ pejapo upéicha hasyeterei.
I haven't agreed on anything yet.	Che ne'ĩra gueteri añemoĩ peteĩ ñe'ẽme mba'eve rehe.
Let's rest for ten minutes.	Japytu'u diez minuto.
Not for us, anyway.	Ndaha’éi ñandéve ĝuarã, taha’e ha’éva.
Thus, the information associated with the cells is required.	Péicha oñeikotevê umi marandu ojoajúva umi célula rehe.
He worked hard but never got the contract.	Haʼe ombaʼapo mbarete péro arakaʼeve ndohupytýi pe kontráto.
Reach out to them and discuss your situation.	Eñemboja hesekuéra ha eñeʼẽ ne situasiónre.
Is it a success?.	¿Ha'épa peteî éxito?.
And indeed, they refuse to give up their power.	Ha añetehápe, ndohejaséi hikuái ipuʼaka.
But the sea rose very quickly.	Péro pe mar opuʼã pyaʼeterei.
Good, that’s some useful progress.	Iporã, upéva ha’e algún progreso útil.
Unfortunately, those few can cause serious damage.	Ñambyasy, umi mbovymi ikatu ojapo tuicha daño.
Results shown are representative of at least five experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo por lo menos cinco experimento rehegua.
There is no way to protect himself.	Ndaipóri mbaʼéichapa oñeñangareko hag̃ua ijehe.
That's what you're telling us.	Upéva niko ere oréve.
We fucking get it!.	¡Ñande joder jahupyty!.
I feel bad for that, a mother like her.	Che añeñandu vai upévare, peteĩ sy ha’eichagua.
They were released the next day.	Ojepoi hikuái ambue árape.
It was suddenly dry.	Ha’e sapy’aitépe iseko hague.
To be fair, many of them are terrible.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, heta umíva apytégui ivaieterei.
I rarely think about the future.	Saʼi apensa mbaʼépa oikóta amo gotyove.
The man didn't say anything.	Pe karai nde'íri mba'eve.
Black bars represent standard error.	Umi barra morotĩ ohechauka error estándar.
I feel sorry for my friends.	Che ambyasy che amigokuérape.
And just what it was.	Ha mbaʼeichaitépa haʼe vaʼekue.
It would become something else.	Oiko vaʼerãmoʼã chugui ótra kósa.
Fair game to everyone involved.	Juego justo mayma tapicha oîvape.
You had to lead someone else into the action.	Regueraha vaʼerã kuri ótrope pe acciónpe.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
We ourselves are a legal entity.	Ñande voi ha’e peteĩ organismo jurídico.
You can see the potential.	Ikatu rehecha pe potencial orekóva.
As it progresses.	Oñemotenondévo ohóvo.
Experience points build characters ' experience levels.	Umi punto experiencia rehegua omopu’ã umi personaje ' niveles de experiencia.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
I tried to put my head in there like a hidden camera.	Añeha’ã amoĩ che akã upépe peteĩ cámara kañymbyicha.
It's like saying no to sex.	Haʼete voi jaʼéva nahániri pe sexo.
Basically the rules are the same.	Básicamente umi normativa ha'e peteîcha.
Rather, the problem was global.	Upéva rangue, pe provléma haʼe vaʼekue ko múndo tuichakuére.
Outdoor food is easily accessible.	Pe tembi’u okápe ndahasýi ojehupyty haĝua.
I really hope you don't mind me writing.	Añetehápe aipota napendepy'apýi chéve ahai haguã.
About half have had no further contact from the police.	Haimete la mitad ndoguerekovéima contacto policía-kuéragui.
I had nothing but football.	Ndarekóikuri mba’eve ndaha’éirõ vakapipopo.
Not in a good or bad way.	Ndaha’éi peteĩ tape porã térã ivaívape.
It’s not as good as you think.	Ndaha’éi iporãva peẽ peimo’ãháicha.
There is one missing element.	Oĩ peteĩ elemento ofaltáva.
Mother ended that visit early.	Sy omohu’ã upe visita temprano.
It came naturally to me.	Oĝuahẽ chéve naturalmente.
They look great on him.	Tuichaiterei mba’e ojehecha hese hikuái.
He refused to sign the release and denied taking the money.	Ombotove ofirma haguã liberación ha onega oipyhýha pirapire.
So you can't draw a conclusion.	Upévare ndaikatúi rejapo peteĩ konklusión.
For a period of at least one year.	Peteĩ periodo de por lo menos un áño aja.
And nothing went away.	Ha mba'eve ndohói.
But the decisions differ.	Péro umi desisión ojoavy.
Therefore, three independent measurement series were performed.	Upévare ojejapo mbohapy serie de medición independiente.
You can complete our online questionnaires in minutes.	Ikatu remohu’ã ore porandukuéra internet-pe minuto-pe.
I see that it is too late.	Ahecha tardeitereimaha.
His legs came out well.	Ipy osẽ porã.
They just helped me hold on.	Haʼekuéra chepytyvõnte ajejagarra hag̃ua.
Probably only one man knew and that was the husband.	Oiméne peteĩ kuimbaʼénte oikuaa raʼe ha upéva hína pe ména.
Again, we can consider what small steps are here.	Jey, ikatu ñakonsidera mba’e paso michĩvapa oĩ ko’ápe.
Plus, it was fun to do.	Avei, ha’e kuri vy’arã ojejapo haĝua.
This was his country.	Kóva ha’e va’ekue hetã.
It's not you either.	Ndaha'éi avei nde.
I try things on for size.	Añeha'ã umi mba'e rehe tamaño rehe.
That’s how it works from the inside out.	Péicha omba’apo hyepy guive okápe.
Yes, the movie looks great.	Heẽ, pe pelíkula ojehecha porãiterei.
We had no money.	Ndoroguerekói vaʼekue pláta.
However, there is much to improve this basic system.	Ha katu heta mba’e oî oñemyatyrõ haguã ko sistema básico.
You will need to do this on your own.	Péva tekotevẽta rejapo ndejehegui.
You are coming back to the group with me.	Nde reju jey hína chendive grúpope.
I can’t go back now.	Ndaikatúi ajevy ko’áĝa.
Let me guide you.	Ehejamína tamboguata ndéve.
He’s never been on the front lines.	Ha’e araka’eve noĩriva’ekue línea de frente-pe.
It doesn’t stick together.	Ndojepytasói oñondive.
And he's eating you out of your stomach.	Ha ha'e nde'u hína nde py'águi.
It's too deep and stuff.	Ipypukueterei ha mba'e.
We ran as fast as we could.	Roñani pyaʼe ikatuháicha.
Just a few short ones.	Mbovymi mbykymínte.
He could have been on your side.	Ikatu kuri oĩ nde ykére.
If they can find a use for it, that makes me happy.	Ikatúramo ojuhu hikuái peteĩ jeporu upévarã, upéva chembovy’a.
One thing is for sure.	Peteĩ mbaʼe oĩ katuete.
Some of them are running for public office.	Oî ijapytépe kuéra oñepresentáva cargo público-pe.
We'll get married tomorrow if you want.	Ko'ẽrõ ñamenda va'erã nde reipotáramo.
And when you do, it makes it easier to work.	Ha rejapo jave upéva, ifasilve rembaʼapo hag̃ua.
Some games you just feel the flow or whatever.	Oĩ ñembosarái reñandúnteva pe flujo térã oimeraẽva.
I never wanted what happened to your family.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue pe ojehúva ne rogayguakuéragui.
It is not given.	Noñeme’ẽi.
It's kind of a funny story.	Ha'e peteĩ tembiasakue iñe'ẽporãvaicha.
Making changes to your home or car.	Rejapóvo umi kámbio nde rógape térã nde áutope.
He never showed it.	Ha’e araka’eve ndohechaukái.
They are going to directly address their market.	Oho hikuái ombohovái directamente imercado.
The events fit together.	Umi mbaʼe oikóva ojogueraha porã oñondive.
Or I have dreams, like my husband.	Térã areko sueño, che ménaicha.
Know what your words, body language, and actions are really saying.	Eikuaa mbaʼépa añetehápe heʼi umi mbaʼe reñeʼẽva, nde rete lenguaje ha umi mbaʼe rejapóva.
Another tax cut program was implemented that year.	Upe arýpe oñemotenonde ambue programa de recorte tributario.
It should be over in an hour, maybe less.	Opa va’erã peteĩ aravo’ípe, ikatu sa’ive.
No such luck.	Ndaipóri suerte peichagua.
You wait and see.	Peẽ peha'arõ ha pehecha.
We don't have any leftover food.	Ndoroguerekói mba'eveichagua tembi'u hembýva.
Please, log in.	Por favor, eike.
He was an unusual character.	Ha’e va’ekue peteĩ personaje jepivegua’ỹva.
It’s not fast enough.	Ndaha’éi pya’e porã.
It's a tool, and it doesn't work anymore.	Ha'e peteî tembiporu, ha nomba'apovéima.
So it's good to hear what you have to say.	Upévare iporã ñahendu pe eréva.
She left the house crying.	Osẽ hógagui hasẽ reheve.
And from you.	Ha ndehegui.
There's nothing to say about them.	Ndaipóri mba'eve oje'éva hesekuéra.
Weather response is unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa ombohovái tiempo.
I had a great time.	Che añembosarái porãiterei.
The room was very spacious and very clean.	Pe koty tuichaiterei ha ipotĩeterei.
He doesn’t talk about this song like he does.	Ha’e noñe’ẽi ko purahéi rehe ojejapoháicha.
You can’t, it doesn’t work.	Nde ndaikatúi, ndoikói.
I've never taken advantage of either.	Araka'eve ndajeaprovechái ni peteĩva.
Couldn’t ask for more gifts.	Ndaikatúi ojerure hetave jopói.
The bed was a little hard and not very comfortable.	Pe tupa hatã’imi ha ndaha’éi iporãitereíva.
He was well liked by all.	Haʼe ningo ojeguerohoryeterei vaʼekue enterovévape.
You can do that very simple.	Ikatu rejapo upéva simpleiterei.
I don't like it.	Ndachegustái.
They have been there for over a year.	Ojapóma mas de un áño oĩha hikuái upépe.
Everyone looked to me to make decisions.	Enterove omaña cherehe odesidi hag̃ua.
It is so clear that you can understand it yourself.	Hesakã porãiterei ha nde voi ikatu rentende.
Congratulations on the song.	Vy'apavê purahéi rehe.
There was no time to find another first officer.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojejuhu hag̃ua ótro primer ofisiál.
And if you just lead them to freedom, they would follow you.	Ha reguerahánteramo chupekuéra libertad-pe, haʼekuéra ndesegui vaʼerãmoʼã.
It is easy for the students.	Ndahasýi umi temimbo'ekuérape.
Only the facts.	Umi mba’e añeteguáva añoite.
He asked if they would ask the man a question.	Haʼe oporandu oporandútapa hikuái pe kuimbaʼépe peteĩ porandu.
We stayed on every floor.	Ropyta káda písope.
The air was filled with gas.	Pe yvytu henyhẽ gasgui.
I saw his head in a red bag.	Ahecha iñakã peteĩ vosa pytãme.
He is doing his job and doing it well.	Haʼe ojapo hína hembiapo ha ojapo porã.
The bigger the better.	Tuichavévo iporãve.
It helped me clear my emotions.	Chepytyvõ amopotĩ hag̃ua che remiandu.
That made me feel so good.	Upéva chemoñeñandu porãiterei.
Stay strong in your faith.	Pepyta mbarete pende jeroviápe.
Nothing much else down here now.	Mba’eve heta ambue ko’ápe yvy gotyo ko’áĝa.
It just wasn't enough.	Ndaha'éi va'ekue suficiente añónte.
That time has come again.	Upe tiémpo ou jeýma.
Sometimes a lot less.	Sapy’ánte heta sa’ive.
I got up, walked around the room once.	Apu’ã, aguata pe koty jerére peteĩ jey.
I did it on my own.	Che ajapo vaekue chejehegui.
None of them should win.	Ni peteĩva umíva apytégui oganavaʼerã.
His breathing was fast and light.	Ipytuhẽ pya’e ha ivevúi.
It felt good, better than it had in a while.	Oñeñandu porã, iporãve sapy’ami oguerekova’ekuégui.
Life is useless without you.	Pe jeikove ndovaléi pende'ỹre.
I should have never let that happen.	Arakaʼeve ndahejaivaʼerãmoʼã oiko upéva.
I’m going straight to bed.	Che aháta derecho che tupape.
I try to keep my face straight, but it’s a struggle.	Añeha’ã areko che rova ​​recto, ha katu ha’e peteĩ lucha.
Just one more country.	Peteĩ tetãnteve.
It can be added as needed.	Ikatu oñembojoapy tekotevẽháicha.
You must be tired.	Oiméne nekaneʼõma.
He drew it inside.	Ha’e ombohasa ipype.
Her sick mother loved the attention.	Isy hasýva ohayhu pe atención.
I want a husband.	Che aipota peteĩ ména.
And it’s straight forward.	Ha ha’e recto tenonde gotyo.
Apparently just sitting there.	Aparentemente oguapýnte upépe.
And we found him.	Ha rojuhu chupe.
Even he looked scared.	Haʼe jepe ojehecha okyhyjégui.
I just wanted to get home to her.	Aĝuahẽsénte che rógape hendápe.
It’s the worst color to see for an ability.	Ha’e pe color ivaivéva ojehecha haĝua peteĩ habilidad rehe.
For himself, he has neither feeling nor reason.	Ijupe ĝuarã, ndorekói ni sentimiento ni razón.
That, my friends, is a very dangerous way to start down.	Upéva, che amigokuéra, ha’e peteĩ tape ipeligrosoitereíva ñañepyrũ haĝua oguejy.
I have done him a great deal of harm.	Tuicha mba'e vai ajapo hese.
No ups, no downs.	Ndaipóri yvate, ndaipóri yvy gotyo.
Start talking to them.	Eñepyrũ eñeʼẽ hendivekuéra.
I would not be able to find a job.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã ajuhu peteĩ traváho.
It has been quite welcome.	Ha bastante bienvenido.
The couple who made the offer walked away.	Pe matrimónio ojapo vaʼekue pe ofrénda oguata oho.
They wrote their story, word for word.	Ohai hikuái hembiasakue, ñe’ẽ por ñe’ẽ.
We got a good balance with them.	Rohupyty peteĩ equilibrio porã hendivekuéra.
It's a form post.	Ha'e peteĩ post de formulario.
So live in the city.	Upévare peiko pe távape.
Keep track of the previous issue.	Eñongatu peteĩ seguimiento pe número ohasava’ekuére.
That’s why this system doesn’t play with people’s trust.	Upévare ko sistema noñembosarái umi tapicha jerovia rehe.
He himself is potential future.	Ha’e voi ha’e potencial futuro.
He didn’t know but maybe he looked like an old lady.	Ndoikuaái ha katu ikatu ojogua peteĩ kuñakarai tujami.
And many values ​​in the database.	Ha heta valor oĩva base de datos-pe.
Perhaps they can do a better job than we can.	Ikatu oime haʼekuéra ikatu ojapo peteĩ tembiapo iporãvéva ñandehegui.
He stood up and pulled it out.	Oñembo’y ha oguenohẽ.
Okay, maybe the day after, but that day for sure.	Oĩ porã, ikatu pe ára rire, ha katu upe ára katuete.
I'm not going to knock down every single play.	Ndaha'éi aityva'erã cada ñoha'ãnga peteîteîva.
I really thought he was going to go into town and die.	Añetehápe apensa kuri oiketaha távape ha omanotaha.
It needs to be a foot tall, at least.	Tekotevẽ peteĩ py ijyvatekue, por lo menos.
I escaped him once.	Che akañy chugui peteĩ jey.
Accept whatever you are told.	Peasepta oimeraẽ mbaʼe ojeʼéva peẽme.
Of one thing he was certain.	Peteĩ mbaʼére haʼe oĩ vaʼekue segúro.
And a lot less fun.	Ha heta sa’ive ovy’a.
I wish the child well.	Che aipota porã pe mitãme.
His event was going to be successful.	Ievento osẽ porãta kuri.
I had no proof whatsoever.	Che ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua pruéva.
Didn't run this time.	Ndoñani ko vuéltape.
I’m sure you’ve heard that story.	Aime seguro pehendu hague upe tembiasakue.
Even if you have health insurance.	Jepe reguereko seguro de salud.
She was too young for him.	Haʼe imitãiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
I took a step forward.	Añemotenonde peteĩ paso.
It’s simply itself.	Ha’e simplemente ijehegui.
This is as we should expect.	Péva ñaha’arõva’erãháicha.
But he knew the problem, at least.	Péro haʼe oikuaa pe provléma, por lo méno.
Four families began to run out of food.	Irundy famíliape oñepyrũ ofalta hiʼupyrã.
Love is the most practical thing in the world.	Mborayhu ha’e pe mba’e prácticovéva ko mundo-pe.
I had some contact with you.	Che areko kuri algún contacto nendive.
I have the feeling that his skills can speed things up.	Areko pe temiandu ikatupyryha ikatuha ombopya’e umi mba’e.
But try to keep them from fighting.	Péro eñehaʼã ani hag̃ua oñorairõ hikuái.
Oh, because everyone wants them to, of course.	Oh, porque opavave oipota ojapo hikuái, por supuesto.
I actually came to like it.	Añetehápe aju chegusta.
I remember it too.	Che avei chemandu’a hese.
She died a few months later.	Haʼe omano unos kuánto mése haguépe.
Since then, the app has been very slow.	Upe guive, pe app imbegueterei.
Performed and analyzed the experiments.	Ojapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
Check out more digital desire models.	Ehecháke hetave modelo deseo digital rehegua.
If you are writing for the web, link to the article.	Oiméramo rehai web-pe g̃uarã, embojoaju pe artíkulope.
By now they numbered nearly a thousand.	Koʼág̃a g̃uarã haʼekuéra ningo haimete mil.
The walk has been interesting.	Pe jeguata ha’ékuri peteĩ mba’e iñinteresanteva.
He quickly put the glass down.	Pya’e omoĩ pe vaso.
A woman came out and talked to me.	Peteĩ kuña osẽ oñe’ẽ chendive.
He didn't know why, he just said.	Ndoikuaái mba'érepa, ha'énte.
Scared and nervous, they would say.	Okyhyje ha oñenervioso, he'íta hikuái.
They have a bar for people with dogs.	Oguereko hikuái peteî bar umi tapicha orekóva jagua.
I believe you take it.	Che arovia peẽ peguerahaha.
Let's talk about this.	Ñañeʼẽmína ko mbaʼére.
You'd never find a place called a little something over there.	Araka'eve ndapejuhúi va'erãmo'ã peteĩ tenda hérava michĩmi mba'eve upérupi.
I didn't want to stop.	Ndaipotái vaekue ojejoko.
There are times when you have to stand up for what you believe.	Oĩ sapy’ánte reñembo’yva’erã pe regueroviáva rehe.
It was a threat to them.	Haʼe vaʼekue peteĩ amenasa chupekuéra g̃uarã.
Money is not a word.	Viru ndaha’éi ñe’ẽ.
They tend to have a life outside of work.	Ha’ekuéra oguereko jepi peteĩ tekove tembiapo okaháre.
I don’t have a weapon.	Che ndarekói árma.
And family sticks together, especially now.	Ha familia ojepytaso oñondive, koʼýte koʼág̃a.
And then they sat down some more.	Ha upéi oguapyve hikuái.
The right talking point.	Pe punto oñeñe’ẽva hekopete.
This is especially true for women.	Péva koʼýte kuñanguérape g̃uarã.
Most of them are, at the very least, worth reading.	La majoría umíva apytégui, por lo méno, vale la pena ojelee.
It would have occurred to him a long time ago.	Ymaite guive oúva’erãmo’ã iñakãme.
Let me know if you need more.	Eikuaauka chéve reikotevẽvéramo.
It worked for me.	Omba’apo chéve ĝuarã.
I don't like any part of it.	Ndachegustái mba'eveichagua párte chugui.
It was social.	Ha’e kuri social.
That's not going to happen here.	Upéva ndoikomo'ãi ko'ápe.
He had no opinions or desires of his own.	Ha’e ndorekóikuri opinión ni deseo imba’éva.
He even offered help if needed.	Haʼe oikuaveʼẽ voi kuri ajúda oñekotevẽramo.
You walk with me to the center of the camp.	Nde reguata chendive pe kampaménto mbyte gotyo.
I didn't know there was such a thing.	Ndaikuaái kuri oĩha peichagua mbaʼe.
You never know when your last moment will come.	Araka’eve ndapeikuaái araka’épa oúta pende último momento.
I had to, to silence him.	Tekotevẽkuri, amokirirĩ haĝua chupe.
But he needed someone to do it.	Péro haʼe oikotevẽ peteĩ persóna ojapo hag̃ua upéva.
Let's put one here.	Ñamoĩ peteĩ ko'ápe.
There is never a time or place for true love.	Araka’eve ndaipóri ára ni tenda mborayhu añeteguápe ĝuarã.
Their breasts are smooth and their skin is thick.	Ijyvakuéra ningo ipire hũ ha ipáre ipire hũ.
We had to settle for two.	Roñekontentavaʼerãmoʼã mokõi rehe.
I really want to have a social life this year.	Añetehápe arekose peteĩ vida social ko arýpe.
Unless otherwise provided by general law or other regulations.	Ndaipóri ramo léi general térã ambue reglamento-pe heœíva ambue mbaœe.
Okay, so it looks great.	Oĩ porã, upévare ojehecha porãiterei.
He studied things.	Oestudia umi mba’e.
I love this product.	Che ahayhu ko producto.
And my older brother was married.	Ha che ermáno guasu omenda vaʼekue.
Only two of these eight studies reported complete information.	Koʼã ocho estúdio apytégui mokõinte omombeʼu informasión kompletoite.
I have had it.	Che ningo areko vaʼekue.
It takes time for things to click.	Oñeikotevẽ tiempo umi mba’e ojeclic haĝua.
There’s only so much they can hide.	Hetaiterei mba’énte ikatu omokañy hikuái.
The size changes depending on the variables passed.	Pe tuichakue oñemoambue odependévo umi variable ohasáva rehe.
I thought you could change.	Che apensa kuri ikatuha reñemoambue.
Everyone likes different things.	Enterovépe ogusta diferénte mbaʼe.
Look at this.	Emañamína ko mbaʼére.
It’s an empowering thing.	Ha’e peteĩ mba’e omombaretéva.
But he did not run.	Péro haʼe noñani vaʼekue.
Listen, stories like this travel fast.	Ehendu, umi tembiasakue péichagua oviaha pya’e.
He doesn't seem to care.	Haʼete voi nopenái hesekuéra.
Maybe he's right.	Ikatu oime ha'e oreko razón.
We're not going to hear that.	Ñande ndajahendumo'ãi upéva.
Never never ever.	Araka’eve araka’eve araka’eve.
It just shouldn't have happened.	Ndoikói vaʼerãmoʼãnte upéva.
We never went over our goods, so to speak.	Araka’eve ndorohói ore mba’erepy ári, ja’eporãsérõ.
Like in a movie.	Peteĩ pelíkulapeguáicha.
Read a page or two.	Elee peteĩ térã mokõi páhina.
He'd do a lot of things today.	Ha'e ojapova'erãmo'ã heta mba'e ko árape.
Once you win over your customers, you can increase your price.	Regana rire ne cliente-kuérape, ikatu rembohetave nde precio.
Below the exercise price, the option has no value.	Iguýpe precio ejercicio, opción ndorekói valor.
We'll see if they work.	Jahecháta omba'apópa hikuái.
I have a music theory toolbox as well.	Che areko peteĩ caja de herramientas teoría de la música rehegua avei.
And eat with other people.	Ha okaru ambue tapichakuéra ndive.
No explanation, no discussion.	Ndaipóri ñemyesakã, ndaipóri ñomongeta.
Or it kills you.	Térã ndejuka.
We went in the fall so the crowd could be less.	Roho caída-pe ikatu haguã sa'ive pe multitud.
You'll never find him there.	Araka'eve ndapejuhúi chupe upépe.
At least that's what's to be said.	Por lo menos upéva rehe oje'eva'erã.
I thought he asked you not to call him at work.	Che apensa vaʼekue haʼe ojerure hague ndéve ani hag̃ua rehenói chupe nde travahohápe.
But the two values ​​can still be far apart.	Ha katu umi mokõi valor ikatu gueteri mombyry ojuehegui.
There’s no reason for him to remove it, unless he wants to.	Ndaipóri mba’érepa oipe’a, ndaha’éiramo ha’e oipotágui.
They just have to keep it for another day.	Oñongatuva'erãnte hikuái ambue ára pukukue.
Write and practice.	Ehai ha eñembokatupyry.
Your eyes are good.	Nde resa porã.
Place mixture in large bowl.	Oñemoĩ mezcla peteĩ mba’yru guasúpe.
Of those, the former three have now emerged to mixed response.	Umíva apytégui, umi mbohapy yma guaréva ko'ágã osêma respuesta mixta-pe.
This blog is currently closed.	Ko blog oñemboty ko'ágã.
I came up with this thought process.	Che aju ko proceso de pensamiento reheve.
Too many complications.	Hetaiterei complicación.
Now if you don't mind.	Ko'ágã ndapejepy'apýiramo.
The trial court said they did not in this case.	Tribunal de primera instancia he'i ndojapóiha hikuái ko kásope.
They're now adults.	Ha'ekuéra ko'ágã kakuaa.
I grew my party.	Che akakuaa che partido.
And let it go.	Ha eheja toho.
I don’t see why I should quit right now.	Ndahechái mba’érepa aheja ko’áĝaite.
These evidences are presented in this study.	Ko'ã prueba oñepresenta ko estudio-pe.
You're going to come.	Peju va'erã.
The bodies lay in the snow.	Umi tetekue oñemoĩ pe nieve-pe.
I called the police.	Che ahenói policía-pe.
Sometimes you are, and sometimes you’re not.	Sapy’ánte nde ha’e, ha sapy’ánte ndaha’éi.
Otherwise, just man up and ask the patients family members to come out.	Nda’upéichairamo, man up-nte ha ejerure umi paciente familiar-pe osẽ haĝua.
Out of this world.	Osẽ ko mundo-gui.
Your ride was supposed to be awesome.	Nde paseo ha’eva’erãkuri tuichaiterei mba’e.
Confidence follows this course.	Confianza osegi ko curso.
Emotions go high.	Umi emoción oho yvate.
The store gets a near perfect customer service score.	Ko tenda ohupyty peteî puntaje haimete perfecto servicio al cliente.
Or the circumstances of his death, for that matter.	Térã umi circunstancia omano haguépe, upe mba'épe guarã.
He certainly knew that wasn't true.	Katuete oikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
Now you have consent and without any crime.	Ko'ágã reguereko consentimiento ha mba'eveichagua delito'ÿre.
You have to start small and build from there.	Reñepyrũva’erã michĩmi ha upégui remopu’ã.
Money loss.	Viru ñembyai.
Yes, perfectly possible.	Heẽ, ikatu perfectamente.
What a human being does.	Mba’e yvypóra ojapóva.
Both knew exactly what he was doing.	Mokõivéva oikuaa mbaʼeichaitépa ojapo.
The population of the world is just too big.	Pe población oĩva ko yvy ape ári ningo tuichaiterei mante.
Oh, not that one.	Oh, ndaha’éi upe peteĩva.
A left is clearly damaged.	Peteĩ izquierda hesakã porã oñembyaiha.
We've passed, my son.	Rohasáma, che ra'y.
Then the baby boy was found, and he was kept.	Upéi ojejuhu pe mitã mitãkuimba'e, ha oñeñongatu.
I was in this play once.	Che aimeva’ekue ko ñoha’ãngápe peteĩ jey.
It was burned.	Ojehapy va'ekue.
The old man raised his gun.	Pe karai tuja ohupi iarma.
But those are.	Péro umíva.
Keep them throughout the day.	Eñongatu umíva ára pukukue.
Get ready for that.	Ejeprepara upévarã.
You could have done more.	Ikatu kuri rejapo hetave mbaʼe.
We were not very close.	Ndoroñemoag̃uieterei vaʼekue.
I tested it on my machine.	Che aproba che máquina-pe.
Every student has an issue with this.	Mayma temimbo'e oreko peteî tema péva rehe.
He may not agree with that.	Ikatu haʼe noĩri de akuérdo upéva.
I had been through that.	Che ahasa kuri upéva.
Will you see that truth soon.	¿Rehechátapa pya’e upe añetegua.
There might have been some value in doing nothing.	Ikatu oĩ vaʼekue algún valor ndojejapóiramo mbaʼeve.
Average cost of child care.	Costo promedio mitãnguéra ñangareko rehegua.
But some authorities rose up.	Péro oĩ autorida opuʼãva.
I've never known anything but a camera.	Araka'eve ndaikuaái mba'eve ndaha'éirõ peteĩ cámara.
His individual recovery wasn’t enough.	Irrecuperación individual ndaha’éikuri suficiente.
We don’t need your space.	Ndoroikotevẽi nde espacio rehe.
It will move slowly.	Omýita mbeguekatúpe.
Kind people are the kindest people.	Umi hénte ipyʼaporãva ningo umi hénte imbaʼeporãvéva.
It had been so long since I had seen him looked down upon.	Aretereíma kuri ahechávo ojesareko vaiha hese.
The better we plan the more powerful they will be.	Ñande ñañeplanea porãvévo ipu’akavéta hikuái.
His mother cried.	Isy hasẽ.
They never had so much fun.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojedivertieterei upéicha.
She tried to tell me something, but her mouth was full.	Haʼe oñehaʼã omombeʼu chéve peteĩ mbaʼe, péro ijuru henyhẽ.
He was not surprised.	Haʼe ningo noñesorprendéi.
But it didn't matter what came out of his mouth.	Péro noimportái mbaʼépa osẽ ijurúgui.
These are great people.	Koʼãva ningo umi hénte tuichaitereíva.
Great question!.	Tuicha mba'e oñeporandu!.
I haven’t had a letter in over two weeks.	Ndaipóri peteĩ kuatiañe’ẽ mas de dos semanas-pe.
But be careful not to use too much.	Péro reñatende vaʼerã ani hag̃ua reiporu hetaiterei mbaʼe.
Provide that path as input file.	Ome’ẽ upe tape archivo de entrada ramo.
That's bad news.	Upéva ha'e marandu vai.
I tried to look past him.	Añeha’ã amaña ohasávo hese.
They're just the thing.	Ha'ekuéra niko pe mba'énte.
Maybe something turned up.	Ikatu oime ojere peteĩ mbaʼe.
The court cannot accept them.	Tribunal ndaikatúi oasepta umíva.
To avoid taking measurements.	Ani haguã ojejapo medida.
I’m waiting a little longer.	Che aha’arõ’imi.
That’s someone nobody likes.	Upéva ha’e peteĩ tapicha avave ndogustáiva.
He was expecting more.	Ha'e oha'arõ kuri hetave mba'e.
You can go back and look at the record.	Ikatu reho jey ha remaña pe registro rehe.
But there are moments.	Péro oĩ umi moménto.
Fair.	Oiporãva.
At last count, seven.	Por último conteo, siete.
I wish you all the best in your efforts for school improvement.	Aipotaite peẽme mba’e porã pene ñeha’ãme pe mejoramiento mbo’ehaópe.
He will turn his army against them.	Ombojevýta hesekuéra ijehérsito.
The most important thing.	Pe mba’e iñimportantevéva.
When we saw that he was dead we were quiet.	Rohechávo ha’e omano hague rokirirĩ porã.
I'm going to run away.	Che akañýta.
Not sure what fixes it.	Ndaipóri seguro mba'épa omyatyrõ.
This will be explained further in this text.	Péva oñemyesakãvéta ko téxtope.
I really want that.	Che ningo aipotaiterei upéva.
He says he knows you and that you will help him.	He'i ndekuaaha ha nde reipytyvõtaha chupe.
It's why he does this.	Ha'e mba'érepa ojapo péicha.
So that was me.	Upéicharõ upéva haʼe vaʼekue che.
He opened his bedroom window one night.	Oipe’a ikoty ventána peteĩ pyhare.
He didn't know what they were supposed to do.	Ha'e ndoikuaái mba'épa ojapova'erã hikuái.
I just stayed.	Che apyta ramoite.
A reasonable initial question.	Peteĩ porandu ñepyrũrã razonable.
I would really love to hear from you.	Añetehápe chegustaiterei ahendúramo pendehegui.
Not discussed in this paper.	Noñeñe’ẽi ko kuatiahaipyrépe.
He was thinking, of course, about his past.	Ha’e opensa hína kuri, katuete, hembiasakue rehe.
I’d better get moving too.	Iporãvéta añemomýi avei.
But it was very difficult for me.	Péro ijetuʼueterei chéve g̃uarã.
She is ready for you at the push of a button.	Haʼe oĩma preparádo ndéve g̃uarã peteĩ botón rembotapykuévo.
Nothing came out of his mouth.	Mba'eve ndosẽi ijurúgui.
We can have a little fun.	Ikatu javy’a’imi.
But they were normally the right decision.	Péro haʼekuéra ningo normalmente haʼe vaʼekue pe desisión oĩ porãva.
Just as an example so you can see how it works.	Tembiecharãichaite ikatu haguãicha rehecha mba'éichapa omba'apo.
He nodded towards the computer on his desk.	Ha’e oñakãity pe computadora oĩva imesa ári gotyo.
The voice of the user.	Pe puruhára ñe’ẽ.
Or at least, it should be.	Térã por lo menos, ha’eva’erã.
Clearly risk is off the table.	Hesakã porã riesgo oîha fuera de la mesa.
I didn’t want to leave the trip.	Ndahejaséi kuri pe viáhe.
People want to know what their school board is doing.	Umi hénte oikuaase mbaʼépa ojapo hína pe junta escolar orekóva hikuái.
I completely agree with your perspective.	Che aime completamente de acuerdo pende perspectiva ndive.
Let's make it easier.	Jajapókena ifasilve hag̃ua.
Okay, just get started.	Oĩ porã, eñepyrũnte.
God will have the final say.	Ñandejára oguerekóta pe ñe’ẽ paha.
The day of high blood pressure is over forever.	Pe ára alta presión rehegua opa tapiaite ĝuarã.
They must have some serious faith in the guy.	Oiméne oreko hikuái algún fe seria pe karaíre.
Repeat the process a second time.	Ojejapo jey proceso mokõiha jey.
You earn from your man.	Regana nde kuimba'égui.
That is what you need.	Upéva hína pe peikotevẽva.
Thats why you are getting error.	Thats mba'érepa rehupyty hína error.
Each person has a role.	Káda persóna oreko peteĩ rrólle.
So the loss of life is really not that great.	Upéicharõ pe pérdida de vida añetehápe ndahaʼéi upéicha tuicháva.
But, he had continued, this is not really the case.	Pero, ha'e osegi kuri, péva ndaha'éi añetehápe.
Yet they are in direct conflict with the obvious facts.	Jepénte upéva oime hikuái en conflicto directo umi hecho ojehecháva ndive.
But I can't do that.	Péro ndaikatúi ajapo upéva.
They were both close.	Mokõivéva oñemoag̃ui hikuái.
Stay away, stay away.	Epyta mombyry, epyta mombyry.
These were bad, bad people.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi hénte ivaíva, ivaíva.
These are the only main collection of buildings in the area.	Ko'ãva ha'e pe colección principal añoite umi edificio upe tendáre.
And the sound is far from perfect.	Ha pe sonído mombyry oĩ perféktogui.
I'm not thinking clearly.	Che ndaha'éi apensa porãva.
He'll show everyone.	Ha'e ohechaukáta opavavépe.
We want to sell and take money with us.	Rovendese ha roguerahase viru orendive.
I want to know what's going on there.	Aikuaase mba'épa oiko upépe.
It looks weird.	Ojehecha extraño.
Now, my tea.	Ko’ágã, che té.
I'd hate to lose it.	Che ndacha'éi va'erãmo'ã aperde haguére.
Second would be the timing.	Mokõiha ha’éta pe tiempo.
Results for each of the products may vary for each person.	Umi resultado peteĩteĩva umi producto-pe g̃uarã ikatu iñambue peteĩteĩ tapichápe g̃uarã.
It's ever so proper.	Ha'e araka'eve upéicha hekopete.
We were doing it for building design and construction.	Rojapo kuri diseño ha construcción de edificios-pe guarã.
It will capture the text as well I believe so.	Ojagarráta pe texto avei che arovia upéicha.
There are people on the ground.	Oĩ tapicha yvýpe.
But he was a good dog.	Péro haʼe ningo peteĩ jagua porã vaʼekue.
This is about quality of life for ourselves and everyone around us.	Péva oñe'ê calidad de vida rehe ñandejupe guarã ha opavave ñande jerére.
I've always remembered you.	Che mandu'a nderehe yma guive.
Only if he protects them.	Haʼe oñangarekóramo añoite hesekuéra.
So we kind of got a handle on that.	Upévare ore tipo roguereko peteĩ mango upévare.
No one paid attention to him.	Avave noñatendéi hese.
The first option is to spread the floor.	Peteĩha opción ha’e oñemyasãi haĝua pe piso.
It would have been more special.	Haʼe vaʼerãmoʼã espesiálve.
He’s meant to be.	Ha’e he’ise.
Also, our slow season is now over.	Avei, ñande temporada mbeguekatu ko’ágã opa.
I didn’t have any particular directions, but it ended up here somehow.	Ndarekóikuri mba’eveichagua dirección particular, ha katu opa ko’ápe de alguna manera.
Sleep per day instead.	Sueño por día rangue.
This is what it shows.	Péva ohechauka.
And we would ask people to repeat the names.	Ha rojerure vaʼerãmoʼã umi héntepe heʼi jey hag̃ua umi téra.
He bought the book and will be using it with a client soon.	Ojogua aranduka ha oiporúta peteî cliente ndive pya'eterei.
Hearing people will too.	Ohendúvo tapichakuéra ojapóta avei.
Where will he go now?	Moõpa ohóta ko'ágã.
Get out of there as fast as you can.	Eju pya’e ikatuháicha upégui.
How simple if any.	Mba’eichaitépa isensíllo oĩramo.
That was what he ate.	Upéva haʼe ningo hoʼu vaʼekue.
This is what you can do.	Péva ikatu rejapo.
He showed his own face.	Ha’e ohechauka hova tee.
For example, we might say 'the main reason.	Por ehémplo, ikatu jaʼe ‘pe rrasón iñimportantevéva’.
It looked like it was about to split the air in half.	Ha’ete ku omboja’o potaitéva pe aire mbytépe.
He knew that people loved him.	Haʼe oikuaa umi hénte ohayhuha chupe.
It’s calling himself in.	Ha’e oñehenóivo ijehe oike haĝua.
This feels more natural.	Péva oñeñandu naturalvéva.
There are faith events.	Oĩ umi acontecimiento jerovia rehegua.
They went in and.	Oho hikuái oike ha...
Help me with some solutions.	Chepytyvõmi algunas soluciones reheve.
You'll make me happy, and you'll do everything you can.	Nde chembovy'áta, ha rejapóta opa mba'e ikatúva.
The function of sleep sleep.	Pe función orekóva sueño oke.
So, obviously, they’re real soldiers.	Upéicha, ojehechaháicha, ha’e umi soldádo añetegua.
If you want to sell me an idea, great.	Revendeséramo chéve peteĩ idea, tuicha mba'e.
Service means work.	Servicio he’ise tembiapo.
He would just make good use of it.	Haʼe oipuru porãnte vaʼerãmoʼã upéva.
It makes a little love.	Ojapo mborayhu’imi.
They were very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
She looked better tonight.	Ha’e ojehecha porãve ko pyharépe.
It’s sweet and beautiful.	Ijuky ha iporãiterei.
Also, it is being offered to you.	Avei, oñekuaveʼẽ hína ndéve.
The whole family believes they can do it again.	Enterove pe família oguerovia ikatuha ojapo jey upéva.
You don't have to do everything alone.	Natekotevẽi rejapo opa mbaʼe ndeaño.
Taking time away from being creative in any way is weird.	Oje’aprovecha tiempo ha’égui creativo de cualquier manera ha’e extraño.
Of course nothing had happened.	Katuete mba’eve ndoikóikuri.
I have no idea what’s going on.	Ndarekói ni idea mba’épa oiko.
You walk up and take them.	Nde reguata ha regueraha chupekuéra.
This is the day when the animals begin to emerge.	Kóva ha’e ára ára oñepyrũvo osẽ mymbakuéra.
They are often unable to make their own decisions, and they need help.	Haʼekuéra ningo heta vése ndaikatúi odesidi ijehegui, ha oikotevẽ pytyvõ.
None of us know what happened to them.	Avave ñande apytégui ndoikuaái mba’épa oiko chuguikuéra.
It was obviously too long.	Ojekuaa porãiterei ipukueterei hague.
The subject is then moved into position.	Upéi oñembohasa pe sujeto posición-pe.
This requires additional floor space.	Péva oikotevê espacio adicional piso-pe.
You may remember me, young man.	Ikatu nemandu'a cherehe, mitãrusu.
There’s nothing else to say.	Ndaipóri ambue mba’e oje’eva’erã.
It may even have an impact on whether they choose to start the study.	Ikatu voi oreko impacto oiporavópa hikuái omoñepyrũ pe estúdio.
Shut out the world and do something just for me.	Emboty ko múndo ha ejapo peteĩ mbaʼe cherehehápente.
Display is working.	Display omba’apo hína.
Nothing and everything at once.	Ndaipóri mba’eve ha opa mba’e peteĩ jeýpe.
This is the great advantage of his age.	Péva ha’e pe tuicha ventaja orekóva ijeda.
See code comments for any questions.	Ehecha umi comentario código rehegua oimeraẽ porandu rehegua.
Our strategy is as follows.	Ñande estrategia ha’e ko’ãichagua.
That plan was simple.	Upe plan ha’e kuri simple.
The life they lead together seems good to him.	Pe tekove ogueraháva hikuái oñondive ha’ete chupe iporãva.
I'm sure he'll get here soon enough.	Aime seguro ha'e oĝuahẽtaha ko'ápe pya'eterei.
Not much work left at this point.	Ndahetái tembiapo hembýva ko'ã momento-pe.
I don't expect this kind of thing.	Che naha'arõi ko'ãichagua mba'e.
However, such research was challenging.	Péro ijetuʼu vaʼekue koʼãichagua investigasión.
When he sleeps.	Oke jave.
I've got measurements on the man.	Che areko medida pe kuimba'ére.
If he wanted to stop me, he would.	Haʼe chejokoséramo, ojapóta upéva.
And there is only one explanation.	Ha peteĩnte oĩ ñemyesakã.
And the clean writing, which is free for you.	Ha pe kuatiahaipyre ipotĩva, ha'éva gratis peẽme guarã.
That could take weeks or months.	Upéva ikatu ohasa heta semána térã mése.
He was thin but heavy.	Haʼe ningo ipire hũ péro ipohýi.
But that is hidden.	Péro upéva oĩ kañyhápe.
Especially in cases like this.	Koʼýte umi káso peichaguápe.
The crowd was getting quiet.	Umi hénte okirirĩmba ohóvo.
That one is definitely a terrible job.	Peteĩva katuete ha’eha peteĩ tembiapo ivaietereíva.
I can see why you might come to that conclusion.	Ahechakuaa mbaʼérepa ikatu reg̃uahẽ upe konklusiónpe.
They’re just boys, he thought.	Ha’ekuéra ningo mitãkuimba’énte, oimo’ã.
Even people do that.	Umi hénte jepe ojapo upéva.
On the engine.	Pe motor rehe.
They stopped and looked at me.	Opyta hikuái ha omaña cherehe.
That should slow them down.	Upéva ombovevýivaʼerã chupekuéra.
If you go to the ground for a while, you'll speak well.	Reho ramo yvýpe sapy'ami, reñe'ẽ porãta.
Other than that, the story very much comes to an end.	Ambue mba’e, pe tembiasakue tuichaiterei oĝuahẽ hu’ãme.
In its own terms.	Umi término orekóvape.
But in recent months, the two have joined the network.	Ha katu ko’ã jasy ohasava’ekuépe, mokõivéva oike red-pe.
However, this doesn’t go in the other direction.	Ha katu, péva ndohói ambue dirección gotyo.
When no one answered, he slammed the door shut.	Avave nombohováiri jave, ha’e ombotyryry pe okẽ.
Basically, he's wrong.	Básicamente, ha'e ojavy.
This seems too high.	Péva ha’ete ku yvatetereíva.
We focused on the most useful.	Roñekonsentra umi ideprovechovévare.
See this answer.	Ehecha ko mbohovái.
We pass each other.	Ñande jahasa ojuehe.
That won't help him.	Upe mba'e noipytyvõmo'ãi chupe.
Everything about that idea sounded great.	Opa mba’e upe idea rehegua ipu porãiterei.
Escape options were limited.	Umi opción de escape ha’e kuri limitada.
You were born rich.	Nde ningo reñói vaʼekue irríko.
Sorry I can no longer help.	Ñembyasy ndaikatuvéima aipytyvõ.
For a human, the result is still clear a face.	Peteĩ yvypórape ĝuarã, pe resultado hesakã gueteri peteĩ hova.
He then turned back.	Upémarõ haʼe ojere tapykue gotyo.
One thing was certain.	Peteĩ mbaʼe ningo oĩ vaʼekue segúro.
Or community or both.	Térã komunida térã mokõivéva.
For that website.	Upe página web-pe g̃uarã.
So it went on.	Upéicha oho hese.
It's really not bad in this regard.	Añetehápe ndaha'éi ivaíva ko mba'épe.
It was a busy morning.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve hembiapo hetahápe.
In many ways, that was the easy part.	Heta mbaʼépe, upéva haʼe vaʼekue pe párte ndahasýiva.
For this brief moment.	Ko momento mbykymíme guarã.
Six to seven processes were found in each of the three cases.	Peteĩteĩ umi mbohapy kásope ojejuhu seis a siete proceso.
I believe this could be proof of dark matter.	Che arovia kóva ikatuha ha’e prueba de materia oscura.
New weather problems.	Apañuãi pyahu arapy rehegua.
Heart of the team.	Korasõ equipo rehegua.
They held the key to my growth.	Ha’ekuéra oguereko pe clave che okakuaa haĝua.
The notes did not mention there was anyone else in the area.	Umi nota-pe noñe'êi oîha ambue tapicha upe tendápe.
You guys are reading my mind.	Peẽ karaikuéra pemoñe’ẽ hína che akã.
Absolutely a complete waste of my time, money and energy.	Absolutamente peteĩ desperdicio completo che tiempo, pirapire ha energía rehegua.
I went there years ago.	Che aha upépe ojapo áño.
We take it seriously.	Ñande jagueraha en serio upéva.
But they were too slow to do it.	Péro haʼekuéra ningo imbegueterei ojapo hag̃ua.
I can still see your heart in those big brown eyes.	Ahecha gueteri ne korasõ umi tesa morotĩ guasúpe.
You can’t turn it off.	Ndaikatúi rembogue.
She was silent on her knees.	Ha’e okirirĩkuri ijyva ári.
It was just a country for white people.	Haʼe vaʼekue peteĩ tetãnte umi hénte morotĩme g̃uarã.
When we bring him back, he can get stuck in it.	Jagueru jeývo chupe, ikatu oñembotapykue ipype.
His father is the right person to answer that question.	Itúva ningo pe persóna oĩ porãva ombohovái hag̃ua upe porandu.
They really look great.	Añetehápe ojehecha porãiterei hikuái.
There were two men inside.	Ipype oĩ mokõi kuimba’e.
He had made peace with her.	Ha'e ojapova'ekue py'aguapy hendive.
I may be wrong.	Ikatu ajavy.
Many people have higher pain levels in the evening.	Heta tapicha oguereko niveles de dolor yvateve ka’aru jave.
Their pain is your pain.	Ha'e kuéra mba'asy ha'e nde mba'asy.
But it doesn't force you to do it.	Péro ndeʼiséi ndeovligaha rejapo hag̃ua upéva.
Above stood the mother, like a beautiful woman.	Yvate gotyo oñembo’y pe sy, kuña porãicha.
I'll stay here and read a book.	Che apyta ko'ápe ha amoñe'ẽta peteĩ aranduka.
It’s never easy.	Araka’eve ndaha’éi fácil.
This place is something else.	Ko tenda ha’e ambue mba’e.
If we can find the weapon we will get a match.	Ikatúramo jajuhu pe arma jahupytýta peteĩ joaju.
But he had many friends.	Péro haʼe oreko vaʼekue heta amígo.
Now, it’s not that simple.	Ko’áğa, ndaha’éi upéicha simple.
It would be hot, he'd say.	Haku va'erãmo'ã, he'íta.
Some people need to feel in control.	Oĩ tapicha tekotevẽva oñandu haʼekuéra orekoha ipoguýpe.
Come on, kid.	Eju, mitã.
We mix old and new elements.	Rombojehe’a umi elemento tuja ha pyahu.
I miss his presence every day.	Che falta ára ha ára ipresencia.
Not suitable for a long trip.	Naiporãi peteĩ viaje pukukue javeve.
After a while he spoke.	Sapy’ami rire oñe’ẽ.
Whatever he gave her was still in her system.	Oimeraẽ mba’e ome’ẽva’ekue chupe oĩ gueteri isistema-pe.
You didn't know anyone here.	Peẽ ndapeikuaái vaekue avavépe ko'ápe.
And the bigger the challenge and the more complex the issue, the better.	Ha tuichavévo pe desafío ha ikomplikadovévo pe asunto, iporãvéta.
Then you will only need to do a search.	Upéi tekotevẽta rejapo peteĩ jeheka añoite.
Click here to learn more now.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua ko’áĝa.
But that wasn't so much.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue tuichaiterei mbaʼe.
That's not true.	Upéva ndaha'éi añetegua.
But this view does not necessarily make things any easier.	Péro ko mbaʼe ojehecháva ndahaʼéi katuete ifasilve hag̃ua umi mbaʼe.
We just understand why.	Ñantendente mbaʼérepa oiko upéva.
So that is what this is.	Upéicharõ upéva haʼe hína kóva.
But either way, he knew now, he was sure of himself.	Ha katu taha’e ha’éva, oikuaa ko’áğa, oĩ seguro ijehe.
I have to continue my work.	Che asegi vaʼerã che rembiapo.
He didn't want to talk.	Ha'e noñe'ẽséi.
It seemed like an age before they could get to the place.	Ha’ete ku peteĩ époka ikatu mboyve og̃uahẽ hikuái upe tendápe.
It was crazy.	Ha’e va’ekue peteĩ tavy.
Some of you will know that.	Oĩta pende apytépe oikuaáva upéva.
It does not print the error or the success.	Ndoimprimíri pe jejavy ni pe éxito.
I think we were the better team.	Che apensa ore ha’e hague pe equipo iporãvéva.
Young said in an interview.	He'i Young peteî entrevista-pe.
He wants to get started.	Ha’e oñepyrũse.
At this moment, no one else controls me or my future.	Ko momento-pe, avave ambue checontrolái ni che futuro.
You will be able to focus on core businesses.	Ikatúta reñecentra umi negocio núcleo-pe.
He'd lost some vision in one eye.	Ha'e operde kuri algún vista peteĩ hesápe.
The man of necessity.	Pe kuimba’e tekotevẽva.
You’re getting a little extra this week.	Rehupyty hína peteĩ extra michĩmi ko arapokõindýpe.
That would be insane.	Upéva ningo itavyvaʼerãmoʼã.
He needed money.	Haʼe oikotevẽ kuri pláta.
Just a serious expression.	Peteĩ expresión seria-nte.
Do the old-fashioned stuff too.	Ejapo avei umi mba’e yma guare.
Life pauses, death pauses.	Tekove opytu’u, ñemano opytu’u.
It depends on the type and stage of the cancer.	Odepende mbaʼeichagua ha mbaʼe etapapepa oreko pe kánser.
And we need whatever we can get.	Ha ñaikotevẽ oimeraẽva ikatúva jahupyty.
But it’s not a concept or anything like that.	Ha katu ndaha’éi peteĩ concepto ni mba’eveichagua mba’e.
After completing the first task, they were briefed on the second task.	Oñemohu’ã rire tembiapo peteĩha, oñemombe’u chupekuéra tembiapo mokõiha.
Getting there, but not there yet.	Oguahẽvo upépe, ha katu ne’ĩra gueteri upépe.
No, he wasn't.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
However, they came away with the win in the end.	Ha katu, ou hikuái mombyry pe victoria reheve ipahápe.
Now it's getting tougher.	Ko'ágã oñembohape ohóvo.
They say it feels more social.	He'i hikuái oñeñandu socialvéva.
Thinking is not art.	Pe pensamiento ndaha’éi arte.
I saw his face go red.	Ahecha hova pytãha ohóvo.
The proper study of man.	Pe estudio hekopete yvypóra rehegua.
I can't control any of it.	Ndaikatúi acontrola mba'eve umívagui.
People value time more than anything else.	Umi hénte omombaʼeve pe tiémpo oimeraẽ mbaʼégui.
Most of the affected patients were teenagers.	Hetave umi hasýva afectado ha'e kuri mitãrusukuéra.
He felt how he felt for me.	Oñandu mba’éichapa oñeñandu chéve ĝuarã.
Kill the two guys in this tent.	Ejuka umi mokõi karia’y ko tendapegua.
I sent them to them.	Amondo chupe kuéra.
It should surprise you.	Penesorprende vaʼerã.
And these things happened two or three years later.	Ha koʼã mbaʼe oiko dos térã tres áño haguépe.
His eyes had never left my face.	Hesa araka’eve ndohejáiva’ekue che rova.
I wondered who he was.	Che añeporandu mávapa haʼe.
I want to know what happened next.	Aikuaase mba’épa oiko upe rire.
The frame is made of solid wood.	Pe marco ojejapo yvyra sólido-gui.
He only had me.	Ha’e oguereko che añoite.
A little bit more.	Michĩmive.
If you have the time.	Reguerekóramo tiémpo.
He had his own money, dressed well, and drove a new car.	Haʼe oreko vaʼekue ipirapire tee, oñemonde porã ha omboguata peteĩ áuto pyahu.
Many of them, too, wrote letters.	Heta ijapytepekuéra, avei ohai kárta.
We were locked in with no other human contact.	Roñemboty ndaipóri ambue contacto humano reheve.
I want to be hands on.	Che aipota aime po rehe.
It's going to be difficult.	Hasy va'erã.
I don’t really know him.	Ndaikuaái añetehápe chupe.
For each group.	Káda atýpe g̃uarã.
It was really old.	Añetehápe itujaiterei vaʼekue.
Here are some things to keep in mind.	Koʼápe oĩ algúna kósa ñane akãme.
You need to say something fun about the movie.	Tekotevẽ ere peteĩ mbaʼe vyʼarã pe pelíkulare.
They knew they were dangerous.	Haʼekuéra oikuaa ipeligrosoha hikuái.
I agree with everything except this one statement.	Che aime de acuerdo opa mba’e ndive ndaha’éiramo ko peteĩ declaración.
She returned my gaze and smiled.	Ha’e ombojevy che resa ha opukavy.
He could never figure it out.	Ha’e araka’eve ndaikatúikuri ohechakuaa.
But we do involve parents.	Péro ñande ningo ñainvolucra tuvakuérape.
They would find room for everyone.	Haʼekuéra ojuhu vaʼerãmoʼã lugár enterovépe g̃uarã.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Iporãta jaikuaa peteĩ ipyahúvape ñakomparti hag̃ua hendive umi mbaʼe.
Instead, there is the most important truth.	Upéva rangue, oĩ pe añetegua iñimportantevéva.
He also wants to be seen.	Avei ha’e oipota ojehecha.
And it’s closer to the road.	Ha hi’aguĩve tape rehe.
Once a week is great.	Peteĩ jey por semana tuichaiterei mba’e.
Everybody is fighting everybody.	Maymáva oñorairõ hína opavave ndive.
Both sides are really good though.	Mokõive lado añetehápe iporãiterei jepe.
So somewhere between the middle and right hand should be fine.	Upévare peteĩ lugár oĩva mbyte ha po akatúa mbytépe oĩ porã vaʼerã.
I think this is a fair approach.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ enfoque justo.
There were so many of them.	Hetaiterei vaʼekue hikuái.
Parents are the same.	Tuvakuéra ningo peteĩchaite.
Suck them nicely under your arm.	Esu’u porã chupekuéra nde po guýpe.
That was thirty years ago.	Upéva ojapo treinta áño.
Two men came in and walked up to him.	Oike mokõi kuimba'e ha oguata hikuái hendápe.
Below is the code that does what was explained above.	Iguýpe oĩ pe código ojapóva pe oñemyesakãva’ekue yvateve.
She is an interesting woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña iñinteresánteva.
I just don't know what to make of it.	Ndaikuaái añónte mbaʼépa ajapóta chugui.
I just need to shut everything down and focus.	Tekotevẽnte amboty opa mba’e ha añecentra.
And the next day he found them still running.	Ha ambue árape ojuhu chupekuéra oñani gueteri.
For others, it will be something new.	Ambuépe g̃uarã katu haʼéta peteĩ mbaʼe ipyahúva.
But we could not go forward with it.	Péro ndaikatúikuri roho tenonde gotyo hendive.
Note that there were no significant differences between music and control conditions.	Ñañamindu’u ndaiporiha diferencia significativa música ha condición de control apytépe.
But he got married and left.	Péro haʼe omenda ha oho.
This time was no exception.	Ko vuéltape ndahaʼéi vaʼekue excepción.
And an officer.	Ha peteĩ ofisiál.
To do this properly takes time.	Jajapo hag̃ua hekopete upéva tekotevẽ tiémpo.
I'll keep you.	Che roñongatúta.
He was much older.	Haʼe ningo itujavéma kuri.
This wasn't one of those times.	Kóva ndaha'éikuri peteĩva umi época-gui.
You don't have to be upset and worried.	Natekotevẽi reñembopochy ha rejepyʼapy.
Oil your hair at least three to four times a week.	Emoĩ aséite nde akãrague mbohapy térã irundy vése jepe peteĩ semánape.
A way to live on my own.	Peteĩ tape aiko haguã chejehegui.
His jaw broken, possibly broken bones and fingers on his left hand.	Ijyva oñembyaíva, ikatu oñembyaíva kangue ha ikuã ipo akatúape.
Go straight back to blue health.	Oho jey derecho salud hovype.
I had a whole person to consider when making decisions.	Areko vaʼekue peteĩ persóna enteroite akonsideravaʼerã adesidi jave.
No matter where you are, there seems to be the wrong place.	Tahaʼe haʼéva moõpa reime, haʼete voi oĩva pe lugár ivaíva.
It was really, really hard.	Añetehápe, añetehápe hasy kuri.
That makes you even more angry.	Upéva nembopochyve.
He can have it near his room.	Ikatu oguereko hi’aguĩ ikotýpe.
This situation is happening for a reason.	Ko situasión oiko hína peteĩ mbaʼére.
You know not to say yes or no.	Nde reikuaa ani ere si térã nahániri.
I think we can have a lot in common.	Che apensa ikatuha jareko heta mbaʼe en común.
I followed closely.	Che asegui aĝui.
This is a legal matter, not a family one.	Kóva ha’e peteĩ asunto legal, ndaha’éi peteĩ familia-pegua.
Weird most of the time.	Extraño la mayoría de las veces.
Don't take my word for it though.	Ani rejagarra che ñe'ẽ jepe.
Children come and go.	Mitãnguéra ou ha oho.
It was as if he were speaking to her.	Haʼete voi oñeʼẽva chupe.
This is a financial company.	Kóva peteî empresa financiera.
Now he has to pay the price.	Ko'ágã ha'e opaga va'erã pe precio.
But let's not get off track.	Péro ani jaguejy pe pistagui.
That they can do what they like.	Ikatuha ojapo hikuái oguerohorýva.
Two of them were men and the other was a woman.	Umíva apytégui mokõi kuimba'e ha ambue kuña.
Come turn the pages for me.	Eju embojere chéve g̃uarã umi páhina.
He was doing very well.	Haʼe ningo oho porãiterei hína kuri.
He had never thought much about it, at least not deeply.	Ha’e araka’eve nopensaguasúiva’ekue hese, por lo menos ndaha’éi pypuku.
The volume is in three parts.	Pe volúmen oĩ mbohapy pártepe.
Analyze data and write papers.	Ohesa’ỹijo dato ha ohai kuatia.
I hated them.	Che ndachaʼéi vaʼekue hesekuéra.
She realized now that she didn't know what to do with him.	Haʼe ohechakuaa koʼág̃a ndoikuaáiha mbaʼépa ojapóta chugui.
The earlier you get in the better, of course.	Reike mboyve iporãve, katuete.
But you need to do your part.	Péro tekotevẽ rejapo nde párte.
The absolute worst.	Pe ivaivéva absoluto.
But we definitely have a big problem on our hands.	Péro katuete jareko peteĩ provléma tuicháva ñande pópe.
Everyone but his father knew that would never happen.	Enterove, ndahaʼéiramo itúva, oikuaa upéva arakaʼeve ndoikomoʼãiha.
He wasn’t focused enough.	Ha’e noñecentráikuri suficientemente.
But they have to stay.	Péro haʼekuéra opyta vaʼerã.
An advantage, perhaps.	Peteĩ ventaja, ikatu.
He then read my manuscript carefully.	Upe rire haʼe olee porã che manuskríto.
The police car was out of sight.	Pe auto policía-pegua oî kuri fuera de vista.
Something that isn’t fair.	Peteĩ mba’e ndaha’éiva hekopete.
We will not suggest adult stuff in your company.	Ndoro'emo'ãi umi mba'e adulto-pe guarã ne compañía-pe.
It does not take direct recourse.	Ndojapói recurso directo.
Future human security depends on it.	Futuro seguridad humana odepende hese.
Especially here in this room.	Koʼýte koʼápe ko kotýpe.
I can't stand it anymore.	Ndaikatúivéima agueropu'aka.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
He will not face criminal charges.	Ndombohovái mo'ãi cargo penal.
He asked again if it was necessary.	Oporandu jey tekotevêpa.
Let’s look at just one story.	Jahechamína peteĩ istória añoite.
It was just good to play.	Iporãnte va’ekue ñañembosarái haĝua.
He doesn't really care about them now.	Haʼe ningo añetehápe nopensái hesekuéra koʼág̃a.
Sorry but someone told you.	Perdón pero oî he'íva ndéve.
It’s a great thing.	Tuicha mba’e.
Try and play with what might happen.	Eñeha’ã ha eñembosarái mba’épa ikatu oiko.
For safety, the family moved house.	Seguridad-rã, familia ova hóga.
And a locked phone.	Ha peteĩ teléfono oñembotýva.
They are hard to hear.	Haʼekuéra ningo hasy ohendu hag̃ua.
Then its right.	Upéi iderecho.
I hope it was useful.	Aipotaite ningo ideprovécho upéva.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Ndaikatúi rejogua peteĩ perro caliente pe pirapire reñe'ẽva rehe.
I can read the text under the images.	Ikatu amoñe’ẽ pe jehaipyre ta’angakuéra guýpe.
She's just the girl.	Ha'e pe kuñataĩ mante.
They could see him clearly through the plate glass windows.	Haʼekuéra ohecha porã chupe umi ventána de vidrio de chapa rupive.
Finally, transfer that money to a personal bank account.	Ipahápe, embohasa upe pirapire peteĩ cuenta bancaria personal-pe.
You can't talk to him.	Ndaikatúi reñe'ẽ hendive.
This wasn’t the time to feel.	Kóva ndaha’éikuri pe momento ñañeñandu haĝua.
Obtain the data.	Ojehupyty umi dato.
I was on the wrong track, he thought.	Che aime kuri tape vaíre, oimo'ã.
Thirty feet of clear space.	Treinta metro espacio hesakãva.
But this time he pulled some advanced waiting game.	Ha katu ko vuéltape otira algún juego de espera avanzado.
This was a different world.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ múndo idiferénteva.
In addition, it must turn the evidence over to the state.	Avei, ombojere va'erã umi prueba estado-pe.
Come on, tell me more.	Eju, emombe'u chéve hetave mba'e.
That’s what we need.	Upéva ningo ñaikotevẽ.
Maybe with him being someone who can do anything.	Ikatu hendive ha’e peteĩ tapicha ikatúva ojapo oimeraẽ mba’e.
He understood that now.	Haʼe ontende upéva koʼág̃a.
Results were obtained from three independent experiments.	Umi resultado ojehupyty mbohapy experimento independiente-gui.
You didn't read the article, period.	Nde neremoñe'ẽi pe artículo, periodo.
The motion for a new trial.	Pe moción ojejapo haguã juicio pyahu.
Nobody can take that away from us, nobody.	Avave ndaikatúi oipe'a ñandehegui upéva, avave.
However, data on birds are rare.	Ha katu, umi dato guyrakuéra rehegua ndahetái.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
Defendant was eventually forced off the road by another police vehicle.	Demandado ipahápe ojeforsa tape rehe ambue mba'yrumýi policial rupive.
Give up, because it is bad.	Peñemeʼẽ, ivaígui.
Attached to failure, and that was no secret.	Ojejokóva fracaso rehe, ha upéva ndaha’éikuri secreto.
Most people think it is very lucky.	La majoría umi hénte opensa haʼeha peteĩ suerte tuichaitereíva.
But we really never know how much time we have.	Péro añetehápe arakaʼeve ndajaikuaái mboy tiémpopa jareko.
I don't want to know what happened that weekend.	Ndaikuaaséi mba'épa oiko upe fin de semana-pe.
There was something strange in his tone.	Oĩ peteĩ mba’e iñextraño itono-pe.
But they had ended up with incredibly different conditions.	Ha katu omohu’ãkuri hikuái condición increíblemente diferente reheve.
So far no one has discovered it.	Ko'ágã peve avave ndodescubríri.
That’s what happened.	Upéva oiko.
Something just happened.	Oĩ mbaʼe oiko ramóva.
Now that was a new way of thinking.	Koʼág̃a upéva haʼe vaʼekue peteĩ pensamiénto pyahu.
I think my answer pleased him.	Aimo’ã che mbohovái ombovy’a hague chupe.
In a hotel you can come and go as you please.	Peteĩ otélpe ikatu reju ha reho reipotáicha.
Like me, he looks older.	Cheichaite avei haʼe ojehecha itujaveha.
I especially enjoyed the research.	Koʼýte chegustaiterei pe investigasión.
But he did not get that team.	Péro haʼe ndohupytýi upe ekípo.
He hoped the water was harmless.	Oha'arõ kuri pe y ndojapói mba'eve ivaíva.
And it’s working very well.	Ha omba’apo porãiterei hína.
In general, this can be achieved in two ways.	En general, péva ikatu ojehupyty mokõi hendáicha.
Like, that's how it is.	Ha'ete, upéicha ha'e.
Eyes on the eyes.	Tesa tesa rehe.
A closed door.	Peteĩ okẽ oñembotýva.
Most days, the house is empty.	La majoría umi día, pe óga nandi.
There’s a lot here.	Heta mba’e oĩ ko’ápe.
If you want that, suit yourself.	Reipotáramo upéva, ekonveni ndejupe.
I didn't want to ask.	Ndaporanduséi vaekue.
Now more than ever.	Koʼág̃a hetave yma guarégui.
Play around with each one for a while and decide which feels best.	Eñembosarái sapy’ami peteĩteĩ ndive ha edesidi mávapa oñeñandu porãve.
He grew so much on the trip.	Ha’e okakuaa hetaiterei mba’épe pe viaje-pe.
In fact, it was a sad moment.	Añetehápe, ha’e peteĩ momento ñembyasy.
Clearly there is work to be done here.	Hesakã porã oĩha tembiapo ojejapova’erã ko’ápe.
Some examples are discussed.	Oñeñeʼẽ unos kuánto ehémplore.
I fear for my bank account.	Che akyhyje che cuenta bancaria-gui.
We don’t just believe in change, we actually work for it.	Ndaha’éi jagueroviáva cambio añónte, añetehápe ñamba’apo hese.
Isn't it beautiful.	Ndaha'éi piko iporãva.
People want to help.	Umi hénte oipytyvõse.
Anything you can do to help spread the word would be great.	Oimeraẽ mba’e ikatúva rejapo reipytyvõ haĝua remyasãi haĝua pe ñe’ẽ tuichaiterei mba’éta.
She kept her voice low.	Haʼe omantene iñeʼẽ ijyvatéva.
Well, try changing countries, my friends.	Bueno, eñeha’ã emoambue tetãnguéra, che amigokuéra.
You will need to take a step back and design the application.	Tekotevẽta rejevy peteĩ paso tapykue gotyo ha rediseño pe aplicación.
I love this country so much.	Che ningo ahayhueterei ko tetã.
We're not going to lie.	Ñande ndajapumo'ãi.
It’s nice to see you.	Iporã ningo rohecha.
And they lived to play another day.	Ha oikove hikuái oha’ã haĝua ambue ára.
I don't remember why.	Naimandu'ái mba'érepa.
But that history is a mixed bag for him.	Ha katu upe historia ha’e peteĩ vosa mixta chupe ĝuarã.
He saw her hand the other night.	Ohecha ipo ambue pyharépe.
I will run when you say run.	Che añani vaʼerã ere jave eñani.
Fifteen years of hell.	Quince áño infierno-pe.
I’ve ever loved being original.	Che araka’eve ahayhu ha’e haĝua original.
He couldn’t cut them off.	Ndaikatúi oikytĩ umíva.
He managed to get the bag open.	Oconsegui ohupyty pe vosa ojepe’a haĝua.
I think the concept works.	Che aimo’ã pe concepto omba’apoha.
I totally agree with this comment.	Che aime totalmente de acuerdo ko comentario ndive.
Therefore, positive results were recorded.	Upévare ojeregistra resultado positivo.
You see he liked that she wrote him.	Rehecha ogusta chupe ohai hague chupe.
Give me a break.	Eme'ẽ chéve peteĩ pa'ũ.
This tour would take me four months.	Ko gira chegueraha vaʼerã cuatro mése aja.
Grab your gun.	Ejagarra nde pistola.
But it was absolutely necessary to bring it.	Péro tekotevẽterei kuri ojegueru.
Many people don’t lose someone close.	Heta tapicha ndoperdéi peteĩ tapicha hi’aguĩva.
Look in the court records.	Emaña umi registro judicial-pe.
It was a welcome development.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeguerohorýva.
He made a quick recovery, however.	Ha’e ojapo peteĩ recuperación pya’e, jepémo upéicha.
We also talked about the same things.	Roñeʼẽ avei umi mbaʼe peteĩchaguáre.
Every second seemed to count.	Káda segundo ha’ete ku oipapava.
Of course, making games is a lot of hard work.	Añetehápe, ojejapo hagua ñembosarái ha’e heta tembiapo pohýi.
The camera is amazing.	Pe cámara ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Some accept it without question.	Oĩ oaseptáva poranduʼỹre.
But now it is done.	Péro koʼág̃a ojejapopa.
To cut the wind, he told himself.	Oikytî haguã yvytu, he'i ijupe.
He nodded and walked to the bed.	Oñakãity ha oguata tupa gotyo.
It becomes something else at the end of the play.	Oiko chugui ambue mba’e opakuévo ñoha’anga.
It is found difficult to find the history of these two decisions.	Ojejuhu hasyha jajuhu haĝua pe historia ko’ã mokõi decisión rehegua.
We don’t look down.	Ñande ndajajesarekói yvýre.
But once you do, you will be glad you did!.	Péro rejapo rire, revyʼáta rejapo haguére!.
This is the end result, therefore.	Péicha resultado paha, upévare.
I don't know if he realized that.	Ndaikuaái ohechakuaápa raʼe upéva.
Of course, there was no one in the truck.	Añetehápe, ndaipóri avave pe kamiõme.
Coming back was a mistake.	Oju jey ha’e kuri peteĩ javy.
It was a lucky stone, indeed.	Ha’ékuri peteĩ ita afortunada, añetehápe.
You'll have to give me a price though.	Reme'ẽva'erã chéve peteĩ precio jepe.
She's crying too.	Ha'e avei hasẽ hína.
I really want her to be surprised.	Añetehápe aipota haʼe oñesorprende.
Now I'm taking them home.	Ko'ágã araha chupekuéra hógape.
Television is the real environment in this film.	Televisión ha’e pe tekoha añetegua ko película-pe.
This won't be easy for me.	Kóva ndahasymo'ãi chéve guarã.
But in between they take anything as fun and pleasure.	Péro mbytépe ogueraha hikuái oimeraẽ mbaʼe vyʼarã ha vyʼarãicha.
I hope you enjoyed my post, but if you didn't.	Aipotaite ningo pevy'a che post rehe, ha katu ndapegustáiramo.
It was a good match for him, and an opportunity for me.	Ha’ékuri peteĩ joaju porã chupe ĝuarã, ha peteĩ oportunidad chéve ĝuarã.
All authors were involved in the writing of the article.	Mayma ohaiva’ekue oikeva’ekue pe artíkulo jehaipyrépe.
This is our true nature.	Péva ha’e ñande reko añetegua.
Where are the services.	Moõpa oĩ umi servicio.
In my case, it’s just a text file with one line.	Che kásope, ha’e peteĩ archivo jehaipyre peteĩ línea reheve añoite.
And you have to send the argument of your form class.	Ha remondova'erã argumento nde clase de formulario rehegua.
We stood around for a while, watching the sky.	Roñembo’y sapy’ami ijerére, rohecha yvága.
Hope people like it.	Oha'ãrõ gente-kuérape ogusta.
People are generally very friendly.	Umi hénte ningo en general ivuenoiterei.
About most, in any case.	La mayoría rehe, taha’e ha’éva káso.
The red line shows the average true and false positive rates.	Línea roja ohechauka promedio tasa positiva añeteguáva ha japu.
She wears a large ring on each hand.	Haʼe omonde peteĩ argólla tuicháva káda ipópe.
He did it wrong, not me.	Haʼe ojapo vai, ndahaʼéi che.
Some are old and some are new.	Oĩ itujáva ha oĩ ipyahúva.
Although it works with the story.	Jepémo omba’apo pe tembiasakue ndive.
I just managed to grab the key.	Che ningo akonsegi ramoite ajagarra pe llave.
We don’t need to answer it here.	Natekotevẽi ñambohovái ko’ápe.
The doctor tried again, and then again, each time to no avail.	Pe doktór oñehaʼã jey, ha upéi jey, káda ke ndohupytýi mbaʼeve.
I hope I'm not too cold son.	Aipotaite ningo ndahaʼéi raʼy roʼysãitereíva.
But he doesn't love her.	Péro haʼe ndohayhúi chupe.
It was his duty to go.	Ha’ékuri ideber oho haĝua.
But, as it turns out, he was right.	Péro, ojekuaaháicha, haʼe oreko vaʼekue razón.
The house still stands.	Pe óga opyta gueteri.
His face showed nothing.	Hova ndohechaukái mba’eve.
But something strange happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
I mean, it looks a lot like that picture.	Che ha’ese, ojoguaiterei upe ta’angápe.
I don't think that's normal.	Che ndachepensái upéva haʼeha peteĩ mbaʼe normál.
He doesn’t know if he can clean his house.	Ndoikuaái ikatúpa omopotĩ hóga.
Probably good for me in a way.	Oiméne iporã chéve g̃uarã peteĩ mbaʼépe.
Or maybe it was when he was a hundred.	Térã ikatu haʼe orekórõ guare cien áño.
Nothing about it has weight.	Mba’eve hesegua ndorekói ipohýi.
The physical body.	Tete físico rehegua.
He'd get her for free.	Ha'e ohupytyva'erãmo'ã chupe gratis.
I believe in real politics.	Che arovia política añeteguáva rehe.
Most of it was to his wife.	La majoría haʼe vaʼekue hembirekópe.
They’ll take the camera back.	Ogueraha jeýta hikuái cámara.
I’ll never lose you.	Araka’eve ndacheperdéi nderehe.
I think it will pass.	Aimo’ã ohasátaha.
We were making it happen, but we never got the right support.	Rojapo hína kuri oiko hag̃ua, péro arakaʼeve ndorohupytýi pe apoyo oike porãva.
Thus, there is no reason for this court to stay.	Péicha, ndaipóri mba'eve ko tribunal opyta haguã.
But really, there's nothing really wrong with that.	Péro añetehápe, ndaipóri mbaʼeve añetehápe ivaíva upévape.
Or the children.	Térã umi mitã.
When that supply runs out, he knows who to call.	Opa vove upe suministro, ha’e oikuaa mávapepa ohenóita.
Intelligent and full of emotion.	Iñarandu ha henyhẽva temiandugui.
I never knew him.	Araka'eve ndaikuaái chupe.
I started looking for the answers in my life.	Añepyrũ aheka umi mbohovái che rekovépe.
Easy to pull apart, and put back together.	Ndahasýi ojeipe’a haĝua, ha oñemoĩ jey oñondive.
It doesn't matter which way you cut it.	Ndaipóri mba'e tapépa reikytĩ.
Who’s the guy.	Mávapa ha’e.
One worth fighting over.	Peteĩ vale la pena ñañorairõ hese.
I don't like them, it looks too close.	Ndachegustái chupekuéra, ojehecha hi'aguĩeterei.
Run, he told himself.	Eñani, he’i ijupe.
It probably has to do with your version of destination.	Oiméne oreko relación nde versión destino ndive.
Things will happen out there.	Umi mba'e oikóta upépe okápe.
Doing something is one thing.	Jajapo peteĩ mba’e ha’e peteĩ mba’e.
It was the same feeling he had in the army.	Ha’ékuri pe temiandu oguerekova’ekue avei pe ejército-pe.
I think there will be some circumstances where we do that.	Che apensa oĩtaha algunas circunstancias jajapohápe upéva.
Behind him was a boy of about eight or so.	Hapykuéri oĩ peteĩ mitãkariaʼy orekóva ocho áñorupi térã upéicha.
He was indoors from earlier.	Oime kuri óga ryepýpe yma guarégui.
I really, really hate it.	Añetehápe, añetehápe ndacha’éi hese.
And he said.	Ha he'i.
But they won’t feel anything, ever.	Ha katu noñandumo’ãi hikuái mba’eve, araka’eve.
He was getting smaller.	Haʼe ningo michĩve ohóvo.
Either they don't believe him or they just don't care.	Tahaʼe ndogueroviái chupe hikuái térã nopenái hesekuérante.
Save me from myself.	Chesalva chejehegui.
My absolute favorite is the music app.	Che favorito absoluto ha’e pe aplicación de música.
Take that step.	Ejapo upe paso.
They were the enemy.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue pe enemígo.
She likes to take a message.	Haʼe ningo ogustaiterei ogueraha peteĩ mensáhe.
I needed to get out there.	Tekotevẽ kuri asẽ upépe.
I could have finished that play.	Ikatu kuri amohu’ã upe ñoha’ãnga.
You write your heart and feed your soul.	Nde rehai ne korasõ ha remongaru ne ánga.
The idea wasn’t to think about it.	Pe idea ndaha’éikuri ñapensa haĝua upévare.
One thing happened, followed by another, and then another.	Peteĩ mba’e oiko, hapykuéri ambue, ha upéi ambue.
Looking forward to that.	Oha’arõvo upéva.
I look at things just a little differently.	Che amaña umi mbaʼére iñambueʼimimínte.
I had no idea how I was going to do it today.	Ndarekóikuri idea mba’éichapa ajapóta ko árape.
They just do things.	Haʼekuéra ojaponte umi mbaʼe.
Let no one ever lose face.	Aníke arakaʼeve avave operde hova.
I asked him about the goal for this year.	Aporandu chupe pe meta ko arýpe rehegua.
They are often found in places where few trees can survive.	Ojejuhu jepi umi lugár saʼi oĩháme yvyramáta ikatu oikove.
You don’t laugh anymore.	Peẽ ndapepukavéi.
Representative images were selected from at least three different experiments.	Ojeporavo ta anga representativa por lo menos mbohapy experimento iñambuévagui.
He doesn't know where you're going.	Ha'e ndoikuaái moõpa reho.
It's just that the lights shouldn't work.	Ha'énte umi luz nomba'apoiva'erãha.
Now he is much more than that.	Koʼág̃a haʼe ningo heta hetave upévagui.
He grabbed from his books.	Ojagarra iñarandukakuéragui.
A few of the women are my friends and family.	Mbovymi umi kuña apytégui ha’e che angirũ ha che rogayguakuéra.
I'm not looking to make a game though.	Che ndaha'éi ahekáva ajapo haguã peteĩ ñembosarái jepe.
Sit him down here.	Eguapy chupe ko’ápe.
It’s about a moment.	Ha’e peteĩ momento rupi.
She gave no sign that she knew he was there.	Haʼe nomeʼẽi mbaʼeveichagua señál oikuaáha oĩha upépe.
Even better the next day.	Iporãve jepe ambue árape.
One walks across the street when the light turns yellow.	Peteĩva oguata pe tape ambuére pe tesape hovy jave.
Thus, this field represents an active area of ​​current research.	Péicha ko campo orepresenta peteî área activa investigación ko'ágãguáva.
They don't care about their clothes.	Ndojepy'apýi hikuái ijao rehe.
First, you need to know what you are looking for.	Primero, reikuaavaʼerã mbaʼépa reheka.
Of course, he would.	Añetehápe, haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
It was exactly what he wanted it to be.	Oiko kuri haʼe oipota haguéichaite.
That's not free trade.	Upéva ndaha'éi libre comercio.
Anger is one of them.	Pe pochy ha’e peteĩva umíva apytégui.
But that is changing.	Péro upéva okambia ohóvo.
That's the rule our culture happens to follow.	Upéva ha'e pe regla ñande cultura oiko osegi haguã.
Soon, they're back together and happy.	Pya'e, ha'ekuéra oĩ jey oñondive ha ovy'a.
I am not afraid of running out of food or clean water.	Ndakyhyjéi opa hag̃ua che rembiʼu ni y potĩ.
This was never intended to be a function of the people.	Péva araka'eve noñeha'ãiva'ekue ha'e haguã función pueblo-pe.
The poor feel poor because they are.	Umi imboriahúva oñeñandu mboriahu ha’égui.
Tell him about your experiences.	Emombe’u chupe umi mba’e rereko va’ekue.
I know them well.	Che aikuaa porã chupekuéra.
But he doesn't seem to think so.	Péro haʼete voi nopensáiva upéva.
We had no idea what he was doing.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa ojapo.
Your enemy doesn't usually burn.	Nde enemigo ndokáiva jepiveguáicha.
It's been working well.	Oñemba'apo porãma.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Pe mba’érepa, peteĩ jey, ha’e sa’i orekoha hikuái operde haĝua.
Social media is the best medium to spread information quickly.	Umi medio social ha’e pe medio iporãvéva oñemyasãi haguã marandu pya’e.
But at least the facts are coming together.	Ha katu por lo menos umi hecho oúva hína oñondive.
He wanted to have power.	Haʼe orekose vaʼekue puʼaka.
There are many things to think about.	Heta mbaʼe ñapensa vaʼerã.
He didn't go after her.	Ha'e ndohói hapykuéri.
Four patients had a secondary procedure.	Irundy paciente oreko peteî procedimiento secundario.
On appeal, defendant raises several issues.	Apelación rehe, demandado omopu'ã heta tema.
At that point the other man quickly got on his phone.	Upe momento-pe pe ambue kuimba’e pya’e oike iteléfono-pe.
We went to his car.	Roho ikochepe.
To prepare them for marriage.	Oprepara hag̃ua chupekuéra omenda hag̃ua.
I wanted to make sure people didn't forget me.	Ajeasegurase umi hénte ani hag̃ua hesarái chehegui.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	Economía digital okakuaa pya'eterei escala mundial-pe.
Your new site design should show up as a design option.	Nde diseño pyahu sitio rehegua ohechaukava’erã peteĩ opción diseño rehegua ramo.
I still have to copy each email for their individual list.	Areko gueteri akopia haĝua peteĩteĩva correo electrónico ilista individual-pe ĝuarã.
Let's talk about it later.	Ñañeʼẽmína hese upe rire.
You're probably dead on your feet too.	Oiméne remanóma avei nde py rehe.
They were being led away from the truth.	Ojegueraha hína kuri chupekuéra mombyry pe añeteguágui.
Can we do this?.	¿Ikatu piko jajapo péva?.
We know these things to be true.	Ñande jaikuaa añeteha koʼã mbaʼe.
He should have her.	Oguerekova'erã chupe.
The real thing.	Pe mba’e añetegua.
First it hurt again and now this shit.	Primero hasy jey ha ko'ágã ko cagada.
Now he is gone.	Koʼág̃a haʼe ndaiporivéima.
The average error is thus the average of these two.	Pe error promedio ha’e upéicha pe promedio ko’ã mokõi rehegua.
We wanted to show the world those stories.	Rohechaukase kuri ko múndope umi istória.
Use your real name as from your address.	Eipuru nde réra añetegua nde dirección guive ramo.
It was one of those years.	Haʼe ningo peteĩva umi áño apytégui.
There was a lot of money.	Hetaiterei pláta oĩ vaʼekue.
He can do horrible, horrible things.	Haʼe ikatu ojapo umi mbaʼe ivaietereíva, ivaivéva.
In front of me.	Che rovake.
These will be useful in further discussion as well.	Koʼã mbaʼe ideprovéchota oñeñeʼẽvévo avei.
It wasn’t easy growing up without a parent.	Ndahasýiva’ekue okakuaa haĝua peteĩ túva’ỹre.
But not much would be expected of me.	Péro ndaipóri heta mbaʼe oñehaʼarõtava chehegui.
A place where we can be with those we love.	Peteĩ tenda ikatuhápe ñaime umi jahayhúva ndive.
We tried to bring him.	Roñeha’ã rogueru chupe.
He couldn't believe it was happening.	Haʼe ndogueroviaséi oikoha upéva.
Then it landed in his mouth.	Upéi oguejy ijurúpe.
We are moving as much as we can.	Ñande ñañemomýi hína ikatuháicha.
In fact, very little has changed.	Añetehápe, saʼieterei okambia.
You know why that is.	Peẽ peikuaa mbaʼérepa oiko upéva.
And in a sense, it really is.	Ha peteĩ sentido-pe, añetehápe ha’e.
You will see a before and after picture for each activity.	Rehecháta peteĩ taꞌãnga mboyve ha rire peteĩteĩva tembiaporãme g̃uarã.
Don't know what it's for though.	Ndoikuaái mba'épe guarã jepe.
It’s all about style.	Opa mba’e ha’e estilo.
Don't bring it up here.	Ani regueru ko'ápe yvate.
Below is a list of tools and techniques that have worked for me.	Aguĩve oĩ peteĩ lista umi tembiporu ha técnica omba’apóva chéve g̃uarã.
You may not even know it is there.	Ikatu voi ndereikuaái oĩha upépe.
After being injured, it hurts a lot.	Oñelastima rire, heta hasy.
After three or four runs, they broke off the fight.	Mbohapy térã irundy carrera rire, oikytĩ hikuái ñorairõ.
And it doesn’t end there.	Ha ndopái upépe.
It was difficult for the team.	Hasy kuri pe ekípope g̃uarã.
It can no longer be ignored.	Ndaikatúivéima oñemboyke.
The question is do they want you here.	Pe porandu ha’e ndeipotapa hikuái ko’ápe.
We'd never do that now.	Araka'eve ndorojapomo'ãi kuri upéva ko'ágã.
But that is what you need most.	Péro upéva pe peikotevẽvéva.
Them some quick girls and they are out to cause trouble.	Chupekuéra unos kuánto mitãkuña pyaʼe ha osẽ hikuái ojapo hag̃ua provléma.
You just fill it out.	Nde remyenyhẽ mante.
He pointed to the far corner.	Ha’e oapunta pe esquina mombyryvévape.
You want to help me.	Peẽ peipota che pytyvõ.
It seems like that.	Ha’ete ku upéicha.
He glanced at his watch.	Omaña porã irreloj rehe.
And everything worked.	Ha opa mba’e omba’apo.
That’s something we’ve been thinking and talking about for a long time.	Upéva ha’e pe mba’e are guivéma ropensa ha roñe’ẽva’ekue hese.
It must have taken years of practice to complete this video.	Oiméne ohasa heta áño oñepraktika hague omohuʼã hag̃ua ko vidéo.
No murder weapon was found.	Ndojejuhúi arma de asesinato.
The darkness there, too.	Pe pytũmby oĩva upépe, avei.
I love video games.	Che ahayhu umi videohuégo.
And, for a time, it was enough.	Ha, peteĩ tiempo aja, ha’e suficiente.
However, beyond the second shell, things get more complicated.	Ha katu, ohasávo pe mokõiha concha, umi mba’e oñecomplicave ohóvo.
I try not to think.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa.
We use them a lot.	Heta jaipuru umíva.
I've never known him to have no answers.	Araka'eve ndaikuaái chupe ndorekóiha mbohovái.
The camera instructions are complicated.	Umi instrucción cámara rehegua ningo ikomplikadoiterei.
I didn't give him orders.	Che name'ẽi chupe órden.
Now you have to write some code.	Ko’áğa rehai va’erã michĩmi código.
There is no other way to put it.	Ndaipóri ótro hendáicha ñamoĩ hag̃ua.
I really think he’s making a breakthrough.	Añetehápe apensa ha’e ojapoha peteĩ ruptura.
To make people feel happy.	Oñeñandu hag̃ua umi héntepe ovyʼa hag̃ua.
Our people are killed every day.	Ñande tavayguakuéra ojejuka ára ha ára.
You seem fairly calm about it.	Ha’ete ku ndepy’aguapýva bastante upévare.
Cashier service for the community.	Servicio de caja comunidad-pe guarã.
He thought he understood.	Haʼe oimoʼã ontendeha upéva.
Yet we have the following results.	Upéicharõ jepe jaguereko ko’ã resultado.
The garden is fine.	Pe hardín oĩ porã.
The water is terrible.	Pe y ivaieterei.
Your identity is valuable.	Nde identidad ovale.
Only available in selected games.	Ojeguereko ñembosarái ojeporavóvape añoite.
I'd say it's bad.	Che ha'éta ivaiha.
Representative results of the different experiments are presented.	Oñepresenta resultado representativo umi experimento iñambuéva.
We have to free up land a lot faster.	Heta pya’eve ñamosãsova’erã yvy.
You must have been out of your fucking mind.	Oiméne resẽkuri nde apytu’ũ joder-gui.
Giving it to him like that.	Ome’ẽvo chupe upéicha.
However, given your small sample size, this is probably not an issue.	Ha katu, oñeme’ẽvo nde muestra michĩva, oiméne kóva ndaha’éi peteĩ asunto.
Unfortunately, these only help things.	Ñambyasy, ko’ãva oipytyvõ umi mba’e añoite.
He doesn't know where you live.	Ha'e ndoikuaái moõpa reiko.
I used this technique and it worked well.	Che aiporu ko técnica ha omba’apo porã.
Never let anyone guess that you have a mind of your own.	Araka’eve ani reheja avave oadivina nde reguerekoha peteĩ apytu’ũ nde mba’éva.
The story is right there in black and white.	Pe tembiasakue oĩ upépe voi morotĩ ha hũme.
You'll have to take your tea without milk then.	Regueraha va'erã nde té kamby'ỹre upérõ.
The other two are just for support.	Umi ambue mokõi katu oipytyvõ haguãnte.
It shouldn't be like that.	Ndaipóri vaʼerã upéicha.
In a relationship.	Peteĩ relación-pe.
Former number one.	Ex número uno rehegua.
He had opened her flowers and sat with her for a while.	Ha’e oipe’ava’ekue ipotykuéra ha oguapy hendive sapy’ami.
I’m not good at them.	Che ndaikatupyrýi umívape.
I am his voice again.	Che ha’e jey iñe’ẽ.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
No, that is not a problem.	Nahániri, upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
The quality of the food is just as extra as the location.	Pe calidad tembi’u rehegua ha’e avei extra pe ubicación-icha.
It does not occur after the function returns.	Ndoikói ojevy rire pe función.
This was too good an opportunity to miss.	Kóva ha’ekuri peteĩ oportunidad iporãitereíva ojeperde haĝua.
They're down to earth.	Ha'ekuéra oguejy yvy ári.
For best results use in dim light or at night.	Iporãve haguã ojepuru tesape’ỹme térã pyharekue.
Let’s get him.	Jagueru chupe.
I just knew he'd come here.	Aikuaánte ha'e oútaha ko'ápe.
That’s easy when you have good information.	Upéva ndahasýi reguerekóramo informasión iporãva.
I would definitely recommend it to anyone who works.	Katuete arrecomendase oimeraẽvape omba’apóvape.
I had no idea they were making a second one.	Ndarekóikuri ni idea ojapoha hikuái peteĩ mokõiha.
Improve performance records in waiting times.	Omohenda porãve haguã umi registro desempeño orekóva umi tiempo de espera-pe.
I asked him if he had seen it.	Aporandu chupe ohechápa raʼe upéva.
Anyone can read anything and understand it differently.	Oimeraẽva ikatu olee oimeraẽ mbaʼe ha ontende diferénte.
She is beautiful when she smiles.	Haʼe ningo iporãiterei opukavy jave.
No one was in the car.	Avave ndaipóri mba'yrumýime.
Well, you go back and find another one.	Bueno, rejevy tapykue gotyo ha rejuhu ambue.
What odd men they were.	Mba’e kuimba’e impar ha’ekuéra ha’ekuri.
I drank from it.	Che hoy'u chugui.
From this we can begin to act as a person of faith.	Pévagui ikatu ñañepyrũ jajapo peteĩ tapicha orekóvaicha jerovia.
He couldn’t get down there.	Ndaikatúikuri oguejy upépe.
You can test a couple of things.	Ikatu reproba peteĩ par de mbaʼe.
It just tells me what to do.	He’i chéve mba’épa ajapova’erãnte.
Many of the known countries have not yet existed.	Heta umi tetã ojekuaáva ne’ĩra gueteri oiko.
The entire house management and security system had been shut down there.	Upépe oñembotypaite kuri pe óga gestión ha sistema de seguridad kompletoite.
Thirdly, man began to use signs and develop logic.	Mbohapyhápe, yvypóra oñepyrũ oipuru signo ha omoheñói lógica.
Most are known for killing people they don’t know any better.	Hetave ojekuaa ojuka haguére tapichakuéra ndoikuaáivape iporãvéva.
All this gives us the opportunity to gain more than we lose.	Opa ko’ã mba’e ome’ẽ ñandéve pa’ũ ñagana haĝua hetave mba’e japerdévagui.
Soul.	Ãnga.
It’s what he’s been waiting for.	Ha’e pe oha’arõva’ekue.
Not much, he thought.	Ndaha'éi heta, oimo'ã.
Other work is done by their children.	Ambue tembiapo katu ojapo imembykuéra.
It takes about two hours.	Oñeikotevẽ mokõi órarupi.
I have every reason to love you.	Che areko opa mbaʼérepa rohayhu hag̃ua.
Write out of necessity.	Ehai tekotevẽgui.
Add half the milk or water and mix well.	Oñemoĩ pype kamby térã y mbyte ha oñembojehe’a porã.
The morning sun outside is white and thin.	Kuarahy pyharevegua okápe morotĩ ha ipire hũ.
We have nothing to lose.	Ndajarekói mba'eve japerde haguã.
Twice actually.	Mokõi jey añetehápe.
It is unclear how it works now.	Ndojekuaái mba'éichapa omba'apo ko'ágã.
He agreed to give it a try.	Omonéî ome'ê haguã peteî intento.
This dog just gets it.	Ko jagua ohupyty mante.
I paid for my truck.	Che apagapa che kamiõ.
And new ideas.	Ha umi temiandu pyahu.
He told us what to look for from the beginning.	Haʼe heʼi oréve mbaʼépa roheka vaʼerã iñepyrũ guive.
The case is over for now.	Ko káso opa ko'ágã peve.
Everyone must be looking out their windows and thinking the same thing.	Oiméne enterovéva omaña iventanakuérare ha opensa peteĩ mbaʼénte.
But you have certainly gone down into the world.	Peẽ katu katuete peguejy ko múndope.
This is what you get, unless you kill everyone.	Péva ha’e pe rehupytýva, ndaha’éiramo rejuka opavavépe.
These requirements are met.	Ko’ã mba’e ojejeruréva oñekumpli.
His eyes were different from before.	Hesa iñambue yma guarégui.
Some cases seem to indicate that.	Oĩ káso haʼetévaicha ohechaukáva upéicha.
Catching up on phone calls was too much.	Ojepytaso umi llamada telefónica-pe ha’e kuri hetaiterei mba’e.
How this is achieved needs further explanation.	Mbaʼéichapa ojehupyty upéva tekotevẽ oñemyesakãve.
If there were, the business world would look a lot different.	Oĩrire, pe mundo de negocios ojehechava’erãmo’ã heta iñambuéva.
You will no longer have to worry about politics.	Natekotevẽmoʼãvéima rejepyʼapy polítikare.
We go to school every day.	Ñande niko jaha ára ha ára mbo’ehaópe.
I don't understand what he wants.	Che nantendéi mba'épa ha'e oipota.
They have high special attacks.	Oguereko hikuái alto ataque especial.
I’m sorry you can’t see it.	Chembyasy ndaikatuiha rehecha.
And so it is with your children.	Ha upéicha avei oiko pende raʼykuérare.
There was fear in his eyes.	Oĩ kyhyje hesápe.
You have bones, but it feels soft.	Nde reguereko kangue, ha katu oñeñandu ipiro’y.
Others could use some work.	Ambue katu ikatu oipuru algún tembiapo.
In time the military power of the enemy will count for nothing.	Tiémpo rire pe enemígo podér militár okontáta mbaʼeverã.
You thought you heard a noise when we arrived.	Peimo’ãkuri pehenduha peteĩ tyapu roĝuahẽvo.
They have no real connection to their energy.	Ndorekói hikuái conexión añeteguáva energía orekóva rehe.
And that makes me feel good.	Ha upéva chemoñeñandu porã.
Let's see what happens.	Jahechamína mbaʼépa oiko.
He was in the band with me.	Ha’e oĩkuri chendive banda-pe.
He didn't know much about it but he knew it was nothing like that.	Ndoikuaái heta mba'e hese ha katu oikuaa ndaha'eiha mba'eve upéicha.
They didn’t even know it was there.	Ndoikuaái voi hikuái oĩha upépe.
In this case the underlying cause is treated.	Ko kásope oñepohano pe causa subyacente.
Three months later, the test came back positive.	Mbohapy jasy rire, pe prueba osẽ jey positivo.
He felt some anxiety but remained present.	Oñandu algún ansiedad ha katu opyta presente.
Remember to use colors.	Nemandu’áke reipuru haĝua umi sa’y.
He seems like a different person now.	Haʼete voi peteĩ persóna idiferénteva koʼág̃a.
They’re saving money to get out of the house.	Oñongatu hikuái pirapire osẽ haguã ógagui.
Maybe something was going on in the store.	Ikatu oime kuri peteĩ mbaʼe oikóva pe tiéndape.
Not in words.	Ndaha’éi ñe’ẽme.
It's about him.	Ha'e hesegua.
I really noticed that.	Añetehápe ahechakuaa upéva.
In fact, there’s little out there that isn’t on this blog.	Añetehápe, sa’i oĩ upépe ndaha’éiva ko blog-pe.
This strategy was undoubtedly correct.	Ko estrategia ha’e kuri, sin duda, correcta.
They spent five days on this project.	Ohasáma hikuái po ára ko tembiaporãme.
But he was on his own, so the comment made no sense.	Péro haʼe oĩ vaʼekue haʼeño, upévare pe komentário ndoguerekói sentido.
One of the most.	Peteĩva umi hetave.
But my mind was very happy and content.	Péro che akã ovyʼaiterei ha okontenta.
You know what to do.	Nde reikuaa mba'épa rejapova'erã.
They provide the service, you pay.	Ome'ê hikuái servicio, nde repagáva.
Seems like a reasonable thing for a responsible mother to do.	Ha’ete peteĩ mba’e razonable peteĩ sy responsable ojapo haĝua.
He would have to leave that house.	Haʼe osẽ vaʼerãmoʼã upe ógagui.
She wanted nothing more than to lie quietly, never moving again.	Ha’e ndoipotái mba’eve ndaha’éirõ ijapu kirirĩháme, araka’eve nomýi jey.
Nothing has an option.	Mba'eve ndorekói opción.
This was a hospital, of course.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ tasyo, katuete.
Company, is a cheap stock.	Empresa, ha'e peteî acción barata.
I need to use this on a mobile device.	Tekotevẽ aiporu kóva peteĩ dispositivo móvil-pe.
They were both wrong, but they agreed.	Mokõivéva ojavy, péro omoneĩ hikuái.
Well, maybe not too seriously.	Bueno, ikatu ndaha’éi en serioiterei.
And you can definitely see what it looks like.	Ha katuete ikatu rehecha mbaʼéichapa ojehecha.
The code is getting smaller.	Pe código michĩmi ohóvo.
Anyone who does, they might as well be dead.	Oimeraẽva ojapóva, ikatu avei omanóma hikuái.
I know many of them very well.	Aikuaa porãiterei heta umíva apytégui.
And you can’t even take much care of yourself.	Ha ndaikatúi voi reñangareko heta ndejehe.
Or do what we do, and bring real food.	Térã jajapo pe jajapóva, ha jagueru tembiʼu añetegua.
All he had to do was turn around and run, though.	Ojapova’erãnte ojere ha oñani, ha katu.
You're home now.	Nde reime ko'ágã nde rógape.
And we came back.	Ha roju jey.
General ways to do this are described below.	Umi tape general ojejapo haĝua upéva oñemombe’u ko’ápe.
I was late for a meeting because of this truck.	Che atardákuri peteĩ rreuniónpe ko kamiõ káusare.
Science is how the world is.	Ciencia ha’e mba’éichapa oĩ ko mundo.
I have a better idea.	Che areko peteĩ idea iporãvéva.
First, our sample size was small, which limited statistical power.	Peteĩha, ore muestra tuichakue michĩva’ekue, upéva olimitákuri poder estadístico.
He decided to stay there until after the yellow cars had passed.	Odesidi opytataha upépe ohasa rire peve umi auto hovy.
I'll have him put the deal through.	Aguerekóta chupe omoĩ haguã pe trato rupive.
It's more than anyone should be asked to put up with.	Ha'e hetave ojejerureva'erãgui avavépe oaguanta haguã.
After a while he appeared a second time and fell again.	Sapy’ami rire ojekuaa mokõiha jey ha ho’a jey.
But that is false comfort.	Péro upéva haʼe peteĩ konsuélo japu.
I had better not let you see me like this.	Iporãve va'erãmo'ã ani haguã aheja cherecha péicha.
Perhaps he was.	Oiméne haʼe upéicha raʼe.
He stepped back.	Ha’e ojere tapykue gotyo.
It is seen that temperature is an increasing function of.	Ojehecha temperatura ha'eha peteî función ojupíva de.
Although the laws may be different they have some common traits.	Jepe umi léi ikatu idiferénte oreko hikuái algúna rasgo común.
None counted except the first three places.	Ndaipóri oipapava'ekue ndaha'éirõ umi mbohapy tenda tenondegua.
All of this happens in secret.	Opa koʼã mbaʼe oiko ñemiháme.
He didn't notice or make any move whatsoever.	Ndohechakuaái ni ndojapói mba'eveichagua movimiento taha'e ha'éva.
Can you suggest what might happen?.	¿Ikatu piko resugerí mbaʼépa ikatu oiko?.
So it was just very difficult.	Upévare hasyeterei vaʼekue añoite.
The other two were still lying on the ground.	Ambue mokõi katu oñeno gueteri yvýpe.
I just want you to think about this with me.	Aipota mante repensa ko mba'ére chendive.
As women we give of ourselves without giving back to ourselves.	Kuña ramo ñame’ẽ ñandejehegui ñame’ẽ jey’ỹre ñandejehe.
But now I only want to get the records for the particular user.	Ha katu ko’áğa ahupytyse umi registro pe usuario particular-pe g̃uarãnte.
We will make this trip an operation as soon as possible.	Jajapóta ko viaje-gui peteĩ operación pya’e ikatuháicha.
But this was only the beginning.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũnte.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
That means doing the right thing.	Upéva heʼise ojapoha pe oĩ porãva.
It will take a lot, but this is okay.	Heta osẽta, péro péva oĩ porã.
Before being judged.	Ojehusga mboyve.
But it was closed.	Péro oñemboty.
Some men will never need further treatment.	Oĩ kuimbaʼe arakaʼeve noikotevẽmoʼãiva hetave tratamiénto.
I promise to take good care of this piece.	Apromete añangareko porãtaha ko pieza rehe.
Then make it easy for me to share this knowledge within my network.	Upéi ejapo ndahasýiva akomparti hag̃ua ko mba’ekuaa che red ryepýpe.
I like what the future holds.	Chegusta mbaʼépa oikóta tenonderãme.
That’s usually enough authority.	Upéva ha’e jepi autoridad suficiente.
That night he had a dream.	Upe pyharépe ha’e oguereko peteĩ sueño.
Anyway, it starts young.	Taha’e ha’éva, oñepyrũ imitãrusúgui.
This makes images in the same region look different.	Péicha ojejapo umi taꞌãngamýi oĩva peteĩ región-pe ojehecha iñambuéva.
It seems to be working fine so far.	Ha'ete ku omba'apo porãva ko'ágã peve.
Or die in some horrible accident.	Térã omano algún accidente vaietépe.
Some are good at one or the other.	Oĩ ikatupyrýva peteĩ térã ambuépe.
I like the concept.	Chegusta pe concepto.
Just fall down and die.	Ejeity ha emano mante.
Again, many teams have tried that and failed.	Jey, heta ekípo oñeha’ãkuri upéva ha ndohupytýi.
But it turned out to be a good thing.	Péro osẽ peteĩ mbaʼe porã.
Practice that for only two weeks.	Eñembokatupyry upéva dos semána añónte.
Worse, you put everyone in danger of being killed or blown up.	Ivaivéva, remoĩ enterovépe pelígrope ojejuka térã ojeipyso hag̃ua.
For me, this is the only product that works.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e pe producto añoite omba’apóva.
This has been the case for years.	Péicha oiko heta áñorema.
First he refused then he agreed.	Primero ombotove upéi omoneĩ.
I was missing someone in the photo.	Che ningo ofalta kuri peteĩ persónape pe fótope.
He just didn't care.	Haʼe ningo nopenáiete hese.
The train was not serviced.	Pe tren ndojeservíri kuri.
If you want to have sex, you need fat.	Reguerekoséramo rrelasión sexuál, reikotevẽ ikyrakue.
He said it like it was.	Ha’e he’i ha’e haguéicha.
The total area of ​​the city was.	Pe área total tavaguasúpe ha'e kuri.
He was the professional.	Ha’e ha’e va’ekue pe profesional.
He would not allow his men to take such a risk but.	Haʼe ndohejamoʼãi ikuimbaʼekuéra oarriesga peichagua péro.
Leaving only another way.	Ohejáva ambue tape añoite.
A short, slender woman of a certain age came closer.	Peteĩ kuña mbyky ha ijyvyku’íva peteĩ edad determinada-pegua oñemoaguĩve.
In fact, it’s something of a weird list.	Añetehápe, ha’e peteĩ mba’e peteĩ lista extraña-gui.
It seemed too good to be true.	Haʼete voi iporãiterei vaʼekue añete hag̃ua.
Even though you can be good, you can be bad.	Jepe ikatu nde porã, ikatu ivaíva.
The reality proved quite different.	Pe realidad ojehechauka idiferentetereiha.
Or to someone else.	Térã ambue tapichápe.
And the best he knew was how to sell it.	Ha pe oikuaa porãvéva haʼe mbaʼéichapa ovendéta.
It came in the spring.	Oúkuri primavera-pe.
At various levels.	Opaichagua nivel-pe.
She had to stay in the hospital for a few weeks.	Haʼe opyta vaʼerã kuri pe ospitálpe unos kuánto semána.
I was nothing and had nothing.	Che ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve ha ndarekói mbaʼeve.
It's the little things in life.	Ha'e umi mba'e michĩva tekovépe.
This will help them.	Péicha oipytyvõta chupekuéra.
And, in the end, it was probably for the best.	Ha, ipahápe, oiméne ha’e kuri iporãvévape ĝuarã.
But we welcome women who want children.	Péro ñande jaguerohory umi kuña oipotávape mitã.
All of that happens to be true.	Opa umíva oiko añeteguaha.
They agreed to do so.	Omoneĩ hikuái ojapo hag̃ua upéva.
Well, that’s what one of us did.	Bueno, upéva ojapo peteĩva ñande apytégui.
But mostly he was a good kid.	Péro la majoría haʼe ningo peteĩ mitã iporãva.
It appears to be inconsistent with that.	Ojekuaa ndojoajúiha upéva rehe.
I can’t explain it, but they felt so good.	Ndaikatúi amombe’u, ha katu oñeñandu porãiterei hikuái.
I mean there are two issues.	Che ha’ese oĩha mokõi tema.
There are two ways to get that kind of power.	Oĩ mokõi tape jahupyty hag̃ua upeichagua puʼaka.
Transfer to a bowl.	Oñembohasa peteĩ mba’yru’ípe.
They are so much fun to write.	Ha’ekuéra ningo tuicha igustoiterei ojehai haguã.
There is no way you can tell the difference.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu rehechakuaa mbaʼéichapa idiferénte.
Take time to smell the flowers.	Eñemotiémpo rehetũ hag̃ua umi yvoty.
It put me a lot between my mom and dad.	Heta chemoĩ che sy ha che ru apytépe.
This key strategy is working.	Ko estrategia clave omba'apo oikóvo.
No you're wrong, the man is the real deal.	Nahániri nde rejavy, pe kuimba'e ha'e pe trato añeteguáva.
Right now I’m thinking what they’re doing to the crew is wrong.	Ko’áĝaite apensa ivaiha pe ojapóva hikuái umi tripulante-kuéra rehe.
Two steps are required to determine if the page is usable.	Oñeikotevẽ mokõi mba’e ojekuaa hag̃ua ikatúpa ojeporu pe páhina.
The ‘while’ is very important.	Pe ‘mientras’ iñimportanteterei.
This eventually stopped.	Péva amo ipahápe ojejoko.
I was able to do that.	Che ningo ikatu vaʼekue ajapo upéva.
Let’s rest.	Tapytu’umína.
He must have been the one who gave it to the police.	Oiméne ha'e pe ome'êva'ekue policía-pe.
Taste and add more salt if desired.	E’u ha emoĩve juky reipotáramo.
I had to see you.	Che rohechavaʼerã kuri.
Not only the government but the customers as well.	Ndaha'éi gobierno añónte sino umi cliente avei.
Stand on top of it.	Eñembo'y hi'ári.
They need you to play that part.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe rejapo hag̃ua upe párte.
Let us now consider the third step.	Jahechamína koʼág̃a pe tercer paso.
They'll never let me go.	Ha'ekuéra araka'eve ndohejamo'ãi chéve aha.
But it doesn't fit in her sleeping bag.	Péro ndoikeporãi ivosa oke hag̃ua.
I just put it on and started watching.	Amoĩnte ha añepyrũ ahecha.
Wet as one too.	Húmedo como uno avei.
The test is not met for one reason.	Pe prueba noñekumplíri peteĩ mbaʼéreve.
Not without a fight, he won't do it.	Ndaha'éi ñorãirõ'ỹre, ndojapomo'ãi.
There’s never any give and take.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua ome’ẽ ha ogueraha.
She did not answer yes or no.	Haʼe nombohováiri si ni nahániri.
To cross a river, you have to take a boat.	Ojehasa hag̃ua peteĩ rrío, ojegueraha vaʼerã peteĩ várkope.
We know he's a good guy.	Jaikuaa ha'e peteĩ karai porã.
This experiment is representative of two independent experiments.	Ko experimento ha e representante mokôi experimento independiente rehegua.
It’s a state of mind.	Ha’e peteĩ estado de mente.
He didn’t like it.	Ndogustái chupe.
I pulled away from his touch.	Che añemomombyry pe opoko haguére hese.
Yet it goes deeper.	Upéicharõ jepe oho pypukuve.
You’re on national television.	Nde reime televisión nacional-pe.
You got to survive.	Rehupytýma reikove haguã.
The Army wants a lot out of this concept.	Ejército oipota heta mba'e osê ko concepto-gui.
This is how my business started.	Péicha oñepyrũ che negósio.
So get ready to work.	Upévare eñembosakoʼi rembaʼapo hag̃ua.
But you would be taking a hell of a risk.	Péro nde rejagarra vaʼerãmoʼã peteĩ infierno de riesgo.
He had to continue this talk.	Haʼe osegi vaʼerã kuri ko diskúrso.
He wanted local control, and now it's about to happen.	Oipota kuri control local, ha ko'ágã oiko potaitéma.
Things you can't take back.	Umi mba'e ndaikatúiva regueraha jey.
Further study is needed.	Tekotevẽ ojestudiave.
The new rules had been in place for months.	Umi léi pyahu ojapóma kuri heta mése.
When that time comes, we will have to fight.	Og̃uahẽvo upe tiémpo, ñañorairõvaʼerã.
Because she was under his control.	Pórke haʼe oĩ vaʼekue ipoguýpe.
We would stay again if we were in the area.	Ropyta jeýta kuri roiméramo upe lugárpe.
So I just wanted to share it here.	Upévare akompartisénte koʼápe.
Such as.	Peichaite.
And he loved her.	Ha haʼe ohayhu chupe.
A valid local rule has the force of law.	Peteî norma local válida oreko fuerza de ley.
Touching his words paper, he looked up.	Opokóvo iñe’ẽ kuatiáre, omaña yvate.
He saved me.	Ha'e chesalva.
It was in the hall.	Oĩ vaʼekue pe salónpe.
The good news is that such storage systems exist today.	Marandu porã ha'e ko'ãichagua sistema de almacenamiento oîha ko'ã árape.
He'll get his house eventually.	Ha'e ohupytyva'erã icasa amo ipahápe.
This is blood money.	Péva viru tuguy rehegua.
I will go back to my house.	Che aha jeýta che rógape.
But he didn't do anything.	Péro mbaʼeve ndojapói.
I still can’t figure out what the hell it is.	Ndaikatúi gueteri aikuaa mba’e diablos-pa ha’e.
In the upper chair sat an old man.	Pe apyka yvateguápe oguapy peteĩ karai tuja.
I lost sight of it, but the words did not stop.	Che aperde che resa renondépe, péro umi palávra ndopytuʼúi.
Beautiful song.	Purahéi porãite.
Perform structure analysis.	Ojapo análisis estructura rehegua.
And the wife took a little better care of me.	Ha pe tembireko oñangareko porãveʼimi cherehe.
This was the woman he knew would be open to his attention.	Kóva ha’e pe kuña ha’e oikuaáva oĩtaha abierto iñatención-pe.
It’s not a thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e.
That was enough to see the guy.	Upéva haʼe vaʼekue suficiente ohecha hag̃ua pe karaípe.
This is never heard of.	Péva araka’eve noñehendúi.
Thanks to him, we got back on track.	Aguyje chupe, roñemoĩ jey tape porãre.
No one is forced to be a part of this follow-up blog.	Avave ndojeobligái ha'e haguã parte ko blog seguimiento-pe.
It sounds pretty good.	Oñehendu porãiterei.
My everything is changing day by day, minute by minute.	Che opa mba’e okambia ohóvo ára ha ára, minuto por minuto.
For a detailed discussion of the manuscript.	Oñeñeʼẽ porã hag̃ua pe manuskrítore.
All four sides of it are basically the same.	Opa irundy lado ha’e ha’e básicamente peteĩcha.
I just want to feel safe.	Che añeñandusénte seguro.
Carefully, he walked forward, up the steps.	Ñangarekópe, oguata tenonde gotyo, ojupívo umi escalón-pe.
Of course they should be small and fairly close to my office.	Katuete ha’ekuéra michĩva’erã ha bastante hi’aguĩ che oficina-gui.
Wrote and revised the manuscript.	Ohai ha ohesa’ỹijo pe manuskríto.
A piece of my soul went into it.	Peteĩ che ánga pehẽngue oike ipype.
Mine doesn't do that.	Che mba'éva ndojapói upéva.
This is an important choice for you.	Kóva ha’e peteĩ elección iñimportánteva ndéve ĝuarã.
The next day your parents are found dead and you are arrested.	Ko’ẽ rire ojejuhu nde tuvakuéra omanóva ha ndejopy.
There are no minor planets in this area.	Ndaipóri planeta menor ko tendápe.
Everything you could possibly need basically.	Opa mba’e ikatúva reikotevẽ básicamente.
Spring will soon be here and that makes me oh so excited.	Primavera pya’e og̃uahẽta ko’ápe ha upéva chembovy’a oh tuichaiterei.
We grew up somewhere in the country.	Rokakuaa peteĩ lugárpe pe paíspe.
When we took off.	Rodespega jave.
But if you focus on the positive, everything is possible.	Péro reñekonsentráramo umi mbaʼe porãre, ikatu hína opa mbaʼe.
I decided to press him.	Adesidi apresiona chupe.
I don't trust anyone, he had said.	Ndajeroviapái avavére, he'i kuri.
Hopefully the girl hasn't gone down yet.	Oiméne pe mitãkuña ndoguejýi gueteri.
So there has to be a way back.	Upévare oĩvaʼerã peteĩ tape ojere hag̃ua jey.
Just happy, happy, happy.	Ovy’a, ovy’a, ovy’a mante.
It can seem like the whole world is coming to town.	Ikatu ha’ete ku ko mundo tuichakue oúva távape.
For me it was fun.	Chéve ĝuarã ha’e kuri vy’arã.
There are three more steps to the door.	Oĩve mbohapy escalón pe okẽme.
But that was not enough.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
But it had to be done.	Péro ojejapovaʼerã kuri.
Finding what others have lost works the same way.	Ojejuhúvo umi mba’e operdeva’ekue ambue tapicha omba’apo avei upéicha.
There is murder in their eyes.	Oĩ jejuka hesakuérape.
Perhaps people are calling friends and family to watch.	Ikatu umi hénte ohenói hína iñamigokuérape ha ifamíliape ohecha hag̃ua.
You couldn’t sleep.	Ndaikatúikuri reke.
I’m glad to know.	Avy’a aikuaávo.
Maybe he expected too much from her.	Ikatu oime ohaʼarõiterei chugui.
More than that, he taught me to believe in myself again.	Ha hetave upévagui, haʼe chemboʼe ajerovia jey hag̃ua chejehe.
I’m something else entirely.	Che ha’e ambue mba’e enteramente.
In our last post we talked about signal vs. signal.	Ore kuatiahaipyre pahape roñe’ẽkuri señal vs.
He was a local boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy upe lugárpegua.
It was just fun to write.	Ha’énte kuri peteĩ vy’arã ahai haĝua.
There is an example with this page.	Oĩ peteĩ techapyrã ko páhina ndive.
The idea received some support.	Ko idea ohupyty algún apoyo.
If you have no argument, attack the person.	Ndereguerekóiramo discusión, eataka pe persónape.
We're going to have to walk.	Ñande jaguata va'erã.
My son’s.	Che ra’y.
The matter has been settled.	Oñemohenda porãma pe asunto.
It came out of them.	Osẽ chuguikuéra.
An outside opportunity, as you might say.	Peteĩ oportunidad okápe, ikatuháicha ere.
And so their lives were taken.	Ha péicha ojegueraha hekovekuéra.
They had a price to pay.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ presio opaga vaʼerã.
The time ended in silence.	Opa pe tiémpo kirirĩháme.
We’ll see if any of your projects can get our attention.	Rohecháta oĩpa nde proyecto ikatúva ohupyty ore atención.
Yes, nothing seems to have happened.	Heẽ, haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
I’m also standing up.	Che avei añembo’y.
I don't know what happened to you.	Ndaikuaái mba'épa oiko nderehe.
You will soon forget them.	Pyaʼe nderesaráita chuguikuéra.
You need both at once.	Mokõivéva peikotevẽ peteĩ jeýpe.
He got it loud and clear.	Ohupyty hatã ha hesakã porã.
So, they see things differently.	Upévare, haʼekuéra ohecha diferénte umi mbaʼe.
I would be the first to do so.	Che haʼéta kuri pe primeroite ajapóva upéva.
It is about a circle within a circle.	Ha e petet círculo rehegua petet círculo ryepýpe.
Only the most important ones.	Umi iñimportantevéva añoite.
My mistake, old man.	Che javy, karai tuja.
He loved to use it and was good at it.	Haʼe ningo ogustaiterei oipuru ha ikatupyry avei upévape.
But unlike anyone else.	Péro ndahaʼéi avavéicha.
It’s not like here.	Ndaha’éi ko’ápe guáicha.
He picked apart our defense.	Ha’e oiporavo aparte ore defensa.
We'll see how it looks when we play.	Jahecháta mba'éichapa ojehecha ñañembosarái jave.
They don't know how they live.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼéichapa oiko hikuái.
You are out of luck.	Nde reime fuera de suerte.
The system does not provide a clear view.	Ko sistema nome'êi peteî jehecha hesakãva.
I waited a little longer.	Aha’arõve michĩmi.
But now he is not so afraid.	Péro koʼág̃a haʼe ndokyhyjéi upéicha.
There’s definitely something going on there.	Oĩ katuete peteĩ mba’e oikóva upépe.
Obviously the same is true with cats.	Ojekuaa porãiterei upéicha avei umi mymbakuéra ndive.
It's great to travel with an active dog.	Tuicha mba'e ojeviaha haguã peteî jagua activo ndive.
But we went the distance this week.	Péro roho mombyry ko semánape.
All you need to run is a road and a pair of shoes.	Reñani hagua reikotevẽnte peteĩ tape ha peteĩ sapatu.
A select few.	Peteĩ mbovymi ojeporavóva.
And her ass looks incredible.	Ha ijyva ojehecha increíble.
This is certainly a measure of its impact.	Péva katuete peteî medida impacto orekóva rehe.
First he turned on his back and looked up at the sky.	Primero ojere ijyva ári ha omaña yvágare.
I never once thought of leaving here.	Araka'eve ni peteĩ jey napensái asẽ haguã ko'águi.
They move you left and right.	Ha’ekuéra ndemomýi izquierda ha derecha gotyo.
There’s nothing critical you can say about it.	Ndaipóri mba’eve crítico ikatúva ere hese.
I was five or so when he finally came to visit.	Che arekókuri cinco áño térã upéicha ipahápe oúrõ guare ovisita.
Anything to escape those feelings.	Oimeraẽ mba’e okañy haĝua umi temiandu.
They offered me a sick money position.	Oikuave’ẽ chéve hikuái peteĩ puesto de dinero hasýva.
Let's just go and get it.	Jaha mante jagueru.
From blood during the study period.	Tuguygui pe periodo de estudio aja.
The larger a requirement, the larger the error.	Peteĩ mba’e ojejeruréva tuichavévo, tuichavéta pe jejavy.
But we will fight this.	Péro ñañorairõta ko mbaʼére.
Until the very end.	Ipahaite peve.
He would have done it.	Ojapovaʼerãmoʼã.
He had to come back, she said.	Tekotevẽkuri ou jey, he’i kuñakarai.
Never feel too young to help others.	Aníke arakaʼeve reñandu nemitãitereiha reipytyvõ hag̃ua nde rapichakuérape.
I can search online to see what it looks like.	Ikatu aheka internet rupive ahecha haĝua mba’éichapa oĩ.
In other words, it sounds okay, okay.	Ambue ñe’ẽme, ipu porã oĩ porã, oĩ porã.
Yes, would you believe it, exactly the same age as the boys.	Heẽ, reguerovia piko, exactamente pe edad orekóva umi mitãkuimba’e.
You’re still doing that.	Nde rejapo gueteri upéva.
I never saw anyone.	Araka'eve ndahechái avavépe.
We do not imagine that such a thing is possible.	Ñande nañañeimahinai ikatuha ojejapo peichagua mbaʼe.
If only people everywhere thought that way.	Umi hénte oparupiete opensárire upéicha.
Life can only speak to life.	Tekove ikatu oñe’ẽ tekovépe añoite.
Don’t go changing your name yet.	Ani reho gueteri remoambue nde réra.
To get my words out of my head.	Oguenohẽ haguã che akãgui che ñe’ẽ.
Think of a thought.	Epensamína peteĩ mbaʼe repensa vaʼekuére.
Both are deceased now.	Mokõivéva omanóma ko'ágã.
Get closer to him.	Eñemboja hese.
Nothing that simple.	Mba’eve upéicha simple.
The same kind of blue.	Peteĩchagua hovy.
This leaves a core.	Péva oheja peteĩ núcleo.
He hasn’t been back in a while, either.	Ndojevýi avei peteĩ momento-pe, avei.
I just about can't help it.	Che ningo haimete ndaikatúi aipytyvõ.
Because, let's face it, it's really hard to be honest.	Pórke, jaʼe porãsérõ g̃uarã, añetehápe ijetuʼu jaiko hag̃ua ñaneonrrádo.
Population.	Tetãyguára.
He can hold your attention, that guy.	Ha’e ikatu ojoko ne atención, upe karai.
Hence the truth of his statement.	Upégui añete pe heʼíva.
But someone put it here for a reason.	Péro oĩ omoĩva koʼápe peteĩ mbaʼére.
Only now did he understand why.	Koʼág̃amante ontende mbaʼérepa.
You can drive on it in a day.	Ikatu remaneha hese peteĩ árape.
Killing should never come easy.	Pe jejuka araka’eve ndoúiva’erã fácil.
Come on board.	Eju nde a bordo.
I wanted to have them in the book.	Che arekose kuri umíva pe lívrope.
It wasn't like you could escape anyway.	Ndahaʼéi vaʼekue haʼete ku ikatúva rekañy tahaʼe haʼéva.
So check us out and let me know what you think.	Upévare ehechami oréve ha eikuaauka chéve mbaʼépa nde repensa.
You know, which is nothing.	Peẽ peikuaa, ndaha’éiva mba’eve.
My heart stopped like my breath.	Che korasõ opyta che pytuhẽicha.
It makes it impossible to finish anything.	Ojapo ndaikatuiha oñemohuʼã mbaʼeve.
I did as much as I could.	Che ajapo ikatuha peve.
If they close, we buy them.	Oñembotýramo hikuái, jajogua chupekuéra.
And it doesn't seem like it was about to get any easier.	Ha haʼete voi ndahaʼéi vaʼekue ifasilve potaitéva.
It's a good use of development dollars.	Ha'e peteî jeporu porã dólar desarrollo rehegua.
Give him halfway and he’ll do the rest.	Eme’ẽ chupe tape mbyte ha ha’e ojapóta hembýva.
I'll go in with you.	Che katu aikéta nendive.
Yes, you can’t go back to the past.	Heẽ, ndaikatúi ojevy jey yma guarére.
I knew we would be together again.	Aikuaa kuri roime jeytaha oñondive.
Anyway, no one quite understood what was going on.	Taha’e ha’éva, avave nontendeporãi mba’épa oiko.
Mix and let cool.	Oñembojehe’a ha ojeheja topiro’y.
But he wants to smooth this out.	Péro haʼe omoporãse ko mbaʼe oúva.
It lay there, seeming somehow larger.	Oñeno upépe, ha’ete ku tuichavéva algún modo.
Similarly, we can reload parameters from the file.	Upéicha avei, ikatu jakarga jey umi parámetro voregui.
People sometimes go days without food or water.	Umi hénte sapyʼánte oho ára hoʼuʼỹre ni yʼỹre.
I'll check that out myself.	Che voi ahecháta upéva.
Get the guys who did this.	Ehupyty umi karia'y ojapova'ekue péva.
You can sneak around.	Ikatu reñembotavy nde jerére.
To have fun, and not to sweat the small stuff.	Ovy’a haguã, ha ani haguã osudo umi mba’e michĩva.
Where he would probably stay.	Moõpa oiméne opyta vaʼerãmoʼã.
Any of you guys.	Oimeraẽva pende apytépe.
I have done that so far.	Koʼág̃a peve ajapóma upéva.
Both sides, as you pointed out.	Mokõive ládo, rehechauka haguéicha.
Don't change things because a customer doesn't like it.	Ani remoambue umi mbaʼe peteĩ kliéntepe ndogustáigui.
Your marriage is more important than coffee.	Pene matrimónio iñimportanteve pe káfe hoʼu rangue.
If you think music would make it better let me know.	Oiméramo repensa pe música ojapo porãvetaha eikuaauka chéve.
But for the subject.	Péro pe témape g̃uarã.
The next question is fairly simple.	Pe porandu oúva ningo ndahasýiete.
This has no history.	Kóva ndorekói tembiasakue.
I thought you would think so.	Che apensa vaʼekue upéicha repensataha.
What a wonderful feeling to smile.	Mba’eichaitépa iporã oñeñandu opukavy.
The second major difference is in the boat rate.	Pe mokõiha diferencia tuichavéva ha’e pe tasa de barco-pe.
You are the good marriage.	Peẽ hína pe matrimónio porã.
Not another wedding this time though.	Ndaha'éi ambue kasamiento ko'ã jey jepénte upéva.
I mean, I’m.	Che ha’ese che.
My voice was low and broken.	Che ñe’ẽ ijyvate ha oñembyai.
That may be so thanks.	Upéva ikatu upéicha aguyje.
Most of us would not.	La majoría ñande ndajajapomoʼãi upéva.
I just lived where it was done.	Che aiko ramoite moõpa ojejapo hese.
Examples from children’s mental health are provided for each type.	Oñeme’ẽ techapyrã mitãnguéra salud mental-gui peteĩteĩva tipo-pe g̃uarã.
He gritted his teeth together.	Omongu’e hatĩ oñondive.
A few other friends really enjoyed that this summer as well.	Mbovymi ambue angirũ añetehápe ovy’a upéva ko verano-pe avei.
A multiple testing procedure for clinical trials.	Peteî procedimiento de prueba múltiple umi ensayo clínico-pe guarã.
But then the scene falls apart.	Péro upéi pe escena hoʼa porãve.
It says that you have helped people.	Upépe heʼi peẽ peipytyvõ hague umi héntepe.
You forget about yourself.	Nde resarái ndejehegui.
And not really to get somewhere.	Ha ndahaʼéi añetehápe ñag̃uahẽ hag̃ua peteĩ lugárpe.
I learned that the hard way.	Aaprende upéva pe tape hasývape.
They are worthless.	Haʼekuéra ndovaléi mbaʼeve.
He made us members of the family business.	Ha’e oremoĩ miembro ramo pe negocio familiar-pe.
The overall size of the image.	Pe ta’ãnga tuichakue tuichakue.
I met them on stage.	Ajotopa hendivekuéra escenario-pe.
I have no one to thank.	Ndarekói avavépe ame'ẽ haguã aguyje.
He couldn't hide his anxiety.	Ndaikatúi omokañy ijepy'apy.
Following the stop, officers spoke with the two men in the vehicle.	Oñemotenondévo parada, umi oficial oñomongeta umi mokõi kuimba'e ndive oiméva mba'yrumýime.
I'll give it to you.	Ame'ẽ ndéve.
This process is still ongoing.	Péva proceso oñemotenonde gueteri.
It was nothing pleasant, especially for the eyes.	Ndaha’éikuri mba’eve iporãva, ko’ýte umi tesápe ĝuarã.
You can barely stand inside on your back.	Apenas ikatu reñemboʼy hyepýpe nde jyváre.
Let’s put it outside.	Ñamoĩ okápe.
Right now is not the time.	Koʼág̃aite ndahaʼéi pe tiémpo.
It took me a while to get home.	Ogueraha che tiempo peteĩ aĝuahẽ haĝua ógape.
Please think about that.	Por favor, epensamína upévare.
He didn’t do it in the slightest.	Ndojapói ni michĩmi.
Get them more involved in the program as well.	Ejapo avei chupekuéra oikeve hag̃ua pe prográmape.
If an original is missing, they will change the whole thing.	Ofaltáramo peteĩ original omoambuéta hikuái pe mbaʼe kompletoite.
But, in my situation, my mom told people right away.	Péro, che situasiónpe, che sy omombeʼu umi héntepe upepete voi.
He told me he was going to put salt on the front door of his room tonight.	He’i chéve omoĩtaha juky ikoty rokẽ rovái ko pyharépe.
He’s smart, it seems.	Ha’e iñarandu, ha’ete ku.
He put it right under his feet for comparison.	Omoĩ ipy guy gotyo voi oñembojoja hag̃ua.
We can finally own the internet.	Ikatu ipahápe ñande internet jára.
This isn’t fear.	Kóva ndaha’éi kyhyje.
But she moved so he could see her.	Péro haʼe omýi ikatu hag̃uáicha ohecha chupe.
He needs to get to know her better first.	Oikuaa porãve vaʼerã chupe raẽ.
The guys are doing a good job with it.	Umi mitãrusu ojapo hína peteĩ tembiapo porã hendive.
We'll get down there.	Jaguejýta upépe.
There goes that theory.	Upépe oho upe teoría.
That is something we need to know.	Upéva ningo tekotevẽ jaikuaa.
This is what you can expect.	Péva ha’e pe ikatúva peha’arõ.
I can’t go any further than that.	Ndaikatúi aha mombyryve upévagui.
Again, we don’t know.	Jey, ndajaikuaái.
The rest are ahead.	Umi hembýva katu oĩ tenonderã.
Depending on what you need more of, plan accordingly.	Odepende mbaʼépa reikotevẽve, replanea vaʼerã upéva heʼiháicha.
Yet these too require advance planning and fairly involved organisation.	Upéicharõ jepe ko’ãva avei oikotevẽ planificación anticipada ha organización bastante involucrada.
The others were still standing around, looking confused.	Umi ambuekuéra oñembo’y gueteri ijerére, ojehecha confuso.
The oil really makes it big and round.	Pe aséite añetehápe ojapo chugui tuicha ha irredondo.
Almost a block from you.	Haimete peteĩ cuadra ndehegui.
We sat in the living room.	Roguapy pe sala de estar-pe.
I didn't even really see people, to be honest.	Ndahechái voi añetehápe umi héntepe, añeʼẽ hag̃ua añetehápe.
And they are very good at what they do.	Ha haʼekuéra ningo oikuaa porãiterei umi mbaʼe ojapóva.
The car came closer and a light found our faces.	Pe auto oñemoaguĩ ha peteĩ tesape ojuhu ore rova.
I didn't think about what might be on the other side.	Napensái mbaʼépa ikatu oĩ pe ótro ládo.
There was no chance he could survive.	Ndaipóri posibilidad ikatúva oikove.
The issue of good quality bone seems to have been ignored.	Pe tema hueso de buena calidad rehegua ha’ete ku oñemboykéva.
It can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko chugui.
I can’t take any credit for that.	Ndaikatúi ajagarra mba’eveichagua crédito upévare.
That nervous feeling is good.	Upe temiandu nervioso iporã.
Yet you made no effort to find my sister.	Upéicharõ jepe napeñehaʼãi peheka che ermánape.
It’s not really easy.	Ndahasýi añetehápe.
I say ‘pushed’ because this is how it happened.	Che ha’e ‘empujado’ péicha oiko haguére.
His timing may be right.	Ikatu oĩ porã itiémpo.
It has many windows.	Oguereko heta ventána.
But he was consistent.	Péro haʼe ningo okonsisténte vaʼekue.
He learned a lot from her.	Heta mbaʼe oaprende chugui.
One of the joys of his life was taken from him.	Peteĩ vy’apavẽ orekóva hekovépe ojeipe’a chugui.
Use your influence.	Eipuru nde influencia.
It just can’t happen.	Ndaikatúi oiko añónte.
That can lead to future confusion for you.	Upéva ikatu ogueru confusión futuro-pe guarã nde.
I like that one morning.	Chegusta upéva peteĩ pyharevépe.
When you place the map outside the panel it works great.	Remoĩ jave pe mapa pe panel okaháre omba’apo porãiterei.
He can't walk.	Ndaikatúi oguata.
The visit had left him even more confused.	Pe visíta oheja kuri chupe oñekonfundive.
Or for him to do the same for them.	Térã haʼe ojapo hag̃ua upéicha avei hesekuéra.
I'm going over there.	Che aha hína upérupi.
Excellent and tested information.	Marandu iporãitereíva ha oñeha’ãva.
There are times when you.	Oĩ sapy'ánte nde.
I don't know why they are so worried.	Ndaikuaái mbaʼérepa ojepyʼapyeterei hikuái.
And my blog.	Ha che blog.
It's about happiness.	Ha'e vy'a rehegua.
But the private work is small.	Ha katu pe tembiapo privado michĩmi.
His sons never came home.	Ita’yrakuéra araka’eve ndoúikuri hógape.
Thus, you would think that most companies would get the message.	Péicha, repensa vaʼerãmoʼã la majoría umi emprésa ohupytytaha pe mensáhe.
He wanted his life replaced.	Haʼe oipota vaʼekue oñemyengovia chupe hekove.
Even my eyes can smile.	Che resa jepe ikatu opukavy.
But a watch must be kept.	Péro oñemantene vaʼerã peteĩ rrelój.
Then the rule would be.	Upéicharõ pe regla haʼéta.
But consider for a moment, they do not exist.	Péro pepensamína sapyʼami, ndoikóiha hikuái.
We have to approach them head on.	Ñañembojava’erã hesekuéra iñakã ári.
Cases requiring proof beyond a reasonable doubt.	Umi káso oikotevêva prueba ohasáva duda razonable.
Hence, these terms do not play a physical role.	Upévare, koʼã término ndorekói peteĩ rrólle físico.
A fun evening.	Peteĩ ka’aru vy’arã.
It makes the relationship very interesting.	Ojapo pe relación interesanteiterei.
I feel like it’s an improvement.	Añandu ha’eha peteĩ mejora.
But the meal plans are excellent.	Péro umi plan de comida iporãiterei.
After all, it was his first step.	Añetehápe ningo haʼe hína pe primeraite mbaʼe ojapovaʼekue.
I need someone to take me.	Aikotevẽ peteĩ chegueraháva.
No no just one of them, none of them.	Nahániri nahániri peteĩnte umíva apytégui, ni peteĩva umíva apytégui.
Hard economic times came and they left.	Oguahë tiempo económico hasýva ha oho hikuái.
Alcohol, thus, is not your problem.	Pe vevída, upéicha rupi, ndahaʼéi ne provléma.
The test of is complete.	Pe prueba de ha’e completa.
My father was there too.	Che ru oĩ avei upépe.
Please take the time to review these changes.	Por favor, eñemotiémpokena ehesaʼỹijo hag̃ua koʼã kámbio.
My library will help guide you.	Che biblioteca oipytyvõta pende guia haĝua.
Telling him everything you told me.	Amombe'úvo chupe opa mba'e ereva'ekue chéve.
I beat him and had no problems.	Ainupã chupe ha ndarekói mbaʼeveichagua provléma.
How do you do it.	Mba’éichapa rejapo.
Let’s see that.	Jahecha upéva.
Of course, they wouldn’t go any other way.	Añetehápe, ndohói hikuái ambue hendáicha.
Many things are important.	Heta mbaʼe iñimportánte.
He meant it that way.	Haʼe heʼise upéva.
I don’t want this to happen to anyone else.	Ndaipotái oiko péicha ambue tapicháre.
It got me to drop my guard.	Chegueraha aity haguã che guardia.
You’ll be surprised.	Reñesorprendéta.
And you need to help us get it back.	Ha tekotevẽ orepytyvõ rohupyty jey hag̃ua.
They can't erase everything.	Ndaikatúi ombogue hikuái opa mba'e.
I was too short.	Che ningo mbykyeterei vaʼekue.
The violence and action don’t stop.	Pe violencia ha acción ndopytái.
They hated what was happening.	Haʼekuéra ndaijaʼéi la oikóvare.
They left the country.	Osẽ hikuái tetãgui.
Fifteen patients were identified.	Ojekuaa quince paciente-kuéra.
That street corner will have a new moment to remember.	Upe tape esquina orekóta peteĩ momento pyahu imandu’a haĝua.
Like there's something here.	Oĩháicha peteĩ mba'e ko'ápe.
Police have control of the cells.	Policía oreko control umi célula.
I would like some information, please.	Aipota peteĩ marandu, por favor.
After a while he lay down.	Sapy’ami rire oñeno.
She tried to sleep, but it never happened.	Haʼe oñehaʼã oke, péro arakaʼeve ndoikói upéva.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Primero, ejagarra peteĩ vaso yvate ha emyenyhẽ hielogui.
All of these treatment techniques are expensive.	Opa ko’ã técnica de tratamiento hepyeterei.
Men used to dream.	Kuimba’ekuéra yma oisu’uva’ekue.
Pull the paper back up.	Oipe’a jey pe kuatia yvate gotyo.
Not six weeks out, we hope.	Ndaha'éi seis semanas okápe, roha'ãrõ.
I know they have nothing positive to say.	Aikuaa ha'ekuéra ndoguerekoiha mba'eve he'íva mba'e porã rehe.
Take good care of the good stuff.	Eñangareko porã mba'e porã rehe.
You want to help in some way.	Peẽ peipytyvõse algún modo.
Both of them, like me, were asked what they thought.	Mokõivévape, cheichaite avei, oñeporandúkuri chupekuéra mba’épa opensa.
We are husband and wife.	Ñande ha’e kuimba’e ha tembireko.
And your father doesn't know you're here, yet.	Ha nde ru ndoikuaái reimeha ko'ápe, ne'ĩra gueteri.
Then he looked at me intently.	Upéi omaña porã cherehe.
He's a good player.	Ha'e peteĩ jugador porã.
The final response is sent to the client.	Mbohovái paha oñemondo cliente-pe.
The former is a good deal easier than the latter.	Pe peteĩha ningo peteĩ mbaʼe porã ifasilve pe mokõihagui.
In doing so.	Péicha jajapóvo.
You don’t get a hard copy.	Nderehupytýi peteĩ kópia impresa.
That’s what he did.	Upéva ha’e pe ojapova’ekue.
Our test is longer.	Ñande prueba ipukuve.
This is on him.	Kóva oĩ hese.
Why not now?.	Mba'ére piko ndaha'éi ko'ágã?.
We would change that in time.	Upéva ñakambia vaʼerãmoʼã tiémpo rire.
I hope someone can help me with this problem.	Aipotaite ningo oĩ chepytyvõva ko provlémape.
But that should not be brought up.	Péro upéva ndojegueruivaʼerã.
Shit on him.	Miérda chupe.
I don’t think it was ever on the page in the first place.	Che nda’aimo’ãi araka’eve oĩ hague pe página-pe iñepyrũrã.
The shoes he wears are definitely built for comfort and not style.	Umi sapatu oipurúva katuete oñemopu'ã comodidad ha ndaha'éi estilo.
These are not the same thing.	Koʼãva ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
Blood ran down his face.	Tuguy osyry hova ári.
She does not need to be physically touched to stop her.	Haʼe natekotevẽi ojejapo peteĩ toque físico ojoko hag̃ua chupe.
The power is his as long as he keeps it a secret.	Pe pu’aka ha’e imba’e ha’e oñongatu aja peteĩ ñemiháme.
Yet he moved, faster than air, faster than she ever could.	Upéicharõ jepe ha’e omýi, pya’eve pe aire-gui, pya’eve ha’e ikatúvagui araka’eve.
But there's no future for me here in this place.	Ha katu ndaipóri futuro chéve guarã ko'ápe ko tendápe.
There would be time later for his anger.	Oĩta kuri tiémpo upe rire ipochy hag̃ua.
And by the way, his strategy with the media is pretty simple.	Ha por cierto, estrategia orekóva medios de comunicación ndive ha'e bastante simple.
For the sake of my city.	Che táva rehehápe.
A team with pretty bad special teams.	Peteî equipo orekóva equipo especial bastante ivaíva.
The house was filled with darkness.	Pe óga henyhẽ pytũmbýgui.
And he made a huge mistake.	Ha tuichaiterei ojavy.
It could have started a war.	Ikatu kuri omoñepyrũ peteĩ gérra.
See because even if he did something wrong, he was right.	Ehecha pórke ojapo vairamo jepe, oĩ porã vaʼekue.
This just can’t be true.	Kóva ndaikatúi añeteguánte.
I touched her shoulder.	Apoko hese ijyva ári.
The time of day was different.	Pe óra del día idiferénte vaʼekue.
He was getting so old that he could no longer stand protective.	Haʼe itujaiterei ohóvo ha ndaikatuvéima oñemboʼy oñangarekóva hese.
Still, there is much work to be done.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri heta tembiapo ojejapovaʼerã.
If you don't write, you usually have to not write.	Nderehaíriramo, reguereko jepi ani hag̃ua rehai.
One of them was better than this one.	Peteĩva umíva apytégui iporãve kuri koʼãvagui.
It can be positive and still account for sources.	Ikatu positivo ha oreko gueteri cuenta fuente-kuérape.
You respect him.	Peẽ pemomba'e chupe.
I’m a good boy.	Che ha’e peteĩ mitãkaria’y porã.
We are at war.	Ñande ñaime ñorairõme.
I know the baby is very early and may not be healthy.	Aikuaa pe mitã iñepyrũetereiha ha ikatu nahesãi.
We have done you no harm.	Ndorojapói mba'eve ivaíva nderehe.
He needed to know what was going on.	Haʼe oikuaavaʼerã mbaʼépa la oikóva.
This is a great day.	Kóva ha’e peteĩ ára tuichaitereíva.
Hit me instead.	Chegolpea rangue.
But my hand is strongly held by this madness you have two options.	Pero che po mbarete ojejoko ko tavy nde reguereko mokõi opción.
I can't get it out of my head.	Ndaikatúi aipe'a che akãgui.
He wasn't alive.	Ha'e ndoikovéi va'ekue.
The words are stupid.	Ñe’ẽ tavy.
I had made many mistakes before.	Heta vése ajavy vaʼekue upe mboyve.
Two mechanisms are possible.	Ikatu ojejapo mokõi mecanismo.
Try these at your own risk.	Eñeha’ã ko’ã mba’e nde riesgo reheve.
You're not releasing it.	Nde ndaha'éi remosãsóva chugui.
There must be gold there.	Oiméne oĩ upépe óro.
I love old books.	Che ahayhu umi aranduka tuja.
He drove to his mom’s house just in case.	Oho auto-pe isy rógape por si acaso.
The silence and darkness soon went to work on him.	Pe kirirĩ ha pytũmby pya’e oho omba’apo hese.
That had never happened before.	Upéva arakaʼeve ndoikóivaʼekue upe mboyve.
This was probably due to a number of factors.	Oiméne upéva oiko raʼe unos kuánto mbaʼére.
I get who he is.	Che ahupyty mávapa ha’e.
This year has progressed rapidly.	Ko arýpe oñemotenonde pya'eterei.
I want to stop him.	Che ajokose chupe.
I am no longer afraid.	Ndakyhyjevéima.
My face is real.	Che rova ​​añetegua.
Let’s just say when we’re going to start.	Ja’énte araka’épa ñañepyrũta.
Don't do too much.	Ani rejapo hetaiterei mbaʼe.
We just moved there.	Rova ramoite upépe.
You, however, are left cold by the experience.	Nde katu, repyta ro’ysã pe experiencia rupive.
The easiest solution is to leave the bottom open.	Pe solución ndahasýiva ha’e jaheja pe iguy ojepe’a.
She looked down at herself, then up at him.	Ha’e omaña yvýre ijehe, upéi yvate hese.
It won't let me breathe.	Ndohejamo'ãi chéve apytu'u.
He never had any interest in the property.	Haʼe arakaʼeve ndorekói kuri mbaʼeveichagua interés pe propiedad rehe.
Two sets of studies were selected.	Ojeporavo mokõi conjunto de estudios.
Nothing is free.	Ndaipóri mba'eve ha'éva gratis.
And then they would be released.	Ha upéi ojepoi vaʼerãmoʼã chuguikuéra.
Something seemed to be happening behind his skin.	Ha’ete ku oikóva peteĩ mba’e ipire rapykuéri.
I really hope they improve their build quality going forward.	Añetehápe aipota omoporãve hikuái icalidad de construcción ohóva tenonde gotyo.
Yes, indeed it would.	Heẽ, añetehápe upéicha vaʼerãmoʼã.
But it didn't fail at all.	Péro ndofalláiete voi.
He probably won't even believe you.	Oiméne ni ndogueroviamoʼãi nderehe.
His face was calm.	Hova ipy’aguapy.
She started making friendly comments.	Haʼe oñepyrũ heʼi umi komentário amistoso.
Hair and eyes.	Akãrague ha tesa.
This cannot be done with currently available technology.	Péva ndaikatúi ojejapo tecnología ojeguerekóva ko’ágã reheve.
He goes home after school with his mother every day.	Oho hógape mbo’ehao rire isy ndive ára ha ára.
This works well when you know what you’re looking for.	Péva omba’apo porã reikuaa jave mba’épa reheka.
Most of it made no sense.	La majoría ndorekói kuri sentido.
To do this, you need to learn as much as you can.	Upearã reaprende vaʼerã ikatuháicha.
The person touched her shoulder again.	Pe tapicha opoko jey hese ijyva ári.
I don’t know where it is.	Ndaikuaái moõpa oĩ.
It suited me during both of those times.	Okonveni chéve mokõive umi tiémpo aja.
More such examples will follow.	Oúta hetave ehémplo koʼãichagua.
All multiple guess tests.	Opaite prueba de adivinación múltiple rehegua.
Let's get another word.	Jagueru ambue ñe'ẽ.
Your friend's face is very bright.	Ne irũ rova ​​hendy vaieterei.
They need a place to live.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ lugár oiko hag̃ua.
A new life, maybe.	Tekove pyahu, ikatu.
Because that's the way it is now.	Pórke upéicha koʼág̃a.
This is for you first.	Kóva peẽme g̃uarã raẽ.
This process should have been well thought out.	Ko proceso ojepy'amongeta porãva'erã kuri.
He would be happy if we never came back.	Haʼe ovyʼáta arakaʼeve ndorojuvéiramo.
One was a vision of what government is, and should be.	Peteĩva ha’eva’ekue peteĩ visión mba’épa pe gobierno, ha ha’eva’erã.
She did not want him inside her home address.	Haʼe ndoipotái chupe idirección de hóga ryepýpe.
Let me put it this way.	Pehejami tamombeʼu péicha.
This conversation will be between the two of you only.	Ko ñemongeta ha’éta mokõivéva apytépe añoite.
I wrote my own life.	Che ahai va’ekue che rekove tee.
Try to eat less frequently.	Eñeha’ã e’u sa’ive py’ỹi.
It questions why we do what we do.	Ocuestiona mba'érepa jajapo pe jajapóva.
As the skin goes, so goes the hair.	Ohoháicha pe pire, upéicha avei oho pe akãrague.
Or my mother.	Térã che sy.
In this section, we will focus on the latter.	Ko pártepe ñañecentráta ko ipahaguévare.
I know that’s why you’re silent.	Che aikuaa upévare rekirirĩha.
Science doesn’t come into it, at least from my perspective.	Pe ciencia ndoikéi ipype, por lo menos che perspectiva-gui.
I had to read this today.	Tekotevẽ kuri amoñe’ẽ ko mba’e ko árape.
Mix them well.	Oñembojehe’a porã umíva.
He won a few tests, too.	Ogana mbovymi prueba, avei.
None of us know what you are anymore.	Avave ore apytégui ndoikuaavéima mba'épa nde.
I have another wet dream.	Che areko ambue sueño húmedo.
It just takes practice.	Oñeikotevẽnte ojepraktika.
It makes life so much fucking easier.	Ojapo tekove tuichaiterei joder ifacilve.
His hand went up and touched her chest.	Ipo ojupi ha opoko ijyva rehe.
The choice is entirely yours.	Pe jeporavo ha’e nde mba’e enteramente.
He ran his hand over me.	Ha’e omboguata ipo che ári.
Not exactly state of the art.	Ndaha'éi exactamente estado de la técnica.
Our staff is smaller than it used to be.	Ore personal michĩve yma guarégui.
Come try it out today.	Eju eñeha'ã ko árape.
He has been working on this for years.	Ojapóma heta áño ombaʼapoha ko mbaʼére.
He could feel it coming.	Ha’e ikatu oñandu oúvo.
The moment of truth is near.	Pe momento añetegua hi’aguĩma.
Difficult to accommodate for children.	Hasy oñemohenda haguã mitãnguérape guarã.
I know he can handle things when they get tight.	Aikuaa ha’e ikatuha omaneja umi mba’e ojejoko jave.
I think overall the program is on another level now.	Che aimo'ã en general programa oime ambue nivel-pe ko'ágã.
It goes with that.	Upéva ndive oho.
This is not currently available.	Péva ndojejuhúi ko'ágã.
Any remaining errors and problems are my own.	Oimeraẽ jejavy ha problema hembýva ha’e che mba’e.
Pretty sure that’s the correct thing to do.	Bastante seguro upéva ha’eha pe mba’e correcto ojejapova’erã.
I could feel it working inside me.	Ikatu añandu omba’apoha chepype.
We were being ignored.	Ore oñemboyke hína kuri.
Listen to the people who have known me all my life.	Ehendu umi tapicha chekuaava'ekue che rekove pukukue javeve.
I'm not good enough.	Che naiporãi.
It’s the mental picture you have of yourself.	Ha’e pe ta’anga mental reguerekóva ndejehegui.
You have to say something nice in return.	Nde ere vaʼerã peteĩ mbaʼe iporãva rerrekovia hag̃ua.
I was too young to understand what he meant.	Che ningo chemitãiterei antende hag̃ua mbaʼépa heʼise.
Also, there is a problem.	Avei, oĩ peteĩ provléma.
I had drug resistance.	Che areko kuri resistencia fármaco-pe.
There was something wrong with their skin.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vai ipirekuérare.
I was eating less.	Che ningo saʼive haʼu kuri.
The guy was already very nice.	Pe karai ningo iporãiterei vaʼekue voi.
Nothing to see, nothing to hear.	Mba'eve ojehecha haguã, mba'eve oñehendu haguã.
Including said table.	Oikehápe dicha mesa.
We've started some, and we're looking at them.	Roñepyrũma unos kuánto, ha romaña hesekuéra.
The color of the milk went bad.	Pe kamby color oho vai.
I got him a gift one day, a music box.	Agueraha chupe peteĩ jopói peteĩ ára, peteĩ caja de música.
This will influence how much you spend on it.	Péicha oinfluíta mbaʼeichaitépa regasta hese.
And they were mine now.	Ha haʼekuéra chembaʼe vaʼekue koʼág̃a.
This was the case in this instance.	Péicha vaʼekue ko instancia-pe.
This can make the patient seem strange or even strange to others.	Péicha ikatu ojapo pe hasýva haʼete hag̃ua extraño térã extraño voi ótrope g̃uarã.
So he finally left.	Upévare ipahápe oho.
Fighting for my clients is my first passion.	Añorairõ che cliente-kuéra rehe ha’e che primera pasión.
He must turn it off.	Omboguevaʼerã.
You're the problem here.	Nde ha'e pe problema ko'ápe.
I called after a price.	Che ahenói peteĩ precio rire.
Basically it's another note-taking tool.	Básicamente ha'e ambue tembiporu ojejapo haguã nota.
I didn't know you were trying.	Ndaikuaái va'ekue reñeha'ãha.
I would start a conversation with someone.	Añepyrũta añemongeta peteĩ persónandi.
He seems to have lost his memory.	Haʼete ku operdepaitéva imanduʼa.
The cold reality of life in the army.	Realidad ro'ysã tekove ejército-pe.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Etrata chupe nde sy oñembojehe’aháicha nde reindy ndive.
This happened for half an hour or so.	Péicha oiko media óra térã upéicha.
Accept the room as it is.	Easepta pe koty oĩháicha.
Again, it was routine.	Jey, ha’ékuri rutina.
We understood little and lost it.	Sa’i ro’entende ha roperde.
Every day.	Opaite ára.
He obviously had emotions.	Ojekuaa porã haʼe oreko hague umi emosión.
But I was the only one there.	Péro upépe che añoite aime vaʼekue.
Add salt to taste.	Oñemoĩ juky ojegustaháicha.
That was the way people talked back then.	Péicha umi hénte oñeʼẽ vaʼekue upérõ.
His chest is strong and just a little too big.	Ijyva imbarete ha michĩmi tuichaitereínte.
To me, that sounds like a lot of effort.	Chéve ĝuarã, upéva ipu heta ñeha’ãicha.
There is no problem there.	Ndaipóri provléma upépe.
Yet, when you need them, they are not there.	Upéicharõ jepe, reikotevẽ jave umíva, ndaipóri hikuái.
We’ve seen our methods work time and time again in client situations.	Rohecha ore métodokuéra omba’apoha sapy’a py’a umi situación cliente-pe.
Very timely and kind.	Itiempoitépe ha ipyʼaporãiterei.
Speak up,' he said.	Eñeʼẽ’, heʼi chupe.
It was a good test for us, as a defence.	Ha’ékuri peteĩ prueba porã oréve ĝuarã, defensa ramo.
No significant effects were found on heart rate or blood pressure.	Ndojejuhúi efecto significativo ritmo cardíaco ni presión arterial rehe.
He did me a lot of good things there.	Heta mba'e porã ojapo chéve upépe.
Probably more than three.	Oiméne hetave mbohapy.
It must be that time of year again.	Oiméne ha’e jey upe época del año.
That was his only hope.	Upéva añoite haʼe vaʼekue pe esperánsa orekóva.
For the background.	Pe tapykuépe guarã.
We have been waiting for this for a long time.	Are guivéma rohaʼarõ ko mbaʼe.
I wanted to learn more and try other media.	Aikuaasevékuri ha añeha’ãse ambue medio de comunicación rehe.
At first we looked back at each other.	Ñepyrũrã romaña jey jey ojuehe.
We have been working on it for months.	Ojapóma heta mése rombaʼapo hese.
That's probably good, but it doesn't feel right.	Upéva oiméne iporã, péro noñeñanduporãi.
It shows business.	Ohechauka negocio.
This is the human side of the conflict.	Péva ha'e lado humano conflicto-pe.
He's going to get hit.	Ha'e ohóta ojegolpea.
Perhaps this is because so few people get to work.	Oiméne upéva oiko saʼieterei rupi umi hénte ohupyty ombaʼapo.
You were wrong.	Nde ningo rejavy vaʼekue.
Then he turned slowly and looked at me.	Upéi ojere mbeguekatu ha omaña cherehe.
This is going to be a big challenge.	Kóva ha’éta peteĩ desafío tuicháva.
His reaction didn’t sit well with me.	Irreacción ndoguapyporãi chendive.
Been there, done that.	Oĩkuri upépe, ojapo upéva.
Board of its president.	Junta ipresidente rehegua.
They told us about bad food.	Haʼekuéra omombeʼu oréve umi tembiʼu vai.
Some speak for themselves.	Oĩ oñeʼẽva ijehegui.
But he does more than watch.	Péro haʼe ndahaʼéi omañánteva.
They went on to share a relationship.	Oho hikuái okomparti peteĩ relación.
Discussed the results and provided comments on the manuscript.	Oñomongeta umi resultado rehe ha ome'ë comentario manuscrito rehe.
We would rather look perfect.	Ñande jaipotavéta ojehecha perfecto.
I know people he knows.	Che aikuaa umi hénte haʼe oikuaávape.
I can see you clearly took care of yourself.	Ahechakuaa hesakã porã reñangareko hague ndejehe.
It may lead to new questions for investigation.	Ikatu ogueru porandu pyahu oñeinvestiga haguã.
The same goes for any business to begin with.	Péicha avei oimeraê negocio-pe oñepyrû haguã.
I just hope it’s that good one day.	Aha’arõnte ha’e upéicha iporãva peteĩ ára.
I thought that might be the case.	Che apensa vaʼekue ikatuha upéicha.
She doesn’t have magic eggs.	Ha’e ndorekói huevo mágico.
We don’t have a day.	Ndoroguerekói ni peteĩ ára.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Eheja oréve peteĩ comentario ko’ápe térã orevisita redes sociales-pe.
I think this time will be no different.	Che apensa ko tiémpo ndahaʼemoʼãiha idiferénteva.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Ikatu rembohasa tekotevẽ’ỹre reñongatu pe resultado mamove.
As a result of his investigation, he arrested three people.	Péicha resultado investigación ojapóva, oapresa mbohapy tapicha.
She says even she is.	Ha’e he’i ha’e jepe ha’eha.
It was just how deep and how deep it was.	Haʼénte vaʼekue mbaʼeichaitépa ipypuku ha mbaʼeichaitépa ipypuku.
It's a strange thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñextraño.
Some came from out of state.	Oî oúva fuera de estado-gui.
She was giving it to him.	Haʼe omeʼẽ hína kuri chupe.
Be good to me.	Eiko porã chéve g̃uarã.
They won't 'work.	Ha'ekuéra no 'mba'apomo'ãi.
Where he hits solid ground, he follows.	Ogolpeahápe yvy sólido, ha’e osegui.
We need two for these people.	Ñaikotevê mokõi ko'ã tapichápe guarã.
I need to do this.	Tekotevẽ ajapo ko mbaʼe.
After that, stay with me.	Upe rire, epyta che ykére.
But this time around.	Péro ko vuéltape.
So really and truly, we never went without it.	Upévare añetehápe ha añetehápe, araka’eve ndorohóikuri hese’ỹ.
Some of their work is still needed.	Oĩ gueteri umi tembiapo ojapóva hikuái oñeikotevẽva gueteri.
These experiments were repeated more than ten times.	Ko a experimento ojejapo jey mas de diez vece.
I agree with you about black men.	Che aime de acuerdo nendive kuimba’e morotĩ rehe.
Extremely friendly staff.	Personal extremadamente amable.
This is probably directly related to their relationship status.	Péva oiméne ojoaju directamente estado de relación orekóva hikuái.
Get in, do it and get out.	Eike, ejapo ha esẽ.
There is some truly amazing news here.	Oĩ peteĩ notísia añetehápe hechapyrãva koʼápe.
How we deal with it is very important.	Iñimportanteterei mbaʼéichapa ñambohovái upéva.
They will give you a number.	Haʼekuéra omeʼẽta ndéve peteĩ número.
He pulled my leg and closed his eyes.	Oipyso che py ha omboty hesa.
We could hear a terrible sound.	Ikatu rohendu peteĩ tyapu vaiete.
The latter two were the first to return to him.	Umi mokõi ipahaguéva ha’e umi tenonderãite ojevy hendápe.
The same can be done at other speed levels.	Péicha avei ikatu ojejapo ambue nivel de velocidad-pe.
There are a lot of great players.	Oĩ hetaiterei jugador tuicháva.
This is the most important thing.	Péva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
The issues raised are as follows.	Umi mba’e oje’éva ha’e ko’ãva.
He did not offer more details.	Ndoikuave'êi hetave detalle.
It’s just for me.	Chéve guarãnte.
Anger, with no real visible target apart from itself.	Pochy, ndorekóiva blanco añeteguáva ojehecháva aparte ijehegui.
In addition, attention span and various language skills were measured.	Avei, oñemedi mba’éichapa ikatu ojesareko ha opaichagua ñe’ẽkuaa.
I couldn’t escape the view.	Ndaikatúi akañy pe jehechahágui.
I love finding ideas.	Che ahayhu ajuhu umi idea.
He accepted me from the beginning.	Haʼe cheasepta iñepyrũ guive.
I have known him forever.	Che aikuaa chupe opa ára g̃uarã.
We're not too surprised that you did.	Ndoroñesorprendeiete rejapo haguére upéva.
But this is clear.	Péro péva hesakã porã.
We were both scared.	Mokõivéva rokyhyje.
Rather, it is the other way around.	Upéva rangue, haʼe hína pe ótro hendáicha.
It’s his personal stance.	Ha’e pe postura personal orekóva.
You wanted an argument.	Nde reipotákuri peteĩ argumento.
But there is still a long way to go.	Péro oĩ gueteri heta tape ojeguata vaʼerã.
When he spoke he spoke very loudly.	Oñe’ẽ jave oñe’ẽ hatãiterei.
We planned to go for dinner anyway.	Roplanea roho haĝua rokaru haĝua taha’e ha’éva.
You finally reveal yourself.	Ipahápe rejekuaauka.
Maybe he was right.	Ikatu haʼe oreko razón.
And it’s the same.	Ha ha’e peteĩcha.
It’s not a bad model.	Ndaha’éi peteĩ modelo vai.
If anything, we were more confused when we started.	Oiméramo mba’e, roñekonfundive roñepyrũrõ guare.
And someone explains it.	Ha oĩ omohesakãva chugui.
You have nothing to do with me or my daughter.	Nde ningo ndereguerekói mbaʼeve chendive ni che membykuñándi.
Some measurements may be accurate but are not always consistent.	Oĩ umi mbaʼe oñemedivaʼekue ikatúva oĩ porã péro ndahaʼéi jepi jepiguáicha.
The excellent was great throughout.	Pe iporãitereíva ha’e kuri tuicha mba’e opa rupi.
To be close to the heart.	Oñemoaguĩ hag̃ua korasõre.
Each name group can contain one or more data points.	Káda aty téra rehegua ikatu oguereko peteĩ térã hetave punto de datos.
Better talk to him, clear up any confusion he has.	Iporãve reñe’ẽ hendive, emopotĩ oimeraẽ confusión orekóva.
So there is no central body in charge of everything.	Upéicha ndaipóri organismo central omyakãva opa mba'e.
To reveal a black hole over here.	Ojekuaa haguã peteĩ yvykua morotĩ ko’árupi.
Participants were then asked to press the weight up.	Upéi ojejerure umi participante-pe opresiona haguã pe peso yvate gotyo.
I really don’t have any feelings about it.	Añetehápe ndarekói mba’eveichagua temiandu upévare.
He would never understand.	Haʼe arakaʼeve nontendemoʼãi kuri.
The technique is complex and difficult to learn to do well.	Pe técnica ningo ikomplikado ha hasy ñaaprende hag̃ua jajapo porã hag̃ua.
They were rich, he was poor.	Haʼekuéra ipirapire heta vaʼekue, haʼe imboriahu vaʼekue.
No one would know what he had done.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa ojapo vaʼekue.
It will be for the two of us.	Ñande mokõivévape g̃uarãnte vaʼerã.
He was telling the truth.	Haʼe vaʼekue heʼi pe añetegua.
Everything goes by measure.	Opa mba’e oho medida rupive.
They barely know the numbers anymore.	Apenas oikuaavéma hikuái umi número.
But there's really no way to tell.	Péro añetehápe ndaipóri mbaʼéichapa ikatu amombeʼu.
I don't know how to help you.	Ndaikuaái mba'éichapa roipytyvõta.
The truth is, as always, much more complicated.	Pe añetegua ha’e, jepiveguáicha, tuicha ikomplikadove.
And for each complaint, there is the list of words.	Ha káda reclamo-pe g̃uarã, oĩ pe lista de palabras.
So it's a little weird.	Upéicha ha'e peteî extraño'imi.
No black people are safe.	Ndaipóri tapicha morotî oîva seguro.
We will definitely be back!.	¡Katuete jaju jeýta!.
By the time we finished, it was dark.	Rotermina peve, iñypytũma.
I hope you go check out their site.	Aipotaite reho rehecha pe sítio orekóva hikuái.
Someone who comes to the rescue.	Peteĩ tapicha oúva oipytyvõ haguã.
He did not have to change the way he did business.	Natekotevẽi kuri okambia mbaʼéichapa ojapo negósio.
We like it here pretty good.	Ñandéve ñandegusta ko’ápe iporãiterei.
That sounds like success to me.	Upéva ipu chéve éxito-icha.
It's an art form.	Ha'e peteî forma de arte.
She's a beautiful woman.	Ha'e kuña porã.
Thus the discussion above and the.	Péicha ñomongeta yvate ha umi...
Take a look at this answer.	Ejesarekomína ko mbohovái rehe.
And he gets arrested and he doesn't have any idea why.	Ha ojeapresa ha ndorekói mba'eveichagua idea mba'érepa.
He was very dry and said nothing.	Haʼe ningo isekoiterei ha ndeʼíri mbaʼeve.
An opportunity to do something different.	Peteĩ oportunidad ojejapo haĝua peteĩ mba’e iñambuéva.
My husband is here too.	Che ména oĩ avei koʼápe.
You're not going to get away.	Nde ndaha'emo'ãi reñemomombyry haguã.
You can see why.	Ikatu rehecha mbaʼérepa.
To know you're here.	Oikuaa haguã reimeha ko'ápe.
Hence our new event.	Upégui ore evento pyahu.
You can spend money at this stage of your operation.	Ikatu regasta pirapire ko etapa nde operación-pe.
He was dead by the next day.	Haʼe omanóma kuri koʼẽrõ g̃uarã.
Moreover, they are of great practical value.	Hiʼarive haʼekuéra ningo tuicha valór práctico.
Not a chance in hell.	Ndaha’éi peteĩ oportunidad infierno-pe.
The sun does and does experiments.	Kuarahy ojapo ha ojapo umi experimento.
Inside is an old gun.	Ipype oĩ peteĩ arma tuja.
The cooking program can include cooking time, temperature and power level settings.	Pe programa de cocción ikatu oike tiempo de cocción, temperatura ha nivel de potencia ñemboguapy.
It is in this regard that we write this brief paper.	Ko mba’épe jahai ko kuatia’atâ mbykymi.
We are very worried.	Ñande jajepyʼapyeterei.
I'm waiting for you.	Che aha'arõ hína.
There is no chance of them surviving in any form.	Ndaipóri posibilidad oikove haguã hikuái mba'eveichagua forma-pe.
I like their relationship.	Chegusta pe relación orekóva hikuái.
This change seemed awkward.	Ko kámbio haʼete vaínte vaʼekue.
The results reported in this work were subsequently confirmed in other measures.	Umi resultado oñemombe'úva ko tembiapópe oñemoañete upe rire ambue medida-pe.
I want to get started.	Añepyrũse.
Other limitations included the small number of participants.	Ambue limitación apytépe oĩ pe mbovymi participante.
This move is special for me.	Ko mudanza ha’e especial chéve ĝuarã.
The drive is there.	Pe impulsión oĩ.
The woman had just given him a good turn.	Pe kuñakarai ojapo ramoite chupe peteĩ giro porã.
So out of any theory.	Upéicha osẽ oimeraẽ teoría-gui.
Or even think about them.	Térã epensa voi hesekuéra.
He opened the door and entered.	Oipe’a pe okẽ ha oike.
But it is very important to keep up with the times.	Péro iñimportanteterei jasegi umi tiémpore.
His mother has also died.	Avei isy omanóma.
Be there in an hour or less, with good luck.	Eime upépe peteĩ aravo’i térã sa’ive rire, suerte reheve.
You really want a color copy.	Añetehápe reipotákuri peteĩ kópia de kolór.
We poured wine but didn't drink.	Roñohẽ víno ha katu ndoroy'úi.
Season with salt and pepper if needed.	Oñeikotevẽramo oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
The cause of death resulted from complications from surgery.	Pe causa de muerte oúva complicaciones oúva cirugía-gui.
He gave his word.	Ome’ẽ iñe’ẽ.
His father never heard from or returned.	Itúva araka’eve nohendúi ni ndojevýi.
Repeat this on the right side.	Jajapo jey ko mba’e akatúa gotyo.
Obviously this does not happen.	Ojekuaa porã péva ndoikói.
It is now being implemented.	Ko'ágã oñemboguata.
You did anything.	Peẽ pejapo vaʼekue oimeraẽ mbaʼe.
Because what's in it is nothing less than this.	Pórke pe oîva ipype ndaha'éi mba'eve mbovyvéva kóvagui.
And live with the result.	Ha eiko pe resultado reheve.
You get to be close to friends, family for half of every year.	Pehupyty peime haĝua hi’aguĩ angirũnguéra, familia-gui la mitad de cada año.
He was concerned about you.	Haʼe ojepyʼapy kuri nderehe.
This is that person.	Kóva ha’e upe tapicha.
I'm trying to help.	Añeha'ã aipytyvõ.
As in, exercise.	Oĩháicha, ejercicio.
People are a key part of nature.	Umi tapicha ha’e peteĩ parte clave naturaleza-pe.
I'm confused about the reason.	Che confuso pe razón rehe.
It’s not that good.	Ndaha’éi upéicha iporãva.
I think his voice broke.	Che aimo’ã iñe’ẽ oñembyai hague.
Click here for details.	Ojekuaa haguã ikatu ojeike ko'ápe.
The figure gets bigger.	Tuichave ohóvo pe cifra.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
I would sit with him, have a drink, and listen to more.	Che aguapy vaʼerãmoʼã hendive, amboyʼu ha ahendu hetave mbaʼe.
And when you do, try to stay open.	Ha rejapo jave upéva, eñehaʼãmbaite repyta hag̃ua abierta.
That is nothing new.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe pyahu.
She was beautiful like that.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upéicha.
One definition of faith is ‘accepting it as true’.	Peteĩ definición jerovia rehegua ha’e ‘oacepta añete ramo’.
It has a lot of data.	Oguereko hetaiterei dato.
It’s gorgeous and incredibly tiny.	Ha’e iporãiterei ha michĩeterei increíblemente.
I need to do something.	Tekotevẽ ajapo peteĩ mbaʼe.
He looked at them.	Omaña hesekuéra.
I’m prepared for that.	Che añembosako’i upévarã.
Two of them were brothers.	Mokõi umíva apytégui haʼe vaʼekue ermáno.
She died a few years ago.	Haʼe omano hague ojapo unos kuánto áño.
You were great.	Nde ningo tuicha mba'e va'ekue.
Another two years might just finish it off.	Ambue mokõi áño ikatu omohu’ãnte.
That seems obvious to me.	Upéva ha’ete chéve ojehecharamóva.
One should never swallow while standing.	Peteĩva araka’eve ndo’úiva’erã oñembo’y jave.
It's stopped, it's stopped.	Ojejoko, ojejoko.
This is an easy fix.	Kóva ha’e peteĩ ñemyatyrõ ndahasýiva.
He can live in another world out in space.	Ikatu oiko ambue mundo-pe okápe espacio-pe.
She's the new girl.	Ha'e pe mitãkuña pyahu.
He started to turn away from her.	Oñepyrũ ojere chugui.
Don’t assume the same information is relevant for other states.	Ani reimo’ã pe marandu peteĩchagua oguerekoha relevancia ambue estado-kuérape g̃uarã.
Their love relationships are more complicated.	Umi relación mborayhu orekóva hikuái ikomplikadove.
I opened my eyes and looked at my hands.	Aipe’a che resa ha amaña che po rehe.
Check out the video.	Ehechamína pe vidéo.
So when we look at it in the data, it looks pretty good.	Upéicha jahechávo umi dato-pe, ojehecha porãiterei.
You have explained that you cannot give legal advice.	Remyesakãma ndaikatuiha remeʼẽ asesoramiento jurídico.
I didn’t think it was serious.	Che nda’aimo’ãikuri ha’eha grave.
He brought them down.	Omboguejy chupekuéra.
You will need to close the first command before you can run the next.	Tekotevẽta emboty peteĩha ñe’ẽmondo ikatu mboyve emongu’e ambue.
They're not against me.	Ha'ekuéra ndaha'éi che rehe.
I did it again when my kid did it.	Ajapo jey che mitã’ípe ojapo jave.
It was an order to take the city for all it had to offer.	Ha’e peteĩ órden ojegueraha haĝua pe táva opa mba’e oguerekóva rehe.
To the strong ones.	Umi imbaretévape.
I didn’t move in the line.	Che ndañemomýiri pe línea-pe.
Trouble sleeping.	Apañuãi oke jave.
First, the test is still for the future.	Primero, pe pruéva oĩ gueteri tenonderãme g̃uarã.
They have vision and can be seen.	Oguereko hikuái visión ha ikatu ojehecha.
But now things were different.	Péro koʼág̃a idiferénte vaʼekue peteĩ mbaʼe.
I know that part too.	Che aikuaa avei upe párte.
And they could only go out about three times.	Ha mbohapy véserupi añoite ikatu osẽ hikuái.
The type value is long.	Pe tipo valor ipuku.
It helps to understand which brains to use when.	Oipytyvõ rentende hag̃ua mbaʼe apytuʼũpa reiporúta arakaʼépa.
It was hard, and the air felt thick.	Hasy va’ekue, ha pe aire oñeñandu hũ.
If the production is good, it doesn’t matter.	Iporãramo pe producción, noimportái.
They must decide whether to pursue an appeal.	Haʼekuéra odesidi vaʼerã oñehaʼãtapa ojapo peteĩ apelasión.
People who think do it.	Umi tapicha opensáva ojapo.
It turned out differently, of course.	Ojekuaa iñambueha, katuete.
Your choices matter.	Umi mbaʼe reiporavóva ningo iñimportánte.
You just need to say yes.	Tekotevẽnte ere si.
Whether this is a useful outcome is another matter.	Oĩpa kóva peteĩ resultado útil ha’e ambue mba’e.
Just get to your local hospital and have a look.	Reguahẽ ramoite nde hospital local-pe ha ejapo peteĩ jesareko.
We knew that then.	Upérõ roikuaa kuri upéva.
Make yourself at home.	Ejejapo nde rógape.
His had eight, upstairs in the back.	Imba’éva oguereko ocho, piso yvateguápe tapykuépe.
It happened to me too.	Oiko cherehe avei.
So we had access.	Upévare roguereko kuri acceso.
A hard, safe ball.	Peteĩ pelota hatã ha isegúrova.
Love it or leave it.	Ehayhu térã eheja.
I know we hit bottom.	Aikuaa rogolpea hague pe fondo.
Barely there now.	Apenas upépe ko'ágã.
Based on your code this does what you ask.	Oñemopyendáva nde código rehe péicha ojapo pe rejeruréva.
All three were dressed alike.	Mbohapyvéva oñemonde kuri peteĩcha.
And remember, among other things, I came here with my family.	Ha penemandu’áke, ambue mba’e apytépe, aju hague ko’ápe che rogayguakuéra ndive.
I am not so sure about that.	Che ndahaʼéi upéicha segúro upévare.
Then one night something wonderful happened.	Upéi peteĩ pyharépe oiko peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
We were two of about four black kids in the school.	Roime mokõi irundy mitã morotĩrupi apytégui pe eskuélape.
We stayed on the same block.	Ropyta peteĩ bloque-pe.
My game face.	Che ñembosarái rova.
You can't even see what's on the cards first.	Ndaikatúi ni rehecha raẽ mbaʼépa oĩ umi tarhétape.
That remains to be seen.	Upéva ojehecha vaʼerã gueteri.
Your mind can deal with it at any size.	Ne akã ikatu ombohovái chupe oimeraẽ tamaño-pe.
You don’t have to know politics.	Natekotevêi oikuaa política.
Easy to install and download.	Ndahasýi oñemboguapy ha oñemboguejy haguã.
Your men are the ones.	Pende kuimba'e kuérape.
You must stay away.	Peẽ peñemomombyry va'erã.
And a quick question here.	Ha peteĩ porandu pya’e ko’ápe.
Make no mistake, child.	Ani rejavy, mitã.
Events contain information about the company.	Umi evento oreko marandu empresa rehegua.
They want to start their own company.	Omoñepyrũse hikuái ikompañía tee.
They stayed together no matter what.	Opyta hikuái oñondive taha’e ha’éva.
He just smiled.	Ha’e opukavy rei.
There was nothing to do.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo hag̃ua.
It makes him look smart.	Ojapo chupe ojehecha haĝua iñaranduha.
Then we’ll pay our bills and leave.	Upéi japagáta ñande factura ha jahóta.
I am trying to see if the email included is valid or not.	Añeha’ã ahecha pe correo electrónico oikeva’ekue ovale térã nahániri.
It was the time.	Ha’e va’ekue pe tiempo.
You have a taste for it.	Nde reguereko peteĩ sabor hese.
They need to be.	Tekotevẽ ha’ekuéra ha’e.
It's a visual thing.	Ha'e peteĩ mba'e ojehecháva.
Both are very different in nature yet going through some similar experiences.	Mokõivéva iñambueterei naturaleza-pe jepeve ohasávo algunas experiencias similares.
Of course we did.	Katuete rojapo hague.
Not for his son or his family.	Ndahaʼéi itaʼýra ni ifamíliape g̃uarã.
This is where they live.	Péva oikohápe hikuái.
This was news to me.	Kóva ha’ekuri peteĩ marandu chéve ĝuarã.
Everything is so soft.	Opa mba’e ningo ipiro’yeterei.
He looked around.	Ha’e omaña ijerére.
These two sources were removed from the sample.	Ko'ã mokõi fuente ojeipe'a muestra-gui.
I turned to see him beside me.	Ajevy ahecha haĝua chupe che ykére.
This course is very comprehensive.	Ko mbo’esyry oñemosarambi porãiterei.
He would do well to remember that.	Iporãta imanduʼáramo upévare.
They do, so you get to give them credit.	Haʼekuéra ojapo, upévare rehupytýma remeʼẽ hag̃ua chupekuéra krédito.
Model time management skills through examples.	Omoĩ modelo umi katupyry tiempo jeporu rehegua techapyrã rupive.
In the end, no one played.	Ipahápe, avave noñembosarái.
I know in my heart we should have stayed home.	Aikuaa che korasõme ropytava’erãmo’ã ógape.
For you.	Ndéve g̃uarã.
It runs in the family.	Oñani familia-pe.
But you can never be whole without it.	Péro heseʼỹ arakaʼeve ndaikatúi reime entero.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
New file location.	Archivo tenda pyahu.
Amount.	Mboýpa.
It’s not easy anymore.	Ndahasýivéima.
To be just as effective.	Ikatu haguãicha avei efectivo.
Then life gets busy and he sees a lot.	Upéi pe tekove oñembopy’apeteĩ ha heta mba’e ohecha.
But in most cases it should be fine.	Péro la majoría umi kásope oĩ porã vaʼerã.
Okay, but if you ever change your mind.	Oĩ porã, péro arakaʼeve rekambiáramo ne pensamiénto.
You taught me things that really turned everything around.	Nde chembo’e umi mba’e añetehápe ombojere va’ekue opa mba’e.
If you don’t find them, there’s no loss.	Nderejuhúiramo chupekuéra, ndaipóri pérdida.
I don't like to make any comments on it.	Ndachegustái ajapo mba'eveichagua comentario hese.
You learn or learn to manage it.	Reaprende térã reaprende remaneha hag̃ua upéva.
No wonder life is hard.	Ndareíri ningo pe tekove hasyha.
It was a moving speech.	Haʼe vaʼekue peteĩ diskúrso omomýiva.
After he passed she went to third place.	Ha’e ohasa rire ha’e oho mbohapyha rendápe.
There is no such case.	Ndaipóri mba'eveichagua káso.
She never said a word, just held him until he was done.	Ha’e araka’eve nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ, ojokónte chupe ojapopa peve.
It seems like a pretty big job.	Ha’ete ku peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
But if it is not distinctive, it is distinctively safe and secure.	Péro ndahaʼéiramo peteĩ mbaʼe idiferénteva, haʼe hína peteĩ mbaʼe idiferénteva iseguro ha isegúrova.
Again, very clever.	Jey, iñarandueterei.
The results were therefore based on all patient groups.	Upévare umi resultado oñemopyenda opavave grupo de pacientes-pe.
His eyes went first to his brother and then to me.	Hesa raẽ oho iñermánore ha upéi cherehe.
Everything in that room will be repaired in due course.	Opa mbaʼe oĩva upe kotýpe oñemyatyrõta itiempoitépe.
Not much else seems to be doing around here.	Ndahetái ambue mba’e ha’ete ku ojapóva ko’árupi.
Thanks for the help.	Aguyje pe pytyvõ rehe.
He's doing well.	Ha'e ojapo porã hína.
They are what they are.	Ha’ekuéra ha’e pe ha’éva.
Perhaps there was no need to have this conversation today.	Oiméne natekotevẽi kuri ojejapo ko ñemongeta koʼág̃arupi.
There were no people anywhere.	Ndaipóri vaʼekue hénte mamove.
After a while, the horse settled into a ride.	Sapy’ami rire, pe kavaju oñemohenda peteĩ paseo-pe.
I just need someone here for me.	Aikotevẽnte peteĩ tapicha ko’ápe chéve ĝuarã.
We need to think carefully and plan our actions.	Tekotevẽ ñapensa porã ha ñaplanea mbaʼépa jajapóta.
During this case.	Ko káso aja.
He looked back once or twice.	Peteĩ térã mokõi jey omaña hapykuévo.
Things you would add, if you could.	Umi mba’e remoĩtava, ikatúramo.
It's a great system, it works.	Ha'e peteî sistema tuichaitereíva, omba'apo.
His mother had seven.	Isy oguereko siete.
A very young one at that.	Peteĩ imitãitereíva upévape.
I want to know.	Aikuaase.
Without it the work cannot be completed.	Upéva’ỹre ndaikatúi oñemohu’ã tembiapo.
You are what makes this website possible.	Nde ha'e pe rejapova'ekue ko página web ikatu haguã.
You are right.	Nde ere porãiterei.
Get a response from the device.	Ohupyty peteĩ ñembohovái pe tembipuru’ígui.
So it seems to be.	Upéicha haʼete voi.
It's the worst people, the best people.	Ha'e umi tapicha ivaivéva, umi tapicha iporãvéva.
I have a boat, of course.	Che areko peteĩ várko, katuete.
We would talk for hours and hours.	Heta óra ha heta óra roñemongeta vaʼerãmoʼã.
I just wanted to be in the movie.	Che ningo aimese vaʼekue pe pelíkulape añoite.
Older children, too.	Mitã tuichavéva, avei.
You are probably just a wrench in what he needs to get done.	Oiméne nde peteĩ llave-nte umi mbaʼe haʼe oikotevẽva ojapo hag̃ua.
But what if the worst happens.	Péro mbaʼépa oikóta oikóramo pe ivaivéva.
He did not let too many people stop him.	Haʼe ndohejái hetaiterei hénte ojoko chupe.
Now work your way down the left side.	Ko’áğa emba’apo oguejy haguã lado izquierdo gotyo.
I can't think of a bad thing.	Ndaikatúi apensa peteĩ mbaʼe vai rehe.
They need to rethink.	Tekotevẽ opensa jey hikuái.
We first prove that it exists.	Ñande jahechauka raẽ oĩha.
No one else at the station knew anything.	Avave ambue estación-pe ndoikuaái mba'eve.
It was his heart, you see.	Ha’e va’ekue ikorasõ, pehecha.
The thin top is great.	Pe yvategua ipire hũva tuichaiterei.
I looked away and met them for a second.	Amaña ambue gotyo ha ajotopa hendivekuéra peteĩ segundo aja.
You never really know him.	Araka'eve ndapeikuaái añetehápe chupe.
I was definitely tired before.	Katuete ningo chekaneʼõ kuri upe mboyve.
Then he told me to head to the track.	Upéi he’i chéve aha haĝua pe pista gotyo.
And it really worked.	Ha añetehápe ombaʼapo.
Would you like to clarify that a little bit.	Remyesakãse piko upéva michĩmi.
His left hand is made of metal.	Ipo akatúa ojejapo metálgui.
There are some ways to make it even harder.	Oĩ algunas maneras ikatu haguã hasyve jepe.
He wouldn’t need it, not yet anyway.	Natekotevẽmo’ãikuri hese, ne’ĩra gueteri taha’e ha’éva.
I'm at home now.	Che aime che rógape ko'ágã.
It seems to help.	Ha’ete ku oipytyvõva.
Again, far from it.	Jey, mombyry chugui.
All cases achieved good results.	Opavave káso ohupyty resultado porã.
If you are sure.	Oiméramo nde reime seguro.
Our rules are very simple.	Ñande reglakuéra ningo isencilloiterei.
The numbers, he said, don't lie.	Umi número, he'i, ani japu.
They called him a lovely, simple boy.	Ha’ekuéra ohenói chupe peteĩ mitãkaria’y ojehayhúva ha isensíllova.
There are many of them.	Heta oĩ umíva.
Each team plays every other team in its group once.	Káda ekípo ohaʼã peteĩ jey opaite ótro ekípo oĩva igrupope.
Or is there another easier way.	Térãpa oĩ ótro tape ifasilvéva.
I don't see what else you could have done.	Ndahechái mba'épa ikatu kuri rejapove.
It’s hard to get to know people just from an interview.	Hasy jaikuaa haĝua tapichakuérape peteĩ entrevista-gui añónte.
And if we want to go, we must do so quickly.	Ha jahaséramo, pyaʼe jajapo vaʼerã upéva.
This is what's going to happen.	Péva ha'e pe oikótava.
That turned out to be awful.	Upéva ojekuaa ivaietereiha.
But not really.	Péro ndahaʼéi añetehápe.
He was lucky to keep the leg.	Ha’e oguereko kuri suerte omantene haĝua pe py.
And they like being told they are right.	Ha chupekuéra ogusta ojeʼéramo chupekuéra orekoha razón.
It's not about the money.	Ndaha'éi pirapire rehegua.
Ever since she saved him she's been trying to learn from him.	Ha'e osalva guive chupe oñeha'ã oikuaa chugui.
Analysis of results.	Análisis de resultados rehegua.
We'll go back to my house.	Jaha jeýta che rógape.
The lie is in the service of learning.	Pe japu oĩ pe aprendizaje servicio-pe.
However, these differences were not significant.	Ha katu ko’ã diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Not that any of this mattered to the man.	Ndaha’éi ni peteĩva ko’ã mba’égui oimportaha pe kuimba’épe.
There is literally no evidence to prove that the earth is that young.	Ndaipóri literalmente evidencia ohechaukáva ko yvy ha’eha upéicha imitã.
Pull up a chair.	Emopu’ã peteĩ apyka.
The field had been cut and picked but the field was beautiful.	Pe kokue oñekytĩ ha ojeiporavo kuri péro iporãiterei pe kokue.
But I have to be honest.	Péro cheñonrrádovaʼerã.
I have to think about it.	Che apensa vaʼerã hese.
They have a six-day supply.	Oguereko hikuái peteĩ suministro seis días-pe guarã.
Pretty sure it will have a wonderful read.	Bastante seguro orekótaha peteĩ lectura iporãitereíva.
Easier to consider without him looking at me.	Facilve aconsidera haĝua ha’e omaña’ỹre cherehe.
In fact, till eight is too hot for many.	Añetehápe, ocho peve hakueterei heta tapichápe guarã.
Then again, maybe no one is.	Upéi jey, ikatu avave ndaha’éi.
What was it like, he wondered.	Mba’éicha piko ra’e, oñeporandu.
But it is the right thing to do.	Péro haʼe hína pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo vaʼerã.
But he knew he wouldn't.	Péro haʼe oikuaa ndojapomoʼãiha upéva.
The weird part is that it happened super fast.	Pe parte extraña ha’e oiko hague súper pya’e.
I find that sad.	Che ajuhu upéva peteĩ mbaʼe ñanembyasýva.
I don't dress any differently.	Che ndañemondei mba'eveichagua iñambuéva.
End of story, no debate.	Opa tembiasa, ndaipóri debate.
There are a couple of significant projects in the works.	Oî peteî par de proyecto significativo umi obra-pe.
Remember, the credit card aspect is another story.	Penemandu’áke, pe aspecto tarjeta de crédito rehegua ha’e ambue tembiasakue.
You have to buy feet.	Rejoguava’erã py.
The crowd is not happy.	Multitud ndovy'ái.
We made the pictures become part of the story.	Rojapo umi ta’anga oiko chuguikuéra pe tembiasakue pehẽngue.
Because we need it.	Ñaikotevẽgui.
To continue its success.	Omotenonde haguã éxito orekóva.
So fucking stupid.	Upéicha joder tavy.
My heart was picking up speed.	Che korasõ oipyhy kuri velocidad.
No one else would hear it.	Avave ótro nohendúi vaʼerãmoʼã.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Enterove oĩva pe mesa ári haʼete voi omañáva cherehe.
Real light stuff.	Mba’e ligero añeteguáva.
They don’t really have much of a concept of private property.	Ndorekói añetehápe hikuái heta concepto propiedad privada rehe.
They were back up around my ears.	Ha’ekuéra oĩ jey yvate che apysa jerére.
That's a personal theory.	Upéva ha'e peteî teoría personal.
First, you don’t know what your score will come up with.	Primero, ndereikuaái mba’épe osẽta nde puntuación.
You may not like it.	Ikatu ndapegustái.
Not everyone is as lucky as we are to have such wonderful parents.	Naentéroi oreko suerte ñandeichaite jaguerekógui peichagua tuvakuéra iporãitereíva.
The room is nice and clean.	Pe koty ningo iporã ha ipotĩ.
You are trying not to die, and you are the last person there.	Nde reñehaʼã ani hag̃ua remano, ha nde hína pe último persóna oĩva.
It is simple and easy to make.	Haʼe ningo isencillo ha ndahasýi ojejapo hag̃ua.
Case full of money.	Káso henyhẽva pirapiregui.
He doesn't understand.	Ha'e nontendéi.
, and even played in his first game.	, ha ohaʼã voi peteĩha ipartidope.
It was not written for us, but for us.	Ndaha'éi ojehaíva oréve guarã, ojehai uvei oréve guarã.
From the game room, of course, so it means nothing.	Pe sala de juegos guive, katuete, upévare nde’iséi mba’eve.
Three animals were used in each group.	Ojepuru mbohapy mymba petettet atýpe.
But that would have been the case anyway.	Péro upéicha vaʼerãmoʼã tahaʼe haʼéva la situasión.
Eventually a larger, open boat came with two more men on board.	Amo ipahápe ou peteĩ várko tuichavéva ha ojepeʼáva ha oĩve mokõi kuimbaʼe hiʼári.
I sat in silence for a moment.	Aguapy sapy’ami kirirĩháme.
Across town, people were in bed, or soon would be.	Táva tuichakue javeve, tapichakuéra oĩkuri tupape, térã pya’e oĩta.
Sometimes very difficult things.	Sapy’ánte umi mba’e hasyetereíva.
What comes next is.	Pe oúva upe rire ha’e.
So some should be let up on this front.	Upéicha oîva'erã ojeheja yvate ko frente-pe.
But we can plant much more if we want to.	Péro jaipotáramo ikatu ñañotỹ heta hetave mbaʼe.
If this is a secret, it’s a very open secret.	Kóva ha’éramo peteĩ secreto, ha’e peteĩ secreto abiertoiterei.
It worked for me.	Omba’apo chéve guarã.
Anyway, here it is.	Taha’e ha’éva, péina ápe.
I don't think about it that way.	Che ndajepy'amongetái hese upéicha.
She was shaken, but more fell on her.	Haʼe oñembotyryry, péro hetave mbaʼe hoʼa hese.
You know there are many methods.	Nde reikuaa oĩha heta método.
But because you see me, you can't hear me.	Péro nde cherechágui, ndaikatúi cherendu.
The table fell silent.	Pe mesa okirirĩ.
The one who thought he loved you to win you over.	Pe oimo'ãva'ekue nderayhuha ndegana haguã.
Another excellent idea could be to sell items online.	Ambue idea iporãitereíva ikatu ha’e oñevende umi mba’e internet rupive.
This is in agreement with the experimental findings.	Péva oî peteî ñe'ême umi mba'e ojejuhúva experimental-pe.
Only with more games will it come easier.	Hetave ñembosarái rupive añoite oúta ifacilvéta.
A cause and effect relationship has not been established.	Noñemopyendái relación causa ha efecto.
I’m writing this for two reasons.	Ko mba’e ahai mokõi mba’ére.
Please help me solve this one.	Chepytyvõmína asolusiona hag̃ua ko peteĩva.
He took the phone to the kitchen.	Ogueraha pe teléfono kosináme.
Make sure you don’t miss it!.	¡Ejeasegura ani haguã reperdé!.
We’ve been on the edge for too long.	Aretereíma roime pe orilla-pe.
It’s getting out of hand.	Osẽ hína pógui.
We can be quick.	Ikatu ñande pyaʼe.
Its a responsible way to run almost anything.	Its a responsable manera oñani haguã haimete oimeraẽ mba'e.
Teams can match you.	Umi ekípo ikatu oñembojoja nderehe.
He tried to get their attention.	Oñeha’ã ohupyty chupekuéra iñakãme.
It's a good life up there.	Ha'e peteĩ tekove porã upépe yvate.
Others sat with him and talked.	Ambue katu oguapy hendive ha oñemongeta.
It doesn't seem to be the case.	Ha'ete ku ndaha'éiva upéicha.
He thinks he understands everything.	Haʼe opensa ontendeha opa mbaʼe.
I realized that religion itself was not the problem.	Ahechakuaa pe rrelihión voi ndahaʼeiha pe provléma.
They’re wrong.	Ojavy hikuái.
It’s doing very well thank you very much, even in this economy.	Ojapo porãiterei aguyjevete ndéve, ko economía-pe jepe.
What drew you to the subject in the first place.	Mbaʼépa ndegueraha pe témare primer lugárpe.
I didn't have to come in to correct him.	Natekotevẽi kuri aike akorrehi hag̃ua chupe.
A data frame in it looks like this.	Peteĩ marco de datos oĩva ipype ojogua péicha.
I was, so let me make this clear.	Che ha’eva’ekue, upévare pehejami ta’e porã ko mba’e.
Home is that place inside your head.	Óga ha’e upe tenda nde akã ryepýpe.
Nothing can prepare you for the evil we witnessed here.	Mba’eve ndaikatúi penembosako’i pe mba’evai rohechava’ekuépe ko’ápe.
With loss of control comes increased risk of injury.	Pérdida de control ndive oúva aumento riesgo de lesión.
But these companies face two problems.	Péro koʼã emprésa ombohovái mokõi provléma.
Again, his description contains an error.	Jey, idescripción oreko peteĩ error.
And he didn't even notice it.	Ha haʼe ni ndohechakuaái upéva.
These are the best players in the world.	Ko'ãva ha'e umi jugador ikatupyryvéva mundo-pe.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa.
I teased him because he was scared.	Che ningo añembohory hese okyhyjégui.
I love that brand.	Che ahayhu upe marca.
His goals and his struggle.	Hembipota ha iñorairõ.
Never send your bank or other financial details with them.	Araka’eve ani remondo hendivekuéra nde banco térã ambue detalle financiero.
There are absolutely beautiful views from there, I must say.	Oĩ vistas absolutamente iporãva upégui, ha’eva’erã.
Everything, but one that is.	Opa mba’e, ha katu peteĩ ha’éva.
The pain of trying to make her own voice appear on that black screen.	Hasy oñeha’ãvo ojapo voz propia ojehechauka upe pantalla morotĩme.
No mention of special forces.	Noñeñe'êi fuerza especial rehe.
It could lead him into a fight.	Ikatu ogueraha chupe peteĩ ñorairõme.
But the problem is different.	Péro pe provléma idiferénte.
We agreed to meet up when he returned.	Roñemoĩ peteĩ ñeʼẽme roñembyatytaha haʼe ou jeývo.
The primary task is to send and receive letters.	Tembiapo tenondegua ha’e oñemondo ha oñemoguahẽ haguã taikuéra.
The kids decided they had to do something to help.	Umi mitã odesidi ojapova’erãha hikuái peteĩ mba’e oipytyvõ haĝua.
It doesn’t take a name.	Ndoguerahái téra.
But without that, he is no better.	Péro upévaʼỹre, haʼe naiporãvéima.
You will see changes in your body.	Rehecháta umi kámbio oĩva nde retépe.
The power, strength, and knowledge are within each of us.	Pe pu’aka, mbarete ha mba’ekuaa oĩ peteĩteĩ ñandepype.
I had a man and he was a good man.	Che areko va’ekue peteĩ kuimba’e ha ha’e peteĩ kuimba’e porã.
Well, he was on the show.	Ha'e, ha'e oime kuri pe espectáculo-pe.
But he is different now.	Péro haʼe idiferénte koʼág̃a.
It’s all about numbers for them.	Opa mba’e ha’e papapy chupekuéra ĝuarã.
I want to study that.	Aestudiase upéva.
The media seems good.	Umi medio de comunicación ha’ete iporãva.
They don’t know where it came from.	Ndoikuaái hikuái moõguipa ou.
I wonder what he wants from me now, he thought.	Añeporandu mba’épa oipota chehegui ko’áĝa, oimo’ã.
Then we solve the problem again at the same scale.	Upéi ñasolusiona jey pe provléma upe escalape voi.
You've got to take the money and it's fair.	Regueraha va'erã pe pirapire ha hekojojáva.
Yes, someone was sitting on the steps.	Heẽ, oĩ oguapýva hína kuri umi escalón ári.
Now, the place where the letter should be gets the blue background.	Ko’áğa, pe tenda oĩva’erãhápe pe kuatiañe’ẽ ohupyty pe fondo hovy.
They would be terrified.	Haʼekuéra okyhyjeterei vaʼerãmoʼã.
Other things have changed as well.	Ambue mba’e okambia avei.
They are not going anywhere.	Haʼekuéra ndohomoʼãi mamove.
This book has many strengths.	Ko lívro oreko heta mbaʼe imbaretéva.
I never really thought about how quickly it could change.	Araka’eve añetehápe napensái mba’éichapa pya’e ikatu okambia.
Not a dangerous one like mine.	Ndaha’éi peteĩ ipeligrosoitéva che mba’éicha.
You show everyone that you would rather lose your job than lie.	Rehechauka enterovépe reperde porãveha nde traváho, japu rangue.
Kill him now, before he answers any questions.	Ojukávo chupe ko'ágã, ombohovái mboyve mba'eveichagua porandu.
His room in the hospital.	Ikoty tasyópe.
Less than five days.	Sa’ive cinco áragui.
The length of the question makes it hard for you to concentrate on an answer.	Pe porandu ipukukue rupi hasy reñekonsentra hag̃ua peteĩ rrespuésta.
The same thought went through my mind over and over again.	Peteĩchagua pensamiento ohasa jey jey che akã rupi.
The pictures are four.	Umi ta’anga ha’e irundy.
Change personal cover photos.	Emoambue umi ta’anga portada personal rehegua.
I can handle this.	Che ikatu amaneja ko mbaʼe.
Not the case this time.	Ndaha'éi pe káso ko vuéltape.
Women are affected more than men.	Kuñanguérape ojeafectave kuimba’égui.
Sing.	Purahéi.
We need a wall.	Ñaikotevẽ peteĩ murálla.
It's a small town.	Ha'e peteĩ táva michĩva.
It takes my brain when you make such an effort with it.	Oñeikotevẽ che apytu’ũ rejapo jave ko’ãichagua ñeha’ã hendive.
It is best not to think about it right now.	Iporãvéta ndajapensái koʼág̃aite voi.
I can’t come back to your house.	Ndaikatúi aju jey nde rógape.
Listen, load me up on this.	Ehendu, chekarga ko mba’ére.
From seven countries.	Siete tetãgui.
Expect to see lots of birds.	Eha’arõ rehecha hetaiterei guyra.
Everything they had was left behind.	Opa mba'e orekóva hikuái ojeheja tapykuépe.
A couple of others.	Peteĩ par de ambuekuéra.
He stayed in that state for a long time.	Are guivéma opyta upe estado-pe.
There was a time when he would have spoken his mind.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo haʼe heʼi vaʼerãmoʼã pe opensáva.
Both work well.	Mokõivéva omba’apo porã.
But it had happened.	Péro oiko kuri upéva.
There is nothing like this in my collection.	Ndaipóri mba’eve peichagua che colección-pe.
The eye, sends us signals through the eye.	Tesa, omondo ñandéve techaukaha tesa rupi.
That went pretty well.	Upéva oho porãiterei.
And this usually works pretty well.	Ha péva jepive omba’apo porãiterei.
He was now at peace.	Haʼe koʼág̃a oĩma kuri pyʼaguapýpe.
In the morning, it will be harder to escape.	Koʼẽmbotávo, hasyvéta ojekañy hag̃ua.
That was the first step to improvement.	Upéva haʼe vaʼekue pe primer paso oñemehora hag̃ua.
Look at my eyes.	Emañamína che resa rehe.
People need to know that.	Umi hénte oikuaa vaʼerã upéva.
They failed however, as they had no basis for their case.	Ndohupytýi hikuái jepénte upéva, ndorekóigui base ikáso rehe.
I don't mind talking to him sometimes.	Che ndacheimportái añeʼẽramo hendive sapyʼánte.
But it couldn't feel that way this time.	Péro ndaikatúi kuri oñeñandu upéicha ko vuéltape.
It would be about doing the right thing.	Haʼéta kuri ojejapo haguére pe oĩ porãva.
There is a missing point on both sides.	Oĩ peteĩ púnto ofaltáva mokõive ládope.
You missed the call.	Nde reperdékuri pe ñehenói.
Or see it for yourself.	Térã ehecha ndete voi.
They run the ball well.	Omboguata porã hikuái pe pelota.
Do you really need it? 	¿Añetehápe piko reikotevẽ?
he asked the scientist.	oporandu.
Light is knowledge.	Tesape ha’e mba’ekuaa.
There are important issues here in the state.	Oî umi tema importante ko'ápe estado-pe.
I'm running away.	Che akañy.
I can see that he did.	Ahechakuaa haʼe ojapo hague upéva.
This is the case treated earlier.	Péva ha'e pe káso oñetratáva'ekue yma.
My own daughter tried to kill me.	Che membykuña voi oñehaʼã chejuka.
Believe me, that was no accident.	Cheguerovia, upéva ndaha’éikuri peteĩ accidente.
I had no idea what I was going to do or what was coming next.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ajapóta ni mba’épa oúta upe rire.
Yes, this is a medical program.	Heẽ, kóva ha’e peteĩ programa médico.
It could be years before you have company.	Ikatu ohasa heta áño oreko mboyve kompañía.
He told me to get up.	He'i chéve apu'ã haguã.
When he came back, he put it on the table.	Ou jeývo, omoĩ mesa ári.
No significant age or gender differences were observed.	Ndojehechái diferencia significativa edad térã género rehe.
It knows no boundaries.	Ndoikuaái límite.
Thats where the difference comes from.	Thats moõgui ou pe diferencia.
The school board can do that.	Junta escolar ikatu ojapo upéva.
I enjoy walking, especially with my dogs.	Chegusta aguata, koʼýte che jaguakuéra ndive.
Look at the people we know.	Emañamína umi hénte jaikuaávare.
But he could not escape his doubt.	Péro haʼe ndaikatúi okañy pe duda orekóvagui.
But, immediately, he realized that he came from a poor family.	Péro, upepete voi, haʼe ohechakuaáma haʼe ouha peteĩ família imboriahúvagui.
Other results came as well.	Ambue resultado oúva avei.
I said no, I didn’t.	Che ha’e nahániri.
Anything you can offer.	Oimeraẽ mba’e ikatúva reikuave’ẽ.
I don’t want to do family law.	Ndajaposéi derecho de familia.
They're very happy with themselves.	Ovy'aiterei hikuái ijehe.
The top quality was great all around.	Pe calidad superior tuicha mba’e kuri ijerére.
But it is much harder to wrap.	Péro hasyve heta mbaʼe ojejokua hag̃ua.
Trust him to realize it.	Ejerovia hese ohechakuaa hag̃ua upéva.
I worked hard there to turn myself into the best officer.	Ambaʼapo mbarete upépe añekonverti hag̃ua chejehegui pe ofisiál iporãvéva.
It costs a constant time to create.	Ocostea peteî tiempo constante omoheñói haguã.
From start to finish the police had an absolutely free hand.	Oñepyrü guive opa peve policía oreko peteî mano absolutamente libre.
But just as many were excellent.	Péro upéicha avei heta oĩ porãiterei vaʼekue.
Emotions lead to choices.	Umi temiandu ogueraha jeporavokuérape.
They both replicate something.	Mokõivéva ombojevy peteĩ mba’e.
Mother was never very profound.	Sy araka’eve ndaha’éikuri ipypukuetereíva.
Not to mention seven hours of different time doing it.	Ndaipóri oñe'êva siete aravo tiempo iñambuéva ojapóva.
He's not on it.	Ha'e noĩri hese.
We've never heard that out loud before.	Araka'eve norohendúiva'ekue upéva hatã upe mboyve.
Young people will drink and young people will fight.	Mitãrusukuéra omboy'úta ha mitãrusukuéra oñorairõta.
So we have made progress.	Upévare roñakãrapuʼãma.
In fact, it’s true for any language course.	Añetehápe, añete oimeraẽva ñe’ẽ mbo’esyryrã.
I think it's how his brain works so hard.	Che apensa haʼeha mbaʼéichapa ombaʼapoiterei iñakã.
I can see them doing that.	Ikatu ahecha ojapoha hikuái upéva.
Then common sense came back.	Upéi ou jey pe sentido común.
It's about doing something private.	Ha'e ojejapo haguã peteĩ mba'e privado.
This is too fast.	Péva pya’eterei ningo.
He said that he did.	Haʼe heʼi ojapoha upéva.
It’s blue.	Ha’e hovy.
I don't know how to change it.	Ndaikuaái mba'éichapa amoambuéta.
So, in the end.	Upéicha, ipahápe.
We should not put walls apart.	Ndoromoĩivaʼerã umi murálla ojuehegui.
Yeah, for the exact article, probably.	Heẽ, pe artíkulo exacto-pe g̃uarã, oiméne.
Sure enough, the pieces are starting to come together.	Katuete, umi pieza oñepyrũma oñembyaty.
No heat issues now.	Ndaipóri cuestiones haku reheguáva ko'ágã.
I wonder why they aren't married, maybe there's something wrong with them.	Che añeporandu mba'érepa nomendái hikuái, ikatu oî mba'e vai hendivekuéra.
They could send me to the army.	Haʼekuéra ikatu chemondo pe ehérsitope.
It has a spirit to it.	Oreko peteĩ espíritu hese.
But falling in love was still his biggest mistake.	Péro pe enamorado haʼe gueteri pe ojavy tuichavéva ojapovaʼekue.
They have been ignored for too long.	Aretereíma oñemboyke chupekuéra.
We were not on a schedule.	Ndoroĩri kuri peteĩ prográmape.
Log in with a teacher by your side.	Eike peteĩ mbo’ehára ndive nde ykére.
Or find a similar group in your area.	Térã eheka peteĩ grúpo ojoguáva upévape nde lugárpe.
The price may go up.	Ikatu ojupi pe precio.
Well, it doesn't matter now.	Bueno, noimportái ko'ágã.
Since he took everything she had to offer.	Ogueraha guive opa mba’e oikuave’ẽva’ekue.
And he wanted to see this man.	Ha ohechase ko kuimba'épe.
Main thing there is to think from their perspective.	Principal mba’e oĩva upépe ha’e ñapensa haĝua ha’ekuéra perspectiva-gui.
No one has used that word yet.	Avave ndoiporúi gueteri upe ñe’ẽ.
Bad luck for us.	Suerte vai ñandéve guarã.
And so a pattern is established that must be repeated.	Ha péicha oñemopyenda peteî patrón ojejapo jeyva'erã.
However, more needs to be done.	Péro, tekotevẽ ojejapo hetave mbaʼe.
That he can be our friend.	Ikatuha ñane amígo.
People heard her story and wanted to help.	Umi hénte ohendu hembiasakue ha oipytyvõse.
This note should include a direct link to the original article.	Ko nótape oreko vaʼerã peteĩ enlace direkto pe artíkulo orihinálpe.
There are too many to name here.	Hetaiterei ningo oĩ ñamoĩ hag̃ua héra koʼápe.
I have nine on my floor.	Che areko nueve che piso-pe.
There was something strange in that box.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño upe caja-pe.
I make people break down in class, often.	Ajapo tapichakuéra oñembyai haĝua clase-pe, py’ỹi.
Plan and design research and analyze data.	Oplanifika ha odiseño investigación ha ohesa'ÿijo dato.
It's like it's from another planet.	Ha'ete ku oúva ambue planeta-gui.
The story does matter.	Pe tembiasakue ningo oimporta.
Those two were worse than anything we've seen here.	Umi mokõi ivaive vaʼekue opa mbaʼe jahecha vaʼekuégui koʼápe.
Maybe they’ll find they can’t do it.	Ikatu ojuhúta hikuái ndaikatuiha ojapo.
First thing tomorrow.	Primera cosa ko'êrõ.
The produce section was right inside the front doors.	Pe sección de producto oĩ kuri umi okẽ tenondegua ryepýpe voi.
I brought him down.	Che amboguejy chupe.
He seemed to be annoyed.	Ha’ete ku oñembohorýva.
But not what we found on that ship.	Péro ndahaʼéi pe mbaʼe rojuhu vaʼekue upe várkope.
Don’t tell me about the stock market.	Ani ere chéve mercado de valores rehegua.
Love, love, love.	Ohayhu, ohayhu, ohayhu.
It couldn’t have gotten any more perfect than that.	Ndaikatúikuri ohupyty mba’eve perfectovéva upévagui.
The service was just as bad.	Pe servicio ivaieterei avei upéicha.
And sometimes it works.	Ha sapy’ánte osẽ porã.
My father was silent for most of the conversation.	Che ru okirirĩ la majoría pe ñemongeta aja.
This makes it very difficult to quit.	Péicha ijetuʼueterei ojeheja hag̃ua.
Usually when he wants something or when he lies.	Jepive oipotáramo peteĩ mbaʼe térã ijapu jave.
I looked out my window to see the train in front of me.	Amaña che ventánagui ahecha hag̃ua pe tren oĩva che renondépe.
What surprised me was the space everyone had to sleep.	Pe che sorprendeva’ekue ha’e pe espacio opavave oguerekóva oke haĝua.
Maybe later today.	Ikatu ko árape rire.
Neither of them cared about clothes.	Ni peteĩva ndojepyʼapýi vaʼekue umi ao rehe.
The girl ran around, looking for flowers.	Mitãkuña oñani ijerére, ohekávo yvoty.
But you have bigger problems.	Péro nde reguereko provléma tuichavéva.
You don’t need a house like this.	Natekotevẽi peteĩ óga péichagua.
We need to change that.	Upéva ñakambiavaʼerã.
He should have known better.	Haʼe oikuaa porãve vaʼerã kuri.
This new rule might actually work.	Ko regla pyahu ikatu añetehápe omba’apo.
I asked and it wasn't given.	Che ajerure ha noñeme'êi.
I’m tired of the game being played.	Chekane’õma pe juego oñembosarái haguére.
Yes, that was probably it.	Heẽ, oiméne upéva raʼe.
Even though he is not yet a year old he is strong.	Ndorekóiramo jepe gueteri un áño imbarete.
Both attempts failed.	Mokõive ñeha’ã ndohupytýi.
It also turned my stomach.	Ombojere avei che rye.
Sometimes we are even enthusiastic and positive.	Sapyʼánte ningo roime voi rokyreʼỹ ha roĩ porã.
You won't save anything.	Ndereñongatumo'ãi mba'eve.
Thank you for opening my eyes.	Aguyje peẽme peipe’a haguére che resa.
People in the here and now are affected, too.	Umi tapicha oiméva ko'ápe ha ko'ágã oime afectado, avei.
I had to try it.	Añeha’ãva’erãkuri.
Maybe it’s something else.	Ikatu ha’e ambue mba’e.
Much more is available to us.	Tuicha mbaʼe hetave mbaʼe oĩ ñandéve g̃uarã.
It was instant relief and release as his mouth entered mine.	Ha’ékuri alivio ha liberación instantánea ijuru oike aja che juru ryepýpe.
User is at the top.	Usuario oime yvate gotyo.
I'll go with yes.	Che aha va'erã heẽ ndive.
With good technique, no it won’t throw you off your game.	Técnica porã reheve, no nanemombomo’ãi nde juego-gui.
His speed is great to see in person.	Ivelocidad tuicha mba’e jahecha haĝua en persona.
Symptoms appear very frequently in older age.	Umi síntoma ojekuaa py’ỹieterei edad ijedámavape.
You couldn’t keep it in a bank.	Ndaikatúikuri reñongatu peteĩ banco-pe.
The points passed him by.	Umi punto ohasa chupe.
It was a major power in the region.	Ha'eva'ekue peteî potencia tuichavéva región-pe.
I entered the city.	Aike pe távape.
Their request was not then granted.	Upérõ noñemeʼẽi pe mbaʼe ojeruréva hikuái.
You were the first true light in my life for years.	Nde ha’ékuri pe primera luz añetegua che rekovépe heta áño aja.
That doesn’t count.	Upéva ndoipapapái.
Try to breathe slowly and steadily.	Eñehaʼãkena rerrespira mbegue ha rerrespira meme.
It should be sharp.	Haimbe va’erã.
I guess he thought he was in control.	Aimo’ã ha’e oimo’ãkuri ha’e oĩha control-pe.
Sometimes it sounds like the sea to him.	Sapyʼánte ipu chupe pe máricha.
Completely driven by the players.	Omotenonde completamente umi jugador-kuéra.
But the cover system is great.	Ha katu pe sistema de cubierta tuicha mba’e.
We do them, and that gives us responsibility.	Rojapo umíva, ha upéva omeʼẽ ñandéve rresponsavilida.
He is into everything and everything comes from him.	Ha’e oike opa mba’épe ha opa mba’e oike chugui.
Overall this issue is very well written.	En general ko número ojehai porãiterei.
It was a very long time.	Aretereíma kuri.
Her parents are both teachers.	Ituvakuéra ha’e mokõivéva mbo’ehára.
He seemed to enjoy the place very much.	Ha’ete ku ovy’aitereíva chupe pe tenda.
If you think you will improve, so will your health.	Repensáramo reñemoporãtaha, upéicha avei reime porãvéta.
So much kept going through his mind.	Hetaiterei mba’e osegi ohasa iñakãme.
I’ll never forget it.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi chugui.
She wondered if he had gone to bed.	Haʼe oñeporandu ohópa raʼe oke.
Many states in the region clearly run very scared.	Heta estado región-gua hesakã porã oñemboguata okyhyjetereiha.
But sometimes even the strongest people need help.	Péro sapyʼánte umi hénte imbaretéva jepe oikotevẽ ajúda.
This time he would believe it, maybe.	Ko vuéltape oguerovia vaʼerãmoʼã, ikatu.
It's a wonderful thing for me.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva chéve guarã.
It's about the rules.	Oî umi regla rehe.
I don't see why not.	Ndahechái mba'érepa nahániri.
One can go on and on.	Peteĩ ikatu oho hese.
That was a long time ago.	Upéva are guivéma yma.
It was just a car then, any old car.	Ha’énte peteĩ auto upérõ, oimeraẽ auto tuja.
He was fifteen minutes late coming home.	Ha’e otardákuri quince minuto oúvo hógape.
Green cash now.	Efectivo verde ko'ágã.
But many management teams do not work that way.	Péro heta grúpo de gestión nombaʼapói upéicha.
Our room was really just that.	Ore koty añetehápe upéichaite vaʼekue.
That may be the most important part.	Upéva ikatu hína pe párte iñimportantevéva.
Every second day, or so.	Káda segundo día, térã upéicha.
When at a constant temperature, no current is produced.	Oĩ jave peteĩ temperatura constante-pe, ndojejapói corriente.
I realized we were on the same path.	Ahechakuaa roimeha peteĩ tapére.
This is true, but some care needs to be taken to prove it.	Péva añete, péro tekotevẽ oñeñangarekoʼimi ojehechauka hag̃ua upéva.
He just knew he had to try.	Ha’e oikuaante oñeha’ãva’erãha.
Without the spirit you accomplish nothing.	Pe espíritu’ỹre ndapehupytýi mba’eve.
A measure of time of little significance.	Peteĩ medida de tiempo orekóva sa’i significado.
It comes back to you.	Ojevy nde rendápe.
Maybe your right.	Ikatu nde derecho.
Little attention is paid to young women as a group.	Sa’i oñeñatende umi kuñataĩ rehe peteĩ grúpoicha.
Because businesses are human.	Pórke umi negosio haʼe yvypóra.
This story, too, seems to have happened more than once.	Ko tembiasakue, avei, ha’ete ku ojehúva hetave jey.
Take it out and clean it.	Eguenohẽ ha emopotĩ.
They landed without trouble.	Oguejy hikuái apañuãi'ỹre.
But life, of course, is not facts.	Péro pe tekove, katuete, ndahaʼéi umi mbaʼe añeteguáva.
Sounds interesting.	Oñehendu interesante.
I have no idea how many times he danced.	Ndarekói idea mboy jeypa ojeroky.
To be in love.	Oime haguã mborayhúpe.
For two years.	Mokõi áño pukukue.
Below is the code.	Iguýpe oĩ código.
God told me it was my duty.	Ñandejára he’i chéve ha’eha che deber.
It was fun to be with family and friends.	Igustoiterei ningo roime haguére ifamília ha amigokuérandi.
He was a lovely man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ojehayhúva.
But he hadn't closed the door either.	Péro haʼe nombotýi vaʼekue avei pe okẽ.
No significant changes were observed beyond that point.	Ndojehechái cambio significativo ohasávo upe punto.
Time.	Aravo.
Alone, hes just an empty body.	Ha’eño, hes peteĩ tete vacío-nte.
That, as we have seen, is not the case here.	Upéva, jahecha haguéicha, ndaha’éi ko’ápe.
Your choice is very simple.	Peẽ peiporavóva ningo isencilloiterei.
I do that a lot these days.	Heta mba’e ajapo upéva ko’ã árape.
Noise can come from many sources.	Ruido ikatu osẽ heta fuente-gui.
I love the color.	Che ahayhu pe color.
It must be built properly.	Oñemopu’ã porãva’erã.
It wasn’t such a bad idea, anyway.	Ndaha’éikuri peteĩ idea vai peichagua, taha’e ha’éva.
Military is a little by design.	Militar ningo michĩmi idiseño rupive.
Be prepared early.	Eime preparado temprano.
He played such a pivotal role.	Haʼe ojapo vaʼekue peichagua rrólle iñimportantetereíva.
There is only one.	Peteĩnte voi.
My father can be useful.	Che ru ikatu ideprovécho.
I changed my life, as they say.	Che akambia che rekove, he’iháicha hikuái.
The body’s content is text.	Pe tete mba’ekuaarã ha’e jehaipyre.
It's a good movie.	Ha'e peteĩ película iporãva.
For him, love is control.	Chupe guarã, mborayhu ha’e control.
I see it as home.	Che ahecha ha’eha óga.
This race is free and open to all.	Ko karréra ningo sãsõme ha opavavépe g̃uarã.
He's very sick, very weak.	Ha'e hasyeterei, ikangyeterei.
I think it's just a matter of degree.	Che aimo'ã ha'eha peteî cuestión de grado añónte.
It makes him look different.	Ojapo chupe ojehecha hag̃ua idiferénteva.
Maybe I didn’t.	Ikatu ndajapói.
It’s not even just a note.	Ndaha’éi ni peteĩ nota añónte.
He took a double and gave back a double.	Ogueraha peteî doble ha ome'ê jey peteî doble.
It's the explanation of an event.	Ha'e pe ñemyesakã peteĩ mba'e oikova'ekue rehegua.
Ask us for anything that may happen while you are here.	Ejerure oréve oimeraẽ mbaʼe ikatúva oiko reime aja koʼápe.
It takes a long, long time.	Oñeikotevẽ heta tiémpo, heta tiémpo.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Péicha ojejapo pe teko sa’ive global ha ndahasýi oñemba’apo hendive.
Please go watch this movie.	Por favor, tereho ehecha ko pelíkula.
Neither team seemed to believe they could win.	Haʼete ku ni peteĩ ekípo ndogueroviáiva ikatuha ogana.
The question has been asked.	Ojejapóma pe porandu.
These subjects were excluded at the beginning of the study.	Ko'ã sujeto oñemboyke oñepyrüvo estudio.
For example, we can do that.	Por ehémplo, ikatu jajapo upéva.
If you have, don't expect me to keep your secret.	Reguerekóramo, ani reha'arõ che añongatu ne ñemi.
Do the exercise twice a day.	Ejapo pe ejercicio mokõi jey peteĩ árape.
It should mean you did it on time.	He’iseva’erã rejapo hague itiempoitépe.
Part of the job.	Peteĩ parte pe tembiapo rehegua.
It won't be all day.	Ndaha'emo'ãi ára pukukue.
My breathing returned to normal, and the pressure in my chest went away.	Che apytu’ũ oho jey normal-pe, ha pe presión che pyti’áre oho.
All she had to do was keep his eyes off her.	Haʼe ojapovaʼerãnte haʼe ani hag̃ua ojesareko hesa rehe.
But not while on duty.	Péro ndahaʼéi oĩ aja de turno.
Time is good to give to a friend.	Pe tiémpo ningo iporã ñameʼẽ ñane amígope.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Oñembyaty tuguy cada dos meses ha ohupyty en total seis muestras.
But it might help if you could tell me more.	Péro ikatu chepytyvõ ikatúramo ere chéve hetave mbaʼe.
But there is a place.	Péro oĩ peteĩ lugár.
I would say this needs to be very clear.	Che ha’éta ko mba’e tekotevẽha hesakã porãiterei.
You don't find them interesting, not really.	Nde ningo nderejuhúi iñinteresanteha chupekuéra, ndahaʼéi añetehápe.
You will see why as we prepare.	Rehecháta mbaʼérepa jajeprepara jave.
He didn't mean it.	Ha'e nde'iséi va'ekwe.
Very small, very new.	Michĩeterei, ipyahueterei.
That was never a question.	Upéva araka'eve ndaha'éikuri peteĩ porandu.
Sorry to hear you were sick.	Ñembyasy ahendúvo nde rasy hague.
Defendant drove a short distance and then pulled the car over.	Demandado omboguata mbykymi ha upéi oipyso auto.
These issues should be considered in future studies.	Koʼã mbaʼe ojehechavaʼerã umi estúdio oúvape.
I was a little scared, but one of them said not to kill me.	Che ningo akyhyjeʼimi, péro peteĩva heʼi ani hag̃ua chejuka.
My whole family loved it.	Che família enterove ohayhueterei upéva.
The expression here is actually an argument to a function.	Pe expresión ko ápegua añetehápe ha e petet argumento petet función rehegua.
They need you for their lives.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe hekove rehehápe.
But by then my father was dead.	Péro upérõ g̃uarã che túa omanóma.
It’s going to cost a lot of money.	Hetaiterei pirapire ohóta ocostea.
If they are not too small, they can be the perfect guard dogs.	Ndaha’éiramo michĩeterei, ikatu ha’ekuéra ha’e umi jagua guardia perfecta.
Of course, this is nothing new.	Añetehápe, kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ipyahúva.
There’s more than meets the eye.	Oĩ hetave mba’e ojojuhúva tesa ndive.
She was tall and handsome.	Haʼe ningo ijyvate ha iporãiterei vaʼekue.
While it’s possible the results won’t be what you expected.	Ikatúramo jepe umi resultado ndaha’emo’ãi pe peha’arõva’ekue.
He walked a little ahead of me.	Ha’e oguata’imi che renonderã.
Just let me live.	Pehejamínte chéve taiko.
I can't wait to see what's there to buy.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã mba'épa oĩ ajogua haguã.
Any group in similar situations would have produced something similar.	Oimeraẽ grúpo oĩva umi situasión ojoguávape oproducivaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
The causes of war.	Umi mba’e omoñepyrũva ñorairõ.
That's your brother's name.	Upéva hína nde ryvy réra.
A blue color appears for negative results and no color for positive.	Ojekuaa peteĩ color hovy umi resultado negativo-pe g̃uarã ha ndaipóri color positivo-pe g̃uarã.
We have to give them a green card and an open door.	Ñame’ẽva’erã chupekuéra peteĩ tarjeta verde ha peteĩ okẽ ojepe’áva.
The missing piece.	Pe pehẽngue ofaltáva’ekue.
She wondered if she had noticed something.	Haʼe oñeporandu ohechakuaápa raʼe peteĩ mbaʼe.
Kind of what happens in the middle is who you are.	Tipo de pe oikóva mbytépe ha’e mávapa nde.
A critical goal here is to decide whether an argument is sound.	Peteĩ meta crítica ko’ápe ha’e jadesidi peteĩ argumento oĩ porãpa.
I saw him out of the corner of my eye.	Ahecha chupe che resa rembe’ýpe.
Finally he decided to risk it.	Ipahápe odesidi oarriesga upéva.
I finally got to share my room.	Ipahápe ahupyty akomparti haĝua che koty.
His body was gone.	Hetekue ndaiporivéima.
You can’t process that.	Ndaikatúi reprocesa upéva.
The unconcerned have equal rights with the concerned.	Umi ndojepy'apýiva oguereko derecho joja umi ojepy'apýva ndive.
Our thoughts make perfect sense.	Ñane pensamiento oreko peteĩ sentido perfecto.
They don’t even have shoes.	Ndorekói voi hikuái sapatu.
He was working in his home office.	Ha’e omba’apo kuri idespacho hogar-pe.
It's hard to explain, exactly.	Hasy ñamyesakã haguã, exactamente.
I hope they like it.	Aipotaiterei ningo ogusta chupekuéra.
Later still, a military.	Upe rire gueteri, peteĩ militar.
Like a door.	Peteĩ okẽicha.
A simple kitchen chair.	Peteĩ apyka kosinapegua isensíllova.
It's his loss, you know.	Ha'e iperdida, peikuaa.
First, the group was told that it was not a business.	Primero, ojeʼe pe grúpope ndahaʼeiha peteĩ negósio.
It’s important to know about them and their benefits.	Tuicha mba’e jaikuaávo umívagui ha umi beneficio orekóva.
He would sit like this too often.	Haʼe oguapy vaʼerãmoʼã péicha pyʼỹieterei.
Her voice grew calmer, transforming him back into her teacher.	Iñe’ẽ ipy’aguapy ohóvo, omoambue jey chupe imbo’ehára ramo.
Your family is just fine because they are so happy to have you home.	Ne família ningo iporãnte hína pórke ovyʼaiterei reime haguére nde rógape.
Maybe he’s on his way here now.	Ikatu oime tape rehe ko’ápe ko’áĝa.
He was exactly what I meant to be.	Ha’e ha’e va’ekue exactamente pe ha’eséva.
That’s why we do it.	Upévare jajapo.
He closed his long eyes, then opened them.	Omboty hesa puku, upéi oipe’a.
But he lost, big time.	Ha katu ha’e operde, tuicha tiempo.
What a terrible thing, he said.	Mba'e vaiete, he'i.
They do what they do and we do what we do.	Ha’ekuéra ojapo ha’ekuéra ojapova’ekue ha ñande jajapo jajapóva.
I wanted to forget it, but it stayed with me.	Cheresaráise chugui, péro opyta chendive.
It does take some time, but it is very easy to do.	Añetehápe ningo ogueraha tiémpoʼimi, péro ndahasyiete jajapo hag̃ua.
He did not appeal.	Ndojapói apelación.
They've got to have it somewhere.	Ha'ekuéra oguereko va'erã peteĩ hendápe.
We follow that.	Ñande jasegi upéva.
I will share more trees in the coming days.	Akompartivéta yvyramáta umi ára oúvape.
It hasn’t been worked out yet.	Ndojejapói gueteri oñemba’apo hese.
I went to see him, myself.	Aha ahecha chupe, che voi.
He stopped at my board and looked down.	Ha’e opyta che tablero-pe ha omaña yvýre.
It makes people achieve their dreams.	Ojapo tapichakuérape ohupyty haguã ikerayvoty.
I was not looking out.	Che ndahaʼéi kuri amañáva okápe.
As it stands, our entire business is in jeopardy.	Oĩháicha, ñane negocio kompletoite oĩ peligro-pe.
When students purchase a meal plan, the money goes to the college.	Umi temimbo'e ojoguávo peteî plan de comida, upe pirapire oho colegio-pe.
Then, everything fell into place.	Upéi, opa mba’e ho’a hendaitépe.
The biggest difference is in the art direction.	Pe diferencia tuichavéva ha’e pe dirección de arte-pe.
Of course there was another explanation.	Añetehápe oĩkuri ambue ñemyesakã.
But these generally apply to data center vs. data center.	Pero ko'ãva ojeaplika generalmente centro de datos vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Ojejapo jey peteîteî análisis de muestra por lo menos mbohapy jey.
But there are so many other possibilities.	Ha katu oĩ hetaiterei ambue mba’e ikatúva ojejapo.
In that vehicle.	Upe mba’yrumýime.
Only the individual can appreciate the reality created by speaking these words.	Pe tapicha añoite ikatu omomba’e pe realidad ojejapóva oñe’ẽvo ko’ã ñe’ẽ.
And they stayed that way the whole time.	Ha haʼekuéra opyta upéicha pe tiémpo kompletoite.
He is the teller of the story.	Haʼe ningo pe omombeʼúva pe istória.
When women and children win, workers win.	Kuña ha mitã ogana jave, mba'apohára ogana.
Because life had been snatched away, and we were there.	Pórke ojepeʼa vaʼekue pe tekove, ha ore roime kuri upépe.
It needed to be open.	Tekotevẽ kuri ojeavri.
You've heard the stories.	Pehenduma umi mombe'upy.
He left his wife.	Oheja hembireko.
But my passion was there.	Ha katu che pasión oĩkuri upépe.
The value of this property can then be viewed by the public later.	Upe rire ikatu ojehecha valor ko inmueble público-pe upe rire.
It really didn’t go down very well.	Añetehápe ndoguejýi porãiterei.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
However, limitations of these methods have been reported.	Péro oñemombeʼu koʼã método orekoha limitación.
I am calm and relaxed about almost anything.	Che aime trankílo ha chepyʼaguapýva haimete oimeraẽ mbaʼére.
They were obviously afraid of what was about to happen.	Ojekuaa porã okyhyjeha hikuái pe oiko potaitévagui.
All right.	Iporãmba.
It’s easier for you.	Ifacilve ndéve g̃uarã.
That was a big deal to me.	Upéva tuicha mbaʼe chéve g̃uarã.
It hardly seemed like a proper fight to me at the time.	Apenas ha’ete chéve peteĩ ñorairõ hekopete upe jave.
He couldn’t reach her.	Ndaikatúi ohupyty chupe.
I am so happy to move on from this system.	Che avy’aiterei ahasávo ko sistema-gui.
We hope to come back next time.	Roha'arõ roju jey ambue jey.
Not until he told her.	Ndaha’éi omombe’u peve chupe.
Set high personal and professional goals.	Emoĩ yvate umi meta personal ha profesional.
But she needed him, and she liked the feeling.	Péro haʼe oikotevẽ hese, ha chupe ogusta pe sentimiénto.
Probably best to separate.	Oiméne iporãvéta jajesepara.
He told me he was going home.	He’i chéve ohotaha hógape.
That was reason enough, if you’re looking for a reason.	Upéva ha’ékuri razón suficiente, rehekáramo peteĩ razón.
Just his eyes.	Hesa mante.
I couldn’t have done it without him.	Ndaikatúikuri ajapo hese’ỹ.
I don't know anything about writing.	Ndaikuaái mba'eve jehai rehegua.
His father was fired because of his age.	Itúva oñemosê ijeda rupi.
They didn’t stay long.	Ndopytái are hikuái.
I talked to friends of friends.	Che añe’ẽ angirũ angirũ ndive.
In our study, we confirmed such relationships with easy methods.	Ore estudio-pe, romoañete ko’ãichagua relación umi método ndahasýiva reheve.
Try reading this one.	Eñehaʼã elee koʼãva.
That word can mean different things to different people.	Upe palávra ikatu heʼise diferénte mbaʼe diferénte persónape g̃uarã.
He hadn't heard that in months.	Ojapóma heta mése nohendúi hague upéva.
Or else he said that word.	Térã katu he’i upe ñe’ẽ.
This is something new for me.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu chéve ĝuarã.
He had to make that call at once.	Haʼe ojapovaʼerã upe llamada peteĩ jeýpe.
Of course the fans are not happy.	Katuete umi hincha ndovy'ái.
It’s not like there aren’t that many anymore.	Ndaha’éi upéicha heta ndaiporivéima.
They position themselves in a much better position heading into next season.	Oñemohenda hikuái peteî posición tuicha iporãvévape ohóva temporada oúvape.
After a season there, he had to step back down.	Ohasávo peteî temporada upépe, oguejy jeyva'erã.
You have to come here.	Reju vaʼerã koʼápe.
There are two black and white officers.	Oĩ mokõi ofisiál morotĩ ha hũva.
Well, it doesn't matter now.	Bueno, noimportái ko'ágã.
To say 'thank you', maybe.	He'i haguã 'aguyje', ikatu.
That is, in the face of the teacher.	Upéva he’ise, pe mbo’ehára rovake.
There’s nothing in either.	Ndaipóri mba’eve mokõivévape.
I can think of many interesting ways to use the video.	Ikatu apensa heta mbaʼe iñinteresántevare aiporu hag̃ua pe vidéo.
Each treatment was repeated four times.	Káda tratamiénto ojejapo jey cuatro vése.
There is movement down the hall.	Oĩ movimiento pe salón guýpe.
But it wasn't just goals.	Péro ndahaʼéi vaʼekue umi méta añónte.
But in winter, it’s a must for skin care.	Ha katu ro’y jave, ha’e peteĩ mba’e oñeñangarekova’erã ñande pire rehe.
I've never liked him.	Araka'eve ndachegustáiva'ekue chupe.
It's a big mistake.	Tuicha javy.
He found something like this in evidence in online search data.	Ojuhu peteî mba'e péichagua evidencia umi dato de búsqueda en línea-pe.
Let’s do it on him.	Jajapopa hese.
His life as lived is enough.	Hekove ojeiko haguéicha ha’e suficiente.
He set a standard.	Haʼe omoĩ peteĩ estándar.
In this case, it is used as an input variable.	Ko kásope, ojepuru peteĩ mbaꞌekuaarã jeikerã ramo.
Three were excluded due to missing data.	Mbohapy oñemboyke ofaltágui dato.
Set the course immediately.	Emoĩ pya’e pe rumbo.
We used to have it.	Yma ore roguereko va’ekue.
When things get tough we have to rise to the challenge.	Umi mba’e hasy vove ñapu’ãva’erã pe desafío rehe.
This is the picture of it.	Péva ha’e ta’anga hesegua.
And look at the horns.	Ha emañamína umi hatĩre.
It can’t be any other way.	Ndaikatúi ambue hendáicha.
There was no better choice for me.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ elección iporãvéva chéve g̃uarã.
There are three bedrooms on the first floor.	Peteĩha písope oĩ mbohapy koty.
Home is such free expression.	Óga ha'e péichagua libre expresión.
They choose their projects carefully and plan for the future.	Oiporavo porã hikuái umi proyecto orekóva ha oplanea hikuái tenonderãme guarã.
I think the police tried to get on her husband.	Che apensa umi polisía oñehaʼã hague ojupi iména ári.
It was a very sad period for him and his heart.	Ha’e peteĩ periodo ñembyasyeterei chupe ha ikorasõme ĝuarã.
He doesn't know what he wants to do.	Ndoikuaái mba'épa ojapose.
The fire quickly spread.	Pe tata pya’e ojeipyso.
If you could help me that would be great.	Ikatúrire chepytyvõ upéva tuichaiterei mba’éta.
I was literally mocked in the interview room.	Literalmente oñembohory cherehe pe sala de entrevista-pe.
He doesn't even have a sister.	Ndorekói voi peteĩ ermána.
Not much further.	Ndaha’éi heta mombyryve.
He died in infancy.	Haʼe omano imitãme.
We didn’t have a break.	Ndoroguerekói kuri peteĩ pausa.
This is a job only he can do.	Kóva ha’e peteĩ tembiapo ha’e añoite ikatúva ojapo.
It's a car, and it moves.	Ha'e peteĩ mba'yrumýi, ha omýi.
The article did say that children do not stay in music programs.	Pe artíkulo añetehápe heʼi umi mitã ndopytáiha umi prográma de músikape.
It's hardly reasonable.	Apenas ningo razonable.
They are very angry.	Ha'e kuéra ipochy eterei.
If you tell a lie repeatedly, people will believe it.	Remombeʼúramo peteĩ japu heta vése, umi hénte oguerovia vaʼerã upéva.
Let’s take another relationship.	Jagueraha ambue relación.
But how wrong is he?.	Péro ojavy mbaʼeichaitépa?.
No starting material present.	Ndaipóri material de partida presente.
That has no training with it.	Upéva ndorekói entrenamiento hendive.
He’s looking at it.	Ha’e ohecha.
This time, he was sure of it.	Ko vuéltape, haʼe oĩ segúro upévagui.
He did a lot for me.	Haʼe ojapo heta mbaʼe cherehe.
Finally fifteen came on board.	Ipahápe quince oike a bordo.
See below for instructions on how to use this.	Ehecha ko’ápe reikuaa hag̃ua mba’éichapa ojepurukuaa kóva.
It's not so late.	Ndaha'éi péicha tarde.
It was now.	Ha’ékuri ko’áĝa.
He doesn't fit in here, mind.	Ha'e ndoikéi ko'ápe, akãme.
Find out if they need anything else for their job.	Eikuaa oikotevẽpa hikuái ambue mbaʼe itraváhope g̃uarã.
Let me share it with you.	Pehejami takomparti penendive.
For about ten seconds.	Umi segundo rupi.
That’s what I’ve said this week.	Upéva ha’éma ko arapokõindýpe.
Use language that describes the goal.	Eipuru ñe’ẽ omombe’úva mba’épa ojehupytyse.
Still too many still.	Hetaiterei gueteri gueteri.
I miss it every day.	Ára ha ára che falta.
Officers should tell the family.	Umi oficial omombe'uva'erã familia-pe.
This is beyond odd, but here goes.	Kóva ha’e más allá de impar, ha katu ko’ápe oho.
I came home from work and saw you.	Che aju che rembiapohágui ha rohecha.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
This is another thing.	Péva ha’e ambue mba’e.
There are indeed good elements but very bad ones as well.	Oĩ añetehápe umi elemento iporãva ha katu umi ivaietereíva avei.
When you are ready, send a message.	Reime vove preparádo, emondo peteĩ mensáhe.
Or a video.	Térã peteĩ vidéo.
He is already dead.	Haʼe ningo omanóma.
Lots of fat.	Heta ikyrakue.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
My lips tingled to the dots.	Che jurukuéra oñemongu’e umi punto peve.
Every man must die.	Mayma kuimba'e omano va'erã.
The information you provide must be consistent with the information we know about you.	Pe marandu reme’ẽva ojoaju va’erã umi marandu roikuaáva nderehegua ndive.
If you’re such a person, it can literally change your life.	Nde ha’éramo peichagua tapicha, literalmente ikatu okambia nde rekove.
You stay in it like it's your own home.	Nde repyta ipype ha'eramoguáicha nde róga tee.
The question is what exact role this theory plays.	Pe porandu ha’e mba’e rol exactopa oguereko ko teoría.
The random strategy.	Pe estrategia aleatoria rehegua.
You can help her write her first book here.	Ikatu reipytyvõ chupe ohai hag̃ua iñaranduka peteĩha koʼápe.
I heard him on the weak ice.	Ahendu chupe pe hielo ikangyva ári.
The man was very nervous.	Pe kuimbaʼe ningo oñenerviosoiterei.
He had some weapons.	Haʼe oreko vaʼekue algúna árma.
We were unable to process your request.	Ndaikatúikuri romboguata ne mba’ejerure.
The city could never keep a secret.	Ko táva arakaʼeve ndaikatúikuri oñongatu peteĩ sekréto.
For example, it excludes the two states involved as potential causes.	Techapyrã, omboyke umi mokõi estado oimehápe ha'eháicha causa potencial.
It's really more of a question of who can find them.	Añetehápe ha'eve peteî porandu mávapa ikatu ojuhu chupekuéra.
I had seen it myself.	Che voi ahecha kuri upéva.
They believed him dead.	Oguerovia hikuái chupe omanóma hague.
It's one, and that's its base.	Ha'e peteĩ, ha upéva ha'e ibase.
That’s what it’s going to do for us.	Upéva ojapóta ñandéve.
Rates include two daily activities.	Umi tasa oike mokõi actividad ára ha ára.
It was published online.	Oñemoherakuã kuri internet rupive.
That was important.	Upéva iñimportánte vaʼekue.
The economy is hanging on because no one knows what is going to happen.	Economía oñemoî oikóvo avave ndoikuaáigui mba'épa oikóta.
No damage was done.	Ndojejapói mba'eveichagua daño.
It should be clear and consistent.	Hesakã porãva’erã ha oñemoĩva’erã peteĩcha.
Only then did he turn his hand towards the actual workspace.	Upérõ añoite ombojere ipo pe espacio de trabajo añeteguáva gotyo.
You have a great one.	Peguereko peteĩ tuicháva.
We describe six systems based on different sources of information.	Romombe u seis sistema oñemopyendáva opaichagua fuente de información rehe.
Just whatever interested me at the time.	Oimeraẽ mbaʼe cheinteresávante upe tiémpope.
I still feel lost.	Añandu gueteri añeperde hague.
For specific requirements.	Umi mba’e ojejeruréva específico-pe guarã.
Although he is much older, he is not yet dead.	Heta itujavéramo jepe, neʼĩra gueteri omanóma.
You, and only you, can turn this around.	Nde, ha nde añoite, ikatu ombojere ko mba’e.
He winked at me.	Ha’e oñakãity cherehe.
I couldn’t manage without it.	Ndaikatúikuri añemaneha hese’ỹ.
Soon you will remember more.	Koʼẽrõitéma nemanduʼáta hetave mbaʼére.
He went further still.	Haʼe oho mombyryve gueteri.
That would make me happy.	Upéva chembovy'áta.
He had a look that immediately won me over.	Ha’e oguereko peteĩ jehecha pya’e cheganava’ekue.
I’ve taken it at a gas station before.	Che ajagarra peteĩ gasolinera-pe upe mboyve.
It will probably be my last.	Oiméne haʼéta che paha.
This remains his most successful and well-known film to date.	Kóva opyta ifilme osẽ porãvéva ha ojekuaavéva ko'ágã peve.
I want that to happen.	Che aipota upéva.
He just wasn't an old man.	Ha'e mante ndaha'éi vaekue peteĩ karai tuja.
He did this for weeks.	Haʼe ojapo upéva heta semána aja.
I'm trying to track down the one guy but it's hard.	Añeha'ã areko rastreo pe peteî karai pero hasy.
Once you are ready you can create your video on this page.	Reime rire preparádo ikatu rejapo nde vidéo ko páhinape.
But we do not stop there.	Péro ñande ndajajejokói upépe.
In a small room with no windows.	Peteĩ koty michĩvape ndorekóiva ventána.
I'm writing.	Ahai hína.
Use large objects or use multiple objects.	Eipuru mba’e tuicháva térã eipuru heta mba’e.
For better or worse it would remain to be seen.	Iporãve térã ivaíramo opyta vaʼerãmoʼã ojehecha hag̃ua.
Whatever the mind can think of is of the mind.	Oimeraẽ mba’e ikatúva opensa apytu’ũ ha’e apytu’ũ rehegua.
It was the dogs.	Ha’e va’ekue umi jagua.
She looked at the child.	Ha’e omaña pe mitãre.
We’ll only get one shot.	Peteĩ disparo añoite jahupytýta.
Now give us useful information about the options.	Ko’áğa eme’ẽ oréve marandu ideprovéchova umi opción rehegua.
I was in love with him.	Che ahayhu va'ekue chupe.
He told her to come inside.	He'i chupe oike haguã.
It's just the same thing the doctor ordered.	Ha'e pe mba'e voi pe pohanohára omanda va'ekue añoite.
The last man will say his speech before it is finished.	Pe kuimbaʼe paha heʼíta iñeʼẽ opa mboyve.
Someone needs you, and we try to be there for them.	Oĩ oikotevẽva nderehe, ha roñehaʼã roime hendive.
Well, be careful.	Bueno, eñangareko.
He gently inserted the finger of his right hand into it.	Omoĩ mbeguekatu ipype ipo akatúa kuã.
And then listen to them.	Ha upéi ehendu chupekuéra.
You are so strong, stronger than any of us.	Nde ningo ndembareteeterei, ndembareteve oimeraẽva ñandehegui.
Now was not the time.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo.
Choose what time you set it right.	Eiporavo mba’e aravópepa remoĩ porã.
Be careful here.	Eñangareko ko’ápe.
You did not know what we really were.	Peẽ ndapeikuaái vaʼekue mbaʼeichaguápa añetehápe ore.
But the story goes on.	Péro pe istória osegi.
Both are in good agreement taking into account the errors.	Mokõivéva oime de acuerdo porã orekóva en cuenta umi error.
But he wasn't even going to let her go before.	Péro haʼe ni ndohejamoʼãi kuri chupe oho mboyve.
Excellent quality.	Calidad iporãitereíva.
Food is more complicated.	Tembi’u ningo ikomplikadove.
He gave several reasons for his decision.	Ome’ẽ heta mba’érepa odesidi.
I’d like to know more about it.	Aikuaase hetave mba’e hesegua.
The fish was really fresh that day.	Pe pira añetehápe ipyahu upe árape.
He felt proud of himself.	Ha’e oñeñandu orgulloso ijehe.
Whatever time that is.	Taha’e ha’éva tiempo upéva.
That’s why there are so many parties.	Upévare hetaiterei partido oĩ.
Keep it safe.	Eñongatu eñongatu.
At this point he thought the woman had come for him.	Ko’ápe oimo’ã pe kuñakarai oúma hague hese.
You just need to find a lower limit and upper limit.	Tekotevẽnte reheka peteĩ límite inferior ha límite superior.
Today, however, this is not true.	Péro koʼág̃arupi ko mbaʼe ndahaʼéi añeteguáva.
Probably more than anyone.	Oiméne hetave oimeraẽvagui.
You are talking to each other and having a great time.	Peñemongeta hína ojupe ha pevyʼaiterei hína.
It details various aspects of my work.	Omombe’u detalle opaichagua mba’e che rembiapo rehegua.
Major lost his red light vision.	Mayor operde visión luz roja orekóva.
It’s very funny.	Ha’e ningo igústoiterei.
I’ll just mark you as a yes.	Che romarkáta mante peteĩ si ramo.
And you weren't.	Ha nde ndaha'éi va'ekue.
You would have to ask him.	Reporanduvaʼerãmoʼã chupe.
Maybe, a little bit.	Ikatu, michĩmi.
So that shit is kind of.	Upéicha upe cagada ha'e peteî especie de.
After the war, life returned to normal.	Opa rire pe ñorairõ, pe tekove oho jey normal-pe.
He's got to know what's helping the cause.	Ha'e oikuaava'erã mba'épa oipytyvõ causa.
He saw it happen.	Haʼe ohecha oikoha upéva.
More than once.	Hetave jey.
And nothing seemed to help.	Ha haʼete voi mbaʼeve noipytyvõiva.
Ask her favorite body she’s okay with.	Eporandu pe hete ohayhuvévape ha’e oĩ porãva hendive.
You're not one of us.	Nde ndaha'éi ore apytépe.
It hurt so he went home.	Hasy upévare oho hógape.
I did the work of five men.	Che ajapo cinco kuimba'e rembiapo.
At one point or another it may be necessary to use violence.	Peteĩ momento térã ambue momento-pe ikatu tekotevẽ ojeporu violencia.
But you also need to take care of yourself.	Péro tekotevẽ avei reñangareko ndejehe.
His father wanted him to be read well.	Itúva oipota ojelee porã chupe.
Because that would make everyone think.	Pórke upéva omopensa vaʼerãmoʼã enterovépe.
Find the house, then, do what you want.	Eheka pe óga, upéicharõ, ejapo reipotáva.
She had left him in the middle of a date.	Haʼe oheja kuri chupe peteĩ cita mbytépe.
It's stupid not to.	Ha'e tavy ani haguã.
I had to do more.	Ajapo vaʼerã kuri hetave mbaʼe.
It’s all natural.	Opa mba’e natural.
In my life I have found a rule at work.	Che rekovépe ajuhu peteĩ regla che rembiapohápe.
I knew immediately what was going on.	Aikuaa pya’e mba’épa oiko.
And there is a better expression for new lines.	Ha oĩ peteĩ expresión iporãvéva umi línea pyahúpe g̃uarã.
But he had no chance to get away just yet.	Péro haʼe ndorekói kuri oportunida ojehekýi hag̃ua koʼág̃aite voi.
I want to see what comes up.	Ahechase mba'épa osẽ.
He had said no.	Ha'e he'i kuri nahániri.
So the error message is right there.	Upéicha pe marandu jejavy rehegua oĩ upépe voi.
Action and passion are everything to him.	Acción ha pasión ha’e opa mba’e chupe ĝuarã.
She wondered what he was thinking.	Haʼe oñeporandu mbaʼérehepa haʼe opensáva.
It’s natural for us to start and build relationships.	Ha’e natural ñandéve ĝuarã ñañepyrũ ha ñamopu’ã relaciones.
His head dropped.	Iñakã oguejy.
They had met in the parking lot.	Oñembyaty kuri hikuái estacionamiento-pe.
The style of play in each of these games is slightly different.	Pe estilo de juego peteĩteĩ ko’ã ñembosaráipe iñambue’imi.
He got his skin back.	Oguereko jey ipire.
I hope this marriage succeeds.	Aipota ko ñemenda osẽ porã.
He will make you your friend if you want to.	Haʼe nemoĩta ne amígoramo reipotáramo.
I grabbed her arm and helped her up.	Ajagarra ijyva ha aipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
We love your pictures as we all have shown.	Rohayhu nde ta'angakuéra opavave rohechauka haguéicha.
Not a month later.	Ndaha’éi peteĩ jasy rire.
Its pretty sad.	Its bastante ñembyasy.
He looked up from the paper, at her.	Omaña yvate kuatiagui, hese.
He may have twenty or twenty-two.	Ikatu oreko veinte térã veintidós.
We wanted to be ready for anything.	Roimese kuri preparádo oimeraẽ mbaʼépe g̃uarã.
So can his wife, who grips his hand tighter.	Upéicha avei ikatu hembireko, ojagarráva hatãve ipo.
It is due to change at the beginning of the next financial year.	Oñemoambueva'erã oñepyrûvo ejercicio financiero oúva.
Right now we're not doing that.	Ko'ágãite ndorojapói upéva.
Or put the safe up on the floor.	Térã emoĩ pe caja fuerte yvate pe piso ári.
I had covered twenty feet.	Che ajaho'íma kuri veinte py.
I can't make out the words.	Ndaikatúi aikuaa umi ñe'ẽ.
These two values ​​must be different.	Ko’ã mokõi valor iñambueva’erã.
For services to law and order.	Umi servicio léi ha orden-pe guarã rehe.
Or just waiting for a good breakfast.	Térã ohaʼarõnte peteĩ desayuno porã.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
The person and the garden are one.	Pe tapicha ha pe hardín peteĩnte.
They say the night sky is just incredible there.	He'i hikuái yvága pyhare ha'e increíble-nte upépe.
So sorry, to do this but.	Upéicha perdón, ajapo haguã péva pero.
Kind of they’re rooted.	Tipo ha’ekuéra oñemopyenda.
They have the gun.	Oguereko hikuái pe arma.
It's not deep magic, it's going wild.	Ndaha'éi magia pypuku, ohóva ka'aguy.
I'll tell him this afternoon.	Amombe'úta chupe ko asaje.
Stay away from this website.	Eñemomombyry ko página web-gui.
I was lucky enough to spend any time with him this past summer.	Areko kuri suerte ahasávo oimeraẽ tiempo hendive ko verano ohasava’ekuépe.
Select a direction down the road.	Eiporavo peteĩ dirección tape gotyo.
He stood in the space.	Ha’e oñembo’y pe espacio-pe.
Neither of us needed to say that.	Ni peteĩva ore apytégui natekotevẽi kuri roʼe upéva.
Maybe it meant something.	Ikatu oime heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Peace comes from that.	Py’aguapy ou upévagui.
But there are also problems with this view.	Péro oĩ avei provléma ko visión rehe.
I think he had fun.	Che aimo’ã ha’e ojediverti hague.
Anything can change.	Oimeraẽ mba’e ikatu okambia.
Well, let it happen.	Bueno, toiko.
These things are agreed upon.	Ko'ã mba'e oñemoî peteî ñe'ême.
I don't like this design, and apparently, neither do the players.	Ndachegustái ko diseño, ha ojehechaháicha, ni umi jugador-kuérape ndogustái.
And every woman is different.	Ha opavave kuña idiferente.
The process of starting a new school was simple.	Pe proceso oñepyrũ haĝua peteĩ mbo’ehao pyahu ha’e kuri simple.
Not at the moment.	Ndaha'éi ko'ã momento-pe.
It won't take long.	Ndohasamo'ãi are.
I imagine a whole life without them.	Añeimagina peteĩ vida entera ha’ekuéra’ỹre.
The media killed a stupid woman today.	Umi medio de comunicación ojuka ko árape peteî kuñakarai itavývape.
They would take risks.	Haʼekuéra oarriesga vaʼerãmoʼã.
Don't ask questions.	Ani reporandu.
The hospital was closed, of course.	Pe tasyo oñemboty, katuete.
But you have to help me.	Péro nde chepytyvõ vaʼerã.
She was breathing heavily, but so was he this time.	Haʼe ningo orrespira hatã, péro haʼe avei ko vuéltape.
Therefore, the time required for data entry is reduced.	Upévare oñemboguejy tiempo oñeikotevêva ojehai haguã dato.
It arrived too late.	Oguahẽ tardeiterei.
There are many offers for first time customers.	Oî heta oferta primera vez cliente-kuérape guarã.
Small can have a significant influence on how your tomorrow is shaped.	Pe michĩva ikatu oreko peteĩ influencia significativa mba’éichapa oñeforma pende ko’ẽrõ.
He spoke in an ancient language.	Haʼe oñeʼẽ peteĩ idióma yma guarépe.
He could no longer escape the truth.	Ndaikatuvéima okañy pe añeteguágui.
And it couldn’t come together at a better time, either.	Ha ndaikatúi oñembyaty peteĩ momento iporãvévape, avei.
They love each other.	Ojoayhu hikuái.
But that told my father everything.	Péro upéva omombeʼu opa mbaʼe che túvape.
Fighting it is like fighting the wind.	Ñañorairõramo hendive haʼete ku ñañorairõva pe yvytu ndive.
He calls you, but he can't be reached.	Ha'e penerenói, ha katu ndaikatúi oñeguahẽ.
We are just getting on with our lives.	Ñande jaguata rei hína ñande rekovére.
He wrote this paper.	Ohai ko kuatiahaipyre.
There is one guy who stands out.	Oĩ peteĩ karai ojehecharamovéva.
I called them in, and treated them kindly, and listened to their stories.	Ahenói chupekuéra oike, ha atrata porã chupekuéra, ha ahendu hembiasakue.
My father was a good man.	Che ru ningo peteĩ kuimbaʼe porã vaʼekue.
So now we know.	Upévare koʼág̃a jaikuaa.
One that makes you feel good.	Peteĩva nemoñeñandu porã.
Under reduced pressure.	Presión reducida guýpe.
It records the general shock of the audience.	Ograva choque general orekóva audiencia.
She understood what he meant.	Haʼe ontende heʼiséva.
Patients studied covered both adults and children.	Umi paciente oestudiáva ocubri umi adulto ha mitãnguéra.
And we believe them.	Ha ore roguerovia umíva.
Understanding why it works and how it works.	Oikuaa porãvo mba’érepa omba’apo ha mba’éichapa omba’apo.
It's not just about the economy.	Ndaha'éi economía reheguánte.
The man's eyes filled with fear.	Pe karai resa henyhẽ kyhyjégui.
It was nice to take a moment to myself.	Iporãiterei ningo añemoĩ peteĩ momento chejehe.
Put on your suit and head out.	Emonde nde traje ha esẽ.
Now he can do whatever he wants.	Koʼág̃a ikatu ojapo oipotáva.
That would have to come from me.	Upéva ou vaʼerãmoʼã chehegui.
I found this to be the right place to start my career.	Ajuhu kóva ha’eha pe tenda oikeporãva añepyrũ haĝua che carrera.
You don’t just have to put up with it.	Natekotevẽi reaguanta rei.
Do it twice for good measure.	Ejapo mokõi jey medida porãrã.
He doesn’t struggle for eye contact at this distance.	Ha’e noñeha’ãi contacto de ojo-pe ĝuarã ko distancia-pe.
Someone uses it, what can they find out about it.	Oĩ oiporúva, mba’épa ikatu ojuhu chugui.
But it’s coming.	Ha katu oúma hína.
We’re in the right.	Ñande ñaime derecho-pe.
He knew what was coming.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oúta.
I feel very happy here.	Añandu avy’aiterei ko’ápe.
But it’s still far from professional quality.	Ha katu mombyry gueteri calidad profesional-gui.
Like it or not, you will die.	Ndegustáramo térã nahániri, remanóta.
Players choose an established model more than making their own.	Umi jugador oiporavo peteî modelo establecido hetave ojapo rangue imba'éva.
It may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Ikatu ndaha’éi mba’eve, ko’ýte ndaipóriramo ambue síntoma.
His hands on her hips.	Ipo ijyva ári.
It's one of the most important days of his life.	Ha'e peteĩ ára iñimportantevéva hekovépe.
I barely need a doctor’s head.	Apenas aikotevẽ peteĩ doktór akã.
Your room number is not necessary.	Nde koty número natekotevẽi.
This is accomplished through a combination, described below.	Péva ojehupyty peteĩ joaju rupive, oñemombe’úva ko’ãvape.
She went back to see it with her friends.	Ha'e oho jey ohecha haguã iñamigokuéra ndive.
I didn't mean anything about it.	Che nda'eséi va'ekue mba'eve upéva rehe.
I didn't sleep.	Che ndakeiva'ekue.
That should take the stress level down a bit.	Upéva ogueraha vaʼerã michĩmi pe nivel de estrés.
Also again, not what happened.	Avei jey, ndaha’éi pe oikova’ekue.
All participants provided written informed consent prior to sample collection.	Mayma participante ome’ẽ consentimiento informado ojehaíva oñembyaty mboyve muestra.
The players are playing better.	Umi oha'ãva oha'ã porãve ohóvo.
He went quickly.	Oho pya’e.
This rule will not change that.	Ko regla nokambiamoʼãi upe mbaʼe.
Only, remember, this.	Sólo, penemandu’áke, kóva.
Then he started having serious health problems.	Upéi oñepyrũ oreko tuicha provléma de salud.
The bottle is half full.	Pe botella henyhẽ mbyte rupi.
Emotions burn inside.	Umi temiandu hendy hyepýpe.
Use the code.	Eipuru pe código.
I’ll join you in a minute.	Che añemoirũta nendive peteĩ minuto rire.
They never worked.	Haʼekuéra arakaʼeve nombaʼapói.
He rose and fell like an upset stomach.	Opu’ã ha ho’a peteĩ tyekue oñembohorývaicha.
He could have been there.	Haʼe ikatu kuri oĩ upépe.
She wanted to do legs and butt, so we did.	Ha’e ojapose py ha jyva, upévare rojapo.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Upéi esegi pe enlace oĩva pe páhina guype resegi hag̃ua.
But she felt his eyes on her.	Péro haʼe oñandu hesa hese.
I’m saying that he has.	Che ha’e oguerekoha.
What is believed is what is lived, whether true or false.	Pe ojegueroviáva ha’e pe ojeikovéva, taha’e añetegua térã japu.
It's not anything specific about the future, there are no specific problems or lines in the vehicle.	Ndaha'éi mba'eve específico futuro rehe, ndaipóri problema específico ni línea mba'yrumýime.
There were two technical turnovers before the finish line.	Oîkuri mokõi giro técnico línea de meta mboyve.
Then he should know that too.	Upéi oikuaa vaʼerã avei upéva.
Of course, we hope for the best, but history does not lie.	Añetehápe, ñahaʼarõ pe iporãvéva, péro pe istória ndajapúi.
Hope sustained me for years.	Pe esperánsa chemantene vaʼekue heta áñore.
I hate my name.	Che ndacha'éi che réra rehe.
We don’t have to go inside the walls.	Natekotevẽi jaike umi murálla ryepýpe.
He was so sure that she would believe the truth.	Haʼe ningo oĩ kuri segúroiterei ha haʼe ogueroviataha pe añetegua.
Otherwise it remains in force.	Ndaupeichairamo opyta vigente-pe.
None of these changes were observed in the two control animals.	Ndaipóri ko'ã cambio ojehecháva umi mokõi mymba control-pe.
Every school since then has given me a computer.	Opa mbo’ehao upe guive ome’ẽ chéve peteĩ computadora.
I hope you achieve your goals.	Aipotaite ningo pehupyty umi mbaʼe pehupytyséva.
He had never felt this way about anyone.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduivaʼekue péicha avavére.
In some cases, he got lucky.	Oĩ kásope, haʼe oreko suerte.
It is not intended as medical advice.	Ndaha'éi oñeha'ãva asesoramiento médico ramo.
But an injury is an injury.	Péro peteĩ lesión haʼe peteĩ lesión.
Maybe he’s afraid you’re hurting me.	Ikatu oime okyhyje nde chemoñeñandu vai haguére.
And there it is.	Ha upépe oĩ.
I think he's out there somewhere.	Che aimo'ã ha'e oĩha okápe peteĩ hendápe.
Then you turn around and let it happen.	Upéi rejevy ha reheja rei oiko.
I speak from experience.	Añe’ẽ experiencia-gui.
I had something.	Che areko kuri peteĩ mbaʼe.
Numbers on the map, their names.	Papapykuéra oĩva mápape, hérakuéra.
He got into it and they started moving.	Oike ipype ha oñepyrũ omýi hikuái.
And you have to be very careful.	Ha reñatende porãiterei vaʼerã.
He was not worried about being a student.	Ndojepyʼapýi chupe haʼégui peteĩ estudiánte.
This is not recommended.	Péva noñemoñe'êi.
I have it now too.	Che areko avei koʼág̃a.
But he has a rule if people stay home.	Péro haʼe oreko peteĩ rrégla umi hénte opytaramo hógape.
Now, it makes perfect sense why he is showing up on the scene.	Ko’áğa, oreko sentido perfecto mba’érepa ha’e ojehechauka hína pe escena-pe.
You served your purpose.	Nde reservi vaʼekue ne propósitope.
If any of them pop up, we can take them.	Oĩramo umíva apytégui osẽva, ikatu jagueraha chupekuéra.
We try to do the best we can.	Ñañehaʼã jajapo pe iporãvéva ikatúva.
He told me about you.	Ha'e omombe'u chéve nde rehe.
A lot of them come and go.	Hetaiterei ijapytepekuéra ou ha oho.
The display was full screen with a black background.	Pe jehechauka ha’e kuri pantalla completa orekóva peteĩ fondo morotĩ.
Why don’t we sit down and read, my friend suggested.	Mba’ére piko ndajaguapýi ha ñamoñe’ẽ, che angirũ opropone.
Now is the time for change.	Koʼág̃a haʼe hína pe tiémpo ñakambia hag̃ua.
Every player really plays with all control for a fair result.	Mayma jugador añetehápe oha’ã opa control reheve peteĩ resultado justo reheve.
She smiled and put her hand on mine.	Ha’e opukavy ha omoĩ ipo che po rehe.
He drove and asked.	Omaneha ha ojerure.
He raised his voice again.	Omopu’ã jey iñe’ẽ.
Far too dangerous.	Mombyryeterei ipeligroso.
It looks odd.	Ojehecha impar.
He was going to be our king.	Haʼe ningo ohóta kuri ñande rréiramo.
Stayed up until shot away during battle.	Opyta yvate ojedispara peve mombyry ñorairõ aja.
Wait a moment, please.	Eha’arõmi sapy’ami.
That is a common way to avoid it.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi ojejehekýi hag̃ua chugui.
He kept calling for something.	Haʼe osegi ohenói peteĩ mbaʼére.
And it's not going to be easy.	Ha ndaha'emo'ãi fácil.
Everything seemed fine to me.	Opa mba’e ha’ete chéve oĩ porãva.
But the rest of the steps still work.	Péro umi paso hembýva ombaʼapo gueteri.
They are very wealthy.	Haʼekuéra ningo ipirapire hetaitereíva.
I don't want or need anything beyond that.	Ndaipotái ni naikotevẽi mba'eve ohasáva upéva.
It’s a little bit.	Ha’e peteĩ mba’e michĩmi.
Freedom to have fun.	Libertad ojediverti haguã.
Everything seemed fine.	Opa mba’e ha’ete oĩ porãva.
This is how they are.	Péicha ha’ekuéra oĩháicha.
They've been lying about it for a while.	Ojapóma sapy'ami ijapu hikuái upévare.
You also don't know him as well as we do.	Avei nde ndereikuaái chupe ore roikuaaháicha.
Great idea, but it doesn’t work, and produces very strange behavior.	Tuicha idea, ha katu ndoikói, ha oproduci comportamiento iñextrañoitereíva.
The best way to improve is to practice.	Pe tape iporãvéva ñamehora hag̃ua haʼe hína ñañembokatupyry.
The mind map is divided into four parts.	Pe mapa mental oñemboja’o irundy hendápe.
I’ll include an example of the proper workflow below.	Amoĩta peteĩ techapyrã tembiaporã hekopete ko’ápe.
That was his.	Upéva haʼe vaʼekue imbaʼe.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
Our mission is to support the educational community.	Ore misión ha'e roipytyvõ comunidad educativa-pe.
Really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
On my companions.	Che irũnguéra rehe.
Neither has ever been seen in the media.	Ni peteîva araka'eve ndojehechái medios de comunicación-pe.
I just read it quickly.	Che amoñe’ẽ pya’énte.
But one has to get over it.	Péro peteĩva ohasa vaʼerã hese.
You had better take several forms with you.	Iporãvéta kuri regueraha heta formulario ndehegui.
Have a look and.	Eguereko peteĩ jesareko ha.
I'll be watching.	Che ajesarekóta.
Years of on-the-job training.	Heta arýma oñembokatupyry hague mba’apohápe.
So his mother had him seen by a doctor.	Upémarõ isy ojapouka chupe peteĩ doktór ohecha hag̃ua chupe.
They gave me the license plate of the car he was supposed to drive.	Ome’ẽ chéve hikuái pe placa de auto ha’e omboguatáva’erã.
This is the supreme truth.	Kóva ha’e pe añetegua ijyvatevéva.
But here are some points to note.	Péro koʼápe oĩ unos kuánto púnto jahechakuaavaʼerã.
It was weird.	Ha’e ningo extraño va’ekue.
Big plans for our shared future.	Umi plan tuicháva ñande futuro compartido-pe ĝuarã.
Many stories lie locked within the walls of silence.	Heta tembiasakue oime oñemboty umi muro kirirîháme.
Thank you for being with us tonight.	Aguyje reime haguére orendive ko pyharépe.
They care about looks, so they think we care.	Ha’ekuéra ojepy’apy umi jehecha rehe, upévare oimo’ã hikuái ñande jajepy’apyha.
Many cases suggest that this cannot be done.	Heta káso he'i ndikatúiha ojejapo péva.
Below is the working code.	Iguýpe oĩ pe código omba’apóva.
Again, it's a complicated discussion.	Jey, ha'e peteî discusión complicado.
He's also very proud of you, you know.	Ha'e avei oñemomba'eguasueterei nderehe, reikuaápa.
He told me not to do anything.	He'i chéve ani haguã ajapo mba'eve.
I want to share them with you.	Akompartise umíva penendive.
Both options can be provided.	Mokõive opción ikatu oñeme’ẽ.
I hope they do.	Aipotaite ningo ojapo hikuái.
This is likely to continue.	Péva oiméne osegi ohóvo.
But the problem is that it doesn’t get called.	Ha katu pe problema ha’e noñehenóiiha.
What a lucky break.	Mba’e suerte pausa.
But there is no way to be honest.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñaneonrrádo.
He didn't ask me about it.	Haʼe noporandúi chéve upévare.
It won't hurt you.	Ndojapomo'ãi nderehe mba'eve.
Maybe it was just minutes.	Ikatu oime kuri minuto-nte.
Everything is a little open.	Opa mba’e ojepe’a’imi.
The experiment continues as soon as a decision is made.	Pe experimento osegi ojejapo riremínte peteĩ desisión.
It's pretty common.	Ha'e bastante común.
I literally just couldn’t.	Che literalmente ndaikatúikuri añónte.
After we got married.	Romenda rire.
The paper had not changed in years.	Pe kuatia ndokambiái kuri heta áñorema.
There was no significant main effect of gender.	Ndaipóri efecto principal significativo género rehegua.
It ranks users with respect to their experience.	Omohenda umi usuario omomba'évo experiencia orekóva.
Neither is present in this case.	Ni peteîva noîri presente ko kásope.
Don't open it for anyone but me.	Ani reipe'a avavépe guarã ndaha'éirõ chéve guarã.
Does anyone hear?.	¿Oĩpa ohendúva?.
I still don't think we can live together.	Che ndacha'éi gueteri ndaikatuiha jaiko oñondive.
Very few of us are.	Saʼieterei ningo ore ningo.
I heard about your little girl.	Ahendu nde mitãkuña'i rehegua.
Here are some instructions to make it easier.	Koʼápe oĩ unos kuánto instruksión ikatu hag̃uáicha ifasilve.
They're effective and fun.	Ha'ekuéra ningo efectivo ha vy'arã.
Bad practice not to be here to take his call.	Práctica vai ani haguã oî ko'ápe oipyhy haguã iñehenói.
If she had that child, she would have sold him or worse.	Oguerekórire upe mitã, ovendéta kuri chupe térã ivaivevaʼerãmoʼã.
I've got to move.	Che ningo añemongu'eva'erã.
He was sure someone was lying.	Haʼe oĩ segúro oĩha ijapúva.
He had taken things too far.	Haʼe ogueraha vaʼekue mombyry eterei umi mbaʼe.
Now he's made his choice.	Ko'ágã ha'e ojapo ijeporavo.
I’m not interested in personal relationships.	Che ndacheinteresái umi relación personal-pe.
I like a challenge.	Chegusta peteĩ desafío.
It’s never happened to me.	Araka’eve ndoikói cherehe.
He doesn't have this child.	Ndorekói ko mitã.
That can’t be necessary.	Upéva ndaikatúi oñeikotevẽ.
Wash your hands.	Ejohéi nde po.
He released a hand and seemed to feel it on his face.	Opoi peteĩ ipo ha ha’ete ku oñeñandúva hova rehe.
Go inside and clean up.	Eike hyepýpe ha emopotĩ.
He's working on this story for us.	Ha'e omba'apo hína ko tembiasakue ñandéve guarã.
The media wants it.	Umi medio de comunicación oipota upéva.
Then he turned to the group.	Upéi ojere pe grúpope.
Think about our code of laws.	Epensamína ñande código de léi rehe.
But it seems to me that you are doing pretty well so far.	Péro haʼete chéve koʼág̃a peve rejapo porãitereiha.
But not far from them.	Péro ndahaʼéi mombyry hendivekuéra.
Once my father was not there.	Peteĩ jey che ru ndaipóri upépe.
Everyone agreed that it was a great movie.	Maymáva omoneĩ haʼeha peteĩ pelíkula iporãitereíva.
Differences in expression are shown in different colors.	Ojehechauka diferencia expresión rehegua diferente color-pe.
It’s normal for things to go back and forth.	Normal umi mba’e oho jey ha tenonde gotyo.
You have a wonderful memory.	Nde reguereko peteĩ manduʼa iporãitereíva.
My guess is that it will.	Che adivinación ha’e upéichataha.
Transfer learning is very popular when combined with deep learning.	Pe aprendizaje transferencia rehegua ojeguerohoryeterei oñembojoajúramo pe aprendizaje pypuku rehe.
That last time you talked to him before he died.	Upe última ves reñeʼẽ vaʼekue hendive omano mboyve.
The students appeared to enjoy and appreciate the focused attention on their work.	Umi temimbo'e ojehechauka ovy'a ha omomba'e guasu atención enfocada hembiapo rehe.
Among the heads.	Umi akã apytépe.
No man was injured.	Ndaipóri kuimba'épe herida.
No matter what happens, everyone will still be upset.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, enterovéva oñembohorýta gueteri.
So he laughed.	Upévare opukavy.
It can’t be done, simple as that.	Ndaikatúi ojejapo, simple upéicha.
There was nothing though.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve jepe.
He held a bottle close to his face.	Oguereko peteĩ botella hi’aguĩva hovagui.
With that information in mind, we conducted an experiment.	Upe información reheve ore akãme, rojapo peteĩ experimento.
First, because it helps me find new ones.	Primero, pórke upéva chepytyvõ ajuhu hag̃ua umi ipyahúva.
She loves fresh coffee, her husband loves it.	Ha’e ohayhu café pyahu, iména ohayhu.
In fact, we asked everyone.	Añetehápe, roporandu opavavépe.
It makes everything worse.	Ombohasyve opa mba’e.
There would be no words coming, nothing.	Ndaipóri va’erãmo’ã ñe’ẽ oúva, mba’eve.
Still no answers.	Koʼág̃a peve ndaipóri rrespuésta.
But it might just have been the leg of the table.	Péro ikatu voi haʼe raʼe pe mesa py añónte.
I mean, don’t get me wrong, he’s absolutely amazing at it.	Che ha’ese, ani chemonguerave, ha’e absolutamente asombroso upévape.
In both conditions an increase in the expression level could be observed.	Mokõive condición-pe ikatu ojehechakuaa aumento nivel de expresión-pe.
I don't know how that could happen.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
Other than that, it should be fine.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, oĩ porãva’erã.
What is? 	Mba'épa?
when your eyes are dry.	nde resa ipiru jave.
They came in large numbers.	Hetaiterei ou hikuái.
It would be a pity if you left without seeing me.	Ñambyasyeterei vaʼerãmoʼã rehoramo nderechaʼỹre.
I hope you do too.	Aipotaite ningo peẽ avei pejapo.
But that only works if both parties take action.	Péro upéva osẽ porã mokõive párte ojapo ramo añoite umi mbaʼe.
It makes me nervous just thinking about it.	Chemokyre’ỹ apensa haĝuánte upévare.
The idea is very simple.	Pe idea ningo isencilloiterei.
He couldn't even speak.	Ndaikatúi ni oñeʼẽ.
Asking questions and telling are very much in demand.	Oporandu ha omombe’u katu tuichaiterei ojejerure.
It has a strong odor for dead human bodies.	Oguereko peteĩ mba’e hyakuã mbarete yvypóra rete omanóvape g̃uarã.
The place feels.	Pe tenda oñeñandu.
She offered a free class to each cast member.	Ha’e oikuave’ẽ peteĩ clase gratuita káda miembro del elenco-pe.
It is not a necessary condition of its quality.	Ndaha'éi condición oñeikotevêva calidad orekóvape.
This simply does not follow.	Péva simplemente ndojapói hapykuéri.
You can find a link on the board below.	Ikatu rejuhu peteĩ enlace tablero-pe ko’ápe.
These were my people.	Koʼãva haʼe vaʼekue che puévlo.
Give me what we both want.	Eme'ẽ chéve mokõivéva roipotáva.
Soon it may be nearly impossible.	Koʼẽrõitéma ikatu haimete ndaikatumoʼãi.
Maybe it’s too technical.	Ikatu ha’e técnicoiterei.
Hardly a child and no desire to reach out to the community.	Apenas mitã ha ndaipóri deseo oguahë haguã comunidad-pe.
Finally the diagnosis came.	Ipahápe oĝuahẽ pe diagnóstico.
Each case was a different country.	Káda káso haʼe vaʼekue peteĩ país idiferénteva.
We were running out of food.	Ore ningo ofaltáma kuri tembiʼu.
He did not know exactly how long.	Haʼe ndoikuaái añetehápe mboy tiémpopa.
This is very important to me.	Kóva iñimportanteterei chéve g̃uarã.
Last summer.	Arahaku paha.
And so he went out on it.	Ha upéicha haʼe osẽ hese.
It’s not a matter of pointing to him otherwise.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ojeapunta haĝua chupe ambue hendáicha.
Even years after this.	Péva rire jepe heta áño.
Time falls away.	Tiempo ho’a mombyry.
We know that’s the case.	Ñande jaikuaa upéva.
His death had bought me security, probably bought my life.	Iñemano ojoguava’ekue chéve seguridad, oiméne ojogua che rekove.
Effect allows others to choose.	Efecto oheja ambue tapicha oiporavo.
I'm waiting for you.	Che roha'arõ hína.
Most people are like that.	La majoría umi hénte upéicha.
Learn more about the law.	Eikuaave léi.
Use what works.	Eipuru pe omba’apóva.
Of course, that would require more children.	Añetehápe, upéva oikotevẽta hetave mitã.
Incredibly beautiful.	Increíblemente iporã.
And he continued to play.	Ha osegi oñembosarái.
The frame should be placed on the ground or floor.	Pe marco oñemoĩvaʼerã pe yvy térã pe píso ári.
This is due to a myriad of reasons.	Péva ojehu hetaiterei mba'ére.
I didn't even know they weren't their horses.	Ndaikuaái voi ndaha'eiha hikuái ikavaju.
An they do line up.	An ha'ekuéra ojapo alineación.
There were changes of course.	Oĩkuri umi cambio por supuesto.
You told me that story.	Nde ere chéve upe istória.
Your mother is fine.	Oĩ porã nde sy.
I was looking at your letters before you came in.	Che amaña hína kuri umi nde kuatiañeʼẽre reike mboyve.
Hesa is empty.	Hesa nandi.
It involves a lot of things.	Oike ipype hetaiterei mbaʼe.
Yes, that’s right, my parents.	Heẽ, upéicha, che tuvakuéra.
Also something I’ve noticed.	Avei peteĩ mba’e ahechakuaava’ekue.
It's just a little damp and cold.	Ha'e michĩmi húmedo ha ro'ysãnte.
And within minutes, that approach was obviously working.	Ha unos minutos-pe, upe enfoque ojehechaháicha omba’apoha.
This is not our problem.	Kóva ndaha'éi ñane problema.
I couldn’t find a fool to risk it.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ itavyva a’arriesga haĝua.
No mind games, friends.	Ndaipóri ñembosarái apytu’ũ rehegua, angirũnguéra.
Two years later.	Mokõi áño rire.
I can understand that.	Che ikatu antende upéva.
This fact alone is enough to explain so much.	Ko mba’e añoite ha’e suficiente omyesakã haĝua hetaiterei mba’e.
Then match the position at the beginning of a line.	Upéi embojoaju pe posición oñepyrüvo petet línea.
I don't want to do these things.	Ndajaposéi koʼã mbaʼe.
We were in the dark.	Roime kuri pytũmbýpe.
That's where the case started for me, he thought.	Upépe oñepyrû chéve guarã ko káso, oimo'ã.
However, your application does not always need to call this method.	Ha katu, ne purupyrã natekotevẽi jepi ohenói ko método.
He's looking at the building.	Ha'e omaña hína pe edificio rehe.
It was so easy to distance myself from him.	Ndahasyieterei vaʼekue añemomombyry hag̃ua chugui.
Practice takes a little longer.	Pe práctica ipukuve’imi.
He’s asking me.	Ha’e oporandúva chéve.
Both types work very well.	Mokõive tipo omba’apo porãiterei.
Whatever he had done had finished him off immediately.	Taha’e ha’éva ojapova’ekue, omohu’ãkuri chupe pya’e.
The real challenge is getting people to see it.	Pe provléma añetegua haʼe hína jagueraha hag̃ua umi hénte ohecha hag̃ua upéva.
Some here must be feeling that way right now.	Oiméne oĩ koʼápe oñeñandúva upéicha koʼág̃aite voi.
They are just two young men.	Haʼekuéra ningo mokõi mitãrusu añónte.
They are in a completely different position.	Oime hikuái peteî posición completamente diferente-pe.
I still have time, but probably not too much.	Che areko gueteri tiémpo, péro oiméne ndahaʼéi hetaiterei mbaʼe.
I haven’t seen it myself.	Che voi ndahechái.
It's like he can't share his life with me completely.	Ha'ete ku ndaikatúiva okomparti chendive hekove completamente.
They're going to kill us.	Ha'e kuéra ñandejuka va'erã.
You get so you give.	Rehupyty upéicha reme'ẽ.
I really wanted to see the original, so brought it over.	Añetehápe ahechase pe original, upévare ogueru hiʼári.
I want to put it on the screen.	Amoĩse pe pantalla-pe.
It is still in existence.	Oime gueteri existencia-pe.
Water is life.	Y ha’e tekove.
He lived for a week, so there's very little to report.	Ha'e oikove peteĩ arapokõindy pukukue, upévare sa'ieterei oĩ oñemombe'úva.
A promise is not a promise.	Peteĩ promesa ndahaʼéi peteĩ promésa.
What he did was push knowledge away.	Pe ojapova’ekue ha’e omomombyrýkuri pe mba’ekuaa.
Get him out of here.	Eipe'a chupe ko'águi.
Charges against his son were dropped.	Ojepe'a umi acusación ita'ýra rehe.
I put it on the floor.	Amoĩ yvýpe.
None of them said anything.	Ni peteĩva umíva apytégui ndeʼíri mbaʼeve.
I give you that power.	Che ame'ẽ peẽme upe pu'aka.
He was on his best behavior now.	Ha’e oĩkuri ikonducta iporãvéva ári ko’áĝa.
His neck was broken.	Ijyva oñembyai.
Unfortunately for us the enemy expected to double our numbers.	Ñambyasy oréve ĝuarã pe enemigo oha’arõkuri doble ore número reheve.
I don't know anyone who doesn't have errors having the same thing running.	Ndaikuaái peteĩ tapicha ndorekóiva error oguerekóva peteĩchagua mba’e oñemboguatáva.
, for only three weeks at a time.	, peteĩ tiémpope tres semána añónte.
Five minutes later, he did it again.	Cinco minuto rire, ojapo jey upéva.
Sure things come in the way of experience.	Umi mba’e seguro oúva experiencia rapére.
I really don’t think they will.	Añetehápe nachepensái ojapotaha hikuái.
Government itself is a serious threat to freedom.	Gobierno ha'e voi peteî amenaza tuichaitereíva libertad-pe guarã.
He wrote about his problems.	Haʼe ohai umi provléma orekóvare.
There is no more money to be made in it.	Ndaiporivéima viru ojejapo haguã ipype.
But they are enough.	Péro haʼekuéra ningo suficiente.
He went with her.	Oho hendive.
Take care of it.	Peñangarekóke hese.
The house has almost everything you will need during your stay.	Pe óga oreko haimete opa mbaʼe reikotevẽtava reime aja upépe.
The food that day was amazing.	Pe tembi’u upe árape ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
This means that this structure appears more than once.	Péva he ise ko estructura ojekuaaha hetave jey.
I didn’t see him.	Ndahechái chupe.
Indeed, even larger studies will be conducted in the near future.	Añetehápe, koʼẽrõite ojejapóta umi estúdio tuichavéva jepe.
Even his car was a target.	Imbaʼyrumýi jepe haʼe vaʼekue peteĩ blanco.
You will make a big mistake.	Tuicha mbaʼe rejavyvaʼerã.
Remember, you should not make any decisions on your own.	Nemanduʼákena nderejapói vaʼerãha ndejehegui mbaʼeveichagua desisión.
I had no body and no shape.	Che ndarekói vaʼekue hete ha ndarekói vaʼekue peteĩ fórma.
They fed him.	Omongaru chupe hikuái.
The more he tried the harder it got.	Oñehaʼãvévo ohóvo hasyve ohóvo.
It starts with a sex game in a dark room.	Oñepyrũ peteĩ juego de sexo reheve peteĩ koty iñypytũvape.
I didn’t get anywhere.	Ndahupytýi moõve.
I want better.	Che aipota porãve.
How kind he was to her.	Mba’eichaitépa imba’eporã hese.
Then he ran back in to cool off.	Upéi oñani jey oike oñembopiro’y haĝua.
That's what it should be.	Upéva haʼevaʼerã.
They can start from a low range to a higher range.	Ikatu oñepyrũ hikuái peteĩ rango ijyvatévagui peteĩ rango yvatevévape.
So he finally fell asleep.	Upévare ipahápe oke.
They can be as old as fifteen before their time.	Ikatu ituja hikuái quince-icha og̃uahẽ mboyve itiémpo.
The link will take you to the listing.	Pe enlace ndegueraháta pe lista-pe.
A similar number of dogs served as controls.	Peteî número ojoajúva jagua oservi control ramo.
It just doesn’t cut it.	Ndoikytĩri mante.
Avoid the eyes.	Ejehekýi tesa rehe.
I remember the exact issue.	Chemandu’a pe tema exacto rehe.
I have given you nothing this spring, for a wonderful reason.	Name'ẽi peẽme mba'eve ko primavera-pe, peteĩ mba'e hechapyrãva rehe.
Each number represents the individual report number within the area.	Káda papapy ohechauka pe número individual de informe oĩva pe área ryepýpe.
And there are many happy memories associated with it.	Ha oĩ heta manduʼa vyʼarã ojoajúva hese.
Let things run their natural course.	Toguata umi mba’e icurso natural.
Sometimes it works and sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo ha sapy’ánte ndoikói.
He's not going to get anything out of it.	Ha'e ndoguenohẽ mo'ãi mba'eve chugui.
This can be anything you want.	Kóva ikatu ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
The life he had little left to lose.	Pe tekove sa’i ohejava’ekue chupe operde haĝua.
Everything just as he left it.	Opa mba’e ha’e oheja haguéichaite.
Her weight felt hot.	Ipohýi oñeñandu haku.
There were some good ones with clear evidence from the songs.	Oĩ vaʼekue unos kuánto iporãva orekóva pruéva hesakã porãva umi purahéigui.
Put it that way, it sounds good.	Ñamoĩ upéicha, ipu porã.
None of them stayed with me.	Ni peteĩva ndopytái chendive.
Or change her to a girl if you want.	Térã rekambia chupe peteĩ mitãkuñaʼípe reipotáramo.
Can anyone help me with this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva ko mba’épe.
And he has to get out of this house.	Ha osẽ vaʼerã ko ógagui.
Safety is the only thing we have to discuss.	Seguridad ha’e pe mba’e añoite ñañomongetava’erã.
It will last for that.	Odura vaʼerã upévape g̃uarã.
They would not rise again.	Ndopuʼãvéima vaʼerãmoʼã hikuái.
I know, a terrible problem to have.	Aikuaa, peteĩ problema vaiete jaguerekova’erã.
Let’s go over it.	Jahasa hese.
But even easier to read is the teacher.	Péro ifasilve jepe ojelee hag̃ua haʼe hína pe mboʼehára.
The truth is the truth.	Añetegua ha’e añetegua.
These parents and teachers and students are proud of their school.	Ko'ã sy ha túva ha mbo'ehára ha temimbo'e oñemomba'eguasu imbo'ehaópe.
You have to win games now.	Regana vaʼerã umi ñembosarái koʼág̃a.
My plan didn’t work.	Che plan ndoikói.
So far, the evidence suggests you are right.	Ko'ágã peve, umi prueba he'i añetehápe ereha.
He's been here a lot.	Ha'e heta oĩ va'ekue ko'ápe.
I am doing my best.	Che ajapo hína ikatúva guive.
You think they could have thought of something better than that.	Nde repensa ikatu hague opensa hikuái peteĩ mbaʼe iporãvéva upévagui.
I've never seen anyone die before.	Araka'eve ndahecháiva avave omanóva upe mboyve.
Since then, global trade has become increasingly complex.	Upe guive ikomplikadove ohóvo pe komérsio mundiál.
There are a variety of reasons.	Oĩ opaichagua mbaʼérepa.
I hope this gets you on the right track.	Aipotaite ningo ko mbaʼe ohupyty peẽme tape porãre.
His hands dropped.	Ipokuéra oguejy.
But the thought never crossed their minds.	Péro pe pensamiénto arakaʼeve ndoikéi iñakãmekuéra.
And then he looked at her.	Ha upéi omaña hese.
Everyone knows how badly damaged or injured it is.	Enterove oikuaa mbaʼeichaitépa oñembyai térã ojeperhudika vaieterei.
If it were easy, it would be called politics.	Ndahasýirire, oñehenóita kuri política.
I don’t know the old and new accusations against me.	Ndaikuaái umi acusación tuja ha ipyahúva che rehe.
I got this information from this link.	Ko’ã marandu ahupyty ko enlace-gui.
But everyone wants to make a problem out of it.	Péro enterovéva ojapose upévagui peteĩ provléma.
The stable, probably.	Pe establo, oiméne.
The most important thing here is the people.	Pe mbaʼe iñimportantevéva koʼápe haʼe hína umi hénte.
Those two will not change.	Umi mokõi nokambiamoʼãi.
It's the water.	Ha'e pe y.
And that’s when we started writing our own songs.	Ha upérõ roñepyrũ rohai ore purahéi tee.
Maybe even bigger though.	Ikatu katu tuichavéva jepe.
Stir mixture into a large bowl.	Oñemongu’e mezcla peteĩ mba’yru guasúpe.
Representative results from one of three independent experiments are presented.	Oñepresenta umi resultado representativo peteîva mbohapy experimento independiente-gui.
He couldn't keep that from me.	Ha'e ndaikatúikuri oñongatu chehegui upéva.
We shouldn't have them.	Ndoroguerekova'erãi umíva.
Then let it cool to body temperature.	Upéi jaheja topiro’y ñande rete temperatura peve.
There is one little detail that makes this movie go away.	Oĩ peteĩ detalle michĩmi ojapóva ko pelíkula oho hag̃ua.
What's left of it.	Mba'épa hemby chugui.
Not a night to waste, if possible.	Ndaha’éi peteĩ pyhare ojeperde haĝua, ikatúramo.
Next time, he thought to himself.	Ág̃a upérõ, opensa ijupe.
An eye for an eye.	Peteĩ tesa peteĩ tesa rehe.
Well, he's going to find me and kill me, first.	Bueno, ha'e chejuhu ha chejuka va'erã, raẽ.
Life is work.	Tekove ha’e tembiapo.
His sons grew up well and strong.	Ita’yrakuéra okakuaa porã ha imbarete.
You don't have to worry.	Natekotevẽi rejepyʼapy.
Definitely going to stay there again.	Katuete ohóta opyta jey upépe.
He did not try to explain his actions.	Haʼe noñehaʼãi omyesakã umi mbaʼe ojapóva.
His hands were cold.	Ipo ro’ysãmbaite.
Give me your advice.	Eme'ẽ chéve ne consejo.
Be prepared with two separate sleeping areas for both of you.	Peñembosako’i mokõi área separada oke haĝua mokõivévape ĝuarã.
You need to look at it.	Tekotevẽ remaña hese.
I never once had to talk to a student about their behavior.	Natekotevẽi ni peteĩ jey añeʼẽ peteĩ estudiántepe hekokuérare.
Sometimes they take it off the air.	Sapyʼánte oguenohẽ hikuái pe aire-gui.
The data is clear.	Umi dato hesakã porã.
Learned if still yellow.	Oaprende oiméramo gueteri hovy.
He was supposed to be here at four o’clock.	Oĩva’erãkuri ko’ápe irundy aravo jave.
It's extremely rare.	Ha'e extremadamente ndahetái.
It puts some limitations on you.	Omoĩ nderehe algún limitación.
He has to keep moving.	Haʼe osegi vaʼerã omýi.
Business must rule.	Negocio oisãmbyhyva'erã.
Advance in style and design.	Oñemotenonde estilo ha diseño-pe.
This is different from the six step.	Péva iñambue pe seis paso-gui.
Hope you understand.	Oha'arõ peẽ pentende.
After all, the two are very different.	Añetehápe ningo mokõivéva idiferenteterei.
This experience is real.	Ko experiencia ha’e añetegua.
When they leave, we send them more.	Osẽvo hikuái, romondove chupekuéra.
All his energy came back.	Opaite iñenergía ou jey.
You can find this in the literature.	Ko mbaʼe ikatu retopa umi puvlikasiónpe.
Especially if you want to win.	Koʼýte reganaséramo.
He’s fun, he loves to laugh.	Ha’e ningo vy’arã, ohayhu opukavy.
It was hard for me to answer.	Ijetuʼu vaʼekue chéve ambohovái hag̃ua.
He had to stop and rest.	Haʼe opyta vaʼerã ha opytuʼu.
These two should not be confused.	Koʼã mokõi ndojoavyivaʼerã.
We had the life.	Ore roguereko va’ekue pe tekove.
I want to give them that power.	Ame’ẽse chupekuéra upe poder.
I’ve got a lot of these.	Heta ko’ãva areko.
They say his father's death changed him.	He'i hikuái itúva ñemano omoambueha chupe.
That's just a theory, though.	Upéva ningo peteĩ teoría añónte, jepe.
Whatever happened then may be related to this case.	Taha'e ha'éva upe oikova'ekue upérõ ikatu ojoaju ko káso rehe.
I think he might be trying to break in to kill me.	Che apensa ikatuha oñehaʼã oike chejuka hag̃ua.
I look forward to the end of summer.	Aha’arõ verano pahápe.
All it takes is a hot plate.	Opa mba’e oguerekóva ha’e peteĩ plato haku asýva.
First, it can change the forward price of the underlying contract.	Primero, ikatu omoambue precio a plazo orekóva contrato subyacente.
Maybe someday.	Ikatu algún día.
He may have expected too much of himself.	Ikatu ningo ohaʼarõiterei ijehe.
Except it's real.	Excepto ha'e añeteguáva.
Who is.	Mávapiko.
I can talk about the future.	Ikatu añe’ẽ tenonderã rehe.
Our lives are closer to the end of a year.	Ñande rekove hi’aguĩve peteĩ áño ipahaitégui.
I'm falling in love with everything.	Che añembotavy opa mba'ére.
I found the piece very sad.	Ajuhu pe pieza ñembyasyeterei.
It would be easy for another group to catch up.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã ótro grúpope g̃uarã ojagarra hag̃ua.
They keep for several days at room temperature.	Oñongatu hikuái heta ára temperatura ambiente-pe.
I was further told that this was the teams responsibility.	Oje’eve chéve kóva ha’eha umi equipo responsabilidad.
The baby is not pretty nor is the dress.	Pe mitã ndahaʼéi iporãva ni pe ao.
You can mix it yourself.	Ikatu rembojehe’a ndejehegui.
Consider the services available.	Ojehechávo umi servicio ojeguerekóva.
He’s a tough guy and he’ll be back.	Ha’e peteĩ karai hasýva ha ou jeýta.
Give people a chance to see this the right way.	Eme’ẽ tapichakuérape peteĩ pa’ũ ohecha haĝua kóva tape porãre.
It's like 'welcome'.	Ha'ete ku 'bienvenido'.
I didn't like any of those books.	Ndachegustái ni peteĩva umi lívro.
I went inside, and the door was locked.	Aike hyepýpe, ha oñemboty pe okẽ.
But her mother looked tired.	Péro isy ojehecha ikaneʼõha.
He has done well.	Haʼe ojapo porãma.
We're going to talk.	Ñañeʼẽta hína.
He had a job, a wife, and a child.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho, hembireko ha peteĩ mitã.
He realized that he was now very close to the edge.	Haʼe ohechakuaa koʼág̃a hiʼag̃uietereiha pe oríllagui.
The officer went downstairs.	Oguejy pe ofisiál.
One portion would probably be enough per person.	Oiméne peteĩ párte ningo sufisiénte vaʼerãmoʼã por persónape g̃uarã.
And he killed many others.	Ha ojuka heta ótrope.
Sorry no thanks.	Perdón no aguyje.
He hears bad accounts.	Ohendu cuenta vai.
If you're happy where you are, good for you.	Revy'áramo reimehápe, iporã ndéve guarã.
It was a natural fit.	Ha’ékuri peteĩ ajuste natural.
A fucking mind.	Peteĩ mente joder.
This context is activity instance.	Ko contexto ha’e instancia actividad rehegua.
You know, when it is.	Peikuaa, araka’épa ha’e.
That same evening he returned.	Upe ka’aruete voi ha’e ojevy.
When he was around them, he found himself drawn.	Oĩrõ guare ijerérekuéra, ojejuhu ojeipysóva.
What interests them, interests us.	Pe ointeresáva chupekuéra, ñaneinteresa.
His body was found on the ground on the front steps.	Hetekue ojejuhu yvýpe umi escalón tenondeguápe.
I really don't get into that sort of thing.	Añetehápe ndaikéi upeichagua mbaʼére.
The car door opened and the lights went out.	Pe auto rokẽ ojepeʼa ha umi luz oñembogue.
Great for goals.	Tuicha mba’e umi meta-pe ĝuarã.
I am purposeful in my journey down here.	Che ningo areko propósito che viaje-pe ko’ápe yvy gotyo.
I'm not the important one.	Che ndaha'éi pe iñimportánteva.
My legs stopped for a moment.	Che py ojejoko sapy’ami.
I spoke to nine people in total.	Añe’ẽkuri nueve tapicha ndive en total.
That's a laugh.	Upéva ha'e peteĩ pukavy.
No financial support.	Ndaipóri pytyvõ financiero.
It constantly changes shape.	Oñemoambue meme iforma.
And the equipment.	Ha umi tembiporu.
In each new place he expected to find friends.	Káda tenda pyahúpe oha’arõkuri ojuhu iñamigokuéra.
Silence came back to him.	Kirirĩnte ou jey hese.
But he was reluctant at first.	Péro haʼe iñepyrũme ndoʼuséi vaʼekue.
I think differently these days.	Che apensa diferénte koʼã árape.
Our results are similar to previous studies.	Ore resultado ojoguaite umi estudio ohasava'ekuépe.
We have to get out of this.	Ñande ñasẽ va'erã ko'ã mba'égui.
A network game mode is yet to be added.	Peteĩ modalidad ñembosarái red rehegua oñembojoapyva’erã gueteri.
Life was sweet but simple.	Tekove ha’e kuri dulce ha katu simple.
We need to talk to him regularly.	Ñande ñañeʼẽ meme vaʼerã chupe.
We must accept that we will never entirely agree.	Ja’aceptava’erã araka’eve nañaimemo’ãiha enteramente de acuerdo.
We need these two things.	Ñaikotevẽ koʼã mokõi mbaʼére.
He looked behind him.	Omaña hapykuévo.
And, trust me, there’s more for you if it runs out.	Ha, ejerovia cherehe, oĩve ndéve opa ramo.
That means they show up for my baby, too.	Upéva he’ise ojehechaukaha hikuái che memby rehehápe, avei.
That was important to him.	Upéva iñimportánte vaʼekue chupe g̃uarã.
I respect that other one.	Che amomba’e upe ótrope.
The entire city is excited about the project.	Tavaguasu tuichakue ovy'a ko proyecto rehe.
The third horse is gone.	Mbohapyha kavaju opa.
It’s the fear of not happening.	Ha’e pe kyhyje ani haĝua oiko.
And we wanted to ask some questions too.	Ha ore avei rojapose unos kuánto porandu.
This is a book to consider.	Kóva ha’e peteĩ aranduka ñahesa’ỹijova’erã.
We want to go big.	Rohose tuicha mba’e.
In the rain, as you do.	Ama jave, nde rejapoháicha.
As we knew it would happen.	Roikuaa haguéicha oikotaha.
I never worry about blank types.	Araka’eve ndajepy’apýi umi tipo en blanco rehe.
Injury is a major problem in public health and the medical system.	Lesión ha'e peteî problema kakuaa salud pública ha sistema médico-pe.
No one was at the door then.	Upérõ avave noĩri okẽme.
His life with her was like a dream.	Hekove hendive ha’ete ku peteĩ sueño.
Imagine if it were legal to kill.	Eñeimahinamína oĩramo léipe ojejuka hag̃ua.
Mark I did it.	Marcos che ajapo vaekue.
Maybe even what their exact properties are.	Ikatu voi mba’épa umi propiedad exacta orekóva hikuái.
He stopped, opened it and handed it to me to hold.	Ha’e opyta, oipe’a ha ombohasa chéve ajoko haĝua.
Nothing there, either.	Mba’eve upépe, avei.
And the kids knew by their faces that they didn't get them.	Ha umi mitã oikuaa hova rupive ndohupytýi hague umíva.
Especially in a crowd with the rest.	Koʼýte peteĩ aty guasúpe umi hembýva ndive.
Thanks for listening to me.	Aguyje cherendu haguére.
This can basically be done in two different ways.	Péva básicamente ikatu ojejapo mokõi hendáicha iñambuéva.
Why did he do it.	Mba'ére piko ojapo.
Do it, that's a good soul.	Ejapo, upéva ha'e peteĩ ánga porã.
It was a bookstore.	Ha’e va’ekue peteĩ aranduka ñemuha.
Then my horse fell.	Upéi che kavaju ho'a.
The night came in.	Pyhare oike.
He should have thought fast.	Haʼe opensa pyaʼevaʼerãmoʼã.
The act was postponed until the next round.	Ko acto oñemoî ambue ronda peve.
A boy, he said.	Peteĩ mitãkaria’y, he’i.
He left most of the village open.	Ha'e oheja la mayoría de la pueblo abierto.
No such studies are available in children.	Ndaipóri koʼãichagua estúdio ojeguerekóva mitãnguérape.
Our kids go to school together.	Ñande mitãnguéra oho mbo’ehaópe oñondive.
I will find his memory everywhere.	Ajuhúta imandu’a oparupiete.
The same thing happened with my marriage.	Upéicha avei oiko che matrimónio rehe.
Then we go to the next one.	Upéi jaha pe ambuépe.
I enjoyed being married.	Chegustaiterei ningo amenda haguére.
Everyone says it is.	Maymáva he’i ha’eha.
Why don't you do that now.	Mba'ére piko nderejapói upéva ko'ágã.
All authors designed experiments and discussed results.	Mayma autor odiseño experimento ha oñomongeta resultado rehe.
In fact, this is my own special stranger.	Añetehápe, kóva ha’e che propio extraño especial.
He never talked like that.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi upéicha.
Order everyone out.	Emanda opavavépe osẽ haguã.
I don’t like him.	Ndachegustái chupe.
Somewhere, somehow, something had gone wrong.	Amoite, algún modo, peteĩ mba’e oho vaíva’ekue.
You know that is within my control.	Peẽ peikuaa upéva oĩha che poguýpe.
You have this table over here with the side showing you.	Nde reguereko ko mesa ko’árupi pe lado ohechaukáva ndéve.
Because I’m in my life.	Aime haguére che rekovépe.
That there had been another murder.	Oiko hague ambue jejuka.
I hadn't noticed the wind until then.	Upe peve ndahechakuaái vaʼekue pe yvytu.
I had spent so much time.	Hetaiterei ningo ahasa kuri tiémpo.
Also, it makes us work hard.	Avei, ñanemombaʼapo mbarete.
But that's where you have to pay attention.	Péro upépe reñatende vaʼerã.
However, we appreciate the effort.	Péro, ñamombaʼeterei pe ñehaʼã ojejapóva.
He heard no words, but something touched him inside.	Ha’e nohendúi ñe’ẽ, ha katu peteĩ mba’e opoko hese ipype.
You should have made the trip instead of me.	Nde rejapo vaʼerãmoʼã pe viáhe che rangue.
And he couldn't find any words to begin with.	Ha ndojuhúi mbaʼeveichagua palávra oñepyrũ hag̃ua.
Give this silent film a watch.	Peme’ẽ peteĩ reloj ko película kirirĩháme.
He can't stop it now.	Ndaikatúi ojoko ko'ágã.
People from all over find a way to do things.	Umi hénte oúva umi pártegui oheka peteĩ fórma ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
This version was the biggest critical success.	Ko versión ha’ékuri pe éxito crítico tuichavéva.
I just wish there were more of them.	Aipotaiténte oĩve umíva apytégui.
This is essential for the success of your device.	Kóva iñimportanteterei ne tembipuru osẽ porã hag̃ua.
It was a very high wall.	Haʼe vaʼekue peteĩ murálla ijyvatetereíva.
Wish our stay had been fun, but it wasn't.	Oipotaiterei ore estancia ha’érire vy’arã, ha katu ndaha’éikuri.
It amused the men to see this fight between them.	Ombovy’a umi kuimba’épe ohechávo ko ñorairõ ijapytepekuéra.
I'm not the only one who knows about this place.	Ndaha'éi che año aikuaáva ko tendáre.
Of course, it is much easier said than done.	Añetehápe ningo ndahasyiete jaʼe hag̃ua upéva jajapo rangue.
You can’t move things around in your mind.	Ndaikatúi remongu’e umi mba’e ne akãme.
She was ready to ask questions.	Haʼe oĩma kuri preparáda oporandu hag̃ua.
I quickly got out of his way.	Pya’e asẽ hapegui.
He would call her back, later.	Ohenói jeýta chupe, upe rire.
One or two a day signed up.	Peteĩ térã mokõi peteĩ árape oñeinskrivi.
She is just a woman.	Haʼe ningo peteĩ kuñante.
I too am in the grip of death, I am not safe from death.	Che avei aime ñemano poguýpe, ndaha’éi seguro ñemanógui.
He would be living his own life now.	Haʼe oikovaʼerãmoʼã hekove tee koʼág̃a.
In the development.	Pe desarrollo-pe.
He needed to play a different game.	Haʼe tekotevẽ kuri ohaʼã peteĩ juego idiferénteva.
I was ready to make phone calls.	Che aime kuri preparado ajapo hag̃ua umi llamada telefónica.
Or worse, we think we know.	Térã ivaivéva, ñapensa jaikuaaha.
I have met lovely women and men through this blog.	Aikuaa kuña ha kuimba’e ojehayhuetévape ko blog rupive.
Get ready, heavy metal fans.	Eñembosako'i, umi ventilador heavy metal rehegua.
First, this is a big month for us.	Primero, kóva haʼe peteĩ mes tuicháva ñandéve g̃uarã.
To remove it, you have to break it into pieces.	Ojepeʼa hag̃ua, rembojaʼo vaʼerã en pedazos.
Or, if they did, they never said so.	Térã, oiméramo ojapo hikuái, arakaʼeve ndeʼíri upéicha.
Get inside the box.	Eike ipype.
Here we take a different approach.	Ko’ápe jagueraha peteĩ tape iñambuéva.
He hit me on the right side of the head.	Chegolpea che akã akatúape.
A couple of things spring to mind.	Peteĩ par de cosas osẽ ñane akãme.
These families are everywhere, and we are hearing their stories.	Ko'ã familia oime oparupiete, ha ñahendu hína hembiasakue.
You might be right.	Ikatu nde ere porã.
Take a position by the door.	Oñemoĩ peteĩ posición pe okẽ ykére.
I hit it very hard.	Che agolpea hatãiterei.
Guess you only get one chance to change the music industry.	Adivina peteĩ oportunidad añoite rehupytyha remoambue haĝua pe industria musical.
It’s like I’ve dropped my knife.	Ha’ete ku aityva’ekue che kyse.
It's just the way things are in our city.	Ha'e pe mba'e oîháicha ñande távape añoite.
Add a few rounds of freshly ground pepper.	Oñemoĩ pype mbovymi jere pimiento molido pyahu.
Leave it to him to explain to the kids.	Oheja hese omyesakã haguã umi mitãme.
He wanted to know how.	Haʼe oikuaase mbaʼéichapa.
And the last leg of an amazing road trip will turn.	Ha pe último etapa peteĩ viaje por carretera asombroso-pe ojeréta.
And they’ll get worse before they get better this weekend.	Ha ivaivéta hikuái iporãve mboyve ko fin de semana-pe.
Then they continued.	Upéi osegi hikuái.
You just make it a new product.	Rejaponte chugui peteĩ producto pyahu.
Good solid weight.	Peso sólido porã.
They said the cause of death has not yet been established.	He'i hikuái neíra gueteri oñemopyenda mba'érepa omano.
And he didn't want that.	Ha haʼe ndoipotái vaʼekue upéicha.
He saw no way out of it.	Haʼe ndohechái mbaʼéichapa osẽ chugui.
This is a performance feature.	Kóva ha’e peteĩ mba’ekuaarã rendimiento rehegua.
Such a fun concept for the film besides.	Péicha concepto divertido película-pe guarã además.
After the event.	Oiko rire.
Also my son has difficulty hearing.	Avei che ra’y hasy ohendu haĝua.
The practice has been a bit different, unfortunately.	Pe práctica ha’ékuri iñambue’imi, ñembyasýpe.
We have variables that decide how the game goes.	Oreko variable odecidíva mba'éichapa oho partido.
Great job, keep up the good work.	Tuicha mba'e pejapo, pesegíke pe tembiapo porã.
The darkness was filled with horror.	Pe pytũmby henyhẽ ñemondýigui.
He was totally normal.	Ha’e ha’e kuri totalmente normal.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	Opávo pe ára, añetehápe ndereguerekói mba’eve reperdéva.
Too much work.	Hetaiterei tembiapo.
He goes back to his reasons.	Oho jey umi mbaʼérepa ojapo.
After that, it’s up to you.	Upe rire, nde pópe odepende.
That was hard to take.	Upéva hasy vaʼekue ojegueraha hag̃ua.
Anything to please.	Oimeraẽ mba’e ombovy’a haĝua.
Here was a beautiful woman and a beautiful man.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ kuña porã ha kuimba’e porã.
You have small groups.	Peẽ peguereko aty michĩva.
He's still sleeping! 	¡Oke gueteri!
he thought to himself.	ha’e opensa.
It's a small place.	Ha'e peteĩ tenda michĩva.
The program will then be released.	Upe rire osẽta pe prográma.
I wanted to take them off.	Che ningo aipeʼase vaʼekue umíva.
Right now, for example.	Koʼág̃aite voi, por ehémplo.
If it has been used for years, replace it.	Oĩramo heta áño ojepuru hague, emoambue.
Down there he was much calmer.	Upépe yvýpe ha’e hetaiteve ipy’aguapyve.
Someone else may have killed him.	Ikatu oime ótro ojuka raʼe chupe.
I felt stuck.	Añeñandu añembotapykue.
He just couldn't keep it on point.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue añoite omantene pe púntope.
I am absolutely aware of that part as well.	Che aime absolutamente consciente upe parte-gui avei.
Tell us where you are.	Emombe'u oréve moõpa reime.
If you need to, you can ask the game manager for help.	Tekotevẽramo ikatu rejerure pytyvõ ñembosarái motenondehárape.
You’d never know if you didn’t show the before picture.	Araka’eve ndapeikuaáikuri ndapehechaukáirire pe ta’anga mboyvegua.
Your father didn't think much of it.	Nde ru nopensaiete vaʼekue upévare.
They went on their own.	Ha'ekuéra oho ha'ekuéra voi.
You have to make your own bed and breakfast is not free.	Rejapova'erã ndejehegui nde cama ha desayuno ndaha'éi gratis.
But none, the real world would help.	Péro ni peteĩva, pe múndo añetegua oipytyvõtava.
A few minutes later the train finally stopped.	Unos minutos rire ipahápe opyta pe tren.
But you know the rules.	Péro nde reikuaa umi léi.
I know what they’re doing is incredibly hard.	Aikuaa pe ojapóva hikuái hasyha increíblemente.
It hasn’t been done yet.	Ndojejapói gueteri.
In many ways.	Heta mba’épe.
Let them build houses and plant food.	Tomopu'ã hikuái hóga ha toñemitỹ hi'upyrã.
I wondered what he saw in my eyes.	Añeporandu mba’épa ohecha che resa renondépe.
Or incidentally.	Térã incidente rehegua.
Then and where and.	Upéi ha moõpa ha.
It’s a real number.	Ha’e peteĩ papapy añetegua.
But this doesn't suit me.	Péro kóva ndokonvenii chéve.
The case remains open.	Ko káso opyta abierto.
That can be a good thing.	Upéva ikatu ha’e peteĩ mba’e porã.
Not to rule your world.	Ani haguã oisãmbyhy nde mundo.
Seriously, go get some water.	En serio, tereho egueraha y.
But that is not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi upéicha.
There were five of them, and it was a contract job.	Oĩkuri cinco umíva apytégui, ha ha’e peteĩ tembiapo contrato rehegua.
He just gives the date of birth over and over again.	Haʼe omeʼẽ jey jeýnte pe fécha de nacimiento.
He had reason not to be too excited.	Haʼe oreko kuri razón ani hag̃ua oñembopyʼaroryeterei.
Our tour members are like members of our family.	Umi miembro ore gira-gua ha’ete umi miembro ore familia-gua.
Do some user interaction and return results.	Ojapo algún interacción usuario ha ome’ẽ jey resultado.
We’ll see, though.	Jahecháta katu.
I find the sun looks good with these values.	Ajuhu kuarahy ojehecha porã ko’ã valor reheve.
I wasn't the one getting dirty whatsoever.	Che ndaha'éikuri pe añemongy'áva mba'eve.
And then he hit a sweet spot.	Ha upéi oinupã peteĩ lugár heʼẽ asýva.
We never thought it was out of reach for him.	Araka’eve noropensái ha’eha fuera de alcance chupe ĝuarã.
It was words and numbers.	Ha’e va’ekue ñe’ẽ ha papapy.
This kid can hit.	Ko mitã ikatu oinupã.
I hate to think about people getting caught up in this.	Che ndacha’éi apensa haĝua umi tapicha ojejagarrávare ko mba’épe.
It couldn’t last.	Ndaikatúikuri odura.
He made a mistake.	Ha'e ojapo peteĩ javy.
Nobody knows what you want except you.	Avave ndoikuaái mba'épa reipotáta ndaha'éiramo nde.
I could have left him there.	Ikatu kuri aheja chupe upépe.
He got in his seat, said he would do what he could.	Oike iguapyhápe, he'i ojapotaha ikatúva.
Shit, look at your face.	Mierda, emaña nde rova ​​rehe.
And he would plant more flowers.	Ha haʼe oñotỹvéta kuri yvoty.
It goes with the business.	Oho pe negocio ndive.
There are many different kinds of memories.	Oĩ hetaichagua mandu’a iñambuéva.
Went out for about an hour, hit the ice.	Osê peteî aravo rupi, oity hielo.
Then later, when we went to break he saved my seat.	Upéi upe rire, roho jave pausa-pe ha’e osalva che apyka.
He got a little wild.	Ha’e ohupyty ka’aguy’imi.
I knew it was going to be bad.	Che aikuaa kuri ivaítaha.
He stood with his knees between his legs.	Oñembo’y ijyva mbytépe ipy mbytépe.
Maybe a second or two, no more.	Ikatu peteĩ térã mokõi segundo, ndaiporivéima.
God is greater.	Ñandejára tuichave.
We never locked our doors.	Araka’eve ndorojokói ore rokẽ.
I wanted her to use the bed to sleep and nothing else.	Aipota kuri oipuru pe tupa oke hag̃ua ha ndahaʼéi ótra kósa.
It offers you the chance to think less.	Oikuaveʼẽ ndéve pe oportunida repensa saʼive hag̃ua.
Some of them can get it.	Oĩ ijapytepekuéra ikatúva ohupyty.
He broke her heart.	Omopẽ ikorasõ.
Of course, he didn't have much to say.	Añetehápe, haʼe ndorekói heta mbaʼe heʼivaʼerã.
It was just a lot of work to get here.	Heta tembiapo mante va’ekue aĝuahẽ haĝua ko’ápe.
It’s dangerous out in the church.	Ipeligrosoiterei okápe tupaópe.
To win, an army must eventually attack.	Ogana hag̃ua, peteĩ ehérsito amo ipahápe oatakavaʼerã.
They could no longer see it as a true church.	Ndaikatúivéima ohecha hikuái peteĩ tupao añeteguáicha.
I need work in my book.	Aikotevẽ tembiapo che arandukápe.
This happens even if you don't see it very well.	Péicha oiko jepe nderehechaporãiete.
Read it carefully.	Emoñe’ẽ porãve.
We have different data models to represent such functions.	Jaguereko modelo de datos iñambuéva ñarrepresenta hagua ko aichagua función.
He is a great role model for all of us.	Haʼe ningo peteĩ ehémplo tuicháva enterovépe g̃uarã.
And find a place to hide.	Ha eheka peteĩ lugár reñomi hag̃ua.
And put it on the body copy.	Ha emoĩ pe tete kópia ári.
This is what he understood.	Péva ha’e ontende va’ekue.
I have to get out.	Che asẽ vaʼerã.
This is how it was done.	Péicha ojejapo va'ekue.
She was the mother of his child.	Ha’e va’ekue imemby sy.
He had a good idea.	Oguereko peteĩ idea iporãva.
I had a harder time getting into employment status.	Hasyve chéve aike haĝua pe estatus de trabajo-pe.
I mean he was right.	Che ha’ese ha’e oĩ porã hague.
They need you, not just want you.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe, ndahaʼéi ndereipotánteva.
We both cleaned up.	Mokõivéva romopotĩ.
I love my look.	Che ahayhu che jehecha.
Error bars represent the standard error of four independent experiments.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar irundy experimento independiente rehegua.
We were, we were talking about air tests.	Roime kuri, roñe’ẽkuri umi prueba de aire rehe.
That gave me an idea for some more research for myself.	Upéva ome’ẽ chéve peteĩ idea algún investigación-ve haĝua chéve ĝuarã.
Describe what your community does, and what your goals are.	Emombe’u mba’épa ojapo nde komunida, ha mba’épa umi mba’e rehupytyséva.
Everywhere love stories are the same.	Oparupiete umi mborayhu rembiasakue peteĩchaite.
I will review it again.	Che ahesaʼỹijo jeýta upéva.
He took three.	Ogueraha mbohapy.
My heart would not slow down.	Che korasõ ndopytái vaʼerãmoʼã mbegue.
Condition is excellent.	Condición iporãiterei.
Note the dead flowers.	Ñañatendékena umi yvoty omanóvare.
Outside of that, there were no rules.	Upévagui okápe ndaipóri vaʼekue umi léi.
He’s getting that fight now.	Ha’e ohupyty hína upe ñorairõ ko’áĝa.
To illustrate, consider this example.	Jahecha hag̃ua upéva, jahechamína ko ehémplo.
They want to help.	Haʼekuéra oipytyvõse.
It leads to a lot of interesting questions.	Ogueraha heta porandu iñinteresantevape.
It was as big as ever.	Tuichaiterei vaʼekue pe yma guaréicha.
The interaction is very specific.	Pe interacción ha’e específicaiterei.
This is the second and final part of the interview.	Kóva ha’e mokõiha ha paha parte entrevista-pe.
So that is a reflection of our thinking.	Upéicharõ upéva haʼe peteĩ mbaʼe ohechaukáva mbaʼéichapa ñapensa.
I realized something big was up.	Ahechakuaa peteĩ mba’e tuicháva oĩha yvate.
So don't expect anything for a year or two on that front.	Upévare ani rehaʼarõ mbaʼeve un térã dos áño aja upe frente-pe.
The test was conducted using two animals for each group.	Pe prueba ojejapo ojeporúvo mokõi mymba peteîteî atýpe guarã.
That certainly happened to me.	Katuete ningo upéva oiko vaʼekue cherehe.
So the two women shook hands.	Upévare umi mokõi kuña ojopy ipo.
We have to think about that.	Ñapensa vaʼerã upévare.
That’s better, he thought.	Upéva iporãve, oimo’ã.
So it was possible. 	Upévare ikatu vaʼekue. 
how about the new job?.	mba'éichapa pe tembiapo pyahu?.
Prepare the article.	Oprepara pe artíkulo.
Its hard not to lie and im scared.	Its hard no mentira ha im okyhyje.
The main point of it is as follows.	Pe púnto prinsipál oĩva upépe haʼe hína koʼã mbaʼe.
They care about me.	Haʼekuéra ojepyʼapy cherehe.
He was really quiet the whole year, barely talking to us.	Ha’e añetehápe okirirĩ pe año pukukue, apenas oñe’ẽ orendive.
It’s a great book for sure.	Ha’e peteĩ aranduka tuichaitereíva katuete.
It is expected to drop in the next few days.	Oñeha'ãrõ oguejy ára oúvape.
Previous things you can remember.	Umi mba’e mboyvegua ikatúva nemandu’a.
After a month we decided it had to stop.	Ohasávo un mes rodesidi ojejokova’erãha.
It’s the opposite.	Ha’e pe contrario.
Like suddenly they'd be gone.	Ha'eháicha sapy'aitépe ha'ekuéra oho va'erãmo'ã.
I absolutely hate having to do this step.	Che ndacha’éi absolutamente tekotevẽha ajapo ko paso.
He’s so cool.	Ha’e ningo ipiro’yeterei.
He needs the ball on the ground.	Ha’e oikotevẽ pe pelota yvýpe.
But you didn't leave us here.	Péro nde nderehejái ore koʼápe.
So they were successful with half the trees.	Upéicha oreko hikuái éxito la mitad umi yvyramáta ndive.
The question is not why the industry lies.	Ko porandu ndaha'éi mba'érepa ijapu industria.
His hot breath on her face.	Ipytu haku asýva hova ári.
Even if she wasn't even a threat to him.	Jepe haʼe ndahaʼéiramo jepe amenasa chupe g̃uarã.
It's that time again.	Ha'e jey upe tiempo.
The other was a man.	Pe ótro katu peteĩ kuimbaʼe.
The rest is our best guess.	Pe hembýva ha’e ore adivinación iporãvéva.
He had better get used to it.	Iporãve vaʼerãmoʼã ojepokuaa hese.
But here, we find the opposite to be true.	Péro koʼápe, jatopa añeteha pe contrario.
We want to thank you again for your amazing support.	Roaguyjeme’ẽse jey peẽme pene pytyvõ hechapyrãva rehe.
Look at that kid.	Emañamína upe mitã'íre.
Nothing more would be needed.	Natekotevẽmoʼãi kuri hetave mbaʼe.
I have not told you before.	Che nda'éi vaekue peẽme upe mboyve.
That would be the end for them.	Upéva haʼéta pe fin chupekuéra g̃uarã.
They have hard lives.	Ha’ekuéra oguereko tekove hasýva.
All the attention grabbers.	Opa umi mba’e ogueraháva atención.
And nothing else.	Ha mba’eve ambue mba’e.
Now we have seen companies try and fail at this before.	Ko'ágã jahecha umi empresa oñeha'ã ha ofalla ko'ã mba'épe upe mboyve.
This school is great.	Ko mbo’ehao tuicha mba’e.
They don’t take shit and they’re not afraid of anyone.	Ndoguerahái hikuái cagada ha ndokyhyjéi avavégui.
It’s just too sad.	Ñembyasyeterei mante.
Obviously, it should.	Ojekuaa porã, upéicha vaʼerã.
You are a wonderful person.	Nde ningo peteĩ persóna iporãitereíva.
And thank you so much!!.	Ha aguyjevete ndéve!!.
No one wants a sad dog.	Avave ndoipotái jagua oñembyasy.
The plaintiff offered no evidence of such failure.	Pe demandante noikuave'êi prueba ko'ãichagua fracaso rehe.
He threw the window wide.	Haʼe omombo tuichaiterei pe ventána.
I'm old enough.	Che tujáma.
He's actually really cool.	Ha'e añetehápe añetehápe iporãiterei.
Soon it was every man for himself.	Upe riremínte haʼe káda kuimbaʼe ijupe g̃uarã.
I don’t look at it that way.	Che ndajesarekói hese upéicha.
That gives us eight days.	Upéva omeʼẽ ñandéve ocho día.
But those two games would have done him the world of good.	Ha katu umi mokõi ñembosarái ojapova’erãmo’ã chupe pe mundo iporãva.
It was for you guys.	Ha'e va'ekue peẽme guarã.
Some of the most important works associated with it are as follows.	Oĩ tembiapo iñimportantevéva ojoajúva hese ha’e ko’ãva.
He went clean through the man.	Oho ipotĩ pe kuimba'e rupi.
Don't even know what that means.	Ani ni reikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
We didn't do anything.	Ndorojapói mba'eve.
I like doing random things, and going to random places.	Chegusta ajapo umi mba’e aleatorio, ha aha umi tenda aleatorio-pe.
Well, yes, they probably do.	Bueno, si, oiméne ojapo hikuái.
Train smart and relax.	Eñembokatupyry iñarandu ha epytu’u.
Wait a moment, please.	Eha’arõmi sapy’ami.
He would need to find a way to shut himself off from her.	Tekotevẽta oheka peteĩ tape oñemboty hag̃ua chugui.
I am a man who has come back alive.	Che ha’e peteĩ kuimba’e aju jeýva oikove jey.
You heard me talk about my brother.	Nde rehendu añe'ẽvo che ryvy rehe.
I fully understand what can be made sense of.	Antende porãiterei pe ikatúva oñeme’ẽha sentido.
My experience was pretty good though.	Che experiencia ningo iporãiterei jepe.
It is hard to go out with them.	Hasy ningo ñasẽ hag̃ua hendivekuéra.
They loved him.	Haʼekuéra ohayhu chupe.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
We never thought about killing ourselves, you know.	Araka’eve noropensái rojejuka haguã, peikuaa.
But no women applied.	Péro ni peteĩ kuña ndojapói solicitud.
It drives real change.	Omotenonde cambio añeteguáva.
If found, use that.	Ojejuhúramo, oipuru upéva.
As he received, he gave.	Ha'e ohupyty haguéicha, ome'ẽ.
Some friends left us clothes for you, too.	Oĩ angirũ ohejava’ekue oréve ao ndéve g̃uarã, avei.
I had to close it and open a new one.	Ambotyva’erã ha aipe’a peteĩ pyahu.
They began to come to him.	Oñepyrũ ou hikuái hendápe.
Her mother had died of cancer two years earlier.	Isy omano kuri dos áño ohasavaʼekuépe kánser káusare.
They’ve done it once for a few days.	Ojapóma hikuái peteĩ jey mbovy ára pukukue.
He has known her ever since.	Upe guive oikuaa chupe.
Everything about life.	Opa mba'e tekove rehegua.
Not the case here.	Ndaha’éi pe káso ko’ápe.
You get in your own way.	Nde reike nde rapére.
Modern man waited.	Kuimba'e moderno oha'ãrõva'ekue.
I can make you come.	Che ikatu ajapo nde reju haguã.
That's because he's just like you.	Upéva ha'e peẽichaite ha'égui.
She looked at me in shock.	Ha’e omaña cherehe ñemondýi reheve.
It's a large plant.	Ha'e peteĩ ka'avo tuicháva.
Instead of this.	Péva rangue.
I nodded, and he started to move.	Añakãity, ha ha’e oñepyrũ omýi.
Let them figure that out.	Tokalkula hikuái upéva.
Seven of them.	Siete umíva apytégui.
That is going to change in the future.	Upéva okambiáta hína amo gotyove.
It’s like in the play.	Ha’ete ku pe ñoha’ãngápe.
After different treatments, cells were collected.	Ojejapo rire diferénte tratamiénto, oñembyaty umi sélula.
We are definitely good friends.	Katuete ore angirũ porã.
The words were familiar.	Umi ñe’ẽ ojeikuaa porãva’ekue.
It turned out we were so popular, we could barely sit down.	Ojekuaa ore populariterei hague, apenas ikatu roguapy.
I'm using this.	Che aiporu kóva.
I'll take a closer look at this.	Ahecha porãvéta ko mba'e.
This management is usually done using its own mechanism.	Ko gestión ojejapo jepi ojeporúvo mecanismo imba’éva.
So we more or less changed places.	Upévare hetave térã saʼive rokambia umi lugár.
Then minute by minute they turn black again.	Upéi minuto por minuto oñembopytã jey hikuái.
I looked back until he left.	Che amaña jey ha’e oho peve.
Grow up that big.	Ekakuaa upéicha tuicha.
It was really really great.	Ha’e va’ekue añetehápe añetehápe tuicha mba’e.
For one, there’s no stage.	Peteĩvape ĝuarã, ndaipóri escenario.
There is no word that doesn’t come back.	Ndaipóri ñe’ẽ ndojevýiva.
The vision was false.	Pe visión ningo japu vaʼekue.
The page should be red.	Pe páhina oreko vaʼerã pytã.
They took it from my husband.	Oipe'a hikuái che ménagui.
Let’s show that.	Jahechaukamína upéva.
My little girl was born here.	Che mitãkuña’i heñói ko’ápe.
They are easy to find.	Ndahasyiete ningo jatopa hag̃ua umíva.
Always so slowly.	Siempre upéicha mbeguekatúpe.
He often does that.	Pyʼỹinte ojapo upéva.
This is good science.	Kóva ha’e ciencia iporãva.
So we could have waited a little longer.	Upévare ikatu kuri rohaʼarõveʼimi.
One had brought a man back into the room.	Peteĩva ogueru jey kuri peteĩ kuimbaʼépe pe kotýpe.
He just didn’t get the game we had to play.	Ha’e ndohupytýi añónte pe juego roha’ãva’erã.
These transfer easily to the card no matter the type of paper.	Ko'ãva ombohasa fácilmente tarjeta-pe noimportái mba'eichagua kuatia.
When we turn it off, the kids are quiet.	Ñambogue jave, umi mitã okirirĩ.
The two of you are together, albeit briefly.	Mokõivéva peime oñondive, jepeve mbykymi.
He didn't expect that.	Noha'arõikuri upéva.
Directed to a location.	Ojedirigí peteĩ lugárpe.
I just don’t get the game he seems to be playing.	Ndahupytýi añónte pe juego ha’etévaicha oha’ãva.
It's not even new.	Ndaha'éi voi ipyahúva.
Save a minute or two.	Eñongatu peteĩ térã mokõi minuto.
Or one of them.	Térã peteĩva umíva apytégui.
I probably would have done it.	Oiméne che ajapo vaʼerãmoʼã.
So they were arrested for a crime.	Upéicha ojeapresa hikuái peteî delito rehe.
Let me tell you something.	Tamombeʼumína ndéve peteĩ mbaʼe.
They are challenging in different ways.	Haʼekuéra ningo ijetuʼu diferénte hendáicha.
Our control group was selected from among these patients.	Ore grupo control ojeporavo ko'ã paciente apytégui.
Actually, it was none of the above.	Añetehápe, ndaha’éikuri ni peteĩva umi oje’eva’ekue yvate.
Just a little thing.	Peteĩ mba’e michĩmínte.
The word went around.	Pe ñe’ẽ oho jere.
Nine were killed.	Nueve ojejuka.
As soon as possible.	Pya’e ikatuháicha.
He left about nine.	Oheja nueve rupi.
He stayed in many beds and took frequent breaks.	Haʼe opyta heta tupape ha pyʼỹinte opytuʼu.
It’s not my style.	Ndaha’éi che estilo.
It’s really poor.	Añetehápe imboriahu.
Quickly remove from heat.	Pya’e ojeipe’a tatakuágui.
You would make some tea and have some hot tea.	Rejapo vaʼerãmoʼã peteĩ té ha reʼúta peteĩ té haku asýva.
If you count that, it’s more recent.	Reipapa ramo upéva, nda’aréivéma.
We consider three factors.	Rohesaʼỹijo mbohapy mbaʼe.
You need to be consistent with your behavioral training.	Tekotevẽ reime consistente nde entrenamiento de comportamiento ndive.
He grabbed the man's hand and pulled him back a step.	Ojagarra pe kuimbaʼe po ha ogueraha chupe peteĩ paso tapykue gotyo.
If they want to fight, they will.	Oñorairõséramo, oñorairõta hikuái.
But it wasn't him.	Péro ndahaʼéi haʼe.
But it is not pleasant.	Péro ndahaʼéi igústova.
It’s going to be great.	Tuicha mba’éta.
I will never let you kill that child.	Araka'eve ndaheja mo'ãi rejuka upe mitãme.
They were very unhappy with me.	Haʼekuéra ningo ndovyʼaiete chendive.
It's the company we like to work with.	Ha'e pe empresa ñandegustáva ñamba'apo hendive.
It is like a credit card limit.	Haʼete voi peteĩ límite de tarhéta de krédito.
So is my love for literature and art.	Péicha avei che mborayhu literatura ha arte rehe.
He ran inside.	Oñani oike.
So I took every opportunity and doing my luck, I really pushed forward.	Upévare aiporu opa oportunidad ha ajapóvo che suerte, añetehápe añemotenonde.
In fact, list only one fact.	Añetehápe, emoĩ peteĩ lista peteĩ mbaʼe añeteguáva añoite.
What’s to be done.	Mba’épa ojejapova’erã.
His summer job.	Imba’apo arahaku.
Well, maybe not so random.	Bueno, ikatu ndaha’éi upéicha aleatorio.
This wasn’t going to be an easy game for me.	Kóva ndaha’emo’ãikuri peteĩ juego fácil chéve ĝuarã.
That's how low it was.	Péicha ijyvate vaekue.
I’m here because I choose to.	Che aime ko’ápe che aiporavógui.
On the other hand, his mind is clear of the false idea.	Ambue lado-pe, iñakã hesakã porã pe idea japúgui.
I quit fast food two years ago.	Che aheja umi tembi’u rápido ojapo dos áño.
I’m still figuring out who these little people are.	Aikuaa gueteri mávapa ko’ã tapicha michĩva.
That the movie would speak to him.	Pe pelíkula oñeʼẽtaha hendive.
However, it is well known that many current systems are too simple.	Ha katu ojekuaa porã heta sistema ko’áĝagua isencilloitereiha.
Often begins or worsens at night.	Py’ỹi oñepyrũ térã ivaive pyharekue.
And he didn’t really have a good answer for her, either.	Ha añetehápe ndorekóikuri peteĩ mbohovái porã chupe ĝuarã, avei.
I don't have anything.	Ndarekói mba'eve.
He received his law degree in the same year.	Upe arýpe avei ohupyty ilicenciatura abogacía-pe.
Like the rest of us.	Ñande ambuekuéraicha.
Easily a few thousand.	Fácilmente mbovymi mil.
Three and a half.	Mbohapy ha mbyte.
This procedure involves two steps.	Ko procedimiento oimehápe mokõi paso.
Of course I couldn’t write it.	Katuete ndaikatúi kuri ahai.
In a day or so, the lights will come back on.	Peteĩ ára térã upéicha rire, umi luz omyendy jeýta.
Question everything you hear and see.	Eporandu opa mba’e rehendu ha rehecháva.
He was referring to someone saying something about anything.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri peteĩ persóna heʼívare peteĩ mbaʼe oimeraẽ mbaʼére.
He made himself move slowly.	Ojapo ijehe omýi mbeguekatu.
Instead, write in general.	Upéva rangue, ehai en general.
But it still goes too fast.	Péro oho pyaʼeterei gueteri.
A score of seven to ten is considered normal.	Peteĩ puntuación siete a diez rehegua ojehecha normal ramo.
This change in the rules was short-lived.	Ko cambio umi normativa-pe mbykymi.
And absolutely sure.	Ha absolutamente seguro.
I know you can do it.	Aikuaa ikatuha rejapo.
It is located on the second level of the buildings.	Oime mokõiha nivel umi edificio-pe.
I'll get it.	Che ahupyty va'erã.
I feel that.	Añandu upéva.
I love you because you're my friend.	Che rohayhu ha'égui che angirũ.
You are my master.	Nde niko che jára.
Use your first and last initials.	Eipuru nde inicial peteĩha ha ipahaitéva.
He said he needed his job.	He'i oikotevêha hembiaporã.
They were very clean.	Haʼekuéra ipotĩeterei vaʼekue.
I didn't know what was going to happen.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼépa oikóta.
That may not necessarily be a bad thing.	Upéva ikatu ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe ivaíva.
He was taking a leave of absence the following year.	Haʼe ogueraha hína kuri peteĩ permíso pe áño oúvape.
We are constantly asking what we can do to improve our products.	Roporandu meme mba’épa ikatu rojapo romoporãve haguã ore producto-kuéra.
It just happened recently.	Oiko ramoite mante.
One example is your heart.	Peteĩ ehémplo haʼe hína ne korasõ.
We are of the people and they are of us.	Ñande ningo tavayguakuéragui ha haʼekuéra katu ñandehegui.
And they were there.	Ha haʼekuéra oĩ vaʼekue.
It doesn't have any existence.	Ndorekói mba'eveichagua existencia.
It should work now.	Omba'apova'erã ko'ágã.
The question to be on today.	Pe porandu oî haguã ko árape.
Yet it has some basic structure.	Upéicharõ jepe oreko algún estructura básica.
I see the right solution.	Che ahecha pe solución oĩporãva.
I really put everything into it, all myself.	Añetehápe amoĩ opa mba’e ipype, opa mba’e chejehegui.
Find a friend you can share the process with.	Eheka peteĩ angirũ ikatúva rekomparti hendive pe proceso.
And he really loves this person.	Ha añetehápe ohayhu ko persónape.
Oh, and there goes your memory too.	Oh, ha upépe oho avei ne mandu’a.
In goes the code.	En oho pe código.
I'm not sure what the best way to go about it is.	Ndaipóri seguro mba'épa pe tape iporãvéva ojeho haguã hese.
I’ve been silent during this conversation for a long time.	Che aime kuri kirirĩháme ko ñomongeta aja are guivéma.
It’s just a boy.	Peteĩ mitãkuimba’énte.
I see things differently.	Che ahecha ambue hendáicha umi mbaʼe.
They could probably be valuable.	Oiméne ikatu ivaliosoiterei hikuái.
Then he pulled out another.	Upéi oguenohẽ ambue.
One of the first you.	Peteĩ peteĩha nde.
He was just asking questions.	Haʼe ningo oporandunte vaʼekue.
He was forced to leave.	Ojeobliga chupe oho hag̃ua.
I still run red hot.	Che añani gueteri pytã haku.
You can have change.	Ikatu oreko cambio.
So does the government.	Upéicha avei ojapo pe goviérno.
You will develop a feeling after some practice.	Redesarrolláta peteĩ sentimiento reñe’ensaya rire algúna kósa.
I'm afraid of nothing.	Akyhyje mba'eve'ỹgui.
He removed his hand and stepped back.	Oipe’a ipo ha ojere tapykue gotyo.
It’s easy to buy into.	Ndahasýi ojejogua haguã ipype.
I didn't want that to happen again.	Ndaipotái vaʼekue oiko jey upéva.
The world will never be the same again.	Ko múndo arakaʼeve ndoikomoʼãvéima koʼág̃aguáicha.
Weak states sometimes become failed states.	Umi estado ikangyva sapy’ánte oiko chuguikuéra estado fracasado.
He usually comes for my father, not me.	Haʼe ningo ou jepi che ru rehehápe, ndahaʼéi chéve g̃uarã.
They make for great conversation pieces.	Ha’ekuéra ojapo tuicha ñemongeta pieza-pe ĝuarã.
They are not on the same level.	Ndoikói hikuái peteî nivel-pe.
At that time, I tried my best to keep my face clean.	Añehaʼãmbaite upe tiémpope areko hag̃ua che rova ​​rrekústo.
They really like driving race cars.	Añetehápe ogusta chupekuéra omboguata umi áuto de karréra.
A recommended read.	Peteĩ lectura recomendado.
Then I was asked to find the driving force of the engine.	Upéi ojejerure chéve aheka hag̃ua pe fuérsa impulsora orekóva pe motor.
I did something wrong.	Che ajapo peteĩ mbaʼe vai.
The day was warm, and cool again.	Ára haku, ha ho’ysã jey.
They tell him to keep his damn mouth shut.	He'i hikuái chupe omantene haguã ijuru maldito.
Though the space seems empty, it never is.	Jepe pe espacio ha’ete vacío, araka’eve ndaha’éi.
He was put on an exercise program.	Oñemoĩ chupe peteĩ prográma de ehersísiope.
There was a real chance they might die.	Oĩkuri peteĩ posibilidad añetegua ikatuha omano hikuái.
So he decided to do it in style.	Upévare odesidi ojapo estilo rupive.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
He chose the table we had for our first meeting.	Ha’e oiporavo pe mesa roguerekova’ekue ore primera reunión-rã.
And not by a little bit.	Ha ndaha’éi michĩmi rupi.
The main floor is larger than the second.	Pe píso prinsipál tuichave pe segundogui.
I feel it, and it’s strong.	Añandu, ha imbarete.
He had not returned.	Haʼe ndojevýi kuri.
I was long gone by the start of the third set.	Are guivéma aha oñepyrũvo mbohapyha conjunto.
It is certainly good news.	Katuete ningo peteĩ notísia iporãva.
It became a serious problem.	Oiko chugui peteĩ provléma ivaietereíva.
But the girl in his arms.	Péro pe mitãkuña oĩva ijyva ári.
But that was four weeks ago.	Péro upéva ojapo cuatro semána.
All of you guys.	Opavave peẽ.
Two days later, an interview.	Mokõi ára rire, peteĩ entrevista.
Don't worry about the money.	Ani rejepy'apy pe pirapire rehe.
The players have to be patient, but the last ones get their chances.	Umi jugador ipasiénsiava'erã, pero umi ipahaitéva ohupyty oportunidad orekóva.
We think this combination is the reason for their improved performance.	Roimo’ã ko combinación ha’eha pe mba’érepa oñemyatyrõ hikuái rendimiento.
Tears burned his eyes.	Tesay ohapy hesa.
They did not mean to go as far as they did.	Haʼekuéra ndeʼiséi vaʼekue ohoha mombyry oho haguéicha.
That was coming, he knew.	Upéva oúta hína, oikuaa.
I needed to know, to see.	Tekotevẽkuri aikuaa, ahecha haĝua.
His gun was still up.	Iarmas oĩ gueteri yvate.
Two values ​​are related.	Mokõi valor ojoaju ojuehe.
Eventually product development stopped.	Amo ipahápe ojejoko desarrollo producto rehegua.
You can sleep upstairs.	Ikatu reke yvate gotyo.
The anger he had displayed only seconds ago was gone.	Pe pochy ohechaukava’ekue ojapo segundos-nte opa.
I'm not even that.	Che ndaha'éi ni upéva.
I just love this guy.	Che ahayhu mante ko karaípe.
I started running.	Añepyrũ añani.
He knew the subject very well.	Haʼe oikuaa porãiterei pe téma.
We can learn a lot.	Ikatu jaikuaa heta mbaʼe.
Made the old lady do that job.	Ojapo pe kuñakarai tujami ojapo upe tembiapo.
God be with you guys.	Ñandejára toĩ penendive.
Our police officers are members of this community.	Ñande policía-kuéra ha'e miembro ko comunidad-gua.
See below for details.	Ehecha iguýpe.
The walls are 4 feet high.	Umi murálla ijyvate 4 métro.
Easy walking for the most part.	Ndahasýi jeguata la mayor parte.
He was released two days later.	Ojepoi chugui mokõi ára haguépe.
I will now discuss these two steps in turn.	Ko’áğa añe’ẽta ko’ã mokõi paso rehe turno-pe.
Well, you know.	Bueno, peikuaa.
She noticed that the apartment door was wide open.	Haʼe ohechakuaa pe apartaménto rokẽ ojepeʼaitereiha.
And to do that, you have to keep playing.	Ha rejapo hag̃ua upéva reñehaʼã meme vaʼerã rehuga.
They take responsibility for their actions.	Haʼekuéra ogueraha rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
He just looks terrible, right now.	Ha’e ojehecha vaieterei mante, ko’áĝaite.
This is best done on paper.	Péva ojejapo porãve kuatiáre.
Loss gets worse.	Pérdida ivaive ohóvo.
The option is still open.	Pe opción oî gueteri abierto.
They mean well, but they don't think about what people are pointing to.	Haʼekuéra heʼise porã, péro nopensái umi hénte oapuntávare.
Color from light.	Color oúva tesapegui.
In fact, it is one.	Añetehápe, haʼe peteĩva.
It is time to let them decide what will happen.	Og̃uahẽma tiémpo jaheja hag̃ua chupekuéra odesidi mbaʼépa oikóta.
You are this or that, a word is that or this.	Nde ha'e kóva térã upéva, peteĩ ñe'ẽ ha'e upéva térã kóva.
The hell with radio.	Pe infierno orekóva radio.
I want to know why.	Aikuaase mbaʼérepa.
This goes back to the previous conversation.	Péva oho jey pe ñemongeta yma guarépe.
The nature and length of the professional relationship with the client.	Pe naturaleza ha ipukukue relación profesional cliente ndive.
Thus, we observed different results from previous studies.	Péicha, rohechakuaa resultado iñambuéva estudio ohasava'ekuégui.
I didn't tell anyone.	Che nda'éi avavépe.
But hardly any action was taken.	Péro apenas ojejapo mbaʼeveichagua acción.
As did most of the inhabitants.	Ojapo haguéicha la majoría umi hénte oikóva upépe.
The latter step is performed with the technique used here.	Ko tembiapo paha ojejapo pe técnica ojeporúva ko’ápe.
Only politics.	Polítika añoite.
Calm down now.	Eñembopy'aguapy ko'ágã.
He spent many afternoons walking around the boat and watching football.	Ohasákuri heta asajepyte oguata jave pe barco jerére ha ohechávo fútbol.
In time, you will.	Tiémpo rire, rejapóta.
At least it has an old sound.	Por lo menos oreko peteĩ sonido tuja.
Mother took care of me.	Sy cheñangareko hese.
Then he was getting drunk.	Upéi haʼe okaʼu hína kuri.
I had something to prove.	Che areko kuri peteĩ mbaʼe ahechauka hag̃ua.
All relevant data is contained within the document.	Opaite dato relevante oî kuatia ryepýpe.
This is not a health concern.	Péva ndaha'éi peteî preocupación salud reheguáva.
I’m a good girl.	Che ha’e peteĩ mitãkuña porã.
There are so many things to think about.	Hetaiterei mbaʼe ñapensa vaʼerã.
It was fun.	Ha’e kuri vy’arã.
But it's not a good fact.	Pero ndaha'éi peteî hecho iporãva.
What about you?.	Nde mba'éicha reime?.
Only the original application form will be accepted.	Ojeaceptáta pe formulario de solicitud original añoite.
My dad said we wouldn’t want to, really.	Che ru he’i ndoroipotamo’ãiha, añetehápe.
I would look out my window.	Che amaña vaʼerãmoʼã che ventána rupi.
They had told him that.	Haʼekuéra heʼíma chupe upéva.
We just want to hurt each other.	Ñande ñañelastimasénte ojupe.
He knows about horses.	Ha’e oikuaa kavaju rehegua.
He looks really bad.	Ha’e ojehecha vai añete.
He took a step or two toward the window and turned around.	Ojapo peteĩ térã mokõi paso pe ventána gotyo ha ojere.
And being aware of that.	Ha oîvo consciente upévagui.
This is the new one.	Kóva ha’e pe ipyahúva.
But we need to do something to fix this immediately.	Péro tekotevẽ jajapo peteĩ mbaʼe ñamyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe pyaʼe.
It was my first experience outside my home country.	Ha’ékuri che experiencia peteĩha che retã okaháre.
It doesn't mean the 'other' guy.	Nde'iséi pe 'ambue' karai.
Why do black people need to add something to their drinking experience.	Mba’érepa umi tapicha morotĩ tekotevẽ omoĩve peteĩ mba’e ijexperiencia omboy’úvape.
Now he raised his head.	Koʼág̃a katu ohupi iñakã.
Studies on healthy subjects.	Umi estudio ojejapóva umi tema hesãiva rehe.
One simple rule won’t cover every situation.	Peteĩ regla simple ndocubrimo’ãi opa situación.
That's been said, but it could be false.	Upéva oje'e, ha katu ikatu japu.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
The flavor of the coffee is awesome.	Pe sabor orekóva pe káva ningo tuichaiterei mbaʼe.
I like everything about it.	Chegusta opa mbaʼe oĩva hese.
And on they went.	Ha ári oho hikuái.
Let’s get on with the job.	Jaguata pe tembiapo rehe.
You just call it what you want.	Peẽ pehenói mante pe peipotáva.
We're a laugh one minute.	Ñande ha'e peteĩ pukavy peteĩ minuto.
A sign for me.	Peteĩ techaukaha chéve g̃uarã.
He was a guy who knew the situation.	Haʼe ningo peteĩ karai oikuaáva pe situasión.
Bank records were missing.	Umi registro bancario ofalta kuri.
That's their choice.	Upéva ha'e oiporavóva hikuái.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
She was lying there looking up at him.	Haʼe oñeno hína kuri upépe omaña yvate hese.
As he expected.	Ha'e oha'arõ haguéicha.
This business of owning houses does not surprise him in the least.	Ko negocio orekóva umi óga ndosorprendei chupe michĩmi.
It’s not his first choice, but it’s still useful.	Ndaha’éi pe primera elección orekóva, ha katu ideprovécho gueteri.
It’s like coming to a decision.	Ha’ete ku oĝuahẽva peteĩ decisión-pe.
This food is.	Ko tembi’u ha’e.
Again, the idea of ​​the test is the same.	Jey, pe idea pe prueba rehegua ha’e peteĩchaite.
You're the boy's father.	Nde niko pe mitãkaria'y ru.
We don’t, so I can’t.	Ndorojapói, upévare ndaikatúi.
I’m still going into law.	Che aike gueteri léipe.
He came home happy every day.	Ha’e ou hógape ára ha ára vy’ápe.
Change it again.	Emoambue jey.
Everything within reach.	Opa mba’e oĩva alcance-pe.
Don't look at it.	Ani rehecha.
Sure, yes, with my death.	Katuete, heẽ, che ñemano reheve.
You're going to have to come.	Nde reju vaʼerã.
You might even like it.	Ikatu voi ndegusta.
Yes, use the same words.	Heẽ, eipuru umi palávra voi.
Write down your rules.	Ehai nde reglakuéra.
An action group was formed.	Oñemopyenda peteî grupo de acción.
So we came up with something using that.	Upévare roju peteĩ mbaʼe roiporúvo upéva.
We needed someone like him there.	Roikotevẽ kuri upépe peteĩ haʼeichagua.
He’s just smiling.	Ha’e katu opukavy.
You know, like a date.	Peikuaa, peteĩ cita-icha.
It will be a long night, though.	Pyhare puku vaʼerã, péro.
He doesn't know these people.	Ha'e ndoikuaái ko'ã tapichápe.
Inside looking out or outside looking in.	Ipype ojesarekóva okápe térã okápe ojesarekóva hyepýpe.
He didn't expect that.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue upéva.
Could have stood a good meal or two.	Ikatu kuri oñemboʼy peteĩ térã mokõi tembiʼu porã.
Note whether the error is ‘on’ or ‘off’ the scale.	Ñañamindu’u pe jejavy oĩpa ‘on’ térã ‘off’ pe escala-pe.
Sure, there’s another dog.	Añete, oĩ ambue jagua.
In our own time.	Ñande tiémpope voi.
He'll use it against you.	Ha'e oipurúta nderehe.
I got ready for work and finally got to my phone.	Añembosako’i tembiaporã ha ipahápe aĝuahẽ che teléfono-pe.
A plane is waiting.	Peteĩ aviõ ohaʼarõ hína.
He was a figure of speech.	Haʼe vaʼekue peteĩ figura de discurso.
I think that’s a perfect example of the economic way of thinking.	Che apensa upéva ha’eha peteĩ techapyrã perfecto pe manera económica de pensamiento rehegua.
He was the one.	Ha'e ha'e va'ekue.
I was over it in an instant.	Che aime hese peteĩ tesapirĩme.
He shouldn't have it.	Ndorekói vaʼerã.
He had no injuries but still they took him.	Ha’e ndorekói lesión ha katu upéicharõ jepe ogueraha chupe hikuái.
Participants had no prior experience with the materials used in this experiment.	Umi participante ndorekói experiencia previa umi material ojeporúva ko experimento-pe.
Including my own.	Oikehápe che mba’éva.
I looked at the next man's hair.	Amaña pe kuimba'e oúva akãrague rehe.
Designed the experiment, wrote the paper and prepared the figures.	Odiseño experimento, ohai kuatia ha ombosako i umi cifra.
Or a new trial.	Térã peteĩ juicio pyahu.
I'm on my knees.	Che aime che jyva ári.
He would not give up.	Haʼe noñemeʼẽmoʼãi kuri.
A few minutes passed.	Ohasáma unos kuánto minúto.
They can help.	Haʼekuéra ikatu oipytyvõ.
He did not want to be free.	Haʼe ndoipotái vaʼekue isãso.
It can be hard to keep up.	Ikatu hasy jasegi hag̃ua upéva.
I no longer enjoy working on the blog or the page.	Ndavy’avéima amba’apóvo pe blog ni pe página rehe.
Not after last night.	Ndaha'éi ange pyhare rire.
He saw it again now, and smiled again.	Ohecha jey ko’ágã, ha opukavy jey.
Father was out of the picture.	Túva osẽkuri ta’angágui.
That’s where we need to step in and change the law.	Upépe tekotevê jaike ha ñamoambue léi.
They will find him.	Ojuhúta hikuái chupe.
I finally felt accepted.	Ipahápe añeñandu oje’aceptaha.
But only if we remove it.	Péro jaipeʼáramo añoite.
I want everything done right.	Aipota opa mba'e ojejapo hekopete.
She was walking beside him in silence.	Ha’e oguata hína kuri ijykére kirirĩháme.
The business in the apartment I don't think so.	Pe negósio oĩva pe apartaméntope nachepensái upéicha.
Just drop it there.	Eity mante upépe.
And technology is just a tool.	Ha pe tecnología ningo peteĩ erramiéntante.
And other times, you live it.	Ha ambue jave, reikove upéva.
You've got to be careful.	Nde reñangareko va'erã.
It needs to be beautiful.	Tekotevẽ iporãiterei.
High school teacher.	Mbo’ehára secundaria-pegua.
It was late, and he was an hour behind.	Tarde, ha ha’e oĩ peteĩ óra tapykuépe.
And it's in its just that girls.	Ha ha'e en su justo que mitãkuña'ikuéra.
And our staff is really good.	Ha ore mba’apoharakuéra añetehápe ikatupyry.
Then the above might not work.	Upéicharõ ikatu umi mbaʼe ojeʼéva yvate nombaʼapói.
A wonderful story.	Peteĩ tembiasakue iporãitereíva.
He wants to reach out to them.	Haʼe ohupytyse chupekuéra.
But the boys are just as great.	Péro umi mitãkuimbaʼe ningo tuichaiterei mbaʼe avei.
However, such information was not available in most of the original studies.	Péro koʼãichagua informasión ndojeguerekói la majoría umi estúdio orihinálpe.
Although similar in spirit, the situation here is quite different.	Jepe ojoguaiterei espíritupe, pe situasión koʼápe idiferéntetereíma.
We can't wait any longer.	Ndaikatúi ñaha'arõve.
You can take it or leave it as you choose.	Ikatu regueraha térã reheja reiporavoháicha.
Dad wasn’t much older than we are now when he lived.	Papa ndaha’éikuri tuicha itujavéva ñandehegui ko’áĝa oiko jave.
Hopefully I’ll rock support.	Oiméne che rock-ta apoyo.
They are not human.	Haʼekuéra ndahaʼéi yvypóra.
It’s not broken glass.	Ndaha’éi vidrio oñembyaíva.
We show them below.	Rohechauka umíva ko’ápe.
She made herself live every minute.	Ha’e ojapo ijeheguiete oikove haĝua káda minuto.
I still believe it’s a great idea.	Che arovia gueteri ha’eha peteĩ idea tuicháva.
Why did he miss it.	Mba'érepa ofalta chupe.
His phone, as he soon discovered, was missing.	Iteléfono, ha’e ojuhu haguéicha upe riremínte, ofalta.
Not a very good one.	Ndaha'éi peteĩ iporãitereíva.
If he could believe her.	Ikatúramo oguerovia chupe.
I’m going to work.	Tamba’apo.
It's a walking trail across the city.	Ha'e peteî tape ojeguata haguã tavaguasu pukukue.
The river is rich in plant and animal life.	Ko ysyry oguereko hetaiterei ka'avo ha mymba rekove.
He removed them both carefully.	Haʼe oipeʼa porã mokõivéva.
It's so weird, the men will do something about it.	Iñextrañoiterei, umi kuimba'e ojapóta peteĩ mba'e hese.
No gender or race differences were noted.	Ndojehechakuaái diferencia género ni raza-pe.
We talked a lot.	Heta roñemongeta.
The tree doesn’t think so.	Yvyra nopensái upéicha.
He won't hurt anymore.	Ha'e nomoñeñandu vai mo'ãvéima.
There is only one problem with his dream.	Peteĩ provléma añoite oĩ ikerayvotýpe.
This cause is different.	Ko káusa iñambue.
It doesn’t have to include this.	Natekotevẽi oike ko mba’e.
In some places.	Amo hendápe.
I feel that our time is near.	Añandu hi’aguĩmaha ñane tiémpo.
But no one raised their hand.	Péro avave ndohupíri ipo.
A few years ago, it was higher.	Ojapóma unos kuánto áño, ijyvateveha.
His father had died.	Itúva omanóma va'ekue.
It's not very long, and it won't be out until next week.	Ndaipukúiete, ha ndosẽmo'ãi ambue arapokõindy peve.
We’ll have to try this again soon, so we’ll know then.	Ñañeha’ã jeyva’erã ko mba’e pya’e, upévare jaikuaava’erã upérõ.
Please think about this as you read.	Por favor, epensamína ko mbaʼére relee jave.
Let's talk about it.	Ñañeʼẽmína hese.
This is our character.	Péva ha’e ñande reko.
Beyond that point I didn’t have to think.	Upe punto rapykuéri natekotevẽikuri apensa.
I just can’t look that far in advance.	Ndaikatúi añónte amaña upéicha mombyry de antemano.
I ended up not being able to talk about it.	Amohu’ã ndaikatúi añe’ẽ upévare.
No injuries or damage were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión ni daño.
Dump your problem onto someone else.	Emboguejy ne provléma ótro ári.
And now you can have one and love it, too.	Ha ko’ágã ikatu reguereko peteĩ ha rehayhu, avei.
It makes us feel something.	Ñanemoñeñandu peteĩ mbaʼe.
Talk about going to college together.	Oñe’ẽ oho haĝua oñondive universidad-pe.
There is a third possibility.	Oĩ mbohapyha posibilidad.
I stared at that letter, lying on my kitchen table.	Amaña porã upe kuatiañe’ẽre, añeno che mesa de cocina ári.
I didn’t, of course.	Che ndajapóikuri, katuete.
That was a great race.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ karréra tuicháva.
At least something like this.	Por lo menos peteĩ mba’e péichagua.
So that is the first one.	Upéicharõ upéva haʼe pe peteĩha.
Here they act differently than when they are on the road.	Ko'ápe oactua hikuái iñambuéva oî jave tape rehe.
He can only say a little of what he saw.'	Haʼe ikatu heʼi michĩmínte umi mbaʼe ohecha vaʼekuégui’.
They may care less about you.	Ikatu saʼive ojepyʼapy hikuái nderehe.
I'm very worried.	Chepy'apyeterei.
We look forward to the results.	Roha'ãrõ umi resultado.
Overall, it's worth it.	En general, vale la pena.
It does to everyone not just you.	Ojapo opavavére ndaha’éi nderehe añónte.
I did not play a major role in the choice of this source.	Che ndajapói peteĩ rol tuicháva ko fuente jeporavópe.
It was spring now.	Ha’ékuri primavera ko’áĝa.
He didn’t know if he had or not.	Ndoikuaái oguerekópa térãpa nahániri.
Where the data is real.	Oimehápe umi dato añeteguáva.
In the morning the sun is fine.	Pyhareve kuarahy oĩ porã.
We can recommend any solution we like to our clients.	Ikatu rorrekomenda oimeraẽ solución oregustáva ore cliente-kuérape.
The power of positive thinking, or something like that.	Pe poder orekóva pensamiento positivo, térã mba’e peichagua.
You are family.	Peẽ ha’e familia.
His heart sank.	Ipy’a oguejy.
I’d talk to the fans, and they’d love the idea.	Añe’ẽta umi hincha ndive, ha ha’ekuéra ohayhúta pe idea.
We built the whole place for a few thousand dollars.	Romopuʼã pe lugár kompletoite unos kuánto mil dólar rehe.
Again he did what he said.	Jey ojapo pe he’iva’ekue.
Everyone needs a little extra space from time to time.	Maymáva oikotevẽ michĩmi espacio extra sapy’a py’a.
I locked myself in my room.	Che añemboty che kotýpe.
He doesn't tell us.	Ndomombe'úi ñandéve.
Cost of control will vary depending on product and usage rate.	Costo control rehegua iñambuéta odependévo producto ha tasa de uso rehe.
Relatively speaking, this is pretty low.	Oñeñe'êvo relativamente, kóva ha'e bastante bajo.
From this open space you can hear it.	Ko espacio abierto-gui ikatu rehendu.
Five people showed up.	Pokõi tapicha ojehechauka.
He was standing over me, one hand on each shoulder.	Haʼe oñemboʼy hína kuri che ári, peteĩ ipo káda che akã ári.
Something I would have loved to write.	Peteĩ mba’e chegustaiterei va’erãmo’ã ahai.
I see your work in the streets out there.	Che ahecha ne rembiapo umi tape okápe.
As much as possible.	Ikatuháicha.
The concept of the marketing mix.	Pe concepto orekóva pe mezcla de comercialización.
This is itself but it does.	Péva voi ha katu ojapo.
I have books.	Che areko aranduka.
Then he walks away.	Upéi haʼe oguata ohóvo.
But he decided then to find out.	Péro haʼe odesidi upérõ oikuaa hag̃ua upéva.
You can never hold on to anything.	Araka’eve ndaikatúi rejejagarra mba’eve rehe.
Now, imagine if it was only on the black market.	Ko’áğa, epensamína ha’érire mercado negro-pe añoite.
I can’t wait to hear how the first day of work went.	Ndaikatúi aha’arõ ahendu mba’éichapa oho pe primer día de trabajo.
He told me what he told you.	Ha'e omombe'u chéve mba'épa he'i ndéve.
Just give him your money and get the hell out.	Eme’ẽnte chupe nde pirapire ha eguenohẽ pe infierno-gui.
You have a brother and a sister to talk to.	Nde reguereko peteĩ ermáno ha peteĩ ermána reñeʼẽ hag̃ua hendive.
We choose only those who are in relatively good physical shape.	Jaiporavo umi oĩva en forma física relativamente iporãva añoite.
I told him the news.	Amombe'u chupe pe marandu.
Some even do it in the winter.	Oĩ voi ojapóva roʼy tiémpope.
He can ask questions.	Ikatu oporandu.
I would have liked it that way.	Che ningo chegusta vaʼerãmoʼã upéicha.
And he put his hands on her hips and shook her.	Ha omoĩ ipo ijyva ári ha ombotyryry chupe.
No one knows why.	Avave ndoikuaái mba'érepa.
Those leave early in the morning and come home late at night.	Umi osê pyhareve pyte ha ou hógape pyhare pyte.
A representative experiment is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo.
He was just wrong about it.	Haʼe ningo ojavynte kuri upévare.
He never liked me.	Ha’e araka’eve ndachegustái.
What that food is will change depending on the season.	Mba’épa upe tembi’u okambiáta odependévo pe estación rehe.
There aren't many solutions to a problem like this.	Ndaipóri heta solución peteî problema péichagua.
It's a very effective sound mix.	Ha'e peteĩ mezcla de sonido efectivoiterei.
Stay away from the mother’s path.	Eñemomombyry sy rapégui.
I don't want to think about it tonight, not anymore.	Napensaséi hese ko pyharépe, ndaha'evéima.
Sex and age distributions were similar between groups.	Sexo ha edad distribución ojoguaite umi grupo apytépe.
He could do something like that.	Ikatu ojapo peteĩ mbaʼe peichagua.
And then he became the boy.	Ha upéi oiko chugui pe mitãkaria’y.
I was chosen and loved.	Che ajeporavo ha ajehayhu.
But there are new problems where this is not the case.	Péro oĩ provléma pyahu ndahaʼéihápe upéicha.
He had to take it out.	Tekotevẽ kuri oguenohẽ.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Ha katu, umi mecanismo específico oîva ko’ã efecto-pe noñeñandúi porãi.
For now we don’t seem to have any other choice.	Ko’áĝa ĝuarã ha’ete ndajarekóiva ambue elección.
He received no votes.	Ohupyty ni peteî vóto.
But, how does it work? 	Péro, ¿mbaʼéichapa?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I sat back upstairs.	Che aguapy jey yvate.
We have to take responsibility.	Ñande jareko vaʼerã rresponsavilida.
I am much older than them.	Che tuichave heta umívagui.
To move you.	Penemomýi haguã.
I want to use the following skill set.	Aipuruse ko’ã katupyry ñemohenda.
The important thing is that the story brings emotions.	Pe iñimportánteva haʼe pe istória ogueruha umi emosión.
No matter what he says, you're still our son.	Taha'e ha'éva he'íva, nde ore ra'y gueteri.
He was here, he knew it now.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, ha’e oikuaa ko’áĝa.
In a way he was exhausted.	En cierto modo haʼe ikaneʼõiterei vaʼekue.
There wasn’t enough time to do the things he wanted.	Ndaipóri tiempo suficiente ojapo haĝua umi mba’e ha’e oipotáva.
Because moving can cause some trouble.	Pórke ñamýiramo ikatu jajapo algún provléma.
So a planet can be saved.	Upéicharõ ikatu ojesalva peteĩ planéta.
He wasn't far from being wrong.	Ha'e namombyrýi va'ekue ojavýgui.
He also needed to find the others before he was found.	Avei tekotevẽkuri oheka umi ótrope ojejuhu mboyve chupe.
This was my last chance outside of our local community college.	Kóva ha’e che oportunidad paha ore colegio comunitario local okaháre.
I could definitely use some advice.	Katuete ikatu aiporu algún konsého.
He had developed a taste for something new.	Haʼe odesarrolla kuri peteĩ gusto peteĩ mbaʼe pyahúre.
We’ll have to see.	Jahechava’erã.
It's clear how important football is there.	Hesakã porãiterei mba'éichapa iñimportante fútbol upépe.
At least the boys seemed happy.	Por lo menos umi mitãkuimba’e ha’ete ovy’áva.
They talk about it in the bar at night.	Oñe'ê hikuái hese bar-pe pyhare.
Then work for money.	Upéi embaʼapo pláta rehehápe.
So that helps.	Upéicha oipytyvõ upéva.
Now go claim it.	Ko'ágã tereho ereklama.
If they are watching us.	Oiméramo haʼekuéra omaña hína ñanderehe.
We can propose colors and options.	Ikatu ñapropone umi kolór ha opción.
All of them were.	Enterove umíva haʼe vaʼekue.
That's what it was supposed to be.	Upéva ha'eva'erã kuri.
And he knows about himself.	Ha oikuaa ijehegui.
They lifted him onto the table.	Ohupi chupe hikuái mesa ári.
This thing was as good as it ended.	Ko mba’e iporãiterei va’ekue opa haguéicha.
When the check is paid and you step onto the table.	Ojepaga vove pe cheque ha repyta mesápe.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
He was becoming very focused.	Haʼe ningo oñekonsentraiterei ohóvo.
Now the shirt is attached to it in selected places.	Koʼág̃a pe kamisa ojejagarra hese umi lugár ojeporavóvape.
They had spent most of the day working on it.	Haʼekuéra ohasáma kuri la majoría pe día ombaʼapo hag̃ua hese.
That would have been nice.	Upéva iporã vaʼerãmoʼã.
He really didn’t know.	Añetehápe ndoikuaáikuri.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Jaikuaa opavave ikatuha ohupyty peteĩ calidad de vida iporãvéva.
He got out of trouble by smiling.	Osẽ apañuãigui opukavy rupi.
I will never understand women.	Araka’eve nantendemo’ãi kuñanguérape.
And this time they took it a day.	Ha ko vuéltape ogueraha hikuái peteĩ árape.
The first of these was an opening in the political process.	Peteîha ko'ãva apytégui ha'e kuri peteî apertura proceso político-pe.
The other two will remain.	Ambue mokõi katu opyta va’erã.
There can be no more doubt about it.	Ndaikatúivéima ojeduda upévare.
We walk with them.	Ñande jaguata hendivekuéra.
I just had one.	Che areko ramoite peteĩ.
I will take you where you need to go.	Che pogueraháta peẽ peho vaʼerãhápe.
This effect makes milk appear white.	Ko efecto ojapo kamby ojehechauka morotĩva.
You can’t feel sad in the water.	Ndaikatúi reñeñandu ñembyasy ýpe.
Only a few cars left to go.	Mbovymi auto-nte hemby oho haguã.
I wonder if he does not realize that we are not like him.	Añeporandu ndohechakuaáipa ñande ndahaʼeiha haʼéicha.
We will definitely be back though.	Katuete jaju jeýta jepe.
Even human religion is not unique.	Yvypóra rrelihión jepe ndahaʼéi peteĩnteva.
Each card represents a different state of being.	Káda tarjeta orrepresenta peteĩ estado de ser idiferénteva.
This is how we learn and grow as individuals.	Péicha ñaaprende ha jakakuaa peteĩteĩ.
And this was the law and the test in those days.	Ha péva haʼe vaʼekue pe léi ha pe pruéva umi tiémpope.
I am completely wicked.	Che ningo cheñañávapaite.
Suddenly, the TV is back.	Sapyʼaitépe, pe téle ou jeýma.
That was very cold.	Upéva ningo roʼyeterei vaʼekue.
We continue to tour the world.	Rosegi rojapo gira ko múndo tuichakuére.
She felt like a little girl.	Ha’e oñeñandu peteĩ mitãkuña’ícha.
You can eat breakfast at school.	Ikatu rekaru pyhareve mbo’ehaópe.
I sucked into it.	Che aisu’u ipype.
So many people see that as a bad thing.	Upévare heta hénte ohecha upéva ivaietereiha.
Within use only.	Jeporu ryepýpe añoite.
I need you to show your hand.	Aikotevẽ rehechauka nde po.
Yes, it was definitely a dress.	Heẽ, katuete haʼe vaʼekue peteĩ ao.
About an hour in the afternoon.	Haimete peteĩ aravo asajepyte.
Love was to put someone first.	Mborayhu ha’eva’ekue ñamotenonde haĝua peteĩ tapichápe.
His mouth moved slightly.	Ijuru omýi’imi.
But he doesn't appear to notice.	Péro haʼe ndojehechái ohechakuaa hag̃ua.
You reduced my son to tears.	Nde remboguejy che ra’ýpe tesay peve.
It feels great, very soft.	Tuicha oñeñandu, suaveiterei.
This is quite bizarre, you think.	Kóva ha’e peteĩ mba’e extrañoiterei, peimo’ã.
If he had to be honest, they would never have been just friends.	Tekotevẽrire iñonrrádo, arakaʼeve ndahaʼéi vaʼerãmoʼã hikuái iñamígonte.
Details of other significant medical and surgical history are available.	Ojekuaa detalle ambue historia médica ha quirúrgica significativa.
Clinical outcomes were good or excellent.	Umi resultado clínico iporã térã iporãiterei.
Test programs developed using this approach are large software.	Umi programa prueba rehegua ojejapóva ojeporúvo ko enfoque haꞌehína software tuicháva.
For example, if you try,.	Techapyrã, oñeha’ãramo,.
I will be involved in this.	Che aime vaʼerã koʼã mbaʼépe.
This will be useful in the following.	Péva ideprovéchota umi mbaʼe oúvape.
When we stop being afraid of each other, we stop fighting.	Ndajakyhyjevéima vove ojuehegui, nañañorairõvéima.
I had never heard of that old time radio show.	Araka’eve nahendúiva’ekue upe programa de radio tiempo yma guarégui.
We took him outside where he loved to sit.	Rogueraha chupe okápe ha’e ohayhuhápe oguapy.
He was forced to give it up for the greater good.	Haʼe ojeovliga oheja hag̃ua upéva pe mbaʼe porã tuichavévape g̃uarã.
We definitely got back together.	Katuete roñembyaty jey.
It worked out well for us.	Osẽ porã oréve g̃uarã.
But it won't happen.	Péro ndoikomoʼãi.
You thought you were only staying with me for one night.	Reimo'ãkuri peteĩ pyharénte repytaha chendive.
This is where her baby would be born.	Pépe onase vaʼerãmoʼã imemby.
Church, if you go to church.	Tupao, reho ramo tupaópe.
I won't do you any harm.	Che ndajapomo'ãi ndéve mba'eve ivaíva.
That seems like common sense.	Upéva haʼete voi peteĩ sentido común.
It’s time to stop listening to them.	Oguahẽma ára anive haguã ñahendu chupekuéra.
I will follow these instructions.	Che asegíta koʼã instrucción.
That worked perfectly.	Upéva ombaʼapo porãiterei.
But even that was not enough.	Péro upéva jepe ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Don't ever try to tell me what to do.	Ani araka'eve reñeha'ã ere chéve mba'épa ajapóta.
Not much growing out here.	Ndahetái okakuaáva ko’ápe okaháre.
But please dont feel bound by them.	Pero por favor dont sentir atado por ellos.
So, he didn't talk to anyone.	Upéicha, noñe'êi avavéndi.
You control the product, the processing, and the distribution.	Nde rekontroláta pe prodúkto, pe procesamiento ha pe distribución.
Tell me everything, every last little thing.	Ere chéve opa mba’e, opa mba’e michĩ paha.
I am getting the parents though.	Che ahupyty hína umi túva jepe.
That should be good news.	Upéva haʼevaʼerã peteĩ notísia porã.
You can remake your space.	Ikatu rejapo jey nde espacio.
Until we have a wall fast whatever they want to vote for.	Jaguereko peve peteî muro ayuno taha'e ha'éva ovotaséva hikuái.
But nothing stays the same forever.	Péro mbaʼeve ndopytái peteĩchaite tapiaite g̃uarã.
For us it was our opportunity to give.	Oréve ĝuarã ha’ékuri ore oportunidad rome’ẽ haĝua.
The same goes for society.	Péicha avei sociedad-pe guarã.
If you get stuck, try reading some more.	Reñembotapykue ramo, eñeha’ã elee michĩmive.
We buy like everyone else.	Ñande jajogua opavavéicha.
He never gave up on me.	Haʼe arakaʼeve ndohejái cherehe.
Wait six or seven seconds, then just speak into the air.	Ehaʼarõ seis térã siete segúndo, upéi eñeʼẽnte pe áirepe.
At least, they didn't stay dead.	Por lo menos, ndopytái hikuái omanóva.
It could even be that we became friends.	Ikatu voi haʼe oiko hague ore amígo.
I don't have it.	Che ndaha'éi aguerekóva.
The attention to detail is incredible.	Pe atención umi detalle rehe ha’e increíble.
I will do any work you ask.	Che ajapóta oimeraẽ tembiapo pejeruréva.
He knew little about the young men.	Haʼe ndoikuaáiete umi mitãrusukuéragui.
Perhaps we should report more.	Ikatu ningo ñainformave vaʼerã.
This is clearly not the case at hand.	Péva hesakã porã ndaha'éiha upe káso ojeguerekóva.
And it is often difficult to approach.	Ha heta vése hasy ñañemboja hag̃ua.
Personal respect and the freedom to be yourself are critical.	Pe respeto personal ha libertad ha’e haĝua ndejehegui ha’e crítico.
The stories got angry with him and left him.	Umi istória ipochy hendive ha oheja chupe.
He said to her.	He'i chupe.
I turned my head.	Ambojere che akã.
The second question was correct.	Pe segundo porandu oĩ porã vaʼekue.
That feels right.	Upéva oñeñandu oĩ porãha.
I did not expect it to be so clear.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue hesakã porãiterei.
Learn more about the various bathroom solutions we offer.	Eikuaave opaichagua solución baño rehegua roikuave’ẽva rehegua.
He had mixed feelings about it and the progress he was making.	Ha’e oguereko kuri temiandu iñambuéva upévare ha pe progreso ojapóvare.
I don't know how bad it is.	Ndaikuaái mba'eichaitépa ivaieterei.
However, the study has some limitations.	Péro pe estúdio oreko algúna limitación.
He died thirty minutes later.	Omanóma treinta minuto rire.
You’re not lying either.	Nde avei ndejapu.
Other people take better care.	Ambue tapicha katu oñangareko porãve.
Everyone nodded in agreement.	Maymáva oñakãity omoneĩvo.
I got the following emails.	Ahupyty ko’ã correo electrónico.
Don't stop me from going around the world.	Ani chejoko aha haguã ko mundo jerére.
Maybe two months.	Ikatu mokõi jasy.
He has a team.	Oguereko peteĩ ekípo.
This is how we constantly improve.	Péicha ñamehora meme.
He wrote the paper.	Ohai kuatia.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
Give them something to watch and you will make them happy.	Emeʼẽ chupekuéra peteĩ mbaʼe ohecha hag̃ua ha rembovyʼáta chupekuéra.
The word you were given.	Pe ñe’ẽ oñeme’ẽva’ekue ndéve.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Koʼãichagua sistema ombaʼapo porã pe propósito ojejapo haguépe g̃uarã.
Sounds like a start.	Oñehendu peteĩ ñepyrũrãicha.
Take a moment to think about the last day or two.	Pemoĩ sapyʼami pepensa hag̃ua pe último térã mokõi díare.
Our past is over, our future is not yet here.	Ñande yma guare opa, ñande futuro ne’ĩra gueteri ko’ápe.
That’s as it should be, of course, but men are human.	Upéva ha’eva’erãháicha, katuete, ha katu kuimba’ekuéra ha’e yvypóra.
Not sure why that makes a difference.	Ndaipóri seguro mba’érepa upéva ojapo peteĩ diferencia.
Same type from before.	Peteĩchagua tipo yma guarégui.
It made him slow to do it.	Ojapo chugui mbeguekatu ojapo haĝua.
To upset people who care about the facts.	Ombopochy haguã umi tapicha ojepy'apýva umi mba'e añeteguáva rehe.
Now, we're going to bed.	Ko'ágã, roho roke haguã.
I think a lot of people get stuck in that moment.	Che apensa heta tapicha ojejokoha upe momento-pe.
This is now used as a bar.	Kóva ko’ágã ojeporu barra ramo.
There is very little now to make a difference, to make a change.	Sa'ieterei ko'ágã ojejapo haguã diferencia, ojejapo haguã cambio.
She didn't know why, but she was starting to feel anxious.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa, péro oñepyrũma oñeñandu ojepyʼapy.
It makes him independent.	Ojapo chugui independiente.
Did see some maybe things are getting better out there.	Did see some ikatu umi mba'e iporãve ohóvo okápe.
So the user can change the drop down list value at runtime.	Upéicha puruhára ikatu omoambue lista desplegable valor ejecución jave.
Sometimes it gets physical as well.	Sapy’ánte ohupyty físico avei.
It took him a moment.	Ogueraha chupe peteĩ momento.
Most people walked in silence.	La majoría umi hénte oguata kirirĩháme.
My fingers are raised.	Che kuã ojehupi.
Of course this is not the case.	Añetehápe péva ndaha'éi pe káso.
A car drives up to the apartment and stops.	Peteĩ áuto ojupi pe apartaméntope ha opyta.
I'm trying to think of something.	Añeha'ã apensa peteĩ mba'ére.
Then keep going back for more because their service is great.	Upéi esegíkena eho jey hetave mbaʼére pórke tuicha mbaʼe pe servísio orekóva hikuái.
This is a movement.	Kóva peteî movimiento.
I need you with me here.	Aikotevẽ nderehe chendive ko'ápe.
You have another girl in your life.	Nde reguereko ambue mitãkuña nde rekovépe.
They are the ones who will change the world.	Haʼekuéra hína umi okambiátava ko múndo.
You will know your industry.	Reikuaáta ne industria.
He touched her tongue.	Ha'e opoko hese iñe'ẽ.
She has reasons to be angry with her husband.	Haʼe oreko mbaʼérepa ipochy iménandi.
I really want to have a female president.	Añetehápe arekose peteĩ presidente kuña.
Just perfect.	Perfecto-nte.
These tools should be just that, tools.	Ko’ã tembipuru ha’eva’erã upéichaite, tembipurukuéra.
But it is not certain.	Péro ndahaʼéi segúrova.
Yet these may not be the same person.	Upéicharõ jepe koʼãva ikatu ndahaʼéi peteĩchagua persóna.
But I worked there.	Péro che ambaʼapo vaʼekue upépe.
The program will identify passing and failing values.	Ko programa ohechakuaáta umi valor ohasáva ha ndohupytýiva.
I know what these look like.	Che aikuaa mba’éichapa ko’ãva.
I don't do things like that.	Che ndajapói umi mbaʼe peichagua.
Someone who has changed.	Peteĩ tapicha okambiava’ekue.
Big eyes on that guy.	Tesa guasu upe karai rehe.
Fine processes were observed on the cell surface.	Ojehechakuaa umi proceso fino pe célula superficie rehe.
I don’t understand why we’re still waiting round.	Che nantendéi mba’érepa roha’arõ gueteri ronda.
We thank you for the time.	Roagradese peẽme pe tiémpo.
A week later checked and no progress.	Una semana rire ohecha ha ndaipóri progreso.
Then suddenly he found it.	Upéi sapyʼaitépe ojuhu.
I'm not sleeping.	Che ndaha'éi ake.
Still, he did not move.	Upéicharõ jepe, haʼe nomýiri.
Each of us holds the key to our best growth.	Káda uno ñande jareko pe llave ñande okakuaa porãve haĝua.
Then, vehicle behavior is measured and analyzed.	Upéi, oñemedi ha oñehesa’ỹijo mba’yrumýi reko.
Cause that wouldn't be pretty.	Causa upéva ndaha'emo'ãi iporãva.
Not a single dog.	Ni peteĩ jagua.
People just showing up.	Tapichakuéra ojehechaukánteva.
So far without success.	Ko'ágã peve sin éxito.
But not too much.	Péro ndahaʼéi hetaiterei.
He had many expensive possessions.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe hepýva.
However, so far they have not been implemented in practice.	Ha katu ko’ágã peve noñemoañetéi hikuái práctica-pe.
It was none of his possessions.	Ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ mbaʼe orekóva.
Or maybe it never existed in the first place.	Térã ikatu araka’eve noĩrikuri iñepyrũrã.
I have two others.	Che areko mokõi ambue.
We may think it is normal.	Ikatu ñaimoʼã haʼeha peteĩ mbaʼe normál.
He's there right now.	Ha'e oĩ upépe ko'ágãite.
And, take the time to spend with that character.	Ha, pemoĩ tiempo pehasa haĝua upe personaje ndive.
I want to live in society.	Che aikose sociedad-pe.
When the work is done, check it out.	Ojejapopa rire tembiapo, ehechauka.
We do not know why this was observed.	Ndoroikuaái mba'érepa ojehechakuaa péva.
That wasn’t just luck.	Upéva ndaha’éikuri suerte añónte.
We have seen it again and again in recent years.	Jahecha jey jey koʼã áño ohasavaʼekuépe.
It is based on fairly good data over the entire period.	Oñemopyenda umi dato bastante iporãva periodo pukukue.
We can get away with it ourselves.	Ñande voi ikatu jajehekýi.
He was silent for a time.	Haʼe okirirĩ peteĩ tiémpore.
There is a path for everyone.	Oĩ peteĩ tape opavavépe g̃uarã.
He went out and came in.	Osẽ ha oike.
The information on our website should be taken as opinion only.	Umi marandu oĩva ñande página web-pe ojegueraha va’erã opinión ramo añoite.
Where there is so much to cope with.	Oĩháme hetaiterei mbaʼe ojegueropuʼaka hag̃ua.
I cant taste my lips can you do it for me.	I cant taste my lips ikatu piko rejapo chéve guarã.
I asked him what he should be training for.	Aporandu chupe mbaʼépepa oñeentrena vaʼerã.
We will stop every thirty minutes for five minutes.	Japytáta cada treinta minuto cinco minuto aja.
Maybe one day there will be time.	Ikatu peteĩ ára oĩta tiémpo.
You get to the kitchen and let their feet drop.	Reguahẽ kosináme ha reheja oguejy ipykuéra.
Read this update to see what’s changed.	Emoñe’ẽ ko ñembopyahu rehecha hag̃ua mba’épa oñemoambue.
He hasn't done anything yet.	Ndojapói gueteri mba'eve.
Not a bad start to the day really.	Ndaha'éi peteî ñepyrû vai ára añetehápe.
They mocked him.	Oñembohory hese hikuái.
Be quiet and sleep.	Ekirirĩ ha eke.
The faith is gone.	Pe jerovia ohopáma.
The fight is hard.	Pe ñorairõ hasy.
Eight years old.	Ocho ary.
From right to left.	Derecha guive izquierda peve.
So you have a job interview in your near future.	Upévare reguereko peteĩ entrevista de trabajo nde futuro hiʼag̃uívape.
But he got none.	Péro haʼe ndohupytýi ni peteĩ.
I love your sister.	Che ahayhu nde reindy.
Yes, there are lights, six to start and one to end.	Heẽ, oĩ tesape, seis oñepyrũ hag̃ua ha peteĩ opa hag̃ua.
Where he grew up and lived.	Ha'e okakuaa ha oiko haguépe.
It's simple and it works.	Ha'e simple ha omba'apo.
It’s not regular method of family planning.	Ndaha’éi método regular de planificación familiar rehegua.
Well they were wrong.	Bueno ojavy hikuái.
But never forget safety.	Péro ani arakaʼeve nderesarái pe seguridagui.
In this case, put another thin layer on top.	Péicha jave, ñamoĩ ambue capa ipire hũva hi’ári.
Or more than one woman.	Térã hetave peteĩ kuñagui.
Once you complete the first exercise, you immediately move on to the next.	Remohuʼã rire pe primer ehersísio, pyaʼe voi reho pe ótrope.
The character is built from two components.	Pe karameg̃ua oñemopu’ã mokõi componente-gui.
But he brought me down.	Péro haʼe chemboguejy.
The key word there is simple, not easy.	Pe ñe’ẽ clave oĩva upépe ha’e simple, ndaha’éi fácil.
But not a single voice asked him to come inside.	Péro ni peteĩ vos ndojeruréi chupe oike hag̃ua.
We’re just listening.	Ñande ñahendunte.
I'll try my best.	Añeha'ãmbaitéta.
But most of the time we do a little bit of both.	Péro hetave vése jajapo michĩmi mokõivévagui.
Now you're bad for the rock.	Ko'ágã nde vai pe ita rehe.
I tell people to drink plenty of water.	Che haʼe umi héntepe hoyʼu hag̃ua heta y.
You have to go meet the others.	Reho vaʼerã reñembyaty umi ótro ndive.
They want to talk.	Oñe’ẽse hikuái.
But look at us now.	Péro emañamína ñanderehe koʼág̃a.
In business, time is money.	Negósiope, pe tiémpo haʼe hína pláta.
The remainder of the physical examination was normal.	Pe hembýva pe examen físico-gui ha’e kuri normal.
Now come on.	Ko'ágã eju.
First, comments made on social media are usually brief.	Primero, umi comentario ojejapóva medios sociales-pe jepive mbykymi.
If something is wrong, then it is wrong.	Peteĩ mbaʼe oĩ vai ramo, upéicharõ oĩ vai.
But definitely a good player.	Ha katu katuete peteĩ jugador iporãva.
Tell him that we haven't changed a thing.	Ere chupe nañakambiáiha peteĩ mbaʼe.
The night before the real test, he tested her again.	Pe pyhare pe prueba añetegua mboyve, ha’e oproba jey chupe.
The past is on its side.	Yma guare oĩ ijykére.
In this case, there is more of a real give and take.	Ko kásope, oĩve peteĩ omeʼẽ ha togueraha añetegua.
I just hate my life compared to yours.	Che rekovénte ndacha’éi che rekovére oñembojojávo nde rekovére.
He remained silent.	Haʼe opyta okirirĩ.
Some do very well.	Oĩ ojapo porãitereíva.
It has been proposed before.	Oñepropone kuri upe mboyve.
That is a wonderful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe porãite.
If he had killed himself for it he would probably have laughed.	Ojejukárire upévare oiméne opukavy raʼe.
Our thoughts go out to his family and friends.	Ñane remiandu osẽ ifamilia ha iñamigokuérape.
I had trouble putting it down.	Che ningo areko kuri provléma amoĩ hag̃ua.
Many people use them to combat back pain.	Heta tapicha oipuru umíva ombohovái hag̃ua umi lomo hasýva.
But that essential link with the accused is missing in this case.	Pero ofalta upe vínculo esencial acusado ndive ko kásope.
This gives them a natural ability to influence others and drive change.	Kóva ome’ẽ chupekuéra peteĩ habilidad natural oinflui haĝua ambue tapichápe ha omotenonde haĝua cambio.
Also, ask people to ask these three questions.	Avei, ejerure umi héntepe toporandu koʼã mbohapy mbaʼe.
Or make sure someone does.	Térã ojeasegura peteĩ persóna ojapoha upéva.
All images were acquired in the air.	Opaite ta’anga ojehupyty aire-pe.
The four windows on the side of the road were shattered.	Umi irundy ventána oĩva tape ykére oñembyaipa.
Over time, we kept in touch.	Ohasávo pe tiémpo, ore roñemoĩ en contacto.
You must understand how important it is for me to know.	Peẽ pentende vaʼerã mbaʼeichaitépa iñimportánte peikuaa chéve g̃uarã.
Maybe he still does.	Ikatu oime gueteri ojapo.
But the words would not come.	Péro umi ñeʼẽ ndoúi vaʼerãmoʼã.
Instead, he changed the subject.	Upéva rangue, okambia pe téma.
He let the anger rise.	Haʼe oheja opuʼã pe pochy.
Isn't it really something.	Ndaha'éi piko añetehápe peteĩ mba'e.
It's not really one you can put into words.	Ndaha'éi añetehápe peteĩ ikatúva remoĩ ñe'ẽme.
I hated myself.	Che ndachaʼéi vaʼekue chejehe.
And then bring it to the next thing you get to do.	Ha upéi egueru pe ótro mbaʼe rehupytývape rejapo hag̃ua.
And that is a big change.	Ha upéva tuicha kámbio.
What he had done.	Mbaʼépa ojapo raʼe.
At work, he succeeded.	Pe traváhope, osẽ porã chupe.
The truth is a bit more complicated.	Pe añetegua ningo ikomplikadoveʼimi.
You'll be going home soon.	Pya'e reho jeýta nde rógape.
Didn’t expect this to be part of my normal routine.	Noha’arõikuri kóva ha’e haĝua parte che rutina normal-gui.
I built this system.	Che amopu’ãkuri ko sistema.
It was to pay the entire construction costs.	Ha'eva'ekue opaga haguã umi gasto entero construcción reheguáva.
Together with a small child.	Oñondive peteĩ mitã michĩva ndive.
She looked up from her book with tears in her eyes.	Omaña yvate iñarandukágui hesay reheve.
It gave me joy, experience, security.	Ome’ẽ chéve vy’a, experiencia, seguridad.
The values ​​of these parameters were then compared between the two groups.	Upéi oñembojoja umi valor ko’ã parámetro rehegua mokõive aty apytépe.
Maybe that’s why it was kept from him.	Ikatu upévare oñeñongatu chugui.
His whole body hurt.	Hete tuichakue hasy.
Nothing depends on what happened before.	Mba’eve ndodependéi umi mba’e oikova’ekuére upe mboyve.
He was completely silent.	Haʼe okirirĩmbaite.
Hatred and anger won't do any good today.	Pe ñembohory ha pochy ndojapomo'ãi mba'eve iporãva ko árape.
I want to live forever.	Aikose opa ára g̃uarã.
Essentially, it’s the same throughout.	Esencialmente, ha’e peteĩchaite opa rupi.
The whole family was like this.	Pe família kompletoite haʼe vaʼekue péicha.
What he did wasn’t that interesting.	Pe ha’e ojapova’ekue ndaha’éikuri upéicha interesante.
This is the answer to this matter.	Péva ha'e pe ombohováiva ko asunto.
He said the worst things about my father.	Haʼe heʼi umi mbaʼe ivaivéva che ru rehe.
We both knew it, right away.	Mokõivéva roikuaa, upepete voi.
I came back to tell you so.	Che aju jey ha'e haguã peẽme upéicha.
I’m sorry, but it can’t be helped.	Chembyasy, ha katu ndaikatúi oñepytyvõ.
I absolutely refuse to consider that possibility.	Che ambotove absolutamente aconsidera haĝua upe posibilidad.
They’re talking about it.	Oñe’ẽ hikuái hese.
Love the idea!.	¡Ehayhu pe idea!.
It was nice to see you.	Iporãiterei ningo rohecha haguére.
I bought a pay as you go plan.	Che ajogua peteĩ plan de pago as you go.
We need a ride.	Ñaikotevẽ peteĩ paseo.
A part of the team.	Peteĩ parte pe ekípope.
I am both parts but entirely me.	Che ha’e mokõive parte ha katu enteramente che.
He was asked to take a blood test.	Ojejerure chupe ojapo hag̃ua peteĩ pruéva huguy rehegua.
I remembered it.	Chemandu’a hese.
He would see her again in days.	Ára riremínte ohecha jeýta chupe.
What's yours?.	Mba'épa nde mba'e?.
We have food.	Ñande jareko tembi’u.
When you’re younger, you run a lot.	Ndemitãvévo, heta reñani.
We write more, but we learn less.	Jahai hetave, ha katu sa’ive ñaaprende.
It is like building a house.	Haʼete voi oñemopuʼãva peteĩ óga.
I would at least think it would be worth something.	Che por lo menos apensase valetaha peteĩ mbaʼe.
But that would mean the guy would have known about it.	Péro upéva heʼiséta pe karai oikuaáta kuri upéva.
The difference is where you place the responsibility.	Pe diferencia ha’e moõpa pemoĩ pe responsabilidad.
That just wasn't done.	Upéva ndojejapói vaʼekue añoite.
It looks like he’s just been training.	Ha’ete ku oñe’entrena ramoitéva.
When they leave me, that is.	Ohejávo chéve hikuái, upéva he’ise.
When you walk, walk.	Reguata jave, eguata.
It’s important to use a silence.	Tuicha mba’e oipuru peteĩ kirirĩ.
I sat in the quiet apartment and imagined you.	Aguapy pe apartamento kirirĩháme ha añeimagina nderehe.
However, each method has its limitations.	Péro káda método oreko umi mbaʼe ikatúva ojapo.
It wouldn't have been fair.	Ndaha'éi va'erãmo'ã hekojojáva.
There is no being part of the process.	Ndaipóri ha'évo parte proceso-pe.
We tell them they are adults, responsible for their whole own world.	Ja’e chupekuéra ha’eha adulto, responsable opa imúndo propio rehe.
He was waiting for me this morning.	Ha’e chera’arõkuri ko pyharevépe.
It's a tall order to be everything to everyone.	Ha'e peteî orden yvate ha'e haguã opa mba'e maymávape guarã.
He was beginning to like this conversation.	Haʼe oñepyrũma ogusta ko ñemongeta.
Read more about our analysis.	Emoñe’ẽve ore análisis rehegua.
You are here for your own good.	Peẽ peime ko'ápe pene mba'e porãrã.
We look forward to seeing you.	Roha'arõ rohecha peẽme.
Information, he said in a statement.	Marandu, he'i marandu rupive.
You do your best.	Peẽ pejapo ikatúva guive.
We were involved in that.	Ore ningo roime kuri upévape.
You may prefer more salt or pepper.	Ikatu reipotáve juky térã pimiento.
However, the safety of the players must come first.	Ha katu oñemotenondeva'erã seguridad orekóva umi jugador.
Now none of that will happen.	Koʼág̃a ni peteĩva umívagui ndoikomoʼãi.
We laughed a lot.	Heta ropuka.
It was going to be a tough conversation.	Haʼevaʼerã kuri peteĩ ñemongeta hasýva.
She had a big smile on her face.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy tuicháva hova ári.
She just had her second child, a boy, a few months ago.	Oguereko ramoite imemby mokõiha, peteĩ mitãkuimba’e, ojapo unos meses.
On his shoulders.	Ijyva ári.
He was two hundred yards down the road when he heard it.	Ha’e oĩ doscientos metro pe tapégui ohendúvo upéva.
His isn’t clean.	Imba’éva ndaha’éi ipotĩva.
Ask yourself what he's doing now.	Eñeporandu mba'épa ojapo ko'ágã.
No one said a word.	Avave nde’íri peteĩ ñe’ẽ.
If anything, things had gone the other way.	Oiméramo mba’e, umi mba’e oho kuri ambue gotyo.
Take what you need.	Egueraha pe reikotevẽva.
One was attention to detail.	Peteĩva ha’e kuri atención al detalle.
We had very little time together.	Saʼieterei ningo roguereko kuri tiémpo oñondive.
From three to four independent experiments.	Mbohapy ha irundy experimento independiente-gui.
A real gun will shoot.	Peteĩ arma añetegua odispara va’erã.
We women talk about things.	Ñande kuña ñañe’ẽ umi mba’ére.
It’s behind you.	Oĩ nde rapykuéri.
That’s the first part of the book.	Upéva ha’e pe kuatiahaipyre pehẽngue peteĩha.
And it’s very early.	Ha iñepyrũeterei.
Now, things will start falling apart, but this is normal.	Ko'ágã, umi mba'e oñepyrûta ho'a, pero péva normal.
Sometimes people say it’s just common sense.	Sapy’ánte umi tapicha he’i ha’eha sentido común-nte.
It’s a picture of an animal.	Ha’e peteĩ mymba ra’ãnga.
You have a couple of women in that camera shot.	Peguereko peteĩ par de kuña upe cámara disparo-pe.
And yet he knew it.	Ha upéicharõ jepe haʼe oikuaa upéva.
This seems to be a big difference.	Péva ha’ete ku tuicha ojoavyva.
It’s really good.	Añetehápe iporã.
Then across to the television screen.	Upéi ohasávo pe pantalla de la televisión peve.
Still, they could be taken as father and son.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri ojegueraha chupekuéra túva ha taʼýraramo.
There is no new thinking.	Ndaipóri pensamiento pyahu.
Lying is another thing.	Japu ha’e ambue mba’e.
I can see you for what you really are.	Che ikatu rohecha mba’éichapa añetehápe nde ha’e.
It's very small.	Michĩeterei ningo.
Not only does the app tell you at every start exactly that.	Ndaha’éi pe aplicación añónte he’íva ndéve opa ñepyrũme exactamente upéva.
This had not happened five years earlier.	Péicha ndoikói kuri cinco áño upe mboyve.
That’s how good this tea is!.	¡Upéicha iporã ko té!.
The house was empty.	Pe óga opyta nandi.
For poor people, any star will do.	Umi hénte imboriahúvape g̃uarã, oimeraẽ mbyja ojapóta.
They are being used, and we must remember that.	Ojeporu hína umíva, ha ñanemandu'ava'erã upévare.
I will let you have them.	Ahejáta peguereko umíva.
The food was really good.	Añetehápe iporã pe tembiʼu.
A year apart has come to feel like a shared year.	Un año aparte oĝuahẽ oñeñandu haĝua peteĩ año compartido-icha.
It has been increasing.	Ha sido aumentando.
Designed the study and performed the experiments and analyses.	Odiseño estudio ha ojapo umi experimento ha análisis.
I would be there with you no matter what.	Che aimevaʼerãmoʼã upépe penendive tahaʼe haʼéva la oikóva.
Use the same weight for both sets.	Eipuru peteĩchagua peso mokõive conjunto-pe g̃uarã.
The information provided on this website is general in nature.	Umi marandu oñeme’ẽva ko página web-pe ha’e general naturaleza-pe.
I had no problem fighting back then.	Upérõ ndarekói vaʼekue provléma añorairõ hag̃ua.
It’s something one has to experience.	Ha’e peteĩ mba’e peteĩva ohasava’erã.
Location was never given.	Araka'eve noñeme'êi ubicación.
It was a difficult decision and very, very personal.	Ha’ékuri peteĩ decisión hasýva ha personaliterei, personaliterei.
Follow what’s happening here.	Pesegui pe oikóva ko’ápe.
My parents didn’t go to college.	Che tuvakuéra ndohói kuri koléhiope.
I know how bad things have been for you lately.	Aikuaa mba’eichaitépa ivaieterei umi mba’e peẽme ĝuarã ko’ã ára pahápe.
Even gas quality can have different results.	Pe gas calidad jepe ikatu oreko resultado iñambuéva.
You're the pickup.	Nde piko rejopy.
Many wildlife can take care of themselves.	Heta mymba ka'aguy ikatu oñangareko ijehe.
Stay tuned to the end of the video.	Ejepytaso pe vidéo opa peve.
I am ten years old.	Che areko diez áño.
What we do know is that they’re serious.	Pe jaikuaáva ha’e ha’ekuéra iserioha.
She had an older brother and a younger sister.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ermáno majór ha peteĩ ermána imitãvéva.
One of my many, many projects.	Peteĩ che heta, heta proyecto apytégui.
I didn’t mean that literally.	Nda’eséikuri literalmente upéva.
How long that feeling returned, he could not say.	Mboy tiémpopa ou jey upe temiandu, ndaikatúi heʼi.
I certainly don't see a development like this coming.	Katuete ndahechái oúvo peteî desarrollo péichagua.
They were really fun for the first month or so.	Añetehápe ha’ekuéra igustoiterei pe primer mes térã upéicha.
Check the content of the question.	Ejesareko pe porandu contenido rehe.
No sign of the animal.	Ndaipóri señal mymba rehegua.
He managed to regain some self-control.	Oconsegui ogana jey algún autocontrol.
He came to you after his death.	Haʼe ou vaʼekue ne rendápe omano rire.
It doesn't matter what the truth is.	Noimportái mba'épa pe añetegua.
I want to help, he said.	Aipytyvõse, he’i.
They have a right to better understanding.	Haʼekuéra oreko derécho oñentende porãve hag̃ua.
So how should it be done.	Upéicharõ mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã.
I don't really know who they are.	Ndaikuaái añetehápe mávapa haʼekuéra.
I will not make you pay the money back.	Che ndajapomoʼãi ndéve repagapa jey hag̃ua pe pláta.
You will stop it.	Peẽ pejokóta.
We had to rush him to the hospital.	Tekotevẽ kuri rogueraha pyaʼe porã chupe ospitálpe.
A good meal.	Peteĩ tembi’u porã.
Don’t ask this woman.	Ani peporandu ko kuñáme.
No one knew the movie was coming out.	Avave ndoikuaái pe pelíkula osẽha.
We don’t know how it is.	Ndajaikuaái mba’éichapa oĩ.
It has had results.	Oguerekóma resultado.
Everyone is everywhere four or five times a day.	Enterove oĩ oparupiete cuatro térã cinco vése al día.
He wears street clothes.	Omonde ao tape rehegua.
To learn how you can do so, click here.	Reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ikatu rejapo upéva, eity koʼápe.
But they called us to notice another day.	Péro haʼekuéra orerenói roñemeʼẽ hag̃ua enkuénta ótro día.
He didn't know what he had, but it didn't matter.	Ndoikuaái mba'épa oguereko, pero noimportái.
Just finished the app.	Oñemohu'ã ramoite pe app.
Many of the dreams we had have come true.	Heta umi sueño roguerekova’ekue oñekumpli.
Friends of friends.	Angirû angirûnguéra.
He performed the statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Omotenonde análisis estadístico ha oipytyvõ ojehai haguã ko artículo.
This is better.	Péva iporãve.
So far no one has found one.	Ko'ágã peve avave ndojuhúi peteî.
Your family, your home and your status.	Ne família, nde róga ha nde estatus.
We must be able to hear every sound, every single sound.	Ñahendukuaava’erã opaite tyapu, peteĩteĩ tyapu.
Yes, perhaps the effect is to increase its force on earth.	Heẽ, oiméne pe efecto haʼe ombohetave hag̃ua pe fuérsa orekóva ko yvy ape ári.
There's nothing wrong with the game.	Ndaipóri mba'eve ivaíva pe juego-pe.
I followed her into our room.	Asegui chupe ha aike ore kotýpe.
He knew they wouldn’t meet again.	Ha’e oikuaa ndojotopamo’ãveimaha hikuái.
The left ear shows a normal hearing level.	Pe apysa izquierda ohechauka nivel auditivo normal.
The end result is pain for me and others.	Pe resultado paha ha’e mba’asy chéve ha ambue tapichakuérape ĝuarã.
No one knows what will become of him.	Avave ndoikuaái mba'épa oikóta chugui.
He stopped and looked behind him.	Opyta ha omaña hapykuévo.
But it was definitely weird.	Péro katuete iñextrañoiterei vaʼekue.
I ended up stronger.	Che amohu’ã imbaretevéva.
Yet he certainly wasn't lying to me.	Upéicharõ jepe katuete haʼe ndajapúi kuri chéve.
The disease can only be diagnosed by blood tests.	Pe mba’asy ikatu ojehechakuaa tuguy jehechauka rupive añoite.
While you’re out.	Resẽ aja.
I like to have a life outside of work.	Chegusta areko peteĩ tekove okápe tembiapo.
I want to experience life a little more.	A’experimentase pe tekove michĩmive.
Now it was time to work on the next one.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo oñembaʼapo hag̃ua pe ótrore.
I was never afraid of hard work.	Arakaʼeve ndakyhyjéi vaʼekue pe traváho pohýigui.
Keep taking care of each other.	Pesegíkena peñangareko ojuehe.
Environment and education make Mr.	Tekoha ha tekombo’e ojapo karai.
Do a better job.	Ejapo tembiapo iporãvéva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But the minor is not somehow ‘outside’ her identity.	Ha katu pe menor de edad ndaha’éi de alguna manera ‘okápe’ identidad-gui.
But trouble was imminent.	Péro hiʼag̃uíma voi provléma.
No one raised a doubt.	Avave nomopu’ãi peteĩ duda.
People will go on and on.	Umi hénte ohóta ohóvo.
Not in this country, at least.	Ndaha'éi ko tetãme, por lo menos.
You just load the classes you want to use in your code.	Rekargánte umi mbo’esyry reiporuséva nde código-pe.
His last words to me had confirmed that.	Iñe’ẽ paha chéve ĝuarã omoañeteva’ekue upéva.
We only play together a couple of times a month.	Roñembosarái oñondive un par de vésente al mes.
He had some to give her, but not much.	Oguereko kuri michĩmi ome’ẽ haĝua chupe, ha katu ndaha’éi heta.
Some had been on their flats all day.	Oĩkuri oĩva’ekue iplano-pe ára pukukue.
No doubt there is some truth to this.	Ndaipóri duda oĩha algún añetegua ko mbaʼépe.
I have a wonderful idea.	Che areko peteĩ idea iporãitereíva.
Maybe he has something there.	Ikatu oreko upépe peteĩ mbaʼe.
We’d never spoken to each other.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue ojupe.
The information is easy to read even on a bright background.	Pe informasión ndahasýi ojelee hag̃ua peteĩ fondo omimbipávare jepe.
More of that will come later.	Upéva hetave oúta upe rire.
But you have to walk before you run.	Péro reguata vaʼerã reñani mboyve.
It may very well be very useful for you.	Ikatu porãiterei ningo ideprovechoitereíta ndéve g̃uarã.
Also, they love to smile.	Avei, ohayhu hikuái opukavy.
But my condition is terrible.	Péro che condición ivaieterei.
They just haven't stopped.	Haʼekuéra ningo ndopytuʼuvéimantema hikuái.
Even if such a plan exists, the court has not disclosed it.	Oî jepe péichagua plan, tribunal ndoikuaaukái.
Cook for a few minutes over medium heat.	Oñembojy unos minutos tatakuápe.
We can try it.	Ikatu ñañeha’ã.
I will discuss this further in this article.	Ko mbaʼére añeʼẽvéta ko artíkulope.
He said that my mother might meet a man when we moved.	Ha’e he’i ikatuha che sy oikuaa peteĩ kuimba’épe rova ​​vove.
A phone starts ringing in another room.	Peteĩ teléfono oñepyrũ ipu ambue kotýpe.
People didn't even approach us.	Umi hénte ni noñemoag̃uíri orehegui.
You can also go back to me in a different way.	Ikatu avei reho jey chéve peteĩ tape ambuéicha.
You get that in return.	Nde rehupyty upéva remyengovia hag̃ua.
I didn’t want to let him go.	Ndahejaséi chupe oho.
He wouldn't ask for such a thing.	Ha'e ndojerure mo'ãi peichagua mba'e.
It's head injuries.	Ha'e umi lesión iñakãme.
They cannot walk or talk.	Haʼekuéra ndaikatúi oguata ni oñeʼẽ.
It was his ass.	Ha’e va’ekue ijyva.
He wore his best clothes.	Omonde ijao iporãvéva.
Adjust the size of the table.	Oñemohenda pe mesa tuichakue.
It takes too long.	Ipukueterei ningo ogueraha.
He said help me, help me.	Ha’e he’i chepytyvõ, chepytyvõ.
It's really a wonderful house to live in.	Añetehápe ha'e peteî óga iporãitereíva ojeiko haguã.
The fans were in full swing.	Umi hincha oime kuri pleno-pe.
Then he stopped laughing.	Upéi ndopukavéima.
Oh yes.	Oh si.
Have children have water when they ask for it.	Mitãnguéra toguereko y ojerure jave.
But that has not yet been experienced.	Péro neʼĩra gueteri ojehasa upéva.
Once the method is found it is called within this object.	Ojejuhu rire pe método oñehenói ko mbaꞌekuaarã ryepýpe.
And nothing else.	Ha mba’eveteve.
Make the case for change.	Ejapo pe káso okambia hag̃ua.
I think he's still asleep.	Che aimo'ã ha'e oke gueteriha.
A necessary degree of fear.	Peteĩ grado oñeikotevẽva kyhyje rehegua.
We were never made to feel like we were on the road.	Araka’eve ndojejapóikuri oréve roñandu haĝua roimeha tapére.
I wanted to get a sense for the rules in action.	Ahupytyse peteĩ sentido umi regla en acción-pe ĝuarã.
The fact of the matter is this.	Pe hecho de la cuestión ha'e péva.
It helps me get ahead of things.	Chepytyvõ añemotenonde hag̃ua umi mbaʼére.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Ikatu oĩ ojoguavaʼekue peteĩ segúro direktoite peteĩ kompañía de segúrogui.
They will be open,' he told us.	Haʼekuéra oĩta abierto’, heʼi oréve.
The dress is walking nobody inside.	Pe ao oguata ohóvo avave hyepýpe.
But it wasn't worth it.	Péro ndovaléi vaʼekue upéva.
In fact, we were once involved in this, as they say.	Añetehápe, peteĩ tiémpope ore roime kuri koʼã mbaʼépe, heʼiháicha hikuái.
But that’s just my personal opinion.	Ha katu upéva ha’e che opinión personal añónte.
All my friends are there.	Opa che irũnguéra oĩ upépe.
Its fair value is reduced to cost to sell.	Ivalór razonable-pe oñemboguejy costo oñevende haguã.
Average in everything.	Promedio opa mba’épe.
Women are more affected.	Kuñanguérape ojeafectave.
Results of a physical examination were normal.	Umi resultado peteî examen físico ha'e kuri normal.
We talked to the guys and it wasn't.	Roñe'ê umi karia'y ndive ha ndaha'éi.
He is not at home.	Haʼe noĩri hógape.
He did really well.	Ojapo porã añetehápe.
Thats how you get the most value anyway.	Thats mba'éichapa rehupyty pe valor hetave taha'e ha'éva.
They would run out of time.	Opa vaʼerãmoʼã chuguikuéra tiémpo.
Not in his room.	Ndaha'éi ikotýpe.
This measure is used below.	Ko medida ojeporu iguýpe.
He had done that.	Había hecho eso.
Significant main effect for group.	Efecto principal significativo grupo-pe guarã.
But we have different blood types.	Péro ñande jareko diferénte kláse de tuguy.
First there is a big left turn.	Primero oĩ peteĩ giro tuicháva izquierda gotyo.
I thought about it many times.	Heta vése apensa hese.
One thing he's not very good at.	Peteĩ mba'e ha'e naiporãiete.
To this day, the guys talk about how much they miss that trip.	Ko’áĝa peve, umi karia’y oñe’ẽ mba’éichapa ofalta chupekuéra upe viaje.
Two years of heavy use, and still enjoying them.	Mokõi arýma ojeporu mbarete, ha ojedisfruta gueteri umíva.
There was no answer from him.	Ndaipóri mbohovái chugui.
There's nothing of the sort there.	Ndaipóri mba'eve upeichagua upépe.
Three years later, she caught up with him.	Tres áño rire, haʼe ohupyty chupe.
That was really an opening of heart.	Upéva añetehápe ha’e kuri peteĩ apertura de corazón.
Two were on guard at a time.	Mokõi oĩ kuri guardia-pe peteĩ jeýpe.
The attention to details was more than we expected.	Pe atención umi detalle rehe ha’e hetave pe roha’arõvagui.
You have a body and it works.	Nde reguereko peteĩ tete ha omba’apo.
It puts life in perspective.	Omoĩ tekove en perspectiva.
It’s time to educate yourself and start taking care of yourself.	Oguahẽma ára reñemoarandu ha reñepyrũ reñangareko ndejehe.
Same reason he should have fixed his eyesight in the first place.	Peteĩchagua razón ha’e omyatyrõva’erãkuri hesa primer lugar-pe.
He couldn’t have just left.	Ndaikatúi kuri oho ramoite.
Every single thing about it.	Opa mba’e peteĩteĩva hesegua.
He thought of waiting until they returned, then changed his mind.	Haʼe opensa ohaʼarõtaha ou jey peve hikuái, upéi okambia opensáva.
Great people skills.	Tuicha tapicha katupyry.
But let me tell you something.	Péro tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
But you’re a different person.	Ha katu nde peteĩ tapicha iñambuéva.
They are acting as if it is a routine matter.	Haʼekuéra ojapo hína upéva haʼeramoguáicha peteĩ asunto rutinario.
With description of a new species.	Oguerekóva descripción peteĩ especie pyahu rehegua.
He was completely cut off.	Oñeikytĩmbaite chupe.
He had never known me like this before.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue chéve péicha.
It may even help.	Ikatu voi oipytyvõ.
No one is stronger than him.	Ndaipóri imbaretevéva chugui.
Your piece of wood.	Nde yvyra pehẽngue.
It’s more of an opportunity.	Ha’e peteĩ oportunidad-ve.
The night was closed that day.	Pyhare oñemboty upe árape.
It’s not another roadblock.	Ndaha’éi ambue tape ñemboty.
We were so in love.	Rojehayhueterei.
That game is above.	Upe ñembosarái ha'e yvate.
An important part of that is in your mind.	Peteĩ párte iñimportánteva upévagui oĩ ne akãme.
They rarely live under nature, but far less under culture.	Sa’i oiko hikuái naturaleza guýpe, ha katu mombyry oĩ sa’i cultura guýpe.
Many people buy other people from different families.	Heta tapicha ojogua ambue tapicha diferente familia-gua.
I don't know how this happened.	Ndaikuaái mba'éichapa oiko ko mba'e.
The two men shook hands.	Umi mokõi kuimbaʼe oñañuã ipo.
I’ve started on the next scene, but it doesn’t feel right.	Añepyrũma pe escena oúvape, ha katu noñeñanduporãi.
It was supposed to start next week.	Oñepyrûva'erã kuri arapokõindy oúvape.
That’s why we didn’t.	Upévare ndorojapói.
Additional charges apply.	Ojepaga avei umi cargo adicional.
Many children will want real physical contact.	Heta mitã oipotáta contacto físico añeteguáva.
The pattern was clear.	Pe patrón hesakã porã vaʼekue.
I want to have some instructions at the top of the page.	Aipota areko unos kuánto instruksión pe páhina yvate gotyo.
Read a few other things too.	Emoñe’ẽ avei mbovymi ambue mba’e.
It was the only house they had ever known.	Haʼe vaʼekue pe óga añoite oikuaavaʼekue hikuái.
It doesn’t need to be brought.	Natekotevẽi ojegueru.
At the time, he would have.	Upe tiémpope, oguerekóta kuri.
If you want to know them, you need to have them present.	Reikuaaséramo umíva, tekotevẽ reguereko chupekuéra presente.
So, he doesn’t have a lot of confidence.	Upéicha, ndorekói heta confianza.
There are some similar studies in adults.	Oĩ avei unos kuánto estúdio ojoguáva upévape umi kakuaápe.
Well, it’s a way to pass the time.	Bueno, ha’e peteĩ tape ojehasa haĝua pe tiempo.
I didn’t lose on it.	Ndaperdéi hese.
Back to the white.	Ojevy pe morotĩme.
He had changed his mind.	Haʼe okambia kuri opensa lája.
Cars need road space.	Umi auto oikotevê espacio vial.
It’s great her mother didn’t take up her cause.	Tuicha mba’e isy ndojagarrái ikáusa.
This house of a life, as it were.	Ko óga peteĩ rekove, ha'eháicha.
Look at his power.	Ojesareko ipu’aka rehe.
It includes everything you need in order to do so.	Oike ipype opa mbaʼe reikotevẽva ikatu hag̃uáicha rejapo upéva.
This will only make it worse.	Péicha rembohasyvéta mante.
We were together every day.	Roime kuri oñondive ára ha ára.
I started thinking about the car and the team.	Añepyrũ apensa pe áuto ha pe ekípore.
Continue coming.	Osegi ou.
He seemed to be nice to people.	Haʼete voi ningo ivuénova umi héntendi.
This makes no sense.	Péva ndorekói sentido.
I just got really hurt.	Che ningo añelastimaiterei ramoite.
I was frustrated.	Chepyʼaro vaʼekue.
We don't need to worry about it.	Natekotevẽi jajepyʼapy hese.
If you return the policy.	Rembojevýramo pe póliza.
There was no business plan.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ plan de negocio.
Our responsibility is to speak up.	Ñande rresponsavilida ningo ñañeʼẽ hag̃ua.
This beer is a real treat.	Ko cerveza ha'e peteî tratamiento añeteguáva.
I really like it that way.	Chegustaiterei upéicha.
Complications from the surgery.	Umi complicación oúva pe cirugía-gui.
Everything would come eventually.	Opa mba’e oúta kuri ipahápe.
I'm a doctor.	Che ha'e peteĩ pohanohára.
This was only because other people saw him.	Péva oiko umi ótro hénte ohecha haguérente chupe.
There were ten players at a table.	Oĩkuri umi jugador peteĩ mesa-pe.
You just proved it yourself.	Nde voi rehechauka ramoite upéva.
They have everything.	Opa mba'e oguereko hikuái.
It works on all fronts, including a personal situation.	Omba’apo opa frente-pe, oikehápe peteĩ situación personal.
Start with a question.	Eñepyrũ peteĩ porandu reheve.
She was a beautiful girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porã vaʼekue.
We have so much to gain.	Hetaiterei mbaʼe jareko jahupyty hag̃ua.
Of course, there’s more physical equipment out there.	Añetehápe, oĩve equipo físico okápe.
We have a long-term plan and we are excited about the future.	Roguereko peteî plan a largo plazo ha roime emocionado futuro rehe.
I love the comments, they really make my day!.	Che ahayhu umi comentario, añetehápe ojapo hikuái che ára!.
I can see why you and him work so well together.	Ahechakuaa mbaʼérepa peẽ ha haʼe pembaʼapo porã oñondive.
The other side of it.	Pe ambue lado.
I hear there are troubles coming.	Ahendu oîha apañuãi oúva.
It was his mouth.	Ha’e va’ekue ijuru.
I was cold.	Che ningo aime kuri roʼysã.
To serve, remove the bone from the meat using a sharp knife.	Ojeservi hagua, ojeipe’a pe so’ógui kangue ojeporúvo peteĩ kyse haimbe asýva.
I’ll be there.	Che aimeva’erã upépe.
Very clean and did an excellent job.	Ipotĩeterei ha ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
But how do you do that.	Péro mbaʼéichapa rejapo upéva.
I have one bar left on it.	Che areko peteĩ barra hembýva hese.
They vary greatly among families.	Haʼekuéra ningo tuicha idiferénte umi família apytépe.
The concept is actually quite simple.	Pe concepto añetehápe ha’e peteĩ mba’e simpleiterei.
Brown figures, white hair.	Figuras marrones, iñakãrague morotĩ.
Now he’s a walking waste.	Ko’áğa ha’e peteĩ desecho oguatáva.
How careful we are when we act on what we hear.	Mbaʼeichaitépa ñañatende jajapóvo umi mbaʼe ñahendúva.
I need to practice, and probably try to learn new techniques.	Tekotevẽ añe’ensaya, ha oiméne añeha’ã aikuaa umi técnica pyahu.
There is much more to it than that.	Heta mbaʼe hetave upévagui oiko.
We find this result.	Jajuhu ko resultado.
He meant to disappear.	Haʼe heʼise vaʼekue okañyha.
He hadn't done anything wrong.	Ha'e ndojapói kuri mba'eve ivaíva.
But he didn't stay there long.	Péro haʼe ndopytái are upépe.
Instructions had been given not to approach us.	Oñemeʼẽ kuri instruksión ani hag̃ua oñemboja oréve.
The property itself is subject to change.	Pe propiedad voi ikatu oñemoambue.
Not goals, but chance after chance.	Ndaha'éi gol, sino oportunidad tras oportunidad.
In what seemed like only two minutes, that ship was history.	Pe ha’etévaicha dos minuto-pe añónte, upe barco ha’ékuri historia.
He couldn't believe what she had done.	Ha'e ndogueroviaséi pe kuñakarai ojapova'ekue.
He lay down next to me.	Ha'e oñeno che ykére.
Look at what you're doing.	Emañamína mba'épa rejapo.
That's a real special car.	Upéva ha'e peteî auto especial añeteguáva.
There is a.	Oĩ peteĩ...
He never was.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri.
It has to be honest.	Oguereko ha’e haĝua honesto.
That was my situation when your letter arrived.	Upéva haʼe vaʼekue che situasión og̃uahẽrõ guare nde kárta.
Finally, he said, he would get a chance to explain.	Ipahápe, he'i, ohupytytaha pa'û omyesakã haguã.
The others won't.	Umi ambue katu ndojapomo'ãi.
I was thinking of going online and checking things out.	Apensa kuri aiketaha en línea ha ahecha umi mbaʼe.
The main story is based on real people and events.	Pe istória prinsipál oñemopyenda umi hénte ha umi mbaʼe oikóvare añeteguáre.
Another group still stood there but they never attacked.	Ambue grupo oñembo’y gueteri upépe ha katu araka’eve ndojapói hikuái ataque.
I watched it again last night with my children.	Ahecha jey ange pyhare che membykuéra ndive.
It's much, much bigger.	Tuichave heta, heta mba'e.
I decided to watch it later at home.	Adesidi ahecha upe rire che rógape.
And keep doing that.	Ha esegi ejapo upéva.
Female subjects, young subjects, or subjects with low education were rarely included.	Sa’i oike umi asignatura kuña, asignatura mitãrusu térã asignatura orekóva educación baja.
They can still keep it together for a hundred more years yet.	Ikatu gueteri omantene hikuái oñondive cien áñove gueteri.
It was empty now.	Oĩ vaʼekue nandi koʼág̃a.
You might want to double check that.	Ikatu rehechase mokõi jey upéva.
This makes credit a good financial tool.	Péva ojapo crédito peteî tembiporu financiero iporãva.
Usually, the best we can do is say nothing.	Jepive, pe iporãvéva ikatúva jajapo ha’e ndaja’éi mba’eve.
And that’s good, actually.	Ha upéva iporã, añetehápe.
As much as you can yourself.	Nde voi ikatuháicha.
Got to keep it fresh.	Got to mantenerlo ipyahúva.
This gift, however, came with a price.	Ko jopói katu oúkuri peteĩ precio reheve.
I looked at my watch.	Amaña che reloj rehe.
Maybe I can help.	Ikatu ikatu aipytyvõ.
He said it would be a strong team.	He'i ha'étaha peteî equipo mbarete.
At the end of the day, he heard more of the two.	Opávo pe ára, ohenduve mokõive.
Some books, some models.	Oĩ aranduka, oĩ modelo-kuéra.
You can trust him.	Ikatu rejerovia hese.
It was just too much pressure.	Ha’ékuri peteĩ presión hetaiterei añónte.
It still doesn't make much sense.	Koʼág̃a peve ndorekói tuicha sentido.
The subject of this article is something like this.	Pe téma oñeñeʼẽha ko artíkulope haʼe peteĩ mbaʼe peichagua.
It cost him a lot to learn the truth.	Hetaiterei mbaʼe okostea chupe oikuaa hag̃ua pe añetegua.
In my opinion, it wasn’t that good.	Che remiandúpe, ndaha’éikuri upéicha iporãva.
They are not to be missed.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi ojeperde vaʼerã.
He may agree or he will have a fight on his hands.	Ikatu omoneĩ térã oguerekóta peteĩ ñorairõ ipópe.
The right information in the right place just changes your life.	Pe informasión oĩ porãva oĩva hendaitépe okambiánte nde rekove.
You were a child, it will pass, or you will change from it.	Peẽ ha’ékuri mitã, ohasáta, térã pekambiáta chugui.
Test using social as a point of knowledge.	Eproba oiporúvo social punto de conocimiento ramo.
They are just beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãnte.
He's a morning person.	Ha'e peteĩ tapicha pyharevegua.
Sure enough, more hair is gone.	Katuete, hetave iñakãrague opa.
Whether this is a reasonable approach is a matter of some debate.	Kóva ha’épa peteĩ enfoque razonable ha’e peteĩ cuestión algún debate-pe.
In fact probably more than ever before.	Añetehápe oiméne hetave yma guarégui.
I’m sure they loved it.	Aime seguro ohayhu hague hikuái.
He wants her, but not to understand her.	Haʼe oipota chupe, péro ndahaʼéi ontende hag̃ua chupe.
The code looks great to me.	Pe código ojehecha porãiterei chéve g̃uarã.
Just for the moment.	Ko’áĝaite ĝuarãnte.
I have been running ever since.	Upe guive aime añani.
You may not realize that.	Ikatu oime nderehechakuaái upéva.
Critical reaction was mostly positive.	Reacción crítica ha’e kuri hetave mba’e positiva.
You’re drawn to it.	Nde reñemboja hese.
It takes five minutes and a bowl.	Oñeikotevẽ cinco minuto ha peteĩ tazón.
Let's get together and share what we're working on.	Ñañombyaty ha ñamombe'u mba'épa ñamba'apo hína.
Enough to make a positive impact on a few lives around him.	Suficiente ojapo haĝua peteĩ impacto positivo mbovymi tekove ijerére.
They are the parents of nine children.	Haʼekuéra ningo nueve mitã tuvakuéra.
I’m worried sick about them.	Chepy’apy hasy hesekuéra.
I don’t text a lot of people.	Heta tapichápe ndamondoi mensaje de texto.
That guard had not told me the whole story.	Upe guárdia nomombeʼúi kuri chéve pe istória kompletoite.
When the thing that moves them is.	Oime jave pe mba'e omomýiva chupekuéra ha'e.
He couldn't go on.	Ndaikatúi oho hese.
Each year her voice seems to get better and better.	Káda áño haʼete ku iñeʼẽ iporãve ohóvo.
Call.	Heñói.
That was an amazing movie.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula ijojahaʼỹva.
She died on the kitchen floor.	Haʼe omano pe kosináme písope.
He just doesn't get it.	Ha'e ndohupytýi añónte.
When you need it.	Reikotevẽ jave.
The first thing they did was make money with it.	Pe mba’e tenonderãite ojapova’ekue hikuái ha’e ohupyty pirapire hendive.
Quite an odd pair.	Bastante peteĩ par impar.
It’s not really something to worry about.	Ndaha’éi añetehápe peteĩ mba’e ojepy’apy haĝua.
I won't stop for a while.	Ndajepytu'umo'ãi sapy'a.
We are born young, we grow old, and we die.	Ñande ningo ñanase ñanemitãrusu, ñandetuja ha ñamano.
Provide samples to the clinic.	Ome'ê muestra clínica-pe.
Don't believe him.	Ani reguerovia chupe.
It's now or never in health care, he said.	Ko'ágã térã araka'eve oî atención sanitaria-pe, he'i.
When you fail an interview, one another.	Pefalla jave peteĩ entrevista-pe, peteĩva ambuépe.
Once again, live your life.	Peteĩ jey niko eiko nde rekove.
It went well.	Oho porã.
No woman, anywhere.	Ndaipóri kuña, mamove.
The main issue is one of law.	Pe tema principal ha’e peteĩ léi rehegua.
Find their delicious spot.	Eheka pe tenda he’ẽ porãva hikuái.
We will be relieved to get up and walk to comfort.	Ñande ningo ñandepyʼaguapýta ñapuʼã ha jaguata hag̃ua ñakonsola hag̃ua.
He loves to dream.	Ohayhu oisu’u haguã.
How to improve things.	Mbaʼéichapa ikatu ñamehora umi mbaʼe.
He moved behind a tree and waited.	Omýi peteĩ yvyra rapykuéri ha oha’arõ.
He just wanted to be back on his ship.	Ha'e ningo oĩse jey va'ekue ibarco-pe.
We like to feel things out and see where they go.	Ñande ñandegusta ñañandu umi mba’e osẽva ha jahecha moõpa oho.
I have included part of the selection code.	Amoĩma peteĩ parte pe código de selección-gui.
I followed him inside and it was all really strange.	Che asegui chupe hyepýpe ha opa mba’e añetehápe iñextraño.
It doesn't have to be made whole in some larger world.	Natekotevẽi ojejapo entero algún múndo tuichavévape.
Be at peace with your old clothes.	Peiko py'aguapy pende ao tuja reheve.
The wall is nearly complete.	Pe murálla haimete ojejapopaite.
He threw up.	Ha’e oity yvate.
Pale, very pale.	Pálido, pálidoiterei.
I hope we don't have to do this in the winter.	Aipotaite ningo natekotevẽi jajapo ko mbaʼe roʼy tiémpope.
The eyes in the room followed.	Umi tesa oĩva pe kotýpe oho hapykuéri.
Or even for dinner.	Térã jepe karurã.
And it was kind of the first challenges.	Ha ha’ékuri peteĩ especie umi desafío ypykue.
There are many possible explanations.	Heta mbaʼe ikatu omyesakã upéva.
I need some help no.	Aikotevẽ pytyvõmi no.
You're part of a community.	Nde ha'e peteĩ komunida pehẽngue.
I do remember him.	Che ningo chemanduʼa hese.
It makes men feel good just to see them happy.	Omoñeñandu porã kuimbaʼekuérape ohechávonte chupekuéra ovyʼaha.
We didn’t get a second chance.	Ndorohupytýi mokõiha oportunidad.
I’ll tell you again.	Amombe’u jey.
He did not want to talk about what happened.	Haʼe noñeʼẽséi pe oiko vaʼekuére.
Normally you would have to accept this fact and move on.	Normalmente re’aceptava’erãmo’ã ko hecho ha reho hese.
I can tell you what to do with that.	Ikatu ha'e peẽme mba'épa pejapova'erã upévagui.
Nothing less than that is the full test.	Ndaipóri mba’eve michĩvéva upévagui ha’e pe prueba plena.
Where we are depends, in significant part, on what we do.	Moõpa ñaime odepende, en parte significativa, pe jajapóvare.
Then he'll go to sleep.	Upéi oke va'erã.
Before falling asleep, he realized how beautiful he really was.	Oke mboyve, ohechakuaa mbaʼeichaitépa iporãiterei añetehápe.
He's undergoing treatment.	Ha'e oime tratamiento-pe.
I walked for the next couple of hours to keep active.	Aguata umi próximo par de hora aja aime haĝua activo.
We all had stories that we did not share with each other.	Enterove roguereko umi istória ndorokompartiivaʼekue ojupe.
We consider two different types of cases in this test.	Ñahesa’ỹijo mokõi tipo diferente de caso ko prueba-pe.
I picked it up again.	Che aipyso jey.
It couldn’t be done.	Ndaikatúikuri ojejapo.
He would not know what was expected of him.	Haʼe ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa oñehaʼarõ chugui.
In fact, we would love it.	Añetehápe, ñandegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
That he didn't care about.	Upéva haʼe nopenáiva hese.
Still, that's a good thing.	Upéicharõ jepe, iporãiterei upéva.
Everyone has an opportunity.	Maymáva oreko oportunidad.
If so, it doesn't matter why you do it.	Oiméramo upéicha, noimportái mbaʼérepa rejapo upéva.
Keep every social experience that, your dog has, positive and positive.	Eñongatu opa experiencia social upéva, nde jagua orekóva, iporãva ha positiva.
This is consistent with our results for the light target.	Péva ojoaju ore resultado-kuéra ndive pe blanco tesape rehegua.
Oh boy, are there stories.	Oh mitãkaria’y, oĩpa umi tembiasakue.
Conducted the experiments and reported the data.	Omotenonde umi experimento ha omomarandu umi dato.
You don't know what you've got up there.	Ndereikuaái mba'épa reguereko upépe yvate.
There is no beginning or end.	Ndaipóri ñepyrũ ni ipaha.
I need more of it.	Aikotevẽve.
To balance your life.	Remoĩ hag̃ua nde rekove equilibrio-pe.
That will not happen.	Ndoikomoʼãi upéva.
I don’t want to see it used.	Ndahechaséi ojeporu.
You will learn and grow by doing something.	Reaprende ha reñakãrapuʼãta rejapóramo peteĩ mbaʼe.
Just plain crazy.	Apenas llano loco.
We had it covered!.	¡Roguereko kuri cubierto!.
The first part, when he does the magic, yes.	Pe primera parte, ojapo jave pe mágia, heẽ.
I would have, these days.	Che areko va’erãmo’ã, ko’ã árape.
They do it because they want to.	Haʼekuéra voi ojapo oipotágui.
No problem finding the place.	Ndaipóri problema ojuhúvo upe tenda.
But the effect was something else.	Péro pe efecto orekóva haʼe kuri ótra kósa.
The state owns your firm.	Estado oreko nde firma jára.
We worked on a lot of processes.	Romba’apo heta proceso rehe.
I chose two white and two red pumpkins.	Aiporavo mokõi ka’avo morotĩ ha mokõi pytã.
I shouldn't be able to say that for sure.	Ndaikatúi vaʼerã haʼe upéva katuete.
First one out.	Primero peteĩ osẽva.
I’ve been putting it down.	Che añemoĩva’ekue.
Still, the movement did appear to have some success.	Upéicharõ jepe, pe movimiento añetehápe ojehecha orekoha algún éxito.
The registration was late.	Pe registro tarde hague.
Their eyes locked for just a moment, closed in understanding.	Hesakuéra ojejoko sapy’ami añónte, oñemboty entendimiento-pe.
I can't think of a solution with user controls.	Ndaikatúi apensa peteĩ solución orekóva umi control usuario rehegua.
He will never love you.	Haʼe arakaʼeve nderayhumoʼãi.
Of course you half mix the actual color with the mental color.	Katuete ndambojehe’ái pe color añetegua pe color mental ndive.
I'm not even human anymore.	Che ndaha'evéima yvypóra jepe.
Track and field.	Pista ha campo.
All data are presented as mean values.	Opaite dato oñepresenta valor promedio ramo.
Call anytime, brother.	Ehenói oimeha ára, hermano.
Run a good operation.	Omotenonde peteî operación iporãva.
And that wasn't all that happened.	Ha ndahaʼéi upévante la oiko vaʼekue.
Otherwise the code would run.	Ndaupeichairamo pe código oñemboguata va’erãmo’ã.
So far, we’ve only heard his voice.	Ko’áĝa peve, iñe’ẽnte ñahendu.
Therefore there is an error message.	Upévare oĩ peteĩ marandu jejavy rehegua.
Not that it sounded loud.	Ndaha’éi ipu hatã hague.
But don't expect everyone to give their knowledge for free.	Ha katu ani reha'arõ opavave ome'ẽ imba'ekuaa gratis.
It turned out to have failed.	Ojekuaa ofalla hague.
You write out of necessity.	Nde rehai tekotevẽgui.
They made sure we were taken care of.	Haʼekuéra oasegura oñeñangarekoha orerehe.
I remembered it.	Chemandu’a hese.
They can do that.	Haʼekuéra ikatu ojapo upéva.
Maybe the adults.	Ikatu umi kakuaáva.
Hope to see him again soon!.	¡Eha'arõ ahecha jey chupe pya'e!.
I believe the lyrics are love in both form and function.	Che arovia umi letra ha’eha mborayhu forma ha función-pe.
Law school was the wrong path for me.	Facultad de derecho ha’e kuri tape vai chéve ĝuarã.
Enjoy doing this with family or friends.	Evyʼa rejapo hag̃ua ko mbaʼe ne família térã ne amigokuéra ndive.
Outside the room.	Koty okaháre.
It was a great little break today.	Ha’e kuri peteĩ pausa michĩ tuicháva ko árape.
And you have to put everything in context.	Ha remoĩvaʼerã opa mbaʼe kontékstope.
Let us now consider the case.	Jahechamína koʼág̃a pe káso.
I make software during the day.	Ajapo software ára pukukue javeve.
Only if someone puts them in their place.	Oĩramo añoite omoĩva chupekuéra hendaguépe.
The front teeth click against the horn.	Umi hatĩ renondegua o’clic pe hatĩre.
I would love to stay here again.	Chegustaiterei ningo opyta jey koʼápe.
They were so close.	Haʼekuéra ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
Use a class.	Eipuru peteĩ mbo’esyry.
I keep thinking about it.	Apensa meme upévare.
We'll see how this goes.	Jahecháta mba'éichapa oho ko mba'e.
His job, they say, is to hold the powerful to account.	Hembiapokue, he'i hikuái, ha'e ome'ê haguã cuenta umi poderoso-pe.
Especially if it goes into the documents word for word.	Ko’ýte oike ramo umi kuatiakuérape ñe’ẽ por ñe’ẽ.
The crew was examined, man after man.	Oñehesa'ÿijo tripulación, kuimba'e rire kuimba'e.
His review of systems was negative.	Iñehesa’ỹijo sistema-kuéra rehe ha’e kuri negativo.
It is not known.	Ndojekuaái.
Sometimes they can be useful.	Sapyʼánte ikatu ideprovécho umíva.
With a stronger performance this could do well.	Peteĩ rendimiento imbaretevéva reheve kóva ikatu ojapo porã.
It only remains to show that these are equal.	Opyta ohechauka haguãnte ko'ãva ojojaha.
Time is and time is not.	Tiempo ha'e ha tiempo ndaha'éi.
I don't think you'll notice.	Che nda'éi rehechakuaataha.
I don't know anything about that.	Ndaikuaái mba'eve upévagui.
All other default values ​​are used.	Ojepuru opaite ambue valor por defecto.
He was truly a good man.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
Another hour passed in silence.	Ohasáma ambue aravo kirirĩháme.
He passed out a small piece of meat.	Ombohasa peteĩ so’o pehẽngue michĩmi.
Oh, and the kitchen is another story.	Oh, ha pe kosina ha’e ambue tembiasakue.
Fighting him didn’t get him anywhere either.	Oñorairõvo hese ndoguerahái avei chupe moõve.
He wouldn't want such an attack on anyone.	Ndoipotái va'erãmo'ã péichagua ataque avavére.
I know what it means to a lot of people.	Aikuaa mba’épa he’ise heta tapichápe ĝuarã.
But no one seemed to know where he was.	Péro haʼete ku avave ndoikuaáiva moõpa oĩ.
The experiment was performed in triplicate and a representative experiment is shown.	Pe experimento ojejapo mbohapy jey ha ojehechauka petet experimento representativo.
I like this approach for line of business applications.	Chegusta ko enfoque umi aplicación línea de negocio-pe guarã.
You will see things you can do to make it much better.	Rehecháta umi mbaʼe ikatúva rejapo tuichaiterei iporãve hag̃ua.
They sent me home.	Chemondo hikuái ógape.
I told him there was nothing to talk about.	Che ha'e chupe ndaiporiha mba'eve oñeñe'ẽ haguã.
He was well received, however.	Ojeguerohory porã chupe katu.
That was what friends did.	Upéva ojapo vaʼekue umi amígo.
He's the best.	Ha'e niko pe iporãvéva.
One other person survived.	Peteĩ ótro persóna oikove.
The old woman turned out not to be so deaf.	Pe kuñakarai tujami ojekuaa ndaha’eiha upéicha ohendu’ỹva.
You must first state your main theme.	Remombeʼu raẽ vaʼerã pe téma prinsipál reguerekóva.
Don't sit here lying down again.	Ani reguapy ko'ápe reñeno jey.
Our job is to help kids learn.	Ore rembiapo ha’e roipytyvõ mitãnguérape oaprende haĝua.
It doesn’t have a shape.	Ndorekói forma.
The machine has an easy-to-use touchscreen.	Pe mákina oreko peteĩ pantalla táctil ndahasýiva ojepuru hag̃ua.
If you've been here, you know.	Oiméramo nde reimeva'ekue ko'ápe, reikuaa.
And he was holding them back.	Ha haʼe ojoko hína kuri chupekuéra.
The interesting thing is that the staff sometimes saw things too.	Pe mba’e iñinteresanteva ha’e pe personal sapy’ánte ohecha hague avei umi mba’e.
It came down to one.	Oguejy peteĩme.
See my second attempt above.	Pehecha che ñeha’ã mokõiha yvate.
I plan to eventually write a book about my experience.	Aplanea amo ipahápe ahai peteĩ aranduka che experiencia rehegua.
I didn't get any errors when I built it.	Ndahupytýi mba'eveichagua error amopu'ãvo.
With our clothes down we make love twice.	Ñande ao jaguejy reheve jajapo mborayhu mokõi jey.
That's strange.	Upéva ningo iñextraño.
I’ve read these stories a hundred, thousand times before.	Amoñe’ẽkuri ko’ã tembiasakue cien, mil vése upe mboyve.
The animals quickly became an integral part of the team.	Umi mymbakuéragui pyaʼe oiko peteĩ párte iñimportánteva pe ekípope.
You can also type any message and other users will see it.	Avei ikatu rehai oimeraẽ marandu ha ambue puruhára ohecháta.
Even bigger than that.	Tuichavéva jepe upévagui.
He was killed.	Ojejuka chupe.
But we can do something about this.	Péro ikatu jajapo peteĩ mbaʼe ko mbaʼére.
They will grow old quickly.	Pyaʼe itujáta hikuái.
Understand how they're put together.	Entende mba'éichapa oñemoĩ hikuái oñondive.
I still haven't heard from you.	Koʼág̃a peve nahendúi gueteri nderehe.
And such words came later.	Ha péichagua ñe’ẽ ou upéi.
At the end of another working day.	Oñemohu’ãvo ambue ára mba’apoha.
Or at least make it close.	Térã por lo menos ejapo hi’aguĩ haĝua.
This purchase was only two years ago.	Ko mbaʼe ojejogua vaʼekue ojapo dos áñonte.
The reality is that my mind was watching.	Pe realidad ha’e che apytu’ũ ojesareko hague.
It's shit.	Ha'e peteĩ cagada.
Some clear decisions can be drawn from these results.	Ko’ã resultado-gui ikatu ojejapo algunas decisiones hesakãva.
Now this is the problem.	Ko'ágã péva ha'e pe problema.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Someone please help me get this code.	Oĩ por favor chepytyvõva ahupyty haĝua ko código.
I'm not ready for this.	Che ndaha'éi listo ko'ã mba'épe guarã.
But I wasn't there anymore.	Péro che ndamboguevéi upépe.
We just don't have time to play.	Ñande añoite ndajarekói tiémpo ñañembosarái hag̃ua.
I’m not sure about a hard copy.	Ndaipóri seguro peteĩ copia impresa rehe.
Open plan with new state of the art kitchen.	Plano abierto orekóva cocina pyahu estado de la técnica.
I want to set the record straight.	Aipota amohenda porã pe registro.
These factors can ultimately lead to treatment failure.	Ko’ã mba’e ikatu ipahápe ogueru fracaso tratamiento.
But sometimes, we don't see that for ourselves.	Péro sapyʼánte, ndajahechái upéva ñandejehegui.
He didn't see anything else of her.	Ha'e ndohechái ambue mba'e chugui.
This is the great new beginning of life.	Kóva ha’e pe ñepyrũ pyahu tuichavéva tekovépe.
They, however, destroyed it.	Haʼekuéra katu ohundipaite.
Further research was necessary to provide more detailed images.	Tekotevẽkuri oñeinvestigave oñemeʼẽ hag̃ua umi taʼanga detalladovéva.
Tell yourself that now.	Ere nde jupe upéva koʼág̃a.
We'll talk about how we got through this piece.	Ñañe'êta mba'éichapa jahasa ko pieza rupi.
Do the work.	Ejapo tembiapo.
All right, that's it.	Oĩ porã, upéva.
Someone he knew.	Peteĩ tapicha ha’e oikuaáva.
The three became friends.	Mbohapyvévagui oiko angirũ.
No one told him he was black.	Avave nde'íri chupe ha'e morotĩha.
The available data are considered to begin with.	Umi dato ojeguerekóva ojehecha oñepyrû haguã.
I pulled it out and got to work.	Aguenohẽ ha añepyrũ ambaʼapo.
I’m sure many people have written about this topic.	Aime seguro heta tapicha ohai hague ko tema rehe.
Very cold, anyway.	Ro'yeterei, taha'e ha'éva.
I found a box and sat on it.	Ajuhu peteĩ káha ha aguapy hiʼári.
Yet, someone had set him free.	Upéicharõ jepe, oĩ kuri omosãsóva chupe.
I mean whatever.	Che ha’ese taha’e ha’éva.
Of course, it shouldn't be.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
At least, a little bit.	Por lo menos, michĩmi.
Son had arrived.	Ta’ýra og̃uahẽma kuri.
And we will continue to do so.	Ha jasegíta jajapo upéva.
If so, you can call him.	Oiméramo upéicha ikatu rehenói chupe.
This is followed by a discussion of the findings on child protection.	Upe rire oñeñomongeta umi mba’e ojejuhúva rehe mitãnguéra ñeñangareko rehe.
That’s the language of the country.	Upe tetã ñe’ẽ.
That’s my happiness.	Upéva ha’e che vy’apavẽ.
They hadn’t seen it over his neck, he realized.	Ndohecháikuri hikuái ijajúra ári, ohechakuaa.
You have to get in front of the other car to win the game.	Reguahẽva’erã ambue mba’yrumýi renondépe regana haĝua pe ñembosarái.
There’s another one recently.	Oĩ avei ambue nda’aréi.
She held both hands to her mouth.	Ha’e oguereko mokõive ipo ijuru gotyo.
Oh, and let me tell you, it happened.	Oh, ha tamombe’u ndéve, oiko.
And their sounds reflect that.	Ha ipukuéra ohechauka upéva.
There are social elements to take into account.	Oî umi elemento social ojeguerekova'erã en cuenta.
Otherwise, there would be no need for a test.	Ndaupeichairamo, natekotevẽmoʼãi kuri peteĩ pruéva.
I haven’t felt and felt anything about it, yet.	Che nañandúi ha nañañandúi mba’eve hese, ko’áĝa peve.
Law creates real power.	Léi omoheñói poder añetegua.
It’s far from that.	Mombyry oĩ upévagui.
It doesn’t look like repetition.	Ndojoguái oje’e jeývaicha.
He will write to any one of us, on his behalf.	Ha’e ohai va’erã oimeraẽva ñande apytépe, hérape.
Let’s start with the whole.	Ñañepyrũ pe enteroitégui.
So they may just not be with you.	Upévare ikatu haʼekuéra noĩri rei nendive.
It appears to never be left out in the elements.	Ojekuaa araka'eve ojehejáva okápe umi elemento-pe.
And it’s a little expensive.	Ha hepyeterei’imi.
They just say 'no' because it's a new business.	He'ínte hikuái 'nahániri' ha'égui peteî negocio pyahu.
Or maybe because of it.	Térã ikatu avei upévare.
It keeps my vision clear.	Omantene hesakã porã che visión.
You go tell them that.	Nde reho ere chupekuéra upéva.
I fucking love him.	Che joder ahayhu chupe.
For more details, see the full report here.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha koʼápe pe infórme kompletoite.
Sorry about the shirt.	Ñembyasy pe kamisa rehe.
He leaned with his back against the tree, waiting.	Oñembo’y ijyva reheve pe yvyramátare, oha’arõvo.
It does not take only the first value.	Ndoipyhyi pe valor peteĩha añoite.
Each measure has a purpose.	Káda medida oreko propósito.
And he was looking at them.	Ha haʼe omaña hína kuri chupekuéra.
Still pretty easy.	Todavía bastante fácil.
But this game is hard.	Péro ko ñembosarái hasy.
I was afraid to take a chance.	Akyhyje kuri ajagarra haĝua peteĩ oportunidad.
I must not lie.	Ndajapúi vaʼerã.
I mean, he brought it.	Che ha’ese, ha’e ogueru hague.
Measure temperature loss and air loss.	Ñamedita pérdida de temperatura ha pérdida de aire.
There were girls, lots of them.	Oĩkuri mitãkuña, hetaiterei ijapytepekuéra.
After a couple of minutes, he sat down and everyone continued to eat.	Ohasávo un par de minuto, oguapy ha opavave osegi okaru.
A new day on the road.	Ára pyahu tape rehe.
Because that is not reason enough.	Pórke upéva ndahaʼéi suficiente razón.
Such practices are followed by most solid companies.	Ko'ãichagua práctica omoirüva mayoría empresa sólida.
The latter is hated by people with a fighting spirit.	Ko ipahaguéva ndaijaʼéi umi hénte orekóva espíritu de lucha.
There was only darkness behind me.	Pytũmby mante oĩ che rapykuéri.
We can’t out him like this.	Ndaikatúi ñasẽ chupe péicha.
I started running for a while as an adult.	Añepyrũ añani sapy’ami peteĩ adulto ramo.
He will keep me.	Ha'e che ñongatúta.
On that date plaintiff was eight years and one month old.	Upe fecha-pe demandante oreko ocho años y un mes.
The problem now is economic.	Apañuãi ko'ágã ha'e económico.
The problem is the code above that.	Pe problema ha’e pe código oĩva upéva ári.
I followed close behind.	Che asegui aĝui hapykuéri.
I need to get back into the field.	Tekotevẽ aike jey kokuépe.
Whatever he wanted, well, he didn't get it.	Oimeraẽ mba'e oipotáva, bueno, ndojuhúi.
Aside from the media, not many calls have been made.	Aparte de los medios de comunicación, ndahetái oñehenói.
I am so tired of this game.	Che ningo chekaneʼõiterei ko ñembosaráigui.
Yes, here it is.	Heẽ, péina ápe.
And it's huge as usual.	Ha ha'e tuichaiterei jepiguáicha.
It took three years to complete the work.	Oñeikotevẽ tres áño ojejapopa hag̃ua pe traváho.
True.	Teete.
There will be things that need to be done.	Oĩta umi mbaʼe ojejapovaʼerã.
These values ​​are then incorporated into the second phase of the rule set.	Ko’ã valor oñemoinge upéi mokõiha fase conjunto de normas-pe.
It lived up to how we thought they would.	Oikove ore ropensa haguéicha ojapotaha hikuái.
I read the reviews and decided on this one.	Amoñe’ẽ umi revisión ha adesidi ko’ãva rehe.
And now you want to go home.	Ha koʼág̃a rehose nde rógape.
Many have lost faith.	Heta oĩ ndojeroviavéimava.
He doesn't really care.	Haʼe ningo noimportái añetehápe.
He doesn't live with them.	Ndoikói hendive kuéra.
To find out with this experiment.	Jaikuaa hagua ko experimento rupive.
You have to start somewhere.	Reñepyrũvaʼerã peteĩ hendápe.
You'll keep your word and our deal.	Reñongatúta ne ñe'ẽ ha ore trato.
She said she was very happy, very happy for you.	Ha’e he’i ovy’aitereiha, tuichaiterei ovy’aha peẽme.
I would rather like them in the house.	Che ningo chegustavéta chupekuéra pe ógape.
You don't say anything.	Nde ere mba'eve.
Box office and received mixed reviews upon release.	Taquilla ha ohupyty revisión mixta oñemoherakuãvo.
The fire has nothing to do with us.	Pe tata ndoguerekói mbaʼeve ñanendive.
I know him, of course.	Che aikuaa chupe, katuete.
We ran out of money.	Opaite ore pláta opa.
The whole experience matters.	Pe experiencia kompletoite iñimportánte.
Life is full of hard times and hard decisions.	Pe tekove henyhẽ umi momento hasývagui ha umi decisión hasývagui.
I want to get back into the city soon.	Che aikese jey pya’e pe távape.
He then set me to improving it with the best tools we could find.	Upémarõ haʼe chemoĩ amehora hag̃ua umi erramiénta iporãvéva rotopavaʼekuére.
This only seems to happen somewhere.	Péva haʼete voi oikóva algún lugárpe añoite.
But either way, it won't stop with you.	Péro tahaʼe haʼéva, ndopytamoʼãi nderehe.
That is what we are trying to achieve.	Upéva ningo ñañehaʼã jahupyty.
Maybe they’ll come around.	Ikatu oúta hikuái ijerére.
He was supposed to check out of the hotel later that day.	Haʼe osẽ vaʼerã kuri pe otélgui upe día rire.
It was a woman behind them.	Ha’ékuri peteĩ kuña hapykuéri chupekuéra.
Such a thing cannot be kept secret forever.	Peichagua mbaʼe ndaikatúi oñeñongatu ñemiháme opa ára g̃uarã.
They are not interested in making things less messy.	Haʼekuéra nointeresái ojapo hag̃ua umi mbaʼe saʼive oñembyaíva.
That’s why they’re important pieces to watch.	Upévare ha’ekuéra ha’e umi pieza iñimportánteva ojesarekova’erã.
I don't think this is true.	Che nda'éi añeteha ko mba'e.
There is no serious study.	Ndaipóri estudio serio.
And a lot of fun.	Ha heta vy’arã.
It's the only game where you really get to know them.	Ha'e pe ñembosarái añoite añetehápe reikuaahápe chupekuéra.
The engine was not running and the lights were out.	Pe motor ndoikói kuri ha umi luz oñembogue.
He just disappeared.	Okañy mante.
You're not responsible for them.	Nde ndaha'éi responsable umívare.
I don’t have a head for that.	Ndarekói akã upévarã.
It does show that stronger gun laws prevent gun violence.	Ohechauka añetehápe umi léi arma rehegua imbaretevéva ojokoha pe violencia arma rehegua.
Our previous results support this finding.	Ore resultado ohasava’ekue oipytyvõ ko jejuhukuaa.
These are decision-making models.	Ko'ãva ha'e umi modelo de toma de decisiones.
His name literally means anything you like.	Héra literalmente he’ise oimeraẽ mba’e ndegustáva.
He liked what came out of them and ordered more.	Haʼe ogusta pe osẽva chuguikuéra ha omanda hetave mbaʼe.
I don't care what the cost might be.	Ndacheimportái mba'épa ikatu ha'e pe costo.
Method is not even called.	Método ni noñehenóiri.
There's something else going on here, so we have to study it.	Oĩ ambue mba'e oikóva ko'ápe, upévare jastudiava'erã.
They wanted me, you see.	Haʼekuéra cheipota vaʼekue, rehecha.
Number two on the list was critical thinking.	Pe número dos oĩva pe lístape haʼe vaʼekue pe pensamiento crítico.
Read a book.	Emoñe’ẽ peteĩ aranduka.
The house is very quiet.	Pe óga ningo ikirirĩeterei.
The former amount will be canceled in full.	Pe monto yma guare oñemboykéta en su totalidad.
We find very few.	Sa’ieterei ningo jajuhu.
This is the part people remember.	Péva ha’e pe parte umi tapicha imandu’áva.
She made no move to touch the drink.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua movimiento opoko hag̃ua pe vevídare.
Of course, he didn't really want to see it.	Añetehápe ningo haʼe ndohechaséi añetehápe.
You're not worth it.	Nde ndaha'éi vale la pena.
Some of them did not appear very pleased with what they were seeing.	Oĩ ijapytepekuéra ndojehecháiva ovyʼaitereiha umi mbaʼe ohechávare.
At least, that's what they want you to believe.	Por lo menos, upéva ha'ekuéra oipota peguerovia.
Everything is clear in this struggle to reach him.	Opa mba’e hesakã porã ko lucha-pe oñeguahẽ haĝua chupe.
A little peaceful.	Py’aguapy’imi.
Horns were his weapon when it came to fighting.	Hatĩ ha’e va’ekue hi’arma oñeñe’ẽvo ñorairõ rehe.
That random combination of uppercase and lowercase.	Upe combinación aleatoria mayúscula ha minúscula rehegua.
He never said anything about it when we first moved there.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼeve ko mbaʼére rova ​​ypyrõ guare upépe.
They ate in the morning.	Okaru hikuái pyhareve.
This is why you came.	Péva rehe peju.
I don’t have land.	Ndarekói yvy.
The word is sweet but powerful.	Pe ñe’ẽ he’ẽ ha katu ipoderoso.
When he died he took care of himself.	Omanórõ guare oñeñangareko ijehe.
Arm you an army.	Arma peẽme peteĩ ehérsito.
Come with me, and make no noise.	Peju chendive, ha ani pejapo mba'eveichagua tyapu.
It really makes me really happy.	Añetehápe chembovy’a añetehápe.
Ask that pretty girl on a date.	Eporandu upe mitãkuña porãitépe peteĩ cita-pe.
The show played well for the early years.	Oñembosarái porã espectáculo umi ary ñepyrûme guarã.
It's not even.	Ndaha'éi jepe.
Yet it is still fresh in my mind.	Upéicharõ jepe ipyahu gueteri che akãme.
We have to go to work tomorrow.	Ko’ẽrõ jahava’erã ñamba’apo.
I want to go on my opinion.	Che ahase che remiandu rehe.
They may not like the way they look.	Ikatu ningo ndogustái chupekuéra mbaʼéichapa ojehecha hikuái.
First, let each part have only one component.	Ñepyrũrã, tove káda párte toguereko peteĩ komponenténte.
See you tomorrow.	Ko'ẽrõ jajohecháta.
I really want to help others.	Añetehápe aipytyvõse ambue tapichápe.
It was a mission.	Ha’ékuri peteĩ misión.
Write related works.	Ohai umi tembiapo ojoajúva hese.
You have become bolder.	Nde ningo reñembopyʼaguasuvéma.
It was dark inside.	Ipytũmba hyepýpe.
The sky was filled with a big, blue sun.	Yvága henyhẽ peteĩ kuarahy tuicha ha hovy asývagui.
I don't know how he does that.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
After telling this he took the food now.	Omombe'u rire péva ogueraha tembi'u ko'ágã.
Clear skies mean cool nights.	Yvága hesakãva he’ise pyhare ro’ysã.
My stomach fell out of my body.	Che rye ho’a che retepýgui.
At the same time, people are calling for more government support.	Upe jave avei, umi hénte ojerúre oipytyvõve hag̃ua goviérnope.
He did not want to be identified, so he would have a box.	Haʼe ndoipotái ojekuaa chupe, upévare orekóta peteĩ káha.
The instructions were as planned.	Umi instrucción ojejapo oñeplanifika haguéicha.
Looks like twenty.	Ojesareko veinte rupi.
But he’s using it as a tool to get past it.	Ha katu oipuru hína tembiporu ramo ohasa haĝua chugui.
This provides safe operation no matter what the conditions.	Péva ome'ê operación segura noimportái mba'e condición.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue segúro.
It was a long long road.	Haʼe ningo peteĩ tape puku ipuku vaʼekue.
I actually kind of enjoyed it.	Añetehápe chegustaiterei ningo peteĩcha.
None of that goes on the stage.	Ni peteĩva umívagui ndohói pe escenario-pe.
This does not mean that the treatment has failed.	Péva nde'iséi pe tratamiento ofalla hague.
Why in the world is it so hard.	Mba’érepa ko mundo-pe hasyeterei.
The fucking moment.	Pe momento de mierda.
You have to finish it.	Remohu’ãva’erã.
That's what he did and prepared a report.	Upéva ojapo ha ombosako'i peteî informe.
Several states have moved to develop their own tests.	Heta estado oñemotenonde ojapo haguã prueba propia.
Of course, the truth is nothing works for everyone.	Añetehápe, pe añetegua ha’e mba’eve ndoikói opavavépe ĝuarã.
If you live there and like it, go.	Nde reiko ramo upépe ha ndegustáramo, eho.
But sometimes it’s the simple solution that has an answer.	Ha katu sapy’ánte ha’e pe solución simple oguerekóva peteĩ respuesta.
More importantly, he is my friend.	Iñimportanteveha, haʼe hína che amígo.
It is already available for users.	Oñemoĩma umi oiporúvape g̃uarã.
No, it’s not there.	Nahániri, ndaha’éi upépe.
Trial type was presented in random order.	Oñepresenta tipo de ensayo orden aleatorio-pe.
He forced me to drive the truck.	Chemboliga amboguata haĝua pe kamiõ.
The full line can be found here.	Pe línea completa ikatu ojejuhu ko’ápe.
And he was in the back room.	Ha ha’e oĩkuri pe koty tapykuépe.
I know every dog ​​by name.	Che aikuaa opavave jagua héra rupi.
I am concerned for my and my families safety.	Chepy’apy che ha che familiakuéra seguridad rehe.
Love is in the air.	Mborayhu oĩ yvate.
And he knew at that moment, he had given a full tell.	Ha oikuaa upe momento-pe, ome’ẽ hague peteĩ tell completo.
We don’t even live.	Ndoroikovéi voi.
Level with him.	Nivel hendive.
Just something showing inside the fingers.	Peteĩ mba’e ohechaukávante umi kuã ryepýpe.
It's up to you what you want.	Nderehe odepende mba'épa reipotáta.
It was his performance mode, he said.	Ha'e kuri modo de rendimiento orekóva, he'i.
I figured a man needed to do his thinking.	Afigura peteĩ kuimba’e oikotevẽha ojapo ipensamiénto.
I'm glad I don't live near him.	Avyʼa ndaikói haguére ag̃ui hese.
In this context, we focus on one of these plant variety tests.	Ko contexto-pe, roñecentra peteîva ko'ã prueba variedad vegetal rehe.
The relationship is that they use the same central idea.	Pe relación ha’e oipuruha hikuái peteĩchagua idea central.
He's going back and forth in his head.	Ha'e oho jey jey hína iñakãme.
He commanded it.	Haʼe omanda upéva.
It was tough, though.	Ha'e va'ekue hasy, jepénte upéva.
More on the point,…	Hetave mba'e pe punto rehe,...
I don't know what to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta.
Up until now, he had only had to buy one vessel.	Koʼág̃a peve haʼe ojogua vaʼerã kuri peteĩ mbaʼyru añoite.
It's not even bad design because it was never designed that way. 	Ndaha'éi ni diseño vai araka'eve ndojedesinái haguére upéicha. 
still have to drive though.	oguereko gueteri omboguata haguã jepe.
Everyone seems to care about him now.	Ha’ete ku opavave ojepy’apýva hese ko’áĝa.
I’m at risk.	Che aime riesgo-pe.
Consider three cases.	Ñahesaʼỹijo mbohapy káso.
This is nature at its best.	Kóva ha’e naturaleza iporãvévape.
We played for two thousand people.	Roñembosarái dos mil tapichápe g̃uarã.
He turned around with the other two with them.	Ojere umi mokõi ambue ndive hendivekuéra.
It makes me want to do more with my life.	Chemokyre’ỹ ajaposevéva che rekovére.
I'm sorry I had to ask.	Chembyasy aporanduva'erã hague.
He closed the house as he left.	Omboty pe óga ohokuévo.
I think that's it.	Che aimo'ã upéva ha'e.
It really just occurred to me as a possibility.	Añetehápe oúnte che akãme peteĩ posibilidad ramo.
This can take months or even years.	Péva ikatu oiko heta mése térã áño jepe.
She loved this project.	Haʼe ohayhueterei ko projékto.
It's an incredible thing.	Ha'e peteĩ mba'e ojeguerovia'ỹva.
We agree on the following rules.	Roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ko’ã regla rehe.
Like they could do it or it wasn’t a big deal.	Ha’ete ku ikatúva ojapo hikuái térã ndaha’éikuri mba’e tuicháva.
I wonder if he feels tired again.	Añeporandu oñeñandu jeýpa ikane’õ.
I liked that idea a lot.	Chegustaiterei upe idéa.
Its real extra money.	Ipirapire extra añetegua.
I tried other things, but those were way off the mark.	Añeha’ã ambue mba’e, ha katu umíva mombyry oĩ pe marca-gui.
He's a god.	Ha'e peteĩ tupã.
Believe me, you're not unique.	Cheguerovia, nde ndaha'éi único.
No more than a couple of days.	Ndohasái peteĩ par de días-gui.
Perhaps they were concerned about the recent lack of fish.	Oiméne ojepyʼapy hikuái ndaʼareguasúi haguére ndaiporiha pira.
But breathing is not enough.	Péro ndahaʼéi sufisiénte pe rrespirasión.
They would hit length or miss length.	Haʼekuéra oinupãta kuri ipukukue térã ofaltáta ipukukue.
We used to have a lot of fun with that.	Yma heta rovy’ava’ekue upéva ndive.
He pushed into me, so far inside me.	Ha’e oempuja chepype, mombyry eterei che ryepýpe.
A few days later, he was found dead.	Unos días haguépe, ojejuhu chupe omanóma hague.
He loves to search for information.	Ohayhu oheka marandu.
She is so beautiful that I can hate her.	Haʼe ningo iporãiterei ikatu hag̃uáicha ndachaʼéi hese.
For at least three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-pe guarã jepe.
Very few of the equipment had been used for a long time.	Saʼieterei umi tembiporu ojepuruvaʼekue are guivéma.
He does not say why, but it is obvious why.	Haʼe ndeʼíri mbaʼérepa, péro ojekuaa porã mbaʼérepa.
It’s closer to responsible.	Ha’evéva hi’aguĩve responsable.
People are taught that the disease is serious and dangerous.	Umi héntepe oñemboʼe pe mbaʼasy ivaiha ha ipeligrosoha.
The works love that.	Umi tembiapo ohayhu upéva.
I want it to turn out to be a good show.	Aipota ojekuaa ha'eha peteî espectáculo iporãva.
You will need to go for deep learning models.	Tekotevẽta reho umi modelo de aprendizaje profundo rehe.
These definitely have an advantage over regular play equipment.	Ko'ãva katuete oreko peteî ventaja umi equipo de juego regular rehe.
They only have eyes for each other.	Ha’ekuéra oguereko tesa ojupe añoite.
You've made me happy.	Nde chembovy'a.
We talked about them.	Roñomongeta hesekuéra.
I'll finish it now.	Amohu'ãta ko'ágã.
It was better not to tell them anything.	Iporãve ningo nomombeʼúi chupekuéra mbaʼeve.
Some were pretty good, some were awful.	Oĩ iporãiterei vaʼekue, oĩ ivaietereíva.
And then that would be all of that.	Ha upéi upéva haʼéta opa umi mbaʼe.
This problem has many causes.	Ko provléma oreko heta káusa.
The moment was lost, only sheer speed could help me.	Pe momento okañyva’ekue, velocidad pura añoite ikatu chepytyvõ.
That would be huge.	Upéva tuichaiterei vaʼerãmoʼã.
Some countries will be affected more than others.	Oĩ tetã ojeafectátava hetave ótrogui.
What is experienced may not be real.	Pe ojehasáva ikatu ndaha’éi añetegua.
Maybe ten words a day.	Ikatu umi ñe’ẽ peteĩ árape.
They started claiming him.	Oñepyrũ oreklama hikuái chupe.
That matters for a few reasons.	Upéva iñimportánte unos kuánto mbaʼére.
I hope to finish it soon.	Aha’arõ amohu’ã pya’e.
No significant weight change was observed in either group.	Ndojehechái cambio significativo de peso ni peteî grupo-pe.
Hot, great.	Haku, tuicha.
He was fully grown, still like a child.	Okakuaapaitéma, haʼete gueteri peteĩ mitã.
No deal was recorded.	Ni peteî acuerdo ndojeregistrái.
Several recent deaths have occurred here.	Heta omano nda'areiete oiko ko'ápe.
There’s a lot going on today.	Heta mba’e oiko ko árape.
But it is nice to be able to vote.	Péro iporã ikatu javota.
They have a fixed position.	Oguereko hikuái peteî posición fija.
How you think about it can affect your confidence.	Mbaʼéichapa repensa hese ikatu oafekta rejerovia hag̃ua.
They were a team.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue peteĩ ekípo.
His father is sick.	Itúva hasykatu.
Not the best marketing plan.	Ndaha’éi pe plan de marketing iporãvéva.
Cut bottom free.	Oikytĩ fondo libre.
This was reasonable.	Péva ha’e kuri razonable.
And just then it started to rain.	Ha upe moméntope voi oñepyrũ oky.
However, current data show very different results.	Ha katu umi dato ko’ágãgua ohechauka resultado iñambuetereíva.
This situation does not normally occur in humans.	Ko situación ndoikói normalmente yvypórape.
Its true what they say, a picture is worth a thousand words.	Its true what they say, peteî ta'anga ovale mil ñe'ê.
He knew it was going to happen.	Haʼe oikuaa vaʼekue oikotaha upéva.
The feeling is here.	Pe temiandu oî ko'ápe.
He felt he had lost.	Haʼe oñandu operde hague.
Build relationships with people inside and outside your family.	Pemopu’ã relación tapichakuéra ndive pende familia ryepýpe ha okápe.
It is not thrown into anything.	Noñemombói mba'eve-pe.
I just saved everybody.	Che asalva ramoite opavavetépe.
He wouldn't have played.	Ha'e ndoha'ãmo'ãi kuri.
He's used to the cold by now.	Ha'e ojepokuaama pe ro'y rehe ko'ágã peve.
I am very happy with him.	Avy'a eterei hendive.
However, your opinion is important to us.	Ha katu, ne remiandu iñimportante oréve g̃uarã.
Opinion has made vs.	Dictamen ha hecho vs.
She played with her hair and looked very proud of herself.	Oñembosarái iñakãrague rehe ha ojehecha oñemomba’eguasueterei ijehe.
This growth will continue.	Ko crecimiento oñemotenondéta gueteri.
If you want to write a story, that’s fine.	Rehaiséramo peteĩ mombe’upy, oĩ porã.
Further appeal was taken to this court.	Ojegueraha ambue recurso ko tribunal-pe.
If not, there may be conflict.	Ndaikatúiramo, ikatu oĩ joavy.
He sat near me, we talked a bit sometimes.	Ha’e oguapy che ypýpe, roñe’ẽ’imi sapy’ánte.
He just won't do it.	Haʼe ndojapói vaʼerãnte.
They share a style.	Okomparti hikuái peteĩ estilo.
The error bar indicates standard error.	Pe barra de error ohechauka error estándar.
I don’t use it again.	Ndaipuruvéima jey.
There is also another error in this judgment.	Oĩ avei ambue error ko juicio-pe.
There was no sound from inside for several seconds.	Ndaipóri tyapu hyepýguio heta segúndo aja.
It was obvious, to me at least.	Ha’ékuri ojehecharamóva, chéve ĝuarã por lo menos.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Ojehechauka petet análisis representativo por lo menos mokõi experimento independiente rehegua.
He turned her towards him.	Ombojere chupe hendápe.
I know you’re probably right.	Aikuaa oiméne nde ere porãha.
And the score is absolutely excellent.	Ha pe puntuación ha’e absolutamente excelente.
You can join us!.	¡Ikatu rejoaju orendive!.
He rolled his eyes as dinner waited on the table.	Ombojere hesa oha’arõrõ guare cena mesa ári.
Move like it means something to you.	Eñemomýi ha’ete ku he’iséva ndéve ĝuarã peteĩ mba’e.
One went four weeks over his calculated due date.	Peteĩva oho irundy semana pe fecha de vencimiento okalkulava’ekuére.
Send a text.	Emondo peteĩ jehaipyre.
He held it up and back so he could catch the light.	Ojoko yvate ha hapykuévo ikatu haguãicha ojagarra pe tesape.
He still writes very well though.	Ha’e gueteri ohai porãiterei jepémo upéicha.
His heart fell into it.	Ipy’a ho’a ipype.
Danger was the whole point.	Peligro haʼe vaʼekue pe púnto kompletoite.
We were silent.	Ore rokirirĩ.
I have free mornings.	Che areko pyhareve gratis.
Would definitely recommend.	Katuete arrecomendaría.
Find out what that is during the video.	Eikuaa mbaʼépa upéva pe vidéo aja.
But they did not do it for me.	Péro haʼekuéra ndojapói chéve g̃uarã.
It has an effect on several factors.	Oguereko efecto heta mba’ére.
The effort to remember is enormous.	Pe ñeha’ã ñanemandu’a haĝua tuichaiterei.
This kind of attention to detail is what makes you love him.	Ko’ãichagua atención al detalle ha’e pe penemomba’eguasúva pehayhu haĝua chupe.
I have not seen anything like this in many, many years.	Heta, heta áño aja ndahechái peichagua mbaʼe.
Please go here.	Por favor, tereho ko'ápe.
Close enough to talk to him, at least.	Hi’aguĩeterei oñe’ẽ haĝua chupe, por lo menos.
The disease would just exist.	Pe mbaʼasy oexistínte vaʼerãmoʼã.
The patient remains in critical condition.	Ko paciente opyta condición crítica-pe.
Not because I know how much he actually does that.	Ndaha’éi aikuaágui mba’eichaitépa añetehápe ojapo upéva.
Let me ask you now.	Taporandumína ko'ágã.
He taught me to climb.	Haʼe chemboʼe ajupi hag̃ua.
Others before him had handled it.	Ambuekuéra ha’e mboyvegua omanejava’ekue upéva.
One of a kind.	Peteĩichagua.
I don’t expect these differences to be directly related.	Naha’arõi ko’ã diferencia oñembojoaju directamente.
Positive control group.	Grupo de control positivo rehegua.
Suddenly, she was on his knees.	Sapyʼaitépe, haʼe oĩma ijyva ári.
I think a comparison can be made here.	Che aimo’ã ikatuha ojejapo peteĩ ñemoha’anga ko’ápe.
Don't try this at home.	Ani reñeha'ã péva nde rógape.
Glad to have helped.	Vyʼapavẽ oipytyvõ haguére.
He's afraid of me.	Ha'e okyhyje chehegui.
I do not keep track of such things.	Che ndajapói peteĩ seguimiento koʼãichagua mbaʼére.
I loved every second of it.	Che ahayhueterei cada segundo upévagui.
These stories should have a clear beginning, middle and end.	Ko’ã mombe’upy oguerekova’erã peteĩ ñepyrũ, mbyte ha ipaha hesakã porãva.
I took my heart out of the village.	Che aipe'a che korasõ pe tava'ígui.
A dangerous drug interaction can occur.	Ikatu oiko peteĩ interacción fármaco ipeligrosoitéva.
But he was very tired.	Péro haʼe ningo ikaneʼõiterei.
Therefore, the concept of general interest has to be more clearly defined.	Upévare oreko oñedefini porãve haguã concepto de interés general.
There is no such situation present here.	Ndaipóri ko'ãichagua situación presente ko'ápe.
Here’s where the game begins.	Ko’ápe oñepyrũ pe ñembosarái.
He did not look at her or anyone else.	Haʼe nomañái hese ni ótrore.
This changed my day.	Péva okambia che ára.
Then he realized they couldn’t.	Upéi ohechakuaa ndaikatuiha hikuái.
It turns out that it looked that way because it was.	Ojekuaa ojehecha hague upéicha ha'égui.
It's my favorite drink.	Ha'e che mba'yru ahayhuetéva.
How to fight it.	Mba’éichapa oñorairõva’erã.
Notes are associated with sounds, and letters are associated with sounds.	Umi nóta ojoaju umi tyapu rehe, ha umi létra katu ojoaju umi tyapu rehe.
We were lucky to get through the first time.	Roguereko kuri suerte rohasávo primera vez.
The house still stands.	Pe óga opyta gueteri.
There's nothing else but you.	Ndaipóri ambue mba'e ndaha'éirõ nde.
And thank you for yours.	Ha aguyje ndéve.
But now, here, he stands out.	Ha katu ko’ágã, ko’ápe, ha’e ojedestaca.
Let me mention a few of them.	Amombeʼumína mbovymi umíva apytégui.
I really have to check it out.	Añetehápe ahechavaʼerã.
They, despite being legal adults, obviously don't have any say in the matter.	Ha'ekuéra, jepénte ha'e adulto legal, ojehechaháicha ndorekói mba'eveichagua ñe'ê ko asunto-pe.
He just looked so sick.	Haʼe ningo ojehecha hasyeterei vaʼekue añoite.
She hated it when he called her that.	Haʼe ndaijaʼéi hese ohenóirõ guare chupe upéicha.
Better shoot sooner, or someone might get away.	Iporãve jadispara pya’eve, térã ikatu oĩ ojehekýiva.
I’m not sure what can be done.	Ndaipóri seguro mba’épa ikatu ojejapo.
It's kind of a fast track.	Ha'e peteĩ tape pya'eichagua.
I mean, maybe they will.	Che ha’ese, ikatu ha’ekuéra ojapota.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	Tapichakuéra peteĩchaite oparupiete ha ñande ningo opavaveicha.
Only two patients required open therapy.	Mokõi hasýva añoite oikotevẽ terapia abierta.
You shot him.	Nde redispara chupe.
If you like, you can check them out.	Oiméramo ndegusta, ikatu rehecha umíva.
Something is what it is and nothing else.	Peteĩ mba’e ha’e pe ha’éva ha ndaha’éi ambue mba’e.
The unique facts of this case illustrate this point.	Umi mbaʼe ijojahaʼỹva ko kásope ohechauka upéva.
At that time, you control that enemy.	Upe tiémpope, nde rekontrola upe enemígope.
They wanted nothing to do with this place.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue mbaʼeve ojapo ko lugár ndive.
The arrangement may fail.	Pe arreglo ikatu ofalla.
It forces you to think about your death.	Ndeovliga repensa hag̃ua ne ñemano rehe.
This is another long day ride.	Kóva ambue ára pukukue jeguata.
I wanted to pray and ask to get some air.	Añembo’ese ha ajerure ahupyty haĝua aire.
I'll be here if he does though.	Che aiméta koʼápe ojapo ramo jepe.
It was a wonderful story.	Haʼe vaʼekue peteĩ istória iporãitereíva.
Part of the game.	Peteĩ parte ñembosarái rehegua.
I never looked back.	Araka’eve ndajesarekói che rapykuéri.
However, subsequent cases have put those concerns to rest.	Péro umi káso oúva upe rire omoĩ opytuʼu hag̃ua umi mbaʼe ñandepyʼapýva.
You have to be at the top of your game.	Nde reimeva’erã nde ñembosarái ru’ãme.
That it is better than life.	Iporãveha tekovégui.
I know it's morning, but we have to go.	Che aikuaa koʼẽmaha, péro jaha vaʼerã.
There are many more powerful women in the world than I am.	Ko múndope oĩ heta kuña ipuʼakavéva chehegui.
Their context changes over time.	Pe konteksto orekóva hikuái okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
It was the perfect lunch.	Ha’ékuri pe almuerzo perfecto.
We’d have to do a word count.	Jajapova’erãmo’ã peteĩ ñe’ẽ jepapa.
A song made them feel strong again.	Peteĩ purahéi omoñeñandu jey chupekuéra imbarete.
First class is free.	Primera clase ha'e gratis.
Turning off my brain is a hard thing to do.	Ambogue che apytu’ũ ha’e peteĩ mba’e hasýva ajapo haĝua.
Eventually his behavior began to improve.	Amo ipahápe oñepyrũ oñemehora ikonducta.
Ask students to identify the letter when they see it in the word.	Ejerure temimbo ekuérape tohechakuaa pe tai ohechávo ñe ëme.
Well, here we are.	Bueno, péina ápe ñaime.
They only use it on a person when they are dead.	Haʼekuéra oipuru peteĩ persónare omanómaramo añoite.
It's not a man's house.	Ndaha'éi kuimba'e róga.
A simple statement of fact.	Peteĩ declaración simple hecho rehegua.
It comes down to perspective.	Oguejy perspectiva-pe.
But more can be said.	Péro ikatu jaʼe hetave mbaʼe.
He will be your peace.	Ha’e ha’éta pende py’aguapy.
You look at three main problems within the current system.	Remaña mbohapy problema principal sistema ko’áĝagua ryepýpe.
Used content analysis.	Análisis de contenido ojeporúva.
I saw his real name, for the first time.	Ahecha héra tee, peteĩha jey.
You won't believe this.	Nderegueroviamo'ãi ko mba'e.
And he could do it.	Ha ikatu vaʼekue ojapo.
Worry about it.	Ejepy’apy hese.
The fact that the sound wasn’t mixed up was a wonderful thing.	Pe tyapu ndojehe’ái hague ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
Then, if you’re lucky, you might get to see one.	Upéi, reguerekóramo suerte, ikatu rehupyty rehecha hag̃ua peteĩva.
Such effects were not observed in item memory performance.	Ko'ãichagua efecto ndojehechái rendimiento memoria ítem-pe.
And that last scene.	Ha upe escena paha.
Four months later, the performance of the two groups remained similar.	Irundy jasy rire, umi mokõi grupo desempeño opyta ojoguaite.
Feel free to contact me and let's see what happens.	Eñeñandu líbre eñemoĩ hag̃ua chendive ha jahechami mbaʼépa oiko.
But there had to be a trial according to the law.	Péro oĩ vaʼerã kuri peteĩ juicio léi heʼiháicha.
I prefer something else.	Che ahecha porãve ambue mbaʼe.
I’m so much older than him, anyway.	Che ningo tuichaiterei chetuja chugui, taha’e ha’éva.
It makes the word odd.	Ojapo pe ñe’ẽ impar.
In both cases.	Mokõive kásope.
Then he's not sure.	Upéi ha'e noĩri segúro.
This time he kept her there.	Ko vuéltape omantene chupe upépe.
He shouldn't do that.	Ndojapói vaʼerã upéva.
This is of great concern for two reasons.	Péva tuicha oipy'apy mokõi mba'ére.
You know some of them.	Peẽ peikuaa algún-pe.
I have no relationship with him.	Ndarekói relación hendive.
It is found that v,.	Ojejuhu v,.
Eventually he took us.	Amo ipahápe oregueraha.
None of us do, but we should want to.	Avave ñande apytépe ndajajapói, péro ñande jaipotavaʼerã.
It just makes me feel good.	Chemoñeñandu porãnte.
It can often be removed and usually doesn’t come back.	Py’ỹinte ikatu ojeipe’a ha jepive ndouvéima.
The news went through the house in an instant.	Pe marandu ohasa pe óga rupi peteĩ sapy’aitépe.
But the convention was a completely different story.	Péro pe aty guasu ningo idiferéntetereíma peteĩ istória.
I’d love to talk to you today if you’re around.	Aipotaiterei añe’ẽ nendive ko árape reime ramo nde jerére.
I looked down at my phone and it's a video.	Amaña yvýre che teléfono rehe ha ha'e peteĩ video.
They are living in difficult circumstances.	Haʼekuéra oiko hína umi mbaʼe ijetuʼúvape.
He wanted clean paper to write on.	Oipota kuri kuatia ipotĩva ohai haguã.
Nights with other people’s dogs.	Pyhare ambue tapicha jagua ndive.
You learn what to do, or what not to do.	Reaprende mbaʼépa rejapo vaʼerã, térã mbaʼépa nderejapói.
My body was burning and shaking.	Che rete hendy ha oryrýi.
It’s nice to do that, too.	Iporãiterei ningo jajapo upéva, avei.
His morning wood presses against my feet.	Iyvyra pyharevegua opresiona che py rehe.
Grab it and go.	Ejagarra ha tereho.
They pushed me to the side and put me back on the ground.	Chemongu’e hikuái lado gotyo ha chemoĩ jey yvýpe.
He was surprised, first, then quite pleased obviously.	Ha’e oñesorprende, primero, upéi bastante ovy’a evidentemente.
He had done that.	Ha'e ojapova'ekue upéva.
That’s what it’s there for.	Upévarã oĩ upépe.
He can't die.	Ha'e ndaikatúi omano.
There is still much room for improvement.	Heta mbaʼe gueteri oĩ oñemehoravaʼerã.
Your nervous system has the potential to do the same.	Nde sistema nervioso oreko potencial ojapo hag̃ua avei upéicha.
He can't understand it.	Ha'e ndaikatúi ontende.
He can fight.	Haʼe ikatu oñorairõ.
Except he was still here.	Excepto ha’e oĩ gueteri hague ko’ápe.
I can at this point look forward to my future.	Che ikatu ko’ã momento-pe aha’arõ che futuro.
This instance itself is unaware of public discourse.	Ko instancia voi ndoikuaái discurso público rehe.
He calls your mobile.	Ha’e ohenói nde móvil-pe.
It was a total failure.	Ha’ékuri peteĩ fracaso total.
They have found their own path and have stuck to it.	Ojuhu hikuái hape tee ha ojepytasóma hese.
They did just that when the time came too.	Péichaite ojapo hikuái og̃uahẽrõ guare avei pe tiémpo.
She took her husband.	Ogueraha iménape.
They were pretty interesting guys, but very nasty.	Ha’ekuéra ha’ekuri karaikuéra bastante interesante, ha katu iñañaiterei.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
You’ll see immediate results to take to your goals.	Rehecháta resultado pya’e regueraha haĝua umi meta-pe.
Some people need the theory to progress.	Oĩ tapicha oikotevẽva pe teoría oprogresa hag̃ua.
Such examples are more important than one can imagine.	Koʼãichagua ehémplo iñimportanteve peteĩ ikatúvagui oñeimahina.
It can have a significant impact on the look of the system.	Ikatu oreko tuicha impacto sistema jehecha rehe.
I'm sorry they don't seem to get my letter.	Ambyasy ha'ete ku ndohupytýiva hikuái che kuatiañe'ẽ.
We had done our best to be good mothers.	Rojapo kuri ikatúva guive haʼe hag̃ua ore sy porã.
I urge you to join this fight.	Ajerure peẽme pejoaju hag̃ua ko ñorairõme.
They're very nice men who work hard for you.	Ha'ekuéra niko kuimba'e iporãitereíva omba'apo mbaretéva nderehehápe.
The public will not be notified until next month.	Noñemomarandui público-pe jasy oúva peve.
A combination of different training methods has proven useful.	Ojekuaa ideprovéchoha peteĩ combinación de diferentes métodos de capacitación.
One look was enough.	Peteĩ jesareko ha’e kuri suficiente.
In our own lives, it is the same.	Ñande rekovépe voi, upéicha avei.
But of course, these are not normal times.	Péro katuete, koʼãva ndahaʼéi tiémpo normál.
She had one and she said yes.	Ha’e oguereko peteĩ ha ha’e he’i si.
That was a feeling he never expected to have.	Upéva ha’e peteĩ temiandu araka’eve noha’arõiva’ekue oguereko.
They have a knife.	Oguereko hikuái peteĩ kyse.
There are not many in them.	Ndahetái oĩ ipype kuéra.
Thus was born the first instance of professional literature.	Péicha heñói peteîha instancia literatura profesional.
Now lunch is over.	Ko’áğa opa pe almuerzo.
Thanks for your interest!.	Aguyje nde interés rehe!.
You know the little you can see.	Peẽ peikuaa pe michĩmi ikatúva pehecha.
I'm happy now.	Avy'a ko'ágã.
He found the solution.	Ojuhu pe solución.
I had to stop second.	Che ningo ajejoko vaʼerã mokõiháme.
I’m comfortable with both.	Che aime cómodo mokõivéva ndive.
Cast members record as an entire cast.	Umi miembro elenco-gua ograva elenco entero ramo.
It was community and media leaders.	Ha'e kuri umi tendota comunidad ha medios de comunicación-gua.
I discuss these two steps in turn.	Añe’ẽ ko’ã mokõi paso rehe turno-pe.
I'll go in now.	Aike va'erã ko'ágã.
Even the personal letter will most likely go through email.	Pe carta personal jepe ohasavéta correo electrónico rupive.
But, of course that means nothing to anyone else.	Ha katu, katuete upéva nde’iséi mba’eve ambue tapichápe ĝuarã.
But the pressure is enormous.	Péro pe presión tuichaiterei.
An officer called his attention.	Peteĩ ofisiál ohenói chupe iñatención.
Of course, I was a part of it too.	Añetehápe, che haʼe vaʼekue avei peteĩ párte upévagui.
I will call and see him for sure.	Che ahenóita ha ahecháta chupe katuete.
The results are clear overall.	Umi resultado hesakã en general.
However, we believe our trees provide far greater value.	Ha katu, roguerovia ore yvyramáta ome’ẽha valor tuichavéva mombyry.
So that's exactly what we're doing.	Upéicharõ upéva ha'e exactamente pe rojapóva.
I thought they were lost or destroyed.	Che apensa kuri okañy térã oñehundi hague hikuái.
He loved to help.	Haʼe ningo ohayhueterei oipytyvõ.
You are entirely responsible for how you choose to use this information.	Nde reguereko kompletoite responsabilidad mbaʼéichapa reiporavo reiporu hag̃ua ko informasión.
For myself, for my team.	Chejehegui, che equipo-pe guarã.
I've never seen anything do what it does.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve ojapoha pe ojapóva.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitã vaʼekue.
We'll see what it has.	Jahecháta mbaʼépa oreko.
He has dark brown eyes.	Oguereko hesa hũ ha morotĩva.
He looked at her but saw nothing beyond.	Omaña hese ha katu ndohechái mba’eve ambue gotyo.
They influence everything you do and say.	Haʼekuéra oinflui opa mbaʼe rejapo ha erevare.
I was not told where they had been taken.	Noñemombeʼúi chéve moõpa ojegueraha raʼe chupekuéra.
In fact, they probably could have turned things around in short order.	Añetehápe, oiméne ikatu kuri ombojere hikuái umi mbaʼe mbykymínte.
And having an enemy was enough.	Ha oguerekóramo peteĩ enemígo haʼe vaʼekue sufisiénte.
He was sitting down.	Haʼe oguapy hína kuri.
So those are still a moving target.	Upéicha umi mba'e ha'e gueteri peteî blanco omýiva.
There was something out there.	Oĩkuri peteĩ mba’e okápe.
Whatever your best work, you do it.	Taha’e ha’éva ne rembiapo iporãvéva, rejapo.
He was not going to die.	Haʼe nomanomoʼãi kuri.
We just lost it last year.	Roperde ramoite pe áño ohasava’ekuépe.
But the result is different.	Péro pe rresultádo idiferénte.
Well, at least the coffee was hot.	Bueno, por lo menos pe café haku va’ekue.
This was for the best.	Péva haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
And then listen to the people.	Ha upéi ehendu umi héntepe.
Valuable but rare items can use these parts.	Umi mbaʼe ivaliosoitéva péro saʼieterei ikatu oipuru koʼã párte.
That might be right.	Upéva ikatu oĩ porã.
Every client, and every project, is unique.	Opavave cliente, ha opaite proyecto, ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
I'm waiting for him to say something.	Aha'arõ he'i peteĩ mba'e.
At first he saw nothing.	Ñepyrũrã ndohechái mbaʼeve.
She was a wonderful person and will be missed by many.	Haʼe ningo peteĩ persóna iporãitereíva ha heta persóna ofaltáta hese.
Everyone runs everywhere.	Maymáva oñani oparupiete.
I, too, want him to be at peace as soon as possible.	Che avei, aipota ha’e oĩ py’aguapýpe pya’e ikatuháicha.
It is very difficult.	Hasy eterei ningo.
Just get out of it and make a move towards love.	Esẽnte chugui ha ejapo peteĩ movimiento mborayhu gotyo.
And we don’t have children.	Ha ndoroguerekói memby.
It's not fear.	Ndaha'éi kyhyje.
For one thing, it was there with him.	Peteĩ mba’e, oĩkuri upépe hendive.
But it was fun.	Péro ningo igustoiterei vaʼekue.
This is understandable.	Péva oñentende.
But there are problems with gold.	Péro oĩ provléma orekóva óro.
Rock is having a field day with this.	Rock oreko oikóvo peteî ára campo kóva ndive.
Then my face.	Upéi che rova.
He wanted this to be the first test.	Haʼe oipota kuri kóva haʼe pe primera pruéva.
But with no specific time frame at the moment.	Pero ndorekóiva marco de tiempo específico ko'ã momento-pe.
Therefore, we really stick to our original title.	Upévare, añetehápe ñande jajepytaso ñande título original rehe.
Test told the doctor.	Prueba he'i pohanohárape.
I’m not supposed to remember them right now.	Che ndaha’éi va’erã chemandu’ava’erã hesekuéra ko’áĝaite.
For files of the same type, it can be used.	Umi archivo peteĩ tipo-pe g̃uarã, ikatu ojeporu.
The soldiers fired their weapons.	Umi soldádo odispara hiʼárma.
Naturally, of course, he would have hated to see her go.	Natural, por supuesto, ha’e ndocha’eva’erãmo’ã ohechávo chupe oho.
That is a huge thing.	Upéva tuichaiterei mbaʼe.
We have to walk a path, but only for an hour or so.	Jaguata va’erã peteĩ tape, ha katu peteĩ aravo’ínte térã upéicha.
It would have killed many of us.	Heta ñande apytépe ojukáta kuri.
Very few details are discussed, and none are explained.	Saʼieterei detálle oñeñeʼẽ, ha ni peteĩva noñemyesakãi.
Burning could start as early as the weekend.	Okáipa ikatu oñepyrû tenondeve arapokõindy pahápe.
Nothing major has been reported.	Ndaipóri mba'eve tuichavéva oñemombe'úva.
You will see yourself as you really are.	Rehecháta ndejehe añetehápe reimeháicha.
He had placed the call ten minutes ago.	Ha’e omoĩkuri pe ñehenói ojapo diez minuto.
She'd become one of his girls.	Oiko va'erãmo'ã chugui peteĩ imitãkuña'ikuéra apytégui.
It's too hot.	Hakueterei.
The heart of the story is its characters.	Pe mombe’upy korasõ ha’e umi ipersonajekuéra.
Some will say that this is wrong.	Oĩta heʼíva ko mbaʼe naiporãiha.
He can't know anything about this.	Ndaikatúi oikuaa mba'eve ko mba'égui.
That’s the only difference.	Upéva añoite pe diferencia.
Change is the parameter to get better results.	Omoambue ha'e parámetro ohupyty haguã resultado iporãvéva.
That would be totally normal for people like me.	Upéva ningo normáliterei vaʼerãmoʼã umi cheichaguape g̃uarã.
The pain came back.	Pe mba’asy ou jey.
At least not yet.	Por lo menos ndaha’éi ko’áĝa peve.
Light the match.	Omyendy pe fósforo.
Best round so far.	Ronda iporãvéva ko'ágã peve.
The higher the value, the higher the bill.	Tuichavévo pe valor, tuichavéta pe factura.
It's not a model, it's not a theory, it's fact.	Ndaha'éi modelo, ndaha'éi teoría, ha'e hecho.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
It may take much longer to complete your procedure.	Ikatu ohasa hetaiteve tiémpo ojejapopa hag̃ua nde prosedimiénto.
The girls will be selected to attend the camp for free.	Umi mitãkuña ojeporavóta oike haguã campamento gratuito-pe.
Let us first consider two observations.	Jahechami raẽ mokõi mbaʼe jahechavaʼekue.
It’s not user-friendly.	Ndaha’éi puruhára jehechaukarã.
They can’t see it.	Ndaikatúi ohecha hikuái.
Now it’s nothing special, but back then it was incredible.	Ko’áğa ndaha’éi mba’eve especial, ha katu upérõ ha’ékuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
They were interested at first.	Haʼekuéra ointeresa vaʼekue ñepyrũrã.
You can use the find command for this.	Upevarã ikatu reipuru ñe’ẽmondo jejuhu.
I am very quiet.	Che aime kirirĩeterei.
Okay, now to the important part.	Oĩ porã, ko’áğa pe parte iñimportántevape.
Of course, you can go out and buy one.	Añetehápe, ikatu resẽ rejogua peteĩ.
But one day after they had worked everything out.	Péro peteĩ ára ombaʼapopa rire hikuái opa mbaʼe.
Which nobody seems to understand.	Upéva ha'ete ku avave nontendéiva.
We never give up.	Araka’eve nañañeme’ẽi.
So don’t be on it.	Upévare ani reime hese.
Talking to users about their requirements is an obvious place to start.	Oñe’ẽvo puruhára ndive umi mba’e ojeruréva rehe ha’e peteĩ tenda ojehechakuaáva oñepyrũ hag̃ua.
They would have each other.	Ojoguerekóta kuri hikuái.
He is more than you suggest.	Haʼe ningo hetave mbaʼe nde ere vaʼekuégui.
They came in the morning.	Ou hikuái pyhareve.
I’m coming back home.	Che aju jeýma che rógape.
Remember the rule.	Penemandu’áke pe regla rehe.
I’m not sure where to put this post.	Ndaipóri moõpa amoĩta ko post.
His blood was shed for many.	Ihuguy oñeñohẽ heta rehehápe.
There is no time to take it off.	Ndaipóri tiémpo ojepeʼa hag̃ua.
I am not interested in making you sick.	Che ndacheinteresái peẽme penderasy hag̃ua.
But it fell at night.	Péro hoʼa pyhare.
But it is not separate.	Péro ndahaʼéi ojeseparáva.
Only parts of it are yellow.	Umi párte añoite chugui hovy.
But our initial results surprised me.	Péro ore resultado ñepyrũrã chesorprende.
The enemy horse comes into view.	Pe kavaju enemigo ou hesa renondépe.
He can remember the fear.	Ikatu imandu’a pe kyhyje rehe.
Or so everyone feels.	Térã upéicha oñeñandu enterovéva.
Or to discuss a matter of signal importance.	Ou oñomongeta haguã peteî asunto orekóva importancia señal rehe.
He had short brown hair in a military cut, but flat.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ mbyky peteĩ corte militar-pe, ha katu plano.
But you can't get her out of the house.	Péro ndaikatúi reguenohẽ chupe pe ógagui.
He was meant to find a reason to leave the hall early.	Haʼe ningo ojejapo vaʼekue oheka hag̃ua peteĩ rrasón osẽ hag̃ua temprano pe salóngui.
No more words about it.	Ndaiporivéima ñe’ẽ hesegua.
It was released with a number of extra features.	Osẽkuri peteĩ número de características extra reheve.
All hope and purpose and connection is destroyed.	Opa esperanza ha propósito ha conexión oñehundi.
Alongside the darkness, we had to deal with the cold.	Pytũmby ykére, rombohovái vaʼerã pe roʼy.
I have not changed that view at all.	Che ni mbaʼeveichavérõ ndakambiái upe visión.
Actually, it wasn’t a bad idea.	Añetehápe, ndaha’éikuri peteĩ idea vai.
It really doesn't make any sense.	Añetehápe ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
No one said a word about them.	Avave nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ hese kuéra.
And he lived up to it.	Ha haʼe oiko heʼiháicha.
That’s not the first line.	Upéva ndaha’éi pe primera línea.
They let you know.	Haʼekuéra oikuaauka ndéve.
I have reviewed current events.	Ahesaʼỹijoma umi mbaʼe oikóva koʼág̃arupi.
I don’t feel him here or even anywhere near.	Ndañandúi chupe ko’ápe ni moõve jepe hi’aguĩha.
You know the great library.	Peẽ peikuaa pe biblioteca tuichaitéva.
We can start again.	Ikatu ñañepyrũ jey.
At any time a wild animal could come and eat our chickens.	Oimeha ára peteĩ mymba ka’aguy ikatu ou ho’u ñande ryguasu.
You look up.	Nde remaña yvate.
Where he could not find them he made them.	Ndaikatúihápe ojuhu chupekuéra ojapo chupekuéra.
There is no record.	Ndaipóri registro.
I married with heart.	Che amenda korasõ reheve.
That certainly needs attention.	Upéva katuete oikotevẽ ñañatende hese.
He reached over and closed the empty box.	Ohupyty ha omboty pe caja nandi.
But it is also possible and necessary.	Péro ikatu ha tekotevẽ avei.
This work remains in development.	Ko tembiapo opyta desarrollo-pe.
So it can be done.	Upéicha ikatu ojejapo.
I can't tell.	Ndaikatúi oikuaa.
Yet weeks passed.	Upéicharõ jepe ohasa heta semána.
The floor, clean.	Pe piso, ipotĩ.
After six months, we were done.	Ohasávo seis mése, ore rembiapopa.
The family went to the door. 	Pe família oho pe okẽme. 
that life was bliss.	upe tekove ha’e hague vy’apavẽ.
This first pure and absolute lie was the one bright spot.	Ko peteĩha japu ipotĩ ha absoluto ha’eva’ekue pe peteĩ punto hesakãva.
I realized it wasn’t an ideal situation.	Ahechakuaa ndaha’eiha peteĩ situación ideal.
Error bars are the standard error.	Umi barra jejavy rehegua haꞌehína pe jejavy estándar.
Only two activities are included here.	Mokõi tembiapo añoite oike ko’ápe.
She’d never heard him sound like this before.	Ha’e araka’eve nohendúiva’ekue chupe ipu péicha.
He died of his injuries.	Omanóma herida rehe.
I want to hear more of that story.	Ahenduse hetave upe iñemombe’úgui.
He becomes a person because of someone else, rather than because of them.	Oiko chugui peteĩ persóna ótro káusare, oiko rangue hesekuéra.
However, there are several limitations to this study.	Péro oĩ heta limitación ko estúdiope.
He must have been terrified, very little then.	Oiméne okyhyjeterei raʼe, saʼieterei upérõ.
The question is how do you respond to that.	Pe porandu ha’e mba’éichapa rembohovái upéva.
My father was generally a nice person.	Che ru ningo en general peteĩ persóna ivuénova.
I love my colleagues, brother.	Che ahayhu che irũnguérape, che ryvy.
He doesn’t smoke either.	Ndopitái avei.
I definitely have them.	Katuete areko umíva.
The hospital was filled with seriously ill men.	Pe tasyo henyhẽ kuimbaʼe hasyetereívagui.
This is a very interesting design project.	Kóva ha’e peteĩ proyecto de diseño iñinteresantetereíva.
At the end of the service, he made a call to action.	Oñemohu'ãvo servicio, ojapo peteî llamada a la acción.
That you will come and look at it.	Rejutaha remaña hese.
Especially why you gave him any information you could.	Koʼýte mbaʼérepa remeʼẽ chupe oimeraẽ informasión ikatúva.
Because there is another.	Oĩgui ótro.
I couldn’t go alone.	Ndaikatúi kuri aha cheaño.
One room has been converted into an office.	Peteî koty oñekonverti oficina-pe.
And take your hands off me.	Ha eipe'a nde po chehegui.
I was in the apartment with my friends.	Che aime kuri pe apartamento-pe che amigokuéra ndive.
Anything you can touch, or feel, is matter.	Oimeraẽ mba’e ikatúva repoko, térã reñandu, ha’e materia.
There was something odd going on.	Oĩkuri peteĩ mba’e impar oikóva.
It should have.	Oguerekova’erã.
My advice is to just take it one day at a time.	Che consejo ha’e pe’unte haĝua peteĩ ára a la vez.
Their cash flow has been negative so far.	Flujo de caja orekóva hikuái ha'e negativo ko'ágã peve.
And he knew everyone else was looking at his body too.	Ha oikuaa opavave ambuekuéra omañaha avei hete rehe.
Naturally it cannot supply them.	Naturalmente ndikatúi oabastece chupekuéra.
We would even finish each other’s course books before the start of the term.	Romohu’ãta voi ojupe umi libro de curso oñepyrũ mboyve pe término.
Say, once a week.	Ere, peteĩ jey peteĩ arapokõindýpe.
They do not make much noise.	Haʼekuéra ndojapói heta tyapu.
The set can go either way.	Pe conjunto ikatu oho mokõive hendáicha.
He recently had to sell his place.	Nda’aréi ovendeva’erã henda.
I have to fight them.	Che añorairõvaʼerã hendivekuéra.
It’s sad to see it slowly falling apart.	Ñambyasy jahechávo mbeguekatúpe ho’aha.
Behind my seat.	Che apyka rapykuéri.
Can someone tell me how to do it.	Ikatúpa oĩ he’íva chéve mba’éichapa ajapóta.
I work there every day.	Che ambaʼapo upépe káda día.
I'm afraid it might be.	Akyhyje ikatu haguãicha ha'e.
I knew exactly what to expect.	Aikuaa porã mbaʼépa ahaʼarõta.
Enjoy free time.	Evy'a tiempo libre rehe.
The other two were thrown from the suit.	Umi ambue mokõi katu ojeity pe traje-gui.
We have to agree.	Ñande ñaimevaʼerã de akuérdo.
I was with a friend and her parents.	Che aime kuri peteĩ che amíga ha ituvakuéra ndive.
He just hears others talking about it.	Haʼe ohendúnte umi ótro oñeʼẽha upévare.
Each one is displaying different information.	Káda uno ohechauka hína diferénte informasión.
And there were four men inside.	Ha oĩ irundy kuimba'e hyepýpe.
His costume is light brown, as are his eyes and hair.	Itraje ha’e marrón sa’yju, ha avei hesa ha iñakãrague.
Even a long stone would do.	Peteĩ ita ipukúva jepe ojapo vaʼerãmoʼã.
Gender distribution may play an important role.	Pe distribución de género ikatu oguereko peteĩ tembiapo tuicha mba’éva.
It was the old village transformed into a new place.	Ha’e va’ekue pe aldea tuja oñemoambuéva peteĩ tenda pyahúpe.
His only social connection is with family.	Iconexión social añoite ha’e familia ndive.
On white gold.	Oro morotĩ ári.
Only in one place.	Peteĩ hendápente.
This should have been overruled by the trial court.	Péicha oñemboyke va'erã kuri tribunal de primera instancia-pe.
We need to see them working together.	Tekotevẽ jahecha ombaʼapoha hikuái oñondive.
She felt angry.	Haʼe oñeñandu pochy.
I wasn’t myself, and our sex life suffered.	Che ndaha’éikuri chejehegui, ha ore vida sexual ohasa asy.
Of course, she doesn't like men.	Añetehápe, haʼe ndogustái umi kuimbaʼépe.
When it’s not hot enough.	Ndaha’éi jave haku haguã.
Many people do not get paid on time, some never get paid.	Heta tapicha ndojepagái itiempoitépe, oĩ ndojepagáiva arakaʼeve.
It is easy to believe that there are no changes.	Ndahasýi jaguerovia hag̃ua ndaiporiha umi kámbio.
He was only about ten years old.	Oguereko diez áño rupinte.
Half an hour later he answered neither.	Media hora haguépe nombohováiri ni peteĩvape.
I had nothing useful to say.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve ideprovéchova haʼe hag̃ua.
We did that to give each other space.	Upéva rojapo romeʼẽ hag̃ua ojupe espacio.
I'd never actually do it of course.	Araka'eve añetehápe ndajapói va'erãmo'ã por supuesto.
I've never been so scared in my life.	Che rekovépe araka'eve ndakyhyjéiete.
The more informed we are, the deeper we can go.	Ñañemomaranduvévo, ikatu jaha pypukuve.
Just another danger.	Ambue peligro-nte.
Think of other things to do that are free or cheap.	Ñapensa ambue mbaʼe jajapo hag̃ua gratis térã ndahepyietévare.
That was a mistake we made.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe jajavyvaʼekue.
You asked me to go with you to a hotel.	Nde rejerure chéve aha hag̃ua nendive peteĩ otélpe.
Do not be surprised by what you read in the papers.	Ani reñesorprende umi mbaʼe relee vaʼekuére umi kuatiáre.
A complete blood count was normal.	Peteĩ conteo completo de sangre ha’e kuri normal.
He once held the high jump record for his school.	Peteĩ jey oguereko pe récord salto alto-pe imbo’ehaópe ĝuarã.
Except we need your help.	Excepto roikotevẽva ne pytyvõ.
Now you have to eat.	Koʼág̃a rekaru vaʼerã.
I had this come up a couple of times.	Che areko kuri kóva oúva peteĩ par de veces.
Here is my attempt at an answer.	Ko’ápe oĩ che ñeha’ã peteĩ mbohovái rehe.
He is not a human being.	Ha'e ndaha'éi yvypóra.
A few years ago.	Ojapo mbovymi áño.
The girls shot up.	Umi mitãkuña odispara yvate.
Love, love, love her.	Ehayhu, ehayhu, ehayhu chupe.
It and the events of last night.	Ha'e ha umi mba'e oikóva ange pyhare.
I can't climb like now.	Ndaikatúi ajupi ko'ágãicha.
He looked at her like he’d never seen one before.	Ha’e omaña hese araka’eve ndohecháivaicha peteĩ.
We wanted to know what that car could do on race day.	Roikuaase mbaʼépa ikatu ojapo upe áuto pe karréra díape.
I love the look of it.	Che ahayhu pe ojehechaháicha.
Does anyone know for sure.	Oĩpa oikuaáva katuete.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Ha’ete ku mba’eve nosorprendevéimava chupekuéra.
But we are not going to look past them.	Péro ndahaʼéi ñamaʼẽtava ohasávo umíva.
Though his money will help improve access for others.	Jepémo ipirapire oipytyvõta omoporãve haguã acceso ambuekuérape guarã.
He leaned into the truck and hit her in the head.	Oñembo’y pe kamiõme ha oinupã chupe iñakãme.
Find it on the map.	Ejuhu pe mápape.
But then, this is a very unusual sort of kid.	Ha katu upéi, kóva ha’e peteĩ clase de mitã’i jepivegua’ỹetereíva.
The more you can do, the better.	Ikatuvévo rejapo, iporãvéta.
Keep your old one if you ever need to change it!.	¡Eñongatu nde tuja tekotevẽramo araka’eve rekambia!.
In others, it’s not.	Ambuépe katu, ndaha’éi.
His skin is like paper.	Ipire ha’ete ku kuatia.
I am only using about half of them at any given time.	Che aiporu hína la mitad rupinte umívagui oimeraẽ tiémpope.
I am the one left behind.	Che hína pe ojehejáva tapykuépe.
Luck was with me.	Suerte oĩkuri chendive.
Of course, there are such battles now.	Añetehápe, koʼág̃a oĩ koʼãichagua ñorairõ.
Now there are only three people sitting there.	Koʼág̃a oĩ mbohapy persónante oguapýva upépe.
I really don't understand.	Añetehápe nantendéi.
He won't be back.	Ndojevy mo'ãi.
He just sat there.	Oguapy mante upépe.
You have to try and stand in the players’ shoes.	Reñeha’ãva’erã ha reñembo’y umi jugador-kuéra sapatúpe.
Face down in the snow, and breathing heavily.	Hova yvýre pe nieve-pe, ha orrespira hatã.
Lived with mom, worked nights.	Oiko mamá ndive, omba’apo pyharekue.
He wasn't dead.	Ha'e nomanói va'ekue.
This is the first part of our interview.	Kóva ha’e peteĩha parte ore entrevista-pe.
Now don't run away.	Ko'ágã ani rekañy.
It was not the law for men to do so.	Ndahaʼéi vaʼekue pe léi kuimbaʼekuéra ojapo vaʼerãha upéicha.
Only two were selected.	Mokõinte ojeporavo.
The trees cannot withstand the snow and heavy foliage.	Umi yvyramáta ndaikatúi oaguanta pe nieve ha hogue pohýi.
He had another very different side, however.	Ha’e oguereko ambue lado iñambuetereíva, jepémo upéicha.
He didn’t like that term.	Ndogustái chupe upe término.
For a whole hour.	Peteĩ aravo’i pukukue.
I still never move.	Koʼág̃a peve arakaʼeve ndañemonguʼéi.
It played very well.	Oñembosarái porãiterei.
Because there are so many different ideas on this subject.	Pórke oĩ hetaiterei idéa idiferénteva ko témare.
So we are in good hands.	Upévare ñaime po porãme.
Size is also important.	Tuicha mba’e avei pe tamaño.
There a lot of work done from home jobs.	Upépe hetaiterei tembiapo ojejapóva ógagui umi tembiapo.
I love the love.	Che ahayhu mborayhu.
Most of his reports are confidential.	La majoría umi infórme ojapóva ningo ñemiháme.
And it's just great.	Ha tuichaiterei mba'énte.
In this case.	Pévape.
They’re probably better off not using it.	Oiméne iporãve hikuái ndoiporúiramo.
He wants you to go see him.	Ha'e oipota reho rehecha chupe.
He came to him there after his employees had gone to bed.	Ha’e ou hendápe upépe imba’apoharakuéra oke rire.
That’s just not fair.	Upéva ndaha’éi justo añónte.
There’s something else.	Oĩ ambue mba’e.
No complications were recorded.	Ndojeregistrái complicaciones.
Let us now consider two cases.	Koʼág̃a ñahesaʼỹijo mokõi káso.
Language and human behavior.	Ñe’ẽ ha yvypóra reko.
Something was wrong inside.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva hyepýpe.
Remember you’re only there for one day.	Penemandu’áke peẽ peimeha upépe peteĩ ára añónte.
But then, that has never been seen.	Péro upéicharõ, arakaʼeve ndojehechái upéva.
The experiment was repeated twice, with similar results.	Pe experimento ojejapo jey mokõi jey, ha ohupyty resultado ojoajúva.
Treatment is surgical.	Pe tratamiento ha’e quirúrgico.
I could be talking to anyone.	Ikatu añeʼẽ hína oimeraẽvandi.
I don’t believe them.	Che ndagueroviái chupekuéra.
Participants have the opportunity to win cash at home.	Umi participante oreko oportunidad ogana haguã efectivo ógape.
There are no more plans left.	Ndaipórivéima plan hembýva.
So start making plans now.	Upévare eñepyrũ ejapo umi plan koʼág̃a.
He was game to try any means to reach the public.	Ha'e ha'e kuri juego oñeha'ã haguã oimeraê medio oguahë haguã público-pe.
He missed his true calling.	Ha’e ofalta chupe iñehenói añetegua.
Everyone wanted it that way.	Enterove oipota vaʼekue upéicha.
He's not a morning person.	Ha'e ndaha'éi tapicha pyharevegua.
Can you please redirect us.	¿Ikatu piko por favor oredirigí.
If you have one or more good friends, talk to them.	Oiméramo reguereko peteĩ térã hetave amígo porã, eñeʼẽ hendivekuéra.
I wouldn't even wait to get something to eat.	Ndahaʼarõmoʼãi ni ahupyty hag̃ua mbaʼeve haʼu hag̃ua.
Performed most of the experiments and analyzed the data.	Ojapo hetave umi experimento ha ohesa’ỹijo umi dato.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
That doesn't work for the numbers.	Upéva ndoikói umi número-pe guarã.
I don’t have a title in it.	Che ndarekói peteĩ título ipype.
Turn off the gas.	Ombogue pe gas.
The plan is to be interesting.	Pe plan ha’e ha’e haĝua interesante.
Everything needs to change.	Opa mba’e tekotevẽ okambia.
We had to take these other people.	Rogueraha vaʼerã kuri koʼã ótro persónape.
What do you think it was named?	Mba'épa ere oñembohéra hague.
We must build trust and confidence in our process.	Ñamopu’ãva’erã jerovia ha jerovia ñande proceso-pe.
No one will even notice it's over, baby.	Avave ni ndohechakuaamo'ãi opa hague, mitã'i.
The evening and that same evening vs. the same evening.	Pe ka’aru ha upe ka’aru voi vs.
What a nice call you made.	Mba'eichaitépa iporã nde rehenói.
I joined him for a beer.	Che amoirũ hendive peteĩ cerveza-pe.
He couldn’t get them back.	Ndaikatúi ohupyty jey chupekuéra.
I hope the message is received.	Aipotaite ningo oñerresivi pe marandu.
Please leave your first name and a question.	Ehejamína nde réra ypykue ha peteĩ porandu.
Something you actually control.	Peteĩ mbaʼe añetehápe rekontroláva.
The results were fairly representative.	Umi resultado ha'e kuri bastante representativo.
You should be sure then.	Nde reimevaʼerã segúro upéicharõ.
Maybe no more of that.	Ikatu ndaiporivéima upévagui.
But it is not a job.	Péro ndahaʼéi peteĩ traváho.
You see a big block of red light.	Rehecha peteĩ bloque tuicháva de luz pytã.
But things may be about to change.	Péro ikatu hína okambia potaitéma umi mbaʼe.
Start reading from the first part for context.	Eñepyrũ emoñe’ẽ peteĩha párte guive contexto-pe g̃uarã.
He called her.	Ohenói chupe.
The logic in the concept is obvious.	Pe lógica oĩva pe concepto-pe ojehecha porã.
But the house is empty.	Péro pe óga nandi.
Well, never mind about that.	Bueno, araka’eve noimportái upévare.
A physical marvel of nature with nothing false about it.	Peteĩ maravilla física naturaleza rehegua ndorekóiva mba’eve japu hese.
They need help.	Haʼekuéra oikotevẽ pytyvõ.
The first is from real life.	Peteĩha ha’e tekove añeteguágui.
Keep checking occasionally.	Esegi ehecha sapyʼapyʼa.
But the judge said no.	Péro pe hués heʼi nahániriha.
There are, he thought, so many ways in which a man can die.	Oĩ, oimo’ã, hetaiterei mba’e ikatúva omano peteĩ kuimba’e.
I can find information with the best.	Ikatu ajuhu marandu umi iporãvéva ndive.
Congratulations on that, too.	Vy’apavẽ upévare, avei.
You have to get that thought right out of your head.	Reguenohẽ vaʼerã nde akãgui voi upe pensamiénto.
Below is the final photo.	Iguýpe oĩ ta’anga paha rehegua.
You’ll be at home.	Nde reimeva’erã nde rógape.
In other countries.	Ambue tetã rupi.
But don't worry if you fall asleep.	Péro ani rejepyʼapy reñeno ramo.
In the system is done.	Pe sistema-pe ojejapo.
That's actually not that much.	Upéva añetehápe ndaha'éi upéicha heta.
I nodded to him to join me.	Añakãity chupe aike haĝua chendive.
This will make the parts cook slower than the others.	Péicha umi párte oñembojy mbeguevéta umi ótrogui.
That's enough for me.	Upéva ningo suficiente chéve g̃uarã.
It was bad for the team and bad for me.	Ivaieterei pe ekípope g̃uarã ha ivaieterei chéve g̃uarã.
Not to be sweet, or to love.	Ani ha’e haĝua dulce, térã ohayhu haĝua.
Oh yeah, if you really hate us, let us know.	Oh si, añetehápe ndaija'éiramo ore rehe, eikuaauka oréve.
And it's a simple one.	Ha ha'e peteĩ simple.
Perfect for fall.	Perfecto ho'a haguã.
You cannot control people.	Ndaikatúi rekontrola umi héntepe.
When location is important.	Oĩ jave iñimportánteva pe lugár.
I'm a practical man, and you're not.	Che ha'e peteĩ kuimba'e práctico, ha nde ndaha'éi.
Perfect, every time.	Perfecto, cada vez.
Benefits vary by company.	Umi beneficio iñambue por empresa.
She smiled at the sight.	Ha’e opukavy ohechávo upéva.
Something is not right here.	Peteĩ mbaʼe noĩporãiva koʼápe.
It just worked out that way.	Oñemba’apo ramoite upéicha.
A good man no longer.	Peteĩ kuimba’e porã ndaha’evéima.
But he couldn’t hide it.	Ha katu ndaikatúi omokañy.
We have enough to worry about in our daily lives.	Jaguereko suficiente jajepy’apy haĝua ñande rekovépe ára ha ára.
I needed an escape.	Aikotevẽkuri peteĩ escape.
I gave him the run of it.	Ame’ẽ chupe pe carrera de él.
Now this is crazy.	Ko'ágã péva tavy.
It's not just you and me.	Ndaha'éi nde ha che añónte.
You will consider a lot of effort, time, and money.	Rehesaʼỹijóta heta reñehaʼã, ne tiémpo ha ne pláta.
It was my turn.	Ha’ékuri che turno.
Damn, he suddenly thought, who got hurt on his ship.	Maldición, opensa sapy’a, mávapa oñelastima ibarco-pe.
He is outside the world of good and evil.	Ha’e oĩ okápe pe mundo iporãva ha ivaívagui.
He looked at the two men before deciding to speak further.	Haʼe omaña umi mokõi kuimbaʼére odesidi mboyve oñeʼẽve.
He'll get there.	Ha'e oguahêta upépe.
You know better than that.	Nde reikuaa porãve upévagui.
Things are still weird.	Umi mbaʼe ningo iñextraño gueteri.
He turned around.	Ha’e ojere.
I had money.	Che areko vaʼekue pláta.
She could pass as a fifteen year old.	Ha’e ikatu ohasa peteĩ quince año orekóvaicha.
That’s what he tried.	Upéva oñeha’ãkuri.
So many other things.	Upéicha heta ambue mba’e.
At that time.	Upe tiémpope.
First rights to your shit from here on out are yours.	Primeros derechos a tu cagada ko'águi okápe ha'e nde mba'e.
That wasn’t really the question, to say the least.	Upéva ndaha’éikuri añetehápe pe porandu, ja’eporãsérõ.
The boys responded to that too.	Mitãkuimba’ekuéra ombohovái avei upéva.
It's very much a product of its time.	Ha'e tuichaiterei producto itiempo-pegua.
I did not ask him why.	Che naporandúi chupe mbaʼérepa.
For a long time, he felt the same way.	Are guivéma haʼe oñeñandu avei upéicha.
He stood up and moved forward.	Opu’ã ha oñemotenonde.
First control group was not applied any treatment.	Primer grupo control noñeaplikai mba'eveichagua tratamiento.
This is our guy, and he has given his career to the team.	Kóva ha'e ñande karai, ha ome'êma icarrera equipo-pe.
He had a second to decide what to do.	Haʼe oreko peteĩ segundo odesidi hag̃ua mbaʼépa ojapóta.
I love that definition.	Che ahayhueterei upe definición.
The trial court agreed.	Tribunal de primera instancia omonéî.
He didn't even try to escape.	Haʼe ni noñehaʼãi okañy.
I’m not sure we knew exactly how early we were talking.	Ndaipóri seguro roikuaa porã hague mba’eichaitépa temprano roñe’ẽ.
I leaned forward to get a better look.	Añembo’y tenonde gotyo ahecha porãve haĝua.
They would not see their father for another five years.	Haʼekuéra ndohechamoʼãi itúvape cinco áñove.
Don't say that.	Ani ere upéva.
That's what they say sometimes.	Péicha he'i hikuái sapy'ánte.
I think it's probably too late.	Che aimo'ã oiméne tardeiterei.
But somehow we made it.	Péro algún modo rojapo upéva.
The time to think has long passed.	Ymaite guive ohasáma pe tiémpo ñapensa hag̃ua.
However, other studies have shown conflicting findings.	Péro ambue estúdio ohechauka umi mbaʼe ojetopáva ojoavyha.
Many patients must be connected to various medical devices.	Heta hasýva oñembojoaju va’erã opaichagua aparato médico rehe.
I don’t have to go on.	Natekotevẽi aha hese.
He has a huge trust factor.	Ha’e oreko peteĩ factor de confianza tuichaitereíva.
Anger, however, was a different story.	Pe pochy katu haʼe vaʼekue peteĩ istória idiferénteva.
I just had to hold back.	Che ningo ajejoko vaʼerãnte.
The wind factor is huge.	Pe factor yvytu rehegua tuichaiterei.
I would hate to lose him too.	Che ndachaʼéi vaʼerãmoʼã avei aperdéramo chupe.
But most days this is not the case.	Péro la majoría umi díape ndahaʼéi péicha.
Home sweet home.	Hogar dulce óga.
All your practice should be positive.	Opa nde práctica ha’eva’erã positiva.
So it shouldn't matter where we do this.	Upévare noimportái vaʼerã moõpa jajapo ko mbaʼe.
Fifteen years, and nothing like this had happened before.	Quince áño, ha mba’eve peichagua ndoikóikuri upe mboyve.
The second man stood up.	Pe kuimba'e mokõiha opu'ã.
He could do nothing else.	Haʼe ndaikatúi ojapo ótra kósa.
You might even see you up here.	Ikatu voi nderehecha koʼápe yvate.
I believe in this show, in this world, in these characters.	Che arovia ko espectáculo, ko mundo-pe, ko'ã personaje-pe.
We love it here, and it shows.	Rohayhu ko’ápe, ha ohechauka.
I don't want any eyes added to my account.	Ndaipotái mba'eveichagua tesa oñembojoapýva che cuenta-pe.
There are actually a number of proper care circumstances.	Añetehápe oî peteî número de circunstancias de atención hekoitépe.
Suddenly he would turn his face away.	Sapy’aitépe ombojere jeýta hova.
Fear is natural and normal.	Pe kyhyje ha’e natural ha normal.
You will not be able to turn around.	Ndaikatúimoʼãi rejere rei.
You are my wife.	Nde niko che rembireko.
And all across our world, it was a constant topic of conversation.	Ha opavave ñande mundo-pe, ha’eva’ekue peteĩ tema constante de conversación.
Interesting choice of words.	Ñe’ẽ jeporavo iñinteresanteva.
I don’t care how much.	Che ndacheimportái mboýpa.
It was teamwork.	Ha’ékuri tembiapo equipo-pe.
Hope is pretty much everything that comes standard.	Pe esperanza ha’e haimete opa mba’e oúva estándar.
He had worked back into a position of trust.	Ha’e omba’apova’ekue jey peteĩ posición de confianza-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
We found everything we needed.	Rojuhupaite roikotevẽva.
He answered more of the crew's tough questions.	Ombohovái hetave porandu hasýva tripulación-pe.
You never miss a cut.	Araka’eve nderefaltái peteĩ corte.
I didn’t realize he had started sleeping with her.	Ndahechakuaáikuri ha’e oñepyrũ hague oke hendive.
So we want to know what needs to be done now.	Upévare roikuaase mbaʼépa ojejapovaʼerã koʼág̃a.
He's very taken with her, and she with him.	Ha'e ojegueraha porãiterei hendive, ha ha'e avei hendive.
It is hard to believe that he is no longer with us.	Hasy jaguerovia hag̃ua haʼe ndaiporivéimaha ñanendive.
Blood was pouring from his mouth and nose.	Tuguy osẽ hína kuri ijuru ha ijyvagui.
I don’t know anything about this show being real.	Ndaikuaái mba’eve ko espectáculo ha’eha añetegua.
He has left you no place.	Haʼe ndohejái peẽme ni peteĩ lugár.
The first was simply a matter of course.	Pe primera haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapovaʼerãnte.
It is inserted into the heart.	Oñemoinge korasõme.
He took her to the interview room.	Ogueraha chupe pe sala de entrevista-pe.
Both experiments found about half the expected rate.	Mokõive experimento ojuhu la mitad rupi pe tasa oñeha’arõvagui.
At first they denied it.	Ñepyrũrã onega hikuái.
Your life is no different.	Nde rekove ndaha’éi iñambuéva.
I have nothing to do.	Ndarekói mbaʼeve ajapo hag̃ua.
I barely had time to control my temper.	Apenas areko tiémpo amboguejy hag̃ua che pochy.
But it was difficult.	Péro ijetuʼu vaʼekue.
And of course, the pages are filled with much more besides.	Ha katuete, umi páhina henyhẽ heta mbaʼégui además.
You just have to be very patient.	Tekotevẽnte nepasiénsiaiterei.
But so far that cannot be right.	Péro koʼág̃a peve ndaikatúi oĩ porã upéva.
Silence fell over the crowd.	Kirirĩ ho’a umi tapicha aty ári.
Take this to him.	Egueraha chupe kóva.
Bad things happen when people feel left out.	Umi mbaʼe vai oiko umi hénte oñeñandu jave ojeheja rei chupekuéra.
We went to thank the fans after the game.	Roho umi hincha-kuérape rome'ê haguã aguyje partido rire.
They could not open the box.	Haʼekuéra ndaikatúi oipeʼa pe káha.
He was not master of the situation.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe situasión jára.
Listen to what comes next.	Ehendu mba’épa oúta upe rire.
Above each door is a single large window.	Káda okẽ ári oĩ peteĩ ventána tuicháva añoite.
Generally take more pictures than you need.	En general ejagarra hetave ta’anga reikotevẽvagui.
The only thing that is unknown, is their distribution.	Pe mba'e añoite ndojekuaáiva, ha'e pe distribución orekóva hikuái.
That's a nice feature to have.	Upéva ha'e peteî característica iporãva oreko haguã.
And it started well.	Ha oñepyrũ porã.
We’d walk in the fall.	Roguata va’erãmo’ã caída-pe.
The old woman told him where.	Pe kuñakarai tujami omombe’u chupe moõpa.
Look someone in the eye.	Emañamína peteĩ tapicháre hesápe.
Of course, there was no deal.	Añetehápe, ndaipóri kuri trato.
I may need to move some things back.	Ikatu tekotevẽ amomýi jey unos kuánto mbaʼe.
They see what they see.	Ohecha hikuái pe ohecháva.
I managed to get him.	Che aconsegui ahupyty chupe.
They are truly a lost breed.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e peteĩ raza okañýva.
Maybe he should see a doctor or something.	Ikatu oime ohechavaʼerã peteĩ doktórpe térã peteĩ mbaʼe.
The next books pick up where the previous book left off.	Umi aranduka oúva oipyhy moõpa opa pe aranduka mboyvegua.
It's generally better to send more than too little.	En general iporãve ñamondo hetave sa'ieterei rangue.
It’s not good, and the engine doesn’t like it.	Naiporãi, ha pe motor ndogustái.
His body was there, but his hair was missing.	Hete oĩ upépe, péro iñakãrague ndojehechái.
Everything is great.	Opa mba’e tuicha mba’e.
This was never going to happen.	Péva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
And that is exactly what he did.	Ha upéicha avei ojapo vaʼekue.
He was looking at it.	Ha’e omaña hína kuri.
There is no one right treatment for everyone.	Ndaipóri peteĩ tratamiénto oĩ porãva enterovépe g̃uarã.
Turn it on only until you feel comfortable.	Emboguejy reñeñandu porã peve añoite.
Well, he'll even get us into a fight.	Bueno, ha'e ñandegueraha jeýta voi peteĩ ñorairõme.
Enough said on that one.	Suficiente he’i upe peteĩva rehe.
And skin support.	Ha pire pytyvõ.
But someone shot.	Péro oĩ odispara vaʼekue.
Playing with it, seemed out of the question.	Oñembosarái hese, ha’ete ku osẽva cuestión-gui.
So thats fucking super.	Upéicha thats joder súper.
See what happens, and notice how it feels.	Ehecha mbaʼépa oiko, ha ehechakuaa mbaʼéichapa oñeñandu.
We have been silent for a long time.	Are guivéma rokirirĩ.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi upéicha.
This is designed to offer a much flatter response.	Kóva ojejapo oikuave’ẽ haĝua peteĩ respuesta plana-véva hetaiteve.
National security issues.	Umi mba’e seguridad nacional rehegua.
He looked at the books in front of him.	Omaña umi lívro oĩvare henondépe.
You'll get to kill us both.	Rehupytýta mokõivévape rojuka haguã.
It was a great joy.	Tuicha vy'a oiko.
Get over it, you lost.	Ejepu’aka hese, reperdékuri.
That was what you did.	Upéva haʼe vaʼekue peẽ pejapo vaʼekue.
My beautiful boy is dead.	Che mitãkaria’y porãite omanóma.
You should know what they do just by reading their name.	Reikuaavaʼerã mbaʼépa ojapo hikuái relee rupi héra añoite.
I mean no one can touch them.	Che ha'ese ndaiporiha avave ikatúva opoko hesekuéra.
Old buildings were torn down, new ones built.	Ojeity umi óga tuja, oñemopu’ã pyahu.
Very small world.	Mundo michĩetereíva.
Children are not good for me.	Mitãnguéra naiporãi chéve guarã.
The past is still close to us.	Yma guare hi’aguĩ gueteri ñandehegui.
There is no way to put a good face on this.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñamoĩ peteĩ hova porã ko mbaʼére.
But there were other people in the car.	Péro oĩ vaʼekue ótro hénte pe áuto ári.
It is used for many purposes.	Ojepuru heta mba’erã.
Young declined to answer questions.	Young ombotove ombohovái haguã umi porandu.
It will be longer.	Ipukuvéta hína.
There were three women there.	Upépe oĩ mbohapy kuña.
His heart pounded.	Ipy’a opyrũ hatã.
Typically, this process takes several seconds or longer to complete.	Jepiveguáicha, ko proceso ogueraha heta segundo térã ipukuvéva oñembotývo.
Someone is looking down.	Oĩ omañáva hína yvýre.
There is no such issue present here.	Ndaipóri ko'ãichagua tema presente ko'ápe.
He told you that and that's what he's doing.	Ha'e he'i ndéve upéva ha upéva ojapo hína.
Having one hell of a season.	Orekóvo peteî infierno de una temporada.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Káda kláse oreko vaʼekue peteĩ kombinasión espesífika de árma ha ekípo.
You're not thinking.	Nde ndaha'éi repensáva.
You know everything.	Opa mba'e peikuaa.
I just grabbed the ball and ran.	Che ajagarra mante pe pelota ha añani.
No, they cannot be contacted immediately.	Nahániri, ndaikatúi oñekontakta pyaʼe hendivekuéra.
For me, my family and friends are everything.	Chéve ĝuarã, che familia ha che amigokuéra ha’e opa mba’e.
But then something happened to him.	Péro upéi oiko hese peteĩ mbaʼe.
It really depends on what else you want as well.	Añetehápe odepende mba’épa ambue mba’e reipotávare avei.
You couldn’t feel it coming.	Ndaikatúikuri reñandu oúha.
I drew a great line through my first two pages.	Adibuja peteĩ línea tuicháva che mokõi páhina ypykue rupive.
That’s the total cost of the phone.	Upéva ha’e pe teléfono repykue total.
Don’t hit people.	Ani reinupã tapichakuérape.
But they ignored them.	Péro haʼekuéra nopenái hesekuéra.
I think you did too.	Che aimo’ã nde avei rejapo hague.
Instead, offer people interesting content.	Upéva rangue, eikuave’ẽ tapichakuérape contenido interesante.
It’s an art form.	Ha’e peteĩ forma de arte.
Beer finished, he put the bottle on the table.	Cerveza opa, omoĩ pe botella mesa ári.
Others find it differently.	Ambue katu ojuhu ambue hendáicha.
That may well explain their behavior.	Upéva ikatu omyesakã porã hekokuéra.
This is the core of your magic.	Kóva ha’e pe núcleo nde magia rehegua.
He turned away from the window and the viewer.	Ojere pe ventána ha pe ohechávagui.
And it could get worse.	Ha ikatu ivaive ohóvo.
Let’s take it as we are.	Jagueraha ñande jaikoháicha.
But you have to face the facts.	Péro rembohovaivaʼerã umi mbaʼe añeteguáva.
They have software and books.	Oguereko hikuái software ha aranduka.
I am so happy to have him.	Avyʼaiterei aguerekógui chupe.
I'll follow you.	Che amoirũta.
There's something missing in this picture.	Oĩ peteĩ mba'e ofaltáva ko ta'angápe.
At first there was no one there.	Ñepyrũrã ndaipóri avave upépe.
It didn't take them long to get him.	Ndohasái hikuái heta tiémpo ohupyty hag̃ua chupe.
We should shoot for five.	Jadisparava’erã cinco-pe ĝuarã.
It gets stronger and stronger.	Oñemombarete ha imbareteve ohóvo.
We have a son.	Oreko peteĩ ta’ýra.
However, there were probably some additional factors affecting the results.	Ha katu, oiméne oĩkuri algunos factores adicionales o’afectáva umi resultado-pe.
You can find your station on a map here.	Ikatu rejuhu nde estación peteĩ mapa-pe ko’ápe.
We pay for internet service.	Ropaga servicio de internet rehe.
It was a very strange experience for me.	Ha’e peteĩ experiencia extrañaiterei chéve ĝuarã.
You can learn a lot from watching a popular person in action.	Ikatu reaprende heta mbaʼe rehecháramo peteĩ persóna ojeguerohorýva ojapo jave.
But he gave her this idea.	Péro omeʼẽ chupe ko idéa.
I took a step closer to him.	Añemo’aguĩve hese peteĩ paso.
Speak a little bit.	Eñe’ẽ’imi.
We save people.	Ñande jasalva tapichakuérape.
But he is on our side.	Péro haʼe oĩ ñande ykére.
That's where it gets weird.	Upéva ha'e moõpa ohupyty extraño.
Keep your stomach.	Eñongatu nde rye.
It is easy to kill cancer cells.	Ndahasýi ningo jajuka hag̃ua umi sélula kánser.
They chose to raise us instead.	Haʼekuéra oiporavo ñanemongakuaa rangue.
He knows there aren't that many.	Ha'e oikuaa ndaiporiha upéicha heta.
A good show can at least get my attention for a vote.	Peteĩ jehechauka porã ikatu por lo menos ohupyty che atención peteĩ voto-rã.
However he did not complete the training.	Jepémo upéicha nomohu'ãi pe entrenamiento.
It was time to get things done.	Oguahẽma ára ojejapo hag̃ua umi mbaʼe.
Well, the team.	Ha’e, pe ekípo.
To contact those close to you, click here.	Reñe’ẽ haĝua umi hi’aguĩva ndehegui, eity ko’ápe.
Or he does that.	Térã haʼe ojapo upéicha.
Or my team will take him.	Térã che equipo ogueraháta chupe.
But at least they have each other.	Péro por lo menos oreko hikuái ojupe.
Parents to take care of.	Tuvakuéra oñangareko haguã.
Hall took things slowly but surely.	Hall ogueraha umi mba’e mbeguekatúpe ha katu katuete.
He made hard choices.	Haʼe ojapo umi elección hasýva.
He would never want to realize it.	Haʼe arakaʼeve ndohechakuaaséi vaʼerãmoʼã.
I asked my students to write down some things.	Ajerure che estudiantekuérape ohai hag̃ua unos kuánto mbaʼe.
I have to get out of there, and fast.	Asẽ va’erã upégui, ha pya’e.
It was built to be lived in, not passed through.	Oñemopuʼã vaʼekue oiko hag̃ua ipype, ndahaʼéi ohasa hag̃ua upérupi.
I can see people loving it.	Che ikatu ahecha umi tapicha ohayhúvape.
It reached my brain.	Oguahẽ che apytu’ũme.
First, nothing is as simple as it seems.	Primero, ndaipóri mbaʼeve isensíllova haʼetévaicha.
He'd find that in someone.	Ha'e ojuhúta kuri upéva peteĩ tapichápe.
This is a case of where video was recorded.	Kóva peteî káso moõpa ojegrava video.
But we can live without them.	Péro ikatu jaiko umívaʼỹre.
We had to turn the corner here.	Ñande jajere vaʼerã kuri pe eskína koʼápe.
I don’t know if what you are reading is true or not.	Ndaikuaái añete térãpa nahániri pe releéva.
But it still has to be a number.	Péro haʼe vaʼerã gueteri peteĩ número.
So we started school.	Upévare roñepyrũ eskuéla.
I heard him say something.	Ahendu he’iha chupe peteĩ mba’e.
Many things all.	Heta mba’e enterove.
See if you can choose the problems below.	Ehecha ikatúpa reiporavo umi provléma oĩva koʼápe.
The news was full of death.	Pe notísia henyhẽ ñemanógui.
It even brought them closer than she ever thought possible.	Omoaguĩve voi chupekuéra, haʼe arakaʼeve nopensái vaʼekue ikatuha.
Not necessarily, anyway.	Ndaha’éi katuete, taha’e ha’éva.
There would be nothing to pay taxes on.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve ojepaga hag̃ua impuésto.
But you meant it for the best.	Péro nde erese vaʼekue pe iporãvévape g̃uarã.
It happened to him, and it happened to many others.	Oiko hese, ha heta ótrore oiko upéva.
I was meant to sit and read covers to cover myself.	Che aime kuri he’iséva aguapy ha amoñe’ẽ haĝua portada ajecubri haĝua.
At least not before the last letter from home.	Por lo menos ndaha’éi pe último carta oúva hógagui mboyve.
She wonders what made him make that choice.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa ojapo chugui oiporavo hag̃ua upéva.
But for some, the battle has just begun.	Péro oĩme g̃uarã oñepyrũ ramoite pe ñorairõ.
He had a goal.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ méta.
But we know what happened in the past.	Péro jaikuaa mbaʼépa oiko yma.
There’s no room for error, so it’s a lot of pressure.	Ndaipóri espacio ojejavy haguã, upévare tuicha presión.
Going out with friends.	Osẽ angirũnguéra ndive.
I have no sense of time, of space.	Ndarekói sentido tiempo rehe, espacio rehe.
You are asking them to do something.	Nde rejerure hína chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But that didn't matter.	Péro upéva noimportái vaʼekue.
Let me go back to that.	Taha jey upévape.
I'm worried about him.	Che ajepy'apy hese.
A change of heart.	Peteĩ korasõ ñemoambue.
I didn't even read your comment.	Che ni ndaleéi vaʼekue nde komentário.
You are a young, beautiful woman.	Nde niko peteĩ kuña imitãva, iporãva.
He was wrong about that really.	Ha’e ojavykuri upévare añetehápe.
Defending meat eating.	Odefendévo so'o ho'úvo.
I knew he meant it.	Aikuaa ha’e he’iseha upéva.
Now, let's take a look at what's inside.	Koʼág̃a, jahechami mbaʼépa oĩ hyepýpe.
He pulled down his clothes and disappeared.	Omboguejy ao ha okañy.
He is not that important.	Haʼe ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
The chest does not rise and fall.	Pecho ndopu'ãi ha ndo'ái.
This is definitely false.	Péva katuete japu.
They are not available.	Ndojeguerekói hikuái.
It got off to a very fast start.	Oguejy peteĩ ñepyrũ pya’eterei.
I’m sorry I was late.	Chembyasy aime haguére tarde.
He just turns sharp and fast.	Ha’e oñeturna haimbe ha pya’eterei añónte.
What's he got, with a huge thing.	Mba'épa oguereko, peteĩ mba'e tuichaitereíva reheve.
Neither of these methods actually got me a job.	Ni peteĩva koʼã método añetehápe ndohupytýi chéve peteĩ traváho.
And it needs warmth.	Ha oikotevẽ haku.
But do not give land.	Péro ani pemeʼẽ yvy.
I went to my room.	Aha che kotýpe.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Ha katu ko’ã pohã oreko mecanismo adicional de acción.
This population may not represent those in other areas of the country.	Ko población ikatu ndorrepresentái umi oiméva ambue área tetãme.
You have your meeting.	Nde reguereko nde reunión.
It was very good for me.	Iporãiterei ningo chéve g̃uarã.
I mean just a couple right now.	Che ha’ese peteĩ pareja añónte ko’áĝaite.
We will have more to say about it here.	Koʼápe jaguerekóta hetave mbaʼe jaʼevaʼerã upévare.
Then you will have your answer.	Upéi reguerekóta ne mbohovái.
Even the colors are great.	Umi kolór jepe tuichaiterei mbaʼe.
And that's not good.	Ha upéva naiporãi.
New and unusual.	Ipyahúva ha jepivegua’ỹ.
I didn't have the answers, but that didn't matter.	Ndarekói vaʼekue umi rrespuésta, péro upéva noimportái.
Also, if they wanted us to know, they would have told us.	Avei, haʼekuéra oipotárire jaikuaa, heʼíne vaʼerãmoʼã oréve.
Never forget that.	Aníke arakaʼeve nderesarái upévagui.
They're away from home.	Ha'ekuéra oĩ mombyry hógagui.
The original film.	Pe pelíkula ypykue.
Which, for me, is much worse most of the time.	Upéva, chéve ĝuarã, tuicha ivaivéva la mayoría de las veces.
There's just too much of this movie to hate.	Hetaiterei mba'énte ko película-gui ndajacha'éi haguã.
This results in methods that fail when applied in the wild.	Péva oreko resultado umi método ofallava ojeaplika jave ka'aguýpe.
Show up and win, everything.	Ehechauka ha egana, opa mba’e.
I won't give up my breath for you.	Ndahejamo'ãi che pytu nderehe.
No one will try to stop us.	Avave noñehaʼãmoʼãi ñandejoko.
I've rarely seen it like that.	Sa'i ahecha vaekue upéicha.
We will stop, read and master.	Jajokóta, ñamoñe’ẽta ha jadominai va’erã.
And others, and they will travel with dogs.	Ha ambuekuéra, ha oviaháta hikuái jaguakuéra ndive.
A bit of history left in this great game.	Peteĩ tembiasakue michĩmi ohejáva ko ñembosarái guasúpe.
Motion granted and judgment entered for defendant.	Oñeme'ê moción ha oike fallo acusado-pe guarã.
He would do anything to keep the peace, this time.	Ha’e ojapóta oimeraẽ mba’e omantene haĝua pe py’aguapy, ko’áĝa.
This can happen to anyone including you.	Péva ikatu oiko oimeraẽvare nde avei.
He couldn’t see them.	Ndaikatúi ohecha chupekuéra.
They moved in together.	Haʼekuéra ova oñondive.
So sit back and enjoy the reading.	Upévare eguapy ha evyʼa pe lektúre.
No more shifts, no more production.	Ndaiporivéima turno, ndaiporivéima producción.
It’s simple marketing.	Ha’e peteĩ marketing simple.
I actually had a second one set up.	Añetehápe areko kuri peteĩ mokõiha oñemoĩva.
You can’t be on your own.	Ndaikatúi reime ndejehegui.
There’s a lot to sort out here.	Heta mba’e oĩ ñamohendava’erã ko’ápe.
I struggled and it continued to get worse.	Añeha’ãmbaite ha osegi ivaive ohóvo.
A moment of clarity, and then it’s over.	Peteĩ momento hesakãva, ha upéi opa.
Please let me know.	Eikuaaukamína chéve.
No, it was all very different.	Nahániri, opa mbaʼe idiferenteterei vaʼekue.
It’s not the shape of anything.	Ndaha’éi mba’eve forma.
He’s done some great television and this seemed like the perfect thing.	Ha’e ojapo algún televisión tuichaitereíva ha kóva ha’eteva’ekue pe mba’e perfecto.
Unfortunately on production there is only v.	Ñambyasy producción rehe oî v añoite.
I love you so much.	Che rohayhueterei.
It’s really something you have to work on every day.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e remba’apova’erã hese ára ha ára.
Outside the law.	Léi okaháre.
In battle he saved my life more than once.	Ñorairõme ha’e osalva che rekove hetave jey.
I could probably eat that all at once, he thought to himself.	Oiméne ikatu ha’u upéva peteĩ jeýpe, he’i ijupe.
I don't want to eat him anymore.	Nda'usevéima chupe.
They are bound by their choice.	Haʼekuéra ojejokua pe oiporavóvare.
However, the underlying mechanisms have not been established.	Ha katu noñemopyendái umi mecanismo oîva ipype.
In other words, the minutes of that meeting were confined to one place.	Ambue ñe’ẽme, umi acta upe aty rehegua oñemboty peteĩ hendápe.
I was trying my best to make it work.	Añehaʼãmbaite kuri asẽ porã hag̃ua upéva.
But mental images are real.	Péro umi taʼanga oĩva ñane akãme oĩ añetehápe.
It wasn’t race as he thought.	Ndaha’éikuri raza ha’e opensaháicha.
It must be studied.	Ojestudia vaʼerã.
That concluded the case.	Upéva omohu’ã pe káso.
I did it for a few minutes.	Ajapo unos kuánto minúto aja.
We have something in common.	Ñande jareko peteĩ mbaʼe en común.
Or he will come back.	Térã ou jeýta.
I knew that movement.	Che aikuaa kuri upe movimiento.
I was confused.	Che añekonfundi.
That thought made him happy.	Upe pensamiénto ombovyʼa chupe.
None of that exists.	Ni peteĩva umívagui ndaipóri.
Try these products for any of the teeth.	Eñeha’ã ko’ã mba’e ojejapóva oimeraẽva umi hatĩme g̃uarã.
In a list of.	Peteĩ lista-pe.
Well, it doesn’t matter to me one way or the other.	Bueno, noimportái chéve peteĩ térã ambue hendáicha.
Try it, you'll be amazed.	Eñeha'ã, reñesorprendéta.
Wrote the main manuscript.	Ohai pe manuskríto prinsipál.
The defendant was the only person in the car.	Pe acusado haʼe vaʼekue pe persóna añoite oĩva pe áutope.
This construction will serve two purposes.	Ko construcción oservíta mokõi propósito.
A life of winter.	Peteĩ tekove ro’y rehegua.
Throw rain and it’s gone fast.	Emombo ama ha pya’e oho.
They were ready to go.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo oho hag̃ua.
But where he is today, he is a very good player.	Ha katu oîhápe ko'ã árape, ha'e peteî jugador ikatupyryetereíva.
I had a workout plan.	Che areko kuri peteĩ plan de entrenamiento.
The couple evidently had no idea what they were signing up for.	Ko pareja evidentemente ndorekói idea mba'épe oñeinskrivi hikuái.
If he isn’t, then no amount of staring will make him responsible.	Ndaha’éiramo, upéicharõ ni peteĩ cantidad de jesareko ndojapomo’ãi chugui responsable.
So let’s get serious. 	Upévare jajeseriomína. 
he loved her.	ohayhu chupe.
However, the results may not apply to adults.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva ikatu ndojeporúi umi kakuaávape.
I don't know what we felt then.	Ndaikuaái mba'épa roñandu upérõ.
See the fat entry line above and thin below.	Ehecha pe línea de entrada de grasa yvate gotyo ha ipire hũva iguýpe.
Maybe I’m missing something here.	Ikatu ofalta chéve peteĩ mba’e ko’ápe.
She was a pretty little thing.	Ha’e ningo peteĩ mba’e michĩ porãite va’ekue.
He came to see that she was all right.	Haʼe ou ohecha hag̃ua oĩ porãha.
I decided to save it for future reference.	Adesidi añongatutaha ikatu hag̃uáicha aiporu amo gotyove.
The moment he saw it, he knew it was important.	Pe momento ohechávo, oikuaa iñimportanteha.
Yes, he was the only one left.	Heẽ, haʼe añoite opyta.
He had missed his chance to go back.	Haʼe ofalta kuri pe oportunida orekóva oho jey hag̃ua.
They won two of their first three games.	Ogana hikuái mokõi umi mbohapy partido iñepyrũme.
It was the perfect place to be.	Haʼe vaʼekue pe lugár iporãvéva ñaime hag̃ua.
I’m taking them.	Che araha chupekuéra.
But anyway, to cut a long story short.	Péro tahaʼe haʼéva, ñaikytĩ hag̃ua peteĩ istória puku.
I never had that pause that people have when you stop playing.	Araka’eve ndarekói upe pausa umi tapicha oguerekóva repytu’úvo reñembosarái.
Pictures during the day as well.	Ta'anga ára jave avei.
No matter how different it seems.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ha’ete idiferenteva.
Spend some time with some of them.	Ehasa sapyʼami unos kuánto ijapytepekuéra ndive.
And it’s a real deal.	Ha ha’e peteĩ trato añeteguáva.
Thus he quickly acquired something of an education.	Péicha pya’e ohupyty peteĩ mba’e tekombo’e rehegua.
It’s on my mind constantly.	Oĩ che akãme tapiaite.
We pulled up in front of a large shed.	Rojepyso peteĩ galpón tuicháva renondépe.
That's the thing we have to pay a little bit of attention to.	Upéva ha'e pe mba'e ñame'êva'erã atención michîmi.
It’s not him.	Ndaha’éi chupe.
Or sometimes real human bodies.	Térã sapyʼánte yvypóra rete añetegua.
Not a healthy combination.	Ndaha’éi peteĩ combinación hesãiva.
He now knows.	Haʼe koʼág̃a oikuaa.
The white blood cell count was in the normal range.	Pe número de glóbulos blancos oĩ kuri pe rango normal-pe.
There’s a whole room full of them.	Oĩ peteĩ koty tuichakue henyhẽva chuguikuéra.
Cleaned away.	Oñemopotĩ mombyry.
We hold hands.	Ñande jajopy po.
Now it's personal.	Ko'ágã ha'e personal.
Nothing but friends.	Mba’eve ndaha’éirõ angirũnguéra.
If you do not ask for them in the future.	Nderejeruréiramo umíva amo gotyove.
Leaning forward, she put her arms around him in return.	Oñembo’y tenonde gotyo, omoĩ ijyva ijerére hekoviarã.
There is no other reason.	Ndaipóri ambue mba'ére.
They are each different.	Haʼekuéra ningo káda uno idiferénte.
They locked him up again.	Omboty jey chupe hikuái yvate.
Your name is usually on the paper.	Nde réra oĩ jepi pe kuatiáre.
Some people don’t fast properly because of blood sugar issues.	Oĩ tapicha ndoajunaporãiva oîgui cuestiones de azúcar huguýpe.
I tried to pick up the reading again.	Añeha’ã aipyhy jey pe moñe’ẽrã.
I could seriously fuck her, before the others got to me.	Ikatu en serio ajopy chupe, umi ambue og̃uahẽ mboyve cherendápe.
That was a long time ago.	Upéva ojapo hetaiterei tiémpo.
She started to cry.	Haʼe oñepyrũ hasẽ.
They're not here for therapy.	Ha'ekuéra ndaha'éi ko'ápe terapia-rã.
I know you don’t feel it, but it’s true.	Aikuaa napeñandúiha, ha katu añete.
Add cold water, or water and stock, so it doesn’t cover tightly.	Oñemoĩ y ro’ysã, térã y ha stock, ani hağua ojejaho’i porã.
He comes in summer and winter.	Ha’e ou verano ha ro’y jave.
Take him here.	Egueraha chupe ko’ápe.
I can't figure that out.	Ndaikatúi afigura upéva.
They had gone without shoes for a long time.	Haʼekuéra oho kuri sapatuʼỹre heta tiémpo.
Image structure.	Taꞌãngamýi ñemohenda.
He kept things simple.	Haʼe omantene umi mbaʼe isensíllova.
And tell him you're going to sell everything.	Ha ere chupe revendetaha opa mba'e.
He was special and she knew it.	Ha’e ha’e especial ha ha’e oikuaa upéva.
As he had done so many times before.	Ojapo haguéicha heta vése upe mboyve.
There is no human land.	Ndaipóri ava yvy.
It was just for a good laugh.	Haʼe vaʼekue peteĩ pukavy porãrãnte.
He did far more than was required.	Haʼe ojapo hetaiteve mbaʼe ojejerurévagui.
Once he did that, he could do no more.	Ojapo rire upéva, ndaikatuvéima ojapo hetave mbaʼe.
Because of his beliefs.	Umi mbaʼe haʼe ogueroviavaʼekuére.
My father joined us.	Che ru oike orendive.
Most of the crew is in every scene.	La majoría umi tripulante oĩ opa escena-pe.
Had a great year.	Oguereko peteĩ año tuichaitereíva.
They understand why they fight.	Ha'ekuéra ontende mba'érepa oñorairõ hikuái.
I love wearing it in the summer.	Che ahayhu amonde verano-pe.
That was different.	Upéva ningo idiferénte vaʼekue.
An idea is just that and worthless.	Peteĩ idea ha’e upéichaite ha ndovaléi mba’eve.
I would love to find a solution to this.	Chegustaiterei ningo aheka peteĩ solución ko mbaʼépe.
Everything’s alone.	Opa mba’e ha’eño.
Mix the pupils’ bodies.	Oñembojehe’a umi temimbo’e retepy.
I followed and then pulled out from behind.	Che asegui ha upéi asẽ hapykuéguio.
It’s been a crazy day.	Ohasáma peteĩ ára tavy.
Instead of a name it’s a date.	Héra rangue ha’e peteĩ ára.
He'd never believed what he'd heard.	Ha'e araka'eve ndogueroviáikuri pe ohendúva.
He reads them carefully.	Haʼe olee porã umíva.
Or real people.	Térã umi hénte añeteguáva.
One is above the other and slightly to the left.	Peteĩva oĩ ambuéva ári ha michĩmi ijasu gotyo.
We were within easy driving distance of various points of interest.	Roime kuri distancia fácil de conducción-pe opaichagua punto de interés-gui.
The fact that it happened is not news.	Pe hecho oiko hague ndaha’éi noticia.
Something’s happening.	Oĩ mba’e oikóva.
Do not type or type any changes on this form.	Ani rehai térã rehai mba’eveichagua ñemoambue ko formulario-pe.
Outside of that he couldn’t find much to say about himself.	Okápe upévagui ndaikatúikuri ojuhu heta mba’e he’iva’erã ijehegui.
Normal for me at least.	Normal chéve guarã por lo menos.
Using an open source approach changed the game.	Oipurúvo peteĩ enfoque código abierto omoambue ñembosarái.
None of his friends.	Ni peteĩ iñamigokuéra apytépe.
I offered to pay for legal advice and he declined the offer.	Che aikuave’ẽ apaga haĝua asesoramiento jurídico ha ha’e ombotove pe oferta.
I made them promise not to tell the others, and they agreed.	Che ajapo chupekuéra opromete nomombeʼumoʼãiha umi ótrope, ha omoneĩ hikuái.
Both were true.	Mokõivéva añete vaʼekue.
He said he wants to see it again and again and again.	He'i ohechase jey jey ha jey jey.
Some of my teachers were really important to me.	Oĩ che mboʼehára añetehápe iñimportánteva chéve g̃uarã.
I've never been in anything like that.	Araka'eve ndaha'éi mba'eveichagua mba'épe.
People find data that supports what they want to believe.	Umi tapicha ojuhu dato oipytyvõva pe ogueroviaséva.
There's nothing we can do.	Ndaipóri mba'eve ikatúva jajapo.
It could have been then or the night before.	Ikatu kuri upérõ térã pe pyhare mboyve.
We have an agreement.	Ore roguereko peteî acuerdo.
It's a done deal.	Ha'e peteî trato ojejapóva.
They sold immediately.	Upepete voi ovende hikuái.
They leaned in close to maintain eye contact.	Oñemboja hikuái ag̃uiete omantene haĝua contacto de ojos.
For better or worse.	Iporã térã ivaívape g̃uarã.
I don’t even have a phone number.	Ndaipóri ni peteĩ número de teléfono.
In doing so, he used his policies consistent with his clear language.	Péicha ojapóvo, oiporu política orekóva ojoajúva iñe'ê hesakãva ndive.
They're the old-fashioned.	Ha'ekuéra ha'e pe yma guare.
Both are valid when in equilibrium.	Mokõivéva ovale oĩ jave equilibrio-pe.
I just can’t get to them.	Ndaikatúi aĝuahẽ hendápekuérante.
So we started doing just that.	Upévare roñepyrũ rojapo upéichaite.
Half of it wasn't even real.	La mitad ni ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
They can change it and close it at will.	Ikatu omoambue ha omboty hikuái oipotaháicha.
I speak my truth and no one believes me.	Che añe'ẽ che añetegua ha avave ndogueroviái cherehe.
I thought it was a great idea, and it worked really well.	Che apensa ha’eha peteĩ idea tuichaitereíva, ha omba’apo porãiterei.
The same goes for medical personnel.	Péicha avei ojehu personal médico-kuéra rehe.
The bad one.	Pe ivaíva.
Fear sat upon him.	Kyhyje oguapy hi’ári.
We are very lucky.	Ñande ningo ñande suerteiterei.
It surprised me though.	Che sorprende jepe.
You never knew it.	Araka’eve ndapeikuaáikuri.
Its that time of year again.	Its upe época del año jey.
We think it will all take longer than you think.	Ñaimo’ã opa mba’e ipukuvétaha peẽ peimo’ãvagui.
I'm going back.	Che ajevy.
We've never seen that before.	Araka'eve ndorohecháiva'ekue upéva.
I think that's a fun thing for fans.	Che aimo'ã upéva ha'eha peteî mba'e vy'arã umi fans-pe guarã.
This requires object interaction to be very direct.	Kóva oikotevẽ interacción objeto rehegua ha e hagua directaiterei.
Complete contrary to my plans.	Completo contrario che plan-kuéra rehe.
The first is effort.	Peteĩha ha’e ñeha’ã.
The connection is fine.	Pe conexión oĩ porã.
Be sure to plan the beginning and end of your book.	Katuete eplanea mbaʼéichapa oñepyrũ ha opáta ne lívro.
Let’s make this bond the best it can be.	Jahechauka ko vínculo ha’eha pe iporãvéva ikatúva.
Their customers are shut down.	Umi cliente orekóva hikuái oñemboty.
Indeed without that right there can be no other human right.	Añetehápe upe derecho ÿre ndaikatúi oî ambue derecho humano.
This line speaks volumes of character.	Ko línea oñe’ẽ hetaiterei carácter rehe.
Current trends are important.	Iñimportánte umi mbaʼe ojejapóva koʼág̃arupi.
He was not going to take no for an answer.	Haʼe ndoguerahamoʼãi kuri nahániri peteĩ rrespuéstaramo.
I don't know if that will ever die in me.	Ndaikuaái upéva omanótapa araka'eve chepype.
I held my son until he fell asleep.	Che ajoko che ra’ýpe oke peve.
In fact, in some countries they were second.	Añetehápe oĩ tetãme haʼekuéra oĩ vaʼekue mokõiha tendápe.
I don’t have a choice, not really.	Ndarekói peteĩ elección, ndaha’éi añetehápe.
Here between these two he had no part.	Ko’ápe ko’ã mokõi apytépe ha’e ndorekóikuri parte.
It hurt, it really made me sick.	Hasy, añetehápe chembohasy.
He had a lot to tell her.	Heta mbaʼe heʼi vaʼerã chupe.
I know this won’t happen now but the thoughts are there.	Aikuaa kóva ndoikomo’ãiha ko’áğa ha katu umi pensamiento oĩ upépe.
Until it’s over.	Ha’e peve.
Well, yeah, yeah.	Bueno, heẽ, heẽ.
You are having an anxiety attack.	Nde reguereko hína peteĩ ataque de ansiedad.
You might want to check that out.	Ikatu rehechase upéva.
This really depends on your community.	Péva añetehápe odepende nde komunida rehe.
I saw how they looked at him this morning.	Ahecha mba’éichapa omaña hikuái hese ko pyharevépe.
Marriage is the last thing on my mind.	Pe ñemenda ha’e pe mba’e paha oĩva che akãme.
Whether in space.	Taha’e ha’éva espacio-pe.
You can’t be here without it.	Ndaikatúi reime ko’ápe hese’ỹ.
So you kids go ahead and give it a go.	Upévare peẽ mitãnguéra peñemotenonde ha peme'ẽ chupe peteĩ jeho.
Let’s start from the beginning.	Ñañepyrũ ñañepyrũ guive.
He takes care of his body.	Oñangareko hete rehe.
Let me know what you find though.	Eikuaauka chéve mba'épa rejuhu jepémo upéicha.
I have found an answer.	Che ajuhu peteĩ mbohovái.
I feel good we come to the part that goes on.	Añandu porã jaju pe parte ohóvape.
Yes to love it.	Heẽ jahayhu haguã.
We could have done a lot better.	Heta mbaʼe ikatu kuri rojapo porãve.
No one else moved.	Avave ambue nomýiri.
He had a wonderful memory.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ manduʼa iporãitereíva.
And one by one we enter the room.	Ha peteĩ teĩ jaike pe kotýpe.
We went to work.	Roho romba’apo.
He paused briefly, watching the women gathered at the door of his office.	Opytu’u mbykymi, ohechávo umi kuña oñembyatýva idespacho rokẽme.
Then the days are over.	Upéi opa umi ára.
Changes can happen to this space of law.	Ikatu oiko cambio ko espacio de derecho rehe.
A was a very lovely man.	A ha’e va’ekue kuimba’e ojehayhuetereíva.
He can talk to anyone.	Ikatu oñe’ẽ oimeraẽva ndive.
With power we can add money.	Poder reheve ikatu ñamoĩve viru.
We have to set the bar very high.	Ñamoĩva’erã pe barra yvatetereíva.
However, some limitations should also be mentioned.	Péro oñeñeʼẽvaʼerã avei algúna limitación rehe.
I got this error.	Che ohupyty ko jejavy.
The ‘tumor board’ plays a central role.	Pe ‘tablero tumoral’ oguereko peteĩ rol central.
They both have support systems and they fight.	Mokõivéva oreko sistema de apoyo ha oñorairõ hikuái.
You may have waited days until your code is reviewed.	Ikatu reha’arõkuri ára ojehecha jey peve ne código.
But there was a light.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ tesape.
We were the last to leave.	Ore ningo ipahaite rosẽ vaʼekue.
Seven original research studies were included in the review.	Oñemoinge siete estudio de investigación original pe revisión-pe.
Nothing else seemed so great.	Ndaipóri ambue mba’e ha’etévaicha tuichaitereíva.
They're fat and happy.	Ha'ekuéra ikyra ha ovy'a.
They feel so real, dreams.	Oñeñandu hikuái añeteguaiterei, umi sueño.
Mental status is unaffected.	Estado mental ndojehúi mba’eve.
Fast and furious.	Pya’e ha ipochy.
I love working in such a big way.	Che ahayhueterei amba’apo upéicha tuichaháicha.
You will get the point.	Rehupytýta pe púnto.
He immediately asked for food.	Upepete voi ojerure tembiʼu.
Even the youngest children will be able to follow along while having fun.	Umi mitã michĩvéva jepe ikatúta osegi ojediverti aja.
Play around with these values ​​as much as you want.	Eñembosarái ko’ã valor rehe reipotáicha.
Post a picture a month in advance.	Emoĩ peteĩ ta’anga peteĩ jasy mboyve.
I can’t stop thinking about it.	Ndaikatúi aheja apensa upévare.
Today, they have the biggest sale of the year.	Ko'ã árape, oreko hikuái venta tuichavéva ko arýpe.
But, the common factor is that free will doesn’t matter.	Pero, pe factor común ha’e pe libre albedrío noimportái.
The problem is when I approach no.	Pe problema ha’e añemboja jave no.
Yet he could tell.	Upéicharõ jepe haʼe ikatu kuri oikuaa.
More than anything I think it needs a lot of birds.	Opa mba’égui che apensa oikotevẽha heta guyra.
Now imagine eating it.	Koʼág̃a eñeimahinamína reʼuha.
Remove everything.	Eipe’a opa mba’e.
The building no longer exists.	Ko edificio ndoikovéima.
It encourages you too.	Nde avei nemokyreʼỹ.
Critical times are coming upon the earth.	Oguahẽma hína ko múndo ári umi tiémpo ijetuʼúva.
He was doing a simple job for the president.	Ojapo kuri peteî tembiapo simple presidente-pe guarã.
Listening to music will be easier than ever!.	¡Ahendu hag̃ua purahéi ifasilvéta yma guarégui!.
They protect us and we protect them.	Haʼekuéra ñandeprotehe ha ñande ñañangareko hesekuéra.
The sounds take over sometimes.	Umi tyapu ogueraha sapy’ánte.
Please keep us informed.	Por favor, ore momarandu meme.
Try looking at things from above, or from below.	Eñehaʼã emaña umi mbaʼére yvate guive, térã emaña iguýguio.
Not a word from you.	Ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ ndehegui.
Instead, get ahead of whatever is happening right before the event.	Upéva rangue, eñemotenonde oimeraẽ mbaʼe oikóvare pe mbaʼe oiko mboyvemi.
It's not because of me.	Ndaha'éi che káusare.
Then it would be a legal issue.	Upéi ha'éta peteî cuestión legal.
It was hard to forget what happened.	Hasy vaʼekue ñanderesarái hag̃ua pe oiko vaʼekuégui.
I can talk to him really well now.	Ikatu añe’ẽ hendive añetehápe porã ko’áĝa.
From the example in the article.	Pe ehémplo oĩvagui pe artíkulope.
I'm not telling you to read it.	Nda'éi peẽme pemoñe'ẽ haguã.
But if they didn't leave in two minutes, he would.	Péro ndohóiramo hikuái dos minútope, haʼe oho vaʼerãmoʼã.
A representative experiment out of three is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy apytégui.
This did not happen however.	Péva ndoikói jepénte upéva.
If he's bad we have to deal with him.	Ha'e ivaíramo ñambohovái va'erã hendive.
A common practice.	Peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
Often with sex.	Py’ỹi sexo ndive.
Both are still in progress.	Mokõivéva oñemotenonde gueteri.
It really feels and looks.	Añetehápe oñeñandu ha ojehecha.
You figure out who should be at the front of the table.	Nde rehechakuaa mávapa haʼevaʼerã pe mesa renondépe.
That depends on him.	Upéva odepende hese.
I don’t like what happens at the end with the eye.	Ndachegustái pe ojehúva ipahápe tesa reheve.
All your players are gone.	Opaite ne jugador-kuéra opa.
Again the meat wasnt very good.	Jey pe so'o wasnt iporãiterei.
He wasn’t necessarily thinking.	Ha’e ndaha’éikuri katuete opensáva.
Every man is important.	Mayma kuimba’e iñimportante.
Get the lay of the land.	Ojehupyty pe lay yvy rehegua.
So we will include them here.	Upévare ñamoĩta chupekuéra koʼápe.
We are back to square one.	Ñaime jey cuadrado uno-pe.
But our goals were different back then for the most part.	Péro ore méta idiferénte upérõ la majoría.
The message sent is completely clear.	Pe marandu oñemondova’ekue hesakãmbaite.
He was the one who went.	Haʼe ningo pe oho vaʼekue.
I’m getting to it.	Che aĝuahẽ hína hese.
And both are in high demand right now.	Ha mokõivéva ojejerureiterei koʼág̃aite.
So he smiled and held out his hand.	Upévare opukavy ha oipyso ipo.
He made multiple big plays when his team needed it.	Ojapo múltiple juego tuicháva iequipo oikotevẽ jave.
You just need to stick to the blog theme.	Tekotevẽnte rejepytaso pe tema blog rehegua rehe.
Finally the work is ready for the press.	Ipahápe tembiapo oîma prensa-pe guarã.
This is because of the very nature of said place.	Péva oîgui naturalezaite dicha tenda rehe.
I have been away for too long.	Aretereíma aime mombyry.
It really made us feel comfortable.	Añetehápe oremoñeñandu porã.
So we get the record right.	Upévare jahupyty porã pe disco.
He had an hour left to run, and that was fine.	Hemby chupe peteĩ óra oñani hag̃ua, ha upéva oĩ porãiterei.
If no one tells him.	Ndaipóriramo he’íva chupe.
The future is not yet here, and the past is over.	Pe futuro ne’ĩra gueteri ko’ápe, ha pe yma guare opa.
The experiment results presented are representative of three performed.	Umi resultado experimento oñepresentáva ha'e representativo mbohapy ojejapóva.
I looked at the money again.	Amaña jey pe pirapire rehe.
Black people.	Tapichakuéra morotĩva.
But that is not the point here.	Péro ndahaʼéi upéva pe mbaʼe iñimportánteva koʼápe.
I went and sat in the chair next to her.	Aha aguapy pe apyka oĩvape ijykére.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Upévare, pe aplicación oñemboty umi jeporu específico-pe.
I can handle that.	Che ikatu amaneja upéva.
The above method is for the former case.	Pe método oje’éva yvate ha’e pe káso yma guarépe g̃uarã.
He's not looking at us.	Ha'e ndojesarekói ñanderehe.
No wonder he missed his head.	Ndaipóri sorpresa ofalta haguére iñakã.
He wanted to know who everyone would call.	Haʼe oikuaase mávapepa enterove ohenóita.
The individual can then use their beliefs to create meaning and values.	Upe rire pe individuo ikatu oipuru ijerovia omoheñói haĝua significado ha valores.
One of two independent experiments.	Peteĩva mokõi experimento independiente-gui.
It might make things a little easier for you to understand.	Ikatu ningo ifasilveʼimi ndéve rentende hag̃ua umi mbaʼe.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Peteĩ experimento ndaikatúi oguereko mokõi punto de partida iñambuéva peteĩ jave.
You will look gorgeous, to be sure.	Nde rejehecháta iporãitereiha, reime hag̃ua segúro.
Then, they get letters to the post.	Upéi, ohupyty hikuái carta upe puesto-pe.
It's none of the above.	Ndaha'éi ni peteĩva umi oje'éva yvate.
Of course, there was a lot on set.	Añetehápe ningo oĩ vaʼekue heta mbaʼe pe set-pe.
He is doing that now.	Haʼe ojapo upéva koʼág̃a.
My children are real.	Che membykuéra ningo añetegua.
We need to develop a strategy of what we are going to build.	Tekotevê jajapo peteî estrategia mba'épa ñamopu'ãta.
That there was no other option.	Ndaipóri hague ambue opción.
Today it is a town square.	Ko'ãga ha'e peteĩ táva plása.
If only he could sleep for an hour or two.	Ikatúrire oke peteĩ térã mokõi óra.
The only real choice is to get out of the way.	Pe jeporavo añetegua añoite ha’e pesẽ tapégui.
I've never seen him like that.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe upéicha.
He got tears in his eyes.	Ohupyty tesay hesápe.
I was fine with that.	Che ningo aime porã kuri upévare.
The ball is just coming out too hot.	Pe pelota osẽnte hína hakueterei.
I have this sense that he’s happy.	Che areko ko sentido ha’e ovy’aha.
They will not appreciate it.	Haʼekuéra nomombaʼemoʼãi upéva.
We talked about it.	Roñe’ẽ hese.
You're not in control.	Nde ndaha'éi nde control-pe.
This has been the case since we were kids.	Péicha ningo ore mitã guive.
I sat down and stretched.	Che aguapy ha aipyso.
He made her walk around.	Ojapo chupe oguata ha ojere.
And the last one, because the other guys couldn’t keep a straight face.	Ha pe ipahaitéva, umi ambue karia’y ndaikatúigui omantene hova recto.
I do need to run.	Che ningo tekotevẽ añani.
But two, don't put your face in my face.	Péro mokõi, ani remboja nde rova ​​che rova ​​rehe.
No move to run and no move to charge.	Ndaipóri movimiento oñekandida haguã ha ndaipóri movimiento okobra haguã.
So think about what you want.	Upévare epensamína mbaʼépa reipotáta.
The message should be clear to you.	Pe mensáhe hesakã porã vaʼerã ndéve.
There is a possibility that he could win.	Oî posibilidad ikatúva ogana.
Even when they are asleep they are beautiful.	Oke jave jepe iporãiterei hikuái.
This view seems to us to be inconsistent with reality.	Ko jehecha ha’ete ñandéve ndojoajúiva realidad ndive.
These results are consistent with the results of previous studies.	Ko'ã resultado ojoaju umi resultado estudio ohasávape.
More of us, the better.	Hetave ñandehegui, iporãvéta.
We suggest that the effect is small.	Ro’e pe efecto michĩha.
Higher scores represent higher levels of anxiety and therefore higher risk of falling.	Puntuación yvatevéva orrepresenta nivel de ansiedad yvatevéva ha upévare riesgo ho'ávo yvateve.
And if so, let them not stay.	Ha oĩramo upéicha, ani opyta hikuái.
I smiled at him.	Che apukavy hese.
I know how good it feels when you like them.	Aikuaa mba’eichaitépa iporã oñeñandu ndegusta jave chupekuéra.
The direction can be your purpose.	Pe dirección ikatu ha’e nde propósito.
Most of my reviews mention it as a negative about the game.	La mayoría che revisión imandu’a hese peteĩ negativo ramo pe juego rehe.
Those who serve others and those who serve themselves.	Umi oservíva hapichakuérape ha umi oservíva ijehe.
Both can be found on the same energy scale.	Mokõivéva ikatu ojejuhu peteĩ escala energética-pe.
I will meet him at his house at seven this evening.	Ajotopáta hendive hógape siete aravo jave ko ka’aru.
We know what to expect from him.	Ñande jaikuaa mbaʼépa ñahaʼarõ vaʼerã chugui.
Another man telling the truth.	Ambue kuimba’e he’íva añetegua.
If only we could find someone to do it.	Ikatúramo jepe jajuhu peteĩ persóna jajapo hag̃ua.
He had to get ready quickly and return.	Tekotevẽkuri oñembosako’i pya’e ha ojevy.
When he got to his knees he let the gun go.	Oguahẽvo ijyva ári oheja oho pe arma.
That is often discussed.	Upéva rehe oñeñeʼẽ jepi.
He was on his own, they say.	Ha’e oĩkuri ha’eño, he’i hikuái.
It wasn’t in place.	Ndaha’éikuri hendaguépe.
I got it done.	Che ahupyty ojejapo hag̃ua.
Goals give us hope, direction, and focus.	Umi meta ome’ẽ ñandéve esperanza, dirección ha enfoque.
He took her out 'cause she came there crying.	Oguenohẽ chupe 'causa ha'e ou upépe hasẽ.
I just took my eyes off him at the last minute.	Aipe’ánte che resa chugui pe último minuto-pe.
Let’s see how hot it is.	Jahechami mba’éichapa haku.
I can’t tell you who to vote for.	Ndaikatúi ha’e peẽme mávapepa pevota va’erã.
He had no idea what to think of her.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa opensáta hese.
Every child has the right to a warm, dry home.	Mayma mitã oguereko derecho oiko haguã óga haku ha isekohápe.
However, the difference in performance is not significant.	Ha katu, pe diferencia desempeño rehegua ndaha’éi tuichaitereíva.
But the circumstances were different.	Péro umi situasión idiferénte vaʼekue.
Still not, come to think of it.	Koʼág̃a peve ani, eju epensa upévare.
There would be no such thing as words or books or people.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe ojeheróva palávra ni lívro ni umi hénte.
And there was that smell.	Ha upépe oĩ upe hyakuã asýva.
In an instant we were at war.	Peteĩ tesapirĩme roime kuri ñorairõme.
What he has is a great deal of fun.	Pe oguerekóva ha’e peteĩ tuicha vy’arã.
I've never been afraid in my life.	Che rekovépe araka'eve ndakyhyjéi.
Then go out and check the lights, and then go back inside.	Upéi esẽ ha ehecha umi luz, ha upéi eike jey.
We didn't even have money to buy food.	Ndoroguerekói voi pláta rojogua hag̃ua tembiʼu.
I’m in line and have been for a long time.	Che aime fila-pe ha are guivéma aime.
There are a few things in that game to note.	Upe ñembosaráipe oĩ mbovymi mba’e ojehechakuaava’erã.
Results were compared between tumor and control groups.	Umi resultado oñembojoja umi grupo tumoral ha control apytépe.
It looks like it’s coming directly from the ground.	Ha’ete ku oúva directamente yvýgui.
It was really well assembled.	Añetehápe oñembyaty porãiterei.
All kinds of work.	Opaichagua tembiapo.
To play at his events.	Oñembosarái haguã umi evento ojapóvape.
Then, there are two cases.	Upéi, oî mokõi káso.
I'm just not into drugs.	Che ndaha'éi droga-pe añónte.
They'll be fine themselves.	Ha'ekuéra voi oĩ porãta hikuái.
Forget it, girl.	Hesarái chugui, mitãkuña.
Repeat the steps above until the tree is empty.	Jajapo jey umi mba’e oje’eva’ekue yvate gotyo pe yvyramáta nandi peve.
I missed the ending.	Che aperdékuri pe ipaha.
With a longer period of time.	Peteĩ tiémpo ipukuvéva reheve.
A much larger price increase is much less likely in our opinion.	Peteî aumento precio tuichavéva tuicha sa'ive oî ore remiandúpe.
At school, too.	Mbo’ehaópe avei.
You start by putting five or ten birds in the field.	Reñepyrũ remoĩvo cinco térã diez guyra ñúme.
This money goes to family planning programs.	Péva pirapire ohóva umi programa de planificación familiar-pe.
I notice this at work and at home.	Ahechakuaa péva che rembiapohápe ha ógape.
Nothing is broken here.	Mba'eve noñembyai ko'ápe.
Shoes come later.	Sapatu oúva upe rire.
But this is only helpful within a term.	Ha katu kóva oipytyvõ peteĩ término ryepýpe añoite.
Because they live in that land.	Pórke haʼekuéra oiko upe yvýpe.
We need to find it.	Tekotevẽ jajuhu.
Sometimes for a couple of hours.	Sapyʼánte peteĩ par de óra aja.
You are not death.	Nde ndaha'éi ñemano.
Surely you will stop.	Katuete peẽ pejokóta.
He hadn't learned anything.	Ha'e ndoaprendeiva'ekue mba'eve.
The court was correct on the second point.	Pe trivunál oĩ porã vaʼekue pe segundo púntope.
And to each other.	Ha ojupe.
In nature everything has its place.	Naturaleza-pe opa mba’e oguereko henda.
I know you are healthy and at peace.	Aikuaa peẽ peimeha hesãi ha pende py’aguapýpe.
Test him out.	Peproba chupe.
No matter who loves them.	Tahaʼe haʼéva pe ohayhúva chupekuéra.
And the second type of risk is a technology risk.	Ha mokõiha tipo de riesgo ha’e peteĩ riesgo tecnología rehegua.
We're safe now.	Ñande ñaime seguro ko'ágã.
His friends eventually abandon him and he falls into hard times.	Iñamigokuéra amo ipahápe oheja chupe ha hoʼa umi mbaʼe ijetuʼúvape.
He housed it for many years in a shed.	Omohenda heta arýma peteî galpón-pe.
He never mentioned them.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi hesekuéra.
I didn't think you would consider it.	Che ningo napensái vaʼekue rekonsiderataha upéva.
Two safety analyzes were performed.	Ojejapo mokõi análisis de seguridad.
You are a great human being.	Nde niko peteĩ yvypóra tuicháva.
He loved having people around.	Haʼe ogustaiterei ningo oreko umi hénte ijerére.
I never let him fall.	Araka’eve ndahejái chupe ho’a.
Not a quick one, something that would take weeks.	Ndaha’éi peteĩ pya’e, peteĩ mba’e ogueraha va’erãmo’ã semanas.
Then a child runs in front of your car.	Upéi peteĩ mitã oñani nde áuto renondépe.
A new body and what not but.	Peteî tete pyahu ha mba'e jepénte pero.
This will explain that.	Péicha omyesakãta upéva.
We shared a bed so my friend could have her own space.	Rokomparti peteĩ tupa ikatu hağuáicha che angirũ oreko espacio propio.
Kind of like a game.	Peteĩichagua ñembosaráiicha.
That made her a little uncomfortable, but she got used to it.	Upéva omoñeñandu vaiʼimi chupe, péro haʼe ojepokuaa.
They both looked up at him as he entered.	Mokõivéva omaña yvate hese oike aja.
There is no light.	Tesape ndaipóri.
He danced like he used to.	Ojeroky yma guaréicha.
Safety is, of course, the first thing.	Seguridad ha’e, katuete, pe mba’e peteĩha.
My mind is no different.	Che akã ndaha'éi iñambuéva.
A contract put into effect by the states.	Peteî contrato omoîva en vigor umi estado-kuéra.
It sounded like a good challenge so we did it.	Oñehendu peteĩ desafío porãicha upévare rojapo.
It was touch and go for a long time.	Ha’ékuri touch ha go are guivéma.
Throughout your life.	Nde rekove pukukue aja.
He's finally accepted.	Ha'e ipahápe ojeacepta.
The power was gone.	Pe puʼaka opa vaʼekue.
Critical thinking.	Pensamiento crítico rehegua.
Things that could survive.	Umi mbaʼe ikatu vaʼekue oikove.
I don't know why not but I'm not.	Ndaikuaái mba'érepa ndaha'éi ha katu ndaha'éi.
Very good look at the car.	Ojesareko porãiterei mba'yrumýi rehe.
He wrote beautiful songs.	Ohai purahéi iporãitereíva.
However, this right is limited to the hearing itself.	Ha katu ko derecho oñemboty pe audiencia-pe voi.
Who knows what it is.	Máva piko oikuaa mba’épa.
Give it your best.	Eme'ẽ chupe nde iporãvéva.
That's probably fine for now.	Oiméne upéva oĩ porã koʼág̃a g̃uarã.
The firm itself was as old as the building.	Pe firma voi itujaiterei vaʼekue pe edifísioicha.
Not sleeping well not eating well angry moments he noticed.	Ndoke porãi ndokaru porãi pochy umi momento ohechakuaa.
We walked away from him.	Roguata mombyry chugui.
It’s digital life.	Ha’e tekove digital.
Every turn brings us closer.	Opaite jere ñanemoaguĩve.
It doesn’t go that way.	Ndohói upéicha.
A bad connection.	Peteĩ joaju vai.
They don’t have a plan.	Ndorekói hikuái peteĩ plan.
That would be a lot of fun.	Upéva ningo igustoitereíta.
Boys and girls on the streets, in schools, in churches.	Umi mitãkuimba’e ha mitãkuña tapére, mbo’ehaópe, tupaópe.
We called him to take part in the action.	Rohenói chupe oparticipa haĝua pe acción-pe.
His face was no longer dead.	Hova nomanovéima.
It's standard theme.	Ha'e tema estándar.
Not sure why people don't get paid though.	Ndaipóri seguro mba'ére umi gente ndojepagái jepénte upéva.
It's a new medium.	Ha'e peteî medio pyahu.
I didn't tell anyone.	Nda'éi avavépe.
It was not about what you did, it was about what you said.	Ndahaʼéi vaʼekue umi mbaʼe rejapo vaʼekuére, síno umi mbaʼe reñeʼẽvare.
Thank you so much for the help.	Aguyjevete ndéve pe pytyvõ rehe.
I find it difficult that he died.	Ijetuʼu chéve omano hague.
At the base, there are two cases to consider.	Pe base-pe, oî mokõi káso ojehechava'erã.
I bit him, you see.	Che aisu'u chupe, rehecha.
I didn't tell you you could never see the movie.	Nda'éi va'ekue ndéve ndaikatuiha araka'eve rehecha pe pelíkula.
Short, simple and to the point.	Mbyky, simple ha al punto.
Finally, some products enter the market.	Ipahápe, oî producto oikéva mercado-pe.
It's the people who make it dangerous.	Ha'e umi tapicha ojapóva ipeligroso.
Everyone else is just taking it easy.	Mayma ambuekuéra ogueraha porãnte hína.
Its well worth the money.	Its bien vale la pena pe pirapire.
It can be as simple as a few lines of code.	Ikatu ha’e simple mbovymi línea código-icha.
He will take care of you.	Ha'e oñangarekóta nderehe.
We could not have read it otherwise.	Ndaikatúikuri rolee ndahaʼéirire upéicha.
It was strong to the end.	Imbarete kuri ipahaite peve.
On the general case.	Pe káso general rehe.
Soon after, he disappeared and was committed to a mental hospital.	Upe riremínte okañy ha oñemoĩ chupe peteĩ ospitál mental-pe.
If not, let him go.	Ndaipóriramo upéicha, eheja chupe oho.
The voice was right.	Pe ñe’ẽ oĩ porã va’ekue.
I had to run to keep up with him.	Añani vaʼerã kuri asegi hag̃ua hendive.
He just didn't want to accept it.	Haʼe ningo ndoaseptaséi voi upéva.
You and I both know that is not the case.	Nde ha che mokõivéva roikuaa ndahaʼeiha upéicha.
I need you to answer my question.	Aikotevẽ nde rembohovái che porandu.
I'm listening to it.	Che ahendu hína.
They came up with a very long list.	Haʼekuéra osẽ peteĩ lísta ipukuetereíva reheve.
I'd build from there.	Che amopu'ã va'erãmo'ã upégui.
The man was very tall and strong.	Pe kuimbaʼe ningo ijyvateterei ha imbarete vaʼekue.
I'll do weeks like this every week, please.	Ajapóta semanas péicha cada semana, por favor.
I found a solution on this page.	Ajuhu peteĩ solución ko página-pe.
My gift to you is a baby.	Che jopói ndéve guarã ha’e peteĩ mitã’i.
He didn't want to see it.	Ha'e ndohechaséi va'ekue.
They did not look at him.	Haʼekuéra nomañái hese.
So do most of you.	Upéicha avei la majoría pende apytépe.
We went three or four times.	Roho mbohapy térã irundy vése.
Well, maybe it's a costume threat.	Bueno, ikatu ha'e peteî amenaza de traje.
I can quite imagine.	Ikatu añeimahina porãiterei.
Many of their programs have not worked very well.	Heta iprogramakuéra ndoikói porãiterei.
Everyone else meaning my husband.	Mayma ambue he’iséva che ména.
Sure, he was meant for her.	Katuete, haʼe ojejapo vaʼekue chupe g̃uarã.
I just need to decide where to start.	Tekotevẽnte adesidi moõguipa añepyrũta.
Then he did it.	Upéi ojapo.
But if you do, you are in good hands.	Péro pejapóramo upéicha, peime porã pende pópe.
They're not talking.	Ha'ekuéra noñe'ẽi hína.
It was fair enough.	Ha'e va'ekue justo.
Consider three processes.	Jahechamína mbohapy proceso.
But each person is unique.	Péro káda persóna ningo ijojahaʼỹva.
Nothing that stood out.	Mba’eve ojedestacava’ekue.
All the while it continued with me.	Upe aja pukukue osegi chendive.
Not by women these days.	Ndaha'éi kuñanguéra rupive ko'ã árape.
His face was thin and pale.	Hova ipire hũ ha ipire morotĩ.
But he had never been so sure he was going to die.	Péro arakaʼeve noĩri kuri upéicha segúro omanotaha.
He taught me to play.	Ha’e chembo’e añembosarái haĝua.
It was completed and evaluated by the research team.	Oñemohu'ã ha oevalua equipo de investigación.
So it was a big deal for me.	Upévare tuichaiterei mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
Or something like that.	Térã peteĩ mbaʼe peichagua.
The pressure of a title run.	Pe presión orekóva peteĩ carrera de título.
He’s finished.	Ha’e omohu’ã.
They show or illustrate things.	Ohechauka térã ohechauka hikuái umi mbaʼe.
Something they would never do.	Peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndojapomoʼãiva hikuái.
That made the best sense.	Upéva oreko kuri sentido iporãvéva.
They will be in pain but will pass.	Haʼekuéra hasýta péro ohasáta.
As in, he left the track.	As in, oheja pe pista.
But he couldn't do anything.	Péro ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
This is the kind of black history that the white man studies.	Péva ha'e pe tipo de historia morotî pe kuimba'e blanco oestudiáva.
Rest in peace.	Topytu'u.
I know what it’s like.	Che aikuaa mba’éichapa oĩ.
That you were happy and did well.	Peẽ pevyʼa ha pejapo porã hague.
Or anything else for that matter.	Térã oimeraẽ ambue mbaʼe upe mbaʼépe g̃uarã.
I've spoken to the people who were there that day.	Añe'ẽma umi tapicha oĩva'ekue upépe upe árape ndive.
But it feels a bit flat to me.	Ha katu oñeñandu chéve ĝuarã peteĩ plano’imi.
One night he had a dream.	Peteĩ pyhare ha’e oguereko peteĩ sueño.
Nothing has changed.	Mba’eve noñemoambuéi.
But don't think everyone here is the same as you.	Péro ani peimoʼã enterovéva koʼápe peteĩchaha peẽme.
But they are not on the list.	Péro noĩri hikuái pe lístape.
I still remember it.	Chemanduʼa gueteri.
You can see that here and here.	Ikatu rehecha upéva ko’ápe ha ko’ápe.
And he must have loved you, parents can't help it.	Ha oiméne penderayhu raʼe, umi túva ndaikatúi oipytyvõ.
It doesn't even have to be my order.	Natekotevẽi voi haʼe che órden.
Everything is dead.	Opa mba'e omanóma.
It made me grow and become stronger.	Chemokakuaa ha chembareteve.
It's faster this season.	Ipya'eve ko temporada-pe.
It wasn't a movement.	Ndaha'éikuri peteĩ movimiento.
So this site was born as a solution.	Upéicha ko sitio heñói solución ramo.
It’s harder in a wide open space.	Hasyve peteĩ espacio abierto tuichávape.
The ship would lose time.	Pe várko operde vaʼerãmoʼã tiémpo.
People were lying on the ground.	Umi hénte oñeno hína kuri yvýpe.
People would notice.	Umi hénte ohechakuaáta kuri.
My wife herself is sure it worked.	Che rembireko voi oĩ segúro osẽ porã hague.
It is important that the water is not too hot.	Iñimportánte pe y ani hag̃ua hakueterei.
It would be too much, too soon.	Hetaiterei va’erãmo’ã, pya’eterei.
It looks almost exactly the same.	Ojehecha haimete peteĩchaite.
Knowledge was power.	Pe mba’ekuaa ha’eva’ekue pu’aka.
Most everyone had been through so much.	La majoría enterovéva ohasa vaʼekue hetaiterei mbaʼe.
It does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	Nomeʼẽi konsého doktórpe, mbaʼéichapa ojediagnostika ni mbaʼéichapa oñepohano.
That is too slow for our story.	Upéva ningo mbegueterei ñane rembiasápe g̃uarã.
I really started to hate this job.	Añetehápe añepyrũ ndachaʼéi ko tembiapo rehe.
I lived to see him.	Che aikove vaekue ahecha haguã chupe.
And you definitely don’t want your life to be tied to them.	Ha katuete ndereipotái nde rekove ojejoko hesekuéra.
What works for you, works for you.	Pe omba’apóva peẽme ĝuarã, omba’apo peẽme ĝuarã.
He began to open the back door of the car.	Haʼe oñepyrũ oipeʼa pe áuto rokẽ rapykuéri.
Read the full story.	Emoñe’ẽ pe mombe’upy pukukue.
There’s nowhere to go back.	Ndaipóri moõpa ojevy haguã.
The second concern is cost.	Mokõiha jepy’apy ha’e costo.
Not many positive reviews have come.	Ndahetái revisión positiva oúva.
It is important to make something clear.	Iñimportánte jahechauka porã peteĩ mbaʼe.
People will have no problem with it.	Umi hénte ndoguerekomoʼãi provléma hendive.
I know how much you love to shop.	Aikuaa mba’éichapa nde rehayhu remba’ejogua.
People need more friends, everyone needs more friends.	Tapichakuéra oikotevẽ hetave angirũ, opavave oikotevẽ hetave angirũ.
It’s like a boil.	Ha’ete ku peteĩ hervido.
She decided that was a relief.	Haʼe odesidi upéva haʼeha peteĩ alivio.
I accept the outcome, but don’t give up.	Che aasepta pe resultado, ha katu ani reñeme’ẽ.
It really should never have been done.	Añetehápe araka’eve ndojejapóiva’erãkuri.
It's not a problem.	Ndaha'éi problema.
One way or another it comes out the same.	Peteĩ térã ambue hendáicha osẽ peteĩcha.
You weren't like that, until you went out there.	Nde ndaha'éi va'ekue upéicha, resẽ peve upépe.
That life is over.	Upe tekove opa.
You never lose that.	Araka’eve ndereperdéi upéva.
But one came out.	Péro peteĩ osẽ.
That doesn’t happen in the white house.	Upéva ndoikói pe óga morotĩme.
For example, tell yourself to study two hours before lunch.	Por ehémplo, ere ndejupe restudia hag̃ua dos óra rekaru mboyve.
But this reaction is based on a confusion.	Ha katu ko reacción oñemopyenda peteĩ confusión rehe.
Your product or service is different from others in the industry.	Nde producto térã servicio iñambue ambuekuéragui ko industria-pe.
This can be used for drug development, drug response and therapy development.	Kóva ikatu ojeporu pohã ñembosako’irã, pohã ñembohovái ha terapia ñemoheñóirã.
There may not even be a moment.	Ikatu ningo ndaipóri ni peteĩ moménto.
Such a distribution is explained as follows.	Ko’ãichagua distribución oñemyesakã ko’ãicha.
It’s just my name.	Che réra mante.
He looked hurt, then angry.	Ojehecha hasyha, upéi ipochy.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
A growing woman.	Kuña okakuaáva.
That is bad news.	Upéva ningo notísia vai.
I think they were planning to storm the house.	Che aimo’ã ha’ekuéra oplanea hague o’ataka haĝua pe óga.
It is the State taking further action.	Ha'e Estado omotenondévo ambue acción.
Well, he would make sure it never went down.	Bueno, haʼe oñatende vaʼerãmoʼã ani hag̃ua arakaʼeve oguejy.
No one said much as they did it on the street.	Avave nde’íri heta mba’e ojapo aja hikuái tape rehe.
I feel this.	Añandu péva.
Not what you expect at a home bar.	Ndaha’éi pe reha’arõva peteĩ bar hogar-pe.
Then you can walk away.	Upéi ikatu reguata mombyry.
So many years have passed, and they are gone.	Hetaiterei áño ohasáma, ha ndaiporivéima hikuái.
But it is not the same when we eat each other.	Péro ndahaʼéi peteĩchaite jaʼu jave ojupe.
Or for some reason.	Térã algún mbaʼérepa.
I asked if they could get someone to cover it for me.	Aporandu ikatúpa ohupyty hikuái peteĩ tapicha ocubri haĝua chéve ĝuarã.
He would die in a year.	Peteĩ áño rire omanóta.
I won't do it again.	Ndajapomo'ãvéima.
It will do the students good.	Ojapóta iporãva umi temimbo'e rehe.
For a good cause.	Peteĩ mbaʼe porã rehehápe.
Which is one of the negative points of our design.	Ha’éva peteĩ umi punto negativo ñande diseño-pe.
You don’t care where the data is.	Ndereimportái moõpa oĩ umi dato.
I don't want to.	Ndaipotái.
But they shattered it.	Péro haʼekuéra oityvyro upéva.
But really, that's hardly a job.	Péro añetehápe, upéva apenas peteĩ traváho.
It’s the one.	Ha’e hína.
My father couldn’t believe it.	Che ru ndogueroviaséi upéva.
Everything was possible.	Opa mbaʼe ikatu vaʼekue.
It seems to be one of a kind.	Ha’ete ku ha’éva peteĩichagua.
My girl definitely has a mouth for it.	Che mitãkuña katuete oreko peteĩ juru hese.
I need to keep it.	Tekotevẽ añongatu.
I thought he was back.	Che apensa vaʼekue haʼe ou jey hague.
Because these two groups had their goals.	Pórke koʼã mokõi grúpo oreko vaʼekue hembipota.
He said he was happy.	He'i ovy'aha.
She had heard his name.	Haʼe ohendu kuri héra.
The story is what you create at the table.	Pe tembiasakue ha’e pe remoheñóiva mesa ári.
I agree that it's for the better this way though.	Che aime de acuerdo ha'eha iporãve haguã péicha jepénte.
Be a man who does it consistently.	Eiko peteĩ kuimba’e ojapóva constantemente.
As expected, a significant drop in signal was determined.	Oñeha'ãrõháicha, ojedetermina peteî caída significativa señal.
It seemed impossible for a village to be so far away.	Haʼete ku ndaikatumoʼãiva peteĩ puévlo oĩ mombyry péicha.
He couldn't even speak.	Ndaikatúi voi oñeʼẽ.
Assist with data analysis and interpretation.	Oipytyvõ análisis ha interpretación de datos-pe.
I noticed their clothes later.	Añatendéke ijaokuérare upe rire.
You should be really proud of yourself.	Añetehápe reñemombaʼeguasu vaʼerã ndejehe.
Seeing this in practice would make it easier to understand.	Péva jahechávo práctica-pe, ndahasýi va’erãmo’ã ñantende haĝua.
Sometimes there is a better answer that is not in the current solution setting.	Sapy’ánte oĩ peteĩ mbohovái iporãvéva ndaha’éiva pe solución ñemohenda ko’áĝaguápe.
Let’s start with the parent.	Ñañepyrũ pe túvagui.
See, my card.	Ehecha, che tarjeta.
Some do a little bit.	Oĩ ojapóva michĩmi.
A useful content marketing strategy changes the conversation.	Peteĩ estrategia de marketing de contenido útil omoambue pe ñomongeta.
It was heavy.	Ipohýi vaʼekue.
He told me he wanted me to save my voice.	Haʼe heʼi chéve oipotaha asalva che ñeʼẽ.
You should not talk about a new opportunity and a new challenge.	Ndovaléi reñeʼẽ peteĩ oportunida pyahúre ha peteĩ desafío pyahúre.
Voted by a third party.	Ovota peteî mbohapýha tapicha.
The study suggests.	Opropone pe estudio.
He can hardly answer.	Hasypeve ikatu ombohovái.
They should enjoy the game they played.	Ovy’ava’erã hikuái pe juego oha’ãva’ekuére.
Then the teacher spoke.	Upéi oñe’ẽ mbo’ehára.
I was no different.	Che ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
Most of them sound similar.	La majoría umíva apytégui ipu ojoguáva upévape.
A decision needs to be made.	Tekotevẽ ojedesidi.
Your code looks good to me.	Nde código ojehecha porã chéve g̃uarã.
Other animals as well.	Ambue mymbakuéra avei.
You are in a deep sleep.	Nde reime peteĩ oke pypukúpe.
And they were afraid.	Ha okyhyje hikuái.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Ko influencia ikatu oreko tuicha impacto pe aumento de peso rehe.
I have a great relationship with him.	Che areko peteĩ relación tuicháva hendive.
We are the people who live.	Ñande ha'e umi tapicha oikóva.
We didn't know who to trust.	Ndoroikuaái mávarepa rojerovia vaʼerã.
Not sure how to make it run in standard mode.	Ndaipóri seguro mba’éichapa ajapóta oñemboguata haĝua modo estándar-pe.
He's just trying to be okay.	Ha'e oñeha'ãnte oĩ porã haguã.
Maybe they are nonetheless.	Ikatu haʼekuéra upéicharõ jepe.
It usually takes about six months to build a ship.	Jepive ojejapo hag̃ua peteĩ várko, ojejapo seis méserupi.
Most location memory studies have been conducted in young, healthy adults.	La mayoría umi estudio memoria de ubicación ojejapo umi adulto mitãrusu ha hesãivape.
He didn't say much.	Haʼe ndeʼíri heta mbaʼe.
The only real sound was coming from somewhere else entirely.	Pe sonido añetegua añoite oúva hína kuri ambue hendágui enteramente.
And if you want the proof of the story, here it is.	Ha reipotáramo pe prueba pe tembiasakue rehegua, péina ápe.
From there you can call your friends.	Upégui ikatu rehenói ne irũnguérape.
Price subject to change.	Precio sujeto a cambio rehegua.
We know very little about the outcome.	Sa’ieterei jaikuaa mba’éichapa osẽta.
I thought he had.	Che apensa vaʼekue haʼe oreko hague.
And now it's over and.	Ha ko'ágã opa ha.
Sounds good, but there are a couple of problems.	Oñehendu porã, ha katu oĩ peteĩ par de provléma.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Ambue mba’e nemandu’ava’erã ha’e rejeasegura re’u haĝua suficiente y.
I did not break the law and the law won.	Che ndajapói pe léi ha pe léi ogana.
I need some help.	Aikotevẽ pytyvõmi.
I have two good men.	Che areko mokõi kuimba'e porã.
The only significant difference is in the hop rates.	Peteĩnte diferencia significativa ha’e umi tasa de salto-pe.
You probably know him since you both went to the same school.	Oiméne reikuaa chupe mokõivéva reho guive peteĩ eskuélape.
I wanted to talk more.	Che añeʼẽse kuri hetave mbaʼe.
But near the ground it becomes a problem.	Péro ag̃ui pe yvýgui oiko chugui peteĩ provléma.
Ultimately it helps sustain the local economy.	Ipahápe oipytyvõ oñemotenonde haguã economía local.
He wasn’t entirely sure.	Ha’e ndaha’éikuri enteramente seguro.
Next week maybe someone will empty the box.	Ágã arapokõindy oúvape ikatu oî omboykéta pe caja.
Anyone can vote for them, for which special items are opened.	Oimeraêva ikatu ovota hesekuéra, upévarã ojeabri umi artículo especial.
I should have known they were friends.	Aikuaava’erãmo’ã ha’ekuéra ha’eha angirũ.
God is under his control.	Ñandejára ningo ipoguýpe.
He never had anything to fear from me.	Haʼe arakaʼeve ndorekói mbaʼeve okyhyjéva chehegui.
It gave me the ability to keep at it.	Ome’ẽ chéve pe capacidad asegi haĝua hese.
But they told us enough.	Péro haʼekuéra heʼi oréve suficiente.
You have to listen to everything he tells you.	Rehendu vaʼerã opa mbaʼe heʼíva ndéve.
This morning he felt nothing so pure and beautiful.	Ko pyharevépe noñandúi mba’eve ipotĩ ha iporãva upéicha.
What is the love of the.	Mba’épa pe mborayhu.
Try to play around.	Eñeha’ã eñembosarái.
And you never know what will happen to your letters.	Ha arakaʼeve ndapeikuaái mbaʼépa oikóta umi pende kártagui.
He said they only had two children.	He'i mokõi mitãnte oguereko hague hikuái.
One hand up, one down, fingers extended.	Peteĩ po yvate, peteĩ iguype, kuã ojepyso.
I’m running faster.	Che añani pya’eve.
My concern is with you.	Che jepy’apy oĩ penendive.
For the past two weeks we haven't been able to do anything.	Ko'ã mokõi arapokõindy ohasávape ndaikatúi rojapo mba'eve.
The sea of ​​faces had one more thing in common.	Pe mar de caras oguereko peteĩ mba’e en comúnve.
Oh wait, that's me.	Oh eha'arõ, upéva che.
Or even if he had one.	Térã oguerekóramo jepe peteĩ.
Stop whatever you're doing and listen.	Ejoko oimeraẽ mba'e rejapóva ha ehendu.
For the last several weeks I’ve been thinking about that fact.	Heta semana ohasava’ekuépe apensa upe hecho rehe.
I felt excited and scared at the same time.	Añeñandu emocionado ha akyhyje al mismo tiempo.
Thank you so much for the kind words.	Aguyjevete ndéve umi ñe’ẽ porã rehe.
If you want to be.	Nde ha’eséramo.
The court denied that motion.	Pe trivunál ombotove upe mosión.
They are after drugs.	Oime hikuái droga rire.
He was kind, even knowing.	Haʼe ningo imbaʼeporã vaʼekue, jepe oikuaa porã.
There was a wedding earlier today.	Oiko kuri peteî kasamiento ko árape mboyve.
We don’t know for sure.	Ndoroikuaái katuete.
Except in the silence.	Excepto pe kirirĩháme.
I just followed him inside.	Che asegui rei chupe oike haĝua.
Tell us that story.	Emombe'u oréve upe tembiasakue.
I don't expect everyone to think like me.	Naha'arõi opavave opensa cheichaite.
He would have done it at home.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã hógape.
It can cause problems.	Ikatu omoheñói provléma.
And that is the most important thing for me.	Ha upéva la iñimportantevéva chéve g̃uarã.
His eyes were open but he couldn’t see.	Hesa ojepe’a ha katu ndohechái.
It's going to be out.	Osẽta hína.
They will limit our access to our families on the outside.	Ha’ekuéra omombytáta ñande acceso ñane familiakuéra ndive okápe.
The real issue would come later.	Pe asunto añetegua oúta kuri upe rire.
It takes practice.	Oñeikotevẽ práctica.
He had to be in order to survive.	Ha'e ha'eva'erã kuri ikatu haguã oikove.
For me, there are no friends.	Chéve guarã, ndaipóri angirũ.
He’s really dead and gone now, killed by my hand.	Ha’e añetehápe omano ha oho ko’ágã, ojejuka che po rupi.
It's not a small yes.	Ndaha'éi peteĩ si michĩva.
Basically, you would check if there are values ​​you are entering in a record group.	Básicamente, rehechava’erãmo’ã oĩpa valor reikéva peteĩ registro aty’ípe.
There's not much to tell.	Ndaipóri heta mba'e oñemombe'u haguã.
And as we progress, we get better.	Ha ñaprogresávo, ñaime porãve.
Among the group was another man who should not have been there.	Upe aty apytépe oĩ ótro kuimbaʼe ndoikóivaʼerãmoʼã upépe.
At least if not more.	Por lo menos ndaha’éiramo hetave.
We will only take the first case.	Jajapóta pe káso peteĩha añoite.
Note that carries over.	Ñañatendékena upéva ogueraha.
You leave out more.	Reheja rei hetave mbaʼe.
I’ve shown it to others.	Che ahechaukáma ambue tapichápe.
Because we haven't done anything yet.	Ndorojapóigui gueteri mba'eve.
It seems a little odd.	Ha’ete ku peteĩ mba’e impar’imi.
Everything with you is something new.	Opa mba’e oĩva nendive ha’e peteĩ mba’e pyahu.
Now it's too low.	Ko'ágã ijyvateterei.
However, it really wasn’t that simple.	Ha katu, añetehápe ndaha’éikuri upéicha simple.
I knew where he was the whole time.	Che aikuaa moõpa oĩ pe tiémpo pukukue.
But then thats the old.	Pero upéi thats pe tuja.
She never told me who it was.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve mávapa.
The whole community knows they’re there.	Komunida tuichakue oikuaa oĩha hikuái upépe.
She collapsed on the corner where he had first seen her.	Haʼe hoʼa pe eskína haʼe ohecha ypy haguépe chupe.
He has the best job in college football right now.	Ha’e oguereko tembiapo iporãvéva fútbol universitario-pe ko’áĝaite.
Enough of that, then.	Suficiente upéva, upéicharõ.
See what's under your feet, beneath you.	Ehecha mba'épa oĩ nde py guýpe, nde guýpe.
You need to search but in it.	Tekotevẽ reheka ha katu ipype.
But, no claim is absolute, not even this one.	Pero, ni peteî reclamo ha'éva absoluto, ni péva.
The idea is the same as my previous program.	Pe idea ha’e peteĩcha che programa ohasava’ekuépe.
All the hard work comes later.	Opa tembiapo pohýi ou upe rire.
Nothing on this case yet.	Mba'eve ko káso rehe gueteri.
She is a beautiful woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña iporãitereíva.
The guys in the office send it to you.	Umi karai oĩva oficina-pe omondo ndéve.
Patient feedback has been extremely positive.	Umi paciente retroalimentación ha’e extremadamente positiva.
Put you out for a month.	Penemoĩ okápe peteĩ jasy pukukue.
Keep them positive, real and strong.	Emoĩ porã chupekuéra, añetegua ha imbarete.
Then he gave up the place.	Upéi omeʼẽ pe tenda.
If only every escape was that clean and simple.	Opa escape ha’érire upéicha ipotĩ ha simple.
From the craziest victory.	Pe victoria tavyvévagui.
Not today, not next week, but down the road.	Ndaha'éi ko árape, ndaha'éi arapokõindy oúvape, sino tape rehe.
Thanks, great sharing.	Aguyje, tuicha mba'e compartir.
But he doesn't want to.	Péro haʼe ndoipotái.
But they achieved very little.	Péro saʼieterei mbaʼépa ohupyty hikuái.
We have to change that plan.	Ñamoambueva'erã upe plan.
The sex was wonderful.	Pe sexo iporãiterei vaʼekue.
This removes the scale from the metal wall.	Péicha rupi pe balanza ojeipeʼa pe murálla de metálgui.
That is not the law.	Upéva ndahaʼéi pe léi.
Place your hands behind your back to reduce stress.	Emoĩ nde po nde jyva rapykuéri ani hag̃ua saʼive pe estrés.
Same low price.	Peteĩchagua precio ijyvatéva.
He needed to see the truth.	Tekotevẽ kuri ohecha pe añetegua.
A little tired.	Ikane’õ’imi.
How can the state get a return on money spent on education?	Mba'éichapa ikatu Estado ohupyty retorno pirapire ojeporúva tekombo'épe.
He was older than he looked.	Haʼe ningo itujave vaʼekue pe ojehechavaʼekuégui.
He doesn’t trust anyone.	Ndojeroviapái avavére.
Their little things.	Umi mba’e michĩva orekóva hikuái.
Forget about the rest.	Hesarái umi hembývagui.
It was a beautiful place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva.
He's the only one who's killed.	Ha'e mante ojejuka.
I nodded, but he kept looking at me.	Che añakãity, péro haʼe osegi omaña cherehe.
I hoped he knew how to escape.	Aha’arõkuri ha’e oikuaaha okañy haĝua.
And you're a great cook.	Ha nde ha'e peteĩ cocinero tuicha mba'éva.
They were both dead.	Mokõivéva omanóma vaʼekue.
And now, of course, this path is wrong.	Ha ko’ágã, katuete, ko tape oĩ vai.
They're the key.	Ha'ekuéra ha'e pe clave.
The good news is that the cells are working as they used to.	Pe notísia iporãva ningo umi sélula ombaʼapoha yma guaréicha.
I was pregnant with him.	Che ningo che hyeguasu vaʼekue hendive.
To prove the point, consider that the first statement is false.	Jahechauka hag̃ua pe heʼíva, ñapensa japuha pe primera kósa heʼíva.
For the next couple of hours we were on a mean group ride.	Pe par de hora oúvape roime peteĩ paseo de grupo mean-pe.
It is very important for the teeth as well as your bones.	Iñimportanteterei umi hatĩme g̃uarã ha avei nde kanguekuérape g̃uarã.
It is only a short period of time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo mbykymínteva.
It was as if the post had called him.	Ha’ete ku pe poste ohenóiva’ekue chupe.
Starting your career.	Oñepyrũvo nde carrera.
I was in the middle of it.	Che aime kuri mbytépe.
We have to go and find another city.	Jaha va'erã ha jaheka ambue táva.
Two or three years, he said.	Mokõi térã mbohapy ary, he'i.
Come back and let me know how you're doing.	Eju jey ha eikuaauka chéve mba'éichapa reime.
Early and late complications were recorded.	Ojeregistra complicaciones temprana ha tardía.
They can speak for themselves.	Haʼekuéra ikatu oñeʼẽ ijehegui.
He said he was doing his best.	Haʼe heʼi ojapoha ikatúva guive.
We laughed together.	Ropuka oñondive.
This has no effect.	Péva ndorekói efecto.
I would think about it too.	Che avei apensa vaʼerãmoʼã upévare.
It was a good look, he felt.	Ha’e peteĩ jesareko porã, oñandu.
He's watching you from the walls.	Ha'e omaña hína nderehe umi murálla guive.
And the guy who did the attack.	Ha pe karai ojapova’ekue pe ataque.
He's at my place, looking for me.	Ha'e oĩ che rendaguépe, chereka.
He makes the people he interacts with feel good about themselves.	Haʼe ojapo umi hénte haʼe oñomoirũvape oñeñandu porã hag̃ua ijehe.
Not the way most people think things are real.	Ndahaʼéi la majoría umi hénte opensaháicha umi mbaʼe añeteguaha.
It was her telling.	Ha’e va’ekue ha’e omombe’u.
This was the rare moment that I was.	Péva ha’e kuri pe momento ndahetáiva ha’éva.
When the music stopped and the lights came on.	Opávo pe música ha oñemyendy umi luz.
The police came anyway.	Umi policía ou taha’e ha’éva.
And he knew they would.	Ha oikuaa porã ojapotaha hikuái.
Anger at women.	Pochy kuñanguéra rehe.
There wasn’t any light visible in any of the windows.	Ndaipóri mba’eveichagua tesape ojehecháva mba’eveichagua ventána-pe.
I have seen that happen.	Che ahecha oikoha upéva.
An organization working to change things on a large scale.	Peteî organización omba'apóva omoambue haguã umi mba'e tuicha escala-pe.
Well, that seems to be the idea at least.	Bueno, ha’ete ku upéva ha’éva pe idea por lo menos.
He is doing it right.	Haʼe ojapo porã hína upéva.
From a distance.	Mombyry guive.
I wanted him to die so he wouldn't hurt my boys.	Aipota kuri omano ani hag̃ua ojapo vai che mitãkuimbaʼekuérape.
From everything else.	Opaite mba’égui.
Tambopu on him.	Tambopu hese.
This situation may be changing.	Ko situasión ikatu hína okambia ohóvo.
But it's my truth, right.	Ha katu ha'e che añetegua, ajépa.
I never was, not really.	Che araka’eve ndaha’éikuri, ndaha’éi añetehápe.
There’s no way, no how.	Ndaipóri mba’éichapa, ni mba’éichapa.
Time pressure seemed to force ideas out.	Pe presión tiempo rehegua ha’ete omboligáva umi idea osẽ haĝua.
He let out a short, angry scream.	Oheja osẽ peteĩ sapukái mbyky ha pochy.
Funny cross old thing that loves him like that.	Divertido kurusu mba'e tuja ohayhúva chupe upéicha.
It’s the truth, if you simply care to see it.	Ha’e pe añetegua, simplemente reñeinteresáramo rehecha haĝua.
Some even died.	Oĩ voi omanóva.
Experience is the best teacher.	Experiencia ha’e pe mbo’ehára iporãvéva.
But so tell people where they can learn more about you.	Péro upévare ere umi héntepe moõpa ikatu oikuaave nderehe.
I read and read and read.	Amoñe’ẽ ha amoñe’ẽ ha amoñe’ẽ.
Longer than the human race.	Ipukuve yvypóra ñemoñaregui.
They will remain in this position for the next four months.	Opytáta hikuái ko cargo-pe irundy jasy oúvape.
To be more precise, now comes the fun part.	Añeteve hag̃ua, koʼág̃a ou pe párte vyʼarã.
Any answer matters.	Oimeraẽ mbohovái oimporta.
Story time is very important around here.	Tembiasakue tiempo iñimportanteterei ko’árupi.
I guess that's a good thing.	Aimo'ã upéva ha'eha peteĩ mba'e iporãva.
This story may be true.	Ko tembiasakue ikatu añete.
But his head was still spinning and moving.	Péro iñakã ojere gueteri ha omýi.
And good words, too.	Ha ñe’ẽ porã, avei.
Of course, these are not religious issues.	Añetehápe, koʼã mbaʼe ndahaʼéi rrelihión mbaʼe.
It’s time to take it back.	Oguahẽma ára ojegueraha jey haguã.
Move the object in various directions.	Emoinge pe mba’e opaichagua hendápe.
The comments in the themes support this.	Umi mbaʼe heʼíva umi témape oipytyvõ ko mbaʼe.
Very similar indeed.	Ojoguaiterei añetehápe.
This is where it gets really interesting.	Péva ha’e pe ohupytyhápe añetehápe interesante.
He's playing one against the other.	Ha'e oha'ã hína peteĩva ambue rehe.
See, he didn’t know what he was saying, like.	Pehecha, ha’e ndoikuaái mba’épa he’i, ha’ete.
He just gives you the tools.	Haʼe omeʼẽnte peẽme umi erramiénta.
Many of them can make your family sick.	Heta umíva apytégui ikatu ombohasy ne famíliape.
And besides, there have been some political problems.	Ha hi'arive, oîma kuri algunos problemas políticos.
No less significant.	Ndaha’éi michĩvéva tuicha mba’éva.
That's your goal.	Upéva ha'e nde meta.
He won another game.	Ogana ambue partido.
Patient characteristics were similar at both sites.	Umi paciente característica ojoguaite mokõive tendápe.
I still have very little respect for this team.	Saʼieterei gueteri arrespeta ko ekípope.
I will be frank with you here.	Che ningo añeʼẽ porãta penendive koʼápe.
I love meeting new people.	Che ahayhu aikuaa umi hénte pyahúpe.
He was very worried.	Haʼe ojepyʼapyeterei vaʼekue.
Especially when a band was starting out.	Koʼýte peteĩ banda oñepyrũrõ guare.
All we really have is our house, our car and this place.	Opa mba'e añetehápe roguerekóva ha'e ore róga, ore mba'yrumýi ha ko tenda.
My friend had run to the house to get a phone.	Che angirũ odipara kuri pe ógape ogueraha hag̃ua peteĩ teléfono.
He is survived by his second wife and children.	Oheja hembireko mokõiha ha imembykuéra.
But with them you don't really know them.	Péro hendivekuéra ndapeikuaái añetehápe chupekuéra.
With that, you will gain understanding.	Upéva rupive, rehupytýta entendimiento.
It’s less than you.	Sa’ive ndehegui.
This was followed by later writers.	Péva rapykuéri umi ohaiva’ekue upe rire.
Then slowly his eyes cooled and his face seemed to change.	Upéi mbeguekatúpe hesa ho’ysã ha hova ha’ete ku iñambuéva.
They monitor our core temperature, blood pressure and heart rate.	Ojesareko hikuái ñande temperatura núcleo, presión arterial ha ritmo cardíaco rehe.
Interest rates would go up.	Umi tasa de interés ojupíta kuri.
I won't make that kind of mistake again.	Ndajavymo'ãvéima upeichagua.
Do not allow the oil to boil.	Ani reheja pe aséite opupu.
This is a free man speaking.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’e isãsóva oñe’ẽva.
The child had left him too.	Pe mitã oheja kuri avei chupe.
Sex isn't everything.	Sexo ndaha'éi opa mba'e.
This guy had been through it.	Ko karai ohasa kuri upéva.
Head turned, then immediately turned.	Akã ojere, upéi pya’e ojere.
However, rarely does any breakthrough come without its challenges and limitations.	Ha katu, sa’i osẽ mba’eveichagua avance idesafío ha limitación’ỹre.
They seemed to be waiting for something.	Haʼete voi ohaʼarõva hikuái peteĩ mbaʼe.
And they told me that many countries have different names for them.	Ha heʼi chéve hikuái heta tetã orekoha diferénte téra chupekuéra g̃uarã.
This was too long, and his hands were still tied.	Péva ipukueterei, ha ipo ojejokua gueteri.
And that is not a bad thing.	Ha upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaíva.
We were in for a bad deal.	Roime kuri peteĩ trato vaietépe.
For each element, you can get its id and value.	Káda elemento-pe g̃uarã, ikatu rehupyty iid ha ivalór.
It got way down in terms of price.	Oguahë tape oguejy en términos de precio.
He decided to keep a couple better.	Odesidi omantene peteî pareja iporãvéva.
When you look behind you, there it is.	Remañávo nde rapykuéri, upépe oĩ.
He has a lot of things to do.	Haʼe oreko heta mbaʼe ojapo vaʼerã.
Power was never free.	Poder araka’eve ndaha’éikuri sãso.
Something like a promise.	Peteĩ mba’e ojoguáva promesa-pe.
Sometimes, you push me.	Sapy’ánte, nde chembotyryry.
They can play music.	Ikatu ombopu hikuái músika.
He's a really kind man.	Ha'e peteĩ kuimba'e imba'eporã añete.
He looked older, somehow, after just the few months.	Ha’e ojehecha itujavéva, algún modo, umi mbovy jasy riremínte.
A good fight can clear my mind.	Peteĩ ñorairõ porã ikatu omopotĩ che akã.
I found my truth.	Ajuhu che añetegua.
The same ones, at that.	Umi peteĩchagua, upévape.
They're treating me like an enemy.	Ha'ekuéra chetratáma peteĩ enemígoicha.
A separate mobile.	Peteĩ móvil aparte.
His father’s image.	Itúva ra’ãnga.
Your choice is very simple.	Nde elección ningo isencilloiterei.
I was the next person.	Che ha’e va’ekue pe tapicha oúva.
The two could hardly have looked more different.	Umi mokõi apenas ikatu kuri ojehecha idiferéntevéva.
This is the first one.	Kóva ha’e peteĩha.
She was elected because of the man in her life.	Ha’e ojeporavo pe kuimba’e hekovépe káusare.
Four people were killed in the State.	Ojejuka irundy tapicha Estado-pe.
Let's not try this with someone new.	Ani ñañeha'ã ko mba'e peteĩ tapicha pyahu ndive.
And it felt good.	Ha oñeñandu porã.
It is better explained by example.	Oñemyesakã porãve techapyrã rupive.
This immediately takes a lot of the pressure off the couple.	Péva pya’e oipe’a tuicha pe presión pe pareja-gui.
Look into my eyes and say you've never felt it.	Emaña che resa rehe ha ere araka'eve nereñandúi hague.
It was like they were meeting for the first time.	Ha’ete ku ojojuhúva hikuái primera vez.
I could feel the heat on my face.	Añandukuaa che rova ​​ári pe hakuha chugui.
Then, put an if statement around the parts that need to change.	Upéi, emoĩ peteĩ if declaración umi párte okambiavaʼerã jerére.
No problem with the first three rules.	Ndaipóri problema umi mbohapy regla tenondegua rehe.
Human studies were similar.	Umi estúdio ojejapóva yvypórare ojoguaiterei vaʼekue.
I looked out the front window.	Amaña pe ventána renondépe.
And they liked it.	Ha ogusta chupekuéra.
Select the user account from the list.	Eiporavo puruhára kuatia lista-gui.
Several other solutions have been offered.	Oñeikuave'ê heta ambue solución.
This problem seems complicated.	Ko provléma haʼete ku ikomplikadoitereíva.
Accept that you will never be perfect.	Pe’acepta araka’eve ndapeikomo’ãiha perfecto.
In addition, their limits are fully discussed in the particular description.	Avei, umi límite orekóva hikuái oñeñe’ẽmbaite pe descripción particular-pe.
I love the drinking culture.	Che ahayhueterei pe cultura de bebida.
Losing will force you to lose more and more.	Peperdéramo pendeovligáta peperdéve hag̃ua hetave ha hetave mbaʼe.
Not by anyone in particular.	Ndaha’éi avave rupive en particular.
We need to see far ahead, and not be afraid.	Tekotevẽ jahecha mombyry tenonderã, ha ani jakyhyje.
I didn’t want to do it.	Ndajaposéi vaekue.
After a few smaller steps forward, time ran out.	Ohasávo mbovymi paso michĩve tenonde gotyo, opa pe tiempo.
He was returned to position.	Ojevy chupe posición-pe.
I called him long distance once in early summer.	Ahenói chupe distancia larga peteĩ jey verano ñepyrũme.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Four hours later, he came back.	Cuatro óra rire, ou jey.
There were questions about his behavior in high school and in college.	Oĩkuri porandu heko rehegua secundaria-pe ha universidad-pe.
When you book with me I give you my full attention.	Rerreserva jave chendive ame’ẽ ndéve che atención completa.
I was too tired anyway to worry.	Chekaneʼõiterei ningo tahaʼe haʼéva la ajepyʼapy hag̃ua.
Find him and get him out of bed tonight.	Eheka chupe ha eipe’a chupe hupágui ko pyharépe.
I went to live with him when my parents died.	Che aha aiko hendive che tuvakuéra omanórõ guare.
Don’t know that they are strong in themselves compared to humans.	Ani reikuaa imbareteha ijehegui oñembojojávo yvypóra rehe.
And that is a surprise.	Ha upéva ningo peteĩ sorpresa.
Population has to be reduced.	Población ha oñemboguejyva'erã.
He is the only one who does not.	Haʼe añoite ningo ndojapói upéva.
But this year they decided to go out into the world.	Péro ko áñope odesidi hikuái oho hag̃ua ko múndope.
Oh, what a beautiful room you are.	Oh, mba’eichaitépa iporã nde koty.
The houses were built in different ways.	Umi óga ningo oñemopuʼã vaʼekue voi diferénte hendáicha.
As soon as it succeeds, it comes to an end.	Osẽ porã vove voi, og̃uahẽ huʼãme.
Look, you're not going to sell your first book.	Emañamína, nde nerevendemoʼãi nde lívro peteĩha.
He didn’t think it was because he hadn’t slept.	Ha’e noimo’ãikuri ha’eha ndoke’ỹgui.
I have to travel.	Che ningo aviaha vaʼerã.
It’s just getting started.	Oñepyrũnte hína.
I can’t bring myself to throw it away.	Ndaikatúi agueru chejehe amombo haguã.
I kept my cool.	Che añongatu che ro’ysã.
Have the feeling.	Eguereko pe temiandu.
Bachelor’s degree in political science.	Licenciatura en ciencia política rehegua.
I still don't know who or what was responsible.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mávapa ni mbaʼépa oreko vaʼekue rresponsavilida.
But it doesn't end.	Péro ndopái.
Below is the code.	Iguýpe oĩ pe código.
I felt at peace.	Añeñandu py’aguapýpe.
Not because he feels them.	Ndahaʼéi oñandu haguére chupekuéra.
He told me about his legs.	Omombe’u chéve ipy rehegua.
But that is really beside the point.	Péro upéva añetehápe oĩ pe púnto ykére.
Then you will see.	Upéi pehecháta.
I shouldn’t miss much, out of five thousand a year.	Ndafaltaiva’erã heta, cinco mil apytégui peteĩ arýpe.
You know the score.	Nde reikuaa pe puntuación.
It had to be small.	Tekotevẽ kuri michĩ.
Three of us isn't enough to make a new town.	Mbohapy ñande apytégui ndaha'éi suficiente jajapo haguã peteî táva pyahu.
Log in to add this video to a playlist.	Eike emoĩ hag̃ua ko vidéo peteĩ lista de reproducción-pe.
It’s still just beginning.	Oñepyrũ gueteri gueteri.
Two orders, just for me.	Mokõi órden, chéve g̃uarãnte.
Maybe a related form.	Ikatu peteĩ forma ojoajúva hese.
It will be available through the spring and summer months.	Ojeguerekóta jasy primavera ha verano rupive.
I don’t wear their clothes.	Che ndaipurúi ijaokuéra.
Simple yet effective.	Sencillo ha katu efectivo.
You cannot try to do things.	Ndaikatúi reñehaʼã rejapo umi mbaʼe.
This time he measured a race to the top.	Ko vuéltape haʼe omedi peteĩ karréra yvate gotyo.
If he couldn't answer her, he could write to her.	Ndaikatúirire ombohovái chupe, ikatu kuri ohai chupe.
We never stopped missing him.	Araka’eve ndoropytái rofalta chupe.
His soldiers followed him.	Isoldádo kuéra oho hapykuéri.
It gives me the strength and will to move forward.	Ome’ẽ chéve mbarete ha voluntad aha haĝua tenonde gotyo.
Come inside me.	Eju che pype.
We hope to work our way down throughout the winter.	Roha’arõ romba’apo ore rape yvy gotyo ro’y pukukue javeve.
I think we can do something really, really special here.	Che apensa ikatuha jajapo peteĩ mba’e añetehápe, añetehápe especial ko’ápe.
Moreover, such an operation takes time.	Hiʼarive peichagua operasión oikotevẽ tiémpo.
For too long the insurance industry has been over the line.	Aretereíma pe industria de seguros oĩ pe línea ári.
It happens on mobile.	Oiko móvil-pe.
They are not like that.	Haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
One into the other.	Peteĩva oike ambuépe.
I am the new guy.	Che hína pe karai pyahu.
It's not a policy we support.	Ndaha'éi política roipytyvõva.
I have to share it.	Che areko akomparti hag̃ua.
Instead of remarketing later, market now.	Remarketing rangue upe rire, emarketisa koʼág̃a.
You work very hard, doctor.	Nde remba'apo mbareteterei, pohanohára.
The race had felt good.	Pe carrera oñeñandu porã kuri.
Tonight wasn’t a night for another drink, either.	Ko pyhare ndaha’éikuri peteĩ pyhare ambue mba’yrurã, avei.
He puts heart into every working party.	Omoĩ korasõ opa partido omba’apóvape.
And hes him.	Ha hes chupe.
So the story goes.	Upéicha oho pe tembiasakue.
He was never going to come back.	Haʼe arakaʼeve ndojevymoʼãi kuri.
He knew other girls, including some older women.	Haʼe ningo oikuaa ótro mitãkuñaʼípe, ha oĩ avei kuña ijedámava.
To my right, the river.	Che akatúape, ysyry.
Of much concern are effective tests.	Oipy’apýva heta mba’e ha’e umi prueba efectiva.
Start planning now.	Eñepyrũ eplanea koʼág̃a.
Others followed suit.	Ambue katu oho hapykuéri.
It's a digital world.	Ha'e peteî mundo digital.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
Things picked up quickly.	Umi mba’e pya’e ojeipyso.
Several tests of these functions have been reported.	Oñemombe u heta prueba ojejapóva ko a función rehegua.
It was starting to come back to him.	Oñepyrũma kuri ou jey chupe.
Credit hours will be offered upon request.	Oñeikuave'êta aravo crédito ojejerurévo.
I did what he said.	Che ajapo haʼe heʼi vaʼekue.
Just basic stuff.	Mba’e básico-nte.
The total project cost is.	Pe costo total proyecto rehegua ha’e.
So it will end up looking like this.	Upéicha opáta péicha ojehecha haguã.
But that’s not the focus of this post.	Ha katu ndaha’éi upéva pe enfoque ko post-pe.
The biggest dog went down.	Jagua tuichavéva oguejy.
Its power is this.	Ipu’aka ha’e kóva.
Most of them were from him.	La majoría umíva apytégui haʼe vaʼekue chugui.
Here are the pictures.	Ko’ápe oĩ umi ta’anga.
One of my favorite things is becoming a family.	Peteĩ mba’e chegustavéva ha’e oiko chehegui peteĩ familia.
Knowing something and doing it are two, entirely, different approaches.	Jaikuaa peteĩ mba’e ha jajapo ha’e mokõi, enteramente, enfoque iñambuéva.
Even less than that.	Sa’ive jepe upévagui.
In fact, there is still no clear agreement.	Añetehápe ndaipóri gueteri acuerdo hesakãva.
I know what you are feeling right now.	Che aikuaa mbaʼépa reñandu koʼág̃a.
I think it's amazing he didn't just throw you the fuck out.	Che aimo'ã ha'eha asombroso ha'e ndaha'éi omombo rei va'ekue ndéve pe joder okápe.
He expected trouble.	Ha’e oha’arõkuri apañuãi.
Have an open heart.	Eguereko peteĩ korasõ ojepe’áva.
It is not an easy thing to live by.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva jaiko hag̃ua heʼiháicha.
In the second and third years, more problems appear.	Segundo ha tercer áñope, ojekuaa hetave provléma.
I feel so grown up now.	Añandu chekakuaaitereiha koʼág̃a.
It seemed like a real thing.	Haʼetévaicha peteĩ mbaʼe añeteguáva.
It would be wrong to think that is a lie.	Naiporãmoʼãi repensáramo upéva japuha.
She thought for a second about running away.	Ha’e opensa peteĩ segundo aja okañy haĝua.
It's not going to work.	Ndaha'éi ohótava omba'apo haguã.
I tried this and unfortunately it made my social anxiety worse.	Añeha’ãkuri kóva ha ñembyasýpe ombohasyve che ansiedad social.
We do this in many places.	Péicha jajapo heta hendápe.
All three teams kept their money.	Mbohapyve ekípo oñongatu ipirapire.
You may find it useful to read our policy pages.	Ikatu rehechakuaa ideprovéchoramo relee ore páhina política rehegua.
But this is not done.	Péro péva ndojejapói.
He agreed to take the job, but on his own terms.	Omonéî oipyhy haguã upe tembiapo, pero umi término orekóvape.
It was great to see you again.	Tuichaiterei mba'e rohecha jey haguã.
I answered them differently.	Che ambohovái chupekuéra diferénte.
I know there’s more to learn.	Aikuaa oĩha hetave mba’e a’aprende haĝua.
I was going to leave him somehow.	Che ahejáta kuri chupe de alguna manera.
That possibility hadn’t occurred to him.	Upe posibilidad ndoúiva’ekue chupe.
Do this every night for ten days.	Péicha ejapo káda pyhare diez ára pukukue.
It is a good time to think.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãva ñapensa hag̃ua.
The rooms are very quiet.	Umi koty ikirirĩeterei.
I don't remember many tears.	Nachemandu'ái heta tesay rehe.
Cold hard cash.	Ro'ysã efectivo duro.
Maybe getting closer wasn’t out of the question.	Ikatu oñemoaguĩve ndaha’éikuri pe cuestión-gui.
Be careful not to become overconfident.	Ñañatendékena ani hag̃ua jajeroviáma ñanderehe.
The audience is gone.	Umi ohendúva ndaiporivéima.
But, there are some down sides to this camera.	Pero, oî algunos lados bajos ko cámara-pe.
Also identify the underlying problem.	Avei emombeʼu mbaʼépa pe provléma iñimportantevéva.
That is a common occurrence.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
We are still getting to know each other, still learning.	Ñande jajokuaa gueteri hína, ñaaprende gueteri.
The meat is said to be excellent.	Oje’e pe so’o iporãitereiha.
What happened today, that's not normal.	Pe oikova'ekue ko árape, upéva ndaha'éi normal.
There is really nothing else to this.	Añetehápe ndaipóri ambue mbaʼe ko mbaʼépe.
Let me assure you that we are on the same page now.	Pehejami taasegura ñaimeha peteĩ páhinape koʼág̃a.
It can go into panic.	Ikatu oike ñemondýipe.
We did it once.	Rojapo peteĩ jey.
Everything about our stay was great.	Opa mba’e ore estadía rehegua tuichaiterei mba’e.
And he's here with us.	Ha ha'e oĩ ko'ápe ñanendive.
You touched on some good things here.	Repoko kuri unos kuánto mbaʼe iporãvare koʼápe.
And there is another place.	Ha oĩ ótro lugár.
Create a model of the animal head first, see text.	Ojejapo raẽ peteĩ modelo mymba akã rehegua, ehecha texto.
He never even called.	Ha’e araka’eve ni nohenói.
Mix to taste with the fine sea salt.	Oñembojehe’a oje’u haĝua pe juky porã yguasu reheve.
You dont have to test it and just talk about it.	Nde dont have reproba ha reñe'ẽnte hese.
Now, raise the legs back up.	Ko’áğa, emopu’ã jey umi py yvate gotyo.
I know some places that these guys probably don't know about.	Aikuaa unos kuánto lugár oiméne koʼã karai ndoikuaáiva.
Within an hour, four of them were dead.	Peteĩ aravópe, irundy ijapytepekuéra omanóma.
We design, create and produce real quality signs.	Rodiseña, romoheñói ha roproduci umi letrero calidad añeteguáva.
I’m climbing years later, and will soon step aside.	Ajupi hína heta áño rire, ha pya’e añembo’ýta peteĩ lado-pe.
Five minutes later he found the place.	Cinco minuto rire ojuhu pe lugár.
That is far greater than any other group in existence.	Upéva tuichave mombyry oimeraẽ ótro grúpo oĩvagui.
He refused to listen to thoughts.	Haʼe nohenduséi umi pensamiénto.
It is and thank you you are.	Ha'e ha aguyje nde ha'e.
They don’t have to think about it.	Natekotevẽi opensa hikuái upévare.
Now on the soft side too.	Ko'ágã lado suave-pe avei.
It never mattered,' he said.	Araka'eve noimportái', he'i.
Our eyes met.	Ore resa ojojuhu.
Once you find it, try running it directly.	Rejuhúma guive, eñeha’ã emongu’e directamente.
You need to know what your audience really needs.	Reikuaavaʼerãpa añetehápepa oikotevẽ umi nerendúva.
He was wearing nothing else.	Haʼe ningo ndoiporúi kuri ótra kósa.
It’s like being everywhere at once.	Ha’ete ku oĩva oparupiete peteĩ jeýpe.
My body says yes, yes.	Che rete he’i heẽ, heẽ.
They now know where we are.	Haʼekuéra koʼág̃a oikuaa moõpa ñaime.
But we definitely feel that responsibility to finish as high as we can.	Ha katu katuete ñañandu upe responsabilidad ñamohu’ã haĝua yvate ikatuháicha.
Blood is on your hands.	Tuguy oĩ nde pópe.
This isn't my room.	Kóva ndaha'éi che kotýpe.
I love those things.	Che ahayhu umi mba’e.
We plan to visit often and this is our new second home.	Roplanea rovisita py’ỹi ha kóva ha’e ore segunda casa pyahu.
In either case the test is complete.	Taha’e ha’éva káso pe prueba oñemohu’ãma.
Only you can save them.	Nde añoite ikatu resalva chupekuéra.
Just a score.	Peteĩ puntuación-nte.
We ran at night.	Pyhare roñani.
Going to be a quick battle.	Oho ha'éta peteî ñorãirõ pya'e.
Every day is a new day.	Opa ára ha’e peteĩ ára pyahu.
This will likely cost something extra.	Péva oiméne ocostáta peteĩ mbaʼe extra.
If in your business or car insurance.	Oiméramo ne negocio térã seguro de auto-pe.
Those are not words you want to hear.	Umíva ndahaʼéi umi palávra rehenduséva.
He continued to help himself to his food, his eyes never leaving hers.	Ha’e osegi oñepytyvõ hembi’úpe, hesa araka’eve ndohejái imba’éva.
I couldn’t be more proud.	Ndaikatúikuri añemomba’eguasuve.
Some stayed on earth, and others went to heaven.	Oĩ opyta vaʼekue yvýpe, ha umi ótro katu oho yvágape.
We hope to come back with more of our family.	Roha’arõ roju jey hetave ore familia ndive.
I'm not ready for this conversation.	Che ndaha'éi listo ko ñomongetarã.
I would have studied him in front of his mother.	Astudiase vaʼerãmoʼã chupe isy renondépe.
And then he saw it.	Ha upéi ohecha.
I work in the drinking water industry.	Che amba’apo industria de agua potable-pe.
Exactly where the men came from remains a subject of debate.	Moõguipa añetehápe ou umi kuimba'e opyta tema de debate.
Below are a few you can try.	Aguĩve oĩ mbovymi ikatúva reñeha’ã.
We stay clean.	Ñande japyta ipotĩ.
They certainly will when he returns.	Katuete ojapóta hikuái haʼe ou jeývo.
I know they have two kids.	Aikuaa oguerekoha hikuái mokõi mitã.
We can tell when the most activity is happening.	Ikatu jaikuaa araka’épa oiko pe actividad hetave.
The time required for machine learning is short.	Pe tiempo oñeikotevêva aprendizaje automático-pe guarã mbykymi.
All the people in the village can go too.	Enterove umi hénte oikóva pe puévlope ikatu avei oho.
Also, note the size of the property.	Avei, eñatendékena mbaʼeichaitépa tuicha pe propiedad.
He made his horse tied to one side.	Haʼe ojapo ikavaju oñeñapytĩva peteĩ ládope.
He had never talked to anyone about the work in progress.	Araka’eve noñe’ẽiva’ekue avavéndi tembiapo ojejapóvare.
But they didn't find everyone.	Péro ndotopái hikuái enterovépe.
I was pretty sure it had something to do with writing.	Aime kuri bastante seguro orekoha mba’e ojoajúva jehai rehe.
That’s free too.	Upéva gratis avei.
This is perfect if the ball is right for you.	Kóva ha’e perfecto pe pelota oĩ porãramo ndéve ĝuarã.
Don’t get caught up in it.	Ani reñemboja hese.
Say the company name.	Ja’e pe empresa réra.
It's just something that happened.	Ha'e peteĩ mba'e oiko va'ekue mante.
It just caught me off guard.	Chejagarra mante desesperadamente.
Go out into the world and do something worth writing about.	Pesẽ ko mundo-pe ha pejapo peteĩ mba’e vale la pena ojehai hese.
Leave things as they are.	Eheja umi mba’e oĩháicha.
He came in peace.	Haʼe ou pyʼaguapýpe.
This was not the same.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
We will not discuss such matters.	Nañañeʼẽmoʼãi koʼãichagua mbaʼére.
They are easy to master if you know what to study.	Umíva ndahasýi redominai hag̃ua reikuaáramo mbaʼépepa restudia vaʼerã.
I won't talk to you tomorrow.	Ko'ẽrõ voi nañe'ẽ mo'ãi nendive.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Che contrato nde'íri mba'eve ndejuka haguã ni ne amigokuérape.
Yet the man raised the gun anyway.	Upéicharõ jepe pe kuimba’e ohupi pe arma taha’e ha’éva.
There are open rooms.	Oĩ umi koty ojeavríva.
I had nothing to my name.	Che rérape ndarekói vaʼekue mbaʼeve.
And don't worry about the weight.	Ha ani rejepy'apy pe peso rehe.
All authors contributed to the final manuscript.	Mayma ohaíva oipytyvõ pe manuskríto pahape.
But one thing was certain.	Péro peteĩ mbaʼe oĩ vaʼekue segúro.
It was nice to be able to smile again.	Iporãiterei ningo ikatu haguére apukavy jey.
This was it, this was his big chance.	Péva ha’e kuri, kóva ha’e kuri pe oportunidad tuicháva orekóva.
It shows great range.	Ohechauka tuicha rango.
Normally that happens when we don’t know that.	Normalmente upéva oiko ndajaikuaái jave upéva.
Therein lies your danger.	Upépe oĩ nde peligro.
For the first few days he won’t eat anything.	Umi ára iñepyrũme ndo’umo’ãi mba’eve.
It's not about the process.	Ndaha'éi proceso rehegua.
You have that potential, and we don’t want that to happen.	Nde reguereko upe potencial, ha ndoroipotái oiko upéva.
He shook one of them.	Ombotyryry peteĩvape.
That gives strength to our cause.	Upéva ome’ẽ mbarete ñande causa-pe.
I've never been there.	Araka'eve ndaháiva'ekue upépe.
It almost lost me the game.	Haimete operde chéve pe juego.
I could never tell him about the email.	Araka’eve ndaikatúi amombe’u chupe pe correo electrónico rehegua.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
So we were very happy.	Upévare heta rovyʼa.
He seemed to only ever smile for her.	Ha’ete ku araka’eve opukavyva’ekue chupe ĝuarãnte.
But we need to.	Péro ñande tekotevẽ.
This is likely to cause extra confusion.	Péva oiméne omoheñói confusión extra.
An excellent value.	Peteĩ valor iporãitereíva.
A falling tree kills a person.	Peteĩ yvyramáta hoʼáva ojuka peteĩ persónape.
That’s one way of looking at reality.	Upéva ha’e peteĩ tape ojehecha haĝua realidad.
Refer to the appropriate quick start guide for your sound card.	Ehechamína pe guía de inicio pyaʼe oĩ porãva nde tarhéta de sonidope g̃uarã.
My taste, my opinion.	Che gusto, che remiandu.
He pointed at the boar.	Oapunta pe jaguarete.
Yes, it’s chicken.	Heẽ, ha’e ryguasu.
Maybe again.	Ikatu jey.
We are not who we used to be.	Ñande ndaha’éi mávapa ñande ha’eva’ekue.
There will be one last time, one last chance.	Oĩta peteĩ última ves, peteĩ última oportunidad.
So you really didn't know where you would fit.	Upévare añetehápe ndereikuaái vaʼekue moõpa reime porãta.
Not now, not ever, she said.	Ndaha'éi ko'ágã, ndaha'éi araka'eve, he'i kuñakarai.
No meat, please.	Ndaipóri so’o, por favor.
A private box opens on the screen.	Peteĩ caja privada ojeabri pe pantalla-pe.
His right hand makes the ‘now’ sign.	Ipo akatúa ojapo pe señal ‘ko’áĝa’ rehegua.
If it is too wet it simply will not survive.	Oĩramo hykuetereíramo simplemente ndoikovemoʼãi.
It can't happen.	Ndaikatúi oiko.
It’s a walking device.	Ha’e peteĩ aparato oguatáva.
Therefore, it has a huge impact on the economy.	Upévare tuicha oreko impacto economía-pe.
I was scared for him and for me.	Che ningo akyhyje vaʼekue hese ha chéve g̃uarã.
But he never really did.	Péro haʼe arakaʼeve añetehápe ndojapói upéva.
I had changed my mind a lot about names for a baby.	Che ningo heta akambia kuri che pensamiénto umi térare peteĩ mitãme g̃uarã.
They make rules for events.	Haʼekuéra ojapo umi regla umi mbaʼe oikóvape g̃uarã.
It's a body layer.	Ha'e peteĩ capa tete rehegua.
But that's all.	Péro upéva opa.
When you're younger, they don't call it a gift.	Nde imitãvévo, haʼekuéra ndeʼíri upéva peteĩ rregálo.
It can be tossed to one side.	Ikatu oñembotyryry peteĩ lado-pe.
I’ll try again next year.	Añeha’ã jeýta ambue arýpe.
They didn’t find it.	Ndojuhúi hikuái.
Watch this space for additional details soon!.	¡Ehecha ko espacio-pe umi detalle adicional pya'e!.
In fact, it can actually be quite easy.	Añetehápe, añetehápe ikatu ndahasyiete.
We are all kinds of people from top to bottom.	Ñande ha’e opaichagua tapicha yvate guive yvy gotyo peve.
A man you can be proud of.	Peteĩ kuimbaʼe ikatúva reñemombaʼeguasu.
I just want to add more words.	Amoĩsénte hetave ñe’ẽ.
There was no normal breathing sound from either of us.	Ndaipóri tyapu respiración normal ni peteĩva ñandehegui.
He just lay there.	Oñeno mante upépe.
I love you together.	Che rohayhu oñondive.
None of which is the case.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi upéicha.
A side note here, though.	Peteĩ nota lateral ko’ápe, jepe.
Fuck that.	Joder upéva.
Let us know if you need anything.	Eikuaauka oréve reikotevẽramo mba'eve.
He can't get in there without me.	Ndaikatúi oike upépe che'ỹre.
With the exception of your time, there is no additional cost.	Excepción nde tiempo-gui, ndaipóri costo adicional.
Everyone.	Opaite arapygua.
The dogs ran because they fed better in the woods.	Umi jagua oñani okaru porãvégui ka’aguýpe.
But he doesn't see that.	Péro haʼe ndohechái upéva.
I want to offer some help.	Aikuave’ẽse michĩmi pytyvõ.
But that was not the story.	Péro ndahaʼéi upéicha oiko vaʼekue pe istória.
He doesn’t have an option.	Ndorekói opción.
Not sure about the size.	Ndaipóri seguro pe tamaño rehe.
Our results are in agreement with this concept.	Ore resultado oime de acuerdo ko concepto ndive.
He can do no wrong.	Ndaikatúi ojapo mba'eve ivaíva.
Many causes bring this about.	Heta káusa ogueru upéva.
Investigation is included.	Oñemoî investigación.
But something important has changed.	Péro peteĩ mbaʼe iñimportánteva okambia.
We just change the object we hate.	Ñakambia mante pe objeto ñande ndaija’éiva.
Today he left work early.	Ko árape osê imba'apohágui temprano.
According to her mother, she still does this sometimes.	Según isy, ha’e ojapo gueteri péva sapy’ánte.
No surprise there, really.	Ndaipóri sorpresa upépe, añetehápe.
I thought quickly.	Pya’e apensa.
I cannot understand why no one does.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa avave ndojapói upéva.
And he's going to go.	Ha ha'e ohóta.
A step aside would have been death.	Peteĩ paso peteĩ lado-pe ha’éta kuri ñemano.
He did that for the third time in the last week.	Upéva ojapo mbohapyha arapokõindy ohasávape.
The workers were sent home.	Umi ombaʼapóvape oñemondo hógape.
I had returned home that night to sleep.	Che ajevy kuri hógape upe pyharépe ake haguã.
That seemed to him like a possible starting point for his plans for the future.	Upéva ha’ete chupe peteĩ posible punto de partida umi plan orekóvape ĝuarã futuro-pe ĝuarã.
Knowing the company brings you points.	Oikuaávo empresa ogueru ndéve punto.
Make your move.	Ejapo nde movimiento.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Ndojekuaái porãi pe idea gestión de riesgo rehegua.
That’s what you do when you’re high.	Upéva rejapo reime jave yvate.
The opposite is just going to happen, and it is happening.	Oiko va’erãnte pe contrario, ha oiko hína.
They load the website for you and display it in a frame.	Haʼekuéra okarga ndéve g̃uarã pe páhina web ha ohechauka peteĩ marco-pe.
If you’re smart you’ll do it too.	Nde iñarandu ramo nde avei rejapóta.
Incredibly, he lived to tell about it.	Increíblemente, oikove omombe’u haĝua upéva.
This is true in two ways.	Péva añete mokõi hendáicha.
She saw the pair enjoying each other.	Ha’e ohecha pe par ovy’aha ojuehe.
I won't be in town.	Che ndaha'emo'ãi távape.
And he stood up and.	Ha oñembo'y ha.
We thought we were nice and clean, but we weren’t.	Roimo’ãkuri oreporã ha orepotĩha, ha katu ndaha’éi upéicha.
Representative images from five independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa po experimento independiente apytégui.
They have to raise prices just to stay in business.	Ohupi va'erã hikuái precio opyta haguãnte negocio-pe.
My skin was burning.	Che pire hendypaite.
Don’t let it get to you.	Ani reheja oĝuahẽ ndéve.
The baby was beautiful.	Pe mitã ningo iporãiterei vaʼekue.
There was nothing here.	Koʼápe ndaipóri vaʼekue mbaʼeve.
I'm looking at you badly.	Che amaña vai nderehe.
I thought there might be something up when your brother joined us here.	Aimo’ãkuri ikatuha oĩ peteĩ mba’e yvate nde ryvy oremoirũrõ guare ko’ápe.
It might have been different with the fans after he left.	Ikatu kuri iñambue umi hincha ndive oho rire.
Get into the routine to get things done right.	Ojeike pe rutina-pe ojejapo haĝua umi mba’e hekopete.
Have a nice night.	Pehasa porã pyhare.
The question is very personal.	Pe porandu ha’e personaliterei.
We can repeat this procedure any number of times.	Ikatu jajapo jey ko procedimiento oimerae número de veces.
He kept his head down.	Oñongatu iñakã oguejy.
But at least they didn't try to kill him.	Péro por lo méno noñehaʼãi ojuka hikuái.
I'm thinking of you too.	Che apensa avei nderehe.
The latter is easy to understand.	Ko ipahaguéva ndahasýi oñentende hag̃ua.
Or they should.	Térã ojapovaʼerã hikuái.
Sounds like a fun game.	Oñehendu peteĩ ñembosarái vy’arãicha.
There are two reasons for this choice.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ojeporavo koʼã mbaʼe.
To talk about the things we love.	Ñañeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe jahayhúvare.
It's the guy in the picture above, by the way.	Ha'e pe karai oĩva ta'angápe yvate, por cierto.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
There is nothing you can do to stop it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo rejoko hag̃ua.
For many people this is a new concept.	Heta tapichápe guarã kóva ha’e peteĩ concepto pyahu.
The same goes for your body.	Upéicha avei oiko nde rete rehe.
You’re asking the wrong people.	Nde reporandu hína umi tapicha ivaívape.
It's gonna be awesome.	Ha'e va'erã tuichaiterei mba'e.
I assume here it will be.	Asumi ko’ápe ha’étaha.
I need him by my side every day of my life.	Aikotevẽ hese che ykére opa ára che rekovépe.
That works much, much better.	Upéva omba’apo heta, heta iporãve.
He saw a room more comfortable than he expected.	Ohecha peteĩ koty ikomodovéva ohaʼarõvagui.
They feel safe.	Oñeñandu hikuái seguro.
Our animal cells here don’t need it at all.	Ñande mymba célula ko’ápe noikotevẽiete.
It can be done, and the app is a good test.	Ikatu ojejapo, ha pe app ha’e peteĩ prueba iporãva.
I don't know where they stand.	Ndaikuaái moõpa oñembo'y hikuái.
The total site is over.	Opa pe sitio total.
We had seen him change afterwards, and we did not know why.	Rohecha kuri okambiaha upe rire, ha ndoroikuaái mbaʼérepa.
And it may just be coincidence.	Ha ikatu voi haʼe pe casualidad añoite.
You know, it was amazing.	Peikuaa, ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
Keep following the sister.	Esegíkena esegi pe ermánape.
You have been a great help.	Tuichaiterei mbaʼe repytyvõ vaʼekue.
I'm strong.	Che mbarete.
Nothing more effort.	Ndaipóri mbaʼeve oñehaʼãvéva.
I was expecting that.	Che ahaʼarõ kuri upéva.
I could go on about them for hours, just watch the people.	Ikatu aha hesekuéra heta óra, amaña mante umi héntere.
It is, for now, perfect.	Ha’e, ko’áĝa ĝuarã, perfecto.
Now move on.	Ko’áğa eñemotenonde.
I gave them the information.	Ame’ẽ chupekuéra pe marandu.
I could barely tell.	Apenas ikatu kuri aikuaa porã.
Sometimes it just takes a few minutes, sometimes it takes days. 	Sapy’ánte ogueraha unos minutos-nte, sapy’ánte ogueraha ára. 
you are just as nervous.	upéicha avei reñenerviosa hína.
A safe practice is the following.	Peteĩ práctica segura ha’e ko’ãva.
A watch is in the box.	Peteĩ rrelój oĩ pe káhape.
It would not have made any difference.	Ndojapomoʼãi kuri mbaʼeveichagua diferénsia.
You don’t know, though.	Nde katu ndereikuaái.
Ideas to stand on their own.	Umi idea oñemoĩ haguã ijehegui.
Plenty of wine and easy conversation.	Heta víno ha ndahasýi ñañemongeta hag̃ua.
The apartment is open and filled with light.	Ko apartamento ojeipe'a ha henyhê tesapegui.
This place was perfect for him.	Ko lugár ningo iporãiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
It’s something you need to experience.	Ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva re’experimenta.
I am not afraid of him.	Ndakyhyjéi chugui.
But I don't remember anything about this.	Péro nachemanduʼái mbaʼevete ko mbaʼére.
He would wait another week, he decided.	Ha’e oha’arõta ambue semana, odesidi.
But nothing appears in that removal.	Ha katu mba’eve ndojehechái upe remoción-pe.
Maybe he should find a place to lie down, he thought.	Ikatu oheka va’erã peteĩ tenda oñeno haĝua, oimo’ã.
Damn right, a business boss, and a heart to match.	Maldición derecho, peteĩ jefe de negocios, ha peteĩ korasõ ombojoja haĝua.
I never really looked into it.	Araka’eve ndajesarekói hese añetehápe.
They are often more efficient in other ways as well.	Ha’ekuéra ha’e jepi mba’apo porãve ambue mba’épe avei.
He'd reduced enough trouble for a day.	Ha'e omboguejy kuri suficiente apañuãi peteî ára pukukue.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
This is how he makes money.	Péicha haʼe ohupyty pláta.
It's one of mine.	Ha'e peteĩ che mba'éva.
Such treatment was standard for children like her.	Koʼãichagua tratamiénto haʼe vaʼekue estándar umi mitã haʼeichaguápe g̃uarã.
They packed everything and left their room.	Ombosako’i hikuái opa mba’e ha osẽ hikuái ikotýgui.
He did a very good job of that.	Upevarã ojapo porãiterei.
Crazy to come after a sleepless night.	Tavy ou haguã pyhare oke'ÿre rire.
We actually came to that.	Añetehápe roju upévape.
It was given to him.	Oñeme'ẽ chupe.
You can believe whatever you like.	Ikatu reguerovia oimeraẽ mbaʼe ndegustáva.
For that summer they took me.	Upe verano-pe guarã chegueraha hikuái.
He had a bad game.	Ha’e oguereko peteĩ ñembosarái vai.
And if my father had his way, he hasn’t done it yet.	Ha che ru oguerekórire hape, ndojapói gueteri.
Tonight, the light of love is in your eyes.	Ko pyharépe, mborayhu resape oĩ nde resa renondépe.
A moment ago he wanted to move and he didn’t.	Ojapo peteĩ momento ha’e omýise hague ha ndojapói.
It is unclear what form the concern may take.	Ndojekuaái mbaʼe fórmapa ikatu oreko pe ojepyʼapýva hese.
I just want why.	Aipotaiterei mba’érepa.
There was no way she could explain it to him.	Ndaipóri mbaʼéichapa haʼe ikatu omyesakã chupe upéva.
A state job is worth it.	Peteî tembiapo estatal ovale.
He doesn't love it.	Ha'e ndohayhúi.
And that’s the essence of my research.	Ha upéva ha’e pe mba’e iñimportantevéva che investigación-pe.
In this case, however, there was none of the latter.	Péro ko kásope ndaipóri vaʼekue ni peteĩva koʼã últimagui.
One of them called him this morning.	Peteĩva ohenói chupe ko pyharevépe.
We have more than you can shoot.	Ore roguereko hetave mba’e ikatúvagui redispara.
On bloody skin and bones.	Ipire huguy ha kangue ári.
Two feet of stone, then four spaces beyond.	Mokõi py ita, upéi irundy espacio ohasáva.
His back was towards the door now.	Ijyva oĩ okẽ gotyo ko’áĝa.
To match employees and projects.	Ombojoaju haguã mba’apohára ha proyecto-kuéra.
It’s shit, this plane.	Ha’e peteĩ cagada, ko aviõ.
This is a huge advantage for us.	Péva tuicha ventaja ñandéve guarã.
He fell on top of her to the ground.	Ho’a hi’ári yvýpe.
The end of the fight seemed out of it.	Opa pe ñorairõ ha’ete ku osẽva chugui.
And we'll take care of these little kids.	Ha ñañangarekóta ko'ã mitã michĩva rehe.
Leave a comment below.	Eheja peteĩ comentario ko'ápe.
I won't worry about them.	Ndajepy'apy mo'ãi hese kuéra.
That is, in my opinion, not so.	Upéva he’ise, che remiandúpe, ndaha’éi upéicha.
It still looks good.	Ojehecha porã gueteri.
One must stay.	Peteĩ opyta vaʼerã.
We’re sick of it.	Ñande ñanderasy.
We would get a list of cases they wanted to talk about.	Rohupytyvaʼerãmoʼã peteĩ lísta umi káso oñeʼẽsévare hikuái.
He was special.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue espesiál.
He looked at me and pointed to a door in the hall.	Haʼe omaña cherehe ha oapunta peteĩ okẽ oĩva pe salónpe.
There is a gun on the desk in the hall.	Oĩ peteĩ arma pe escritorio-pe pe salón-pe.
However, the line is thin here.	Ha katu, pe línea ipire hũ ko’ápe.
He doesn’t get a social security number unless his parents ask for it.	Ndohupytýi número de seguro social ituvakuéra ndojeruréi ramo.
They had everything under control.	Haʼekuéra oreko kuri ipoguýpe opa mbaʼe.
It takes time and effort and energy.	Oñeikotevẽ tiémpo ha ñehaʼã ha mbarete.
Nor, perhaps, the text itself.	Ni, oiméne, pe téxto voi.
Don't open the door for anyone.	Ani reipe'a okẽ avavépe guarã.
The words are gone.	Umi ñe’ẽ opa.
You tell me.	Nde ere chéve.
How do you manage your life.	Mba’éichapa remboguata nde rekove.
He never got over it.	Haʼe arakaʼeve ndohasái.
You’re just in my way.	Nde reime che rapérente.
Time was running out, he thought.	Opa ohóvo pe tiémpo, opensa.
He let her go home that night, but continued with the investigation.	Oheja chupe oho hógape upe pyharépe, ha katu osegi investigación.
You'll have to come back to the station with me.	Reju jey va'erã chendive pe estación-pe.
The leading group grew in numbers.	Pe grúpo omotenondéva okakuaa hetavépe.
I don't know what could happen.	Ndaikuaái mba'épa ikatu oiko.
He tried again and the same thing happened.	Oñeha'ã jey ha péicha avei oiko.
He looked away, but thought better of it.	Ha’e omaña mombyry, ha katu opensa porãve upévare.
He's a good friend of mine.	Ha'e che angirũ porã.
But he had to give her another chance.	Péro haʼe omeʼẽvaʼerã chupe ótro oportunida.
Many more experimental studies are needed.	Oñeikotevẽ hetaiteve estudio experimental.
And wait in line.	Ha ehaʼarõ fila-pe.
At that time there was nothing left.	Upe tiémpope ndaiporivéima mbaʼeve.
But in doing so, he created a means for someone else.	Péro ojapóvo upéva, haʼe ojapo peteĩ médio ótrope g̃uarã.
He thinks he can, you understand, at least on some level.	Ha’e oimo’ã ikatuha, pentende, por lo menos algún nivel-pe.
He’s pushed that away.	Ha’e omomombyrýkuri upéva.
This does not mean that we do not understand the problem.	Péva ndeʼiséi nañantendeiha pe provléma.
Last week, something really awful happened.	Arapokõindy ohasávape, oiko peteî mba'e añetehápe ivaietereíva.
They make lots and lots of money.	Haʼekuéra ojapo heta ha heta pláta.
I had to go back to bed for a bit.	Añeno jey vaʼerã michĩmi.
Hesa smile.	Hesa iseko.
The current research is a test of this idea.	Ko investigación ko'ágãgua ha'e peteî prueba ko idea rehe.
Here are our best books to study.	Koʼápe oĩ ore lívro iporãvéva restudia hag̃ua.
Our doors are open.	Ñande rokẽ ojepe’a.
This is no different, but treat this power well.	Kóva ndaha’éi iñambuéva, ha katu etrata porã ko poder.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Avei, umi autor serie oproponéta mba'éichapa ikatu oinflui política pública rehe.
This was a job.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ tembiapo.
A reason for those five, ten seconds.	Peteĩ mba’érepa umi cinco, diez segundo-pe ĝuarã.
I fell in love with the view.	Che añembotavy pe lugár ojehechávare.
Which to me isn’t so clear.	Mba’épa chéve ĝuarã nahesakãporãiete.
I like to control how things feel around me.	Chegusta akontrola mbaʼéichapa oñeñandu umi mbaʼe che jerére.
They probably won't.	Oiméne ningo ndojapomoʼãi hikuái.
It will probably air better late at night.	Oiméne oaire porãvéta pyhare pyte.
Of course, we had to leave the ship.	Añetehápe ningo rosẽ vaʼerã kuri pe várkogui.
But you often don't have time to do that.	Péro heta vése ndereguerekói tiémpo rejapo hag̃ua upéva.
Whatever you want.	Taha'e ha'éva pe reipotáva.
They’re pretty okay and he and I are.	Ha’ekuéra iporã okay ha ha’e ha che.
So many buildings.	Péicha hetaiterei edificio.
The players are ready.	Umi oha'ãva oime listo.
He enjoyed his life, and he was good at it.	Haʼe ningo ogustaiterei pe vída orekóva, ha ikatupyry avei upévape.
Check it out and let us know what you think!.	¡Ehechamína ha emombe'u oréve mba'épa repensa!.
Have a drink.	Peguereko peteĩ mba’yru.
But one of the best weapons is words.	Péro peteĩva umi árma iporãvéva haʼe hína umi palávra.
But in the end the system worked.	Péro ipahápe pe sistéma ombaʼapo.
The trial court was in the best position to make that call.	Pe trivunál de primera instancia oĩ vaʼekue pe posición iporãvévape ojapo hag̃ua upe llamada.
He does not charge by the hour.	Haʼe ndokargái por óra.
I needed some water.	Che aikotevẽ kuri y.
However, only one style should be used.	Péro peteĩ estilo añoite ojeporu vaʼerã.
Yes, they are expensive.	Heẽ, hepyeterei hikuái.
From where he was sitting it looked like over a thousand.	Ha’e oguapyhágui ha’ete ku mil ári.
Especially in the ‘us vs. us’ case.	Koʼýte pe káso ‘ñande vs.
I’ve got so many things.	Hetaiterei mba’e areko.
I hate you for failing.	Che ndacha’éi penderehe pefalla haguére.
Sometimes a guy has to think outside the box.	Sapy’ánte peteĩ karai opensava’erã okápe pe caja-gui.
But we are concerned about that.	Péro ñande jajepyʼapy upévare.
It’s not a complete list in the end.	Ndaha’éi peteĩ lista completa ipahápe.
But now was not the time.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo.
I was feeling it.	Che añandu hína kuri upéva.
This has been found to be true for all living organisms.	Péva ojejuhu añeteha opa tekove oikovévape guarã.
And the second would be good.	Ha pe segundo iporãta vaʼerãmoʼã.
We go in silence.	Ñande jaha kirirĩháme.
It was my everything.	Ha’ékuri che opa mba’e.
That was my interpretation of it.	Upéva ha’ekuri che interpretación hesegua.
I have no idea what’s wrong with him.	Ndarekói idea mba’épa oĩ vai hese.
Client code changes are required.	Oñeikotevẽ oñemoambue código cliente rehegua.
It’s that I can be whoever I want to be.	Ha’e ikatuha ha’e oimeraẽva ha’eséva.
So at the moment, there is no real solution.	Upéicha ko'ã momento, ndaipóri solución añeteguáva.
Sometimes this happens.	Sapyʼánte péicha oiko.
The mom was just giving her opinion.	Pe mamá ome’ẽnte hína kuri iñe’ẽ.
In fact, they are becoming more and more popular.	Añetehápe, ojeguerohoryve ohóvo chupekuéra.
He looked his way.	Ha’e omaña hape rehe.
Constantly removing people from the list.	Oipe’ávo meme tapichakuérape lista-gui.
Neither of us wanted to hold it anymore.	Ni peteĩva ore apytépe ndorojokoséivéima.
As he did so, he looked into the eyes of the beast.	Upéva ojapo aja, omaña pe mymba resa rehe.
They even feel like sharing and giving.	Oñandu voi hikuái okompartiseha ha omeʼẽseha hikuái.
We, as leaders, have to start thinking outside the box.	Ñande, tendota ramo, ñañepyrũva’erã ñapensa okápe pe caja-gui.
Don't do this thing.	Ani rejapo ko mba'e.
We have no words to lose to you.	Ndoroguerekói ñe'ẽ roperde haguã nderehe.
We shared so much as a child.	Hetaiterei mba'e rokomparti kuri mitãme.
He had left no letters, he told himself.	Ha’e ndohejáikuri kuatiañe’ẽ, he’i ijupe.
The same reason.	Peteĩchaite mbaʼérepa.
Maybe he doesn't.	Ikatu ha'e ndojapói.
But it proved to be a turning point.	Péro ohechauka upéva haʼeha peteĩ púnto de inflexión.
I won't tell you what his name was.	Nda'e mo'ãi peẽme mba'éichapa héra va'ekue.
He just came back and shut it all down.	Ha’e katu ou jey ha ombotypaite.
Red indicates the opposite.	Pytã ohechauka pe contrario.
He can't do it fast enough.	Ha'e ndaikatúi ojapo pya'e porã.
At least that’s how it started.	Por lo menos upéicha oñepyrûkuri.
A good thing!.	¡Peteĩ mba'e iporãva!.
I wouldn’t second guess myself.	Che ndaha’emo’ãi segunda adivinación chejehegui.
There are many examples of this.	Oĩ heta ehémplo ohechaukáva upéva.
Skin against skin.	Ipire oñemoĩva ipire rehe.
They'll find you.	Ha'e kuéra ndejuhúta.
I knew the idea was solid and it would happen.	Aikuaa pe idea ha’eha sólido ha oikotaha.
Why, that would mean no more world.	Mbaʼérepa, upéva heʼisevaʼerã ndaiporivéima hague ko múndo.
Otherwise, wait for us.	Ndaupeichairamo, oreha'arõ.
What it is and what it does.	Mba’épa ha’e ha mba’épa ojapo.
I don't understand how this can happen.	Che nantendéi mba'éichapa ikatu oiko kóva.
The drugs were in the vehicle, he said.	Umi droga oime kuri mba'yrumýime, he'i.
Religion does not do that.	Pe rrelihión ndojapói upéva.
Your work must be done and finished.	Ne rembiapo ojejapova’erã ha oñemohu’ãva’erã.
Time to change course.	Tiempo oñemoambue haguã rumbo.
It is an independent country.	Ha'e peteĩ tetã isãsóva.
They can see things like that.	Haʼekuéra ikatu ohecha umi mbaʼe peichagua.
One of us will do it.	Peteĩva ñande apytégui ojapóta.
There is no way his self-concept can be shattered.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oñembyai pe opensáva ijehe.
They could pretty much do whatever they wanted.	Haʼekuéra ikatu kuri haimete ojapo oipotáva.
But that opinion is not on point.	Péro upe opinión noĩri en púnto.
Or they can be.	Térã ikatu hikuái.
I struggle with music now but it's not good.	Añeha'ã música ndive ko'ágã pero naiporãi.
Naturally, this excited me.	Naturalmente, kóva chemokyre’ỹ.
Please give this beautiful trade a good home.	Por favor, eme'ê ko comercio iporãva peteî óga porãme.
If you never talk about it, it didn't happen.	Araka'eve nereñe'ẽi ramo hese, ndoikói va'ekue.
You avoid the mother.	Nde rejehekýi pe sygui.
This house saved me.	Ko óga chesalva.
Neither would be appropriate in this case.	Ni peteĩva noĩporãmoʼãi ko kásope.
I could never bring myself to do it.	Ndaikatúikuri araka’eve agueru chejehe ajapo haĝua.
If that works out.	Upéva osẽ porãramo.
Beyond that, we’re still waiting.	Upéva ári, ñaha’arõ gueteri.
Three times dead.	Mbohapy jey omanóva.
We tell them we are everywhere.	Jaʼe chupekuéra ñaimeha oparupiete.
This is quite natural.	Péva ningo naturaliterei.
But she didn't want to cry.	Péro haʼe ndohasẽséi.
It would be seen as another major.	Ojehechava'erãmo'ã ambue mayor ramo.
In an ideal world, we would expect everyone to have these.	Peteĩ mundo ideal-pe, ñaha’arõta opavave oreko ko’ãva.
We can’t close doors, we need power to open them.	Ndaikatúi ñamombyky umi okẽ, ñaikotevẽ poder jaipe’a haĝua.
She was happy to have something to do.	Haʼe ovyʼa oguerekógui peteĩ mbaʼe ojapo vaʼerã.
That kind of thing for other people.	Upeichagua mba'e ambue tapichakuérape guarã.
It's so fucking common.	Ha'e tuichaiterei joder común.
Perhaps that was the case.	Ikatu oime raʼe upéicha.
This model fits well.	Ko modelo oike porã.
We were making money, but we were not friends.	Rogana kuri pláta, péro ndahaʼéi ore amígo.
We wanted more, now we got it.	Roipotavékuri, ko’áĝa rohupyty.
Father had the land divided between my brothers and me.	Túva oguereko pe yvy oñemboja'óva che joyke'ykuéra ha che apytépe.
I'm happy with his work.	Che avy'a hembiapo rehe.
We were worse than we lost.	Ñande ningo ivaive kuri japerde vaʼekuégui.
There is no place outside to raise children.	Okápe ndaipóri tenda oñemongakuaa haguã mitãnguéra.
You want to be human.	Peẽ peikose yvypóra ramo.
Get that girl.	Ehupyty upe mitãkuña.
He nodded and looked around the room.	Oñakãity ha omaña pe koty jerére.
But don't be afraid.	Péro ani rekyhyje.
Facts do not matter.	Umi mbaʼe añeteguáva noimportái.
I know this for a fact.	Che aikuaa kóva peteĩ hecho reheve.
Everything else is sent over.	Opa mba’e ambuéva oñemondo ári.
It’s not too late for me, that is.	Ndaha’éi tardeiterei chéve ĝuarã, upéva he’ise.
I was five years old.	Che arekókuri cinco áño.
The truth was he had been waiting.	Añetegua ha’e kuri oha’arõva’ekue.
I made it and took it to work and everyone loved it.	Che ajapo ha araha amba'apo haguã ha opavave ohayhu.
Everything has its proper time and place.	Opa mba’e oguereko itiempo ha henda hekopete.
We've had this happen a few times.	Ore roguereko ko mba'e oiko mbovy jey.
You are so soft.	Nde ningo nde suaveiterei.
Especially when her mother is so far away.	Koʼýte isy oĩ jave mombyry eterei.
They made us fight.	Haʼekuéra oremoñorairõ.
I have a knife in my wounded hand.	Che po herido-pe areko peteĩ kyse.
Even more were coming in when we arrived.	Hetave jepe oike hína kuri roĝuahẽvo.
You have to have hope, obviously.	Tekotevẽ reguereko esperanza, ojehechaháicha.
Nor did he look at me.	Ni haʼe nomañái cherehe.
I lost my children, my life.	Che membykuéra aperde, che rekove.
A representative sample is shown.	Ojehechauka petet muestra representativa.
There is nothing left to prove.	Ndaipórivéima mba'eve oñemoañete haguã.
It's just how it is.	Ha'e mba'éichapa ha'énte.
One particular letter startled me.	Peteĩ carta particular chemondýi.
She told him not one man, but all women.	Haʼe heʼi chupe ni peteĩ kuimbaʼe, síno enterove kuñáme.
It’s nice of you to come.	Iporãiterei ningo pendehegui peju.
But now he was getting closer.	Péro koʼág̃a haʼe oñemoag̃ui ohóvo.
Look around the rest of the world.	Emañamína ko múndo rembyre jerére.
But just in case.	Péro por si acaso.
Open memory, raise hands, move legs.	Eipe’a mandu’a, emopu’ã ipo, emongu’e ipy.
I’ve never seen anything better.	Araka’eve ndahecháiva’ekue mba’eve iporãvéva.
We wasted a lot of time and energy there.	Upépe roperde heta tiémpo ha enerhía.
A minute passed.	Ohasa peteĩ minuto.
Your blog is wonderful.	Nde blog iporãiterei.
There was a discussion about everyone.	Oiko ñomongeta opavave rehe.
He found some, but told no one.	Ojuhúma unos kuánto, péro nomombeʼúi avavépe.
It's who we were trying to target.	Ha'e mávapepa roñeha'ãkuri ro'apunta.
I want to win that one day.	Che aganase upéva peteĩ ára.
The door to the house was open.	Pe óga rokẽ ojepe’a.
And it's death to live with.	Ha ha'e ñemano jaiko haguã hendive.
They didn’t believe me.	Ndogueroviái hikuái cherehe.
Some of their players have this injury a month out.	Oî jugador orekóva hikuái ko lesión peteî jasy osêva.
You said you didn't want that for yourself.	Nde ere ndereipotái hague upéva ndejupe g̃uarã.
Always, but what does this have to do with.	Siémpre, péro mbaʼépa oreko ko mbaʼe.
But again the question was not whether the participants would lie.	Péro jey pe porandu ndahaʼéi vaʼekue ijapútapa umi opartisipáva.
So that particular attempt failed.	Upéicha upe intento particular ndoikói.
I had to look him in the eye.	Tekotevẽ kuri amaña hese hesápe.
It’s working.	Omba’apo hína.
I can’t explain it.	Ndaikatúi amombe’u.
This is going to be interesting to me, guys.	Kóva oho chéve interesante, karaikuéra.
But now surely the secret would be out.	Péro koʼág̃a katuete osẽta kuri pe sekréto.
I could only understand it in a general sense.	Ikatu kuri antende peteĩ sentido general-pe añoite.
Heat until hot, but do not boil.	Oñembohyku haku peve, ha katu ani oñembopupu.
I had a dream.	Che areko vaʼekue peteĩ suéño.
It was a great book.	Haʼe vaʼekue peteĩ lívro tuichaitereíva.
That is certainly true.	Upéva katuete añete.
This makes sense of course.	Péva oreko sentido por supuesto.
It hurts our hearts.	Hasy ñane korasõme.
I didn’t hit him once.	Che ndajapíri chupe peteĩ jey.
Let’s try it.	Toñeha’ã.
We can help!.	¡Ikatu ñaipytyvõ!.
First, our study had a relatively small patient population.	Primero, ore estudio oreko kuri peteĩ población de paciente relativamente michĩva.
Damn city lights, he thought.	Maldita luces de la ciudad, oimo’ã.
In addition, we found more effects than in previous studies.	Avei, rojuhu hetave efecto umi estudio ojejapo va’ekuégui.
I am writing now to report that my efforts were successful.	Ahai ko’áĝa amombe’u haĝua che ñeha’ã osẽ porã hague.
He knew only a few of their names.	Haʼe oikuaa mbovymi hérakuérante.
We are connected.	Ñande ñaime conectado.
Anything we wanted.	Oimeraẽ mba’e ore roipotáva.
Been there, done that, thank you.	Oĩkuri upépe, ojapo upéva, aguyje.
It can be carried and held by love but not by thought.	Ikatu ojegueraha ha ojejoko mborayhúpe ha katu ndaha’éi pensamiento rupive.
It will appear to have a different expression.	Ojekuaaukáta oguerekoha peteĩ expresión iñambuéva.
All of this is so deeply known that it needed to be reflected upon.	Opa ko’ã mba’e ojekuaa pypukueterei ha upévare tekotevẽkuri ojepy’amongeta.
I think about it every day.	Apensa hese ára ha ára.
But perhaps you should be different.	Péro oiméne nde idiferénte vaʼerã.
He kept looking at me.	Haʼe osegi omaña cherehe.
Everything that came before is here.	Opa mba’e oúva mboyve oĩ ko’ápe.
Remember to fill each box.	Nemanduʼákena remyenyhẽ hag̃ua káda káha.
I learned from his experiences.	Aaprende umi mbaʼe ohasavaʼekuégui.
Really, really, really fucking angry.	Añetehápe, añetehápe, añetehápe joder pochy.
We recommend seeing the show.	Rorrekomenda ojehecha haguã pe espectáculo.
You never know who’s going to do what.	Araka’eve ndapeikuaái mávapa ojapóta mba’épa.
We moved to the car.	Rova pe áutope.
I was the one who took that video.	Che haʼe vaʼekue pe ajagarra vaʼekue upe vidéo.
Complex as his own.	Complejo ha’eháicha imba’éva.
He saw her walking away.	Ohecha chupe oguataha ohóvo.
Its in excellent condition.	Su en excelente condición.
There are good and there are bad.	Oĩ porã ha oĩ vai.
He clearly didn’t know where he was.	Hesakã porã ndoikuaáiha moõpa oĩ.
He was close to me, and that was enough.	Haʼe ningo hiʼag̃ui chehegui, ha upéva sufisiénte.
I'm thinking about shape, too.	Che apensa hína forma rehe, avei.
For one, he is really good at what he does.	Peteĩvape g̃uarã, añetehápe ikatupyry pe ojapóvape.
I picked up a couple of beautiful horses.	Che rohupi peteĩ par de kavaju porãite.
During the social event, we recorded the ground truth through human observation.	Pe evento social aja, roregistra pe añetegua yvy rehegua yvypóra observación rupive.
He watched me come to him.	Haʼe omaña cherehe aju hag̃ua hendápe.
They're going to be a lot better than people expect.	Ha'ekuéra ohóta heta iporãvéva umi tapicha oha'ãrõvagui.
You can’t do both.	Ndaikatúi rejapo mokõivéva.
He wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Oikuaase mbaʼérepa sapyʼaitépe enterovéva ointeresaiterei.
Okay, come on, come on.	Oĩ porã, eike, eike.
Some of them are old, he said, ready to go anyway.	Oî ijapytepekuéra itujámava, he'i oîha dispuesto oho haguã taha'e ha'éva.
The lights are ready.	Umi luz oĩma listo.
Poor.	Mboriahu.
It’s nice to see you.	Iporã ningo rohecha.
He was a quiet man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe okirirĩva vaʼekue.
But he knew who did it.	Péro haʼe oikuaa mávapa ojapo upéva.
They are not there.	Haʼekuéra ndaipóri upépe.
Cut all the corners.	Oikytĩ opaite eskína.
He'd keep her company.	Ha'e omantene va'erãmo'ã hendive compañía.
I wouldn't pass that on to anyone.	Ndahasa mo'ãi upéva avavére.
None of it seemed to interest him.	Haʼete ku ni peteĩva umívagui nointeresái chupe.
The more they think about it, the more progress we will make.	Opensavévo hikuái upévare, ñaprogresavéta.
Rights have their drawbacks.	Umi derecho oguereko mba’e vai.
I couldn’t stop it anymore.	Ndaikatúivéima ajoko.
But they would be just that, few would see it.	Péro haʼekuéra upéichante vaʼerãmoʼã, saʼi oĩ ohechátava.
Read the words.	Emoñe’ẽ umi ñe’ẽ.
And there was a reason for that.	Ha oĩ vaʼekue mbaʼérepa upéva.
I don't come here often.	Ndajúi jepi ko'ápe.
Look, don't say anything.	Ema'ẽ, ani ere mba'eve.
You better believe that.	Iporãve reguerovia upéva.
That was no secret either.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue avei peteĩ sekréto.
Every child is different.	Mayma mitã ningo idiferénte.
I studied that for years.	Heta áñore astudia upe mbaʼe.
He was standing in front of his mother.	Ha'e oñembo'yva'ekue isy renondépe.
So try to get close to the grown-ups.	Upévare eñehaʼã eñemoag̃ui umi okakuaávagui.
If that happens, welcome it.	Oikóramo upéva, eguerohory.
This form of growth has not been described before.	Ko forma de crecimiento noñemombe’úikuri upe mboyve.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
They were cards, too.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue tarjeta, avei.
The heavy one.	Pe ipohýiva.
It forced me to do this.	Chemboliga ajapo hag̃ua ko mbaʼe.
It seems like such a sweet book.	Ha’ete ku peichagua aranduka he’ẽ asýva.
In fact, it is even much easier to see now than it was in the past.	Añetehápe ningo tuicha ifasilve voi jahecha hag̃ua koʼág̃a pe yma guarégui.
No one does that.	Avave ndojapói upéva.
I told them to continue with the exact same procedure.	Che ha’e chupekuéra osegi haĝua exactamente upe procedimiento reheve.
That is easy to see.	Upéva ndahasýi jahechakuaa hag̃ua.
There is no sex education to speak of.	Ndaipóri educación sexual oñeñe'ê haguã.
I've been here too long.	Aretereíma aime ko'ápe.
Maybe he doesn't believe the book deal is real.	Ikatu ndogueroviái pe trato de libro ha'eha añeteguáva.
I just stood up.	Che añembo’y ramoite.
He asked questions but didn’t have time for them.	Oñeporandu ha katu ndorekói tiempo umívape ĝuarã.
He too was killed.	Haʼe avei ojejuka.
That makes me very proud and very happy.	Upéva chemombaʼeguasueterei ha chembovyʼaiterei.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
He will present the reports.	Opresentáta umi informe.
Everything he loved was gone.	Opa mba’e ha’e ohayhúva opa.
I don't know why this is.	Ndaikuaái mba'érepa péva.
But I can’t and.	Ha katu ndaikatúi ha.
Then a month.	Upéi peteĩ jasy.
We found that we did not need to correct for dark current.	Rojuhu natekotevẽiha ñakorrehi corriente iñypytũvape g̃uarã.
The authors refuse.	Umi ohaíva ombotove.
Maybe there are only a few.	Ikatu oime mbovymínte.
He took her upstairs.	Ogueraha chupe yvate.
Or at least it was.	Térã por lo menos ha’eva’ekue.
It's really not an issue.	Añetehápe ndaha'éi peteî tema.
This will give reader access to the site.	Péicha ome'êta acceso omoñe'êva sitio-pe.
But the latter claim is false.	Péro ko último heʼíva japu.
It's strategy too.	Ha'e estrategia avei.
He opened the door and moved out of our way.	Oipe’a pe okẽ ha osẽ ore rapégui.
It's not really that good.	Ndaha'éi añetehápe upéicha iporãva.
It would have a hospital.	Oguerekóta kuri peteĩ tasyo.
And his friends did later that day.	Ha iñamigokuéra ojapo upe rire upe díape.
One day their goal will be mine, but not right now.	Peteĩ ára pe meta orekóva hikuái ha’éta chemba’e, ha katu ndaha’éi ko’áĝaite.
And he walked toward her.	Ha oguata hendápe.
However, it’s terrible.	Ha katu, ivaieterei.
They are history, culture and materials.	Ha’ekuéra ha’e tembiasakue, tekoha ha material-kuéra.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Jahai ñane problemakuéra rehegua ha’ete oipytyvõva ñamoĩ hağua en perspectiva.
They could have just attacked anyone now.	Ikatu kuri oataka rei hikuái oimeraẽvape koʼág̃a.
But we know each other.	Péro ñande jajokuaa.
So that’s why I’m using this.	Upéicha upévare aiporu hína kóva.
The thought scared the life out of me.	Pe pensamiento chemokyhyje che rekovégui.
This is a very bad sign.	Kóva ha’e peteĩ señal ivaietereíva.
We recommend at least one to two times per week.	Rorrekomenda por lo menos una a dos veces por semana.
You tell us about yourself.	Nde emombe'u oréve nde rehegua.
The goal here is to get the player to speak as their character.	Pe meta ko’ápe ha’e ohupyty haĝua pe jugador oñe’ẽ haĝua ipersonaje ramo.
The other seat was for me.	Pe ótro apyka oĩ vaʼekue chéve g̃uarã.
He started talking, and stopped.	Oñepyrũ oñe’ẽ, ha opyta.
I have no concerns about you going with them.	Che ndarekói mbaʼeveichagua jepyʼapy peẽ peho haguére hendivekuéra.
There’s a quiet moment or two.	Oĩ peteĩ térã mokõi momento kirirĩháme.
If you want to have a serious discussion, well you have.	Peguerekoséramo peteĩ discusión serio, bueno peguereko.
Many species are still to be found.	Heta especie ojejuhu gueteri.
Both teams were successful last season.	Mokõive ekípo osẽ porã kuri pe temporada ohasavaʼekuépe.
But he escaped.	Péro haʼe okañy.
I was so proud to be part of the team.	Che ningo aime kuri orgullosoiterei aime haguére pe ekípope.
In the second place.	Mokõihápe.
The whole time is over.	Opaite pe tiémpo.
We want to know what our problem is.	Jaikuaase mbaʼépa ñane provléma.
It's probably different.	Oiméne idiferénte.
For the woman at least.	Kuñakaraípe guarã por lo menos.
Art shows, stuff like that.	Arte ohechauka, mba’e upéichagua.
It was hard to get rid of, from the house, the smell of what had happened.	Hasy ojeipe’a haguã, ógagui, hyakuã porãva pe oikova’ekue.
God is my strength.	Tupã che mbarete.
He was eating.	Ha'e va'ekue okaru.
These people were not a threat.	Koʼã hénte ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenasa.
You’re in their service.	Nde reime hikuái servicio-pe.
And we ran into a huge wall.	Ha roñani peteĩ murálla tuichaitévape.
I am so sorry about that.	Che ningo añembyasyeterei upévare.
And it’s important.	Ha iñimportánte.
So, the same goes for dark matter.	Upéicharõ, upéicha avei oiko pe materia iñypytũva rehe.
A lot of things happen in it.	Heta mba'e oiko ipype.
You wonder what happened to the characters when you finished it.	Reñeporandu mba’épa oiko umi personaje-kuéragui remohu’ãvo.
This program sounds incredible.	Ko programa ipu increíble.
It was never seen, and the investigation was dropped.	Araka'eve ndojehechái, ha ojeity investigación.
It was a possibility, if not a great one.	Ha’ékuri peteĩ posibilidad, ndaha’éiramo jepe tuicha mba’éva.
Kids get half of that.	Mitãnguéra ohupyty la mitad upévagui.
If you use one, try removing it.	Oiporúramo peteĩ, eñehaʼã eipeʼa.
You must have broken it.	Oiméne reity raʼe.
It stayed that way until we parted ways.	Opyta upéicha rojesepara peve.
He's going to get through it.	Ha'e ohasa va'erã.
Instead, he allowed her to pull him back to her side.	Upéva rangue, oheja chupe ogueraha jey chupe ijykére.
We don’t write or make money in our heads.	Ndajahaíri ni ndajajapói viru ñane akãme.
It was a big, fat thing and went down very hard.	Ha’e peteĩ mba’e tuicháva ha ikyráva ha oguejy hatãiterei.
It comes in handy every day.	Ou porã ndéve káda día.
I would highly recommend checking it out.	Che arrecomendasetereíta rehecha hag̃ua.
But they seem to be calling themselves an open source project.	Ha katu ha’ete ku oñehenóiva hikuái ijehe peteĩ proyecto código abierto rehegua.
But it is surprising how much we take this water for granted.	Péro ñanesorprende mbaʼéichapa jagueraha por supuesto ko y.
He wouldn't even hear me come into the room.	Haʼe ni nohendúi vaʼerãmoʼã che aike jave pe kotýpe.
Similar results were obtained in three experiments.	Péicha avei ojehupyty mbohapy experimento-pe.
Some bad, some good.	Oĩ ivaíva, oĩ iporãva.
Maybe I don't want to remember it.	Ikatu ningo naimanduʼaséi hese.
She never had trouble finding the things she wanted.	Haʼe arakaʼeve ndorekói provléma ojuhu hag̃ua umi mbaʼe oipotáva.
He had not seen anything so beautiful in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndohechái vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
I still don’t believe that.	Ndagueroviái gueteri upéva.
Besides this my best asset is my support.	Kóva ykére che mba’e iporãvéva ha’e che pytyvõ.
Sometimes laws are made to be enforced.	Sapyʼánte ojejapo umi léi oñekumpli hag̃ua.
That's not my job.	Upéva ndaha'éi che rembiapo.
He was very tall and had a dark blue face.	Ijyvate eterei ha hova hovy hũ.
That happens many times.	Upéva oiko heta vése.
This is what will probably happen.	Péva ha’e pe oiméne oikótava.
The answer to the far right can’t be to give up.	Pe respuesta extrema derecha-pe ndaikatúi ha’e oñeme’ẽ haĝua.
In a way we prepare for it.	En un manera jajeprepara upévarã.
Thank you very much for the information.	Aguyjevete ndéve pe marandu rehe.
We thought that was strange, but no one could explain it.	Ropensa kuri upéva iñextrañoitereiha, péro avave ndaikatúi omyesakã upéva.
I think you understand that.	Che aimo'ã rentende hague upéva.
I can’t really think.	Ndaikatúi añetehápe apensa.
The teachers have given.	Umi mbo'ehára ome'êma.
I think this is an interesting idea.	Che apensa kóva ha’eha peteĩ idea interesante.
When they found his body they thought he had fallen.	Ojuhúvo hetekue oimo'ã hikuái ho'a hague.
It gives way.	Ome’ẽ tape.
I didn't know who he was at first.	Ndaikuaái vaʼekue mávapa haʼe ñepyrũrã.
I am getting closer and closer.	Che añemoag̃uive ohóvo.
And that knowledge is a gift he has given us.	Ha upe mba’ekuaa ha’e peteĩ jopói ome’ẽva’ekue ñandéve.
There was potential.	Oĩkuri potencial.
If confirmed, go with his plan.	Oñemoañete ramo, tereho iplan ndive.
He looked in her direction.	Ha’e omaña henda gotyo.
We have since written an even longer research paper on this topic.	Upe guive rohai peteĩ kuatiañe’ẽ investigación ipukuvéva jepe ko tema rehegua.
I see the stars.	Ahecha mbyjakuéra.
There will be a logic behind that.	Oĩta peteĩ lógica upéva rapykuéri.
Sometimes they don't even make sense to me.	Sapyʼánte ni ndoguerekói hikuái sentido chéve g̃uarã.
I noticed that this ‘network’ added a few places.	Ahechakuaa ko ‘red’ omoĩveha mbovymi tenda.
We could use more storage.	Ikatu jaipuru hetave almacenamiento.
My name is mentioned in the songs.	Umi purahéipe oñeñeʼẽ che rérare.
They have dreams.	Ha’ekuéra oguereko sueño.
Another reason may be due to the small number of patients.	Ambue mba'ére ikatu oî sa'i rupi umi hasýva.
But he might like it.	Péro ikatu hína ogusta chupe.
Cases come thick and fast with barely time to draw breath.	Umi káso oúva grueso ha pya’e apenas tiempo reheve ogueraha haĝua apytu’ũ.
He didn't trust himself to speak.	Ndojeroviapái ijehe oñe'ẽ haguã.
I'm worried about you.	Che ajepy'apy nderehe.
But it was very difficult to put something of my own.	Péro hasyeterei amoĩ hag̃ua peteĩ mbaʼe chembaʼéva.
The weather was great, for the most part.	Tuichaiterei mba’e pe tiempo, la mayor parte-pe.
We were friends.	Ore ningo ore angirũ vaʼekue.
He has been sick for months.	Ojapóma heta mése hasyha.
May he rest in peace.	Topytu'u py'aguapýpe.
She loves her sister more than you can imagine.	Haʼe ohayhuve iñermánape nde reñeimahinahágui.
I was saying something, he was saying something.	Che ha’ékuri peteĩ mba’e, ha’e he’i hína kuri peteĩ mba’e.
Then he realized.	Upéi ohechakuaa.
You love them more than you love yourself.	Nde rehayhuve chupekuéra ndejehegui.
We had seen enough after the first day.	Rohecha kuri suficiente pe primer día rire.
Don't make noise.	Ani rejapo tyapu.
He's losing himself.	Ha'e voi okañy hína ijehegui.
Probably a knife.	Oiméne peteĩ kyse.
In the room.	Pe koty’ípe.
We see lies as lies.	Jahecha japu japu ramo.
Number one is he wants to test people four times per year.	Número uno ha'e oprobase tapichakuérape irundy jey por año.
I'd hate for you to keep me here.	Che ndacha'éi vaerã nderehe che reñongatúramo ko'ápe.
Everyone knows more than I do so they will try to attack me.	Enterove oikuaave chehegui upévare oñehaʼãta cheataka hikuái.
How could anyone be that stupid? 	Mbaʼéicha piko oĩta upéicha itavyva?
the boy wondered.	oñeporandu pe mitãkaria’y.
Plan your dream trip, whatever that means.	Eplanea nde viaje de sueño, taha’e ha’éva he’iséva upéva.
The results are about what you expected.	Umi resultado ha’e pe peha’arõva’ekuére.
Everyone tries to make a shot that will benefit their team.	Káda uno oñehaʼã ojapo peteĩ disparo ou porã hag̃ua ijekípope.
I live pretty well on my own.	Che aiko porãiterei chejehegui.
Our analysis shows that this goal has been achieved.	Ore análisis ohechauka ojehupyty hague ko meta.
This one was a storage facility.	Kóvape ha’e va’ekue peteĩ almacenamiento.
It's not a huge deal.	Ndaha'éi peteĩ mba'e tuichaitereíva.
Sometimes you just need to talk to adults.	Sapyʼánte reikotevẽnte reñemongeta umi kakuaándi.
That is also the situation here.	Upéva haʼe avei pe situasión koʼápe.
The law says so.	Léi he'i upéicha.
I will definitely apply this as it feels best.	Katuete a’aplikata kóva oñeñandu porãveháicha.
I hope it happens.	Aipotaite ningo oiko.
You’re affected by whatever this is.	Nde rejeafectáva taha’e ha’éva kóva rehe.
I leaned in to listen.	Che añembo’y ahendu haĝua.
It's a little scene, kids.	Ha'e peteĩ escena michĩmi, mitãnguéra.
I really can’t get over how tight it was.	Añetehápe ndaikatúi añembo’y mba’éichapa ojejoko va’ekue.
I like the sound of that.	Chegusta upéva ryapu.
And the worst is yet to come.	Ha ivaivéva oúta.
The rest of his group followed suit.	Umi ótro oĩva igrúpope osegi haʼe.
And there were some close-knit people there.	Ha upépe oĩ vaʼekue unos kuánto persóna oñomoirũ porãva.
Who knows what it is.	Máva piko oikuaa.
He wants to move forward.	Ha’e ohose tenonde gotyo.
This was probably somewhat normal, but it was a really dark feeling.	Oiméne kóva ha’e kuri peteĩ mba’e normalmi, ha katu ha’e peteĩ temiandu añetehápe iñypytũva.
Others walked out.	Ambue katu oguata osẽ.
But it came with a price.	Péro oúkuri peteĩ precio reheve.
The information office was closed.	Oñemboty oficina de información.
In the second half of last year, its value dropped.	Mokõiha semestre ary ohasava'ekuépe, oguejy ivalór.
Then he didn’t stay there.	Upéi ndopytái upépe.
However, she would not give up on her daughter.	Péro, haʼe noñemeʼẽmoʼãi imembykuñáre.
This is how it was born.	Péicha heñói.
He's been lost.	Ha'e ningo okañy.
What happens in a machine is hidden.	Pe oikóva peteĩ mákinape oñeñomi.
Tumor type was the only factor associated with time to diagnosis.	Tipo de tumor ha’e pe factor añoite ojoajúva tiempo ojediagnostica haguã.
But he had made up his mind.	Péro haʼe odesidíma vaʼekue.
But that could come later.	Péro upéva ikatu ou upe rire.
We want to see it grow.	Jahechase okakuaaha.
That impact will be far-reaching across the region.	Upe impacto tuichaiterei ohóta región pukukue javeve.
But that would take more time and effort.	Péro upearã tekotevẽta kuri hetave tiémpo ha oñehaʼãmbaite.
If you’re here looking for an answer, that means something.	Oiméramo reime ko’ápe rehekávo peteĩ mbohovái, upéva he’ise peteĩ mba’e.
He did a quick check, just in case, then shook his head.	Ojapo peteĩ verificación pya’e, por si acaso, upéi oñakãity.
Just as the color will never change back, neither will you.	Pe kolór arakaʼeve nokambiamoʼãiháicha jey, nde avei nerekambiamoʼãi.
I won't let you hurt me again.	Ndaheja mo'ãvéima chemoñeñandu vai jey.
He just stared into it.	Omaña rei ipype.
It's the one.	Ha'e pe peteĩva.
But they were there.	Péro haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe.
But she didn't cry.	Péro haʼe ndohasẽi.
I just wanted some of your time.	Che aipota vaʼekue michĩmínte pende tiémpogui.
I feel the same way.	Che añandu avei upéicha.
They pick up clothes for their absent friends.	Oipyhy hikuái ao iñamigokuéra ndaipórivape guarã.
However, you may find that some components are somewhat obvious as a result.	Péro ikatu rehechakuaa oĩha umi komponente ojehechaʼimiva upévare.
The results are consistent with previously reported studies.	Umi resultado ojoaju umi estudio oñemombe'úva'ekue yma.
I needed to move on.	Tekotevẽ kuri ahasa tenonde gotyo.
And then there was the influence of music.	Ha upéi oĩkuri pe músika influencia.
The only exception is fresh water.	Peteĩ excepción añoite ha’e pe y potĩ.
That in the end it was easier for us to just keep going.	Ipahápe ifasilveha oréve roguata haĝuánte.
Will look into it tomorrow.	Omañáta hese ko'êrõ.
It was an old job for them.	Haʼe vaʼekue peteĩ traváho tuja chupekuéra g̃uarã.
It was like we weren't even there.	Haʼete voi ni ndoroikóiva upépe.
A class can have only one value.	Peteĩ mbo’esyry ikatu oguereko peteĩ mba’ekuaarãnte.
He seemed to be still by my side.	Haʼete ku oĩva gueteri che ykére.
I'm not interested.	Che ndaha'éi interesado.
Like a police investigation.	Ojoguaite peteî investigación policial-pe.
Everyone else was moving in slow motion.	Mayma ambuekuéra omýi hína kuri cámara lenta-pe.
I can't find a reason for that.	Ndajuhúi mba'érepa oiko upéva.
The others came to accept him.	Umi ótro ou oasepta chupe.
These ways of teaching your audience are certainly important.	Koʼã fórma reaprende hag̃ua umi nerendúvape katuete iñimportánte.
And yet he doesn't even know her name.	Ha upéicharõ jepe ndoikuaái voi héra.
Everyone knew that would never happen.	Enterove oikuaa upéva arakaʼeve ndoikomoʼãiha.
Nor did he call first.	Ni haʼe nohenói raẽ vaʼekue.
Call someone for help.	Ehenói peteĩ tapichápe oipytyvõ hag̃ua chupe.
My career has taken me to many beautiful places.	Che karréra chegueraha heta lugár iporãitévape.
I've already done that.	Che ajapóma upéva.
It’s hard and fun at the same time.	Hasy ha vy’arã al mismo tiempo.
But think of the cost of the war.	Péro epensamína mbaʼeichaitépa ogasta ñandéve pe gérra.
You were keeping my door closed.	Nde ningo reñongatu kuri che rokẽ oñemboty hag̃ua.
It was no longer about being lifted up.	Ndahaʼevéima kuri ojehupi hag̃ua yvate.
When he wants to, he'll go down.	Oipota vove, oguejy va'erã yvýpe.
Don’t trust them.	Ani rejerovia hesekuéra.
But the risk, we think, is too great.	Ha katu pe riesgo, roimo’ã, tuichaiterei.
I accept the past.	Che aasepta pe yma guare.
He's testing you.	Ha'e ningo nde prueba hína.
We're here for one reason, that's pretty obvious.	Roime ko'ápe peteî mba'ére, upéva ojehecha porãiterei.
As a result, it can be detrimental to the economy.	Péicha rupi ikatu operhudika economía-pe.
He went far and beyond the call of duty.	Oho mombyry ha ohasa pe ñehenói deber-gui.
Time to get out of his life.	Tiempo osê haguã hekovégui.
Im not sure if he is a cancer patient.	Im ndaha'éi seguro ha'épa peteî paciente cáncer rehegua.
He’s kicked me out.	Ha’e chemosẽ.
Even for work.	Tembiaporã jepe.
The event was sold out.	Ko evento oñevendepaite.
Simple but gorgeous.	Sencillo ha katu iporãitereíva.
Hope this gives you some more ideas.	Oha’arõ kóva ome’ẽve ndéve algunas ideas.
Each circle represents a sample.	Káda círculo ohechauka petet muestra.
How unable to tolerate conflict.	Mba’éichapa ndaikatúi oaguanta conflicto.
We briefly report the results below.	Romombe’u mbykymi umi resultado ko’ápe.
It was his job.	Ha’e va’ekue hembiapo.
They were arrested.	Ojeapresa hikuái.
Just go and do it.	Tereho mante ejapo.
And this is not a good thing.	Ha péva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãva.
It was just that.	Ha’énte va’ekue.
I don’t even want to.	Ndaipotái voi.
I don't want to leave anything on the table.	Ndahejaséi mba'eve mesa ári.
He reached the next country.	Oguahẽ pe tetã oúvape.
Everyone loved him.	Maymáva ohayhu chupe.
The first three days are only three days long.	Umi mbohapy ára tenondegua ipuku mbohapy ára añónte.
Sold as is.	Oñevende oĩháicha.
That means months.	Upéva heʼise heta mése.
That too can work.	Upéva avei ikatu omba’apo.
And you laughed.	Ha nde repuka.
Then prepare your child.	Upéi eprepara nde memby.
Link me to link me.	Enlace me enlazarme.
Her body took control, and he pressed against her.	Hete ocontrola, ha ha’e ojepresiona hese.
I never finished the last one.	Araka’eve namohu’ãi pe ipahaitéva.
They target the dead, running from body to body.	Oapunta hikuái umi omanóvape, oñani peteĩ tetégui ambuépe.
Just taken as usual.	Ojegueraha ramoite jepiguáicha.
There are only four.	Oĩ irundy mante.
If you leave bodies behind, people come looking for them.	Rehejáramo tete tapykuépe, umi tapicha ou oheka chupekuéra.
It has the promise of human connection.	Oreko promesa conexión humana rehegua.
It’s not even spring yet, though it looks like spring here.	Ne’ĩra gueteri ni primavera, jepe ko’ápe ha’ete primavera.
I look for resources to help families cook, eat and eat better.	Aheka recurso aipytyvõ haguã umi familia-pe ococina, okaru ha okaru porãve haguã.
We couldn’t bring him.	Ndaikatúikuri rogueru chupe.
You might forget the thing's even there.	Ikatu nde resarái pe mba'e oĩha voi upépe.
In a new world, discussing rules is important.	Peteĩ múndo pyahúpe, iñimportánte ñañemongeta umi regla rehe.
Wait, let it work quietly.	Eha’arõ, tomba’apo kirirĩ.
It had to be very careful there.	Tekotevẽ kuri oñeñangareko porãiterei upépe.
It can’t be forced on people.	Ndaikatúi ojeforsa tapichakuéra ári.
On the far side of the road, around the corner.	Pe tape mombyry, pe eskína jerére.
So the cover of the book was yellow, in fact, every color except yellow.	Upévare pe lívro rova ​​hovy haʼe vaʼekue, añetehápe, káda kolór ndahaʼéiramo hovy.
Choose a bar.	Eiporavo peteĩ bar.
And through the wind.	Ha yvytu rupive.
If you hear it once, you hear it many times.	Peteĩ jey rehendu ramo, heta vése rehendu.
In fact no.	Añetehápe no.
I couldn’t calm it down.	Ndaikatúikuri ambopy’aguapy.
But this is not the whole picture.	Péro ndahaʼéi kóva pe taʼanga kompletoite.
I saw so much in her as a mother.	Hetaiterei mba’e ahecha hese peteĩ sy ramo.
They certainly don’t like it.	Katuete ndogustái chupekuéra.
You have to wear this on your head.	Remondeva'erã ko mba'e nde akã ári.
He's in a bad way.	Ha'e oĩ peteĩ tape vaípe.
They measured the values ​​of four growth factors.	Omedi hikuái umi valor irundy factor de crecimiento-pe.
I’m watching you tonight.	Che ajesareko nderehe ko pyharépe.
They offer a variety of good breakfast options.	Oikuave'ê hikuái opáichagua opción desayuno iporãva.
What a joke that is.	Mba’eichaitépa ñembosarái upéva.
It was built up.	Oñemopu'ã vaekue.
I'll never forget that.	Ndacheresaraimo'ãi upévagui.
Maybe something will actually happen tonight.	Ikatu peteĩ mba’e añetehápe oikóta ko pyharépe.
What a sad situation.	Mbaʼeichaitépa ñambyasy peteĩ situasión.
All new or relatively new and excellent.	Opa mba’e pyahu térã relativamente ipyahúva ha iporãitereíva.
It just took off from there.	Odespega ramoite upégui.
No air seemed to move.	Ndaipóri aire ha’ete ku omýiva.
We'll talk to you later.	Roñe'ẽta nendive upe rire.
I repeated myself.	Che aje’e jey chejehe.
We have not heard what the details are.	Ndorohendúi mba'épa umi detalle.
Just a little game of mine to pass the time.	Peteĩ ñembosarái michĩmínte chemba’éva ahasa haĝua pe tiempo.
I would know his interests and read books about them.	Aikuaáta umi mbaʼe ointeresáva chupe ha alee vaʼerãmoʼã umi lívro oñeʼẽva hesekuéra.
I would definitely recommend it, and use it again.	Katuete arrecomendaría, ha ojeporu jey.
And he sold it.	Ha ovende.
He asked the defendant to leave.	Ojerúre acusado-pe oho haguã.
Cut it off early.	Oikytĩ tenonderãite.
It's definitely going to be the case.	Katuete ha'e va'erã pe káso.
However, further research is needed.	Péro tekotevẽ oñeinvestigave.
He could have had a gun.	Ikatu kuri oreko peteĩ pistola.
We feel like we can be better than we were.	Ñañandu ikatuha ñaime porãve ñande ha’eva’ekuégui.
This was different.	Péva idiferente vaʼekue.
Say what is needed.	Ere pe oñeikotevẽva.
He came back to find that the book was an immediate success.	Ou jey ohechakuaa pe lívro osẽ porã hague pyaʼe porã.
There are so many other options.	Oĩ hetaiterei ambue opción.
They’re not people you want on your task team.	Ha’ekuéra ndaha’éi tapicha reipotáva nde equipo de tarea-pe.
I could do nothing but look.	Ndaikatúi ajapo mba’eve ndaha’éirõ amaña.
Slowly the conversation resumed.	Mbeguekatúpe oñepyrũ jey ñemongeta.
He was told to explain.	Oje’e chupe omyesakã haguã.
Of course he is right.	Katuete ningo oreko razón.
This is the same story told in a different way.	Péva ha’e pe tembiasakue peteĩchagua oñemombe’úva ambue hendáicha.
Three independent experiments are shown.	Ojehechauka mbohapy experimento independiente.
This new state of being is represented by the color red.	Ko estado pyahu de ser ojehechauka color pytã rupive.
There’s someone on the work crew right there.	Oĩ peteĩ tapicha oĩva pe tripulación de trabajo-pe oike upépe.
I understand why.	Antende mba’érepa.
I started to feel worse.	Añepyrũ añeñandu vaive.
So much for the second class of property.	Péicha heta mba'e mokõiha clase de propiedad rehe.
If it rains it comes hard.	Oúramo ama ou hatã.
An obvious one is that we do not model population structure.	Peteî ojehechakuaáva ha'e ndajamodelái estructura poblacional.
That's something no one can take away from you.	Upéva ha'e peteĩ mba'e avave ndaikatúiva oipe'a ndehegui.
But from their point of view it was war.	Péro haʼekuéra ohechaháicha haʼe vaʼekue gérra.
We're sick and tired of people like you.	Ore hasy ha orekane'õ umi tapicha ndeichaguágui.
There are a few unkind men in my book.	Che lívrope oĩ mbovymi kuimbaʼe naimbaʼeporãiva.
They’re just being.	Ha’ekuéra ha’énte.
You have the whole truth and nothing but the truth about it.	Nde reguereko pe añetegua entero ha mba'eve ndaha'éirõ pe añetegua upévare.
Go and read it.	Tereho emoñe'ẽ.
If it’s not from me.	Ndaha’éiramo chehegui.
However, this test is too complicated for routine clinical use.	Péro ko pruéva ningo ikomplikadoiterei ojepuru hag̃ua jepi clínicamente.
You still say no.	Nde ere gueteri nahániri.
I did it slowly.	Che ajapo mbeguekatúpe.
She's five, so she does things like that.	Haʼe oreko cinco áño, upévare ojapo umi mbaʼe peichagua.
Army base.	Base del ejército.
That’s where it comes from.	Upégui ou.
They won't let him live.	Ha'e kuéra ndoheja mo'ãi chupe oikove.
He said there would be no other country to help them.	He'i ndaiporimo'ãiha ambue tetã oipytyvõtaha chupekuéra.
But that matter is no longer before the court.	Péro upe mbaʼe noĩvéima pe trivunál renondépe.
There are several mechanisms.	Oĩ heta mecanismo.
This has never been done.	Péva araka'eve ndojejapói.
I don’t get into that.	Che ndaikéi upévape.
I can’t remember the last time someone mentioned carrying interest.	Ndaikatúi chemandu’a pe última vez alguien oñe’ẽva’ekue interés ogueraháva rehe.
I was lucky though.	Che katu areko kuri suerte.
It was the most direct thing he had said to her.	Ha’e pe mba’e directovéva he’iva’ekue chupe.
Therefore, this tool is rarely used.	Upévare ko tembiporu saʼi ojepuru.
Price posted the find.	Price omoĩ pe ojuhúva.
We got to spend time with him, be with him, hold him.	Rohupyty rohasa haĝua tiempo hendive, roime hendive, rojoko haĝua chupe.
It’s my decision.	Ha’e che decisión.
His success led to a new mission.	Ijexito ogueraha peteĩ misión pyahúpe.
Sure, some teachers don't do those things.	Katuete, oĩ mboʼehára ndojapóiva umi mbaʼe.
Nobody does it.	Avave ndojapói.
He probably had to do that before they moved again.	Oiméne ojapovaʼerã upéva omýi jey mboyve hikuái.
I needed it myself.	Che voi aikotevẽ vaʼekue hese.
They played a couple of hands.	Ombopu hikuái peteĩ par de manove.
And so the pain was real.	Ha upéicha pe mbaʼasy añetegua vaʼekue.
Then he wrote a note to his doctor.	Upéi ohai peteĩ nóta imédicope.
Yet he had an easy rapport with his staff.	Upéicharõ jepe ha’e oguereko peteĩ relación fácil ipersonal ndive.
It was easy to do.	Ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua.
I would appreciate any advice.	Che amombaʼéta oimeraẽ konsého.
So many angry people.	Upéicha heta tapicha ipochýva.
I'm just saying wait a minute.	Che ha'énte eha'arõmi.
You know, the older the better.	Peẽ peikuaa, itujavévo iporãve.
She took a deep breath of absolute relief.	Ha’e orrespira pypuku alivio absoluto reheve.
So that may not be of much interest.	Upévare ikatu ndahaʼéi tuicha ointeresáva upéva.
Here we give a proof.	Ko’ápe rome’ẽ peteĩ prueba.
That’s what one of them does.	Upéva ojapo peteĩva.
There’s everything that can be recovered.	Oĩ opa mba’e ikatúva ojerrekupera.
The plane was about to land and the details were unclear.	Aviõ oguejy potaitéma ha umi detalle nahesakãporãi.
Really appreciate your positive comments.	Añetehápe emombaʼe umi mbaʼe porã ere vaʼekue.
Not that he was looking for it.	Ndahaʼéi ningo oheka hague upéva.
Let's give it a try for a win.	Ñame'ê chupe peteî intento peteî victoria rehe.
An example of this is to show and hide the sidebar.	Peteĩ techapyrã ko mbaꞌe rehegua haꞌehína ojehechauka ha oñeñomi hag̃ua pe barra lateral.
Seems like as good a place as any to start.	Ha’ete ku peteĩ tenda iporãva oimeraẽvaicha ñañepyrũ haĝua.
They have track records.	Oguereko hikuái historial.
He didn’t get in the car, though, which is the weird thing.	Ha’e ndoikéi mba’yrumýime, jepe, ha’éva pe mba’e extraño.
It went down.	Oguejy.
It depends on the individual.	Odepende pe individuo rehe.
Then they start going out and getting advance sales.	Upéi oñepyrũ osẽ hikuái ha ohupyty venta anticipada.
It was in law.	Haʼe vaʼekue léipe.
This is one of these weeks.	Péva ha'e peteîva ko'ã arapokõindy.
He arrived in town about three months earlier that evening.	Haʼe og̃uahẽ távape tres méserupi upe kaʼaru mboyve.
And one last year.	Ha peteî ary ohasava'ekuépe.
Many of us know the game and the rules.	Heta ñande apytépe jaikuaa pe ñembosarái ha umi regla.
This is not unusual.	Péva ndaha'éi jepiguáicha.
That started with me.	Upéva oñepyrũ chehegui.
His duty is to take care of you for the next month.	Ideber ningo oñangareko nderehe pe mes oúvape g̃uarã.
We never had a reason why.	Araka’eve ndoroguerekóikuri peteĩ mba’érepa.
But it wasn't going to happen to me.	Péro ndoikomoʼãi kuri chéve upéva.
Make this life better.	Ejapo porãve ko tekove.
Let's put this in the morning.	Ñamoĩ ko mba'e ko'ẽmbotávo.
Most people, for security reasons, say they are involved in murder.	La mayoría tapichakuéra, por razones de seguridad, he'i oîha asesinato-pe.
In the other countries no differences were found.	Umi ambue tetãme ndojejuhúi mba'eveichagua joavy.
More to forget.	Hetave mba’e ñanderesarái haĝua.
The more people you like, the more sales you will make.	Hetavévo umi hénte reguerohory, hetave venta rejapóta.
In the darkness of the night they had passed a small town.	Pyhare pytũmbýpe ohasáma hikuái peteĩ táva michĩva.
The extra time would be good for me.	Pe tiempo extra iporãta chéve g̃uarã.
But his impact ended there.	Ha katu pe impacto orekóva opa upépe.
A good smile.	Peteĩ pukavy porã.
Things are all set up now.	Umi mbaʼe oñemohendapaite koʼág̃a.
But their data is now stuck inside the body.	Péro umi dato orekóva hikuái koʼág̃a ojejoko pe tete ryepýpe.
I can get inside.	Che ikatu aike.
It’s under the table.	Oĩ mesa guýpe.
I know they don't follow through.	Aikuaa ha'ekuéra ndoseguiiha.
I didn’t get off this boat.	Che ndaguejýi ko kanóagui.
Something wonderful and powerful is happening.	Oiko hína peteĩ mbaʼe iporãitereíva ha ipoderósova.
Apparently you had no idea what he was doing there.	Aparentemente nde ndereguerekóikuri idea mba’épa ojapo upépe.
I looked up again, and there he was.	Ahupi jey che resa, ha upépe oĩ.
Examples of what it is you are trying to learn.	Ejemplos mba’épa ha’e peñeha’ãva pe’aprende.
It is done in two ways.	Ojejapo mokõi hendáicha.
That’s the level my father needs to reach, he tells me.	Upéva ha’e pe nivel che ru oikotevẽva ohupyty, he’i chéve.
These days, he'll spend all day in bed.	Ko'ã árape, ha'e ohasáta opa ára tupape.
I’ve seen so many things.	Hetaiterei mba’e ahecha.
As far as he could tell the room was empty.	Ha’e oikuaaháicha pe koty oĩ vacío.
The last one is missing.	Pe ipahaitéva ofalta.
He didn't think anything of it.	Ha'e nopensái mba'eve hese.
Not through anyone.	Ndaha’éi avave rupive.
I don't know if that's true or not anymore.	Ndaikuaavéima añete térãpa nahániri upéva.
You may find that a smaller amount is still enough.	Ikatu rehechakuaa peteĩ kantida michĩvéva ha’eha gueteri suficiente.
Perform biological experiments.	Ojapo umi experimento biológico.
A very small one at that.	Peteĩ michĩetereíva upévape.
He had a healthy business.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ negósio hesãiva.
I am very good at it.	Chekatupyryeterei upévape.
It worked out really well.	Osẽ porãiterei añetehápe.
Food was the main problem though.	Tembiʼu haʼe vaʼekue pe provléma prinsipál jepe.
It was a quiet life.	Ha’ékuri peteĩ tekove kirirĩháme.
We will get through it and get through it together.	Jahasáta ha jahasáta oñondive.
We’d never heard anything like it before.	Araka’eve norohendúiva’ekue mba’eve peichagua.
He had been dead for hours, maybe more than a day.	Ojapóma heta óra omanóma hague, ikatu mas de un día.
They handed it to him, and in doing so, put the word aside.	Ombohasa hikuái chupe, ha upéicha ojapóvo, omoĩ peteĩ lado pe ñe’ẽ.
It should be stated here.	Oje'e va'erã ko'ápe.
Think too highly of yourself.	Pepensa yvateterei ijehe.
Amended to include a.	Oñemoambue oike haguã a.
For a moment, their eyes met.	Sapy’ami, ojojuhu hesakuéra.
Bear was already dead.	Oso omanóma va'ekue.
This is a new house.	Kóva ha’e peteĩ óga pyahu.
But there was something he needed to do here first.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe tekotevẽva ojapo raẽ koʼápe.
He took a step forward.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tenonde gotyo.
This will be a focus of our review as well.	Péva ha’éta peteĩ enfoque ore revisión-pe avei.
If anything, the silence seemed normal.	Oiméramo mba’e, pe kirirĩ ha’ete normal.
I've seen it.	Che rohecha vaekue.
I hope you enjoy and come back soon.	Aipotaite pevy'a ha peju jey pya'e.
He here and now ends suffering.	Ha’e ko’ápe ha ko’áĝa omohu’ã jehasa’asy.
He opened his arms.	Oipe’a ijyva.
I’m used to them.	Che ajepokuaama hesekuéra.
He didn't give it.	Nome'ẽi.
I had a lot to do.	Heta mbaʼe vaʼekue ajapo vaʼerã.
At least be honest about it.	Por lo menos eñe’ẽ honesto hese.
But he will not stop.	Péro ndopytuʼumoʼãi.
There is no control over it.	Ndaipóri control hese.
The mind set shifts down unless you know better.	Pe mente set oñembohasa oguejy ndaha’éiramo reikuaa porãvéva.
That won't change.	Upéva nokambiamo'ãi.
The guy was great.	Pe karai tuichaiterei.
Crucial.	Tekotevẽterei.
God appeared there.	Tupã ojehechauka upépe.
As a result, they have equal votes.	Péicha resultado, oreko hikuái vóto joja.
They just want their children back.	Haʼekuéra oipotante jey imembykuéra.
I would have given anything to save her.	Ameʼẽ vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe asalva hag̃ua chupe.
He would have me press that button.	Haʼe oipotavaʼerãmoʼã apresiona upe botón.
So you just try to play through it.	Upévare reñehaʼãnte reñembosarái upéva rupive.
He does not know how to take care of himself.	Ndoikuaái mbaʼéichapa oñeñangareko vaʼerã ijehe.
But there has to be balance here.	Péro koʼápe oĩvaʼerã equilibrio.
We generally eat far more than our bodies require.	En general ja’u hetaiterei mba’e ñande rete ojerurévagui.
The world has never, ever been in a condition like this.	Ko mundo araka’eve, araka’eve noĩri peteĩ condición-pe péicha.
With that one guy.	Upe peteĩ karai ndive.
But the world isn’t so black and white, either.	Ha katu ko mundo ndaha’éi upéicha morotĩ ha hũva, avei.
A set of blood cultures was performed.	Ojejapo peteĩ conjunto de cultivo de sangre.
I wanted to be free.	Che ningo aikose kuri lívre.
That is good advice to follow.	Upéva ningo peteĩ konsého iporãitereíva ha ojesegi vaʼerã.
You're working again.	Remba'apo jevy hína.
You don’t have to create a task that causes another task.	Natekotevẽi rejapo peteĩ tembiaporã omoheñóiva ambue tembiaporã.
It is my understanding that Fr.	Che entendimiento pe.
I tried to figure out what was wrong.	Añehaʼã aikuaa mbaʼépa oĩ vai.
But he had better not.	Péro iporãve vaʼerãmoʼã ndojapói upéva.
We won't talk about it.	Nañañe'ẽ mo'ãi hese.
I'm going to go outside to check on a few things.	Asẽta okápe ahecha hag̃ua mbovymi mbaʼe.
I know these things.	Che aikuaa ko'ã mba'e.
The child record may or may not exist at the moment.	Pe mitã registro ikatu oĩ térã ndoikói ko’áĝaite.
But then things quieted down.	Péro upéi okirirĩ umi mbaʼe.
I will not deal with that doctor again because of this experience.	Ndatratamo’ãvéima upe pohanohára ndive ko experiencia rehe.
Turn to the left.	Eñembo’y ijasu gotyo.
They paused, rolled down their windows and talked for a few minutes.	Opytu’u hikuái, ojeroky iventanakuéragui ha oñe’ẽ unos minutos.
Her husband put it.	Iména omoĩ.
Most of them just want to play.	Hetave ijapytepekuéra oñembosaráisénte.
A record for the church.	Peteĩ registro tupaópe g̃uarã.
Have you tried them ?.	¿Reñeha'ãmapa umíva ?.
Thank you for your attention during this first part of my argument.	Aguyje pene atención rehe ko primera parte che argumento aja.
No, there’s a question mark.	Nahániri, oĩ peteĩ signo de interrogación.
The authors have no conflicts of interest.	Umi autor ndorekói conflicto de intereses.
He lay as if he were dead.	Oñeno omanóramoguáicha.
My dreams are as strange to me as they are to others.	Che kerayvoty ha’e chéve ĝuarã iñextraño ambue tapichakuérape g̃uarãicha.
There was no sense in giving the man what he expected.	Ndaipóri sentido ome’ẽvo pe kuimba’épe pe oha’arõva’ekue.
From five images in three independent experiments.	Po ta angagui mbohapy experimento independiente-pe.
I think it’s just a regular part of the experience.	Che apensa ha’eha peteĩ parte regular añónte pe experiencia-gui.
But the government could have done more.	Péro pe goviérno ikatu kuri ojapo hetave mbaʼe.
I will kill thousands.	Ajukáta miles-pe.
I wouldn't think of it as a body.	Che napensái va'erãmo'ã peteĩ tete ramo.
I was one of those in control.	Che ha’eva’ekue peteĩva umi oguerekóva control.
My hands are in the air.	Che po oĩ yvate.
It's not fun then.	Ndaha'éi vy'arã upéicharõ.
And that has stayed with me ever since.	Ha upéva opyta che akãme upe guive.
A block made of the same material from which the walls were made.	Peteĩ bloque ojejapóva pe material-gui voi ojejapo vaʼekue umi murálla.
The church would never be the same again.	Pe tupao araka’eve ndaha’evéimava’erãmo’ã yma guaréicha.
See how long it takes.	Ehecha mboy tiémpopa ohasa.
Overall a wonderful experience.	En general peteĩ experiencia iporãitereíva.
The focus is on a tree.	Pe enfoque ha’e peteĩ yvyramátare.
You do that and they keep trying to get away.	Nde rejapo upéva ha haʼekuéra osegi oñehaʼã ojehekýi.
What do we hear.	Mba’épa ñahendu.
The other two are less unusual.	Umi ambue mokõi katu ndaha’éi jepigua’ỹvéva.
So why, oh why oh why isn't it like this.	Upéicharõ mba'érepa, oh mba'érepa oh mba'ére piko ndaha'éi péicha.
I thought it was damn good of her and told her so.	Che apensa ha’eha maldito iporãva chugui ha ha’e chupe upéicha.
This is the real problem I am trying to solve.	Péva ha’e pe problema añetegua añeha’ãva asoluciona.
Fit and finish are first class.	Fit ha acabado ha'e primera clase.
But he had to shut up.	Péro haʼe oñemboty vaʼerã.
I just looked at it with the baby.	Che amaña ramoite hese pe mitã ndive.
Or he’s already done it.	Térã ojapopaitéma.
Put your address at the top of the page.	Emoĩ nde dirección pe páhina yvate gotyo.
I like the recent change where it’s usually random numbers.	Chegusta pe cambio nda’aréi ojejapóva ha’ehápe jepi umi número aleatorio.
With no one home, he abandoned it on the steps.	Avave ndaipórigui hógape, oheja rei umi escalón-pe.
Several times he points to himself, saying his own name.	Heta jey oapunta ijehe, he’ívo héra tee.
Thus, a relatively high standard of safety is required.	Péicha, oñeikotevê peteî estándar de seguridad relativamente yvate.
I never knew what he saw in her.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa ohecha hese.
It was no big deal.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
A surface that cannot be broken.	Peteĩ superficie ndaikatúiva oñembyai.
These guys came to play.	Ko'ã karai ou oñembosarái haguã.
They will find you no matter where you go.	Haʼekuéra ndejuhúta tahaʼe haʼéva moõpa reho.
They may not want to get involved.	Ikatu ningo ndoikeséi hikuái koʼã mbaʼépe.
I just look out the window.	Che amaña mante pe ventánagui.
That is a lie.	Upéva japu hína.
We got up.	Ropu'ã.
Great ball skills, stuff like that.	Tuicha katupyry pelota rehegua, mba’e upéichagua.
Be true to yourself and be very honest with us.	Reñeʼẽ añete vaʼerã ndejehe ha neñonrrádoiterei vaʼerã orendive.
He didn't come to her.	Ndoúi hendápe.
He didn't know what he was doing.	Ndoikuaái mba'épa ojapo hína.
They have art in their lives.	Oguereko hikuái arte hekovépe.
I think we can both go.	Che apensa mokõivéva ikatuha roho.
Seven or eight of them came down, men and horses.	Siete térã ocho umíva apytégui oguejy, kuimba’e ha kavaju.
He hadn’t noticed the other sounds before.	Ha’e ndohechakuaáikuri umi ambue tyapu upe mboyve.
And, boy, are you ever wrong.	Ha, mitãkaria’y, ¿rejavy piko araka’eve.
This can prolong the operation and result in more blood loss.	Péicha ikatu ipukuve pe operasión ha hetave tuguy ojeperde.
I’m just saying everything works out for a reason.	Che ha’énte opa mba’e osẽ porãha peteĩ mba’ére.
Again, what’s real life here.	Jey, mba’e tekove añeteguáva ko’ápe.
You don’t want the truth.	Peẽ ndapeipotái pe añetegua.
The movement raised the wind.	Pe movimiento omopu’ã yvytu.
He had seen how human they could be.	Ha’e ohechava’ekue mba’éichapa ikatu yvypóra hikuái.
Because he could have gone too.	Pórke haʼe ikatu kuri oho avei.
But it still makes me roll my eyes a little.	Péro chembojereʼimi gueteri che resa.
It seems strange for a house.	Ha’ete ku extraño peteĩ ógape ĝuarã.
In this case, we count the point twice.	Ko kásope, jaipapa mokõi jey pe punto.
Freedom of speech is no exception.	Libertad de expresión ndaha'éi excepción.
Well, thanks for your time.	Bueno, aguyje nde tiempo rehe.
It was not a happy home.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ óga ovyʼáva.
You’re not born with a voice.	Nde nereñói peteĩ ñe’ẽ reheve.
He wants to be good with the local force.	Oimese porãse fuerza local ndive.
That had happened before.	Upéva oiko kuri upe mboyve.
He's up here every day working.	Ha'e ko'ápe yvate ára ha ára omba'apo.
It doesn't stay.	Ndopytái.
I am really afraid of the consequences of that in your family.	Añetehápe akyhyje umi consecuencia oúvagui upévagui pene familia-pe.
He didn't want to let that go.	Haʼe ndohejaséi upéva.
Error starting process.	Ojejavy oñepyrũvo proceso.
I wonder if you know of a way.	Añeporandu peikuaápa peteĩ tape.
The library will not be available for research during the open house.	Ko biblioteca ndojeguerekomo'ãi investigación-pe guarã apertura jave.
And they do good, it’s fun to watch.	Ha ojapo hikuái iporãva, igustoiterei ojesareko.
It’s like it’s his own damn sun.	Ha’ete ku ha’éva pe maldito kuarahy imba’éva.
Still, the human mind stands out.	Upéicharõ jepe, yvypóra apytuʼũ ojedestaca.
They are killing me.	Chejuka hína hikuái.
Let me go, please.	Eheja chéve taha, por favor.
I know who won.	Che aikuaa mávapa ogana.
You and the players are doing great.	Nde ha umi jugador-kuéra pejapo porãiterei.
You might even want to read our about us page.	Ikatu voi releese ore páhina ore rehegua.
The horses, it seemed to some, were history.	Umi kavaju, ha’ete oĩvape, ha’éva historia.
I'm just thinking about the baby.	Che apensa hína pe mitãre añoite.
Let your heart be filled with that feeling of love.	Toho ne korasõ upe temiandu henyhẽva mborayhúgui.
I just don’t understand.	Che nantendéi mante.
I think my strength is storytelling.	Che aimo’ã che mbarete ha’eha tembiasakue.
That’s what happened to me.	Upéicha oiko chendive.
Let him think about it.	Tojepy'amongeta hese.
This is a flat out lie.	Kóva ha’e peteĩ japu plano osẽva.
I don't mean to hurt you at all.	Che nda'eséi ajapo vai haguã ndéve mba'eveichavérõ.
He's not the dangerous one here.	Ha'e ndaha'éi pe ipeligrosova ko'ápe.
I just wanted to go to a movie.	Che ningo ahasénte vaʼekue peteĩ pelíkulape.
It must have been expensive.	Oiméne hepyeterei raʼe.
I noticed it for me and my friends.	Che ahechakuaa chéve ha che amigokuérape g̃uarã.
God helps you to be better.	Ñandejára nepytyvõ reime porãve hag̃ua.
Family and community were essential to survival in those times.	Familia ha komunida tekotevẽterei kuri ojesalva hag̃ua umi tiémpope.
It helped me gain perspective.	Chepytyvõ ahupyty haĝua perspectiva.
It was that good.	Ha’e va’ekue upéicha iporãva.
Second, it can change the current value of the option.	Mokõiha, ikatu omoambue pe valor ko’áĝagua opción rehegua.
You will be lucky for seven years.	Peguerekóta suerte siete áño pukukue.
I worked hard this year.	Che ambaʼapo mbarete ko áñope.
I have to be the one.	Che ha’eva’erã pe peteĩva.
Don't tell anyone, not even my father.	Ani ere avavépe, che ru jepe.
It’s something that comes naturally to me.	Ha’e peteĩ mba’e oúva chéve naturalmente.
All variables were comparable between groups.	Opaite variable oñembojoja umi aty apytépe.
Guys like that drive me crazy.	Umi karai upéichagua chembotavy.
A man who loved his home, loved his city, loved his country.	Peteĩ kuimba’e ohayhúva hóga, ohayhúva itáva, ohayhúva hetã.
It’s all about context.	Opa mba’e ha’e contexto rehegua.
And of course that was part of the point.	Ha katuete upéva haʼe vaʼekue peteĩ párte pe púntogui.
It ruined my parents’ marriage and cost me my father.	Ombyai che tuvakuéra ñemenda ha ocostea chéve che túva.
Three independent experiments were performed with similar results.	Ojejapo mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
He’d never done that before.	Araka’eve ndojapóiva’ekue upéva upe mboyve.
He moved his fingers back into position.	Omomýi jey ikuã posición-pe.
I wasn't asleep.	Che ndaha'éi va'ekue ake.
It was very difficult.	Ijetuʼueterei vaʼekue.
Cool in the pan.	Oñembopiro’y pe sarténpe.
He did everything you asked your punter to do tonight.	Ha’e ojapo opa mba’e rejeruréva nde puntero-pe ojapo haĝua ko pyharépe.
Nobody who knew me looked.	Avave chekuaava'ekue ndojesarekói.
I have to do the same.	Che avei ajapovaʼerã upéva.
Five men and a boy were killed.	Ojejuka 5 kuimba'e ha peteî mitãkaria'y.
Hearing the rain.	Ohendúvo ama.
I just don’t do it.	Che ndajapói añónte.
It's about what we're doing here.	Ha'e pe rojapóva ko'ápe rehe.
Now let me get up.	Koʼág̃a pehejami chéve apuʼã.
Good people and ideas will emerge.	Umi tapicha ha temiandu porã osêta.
Her mother was deathly pale now, and very thin.	Isy ipire morotĩ ko’áĝa ñemanóicha, ha ipire hũiterei.
This requires considerable time for the film to dry.	Upearã tekotevẽ heta tiémpo pe pelíkula iseko hag̃ua.
So this is definitely present in the car system.	Upéicha péva katuete oime presente sistema automóvil-pe.
I don’t think that will ever change.	Che nda’aimo’ãi upéva araka’eve okambiataha.
The free world held its breath that day.	Pe mundo libre ojoko ipytu upe árape.
I might just get it later from someone local.	Ikatu ahupytynte upe rire peteĩ tapicha local-gui.
God will give in time to those who need it.	Ñandejára omeʼẽta tiémpope umi oikotevẽvape.
It scared the hell out of me.	Omondýi pe infierno-pe chehegui.
I came to him.	Che aju hendápe.
That way, you don't spend anything.	Péicha, ndapegastái mba'eve.
What’s more here.	Mba’e hetave ko’ápe.
The ball is in his court.	Pe pelota oĩ icancha-pe.
No doctor could follow his case.	Ndaipóri doktór ikatúva osegi ikáso.
To monitor user behavior.	Ojesareko hag̃ua puruhára reko.
Many documents can be found here using the search engine.	Heta kuatia ikatu ojejuhu ko’ápe ojeporúvo pe jeporekarã.
His service was amazing.	Iservicio ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
She never had much success with the sex business.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri heta éxito pe negocio de sexo reheve.
In his hand he held five playing cards.	Ipópe oguereko cinco tarjeta de juego.
Is that too much to ask?.	¿Hetaiterei piko upéva ñaporandu haguã?.
They generally make a few hundred from an item like that.	Ha’ekuéra generalmente ojapo unos cien peteĩ artículo upéichaguágui.
Representative results from one of five independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo petetva umi po experimento independientegui.
They certainly can.	Ha’ekuéra katuete ikatu.
And a conclusion can be drawn, only if the argument is valid.	Ha ikatu ojejapo peteĩ conclusión, pe argumento ovale ramo añoite.
It only takes a few minutes.	Oñeikotevẽ unos kuánto minútonte.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
Our feelings have gone horribly wrong.	Ñane remiandu osẽ vaieterei.
The form of thought.	Pe forma de pensamiento rehegua.
All samples were obtained with informed consent.	Opavave muestra ojehupyty consentimiento informado reheve.
He put up a fight.	Omoĩ peteĩ ñorairõ.
This is my personal blog.	Kóva ha’e che blog personal.
Thank you so much for the review.	Aguyjevete ndéve pe revisión rehe.
I don't know what's going on with this.	Ndaikuaái mba'épa ojehu ko mba'épe.
We beat them.	Ñande ñainupã chupekuéra.
I believe with you.	Che arovia penendive.
There’s no point in this discussion otherwise.	Ndaipóri mba’everã ko ñomongeta ambue hendáicha.
Not much, it seems.	Ndaha’éi heta, ha’ete ku.
I'm not removed.	Che ndajeipe'ái.
I'm going to be sick right here.	Che hasýta ko'ápe voi.
Not likely to turn up here.	Ndaha'éi oiméne ojere ko'ápe.
They are what we want to measure.	Ha’ekuéra ha’e pe ñamediséva.
They are all right.	Oĩ porã hikuái.
His earlier history is unknown.	Ndojekuaái hembiasakue tenondevegua.
Moving forward, the goal is to never have this happen again.	Oñemotenondévo, meta ha'e araka'eve ani haguã oiko jey péva.
I’d go to the store, and start over.	Aha va’erãmo’ã pe tenda, ha añepyrũ jey.
You have to please the people in charge.	Rembovyʼa vaʼerã umi hénte oĩvape enkargádope.
These results are very recent.	Ko'ã resultado ipya'eterei.
But he had no choice.	Péro haʼe ndorekói kuri peteĩ elección.
Strange how one gets used to it.	Extraño mba’éichapa peteĩ ojepokuaa hese.
He doesn't do it now.	Ndojapói ko'ágã.
The military must prepare for the future.	Militar-kuéra oñembosako'iva'erã tenonderãme guarã.
I thought about that a lot.	Heta apensa upévare.
Gradually.	Mbeguekatúpe.
I have to wear black too.	Che amondeva’erã avei morotĩ.
But that theory may be wrong.	Péro ikatu hína ojavy upe teoría.
I learned nothing new from this.	Ndaaprendéi mbaʼeve ipyahúva ko mbaʼégui.
As does our book.	Ojapoháicha ñande lívro.
Give him a chance to try it for himself.	Emeʼẽ chupe peteĩ oportunida oñehaʼã hag̃ua ijehegui.
It's the loss of control.	Ha'e pe pérdida de control.
But none of these processes proved to be good.	Ha katu ni peteĩ ko’ã proceso ndojehechái iporãha.
In fact, I really did.	Añetehápe, añetehápe ajapo.
He knows about pictures.	Ha’e oikuaa ta’angakuéra rehegua.
The logic here is to protect the other party in the accident.	Lógica ko'ápe ha'e oñangareko haguã ambue parte accidente-pe.
I have no evidence as such.	Che ndarekói evidencia upéicha.
Go through the door at the top of that building.	Eike pe okẽ rupive oĩva upe edifísio ári.
Outside, in our special place.	Okápe, ore tenda especial-pe.
This is not the case.	Péva ndahaʼéi upéicha.
I was feeling dead on my feet.	Añeñandu hína kuri amano hague che py rehe.
I was strangely secure.	Che aime kuri seguridad extraña reheve.
Turn off the camera.	Ombogue pe cámara.
And such a determined path.	Ha koʼãichagua tape ojedesidíva.
White face looking up.	Hova morotĩ omañáva yvate gotyo.
I felt worse and worse and worse throughout the night.	Añeñandu vaive ha ivaive ha ivaive pe pyhare pukukue.
Having a little support there makes it special too.	Oguerekógui peteĩ apoyo michĩmi upépe ojapo especial avei.
The year has begun.	Oñepyrûma ary.
And this will simply give better than new finish.	Ha péva ome’ẽta simplemente iporãvéva acabado pyahúgui.
But much work has been done.	Péro ojejapo heta tembiapo.
I don't want to speak out of turn.	Ndaipotái añe'ẽ fuera de turno.
He's not taking my phone calls.	Ha'e ndoguerahái che llamada telefónica-kuéra.
His eyes were very dark and sharp, and his mouth very thin.	Hesa hũ ha haimbe eterei, ha ijuru ipire hũiterei.
He’s just playing within the rules.	Ha’e oha’ãnte umi regla ryepýpe.
My husband could use one.	Che ména ikatu oipuru peteĩ.
They will be right back.	Haʼekuéra ou jeýta voi.
They believe they can.	Oguerovia hikuái ikatuha.
And money came out.	Ha osẽ viru.
And absolutely we need to stop him.	Ha absolutamente tekotevẽ jajoko chupe.
He did not know that the girl had died.	Haʼe ndoikuaái pe mitãkuña omano hague.
It really looks great on her.	Añetehápe tuichaiterei ojehecha hese.
She had even seen the man come home with girls several times before.	Haʼe ohecha voi kuri pe kuimbaʼe ouha hógape mitãkuñakuérandi heta vése upe mboyve.
He is still there.	Haʼe oĩ gueteri.
An access feature.	Peteĩ mba’ekuaarã jeike rehegua.
You’re already infuriated.	Nde reñembohorýma.
It was completely wrong.	Ojavypaite ningo.
Surely, he thought, he should.	Katuete, oimo’ã, ha’e ojapova’erãha.
Please ask for consideration.	Por favor, ejerure toñekonsidera.
There’s a good reference.	Oĩ peteĩ referencia iporãva.
His desire is beautiful and right and perfect.	Haʼe oipotáva iporã ha oĩ porã ha perfékto.
Then he bought some food and went home.	Upéi ojogua tembiʼu ha oho hógape.
Things will work out.	Osẽ porãta umi mbaʼe.
It would be better to walk it.	Iporãvéta jaguata hese.
For special products.	Umi producto especial-pe guarã.
They'd be better off with him dead.	Iporãvéta hikuái ha'e omanóva ndive.
Must be ready to work immediately.	Oĩva’erã listo omba’apo haĝua pya’e.
Getting there is a bit more challenging.	Ojehupyty hag̃ua upépe ningo ijetuʼuveʼimi.
You list everything.	Nde remoĩ peteĩ lístape opa mbaʼe.
With these.	Ko’ãva ndive.
Expect this card to never hurt.	Eha’arõ ko tarjeta araka’eve ndojapomo’ãiha mba’eve.
Soon he stood up, and was still going.	Upe riremínte oñembo’y yvate gotyo, ha oho gueteri.
In the newsletters.	Marandukuérape.
He could tell it was going to rain hours before it did.	Haʼe ikatu ohechakuaa okytaha heta óra oky mboyve.
Police do not have to charge someone with a crime.	Policía natekotevêi oimputa peteî tapichápe peteî delito rehe.
But shit, it was a close call.	Pero mierda, ha’ékuri peteĩ llamada cercana.
Because the voice will never hurt him.	Pórke pe vos arakaʼeve ndojapomoʼãi chupe mbaʼeve ivaíva.
Then he took them from behind.	Upéi ogueraha chupekuéra hapykuéguio.
I knew exactly what was going to happen.	Che aikuaa porã vaʼekue mbaʼépa oikóta.
But remember, it's bigger than that.	Péro nemanduʼavaʼerã tuichaveha upévagui.
He can't sit back and do nothing.	Ndaikatúi oguapy ndojapói mba'eve.
If he's right, she can't stay here.	Oĩ porãramo haʼe, haʼe ndaikatúi opyta koʼápe.
But they are wonderful to work with.	Péro haʼekuéra ningo iporãiterei oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
That will help things.	Upéva oipytyvõta umi mbaʼe.
We did get the money.	Añetehápe ningo rohupyty pe pláta.
I think he's here.	Che aimo'ã ha'e oĩha ko'ápe.
It entirely depends on your needs.	Odepende enteramente umi mbaʼe reikotevẽvare.
It’s not a woman.	Ndaha’éi kuña.
The world went dark again.	Ko múndo iñypytũ jey.
That’s because the actual point of contact is not the design point.	Upéva oiko pe punto de contacto añeteguáva ndaha’éigui pe punto diseño rehegua.
As a child.	Mitã ramo.
When she fell asleep again, he lay down.	Haʼe oke jeývo, haʼe oñeno.
Its true meaning has been lost.	He’iséva añetegua okañýma.
There were no walls.	Ndaipóri vaʼekue umi murálla.
He's right, of course.	Ha'e oreko razón, katuete.
You couldn’t stop the process if you tried.	Ndaikatúikuri rejoko pe proceso reñeha’ãramo.
That's their purpose.	Upéva ha'e pe propósito orekóva hikuái.
Played with functions for a while but didn't have any luck.	Oñembosarái funciones rehe sapy'ami pero ndorekói mba'eveichagua suerte.
They're not necessarily right about anything else.	Ndaha'éi katuete oî porãva hikuái ambue mba'ére.
They are the most hated.	Haʼekuéra ningo umi ojehayhuʼỹvéva.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
It had arrived just in time.	Oguahẽ porã kuri itiempoitépe.
No time limit was set for this human experiment.	Noñemoĩri límite de tiempo ko experimento yvypóra rehegua.
And we only really thought about it for a few minutes.	Ha unos kuánto minútonte ropensa añetehápe upévare.
But that happened.	Péro upéva oiko.
I'm not quite sure which bit I need to fix.	Ndaipóri seguroiterei mba'e bit-pa tekotevẽ amohenda.
I’m new to this.	Che ipyahu ko mba’épe.
We want to ask him but we can’t.	Ñande ñaporanduse chupe ha katu ndaikatúi.
We must face problems with strength.	Ñambohovaiva’erã umi problema mbarete reheve.
I’m sorry you wrote this.	Chembyasy rehai haguére péicha.
He says use your position.	Ha’e he’i eipuru haĝua nde posición.
I have too sometimes.	Che avei areko sapy’ánte.
The couple married five years after the film's release.	Ko matrimónio omenda cinco áño osẽ rire pe pelíkula.
During the last couple of weeks.	Oñemotenondévo ko'ã par de semana ohasávape.
Again, for hours.	Jey, aravo’i pukukue.
Read this book.	Emoñe’ẽ ko aranduka.
I talked to him a lot.	Heta añe’ẽ hendive.
He was far away.	Haʼe oĩ vaʼekue mombyry.
They follow the rules of driving for everyone on the road.	Haʼekuéra osegi umi léi oñemaneha hag̃ua enterovéva oĩva tapére.
He paid the money, and everyone ended up happy.	Haʼe opaga pe pláta, ha enterovéva opa ovyʼa.
My parents’ lives and the lives of everyone else who stayed in town.	Che rukuéra rekove ha mayma tapicha rekove opytáva távape.
Though not by much.	Jepémo ndaha’éi heta rupive.
He’s been incredible.	Ha’e ningo ha’e va’ekue increíble.
This is the place to be, the place to be seen.	Kóva ha’e pe tenda oĩva’erã, pe tenda ojehechava’erã.
He might even leave her.	Ikatu voi oheja chupe.
We talk to them right away.	Upepete voi ñañeʼẽ chupekuéra.
This place is nice and clean.	Ko tenda iporã ha ipotĩ.
With your great sea.	Nde yguasu guasu ndive.
I remember better.	Chemanduʼa porãvéima.
That promise was fulfilled.	Upe promésa oñekumpli.
Years spent on nothing.	Umi áño ojeporúva mba’eve’ỹre.
There’s something up there.	Oĩ peteĩ mba’e upépe yvate.
They’re not people, or animals.	Ha’ekuéra ndaha’éi tapicha, ni mymba.
No matter what you think.	Taha’e ha’éva mba’épa repensa.
All around him others moved.	Oparupiete ijerére ambuekuéra omýi.
I had to keep going.	Asegi vaʼerã kuri aikove.
We have to wait another four years.	Ñahaʼarõ vaʼerã cuatro áñove.
There is simply the goal and myself, whatever.	Oĩ simplemente pe meta ha chejehe, taha’e ha’éva.
You can call it anything you want.	Ikatu rehenói chupe oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
I knew what we had was special.	Aikuaa pe roguerekóva ha’eha especial.
He did not look at them for very long.	Haʼe nomaña aretereíri hesekuéra.
I was meaning.	Che ha’ékuri significado.
But it doesn't matter to them.	Péro noimportái chupekuéra g̃uarã.
I was more than a little surprised.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sorprendido michĩmínteva.
There are eight of us including teachers.	Ore roime ocho ijapytépe mbo’ehára.
There was a war there.	Upépe oiko ñorairõ.
We had to kill it immediately.	Rojuka vaʼerã kuri pyaʼe voi.
So he will focus on the team.	Upéicha oñecentráta equipo rehe.
And that doesn't take into account the demand for a vehicle vs. a vehicle.	Ha upéva ndorekói en cuenta demanda peteî mba'yrumýi vs.
I had a meeting to catch up.	Che areko kuri peteĩ rreunión ahupyty hag̃ua.
There's no other reason to stay out in this time.	Ndaipóri ambue mba'ére opyta haguã okápe ko tiempo-pe.
They were recent.	Haʼekuéra ndaʼareguasúi vaʼekue.
His eyes seemed too big to be normal.	Hesa ha’ete tuichaitereíva ha’e haĝua normal.
Here we will consider these points as far as possible.	Koʼápe ikatuháicha ñahesaʼỹijóta koʼã púnto.
Here’s a basic list.	Ko’ápe oĩ peteĩ lista básica.
Unfortunately, it looks like the site is now closed.	Ñambyasy, ha'ete ku ko'ágã oñembotýva sitio.
I couldn’t hear or feel anything except my desire to lose.	Ndaikatúi ahendu ni añandu mba’eve ndaha’éiramo che deseo aperde haĝua.
He said he had good reason to do so.	He'i orekoha razón porã ojapo haguã.
It's been pretty flat.	Ha sido bastante plano.
I'll get back to you on that.	Añe'ẽ jeýta ne rendápe upévare.
I had so much in me.	Tuichaiterei ningo areko kuri chepype.
We have the promise now.	Ñande jareko pe promesa koʼág̃a.
The mother decided to homeschool.	Pe sy odesidi oho mbo’ehaópe hógape.
And he gave me directions.	Ha ome’ẽ chéve dirección.
And save the day.	Ha pesalva pe ára.
I will bring my family.	Che aguerúta che rogayguakuéra.
Who knows why we exist so late.	Máva piko oikuaa mba'érepa jaexisti tardeiterei.
Let me be with you.	Ehejamína chéve aime nendive.
A happy horse in a happy home.	Peteĩ kavaju ovy’áva peteĩ óga ovy’ávape.
I shot on location using natural light.	Adispara en ubicación aiporúvo luz natural.
That's a very important thing that we need to learn.	Upéva ha'e peteî mba'e iñimportantetereíva ha tekotevêva ñaaprende haguã.
This would not be possible.	Péva ndaikatumoʼãi kuri upéva.
They tried to run away from us.	Haʼekuéra oñehaʼã okañy orehegui.
For many it's both.	Heta tapichápe guarã ha'e mokõivéva.
And they tell each other what they like about the other person.	Ha omombeʼu hikuái ojupe mbaʼépa ogusta chupekuéra pe ótro persónagui.
They got a lot, so they were happy to pass it around.	Heta ohupyty hikuái, upévare ovyʼa hikuái ombohasávo ijerére.
Make it work if you can.	Ejapo omba’apo haĝua ikatúramo.
If there’s a bad play to be made, they make it.	Oĩramo peteĩ ñoha’ãnga vai ojejapova’erã, ojapo hikuái.
Thats what im trying to do.	Thats mba'e im oñeha'ãva ojapo.
He doesn't know who it is and he doesn't know why.	Ndoikuaái mávapa ha ndoikuaái mba'érepa.
This is a list of people completely missing what about where.	Kóva ha’e peteĩ lista tapichakuéra ofaltáva completamente mba’e mba’e moõpa rehegua.
Get closer to them.	Eñemboja hesekuéra.
It needs to be specific.	Tekotevẽ ha’e específico.
You need to detail every step of your relationship.	Tekotevẽ pedetalla opa paso pende relación-pe.
You taught him how to plan his future without you.	Nde rembo’e chupe mba’éichapa oplanea va’erã ifuturo nde’ỹre.
But that will come later.	Péro upéva oúta upe rire.
Most of the changes are internal.	Hetave umi cambio ha’e interno.
This will prevent it from doing anything worse.	Péicha ndojapomoʼãi mbaʼeve ivaive.
At night time.	Pyhare jave.
I'd keep him.	Che añongatu va'erãmo'ã chupe.
This is too often ignored.	Péva py’ỹieterei oñemboyke.
He was our father.	Ha’e va’ekue ore ru.
She can be called a mother.	Ikatu oje’e hese sy.
I was looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõ kuri upéva.
They have to get back to the light.	Oguahẽ jeyva’erã hikuái pe tesape’ápe.
Their eyes met and locked.	Hesakuéra ojojuhu ha ojejoko ojuehe.
I want that for me.	Che aipota upéva chéve g̃uarã.
You need every advantage to be on your side.	Reikotevẽ opa ventaja reime haĝua nde ykére.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Péva ikatu ogueru desafío increíble tanto de trabajo ha ógape.
I work with them and show them that there is hope.	Ambaʼapo hendivekuéra ha ahechauka chupekuéra oĩha esperánsa.
I never knew who that was.	Araka’eve ndaikuaái mávapa upéva.
We are aware of only two previous works of this type.	Ñande jaikuaa mokõi tembiapo ojejapo va’ekue ymave ko’ãichagua reheguánte.
Consider first the interaction with matter.	Jahecha raẽ pe interacción materia ndive.
They're building something down there.	Omopu'ã hína hikuái peteĩ mba'e upépe yvy gotyo.
He placed it on the desk.	Omoĩ pe escritorio ári.
The trial in the case is still open.	Oñepyrû gueteri juicio ko kásope.
I fixed me a nice vessel.	Amyatyrõ chéve peteĩ mbaʼyru iporãitereíva.
Maybe I know something that might help you.	Ikatu aikuaa peteĩ mbaʼe ikatúva nepytyvõ.
He was very good at it.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue upévape.
After the check, the full amount will be back to you.	Pe cheque rire, pe monto kompletoite oĩ jeýta ndéve g̃uarã.
Can you think of anything?.	¿Ikatu piko repensa mba'eve rehe?.
This is poor.	Kóva imboriahu.
I've never seen a report like this before.	Araka'eve ndahecháiva marandu péichagua.
But, overall, it doesn’t.	Ha katu, en general, ndojapói.
In fact, we can find earlier uses of the word.	Añetehápe ikatu jajuhu umi mbaʼe ojeporúva ymave ko palávra.
Let’s take a closer look at the wind speed.	Jahecha porã mba’éichapa pe yvytu velocidad.
You can't ask someone not to tell someone else.	Ndaikatúi rejerure peteĩ tapichápe ani hag̃ua ere ambuépe.
She is like family.	Haʼe ningo ojogua ifamíliape.
I didn't push him.	Che nda'empujái chupe.
It took me eight months to decide on a color.	Ocho mése aja adesidi hag̃ua peteĩ kolór.
At least his daughter was making some kind of effort.	Por lo menos itajýra oñeha’ã hína kuri algún tipo de esfuerzo.
Try being a fucking man for a change.	Eñeha'ã eiko peteî kuimba'e joder peteî cambio rehe.
In that case, we have to start over.	Upéicha jave ñañepyrũ jey vaʼerã.
He didn't smile again.	Ndopukavýi jey.
Only one independent experiment was conducted.	Peteĩ experimento independiente añoite ojejapo.
Both of the above are true.	Mokõive mbaʼe ñañeʼẽha añete.
I could have been there with him.	Ikatu kuri aime kuri upépe hendive.
A price must be paid.	Ojepagava’erã peteĩ precio.
I had done it on the page.	Che ajapo kuri pe páhinape.
It was a cold night.	Ha’e peteĩ pyhare ro’ysã.
We're not saying that.	Ndaja'éi hína upéva.
She had this new baby to think about.	Haʼe oreko vaʼekue ko mitã pyahu opensa hag̃ua hese.
No one knows how to do that.	Avave ndoikuaái mba'éichapa ojapova'erã upéva.
They know what we're doing.	Ha'ekuéra oikuaa mba'épa jajapo.
Until you finish it, you'll never have that story.	Remohu'ã meve, araka'eve ndereguerekomo'ãi upe tembiasakue.
This time he stayed for several days.	Ko vuéltape opyta heta ára.
It was harder on the kids, but we got through it.	Hasyve umi mitãme, ha katu rohasa.
There are some different elements that he brings.	Oĩ algunos elementos diferentes ha’e oguerúva.
It’s okay in the beginning.	Oĩ porã iñepyrũme.
No, it is not a problem.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ provléma.
It is considered small. 	Ojeguereko michĩha. 
there you go.	upépe reho.
I want to pass in the fields like the example below.	Ahasase umi campo-pe techapyrã iguýpeguáicha.
It just feels right to shop there.	Oñeñandu porãnte oñemba’ejogua haĝua upépe.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
It takes about half an hour to make.	Oñeikotevẽ media hora rupi ojejapo hag̃ua.
That said, this may actually have some deep meaning.	Upéva oje’évo, kóva ikatu añetehápe oreko algún significado pypuku.
They went for it.	Oho hikuái hese.
Customers, however, think differently.	Umi kliente katu opensa ambue hendáicha.
He hoped the enemy would not recognize him, but no such luck.	Oha'ãrõ enemigo ndohechakuaái ichupe, pero ndaipóri suerte péichagua.
That is something we have seen over the years.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼe rohechavaʼekue umi áño ohasavaʼekuépe.
It's a good try but I need work.	Ha'e peteĩ ñeha'ã porã ha katu aikotevẽ tembiapo.
It was, really, the little things.	Ha’e va’ekue, añetehápe, umi mba’e michĩva.
He was only fifteen years old.	Haʼe ningo quince áñonte vaʼekue.
Then again, you still might not think it's that funny.	Upéi jey, ikatu gueteri nerepensái upéicha igústoha.
I have a new business.	Che areko peteĩ negósio pyahu.
I don't double space.	Che ndaha'éi doble espacio.
They are not his questions.	Haʼekuéra ndahaʼéi umi mbaʼe oporandúva chupe.
It survives because it is made of stone.	Oikove ojejapógui itagui.
He had a strong sense of duty.	Ha’e oguereko peteĩ sentido mbarete deber rehegua.
Also, it takes a lot of hard work.	Avei, oikotevẽ hetaiterei tembiapo pohýi.
I can't move without you moving.	Ndaikatúi añemongu'e nde reñemongu'e'ỹre.
He didn't even look surprised.	Ndojehechái voi oñesorprendeha.
It was like nothing they had seen before.	Haʼete voi mbaʼeve ndohecháiva hikuái upe mboyve.
He's going to report back to that someone.	Ha'e ohóta oinforma jey upe alguien-pe.
This finding follows other experimental results.	Ko jejuhu oúva ambue resultado experimental rire.
I'll sit with him.	Che aguapyta hendive.
Making it one the green is just the beginning.	Ojapóvo chugui peteĩ pe verde ha’e ñepyrũnte.
His face was very pale.	Hova ningo ipire morotĩeterei.
You want it to end.	Peẽ peipota opa haguã.
You can't talk away.	Ndaikatúi reñe'ẽ mombyry.
Some means seem to be available so far.	Oĩ medio ha’etévaicha ojeguerekóva ko’áĝa peve.
We just want them to let us be ourselves.	Ñande jaipotánte ha’ekuéra oheja ñande ha’e ñandejehegui.
He loves to draw.	Ha’e ohayhu odibuja.
I applied online.	Che ajerure kuri en línea.
But tomorrow night they were going to that stupid party.	Péro koʼẽrõ pyhare oho hína kuri hikuái upe fiésta itavývape.
There are photos out at the party with his mother.	Oî foto osêva fiesta-pe isy ndive.
I was happiest just seeing people enjoy them.	Avyʼavéva ahechávonte umi hénte ovyʼa hesekuéra.
The answer is in the record.	Pe mbohovái oĩ pe registro-pe.
Leave it to settle.	Oheja oñemohenda haguã.
You want information.	Nde reipota marandu.
That book moved me.	Upe lívro chemomýi.
I got carried away.	Che ajegueraha mombyry.
The position could hardly have been better chosen.	Pe cargo apenas ikatu kuri ojeporavo porãve.
She was dead in fear.	Haʼe ningo omanóma kuri okyhyjégui.
Each day will include a task.	Káda día oñemoĩta peteĩ tembiapo.
So usually the first point is to understand what solution you need.	Upévare jepive pe primer púnto haʼe hína rentende mbaʼe solusiónpa reikotevẽ.
His father’s dried fruit business was doing well.	Itúva negocio yva seco rehegua oho porã hína kuri.
For more information.	Ojejuhu hag̃ua hetave mbaʼe.
He’d never been hit in the face before in his life.	Ha’e araka’eve hekovépe ndojekutuiva’ekue hova rehe.
Until a mighty one speaks his name.	Peteĩ ipuʼakaguasúva oñeʼẽ meve héra.
Maybe he'll tell me his planet's going to kill me.	Ikatu he'íne chéve iplaneta chejukataha.
A few women.	Mbovymi kuña.
The trust is broken.	Pe jerovia oñembyai.
For mode selection.	Modo rehegua jeporavo rehegua.
Two cases may occur.	Ikatu oiko mokõi káso.
He was nervous but not for the same reasons as everyone else.	Ha’e oñenervioso ha katu ndaha’éi umi razón opavave ambuekuéra rehe.
The record is beautiful.	Pe disco iporãiterei.
Hence the greater mass is not the whole reason.	Upégui pe masa tuichavéva ndaha éi pe razón entera.
Such a pleasure.	Peichagua vy’apavẽ.
Believe me, it won't happen.	Cheguerovia, ndoikomo'ãi.
In the end, it may not work for you.	Ipahápe, ikatu ndoikói ndéve g̃uarã.
I’m too late, he said.	Che tardeiterei, he’i.
And this is very important.	Ha péva iñimportanteterei.
We really are, as a team.	Añetehápe ore ha’e, peteĩ equipo ramo.
He's got a nice arm.	Ha'e oguereko peteĩ po iporãva.
Still holding her hand.	Ojopy gueteri ipo.
And here we are again.	Ha péina roime jey.
Beautiful and beautiful.	Iporã ha iporã.
Some of them are implemented in the data center itself.	Oĩ umíva apytépe oñemboguatáva centro de datos-pe voi.
I can't do either.	Ndaikatúi ni peteĩva.
Okay wait a minute.	Oĩ porã eha'arõmi peteĩ minuto.
You can be out in the world and still make time.	Ikatu reime okápe ko mundo-pe ha rejapo gueteri tiempo.
You're back.	Nde rejevy.
I walked around the city.	Che aguata pe távare.
Someone has to pay for me, as always.	Oĩ peteĩ ohepyme’ẽva’erã cherehe, jepiveguáicha.
After a period of time the person is released.	Ohasávo peteĩ tiémpo ojepoi pe persónagui.
First some context.	Primero algún contexto.
I wanted to take time.	Che ningo añemoĩse kuri tiémpo.
The problems were relatively easy to solve.	Umi provléma ndahasyiete vaʼekue oñesolusiona hag̃ua.
There were no significant differences between the young and old gender groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo de género mitãrusu ha tuja apytépe.
Everyone looked at him.	Maymáva omaña hese.
It should be near potential customers.	Oimeva'erã umi potencial cliente ypýpe.
What we need is a time plan.	Pe ñaikotevẽva ha’e peteĩ plan de tiempo.
This particular winter has missed me this year.	Ko ro’y particular cheperde ko arýpe.
Have the decisions to say.	Eguereko umi decisión ere haĝua.
It was really quite simple.	Añetehápe ha’e kuri peteĩ mba’e simpleiterei.
I feel for them.	Añandu chupekuéra.
Maybe that doesn’t roll off the tongue as well.	Ikatu upéva ndojerokyvéi pe lengua-gui upéicha avei.
They feel they have enough.	Haʼekuéra oñandu orekoha sufisiénte.
He had no help or hope.	Haʼe ningo ndorekói kuri pytyvõ ni esperánsa.
You can open it in other ways instead of closing it.	Ikatu reipe’a ambue hendáicha remboty rangue.
Real food, whole food, good food.	Tembi’u añetegua, tembi’u entero, tembi’u porã.
I looked around the room.	Amaña pe koty rehe.
However, the results of human studies are not so consistent.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva umi estúdio ojejapóva yvypórare ndahaʼéi upéicha peteĩcha.
My son will work for a while, then get laid off.	Che ra’y omba’apóta sapy’ami, upéi oñemosêta.
Therefore, the findings need to be confirmed in larger samples.	Upévare, tekotevê oñemoañete umi mba'e ojejuhúva muestra tuichavévape.
People come, and they go.	Umi hénte ou, ha oho.
It's a quick study.	Ha'e peteĩ estudio pya'e.
There is another reality, beyond what we see with our eyes.	Oĩ ambue realidad, ohasáva pe jahecháva ñande resa rupive.
You poor guy looks like he’s been badly burned.	Nde karai mboriahu ha’ete ku ojehapy vai va’ekue.
However, the results are inconsistent.	Ha katu umi resultado ndojoajúi.
They got a lot of things.	Heta mba'e ohupyty hikuái.
They looked and looked, but couldn’t find him.	Omaña ha omaña hikuái, ha katu ndojuhúi chupe.
It felt like a missed opportunity.	Oñeñandu peteĩ oportunidad ojeperdévaicha.
Especially if we want to stop them.	Koʼýte oiméramo jajokose chupekuéra.
Another show is over.	Ambue espectáculo oñemohu'ã.
I was very, very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei, chenerviosoiterei vaʼekue.
It’s a gift from nature.	Ha’e peteĩ jopói naturaleza-gui.
Also any user can leave a review of a product.	Avei oimeraẽva puruhára ikatu oheja peteĩ jehesa’ỹijo peteĩ mba’ekuaarã rehegua.
That was tough for our entire team.	Upéva hasy kuri ore ekípo kompletoitépe g̃uarã.
It’s deeper than that.	Ipypukuve upévagui.
From his letter it appears that he lives on another planet.	Ikuatiañe’ẽgui ojekuaa oikoha ambue planeta-pe.
Like you, we want things to go as smoothly as possible.	Peẽicha avei, ore roipota umi mbaʼe oho porãiterei ikatuháicha.
It’s strange, and he can’t understand it.	Iñextraño, ha ndaikatúi ontende upéva.
And power, or at least authority.	Ha poder, térã por lo menos autoridad.
There he was introduced to street life.	Upépe oñepresenta chupe pe tekove tape rehegua.
He could stand it, anyway.	Ha’e ikatu oaguanta upéva, taha’e ha’éva.
This is not a 'free lesson'.	Kóva ndaha'éi 'lección gratuita'.
He asks her to buy a ring, which she does.	Ojerure chupe ojogua hag̃ua peteĩ anillo, ha haʼe ojapo upéva.
Especially hot ones.	Koʼýte umi hakuáva.
A field study.	Peteĩ estúdio de campo.
I have no problem with this at all.	Ndarekói mbaʼeveichagua provléma ko mbaʼére.
You should know that.	Peẽ peikuaa vaʼerã upéva.
The moment that baby is born, you learn what love really is.	Pe momento upe mitã onase jave, reaprende mba’épa añetehápe pe mborayhu.
Then just follow orders.	Upéi osegínte umi órden.
Those few thousand dollars buy you a very small room.	Umi mbovymi mil dólar ojogua ndéve peteĩ koty michĩetereíva.
But you cannot control what a person knows.	Péro ndaikatúi rekontrola umi mbaʼe peteĩ persóna oikuaáva.
You can find a used one for a good price.	Ikatu rejuhu peteĩ ojeporúva peteĩ precio porãme.
Dogs for company.	Jaguakuéra compañía-pe guarã.
Be content with what you have in life.	Peime contento umi mba’e perekóvare pende rekovépe.
He knew how to give her the message.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa omeʼẽ vaʼerã chupe pe mensáhe.
Some of the local press won.	Oî prensa local-gua oganáva.
We'll talk to them.	Ñañe'ẽta hendive kuéra.
But he has a situation he feels he has to deal with.	Péro haʼe oreko peteĩ situasión oñandúva ombohovái vaʼerãha.
Bad people doing bad things and making a lot of money from it.	Umi hénte vai ojapóva umi mbaʼe vai ha oñembopirapire heta chugui.
He learned that there was a management position opening up soon.	Oikuaa oîha peteî cargo de gestión ojeipe'áva pya'eterei.
You can switch to it.	Ikatu rembohasa hese.
The camera was incredible too.	Pe cámara ha’e kuri increíble avei.
I stopped him on the way.	Che ajoko chupe tapére.
Many of you have grown a lot.	Heta pende apytépe rokakuaa heta.
The ultimate ball game, so to speak.	Pe pelota ñembosarái paha, ja’eporãsérõ.
Its legs are long and narrow and its feet are large.	Ipy ipuku ha ijyvyku'i ha ipy tuicha.
So many of us don’t even want to comment on it.	Upévare heta ñande apytépe ni noñekomentaséi hese.
Or at least a voice.	Térã por lo menos peteĩ voz.
This process continues until the tree is mature.	Ko proceso oñemotenonde yvyramáta okakuaapa peve.
Not that he did much of either.	Ndaha’éi ojapo hague heta mba’e mokõivévagui.
I couldn't figure out what exactly to do.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa añetehápe ajapóta.
You go to your house.	Nde reho nde rógape.
I was helping you get up on your feet and get out of there.	Che roipytyvõ kuri repuʼã hag̃ua nde py rehe ha resẽ hag̃ua upégui.
Then there were the people.	Upéi oĩ vaʼekue upépe umi hénte.
We want to get out of here.	Ñande ñasẽse koʼágui.
I let go of everything holding me back.	Aheja opa mba’e chejokóva.
The decision of a court or judge, made or entered in writing.	Pete^ tribunal térã juez odesidíva, ojapóva térã oikevaœekue kuatiápe.
How’s it going to be.	Mba’éichapa ha’e.
He can work with that.	Ha’e ikatu omba’apo upéva reheve.
Like a horse.	Kavajuicha.
My anger is not with you or your children.	Che pochy ndaha'éi nendive ni nde ra'ykuéra ndive.
But consider the following.	Péro ehechamína koʼã mbaʼe.
Any body interested in some fun.	Oimeraẽ tete ointeresáva algún diversión.
Only, things go wrong.	Sólo, umi mba’e oho vai.
When he was done, he nodded.	Ojapopa rire, oñakãity.
Then you should have no problem with the controls.	Upéicharõ, ndereguerekóivaʼerã provléma umi kontról rehe.
You know, we decided that giving up wasn’t an option we had.	Peikuaa, rodesidi roñeme’ẽ ndaha’eiha peteĩ opción roguerekóva.
And, unfortunately, their audiences do not appreciate us.	Ha, ñambyasýramo jepe, umi ohendúva chupekuéra ndoromombaʼéi.
That made me a little annoyed.	Upéva chemoñeñandu vaiʼimi.
Like, he didn’t have to take his clothes off.	Ha’ete ku, natekotevẽikuri oipe’a ijao.
Things will be hard, but you will get through it.	Ijetuʼúta umi mbaʼe, péro nde rehasáta upéva.
And even my best friends would tell their friends to fuck off.	Ha che amigokuéra iporãvéva jepe heʼíta iñamigokuérape ojejopy hag̃ua.
Whatever they need, they’ll have.	Opa mba’e oikotevẽva hikuái, oguerekóta hikuái.
They’re smart about writing.	Ha’ekuéra iñarandu jehai rehegua.
These results are comparable in the literature.	Ko'ã resultado oñembojoja umi literatura-pe.
All the girls were pale, with brown hair, brown eyes.	Mayma mitãkuña ipire morotĩ, iñakãrague morotĩ, hesa morotĩ.
And web applications tend to scale well.	Ha umi aplicación web oguereko jepi escala porã.
At night, it creates the same sense of purpose.	Pyhare, omoheñói peteĩchagua sentido de propósito.
But it is not true.	Péro ndahaʼéi añetegua.
But both are liars.	Péro mokõivéva ijapu.
Show me how to solve such problems.	Ehechauka chéve mbaʼéichapa ikatu asolusiona koʼãichagua provléma.
It represents an adult individual.	Orrepresenta peteĩ individuo adulto-pe.
One of the two for sure.	Peteĩva umi mokõigui katuete.
The most important of these is the press.	Ko'ãva apytépe iñimportantevéva ha'e prensa.
He does not accept responsibility for this crime.	Ndoaceptái responsabilidad ko delito rehe.
They run through my body.	Oñani hikuái che rete ryepýre.
The point is to feel behind and beyond them.	Pe punto ha’e ñañeñandu hapykuéri ha ohasávo chupekuéra.
He stopped at the end.	Opytu’u ipahápe.
Others were also mocked.	Ambue tapicha katu oñembohory avei hese.
But not everyone gets to be happy.	Péro naentéroi ohupyty ovyʼa hag̃ua.
Just think about that for a moment.	Ñapensamíntena sapyʼami upévare.
He prepared us to visit home.	Orembosako’i rovisita haĝua ógape.
I just want to know if people say that or not.	Aikuaase mante umi hénte heʼípa upéva térãpa nahániri.
Visit his personal website here.	Eike ipágina web personal-pe ko’ápe.
There was no need to talk about it any further.	Natekotevẽi kuri oñeñeʼẽve hese.
It will have errors displayed if there are problems.	Oguerekóta umi error ojehechaukáva oî ramo apañuãi.
You should listen to this.	Rehenduvaʼerã ko mbaʼe.
He didn't answer.	Haʼe nombohováiri.
Love is one of a kind.	Mborayhu ha’e peteĩva peteĩchagua.
You can learn a lot here.	Heta mba’e ikatu reikuaa ko’ápe.
Check your knowledge.	Ehechákena ne mba’ekuaarã.
But a path must be chosen.	Ha katu ojeporavova’erã peteĩ tape.
And he wasn't holding it back.	Ha ha'e ndojokói kuri upéva.
Most of these extant weapons still work.	La majoría koʼã árma oĩva gueteri ombaʼapo gueteri.
A little life insurance.	Peteĩ seguro de vida michĩmi.
No one would ever do that.	Avave ndojapomoʼãi upéva arakaʼeve.
With my family.	Che rogayguakuéra ndive.
But trees, it turns out, are an exception to this general rule.	Pero umi yvyramáta, ojekuaa, ha'e peteî excepción ko regla general-pe.
Regardless of how your wedding pictures might look.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ikatu ojehecha nde kasamiento ra’anga.
Here, as we watch.	Ko’ápe, ñamaña aja.
She even said she thought about leaving him a note.	Haʼe heʼi voi opensa hague oheja hag̃ua hese peteĩ nóta.
It’s nice, he said.	Iporã, he’i.
Naturally, if you walk it, it will do that.	Naturalmente, reguata ramo hese, ojapóta upéva.
There has to be an advantage to being a woman.	Oĩva’erã peteĩ ventaja ha’évo kuña.
He was the only one.	Ha’e añoite ha’e va’ekue.
Everything has gone well.	Opa mba'e oho porãma.
I know people who sound like that.	Aikuaa tapichakuéra ipuva upéicha.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
His joy of the day was gone.	Pe vy’a orekóva upe árape opa.
He finished everything he started.	Ha’e omohu’ã opa mba’e omoñepyrũva’ekue.
You say mind and body act on each other, correct.	Nde ere apytu’ũ ha tete oactuaha ojuehe, oĩ porã.
Then they pulled across.	Upéi ojeipyso hikuái ambue gotyo.
You don’t see the world in the real sense.	Nderehechái ko mundo en el sentido real.
We don't know that.	Ndoroikuaái upéva.
But the new company would have to do without it.	Péro pe kompañía pyahu ojapovaʼerãmoʼã heseʼỹ.
You have to do research.	Rejapovaʼerã investigasión.
You were perfect.	Nde ningo nde perfékto vaʼekue.
Listen carefully to what he says.	Ehendu porã mbaʼépa heʼi.
Then there’s the issue of the face.	Upéi oĩ pe asunto hova rehegua.
He sent me to find the last one here.	Chemondóma aheka hag̃ua koʼápe ipahaite.
If they agree to watch it they will benefit from their decision.	Oñemoĩramo hikuái de akuérdo ohecha hag̃ua oñevenefisiáta chupekuéra odesidígui.
I wouldn't be here any other way.	Che ndaha'emo'ãi kuri ko'ápe ambue hendáicha.
But he was basically right.	Péro haʼe oreko vaʼekue básicamente razón.
Suddenly I was exhausted.	Sapyʼaitépe chekaneʼõiterei.
There are too many risks here.	Oĩ hetaiterei riesgo koʼápe.
True, he realized, he still had much to learn.	Añete, ha’e ohechakuaa, oguerekoha gueteri heta mba’e oaprendeva’erã.
Two different values ​​work differently.	Mokõi valor iñambuéva omba’apo iñambuéva.
Everyone waited for a sign.	Enterove ohaʼarõ peteĩ señál.
This case presents no such question.	Ko káso nopresentái ko'ãichagua porandu.
One good thing about it.	Peteĩ mba’e porã chugui.
If you are in the area, stop by.	Oiméramo reime upe lugárpe, epyta upépe.
Members are diverse in background, age, and area of ​​interest.	Umi miembro oreko heta mba’e antecedente, edad ha área de interés-pe.
Promise them anything you want.	Epromete chupekuéra oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
Employees are not users.	Mba’apoharakuéra ndaha’éi puruhára.
I know a while back a question was posed.	Aikuaa peteĩ tiempo ohasava’ekuépe oñepresenta hague peteĩ porandu.
We were at this time for about a year.	Roime kuri ko tiémpope un áñorupi.
Each film sets up the next.	Káda pelíkula omoĩ pe oúva.
I'm in there now.	Che aime upépe ko'ágã.
But come on.	Péro eju.
But three times.	Péro mbohapy vése.
We have it was error.	Roguereko ha’e hague error.
I’d seen him angry and upset before.	Ahecha kuri chupe ipochy ha oñembohory upe mboyve.
Where can you learn more about the program?	Moõpa ikatu reikuaave pe prográmagui.
And then, once again, nothing.	Ha upéi, peteĩ jey, mba’eve.
He pulled out a good one.	Ha’e oguenohẽ peteĩ mba’eporã.
I think number five is my favorite.	Che apensa número cinco ha’eha che favorito.
It doesn’t have good news.	Ndorekói marandu porã.
They are making a mistake.	Ojavy hína hikuái.
Every word is the truth.	Opa ñe’ẽ ha’e pe añetegua.
And you’re out.	Ha nde resẽ.
Let’s take a closer look at the record.	Jahecha porãmína pe rrehístro.
I understand why you have to do this.	Antende mba'érepa rejapova'erã péva.
He had done that.	Haʼe ojapo kuri upéva.
That will tell you.	Upéva omombeʼúta ndéve.
Watch and learn.	Emaña ha eaprende.
People tend to appreciate light and air and space to move around.	Umi tapicha omomba’eguasu jepi tesape ha aire ha espacio omýi haĝua ijerére.
I couldn’t find it, either.	Ndaikatúi avei ajuhu, avei.
Because people just don't come anymore.	Pórke umi hénte ndouvéimantema.
And that's life too.	Ha upéva ha'e avei tekove.
Bring more than you think is necessary.	Pegueru hetave mba’e peẽ peimo’ãvagui oñeikotevẽha.
The two went together, at least that’s what he believed.	Mokõivéva oho oñondive, por lo menos upéva ha’e oguerovia.
He gripped my hand tighter and looked up at me.	Ojagarra hatãve che po ha omaña yvate cherehe.
We’ll see the sunset in the evening.	Jahecháta kuarahy oikeha ka’aru.
He told me he had called the police.	He'i chéve ohenói hague policía-pe.
But it was just that.	Péro upéichante vaʼekue.
His breathing began to slow again.	Ipytuhẽ oñepyrũ jey mbeguekatu.
Everything was working perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei kuri.
Much to recommend this hotel.	Heta mba'e ojerecomenda haguã ko hotel.
This isn’t new information.	Kóva ndaha’éi marandu pyahu.
Both options listed one below the other.	Mokõive opción ojehechaukáva peteĩva ambue guýpe.
They appreciate these positive developments.	Haʼekuéra omombaʼeterei koʼã mbaʼe porã ojehúva.
We have one meeting a month.	Ore roguereko peteĩ rreunión al mes.
Stay your hands.	Epyta nde po.
The current production method has several limitations.	Ko método de producción ko'ágã oreko heta limitación.
I should have changed clothes first.	Che ningo akambia raẽ vaʼerãmoʼã che ao.
I will send you the information in a few weeks.	Amondota ndéve pe marandu mbovymi arapokõindy rire.
I read it and it did things to me.	Amoñe’ẽ ha ojapo cherehe umi mba’e.
I was looking for you.	Che ningo roheka vaʼekue.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
The reason is pretty simple.	Pe razón ha’e bastante simple.
Otherwise, he’s got nothing.	Ndaupeichairamo, ha’e ndorekói mba’eve.
Bright smiled and began to do the same.	Bright opukavy ha oñepyrũ ojapo avei upéicha.
The fear is gone.	Opa pe kyhyje.
By now the race is fully on.	Ko'ágã peve pe carrera oîma plenamente en marcha.
Many people are just unaware of the product and its benefits.	Heta tapicha ndoikuaái añónte pe prodúkto ha umi mbaʼe porã orekóvagui.
Or they don't, and it's not.	Térã ndojapói hikuái, ha ndaha'éi.
There is a movement to my left.	Oĩ peteĩ movimiento che izquierda gotyo.
It still looks like wood.	Ojogua gueteri yvyráre.
We need another approach.	Ñaikotevẽ ambue enfoque.
It really keeps your tone the way it is.	Añetehápe omantene nde tono oĩháicha.
I want you through me.	Che aipota nde che rupi.
Note that the same information may be available in both books.	Ñañatendékena ikatuha oĩ umi informasión oĩva mokõive lívrope.
You could have given him time.	Ikatu kuri remeʼẽ chupe tiémpo.
Helps protect against sun damage.	Oipytyvô oñeñangareko hagua ani hagua kuarahy oñembyai.
You knock, they fall.	Nde reity, ha’ekuéra ho’a.
Here is just one of them in court.	Koʼápe oĩ peteĩnte umíva apytégui pe trivunálpe.
He knew no one could hear him.	Ha’e oikuaa avave ndaikatuiha ohendu chupe.
I’m more just trying to find places to put things.	Che añeha’ãve aheka haĝuánte umi tenda amoĩ haĝua umi mba’e.
Phone still not connected.	Teléfono noñembojoajúi gueteri.
I don't think it's likely but it's a possibility.	Che ndaha'éi probable pero ha'e peteî posibilidad.
Six people in the police force now if that eventually happens.	Seis tapicha oiméva fuerza policial-pe ko'ágã oiméramo upéva ipahápe oiko.
However, devices are formed by the same processes.	Ha katu umi aparato oñeforma umi proceso peteĩchagua rupive.
Unfortunately, most of you are doing exactly that.	Ñambyasy, la majoría pende apytépe pejapo hína upéva exactamente.
Designed, performed, and analyzed most of the experiments.	Odiseño, ojapo ha ohesa’ỹijo la mayoría umi experimento.
I had peace of mind.	Che areko vaʼekue pyʼaguapy.
I'm going back.	Che ajevy.
When it’s too hot then too cold.	Hakuetereívo upéi ro’yeterei.
He turned back to the one standing in front of him.	Ojere jey pe oñembo’ývape henondépe.
Others remain strong until the fall.	Ambue katu opyta mbarete ho’a peve.
I was in the light in the far corner.	Che aime kuri pe tesape oĩva pe eskína mombyryguápe.
It’s really a pleasure to be around.	Añetehápe ha’e peteĩ vy’apavẽ ñaime haguére ijerére.
I brought it to her lips.	Che agueru ijurúpe.
We cannot become human without a human world around us.	Ndaikatúi oiko ñandehegui yvypóra peteĩ mundo humano ñande jerére’ỹre.
Not many opportunities to go.	Ndaha'éi heta oportunidad oho haguã.
Without going into great detail, it runs like this.	Oike’ỹre tuicha detalle-pe, oñani péicha.
At that point everyone will be on their feet.	Upe jave opavave oĩta ipy rehe.
I don’t think we can leave the way we came in.	Che nda’aimo’ãi ikatuha ñasẽ jaike haguéicha.
Dog, it helps to watch.	Jagua, oipytyvõ ojesareko haguã.
The price was also right.	Avei pe precio oĩ porã vaʼekue.
Then another thought hit him.	Upéi ambue pensamiento oity chupe.
You’ve defined yourself.	Nde reñedefiníma.
I had never noticed how beautiful, how well-crafted her hands were.	Araka’eve ndahechakuaáiva’ekue mba’éichapa iporã, mba’éichapa ojejapo porã ipo.
I didn't want him to change his mind.	Ndaipotái vaʼekue haʼe okambia opensáva.
It ended badly, though.	Opa vaieterei, pero.
I'm like, it's the best place in the world.	Che ha'ete, ha'e pe tenda iporãvéva ko mundo-pe.
Local concerns are a fact of life.	Umi jepy’apy local ha’e peteĩ hecho tekovépe.
Have a fun weekend.	Peguereko peteĩ fin de semana vy’arã.
Now, he could do little else but protect her.	Koʼág̃a, saʼi ikatu ojapo ótra kósa, síno oñangareko hese.
We had to do this every summer.	Péva rojapovaʼerã káda veráno.
This is done for your safety and the safety of the animal.	Péva ojejapo nde seguridad ha mymba seguridad rehe.
Now was not the time for much talking.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ojejapo hag̃ua heta ñeʼẽ.
The interview questions were developed by the authors.	Umi porandu entrevista rehegua omoheñói umi ohaíva.
His head made it most of the way to his seat.	Iñakã ohupyty la majoría pe tape ohóva iguapyhápe.
It got here to your blog page.	Oguahẽ ko’ápe nde página blog-pe.
So the same thing should happen to you.	Upévare upéicha avei oiko vaʼerã nderehe.
I held him in my arms.	Che ajoko chupe che pópe.
All relevant data are present within the paper.	Opaite dato relevante oime presente kuatia ryepýpe.
Still, her secret is too powerful to keep to herself.	Upéicharõ jepe, pe sekréto orekóva ipoderosoiterei ha ndaikatúi oñeñongatu ijehe.
This behavior holds for both models.	Ko jepokuaa oguereko mokõive modelo-pe.
This was a huge deal.	Péva tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
We managed to find our way without him.	Roconsegui rojuhu ore rape ha'e'ỹre.
We know how to live.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa jaiko vaʼerã.
More so now that I’ve seen that picture.	Hetave ko’áğa ahecha rire upe ta’anga.
Had such a good time talking to him, believe me.	Oguereko kuri peichagua tiempo porã añe’ẽvo hendive, cheguerovia.
Each showed no benefit.	Káda uno ndohechaukái mbaʼeveichagua ideprovécho.
He's not going to do that.	Ha'e ndojapomo'ãi upéva.
I got up and ran out of the room.	Apu’ã ha añani asẽ pe kotýgui.
You have a balancing scale.	Nde reguereko peteĩ balanza de equilibrio.
They’ll kill you.	Ojukáta hikuái.
They don’t come easy, those lines.	Ndoúi hikuái fácil, umi línea.
Then you are right.	Upéicharõ nde ere porã.
That hair is hot.	Upe akãrague haku.
Telling us that no one else can find another fish.	He’ívo ñandéve avave ambue ndaikatuiha ojuhu ambue pira.
That's my opening.	Upéva ha'e che apertura.
On this visit, everything looked great.	Ko visita-pe, opa mba’e ojehecha porãiterei.
But he is in trouble.	Péro haʼe oĩ provlémape.
I'll give you a key, just take one out of the glass container.	Ame'ẽta ndéve peteĩ llave, eipe'ánte peteĩva pe vidrio mba'yrúgui.
So there’s not a lot of thinking going on.	Upévare ndaipóri heta pensamiento oikóva.
The water problem does not stand still.	Ko problema y reheguáva ndopytái peteî tenda gotyo.
Human and animal studies were included in this analysis.	Ko análisispe oike umi estudio yvypóra ha mymba rehegua.
He just wants to get back to work.	Haʼe ningo oikese jeýnte ombaʼapo.
When you find one you want to get, check the box.	Rejuhúvo peteĩ rehupytyséva, emoĩ peteĩ márka pe káhape.
Things are still not easy.	Umi mbaʼe ndahaʼéi gueteri ifasilpáva.
You’re going to hear about a scale in his apartment.	Rehendúta hína peteĩ balanza rehegua iapartaméntope.
We will see constant change and challenges around every corner.	Jahecháta constante cambio ha desafío opa esquina jerére.
The solid our new course.	Pe sólido ñande curso pyahu.
And he quickly came back.	Ha pyaʼe ou jey.
We went over and over.	Rohasa hi’ári ha hi’ári.
He is still not dead.	Koʼág̃a peve nomanói gueteri.
So, we did it.	Upéicha, rojapo.
His family wasn’t complete without him.	Hogayguakuéra ndaha’éikuri completo ha’e’ỹre.
I’m sure the test will be wonderful.	Aime seguro pe prueba iporãiterei va’erãha.
He already knew he could be wrong.	Haʼe oikuaáma kuri ikatuha ojavy.
Whatever the judge gives him twenty and the eight.	Oimeraẽ mba'e juez ome'ẽva chupe veinte ha umi ocho.
The room was filled with light.	Pe koty henyhẽ tesapegui.
I know it’s just a matter of time.	Aikuaa ha’eha peteĩ cuestión de tiempo añónte.
You choose to focus on the bad elements.	Reiporavo reñekonsentra umi elemento vai rehe.
In the final analysis, we are no better off.	Pe análisis pahape, ndajaikoporãvéi.
It feels like it’s been there from the beginning.	Oñeñandu ha’ete ku oĩva upépe iñepyrũmby guive.
It's the original name of the village.	Ha'e pe tava'i réra ypykue.
That one of them.	Upe peteĩva.
You can tell from a distance.	Mombyry guive ikatu reikuaa.
There is no set of sexual experiences that everyone ‘needs’ to have.	Ndaipóri conjunto de experiencias sexuales opavave ‘oikotevêva’ oreko.
He didn't turn around.	Ha'e ndojevýi.
It's our acting.	Ha'e ñande actuación.
They will come all at once.	Oúta hikuái peteĩ jeýpe.
Sometimes that happens.	Sapyʼánte oiko upéicha.
We decided to let him be used for research.	Rodesidi roheja ojeporu chupe oñeinvestiga hag̃ua.
A couple of things.	Peteĩ par de mba’e.
That's all they can do.	Upéva añoite la ikatúva ojapo hikuái.
He was beautiful in that sense.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upe sentido-pe.
True or not.	Añete térã nahániri.
Or a political war.	Térã peteĩ gérra polítika rehe.
In most schools today, each of these teacher groups exists.	Hetave mbo’ehaópe ko’áĝa, peteĩteĩ ko’ã mbo’ehára aty oĩ.
I left them in my carry-on bag.	Aheja chupekuéra che vosa ojeguerahahápe.
That is why training is so important.	Upévare iñimportanteterei pe entrenamiénto.
You know, it’s sold to people as community bank bills.	Peikuaa, oñevende tapichakuérape factura banco comunitario ramo.
What had been a fair day had turned to lead.	Pe ha’eva’ekue peteĩ ára hekojojáva ojere kuri plomo-pe.
I want to know what that is for.	Aikuaase mbaʼépe g̃uarãpa upéva.
All participants gave informed consent to participate.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado oparticipa haguã.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy vaʼekue.
I am so sorry for you.	Che ningo ambyasyeterei.
Your face is as bright as water.	Nde rova ​​hesakã porã yicha.
That day may come.	Ikatu og̃uahẽ upe ára.
In this update, we tried to do three things.	Ko actualización-pe, roñeha’ã rojapo mbohapy mba’e.
That didn’t stop him.	Upéva ndojokói chupe.
Only single, live cells were included in the analysis.	Pe análisispe oike umi célula peteĩnteva, oikovéva añoite.
You say the one on the left has more value.	Nde ere pe oĩva ijasu gotyo orekoha hetave valor.
When you find him.	Rejuhúvo chupe.
Not close, with the group.	Ndaha’éi hi’aguĩva, pe aty ndive.
As in, only visible to me.	As in, ojehechava chéve añoite.
I don't hate him.	Che ndacha'éi hese.
You can put yourself on hold for a minute or two.	Ikatu reñemoĩ espera peteĩ térã mokõi minúto aja.
We turned around to go back.	Rojere roho jey haguã.
He focused more on me.	Haʼe oñekonsentrave cherehe.
It's not for us.	Ndaha'éi ñandéve guarã.
It could have totally happened.	Ikatuva’ekue oiko totalmente.
Now back to the course.	Ko'ágã jajevy pe curso-pe.
There’s still a lot to be said, but it can wait.	Heta mba’e gueteri oje’eva’erã, ha katu ikatu oha’arõ.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Pórke reñemotenondéramo ndejehe ikatu oiko mokõi mbaʼe.
Join us today!.	¡Ejoaju orendive ko árape!.
That is, if it works out tonight.	Upéva he’ise, osẽ porãramo ko pyharépe.
Next, the eyes.	Upe rire, umi tesa.
But the noise came from somewhere in the house.	Péro pe tyapu osẽ peteĩ lugárgui pe ógape.
What it does not have is the ability to use military force.	Pe ndorekóiva ha'e pe capacidad oiporu haguã fuerza militar.
They are unlike the doctor who gave us the original diagnosis.	Haʼekuéra ningo ndojoguái pe doktór omeʼẽvaʼekue ñandéve pe diagnóstico orihinál.
A big step up from the second wine.	Tuicha paso ojupíva mokõiha víno-gui.
Let's just go to the jakaru.	Jaha mante jakaru.
Face it with me.	Eñembohovake chendive.
He let go of the doorknob.	Oheja oho pe okẽ po’a.
And the idea was fun.	Ha pe idea ningo igustoiterei vaʼekue.
If it was good, forget it.	Iporãrire, penderesarái chugui.
I tend to agree.	Che areko tendencia aime haĝua de acuerdo.
All of that has changed.	Opa umíva okambia.
I’m sick of the rain.	Che hasy pe ama rehe.
I’ll be in the office if you need me.	Che aiméta oficina-pe reikotevẽramo cherehe.
In the next several days.	Heta ára oúvape.
You have so many methods.	Hetaiterei método reguereko.
At least forms that grow over time in nature.	Por lo menos umi forma okakuaáva tiempo ohasávape naturaleza-pe.
I don’t have a chance.	Che ndarekói oportunidad.
Everyone stood up and said peace.	Maymáva opu'ã ha he'i ipy'aguapy.
But it looks weird.	Ha katu ojehecha extraño.
Our next date will be next week.	Ñande ára oúva ha’éta pe semana oúvape.
It’s time to go.	Oguahẽma ára jaha haguã.
But that would be very dangerous.	Péro ipeligrosoitereíta upéva.
You can’t save everyone you see.	Ndaikatúi resalva opavave rehechávape.
I'm trying to stay calm here, but.	Añeha'ã aime py'aguapýpe ko'ápe, pero.
You are an animal.	Nde niko peteĩ mymba.
This is just such a case.	Péva ha’e peteĩ káso peichaguánte.
No one was talking to each other.	Avave noñeʼẽi vaʼekue ojupe.
He didn't think that would be a problem.	Haʼe nopensái upéva haʼetaha peteĩ provléma.
He doesn’t know if he can trust me.	Ndoikuaái ikatúpa ojerovia cherehe.
I thus make two observations about this concern.	Péicha ajapo mokõi observación ko jepy’apy rehe.
Keeping the system working is what got us here.	Oñemantene sistema omba’apo ha’e pe ñandegueraháva ko’ápe.
People will be and write.	Tapichakuéra ha’éta ha ohaíva.
Just like you think you are.	Peẽ peimo’ãháicha peẽ ha’eha.
He has said he did not break the law.	He'íma ndojapói hague léi.
I quit trying to keep any of it at this point.	Che aheja añeha’ãvo añongatu oimeraẽva chugui ko’ã momento-pe.
No, they had not seen a white child.	Nahániri, ndohecháivaʼekue hikuái peteĩ mitã morotĩ.
Here is the answer.	Koʼápe oĩ pe rrespuésta.
Make sure to start a relationship with a primary care physician.	Ejeasegura eñepyrũ haĝua peteĩ relación peteĩ pohanohára atención primaria ndive.
I want to choose several points of focus.	Aiporavose heta punto de enfoque.
It’s okay to want what you want.	Iporã ningo reipotáramo pe reipotáva.
Go in, make it at home.	Eike, ejapo nde rógape.
They are not paid much.	Ndojepagái heta chupekuéra.
No one is ever sure.	Avave araka’eve noĩri seguro.
Those things are kind of.	Umi mba’e ha’e peteĩichagua.
I want to hide the error message when one presses any key.	Añomise pe marandu jejavy rehegua peteĩ ojepysóramo oimeraẽ tecla.
He went to a hotel.	Oho peteĩ otélpe.
But contact happened.	Ha katu oiko contacto.
To listen to him.	Ohendu haguã chupe.
And once they are arrested, there is no way back.	Ha ojeapresa rire chupekuéra, ndaipóri mbaʼéichapa ojevy.
Nobody pays these fees.	Avave ndopagái ko'ã tasa.
It doesn’t have to be difficult.	Natekotevẽi hasy.
Creative capacity in business.	Capacidad creativa umi negocio-pe.
He will know soon enough.	Haʼe oikuaáta pyaʼe porã.
Tired of feeling like others belittle me for being different.	Ikane’õ añeñandu haĝua ambuekuéra chemomichĩháicha che idiferente haguére.
I put her in her bed and she was asleep within minutes.	Amoĩ chupe itupaópe ha ha’e oke minuto-pe.
They probably haven't come back yet.	Oiméne ndouvéima gueteri hikuái.
I'm working with you.	Che amba'apo penendive.
He never gave up.	Haʼe arakaʼeve ndohejái.
A good piece of it.	Peteĩ pehẽngue porã.
When we tested the effects of recent vs. long-term effects;	Roproba jave umi efecto nda’aréi ojejapóva vs.
Otherwise, you wouldn't be walking around talking to me.	Ndaupeichairamo, nereguata va'erãmo'ã reñe'ẽ chendive.
What's new.	Mba'e pyahu.
We play so many games.	Hetaiterei ñembosarái ñañembosarái.
This led us to include several additional elements in each logic model.	Péva oregueraha romoinge hagua heta elemento adicional petettet modelo lógicope.
They love to tell the story of how they met.	Ha’ekuéra ohayhueterei omombe’u pe tembiasakue mba’éichapa ojojuhu hikuái.
There were a fair share of people there, too.	Oĩkuri peteĩ parte justa tapichakuéra upépe, avei.
This was a turning point in her life.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ kámbio hekovépe.
Representative images from three independent experiments per condition are shown.	Ojehechauka ta anga representativa mbohapy experimento independiente por condicióngui.
Or maybe with him.	Térã ikatu avei hendive.
Not that it's not education.	Ndaha'éi ndaha'éiha tekombo'e.
We probably figure we don’t need two people crying.	Oiméne ñafigura natekotevẽiha mokõi tapicha hasẽvape.
It demands a complete change of lifestyle.	Ojerure peteĩ cambio completo tekove rehegua.
But it’s never felt like work before.	Ha katu araka’eve noñeñanduiva’ekue tembiaporãicha upe mboyve.
Until that night.	Upe pyhare peve.
Anyone coming at me would become a safety risk.	Oimeraẽ oúva cherehegui oiko vaʼerãmoʼã peteĩ riesgo de segurida.
It’s not enough to build a great piece of software.	Ndaha’éi suficiente omopu’ã haĝua peteĩ software tuicháva.
You figure if anyone knows, it should be him.	Refigura oîramo oikuaáva, ha'eva'erã ha'e.
On the computer screen.	Pe computadora pantalla-pe.
I think that's it.	Che aimo'ã upéva ha'eha.
I want people to be protected.	Aipota oñeñangareko tapichakuérare.
I’m trying to write.	Añeha’ã ahai.
We wanted to create a website.	Rojapose peteĩ páhina web.
He didn't trust his memory, so he wrote it down.	Ndojeroviapái imanduʼáre, upévare ohai upéva.
At least that's my guess.	Por lo menos upéva ha'e che adivinación.
This is especially true in religious matters.	Koʼýte oiko upéva umi mbaʼe oñeʼẽvare rrelihiónre.
The gas fire had filled up, and the room was warm.	Pe tatatĩ gas rehegua henyhẽma, ha pe koty haku.
I knew then that everyone had heard it.	Aikuaa upérõ opavave ohendu hague.
They have to give people a reason to vote for them.	Ome'êva'erã hikuái gente-kuérape peteî razón ovota haguã hesekuéra.
Feel free to ask us questions in the comments below.	Eñeñandu porãke eporandu oréve umi comentario oĩvape koʼápe.
Maybe I’m the last one.	Ikatu che ha’e pe ipahaitéva.
Process problems have a cost.	Umi problema proceso rehegua oreko peteî costo.
Blood culture was negative.	Tuguy cultura ha’e kuri negativa.
But it is too small for one person.	Péro michĩeterei peteĩ persónape g̃uarã.
He glanced at his watch once and then twice.	Ojesareko irreloj rehe peteĩ jey ha upéi mokõi jey.
Because they are different.	Pórke haʼekuéra idiferénte.
Her skin is incredibly soft.	Ipire ningo ipiro’y increíblemente.
Nothing of note, whatsoever.	Mba’eve ojehechakuaáva, taha’e ha’éva.
We talked and talked.	Roñemongeta ha roñemongeta.
It’s just getting started.	Oñepyrũ ramoite.
He wanted to pursue a career in writing.	Ha’e oipota kuri tenonderã jehai rupive.
He didn't answer.	Haʼe nombohováiri.
It was a natural reaction.	Ha’ékuri peteĩ reacción natural.
It’s ready for my dog.	Oĩma che jaguápe g̃uarã.
But it was a good job.	Péro hembiapo porãiterei vaʼekue.
If they change the name then so be it.	Omoambuéramo hikuái pe téra upéicharõ toiko upéicha.
It turns out that he has.	Ojekuaa oguerekoha.
The same goes for dogs.	Péicha avei oiko umi jagua rehe.
He had no friends.	Ndorekói vaʼekue ni peteĩ iñamígo.
It could have been anyone.	Ikatu kuri haʼe oimeraẽva.
It’s been a long time coming.	Are guivéma oúva.
Not much has changed since he left.	Ndahetái okambia ha’e oho rire.
You mentioned it first.	Nde reñeʼẽ vaʼekue hese tenonderãite.
That will be another spring.	Upéva ha’éta ambue primavera.
Thank you a thousand times more.	Aguyjevete mil veces hetave.
But the woman was something else.	Péro pe kuña haʼe vaʼekue ótra kósa.
And you can’t change your vote.	Ha ndaikatúi remoambue nde vóto.
They can't stay here long.	Ndaikatúi opyta are hikuái ko'ápe.
A good place to camp for a few weeks.	Peteĩ lugár iporãva ñacampa hag̃ua unos kuánto semána aja.
I hated it when he did this.	Che ndachaʼéi vaʼekue haʼe ojapo jave péicha.
It is common to have a cold more than once a year.	Ojekuaa jepi ojeguereko resfrío hetave jey peteĩ arýpe.
But he was four years older, and he could do everything first.	Péro haʼe itujave kuri cuatro áño, ha ikatu raẽ ojapo opa mbaʼe.
He pulled back and leaned ever so slightly over me.	Ha’e ojere jey ha oñembo’y siempre michĩmi che ári.
Others think the same way.	Ótro katu opensa avei péicha.
A wonderful family.	Peteĩ família iporãitereíva.
He pushed me underneath.	Chembotyryry iguype.
Yet the point is of a more general application.	Upéicharõ jepe pe punto ha’e peteĩ aplicación generalvéva.
It's not yours to take.	Ndaha'éi nde mba'e regueraha haguã.
That would be better.	Upéva iporãvéta.
It almost killed me.	Haimete chejuka.
A woman is a beautiful and wonderful being.	Kuña ha’e peteĩ tekove iporã ha hechapyrãva.
I hate this place.	Che ndacha'éi ko tenda rehe.
I still don't know if it's the best solution though.	Ndaikuaái gueteri ha'épa pe solución iporãvéva jepe.
He said as freely as the stars.	He’i sãsõme mbyjakuéraicha.
It can be described as a random process.	Ikatu oñemombe u ha e petet proceso aleatorio ramo.
Obviously we all need each other.	Ojekuaa porã ñaikotevẽha opavave ojupe.
You got the answers right too.	Nde avei rehupyty porã umi mbohovái.
He looked back, shooting out the vision of his idea.	Omaña hapykuévo, odispara pe visión orekóva idea orekóva.
There's some kind of mechanism at work here.	Oî algún tipo de mecanismo omba'apóva ko'ápe.
It is an important book.	Haʼe peteĩ lívro iñimportánteva.
My son is very young.	Che raʼy ningo imitãiterei.
No one is happy about this.	Avave ndovy'ái ko mba'ére.
These are the meanings.	Ko'ãva ha'e umi he'iséva.
And then he realized what was going on.	Ha upéi ohechakuaa mbaʼépa la oikóva.
He could handle it.	Haʼe ikatu kuri omaneha upéva.
He's just having fun.	Ha'e ojediverti rei hína.
My dad was my favorite person on the planet.	Che ru ha’eva’ekue che persona favorita ko planeta-pe.
I think about it more than anyone else can.	Che apensave hese avave ótro ndaikatúiva.
Therefore, the comparison cannot be made from the box.	Upévare pe ñemohaʼanga ndaikatúi ojejapo pe káhagui.
I told you that within the instructions.	Che ha’e kuri peẽme upéva umi instrucción ryepýpe.
His other passion was music.	Ambue pasión orekóva ha’e música.
Everything turned out perfectly.	Opa mba’e osê porãiterei.
Still, he's got my vote.	Upéicharõ jepe, ha'e oguereko che voto.
No man touched me.	Ndaipóri kuimba'e opoko cherehe.
How’s that supposed to be.	Mba’éichapa oje’e upéva.
He wants to come into my life.	Ha’e oikese che rekovépe.
It will still take time.	Oikotevẽta gueteri tiémpo.
His mother had died when he was six.	Isy omano kuri orekórõ guare seis áño.
He went to his door and found it had damage.	Oho hokẽme ha ojuhu orekoha daño.
Never risk loss of property.	Araka'eve ani rearriesga pérdida de propiedad.
Times change, people change.	Umi tiémpo okambia, umi hénte okambia.
But today he had no heart for it.	Péro ko árape ndorekói korasõ upévare.
Naturally, dinner had just begun.	Naturalmente, pe cena oñepyrũ ramoite kuri.
Very, very solid.	Tuicha, sólidoiterei.
Such a model would have many potential applications.	Ko’ãichagua modelo oguerekóta heta aplicación potencial.
The affected eye may be painful when you move it.	Pe tesa afectado ikatu hasy remongu’évo.
Never, ever, ever.	Araka’eve, araka’eve, araka’eve.
The second uses both outcomes and response processes.	Mokõiha oipuru mokõive resultado ha proceso ombohováiva.
Eat fast, hot.	Okaru pya’e, haku.
Hope you stay around.	Oha'arõ pepyta ijerére.
The reality was different.	Pe realidad idiferénte vaʼekue upévagui.
But not in a hard turn.	Ha katu ndaha’éi peteĩ giro hasývape.
He opened the store today, you know.	Ha’e oipe’a pe tenda ko árape, peikuaa.
The trial took place more than two months later.	Pe juicio ojejapo mas de dos mése rire.
He was going home, he had said.	Ha’e oho hína hógape, he’iva’ekue.
We made it to freedom and you still killed us.	Rohupyty libertad-pe ha nde orejuka gueteri.
They had heard about the body being found the night before.	Ohendu kuri hikuái pe tetekue ojejuhúva pyhare mboyve.
Ask for a picture that matches this picture.	Ojerúre ta'anga ojoajúva ko ta'anga ndive.
This can lead to data being written to the wrong address.	Péva ikatu ogueru umi dato ojehaíva dirección equivocada-pe.
Close air support was not possible for similar reasons.	Apoyo aéreo estrecho ndikatúi kuri umi razón ojoajúva rehe.
I'm really a man.	Añetehápe che kuimba'e.
It’s not just in words.	Ndaha’éi ñe’ẽme añónte.
Fortunately for him too, most people do not believe it.	Iporãiterei avei chupe la majoría umi hénte ndogueroviái.
I hope that’s true.	Aipotaite ningo upéva añete.
We repeated each test ten times, with different training sets.	Rorrepeti káda prueba diez vése, orekóva diferénte conjunto de entrenamiento.
It feels heavy.	Oñeñandu ipohýiha.
They were followed by a police car.	Hapykuéri oime hikuái peteî auto policial.
I was working on something that was going to come through big.	Che amba’apo hína kuri peteĩ mba’e oútava’erãmo’ã tuicha rupi.
Nothing like a kid to ask important shit.	Mba’eve peteĩ mitãicha oporandu haĝua pe mierda importante.
Now look at us.	Koʼág̃a emañamína ñanderehe.
Wait a second, this is awesome.	Eha’arõ peteĩ segundo, kóva iporãiterei.
The biggest thing you can do is improve the hand.	Pe mba’e tuichavéva ikatúva rejapo ha’e remoporãve haĝua pe po.
You have done a great job.	Peẽ pejapo tembiapo tuicháva.
You'd hate it.	Nde ndacha'éi va'erãmo'ã hese.
But our power does not come from our own strength.	Péro ñande puʼaka ndoúi ñande mbaretégui.
The plant will spread very quickly.	Pe ka’avo pya’eterei oñemyasãita.
Conduct field research.	Ojapo investigación de campo.
Phone number is definitely not an option.	Teléfono número katuete ndaha'éi opción.
He doesn't know who he is.	Ndoikuaái mávapa ha'e.
There is a disease in the poor section of the city.	Oî peteî mba'asy sección mboriahúpe tavaguasúpe.
They have an open bar at the show.	Oguereko hikuái peteî bar abierto espectáculo-pe.
The question is not whether space will be provided for them but how.	Pe porandu ndaha’éi oñeme’ẽtapa espacio chupekuéra ĝuarã ha katu mba’éichapa.
You have to be creative and like to tell stories.	Nde reimeva’erã creativo ha ndegusta remombe’u umi tembiasakue.
At the time, none of them tested positive for the disease.	Upérõ, ni peteĩva ndojehechái positivo ko mba'asýre.
It seems to have changed.	Ha'ete ku oñemoambuéva.
Move the family in style with this beauty.	Omomýi familia estilo-pe ko belleza reheve.
Get to the point and be clear about what you mean.	Eg̃uahẽ pe púntope ha ere porã mbaʼépa erese.
At first glance, the man seemed old to her.	Primera ves, pe kuimbaʼe haʼete chupe itujámava.
He’d shoot me and.	Ha’e che dispara va’erãmo’ã ha.
We have faith.	Ore roguereko jerovia.
And conditions could be improved.	Ha ikatu kuri oñemehora umi kondisión.
And he stopped it and took it out of her hand.	Ha haʼe ojoko ha oipeʼa ipógui.
He wasn't going to take them out.	Haʼe ningo ndoguenohẽmoʼãi kuri chupekuéra.
Life doesn’t either.	Tekove ndojapói avei.
In the end it’s fair.	Amo ipahápe ha’e justo.
I tried, to be honest.	Che añeha’ãkuri, ha’e haĝua hekopete.
I felt him looking at me.	Añandu ha’e omaña cherehe.
This one is smaller, but still useful.	Kóva michĩve, ha katu ideprovécho gueteri.
I knew, deep down, that it couldn’t work.	Aikuaa, che pypukúpe, ndaikatuiha omba’apo.
I couldn’t figure out where the blue light was coming from.	Ndaikatúi aikuaa moõguipa ou pe tesape hovy.
He could barely keep my eyes open.	Apenas ikatu omantene che resa ojepe’áva.
My two shoes waiting by the bed.	Che sapatu mokõi oha’arõva tupa ykére.
This kind of game isn’t pure fun.	Ko’ãichagua ñembosarái ndaha’éi vy’arã puro.
He turned me into a confused man.	Ha’e chemoambue peteĩ kuimba’e confuso-pe.
You are not fit to go out on a dangerous planet.	Nde nereimeporãi resẽ hag̃ua peteĩ planéta ipeligrósovape.
Out of this world.	Osẽ ko mundo-gui.
Men get this form of brain cancer more frequently than women.	Kuimba’ekuéra oguereko ko forma de cáncer cerebral py’ỹive kuñanguéragui.
In a literature review, we found only five cases.	Peteĩ revisión de literatura-pe, rojuhu cinco káso añónte.
God loves little children.	Ñandejára ohayhu umi mitã michĩvape.
And it's not just him.	Ha ndahaʼéi haʼénte.
Use credit if necessary.	Eipuru crédito tekotevẽramo.
Consider an example of this.	Ñapensamína peteĩ ehémplore ko mbaʼére.
As a result, plans changed.	Upéicha rupi oñemoambue umi plan.
Just to be expected when it's brand new.	Oñeha'ãrõ haguãnte ha'e ipyahueterei jave.
At least that first time.	Por lo menos upe primera vez.
I try to rethink everything that has happened to me.	Añehaʼã apensa jey opa mbaʼe ojehúvare chéve.
We then show some general characteristics of such systems.	Upéi jahechauka algunas características generales ko aichagua sistema rehegua.
Each person was given three minutes to speak.	Káda persónape oñemeʼẽ tres minúto oñeʼẽ hag̃ua.
Of course, of course, but it was beside the point.	Añetehápe, katuete, ha katu oĩkuri pe punto ykére.
However, there is no such evidence in children.	Péro ndaipóri koʼãichagua pruéva mitãnguérape.
It feels real.	Oñeñandu añetegua.
That’s how you build a business.	Péicha remopu’ã peteĩ negocio.
I won't stay long.	Ndapyta mo'ãi are.
Size is another area where windows are improved.	Tuichaha ha’e ambue área oñemyatyrõhápe umi ventána.
It was an excellent night for that purpose.	Ha’e peteĩ pyhare iporãitereíva upe propósito-pe ĝuarã.
There’s a big difference.	Tuicha mba’e ojoavy.
She knew and he knew she knew.	Ha’e oikuaa ha oikuaa ha’e oikuaaha.
No one could see me there.	Avave ndaikatúi cherecha upépe.
Just note the space.	Ñañamindu’u pe espacio rehe añoite.
Until he brought it to school.	Ogueru peve mbo’ehaópe.
The words are combined into body images containing the subject.	Umi ñe’ẽ oñembojoaju tete ra’ãngápe oguerekóva pe tema.
The snow that had been everywhere the night before was almost gone.	Pe nieve oĩva’ekue oparupiete pe pyhare mboyve haimete opa.
Or maybe not love.	Térã ikatu ndahaʼéi mborayhu.
I’ll see you in a minute.	Che rohechata peteĩ minuto rire.
First, the physical characteristics of both products are similar.	Peteĩha, umi característica física mokõive producto rehegua ojoguaite.
I'll stay here.	Che apyta va'erã ko'ápe.
Then he spoke.	Upéi oñeʼẽ.
I pressed again to make it give, then released it.	Apresiona jey ajapo haĝua ome’ẽ, upéi apoi chugui.
I’m not planning to go into detail about how it works.	Che ndaha’éi aplaneáva aike haĝua detalle-pe mba’éichapa omba’apo.
What makes us human is not the form we are.	Pe ñandejapóva yvypóra ndaha’éi pe forma ñande ha’éva.
Infection v.	Infección rehegua v.
People will not use technology they do not trust.	Umi tapicha ndoiporumo'ãi tecnología ndojeroviapáiva rehe.
He had to get out of here.	Haʼe osẽ vaʼerã kuri koʼágui.
Just start the process in the background.	Eñepyrũnte pe proceso pe fondo-pe.
Four soldiers have died.	Irundy ñorãirõhára omanóma.
Come forward and set things straight.	Peju tenonde gotyo ha pemoĩ porã umi mbaʼe.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
However, my code is not working.	Ha katu, che código nomba’apói.
Time to move on to a different topic.	Tiémpo jahasa hag̃ua peteĩ téma idiferéntevape.
That may sound simple, but it is not.	Upéva ikatu ipu isensíllova, péro ndahaʼéi upéicha.
And when you opened your eyes.	Ha reipe'árõ guare nde resa.
Now to my question.	Ko’áğa che porandu-pe.
Just like we did.	Ore rojapo haguéicha.
I love you so much.	Tuicha che rohayhu.
She said that she was tired.	Haʼe heʼi ikaneʼõmaha.
It's a cancer research center, for those interested.	Ha'e peteî centro de investigación cáncer rehegua, umi oikuaasévape guarã.
It makes no sense for now but stay with me.	Ndorekói sentido ko’áĝa ĝuarã ha katu epyta chendive.
Remember, you get the answer when you stop trying for it.	Penemandu’áke, pehupyty pe respuesta ndapeñeha’ãvéima vove upévarã.
There, two children were born to them.	Upépe, onase chupekuéra mokõi mitã.
This isn't the worst example of its kind.	Kóva ndaha'éi techapyrã ivaivéva ko'ãichagua.
Finding food is a battle.	Ohekávo tembi’u ha’e peteĩ ñorairõ.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Péva tekotevê oñemoañeteve peteî estudio tuichavévape.
I read the date right here.	Amoñe’ẽ pe ára ko’ápe voi.
His entire career as a police officer was on the line.	Opaite icarrera policía ramo oime kuri línea-pe.
I do not support this bill.	Che ndaipytyvõi ko proyecto de ley.
I can also come clean.	Ikatu avei aju potĩ.
Keep an eye on the obvious.	Ejesareko meme umi mbaʼe ojehechakuaávare.
It was a surprise for his wife, too.	Ha’e peteĩ sorpresa hembirekópe ĝuarã, avei.
And if you do survive, then wait no longer to go.	Ha oiméramo reikove, upéicharõ ani rehaʼarõve reho hag̃ua.
Those were designed for the struggle.	Umi ojejapo vaʼekue pe lucharã.
As for your first one, only you can know the answer.	Nde peteĩha rehe katu, nde añoite ikatu reikuaa pe mbohovái.
It was just a matter of knowing where to look.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe jaikuaa hag̃uánte moõpa jajesareko vaʼerã.
He pays attention to your needs as a student and works around them.	Ha’e oñatende ne remikotevẽre temimbo’éicha ha omba’apo ijerére.
Read weight loss success stories.	Emoñe’ẽ umi historia de éxito pérdida de peso rehegua.
They stood there like that, in silence, for perhaps a minute.	Oñembo’y hikuái upépe upéicha, kirirĩháme, oiméne peteĩ minuto aja.
This happened and the store was closed.	Péva oiko ha oñemboty upe tenda.
His head was broken.	Iñakã oñembyai.
Check the properties of the site, where you will find settings.	Ehecháke umi mba’ekuaarã ñanduti renda rehegua, upépe rejuhúta ñemboheko.
I found this one here.	Ajuhu ko’ápe ko’ãva.
When you're cold, you go six.	Nde ro'ysã jave, reho seis.
Lots and lots of hair.	Heta ha heta iñakãrague.
In fact, they don’t.	Añetehápe, ndojapói hikuái.
So we call it what we do.	Upévare ñahenói chupe pe jajapóva.
I'm just glad to be here.	Avy'ánte aime haguére ko'ápe.
His mouth felt dry.	Ijuru oñeñandu iseko.
The don't tell us anything, you know.	Pe ani ere oréve mba'eve, reikuaápa.
However, it’s still in testing.	Ha katu, oĩ gueteri umi prueba-pe.
Bone health is important at all ages and stages of life.	Tesãi hueso rehegua iñimportante opa edad ha etapa tekovépe.
They killed my husband.	Ojuka hikuái che ménape.
They just want more and can't live without it.	Ha'ekuéra oipotave mante ha ndaikatúi oiko hese'ỹ.
He's my own son's son.	Ha'e che ra'y tee ra'y.
Let's look at temperature first.	Jahechami raẽ mbaʼeichaitépa temperatura.
We have to use everything available.	Jaipuruva'erã opa mba'e ojeguerekóva.
And it’s okay if you use methods inside the component.	Ha oĩ porã reiporúramo umi método componente ryepýpe.
No, he thought twice, he had a much better option.	Nahániri, opensa mokõi jey, oreko peteĩ opción tuicha iporãvéva.
And then we'll talk about it again next week.	Ha upéi ñañe'ẽ jeýta hese ambue arapokõindýpe.
This man has a daughter.	Ko karai oguereko peteĩ tajýra.
You work on advocacy.	Nde remba’apo abogacía rehe.
But here the deal ends.	Péro koʼápe opa pe akuérdo.
You never know you'll get it over and over and over again.	Araka'eve ndereikuaái rehupytytaha jey jey ha jey jey.
It was my first time away from home.	Haʼe ningo primera ves añemomombyrývo che rógagui.
My example is and.	Che techapyrã ha’e ha.
I hate to look at things like that.	Che ndachaʼéi amaña hag̃ua umi mbaʼe peichaguáre.
The old man was not in it.	Pe karai tuja noĩri ipype.
Choose your colors.	Eiporavo umi nde kolór.
I knew my boys would love them.	Aikuaa porã vaʼekue che mitãkuimbaʼekuéra ohayhutaha chupekuéra.
It did not go as he expected.	Ndohói haʼe ohaʼarõ haguéicha.
I never made that type of statement to anyone.	Araka’eve ndajapói upe tipo de declaración avavépe.
Such changes can occur for a variety of reasons.	Koʼãichagua kámbio ikatu oiko diferénte mbaʼére.
It can still work.	Ikatu gueteri omba’apo.
I was in silence.	Che aime kuri kirirĩháme.
The people we talked to said they’d never heard of him.	Umi tapicha roñe’ẽva’ekue hendive he’i araka’eve nohendúiha chugui.
I was familiar with this place.	Che aikuaa porã vaʼekue ko lugár.
We are ready to hit the road.	Ore roime listo rogolpea haguã tape.
There is no mention of him, no name or any knowledge of him.	Ndaipóri oñeñe’ẽva hese, ni téra ni mba’eveichagua jeikuaa hese.
They did look up to the man.	Haʼekuéra ningo añetehápe omaña yvate pe kuimbaʼére.
The mean and standard error are shown.	Ojehechauka pe error media ha estándar.
To see if you have changed.	Jahecha hag̃ua rekambiápa raʼe.
Put someone over every window.	Emoĩ peteĩ tapichápe opaite ventána ári.
It works fine on my device.	Omba’apo porã che dispositivo-pe.
Therefore, the cost is higher.	Upévare, pe costo tuichave ohóvo.
The view is the one used to view the model.	Pe jehecha ha e pe ojeporúva ojehecha hagua pe modelo.
A word is hard to come by.	Peteĩ ñe’ẽ hasy jaju haĝua.
They then disappeared.	Upe rire okañy hikuái.
Central and plenty of parking.	Central ha heta estacionamiento.
Out of the corner of his eye.	Osẽ hesa eskínagui.
It's an option.	Ha'e peteî opción.
You're here now so it's okay to let go.	Nde reime ko'ápe ko'ágã upévare oĩ porã repoi.
An interesting mix.	Peteĩ mezcla interesante.
He needed a weapon.	Haʼe oikotevẽ peteĩ árma.
All the weather information you need is right on your phone.	Opaite marandu arapy rehegua reikotevẽva oĩ porã nde teléfono-pe.
The second provides the emotional charge for the first.	Mokõiha ome’ẽ pe carga emocional peteĩháme ĝuarã.
I danced with him.	Che ajeroky hendive.
I can’t eat or sleep.	Ndaikatúi akaru ni ake.
Making sure you have food and rest.	Ojehechávo orekoha tembi’u ha opytu’u haguã.
Without me there’s something wrong with this picture.	Che’ỹre oĩ mba’e vai ko ta’angápe.
Book in advance.	Reserva de antemano.
This is my place, more and more.	Kóva ha’e che rendaguépe, hetave ha hetave.
The group settled down and work began the next day.	Pe aty oñemohenda ha oñepyrũ tembiapo ambue árape.
From at least three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-gui jepe.
Promise me you won't set foot outside this place.	Epromete chéve neremoĩmo'ãiha nde py ko tenda okaháre.
The first phase of the developed area is.	Peteîha fase área desarrollada ha'e.
Beyond that, he’s good at radio.	Upéva ári, ha’e ikatupyry rrádiope.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
All this is told to us in person.	Opa ko’ã mba’e oñemombe’u ñandéve en persona.
It will beat them eventually, but they will fight to the end.	Oinupãta chupekuéra amo ipahápe, ha katu oñorairõta hikuái ipahaite peve.
I need you to recognize the body.	Aikotevẽ nde rehechakuaa hag̃ua pe tete.
And if something can happen, that's fine.	Ha ikatúramo oiko peteĩ mbaʼe, upéva oĩ porã.
This can increase the cost of production.	Péva ikatu ombohetave costo de producción.
I really wanted to prove myself.	Añetehápe ahechaukase chejehe.
Or bring peace to the world we have to bring it.	Térã ogueru py'aguapy ko mundo-pe jagueru va'erã.
Things will start to heat up, but it's not critical yet.	Oñepyrûta haku umi mba'e, pero ndaha'éi gueteri crítico.
I want to see my friends and laugh.	Ahechase che amigokuérape ha apukase.
The wood of the fire.	Yvyra tata rehegua.
You score a point every time you take a shot.	Remoĩ peteĩ púnto káda ke rejapo peteĩ disparo.
And they’re relatively lucky.	Ha oreko hikuái relativamente suerte.
A wall fell over it, to put a point on it.	Peteî muro ho'a hi'ári, omoî haguã peteî punto hese.
Four other people were injured in the attack.	Ambue irundy tapicha herido ko atentado-pe.
That is a problem, but a good one.	Upéva ningo peteĩ provléma, péro peteĩ provléma iporãva.
In fact, he was.	Añetehápe, haʼe ningo upéicha vaʼekue.
I can make a move out of passion.	Ikatu ajapo peteĩ movimiento pasión-gui.
Many changes over time.	Heta kámbio ningo ohasávo pe tiémpo.
This book is about how to get there.	Ko arandukápe oñe’ẽ mba’éichapa ikatu ñaguahẽ upépe.
Well, it was more normal than this.	Bueno, ha’e kuri normalve kóvagui.
They were led to a certain death.	Ojegueraha chupekuéra peteĩ ñemano katuete.
Now, higher and higher.	Ko’ágã, yvateve ha yvateve.
Be open and aware of how you feel.	Eñe’ẽrendu ha eikuaa mba’éichapa reñeñandu.
We show a direction now.	Rohechauka peteĩ dirección ko’áğa.
So my question is which version should I download.	Upéicha che porandu ha’e mba’e versión-pa amboguejyva’erã.
But we are ahead of our time.	Péro ñande ñaimema ñande tiémpogui.
All it takes is a good ear and a human touch.	Oñeikotevẽnte peteĩ apysa porã ha peteĩ yvypóra jepoko.
None show bad faith.	Ndaipóri ohechaukáva jerovia vai.
All participants were required to sign an informed consent.	Mayma participante-kuérape ojejerureva’ekue ofirma haĝua peteĩ consentimiento informado.
Clearly there’s a lot here to work with.	Hesakã porã ko’ápe oĩha heta mba’e oñemba’apo haĝua hendive.
And their faces.	Ha hovakuéra.
You get what you expect.	Rehupyty pe rehaʼarõva.
I haven't seen him or thought about him in years.	Heta áñorema ndahechái chupe ni napensái hese.
And his troubles were far from over.	Ha umi iprovléma ningo mombyry oĩ kuri opa hag̃ua.
She needed him inside me.	Oikotevẽkuri hese che ryepýpe.
Do not fold the loin up.	Ani rembojere pe lomo yvate.
It was quiet for a few minutes.	Oĩ kirirĩháme unos minutos aja.
It was an application on a standard form.	Ha’ékuri peteĩ solicitud peteĩ formulario estándar-pe.
Instead, they believe the country is the problem.	Upéva rangue, oguerovia hikuái tetã ha'eha pe problema.
College was even worse than he expected.	Pe universidad ivaive jepe ha’e oha’arõvagui.
Few people have asked the question, and no one knows the answer.	Saʼi oĩ ojapo vaʼekue pe porandu, ha avave ndoikuaái pe rrespuésta.
I never thought you were crazy when you were a boy.	Araka’eve napensái nderehe ndetavyha ​​nde mitãkuimba’érõ guare.
With great respect.	Tuicha respeto reheve.
I’d never seen anyone with such bright eyes.	Araka’eve ndahecháiva’ekue avave hesa omimbipávaicha.
He was the best dog ever.	Ha’e va’ekue pe jagua iporãvéva araka’eve.
What he says about the law nevertheless remains the law in this case.	He'íva léi rehe jepénte upéva opyta léi ko kásope.
It’s just the truth.	Ha’e pe añetegua añónte.
And that's what makes you so angry.	Ha upéva la nembopochyeterei.
He didn’t like them either.	Ndogustái avei chupe hikuái.
Instead he sounded like he might be crying himself.	Upéva rangue ha’e ipu ha’ete ku ikatuvaicha hasẽ ijehegui.
It makes sense that the price will drop as you buy more.	Oguereko sentido pe precio oguejytaha rejoguávo hetave mba’e.
These results are consistent with the results of previous studies.	Ko'ã resultado ojoaju umi resultado estudio ohasávape.
Can someone explain to me why it happens ?.	Oĩ ikatúva omyesakã chéve mba'érepa oiko ?.
I don't know how to do it can you help.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta ikatu peipytyvõ.
Let it be followed closely.	Tojesegui porã.
He was confused about it.	Oñekonfundi upévare.
But the question is what economy and products.	Pero pe porandu ha'e mba'e economía ha producto-kuéra.
Starting kids on sugar first thing in the morning is not ideal.	Oñepyrũ mitãnguérape asuka reheve primera cosa pyhareve ndaha’éi ideal.
Then he took them off again, only to look down.	Upéi oipeʼa jey umíva, omaña hag̃uánte yvýre.
He just has to find himself.	Haʼe ojeheka vaʼerãnte ijehe.
He had to drop it in the first week.	Omboguejyva'erã kuri primera semana-pe.
Please keep eating.	Por favor, pesegíkena pekaru.
Never trust them.	Ani arakaʼeve rejerovia hesekuéra.
A marketplace for ideas is a machine.      	Peteĩ mercado umi idea rehegua ha’e peteĩ máquina.      
population.	tetãyguára.
Think about what that means.	Epensamína mbaʼépa heʼise upéva.
No one will take it.	Avave ndoguerahamo'ãi.
This is how it will happen.	Péicha oikóta.
A line here, a reaction shot there.	Peteĩ línea ko’ápe, peteĩ reacción ojedispara upépe.
He gets so much attention that sometimes it makes me feel terrible.	Ha’e ohupyty hetaiterei atención sapy’ánte chemoñeñandu vaieterei.
And a regular expression.	Ha peteĩ expresión regular.
People still talk about the food.	Umi hénte oñeʼẽ gueteri pe tembiʼúre.
It's not the same as killing a man.	Ndaha'éi peteĩchagua ojejuka haguã peteĩ kuimba'épe.
Pay for them like at the fish market.	Ohepyme'êva'erã hesekuéra mercado de pescado-peguáicha.
She had not used any brown sugar that came with it.	Haʼe ndoiporúi kuri mbaʼeveichagua asuka morotĩ oúva hendive.
And we treat each other that way.	Ha ñande jajotrata upéicha.
He's preparing to kill.	Ha'e oñembosako'i ojuka haguã.
A common approach is to use more energy.	Peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi haʼe hína jaipuruve hag̃ua ñane mbaretekue.
One of the reasons for this different relationship is paper’s multiple lives.	Peteĩ mba’érepa ko joaju iñambuéva ha’e kuatia rekove heta.
Speaking his mind here and there, but otherwise keeping to himself.	Oñe’ẽvo iñakãme ápe ha pépe, ha katu ambue mba’épe oñeñongatu ijehe.
I couldn’t have asked for a better experience.	Ndaikatúikuri ajerure peteĩ experiencia iporãvéva.
All businesses seem to be closed.	Opavave negocio ha'ete ku oñembotýva.
He was able to reach down and get it though.	Ha’e ikatukuri ohupyty oguejy ha ohupyty jepe.
Or he was trying to be.	Térã oñeha’ãkuri ha’e.
I want it out for the wedding.	Aipota osẽ pe kasamientorã.
He looked ready to fight.	Haʼe ojehecha oĩmava oñorairõ hag̃ua.
The more often you complete them, the harder the games become.	Py’ỹive remohu’ãvo umíva, hasyve umi ñembosarái.
The shift is over.	Pe turno oñemohu’ãma.
Tests showed that the water had very high levels of lead.	Umi prueba ohechauka ýpe oreko hague niveles de plomo yvatetereíva.
First, the email.	Peteĩha, pe correo electrónico.
They are a friendly and wonderful group.	Haʼekuéra ningo peteĩ grúpo ivueno ha iporãitereíva.
I wanted to get to know my friends.	Aipota kuri oikuaa porã che amigokuérape.
Otherwise he’s doing just fine.	Ndaupeichairamo ha’e oho porãiterei hína.
This can be easily demonstrated.	Péva ikatu ojehechauka fásilmente.
Women sometimes still do.	Kuñanguéra sapy’ánte ojapo gueteri.
This is so far from the truth.	Péva mombyry eterei añeteguágui.
But of course.	Péro katuete.
He could walk just fine.	Haʼe ikatu kuri oguata porãiterei.
This was supposed to be a weird dream.	Kóva ha’eva’erãkuri peteĩ sueño extraño.
Go back and check it out, if you like it.	Ejevy ha ehecha, ndegustáramo.
I'm sure this time.	Che aime seguro ko vuéltape.
They will be dispersed.	Oñemosarambíta hikuái.
You can apply any day on those days only.	Ikatu rejerure oimeraẽ ára umi árape añoite.
Let's go, let's go.	Jaha jaha.
He can marry another child.	Ikatu omenda ambue mitã ndive.
I put a spot light on it and it worked.	Amoĩ peteĩ luz de punto hi’ári ha omba’apo.
That's how it is now.	Péicha ko'ágã.
The battle continued for about two weeks.	Pe gérra osegi dos semánarupi.
I find that odd myself.	Che voi ajuhu upéva impar.
The data are from three independent experiments.	Umi dato ha e mbohapy experimento independiente rehegua.
Upload your data.	Emboguejy nde datokuéra.
I don’t want to go back to that.	Ndahaséi jey upévape.
I hate to think about it.	Che ndachaʼéi apensa hag̃ua.
Feeling that things will never get better.	Ñañandúramo umi mbaʼe arakaʼeve noñemoporãmoʼãiha.
We can talk about that.	Ikatu ñañeʼẽ upévare.
The world is clean and bright.	Ko múndo ipotĩ ha omimbipa.
So if there is fear, accept it.	Upévare oĩramo kyhyje, easepta.
He hadn't even seen her before.	Ndohechái voi chupe upe mboyve.
Clearly he’s great at what he does.	Hesakã porã ha’e tuicha mba’eha pe ojapóvape.
He hadn't broken any laws.	Ha'e ndoviolái kuri mba'eveichagua léi.
You've been keeping me in here, you know.	Nde niko che mantene vaekue aike haguã ko'ápe, peikuaa.
Obviously we have a job to do.	Ojekuaa porã jaguerekoha peteĩ tembiapo jajapova’erã.
He is believed to be the only person ever missing.	Ojeguerovia ha'e añoite pe tapicha okañýva araka'eve.
Move things around until they find a home in your space.	Emongu’e umi mba’e ojuhu peve hikuái peteĩ óga nde espacio-pe.
He is terrible.	Haʼe ningo ivaieterei.
I will continue to do so.	Che asegíta upéicha.
You won't miss anything.	Nderefalta mo'ãi mba'eve.
Nothing can be taken for granted.	Mba’eve ndaikatúi ojegueraha por supuesto.
You can solve for the standard error now.	Ikatu resolve pe error estándar-pe g̃uarã ko’áĝa.
He was no longer in that room, but back in his room.	Ndaiporivéima upe kotýpe, ha katu jey ikotýpe.
He fired a third time.	Odispara mbohapyha jey.
Everyone knows the score.	Maymáva oikuaa pe puntuación.
Sorry for making you so angry.	Perdón ndembopochyeterei haguére.
I leaned against the desk.	Añemboja pe escritorio rehe.
He needed both hands to hold on to his horse.	Haʼe oikotevẽ mokõive ipo ojejagarra hag̃ua ikavaju ári.
And then there are the clothes themselves.	Ha upéi oĩ umi ao voi.
And those were a bigger danger.	Ha umíva haʼe vaʼekue peteĩ pelígro tuichavéva.
If that were the case, this might even make sense.	Upéva oikórire, ikatu voi oreko sentido ko mbaʼe.
Talk tomorrow is the proper order of business.	Ñe'ê ko'êrõ ha'e orden hekoitépe negocio-pe.
He really didn't want to go there.	Añetehápe ndohoséi upépe.
Roll it again at the beginning of the next turn.	Embojere jey oñepyrũvo pe turno oúva.
I’d run back, and call him to play.	Che añani jeýta, ha ahenói chupe oñembosarái haĝua.
Security looks grim.	Seguridad ojehecha ñembyasýpe.
Then he took a closer look.	Upéi ojesareko porãve hese.
He tasted it very well.	Ha’e oproba porãiterei.
With less interest, perhaps.	Sa’ive interés reheve, oiméne.
We are the good guys.	Ñande niko umi karai porã.
A strange catch jumped in his arms.	Peteĩ captura extraña ojepoi ijyva ári.
Shall we take a moment of silence.	Jaipyhýtapa peteĩ momento de silencio.
No one came.	Avave ndoúi.
I guess some would think so.	Aimo’ã oĩtaha opensáva upéicha.
And it's very good company.	Ha ha'e compañía iporãitereíva.
It will then build models and run experiments.	Upe rire omopu’ãta modelo ha omotenondéta experimento.
I'm going to work on radio.	Che aháta amba'apo radio rehe.
He wanted to take it from her.	Haʼe oipeʼase chugui.
He's lost himself in it.	Ha'e ojeperde ipype.
That makes it a tough job for the guys on the ground.	Upéva ojapo chugui peteî tembiapo hasýva umi karia'y yvýpe guarã.
Even this has them going.	Péva jepe oreko chupekuéra oho haguã.
We only use colors that are like us.	Ñande jaipuru umi kolór ñandeichagua añoite.
I'm shaking my head.	Añakãity.
They didn't come up here to do that.	Ndojupíri hikuái ko'ápe ojapo haguã upéva.
We don't talk anymore.	Ndoroñe'ẽvéima.
The end would soon come.	Pyaʼe og̃uahẽta kuri pe fin.
He'll tell you some of that in a song.	Omombe'úta ndéve michĩmi upévagui peteĩ purahéipe.
It took a long time for my world to change.	Ipuku che mundo okambia haĝua.
No one moved for a while.	Avave nomýiri peteĩ tiémpore.
It might even slow my progress.	Ikatu voi ombovevýi che progreso.
I don't really know what to tell him.	Ndaikuaái añete mba'épa ha'éta chupe.
Sometimes things go exactly as you planned.	Sapy’ánte umi mba’e oho exactamente peplanea haguéicha.
He tried again to wish the world would change, and nothing happened.	Haʼe oñehaʼã jey oipota ko múndo okambia, ha ndoikói mbaʼeve.
It came out of his hands.	Osẽ ipógui.
Let's build another way to view your work.	Ñamopu'ã ambue tape rehecha haguã ne rembiapo.
Stories can be made more effective if you tell stories within stories.	Umi mombe’upy ikatu ojejapo hekopeteve remombe’úramo mombe’upy umi mombe’upy ryepýpe.
We both exercised a lot.	Mokõivéva rojapo heta ehersísio.
Something we definitely don’t ever want to do again.	Peteĩ mba’e katuete ndajajaposéiva jey araka’eve.
Except that it would be nice to have a car.	Excepto iporãtaha jaguereko peteĩ auto.
I like being here.	Chegusta aime ko’ápe.
We know exactly how he affected her.	Jaikuaa porã mbaʼéichapa haʼe oafekta chupe.
I think it might have been an accident or something.	Che apensa ikatuha oiko peteĩ aksidénte térã mbaʼe.
I think he’s talking to everybody.	Che aimo’ã oñe’ẽha hína opavave ndive.
I couldn't read her expression.	Ndaikatúi alee pe expresión orekóva.
But you don't have to be.	Péro natekotevẽi reime upéicha.
The dogs are happy.	Jaguakuéra ovy’a.
In the end it never came to fruition.	Ipahápe araka'eve noñemotenondéi.
And it gets easier and easier every day.	Ha ifasilve ha ifasilve ohóvo ára ha ára.
Well, let them go.	Ha, eheja toho hikuái.
He's the contact for the team.	Ha'e pe contacto equipo-pe guarã.
Some were out of reach.	Oĩ vaʼekue haʼekuéra ndaikatúigui ohupyty.
In general this need not be true.	En general péva natekotevêi añeteguáva.
In this case, a bit guard can be used.	Péicha ojehúramo, ikatu ojeporu peteĩ bit guard.
My jaw tightened.	Che jyva ojejoko mbarete.
That will never happen.	Upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi.
Now was that day.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue upe día.
This time, he felt something give.	Ko vuéltape, oñandu peteĩ mbaʼe omeʼẽva.
This can be an easy game.	Kóva ikatu ha’e peteĩ ñembosarái ndahasýiva.
I had never been so happy in my entire life.	Che rekove pukukue javeve arakaʼeve ndavyʼái vaʼekue upéicha.
But there is a limit.	Péro oĩ peteĩ límite.
I met him in the square.	Ajotopa chupe plaza-pe.
At least, you can’t prove it.	Por lo menos, ndaikatúi rehechauka.
I need to feel him.	Tekotevẽ añandu chupe.
For one thing, sites cost money.	Peteĩ mbaʼe ningo umi sítio ocostea pláta.
You made up your mind.	Nde redesidi vaʼekue.
It's a fun time for us right now.	Ha'e peteî tiempo divertido ñandéve guarã ko'ágã.
I’m going to say this.	Che ha’éta péva.
Everything we did was my treat.	Opa mba’e rojapóva ha’e che tratamiento.
You should see her with her kids.	Pehechava'erã chupe imembykuéra ndive.
Anyway, that's it for me.	Taha'e ha'éva, upéva chéve guarã.
I am not your family.	Che ndaha'éi pene rogayguakuéra.
Five days is not enough, one week is not enough, two weeks is not enough.	Po ára ndaha'éi suficiente, peteî arapokõindy ndaha'éi suficiente, mokõi arapokõindy ndaha'éi suficiente.
Now they can eat well, and they seem determined to catch up.	Koʼág̃a ikatu okaru porã hikuái, ha haʼete voi odesidíva ohupyty hag̃ua.
It does, somehow.	Ojapo, algún modo.
I'm sure they are.	Aime seguro ha'ekuéra ha'eha.
In other words, it does.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, upéva ojapo.
You can see and feel it yourself.	Nde voi ikatu rehecha ha reñandu.
Without your ball, there's no way I'd ever be able to play.	Nde pelota'ỹre, ndaipóri mba'éichapa ha'e araka'eve ndaikatumo'ãiha oha'ã.
Lots of ake.	Heta ake.
The images on this page have been reduced in size.	Umi ta’anga oĩva ko páhinape oñemboguejy tuichaháicha.
From another.	Ambuégui.
This would be the master bedroom.	Kóva ha’éta kuri pe koty guasu.
The other is face down in the opposite corner.	Pe ótro katu hova ári pe ótro eskínape.
Note that the transfer performance is worse.	Ñañamindu’u pe transferencia rendimiento ivaiveha.
It really had me going.	Añetehápe cheguereko kuri aha haguã.
However, this is still pretty relevant.	Ha katu, kóva ha’e gueteri bastante relevante.
The result will be returned by a match.	Ko resultado ome'ê jeýta peteî partido.
The reality is that few people go into this directly from work.	Realidad ha'e mbovy tapicha ohóva ko'ã mba'épe directamente imba'apo guive.
Given that, there is no obvious choice for the other two.	Oñeme'êvo upéva, ndaipóri elección ojehechakuaáva ambue mokõime guarã.
It would be useless.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeverã.
Since then I have seen that look in my head a thousand times.	Upe guive ahecha upe jesareko che akãme mil vése.
If you have a question, the answer is here.	Oiméramo reguereko peteĩ porandu, pe mbohovái oĩ ko’ápe.
Win.	Ñerumonga.
I'll start tomorrow.	Añepyrũta ko'ẽrõ.
And not just any book.	Ha ndahaʼéi oimeraẽ lívro añónte.
Back to life again.	Ejevy jey tekovépe.
But he didn't give up.	Péro haʼe noñemeʼẽi.
You will never grow old or die.	Arakaʼeve ndapetujamoʼãi ni neremanomoʼãi.
There were no significant effects on these variables.	Ndaipóri efecto significativo ko'ã variable rehe.
You have your own path to follow.	Nde reguereko nde rape tee reguata haguã.
It's just your class, you know.	Ha'e nde clase-nte, reikuaápa.
Good things came out this week.	Ko arapokõindýpe osê mba'e porã.
Basically start the program.	Básicamente oñepyrü programa.
He had been shot.	Ojedispara kuri chupe.
Yet, it proved more complicated than that.	Upéicharõ jepe, ojehechauka ikomplikadoveha upévagui.
He turned, and pointed through the glass window of the building.	Ojere, ha oapunta pe edificio ventána de vidrio rupive.
The lights are turned off.	Oñembogue umi luz.
These variables were not available to us.	Ko’ã variable ndojeguerekóikuri oréve g̃uarã.
His face is not his usual shape.	Hova ndaha’éi iforma jepiguáicha.
They only receive the value of the input signal.	Ha’ekuéra ohupyty pe valor señal entrada rehegua añoite.
This is how people who have no weight issues go their day.	Péicha oho umi tapicha ndorekóiva cuestiones de peso hi'ára.
The rest of us girls never had a problem in the area.	Umi hembýva ore mitãkuña arakaʼeve ndoroguerekói provléma upe lugárpe.
You must provide materials for your final project.	Remeʼẽvaʼerã umi mbaʼe reiporútava nde projékto paharã.
We really had to turn people down.	Añetehápe rombotove vaʼerã umi héntepe.
I thought the second one was a pretty good goal.	Aimo’ãkuri pe mokõiha ha’eha peteĩ gol iporãitereíva.
He looked up immediately.	Ha’e omaña yvate pya’e.
It seemed to him that it might as well continue.	Ha’ete chupe ikatuha avei osegi upéicha avei.
Find a friend to walk with.	Eheka peteĩ angirũ reguata hag̃ua hendive.
I’ve found a lot of things.	Heta mba’e ajuhu.
I’m not, really.	Che ndaha’éi, añetehápe.
We are back where we started.	Roju jey roñepyrũ haguépe.
And he can't even eat his lunch.	Ha ndaikatúi ni ho'u hi'almuerzo.
Second, you have the opportunity to get away.	Segundo, reguereko oportunida reñemomombyry hag̃ua.
Given the choice, it would change nothing.	Oñemeʼẽramo chupe pe elección, nokambiamoʼãi mbaʼeve.
He did go.	Haʼe ningo oho añete.
That’s what we know, too.	Upéva ñande jaikuaa, avei.
He’s the one who has to say sorry.	Ha’e pe he’iva’erãva ñembyasy.
Maybe we can still save some.	Ikatu oime gueteri ñasalva unos kuánto.
The child is slow yes.	Mitã opyrũ heẽ.
I think people are ready for that.	Che apensa umi hénte oĩmaha preparádo upévape g̃uarã.
Otherwise the place looks pretty much the same.	Ndaupeichairamo pe lugár ojehecha porãiterei peteĩchaite.
One day he might have understood, but not three.	Peteĩ ára ikatu kuri ontende, péro ndahaʼéi mbohapy.
The goal is to force the user to answer a question.	Hembipotápe oime omboliga usuario ombohovái haguã peteî porandu.
It would have helped.	Oipytyvõvaʼerãmoʼã.
Now he is fine.	Koʼág̃a katu oĩ porã.
I was pretty sure he would say the same damn thing.	Che aime kuri seguroiterei ha’e he’itaha avei pe maldito mba’e.
Everything in my life that you will never have again.	Opa mba’e che rekovépe ndapeguerekomo’ãvéimavagui.
But we mentioned it above.	Péro yvateve roʼe upéva.
Tell us your thoughts in the comments section below!.	Emombe'u oréve ne remiandu sección de comentarios-pe iguýpe!.
For others, it was last week.	Ambuekuérape guarã, ha'e kuri arapokõindy ohasávape.
Everyone wants it.	Maymáva oipota.
So that leaves basically just black right now.	Upéicha upéva oheja básicamente pytãnte ko'ágãite.
I did, five months later.	Che ajapo, cinco mése rire.
Okay, so he was asked to brace himself.	Oĩ porã, upévare ojejerure chupe oñemombarete hag̃ua.
It's like my body is taking over my mind.	Ha'ete ku che rete oipyhýva che akãgui.
You need it, they have it.	Peẽ peikotevẽ, oguereko hikuái.
The trial judge in this case was available.	Pe juez de juicio ko kásope oĩ kuri disponible.
It was so successful, he opened a bigger one.	Tuichaiterei mba’e osẽ porã, ha’e oipe’a peteĩ tuichavéva.
I answered him very little.	Sa’ieterei ambohovái chupe.
He didn't believe them.	Ha'e ndogueroviái kuri chupekuéra.
The song got better continued.	Pe purahéi osẽ porãve osegi.
He was hot stuff.	Ha’e ningo mba’e haku va’ekue.
I thought we would be together forever.	Che apensa vaʼekue roimetaha oñondive tapiaite g̃uarã.
I myself am not entirely sure of the answer.	Che voi ndaha’éi enteramente seguro pe respuesta rehe.
But not to the sick.	Péro ndahaʼéi hasývape.
It’s very easy to do.	Ndahasyiete ojejapo haguã.
I can guess what he was thinking.	Ikatu adivina mbaʼépa opensa.
I could feel it in his voice.	Ikatu añandu iñe’ẽme.
He had every right to do so.	Haʼe oreko vaʼekue derécho ojapo hag̃ua upéva.
Probably better in bed, too.	Oiméne iporãve tupape, avei.
Far from it.	Mombyryeterei chugui.
Take it slow and big.	Ogueraha vaʼerã mbeguekatu ha tuicha.
There is no variety.	Ndaipóri variedad.
He would have done it.	Ojapóta kuri.
It looks good to me.	Ojehecha porã chéve.
We bring it back after analysis to help with your research.	Rogueru jey análisis rire roipytyvõ haguã nde investigación-pe.
He didn't get anything.	Ndohupytýi mba'eve.
He was a happy spirit.	Haʼe ningo peteĩ espíritu ovyʼáva vaʼekue.
Get some rest tonight.	Epytu’u’imi ko pyharépe.
I come from working class background.	Che aju clase obrera-gui.
But we must choose the right path, not just the easy one.	Péro jaiporavovaʼerã pe tape porã, ndahaʼéi pe tape ndahasýiva añónte.
It puts you in a worse room.	Ndemoinge peteĩ koty ivaivévape.
As a result, the cost of prior art systems can be substantial.	Péicha rupi, pe costo umi sistema arte anterior rehegua ikatu tuichaiterei.
I haven’t seen him since this afternoon.	Ko asaje guive ndahechái chupe.
Words made of stone and rock, strong words.	Ñe’ẽ ojejapóva ita ha itagui, ñe’ẽ mbarete.
Everything on the planet is below us as data.	Opa mba’e oĩva planeta-pe ñande guýpe dato ramo.
No, you speak a word.	Nahániri, peteĩ ñe'ẽ reñe'ẽ.
He was initially treated at the hospital.	Oñepohano iñepyrûhápe oñeme'ê tasyópe.
The signal display, noticeably.	Pe señal jehechauka, ojehechakuaa.
I feel sorry for the people around me.	Ambyasy umi hénte oĩvape che ykére.
The whole day passed.	Ohasa pe ára pukukue.
He looks so small.	Ha’e ojehecha michĩeterei.
All of which will leave you exactly where you were.	Opa umíva ohejáta ndéve exactamente reime haguépe.
I remember being in a pretty good place before.	Chemandu’a aime hague peteĩ tenda iporãitereíva upe mboyve.
Nothing really.	Mba’eve añetehápe.
Two others would follow.	Mokõi ambue oúta hapykuéri.
Barely minutes after getting his coffee.	Apenas minuto ohupyty rire ikáfe.
There is no mechanism to help them get help for free.	Ndaipóri mecanismo oipytyvõva chupekuéra ohupyty haguã pytyvõ gratis.
We slept with each other.	Roke ojupe.
That was a new sex for me.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ sexo pyahu chéve g̃uarã.
And the internet wasn’t kind.	Ha internet ndaha’éikuri ipy’aporãva.
Lower than low, in fact.	Ijyvatevéva ijyvatevévagui, añetehápe.
I had never felt anything like this before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue mba’eve peichagua.
To make the economy work for everyone.	Economía ikatu haguã omba'apo maymávape guarã.
I have been working for him for two years.	Ojapóma dos áño ambaʼapo hague chupe.
They only provide black and blue.	Ha’ekuéra ome’ẽ morotĩ ha hovy añoite.
It’s perfectly natural to fear death.	Ha’e perfectamente natural jakyhyje pe ñemanógui.
And so it started.	Ha péicha oñepyrũ.
He said he couldn't remember.	He'i ndaikatuiha imandu'a.
I'm not looking for anything specific.	Ndahekái mba'eve específico.
I was answering the phone.	Che ambohovái kuri pe teléfono.
It was heart failure.	Ha’ékuri insuficiencia cardiaca.
So we rested on the first day.	Upévare ropytuʼu pe primer díape.
He ran under a truck.	Oñani peteĩ kamiõ guýpe.
He was about to leave when he saw it.	Oho potaitéma ohechávo upéva.
The facts are clear.	Umi mbaʼe oikóva ningo hesakã porã.
So write that on your stomach.	Upévare ehai upéva nde rye ári.
They recognize that someone else has taken your position.	Ohechakuaa hikuái ambue tapicha ogueraha nde posición.
We weren’t surprised.	Ndoroñesorprendéi.
Provides advice and materials.	Ome'ê asesoramiento ha materiales.
And the weapon.	Ha pe arma.
I gave him my heart and soul.	Ame’ẽ chupe che korasõ ha che ánga.
Besides, you're not one of us anyway.	Avei, nde ndaha'éi ore apytépe taha'e ha'éva.
It may sound like a long shot.	Ikatu ipu peteĩ disparo ipukúvaicha.
Older patients were higher, benefit.	Umi paciente itujavéva ha'e kuri yvateve, beneficio.
They brought him home.	Ogueru hikuái chupe hógape.
He was less prepared to travel than she believed.	Haʼe saʼive oĩ kuri preparádo oviaha hag̃ua haʼe ogueroviahágui.
That being independent means not depending on anything.	Upéva ha’évo independiente he’ise ndojepytasóiha mba’eve rehe.
Please share your thoughts in a comment below.	Emoĩmína ne remiandu peteĩ comentario-pe ko’ápe.
It’s not restricted.	Ndaha’éi ojejokóva.
He wants to answer that.	Ombohováise upéva.
She's a great mom.	Ha'e peteĩ mamá tuicha mba'éva.
They know where the best place to go is.	Haʼekuéra oikuaa moõpa iporãvéta jahasa.
He holds his ground, and he can do that.	Haʼe ojoko ijyvýpe, ha ikatu ojapo upéva.
The theory is then applied to the study of insurance demand.	Upe rire ojeporu pe teoría ojestudia hagua pe demanda de seguro.
Soon, there was no space between their bodies.	Upe riremínte, ndaiporivéima espacio hetekuéra apytépe.
He can drink it.	Ha’e ikatu hoy’u.
Great of him, he hadn’t even left a note to say thank you.	Tuicha chugui, ni ndohejáikuri peteĩ nota he’i haĝua aguyje.
Part of your job is to actually listen to me.	Peteĩ parte nde rembiapo ha’e añetehápe cherendu haĝua.
So any evidence is here to keep an eye on.	Upévare oimeraẽ mbaʼe ohechaukáva oĩ koʼápe ojesareko hag̃ua hese.
That's an interesting name.	Upéva ha'e peteĩ téra iñinteresanteva.
He turned back to his father.	Ojere jey itúva rendápe.
She had no way of knowing if she could trust this man.	Haʼe ndorekói mbaʼéichapa oikuaa ikatúpa ojerovia ko kuimbaʼére.
I don't need this.	Natekotevẽi ko mba'ére.
Quite often actually.	Bastante veces añetehápe.
Right now I can tell you that much.	Koʼág̃aite voi ikatu haʼe peẽme upéva heta mbaʼe.
Also, they are locked into some kind of action.	Avei, oñemboty hikuái algún tipo de acción-pe.
I believe now that’s how it felt, nothing less.	Che arovia ko’áğa upéicha oñeñandu hague, mba’eve michĩvéva upévagui.
Tests have been developed to measure a wide range of health outcomes.	Ojejapo umi prueba oñemedi haguã hetaiterei resultado salud reheguáva.
I was fit and healthy and free.	Che ningo aime kuri en forma ha cheresãi ha lívre.
I think people posted and were taken down.	Che aimo'ã gente opostula ha ojeguejy.
I could sit there forever doing nothing.	Ikatu kuri aguapy upépe tapiaite ndajapói mbaʼeve.
I spent the entire time with my mother and stepfather.	Ahasa pe tiémpo kompletoite che sy ha che padrastro ndive.
He paused, let it out slowly.	Opytu’u, oheja osẽ mbeguekatu.
Students will identify which human rights issues they would like to work on.	Temimbo’ekuéra ohechakuaáta mba’e mba’e derecho humano rehegua rehepa omba’apose hikuái.
And they each walked away with lots of new ideas.	Ha káda uno oho hikuái hetaiterei idéa pyahu reheve.
While in high school.	Oĩ aja koléhiope.
I will be in touch soon.	Che aimeva'erã en contacto pya'e.
You don’t want to help my career.	Ndereipytyvõséi che carrera-pe.
He’s moving forward.	Ha’e oñemotenonde.
I was testing your solution as well and it didn't work.	Che aime kuri prueba nde solución avei ha ndoikói.
He's already there.	Ha'e oĩ voi upépe.
Fourth, look at your brand new clothes.	Irundyha, emañamína umi nde ao pyahu porãre.
The existence of a duty is a question of law.	Oîha peteî deber ha'e peteî cuestión léi reheguáva.
Such beauty is within you, such light.	Peichagua iporãva oĩ pende ryepýpe, peichagua tesape.
But there’s this new house that just looks old.	Ha katu oĩ ko óga pyahu ojehecha itujánteva.
But it wasn't the same.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
These first two things were true.	Koʼã mokõi mbaʼe ypykue añete vaʼekue.
The language is very clear.	Pe ñe’ẽ hesakã porãiterei.
There was no hope for him, and no protection came.	Ndaipóri esperánsa chupe g̃uarã, ha ni peteĩ proteksión ndoúi.
Now just lie down and try not to fall asleep.	Koʼág̃a eñenomínte ha eñehaʼã ani hag̃ua reñeno.
Now bring them in book form.	Ko'ágã ogueru chupekuéra en forma de libro.
Other than that the panel is great.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva pe panel tuicha mba’e.
It's a tough place.	Ha'e peteĩ tenda hasýva.
I can't imagine that being a good thing.	Ndaikatúi añeimahina upéva haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
At least, for now.	Por lo menos, ko’ágã peve.
I'd never have thought of it.	Araka'eve napensái va'erãmo'ã hese.
The cost of this approach is significant.	Tuicha mba'e costo orekóva ko enfoque.
I’ve never been around it and I don’t have a good time.	Araka’eve ndaha’éikuri ijerére ha ndajediverti porãi.
Kids and families visit this site.	Mitãnguéra ha familiakuéra ovisita ko sítio.
He said he thinks they should keep their distance, for a while.	He'i oimo'ãha omantene va'erãha hikuái idistancia, sapy'ami.
It’s here, it’s in town.	Oĩ ko’ápe, oĩ távape.
We are not to offer them jobs.	Ñande ndahaʼéi ñaikuaveʼẽ hag̃ua chupekuéra traváho.
No human being can.	Ndaipóri yvypóra ikatúva.
The lower teeth are especially sharp.	Umi hatĩ iguypegua ningo koʼýte haimbe.
We depending on its here.	Ñande dependiendo de su ko'ápe.
Go to the library.	Eho biblioteca-pe.
The wind, while still high, had died down a bit.	Pe yvytu, yvate gueteri aja, omano’imi kuri.
We loved his work.	Ajépa rohayhu hembiapo.
Designed the experiment and analyzed data.	Ojediseño experimento ha oñeanalisa dato.
It would mean that they have no power over a person.	Heʼiséta ndoguerekoiha hikuái podér peteĩ persóna ári.
Maybe if you talk a little bit about it.	Ikatu reñe’ẽramo michĩmi hese.
He found the green man close at hand.	Ojuhu pe kuimba’e hovy’asýva hi’aguĩ ipógui.
He didn’t want to be stuck here, not really.	Ha’e ndoipotáikuri ojejoko ko’ápe, ndaha’éi añetehápe.
I have some money saved up.	Che areko michĩmi pláta añongatúva.
I can't do it with him.	Ndaikatúi hendive.
If anything, those are the things you need to reduce. 	Oiméramo mba’e, umíva ha’e umi mba’e tekotevẽva remboguejy. 
which.	mba'eichagua.
I won't lose everything.	Ndaperde mo'ãi opa mba'e.
They look great every time.	Haʼekuéra ojehecha porãiterei káda ke.
It happens to everyone.	Oiko opavavére.
And then we were heavy.	Ha upéi ore pohýi.
This will not strengthen our country.	Péicha naimbarete mo'ãi ñane retã.
You ask him, he replies.	Nde reporandu chupe, ha’e ombohovái.
But the tea was hot and the street was crowded.	Péro pe té haku ha pe kállere hetaiterei hénte.
Descend the steps.	Oguejy umi escalón-gui.
Any chance for tonight.	Oimeraẽ oportunidad ko pyharépe guarã.
People protect ideas.	Umi tapicha oñangareko umi temiandu rehe.
No one can get the best of me, he thought.	Avave ndaikatúi ohupyty pe iporãvéva chehegui, oimo’ã.
Your best friend is good old trial and error again.	Ne angirũ porãvéva ha’e jey pe prueba ha error tuja porã.
That’s a lot we know for sure.	Upéva heta jaikuaa katuete.
Take time to relax.	Eñemotiémpo repytuʼu hag̃ua.
He touched her.	Ha'e opoko hese.
We tell it now.	Ñande ñamombeʼu koʼág̃a.
It’s not fun to be sick, he tells you.	Ndaha’éi vy’arã hasy, he’i ndéve.
For us here, we wanted to prioritize more.	Oréve guarã ko’ápe, romotenondese kuri hetave mba’e.
Just call it as you see fit.	Pehenói mante pehechaháicha.
We do not accept this new religion.	Ndoroaseptái ko rrelihión pyahu.
This is a huge one.	Kóva ha’e peteĩ tuichaitereíva.
They married a few years later.	Omenda hikuái unos kuánto áño haguépe.
This data set is unique and of strong interest.	Ko conjunto de datos ha'e peteî mba'e ijojaha'ÿva ha orekóva interés mbarete.
I don’t know where it is.	Ndaikuaái moõpa oĩ.
No more questions until you finish.	Ndaiporivéima porandu remohu’ã meve.
His product company had sold the news worldwide.	Ikompañía de prodúkto ovende kuri pe notísia ko múndo tuichakuére.
Some people don’t understand that.	Oĩ tapicha nontendéiva upéva.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
He liked the game.	Ha’e ogustaiterei pe ñembosarái.
It had been a long time since he had seen her.	Haʼe ningo heta tiémpoma ohecha hague chupe.
We thought ourselves free, finally away and gone.	Ropensa kuri orejehe roimeha sãso, ipahápe mombyry ha roho.
Money is found very quickly.	Pya’eterei ojejuhu pirapire.
To do that I had to break one of my rules.	Ajapo hag̃ua upéva aityvaʼerã peteĩ che regla.
What drove him to that?	Mba’épa omongu’e chupe upévape.
I don't have my own will anymore.	Ndarekovéima che voluntad che mba'éva.
And there are so many things to talk about.	Ha hetaiterei mbaʼére ñañeʼẽ vaʼerã.
You give up because you know that is the way.	Peẽ peñemeʼẽ peikuaágui upéva haʼeha pe tape.
That is the original meaning of the word.	Upéva haʼe pe heʼiséva iñepyrũme pe palávra.
In effect, we forget the facts.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ñanderesarái umi mbaʼe oikóvagui.
But that they never let me down.	Péro haʼekuéra arakaʼeve chemoñeñandu vaíha.
Prepare your own.	Embosako’i nde mba’éva.
They change the way you think.	Haʼekuéra okambia mbaʼéichapa repensa.
No children playing outside.	Ndaipóri mitã oñembosaráiva okápe.
I leave that to others to explain.	Upéva aheja ótrope omyesakã hag̃ua.
It would never have occurred to me.	Araka’eve ndoúi va’erãmo’ã che akãme.
Arranged for release.	Oñemohenda ojepoi haguã.
Now we know that was much, much more than that.	Koʼág̃a jaikuaa upéva tuichaiterei, hetaiteve hague upévagui.
We’re having fun, we’re shooting stuff and it’s being shot.	Rovy’a, rodispara umi mba’e ha ojedispara hína.
We have more blanks.	Ore roguereko hetave mba’e en blanco.
He had left the country fifteen years before.	Haʼe oheja kuri upe tetã quince áño upe mboyve.
Within a month you can start looking younger.	Peteĩ méspe ikatu reñepyrũ rejehechauka imitãveha.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
He tried several times but was unable to make any progress.	Haʼe oñehaʼã heta vése péro ndaikatúi oprogresa mbaʼeveichagua progreso.
The experiments were repeated three times.	Umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
Before making method calls.	Ejapo mboyve método ñehenói.
You would see that happen.	Rehecháta kuri oikoha upéva.
I assume they did, you know.	Asumi ojapo hague hikuái, peikuaa.
I probably read the whole book that day.	Oiméne alee raʼe upe díape pe lívro kompletoite.
His friend opened the box.	Iñamígo oipe’a pe caja.
He had never met a girl who lived with someone.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue peteĩ mitãkuña oikóva peteĩ tapicha ndive.
Get it into the hands of users.	Emoinge umi oiporúva pópe.
It can show you a little bit, maybe.	Ikatu ohechauka ndéve michĩmi, ikatu.
I didn't get anything.	Ndahupytýi mba'eve.
None of them believed that.	Ni peteĩva ndogueroviái upéva.
At least one person was killed.	Ojejuka peteî tapicha jepe.
Finally, he smiled.	Ipahápe, opukavy.
Fire for effect.	Tata ojejapo haguã efecto.
The more you try, the better your results will be.	Reñehaʼãvévo, iporãvéta umi mbaʼe rehupytýva.
With your eyes.	Nde resa reheve.
You don't go out there and stand around.	Nde neresẽi upégui ha reñembo'y ijerére.
This question is related to this one but different.	Ko porandu ojoaju ko’ãva ndive ha katu iñambue.
Keep your lower legs straight.	Eñongatu nde py guy derechoite.
Each instance has its own options.	Káda instancia oreko opciones propias.
Like in my books, the characters are often animals too.	Che arandukakuéraicha, umi personaje ha’e jepi mymba avei.
Its a fun thing to have.	Its a divertido mba'e ojeguereko haguã.
Okay, let’s take it from the top.	Oĩ porã, jagueraha yvate guive.
There is no opportunity for force and fear.	Ndaipóri oportunidad fuerza ha kyhyje-pe guarã.
You hold your breath.	Nde rejoko nde pytu.
They were perfectly dry.	Haʼekuéra ningo iseko porãiterei vaʼekue.
Please note last year's page.	Ojekuaa porã página ary ohasava'ekuépe.
I tried crying before.	Añeha’ã hasẽ upe mboyve.
Maybe you should be more careful too.	Ikatu nde avei reñatende porãve vaʼerã.
Such work is common even today.	Koʼãichagua tembiapo ojehecha jepi koʼág̃a peve.
It's our history.	Ha'e ñane rembiasakue.
Probably one of the first to do this.	Oiméne peteĩva umi primeroite ojapovaʼekue ko mbaʼe.
I'm good at very few things, and very bad at a lot.	Chekatupyry sa'ieterei mba'épe, ha ivaieterei heta mba'épe.
Some games, however, don’t mention any of this.	Oĩ ñembosarái katu noñe’ẽiva ni peteĩva ko’ã mba’ére.
We do not accept insurance.	Ore ndoroaceptái seguro.
Eat together.	Pekaru oñondive.
It would help the game.	Oipytyvõta kuri pe juego-pe.
I hope you know that.	Aipotaite ningo peikuaa upéva.
I took this as a challenge.	Che ajagarra ko mbaʼe peteĩ desafíoramo.
It means they have to look out the window waiting for him.	He’ise omaña va’erãha hikuái ventána rupi oha’arõvo chupe.
Too much detail.	Hetaiterei detalle.
If so, it would be nice.	Oiméramo upéicha, iporãta.
In wet conditions they are even less effective.	Umi condición húmeda-pe ha’ekuéra sa’ive jepe efectivo.
It may look good in the picture, but it's not.	Ta'angápe ikatu ojehecha porã, ha katu ndaha'éi upéicha.
No one knows where you are.	Avave ndoikuaái moõpa reime.
Because he could.	Pórke haʼe ikatu vaʼekue.
Because you don’t believe.	Peẽ ndapegueroviáigui.
At the base, there are three cases to consider.	Pe base-pe, oî mbohapy káso ojehechava'erã.
This is a sound that doesn’t.	Kóva ha’e peteĩ tyapu ndojapóiva.
I don't know why, but he is.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro haʼe upéicha.
Let the data go.	Toho umi dato.
I actually use my upper body to run.	Añetehápe aiporu che rete yvategua añani hag̃ua.
Whether that makes them bad or good depends on the situation.	Upéva ojapopa chuguikuéra ivaíva térã iporãva odepende pe situasiónre.
That he doesn’t have anything.	Ndorekóiha mba’eve.
Her mother was in her room.	Isy oĩkuri ikotýpe.
Whatever happens, I’ll say.	Mba’épa oikóta, ha’éta.
I wanted to fight this no matter what.	Che ningo añorairõse kuri ko mbaʼére tahaʼe haʼéva la oikóva.
It was the ship.	Haʼe vaʼekue pe várko.
You can decide for yourself on that front.	Ikatu redesidi ndete voi upe frente-pe.
He hated that his father had hurt so many of his family and friends.	Ombojeguaru itúva omoñeñandu vai haguére hetaiterei ifamilia ha iñamigokuérape.
It goes to identity.	Oho identidad-pe.
He will say that what he feels is true.	Haʼe heʼíta añeteha pe oñandúva.
Absolutely rarely the case.	Absolutamente sa’i ojehu pe káso.
Your body, your rules.	Nde rete, nde reglakuéra.
From at least three experiments.	Mbohapy experimento-gui jepe.
My money anyway.	Che pirapire opa mba'evéicharõ.
I should have asked more questions.	Aporanduve vaʼerã kuri.
They are no longer of the same world.	Haʼekuéra ndahaʼevéima peteĩ múndopegua.
The boy looked eight.	Pe mitãkaria’y ojesareko ocho rehe.
Now take a deep breath.	Koʼág̃a epytuʼu pypuku.
I don’t think he was wrong to do that.	Che nda’aimo’ãi ha’e ojavy hague ojapo haguére upéva.
It would not be the same without them.	Ndahaʼemoʼãi peteĩcha haʼekuéraʼỹre.
Two elderly brothers in a room.	Mokõi ermáno ijedámava peteĩ kotýpe.
Very little is known about his early life.	Sa’ieterei ojekuaa hekove ñepyrũ rehegua.
I heard so much, so quickly.	Hetaiterei mba’e ahenduva’ekue, pya’eterei.
I asked many, many times.	Heta, heta jey aporandu.
In reality, however, this is often not the case.	Péro añetehápe, heta vése ndahaʼéi upéicha.
And that was before the game.	Ha upéva oiko pe ñembosarái mboyve.
No one had said he looked like his father.	Avave nde’íri kuri ojoguaha itúvape.
Find honest reasons to do the job.	Eheka mbaʼérepa iñonrrádo rejapo hag̃ua pe tembiapo.
And to do what they do slowly, and it takes a lot of effort.	Ha ojapo hag̃ua mbeguekatu pe ojapóva hikuái, ha tekotevẽ oñehaʼãmbaite.
Let’s imagine for our story that you do get a second chance.	Ñañeimagina ore historia-pe ĝuarã peẽ añetehápe pehupytyha peteĩ segunda oportunidad.
No word yet on surgery plans.	Ndaipóri gueteri ñe'ê umi plan cirugía rehe.
A single number doesn't really do much.	Peteĩ papapy añoite ndojapói añetehápe heta mbaʼe.
This doesn't work well for characters with high health.	Kóva ndoikói porãi umi personaje orekóva salud yvate.
And they don’t look at the content.	Ha ndojesarekói hikuái contenido rehe.
The matter settled in his head.	Pe asunto oñemohenda iñakãme.
They went to sleep.	Oho hikuái oke.
I'd say there won't be much discussion about those.	Che ha'éta ndaiporimo'ãiha heta discusión umi mba'ére.
He was walking alone, and it was hot.	Haʼeño oguata hína kuri, ha haku.
In many ways time is better than holding back.	Heta mba'épe iporãve pe tiempo ojejoko rangue.
He gave me his name.	Haʼe omeʼẽ chéve héra.
We won the physical battle.	Rogana pe ñorairõ físico.
If only we could get them.	Ikatúrire jahupyty umíva.
There is no such thing as big society.	Ndaipóri mba'e sociedad tuicháva.
Such points can therefore be ignored.	Upévare ikatu oñemboyke koʼãichagua púnto.
Death is necessary for new growth.	Tekotevê ñemano okakuaa pyahu haguã.
You can’t go anywhere else.	Ndaikatúi reho ambue hendápe.
The scent will soothe the baby.	Pe hyakuã porãva ombopy’aguapýta pe mitãme.
Of course there are two sides to this debate.	Katuete oî mokõi lado ko debate-pe.
He didn't know anyone, he never went there, he just went.	Ndoikuaái avavépe, araka'eve ndohói upépe, oho mante.
Not the face, or the crowds, or the city.	Ndaha'éi hova, ni umi aty, ni pe táva.
The dog did the same thing.	Pe jagua ojapo avei upéicha.
Each user role has a name.   	Káda puruhára rembiapo oguereko héra.   
style and key.	estilo ha clave rehegua.
We used security cards to check in, or check out.	Roipuru umi tarhéta de segurida roike hag̃ua, térã rosẽ hag̃ua.
They only had access to a waiting list.	Haʼekuéra oreko vaʼekue acceso peteĩ lista de espera-pe añoite.
I followed each and every step.	Che asegui peteĩ teĩ ha opa paso.
It can definitely work.	Ikatu katuete omba’apo.
And that’s not done with gas.	Ha upéva ndojejapói gas rupive.
And indeed, it is impossible not to ever need such letters.	Ha añetehápe, ndaikatúi arakaʼeve natekotevẽi koʼãichagua kárta.
It is not possible to perform such controls on library files.	Ndaikatúi ojejapo ko’ãichagua control umi archivo biblioteca rehegua rehe.
It’s cool, and we go about our lives.	Ipiro’y, ha jaha ñande rekovére.
It’s never really easy.	Araka’eve ndaha’éi añetehápe ndahasýiva.
A bit too painful.	Un poco hasyeterei.
It comes down to a couple of things at this point.	Oguejy peteî par de cosas ko'ã momento-pe.
This he did so easily, it seemed natural to him.	Péva ojapo fácilmente, ha’ete ku natural chupe ĝuarã.
We helped kill them well before they were born.	Roipytyvõ rojuka hag̃ua chupekuéra onase mboyve porã.
I was just a poor woman from a poor village.	Che ningo peteĩ kuña mboriahúnte vaʼekue peteĩ puévlo mboriahúgui.
There is a clear relationship between these two parameters.	Oî peteî relación hesakãva ko'ã mokõi parámetro apytépe.
It’s good to see him looking good in a role again.	Iporã jahecha jey chupe ojehecha porãha peteĩ rol-pe.
The problem is, you don't.	Pe provléma haʼe hína, nderejapói upéva.
I might want to go back and have a second look.	Ikatu ahase jey ha areko peteĩ jesareko mokõiha.
He has had a hand in many sites over the years.	Haʼe oreko ipo heta sítiope umi áño ohasavaʼekuépe.
The way he can make you do whatever he wants.	Pe mbaʼéichapa ikatu ojapo nderehe rejapo hag̃ua oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
My own feelings are exactly the opposite.	Che remiandu tee ha’e exactamente pe contrario.
I just can't wait.	Ndaikatúi aha'arõnte.
I just use it for beauty.	Che aiporu mante iporã hag̃ua.
This is far beyond what we can do.	Ko mbaʼe ningo mombyryve pe ikatúvagui jajapo.
That he ran away in fear.	Oñani hague okyhyjégui.
Even that has slowly changed over time.	Jepe upéva mbeguekatúpe okambia ohóvo ohóvo ohasávo pe tiémpo.
There, we will prepare.	Upépe, ore rombosako'íta.
They both went away.	Mokõivéva oho.
You have to keep it open by your own back door.	Nde voi reñongatuvaʼerã nde rokẽ rapykuéri ojepeʼa hag̃ua.
This doesn't surprise me a bit.	Kóva nachesorprendei'imi.
You make him comfortable by having him covered.	Rejapo chupe cómodo reguereko haguére cubierto.
That happened a lot back then.	Upéva heta oiko vaʼekue upérõ.
They look for the best ideas from anyone, anywhere.	Oheka hikuái umi idea iporãvéva oimeraẽvagui, oimeraẽ hendágui.
He played football.	Oha’ã va’ekue vakapipopo.
For more information, age.	Ojekuaave haguã, ary orekóva.
That feeling is hard to describe.	Upe temiandu hasy ñamombe’u haĝua.
That is not too much.	Upéva ndahaʼéi hetaiterei mbaʼe.
They become friends for life.	Oiko chuguikuéra angirũ tekove pukukue javeve.
We have given a full statement.	Rome'êma peteî declaración completa.
I took him to at least one ball.	Che araha chupe por lo menos peteĩ pelota-pe.
We had the pleasure of spending time with you today.	Rovyʼaiterei kuri rohasa haguére tiémpo penendive ko árape.
And the whole world can see that if they want to.	Ha ko múndo kompletoite ikatu ohecha upéva oipotáramo.
Maybe something really dark.	Ikatu peteĩ mba’e añetehápe iñypytũva.
Won't let him be a kid.	Ndohejamo'ãi ha'e peteĩ mitã'i.
He stood with me.	Ha’e oñembo’y chendive.
We’ll blog daily and post pictures.	Ro’blogta ára ha ára ha romoĩta ta’anga.
She needs her coffee.	Ha’e oikotevẽ ikafe rehe.
Two lines of the same style indicate the upper and lower limits.	Mokõi línea peteĩchagua estilo rehegua ohechauka límite yvate ha yvy gotyogua.
It’s just beautiful.	Iporãnte ningo.
We like being us.	Ñandéve ñandegusta ha’évo ñande.
However, this value is rarely given in research reports.	Ha katu ko valor sa’i oñeme’ẽ umi informe investigación rehegua.
They probably wouldn't mind us being here anyway.	Oiméne noimportamoʼãi chupekuéra ore roime haguére koʼápe tahaʼe haʼéva.
They did a hell of a job tonight.	Ojapo hikuái peteî infierno de trabajo ko pyharépe.
This did not go well either.	Péva ndohói porãi avei.
If you want one, buy it yourself.	Reipotáramo peteĩ, ndete voi ejogua.
I really care about the poor.	Añetehápe chepyʼapy umi imboriahúvare.
This is not a good job.	Kóva ndaha’éi tembiapo porã.
He couldn't move.	Haʼe ndaikatúi omýi.
He’s standing there.	Ha’e oñembo’y upépe.
The rest of it is mine.	Hembýva chugui chemba’e.
Found a new coffee shop.	Ojuhu peteĩ cafetería pyahu.
I’m a lot happy about this.	Heta avy’a ko mba’ére.
But it doesn't raise any concerns at this point.	Ha katu nomopu'ãi mba'eveichagua jepy'apy ko'ã momento-pe.
Well, not really, no.	Bueno, ndaha’éi añetehápe, nahániri.
The last few years have been years of war.	Umi áño ohasavaʼekuépe haʼe umi áño oiko hague gérra.
Male or female.	Kuimba’e térã kuña.
Other than yourself.	Ambue ndejehegui.
There is nothing for them.	Ndaipóri chupekuéra g̃uarã.
He wanted to keep looking at those huge hands.	Haʼe osegise omaña umi po tuichaitévare.
How strange it felt to be herself again.	Mba’eichaitépa oñeñandu extraño ha’e jey haĝua ha’e voi.
Our family is sick.	Ore rogaygua hasyha.
He followed her.	Haʼe oho hapykuéri.
I wouldn't have taken it.	Che ndajagarrái va'erãmo'ã.
Simply as important.	Simplemente iñimportanteháicha.
This time it was a man-made one.	Ko vuéltape haʼe peteĩ kuimbaʼe ojapo vaʼekue.
Please, sir.	Por favor, karai.
Love it or list it.	Ehayhu térã emoĩ peteĩ lista.
Much more effort is required.	Oñeikotevẽ hetaiteve ñehaʼã.
God goes with us.	Ñandejára oho ñanendive.
To protect mother earth, and keep our planet safe.	Ñañangareko haguã yvy sy rehe, ha ñañongatu haguã ñande planeta seguro.
You want something shape me.	Nde reipota peteĩ mba'e che forma.
And maybe the world.	Ha ikatu avei ko múndo.
Add the eggs and process well using your hands.	Oñemoĩ pype umi huevo ha oñeprocesa porã ojeporúvo nde po.
Your work has probably taught you that no one is perfect.	Oiméne ne rembiapo nemboʼéi raʼe avave perfékto.
Take a look at the bigger picture.	Ejesarekomína pe taʼanga tuichavévare.
But we never talked about food.	Péro arakaʼeve noroñeʼẽi tembiʼúre.
We'd really appreciate your help.	Añetehápe romomba'eguasúta peẽme peipytyvõ haguére.
A simple kitchen scale can be used to measure weight.	Peteĩ balanza simple de cocina ikatu ojeporu oñemedi haĝua pe peso.
This issue is explored through analysis.	Ko tema ojehecha análisis rupive.
We need to play well.	Tekotevẽ ñañembosarái porã.
We looked at each other, but didn't say anything.	Romaña ojuehe, ha katu ndoro'éi mba'eve.
But he refused to go.	Péro haʼe ndohoséi.
It was a machine.	Haʼe vaʼekue peteĩ mákina.
The world is full of surprises.	Ko múndo henyhẽ sorpresa-gui.
That's an event.	Upéva ha'e peteî acontecimiento.
I had to find a new job.	Aheka vaʼerã kuri peteĩ traváho pyahu.
Based on three experiments.	Oñemopyendáva mbohapy experimento rehe.
Everywhere in the kitchen.	Oparupiete kosináme.
But nothing happened.	Péro mbaʼeve ndoikói.
He had asked the station to find out who lived there.	Ojerure kuri pe emisorape oikuaa hag̃ua mávapa oiko upépe.
But the operation never got off the ground.	Péro pe operasión arakaʼeve ndoguejýi yvýgui.
It's not just us.	Ndaha'éi ore año.
If we don’t respond.	Ndorombohováiri ramo.
Let's talk, let's make it happen.	Ñañe'ẽ, jajapo oiko haguã.
I actually did that.	Añetehápe ajapo upéva.
Waiting for the next book.	Ohaʼarõvo pe lívro oúva.
It was the same way.	Ha’e va’ekue avei upéicha.
At first it seemed like a random act of violence.	Ñepyrũrã ha’ete peteĩ acto de violencia aleatoria.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
Think to yourself how beautiful that one bridge is.	Epensamína nde jupe mbaʼeichaitépa iporã upe peteĩ puénte.
It was nice to have a chance to comfort her this time.	Iporãiterei ningo areko peteĩ oportunida akonsola hag̃ua chupe ko vuéltape.
I had a chance to buy it.	Che areko paʼũ ajogua hag̃ua.
We should appreciate that.	Ñamombaʼevaʼerã upéva.
He had never done that before.	Haʼe arakaʼeve ndojapóivaʼekue upéva upe mboyve.
Develop the method.	Omoheñói pe método.
Its a slow process that seems to slow down.	Its a slow proceso ha'etévaicha ombotapykuéva.
I finished in second place.	Che amohu’ã mokõiha tendápe.
He did, for a time.	Ha’e ojapo, peteĩ tiempo aja.
Whatever you bring here, people will eventually copy it, and modify it.	Taha’e ha’éva pe regueru va’ekue ko’ápe, tapichakuéra amo ipahápe okopiáta, ha omoambuéta.
The problem is you have to follow them.	Pe problema ha’e resegui va’erã chupekuéra.
It shouldn't be.	Ndo'aiva'erãi.
He had trouble walking.	Haʼe oreko vaʼekue provléma oguata hag̃ua.
People still talk about it now.	Umi hénte oñeʼẽ gueteri upévare koʼág̃a.
At first we thought nothing of it.	Ñepyrũrã noropensái mbaʼeve upévare.
I never truly accepted each and every one of my symptoms.	Araka’eve nda’aceptái añetehápe peteĩ teĩ ha opavave che síntoma.
The man went to sleep.	Pe karai oho oke.
Hopefully, it looks great even from that distance.	Oiméne ra’e, ojehecha tuicha upe mombyry guive jepe.
We couldn’t have our children.	Ndaikatúikuri roguereko ore membykuéra.
Our lives take place in an environment.	Ñande rekove oiko peteĩ tekohápe.
Thank you for reading.	Aguyje ndéve relee haguére.
Just then my mother came out.	Upérõite osẽ che sy.
You can either win or lose.	Ikatu regana térã reperdéma.
No one said anything about his faith.	Avave nde'íri mba'eve ijerovia rehe.
At the end of the day his call had not been returned.	Opávo pe ára noñeme’ẽjeýikuri iñehenói.
You will know the way.	Peẽ peikuaáta pe tape.
The week after there was another.	Pe semána rire oĩ ótro.
The more people order with you the more money you get.	Hetave tapicha ojapo pedido nendive hetave pirapire rehupytýva.
I miss you.	Rohechaga'u.
He is there every week donating his valuable money and time.	Haʼe oĩ upépe káda semána omeʼẽvo pláta ha itiémpo ivaliosoitéva.
Even what the time of their birth was like.	Jepe mbaʼéichapa rakaʼe pe tiémpo onase haguépe hikuái.
This will stop the conversation just before it starts, too.	Péicha ojejokóta pe ñomongeta oñepyrũ mboyvemi, avei.
To the left is the door.	Ijasu gotyo oĩ pe okẽ.
We had that idea.	Ore roguereko kuri upe idea.
They live inside.	Ha’ekuéra oiko hyepýpe.
In short, they’re rich as long as you pay for it.	En pocas palabras, ha’ekuéra ipirapire heta repagapa aja hese.
This is just another case.	Kóva ha’e ambue káso añónte.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
But, of course, he did not say so.	Péro, katuete, haʼe ndeʼíri upéicha.
I went out and there.	Asẽ ha upépe.
I turned around and closed my eyes.	Ajevy ha amboty che resa.
I'm glad none of you got hurt.	Avy'a avave pende apytégui noñelastimai haguére.
You need two simple things.	Reikotevẽ mokõi mbaʼe isensíllova.
They worked on it and talked to it.	Haʼekuéra ombaʼapo hese ha oñeʼẽ hendive.
God has been very good to me.	Tupã Ñandejára ningo iporãiterei chendive.
He didn't have to talk about music, just to do it.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue oñeʼẽ músikare, ojapo hag̃uánte upéva.
Our faces can never be seen by a man outside the family.	Ñande rova ​​araka’eve ndaikatúi ohecha peteĩ kuimba’e okápe pe familia-gui.
It will press you back into your seat.	Ndepresiona jeýta nde apykápe.
So, from this point of view, from my side everything is fine.	Upéicha, ko punto de vista guive, che ykére guive opa mba’e oĩ porã.
I needed her strength to continue.	Aikotevẽkuri imbarete asegui haĝua.
I think it is because it is not done.	Che apensa haʼe ndojejapóigui upéva.
But it’s hard, very hard.	Ha katu hasy, hasyeterei.
Proper place to buy land.	Tenda hekopete ojejogua haguã yvy.
I was sure that science would help me.	Aime kuri segúro pe siénsia chepytyvõtaha.
I went back again this year.	Ajevy jey ko arýpe.
Not sure if it worked.	Ndaipóri seguro osẽ porãpa.
But at least it's worth seeing to see.	Péro por lo méno vale la pena jahecha jahecha hag̃ua.
He didn’t love her anymore, he thought, as much as he loved her.	Ndohayhuvéima chupe, oimo’ã, ohayhu haguéicha chupe.
I had many good teachers.	Che areko vaʼekue heta mboʼehára porã.
But whether we play or not is the only difference.	Péro ñañembosarái térã nahániri, upéva añoite la diferénsia.
I like your treatment of the image.	Chegusta nde tratamiento pe imagen rehe.
I was never in any army, he said.	Che araka’eve ndaha’éikuri mba’eveichagua ejército-pe, he’i.
Performed the experiments, analyzed data, wrote the manuscript.	Ojapo umi experimento, ohesa'ÿijo dato, ohai manuscrito.
They won and they lost.	Ogana hikuái ha operde hikuái.
All of this has made you who you are today.	Opa ko’ã mba’e penemoĩ mávapa peẽ ko’áĝa.
Forces of the earth.	Fuerzas yvy rehegua.
If two things are different, they should have different names.	Mokõi mba’e iñambuéramo, oguerekova’erã téra iñambuéva.
He knew exactly what he wanted and was determined to achieve it.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa oipota ha ojedesidi ohupyty hag̃ua upéva.
But he might just have to go in with it.	Péro ikatu oike vaʼerãnte hendive.
Homemade computer systems are fairly standard.	Umi sistema informático ojejapóva ógape ha’e bastante estándar.
I expect better quality for the price.	Aha'ãrõ calidad iporãvéva precio rehe.
He remained in this position for ten years.	Opyta ko cargo-pe diez ary pukukue.
I prepared the family not to expect too much.	Aprepara pe famíliape ani hag̃ua ohaʼarõ hetaiterei mbaʼe.
His words remain true.	Iñe’ẽ opyta añetegua.
He wants to spend more time with his family.	Haʼe ohasase hetave tiémpo ifamíliandi.
We hold this was error.	Roguereko kóva ha’e hague error.
I asked her if I liked my husband.	Aporandu chupe chegustapa che ména.
He touched her chest.	Opoko ijyva ári.
That year we had learned a lot about killing.	Upe áñope roikuaa kuri heta mbaʼe ojejuka hag̃ua.
Once we understood, we moved on to solutions.	Rontende rire, rova ​​umi solución-pe.
Does it sound good?.	¿Ipu porã?.
Girls don't like to be hit.	Mitãkuña'ikuérape ndogustái ojegolpea chupekuéra.
There are many reasons why they are there.	Oĩ heta mbaʼérepa oĩ hikuái upépe.
It was a financial decision.	Ha’ékuri peteĩ decisión financiera.
Not much else has changed either.	Ni heta mbaʼe ótro mbaʼe nokambiái.
I don't remember their names.	Nachemandu'ái hérakuérare.
Many of them they bought, others came to him as gifts.	Heta umíva apytégui ojogua hikuái, ambuekuéra ou hendápe jopói rupive.
I’d never heard a woman talk like this before.	Araka’eve nahendúiva’ekue peteĩ kuña oñe’ẽ péicha.
It was the worst day of my life.	Ha’ékuri pe ára ivaivéva che rekovépe.
He would do anything.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe.
Another weak area.	Ambue área ikangyva.
It was a short laugh.	Ha’ékuri peteĩ pukavy mbykymi.
But those things are nothing new to me.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi mbaʼeve ipyahúva chéve g̃uarã.
Drew needs me.	Drew oikotevẽ cherehe.
One is similar to the next.	Peteĩva ojogua pe oúvape.
Just have a good time and do a little business.	Pejediverti porãnte ha pejapo peteĩ negósio michĩmi.
This is due to poor public support for the war.	Péva oîgui pytyvõ público ivaígui ñorãirõme.
The first in a series.	Peteĩha peteĩ serie-pe.
But she was still beautiful.	Péro haʼe iporã gueteri.
Kill a king and walk free forever.	Ejuka peteĩ rréipe ha eguata sãsõme opa ára g̃uarã.
This isn't going to go away.	Kóva ndohói va'erã.
He walked directly to the door without turning around.	Oguata directamente pe okẽ gotyo ojere’ỹre.
It’s dead meat.	Ha’e so’o omanóva.
It puts him in the proper frame of mind.	Omoĩ chupe pe marco de mente hekopeteguápe.
It's really something.	Añetehápe ha'e peteĩ mba'e.
What they have is real, and powerful, and very powerful.	Pe oguerekóva hikuái ha’e añetegua, ha ipoderoso, ha ipoderosoiterei.
You spend time regaining dreams.	Rehasa tiempo reguereko jey haĝua sueño.
Then the second one.	Upéi pe mokõiha.
You'll go back to the evening before you lose your memory.	Reho jeýta pe ka'aru reperdé mboyve ne mandu'a.
He clearly enjoys the guys.	Hesakã porã ha’e ovy’aha umi mitãrusukuéra ndive.
Things have hardly changed since last summer.	Umi mba'e apenas oñemoambue verano ohasáva guive.
He would not make a decision.	Ndojapói vaʼerãmoʼã peteĩ desisión.
That's a lot of good.	Upéva heta oĩ porã.
Maybe more than a year.	Ikatu oime mas de un áño.
His death was widely reported in the press.	Omanóha heta oñemombe'u prensa-pe.
, they agreed to it.	, omoneĩ hikuái upéva.
Who is the new one.	Mávapa pe ipyahúva.
The important thing now was to find out who he was.	Pe iñimportánteva koʼág̃a haʼe vaʼekue jaikuaa mávapa haʼe.
I was suffering for it in kind.	Che ahasa asy kuri upévare en especie.
I was okay with it.	Che ningo aime porã kuri hendive.
There are no serious side effects.	Ndaipóri mba'eveichagua efecto secundario grave.
Then, at least one term must be evaluated as true.	Upéi, por lo menos peteî término ojeevalua va'erã añeteguáha.
Hold your breath for a count of three.	Ejoko nde pytu peteĩ jepapa mbohapy aja.
You're stronger than them, that's your secret.	Nde imbareteve chuguikuéra, upéva ha'e nde secreto.
The latter was the case on two subjects.	Ko ipahaguéva haʼe vaʼekue pe káso mokõi témare.
My mother and father.	Che sy ha che ru.
That's the great danger of freedom.	Upéva ha'e pe peligro tuichavéva libertad rehegua.
Not over the phone.	Ndaha’éi teléfono rupive.
Never did it again, wasn’t planning on ever doing it again.	Araka’eve ndojapovéima, ndaha’éikuri planeando araka’eve ojapo jey haĝua.
But my father was eating it.	Péro che túa ningo hoʼu hína kuri upéva.
But this doesn't count.	Péro kóva ndoipapapái.
We can't stay here.	Ndaikatúi ropyta ko'ápe.
Neither can ye bear fruit of it, except ye abide in me.	Ndaikatúi avei peme'ẽ yva ndapepytáiramo che pype.
Two particular cases stand out.	Ojedestaca mokõi káso particular.
This is the best deal any state has.	Kóva ha'e pe acuerdo iporãvéva oimeraê estado orekóva.
He said he wouldn't live far.	He'i ndoikomo'ãiha mombyry.
He wanted it back but they gave it to me anyway.	Ha’e oipota jey ha katu ome’ẽ chéve hikuái taha’e ha’éva.
But it does not provide the solution.	Péro nomeʼẽi pe solusión.
Or there can be none.	Térã ndaikatúi oĩ.
You are worth more than anything.	Peẽ ningo pevaleve opa mbaʼégui.
And they're fast, too.	Ha ha'ekuéra ipya'e, avei.
Make of it what you will.	Ejapo chugui pe reipotáva.
There is an understanding between us.	Ñande apytépe oĩ peteĩ entendimiento.
Every day after work.	Ára ha ára omba’apo rire.
It increases the heat at the top.	Ombohetave haku yvate gotyo.
They make a noise.	Ojapo hikuái peteĩ tyapu.
We removed anything necessary.	Roipeʼa oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva.
He needed it that way.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upéicha.
He is a scientist.	Haʼe ningo iñarandu.
It would have been done.	Ojejapóta kuri.
He's got big hands.	Ha'e oguereko ipo guasu.
His room is at the end.	Ikoty oĩ ipahápe.
But now we are not ready for that.	Péro koʼág̃a ore noroiméi preparádo upévape g̃uarã.
This is the most important point.	Péva haʼe pe púnto iñimportantevéva.
And I have about two hours of sleep in me.	Ha che orekóva mokõi aravo rupi oke chepype.
Nice little picture.	Ta'anga michĩ porã.
I worked fast.	Che ambaʼapo pyaʼe vaʼekue.
Reading is an activity.	Moñe’ẽrã ha’e peteĩ tembiapo.
This is a huge thing.	Kóva tuichaiterei mbaʼe.
But at least he told me the army knew.	Ha katu por lo menos he’i chéve pe ejército oikuaaha.
You can never own your apartment no matter how much you pay.	Araka’eve ndaikatúi nde apartamento jára taha’e ha’éva mboýpa repagáramo.
Probably the same as everything else here.	Oiméne peteĩchaite opa mba’e ambuéva ko’ápe.
You need to go.	Tekotevẽ reho.
I could no longer tell where the sound was coming from.	Ndaikatúivéima ojekuaa moõguipa ou pe tyapu.
The tool is totally free to download from here.	Pe tembipuru ha’e totalmente gratis ojegueru haĝua ko’águi.
That too was quickly dropped.	Upéva avei pya’e ojeity.
He looked a little sick.	Ha’e ojehecha hasy’imi.
But we had nothing to do with it, of course.	Péro ndoroguerekóikuri mbaʼeveichagua relación hendive, katuete.
Maybe he was out in the house.	Ikatu oime kuri okápe pe ógape.
He said he hit her on the left hand.	He'i oinupã hague ipo akatúape.
And games should be fun.	Ha umi ñembosarái ha’eva’erã vy’arã.
Interesting decisions come in a moment later.	Umi decisión interesante oike peteĩ momento rire.
They will know the address from the call.	Oikuaáta hikuái dirección pe llamada guive.
We appreciate it from you.	Ore roguerohory ndehegui.
It's a little different.	Iñambue'imi.
Then you have to get up and run out of your house.	Upéi repuʼãvaʼerã ha reñani nde rógagui.
The stock seat would be better.	Pe asiento de stock iporãvéta.
I don't miss the fear the way he looks at me.	Ndafaltái pe kyhyje ha'e omañaháicha cherehe.
I could have found him years ago.	Ikatu kuri ajuhu chupe ojapo áño.
I can't find a way to give this.	Ndaikatúi ajuhu mba'éichapa ame'êta kóva.
The point is general.	Pe punto ha’e general.
Tell me what you see or what you don't see.	Ere chéve mba'épa rehecha térã mba'épa nderehechái.
That’s my main goal.	Upéva ha’e che meta principal.
Of course he wasn’t sure.	Katuete ha’e ndaha’éikuri seguro.
This is an example.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã.
Every good judge knows that there are actually at least three sides.	Mayma juez porã oikuaa añetehápe oĩha por lo menos mbohapy lado.
By the evildoer.	Por mba'e vai apoha.
He closed his eyes and let the world in.	Omboty hesa ha oheja pe mundo oike.
I was going through a lot of different emotions.	Che ahasa hína kuri heta emosión idiferénteva.
You can also help.	Ikatu avei reipytyvõ.
No one felt comfortable.	Avave noñeñanduporãi.
He added some notes to the white board.	Omoĩve unos kuánto nóta pe pizarra blanca-pe.
We’re still here.	Ko’ápe gueteri ñaime.
And you are just as strong as each other.	Ha peẽ peñemombarete ojupeichaite.
It was a place of business.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár ojejapohápe negósio.
Mental stories have a basic structure of cause and effect.	Umi tembiasakue apytu’ũ rehegua oguereko peteĩ estructura básica causa ha efecto rehegua.
Yeah, read that again.	Heẽ, elee jey upéva.
I think that is enough.	Che apensa upéva haʼeha suficiente.
Or they may simply be taught by a man by that name.	Térã ikatu omboʼénte chupekuéra peteĩ karai orekóva upe téra.
They wanted to make a movie about their children.	Ojapose hikuái peteĩ pelíkula imembykuérare.
We'll see you in two days.	Mokõi ára rire rohecha va'erã.
He and a few friends.	Ha’e ha mbovymi iñamigokuéra.
I want to make a play.	Ajapose peteĩ ñoha’ãnga.
Only females with good quality eggs will have good success.	Kuñanguéra orekóva huevo calidad porã añoite oguerekóta éxito porã.
I haven’t seen it happen yet.	Ndahechái gueteri oiko.
Forces here are established.	Fuerzas ko'ápe oñemopyenda.
But then neither does the internet.	Ha katu upéi ni pe internet ndojapói.
We treat only the first.	Ñande ñapohano peteĩha añoite.
It will happen soon.	Pya'e oikóta.
But, then.	Ha katu, upéicharõ.
But for this one time, he let it go.	Péro ko peteĩ vuéltape g̃uarã, haʼe oheja oho.
We had so much time.	Hetaiterei tiémpo roguereko.
There is, it is said,.	Oĩ, oje’e,.
It’s not a theory.	Ndaha’éi peteĩ teoría.
He left me that manuscript.	Oheja chéve upe manuskríto.
My main job was in a holding company.	Che traváho prinsipál haʼe vaʼekue peteĩ emprésa de kontrivusiónpe.
Most are affected by the rise.	Hetave ojeafectáva ojupígui.
Red is playing cross.	Pytã oñembosarái hína kurusúre.
Some bring your tears.	Oĩ oguerúva nde resay.
For the first time in literature.	Primera vez literatura-pe.
I remember the words and the names and the people.	Chemandu’a umi ñe’ẽ ha umi téra ha umi tapicha rehe.
We love each other.	Ñande jajoayhu.
You were finally getting everything you wanted.	Ipahápe rehupyty hína kuri opa mbaʼe reipotáva.
That would fail.	Ofallataha upéva.
You take an easy job because it is safe.	Nde rejagarra peteĩ tembiapo ndahasýiva pórke isegúro.
You kind of learn.	Peẽ peaprende peteĩ mbaʼéicha.
We know how to deal with that.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa ñambohovái vaʼerã upéva.
It's how you see your life.	Ha'e mba'éichapa rehecha nde rekove.
So, we separate our thoughts from our body to our soul.	Upéicharõ, jasepara ñane pensamiento ñande retepýgui ñane ánga peve.
However, follow-up study is planned.	Ha katu, oñeplanifika estudio de seguimiento.
They look great.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei.
You can see that in the photos.	Upéva ikatu rehecha umi fótope.
The staff will increase the heat of your food upon request.	Umi omba’apóva ombohetavéta nde rembi’u haku ojejeruréramo.
He’s got something.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e.
Go through our user-friendly website to get what you want.	Eike ore página web rupive ojepurukuaa hag̃ua rehupyty hag̃ua reipotáva.
He had a cell phone with him.	Haʼe oreko vaʼekue hendive peteĩ selulár.
That's not a debate.	Upéva ndaha'éi debate.
Talking about your anger will clear the air.	Reñe’ẽvo nde pochy rehe, omopotĩta pe yvytu.
A command line tool will be added to these values.	Ko’ã mba’ekuaarã rehe oñemoĩta peteĩ tembipururã ñe’ẽmondo rape rehegua.
This is a simple fact of the matter.	Kóva ha’e peteĩ hecho simple ko asunto-pe.
He would draw some more.	Haʼe odibujáta kuri unos kuánto hetave mbaʼe.
They come together when they want to, and separate only when they have to.	Oñembyaty hikuái oipota jave, ha ojesepara tekotevẽ jave añoite.
I could have stayed there forever.	Ikatu kuri apyta upépe opa ára g̃uarã.
And that worked out.	Ha upéva osẽ porã.
There was a balance in the world.	Oĩkuri peteĩ equilibrio ko mundo-pe.
All in one day because of gas prices of course.	Opa mba'e peteî árape oîgui gas precio por supuesto.
Or, well, they should have been.	Térã, bueno, ha’eva’erãkuri hikuái.
It takes about three months.	Oñeikotevẽ mbohapy méserupi.
Back in the corner.	Ojevy pe esquina-pe.
It cannot be ignored in any shape or form.	Ndaikatúi oñemboyke mba’eveichagua forma térã forma-pe.
He wanted to know more about her.	Haʼe oikuaase hetave mbaʼe chugui.
That’s one of the things it shows.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ohechaukáva.
Create one or more planes i.	Ojejapo petet téra hetave plano i.
Close your eyes, take a deep breath.	Emboty nde resa, epytu’u pypuku.
I understand why that would happen.	Aikuaa porã mbaʼérepa oikóta upéva.
I thought you knew better than that.	Che aimo’ãkuri peikuaaha iporãveha upévagui.
Despite that, however, the beer itself is pretty darn great.	Jepe upéva, katu, pe cerveza voi ha’e bastante maldito tuicha mba’e.
He is a transfer student just starting out.	Ha'e peteî temimbo'e transferencia-gua oñepyrû ramoite.
If so, it is discussed in the comments.	Péicha ramo, oñeñe'ê umi comentario-pe.
That could happen, he noted.	Upéva ikatu oiko, ohechakuaa.
This is where the audience really gets involved in the community.	Péva ha'e pe audiencia añetehápe oike comunidad-pe.
Many do so because land is cheap.	Heta oĩ ojapóva yvy ndahepýigui.
To make the dog more comfortable.	Jagua oñemohenda porãve haguã.
I'll send it for you soon.	Pya'e romondóta ndéve guarã.
However, we believe that no currently available methods are adequate.	Péro roguerovia ndaiporiha umi método ojeguerekóva koʼág̃a iporãva.
He couldn’t escape it.	Ndaikatúikuri okañy chugui.
He was never going to let it go.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi kuri upéva.
Put a tick next to his name.	Ñamoĩ peteĩ márka héra ykére.
That was definitely a character.	Upéva katuete ha’eva’ekue peteĩ personaje.
His hand reached towards me.	Ipo ohupyty che gotyo.
The people who drink our beer are people who like to drink beer.	Umi tapicha hoy’úva ñande cerveza ha’e tapicha oguerohorýva hoy’u cerveza.
It looks to be in good condition and has been cared for in the past.	Ojehecha oîha en buen estado ha oñeñangareko hague yma.
That’s the only way you can survive.	Upéva añoite ikatu reikove.
One way is to think of it like an insurance policy.	Peteĩ tape ha’e ñapensa peteĩ póliza de seguro-icha.
I believe it now, but for different reasons.	Che arovia ko’áğa, ha katu diferentes razones rehe.
First, let us examine the background.	Primero, ñahesaʼỹijo mbaʼépa oiko raʼe.
The sun was setting and night was coming.	Kuarahy oike ohóvo ha koʼẽrõitéma pyhare.
But he liked it, naturally.	Ha katu chupe ogusta, naturalmente.
And the rules are about making room for someone else.	Ha umi regla oñeʼẽ ojejapo hag̃ua lugár ótro persónape g̃uarã.
We now add additional data to support this claim.	Ko'ágã romoĩve dato adicional oipytyvõ haguã ko reclamo.
This is your job.	Kóva ha’e ne rembiapo.
That war is over now.	Upe ñorairõ opa koʼág̃a.
Two groups were identified.	Ojekuaa mokõi aty.
Watch out for these.	Eñangareko ko’ãva rehe.
And not because they were run by bad men necessarily.	Ha ndaha'éi oñemboguata haguére chupekuéra kuimba'e vai katuete.
I’m carrying something.	Che araha peteĩ mba’e.
You won't because it's their cities too now.	Nderejapomo'ãi ha'égui itavakuéra avei ko'ágã.
In this case, there are three real solutions.	Ko kásope, oî mbohapy solución añeteguáva.
Doing so will take you to this page.	Péicha rejapóramo ndegueraháta ko páhinape.
But if it feels good, and looks good, it works.	Péro oñeñandu porãramo, ha ojehecha porãramo, osẽ porã.
In your mind, talk to him.	Ne akãme, eñe’ẽ hendive.
He had been shot in the chest.	Ojedispara kuri chupe ijyva ári.
He was arrested a couple of times.	Ojeapresa un par de vése.
There is a code, and the code is good.	Oĩ peteĩ código, ha pe código iporã.
You won't let it happen.	Nderehejamo'ãi oiko.
No age differences between groups were reported.	Noñemombe’úi diferencia de edad umi grupo apytépe.
What does the user see and the data?	Mba’épa ohecha puruhára ha umi dato.
He felt it when he looked at her.	Oñandu omañávo hese.
You'd never do it.	Araka'eve ndapejapói va'erãmo'ã.
At some point he will touch her.	Peteĩ momento-pe opokóta hese.
This led him to a life of crime.	Péva ogueraha chupe peteî tekove delincuencia-pe.
We will be happy to answer any questions you may have.	Rovyʼáta rombohováivo oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
The problem is that these are the only body parts we see.	Pe provléma ningo koʼãva añoite ñande rete párte jahecháva.
Just read the article.	Eleemínte pe artíkulo.
A world of sound.	Peteĩ mundo de sonido rehegua.
Food for example.	Tembi’u techapyrã.
Or something he had.	Térã peteĩ mbaʼe oreko vaʼekue.
With water, however, the situation is less clear-cut.	Péro y reheve, pe situasión saʼive hesakã porã.
Finally something closed.	Ipahápe peteĩ mba’e oñemboty.
His hands were released.	Ipo ojepoi chugui.
There was so much of it that his hands were covered.	Hetaiterei mba’e chugui ha ipo ojejaho’i.
Everyone just kept having fun.	Maymáva osegínte ojediverti.
I'm not the rock.	Che ndaha'éi pe ita.
We will walk behind his house.	Jaguatáta hóga rapykuéri.
He was determined to get her picture.	Ha’e ojedesidi ohupyty haĝua chupe ta’anga.
Whether this is a good thing or not depends on your perspective.	Kóva ha’épa peteĩ mba’e iporãva térã nahániri odepende nde perspectiva rehe.
No further information will be released.	Ndojekuaauka mo'ãi ambue marandu.
It’s full of matter.	Henyhẽ materia-gui.
And boy is it mine.	Ha mitãkaria'y ha'e che mba'e.
It's the power of hope.	Ha'e pe esperanza pu'aka.
But something else.	Péro peteĩ mbaʼe ambuéva.
This will take a lot of effort and time, but it will not be impossible.	Upearã oikotevẽta heta ñehaʼã ha tiémpo, péro ndahaʼemoʼãi ndaikatumoʼãiva.
How jobs can be done is less important to him.	Mbaʼéichapa ikatu ojejapo umi traváho, saʼive iñimportánte chupe g̃uarã.
He gave it away.	Ha'e ome'ẽ va'ekue.
We set up an interview for next week.	Romoĩ peteĩ entrevista ambue semana-pe ĝuarã.
Are you all right?' 	¿Reime porãpa?’.
he said to her.	he’i chupe.
We did, but we did it in different ways.	Rojapo, péro rojapo diferénte hendáicha.
I think they can fix it really, really easily.	Che aimo’ã ikatuha omyatyrõ hikuái añetehápe, añetehápe fácilmente.
So that's not the problem here.	Upéicharõ ndahaʼéi upéva pe provléma koʼápe.
Good movie but not great.	Película iporãva ha katu ndaha’éi tuicha mba’éva.
But you don't have to play.	Péro natekotevẽi reñembosarái.
Of course we can think of many uses.	Añetehápe ikatu ñapensa heta jeporu rehe.
I did the same thing.	Che avei ajapo upéicha.
Here defendant was not denied that right.	Ko'ápe acusado noñenegái upe derecho.
When we do this, emotions continue to flow high.	Péicha jajapóramo, umi emoción osegi osyryry yvate.
I hope you don't feel so bad.	Aipotaite ningo ani reñeñandu porãiterei.
This is important for the health of the game going forward.	Péva tuicha mba'e salud ñembosarái ohóva tenonde gotyo.
Surround yourself with people in the know.	Ejere umi tapicha ndive pe conocimiento-pe.
I’ll say the same thing.	Che avei ha’éta.
The result is shown in the right panel of the figure.	Pe resultado ojehechauka panel derecho-pe pe figura-pe.
She had the other half of the ring.	Ha’e oguereko ambue mitad pe anillo-gui.
Upload an accurate post.	Emboguejy peteĩ post hendaitépe.
And they still haven't saved him.	Ha koʼág̃a peve ndosalvái chupe hikuái.
That they are still a family.	Haʼekuéra haʼeha gueteri peteĩ família.
This is what we attempt in this paper.	Péicha ñañeha’ã ko kuatiahaipyrépe.
He was as nervous as a boy.	Ha’e ningo oñenervioso kuri peteĩ mitãkuimba’éicha.
He meant a lot by that.	Haʼe heʼise vaʼekue heta mbaʼe upéva rupive.
For what it’s worth in my opinion.	Mba’épa ovale che remiandu rehe.
It was their decision and we simply provided technical advice.	Ha’ékuri hikuái idecisión ha simplemente rome’ẽ asesoramiento técnico.
I guess it didn’t matter who or why.	Aimo’ã noimportái hague máva térã mba’érepa.
If false the background content will be checked.	Japúramo ojehecháta pe contenido fondo rehegua.
You don't have to feel anything.	Natekotevẽi reñandu mbaʼeve.
She was one of those girls born to laugh.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ umi mitãkuña heñóiva opuka haĝua.
Everyone is still working on the clothes.	Enterove ombaʼapo gueteri umi ao rehe.
No, that is one thing.	Nahániri, upéva ningo peteĩ mbaʼe.
Its no one thing.	Its no one mba'e.
Many of the previous concerns have now disappeared.	Heta umi mba’e oipy’apýva’ekue ymave ko’ágã okañy.
It seems like it was a really bad decision.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ decisión añetehápe ivaíva.
The skills they have, we have to have them back.	Umi katupyry oguerekóva hikuái, jaguereko jeyva'erã.
You didn't do anything.	Nderejapói mba'eve.
We can move faster from here up.	Ikatu ñañemongu’e pya’eve ko’águi yvate gotyo.
He brought you here.	Ha'e ndegueru ko'ápe.
I would have kept my problem hidden inside and not said a word.	Che ningo añongatu vaʼerãmoʼã che provléma kañyhápe chepype ha ndaʼéi vaʼerãmoʼã ni peteĩ palávra.
Oh what could have been.	Oh mba’épa ikatukuri oiko.
It was too, once.	Ha’e va’ekue avei, peteĩ jey.
And on his computer.	Ha ikomputádope.
I knew it hurt.	Che aikuaa kuri hasyha.
Maybe next time the dogs should do it.	Ikatu ambue jey ojapova’erã umi jagua.
Have fun, be good, be yourself!.	¡Evy'a, eiko porã, eiko ndejehe!.
Let us expel him from our midst.	Ñande apytégui ñamosẽ chupe.
I hope you don’t mind sitting in the dark.	Aipotaite ningo napeimportái peguapy pytũmbýpe.
But don't think you're getting off without some hard physical work.	Péro ani repensa reguejyha rejapoʼỹre algún traváho físiko pohýi.
He pushed open the door and my hands clenched.	Ombotyryry pe okẽ ha che po ojejoko.
His near air was secret.	Iaire hi’aguĩva ha’e kuri secreto.
The soldiers cut him down.	Umi soldádo oikytĩ chupe.
Only one comment per person please.	Peteĩ comentario añoite por persona por favor.
Remember, this was our home as well as our place of business.	Penemanduʼákena kóva haʼe hague ore róga ha avei ore lugár rojapo hag̃ua negósio.
He lowered his legs again and looked.	Omboguejy jey ipy ha omaña.
So that's not changing their minds the next morning.	Upévare upéva ndahaʼéi okambiáva hikuái hemiandu ambue pyhareve.
Or when we are nervous.	Térã ñanenervioso jave.
There must have been at least two of them.	Oiméne oĩ raʼe mokõi jepe umíva apytégui.
This book just grabbed me.	Ko aranduka chejagarra ramoite.
In fact, we have both and.	Añetehápe, jaguereko mokõivéva ha.
He left it to us.	Oheja ñandéve ha’e.
But you can't.	Péro nde ndaikatúi.
I can’t help myself.	Ndaikatúi añepytyvõ chejehe.
He is our friend and understanding person.	Haʼe hína ñaneamígo ha ñanentende peteĩ persónandi.
They usually go down there every couple of days now.	Oguejy jepi hikuái upépe káda par de día koʼág̃a.
I have nothing in my life.	Ndarekói mba'eve che rekovépe.
Clean and clean.	Potĩ ha ipotĩva.
Don't go any further.	Ani reho mombyryve.
Go here and buy it, it gets better with each listen.	Tereho ko’ápe ha ejogua, iporãvévo ohóvo káda ehendu.
Everything has changed but some things have stayed the same.	Opa mba’e okambia ha katu oĩ mba’e opytáva peteĩcha.
I had to go.	Tekotevẽ kuri aha.
I was very confused about a lot of things.	Che ningo chekonfundieterei vaʼekue heta mbaʼére.
The instructions are pretty specific.	Umi instrucción ha’e bastante específica.
They will fight to continue the fight.	Oñorãirõta hikuái omotenonde haguã lucha.
And for the sake of four.	Ha irundy rehehápe.
It just makes sense to me.	Chéve g̃uarãnte oreko sentido.
I don't know why, but we did.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro rojapo.
I don't have to look good to catch the bad guys.	Natekotevẽi ajehecha porã ajagarra hag̃ua umi hénte vai.
That lift you never ask for.	Upe ñemopu’ã araka’eve nderejeruréi.
It is hard to catch.	Hasy ningo rejagarra hag̃ua.
My only hope is that it’s not too complicated for him.	Che esperanza añoite ha’e ndaha’eiha complicadoiterei chupe ĝuarã.
Without much specific information, this is the best we can do.	Heta marandu específico’ỹre, kóva ha’e pe iporãvéva ikatúva jajapo.
But there is evidence to support this.	Péro oĩ pruéva ohechaukáva upéva.
Welcome to finding true love focus.	Peju porãite pejuhúvo mborayhu añetegua enfoque.
We will definitely tell everyone that you are with me.	Katuete ro'éta opavavépe reimeha chendive.
It takes effort.	Oikotevê ñeha'ã.
So do better than them.	Upévare pejapo porãve chuguikuéra.
And the lines were down then, too.	Ha umi línea oguejy kuri upérõ, avei.
There was a lot at stake.	Heta mba’e oĩkuri en juego.
I got this error message.	Ahupyty ko marandu jejavy rehegua.
The experiment was repeated three times with the same result.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey ha oguereko petet resultado.
Now, shut up.	Koʼág̃a, ekirirĩ.
And that’s what we were there for.	Ha upévarã roime kuri upépe.
It will be the setting for the movie he’s here to make.	Ha’éta pe escenario pe película ha’e oĩva ko’ápe ojapo haĝua.
He saw what it was.	Haʼe ohecha mbaʼépa upéva.
Because it will be fun.	Pórke haʼéta vyʼarã.
Then go for a run.	Upéi tereho peteĩ karrérape.
This is your problem.	Péva ha’e nde problema.
That's this three-month period.	Upéva ha'e ko periodo mbohapy jasy.
I love everything about it.	Che ahayhu opa mba’e hesegua.
So there is nothing else.	Upévare ndaipóri ótra kósa.
We went to school together.	Roho mbo’ehaópe oñondive.
Whatever is true is true in the present moment.	Oimeraẽ mba’e añetegua ha’e añetegua ko’áĝagua momento-pe.
Try to go to bed early tonight.	Eñeha’ã eñeno temprano ko pyharépe.
That doesn't get it though.	Upéva ndohupytýi péro.
She worries that she will never see her son again.	Haʼe ojepyʼapy ndohechamoʼãvéima haguére itaʼýrape.
Someone has to be there.	Oĩ vaʼerã oĩ vaʼerã.
Season to taste with black pepper.	Oñemoĩ sabor-pe pimiento morotĩ reheve.
This allows him to talk about the experience of feeling good.	Péicha ikatu oñe’ẽ pe experiencia oñeñandu porã haguére.
Let’s get together and talk and talk.	Ñañembyaty ha ñañomongeta ha ñañomongeta.
Very soon no one could tell him what he didn’t know.	Pya’eterei avave ndaikatúi he’i chupe pe ha’e ndoikuaáiva.
I understand why though.	Antende mba’érepa jepe.
Well, well, well.	Bueno, bueno, bueno.
It’s like a lot of salt.	Ha’ete ku heta juky.
I didn’t move.	Che ndañemomýiri.
We didn’t do our job.	Ndorojapói ore rembiapo.
You'll stay here with us.	Repyta va'erã ko'ápe orendive.
Further measures will be taken if necessary.	Oñemotenondéta ambue medida tekotevê ramo.
But he can have it in shape if he wants to.	Péro ikatu oreko en forma oipotáramo.
Or it’s supposed to be.	Térã oje’e ha’eha.
You can use them for other creative projects.	Ikatu reipuru umíva ambue proyecto creativo-pe g̃uarã.
If it is dry, then water.	Ipiru ramo, upéicharõ y.
He had brought two men.	Ogueru kuri mokõi kuimba'épe.
We'll beat you up.	Ore roinupãta ndéve.
I didn’t apply.	Che ndajapói solicitud.
He wants to trust her.	Haʼe ojeroviase hese.
We’ll take care of it.	Ñañangarekóta hese.
Hope not to miss it.	Oha'ãrõ ani haguã ojeperde.
In connection with an involved public issue.	Ojoajúvo peteî tema público oikéva.
Think about the consequences.	Epensamína mbaʼépa osẽta.
Children have nothing, nothing.	Mitãnguéra ndorekói mba'eve, mba'eve.
Obviously, he was asleep, and he had been drunk earlier.	Ojekuaa porã, haʼe oke hague, ha upe mboyve okaʼu kuri.
However, it becomes interesting on a more general complex surface.	Ha katu, oiko chugui interesante petet superficie compleja generalvévape.
It was a warm spring.	Haʼe vaʼekue peteĩ yvu haku porãva.
No one will believe the message, mission or purpose.	Avave ndogueroviamo’ãi pe marandu, misión ni propósito.
They have been told what needs to be done for years.	Heta áñorema ojeʼe chupekuéra mbaʼépa tekotevẽ ojejapo.
Everything looks just like the pictures.	Opa mba’e ojoguaite umi ta’angápe.
Let's talk about this at breakfast.	Ñañe'êmi ko mba'ére desayuno jave.
This is unlike anywhere else.	Kóva ndahaʼéi ótro lugáricha.
He held her for a minute.	Oguereko chupe peteĩ minuto pukukue.
I want an explanation now.	Aipota peteĩ ñemyesakã ko’áĝa.
It's the answer you're getting.	Ha'e pe mbohovái pehupytyva hína.
You know this to be true.	Peẽ peikuaa añeteha ko mbaʼe.
Then he opened it.	Upéi haʼe oavri.
And the history of the letters grew and grew.	Ha umi kuatiañe’ẽ rembiasakue okakuaa ha okakuaa ohóvo.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
It was a brief conversation.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñemongeta mbykymi.
He had to issue his orders.	Oguenohẽva’erã umi órden orekóva.
He doesn't have money either.	Ndorekói avei pláta.
Complete complete freedom.	Libertad completa completa rehegua.
Clothes that work well.	Ao omba’apo porãva.
Football is great, but life is wonderful and wonderful.	Futbol tuicha mba’e, ha katu tekove iporãiterei ha hechapyrãiterei.
The device connects directly to the card.	Pe aparato oñembojoaju directamente pe tarjeta rehe.
He looks very young.	Ha’e ojehecha imitãiterei.
I’m at a total loss in this.	Che aime peteĩ pérdida total-pe ko mba’épe.
From beginning to end.	Oñepyrũ guive ipaha peve.
That news crew is down to luck.	Upe equipo de noticias oguejy suerte-pe.
No sky now, no ground, but only the snow.	Ndaipóri yvága ko’áĝa, ndaipóri yvy, ha katu pe nieve añoite.
No further processing of samples is required.	Natekotevẽi oñemboguatave umi muestra.
The same can’t be said for the paper though.	Péicha avei ndaikatúi oje’e pe kuatia rehe jepe.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Ko'ã fuente hi'upyrã ndaha'éi secundaria, ha'e recurso primario.
They are easy and quick to make.	Umíva ndahasýi ha pyaʼe ojejapo hag̃ua.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	Péicha ndojapói ramo, ombohováita hikuái presión opinión pública-gui.
Add comments to explain your thoughts.	Emoĩve umi komentário remyesakã hag̃ua ne remiandu.
And with him when he went.	Ha hendive oho jave.
But it meant you had to take some time off from school.	Péro heʼise vaʼekue repytuʼuʼimi vaʼerãha eskuélagui.
You know the name.	Peẽ peikuaa pe téra.
It helps to test if it happens the same way every time.	Oipytyvõ ojeproba haĝua oikopa peteĩcha káda ke.
Please be aware of this when placing your order.	Eikuaa porãke ko mbaʼe rejapo jave ne pedido.
Now no one was running to them.	Koʼág̃a avave noñani vaʼekue hendápekuéra.
He understood it perfectly.	Ha’e ontende porãiterei.
There was no one there to answer him.	Ndaipóri avave upépe ombohovái haguã chupe.
We then have the following.	Jaguereko upéi ko’ã mba’e.
There are so many people who need the financial services we provide.	Hetaiterei tapicha oikotevêva umi servicio financiero ñame'êva.
They were in no danger.	Haʼekuéra ningo noĩri kuri mbaʼeveichagua pelígrope.
I know exactly what’s involved.	Aikuaa porã mba’épa oike ipype.
Continued no.	Oñemotenonde no.
Yeah, that’s an explanation.	Heẽ, upéva peteĩ explikasión.
In an adult.	Peteĩ kakuaávape.
So you get the window fixed.	Upéicha rehupyty pe ventána oñemyatyrõva.
Perhaps it would have been better to drop a class again.	Ikatu oime iporãve vaʼerãmoʼã remboguejy jey peteĩ kláse.
He couldn't do anything to stop her, to keep it from happening.	Ndaikatúikuri ojapo mba'eve ojoko haguã chupe, ani haguã oiko upéva.
I love this room.	Che ahayhu ko koty.
Let them go as they go.	Toho ohoháicha hikuái.
If you like it, go out there and vote.	Ndegustáramo, esẽ upépe ha evota.
Leave it for a whole day.	Eheja peteĩ ára pukukue.
New types before this.	Umi tipo pyahu ko’ãva mboyve.
To somehow make it right.	Para alguna manera ojapo porã haguã.
The danger was immense.	Pe pelígro ningo tuichaiterei vaʼekue.
This time the law determines the outcome.	Ko vuéltape pe léi odetermina mbaʼépa oséta.
Summers are hot and winters are usually cold.	Arahaku jave haku ha ro’y jepi ro’ysã.
This used to work well.	Péva yma omba’apo porã va’ekue.
But that was only with the same picture.	Péro upéva oiko vaʼekue peteĩchagua taʼanga reheve añoite.
They walked in silence.	Oguata hikuái kirirĩháme.
I don’t like violence.	Ndachegustái pe violencia.
I’m afraid we might draw attention where no one would otherwise.	Akyhyje ikatuha jagueraha atención avave noĩmo’ãihápe ambue hendáicha.
We had sex together.	Roguereko rrelasión sexuál oñondive.
The other two boys followed suit.	Umi mokõi mitãkuimba’e hembýva osegi avei.
It was no longer safe to stand.	Ndaiporivéima vaʼekue iseguro ñañemboʼy hag̃ua.
Apparently, he had nothing to worry about.	Oiméne, haʼe ndorekói kuri mbaʼeve ojepyʼapy hag̃ua.
He held out his hand to me.	Ha’e oipyso ipo chéve.
Found in the.	Ojejuhu pe.
I wanted to see the whole thing.	Ahechase kuri pe mbaʼe kompletoite.
This sounds much more complicated than it is.	Kóva ipu tuichaiterei ikomplikadoveha oĩvagui.
Much of what he said was true.	Heta mbaʼe heʼivaʼekue añete.
Your smelly sweat.	Nde sudor hyakuã asýva.
This is very simple and inexpensive.	Kóva ningo isencilloiterei ha ndahepyiete.
I'm getting ready.	Che añembosako'íma hína.
We don't need to go into that.	Natekotevẽi jaike upévape.
It can be as simple as that.	Ikatu ha’e simple upéicha.
I used to pay people to do that for me.	Yma apaga vaʼekue umi héntepe ojapo hag̃ua chéve upe mbaʼe.
We don’t know who they are.	Ndajaikuaái mávapa umíva.
I’m happy and I’m angry.	Che vy’a ha che pochy.
Also, some elements of their stories just don’t ring true.	Avei, algunos elementos de sus historias simplemente noñehendupáiva añetegua.
You need good shoes.	Reikotevẽ sapatu porã.
A hearing on the motion followed.	Upe rire ojejapo audiencia upe moción rehe.
He thought and thought.	Haʼe opensa ha opensa.
That word that remains.	Upe ñe’ẽ opytáva.
This woman doesn’t need him.	Ko kuñakarai noikotevẽi hese.
He's been given work that doesn't interest him.	Oñeme'êma chupe tembiapo nointeresáiva chupe.
He was worried that you would kill him or capture him.	Haʼe ojepyʼapy kuri rejukataha chupe térã rejagarrataha chupe.
Your interpretation of the message is up to your review.	Nde interpretación marandu rehegua ha’e nde revisión rehegua.
That will pass.	Upéva ohasáta.
I really enjoyed the story and the characters.	Añetehápe chegustaiterei pe istória ha umi persóna oĩvape.
Only, the old man wouldn’t encourage it.	Sólo, pe karai tuja nomokyre’ỹmo’ãi.
He doesn't see the things he wants to see.	Ndohechái umi mba'e ohechaséva.
I live a happy life.	Che aiko peteĩ tekove vy’apavẽme.
But the exact opposite happened.	Péro oiko pe contrario exacto.
I just love walking through houses.	Che ahayhu mante aguata umi óga rupi.
You have to listen carefully.	Rehendu porã vaʼerã.
That's probably pretty good for your purposes.	Upéva oiméne iporãiterei ne propósitope g̃uarã.
Life is too short.	Tekove mbykyeterei.
He showed us to our room.	Haʼe ohechauka ñandéve ore kotýpe.
You are a young person now and it is time to make these decisions.	Nde ningo mitãrusu koʼág̃a ha og̃uahẽma pe tiémpo redesidi hag̃ua koʼã mbaʼe.
More daily movie fun stuff to come.	Hetave mba'e vy'arã ára ha ára película rehegua oúva.
We are two adults playing in the house.	Ore ha’e mokõi kakuaáva roñembosaráiva ógape.
I asked you to sign a name.	Ajerure ndéve refirma haguã peteĩ téra.
He is perfect in every way.	Haʼe ningo perfékto opa mbaʼépe.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
I think it’s one of the most fun features to hit.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ umi característica igustovéva ojegolpea haĝua.
Seems pretty cool, should be better in the coming years.	Ha'ete ku bastante fresco, iporãveva'erã umi ary oúvape.
It was built up.	Oñemopu'ã vaekue.
Especially a young woman who could no longer feel anything.	Koʼýte peteĩ kuñataĩ ndaikatuvéimava oñandu mbaʼeve.
It has a place.	Oguereko henda.
I never thought about it.	Araka’eve napensái hese.
Thanks to the staff for being so helpful.	Aguyje personal-pe oipytyvõiterei haguére.
I told him not to ask for more.	Che haʼe chupe ani hag̃ua ojerureve.
It could be the last mistake you make.	Ikatu ha’e pe último javy rejapova’ekue.
I wanted you to have a copy.	Aipota kuri peguereko peteĩ kópia.
Then he closed it again.	Upéi omboty jey.
It’s not easy to do.	Ndahasýi ojejapo haguã.
They know how to make their form of music.	Ha’ekuéra oikuaa mba’éichapa ojapova’erã iforma de música.
This is important, because you want to be consistent with it.	Péva iñimportánte, reipotágui reime consistente hendive.
They are round to the front again.	Haʼekuéra oĩ jey rredondo tenonde gotyo.
It’s sad but it’s true.	Ñambyasy ha katu añete.
She knew that was wrong but she couldn't stop herself.	Haʼe oikuaa upéva naiporãiha péro ndaikatúi ojejoko.
Random design elements.	Elementos de diseño aleatorio rehegua.
Round pick like that.	Redondo pick upéicha.
Data obtained from three independent experiments are presented.	Oñepresenta umi dato ojehupytýva mbohapy experimento independiente-gui.
This will actually fix it.	Péicha añetehápe oñemyatyrõta.
Of course, that wasn't entirely true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi vaʼekue enteramente añetegua.
Every day has passed.	Ára ha ára ohasáma.
In none of these cases was there a significant effect.	Ni peteĩva ko’ãvape ndaipóri efecto significativo.
What a strong young lady.	Mba’eichaitépa kuñataĩ imbaretéva.
Really in a big way.	Añetehápe tuichaháicha.
But this is actually the case.	Péro añetehápe péicha oiko.
The woman was dead.	Pe kuñakarai omanóma kuri.
I was hoping it wasn't me.	Aha'arõ kuri ndaha'eiha che.
It was just a fun little moment they spent together.	Ha’ékuri peteĩ momento michĩ divertido-nte ohasáva hikuái oñondive.
It’s also the truth.	Avei ha’e pe añetegua.
So it's hardly a big change.	Upéicharõ, apenas haʼe peteĩ kámbio tuicháva.
That just disappeared.	Upéva okañy ramoite.
He waited while they decided what to do next.	Haʼe ohaʼarõ odesidi aja hikuái mbaʼépa ojapóta upe rire.
All items are subject to change without notice.	Opaite mba’e ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
Keep both shoulders level throughout.	Eñongatu mokõive hombro nivel pukukue javeve.
I'm just saying patience.	Che ha'énte epasiénsia.
I am currently using the course I mentioned above.	Ko’áĝa aiporu pe mbo’esyry añe’ẽ hague yvateve.
Book in advance online for the best prices.	Erreserva de antemano en línea umi precio iporãvévape g̃uarã.
This woman is from across the street.	Ko kuñakarai ha’e tape ambuéregua.
I really love my girl but this isn’t about love.	Añetehápe ahayhu che mitãkuñáme ha katu kóva ndaha’éi mborayhu rehegua.
They don’t go public about it.	Ndohói hikuái público-pe upévare.
But the door is open.	Péro pe okẽ ojepeʼa.
And it’s quick.	Ha pya’e.
Quietly in the background.	Kirirĩháme tapykuépe.
What isn’t much different here is the simple technique.	Pe ndojoavyguasúiva ko’ápe ha’e pe técnica simple.
Some died, some moved.	Oĩ omanóva, oĩ omýiva.
There is no one in charge.	Ndaipóri avave oisãmbyhýva.
He wouldn't let me talk to him.	Haʼe ndohejái chéve añeʼẽ hendive.
For me it was.	Chéve g̃uarã haʼe vaʼekue.
One more thing to follow.	Peteĩ mbaʼevéntema jasegi vaʼerã.
A new one, every month or so.	Peteĩ pyahu, káda mes térã upéicha.
There is true faith.	Oĩ jerovia añetegua.
Despite being registered in that batch.	Jepénte oñeinskrivi upe lote-pe.
No one will fuck with him because of who he is.	Avave ndojopymo’ãi hendive mávapa ha’e rupi.
You're as quick as they are.	Nde ningo pya'e ha'ekuéraicha avei.
They did it again this year.	Ojapo jey hikuái ko arýpe.
We should probably know that.	Oiméne jaikuaavaʼerã upéva.
She had left for the day while he was out again.	Haʼe oho kuri pe díape g̃uarã haʼe oĩ aja okápe jey.
The company often thinks of ways to bring people together.	Pe kompañía opensa jepi mbaʼéichapa ikatu oñembyaty umi héntepe.
There is no freedom without truth.	Ndaipóri sãso añetegua’ỹre.
But that does no good either.	Péro upéva ndojapói avei mbaʼeve iporãva.
This was not a vision.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ visión.
I knew it was his calling.	Aikuaa ha’eha iñehenói.
In my scenario.	Che escenario-pe.
It’s only good for you to repeat it.	Iporãnte ndéve ere jey jeýramo.
He didn't want to have her.	Ha'e ndoguerekoséi chupe.
Nothing can be done without it.	Mba'eve ndaikatúi ojejapo hese'ỹ.
Everyone gets some kind of treatment.	Enterove ohupyty algún tipo de tratamiénto.
You don’t have to lock the door.	Natekotevẽi remboty pe okẽ.
If it is a war, so be it.	Ñorairõ ramo, toiko upéicha.
They do not understand the actions of their people.	Haʼekuéra nontendéi umi mbaʼe ojapóva ipuévlo.
Basically it's people who think they're sick.	Básicamente ha'e umi tapicha oimo'ãva hasyha hikuái.
The kids love that shit.	Umi mitã ohayhu upe cagada.
I want to say something.	Che ha’ese peteĩ mba’e.
Now nothing is as it should be.	Koʼág̃a ndaipóri mbaʼeve oiko vaʼerãháicha.
The first band had played at nine.	Pe primera banda ombopu kuri nueve jave.
It was fair enough.	Ha’e va’ekue hekopete.
You may have other use cases though.	Ikatu reguereko ambue káso jepuru jepe.
But to no avail.	Péro ndohupytýi mbaʼeverã.
Patients are considered to be the main source of violence.	Umi hasýva ojehecha ha'eha pe fuente principal violencia rehegua.
He came here to stop me.	Haʼe ou koʼápe chejoko hag̃ua.
The same is true of war.	Upéicha avei oiko ñorairõ.
We saw it last week.	Rohecha kuri arapokõindy ohasava'ekuépe.
There are many different functions that can be used here.	Oĩ hetaiteveichagua tembiaporã ikatúva jaipuru koꞌape.
He repeated it over and over again until she believed it.	Haʼe heʼi jey jey upéva haʼe oguerovia peve upéva.
Its fucking awesome.	Su joder tuichaitereíva.
This was just too much.	Péva hetaiterei mbaʼénte vaʼekue.
Everyone does it, most of the time.	Maymáva ojapo, hetave jey.
Okay, not a hundred.	Oĩ porã, ndaha’éi cien.
It was not just fighting and killing.	Ndahaʼéi vaʼekue ñorairõ ha jejuka añónte.
The range had sold out immediately.	Pe gama oñevendepa kuri pyaʼe porã.
Wear what you usually wear.	Emonde pe reiporúva jepi.
No one really looked any different.	Avave ndojehechái añetehápe iñambuéva.
It's a fair deal.	Ha'e peteî trato justo.
He lost the fight and was unable to speak.	Haʼe operde pe ñorairõ ha ndaikatúi oñeʼẽ.
As one man they began to move.	Peteĩ kuimba’éicha oñepyrũ omýi hikuái.
She was breathless when he put her outside.	Haʼe ningo ipytuhẽ vai omoĩrõ guare chupe okápe.
I had a hard time with it.	Che ningo ijetuʼu kuri hendive.
It takes three of them to do the work of a character.	Oñeikotevẽ mbohapy umíva apytégui ojapo hag̃ua peteĩ persóna rembiapo.
And don't expect it to be easy.	Ha ani rehaʼarõ ifasiltaha upéva.
If you know of one please share.	Oiméramo reikuaa peteĩva rekompartiva’erã.
But there you have it.	Péro upépe peguereko.
This is because of space.	Péva oîgui espacio rehe.
They married later that year.	Omenda hikuái upe áño rire.
I didn’t blog about it once, obviously.	Ndajapói ni peteĩ jey blog upévare, ojehechaháicha.
It really is the little things!.	Añetehápe ha'e umi mba'e michĩva!.
Don't fight him about this.	Ani reñorairõ hendive ko mba'ére.
We often say it as it is.	Ñande ja’e jepi ha’eháicha.
No one will see it.	Avave ndohechamo'ãi.
Just an odd little idea that popped into my head.	Peteĩ idea michĩ impar-nte oikeva’ekue che akãme.
He was never going to make it.	Haʼe arakaʼeve ndaikatumoʼãi kuri ohupyty upéva.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
This failure, however, is not bad faith.	Ko fracaso katu ndaha’éi jerovia vai.
He needs a life.	Ha’e oikotevẽ peteĩ tekove.
You can add your own photos if you want.	Ikatu remoĩ nde fotokuéra reipotáramo.
He stared from a distance.	Haʼe omaña porã mombyry guive.
Maybe he's not that bad.	Ikatu ha'e ndaha'éi upéicha ivaíva.
Don't expect much.	Ani reha'arõ heta mba'e.
You ask them to give you an online review.	Rejerure chupekuéra ome’ẽ haĝua ndéve peteĩ revisión en línea.
The material keeps the heat outside as well as inside.	Pe material omantene pe haku okápe ha avei hyepýpe.
But first we have to find a way through your world city.	Ha katu raẽ rohekava’erã peteĩ tape nde táva mundial rupi.
Then he set about the business of finding her a husband.	Upéi oñepyrũ pe negósio oheka hag̃ua chupe peteĩ ména.
We were early.	Roime kuri temprano.
The five hundred.	Umi cincocientos.
You won't regret it.	Ndereñembyasymo'ãi.
Kids love to eat the food they create.	Mitãnguérape ohayhu ho’u tembi’u omoheñóiva hikuái.
But we often don't get the chance to prove ourselves.	Péro heta vése ndajahupytýi pe oportunida jahechauka hag̃ua ñandejehe.
We were too weak, and had been through too much, to feel happy.	Rokangyeterei, ha rohasava’ekue hetaiterei mba’e, roñandu haĝua vy’apavẽ.
There's nothing to do.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã.
He began to be brought into his family life.	Oñepyrũ ojegueru ifamilia rekovépe.
And they were trying to separate me.	Ha oñehaʼã hína kuri chesepara hikuái.
He has been working in his field for many years.	Ojapóma heta áño ombaʼapoha hembiapohápe.
I had no idea how to change.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa akambiava’erã.
There are a number of issues.	Oĩ peteĩ número de cuestiones.
We can call it the dark side of strong will.	Ikatu ñahenói chupe pe lado iñypytũva voluntad mbarete rehegua.
He didn’t find her.	Ndojuhúi chupe.
That is difficult in itself.	Upéva ningo hasy ijehegui.
He's in his study.	Ha'e oĩ ijestudio-pe.
I think both are false, for reasons explained in the text.	Che apensa mokõivéva japuha, umi mbaʼére oñemyesakãva pe téxtope.
Of course the answer is no.	Katuete pe mbohovái ha’e nahániri.
It doesn't appear to be a problem though.	Ndojehechái ha'eha peteî problema jepénte upéva.
I put water in your room.	Amoĩ y nde kotýpe.
She is highly independent and has been since birth.	Ha'e altamente independiente ha oime heñói guive.
We're a small country, so we hear about all the deaths.	Ñande ha'e peteĩ tetã michĩva, upévare ñahendu opa ñemano rehegua.
Here they assume the customer wants the best.	Ko'ápe oasumi hikuái cliente oipota iporãvéva.
Its tough to choose which company had the best games back in the day.	Its tough oiporavo haguã mba'e empresa orekóva juegos iporãvéva yma ára.
I couldn’t catch my breath.	Ndaikatúi ajagarra che pytu.
Some of us have.	Oĩ ñande apytépe oguerekóva.
I’m just at sea.	Che aime mante yguasúpe.
I’ll do the full report later, back at the station.	Ajapóta pe informe completo upe rire, jey pe estación-pe.
We do say there’s an obvious conflict of interest.	Ro’e ningo oĩha peteĩ conflicto de intereses ojehechakuaáva.
I’m not going to give you another service weapon.	Che ndaha’emo’ãi ame’ẽtava peẽme ambue arma de servicio.
Please show me how.	Ehechaukamína mbaʼéichapa.
He was not among the original twenty members.	Ha’e noĩri umi veinte miembro original apytépe.
Human history is not the product of either human will or direction.	Yvypóra rembiasakue ndaha’éi producto ni yvypóra voluntad ni dirección.
They have improved my sleep so much.	Haʼekuéra tuichaiterei omoporãve che sueño.
Everyone took it for granted and stopped paying attention.	Maymáva ogueraha por supuesto ha ndojesarekovéima hese.
But that is still a big deal.	Péro upéva ningo tuichaiterei mbaʼe gueteri.
And they don’t address the underlying cause.	Ha nombohovái hikuái pe causa subyacente.
But that doesn't bother me.	Péro upéva nachemoñeñandu vaíri.
His song is over.	Ipurahéi opa.
The driver left the scene and no one witnessed the incident.	Chofer osê upe tendágui ha avave ndohechái ko mba'e oikóva.
Computer-wise, and.	Computadora-pe, ha.
Change it if you want.	Emoambue reipotáramo.
It remains tightly held.	Opyta ojejoko mbarete.
Trust your old man.	Ejerovia nde tuja rehe.
I know people who want that.	Che aikuaa umi hénte oipotáva upéva.
Ten workers died in construction.	Umi mba'apohára omano construcción-pe.
Stand still with your head up.	Eñembo’y peteĩ hendápe nde akã yvate reheve.
That was my idea.	Upéva ha’e va’ekue che idea.
Part of this is because we don’t fit in, anywhere.	Peteĩ parte ko mba’égui ha’e ndajaikéigui, mamove.
He was afraid of the one who loved him.	Okyhyje pe ohayhúgui chupe.
We need more opinions.	Ñaikotevẽve opinión.
But at the end of the day that is the man.	Péro opakuévo pe ára upéva hína pe kuimbaʼe.
People easily loved him.	Umi hénte fásilmente ohayhu chupe.
Leave the toolbar behind the bar there.	Eheja upépe pe tembipuru’i ryru pe barra rapykuéri.
That’s as sure as certain can be.	Upéva ha’e seguro ikatuháicha cierto.
But you can't put her body on display.	Péro ndaikatúi remoĩ hete ojehechauka hag̃ua.
People give back.	Umi hénte omeʼẽ jey.
So my dad took us there and waited in the car.	Upévare che ru oregueraha upépe ha ohaʼarõ pe áutope.
Usually this takes a few minutes.	Jepiveguáicha kóva ogueraha unos minutos.
I wanted to make sure he understood.	Aasegurase haʼe ontendeha.
Can anyone help please???.	¿Ikatu piko oĩ oipytyvõva por favor???.
But it seemed real.	Péro haʼete voi añeteguáva.
Thats why we use big fans like this.	Thats why jaipuru péicha umi hincha tuicháva.
It's a great read.	Ha'e peteî lectura tuichaitereíva.
I know you are clean.	Che aikuaa nde potĩha.
So far he's doing pretty well.	Ko'ágã peve ha'e oho porãiterei.
Much deeper than a line.	Tuicha ipypukuve peteĩ línea-gui.
I can put my hands in the fire.	Ikatu amoĩ che po tatakuápe.
Angry and nasty.	Pochy ha iñaña.
I didn't like seeing them so close together.	Ndachegustái vaʼekue ahecha chupekuéra upéicha ag̃ui ojuehegui.
He’ll never do it.	Araka’eve ndojapomo’ãi.
This is the exception.	Péva ha'e pe excepción.
I’ve eaten it all.	Che ha’upaite.
None of this is true.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndahaʼéi añetegua.
I have come to like the relationship.	Che aĝuahẽ chegusta haĝua pe relación.
He was working as hard as everyone else.	Ha’e omba’apo mbarete hína kuri opavave omba’apo mbareteháicha.
But the year was far from entirely positive for the band.	Ha katu pe año mombyry oĩ enteramente positivo-gui pe banda-pe ĝuarã.
You will know when you find the right thing.	Reikuaáta rejuhúvo pe mbaʼe oĩ porãva.
Note that we have more measurements than we actually need.	Ñañatendékena jarekoha hetave medida ñaikotevẽvagui añetehápe.
It was something he thought very deeply about.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe haʼe opensa pypukueterei vaʼekue hese.
They feel cold, like the rest of me.	Ha’ekuéra oñeñandu ro’ysã, che ambuéicha.
He wasn't sure if that was true yet or not.	Haʼe ndoikuaái añete gueteripa upéva térãpa nahániri.
No one picked me flowers.	Avave ndoiporavói chéve yvoty.
It was truly an amazing moment.	Añetehápe ha’e peteĩ momento asombroso.
They were full of baby stuff.	Haʼekuéra henyhẽ vaʼekue umi mbaʼe mitãme g̃uarãgui.
Trying to force down the fear.	Oñeha’ãvo omboguejy mbaretépe pe kyhyje.
These are his people.	Koʼãva hína ipuévlo.
But it's not good.	Péro naiporãi.
When it’s being celebrated.	Oñemomba’eguasúvo.
These thoughts create more thoughts about what’s wrong.	Ko’ã pensamiento omoheñói hetave pensamiento mba’épa oĩ vai.
At one point he was back again.	Peteĩ momento-pe ha’e oĩ jey jey.
It’s not just now.	Ndaha’éi ko’áĝa añónte.
I don't believe any of that.	Ndagueroviái mba'eve umívagui.
Enjoy my sweet friend.	Evy'a che angirũ dulce.
Tell your friends.	Emombe'u ne irũnguérape.
In the church.	Tupaópe.
The process can be repeated, if needed.	Pe proceso ikatu ojejapo jey, oñeikotevẽramo.
Many are very personal and moving.	Heta oĩ personaliterei ha omomýiva.
I suggest we drive past it.	Che asugeri ñamaneha haĝua jahasa hese.
Dogs are good protection for him.	Umi jagua ha’e protección porã chupe ĝuarã.
Perform initial eye loss analysis.	Ojapo análisis de pérdida de ojo inicial.
You make something, you use it, you release it.	Rejapo peteĩ mba’e, reipuru, remosãso.
You were there.	Nde reime kuri.
We prove our point.	Ore rohechauka ore heʼíva.
We choose which way we want to sit.	Jaiporavo mba’e tapérepa jaguapyse.
Come on.	Jaha.
Two numbers are associated with this report.	Mokõi papapy ojoaju ko marandu rehe.
Perform experimental work.	Ojapo tembiapo experimental rehegua.
It took over an hour to warm up the set.	Oñeikotevẽ peteĩ óra ári oñembopiroʼy hag̃ua pe set.
I spent the morning at work.	Koʼẽmbaite ahasa che travahohápe.
So we see a pattern and it is immediately apparent.	Upéicha jahecha peteĩ patrón ha pyaʼe ojehecha.
He can’t go twice.	Ndaikatúi oho mokõi jey.
I sat there and watched the damn thing.	Che aguapy upépe ha ahecha pe maldita mba’e.
The pain was relatively easy to deal with.	Pe mbaʼasy ndahasyiete vaʼekue oñembohovái hag̃ua.
No one will fix it.	Avave nomyatyrõmo'ãi.
In one place in another.	Peteĩ hendápe ambue hendápe.
But that's not really my concern.	Péro ndahaʼéi upéva la añetehápe chepyʼapýva.
By this time, the war was well under way.	Ko tiémpope g̃uarã, pe gérra oho porãma.
To prevent it from falling.	Ani haguã ho'a.
Take him down several levels to a larger room.	Oguejy chupe heta nivel peteĩ koty tuichavévape.
Not just who does what, but when and how often.	Ndahaʼéi mávapa ojapo mbaʼe añónte, síno arakaʼépa ha mboy vésepa ojapo.
It can’t be smaller again.	Ndaikatúi jey michĩve.
He drove looking very serious.	Ha’e omboguata ojehecha serioiterei.
He understood that he had found a true friend.	Ha’e ontende ojuhu hague peteĩ angirũ añetegua.
No real thoughts in my mind.	Ndaipóri pensamiento añetegua che akãme.
I know, life is very hard for you.	Aikuaa, pe tekove hasyeterei peẽme guarã.
I'm going to see him.	Aháta ahecha haguã chupe.
But days passed, and the doctor did not return.	Péro ohasa ára, pe doktór ndojevýi.
The rest is our shared history.	Pe hembýva ha’e ñande historia compartida.
It’s incredible.	Ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Just think, he is from a village.	Epensamíntena, haʼe ningo peteĩ puévlogui.
This place is home.	Ko tenda ha’e óga.
It was becoming increasingly difficult to see him in the growing darkness.	Hasy ohóvo jahecha hag̃ua chupe pe pytũmby okakuaávape.
She was looking out the window again.	Haʼe omaña jey hína kuri pe ventána rupi.
However, it’s very important to let the emotions flow through you.	Ha katu, iñimportanteiterei peheja umi temiandu osyry pende rupi.
But at least she has four of us.	Péro por lo méno haʼe oreko cuatro ñande apytépe.
See this link for more details.	Ehecha ko enlace-pe reikuaa hag̃ua mbaʼeve.
She has lived with him in his home since the purchase.	Haʼe oiko hendive hógape ojejogua guive.
He walked in through the darkness and went straight to his desk.	Oike pytũmby rupi ha oho derecho imesápe.
He likes to get down there on his break.	Ha’e ogusta oguejy upépe ipytu’úpe.
Now there is a story.	Koʼág̃a oĩ peteĩ mombeʼupy.
Now he doesn't have to ask.	Koʼág̃a natekotevẽi oporandu.
I didn't do anything and neither did you.	Che ndajapói mba'eve ha nde avei nderejapói.
At one end of the hall was a folding table.	Peteĩ púntape pe salónpe oĩ peteĩ mesa ojejokóva.
His book is full of conflict.	Ikuatiañe’ẽ henyhẽ conflicto-gui.
You need this.	Peẽ peikotevẽ kóva.
A girl gets hurt and we are in deep trouble.	Peteĩ mitãkuña oñelastima ha ñaime provléma pypukúpe.
It would have been a lot easier.	Heta ifasilvéta kuri upéva.
Soon we got used to something new.	Upe riremínte rojepokuaa peteĩ mbaʼe pyahúre.
All these months.	Opa ko’ã jasy.
He sees things that aren't there.	Ha'e ohecha umi mba'e ndaipóriva.
I can definitely see that you find it hard to believe.	Ahechakuaa porãiterei hasyha ndéve reguerovia hag̃ua.
We lost our family and we had no money.	Roperde ore família ha ndoroguerekói pláta.
They have offered us a room.	Haʼekuéra oikuaveʼẽma oréve peteĩ koty.
There should be one or two guards, so kill them.	Oĩvaʼerã peteĩ térã mokõi guárdia, upévare ejuka chupekuéra.
Neither of us spoke for a moment.	Ni peteĩva ore apytégui noñe’ẽi ni peteĩ momento.
He stood there for a moment.	Ha’e oñembo’y sapy’ami.
There are no plays off.	Ndaipóri plays off.
I don't care how long it takes.	Che ndacheimportái mboy tiémpopa ohasa.
I know the logic is terrible.	Aikuaa pe lógica ivaietereiha.
Now turn around.	Koʼág̃a ejevy.
He didn't die.	Ndomanói vaekue.
Just trying to understand how.	Oñeha’ãnte antende mba’éichapa.
This is a wonderful day.	Kóva ha’e peteĩ ára iporãitereíva.
A slow smile spread across his face.	Peteĩ pukavy mbegue ojeipyso hova ári.
Neither knew the other, but both were momentarily in front of him.	Ni peteĩva ndoikuaái ambuépe, ha katu mokõivéva oĩ sapy’ami henondépe.
Government land up to that date.	Gobierno yvy upe fecha peve.
Representative data from two independent experiments are shown.	Ojehechauka dato representativo mokõi experimento independiente rehegua.
This means writing a business plan.	Péva he'ise ojehai haguã peteî plan de negocio.
Probably long ago.	Oiméne ymaite guive.
They think it's change, but it's much more.	Oimo'ã hikuái ha'eha cambio, pero heta hetave.
Something strange is happening there.	Upépe oiko hína peteĩ mbaʼe iñextraño.
The thing about this show is that there are no weak links.	Pe mba’e ko espectáculo rehegua ha’e ndaipóri eslabón ikangyva.
I never broke my leg.	Araka'eve ndajapíri che py.
The second came just four minutes later.	Mokõiha ou irundy minuto-nte ohasávo.
For the next couple of hours no one knew the diagnosis.	Umi par de hora oúvape avave ndoikuaái pe diagnóstico.
I track comments multiple times daily.	Ajapo seguimiento umi comentario múltiple vece ára ha ára.
We are working together on this project.	Romba’apo hína oñondivepa ko tembiapo rehe.
In other words, no movement.	Ambue ñe’ẽme, ndoikói movimiento.
Also, he was not feeling well.	Avei, haʼe noñeñanduporãivaʼekue.
We really felt comfortable.	Añetehápe roñeñandu porãiterei.
This is especially true when you should know better.	Péva añete voi reikuaa porãvevaʼerã jave.
Human behavior is part of nature.	Yvypóra reko ha’e tekoha pehẽngue.
The fans will tell everyone what is wrong.	Umi hincha omombe'úta opavavépe mba'épa naiporãi.
It was really great.	Añetehápe tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
This takes more time.	Péva ogueraha hetave tiémpo.
This should be of service to the people who live there.	Péva oîva'erã servicio-pe umi tapicha oikóva upépe.
Many of you will see it.	Heta pende apytépe pehecháta.
I came out of my room and saw you.	Asẽ che kotýgui ha rohecha.
He’s killed a lot of people, actually.	Ha’e ojuka heta tapichápe, añetehápe.
But not just any business.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ negósio añónte.
Recovery generally takes less than two to seven days.	Pe recuperación generalmente ogueraha mbovyve mokõi térã siete ára.
To me, she was beautiful.	Chéve g̃uarã haʼe iporãiterei vaʼekue.
The decision may be final.	Pe decisión ikatu ha’e ipahaitépe.
My younger sister and older brother just grew up playing soccer.	Che ermána michĩvéva ha che ermáno tuichavéva okakuaa ramoite ohaʼãvo fútbol.
Too many diseases.	Hetaiterei mba’asy.
My hair was the same color, my eyes, too.	Che akãrague ha’e va’ekue peteĩchagua color, che resa, avei.
Lots of good things.	Heta mba’e iporã.
Rather, what he offers is.	Upéva rangue, pe oikuaveʼẽva haʼe hína.
Some will be good, some will be bad.	Oĩ porãta, oĩ ivaítava.
Many of them did.	Heta ijapytepekuéra ojapo.
They do not want to quit their jobs without a good reference.	Haʼekuéra ndohejaséi itraváho orekoʼỹre peteĩ referénsia porã.
You believe in that future.	Peẽ pejerovia upe futuro rehe.
The man had done it for a reason.	Pe kuimbaʼe ojapo kuri upéva peteĩ mbaʼére.
I have my family for dinner.	Che areko che famíliape okaru hag̃ua.
Both are very intelligent men.	Mokõivéva ningo kuimbaʼe iñaranduetereíva.
He spent three months in a mine.	Ohasákuri mbohapy jasy peteĩ mina-pe.
He was being asked to reach a standard.	Ojejerure hína kuri chupe ohupyty hag̃ua peteĩ estándar.
No other changes are needed.	Noñeikotevẽi ambue kámbio.
But during the drought, there is less water.	Péro séka aja, saʼive osẽ y.
It was done in front of live television, and there it was.	Ojejapo televisión en vivo renondépe, ha upépe oĩ.
It goes with everything.	Opa mba’e ndive oho.
No, it isn't.	Nahániri, ndahaʼéi upéva.
And we didn’t stay long on the phone.	Ha ndoropytái are pe teléfono-pe.
He’d been really direct before.	Ha’e añetehápe ha’e kuri directo upe mboyve.
Every character is good, except that one.	Opaite personaje iporã, ndaha’éiramo upe peteĩva.
But that is kind foolishness.	Péro upéva ningo peteĩ tavy ipyʼaporãva.
Use the search box or call for details.	Eipuru pe cuadro de búsqueda térã ehenói reikuaa hag̃ua umi detálle.
He had left instructions, but did no one want to read them.	Haʼe oheja kuri umi instruksión, péro avave ndoleeséi piko umíva.
I'll come out in a little while and pay attention to it.	Asẽta sapyʼami rire ha añatendemi hese.
But then you need to choose.	Péro upéi tekotevẽ reiporavo.
Thank you for your attention.	Aguyje peẽme peñatende porã haguére.
There should be only one set of rules.	Oĩva’erã peteĩ conjunto de normas añoite.
Feel sorry for him as he tries to turn around.	Embyasy chupe oñeha’ãvo ojere.
When he’s leaving.	Ha’e oho jave.
It would be very, very low.	Ha’éta tuichaiterei, ijyvyku’ieterei.
I discuss this further below.	Añe’ẽve ko mba’ére ko’ápe.
But there was something worse.	Péro oĩ vaʼekue ivaivéva.
But we'll see how it goes if they try.	Péro jahecháta mbaʼéichapa oho chupekuéra oñehaʼãramo hikuái.
This was terrible.	Péva ningo ivaieterei vaʼekue.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
These numbers are expected to increase.	Ko'ã número oñeha'ãrõ ojupi.
This design is made up of small heart figures and quite detailed.	Ko diseño ojejapo figuras de corazón michĩvagui ha bastante detallado.
You can’t stop his path.	Ndaikatúi pejoko hape.
However, this essentially means you’re making your own voice.	Ha katu, kóva he’ise esencialmente rejapoha nde ñe’ẽ tee.
And they just might finish it tonight.	Ha ikatunte omohu’ã hikuái ko pyharépe.
Stay with them.	Epyta hendivekuéra.
It’s the same face as last time.	Ha’e pe hova peteĩchagua pe última vez-icha.
He pushed back in.	Oñembota jey oike haguã.
That would mean resources taken away from my wife, my child.	Upéva he’iséta umi recurso ojepe’áva che rembirekogui, che memby.
I can’t live above that.	Ndaikatúi aikove upéva ári.
You can get to know him.	Ikatu reikuaa chupe.
I need to call some people.	Tekotevẽ ahenói unos kuánto tapichápe.
There was no fighting here.	Koʼápe ndaipóri vaʼekue ñorairõ.
That’s hard to change me.	Upéva hasy chemokambia.
If it does happen, it’s very rare.	Oiko ramo, ndahetáieterei.
Everything seems to happen in the distance.	Opa mba’e ha’ete ku oikóva mombyry.
Whether anyone will eventually do so remains to be seen.	Ojekuaa vaʼerã oĩpa amo ipahápe ojapótapa upéva.
I don’t love him anymore.	Ndahayhuvéima chupe.
He had finally found himself, his true self.	Ha’e ipahápe ojejuhúkuri ijehe, ijehe añetegua.
I shouldn't worry too much there.	Ndaipóri vaʼerã ajepyʼapyeterei upépe.
Actually hidden link.	Añetehápe enlace kañymby.
Its first free morning.	Ipyhareve peteĩha isãsóva.
He couldn’t look at her as she spoke.	Ndaikatúi omaña hese oñe’ẽ aja.
Across subjects there was no left vs. right effect.	Umi sujeto apytépe ndaipóri efecto izquierda vs.
Or at least, relief.	Térã por lo menos, alivio.
The ring is long gone.	Pe anillo are guivéma ndojehechái.
They had been talking for a long time.	Are guivéma oñemongeta hikuái.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
But things are probably different on the ground.	Péro oiméne umi mbaʼe idiferénte yvýpe.
See the picture on the left.	Ehecha ta’anga ijasu gotyogua.
An old man disappeared into the darkness.	Peteĩ karai tuja okañy pytũmbýpe.
But that is behind us.	Péro upéva oĩ ñande rapykuéri.
That’s what we want them to do.	Upéva ore roipota ojapo hikuái.
Later, another spoke of her own tears.	Upe rire, ótro katu oñeʼẽ hesaykuérare voi.
No one really knows where the boundaries are.	Avave ndoikuaái añetehápe moõpa oĩ umi límite.
She loves him.	Haʼe ohayhu chupe.
He’s got a life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove.
Believe me friends, we won’t have to wait long now.	Cheguerovia che irũnguéra, ndajaha’arõmo’ãi are ko’áĝa.
Maybe his wife has the same problems.	Ikatu oime hembireko oreko avei umi provléma.
I drove them, and then another five.	Che amboguata chupekuéra, ha upéi ambue cinco.
That is a mistake.	Upéva ningo peteĩ javy.
The line seemed to ring forever.	Pe línea ha’ete ku ipu tapiaite ĝuarã.
We do the practice just to do the practice.	Jajapo pe práctica jajapo haĝuánte pe práctica.
I got the call last night to come up.	Ahupyty pe ñehenói ange pyhare ajupi haĝua.
I keep it close to my project.	Añongatu hi’aguĩ che proyecto-gui.
But she was too good for him.	Péro haʼe ningo iporãiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
We went into town often enough.	Roike távape py’ỹi suficiente.
Over time these groups got to know each other.	Ohasávo pe tiémpo koʼã grúpo oikuaa ojuehegui.
The last one was more than five years ago.	Pe ipahaitéva ojapo mas de cinco áño.
Everyone was very friendly.	Enterove ningo ivuenoiterei vaʼekue.
The words are clear and sharp.	Umi ñe’ẽ hesakã ha haimbe.
Experience is not the measure of truth.	Pe experiencia ndaha’éi pe añetegua medida.
He takes the time to listen to people.	Oñemoĩ tiémpo ohendu hag̃ua umi héntepe.
You can from that export that entire file.	Ikatu upévagui remondo upe vore tuichakue.
I guess we like to save things for the last second.	Aimo’ã ñandéve ñandegusta ñañongatu umi mba’e pe segundo paharã.
But she didn't need to ask.	Péro haʼe natekotevẽi kuri oporandu.
People walked the streets.	Umi hénte oguata umi kállere.
To this day I still do a little bit.	Koʼág̃a peve ajapo michĩmi gueteri.
We have enough of our own.	Ñande jareko suficiente ñande mba’éva.
We had nothing to give.	Ndaipóri mbaʼeve roikotevẽva romeʼẽ hag̃ua.
He knew it well in about an hour.	Oikuaa porã peteĩ aravo’i rupi.
I just have to get better.	Che ningo aime porãve vaʼerãnte.
I want you to eat and drink with me.	Aipota nde che ypýpe rekaru ha rey'u hendive.
I wasn't there.	Che ndahaʼéi vaʼekue upépe.
They will offer many ideas to present your room a particular look.	Ha’ekuéra oikuave’ẽta heta idea opresenta haĝua nde koty peteĩ jehecha particular.
We haven’t seen him since.	Upe guive ndorohechái chupe.
I want you to do that.	Aipota rejapo upéva.
Good times for sure!.	¡Tiempo porã katuete!.
This is just an incredible story.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue ojeguerovia’ỹva añónte.
Without even thinking, he started again.	Opensa’ỹre jepe, oñepyrũ jey.
It’s not just the kids.	Ndaha’éi umi mitãnte.
No, worse than death.	Nahániri, ivaivéva ñemanógui.
It means so much to our country.	Hetaiterei mba'e he'ise ñane retãme guarã.
I just couldn’t find a comfortable position.	Ndaikatúi añónte ajuhu peteĩ posición cómoda.
We’ll come back to that question later.	Upe rire jaju jeýta upe porandu rehe.
Had a good time, for sure.	Ohasákuri peteĩ tiempo porã, katuete.
Most of us could not pull it off.	La majoría ñande apytépe ndaikatúikuri jaipeʼa upéva.
The next step is actually to walk.	Pe paso oúva añetehápe ha’e jaguata haĝua.
More than drawn.	Hetave ojedibujava’ekuégui.
Eventually, the woman disappeared and he couldn’t find her.	Amo ipahápe, pe kuñakarai okañy ha ha’e ndojuhúi chupe.
I cannot access the source code of this website.	Ndaikatúi aike ko página web código fuente-pe.
I’d never seen one like them before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue peteĩva ha’ekuéraichagua.
Wall can do it.	Wall ikatu ojapo.
Then lose some more.	Upéi eperdeve unos kuánto.
I can see how your faith will be tested later.	Ahechakuaa mba'éichapa pende jerovia oñeha'ãta upe rire.
Let’s take this home as an example.	Jagueraha ko mba’e ñande rógape techapyrãramo.
It was all confusion.	Opa mba’e ha’e kuri confusión.
Bring the mixture to a boil, then reduce the heat to medium.	Ojegueru pe mezcla opupu hagua, upéi oñemboguejy tatakua mediano peve.
That is a very accurate statement.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe heʼíva oĩ porãitereíva.
He didn't know her.	Ha'e ndoikuaái va'ekue chupe.
I know he was.	Che aikuaa haʼe haʼe hague.
Or with violence.	Térã violencia reheve.
It’s simply my opinion.	Ha’e simplemente che remiandu.
For the most part, it was too cold to be outside.	La majoríape, roʼyeterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha oĩ okápe.
They said yes.	He’i hikuái si.
Secondly and in the long run, any positive gains are valuable.	Mokõiha ha pukukue javeve, oimeraẽ ganancia positiva ovale.
Finally, believe it or not.	Ipahápe, tahaʼe reguerovia térã nderegueroviái.
That’s probably what they did.	Upéva oiméne ojapo hikuái.
Interest rates can move.	Umi tasa de interés ikatu omýi.
It shows how one should approach the talk properly.	Ohechauka mbaʼéichapa peteĩva oñemboja porã vaʼerã pe diskúrso rehe.
This is true in so many ways.	Péva añete hetaiterei mbaʼépe.
I’m sorry, but that’s the whole answer.	Chembyasy, ha katu upéva ha’e pe respuesta entera.
We'll do everything we can to hold off until tomorrow.	Rojapóta opa mba'e ikatúva rojejoko haguã ko'êrõ peve.
There's no way my luck can be that good.	Ndaipóri mba'éichapa che suerte ikatu ha'e upéicha iporãva.
He didn't think, he ran.	Ha'e nopensái, oñani.
It’s a very clean animal.	Ha’e peteĩ mymba ipotĩetereíva.
Yet we say that the brain has a natural ability to be silent.	Upéicharõ jepe ja’e pe apytu’ũ oguerekoha peteĩ habilidad natural okirirĩ haĝua.
It was such a relief to call him.	Ha’e kuri peteĩ alivio tuichaitereíva ahenóivo chupe.
I like the last one because of its green leaves.	Chegusta pe ipahaitevéva hogue hovy haguére.
He dressed up and made a feast.	Oñemonde ha ojapo karu guasu.
We must stand up, speak up, and speak well.	Ñañembo’yva’erã, ñañe’ẽ ha ñañe’ẽ porã.
About eight of them.	Umíva apytégui ocho rupi.
It's not going to be nice.	Ndaha'emo'ãi iporãva.
He's got a lot of pressure.	Ha'e oreko heta presión.
There are so many such sights.	Hetaiterei mbaʼe ojehecháva koʼãichagua.
Still, that seems pretty close to that.	Upéicharõ jepe, haʼete voi upéva hiʼag̃uieterei upévagui.
But only if you want to.	Péro reipotáramo añoite.
Nobody tried it.	Avave noñeha'ãi.
But he was terrified.	Péro haʼe oñemondýigui.
But she felt happier with herself.	Péro haʼe oñeñandu ovyʼaveha ijehe.
Look at yourself from the outside.	Emaña ndejehe okáguio.
But he left the office running better when he joined.	Péro oheja pe ofisína oñani porãve hag̃ua oikerõ guare.
Give it a score of three out of four.	Ome’ẽ chupe peteĩ puntuación mbohapy irundy apytégui.
Other than that you only see black or white.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva rehecha morotĩ térã morotĩnte.
They will never come back and claim their car.	Araka'eve ndoumo'ãvéima hikuái ha oreklama imba'yrumýi.
I hope you'll be called soon.	Aha'arõ pya'eterei reñehenóitaha.
He just couldn't stand it.	Haʼe ndaikatúi oaguanta mante upéva.
You don’t, you don’t have time.	Nde nderejapói, ndereguerekói tiempo.
He walked over a bridge.	Oguata peteĩ puente ári.
He finished my beer.	Omohu’ã che cerveza.
And also, giving him protection in that country.	Ha avei, ome'êvo ichupe protección upe tetãme.
I looked back and forth.	Che amaña jey jey.
The flowers raised their heads.	Umi yvoty ohupi iñakã.
It wasn’t the time to find out.	Ndaha’éikuri pe ára ojekuaa haĝua.
Particularly now that he knows who he really is.	Particularmente ko’áğa oikuaámagui mávapa añetehápe ha’e.
Both were denied.	Mokõivévape oñenega.
Not everyone wants to join.	Ndaha'éi opavave oikeséva.
I'm not like you.	Che ndaha'éi ndeichagua.
He couldn’t figure out where.	Ndaikatúi oikuaa moõpa.
In this case.	Ko kásope.
First, our sample size is relatively small.	Primero, ñande muestra tuichakue michĩeterei.
Yes, that's right.	Heẽ upéicha.
But they believed him while he was telling them.	Péro haʼekuéra oguerovia ijapu voi omombeʼu aja chupekuéra.
I read it with closed eyes.	Amoñe’ẽ tesa ñemboty reheve.
Even if the requirements are the same.	Jepe umi mbaʼe ojejeruréva peteĩchaite.
This gives users the opportunity to choose from a variety.	Péva ome’ẽ pa’ũ umi oiporúvape oiporavo hag̃ua opaichagua apytégui.
She thought he was right.	Haʼe oimoʼã kuri haʼe orekoha razón.
I had a train to catch.	Che areko vaʼekue peteĩ trén ajagarra hag̃ua.
Instead of her husband, she sees herself.	Iména rangue, haʼe ojehecha ijehe.
See how many you can think of.	Ehecha mboýpa ikatu repensa.
That is very rare.	Upéva saʼieterei ningo.
Like the other poor girls.	Umi ambue mitãkuña mboriahúicha.
Also, most of the comments left here are very positive.	Avei, la majoría umi komentário ojehejáva koʼápe ningo iporãiterei.
I'll run you one.	Che añani ndéve peteĩ.
But once they were united, a table was created.	Péro oñembojoaju rire hikuái, ojejapo peteĩ mesa.
I actually do like that paper.	Añetehápe che ajapo upe kuatiaichaite.
Of course the party is over.	Katuete opa pe fiesta.
He was happy to be saved some work.	Ovy’a ojesalva haguére chupe algún tembiapo.
Just being there seemed enough.	Ha’ete ku suficiente aime haĝuánte upépe.
Circle any of your daily tasks.	Emoĩ peteĩ círculo oimeraẽva umi tembiapo rejapovaʼekuére káda día.
A few new techniques seem to be doing some good.	Mbovymi técnica pyahu ha’ete ku ojapóva algún mba’e porã.
Simple song recorded really fast.	Purahéi simple ojegraváva añetehápe pya'eterei.
I like unusual, original names.	Chegusta umi téra jepivegua’ỹva, original.
I'm done waiting for you both.	Che ajapóma aha'arõvo peẽ mokõivévape.
Okay, he felt better than good.	Oĩ porã, ha’e oñeñandu porãve iporãgui.
And now, to consider the journey.	Ha ko’áğa, ñakonsidera haĝua pe jeguata.
Seriously, one more.	En serio, peteĩve.
Oh, you heard me.	Oh, che rehendu.
No, sorry that he didn't know what kind of equipment.	Nahániri, perdón ndoikuaái hague mba'eichagua tembiporu.
That's the great thing about social.	Upéva ha'e pe mba'e tuichavéva social-pe.
No errors were found.	Ndaipóri jejavy ojejuhúva.
It’s not nearly enough.	Ndaha’éi haimete suficiente.
But.	Hakatu.
At least we got him back.	Por lo menos roguereko jey chupe.
They saw me writing and asked questions.	Ohecha hikuái che ahai ha oporandu.
I did it with a guy, like high school style.	Che ajapo peteĩ karai ndive, estilo secundaria-icha.
The school opened there the following year.	Ko mbo’ehao ojeipe’a upépe ambue arýpe.
I need to stay out of this.	Tekotevẽ apyta ko mba’égui.
We went to visit the sick.	Roho rovisita umi hasývape.
The work went well.	Tembiapo oho porã.
Someone has to take the first step.	Oĩ vaʼerã ojapovaʼerã pe primer paso.
Come if you can.	Peju ikatúramo.
It’s a welcome thing.	Ha’e peteĩ mba’e ojeguerohorýva.
So far, everything works.	Ko’ágã peve, opa mba’e omba’apo.
We will never lose each other.	Araka’eve ndajaperdemo’ãi ojuehegui.
He pulled out his phone and pressed the last call button.	Oguenohẽ iteléfono ha opresiona pe último botón de llamada.
Several factors may have contributed to this difference.	Oiméne heta mbaʼe oipytyvõ raʼe oiko hag̃ua ko diferénsia.
Pretty poor role model if you ask me.	Bastante pobre modelo de ejemplo reporandúramo chéve.
At times he was in grave danger.	Sapyʼánte haʼe oĩ vaieterei vaʼekue pelígrope.
It’s our life.	Ha’e ñande rekove.
Even so, too early.	Jepe upéicha, tempranoiterei.
We need to build a big wall.	Tekotevẽ ningo ñamopuʼã peteĩ murálla tuicháva.
It’s like design.	Ha’e diseño-icha.
Our fingers touch.	Ñande kuã opoko.
And he wondered, briefly, if that was the point.	Ha oñeporandu, mbykymi, upévapa ha’e pe punto.
So far it's pretty easy.	Ko'ágã peve ndahasýiete.
All you need to do is sign up for a service.	Tekotevẽnte reñeanota peteĩ servicio-pe.
If it needs further cooking, add a little water and proceed.	Oikotevẽramo oñembojyve, ñamoĩ michĩmi y ha jaguata hese.
He couldn’t not see them.	Ndaikatúi ndohechái chupekuéra.
Then he thought of something else.	Upéi opensa ótro mbaʼére.
I was very close.	Che ningo añemoag̃uieterei.
Code like that simply needs to be fixed, of course.	Código upéichagua simplemente oikotevê oñemyatyrõ, por supuesto.
In fact you may not just show it's broken.	Añetehápe ikatu ndaha'éi rehechauka añónte oñembyaíha.
It’s not even for himself.	Ndaha’éi voi ijupe g̃uarã.
From there I could see the whole bed.	Upégui ahecha pe tupa kompletoite.
Solid and close.	Sólido ha hi’aguĩva.
And it usually is.	Ha jepive upéicha.
There's not even any smell.	Ndaipóri ni mba'eveichagua hyakuã asýva.
I love you guys so much.	Che ahayhueterei peẽme.
You can’t see me.	Ndaikatúi cherecha.
They couldn't even get close enough to kill him.	Ndaikatúi voi oñemoag̃ui hikuái ojuka hag̃ua hese.
It may sound unusual but try it.	Ikatu ipu jepivegua’ỹ ha katu eñeha’ã.
Water becomes wine.	Y oiko chugui víno.
They need us now.	Haʼekuéra oikotevẽ ñanderehe koʼág̃a.
And his life.	Ha hekove.
Few saw that coming.	Sa’i oĩ ohechava’ekue upéva oúvo.
I was lucky enough to play once a week.	Che areko kuri suerte ahuga hag̃ua una ves por semána.
He chatted with me for a bit and took my money.	Oñemongeta michĩmi chendive ha ogueraha che pláta.
I wouldn't do it.	Che ndajapói vaʼerãmoʼã.
We had a great day with the president today.	Tuichaiterei ára roguereko presidente ndive ko árape.
These aren’t just talented people.	Ko’ãva ndaha’éi tapichakuéra katupyry añónte.
Then he says that he is bigger than you are.	Upéi heʼi haʼe tuichaiteveha ndehegui.
I let him know minutes before he disappeared from the plan.	Aikuaauka chupe minuto okañy mboyve pe plan-gui.
I must go, you say.	Che aha va’erã, ere.
There's not much else on its homepage.	Ndaipóri heta mba'e ambue ipágina de inicio-pe.
I'm class different from him.	Che ha'e clase diferente chugui.
You might find it fun.	Ikatu rehechakuaa igustoha.
These can be due to different issues following different models.	Ko'ãva ikatu ojehu iñambuéva tema osegíva modelo iñambuéva.
I can find no evidence of that.	Ndaikatúi ajuhu mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
Just like you guys are.	Peẽ peikoháicha avei.
No stuffing is placed on either side.	Noñemoĩri relleno ni peteĩ ládope.
This particular aspect forms the title.	Ko aspecto particular omoheñói título.
It doesn't matter how we treat them because they will survive.	Noimportái mbaʼéichapa jatrata chupekuéra pórke haʼekuéra oikovéta.
Even to his ears it sounded a little forced.	Ijapysápe jepe ipu ojeforsa’imi.
All three would be ideal.	Mbohapyvéva ha’éta ideal.
Hell, almost every system is shot.	Infierno, haimete opa sistema ojedispara.
I closed my eyes and placed a hand on my desk.	Amboty che resa ha amoĩ peteĩ po che escritorio ári.
He had stopped, not run.	Haʼe opyta kuri, ndahaʼéi oñani vaʼekue.
You can definitely do this a few hours in advance.	Ikatu katuete rejapo upéva unos kuánto óra mboyve.
But now he had to quickly build a case.	Péro koʼág̃a pyaʼe voi omopuʼãvaʼerã peteĩ káso.
You are very interested in me.	Nde cheinteresaiterei.
The door behind us closed shut.	Pe okẽ ore rapykuéri oñemboty oñemboty.
He'll see to that.	Ha'e ohecháta upéva.
And now, they've been found.	Ha ko'ágã, ojejuhúma hikuái.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Péicha ikatu ome’ẽ pe hasývape peteĩ entendimiento porãve ko procedimiento tesa rehegua.
We could have gone somewhere else.	Ikatu kuri jaha ótro lugárpe.
I’m a music teacher in an elementary school.	Che ha’e mbo’ehára música rehegua peteĩ mbo’ehao primaria-pe.
They had to warm him up, his stomach.	Ombopiro’yva’erã hikuái chupe, ipy’a.
Turn to the side.	Ojere pe lado gotyo.
Your consent wouldn’t have mattered.	Nde consentimiento noimportamo’ãikuri.
It’s still a tiny tiny tiny bit of the overall market.	Ha’e gueteri peteĩ michĩmi michĩmi michĩmi pe mercado general-pe.
So going wrong is bad.	Upévare oho vai haguére ivaieterei.
It just wants to be followed.	Ojeseguisénte upéva.
This time he had better do it right.	Ko vuéltape iporãve vaʼerãmoʼã ojapo porã.
The cut version runs four hours.	Ko versión oñeikytîva oñemotenonde irundy aravo.
It was broken in two places during the accident.	Oñembyai mokõi hendápe accidente jave.
Mental health history will also be important.	Avei iñimportánteta pe historia de salud mental.
They want everything to be quick, cheap and easy.	Oipota hikuái opa mba’e pya’e, ndahepýi ha ndahasýiva.
There is no direct evidence of value.	Ndaipóri evidencia directa orekóva valor.
In a month's time.	Peteĩ jasýpe.
We have some rules by the way we live.	Ñande ningo jareko unos kuánto regla jaikoháicha.
Those events were not sure things.	Umi acontecimiento ndaha’éikuri umi mba’e seguro.
But this post isn’t about the movie.	Ha katu ko post ndaha’éi pe película rehegua.
That's what he said.	Upéva he'i vaekue voi.
The price is locked into the price you pay today.	Precio oime bloqueado precio repagáva ko árape.
He called back.	Ha’e ohenói jey.
He had been very lucky with the others, never had any problems.	Ha’e oguereko kuri suerteiterei umi ambuekuéra ndive, araka’eve ndorekóikuri mba’eveichagua problema.
Early returns say absolutely yes.	Umi retorno temprano he’i absolutamente si.
You've done a great job.	Tuicha mba'e rejapo vaekue.
We didn't see anything.	Ndorohechái mba'eve.
But he didn't know how to turn off the work.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa omboguevaʼerã pe traváho.
Some vehicle windows are broken while the vehicle is just sitting there.	Oĩ mbaʼyrumýi ventána oñembyaíva pe veíkulo oguapynte aja.
Now it is easier.	Koʼág̃a ndahasyiete ningo.
This includes financial health, emotional health and physical health.	Pévape oike salud financiera, salud emocional ha salud física.
I had to protect him.	Aprotehe vaʼerã kuri hese.
While that may be true.	Oĩramo jepe upéva ikatu añete.
Several solutions to this problem are described in the previous technique.	Heta solución ko problema rehegua oñemombe u pe técnica anteriorpe.
At the time I was too young to remember.	Upe tiémpope chemitãiterei chemanduʼa hag̃ua.
On top of this came his financial problems.	Péva ári oúkuri umi problema financiero orekóva.
Or on the rain.	Térã ama rehe.
Now smile as big as you can.	Koʼág̃a epukavy tuichaháicha ikatuháicha.
Space is not empty.	Espacio ndaha’éi vacío.
I needed the other one.	Che aikotevẽ vaʼekue pe ótrore.
He continued to run.	Osegi oñani.
That empty feeling inside stopped growing.	Upe temiandu vacío hyepýpe ndokakuaavéima.
I’m glad I got in here.	Avy’a aike haguére ko’ápe.
His eyes filled with anger.	Hesa henyhẽ pochýgui.
Bars represent standard error.	Umi barra ohechauka error estándar.
I’d never do it.	Araka’eve ndajapói va’erãmo’ã.
It’s like my throat isn’t made to form sounds.	Ha’ete ku ndojejapóiva che jyva oñeforma haĝua umi tyapu.
We have a nice tight circle of trust.	Ore roguereko peteĩ círculo apretado iporãva de confianza.
You have to help spread it.	Reipytyvõvaʼerã oñemyasãi hag̃ua.
I thought he loved me.	Che apensa vaʼekue cherayhuha.
If it had been in our hands, it would have happened.	Ore pópe oĩrire, oiko vaʼerãmoʼã upéva.
They understand our language, but we don't understand their language.	Ha'ekuéra ontende ñane ñe'ẽ, ha katu nañantendepái iñe'ẽ.
So it was important to play it really loud.	Upévare iñimportánte vaʼekue ñambopu añetehápe hatã.
But then he told me to look up.	Péro upéi heʼi chéve amaña hag̃ua yvate.
There are so many languages ​​in the world.	Hetaiterei ñe’ẽ oĩ ko mundo-pe.
Or maybe it’s the same.	Térã ikatu avei upéicha.
But they are more than just people.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi umi hénte añónte.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Upépe, pe koty eskína rapykuéri, oĩ peteĩ kámara.
They hurt your ears when you first started using them.	Haʼekuéra ombohasy nde apysa reñepyrũrõ guare reiporu.
So we just spun our record.	Upévare rombojere rei ore disco.
It felt like they treated us like a family.	Oñeñandu ha’ekuéra oretrata haguéicha peteĩ familia-gua.
We don't really know why he left.	Ndajaikuaái añetehápe mbaʼérepa oho.
I thought about the house.	Che apensa pe ógare.
In fact, quite the opposite.	Añetehápe, upéva contrarioiterei.
The parties do not appeal this part of the order.	Umi parte ndoapelai ko parte orden-pe.
Then, each cross-section was analyzed using a digital camera.	Upéi, oñeanalisa peteĩteĩva sección transversal ojeporúvo cámara digital.
Boys respect each other, guys trust each other.	Mitãkuimba'ekuéra oñomomba'e, karia'ykuéra ojerovia ojuehe.
A man broken by this war.	Peteĩ kuimba’e oñembyaíva ko ñorairõ rupive.
Consider my offer.	Epensamína che ofrénda rehe.
Players will need to fight their way through the camp.	Umi jugador tekotevẽta oñorairõ hape pe campamento rupi.
He approached her.	Oñemboja hese.
Three times they refused.	Mbohapy vése ombotove hikuái.
Loved the movie.	Ohayhu pe pelíkula.
Without ever telling her.	Araka’eve he’i’ỹre chupe.
He didn't know how to respond.	Ha'e ndoikuaái mba'éichapa ombohováita.
It doesn’t matter if it looks familiar.	Noimportái ojehecha ramo ha’e familiar.
They refused to pay.	Ombotove hikuái opaga haguã.
Certainly some of those moments.	Katuete oĩ umi momento-gui.
Did you know that there is.	Reikuaápa oĩha.
I learned so much from him.	Hetaiterei mbaʼe aaprende chugui.
The top panel comes with an easy-to-access door.	Pe panel yvategua oúva peteĩ okẽ ndahasýiva ojeike hag̃ua reheve.
And how does he know that.	Ha mbaʼéichapa haʼe oikuaa upéva.
Both of these have been fixed.	Mokõivéva ko'ãva oñemyatyrõma.
And maybe that's part of the problem?.	Ha ikatu piko upéva haʼe parte pe provlémagui?.
If anyone can help, it would be great.	Oĩramo ikatúva oipytyvõ, tuichaiterei mbaʼéta.
There is no answer to that.	Ndaipóri mbohovái upévape.
What happened to you was real.	Pe ojehúva nderehe ningo añetegua vaʼekue.
You'll survive this.	Nde reikovéta ko mba'égui.
Or catch him in a lie.	Térã ejagarra chupe peteĩ japúpe.
I've been staring at it for a long time.	Aretereíma amaña porã hese.
He had a purpose for being here, a goal.	Ha’e oguereko peteĩ propósito oĩ haĝua ko’ápe, peteĩ meta.
He had asked if she wanted to go with him.	Haʼe oporandu kuri ohosépa hendive.
Pour in the water and bring back to a boil.	Oñeñohẽ ýpe ha ojegueru jey opupu haguã.
Decide what you want.	Edesidi mbaʼépa reipotáta.
He wanted to live as a person.	Haʼe oikose vaʼekue peteĩ persónaicha.
But it is difficult to do many things well.	Péro ijetuʼu jajapo porã hag̃ua heta mbaʼe.
But it never came out.	Péro arakaʼeve nosẽi.
He needed to kill.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue ojuka.
Sometimes we just walk.	Sapy’ánte jaguata mante.
The death threat came from him.	Pe amenaza de muerte ou chugui.
He passed it to her.	Ombohasa chupe.
So you, your friends are very welcome.	Upévare peẽ, pene irũnguéra pejeguerohoryeterei.
They know they have to follow the rules, my rules.	Ha’ekuéra oikuaa osegi va’erãha umi regla, che regla.
A terrible feeling came over me.	Peteĩ temiandu vaiete ou che ári.
He’s a boy who loves this city.	Ha’e peteĩ mitãkaria’y ohayhúva ko táva.
I really hope you are right.	Añetehápe aipotaite ningo ere porã.
The process has come to an end.	Ko proceso oguahêma hu'ãme.
Now it was his turn.	Koʼág̃a og̃uahẽma iturno.
We will continue with further instructions.	Roseguíta umi instruksión ambuéva reheve.
I can’t get ahead of myself.	Ndaikatúi añemotenonde chejehe.
Don't say anything unless you have to, and don't do anything until you have to.	Ani ere mba'eve ndaha'éiramo tekotevẽva, ha ani rejapo mba'eve tekotevẽ meve.
He didn't give me his money to look at it either.	Ha'e nome'ẽi chéve ipirapire ajesareko haguã avei hese.
Now it's up to you.	Ko'ágã nde rehe odepende.
I only have time to comment on this.	Che ningo areko tiémpo akomenta hag̃ua ko mbaʼére añoite.
He gave a solid performance in this film.	Ome'ê peteî actuación sólida ko película-pe.
Only negative tests were used in this experiment.	Ko experimento-pe ojeporu umi ojehechava'ekue negativo añoite.
But it goes further.	Péro oho mombyryve.
Let's make this count.	Jajapo ko mba'e jaipapa.
I can really see your father in you.	Añetehápe ikatu ahecha nde ru nde pype.
I even want him not to faint.	Che voi aipota ani hag̃ua oñedesmaia.
There are big changes.	Oĩ umi kámbio tuicháva.
We actually come from the same biological parents.	Añetehápe jaju umi túva biológico-gui voi.
He’s having a good day.	Ha’e oguereko ára porã.
I don't want anything to do with this crazy shit.	Ndaipotái mba'eve ajapo ko cagada loca rehe.
They may take a while to show up.	Ikatu ohasa hikuái sapyʼami ojehechauka hag̃ua.
He was looking at the gun.	Ha’e omaña hína kuri pe arma rehe.
This should not happen again, everyone said.	Péva ndoikói jeyva'erã, he'i maymáva.
He's in range now.	Ha'e oime alcance-pe ko'ágã.
You think your friend is serious.	Nde repensa ne amígo oserioitereiha.
It’s that great.	Ha’e upe tuicha mba’éva.
He liked being seen by this doctor.	Ogusta chupe ojehecharamo chupe ko doktór.
I had to go through it for them.	Ahasavaʼerã kuri upéva chupekuéra g̃uarã.
You don't know what's going on down there.	Ndereikuaái mba'épa oiko upépe yvy gotyo.
The second man was struggling to get to the post.	Pe mokõiha kuimbaʼe oñehaʼãmbaite kuri og̃uahẽ pe puesto-pe.
About them and water.	Ha’ekuéra ha y rehegua.
Well, it’s not exactly true.	Bueno, ndaha’éi exactamente añetegua.
You’re lucky to get a hotel bed.	Nde suerte rehupyty haguére peteĩ tupa hotel-pe.
From the house.	Óga guive.
I’d like to try it.	Añeha’ãse.
It wasn’t something to feel good about or be proud of.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e ñañeñandu porã haĝua térã ñañemomba’eguasu haĝua.
But she can't have hair under her head.	Péro haʼe ndaikatúi oreko iñakãrague iñakã guýpe.
He was standing outside across the street from her apartment.	Ha’e oñembo’y hína kuri okápe pe tape rovái iapartamento-gui.
They would not make eye contact or smile.	Haʼekuéra ndojapói vaʼerãmoʼã peteĩ kontakto de ojo ni nopukavymoʼãi.
She wanted him.	Haʼe oipota vaʼekue chupe.
You can say anything about anyone especially behind their back.	Ikatu ere oimeraẽ mbaʼe oimeraẽvare koʼýte hapykuéri.
Not a single name is mentioned.	Ni peteĩ téra rehe noñeñeʼẽi.
It came back to me.	Ojevy cherehe.
It was an important moment.	Ha’ékuri peteĩ momento iñimportánteva.
I don't feel comfortable saying this sort of thing.	Nañañandúi porãi ha'évo ko'ãichagua mba'e.
Content marketing is one of the most important forms of marketing for your business.	Marketing contenido rehegua ha’e peteĩ marketing iñimportantevéva ne negocio-pe g̃uarã.
I chose to go to the country to be with my friends.	Aiporavo aha tetãme aime haguã che irũnguéra ndive.
I would be on my guard.	Che aimevaʼerãmoʼã che guardádape.
This was very important to him.	Péva tuichaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
He was not in danger.	Haʼe ningo noĩri kuri pelígrope.
I'm glad to see the success of it.	Avy'a ahechávo pe éxito orekóva.
We have to find him.	Jajuhu vaʼerã chupe.
It will only take the market leader to make others follow suit.	Oñeikotevẽta pe líder de mercado-pe añoite ojapo hag̃ua ambuekuéra osegi hag̃ua upéva.
Even modern ones do things that cannot be explained.	Umi koʼag̃agua jepe ojapo umi mbaʼe ndaikatúiva oñemyesakã.
But we like it that way.	Péro ñandegusta upéicha.
This mechanism is one of the ultimate causes of back pain.	Ko mecanismo ha’e peteĩ mba’e paha omoheñóiva lomo hasy.
Add auto to the method an you are good to go.	Añadido auto al método an nde iporã reho haguã.
He ran out of the room.	Oñani osẽ pe kotýgui.
And basically the show was done the moment the news broke.	Ha básicamente pe espectáculo ojejapo upe momento oñemoherakuãvo marandu.
A weak mind and a strong body come from a weak person.	Peteĩ apytu’ũ ikangy ha peteĩ tete imbaretéva osẽ peteĩ tapicha ikangyvagui.
It’s comfortable and sturdy vs. snug.	Oĩ porã ha ijyvate vs.
They stood at the edge of the tree.	Oñembo'y hikuái yvyra rembe'ýpe.
Add a pinch of salt and pepper.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento michĩmi.
Really useful app.	Añetehápe útil app.
I thought it had something to do with their position ownership.	Aimo’ãkuri orekoha mba’e ojoajúva propiedad de cargo orekóvare hikuái.
He was thinking like us.	Haʼe opensa hína kuri ñandeichaite avei.
He could not trust them.	Haʼe ningo ndaikatúi vaʼekue ojerovia hesekuéra.
And she had fled without taking her child with her.	Ha okañy kuri ogueraha'ỹre hendive imemby.
You can name someone else.	Ikatu rembohéra ótrope.
Everyone, it seems, has a taste for the drug.	Maymáva, ha’ete ku oguerekóva peteĩ sabor pe droga rehe.
All but one other than yourself.	Opavave ndaha’éiramo peteĩ ambue ndejehegui.
He stopped and presented himself.	Opyta ha oñepresenta.
The city is divided.	Ko táva oñemboja’o.
I love it to death.	Che ahayhu amano meve.
People want the truth.	Umi hénte oipota pe añetegua.
But there are requirements.	Péro oĩ umi mbaʼe ojejeruréva.
Consequently, the first term is simply a constant.	Upéicha rupi, pe primer término ha e simplemente petet constante.
This is still a huge cost.	Péva peteî costo tuichaitereíva gueteri.
Please read it carefully.	Emoñe’ẽ porãke.
He wouldn't be needed here.	Haʼe natekotevẽmoʼãi kuri koʼápe.
All the games, really.	Opa umi ñembosarái, añetehápe.
He kills though, of course.	Ha’e ojuka jepe, katuete.
But not the state of the button.	Péro ndahaʼéi pe estado orekóva pe botón.
Press down into the pan with your fingers.	Emboguejy oguejy pe sarténpe nde kuãme.
I'm not sure if it's a computer error or what.	Ndaipóri seguro ha'épa peteĩ error informático térã mba'e.
He opened the door for them and they went inside.	Oipe’a chupekuéra okẽ ha ohasa hikuái hyepýpe.
Things got harder after that.	Upe rire hasyve ohóvo umi mbaʼe.
But that is a lie.	Péro upéva japu hína.
But this is even more important today.	Péro koʼág̃arupi iñimportanteve ko mbaʼe.
You, and my son.	Nde, ha che ra'y.
I went down that road.	Che aha upe tapére.
I hate it when I sit around.	Che ndacha’éi aguapy jave ijerére.
No smile this time.	Ndaipóri sonrisa ko jey.
I appreciate any advice, thanks in advance.	Aguerohory oimeraẽ consejo, aguyje de antemano.
So that just gives you a starting point now.	Upéicha upéva ome’ẽnte ndéve peteĩ punto de partida ko’áĝa.
This is a story of hope for each of us.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue esperanza rehegua peteĩ teĩ ñandéve ĝuarã.
I just talked to him with my phone on the table.	Añe’ẽnte hendive che teléfono reheve mesa ári.
I see the world as humans do.	Ahecha ko mundo yvypóra ojapoháicha.
They want to play for me.	Haʼekuéra ohaʼãse chéve g̃uarã.
I’ve seen one or two older kids do it.	Ahecha kuri peteĩ térã mokõi mitã tuichavéva ojapoha upéva.
I wondered what was going on.	Che añeporandu mbaʼépa la oikóva.
There was this crazy drinking game going around too.	Oĩkuri ko juego de bebida tavy ojeréva avei.
He will be a great loss to them.	Haʼe ningo tuicha perdíta chupekuéra g̃uarã.
Their sizes are different.	Ituichakuéra ningo iñambue.
According to their nature and use in various ways.	He’iháicha ha’ekuéra reko ha ojeporúva opaichagua mba’épe.
Feel comfortable in your bed.	Eñeñandu porã nde tupape.
I could see that he liked her.	Ahecha chupe ogustaha chupe.
There was a strange silence, and no one was looking at me.	Oĩ peteĩ kirirĩ iñextraño, ha avave nomañái cherehe.
Just stay cool.	Epyta mante ro’ysã.
Last in, first out.	Ipahaite oike, peteĩha osẽ.
But there is no time.	Péro ndaipóri tiémpo.
They came immediately.	Upepete voi ou hikuái.
This is what happened, eventually.	Péicha oiko, amo ipahápe.
That's a pretty good card.	Upéva ha'e peteî tarjeta iporãitereíva.
He can't speak that language to save his life.	Ndaikatúi oñe'ẽ upe ñe'ẽme osalva haguã hekove.
The first step is to make change in.	Pe primer paso ha’e jajapo ñamoambue haĝua en.
In fact, this whole line seems out of place.	Añetehápe, ko línea entero ha’ete ku osẽva hendaitépe.
And now enough of that.	Ha ko’áğa suficiente upévagui.
We are changing the way the planet works.	Ñakambia hína mbaʼéichapa ombaʼapo ko planéta.
Sometimes we just look.	Sapy’ánte ñamaña mante.
I'm coming there.	Che aju hína upépe.
I opened my tongue and tried to look at him.	Aipe’a che ñe’ẽ ha añeha’ã amaña hese.
The country is white and peaceful.	Tetã morotĩ ha ipy’aguapy.
This definitely didn’t go according to plan.	Kóva katuete ndohóikuri plan-pe he’iháicha.
Not yet, not quite.	Ne’ĩra gueteri, ndaha’éi hekopete.
I didn’t sleep the whole night.	Ndakevéi pe pyhare pukukue.
Since then, the blood cell count has become an essential blood test.	Upe guive, pe conteo de glóbulos tuguy rehegua oiko peteĩ prueba esencial tuguy rehegua.
And never missed a day.	Ha araka’eve ndofaltái ni peteĩ ára.
I just want to show two and hide two.	Ahechaukase mokõinte ha amokañy mokõi.
We continue to work on this situation in our future work.	Romba’apo meme ko situación rehe ore rembiapo tenonderãme.
Feel it on another level.	Peñandu ambue nivel-pe.
Make the global decision and scale down!.	¡Ejapo pe decisión global ha emboguejy pe escala!.
There’s this difficult thing.	Oĩ ko mba’e hasýva.
Someone had said his name.	Oĩ vaʼekue heʼivaʼekue héra.
Fearful of others.	Okyhyjéva ambuekuérape.
The song has a minimal beat.	Pe purahéi oreko peteĩ batida mínima.
I have nothing for you.	Che ndarekói mba'everã peẽme guarã.
He knew the fit on the table was his.	Ha’e oikuaa pe ajuste mesa ári ha’eha imba’e.
You use the same model for both, which is fine.	Reipuru peteĩchagua modelo mokõivévape g̃uarã, upéva oĩ porã.
He went away.	Oho mombyry.
It was not something he liked.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ogustavéva chupe.
But some people might like these.	Péro ikatu oĩ persónape ogustáva koʼãva.
The final models included experiment day, treatment, and their interaction.	Umi modelo paha oike experimento ára, tratamiento ha interacción orekóva hikuái.
Oh, he had a bad feeling about this.	Oh, ha’e oguereko peteĩ temiandu vai ko mba’ére.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
It’s time to have fun.	Oĝuahẽma ára ojediverti haĝua.
But wait a moment.	Péro ehaʼarõ sapyʼami.
I make my own rules.	Che ajapo che reglakuéra.
Be careful that they do not start to rise.	Eñangareko ani hag̃ua oñepyrũ opuʼã hikuái.
I paid, but my parents, they lost their home.	Che apaga, péro che tuvakuéra, operde hikuái hóga.
He looked around the house to see who was still there.	Ojesareko pe óga jerére ohecha hag̃ua mávapa oĩ gueteri upépe.
We believe and we put that into practice every day.	Jaguerovia ha upéva ñamoî en práctica ára ha ára.
You probably never knew that, but we did.	Oiméne arakaʼeve ndapeikuaái upéva, péro ore roikuaa.
We each get to choose a song.	Káda uno jahupyty jaiporavo hag̃ua peteĩ purahéi.
It might not have happened quite that way.	Ikatu ningo ndoikói raʼe upéichaite.
Let's be clear here.	Ñanehesakã porãke ko'ápe.
You're growing up, we told each other.	Nde rekakuaa hína, ro'e ojupe.
None of the results differed significantly between the two cell lines.	Ni peteĩ umi resultado ndojoavýi significativamente umi mokõi línea celular apytépe.
That’s when you know your career is done.	Upérõ reikuaa ojejapopaha nde carrera.
This record, it would feel bad to do that.	Ko registro, oñeñandu vai va’erãmo’ã jajapóramo upéva.
What was it that was.	Mba’épa raka’e.
And you can also see it.	Ha ikatu avei rehecha.
It's nothing you can ever understand until you experience it.	Ndaha'éi mba'eve ikatúva araka'eve rentende rehasa peve.
I felt under pressure while working with the program.	Añeñandu presión-pe amba’apo aja pe programa ndive.
He then killed the man's wife and parents while he was wearing his body.	Upémarõ ojuka upe kuimbaʼe rembireko ha ituvakuérape omonde aja hete.
As you’ve said.	Nde ha’e haguéicha.
I don't find that very easy.	Ndajuhúi upéva ndahasyieteha.
Oh, come on, baby.	Oh, eju, che memby.
They were very difficult for him.	Hasyeterei vaʼekue chupe g̃uarã umíva.
This was the second such box.	Kóva haʼe vaʼekue pe mokõiha káha peichagua.
And where there are human problems, there must be human solutions.	Ha oĩháme yvypóra provléma, oĩ vaʼerã yvypóra solusión.
Finally, he spoke again.	Ipahápe, oñeʼẽ jey.
He's getting to be a wonder.	Ha'e ohupyty ohóvo ha'e haguã peteĩ maravilla.
Now nothing came out but my ears felt pretty good.	Ko’áğa mba’eve nosẽi ha katu che apysa oñeñandu porãiterei.
You should always start small.	Reñepyrũ vaʼerã jepi michĩmi.
A car was following me.	Peteĩ áuto che rapykuéri hína kuri.
Staff was really friendly and professional.	Personal añetehápe ha'e kuri amable ha profesional.
He had twenty years of experience on me.	Ha’e oguereko veinte áño experiencia cherehe.
We don’t seem to know what year this is.	Ha’ete ku ndajaikuaáiva mba’e áñopa kóva.
I didn’t want to see it.	Ndahechaséi vaekue.
That decision has been made.	Ojejapóma upe decisión.
There is no way to lose with these products.	Ndaipóri mba'éichapa ojeperde ko'ã producto ndive.
I tell you this for three reasons.	Mbohapy mba'ére ha'e peẽme kóva.
Review copy provided by authors.	Ohesa’ỹijo copia ome’ẽva umi ohaíva.
So the stress, the pressure was there.	Upéicha pe estrés, pe presión oĩkuri upépe.
Then six times a day.	Upéi seis vése al día.
He was sitting on the bar, next to the computer.	Oguapy hína kuri pe bar ári, pe komputadóra ykére.
But that is what relationships really are.	Péro upéicha añetehápe haʼe umi rrelasión.
I have other plans for you.	Che areko ambue plan peẽme ĝuarã.
The remaining tests were performed as previously described.	Umi prueba hembýva ojejapo oje’e haguéicha yma.
What a mistake you made.	Mba'eichaitépa rejavy ra'e.
New boys aren’t coming through.	Mitãkuimba’e pyahu ndoúi hína ohasávo.
It just takes some people more time to understand things.	Oñeikotevẽnte algún persónape tiémpove ontende hag̃ua umi mbaʼe.
Make it a driving force to go beyond your limits.	Ejapo chugui peteĩ fuerza impulsora rehasa haĝua nde límite-gui.
You'll never have to do that.	Araka'eve natekotevẽmo'ãi rejapo upéva.
I hear you boys aren't afraid of danger.	Ahendu peẽ mitãkuimba'ekuéra ndapekyhyjéiha peligro-gui.
Nothing you do will change that.	Mbaʼeve rejapóva nokambiamoʼãi upéva.
It was easy walking that first day.	Ndahasýi vaʼekue jaguata upe primer díape.
Well we are.	Bueno ore ha'e.
It seemed to him that his opportunity had finally come.	Ha’ete chupe ipahápe og̃uahẽmaha oportunida.
Well there are a number of things you need.	Bueno oî peteî número de cosas reikotevêva.
They both love each other.	Mokõivéva ojoayhu.
It's the law.	Ha'e pe léi.
Your name is.	Nde réra.
He was trying his hand at this and there.	Ha’e oñeha’ãkuri ipo kóva ha pépe.
Most would rather die than ever make more than one trip.	La majoría omano porãvéta arakaʼeve ojapo rangue mas de un viáhe.
He decided not to continue.	Haʼe odesidi ndosegimoʼãiha.
Plenty of free parking available.	Heta estacionamiento gratuito ojeguerekóva.
Also, nothing was like last year.	Avei, mba'eve ndaha'éi kuri pe ary ohasava'ekuépe.
Not everyone is so lucky.	Naentéroi oreko suerte upéicha.
He or she decided to close up shop.	Ha’e térã ha’e odesidi omboty tenda.
As bad as any.	Ivaietereiháicha oimeraẽva.
But he did not kill her.	Péro haʼe ndojukái chupe.
Buy them a wedding gift.	Ejogua chupekuéra peteĩ jopói omenda hag̃ua.
He wasn't into drugs.	Ha'e ndaha'éi kuri droga-pe.
We never saw him.	Araka’eve ndorohechái chupe.
He got a good jump and he was fast.	Ohupyty peteĩ salto porã ha ha’e ipya’e.
I wanted to challenge myself.	Che añedesafiase kuri chejehe.
I like you very much.	Chegustaiterei ndéve.
I won't worry about it anymore.	Ndajepy'apy mo'ãvéima hese.
Get in touch with him.	Eñemoĩ hendive.
What we found in the book review here is not so.	Umi mbaʼe rotopáva pe rrevísta de lívrope koʼápe ndahaʼéi péicha.
You know what we want.	Peẽ peikuaa mba'épa roipota.
It's a bottle.	Ha'e peteĩ botella.
We are right, though.	Ñande ningo jaʼe porã, péro.
If you are standing, take a left, a distance you feel comfortable with.	Oiméramo reñemboʼy, esẽ izquierda gotyo, peteĩ distancia reñeñandu porãva.
Everyone talks about it.	Enterove oñeʼẽ hese.
Both ways are dangerous.	Mokõive tape ipeligroso.
It was a good experience.	Haʼe ningo peteĩ experiénsia iporãva.
Add one drop of each oil to the bottle.	Oñemoĩ peteĩ gota peteĩteĩ aséitegui pe botella-pe.
Fill with ice and top with water.	Omyenyhẽ hielo ha hi’ári y reheve.
I don't have any answers.	Ndarekói mba'eveichagua mbohovái.
This will be very difficult.	Péva ijetuʼueterei vaʼerã.
That’s not really good.	Upéva naiporãiete voi.
It made me think.	Chemopensa vaʼekue.
Meet me tonight.	Chejotopa ko pyharépe.
You are tired, yes.	Nde nekaneʼõma, heẽ.
His wife gave evidence the next day.	Hembireko ome’ẽ prueba ambue árape.
But someone noticed, and they fixed it.	Péro oĩ ohechakuaáva, ha omyatyrõ hikuái.
Otherwise, you can enjoy these hot treats.	Ndaupeichairamo, ikatu revy’a ko’ã mba’e haku asýva rehe.
Nothing really helped.	Mbaʼeve añetehápe noipytyvõi.
Bad weather or something.	Ára vai térã mba’e.
But at least he said yes.	Péro por lo méno heʼi si.
You asked me to.	Nde rejerure kuri chéve.
We didn’t do anything but hold hands.	Ndorojapói mba’eve ndaha’éirõ rojopy po.
We have helped students just like you achieve their goals and dreams.	Roipytyvõkuri temimbo’ekuérape ndeichaite avei ohupyty haĝua hembipota ha ikerayvoty.
He could feel it, deep down.	Ha’e ikatu oñandu, ipypukúpe.
A city that was once his home, but no more.	Peteĩ táva yma ha’eva’ekue hóga, ha katu ndaiporivéima.
I won't reveal your secret to anyone.	Ndaikuaaukamo'ãi avavépe nde secreto.
His father brought him home.	Itúva ogueru chupe hógape.
Because today it is about more than just moving air.	Pórke koʼág̃arupi oñeʼẽ hetave mbaʼére ndahaʼéi aire omomýiva añónte.
It's not fair that he died.	Ndaha'éi hekojojáva ha'e omano hague.
And he became a person without legal rights.	Ha oiko chugui peteĩ persóna ndorekóiva derécho legal.
Today was different.	Ko árape idiferente vaʼekue.
It was a lot of fun.	Heta vy’arã ha’e kuri.
You really don't know what the questions are.	Añetehápe ndereikuaái mbaʼépa umi porandu.
He had few friends.	Sa’i oguereko angirũ.
This is meant to make a point.	Péva ojejapo ojeʼe hag̃ua peteĩ púnto.
It's like this.	Ha'e péicha.
I bought it on the spot.	Che ajogua upe tendápe.
His eyes were black, looking ice cold.	Hesa morotĩ, ojehecha hielo ro’ysã.
You do it because it grabs you.	Nde rejapo upéva ojagarra haguére nderehe.
But they did that too.	Péro haʼekuéra ojapo avei upéva.
You man there again.	Nde kuimba'e upépe jey.
Of the fifteen children born to the family only eight survived.	Umi quince mitã heñóiva familia-gui ocho añoite oikove.
The worst part of that is that he was right.	Pe ivaivéva upévagui haʼe oreko hague razón.
Tests of power have long been held there.	Are guivéma ojejapo upépe umi prueba de poder.
Just one thing to keep in mind.	Peteĩ mbaʼe jareko vaʼerãnte ñane akãme.
And such will surely come.	Ha péichagua katuete oúta.
We didn't have to think about it.	Natekotevẽi kuri ñapensa upévare.
You see in his eyes how much he means.	Rehecha hesakuérape mbaʼeichaitépa heʼise.
But we had a lot of different names.	Péro ore roguereko kuri heta téra idiferénteva.
They are very powerful.	Haʼekuéra ningo ipoderosoiterei.
Now get off the road.	Koʼág̃a eguejy tapégui.
Almost ten years later and things look very different.	Haimete diez áño rire ha umi mbaʼe ojehecha iñambuetereiha.
More often than not, they’re not even given a thought.	Py’ỹive, ni noñeme’ẽi chupekuéra peteĩ pensamiento.
I can't travel with you today.	Ndaikatumo'ãi aviaha nendive ko árape.
Building anything brings up an entirely new screen.	Oñemopu’ãvo oimeraẽ mba’e ogueru peteĩ pantalla pyahu enteramente.
It had started from one.	Peteĩva guive oñepyrũ kuri.
Now go with you.	Ko'ágã peho penendive.
He shook his head to clear it.	Oñakãity omopotĩ haguã.
The closer you get to winter, the worse it gets.	Reñemoaguĩvévo ro’y rehe, ivaive ohóvo.
It's not even my son.	Ndaha'éi ni che ra'y.
My parents never knew anyone who did these other things.	Che tuvakuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue avavépe ojapóva koʼã ótro mbaʼe.
He then abandoned the car.	Upémarõ oheja pe áuto.
And we need them urgently.	Ha ñaikotevẽ pyaʼe umívare.
I want to see the world.	Ahechase ko mundo.
And now there are new rules.	Ha koʼág̃a oĩma umi léi pyahu.
This camera body isn’t worth the effort for me.	Ko cámara rete ndovaléi chéve ĝuarã pe ñeha’ã.
Teams are on their way to help find the girls.	Umi equipo oime tape rehe oipytyvõ haguã ojuhúvo umi mitãkuña.
I really wanted to go up and do my own thing.	Añetehápe ajupise ha ajapo che mbaʼénte.
A girl’s name appears.	Ojekuaa peteĩ mitãkuña réra.
It's a window on the world that you control.	Ha'e peteĩ ventána mundo rehegua nde recontroláva.
All women have known this forever.	Enterove kuña oikuaa ko mbaʼe opa ára g̃uarã.
Time, as he well knew, was short.	Pe tiempo, ha’e oikuaa porãháicha, mbyky.
They know what they are doing.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
Every sight and sound is new.	Opa mba’e ojehecháva ha oñehenduva ipyahu.
We included the bear.	Roike avei pe oso.
And they hate it.	Ha haʼekuéra ningo ndaijaʼéi hese.
I’ve seen them already.	Che ahechama chupekuéra.
There is no more panic.	Ndaipórivéima ñemondýi.
He won't matter.	Ha'e noimportamo'ãi.
At three-thirty on the quiet street.	Tres treinta-pe pe tape kirirĩháme.
It has many important functions that are essential for the body.	Oreko heta tembiapo iñimportánteva iñimportantetereíva ñande retepýpe g̃uarã.
The total score is determined by the person’s average.	Pe puntuación total ojedetermina pe promedio orekóva pe tapicha.
Eventually, he will do much more than that.	Amo ipahápe, haʼe ojapóta heta mbaʼe hetave upévagui.
He reached out and touched her hand.	Oipyso ipo ha opoko ipóre.
Once again, absolutely not true.	Peteĩ jey, absolutamente ndaha’éi añetegua.
Again, nothing happened.	Jey, mba'eve ndoikói.
The answer is the same.	Pe mbohovái ha’e peteĩcha.
He could feel her weakness and hold onto him.	Ha’e ikatu oñandu ikangyha ha ojejoko hese.
No one else seemed to notice the smell.	Haʼete voi avave ótro ndohechakuaáiva pe hyakuã asýva.
Surely that would help.	Katuete upéva oipytyvõta.
Rain will come later, but not now.	Ama oúta upe rire, péro ndahaʼéi koʼág̃a.
It's just natural.	Ha'e natural añoite.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo upéva.
The sun was warming up and he was ready to go.	Kuarahy haku ohóvo ha ha’e oĩma oho hag̃ua.
Think about the opposite.	Epensamína pe contrario rehe.
This is how it should be.	Péicha vaʼerã.
But the picture quality is poor.	Péro pe taʼanga calidad ivaieterei.
We now have two new models.	Ko'ágã jaguereko mokõi modelo pyahu.
I was too late.	Che ningo tardeiterei vaʼekue.
A representative technique is presented in detail.	Oñepresenta detalle reheve peteî técnica representativa.
Out with you, now.	Osẽ nendive, ko'ágã.
He really thinks my little nature is special and beautiful.	Ha’e añetehápe oimo’ã che naturaleza michĩmi ha’eha especial ha iporã.
But he soon returned.	Péro haʼe pyaʼe voi ou jey.
You have the right ideas.	Nde reguereko umi idea oike porãva.
There was nowhere to go.	Ndaipóri vaʼekue moõpa ojeho hag̃ua.
Every corner is completely different.	Opa eskína idiferéntetereíma.
But it will be here soon.	Péro pyaʼe voi oĩta koʼápe.
The system continues.	Ko sistema oñemotenonde.
I had some left over.	Unos kuánto hemby vaʼekue chéve.
I really like that as a concept.	Chegustaiterei upéva peteĩ concepto ramo.
Young people need hope.	Mitãrusukuéra oikotevẽ esperánsa.
It's too much to take.	Tuichaiterei mba'e ojegueraha haguã.
The final model was developed after data analysis.	Pe modelo paha ojejapo análisis de datos rire.
At the same time, they are less expensive.	Upe jave avei saʼive hepyeterei hikuái.
The student is survived by his mother and a younger brother.	Ko temimbo'e oheja isy ha peteî ijoyke'y imitãvéva.
So this is how he keeps working hard.	Upévare péicha haʼe osegi ombaʼapo mbarete.
The lights were low.	Umi luz ijyvate vaʼekue.
He could make the cut and go, or run over the guys.	Ikatu ojapo pe corte ha oho, térã oñani umi mitãrusukuéra ári.
The big leap.	Pe salto tuicháva.
This is nature and you are nothing.	Kóva ha’e naturaleza ha nde ndaha’éi mba’eve.
He wasn’t trying to get a laugh.	Ha’e noñeha’ãikuri ohupyty peteĩ pukavy.
She asks him to explain his problem.	Haʼe ojerure chupe omyesakã hag̃ua iprovléma.
You could have put him upside down and he would have stopped.	Ikatu remoĩ raʼe chupe iñakã ári ha haʼe opyta vaʼerãmoʼã.
Here we comment only on two technical aspects.	Ko’ápe rocomenta mokõi aspecto técnico rehe añoite.
I wouldn’t say there wouldn’t be danger, but it should be less.	Nda’emo’ãi ndaiporimo’ãiha peligro, ha katu sa’iveva’erã.
Like a father like a child.	Túvaicha mitãicha.
He won't talk to me.	Ha'e noñe'ẽ mo'ãi chéve.
That offers them to the market.	Upéva oikuave'ê chupekuéra mercado-pe.
Or talking on the local radio station or whatever.	Térã oñeʼẽvo pe rrádio oĩvape upe lugárpe térã oimeraẽ mbaʼe.
His parents did the same.	Ituvakuéra ojapo avei.
These claims are wrong on multiple levels.	Ko'ã mba'e oje'éva ojavy múltiple nivel-pe.
Again, the simple answer is yes.	Jey, pe respuesta simple ha’e si.
If we live through this.	Jaiko ramo ko mba’e rupi.
I'm sure it makes his life easier.	Aime seguro ombovevúiha hekove.
We don’t care for anything on the ground.	Ñande nañañangarekói mba’eve rehe yvy rehe.
He was breathing fast.	Haʼe orrespira pyaʼe hína kuri.
You can guess the rest of it.	Ikatu readivina pe hembýva chugui.
No complications related to the procedure were observed.	Ndojehechái complicaciones ojoajúva procedimiento rehe.
It's been fun.	Ha sido divertido.
The detailed testing is left as an exercise.	Pe prueba detallado ojeheja ejercicio ramo.
Its your own opinion that they are worth it.	Its your own opinion ha'ekuéra ovaleha.
They are presented above in otherwise happy playing situations.	Oñepresenta hikuái yvate situación de juego iñambuéva vy'apópe.
But it is there.	Péro oĩ upépe.
I want to help you with your pain.	Aipytyvõse ndéve ne mba'asy rehe.
The first property considered is the following.	Peteîha propiedad oñehesa'ÿijóva ha'e ko'ãva.
It’s me wanting to meet you.	Ha’e che rojotopase.
It's not a normal situation.	Ndaha'éi peteî situación normal.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Upévare, ko'ã paciente oñemboyke ore análisis-gui.
It is too important to lose.	Iñimportanteterei ningo japerde hag̃ua.
I spent the morning walking through the house and thinking.	Ahasa pyhareve aguata pe óga rupi ha apensa.
The best you can do is what you do.	Pe iporãvéva ikatúva rejapo ha’e pe rejapova’ekue.
I live from a distance.	Che aiko mombyry guive.
Grab an idea.	Ejagarra peteĩ idea.
And there is a problem.	Ha oĩ peteĩ provléma.
This is when your brain makes new memories.	Péva ha’e ne apytu’ũ ojapo jave mandu’a pyahu.
He could have just told her to remove her security questions.	Ikatu kuri heʼínte chupe oipeʼa hag̃ua umi porandu orekóva segurida rehe.
I need another weapon.	Aikotevẽ ambue arma.
You don't even have to think about how to complain.	Natekotevẽi voi repensa mbaʼéichapa ikatu reñeʼẽ vai.
It seemed perfect when they met ten years ago.	Ha’ete ku perfecto ojojuhúrõ guare hikuái ojapo diez áño.
The two had met before the meeting, this person said.	Mokõivéva oñembyaty kuri upe aty mboyve, he'i ko tapicha.
Everyone has faith in each other.	Maymáva oguereko jerovia ojuehe.
Anything can be out there.	Oimeraẽ mba’e ikatu oĩ okápe.
Bear with it.	Egueropuʼaka hese.
You have to make sure that these things do not happen.	Rejeaseguravaʼerã ani hag̃ua oiko koʼã mbaʼe.
It was very simple.	Haʼe ningo isencilloiterei vaʼekue.
Everyone is looking down now.	Maymáva omaña hína yvýre ko’ágã.
What they call themselves anyway.	Mba’épa ohenói hikuái ijehe taha’e ha’éva.
I love to talk.	Che ahayhu añe’ẽ.
You can just go out and do your thing.	Ikatu resẽ ha rejapo rei ne mbaʼe.
People love to hear little things.	Umi héntepe ohayhueterei ohendu umi mbaʼe michĩva.
No one knows what I’m wearing.	Avave ndoikuaái mba’éichapa che ao.
They have to do it all at once.	Haʼekuéra ojapo vaʼerã peteĩ jeýpe.
Any issue was open to debate, if enough people supported it.	Oimeháicha tema oime kuri abierto debate-pe, oî ramo suficiente gente oipytyvõva.
He's not prepared.	Ha'e noñembosako'íri.
Listen to your heart and trust your body.	Ehendu nde korasõ ha ejerovia nde rete rehe.
It’s a bit of a slow process at first.	Ha’e peteĩ proceso mbegue’imi ñepyrũrã.
Another few seconds and he could have done it.	Ambue mbovymi segundo ha ikatu kuri ojapo.
His face was now completely red.	Hova koʼág̃a pytãmbaitéma.
And we didn't have that time.	Ha ndoroguerekói kuri upe tiémpo.
I give them a lot of credit.	Heta crédito ame’ẽ chupekuéra.
You may have problems.	Ikatu reguereko provléma.
He definitely took his time getting up here.	Ha’e katuete oipyhýkuri itiempo opu’ã haĝua ko’ápe.
I was born with one eye.	Che anase peteĩ tesa reheve.
And you really have to pay attention to the words.	Ha añetehápe reñatendevaʼerã umi palávrare.
My influence was there before.	Che influencia oĩkuri upe mboyve.
There were no vehicles in sight.	Ndaipóri mba'yrumýi ojehecháva.
And they will do the same to me.	Ha upéicha avei ojapóta hikuái cherehe.
No appeal was made from that decision.	Ndojejapói recurso upe decisión-gui.
The idea was accepted.	Ojeacepta pe idea.
That’s a terrible thing.	Upéva ivaieterei.
Yes, in a city in a country.	Heẽ, peteĩ távape peteĩ tetãme.
But he has no far to come.	Péro haʼe ndorekói mombyry ou hag̃ua.
I feel that.	Añandu upéva.
You're old, he said to himself.	Nde niko tuja, he'i ijupe.
However, cell changes could have developed without direct contact with tumor cells.	Péro umi kámbio de sélula ikatu kuri oñedesarrolla ndahaʼéiramo en contacto directo umi célula tumoral ndive.
Such is the reality.	Péicha ha'e pe realidad.
I hated working.	Che ndachaʼéi vaʼekue ambaʼapo haguére.
He’s got size and speed.	Ha’e oguereko tamaño ha velocidad.
And he takes this seriously.	Ha haʼe ogueraha en serio ko mbaʼe.
No, stop yourself.	Nahániri, ejejoko.
Take an art class.	Ejapo peteĩ clase de arte.
I'll be out most of today.	Che aimeva'erã okápe la mayoría ko árape.
To push me further I cried.	Chemohenondeve hag̃ua cherasẽ.
He was not on the wrong side of that fight.	Haʼe noĩri kuri pe ládo ivaívape upe ñorairõme.
You've left your town in search of food.	Resẽma nde távagui rehekávo tembi'u.
There is no correct reason to have such a state.	Ndaipóri razón correcta oreko haguã estado ko'ãichagua.
They're high on it.	Ha'ekuéra oĩ yvate hese.
Cat.	Mbarakaja.
Our results suggest that this pattern occurred.	Ore resultado ohechauka ko patrón oiko hague.
And another.	Ha ambue.
The students would be younger.	Umi temimboʼe imitãvéta kuri.
Some make it better to read than others.	Oĩ ojapóva olee porãve hag̃ua ótrogui.
It was just an accident.	Haʼe vaʼekue peteĩ aksidénte añónte.
You never quite know how they’re going to end up.	Araka’eve ndapeikuaái porãi mba’éichapa opáta hikuái.
Take it home in front of us.	Egueraha nde rógape ore renondépe.
I didn't even tell anyone.	Nda'éi voi kuri avavépe.
I tell you stories.	Amombe'u peẽme mombe'upy.
The dog was killed.	Ojejuka pe jagua.
This is not actually true.	Péva ndaha'éi añetehápe añeteguáva.
When he does walk, he chooses his own path.	Oguata jave añetehápe, ha’e oiporavo hape.
Data were compared with healthy controls.	Oñembojoja umi dato umi control saludable ndive.
Large and open.	Tuicha ha ojepe'a.
And they do not come without a price.	Ha ndoúi hikuái peteĩ precioʼỹre.
Day is just one sided.	Ára ha’e peteĩ lado-nte.
Know them before you know them!.	¡Eikuaa chupekuéra reikuaa mboyve chupekuéra!.
To worry everyone.	Oipy’apy haguã maymávape.
He said he would pay as soon as he sold it.	He'i opagataha ovende riremínte.
He should not have been there.	Haʼe noĩri vaʼerãmoʼã upépe.
That was true of the dead and returned.	Upéva oiko vaʼekue umi omanóva ha ou jeývare.
Every single person in every layer of society.	Mayma tapicha peteîteîva opavave capa sociedad-pe.
The eyes were big.	Umi tesa tuicha va’ekue.
It's a good day for him.	Ha'e peteĩ ára porã chupe guarã.
To think of what to say to his son.	Opensa hag̃ua mbaʼépa heʼíta itaʼýrape.
For a week just practice that one step.	Peteĩ semana aja peñembokatupyry mante upe peteĩ paso-pe.
This should be done here as well.	Péva ojejapova’erã ko’ápe avei.
You’ll know it’s done by the color.	Reikuaáta ojejapo hague pe color rupive.
That’s not a good thing.	Upéva ndaha’éi iporãva.
Share our data and tell everyone.	Emombe'u ore datokuéra ha emombe'u opavavépe.
He never had a family.	Araka’eve ndorekói familia.
They still haven't.	Koʼág̃a peve ndojapói hikuái.
He would concentrate on his career.	Haʼe oñekonsentráta kuri ikarrérape.
I need to help my team.	Tekotevẽ aipytyvõ che equipo-pe.
She saw him get up.	Haʼe ohecha opuʼãha.
They beat me on the leg.	Cheinupã hikuái che py rehe.
Choose today.	Eiporavo ko árape.
Have your tools ready to go.	Eguereko ne tembiporukuéra listo reho hag̃ua.
And it was answered.	Ha oñembohovái.
I used to use them every day.	Che ningo aiporu vaʼekue chupekuéra ára ha ára.
But it is not set in stone.	Péro noñemoĩri ita ári.
It will have his name in the title if so.	Oguerekóta héra pe título-pe oiméramo upéicha.
The impact was immediate.	Pe impacto ha’e kuri pya’e.
Be one who looks at the positive aspects of situations.	Eiko peteĩ omañáva umi mbaʼe porã orekóvare umi situasión.
So you really feel bad at first.	Upévare añetehápe reñeñandu vai iñepyrũrã.
You know those who are.	Peẽ peikuaa umi oĩvape.
Furthermore, defendant did not object to the instructions given.	Avei, demandado ndojokói umi instrucción oñeme'êva rehe.
The ball seemed to take forever to land.	Pe pelota ha’ete ku ogueraháva tapiaite oguejy haĝua.
This book describes and analyzes such groups of activities.	Ko aranduka omombe’u ha ohesa’ỹijo ko’ãichagua tembiapo aty.
I couldn't turn around just because he was upset.	Ndaikatúi ajevy haʼe oñembohorýgui añoite.
We couldn’t walk across the bridge without thinking about it.	Ndaikatúikuri roguata pe puente ári ropensa’ỹre upévare.
In fact our services have never been needed.	Añetehápe ore servicio araka'eve noñeikotevêi.
Women want to be him, men want to be with him.	Kuñanguéra ha’ese ha’e, kuimba’ekuéra oĩse hendive.
It occurs in climatic conditions.	Oiko condición climática-pe.
It put me in that position.	Chemoĩ vaʼekue upe lugárpe.
And everywhere, too.	Ha oparupiete avei.
And it certainly is for me.	Ha katuete chéve ĝuarã ha’e.
I knew this would be my chance to send.	Aikuaa kóva ha’étaha che oportunidad amondo haĝua.
Then he turned around and said things that weren't true.	Upéi ojere hese ha heʼi umi mbaʼe ndahaʼéiva añetegua.
Definitely needs work here.	Katuete oikotevẽ tembiapo ko’ápe.
It's free, and it only takes a few seconds.	Haʼe gratis, ha ogueraha unos kuánto segúndonte.
Eventually you realize that you are actually fat.	Amo ipahápe rehechakuaa añetehápe ndekyraha.
Mom doesn’t have an appointment yet.	Mamá ndorekói gueteri peteĩ cita.
They are user mode.	Ha’ekuéra ha’e modo usuario.
Therefore, the court may not prosecute on those claims.	Upévare pe trivunál ikatu ndoprocesái umi mbaʼe heʼívare.
We have a lot to do in the morning.	Heta mba’e jajapova’erã pyhareve.
Some worry about what might happen to themselves and their families.	Oĩ ojepyʼapýva umi mbaʼe ikatúvare oiko ijehe ha ifamiliakuérare.
He was very interested.	Haʼe ningo ointeresaiterei vaʼekue.
It makes him good at his job, really.	Ojapo chugui ikatupyry hembiapohápe, añetehápe.
But there was no instant effect.	Péro ndaipóri efecto instantáneo.
You bring your little chair everywhere you can to reach the highest points.	Regueru nde apyka michĩmi oparupiete ikatuhápe reguahẽ hag̃ua umi lugár ijyvatevévape.
Why do you look so sad, he asked her.	Mba'ére piko rejehecha ñembyasyeterei, oporandu chupe.
It’s like one of those games.	Ha’ete ku peteĩva umi ñembosarái apytégui.
Accept that as it is.	Peacepta upéva oĩháicha.
In a way, a full band would have pulled from that.	En cierto modo, peteĩ banda completa oipe’áta kuri upévagui.
He intended to change the past.	Haʼe oreko kuri intención okambia hag̃ua pe yma guare.
They remain good friends.	Haʼekuéra opyta iñamígo porã.
She is exactly the right person.	Haʼe ningo exactamente pe persóna oĩ porãva.
We pick up the speed a little bit and this is full speed again.	Jaipyhy michimi pe velocidad ha péva ha e velocidad completa jey.
It will be whatever value it is at the time.	Ha’éta taha’e ha’éva valor ha’éva upe momento-pe.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
The pleasure of sense is the goal in life for such a person.	Pe placer de sentido ha’e pe meta tekovépe peichagua tapichápe ĝuarã.
Service was prompt with a friendly nature.	Servicio ha'e kuri pya'eterei orekóva naturaleza amistosa.
He tells a story.	Omombe’u peteĩ mombe’upy.
You won't in a year.	Nderejapomo'ãi un año rire.
You and your people will go back.	Nde ha ne retãgua reho jeýta.
Jump up and take control.	Ejupi ha ejagarra pe control.
That confidence in turn will create desire and effort.	Upe confianza a su vez omoheñóita deseo ha esfuerzo.
We have similar technology, albeit more advanced.	Ñande jareko tecnología ojoguáva, jepémo oñemotenondeve.
They were here.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue koʼápe.
The lead single is the title track.	Pe sencillo principal ha’e pe pista título rehegua.
But she did not expect him to choose her.	Péro haʼe nohaʼarõi kuri haʼe oiporavotaha chupe.
Not the only solution, but the best.	Ndaha’éi pe solución añoite, ha katu pe iporãvéva.
This is their strength.	Péva ha’e imbarete hikuái.
I’m telling you thank you.	Che ha’e ndéve aguyje.
I played it in my ear.	Che ambopu apysápe.
So that would protect the other defendant he was representing.	Péicha upéva oñangarekóta ambue acusado ha'e orepresentáva rehe.
I wonder what memories it might have in it.	Añeporandu mba’e mandu’apa ikatu oguereko ipype.
It just takes the best photos possible on a phone.	Ojapónte umi fóto iporãvéva ikatúva peteĩ teléfonope.
Keep talking to him.	Esegíkena eñeʼẽ hendive.
It may take me a couple of days to get you out.	Ikatu ohasa chéve un par de día poguenohẽ hag̃ua.
It is easy to see why this should be so.	Ndahasýi jahechakuaa mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
I like the later ones better.	Chegustave umi oúva upe rire.
They need to share the story and experience the reaction.	Tekotevẽ okomparti hikuái pe tembiasakue ha ohasa pe reacción.
Why, he doesn't know.	Mba'érepa, ndoikuaái.
What is! 	Mba'épa!
she would cry.	hasẽ vaʼerãmoʼã.
Silence, it turns out, is not the opposite of sound.	Pe kirirĩ, ojekuaa, ndaha’éi pe opuesto pe sonido-gui.
There was no sign that my sister was still inside her body.	Ndaipóri señal che reindy oĩha gueteri hete ryepýpe.
We closed the door.	Romboty pe okẽ.
We became their first customer for it.	Ore oiko chuguikuéra primer cliente upévarã.
It’s similar out here.	Ojoguaite ko’ápe okápe.
So, we have to start now.	Upéicharõ, ñañepyrũvaʼerã koʼág̃a.
The very next evening had been fixed for the attempt.	Pe ka’aru oúvape voi oñemyatyrõma kuri pe ñeha’ãrã.
I didn’t ask him.	Che ndaporandúi chupe.
Other stages report error.	Ambue etapa omombe'u error.
Two children, a girl.	Mokõi mitã, mitãkuña.
The third layer is the network layer.	Mbohapyha capa haꞌehína capa red rehegua.
Have a little fun.	Evy'a'imi.
Seems like a good thing to him.	Ha’ete chupe peteĩ mba’e porã.
It is very simple and takes only a few moments.	Haʼe ningo isencilloiterei ha ogueraha unos kuánto moméntonte.
He doesn’t care a damn what happens to any of us.	Ha’e noimportái ni peteĩ maldición mba’épa oiko ni peteĩ ñandehegui.
The problem, anger management.	Pe problema, pochy ñemboguata.
We agree with that conclusion.	Roĩ de akuérdo upe konklusión ndive.
After an hour there is a sign on the left.	Ohasávo peteĩ aravo oĩ peteĩ letrero ijasu gotyo.
This guy could have.	Ko karai ikatu kuri.
A long journey indeed.	Peteĩ jeguata puku añetehápe.
After the age of ten, his career ended.	Oguereko rire diez ary, opa ikarrera.
That is what is in front of you now.	Upéva hína pe oĩva ne renondépe koʼág̃a.
A friend of mine does not like women who like men.	Peteĩ che amígope ndogustái umi kuña ogustáva kuimbaʼépe.
This is a difficult but necessary task.	Kóva ha’e peteĩ tembiapo hasýva ha katu tekotevẽva.
Data based on four independent experiments.	Dato oñemopyendáva irundy experimento independiente rehe.
Give it to him.	Eme'ẽ chupe.
The whole process was repeated twice.	Todo el proceso ojejapo jey mokõi jey.
Unfortunately these plans now have to be delayed as well.	Ñambyasy ko'ã plan ko'ágã oñembotapykueva'erã avei.
We make sure to give you the best options.	Rojeasegura rome’ẽ haĝua ndéve umi opción iporãvéva.
I don't hate myself.	Che ndacha'éi cherehe.
Two different methods were used.	Ojeporu mokõi método iñambuéva.
I’m trying to find a way to go.	Añeha’ã aheka peteĩ tape aha haĝua.
Of each of these several important historical examples may be given.	Káda uno koʼã mbaʼégui ikatu oñemeʼẽ heta ehémplo iñimportánteva pe istóriagui.
I’ve seen it once or twice.	Che ahecha peteĩ térã mokõi jey.
There are three different types.	Oĩ mbohapyichagua iñambuéva.
A lot of this will start with your choice of media.	Heta ko’ãvagui oñepyrũta umi medio de comunicación reiporavóvagui.
And this is the internet.	Ha péva ha’e internet.
I used to do things and not finish them.	Yma ajapo umi mbaʼe ha namohuʼãi.
We are one of the largest areas in the state now.	Ore ha'e peteî área tuichavéva estado-pe ko'ágã.
He died within an hour.	Haʼe omano peteĩ órape.
It was actually a good thing for me.	Añetehápe haʼe ningo peteĩ mbaʼe iporãva chéve g̃uarã.
That never happened.	Upéva arakaʼeve ndoikói.
Private murder is murder.	Pe jejuka privado ha’e jejuka.
Current values ​​displayed for comparison.	Umi valor ko’ágãgua ojehechaukáva oñembojoja haguã.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
Hell, that’s mostly my line.	Infierno, upéva hetave che línea.
They look for companies that do good.	Oheka hikuái umi empresa ojapóva iporãva.
He walked with his hands behind his back.	Oguata ipo hapykuéri.
This time, however, we performed five short student-written plays.	Péro ko vuéltape rojapo cinco ñohaʼanga mbykymi ohaivaʼekue umi estudiánte.
Very rarely would he do anything too personal for her.	Sa’ieterei ningo ojapotaha chupe ĝuarã mba’eve personaliterei.
It’s time for them to get it.	Oguahẽma ára ohupyty haguã hikuái.
We will need to use the.	Tekotevẽta jaipuru pe.
Explain the importance of these two lines.	Emombe’u mba’éichapa iñimportante ko’ã mokõi línea.
There was one player in the game who really couldn’t stand it.	Oĩkuri peteĩ jugador pe juego-pe añetehápe ndaikatúiva oaguanta.
Every song is a new experience.	Opa purahéi ha’e peteĩ experiencia pyahu.
He was obviously wrong.	Ojekuaa porã haʼe ojavy hague.
I like it that way.	Chegusta upéicha.
He only had seconds.	Ha’e oguereko segundo-nte.
When things get quiet.	Okirirĩ jave umi mba’e.
We hurt, he says, so we hurt.	Ñande ñambohasy, he’i, upévare ñamoñeñandu vai.
But everyone can see what is going on.	Péro enterovéva ikatu ohechakuaa mbaʼépa la oikóva.
This is very important.	Péva iñimportanteterei.
They were saved for the game.	Ojesalva hikuái upe juego-pe guarã.
This means the world to me.	Kóva he'ise chéve guarã ko mundo.
Weak, but better.	Ikangy, ha katu iporãve.
Good work, honest, strong.	Tembiapo porã, honesto, mbarete.
So he went out.	Upévare osẽ.
That card meant so much to me.	Upe tarhéta heʼiseiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
These moments pass quickly.	Ko’ã momento ohasa pya’e.
But, know that you have nothing to fear.	Péro, eikuaa porãke ndaiporiha mbaʼeve rekyhyje vaʼerã.
His face showed nothing.	Hova ndohechaukái mba’eve.
Yes, you can be in the front of the room.	Heẽ, ikatu reime pe koty renondépe.
Cases in which only single-word performance was reported were not included.	Umi káso ha'éva rendimiento peteî ñe'ême añoite oñemombe'u noñemoîri.
But they didn't go away for long.	Péro ndohói hikuái are.
They came back around a week later.	Oju jey hikuái ijerére peteĩ semána rire.
She's got two or three kids.	Ha'e oguereko mokõi térã mbohapy mitã.
Give him a chance to show you he’s changed.	Eme’ẽ chupe pa’ũ ohechauka haĝua ndéve okambia hague.
You lose those moments.	Nde reperdé umi momento.
It’s been working.	Omba’apo va’ekue.
There is probably some truth in this explanation.	Oiméne oĩ algúna añetegua ko explikasiónpe.
But we know the results.	Péro jaikuaa umi mbaʼe osẽva.
Her body is telling her.	Hete he’i hína chupe.
He was right the first time.	Haʼe oreko vaʼekue razón pe primera ves.
I'll have the letter for you in the morning.	Aguerekóta pe kuatiañe'ẽ peẽme guarã pyhareve.
We are not against discussion on this issue.	Ore ndaha'éi en contra discusión ko tema rehe.
For useful discussions.	Umi ñomongeta ideprovéchovape g̃uarã.
I want more than what is mine to have.	Che aipota hetave mbaʼe pe chembaʼévagui areko.
Now it might even be at the top.	Koʼág̃a ikatu voi oĩ yvate gotyo.
They could hardly believe it.	Hasypete oguerovia hikuái.
My last one.	Che paha.
I’ve never experienced either since.	Upe guive araka’eve nda’experimentái ni peteĩva.
They train until they’re ready to fall, but they keep at it.	Oñembokatupyry hikuái oĩ meve listo ho’a haĝua, ha katu osegi hikuái upévape.
And oh, the sun feels so good on her skin.	Ha oh, kuarahy oñeñandu porãiterei ipire ári.
It's not yet finished.	Ne'ĩra gueteri oñemohu'ã.
There were two other girls there too.	Oĩ avei upépe ambue mokõi mitãkuña.
I'm at home kind of fucking around.	Che aime ógape tipo de joder ijerére.
It's fun and it's fun.	Ha'e vy'arã ha vy'arã.
I love my dog.	Che ahayhu che jagua.
There is only one way to save our partner.	Peteĩ tape añoite oĩ jasalva hag̃ua ñane irũme.
You're gonna love this, it's pretty funny.	Nde rehayhúta kóva, ha'e bastante divertido.
I loved it so much!.	¡Che ahayhueterei!.
He worked for you.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue ndéve g̃uarã.
Just as he did.	Haʼe ojapo haguéicha.
But in that history new relationships can be built.	Ha katu upe historia-pe ikatu oñemopu’ã relación pyahu.
For most of the year, spring is quiet.	La majoría pe áño, pe primavera oĩ kirirĩháme.
The market is simply too small.	Pe mercado simplemente michĩeterei.
We had this super room with flowers.	Roguereko ko súper koty yvoty reheve.
To judge the accused.	Oñehusga haguã acusado-pe.
It doesn’t feel right.	Noñeñandúi porãi.
No one seemed to miss any of it.	Ha’ete ku avave ndofaltáiva ni peteĩvape.
We can find them.	Ikatu jajuhu umíva.
I know you want to save the world.	Che aikuaa peẽ pesalvaseha ko múndope.
You should listen to that part of the interview.	Rehenduvaʼerã upe párte oĩva pe entrevístape.
The health care system is broken.	Sistema de atención sanitaria oñembyai.
But my opinion changed.	Péro che remiandu okambia.
Set me back for the day.	Chemoĩ jey upe árape g̃uarã.
Everything was normal when it happened.	Opa mba’e ha’e kuri normal oiko jave.
He has so many people to take care of him.	Hetaiterei hénte oreko oñangareko hag̃ua hese.
Then you'll come and live with us.	Upéi reju va'erã reiko ore ndive.
He's his own person.	Ha'e ha'e ipersona propia.
It has been there for quite some time now.	Heta tiémpoma oĩ upépe koʼág̃a.
Ten minutes later two more men arrived.	Diez minuto rire og̃uahẽve mokõi kuimbaʼe.
That's what my friend likes to say.	Upéva ningo che amígope ogustaiterei heʼi.
They cut us all off.	Ha'ekuéra ñaneikytĩmbaite.
Stir and let cool.	Oñembopupu ha ojeheja tojepyhéi.
I looked at him, and we locked eyes.	Amaña hese, ha roñemboty ore resa.
That's just to do with the code.	Upéva ojejapo haguãnte pe código rehe.
If so, do that.	Péicha ramo, ejapo upéva.
Cook constantly until the mixture boils.	Oñembojy meme pe mezcla opupu peve.
Read online first to make an informed decision.	Emoñe’ẽ raẽ internet-pe redesidi haĝua peteĩ mba’e oikuaa porãva.
Some take time and a little more effort to put together.	Oĩ oipyhýva tiémpo ha imbareteveʼimi omoĩ hag̃ua oñondive.
Others say it’s just in it for the money.	Ambue katu he’i oîha ipype pirapire reheguánte.
I think this is a big fight for money, and that's it.	Che aimo'ã kóva tuicha ñorãirõ pirapire rehegua, ha upéva.
But it is not that simple.	Péro ndahaʼéi upéicha isencillova.
There are too many and too few.	Oĩ hetaiterei ha sa’ieterei avei.
Then we were out.	Upéi rosẽ kuri.
In her context, a simple yes or no wasn’t enough.	Icontexto-pe, peteĩ simple sí térã no ndaha’éikuri suficiente.
Did he think this would be the case when he started.	¿Opensápa raʼe oñepyrũrõ guare péichataha.
Then he was told to stand up.	Upéi ojeʼe chupe opuʼã hag̃ua.
I noticed a sign.	Ahechakuaa peteĩ señal.
It’s assembled very quickly.	Oñembyaty pya’eterei.
Our next thing.	Ñande mba’e oúva.
Take a look and give to take your city.	Ejesareko ha eme'ẽ rejagarra haguã nde táva.
I know it may seem hard to believe, but it’s possible.	Aikuaa ikatuha ha’ete hasýva jaguerovia haĝua, ha katu ikatu.
We took it on the road, and it worked.	Rogueraha tapére, ha osẽ porã.
We have to act in this world in order to survive.	Jajapovaʼerã ko múndope ikatu hag̃uáicha jaikove.
This space has never been anywhere else.	Ko espacio araka'eve ndoikói ambue tenda.
I spent some time.	Che ahasa peteĩ tiémpoʼimi.
All participants gave written informed consent to participate in the study.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito oime haguã estudio-pe.
He was just telling what went in and then what went out.	Ha’e omombe’únteva’ekue mba’épa oike ha upéi mba’épa osẽ.
Everyone was at risk.	Enterove oĩ kuri riesgo-pe.
Use the tool provided from your distribution.	Eipuru pe tembipuru oñeme’ẽva nde distribución-gui.
Guys fall in love easily.	Chicos ho'a en amor fácilmente.
The right person would listen to them, what they have to say.	Pe persóna oĩ porãva ohendu vaʼerãmoʼã chupekuéra, umi mbaʼe heʼíva hikuái.
It came from my parents and their parents before them.	Ou che tuvakuéragui ha ituvakuéragui ha’ekuéra mboyve.
He had a good eye, too.	Ha’e oguereko va’ekue peteĩ tesa porã, avei.
There was no point in fighting them.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñorairõramo hendivekuéra.
They are not in the sales business.	Ndoikói hikuái negocio de ventas-pe.
I've never heard of that.	Araka'eve nahendúiva'ekue upéva.
But it does the opposite.	Péro ojapo la contrario.
The first is right next to it.	Peteĩha ha’e ijykére voi.
I would die and finish it.	Che amano vaʼerãmoʼã ha amohuʼãta.
Get him out of the building.	Emosẽ chupe pe edifísiogui.
The battle to maintain the flowers continues.	Oñemotenonde ñorãirõ oñemantene haguã umi yvoty.
But he faced challenges.	Péro ombohovái umi provléma.
Give someone a rule and take away their thoughts.	Eme’ẽ peteĩ tapichápe peteĩ regla ha reipe’a chugui pensamiento.
If he really wanted to, he could do that double.	Añetehápe oipotáramo, ikatu ojapo upéva doble.
You can have more debate about it.	Ikatu reguereko hetave debate rehe.
A good piece of it.	Peteĩ pehẽngue porã.
We would talk about our lives and laugh.	Roñe’ẽta ore rekovére ha ropuka.
As if there were other options.	Oĩramoguáicha ambue opción.
He really wanted to be with her.	Añetehápe oĩse hendive.
His breathing was slow and easy in the stillness.	Ipytu’ũ mbegue ha ndahasýi pe py’aguapýpe.
So it can be hard to see the images.	Upévare ikatu ijetuʼu jahecha hag̃ua umi taʼanga.
This time it was different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼekue.
Falling on the lips instead of the truth.	Ho’ávo juru rehe pe añetegua rangue.
So this is the first step.	Upéicha péva ha'e peteîha paso.
Funny stuff, too.	Mba’e iñembosarái, avei.
He can never get it.	Ndaikatúi araka'eve ohupyty.
It’s like they haven’t been there before.	Ha’ete ku ndoikóiva’ekue hikuái upépe upe mboyve.
He didn't need to be with her.	Natekotevẽi kuri oĩ hendive.
Note that you need to select the window size and the actions.	Ñañamindu’u tekotevẽha jaiporavo ventána tuichakue ha umi tembiaporã.
You have parents doing it to their own children.	Peẽ peguereko tuvakuéra ojapóva imembykuérare voi.
There are many studies on cancer in particular.	Oĩ heta estudio cáncer rehegua en particular.
But those were stories.	Péro umíva haʼe vaʼekue istóriante.
Is that what it is.	¿Upéva piko mba’e.
And your offering is a good one.	Ha ne ofrénda ningo peteĩ mbaʼe porã.
You're putting words in his mouth.	Remoĩ hína ñe'ẽ ijurúpe.
I would only drive into the city four times a day.	Peteĩ díape cuatro vésente aike vaʼerãmoʼã che auto-pe pe siudápe.
Pretty lost here.	Bastante perdido ko'ápe.
How much they must have reported back home.	Mba’eichaitépa oiméne omombe’u hikuái hógape.
Brethren, when they stop you, you forget who you are.	Hermanokuéra, pendejokóramo hikuái, penderesarái mávapa peẽ.
This result is wrong, as shown below.	Ko resultado ojavy, ojehechaháicha ko'ápe.
Requests are requests.	Umi pedido ha’e umi pedido.
One small step at a time.	Peteĩ paso michĩva peteĩ jeýpe.
You have choice.	Nde reguereko elección.
That leaves a mark on a man.	Upéva oheja peteĩ márka peteĩ kuimbaʼépe.
In twenty minutes it would be time to make coffee.	Veinte minuto rire og̃uahẽta ára ojejapo hag̃ua káva.
Still, things are not that simple.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
Two mechanisms have been proposed to account for this movement.	Oñepropone mokõi mecanismo ome'ê haguã cuenta ko movimiento rehe.
Thank you for your hospitality.	Aguyje peẽme pejeguerohory haguére.
They're in love.	Ha'ekuéra oĩ mborayhúpe.
I think you'll enjoy seeing him.	Che aimo'ã pevy'ataha pehechávo chupe.
I can’t imagine how it ended up down there.	Ndaikatúi añeimahina mba’éichapa opa upépe yvy gotyo.
There is any way we can go from here to here.	Oĩ oimeraẽva mba’éichapa ikatu jaha ko’águi pépe.
Tell everyone to do their best to be non-judgmental.	Ere enterovépe tojapo ikatúva guive ani hag̃ua ohusga mbaʼeve.
I take comfort in that.	Che añekonsola upévape.
It was something they wanted.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oipotáva hikuái.
There is not enough energy.	Ndaipóri energía suficiente.
That really doesn’t make sense.	Upéva añetehápe ndorekói sentido.
There had to be a reason for this insurance.	Oĩvaʼerã kuri peteĩ rrasón ojejapo hag̃ua ko segúro.
I am doing better every day though.	Che ningo ajapo porãve hína káda día jepe.
Clear the display.	Ñamopotĩ pe jehechaukaha.
I've tried it, believe me.	Che añeha'ãma, cheguerovia.
Not too fast, not too slow.	Ndaha’éi pya’eterei, ndaha’éi mbeguetereíva.
And he helps special teams from the field position.	Ha oipytyvõ umi equipo especial péva posición de campo.
Everyone seems to be expecting this.	Ha'ete ku opavave oha'ãrõva péva.
And they were working.	Ha ombaʼapo vaʼekue hikuái.
That is obvious and will never change.	Upéva ojekuaa porã ha arakaʼeve nokambiamoʼãi.
He took another cup.	Ogueraha ambue mba’yru.
He stepped out and looked up.	Osẽ ha omaña yvate.
It's kind of a secret.	Ha'e peteĩ secreto-icha.
Just try that.	Eñehaʼãnte upéva.
He has no other in the world.	Haʼe ndorekói ótro ko múndope.
I am just telling you to speak to people.	Che haʼénte peẽme peñeʼẽ hag̃ua umi héntepe.
My father made me go.	Che ru chemoĩ aha hag̃ua.
I don't care how old he is.	Che ndacheimportái mboy áñopa oreko.
We then decided to use the latter as our main reference.	Upéi rodesidi roiporu koʼã última ore referénsia prinsipálramo.
He hears without hearing.	Ohendu ohendu'ỹre.
Or he wants to do it.	Térã ojapose.
Sometimes he even enjoyed it.	Sapyʼánte haʼe ovyʼa voi kuri upéva.
There was little effort.	Saʼi voi oñehaʼãvaʼekue.
Or someone else.	Térã ambue tapicha.
Her back felt tight.	Ijyva oñeñandu ojejokoha.
With that, things fell into place.	Upéva reheve, umi mba’e ho’a hendaitépe.
Don’t leave it to luck.	Ani reheja suerte-pe.
They find it hard to understand and accept.	Haʼekuéra oñandu hasyha ontende ha oasepta hag̃ua.
My answer is this.	Che ñembohovái ha’e kóva.
He stood there, a half-smile on his face.	Oñembo’y upépe, peteĩ media sonrisa hova ári.
Have it shipped to your office.	Ejerure toñemondo nde ofisína peve.
Tall man, my son.	Kuimba’e yvate, che ra’y.
, when they went to bed.	, oho jave hikuái oke.
The key though.	Pe llave jepe.
Can't reach him fast enough.	Ndaikatúi ohupyty chupe pya'e porã.
I absolutely love her thank you so much!!.	Che ahayhu chupe absolutamente aguyjevete ndéve!!.
I’ll definitely read it again.	Katuete amoñe’ẽ jeýta.
They are not needed.	Noñeikotevẽi hesekuéra.
We really can't do anything like that.	Añetehápe ndaikatúi jajapo mbaʼeve peichagua.
The particular blood cells do not matter.	Umi glóbulos sanguíneos particular noimportái.
My hands tightened around my glass.	Che po oñemboty che vidrio jerére.
The plane took off.	Pe aviõ odespega.
It's never let me down once.	Araka'eve ndachedefraudái peteĩ jey.
If he's not here he doesn't even ask half the time.	Ha'e noîri ramo ko'ápe ha'e ni noporandúi la mitad del tiempo.
Overall survival of these two groups was analyzed.	Oñeanaliza sobrevida total ko'ã mokõi grupo.
But you can make them.	Péro ikatu rejapo chuguikuéra.
I asked him instead to turn off the television.	Ajerure chupe upéva rangue ombogue haĝua pe televisión.
Better understood, better tested, better supported by evidence.	Oñentende porãve, oñeha’ã porãve, oipytyvõ porãve umi prueba rupive.
He sat down.	Oguapy.
Among the dead were many children.	Umi omanóva apytépe oĩ heta mitã.
Thus the approach should be the same.	Péicha pe enfoque ha’eva’erã peteĩcha.
You support the work of the church.	Peẽ peipytyvõ tupao rembiapo.
Sometimes four or five times a week.	Sapyʼánte cuatro térã cinco vése peteĩ semánape.
He went back to bed in my room.	Oike jey tupape che kotýpe.
It helps to have someone to talk to.	Oipytyvõ jaguerekóramo peteĩ ñañeʼẽ hag̃ua hendive.
I really hope you understand me if you don't ask any questions.	Añetehápe aipotaite ningo cherentende ndapeporandúiramo mbaʼeve.
Or don't, it's up to you.	Térã ani rejapo, nde pópe odepende.
Other people went to help them at home.	Ambue tapicha oho oipytyvõ chupekuéra hógape.
In addition, an overall advantage of lives was observed in both experiments.	Avei, ojehechakuaa peteĩ ventaja general umi tekove rehegua mokõive experimento-pe.
They want money, he thinks.	Ha’ekuéra oipota pirapire, oimo’ã.
I'm a grown woman.	Che ha'e peteĩ kuña okakuaáva.
Others act out the crap.	Ambue katu oactua osẽvo pe mba’e vai.
These days, don't ask the player.	Ko'ã árape, ani reporandu jugador-pe.
Everything's over.	Opa mba'e opa.
Five cases were collected.	Oñembyaty po káso.
What a great idea.	Mba’eichaitépa tuicha idea.
They never worked.	Haʼekuéra arakaʼeve nombaʼapói.
I think we need more love in the world.	Che aimo’ã ñaikotevẽve mborayhu ko mundo-pe.
It had rained a lot and the ground was soft.	Heta oky kuri ha pe yvy ipiroʼy.
Same for the last two years.	Péicha avei umi mokõi arýpe.
I had found a family, a family that had found me.	Che ajuhu kuri peteĩ família, peteĩ família chejuhu vaʼekue.
No significant changes have been made since then.	Upe guive ndojejapói mba'eveichagua cambio significativo.
And you did not care about others.	Ha peẽ ndapejepyʼapýi vaʼekue ótrore.
Well, not really.	Bueno, ndaha’éi añetehápe.
Better not forget that.	Iporãve ndajaresarái upévagui.
This will train you to press less.	Péicha reñembokatupyryvéta saʼive represiona hag̃ua.
He is loud.	Haʼe ningo hatã.
We will finally bring our boys home.	Ipahápe roguerúta ore mitãkuimba’ekuérape ógape.
He said stupid shit.	He'i mierda tavy.
That really means a lot to me.	Upéva añetehápe heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
This in itself isn't great.	Kóva ijehegui ndaha'éi tuicha mba'éva.
He tried to save her.	Haʼe oñehaʼã osalva chupe.
There are just too many resources, you see, and too many people here.	Hetaiterei recurso añoite, rehecha, ha hetaiterei tapicha aty.
This he had the power to do.	Péva oguereko kuri pu’aka ojapo haĝua.
I've seen him already.	Che ahechama chupe.
Customers are confused.	Umi cliente oñekonfundi hikuái.
When should it be taken.	Araka’épa oje’uva’erã.
In the field of education.	Tekombo’épe.
No results are known.	Ndojekuaái resultado.
Both are pretty solid.	Mokõivéva ha’e bastante sólido.
I hated going out.	Che ndachaʼéi vaʼekue asẽ haguére.
That’s why we stayed.	Upévare ropyta.
Do share your thoughts and opinions in the comments section.	Ejapo ekomparti ne remiandu ha ne remiandu pe sección de comentarios-pe.
It was not something we really thought about.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe añetehápe ropensa vaʼekue.
All these other people want to rip the hell out of him.	Opa ko’ã ambue tapicha oikytĩse chugui pe infierno.
All who knew him knew the truth.	Enterove umi oikuaáva chupe oikuaa pe añetegua.
There was no way we could answer so much.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu rombohovái hetaiterei mbaʼe.
In the sky.	Ijyvápe.
It could make for a very interesting relationship.	Ikatu ojapo peteĩ relación iñinteresantetereíva.
We love them, we have two of them.	Rohayhu chupekuéra, roguereko mokõi umívagui.
It's a form of control in itself.	Ha'e peteî forma de control en sí mismo.
We need each other.	Ñaikotevẽ ojuehe.
Yes, something had happened.	Heẽ, oiko kuri peteĩ mbaʼe.
But if you do nothing, nothing will happen.	Péro nderejapóiramo mbaʼeve, ndoikomoʼãi mbaʼeve.
A few days later, the man returned to the bar.	Unos días rire, pe kuimbaʼe oho jey pe bar-pe.
You haven’t found the one yet.	Nde nerejuhúi gueteri pe peteĩvape.
I had enough trouble keeping track of my own.	Che areko kuri suficiente provléma aguereko haĝua peteĩ seguimiento che mba’éva.
He asked me a lot of questions.	Haʼe oporandu chéve heta mbaʼére.
What a yes it is.	Mba’eichaitépa heẽ ha’e.
Or, you can go for it.	Térã, ikatu reho upévare.
The child makes a good point.	Pe mitã heʼi peteĩ púnto porã.
But if you test it in your code base, this works.	Ha katu eñeha’ãramo nde código base-pe, kóva omba’apo.
He had lost it.	Haʼe operde kuri.
I will get back with you.	Che añemoĩ jeýta nendive.
But a good sign, to others.	Ha katu peteĩ techaukaha porã, ambue tapichápe.
Tell him straight off his chest that he's not going.	Ere chupe derechoite ijyva guive ndaha'eiha oho.
Everyone ran then.	Maymáva oñani upérõ.
There is still something they need to do.	Oĩ gueteri peteĩ mbaʼe tekotevẽva ojapo hikuái.
I heard what sounded like a normal conversation.	Ahendu pe ipuva’ekue peteĩ conversación normal-icha.
It would be very enjoyable.	Igustoiterei vaʼerãmoʼã.
For a while nothing showed.	Sapy’ami mba’eve ndohechaukái.
I'm lucky.	Che areko suerte.
I think you did.	Che aimo'ã nde rejapo hague.
I've never seen you before.	Araka'eve ndahecháiva nderehe.
All the music you want, when you want it, and where you want it.	Opaite mba’epu reipotáva, araka’épa reipotáva ha moõpa reipotáva.
My parents were very respectful.	Che tuvakuéra ojorrespetaiterei vaʼekue.
Her best friend couldn’t help with this.	Iñamíga porãvéva ndaikatúikuri oipytyvõ ko mba’épe.
Lots and lots of thoughts.	Heta ha heta pensamiento.
It’s high, significant and low.	Oĩ yvate, significativo ha ijyvate.
Reduce scene if you have only a few items.	Omboguejy escena oguerekóramo mba’e michĩmínte.
He didn’t really seem to know what the hell he was doing.	Ha’ete ku ndoikuaáiva añetehápe mba’épa pe diablos ojapo.
Remember this was a good deal years ago.	Penemandu’áke kóva ha’e peteĩ mba’e porã ojapo heta áño.
Our big, metal, heavy vehicles.	Ñande mba’yrumýi tuicháva, metal, ipohýiva.
I grabbed a board and they did the same.	Ajagarra peteĩ tablero ha ojapo hikuái avei.
I could never get a driver.	Araka’eve ndaikatúikuri ahupyty peteĩ chofér.
Something about the shape of your face.	Peteĩ mba’e nde rova ​​forma rehegua.
My children are eating.	Che membykuéra okaru.
Finally it reached him.	Ipahápe og̃uahẽ chupe.
You walk through my door.	Nde reguata che rokẽ rupi.
They take ten years off your face.	Oipe'a hikuái diez ary nde rovagui.
When this happens, coaching opportunities are missed.	Péva oiko jave, ojeperde oportunidad de entrenamiento.
But now it is over.	Péro koʼág̃a opa.
We drank coffee and chatted.	Roy’u ka’a ha roñemongeta.
I hadn't thought about it since.	Upe tiémpo guive napensái vaʼekue upévare.
Fair has reviewed above.	Feria ha ohesa'ÿijo yvate.
I was very serious and very emotional.	Che ningo cheserioiterei ha añeñandu vaieterei.
They were big, we were small.	Tuicha hikuái, ore michĩ.
We offer them to the community.	Roikuave’ẽ umíva komunida-pe.
That’s my focus every day.	Upéva ha’e che enfoque ára ha ára.
Government on next steps.	Gobierno umi paso oúva rehe.
It was my first time seeing it as a whole work.	Ha’ékuri che primera vez ahechávo peteĩ tembiapo entero ramo.
My thoughts were in confusion.	Che pensamientokuéra oĩkuri confusión-pe.
But you definitely have to do what you think.	Péro katuete rejapo vaʼerã repensaháicha.
Let’s eat, sleep, repeat.	Jakaru, jake, ja’e jey.
Great, but less great if you don't have a car.	Tuicha mba'e, ha katu sa'ive tuicha mba'e ndereguerekóiramo peteĩ auto.
Sweet had recently moved into the first-floor apartment.	Sweet nda’aréi ova kuri pe apartamento primer piso-pe.
He looked from one to the other.	Ha’e omaña peteĩ guive ambuépe.
He didn't have to ask her if she felt the need to.	Natekotevẽi oporandu chupe oñandupa tekotevẽha.
It might not matter if you tell them right now.	Ikatu noimportái ere ramo chupekuéra koʼág̃aite voi.
To become from the world itself.	Oiko haguã ko mundo-gui voi.
Literally, my brother is probably my best friend.	Literalmente, che hermano oiméne ha’e che amigo porãvéva.
Truly, this was a beautiful world.	Añetehápe, kóva haʼe vaʼekue peteĩ múndo iporãva.
It was unknown at common law.	Ndojekuaái kuri derecho común-pe.
Emotions on trial.	Emociones en juicio rehegua.
I don't understand why you would choose.	Che nantendéi mba'érepa reiporavóta.
This gives the form you want.	Kóva ome’ẽ pe formulario reipotáva.
Split me, split me, split me.	Chemboja'o, chemboja'o, chemboja'o.
My back hurts.	Che jyva hasy.
They mean every word they say.	He’ise hikuái opaite ñe’ẽ he’íva.
We can win.	Ikatu ñagana.
It was an incredible trip, because no one went there in those days.	Ha’e peteĩ viaje increíble, avave ndohóigui upépe umi árape.
So here is the link.	Upéicha ko'ápe oime pe enlace.
I lay down and just lay there and he fell asleep to me.	Che añeno ha aime mante ha oke che rendápe.
Tonight he's in charge.	Ko pyharépe ha'e oime encargado.
I don’t want to save that picture on the computer.	Ndaipotái añongatu upe ta’ãngamýi komputadórape.
Given that this product has a future.	Oñeme'êvo ko producto orekóva futuro.
Both were compared with normal control.	Mokõivéva oñembojoja control normal rehe.
Without freedom of speech, freedom of religion cannot work.	Ndaipóriramo libertad de expresión, pe libertad de religión ndaikatúi omba’apo.
Overall top value and excellent service.	En general valor máximo ha servicio iporãitereíva.
Even though it may take years.	Jepe ikatu ohasa heta áño.
If possible, try exercising outdoors.	Ikatúramo, eñehaʼã ejapo ehersísio okápe.
And now two city girls are missing.	Ha ko'ágã okañy mokõi mitãkuña tavaguasúgua.
Some people are happy.	Oĩ tapicha ovyʼáva.
That was unusual.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue jepiveguáicha.
He couldn't even speak.	Ndaikatúi voi oñe'ẽ.
I will now discuss each of these points briefly.	Koʼág̃a añeʼẽta mbykymi káda uno koʼã púntore.
The right side of my face felt hot.	Che rova ​​akatúa gotyo oñeñandu haku.
They both stood silently, waiting.	Mokõivéva oñembo’y kirirĩháme, oha’arõvo.
They're the only real parts of me.	Ha'ekuéra añoite ha'e umi che párte añetegua.
The first time they walked only a few feet.	Primera vez oguata hikuái mbovymi pie añónte.
Its common sense really.	Isentido común añetehápe.
I changed somehow.	Che akambia algún modo.
Now they say things but not political things.	Ko'ágã he'i hikuái umi mba'e pero ndaha'éi mba'e político.
That's what you want and that's what you'll get.	Upéva ha'e pe reipotáva ha upéva rehupytýta.
He got up again.	Opu'ã jey.
Today I stopped by to take a closer look.	Ko árape apyta ahecha porãve haĝua.
It helps keep the inside of your home warm in the winter.	Oipytyvõ oñemoĩ hağua haku nde róga ryepýpe ro’y jave.
So we are proud of that.	Upévare roñemombaʼeguasu upévare.
We are just looking for a name.	Ñande jahekánte hína peteĩ téra.
He was trying to keep things light.	Haʼe oñehaʼã kuri omantene umi mbaʼe ligero.
I won't talk to you about that.	Che nañe'ẽ mo'ãi peẽme upévare.
I went for that once, but it wasn’t too hot.	Che aha upéva rehe peteĩ jey, ha katu ndahakueterei.
Several examples are given below.	Koʼápe oñemeʼẽ heta ehémplo.
There were also in my school.	Oĩkuri avei che mbo’ehaópe.
He wouldn't miss anything.	Ha'e ndofaltái va'erãmo'ã mba'eve.
It shows you what you need when you need it.	Ohechauka ndéve mbaʼépa reikotevẽ reikotevẽ jave.
Of course, you need the score as well.	Añetehápe, reikotevẽ pe puntuación avei.
The food problem is enormous.	Tuichaiterei mbaʼe pe provléma orekóva umi tembiʼu.
I have a large family.	Che areko peteĩ família tuicháva.
His students were still on the ground and unable to get up.	Itemimbo'ekuéra oime gueteri yvýpe ha ndikatúi opu'ã.
The information would be on my screen.	Pe informasión oĩta kuri che pantalla-pe.
Still, that was a concern for another time.	Upéicharõ jepe, upéva haʼe vaʼekue peteĩ jepyʼapy ótro tiémpope g̃uarã.
It should be easy to talk to them about this.	Ndahasýi vaʼerã ningo ñañeʼẽ hag̃ua chupekuéra ko mbaʼére.
Just off the air.	Osẽ ramoite pe aire-gui.
They would only talk about my hair.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerãmoʼã che akãrague rehe añoite.
There won't be much more.	Ndaiporimo'ãvéima heta mba'e.
Of course you do.	Añetehápe peẽ pejapo.
No, you are a man who can clean the thing up.	Nahániri, nde ningo peteĩ kuimbaʼe ikatúva omopotĩ pe mbaʼe.
But no one believes that.	Péro avave ndogueroviái upéva.
There was no way out for me.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ikatu asẽ chéve g̃uarã.
His body language changed.	Iñe’ẽ hete rehegua okambia.
He took a deep breath.	Opytu’u pypuku.
That will come from him.	Upéva oúta chugui.
You can choose one of them depending on your equipment.	Ikatu reiporavo peteĩva umíva apytégui odepende ne tembipurukuérare.
However like most things you have to give for what you get.	Jepémo upéicha la mayoría umi mba’éicha reme’ẽva’erã pe rehupytýva rehe.
It's not just me doing it.	Ndaha'éi che ajapónteva.
Techniques never change.	Umi técnica araka’eve noñemoambuéi.
In middle school, things are black and white.	Mbo’ehao media-pe, umi mba’e morotĩ ha hũ.
It was life, in which he no longer had a part.	Ha’ékuri tekove, ha’e ndoguerekovéimahápe parte.
He knew that, if anyone did.	Ha’e oikuaa upéva, oĩramo ojapóva.
They’re getting closer.	Oñemoaguĩve hikuái.
The kids loved them.	Umi mitã ohayhu chupekuéra.
It never quite happened.	Araka’eve ndoikóiete voi.
His whole life was a risk.	Hekove kompletoite haʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
It’s getting late in the evening.	Oguahẽma hína ka’aru.
Teams were there within minutes to help them out.	Umi equipo oĩkuri upépe minuto-pe oipytyvõ haĝua chupekuéra osẽ haĝua.
It can reduce the error and the surgical injury during surgery.	Ikatu omboguejy pe error ha pe lesión quirúrgica ojejapo jave operación.
Read the manuscript and provide feedback.	Omoñe'ê manuscrito ha ome'ê retroalimentación.
He didn't know what to do now.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapóta koʼág̃a.
This would definitely speed up your computer.	Péva katuete ombopya’eveva’erãmo’ã ne komputadóra.
She had a wonderful smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy iporãitereíva.
They never do anything.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói mbaʼeve.
Believe in the power of your dreams.	Ejerovia nde kerayvoty pu’aka rehe.
So he went in search of real food.	Upévare oho oheka tembiʼu añetetéva.
I miss the cast and crew.	Che falta pe elenco ha tripulación-pe.
He should put it behind him.	Omoĩvaʼerã hapykuéri.
In this event, two things changed.	Ko acontecimiento-pe, mokõi mba’e okambia.
You use your tongue on my head.	Nde reiporu nde juru che akã ári.
That is the purpose.	Upéva hína hembipotápe.
However, the work still has an edge to it.	Ha katu, pe tembiapo oguereko gueteri peteĩ borde hese.
Its about attention.	Its about atención rehegua.
I’m talking about the kids.	Añe’ẽ umi mitãre.
Twice the dough.	Mokõi jey pe masa.
Are you prepared?.	¿Reimepa preparado?.
Both, so be sure you know what’s best for everyone.	Mokõivéva, upévare seguro peikuaa mba’épa iporãve opavavepe ĝuarã.
So, there you are.	Upéicharõ, upépe reime.
I did call him, last month.	Che ningo ahenói chupe, pe jasy ohasava’ekuépe.
Good stuff here.	Mba’e porã ko’ápe.
My stomach hurts.	Che rye hasy.
It’s my absolute favourite.	Ha’e che favoritoiterei.
The culture takes a few days.	Pe cultura ogueraha mbovymi ára.
But nothing had changed.	Péro mbaʼeve nokambiái kuri.
There are no answers, of course.	Ndaipóri mbohovái, katuete.
As the levels scale, your ball gets bigger.	Pe niveles escala, nde pelota tuichave ohóvo.
The situation is described as follows.	Ko situación oñemombe'u péicha.
Or whatever it is.	Térã oimeraẽva.
They didn’t find anything, of course.	Ndojuhúi hikuái mba’eve, katuete.
None of this judgment was paid.	Ni peteî ko juicio ndojepagái.
It was a constant concern for us.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe orepyʼapy meméva.
Now there you see, you gave me one.	Ko'ágã upépe rehecha, reme'ẽ chéve peteĩ.
Your free thinking is important.	Pende pensamiento libre iñimportante.
I love directing the action.	Che ahayhu adirigívo pe acción.
They are very deep.	Ipypuku eterei hikuái.
Five minutes ago she had young blood.	Ojapo cinco minuto oguereko hague tuguy imitãva.
Not only are the three years independent, all data points are independent.	Ndaha'éi umi mbohapy arýpe añónte independiente, opavave punto de datos independiente.
We'll get to the bottom of this.	Ñaguahẽta ko mba'e ruguápe.
Feel free to add other names to your ideas.	Eñeñandu porãke emoĩ hag̃ua ambue téra ne remiandúpe.
Why is it a good question.	Mba’érepa iporã peteĩ porandu.
Writing, that is.	Jehai, upéva he’ise.
That’s so much worse if you’re driving.	Upéva tuichaiterei ivaive remaneha ramo.
He feels responsible for them.	Haʼe oñeñandu orekoha rresponsavilida umívare.
I wish it would rain.	Aipotaiterei ningo oky.
However, we must do our part.	Péro, jajapovaʼerã ñande párte.
The growth rate of the economy has gone up and up.	Tasa de crecimiento economía ojupi ha ojupi.
I looked at it with my own eyes.	Che resa teépe amaña hese.
It was dark, and there was a man walking away from me.	Pytũmbáma, ha oĩ peteĩ kuimbaʼe oguatáva mombyry chehegui.
You know the rest.	Peẽ peikuaa hembýva.
We lived together for three years.	Tres áño roiko oñondive.
His force was now divided.	Ifuérsa koʼág̃a oñembojaʼo.
She had to worry every day until the baby was born.	Haʼe ojepyʼapy vaʼerã káda día onase peve pe mitã.
Participants were selected in two ways.	Umi tapicha oikeva’ekue ojeporavo mokõi hendáicha.
I want to be twice as strong.	Che aipota chembarete dos veces.
You have my word.	Nde reguereko che ñe'ẽ.
He has killed trying to get to her.	Haʼe ojukáma oñehaʼã hag̃ua og̃uahẽ hendápe.
Another step was performed at room temperature.	Ojejapo ambue paso temperatura ambiente-pe.
It didn’t matter if he had just seen her minutes before or hours.	Noimportái ohecha ramoite chupe minuto mboyve térã aravo.
General shape of head, features and so on.	Forma general iñakã rehegua, rasgos ha mba’e.
All of that, this time.	Opa umíva, ko jey.
That’s never really happened before.	Upéva araka’eve añetehápe ndoikóiva’ekue upe mboyve.
They explain, as succinctly as possible, what our situation is.	Ha’ekuéra omyesakã, mbykymi ikatuháicha, mba’épa ñane situación.
But he couldn't think of a better story.	Péro ndaikatúi opensa peteĩ istória iporãitereívare.
It's terrible deal to begin with.	Ha'e terrible trato oñepyrû haguã.
Some have lost their sense of taste.	Oĩ operdéva pe sentido de gusto.
One has nothing to do with the other.	Peteĩva ndorekói mbaʼeveichagua relación ambuéva ndive.
I really only had one creative meeting with him.	Añetehápe peteĩ reunión creativa añoite areko hendive.
Right there under your arm.	Upépe voi nde po guýpe.
He’s an old hand, and he’s probably reasonable.	Ha’e peteĩ po tuja, ha oiméne ha’e razonable.
Half an hour later the match broke up.	Media aravo rire oñembyai pe partido.
I can’t not ask for it.	Ndaikatúi ndojeruréi.
Just let there be fear.	Peheja mante toĩ kyhyje.
Now, he said, there needs to be someone to cover the expenses.	Ko'ágã, he'i, tekotevêha oî ocubri haguã umi gasto.
There are many things you can visit him.	Heta mbaʼe ikatu revisita chupe.
If you don't go in, he'll come back and try a little later.	Ndereikéiramo, haʼe ou jeýta ha oñehaʼãta michĩmi upe rire.
The family of the.	Ogaygua rehegua.
You're not even really human.	Nde ndaha'éi ni yvypóra añetehápe.
I have like a normal family.	Che areko peteĩ família normalicha.
Especially compared to the kids of today.	Koʼýte ñambojojáramo umi mitã koʼag̃agua orekóvare.
He can understand always thing but cant give any answer.	Ha'e ikatu entender siempre cosa pero cant ome'ê mba'eveichagua respuesta.
We considered these parameters as independent of each other.	Rohechákuri ko’ã parámetro independiente ramo ojuehegui.
It was just about family, mostly.	Ha’ékuri familia reheguánte, hetavehápe.
There were tears in his eyes.	Tesay oĩ hesápe.
But everything still remained.	Péro opa mbaʼe opyta gueteri.
He had a plan, you see, a wonderful plan.	Ha’e oguereko peteĩ plan, pehecha, peteĩ plan iporãitereíva.
And it made me wonder why.	Ha chemoñeporandu mbaʼérepa.
I really felt terrible.	Añetehápe añeñandu vaieterei.
He had the full attention of his audience.	Haʼe oreko vaʼekue pe atención kompletoite umi ohendúvape.
It's hard to tell now.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua koʼág̃a.
But she was surprised by him.	Péro haʼe oñesorprende hese.
I didn’t understand the question.	Che nantendéikuri pe porandu.
I didn't know him then.	Upérõ ndaikuaái vaʼekue chupe.
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You have to stop it no matter what.	Rejokova'erã taha'e ha'éva.
I know you do.	Che aikuaa peẽ pejapoha.
There are many different email clients.	Oĩ heta cliente de correo electrónico iñambuéva.
He'll probably use his own.	Oiméne oipurúta imba'éva.
And for a time, he had.	Ha peteĩ tiémpore, haʼe oreko vaʼekue.
The mechanisms for these observations are unknown.	Ndojekuaái umi mecanismo ko'ã observación-pe guarã.
Yes, this needs to change.	Heẽ, ko mbaʼe tekotevẽ okambia.
Especially much attention is given to initial teacher training.	Ko'ýte oñeme'ê heta atención mbo'ehára ñembokatupyry ñepyrûme.
Soon, there was silence.	Upe riremínte, oĩ kirirĩháme.
But it wasn't what he wanted.	Péro ndahaʼéi la haʼe oipotaitéva.
He, too, suffered great losses.	Ha’e, avei, ohasa asy tuicha pérdida.
But they shot my horse.	Péro odispara hikuái che kavaju.
Security lines had been run from the post office to the camp.	Oñemboguata kuri línea de seguridad pe oficina de correos guive pe campamento peve.
His hands were covered in blood.	Ipo ojejaho’i tuguýre.
Even things that aren't, because the world moves.	Umi mba'e ndaha'éiva jepe ha'e, ko mundo omýigui.
I came to take you home.	Che aju rogueraha haguã ógape.
I still think about you.	Che apensa gueteri nderehe.
Religion certainly played a part.	Katuete pe rrelihión oreko vaʼekue peteĩ párte.
Don't go there.	Ani reho upépe.
She was waiting for him.	Haʼe ohaʼarõ hína kuri chupe.
We had no time to waste setting up.	Ndoroguerekóikuri tiémpo roperde haĝua roñemoĩ haĝua.
Two men are waiting for him.	Mokõi kuimba'e oha'arõ chupe.
Then put it back on.	Upéi ñamoĩ jey hese.
I have to check out these books.	Ahechavaʼerã koʼã lívro.
Real people who are your friends.	Umi tapicha añetegua ha’éva ne angirũ.
The camp was under attack.	Pe kampaménto ningo oĩ kuri atákepe.
The development is due to be completed within seven years.	Ko desarrollo oñemohu'ãva'erã siete arýpe.
Tell me what you want.	Ere chéve mba'épa reipotáta.
This makes complete sense given their economic situation.	Péva oreko sentido completo ojehechávo situación económica orekóva hikuái.
Yes, his people.	Heẽ, ipuévlo.
That took some planning.	Upéva oikotevẽkuri peteĩ planificación.
A tall girl for her age.	Peteĩ mitãkuña ijyvatéva ijeda-pe g̃uarã.
I have no idea how.	Ndarekói idea mba’éichapa.
She has a mobile full of men's numbers.	Ha'e oreko peteî móvil henyhêva kuimba'ekuéra número-gui.
He changed his question.	Haʼe okambia iporandu.
When you get there, everything looks like the pictures.	Reg̃uahẽvo upépe, opa mbaʼe ojogua umi taʼangápe.
My wife is amazing.	Che rembireko ningo hechapyrãiterei.
The more she says it, the more it makes sense.	Haʼe heʼivévo upéva, orekove sentido.
Without looking to see how his words affected him, he let them go.	Omaña’ỹre ohecha haĝua mba’éichapa o’afecta umi iñe’ẽ, oheja umíva.
You can't avoid this.	Ndaikatúi rejehekýi ko mba'égui.
Seeing them lifted his heart.	Umíva ohechávo omopu’ã ikorasõ.
I thought it was my time.	Che apensa haʼeha che tiémpo.
We’ll be there.	Ñande ñaiméta upépe.
There is no need to place a device near anyone.	Natekotevẽi ñamoĩ peteĩ aparato avave ypýpe.
I have plenty of evidence.	Che areko heta pruéva.
I've tried following code.	Che añeha'ãma asegui código.
But he hadn't come.	Péro haʼe ndoúi kuri.
My breath caught.	Che pytu ojejagarra.
You need to play fast enough to get high scores to pass the levels.	Tekotevẽ reñembosarái pya’e rehupyty haĝua puntuación yvate rehasa haĝua umi nivel.
But it was a huge win.	Péro tuichaiterei ogana kuri upéva.
She hated her life.	Haʼe ndaijaʼéi hekovére.
The film is very long and heavy.	Pe pelíkula ipukueterei ha ipohýi.
The score is used to assess the frequency of activities.	Pe puntuación ojeporu ojehecha haguã mba’éichapa ojejapo jepi umi tembiapo.
He was depending on me to keep the peace, he said.	Ha’e odepende kuri cherehe omantene haĝua pe py’aguapy, he’i.
Not with these people.	Ndaha'éi ko'ã tapicha ndive.
So is his education.	Péicha avei iñehekombo’e.
Eventually, you’ll thank me.	Amo ipahápe, peme’ẽta chéve aguije.
It was selected for the project.	Ojeporavo kuri upe proyecto-pe guarã.
But that may not be the case.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha.
I'll handle this.	Che amaneháta ko mba'e.
A woman was driving down the same road.	Peteĩ kuñakarai omaneha hína kuri upe tapére voi.
I have a cold.	Che areko peteĩ resfrío.
You learn to see it that way.	Reaprende rehecha hag̃ua upéicha.
No, you just have to start with a lost day.	Nahániri, reñepyrũ vaʼerãnte peteĩ día reperdévagui.
You think if you hit them hard enough you can knock them down.	Nde repensa reinupã hatãramo chupekuéra ikatuha reity.
It's almost fight time.	Haimete ha'e tiempo de lucha.
They can say whatever.	Ikatu he’i hikuái taha’e ha’éva.
His brown eyes were warm, but offered no other information.	Hesa morotĩ haku, ha katu ndoikuave’ẽi ambue marandu.
Come on, forget about it.	Peju, penderesarái chugui.
There are things you don't know.	Oĩ umi mbaʼe ndereikuaáiva.
Sorry but its true.	Perdón pero su añetegua.
That in itself is interesting.	Upéva ijeheguiete iñinteresante.
Think about it for a moment.	Epensamína peteĩ jey.
Sit down, my son.	Eguapy, che ra’y.
Only ten seconds left.	Umi segundonte hemby.
I guess we’ll see.	Aimo’ã jahechataha.
A church.	Peteĩ tupao.
See this is a girl for me.	Ehecha kóva ha’e peteĩ mitãkuña chéve ĝuarã.
You try but it gets stuck.	Nde reñeha'ã ha katu oñemboty.
At one point three things happened.	Peteĩ momento-pe oiko mbohapy mba’e.
Set ten years in the future, he thought.	Oñemoĩ diez áño tenonderãme, opensa.
I think they are a good thing.	Che apensa haʼekuéra haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
They are divided into two groups.	Haʼekuéra oñembojaʼo mokõi grúpope.
He couldn’t get past company security, so we met outside.	Ndikatúi ohasa seguridad empresa-pe, upévare roñembyaty okápe.
I’m a little girl.	Che mitãkuña’i.
I can see here one possible reason.	Ahechakuaa koʼápe peteĩ mbaʼérepa ikatu oiko upéicha.
This allows the person to talk in their sleep.	Péicha ikatu pe persóna oñeʼẽ oke jave.
It’s the smallest.	Ha’e pe michĩvéva.
Only one bed.	Peteĩ tupa añónte.
I have something very important to talk to you about.	Areko peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva añeʼẽ hag̃ua penendive.
Your little games don’t serve the world.	Pende ñembosarái michĩva ndoservíri ko mundo-pe.
You don't get anything for free.	Nderehupytýi mbaʼeve gratis.
He is forever cut off from suffering people.	Haʼe oñeikytĩ opa ára g̃uarã umi hénte ohasa asývagui.
Each side of the question.	Káda lado pe porandu rehegua.
I have put it on the market.	Che amoĩma mercado-pe.
There must be.	Oĩva’erã.
But I want to say something.	Péro haʼese peteĩ mbaʼe.
I remember everything about it.	Chemandu’a opa mba’e hesegua.
I have to stop it.	Che ajoko vaʼerã.
If it is well paid now, then a pay cut is a possibility.	Ojepaga porã ramo ko'ágã, upéicharõ peteî recorte de pago ha'e peteî posibilidad.
This is not the end of the story.	Péva ndaha’éi opaha pe tembiasakue.
That's their style.	Upéva ha'e estilo orekóva hikuái.
That would be sad for others to see.	Upéva ombyasýta umi ótro ohecha hag̃ua.
Further work should measure this directly.	Oñemba'apove haguã omediva'erã directamente péva.
There’s no words.	Ndaipóri ñe’ẽ.
It’s better than they’re stuck with it.	Iporãve ha’ekuéra ojejokóvagui hese.
I have a question about things.	Che areko peteĩ porandu umi mba’e rehegua.
Use content analysis to identify these benefits.	Oiporu análisis de contenido ohechakuaa haguã ko'ã beneficio.
Maybe it's because he's never seen her cry.	Ikatu oime araka'eve ndohecháigui chupe hasẽ.
Then let him be cast out.	Upéi toñemosẽ okápe.
But watching him play made me very nervous.	Ha katu ahechávo chupe ombopu che nerviosoiterei.
Don't stop him from doing so.	Ani rejoko chupe ojapo hag̃ua upéva.
He could have used another knife.	Ikatu kuri oipuru ótro kyse.
It is unclear whether this affected the data analysis.	Ndojekuaái péva oityvyro análisis de datos-pe.
Sometimes, friends do this happily and this is good.	Sapy’ánte, angirũnguéra ojapo péva vy’ápe ha péva iporã.
For me it really works.	Chéve ĝuarã añetehápe omba’apo.
For some, ‘in or out’ was the question.	Oĩme g̃uarã ‘oĩ térã osẽ hag̃ua’ haʼe vaʼekue pe porandu.
That’s what leaders do.	Upéva ojapo umi tendotakuéra.
Side effects were minimal.	Umi efecto secundario ha’e kuri mínimo.
I probably wrote as much as he did.	Oiméne che ahai heta haʼe ohai haguéicha.
It feels like summer is farther away than ever.	Oñeñandu pe verano mombyryveha yma guarégui.
Both are often involved in decisions that are important to them.	Pyʼỹinte mokõivéva oike umi mbaʼe odesidívape iñimportánteva chupekuéra g̃uarã.
We recommend only the best!.	¡Rorrekomenda umi iporãvéva añoite!.
I am the father of my son.	Che niko che ra'y ru.
There’s no point in going there.	Ndaipóri mba’everã jaha haĝua upépe.
In effect, it's a constant.	En efecto, ha'e peteî constante.
No one is, including me.	Avave ndaha’éi, che avei.
Slowly to focus.	Mbeguekatúpe oñecentra haĝua.
That is fair enough.	Upéva ningo hekojoja.
He’d had a long day and night and it showed.	Ha’e oguereko kuri peteĩ ára ha pyhare puku ha ohechauka.
This is a huge mistake.	Kóva tuicha javy.
They are not just wrong.	Haʼekuéra ndahaʼéi ojavýnteva.
This dog is doing great.	Ko jagua ojapo porãiterei.
I just keep them to myself.	Che añongatu mante umíva chejehegui.
He should not hear another word.	Haʼe nohenduivaʼerã ótra palávra.
We are looking to continue to meet people.	Roheka rosegi hag̃ua roñembyaty tapichakuérape.
These results are in agreement with our findings.	Ko'ã resultado oime de acuerdo ore mba'e ojuhúva ndive.
Most of the children become independent adults.	La majoría umi mitãgui oiko adulto independiente.
He’s not welcome here.	Ha’e ndojeguerohorýi ko’ápe.
He will be back.	Haʼe ou jeýta.
You don’t want it to become a mental thing.	Ndereipotái oiko chugui peteĩ mba’e mental.
The second approach takes this fact into account.	Mokõiha enfoque oreko en cuenta ko hecho.
That’s what this country needs.	Upéva oikotevê ko tetã.
Less comfort maybe.	Sa’ive consuelo ikatu.
What he said was simply not true.	Pe heʼivaʼekue ndahaʼéi añeteguánte.
I like it when authors can do this.	Chegusta umi autor ikatu jave ojapo ko mba’e.
They are strong and dead flat and stay that way.	Ha’ekuéra imbarete ha omanóva plano ha opyta upéicha.
Very soft to the touch.	Ipiro’yeterei ojepoko haguã.
This is not how social relationships work.	Ndaha’éi péicha omba’apo umi relación social.
She asked her students if they wanted to go to dinner.	Haʼe oporandu iñalumnokuérape ohosépa okaru.
There is nothing wrong with that.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva.
I try to do things.	Añehaʼã ajapo umi mbaʼe.
It felt like a big hotel room.	Oñeñandu peteĩ koty guasu hotel-peguáicha.
Learn as much as you can.	Eaprende ikatuháicha ikatuháicha.
Can someone please explain.	Ikatúpa oĩ omyesakã porãva.
Don't say you sent it.	Ani ere nde remondo hague.
Best ever.	Iporãvéva araka’eve.
The second was financial.	Mokõiha ha’e kuri financiero.
That used to suit me at one time.	Upéva yma okonveni vaʼekue chéve peteĩ tiémpope.
His will is strong.	Hembipota imbarete.
Don’t believe them.	Ani peguerovia umíva.
They want to shoot again.	Odisparase hikuái jey.
But he left no message.	Péro ndohejái mbaʼeveichagua mensáhe.
The final battle began.	Oñepyrũ pe ñorairõ paha.
But you do not choose to walk away.	Péro nde ndereiporavói reguata hag̃ua mombyry.
Sometimes we see a character develop.	Sapy’ánte jahecha peteĩ personaje oñemoakãrapu’ãha.
There's room to do more with these characters.	Oĩ espacio ojejapo hag̃ua hetave mba'e ko'ã personaje ndive.
But you should eat these eggs immediately.	Péro pyaʼe voi reʼu vaʼerã koʼã óvulo.
We can find him.	Ikatu jajuhu chupe.
Suddenly, some money was gone on my return.	Sapyʼaitépe, oĩ pláta ohóva che jevy jave.
But we didn't know that at the time.	Péro upe tiémpope ndoroikuaái vaʼekue upéva.
We are the same, but apart.	Ñande ningo peteĩchaite, péro aparte.
They had not failed.	Haʼekuéra ndofalláivaʼekue.
They walk among us.	Oguata hikuái ñande apytépe.
First, it was unrealistic.	Primero, ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
But something is changing.	Péro peteĩ mbaʼe okambia ohóvo.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
Oh as we do with leads.	Oh jajapoháicha umi plomo rehe.
Of course we have the money.	Katuete oreko pe pláta.
But that is sometimes.	Péro upéva sapyʼánte.
I would not want to go home.	Ndahaséi vaʼerãmoʼã che rógape.
No time, no beginning, no end.	Ndaipóri tiempo, ndaipóri ñepyrũ, ndaipóri ipaha.
No trade is required.	Ndaipóri comercio oñeikotevêva.
I'm not saying it's bad.	Che nda'éi ivaiha.
And this is how love happens in school.	Ha péicha oiko mborayhu mbo’ehaópe.
And keeping it to yourself.	Ha reñongatúvo ndejupe g̃uarã.
Agreement is not identity.	Acuerdo ndaha’éi identidad.
She said 'it's my feet, Mom.	Ha'e he'i 'ha'e che py, mamá.
Or the second one.	Térã pe mokõiha.
I looked down at his broken glass then back at his face.	Amaña yvýre ividrio oñembyaívare upéi amaña jey hova rehe.
I looked back to see how my kids were doing.	Amaña jey ahecha haĝua mba’éichapa oĩ che mitãnguéra.
He stood there for a moment, trying to think of where he hadn’t checked.	Oñembo’y sapy’ami, oñeha’ãvo opensa moõpa ndocheckái.
It's like mine.	Ha'ete ku che mba'éva.
We see them every day.	Jahecha chupekuéra ára ha ára.
That's why I haven't seen this unit test.	Upévare ndahechái ko unidad prueba.
Great for school and play.	Tuicha mba'e mbo'ehao ha ñembosaráipe guarã.
Do not travel directly over the other party.	Ani reviaha directamente ambue partido ári.
Me, yes, it can take that long.	Che, heẽ, ikatu ohasa upéicha tiémpo.
There is no free dinner.	Ndaipóri cena gratuita.
Things could have been worse.	Ikatu kuri ivaive umi mbaʼe.
I agree with your points here.	Che aime de akuérdo umi púnto ere vaʼekuéndi koʼápe.
But now the story is out in the world.	Péro koʼág̃a pe istória osẽma ko múndope.
But there were still a few people around.	Péro oĩ gueteri mbovymi hénte uperupi.
This was their second mistake.	Péva ha’e mokõiha ojavy hikuái.
Two needs are police issues.	Mokõi tekotevê ha'e tema policial.
A human being does this.	Peteĩ yvypóra ojapo péicha.
She arrived at her first class, a little late, and cried.	Oguahẽ iprimera clase-pe, tarde’imi ha hasẽ.
I'm not moving away from you.	Che ndaha'éi añemomombyrýva ndehegui.
But he didn't get anything.	Péro ndahaʼéi ohupytýva mbaʼeve.
I respect that part of our culture.	Che amomba’e upe parte ñande cultura-pe.
Whether anyone does is not the point.	Oĩpa ojapóva upéicha ndahaʼéi pe púnto.
And it is not just an idea.	Ha ndahaʼéi peteĩ idéa añónte.
The war did stop eventually, but the country was divided.	Pe ñorairõ añetehápe opyta amo ipahápe, péro pe tetã oñembojaʼo.
To make a judgment.	Ojapo haguã juicio.
For three days I tried to run him into the ground.	Mbohapy ára añeha'ã amboguata chupe yvýpe.
Make sure you choose the right lead marketing company.	Ejeasegura reiporavoha pe empresa de marketing principal oike porãva.
He's so nice to me.	Ha'e ningo iporãiterei chéve g̃uarã.
What ever you want to call them.	Mba’épa araka’eve rehenóiséva chupekuéra.
I wish you would ask her for her address.	Aipotaite ningo rejerure chupe idireksión.
He had seen human weapons up close.	Haʼe ohecha kuri ag̃uiete umi árma yvypóra orekóva.
Hes a user.	Hes peteĩ puruhára.
We both worked on it to make it work.	Mokõivéva romba’apo hese osẽ porã haĝua.
I don’t see the need for it either.	Ndahechái avei tekotevẽha.
Especially on fresh water, or on water they are not familiar with.	Koʼýte y pyahúre, térã y ári ndoikuaáiva hikuái.
Everyone thinks it’s best to stick with what works.	Maymáva oimo’ã iporãveha ojepytaso pe omba’apóva rehe.
You immediately want another question.	Upepete reipota ambue porandu.
The research is more complicated.	Pe investigación katu ikomplikadove.
There’s little else to say.	Sa’i oĩ ambue mba’e oje’eva’erã.
That can be very good.	Upéva ikatu iporãiterei.
You might want to check that out.	Ikatu rehechase upéva.
This is the earth I made.	Ko yvy che ajapo vaekue.
As he has done so much in the world.	Hetaiterei mbaʼe ojapo haguéicha ko múndope.
He can cook something better than anyone in the world.	Haʼe ikatu okosina peteĩ mbaʼe iporãvéva oimeraẽvagui ko múndope.
A new file is created and the required entry can be overwritten.	Ojejapo peteĩ vore pyahu ha ikatu ojehai pe jeike oñeikotevẽva.
We have to go into this very carefully.	Ñande jaikeva’erã ko mba’épe ñañangareko porãiterei va’erã.
I really don't know what's better.	Añetehápe ndaikuaái mba'épa iporãve.
That was the difference.	Upéva haʼe vaʼekue pe diferénsia.
Too many to count.	Hetaiterei mba’e ojeipapa haĝua.
Maybe a little less.	Ikatu sa’ive’imi.
Control parents received standard care.	Umi túva control ohupyty atención estándar.
The wind died down.	Pe yvytu omano.
He looked from side to side.	Haʼe omaña peteĩ ládogui ambuépe.
That surprised me.	Upéva che sorprende.
I actually put some time into thinking about the question.	Añetehápe amoĩ algún tiempo apensa haĝua pe porandu rehe.
Study these books, and your sales will improve.	Estudia koʼã lívro, ha umi mbaʼe revendéva iporãvéta.
She leaves sadly, but he does.	Haʼe oho ñembyasýpe, péro haʼe oho.
Maybe it’s the time of year.	Ikatu ha’e pe época del año.
One is open and one is closed.	Peteĩ ojepe’a ha peteĩ oñemboty.
Each engine had its own separate engine room.	Káda motor oreko vaʼekue ikoty de mákina aparte.
He didn't ask about it.	Ha'e noporandúi upéva rehe.
The days leading up to his abduction were awful.	Umi ára ojegueraha mboyve chupe ivaieterei.
It's an okay book, if you ask me.	Ha'e peteĩ aranduka oĩ porãva, reporandúramo chéve.
He went and she stayed.	Haʼe oho ha haʼe opyta.
I have two questions about that.	Che areko mokõi porandu upévare.
That case has value in this case for various reasons.	Upe káso oreko valor ko kásope opáichagua motivo rehe.
Maybe no one else knows.	Ikatu avave ótro ndoikuaái.
If you have some critical stuff, you don't say anything.	Oiméramo nde reguereko algunas cosas críticas, nde nde'íri mba'eve.
However, we disagree with this interpretation.	Péro ndoroĩri de akuérdo ko interpretasión ndive.
I would have killed him and then they would have seen it.	Che ajukáta kuri chupe ha upéi ohecha vaʼerãmoʼã hikuái.
At least for a few hours.	Por lo menos mbovymi aravo’i aja.
It doesn't mean they're not kind.	Nde'iséi ha'ekuéra ndaha'eiha ipy'aporãva.
We are used to being in pain.	Ñande jajepokuaa ñaime hasýpe.
We go from one to the other and back again.	Jaha peteĩgui ambuépe ha jajevy jey.
I remember running across it while looking for something for a client.	Chemandu’a añani hague upéva ári aheka aja peteĩ mba’e peteĩ cliente-pe ĝuarã.
Know this, you are not welcome in this region.	Peikuaa ko mba'e, ndapejeguerohorýi ko región-pe.
And that is exactly what we see here.	Ha upéva voi jahecha koʼápe.
But we see slightly different designs.	Ha katu jahecha diseño iñambuéva’imi.
And it’s probably just as well that way.	Ha oiméne upéicha avei upéicha.
I love you more if you're my man.	Che rohayhuve nde ha'e ramo che kuimba'e.
Read what they have to say for yourself.	Emoñe’ẽ ndete voi mba’épa he’i hikuái.
He loves to be loved.	Ohayhu ojehayhu haguã chupe.
Instead of after work.	Tembiapo rire rangue.
It met the man's head.	Ojoaju pe kuimba'e akãre.
They are a completely different animal.	Haʼekuéra ningo peteĩ mymba idiferéntetereíva.
The young man is not wrong.	Mitãrusu ndojavýi.
He won't let me practice.	Ha'e ndohejái chéve añe'ensaya.
It’s nice to have white kids looking out for you.	Iporã ningo reguereko mitã morotĩ omañáva nderehe.
It’s something he can do or he can’t do.	Ha’e peteĩ mba’e ikatúva ojapo térã ndaikatúiva ojapo.
He knows what interests her too.	Oikuaa mbaʼépa ointeresa chupe avei.
I think about this very hard.	Che apensa ko mba’ére hasyeterei.
However, his mother fixed it.	Jepémo upéicha, isy omyatyrõ.
I called him and talked to him.	Ahenói chupe ha añeʼẽ hendive.
The writing is basically done.	Pe jehai ojejapo básicamente.
One of them even worried that it was so successful.	Peteĩva umíva apytégui ojepyʼapy voi osẽ porãitereígui upéva.
He'll have that look for a while.	Ha'e oguerekóta upe jehecha sapy'ami.
I even talked to him a few times.	Añeʼẽ voi hendive unos kuánto vése.
Memories as a function of the past and memories as a function of the future.	Mandu’akuéra función ramo yma guarére ha mandu’akuéra función ramo futuro rehegua.
And that is very, very important.	Ha upéva iñimportanteterei, upéva iñimportanteterei.
That blog post can be found here.	Upe kuatiahaipyre blog-pegua ikatu ojejuhu ko’ápe.
No one else should touch it.	Avave ambue ndopokóiva'erã hese.
That's the spirit.	Upéva ha'e pe espíritu.
And then he went quiet.	Ha upéi oho okirirĩ.
Apparently, enough has been said.	Ojekuaaháicha, ojeʼéma hague suficiente.
It's very central.	Ha'e central-iterei.
Computer systems and related technologies have benefited society a lot.	Umi sistema informático ha tecnología ojoajúva hese ohupyty heta mba'e sociedad-pe.
I don’t think there’s anything we can do about that.	Che nda’aimo’ãi oĩha mba’eve ikatúva jajapo upévagui.
They can actually be finished.	Añetehápe ikatu oñemohu’ã hikuái.
Part of my body.	Che rete pehẽngue.
And if you haven’t heard it, you like it.	Ha nerehendúiramo, ndegusta avei.
Stay in your room.	Epyta nde kotýpe.
It is impossible to determine whether this is true.	Ndaikatúi ojekuaa añetepa upéva.
That’s the truth, he seems happy, happy.	Upéva ha’e pe añetegua, ha’ete ovy’áva, ovy’a.
Time, there just never seems to be enough.	Tiempo, ha’ete ku araka’eve ndaipórivante suficiente.
Your mother's daughter.	Nde sy rajy.
He may be weak but so are the rest of us.	Ikatu ha’e ikangy ha katu upéicha avei ñande hembýva.
I say call me if you start writing something new.	Che ha’e cherenói reñepyrũramo rehai peteĩ mba’e pyahu.
Some of them are looking at books on plants.	Oĩ ijapytepekuéra omañáva hína umi lívro oñeʼẽva umi plántare.
Seeing that they make a difference.	Ohechávo ojapoha hikuái peteĩ diferencia.
You joined me in the bedroom and began to reach out to me.	Peẽ pejoaju chendive pe okehápe ha peñepyrũ chehupyty.
But be prepared for a very soft wood.	Péro eñembosakoʼi peteĩ yvyra ipiroʼyetereíva rehehápe.
Worse than anyone thought.	Ivaivéva avave opensávagui.
I don't see why you shouldn't do something like that.	Ndahechái mbaʼérepa nderejapói vaʼerã peteĩ mbaʼe upéicha.
He didn't think it would work.	Nopensái osẽ porãtaha.
I’m going to get clean.	Che aháta ipotĩ.
We have to help them.	Ñaipytyvõvaʼerã chupekuéra.
I am sure it will be a great success.	Aime seguro tuicha osẽ porãtaha.
Maybe there are things he can learn from her.	Ikatu oime oĩ umi mbaʼe ikatúva oikuaa chugui.
Obviously, a lot of security issues are new to the world.	Ojekuaa porã, hetaiterei mbaʼe oñeʼẽva segurida rehe ipyahúva ko múndope g̃uarã.
She had tears in her eyes and it broke her heart.	Ha’e oguereko hesay hesápe ha omopẽ ikorasõ.
But there is a change.	Péro oĩ peteĩ kámbio.
A more professional and natural look.	Peteĩ jehecha profesional ha naturalvéva.
I can’t have this at home.	Ndaikatúi areko kóva che rógape.
Yet that doesn't matter.	Upéicharõ jepe upéva noimportái.
They are neither.	Haʼekuéra ndahaʼéi ni peteĩva.
Drive it better than us.	Emboguata porãve ñandehegui.
Well, that’s what they are.	Bueno, upéva ha’e pe ha’ekuéra.
Too slow for production.	Imbegueterei producción-pe guarã.
I was going to explain it.	Che amombeʼúta kuri upéva.
We're human and we've been in this together.	Ñande ha'e yvypóra ha ñaime kuri ko'ã mba'épe oñondive.
I hate how people judge.	Che ndachaʼéi mbaʼéichapa umi hénte ohusga.
Just let me get this down first.	Pehejamínte taguejy raẽ ko mba’e.
So that will play the video without sound.	Upéicharõ upéva ombopu vaʼerã pe vidéo ndorekóiva sonído.
Everybody here knows it and everybody in college football knows it.	Mayma tapicha oĩva ko’ápe oikuaa ha opavave fútbol universitario-pegua oikuaa.
Nor is this his only business.	Ni ndahaʼéi avei kóva añoite iñemuha.
This keeps us working as long as we can.	Péicha rombaʼapo meme ikatuha peve.
One day he went away and never came back.	Peteĩ ára oho ha ndojevýi.
Of course everything the general says is right.	Katuete opa mba'e he'íva general oî porã.
They should be back in a few minutes.	Oĩ jeyvaʼerã hikuái unos kuánto minúto rire.
In conclusion.	Oñemohu’ãvo.
It's quite normal.	Ha'e peteĩ mba'e normaliterei.
There had never been a green room.	Araka’eve ndaipóriva’ekue peteĩ koty verde.
It's not like he's going.	Ndaha'éi ha'e pe ohóva.
You may find that no one wants to be there.	Ikatu rehechakuaa avave noĩseiha upépe.
Then the teeth are prepared.	Upéi oñembosako’i umi hatĩ.
When the time came to pay the bill, there was no bill.	Oguahẽvo ára ojepaga haguã pe factura, ndaipóri factura.
But we are used to being known by our mother's name.	Péro ñande jajepokuaáma jajekuaa ñande sy rérape.
Whatever you like.	Oimeraẽ mba’e ndegustáva.
Thank you to everyone who has read our work over the years.	Aguyje maymávape omoñe’ẽva’ekue ore rembiapo ko’ã áño ohasava’ekuépe.
It was usually fine until you got really serious.	Jepive oĩ porã vaʼekue reñepyrũ meve añetehápe en serio.
He has already made up his mind.	Haʼe odesidíma voi ipaha.
Hole as a guide.	Agujero como guía.
He knew that space itself was a source of power.	Ha’e oikuaa pe espacio voi ha’eha peteĩ fuente de poder.
It was the right time to tell them.	Haʼe vaʼekue pe tiémpo oĩ porãva amombeʼu hag̃ua chupekuéra.
Such costs, unfortunately, must be passed on to customers.	Ko'ãichagua costo, ñembyasýpe, oñembohasava'erã cliente-kuérape.
Bad things are good.	Umi mbaʼe vai ningo iporã.
To find what they had before.	Ojuhu haguã pe oguerekova’ekue hikuái yma.
Both cases are positive random variable samples.	Mokõive káso ha’e muestra variable aleatoria positiva rehegua.
This is the overall experience.	Péva ha’e pe experiencia general.
He turned and followed the men into the trees.	Ojere ha omoirũ umi kuimbaʼe ohóva umi yvyramátare.
Then we stopped talking about it for a while.	Upéi sapyʼami noroñeʼẽvéima hese.
I covered my ears, but it wasn’t good.	Che ajaho’i che apysa, ha katu naiporãi.
Again good food and good conversation.	Jey tembi’u porã ha ñemongeta porã.
I can’t help but feel bad for him.	Ndaikatúi añeñandu vai hese.
The ship's character.	Yga rehegua.
They know him well.	Haʼekuéra oikuaa porã chupe.
Don’t be sad my love.	Ani reñembyasy che mborayhu.
I grabbed him for the other hand.	Ajagarra chupe ambue po rehehápe.
I had a great time with them.	Che ningo chegustaiterei vaʼekue hendivekuéra.
Until he doesn't.	Ha'e ndojapói peve.
They will fight.	Oñorairõta hikuái.
For example, at home.	Por ehémplo, ógape.
That in itself makes no good sense.	Upéva ijehegui ohechauka ndoguerekoiha sentido porã.
You have shown me that you love me so much.	Nde rehechauka che rayhuetereiha.
The guy works.	Pe karai omba’apo.
We have to accept the risk.	Ja’aceptava’erã pe riesgo.
He loved every part of her.	Haʼe ohayhu káda párte oĩva chugui.
Tell them to be ready to leave in an hour.	Ere chupekuéra toĩ preparádo oho hag̃ua peteĩ óra rire.
He’s here and he’s interested in the work.	Ha’e oĩ ko’ápe ha ointeresa pe tembiapo.
Some participants were excluded if they met two or more of these conditions.	Oî participante oñemboykéva omoañetéva mokõi térã hetave ko'ã condición.
I will look at the book.	Ajesarekóta pe lívrore.
A harsh truth.	Peteĩ añetegua hasýva.
My heart is broken.	Che korasõ oñembyai.
I opened the door.	Aipe’a hokẽ.
He was soon found.	Upe riremínte ojejuhu chupe.
But she hadn't believed him, not really.	Péro haʼe ndogueroviái kuri chupe, ndahaʼéi añetehápe.
It was just as dark inside as it was outside.	Iñypytũ avei hyepýpe okápe g̃uarãicha.
I know you can't talk about it.	Aikuaa ndaikatuiha reñe'ẽ hese.
But in today's order, this was a trusted brand.	Pero ko orden ko árape, kóva ha'e kuri peteî marca de confianza.
He could have asked to use the phone and done it himself.	Ikatu kuri ojerure oiporu haguã teléfono ha ojapo ijehegui.
But of course it’s weird too.	Ha katu katuete ha’e extraño avei.
The rules are very specific.	Umi regla ha’e peteĩ mba’e específicoiterei.
I'm just not there yet.	Che ndaha'éi gueteri upépe añoite.
I wasn't worried about anything.	Che ndajepyʼapýi vaʼekue mbaʼére.
Most cases require surgical treatment.	La majoría umi káso oikotevẽ peteĩ tratamiénto quirúrgico.
The record still stands.	Ko récord oime gueteri.
I miss you when we're not together.	Che rohechaga'u ndaha'éi jave oñondive.
Four independent experiments were performed.	Ojejapo irundy experimento independiente.
It took everything he had to not show his emotions.	Oikotevẽkuri opa mba’e oguerekóva ani haĝua ohechauka hemiandu.
I don't give a shit about your daughter.	Che name'ẽi peteĩ cagada nde rajy rehe.
Why don't you let me get some sleep.	Mba'ére piko nderehejái chéve ake'imi.
I continued to write.	Che asegi ahai.
This is that message.	Péva ha’e upe marandu.
People will pay anything for it.	Umi hénte opaga vaʼerã oimeraẽ mbaʼe upévare.
He let her go.	Oheja chupe oho.
This looks really cool.	Kóva ojehecha añetehápe iporãiterei.
The country is not a big user of natural gas.	Tetã ndoiporúi tuicha gas natural.
It’s like we know how to play each other.	Ha’ete ku jaikuaáva mba’éichapa ñañembosaráita ojupe.
And another one a week later.	Ha ambue peteĩ semána rire.
You can go for it, in a day trip.	Ikatu reho hese, peteĩ viaje de un día-pe.
That’s why it rarely happens.	Upévare sa’i oiko.
That’s for my father.	Upéva che ru-pe guarã.
Someone brought him to me.	Oĩ oguerúva chupe che rendápe.
He'll be three years old.	Ha'e orekóta mbohapy ary.
Everything he says is true.	Opa mba’e he’íva añete.
I'm going to have to go.	Che aha vaʼerã.
I had to hide my plan from you.	Añomi va’erãkuri pendehegui che plan.
The moment.	Pe momento.
These can be wonderful things in themselves.	Ko’ãva ikatu ha’e mba’e porãite ijehegui.
They could have died at any time during that time.	Ikatu kuri omano hikuái oimeraẽ moméntope upe tiémpope.
Lovely room and bed.	Koty ha tupa iporãitereíva.
But there was that other point.	Péro oĩ vaʼekue upe ótra mbaʼe heʼíva.
Because it works for a while.	Pórke ombaʼapo sapyʼami.
A football game.	Peteĩ vakapipopo ñembosarái.
Pretty reasonable and normal if you ask me.	Bastante razonable ha normal reporandúramo chéve.
They looked for me but did not find me.	Haʼekuéra chereka péro ndachejuhúi.
So it worked out so well.	Upévare osẽ porãiterei.
Ame'ẽ two thousand.	Ame'ẽ dos mil.
I’m not here for fun topics.	Che ndaha’éi ko’ápe umi tema divertido-pe ĝuarã.
Each square means a studio.	Káda plása heʼise peteĩ estúdio.
My previous night ended just a couple of hours earlier.	Che pyhare mboyvegua opa un par de horas mboyvente.
He was killing me.	Haʼe chejuka hína kuri.
So he chose a very different command.	Upévare oiporavo peteĩ mandamiénto idiferéntetereíva.
However, most users did not follow us back.	Ha katu, la mayoría umi usuario ndoguerahái ore rapykuéri jey.
We’ll live here.	Ko’ápe jaikovéta.
He worked away on his shoes.	Omba’apo mombyry isapatu rehe.
Sets of faces are closed by operation taking one face under.	Umi conjunto de caras oñemboty operación oipyhýva peteî rova ​​poguýpe.
She felt happy.	Haʼe oñeñandu ovyʼaha.
He has helped me through good times and hard times.	Ha’e che pytyvõ ára porã ha hasývape.
It's not your enemy.	Ndaha'éi ne enemigo.
I thought the baby would be better off in my room.	Aimo’ãkuri pe mitã oĩ porãvetaha che kotýpe.
The time is greater.	Tuichave pe tiémpo.
He's playing a game.	Ha'e oha'ã hína peteĩ ñembosarái.
It makes the whole experience feel a little out of time.	Ojapo pe experiencia tuichakue oñeñandu haĝua michĩmi fuera de tiempo.
You are not used to it.	Nde ningo nderejepokuaái hese.
She looked back, surprised.	Ha’e omaña hapykuévo, oñesorprende.
I really need to get home and practice.	Añetehápe tekotevẽ aĝuahẽ che rógape ha añe’ensaya.
I like my skin, because it is so smooth and white.	Che pire chegusta, pórke ipiroʼy ha morotĩeterei.
To her surprise, he was not there.	Haʼe osorprende chupe, haʼe ndaipóri haguére upépe.
You’ve been a member for six years.	Ojapóma seis áño reime hague miembro ramo.
Time no longer has any meaning for me.	Pe tiémpo ndoguerekovéima mbaʼeveichagua signifikádo chéve g̃uarã.
The analysis makes no sense.	Pe análisis ndorekói sentido.
Results in that direction are few.	Umi resultado upe dirección-pe mbovy.
No, it would mean more money.	Nahániri, heʼisevaʼerã hetave pláta.
I was looking forward to playing that season with two hands.	Che aha’arõkuri añembosarái upe temporada-pe mokõi po reheve.
And this is a lot of fun.	Ha kóva ningo heta vyʼarã.
Go in and put the dry stuff on at once.	Eike ha emoĩ umi mba’e seco peteĩ jeýpe.
And yet, he was surprised.	Ha upéicharõ jepe, haʼe oñesorprende.
Someone died.	Oĩ omanóva.
But we will have time to eat.	Péro jarekóta tiémpo jaʼu hag̃ua.
At least try to make it clear.	Por lo menos eñehaʼã ehechauka porã.
That's probably the most likely outcome.	Oiméne upéva ha'e pe resultado oiménevéva.
I lost the baby.	Che aperde pe mitã.
Red color indicates higher expression, and light color indicates lower expression.	Color pytã ohechauka expresión yvateve, ha color tesape ohechauka expresión michĩvéva.
I wouldn’t put it past him to do something.	Che namoĩmo’ãi ohasávo chupe ojapo haĝua peteĩ mba’e.
It was a memory now.	Ha’ékuri peteĩ mandu’a ko’áĝa.
The deal will see them work on their own show.	Ko acuerdo ohecháta omba'apo hikuái espectáculo propio rehe.
What you’re feeling right now will pass.	Pe reñandúva ko’áĝaite ohasáta.
That puts him above everyone else.	Upéva omoĩ chupe opavave ári.
Goal for the whole team.	Gol equipo entero-pe guarã.
He returns but may be killed again.	Ojevy ha katu ikatu ojejuka jey.
Her long black hair moved in the wind from the water.	Iñakãrague puku morotĩva omýi yvytu pe ygui.
I had no respect for people.	Che ningo ndarrespetái vaʼekue umi héntepe.
As you can see from the picture.	Rehechaháicha ta'anga.
Of course, it shouldn't come to that.	Añetehápe, ndoúi vaʼerã upévape.
We found a big physical difference between these two tools.	Rojuhu tuicha ojoavyha ​​físicamente ko’ã mokõi tembipuru apytépe.
Kids think all bad is bad.	Mitãnguéra oimo'ã opavave ivaíva ivaietereiha.
If it is given to you you will leave it to me.	Oñeme'ẽramo ndéve rehejáta chéve.
But he couldn't leave me.	Péro ndaikatúi chereja.
I was given bad news from them.	Oñeme’ẽ chéve marandu vai chuguikuéra.
Women who have had children know this well.	Umi kuña imemby va’ekue oikuaa porã ko mba’e.
There is no way I can plant so many gardens.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu añotỹ hetaiterei hardín.
It just won’t happen.	Ndoikói va’erãnte.
A default mode of brain activity.	Peteĩ modo por defecto apytu’ũ rembiapo rehegua.
To come back after school.	Oju jey haguã mbo’ehao rire.
The web can definitely land you off base at times.	Pe web ikatu katuete nde’aterrisa base-gui sapy’ánte.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Ko'ã resultado ojoaju umi informe oîva'ekue yma literatura-pe.
I like writing.	Chegusta jehai.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
The choices are different, and people have had different options.	Umi jeporavo idiferente, ha umi tapicha oguerekókuri diferente opción.
Nothing he did helped him get through it.	Mba’eve ojapova’ekue noipytyvõi chupe ohasa haĝua.
He was in support.	Oime kuri pytyvõme.
We live in the same age.	Ñande jaiko peteĩchagua eda-pe.
Clearly, he did not need much.	Hesakã porã haʼe noikotevẽiha heta mbaʼe.
I threw away the years of his age, year after year.	Amombo umi áño ijeda rehegua, año tras año.
Thank you for your fun spirit and quiet confidence.	Aguyje pende espíritu divertido ha confianza tranquila rehe.
But that data went somewhere, so it probably still exists.	Péro upe dato oho peteĩ lugárpe, upévare oiméne oĩ gueteri.
Most of these are relatively easy to obtain.	La majoría koʼãva apytépe ndahasyiete ojehupyty hag̃ua.
Leaving the bar.	Osẽvo pe bar-gui.
Then he did it again.	Upéi ojapo jey upéva.
He will not kill you.	Haʼe ningo ndejukamoʼãi.
So food is always on my mind.	Upévare tembiʼu oĩ meme che akãme.
He became interested immediately.	Haʼe oñepyrũ oñeinteresa pyaʼe porã.
I agree but he was now there for whatever reason.	Che aime de acuerdo ha katu ha’e ko’áğa oĩkuri taha’e ha’éva motivo rehe.
So order flowers from our website or call our store today.	Upévare ejerure yvoty ore página web-gui térã ehenói ore tenda ko árape.
The front one looked around.	Pe tenondegua omaña ijerére.
When he really wants it he’ll work on it.	Ha’e oipota añete vove omba’apóta hese.
Those are just the ones that come to mind.	Umíva ningo umi oúva ñane akãme añoite.
You think he can find any way to get off the planet.	Peimo’ã ikatuha oheka oimeraẽ tape osẽ haĝua pe planeta-gui.
I fell in love with him.	Añeñandu porãiterei hendive.
A red light.	Peteĩ tesape pytã.
She's got her man.	Ha'e oguereko ikuimba'e.
One technical thing, now.	Peteĩ mba’e técnica rehegua, ko’áğa.
It doesn't seem right.	Ha'ete ku noĩporãiva.
God loves women.	Ñandejára ohayhu kuñanguérape.
One day I shared my life.	Peteĩ ára akomparti che rekove.
She has no business experience, mother.	Ha’e ndorekói experiencia de negocio, sy.
Something happened here recently.	Nda’aréi oikova’ekue ko’ápe peteĩ mba’e.
They should have it.	Oguerekova’erã hikuái.
It was supposed to rain before dawn.	Oky vaʼerã kuri koʼẽ mboyve.
This second website gives members easy access to information and resources.	Ko mokõiha página web ome’ẽ miembro-kuérape jeike ndahasýiva marandu ha recurso-kuérape.
I really like them.	Añetehápe chegusta chupekuéra.
I’m so sorry for the inconvenience.	Che añembyasyeterei.
He went into his old room and closed the door.	Oike ikotýpe tujápe ha omboty pe okẽ.
I don’t see how it could go wrong, really.	Ndahechái mba’éichapa ikatu oho vai, añetehápe.
I saw an article about this this morning.	Ahecha peteĩ artíkulo ko mbaʼére ko pyharevépe.
Also, a little goes a long way.	Avei, michĩmi oho mombyry.
They don't mind making an older house their own.	Noimportái chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ óga itujavéva imbaʼerã.
Of these six cases, one was diagnosed during surgery.	Ko'ã seis káso apytégui, peteî ojekuaa cirugía jave.
But he is not one for us to follow.	Péro haʼe ndahaʼéi peteĩ ñande jasegi vaʼerã.
He looked toward the engine room.	Omaña pe sala de máquinas gotyo.
And what are they up to now.	Ha mba'épa oĩ hikuái ko'ágã.
I took back some of that.	Che ajagarra jey upévagui michĩmi.
He’s only five, and probably like my son, incredibly honest.	Ha’e oreko cinco añonte, ha oiméne che ra’yicha, increíblemente honesto.
And you take that as a yes.	Ha nde rejagarra upéva peteĩ síramo.
But notice how this is covered.	Péro ehechakuaa mbaʼéichapa oñekuvri ko mbaʼe.
We will share more information that way.	Rokompartivéta informasión upéicha.
It's been happening for the last month.	Oiko hína jasy ohasava'ekuépe guarã.
It’s just an easier version of looking at the code.	Ha’e peteĩ versión ndahasýiva añoite ojesareko haĝua pe código rehe.
Various colors available.	Opaichagua sa’y ojeguerekóva.
People have rights.	Umi tapicha oguereko derecho.
Seeking pain relief and hope.	Ohekávo alivio dolor ha esperanza.
If we go in there now, we don't get out.	Jaike ramo upépe ko'ágã, ndajasẽi.
There is no happy note.	Ndaipóri nota ovy'áva.
All of one kind or a mixture of both.	Opavave peteĩichagua térã mokõivéva ñemohe’ẽ.
I appreciate your thoughts.	Amomba’e guasu umi mba’e repensáva.
His mother played her last role in this production.	Isy ojapo ipahaite ifunción ko producción-pe.
We did not contact the authors for additional data.	Ndoroñecontactái umi autor ndive roguereko haguã dato adicional.
As expected, the effect is opposite for positive fields.	Oñeha'ãrõháicha, efecto oime contrario umi campo positivo-pe guarã.
And you fail.	Ha nde refalla.
I didn't, anyway.	Che ndajapói vaʼekue, tahaʼe haʼéva la oikóva.
So some of the problems are widespread.	Upévare oĩ umi provléma ojekuaáva oparupiete.
She designed the study, performed data analysis and wrote the manuscript.	Odiseño estudio, ojapo análisis de datos ha ohai manuscrito.
We should be able to shoot.	Ñande ikatuva’erã jadispara.
People don’t want to know.	Umi hénte ndoikuaaséi.
That's why we came at you so hard.	Upévare hatãiterei roju nderehe.
We have to think two thoughts at the same time.	Ñapensa vaʼerã mokõi pensamiéntore peteĩ tiémpope.
That's a significant difference.	Upéva ha'e peteî diferencia significativa.
But our work is far from over.	Péro ñane rembiapo mombyry oĩ opa hag̃ua.
Gently place the meat inside.	Oñemoĩ mbeguekatu pe so’o hyepýpe.
In these cases the higher value is used.	Ko'ã kásope ojeporu valor yvatevéva.
This level was below the safety limit set by the government.	Ko nivel oime kuri límite de seguridad omoîva gobierno guýpe.
If anything, it’s obviously something they need to address.	Oĩramo, ojehechaháicha ha’eha peteĩ mba’e tekotevẽva ombohovái hikuái.
I wanted to do something very special for the kids.	Ajapose peteĩ mbaʼe espesiálitereíva umi mitãme g̃uarã.
We are still in the works.	Ñande ñaime gueteri tembiaporãme.
His own voice.	Iñe’ẽ tee.
Oil companies, on the other hand, only sell oil.	Umi petrolera katu ovende petróleo añoite.
I knew the blue dog would never come again.	Aikuaa pe jagua hovy araka’eve ndoumo’ãveimaha.
I really enjoyed meeting him.	Añetehápe chegustaiterei aikuaa chupe.
He sees peace.	Ha’e ohecha py’aguapy.
I showed up and got to my seat and enjoyed the show.	Ajehechauka ha aĝuahẽ che apykápe ha chegustaiterei pe espectáculo.
These are the things we know we know.	Koʼãva hína umi mbaʼe jaikuaáva jaikuaáva.
He wants to go to teacher's school, but he doesn't have the money.	Ohose mbo'ehára mbo'ehaópe, ha katu ndoguerekói pirapire.
Then there was silence.	Upéi oĩ kirirĩháme.
Point out what you notice.	Ehechauka mbaʼépa rehechakuaa.
Our values ​​are affected by factors such as religion and culture.	Ñande valor-kuéra ojeafectáva umi factor ha'eháicha religión ha cultura.
The door stopped him.	Ojoko chupe pe okẽ.
If it happens it will evaluate as a special performance.	Oiko ramo oevalua va'erã peteî desempeño especial ramo.
No date on the back.	Ndaipóri fecha pe tapykuépe.
He knew right then it wasn’t going to happen.	Ha’e oikuaa upérõ voi ndoikomo’ãiha.
It takes thirty seconds.	Ojegueraha treinta segundo.
To fight to the death.	Oñorairõ haguã omano meve.
He returned to the hospital.	Ojevy tasyópe.
If something sounds really good then it usually is.	Peteĩ mba’e ipu porãitereíramo añetehápe upéicharõ jepive upéicha.
Just to say that you might want to learn.	Sólo heʼi hag̃ua ikatuha reaprendese.
The former can be found for free online.	Umi yma guare ikatu ojejuhu gratis en línea.
There are four of us.	Ore roime irundy.
Just listen to one.	Peteĩnte pehendu.
But it is worse than that.	Péro ivaive upévagui.
He’d court her and win her heart.	Ha’e okortea va’erãmo’ã chupe ha oganava’erãmo’ã ikorasõ.
That means you could be putting these men at risk.	Upéva heʼise ikatuha remoĩ koʼã kuimbaʼépe en riesgo.
And at that point, they need your eye contact.	Ha upe momento-pe, oikotevẽ hikuái nde contacto de ojo.
I feel more at peace here now.	Añeñandu py’aguapyve ko’ápe ko’áĝa.
I don't know if anyone was injured.	Ndaikuaái oîpa herido.
If not, well don’t.	Ndaipóriramo, bueno ani.
The bottom line is that it’s fun.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e ha’eha vy’arã.
Or else we have to go away.	Térã katu jaha vaʼerã mombyry.
He wants to take away your anger, bitterness, and fear.	Haʼe oipeʼase ndehegui nde pochy, nde pyʼaro ha nde kyhyje.
It’s been about ten years.	Ojapóma diez áño rupi.
But reason hit me as he left.	Péro pe rrasón chegolpea haʼe oho aja.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
Or didn’t, until last night.	Térã ndojapói, ange pyhare peve.
It's not just fun anymore.	Ndaha'evéima vy'arãnte.
But, on the third day I lost my shoes.	Ha katu, mbohapyha árape aperde che sapatu.
I would love to finally have the whole set.	Chegustaiterei ningo amo ipahápe areko pe conjunto kompletoite.
Something must have stopped him.	Oiméne oĩ raʼe ojokóva chupe.
Which really gives them a good job over.	Mba'e añetehápe ome'ê chupekuéra peteî tembiapo porã ári.
It didn't occur to me to ask what he was talking about.	Ndoúi che akãme aporandu haguã mba'érehepa oñe'ẽ.
It’s like the top of my water bottle.	Ha’ete ku che y ryru yvate.
So you have to tell me what to do.	Upévare erevaʼerã chéve mbaʼépa ajapóta.
They had the faith.	Haʼekuéra oreko vaʼekue pe jerovia.
Check the wind.	Ejesareko yvytu rehe.
Try not to eat them.	Eñehaʼã ani hag̃ua reʼu umíva.
About the weapon.	Pe arma rehegua.
The time has come to an end.	Og̃uahẽma huʼãme pe tiémpo.
He stayed close.	Epyta ag̃ui.
He gave them the money at once, but they did not hesitate.	Haʼe omeʼẽ chupekuéra pe pláta sapyʼaitépe, péro ndopytuʼúi hikuái.
I’m brown.	Che ha’e marrón.
We can't wait for our friends.	Ndaikatúi ñaha'arõ ñane angirũnguéra.
Or at least not the complete truth.	Térã por lo menos ndaha’éi pe añetegua completo.
The government is doing these things.	Gobierno ojapo oikóvo ko'ã mba'e.
You may want to add salt.	Ikatu remoĩse juky.
Face to face with the thing.	Hovake pe mba’e ndive.
Now we know that it is possible.	Koʼág̃a jaikuaa ikatuha.
I’ve never been without one since.	Upe guive araka’eve ndaha’éi peteĩ’ỹre.
The earth is perfect for life.	Yvy ningo oĩ porãite tekovépe g̃uarã.
This could be a good opportunity for us to become friends.	Péva ikatu haʼe peteĩ oportunida porã ñandéve g̃uarã oiko hag̃ua ñane amigorã.
Forced thinking does not affect other family members.	Pe pensamiento forzado ndoikói ambue familia miembro-kuérape.
How clever, they’d say to each other.	Mba’eichaitépa iñarandu, he’íta ojupe hikuái.
He would have been dead.	Haʼe omanóma vaʼerãmoʼã.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
This creates additional problems.	Péva omoheñói provléma adicional.
He did it just as quickly as the first one.	Haʼe ojapo upéva pyaʼeterei ojapo haguéicha pe primeroite.
Please follow the instructions below.	Por favor, esegui umi instrucción ko’ápe.
If you are that kind.	Nde ningo ndepyʼaporãramo upéicha.
He just shook his head and said he couldn't believe it.	Haʼe oñakãitynte ha heʼi ndogueroviaiha upéva.
His advice is good.	Iconsejo porã.
But things have changed in recent years.	Péro koʼã áño ohasavaʼekuépe okambia umi mbaʼe.
This has not been studied so far.	Péva ko'ágã peve noñeestudiái.
You get to bed.	Reguahẽ reñenohápe.
I might die waiting for it.	Ikatu amano ahaʼarõ aja upéva.
My heart broke a little.	Che korasõ oñembyai’imi.
To me it’s normal.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ mba’e normal.
His eyes studied mine.	Hesa oestudia che resa.
Help me out here, folks!.	¡Chepytyvõ ko'ápe, gente!.
It remains to prove the second point.	Opyta ohechauka haguã mokõiha mba'e.
I don't know what time it is.	Ndaikuaái mba'e aravópepa.
The crowd went crazy.	Pe multitud itavyeterei.
They say it shouldn't take more than four months.	He'i hikuái ndohasáiva'erã irundy jasy.
Thanks for your nice note.	Aguyje nde nota porãitére.
Our love child.	Ñande mborayhu memby.
Each city had its own god.	Káda siuda oreko vaʼekue itupã tee.
A window will open and tell you about your network.	Ojepe’áta peteĩ ventána ha omombe’úta ndéve ne red rehegua.
Then he would sit there, on the floor, holding his breath.	Upéi oguapýta upépe, yvýpe, ojokóta ipytu.
Its a whole other wide world of stories.	Its a entero ambue mundo amplio de historias.
No, he told himself as the thought took hold, he couldn't.	Nahániri, he’i ijupe pe pensamiento ojejagarra aja, ndaikatúi.
Brown is looking at me.	Brown omaña hína cherehe.
We go on top of each other.	Ñande ári jaha.
They were very nice.	Haʼekuéra ningo ivuenoiterei vaʼekue.
That in itself was not a real problem.	Upéva ijeheguiete ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma añeteguáva.
There’s no work to be done.	Ndaipóri tembiapo ojejapova’erã.
It's as hard as it gets.	Ha'e hasyháicha hasy ohupytyháicha.
Yeah, he thought, that described that.	Heẽ, oimo’ã, upéva odescribi upéva.
So, keep it low.	Upévare, eñongatu ijyvate.
They were hated because they loved others.	Haʼekuéra ningo ndaijaʼéi vaʼekue hesekuéra ohayhúgui hapichakuérape.
The character of this method is that no standard sample is required.	Pe carácter ko método rehegua ha e noñeikoteveiha muestra estándar.
I've never heard anyone say why.	Araka'eve nahendúiva avave he'íva mba'érepa.
Further studies will be conducted to address this issue in the future.	Oñemotenondéta ambue estudio oñembohovái haguã ko mba'e tenonderãve.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Mba'épa repensa cherehe odepende mba'épa repensa ndejehe.
He had no need to prepare for this trip.	Haʼe natekotevẽi kuri ojeprepara ko viáhepe g̃uarã.
But this time, he wasn't looking at me.	Péro ko vuéltape, haʼe nomañái cherehe.
That was it, that was the solution.	Upéva ha’e va’ekue, upéva ha’ekuri pe solución.
The base works.	Pe base omba’apo.
That's where we are right now.	Upépe ñaime ko'ágãite.
But then, things got better.	Péro upe rire, umi mbaʼe osẽ porãve ohóvo.
We are free, we can do whatever we want.	Ñande ningo sãso, ikatu jajapo oimeraẽ mbaʼe jaipotáva.
The government says the trial will last three days.	Gobierno he'i ko juicio ipukúta mbohapy ára.
The calm before the storm.	Pe py’aguapy tormenta mboyve.
Come and join us.	Peju ha pejoaju orendive.
Go somewhere else.	Tereho ambue hendápe.
I accept and respect both opinions.	Aasepta ha amomba’e mokõive temiandu.
The land, once they are established, will not be managed.	Pe yvy, oñemopyenda rire hikuái, noñemaneha mo’ãi.
She had an amazing smile.	Ha’e oguereko peteĩ sonrisa asombrosa.
It was a very painful reality.	Ha’ékuri peteĩ realidad hasyetereíva.
Put it together, girl.	Embojoaju, mitãkuña.
Don’t take me too seriously.	Ani chegueraha en serioiterei.
Beautiful stuff for a beautiful thing.	Mba’e iporãitéva peteĩ mba’e porãitépe ĝuarã.
Within the storyline.	Pe historial ryepýpe.
Remember that you are important and that there is nothing wrong with you.	Nemanduʼákena nde iñimportanteha ha ndaiporiha mbaʼeve ivaíva nderehe.
There may be technical problems.	Ikatu oî problema técnico.
The techniques used may vary depending on where the infection occurred.	Umi técnica ojeporúva ikatu iñambue odependévo moõpa oiko pe infección.
I will go in secret and not with the others.	Che aháta kañyháme ha ndaha'éi umi ótro ndive.
I guess now you've got what you want.	Aimo'ã ko'ágã reguerekóma pe reipotáva.
Perhaps it is my situation and my situation.	Oiméne haʼe che situasión ha che situasión.
Fight for it.	Eñorairõ hese.
For anything really.	Oimeraẽ mba’épe g̃uarã añetehápe.
He has reached hard times.	Haʼe og̃uahẽma umi tiémpo ijetuʼúvape.
Then they got angry.	Upéi ipochy hikuái.
He was later released.	Upe rire ojepoi chugui.
As it was, his dark eyes looked right at her.	Oĩháicha, hesa hũ omaña hese voi.
This is the product.	Péva ha'e pe producto.
The result will appear as a list of games.	Ko resultado ojehechaukáta lista de juegos ramo.
That is certainly right.	Upéva oĩ porã katuete.
Think about tomorrow.	Epensamína koʼẽrõ g̃uarã.
What are these people told?	Mba'épa oje'e ko'ã tapichápe.
I was unprepared for the first time to meet the challenge.	Che ndajepreparaiva’ekue primera vez ambohovái haĝua pe desafío.
His mother, crying.	Isy, hasẽ.
What a nice routine.	Mba'e rutina iporãva.
It's an odd mix.	Ha'e peteî mezcla impar.
Dark for more than two weeks.	Pytũmby mas de dos semanas.
My husband is a high school teacher.	Che ména ningo peteĩ mboʼehára koléhiope.
People are being asked to change their current way of life.	Ojejerure umi héntepe okambia hag̃ua mbaʼéichapa oiko koʼág̃a.
He's seen death.	Ha'e ohecha kuri ñemano.
For the first week, things were fine.	Pe primera semánape, oĩ porã umi mbaʼe.
Let’s bring hope into space.	Jagueru esperanza espacio-pe.
It wouldn’t be human nature where there are so many women.	Ndaha’emo’ãi yvypóra naturaleza oĩháme hetaiterei kuña.
It's a unique career.	Ha'e peteĩ carrera ijojaha'ỹva.
It's just the luck of the draw.	Ha'e pe suerte del empate-nte.
I took his face in my hands and smiled.	Ajagarra hova che pópe ha apukavy.
You will definitely meet him.	Peẽ katuete pejotopa vaʼerã hendive.
Appreciate the opportunity to do something active.	Pemomba’e pe oportunidad pejapo haĝua peteĩ mba’e activo.
They continue to wear them today.	Haʼekuéra osegi omonde umíva koʼág̃arupi.
They’re happy, young, healthy.	Ha’ekuéra ovy’a, imitãrusu, hesãi porã.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
I never pulled a knife on anyone.	Araka'eve ndaipe'ái peteĩ kyse avavére.
No one was there.	Avave ndaipóri upépe.
It’s just your money, and that’s it.	Nde pirapire mante, ha upéva.
The products were expensive.	Umi producto hepyeterei vaʼekue.
We have to give them identity.	Ñame’ẽva’erã chupekuéra identidad.
I could never do that now.	Arakaʼeve ndaikatúi ajapo upéva koʼág̃a.
I was married.	Che amenda vaʼekue.
It's served its purpose.	Ha'e oservíkuri ipropósito-pe.
A more interesting example is the following.	Peteĩ ehémplo iñinteresantevéva haʼe hína koʼãva.
They have a plan.	Oguereko hikuái peteĩ plan.
Very definitely not.	Tuicha katuete ndaha’éi.
The line of patients never ends.	Línea de pacientes araka'eve noñemohu'ãi.
Unknown technical staff.	Personal técnico ndojekuaáiva.
It was just a coincidence.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼénte oiko vaʼekue.
I couldn't do it.	Ndaikatúi vaekue ajapo.
There are no children on the street.	Ndaipóri mitã tapére.
That needs to change.	Upéva okambiavaʼerã.
The samples will be here in two weeks.	Umi muestra oîta ko'ápe mokõi arapokõindy rire.
And the dad thinks maybe he's just putting it on.	Ha pe papá opensa ikatuha haʼe omoĩnte hína.
I tell them that's the first thing you have to do.	Che ha'e chupekuéra upéva ha'eha pe mba'e tenonderãite rejapova'erã.
One way we can change is by learning.	Peteĩ tape ikatúva ñakambia ha’e ñaaprendéramo.
In a show of strength.	Peteĩ mbarete jehechaukahápe.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
And he could not be late in doing so.	Ha ndaikatúikuri otardá ojapo hag̃ua upéva.
There is no other condition on that.	Ndaipóri ambue condición upéva rehe.
Learn more and help save lives.	Oikuaave haguã ha oipytyvõ haguã osalva haguã tekove.
This idea has been discussed and analyzed in several works.	Ko temiandu rehe oñeñe’ẽ ha oñehesa’ỹijo heta tembiapokuépe.
His main research involves machine learning.	Iinvestigación principal oike aprendizaje automático-pe.
Language is important.	Ñe’ẽ iñimportánte.
You are making a fool of yourself in front of everyone.	Nde rejejapo ndejehe tavyha ​​opavave renondépe.
We are the defense floor.	Ñande ha'e pe piso defensa rehegua.
His grasp of magic is damn near perfect.	Ijejagarra pe mágia rehe ha’e maldito haimete perfecto.
I laughed out loud.	Che apuka hatãiterei.
Very similar one on one.	Ojoguaiterei peteĩva peteĩ ári.
I mean, it couldn’t have been worse.	Che ha’ese, ndaikatúikuri ivaivéva.
The more you do it, the better it feels.	Rejapovévo, oñeñandu porãve.
Carefully he goes here and there.	Ñangarekópe oho ápe ha pépe.
He turned from his conversation to look at me.	Ha’e ojere iñemongetagui omaña haĝua cherehe.
No one will help with this.	Avave noipytyvõmo'ãi ko mba'épe.
You know the president as well as anyone, better than most.	Peẽ peikuaa porãve pe presidente-pe oimeraẽvaicha, iporãve hetavévagui.
Each correct answer was given a score of one.	Káda respuesta correcta oñeme’ẽ peteĩ puntuación peteĩ.
The reason for this is not currently known.	Ndojekuaái ko'ágã mba'érepa oî ko mba'e.
It's a good, sweet thing.	Ha'e peteĩ mba'e porã, he'ẽ asýva.
It’s a good game.	Ha’e peteĩ ñembosarái porã.
He found two.	Ojuhu mokõi.
It was the signal to get ready to jump.	Ha’ékuri pe señal oñembosako’i haĝua ojesalta haĝua.
The fucking dog.	Pe jagua joder.
They had walked a lot today.	Heta oguata kuri hikuái ko árape.
In some ways.	Oĩ mbaʼépe.
And then, for a period of minutes, he died.	Ha upéi, peteĩ período de minúto aja, omano.
He's in his room.	Ha'e oĩ ikotýpe.
There’s a challenge, and you code it.	Oĩ peteĩ desafío, ha nde recodifica.
These two finished well.	Ko'ã mokõi omohu'ã porã.
And the people around you feel it.	Ha umi hénte oĩva nde jerére oñandu upéva.
Stone and crew are working on two cases in this book.	Stone ha tripulación omba'apo oikóvo mokõi káso ko arandukápe.
It s working for me.	Ha s omba apo chéve guarã.
Add salt and stir.	Oñemoĩ pype juky ha oñembopupu.
You have love in your heart.	Nde reguereko mborayhu nde py'apýpe.
There is no answer.	Ndaipóri ñembohovái.
I know where they are.	Che aikuaa moõpa oĩ hikuái.
Service and food were excellent.	Servicio ha tembi’u iporãiterei.
You could never know what’s going to come up with it.	Araka’eve ndaikatúikuri reikuaa mba’épa osẽta hendive.
I’m in exactly the same position.	Che aime exactamente pe posición-pe.
The injured one.	Pe ojeperhudika va’ekue.
He smiled as he laid his head on her shoulder.	Opukavy omoĩvo iñakã ijyva ári.
You can’t have a will next to mine.	Ndaikatúi reguereko peteĩ voluntad che voluntad ykére.
You can have it.	Ikatu reguereko.
While the first two months it worked fine.	Oime jave primeros dos meses omba'apo porã.
The man boasted that he did not understand or care about the issue.	Ko karai oñemomba'eguasu nontendéi ni nopenái upe tema rehe.
For them that’s where the journey ends.	Umívape guarã upépe opa pe jeguata.
I won't run with them anymore.	Ndañani mo'ãvéima hendive kuéra.
That’s probably why we feel like shit this morning.	Oiméne upévare ñañeñandu cagada-icha ko pyharevépe.
Some men will never need treatment.	Oĩ kuimbaʼe arakaʼeve noikotevẽmoʼãiva oñepohano.
At this time I still had plenty of money.	Ko tiémpope areko gueteri heta pláta.
But nothing had turned out as he had planned.	Péro mbaʼeve ndosẽivaʼekue haʼe oplanea haguéicha.
I picked up my bag.	Aipyhy che vosa.
Instead, he went home and went to bed early.	Upéva rangue, oho jey hógape ha oke temprano.
He is holding on to what is lost.	Haʼe ojejagarra hína pe okañývare.
Don't talk to me.	Ani reñe'ẽ chéve.
But of course our plans can change now, while this is happening.	Ha katu katuete ñande plankuéra ikatu okambia ko’áğa, kóva oiko aja.
You took him away.	Nde regueraha chupe.
Your best friend recently died of cancer.	Nda’aréi ne angirũ porãvéva omano cáncer-gui.
She was the second and last ship of her class.	Ha’e pe mokõiha ha ipahaitegua barco iclase-pe.
She said that would be good.	Haʼe heʼi iporãtaha upéva.
And we try our best.	Ha ñañehaʼãmbaite.
I recently got a bit of money in.	Nda’aréi aike peteĩ pirapire’imi.
This helps you find the right tool at the right time.	Péicha nepytyvõ rejuhúvo pe erramiénta oĩ porãva pe tiémpope.
Listen to me.	Cherendumína.
You accept that.	Nde reasepta upéva.
We were just looking for something different.	Rohekánte kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
A lot of people are telling the same story.	Hetaiterei tapicha omombe’u hína peteĩchagua tembiasakue.
And he got a lot of what he did.	Ha ohupyty heta mba’e ojapova’ekue.
So do your audience.	Upéicha avei ojapo umi nerendúva.
He must help us.	Haʼe ñanepytyvõ vaʼerã.
The range of yourself.	Pe rango ndejehegui.
So we can come back to it.	Upéicha ikatu jaju jey hese.
I couldn’t figure out how it worked.	Ndaikatúikuri aikuaa mba’éichapa omba’apo.
The whole team supported it and the crowd got involved too.	Oipytyvõ equipo entero ha oike avei multitud.
Contributed to data interpretation and manuscript writing.	Oipytyvõ interpretación de datos ha ohaívo manuscrito.
Oh well, maybe next month.	Oh bueno, ikatu ambue jasy oúvape.
Everyone has equal opportunity.	Opavave oreko oportunidad joja.
Again, no problem.	Jey, ndaipóri provléma.
Everyone knows about them.	Maymáva oikuaa hesekuéra.
The men are young but appear strong and battle-tested.	Umi kuimba’e imitã ha katu ojehechauka imbarete ha oñeha’ã ñorairõme.
Not the police, not the police.	Ndaha'éi policía, ndaha'éi policía.
I am only human.	Che yvypóra añoite.
All of us are.	Opavave ñande.
They were confused.	Oñekonfundi hikuái.
And that can be a whole complicated set of rules.	Ha upéva ikatu ha’e peteĩ conjunto entero complicado de normas.
I nodded towards the plate.	Añakãity pe pláto gotyo.
She was very emotional when she arrived.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei og̃uahẽvo.
All other steps remain the same.	Opa ambue paso opyta peteĩcha.
I know it can be hard coming here.	Aikuaa ikatuha hasy jaju ko’ápe.
Consider first the global picture.	Ñañeʼẽ raẽ pe taʼanga oĩvare ko múndo tuichakuére.
However, this will not help the plaintiff.	Ha katu péva noipytyvõmo'ãi demandante-pe.
There's a lot going down for the camp over the next few days.	Heta mba'e oguejy campamento-pe guarã ko'ã ára oúvape.
He is very lovable.	Haʼe ningo ojehayhueterei.
He and she together.	Ha’e ha ha’e oñondive.
My daughter started crying.	Che membykuña oñepyrũ hasẽ.
If the data is available, it will be provided.	Ojeguerekóramo umi dato, oñeme'êta.
And he offered his hand.	Ha oikuave'ẽ ipo.
Bright colors on hard bodies.	Umi sa’y omimbipáva umi tete hatã ári.
Very big, but very young.	Tuichaiterei, ha katu imitãiterei.
It simply doesn’t exist.	Simplemente ndoikói.
Two men were also standing beside him.	Ijykére oĩ avei mokõi kuimbaʼe.
So tell her below in the comments section.	Upévare emombeʼu chupe koʼápe pe seksión de komentáriope.
We have had to die several times in recent days.	Ñamano vaʼerã kuri heta vése koʼã día ohasavaʼekuépe.
But you don't have to call him.	Péro natekotevẽi rehenói chupe.
They will see that.	Haʼekuéra ohecháta upéva.
For years of time.	Áños de tiempo rehegua.
This is not easy for me to do.	Péva ndaha'éi fácil chéve guarã ajapo haguã.
I know his usual sitting.	Che aikuaa ijeguapy jepiveguáicha.
There remains little doubt.	Sa’i opyta duda.
It’s not for lack of love.	Ndaha’éi mborayhu’ỹ rehe.
They are few and far between.	Saʼi oĩ hikuái.
It tells them who we are.	Omombeʼu chupekuéra mávapa ñande.
I can handle anything.	Che ikatu amaneja oimeraẽ mbaʼe.
This is divided between three components.	Péva oñemboja'o mbohapy componente apytépe.
Not that it made any real difference.	Ndaha’éi ojapo hague mba’eveichagua diferencia añeteguáva.
My eyes rolled.	Che resa ojeroky.
I'll tell you in a few minutes.	Amombe'úta ndéve mbovymi minuto rire.
I gave him one, you gave him one.	Che ame'ẽ chupe peteĩ, nde reme'ẽ chupe peteĩ.
That day was recent, perhaps.	Upe ára nda’aréi, oiméne.
Above and behind.	Yvate ha tapykuépe.
Eat lunch together.	Okaru oñondive almuerzo.
But it is not everything.	Péro ndahaʼéi opa mbaʼe.
The team has some ideas of where this could go.	Pe equipo oreko algunas ideas moõpa ikatu oho ko’ãva.
He had actually said that.	Haʼe añetehápe heʼi kuri upéva.
They are of him and in him.	Umíva ha’e chugui ha ipype.
Good to see you again.	Iporã ningo rohecha jey.
What is it if we don’t have a home in this place?	Mba’épa ha’e ndajarekóiramo óga ko tendápe.
This is known as race condition.	Péva ojekuaa condición de raza ramo.
My private life doesn’t concern anyone but me and my family.	Che rekove privado ndoipy’apýi avavépe ha katu chéve ha che familia-pe.
On his hands and knees, he felt as if he was going to black out.	Ipo ha ijyva ári, oñandu ha’ete ku oñemopytũtava.
I don't know what they did with it.	Ndaikuaái mba'épa ojapo hese hikuái.
We loved the activities.	Rohayhueterei umi tembiapo.
I changed my ways.	Che akambia che rape.
He never seemed to want anything.	Ha’ete ku araka’eve ndoipotáiva mba’eve.
I want to sit down.	Che aguapyse.
This seems to be working.	Péva ha’ete ku omba’apóva.
The case has long been out there.	Ko káso ymaite guive oî okápe.
We still had our communication problems.	Ore roguereko gueteri ore provléma oñekomunika hag̃ua.
It's good to be busy down here.	Iporã ningo reime hembiapo heta ko'ápe yvy gotyo.
The song takes you to a dark room.	Pe purahéi ndegueraha peteĩ koty iñypytũvape.
I was wrong to be so sure.	Che ajavy kuri aime haguére upéicha segúro.
However the database is not actually updated.	Jepémo upéicha pe mba’ekuaarã ryru añetehápe noñembopyahúi.
I cannot even begin to describe how awful it was.	Ndaikatúi ni añepyrũ amombeʼu mbaʼeichaitépa ivaieterei.
He is in my house.	Haʼe ningo che rógape.
I have to open up wide, though.	Ajepe’ava’erã tuicha, jepeve.
They go above and beyond in everything.	Haʼekuéra oho yvate ha ohasa opa mbaʼépe.
I would love to know that.	Che ningo chegustaiterei aikuaáramo upéva.
No, they were yellow.	Nahániri, haʼekuéra hovy vaʼekue.
It doesn’t make any sense,’ he repeated.	Ndaipóri sentido’, he’i jey.
But there was more.	Péro oĩ vaʼekue heta mbaʼe.
Look at my example.	Emañamína che ehémplore.
In high quality.	En alta calidad rehegua.
He can't escape.	Ndaikatúi okañy.
They can do whatever they want with you.	Haʼekuéra ikatu ojapo nderehe oipotáva.
He immediately put it down.	Upepete voi omoĩ.
I let it go for hours.	Heta óra aja aheja oho.
Only one went down.	Peteĩnte oguejy.
I haven't seen this.	Ndahechái vaekue ko mba'e.
I have no energy to fight you.	Ndarekói energía añorairõ haguã penendive.
They have higher status than the states.	Oguereko hikuái estatus yvatevéva umi estado-gui.
They were together for nine years.	Oime hikuái oñondive nueve áño.
This is something you do not need to worry about.	Péva ningo natekotevẽi rejepyʼapy.
The tips worked.	Umi konsého osẽ porã.
Neither side looked like they would back down.	Ni peteĩ lado ndojehechái ojere jeýtaha hikuái.
Play the game with me.	Eñembosarái chendive pe ñembosarái.
I need help understanding this example.	Aikotevẽ pytyvõ antende hag̃ua ko ehémplo.
The children, some as young as three, had been reported missing.	Umi mitã, oĩ orekóva tres áñonte, ojeʼe kuri okañyha.
That helped a little.	Upéva oipytyvõʼimi.
He had not made the phone call.	Haʼe ndojapói kuri pe llamada telefónica.
It's not financial advice.	Ndaha'éi asesoramiento financiero.
Turn it down slowly.	Emboguejy mbeguekatu.
The real question is, why is this being done.	Pe porandu añetegua ha’e, mba’érepa ojejapo péva.
Many times.	Heta vése.
Place one piece on top of the other.	Oñemoĩ peteĩ pehẽngue ambue ári.
For the remaining two lines, we considered a single component.	Umi mokõi línea hembývape g̃uarã, rokonsidera peteĩ componente añoite.
The account number immediately followed.	Upepete voi osegi pe número de cuenta.
They found a chair overlooking the parking lot.	Ojuhu hikuái peteî apyka ojehechahápe estacionamiento.
He needed to save the work he’d done so far anyway.	Tekotevẽkuri osalva pe tembiapo ojapova’ekue ko’áĝa peve taha’e ha’éva.
We kept each other up.	Ñande ningo ñañomantene vaʼekue.
The last door must be closed forever.	Pe último okẽ oñembotyvaʼerã opa ára g̃uarã.
That's built into the system, and it works.	Upéva oñemopu'ã sistema-pe, ha omba'apo.
For a full list of these companies, click here.	Ojekuaa haguã lista completa ko'ã empresa rehegua, eity ko'ápe.
I just mean it.	Che ha’ese mante.
Now get out of here.	Ko'ágã esẽ ko'águi.
His views are his own.	Umi mba’e ohecháva ha’e imba’e.
I’ll be happy to share my work with you.	Avy’áta amombe’úvo penendive che rembiapo.
Look at each other.	Ejesareko ojuehe.
Vote below and tell us about your experiences.	Evota ko’ápe ha emombe’u oréve umi mba’e rehasava’ekue.
We need to rest.	Tekotevẽ japytuʼu.
I kissed him on the air.	Ahetũ chupe yvytu ári.
And he knew that he would suddenly follow her around the world.	Ha oikuaa sapyʼaitépe omoirũtaha chupe ko múndo tuichakuére.
He will have to pay.	Haʼe opaga vaʼerã.
Well there is no secret back door.	Bueno ndaipóri okẽ trasero secreto.
They know they don't have to.	Haʼekuéra oikuaa natekotevẽiha ojapo upéva.
He said he didn't give up, he just quit.	He'i noñeme'êiha, oheja ramoite.
Some were old.	Oĩ vaʼekue itujámava.
This is a bad habit.	Péva peteî jepokuaa vai.
And that broke my heart.	Ha upéva omopẽ che korasõ.
If only you loved your city more.	Rehayhuvérire nde táva.
She liked him.	Haʼe ogusta chupe.
I couldn’t do anything else.	Ndaikatúikuri ajapo ambue mba’e.
She was going across with him.	Haʼe oho hína kuri hendive pe ótro ládo.
You are his friend, and you can do what you think is best.	Nde ningo iñamígo, ha ikatu rejapo pe repensáva iporãveha.
Conduct animal studies.	Ojapo estudio mymba rehegua.
Studies are ongoing.	Umi estudio oñemotenonde ohóvo.
She's in the bathroom.	Ha'e oĩ baño-pe.
Therefore, you are my mother.	Upévare, nde hína che sy.
Every day we are increasing our strength.	Ára ha ára ñambohetave ohóvo ñane mbarete.
We had been waiting for almost an hour.	Haimete peteĩ óra rohaʼarõma.
They walked into the library.	Oguata hikuái biblioteca-pe.
He gave her a picture to examine.	Ome’ẽ chupe peteĩ ta’anga ohesa’ỹijo haĝua.
Or, so it seems.	Térã, upéicha ha’ete.
Down in the city they haven’t seen it yet.	Iguype kuéra távape ndohechái gueteri hikuái.
But this is just a default rule.	Ha katu kóva ha’e peteĩ regla por defecto añónte.
A difference of opinion, pure and simple.	Peteĩ diferencia de opinión, ipotĩ ha isensíllova.
He was asking for help and you suddenly appeared.	Ha’e ojerure kuri pytyvõ ha nde rejekuaa sapy’a.
Helpful discussion page.	Páhina oñemongeta hag̃ua oipytyvõtava.
He is survived by three children.	Oheja mbohapy mitã.
In this note we take some steps in this direction.	Ko nota-pe jajapo algunos pasos ko dirección-pe.
I want to talk to him today.	Añe'ẽse hendive ko árape.
Therefore, we do not recommend any of these.	Upévare, ndororrekomendai mbaʼeveichagua koʼã mbaʼe.
You can go through an entire box, easily.	Ikatu rehasa peteĩ caja entera rupi, ndahasýi.
Please don't shoot.	Por favor, ani redispara.
I thought they looked like movie stars.	Che apensa vaʼekue ojoguaha hikuái umi estrella de pelíkulape.
Because we believe in him, we also believe in you.	Roguerovia haguére chupe, roguerovia avei penderehe.
People who don’t have food.	Tapichakuéra ndorekóiva tembi’u.
But, great question.	Pero, tuicha porandu.
After the death of the wind.	Omano rire yvytu.
Click on cover for more information.	Emboguejy tapa rehe reikuaave hagua.
I know their children.	Che aikuaa imembykuérape.
They were more like parents to me.	Haʼekuéra ojoguave vaʼekue chéve g̃uarã tuvakuérape.
This is what it does.	Péva ojapo.
These are followed by the correct answers.	Koʼãva rire oñemoĩ umi rrespuésta hekoitépe.
It is really useful.	Añetehápe ideprovécho.
All at once, his memory was snatched.	Peteĩ jeýpe, imandu’a ojeipe’a.
So we’re seeing a little bit of both.	Upévare jahecha hína michĩmi mokõivévagui.
Representative results are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo.
They are your brothers in battle.	Ha'e kuéra pene ryvy kuéra ñorãirõme.
The following function plays an important role.	Ko función oúva oguereko peteĩ tembiapo iñimportánteva.
It’s what we signed up for.	Ha’e pe roñeinskriviva’ekue.
I seriously want to hear from you.	Che en serio ahenduse pendehegui.
I used to love it.	Yma che ahayhu vaʼekue upéva.
Avoid high, fast moving water.	Ejehekýi y yvate ha pya’e omýivagui.
Imagine, if you will, picking up a camera.	Eñeimahinamína, reipotáramo, rejagarraha peteĩ kámara.
I think he is really proud of it.	Che apensa haʼe añetehápe oñemombaʼeguasuha upévare.
I hope that happens but you never know.	Aipota oiko upéva ha katu araka’eve ndapeikuaái.
He only saw the one guy.	Ha’e ohecha mante pe karia’y peteĩme.
That seems a little far-fetched.	Upéva ha’ete ku mombyry’imi.
That's the beginning.	Upéva ha'e pe ñepyrũ.
We waited another day after that before taking the applications.	Roha’arõ ambue ára upe rire rogueraha mboyve umi solicitud.
It seems to be very nice.	Ha’ete ku iporãitereíva.
He wasn't himself.	Ha'e ndaha'éi vaekue ijehegui.
The insurance will take care of that.	Pe seguro oñangarekóta upévare.
Then they increased the number again to nine.	Upéi ombohetave jey hikuái pe número nueve peve.
You have to stop in it.	Rejokova’erã ipype.
Turn it off and open a book.	Ombogue ha oipe’a peteĩ aranduka.
Still, the laughter.	Upéicharõ jepe, pe pukavy.
I read more in the morning and evening than in the afternoon.	Amoñe’ẽve pyhareve ha ka’aru asaje rangue.
Some are white, some are blue, some are black.	Oĩ morotĩva, oĩ hovy, oĩ morotĩva.
That’s their main goal.	Upéva ha’e pe meta principal orekóva hikuái.
Maybe that’s why there’s a gain in the balance.	Ikatu upévare oĩ ganancia pe saldo-pe.
Then it doesn’t happen.	Upéi ndoikói.
Huge amount of text files.	Tuichaiterei mba’e umi archivo jehaipyre rehegua.
We didn’t put our names on the door.	Ndoromoĩri ore réra pe okẽ ári.
He threw a pass.	Omombo peteĩ pase.
We need to prepare to fight.	Tekotevẽ jajeprepara ñañorairõ hag̃ua.
For others it’s features or space.	Ambuépe g̃uarã ha’e umi mba’ekuaarã térã espacio rehegua.
We’ll get this one out.	Ñamosẽta ko peteĩva.
And then they lost.	Ha upéi operde hikuái.
I don't know now what happened to it.	Ndaikuaái ko'ágã mba'épa oiko chugui.
Its effects should not be totally negative.	Umi efecto orekóva ndaha’éi va’erã totalmente negativo.
Farther than that it is impossible to go.	Mombyryve upévagui ndaikatúi ojeho.
I came up with something else.	Che aju ambue mba'ére.
Then he looked at the man and changed his mind.	Upéi omaña pe kuimbaʼére ha okambia opensa lája.
I can't believe it works so fast.	Ndaikatúi arovia omba'apo pya'etereiha.
Yes, that's exactly right.	Heẽ, upéichaite voi.
It's not how long you do something, it's how often you do it.	Ndahaʼéi mboy tiémpopa rejapo peteĩ mbaʼe, síno mboy vésepa rejapo.
And work a little harder.	Ha emba’apove michĩmi.
Don’t get me started.	Ani chemoñepyrũ.
General damage was unknown.	Ndojekuaái umi daño general.
To do so, please see the instructions below.	Upevarã, ehecha umi instruksión oĩva koʼápe.
So, they’re waiting for the dogs.	Upéicha, oha’arõ hikuái umi jagua.
But it could just as well be the same.	Péro ikatu avei upéicha avei upéicha.
Staff are very friendly and obviously love the kids and their work.	Personal ipy'aporãiterei ha ojehechaháicha ohayhu mitãnguérape ha hembiapo.
Why couldn't he do something? 	Mbaʼére piko ndaikatúikuri ojapo peteĩ mbaʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
The first situation is by design.	Pe primera situación ha’e por diseño.
It has had the biggest impact.	Oguerekóma pe impacto tuichavéva.
But there is another reason.	Péro oĩ avei ótra rrasón.
Get out of the house.	Esẽ ógagui.
We need to get you somewhere.	Tekotevẽ rogueraha ndéve peteĩ hendápe.
And in that first year.	Ha upe primer áñope.
It will be there.	Oĩta upépe.
Yet there is hope.	Upéicharõ jepe oĩ esperánsa.
And please try to clean up the project.	Ha por favor eñeha'ã emopotî proyecto.
Many patients don’t see any benefit.	Heta hasýva ndohechái mba’eveichagua beneficio.
Whatever.	Taha'éva.
It's low cost.	Ha'e ningo bajo costo.
There are several ways in which data can be shared.	Oĩ heta tape ikatuhápe oñembohasa umi dato.
The colors were spotty.	Umi kolór haʼe vaʼekue manchado.
Right from the front, from above.	Oike tenonde gotyo, yvate guive.
I smiled, as he continued.	Che apukavy, ha’e osegi aja.
Freedom and growth improve life for everyone.	Libertad ha okakuaa omoporãve tekove maymávape guarã.
The thing has a name.	Pe mba’e oguereko peteĩ téra.
Member access failed.	Miembro jeike ndoikói.
Quantity itself.	Cantidad ijehegui.
But, first, he’s asking you if you have an opinion.	Ha katu, primero, ha’e oporandu hína ndéve reguerekópa peteĩ opinión.
They stayed that way for a long time.	Are guivéma opyta hikuái upéicha.
We can be really smart.	Ikatu añetehápe ñanearandu.
I'm not telling you what you are.	Che nda'éi peẽme mba'épa peẽ.
Something he would not share with most.	Peteĩ mbaʼe haʼe ndokompartimoʼãiva la majoría ndive.
Never in a thousand years.	Araka’eve mil áño aja.
Let’s stay outside.	Japyta okápe.
I hope you figure things out.	Aipotaite ningo pefigura umi mbaʼe.
I’m sure they understand that.	Aime seguro ontende hikuái upéva.
But he took it to heart.	Péro haʼe ogueraha ikorasõme upéva.
I denied the dog.	Che anega pe jagua.
I don't like the guy, and he doesn't like me either.	Ndachegustái pe karai, ha haʼe avei ndachegustái.
With one language it’s less difficult.	Ñe’ẽ peteĩva reheve sa’ive hasy.
There was a woman, he was told.	Oĩkuri peteĩ kuña, oje’ékuri chupe.
It's not a good thing for us to be seen together.	Ndaha'éi mba'e porã ñandéve guarã ojehecha oñondive.
The war caused a great deal of confusion.	Pe ñorairõ ojapo peteĩ confusión tuicháva.
They don't talk much.	Haʼekuéra noñeʼẽguasúi.
Please go after dinner.	Por favor, tapeho pe karu rire.
I'll stop here.	Apytu'úta ko'ápe.
You are unexpected.	Peẽ ningo noñehaʼarõi.
Will he come to your house.	Oútapa nde rógape.
But no one knew how to get him there.	Péro avave ndoikuaái mbaʼéichapa ogueraha vaʼerã chupe upépe.
The present defendant was not a party to the prior case.	Ko acusado ko'ágãgua ndaha'éi kuri parte káso previo-pe.
Reading, for example.	Moñe’ẽrã, techapyrã.
You see it again and again.	Rehecha jey jey.
I'll stand guard over him.	Che añembo'ýta ñangareko hese.
The study presented in this paper performs such an investigation.	Ko estudio opresentáva ko kuatiahaipyrépe ojapo ko'ãichagua investigación.
They brought me back.	Chegueru jey hikuái.
Or they were in love.	Térã ojoayhu vaʼekue.
At least that's what he said.	Por lo menos upéva ha'e pe he'iva'ekue.
We are different, he told himself.	Ñande ningo idiferénte, heʼi ijupe.
But this is wrong.	Péro péva oĩ vai.
I’m still not sure.	Ndaipóri gueteri seguro.
But that was wrong.	Péro upéva oĩ vai vaʼekue.
They looked at him as if he were crazy.	Haʼekuéra omaña hese haʼeramoguáicha peteĩ persóna itavyraíva.
The explanation for these findings remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'épa oñemyesakã ko'ã mba'e ojejuhúva rehe.
We didn’t at first either.	Ndorojapói avei ñepyrũrã.
He obviously had a wonderful taste in books.	Ojekuaa porã haʼe oreko hague peteĩ gusto iporãitereíva umi lívrope.
I have two sets in stock.	Che areko mokõi conjunto en stock.
There is a lot of ice in the water.	Heta hielo oĩ pe ýpe.
No one wants to stick their neck out.	Avave ndoipotái osẽ ijajúra.
They can't do anything anyway.	Ndaikatúi ojapo hikuái mba'eve taha'e ha'éva.
Go about your day and whatever happens, happens.	Eho nde ára rehe ha oimeraẽ mba’e oikóva, oiko.
Don't touch that or you will get hurt.	Ani repoko upéva rehe térã reñelastima vaʼerã.
I miss being around the action.	Che falta aime haĝua pe acción jerére.
Or what happened, for that matter.	Térã mba’épa oikova’ekue, upe mba’erã.
He will be here in the next hour.	Haʼe oĩta koʼápe pe óra oúvape.
Neither is exact.	Ni peteĩva ndahaʼéi exacto.
Another screen remains with the previously open windows.	Ambue pantalla opyta umi ventána ojepe’ava’ekue ymave reheve.
A secret weapon.	Peteĩ arma ñemigua.
Even after the first time, the worst time.	Jepe pe primera vez rire, pe vez ivaivéva.
Come back now.	Ejevy ko'ágã.
He wants no one to lose their job.	Haʼe oipota avave ndoperdéi itraváho.
I couldn’t show anything, just talk around the dinner table.	Ndaikatúi ahechauka mba’eve, añe’ẽnte pe mesa de cena jerére.
The dogs were in the open field, and not far away.	Umi jagua oĩkuri pe ñu abierta-pe, ha namombyrýi.
But we will need you to help us identify the dead.	Péro roikotevẽta nderehe orepytyvõ rohechakuaa hag̃ua umi omanovaʼekue.
It's so secret your mind doesn't know it.	Ha'e ningo secretoiterei ne akã ndoikuaái.
That approach is obviously not ideal.	Upe enfoque ojehechaháicha ndaha’eiha ideal.
He opened the door and let her out of the house.	Oipe’a pe okẽ ha oheja osẽ pe ógagui.
You can move on to another topic.	Ikatu reho ótro témare.
Sometimes he'd drop me in it.	Sapy'ánte cheityva'ekue ipype.
This blog is to offer support.	Ko blog ha’e oikuave’ẽ haguã pytyvõ.
Wait, everyone, don't get excited.	Peha'arõ, opavave, ani peñemokyre'ỹ.
She looked out the window.	Ha’e omaña pe ventána rupi.
For security reasons.	Por razones de seguridad rehegua.
This is also reported by the documents.	Péicha avei omombe'u umi kuatia.
She loves to prepare.	Haʼe ningo ohayhu ojeprepara.
Or you don't want to be restricted in how it's done.	Térã ndereipotái ojejoko mbaʼéichapa ojejapo.
Things are not like that.	Umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha.
No working files.	Ndaipóri archivo omba’apóva.
You can’t survive it.	Ndaikatúi reikove chugui.
Either method works.	Taha’e ha’éva método omba’apo.
He asked questions.	Haʼe ojapo porandu.
Even if some would not yet give the man his due.	Oĩramo jepe nomeʼẽmoʼãiva gueteri pe kuimbaʼépe pe ideprovéchova.
However, the difference disappeared after the training period.	Ha katu pe diferencia okañy pe periodo de entrenamiento rire.
You don't see the case they made.	Nderehechái pe káso ojapova'ekue hikuái.
I was completely out of my element.	Che aime kuri completamente fuera de che elemento-gui.
For one thing, there was only one of him.	Peteĩ mbaʼére ningo oĩ vaʼekue peteĩnte chugui.
I don't know what to tell these people.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta ko'ã tapichápe.
Injuries were a big deal.	Umi lesión haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
This is not their style.	Kóva ndaha'éi estilo orekóva hikuái.
The woman of the house is very young.	Pe kuña ógapegua imitãiterei.
I just don't know when that day will be.	Ndaikuaái añónte araka'épa oikóta upe ára.
Humans need three basics.	Yvypóra oikotevẽ mbohapy básico.
The choice of cost function depends on the application.	Pe función costo jeporavo odepende pe aplicación rehe.
It's like there's something else out there.	Ha'ete ku oĩva ambue mba'e osẽva upégui.
He had struck gold.	Ha'e oinupã kuri óro.
Unfortunately, he was held up.	Ñambyasy, ojejoko chupe yvate.
It was a place where people could be free and creative.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár ikatuhápe umi hénte isãso ha ikreativo.
This did not matter.	Péva noimportái vaʼekue.
They do the wrong things.	Haʼekuéra ojapo umi mbaʼe vai.
But the other part of me wanted to cry.	Péro pe ótro che párte hasẽse.
We missed a block.	Rofalta peteĩ bloque.
For a time he had actually believed himself to be a god.	Peteĩ tiémpore añetehápe haʼe oguerovia kuri ijehe haʼeha peteĩ tupã.
Family time is also very important, spending time with those you enjoy.	Avei iñimportanteterei pe tiémpo familiar, pehasa tiémpo umi pendegustávandi.
I played football in high school.	Che ningo ahuga vaʼekue fútbol koléhiope.
Both are fine and the latter is more test friendly.	Mokõivéva oĩ porã ha ko ipahaguéva orekove amistoso de prueba.
We held close, so as not to escape.	Rojejagarra ag̃ui, ani hag̃ua rokañy.
And of course they’ll make you feel awful.	Ha katuete ha’ekuéra penemoñeñandu vaieterei.
I don’t have my brother anymore.	Ndarekovéima che ryvy.
He'd never even been afraid of the dark.	Ha'e araka'eve ni ndokyhyjéikuri pe pytũmbýgui.
You want your people for the best things at least costs.	Nde reipota nde pueblo umi mba'e iporãvéva rehe por lo menos costos.
Then two men walked.	Upe rire mokõi karai oguata.
They brought their lives.	Ogueru hikuái hekove.
Im going to go back to it.	Im oho jeýta hese.
In the morning, he told me of his vision.	Pyhareve, ha’e omombe’u chéve pe visión orekóva.
There was no loss of life.	Ndaipóri pérdida de vida.
We have important tools to pursue this goal.	Jaguereko tembiporu iñimportánteva ñamotenonde haĝua ko meta.
It was beautiful and made the afternoon.	Iporãiterei ha ojapo asajepyte.
I shared my story too.	Che akomparti avei che rembiasakue.
I stayed until the third attack.	Che apyta pe mbohapyha atáke peve.
Same experience.	Peteĩchagua experiencia.
Death will be no more.	Ndaiporimoʼãvéima ñemano.
These are tools.	Ko’ãva ha’e tembiporu.
Then one by one they died.	Upéi peteĩ teĩ omano hikuái.
I understand why so many people get to this.	Antende porã mba’érepa hetaiterei tapicha ohupyty ko mba’épe.
Of course it can.	Katuete ikatu.
There were some concerns though.	Oĩkuri algunas preocupaciones jepémo upéicha.
There’s a lot of truth in that statement.	Heta añetegua oĩ upe he’ívape.
There was no one behind him.	Avave ndaipóri hapykuéri.
The phone can do the rest on its own.	Pe teléfono ikatu ojapo pe hembýva ijehegui.
We have nothing else to say.	Ndoroguerekói ambue mba'e roñe'ẽ haguã.
And no cell phones.	Ha ndaipóri teléfono celular.
It’s as good as can be expected, anyway.	Iporã ikatuháicha oñeha’arõ, taha’e ha’éva.
Everything is exactly as it was.	Opa mba’e oĩ exactamente ha’e haguéicha.
For some reason it doesn't.	Por alguna razón ndojapói upéva.
Suddenly everything became clear.	Sapy’aitépe opa mba’e hesakã porã.
My clothes never came off.	Che ao araka’eve ndojepe’ái.
Obviously everyone should welcome other players in the market.	Ojekuaa opavave oguerohoryva'erã ambue jugador mercado-pe.
We don't care where it's hard.	Ndoroimportái moõpa ha'e hasýva.
He looked somehow smaller, older, less sure of himself than before.	Ha’e ojehecha de alguna manera michĩve, itujavéva, sa’ive seguro ijehe yma guarégui.
But it wasn't him.	Péro ndahaʼéi vaʼekue haʼe.
He started looking at me, behind me.	Oñepyrũ omaña cherehe, che rapykuéri.
He's my best friend.	Ha'e che angirũ porãvéva.
The results presented below should thus be treated with caution.	Umi resultado oñepresentáva iguýpe péicha oñeñangarekova'erã.
We don’t just learn to recognize animals we would otherwise miss.	Ndaha’éi ña’aprendenteva jahechakuaa haĝua umi mymba japerdeva’erãmo’ã.
It’s our choice.	Ha’e ñande jeporavo.
What a path for an economic takeoff.	Mba'e tape peteî despegue económico-pe guarã.
People put in more effort there.	Umi hénte oñehaʼãve upépe.
And humans have not done what is needed to stop it.	Ha yvypóra ndojapói pe oñeikotevẽva ojoko hag̃ua upéva.
She said she thought she could.	Ha’e he’i oimo’ãha ikatuha.
I met a lot of nice people here.	Aikuaa heta tapicha iporãvape ko'ápe.
Won't come again until high summer.	Ndoumo'ãvéima verano yvate peve.
It’s being your head.	Ha’e ha’évo pene akã.
It may take time for him to get back to you.	Ikatu ohasa tiémpo haʼe ou jey hag̃ua ne rendápe.
I had been in an accident before.	Upe mboyve aime kuri peteĩ aksidéntepe.
Well, a little bit to say the least.	Bueno, michĩmi ja’e haĝua.
I'm not happy, he said.	Ndavy'ái, he'i.
It was far from ideal.	Mombyry kuri ideal-gui.
People are generally very friendly, and everybody knows everybody.	Umi hénte ningo en general ivuenoiterei, ha enterovéva oikuaa enterovépe.
I made these two friends my first year.	Aguereko ko’ã mokõi angirũ che primer año-pe.
We spent the rest of the evening at his place talking.	Rohasa pe kaʼaru hembýva hendaguépe roñemongeta hag̃ua.
I want to see that light in others too.	Ahechase avei upe tesape ambuekuérape.
It has become a family favorite.	Oiko chugui peteĩ família favorito.
It should have been made public soon.	Pya'e ojekuaaukava'erã kuri público-pe.
There is no water, electricity or gas.	Ndaipóri y, tesape ni gas.
Call us now!.	¡Orerenói ko'ágã!.
Most of them don’t have much strength left.	Hetave ijapytepekuéra ndoguerekói heta mbarete hembýva.
Lots of sex.	Heta sexo rehegua.
No one came or went.	Avave ndoúi ni ndohói.
It’s not very nice.	Ndaha’éi iporãitereíva.
Both can do it.	Mokõivéva ikatu ojapo.
It’s nice, but it’s long, so we might as well get to it.	Iporã, ha katu ipuku, upévare ikatu avei ñaĝuahẽ hese.
They are light yellow.	Ha’ekuéra ningo hovy sa’yju.
However, this may result in a job that is no longer available.	Ha katu kóva ikatu osẽ peteĩ tembiaporã ndojeguerekovéimava.
Not today or tomorrow, or a thousand years from now.	Ndaha’éi ko árape ni ko’ẽrõ, ni mil áño ko’áĝa guive.
That has nothing to do with it.	Upéva ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
Now, that is still in effect today.	Koʼág̃a, upéva oĩ gueteri en vigor koʼág̃a peve.
No rain would match any water.	Ndaipóri ama ombojoja vaʼerãmoʼã ni peteĩ y.
Go out to dinner, look at the stars,.	Esẽ rekaru, emaña mbyjakuérare,.
And he lives on it.	Ha oikove hese.
I am new with this concept.	Che ipyahu ko concepto reheve.
We regret the loss of a great opportunity.	Rombyasy ojeperdégui peteî oportunidad tuicháva.
It’s my life.	Ha’e che rekove.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Che aimo’ã pe tape ojerrekupera haĝua haimete oñembotýma chéve ĝuarã.
Neither form has a cell wall.	Ni peteĩva umi forma ndorekói peteĩ pared celular.
She looked good in her new smile.	Ojehecha porã ipukavy pyahúpe.
Until the exact time of the meal is known.	Ojekuaa peve pe momento exacto tembi’u.
But not for much.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼére.
Others are many times further away.	Ambue katu oĩ heta vése mombyryve.
The driver wanted to leave us out to die.	Pe chofér ningo orehejase kuri okápe romano hag̃ua.
I don’t like being single.	Ndachegustái aime haguére soltero.
Please make sure you don’t let them do that to me.	Por favor, easegura ani reheja ojapo hikuái cherehe upéva.
This is our story.	Kóva ha’e ñane rembiasakue.
I want people to like me.	Aipota umi hénte chegusta.
There’s no regular time for me.	Ndaipóri tiempo regular chéve ĝuarã.
We're in the middle of a murder investigation here.	Roime peteî investigación asesinato mbytépe ko'ápe.
I hope the truth comes out '.	Aipotaite ningo osẽ pe añetegua '.
He has been doing this for years.	Heta áñorema ojapo upéva.
I really needed a good smoke.	Añetehápe aikotevẽ kuri peteĩ tatatĩ porã.
It's about four out of five.	Ha'e irundy rupi cinco apytégui.
But it was a very small part.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ párte michĩetereíva.
You can go that way.	Ikatu reho upérupi.
My parents have very little now.	Che tuvakuéra saʼieterei oreko koʼág̃a.
Then he shook his head.	Upéi oñakãity.
However it was eventually used by a few people.	Jepémo upéicha amo ipahápe ojeporu mbovymi tapichápe.
Cancer is a disease of the mind, body and spirit.	Cáncer ha’e peteĩ mba’asy ñane akã, ñande rete ha ñande espíritu rehegua.
I know you're faster than me.	Che aikuaa nde pya'eveha chehegui.
This is a good thing.	Péva oĩ porã.
You're right if you ask me.	Nde ere porã rejerure ramo chéve.
He took me in his arms and held me against his body.	Haʼe chejagarra ijyva ári ha chejoko hetére.
A team has a name and a record.	Peteĩ ekípo oreko peteĩ téra ha peteĩ récord.
I'm glad there are people in the world like that!.	¡Avy'a oîha tapicha ko mundo-pe upéicha!.
Most of them support media functions such as video and music playback.	Hetave ijapytepekuéra oipytyvõ umi función medios de comunicación rehegua ha’eháicha video ha música ñembopu.
When it was just a piece of software.	Ha’e ha’érõ guare peteĩ software pehẽnguénte.
It is important that you understand this disease.	Iñimportánte rentende ko mbaʼasy.
Let me share a couple of things I know.	Amombe’u peteĩ par de mba’e aikuaáva.
You try your best to avoid it.	Reñehaʼãmbaite rejehekýi hag̃ua upévagui.
He said nothing for a few moments, then moved on.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve sapyʼami, upéi oho hese.
Do this in whatever you feel comfortable with.	Ejapo upéva oimeraẽ mbaʼe reñeñandu porãvape.
It is impossible not to be moved by their beauty.	Ndaikatúi nañañemomýi umi iporãitévare hikuái.
This can be applied to any job or project.	Péva ikatu ojeporu oimeraẽ tembiapo térã tembiaporãme.
Your parents don’t know about me.	Nde tuvakuéra ndoikuaái che rehegua.
Each day will probably be difficult.	Káda día oiméne hasýta.
They’re both unique people.	Mokõivéva ha’e tapicha ijojaha’ỹva.
They’re playing really well.	Oha’ã porãiterei hikuái.
They need reasons why.	Haʼekuéra oikotevẽ umi rrasón mbaʼérepa.
It would be a change, from what, he couldn’t face it.	Ha’éta peteĩ cambio, mba’égui, ndaikatúikuri ombohovái.
I was just trying to get you there.	Che ningo añehaʼãnte kuri pogueraha upépe.
As you know, it’s.	Peikuaaháicha.
There's no such thing as a perfect game.	Ndaipóri mba'eveichagua juego perfecto.
Overall, these observations support two mechanisms for transfer.	En general, ko'ã observación oipytyvõ mokõi mecanismo transferencia-pe guarã.
The agreement lasts for a month.	Ko acuerdo oñemotenonde peteî jasy pukukue.
That needs to change.	Upéva okambiavaʼerã.
They mix with the others.	Oñembojehe'a hikuái ambuekuéra ndive.
I don't know who else it could be.	Ndaikuaái máva ambue ikatu ha'e.
It was all starting to feel a little empty.	Opa mba’e oñepyrũkuri oñeñandu nandi’imi.
Eating at home is amazing and there are so many choices.	Ojekaru ógape ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva ha hetaiterei mba’e ojeporavo.
It was late in the morning.	Upérõ pyhareve pyte.
I just had to get this off my chest.	Tekotevẽnte kuri aipeʼa ko mbaʼe che jyváre.
Take the old man for example.	Ñamoĩmína ehémplo pe karai tujami.
And they can be better.	Ha ikatu iporãve hikuái.
He was talking to others like him.	Haʼe oñeʼẽ vaʼekue ótro haʼeichagua ndive.
I exercise daily.	Che ajapo ejercicio ára ha ára.
We needed him.	Roikotevẽ kuri hese.
Your faith is weak.	Pende jerovia ikangy.
The best model would be online life.	Pe modelo iporãvéva ha’éta tekove internet rupive.
It doesn’t surprise me.	Ndachesorprendéi.
But call it something.	Péro ehenói chupe peteĩ mbaʼe.
But in fact he was.	Péro añetehápe haʼe upéicha vaʼekue.
Your desire makes you accept these limitations.	Pende deseo ojapo peẽme pe’acepta ko’ã limitación.
Lots of stuff around here.	Heta mba’e ko’árupi.
It could be days, or it could be much longer.	Ikatu ára, térã ikatu ipukuve heta mba’e.
Choose which location is right for you.	Eiporavo mbaʼe lugárpa oĩ porã ndéve g̃uarã.
We do not know if he can continue this.	Ndoroikuaái ikatúpa haʼe osegi ko mbaʼe.
The step alone.	Pe paso añoite.
Today I just want to get into the field.	Ko árape aikese mante pe kokuépe.
Go there and take gun in hand.	Tereho upépe ha ejagarra arma nde pópe.
It could have gone so many ways.	Ikatu kuri oho hetaiterei hendáicha.
Now it’s really without having to go to the page.	Ko’áğa añetehápe tekotevẽ’ỹre oho pe página-pe.
Confuse them with the truth.	Pembojoavy chupekuéra pe añeteguáre.
I wanted to make honest music.	Che ajapose kuri músika honesto.
Best location in town, beautiful setting river view.	Ubicación iporãvéva távape, escenario iporãva ysyry vista.
God, you people are good.	Tupã, peẽ pueblo penemba'e porã.
The community is very strong and kind at the same time.	Comunidad imbareteterei ha ipy'aporã al mismo tiempo.
But this rule has no application to the case before us.	Péro ko regla ndorekói aplicación pe káso ñane renondépe.
The second marriage did not work out.	Pe segundo matrimonio ndosẽporãi.
He doesn’t smile often.	Ndopukavýi jepi.
But it doesn't make sense to me.	Péro chéve g̃uarã ndorekói sentido.
He hadn't seen any movement.	Ha'e ndohechái kuri mba'eveichagua movimiento.
Eventually the truth won out.	Amo ipahápe ogana pe añetegua.
And, if you haven’t noticed, it’s designed for smaller animals.	Ha, nderehechakuaáiramo, ojejapo mymba michĩvévape g̃uarã.
But it could be everything.	Péro ikatu haʼe opa mbaʼe.
We lost it to you.	Roperdékuri nderehe.
Or the way others have done it.	Térã pe tape ambuekuéra ojapo haguéicha.
I wanted to make sure everything sounded good.	Aasegurase opa mbaʼe ipu porãha.
His mind was back in action.	Iñapytu’ũ oĩ jey acción-pe.
He saw her.	Ohecha chupe.
His own men refuse to correct this.	Ikuimba'ekuéra voi ombotove okorrehi haguã ko'ã mba'e.
Our youth were taken away, our history destroyed.	Ojegueraha ore mitãrusukuéra, ore historia oñembyai.
And it is not just a business.	Ha ndahaʼéi peteĩ negósio añónte.
Maybe a little less.	Ikatu sa’ive’imi.
There are other indications.	Oĩ avei ambue mbaʼe ohechaukáva.
Now he knew.	Koʼág̃a haʼe oikuaa.
Designed the experiment and contributed to the analysis.	Odiseño experimento ha oipytyvõ análisis-pe.
There's nothing he can do about it.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo upévare.
I mean it was definitely there, but it was more of a background.	Che ha’ese katuete oĩhague upépe, ha katu ha’e hetave peteĩ fondo.
Now, that's a good movie.	Ko'ágã, upéva ha'e peteî película iporãva.
The whole business took less than fifteen minutes.	Pe negocio pukukue ndohasái quince minuto.
It's the local police station.	Ha'e comisaría local.
Start with their names.	Eñepyrũ hérakuéragui.
They would only ever look at it the same way.	Haʼekuéra arakaʼeve omaña vaʼerãmoʼã hese peteĩcha.
I am so excited that you are here.	Che ningo chepyʼaroryeterei reime haguére koʼápe.
This guy is very sick.	Ko karai hasyeterei.
She expressed no surprise.	Haʼe ndohechaukái mbaʼeveichagua sorpresa.
It's light enough not to feel heavy.	Ipiro'y porã ani haguã oñeñandu ipohýi.
Still sounds relevant.	Oñehendu gueteri relevante.
I couldn’t have picked a better team to work with.	Ndaikatúikuri aiporavo peteĩ ekípo iporãvéva amba’apo haĝua hendive.
People who are thinking that it is not that important are mistaken.	Umi hénte opensáva hína ndahaʼeiha upéicha iñimportánteva ojavy.
The decision to stop the investigation depends on the results.	Decisión ojejoko haguã investigación odepende umi resultado rehe.
But neither is life.	Péro ni pe tekove ndahaʼéi.
But he was sometimes unlucky.	Péro haʼe sapyʼánte oreko vaʼekue suerte vai.
I was nervous, excited and ready for the results.	Che nervioso, chemokyre’ỹ ha aime listo umi resultado-rã.
Just know this.	Peikuaa mante kóva.
It's not on the table as part of what we're showing now.	Ndaha'éi mesa ári parte ramo pe rohechaukáva ko'ágã.
These techniques frequently damage one or more components.	Ko'ã técnica py'ỹi ombyai peteĩ térã hetave componente.
The songs hold up because we see ourselves in them.	Umi purahéi ojejoko yvate jahechágui ñandejehe ipype.
I want it out.	Aipota osẽ.
Pay attention to the timing.	Ñañatendékena pe tiémpore.
He knew what it meant.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise.
It will help when training your next dog.	Oipytyvõta rembokatupyry jave nde jagua oúva.
So we wanted to give something back.	Upévare romeʼẽse jey peteĩ mbaʼe.
He changed the subject.	Omoambue pe tema.
Looks like the deal works.	Ojogua pe trato omba'apóva.
The dog didn't move.	Pe jagua nomýiri.
What do you hear.	Mba'épa rehendu.
We decided we had to try to do them.	Rodesidi roñeha’ãva’erãha rojapo umíva.
The groups shown in panel a.	Umi aty ojehechaukáva panel a-pe.
I think maybe the world itself is like an audience.	Che apensa ikatuha pe mundo voi ha’e peteĩ audiencia-icha.
We knew we had to fight it.	Roikuaa kuri roñorairõ vaʼerãha hendive.
We haven't been around very long either.	Ndorojapói avei hetaiterei tiémpo roime hague.
I know it can’t have been easy.	Aikuaa ndaikatuiha ndahasýikuri.
Very little is known about his ideas and works.	Sa’ieterei ojekuaa umi hemiandu ha hembiapokue rehe.
I hope you feel things you’ve never felt before.	Aipotaite peñandu umi mba’e araka’eve napeñandúiva’ekue.
No matter what that voice in your head tells you.	Taha’e ha’éva mba’épa he’i ndéve upe ñe’ẽ oĩva ne akãme.
There were no other cars on the road in either direction.	Ndaipóri ambue auto tapére mokõive dirección-pe.
We must be told.	Oje’eva’erã ñandéve.
This year is different.	Ko arýpe iñambue.
But it is your choice.	Péro nde reiporavóva vaʼerã.
The present emerges from the past and looks to the future.	Ko’áĝagua osẽ yma guarégui ha omaña tenonderã rehe.
Not so much in a bad way.	Ndaha’éi upéichaite mba’e vaietépe.
Data represent the average values ​​of three independent experiments.	Umi dato ohechauka umi valor promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
To correct this.	Oñemyatyrõ haguã péva.
The theory and request was simple.	Pe teoría ha pedido ha’e kuri simple.
Not that most of them would laugh out loud at him.	Ndahaʼéi la majoría ijapytepekuéra opuka hatãtaha hese.
I still felt dangerous.	Che añeñandu gueteri ipeligrosoha.
You become one with the war.	Peẽgui oiko peteĩ pe ñorairõ ndive.
He looked towards her several times.	Heta jey omaña hese gotyo.
Step by step.	Paso a paso rehegua.
No one had seen where they were going.	Avave ndohecháikuri moõpa oho hikuái.
His children did the same.	Imitãnguéra ojapo avei upéicha.
She made it clear that it was not.	Haʼe heʼi porã chupe ndahaʼeiha upéicha.
Can you lose track of how to be happy.	Ikatúpa reperdéma mbaʼéichapa ikatu revyʼa.
Now there's a fun idea.	Ko'ágã oî peteî idea divertida.
Once accepted, paperwork should appear within four weeks on this website.	Ojeacepta rire, kuatiakuéra osẽva’erã irundy arapokõindy rire ko página web-pe.
This is difficult to prove.	Péva hasy jahechauka haguã.
Thus, it is not necessary to examine these species.	Péicha, natekotevêi oñehesa'ÿijo ko'ã especie.
They can go for it.	Ikatu oho hikuái upévare.
Make changes as you see fit.	Ejapo umi kámbio rehechávo iporãha.
I brought him a glass of water and sat down next to him.	Agueru chupe peteĩ vaso y ha aguapy ijykére.
He had a good feeling about today.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu porã ko árape rehe.
You have to know what he’s doing, in his dreams.	Reikuaava’erã mba’épa ojapo, iképe.
You can trust him.	Ikatu rejerovia hese.
Sometimes it can cover large areas of the skin.	Sapyʼánte ikatu ojahoʼi umi párte tuichavéva ñande pirére.
You can sleep at night.	Ikatu reke pyharekue.
What hurt her was what her parents had done.	Pe omoñeñandu vaíva chupe haʼe hína pe ituvakuéra ojapovaʼekue.
It didn’t take me a moment to decide.	Nda’aréi chéve ni peteĩ momento adesidi haĝua.
So many wonderful books were written by women.	Upévare heta lívro hechapyrãva ohaivaʼekue kuñanguéra.
But that is beginning to change.	Péro upéva oñepyrũma okambia.
Three separate experiments were performed.	Ojejapo mbohapy experimento separado.
They look great.	Haʼekuéra ojehecha porãiterei.
He lies not only to us, but to himself as well.	Ndajapúi ñandévente, síno ijupe avei.
I needed a car.	Che aikotevẽ kuri peteĩ áuto.
It felt like a rock.	Oñeñandu itaicha.
The facts of this case are not, unfortunately, unusual.	Umi mba'e oikóva ko kásope ndaha'éi, ñembyasýpe, jepiguáicha'ÿva.
He shot the way slowly.	Odispara pe tape mbeguekatúpe.
This move is seen as progress.	Ko movimiento ojehecha progreso ramo.
At least we can agree on that.	Por lo menos ikatu ñaime de acuerdo upévare.
In each treatment period.	Káda periodo de tratamiento-pe.
It's hard to tell who's listening to what.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua mávapa ohendu mbaʼépa.
I was so angry that I hit him.	Che pochyeterei ha ainupã chupe.
Please fix this.	Emyatyrõmína ko mbaʼe.
I believe we will be hit soon, and hard.	Che arovia pya’e jajekututaha, ha hatãtaha.
There were experiments, you know.	Oĩkuri experimento, peikuaa.
Leave it overnight.	Eheja peteĩ pyhare pukukue.
Preparation of human materials.	Oñembosako’i umi material yvypóra rehegua.
The visit was wonderful in every possible way.	Pe visita iporãiterei opa mbaʼe ikatúvape.
I'm telling you it didn't happen the first time.	Che ha'e peẽme ndoikói hague primera vez.
The supposed conflict between science and religion.	Pe supuesto conflicto oîva ciencia ha religión apytépe.
It’s part of looking the other way.	Ha’e parte pe ojesarekóva ambue gotyo.
Think about the person you are.	Epensamína pe persóna nde haʼévare.
Much more important.	Heta mbaʼe iñimportantevéva.
Well, let’s see.	Ha, jahechamína.
The common best place to find women in one place.	Pe tenda iporãvéva común ojejuhu haĝua kuñanguérape peteĩ hendápe.
In a natural way.	De manera natural-pe.
He has violated the law.	Haʼe ovioláma pe léi.
I'll be back tomorrow.	Ko'ẽrõ aju jeýta.
Well, sadly not for long.	Bueno, ñembyasýpe ndaha’éi are.
But what they could offer me would be more time.	Péro pe ikatúva oikuaveʼẽ chéve hikuái haʼéta hetave tiémpo.
Note my comment.	Ñañatendéke che comentario rehe.
That’s all we know for sure about this group.	Upéva añoite jaikuaa katuete ko atýgui.
They were both very happy.	Mokõivéva ovyʼaiterei vaʼekue.
You should know that.	Peẽ peikuaavaʼerã upéva.
She really wanted to believe him.	Haʼe ningo añetehápe ogueroviase chupe.
He still has his day in court.	Oguereko gueteri ára tribunal-pe.
Then, read on for further discussion.	Upéi, elee reñemongetave hag̃ua.
Then we need to find out why they are small.	Upéi jaikuaavaʼerã mbaʼérepa michĩ hikuái.
The proposed deal fell through.	Ko acuerdo oñeproponéva ho'a vai.
He climbed into bed and tried to sleep.	Ojupi tupape ha oñeha’ã oke.
You just have to be surprised.	Tekotevẽnte reñesorprende.
Our defense is pretty solid.	Ñande defensa ha’e bastante sólida.
He shook his head in his hand.	Oñakãity ipópe.
She turned her back to him.	Ha’e ombojere ijyva hendápe.
Each method has its advantages, but when used properly one makes you work harder.	Káda método oreko iventaja, péro ojepuru porãramo peteĩva nembaʼapo mbareteve.
But the market put up the damn game.	Pero mercado omoî pe maldito juego.
On the road at the top.	Tape ári oĩva yvate gotyo.
Doubt you find legal articles there though.	Duda rejuhúha umi artículo legal upépe jepe.
About his knowledge.	Imba’ekuaa rehegua.
How many steps are used in the training procedure?	Mboy pasopa ojeporu pe procedimiento de capacitación-pe.
The door closes, class begins.	Oñemboty okê, oñepyrûma clase.
This is used by some racing teams.	Péva oiporu algunos equipos de carreras.
It was a time when we felt we could do anything.	Ha’ékuri peteĩ época roñanduhápe ikatuha rojapo oimeraẽ mba’e.
All authors contributed to the interpretation of results.	Mayma autor oipytyvõ interpretación resultado-kuéra rehe.
But there are other ways.	Péro oĩ avei ótra fórma.
We know what you're doing.	Ore roikuaa mba'épa rejapo.
It's something about my hair.	Ha'e peteĩ mba'e che akãrague rehegua.
They made their own decisions.	Haʼekuéra odesidi hikuái.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
You will not get better money.	Nderehupytýi vaʼerã iporãveha pe pláta.
I was excited about it.	Che ningo chepyʼarory upévare.
On the way a man offered him some.	Tape rehe peteĩ kuimba'e oikuave'ẽ chupe michĩmi.
I can try it.	Ikatu añeha’ã.
You have heard of him.	Pehendu vaekue chugui.
There is a second part.	Oĩ mokõiha párte.
There are no eyes.	Ndaipóri tesa.
They kill for a purpose.	Ojuka hikuái peteĩ propósito rehehápe.
Our path was like one of our favorite games to play.	Ore rape ha’ete ku peteĩ umi ñembosarái rohayhuetéva rohuga haĝua.
The breakfast room was closed, so we couldn't get coffee.	Pe koty ojedesayunahápe oñemboty, upévare ndaikatúi roguenohẽ káva.
Nothing came of it, but he kept looking at me.	Mbaʼeve nosẽi, péro haʼe osegi omaña cherehe.
He didn't like what shock did to him.	Ndogustái chupe mbaʼépa ojapo hese pe ñemondýi.
There is no fire.	Ndaipóri tata.
We know they have no case.	Jaikuaa ndoguerekoiha hikuái káso.
But time helped.	Péro pe tiémpo oipytyvõ.
Being human is fine.	Ha’évo yvypóra oĩ porã.
Be clear about the team and its goals.	Emyesakã porã mbaʼépa heʼi pe ekípo ha umi mbaʼe ohupytyséva.
This can take months to kick in.	Péva ikatu ohasa heta mése oike haguã.
I had t.	Che areko va'ekue t.
The two families live next to each other.	Umi mokõi família oiko ojoykére.
But maybe he should have.	Péro ikatu oime haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
The error goes very deep.	Pe jejavy oho pypukueterei.
And that he developed.	Ha upéva haʼe odesarrolla.
I am being sick.	Che ningo hasy hína.
What a stupid thing to do.	Mba'e mba'e tavy piko ojejapo va'erã.
Okay, we said, what the fuck.	Oĩ porã, ro’e, mba’e joder.
This beautiful young brother.	Ko ermáno imitãva iporãitéva.
His name is unknown.	Ndojekuaái héra.
It is much too late for that.	Tuichaiterei ningo tardeiterei upearã.
Head back to the chair.	Akã jey pe apykápe.
They drove out of town.	Osẽ hikuái auto-pe távagui.
I was the problem.	Che haʼe vaʼekue pe provléma.
It's just great.	Tuichaiterei mba'énte.
Do your research to see what, where, and when things go down.	Ejapo nde investigasión rehecha hag̃ua mbaʼépa, moõpa ha arakaʼépa oguejy umi mbaʼe.
So just believe it.	Upévare pegueroviante.
His brown eyes hold his eyes.	Hesa morotĩ oguereko hesa.
It will generally seem dry at first and then come together.	En general ha’etéta seco ñepyrũrã ha upéi oúta oñondive.
In children this will have an impact on their growth, and development.	Mitãnguérape péva oîta impacto okakuaa haguã, ha desarrollo rehe.
They were right where he left them.	Haʼe oheja haguépe voi umíva oĩ vaʼekue voi.
You are doing well.	Nde rejapo porã hína.
The bar was there, and in full force.	Bar oime kuri upépe, ha plena fuerza-pe.
Let me do this.	Pehejami tajapo péicha.
In good times and bad.	Tiémpo porã ha ivaívape.
I couldn’t feed them properly.	Ndaikatúi kuri amongaru porã chupekuéra.
Everything just has to be perfect, as always.	Opa mba’e ha’eva’erãnte perfecto, jepiveguáicha.
My father knows.	Che ru aikuaa.
I have nothing to do with my life.	Ndarekói mba'eve ajapo haguã che rekovépe.
He looked out the door.	Omaña pe óga rokẽgui.
The only thing that has changed is the name on the box.	Peteĩ mbaʼénte okambiáva haʼe hína pe téra oĩva pe káha ári.
But that is not what he was called for.	Péro ndahaʼéi upéva rehe oñehenói vaʼekue chupe.
It was the worst feeling in the world.	Ha’ékuri pe temiandu ivaivéva ko mundo-pe.
With each step he took, the airstream grew stronger.	Káda paso ojapóvape, pe corriente de aire imbareteve ohóvo.
He almost got it.	Haimete ohupyty.
I knew it was touch or go at the time.	Aikuaa ha’eha toque térã oho upe jave.
For example, two friends may want to meet for a meal.	Por ehémplo, mokõi amígo ikatu oñembyatyse okaru hag̃ua.
And really, money is a side point.	Ha añetehápe, pe pirapire ha’e peteĩ punto lateral.
Contact us today to see if we can help!.	¡Eñe'ê orendive ko árape rehecha haguã ikatúpa roipytyvõ!.
But it was actually a lot more specific than that.	Ha katu añetehápe ha’e kuri heta específicove upévagui.
All are stable.	Opavave oĩ estable.
He'd mix it up with anyone.	Ha'e ombojehe'a va'erãmo'ã oimeraẽva ndive.
Influence is not a two-way street however.	Influencia ndaha'éi peteî tape de dos vías jepénte upéva.
It’s a decision.	Ha’e peteĩ decisión.
Our case has nothing to do with that.	Ñande káso ndorekói mba'eveichagua relación upéva ndive.
Is that right?.	¿Oĩ porãpa upéva?.
I was on the left side of the road.	Che aime kuri tape izquierda gotyo.
Yet nothing like this would happen at home.	Upéicharõ jepe ndoikomoʼãi kuri mbaʼeve peichagua hógape.
God takes many forms.	Ñandejára oreko heta fórma.
First time here.	Primera vez ko'ápe.
We don't have much time.	Ndoroguerekói heta tiémpo.
They didn’t have any feelings.	Ha’ekuéra ndorekóikuri mba’eveichagua temiandu.
He can't help who he is.	Ndaikatúi oipytyvõ mávapa ha'e.
I was watching from a very calm place.	Che ahecha hína kuri peteĩ lugár ipyʼaguapyetereíva guive.
It’s funny keep me honest.	Iporãiterei ningo che mantene honesto.
Push as hard as you want.	Embota hatã reipotáicha.
Damn lucky for you there was none of that.	Maldición suerte ndéve guarã ndaipórikuri ni peteĩva umívagui.
But this is not a perfect world.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ múndo perfékto.
It’s a part of our country.	Ha’e peteĩ mba’e ñane retã rehegua.
A network management tool.	Peteĩ tembipuru red ñemboguatarã.
I like my way better, don’t you?.	Chegustave che rape, ¿ajépa?.
It would have been good for the event as well.	Iporãta kuri pe evento-pe guarã avei.
It was not far from the truth.	Namombyrýi vaʼekue pe añeteguágui.
You were family.	Peẽ ha’eva’ekue familia.
There is no option now.	Ndaipóri opción ko'ágã.
The door was opened.	Ojepe’a hokẽ.
The reason behind this is as follows.	Pe mba’érepa oĩ ko mba’e rapykuéri ha’e ko’ãva.
It felt a little bad to do it.	Oñeñandu vai’imi ojapo haĝua.
Learn more about the options available.	Eikuaave umi opción ojeguerekóva rehegua.
It works for almost every other industry.	Omba’apo haimete opa ambue industria-pe ĝuarã.
Clean metallic back.	Ijyva metálico ipotĩva.
There's nothing natural about death.	Ndaipóri mba'eve natural ñemano rehegua.
And we have great faith that it will be found.	Ha roguereko tuicha jerovia ojejuhútaha.
I hope fans can appreciate it.	Aipotaite umi hincha ikatu omomba'e.
But that is a minor issue.	Péro upéva ningo peteĩ mbaʼe michĩvéva.
You're ready to wrap it up.	Nde reime listo rembojere haguã.
It opens but the screen door is closed and locked.	Ojepe’a ha katu pe pantalla rokẽ oñemboty ha oñemboty.
Stop the picture without the perspective.	Ojoko ta anga pe perspectiva ÿre.
Shows like this take effort to write.	Umi espectáculo péichagua oikotevẽ ñeha’ã ojehai haĝua.
He'd taken me away.	Ha'e chegueraha kuri mombyry.
One patient died despite treatment.	Peteî paciente omano jepénte oñepohano.
Come back with me.	Eju jey chendive.
The judgment is wrong.	Pe huísio ningo oĩ vai.
, but without any pictures.	, ha katu mba’eveichagua ta’anga’ỹre.
And then he had to go back to see it again.	Ha upéi oho jeyvaʼerã ohecha jey hag̃ua.
I am both excited and sad they are gone.	Che mokõivéva aime emocionado ha ñembyasy oho hikuái.
I was up early in the morning.	Che ningo aime kuri pyhareve asajepyte hag̃ua.
Let me know if you need anything.	Eikuaauka chéve oikotevẽramo mbaʼeve.
He's a big, strong, loud man.	Ha'e peteĩ kuimba'e tuicháva, imbarete, hatã.
We pressed it and put it out.	Ropresiona ha romoĩ okápe.
Let him see his voice.	Tohecha chupe iñe’ẽ.
But that’s what survival is supposed to do.	Ha katu upéva ha’e pe sobrevivencia ojapova’erã.
Amazing in a way.	Asombroso en cierto modo.
Many social policy problems are difficult.	Heta apañuãi política social rehegua hasy.
His mouth, however, remained closed.	Ijuru katu opyta oñemboty.
Thats taking responsibility for one's own health.	Thats oipyhývo responsabilidad peteîva salud propia rehe.
So he does what they say.	Upévare ojapo haʼekuéra heʼíva.
They’re shooting pretty well.	Ha’ekuéra odispara porãiterei.
Others seem to find the same thing.	Ótro katu haʼete ojuhúva avei upéva.
We’re most happy with how we’ve built our business.	Rovy’avéva mba’éichapa romopu’ã ore negocio.
Whether it's one.	Taha'e ha'éva peteî.
Each one is important.	Káda uno iñimportánte.
The experiments were repeated twice with similar results.	Umi experimento ojejapo jey mokõi jey ha oreko resultado ojoajúva.
I completely understand what you mean.	Antendepaite mba’épa erese.
It felt heavy in his hand.	Oñeñandu ipohýiha ipópe.
We believe this was the right decision.	Roguerovia péva ha'e hague decisión correcta.
He never received any medical attention.	Araka’eve ndohupytýi mba’eveichagua atención médica.
Military presence by half.	Presencia militar por la mitad.
But when it’s installed within your system, you get a different story.	Ha katu oñemoĩvo nde sistema ryepýpe, rehupyty peteĩ tembiasakue iñambuéva.
I love you, my child.	Che rohayhu, che memby.
But I can call him.	Péro ikatu ahenói chupe.
The second floor is open for dining only.	Mokõiha piso ojeipe’a ojekaru haguãnte.
Most of the men.	La majoría umi kuimbaʼe.
There is a door at the other end.	Oĩ peteĩ okẽ pe ótro púntape.
She told me things were busy.	Ha’e he’i chéve umi mba’e hembiapo hetaha.
There was never any problem.	Arakaʼeve ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua provléma.
Somewhere, out in the darkness of the night, a dog barked.	Amoite, okápe pyhare pytũmbýpe, peteĩ jagua osapukái.
One of the two changes won the battle.	Peteĩva umi mokõi kámbiogui ogana pe ñorairõ.
As is my husband.	Oĩháicha che ména.
Because he’s just a boy.	Ha’égui mitãkuimba’énte.
Everything went smoothly.	Opa mba’e oho porãiterei.
As a second case we analyzed the model with potential terms.	Mokõiha káso ramo roanalisa modelo orekóva término potencial.
In fact, sometimes they don't want to see it.	Añetehápe, sapyʼánte ndohechaséi hikuái.
They kept their distance.	Haʼekuéra omantene idistancia.
Not to mention, it happens in another state.	Ndaja'éi haguã, oiko ambue estado-pe.
I'll go with you if you want.	Che aháta nendive reipotáramo.
Let’s get the teacher.	Jahupyty mbo’ehára.
Her clothes were too big for her.	Ijao tuichaiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
I picked one at random.	Che aiporavo peteĩ al azar.
And no one goes out at night except the night watchman.	Ha avave nosẽi pyharekue ndahaʼéiramo pe pyhare oñangarekóva.
We want to give them the tools.	Ñame’ẽse chupekuéra umi tembiporu.
They tried to change my mind though.	Haʼekuéra oñehaʼã okambia che pensamiénto jepe.
Regardless of the company, it needed to stop.	Tahaʼe haʼéva pe kompañía, tekotevẽ kuri ojejoko.
According to literature, this issue is unclear.	Según literatura, ko tema nahesakãporãi.
The power of this study is significant.	Tuicha mba’e pe poder orekóva ko estudio.
But your husband brought it up too.	Péro ne ména omopuʼã avei upéva.
On the other hand, there are still positive measures.	Ambue hendáicha, oî gueteri medida positiva.
Maybe, it seems right.	Ikatu, ha’ete ku oĩporãva.
He was the stronger of the two.	Haʼe ningo imbaretevéva mokõivéva apytégui.
But we want to do it for free.	Péro ñande jajapose gratis.
I guess there are a couple of things.	Aimo’ã oĩha peteĩ par de mba’e.
Just like high school kids.	Umi mitã secundaria-peguaicha avei.
I have to say there are lots and more.	Che ha’eva’erã oĩha heta ha hetave mba’e.
He helped me shape my career.	Ha’e chepytyvõ amoldea haĝua che carrera.
He might as well laugh at himself first.	Ikatu avei opuka ijehe raẽ.
They never forced one.	Araka’eve ndoforsái hikuái peteĩ.
We had bought this beautiful new house.	Rojogua kuri ko óga pyahu iporãitereíva.
That was the central point of his picture.	Upéva ha’ekuri pe punto central ita’angápe.
I still haven't done it.	Che ko'ágã peve ndajapói.
One can very well ignore that.	Peteĩ ikatu porãiterei omboyke upéva.
He was not arrested.	Ndojeapresái chupe.
It was in a very open sense.	Ha’e kuri en un sentido abiertoiterei.
It was probably the shoes.	Oiméne haʼe vaʼekue umi sapatu.
Which one do you like better?.	Mávapa ndegustave?.
And he had it right.	Ha haʼe ningo oreko vaʼekue hekoitépe.
It felt good in his hands.	Oñeñandu porã ipópe.
We’ve had a lot of luck on our side this year.	Heta roguereko suerte ore lado-pe ko arýpe.
And the fans.	Ha umi hinchakuéra.
Don't try to say no either.	Ani reñehaʼã ere avei nderejapomoʼãiha.
They were not used to it.	Haʼekuéra ndojepokuaái vaʼekue upévare.
But that is not what they want.	Péro ndahaʼéi upéva la oipotáva hikuái.
I think the president is a little confused.	Che aimo'ã presidente oñekonfundi'imi.
That's real life.	Upéva ha'e tekove añetegua.
It wasn't stopped.	Ndojejokói va'ekue.
We are looking into this.	Rojesareko hína ko mbaʼére.
It’s crazy, yet it’s so clear.	Itavyeterei, jepémo upéicha hesakã porãiterei.
They designed it themselves and they designed us.	Ha'ekuéra voi odiseño ha ha'ekuéra ore diseñava'ekue.
We have already shown you this.	Ko mba'e rohechaukáma peẽme.
I need more time to write in the morning.	Aikotevẽve tiémpo ahai hag̃ua pyhareve.
Everything was really taken care of.	Añetehápe oñeñangareko opa mbaʼére.
If not, the bar button will be hidden.	Ndaipóriramo, pe botón barra rehegua oñeñomiva’erã.
We don't understand how someone can do something like that.	Nañantendéi mba'éichapa ikatu peteĩ tapicha ojapo peteĩ mba'e peichagua.
And he is getting old.	Ha haʼe ituja ohóvo.
Check out the box.	Pehecha.
I'll know by your work what your answer is.	Aikuaáta ne rembiapo rupive mba'épa ne mbohovái.
They were silent for a few minutes.	Okirirĩ hikuái unos minutos aja.
You can choose one or more items or no items at all.	Ikatu reiporavo peteĩ térã hetave mba’e térã mba’eveichagua mba’e.
With more hair.	Hetave iñakãrague reheve.
Defendant, however, did not go that far.	Demandado katu ndohói upéicha mombyry.
We won't need his help.	Nañaikotevẽmo'ãi ipytyvõ rehe.
It’s the reason he chose this building.	Ha’e pe mba’érepa oiporavo hague ko edificio.
Do not dry clean.	Ani remopotĩ seco.
They did their part.	Haʼekuéra ojapo iparte.
My best efforts failed.	Che ñeha’ã ikatúva guive ndohupytýi.
Set aside until completely cool.	Oñemoĩ peteĩ hendápe ho’ysãmba peve.
He's never afraid.	Ha'e araka'eve ndokyhyjéi.
I have to ask the question.	Che ajapo vaʼerã pe porandu.
Children should be seen and not heard.	Mitãnguéra ojehechava'erã ha noñehendúiva'erã.
Infection experiments, and experiments were repeated three times.	Umi experimento infección rehegua, ha umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
And then you hear your name.	Ha upéi rehendu nde réra.
I miss the details though.	Che falta umi detalle jepe.
Do it quickly.	Ejapo pya’e.
We simply cannot agree.	Simplemente ndaikatúi ñaime de acuerdo.
It’s from somewhere up in front of me.	Ha’e peteĩ hendágui yvate che renondépe.
One second there is none and the next second there is.	Peteĩ segundo ndaipóri ha ambue segundo oĩ.
The Company may have no control over any such websites or resources.	Empresa ikatu ndorekói control mba’eveichagua sitio web térã recurso ko’ãichagua rehe.
Look at what goes into getting into this kind of relationship.	Ojesareko mba’épa oike oike haguã ko’ãichagua relación-pe.
But they're so damn slow.	Pero ha'ekuéra ningo maldito lentoiterei.
But keep this in mind.	Péro emoinge ko mbaʼe ne akãme.
At least one day.	Peteĩ ára jepe.
You're asking what they want as the night goes on.	Reporandu hína mba'épa oipota hikuái pyhare ohasávo.
A full minute passed before he spoke.	Ohasa peteĩ minuto completo oñe’ẽ mboyve.
These girls should be out in the world, doing what kids do.	Ko'ã mitãkuña oîva'erã okápe mundo-pe, ojapo mitãnguéra ojapóva.
He ordered me out of the car and asked for our documents.	Haʼe omanda chéve asẽ hag̃ua pe áutogui ha ojerure ore kuatiakuéra.
He was trying to talk.	Haʼe oñehaʼã kuri oñeʼẽ.
And rarely do people do things because of you anyway.	Ha saʼi saʼi umi hénte ojapo umi mbaʼe nde káusare tahaʼe haʼéva.
Smooth, here it comes.	Suave, péina ápe ou.
Great service, otherwise.	Tuicha servicio, ambue mba'épe.
You have to ask yourself why.	Reñeporanduvaʼerã mbaʼérepa.
I do think if you visit, you will love this space.	Che ningo apensa pevisitáramo, pehayhúta ko espacio.
And so the idea of ​​this book was born.	Ha péicha heñói pe idea ko aranduka rehegua.
He was a good man who kept me in business.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova ha chemantene vaʼekue negósiope.
I believe it will be so.	Che arovia upéichataha.
I was mean too.	Che ningo chevai vaʼekue avei.
That is a little easier to answer.	Upéva ningo ifasilveʼimi oñembohovái hag̃ua.
It's human choice.	Ha'e yvypóra jeporavo.
For me the warm and simple comfort food.	Chéve ĝuarã pe tembi’u consuelo haku ha isensíllova.
So there is no problem using their content.	Upéicha ndaipóri problema oiporúvo contenido orekóva hikuái.
About five years.	Cinco áño rupi.
But that is not the case with the present submissions.	Péro ndahaʼéi upéicha umi mbaʼe oñepresentáva koʼág̃arupi.
Though he looked, he carried himself with great authority.	Jepe omaña, ha’e ojegueraha tuicha autorida reheve.
Now it is much easier because you can keep things.	Koʼág̃a ningo tuicha ifasilve ikatúgui reñongatu umi mbaʼe.
I have shown that is wrong.	Che ahechauka upéva ivaiha.
In other words, working now from the past.	Ambue ñe’ẽme, omba’apóva ko’áĝa guive ymaite guive.
He looks about the same age as his father.	Ha’e ojehecha itúva ndive eda rupi.
There is no time left.	Ndaipóri tiémpo hembýva.
It can take several hours for the full damage to show up.	Ikatu ohasa heta aravo ojehechauka haguã pe daño completo.
People are angry with them.	Umi hénte ipochy hendivekuéra.
That was a lie.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ japu.
I understand everyone was tired.	Antende opavave ikane’õ hague.
Differences in expression were observed in different colors.	Ojehechakuaa diferencia expresión rehegua diferente color-pe.
There’s no doubt about that look.	Ndaipóri duda upe jesareko rehe.
She had not told him that.	Haʼe nomboʼéi kuri chupe upéva.
Keep it safe.	Eñongatu porã.
We set our speed and position through them.	Ñamoĩ ñande velocidad ha ñande posición ha’ekuéra rupive.
However this particular image is an exception.	Jepénte ko imagen particular ha'e peteî excepción.
But, now he’s stuck with a choice.	Ha katu, ko’áĝa ha’e ojejoko peteĩ elección rehe.
I need him to be there.	Che aikotevẽ hese.
I called him, and he didn't answer.	Ahenói chupe, ha ha'e nombohováiri.
It’s the perfect size, not too big not too small.	Ha’e pe tamaño perfecto, ndaha’éi tuichaitereíva ndaha’éi michĩva.
The room went black.	Pe koty oho morotĩ.
And, well, that’s a different person.	Ha, bueno, upéva ha’e peteĩ tapicha iñambuéva.
He paused at the door before following her.	Ha’e opyta sapy’ami pe okẽme omoirũ mboyve chupe.
He wasn’t much of anything.	Ha’e ndaha’éikuri mba’eve heta.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
He tried another and another, but the result was the same.	Oñeha’ã ambue ha ambue, ha katu pe resultado peteĩchaite.
That's as it should be.	Upéva oiko va'erãháicha.
The user device is in sleep mode at normal times.	Pe tembipuru oiporúva oĩ modo okehápe umi tiempo normal-pe.
I returned so before my mother signed your papers.	Che ajevy upéicha che sy ofirma mboyve nde kuatiakuéra.
No one can better understand its potential, for better and for worse.	Avave ndaikatúi ontende porãve ipotencial, iporã ha ivaívape.
Books mean nothing to him.	Umi lívro ndeʼiséi chupe g̃uarã mbaʼeve.
Thank you so much for listening.	Aguyjevete ndéve rehendu haguére.
I was terrified of him.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue chugui.
My family has a lot in common.	Che família ningo heta mbaʼe ojojogua.
And a man did come forward a moment later.	Ha peteĩ kuimba’e añetehápe osẽ tenonde gotyo peteĩ momento rire.
Not like this morning.	Ndaha'éi ko pyharevéicha.
He started counting to ten, to calm himself down.	Oñepyrũ oipapa umi peve, oñembopy’aguapy haĝua.
Plus, it’s a good time so it’s worth the effort.	Avei, ha’e peteĩ momento iporãva upévare vale la pena pe esfuerzo.
I gave up in the summer.	Che añeme’ẽkuri pe verano-pe.
This, of course, limits your creative control over how your photos look.	Kóva, katuete, omombyte nde control creativo mba’éichapa ojehecha ne ta’ãngamýi.
His parents had separated.	Ituvakuéra ojesepara kuri.
I was asked what exactly that meant.	Oñeporandu chéve mbaʼépa añetehápe heʼise upéva.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
Above code doesn’t work.	Código yvategua nomba’apói.
Then all was quiet for a moment.	Upéi opa mba’e okirirĩ sapy’ami.
We've got to get it on this planet.	Ñande jahupytyva'erã ko planeta-pe.
But he even pointed out something even more interesting.	Péro haʼe ohechauka voi peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva.
Forward this to everyone in your email inbox.	Embohasa ko mba’e opavave tapichápe oĩva nde kuatiañe’ẽ ñe’ẽmondo ryrúpe.
They look up to you when you enter.	Haʼekuéra omaña yvate nderehe reike jave.
It's an old story, of course.	Ha'e peteĩ tembiasakue tuja, katuete.
I will probably share this one and order it again.	Oiméne akompartita ko peteĩva ha aordena jey.
And it is very hard to separate them sometimes.	Ha ijetuʼueterei jasepara hag̃ua umíva sapyʼánte.
And, you will definitely learn more about it.	Ha, katuete reikuaavéta upévagui.
But there was a breakdown.	Péro upépe oiko peteĩ mbaʼe oñembyaihápe.
The other devices can hear you but won’t respond.	Umi ambue aparato ikatu nerendu ha katu nombohováiva’erã.
I’d like to see more content here.	Ahechase hetave contenido ko’ápe.
A good thing, in a way.	Peteĩ mba’e porã, peteĩ hendáicha.
No one has an economic plan for us.	Avave ndorekói plan económico ñandéve guarã.
Something with a bit of heaviness to it.	Peteĩ mba’e orekóva peteĩ mba’e pohýi’imi hese.
And that’s what interested me.	Ha upéva cheinteresa.
The decision-making power is left to the patient.	Pe poder ojedesidi hag̃ua ojeheja pe hasývape.
All the books age.	Opa umi lívro eda.
He thought about what his father would say.	Haʼe opensa mbaʼépa heʼíta itúva.
They will visit.	Ovisitataha hikuái.
Those of us who know him can easily imagine him doing that.	Ñande jaikuaáva chupe ndahasýi ñañeimahina haʼe ojapoha upéva.
If not create it.	Ndaipóriramo omoheñói.
People here tend to have large families.	Umi hénte koʼápegua oreko jepi família tuicháva.
I also felt better.	Che avei añeñandu porãve.
Might as well do the same for tomorrow, too.	Ikatu avei ojapo upéicha avei ko’ẽrõ g̃uarã, avei.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Ojeevalua diez mil célula peteîteî muestra-pe.
In times of adversity this protection may not be sufficient.	Umi mba’e vai jave ikatu ko protección ndaha’éi suficiente.
We don't get paid for saying so, it's just common sense.	Ndojepagái ñandéve ja'égui upéicha, ha'e sentido común-nte.
We had to make sure we never left any signs.	Rojeaseguravaʼerã arakaʼeve ndorohejái mbaʼeveichagua señál.
Lots to like about it.	Heta mba'e ojegusta haguã hese.
Talk about it face to face.	Eñeʼẽ hese hovake.
Both sets have their own engine rooms.	Mokõive conjunto oreko sala de máquinas propia.
The girl came back.	Pe mitãkuña ou jey.
That means you have no situation.	Upéva heʼise ndereguerekoiha mbaʼeveichagua situasión.
There was something off.	Oĩkuri peteĩ mba’e apagado.
You either do it or you don’t.	Nde rejapo térã nderejapói.
For each case, there are different real ways to consider it.	Káda kásope g̃uarã oĩ diferénte fórma añetegua ñakonsidera hag̃ua.
People lived here, and this was their life.	Ko’ápe oiko tapichakuéra, ha péva ha’e va’ekue hekove.
But it was time to go.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo oho hag̃ua.
He looked at his cell phone.	Omaña iselulár rehe.
He was talking to himself.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri ijupe.
Because let's be honest.	Pórke ñañeʼẽ porãkena.
This is your future we're talking about.	Péva ha'e nde futuro roñe'êva.
But now you too will be free.	Péro koʼág̃a peẽ avei peikóta lívre.
He nodded to her and moved on as he passed.	Oñakãity chupe ha oho hese ohasávo.
As he stepped between them, he felt hidden for the moment.	Oike aja ijapytepekuéra, oñeñandu kañyhápe upe momento-pe ĝuarã.
And it's certainly not because they're evil.	Ha añetehápe ndahaʼéi haʼekuéra iñaña haguére.
Otherwise, we were expected to know what to do.	Ndaupeichairamo, oñeha’arõkuri roikuaa mba’épa rojapova’erã.
I can’t show it to him.	Ndaikatúi ahechauka hese.
The vehicle was overturned.	Mba'yrumýi ojeipyso.
He was back in control.	Haʼe oĩ jey kuri ipoguýpe.
I tell you it has everything to do with our space brother.	Che ha’e peẽme orekoha opa mba’e ojoajúva ñande hermano espacial ndive.
The government shut down for a month.	Gobierno oñemboty peteî jasy.
No, he has a point.	Nahániri, haʼe oreko peteĩ púnto.
The property is not subject to any taxes.	Ko inmueble ndojeguerahái mba'eveichagua impuesto rehe.
Of course that probably helps your relationship too.	Añetehápe oiméne upéva oipytyvõ avei pende relación-pe.
He smiled, though his eyes were still sad.	Opukavy, jepe hesa oñembyasy gueteri.
The last thing you hear is turn it on, turn it on, and you’re dead.	Pe ipahaite mba’e rehenduva’ekue ha’e remboguejy, remboguejy ha remanóma.
He lived by what he saw and did.	Haʼe oiko vaʼekue umi mbaʼe ohecha ha ojapo vaʼekuére.
But he has his family and customers to think about.	Péro haʼe oreko ifamília ha umi klientekuérare opensa hag̃ua.
It was a missing sound.	Ha’ékuri peteĩ tyapu ofaltáva.
But he still doesn't understand why.	Péro koʼág̃a peve nontendéi mbaʼérepa.
I feel a but.	Che añandu peteĩ pero.
Only, he's kind of late.	Sólo, ha'e oime tipo de tarde.
None of them made the cut.	Avave ijapytepekuéra ndojapói pe corte.
But everyone was silent.	Péro enterovéva okirirĩ.
I have a daughter.	Che areko mitãkuña.
Excellent service.	Servicio iporãitereíva.
I don't know where this joy comes from.	Ndaikuaái moõguipa ou ko vy'a.
A second son was born.	Ta’ýra mokõiha heñói.
I guess it’s pretty close.	Aimo’ã hi’aguĩeterei iporãha.
I loved the way it was shot.	Chegustaiterei mbaʼéichapa ojedispara.
There is no information.	Ndaipóri marandu.
I went back, getting ready.	Che aha jey, añembosako’ívo.
Two women, four men.	Mokõi kuña, irundy kuimba’e.
At least for a while.	Por lo menos peteĩ tiempo aja.
Don't learn to write code, learn to program.	Ani reaprende rehai hag̃ua kódigo, eaprende reprograma hag̃ua.
I went and talked to him.	Aha añe’ẽ hendive.
But there is no need to worry about this week.	Péro natekotevẽi jajepyʼapy ko semánare.
Then people can buy them.	Upéi umi hénte ikatu ojogua umíva.
I wouldn't have time to wonder why.	Ndarekói vaʼerãmoʼã tiémpo añeporandu hag̃ua mbaʼérepa.
Thanks as always.	Aguyje jepiveguáicha.
It would have been.	Ha’éta kuri.
Welcome to my blog.	Peju porãite che blog-pe.
Follow the path, they say.	Pesegui pe tape, he’i hikuái.
I felt proud and happy.	Añeñandu orgulloso ha avyʼa.
This will help us to live a better life.	Péicha ñanepytyvõta jaiko porãve hag̃ua ñande rekovépe.
I’m in a great state of mind.	Che aime peteĩ estado de mente tuichávape.
Will can be in danger.	Voluntad ikatu oĩ peligro-pe.
Well, he wouldn't make that mistake again.	Bueno, haʼe ndojavymoʼãvéima upéva.
And it holds my weight.	Ha oguereko che pohýi.
Often people will use the best sounding job title.	Py’ỹi tapichakuéra oipurúta pe título de trabajo ipu porãvéva.
It was just the three of them.	Haʼe vaʼekue umi mbohapynte.
I went inside first.	Che aike raẽ hyepýpe.
The more advanced moves are fun to watch.	Umi movimiento avanzadovéva ningo igustoiterei jahecha.
It was too much rage for a burning body.	Ha’ékuri peteĩ pochy tuichaitereíva peteĩ tete hendývape ĝuarã.
It’s an aspect of yourself that you want to change.	Ha’e peteĩ aspecto ndejehegui remoambueséva.
As before, after you’ve trained.	Yma guaréicha, reñembokatupyry rire.
Consider the first result as an example.	Ñapensamína pe primer resultado rehe ehémploramo.
It seemed okay because I had a little girl.	Ha’ete ku oĩ porãva che aguerekógui peteĩ mitãkuña’i.
That's my plan for today.	Upéva ha'e che plan ko árape guarã.
Please dress for the press.	Por favor, oñemonde prensa-pe guarã.
I had to calm down.	Chepyʼaguapy vaʼerã kuri.
And you like being like that.	Ha ndegusta reime upéicha.
All the staff were very friendly and professional.	Enterove umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha iprofesionál.
It’s made up of two girls’ names.	Ojejapo mokõi mitãkuña réragui.
And then he found it.	Ha upéi katu ojuhu.
But we believe it’s a step in the right direction.	Ha katu roguerovia ha’eha peteĩ paso dirección correcta-pe.
The world is just too big.	Ko múndo ningo tuichaiterei mbaʼénte.
He had come to our hospital for management.	Haʼe ou kuri ore ospitálpe oñemaneha hag̃ua chupekuéra.
I said yes and held my breath.	Che ha’e ha’eha ha ajoko che pytu.
Assume that each has the same total area.	Ñaimo’ã peteĩteĩ oguerekoha peteĩchagua área total.
Do the books mention this.	¿Oñeʼẽpa umi lívro ko mbaʼére.
So we built it.	Upévare romopuʼã.
That’s available in the database.	Upéva ojeguereko base de datos-pe.
It is so easy to put together.	Ndahasyiete ningo ñamoĩ hag̃ua oñondive.
There is a local paper.	Oĩ peteĩ kuatiahaipyre local.
They put him up in a nice hotel for a few days.	Omoĩ hikuái chupe peteĩ otél porãme unos kuánto día.
I would pay for whatever they had with ice.	Che apaga vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe orekóva hikuái hielo reheve.
But there are others, you know.	Péro oĩ avei ótro, peikuaa.
And he was so scared that he couldn't think clearly.	Ha okyhyjeterei ha ndaikatúi opensa porã.
The forms must be completed.	Umi formulario oñemyenyhẽva’erã.
Everything it has is easily accessible.	Opa mba’e orekóva ndahasýi ojehupyty haĝua.
He told me about his early life.	Omombe’u chéve hekove ñepyrũ rehegua.
Add salt only towards the end.	Oñemoĩ juky opa potaitévo añoite.
You’re married.	Peẽ pemenda.
I think this is a good thing.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ mba’e iporãva.
I survived and experienced it.	Che aikove ha ahasa upéva.
It was that kind of evening.	Ha’ékuri upeichagua ka’aru.
That, of course, is their right.	Upéva, katuete, ha’e derecho orekóva hikuái.
You lost your father, your brothers and me.	Reperdékuri nde ru, nde ryke’ykuéra ha che.
We just wanted the good old stuff.	Umi mba’e tuja porãnte roipotákuri.
Yet before five he was up and out of bed.	Upéicharõ jepe, cinco mboyve haʼe opuʼã ha osẽ hupágui.
Each classroom is on a separate floor and has its own kitchen.	Káda kláse oĩ peteĩ píso aparte ha oreko ikosina.
Six of these were female.	Ko'ãva apytégui seis ha'e kuña.
The language is very specific.	Pe ñe’ẽ ha’e específicoiterei.
Now I only send songs to five people.	Koʼág̃a cinco tapichápente amondo purahéi.
But sometimes any break will work.	Péro sapyʼánte oimeraẽ pausa osẽ porãta.
Draw the center mark on each piece.	Embohasa pe marca centro rehegua petettet pieza ári.
I can get a job, if I have to.	Ikatu ahupyty peteĩ tembiapo, tekotevẽramo.
But this time they showed their true colors.	Péro ko vuéltape ohechauka hikuái umi kolór añeteguáva.
I was passed from woman to woman like a good book.	Che añembohasa kuñágui kuñáme peteĩ aranduka porãicha.
But he will do more.	Péro ojapóta hetave mbaʼe.
He raised a hand, too late, to cover his face.	Omopu’ã peteĩ po, tardeiterei, ojaho’i haĝua hova.
But the words came out of my mouth anyway.	Ha katu umi ñe’ẽ osẽ che jurúgui taha’e ha’éva.
That doesn't make anything easy.	Upéva ndojapói mbaʼeve ifasilpáva.
Please don't force me.	Por favor, ani chemboliga.
Be more careful next time.	Eñangareko porãve ág̃a ótro vuéltape.
The parameters are invalid.	Umi parámetro ndovaléi.
I'm just not burnt out anymore.	Che ndaha'evéima ojehapýva añónte.
They were definitely different people.	Katuete haʼekuéra haʼe vaʼekue diferénte persóna.
We are all important to our future.	Enterove ningo iñimportánte ñande amo gotyove g̃uarã.
Some things are off.	Oĩ mba’e oñembogueva’ekue.
You can grow the heart three times.	Ikatu remongakuaa pe korasõ mbohapy jey.
He simply doesn’t visit very often.	Ha’e simplemente ndovisitái py’ỹieterei.
There is no conflict in this area.	Ndaipóri conflicto ko área-pe.
In rare cases, you may have a panel equal to the size of a page.	Sa’i sa’ípe, ikatu oguereko peteĩ panel ojoja peteĩ página tuichakue rehe.
Wanting isn't a strong enough word.	Oipotáva ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ imbaretéva.
Too many teeth in his mouth, slightly loose.	Hetaiterei hatĩ ijurúpe, ojepe’a’imiva’ekue.
I can imagine what you're going through.	Ikatu añeimahina mba'épa rehasa hína.
I try to win games and help the team out.	Añeha’ã agana umi partido ha aipytyvõ pe equipo-pe osẽ haĝua.
He would have to do that.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã upéva.
Whatever you learn during that time is yours to keep.	Oimeraẽ mbaʼe reaprendéva upe tiémpope, nde mbaʼe reñongatu hag̃ua.
The operation went well.	Upe operación oho porãiterei.
The food was great.	Tembi’u tuichaiterei mba’e va’ekue.
The current results show why there is a problem.	Umi resultado ko'ágãgua ohechauka mba'érepa oî problema.
Each time the baby is bought more and more.	Káda ke ojejogua pe mitãme hetave ha hetave mbaʼe.
Same as pictured.	Peteĩchaite ojehechaháicha taʼangápe.
There will be experience and older heads added.	Oîta experiencia ha umi akã itujavéva oñembojoapýva.
To be with me.	Aime haguã chendive.
Red against white.	Pytã contra blanco.
I will present one first.	Apresentáta peteĩva raẽ.
Thus, it must be a created being.	Péicha, ha’eva’erã peteĩ ser creado.
And he didn't stop.	Ha ha'e ndojokói.
But people around you may think differently.	Péro umi hénte oĩva nde jerére ikatu idiferénte opensáva.
And it might as well have been true.	Ha ikatu avei añete raʼe.
The truth is not one thing.	Pe añetegua ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
He was happy to tell me.	Haʼe ovyʼa omombeʼúvo chéve.
They were rejected.	Oñemboyke chupekuéra.
In any case, I don't like it.	Taha'e ha'éva káso, ndachegustái.
Its a pain to determine who is your right audience.	Its a dolor redetermina haĝua mávapa ha’e nde audiencia oike porãva.
And he probably needed help.	Ha oiméne oikotevẽ rakaʼe oñepytyvõ chupe.
Others will lose money.	Ambue katu operdéta pláta.
Go ahead, pick one.	Tereho tenonde gotyo, eiporavo peteĩ.
This brings us to the second concern.	Péva ñandegueraha mokõiha jepy’apy rehe.
I think about people, mostly.	Che apensa tapichakuérare, hetavehápe.
Good surface finish is obtained due to careful selection of processing parameters.	Ojehupyty acabado superficial iporãva ojeporavo porãgui umi parámetro procesamiento rehegua.
It's just the wind.	Ha'e pe yvytu mante.
Over the full summer it's pretty plain.	Ohasávo verano completo ha'e bastante llanura.
Sorry but it's the truth.	Perdón pero ha'e pe añetegua.
Sometimes we cry with everything but tears.	Sapy’ánte ñanderasẽ opa mba’e reheve ndaha’éiramo tesay.
Unless otherwise specified.	Ndoje’éiramo ambue mba’e.
I knew he wasn't even paying attention to what he was saying.	Aikuaa haʼe ni ndojesarekóiha umi mbaʼe heʼívare.
He had run his way, and then there was.	Oñani kuri hape, ha upéi oĩ.
He looked at the stars.	Ha’e omaña umi mbyjakuérare.
Even while it happens it doesn’t.	Jepe oiko aja ndoikói.
They'll play anything that will go down well.	Oha'ãta hikuái oimeraẽ mba'e oguejy porãtava.
They couldn’t see us but we could see them.	Ndaikatúi orerecha hikuái ha katu ore rohechakuaa chupekuéra.
He is not alive.	Haʼe ndoikovéi hína.
This column points to the columns that store the actual data.	Ko vore ohechauka umi vore gotyo oñongatúva umi dato añetegua.
None of this is very popular.	Ndaipóri ni peteĩva koʼãvagui ojeguerohoryetereíva.
So I hung up and started the car.	Upémarõ amoĩ pe teléfono ha amoñepyrũ pe áuto.
Give and take.	Ome’ẽ ha ogueraha.
I don't know what that leads to.	Ndaikuaái mba'épa ogueru upéva.
He looks as young or old as anyone grown up.	Ha’e ojehecha imitã térã itujáva oimeraẽva okakuaávaicha.
And then they saw it.	Ha upéi ohecha hikuái.
I'm just waiting for it to come out.	Che aha'arõnte hína osẽ haguã.
Two or three had a knife each and one had a stick.	Mokõi térã mbohapy oguereko peteĩ kyse peteĩteĩ ha peteĩ oguereko peteĩ yvyra.
Nothing until they come back.	Mba'eve ou jey peve hikuái.
It's just everyone wants to be her friend.	Ha'énte enterovéva ha'ese iñamíga.
It's shared yeah.	Ha'e compartido he'i.
States are displayed.	Ojehechauka Estado-kuéra.
Look at how some animals protect themselves.	Emañamína mbaʼéichapa oĩ mymba oñeñangarekóva ijehe.
Same with this one.	Péicha avei kóva ndive.
I have difficulty with relationships.	Che areko dificultad umi relación reheve.
He did something.	Ojapo peteĩ mbaʼe.
That is, until now.	Upéva heʼise, koʼág̃a peve.
It was a great experience.	Tuicha mba’e va’ekue.
And sometimes, even that isn’t enough.	Ha sapy’ánte, upéva jepe ndaha’éi suficiente.
All of that is his story.	Opa umíva ha’e hembiasakue.
I then wrote a response.	Upérõ ahai peteĩ ñembohovái.
Ask them to record you on their phone.	Ejerure chupekuéra ndegrava hag̃ua iteléfonope.
I play his game for my own games.	Che ahuga ijuego umi juego chemba’évape ĝuarã.
And it didn’t make it to the surface at that alleged time.	Ha ndohupytýi superficie-pe upe supuesto momento-pe.
He saw it twice.	Haʼe ohecha mokõi vése.
I would love to have them to hold and hold.	Chegustaiterei aguerekóramo umíva areko ha ajoko haĝua.
Well, it’s not fair.	Bueno, ndaha’éi hekopete.
I don’t care about humans.	Che ndacheimportái yvypóra rehe.
The internet is a huge thing.	Internet ha’e peteĩ mba’e tuichaitereíva.
I found him sitting in bed with his lamp on.	Ajuhu chupe oguapyha tupape hendy reheve.
The most important thing is that they are there.	Pe iñimportantevéva ha’e oĩha hikuái upépe.
It wouldn't have happened.	Ndoikói va'erãmo'ã.
This is what friends do, he thinks.	Péva ojapo umi angirũ, ha’e oimo’ã.
All social structures are built around it.	Opaite estructura social oñemopu’ã ijerére.
The whole lot of them.	Pe lote enteroite umívagui.
Yet, you are still an equal to them even by another logic.	Upéicharõ jepe, nde ha’e gueteri peteĩ ijojaha chupekuéra jepe ambue lógica rupive.
These are problems growing up.	Koʼãva ningo provléma okakuaávo.
I feel like you actually make it seem too complicated.	Añandu añetehápe pejapohaguéicha ha’ete ku icomplicadoitereiha.
The logic of knowing how and capable.	Pe lógica jaikuaa hagua mba’éichapa ha ikatupyry.
It’s a tiny place, and the line is often out the door.	Ha’e peteĩ tenda michĩmi, ha pe línea osẽ jepi pe okẽgui.
Very nice, he thought.	Iporãiterei, oimo’ã.
The lawsuit was eventually settled.	Amo ipahápe oñemyatyrõ pe demanda.
But there are some things we know more about them.	Péro oĩ umi mbaʼe jaikuaavéva chuguikuéra.
I think it is now.	Che aimo’ã ko’áĝa ha’eha.
Has received the contract.	Ha recibido el contrato rehegua.
Purpose to change the leg you want this time.	Propósito omoambuéva py oipotáva ko'ã jey.
It needs to be easier for you to understand how to use it.	Tekotevẽ ifasilve rentende hag̃ua mbaʼéichapa reiporu vaʼerã.
His father is no more.	Itúva ndaiporivéima.
We don't even need your stuff.	Ore niko natekotevẽi ni umi mbaʼe rerekóvare.
The second version of the add is not pure.	Pe mokõiha versión add rehegua ndaha’éi puro.
She wouldn't want him to be like this.	Haʼe ndoipotái vaʼerãmoʼã haʼe péicha.
This has had mixed results.	Péva oreko resultado mixto.
Lots of little things against it, and one big one.	Heta mba’e michĩmi oñemoĩva hese, ha peteĩ tuicháva.
I came here to tell you to get ready.	Aju ko'ápe ha'e haguã peẽme peñembosako'i haguã.
They can take multiple possible values.	Ikatu ogueraha hikuái múltiple valor ikatúva.
Well, that's it, actually.	Bueno, upéva ha'e, añetehápe.
We had to work on it, yeah.	Romba’apova’erãkuri hese, heẽ.
It’s rarely clear.	Sa’i hesakã porã.
You just have to put it on hold.	Nde remoĩnte vaʼerã espera-pe.
The surface refuses to clean.	Pe superficie ombotove omopotî haguã.
You can see kids in school.	Ikatu rehecha mitãnguéra mbo'ehaópe.
He’s had enough.	Ha’e oguereko suficiente.
The reality, of course, is different.	Pe realidad, katuete, iñambue.
There were a few words of comfort though.	Oĩkuri mbovymi ñe’ẽ consuelo jepe.
In general, it may be difficult or impossible to solve the system.	En general, ikatu hasy térã ndaikatúi oñesolusiona pe sistema.
They did not offer me a job.	Haʼekuéra noikuaveʼẽi chéve peteĩ traváho.
I loved everything about it.	Chegustaiterei ningo opa mbaʼe oĩva upévape.
So reach out and live your controls.	Upévare, pehupyty ha peiko pende control-kuéra.
Everyone does the same.	Enterove ojapo avei upéicha.
But I really liked them.	Péro chegustaiterei chupekuéra.
No room for that in the story above.	Ndaipóri espacio upévape guarã pe tembiasakue yvateguápe.
No one asked why.	Avave noporandúi mba'érepa.
That’s why it’s so important to do it right.	Upévare iñimportanteterei jajapo porã.
He knows that better than anyone else.	Haʼe oikuaa porãve upéva oimeraẽ ótrogui.
That is not difficult.	Ndahasyiete ningo upéva.
Call it a feeling.	Ehenói peteĩ temiandu.
Now you are pushed and relaxed.	Koʼág̃a reñembota ha repytuʼu porã.
Believe me, this is a big deal around here.	Cheguerovia, kóva tuicha mba’e ko’árupi.
But they are great about it.	Péro tuicha mbaʼe hikuái upévare.
Let's find out how the communication conversation goes.	Jaikuaamína mbaʼéichapa oho pe ñemongeta oñeʼẽva komunikasiónre.
He should have read them here.	Haʼe omoñeʼẽ vaʼerãmoʼã umíva koʼápe.
The guy is special.	Pe karai ha’e especial.
Go with the insurance and cash.	Tereho pe seguro ha efectivo reheve.
That’s how he lives now.	Péicha ko’ágã oikove.
Levels on the left-hand side and experimental levels on the right-hand side were calculated.	Ojekalkula umi nivel lado izquierdo-pe ha umi nivel experimental lado derecho-pe.
That means you have time on your side.	Upéva heʼise reguerekoha tiémpo nde ykére.
He's the one who's going to get us through it.	Ha'e pe ñandeguerahátava upéva rupive.
He threw his head back.	Omombo jey iñakã.
He was not waiting to give, but to receive.	Haʼe nohaʼarõi kuri omeʼẽ hag̃ua, síno orresivi hag̃ua.
God could have denied them that, but he chose not to.	Ñandejára ikatu kuri onega chupekuéra upéva, péro haʼe odesidi ndojapói upéva.
Fuck, he doesn't even live anywhere.	Joder, ha'e ni ndoikói moõve.
But he did not ask the driver to slow down.	Péro haʼe ndojeruréi pe choférpe omboguejy hag̃ua mbeguekatu.
I never intended to be away from my kids like this.	Araka’eve ndarekóikuri intención aime haĝua mombyry che mitãnguéragui péicha.
Her door opened and she stepped inside.	Iokẽ ojepe’a ha ha’e oike hyepýpe.
Don't attack, he thought.	Ani reataka, opensa.
I stopped thinking about it until recently.	Nda’aréi peve nda’apensavéima hese.
I’m glad we had the opportunity to be friends.	Avy’a roguereko haguére oportunidad roiko haĝua angirũ ramo.
What a fine unit.	Mba'e unidad fina.
And you might not be around in a couple of years.	Ha ikatu ndapeikói ijerére un par de áño rire.
They have lost their first love.	Haʼekuéra operde pe mborayhu ypykue.
This can be explained by several possible mechanisms.	Péva ikatu oñemyesakã heta mecanismo ikatúva rupive.
I wasn't in those pages.	Che ndaha'éikuri umi página-pe.
You spent them to deal with problems.	Regasta vaʼekue umíva rembohovái hag̃ua umi provléma.
To strengthen them.	Omombarete haguã chupekuéra.
People still have to vote.	Umi tapicha ovotava'erã gueteri.
Well, he never told us that.	Bueno, arakaʼeve ndeʼíri vaʼekue oréve upéva.
He made several big plays throughout this game.	Ojapo heta ñoha’ãnga tuicháva ko ñembosarái pukukue javeve.
I try to be a good husband and father.	Añehaʼã haʼe hag̃ua che ména ha túva porã.
Step method, but this doesn't work.	Método de paso, pero kóva nomba'apói.
Now I had a very difficult choice to make.	Koʼág̃a areko kuri peteĩ elección ijetuʼuetereíva ajapo hag̃ua.
In that sense we don’t just read books.	Upe sentido-pe ndaha’éi ñamoñe’ẽva aranduka añónte.
The judgment was.	Pe huísio haʼe vaʼekue.
We must separate religion from public office.	Ñande jasepara vaʼerã religión ha cargo púvliko.
The next day they tease you, and look forward to the fight.	Ambue ára ha’ekuéra penembopuka, ha oha’arõiterei pe ñorairõ.
Because it will get easier.	Pórke ndahasyivéima vaʼerã.
This is never really used.	Kóva araka’eve ndojeporúi añetehápe.
I’ve got my fingers up and everything.	Che areko che kuã yvate ha opa mba’e.
He was moving pretty well himself.	Haʼe voi omýi porãiterei hína kuri.
I'm stuck here for now.	Che aime jejopy ko'ápe ko'ágã peve.
I walk farther than I used to.	Che aguata mombyryve yma guarégui.
That's half the market price.	Upéva ha'e la mitad precio mercado-pe.
Our job, our challenge, is to try and prevent that from happening.	Ñande rembiapo, ñande desafío, ha’e ñañeha’ã ha ani haĝua oiko upéva.
I have the call list.	Che areko pe lista de llamadas.
She said she would wait for me.	Ha'e he'i che ra'arõtaha.
He told them the gun was in plain view inside the truck.	He'i chupekuéra pe arma oîha vista llana-pe pe kamiõ ryepýpe.
I agree with the majority that it was appropriate and necessary.	Che aime de acuerdo mayoría ndive oî hague adecuado ha tekotevêha.
And that's not normally the case with companies.	Ha upéva ndaha'éi normalmente umi empresa-kuéra rehe.
You don’t need to know anything about web design.	Natekotevẽi reikuaa mba’eve diseño web rehegua.
My colleagues here have made wonderful lives for themselves.	Che irũnguéra ko’ápegua ojapo ijupe g̃uarã tekove porãite.
My mother now suddenly joined the discussion.	Che sy ko’áğa oike sapy’a pe discusión-pe.
When it gets really hard they don't know what to do.	Hasy vove añetehápe ndoikuaái hikuái mba'épa ojapóta.
And there wasn’t much thought.	Ha ndaipóri kuri heta pensamiento.
But for his anxiety.	Péro pe jepyʼapy orekóvare.
But that seems to be exactly what happened.	Péro haʼete voi upéva oiko hagueichaite.
Besides that, it’s beautiful.	Upéva ykére, iporãiterei.
The thing that grew on me.	Pe mba’e okakuaáva che ári.
I had to deal with the task at hand.	Ambohovái vaʼerã kuri pe tembiapo oĩva che pópe.
I'll buy another one of these.	Ajoguáta ambue ko'ãva apytégui.
Though he enjoyed the feel of it.	Jepe odisfruta pe sentimiento orekóva upéva.
This year, no one was camping.	Ko áñope, avave ndoikói kuri pe kampaméntope.
Let’s work on this.	Ñamba’apo ko mba’ére.
You seem to be making an issue of it.	Ha’ete ku rejapova’ekue chugui peteĩ asunto.
He did not survive the war.	Haʼe ndosalvái pe gérrape.
A brother is probably that.	Peteĩ ermáno ningo oiméne upéva.
But it's hard to know for sure.	Péro hasy jaikuaa hag̃ua katuete.
He took parts of it for me.	Haʼe ogueraha chéve g̃uarã umi párte chugui.
That will not be easily done.	Upéva ndahaʼemoʼãi fásilmente ojejapo hag̃ua.
Three of the most important.	Mbohapy iñimportantevéva.
I'll give you everything you need to know closer to the date.	Ame'ẽta ndéve opa mba'e tekotevẽva reikuaa hi'aguĩve pe áragui.
The mission was expected to take only an hour or two.	Oñeha'ãrõ kuri misión ogueraha peteî térã mokõi aravo'ínte.
In fact, we do.	Añetehápe, ñande jajapo.
The house was empty.	Pe óga oĩ vaʼekue nandi.
You know the truth, but you need the proof.	Peẽ peikuaa pe añetegua, péro peikotevẽ pe pruéva.
You will need to do this step by step.	Tekotevẽta rejapo upéva peteĩ teĩ.
After complete explanation of the study, written informed consent was given.	Oñemyesakã rire completamente estudio, oñeme'ë consentimiento informado escrito.
Solutions require work.	Soluciones oikotevê tembiapo.
The stage was in darkness.	Pe escenario oĩkuri pytũmbýpe.
It probably didn't matter.	Oiméne noimportái vaʼekue upéva.
The ones you smell all over the house.	Umi rehetũva óga tuichakue javeve.
There were four of us and money was tight.	Ore roime irundy ha viru ijopy.
I've been stuck on this for couple of hours now.	Che aime pegado ko'ã mba'ére ko'ágã par de horas.
Which is the reason for that.	Mba'éva ha'e pe mba'érepa upéva.
I thought nothing of it and went on.	Che napensái mba’eve hese ha aha hese.
Some days are longer than others.	Oĩ ára ipukuvéva ambuégui.
That happens sometimes in science, you know.	Upéva oiko sapy’ánte ciencia-pe, peikuaa.
So we'll see how it goes.	Upévare jahecháta mbaʼéichapa oho.
I did that a lot in the first few months.	Heta ajapo upéva umi primer méspe.
The details are below.	Umi detalle oĩ koʼápe.
Poor young man!.	Mitãrusu mboriahu!.
Plus, they were to be a family again.	Avei, haʼekuéra haʼe jey vaʼerã peteĩ família.
I can see where this is going.	Ahechakuaa moõpa oho ko mbaʼe.
It’s a wonder no one was taken.	Ha’e peteĩ maravilla avave ndojeguerahái hague.
The leg kept falling off as well.	Pe py osegi hoʼa avei.
To start another field.	Oñepyrũ hag̃ua ambue tenda.
It’s easy as hell.	Ndahasýi infierno-icha.
Maybe we should talk next time.	Ikatu oime ñañeʼẽ vaʼerã ótra vuéltape.
He is so sure about everything.	Haʼe ningo oĩ segúroiterei opa mbaʼére.
He didn't take his eyes off her.	Ndoipe'ái chugui hesa.
That should not have happened.	Ndoikóivaʼerãmoʼã upéva.
What they don't want is the high price normally associated with them.	Pe ndoipotáiva hikuái ha'e pe precio yvate normalmente ojoajúva hendivekuéra.
He had a decision to make.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ desisión odesidivaʼerã.
Instead it is written to a new file in a new location.	Upéva rangue ojehai peteĩ vore pyahúpe peteĩ tenda pyahúpe.
The second factor is the flow of data.	Mokõiha factor ha'e pe flujo de datos.
Thus, there will be no photos.	Péicha, ndaipóri mo'ãi foto.
They might be worth something, right.	Ikatu ovale hikuái peteĩ mba’e, oike porã.
They live by them.	Haʼekuéra oiko umíva rupive.
When used as a seat, the handle provides security and balance.	Ojeporúramo apyka ramo, pe asaje ome’ẽ seguridad ha equilibrio.
It was a little sweet.	Ijuky’imi va’ekue.
It’s like a daily function in my life.	Ha’ete ku peteĩ función diaria che rekovépe.
He had jumped up.	Ojupi va'ekue.
We have to accept that this is it.	Ja’aceptava’erã péva ha’eha.
Sure enough, there it was, waiting for me.	Katuete, upépe oĩkuri, chera’arõvo.
Of course the deceased went first, very early.	Katuete pe omanóva oho raẽ, iñepyrũeterei.
No one can love that young man more than we do.	Avave ndaikatúi ohayhuve upe mitãrusúpe ñandehegui.
It's really a pretty picture.	Añetehápe ha'e peteĩ ta'anga porãite.
He looked straight through me.	Ha’e omaña derecho che rupi.
Thanks for the input.	Aguyje pe input rehe.
If you want to, of course.	Reipotáramo, katuete.
Or even on the little ones, for that matter.	Térã umi michĩva ári jepe, upévarã.
The lights are beautiful.	Umi tesape iporãiterei.
This is what happens to us.	Péicha oiko ñandehegui.
It can run any application you throw at it.	Ikatu omongu’e oimeraẽ aplicación remombova’ekue hese.
He was old enough.	Ha’e itujáma va’ekue.
You have to do something yourself.	Nde voi rejapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Actually, thank you.	Añetehápe, aguyje ndéve.
They needed to get him stable.	Tekotevẽkuri ohupyty hikuái chupe establo.
Otherwise you'll never be able to see it.	Ndaupeichairamo araka'eve ndaikatumo'ãi rehecha.
I think that's his name.	Che aimo'ã upéva ha'eha héra.
Walking over traffic.	Oguatáva tránsito ári.
I even realized that then.	Che ningo ahechakuaa voi upéva upérõ.
Or take the case of internet art, sites designed as pieces of art.	Térã jagueraha káso arte internet rehegua, umi sitio ojejapóva pieza de arte ramo.
I’m not a morning person, but it’s my favorite time of day.	Che ndaha’éi peteĩ persona pyharevegua, ha katu ha’e che hora favorita del día.
Instead of moving the bar, they move the path.	Omomýi rangue pe barra, omomýi hikuái pe tape.
I am afraid of animals.	Che akyhyje umi mymbakuéragui.
Just plain wrong.	Justo llano ivaíva.
There were so many people in the common room.	Hetaiterei tapicha oĩkuri pe sala común-pe.
Let someone else play.	Tombopu ambue tapicha.
But this does not seem to be the right way to do this.	Péro haʼete voi péva ndahaʼéi la manera oĩporãva ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
Experiments cannot be repeated exactly.	Umi experimento ndaikatúi ojejapo jey exactamente.
No wonder they did well.	Ndareíri ningo ojapo porã hikuái.
I can’t wear it.	Ndaikatúi amonde.
I've tried it myself.	Che voi añeha'ãma.
They rolled their eyes.	Ombojere hikuái hesa.
The TV show also needs it today.	Avei pe prográma de téle oikotevẽ koʼág̃arupi.
Until then.	Upépe peve.
Our need for social contact is strong.	Ñane remikotevẽ contacto social rehegua imbarete.
My wife said it was probably time to go home.	Che rembireko heʼi oiméne og̃uahẽmaha pe tiémpo ojeho hag̃ua hógape.
I understand it all.	Che antendepaite.
We knew where each day at any time.	Roikuaa moõpa káda día oimeraẽ momento-pe.
All he could do was go home and wait for the word.	Ikatúva ojapo ha’e oho hógape ha oha’arõ pe ñe’ẽ.
Night never comes, never goes.	Pyhare araka’eve ndoúi, araka’eve ndohói.
I just touched your brother, he just got off a boat.	Apoko ramoite ne ryvy rehe, ha'e osẽ ramoite peteĩ várkogui.
He had not done so in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndojapói upéva.
He said he does.	He'i ojapoha.
Love is not about the mind.	Mborayhu ndaha’éi apytu’ũ rehegua.
And this is really cool secret door.	Ha kóva añetehápe iporãiterei okẽ secreto.
He took a step towards the darkness.	Ojapo peteĩ paso pe pytũmby gotyo.
It almost killed me, anyway.	Haimete chejuka, taha’e ha’éva.
There’s nothing special here.	Ndaipóri mba’eve especial ko’ápe.
Seeing you throw up after taking a shot didn't tell anyone.	Ohecha nde reity yvate rejagarra rire peteĩ disparo nde'íri avavépe.
Sometimes, it's like two people.	Sapy'ánte, ha'ete ku mokõi tapicha.
I'm not doing it.	Che ndaha'éi ajapóva.
It tells him when to build what and when to attack.	He’i chupe araka’épa omopu’ãva’erã mba’épa ha araka’épa oatakava’erã.
They didn't find anything.	Ndojuhúi hikuái mba'eve.
Be clear about the outcomes.	Emombe’u porã umi mba’e osẽva rehe.
The numbers tell the story.	Umi número omombe’u pe tembiasakue.
Because when times change, your game needs to change too!.	Pórke umi tiémpo okambia jave, tekotevẽ avei nde juego okambia!.
Look at what it has cost me.	Emañamína mbaʼépa ocostáma chéve.
So there is no love in a marriage.	Upévare ndaipóri mborayhu peteĩ matrimóniope.
I don’t wait any longer.	Ndaha’arõvéima.
I'm growing up.	Che akakuaa.
But I heard worse.	Péro ahendu ivaivéva.
He knew her better.	Oikuaa porãve chupe.
I remember it well.	Chemandu’a porã.
There’s sex.	Oĩ sexo.
You can hear everything.	Ikatu rehendu opa mba'e.
At first we assume.	Ñepyrũrã ñaimo’ã.
However, further research is needed.	Péro tekotevẽ oñeinvestigave.
For them, things are going pretty well.	Chupekuéra ĝuarã, umi mba’e oho porãiterei.
How we die.	Mba’eichaitépa ñamano.
They reached the car on time.	Oguahẽ hikuái pe áutope itiempoitépe.
The moment for war came.	Oguahẽ pe momento ñorairõrã.
Too heavy for daytime wear, but perfect for an evening.	Ipohýieterei ojeporu haguã ára, pero perfecto peteî ka'aru.
So that's good if that's what you tried.	Upéicharõ upéva iporã oiméramo upéva peẽ peñehaʼãvaʼekue.
Nor could he imagine what a future with her would be like.	Ndaikatúi avei oñeimahina mbaʼéichapa haʼéta peteĩ futuro hendive.
The ship had passed.	Pe várko ohasáma kuri.
Instead, start at the top and work your way down.	Upéva rangue, eñepyrũ yvate guive ha embaʼapo reguejy hag̃ua.
The exact value depends on several factors.	Pe valor exacto odepende heta mbaʼére.
Now, suddenly, it had arrived.	Ko’áğa, sapy’aitépe, og̃uahẽma.
I don't see anyone here making music like this.	Ndahechái avave ko'ápe ojapóva música péicha.
He seemed interested, though he didn't say much.	Haʼete voi ointeresáva chupe, jepe ndeʼíri heta mbaʼe.
They're a team.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ ekípo.
Keep in mind that the details of individual systems will vary.	Ñañongatu ñane akãme umi detalle sistema individual rehegua iñambuétaha.
Many others will soon follow.	Heta ótro koʼẽrõitéma osegíta upéva.
Obviously just to start yet on that one much more research.	Ojekuaa porã oñepyrũ haĝuánte gueteri upe peteĩ investigación heta hetave rehe.
I often receive comments.	Py’ỹi arrecibi umi comentario.
I appreciate that very much.	Che ningo amombaʼeterei upéva.
And the truth is, he may never be.	Ha pe añetegua ha’e, ikatu ha’e araka’eve ndaha’éi.
But we still took the time to talk about it.	Péro roñemotiémpo gueteri roñeʼẽ hag̃ua hese.
I am still learning.	Che ningo aaprende gueteri hína.
Blood carriers can affect our thoughts and feelings.	Umi mbaʼe ogueraháva ñande ruguype ikatu oafekta umi mbaʼe ñapensáva ha ñañandúvape.
After they expressed their need, he found himself willing to help them.	Haʼekuéra ohechauka rire oikotevẽha, haʼe ojuhu oipytyvõseha chupekuéra.
It’s one thing for a can of beer.	Peteĩ mba’énte peteĩ cerveza lata-pe g̃uarã.
I’ve never had to.	Araka’eve natekotevẽiva’ekue.
The numbers simply don’t add up.	Umi número simplemente noñesumapái.
Three hundred dollars a month, each and every month.	Trescientos dólares al mes, peteîteî ha cada mes.
Five of the six were girls.	Umi seis apytégui cinco haʼe vaʼekue mitãkuña.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
I love learning about animals.	Che ahayhu aikuaa mymbakuéra rehegua.
But in the second half, everything changed.	Ha katu mokõiha tiempo-pe, opa mba’e oñemoambue.
They add to it after understanding.	Ombojoapy hikuái hese ontende rire.
I will spend about half an hour.	Che ahasáta media hora rupi.
Everyone knows how risky it is.	Maymáva oikuaa mba'éichapa oî riesgo.
He just said he was tired.	Haʼe heʼínte ikaneʼõmaha.
Sure.	Upeichaite.
Not a chance of that.	Ndaha’éi peteĩ oportunidad upévagui.
He kept telling me not to worry.	Haʼe heʼi meme chéve ani hag̃ua ajepyʼapy.
He was just happy to be clean.	Haʼe ovyʼánte ipotĩ haguére.
In other words, his case has legs.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ikáso oreko ipy.
You don't get what you want, you get what you expect.	Nderehupytýi pe reipotáva, rehupyty pe reha'arõva.
Certainly some of these books have elements in common.	Katuete oĩ koʼã lívro orekóva umi elemento en común.
He hated his job.	Haʼe ndaijaʼéi hembiapo rehe.
But that was for your protection.	Péro upéva ojejapo vaʼekue pendeprotehe hag̃ua.
All tracks were excellent.	Opavave pista iporãiterei va’ekue.
But he never killed anyone without sleeping.	Péro ndokeʼỹre arakaʼeve ndojukái avavépe.
You want me to give you that information for free.	Nde reipota ame’ẽ ndéve upe marandu gratis.
His fingers felt cold.	Ikuã oñeñandu ro’ysã.
But he really helped me.	Péro haʼe añetehápe chepytyvõ.
And it's beautiful too.	Ha iporãiterei avei.
Impossible is potential.	Imposible ha’e potencial.
In case you don’t know.	En caso nde ndereikuaái.
We need to find the answers.	Tekotevẽ jaheka umi rrespuésta.
You might get lucky if you look for it.	Ikatu reguereko suerte reheka ramo.
Children start running around.	Mitãnguéra oñepyrũ oñani ijerére.
That anxiety would surely grow.	Upe jepyʼapy katuete okakuaavéta kuri.
Such differences had political consequences.	Koʼãichagua diferénsia oreko kuri konsekuénsia polítikape.
Their words shut you up.	Ha'e kuéra ñe'ẽ penemboty.
The tea is on it.	Pe té oĩ hese.
I'm just saying it.	Che ha'énte hína.
And we get to choose how you do it.	Ha roĝuahẽ roiporavo haĝua mba’éichapa rejapo.
People standing on the ground are obviously a threat to national security.	Umi tapicha oñemoîva yvýpe ojehechaháicha peteî amenaza seguridad nacional-pe guarã.
Anything we wanted.	Oimeraẽ mba’e roipotáva.
I just came to something really funny.	Che aĝuahẽ ramoite peteĩ mba’e añetehápe iñembosaráivape.
He seemed to be able to get in off the street.	Ha’ete ku ikatúva oike pe tape’ỹre.
I will continue this work in a few days.	Asegíta ko tembiapo mbovy ára rire.
Politics of the region.	Política región rehegua.
I want to go back to the beginning.	Che ahase jey iñepyrũme.
That makes me a real public figure.	Upéva chemoĩ peteĩ figura pública añeteguáva.
I could have tried harder to make him stay.	Ikatu kuri añehaʼãve opyta hag̃ua chupe.
They want an early start.	Oipota hikuái peteĩ ñepyrũ tenonderãite.
Then he changed them again.	Upéi omoambue jey chupekuéra.
But the chances of them falling are very low.	Péro imbovyeterei pe posivilida hoʼa hag̃ua hikuái.
But it was a strange moment.	Ha katu ha’e peteĩ momento extraño.
My goal is to provide solutions before it’s too late.	Che meta ha’e ame’ẽ solución tardeiterei mboyve.
Had the best meal of my life there.	Oguereko upépe pe tembi’u iporãvéva che rekovépe.
You learned that all too well.	Peẽ peaprende porãiterei upéva.
No doubt you think a lot about your life when you stumble.	Katuete repensa heta mbaʼe nde rekovére reñepysanga jave.
Still, he had been forced to ride one in the last couple of days.	Upéicharõ jepe, ojeovliga kuri chupe ojupi hag̃ua peteĩvape koʼã dos día ohasavaʼekuépe.
The writing was strong.	Pe jehai imbarete va’ekue.
I especially love beer with a story.	Che ahayhu ko’ýte pe cerveza orekóva peteĩ tembiasakue.
I appreciate your work.	Amomba’e peẽme pene rembiapo.
The interest is very strong.	Pe interés imbareteterei.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Peteĩ koty iñimportantevéva nde rógape ha’e pe kosina.
I have absolute proof.	Che areko prueba absoluta.
If you don’t want to do it, then just say so.	Nderejaposéiramo, upéicharõ eremínte upéicha.
It could be very interesting.	Ikatu ningo iñinteresanteterei.
He finally stopped.	Ha’e ipahápe opyta.
We were responsible to no one but ourselves.	Ore ningo ndahaʼéi vaʼekue rresponsavilida avavépe síno ore voi.
And he took me with him.	Ha chegueraha hendive.
This was a great experience, he said.	Kóva tuicha experiencia, he'i.
Young people working.	Mitãrusukuéra omba’apóva.
I felt him move inside me.	Añandu ha’e omýiha che ryepýpe.
We will be watching very closely in the coming days and hours.	Ñamaña porãiterei va'erã umi ára ha aravo oúvape.
Their recall of facts and skills is completely normal.	Imandu’a hikuái umi hecho ha katupyry rehe ha’e completamente normal.
It's got to be something you know and something you have.	Ha'eva'erã peteĩ mba'e reikuaáva ha peteĩ mba'e reguerekóva.
The book is amazing.	Pe lívro ningo ñanesorprende.
Whether this is an improvement or not is a matter of opinion.	Kóva ha’épa peteĩ mejora térã nahániri ha’e peteĩ cuestión de opinión.
However, a relationship between these different approaches is not clear.	Ha katu nahesakãporãi peteĩ joaju ko’ã enfoque iñambuéva apytépe.
Drink plenty of water.	Ojey’u heta y.
One experiment served to show me the line of his research.	Peteĩ experimento oservi ohechauka haĝua chéve pe línea iinvestigación rehegua.
They did and they very nearly broke me.	Ojapo hikuái ha haimeteiterei chemopẽ hikuái.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Ko’ápe romombe’u pe técnica quirúrgica ha umi complicación orekóva.
That doesn’t look like the crime scene.	Upéva ndojoguái pe crimen oikohápe.
Avoid eye contact, keep out of reach of children.	Ani reñemboja tesa rehe, eñongatu mombyry mitãnguéra ohupyty haguã.
Or maybe when the time comes she would take off.	Térã ikatu og̃uahẽ vove pe tiémpo haʼe odespega vaʼerãmoʼã.
They were married.	Haʼekuéra omenda vaʼekue.
When she wouldn't shut up, they said the child was dead.	Ha'e nokirirîmo'ãi jave, he'i hikuái mitã omano.
This is a social test.	Kóva peteî prueba social.
It was out of the question.	Oĩkuri fuera de la cuestión.
He was seriously mistaken.	Haʼe ningo tuicha ojavy.
I wasn’t so sure, but I couldn’t find anything better.	Che ndaha’éikuri upéicha seguro, ha katu ndaikatúikuri ajuhu mba’eve iporãvéva.
They had a son.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ taʼýra.
Let’s start with the smallest.	Ñañepyrũ pe michĩvévagui.
The conversation with my father was like something out of my dreams.	Pe ñemongeta che ru ndive ha’ete peteĩ mba’e osẽva che sueño-gui.
It’s not that easy.	Ndahasýi upéicha.
You should have seen my house.	Rehecha vaʼerãmoʼã che róga.
Normal levels are variable based on age and gender.	Umi nivel normal ha'e variable oñemopyendáva edad ha género rehe.
People are not just dying.	Umi hénte ndahaʼéi omanónteva.
Let me tell you, you do.	Tamombe'u peẽme, peẽ pejapo.
How in the dark can you be.	Mba’éicha piko pytũmbýpe ikatu reime.
Then he changed his tone.	Upéi okambia itóno.
The problem is money.	Pe provléma haʼe hína pe pláta.
This is more blood than when my mother died.	Kóva ningo hetave tuguy che sy omanorõ guare.
A general lower bound on the number of examples needed for learning.	Peteî límite inferior general mboy techapyrãpa oñeikotevê oñemoarandu haguã.
If found early, it can be treated immediately.	Ojejuhúramo tenonderãite, ikatu oñepohano pya’e.
The box collapsed on its own.	Pe caja ho’a ijehegui.
This won’t be like every other time.	Kóva ndaha’emo’ãi opa ambue jeyicha.
I wanted to get my head right.	Che aipota kuri ahupyty porã che akã.
Radio, for communication.	Radio, oñeñomongeta haguã.
It was a wonderful experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia iporãitereíva.
Or the second world war there was everything to play for.	Ou pe segunda guerra mundial oĩkuri opa mba’e oñembosarái haĝua.
Look where he went, what he did.	Emañamína moõpa oho, mbaʼépa ojapo.
It can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko.
She thought it didn't matter.	Haʼe oimoʼã noimportái chupe.
It's been taken away from him.	Ojepe'áma chugui.
The picture in this post has the details.	Ta'anga oîva ko post-pe oreko umi detalle.
Your friends can't escape this.	Ne irũnguéra ndaikatúi ojesalva ko'ã mba'égui.
The situation is very bad.	Ivaieterei ningo pe situasión.
The crime, however, will not go away.	Pe delito katu ndohomoʼãi.
He is so much more than that.	Haʼe ningo hetave mbaʼe upévagui.
You can decide for yourself whether to buy it or not.	Nde voi ikatu redesidi rejoguátapa térãpa nahániri.
Leave the world as you found it a year ago.	Peheja ko mundo pejuhu haguéicha ojapo un año.
He'll be waiting when you're ready.	Ha'e oha'arõta reime vove listo.
But that wasn't always possible.	Péro upéva ndaikatúi kuri oiko jepi.
I tell you how it is here.	Che ha'e peẽme mba'éichapa oĩ ko'ápe.
Yellow flowers grew from the wall.	Yvoty hovy okakuaa pe murállagui.
A large sword.	Peteĩ kyse guasu.
He was hit a few times.	Ojejapi chupe mbovymi vése.
You may get one, or you may not.	Ikatu rehupyty peteĩ, térã ndapehupytýi.
Then they shoved each other.	Upéi oñombotyryry hikuái.
That is what he had to do.	Upéva haʼe ojapovaʼerã kuri.
And record company sales are lower than ever.	Ha umi venta de compañía discográfica oguejyvéma yma guarégui.
Yes, we remember.	Heẽ, ñanemanduʼa.
Putting myself out there.	Añemoĩvo upépe okápe.
This is one of my theories that needs further investigation.	Kóva ha’e peteĩ che teoría oikotevẽva investigación hetave.
Probably younger than fifteen, but not by much.	Oiméne imitãve quince-gui, ha katu ndaha’éi heta rupi.
He can write, and read, but he can’t think.	Ikatu ohai, ha omoñe’ẽ, ha katu ndaikatúi opensa.
I looked at him from the door and he was still scared.	Amaña hese okẽ guive ha okyhyje gueteri.
Because of your strength.	Nde mbaretégui.
This could very well be the case.	Péva ikatu porãiterei oiko.
They project their problems onto you.	Haʼekuéra oproyecta nderehe umi provléma orekóva.
Where vegetable food is produced.	Ojejapohápe tembi’u ka’avo.
We'll be there soon.	Ñaime pya'e va'erã upépe.
It's really nothing like our world.	Añetehápe ndaha'éi mba'eve ñande mundo-icha.
He would not have heard of it.	Haʼe nohendúi vaʼerãmoʼã upéva.
We never share your email address with anyone.	Araka’eve ndorokompartipái nde dirección de correo electrónico avavéndi.
Still a valuable source of information.	Koʼág̃a peve peteĩ fuénte de informasión ivaliósova.
Problems may not show up right away, but they will eventually.	Ikatu umi provléma ndojehechaukái upepete, péro amo ipahápe ojehechaukáta.
And this book is about getting what you want.	Ha ko lívro oñeʼẽ rehupyty hag̃ua pe reipotáva.
Some of us see that too, but not both.	Oĩ avei ñande apytépe ohecháva upéva, ha katu ndaha’éi mokõivéva.
And it could have had like four or five teeth.	Ha ikatu kuri oreko irundy térã cinco hatĩicha.
I’m on call.	Che aime llamada-pe.
But this person wants to get to the bottom of dreams.	Ha katu ko tapicha ohupytyse umi sueño ruguápe.
Surely you do.	Katuete nde rejapo.
Too much to think about.	Hetaiterei mba’e ñapensa haĝua.
Going to war is so easy, so easy.	Ndahasyiete ningo jaho gérrape, ndahasyiete voi.
Not much is said.	Ndahetái oje’e.
This allows them to decide on an information.	Péicha ikatu odesidi hikuái peteĩ informasión.
We will do whatever we can to help.	Rojapóta ikatúva guive roipytyvõ haguã.
There is another problem with it.	Oĩ avei ambue provléma hendive.
If he’s like most everyone else, then he’ll come eventually.	Ha’éramo la mayoría opavave ambuéicha, upéicharõ oúta ipahápe.
And yes, he does have a problem with women.	Ha si, añetehápe oreko peteĩ provléma kuñanguéra ndive.
He put the flowers.	Omoĩ umi yvoty.
Then he turned to his little brother.	Upéi ojere iñermáno michĩvare.
Human efforts to do the same have failed.	Yvypóra oñehaʼãva ojapo avei upéicha ndohupytýi.
I will take care of you.	Che añangarekóta nderehe.
However, we couldn’t let him get away with it, either.	Ha katu, ndaikatúi avei roheja chupe ojehekýi, avei.
Look there, he told her.	Emaña upépe, he’i chupe.
We stayed together.	Ropyta oñondive.
I take care of my dark skin a lot.	Che añangareko heta che pire morotĩre.
They never did it again.	Araka’eve ndojapói jey hikuái.
No other details are available at this time.	Ndojeguerekói ambue detalle ko'ã momento-pe.
In our patient, this was not the case.	Ore hasývape katu ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
The scene danced in my mind.	Pe escena ojeroky che akãme.
But one issue of driving importance remains.	Ha katu peteĩ asunto orekóva importancia conducción rehegua opyta.
I’ve just been working.	Che amba’apo ramoite.
I love what they've done to the place.	Che ahayhu pe ojapova'ekue hikuái upe tendáre.
They gain from us.	Haʼekuéra ogana ñandehegui.
We left the plants behind when our baby died.	Roheja umi plánta omanórõ guare ore memby.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	Ndaha’éi pe especie de planta oike porãva añónte, ha katu pe planta individual oike porãva.
I am literally in tears trying to get this out.	Che literalmente aime tesay reheve añeha’ãvo aguenohẽ ko mba’e.
The problem is that.	Pe provléma haʼe hína.
My brother died.	Che ryvy omano.
But you have to write the code and it is complicated.	Péro rehai vaʼerã pe kódigo ha ikomplikadoiterei.
He sent for the soldiers.	Haʼe omondo ohenói umi soldádope.
I made him laugh a lot, that night.	Heta ambopuka chupe, upe pyharépe.
She was beautiful, beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue, iporãiterei vaʼekue.
That’s the culture we know.	Upéva ha’e pe cultura jaikuaáva.
My eyes met his.	Che resa ojojuhu imba’éva ndive.
He was fine, actually holding his breath.	Ha’e oĩ porã, añetehápe ojoko ipytu.
It’s been a busy life, but a good life.	Ha’ékuri peteĩ tekove hembiapo hetahápe, ha katu peteĩ tekove iporãva.
So that 's really rock and roll.	Upéicha upéva 's añetehápe rock and roll.
I'll show you the way back, we're already going.	Che ahechaukáta peẽme tape jevy rehe, roho voi hese.
A very young skull then.	Peteĩ akãrague imitãitereíva upérõ.
Tall and short men can be weak.	Kuimba’e ijyvate ha mbyky ikatu ikangy.
And it does, sometimes.	Ha ojapo, sapy’ánte.
This is who we are even when no one is watching!.	¡Kóva ha’e mávapa ñande jepe avave ndohechái jave!.
At home she wears her hair down.	Ógape omonde iñakãrague oguejy haguã.
Instead, we have ways to make you feel better.	Upéva rangue, roguereko mbaʼéichapa ikatu reñeñandu porãve.
Once they had, not long ago.	Peteĩ jey oguereko hikuái, ndaha’éi ymaite guive.
But there was an opportunity.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ oportunida.
The training component.	Pe componente de capacitación rehegua.
This is especially true in marketing.	Péva ko’ýte ojehu marketing-pe.
My father was excited, watched and listened.	Che ru oñemokyre’ỹ, omaña ha ohendu.
Except it wasn’t a good plan.	Excepto ndaha’éikuri peteĩ plan iporãva.
I’ve seen them play.	Che ahechama chupekuéra oñembosarái jave.
Let’s assume mine.	Ñaimo’ã che mba’éva.
As you said in your post though, we need to measure it.	Ere haguéicha nde post-pe jepe, tekotevẽ ñamedi.
He's coming along well.	Ha'e ou porã hína.
For the price it wasnt going to give me a good result.	Pe precio rehe ha'e wasnt ohóva ome'ê chéve peteî resultado porã.
The perfect way.	Pe tape perfecto.
Just read the stories.	Emoñe’ẽnte umi mombe’upy.
No ice required.	Noñeikotevẽi hielo.
However, there are still limitations to these materials due to their high cost.	Jepénte upéva, oî gueteri limitación ko'ã material orekóva costo yvate.
But it belongs to him.	Péro haʼe ningo imbaʼe.
Our teams were then going for a quick ride.	Upérõ ore ekípokuéra oho hína kuri peteĩ paseo pyaʼépe.
So was the camera.	Upéicha avei haʼe vaʼekue pe kámara.
These are real events that happen to real people.	Ko’ãva ha’e umi acontecimiento añetegua oikóva umi tapicha añeteguáre.
Save us the cool ones.	Esalva oréve umi ipiro’ýva.
I saw the night my daughter was born, in pain and in love.	Ahecha pyhare che membykuña heñói hague, hasy ha mborayhúpe.
If it ever wore off, something he had no proof of.	Oiméramo arakaʼeve ojedesgasta, peteĩ mbaʼe haʼe ndorekóiva pruéva.
Really need to sleep afterwards.	Añetehápe tekotevẽ oke upe rire.
Each frame is a particular scene during a particular moment.	Káda cuadro ha’e peteĩ escena particular peteĩ momento particular aja.
But of course, you never see what the future holds.	Péro katuete, arakaʼeve nderehechái mbaʼépa oikóta amo gotyove.
I needed some rest.	Aikotevẽ kuri pytuʼuʼimi.
He was not with the rich and powerful.	Haʼe noĩri umi iplátava ha ipuʼakapáva ndive.
Summer is a very busy time.	Verano ha’e peteĩ tiempo hembiapo hetaitereíva.
It happens quickly, leaving you without much time to find cover.	Oiko pya’e, ohejávo ndéve heta tiempo’ỹre rejuhúvo cubierta.
Really quick, fast, free and in addition to the trial.	Añetehápe pya'e, pya'e, gratis ha además de prueba.
My next step is to create a simple development plan.	Che paso oúva ha’e amoheñói peteĩ plan de desarrollo simple.
They knew him.	Haʼekuéra oikuaa vaʼekue chupe.
My parents will never be together again.	Che tuvakuéra ndoikomoʼãvéima oñondive.
My party is very small.	Che partido michĩeterei.
There will be no direct benefit for study participants.	Ndaipóri mo'ãi beneficio directo umi participante estudio-pe guarã.
But he may even be too tired to play it.	Péro ikatu voi ikaneʼõiterei oñembosarái hag̃ua hese.
We obviously want to block locations.	Ojekuaa porã jajokoseha umi lugár.
That will continue to happen.	Upéva osegíta oiko.
The list is very long.	Pe lista ipukueterei.
It’s been there for three months, and no one wants to touch it.	Ojapóma mbohapy jasy oîha upépe, ha avave ndopokoséi hese.
Used in the struggle.	Ojeporu pe lucha-pe.
Overall better than previous years so far.	En general iporãve umi ary ohasava'ekuégui ko'ágã peve.
Those aren’t exactly things we should put aside.	Umíva ndaha’éi exactamente umi mba’e ñamoĩva’erã peteĩ lado-pe.
It was for survival.	Haʼe vaʼekue ojeikove hag̃ua.
We were offered that deal.	Oñeikuave’ẽ oréve upe trato.
A story that happens in an hour.	Mombe’upy oikóva peteĩ aravópe.
I want you to leave this to me now.	Aipota ko'ágã reheja chéve ko'ã mba'e.
If you set foot in my city again.	Pemoĩ jeýramo pende py che távape.
Why that should be true is another matter.	Mbaʼérepa añetevaʼerã upéva haʼe ótra kósa.
Clearly the three men knew each other well.	Hesakã porã umi mbohapy kuimba’e oikuaa porãha ojupe.
I need to get my ass right.	Tekotevẽ ahupyty porã che jyva.
That in fact, was not added later.	Upéva añetehápe, noñembojoapýi upe rire.
We want to see what goes on behind closed doors.	Rohechase mba’épa oiko okẽ oñembotýva rapykuéri.
As a whole.	En su conjunto rehegua.
I don't know what's next.	Ndaikuaái mba'épa upe rire.
I don't remember walking anyone.	Che naimandu'ái aguata hague avavére.
She thought a baby would keep her here.	Ha’e oimo’ãkuri peteĩ mitã’i omantenetaha chupe ko’ápe.
The wind is changing.	Pe yvytu okambia ohóvo.
The fear is still there.	Pe kyhyje oĩ gueteri upépe.
Come sit down with me.	Eju eguapy chendive.
The characters, when we meet them on page one, are never perfect.	Umi personaje, jajuhúvo chupekuéra página uno-pe, araka’eve ndaha’éi perfecto.
He's new here.	Ha'e ipyahu ko'ápe.
It is very difficult to say whether it works or not.	Hasyeterei ningo jaʼe hag̃ua osẽ porãpa térãpa nahániri.
Thanks for any comments.	Aguyje oimeraẽ comentario rehe.
I wanted a crowd.	Che aipota kuri peteĩ aty guasu.
Find something you want to do.	Eheka peteĩ mbaʼe rejaposéva.
It's amazing how much you notice when there's nothing to see.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa rehechakuaa ndaipóri jave mbaʼeve rehecha hag̃ua.
He had to come back by now.	Koʼág̃a g̃uarã ou jey vaʼerã kuri.
He whispered to her.	Ha'e oisu'u chupe.
He couldn’t maintain it.	Ndaikatúikuri omantene upéva.
Want to do an upgrade.	Ojapose peteĩ actualización.
It will make a beautiful picture.	Ojapóta peteĩ taʼanga iporãitereíva.
I left the house, and they followed.	Asẽ pe ógagui, ha haʼekuéra oho hapykuéri.
We were going to let him back in eventually.	Rohejáta kuri oike jey amo ipahápe.
That's not smart.	Upéva ndaha'éi iñarandu.
Check your email four to five times a day or more.	Ehecháke nde correo electrónico irundy ha po jey peteĩ árape térã hetave.
The first was military.	Peteĩha haʼe vaʼekue militár.
He disagreed.	Haʼe noĩri de akuérdo.
He provides great things.	Ha’e ome’ẽ umi mba’e tuicháva.
Every movement required a great deal of effort.	Opaite movimiento oikotevẽkuri tuicha ñeha’ã.
He forced me to go then.	Chemboliga aha hag̃ua upérõ.
They just ask that you show up.	Haʼekuéra ojerure mante rejehechauka hag̃ua.
In any other country someone would have been killed by now.	Oimeraẽ ótro tetãme oĩ vaʼerãmoʼã ojejukáva koʼág̃a peve.
Police have been unable to determine how he died.	Policía ndikatúi oikuaa mba'éichapa omano.
I want to treat myself for writing so much.	Añepohanose ahai haguére hetaiterei mba’e.
I got him for her by accident.	Ahupyty chupe chupe ĝuarã peteĩ accidente rupive.
That was my life.	Upéva ha’e va’ekue che rekove.
She needs help and immediately.	Haʼe oikotevẽ pytyvõ ha pyaʼe.
So, not much different for them.	Upéicharõ, ndahaʼéi tuicha idiferénteva chupekuéra g̃uarã.
However, both second- and third-order models have very similar performance.	Ha katu mokõive modelo mokõiha ha mbohapyha orden oreko rendimiento ojoguaitereíva.
I can fight with my hands.	Che po rupive ikatu añorairõ.
People also have this right.	Umi tapicha oguereko avei ko derecho.
But I see what you mean.	Péro ahecha mbaʼépa erese.
None of that happens in a normal world.	Ni peteĩva umívagui ndoikói peteĩ mundo normal-pe.
I set the rules.	Che amoĩ umi regla.
No one laughed with him.	Avave ndopukai hendive.
Significant current will flow through the device.	Corriente significativa osyryrýta dispositivo rupive.
The apartment is on the first floor.	Pe apartamento oĩ primer piso-pe.
I don't know why, but it's true.	Ndaikuaái mba'érepa, ha katu añete.
In a corner, he stopped and looked around, seeing no one.	Peteĩ eskínape, opyta ha omaña ijerére, ndohechái avavépe.
I know who he is.	Che aikuaa mávapa ha’e.
They just might go to the wrong house.	Ikatunte oho hikuái óga ivaívape.
Probably not to have too few open sets.	Oiméne ani haguã oreko sa'ieterei conjunto abierto.
We used to play in it when we were kids.	Roñembosarái jepi ipype ore mitãrõ guare.
I came back from the war.	Che aju jey pe ñorairõgui.
He came from all over the room.	Oparupiete ou pe kotýpe.
There was oil.	Oĩ vaʼekue aséite.
But he still came in.	Péro haʼe oike gueteri.
If it shows up on the report, you have a problem.	Ojehechaukáramo pe infórmepe, reguereko peteĩ provléma.
This is not the place.	Kóva ndaha'éi pe tenda.
Knowledge is power!.	Arandu ha’e pu’aka!.
I got to my house.	Aĝuahẽ che rógape.
No one should find him here.	Avave ndojuhuiva'erã chupe ko'ápe.
I just stayed focused.	Che apyta mante añekonsentra.
My jaw is weak.	Che jyva ikangy.
I appreciate that very much.	Che ningo amombaʼeterei upéva.
I didn't do anything.	Ndajapói mba'eve.
That left the apartment below.	Upéva oheja pe apartamento iguýpe.
They just learn as they go.	Haʼekuéra oaprendente ohokuévo.
He had to lose her, just to be safe.	Operdeva’erãkuri chupe, oĩ haĝuánte seguro.
Maybe not everyone can handle this load.	Ikatu ndaha’éi opavave ikatúva omaneja ko carga.
They are a pair, both of them.	Haʼekuéra ningo peteĩ par, mokõivéva.
When you’re on the outside, looking in, it’s harder.	Reime jave okápe, remaña hyepýpe, hasyve.
So you can say the initial works, you can just buy from him.	Péicha ikatu oje'e umi obra inicial, ikatu ojogua mante chugui.
And they keep records.	Ha oñongatu hikuái umi rrehístro.
It only moves when forced to.	Omýi ojeobligáramo añoite.
It’s just what’s happening.	Ha’e pe oikóva añoite.
There is no such thing as a free lunch.	Ndaipóri mba'eveichagua almuerzo gratuito.
We were put here to kill.	Ñande ningo ñamoĩ vaʼekue koʼápe jajuka hag̃ua.
Essentially, the fish are lost in the sea.	Esencialmente, umi pira okañy mar-pe.
I even dreamed about it.	Che voi asoña vaʼekue upévare.
Fighting fear.	Oñorairõvo kyhyje rehe.
His back is there for me.	Ijyva oĩ chéve g̃uarã.
We’ve come a long way.	Mombyry ningo roju.
He was asking me for advice.	Haʼe ojerure hína kuri chéve konsého.
This throws society out of balance.	Péva omosẽ sociedad-pe equilibrio-gui.
What is good for your body is good for your mind.	Pe iporãva nde retépe g̃uarã iporã ne apytuʼũme g̃uarã.
And none of them can see it now.	Ha ni peteĩ ijapytepekuéra ndaikatúi ohecha koʼág̃a.
He then found another hospital for treatment.	Upe rire ojuhu ótro ospitál oñepohano hag̃ua.
This is becoming increasingly important.	Péva oñemomba'eguasu ohóvo.
Not that we really needed this man.	Ndahaʼéi ningo añete ñaikotevẽ hague ko kuimbaʼépe.
As far as I know, it doesn’t have a name yet.	Che aikuaaháicha, ndoguerekói gueteri héra.
How does it look like.	Mba’éichapa ojehecha.
I couldn’t hear myself above the noise.	Ndaikatúi añehendu pe tyapu ári.
They put this clue on the first line.	Omoĩ hikuái ko pista peteĩha línea-pe.
Hold your breath while gently pushing your feet into the ground.	Ejoko nde pytu remoinge aja mbeguekatu nde py yvýpe.
He could read now, slowly.	Ha’e ikatu omoñe’ẽ ko’áĝa, mbeguekatúpe.
We make love again and again and again throughout the night.	Jajapo mborayhu jey jey ha jey jey pyhare pukukue.
I look every morning.	Amaña káda pyhareve.
How it’s supposed to work.	Mba’éichapa omba’apova’erã.
He has a lot of influence.	Haʼe oreko heta influencia.
He tried to concentrate his thoughts.	Oñehaʼã okonsentra umi mbaʼe opensáva.
There’s my heart on the table.	Upépe oĩ che korasõ mesa ári.
Explain that he can change if his needs change.	Emyesakã ikatuha okambia okambiáramo hemikotevẽ.
I would actually describe my job that way.	Añetehápe adeskrivíta che rembiapo upéicha.
They were much closer.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei oñemoag̃uive kuri.
The children are silent.	Mitãnguéra okirirĩ.
I was wondering what was going on.	Che añeporandu kuri mbaʼépa oiko.
They said we could get it tomorrow.	He'i hikuái ikatuha jahupyty ko'êrõ.
This.	Kóva.
However, power and control is lost.	Ha katu, ojeperde poder ha control.
The temperature of the air.	Pe aire temperatura rehegua.
I have a bottle of wine.	Che areko peteĩ víno ryru.
You have your cash.	Nde reguereko nde efectivo.
It's a tough situation but we need to keep playing.	Ha'e peteî situación hasýva pero tekotevê jasegi ñañembosarái.
It makes him feel good, and it's good for his spirit.	Omoñeñandu porã chupe, ha iporã ijespíritupe g̃uarã.
Not that my job is very hard.	Ndahaʼéi ningo tuichaiterei che traváho ijetuʼu.
But that’s the nature of this game.	Ha katu upéva ha’e pe naturaleza ko juego-pe.
He loves the rain.	Ha’e ohayhu ama.
He's right there, standing in front of her.	Ha'e oĩ upépe voi, oñembo'y henondépe.
Not your costs, but your customers.	Ndaha’éi umi nde costo, ha katu umi cliente-kuéra.
He can give it to you immediately.	Haʼe ikatu omeʼẽ ndéve pyaʼe voi.
But he didn't know what else to do.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapovéta.
So they cannot escape.	Upévare ndaikatúi okañy hikuái.
We beat them.	Ñande ñainupã chupekuéra.
I come and go and have my own life.	Che aju ha aha ha areko che rekove tee.
Then he missed another.	Upéi ofalta chupe ótrope.
It speaks with the confidence of someone who does these things every day.	Oñe’ẽ jerovia reheve peteĩ tapicha ojapóva ko’ã mba’e ára ha ára.
He went out to his house, afterwards.	Osẽ hógape, upe rire.
Sometimes they tell me what they're looking for.	Sapy'ánte he'i chéve hikuái mba'épa oheka hikuái.
Only three of them.	Mbohapy mante chugui.
It’s so hot.	Hakueterei ningo.
It was the wrong thing and we know what happened.	Ha’e va’ekue pe mba’e vai ha jaikuaa mba’épa oiko.
But it had never been done before.	Péro arakaʼeve ndojejapói vaʼekue upe mboyve.
Necessary, but not exactly computer-friendly.	Tekotevẽ, ha katu ndaha’éi exactamente computadora-pe g̃uarã.
I haven’t made up my mind yet.	Ndajapói gueteri che akã.
The one in my head.	Pe oĩva che akãme.
You can’t put a price on your well-being.	Ndaikatúi remoĩ peteĩ precio nde bienestar rehe.
And it's a pure tax increase.	Ha ha'e peteî aumento tributario puro.
But it is not just religion for the.	Péro ndahaʼéi rrelihión añónte pe g̃uarã.
There are several methods available for this purpose.	Oĩ heta método ojeguerekóva upearã.
And they will be in and out for the next several days.	Ha oike ha osẽta hikuái heta ára oúvape.
The enemy wants to confuse them.	Pe enemígo oipota oñekonfundi chupekuéra.
Haven't done that in years.	Ndojapói upéva heta áñorema.
Don't think you've failed.	Ani peimoʼã pefalla hague.
You'll have to make that case immediately.	Rejapova'erã upe káso pya'eterei.
You'll have to sit down.	Reguapy va'erã.
Things are serious between them.	Umi mbaʼe ningo serioiterei ijapytepekuéra.
He could not raise the money did so.	Haʼe ndaikatúi ombyaty pe pláta ojapo upéva.
His wife doesn't think anything will come of the project.	Hembireko noimo'ãi mba'eve oúva upe proyecto-gui.
The system will identify materials where action is required.	Ko sistema ohechaukáta umi material oñeikotevëhápe acción.
The third bridge is only a weak attempt.	Pe mbohapyha puente ha’e peteĩ ñeha’ã kangymínte.
We don’t want to see that happen.	Ndorohechaséi oiko upéva.
It does both, as it turns out.	Ojapo mokõivéva, ojekuaaháicha.
There were twice as many women as men.	Oĩ vaʼekue dos vése umi kuña kuimbaʼégui.
There are two kinds of people in this world.	Ko múndope oĩ mokõiichagua persóna.
I must be missing something really obvious though.	Oiméne ofalta chéve peteĩ mbaʼe añetehápe ojehecharamóva jepe.
He was surprised.	Haʼe oñesorprende.
To put it more precisely.	Ñamoĩ porãve hag̃ua upéva.
My mom seemed sad too.	Che sy ha’ete ku oñembyasýva avei.
I love the concept of a' dream in that movie.	Che ahayhu pe concepto peteĩ' sueño upe película-pe.
He would only have a couple.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ pareja añoite.
And many of us want it for free.	Ha heta ñande apytépe jaipotáva gratis.
She wondered what she hoped to accomplish.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa ohaʼarõ ohupyty.
Well, that just won't do.	Bueno, upéva ndojapomoʼãinte.
Moreover, he realized that he wanted to tell someone what had happened.	Ha hiʼarive, ohechakuaa omombeʼuseha peteĩ persónape pe oiko vaʼekue.
He did not know the place.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue pe lugár.
He was the absolutely wrong person.	Ha’e ha’e pe tapicha ojavyva’ekue absolutamente.
I’m thinking about a lot of things.	Heta mba’ére apensa.
That morning, the streets were quiet and everyone outside was moving.	Upe pyharevépe, umi kálle ikirirĩ ha opavave oĩva okápe omýi.
Someone else planned it and the teachers were forced to go.	Ambue tapicha oplanea ha umi mbo'ehára ojeobliga oho haguã.
At best, a necessary evil.	Iporãvéramo, peteĩ mba’evai oñeikotevẽva.
Very short, and behind the others.	Mbykyeterei, ha ambuekuéra rapykuéri.
Our future depends on it.	Ñande futuro odepende hese.
It was murder, man.	Ha’ékuri jejuka, karai.
But has that changed?.	Péro, ¿okambiápa upéva?.
He didn't like the idea of ​​her hurting him.	Ndogustái chupe pe idéa haʼe ojapo vai hague chupe.
The rightly placed in a discussion.	Pe oñemoĩva’ekue hendaitépe peteĩ discusión-pe.
This, however, is as much as we can do for you.	Péva katu, ikatuháicha rojapo penderehehápe.
I was looking for this particular information for a very long time.	Aretereíma aheka kuri ko informasión en particular.
It's not a strong species.	Ndaha'éi peteĩ especie imbaretéva.
It's better to play less, but it's better.	Iporãve sa'ive ñañembosarái, ha katu iporãve.
I'm a power guy who can run and can hit.	Che ha'e peteî karai poder ikatúva oñani ha ikatúva ogolpea.
The woman was not identified in court.	Ko kuñakarai ndojekuaái tribunal-pe.
This was supposed to happen.	Péicha oiko vaʼerã kuri.
You are more powerful than most of the other students here.	Nde ningo ndepuʼakave la majoría umi ótro estudiánte oĩvagui koʼápe.
The race is over.	Opa pe karréra.
But it’s not my project.	Ha katu ndaha’éi che proyecto.
They often say things that neither of them agrees with.	Pyʼỹinte haʼe umi mbaʼe ni peteĩva noĩriva de akuérdo hendivekuéra.
Far worse than the truth.	Ivaivéva mombyry pe añeteguágui.
That's just not true.	Upéva ndaha'éi añeteguánte.
But my options were limited.	Ha katu umi che opción ha’e kuri limitado.
Both were normal.	Mokõivéva ha’e kuri normal.
A small crowd began to form outside the tent.	Peteĩ aty michĩmi oñepyrũ oñeforma pe tenda okaháre.
The reality of that statement was true.	Pe realidad upe declaración rehegua añeteva’ekue.
I didn't think too deeply about it.	Che ningo napensái pypukueterei vaʼekue upévare.
The decision was that it was impossible.	Pe decisión ha’e kuri ndaikatuiha.
They say he was murdered.	He'i hikuái ojejuka hague.
It seems like he did.	Ha’ete ku ojapova’ekue.
They were a little excited about it.	Haʼekuéra ovyʼaʼimi hese.
The temperature is perfect.	Pe temperatura ha’e perfecta.
They were still in the kitchen.	Oĩ gueteri hikuái kosináme.
Was a lot better now but never saw this coming.	Ha'e kuri heta iporãve ko'ágã pero araka'eve ndohechái ko'ãva oúva.
Especially in children.	Koʼýte umi mitãme.
Perform experiments and data analysis.	Ojapo experimento ha análisis de datos.
Are you.	Ndépa ha'e.
It was an amazing day.	Ha’e peteĩ ára hechapyrãva.
It's good to just know that a place will be open.	Iporã jaikuaánte peteĩ lugár ojepeʼátava.
Frequent snow in winter.	Ro’y jave py’ỹi nieve.
It is also not necessary.	Avei natekotevẽi.
They immediately got to the point.	Upepete voi og̃uahẽ hikuái pe púntope.
I can’t remember what my story is about.	Ndaikatúi chemandu’a mba’érehepa che istória.
I think he was trying to help me in strange ways.	Aimo’ã ha’e oñeha’ã hague chepytyvõ iñextraño-pe.
If you look closely, you can tell.	Remaña porãramo, ikatu reikuaa.
Stir until clear.	Oñemongu’e hesakã meve.
I didn’t look at any of them.	Che ndajesarekói ni peteĩva rehe.
A lot of names are known for both.	Hetaiterei téra ojekuaa mokõivévare.
Please see attachment cause exception.	Por favor, ehecha adjunto causa excepción.
Yet one day his mother did not return.	Upéicharõ jepe peteĩ díape isy ndojevýi.
We sat for a while.	Roguapy sapy’ami.
She was so sweet.	Ha’e ningo ijukyeterei va’ekue.
He has no authority, but he has love.	Haʼe ndorekói autorida, péro oreko mborayhu.
And how is the car?	Ha mba'éichapa oî mba'yrumýi.
Mother brought her feet back.	Sy ogueru jey chupe ipy.
There was no evidence of damage to the four-way system.	Ndaipóri evidencia oñembyaíha sistema irundyha.
Now he 's be honest.	Ko'ágã ha'e 's ha'e honesto.
This is how you should look at it.	Péicha remaña vaʼerã hese.
It takes these several seconds from there on out.	Oñeikotevẽ ko’ã mba’e heta segundo upégui upégui.
Despite himself, his heart beat faster.	Jepe ha’e voi, ikorasõ opyrũ pya’eve.
And a new band released an incredible record.	Ha peteî banda pyahu oguenohê peteî disco increíble.
All three attempted these three tasks.	Mbohapyvéva oñeha’ã ko’ã mbohapy tembiaporã.
That is so far from the truth.	Upéva mombyry eterei pe añeteguágui.
We both read it, a lot of people read it.	Mokõivéva romoñe'ê, heta tapicha omoñe'ê.
They couldn’t even do anything else.	Ndaikatúikuri ha’ekuéra ni ojapo ambue mba’e.
And he's not the only one.	Ha ndaha'éi ha'e añónte.
But today, no one is going anywhere.	Péro koʼág̃arupi avave ndohói moõve.
But please don't do that.	Péro por favor, ani rejapo upéva.
But when they called, someone else answered the phone.	Péro ohenói jave hikuái, ótro ombohovái pe teléfono.
It only happens when there is memory pressure.	Oiko oî jave presión de memoria añoite.
I can’t find any explanation online.	Ndajuhúi mba’eveichagua explicación en línea.
I’ve got men.	Che areko kuimba’ekuéra.
But that is the opposite of the case.	Péro upéva ningo contrario pe kásogui.
Too many problems.	Hetaiterei provléma.
Without the help of the police it makes that much more difficult.	Policía pytyvõ'ÿre ojapo upéva tuicha hasyve.
We have something amazing planned.	Ore roguereko peteĩ mba’e hechapyrãva oñeplanifika va’ekue.
But he came to show us otherwise.	Péro haʼe ou ohechauka hag̃ua ñandéve ótra lája.
It is hard to tell them from the children.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua chupekuéra umi mitãgui.
His mother couldn't bear to look him in the eye.	Isy ndaikatúi oaguanta omaña hese hesápe.
They certainly look good.	Katuete ojehecha porã hikuái.
With just over three weeks left, he had run out of options.	Hembývo mas de tres semána, opaitéma chugui umi opsión.
Do what you believe in and share it.	Ejapo pe regueroviáva ha ekomparti.
That helps clarify the term, of course.	Upéva oipytyvõ oñemyesakã haĝua pe término, katuete.
I think this is inappropriate.	Che apensa péva naiporãiha.
I mean you know how the world works.	Che ha’ese peẽ peikuaaha mba’éichapa omba’apo ko mundo.
He won't move.	Ha'e nomýi mo'ãi.
Military teams looked at them first.	Umi ekípo militár omaña raẽ hesekuéra.
But how we do it matters.	Péro iñimportánte mbaʼéichapa jajapo upéva.
He took me into the house and put me on the bed.	Haʼe chegueraha pe ógape ha chemoĩ pe tupa ári.
I want to make one too.	Che avei ajapose peteĩva.
Cell by cell, the brain begins to decay.	Célula por célula, pe apytu’ũ oñepyrũ oñembyai.
That was not a yes.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ si.
He reached her hard over a shoulder.	Ohupyty chupe hatã peteĩ hombro ári.
His part being free.	Iparte ha’évo sãso.
Their effective mass must be reduced by the balancing system.	Omboguejyva'erã masa efectiva orekóva hikuái sistema de equilibrio rupive.
More difficult for some.	Hasyvéva algúnope g̃uarã.
He was supposed to be mine.	Haʼe ningo chembaʼe vaʼerã kuri.
I believe in him.	Che arovia chupe.
He's close around here.	Ha'e hi'aguĩ ko'árupi.
He seemed to know everyone there to be known.	Ha’ete ku oikuaáva opavave oĩva upépe ojekuaa haĝua.
Neither do most of my clients.	Ni la majoría umi che klientekuéra ndojapói upéva.
Now he is here.	Koʼág̃a haʼe oĩma koʼápe.
We use it for everything.	Jaipuru opa mba’erã.
We expect them to hold power to account.	Roha'ãrõ ha'ekuéra oreko poder orekóva cuenta.
But that rarely happens.	Péro saʼi oiko upéva.
We will say what he says and think how he thinks.	Jaʼéta heʼíva ha ñapensáta mbaʼéichapa opensa.
I mean, beat me and beat me.	Che ha’ese, cheinupã ha cheinupã.
Then they are without the jobs.	Upéi oĩma hikuái umi tembiapoʼỹre.
It’s been going on for a very long time.	Aretereíma oho ohóvo.
I am fine with myself.	Che aime porã chejehegui.
He believes whatever he says is the absolute truth.	Oguerovia taha'e ha'éva he'íva ha'eha pe añetegua absoluto.
This match saw both men have the edge over each other.	Ko partido ohecha mokõive kuimba'e oreko ventaja ojuehe.
I usually put it in there too.	Che jepive amoĩ upépe avei.
He had done that.	Haʼe ojapo kuri upéva.
So, it hit me right then.	Upéicha, chekutu upe jave voi.
Too bad her daughter was there.	Ivaieterei imembykuña oĩ hague upépe.
But the threat is there.	Péro pe amenasa oĩ upépe.
That is not the situation we have before us in this case.	Ndahaʼéi upéva pe situasión jarekóva ñane renondépe ko kásope.
I am so happy for her because she is just an amazing person.	Che ningo avyʼaiterei hese pórke haʼe peteĩ persóna hechapyrãvante.
If you're not happy, we're not happy.	Nderevy'ái ramo, ore ndorovy'ái.
I can’t hear you.	Ndaikatúi cherendu.
She changed for him.	Haʼe okambia chupe g̃uarã.
The song was written in one day.	Pe purahéi ojehai peteĩ árape.
At least come up with rules for this new faith.	Por lo menos peju umi regla ko jerovia pyahúpe ĝuarã.
Quite simply, it’s not fair.	Simplemente, ndaha’éi justo.
Suddenly they were happy.	Sapyʼaitépe ovyʼa hikuái.
I went and sat down beside him.	Aha ha aguapy ijykére.
There’s a little more here to try.	Oĩve’imi ko’ápe oñeha’ãva.
That’s how we get out.	Péicha ñasẽ.
I think he sounds good.	Che aimo’ã ha’e ipu porãha.
These are my brothers.	Ko'ãva ha'e che ryvy kuéra.
Maybe they did something wrong.	Ikatu oime ojapo hikuái peteĩ mbaʼe vai.
I think everyone can imagine how hard this is.	Che aimo’ã opavave ikatuha oñeimagina mba’eichaitépa hasy kóva.
He did so and arrived at the smallest amount.	Péicha ojapo ha og̃uahẽ pe monto michĩvévape.
It is up to you to give meaning and effect to the states.	Nde pópe oî reme'ê haguã significado ha efecto umi estado-pe.
It depends on the person.	Odepende pe persónare.
He was making for the middle of the room.	Ojapo hína kuri pe koty mbytépe g̃uarã.
My friend assured me that everything would be fine.	Che amígo heʼi chéve opa mbaʼe oĩ porãtaha.
Not even once.	Ni peteĩ jey jepe.
I can get back to writing.	Ikatu aike jey jehaipyrépe.
That of course, is easier said than done.	Upéva katuete, ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue.
If it doesn't happen to you, I won't be bad.	Ndohasái ramo nderehe, ndachevai mo'ãi.
For the dog’s food.	Jagua rembi’urã.
Almost trying to explain the difference to them.	Haimete oñeha’ãvo omyesakã chupekuéra pe diferencia.
I have a harder time remembering.	Hasyve chéve chemanduʼa hag̃ua.
Had the price been met, this article would read differently.	Oñekumplírire pe precio, ko artíkulo ojelee vaʼerãmoʼã diferénte hendáicha.
It must have been working.	Oiméne ombaʼapo hína kuri.
Only those with written informed consent were included.	Umi orekóva consentimiento informado jehaipyre añoite oike.
They made him feel old.	Haʼekuéra omoñeñandu chupe itujáma.
But at least we were on our way.	Péro por lo méno roime kuri ore rapére.
Also, read the difference between a component and a service.	Avei, emoñe’ẽ mba’éichapa ojoavy peteĩ componente ha peteĩ servicio.
Also, the blue.	Avei, pe hovy.
All kinds of knowledge.	Opaichagua ikuaapy.
If they do, they don't have to give any money back.	Ojapóramo hikuái, natekotevẽi omeʼẽ jey hikuái mbaʼeveichagua pláta.
Not too much, but enough for true fans to notice.	Ndaha'éi hetaiterei, sino suficiente umi hincha añeteguáva ohechakuaa haguã.
The first expression gives the result immediately.	Peteĩha expresión ome’ẽ pe resultado pya’eterei.
Transfer mixture to a bowl.	Oñembohasa mezcla peteĩ mba’yrúpe.
The latest study focuses on cancer.	Pe estudio ipyahuvéva oñecentra cáncer rehe.
And that’s exactly what happened.	Ha péicha voi oiko.
I know how state security works.	Aikuaa mba'éichapa omba'apo seguridad estatal.
Life is full of.	Tekove henyhẽ.
Still small, the size of our dogs.	Michĩ gueteri, ore jaguakuéra tuichaháicha.
He'll find a way out.	Ha'e ojuhúta tape osẽ haguã.
We have been in love with him ever since.	Upe guive rojehayhu hese.
He died two weeks later still ill in hospital.	Omano mokõi arapokõindy rire hasýva gueteri tasyópe.
For some purposes that might be a good way to go.	Oĩ propósito-pe ĝuarã upéva ikatu ha’e peteĩ tape porã ojeguata haĝua.
Odd stuff, you know.	Mba’e impar, peikuaa.
And we really made a good team.	Ha añetehápe rojapo peteĩ ekípo porã.
It's called something else.	Oñehenói ambue mba'e.
We haven’t really done it yet.	Ndorojapói gueteri añetehápe.
Major projects are being completed.	Umi proyecto kakuaa oñemohu'ã ohóvo.
Best place to buy.	Tenda iporãvéva ojejogua haguã.
There is no more faith.	Ndaipórivéima jerovia.
It can’t just go away.	Ndaikatúi oho rei.
He didn't feel comfortable.	Haʼe noñeñanduporãi.
But once classes start, reality sets in.	Péro oñepyrũ vove umi kláse, oike pe rreál.
This is not a double standard.	Kóva ndaha'éi peteî doble estándar.
So, you can recognize them easily.	Upéicharõ, ikatu rehechakuaa chupekuéra fásilmente.
The course was delivered in two parts.	Ko mbo’esyry oñeme’ẽkuri mokõi hendápe.
If you want to talk to us, that’s fine.	Reñe’ẽséramo orendive, oĩ porã.
If you don't report it, then it won't be fixed.	Nderemombe'úiramo, upéicharõ noñemyatyrõmo'ãi.
I read the letter.	Amoñe’ẽ pe kuatia.
The cause of the accident is unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa oiko upe accidente.
I couldn’t just leave him lying there.	Ndaikatúi ahejánte chupe oñeno upépe.
His shirt was wet with fresh blood.	Ikamisa oñemohu’ũ tuguy pyahúgui.
Seven more people are missing.	Okañyve siete tapicha.
However, the benefits of cell therapy have yet to be realized.	Péro neʼĩra gueteri ojekuaa umi mbaʼe porã oúva pe terapia celular rupive.
He had lost so much.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe operde kuri.
Of course he can make mistakes.	Katuete ikatu ojavy.
There's no way you're ready for service.	Ndaipóri mba'éichapa reimeva'erã listo servicio-pe guarã.
Every woman in my life.	Mayma kuña che rekovépe.
Is this what you see in yourselves?.	¿Péva piko pe pehecháva pende rehe?.
Some of it makes sense.	Oĩ umívagui orekóva sentido.
You request a full account of his time here.	Peẽ pejerure peteĩ relato completo itiempo rehegua ko’ápe.
I know these guys pretty well.	Che aikuaa porãiterei koʼã karaípe.
The hova.	Ko hova.
But, just take a deep breath.	Ha katu, epytu’u pypuku mante.
Being able to perform in high-pressure situations will happen again.	Ikatu haguã oñemotenonde situación de alta presión-pe oikóta jeýta.
But that would certainly be too little.	Péro upéva katuete saʼieterei vaʼerã.
Especially if such land could become a winning condition.	Koʼýte peichagua yvy ikatúramo oiko chugui peteĩ kondisión ogana hag̃ua.
I’m whatever it is.	Che ha’e taha’e ha’éva.
He had seen her pussy many times, but now it was different.	Heta vése ohechavaʼekue ijyva, péro koʼág̃a idiferénte.
I really don’t count him out.	Añetehápe ndaipapapái chupe.
Other than that he didn't see much of the building.	Ambue mba'e ndohechái heta edificio-gui.
But the law goes much further.	Péro pe léi oho mombyryve.
There’s nothing complex here.	Ndaipóri mba’eve complejo ko’ápe.
This was to be expected.	Péva oñehaʼarõvaʼerã kuri.
Everyone described him as a great person.	Enterove heʼi hese haʼeha peteĩ persóna tuicháva.
He had to hold her, keep her close.	Haʼe ojokovaʼerã chupe, omantene vaʼerã chupe ag̃ui.
Time is too short, death comes too soon.	Pe tiémpo mbykyeterei, pyaʼeterei ou ñemano.
It opened my mind a bit.	Oipe'a'imi che akãme.
Run the water test.	Emboguata pe prueba y rehegua.
I think it will be another struggle for the fans.	Che aimo'ã ha'étaha ambue lucha umi hincha-kuérape guarã.
Salt and pepper them.	Juky ha pimiento chupekuéra.
Or pay whatever comes out.	Térã opaga oimeraẽva osẽva.
Despite her self-consciousness, she is proud of her husband.	Ojepyʼapýramo jepe ijehe, oñemombaʼeguasu iménare.
Well, let me put it another way.	Bueno, pehejami ta’e ambue hendáicha.
The state and the environment.	Estado ha tekoha rehegua.
I like what he is doing.	Chegusta pe ojapóva hína.
You will get more work.	Rehupytýta hetave tembiapo.
Either way you'll have great food.	Taha'e ha'éva tape reguerekóta tembi'u tuichaitereíva.
This is why this second approach is sometimes used.	Péva ha’e mba’érepa sapy’ánte ojeporu ko mokõiha enfoque.
Some of them then chose to make it open source.	Oĩ ijapytepekuéra upéi oiporavóva ojapo hag̃ua chugui código abierto.
Maybe he doesn't.	Ikatu haʼe ndojapói.
But it will kill me.	Péro chejukáta.
I see my openness.	Ahecha che apertura.
Maybe even literally.	Ikatu voi literalmente.
It was just a point of interest.	Haʼe vaʼekue peteĩ púnto de interés añónte.
Get away from me.	Eñemomombyry chehegui.
Like me, they never left the place where we were raised.	Cheichaite avei haʼekuéra arakaʼeve ndohejái pe lugár ore roñemongakuaa haguépe.
I'd go for the medium at least.	Che aha va'erãmo'ã pe medio rehe por lo menos.
He thought about what a good father he would be.	Haʼe opensa mbaʼeichaitépa haʼéta peteĩ túva porã.
It was clear what he wanted to happen next.	Hesakã porãiterei mbaʼépa oikose upe rire.
But they seemed content.	Péro haʼete voi oñekontentáva hikuái.
Any data written so far will be lost.	Opaichagua dato ojehaíva ko'ágã peve okañýta.
One reason was expenses.	Peteĩ mbaʼérepa haʼe vaʼekue umi gásto.
Please, I need help.	Por favor, tekotevẽ pytyvõ.
I know it’s easier said than done.	Aikuaa ndahasýiha oje’e ojejapo rangue.
He and his wife have a son together.	Haʼe ha hembireko oreko peteĩ taʼýra oñondive.
Only the second one is being used.	Mokõiha añoite ojeporu hína.
Go to the bottom screen of the work area.	Eho pantalla inferior-pe pe área de trabajo-pe.
A true community.	Peteĩ komunida añetegua.
He was not my enemy.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue che enemígo.
These are just a few examples.	Koʼãva ningo unos kuánto ehémplonte.
We knew there had to be a better way.	Roikuaa oĩ vaʼerãha peteĩ tape iporãvéva.
First two cells, then four, then even more.	Primero mokõi célula, upéi irundy, upéi heta jepe.
Growth didn’t happen plus I went through a great needed find.	Pe crecimiento ndoikói más che ahasa peteĩ tuicha jejuhu oñeikotevẽva rehe.
This is not a good solution and our default should be better here.	Kóva ndaha’éi peteĩ solución iporãva ha ñande default iporãveva’erã ko’ápe.
I am one of those users.	Che ha’e peteĩva umi puruhára apytépe.
Pick a favorite and get a roll or two.	Eiporavo peteĩ rehayhúva ha ehupyty peteĩ térã mokõi rollo.
It will help people use it in their real daily lives.	Oipytyvõta tapichakuérape oipuru haĝua hekove añeteguápe ára ha ára.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Che areko heta código oñeha’ãva ajapo kóva ha ndoikói.
It was just too hard.	Hasyeterei vaʼekue mante.
But many of us need some extra features on top of the standard ones.	Ha katu heta ñande apytépe ñaikotevẽ algunas características extra umi estándar ári.
They fall in love and start planning their lives together.	Ojoayhu hikuái ha oñepyrũ oplanea hekove oñondive.
There is much to be done.	Heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
If you have a minute.	Oiméramo reguereko peteĩ minuto.
I am quite the opposite.	Che ningo pe contrarioiterei upévagui.
He just said how he felt about me at the time.	Haʼe heʼínte mbaʼéichapa oñeñandu cherehe upe tiémpope.
That's a professional secret.	Upéva ha'e peteî secreto profesional.
Great quality service at a reasonable price.	Tuicha servicio de calidad precio razonable-pe.
He was never our friend.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri ore angirũ.
Your body will do what it needs based on demand.	Nde rete ojapóta pe oikotevẽva oñemopyendáva demanda rehe.
Too much food in the summer, and too little in the winter.	Hetaiterei tembi’u arahakúpe, ha sa’ieterei ro’y jave.
Our results show that this is indeed the case.	Ore resultado ohechauka añetehápe péicha.
From state to state.	Estado guive estado peve.
This can definitely be an issue.	Péva ikatu katuete ha'e peteî tema.
We may just see a recovery yet.	Ikatu jahecha ramoite peteĩ recuperación gueteri.
We don’t need help.	Natekotevẽi ñanepytyvõ.
Make sure your community is aware of this.	Ejesareko nde komunida oikuaaha ko mba’e.
I’ve been through that too.	Che avei ahasa upéva.
Then he became very poor.	Upéi imboriahueterei.
My room looked exactly like my room in the summer house.	Che koty ojoguaiterei che kotýpe pe óga verano-pe.
Break a new ground.	Eity peteĩ yvy pyahu.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
It hit me right in the heart.	Oinupã porãiterei che korasõme.
No warrant is required to execute the escape movement.	Noñeikotevêi orden ojejapo haguã movimiento de escape.
Some people do not want children and choose not to have them.	Oĩ tapicha ndoipotáiva mitã ha oiporavóva ndoguerekomoʼãiha chupekuéra.
Proud of me and scared for me at the same time.	Orgulloso cherehe ha okyhyje chéve ĝuarã al mismo tiempo.
Of course he knew all of this.	Añetehápe haʼe oikuaapaite koʼã mbaʼe.
Not that that will do us any good now.	Ndahaʼéi upéva ojapotaha ñandéve mbaʼeve iporãva koʼág̃a.
We updated daily our past reports with no mishaps.	Ro’actualiza ára ha ára ore informe ohasava’ekue ndaipóri mba’eveichagua mba’e vai.
Nothing is not done in this country.	Ndaipóri mba'eve ndojejapói ko tetãme.
Let us explain why.	Jamyesakãmína mbaʼérepa.
That experiment failed.	Upe experimento ndohupytýi.
I remember a small incident.	Chemandu’a peteĩ incidente michĩva rehe.
One who wants me out of the way.	Peteĩ oipotáva che asẽ tapégui.
And a glance.	Ha peteĩ jesareko.
If you don't believe me, please read this.	Ndachegueroviái ramo, emoñe'ẽmína ko'ã mba'e.
They don't want to listen to me.	Haʼekuéra nohenduséi chéve.
My sister went too far.	Che reindy oho mombyry eterei.
Then, it was different.	Upéi, idiferénte vaʼekue.
So, go ahead.	Upéicharõ, tereho tenonde gotyo.
As it is more important than love.	Ha’eháicha iñimportanteve mborayhúgui.
I want to try and catch up.	Añeha’ãse ha ahupytyse.
Not much would change except the words we use.	Ndahetái okambia vaʼerãmoʼã ndahaʼéiramo umi palávra jaipurúva.
It was his father's watch.	Haʼe vaʼekue itúva rrelój.
This is a good one.	Kóva ha’e peteĩ iporãva.
Let us briefly review the results of this approach.	Jahechamína mbykymi umi mbaʼe ojehupytýva ko enfoque rupive.
I continued to go.	Che asegi aha.
If the question is unclear further details will be provided.	Ndojekuaái ramo porandu oñeme'êta ambue detalle.
They should cover treatments for these conditions.	Ocubriva'erã hikuái umi tratamiento ko'ã condición rehe.
And then her best friend got in the car.	Ha upéi iñamíga porãvéva ojupi pe áutope.
He would have kept quiet anyway.	Haʼe okirirĩta kuri tahaʼe haʼéva.
It’s beautiful too.	Iporãiterei ha’e avei.
I just wasn’t special enough to him.	Che ndaha’éikuri suficientemente especial chupe ĝuarãnte.
It could be about my son or my wife.	Ikatu oñeʼẽ che raʼýre térã che rembirekóre.
The vote was closed.	Oñemboty vóto ojejapóva.
It's not like they'll be able to.	Ndaha'éi katuete ikatútaha hikuái.
This is how things should be decided from now on.	Péicha ojedesidi vaʼerã koʼág̃a guive umi mbaʼe.
It's just an idea of ​​mine.	Ha'e peteĩ che idea añónte.
Neither did my heart.	Che korasõ avei ndojapói.
For me to be taken seriously.	Cheve guarã ojegueraha haguã en serio.
I don’t question that.	Che ndacuestionái upéva.
The country is on the edge.	Tetã oime orilla-pe.
I wanted some.	Che aipota vaʼekue unos kuánto.
There was nothing to meet the necessities of life.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ombohovái hag̃ua umi mbaʼe oikotevẽva tekovépe.
They say you need it, you say they can keep it.	He’i hikuái reikotevẽha, nde ere ikatuha oñongatu.
I took the responsibility.	Che ajagarra pe rresponsavilida.
To talk to boys with the same freedom as adult students.	Oñe'ê haguã mitãkuimba'e orekóva libertad orekóva umi temimbo'e kakuaáva.
By noon the battle was over.	Asajepyte peve opa pe ñorairõ.
Try to get it flat and even as much as possible.	Eñehaʼã ehupyty iplano ha ikatuháicha jepe.
These two are not necessarily related.	Koʼã mokõi ndahaʼéi katuete ojoajúva.
There is only one bed per patient per week.	Peteĩ tupa añoite oĩ peteĩ hasývape peteĩ arapokõindýpe.
My map was not there.	Che mapa ndaipóri vaʼekue upépe.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Embohasa ko correo electrónico ne irũnguérape, ejerure chupekuéra tojapo avei upéicha.
He knows this now with his whole being.	Ha’e oikuaa ko’áĝa péva heko tuichakue reheve.
His views on the issues confirmed my own views.	Ha’e ohecháva umi mba’ére omoañete che remiandu tee.
He's my patient.	Ha'e che paciente.
In the empty app.	Pe app vacía-pe.
He was a person.	Haʼe vaʼekue peteĩ persóna.
We both turned around and looked.	Mokõivéva rojere ha romaña.
I want both of them.	Che aipota mokõivéva.
The one you can talk to.	Pe peteĩ ikatúva reñeʼẽ hendive.
The impact was pretty severe.	Pe impacto ha’e kuri bastante severo.
It threw me forward.	Chemombo tenonde gotyo.
They would comfort him.	Haʼekuéra okonsola vaʼerãmoʼã chupe.
A very large knife.	Peteĩ kyse tuichaitereíva.
The engine was still running.	Pe motor omba’apo gueteri hína kuri.
I'm surprised how well it's going.	Che sorprende mba'éichapa oho porã.
There are several ways to do this.	Oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
I was wrong then.	Che ajavy upéicharõ.
I still work full time.	Che ambaʼapo gueteri de tiémpo kompléto.
But the problem is we mess it up.	Ha katu pe problema ha’e ñambyai.
We confirm the following legal conditions.	Romoañete umi condición legal oúva.
Can't remember where it came from.	Ndaikatúi imandu'a moõguipa ou.
It's a small town of maybe three hundred to five hundred people.	Ha'e peteĩ táva michĩva ikatuhápe trescientos ha cincocientos tapicha.
We tried to run everybody back.	Roñeha'ã roñani jey maymávape.
I signed up for another one.	Che añeanota ambuépe.
He knew it was coming.	Ha’e oikuaa oútaha.
Who was ‘us’?	Mávapa ‘ñande’ ra’e.
Give me your thoughts on things.	Eme'ẽ chéve nde pensamiento umi mba'ére.
And a search button and then the text box.	Ha peteĩ botón de búsqueda ha upéi pe cuadro de texto.
But there's something else, too.	Ha katu oĩ ambue mba'e, avei.
I had to learn to love you in different ways.	Che aaprendevaʼerã rohayhu hag̃ua diferénte hendáicha.
There’s joy in coming back.	Oĩ vy’apavẽ ou jeývo.
Most will end up taking the money.	La majoría opáta oipyhývo pe pláta.
Music can take you back to the past.	Pe músika ikatu ndegueraha jey yma guarépe.
But that could change soon.	Péro upéva ikatu pyaʼe okambia.
Where we are at.	Moõpa ñaime.
Don't waste my time or yours.	Ani reperdé che tiémpo ni nde tiémpo.
Slowly, he would win her over.	Mbeguekatúpe, haʼe ogana vaʼerãmoʼã chupe.
And he was my brother.	Ha haʼe vaʼekue che ryvy.
Then there would be this whole issue of collection.	Upéi oîta kuri ko cuestión entera recogida rehegua.
The emotional questions.	Umi porandu emocional rehegua.
And they must be destroyed.	Ha oñehundi vaʼerã chupekuéra.
He often talked to me about it.	Pyʼỹinte oñeʼẽ chéve hese.
It is an ongoing political struggle.	Ha'e peteî lucha política oñemotenondéva.
They never have.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorekói.
This is the first one.	Kóva ha’e peteĩha.
Shall we give it a go.	Ñame'ẽtapa chupe peteĩ jeho.
Bedroom one was fine if you didn't need much.	Koty peteĩva oĩ porã kuri natekotevẽiramo heta mbaʼe.
He walks in the word.	Oguata ñe’ẽme.
People want something to believe in.	Umi hénte oipota peteĩ mbaʼe ogueroviavaʼerã.
See what people are saying and join the conversation.	Ehecha mbaʼépa heʼi umi hénte ha eike pe ñemongetahápe.
But he remained silent.	Péro haʼe okirirĩ.
As in, right now.	As in, ko'ágãite.
The friends you had are still your friends.	Umi amígo reguereko vaʼekue haʼe gueteri ne amígo.
This option can only be used in the default policy.	Ko opción ikatu ojepuru política por defecto-pe añoite.
In his role, he controls access to the top leader.	Ifunción-pe, ocontrola acceso tendota máximo-pe.
It's why he's here.	Ha'e mba'érepa ha'e oĩ ko'ápe.
He noticed the lights were on and the engine was running.	Ohechakuaa umi luz hendy ha motor omba'apo.
They came for the people who fainted in the fields.	Ou hikuái umi tapicha oñedesmaiava'ekue kokuépe rehehápe.
But that did not end the problem.	Péro upéva nomohuʼãi pe provléma.
It was empty and dark there.	Upépe ningo nandi ha iñypytũ.
And now look at it.	Ha koʼág̃a emañamína hese.
The highest window of the house opened slowly.	Pe óga ventána ijyvatevéva ojeavri mbeguekatu ohóvo.
Business was booming.	Negocio oñemomba’eguasu kuri.
But it will make healthy hair.	Péro ojapóta iñakãrague hesãiva.
This was the beauty.	Péva ha’e va’ekue pe iporãva.
The other two, that’s a different story.	Umi ambue mokõi, upéva ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Thank you for knowing.	Aguyje chéve reikuaákuri.
Do not make us come looking for you.	Aníke oremoingo roju roheka hag̃ua ndéve.
Silver art computer work.	Tembiapo informático arte pláta rehegua.
No severe local side effects were observed.	Ndojehechái efecto secundario local vaiete.
He had a gun in his hand.	Haʼe oreko ipópe peteĩ pistola.
Where would they take him?	Moõpa ogueraháta hikuái chupe.
A really good book.	Aranduka iporãva añetegua.
You will be a father to his children.	Nde ha'éta itúva imembykuérape.
We understand the comparison, but note that it goes both ways.	Ñantende pe ñemoha’anga, ha katu ñañatendéke ohoha mokõive hendáicha.
Tell me even if you don't think it's important.	Emombeʼu chéve nerepensáiramo jepe iñimportanteha.
Any minute now.	Oimeraẽ minuto ko’áğa.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
It's a powerful thing.	Ha'e peteĩ mba'e ipu'akapáva.
But he got a great deal right.	Péro haʼe ohupyty tuicha mbaʼe derécho.
For the sake of the cause.	Pe káusape g̃uarã.
Well, whatever it is.	Ha, taha’e ha’éva.
At least, the walls aren't stone.	Por lo menos, umi muro ndaha'éi ita.
That can be the measure of our lives.	Upéva ikatu ha’e pe medida ñande rekove rehegua.
He'd quit by now.	Ha'e ohejáta kuri ko'ágã peve.
Everyone will have the same behavior here.	Opavave oguerekóta peteĩchagua teko ko’ápe.
I want to keep my job.	Che arekose che rembiapo.
One more dream.	Peteĩ kerayvotyve.
But the room is empty.	Péro pe koty nandi.
You feel like shit too.	Nde avei reñeñandu peteĩ cagada-icha.
Again, it’s not too difficult.	Jey, ndahasyiete.
They ask me things, tell me things.	Oporandu chéve hikuái umi mba’e, omombe’u chéve umi mba’e.
Don't work like that here.	Ani remba'apo péicha ko'ápe.
Many players lost their lives.	Heta oha'ãva operde hekove.
We are more like him.	Ñande jajoguavéntema chupe.
His voice couldn’t decide.	Iñe’ẽ ndaikatúikuri odesidi.
But you get to keep the memories.	Péro rehupyty reñongatu hag̃ua umi manduʼa.
I really love going.	Añetehápe ahayhu aha.
That's the thing, though.	Upéva ha'e pe mba'e, jepémo upéicha.
Men and women are for bodies, they tell me.	Kuimba’e ha kuña ha’e tetekuérape guarã, he’i chéve hikuái.
He knew he had no option.	Ha’e oikuaa ndoguerekoiha opción.
Areas where your student feels less prepared may require more time.	Umi área ne estudiánte oñeñanduhápe saʼive ojepreparaha ikatu oikotevẽ hetave tiémpo.
He didn’t do that.	Ndojapóikuri upéva.
I don’t know who had the first one, actually.	Ndaikuaái mávapa oguereko pe peteĩha, añetehápe.
Such a truth.	Peichagua añetegua.
I had to think about it.	Apensa vaʼerã kuri.
Not for his safety.	Ndaha’éi iseguridad rehehápe.
You don’t want to go either.	Nde avei nderehoséi.
The practical application of these findings is discussed in this report.	Ko informe-pe oñeñe'ê aplicación práctica ko'ã mba'e ojejuhúva rehe.
But these things he went out with.	Péro koʼã mbaʼe haʼe osẽ hendive.
Like, good man.	Ha'ete, kuimba'e porã.
In fact, this had been going on for pretty much his entire career.	Añetehápe, kóva oho kuri haimete icarrera pukukue javeve.
A judge will hear the case.	Peteĩ hués ohendúta pe káso.
I had to step on them.	Tekotevẽ kuri apyrũ hesekuéra.
So let's see where you take this.	Upévare jahecha moõpa regueraha ko mbaʼe.
Take a look at it.	Ejesarekomína.
Which is, you know, the way of the web.	Ha’éva, peikuaa, web rape.
Guy followed me again.	Guy che rapykuéri jey.
At this point we don't seem to have that guy.	Ko'ã momento-pe ha'ete ndoroguerekóiva upe karai.
This can lead to more heart failure.	Péva ikatu ogueru hetave insuficiencia cardiaca.
Either way, read the book.	Tahaʼe haʼéva la situasión, elee pe lívro.
I was on and off for days.	Che aime ha asẽ heta ára pukukue.
Still, there are limits to this general rule.	Upéicharõ jepe, oĩ límite ko regla general-pe.
It’s time to count their success, too.	Oguahẽma ára jaipapa haĝua pe éxito orekóva hikuái, avei.
I joined him in trying to escape.	Che amoirũ hendive añehaʼãvo akañy.
And writing is one thing and reading is another.	Ha jehai ha’e peteĩ mba’e ha moñe’ẽrã katu ambue mba’e.
I really needed a smile, and this was perfect.	Añetehápe aikotevẽkuri peteĩ sonrisa, ha kóva ha’e perfecto.
From an early age there was water in his blood.	Imitã guive oĩ y huguype.
All levels are welcome.	Opavave nivel ojeguerohory.
There is nowhere to hide.	Ndaipóri moõpa oñeñomi vaʼerã.
It looks to me like it would be next to impossible.	Ojesareko chéve ha'ete ku oîva'erãmo'ã ykére imposible.
He forced a laugh.	Oforsa peteĩ pukavy.
And one step leads to the next.	Ha peteĩ paso ogueraha ambue paso-pe.
But they are not here.	Péro haʼekuéra noĩri koʼápe.
The first time was to introduce the idea.	Pe primera ves haʼe vaʼekue oñepresenta hag̃ua pe idéa.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Maybe he understood how much she loved him.	Ikatu oime ontende mbaʼéichapa haʼe ohayhu chupe.
None of them were.	Ni peteĩva umíva apytégui ndahaʼéi vaʼekue.
I had to force myself.	Tekotevẽkuri ajeforsa chejehe.
No other medical devices were used.	Ndojeporúi ambue aparato médico.
No probably because of that.	Nahániri oiméne upévare.
He was still sitting on the floor.	Haʼe oguapy gueteri hína kuri yvýpe.
In fact, they are afraid of it.	Añetehápe, okyhyje hikuái upévagui.
I would recommend this trip to everyone and anyone.	Che arrecomendase ko viaje opavave ha oimeraẽvape.
That’s one of the biggest life decisions ever made.	Upéva ha’e peteĩ decisión tuichavéva tekove rehegua ojejapóva.
It's a big house.	Ha'e peteĩ óga guasu.
She paid great attention to detail.	Haʼe oñatende porãiterei umi detállere.
Looking at his lights.	Omañávo umi tesape orekóvare.
Take the details.	Ojegueraha umi detalle.
I need you to protect me and want me and love me.	Aikotevẽ nde cheprotehe ha chereipota ha cherayhu.
Before that, he was not very involved.	Upe mboyve, haʼe noñeinvolucraiete vaʼekue.
We do not have access to personal data.	Ndoroguerekói acceso umi dato personal-pe.
I don't have any choice about that.	Ndarekói mba'eveichagua elección upévare.
Get yourself another girl.	Ehupyty ndejupe ambue mitãkuña.
Only the enemy shows you where you are weak.	Pe enemígo añoite ohechauka ndéve moõpa ndekangy.
You've opened a real can of shit here.	Reipe'áma peteĩ lata de mierda añetegua ko'ápe.
We try to do as many special events as possible.	Roñeha’ã rojapo heta evento especial ikatúva.
Fire through fire.	Tata rupive tata.
It never seems to change.	Ha’ete ku araka’eve nokambiáiva.
I’ve never seen anything less.	Araka’eve ndahechái mba’eve michĩvéva.
His body would fall a little on itself.	Hete ho’a’imiva’erãmo’ã ijehe.
Read our review of the game now.	Emoñe’ẽ ore revisión ñembosarái rehegua ko’áĝa.
The night is still young.	Pyhare imitã gueteri.
Food is a fact of life.	Tembi’u ha’e peteĩ mba’e añeteguáva tekovépe.
He closed it immediately.	Omboty pya'e voi.
He didn't call anyone.	Ha'e nohenói avavépe.
We can't just do it in the schools.	Ndaikatúi jajapo umi mbo'ehaópente.
There were three others with him but we lost contact with them.	Oĩkuri ambue mbohapy hendive ha katu roperdékuri contacto hendivekuéra.
I hope you find them interesting.	Aipotaite ningo pejuhu chupekuéra iñinteresanteha.
The logic was simple.	Pe lógica ha’e kuri simple.
Thus, we present some ways to improve.	Péicha ropresenta unos kuánto tape ikatu hag̃uáicha ñamehora.
This is how the world happens.	Péicha oiko ko múndo.
You showed him.	Nde rehechauka chupe.
He didn't have to do that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue ojapo upéva.
It’s definitely been my experience.	Katuete ha’ékuri che experiencia.
This is your time.	Kóva ha’e pende tiempo.
Say it so that it becomes real.	Ere ikatu hag̃uáicha oiko chugui añetegua.
Two men, so very different.	Mokõi kuimba’e, upéicha iñambueterei.
Just to clear my head.	Amopotĩ haĝuánte che akã.
I stayed hidden until they were gone.	Che apyta kañyhápe opa peve hikuái.
Everything takes time.	Opa mbaʼe ogueraha tiémpo.
This is just great.	Kóva tuicha mba’énte.
I was drinking water and it was nothing but water.	Che ningo hoyʼu kuri y ha ndahaʼéi mbaʼeve síno y.
Yet they refused to let him go free.	Upéicharõ jepe ndohejaséi chupe hikuái lívre.
I did not care what he and his mother thought of us.	Ndacheinteresái vaʼekue mbaʼépa haʼe ha isy opensa orerehe.
This time the mission succeeded.	Ko vuéltape osẽ porã pe misión.
I don't know how, but it goes with the money.	Ndaikuaái mba'éichapa, ha katu oho pe pirapire ndive.
We can actually see this as follows.	Añetehápe ikatu jahecha ko mba’e kóicha.
The pictures he took were awesome.	Umi ta’anga ogueraháva tuichaiterei mba’e.
Lots of characters, lots of things going on.	Heta personaje, heta mba’e oikóva.
When he spoke, his voice was still and quiet.	Oñe’ẽvo, iñe’ẽ kirirĩ ha kirirĩháme.
I noticed for the first time that he seemed a bit tired.	Ahechakuaa primera vez ha’eteha ikane’õ’imi.
Of course, you need them to keep it from happening.	Añetehápe, reikotevẽ hesekuéra ani hag̃ua upéicha.
You get a lot of reduced products.	Ojehupyty hetaiterei producto oñemboguejýva.
There is a distance with a computer.	Oĩ peteĩ distancia peteĩ computadora reheve.
We are a family now.	Ore ningo peteĩ família koʼág̃a.
The second best time is now.	Pe mokõiha jey iporãvéva ha’e ko’áĝa.
And those on both sides of them.	Ha umi oĩva mokõive ládo umívagui.
These cars need to feel heavy.	Ko'ã auto tekotevê oñeñandu ipohýi.
I was living here.	Che aiko kuri koʼápe.
She had never had such a memory.	Haʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue peichagua manduʼa.
It wasn’t even a regular class.	Ndaha’éikuri ni peteĩ clase regular.
Then he noticed the brown eyes and slightly larger mouth.	Upéi ohechakuaa pe hesa morotĩ ha ijuru tuicha’imi.
It’s very dangerous for the baby.	Ipeligrosoiterei pe mitãme guarã.
Connected with the city.	Ojoajúva táva ndive.
There were so many things he wanted to think about first.	Hetaiterei mbaʼe haʼe opensaséva raẽ.
It's not good.	Ndaha'éi porã.
He offered to open the debate with her at that level.	Oikuave'ë oipe'a haguã debate hendive upe nivel-pe.
Evil needs only that one waiting.	Pe mba’evai oikotevẽ upe peteĩ oha’arõva añoite.
Strengthen your power.	Emokyre'ỹ nde pu'aka.
We can’t disagree.	Ndaikatúi ñaime de acuerdo.
Probably just for fun.	Oiméne ojediverti hag̃uánte.
There was no sign of it in the water.	Pe ýpe ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva upéva.
I loved every moment of it.	Che ahayhu cada momento upévagui.
I tested them out.	Che aproba umíva.
He indicated that he would continue to do so.	Ohechauka osegi vaʼerãha upéva.
And content was king.	Ha contento ha'e va'ekue rréi.
He’s known them since his office moved here.	Ha’e oikuaa chupekuéra ova guive idespacho ko’ápe.
It is nice to want to drop and feel at peace.	Iporã ningo jaityse ha ñañeñandu pyʼaguapýpe.
There is no security.	Ndaipóri seguridad.
That said, the trials will go forward.	Upéva oje'évo, umi juicio ohóta tenonde gotyo.
In his heart, he knew he was real.	Ikorasõme, ha’e oikuaa ha’e añeteguaha.
Listening to my favorite players.	Ohendúvo umi che jugador favorito-kuérape.
But he can say a few things about it.	Péro ikatu heʼi unos kuánto mbaʼe upévare.
The storm had passed.	Ohasa kuri pe torménta.
There you go.	Upépe reho.
So build around it, sure.	Upévare emopu’ã ijerére, seguro.
And then go home.	Ha upéi tereho nde rógape.
Birth control is legal.	Pe control de parto ha’e legal.
I get so much money per week deducted from his salary.	Ahupyty hetaiterei pirapire por semana ojeipe’áva isueldo-gui.
He repeated it again.	Haʼe heʼi jey upéva.
The combination was impossible.	Pe combinación ndaikatúikuri ojejapo.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Oipe'a hokê desayuno, almuerzo ha cena-pe guarã.
The heat was definitely going to be an issue.	Pe haku katuete haʼéta kuri peteĩ mbaʼe.
He can kill and eat.	Ikatu ojuka ha ho'u.
In the truck.	Pe kamiõme.
It’s like.	Ha’ete ku.
I made my fingers start walking.	Ajapo che kuã oñepyrũ oguata.
At first it was individuals or families.	Ñepyrũrã haʼe vaʼekue umi persóna térã umi família.
This kid had a way of moving him.	Ko mitã oguereko peteĩ tape omomýi haĝua chupe.
I will not comment on this at this stage.	Ndacomentamo'ãi ko'ã mba'ére ko etapa-pe.
Not 'was dead' or 'murdered', but 'quite dead'.	Ndaha'éi ‘omanókuri’ ni ‘ojejuka’, ha katu ‘omanóma porãiterei’.
Like you right now.	Ndeichaite ko'ágãite.
It's a good signing though.	Ha'e peteî firma iporãva jepénte upéva.
He was different.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue.
They were very young.	Haʼekuéra ningo imitãiterei vaʼekue.
This isn't news either.	Kóva ndaha'éi avei marandu.
I beat him up.	Che ainupã chupe.
He pulled some very high notes out of that.	Oguenohẽ upe mba’égui unos kuánto nota yvatetereíva.
But there’s a lot to worry about for the young mother during this time.	Ha katu heta mba’e oipy’apy pe sy imitãvape ko’ã tiempo aja.
It's about a page long.	Ha'e peteĩ páhina rupi ipuku.
We either find something or we don't, but either way we learn.	Jajuhu peteĩ mbaʼe térã ndajajuhúi, péro tahaʼe haʼéva la hendáicha ñaaprende.
He was asking the next most important question.	Ha’e ojapo hína kuri pe porandu oúva iñimportantevéva.
You know my memory.	Peẽ peikuaa che mandu’a.
Men, women and children.	Kuimba’e, kuña ha mitã.
Global call a.	Ñehenói global a.
I find that the type system sometimes gets in my way.	Ajuhu pe sistema de tipo sapy’ánte oikeha che rapére.
Well, that’s never a way to handle it.	Bueno, upéva araka’eve ndaha’éi peteĩ manera ñamaneha haĝua.
I want everyone to be proud.	Aipota enterovépe oñemombaʼeguasu.
I was on it for about four months.	Che aime kuri hese cuatro méserupi.
It’s a little dark there.	Upépe iñypytũ’imi.
They decide to try another plan and separate.	Odesidi hikuái oñeha’ã ambue plan ha ojesepara.
It feels like you get to know them on another level.	Oñeñandu reikuaaháicha chupekuéra ambue nivel-pe.
Sometimes it's a whole city.	Sapy'ánte ha'e peteĩ táva tuichakue.
This is really just a detail.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ detalle añónte.
We took him to therapy.	Rogueraha chupe terapia-pe.
Make sure you download it!.	¡Ejeasegura emboguejy haguã!.
Those are really good education schools.	Umíva añetehápe mbo'ehao tekombo'e iporãva.
The police dragged four or five boys from the scene.	Policía oity irundy térã po mitãkuimba'e escenario-gui.
We should try to talk to them.	Ñañehaʼãvaʼerã ñañeʼẽ hendivekuéra.
It's not fair.	Ndaha'éi hekojojáva.
I want to see them go down in the pan.	Ahechase oguejy hikuái pe sarténpe.
Anything goes well.	Oimeraẽ mba’e oho porã.
It’s not something like that.	Ndaha’éi peteĩ mba’e upéicha.
In that second of confusion, he almost understood his father.	Upe segundo de confusión-pe, haimete ontende itúvape.
The actual game resources themselves are not being shared.	Umi recurso juego añeteguáva ijeheguiete noñembohasái hína.
Sometimes, it works.	Sapy’ánte, omba’apo.
I was interested in science.	Che añeinteresa pe siénsia rehe.
Love, desire, need.	Mborayhu, mba’epota, tekotevẽ.
It’s a good thing to do if you love him.	Iporã rejapo rehayhúramo chupe.
And the very short answer to that is no.	Ha pe mbohovái mbykymiete upévape ha’e nahániri.
It came from something terrible.	Oúkuri peteĩ mba’e vaietégui.
I hear you're a reasonable man.	Ahendu nde ha'eha peteĩ kuimba'e razonable.
I don’t mean we don’t lose anything worth having.	Nda’eséi ndajaperdeiha mba’eve vale la pena jaguereko.
I love that stuff.	Che ahayhu upe mba’e.
I would say no.	Che ha’éta nahániri.
Well, you were absolutely right.	Bueno, nde ere kuri absolutamente razón.
Also, you shouldn't worry about me.	Avei, ndapejepyʼapyivaʼerã cherehe.
And it can help.	Ha ikatu oipytyvõ.
I carry this burden in my heart.	Che araha ko mba’e pohýi che korasõme.
Then they lost the next game.	Upéi operde hikuái ambue partido-pe.
Come on, everyone.	Peju, opavave.
Everyone was very quiet.	Maymáva okirirĩeterei.
The roads run in the same directions.	Umi tape oñani umi tape peteĩchaguápe.
See website for details.	Ehecha páhina web-pe umi detalle rehegua.
Four people died statewide.	Irundy tapicha omano estado pukukue.
She didn’t believe her bottom would ever have her.	Ha’e ndogueroviáikuri iguype araka’eve oguerekotaha chupe.
There’s a lot to this character.	Oĩ heta mba’e ko personaje-pe.
Now go in there.	Koʼág̃a eike upérupi.
Among the men, none.	Umi kuimba’e apytépe, ni peteĩ.
It may be far away.	Ikatu oĩ mombyry.
Your boys are so lucky.	Nde mitãkuimba’ekuéra oreko suerteiterei.
No need to add more spirit and terms.	Natekotevẽi ñamoĩve espíritu ha término.
We may not do it.	Ikatu ndajajapói.
And, yes, it worked.	Ha, heẽ, osẽ porã.
You have a lot to learn.	Heta mbaʼe reaprende vaʼerã.
Let’s go back to it.	Jaha jey hese.
She's beautiful just the way she is.	Ha'e iporãiterei ha'eháichaite.
It’s like living life in a dream.	Ha’ete ku aikovéva tekove peteĩ sueño-peguáicha.
I don't figure in any of this.	Che ndajefigura mba'eve ko'ã mba'épe.
It was easy for me to read.	Ndahasýi chéve alee hag̃ua.
It’s not like she’s a good mother anyway.	Ndaha’éi ha’eháicha peteĩ sy porã taha’e ha’éva.
Nor is it an accident.	Ndahaʼéi avei peteĩ aksidénte.
He stated that argument.	Omombe'u upe argumento.
I'll do it myself.	Che voi ajapo va'erã.
He was in the back, where he liked it.	Ha’e oĩkuri tapykuépe, upépe ogusta chupe.
Look at my works.	Emañamína che rembiapokuérare.
There are a few reasons to be concerned.	Oĩ mbovymi mbaʼérepa jajepyʼapy vaʼerã.
Let it be so.	Upéicha toiko.
I can sleep anywhere.	Ikatu ake mamove.
Here’s our home.	Ko’ápe oĩ ñande róga.
That often happens when a marriage is bad.	Upéva oiko jepi peteĩ matrimónio ivaíramo.
Not saying that’s yours is just a thought.	Nda’éiramo upéva ha’eha pe nde mba’éva ha’e peteĩ pensamiento añónte.
It’s an innovative piece of software.	Ha’e peteĩ software ipyahu’ỹva.
There really was no need for the letters now, he thought.	Añetehápe natekotevẽikuri ko’áĝa umi kuatiañe’ẽ, oimo’ã.
Select this command early and often.	Eiporavo ko tembiapoukapy tenonderã ha py’ỹi.
Nothing, he couldn’t seem to stop me.	Mba’eve, ha’ete ku ndaikatúiva chejoko.
You shouldn’t get into that kind of thing as a player.	Ndereikeiva’erã upeichagua mba’épe peteĩ jugador ramo.
It’s kind of a big decision, though.	Ha’e peteĩ especie de decisión tuicháva, jepe.
He points to the space behind us.	Ha’e oapunta pe espacio oĩva ñande rapykuéri.
Long live this band and their beautiful songs.	Toikove ko banda ha purahéi porãite ojapóva hikuái.
I hope he stays very long.	Aipotaite ningo haʼe opyta areiterei.
I only have two and that was a while ago.	Che areko mokõinte ha upéva ojapo sapy’ami.
Then they fell silent.	Upéi okirirĩmba hikuái.
His role in this position was to attract attention.	Ifunción ko cargo-pe ha’eva’ekue ogueraha haĝua atención.
Wait just a minute.	Ehaʼarõ peteĩ minútonte.
All because you can't control yourself.	Opa mba'e ndaikatúigui rejejoko.
This does not make it healthy.	Péva ndojapói hesãi haguã.
I've never seen someone look so empty.	Araka'eve ndahecháiva peteĩ tapicha ojehecha vacío péicha.
Your parents have to get married.	Nde tuvakuéra omenda vaʼerã.
I found him.	Ajuhu chupe.
He couldn't seem to get away.	Haʼete voi ndaikatúiva oñemomombyry.
We love him.	Ñande jahayhu chupe.
He was never going to be whole.	Haʼe arakaʼeve noĩmoʼãi kuri entero.
His story is ripped from life.	Imombe’upy ojeipe’a tekovégui.
I’m getting angrier.	Che pochy ohóvo.
More than just sex.	Hetave mba’e sexo-gui.
I don’t remember much about the next few days.	Nachemandu’ái heta mba’ére umi ára oúvare.
Morning is not your day of the day, it’s not like this in the morning.	Pyhareve ndaha’éi nde ára ára rehegua, ndaha’éi péicha pyhareve.
But he was in such trouble.	Péro haʼe oĩ vaʼekue peichagua provlémape.
I am really proud of that.	Añetehápe añemombaʼeguasu upévare.
And his parents did that.	Ha ituvakuéra ojapo upéva.
As a result, such devices are of limited practical use.	Upéicha rupi koʼãichagua aparáto ojepuru saʼi ojejapo hag̃ua.
This function is not called when the identity is initially created.	Ko tembiaporã noñehenóiri ojejapo ñepyrũ jave identidad.
The people in the organization did well.	Umi hénte oĩva pe organisasiónpe ojapo porã.
You will have access to others, if necessary.	Reguerekóta acceso ambuévape, tekotevẽramo.
There I am right there.	Upépe che aime upépe voi.
I'm dead, now.	Che amano, ko'ágã.
Someone else is following your wife.	Oĩ ótro omoirũva hína ne rembireko.
Arrived this exact morning.	Oguahẽ ko ára exacto pyhareve.
It’s not in one thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’épe.
That was three thousand years ago.	Upéva ojapo tres mil áño.
You bought him.	Nde rejogua chupe.
So, we have to watch out for this guy.	Upéicharõ, ñañangareko vaʼerã ko karaíre.
You become exactly that many years later.	Nde oiko exactamente upéicha heta áño rire.
It was collected that year.	Oñembyaty upe arýpe.
There are fleeting moments.	Oĩ momento ohasáva.
I know what passion is.	Aikuaa mba’épa pe pasión.
It's complicated like love.	Ha'e complicado mborayhuicha.
Sometimes my career is brought into this, sometimes not.	Sapy’ánte che carrera ojegueru ko’ã mba’épe, sapy’ánte ndaha’éi.
There were others like him, it’s true.	Oĩkuri ambue ha’eichagua, añete.
How does he feel about his decision?	Mba’éichapa oñeñandu odesidi haguére.
Whatever you see, tell us.	Taha'e ha'éva pe rehecháva, ere oréve.
Options are the key.	Umi opción ha’e pe clave.
Take one of my credit cards.	Ejagarra peteĩ che tarhéta de krédito.
I can't see how it could be so bad for you.	Ndaikatúi ahecha mba'éichapa ikatu ivaieterei ndéve guarã.
Just leave it to me.	Pehejamínte chéve.
Some of them are terrible.	Oĩ ijapytepekuéra ivaietereíva.
His death is recorded.	Omano hague ojehai.
I was a spoiled man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe oñembyaíva vaʼekue.
What a relief to be home.	Mba’eichaitépa tuicha alivio aime haguére ógape.
I'm stuck in my own head.	Che akãme voi añembo'y.
You made him do it.	Nde rejapo chupe ojapo hag̃ua upéva.
The latter seems to be the case.	Ko ipahaguéva ha’ete ku oikóva.
A small sign points to the right.	Peteĩ letréro michĩva ohechauka pe derécha gotyo.
Disease has become an ever-present enemy.	Pe mbaʼasygui oiko peteĩ enemígo siémpre oĩva.
You don't lose the fingers because it's the hand.	Ndereperdéi umi kuã ha'égui pe po.
Somehow, he had long disappeared.	Algún modo, are guivéma okañy kuri.
, and not a final paper.	, ha ndaha’éi peteĩ kuatia paha.
He had nothing to use from it.	Haʼe ndorekói mbaʼeve oipuru hag̃ua chugui.
What a world, what a world.	Mba’e mundo, mba’e mundo.
So don't save much with this little thing.	Upévare ani reñongatu heta ko mbaʼe michĩva reheve.
You can get them at the door.	Ikatu rehupyty umíva okẽme.
The political right and left need each other.	Derecha ha izquierda política oikotevê ojuehe.
And take him home.	Ha egueraha chupe hógape.
And the closer everyone gets, the better it feels.	Ha opavave oñemoag̃uivévo, oñeñandu porãve.
The reaction of the army crowd was huge.	Tuichaiterei mba'e reacción multitud ejército-pe.
Only his eyes showed.	Hesa mante ohechauka.
Imagine putting your hands up to feel the wind.	Eñeimahinamína remoĩha nde po yvate reñandu hag̃ua pe yvytu.
And so it should be.	Ha upéicha vaʼerã avei.
You were in the debate.	Nde reime kuri pe debate-pe.
He stayed away, and they lived their lives.	Ha'e opyta mombyry, ha oikove hikuái hekove.
I thought about it a lot.	Che apensaiterei hese.
The game is then saved.	Upe rire ojesalva pe ñembosarái.
You'll find me.	Che rejuhúta.
Or maybe he doesn't.	Térã ikatu haʼe ndojapói.
He gives you a pure mind and a pure heart.	Haʼe omeʼẽ ndéve peteĩ apytuʼũ potĩ ha peteĩ korasõ potĩ.
That will soon change.	Upéva koʼẽrõitéma okambiáta.
As the attack continues, so does the opportunity to participate.	Oñemotenondévo atentado, péicha avei oportunidad oparticipa haguã.
They have to imagine themselves as part of a development team.	Oñeimaginava’erã hikuái ha’eha parte peteĩ equipo de desarrollo-pe.
He gave each word its full meaning.	Haʼe omeʼẽ káda palávra heʼiséva kompletoite.
Place in a warm, bright window.	Oñemoĩ peteĩ ventána haku ha hesakãvape.
I've done it.	Che ajapo vaekue.
I'm talking about the real conflict.	Añe'ê hína pe conflicto añeteguáre.
But again this is another story.	Ha katu jey kóva ha’e ambue tembiasakue.
If it’s the latter, then this is simple.	Oiméramo ha’e ko ipahaguéva, upéicharõ kóva ha’e simple.
But it can be a bad thing.	Péro ikatu haʼe peteĩ mbaʼe vai.
He's taking good care of you, don't worry.	Ha'e oñangareko porãiterei nderehe, ani rejepy'apy.
Set leading goals.	Emoĩ umi méta ogueraháva.
And it was ready very soon.	Ha pyaʼeterei oĩma kuri preparádo.
That's because he is.	Upéva oiko ha'égui.
Do it quickly.	Ejapo pya’e.
Well, not anymore.	Bueno, ndaha’evéima.
This does not, in any way, affect the price you pay.	Péva ndojapói, mba’eveichavérõ, mba’eve pe precio repagáva rehe.
Someone turned on the radio.	Oĩ omboguejýva pe rrádio.
But, let me tell you a little fact of history.	Ha katu, pehejami tamombe’u peẽme peteĩ hecho michĩmi pe historia rehegua.
You have to take it inside sometimes.	Regueraha vaʼerã hyepýpe sapyʼánte.
He couldn't take his eyes off her.	Ndaikatúi oipe'a chugui hesa.
Learning from others is hit or miss.	Ña’aprende ambuekuéragui ha’e golpe térã falta.
I don’t believe you know him.	Ndagueroviái peẽ peikuaaha chupe.
He shouted, though there was no sound.	Osapukái, ndaipóriramo jepe tyapu.
But I would not watch this movie.	Péro ndahechamoʼãi kuri ko pelíkula.
He was for smaller government and everyone knew it.	Ha’e oĩkuri gobierno michĩvévape ĝuarã ha opavave oikuaa upéva.
He explained where he was going and why.	Omombeʼu moõpa oho ha mbaʼérepa.
Such events speak to the problems of the Internet.	Koʼãichagua acontecimiento oñeʼẽ umi provléma oĩvare Internétpe.
I've never underestimated anyone.	Araka'eve ndachemomichĩri avavépe.
We don’t have water.	Ndoroguerekói y.
This season was amazing.	Ko temporada ha’e kuri asombrosa.
What comes out, let’s say how well their lives are going.	Pe osêva, ja’e mba’éichapa oho porã hekovekuéra.
I recognized him in my mind.	Che ahechakuaa chupe che akãme.
Eventually, though, it may actually come down.	Péro amo ipahápe ikatu añetehápe oguejy.
And it was very easy to do.	Ha ndahasyiete vaʼekue ojejapo hag̃ua.
He’s pressing on.	Ha’e opresiona ohóvo.
No, the perfect woman is not yet developed.	Nahániri, pe kuña perfékto neʼĩra gueteri oñemoakãrapuʼã.
When he saw them clearly he did not like them.	Ohecha porãvo chupekuéra ndogustái chupe chupekuéra.
Let’s talk about it.	Ñañe’ẽ hese.
It is stable and has many good features and users love it.	Ha'e estable ha oreko heta mba'eporã ha umi usuario ohayhu.
He understood the connection between them.	Ha’e ontende pe joaju oĩva ijapytépe kuéra.
Not very much, he soon realized.	Ndaha’éi tuichaiterei, pya’e ohechakuaa.
Hidden and waiting for you.	Okañy ha oha’arõva ndéve.
That’s the beginning.	Upéva ñepyrũrã.
Stand back at a distance and listen to him.	Eñembo'y jey mombyry ha ehendu chupe.
He was intelligent and stubborn.	Haʼe ningo iñarandu ha ipyʼahatã vaʼekue.
Before most people.	La majoría umi hénte mboyve.
Any fragrance would have been welcome then.	Oimeraẽ hyakuã porãva ojeguerohoryvaʼerãmoʼã upérõ.
Fighting in the region continued for months.	Ñorairõ región-pe oñemotenonde jasy pukukue.
By default this option is disabled.	Por defecto ko opción oñembogue.
There must be a reason for this.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
There's a limit to everything.	Oĩ peteĩ límite opa mba'épe.
Knowledge is not only key to power.	Pe mba’ekuaa ndaha’éi clave poder-pe ĝuarãnte.
It was hard for him to hear.	Ijetuʼu voi chupe ohendu hag̃ua.
He does that sometimes.	Haʼe ojapo upéva sapyʼánte.
I’ll try and explain.	Añeha’ã ha amombe’u.
We will not tolerate that.	Ndorogueropuʼakamoʼãi upéva.
I am out of this business.	Che aime fuera ko negocio-gui.
What else do I need to do here.	Mba’e ambue tekotevẽ ajapo ko’ápe.
You left me with nothing.	Che reheja mba'eve'ỹre.
At any time before trial.	Oimeha ára ojejapo mboyve juicio.
They had done it together.	Ojapókuri hikuái oñondive.
Device users can access content using a variety of different mechanisms.	Umi tembipuru puruhára ikatu oike contenido-pe oipurúvo opaichagua mecanismo iñambuéva.
If it's been a while since this happened, do it one more time.	Ojapómaramo sapyʼami oiko hague ko mbaʼe, ejapo jey peteĩ jey.
He can't take it.	Ha'e ndaikatúi ogueraha.
Had been calling every five minutes.	Había sido llamando cada cinco minuto.
He never stayed that long though.	Haʼe arakaʼeve ndopytái are upéicha jepe.
I took a listen.	Che araha peteĩ ñehendu.
The structure of the tree may not be uniform.	Pe yvyra estructura ikatu ndaha’éi peteĩchagua.
Don't like it.	Ani ndegusta.
But that does not mean that we find the theory obviously true.	Péro upéva ndeʼiséi jajuhuha pe teoría ojehechaháicha añeteguaha.
Anything really goes as long as it looks good.	Oimeraẽ mba’e añetehápe oho ojehecha porã aja pukukue.
So you don’t have to take them back throughout the process.	Upévare natekotevẽi regueraha jey chupekuéra pe proceso pukukue javeve.
Without that self, when there is love, there is pure love.	Upe jey’ỹre, oĩ jave mborayhu, oĩ mborayhu potĩ.
Sometimes stories are hard.	Sapy’ánte umi istória hasy.
No man in my life had ever done that to me.	Ndaipóri kuimbaʼe ojapovaʼekue cherehe upéicha che rekovépe.
And there was no way to get into the boat.	Ha ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojeike pe várkope.
They may not think.	Ikatu ningo nopensái hikuái.
Probably at night.	Oiméne pyhare.
I went to the high end as well.	Che aha pe extremo yvate gotyo avei.
She looked at the video on her phone and continued.	Haʼe omaña pe vidéore iteléfonope ha osegi.
But the real mother would disagree.	Péro pe sy añetegua noĩmoʼãi de akuérdo upéva.
Just how you want it to appear.	Mbaʼéichapa reipotánte ojekuaa.
The customer wants to take the operation internally.	Pe cliente oguerahase pe operación interna.
The only problem this child had was hearing not learning.	Pe problema añoite oguerekova’ekue ko mitã ha’e pe ohendúva ndaha’éi pe aprendizaje.
For the first time in history, that’s possible.	Primera vez pe historia-pe, upéva ikatu.
This is an important and expensive operation.	Kóva peteî operación iñimportante ha hepýva.
To do that, he went where he would find them.	Upéva ojapo hag̃ua oho ojuhútahápe chupekuéra.
It should not be used at all in a production environment.	Ndojeporúiva'erã mba'eveichavérõ peteî ambiente de producción-pe.
But there is one more thing before you go.	Péro oĩve peteĩ mbaʼe reho mboyve.
How many books have you read this week, this month, this year?	Mboy aranduka piko remoñe’ê ko arapokõindýpe, ko jasýpe, ko arýpe.
It seems awesome.	Ha’ete ku tuichaiterei mba’éva.
He could only remember things for himself.	Haʼe ikatuvaʼekue imanduʼa umi mbaʼe ijeheguínte.
To change the way.	Oñemoambue haguã tape.
I wasn't down there.	Che ndaha'éikuri upépe yvýpe.
She had some books for me.	Haʼe oreko vaʼekue chéve g̃uarã unos kuánto lívro.
In a way, that’s exactly what this is.	En cierto modo, upéva ha’e exactamente pe kóva.
A separate opinion will not be issued.	Peteî dictamen aparte noñeme'êmo'ãi.
Now my wife actually started crying.	Koʼág̃a che rembireko añetehápe oñepyrũ hasẽ.
They are still working.	Koʼág̃a peve ombaʼapo hikuái.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
The boy was dead.	Pe mitãkariaʼy omanóma vaʼekue.
I missed you a lot after you left.	Heta chemandu'a nderehe reho rire.
You can’t get rich if you don’t have a market.	Ndaikatúi reñembopirapire heta ndereguerekóiramo mercado.
Click there and get to the desired screen.	Emboguejy upépe ha eguahẽ pe pantalla reipotávape.
This is not the case now.	Péicha koʼág̃a ndahaʼéi upéicha.
Can't wait to visit the area.	Ndaikatúi oha'ãrõ ovisita haguã upe área.
Now this is more obvious than ever.	Ko'ágã péva ojehecha porãve yma guarégui.
Our numbers were low this year, only six adults and eight children.	Ore número mbovy ko arýpe, seis adulto ha ocho mitãnte.
He doesn’t like the dark.	Ndogustái chupe pe pytũmby.
It is independent of us.	Ha’e independiente ñandehegui.
He must have called her.	Oiméne ohenói chupe.
It will not happen if we have more experience.	Ndoikomoʼãi jaguerekóramo hetave experiénsia.
We just have faith that there is a meaning.	Jaguerekonte jerovia oĩha peteĩ significado.
Obviously, it is dangerous to human health and the environment.	Ojekuaa porã, ipeligrosoha yvypóra salud ha medio ambiente-pe guarã.
I closed my eyes again and laid there for a while.	Amboty jey che resa ha añeno sapy’ami upépe.
I hope you listen to them very carefully.	Aipota pehendu porãiterei chupekuéra.
You live and you learn.	Nde reikove ha reaprende.
Other women, many women, are not as lucky.	Ambue kuña, heta kuña, ndoguerekói suerte.
It's not a right.	Ndaha'éi peteĩ derecho.
The build quality is in good order.	Pe calidad de construcción oime en buen orden.
It is, so to speak, a modern city.	Ha’e, oñeñe’ẽvo, peteĩ táva moderno.
It’s never a good combination.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ combinación iporãva.
Important turnarounds occur every day of the week.	Umi giro iñimportánteva oiko káda día de la semana.
And to lose her husband.	Ha operde hag̃ua iménape.
It's not immediately obvious how the song should be played.	Ndaha'éi pya'e ojehechakuaáva mba'éichapa oñembopuva'erã purahéi.
Thank you for giving us the chance to do what we love.	Aguyje peme’ẽ haguére oréve pa’ũ rojapo haĝua pe oregustáva.
But he thinks it might be you.	Péro haʼe opensa ikatuha haʼe hína nde.
Stone is cold and hard.	Ita ro’ysã ha hatã.
That happens all too often.	Upéva oiko jepi voi.
He did not understand what had prompted him to do so.	Haʼe nontendéi mbaʼépa omoñepyrũ chupe ojapo hag̃ua upéva.
This is something to watch in the coming months.	Péva peteî mba'e ojesarekova'erã umi jasy oúvape.
I can't see that changing.	Ndaikatúi ahecha upéva okambiaha.
Maybe it’s the first one.	Ikatu ha’e pe tenondegua.
This man will lie to set you up.	Ko kuimba'e ijapúta penemoĩ haguã.
It seems to work well.	Ha’ete ku omba’apo porãva.
We could have known.	Ikatu kuri jaikuaa.
Among the injured, one was a gunshot wound to the head.	Umi herido apytépe, peteîva ha'e peteî disparo iñakãme.
Not to mention if the police take notice.	Ndaipóri oñe'ê haguã policía oipyhýramo en cuenta.
We found the truth.	Rojuhu pe añetegua.
Of course it couldn’t.	Katuete ndaikatúikuri.
Like I think you had fun too.	Ha’ete ku aimo’ãva nde revy’a hague avei.
He seemed weak.	Haʼe ningo haʼete voi ikangýva.
All of that was different now.	Opa umíva idiferénte vaʼekue koʼág̃a.
These are really my two biggest issues.	Ko’ãva añetehápe ha’e che mokõi tema tuichavéva.
This experiment was successful.	Ko experimento osẽ porãiterei.
That's what they went through.	Upéva ha'e pe ohasava'ekue hikuái.
One male and two females.	Peteĩ kuimba’e ha mokõi kuña.
They will guide you in the right direction.	Haʼekuéra pendegueraháta tape porãre.
None longer than five letters.	Ndaipóri ipukuvéva po taigui.
But this is not enough to account for the apparent lack of energy.	Ha katu péva ndaha’éi suficiente ñame’ẽ haĝua cuenta pe energía ojehecháva ofaltáva rehe.
Maybe he's getting the picture that the baby isn't his.	Ikatu ohupyty hína pe ta'anga pe mitã ndaha'eiha imba'e.
Do you even have money to give him we would like to ask.	Reguerekópa voi pláta remeʼẽ hag̃ua chupe rojerurese.
He put nothing on.	Haʼe nomoĩri mbaʼeve.
Normally, an edge is either present or absent.	Normalmente, peteĩ borde oĩ térã ndoikói.
They were the same thing.	Haʼekuéra ningo peteĩchagua mbaʼe vaʼekue.
So we need to send people to find him.	Upévare tekotevẽ ñamondo umi héntepe oheka hag̃ua chupe.
Well, now we have the other problem.	Bueno, koʼág̃a jareko pe provléma ótro.
I smiled and asked who had tried it.	Che apukavy ha aporandu mávapa oñeha’ãkuri.
We've got other things to do.	Ore roguereko ambue mba'e rojapo haguã.
But it is not working.	Péro nombaʼapói hína.
But taking advantage of them is not as simple as it seems.	Péro jaaprovecha hag̃ua umíva ndahaʼéi haʼetévaicha isensíllova.
And you do, again and again and again.	Ha nde rejapo, jey jey ha jey jey.
The larger they are, the faster the procedure.	Tuichavévo hikuái, pya’eve pe procedimiento.
Because he had heard nothing and had not spoken to anyone about the case.	Pórke haʼe nohendúi mbaʼeve ha noñeʼẽi haguére avavéndi ko kásore.
It’s going to take people.	Ohóta ogueraha tapichakuérape.
We can repeat the same argument.	Ikatu ja’e jey pe argumento peteĩchagua.
That’s how we come at you, you know.	Péicha roju pende ári, peikuaa.
I’d love to read what you have to say.	Chegustaiterei amoñe’ẽ pe ereva’erã.
There is no service.	Ndaipóri servicio.
This is actually a new blog post.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ kuatia pyahu blog-pe.
They’re most common in the winter months.	Ha’ekuéra ojehechave jasy ro’y jave.
I'm not supposed to clean it.	Ndaha'éi che amopotĩva'erã.
For some applications, this is essential.	Oĩ aplicación-pe g̃uarã, kóva iñimportanteterei.
Generally they do.	En general ojapo hikuái.
Once in a battle.	Peteĩ jey peteĩ ñorairõme.
But it may mean nothing.	Péro ikatu ndeʼiséi mbaʼeve.
If they identify us, we're in big trouble.	Ha'ekuéra ñaneidentifica ramo, tuicha apañuãime ñaime.
Cars have seconds.	Umi auto oreko segundo.
It was the dog that came and told us.	Ha’e pe jagua oúva ha omombe’u oréve.
I wouldn't try it.	Che ndañeha'ãmo'ãi.
Do good to those who hate you.	Ejapo iporãva umi nderehe ndaija'éiva rehe.
This seems like a mistake to me.	Kóva ha’ete chéve peteĩ javy.
One project after another.	Peteĩ proyecto rire ambue.
If you don't know, don't worry.	Ndereikuaáiramo, ani rejepyʼapy.
I hate walking on ice.	Che ndacha’éi aguatávo hielo ári.
I think they gave up my office.	Che aimo'ã ome'ẽ hague hikuái che oficina.
Of course, our guys never forget the fans.	Añetehápe, ñande karia'ykuéra araka'eve ndahesarái umi fans-kuéragui.
So variable I can go through those.	Upéicha variable ikatu ahasa umi.
The same is not true for every successful woman.	Upéicha avei ndoikói káda kuña osẽ porãvape g̃uarã.
The film has been released several times on home video.	Ko pelíkula osẽ heta vése video de hogar-pe.
It focuses on the little kid that was you.	Oñecentra pe mitã michĩva ha’eva’ekue nde.
They travel the vast world, in search of something good.	Oviaha hikuái ko múndo tuichaitévare, ohekávo peteĩ mbaʼe porã.
We mean, sir!.	Ñande ja'ese, karai!.
To judge the.	Ohusga haguã.
He really can't do that.	Añetehápe ndaikatúi ojapo upéva.
I've been working on it.	Che amba'apoma hese.
I think this is true in a lot of interesting ways.	Che apensa kóva añeteha heta manera interesante-pe.
Too many days there are three or four hours of sleep.	Hetaiterei ára oî mbohapy térã irundy aravo oke haguã.
And he told me to travel the world.	Ha heʼi chéve aviaha hag̃ua ko múndore.
Public.	Opavavépe guarã.
Observations were consistent through time.	Umi observación ha’e kuri consistente pe tiempo rupive.
They have a very difficult decision to make.	Haʼekuéra oreko peteĩ mbaʼe ijetuʼuetereíva odesidi hag̃ua.
It is wrong to kill people.	Naiporãi ningo jajuka umi héntepe.
Oh, this is so you.	Oh, péva upéicha nde.
They sent it back with a broken frame.	Omondo jey hikuái peteĩ marco oñembyaíva reheve.
I grew up going camping with their families.	Che akakuaa aha aja acampa ifamiliakuéra ndive.
He couldn’t see how anyone could get good action out of that.	Ha’e ndaikatúi ohecha mba’éichapa avave ikatu ohupyty acción porã upe mba’égui.
I wanted him back by our side.	Aipota vaʼekue haʼe oĩ jey ore ykére.
He liked talking to him, he liked the boy.	Ha’e ogusta oñe’ẽ hendive, ogusta pe mitãkaria’y.
I can see why.	Ahechakuaa mbaʼérepa.
It is said that a black and white book cannot pass over it.	Oje'e peteĩ aranduka morotĩ ha hũva ndaikatuiha ohasa hi'ári.
This is a crime.	Péva peteî delito.
Now it needs a new name.	Koʼág̃a oikotevẽ peteĩ téra pyahu.
I didn’t get down there too much.	Ndaguejyitereíri upépe.
Maybe there was no threat, he thought.	Ikatu ningo ndaipóri amenaza, opensa.
For whatever reason, that set him off.	Tahaʼe haʼéva mbaʼére, upéva omoñepyrũ chupe.
I like everything about it.	Chegusta opa mba’e hesegua.
I'm not saying where, for good reasons.	Nda'éi moõpa, umi razón porã rehe.
That's exactly what it is.	Péichaite ningo haʼe.
To my core, as a creative person.	Che núcleo peve, peteĩ persona creativa ramo.
We need to prepare the best we can.	Tekotevẽ jajeprepara pe iporãvéva ikatúva.
He loved it, he smiled.	Ohayhu, opukavy.
They are free to you.	Haʼekuéra ningo isãso peẽme g̃uarã.
How this will work out exactly, is yet to be determined.	Mba'éichapa péva osẽta exactamente, neíra ojekuaa.
There’s a war out there.	Oĩ peteĩ ñorairõ okápe.
The other sex'.	Pe ambue sexo'.
Keyword there is try.	Ñe’ẽ clave upépe oñeha’ã.
After that he was after my boys, my soul.	Upe rire ha’e oĩ che mitãkuimba’ekuéra rapykuéri, che ánga.
Rarely longer, at least.	Sa’i sa’i ipukuve, por lo menos.
I would have believed myself to be lying.	Che arovia vaʼerãmoʼã che japu voi.
Everything seems easy.	Opa mba’e ha’ete ku ndahasýiva.
He tried to sit up, but couldn’t balance himself.	Oñeha’ã oguapy, ha katu ndaikatúi ojeequilibrá.
I was filled with doubt as to how far we would get.	Che henyhẽ duda-gui moõ peve roĝuahẽta.
When taken together.	Ojegueraha jave oñondive.
We don't have that many people going right now.	Ndoroguerekói upéicha heta tapicha ohóva ko'ágãite.
That was his argument.	Upéva haʼe vaʼekue pe argumento orekóva.
Learn how to do it.	Eikuaa mbaʼéichapa.
You were just as good, making anyone around you laugh.	Nde ningo ndekatupyry vaʼekue avei upéicha, rembopuka vaʼekue oimeraẽvape nde jerére.
Too many forces can affect the value of an option.	Hetaiterei fuerza ikatu oityvyro peteĩ opción valor.
I just refused to do so.	Che ambotovénte.
His father died three years later.	Itúva omano tres áño haguépe.
Let them know why you are there, such as a.	Eikuaauka chupekuéra mbaʼérepa reime upépe, por ehémplo a.
It’s just to be told.	Ha’e oñemombe’u haĝuánte.
It looks good on you.	Ojesareko porã nderehe.
Add the wine and bring to a boil.	Oñemoĩ pype víno ha oñembopupu.
Probably something you have never done before.	Oiméne peteĩ mbaʼe arakaʼeve nderejapóiva.
If you have similar answers, raise your hand.	Oiméramo nde reguereko mbohovái ojoguáva, ehupi nde po.
It's fucking great.	Tuicha mba'e joder.
Additional analysis may be required.	Ikatu oñeikotevẽ análisis adicional.
We were up for those things.	Ore ningo roĩ vaʼekue umi mbaʼépe g̃uarã.
Fix the problems she had with him.	Emyatyrõ umi provléma haʼe oreko vaʼekue hendive.
Each company was asked directly to provide information.	Ojejerure directamente káda emprésape omeʼẽ hag̃ua informasión.
The result is as follows.	Pe resultado ha’e péicha.
This request was denied.	Ko mba'ejerure oñembotove.
I was so proud of myself.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue chejehe.
I wrote the code.	Che ahai pe código.
There is nothing holding you back in place.	Ndaipóri mbaʼeve ndejokóva pe lugárpe.
He has three children from different mothers.	Oguereko mbohapy mitã oúva sy iñambuévagui.
This is a negative approach.	Péva peteî enfoque negativo.
He thought the same thing.	Haʼe opensa avei upéicha.
When they find we are gone they will be able to follow us.	Ojuhúvo hikuái ñande ndaiporiha ikatúta ñande rapykuéri.
And my heart.	Ha che korasõ.
Either they will cover it or not.	Tahaʼe haʼekuéra ojahoʼíta térã nahániri.
All the windows were shattered.	Opaite ventána oñembyaipaite.
I haven’t seen him in person.	Ndahechái chupe en persona.
But you never come.	Peẽ katu araka'eve peju.
They would hear the soldiers long before they arrived.	Haʼekuéra ohendúta umi soldádope heta tiémpo og̃uahẽ mboyve.
Moreover, that was the last thing he wanted.	Hiʼarive upéva haʼe vaʼekue pe ipahaite oipotáva.
This should be of the form or.	Kóva ha’eva’erã de la forma térã.
I have half a mind to go see him myself.	Che areko media mente aha haguã ahecha chupe che voi.
I was patient.	Che ningo chepasiénsia vaʼekue.
They had a long feature on him tonight on the news.	Oguereko hikuái peteî rasgo ipukúva hese ko pyharépe noticias-pe.
The answers are supposed to roll off your tongue.	Umi mbohovái oje’e ojerokyva’erã nde ñe’ẽgui.
To be honest, they’ll probably try to contact you again eventually.	Añe’ẽ hağua hekopete, oiméne oñeha’ã jeýta hikuái oñecontacta nendive amo ipahápe.
They just want users to have more choices.	Ha’ekuéra oipotante umi puruhára oguereko hetave jeporavo.
I can’t help them.	Ndaikatúi aipytyvõ chupekuéra.
It has been trouble-free for a year or so.	Ojapóma un áño térã upéicha haʼe hague sin provléma.
Let’s get started!.	¡Ñañepyrũ!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Ha’ékuri pe año otoño, che temporada favorita.
This comes from good reading.	Péva ou ojelee porã haguére.
When the lights go out, we are ready.	Oñembogue vove umi luz, ñaime preparado.
I want people to smile when they hear this record.	Aipota umi tapicha opukavy ohendúvo ko disco.
This weekend, the country suffered two more.	Ko arapokõindy pahápe, tetã ohasa asyve mokõive.
All features are user generated.	Opaite mba’ekuaarã ha’e puruhára omoheñóiva.
Instead, it stayed very cold and continued to rain.	Upéva rangue opyta roʼyeterei ha osegi oky.
Sometimes it disappears altogether.	Sapy’ánte okañymbaite.
You were great.	Nde ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
No question, the car is growing on it.	Ndaipóri cuestión, pe mba’yrumýi okakuaa ohóvo hese.
So this is called the struggle for existence.	Upéicha pévape oñembohéra lucha por la existencia.
This information need not surprise you anymore.	Ko informasión natekotevẽmoʼãvéima neñesorprende.
He's going now.	Ha'e oho ko'ágã.
If this is the case, try the exercise below.	Péicha ramo, eñeha’ã pe ejercicio oĩva ko’ápe.
I would say one of the most popular amenities is access to the library.	Che ha’éta peteĩ mba’eporã ojeguerohoryvéva ha’e jeike biblioteca-pe.
This is very wrong.	Péva ningo ojavyeterei.
See, not found, you understand.	Ohecha, ndojejuhúi, pentende.
Then they boarded a new camp in a strong man.	Upéi ojupi hikuái peteĩ kampaménto pyahúpe peteĩ kuimbaʼe imbaretévape.
Again, don’t solve a problem you don’t have.	Jey, ani resolusiona peteĩ provléma ndererekóiva.
These things are beautiful and important and valuable.	Koʼã mbaʼe ningo iporãiterei ha iñimportánte ha ivaliosoiterei.
He had overall responsibility for the study.	Oguereko kuri responsabilidad general pe estudio rehe.
There are many ways you can tell you are getting older.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo reikuaa ndetujaha ohóvo.
Damage from the storm was generally light.	Umi daño oúva pe tormenta-gui ha’e generalmente ligero.
I went inside.	Che aike hyepýpe.
There they had a man, and only one man.	Upépe oguereko hikuái peteĩ kuimba’e, ha peteĩ kuimba’énte.
Oh never mind.	Oh araka’eve noimportái.
So he had to take matters into his own hands.	Upévare haʼe ogueraha vaʼerã ipópe umi mbaʼe.
He stopped and looked around, no one.	Opyta ha omaña ijerére, ndaipóri avave.
Followed by three challenges to that statement.	Upe rire mbohapy desafío upe declaración-pe.
Its only advantage is the element of surprise.	Iventaja añoite ha’e pe elemento de sorpresa.
We're band members, man.	Ore ha'e banda-gua, karai.
Get ready today!.	¡Eñembosako'i ko árape!.
I'm going for it.	Che aha hese.
That’s the main thing.	Upéva ha’e pe mba’e tenondegua.
And the one before it.	Ha pe oĩva’ekue mboyve.
Something in me refuses to do it.	Peteĩ mba’e chepype ombotovéva ojapo haĝua.
Then we just sit back and see how.	Upéi jaguapy mante ha ñañangareko mbaʼéichapa.
He brings you trouble, and me trouble and.	Ha'e ogueru ndéve apañuãi, ha chéve apañuãi ha.
I can't ask for more.	Ndaikatúi ajerure hetave mba'e.
You can lose weight and keep it off.	Ikatu reperdé nde pesa ha reñongatu.
It’s not the war we’re fighting.	Ndaha’éi pe ñorairõ ñañorairõva hína.
Obviously, there was.	Ojekuaa porã, oĩ vaʼekue.
I wanted to speak, but my jaw was tight.	Che añeʼẽse, péro che jyva ojejoko.
The moment had come.	Oguahẽma kuri pe momento.
We feel our bodies less.	Sa’ive ñañandu ñande rete.
The tests are fairly straightforward.	Umi prueba ha’e bastante recta.
If they are taught, it comes from above.	Oñembo’éramo chupekuéra, ou yvate guive.
Nine years old.	Nueve ary rupi.
Check out the box.	Pehecha.
Exactly where they can go.	Exactamente moõpa ikatu oho hikuái.
But it does have it.	Ha katu oguereko.
So sometimes like having them read a story.	Upévare sapy’ánte jaguerekoháicha chupekuéra omoñe’ẽ haĝua peteĩ tembiasakue.
He was taken to hospital with serious injuries.	Ojegueraha tasyópe lesiones graves reheve.
It must have been an accident.	Oiméne haʼe raʼe peteĩ aksidénte.
I save and save and save to spend money.	Añongatu ha añongatu ha añongatu aiporu hagua viru.
Someone else tried to reach him.	Oĩ ótro oñehaʼãva ohupyty hendápe.
The return information is below.	Pe marandu jevy rehegua oĩ ko’ápe.
He was happy to see them coming.	Haʼe ovyʼa ohechávo ouha chupekuéra.
The features are similar.	Umi mba’ekuaarã ojoguaite.
System is clear.	Sistema hesakã porã.
I certainly did not expect to find the answers there.	Katuete nahaʼarõivaʼekue ajuhu upépe umi rrespuésta.
It has been closed for thirty years now.	Ojapóma treinta ary oñemboty ko'ágã.
You know your child better.	Nde reikuaa porãve ne membýpe.
Make the measurements.	Ojapo umi medida.
No side effects were observed.	Ndojehechái mba'eveichagua efecto secundario.
Find the common ground.	Eheka pe común.
Points for you.	Puntos ndéve guarã.
Also related to the head are, well, the eyes.	Avei ojoajúva akã rehe ha’e, bueno, umi tesa.
We need to show where hope lies.	Tekotevẽ jahechauka moõpa oĩ pe esperánsa.
I started crying my eyes out again.	Añepyrũ jey hasẽ che resa.
One knows the other.	Peteĩva oikuaa ambuépe.
They are real people.	Haʼekuéra ningo hénte añetegua.
So very sweet of you to come too.	Upéicha dulceiterei ndehegui reju haguã avei.
He opened the door.	Oipe’a hokẽ.
Nothing is too big or too small.	Ndaipóri mbaʼeve tuichaitereíva ni michĩetereíva.
Don't even move.	Ani voi remýi.
So, that could raise a few issues.	Upévare, upéva ikatu omopuʼã unos kuánto mbaʼe.
Trust me, you will love it there.	Ejerovia cherehe, rehayhuvéta upépe.
But be careful what you wish for.	Péro eñatendékena mbaʼépa reipotáta.
I thought he might still be here somewhere.	Aimo’ãkuri ikatuha oĩ gueteri ko’ápe peteĩ hendápe.
Love really is the proper word to use in this situation.	Mborayhu añetehápe ha’e pe ñe’ẽ hekopete ojepuru haĝua ko situación-pe.
It would be very difficult.	Hasyeterei vaʼerãmoʼã.
Wait a second.	Eha’arõ peteĩ segundo.
Provide water as needed.	Oñeme’ẽ y oñeikotevẽháicha.
However, such methods of communication have weak security.	Péro koʼãichagua método de komunikasión oreko segurida ikangyva.
But one thing concerns me.	Péro peteĩ mbaʼe chepyʼapýva.
Indeed it was.	Añetehápe haʼe vaʼekue.
He tried calling you last night.	Ha’e oñeha’ãkuri nerenói ange pyhare.
Needs practice, but no time.	Tekotevẽ oñepraktika, péro ndorekói tiémpo.
Might have to try it one of these days.	Ikatu oñeha’ãva’erã ko’ã ára peteĩvape.
It had nothing to do with the case.	Ndorekóikuri mba’eveichagua relación pe káso ndive.
On a bridge.	Peteĩ puente ári.
Finally he came upon the village.	Ipahápe og̃uahẽ pe puévlo ári.
Choice between two models can be informed by a variety of factors.	Jeporavo mokõi modelo apytépe ikatu oñemomarandu opaichagua mba e rupive.
I give according to your stage.	Ame’ẽ según nde etapa.
I thought it was awesome.	Che apensa vaʼekue tuichaiterei mbaʼeha.
Such a terrible thing.	Peichagua mba’e vaiete.
Your wife should get here soon.	Ne rembireko oĝuahẽva’erã ko’ápe pya’e.
Everything is included.	Opa mba’e oike ipype.
They are built on this resource.	Oñemopu'ã hikuái ko recurso rehe.
The fact that she’s your mother is reason enough to hate you.	Pe hecho ha’eha nde sy ha’e razón suficiente ndacha’éi haĝua nderehe.
Without better information, we have to move.	Marandu iporãvéva’ỹre, ñañemongu’eva’erã.
Good source for research papers.	Fuente iporãva umi kuatia investigación rehegua.
You don’t have to go into it.	Natekotevẽi reike ipype.
You know exactly what to do.	Nde reikuaa porã mbaʼépa rejapo vaʼerã.
We may think we are stupid, and we are stupid.	Ikatu ñapensa ñandetavyha, ha ñandetavyha.
However, these results are based on self-reported past and current weight.	Ha katu, ko’ã resultado oñemopyenda autoinformado peso ohasava’ekue ha ko’áĝaguáre.
That can’t be her mother.	Upéva ndaikatúi ha’e isy.
I turned back to the window.	Ajevy jey pe ventána gotyo.
He notices your number on the box.	Ohechakuaa nde número oĩva pe káhape.
Everyone can understand that story.	Enterove ikatu ontende upe istória.
Someone else seems to have this problem.	Haʼete voi ótro orekóva ko provléma.
These findings are consistent with those of our study.	Koʼã mbaʼe jatopáva ojoaju umi mbaʼe jatopávare ñande estúdiope.
They don't put it in the bank and are interested in it.	Ha'ekuéra nomoîri banco-pe ha ointeresáva hese.
I studied his face for features to identify.	Aestudia hova umi rasgo ahechakuaa haĝua.
Or so fast that it might as well be instantaneous.	Térã pyaʼeterei ikatu hag̃uáicha haʼe avei instantáneamente.
He can't win anything like that.	Haʼe ndaikatúi ogana mbaʼeve upéicha.
A boy and his father.	Peteĩ mitãkaria’y ha itúva.
It should only take about three minutes.	Ohasánte vaʼerã tres minútorupi.
You can do this in any region.	Ikatu rejapo upéva oimeraẽ regiónpe.
I keep repeating it, but it is the truth.	Che asegi haʼe jey jey upéva, péro haʼe pe añetegua.
But murder is a felony.	Péro pe jejuka ningo peteĩ delíto tuicháva.
And you can join the conversation on our website.	Ha ikatu pejoaju pe ñemongeta ore páhina web-pe.
I put the cup down.	Amoĩ pe mba’yru.
They are busy and happy.	Haʼekuéra ningo hembiapo heta ha ovyʼa.
But times have changed.	Péro umi tiémpo okambia.
Show students that game objects are real.	Ohechauka temimbo ekuérape umi objeto juego rehegua ha e añetegua.
There are so many people.	Hetaiterei hénte oĩ.
Do a lot more with one vehicle.	Ejapo heta mba’e hetave peteĩ mba’yrumýi reheve.
He couldn’t stop them, the sea of ​​tears.	Ndaikatúi ojoko chupekuéra, pe mar de tesay.
You were right about them.	Nde ere porã vaʼekue hesekuéra.
We realize that the door of love is closed.	Jahechakuaa pe mborayhu rokẽ oñembotyha.
They can work for us at times, against us at other times.	Haʼekuéra ikatu ombaʼapo ñanderehehápe sapyʼánte, ñande kóntrape ótro vése.
He didn't ask her to sit down.	Ndojeruréi chupe oguapy haguã.
A few are black or white.	Mbovymi katu morotĩ térã morotĩ.
He tried not to think about anything.	Oñehaʼã nopensái mbaʼevere.
Enthusiastic writing breeds confidence.	Jehai kyre’ỹ omoheñói jerovia.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Kuarahy ha'e peteĩ tenda haku peteĩ yvága ro'ysãme.
It’s both of them.	Ha’e mokõivéva.
I want to act, write, be as funny as he is.	Che aactuase, ahai, aimese divertido ha’eichaite avei.
You have done nothing wrong.	Peẽ ndapejapói mba'eve ivaíva.
We could never prove where it came from.	Arakaʼeve ndaikatúi rohechauka moõguipa ou.
He only made one of them to cover it.	Peteĩnte ojapo chugui ojaho’i haĝua.
You have to work for special things.	Rembaʼapovaʼerã umi mbaʼe espesiálpe g̃uarã.
But now by definition it’s fair.	Ha katu ko’áğa por definición ha’e justo.
But nothing of this kind was presented.	Péro ni peteĩ mbaʼe koʼãichagua noñepresentái.
Maybe it’s nothing like you originally expected.	Ikatu ndaha’éi mba’eve peẽ peha’arõ haguéicha iñepyrũme.
Think of them never being looked up to.	Epensamína arakaʼeve ndojehecháiha chupekuéra yvateve.
We feel like we’re showing that.	Roñandu rohechaukaháicha upéva.
In the spring.	Primavera-pe.
I find it very important.	Che ahecha iñimportantetereiha.
Fail the mission, die.	Pefalla pe misión, pemano.
Then, call in a week or two.	Upéi, ehenói peteĩ térã mokõi semána rire.
Now it's about five out of five times.	Ko'ágã ha'e haimete cinco de cinco veces.
What seems to be the problem? 	Mbaʼépa haʼete voi pe provléma?
said the doctor.	he’i pohanohára.
I haven't seen him in a long time.	Heta tiémpoma ndahechái chupe.
Then, others will believe too.	Upéi, ambuekuéra ogueroviata avei.
Two men and two women.	Mokõi kuimba’e ha mokõi kuña.
That is the hope of the world.	Upéva hína pe esperánsa orekóva ko múndo.
Then tell me what, if anything, is missing.	Upéi ere chéve mba’épa, oiméramo mba’e, ofalta.
I can’t do this work until people stop.	Ndaikatúi ajapo ko tembiapo gente opyta peve.
They're on the map.	Ha'ekuéra oĩ pe mápape.
He'll do it up to a hundred and twenty.	Ha'e ojapóta cien veinte peve.
He had a bottle and a glass.	Oguereko peteĩ botella ha peteĩ vaso.
You know the rules.	Nde reikuaa umi regla.
Energy is good.	Energía iporã.
I believe my time has come.	Che arovia og̃uahẽmaha che tiémpo.
Not the same people though.	Ndaha’éi umi tapicha peteĩchagua jepe.
But they prepare us for the worst.	Péro haʼekuéra ñaneprepara umi mbaʼe ivaivévape g̃uarã.
If you didn’t, the plan was a failure.	Nderejapóiramo, pe plan ha’ékuri peteĩ fracaso.
But no, we don't have buy orders in.	Pero nahániri, ndoroguerekói pedido de compra en.
I mean my face.	Che ha’ese che rova.
Such a lovely evening, she thought.	Peichagua ka’aru iporãitéva, oimo’ã.
I thought you were right.	Che ningo apensa kuri nde ere porãha.
Their lives are changing.	Hekovekuéra okambia ohóvo.
He didn't come back to the city.	Ha'e ndoúi jevy pe távape.
I will take care of your back.	Añangarekóta nde jyva rehe.
I want to play like a guard.	Che añembosaráise peteĩ guardia-icha.
This is an appropriate solution.	Kóva ha’e peteĩ solución apropiada.
A record of my life must begin at the beginning.	Peteĩ registro che rekovégui oñepyrũva’erã iñepyrũme.
There was something in it.	Oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe.
My example is.	Che techapyrã ha’e.
They use the same words.	Oipuru hikuái umi ñe’ẽ peteĩchagua.
Look around your shoulders.	Emaña nde jyva rehe ijerére.
Hope is better than fear.	Pe esperánsa iporãve kyhyjégui.
He had an open mind.	Ha’e oguereko peteĩ apytu’ũ abierta.
Just stop and think.	Epytánte ha epensa.
And so they knew the girl was in that room.	Ha upéicha oikuaa hikuái pe mitãkuña oĩha upe kotýpe.
Consent was obtained from the participants.	Ojehupyty consentimiento umi participante-kuéragui.
Today we will build what we have planned.	Ko árape romopu'ãta pe roplanea va'ekue.
I still have some work to do.	Che ningo areko gueteri peteĩ traváho ajapo vaʼerã.
That’s why he did it.	Upévare ojapo.
So it makes a good strong woman double trait.	Upéicha ojapo peteĩ kuña imbaretéva porãgui doble rasgo.
It has just been deleted.	Oñembogue ramoite.
Its not nice to put up.	Its not nice oñemoĩ haguã.
He just stared at her.	Haʼe omaña rei hese.
Calculated as the average of three runs per sample.	Ojekalkula ha e pe promedio mbohapy carrera por muestra rehegua.
So do your best to get caught up in the act.	Upévare ejapo ikatúva guive rejejagarra hag̃ua pe acto-pe.
He probably stayed away from the site to do what he wanted.	Oiméne oñemomombyry pe sítiogui ojapo hag̃ua haʼe oipotáva.
Not at the end of the afternoon.	Ndaha’éi pe asaje opakuévo.
Imagine if that was done to you.	Eñeimahinamína ojejapórire nderehe upéva.
We need his home.	Ñaikotevẽ hógare.
They were nothing to me.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve chéve g̃uarã.
But the concept isn’t new.	Ha katu pe concepto ndaha’éi ipyahúva.
I loved working with him from the first second.	Chegustaiterei ambaʼapo hendive pe primer segundo guive.
It was a great book for me.	Haʼe vaʼekue peteĩ lívro tuichaitereíva chéve g̃uarã.
Never removed from the box.	Araka’eve ndojepe’ái pe caja-gui.
Don't forget anything.	Ani nderesarái mba'evegui.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
Wood is manufactured according to standard techniques.	Yvyra ojejapo técnica estándar rupive.
Now it looked like he had to do just that.	Koʼág̃a haʼete voi ojapovaʼerãha upéichaite.
This sounds expensive.	Péva ipu hepyetereiha.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
That's not nearly weird enough.	Upéva ndaha'éi haimete extraño suficiente.
We know how to live with this.	Jaikuaa mba’éichapa jaikova’erã kóva ndive.
I think he knew anyway.	Che aimo’ã ha’e oikuaa hague taha’e ha’éva.
Love is a drug.	Mborayhu ha’e peteĩ droga.
It certainly wasn't for me.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã.
Again and then again.	Jey ha upéi jey.
We’re going to get off.	Ñande jaguejýta.
Rather more evidence of organizing.	Oĩve rangue pruéva oñeorganisa hag̃ua.
You don't have to judge or change anything.	Natekotevẽi rehusga ni rekambia mbaʼeve.
Thoughts of running away with girls.	Pensamientos okañy haguã mitãkuña ndive.
Your audience will remember.	Umi nerendúva imanduʼáta.
Our bill will cover everyone.	Ñande factura ocubri va'erã maymávape.
You can't try to open that food truck.	Ndaikatúi reñeha'ã reipe'a upe kamiõ hi'upyrã rehegua.
Writes the paper and has primary responsibility for the final content.	Ohai kuatia ha oreko responsabilidad principal contenido paha rehe.
That’s what we’re focusing on.	Upéva rehe ñañecentra.
Once you see them, you will want to see more, and more.	Rehecha rire chupekuéra, rehechasevéta, ha hetave mbaʼe.
Let's take a short break.	Japytu'u mbykymi.
None of us are perfect.	Ndaipóri ñande apytépe avave iperféktova.
I want the drugs he has.	Che aipota umi droga ha'e oguerekóva.
Also, part of the songs are not available for free users.	Avei, peteî parte umi purahéi ndojeguerekói umi usuario gratuito-pe guarã.
I especially liked the price.	Koʼýte chegustaiterei pe presio.
Totally against the form.	Totalmente contra la forma rehegua.
Or you feel pain.	Térã reñandu mbaʼasy.
I was a dark horse.	Che ningo peteĩ kavaju iñypytũva vaʼekue.
They arrested a father and daughter in their home.	Ojopy hikuái peteĩ túva ha itajýrape hógape.
This is just an indication.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ohechaukáva añónte.
Hope you have also been helpful.	Ojerovia avei peẽme oipytyvõ hague.
There were a number of issues we were trying to address.	Oĩkuri heta mba’e roñeha’ãva rombohovái.
We ask for names, emails, phone numbers and times to call.	Rojerure téra, correo electrónico, teléfono número ha aravo oñehenói haguã.
My sister didn’t do that.	Che reindy ndojapói upéva.
Then both of them.	Upéi mokõive.
He did what he wanted.	Haʼe ojapo oipotaháicha.
This information is used to make the final decision.	Ko informasión ojepuru ojejapo hag̃ua pe desisión paha.
I didn't hear it.	Che nahendúi va'ekue.
Many of you may have thought the same thing.	Ikatu oime heta pende apytépe pepensa vaʼekue upéicha avei.
He was about three feet away from me.	Haʼe ningo oĩ tres métrorupi chehegui.
I didn’t know any details.	Che ndaikuaáikuri mba’eveichagua detalle.
The walk had changed that.	Pe jeguata okambia kuri upéva.
It is far from a settled matter.	Mombyry oĩ peteĩ mbaʼe ojerresolvévagui.
His date of birth is unknown.	Ndojekuaái ára heñói hague.
Slow is smooth and smooth is fast.	Mbegue ha’e liso ha liso ha’e pya’e.
They are eating me from house to house.	Haʼekuéra chekaru hína óga ha ógagui.
Don't try to show me anything.	Ani reñeha'ã rehechauka chéve mba'eve.
Someone who wanted us to meet.	Peteĩ tapicha oipotáva rojotopa.
I had my good and bad times.	Che areko kuri che tiémpo porã ha ivaíva.
Take your experiences and your life seriously.	Ejagarra en serio umi mbaʼe rehasavaʼekue ha nde rekove.
Look, there's no way you could have seen this coming.	Emañamína, ndaipóri mbaʼéichapa ikatu kuri rehecha ko mbaʼe ouha.
If you don't catch it, try another minute.	Nderejagarráiramo, eñehaʼã ótro minútope.
I say this is none of your business.	Che ha'e kóva ndaha'eiha mba'eve nde rembiapo.
Plan your trip around these days if you can.	Eplanea nde viaje ko’ã ára jerére ikatúramo.
During her routine, the lights kept going on and off.	Irutina aja, umi luz osegi hendy ha oñembogue.
I mean fuck off, please, seriously.	Che ha'ese joder apagado, por favor, en serio.
I used one red and one green pepper.	Aipuru peteĩ pimiento pytã ha peteĩ hovy.
In the following we will go over several of these systems.	Ko a mba e oúvape jahasáta heta ko a sistema rehe.
We can buy it.	Ikatu jajogua.
He was glad he did.	Haʼe ovyʼa ojapo haguére upéicha.
He knew the answers and then there were.	Ha’e oikuaa umi mbohovái ha upéi oĩ.
Thank you for your activity and for your strength.	Aguyje peẽme pende actividad rehe ha pene mbarete rehe.
Therefore, let’s put it.	Upévare, ñamoĩ.
He had dropped cases while running though.	Haʼe oity kuri umi káso oñani aja jepe.
I’ll take you with me.	Che rogueraháta chendive.
Thank you for doing a wonderful job.	Aguyje chupe ojapo haguére hembiapo porãiterei.
You are not an element in your money.	Nde ndaha’éi elemento nde pirapire-pe.
A higher cause had been served.	Oñeservíma kuri peteĩ káusa ijyvatevéva.
He didn’t like the idea but could see her point.	Ndogustái chupe pe idea ha katu ikatu ohecha pe punto orekóva.
Let's say it has a date in this case.	Ja'e orekoha fecha ko kásope.
He did nothing and shot himself.	Ndojapói mba'eve ha ojedispara ijehegui.
But seeing active weapons was a bit different.	Ha katu ohechávo umi arma activa iñambue’imi.
But this was only the beginning.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũnte.
Eventually he turned back to see where he had come from.	Amo ipahápe ojere jey ohecha hag̃ua moõguipa ou.
I love my country.	Che retã ahayhu.
I've been waiting for thirty years.	Ojapóma treinta áño aha'arõ hague.
Let the paper provide the color.	Oheja pe kuatia ome’ẽ pe color.
So he can walk through a wall.	Upéicha ikatu oguata peteĩ murálla rupi.
The way he did it was unique.	Pe haʼe ojapo haguéicha ningo ijojahaʼỹva.
The action would then have no point.	Upérõ pe acción ndoguerekomo’ãikuri punto.
And what a play it was.	Ha mba’eichaitépa ha’ekuri peteĩ ñoha’ãnga.
Get food in your stomach.	Ehupyty tembi’u nde ryepýpe.
You see clearly, and you believe in yourself.	Rehecha porã, ha rejerovia ndejehe.
Everything points in that direction.	Opa mba’e oapunta upe dirección gotyo.
But leave that aside.	Péro eheja upéva peteĩ ládope.
We had this happen several times and used a similar response.	Roguereko heta jey oiko ko mba’e ha roipuru peteĩ ñembohovái ojoguáva.
I have no idea where my shirt is.	Ndarekói idea moõpa oĩ che kamisa.
He died nine months later.	Omano nueve mése haguépe.
Anything to get rid of the room where my father was.	Oimeraẽ mba’e ojehekýi haĝua pe koty che ru oĩháme.
If they refused to eat, they would kill themselves.	Ndokaruséiramo hikuái ojejuka vaʼerãmoʼã ijehegui.
At the beginning of your scene, your character must believe something.	Oñepyrũvo nde escena, nde personaje ogueroviava’erã peteĩ mba’e.
For some reason the only response I am getting is ‘on’.	Por alguna razón pe respuesta añoite ahupytyva hína ha’e ‘on’.
The best part.	Pe parte iporãvéva.
We asked about your life.	Roporandu nde rekovére.
It was like my eyes were burning, burning.	Ha’ete ku che resa hendýva, hendypa.
Fuck around with him just to see what happens.	Joder ijerére hendive ohecha haĝuánte mba’épa oiko.
She gave no explanation at all for her feelings.	Ha’e nome’ẽi mba’eveichagua explicación mba’eveichavérõ hemiandu rehe.
He will know that.	Haʼe oikuaáta upéva.
Unless we stop.	A no ser que jajoko.
I have a house now.	Che areko peteĩ óga koʼág̃a.
You have to separate them.	Resepara vaʼerã chupekuéra.
As in, he can’t read or write.	As in, ndaikatúi omoñe’ẽ ha ohai.
We weren’t fighting.	Ndoroñorairõi kuri.
All positions must be held to the last man.	Opaite cargo ojeguerekova’erã kuimba’e paha peve.
I saw a road.	Ahecha peteĩ tape.
You go where he wants to go.	Nde reho ohosehápe.
That's whole us the people's thing.	Upéva entero ñande pe pueblo mba'e.
She was thinking about what it was like to be a woman.	Haʼe opensa kuri mbaʼéichapa haʼe kuña.
I’m not the last person in line.	Che ndaha’éi pe último persona oĩva fila-pe.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	Pe kyhyje ñemanógui, jepe pe concepto ñemano rehegua, opa.
They make up for lack of volume with quality.	Ocompensa hikuái falta de volumen orekóva calidad.
It was definitely different.	Katuete ningo idiferénte vaʼekue.
It's still unclear how his story will end.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa opáta hembiasakue.
But everything has a cause and a meaning.	Péro opa mbaʼe oreko káusa ha heʼiséva.
I was different from that day, changed forever.	Che idiferente upe ára guive, akambia tapiaite ĝuarã.
I don’t want to leave you.	Ndahejaséi ndéve.
If this comes the fire will stop.	Kóva oúramo pe tata opytáta.
I lifted it and tried the door again.	Aipyso ha añeha’ã jey pe okẽ.
Can anyone share your thoughts on this.	Ikatúpa oĩ omombe’úva ne remiandu ko mba’ére.
Here are some details.	Koʼápe oĩ unos kuánto detálle.
And we will have help.	Ha jaguerekóta pytyvõ.
He was a man who spoke from the heart.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oñeʼẽva ipyʼaite guive.
The problem of population growth is real.	Apañuãi okakuaáva población ha'e añeteguáva.
So they know this one, and they don't like any of it.	Upévare oikuaa hikuái koʼãvape, ha ndogustái chupekuéra mbaʼeve upévagui.
The war was like that.	Pe gérra haʼe vaʼekue upéicha.
Additional fees may apply.	Ikatu ojepaga ambue mbaʼe.
Somehow it helped me.	Algún modo chepytyvõ.
The games we play are never fair and never end cleanly.	Umi ñembosarái jajapóva araka’eve ndaha’éi hekojojáva ha araka’eve noñemohu’ãi ipotĩ.
But things change from time to time.	Péro sapyʼa pyʼa umi mbaʼe okambia.
Click through to buy them!.	¡Emboguejy rupive rejogua haguã chupekuéra!.
He's playing really well.	Ha'e oha'ã porãiterei hína.
For a moment, his eyes met mine.	Sapy’ami, hesa ojotopa che resa rehe.
The results seem pretty solid.	Umi resultado ha'ete ku bastante sólido.
It’s not a great way to make friends, but it gets results.	Ndaha’éi peteĩ tape iporãitereíva jaguereko haĝua angirũ, ha katu ohupyty resultado.
He started reading somewhere in the middle.	Oñepyrũ omoñe’ẽ peteĩ hendápe mbytépe.
He does a good job of showing you how to do it.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo porã ohechaukávo ndéve mbaʼéichapa rejapo vaʼerã.
He had never been through it.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue.
Things like your camera app will probably be on device.	Umi mba’e nde cámara app-icha oiméne oĩta dispositivo-pe.
Frame of reference.	Marco de referencia rehegua.
Tell them for me.	Emombe’u chéve ĝuarã umíva.
They need to rest.	Haʼekuéra oikotevẽ opytuʼu.
In five minutes he died.	Cinco minuto-pe omano.
People understand more.	Umi hénte ontendeve.
We are a busy, busy world.	Ñande ha’e peteĩ mundo hembiapo heta ha hembiapo hetahápe.
I really like this product but it's not for everyone.	Chegustaiterei ko producto ha katu ndaha'éi opavavepe guarã.
It was my job.	Ha’e va’ekue che rembiapo.
Actually? 	Añetehápe?
oh no! 	oh nahániri!
I think I can get into this.	Che aimo’ã ikatuha aike ko mba’épe.
Just the corner store, he thought.	Pe tenda esquina-pe añoite, oimo’ã.
That day, the girls were proud of themselves.	Upe árape, umi mitãkuña oñemomba’eguasu ijehe.
We knew it was going to be a challenge.	Roikuaa ha’étaha peteĩ desafío.
It had been a long time since he had seen it.	Are guivéma ohecha hague.
This is what users try to achieve on a daily basis.	Péva oñeha’ã ohupyty ára ha ára umi oiporúva.
Your career is over.	Opa nde carrera.
I'll be worried when the next issue arrives.	Chepyʼapýta og̃uahẽ vove pe ótro número.
However they require human interaction on an image.	Jepémo upéicha oikotevẽ hikuái yvypóra joaju peteĩ taꞌãngamýi rehe.
This whole thing.	Ko mba’e tuichakue.
But the knowledge doesn’t help.	Ha katu pe jeikuaa noipytyvõi.
He’s been aware of it.	Ha’e oikuaava’ekue.
Let me examine this.	Tahesaʼỹijomína ko mbaʼe.
Let us now consider several examples.	Koʼág̃a ñahesaʼỹijo heta ehémplo.
Sorry, college students.	Ñembyasy, temimbo'ekuéra universidad-gua.
However, the rest of the season wouldn’t be the same.	Ha katu, pe temporada hembýva ndoikomo’ãikuri upéicha.
Of course, we’ll have some tea.	Añetehápe, ja’úta peteĩ té.
Think about it now.	Epensamína koʼág̃a.
And mixed questions.	Ha porandu oñembojehe’áva.
Then they can decide whether to leave or not.	Upéi ikatu ohechakuaa hikuái osẽvaʼerãpa térãpa nahániri.
Many of you don’t know any of that.	Heta pende apytépe ndoikuaái ni peteĩva umívagui.
But it's not there.	Péro ndahaʼéi upépe.
So, it looks like our original agreement is going to stand.	Upéicha, ha'ete ku ore acuerdo original ohóva oñemoîta.
I enjoyed his company.	Che ningo avyʼa vaʼekue ikompañíape.
So far this part is easier for a human.	Koʼág̃a peve ko párte ifasilve peteĩ yvypórape g̃uarã.
This time you are prepared.	Ko vuéltape reime preparado.
It’s like the sound your phone makes sometimes.	Ha’ete ku pe tyapu ojapóva nde teléfono sapy’ánte.
It does not offer military training to students.	Ndoikuave'êi capacitación militar umi temimbo'épe.
Take out the enemy behind the walls and fight them here.	Eguenohẽ pe enemígope umi murálla rapykuéri ha eñorairõ hendivekuéra koʼápe.
If you can talk about it.	Ikatúramo reñeʼẽ hese.
I will miss you greatly.	Tuicha chemandu'áta nderehe.
But they are wrong to think so.	Péro ojavy hikuái oimoʼãramo upéva.
It would be the first time, if at all.	Ha’éta primera vez, oiméramo upéicha.
But there is still time.	Péro oĩ gueteri tiémpo.
He didn't want to open his eyes.	Ndoipe'aséi hesa.
I would like to see more though.	Che ningo ahechase hetave mbaʼe jepe.
They are incredibly fat.	Oñembokyra hikuái increíblemente.
However, because the age difference is minute, its influence is limited.	Ha katu, pe diferencia de edad ha’égui minuto, pe influencia orekóva ha’e limitada.
This is how they are treated.	Péicha ojetrata chupekuéra.
God knows why.	Ñandejára oikuaa mbaʼérepa.
And that's not how other people work.	Ha ndahaʼéi upéicha ombaʼapóva umi ótro hénte.
They let us know they just wanted to sit down.	Oikuaauka hikuái oréve oguapyseha hikuái añoite.
Try a few at a time.	Eñehaʼã ejapo unos kuánto káda uno.
You are reading a book.	Nde relee hína peteĩ lívro.
Others had died but the figures were unclear.	Ambue katu omanóma kuri ha katu umi cifra nahesakãporãi.
They can work really well on these areas of the body.	Ikatu omba’apo porãiterei hikuái ko’ã área ñande rete rehegua añetehápe.
But that is hardly enough.	Péro upéva apenas ningo suficiente.
It turns the whole world around you.	Ombojere pende rehe ko yvy tuichakue.
He's sweet, actually.	Ha'e ningo ijuky, añetehápe.
Fear will make you go in the opposite direction of your dream.	Pe kyhyje pendejapóta peho haĝua pe dirección opuesta pende sueño-gui.
It makes perfect sense.	Oguereko sentido perfecto.
Obviously some people would really love this.	Ojekuaa porã oĩha tapicha añetehápe ohayhútava ko mba’e.
It feels like a movie.	Oñeñandu peteĩ pelíkulaichaite.
I cannot describe everything he does.	Ndaikatúi amombeʼu porãmbaite opa mbaʼe ojapóva.
It would take six years to return.	Oñeikotevẽta seis áño ojevy hag̃ua.
The couple knew they would have a lot of medical expenses.	Ko pareja oikuaa orekotaha hikuái heta gasto médico.
He threw it back.	Omombo jey.
I have to learn them from you.	Aikuaava'erã umíva pendehegui.
These are among the many benefits of veganism.	Koʼã mbaʼe oĩ heta mbaʼe porã apytépe ndojeʼúiva soʼo.
You needed me.	Peẽ peikotevẽ vaʼekue cherehe.
I've said this here too.	Che ha'éma avei ko'ápe ko'ã mba'e.
Getting dark now.	Oñepyrũvo iñypytũ ko’ágã.
There was no violence.	Ndaipóri vaʼekue violénsia.
The theory is not a fact.	Pe teoría ndaha’éi peteĩ hecho.
I was on my living room floor.	Che aime kuri che sala de estar piso-pe.
So it’s possible but it’s not fun.	Upéicha ikatu ha katu ndaha’éi vy’arã.
It’s not just changing, though.	Ndaha’éi oñemoambuénteva, ha katu.
But you have another problem.	Péro nde reguereko ótro provléma.
I'm a woman.	Che ha'e kuña.
Just take it out of it.	Eipe’ánte chugui.
Your head is gone.	Ne akã ohopa.
Whatever he does, it ends up at the top.	Taha’e ha’éva ojapóva, opa yvate gotyo.
My first thought was that he broke his leg.	Che pensamiento peteĩha ha’e ha’e omopẽ hague ipy.
Different.	Iñambue.
It’s really great.	Tuicha mba’e añetehápe.
So you are getting the most for your money.	Upévare rehupyty hína pe iporãvéva nde plátare.
I'm not excited about anything in particular.	Che ndaha'éi emocionado mba'eveichagua mba'e particular rehe.
But even those changes change over time.	Péro umi kámbio jepe okambia ohasávo pe tiémpo.
These are the values.	Ko’ãva ha’e umi valor.
I’d never seen the room before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue pe koty upe mboyve.
I saw it resurrect a friend.	Ahecha omoingove jeyha peteĩ angirũme.
When you get a chance, of course.	Rehupyty vove peteĩ oportunidad, katuete.
There is simply too much traffic.	Oĩ simplemente hetaiterei tráfico.
This should be empty.	Kóva oîva'erã vacío.
And you cannot ask your parents for any help.	Ha ndaikatúi rejerure mbaʼeveichagua pytyvõ nde tuvakuérape.
I don’t know if it’s an easy exercise.	Ndaikuaái ha’épa peteĩ ejercicio ndahasýiva.
We only had one car.	Peteĩ auto añoite roguereko.
You would probably find this strange.	Oiméne rejuhúta kuri ko mbaʼe iñextrañoha.
We thought we were doing it.	Roimo’ãkuri rojapoha.
Its very quiet too.	Its muy tranquilo avei.
Maybe it’s the lack of food.	Ikatu ha’e pe tembi’u’ỹ.
No serious complications were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua complicación grave.
Most systems put last name first, then first name.	Hetave sistema omoĩ apellido raẽ, upéi téra peteĩha.
Great for summer sun.	Tuicha mba’e kuarahy arahakúpe guarã.
She never even asked his name.	Haʼe arakaʼeve ni noporandúi héra.
I am using the code below.	Aipuru hína pe código oĩva ko’ápe.
But let me be clear.	Péro tamombeʼu porã.
And they were angry too.	Ha ipochy avei hikuái.
Both men looked away.	Mokõive kuimba’e omaña mombyry.
But it will not withstand scrutiny.	Péro ndogueropuʼakamoʼãi oñehesaʼỹijo hag̃ua.
It's a genuine question.	Ha'e peteî porandu añeteguáva.
Do it right, my son.	Ejapo porã che ra’y.
It’s like hours passing.	Ha’ete ku ohasáva aravo.
The last letter came about a week ago.	Pe último kuatiañe’ẽ oúkuri ojapo peteĩ arapokõindy rupi.
Don’t move around.	Anive reñemongu’e.
I think, anyway, you should tell your father.	Che aimo’ã, taha’e ha’éva, ereva’erã nde rúpe.
Well, it would come to me later.	Bueno, oúta kuri chéve upe rire.
If they share such position variables, we call them connected.	Okomparti ramo hikuái ko aichagua variable posición rehegua, ñahenói chupekuéra conectado.
This is my area of ​​responsibility.	Kóva ha’e che área de responsabilidad.
We alone have control over our lives.	Ñande añoite jareko control ñande rekovére.
I still have my phone.	Che areko gueteri che teléfono.
Well, this is it.	Bueno, kóva ha’e.
He had never seen her so unrestrained.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue chupe upéicha ojejokoʼỹre.
Moving quickly with balance is the key.	Oñemomýivo pya’e equilibrio reheve ha’e pe clave.
He'll be here too.	Ha'e oĩta avei ko'ápe.
It never happened.	Araka’eve ndoikói.
I tend to see it differently.	Che areko tendencia ahecha haĝua ambue hendáicha.
Provides experimental tools and equipment.	Ome'ê tembiporu ha tembiporu experimental.
Beyond that, none of the things discussed really matter much.	Upéva ári, ni peteĩ umi mbaʼe oñeñeʼẽvagui añetehápe noimportái tuicha mbaʼe.
She suddenly felt sorry for him.	Haʼe ombyasy sapyʼa chupe.
We can escape.	Ikatu ñakañy.
I usually have the house to myself.	Che areko jepi pe óga chejehegui.
In fact, he felt nothing.	Añetehápe, haʼe noñandúi mbaʼevete.
Make sure the details are correct.	Ojeasegura umi detalle oĩ porãha.
They often talk about finding that sweet spot.	Oñe'ê jepi hikuái ojuhu haguã upe punto dulce.
Much worse problems.	Heta provléma ivaivéva.
The best course of action is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba’épa ojejapo porãve.
Less than two years ago, few people knew him.	Ndohasái dos áño, saʼi hénte oikuaa hague chupe.
She told me she got wet about an hour ago.	Ha’e he’i chéve oñemohu’ũ hague ojapo una hora rupi.
However, this issue was not raised in the lower court.	Péro ko mbaʼe noñemopuʼãi kuri pe trivunál inferiórpe.
I get about an hour per trip, so two hours a day.	Ahupyty peteĩ óra rupi peteĩ viáhepe, upévare dos óra al día.
No other buildings were modeled after this step.	Ndojejapói ambue edificio modelo ko paso rire.
Even his wife uses it.	Hembireko jepe oipuru upéva.
Only it wasn't there now.	Sólo ndaha'éikuri upépe ko'ágã.
I'm built on speed, not going slow.	Che añemopu'ã velocidad rehe, ndaha'éi aha haguã mbegue.
The truth is, none of us really know yet just yet.	Añetegua ha’e, ni peteĩ ñande apytépe añetehápe ndoikuaái gueteri ko’áĝaite.
Light finally turned green.	Tesape ipahápe ojere verde.
Performed long experiments.	Ojapo umi experimento pukukue.
It worked well for me.	Ojapo porã chéve g̃uarã.
A great promise.	Peteĩ promesa tuicháva.
It was comfortable, and we played in a lot of places.	Oĩ porã vaʼekue, ha heta lugárpe roñembosarái.
You broke me, my love.	Nde chemboja'o, che mborayhu.
Your body is your body.	Nde rete ha'e nde rete.
But now it is too late.	Péro koʼág̃a tardeiterei.
Throughout the evening the rain fell steadily.	Ka’aru pukukue pe ama ho’a meme.
He was surprised at how much easier it was.	Haʼe oñesorprende mbaʼeichaitépa ifasilve upéva.
There’s a physical reason for that.	Oĩ peteĩ mba’érepa físicamente upéva.
The air was a little too cool for comfort.	Pe aire roʼysãitereiʼimi oñekonsola hag̃ua.
Some have negative as well as positive side effects.	Oĩ orekóva umi efecto secundario negativo ha avei umi efecto positivo.
He said it was hot, and beautiful, and private.	He’i hakuha, ha iporãha, ha privado.
He doesn't know how to encash anything.	Ndoikuaái mba'éichapa oencasháta mba'eve.
They’re still family.	Ha’ekuéra ha’e gueteri familia.
He had to plan.	Tekotevẽkuri oplanea.
We are as confused as the rest of us.	Ñande ambuekuéraicha ñañekonfundi.
It was a good job.	Haʼe vaʼekue peteĩ traváho iporãva.
Help me find a proper solution.	Chepytyvõ aheka haĝua peteĩ solución hekopete.
Come on, body.	Eju, tete.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
Everything worked fine.	Opa mba’e omba’apo porã.
You would if he didn't.	Rejapovaʼerãmoʼã haʼe ndojapóiramo upéva.
How they make things happen to you.	Mba’éichapa ojapo hikuái ndehegui umi mba’e.
Things were basically pretty good.	Umi mba’e básicamente iporãiterei va’ekue.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve.
And everything went well.	Ha opa mba'e oho porã.
One should note that the above is not the final price though.	Peteĩva ojehechakuaava’erã pe oje’éva ndaha’eiha pe precio paha jepe.
Not a good time for me.	Ndaha’éi peteĩ momento iporãva chéve ĝuarã.
I think you're super smart.	Che aimo'ã nde ha'eha súper inteligente.
Give a little to get a lot.	Eme’ẽ michĩmi rehupyty haĝua heta mba’e.
It really is a service built for the people.	Añetehápe ha'e peteî servicio oñemopu'ãva pueblo-pe guarã.
Of course, this whole idea will take some getting used to.	Añetehápe, ko idea kompletoite oikotevẽta ojepokuaami.
He’s just called.	Ha’e ohenói ramoite.
A job loss and a subsequent move.	Peteî pérdida de trabajo ha peteî mudanza upe rire.
It happens happens.	Oiko oiko.
He's not upset that you still can't quit.	Ha'e noñembohorýi ndaikatuiha gueteri reheja.
He looked at it like it was food.	Omaña hese ha’erõguáicha tembi’u.
Perhaps this is why the game surprised me so much.	Oiméne péva ha’e mba’érepa pe juego chesorprendeiterei.
I am really determined to use it.	Añetehápe aime decidido aiporumi hag̃ua upéva.
All of these are among the reasons why we need each other.	Opa ko’ã mba’e oĩ umi mba’érepa ñaikotevẽ ojuehe apytépe.
When the day came home.	Ára og̃uahẽvo hógape.
It’s already started.	Oñepyrũma voi.
Their presence is easily detected by sound and smell.	Haʼekuéra oĩha ndahasyiete ojehechakuaa hag̃ua pe tyapu ha hyakuã rupi.
We are very, very nice.	Ñande ningo ñandeporãiterei, heta iporãiterei.
The day before.	Peteĩ ára mboyve.
And so the store came and opened.	Ha péicha ou pe tenda ha ojeabri.
There is bad faith somewhere.	Oĩ jerovia vai peteĩ hendápe.
Economy of effect.	Economía de efecto rehegua.
He didn’t frame it that way, of course.	Ha’e noenmarcái upéicha, por supuesto.
Can't let this continue.	Ndaikatúi oheja péva osegi.
Leave it to the police.	Eheja policía-pe.
That's a job.	Upéva ha'e peteĩ tembiapo.
Then it continues to grow and grow.	Upéi okakuaa ha okakuaa meme.
The interview was completed.	Oñemohu'ã entrevista.
It is really too early to tell.	Añetehápe ipyaʼeterei jaʼe hag̃ua mbaʼépa oikóta.
I know he said he’d moved away from her.	Aikuaa he’i hague oñemomombyry hague chugui.
Many people start thinking in black and white terms.	Heta tapicha oñepyrũ opensa umi mbaʼe morotĩ ha hũvare.
It is not against the law to be seen from a hospital.	Ndaha'éi léi rehe ojehecha haguã peteî tasyógui.
It sounds like you ran in place with your hands on the ground.	Haʼete ku reñani vaʼekue hendaitépe nde po yvýre.
I like to breathe.	Chegusta arrespira.
I am thinking about it myself now.	Che voi apensa hína koʼág̃a.
Let’s remove both and while adding them to this group.	Jaipe’a mokõivéva ha ñamoĩ aja ko aty’ípe.
That road no longer exists.	Upe tape ndoikovéima.
It’s a party.	Ha’e peteĩ partido.
I found this answered more of my questions than my doctor.	Ajuhu kóva ombohovái hetave che porandu che doktórgui.
He's done it before like.	Ha'e ojapova'ekue upe mboyve ha'eháicha.
I was safe, at least until the next morning.	Che ningo aime kuri segúro, por lo méno ambue pyhareve peve.
Whatever comes then, he doesn't know.	Oimeraẽ mba'e oúva upérõ, ha'e ndoikuaái.
Not that his biological father is dead, at least not yet.	Ndaha’éi itúva biológico omanóma hague, por lo menos ne’ĩra gueteri.
It was positive.	Ha’e kuri positivo.
It can be a simple or complex procedure.	Ikatu ha’e peteĩ procedimiento simple térã complejo.
We don’t know his name.	Ndajaikuaái héra.
He had given himself up once, but no one else had.	Haʼe ningo peteĩ jey oñemeʼẽ vaʼekue ijehe, péro avave ótro ndojapói upéva.
Page in surprise.	Página en sorpresa.
In this film and in all their other films.	Ko pelíkulape ha opa ambue pelíkula ojapo vaʼekuépe hikuái.
Walked the whole way, five solid hours.	Oguata pe tape pukukue, cinco hora sólida.
She waited for a moment.	Ha’e oha’arõ sapy’ami.
Great processes allow people to take the lead in doing real, human, interesting things.	Umi proceso tuicháva oheja tapichakuérape oñemotenonde ojapo haĝua umi mba’e añetegua, yvypóra, iñinteresanteva.
He stayed in the ruined city for a month.	Haʼe opyta un mes pe siuda oñembyaívape.
He didn't know where he was going.	Ha'e ndoikuaái moõpa oho.
I screamed and he was here.	Che asapukái ha ha’e oĩ ko’ápe.
He left no words.	Haʼe ndohejái mbaʼeveichagua ñeʼẽ.
It'll be a lot for him too.	Heta mba'e ha'éta chupe guarã avei.
I needed to get away.	Tekotevẽ kuri añemomombyry.
None of them had seen this kind of behavior before.	Avave ijapytepekuéra ndohecháiva’ekue ko’ãichagua teko upe mboyve.
The times are different, but the message is the same.	Umi tiémpo idiferénte, péro pe mensáhe peteĩchaite.
We would get closer.	Ñañemoag̃ui vaʼerãmoʼã.
However, these approaches have several limitations.	Ha katu ko’ã enfoque oreko heta limitación.
I have so much to say to her, so much to tell.	Hetaiterei mba’e areko ha’eva’erã chupe, hetaiterei mba’e amombe’uva’erã.
You can shoot most birds for it.	Ikatu redispara la majoría umi guyrakuérape upévarã.
It's not my kind of thing, though.	Ndaha'éi cheichagua mba'e, jepémo upéicha.
You don't like it.	Ndegusta.
There are also many examples.	Oĩ avei heta ehémplo.
This is something new for me.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu chéve ĝuarã.
There was no food.	Ndaipóri vaʼekue tembiʼu.
He quickly looked away.	Pya’e omaña mombyry.
You should be, too.	Nde avei ha’eva’erã.
I was sold on it.	Che añevende hese.
I have to keep my mouth shut.	Che juru ñembotyva’erã.
Cover and set aside.	Jajaho’i ha ñamoĩ peteĩ lado.
That worked for me.	Upéva ombaʼapo chéve g̃uarã.
He would not remember his parents.	Haʼe ningo naimanduʼái vaʼerã ituvakuérare.
This presents several problems.	Péva opresenta heta provléma.
They need to know you care more than football.	Tekotevẽ oikuaa hikuái nde rejepy’apyvéva fútbol-gui.
He nodded and opened the door for us.	Haʼe oñakãity ha oipeʼa oréve pe okẽ.
He looked at me out of the corner of his eye.	Ha’e omaña cherehe hesa rembe’ýgui.
That is so much more fun.	Upéva ningo hetaiteve vyʼarã.
I guess we are too.	Aimo’ã ñande avei ha’eha.
I think it’s.	Che apensa ha’e.
Hope to see you there.	Oha'arõ rohecha upépe.
So, he called someone who had to do a little research.	Upévare, ohenói peteĩ tapicha ojapova’erãva investigación michĩmi.
It was never removed or any relief.	Araka’eve ndojepe’ái ni mba’eveichagua alivio.
We should not talk for a while.	Nañañeʼẽivaʼerã sapyʼami.
It's a joy to make a free statement.	Ha'e peteî vy'a ojejapo haguã peteî declaración libre.
It doesn’t seem worth it, on my part.	Ha’ete ku ndovaléiva, che parte-gui.
Put it into reality.	Emoĩ añeteguápe.
His clothes are nice.	Ijao porã.
Fuck the rest of it.	Joder pe hembýva.
When he opened it, he looked at me.	Oipe’ávo, omaña cherehe.
It was in a quiet corner.	Oĩkuri peteĩ eskína kirirĩháme.
Start with a new post, and add a photo.	Eñepyrũ peteĩ kuatiañe’ẽ pyahúpe, ha emoĩ peteĩ ta’ãngamýi.
But given the additional effects, the story seems more complicated.	Ha katu oñeme’ẽvo umi efecto adicional, pe tembiasakue ha’ete ikomplikadovéva.
The answer is no.	Pe mbohovái ha’e nahániri.
It's fixed now though.	Oñemohenda ko'ágã jepe.
Well, not for you.	Bueno, ndaha'éi ndéve guarã.
The film and his performance received positive critical reviews.	Ko película ha hembiapo ohupyty revisión crítica positiva.
He ran the ball, played strong defense and made plays on special teams.	Oñani pelota, oha'ã defensa mbarete ha ojapo juegos umi equipo especial-pe.
He did let the woman go.	Haʼe ningo oheja pe kuñáme oho.
But everything else is on the table.	Péro opa mbaʼe ambuéva oĩ pe mesa ári.
And it continues to be so.	Ha osegi upéicha.
I feel like he made me out of two hundred.	Añandu ha’e ojapo hague chéve doscientos apytégui.
He looked right back.	Ha’e omaña hapykuévo voi.
We didn't even know that.	Ndoroikuaái voi kuri upéva.
Look before it’s too late.	Emañamína tardeiterei mboyve.
Perhaps these white lies are necessary to keep the peace.	Oiméne koʼã japu morotĩ oñeikotevẽ oñemantene hag̃ua pe pyʼaguapy.
It didn’t take long.	Ndohasái are.
The police are the line between these people and these houses.	Policía ha'e línea ko'ã tapicha ha ko'ã óga mbytépe.
Well, that depends on what big signal behavior you need.	Bueno, upéva odepende mba’e comportamiento señal tuicháva rehe reikotevẽ.
Much more in fact.	Heta mba’e hetave añetehápe.
It would help me understand.	Chepytyvõta kuri antende hag̃ua.
I would really appreciate any help.	Añetehápe amombaʼéta oimeraẽ pytyvõ.
You wait for him to come back with your ball.	Reha’arõ ha’e ou jey nde pelota reheve.
And he went to the market.	Ha oho mercado-pe.
Fast forward to this spring and they have some new ones joining.	Pya'e tenonde gotyo ko primavera-pe ha oreko hikuái algunos ipyahúva oike.
We still have a lot to learn from him.	Heta mbaʼe gueteri roaprende chugui.
It wasn’t at that level.	Ndaha’éikuri upe nivel-pe.
So stop lying to me.	Upévare anive chejapu.
And we both know how it ended.	Ha mokõivéva jaikuaa mbaʼéichapa opa.
There's a reason we're still here.	Oĩ peteĩ mba'érepa ñaime gueteri ko'ápe.
Our family still suffers a lot.	Koʼág̃a peve ore família heta ohasa asy gueteri.
But it may not be that simple.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha isencillova.
When you find out why, let me know.	Reikuaávo mbaʼérepa, eikuaauka chéve.
Doctor on duty, he explained.	Pohanohára de turno, omyesakã.
Any complications related to the procedure were recorded.	Ojeregistra oimeraêva complicación ojoajúva procedimiento rehe.
They gave us the money we needed to do the project.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve pe pláta roikotevẽva rojapo hag̃ua pe projékto.
It is more than the law.	Haʼe ningo hetave mbaʼe pe léigui.
Oh, he knew he should be afraid.	Oh, ha’e oikuaa okyhyjeva’erãha.
Let me guess.	Pehejami ta’adivina.
For some groups, this struggle can last for years.	Oĩ grúpope g̃uarã ko lucha ikatu odura heta áñore.
We can use the same source he knows.	Ikatu roiporu pe fuente peteĩchagua oikuaáva.
He thought they were getting closer.	Ha’e oimo’ãkuri oñemoaguĩveha hikuái.
Anything we could try would be a shot in the dark.	Oimeraẽ mba’e ikatúva ñañeha’ã ha’éta peteĩ disparo pytũmbýpe.
Its safer and better to handle.	Isalva ha iporãve omaneja haguã.
I didn't look or talk to anyone.	Ndajesarekói ni nañe'ẽi avavéndi.
Yet it could have been worse.	Upéicharõ jepe ikatu kuri ivaive.
I’m not sure why that is, but it just is.	Ndaipóri seguro mba’érepa upéva, ha katu ha’énte.
You should also play them straight.	Rembopuva’erã avei chupekuéra recto.
To be too close.	Oñemoaguĩeterei haguã.
She started to walk away, but then turned to face me.	Ha’e oñepyrũ oguata mombyry, ha katu upéi ojere chembohovake haĝua.
I've been trying this for the past few hours.	Che añeha'ãkuri kóva ko'ã aravo ohasava'ekuépe.
One thing was certain.	Peteĩ mbaʼe ningo oĩ vaʼekue segúro.
I need to talk to you about some things.	Tekotevẽ añeʼẽ nendive unos kuánto mbaʼére.
They were his own.	Haʼekuéra ningo imbaʼe vaʼekue.
I love to smile and make others smile.	Che ahayhu apukavy ha ambopukavy ambue tapichápe.
But none of that changed his thinking.	Péro ni peteĩva umívagui nokambiái opensa lája.
Even now, even letting go, finally.	Ko’áğa jepe, jepe ohejávo, ipahápe.
If you en.	Si tu en.
They disappeared quickly.	Haʼekuéra okañy pyaʼe.
At least they let me cry.	Por lo menos oheja hikuái cherasẽ.
With another team.	Ambue ekípo ndive.
I looked around the room.	Amaña pe koty jerére.
The king asked him to join his army.	Pe rréi ojerure chupe oike hag̃ua ijehérsitope.
I’m not sure how to describe it.	Ndaipóri seguro mba’éichapa oñemombe’úta.
I hope help comes, though.	Aipotaite ningo ou pytyvõ, jepe.
That number has grown over the years.	Upe número okakuaa ohóvo umi áño ohasavaʼekuépe.
I didn't do it.	Che ndajapói vaʼekue.
Maybe one or both, at most.	Ikatu peteĩ térã mokõive, máximo.
You can set him free to do so.	Ikatu remosãso chupe ojapo hag̃ua upéva.
He was just amazing.	Ha’e ningo hechapyrãnte va’ekue.
I find it nice for her.	Che ajuhu iporãha chupe.
Conduct data analysis.	Omotenonde análisis de datos.
They were comfortable and moved with the wind.	Oĩ porã hikuái ha omýi yvytu ndive.
Or ten years ago.	Térã ojapo diez áño.
What this group needs is a really big beat.	Ko grupo oikotevêva ha'e peteî batida tuicha añetehápe.
Finally too many of us.	Ipahápe hetaiterei ñande apytépe.
When they finally finished, no one was around to buy it.	Ipahápe omohu’ãvo hikuái, avave ndaipóri ijerére ojogua haĝua.
Review of data and manuscript.	Ojehecha jey umi dato ha manuscrito.
I won it once.	Che agana peteĩ jey.
In its place another enemy appears.	Hendaguépe ojekuaa ótro enemígo.
You get to choose how you use it.	Rehupytýma reiporavo hag̃ua mbaʼéichapa reiporu.
They were going door to door.	Haʼekuéra oho hína kuri okẽ ha okẽ.
They don't know what to expect.	Ha'ekuéra ndoikuaái mba'épa oha'arõta.
Don't say anything.	Ani ere mba'eve.
Women, too.	Kuñanguérape avei.
I’ve been straight with you from the beginning.	Che aime kuri recto nendive iñepyrũ guive.
And what a clash we had.	Ha mbaʼeichaitépa roñombohovaivaʼekue.
I don’t think of myself as that unusual.	Che napensái chejehe upe jepivegua’ỹvaicha.
But you will know better.	Péro peẽ peikuaa porãvéta.
And you can't do that if you don't know who the person is.	Ha ndaikatúi rejapo upéva ndereikuaáiramo mávapa pe persóna.
I'm kind of represent.	Che ha'e peteĩ especie de representa.
This is not the point of the question.	Péva ndaha’éi pe punto oñeporandúvape.
If it were not for you, they would have no need for any of you.	Ndaipóririre pende apytépe, ha'e kuéra noikotevẽmo'ãi ni peteĩ pende apytégui.
But beyond that no news report had the key thing.	Ha katu ohasávo upéva ni peteĩ informe de noticias ndorekóikuri pe mba’e clave.
We cannot answer this question.	Ndaikatúi ñambohovái ko porandu.
If so, you can use the solution found in this answer.	Oiméramo upéicha, ikatu reipuru pe solución ojejuhúva ko mbohováipe.
He had recently broken his arm.	Nda’aréiete oñembyaíkuri ijyva.
They can't bank he's forced to.	Ndikatúi hikuái banco ha'e ojeobligáva.
This is a ten-stage process.	Kóva peteî proceso diez etapa-pe.
It’s like anything is possible there.	Ha’ete ku ikatúva oimeraẽ mba’e upépe.
Leadership from you you don’t have to ask for.	Tendota ndehegui natekotevẽi rejerure.
After checking the clock.	Ojesareko rire reloj.
There were no other houses on the street.	Ndaipóri ambue óga upe tapére.
The attack followed.	Upe rire oiko pe atáke.
Children are amazing.	Mitãnguéra ningo hechapyrãiterei.
I brought it the other night.	Che agueru ambue pyhare.
In this section we look the other way.	Ko pártepe ñamaña ambue gotyo.
Be realistic.	Eiko añetegua.
That's the result of working together for five years.	Upéva ha'e pe oúva omba'apo haguére oñondive cinco ary pukukue.
We are doing the best we can.	Ñande jajapo hína pe iporãvéva ikatúva.
You don’t mention which database.	Nde nereñe’ẽi mba’e base de datos rehe.
Make picture cards of these words.	Jajapo tarjeta ta anga rehegua ko a ñe e aty rehegua.
The distance between here and here was just right.	Pe distancia oĩva koʼápe ha koʼápe oĩ porãiterei vaʼekue.
From the real world too.	Pe mundo real-gui avei.
Set .	Mohenda .
The address is private.	Pe dirección ha’e privado.
What we can control is how we act and what we do.	Ñande ikatúva jajoko ha’e mba’éichapa ja’actua ha mba’épa jajapo.
The product code is formed as follows.	Pe código producto rehegua oñeforma péicha.
Bigger for the better.	Tuichavéva iporãve haguã.
It’s been nine years.	Ojapóma nueve áño.
No one loves him.	Avave ndohayhúi chupe.
It is now a private home.	Ko'ágã ha'e peteî óga privado.
Make sure you do this at least once a year.	Ejeasegura rejapo hag̃ua upéva peteĩ jey jepe al áño.
And I did an update.	Ha ajapo peteĩ actualización.
And we stayed a couple extra days.	Ha ropyta un par de día extra.
He said he learned a move there.	He'i oaprende hague peteî mudanza upépe.
His marriage collapsed.	Oñehundi imatrimónio.
The three of them laughed.	Mbohapyvéva opukavy.
I can't find anything about them.	Ndajuhúi mba'eve chuguikuéra.
I want another chance.	Aipota ambue oportunidad.
He had won something, and against the older boys.	Ha’e ogana kuri peteĩ mba’e, ha umi mitãkuimba’e tuichavéva rehe.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Pe mbaʼérepa haʼe oĩha umi materiál ikatuha oĩ porãve ótrogui.
Not that he’d run away really.	Ndaha’éi ha’e okañy hague añetehápe.
No, it feels great.	Nahániri, tuicha oñeñandu.
The fair went down last night.	Feria oguejy ange pyhare.
A case report and review of the literature.	Peteĩ káso ñemombe’u ha jehesa’ỹijo umi kuatiahaipyre rehegua.
I am very kind to people who are nice to me.	Che ningo chembaʼeporãiterei umi hénte ivuénova chendive.
They did so, and the battle began.	Haʼekuéra ojapo upéicha, ha oñepyrũ pe ñorairõ.
Consider having some phone calling skills.	Pekonsidera peguereko haĝua algún habilidad de llamada telefónica.
What lights are turned on in what rooms and when.	Mba’e tesapepa oñemyendy mba’e kotýpe ha araka’épa.
I’m just saying that.	Che ha’énte upéva.
I don’t want to fight.	Ndaipotái añorairõ.
It still hasn’t been in years.	Ndaha’éi gueteri heta áño aja.
He was a boy in many ways.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy heta mbaʼépe.
Market, a lightweight power source should reduce overall energy requirements.	Mercado, peteî fuente de potencia ligero omboguejyva'erã umi requisito general energía reheguáva.
Maybe that's one reason they liked him so much.	Ikatu oime upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa ogustaiterei chupe hikuái.
How has it helped you become the person you are today?	Mbaʼéichapa nepytyvõ reiko hag̃ua koʼág̃a reikoháicha.
They shape the world.	Ha’ekuéra omoldea ko mundo.
This wasn’t his first escape.	Péva ndaha’éikuri peteĩha okañy hague.
Major complications are rare.	Umi complicación tuichavéva ndahetái.
There is no more light.	Ndaipórivéima tesape.
It was something he had not thought of before.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe haʼe nopensaivaʼekue upe mboyve.
He would spend the next fifteen years in that position.	Ha’e ohasáta umi quince áño oúva upe cargo-pe.
The content area is the part that is bright green.	Pe área de contenido ha’e pe parte ha’éva verde hesakãva.
It's important to get water back here.	Tuicha mba'e jahupyty jey haguã y ko'ápe.
He missed and smiled.	Ha’e ofalta ha opukavy.
It's important to me because most of mine live in a crate.	Iñimportánte chéve g̃uarã pórke la majoría umi chembaʼéva oiko peteĩ káha káhape.
I was a little worried myself now.	Che voi ajepyʼapyʼimi kuri koʼág̃a.
He couldn’t see how he turned around.	Ha’e ndaikatúi ohecha mba’éichapa ojere.
I hated the idea of ​​quitting.	Che ndacha’éikuri pe idea aheja haĝua.
He can understand that.	Haʼe ikatu ontende upéva.
They seemed to be dead.	Haʼete voi omanóva hikuái.
Will read this up.	Omoñe’ẽta ko mba’e yvate gotyo.
There was only an empty click.	Oĩkuri peteĩ clic vacío añoite.
To me the whole seems so simple and plain.	Chéve ĝuarã pe entero ha’ete simple ha llanoiterei.
We ran out into the field.	Roñani rosẽ pe kokuépe.
There isn’t any of them.	Ndaipóri ni peteĩva.
That may eventually change.	Upéva ikatu amo ipahápe okambia.
I was going to put it right up here.	Che amoĩta kuri koʼápe voi yvate gotyo.
Large flat face with small blue eyes.	Hova ijyvyku’i tuicháva hesa hovy michĩva reheve.
There may even be free ones.	Ikatu voi oĩ umi isãsóva.
Hold your hands to your ears.	Ejagarra nde po nde apysápe.
Our goal and focus is to increase traffic to your website.	Ore rembipota ha ore enfoque ha’e rombohetave haĝua tráfico nde página web-pe.
His house was on the road, kind of.	Hóga oĩkuri tapére, peteĩcha.
And now there's incredible technology to read and write.	Ha ko'ágã oî tecnología increíble omoñe'ê ha ojehai haguã.
Note that by construction.	Ñañamindu’u upéva construcción rupive.
Between the two of us.	Ore mokõivéva apytépe.
Please feel free to contact me let it begin.	Por favor, eñeñandu líbre eñe'ẽ haguã chendive toñepyrũ.
Running away was the only thing on his mind.	Okañy ha’e pe mba’e añoite oĩva iñakãme.
Everyone is doing a lot of work.	Maymáva ojapo hína heta tembiapo.
Not his natural mood.	Ndaha’éi pe estado de ánimo natural orekóva.
But only up to a point.	Péro peteĩ púnto peve añoite.
No sound from my system in a quiet room.	Ndaipóri tyapu che sistema-gui peteĩ koty kirirĩháme.
Too bad for them though.	Ivaieterei chupekuéra g̃uarã jepe.
That wasn't going to happen.	Upéva ndoikomoʼãi kuri.
He should get out of the hospital and try to score along the way.	Osêva'erã tasyógui ha oñeha'ãva'erã omoinge gol tape rehe.
There would be more.	Oĩ vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe.
Then he pulled his arm tightly over her shoulder.	Upéi oipyso mbarete ijyva ijyva ári.
There was nothing to buy.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejogua hag̃ua.
It’s his free day.	Hi’ára isãsóva.
So did other people from the house.	Upéicha avei ambue tapicha oúva upe ógagui.
But that was for the future.	Péro upéva haʼe vaʼekue tenonderãme g̃uarã.
They had none.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue ni peteĩ.
You have to keep going in that direction.	Resegi vaʼerã upe gotyo.
But those are things you cannot explain.	Péro umíva haʼe umi mbaʼe ndaikatúiva remombeʼu mbaʼéichapa oiko.
I want it to be someone we know.	Che aipota ha'e peteĩ tapicha jaikuaáva.
There may be a better way to deal with this.	Ikatu oĩ peteĩ tape iporãvéva ñambohovái hag̃ua ko mbaʼe.
We learned what it could do and more.	Roaprende mbaʼépa ikatu ojapo upéva ha ambue mbaʼe.
It’s just kind of what comes out when we play.	Ha’e peteĩ especie de pe osêva añoite ñañembosarái jave.
All it needs to pay is the hot water.	Tekotevẽnte opaga ha’e pe y haku.
She has low blood pressure.	Ha’e oguereko presión arterial baja.
I’m young, still in college.	Che mitãrusu, aime gueteri universidad-pe.
The light began to change.	Pe tesape oñepyrũ okambia.
This money would be used for five years.	Ko pirapire ojeporúta kuri cinco áño aja.
He didn't like that.	Ndogustái chupe upéva.
His friends caught up.	Iñangirũnguéra ojagarra.
It arrived at the end.	Oguahẽ ipahápe.
Your friends outside won't hear anything.	Ne irũnguéra okápe nohendumo'ãi mba'eve.
Rooms come with city views.	Kotykuéra oúva tavaguasu jehecha reheve.
He tried coffee, but the coffee didn’t help either.	Oñeha’ã káva, ha katu pe káva noipytyvõi ni peteĩvape.
It wasn't right away.	Ndaha'éi vaekue upepete voi.
He stood up and threw his arms.	Opu’ã ha omombo ijyva.
A college football game was in progress.	Oñemotenonde hína kuri peteĩ partido de fútbol universitario.
I can’t see you like this.	Ndaikatúi rohecha péicha.
I was very close.	Che ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
Or as beautiful as it is.	Térã iporãháicha.
She found it coming from somewhere inside her.	Ha’e ojuhu ouha peteĩ hendágui ipype.
We have to tell the others what we find.	Ñamombe'uva'erã umi ambuépe mba'épa jajuhu.
But try listening to this.	Péro eñehaʼã ehendu ko mbaʼe.
But it is a step forward.	Péro haʼe peteĩ paso tenonde gotyo.
A promise that is.	Peteĩ ñe’ẽme’ẽ ha’éva.
There's that voice again.	Oĩ jey upe ñe'ẽ.
People were not really outstanding.	Umi hénte ndahaʼéi añetehápe ojedestaca vaʼekue.
In other words, we do the same thing.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, jajapo avei upéva.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
We won't look inside.	Ndoromaña mo'ãi hyepýpe.
They got it right.	Ohupyty hikuái.
So it was brought to my attention.	Upévare ojegueru che resa renondépe.
It can be used as a weapon as well.	Ikatu ojeporu arma ramo avei.
No, it is not.	Nahániri, ndahaʼéi upéicha.
It was inside.	Oĩ va’ekue hyepýpe.
It will be really new if there is.	Añetehápe ipyahúta oĩramo.
Everything seemed to be falling apart around him.	Opa mba’e ha’ete ku ho’áva ohóvo ijerére.
I lived where the money went.	Che aiko vaʼekue pe pláta ohohápe.
I had to get out of the water.	Asẽ vaʼerã pe ýgui.
This code returns progress while he is running.	Ko código ombojevy progreso ha’e oñani aja.
This is something we can’t do.	Péva ndaikatúi jajapo.
Below are some of the events he was confirmed to be a part of.	Aguĩve oĩ umi acontecimiento oñemoañeteva’ekue ha’eha peteĩ parte.
What we’re trying to do is find the right combination of guys.	Pe roñeha’ãva rojapo ha’e rojuhu pe combinación oike porãva umi karia’ykuéragui.
Yet it’s a story.	Upéicharõ jepe ha’e peteĩ tembiasakue.
So it is worth fighting back.	Upévare vale la pena ñañorairõ jey.
It's that good.	Ha'e upéva iporã.
Try not to sit around.	Eñehaʼã ani hag̃ua reguapy nde jerére.
Anything that stops him is bad enough.	Oimeraẽ mba’e ojokóva chupe ivaieterei.
You'll hit it now.	Regolpea va'erã ko'ágã.
Representative images are from three independent experiments.	Umi ta anga representativa ha e mbohapy experimento independiente-gui.
This is not just about oil and energy.	Péva ndaha'éi petróleo ha energía reheguánte.
Don't do the same thing.	Ani rejapo upeichaite avei.
And he began to be afraid.	Ha oñepyrũ okyhyje.
I'm glad you're around.	Avy'a reime haguére ijerére.
This difference is not currently understood.	Ko diferencia noñentendéi ko'ágã.
He is in hospital in critical condition.	Oime tasyópe en condición crítica.
The house is divided into three parts.	Ko óga ojedividi mbohapy hendápe.
Good idea, excellent writing style.	Iporã pe idea, pe estilo de escritura iporãiterei.
That desire is a first for me.	Upe deseo ha’e peteĩ primero chéve ĝuarã.
But my struggle continued.	Péro che ñorairõ osegi.
Or so it'll start, anyway.	Térã upéicha oñepyrũta, taha'e ha'éva.
The middle classes pay eyes.	Umi clase media opaga tesa.
The poor children.	Umi mitã mboriahu.
The bad news is that you are getting very close.	Pe notísia vai haʼe hína reñemoag̃uietereiha.
Then he would start the final copy, which would be done twice.	Upéi omoñepyrũta pe kópia paha, ha upéva ojejapóta dos vése.
That's what they said.	Upéicha he'i hikuái.
Staff friendly and helpful.	Personal ipy’aporã ha oipytyvõva.
He looked down at something.	Ha’e omaña yvýre peteĩ mba’ére.
With a known one.	Peteĩ ojekuaáva ndive.
Good build quality.	Calidad de construcción iporãva.
He had no life of his own.	Haʼe ndorekói vaʼekue hekove ijehegui.
Stronger and more stable.	Imbaretevéva ha ojepytasovéva.
Then we ask ourselves.	Upéi ñaporandu ñandejupe.
A hole in my heart.	Peteĩ yvykua che korasõme.
You decide the other numbers.	Nde redesidíta umi ótro número.
Finally a reality show about him and smart people.	Ipahápe peteî reality show orekóva ha umi tapicha iñaranduva rehe.
Now you're not.	Ko'ágã nde ndaha'éi.
It leaves room for the anger to return.	Oheja espacio pe pochy ojevy haguã.
Instead, he had left something behind.	Upéva rangue, oheja kuri peteĩ mbaʼe.
Therefore, a contract with a potential company is required.	Upévare, ojerúre peteî contrato peteî empresa potencial ndive.
It couldn’t have everything you told us.	Ndaikatúikuri oguereko opa mba’e ereva’ekue oréve.
When things really click, it looks solid.	Umi mba’e añetehápe o’clic jave, ojehecha sólido.
This was truly a wonderful day.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ ára iporãitereíva.
I hate that term.	Che ndacha’éi upe término rehe.
It should be resting.	Opytu’u va’erã.
For fifteen to twenty minutes.	Quince ha veinte minuto aja.
I remember what it was like.	Chemanduʼa mbaʼéichapa rakaʼe.
Yet they are the most important letters he ever wrote.	Upéicharõ jepe haʼe hína umi kárta iñimportantevéva haʼe ohaivaʼekue.
He looked deep into my eyes.	Ha’e omaña pypuku che resa rehe.
Approach someone at a distance.	Eñemboja peteĩ persónape oĩva mombyry.
What are they doing, what are they planning?	Mba’épa ojapo hikuái, mba’épa oplanea hikuái.
He began to enjoy the sales process.	Oñepyrũ ovy’a pe proceso de venta rehe.
All those interested in doing so were dead.	Enterove umi ointeresáva ojapo hag̃ua upéva omanóma vaʼekue.
It came back that there was something good coming out of it.	Oguahẽ jey oĩha peteĩ mba'e porã osẽva chugui.
You can look at it.	Ikatu remaña hese.
He brought it there.	Ogueru upépe.
It just wasn't right.	Ndaiporãi vaʼekue añónte.
I agree with you that it is such a great movie.	Che aime de acuerdo penendive ha’eha peteĩ película tuichaitereívaicha.
To me this is not smart.	Chéve guarã kóva ndaha’éi iñarandu.
But in the early days.	Péro umi ára iñepyrũme.
He couldn’t keep a relationship going.	Ndaikatúikuri omantene peteĩ relación ohóva.
It's a lovely little town.	Ha'e peteĩ táva michĩ iporãitereíva.
Others kept coming.	Ambue katu osegi ou.
When you start to feel those negative feelings, offer them.	Reñepyrũ vove reñandu umi mbaʼe vai, eikuaveʼẽ chupekuéra.
It's not really fear.	Ndaha'éi añetehápe kyhyje.
Which leads to two important questions.	Upéva jagueraha mokõi porandu iñimportánteva.
Now we will move it into the world.	Koʼág̃a ñamomýita ko múndope.
It is not set up like a court of law.	Noñemoĩri peteĩ tribunal de ley-icha.
The crowd error has less than the average individual error.	Pe error multitud rehegua oguereko sa’ive pe error individual promedio-gui.
I had to walk away.	Che aguata vaʼerã kuri mombyry.
I share her fear.	Che akomparti pe kyhyje orekóva.
It was just a small kitchen fire.	Ha’e va’ekue peteĩ tatatĩ michĩva cocina-peguánte.
I took him by surprise.	Che araha chupe sorpresa-pe.
This woman had hurt someone she knew.	Ko kuñakarai ojapo vai vaʼekue peteĩ persóna oikuaávape.
There is something special about this one.	Oĩ peteĩ mbaʼe espesiál koʼãvape.
Those are facts, and facts matter.	Umíva ha’e umi mba’e añetegua, ha umi mba’e añetegua iñimportante.
I tried regular dog food he wouldn't touch it.	Che añeha'ã jagua rembi'u regular ha'e ndopokomo'ãi hese.
He'd get over it.	Ha'e ohasa va'erãmo'ã upéva.
We don’t have our day in court.	Ndoroguerekói ore ára tribunal-pe.
I don’t know how practical that is though.	Ndaikuaái mba’éichapa práctico upéva jepe.
It sounds like she had some kind of sexual attack.	Haʼete ku oreko hague algún tipo de atáke sexual.
Over two hundred people showed up next weekend.	Ohasáma doscientos tapicha ojehechauka fin de semana oúvape.
It’s not very nice.	Ndaiporãiete ningo.
He had similar problems.	Oguereko vaʼekue umi provléma ojoguáva upévape.
Larger or longer studies may be needed.	Ikatu oñeikotevẽ estúdio tuichavéva térã ipukuvéva.
It was too late for people to come and go for dinner.	Tardeiterei ou ha oho umi tapicha okaruhápe.
Look at that view.	Emañamína upe jehecha rehe.
Provides clinical information.	Ome’ẽ marandu clínica rehegua.
I was the only one with a college degree.	Che añoite ningo areko vaʼekue peteĩ título de koléhio.
It's a normal thing.	Ha'e peteĩ mba'e normal.
Apparently even small uses of my new gift can be dangerous.	Aparentemente umi jeporu michĩva jepe che jopói pyahúgui ikatu ipeligroso.
Our circle of friends works great as it is.	Ñande círculo de amigos omba’apo tuichaiterei ha’eháicha.
It didn’t work out.	Ndosẽporãi kuri.
There is no relationship.	Ndaipóri relación.
No, we'll tell them for you.	Nahániri, romombe'úta chupekuéra ndéve guarã.
A person who was kind.	Peteĩ tapicha imba’eporãva’ekue.
Everyone will get up, get out, and go on their way.	Enterove opuʼãta, osẽta ha ohóta hape.
This sample is then analyzed as if it were real data.	Ko muestra oñeanalisa upéi ha eramoguáicha dato añeteguáva.
The rights of the other party are not in issue.	Umi derecho orekóva ambue partido noîri en cuestión.
My experience was actually really good.	Che experiencia añetehápe añetehápe iporãiterei.
No, you don’t.	Nahániri, nderejapói.
He could be anyone, from anywhere.	Ha’e ikatu ha’e oimeraẽva, oimeraẽ hendágui.
Three levels of difficulty.	Mbohapy nivel de dificultad rehegua.
Go and look for it.	Tereho eheka.
This review draws a great deal of conclusions.	Ko jehesa’ỹijo oguenohẽ tuicha mba’e oje’éva.
What the hell is that.	Mba’e diablos piko.
He was still going on.	Haʼe osegi gueteri kuri.
She turned off the light before she started making tea.	Ombogue pe luz oñepyrũ mboyve ojapo té.
And that has been very successful over the last eight years.	Ha upéva oiko porãiterei koʼã ocho áño ohasavaʼekuépe.
You would have heard it from anyone else who knew them.	Rehendúta kuri oimeraẽ ótro oikuaavaʼekuégui chupekuéra.
I love taking care of the best.	Che ahayhu añangareko umi iporãvévare.
It doesn't come from nothing.	Ndoúi mba'eve'ỹgui.
Some you forget and others you remember.	Oĩ nde resaráiva ha ambue katu nemandu’áva.
But still professional.	Pero profesional gueteri.
I smiled and shook my head.	Che apukavy ha añakãity.
Thank you for your support.	Aguyje peẽme peipytyvõ haguére.
Especially when you can say coincidence literally does different projects.	Especialmente ikatu jave ere casualidad literalmente ojapo diferentes proyectos.
He had seen her before.	Haʼe ohecha vaʼekue chupe upe mboyve.
Each pattern has its own unique characteristics, such as size and color.	Káda patrón oreko umi mbaʼe ijojahaʼỹva, por ehémplo tuicha ha kolór.
He works for us of course, so he can definitely help.	Ha’e omba’apo oréve ĝuarã katuete, upévare katuete ikatu oipytyvõ.
The names are long, but you will remember them.	Umi téra ipuku, péro nemanduʼáta hesekuéra.
You never stand on your own.	Araka’eve nereñembo’y ndejehegui.
He who loves his wife loves himself.	Pe ohayhúva hembirekópe ojehayhu ijupe voi.
He threw open one of the doors.	Omombo peteĩva rokẽ.
Here we assume background zero and require three signal events.	Ko ápe ñaimo a fondo cero ha ñaikoteve mbohapy evento señal rehegua.
Third parties never win.	Umi tercero araka’eve ogana.
But of course, he needs to improve in this area.	Péro katuete, tekotevẽ omehorave ko mbaʼépe.
Her blog is truly amazing.	Iblog añetehápe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
There are probably a variety of reasons for this.	Oiméne oĩ opaichagua mbaʼérepa upéva.
He sat down on the table and closed his eyes.	Oguapy mesa ári ha omboty hesa.
Even the best students in the class could not take the test.	Umi temimboʼe ikatupyryvéva jepe pe klásepe ndaikatúi ojapo pe pruéva.
Unfortunately, they did not provide any explanation for this.	Ñambyasy, nome'êi hikuái mba'eveichagua explicación ko'ã mba'e rehe.
They say breakfast is the most important meal of the day.	He'i hikuái desayuno ha'e pe tembi'u iñimportantevéva ko árape.
But it moved.	Péro omýi.
Those are horrible things.	Umíva ningo umi mbaʼe ivaietereíva.
I chose the latter.	Che aiporavo ko ipahaguéva.
Strong to fight and strong to save.	Mbarete oñorairõ haguã ha mbarete osalva haguã.
He is just like us.	Ha'e niko ñandeichaite avei.
Affected children can only be made as comfortable as possible.	Mitãnguéra afectado ikatu ojejapo cómodo ikatuháicha añoite.
Wait, that's a lie.	Eha'arõ, upéva japu.
He didn't ask questions.	Ha'e noñeporandui.
It really helped us.	Añetehápe orepytyvõ.
My hair is really long.	Che akãrague ipuku añete.
Season with salt and pepper, and serve immediately.	Oñembojehe’a juky ha pimiento reheve, ha oñemboy’u pya’e.
Last year, it was easily my favorite of the weekend.	Pe año ohasava’ekuépe, ha’e fácilmente che favorito fin de semana-pe.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
To find the card in his box.	Ojuhu hag̃ua pe tarhéta ikáhape.
Will definitely do this again.	Katuete ojapóta jey kóva.
It’s hard to see what line that might be.	Hasy jahecha haĝua mba’e línea-pa ikatu ha’e upéva.
We planned to have a little party with some friends.	Roplanea rojapo haĝua peteĩ fiesta michĩmi unos kuánto amigokuéra ndive.
It produces the potato.	Oproduci pe papapy.
Not that it makes a difference.	Ndaha’éi ojapoha peteĩ diferencia.
However, there are some limitations to the methods described.	Péro oĩ algúna limitación umi método oñemombeʼúvape.
You've got to deal with them.	Nde ningo reñembohovaiva'erã hendivekuéra.
Economy but the world economy.	Economía ha katu economía mundial.
Silence opened like a hole around him.	Kirirĩ ojepe’a peteĩ yvykuaicha ijerére.
But right now we are not trying to find out anything.	Péro koʼág̃aite noroñehaʼãi roikuaa mbaʼeve.
That indicates that there is room inside.	Upéva ohechauka oĩha koty hyepýpe.
You set a record.	Nde remoĩ peteĩ registro.
This is my last chance.	Kóva ha’e che oportunidad paha.
I saw him get into his car.	Ahecha chupe oike imba’yrumýime.
I will shape him later.	Che amoldeáta chupe upe rire.
One by one they turned to each other.	Peteĩteĩ ojere hikuái ojuehe.
No, but feel free to call back.	Nahániri, péro eñeñandu porãkena ehenói jey hag̃ua.
My life has had many twists and turns.	Che rekove oguereko heta jere.
This constant background is called dark energy.	Ko fondo constantepe oñembohéra energía oscura.
Everything thanks to you.	Opa mba’e aguyje peẽme.
However it still has one of the same issues.	Jepénte upéva oreko gueteri peteîva umi tema ojoajúva.
She liked that one too.	Haʼe ogusta avei upe peteĩva.
He started drinking heavily.	Haʼe oñepyrũ hoyʼueterei.
I’m up for it now, he thought.	Che aime upévape ĝuarã ko’áĝa, oimo’ã.
The place he had found following the sounds.	Pe tenda ha’e ojuhuva’ekue osegívo umi tyapu.
The time has passed.	Ohasáma pe tiémpo.
He brought with him many wild horses.	Ogueru hendive heta kavaju ka'aguy.
Tell people what you do.	Emombe'u tapichakuérape mba'épa rejapo.
Hence, here they resemble the same idea.	Upévare, koʼápe ojogua hikuái peteĩ idéape.
It's brown most of the year.	Ha'e marrón la mayor parte del año.
Study the numbers.	Estudia umi número.
Examples are easy to find.	Ndahasýi jatopa hag̃ua ehémplo.
Apparently people think that's a good thing.	Jahechaháicha umi hénte opensa iporãha upéva.
They are next to each other.	Haʼekuéra oĩ ojoykére.
I just walked away.	Che aguata ramoite mombyry.
You better get out of here.	Iporãve resẽ ko'águi.
So naturally good.	Upéicha naturalmente iporã.
This is for me.	Kóva chéve guarã.
There is a signal error in the last term.	Oî peteî error de señal péva término pahaitépe.
Eat the right amount of food.	Ja’u pe tembi’u hekopete.
It is very convenient to use.	Iporãiterei ningo ojepuru hag̃ua.
Few go to trial.	Saʼi oĩ ohóva juicio-pe.
I thought it was you.	Che apensa vaʼekue nde haʼeha.
He brought it to his mouth.	Ogueru ijurúpe.
His primary is early this year.	Iprimaria ha'e oñepyrûvo ko arýpe.
That is a wonderful thing to see.	Upéva ningo iporãiterei jahecha.
No, actually, that wasn't entirely true.	Nahániri, añetehápe, upéva ndahaʼéi vaʼekue enteramente añetegua.
He was terrified.	Haʼe okyhyjeterei vaʼekue.
local time, police said.	Hora local, he'i policía.
And that just doesn’t happen.	Ha upéva ndoikói añónte.
My son is gone.	Che ra'y ndaiporivéima.
I was wearing yellow and blue and white.	Che amonde kuri hovy ha hovy ha morotĩ.
None of the models have heads.	Ni peteĩva umi modelo ndorekói iñakã.
You touch them and they roll into a ball.	Repoko hesekuéra ha ojeroky hikuái peteĩ pelota-pe.
Over the next few years we would end up writing a lot of songs together.	Umi áño oúvape roñemohu’ãta rohai heta purahéi oñondive.
Otherwise, call customer service and pretty much make them happy.	Nda'upéichairõ, ehenói servicio al cliente ha bastante embovy'a chupekuéra.
But he managed to put that behind us.	Péro haʼe ohupyty upéva omoĩ ñande rapykuéri.
Even the water is cut off.	Y jepe oñekytĩ.
You don’t have to think either.	Natekotevẽi avei repensa.
You are beautiful when you smile.	Nde iporãiterei repukavy jave.
But if there is no production, there can be no distribution.	Péro ndaipóriramo producción, ndaikatúi oĩ distribución.
I cant wait to spend additional from you.	I cant oha'arõ ahasa haguã adicional ndehegui.
Although he apparently v.	Jepémo ha'e ojehechaháicha v.
I hope you are well.	Aipotaite ningo reime porã.
My boys at home probably did the other night.	Che mitãkuimba’ekuéra ógapegua oiméne ojapo ambue pyhare.
Say you’re sorry when you hurt someone.	Ere reñembyasyha rembohasa asy jave peteĩ tapichápe.
I tried everything here with no luck.	Añeha’ã opa mba’e ko’ápe ndaipóri suerte.
Time to get away.	Tiempo oñemomombyry haguã.
Then he took my hand and placed it between his legs.	Upéi ojagarra che po ha omoĩ ipy mbytépe.
You take the job seriously.	Peẽ pegueraha en serio pe tembiapo.
The good news.	Pe marandu porã.
Let me tell you my way.	Tamombe'u che rape.
The boy may be eight years old.	Pe mitãkariaʼy ikatu oreko ocho áño.
Why don't you take a break.	Mba'ére piko ndapepytu'úi.
He didn’t get married, nothing.	Ndomendái, mba’eve.
It’s really quite a piece of work.	Añetehápe ha’e peteĩ tembiapo porãite.
We wouldn't have to be apart for very long.	Natekotevẽmoʼãi kuri ñaime aparte aretereíma.
In some cases the error bars are too small to see.	Oĩ káso umi barra de error michĩeterei ojehecha hag̃ua.
It certainly wasn’t more than half, and probably less.	Katuete ndaha’éikuri hetave la mitad, ha oiméne sa’ive.
I looked again.	Amaña jey.
So we have to answer them.	Upévare ñambohováiva’erã umíva.
Security update issued.	Oñemoherakuã seguridad actualización.
We know they’re hot.	Jaikuaa hakuha hikuái.
Try giving some samples through social media.	Eñeha’ã eme’ẽ algunas muestras medios sociales rupive.
Outside he said nothing.	Okápe nde'íri mba'eve.
Some succeed, others do not.	Oĩ osẽ porãva, ótro katu nahániri.
There may be more on the way.	Ikatu oĩve tapére.
See a missing ride.	Ehecha peteĩ paseo ofaltáva.
In many other cases, however, the opposite is true.	Péro heta ótro kásope katu oiko la contrario.
We can’t go that way.	Ndaikatúi jaha upéicha.
He completely fooled his father.	Ombotavypaite itúvape.
Stop the vehicle.	Ejoko pe mba’yrumýi.
Answer the questions.	Embohovái umi porandu.
The things that really matter.	Umi mbaʼe añetehápe iñimportánteva.
And if they get caught, they hold their feet to the fire.	Ha ojejopy ramo hikuái, ojejoko ipy tata rehe.
It is only about thirty yards away.	Oĩ treinta métro rupinte upégui.
I don’t share this feeling.	Che ndaha’éi akompartiva ko temiandu.
We think we can somehow.	Ñaimo’ã ikatuha algún modo.
I couldn’t read the expression on his face.	Ndaikatúi alee pe expresión oĩva hova ári.
I talk to Dad on the phone most days.	Añe’ẽ papa ndive teléfono-pe la mayoría ára.
It's the usual type of wine cellar.	Ha'e pe tipo jepiguáicha víno róga.
Many of his lies will have a great basis in truth.	Heta ijapúgui oguerekóta tuicha base añeteguápe.
People know that.	Umi hénte oikuaa upéva.
He's not the type.	Ha'e ndaha'éi pe tipo.
I can’t run really well.	Ndaikatúi añani porã añetehápe.
Nothing you tell me has any legal weight.	Mba'eve ereva chéve ndorekói mba'eveichagua peso legal.
Just finish this thing.	Omohu’ãnte ko mba’e.
Yes, we were born there.	Heẽ, upépe ore onase vaʼekue.
We take care of each other.	Ñande ñañangareko ojuehe.
So, you have a reason to give them a try.	Upéicharõ, reguereko peteĩ rrasón reñehaʼã hag̃ua chupekuéra.
The murder,’ she said.	Pe jejuka’, he’i kuñakarai.
Unfortunately, that’s where he died.	Ñambyasy, upépe omano.
The quality is amazing and customer service is great.	Pe calidad ha’e asombrosa ha servicio al cliente tuicha mba’e.
The boy got up and left.	Pe mitãkaria’y opu’ã ha oho.
Less data is collected, and results are more difficult to find.	Sa’ive oñembyaty dato, ha hasyve ojejuhu haguã umi resultado.
But you have to start somewhere.	Péro reñepyrũ vaʼerã peteĩ hendápe.
This argument is incorrect.	Ko argumento ndaha'éi hendaitépe.
The condition was simple.	Pe condición ha’e kuri simple.
Stand with your back against the wall.	Eñembo'y nde jyva reheve pe pared rehe.
But he knew it.	Péro haʼe oikuaa.
Select the volume size on the next screen.	Eiporavo pe volumen tuichakue pe pantalla oúvape.
I may or may not be next.	Che oúva ikatu ha’e térã nahániri.
He must have fainted from the pain.	Oiméne oñedesmaia raʼe pe hasýgui.
He started drinking.	Oñepyrũ hoy’u.
This seems easier said than done.	Péva ha’ete ku ndahasýiva oje’e haĝua ojejapo rangue.
He decided to slave.	Edesidi emombo.
All of us are.	Opavave ñande.
Those days appear to be over.	Umi ára ojehecha opamaha.
In fact, zero in on that.	Añetehápe, ejapo upéva cero.
He didn't know what to believe.	Ha'e ndoikuaái mba'épa ogueroviava'erã.
I needed a fresh start and a clear mind.	Aikotevẽkuri peteĩ ñepyrũ pyahu ha peteĩ apytu’ũ hesakãva.
I guess the rest will come.	Aimo’ã pe hembýva oútaha.
However, we compared the signal power.	Ha katu, rombojoja pe señal potencia rehe.
This post is not for you.	Ko post ndaha'éi ndéve guarã.
Where can they do this forever.	Moõpa ikatu ojapo hikuái péva opa ára g̃uarã.
Last year they added three.	Ary ohasava'ekuépe omoî hikuái mbohapy.
After this meeting.	Ko aty rire.
My computer is dead.	Che komputadóra omanóma.
Hold your position.	Ejoko nde posición.
Your father is very sick.	Nde ru hasyeterei.
We haven't finished yet.	Ne'ĩra gueteri romohu'ã.
In his plain dress and old-fashioned style.	Iñemonde llano ha estilo yma guarépe.
That was not how she had expected to hear him speak.	Ndahaʼéi upéicha haʼe ohaʼarõvaʼekue ohendu chupe oñeʼẽ.
He ran right past her.	Oñani ohasávo hese voi.
And you have to be.	Ha nde reiko vaʼerã.
Humans looked at him as he passed them.	Yvypóra omaña hese ohasávo hesekuéra.
There is a way to do things.	Oĩ peteĩ tape ojejapo hag̃ua umi mbaʼe.
It would be later.	Haʼe vaʼerãmoʼã upe rire.
That would be enough to cover our expenses.	Upéva ha’éta suficiente jacubri haĝua ñande gastokuéra.
As great as our lives are, we still have needs.	Tuicha ramo jepe ñande rekove, jareko gueteri tekotevẽ.
Check back for updates.	Ejesareko jey rehecha hag̃ua umi mbaʼe pyahu.
Use this option if the camera is locked.	Eipuru ko opción cámara oñemboty ramo.
I've never met him before.	Araka'eve ndaikuaaiva'ekue chupe upe mboyve.
If one is only marginally useful, don’t vote for it.	Peteĩva ideprovécho michĩmínteramo, ani revota hese.
Which means you can see through them.	He’iséva ikatuha rehecha umíva rupive.
Except for the right to free speech.	Salvo derecho a la libertad de expresión rehegua.
The door was still open.	Pe okẽ ojepe’a gueteri.
Everything is all in it, and it’s all within everything.	Opa mba’e oĩmbaite ipype, ha oĩmbaite opa mba’e ryepýpe.
Yet we found the exact opposite.	Upéicharõ jepe rojuhu pe contrario exacto.
It would be impossible for two.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã mokõime g̃uarã.
Just call me when you can.	Cherenói mante ikatu jave.
I don't have a suggested price range for this.	Ndarekói peteî rango de precio sugerido pévape guarã.
I’ll return that book to the library tomorrow.	Ko’ẽrõ ame’ẽ jeýta upe aranduka biblioteca-pe.
Only two things kept him from being perfect.	Mokõi mbaʼénte ojoko chupe ani hag̃ua oĩ perfékto.
Thats something special.	Thats mba'e especial.
It’ll be me and my girl.	Ha’éta che ha che mitãkuña.
This was hardly that close.	Kóva apenas oñemoaguĩkuri upéicha.
The policeman, on the other hand, has a lot going for him.	Pe policía katu oreko heta mbaʼe ohóva chupe g̃uarã.
Select a job.	Eiporavo peteĩ tembiapo.
It can do more if there is enough desire.	Ikatu ojapo hetave oĩramo suficiente deseo.
Sometimes, the opposite seemed to be the case.	Sapyʼánte, haʼete voi oikovaʼekue la contrario.
Defense system is easy to understand.	Sistema de defensa ndahasýi oñentende haguã.
The food stays in the bowl.	Pe tembi’u opyta pe mba’yrúpe.
They are free of charge.	Haʼekuéra ningo ndojepagái mbaʼevete.
She started getting dressed.	Oñepyrũ oñemonde.
I think you will too.	Che aimo’ã peẽ avei pejapotaha.
It was going pretty well.	Oguata porãiterei kuri.
It might be nice to think the truth.	Ikatu ningo iporã ñapensa pe añetegua.
Oh, the challenges are great.	Oh, umi desafío tuicha mba’e.
They paid for the whole car, not every part.	Haʼekuéra opaga pe áuto kompletoite, ndahaʼéi káda párte.
It will be very enjoyable.	Igustoitereíta.
As long as you’re smart about it.	Reime aja iñarandu hese.
Despite positive findings, some of these trials have had mixed results.	Jepénte ojejuhu porã, oî ko'ã ensayo orekóva resultado mixto.
That part will never change.	Upe párte arakaʼeve nokambiamoʼãi.
Nor can there be any idea of ​​personal identity.	Ndaikatúi avei oĩ mba’eveichagua idea identidad personal rehegua.
Next week, we will return to the task at hand.	Ágã arapokõindy oúvape, jajevy jeýta tembiapo oîva ñande pópe.
This code works.	Ko código omba’apo.
And the dead trees.	Ha umi yvyramáta omanóva.
I discuss potential issues with the latter.	Añe'ê umi tema potencial rehe ko'ã última ndive.
That is what we took away from them.	Upéva ningo roipeʼa chuguikuéra.
He had believed her.	Ha'e oguerovia kuri chupe.
There is no right path for everyone.	Ndaipóri tape hekopete opavavetépe guarã.
That's not his daughter.	Upéva ndaha'éi itajýra.
I thought this worked, a lot of people don't.	Che apensa kuri kóva osẽ porãha, heta hénte ndojapói.
I’ll need to learn some survival skills though.	Tekotevẽta a’aprende algunas habilidades de sobrevivencia jepe.
The fact that you two saw each other was just coincidence.	Pe hecho peẽ mokõivéva pejohecha hague ha’e kuri casualidad añónte.
Yes, you need a new one.	Heẽ, reikotevẽ peteĩ pyahu.
He took it away from me.	Oipe'a chehegui.
Used a week still no response.	Oiporúma peteĩ arapokõindy noñembohovái gueteri.
He had a run of bad luck.	Oguereko peteĩ carrera de mala suerte.
Just jump into a conversation.	Ejupínte peteĩ ñemongetarãme.
Therefore, we find an additional solution.	Upévare, jajuhu peteĩ solución adicional.
We can use your help to get more out of our research.	Ikatu roipuru ne pytyvõ rohupyty hag̃ua hetave mba’e ore investigación-gui.
Come into the light.	Peju pe tesape’ápe.
Let me know if they’re any fun.	Eikuaauka chéve ha’épa hikuái mba’eveichagua vy’arã.
Yes, he studied late in the library.	Heẽ, ostudia tarde pe biblioteca-pe.
This was the way it was in school.	Péicha ningo oiko vaʼekue eskuélape.
I can’t agree with them on this.	Ndaikatúi aime de acuerdo hendivekuéra ko mba’épe.
You're never going back.	Araka'eve ndapejevýi.
Some even believe that we have now reached that point.	Oĩ voi ogueroviáva koʼág̃arupi ñag̃uahẽmaha upe lugárpe.
Data from the latter eye were excluded from further analyses.	Umi dato ko tesa pahagui oñemboyke ambue análisis-gui.
The woman had a bottle of water.	Pe kuña oguereko peteĩ y ryru.
There is not enough money.	Ndaipóri viru suficiente.
Behind him in the room were several men.	Hapykuéri pe kotýpe oĩ heta kuimba’e.
You're not them.	Nde ndaha'éi ha'ekuéra ha'éva.
No one has answered or confirmed that this works.	Avave nombohovái ni nomoañetei péva omba'apoha.
It’s original.	Ha’e original.
Now be comfortable.	Koʼág̃a eiko porã.
They returned to the center.	Ojevy hikuái centro-pe.
It is not my problem.	Ndahaʼéi che provléma.
I finally realized it and decided to do something about it.	Ipahápe ahechakuaa upéva ha adesidi ajapo peteĩ mbaʼe upévare.
He can walk.	Ikatu oguata.
He was not used to fighting with himself.	Haʼe ndojepokuaái vaʼekue oñorairõ ijehe.
If you were lucky.	Nde reguerekórire suerte.
You feel comfortable and successful.	Reñeñandu porã ha resẽ porã.
I love our colors.	Che ahayhu ñande color-kuéra.
Media lies often function this way.	Umi japu medios de comunicación-pegua ofunciona jepi péicha.
He was tired of fighting.	Haʼe ikaneʼõ oñorairõgui.
It’s a beautiful house.	Ha’e peteĩ óga iporãva.
Turn off the heat.	Oñembogue haku.
They were all involved in the writing process.	Opavave oime kuri proceso de escritura-pe.
But we could move on maybe, if we could stay here longer.	Ha katu ikatu roñemotenonde ikatu, ikatúrire ropyta areve ko’ápe.
Moreover, it is the constant fine structure and is the core charge.	Hi ári, ha e pe estructura fina constante ha ha e pe carga núcleo rehegua.
This is your project.	Kóva ha’e nde proyecto.
No one proposed that it was necessary.	Avave noproponéi oñeikotevêha.
After all, change begins at home and change begins with us.	Añetehápe, pe cambio oñepyrũ ógape ha pe cambio oñepyrũ ñandehegui.
He's making the right plays.	Ha'e ojapo hína umi ñoha'ãnga oike porãva.
This does, of course, create a larger loop.	Kóva ojapo, katuete, omoheñói peteĩ vore tuichavéva.
The love they have for me is incredible.	Pe mborayhu oguerekóva hikuái cherehe ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
I would do these stupid things.	Che ajapóta kuri koʼã mbaʼe tavy.
And he looks clearly ten years younger than his actual age.	Ha ojehecha porã diez áño imitãveha ijeda añeteguágui.
This results in the device looking bad.	Péva oreko resultado ojehecha vai pe dispositivo.
They try to keep us from playing.	Haʼekuéra oñehaʼã ani hag̃ua ñañembosarái.
It’s not there, but it’s there.	Ndaipóri upépe, ha katu oĩ upépe.
Date on bottom of bottle.	Fecha oĩva botella guype.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Jaguereko peteĩ idea pe dirección jaikesévare.
He reached for the hem of her dress.	Oipyso ipo pe ijao jyva rehe.
Then he turned, and he was gone.	Upéi ojere, ha ndaiporivéima.
Perhaps that's the real reason gun violence isn't a big issue here.	Oiméne upéva ha'e pe razón añeteguáva violencia arma reheguáva ndaha'éi peteî tema tuicháva ko'ápe.
I don’t like it either.	Ndachegustái avei.
There’s no such thing as killing.	Ndaipóri mba’eveichagua jejuka.
I couldn't hear any of it inside.	Ndaikatúi ahendu ni peteĩva umívagui hyepýpe.
Some people are happy with the changes, others are not.	Oĩ tapicha ovyʼáva umi kámbio rehe, ótro katu ndovyʼái.
Should hear back from him in a few minutes.	Ohenduva'erã jey chugui mbovymi minuto rire.
They were not wrong about it.	Haʼekuéra ndojavýi vaʼekue upévare.
You know you want to do it.	Peẽ peikuaa pejaposeha.
I have a goal.	Che areko peteĩ méta.
There was no music playing.	Ndaipóri músika oñembopúva.
Maybe it’s not the right time to share.	Ikatu ndaha’éi pe momento oportuno ñakomparti haĝua.
But we do not provide that.	Péro ndoromeʼẽi upéva.
A terrible loss in battle.	Pérdida vaiete ñorãirõme.
The city was not visible from here.	Ko’águi ndojehecháikuri pe táva.
There was no evidence that they had a prior social relationship.	Ndaipóri evidencia oreko hague hikuái relación social previa.
Hope the man doesn't notice.	Oha'arõ pe kuimba'e ndohechakuaái.
It's how you care for plants and animals.	Ha'e mba'éichapa reñangareko ka'avo ha mymbakuéra rehe.
We haven't hung out here in a very long time.	Aretereíma noroñemoĩri koʼápe.
Many many many.	Heta heta heta.
And it was going on for about ten or fifteen minutes.	Ha oho hína kuri diez térã quince minútorupi.
If you do that.	Rejapóramo upéicha.
So we had to change sides.	Upévare rokambia vaʼerã kuri peteĩ ládo.
He was out with his brother, my teenager.	Ha’e osẽkuri ijoyke’y ndive, che mitãrusu.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
This will be better.	Péicha iporãvéta.
This is the most important thing.	Péva ha’e pe iñimportantevéva.
The reference to the song is unclear.	Ndojekuaái mbaʼépa oñeñeʼẽ pe purahéire.
Love your feelings.	Ehayhu umi ne remiandu.
It's never been properly tested.	Araka'eve noñeha'ãi hekoitépe.
I wanted to eat them.	Che ha'use vaekue umíva.
We can go to our house.	Ikatu jaha ñande rógape.
And, of course, significant progress has been made.	Ha, katuete, ojehupyty tuicha progreso.
I’m not so sure.	Che ndaha’éi upéicha seguro.
You need to think about that.	Tekotevẽ repensa upévare.
Encode more, and encode more different things.	Ecodea hetave, ha ecodea hetave mba’e iñambuéva.
But there is more to it than that.	Péro oĩ avei ótro mbaʼe upévagui.
I knew this could happen.	Aikuaa porãkuri péva ikatuha oiko.
You need to do each step at a time.	Tekotevẽ rejapo káda paso peteĩ jeýpe.
I looked out at the city.	Che amaña okápe pe távare.
We are one person.	Ñande ha’e peteĩ tapicha.
But that’s me.	Ha katu upéva che.
But then I got it.	Péro upéi ahupyty.
Please reach out.	Por favor, eñemboja nde po.
He didn’t know how or where to start.	Ndoikuaái mba’éichapa ni moõpa oñepyrũ.
We’ll have to do the tests on you.	Rojapova’erã umi prueba nderehe.
Keep your distance.	Eñongatu nde distancia.
I was in his shoes.	Che aime kuri isapatukuérape.
The numbers in each circle are those unique to each cell line.	Umi papapy oíva petettet círculope ha e umi petettet línea celular rehegua ijojaha yva.
Don't ever give up.	Ani araka'eve reñeme'ẽ.
Well, that must have been a pretty good time ago.	Bueno, oiméne upéva ojapo peteĩ tiémpo iporãitereíva.
We’ve never had anything.	Araka’eve ndoroguerekóikuri mba’eve.
And many companies are working on it right now.	Ha heta empresa ombaʼapo hína upévare koʼág̃aite voi.
The two cannot be compared.	Mokõivéva ndaikatúi oñembojoja.
The skull was a low cost material, simple construction and high production.	Pe akãrague ha’eva’ekue peteĩ material de bajo costo, construcción simple ha alta producción.
This is not a full-time position to begin with.	Kóva ndaha'éi peteî cargo de tiempo completo oñepyrû haguã.
He s a father.	Ha s túva.
Until you are ready to do something about it.	Reime peve preparádo rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe hese.
My face is red.	Che rova ​​pytã.
You are both in a position of strength.	Peẽ mokõivéva peime peteĩ posición de fuerza-pe.
It was lovely.	Ha’e va’ekue mborayhu.
I had gone out of my way to avoid that.	Che ningo asẽ kuri che rapégui ani hag̃ua ajapo upéva.
I tested this and this is true.	Che aproba ko mba’e ha péva añete.
God gave you a mind.	Ñandejára omeʼẽ peẽme peteĩ apytuʼũ.
It's obvious because it has a thing for killing people.	Ojehechakuaa oguerekógui peteĩ mba'e ojuka haguére tapichakuérape.
Of course, these days you have so much access to your home.	Añetehápe, ko’ã árape reguereko hetaiterei acceso nde rógape.
The control group had four dogs and the treatment group had six.	Grupo control oreko irundy jagua ha grupo tratamiento oreko seis.
They paid their money.	Opaga hikuái ipirapire.
It's the whole magical thing.	Ha'e pe mba'e mágico entero.
No cars, no traffic.	Ndaipóri auto, ndaipóri tránsito.
Take out your credit card and wipe the paper clean.	Eipeʼa nde tarhéta de krédito ha emopotĩ pe kuatia.
They went to war, not having the proper equipment they needed.	Oho hikuái ñorairõme, ndorekóigui tembiporu hekopete oikotevẽva.
We’re welcome.	Ñande jaguerohory.
But before we know it for sure, there is a sound behind us.	Péro jaikuaa mboyve katuete, oĩ peteĩ tyapu ñande rapykuéri.
The rest of the house is filled with action figures.	Pe óga hembýva henyhẽ figura de acción-gui.
The room was easy.	Pe koty ndahasýi vaʼekue.
This is very obvious in many, many ways.	Péva ojehecha porãiterei heta, heta hendáicha.
It was so different.	Tuichaiterei ningo idiferénte vaʼekue.
Everything is changing.	Opa mba’e oñemoambue ohóvo.
But he couldn't get that out.	Péro haʼe ndaikatúi osẽ upéva.
It is not to be lost.	Haʼe hína ani hag̃ua ojeperde.
He thinks clearly and can read people very well.	Haʼe opensa porã ha ikatu olee porãiterei umi héntepe.
Check if you need it and if you can.	Ehechamína reikotevẽpa ha ikatúpa.
Well, next year is in the books.	Bueno, ambue áño oĩ umi lívrope.
His father, who must have understood what he was saying, concentrated on him.	Itúva, oiméne ontende pe heʼíva, oñekonsentra hese.
The rain falling seemed to fall from above.	Pe ama ho’áva ha’ete ku ho’áva yvate.
But it is very easy to do it yourself.	Péro ndahasyiete rejapo hag̃ua ndete voi.
Consequences and changes in general, based on your character building and work.	Consecuencia ha cambio en general, oñemopyendáva nde carácter ñemopu’ã ha tembiapo rehe.
Past tense and future tense fall out of the picture.	Tiempo ohasava’ekue ha tiempo futuro ho’a ta’angágui.
Someone spun him across the floor at high speed.	Oĩ ombojere chupe pe piso ári velocidad-pe.
No one can understand how awful it is unless they have been there.	Avave ndaikatúi ontende mbaʼeichaitépa ivaieterei ndahaʼéiramo hikuái upépe.
Suddenly, he was right in front of me.	Sapyʼaitépe, haʼe oĩ che renondépe voi.
He looked down at his feet.	Omaña yvýre ipy rehe.
All these parameters are presented and detailed in our models.	Opa ko a parámetro oñepresenta ha oñedetalla ñande modelo-kuérape.
My tone leaves no doubt as to my opinion on this question.	Che tono ndohejái duda che opinión ko porandu rehe.
And young people should be involved.	Ha mitãrusukuéra avei oikevaʼerã.
You have to figure it out for yourself.	Nde voi rekalkula vaʼerã upéva.
There are enough books on it to fill a library.	Oĩ suficiente aranduka hese omyenyhẽ haĝua peteĩ biblioteca.
They have concerns about the investigation.	Oguereko hikuái jepy'apy investigación rehe.
I’d never felt like that before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue upéicha upe mboyve.
This is practical.	Péva ha’e práctico.
I already knew it was done.	Che aikuaáma ojejapo hague.
He was responsible for the experimental design.	Oime kuri responsable diseño experimental rehe.
We have been together for three years.	Ojapóma mbohapy áño roime hague oñondive.
We'll wait until you're in position.	Roha'arõta reime peve posición-pe.
And there's plenty of evidence available that they're not.	Ha oî heta prueba ojeguerekóva ndaha'éiha hikuái.
Her mother needed more money to provide for her children.	Isy oikotevẽ kuri hetave pláta omeʼẽ hag̃ua imembykuérape.
Use it for comparison purposes only.	Eipuru ñembojojarãnte.
Maybe it was the wine.	Ikatu haʼe vaʼekue pe víno.
He would make a difference.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã peteĩ diferénsia.
Still neither horses nor men.	Koʼág̃a peve ni kavaju ni kuimbaʼe.
Especially on the business end.	Ko’ýte pe negocio paha rehe.
I wanted to take the whole tree down.	Amboguejyse pe yvyra kompletoite.
Dinner was ready by then.	Upérõ g̃uarã oĩma preparádo pe karurã.
Thank you to those who worked so hard to save her.	Aguyje umi omba’apo mbarete va’ekuépe osalva haĝua chupe.
Government of the people and by the people.	Gobierno tavaygua ha tavaygua rupive.
But it seemed right, in a way.	Ha katu ha’ete ku oĩporãva, peteĩ hendáicha.
It was time for fun.	Og̃uahẽma pe tiémpo ojediverti hag̃ua.
I don’t need anyone else to save me.	Natekotevẽi ambue chesalvaséva rehe.
She’s beautiful, this girl, but not much fun.	Ha’e iporãiterei, ko mitãkuña, ha katu ndaha’éi heta vy’arã.
If you find him, let me know.	Rejuhúramo chupe, eikuaauka chéve.
What should we put in storage?	Mba’épa ñamoĩva’erã almacenamiento-pe.
I had money and a gun.	Che areko vaʼekue pláta ha peteĩ pistola.
Still, it was better than sorry.	Upéicharõ jepe, iporãve vaʼekue ñañembyasy rangue.
Turn it three times to the right.	Ombojere mbohapy vése akatúa gotyo.
I think it's a secret weapon.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ arma secreta.
Money has changed hands for this, too.	Viru omoambuéma ipo pévarã, avei.
And this is true.	Ha péva añete.
Please just let it go.	Por favor, eheja mante toho.
Your blog performance review is now complete.	Nde blog rendimiento jehesa’ỹijo ko’áĝa oñemohu’ãma.
It was like watching a TV show on family night.	Haʼete ku jahecháva peteĩ prográma de télepe pyhare famíliape.
Not even that they haven’t kept in touch.	Ndaha’éi ni upévante ndoguerekói hikuái en contacto.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
He couldn’t have been less interested.	Ndaikatúikuri sa’ive oñeinteresa.
I need to figure out how this happened.	Tekotevẽ aikuaa mbaʼéichapa oiko ko mbaʼe.
Either way, the choice is yours.	Taha’e ha’éva, pe jeporavo ha’e nde mba’e.
I'll bring him here with me.	Che aguerúta chupe ko'ápe chendive.
However, this may be a function of the high response rate.	Ha katu, kóva ikatu ha’e peteĩ función pe tasa de respuesta yvate rehegua.
No one seems confused.	Ha’ete ku avave noñekonfundipáiva.
Only one encountered.	Peteĩnte ojotopa.
The instructions are easy to follow.	Umi instruksión ndahasýi jasegi hag̃ua.
I would hate to turn him in to the government.	Che ndachaʼéi vaʼerãmoʼã añemeʼẽramo chupe pe goviérnope.
I stared back at him for a long moment.	Amaña jey hese peteĩ momento pukukue.
It was quiet, suddenly rumbling.	Oĩ kirirĩháme, sapy’aitépe osẽ tyapu.
And he can't think about that tomorrow, either.	Ha ndaikatúi avei opensa upévare koʼẽrõ, avei.
Go with the living, he told himself.	Tereho umi oikovéva ndive, he’i ijupe.
The person would be gone.	Pe persóna ndaiporivéima vaʼerãmoʼã.
Have a care.	Eguereko peteĩ ñangareko.
And he immediately started thinking about how he could help me.	Ha upepete oñepyrũ opensa mbaʼéichapa ikatu chepytyvõ.
She is the sister of a very kind friend of mine.	Haʼe ningo peteĩ che amígo imbaʼeporãitereíva ermána.
He was working on it.	Haʼe ombaʼapo hína kuri hese.
I know what that stress is.	Aikuaa mba’épa upe estrés.
There were trees.	Oĩ vaʼekue yvyramáta.
And for others, it scares him.	Ha ambuépe g̃uarã katu okyhyje chupe.
I was not for them.	Che ndahaʼéi vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
But the results are the same.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva peteĩchaite.
I hope you are okay with that.	Aipotaite ningo reime porã upévare.
She is old, but beautiful.	Haʼe itujáma, péro iporãiterei.
Maybe you should take a break now.	Ikatu koʼág̃a repytuʼu vaʼerã.
My back is really strong and yours is really weak.	Che jyva imbarete añete ha nde jyva ikangy añete.
These are the things that really matter.	Koʼãva hína umi mbaʼe añetehápe iñimportánteva.
He may be getting too old for this.	Ikatu ningo itujaiterei ohóvo ko mbaʼépe g̃uarã.
But that is not what the human body needs.	Péro ndahaʼéi upéva pe yvypóra rete oikotevẽva.
I know support isn’t enough.	Aikuaa pe apoyo ndaha’eiha suficiente.
With luck the baby may even fall asleep.	Suerte reheve ikatu voi pe mitã oke.
One, not many.	Peteĩ, ndaha’éi heta.
This can take several days or weeks to complete.	Péva ikatu ohasa heta ára térã arapokõindy oñembotývo.
But in some places, there’s no light.	Ha katu oĩ tenda, ndaipóri tesape.
I felt lightness.	Añandu tesape’a.
He never got one.	Araka’eve ndohupytýi peteĩ.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
Individuals with appeal rights are notified.	Oñemomarandu umi tapicha orekóva derecho de apelación.
They don't care because they don't have magic, but it's different for them.	Haʼekuéra noimportái ndorekóigui mágia, péro idiferénte chupekuéra g̃uarã.
I have lived in your courtyard for a long time.	Aretereíma aiko nde korapy ryepýpe.
The man nodded, trying to lead her away.	Pe karai oñakãity, oñeha’ã ogueraha chupe mombyry.
Then came the questions.	Upéi ou umi porandu.
He explained that he would not have time.	Haʼe omombeʼu ndorekomoʼãiha tiémpo.
I can't sleep.	Ndaikatúi oke.
It is much easier to stay at home.	Tuicha ningo ifasilve repyta hag̃ua nde rógape.
He searched for the boy's body.	Oheka pe mitãkaria'y retekue.
I didn’t have a plan.	Ndarekóikuri peteĩ plan.
We were chatting and then it brought up a small discussion.	Roñemongeta hína kuri ha upéi ogueru peteĩ diskusión michĩva.
Life is beautiful, full of hope and possibility.	Tekove iporã, henyhẽ esperanza ha posibilidad-gui.
Simple things are best kept simple.	Iporãvéta ningo isencilloiterei umi mbaʼe isensíllova.
One last journey.	Peteĩ jeguata paha.
That’s four of us again.	Upéva jey irundy ore apytépe.
And they made history.	Ha ojapo hikuái pe istória.
She told me to say it.	Haʼe heʼi chéve haʼe hag̃ua upéva.
Music was not about learning how to love.	Pe músika ndahaʼéi vaʼekue ñaaprende hag̃ua mbaʼéichapa jahayhu vaʼerã.
The results are mixed up by this error.	Umi mba’ekuaarã oñembojehe’a ko jejavy rupive.
The property was divided among a few.	Pe propiedad oñemboja’o mbovymi apytépe.
It’s getting harder and harder.	Hasy ohóvo.
We then repeated these studies in the presence of flow.	Upéi rojapo jey ko'ã estudio oî jave flujo.
Well, you get the same error.	Bueno, rehupyty pe error peteĩchagua.
No one paid much attention.	Avave noñatendéiete.
I want it out of my head.	Aipota osẽ che akãgui.
He's been on the big stage for us.	Ha'e oime kuri escenario guasúpe ñandéve guarã.
Our study has several limitations.	Ñande estúdio oreko heta limitación.
All of this is news to him.	Opa koʼã mbaʼe haʼe peteĩ notísia chupe g̃uarã.
That gun is going to stay right fucking there.	Upe arma ohóta opyta derecho joder upépe.
Expect to get one of these soon.	Eha’arõ pya’e rehupyty peteĩva ko’ãvagui.
Nature itself is a structure, a complicated one.	Naturaleza voi ha’e peteĩ estructura, peteĩ complicado.
If he did, it would probably be wrong.	Ojapóramo upéicha, oiméne ojejapo vai vaʼerãmoʼã.
A table vs. a table.	Peteĩ mesa vs.
A serious one, yes.	Peteĩ serio, heẽ.
He was a good leader.	Haʼe ningo peteĩ líder iporãva vaʼekue.
I don’t look my age, apparently.	Che ndajesarekói che eda rehe, aparentemente.
He stood even closer in it.	Ha’e oñembo’y hi’aguĩve jepe ipype.
I used to turn off the news, much to her annoyance.	Che ambogue jepi pe notísia, tuichaiterei ombopochy chupe.
He's got weird eyes.	Ha'e oguereko tesa extraño.
It is a very powerful force.	Haʼe ningo peteĩ fuérsa ipoderosoitereíva.
Tour without her help.	Tour ha’e oipytyvõ’ỹre.
He had this thing.	Haʼe oreko vaʼekue ko mbaʼe.
Same with my colleagues.	Upéicha avei che irũnguéra ndive.
They help build the bones of a production.	Oipytyvõ hikuái oñemopu'ã haguã umi kangue peteî producción-pe.
He never treated her well but she stayed with him anyway.	Ha’e araka’eve ndotrataporãi chupe ha katu ha’e opyta hendive taha’e ha’éva.
Plenty of time to think.	Heta tiémpo ñapensa hag̃ua.
He knows he's just won.	Ha'e oikuaa ha'e ogana ramoite hague.
A smile rose to his lips.	Peteĩ pukavy ohupi ijurúpe.
I tried to find some of the pictures for the book.	Añehaʼã aheka unos kuánto umi taʼanga pe lívrope g̃uarã.
But my actions were and are responsible.	Ha katu che rembiapokuéra ha’ekuri ha ha’e responsable.
We have two clients so far.	Ore roguereko mokõi cliente ko'ágã peve.
I can provide a list of properties to check in entry.	Ikatu ame’ẽ peteĩ lista umi propiedad rehegua ojehechava’erã entrada-pe.
He was live.	Ha’e oĩkuri en vivo.
The inhabitant is kept within the four walls.	Pe oikóva oñeñongatu umi irundy murálla ryepýpe.
The past isn’t as perfectly happy as it’s made out to be.	Yma guare ndaha’éi vy’apavẽ perfectamente ojejapo haguéicha.
Because you kill because you can, not because you have to.	Rejuka haguére ikatúgui, ndaha’éi tekotevẽgui.
We want what we don’t have.	Ñande jaipota pe ndajarekóiva.
One such object was an ice cube.	Peteĩ mbaʼe peichagua haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼyru ojejapóva hielogui.
It is unclear when their conversation took place.	Ndojekuaái araka'épa oiko ñomongeta hikuái.
Too much has progressed anything in production so far.	Hetaiterei oñemotenonde mba'eve producción-pe ko'ágã peve.
It's the food we eat.	Ha'e pe tembi'u ja'úva.
He opened another one.	Oipe’a ambue.
But I managed to survive.	Péro akonsegi aikove.
No need to get into the details yet.	Natekotevẽi gueteri oike umi detalle-pe.
It doesn't keep employees happy.	Ndoñongatúi mba'apohára kuérape ovy'a haguã.
He doesn't look happy about it.	Ndojehechái ovy'aha upévare.
He clicked with me.	Ha’e ojapo clic chendive.
In other words, the interpretation of the remaining parameters does change.	Ambue ñe’ẽme, pe interpretación umi parámetro hembýva rehegua añetehápe oñemoambue.
Yet you took him back.	Upéicharõ jepe regueraha jey chupe.
Sort of a natural.	Clase de un natural rehegua.
It works well for the most part.	Omba’apo porã la mayor parte-pe.
These challenges are more difficult in a space environment.	Ko'ã desafío hasyve peteî ambiente espacial-pe.
Although, he spent the morning in bed.	Jepémo, ohasáma pyhareve tupape.
It's been a long time since my last update.	Are guivéma che actualización paha guive.
How are you doing.	Mba'éichapa nde.
His face is a mass of fine lines.	Hova ha’e peteĩ masa de líneas finas.
He’s also involved.	Ha’e oike avei ipype.
They live on their own resources.	Oiko hikuái umi recurso orekóvare.
His decision and path is not even safe for it.	Idesisión ha tape ni noĩri seguro upévape g̃uarã.
It's a big mistake.	Tuicha mba'e javy.
In action cases, we think this is possible.	Umi káso acción rehegua, ñaimo’ã ikatuha péva.
Everything else was dark.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuri pytũmby.
He never once talked about what happened to him.	Haʼe ni peteĩ jey noñeʼẽi pe ojehúvare chupe.
And maybe a new love.	Ha ikatu peteĩ mborayhu pyahu.
He felt bad for her.	Oñeñandu vai hese.
And don't talk to me about your mission, either.	Ha ani reñe'ẽ chéve nde misión rehe, avei.
This method works well.	Ko método omba’apo porã.
The advantage is that single cells are analyzed rather than an average.	Pe ventaja ha’e oñeanalisaha umi célula peteĩva peteĩ promedio rangue.
Everything is normal.	Opa mba’e ha’e normal.
This kind of firm legs to go with your perfect frame.	Ko'ãichagua py firme oho haguã nde marco perfecto ndive.
If you don’t like what you see, we’ll leave.	Ndogustáiramo pe rehecháva, rosẽta.
People calling in sick.	Tapichakuéra ohenóiva hasývape.
And it's still not enough.	Ha ko'ágã peve ndaha'éi suficiente.
But now his nose was out.	Péro koʼág̃a osẽma ijyva.
There is no return address.	Ndaipóri dirección de retorno.
They're calling it a victory.	Ha'ekuéra ohenói hína chupe peteĩ victoria.
Our mother’s body is with us in its details.	Ñande sy rete oĩ ñanendive umi detalle orekóvape.
All these traits work to slow economic growth.	Opa ko'ã rasgo omba'apo ombovevýi haguã crecimiento económico.
Let the kids know directly that you are with them.	Eikuaauka umi mitãme directamente reimeha hendivekuéra.
I can’t seem to find any pattern in it.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu ipype mba’eveichagua patrón.
Just coming into camp, prepare and play hard against the guys.	Oúvo ramoite campamento-pe, eñembosako’i ha eñembosarái mbarete umi karia’ykuéra rehe.
Of scope facing all men and even at a distance.	De alcance ombohováiva opavave kuimba'e ha mombyry jepe.
Full details are below.	Umi detalle completo oime ko'ápe.
Sometimes for good, others not so good.	Sapy’ánte iporãrã, ambue katu ndaha’éi upéicha iporãva.
Four days later she gave birth.	Cuatro día haguépe imemby.
If you give a false name, we don't question it.	Reme'ẽ ramo téra japu, ore norocuestionai.
He was a big man, not my size but close.	Ha’e peteĩ kuimba’e tuicháva, ndaha’éi che tamaño ha katu hi’aguĩva.
The species is known to travel in schools.	Ko especie ojekuaa oviahaha mbo'ehaópe.
He got up with nothing.	Opu’ã mba’eve’ỹre.
He tells us what the world looks like from the perspective of himself.	Ha’e omombe’u ñandéve mba’éichapa ojehecha ko mundo pe perspectiva-gui ijehegui.
Now the problem seemed to be over.	Koʼág̃a haʼete voi opavaʼekue pe provléma.
He watched the children play.	Ha’e ohecha umi mitã oñembosarái jave.
But this is different.	Péro kóva idiferénte.
Keep the middle open.	Eñongatu pe mbyte ojepe’áva.
Please don’t come to me.	Por favor, ani reju che rendápe.
They can’t look beyond the law.	Ndaikatúi omaña hikuái léi rapykuéri.
I was walking everywhere.	Che ningo aguata kuri oparupiete.
He hadn't gone that far before.	Ha'e ndohóikuri upéicha mombyry upe mboyve.
I have a really hard time with that kind of thing.	Añetehápe ijetuʼu chéve upeichagua mbaʼére.
I kind of touched it.	Che ningo apoko hese peteĩchaite.
I can’t trust anyone.	Ndaikatúi ajerovia avavére.
All other rules are only means to this end.	Opa ambue regla ha’e medio añoite upevarã.
Nor was that a possibility in the near future.	Ni upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ posivilida koʼẽrõitéma.
He wanted to give without taking.	Haʼe omeʼẽse kuri oguerahaʼỹre.
He's been away too long, some of them say.	Aretereíma oî mombyry, oî he'íva ijapytepekuéra.
I’ll never forget the effect.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi pe efecto orekóvagui.
Please come get me.	Por favor, eju chegueraha.
It's not that's what it is.	Ndaha'éi upéva mba'e.
Everything, here and there, is constantly moving.	Opa mba’e, ápe ha pépe, omýi meme.
Patients who had the device removed.	Umi hasývape ojepeʼa hague pe aparato.
For an instant there was total silence.	Peteĩ instante aja oĩ peteĩ kirirĩ total.
Then his mouth landed on mine.	Upéi ijuru oguejy che ijuru ári.
He was on to it.	Ha’e oĩkuri hese.
It’s usually like that.	Ha’e jepive upéicha.
Now he makes them cry.	Koʼág̃a ombohasẽ chupekuéra.
I laugh at calls called to other teams sometimes.	Che apuka umi llamada oñehenóiva ambue equipo-pe sapy’ánte.
Men basically get enough extra pay to buy a house.	Kuimba'ekuéra básicamente ohupyty suficiente pago extra ojogua haguã peteî óga.
To get the web address for the final response.	Ojehupyty hag̃ua web dirección ñembohovái paharã.
What's wrong with you people?.	Mba'épa ojehu peẽme gente?.
This book will make you laugh until you cry many times.	Ko lívro ndepukavýta heta vése rerasẽ meve.
Either way, he was ready to go down fighting.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe oĩma kuri dispuésto oguejy hag̃ua oñorairõ.
Sometimes you get treated well just because you know it well.	Sapyʼánte rejetrata porã reikuaa porã haguérente.
A really, really wonderful new friend.	Peteĩ angirũ pyahu añetehápe, añetehápe iporãitereíva.
I want to go back to the story you told.	Ajevyse pe istória remombeʼu vaʼekuépe.
Don't give up, it's not like this.	Ani reñeme'ẽ, ndaha'éi péicha.
He wrote to make music, for his career.	Ohai ojapo haguã música, ikarrera-pe guarã.
Save the page and you’re done.	Eñongatu pe páhina ha rejapopa.
We went through the events briefly.	Rohasa mbykymi umi mba’e oikóva rupi.
Due to these circumstances, he decided to turn professional.	Ko'ã circunstancia rupi, odecidi ojere profesional.
We can even take it for granted.	Ikatu voi jagueraha por supuesto.
I turned and looked behind me.	Ajevy ha amaña che rapykuéri.
That means you’re done with set up.	Upéva he’ise reñemohu’ãmaha set up reheve.
This time it's an easy one.	Ko jey ha'e peteî ndahasýiva.
And from a much lower base.	Ha peteĩ base tuicha ijyvatevévagui.
If you join us, there will be five.	Remoirũramo orendive, oĩta cinco.
I'm probably wrong.	Oiméne ajavy.
Someone has to have a voice.	Oĩva’erã oguerekóva peteĩ ñe’ẽ.
Almost two.	Haimete mokõi.
He found nothing to connect him to the drugs in his car.	Ndojuhúi mba'eve ombojoajúva ichupe umi droga oîva imba'yrumýime.
He had to be shot in the leg.	Ojedispara vaʼerã kuri chupe ipy rehe.
I have been thinking about you for a long, long time.	Aréma, are guivéma apensa nderehe.
Complex systems eventually develop from simple components.	Umi sistema complejo ipahápe oñedesarrolla umi componente simple-gui.
Everything you want is next to another fear.	Opa mba’e reipotáva oĩ ambue kyhyje ykére.
We were in his line of sight and he did it for us.	Roime kuri ilínea de visión-pe ha ha’e ojapo oréve ĝuarã.
I didn't win it.	Che ndaganaiva'ekue.
That period of time went unexplained.	Upe período de tiémpo oho oñemyesakãʼỹre.
You can follow some great stories.	Ikatu pesegui unos kuánto tembiasakue tuicháva.
Seriously, we got a handle on it.	En serio, roguereko peteĩ mango hese.
I won't listen to them.	Nahendúi mo'ãi chupekuéra.
It was not loud at all.	Ndaipóri vaʼekue hatã mbaʼeveichavérõ.
But he couldn't stop thinking about it.	Péro ndaikatúi ojoko opensa upévare.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
Just think about it for a moment.	Epensamínte sapyʼami.
I had to be prepared.	Che aimevaʼerã kuri preparádo.
The characters were only meant to be children.	Umi personaje oñeha’ãva’ekue ha’e haĝua mitãnguéra añoite.
Oh, hell, girl.	Oh, infierno, mitãkuña.
The sounds were new to me.	Umi tyapu ipyahu chéve g̃uarã.
You do everything you have to do.	Nde rejapo opa mba'e rejapova'erã.
That, too, was new.	Upéva, avei, ipyahu va’ekue.
Try to start at one of the last.	Eñehaʼã eñepyrũ peteĩva umi ipahaitépe.
Within five minutes we were talking about our kids.	Cinco minuto-pe roñe’ẽma ore mitãnguéra rehe.
On the big screen.	Pantalla guasúpe.
He passed on his truck.	Ohasákuri ikamioneta ári.
You need a crew.	Tekotevẽ peteĩ tripulación.
The answer to the question.	Mbohovái rehegua.
Their examination concerned nine patients.	Ojehechávo hikuái oipy'apy nueve paciente-pe.
Just thinking about it made her smile.	Opensánte upévare opukavy chupe.
But it gives me an edge.	Ha katu ome’ẽ chéve peteĩ ventaja.
Don't put words in my mouth.	Ani remoĩ ñe'ẽ che jurúpe.
He reached up and felt his skin.	Ohupyty yvate ha oñandu ipire.
He returned slowly.	Ojevy mbeguekatu.
If you don't, try again for take two.	Nderejapóiramo, reñeha'ã jey for take two.
In the afternoon he went to see the doctor.	Asajepyte oho ohecha pohanohárape.
You've never done that.	Peẽ araka'eve ndapejapói upéicha.
They went in silence.	Oho hikuái kirirĩháme.
A dream, he told himself.	Peteĩ sueño, he’i ijupe.
I love his work.	Che ahayhu hembiapo.
Everything you touch will turn to shit in your hands.	Opa mba’e repokóva oñekonvertíta cagada nde pópe.
For one thing, work now happens three times a week.	Peteĩ mbaʼére ningo koʼág̃a oiko tres vése por semána pe traváho.
It's good quality but it gets dirty really fast.	Ha'e calidad porã pero oñemongy'a pya'eterei añetehápe.
This is the desired conclusion.	Péva ha’e pe conclusión ojeipotava’ekue.
So little of anything these days.	Péicha sa'i mba'eve ko'ã árape.
But if code is written like this, I'm stuck.	Ha katu ojehai ramo código péicha, che aime pegado.
Sometimes they are ahead of their time.	Sapyʼánte haʼekuéra oñemotenonde itiémpogui.
I have a great deal of respect for what he did.	Che areko peteĩ tuicha respeto ojapova’ekue.
You have to expect great things from yourself before you can do them.	Reha’arõva’erã ndejehegui umi mba’e tuicháva ikatu mboyve rejapo.
The old show worked because it was basically a family.	Pe espectáculo tuja omba’apo ha’égui básicamente peteĩ familia.
Your father loves him too, and doesn't want to kill him.	Nde ru ohayhu avei chupe, ha ndojukaséi chupe.
I will not kill him as he killed me.	Che ndajukamoʼãi chupe haʼe chejuka haguéicha.
I see the river.	Che ahecha pe ysyry.
I wonder if he will live that down.	Che añeporandu ha’e oikótapa upéva oguejy.
I can use one of them.	Ikatu aiporu peteĩva.
He’d have to do it that many times so it could be expensive.	Ojapova’erãmo’ã upéicha heta jey ikatu haguãicha hepyeterei.
Then it started.	Upéi oñepyrũ.
The system is simple, clear, and effective.	Pe sistema isensíllo, hesakã ha efectivo.
But for me it is not local.	Péro chéve g̃uarã ndahaʼéi local.
However, the issue will not be decided tomorrow.	Jepénte upéva, ko'êrõ ndojedesidi mo'ãi ko tema.
Seriously, there’s so much going on.	En serio, hetaiterei mba’e oiko.
He took her away.	Ogueraha chupe.
Most have lost.	La majoría operdema.
That is a good sign.	Upéva ningo peteĩ señál iporãva.
This is really simple.	Kóva añetehápe isencillo.
Set a time each week or month.	Emoĩ peteĩ tiémpo káda semána térã mes.
It’s a sweet thing.	Ha’e peteĩ mba’e he’ẽ asýva.
Do whatever it takes.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe.
If you only eat half, this is half period.	Re’úramo la mitad añónte, kóva ha’e medio periodo.
This will save me a request.	Péva osalváta chéve peteĩ mba’ejerure.
But they are already working.	Péro haʼekuéra ombaʼapóma.
His clothes were burning.	Ijao hendypa.
You'll have to go back.	Reho jey va'erã.
Stories that will stick in your mind like a memory.	Umi mombe’upy ojepysótava ne akãme peteĩ mandu’aicha.
But it didn't have to be right.	Péro natekotevẽi vaʼekue oĩ porã.
The final and main problem is us.	Pe problema paha ha principal ha’e ñande.
But every day, there are things that cannot be explained.	Péro káda día, oĩ umi mbaʼe ndaikatúiva oñemyesakã.
Sharp has been working on this issue for a little less than two years.	Sharp omba’apo ko asunto rehe mbovyve’imi dos años-gui.
Her hair and eye color will change in a few weeks.	Iñakãrague ha hesa kolór okambiáta unos kuánto semánape.
One state is enough.	Peteî estado ha'e suficiente.
We have made a lot of progress since then.	Upe guive heta roprogresa.
He had no idea they were talking about power.	Haʼe ni noimoʼãi kuri haʼekuéra oñeʼẽha podér rehe.
There is no meaning.	Ndaipóri he'iséva.
Yes, he wants more than that.	Heẽ, haʼe oipota hetave mbaʼe upévagui.
That stayed with me, particularly at that point.	Upéva opyta chendive, particularmente upe momento-pe.
You see the movement and how it works.	Rehecha pe movimiento ha mba’éichapa omba’apo.
I would like to address four points.	Ambohováise irundy punto.
I try to live a good life.	Che añehaʼã aiko porã.
For over an hour now, he had to use the bathroom.	Ojapóma mas de una hora ko'ágã, oiporuva'erã baño.
Well done, good catch.	Rejapo porã, jejagarra porã.
There he had died and wanted to rest.	Upépe omano kuri ha opytuʼuse.
They are children.	Haʼekuéra ningo mitã.
It was about who had the best defense.	Oñe’ẽkuri mávapa oguereko pe defensa iporãvéva rehe.
We loved each other very much and still do.	Rojoayhueterei vaʼekue ha koʼág̃a peve rojoayhu gueteri.
I have told my parents that finding me a husband was difficult.	Amombeʼúma che tuvakuérape ijetuʼu hague ojuhu hag̃ua chéve peteĩ ména.
He felt his symptoms were inconsistent.	Oñandu umi síntoma orekóva ndojoajúiha.
I went where he usually goes if he manages to escape.	Che aha haʼe oho jepihápe okonsegíramo okañy.
The economy is about people.	Economía ha'e tapichakuéra rehe.
I believe in science, for the most part.	Che ajerovia ciencia rehe, la mayor parte-pe.
It wasn’t great though.	Ndaha’éikuri tuicha mba’éva jepe.
That’s literally true most of the time.	Upéva literalmente añete la mayoría de las veces.
He went down to a secret place.	Ha'e oguejy peteĩ henda ñemiháme.
Service users like this last component.	Umi usuario servicio-pe ogusta ko componente paha.
I knew you would taste it this way.	Che aikuaa kuri peẽ peprobataha péicha.
We don’t believe that.	Ndorogueroviái upéva.
I spent a lot of time in the library.	Heta tiémpo ahasa pe biblioteca-pe.
I’m so sorry.	Añembyasyeterei.
Target a guy, pick a guy, and develop a guy.	Ejepunta peteĩ karaípe, eiporavo peteĩ karaípe ha edesarrolla peteĩ karaípe.
We’re not going anywhere, let’s move on.	Ndajahói moõve, jaha hese.
That had an impact.	Upéva oreko kuri peteĩ impacto.
I felt quite unsure of where the floor level was.	Añandu nda’aseguráiete moõpa oĩ pe nivel del piso.
Soon.	Pya'e.
All cars are new now.	Opavave mba'yrumýi ipya'e ko'ágã.
There are four upcoming events.	Oî irundy mba'e oikóva oútava.
He couldn't look at you.	Ndaikatúi vaʼekue omaña nderehe.
Still, it has its moments.	Upéicharõ jepe, oreko umi moménto.
All the same size and such great colors.	Opavave peteĩchagua tamaño ha péichagua colores tuichaitereíva.
So this is how it was going to happen.	Upévare péicha oikóta kuri.
The system is based on need, not ability to pay.	Ko sistema oñemopyenda tekotevê rehe, ndaha'éi capacidad de pago rehe.
This was used in two studies.	Péva ojeporu mokõi estudio-pe.
Things went on like that for several days.	Umi mba’e oho upéicha heta ára pukukue.
It's a business and it's my life.	Ha'e peteî negocio ha ha'e che rekove.
Most have disappeared.	La majoría okañýma.
They need housing.	Oikotevê hikuái óga.
Some players are angry about their playing time.	Oĩ jugador ipochýva itiempo de juego rehe.
And so it happens in real life too.	Ha upéicha oiko tekove añeteguápe avei.
They are a big part of it.	Haʼekuéra ningo peteĩ párte tuicháva upévape.
He likes the control.	Ha’e ogusta pe control.
Each said he would spend it with his family.	Káda uno heʼi ohasataha ifamíliandi.
I really wasn't thinking very clearly.	Añetehápe ndahaʼéi kuri apensa porãitereíva.
Everything has changed.	Opa mbaʼe iñambuéma.
He was at the bottom once, though.	Ha’e oĩkuri peteĩ jey pe iguype, jepémo upéicha.
Don't take this the wrong way.	Ani regueraha vai ko mba'e.
The wife left him.	Pe tembireko oheja chupe.
The door to study is open.	Pe okẽ ojestudia hag̃ua ojeavri.
I lost my own car by a few feet.	Aperde che auto propio por unos pie.
I really need to get back into my water routine.	Añetehápe tekotevẽ aike jey che rutina de agua-pe.
But that wouldn't be right.	Péro upéva naiporãmoʼãi.
He brings something truly special to the film.	Haʼe ogueru peteĩ mbaʼe añetehápe espesiál pe pelíkulape.
But the demand is there.	Péro pe demanda oĩ upépe.
I'm going to sleep in the office tonight.	Ko pyharépe ake va'erã oficina-pe.
Only one person knows who the card is.	Peteĩ persóna añoite oikuaa mávapa pe tarhéta.
And even that is always a change.	Ha upéva jepe akóinte peteĩ cambio.
All this comes with a cost.	Opa ko’ã mba’e oúva peteĩ costo reheve.
Three players from that team have died.	Mbohapy jugador upe equipo-gua omanóma.
Hope to see you then!.	¡Eha'arõ rohecha upérõ!.
It's fish sauce.	Ha'e pira rykue.
We're friends too.	Ñande ha'e avei angirũ.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa upéva.
Rather bad practice.	Upéva rangue práctica vai.
Maybe that would be better.	Ikatu upéva iporãvéta.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
Now we can still fight it, if you want.	Ko'ágã ikatu gueteri ñañorairõ hese, reipotáramo.
Older than you, though that's not necessarily a bad thing.	Tujavéva ndehegui, jepe upéva ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe vai.
The time available for safety actions.	Pe tiempo ojeguerekóva umi acción de seguridad-pe guarã.
Yet his face had turned hard.	Upéicharõ jepe hova ojere hatã kuri.
Such systems can take various forms.	Ko aichagua sistema ikatu oguereko opaichagua forma.
So it’s a zero object.	Upéicha ha’e peteĩ objeto cero.
In other words, the government will now decide.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, koʼág̃a pe goviérno odesidíta.
The man is a born teacher.	Pe kuimba’e ha’e peteĩ mbo’ehára heñóiva.
I was not trying to be late.	Che ndahaʼéi kuri añehaʼãva aime tarde.
I bought a car.	Che ajogua peteĩ áuto.
The control group received no treatment.	Pe grupo control ndohupytýi tratamiento.
Without it, he would have nothing.	Upévaʼỹre, ndoguerekomoʼãi kuri mbaʼeve.
They look to be a solid company.	Ojesareko hikuái ha'e haguã peteî empresa sólida.
I come from one.	Che aju peteĩgui.
But nothing of this kind was observed.	Péro ndojehechái mbaʼeve koʼãichagua.
Just make sure you do it in a controlled way.	Ejeasegurante rejapoha peteĩ manera controlada-pe.
Great move in my opinion.	Tuicha movimiento che remiandúpe.
Three players were placed on each team.	Oñemoĩ mbohapy jugador peteĩteĩ ekípope.
I'm shaking.	Chemboryrýi.
You will be appreciated.	Peẽme ojeguerohorýta.
A chance discovery.	Peteĩ mba’e ojejuhúva casualmente.
I was not going to let those things happen to me.	Ndahejamoʼãi kuri oiko cherehe umi mbaʼe.
I wrote a lot.	Heta ahai.
Identity is difficult.	Identidad hasy.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
I don't hate myself.	Che ndacha'éi chejehe.
That would indicate that you need to focus your energy here.	Upéva ohechaukáta tekotevẽha remoĩ koʼápe ne mbaretekue.
I know you will.	Che aikuaa peẽ pejapotaha.
You will understand why.	Rentendéta mbaʼérepa.
They were really upset.	Añetehápe oñembohory hikuái.
Culture needed to change.	Tekotevẽ kuri okambia pe kultúra.
Or wait for it.	Térã ehaʼarõ.
Medium changes were made once a week.	Ojejapo cambio mediano peteî jey por semana.
There’s so much of it.	Hetaiterei mba’e chugui.
This is one of them.	Kóva ha’e peteĩva umíva apytégui.
I know what it is like.	Che aikuaa mbaʼéichapa haʼe.
This model has not yet been applied to health issues.	Ko modelo ndojeporúi gueteri umi tema salud reheguávape.
As you are living.	Peẽ peikoháicha.
Children are paid half as much as adults.	Mitãnguérape ojepaga la mitad umi kakuaávagui.
I don't want to get into this.	Ndaipotái aike ko mba'épe.
It worked really well for me.	Omba’apo porãiterei chéve ĝuarã.
And he might have been right.	Ha ikatu raʼe heʼi porã raʼe.
However, that never happened.	Péro, upéva arakaʼeve ndoikói.
He is proud of his work and proud of his history.	Oñemomba'eguasu hembiapo rehe ha oñemomba'eguasu hembiasáre.
Maybe on the third floor.	Ikatu mbohapyha piso-pe.
Something happened to him on his way out.	Oiko peteĩ mba’e hese osẽvo ijeho aja.
However, you do not need to follow the list below in order to place an order.	Péro natekotevẽi resegi pe lísta oĩva koʼápe ikatu hag̃uáicha rejapo órden.
I want to finish early.	Amohu’ãse tenonderãite.
You will have a score.	Nde reguerekóta peteĩ puntuación.
Her hands covered her mouth.	Ipo ojaho’i ijuru.
For more information about this machine, please follow this link.	Ojeikuaave hag̃ua ko máquina rehegua, ehesakutu ko enlace-pe.
Be a better person.	Eiko peteĩ tapicha iporãvéva.
I'll give it a break this time.	Ame'ẽta peteĩ pausa ko'ã jey.
She doesn't want him to treat her like a sister.	Haʼe ndoipotái haʼe otrata chupe peteĩ ermánaicha.
I love meat.	Che ahayhu so’o.
I just feel sorry for him.	Che ningo aiporiahuverekonte chupe.
He got it right then.	Ha’e ohupyty upérõ voi.
The early college experience can be difficult.	Pe experiencia universidad ñepyrũrã ikatu hasy.
Those two resources must be developed.	Umi mokõi recurso oñemoakãrapu'ãva'erã.
Maybe it's his mother's house.	Ikatu ha'e isy róga.
I really wanted it.	Añetehápe aipotaiterei vaʼekue.
What a powerful conversation.	Mbaʼeichaitépa ipoderóso ñemongeta.
I often wondered how he took this news.	Heta vése añeporandu mbaʼéichapa ogueraha ko notísia.
Set me free and there will be no conflict here.	Chemosãso ha ndaiporimo'ãi conflicto ko'ápe.
What's the right way to say that? 	Mba'épa pe tape porã oje'e haguã upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
You call it ‘now’ when you enjoy the view.	Rehenói ‘ko’áğa’ revy’a jave pe jehecha rehe.
It works briefly, third and second.	Omba’apo mbykymi, mbohapyha ha mokõihápe.
And so we come full circle.	Ha upéicha jaju círculo completo-pe.
I was smitten.	Che ningo ojegolpea.
Their goals help us achieve our goals.	Umi mbaʼe ohupytyséva hikuái ñanepytyvõ jahupyty hag̃ua umi mbaʼe jahupytyséva.
You know what’s out there.	Peẽ peikuaa mba’épa oĩ okápe.
It should be far down the list.	Oĩva’erã mombyry pe lista-pe.
It's a murder, but nothing more.	Ha'e peteĩ jejuka, ha katu mba'eve hetave.
Consider another example as shown below.	Jahechamína ótro ehémplo ojehechaukaháicha koʼápe.
Go about your life.	Tereho nde rekovére.
No patients had initial treatment failure.	Ndaipóri paciente orekóva fracaso tratamiento inicial.
You've got to look at yourself.	Remaña va'erã ndejehe.
That is a good part.	Upéva ningo peteĩ párte iporãva.
This is not an easy fix.	Kóva ndaha’éi peteĩ ñemyatyrõ ndahasýiva.
Many people look at the conflict and see only opportunity.	Heta tapicha omaña pe conflicto rehe ha ohecha oportunidad añoite.
But now he knew there would be consequences.	Péro koʼág̃a haʼe oikuaa oĩtaha umi konsekuénsia.
It was obvious he was looking for me.	Ojehechakuaa ha’e cherekaha hína.
A phone and a memory stick.	Peteĩ teléfono ha peteĩ memoria stick.
Don't say anything else.	Ani ereve.
But the title doesn't mean much.	Péro pe título ndeʼiséi heta mbaʼe.
I read the first page, then the second, then the third.	Alee pe primera páhina, upéi pe segunda, upéi pe tercero.
No studies have addressed this issue.	Ndaipóri estudio ombohováiva ko tema.
He has been dead for years.	Ojapóma heta áño omanóma hague.
The world is completely different.	Ko múndo ningo idiferéntetereíma.
It couldn’t stay much longer.	Ndaikatúi opyta heta areve.
We will not attack until everyone is in position.	Ndoroatakamo'ãi opavave oime peve posición-pe.
He did so while eating.	Haʼe ojapo upéva okaru aja.
Sometimes what's on your mind, it seems.	Sapy'ánte pe oĩva ne akãme, ha'ete.
Both were the perfect couple.	Mokõivéva ha’ekuri pe pareja perfecta.
People just wait, assume it will come, bank on it.	Umi tapicha oha'ãrõnte, oasumi oútaha, banco hese.
Suddenly, there are many things that lose their function and order.	Sapy’aitépe, oĩ heta mba’e operdeva’ekue ifunción ha orden.
I'd say it's not necessary.	Che ha'éta natekotevẽiha.
And he actually lives in a box.	Ha añetehápe oiko peteĩ káhape.
I don’t want kids anymore.	Che ndaipotavéima mitãnguéra.
But you must not exchange money on the street.	Péro ndapekambiái vaʼerã pe pláta kállere.
A few years ago, the situation was less complicated.	Ojapóma unos kuánto áño, pe situasión ndahaʼevéima hague ikomplikado.
It was a moment just before the attack.	Ha'e peteî momento atentado mboyvemi.
This would be his driving energy to keep working.	Péva ha’éta kuri pe energía de conducción orekóva osegi haĝua omba’apo.
It’s hard to know exactly where that is.	Hasy jaikuaa haĝua moõpa añetehápe oĩ upéva.
No problem is too big or too small.	Ndaipóri provléma tuichaitereíva ni michĩetereíva.
As long as there is a level playing field.	Oĩ aja peteĩ campo de juego igual.
However, subsequent research showed that this did not work well.	Péro umi investigasión ojejapóva upe rire ohechauka ndoikói porãiha upéva.
He had friends now.	Haʼe oreko vaʼekue iñamigokuéra koʼág̃a.
The place was next door.	Pe lugár oĩ vaʼekue ijykére.
You said the right things.	Nde ere vaʼekue umi mbaʼe oĩ porãva.
And, he’s probably right.	Ha, oiméne oreko razón.
The message they sent.	Marandu omondova'ekue hikuái.
I will never forget what he did.	Ndacheresaraimoʼãi pe ojapo vaʼekuégui.
Let me tell you now, but not in a different language.	Tamombe'u peẽme ko'ágã, ha katu ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ ambuépe.
Maybe he was wrong.	Ikatu oime ojavy raʼe.
His heart wasn’t in the game.	Ikorasõ noĩri pe ñembosaráipe.
Love him love him love him.	Ehayhu chupe ehayhu chupe ehayhu chupe.
But this is not the case.	Péro péicha ndojehúi.
There was no one in front of him.	Avave ndaipóri henondépe.
You will see a couple of words.	Rehecháta peteĩ par de palávra.
Write them down again.	Ehai jey umíva.
We can’t risk being closer.	Ndaikatúi ñaarriesga ñaime haĝua hi’aguĩvéva.
I know that's useful, though.	Aikuaa upéva ideprovéchoha, péro.
The sound of movement.	Pe ñemongu’e ryapu.
Three of the latter were killed on the spot.	Mbohapy ko'ã última-gui ojejuka upe tendápe.
There is no cost for it.	Ndaipóri costo upévape guarã.
Consider his search for the truth.	Jahechamína mbaʼéichapa haʼe oñemoĩ oheka pe añetegua.
In general, there is a good agreement between the different methods.	En general, oî peteî acuerdo iporãva umi método iñambuéva apytépe.
Look at the prices.	Emañamína umi precio rehe.
I don't think anyone can.	Che nda'éi avave ikatuha.
Be more careful.	Eñatendeve.
I was in pain.	Che ningo hasy vaʼekue.
The band is currently on tour.	Ko banda oime ko'ágã gira-pe.
Get your message.	Ohupyty ne marandu.
Flat, as a surface.	Plano, peteĩ superficie ramo.
He wanted examples.	Haʼe oipota vaʼekue umi ehémplo.
He seemed to believe it himself, that night in his flat.	Ha’ete ku ogueroviava’ekue ijehegui, upe pyharépe iplano-pe.
Damn if they want to.	Maldición oipotáramo hikuái.
There's no reason why that's good.	Ndaipóri mba'érepa iporã upéva.
That's what we're really here for.	Upéva rehe añetehápe roime ko'ápe.
He dropped out of college after three years and began reading law.	Oheja universidad mbohapy ary rire ha oñepyrũ omoñe’ẽ derecho.
Great, helpful customers.	Tuicha, oipytyvõva cliente-kuérape.
This will support my statement about the nature of my work.	Péva oipytyvõta che he’íva mba’éichapa che rembiapo.
It's done, anyway.	Ojejapo, taha'e ha'éva.
There was enough light for me to see.	Oĩ vaʼekue suficiente tesape ahecha hag̃ua.
Like us, they were seeking knowledge of magic.	Ñandeichaite avei, ha’ekuéra oheka hína kuri mba’ekuaa paje rehegua.
Go ahead and click on it and watch a random talk.	Tereho tenonde gotyo ha eity hese ha ehecha peteĩ diskúrso al azar.
They were not, in the girl’s sense, pretty.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri, pe mitãkuña sentido-pe, iporãva.
And it would have been the old fashioned way of writing papers.	Ha ha’éta kuri yma guaréicha ohai kuatiakuéra.
You have questions and need help.	Nde reguereko porandu ha reikotevẽ pytyvõ.
Thus, the more presence your online space has, the better.	Péicha, hetave presencia orekóva nde espacio en línea, iporãve.
And even if there is, see my way.	Ha oĩramo jepe, ehecha che rape.
But nothing had happened.	Péro ndoikói kuri mbaʼeve.
I don’t care about their music.	Che ndacheimportái umi músika orekóvare hikuái.
It was really a great place for a family.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva peteĩ famíliape g̃uarã.
It is in their best interest to reduce their expenses.	Iporãve chupekuéra omboguejy umi gasto orekóva.
His family his wife, his people.	Hogayguakuéra hembireko, itavayguakuéra.
Ball fields are on the left.	Umi campo de pelota oĩ ijasu gotyo.
The guy lives in a complex.	Pe karai oiko peteĩ complejo-pe.
Everyone can see it now, and know it’s a woman.	Maymáva ikatu ohecha ko’ágã, ha oikuaa ha’eha kuña.
He was lucky no one was killed.	Oguereko suerte avave ndojejukái.
One of the turning points.	Peteĩva umi punto de inflexión.
So young and old are affected.	Upévare mitãrusu ha kakuaáva ojeafectáma.
A lot of them were white.	Hetaiterei oĩ vaʼekue morotĩ.
He stayed calm, and that helped us stay calm.	Haʼe opyta trankílo, ha upéva orepytyvõ ropyta hag̃ua trankílo.
I feel like people don’t take me that seriously.	Añandu umi tapicha ndacheguerahaiha en serio upéicha.
The other kids teased him and stuff.	Umi ambue mitã oñembohory hese ha mba’e.
It was like a silent death.	Ha’e va’ekue peteĩ ñemanoicha kirirĩháme.
He sees that now.	Haʼe ohecha upéva koʼág̃a.
There’s no question about it.	Ndaipóri porandu hesegua.
You are going to die by gun.	Nde reho remano haguã arma rupive.
Provide critical review for the paper.	Ome'ê revisión crítica kuatiahaipyrépe guarã.
He decided he needed more practice.	Ha’e odesidi oikotevẽha hetave práctica.
I’d love to say they were perfect, but they weren’t.	Chegustaiterei ha’e ha’ekuéra ha’eha perfecto, ha katu ndaha’éikuri.
Living and learning is the same thing.	Jaiko ha ñañemoarandu ha’e peteĩ mba’énte.
He met me there at one.	Chejotopa upépe peteĩme.
He’s afraid they realize he’s too happy.	Okyhyje ohechakuaa hikuái ovy’aitereiha.
Okay, much bigger.	Oĩ porã, heta tuichavéva.
But times are changing.	Péro umi tiémpo okambia ohóvo.
I'm trying to live here.	Añeha'ã aiko ko'ápe.
No, this is not true.	Nahániri, kóva ndahaʼéi añetegua.
On the other hand, nothing happened.	Ambue hendáicha, mba’eve ndoikói.
But comments in reaction suggest that’s not the case.	Ha katu umi comentario reacción-pe ohechauka ndaha’eiha upéicha.
Two at least, he thought.	Mokõi por lo menos, oimo’ã.
The funny thing is that they don't have to work that hard.	Pe igústova ningo natekotevẽiha ombaʼapo hikuái upéicha.
This creates all kinds of examples that don't work.	Péva omoheñói opáichagua techapyrã nomba'apóiva.
It’s not a review.	Ndaha’éi peteĩ revisión.
More work will be required.	Oñeikotevẽta hetave tembiapo.
Six patients could not be followed up.	Ndikatúi ojejapo seguimiento seis paciente-pe.
It’s not amazing but it’s pretty good.	Ndaha’éi asombroso ha katu iporãiterei.
Then you run away.	Upéi rekañy.
I am very happy with this car.	Che avy’aiterei ko auto rehe.
So don't put too many things in one market.	Upévare ani remoĩ heta mbaʼe peteĩ merkádope.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
We find no error in this.	Ndorojuhúi mba’eveichagua error ko mba’épe.
The fact of the matter is, he was right.	Pe hecho de la cuestión ha’e, ha’e oreko kuri razón.
He shook his head to silence his friend and pointed.	Omokunu’ũ iñakã omokirirĩ haĝua iñamígope ha oapunta.
We never give up.	Araka’eve nañañeme’ẽi.
On the other hand, patient no.	Ambue henda gotyo, paciente no.
He's got a lot of experience living on his own.	Ha'e oreko heta experiencia oiko haguã ha'eño.
I won't forget you.	Ndahesarái mo'ãi ndehegui.
She had never loved a man before or since.	Haʼe ndohayhúi vaʼekue peteĩ kuimbaʼépe upe mboyve ni upe guive.
All is not lost.	Opa mba’e ndojeperdéi.
I once spent a winter there.	Peteĩ jey ahasa upépe peteĩ roʼy.
It was kind of anxious.	Ha’ékuri peteĩichagua jepy’apy.
I hadn’t seen him approach.	Ndahecháiva’ekue chupe oñembojaha.
No real luck there either.	Ndaipóri suerte añetegua upépe avei.
So we will follow him anywhere.	Upévare ñamoirũta chupe mamove.
What type of wish list.	Mba’e tipo lista de deseos rehegua.
This is my code.	Kóva ha’e che código.
If that sounds weird, let me explain how it works.	Upéva ipu ramo extraño, pehejami taexplika mba’éichapa omba’apo.
And if you don't know, you can't believe.	Ha ndapeikuaáiramo, ndaikatumoʼãi peguerovia.
His wife had died two years earlier.	Hembireko omano kuri dos áño ohasavaʼekuépe.
Visit this page for more information.	Eike ko páhinape reikuaave hag̃ua.
But my head felt like it was on fire.	Péro che akã oñandu tatatĩramoguáicha.
Please thank your mother for me.	Por favor, aguyje nde sýpe cherehe.
We have clean water.	Ore roguereko y potĩ.
Here we do not go into such practical issues further.	Ko’ápe ndoroikéivéima ko’ãichagua tema práctico-pe.
A younger boy than him.	Peteĩ mitãkaria’y imitãvéva chugui.
I do accept that.	Che ningo aasepta upéva.
So tell me about yourself.	Upéicharõ, emombeʼu chéve ndejehegui.
But it can be very difficult to frame a shot the way you want.	Péro ikatu hasyeterei ñamarca hag̃ua peteĩ disparo jaipotaháicha.
He made mistakes to live for.	Haʼe ojavy oikove hag̃ua hese.
Read on to learn more.	Emoñe’ẽve reikuaave haĝua.
The windows were open.	Umi ventána ojepeʼa vaʼekue.
He would have to wait.	Haʼe ohaʼarõvaʼerãmoʼã.
Any job is better than no job.	Oimeraẽ tembiapo iporãve ndaipórigui tembiapo.
I want to forget and remember at the same time.	Cheresaráise ha chemandu’ase al mismo tiempo.
It's a form of framework challenge.	Ha'e peteî forma de desafío marco rehegua.
I hope we’re friends.	Aipotaite ningo ñande ha’e angirũ.
He started hitting again, and it grew.	Oñepyrũ jey oinupã, ha okakuaa.
She was crying.	Hasẽ hína kuri.
I'm happy here.	Che avy'a ko'ápe.
Let’s go for it.	Jaha hese.
A picture of the object.	Peteĩ ta’anga pe mba’e rehegua.
Either way, it’s professional.	Taha’e ha’éva, ha’e profesional.
And practice going quietly.	Ha eñembokatupyry reho haĝua kirirĩháme.
He had no other means of support.	Ndorekói vaʼekue ótro médio oipytyvõ hag̃ua chupe.
They wait because they want to, and perhaps because they need to.	Haʼekuéra ohaʼarõ oipotágui, ha ikatu avei oikotevẽgui.
I think it’s true.	Che apensa añeteha.
He doesn't know why.	Ndoikuaái mba'érepa.
But one that he also feels is obviously necessary.	Péro peteĩ haʼe oñanduháicha avei ojehechaháicha tekotevẽha.
The guys are putting on a show.	Umi karia'y omoî oikóvo peteî espectáculo.
I went looking for him.	Aha aheka chupe.
So it works for them.	Upévare ombaʼapo chupekuéra g̃uarã.
Salt may vary depending on a particular application.	Pe juky ikatu iñambue odependévo peteĩ aplicación particular rehe.
We live in a free country and with that comes freedom of speech.	Jaiko peteĩ tetã isãsóvape ha upéva ndive ou ñe’ẽ sãso.
I can feel him.	Ikatu añandu chupe.
The couple have two children.	Ko matrimónio oreko mokõi mitã.
It's very simple.	Ha'e ningo simpleiterei.
Anyone could see the dog was still there.	Oimeraẽva ikatu ohecha pe jagua oĩha gueteri upépe.
Anyway, one of the answers to the question seems very interesting.	Taha’e ha’éva, peteĩva umi respuesta pe porandu rehegua ha’ete iñinteresantetereíva.
Heavy snow in the trees.	Tuicha nieve yvyramáta apytépe.
But it was very bright in the kitchen.	Péro hesakã porãiterei pe kosináme.
Apparently he was planning to go somewhere.	Oiméne haʼe oplanea hína kuri oho hag̃ua peteĩ lugárpe.
I eat what makes me feel good and healthy.	Che ha’u pe chemoñeñandu vaíva ha cheresãiva.
They’ve worked together, off and on, ever since.	Omba’apo hikuái oñondive, off ha on, upe guive.
I want you to talk to me.	Aipota reñe'ẽ chendive.
There can be multiple newlines within a section.	Ikatu oĩ heta línea pyahu peteĩ sección ryepýpe.
He never took his eyes off me.	Ha’e araka’eve ndoipe’ái chehegui hesa.
Not deciding is deciding.	Ndajadesidi haʼe hína jadesidi.
Damn, he really was something.	Maldición, ha’e añetehápe ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
You can buy them at the general store.	Ikatu rejogua umíva pe tenda general-pe.
At least for me.	Por lo menos chéve ĝuarã.
They came in last.	Oike hikuái ipahaitépe.
It’s really a bad thing.	Añetehápe mba’e vai.
The last such experiment.	Pe experimento paha ko’ãichagua.
Action was better than waiting.	Acción iporãve kuri oha’arõ rangue.
He brought us there.	Ha’e oregueru upépe.
He wanted a weapon.	Haʼe oipota vaʼekue peteĩ árma.
We have to be prepared.	Ñande jajeprepara vaʼerã.
I think the hardcover is already of impressive.	Che aimo’ã pe portada dura oîma de impresiona.
He saw it suddenly.	Haʼe ohecha sapyʼaitépe.
Contact us below!.	¡Eñe'ẽ orendive ko'ápe!.
They tell us there's nothing to worry about.	He'i ñandéve hikuái ndaiporiha mba'eve jajepy'apy haguã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Sounds more reasonable.	Oñehendu razonablevéva.
Cost wasn’t the only advantage.	Ndaha’éikuri pe costo añoite pe ventaja.
The work of the.	Pe tembiapo.
It’s just a fight.	Peteĩ ñorairõnte.
I am speaking as someone who has changed my mind.	Che añeʼẽ hína peteĩ persóna okambiavaʼekue che pensamiéntoicha.
There are a few major problems with it.	Oĩ mbovymi provléma tuicháva hendive.
But that could mean trouble here.	Péro upéva ikatu heʼise provléma koʼápe.
He had the time.	Haʼe oreko vaʼekue pe tiémpo.
Finally a horse.	Ipahápe peteĩ kavaju.
We asked and you answered and we went.	Rojerure ha peẽ pembohovái ha roho.
We have already won the day.	Ñande ñaganama pe ára.
She was hot.	Haʼe ningo haku vaʼekue.
Our approach is different.	Ñande enfoque iñambue.
A new form appears.	Ojekuaa peteĩ formulario pyahu.
It means work.	He’ise tembiapo.
He was in the flow.	Ha’e oĩkuri pe flujo-pe.
I am so, so sorry.	Che ningo upéicha, añembyasyeterei.
Data by sex were not available.	Ndojeguerekói dato por sexo.
He would ask for materials.	Haʼe ojeruréta umi materiál.
Much more on this tomorrow.	Heta mba'e ko'êrõ ko'ã mba'ére.
To be fair, that did not happen.	Iporãiterei ningo jaʼe, ndoikói upéva.
The space his loss created was beautiful.	Pe espacio iperdida omoheñóiva’ekue iporãiterei.
We can tell what's out there just to tell.	Ikatu ñamombe'u mba'épa oĩ okápe ñamombe'u haguãnte.
Mother said so.	Sy he’i upéicha.
You couldn't give up.	Ndaikatúikuri reñeme'ẽ.
Fill the glass to the end.	Emyenyhẽ pe vaso ipahaite peve.
That you were my friend, that is.	Nde ha’e hague che angirũ, upéva he’ise.
He was such a child at heart.	Haʼe ningo peteĩ mitã peichagua ikorasõme.
In each instance we could have done better.	Káda instancia-pe ikatu kuri rojapo porãve.
It was hardly a lack of ideas.	Apenas ha’ekuri ndaipórigui idea.
Then he went into the bathroom.	Upéi oike baño-pe.
You decide how a song will sound and feel.	Nde redesidi mbaʼéichapa oñehendu ha oñeñandúta peteĩ purahéi.
Science suddenly started on a new path.	Pe ciencia oñepyrũ sapy’a peteĩ tape pyahúre.
I have had my fill of this place.	Che areko che renyhẽ ko tendágui.
It doesn’t really sound good.	Ndaha’éi añetehápe ipu porãva.
It's expensive and only open for dinner, but totally worth it.	Hepy ha ojeipe'a cena-pe guarãnte, pero totalmente vale la pena.
I wanted so much to be perfect.	Hetaiterei mba’e aipota kuri ha’e haĝua perfecto.
Again, thank you very much.	Jey, aguyjevete ndéve.
Systems are made up of people.	Umi sistema ojejapo tapichakuéragui.
And he had it.	Ha haʼe oreko vaʼekue.
I don't mind waiting around.	Ndacheimportái aha'arõvo ijerére.
Naturally his behavior was strange to his fellows.	Naturalmente ikonducta ha’e extraño umi heseguakuérape ĝuarã.
It used to be a nice little street.	Yma ha’eva’ekue peteĩ tape michĩ porã.
Hope you are doing well so far.	Oha'arõ pejapo porãha ko'ágã peve.
It was a feeling he was familiar with.	Ha’e peteĩ temiandu ha’e oikuaa porãva.
She had a hard time telling her story.	Hasy chupe omombeʼu hag̃ua hembiasakue.
But he tried it on other people.	Péro haʼe oñehaʼã upéva ótro héntere.
She never knew why she was covered.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue mbaʼérepa ojejahoʼi.
They can win the battle.	Haʼekuéra ikatu ogana pe ñorairõ.
Too many questions.	Hetaiterei porandu.
The door opened.	Pe okẽ ojepe'a.
This no longer happens.	Péva ndoikóivéima.
I have the goal of writing every day.	Che areko pe meta ahai haĝua ára ha ára.
So they both support public radio.	Upéicha mokõivéva oipytyvõ radio pública.
That would be the position of the court.	Upéva haʼéta pe posición orekóva pe trivunál.
It’s early and not very light.	Ha’e temprano ha ndaha’éi tesape’aitéva.
Some real time close together, yet not together.	Algún tiempo real hi’aguĩva ojuehegui, jepeve ndaha’éi oñondive.
He was doing great.	Haʼe ningo tuichaiterei ojapo hína kuri.
I used to think facts were the most important thing.	Yma apensa vaʼekue umi hecho haʼeha pe iñimportantevéva.
I found out the hard way that this is actually true.	Ajuhu pe tape hasývape kóva añetehápe añeteha.
And after a while he smiled.	Ha sapy’ami rire opukavy.
I will have the truth.	Che aguerekóta pe añetegua.
He knew he was going to be late for an important meeting.	Haʼe oikuaa tardetaha peteĩ rreunión iñimportántevape.
I feel the same way.	Che avei añandu upéva.
I hope you stay here.	Aipotaite ningo pepyta koʼápe.
But this advice is just crazy.	Péro ko konsého ningo peteĩ tavynte.
Yet you can still feel it.	Upéicharõ jepe ikatu gueteri reñandu.
But you really weren't fighting.	Péro añetehápe ndahaʼéi vaʼekue peñorairõ.
People are getting smaller.	Umi hénte michĩve ohóvo.
I have to fight for everything.	Che añorairõva’erã opa mba’ére.
I like to read, and read aloud to others.	Che ningo chegusta aleé, ha aleé hatã ótrope.
I guess that was lucky for them.	Aimo’ã upéva ha’e hague suerte chupekuéra ĝuarã.
Buy more food though.	Ojogua hetave tembi’u jepe.
He tried again, with the same result.	Oñeha'ã jey, ha péicha avei resultado.
I had everyone looking for it.	Che areko vaʼekue enterovéva ohekáva upéva.
We should welcome them in with open arms.	Jaguerohoryva’erã chupekuéra oike haĝua ñande po abierta reheve.
I didn’t know we were poor.	Ndaikuaái kuri ore mboriahuha.
Performed most of the experiments.	Ojapo la mayoría umi experimento.
After pressing a button.	Ojepyso rire peteĩ botón.
They were right to put him first.	Haʼekuéra ningo oĩ porã kuri omotenondévo chupe.
He doesn’t understand what the hell is going on.	Ha’e nontendéi mba’épa pe diablos oiko.
And my dad basically took care of it.	Ha che ru básicamente oñangareko hese.
I can no longer control my expensive lights.	Ndaikatúivéima akontrola umi che luz hepyetereíva.
He took her with him.	Ogueraha chupe hendive.
A word has been heard and thought of a hundred times before, a thousand times.	Peteĩ ñe’ẽ oñehendu ha oñepensa cien jey mboyve, mil jey.
But we can't.	Péro ñande ndaikatúi.
But try to get close and know what you can do.	Péro eñehaʼã eñemoag̃ui ha eikuaa mbaʼépa ikatu rejapo.
They are connected to each other.	Ojoaju hikuái ojuehe.
He can't stay here.	Ndaikatúi opyta ko'ápe.
Fire and police have just arrived.	Oguahë ramoite tatarendy ha policía.
I would probably go back with my father.	Oiméne ningo aha jeýta che ru ndive.
Driver was on time really early.	Chofer oime kuri a tiempo añetehápe temprano.
The shows you why the world is better now.	Pe ohechauka ndéve mbaʼérepa koʼág̃a iporãve ko múndo.
He would go down.	Haʼe oguejy vaʼerãmoʼã.
Neither of us said much in the car.	Ni peteĩva ore apytégui ndeʼíri heta mbaʼe pe áutope.
I have a taste for both.	Che areko peteĩ gusto mokõivévape g̃uarã.
Clear, and full of my blood.	Hesakã porã, ha henyhẽ che ruguygui.
I think of the skills needed for social work.	Apensa umi katupyry oñeikotevẽva tembiapo social-pe g̃uarã.
Below is a general list of what is offered.	Aguĩve oĩ peteĩ lista general umi mba’e oñeikuave’ẽva rehegua.
I don’t remember the last time it felt so good.	Naimandu’ái araka’épa oñeñandu porãiterei pe última vez.
But I don’t own it, man, nor that fair game.	Ha katu ndaha’éi che jára, karai, ni upe juego justo.
You may not be a little sad.	Ikatu ndahaʼéi reñembyasyʼimi.
No one does it better.	Avave ndojapói porãve.
Testing technique was explained to all patients before testing.	Mayma hasývape oñemyesakã técnica de prueba ojejapo mboyve prueba.
That’s a full weekend trip.	Upéva ha’e peteĩ viaje completo fin de semana-pe.
First, there was volume reduction in several brain areas.	Primero, oĩkuri peteĩ volumen reducido heta área cerebral-pe.
Calculate first, read second.	Ekalkula raẽ, elee mokõiha.
You can take that however you want.	Ikatu regueraha upéva reipotáicha.
The decision comes down to power and responsibility vs. power and responsibility.	Ko decisión oguejy poder ha responsabilidad vs.
This simply comes down to processing.	Péva simplemente oguejy procesamiento-pe.
And you will die because of them.	Ha umíva rupi remanóta.
There is greater variety in testing costs between models.	Oĩ tuichave variedad umi costo de prueba-pe umi modelo apytépe.
I had accepted that.	Che aasepta kuri upéva.
Each dataset has its own document in the database.	Káda conjunto de datos oguereko ikuatiáre imbaꞌeteéva base de datos-pe.
Their styles are friendly.	Istilokuéra ningo ivuenoiterei.
Pay attention to domestic works equipment.	Peñatendékena umi ekípo de obras domésticas rehe.
On the other side there is only darkness.	Ambue gotyo oĩ pytũnte.
These are my two loves.	Ko’ãva ha’e che mborayhu mokõi.
Your eyes were wide open.	Nde resa ojepyso vaʼekue.
I have stated here something of my background and circumstances.	Amombe’úma ko’ápe peteĩ mba’e che antecedente ha circunstancia-kuéra rehegua.
A moment to think.	Peteĩ momento ñapensa haĝua.
I broke my promise.	Ajavy che promesa.
I have that in mind.	Che areko upéva che akãme.
So he said no.	Upévare haʼe nahániri.
There is no need to repeat the whole discussion here.	Natekotevẽi jarrepeti koʼápe pe diskúrso kompletoite.
We were playing badly.	Roñembosarái vai va’ekue.
That would be fun if this was a bigger threat.	Upéva igustovéta kóva ha’éramo peteĩ amenaza tuichavéva.
He added them to his mind.	Omoĩve umíva iñakãme.
This coming week will be even better.	Ko arapokõindy oúvape iporãvéta jepe.
Ten minutes became an hour, and then two.	Umi minutogui oiko peteĩ óra, ha upéi mokõi.
He wants small picture things.	Ha’e oipota umi mba’e ta’anga michĩva.
This point is not taken seriously.	Ko punto ndojegueraha porãi.
However, the practical application of logic devices still remains a major challenge.	Ha katu, pe aplicación práctica umi dispositivo lógico rehegua opyta gueteri peteĩ desafío tuicháva.
It couldn’t have been good.	Ndaikatúikuri iporãkuri.
Normally it’s quiet around here.	Normalmente ha’e kirirĩ ko’árupi.
Yeah, move him.	Heẽ, emongu’e chupe.
And that to me was like, the future.	Ha upéva chéve ĝuarã ha’eteva’ekue, pe futuro.
There’s bad blood there.	Oĩ tuguy vai upépe.
My fingers plunged into an unfamiliar hole.	Che kuã oike peteĩ yvykua ndoikuaáivape.
A very strange knife.	Peteĩ kyse iñextrañoitereíva.
No one has had an obviously excellent season.	Avave ndorekói peteî temporada evidentemente excelente.
The presence of this material was key to our original plan.	Ko material presencia ha’ékuri clave ore plan original-pe ĝuarã.
Each stage is more developed and powerful than the last.	Káda etapa oñemoakãrapu’ãve ha ipoderosove pe ipahaitévagui.
Yes, especially if they broke you at some point.	Heẽ, koʼýte peteĩ tiémpope nemopẽramo hikuái.
In fact, it’s a lot.	Añetehápe, hetaiterei.
The government would certainly never do that.	Pe goviérno katuete arakaʼeve ndojapomoʼãi upéva.
So what right.	Upéicharõ mba'e derecho.
On second thought, hell.	Mokõiha pensamiento-pe, infierno.
Removing it from the water will keep them away from it.	Oipeʼáramo ýpe omomombyrýta chupekuéra chugui.
Be very afraid.	Ekyhyjetereíkena.
I didn’t open it at the gun show.	Ndaipe’áikuri pe arma jehechaukahápe.
Just avoid anything with too many colors at one time.	Ejehekýinte oimeraẽ mbaʼe orekóva hetaiterei kolór peteĩ tiémpope.
And epoi.	Ha epoi.
Before giving any instructions, the authors clearly assume the worst for you.	Omeʼẽ mboyve mbaʼeveichagua instruksión, umi autor oimoʼã porã pe ivaivéva nderehe.
I got dressed again and made the call to my man.	Añemonde jey ha ajapo pe ñehenói che karaípe.
I learned that later.	Upéva aikuaa upe rire.
I think you know what that would mean.	Aimoʼã peẽ peikuaaha mbaʼépa heʼiséta upéva.
You're a teacher.	Nde ha'e mbo'ehára.
You don't really have any friends at the new school.	Añetehápe ndereguerekói mba'eveichagua angirũ mbo'ehao pyahúpe.
You can’t see because there’s blood in your eyes.	Ndaikatúi rehecha oĩgui tuguy nde resápe.
But you have given no evidence of this.	Péro nde neremeʼẽi mbaʼeveichagua pruéva ko mbaʼére.
If it doesn’t touch me it’s the failure of the test.	Ndopokóiramo cherehe ha’e pe prueba fracaso.
Yes, of course, if you want.	Heẽ, katuete, reipotáramo.
Like many at that age he went out with friends after work.	Heta oĩháicha upe eda-pe ha’e osẽ iñamigokuéra ndive omba’apo rire.
It might sound awful to say it, but.	Ikatu ipu vaieterei ja’éramo, ha katu.
I never understood them.	Araka’eve nantendéikuri umíva.
They're fun to grow.	Ha'ekuéra ningo vy'arã okakuaa haguã.
So send me anything.	Upévare emondo chéve oimeraẽ mbaʼe.
I couldn’t hold back anymore.	Ndaikatuvéima ajejoko.
Let me know how you feel about the article below.	Emombeʼu chéve mbaʼéichapa reñeñandu pe artíkulo oĩvare koʼápe.
I was really happy to get the books back in print.	Añetehápe avyʼa ahupyty jeývo umi lívro oñeimprimi hag̃ua.
I never had to pay for it ever.	Arakaʼeve natekotevẽiva apaga upévare arakaʼeve.
I am so proud of the person you have become.	Che ningo añemombaʼeguasueterei pe persóna oiko vaʼekuére ndehegui.
That was a lie.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ japu.
But he did something tonight that you cannot take away from him.	Péro haʼe ojapo peteĩ mbaʼe ko pyharépe ndaikatúiva peipeʼa chugui.
Separate papers describe the outcomes and findings of the process.	Kuatiakuéra aparte omombe’u mba’épa osê ha umi mba’e ojejuhúva proceso-pe.
I have to keep my mouth shut.	Che juru añembotyva'erã.
You can do what is in your hands.	Ikatu pejapo pe oĩva pende pópe.
He could no longer be angry.	Haʼe ningo ndaikatuvéima ipochy.
This will give you a great overview of your code.	Kóva ome’ẽta ndéve peteĩ ñe’ẽñemi tuicháva ne código rehegua.
He rather hoped she was unlike the being at the bar.	Ha’e oha’arõve ha’e ndaha’éi pe ser oĩvaicha pe bar-pe.
And certain mental health programs.	Ha ciertos programas de salud mental rehegua.
We need to take politics out of the market.	Tekotevê jaipe'a política mercado-gui.
Security was close.	Seguridad hi'aguî kuri.
I just have no idea.	Che ningo ndarekói ni peteĩ idea añónte.
Train him up.	Embokatupyry chupe.
And decide that will be the reaction.	Ha edesidi upéva haʼétaha pe rreaksión.
Its exclusive use.	Ijeporurã tee.
All patients were studied under stable conditions.	Mayma hasýva oñeestudia condición estable-pe.
I'll help you put it back together.	Che roipytyvõta remoĩ jey haguã.
I never tried them because they seemed too complicated.	Araka’eve nañeha’ãi hesekuéra ha’etégui ikomplikadoitereíva.
That's why we have to do it.	Upévare jajapova'erã.
You have to choose one.	Reiporavovaʼerã peteĩva.
He had his own place.	Haʼe oreko vaʼekue henda tee.
One man said that he wanted to give me money.	Peteĩ karai heʼi omeʼẽseha chéve plátante.
It is a company with very talented people.	Haʼe ningo peteĩ kompañía orekóva umi hénte ikatupyryetereíva.
Without medical attention, he will die.	Ndojejapóiramo atención médica, omanóta.
Make that two things.	Ejapo upévagui mokõi mbaʼe.
And this took entirely too long.	Ha péva ogueraha enteramente areterei.
So, you know, it’s kind of a big deal.	Upéicha, peikuaa, ha’e peteĩ mba’e tuichávaicha.
If you outperform him, you win.	Reñembokatupyryve ramo chugui, regana.
As much as you want to, you certainly can't forget everything.	Reipotáramo jepe, katuete ndaikatúi nderesarái opa mbaʼégui.
That, even more.	Upéva, hetave jepe.
What a pain, for men to share.	Mba’eichaitépa hasy, kuimba’ekuérape ĝuarã okomparti haĝua.
These factors may influence survival due to poor general health.	Ko'ã mba'e ikatu oinflui sobrevivencia rehe péva salud general vai rehe.
I'm going to be crazy.	Che tavy va'erã.
The more features you choose, the more complicated the process becomes.	Hetavévo umi característica reiporavóramo, pe proceso ikomplikadovéta.
There is no one home to stop.	Ndaipóri avave hóga ojoko haguã.
Try this task with half the eggs immediately.	Eñeha’ã ko tembiapo la mitad umi huevo reheve pya’e.
That was the idea of ​​making it much smaller.	Upéva haʼe vaʼekue pe idéa ojapo hag̃ua upéva tuicha michĩve hag̃ua.
Freedom of love.	Mborayhu isãsóva.
I would not see him fail.	Ndahechái vaʼerãmoʼã chupe ofalla.
As you do the same.	Pejapoháicha.
I’ve never believed that.	Araka’eve ndagueroviái va’ekue upéva.
I'll be a friend.	Che ha'éta angirũ.
Many soldiers’ only trip home was in a body bag.	Heta soldádo viaje añoite hógape ha’e peteĩ vosa cuerpo-pe.
He barely made it in his first two years.	Apenas ojapo chugui umi mokõi áño iñepyrũme.
Don't talk about yourself.	Ani reñeʼẽ ndejehe.
Nothing more was said about him.	Ndoje’éivéima mba’eve hese.
He basically runs the show.	Ha’e básicamente omotenonde pe espectáculo.
Better say no, he thought.	Iporãve jaʼe nahániri, opensa.
I think more people are doing that today than ever before in human history.	Che apensa hetave tapicha ojapo upéva ko’áĝa araka’eve yvypóra historia-pe.
There is no one like him.	Ndaipóri avave ha'eichagua.
If necessary, a second treatment may be given a few weeks later.	Tekotevẽramo, ikatu oñemeʼẽ mokõiha tratamiénto unos kuánto semána rire.
Don't think about it yet.	Ani repensa gueteri upévare.
Everyone loved it.	Maymáva ohayhueterei upéva.
As team members work together, relationships develop.	Umi miembro equipo-gua omba’apo aja oñondive, umi relación oñemoakãrapu’ã.
I want you to help me kill my father.	Aipota chepytyvõ ajuka hag̃ua che ru.
And stop driving away.	Ha anive remaneha mombyry.
Having the right insurance without even leaving your home.	Oguerekógui seguro oike porãva ni resẽ’ỹre nde rógagui.
Know your rights.	Eikuaa nde derechokuéra.
About my own identity as much as anything else.	Che reko tee rehegua opa mba’éicha.
On the table in front of you is a button.	Pe mesa oĩva nde renondépe oĩ peteĩ botón.
I went to a house party with a couple of friends.	Aha peteĩ fiesta de casa-pe peteĩ par de che amigokuéra ndive.
But it’s politically important.	Ha katu tuicha mba’e política-pe.
The activities are first class and every minute is enjoyed.	Umi actividad ha’e primera clase ha ojedisfruta cada minuto.
To join with you.	Oñemoirũ haguã penendive.
Maybe even then she'll keep her cool.	Ikatu upéicharõ jepe haʼe osegíta roʼysã.
He pounded on it with his teeth.	Ombopu hese hatĩ reheve.
Well, the hell with the money.	Bueno, pe infierno pe pirapire reheve.
If we lose another child, then we will.	Japerdéramo ambue mitã, upéicharõ jajapóta.
I will take care of them.	Che añangarekóta hesekuéra.
These pictures are in word order.	Ko’ã ta’anga oĩ ñe’ẽ orden-pe.
It’s who uses it, and how, that matters.	Ha’e mávapa oipuru, ha mba’éichapa, pe iñimportánteva.
Increase the white a little to make it whiter.	Embohetave michĩmi pe morotĩ ikatu hag̃uáicha morotĩve.
Turns out he did.	Ojekuaa ojapo hague.
He’s been in this place before.	Ha’e oĩkuri ko tendápe upe mboyve.
I don’t understand going out on a low note.	Che nantendéi asẽvo peteĩ nota ijyvatévape.
Assist with data analysis.	Oipytyvõ análisis de datos-pe.
We are not the physical center of anything.	Ñande ndaha’éi pe centro físico mba’eve rehegua.
See it in their faces.	Pehecha hovakuérare.
I hate that kind of response.	Che ndacha’éi upeichagua respuesta rehe.
And from the picture, she looks exactly the same.	Ha ta’angágui, ha’e ojehecha exactamente peteĩchaite.
He tried to open the doors, but they were locked.	Oñeha’ã oipe’a umi okẽ, ha katu oñemboty.
And he was looking at her face.	Ha ha'e omaña va'ekue hova rehe.
Not many guys would do it.	Ndahetái mitãrusukuéra ojapova'erãmo'ã.
Inside the Spirit store.	Espíritu tenda ryepýpe.
Physical, emotional and mental weight has been lifted.	Ojepe’áma pe peso físico, emocional ha mental.
One of my favorite places on earth.	Peteĩ che tenda ahayhuetéva ko yvy ape ári.
That would be really great.	Upéva añetehápe tuichaiterei mbaʼéta.
Maybe he was hearing something in the dark now.	Ikatu oime ohendu hína peteĩ mbaʼe koʼág̃a pytũmbýpe.
But there was no one in sight.	Péro ndaipóri avave ojehecháva.
Many of which he never uses.	Heta umívagui araka’eve ndoiporúi.
And that was exactly the product.	Ha upéva ha'e kuri exactamente pe producto.
I have a friend and we’ll be fine.	Che areko peteĩ angirũ ha roime porãta.
Likewise, in the stock market.	Péicha avei, mercado de valores-pe.
Words for that.	Ñe’ẽ upevarã.
This was not true.	Péva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Please don’t make this a personal issue.	Por favor, ani rejapo kóvagui peteĩ asunto personal.
No one is forced to do anything, he tells me.	Avave ndojeovligái ojapo haguã mba'eve, he'i chéve.
He was definitely away.	Ha’e katuete oĩkuri mombyry.
Not every woman will sleep with you.  	Naentéroi kuña oke vaʼerã nendive.  
so it’s sweet.	upéicha ijuky.
You know what they say.	Peẽ peikuaa mba'épa he'i hikuái.
I don't understand the situation anymore than you do.	Che nantendevéima pe situasión ndehegui.
Just like the hotel.	Ojoguaite pe hotel-pe.
By now about half an hour had passed.	Koʼág̃a peve ohasáma media órarupi.
Happy customers are our goal.	Umi cliente ovy'áva ha'e ore meta.
To resist this positive pressure you need a full space suit.	Ojejoko hagua ko presión positiva tekoteve petet traje espacial completo.
The camera will not take pictures or anything.	Pe kámara ndoguerahamoʼãi taʼanga ni mbaʼeve.
Each day there is an opportunity to learn, love, and grow.	Káda día oĩ pa’ũ ña’aprende, jahayhu ha jakakuaa haĝua.
These patterns help determine the appropriate solution pattern for use.	Ko’ã patrón oipytyvõ ojekuaa haĝua pe patrón solución rehegua oñemohenda porãva ojeporu haĝua.
However, this results in a more complex structure and increased cost.	Ha katu péva oreko resultado peteî estructura compleja ha aumento costo-pe.
Many continue to work until they cannot.	Heta oĩ osegi ombaʼapo ndaikatúi peve.
How you respond to the world isn’t right or wrong.	Mba’éichapa pembohovái ko mundo-pe naiporãi ni naiporãi.
They are not there.	Haʼekuéra ndaipóri upépe.
The television is still on.	Pe televisión oĩ gueteri.
This is a friendly community.	Kóva peteî comunidad angirû.
The tests were split between two days.	Umi prueba oñemboja'o mokõi ára mbytépe.
There was no one moving around.	Ndaipóri avave omýiva upérupi.
Each day has its magic.	Káda día oreko hikuái imagia.
There are so many people living there now.	Hetaiterei hénte oiko upépe koʼág̃a.
But not as a line officer.	Ha katu ndaha’éi oficial de línea ramo.
He made a mistake again.	Ojavy jey.
We have solutions for bad writing, too.	Ore roguereko solución jehai vairã, avei.
At least not fully.	Por lo menos ndaha’éi plenamente.
This should tell now, she said.	Péva omombe'uva'erã ko'ágã, he'i kuñakarai.
You can do anything.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe.
I want to feed it with real random numbers.	Amongaruse chupe umi papapy aleatorio añeteguáva reheve.
This may be the very last time we see each other.	Péva ikatu hína pe última ves voi jajohecha.
Perform time series analysis.	Ojapo análisis serie temporal rehegua.
The one who stays behind his guides.	Pe opytáva hapykuéri iguiakuéra.
It’s the same as yours.	Peteĩchaite avei nde mba’éva.
It is hard to get back on track after that happens.	Hasy ningo jajevy hag̃ua tape porãre oiko rire upéva.
And then we realized that some others were missing.	Ha upéi rohechakuaa oĩha ótro ndaiporiha.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
We'll record it because he probably won't take it seriously.	Jagraváta oiméne haʼe ndoguerahamoʼãigui en serio.
The store is across from my house.	Pe tenda oĩ che rógagui amo gotyove.
We definitely had some good times.	Katuete roguereko kuri unos kuánto tiémpo porã.
The rest of your code.	Pe hembýva nde código-gui.
That said, we’re not perfect.	Upéva oje’évo, ñande ndaha’éi perfecto.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Py’ỹi pe so’o contenido añetegua sa’ive la mitad pe peso-gui.
Your word cut is more important.	Nde ñe’ẽ ñekytĩ iñimportanteve.
Like last night.	Ange pyhareguáicha.
But now, every word is like a knife.	Péro koʼág̃a, opa ñeʼẽ ojogua peteĩ kyseʼípe.
Thanks for the great information!.	Aguyje pe marandu tuichaitéva rehe!.
Informed consent was obtained from patients.	Ojehupyty consentimiento informado umi paciente-gui.
Sure, it’s personal.	Katuete, ha’e personal.
Live to fight another day, another way.	Eikove reñorairõ haguã ambue ára, ambue tape.
So busy and worried.	Péicha hembiapo heta ha ojepy'apy.
What you no longer have.	Mba'e ndapeguerekovéimava.
Once in a while we get sick.	Peteĩ jey sapyʼaitépe ñanderasy.
Life was too short not to lose anything.	Tekove mbykyeterei va’ekue ani haĝua japerde mba’eve.
It can be text or a link.	Ikatu ha’e jehaipyre térã peteĩ enlace.
It’s all up to me, but with this.	Opa mba’e odepende cherehe, ha katu kóva reheve.
Click on your image to specify what you want to remove.	Emboguejy nde taʼangápe ehechauka hag̃ua mbaʼépa reipeʼase.
The voices seemed to come from a very distant place.	Umi ñe’ẽ oúva ha’ete ku oúva mombyry etereívagui.
His head rose slowly.	Iñakã opu’ã mbeguekatu.
Fire can occur even when the vehicle is not in use.	Ikatu oiko tatarendy ndojeporúi jave jepe pe mba'yrumýi.
She created a safe place for me to truly be myself.	Haʼe ojapo peteĩ lugár isegúrova chéve g̃uarã añetehápe haʼe hag̃ua chejehegui.
And we might even get together once soon.	Ha ikatu voi ñañembyaty peteĩ jey pyaʼe.
He must be good, because he must be good.	Haʼe iporã vaʼerã, pórke haʼe iporã vaʼerã.
I had to shut him up.	Che akirirĩvaʼerã chupe.
There’s now a gift shop in it.	Ko’ágã oî ipype peteî tenda’i jopói rehegua.
He raised his hands in front of him.	Omopu’ã ipo henondépe.
I can feel your pain.	Ikatu añandu nde mba’asy.
But he still noticed things.	Péro haʼe ohechakuaa gueteri umi mbaʼe.
But, really, there’s no real reason why not.	Ha katu, añetehápe, ndaipóri mba’eveichagua razón añetegua mba’érepa nahániri.
Common sense answers this question in the negative.	Pe sentido común ombohovái ko porandu negativo-pe.
He is the responsibility of that community.	Ha’e ha’e upe komunida rembiaporã.
Most days are probably fine for me.	La majoría umi día oiméne oĩ porã chéve g̃uarã.
Your strong hand means nothing.	Nde po mbarete nde'iséi mba'eve.
Leave your name, number and reason for calling.	Eheja nde réra, número ha mba’érepa reñehenói.
He called me today.	Ha’e cherenói ko árape.
And send me a copy of the book, please.	Ha emondo chéve peteĩ kópia pe lívrogui, por favor.
The system has two levels.	Ko sistema oreko mokõi nivel.
And so it went on.	Ha péicha oho hese.
That gets our attention.	Upéva ogueraha ñane atención.
They lost more men.	Haʼekuéra operde hetave kuimbaʼe.
He didn't want her.	Ndoipotái vaekue chupe.
By default, there is no option to know that.	En defecto, ndaipóri opción ojekuaa haguã upéva.
I'm not even sure it works.	Ndaipóri ni seguro omba'apoha.
But he doesn't want that.	Péro haʼe ndoipotái upéva.
That perfect body.	Upe tete perfecto.
On our faith.	Ñande jerovia rehe.
No need for detail.	Natekotevẽi ojejapo detalle.
Somewhere a window went up.	Amo hendápe ojupi peteĩ ventána.
Be careful when tasting these.	Eñatendékena reprobávo koʼã mbaʼe.
So true is this test.	Péicha añete ko pruéva.
The way this is written, it doesn't feel like first person.	Péicha ojehai ko mba'e, noñeñandúi primera persona-icha.
The only thing you can control is your mind.	Peteĩ mbaʼénte ikatúva rekontrola haʼe hína ne akã.
This is a very real thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e añeteguaiterei.
We accepted our luck.	Roasepta ore suerte.
It was not about giving up.	Ndahaʼéi vaʼekue ñañemeʼẽ hag̃ua.
Something along the lines shown below.	Peteĩ mba’e umi línea ojehechaukávape iguýpe.
Join us, and bring friends.	Pejoaju orendive, ha pegueru angirũnguéra.
She was the last close friend to leave her.	Ha’e ha’ekuri pe ipahaite iñamíga hi’aguĩva ohejáva chupe.
Let’s start with the first of these.	Ñañepyrũ peteĩha ko’ãvagui.
Start by asking him to show you your position in space.	Eñepyrũ ejerure chupe ohechauka hag̃ua ndéve nde posición espacio-pe.
Thus, our study basically confirms these observations.	Péicha ore estudio omoañete básicamente ko'ã observación.
But what he expected was nothing more than what he perceived.	Péro pe ohaʼarõvaʼekue ndahaʼéi mbaʼeve pe haʼe ohechakuaavaʼekuégui.
I don't need it.	Natekotevẽi hese.
You got me.	Nde chehupyty.
There are many examples where this appears.	Oĩ heta techapyrã ojekuaahápe ko mba’e.
I think there’s an easy solution.	Che aimo’ã oĩha peteĩ solución ndahasýiva.
It's that simple!.	¡Ha'e upéicha simple!.
Hell, everything was falling apart anyway.	Infierno, opa mba’e ho’a ohóvo taha’e ha’éva.
Consider first the matter of form and content.	Ñapensamína raẽ pe asunto de forma ha contenido rehe.
But he lay quiet and still.	Péro haʼe oñeno kirirĩháme ha ndoikói mbaʼeve.
That's just fact.	Upéva ha'e hecho-nte.
I can do good.	Che ikatu ajapo iporãva.
Sit by a window during the day.	Eguapy peteĩ ventána ykére ára pukukue.
This was the place.	Péva ha’e va’ekue pe lugár.
I can’t understand anyone around me.	Ndaikatúi antende avave che jerére.
This is possible today.	Péva ikatu koʼág̃arupi.
But basically, you can’t charge for our game.	Ha katu básicamente, ndaikatúi recobra ore juego rehe.
But there is no duty to do so.	Péro ndaipóri deber jajapo hag̃ua upéva.
She says to call if she can give you any help.	Haʼe heʼi rehenói hag̃ua ikatúramo omeʼẽ ndéve mbaʼeveichagua pytyvõ.
But it may not mean much.	Péro ikatu ningo ndeʼiséi heta mbaʼe.
You're going to be.	Nde reiko va'erã.
So, you know, it’s starting to happen.	Upéicha, peikuaa, oñepyrũma oiko.
He worked a lot at the community level.	Heta omba’apo a nivel comunitario.
The object was in a sick state both days.	Ko objeto oime kuri estado hasývape mokõive ára.
They called me in, right up to the damn top.	Cherenói hikuái oike haĝua, oike pe maldito yvate peve.
I can't think of the last time that happened.	Ndaikatúi apensa pe última ves oikovaʼekuére upéva.
Her brown hair fell over her shoulders and covered the record box.	Iñakãrague morotĩ ho’a ijyva ári ha ojaho’i pe caja de disco.
We're here, so we've got us some time.	Roime ko'ápe, upévare jaguereko ñandéve peteĩ tiempo.
One thing about crazy women is that sex is fucking amazing.	Peteĩ mba’e kuñanguéra tavy rehegua ha’e pe sexo ha’eha joder asombroso.
It’s hard to stop eating, drinking and sleeping.	Hasy japytu’u haguã jakaru, ja’u ha oke haguã.
But nothing has been said publicly to that effect.	Péro ndojeʼéi mbaʼeve en púvliko upévape g̃uarã.
So let it be then.	Upéicha toiko upéicharõ.
Work, my friends, is peace.	Tembiapo, che irũnguéra, ha’e py’aguapy.
Good luck getting one of these.	Oguereko suerte ohupyty haguã peteîva ko'ãvagui.
It was a warm spring night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare haku porãva primavera-pe.
Not only is the customer happy, other customers want it too.	Ndaha'éi cliente añónte ovy'áva, ambue cliente oipota avei.
They are able to protect the apartment without ever being seen.	Ha'ekuéra ikatu oñangareko pe apartamento rehe araka'eve ojehecha'ÿre.
Now I believe he was right.	Koʼág̃a arovia haʼe oreko hague razón.
I don’t think they need to fight it.	Che nda’aimo’ãi tekotevẽha oñorairõ hikuái hese.
I would highly recommend him!.	¡Arrekomendáta chupe tuichaiterei!.
Just go out and have fun.	Pesẽnte ha pevyʼa.
None of them were touched.	Ni peteĩvape ndojepokói hese.
The very soldiers sent to protect us started the trouble.	Umi soldádo voi oñemondovaʼekue oñangareko hag̃ua orerehe omoñepyrũ pe provléma.
I looked down and saw that mine was the same way.	Amaña yvýre ha ahecha che mba’éva ha’eha avei upéicha.
You're a pickup truck.	Nde piko raka'e.
Do not try to control its effects.	Ani reñehaʼã rekontrola umi mbaʼe oúva chugui.
We did everything right.	Opa mba'e rojapo porã.
But there is still work to be done.	Péro oĩ gueteri tembiapo ojejapovaʼerã.
Thus, they agreed to pay money.	Péicha, oñemoî hikuái peteî ñe'ême opaga haguã pirapire.
Far from ideal storage conditions but he doesn't care about that.	Mombyry umi condición de almacenamiento ideal-gui pero ha'e nopenái upévare.
My chest hurts.	Che pyti’a hasy.
I'm staying here.	Che apyta ko'ápe.
There are many of them.	Heta umíva apytégui oĩ.
The samples were divided into two main groups.	Umi muestra oñemboja’o mokõi grupo principal-pe.
He had an idea.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ idéa.
I am very pleased with the results.	Chembovy’aiterei umi resultado rehe.
Nothing can stop them now.	Mba'eve ndaikatúi ojoko chupekuéra ko'ágã.
Little did the audience know they were watching the story unfold.	Umi ohendúva ndoikuaáikuri ohechaha hikuái ojejapoha pe istória.
He didn’t hold back, but he didn’t look too happy with me, either.	Ha’e ndojokói, ha katu ndojehechái ovy’aitereiha chendive, avei.
Some people love this.	Oĩ tapicha ohayhúva ko mba’e.
You've never seen him.	Araka'eve nderehechái chupe.
Next, cut the opposite end of the second box.	Upe rire, eikytĩ pe mokõiha káha rembeʼy opuesto.
I get a lot of exercise.	Heta ahupyty ajapo hag̃ua ehersísio.
It was at this point that he began to question life.	Ko’ã momento-pe oñepyrũ ocuestiona tekove.
One minute it was there, the next, it was gone.	Peteĩ minuto oĩkuri upépe, ambue, opa.
I don't think that's what he's looking for.	Che ndaha'éi upéva ha'e oheka va'ekue.
I like work.	Chegusta tembiapo.
The pass from center was low.	Pe pase centro guive ha’e kuri ijyvate.
You were a true friend.	Nde ningo haʼe vaʼekue peteĩ amígo añete.
Be glad he's dead.	Evy'a omanóma haguére.
The brothers became very close and shared a passion for art.	Umi ermáno oñemoag̃uieterei ha okomparti hikuái peteĩ pasión arte rehe.
It’s not about love.	Ndaha’éi mborayhu rehegua.
They were the last to go.	Haʼekuéra ningo umi ipahaite oho vaʼekue.
The two then drove off.	Upémarõ mokõivéva oho auto-pe.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	Pe diferencia oîva mokõi cifra apytépe ha'e función umi costo de interés rehe.
A single man.	Peteĩ kuimba’e soltero.
The essential moral self.	Pe yo moral esencial.
There is absolutely no evidence that anyone lives there.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva avave oikoha upépe.
It’s quite a mix.	Ha’e peteĩ mezcla porãite.
A fucking plan.	Peteĩ plan de mierda.
More then ever.	Hetave upéicharõ araka’eve.
A lot of writing today brings this up.	Hetaiterei jehai ko árape ogueru péva.
We will not force ourselves on any country.	Ndorojeforsa mo'ãi mba'eveichagua tetã rehe.
There is a difference.	Oĩ peteĩ diferencia.
I don't care what anyone else says.	Che ndacheimportái mba'épa he'i ambue tapicha.
But after a few days you will feel better.	Péro unos kuánto día rire reñeñandu porãvéta.
You can use and understand complex language, especially in familiar situations.	Ikatu reiporu ha rentende pe idióma ikomplikadoitereíva, koʼýte umi situasión reikuaávape.
Or maybe it was more like the opposite shock.	Térã ikatu ojoguavékuri pe choque opuesto-pe.
I have lost faith in myself and my game.	Ndarekóivéima jerovia chejehe ha che juego rehe.
Over the years the store has grown.	Umi áño ohasava’ekuépe okakuaa pe tenda.
It must be around the corner.	Oiméne oĩma hína pe eskína jerére.
Like the hell.	Péicha infierno.
We’ll talk more about how it works below.	Ñañe’ẽvéta mba’éichapa omba’apo ko’ápe.
Everything is slow.	Opa mba’e mbeguekatu.
The house is the house.	Óga ha’e óga.
And by that time, they too were broken.	Ha upe tiémpope g̃uarã, oñembyaipa avei hikuái.
They took my hair.	Che akãrague chegueraha hikuái.
It was a weird play.	Ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga extraño.
Here we complete this build.	Ko’ápe romohu’ã ko construcción.
That's a lot of fun.	Upéva ningo igústoiterei.
We can go next time.	Ikatu jaha ambue jey.
I stepped a little to the side.	Che añemoĩ’imi pe lado gotyo.
There was no content.	Ndaipóri kuri contenido.
Its great to also have in case something like this happens s.	Su tuicha avei oreko por si acaso oiko mba'e peichaguáva s.
But don't stand to talk here.	Péro ani reñemboʼy reñeʼẽ hag̃ua koʼápe.
The water stayed.	Pe y opyta.
People were coming and going.	Umi hénte ou ha oho hína kuri.
So now go pick someone different.	Upévare koʼág̃a tereho eiporavo peteĩ persóna idiferénteva.
The hearing will begin at noon.	Ko audiencia oñepyrûta asaje jave.
But it's love.	Ha katu ha'e mborayhu.
He's done his job very well.	Ha'e ojapo porãiterei hembiapo.
He knows that peace and love are its components.	Ha’e oikuaa py’aguapy ha mborayhu ha’eha umi componente orekóva.
What do you say.	Mba'épa ere.
I didn’t do that well.	Ndajapói porãi upéva.
I wish there was a better way to do this.	Aipotaite ningo oĩ peteĩ tape iporãvéva ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
This means that it will not be on the road.	Péva heʼise ndahaʼemoʼãiha tapérente.
Nothing is more important to us.	Ñandéve g̃uarã mbaʼeve iñimportantevéva.
We made a great combination.	Rojapo peteĩ combinación tuichaitereíva.
It doesn’t even sound like the engine being lit.	Ni noñehenduporãi pe motor oñemyendývaicha.
His long legs took him faster than he could keep up.	Ipy puku ogueraha chupe pya’eve ikatúvagui omantene.
It’s our history.	Ha’e ñane rembiasakue.
But that is only part of the story.	Péro upéva peteĩ párte añónte pe istóriagui.
They obviously have a strong need for an authority figure.	Ojekuaa porã orekoha hikuái tekotevê mbarete peteî figura autoridad rehe.
, to provide air support.	, ome’ẽ haguã apoyo aéreo.
It should be there.	Oĩva’erã upépe.
If the book hadn’t come to him.	Ndoúirire chupe pe aranduka.
More details in the text.	Hetave detalle oĩva pe téxtope.
One through the water.	Peteĩva y rupive.
The process is as follows.	Pe proceso ha’e ko’ãva.
But you probably have the same.	Péro oiméne reguereko avei upéicha.
He did not expect, or perhaps even want, this to happen.	Haʼe nohaʼarõi, ni ikatu voi oikose ko mbaʼégui.
I've been putting this off but we can't put it off anymore.	Che aime kuri amombyta ko mba'e ha katu ndaikatuvéima ñamombyta.
I had to record the speech to watch by myself later.	Agrava vaʼerã kuri pe diskúrso ahecha hag̃ua cheaño upe rire.
His appearance was better.	Ijehecha iporãve vaʼekue.
How exactly, can it be seen differently.	Mba’éicha añetehápe, ikatu ojehecha ambue hendáicha.
It really should get this, though.	Añetehápe ohupytyva’erã kóva, jepémo upéicha.
I couldn’t do real tears.	Ndaikatúikuri ajapo umi tesay añetegua.
He is a tool.	Haʼe ningo peteĩ erramiénta.
A way to see who can play.	Peteĩ tape ojehecha hag̃ua mávapa ikatu oñembosarái.
We take this very seriously.	Ñande jagueraha en serioiterei ko mbaʼe.
I heard his voice.	Ahendu iñe’ẽ.
That’s something that needs to change and fast.	Upéva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva okambia ha pya’e.
You get the hell out of here.	Peẽ peguenohẽ pe infierno ko’águi.
I worked with him at several companies.	Che ambaʼapo hendive heta emprésape.
That would make his job much easier.	Upéva tuicha ifasilvéta chupe hembiapo.
So those are the seven.	Upéicharõ umíva hína umi siete.
I said okay, and that's how we met.	Che ha'e oî porãha, ha péicha rojotopa.
The same goes for the women.	Péicha avei umi kuña rehe.
Take a closer look and come soon.	Ejesareko porãve ha eju pya’e.
You hear what you see.	Peẽ pehendu pe pehecháva.
We would be very careful.	Ore ningo roñangarekoiterei vaʼerãmoʼã.
I want it to stick to the top of the page.	Aipota ojejagarra pe páhina yvate gotyo.
Those are moving up.	Umi omýiva hína yvate gotyo.
It means not significant.	He’ise ndaha’éiva significativo.
And that's enough.	Ha upéva ningo suficiente.
It is important for a boy like that.	Iñimportánte peteĩ mitãkariaʼy peichaguápe g̃uarã.
I still think about that.	Che apensa gueteri upévare.
We are fighting together.	Oñondivepa ñañorairõ hína.
But as we got closer, the sun began to set.	Péro roñemoag̃uivévo ohóvo, pe kuarahy oñepyrũ oike.
So he kept their secret.	Upévare haʼe oñongatu pe sekréto orekóva hikuái.
It’s like nothing good has ever happened to them.	Ha’ete ku ndohupytýiva mba’eve iporãva araka’eve ndoikóiva hesekuéra.
The second act.	Mokõiha acto.
And that left me with nothing.	Ha upéva oheja chéve mbaʼeve.
How do you think system vs. system?	Mba'éichapa repensa sistema vs.
Two people crossed the street.	Mokõi tapicha ohasa tape.
This is the first time you've seen his picture.	Kóva ha'e peteĩha jey rehecha ta'anga orekóva.
He wanted to go to them badly.	Haʼe ohose vaieterei hendápekuéra.
Whether this happens in humans is not known.	Ndojekuaái oikópa upéva yvypórape.
Dead in law, but that doesn’t necessarily mean dead in person.	Omanóva ley-pe, ha katu upéva nde’iséi katuete omanóva en persona.
The last question may be similar to this one.	Pe porandu pahaite ikatu ojoguaite ko porandupe.
From the very beginning.	Ñepyrũ guive.
For the money, the news, anything.	Pe pirapire rehe, umi marandu, oimeraẽ mba’e.
I hadn't been back since.	Upe guive ndajevyvéima kuri.
She could have had children.	Ikatu kuri imemby raʼe.
They don't know what's going to happen.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼépa oikóta.
We believe in quick solutions so you can set new goals!.	¡Roguerovia solución pya'e ikatu haguã remoĩ meta pyahu!.
Some may be small.	Oĩ ikatúva michĩmi.
We do that through words.	Upéva jajapo ñe’ẽ rupive.
A cool dry air is best.	Peteĩ aire seco ro’ysã ha’e pe iporãvéva.
It takes a lot of effort.	Tekotevẽ oñehaʼãmbaite.
This is mostly but not entirely correct.	Kóva hetave ha katu ndaha’éi enteramente correcto.
It made me laugh.	Chembopukavy.
The request is made.	Ojejapo pe mba’ejerure.
You are a kind person, so you smile.	Nde ningo peteĩ persóna ipyʼaporãva, upévare repukavy.
Some weird shit could happen on this trip.	Ikatu oiko alguna mierda extraña ko viaje-pe.
It's called the politics of police work.	Oje'e política policía rembiapo rehe.
All the windows were broken.	Opa umi ventána oñembyaipa.
He tried one last time.	Haʼe oñehaʼã peteĩ última ves.
The earth is our place, our home.	Yvy ha’e ñande renda, ñande róga.
Some of them actually sat up and smiled.	Oĩ ijapytepekuéra añetehápe oguapýva ha opukavy.
I do it to work here.	Ajapo amba’apo haguã ko’ápe.
You know what they can do, and what they do.	Peẽ peikuaa mbaʼépa ikatu ojapo hikuái, ha mbaʼépa ojapo hikuái.
Give us a day and we'll work on that.	Eme'ê oréve peteî ára ha romba'apóta upéva rehe.
This has changed the way people access information and media.	Péva omoambue mba'éichapa tapichakuéra oike marandu ha medio de comunicación-pe.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
It turned out to be negative, but it wasn't.	Ojekuaa negativo ramo, pero ndaha'éi.
I am not interested in dating.	Che ndacheinteresái asẽ hag̃ua avavéndi.
Others, including a few college students, are less experienced.	Ambue katu, ijapytépe mbovy temimbo’e universidad-gua, sa’ive experiencia.
They didn't touch me.	Ha'e kuéra ndopokói che rehe.
The idea couldn’t have worked out better.	Pe idea ndaikatúikuri osẽ porãve.
Experiments were performed during the light phase.	Ojejapo experimento fase tesape rehegua aja.
I wanted to look something up online first.	Ahekase raẽ peteĩ mba’e internet-pe.
The best leaders never stop working better.	Umi tendota ikatupyryvéva araka’eve ndopytu’úi omba’apo porãve haĝua.
We used to get him wrong, sir.	Rojopy vai jepi chupe, karai.
He's been to hell and back.	Ha'e oho infierno-pe ha ojevy.
We don’t know how far it goes.	Ndoroikuaái moõ peve oho.
Can't get enough of it.	Ndaikatúi ohupyty suficiente chugui.
I can have that type of relationship with a woman.	Ikatu areko upe tipo de relación peteĩ kuña ndive.
That was a close call, he thought.	Upéva ha’e peteĩ ñehenói hi’aguĩva, oimo’ã.
You see, he wasn’t born under normal circumstances.	Pehecha, ha’e nonaséikuri circunstancia normal-pe.
These processing steps can number up to several hundred.	Ko’ã paso procesamiento rehegua ikatu ohupyty heta cien peve.
He tried it on the internet.	Oñeha'ã internet-pe.
Your website is your front door.	Nde página web ha’e nde rokẽ renondépe.
Mostly what he did was irrelevant.	Tuichavéva pe ojapova’ekue ndaha’éi mba’eve.
You need him more than anyone.	Peẽ peikotevẽve hese oimeraẽvagui.
Your data will never be shared.	Nde datokuéra araka’eve noñekompartimo’ãi.
But think about what it means, giving up our home and position.	Péro ñapensamína mbaʼépa heʼise, ñameʼẽ ñande róga ha ñande posisión.
Others disappeared, like me.	Ambue katu okañy, cheichaite avei.
Let this place be.	Toiko ko tenda.
Otherwise he's gone.	Ndaupeichairamo ha'e oho.
Patients in both groups were older in age.	Umi hasýva mokõive grúpope oreko kuri edad ijedámava.
Forget about your team’s needs.	Hesarái nde equipo remikotevẽgui.
I mean, of course, this kid on the street.	Che ha’ese, katuete, ko mitã’i oĩva tapére.
I cut it off.	Che aikytĩ.
We get that too.	Upéva jahupyty avei.
But this thing stayed down and bowed.	Péro ko mbaʼe opyta oguejy ha oñakãity.
Or something like that.	Térã peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
That was suddenly apparent.	Upéva ojekuaa sapyʼaitépe.
Well, at least, that makes more sense.	Bueno, por lo menos, upéva orekove sentido.
Imagine if they did.	Eñeimahinamína ojapóramo hikuái upéva.
I wonder if we will get them.	Che añeporandu jahupytýtapa chupekuéra.
What does it do.	Mba’épa ojapo.
Walk it every day, in everything.	Eguata hese ára ha ára, opa mba’épe.
He did the same with the other one.	Haʼe ojapo avei upéicha pe ótrore.
There's a huge difference there.	Tuichaiterei mba'e ojoavy upépe.
It’s something he does often for them, but rarely for me.	Ha’e peteĩ mba’e ha’e ojapo jepi chupekuéra ĝuarã, ha katu sa’i chéve ĝuarã.
This is our conclusion.	Péva ha’e ore conclusión.
While it was never really easy, it eventually became less difficult.	Araka’eve ndaha’éiramo jepe añetehápe ndahasýiva, amo ipahápe sa’ive hasy.
It was hard just getting in and out of a chair.	Hasy ningo aike ha asẽ hag̃uánte peteĩ síllape.
I doubt he is right.	Che aduda haʼe oĩ porãha.
The opportunity came and they took it.	Oguahë oportunidad ha ogueraha hikuái.
There is no reason for anyone to complain.	Ndaipóri mbaʼérepa avave oñembohory.
But that has to be done.	Péro upéva ojejapovaʼerã.
I loved when we drove at night.	Che ningo chegustaiterei romaneha jave pyharekue.
I don’t know if relationships last, or why they don’t.	Ndaikuaái umi relación odura, térã mba’érepa ndojapói.
Consider a few cases.	Ñahesaʼỹijo mbovymi káso.
Just sex until you find someone more interesting.	Sexo-nte rejuhu peve peteĩ tapicha iñinteresantevéva.
Thanks for reading and I hope to see you soon.	Aguyje pemoñe’ẽ haguére ha aha’arõ rohecha pya’e.
The results of this analysis will be compared with culture.	Umi mba’e ojehupytýva ko análisis-gui oñembojojáta cultura rehe.
I can't call it.	Ndaikatúi ahenói.
As it becomes more popular.	Ojeguerohoryvévo ohóvo.
He just nodded as if he would have expected it.	Ha’e oñakãitynte ha’ete ku oha’arõva’erãmo’ã.
You can't 'beat that.	Ndaikatúi 'reity upévape.
It’s one of the reasons my crew gets so much work done.	Ha’e peteĩ mba’érepa che tripulación ohupyty hetaiterei tembiapo.
All three models did not perform very well.	Mbohapyve modelo ndojapói porãiterei.
He does not mean to hurt his women.	Haʼe ndeʼiséi omoñeñandu vai ikuñanguérape.
I feel so much support from those guys.	Añandu hetaiterei pytyvõ umi karaígui.
I'm doing it again.	Ajapo jey.
I don’t believe he could have done this to me.	Ndagueroviái ikatu hague ojapo cherehe péicha.
Something had to happen.	Oiko vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
They're listening to you right now.	Ha'e kuéra ohendu hína ndéve ko'ágãite.
But the place was very dirty.	Péro pe lugár ikyʼaiterei vaʼekue.
What made you leave your house when you did?	Mba’épa ndegueraha va’ekue resẽ haĝua nde rógagui rejapo jave.
He looked at me and smiled.	Cherecha ha opukavy.
That is what it says there.	Upéva heʼi hína upépe.
That is very important for many people.	Upéva iñimportanteterei heta persónape g̃uarã.
The noise and confusion was enormous.	Tuichaiterei mba’e pe tyapu ha confusión.
We do not want to address these effects here.	Ndoroipotái rombohovái ko'ã efecto ko'ápe.
They are equal.	Ojoja hikuái.
He says we need to be meaner.	Haʼe heʼi tekotevẽha ñandeñañave.
Therefore, the average is reported.	Upévare oñemombe'u pe promedio.
I was his friend.	Che ningo iñamígo vaʼekue.
Or for the sake of money.	Térã viru rehehápe.
Instead, we found the opposite.	Upéva rangue, rojuhu pe contrario.
I had to be missing something.	Tekotevẽ kuri ofalta chéve peteĩ mbaʼe.
For all, not just the few.	Opavavépe g̃uarã, ndahaʼéi umi mbovymíme g̃uarã.
You, that is, that is.	Nde, upéva he’ise.
That was interesting too.	Upéva ningo iñinteresante vaʼekue avei.
He's in the car.	Ha'e oĩ pe mba'yrumýime.
Eventually, the players just shut you down.	Amo ipahápe, umi jugador ndemboty rei.
It follows from the foregoing that art.	Oje’e va’ekuégui osê art.
It was emotional.	Ha’ékuri emocional.
This information is very important.	Ko marandu iñimportanteterei.
Pour into the center of the pan.	Oñembohyru pe sartén mbytépe.
I just went with the instructions.	Che aha ramoite umi instrucción reheve.
Drag these cells to create them.	Emongu’e ko’ã celda emoheñói hag̃ua.
Damn nearly a hundred feet straight down, it was.	Maldición haimete cien pies recto oguejy, ha’ékuri.
That and everywhere else my career has taken me.	Upéva ha oparupiete che carrera chegueraha.
No wonder the man got sick again.	Ndareíri ningo pe kuimbaʼe hasy jey.
Let me know what you think!.	¡Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa!.
It can be hard on itself, it can be awesome.	Ikatu ipy’ahatã ijehe, ikatu tuichaiterei.
This project was a lot to take on by myself.	Ko proyecto heta mba’e kuri ajagarra haĝua chejehegui.
Enter the main store.	Eike pe tenda prinsipálpe.
I'm here for this.	Che aime ko'ápe péva rehe.
I’m fine, and your father has influence around me.	Che aime porã, ha nde ru oreko influencia che jerére.
You can sit down for a minute.	Ikatu reguapy peteĩ minuto.
I think these people are going the wrong way.	Che aimo’ã ko’ã tapicha ohoha tape vaíre.
You’ve never eaten any shit.	Araka’eve ndape’úiva’ekue mba’eveichagua cagada.
The ship immediately picked them up.	Pyaʼe voi pe várko ohupi chupekuéra.
I didn’t go anywhere near the door.	Ndahái moõve pe okẽ ypýpe.
Away from family and friends.	Mombyry hogaygua ha iñamigokuéragui.
Nor will it ever happen.	Ni arakaʼeve ndoikomoʼãi.
He's never been like this.	Ha'e araka'eve ndaha'éi péicha.
They can help.	Ikatu oipytyvõ hikuái.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Epoi pe pelota petettet pogui petettet ha mokôiha kuãgui.
But in the end it won't.	Péro amo ipahápe ndojapomoʼãi.
One of them was a doctor.	Peteĩva umíva apytégui haʼe vaʼekue peteĩ doktór.
Nothing makes sense.	Mbaʼeve ndorekói sentido.
Don't let that happen.	Ani reheja upéva.
He gave them money back.	Haʼe omeʼẽ jey chupekuéra pláta.
You have some forms he needs to fill out.	Nde reguereko unos kuánto formulario haʼe oikotevẽva omyenyhẽ.
His eyes widened in fear and anger.	Hesa ojepyso kyhyje ha pochýgui.
Some are just feeling their age.	Oĩ oñandúnteva hína ijeda.
Especially for the kids.	Koʼýte umi mitãme g̃uarã.
But it may be so.	Péro ikatu upéicha.
You can read the letter attached below.	Ikatu relee pe kuatiañe’ẽ oñembojoajúva ko’ápe.
If you lived here you'd know that.	Reiko ramo ko'ápe reikuaáta kuri upéva.
You can beat him up.	Ikatu reinupã chupe.
But it doesn't take long to learn.	Péro ndohasái heta tiémpo ñaaprende hag̃ua.
Oh my god, this girl is beautiful.	Oh che ruvicha, ko mitãkuña iporãiterei.
Prices are determined by demand.	Umi precio ojedetermina demanda rupive.
There is nothing new in this.	Ndaipóri mbaʼeve ipyahúva ko mbaʼépe.
That wasn't the only comfort, moreover.	Ndahaʼéi upévante okonsola chupe, hiʼarive.
Not too big to fail.	Ndaha’éi tuichaitereíva ofalla haĝua.
I really have no idea how to fix that.	Añetehápe ndarekói idea mba’éichapa amyatyrõta upéva.
An increase in overall performance is not possible.	Ndaikatúi peteî aumento desempeño general-pe.
That gave us a false sense of security.	Upéva omeʼẽ oréve peteĩ sentimiénto japu de segurida.
His books are popular, but not light reading.	Iñarandukakuéra ojeguerohory, ha katu ndaha’éi lectura ligero.
No, he won't.	Nahániri, haʼe ndojapomoʼãi.
I can remember his sad face.	Chemandu’akuaa hova ñembyasy rehe.
But just before that, her skin, her clothes began to smoke.	Péro upe mboyvemi, ipire, ijao oñepyrũ opita.
One suit looks exactly like another.	Peteĩ traje ojoguaiterei ambuépe.
For more on the job.	Ojejapove haguã tembiapo rehe.
Here, the relevant facts are different.	Ko’ápe, umi hecho relevante iñambue.
He could feel her eyes on his face.	Oñandukuaa hesa hova ári.
I just tried to smile.	Añeha’ãnte apukavy.
I would love to know.	Che ningo chegustaiterei aikuaa.
I was dead.	Che ningo amano vaʼekue.
He looked broken.	Ha’e ojehecha oñembyaíva.
My guy just isn't one of them.	Che karai ndaha'éi añónte peteĩva umíva apytégui.
Cool in pan, and then drain.	Oñembopiro’y sarténpe, ha upéi osẽ.
Every night of the week.	Opa pyhare arapokõindýpe.
Then the method is never called.	Upéi pe método araka’eve noñehenóiri.
I threw it out.	Che amombo okápe.
I tried this a few times.	Añeha’ãkuri kóva mbovy jey.
He loved to discuss problems.	Haʼe ningo ohayhueterei oñemongeta umi provlémare.
He knows the world better than we do.	Haʼe oikuaa porãve ko yvy ñandehegui.
Be and love.	Eiko ha ehayhu.
When the pressure has a negative value.	Oĩ jave pe presión oguereko valor negativo.
A few covered their eyes.	Mbovymi ojaho’i hesa.
Overall damage from the storm was minimal.	Daño general oúva tormenta-gui ha'e mínimo.
I'm not quiet.	Che ndaha'éi kirirĩháme.
The government had put it in cars.	Gobierno omoî kuri umi automóvil-pe.
He had lost the girls and had no idea where to look.	Ha’e operde kuri umi mitãkuña ha ndorekói idea moõpa oheka.
I’ll never do it.	Araka’eve ndajapomo’ãi.
They had to go in and out every day.	Oike ha osẽvaʼerã hikuái káda día.
He would depend on meeting her.	Haʼe odepende vaʼerãmoʼã ojotopa hag̃ua hendive.
And yet it was the only way.	Ha upéicharõ jepe haʼe vaʼekue pe tape añoite.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
No one could escape the choice.	Avave ndaikatúikuri okañy pe elección-gui.
So, the first function will be taken, and it will return a value.	Upéicha, ojegueraha va erã pe función peteĩha, ha ombojevýta peteĩ valor.
I was really happy to see it at home.	Añetehápe avyʼa ahechávo che rógape.
You have to know how to do it.	Reikuaavaʼerã mbaʼéichapa rejapo vaʼerã.
But I can't make it work.	Péro ndaikatúi ajapo osẽ porã hag̃ua.
This example was not successfully completed in class.	Ko techapyrã noñemohu'ãi porãi clase-pe.
They were his personal property.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue ipropiedad personal.
I'm a mixed half white and white.	Che ha'e peteĩ mezclado medio blanco ha blanco.
He won't be able to hear me either.	Ndaikatumo'ãi avei cherendu.
There’s a cost.	Oĩ peteĩ costo.
To his right.	Iderécha gotyo.
We are here to work on ourselves.	Ñande ñaime ñamba’apo haĝua ñandejehe.
I'll stop him.	Che ajokóta chupe.
He didn't hear that either.	Ha'e avei nohendúi upéva.
There is not enough light from the street to support this house.	Ndaipóri suficiente tesape tape guive oipytyvõ haguã ko ógape.
I was her only daughter, so my mother was very upset.	Che ningo imembykuña año, upévare che sy oñeñandu vaieterei.
He's going with me.	Ha'e oho hína chendive.
But this is changing for two reasons.	Péro ko mbaʼe okambia ohóvo mokõi mbaʼére.
With cancer we can still live.	Cáncer reheve ikatu gueteri jaikove.
A mother should be with her children, she thought.	Peteĩ sy oĩva’erã imembykuéra ndive, oimo’ã.
A promise made, not in blood, but in something stronger.	Peteĩ promésa ojejapóva ndahaʼéi tuguýpe, síno peteĩ mbaʼe imbaretevévape.
I hit hard, but not too hard.	Che agolpea hatã, péro ndahaʼéi hatãiterei.
You can’t understand that.	Ndaikatúi rentende upéva.
It is up to you to help and make it work.	Nde pópe oĩ reipytyvõ ha rejapo hag̃ua osẽ porã hag̃ua.
They will have a wonderful life.	Oguerekóta hikuái peteĩ tekove iporãitereíva.
Walk away right now.	Eguata mombyry ko'ágãite.
All that power.	Opa upe pu’aka.
I hope you understand.	Aipotaite ningo rentende.
He explained everything very well.	Haʼe omyesakã porãiterei opa mbaʼe.
I understand what they can do.	Antende mba’épa ikatu ojapo hikuái.
That’s where we go.	Upépe jaha.
Now my friend's job is not easy.	Ko'ágã che angirũ rembiapo ndaha'éi fácil.
However, some companies charge for these services.	Péro oĩ empresa okobráva koʼã servísio rehe.
He'll get through it, even if you don't.	Ha'e ohasáta, jepe nde nderejapói.
There was something growing about them.	Oĩkuri peteĩ mba’e okakuaáva hesekuéra.
There are two problems with such an approach.	Oĩ mokõi problema ko’ãichagua enfoque-pe.
Anyway, in the beginning.	Taha’e ha’éva, iñepyrũme.
I just can’t read this.	Ndaikatúi añónte amoñe’ẽ ko mba’e.
And mine, well, mine is really good.	Ha che mba’éva, bueno, che mba’éva añetehápe iporãiterei.
But there is so much more to this piece.	Péro ko pehẽnguépe oĩ hetaiterei mbaʼe hetave mbaʼe.
This finding has not been reported before.	Ko mba'e ojejuhúva noñemombe'úi kuri upe mboyve.
Of course, the situation was more complicated.	Añetehápe, pe situasión ikomplikadove vaʼekue.
It helped me get through the night so often.	Chepytyvõ ahasa haĝua pe pyhare py’ỹieterei.
It seems like, every month, someone in my recovery community is gone.	Ha’ete ku, cada mes, peteĩ tapicha che comunidad de recuperación-pe ndoikóiva.
No, it was me seeing this knowledge.	Nahániri, ha’e va’ekue che ahecha ko mba’ekuaa.
You see the problem here.	Rehecha pe provléma koʼápe.
It’s tall, and very deep.	Ijyvate, ha ipypukueterei.
It feels like her.	Oñeñandu ha’éicha.
Let someone else make the run for a change.	Tove ambue tapicha tojapo pe carrera peteĩ cambio rehe.
Get the edge for your business.	Ehupyty pe ventaja nde negocio-pe g̃uarã.
He nodded, and sat down.	Oñakãity, ha oguapy.
They have trouble getting up on tired legs.	Haʼekuéra oreko provléma opuʼã hag̃ua yvate umi ipy ikaneʼõvare.
I ran to the bathroom.	Che añani pe baño-pe.
That's my job while he's here.	Upéva che rembiapo ha'e oĩ aja ko'ápe.
But that is how they think.	Péro upéicha opensa hikuái.
And everything is ready.	Ha opa mbaʼe oĩma preparádo.
We'll see what happens.	Jahecháta mbaʼépa oiko.
We had to give anything of value.	Romeʼẽvaʼerã kuri oimeraẽ mbaʼe ivaliosoitéva.
It gives him rights he didn't have before.	Ome'ê ichupe derecho ndorekóiva'ekue yma.
In stock and ready to go.	En stock ha listo oho haguã.
This is because users can log in and out of a region.	Péva ojehu umi puruhára ikatu haguére oike ha osẽ peteĩ región-gui.
This can happen for a number of different reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére diferénte káusare.
Singing is a powerful experience.	Pe purahéi ningo peteĩ experiénsia ipoderósova.
I don't have that kind of brain.	Ndarekói upeichagua apytu'ũ.
This isn’t a rare or unusual occurrence.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e ndahetáiva térã jepivegua’ỹva.
He’ll be my first.	Ha’e ha’éta che peteĩha.
It’s impossible to say, really.	Ndaikatúi oje’e, añetehápe.
Ultimately, each case must be decided on its own unique circumstances.	Ipahápe, káda káso ojedesidi vaʼerã umi mbaʼe ijojahaʼỹvare.
He was standing in front of the open window, taking in some air.	Ha’e oñembo’y kuri pe ventána ojepe’áva renondépe, ogueraha’imi aire.
It happened on ág.	Oiko kuri ág.
It's first hand.	Ha'e primera mano.
I'll be here.	Che aiméta koʼápe.
Statistical analysis was performed by treatment received.	Ojejapo análisis estadístico tratamiento ohupytýva rupive.
He'd seen what was there.	Ha'e ohecha kuri mba'épa oĩ upépe.
I don't want to be anyone else.	Ndaipotái ha'e ambue tapicha.
Each child form has a button.	Káda formulario mitã oguereko peteĩ botón.
The dogs that are still alive, watch and understand.	Umi jagua oikovéva gueteri, omaña ha ontende.
He never took his eyes off hers.	Ha’e araka’eve ndoipe’ái hesa hesagui.
In a way it’s to be expected.	En cierto modo ha’e oñeha’arõva’erã.
You’ve found happiness.	Peẽ pejuhúma vy’apavẽ.
Then he looked over at us.	Upéi haʼe omaña ore ári.
So they may not search.	Upévare ikatu ndohekái hikuái.
He wants to get this thing down.	Oguejyse ko mba'e.
But you know how it goes.	Péro nde reikuaa mbaʼéichapa oho.
Spend as much time with him as possible.	Ehasa heta tiémpo ikatuháicha hendive.
They have it, or all the way.	Oguereko hikuái, térã opa tape rehe.
He was responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Oime kuri responsable diseño experimental rehe ha ohai manuscrito.
He wants original and he wants something right now.	Ha’e oipota original ha oipota peteĩ mba’e ko’áĝaite.
You are talking about something else now.	Peẽ peñeʼẽ hína koʼág̃a ótra kósare.
No one needs to die.	Avave natekotevẽi omano.
They could have kept going with that.	Ikatu kuri osegi hikuái oho upéva reheve.
It’s just on the record.	Oĩnte pe registro-pe.
Little or no damage or missing.	Sa’i térã mba’eve noñembyai térã ofalta.
On me this first time.	Che ári ko primera vez.
So, it’s pretty cool.	Upéicha, iporãiterei.
But that is not the whole story.	Péro ndahaʼéi upéva kompletoite pe istória.
Others may have questions.	Ambue katu ikatu oreko porandu.
Phase change means there is a change in energy.	Fase ñemoambue he ise oîha peteî cambio energía rehegua.
Then he can constantly protect his property.	Upéi ikatu oñangareko meme ipropiedad rehe.
This is the opposite of what you want.	Péva ha’e pe opuesto pe peipotávagui.
It would be quite because he wasn’t really out here.	Ha’éta bastante ha’e noĩrigui añetehápe ko’ápe okápe.
Every business is a sales and marketing and business.	Opaite negocio ha’e peteĩ venta ha marketing ha negocio.
All snacks and drinks are provided at the studio.	Opa mbaʼe ojeʼu ha ojeyʼu hag̃ua oñemeʼẽ pe estúdiope.
I haven’t made any real moves to find one yet.	Ndajapói gueteri mba’eveichagua movimiento añetegua ajuhu haĝua peteĩ.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
This isn’t the best thing.	Péva ndaha’éi pe mba’e iporãvéva.
That's not a bad thing.	Upéva ndaha'éi mba'e vai.
For a few years.	Mbovymi áño aja.
He couldn’t do anything about the upstairs room.	Ndaikatúi ojapo mba’eve pe koty yvateguáre.
And we are moving.	Ha ore roñemomýi hína.
She could guess what he wanted to be.	Haʼe ikatu oadivina mbaʼépa oikose haʼe.
There was nothing else to do.	Ndaipóri vaʼekue ótra kósa ojejapo vaʼerã.
More than that, you saved me.	Hetave upévagui, nde chesalva.
Thanks again for the interest.	Aguyje jey pe interés rehe.
Just give me some time.	Peme’ẽnte chéve tiempo.
The police checked on him.	Policía ohecha hese.
I tried a different question.	Añeha’ãkuri peteĩ porandu iñambuéva.
They want me here.	Ha’ekuéra cheipota ko’ápe.
There were differences, of course, but their race wasn’t in issue.	Oĩkuri diferencia, katuete, ha katu irrása ndaha’éikuri en cuestión.
I wasn't sure if it would work or not.	Ndaipóri vaʼekue segúro osẽ porãtapa térãpa nahániri.
It's not such an attempt.	Ndaha'éi peichagua ñeha'ã.
I came and welcomed them.	Che aju ha aguerohory chupekuéra.
The breath itself cannot escape.	Pe pytu voi ndaikatúi okañy.
That's the dream.	Upéva ha'e pe kerayvoty.
But we cannot let hate win.	Péro ndaikatúi jaheja pe ndaijaʼéi ogana.
So we did our best under those circumstances.	Upévare rojapo ikatúva guive umi situasiónpe.
I became myself at first.	Che voi oiko chehegui iñepyrũrã.
Or a patient.	Térã peteĩ hasýva.
Stories are a way to share our experiences.	Umi tembiasakue ha’e peteĩ tape ñakomparti haĝua ñande experiencia.
That discovery is at the heart of this appeal.	Upe jejuhukuaa oĩ ko llamamiento korasõme.
I can't keep lying down doing nothing.	Ndaikatúi asegi añeno ndajapói mbaʼeve.
That is excellent advice.	Upéva ningo peteĩ konsého iporãitereíva.
I've never known him so happy.	Araka'eve ndaikuaái chupe ovy'aitereiha.
I did everything a doctor should do.	Che ajapo opa mbaʼe peteĩ doktór ojapovaʼerã.
Once you have set the path click on the save button.	Emohenda rire tape eity pe botón guardar rehe.
We laughed a little more.	Ropukavymive.
Create a work order based on this workflow.	Ojejapo peteĩ tembiaporã ñe’ẽmondo oñemopyendáva ko tembiaporã rape rehe.
It’s still early yet.	Iñepyrũ gueteri gueteri.
He loves you.	Ha'e pende rayhu.
That time is over.	Upe tiémpo opa.
This allows words to move from set to set over time.	Péicha ikatu ojapo umi palávra ohasa peteĩ konséhogui ambuépe ohasávo pe tiémpo.
Real tears welled up in her eyes.	Tesay añetegua osẽ hesápe.
There was the window display, barely changed.	Oĩkuri pe ventána jehechaukaha, apenas oñemoambue.
You barely eat and he doesn't seem to eat either.	Apenas nde reʼu ha haʼete voi haʼe ndoʼúi avei.
Things were different in my parents house.	Umi mbaʼe idiferénte vaʼekue che tuvakuéra rógape.
He finally understood.	Ha’e ipahápe ontende.
It’s fun.	Ha’e vy’arã.
No one was fully prepared for the mission.	Avave noñembosako’íri plenamente pe misión-rã.
This step is different from step five.	Ko paso iñambue paso cinco-gui.
I hadn't heard him.	Che ndahendúiva'ekue chupe.
I just want to find my friend.	Che ajuhusénte che angirũme.
He put them to work.	Haʼe omoĩ chupekuéra ombaʼapo hag̃ua.
It has a lively atmosphere and production.	Oreko peteî ambiente viviente ha producción.
Tell me about the situation.	Emombeʼu chéve pe situasión.
Don't say that.	Ani ere upéicha.
Make the feature point near the new location.	Ejapo pe punto de característica oĩha ag̃ui pe lugár pyahúgui.
The teacher turned back to the students.	Mbo’ehára ojere jey temimbo’ekuéra gotyo.
But the trouble did not end there.	Péro pe mbaʼe vai ndopái upépe.
She couldn't bear to let him find her.	Haʼe ndaikatúi oaguanta ohejávo chupe ojuhu chupe.
This doesn’t mean anything.	Péva nde’iséi mba’eve.
It is obvious that some further investigation would have to take place.	Ojehechakuaa oîha investigación ambuéva oikova'erãmo'ã.
I couldn’t get your question here.	Ndaikatúikuri ahupyty ne porandu ko’ápe.
He saw no point in it.	Haʼe ndohechái mbaʼeveichagua ideprovécho upévape g̃uarã.
Focusing on content rather than data.	Ojesarekóva contenido rehe umi dato rangue.
There were hardly any dogs anywhere.	Apenas oĩkuri jagua moõve.
That was worse than the snow.	Upéva ivaive vaʼekue pe nieve-gui.
Exit the water past it.	Esẽ pe ygui ohasávo hese.
I looked straight into my eyes and stared.	Amaña derecho che resaitépe ha amaña porã.
She felt safe there.	Haʼe oñeñandu segúro upépe.
As mentioned though, this is a constantly changing process.	Oje’eháicha jepe, kóva ha’e peteĩ proceso oñemoambuéva tapiaite.
At one time there was so much to explain.	Peteĩ tiémpope oĩ vaʼekue hetaiterei mbaʼe oñemyesakã hag̃ua.
That was a little challenging.	Upéva ningo ijetuʼuʼimi vaʼekue.
I was a man now.	Che ningo kuimbaʼe vaʼekue koʼág̃a.
And he's so into this.	Ha ha'e upéicha oike ko'ã mba'épe.
Home, they say, is where your heart is.	Óga, he’i hikuái, ha’e pe ne korasõ oĩháme.
Thanks for joining us.	Aguyje reju haguére orendive.
Barely holding back tears.	Apenas ojokóva tesay.
She felt free as air.	Ha’e oñeñandu sãso aire-icha.
So there’s your story.	Upéicha oĩ ne rembiasakue.
Customers for their products.	Umi cliente-kuéra umi producto orekóva rehe.
You are a true friend.	Nde ningo peteĩ amígo añete.
He had no control over his own life.	Haʼe ndorekói vaʼekue ipoguýpe hekove voi.
I'll tell you later.	Amombe'úta peẽme upe rire.
It's the potential you're killing.	Ha'e pe potencial rejukava hína.
Everyone was hearing his story.	Maymáva ohendu hína kuri hembiasakue.
You made me laugh.	Nde chembopuka.
Get in touch!.	¡Eñemoĩ en contacto!.
He reported the crime to the local police the next day.	Omombe'u upe delito policía local-pe ambue árape.
Three studies reported patient deaths.	Mbohapy estudio omombe'u paciente omanóva.
No severe complications were observed.	Ndojehechái complicación vaiete.
I'm not talking in your fear, remember.	Che ndaha'éi añe'ẽva nde kyhyjépe, nemandu'áke.
She works very hard for her clients.	Haʼe ombaʼapo mbareteterei umi klientekuérape g̃uarã.
It is terribly painful to have sick little children.	Tuichaiterei ningo ningo ñanderasy ha oreko umi mitã michĩva hasýva.
So, love is the source of knowledge.	Upéicharõ, mborayhu ha’e pe mba’ekuaa ryru.
He lost the deal.	Operde pe trato.
We may never know for sure.	Ikatu arakaʼeve ndajaikuaái katuete.
There are three files in this project.	Oî mbohapy archivo ko proyecto-pe.
Even if it comes from me.	Ou ramo jepe chehegui.
Many answers help to find the full solution.	Mbohovái heta oipytyvõva ojejuhu haguã solución plena.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa ha'e.
Even my husband can smell it.	Che ména jepe ohetũkuaa.
It's kind of light, but watch it anyway.	Ha'e peteĩichagua tesape, ha katu ehecha taha'e ha'éva.
Those are different times.	Umíva ningo idiferénte tiémpo.
I hear you’ve been practicing.	Ahendu reñembokatupyry hague.
We trusted each other tremendously.	Tuichaiterei ningo rojerovia ojuehe.
He gave me a bottle to try.	Ome’ẽ chéve peteĩ botella añeha’ã haĝua.
The physical world had limitations.	Pe mundo físico oguereko kuri limitación.
That was the usual story.	Upéva haʼe vaʼekue pe istória ojejapóva jepi.
There is time for discussion later.	Oĩ tiémpo oñeñeʼẽ hag̃ua upe rire.
The game is still coming together, and it does a good job.	Pe ñembosarái oúma gueteri oñondive, ha ojapo peteĩ tembiapo porã.
He looked up at the sky and smiled at the end of the day.	Omaña yvate yvága gotyo ha opukavy ára pahápe.
None of you have anyone.	Avave pende apytégui ndoguerekói avave.
Every house has these.	Opa óga oguereko ko’ãva.
The race factor was rarely mentioned in other reports.	Pe factor de raza sa’i oñemombe’u ambue informe-pe.
You’ll know it.	Peẽ peikuaáta.
I didn't sleep.	Che ndakeiva'ekue.
There must have been something very strong inside the people.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ mbaʼe imbaretetereíva umi hénte ryepýpe.
He stayed there for a long time.	Haʼe opyta are upépe.
It works most of the time.	Ombaʼapo la majoría pe tiémpo.
And the harder you try, the harder it gets.	Ha reñehaʼãvévo, ijetuʼuve ohóvo.
Although it's not me.	Jepémo ndaha'éi che.
Please join us.	Eike orendive.
Nothing you do can improve conditions for your family.	Mbaʼeve pejapóva ndaikatúi omoporãve umi kondisión pene famíliape g̃uarã.
It’s pretty easy, if you really like a guy.	Ndahasýiete, añetehápe ndegusta ramo peteĩ karai.
I wanted to see what you look like.	Ahechase kuri mba'éichapa nde rejekuaa.
The cold doesn't mean anything.	Pe ro'y nde'iséi mba'eve.
You buy new shoes.	Nde rejogua sapatu pyahu.
He still seems unprepared even now.	Haʼete voi koʼág̃a jepe noñembosakoʼíri gueteri.
Five or six years ago, it was probably neither.	Ojapóma cinco térã seis áño, oiméne ndahaʼéi ni peteĩva umíva apytégui.
It’s one of my favorite places to go.	Ha’e peteĩ che tenda ahayhuetéva aha haĝua.
That evening he told me he had met my father.	Upe ka’aru omombe’u chéve oikuaa hague che túvape.
You can simply pass a list with a value in it.	Ikatu rembohasa rei peteĩ lista orekóva peteĩ valor ipype.
All he saw was what was to come.	Ohechava’ekue añoite ha’e pe oútava.
Take care of the environment.	Ñañangareko tekoháre.
There was no strength in his arms.	Ndaipóri mbarete ijyva ári.
That's the best part.	Upéva ha'e pe mba'e iporãvéva.
The house where my father grew up is gone.	Pe óga che ru okakuaa haguépe ndaiporivéima.
I took him by the hand.	Ajagarra chupe ipógui.
Way more than necessary.	Way hetave tekotevẽgui.
I wanted things to get better between us.	Aipota kuri umi mbaʼe iporãve ore apytépe.
This plant species shows valuable biological activity.	Ko especie ka'avo ohechauka actividad biológica valiosa.
But I have to pick a few.	Péro aiporavovaʼerã unos kuánto.
A few months later he married another woman.	Mbovy mése rire omenda ótro kuñáre.
I didn't want much.	Ndaipotái va'ekue heta mba'e.
Maybe that won't hurt.	Ikatu upéicha ndoperhudikamoʼãi.
Because who knows what happened.	Pórke máva piko oikuaa mba'épa oiko.
What is clear is that we know little.	Pe hesakã porãva ha’e sa’i jaikuaaha.
No sick people are put at risk.	Ndaipóri tapicha hasýva oñemoĩva riesgo-pe.
An add-on card is required.	Oñeikotevẽ peteĩ tarjeta de adición.
It’s not any of it.	Ndaha’éi ni peteĩva chugui.
I want to be strong.	Che aipota chembarete.
Will give it a shot soon.	Ome'êta chupe peteî disparo pya'eterei.
Do not use the fat.	Ani reiporu pe ikyrakue.
He died at a hospital an hour later.	Omano peteî tasyópe peteî aravo rire.
Something simple.	Peteĩ mbaʼe isensíllova.
I wore a shirt and suddenly everyone else did.	Che amonde peteĩ kamisa ha sapyʼaitépe enterovéva omonde.
Processes vary from state to state.	Umi proceso iñambue estado ha estado-pe.
He had made a peace that could last.	Ha’e ojapova’ekue peteĩ py’aguapy ikatúva odura.
I’m a grown woman.	Che ha’e peteĩ kuña okakuaáva.
It was never mentioned when we were kids.	Ore mitãrõ guare arakaʼeve noñeñeʼẽi hese.
Of course there are many variables that can come into play.	Katuete oî heta variable ikatúva oike en juego.
The share cannot be sold without the consent of the company.	Ko acción ndikatúi oñevende consentimiento ÿme empresa-pe.
This is like doing any configuration.	Kóva ha’ete ojejapo oimeraẽva configuración.
I explain this with my own story.	Ko mba’e amombe’u che rembiasakue tee reheve.
His own face looked back at him, as well.	Hova tee omaña jey hese, upéicha avei.
No one knows when they will return.	Avave ndoikuaái araka'épa ou jeýta hikuái.
But keep your distance.	Péro eñongatu nde distancia.
We need to know what love is and what truth is.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa pe mborayhu ha mbaʼépa pe añetegua.
He even went down the road.	Haʼe oho voi pe tapére.
I don’t know how to explain it except to say that.	Ndaikuaái mba’éichapa amombe’úta ndaha’éiramo ha’e haĝua upéva.
We became a family.	Oiko orehegui peteĩ família.
Everything around him was black.	Opa mba’e oĩva ijerére morotĩmbaite.
He didn't turn around.	Ha'e ndojerevéi.
When you gain knowledge, you gain power.	Rehupyty vove mba’ekuaa, rehupyty pu’aka.
Say your words.	Ere ne ñe'ẽ.
This is how it turns out.	Péicha osê.
Please stay a little longer.	Por favor, epyta aremi.
Men sent to the right.	Kuimba'ekuéra oñemondo akatúa gotyo.
It's not for use.	Ndaha'éi ojeporu haguã.
You don't have to find something to talk about.	Natekotevẽi reheka peteĩ mbaʼe reñeʼẽ hag̃ua.
That would have been nice.	Upéva iporã vaʼerãmoʼã.
Only then did he understand.	Upérõ ae ontende.
That means it works.	Upéva he'ise omba'apoha.
It’s so incredible.	Ha’e ningo tuichaiterei mba’e ojeguerovia’ỹva.
We wouldn't take a project there.	Ndoroguerahái va'erãmo'ã upépe peteĩ proyecto.
Put it like this.	Emoĩ péicha.
Babies rarely speak or make noise.	Umi mitã saʼi oñeʼẽ térã ojapo tyapu.
You're an individual.	Nde ha'e peteĩ individuo.
Much less effective at night.	Tuicha sa’ive osẽ porã pyharekue.
I can't talk to him.	Ndaikatúi añe'ẽ hendive.
We do not believe this is happening, however.	Ndorogueroviái katu péva oikoha.
You go up first, and then you have to lift me up.	Nde rejupi raẽ, ha upéi chemopu'ãva'erã.
I appreciate both of your comments.	Amomba’e mokõive pene comentario.
He will take care of you.	Haʼe oñangarekóta nderehe.
It's his party from now on.	Ha'e ipartido ko'ágã guive.
He tells her about the baby and his death.	Omombe’u chupe mitã’i rehegua ha omano hague.
Eyes closed, then opened.	Tesa oñemboty, upéi ojepe’a.
Another advantage for the customers would be the price.	Ambue ventaja umi cliente-kuérape guarã ha'éta precio.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
Time to try again.	Tiempo oñeha’ã jey haĝua.
There is some truth to that, and that is not a problem.	Oĩ peteĩ añetegua upévape, ha upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
Rose let go of my hand.	Rose opoi che pogui.
At the time of this writing, the law has not yet been amended.	Ko kuatiahaipyre ojehai jave, neíra gueteri oñemoambue pe léi.
They are defined for you.	Ha’ekuéra ojedefini ndéve guarã.
You can fill out a short application form here.	Ikatu remyenyhẽ peteĩ formulario de solicitud mbykymi ko’ápe.
Here to help you.	Ko'ápe penepytyvõ haguã.
And he’s there too.	Ha ha’e oĩ avei upépe.
It works, too.	Omba’apo avei.
You brought them back.	Nde regueru jey chupekuéra.
You can get us, but they'll kill you all.	Ikatu orehupyty, ha katu ha'ekuéra ojukáta opavave peẽme.
She is her mother's age.	Haʼe ningo isy eda.
It’s been dark for months.	Ojapóma heta jasy iñypytũha.
They would talk.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
Our analyzed information is similar to other previously presented studies.	Ore marandu oñeanalisáva ojogua ambue estudio oñepresentava'ekue yma.
You are putting me on the spot right now.	Nde ningo chemoĩ hína pe lugárpe koʼág̃aite voi.
Stir to combine and let the mixture dry completely.	Oñemongu’e oñembojehe’a haguã ha ojeheja pe mezcla tosecapaite.
The case was tried before a competent trial judge.	Ko káso ojehusga peteĩ hués de juicio ikatupyrýva renondépe.
I just want to share some details.	Che ningo amombeʼuse unos kuánto detálle añoite.
It was very difficult for him.	Ijetuʼueterei vaʼekue chupe.
Time is running out.	Tiémpo ohóma.
Even now, schools are running out of books.	Koʼág̃a jepe umi eskuélape opa ohóvo umi lívro.
He says a lot of good lines.	He'i heta línea iporãva.
He's not a terrible person.	Ha'e ndaha'éi peteĩ tapicha vaiete.
It is based on two key ideas combined.	Oñemopyenda mokõi idea clave oñembojoajúvo.
It's the common sense.	Ha'e pe sentido común.
I look at that as that’s what I was.	Che amaña upéva rehe upéva che ha’e haguéicha.
Or he doesn't even think about seeing it.	Térã ni nopensái ohechánte.
His dry bones never got out of bed.	Ikangue seco araka’eve ndopu’ãi tupagui.
I wrote about it.	Che ahai hese.
We have to act fast if we want to save them.	Jajapo pya'eva'erã jasalvaséramo chupekuéra.
This time it was easier.	Ko vuéltape ifasilve vaʼekue.
The driver of the vehicle was killed.	Ojejuka pe mba'yrumýi chofer.
It also gave us an idea of ​​how you present your work.	Avei ome’ẽ oréve peteĩ temiandu mba’éichapa representa ne rembiapo.
At the end of six weeks they surrendered.	Opávo seis semána oñemeʼẽ hikuái.
I can't wait to read the rest of this.	Ndaikatúi aha'arõ amoñe'ẽ haguã ko'ã mba'e hembýva.
I may come back another time.	Ikatu aju jey ambue jey.
The results are out there.	Umi resultado oime okápe.
She even asked if he was married.	Haʼe oporandu voi omendapa raʼe.
I usually suggest taking everything.	Che jepive asugeri ojegueraha haĝua opa mba’e.
With blood, sweat and tears.	Huguy, isu’u ha hesay reheve.
Cold temperatures, cold people.	Temperatura ro’ysã, tapichakuéra ro’ysã.
We have a couple of questions for you.	Ore roguereko peteĩ par de porandu ndéve g̃uarã.
Short, straight v.	Mbyky, recto v.
Heavy street fighting.	Pohýi ñorairõ tape rehegua.
Most events are free, and many take place outdoors.	La majoría umi acontecimiento ndojepagái, ha heta oiko okápe.
Sometimes, it makes me very sad.	Sapy’ánte, chembopy’a rasyeterei.
They trusted me.	Ha'e kuéra ojerovia cherehe.
College football doesn’t work like that.	Fútbol universitario ndoikói upéicha.
In short, anything goes.	En pocas palabras, oimeraẽ mba’e oho.
This result was highly anticipated.	Ko resultado oñeha'ãrõiterei kuri.
I will not discuss it here.	Koʼápe nañeʼẽmoʼãi hese.
Then came the anger.	Upéi ou pochy.
Do something nice for a change.	Ejapo peteĩ mbaʼe iporãva peteĩ kámbiorã.
How to do some things with if.	Mba’éichapa ojejapokuaa algunas cosas if reheve.
You’ve done so much, you’ve tried so fast.	Hetaiterei mba’e rejapo, pya’eterei reñeha’ã.
Do not get behind or to stay to the left.	Ani reike hapykuéri térã repyta hag̃ua ijasu gotyo.
But now you know.	Péro koʼág̃a peikuaáma.
I didn’t lose him.	Ndaperdéi chupe.
Time to relax.	Tiempo opytu’u haguã.
She turned on her back.	Ha’e ojere ijyva ári.
Why are you.	Mba'ére piko nde.
The rest of us would just do it.	Umi hembýva ñande apytégui jajapónte vaʼerãmoʼã.
I settled down and watched them.	Añemohenda ha ahecha chupekuéra.
He was going to need another shot and fast.	Ha’e oikotevẽta kuri ambue disparo ha pya’e.
Think about the effects of anger.	Epensamína mbaʼépa ojapo pe pochy.
You have an open environment.	Nde reguereko peteĩ tekoha abierto.
Date a few months ago.	Fecha unos meses aja.
He looks at the story, does his research then writes it up.	Ojesareko pe tembiasakue rehe, ojapo iinvestigación upéi ohai yvate.
This kind of response has been amazing.	Ko’ãichagua respuesta ha’e kuri asombroso.
Fuck, this woman is every man's wet dream.	Joder, ko kuña ha'e opavave kuimba'e sueño húmedo.
If not, the interpretation will be somewhat different.	Ndaipóriramo upéicha, pe interpretación idiferenteʼimi vaʼerã.
I got right into it.	Che aike ipype voi.
I find that pretty funny actually.	Che ajuhu upéva bastante divertido añetehápe.
His parents are dead.	Ituvakuéra omanóma.
Today it paid off.	Ko árape opaga porã.
I didn't do that.	Che ndajapói vaʼekue upéva.
He was a little worried about the rain factor.	Ojepy’apy’imi chupe pe factor de lluvia rehe.
This is the first step of your software.	Kóva ha’e ne software rembiapo peteĩha.
It includes everything except him.	Oike ipype opa mba’e ndaha’éiramo ha’e.
He's getting better at it.	Ha'e ningo ikatupyryve ohóvo upévape.
He even took another guest.	Ogueraha voi ótro huéspe.
Well, he got it for nothing.	Bueno, ha’e ohupyty mba’eve’ỹre.
Instead, they got this new guy on the air.	Upéva rangue, ohupyty hikuái ko karai pyahúpe aire-pe.
Teachers told me to forget it.	Mbo’ehára kuéra he’i chéve cheresarái haĝua chugui.
We shared many photos with friends and family.	Rokomparti heta foto ore angirũ ha ore rogayguakuéra ndive.
She turned around and for a moment looked like her mother.	Ojere ha sapy’ami ojoguaite isýpe.
Then they helped him to his feet.	Upéi oipytyvõ chupe hikuái opuʼã hag̃ua.
For a while.	Sapy’ami aja.
We were set to go.	Ore roñemoĩ kuri roho hag̃ua.
It was a girl with spread legs.	Ha’ékuri peteĩ mitãkuña ipy ojepysóva.
Only I can enjoy it.	Che añoite ikatu adisfruta.
He said he is working to get involved in the automotive community.	He'i omba'apóha oike haguã comunidad automovilística-pe.
No one lives here.	Avave ndoikói ko'ápe.
He would sit on the edge of the bed.	Haʼe oguapy vaʼerãmoʼã pe tupa rembeʼýpe.
Well, he'd never deny that.	Bueno, ha'e araka'eve nombotovemo'ãi upéva.
You look like you're gonna faint.	Nde ha'ete ku reñedesmaia va'erã.
And to death, it works.	Ha ñemanorã, omba’apo.
The news was not good.	Pe notísia naiporãi vaʼekue.
People will kill each other.	Umi hénte ojukáta ojupe.
The younger children rarely saw him.	Umi mitã michĩvéva sa’i ohecha chupe.
Even now it does not happen for them.	Koʼág̃a jepe ndoikói chupekuéra g̃uarã.
This form of memory keeping is fun for everyone.	Ko forma de mantenimiento de memoria ha’e divertido opavavepe guarã.
Right in the front.	Oike tenonde gotyo.
I'm just waiting.	Che ningo aha'arõnte hína.
His band was absolutely the greatest at the time.	Ibanda ha’e absolutamente pe tuichavéva upe jave.
Additional changes were not reported.	Noñemombe’úi umi cambio adicional.
He turned around.	Ojere hese.
I could drive it.	Che ikatu kuri amboguata.
We found you.	Rojuhu ndéve.
I was directly behind him.	Che aime kuri directamente hapykuéri.
Let it be t he.	Toiko t ha'e.
I kind of love him.	Che ningo ahayhu chupe peteĩcha.
Thus, participants could observe their bodies by looking down.	Péicha, umi participante ikatu ohecha hete omañávo yvýre.
Their movements are heavy.	Umi movimiento orekóva hikuái ipohýi.
I am getting pretty good at this, but I still hate it.	Chekatupyryeterei hína ko mbaʼépe, péro ndachaʼéi gueteri hese.
What’s going on.	Mba’épa oiko hína.
I wanted to say.	Ha’ese va’ekue.
I knew what he needed and pulled his head towards my shoulder.	Aikuaa mba’épa oikotevẽ ha aipyso iñakã che akã gotyo.
It is important to take care of our patients and ourselves.	Iñimportánte ñañangareko ñande hasývare ha ñandejehe.
And oh, he was giving it to her.	Ha oh, ome’ẽ hína kuri chupe.
But you don't care.	Péro peẽ napeimportái.
Love is the character.	Mborayhu rehegua.
They could have tried many things.	Heta mbaʼe ikatu kuri oñehaʼã hikuái.
But he had no idea how to complete the process.	Ha katu ndorekóikuri idea mba’éichapa omohu’ãta pe proceso.
Our approach achieved second place.	Ore enfoque ohupyty mokõiha tendápe.
He may not even give his real name.	Ikatu ni nomombeʼúi héra tee.
I don't want to talk to him either.	Che avei nañe'ẽséi hendive.
I keep in touch via email.	Che aime en contacto correo electrónico rupive.
Be y, my friend.	Eiko y, che irũ.
It was just to use up the last plate.	Haʼe vaʼekue ojepurupa hag̃uánte pe pláto paha.
These differences are shown in the figures.	Ko'ã joavy ojehechauka umi figura-pe.
Others say there's no proof of that.	Ambue katu he'i ndaipóriha prueba upéva rehe.
Of course, there's nothing technical about that.	Katuete, ndaipóri mba'eve técnico upéva rehe.
There had to be a connection.	Oĩva’erãkuri peteĩ joaju.
The right well is similar.	Pe ykua oike porãva ojoguaite.
It makes sense in our house.	Oguereko sentido ñande rógape.
Below is just a sample case.	Aguĩve oĩ peteĩ káso muestra-nte.
We're still waiting.	Ñaha'arõ gueteri.
I'm here this morning to tell another story.	Aime ko pyharevépe amombe'u haguã ambue tembiasakue.
Our daughter has shown society her true face.	Ñande rajy ohechauka sociedad-pe hova añete.
We give everyone a chance to speak.	Rome'ê pa'û maymávape oñe'ê haguã.
I make music for the people.	Ajapo purahéi tavayguakuérape guarã.
We're going to make the best out of this.	Ñande jajapóta mba'e porã oúva ko'ã mba'égui.
Well, any fun.	Bueno, oimeraẽ vy’arã.
The post variables are correct.	Umi variable post rehegua oĩ porã.
Eventually we started catching fish again.	Amo ipahápe roñepyrũ jey rohupyty pira.
I don’t think people cared after that.	Che nda’aimo’ãi umi tapicha ojepy’apy hague upe rire.
No one should be killed.	Avave ndojejukaivaʼerã.
I hope you read and enjoy this theory.	Aipotaite ningo pemoñe’ẽ ha pevy’a ko teoría rehe.
I found this really interesting and extremely easy to achieve.	Che ajuhu kóva añetehápe interesante ha extremadamente fácil ojehupyty haĝua.
Several cases are still under investigation.	Heta káso oî gueteri investigación-pe.
There is a light in every window.	Opaite ventánape oĩ peteĩ tesape.
But he wanted to do just one.	Péro haʼe ojapose peteĩnte.
It was held a day earlier.	Oñemotenonde peteî ára mboyve.
He looked furious.	Haʼe ojehecha ipochyetereiha.
It would not last.	Ndoduramoʼãi kuri.
Mom was out on a date.	Mamá osẽkuri peteĩ cita-pe.
He left what he had shown for last.	Oheja pe ha’e ohechaukava’ekue ipahaitépe ĝuarã.
People might think of it as a window.	Umi hénte ikatu opensa haʼeha peteĩ ventána.
He did it on her.	Ojapo hese.
Not above the world, but so far above it.	Ndaha’éi ko mundo ári, ha katu mombyry eterei hi’ári.
I'll drink my coffee.	Che hoy'úta che ka'a.
To see is to know, and to know is to see.	Jahecha ha’e jaikuaa, ha jaikuaa ha’e jahecha.
It’s very hard and usually your experience gets you through.	Hasyeterei ha jepive nde experiencia ndembohasa.
We know where you are.	Ore roikuaa moõpa reime.
Not only interesting, but perhaps very significant and important.	Ndaha’éi interesante añónte, ha katu oiméne tuicha mba’e ha iñimportantetereíva.
If four works.	Irundy omba’apo ramo.
It doesn’t matter where you start.	Noimportái moõguipa reñepyrũ.
Get on with your life.	Peñemotenonde pende rekovére.
Or he was lying.	Térã ijapu hína kuri.
We had to hold your hand to stop you.	Rojoko vaʼerã kuri nde po rojoko hag̃ua.
That was the point of the whole thing.	Upéva haʼe vaʼekue pe púnto oĩva pe mbaʼe kompletoitépe.
The music rises above us.	Pe música ojupi ñande ári.
One can only hope so.	Peteĩ ikatu oha’arõnte upéicha.
Successful project requires an effective project team.	Proyecto osẽ porã haguã oikotevẽ peteĩ equipo efectivo proyecto rehegua.
My son just took his course.	Che ra’y ogueraha ramoite icurso.
He was very angry.	Haʼe ningo ipochyeterei.
And your paths.	Ha pende rapekuéra.
Books for the general public are trade books.	Umi aranduka público en general-pe guarã ha'e aranduka comercial.
Tonight he came off as a very smart guy.	Ko pyharépe osẽ peteĩ karai iñaranduetereívaicha.
You stay on time.	Nde repyta itiempoitépe.
It won't mark them for life.	Ndomarkamo'ãi chupekuéra tekove pukukue.
These race cars are not meant to be pressed.	Ko'ã auto de carreras noñeha'ãi ojepresiona haguã.
But most of the time we can't get it.	Péro la majoría umi vése ndaikatúi jahupyty.
They will not have it against you.	Haʼekuéra ndoguerekomoʼãi penderehe.
In particular, think about the numbers associated with each job.	En particular, ñapensa umi papapy ojoajúva káda tembiapo rehe.
There isn’t.	Ndaipóri.
Also, it is not necessary.	Avei, natekotevẽi.
I'll be your eyes.	Che ha'éta nde resa.
It is very similar to the events of history.	Ojoguaiterei umi mbaʼe oikóvare pe istóriape.
Those in the background.	Umi oĩva yvy rapykuéri.
Do what works for you.	Ejapo pe osẽ porãva.
He was free to enter the country.	Haʼe ningo isãso vaʼekue oike hag̃ua upe tetãme.
We had a lot of good times.	Heta tiémpo porã rohasa vaʼekue.
Except as it were.	Excepto ha’eháicha.
This is an excellent exercise.	Kóva peteî ejercicio iporãitereíva.
But this is coming from me.	Péro kóva ou chehegui.
He didn't want to lie to them.	Ndojapuséi chupe kuéra.
I noticed him and it was obvious something was wrong.	Ahechakuaa chupe ha ojekuaa oĩha mba’e vai.
It takes a lot of planning.	Oñeikotevẽ heta planificación.
Mostly, because of his fear.	Tuichavéva, ikyhyjégui.
There are a few reasons for this.	Oĩ mbovymi mbaʼérepa upéva.
He must have made notes.	Oiméne ojapo raʼe umi nóta.
Remove and set aside.	Ojepe’a ha oñemoĩ peteĩ lado.
I love everything about this video.	Che ahayhu opa mbaʼe oĩva ko vidéope.
He was too young to understand.	Haʼe imitãiterei vaʼekue ontende hag̃ua.
They have a different role.	Haʼekuéra oreko peteĩ rrólle idiferénteva.
For the statistical analyzes below we used mixed design.	Umi análisis estadístico iguýpe g̃uarã roipuru diseño mixto.
From what was previously thought.	Pe oñepensa vaʼekuégui yma.
People die in football.	Tapichakuéra omano vakapipopo ñeha'ãme.
You just decide not to listen, not to look.	Nde redesidínte nerehendumoʼãiha, ani hag̃ua remaña.
Tears would rightfully flow.	Tesay osẽva’erãmo’ã hendaitépe.
You stopped holding onto you, not for a while.	Peẽ ndapejokovéima vaʼekue penderehe, ndahaʼéi peteĩ tiémpore.
He closed the door again.	Omboty jey pe okẽ.
I bought more stock.	Che ajogua hetave stock.
I saved enough money and went on the web.	Añongatu suficiente pirapire ha aha web-pe.
This isn’t going to happen.	Péva ndoikomo’ãi.
That’s the moment everything comes into the open.	Upéva ha’e pe momento opa mba’e oúva abierta-pe.
He loves being popular.	Ohayhu ha’évo popular.
Let’s go back.	Jaha jey.
Keeping it together is progress.	Ñañongatúvo oñondive ha’e progreso.
She's your wife.	Ha'e niko ne rembireko.
In a funny way, it simply gets easier.	Peteĩ manera divertida-pe, simplemente ifacilve.
Performed experiments and analyzed data.	Ojapo experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
You would see them drinking and drinking.	Rehechavaʼerãmoʼã hoyʼu ha hoyʼu hikuái.
Then, he had another idea.	Upéi, oguereko ambue idea.
Her husband went.	Iména oho.
No one, however, came out.	Avave katu ndosẽi.
It was hardly possible.	Hasypeve ndaikatúikuri.
Round after round, this strategy seems to work for me.	Ronda tras ronda, ko estrategia ha’ete ku omba’apóva chéve ĝuarã.
The mechanism of this condition is unknown.	Ndojekuaái mecanismo orekóva ko condición.
Is the mother all right? 	¿Oĩ porãpa sy?
he thought to himself.	ha’e opensa.
Free air is not a thing of the past!.	¡Aire libre ndaha'éi mba'e yma guaréva!.
Suddenly it just started to turn black.	Sapy’aitépe oñepyrũnte oñemomorotĩ.
Community is everywhere in nature.	Comunidad oî oparupiete naturaleza-pe.
The situation is complicated.	Ko situación ningo icomplicado.
He needs to get some people around here soon.	Tekotevẽ ogueraha pyaʼe voi unos kuánto héntepe koʼárupi.
Hatred, a four-letter word very similar to love.	Ñembohory, peteĩ ñe’ẽ irundy tai rehegua ojoguaitereíva mborayhúpe.
He hasn’t said a word since we left the common room.	Ha’e nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ rosẽ guive pe sala común-gui.
Sometimes it goes well.	Sapy’ánte oho porã.
First, give a treat after each workout.	Ñepyrũrã, emeʼẽ vaʼerã peteĩ tratamiénto káda ehersísio rire.
I can’t let you know.	Ndaikatúi aikuaauka peẽme.
This should be it for now.	Péva ko'ágã peve ha'eva'erã.
There was no snow here.	Koʼápe ndaipóri vaʼekue nieve.
This is because there isn’t one.	Péva ndaipórigui peteĩ.
At least, nothing to write home about.	Por lo menos, mba’eve ojehai haĝua hógape.
It was his hair, and he wanted a change.	Ha’ékuri iñakãrague, ha ha’e oipota peteĩ cambio.
After that performance, her career began to take off.	Upe actuación rire, oñepyrũ odespega ikarrera.
Drink too much beer.	Ojey’u hetaiterei cerveza.
I never got involved in it.	Araka’eve ndachejehe’ái ipype.
Use your mind instead of your heart.	Eipuru ne akã nde korasõ rangue.
But perspective is in order.	Ha katu pe perspectiva oĩ orden-pe.
They grow over a period of time.	Haʼekuéra okakuaa peteĩ tiémpo aja.
There’s a great book about black soldiers in the war.	Oĩ peteĩ kuatiañe’ẽ tuicháva oñe’ẽva umi soldádo morotĩva rehe ñorairõme.
Self-made is not made.	Jehegui ojejapo ndaha’éi ojejapo va’ekue.
This wedding has been planned for a long time.	Ko ñemenda are guivéma ojeplanea.
It will come out.	Osẽta.
I thought you would be interested.	Che apensa vaʼekue peẽme peñeinteresátaha.
I feel pretty good about myself right now.	Añeñandu porãiterei chejehe koʼág̃aite voi.
Once you enter the door, there is no turning back.	Reike rire pe okẽme, ndaipóri ojere jey hag̃ua.
This can be good or bad.	Péva ikatu iporã térã ivaíva.
He couldn’t be my doctor.	Ndaikatúikuri ha’e che pohanohára.
It is designed to play as a long shot.	Ojejapo oñembosarái hag̃ua peteĩ disparo ipukúvaicha.
He was a boy again.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuimbaʼe jey.
He had to pay her full bill.	Haʼe opaga vaʼerã chupe ikuénta kompletoite.
I've had enough of this shit.	Che areko suficiente ko cagada-gui.
He's the third of four children.	Ha'e mbohapyha irundy mitã apytégui.
His wife was clearly, without a doubt, safe.	Hembireko hesakã porã, sin duda, segura.
But his time ended the same way.	Péro itiempo opa avei upéicha.
It goes like this.	Oho péicha.
These are my thought processes.	Ko’ãva ha’e che pensamiento proceso.
Be careful to remove the connection, especially if you’re angry.	Eñangareko reipe’a haĝua pe conexión, ko’ýte nde pochy ramo.
He was looking nervous.	Ha’e ojehecha hína kuri nervioso.
He came and went home.	Ou ha oho hógape.
Remember, you get free so give free.	Penemandu'áke, pehupyty gratis upévare peme'ê gratis.
Other elements must be hidden from view.	Ambue elementokuéra oñeñomiva’erã ojehecha’ỹre.
Things have hardly changed.	Umi mbaʼe ningo apenas okambia.
In the evening we enjoyed some street food and headed back.	Ka’aruete rovy’a tembi’u kállere ha rojevy jey.
It’s like the house itself drinks.	Ha’ete ku pe óga voi hoy’úva.
Then he went like he was running for his life.	Upéi oho ha'ete ku oñani va'ekue hekove rehehápe.
You fall in love with these characters.	Reñeñandu porã ko’ã personaje rehe.
What is your story?.	Mba'épa nde rembiasakue?.
This was easy for me because my sister was there.	Chéve g̃uarã ndahasyiete ko mbaʼe, pórke che reindy oĩ upépe.
It’s a perfect little book.	Ha’e peteĩ aranduka’imi perfecto.
Seriously, go to his blog.	En serio, eike iblog-pe.
Specific colors are associated with certain shapes.	Umi kolór específico oñembojoaju ciertas formas rehe.
It is accepted as such.	Ojeacepta upéicha.
Experimental results are presented.	Oñepresenta umi resultado experimental rehegua.
I’m sure we made him the night before you left.	Aime seguro rojapo hague chupe pe pyhare nde reho mboyve.
I know you well.	Che roikuaa porã.
You go to your place.	Nde reho nde rendaguépe.
But it certainly isn't necessary.	Péro katuete natekotevẽi upéva.
I like them.	Chegusta chupekuéra.
I'll give the orders tonight.	Ame'ẽta umi órden ko pyharépe.
Store at room temperature.	Ñañongatu temperatura ambiente-pe.
A young woman.	Peteĩ kuñataĩ.
That’s where the bar is set.	Upépe oñemohenda pe barra.
We used data on the elderly.	Roipuru dato umi tapicha ijedámava rehegua.
If you’re together then you’re together.	Peime ramo oñondive upéicharõ peime oñondive.
The boy, however, survived.	Pe mitãkariaʼy katu oikove.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
Or they would have taken you.	Térã ndegueraha vaʼerãmoʼã hikuái.
I’m so glad it killed as hard as it did.	Avy’aiterei ojuka haguére hatãiterei ha’e haguéicha.
I believe race is at the core.	Che arovia pe raza oĩha pe núcleo-pe.
Stay home and be safe.	Epyta nde rógape ha eime seguro.
All the way back.	Opaite tape tapykuépe.
Sure, it has to be positive.	Katuete, ha’eva’erã positivo.
For a while, anyway.	Sapy’ami, taha’e ha’éva.
You know, it’s so sad, you know what they do to people.	Peikuaa, tuichaiterei ñembyasy, peikuaa mba’épa ojapo hikuái tapichakuérare.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
But these books were something special.	Péro koʼã lívro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe espesiál.
But oh well.	Pero oh bueno.
I'll show you what we did here.	Ahechaukáta ndéve mba'épa rojapo ko'ápe.
Especially for dinner.	Koʼýte ojekaru hag̃ua.
It may not be available for a couple of months.	Ikatu ndojeguerekói un par de meses aja.
This is where education plays its key role.	Pévape tekombo’e oguereko ifunción clave.
Maybe having one would help him keep his head above water.	Ikatu oime oguerekóramo peteĩ oipytyvõta chupe oñemoĩ hag̃ua iñakã pe y ári.
But one day, go and see the baby born and come back.	Péro peteĩ día, tereho ehecha pe mitã onase ha ou jey.
Let’s drop the experiment.	Jaity pe experimento.
He'll try to find food.	Ha'e oñeha'ãta oheka tembi'u.
The judge answered the phone and asked him where he was.	Pe hués ombohovái pe teléfono ha oporandu chupe moõpa oĩ.
It's great, too.	Tuicha avei.
I would just speak off the top of my head.	Che añeʼẽnte vaʼerãmoʼã che akã ári guive.
It was the best day of my life.	Ha’ékuri pe ára iporãvéva che rekovépe.
I quickly deleted them.	Pya’e ambogue umíva.
He's back there again.	Ha'e oĩ jey upépe.
He stood by his words.	Haʼe oñemboʼy umi mbaʼe heʼivaʼekuére.
Look at that guy.	Emañamína upe karai.
Clean your current vehicle during this period, both inside and out.	Emopotî nde mba'yrumýi ko'ágãgua ko periodo aja, hyepy ha okápe.
I want to give you a word or two of advice.	Ame’ẽse peẽme peteĩ térã mokõi ñe’ẽ consejo rehegua.
It was truly a wonderful thing.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
There is vision in this scene.	Oĩ visión ko escena-pe.
It doesn't ask for what will make life comfortable and easy.	Ndojeruréi mba'épa ojapóta cómoda ha fácil tekove.
The flavor is so so mild.	Pe sabor ha’e upéicha upéicha suave.
He'd put a bag over my head if he could.	Ha'e omoĩva'erãmo'ã peteĩ vosa che akã ári ikatúramo.
Written consent was obtained from participants in this study.	Ojehupyty consentimiento escrito umi participante ko estudio-pe.
This is a matter of survival.	Péva ha’e peteĩ cuestión de sobrevivencia.
I couldn’t decide between the two.	Ndaikatúikuri adesidi mokõivéva apytépe.
Most of the video takes place in the back of a car.	La majoría pe vidéo oiko peteĩ áuto rapykuéri.
This was his last and only chance.	Kóva ha’ekuri pe oportunidad paha ha peteĩnte orekóva.
But I can't figure out how to do this.	Péro ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
Go away, old lady.	Tereho mombyry, kuñakarai tujami.
It's interesting that it's on a different day too.	Iinteresante ha'eha peteî ára iñambuévape avei.
And then you hear both.	Ha upéi rehendu mokõive.
Don't send me out.	Ani chemondo okápe.
Life is harder.	Tekove hasyve.
Mother continued to work.	Sy osegi omba’apo.
Things you need to know, and now you know very well.	Umi mbaʼe reikuaavaʼerã, ha koʼág̃a reikuaa porãiterei.
I was so excited to see that it was still in print.	Chepy’aroryeterei ahechávo oĩha gueteri impreso-pe.
He’s behind me somewhere.	Ha’e che rapykuéri amo.
We want to know what you think.	Roikuaase mba'épa nde repensa.
I can’t answer it.	Ndaikatúi ambohovái.
Walls thick, soft.	Paredes gruesas, suave.
Give him some personal space when you go up to him.	Peme’ẽ chupe algún espacio personal pejupívo hendápe.
Well, you might like to cook.	Bueno, ikatu ndegusta rembojy.
And he told them the idea.	Ha omombe’u chupekuéra pe idea.
His after photo was beautiful.	Ifoto rire iporãiterei.
And of course it’s marketing.	Ha katuete ha’e marketing.
I think it’s quick.	Che aimo’ã pya’e ha’eha.
Scared both that he would want me and he wouldn’t.	Okyhyje mokõivévape ha’e cheipotataha ha ndojapomo’ãiha.
I’ll have to get in there.	Aikeva’erã upépe.
I will try my best to see them anyway.	Añehaʼãmbaitéta ahecha hag̃ua chupekuéra tahaʼe haʼéva.
Good, 'what if' away.	Iporã, 'mba'épa oikóta' mombyry.
Try to leave some larger pieces for variety.	Eñeha’ã eheja unos kuánto pedazo tuichavéva variedad-pe g̃uarã.
Only not everyone does.	Sólo naentéroi ojapo upéva.
What a wonderful surprise.	Mbaʼeichaitépa peteĩ sorpresa iporãitereíva.
It was a difficult time in my life.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva che rekovépe.
My sister’s child.	Che reindy mitã.
But we rarely do that.	Péro saʼi jajapo upéva.
Let me ask you two questions.	Aporandumína mokõi mbaʼe.
That and his age.	Upéva ha ijeda.
Sorry.	Chediskulpa.
That’s as good as it gets.	Upéva iporãiterei ohupytyháicha.
He measured it.	Omedi chupe.
Each said that he had not seen the questions.	Káda uno heʼi ndohechái hague umi porandu.
How he wanted to keep seeing me.	Mbaʼéichapa haʼe osegise cherecha.
And now he has it.	Ha koʼág̃a haʼe oreko.
But there’s definitely an element of that in there for women as well.	Ha katu katuete oĩ peteĩ elemento upévagui upépe kuñanguérape ĝuarã avei.
See you tomorrow morning.	Rohecháta ko'ẽrõ pyhareve.
Wait, wait, wait.	Oha’arõ, oha’arõ, oha’arõ.
The quality is first class.	Pe calidad ha’e primera clase.
The same goes for content.	Péicha avei oiko contenido rehe.
On my first go.	Che jeho peteĩháme.
I really tried my best.	Añetehápe añehaʼãmbaite.
I have complete confidence in him.	Che ajeroviaiterei hese.
Yes, my father was killed.	Heẽ, che ru ojejuka.
He died from the war, but it was too late to join.	Omano ñorairõgui, ha katu tardeiterei oike haguã.
Thank you for your comment.	Aguyje ndéve ne comentario rehe.
It’s been spread out.	Oñemosarambíma.
Just informed me.	Che momarandu ramoite.
There is something else.	Oĩ avei ambue mbaʼe.
He will do anything to survive.	Ojapóta opa mbaʼe oikove hag̃ua.
Because there, he will find both of his own.	Pórke upépe, ojuhúta mokõive imbaʼéva.
You can buy him a drink.	Ikatu rejogua chupe peteĩ mbaʼyru.
He provided financial support for the study and helped with the experimental design.	Ome'ë pytyvõ financiero estudio ha oipytyvõ diseño experimental.
I played some of their games.	Che ningo ahuga vaʼekue unos kuánto ijuegokuéra.
Well, now it's happening and there's nothing we can do about it.	Bueno, ko'ágã oiko ha ndaipóri mba'eve ikatúva jajapo hese.
The pledge must therefore expel each new member.	Upévare pe promesa omosẽ vaʼerã káda miembro pyahu.
There's not much to go around.	Ndaipóri heta mba'e ojeguata haguã.
Note the system area.	Ñañamindu’u pe área sistema rehegua.
Please explain the steps to me.	Por favor, emyesakã chéve umi paso.
The eyes and the brain.	Tesa ha apytu’ũ.
Still, it fills a few minutes of screen time.	Upéicharõ jepe, omyenyhẽ unos minutos de tiempo de pantalla.
We sat down and started telling the story.	Roguapy ha roñepyrũ romombe’u pe tembiasakue.
There are many.	Heta oĩ.
Now it was just a time.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
He is so much more.	Haʼe ningo heta hetave mbaʼe.
This was a smart and strong ship.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ várko iñarandu ha imbaretéva.
To do this, he got a box in his ear.	Upevarã ohupyty peteĩ káha ijapysápe.
He is not too tall either.	Haʼe ndahaʼéi avei ijyvatetereíva.
A great stealth game, at that.	Peteĩ ñembosarái kañymby tuichaitereíva, upévape.
We’re not too scared, just a little scared.	Ndajakyhyjeguasúi, okyhyje’imimínte.
Having rights is not the same as having rights.	Jaguereko derecho ndaha’éi peteĩchagua jaguereko derecho.
Or something more.	Térã peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
A woman would rather see than be seen.	Peteĩ kuña ohecha porãvéta ojehecha rangue.
I assume it’s where he lives.	Asumi ha’eha ha’e oikohápe.
Things might have been different.	Ikatu ningo idiferénte raʼe umi mbaʼe.
But don't shake your head just yet.	Péro ani reñakãity gueteri.
Your father is involved in a very important cause at the moment.	Nde ru oime involucrado peteî causa iñimportantetereívape ko'ã momento-pe.
He had felt it in himself many times.	Haʼe oñandu vaʼekue upéva ijehe heta vése.
I think that’s why you have this very special love.	Che apensa upévare peguereko ko mborayhu especialiterei.
Sure, we have professional teams.	Katuete, roguereko equipo profesional.
I jumped ship.	Che salto barco-pe.
Let's try something a little more challenging.	Ñañehaʼãkena peteĩ mbaʼe ijetuʼuvéva michĩmi.
Poor guy, at least he's rested now.	Karai mboriahu, por lo menos ko'ágã opytu'úma.
Anything else is a dream.	Oimeraẽ ambue mba’e ha’e peteĩ sueño.
The table is full of food.	Pe mesa henyhẽ tembi’úgui.
Avoid the area, if possible.	Ejehekýi pe lugárgui, ikatúramo.
And there, he did what he set out to do.	Ha upépe, ojapo pe oñemoĩvaʼekue ojapo hag̃ua.
Well leave it all to me.	Bueno eheja chéve opa mba'e.
They will work their way into your heart and home.	Haʼekuéra ombaʼapóta oike hag̃ua nde korasõ ha nde rógape.
I know his mind, and he knows my voice.	Che aikuaa iñakã, ha ha’e oikuaa che ñe’ẽ.
You stopped that crying.	Nde rejoko upe hasẽ.
Nothing could change his feelings, so to speak.	Mbaʼeve ndaikatúi okambia hemiandu, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
It’s okay for now.	Oĩ porã ko’áĝa ĝuarã.
We were very close.	Ore ningo roñemoag̃uieterei vaʼekue.
That’s a very difficult part for anyone to play.	Upéva ha’e peteĩ parte hasyetereíva oimeraẽvape ĝuarã ombopu haĝua.
And it seems likely that they will.	Ha haʼete voi oiméne ojapotaha hikuái.
So do white men.	Upéicha avei ojapo umi kuimbaʼe morotĩva.
I'm not going to.	Che ndaha'éi.
This is not an opinion.	Kóva ndaha'éi peteî opinión.
And he had to write to her every day.	Ha haʼe ohai vaʼerã kuri chupe káda día.
A deeper one.	Peteĩ ipypukuvéva.
Nothing but silence answered him.	Mba’eve ndaha’éirõ kirirĩnte ombohovái chupe.
His research made him question the learning process.	Iinvestigación ojapo chupe ocuestiona haĝua pe proceso de aprendizaje.
Eyes on the children.	Tesa mitãnguéra rehe.
Check out this match.	Ehechamína ko partido.
We have lost touch with him.	Ore roperdéma contacto hendive.
I didn't think anyone would.	Che ningo napensái vaʼekue avave ojapotaha upéva.
This is not a good style.	Kóva ndaha’éi estilo iporãva.
We have shown this in previous examples.	Upéva jahechauka kuri umi ehémplo ohasavaʼekuépe.
Wait, what is it? 	Eha'arõ, mba'épa?
he said to himself.	he’i ijupe.
But he went further.	Péro haʼe oho mombyryve.
It’s like you have your work cut out for you.	Ha’ete ku oñeikytĩva ndéve g̃uarã ne rembiapo.
We are with life you can expect.	Ore ha’e tekove ikatúva peha’arõ reheve.
I imagine my own name on that list.	Añeimagina che réra tee upe lista-pe.
Most people lie somewhere in the middle.	La majoría umi hénte oñeno algún lugárpe mbytépe.
He must have called too late.	Oiméne ohenói tardeiterei.
It has to be around here somewhere.	Oĩva’erã ko’árupi peteĩ hendápe.
He has called you since you were born.	Nde reñói guive nde renói.
I can hear most of you now.	Che ikatu ahendu la majoría pende apytépe koʼág̃a.
Now we get just the opposite reaction.	Ko’áğa jahupyty pe reacción contraria-nte.
Or sleep in my place.	Térã ake che rendaguépe.
He was doing his job.	Haʼe ojapo hína kuri hembiapo.
It's your job.	Ha'e nde rembiapo.
They never will.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapomoʼãi.
She asked a lot of questions about the details of our trip.	Ha’e ojapo heta porandu umi detalle ore viaje rehegua.
I would have helped you.	Che roipytyvõ vaʼerãmoʼã.
It’s one of my favorite things.	Ha’e peteĩ umi mba’e che ahayhuetéva.
I learned to love the people who said they loved me.	Aaprende ahayhu umi tapicha he’íva cherayhuha.
I am the one who is able.	Che ningo chepuʼaka.
I may have saved his life, but he saved mine, too.	Ikatu che asalvakuri hekove, ha katu ha’e osalvakuri che rekove, avei.
You have no idea how much.	Nde ndereguerekói idea mboýpa.
My plan is to take the story to the next level.	Che plan ha’e araha haĝua pe tembiasakue ambue nivel-pe.
The relationship has gone far beyond being there for only four years.	Pe relación ohasa mombyry oĩgui upépe irundy áño añónte.
See what he responded to.	Ehecha mbaʼépa ombohovái chupe.
All the hair on his body was burnt off.	Opaite hete akãrague ojehapypaite.
Take out your watch.	Eipe'a nde reloj.
That still remains.	Upéva opyta gueteri.
Because you got it.	Rehupyty haguére.
About the big ideas.	Umi temiandu tuicháva rehegua.
This is not your case.	Péva ndaha'éi nde káso.
Things are fine right now.	Umi mba’e oĩ porã ko’áĝaite.
They knew they just had to put in a good run.	Haʼekuéra oikuaa omoĩntevaʼerãha hikuái peteĩ karréra porã.
People who, for one reason or another, had lost their homes.	Tapichakuéra, peteĩ térã ambue mba’ére, operdeva’ekue hóga.
It was their place.	Haʼe vaʼekue pe lugár orekóva hikuái.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
Now you have two options.	Koʼág̃a reguereko mokõi mbaʼe.
This was a funny one.	Kóva ha’e kuri peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
It's too good to be true.	Iporãiterei ningo ha'e haguã.
I wish there was more of that out there.	Aipotaite ningo oĩve upéva okápe.
Now, you can have a seat.	Koʼág̃a, ikatu reguereko peteĩ apyka.
Only fit to serve me.	Sólo apto oservi haguã chéve.
It’s not a little bit.	Ndaha’éi michĩmi.
But in practice this happens very rarely.	Ha katu práctica-pe péva sa’ieterei oiko.
Problem is when I open a new map I have nothing.	Problema ha’e aipe’ávo peteĩ mapa pyahu ndarekói mba’eve.
Now stop and watch the second step.	Koʼág̃a epyta ha ehecha pe segundo paso.
For the most part we had succeeded.	La majoríape rosẽ porã kuri.
It means we have to help people.	He’ise ñaipytyvõva’erãha tapichakuérape.
Now you are ready to write.	Koʼág̃a reimema rehai hag̃ua.
Some construction errors occur.	Oĩ jejavy ñemopu’ã rehegua ojehúva.
He never once looked me in the face as he spoke.	Ha’e araka’eve ni peteĩ jey nomañái che rova ​​rehe oñe’ẽ aja.
They stared at each other for a long, silent moment.	Ojesareko hikuái ojuehe peteĩ momento puku ha kirirĩháme.
Thanks for looking.	Aguyje reheka haguére.
He had sent for her.	Ha'e omondo kuri ohenói chupe.
I would be here to protect you.	Che aimevaʼerãmoʼã koʼápe añangareko hag̃ua nderehe.
Otherwise, these two numbers are equal.	Nda’upéichairamo, ko’ã mokõi papapy ojoja.
He had heard such things.	Haʼe ohendu kuri koʼãichagua mbaʼe.
So that would have been funny.	Upévare upéva ningo igústovaʼerãmoʼã.
He would have bad weeks.	Haʼe oguerekóta umi semána vai.
He disappeared completely in the middle.	Okañymbaite mbytépe.
That didn’t even make sense.	Upéva ni ndoguerekói kuri sentido.
We get to do what we want, and so can everyone else.	Jahupyty jajapo hag̃ua jaipotáva, ha upéicha avei ikatu enterovéva.
It’s hard to tell if it’s a young male or female.	Hasy jaikuaa haĝua ha’épa peteĩ mitãrusu kuimba’e térã kuña.
It’s really quick, easy, free and moreover to try.	Añetehápe pya’e, ndahasýi, gratis ha hi’arive oñeha’ã haĝua.
With such a good idea we can do this good work.	Peichagua idea porã reheve ikatu jajapo ko tembiapo porã.
He couldn’t fit in the doors.	Ndaikatúi oike umi okẽme.
But that is not a rule.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ rrégla.
This doesn’t do it.	Péva ndojapói.
You get to wait for it.	Peẽ pehupyty pehaʼarõ hag̃ua upéva.
We entered slowly looking around.	Roike mbeguekatu romañávo ore jerére.
He needed to know but his own place in the battle.	Ha’e oikotevẽ oikuaa ha katu henda tee pe ñorairõme.
It can protect your phone very well.	Ikatu oñangareko porãiterei ne teléfono rehe.
He had friends there.	Haʼe oreko vaʼekue upépe iñamigokuéra.
So his words mean nothing.	Upévare umi mbaʼe heʼíva ndeʼiséi mbaʼeve.
You're not sure.	Nde ndaha'éi seguro.
They have been doing this for years.	Ojapóma heta áño ojapo hikuái upéva.
No background point is required to fit this type of model.	Ndaipóri punto de fondo oñeikotevëva oñemohenda haguã ko'ã tipo de modelo.
In the extreme.	Pe extremo-pe.
Nor did he get any phone calls during the party, either.	Ni ndohupytýi mba’eveichagua llamada telefónica pe fiesta aja, avei.
It was very large.	Tuichaiterei vaʼekue.
He doesn't say, more women than men rule my people.	Nde'íri, hetave kuña kuimba'égui oisãmbyhy che retã guápe.
I found a job.	Ajuhu peteĩ tembiapo.
There was not a light on in any house.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ luz hendýva mbaʼeveichagua ógape.
He quickly saw the figures in his head.	Pya’e ohecha umi cifra oĩva iñakãme.
Anything way, good win for us.	Oimeraẽ mba'e tape, iporã victoria ñandéve guarã.
I left him behind.	Che aheja chupe.
You need a model and some parameters for the models.	Tekotevẽ peteĩ modelo ha algunos parámetro umi modelo-pe g̃uarã.
Get behind life before it gets behind you.	Ejepytaso tekove rapykuéri oike mboyve nde rapykuéri.
That's exactly how I was born.	Upéicha voi ningo che onase jave.
Because they know it’s true.	Oikuaágui hikuái añeteha.
So me and him would just talk about everything.	Upéicharõ che ha haʼe roñeʼẽnte vaʼerã opa mbaʼére.
Five people said the technology was complicated.	Po tapicha he'i ko tecnología ikomplikadoha.
Two patterns emerged.	Ojekuaa mokõi patrón.
I just can’t do it.	Ndaikatúi ajapo mante.
No, he didn't.	Nahániri, haʼe ndojapói vaʼekue.
He won't accept anything else.	Ha'e ndoaceptamo'ãi ambue mba'e.
Make sure the card stands out.	Ejeasegura vaʼerã pe tarhéta ojekuaa porãha.
If they help us, they can help us.	Haʼekuéra ñanepytyvõtaramo ikatu ñanepytyvõ.
They made us.	Ha'e kuéra ore apo.
I couldn’t live the life you’re comfortable with.	Ndaikatúikuri aiko pe tekove reime porãvape.
This takes at least a minute.	Péva ogueraha por lo menos un minuto.
That’s fine with me.	Upéva oĩ porã chendive.
Things are a little different here.	Ko’ápe umi mba’e iñambue’imi.
I had a bad memory.	Che mandu’a vai va’ekue.
Our living room was command center.	Ore sala de estar ha’e kuri comando central.
But then suddenly he heard a voice.	Péro upéi sapyʼaitépe ohendu peteĩ ñeʼẽ.
Our first goal as a band was to play a show there.	Ore meta peteĩha banda ramo ha’e kuri rombopu peteĩ espectáculo upépe.
My guess is that they will be here for at least several more hours.	Che adivinación ha’e oĩtaha hikuái ko’ápe por lo menos heta horave.
Some father he was.	Algún túva ha’e va’ekue.
So yes, it needs to be considered.	Upéicharõ si, tekotevẽ oñekonsidera.
We know we did our part.	Ñande jaikuaa jajapo hague ñande párte.
This is a new leader, a young leader.	Kóva ha’e peteĩ tendota pyahu, peteĩ tendota mitãrusu.
I’m just trying it now.	Añeha’ãnte ko’áĝa.
Every door stood open for welcome.	Opa okẽ oñembo’y abierto ojeguerohory haĝua.
The main idea of ​​the test is as follows.	Pe idea principal pe prueba rehegua ha’e ko’ãvaicha.
But it is the same everywhere.	Péro oparupiete peteĩchaite.
But the first term of this by the above is that.	Ha katu pe primer término kóva rehegua umi oje’éva rupive ha’e upéva.
It's safe to say that this solution doesn't work for you.	Iporã ja'e ko solución nomba'apóiha ndéve guarã.
Yes, he felt her now, struggling.	Heẽ, oñandu chupe ko’áĝa, oñeha’ãvo.
He seemed to be able to change his mind in an instant.	Ha’ete ku ikatúva okambia iñakã peteĩ tesapirĩme.
Just look, and you will find it.	Emañamínte, ha rejuhúta.
To be a unique gift.	Ha’e haĝua peteĩ jopói ijojaha’ỹva.
Great performance for the price.	Tuicha rendimiento precio-pe guarã.
Well, that's not entirely true.	Bueno, upéva ndahaʼéi enteramente añetegua.
He had to stop this now, or never.	Ojokova’erãkuri kóva ko’áĝa, térã araka’eve.
For him, his enemies.	Chupe guarã, iñenemigokuéra.
Help people visualize the benefits.	Eipytyvõ umi héntepe oñeimahina hag̃ua umi mbaʼe porã ohupytýtava chupekuéra.
As fans, we know this.	Umi hincha ramo, roikuaa péva.
Pain doesn’t have to equal beauty.	Pe mba’asy natekotevẽi ombojoja pe iporãva.
I have so many wonderful people on my staff.	Che areko hetaiterei tapicha iporãitereíva che personal-pe.
He tried to stop that thought, but he couldn’t.	Oñeha’ã ojoko upe pensamiento, ha katu ndaikatúi.
He is not here to answer questions.	Haʼe noĩri koʼápe ombohovái hag̃ua umi porandu.
She made sure to speak kindly to my benefit.	Haʼe ojeasegura oñeʼẽ porã hag̃ua chéve ideprovécho hag̃ua.
You are so beautiful.	Nde ningo neporãiterei.
There are no days off in a week.	Ndaipóri ára vacación peteî arapokõindýpe.
This result makes no sense.	Ko resultado ndorekói sentido.
I don’t need help.	Natekotevẽi pytyvõ.
A thousand feet now, eight hundred, right at the base of his feet.	Mil pies ko’áğa, ochocientos, oike ipy base-pe.
Drew helped us identify problems we didn't even know we had.	Drew orepytyvõ rohechakuaa hag̃ua umi provléma ni ndoroikuaáiva roguerekoha.
Everything else will stay where it is.	Opa mba’e ambuéva opyta va’erã oĩháme.
I want to hear your thoughts.	Ahenduse pene remiandu.
Did it last night.	Ojapo ange pyhare.
None of the three lived to see the trial.	Ni peteîva umi mbohapy ndoikói ohecha haguã juicio.
They say it can't happen.	He'i hikuái ndaikatuiha oiko.
Work hard and plan ahead.	Embaʼapo mbarete ha eplanea raẽ.
We took our case to court and won.	Rogueraha ore káso trivunálpe ha rogana.
Go somewhere never to be found.	Tereho peteĩ lugár arakaʼeve ndojejuhumoʼãivape.
We understand that just as people develop places, places develop people.	Ñantende umi hénte omoakãrapuʼãháicha umi lugár, upéicha avei umi lugár omoakãrapuʼãha umi héntepe.
Then he shook his head, as if to clear it.	Upéi oñakãity, omopotĩramoguáicha.
For a moment he seemed lost in thought.	Sapy’ami ha’ete ku okañýva opensávo.
This has become my home.	Kóvagui oiko che róga.
I don't know what's in there.	Ndaikuaái mba'épa oĩ upépe.
And they started repeating.	Ha oñepyrũ orrepeti hikuái.
I have no idea how he did that.	Ndarekói ni idea mbaʼéichapa ojapo upéva.
I counted the minutes.	Aipapa umi minuto.
I wonder if that’s true.	Che añeporandu añetepa upéva.
Then for a while they began to gain ground.	Upéi sapy’ami oñepyrũ ohupyty hikuái terreno.
This wasn't going to make it around our way.	Péva ndojapomo'ãikuri ore rape jerére.
That’s his favorite word.	Upéva ha’e pe ñe’ẽ ha’e ohayhuvéva.
This is how it happens.	Péicha oiko.
I stayed in front of them.	Che apyta henondépe kuéra.
He hears his mother on the phone in his office.	Ohendu isýpe teléfono-pe idespacho-pe.
These results are in line with some previous studies.	Ko'ã resultado oime en línea algunos estudios anteriores ndive.
I try to let it pass.	Añeha’ã aheja ohasa.
You keep saying you don't need any help.	Resegi ere natekotevẽiha mbaʼeveichagua pytyvõ.
I meant to say that.	Che ha’ese va’ekue upéva.
It is not yet known how the female flower develops.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa okakuaa yvoty kuña.
Higher than most.	Yvateve la majoríagui.
Higher values ​​were included in the analysis.	Umi valor ijyvatevéva oike análisis-pe.
If we’re lucky it doesn’t touch us.	Ñande suerte ramo ndopokói ñanderehe.
He came to my house after dinner.	Ou che rógape okaru rire.
There is darkness at night.	Pyhare pytũ oĩ.
The length of the river.	Pe ysyry ipukukue.
Sometimes it’s the opposite.	Sapy’ánte ha’e pe contrario.
I'll check that out.	Che ahecháta upéva.
The only care they had was the music.	Pe ñangareko añoite oguerekóva hikuái ha’e pe música.
Black men love themselves.	Kuimba’e morotĩ ohayhu ijehe.
He came out with us once.	Ha’e osẽ orendive peteĩ jey.
And a woman.	Ha peteĩ kuña.
Suddenly a man opens the door.	Sapyʼaitépe peteĩ kuimbaʼe oipeʼa pe okẽ.
You did that a lot this weekend.	Heta mba’e rejapo upéva ko fin de semana-pe.
Get to work now.	Eñepyrũ embaʼapo koʼág̃a.
But it would also be dangerous.	Péro ipeligroso vaʼerãmoʼã avei.
I'll have to try to make these over the weekend.	Añeha'ãva'erã ajapo ko'ãva fin de semana-pe.
That he felt his mind had been read.	Oñandu hague ojelee hague iñakã.
I needed something to believe in.	Aikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe arovia hag̃ua.
It’s so positive for me.	Ha’e ningo tuichaiterei positivo chéve ĝuarã.
There is a deeper truth than experience.	Oĩ peteĩ añetegua ipypukuvéva experiencia-gui.
You are giving me an education.	Peẽ peme’ẽ hína chéve peteĩ tekombo’e.
Besides, the couple really had nowhere else to go.	Avei, añetehápe pe matrimónio ndorekói ótro lugár oho hag̃ua.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	Ñambyasy, sa’ieterei oĩ umi juego añetehápe che interesáva.
Be sure to let me know what you think.	Katuete eikuaauka chéve mbaʼépa repensa.
I can see everything.	Che ikatu ahecha opa mbaʼe.
Something like a scale formed.	Oñeforma peteĩ mbaʼe ojoguáva peteĩ balanzape.
The user is therefore restricted.	Upévare pe oiporúva ojejoko.
I have no idea he turned it down.	Ndarekói ni idea ha’e ombotove hague.
But this right is no different from other rights.	Péro ko derécho ndojoavýi umi ótro deréchogui.
I know each act.	Che aikuaa káda acto.
I didn't believe him.	Ndagueroviái vaekue chupe.
Unfortunately, in times like that, hate groups tend to thrive.	Ñambyasy, umi tiempo upéicha jave, umi grupo de odio okakuaa jepi.
You enter the middle of the apartment.	Reike pe apartamento mbytépe.
But times have changed and the price of land has gone up.	Péro umi tiémpo okambia ha ojupi pe yvy repykue.
Do not complete the rest of this section.	Ani remohuʼã pe hembýva ko pártegui.
That is a very important thing.	Upéva ningo iñimportanteterei.
I expected him to close the door.	Aha’arõkuri omboty pe okẽ.
I couldn’t make a sound.	Ndaikatúi ajapo peteĩ tyapu.
It was very dangerous but he was good about it.	Ipeligrosoiterei ha katu ha’e iporã upévare.
People are starting to talk, you know.	Umi hénte oñepyrũma oñeʼẽ, peikuaa.
They are here for you.	Ha'e kuéra oĩ ko'ápe pende rehehápe.
I need more money.	Aikotevẽve pláta.
I know what he's thinking.	Che aikuaa mba'épa opensa.
This is not the best way to look at the situation.	Péva ndaha'éi pe tape iporãvéva ojesareko haguã situación rehe.
There was no other man like him.	Ndaipóri vaʼekue ótro kuimbaʼe peichagua.
So far, nothing is unusual.	Ko'ágã peve, mba'eve ndaha'éi jepiguáicha.
He hadn't said anything.	Haʼe ndeʼíri kuri mbaʼeve.
We know the mechanism.	Jaikuaa pe mecanismo.
Maybe you have a point.	Ikatu oime reguereko peteĩ púnto.
The walls have ears, obviously.	Umi muro oreko apysa, ojehechaháicha.
And these four men and four women were saved.	Ha ko'ã irundy kuimba'e ha irundy kuña ojesalva.
It was behind him.	Ha’e rapykuéri oĩ va’ekue.
We need to plant the last charge now.	Tekotevê ñañotÿ cargo paha ko'ágã.
It might be okay to be different.	Ikatu oĩ porã ningo idiferénteramo.
Government and its information should be open by default.	Gobierno ha imarandu oîva'erã abierto por defecto.
It must be stopped.	Ojejokova’erã.
But we are made to think they did.	Péro ñande jajejapo ñapensa hag̃ua ojapo hague hikuái.
Make the tea and let it cool.	Jajapo pe té ha jaheja topiro’y.
Provide assistance if needed, but try to let it be 'their project'.	Ome'ê pytyvõ oñeikotevê ramo, pero oñeha'ã oheja ha'e 'proyecto orekóva hikuái'.
The first thing you need to do is rest.	Pe mbaʼe tenonderãite rejapovaʼerã haʼe hína repytuʼu.
There’s nothing like that.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e.
And just like you, he loves my family.	Ha ndeichaite avei, haʼe ohayhu che famíliape.
But now, fighting for his life, he’s pure dog.	Ha katu ko’ágã, oñorairõvo hekove rehehápe, ha’e jagua potĩ.
He lives in deep sleep.	Oikove oke pypuku jave.
It just stays old.	Tuja mante opyta.
But this is not the right way to go.	Péro péva ndahaʼéi pe tape porã ojehúva.
It makes more sense to me.	Chéve g̃uarã orekove sentido.
I'll get along with you.	Che aiko porã va'erã nendive.
He played one year in college.	Oha’ãkuri peteĩ arýpe universidad-pe.
Every experience in life helps shape a person.	Opa mba’e ojehasáva tekovépe oipytyvõ omoldea haĝua peteĩ tapichápe.
The different background colors represent different countries.	Umi diferénte kolór de fondo orrepresenta diferénte tetã.
The controls were powerful.	Umi control ipoderosoiterei vaʼekue.
He can go.	Ikatu oho.
I had to have the faith.	Che areko vaʼerã kuri pe jerovia.
Stop thinking that he can do no wrong.	Anive repensa ndaikatuiha ojapo mbaʼeve ivaíva.
I'm here when you want to talk.	Che aime ko'ápe reñe'ẽse jave.
That was a comfort.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ konsuélo.
Together they compare each other.	Oñondivepa oñombojoja hikuái.
Just for the sake of knowledge.	Kuaapyrãnte.
Thanks for everything you've done for me.	Aguyje opa mba'e rejapova'ekuére cherehe.
Not that,' he said, very seriously.	Ndaha'éi upéva’, he'i, serioiterei.
The whole teacher thing is off.	Mbo'ehára mba'e pukukue oime apagado.
He rarely leaves his home.	Sa’i osẽ hógagui.
They don’t believe it.	Ndogueroviái hikuái.
It was business as usual.	Ha’ékuri negocio jepiveguáicha.
Please explain this practice.	Emyesakãmína ko jepokuaa.
You can see it as clearly as anything.	Ikatu rehecha hesakã porã oimeraẽ mba’éicha.
I told you you'd learn something.	Che ha'e kuri ndéve reaprendetaha peteĩ mba'e.
This child has no mother or father.	Ko mitã ndoguerekói isy ni itúva.
We sleep apart.	Ñande jake ojuehegui.
I was treated to a rare experience.	Chetrata peteĩ experiencia ndaha’éiva jepiguáicha.
This whole city is.	Ko táva tuichakue ha’e.
They can't tell how far away the signal is.	Ndikatúi oikuaa hikuái mba'eichaitépa mombyry oîva señal.
He's connected with some really bad people.	Ha'e oñeconecta algunas personas añetehápe ivaíva ndive.
This is getting interesting.	Péva iñinteresante ohóvo.
They're still out there.	Ha'ekuéra oĩ gueteri okápe.
I felt comfortable there, that was where the magic was happening.	Che añeñandu porã upépe, upépe oiko hína kuri pe mágia.
That is really hard to deal with and accept.	Upéva añetehápe ijetuʼu ñambohovái ha jaasepta hag̃ua.
So, that helps.	Upéicharõ, upéva oipytyvõ.
Both players were given red cards.	Mokõive jugador-pe oñeme'ê tarjeta roja.
He never did that.	Haʼe arakaʼeve ndojapói upéva.
I have a clear view of my game.	Che areko peteĩ jehecha hesakãva che juego rehe.
And then there are the lies.	Ha upéi oĩ avei umi japu.
It’s still so beautiful.	Iporãiterei gueteri upéicha.
There’s a race in the balance.	Oĩ peteĩ carrera pe balanza-pe.
I know how to find them eggs.	Aikuaa mba’éichapa ajuhu chupekuéra óvulo.
Then we went to the room.	Upéi rova ​​pe kotýpe.
Check it out and vote for us!.	¡Ehechami ha evota ore rehe!.
Nobody said much.	Avave nde'íri heta mba'e.
It won't hurt me.	Ndojapo mo'ãi che rehe mba'eve.
These may include items listed above.	Koʼãva apytépe ikatu oĩ umi mbaʼe oĩva ñande lístape yvateve.
We know our financial information is secure.	Roikuaa ore información financiera oĩha seguro.
Don't know why this works.	Ndoikuaái mba'érepa omba'apo ko mba'e.
You wonder what could make someone do that.	Reñeporandu mbaʼépa ikatu ojapo peteĩ persónape ojapo hag̃ua upéva.
He got up quickly.	Ha’e opu’ã pya’e.
Please help me achieve that.	Chepytyvõmína ahupyty hag̃ua upéva.
You can try the code online.	Ikatu reñeha’ã pe código internet rupive.
A complete component car.	Peteî auto componente completo.
Not for a minute.	Ndaha’éi peteĩ minuto-pe ĝuarã.
These are expected to increase rapidly in the near future.	Ko'ãva oñeha'ãrõ pya'eterei ojupi ára oúvape.
Whatever the reason, it doesn't matter now.	Tahaʼe haʼéva pe rrasón, koʼág̃a noimportái.
I didn't want to, let's say.	Ndaipotái vaekue, ja'e.
I mean, so that students can learn how to think for themselves.	Che ha’ese, ikatu haguãicha temimbo’ekuéra oikuaa mba’éichapa opensava’erã ijehegui.
The error is in the data log.	Pe jejavy oî umi dato registro-pe.
I have seen that he has.	Che ahechama oguerekoha.
As a film.	Película ramo.
Maybe it was just the woman.	Ikatu oime pe kuña añoite raʼe.
So, this is not an usual risk.	Upéicha, kóva ndaha'éi peteî riesgo jepiguáicha.
The black solid line is the fit to the data.	Pe línea sólida morotĩva ha e pe ajuste umi dato rehe.
He could hardly do anything.	Hasypeve ikatu kuri ojapo mbaʼeve.
I draw pictures of a home, a family, and the world.	Adibuja ta’anga peteĩ óga, peteĩ familia ha mundo rehegua.
The more you do that, the easier it gets.	Rejapovévo upéva, ifasilvéta.
We’re going to get those two pages.	Jahupytyta hína umi mokõi páhina.
Even if it's in private.	Jepe ha'e privado-pe.
I played it through my head.	Ambopu che akãme rupi.
He'd said more than he wanted to.	Ha'e he'i kuri hetave mba'e oipotávagui.
Hide when you see it thrown.	Pekañy pehechávo oñemomboha.
And which is not nearly enough to fix that system.	Ha ndaha'éiva haimete suficiente omyatyrõ haguã upe sistema.
In this case by powerful authority.	Ko kásope autorida ipoderósova rupive.
It is not a safe place.	Ndahaʼéi ningo peteĩ lugár isegúrova.
He can’t think about the consequences.	Ndaikatúi opensa umi consecuencia rehe.
That made me laugh.	Upéva chembopuka.
We were only half right.	Roime kuri la mitad de razón añónte.
You can have established boards, or a good draw.	Ikatu reguereko tablero establecido, térã peteĩ sorteo porã.
It was dark, the city lit up in the distance.	Pytũmbýma, pe táva ohesape mombyry.
The truth will come out.	Pe añetegua osẽta.
I'm not sure exactly.	Ndaipóri seguro exactamente.
You don’t have to crave it.	Natekotevẽi reipotaiterei upéva.
Power in the eyes of the world.	Poder ko mundo resa renondépe.
I wonder now if that’s what our old man thought.	Añeporandu ko’ágã oimo’ãpa ra’e upéva ñande tujami.
And it certainly isn’t.	Ha katuete ndaha’éi upéicha.
You know about all sorts of things.	Peẽ peikuaa opaichagua mbaʼére.
And that’s the old man, a forest.	Ha upéva ha’e pe karai tuja, peteĩ ka’aguy.
These are some samples.	Ko’ãva ha’e algunas muestras.
No known person was identified.	Ndojekuaái peteî tapicha ojekuaáva.
Now every day.	Ko'ágã ára ha ára.
On one level it concerns any art form.	Peteî nivel-pe ojepy'apy oimeraê forma de arte rehe.
I’ll be back for the larger post.	Che aju jeýta pe post tuichavévape ĝuarã.
I kept looking at numbers four and five.	Asegi amaña umi número cuatro ha cinco rehe.
Your mother will still love you.	Nde sy nderayhúta gueteri.
Female results were slightly lower than male.	Umi resultado kuña rehegua sa’ive’imi kuimba’égui.
I didn't have that kind of time.	Ndarekói vaʼekue upeichagua tiémpo.
They need to be held out.	Tekotevê ojejoko chupekuéra okápe.
But we did not set variable of super class.	Pero noromohenda variable de súper clase.
Each one has a message, a moral.	Káda uno oreko peteĩ mensáhe, peteĩ moral.
Of course he wants change too.	Katuete ha’e oipota avei pe cambio.
Something about his behavior was odd.	Peteĩ mba’e heko rehegua ha’e kuri extraño.
Your father wanted you to have this.	Nde ru oipota kuri reguereko ko mba'e.
Our leaders need to set a good example for others to follow.	Ñande líderkuéra tekotevẽ omoĩ peteĩ ehémplo iporãva ambuekuéra osegi hag̃ua.
We've seen a lot of him in recent weeks.	Heta mba'e rohecha chupe ko'ã arapokõindy ohasávape.
So things can go wrong.	Upévare ikatu oho vai umi mbaʼe.
I still can’t see him.	Ndaikatúi gueteri ahecha chupe.
He nodded at the stage.	Oñakãity pe escenario-pe.
Just tell me what you think.	Eremínte chéve mbaʼépa repensa.
I'm just lucky to be here.	Che suerte añónte aime haguére ko'ápe.
It's nice to have you here with me!.	¡Iporãiterei ningo reguereko ko'ápe chendive!.
Something to, you know, call you.	Peteĩ mba’e, peikuaa, penerenói haguã.
She is strong and independent.	Ha’e imbarete ha independiente.
You can’t take care of it.	Ndaikatúi reñangareko hese.
You spend the night in my bed.	Nde rehasa pyhare che tupape.
That was never the problem.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue pe provléma.
No one loses anything by keeping a secret.	Avave ndoperdéi mbaʼeve oñongatúvo peteĩ sekréto.
But the overall point is still very solid.	Ha katu pe punto general ha’e gueteri sólidoiterei.
This was a day.	Kóva ha’ekuri peteĩ ára.
Before that, nothing interested me.	Upe mboyve ndaipóri mbaʼeve cheinteresáva.
But it's some hate-filled stuff.	Ha katu ha'e algunas cosas henyhẽva odio-gui.
Now remember, we are just after some information.	Koʼág̃a nemanduʼákena, roime hína peteĩ informasión rapykuérinte.
This is not a new conclusion.	Kóva ndaha’éi peteĩ conclusión pyahu.
Sort of, more, true to say.	Peteĩ clase, hetave, añetegua oje’e haĝua.
But this is one possible mechanism.	Ha katu kóva ha’e peteĩva umi mecanismo ikatúvagui ojejapo.
You go about your day as usual.	Peẽ peho pende ára rehe jepiveguáicha.
Everybody knows it, even kids.	Maymáva oikuaa, mitãnguéra jepe.
So many of my clients hit on me.	Upévare heta che klientekuéra oinupã cherehe.
Instead, attention becomes restless.	Upéva rangue, pe atención oiko chugui peteĩ mbaʼe ipyʼaguapýva.
We were very happy about it.	Rovyʼaiterei kuri upévare.
She started to cry.	Oñepyrũ hasẽ.
That means they have to deal with being parents.	Upéva heʼise ombohovái vaʼerãha hikuái haʼévo tuvakuéra.
People come to the door.	Umi hénte ou pe okẽme.
I chose for that to be my career.	Aiporavo upévarã ha’e haĝua che carrera.
Sometimes he says he plays a song, but nothing happens.	Sapy'ánte he'i ombopuha peteĩ purahéi, ha katu ndoikói mba'eve.
Wait five minutes.	Eha’arõ cinco minuto.
Our players do it.	Ñande jugador-kuéra ojapo.
If they get injured they won't.	Ojeherida ramo ndojapomo'ãi hikuái.
The first one was easy.	Pe peteĩha ndahasýi vaʼekue.
If you agree that these tests are wrong and should go away.	Oiméramo reime de akuérdo koʼã pruéva oĩ vaiha ha oho vaʼerãha.
That, is your present state.	Upéva, ha’e nde estado presente.
To date, however, no effective methods have been presented.	Péro koʼág̃a peve noñepresentái umi método ojepuru porãva hekopete.
No, that wasn't going to happen either.	Nahániri, upéva avei ndoikomoʼãi kuri.
It disappears sometimes.	Okañy sapy’ánte.
No, wait a minute, don't tell me.	Nahániri, eha'arõmi, ani ere chéve.
Or the smell of it.	Térã pe hyakuã asýva.
From that setting if you want.	Upe ñemboheko guive reipotáramo.
Many of us can respond from our personal conditions.	Heta ñande apytépe ikatu ñambohovái ñane condición personal-gui.
I just heard you have the option of the movie rights for that.	Ahendu ramoite peguerekoha opción umi derecho de película upévarã.
He lost you and then he got you back.	Ha'e ndeperde ha upéi ndegueru jey.
Sit next to it and create positive mental images of strength and health.	Eguapy ijykére ha emoheñói ta’anga mental positiva mbarete ha tesãi rehegua.
We rarely give ourselves trouble with this kind of information.	Sa’i ñame’ẽ ñandejupe apañuãi ko’ãichagua marandu rehe.
Now go to the ice door and use the ice key.	Ko’áğa tereho pe hielo rokẽme ha eipuru pe llave de hielo.
Even his back seemed to sit up and take notice.	Ijyva jepe ha’ete oguapýva ha oñatende.
If the file does not exist, it will attempt to create it.	Pe vore ndoikóiramo, oñeha’ãta omoheñói.
We’re reading through them.	Ñamoñe’ẽ hína umíva rupive.
I had not heard of these new laws.	Che ndahendúiva kuri koʼã léi pyahúgui.
I got a call from work today.	Che ahupyty peteî llamada che rembiapohágui ko árape.
This is a normal state in healthy people.	Kóva peteî estado normal umi tapicha hesãivape.
So we had a plan for when he was in the building.	Upévare roguereko peteĩ plan arakaʼépa oĩ pe edifísiope.
Something sounds wrong.	Oĩ peteĩ mba’e ipu vai.
You should see the foolish look on your face.	Rehechava’erã pe jesareko tavy nde rova ​​rehe.
He was responsible for image processing and dataset development.	Oime kuri responsable procesamiento de imagen ha desarrollo conjunto de datos rehe.
He died the following year.	Haʼe omano pe áño oúvape.
But that is not the problem in the case before us.	Péro ndahaʼéi upéva pe provléma oĩva pe káso ñane renondépe.
I could see my face, even though my eyes were closed.	Ahecha che rova, jepe che resa oñemboty.
Many things come up many times, in different forms.	Heta mba’e osẽ heta jey, opaichagua forma-pe.
Sit in nature or write.	Eguapy naturaleza-pe térã ehai.
There are two sources we will use for data.	Oĩ mokõi fuente jaipurútava datokuérape g̃uarã.
You don't go back to doing anything.	Ndereho jevy rejapo haguã mba'eve.
They probably have a hole in them once they wear out.	Oiméne oreko hikuái peteĩ yvykua ipypekuéra peteĩ jey ojedesgasta rire.
The next write is done on the second region of the frame.	Ojejapo jehai oúva mokõiha región marco rehe.
There are things that need to be done.	Oĩ umi mbaʼe tekotevẽva ojejapo.
My question is why are you interested.	Che porandu ha’e mba’érepa peẽ peñeinteresa.
Add to the meat.	Oñemoĩ so’ópe.
We had his reports.	Roguereko kuri umi infórme ojapóva.
If that doesn't bring him soon, nothing will.	Upéva ndoguerúiramo chupe pyaʼe, mbaʼeve ndoguerumoʼãi.
What’s additional is that it has a version control.	Mba’e adicional ha’e oguerekoha peteĩ control de versión.
But not in a good way.	Péro ndahaʼéi peteĩ manera porãme.
And it became my life.	Ha oiko chugui che rekove.
He had turned his horse.	Haʼe ombojere kuri ikavaju.
He looked around the hall and saw no one there.	Omaña pe salón jerére ha ndohechái avave upépe.
But as is often the case, it can be done in two ways.	Péro ojehuháicha jepi, ikatu ojejapo mokõi hendáicha.
I can run for my life.	Ikatu añani che rekove rehehápe.
His dark eyes were large and clear.	Hesa iñypytũva tuicha ha hesakã porã.
I don't want your blood on my hands either.	Ndaipotái avei nde ruguy che pópe.
This isn't a surprise.	Kóva ndaha'éi peteî sorpresa.
Biological experiments were performed.	Ojejapo umi experimento biológico rehegua.
Damn.	Añaretãygua.
We definitely want to help.'	Katuete roipytyvõse'.
I never had the pleasure of seeing you before this evening.	Araka'eve ndarekóiva vy'a rohechávo ko ka'aru mboyve.
Or because nothing happened.	Térã ndoikóigui mbaʼeve.
She would have taken him home if he did not want to ride.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã chupe hógape ndohoséiramo kavaju ári.
There was never a loss of life while on duty.	Araka'eve ndaipóri tekove okañýva oime jave de turno.
He'd saved his patient's life.	Ha'e osalva kuri ipasiente rekove.
But he knew he’d discovered a feeling.	Ha katu oikuaa odescubri hague peteĩ temiandu.
Finally, our approach can be applied to more general models.	Ipahápe, ñande enfoque ikatu ojeporu umi modelo generalvévape.
It makes me feel good.	Chemoñeñandu porã.
They both fell in love and got married.	Mokõivéva ojoayhu ha omenda hikuái.
Or better yet, for that matter.	Térã iporãve, upévarã.
I think there were a lot of bad decisions.	Che apensa oĩ hague heta decisión ivaíva.
She loved them, but then she had no shoes before them.	Haʼe ohayhu chupekuéra, péro upéi ndorekói sapatu umíva mboyve.
Each text has a context and a position.	Káda téxto oreko peteĩ kontéksto ha oreko peteĩ posición.
But there is only one.	Péro peteĩnte.
If it doesn’t work at first, try stopping the click.	Ndoikóiramo ñepyrũrã, eñeha’ã ejoko pe clic.
Please understand and respect my concern.	Por favor, entende ha emomba'e che jepy'apy.
I've never seen this before.	Araka'eve ndahecháiva ko mba'e.
I know they won't do it the same way every time.	Aikuaa ndojapomoʼãiha hikuái peteĩcha káda ke.
Anything to get an edge and have something to talk about.	Oimeraẽ mba’e ohupyty haĝua peteĩ borde ha oguereko haĝua mba’e ñañe’ẽ haĝua hese.
They took extreme risks and now they have been arrested.	Oarriesga hikuái extremo ha ko'ágã ojeapresa hikuái.
This is also done.	Péva ojejapo avei.
So much, so powerful.	Hetaiterei mba’e, ipoderosoiterei.
We did very little air testing, very little air testing.	Sa’ieterei rojapo prueba de aire, sa’ieterei prueba de aire.
Thank you, that was very nice of you.	Aguyje, upéva iporãiterei vaʼekue nderehe.
I am getting better as I get older.	Che ningo aime porãve chetujavévo ohóvo.
Quick and easy!.	¡Pya'e ha ndahasýi!.
He heard them die.	Ohendu chupekuéra omano.
It really goes the way.	Añetehápe oho pe tape.
Well, it's here.	Bueno, ha'e ko'ápe.
But we will find him.	Péro jatopáta chupe.
We've done that little bit.	Rojapóma upe mba'e michĩmi.
She wanted a clean bed in the worst way.	Ha’e oipota peteĩ tupa ipotĩva ivaivévape.
He’s about to jump on his feet.	Ha’e osẽ potaitéma ipy rehe.
I can’t stop it.	Ndaikatúi ajoko.
Never had the stars felt so close.	Araka’eve umi mbyja noñeñanduiva’ekue hi’aguĩeterei.
It's worth the wait.	Vale la pena pe ñeha'arõ.
He had no idea.	Ha’e ndorekóikuri ni peteĩ idea.
It can be removed for all other reasons, not just cases.	Ikatu ojeipe’a opaite ambue mba’e rehe, ndaha’éi káso añónte.
But now it is over.	Péro koʼág̃a katu opa.
How many lives are in it?	Mboy tekovepa oĩ ipype.
But he told the story well.	Péro haʼe omombeʼu porã pe istória.
I’ve got to get him back.	Che ahupyty jeyva’erã chupe.
Right into it.	Oike ipype.
That will probably help you make the right decision in the end.	Upéva oiméne nepytyvõta redesidi porã haguére paha.
Therefore, other factors need to be considered.	Upévare tekotevẽ oñekonsidera ambue mbaʼe.
They control my life.	Ha’ekuéra ocontrola che rekove.
Nothing he’s ever done has ever worked.	Mba’eve ha’e ojapova’ekue araka’eve nosẽporãi.
The accident caused him injuries.	Ko accidente omotenonde ichupe lesiones.
I know why.	Che aikuaa mbaʼérepa.
Breath is life.	Pytu ha’e tekove.
He made her laugh.	Ombopuka chupe.
These are just metals.	Koʼãva ningo umi metál añoite.
He is more the public face, a person who does what he is told.	Ha'e hetave pe rova ​​público, peteî tapicha ojapóva oje'éva ichupe.
You need to train people or change people.	Tekotevẽ rembokatupyry umi héntepe térã rekambia umi héntepe.
We followed the orders and enjoyed it.	Rosegi umi órden ha rovyʼa hese.
Every school should have digital cameras.	Mayma mbo’ehao oguerekova’erã cámara digital.
Older children never learned to play.	Umi mitã tuichavéva arakaʼeve noaprendeivaʼekue oñembosarái.
They still do it.	Haʼekuéra ojapo gueteri.
Because there is only one person for the job.	Pórke peteĩ persóna añoite oĩ pe tembiaporãme g̃uarã.
Check if the system works by doing a test fire.	Jahecha pe sistema omba’apopa jajapóvo peteĩ tatarendy prueba rehegua.
Maybe we can work something out.	Ikatu ikatu ñamba’apo peteĩ mba’ére.
The staff could not have been more helpful, nothing was a problem.	Pe personal ndaikatúikuri oipytyvõve, mba’eve ndaha’éikuri peteĩ problema.
Then he gave me the card.	Upéi omeʼẽ chéve pe tarhéta.
So this is more of the same.	Upéicharõ kóva hetave peteĩchagua.
Such sets have not yet been reported in the literature.	Ko'ãichagua conjunto neíra gueteri oñemombe'u literatura-pe.
We never touched a boat.	Arakaʼeve ndoropokói peteĩ várkore.
Apparently it's outside the city walls.	Aparentemente oime okápe tavaguasu muro-gui.
Still, this feels important.	Upéicharõ jepe, kóva oñeñandu iñimportanteha.
And there’s definitely more to come.	Ha katuete oĩve oúva.
I can't wait to go back to the police station.	Ndaikatúi aha'arõ aha jey haguã comisaría-pe.
Here we are at.	Ko’ápe ñaime.
This must do or do nothing.	Péva ojapova'erã térã ndojapói mba'eve.
Night, when it finally comes, is a hundred times more perfect.	Pyhare, ipahápe og̃uahẽvo, ha’e cien veces perfectove.
Still a few years ago.	Ojapo mbovymi áño gueteri.
Just post it like your normal job.	Emoĩnte nde rembiapo normal-icha.
The structure of the program is defined by three key requirements.	Ko programa estructura ojedefini mbohapy requisito clave rupive.
You nodded again.	Reñakãity jey.
That was the best time of my life.	Upéva haʼe vaʼekue pe tiémpo iporãvéva che rekovépe.
He tried calling her back but she refused to answer.	Oñeha’ã ohenói jey chupe ha katu ha’e ombotove ombohovái haĝua.
That’s reality.	Upéva ha’e realidad.
I'm really worried.	Añetehápe chepy'apy.
The view is beautiful too.	Pe jehecha iporãiterei avei.
Just a friend.	Peteĩ angirũnte.
I wonder why you don't.	Che añeporandu mba'érepa nderejapói.
Shot and wide outside off.	Disparo ha ancho okápe apagado.
Instead, the book has three specific concerns.	Upéva rangue, pe lívro oreko mbohapy mbaʼe espesífiko oipyʼapýva.
Next, we can call the train function on the desired input data.	Upe rire, ikatu ñahenói función tren umi dato entrada jaipotáva rehe.
They seem to make a lot of it.	Haʼete voi ojapóva hikuái heta mbaʼe upévagui.
I think.	Arovia.
Whatever you do, do it with a description.	Taha’e ha’éva pe rejapova’ekue, ejapo peteĩ descripción reheve.
I used to try to get them to do that.	Yma añehaʼã vaʼekue ajerure chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
There is plenty of time!.	¡Oĩ heta tiempo!.
That’s what the mass finds.	Upéva ha’e pe ojuhúva pe misa.
And be sure to email if you have any questions.	Ha katuete correo electrónico oime ramo oreko mba'e porandu.
The comparison isn’t necessarily a quick one.	Pe ñembojoja ndaha’éi katuete peteĩ pya’e ojejapóva.
Girl in her dreams.	Mitãkuña iképe.
Every other state should do the same.	Mayma ambue estado ojapova’erã avei upéicha.
But it won't start.	Péro noñepyrũmoʼãi.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
We met about the beginning of sophomore year.	Roñembyaty oñepyrũ potaitévo mokõiha áño.
You can literally see the rain falling.	Literalmente ikatu rehecha pe ama ho’áva.
It’s just as dangerous as ever.	Ipeligroso avei yma guaréicha.
However, the difference was not significant.	Ha katu, pe diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
We can and must turn this around.	Ikatu ha jajere va’erã ko mba’e.
The problem is, the person may not know this damage is happening.	Pe problema ha’e, pe tapicha ikatu ndoikuaái ko daño oikoha.
But you don't have to lose your day in class again.	Péro natekotevẽi reperdé jey nde día klásepe.
Unfortunately, he would never have had the chance to grow into an adult.	Ñambyasy, araka’eve ndoguerekomo’ãikuri oportunidad okakuaa haĝua peteĩ adulto-pe.
Obviously he is.	Ojekuaa porã ha’e ha’eha.
He is well known in the professional community.	Ojekuaa porãiterei chupe comunidad profesional-pe.
So on the service side, this approach works.	Upéicha lado servicio-pe, ko enfoque omba'apo.
The key had been removed and could not be found.	Ojepeʼa kuri pe llave ha ndaikatúi ojejuhu.
Keep it for yourself.	Eñongatu ndejupe g̃uarã.
He did not immediately return a request for comment.	Ndojevýi pya'eterei peteî pedido de comentario.
He was well aware that it was beyond the idea of ​​most members.	Ha’e oikuaa porãkuri ohasaha la mayoría miembrokuéra idea-gui.
He remained out of reach.	Haʼe opyta ndaikatumoʼãiha ohupyty.
Nothing really changed for me.	Mba’eve añetehápe nokambiái chéve ĝuarã.
I wasn't going to let her go.	Che ndahejamoʼãi kuri oho.
It's a much better solution.	Ha'e peteî solución tuicha iporãvéva.
Thoughts keep coming from the same place.	Umi pensamiento osegi ou peteĩ hendágui.
As a result, religion could no longer reach them.	Upévare pe rrelihión ndaikatuvéima og̃uahẽ chupekuéra.
He had about a third of a glass left.	Hemby chupe peteĩ tercio rupi peteĩ vaso-gui.
It’s who we are in the end.	Ha’e mávapa ñande ipahápe.
It happens slowly.	Oiko mbeguekatúpe.
We’re going to buy books.	Ñande jajoguáta aranduka.
I will not hold that against you.	Che ndajagarramoʼãi upéva pende kóntrape.
But he was no longer there.	Péro ndaiporivéima upépe.
The sea served the same purpose.	Pe mar oservi vaʼekue avei upéicha.
Everyone could say the words at the time.	Enterove ikatu kuri heʼi umi palávra upe tiémpope.
The heat in the building was too high.	Pe haku oĩva pe edifísiope oĩ yvateterei.
Look at it, you never hear that.	Emañamína hese, arakaʼeve nerehendúi upéva.
But he wasn't going to stop.	Péro haʼe noñemombytamoʼãi kuri.
No detail is too small.	Ndaipóri detalle michĩetereíva.
A few more questions though.	Mbovymi poranduve jepe.
No one says anything, but everyone there wants to kill him.	Avave ndeʼíri mbaʼeve, péro enterove oĩva upépe ojukase chupe.
Her home was with her two children, before they disappeared.	Hóga oĩkuri mokõi imemby ndive, okañy mboyve hikuái.
She knew he had misunderstood something.	Haʼe oikuaa porã haʼe nontendéi hague peteĩ mbaʼe.
Nothing was the same as before.	Mba’eve ndaha’éikuri yma guaréicha.
I can't live without it.	Ndaikatúi aiko hese'ỹ.
He wants to do his job.	Haʼe ojapose hembiapo.
You can learn how to do it and how not to do it.	Ikatu reaprende mbaʼéichapa rejapo vaʼerã ha mbaʼéichapa ani rejapo.
I don’t think it’s something any of us do by choice.	Che nda’aimo’ãi ha’eha peteĩ mba’e avave ñande apytépe jajapóva jaiporavo rupi.
Every part of his body was tired.	Opaite hete pehẽngue ikane’õ.
They will be brought back.	Ojegueru jeýta hikuái.
Somehow it looks familiar.	Algún modo ojehecha familiar.
It must have been terrible.	Oiméne ningo ivaieterei vaʼekue.
Or at least provide some sort of balance to a problem.	Térã por lo menos omeʼẽ algún tipo de equilibrio peteĩ provlémape.
The error signal based on rate of change.	Pe señal de error oñemopyendáva tasa de cambio rehe.
For some reason.	Por alguna razón.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
He was my old man.	Ha’e va’ekue che karai tuja.
We look forward to seeing you again soon!.	¡Roha'arõiterei rohecha jey pya'e!.
This is just money playing.	Kóva ha’e viru ñembosarái mante.
It was just a question.	Haʼe vaʼekue peteĩ porandu añoite.
I had not thought about this.	Che napensái vaʼekue ko mbaʼére.
There's no money to do the things we've done.	Ndaipóri pirapire jajapo haguã umi mba'e jajapova'ekue.
No, more than content.	Nahániri, hetave contenido-gui.
I really needed this post today.	Che aikotevẽterei kuri ko post ko árape.
I don’t want us to move away.	Ndaipotái ñañemomombyry.
When they sleep, nothing seems to happen.	Oke jave hikuái, haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
That year we got into it.	Upe áñope roike ipype.
He married both the women he loved.	Omenda mokõive kuña ohayhúvare.
That was the signal, and he would have gone for his gun.	Upéva haʼe vaʼekue pe señál, ha oho vaʼerãmoʼã iarmas rehehápe.
It had never bothered him, that was the strange thing.	Araka’eve ndoipy’apýiva’ekue chupe, upéva ha’e pe mba’e iñextraño.
You hope you never have to use it.	Rehaʼarõ arakaʼeve natekotevẽi reiporu.
I rather believe it isn’t.	Che arovia rangue ndaha’éi.
He got there in the end.	Oguahẽ upépe ipahápe.
And probably no one ever told him.	Ha oiméne avave nomombeʼúi chupe arakaʼeve.
His family stayed in the living room.	Hogayguakuéra opyta pe sala de estar-pe.
It's a joy to watch.	Ha'e peteî vy'a ojesareko haguã.
It sounds like you’re sick.	Ha’ete ku nde hasýva.
While that may be true, it may not be for the best.	Ikatu ramo jepe upéva añete, ikatu ndaha’éi iporãvévape ĝuarã.
We can't do it here.	Ndaikatúi jajapo ko'ápe.
I wanted to lose weight but not that bad.	Che ningo aperdése kuri che pesa péro ndahaʼéi upéicha ivaíva.
I couldn’t sit through it.	Ndaikatúi aguapy upéva rupi.
Please check it out and thanks for your support.	Por favor, ehecha ha aguyje nde pytyvõ rehe.
I know you're a good person.	Che aikuaa nde ha'eha peteĩ tapicha porã.
Excellent product as described, excellent communication.	Producto iporãitereíva oje'eháicha, comunicación iporãitereíva.
However, there was no improvement in her symptoms.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua mejora umi síntoma orekóvare.
You don't understand why someone would stay is honest.	Nde nerentendéi mba'érepa oĩ opytátava ha'e honesto.
Either way, you're going to be giving someone a wonderful job.	Taha'e ha'éva, reme'ẽta hína peteĩ tapichápe peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I knew the answer.	Che aikuaa porã vaʼekue pe rrespuésta.
A target, a number.	Peteĩ blanco, peteĩ papapy.
Furthermore, their conclusion needs to be further examined.	Avei, tekotevê ojehechave conclusión orekóva hikuái.
I'm not necessarily sure.	Che ndaha'éi katuete seguro.
It was better, much better.	Iporãve va’ekue, heta iporãve.
You look great.	Nde rejehecha porãiterei.
I'm tired of that.	Chekane'õma upévagui.
There is no deadline for killing.	Ndaipóri plazo ojejuka haguã.
All you have to do is find them this time.	Pe rejapovaʼerã haʼe hína retopávo chupekuéra ko vuéltape.
I'm sorry it's not the best news for you.	Chembyasy ndaha'eiha marandu iporãvéva ndéve guarã.
It may be far away.	Ikatu oime mombyry.
New assay data have recently become available. 	Nda’aréi ojeguereko dato pyahu ensayo rehegua. 
do nothing without his permission.	ani rejapo mbaʼeve haʼe heʼiʼỹre chupe.
He did not trust any of them.	Haʼe ndojeroviapái mbaʼevete umívare.
Then another man passed by.	Upéi ohasa ambue kuimba'e.
They haven't talked about much yet.	Heta mbaʼe ningo neʼĩra gueteri oñeʼẽ hikuái.
He was not in good shape.	Haʼe noĩri kuri en fórma porã.
It made an impact.	Ojapo peteî impacto.
He’d spent his whole life working the land.	Ha’e ohasákuri hekove pukukue omba’apo haĝua pe yvy rehe.
Now the if statement works fine but the else statement does not.	Ko'ágã pe if ñe'ẽme'ẽ omba'apo porã ha katu pe else ñe'ẽme'ẽ ndojapói.
Limited time and space, however, made additional analysis impossible.	Péro pe tiémpo ha espacio limitado ojapo ndaikatuiha ojejapo análisis adicional.
It has strength, but.	Oreko fuerza, pero.
In reality there is only what is in that very second.	En realidad oĩnte pe oĩva upe segundo-pe voi.
It has an effect on you.	Oguereko efecto nderehe.
Everyone must have taken the thing.	Oiméne enterovéva ogueraha raʼe pe mbaʼe.
But kill them off.	Péro ejuka chupekuéra.
Your screen will say the site no longer exists.	Nde pantalla he’íta pe sitio ndaiporivéimaha.
People who know them care about them.	Umi hénte oikuaáva chupekuéra ojepyʼapy hesekuéra.
Our results are consistent with previous findings.	Ore resultado ojoaju umi mba’e ojejuhúva’ekue yma ndive.
S in way for your customer.	S en manera nde cliente-pe guarã.
The game is growing and needs to continue to grow.	Pe ñembosarái okakuaa ha tekotevẽ osegi okakuaa.
But we think the latter happens.	Péro ñapensa ko ipahaguéva oikoha.
The problem is that you don’t have the right perspective.	Pe problema ha’e ndaperekóiha pe perspectiva correcta.
My sister is a bright girl with no male friends.	Che reindy ha’e peteĩ mitãkuña hesakã porãva ha ndorekóiva kuimba’e angirũ.
You question everything you do, and everything you say.	Recuestiona opa mba’e rejapóva, ha opa mba’e eréva.
I fear dark times may be upon us.	Akyhyje ikatuha oĩ ñande ári umi tiempo iñypytũva.
My sister needs me.	Che reindy oikotevẽ cherehe.
It's quite an experience.	Ha'e peteî experiencia bastante.
It’s behind him.	Ha’e rapykuéri oĩ.
Hence, our subsequent claim.	Upévare, ñande reclamo oúva upe rire.
To further intensify.	Ombohapeve hag̃ua.
And with hope.	Ha esperanza reheve.
Give yourself a break.	Eme’ẽ ndejupe peteĩ pausa.
That's why her hair is so amazing.	Upévare iñakãrague ijojahaʼỹva.
His wife wants to live.	Hembireko oikose.
That was the law.	Upéva haʼe vaʼekue pe léi.
Nature of the underlying signal.	Naturaleza de la señal subyacente rehegua.
He'll go with you.	Ha'e ohóta nendive.
That is a sign.	Upéva ningo peteĩ señál.
I'm on a phone right now so I can't test it.	Che aime peteĩ teléfono-pe ko'ágãite upévare ndaikatúi aproba.
I walked away from a responsibility that was mine.	Aguata mombyry peteĩ responsabilidad ha’évagui chemba’évagui.
We made a deal.	Rojapo peteĩ trato.
Its so simple.	Su tan simple.
Simple and works great.	Sencillo ha omba'apo tuicha mba'e.
He is ready to work.	Haʼe oĩma ombaʼapo hag̃ua.
My father was one of them, you see.	Che ru ha’e va’ekue peteĩva umíva apytégui, rehecha.
It matters or we wouldn't be taking our time or yours.	Iñimportánte térã ndoroipyhyi vaʼerãmoʼã ore tiémpo ni nde tiémpo.
Their failure was a group effort.	Pe fracaso orekóva hikuái ha’e peteĩ esfuerzo de grupo.
Some of these options are more interesting than others.	Oĩ ko’ã opción iñinteresantevéva ambuégui.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
Make sure the address is a valid space.	Ejeasegura pe direksión haʼeha peteĩ lugár ovaléva.
This one time, he wouldn't mind strange faces looking at him.	Kóva peteĩ jey, noimportamo’ãi chupe umi hova extraño omañávo hese.
Look back at your data.	Emaña jey nde datokuérare.
The fish are under a lot of stress.	Umi pira oĩ heta estréspe.
He’s just asking for trouble.	Ha’e ojerurénte apañuãi.
It was late at night and no one actually saw the fall.	Pyhare pyte ha avave añetehápe ndohechái ho'a.
I've tried this but it doesn't work.	Añeha'ãma ko'ã mba'e ha katu ndoikói.
The work is getting bigger.	Tuicha ohóvo pe tembiapo.
The memories are long in the country shops.	Umi mandu’a ipuku umi tenda tetãmegua.
We’ll just find them and stick with them.	Jajuhúta mante chupekuéra ha jajepytaso hesekuéra.
And none of it is necessary.	Ha ni peteĩva natekotevẽi.
He’s a very nice guy.	Ha’e ningo peteĩ karai iporãitereíva.
He usually gets them.	Haʼe ohupyty jepi umíva.
In this paper.	Ko kuatiahaipyrépe.
Not sick, but such low energy.	Ndaha'éi hasýva, sino péicha energía baja.
They wanted me to be a part of the set up.	Ha’ekuéra oipota che ha’e peteĩ parte pe set up-pe.
The upper edge of the primary key is a hot spot.	Pe clave primaria rembe’y yvategua ha’e peteĩ punto hakuáva.
Looking at it would make me run.	Amañávo hese chemoñani vaʼerãmoʼã.
Plus, more money is saved.	Avei, hetave pirapire oñeñongatu.
This will do it.	Kóva ojapóta.
People still aren’t turning towards the local team.	Umi tapicha ndojere gueteri equipo local gotyo.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei vaʼekue.
I am in a terrible place.	Che aime peteĩ lugár ivaietereívape.
My mother won't die today.	Che sy nomanomo'ãi ko árape.
He read how intelligent they were.	Haʼe olee mbaʼeichaitépa iñarandu hikuái.
I saw his eyes, deep red fire.	Ahecha hesa, tata pytã ipypukúva.
Sales soon followed.	Upe riremínte osẽ umi venta.
I didn't know why though at first.	Ndaikuaái mbaʼérepa jepe ñepyrũrã.
I can’t just go shoot someone.	Ndaikatúi aha adispara rei peteĩ tapichápe.
I prefer to see it.	Che ningo ahecha porãve.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers herself.	Heẽ, ejapo mborayhu peteĩ kuña porã ndive oñekuaveʼẽramo ijehegui.
The work of God and our kind do not easily mix.	Ñandejára ha ñandeichagua tembiapo ndaha’éi fácilmente oñembojehe’áva.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
And he agreed.	Ha haʼe omoneĩ.
There he died.	Upépe omano.
But it could have been.	Péro ikatu kuri.
Everything is designed to make your stay as comfortable as possible.	Opa mbaʼe ojejapo ikatu hag̃uáicha repyta porãiterei.
Great clients depend on your perspective and what you’re looking for.	Umi cliente tuicháva odepende nde perspectiva ha mba’épa reheka.
Eat them up.	Pekaru hesekuéra.
Nothing stopped him.	Mba'eve ndojokói chupe.
I'll try that first.	Che añeha'ãta upéva raẽ.
We can only assume that his influence will grow.	Ikatu ñaimo’ãnte pe influencia orekóva okakuaataha.
Her sister was right.	Iñermána heʼi porã vaʼekue.
It may not be a big deal.	Ikatu ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
That's a very rare skill.	Upéva ha'e peteî katupyry ndahetáiete.
I have to go to bed.	Che añeno vaʼerã.
The overall case is proceeding rapidly.	Ko káso general oñemotenonde pya'eterei.
And guess what else? 	Ha adivina mbaʼépa ambue mbaʼe?
it was fun as hell.	ha’e kuri vy’arã infierno-icha.
The guard, he thought.	Pe guardia, oimo’ã.
He opened it, and momentarily fell.	Oipe’a, ha sapy’ami ho’a.
He turned to see where the sound was coming from.	Ojere ohecha haguã moõguipa ou pe tyapu.
But only in name.	Péro hérape añoite.
Nobody out there knows anything about it.	Avave okápe ndoikuaái mba'eve upévagui.
He tells her that yes, it is wrong.	Heʼi chupe si, oĩ vaiha.
He disappeared and got up and disappeared again.	Okañy ha opu’ã ha okañy jey.
I'm sure he'd be happy to answer your questions.	Aime seguro ha'e ovy'ataha ombohováivo pene porandu.
But you have to get through it.	Péro rehasa vaʼerã upéva.
They had a son and a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ ta'ýra ha peteĩ tajýra.
There is no new snow.	Ndaipóri nieve pyahu.
I never want to go back to that life.	Araka’eve ndahaséi jey upe tekovépe.
It doesn’t look very good.	Ndojehechái porãiterei.
Together, we really can achieve more.	Oñondivepa, añetehápe ikatu jahupyty hetave mba’e.
Go ahead, make the list.	Tereho tenonde gotyo, ejapo pe lista.
He closed the door and looked around.	Omboty pe okẽ ha omaña ijerére.
Performed experiments and wrote the manuscript.	Ojapo experimento ha ohai manuscrito.
Several experiments have shown the same conclusion.	Heta experimento ohechauka peteĩchagua conclusión.
The opposite, in fact.	Pe contrario, añetehápe.
They want to win.	Oganase hikuái.
But at that time nothing worse happened afterwards.	Péro upe tiémpope ndoikói mbaʼeve ivaivéva upe rire.
There were two children.	Oĩ vaʼekue mokõi mitã.
Except you don’t have to.	Excepto natekotevẽiha rejapo.
A place to call home.	Peteĩ tenda oñehenói hag̃ua óga.
With limited time it allowed for a real challenge.	Pe tiempo limitado reheve oheja peteĩ desafío añetegua.
You don’t even have to download it.	Natekotevẽi voi remboguejy.
Yes, this was for a soldier's service.	Heẽ, kóva haʼe vaʼekue peteĩ servísio de soldádope g̃uarã.
Drink plenty of water, every day.	Ojey’u heta y, ára ha ára.
You can start now.	Ikatu reñepyrũ koʼág̃a.
Her eyes filled with tears rolling rapidly down her pale face.	Hesa henyhẽ tesaygui ojeroky pya’éva hova morotĩva ári.
I didn’t get that.	Che ndahupytýi upéva.
There is another problem.	Oĩ avei ambue provléma.
Not in this room, at this moment, in this place.	Ndaha’éi ko kotýpe, ko’ã momento-pe, ko tendápe.
Performance status was recorded for each patient.	Ojeregistra estado de rendimiento peteîteî paciente-pe guarã.
It seems to me the characters could have grown more.	Ha’ete chéve umi personaje ikatuva’ekue okakuaave.
He looked at the other man.	Omaña pe ambue kuimba’ére.
It happened very quickly.	Pyaʼeterei ningo oiko upéva.
He didn’t say anything for several minutes.	Heta minuto aja nde’íri mba’eve.
It works the way you used it before.	Omba’apo pe reiporu haguéicha yma.
In white lettering.	Letra morotĩme.
I need normal.	Che aikotevẽ normal.
Truth brings love.	Añetegua ogueru mborayhu.
I am proud to be part of this team.	Aime orgulloso aime haguére ko equipo-pe.
She called him to her attention.	Ha’e ohenói chupe iñakãme.
Then send for a doctor.	Upéi emondo ohenói hag̃ua peteĩ doktór.
There is no need to worry.	Natekotevẽi jajepyʼapy.
He did not know what happened next.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa oiko upe rire.
No patient died of infection.	Ndaipóri paciente omanóva infección rehe.
It amazes me why this business is so popular.	Chemombaʼe mbaʼérepa ojeguerohoryeterei ko negósio.
Then he put it down, and looked through his bag.	Upéi omoĩ, ha omaña ivosa rupi.
The next morning came a letter to the doctor from his patient.	Ko’ẽ rire ou peteĩ kuatiañe’ẽ pohanohárape ĝuarã ipasiente-gui.
It takes months to do more.	Oñeikotevẽ heta mése ojejapo hag̃ua hetave mbaʼe.
My lips pressed through a thin smile.	Che juru opresiona peteĩ sonrisa ipire hũva rupive.
Just talk to your partner.	Eñeʼẽnte ne irũ ndive.
And it takes a lot of work.	Ha oikotevê hetaiterei tembiapo.
The breakfast, in particular, is worth the stay.	Pe desayuno, en particular, vale la pena pe estancia.
If you follow me, he's waiting for you.	Nde chemoirũ ramo, ha'e nde ra'arõ.
I hope you come back often!.	¡Aha'arõ reju jey jepi!.
He's not happy because of memory.	Ha'e ndojevy'ái mandu'a rupi.
It's my advice he needs.	Ha'e che consejo oikotevêva.
Yes, the check is real, and you can actually stuff it.	Heẽ, pe cheque ningo añetegua, ha añetehápe ikatu rembojeheʼa.
She planned the study, performed the statistical analyses, and wrote the manuscript.	Oplanifika estudio, omotenonde umi análisis estadístico ha ohai manuscrito.
In the end, they all work very well together.	Ipahápe, opavave omba’apo porãiterei oñondive.
But what set them off.	Péro mbaʼépa omoñepyrũ chupekuéra.
It makes him afraid to sleep.	Ojapo chupe okyhyje haĝua oke haĝua.
So strange to hear him say such a thing.	Péicha iñextraño ñahendu he'ívo chupe péichagua mba'e.
You tell us what to do.	Nde ere oréve mba'épa rojapova'erã.
I just pushed the button and nothing happened.	Añembotapykuénte pe botón ha ndoikói mbaʼeve.
Buy with confidence.	Ejogua jerovia reheve.
They want to protect him.	Haʼekuéra oñangarekose hese.
The board is placed at the end of a table.	Pe tábla oñemoĩ peteĩ mesa pahápe.
The characteristics of our language are displayed.	Ojehechauka umi mba’e ojehechaukáva ñane ñe’ẽme.
We have anything and everything.	Ñande jareko oimeraẽ mba’e ha opa mba’e.
We had that in the bathroom.	Upéva roguereko kuri pe baño-pe.
And you hit it with plenty of moves left.	Ha reinupã heta movimiento hembýva reheve.
This is actually pretty easy.	Kóva añetehápe ndahasyiete.
You know where it is.	Peẽ peikuaa moõpa oĩ.
There’s a bond between us, even though you can’t see it.	Oĩ peteĩ joaju ore apytépe, jepémo ndaikatúi rehecha.
Women will love it.	Kuñanguéra ohayhúta.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Pe oĩ porãva oĩ porã, pe oĩ vaíva oĩ vai.
I played it for a few months and then took it out.	Ambopu unos mésere ha upéi aguenohẽ.
Now, let's fight together.	Ko'ágã, ñañorairõ oñondive.
It’s not that picture.	Ndaha’éi upe ta’anga.
If one does not come, give him three options.	Ndoúiramo peteĩ, emeʼẽ chupe mbohapy opción.
One of the men was a doctor.	Peteĩva umi kuimbaʼe haʼe vaʼekue peteĩ doktór.
They set it aside.	Omoĩ hikuái peteĩ lado-pe.
Well, there's nothing like it.	Bueno, ndaipóri mba'eve ojoguáva.
His mother said he was a nice person.	Isy he’i ha’eha peteĩ tapicha iporãva.
This was not the case a couple of years ago.	Péicha ndoikói kuri ojapo un par de áño.
Don’t buy too many houses.	Ani rejogua hetaiterei óga.
And keep a straight face.	Ha omantene hova recto.
Yet it was cold.	Upéicharõ jepe roʼysã.
But turning back time means that he still needs to do so.	Péro ombojevývo pe tiémpo heʼise tekotevẽha gueteri ojapo upéva.
The local coffee shop.	Pe cafetería local.
Maybe the act of burning will give me some peace.	Ikatu pe acto de quema ome’ẽta chéve py’aguapy’imi.
We understand concerns and thoughts from their perspective.	Ñantende umi jepy’apy ha pensamiento ha’ekuéra ohechaháicha.
Maybe that’s what ran through his mind.	Ikatu upéva ha’e pe oñaniva’ekue iñakãme.
No breakfast then.	Ndaipóri desayuno upéicharõ.
They did that.	Haʼekuéra ojapo upéva.
Instead, it was more personal.	Upéva rangue, haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ñandepersonalvéva.
I wasn't afraid of him.	Che ndakyhyjéi vaekue chugui.
Don't fire your weapon.	Ani rembopu ne árma.
Ten days later.	Umi ára rire.
However, this was not possible for women.	Ha katu, péva ndaikatúikuri oî kuñanguérape guarã.
He has experience in this area.	Haʼe oreko experiencia koʼã mbaʼépe.
That’s a whole lost afternoon, right there.	Upéva ha’e peteĩ asaje entero okañýva, upépe voi.
He would see them again.	Haʼe ohecha jeýta kuri chupekuéra.
I grabbed my own weapon and hit him.	Ajagarra che arma propia ha ainupã chupe.
They could have spent a little more time with the production.	Ikatu kuri oiporu hikuái tiémpo michĩmi pe producción ndive.
It doesn't have any effect on the game.	Ndorekói mba'eveichagua efecto pe juego-pe.
It’s hard to ever find balance.	Hasy ningo araka’eve jajuhu haĝua equilibrio.
It’s okay with me.	Oĩ porã chendive.
You need my blood to survive even a few more days.	Reikotevẽ che ruguy reikove hag̃ua mbovymi ára jepe.
Something that doesn’t look right.	Peteĩ mba’e ndojehecháiva hekopete.
They were not going to be fast enough.	Haʼekuéra ndahaʼemoʼãi kuri pyaʼe porã.
It's too late, too, for thoughts of this kind.	Tardeiterei, avei, umi pensamiento ko'ãichaguápe guarã.
I asked a man.	Aporandu peteĩ kuimba’épe.
We’ll never be.	Araka’eve ndajaikomo’ãi.
But we decide not to.	Péro jadesidi ndajajapomoʼãiha upéva.
Not that this should come as a big shock.	Ndaha'éi péva oúva'erã peteî choque tuicháva ramo.
They loved each and every one of us.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei káda uno ore apytépe.
This is something we really need to work on.	Kóva ha’e peteĩ mba’e añetehápe tekotevẽva ñamba’apo hese.
Writing great content is only half the battle.	Ohai contenido tuicháva ha’e la mitad de la batalla añónte.
I told you that afternoon.	Che ha’e kuri peẽme upe asaje.
Well, that's it.	Bueno, upéva ha'e.
It is necessary for good health, but it is not produced in the body.	Tekotevê tesãi porã haguã, ha katu ndojejapói ñande retepýpe.
No wonder he was angry.	Ndareíri ningo ipochy hague.
Unfortunately this is probably the case.	Ñambyasy oiméne péicha.
He wanted to get out of there fast, follow her.	Ha’e osẽse upégui pya’e, oho hapykuéri.
He didn't know what they were.	Ha'e ndoikuaái mba'épa umíva.
And now we have a lot to create.	Ha koʼág̃a heta mbaʼe jareko ñamoheñói hag̃ua.
Both of his parents died when he was six years old.	Mokõive ituvakuéra omano orekórõ guare seis áño.
I hope it changes.	Aipotaite ningo okambia.
We agreed to share information.	Roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme rokomparti haĝua marandu.
He had been captured.	Ha'e ojejapyhy kuri.
It was a surprise and not a surprise to me.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa ha ndaha’éi peteĩ sorpresa chéve ĝuarã.
His family, for one.	Hogayguakuéra, peteĩvape g̃uarã.
I was content in my room.	Che aime kuri contento che kotýpe.
We have an in because of your interview.	Ore roguereko peteĩ in nde entrevista rupi.
That’s mostly old people’s friends.	Upéva ha’e hetave tapicha tujakuéra angirũ.
Needs strength this afternoon.	Oikotevê mbarete ko asaje.
Representative results from two independent experiments.	Resultado representativo mokõi experimento independiente-gui.
We only did it in two.	Mokõime añoite rojapo.
God does not speak to you only in this quiet time.	Ñandejára noñeʼẽi peẽme ko tiémpo kirirĩháme añoite.
That’s what happened.	Upéva oiko.
The quiet water had raged for a while.	Pe y kirirĩháme ipochy sapy’aitéma.
Help the patient.	Oipytyvõ pe hasývape.
That was confirmed, he thought, only by the wind.	Upéva omoañete, oimo’ã, yvytu añoite.
More of the same thing.	Hetave mba’e peteĩchagua.
Simple and straight forward.	Simple ha recto tenonde gotyo.
As with any research, many questions remain.	Opaichagua investigación-icha, heta porandu opyta.
Once you play in a country, you have a story to follow.	Reñembosarái rire peteĩ tetãme, reguereko peteĩ istória resegui hag̃ua.
Positive thinking and positive energy.	Pensamiento positivo ha energía positiva.
I want to start on the next record as well.	Añepyrũse pe disco oúvape avei.
But there is something else as well.	Péro ambue mbaʼe avei.
And he will do it.	Ha haʼe ojapóta.
I'd rather stay here.	Che apyta porãve ko'ápe.
There are also only two of them.	Avei mokõinte oĩ umíva apytégui.
This meeting proved to be a turning point in his life.	Ko rreunión ohechauka haʼeha peteĩ mbaʼe okambiáva hekovépe.
I must have broken my nose, but not for the first time.	Oiméne che ryekue oñembyai, péro ndahaʼéi primera ves.
We have help.	Ore roguereko pytyvõ.
The ship crumbled to the ground in a matter of seconds.	Pe várko oñembyai pe yvýpe unos kuánto segúndope.
And forget everything you know.	Ha penderesarái opa mba'e peikuaávagui.
He knew what he’d find.	Ha’e oikuaa mba’épa ojuhúta.
Women, particularly those with children, seem to feel that way.	Kuñanguéra, particularmente umi orekóva mitã, ha’ete ku oñeñandúva upéicha.
As it was, he had more than enough to answer for.	Oĩ haguéicha, ha’e oguereko hetave mba’e ombohovái haĝua.
Well, we did that.	Bueno, rojapo upéva.
She tried not to cry.	Oñehaʼã ani hag̃ua hasẽ.
They can say yes or no.	Haʼekuéra ikatu heʼi si térã nahániri.
He taught me new things.	Haʼe chemboʼe umi mbaʼe pyahu.
Money was tight.	Viru ningo ojejoko vaʼekue.
I’ll probably give written feedback.	Oiméne ame’ẽta jehaipyre ñe’ẽñemi.
We can get on a roll.	Ikatu jajupi peteĩ rollo ári.
Please take a moment to read through our content.	Pemoĩmi peteĩ momento pemoñe’ẽ haĝua ore contenido rupive.
That was too rich for my blood.	Upéva ningo iplátaiterei che ruguype g̃uarã.
But it is an important goal.	Péro haʼe peteĩ méta iñimportánteva.
And that has to do with price controls.	Ha upéva oreko relación umi control de precios rehe.
I know now that I should be disgusted.	Che aikuaa koʼág̃a chembojeguaru vaʼerãha.
They were all standing in our way.	Opavave oñemoĩva'ekue ore rapére.
You won't listen to us.	Nderehendu mo'ãi ore rendu.
Their target is on the next floor up.	Pe blanco orekóva hikuái oĩ pe píso oúvape yvate gotyo.
She had no daughters.	Haʼe ndorekói vaʼekue imembykuña.
No matter how you put it it's a game of make believe.	No importa mba'éichapa remoĩ ha'e peteĩ juego de make believe.
You know, important things like that.	Peikuaa, umi mba’e iñimportánteva upéichagua.
For that, and for the man.	Upévarã, ha pe kuimba'épe guarã.
There is no room for error.	Ndaipóri espacio ojejavy haguã.
I decided we needed to take a step back.	Adesidi tekotevẽha jajapo peteĩ paso tapykue gotyo.
You can definitely go out for a night.	Katuete ikatu resẽ peteĩ pyhare.
And I have no way of earning money.	Ha ndarekói mbaʼéichapa añembaʼapo agana hag̃ua pláta.
You are not well informed.	Nde nereñemomarandu porãi.
I disagree with him here.	Che ndaha’éi de acuerdo hendive ko’ápe.
Every year there's bad weather or something.	Káda áño oĩ ára vai térã mba'e.
Let's draw something more interesting.	Jadibuja peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva.
Testing is now almost complete.	Ko'ágã haimete oñemohu'ã prueba.
The sight nearly broke my heart.	Pe jehecha haimete omopẽ che korasõ.
He had to do them without using his hands or feet.	Haʼe ojapovaʼerã umíva oipuruʼỹre ipo ni ipy.
It's a lot of things.	Ha'e heta mba'e.
It does, it hurts.	Ojapo, hasy.
He speaks his mind.	Ha’e oñe’ẽ hemiandu.
They had seen the big time.	Haʼekuéra ohecha kuri pe tiémpo tuicháva.
His plans were his own, he decided.	Iplankuéra ha’e imba’e, odesidi.
I wasn't even happy about that one though.	Che ni ndavyʼái upe peteĩvare jepe.
If you want your food to taste good, you need fat.	Reipotáramo nde rembiʼu heʼẽ porã, reikotevẽ ikyrakue.
He took some home.	Ogueraha michĩmi hógape.
Now get out of here.	Ko'ágã esẽ.
They should come close to each other and make a smile.	Oñemoaguĩvaʼerã hikuái ojuehegui ha ojapo peteĩ sonrisa.
What should be done about them?	Mba’épa ojejapova’erã hesekuéra.
The first choice you need to make is the location.	Pe primera elección tekotevẽva rejapo ha’e pe moõpa oĩ.
The king would have none of it.	Pe rréi ndoguerekomoʼãi ni peteĩva umívagui.
I was something different.	Che ningo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Death rarely comes when we expect it.	Pe ñemano sa’i ou ñaha’arõ jave.
It wasn't a family.	Ndaha'éi vaekue peteĩ familia.
It was his crew now.	Ha’ékuri itripulación ko’áĝa.
You've probably already used it.	Oiméne reiporúma voi upéva.
It's power seems to be used.	Ha'e poder ha'ete ku ojeporúva.
Let’s start there.	Ñañepyrũ upégui.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
Leave it with him.	Eheja hendive.
Everyone is different.	Enterove ningo idiferénte.
Say ten times more.	Jaʼemína diez vése hetave.
This has the opposite effect.	Péva oreko efecto contrario.
She shoved the statues away.	Ha’e ombotyryry umi ta’anga mombyry.
I thought you knew.	Che apensa vaʼekue peẽ peikuaaha.
They came home, period.	Ou hikuái hógape, periodo.
He wanted to close his eyes.	Ombotyse hesa.
I had to get out of the way.	Asẽ vaʼerã kuri pe tapégui.
I hope you quit this game now.	Aipotaite ningo rehejáramo ko ñembosarái koʼág̃a.
And a dog of his own.	Ha peteĩ jagua imba’éva.
And that is only the beginning.	Ha upéva ningo iñepyrũnte.
Because it will be long and deep.	Ipuku ha ipypukúta rupi.
Driving a car comes with a lot of hidden costs.	Oñemboguata peteĩ auto oúva heta costo kañymby reheve.
Plus, it’s probably going to be really really hard.	Avei, oiméne añetehápe añetehápe hasýta.
He ignored her and looked at me instead.	Haʼe nopenáiete hese ha omaña cherehe rangue.
Don't.	Nahániri.
Oh, my father.	Oh, che ru.
Communication often breaks down there.	Upépe pyʼỹinte oñembyai pe komunikasión.
I nodded at tea, and again at sugar.	Añakãity té rehe, ha jey asuka rehe.
It fell between my fingers.	Ho’a che kuã mbytépe.
Rain looks set for the rest of the day.	Ama ojehecha oñemoĩha ára hembývape g̃uarã.
Repeat the same steps without changing the direction of movement.	Jajapo jey petetchaite voi ñamoambue yre pe dirección ñamýiva.
My true fans saw it coming.	Che fans añeteguáva ohecha oúvo.
I've seen evil.	Ahecha va'ekue mba'evai.
I don't care about the other boys.	Che ndacheimportái umi ambue mitãkuimba'e rehe.
Several studies including large and recently published ones were excluded.	Oñemboyke heta estudio oimehápe umi tuicháva ha nda'areiete oñemoherakuãva.
We cannot stop him on our own.	Ndaikatúi jajoko chupe ñandejehegui.
It doesn’t happen anymore either.	Ndoikóivéima avei.
People accept that.	Umi hénte oasepta upéva.
This was his last moment on earth.	Kóva ha’ekuri pe último momento ojapova’ekue ko yvy ape ári.
He didn't know what came out.	Ha'e ndoikuaái mba'épa osê.
The words stuck with me.	Umi ñe’ẽ ojepyso cherehe.
They have the right not to respond.	Haʼekuéra oreko derécho nombohováiri hag̃ua.
This is not necessary and should not be the case.	Natekotevẽi ha ndahaʼéi vaʼerã péicha.
I knew that.	Che aikuaa vaʼekue upéva.
All contributed to the final version.	Opavave oipytyvõ pe versión pahape.
The things that happen there.	Umi mba’e oikóva upépe.
He likes to be physical and he’s part of it.	Ha’e ogusta ha’e físico ha ha’e parte upévagui.
This was fear.	Péva ha’e kuri kyhyje.
Drink enough water.	Ojey’u va’erã y hekopete.
They live for the truth and live for the truth alone.	Ha’ekuéra oiko añeteguáre ha oiko añeteguáre añoite.
Even if he changed the city.	Jepe haʼe okambia pe siudáre.
I knew it was a possibility then.	Aikuaa ha’eha peteĩ posibilidad upérõ.
I told him to give them six months.	Che haʼe chupe omeʼẽ hag̃ua chupekuéra seis mése.
Complete the fields.	Oñemohu’ãva’erã umi campo.
The girls were not and never would be normal.	Umi mitãkuña ndaha’éikuri ha araka’eve ndaha’emo’ãikuri normal.
Sit down and talk.	Eguapy ha eñe’ẽ.
What happened that night was as much bad luck as anything else.	Pe oikova’ekue upe pyharépe ha’e kuri heta suerte vai ambue mba’éicha.
I give you a duty to do.	Ame'ẽ peẽme peteĩ deber pejapo haguã.
Those who say they don’t know.	Umi he’íva ndoikuaái.
I think this is especially true on the subject of marriage.	Che apensa koʼýte upéva pe téma oñeʼẽvare pe matrimónio rehe.
He loves football, and he loves to play.	Ha’e ohayhu vakapipopo ñeha’ã, ha ohayhu oha’ã.
There were several reasons for this.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼérepa upéva.
If you really like the job, fight for it.	Oiméramo añetehápe ndegusta pe traváho, eñorairõ vaʼerã hese.
After you finish drink some more.	Remohu’ã rire hoy’uve michĩmi.
It feels like too much to process.	Oñeñandu hetaiterei mba’e ojeprocesa haĝua.
I think he needs to do that a little bit.	Che apensa tekotevẽha ojapo upéva michĩmi.
To connect from the heart and flow with it.	Oñembojoaju haguã korasõ guive ha osyry haguã hendive.
To do this you have to step up your game.	Upevarã rembotuichaveva’erã nde ñembosarái.
I didn't understand that then.	Upérõ nantendéi vaʼekue upéva.
Some things come naturally out of the combination of new technology.	Oĩ mba’e osẽva naturalmente pe tecnología pyahu ñembojoajugui.
Get over yourself and return to the moment.	Ejesupera ha ejevy pe momento-pe.
Which didn’t seem like any big deal to me.	Ha’etévaicha chéve mba’eveichagua mba’e tuicháva.
So very close but so many years away.	Upéicha hi’aguĩeterei ha katu hetaiterei áño mombyry.
They are present.	Oime hikuái presente.
Underground.	Yvy guýpe.
I am a schoolteacher.	Che ningo mboʼehára eskuélape.
The last one at the end.	Pe ipahaitéva ipahaitépe.
Turns out no one noticed.	Ojekuaa avave ndohechakuaái hague.
He controls it.	Haʼe okontrola upéva.
Kids everywhere are having sex.	Mitãnguéra oparupiete oreko hína rrelasión sexuál.
This is denied.	Péva oñenega.
Therefore, it should not be used in heavy load situations.	Upévare ndojeporúivaʼerã umi situasión de karga pohýipe.
His voice carried clearly.	Iñe’ẽ ogueraha hesakã porã.
If anyone knows please help me with that.	Oĩramo oikuaáva chepytyvõmi upévare.
We will not let them get away with anything.	Ndorohejamo'ãi ojehekýi hikuái mba'evegui.
Everything is going wrong.	Opa mba’e oho vai hína.
This does not affect our analysis.	Péva ndoikói ñane análisis rehe.
This allows direct comparison with the proposed model.	Péicha ikatu oñembojoja directamente modelo propuesta rehe.
Learn because this is about so much more than just you.	Eaprende pórke ko mbaʼe oñeʼẽ heta mbaʼére ndahaʼéi nderehe añónte.
I can decide how I spend my time.	Ikatu adesidi mbaʼéichapa aiporúta che tiémpo.
Our study is the first to report this finding.	Ore estudio ha’e pe primero omombe’úva ko mba’e ojejuhúva.
Then he went out to bed.	Upéi osẽ oho tupape.
She hoped he was, but knew it wasn’t.	Ha’e oha’arõkuri ha’e ha’eha, ha katu oikuaa ndaha’eiha upéicha.
Despite his initial critical condition, police said he was stable and expected to survive.	Jepénte iñepyrûhápe crítica, policía he'i oîha estable ha oñeha'ãrõ oikove.
Still, there are simple answers to these questions.	Upéicharõ jepe, oĩ rrespuésta isensíllova koʼã porandurã.
He saw someone over my shoulder and ran off.	Ohecha peteĩ tapichápe che akã ári ha odipara oho.
Women can offer reason as well as magic.	Kuñanguéra ikatu oikuave’ẽ razón ha avei magia.
It’s something most kids don’t grow out of.	Ha’e peteĩ mba’e la mayoría mitãnguéra ndokakuaáiva chugui.
They didn't seem to hear.	Haʼete voi nohendúiva hikuái.
They still don’t know the details.	Ndoikuaái gueteri hikuái umi detalle.
Blood is energy.	Tuguy ha’e energía.
Study with us.	Estudia orendive.
But there was a terrible accident in which my husband was killed.	Péro oiko peteĩ aksidénte vaiete ha upépe ojejuka che ménape.
I hated it all the time.	Che ndacha’éi hese opa ára.
And why don't they ask?.	Ha mba'ére piko noporandúi hikuái?.
It should be discussed.	Oñeñe’ẽva’erã hese.
There was a bit of a fight over this business.	Oiko peteĩ ñorairõ michĩmi ko negósio rehe.
I see with him every day on it.	Che ahecha hendive ára ha ára hese.
If he could touch them, it would be easier.	Ikatúrire opoko hesekuéra, ifasilvéta kuri upéva.
You figured that out.	Nde rekalkula upéva.
We lay down and went out as if we were asleep.	Roñeno ha rosẽ rokeramoguáicha.
He kept looking from me to the students and back.	Haʼe osegi omaña chehegui umi estudiántepe ha jey.
Between these trees are two glass double doors.	Ko'ã yvyramáta mbytépe oî mokõi okê doble de vidrio.
Don't sit down.	Ani reguapy.
Communication with the world beyond the village he had none.	Comunicación mundo ndive ohasáva aldea ha'e ndorekóiva ni peteî.
The game is a sort of survival game but not quite.	Pe juego ha’e peteĩ especie de juego de sobrevivencia ha katu ndaha’éi hekopete.
Results presented represent three independent infection experiments.	Umi resultado oñepresentáva orepresenta mbohapy experimento infección independiente.
I have my own dreams.	Che ningo areko che kerayvoty tee.
And that makes me sick.	Ha upéva chembohasy.
It comes to them easily.	Oguahẽ chupekuéra fásilmente.
Developed concepts and designed experiments.	Omoheñói concepto ha odiseño experimento.
There was a man and a woman.	Upépe oĩ peteĩ kuimbaʼe ha peteĩ kuña.
I'm not worth anything.	Che ndavaléi mba'eve.
Every year since then, two or three of them have dropped out.	Upe guive káda áño, mokõi térã mbohapy umíva apytégui oheja pe eskuéla.
You just want to be yourself.	Nde reikose ndejehegui añoite.
The food is good.	Tembi’u iporã.
You have a problem.	Nde reguereko peteĩ provléma.
Wait a minute.	Eha'arõmi.
Because that’s how we live.	Pórke upéicha rupi jaiko.
The colors from this new release are gorgeous and fun.	Umi color ko lanzamiento pyahúgui iporãiterei ha igustoiterei.
Public and prepare them for war.	Público ha ombosako'i chupekuéra ñorãirõrã.
I don't know what happened to him.	Ndaikuaái mba'épa oiko chugui.
Only one week.	Peteĩ arapokõindy añoite.
Two different models can explain the observed structure.	Mokõi modelo iñambuéva ikatu omyesakã estructura ojehecháva.
I thought you were playing a game with me.	Che apensa vaʼekue reñembosaráiha chendive peteĩ ñembosarái.
Yes, he would take her out to dinner.	Heẽ, ogueraha vaʼerãmoʼã chupe okaru hag̃ua.
But they won't have business without great music.	Ha katu ndoguerekomo'ãi hikuái negocio ndaipóriramo música tuichaitereíva.
I’m glad you found this useful.	Avy’a rejuhúgui ko mba’e ideprovéchoha.
His mother died when he was eight years old.	Isy omano orekórõ guare ocho áño.
They should be angry.	Haʼekuéra ipochy vaʼerã.
Let’s gather in front of everyone.	Jañembyaty opavave renondépe.
It is not a difficult thing to kill a man.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe hasýva jajuka hag̃ua peteĩ kuimbaʼépe.
I should be fine with this sort of thing.	Che ningo aime porã vaʼerã koʼãichagua mbaʼére.
Your family members may also be affected.	Ikatu avei ojeafectá umi ne rogayguakuéra.
You’ve had a free life for almost twenty years.	Haimete veinte áño reguerekókuri tekove sãsõme.
We enjoyed them very much.	Rovyʼaiterei umíva.
I went home and thought about the ear in the field.	Aha che rógape ha apensa pe apysa oĩvare kokuépe.
One minute, two, three.	Peteĩ minuto, mokõi, mbohapy.
I would have preferred not to have children.	Iporãve vaʼerãmoʼã ndarekói vaʼerãmoʼã mitã.
He turned around.	Ha’e ojere.
All in one bowl.	Opavave peteĩ mba’yrúpe.
Just a short trip.	Peteĩ viaje mbykymínte.
Put that back on.	Emoĩ jey upéva.
But that is a real risk.	Péro upéva ningo peteĩ riesgo añetegua.
It doesn’t work, it’s fat.	Ndoikói, ikyra.
That’s a pretty major point in my argument.	Upéva ha’e peteĩ punto bastante mayor che argumento-pe.
He recently returned home with the good news.	Nda’aréi ou jey hógape pe marandu porã reheve.
As with insurance, many states require this.	Seguro reheguáicha, heta estado ojerure péva.
One has to speak up.	Peteĩva oñe’ẽva’erã.
Around the back of the building, they had started a fire.	Pe edificio rapykuéri jerére, omoñepyrũkuri hikuái tata.
It seemed impossible to get a job there.	Haʼete voi ndaikatumoʼãiva jahupyty peteĩ traváho upépe.
These data were not available at the time of trial.	Ko'ã dato ndojeguerekói oñemotenondévo juicio.
This makes it difficult to use defense mechanisms.	Péicha hasy ojeporu haguã mecanismo de defensa.
Everyone is unique.	Mayma tapicha ningo ijojahaʼỹva.
I know him inside out.	Che aikuaa chupe hyepy guive.
The walls are peeled off.	Umi murálla ojepeʼa.
Most calls go through.	La mayoría umi llamada ohasa.
This debate is not extended.	Ko debate noñembohasái.
Successful students gain hands-on experience in a professional setting.	Umi temimbo'e oñemotenondéva ohupyty experiencia práctica peteî entorno profesional-pe.
He won't buy it.	Ha'e ndojogua mo'ãi.
Not great, but not bad.	Ndaha'éi tuicha mba'éva, ha katu ndaha'éi ivaíva.
So I had a very hard time resolving emotions.	Upévare hasyeterei chéve umi temiandu arresolve hag̃ua.
The same goes for parties.	Péicha avei umi partido rehe.
I answered the questions.	Ambohovái umi porandu.
She has friends.	Haʼe oreko iñamigokuéra.
Any work.	Oimeraẽ tembiapo.
He was still high and dry.	Haʼe oĩ gueteri yvate ha iseko.
I actually have something to tell you.	Añetehápe areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã peẽme.
They are waiting for you to join.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína peẽ peike hag̃ua.
I got four at gas stations.	Ahupyty irundy gasolinera-pe.
We wait to meet the love of our lives.	Ñaha’arõ jajotopa haĝua ñande rekove mborayhu.
The best way to handle it, is to stop it before it starts.	Mba’e iporãvéva ñamaneha haĝua, ha’e jajoko oñepyrũ mboyve.
Couple of times, it could have made me feel terrible.	Par de veces, ikatu kuri chemoñeñandu vai vaieterei.
I don’t recommend it.	Che ndarrekomendái.
And the wind has settled.	Ha pe yvytu oñemohenda porãma.
It's there but it's not.	Oĩ upépe ha katu ndaha'éi.
I have no way to prove this, it just feels real.	Ndarekói mba’éichapa ahechauka haĝua kóva, oñeñandu añeteguánte.
Much better products are now available.	Koʼág̃a ojeguereko heta mbaʼe iporãvéva.
I know you have at least two.	Aikuaa peguerekoha por lo menos mokõi.
They didn't want anything to do with the baby.	Ndoipotái hikuái mba'eve ojapo pe mitã'íre.
Just go make your own movie.	Tereho mante ejapo nde pelíkula tee.
My mom wasn’t any better.	Che sy ndaha’éikuri iporãvéva.
No wet suits.	Ndaipóri traje húmedo.
There were no problems whatsoever.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeichagua provléma.
It's not clear cut.	Ndaha'éi hesakã porãva oñeikytĩva.
None of which he did.	Ni peteĩva umívagui ndojapói.
Still, it’s worth checking out.	Upéicharõ jepe, vale la pena ojehecha.
His gaze seemed to travel down into it.	Ijesareko ha’ete ku oviaháva oguejy ipype.
The heat stream is not.	Pe corriente haku rehegua ndaha’éi.
He had set it in motion anyway.	Ha’e omoĩkuri movimiento-pe taha’e ha’éva.
He will do it next time.	Haʼe ojapóta ótra vuéltape.
It could be the only thing between life and death for you.	Ikatu ha’e pe mba’e añoite oĩva tekove ha ñemano apytépe ndéve ĝuarã.
On a test basis, of course.	En base de prueba, katuete.
He knew he couldn't.	Ha'e oikuaa ndaikatuiha.
Think about the book.	Epensamína pe lívrore.
They don’t necessarily just make good ones, either.	Ha’ekuéra ndojapói katuete umi iporãvante, avei.
I was just trying to forget.	Che ningo añehaʼãnte kuri cheresarái.
The parties expected this outcome.	Umi partido oha'ãrõ kuri ko resultado.
You can download it for free here.	Ikatu remboguejy gratis ko’ápe.
They would speak up when the business was not busy.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerãmoʼã pe negósio ndojepyʼapýi jave.
Another difference is money.	Ambue mba’e ojoavyva ha’e pirapire.
He didn't have any answers, he said.	Ndorekói mba'eveichagua respuesta, he'i.
He looked cold and very sad.	Ha’e ojehecha ro’ysã ha oñembyasyeterei.
Who comes everywhere.	Mávapa ou oparupiete.
That’s what we’re going to do.	Upéva jajapóta.
I listened to his radio.	Ahendu irrádio.
If so, he had said nothing, but then he wouldn't have.	Oiméramo upéicha, haʼe ndeʼíri kuri mbaʼeve, péro upéi ndeʼíri vaʼerãmoʼã.
This is a huge relief.	Kóva tuicha alivio.
Maybe someone’s leaving food.	Ikatu oime ohejáva tembi’u.
Maybe he was sleeping.	Ikatu oime kuri oke hína kuri.
We'll talk about it later.	Ñañeʼẽta upe rire.
I've already done that.	Che ajapóma upéva.
The success rate of our method in both cases is very high.	Pe tasa de éxito ñande método rehegua mokõive kásope tuichaiterei.
My piece of cake.	Che pehẽngue.
He wanted to get back together.	Haʼe ningo oñembyatyse jey vaʼekue oñondive.
This is something you should never do.	Kóva ha’e peteĩ mba’e araka’eve nderejapoiva’erã.
When they found out what it was, many went.	Oikuaávo hikuái mbaʼépa upéva, heta oho.
Every night there were bonfires in the lot.	Káda pyhare oĩ tatarendy pe lote-pe.
They were the only ones who could express their feelings.	Haʼekuéra añoite ikatu vaʼekue ohechauka mbaʼéichapa oñandúva.
He knows that, but it’s perspective, really.	Ha’e oikuaa upéva, ha katu ha’e perspectiva, añetehápe.
Come on, boy.	Eju, mitãkaria’y.
Loved your show.	Ohayhu nde espectáculo.
Dad didn’t speak for a while after the food arrived.	Papa noñe’ẽi sapy’ami og̃uahẽ rire pe tembi’u.
Let it rest for an hour.	Topytu’u peteĩ aravo’i pukukue.
He seemed more tired and less involved in his work.	Ha’ete ku ikane’õvéva ha sa’ive oike hembiapohápe.
Information about yourself.	Marandu ndejehegui.
Follow the law.	Pesegui pe léi.
But twice was not enough.	Péro dos vése ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
We finally agree on something, the desired outcome and.	Ipahápe ñañemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ mba’ére, pe resultado jaipotáva rehe ha.
They could have gone home early.	Ikatu kuri oho hikuái hógape temprano.
This was the life.	Péva ha’e va’ekue pe tekove.
Where focus goes, thought follows.	Ohohápe enfoque, pensamiento osegui.
Five animals were observed in each group.	Ojehechakuaa poteî mymba peteîteî atýpe.
This touches the house.	Péva opoko ógare.
Great writing style.	Tuicha mba’e jehai estilo.
What has this past year been like for our girls.	Mba’épa ha’ekuri ore mitãkuña’ípe ĝuarã ko arýpe ohasava’ekuépe.
And he was very patient.	Ha ipasiénsiaiterei.
Things like this grow.	Umi mbaʼe koʼãichagua okakuaa.
You didn't want me there, by your bed.	Nde ndacheipotái vaekue upépe, nde tupa ypýpe.
But worst of all, he brought out the evil in me.	Péro ivaivéva katu, haʼe oguenohẽ pe mbaʼe vai chepype.
Then he lay down and thought.	Upéi oñeno ha opensa.
No one will care.	Avave noimportamo'ãi.
There is no birth control.	Ndaipóri control de parto rehegua.
Just a feeling of fear and running.	Peteĩ temiandu kyhyje ha oñani rehegua añoite.
This is a big deal for me and the collection.	Kóva tuicha mba’e chéve ha pe colección-pe ĝuarã.
My skin is very tight.	Che pire ojejokoiterei.
It had increased for five consecutive months.	Oñembohetave kuri cinco mése consecutivo.
Some want to be trusted because they claim to speak for us.	Oĩ ojegueroviaséva ñanderehe heʼígui oñeʼẽha ñanderehehápe.
These population numbers should not be in this table.	Ko'ã número población ndoikóiva'erã ko cuadro-pe.
We fell on them.	Ro'a hese kuéra.
It was easier to keep talking than to stop.	Ifasilve vaʼekue asegi hag̃ua ñañeʼẽ, jajoko rangue.
However, it’s not the end of the story.	Ha katu, ndaha’éi pe tembiasakue paha.
He just needed to see it.	Haʼe oikotevẽnte ohecha.
They take on their own lives.	Ha’ekuéra ogueraha hekove tee.
Under my age factor.	Che factor de edad guýpe.
But he wanted to talk about it.	Péro haʼe oñeʼẽse upévare.
So far this season we have four.	Ko'ágã peve ko temporada oreko irundy.
The voice commands your journey.	Pe ñe’ẽ omanda nde jeguata.
And he really does that at the highest level.	Ha añetehápe ojapo upéva pe nivel ijyvatevévape.
This is my street life and a big part of my education.	Péva ha’e che rekove callejero ha tuicha parte che educación-pe.
His tone was the same.	Itono katu ha’e kuri peteĩcha.
Now it depends on him.	Koʼág̃a katu odepende chupe.
But his concern for his safety would have made him wait.	Péro pe jepyʼapy orekóva isegurida rehe ohaʼarõvaʼerãmoʼã.
Or mixed marriages.	Térã ñemenda oñembojeheʼáva.
He didn’t say anything for a while.	Sapy’ami nde’íri mba’eve.
Once inside, a person completely disappears from view.	Oike rire hyepýpe, peteĩ persóna okañymbaite ani hag̃ua ojehecha.
I want to be in the here and now.	Che aimese pe ko’ápe ha ko’áĝa.
Please update me on the issues.	Por favor, chembopyahu umi tema rehe.
However, it turns out that it was actually achieved nearly three months earlier.	Péro ojekuaa añetehápe ojehupyty hague haimete tres mése mboyve.
A cross to carry.	Peteĩ kurusu ojegueraha hag̃ua.
He had not noticed that it was cold.	Haʼe ndohechakuaái kuri roʼysãha.
I think you need to go home and get some rest.	Che apensa tekotevẽha reho nde rógape ha repytuʼuʼimi.
I think of the sun.	Che apensa kuarahy rehe.
Everything like this usually happens when they're around.	Opa mba'e péichagua oiko jepi oĩ jave hikuái ijerére.
To be known as good people.	Ojekuaa haguã chupekuéra tapicha porã ramo.
I ended up with the three busy fools.	Amohu’ã umi mbohapy tavy hembiapo hetava ndive.
Forget the tea.	Hesarái pe tégui.
No one can be better than you.	Avave ndaikatúi nde iporãve ndehegui.
I opened the box and took a moment to balance the weight.	Aipe’a pe caja ha añemo’ã sapy’ami a’equilibrá haĝua pe peso.
He took her hand and closed it with his fingers.	Ojagarra ipo ha omboty ikuã ikuã rupive.
And then to the general public.	Ha upéi público en general-pe.
Its primary objective was also very clear.	Avei hesakã porãiterei vaʼekue pe objetivo prinsipál orekóva.
He got pieces of paper.	Ohupyty kuatia pehẽngue.
You are going to have to share a cell.	Nde reho vaʼerã rekomparti vaʼerã peteĩ sélula.
This is what we expected.	Péva ha’e pe roha’arõva’ekue.
And right now, still not much has changed.	Ha koʼág̃aite voi, koʼág̃a peve ndahaʼéi heta mbaʼe okambiáva.
You should use it in everything you read on this blog.	Reipuruva’erã opa mba’e remoñe’ẽvape ko blog-pe.
Our answer is clear.	Ñane mbohovái hesakã porã.
What powerful things to say.	Mba’e mba’e poderosoitépa oje’eva’erã.
I have to get through it.	Che ahasa vaʼerã upéva.
I put down my glass and went in there.	Amoĩ che vaso ha aike upépe.
The features most people use are the same across products.	Umi mba’ekuaarã hetavéva tapicha oiporúva ha’e peteĩchagua umi mba’e’oka rupi.
Our government focus has been things, building.	Ñande gobierno enfoque ha'éva umi mba'e, edificio.
He slept a little, drew up plans.	Oke’imi, odibuja umi plan.
It took us off course a little bit.	Orembogue’imi pe rumbo-gui.
Please reply with respect.	Por favor, embohovái respeto reheve.
They were so nice, and they still know me.	Haʼekuéra ningo ivuenoiterei, ha koʼág̃a peve chekuaa hikuái.
And it keeps going down.	Ha oguejy ohóvo ohóvo.
Calm down, he told himself.	Eñembopy’aguapy, he’i ijupe.
You know the first few minutes are important.	Nde ningo reikuaa iñimportanteha umi primer minúto.
Make sure it is clean.	Ejeasegura ipotĩha.
And the third time.	Ha mbohapyha jey.
I watched them from the door.	Che amaña hesekuéra okẽ guive.
First, we examined only a small number of patients.	Primero, rohesaʼỹijo mbovymi hasývapente.
He tried again and again.	Haʼe oñehaʼã jey jey.
He even asked me for water.	Ojerure voi chéve y.
Life without him or death with him.	Tekove hese’ỹ térã ñemano hendive.
You can do something to talk.	Ikatu rejapo peteĩ mbaʼe reñeʼẽ hag̃ua.
We have hard evidence too.	Ore roguereko evidencia hasýva avei.
Will he rise again.	Opu'ã jeýtapa.
I’m a copycat.	Che ha’e peteĩ copia.
They can’t stay.	Ndaikatúi opyta hikuái.
I didn’t want to go out on the streets again.	Ndaipotái kuri asẽ jey umi kállere.
Many of them had been there for four years.	Heta ijapytepekuéra ojapóma cuatro áño oĩ hague upépe.
So it must have a small mass, maybe even a negative mass.	Upéicha oguerekova era petet masa michtva, ikatu voi petet masa negativa.
That means the horse is moving poorly.	Upéva heʼise pe kavaju omýi vaiha.
The agreement is reasonable.	Pe acuerdo ha’e razonable.
But there was no one there.	Ha katu ndaipóri avave upépe.
He's a boy.	Ha'e peteĩ mitãkuimba'e.
Again, some of the men lead to that, others don’t.	Jey, oĩ umi kuimba’e ogueraháva upévape, ambue katu ndojapói.
I can still do it.	Che ikatu gueteri.
So they had to get together again.	Upévare oñembyaty jeyvaʼerã hikuái.
No mention or board from another company.	Ndaipóri mención ni junta ambue empresa-gui.
Every day he goes on with his conversation.	Opa ára ha’e oho hese iñemongeta reheve.
That story is really a man vs. woman.	Upe tembiasakue ha’e añetehápe peteĩ kuimba’e vs.
One that works particularly well is using your opposite hand.	Peteĩ omba’apo porãva particularmente ha’e reiporu nde po opuesto.
Right, outside and inside.	Oike, okápe ha hyepýpe.
I expect him to say something else, to do something else.	Aha’arõ he’i ambue mba’e, ojapo haĝua ambue mba’e.
It’s a significant success.	Ha’e peteĩ éxito significativo.
Yes, we can certainly choose to live like him.	Heẽ, katuete ikatu jaiporavo jaiko haʼéicha.
The hope that ‘now everything will be different’.	Pe esperanza ‘ko’áğa opa mba’e iñambuétaha’.
It's an option that should be taken off the table entirely.	Ha'e peteî opción ojeipe'ava'erã mesa-gui enteramente.
Well, here it is.	Bueno, péina ápe.
You can't do anything and keep the faith.	Ndaikatúi rejapo mba'eve ha reñongatu jerovia.
I use them every day and am beyond pleased.	Che aiporu chupekuéra káda día ha aime más allá de placer.
Get back to work.	Eñepyrũ jey embaʼapo.
He loved to read.	Haʼe ningo ogustaiterei omoñeʼẽ.
Sample is seen below.	Muestra ojehecha iguýpe.
Overall things stayed the same.	En general umi mba’e opyta peteĩcha.
That is a long road.	Upéva ningo peteĩ tape puku.
A little goes a long way.	Peteĩ mba’e’imi oho mombyry.
You probably shouldn't talk about it, so to speak.	Oiméne nereñeʼẽivaʼerã upévare, jaʼe porãsérõ g̃uarã.
I might as well add to it.	Ikatu avei amoĩve hese.
Still far from his old self.	Mombyry gueteri ijehe yma guarégui.
The results were similar for men and women.	Umi resultado ojoguaite kuimba'e ha kuñáme.
Build your new home today!.	¡Emopu'ã nde róga pyahu ko árape!.
There, up in the foreground, was the building where they had met earlier.	Upépe, yvate tenonde gotyo, oĩ pe edificio oñembyaty haguépe hikuái upe mboyve.
There is no solution for that.	Ndaipóri solución upévape guarã.
I wasn't wrong.	Che ningo ndajavyivaʼekue.
The same works for the right leg.	Péicha avei omba’apo py akatúa rehe.
I am trying to get the final conversation between each user.	Añeha’ã ahupyty ñomongeta paha peteĩteĩva puruhára apytépe.
The air was cool as hell.	Pe aire oñembopiro’y infierno-icha.
Both were trying to shed light on the case.	Mokõivéva oñehaʼã kuri ohesape pe káso.
Whatever he does is like that.	Oimeraẽ mbaʼe ojapóva haʼe upéicha.
You can’t be doing that.	Ndaikatúi rejapo hína upéva.
Keeping her eyes on her feet is a pain, but necessary.	Omantene hesa ipy rehe ha’e peteĩ mba’asy, ha katu tekotevẽ.
It's so far ahead of everyone else's doing it.	Mombyryeterei oñemotenonde opavave ojapóvagui.
I said why not.	Che ha’e mba’érepa nahániri.
Read from left to right.	Jalee izquierda guive derecha peve.
She had given him a week to find her again.	Haʼe omeʼẽ kuri chupe peteĩ semána ojuhu jey hag̃ua chupe.
The sound setting doesn’t have any significant influence either.	Pe sonido ñemohenda ndorekói avei mba’eveichagua influencia significativa.
With these values, you can lead your army.	Ko’ã valor reheve, ikatu remotenonde nde ehérsito.
I have a life.	Che areko peteĩ tekove.
She had five children.	Haʼe oreko vaʼekue cinco mitã.
The song was never released.	Ko purahéi araka'eve noñemoherakuãi.
Bill, on the other hand, was a dog.	Bill katu haʼe vaʼekue peteĩ jagua.
No one expected the violence to happen so suddenly.	Avave noha’arõikuri pe violencia oiko sapy’aitépe.
Other people use it.	Ambue tapichakuéra oipuru.
It’s not a big deal.	Ndaha’éi mba’e tuicháva.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatments.	Ndaha’éi oñedestináva asesoramiento médico ramo umi condición térã tratamiento individual-pe ĝuarã.
Thank you.	Aguyje.
I just wanted to share the code because people are interested.	Che akompartise mante pe código umi tapicha ointereságui.
He turned to the young man.	Ojere pe mitãrusu gotyo.
It can improve video quality.	Ikatu omoporãve calidad de vídeo.
Why don't you go see them.	Mbaʼére piko nerehói rehecha chupekuéra.
This is very useful.	Péva ideprovechoiterei.
Anyway there are a few solutions in this case.	Taha'e ha'éva oî mbovymi solución ko kásope.
Then it became an independent company.	Upéi oiko chugui peteĩ empresa independiente.
I have no plans yet.	Ndarekói gueteri planes.
He, of course, knew exactly where the problem was.	Ha’e, katuete, oikuaa porã moõpa oĩ pe problema.
He’s old and he’s finished.	Ha’e itujáma ha ha’e opa.
However, there are several problems with this concept.	Ha katu, oî heta problema ko concepto rehegua.
But that wasn’t the point of this weekend.	Ha katu ndaha’éikuri upéva pe punto ko fin de semana-pe.
I will let him know right away.	Che aikuaaukáta chupe upepete voi.
And every year, it would never be me.	Ha káda áño, arakaʼeve ndahaʼemoʼãi che.
It may take a while.	Ikatu ohasa sapyʼami.
Damn, that's three whole months.	Maldición, upéva ha'e mbohapy jasy entero.
She wondered what she was going to do.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa ojapóta.
I don’t know the details.	Ndaikuaái umi detalle.
You can do the same here.	Péicha avei ikatu rejapo koʼápe.
This may change.	Péva ikatu okambia.
You describe me better than I can myself.	Nde chedescribi porãve chejehegui ikatuhágui.
It is not known how this will be fixed.	Ndojeikuaái mba'éichapa oñemyatyrõta ko mba'e.
I hope this experience helps him in his work.	Aipotaite ningo ko experiencia oipytyvõ chupe hembiapohápe.
Then, repeat these four steps for the next step.	Upéi, ojejapo jey ko’ã irundy tembiaporã ambue tembiaporãme g̃uarã.
He must have discovered it.	Oiméne haʼe odeskuvri raʼe upéva.
Here was my answer.	Ko’ápe oĩkuri che mbohovái.
Another cast, another fish.	Ambue cast, ambue pira.
That's what he wants us to do.	Upéva ha'e oipota jajapo.
But he's a great guy.	Ha katu ha'e peteĩ karai guasu.
They heard something.	Ohendu hikuái peteĩ mba’e.
And he must make such proof beyond doubt.	Ha ojapovaʼerã koʼãichagua pruéva ndaikatúiva ojeduda.
After the end of the.	Opa rire.
Everyone loved it, so we went into production.	Maymávape ohayhu, upévare roho producción-pe.
And you really have nothing else important to do.	Ha añetehápe ndereguerekói ambue mbaʼe iñimportánteva rejapo hag̃ua.
It’s out of the question.	Osẽ pe cuestión-gui.
This will take several hours.	Péva ohasáta heta aravo.
Good words, by the way.	Ñe’ẽ porã, por cierto.
We don’t want to play anymore.	Ndorohugaséivéima.
He opened the front door and entered.	Oipe’a pe okẽ tenondegua ha oike.
Maybe this time it will be okay.	Ikatu ko vuéltape oĩ porãta.
If it is late and there is space, you can buy just one drink.	Tarde ha oĩramo espacio, ikatu rejogua peteĩ mbaʼyru añónte.
It went very well.	Oho porãiterei.
All it takes is looking, simple looking.	Opa mba’e ojejapóva ha’e ojesareko, simple ojesareko.
My friend told me she was a close friend.	Che angirũ he’i chéve ha’eha peteĩ iñamíga iñakãguapýva.
Wrong.	Hekope'ỹgua.
I want our kids to survive.	Aipota ñande mitãnguéra oikove.
That, and that, and that too.	Upéva, ha upéva, ha upéva avei.
When they arrived, he was reading a book.	Og̃uahẽvo hikuái, haʼe olee hína kuri peteĩ lívro.
This is how we have it.	Péicha jareko.
So this is how we hope to see when everything is all right.	Upévare péicha ñahaʼarõ jahecha oĩ porã vove opa mbaʼe.
Or he can do something.	Térã ikatu ojapo peteĩ mbaʼe.
What a beautiful set of pictures.	Mba’eichaitépa iporãiterei conjunto de cuadros.
I don’t have one side or the other.	Ndarekói peteĩ lado ni ambue.
The materials provided on this site are gathered from various sources.	Umi mbaʼe oñemeʼẽva ko sítiope oñembyaty opaichagua lugárgui.
I have to keep my body functioning.	Che areko vaʼerã che rete ombaʼapo porã hag̃ua.
Let’s get you another room, then.	Jagueru ndéve ambue koty, upéicharõ.
In fact, it will be your job to attack the central points.	Añetehápe, ha’éta nde rembiapo reataka haĝua umi punto central.
This type of energy storage is expensive.	Ko’ãichagua almacenamiento energía rehegua hepyeterei.
We need to deal with events as they are.	Tekotevẽ ñambohovái umi mbaʼe oikóva oĩháicha.
You can reach us by email or phone.	Ikatu reguahẽ oréve correo electrónico térã teléfono rupive.
God show me the way please.	Ñandejára ehechauka chéve tape por favor.
He asked her to stop.	Ojerure chupe tojejoko.
I chose this over five others.	Aiporavo kóva ambue cinco ári.
But most are not.	Péro la majoría ndahaʼéi upéicha.
I don’t think life works that way.	Che nda’aimo’ãi pe tekove omba’apoha upéicha.
Naturally, the teacher determined.	Naturalmente, odetermina mbo'ehára.
We ended up moving one of the lights.	Romohu’ã romomýivo peteĩ umi luz.
He hadn't expected it to be that easy.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue upéicha ifasiltaha.
He made an argument.	Ojapo peteĩ argumento.
I can get fired.	Ikatu añemosẽ.
It was very difficult to read.	Hasyeterei vaʼekue chupe ojelee hag̃ua.
I think suffering is a matter of choice.	Che apensa pe jehasa asy ha’eha peteĩ mba’e ojeporavova’erã.
I have me and these men standing around me.	Che areko che ha ko’ã kuimba’e oñembo’ýva che jerére.
Those were the best times.	Umíva haʼe vaʼekue umi tiémpo iporãvéva.
I’m not used to it.	Che ndajepokuaái.
More in the summer.	Hetave mba’e arahakúpe.
It’s still very painful.	Hasyeterei gueteri.
I went into his room.	Aike ikotýpe.
Strong economic growth.	Económico okakuaa mbarete.
No damage or injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño ni lesión.
Many of the cars look expensive.	Heta umi auto ojehecha hepyetereiha.
I hope he gets paid well for this.	Aipotaite ningo ojepaga porã chupe ko mbaʼére.
It can be delivered quickly and installed easily.	Ikatu oñeme’ẽ pya’e ha oñemoĩ fácilmente.
Not a bad day here.	Ko'ápe ndaha'éi ivaíva ára.
I hope the men enjoy themselves tonight.	Aipotaite umi kuimba’e ovy’a ko pyharépe.
You were taken against your will.	Nde rejegueraha vaekue nde reipota'ỹre.
The order came too late for him to take on the train.	Pe pedido oúkuri tardeiterei ha’e ogueraha haĝua pe tren-pe.
We have to have something with the feel of the car.	Jaguerekova’erã peteĩ mba’e orekóva pe auto remiandu.
Things can’t go on track for much longer.	Umi mba’e ndaikatúi oho tape rehe heta areve.
There is no race condition.	Ndaipóri condición raza rehegua.
Or fainting.	Térã oñedesmaia.
Whatever your thing is.	Taha’e ha’éva ne mba’e.
All authors discussed the results and contributed comments to the manuscript.	Mayma autor oñomongeta umi resultado rehe ha oipytyvõ comentario manuscrito-pe.
And running water in the house.	Ha y osyryrýva ógape.
Now this is the point.	Ko'ágã péva ha'e pe punto.
The service really is amazing your lovely arriving right now.	Pe servicio añetehápe ha’e asombroso pende mborayhu peĝuahẽvo ko’áĝaite.
Only those who have never made it through a contact mission, mind.	Umi araka’eve ndojapóiva’ekue peteĩ misión de contacto rupive añoite, apytu’ũ.
I really like this idea.	Añetehápe chegusta ko idea.
No sleep means more time to do it.	Ndaipóri oke he’ise hetave tiempo jajapo haĝua.
They make a situation less difficult.	Haʼekuéra ojapo peteĩ situasión ijetuʼúva saʼive.
And then you can perhaps represent this medical advice in the office.	Ha upéi ikatu oiméne representa ko konsého médiko ofisínape.
Nobody pays them any mind.	Avave ndopagái chupekuéra mba'eveichagua mente.
Each customer behavior score can change every month.	Káda cliente comportamiento puntuación ikatu oñemoambue cada mes.
They both went to the place.	Mokõivéva oho upe lugárpe.
I know they are there.	Che aikuaa oĩha hikuái upépe.
They say you're doing well.	He'i hikuái resẽ porãha.
I really just don't know how to use it properly.	Añetehápe ndaikuaái añónte mbaʼéichapa aiporu porã vaʼerã.
The reason is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa.
Which is the old story, of course.	Mba’épa pe tembiasakue yma guare, katuete.
Two women and a man were on the ground.	Mokõi kuña ha peteĩ kuimbaʼe oĩ yvýpe.
This only happens during regular business hours.	Péva oiko horario regular de negocio-pe añoite.
I think it's a very positive note.	Che aimo'ã ha'eha peteî nota positivaiterei.
It is not a surprise.	Ndahaʼéi ningo peteĩ sorpresa.
I know how much he was missed.	Aikuaa mba’eichaitépa ojeperde chupe.
But he needed her.	Péro oikotevẽ hese.
Oh but isn't it anyway.	Oh pero ndaha'éi piko upéicharõ jepe.
Heat in the winter.	Haku ro’y jave.
The requirements that follow are more complex.	Umi mba’e ojejeruréva oúvape ikomplikadove.
Let me show you the design process again.	Ahechauka jey ndéve pe diseño rape.
The judge should have known this too, yet he did nothing.	Pe hués oikuaavaʼerã kuri avei upéva, upéicharõ jepe ndojapói mbaʼeve.
These days, truth is no longer necessary.	Ko’ã árape, añetegua natekotevẽvéima.
You won't die.	Nderemano mo'ãi.
Put them together.	Emoĩ chupekuéra oñondive.
More than anything they were.	Opa mba’égui ha’ekuéra ha’eva’ekue.
And my new book.	Ha che aranduka pyahu.
But when this other member brought it up she looked at it.	Ha katu ko ambue miembro oguerúvo ojesareko hese.
Or so it was suggested.	Térã upéicha oñesugeríkuri.
I'm here, in the right place, on the right day.	Che aime ko'ápe, tenda oikehápe, ára oikehápe.
Don’t beat myself up about it.	Ani añeinupã upévare.
Nothing was found.	Ndojejuhúi mba'eve.
Sex is the.	Sexo ha’e.
He paused and tried again.	Opytu’u ha oñeha’ã jey.
He had to work for it.	Haʼe ombaʼapo vaʼerã kuri upévape g̃uarã.
But it is impossible for no one to know where you live.	Péro ndaikatúi avave ndoikuaái moõpa reiko.
Please let me know how we can be part of this.	Por favor, eikuaauka chéve mba’éichapa ikatu ñande parte ko mba’épe.
This is another part of its appeal.	Péva ambue parte orekóva atractivo orekóva.
The model has a large number of parameters.	Pe modelo oguereko hetaiterei parámetro.
Those points sound very small, but they can be huge.	Umi punto ipu michĩeterei, ha katu ikatu tuichaiterei.
But there might not be another time.	Péro ikatu voi ndaiporimoʼãi ótra ves.
I’m a sophomore in high school.	Che aime segundo año-pe secundaria-pe.
He is responsible for the overall management of the project.	Ha’e oguereko responsabilidad gestión general proyecto rehegua.
This is the essence of the dream woman.	Péva ha’e pe kuña ikerayvoty apytu’ũ.
His place would be next to there.	Hendaguépe oĩ vaʼerãmoʼã upépe ykére.
The child, and her mother, were very lucky.	Pe mitã, ha isy, oguereko kuri suerteiterei.
People can access information, data or software applications through the internet.	Tapichakuéra ikatu oike marandu, dato térã software aplicación internet rupive.
We can still work on this.	Ikatu gueteri ñamba’apo ko mba’ére.
We wear our faces and it is his face.	Ñande ñamonde ñande rova ​​ha ha’e hova.
It was easy to set up.	Ndahasýi vaʼekue oñemboguapy hag̃ua.
Lives are being lost.	Umi tekove ojeperde ohóvo.
They were beyond clean.	Ha’ekuéra oĩkuri ohasávo ipotĩva.
He hadn't thought about it until now.	Haʼe nopensái kuri koʼág̃a peve.
They won't take no for an answer.	Ndoguerahamo'ãi hikuái nahániri ñembohovái ramo.
The man had been there since an attack a month earlier.	Pe kuimbaʼe oĩ kuri upépe peteĩ atáke guive un més mboyve.
Neither of these options does anything useful.	Ni peteĩva koʼã opción ndojapói mbaʼeve ideprovéchova.
I was somehow surprised that he lived at home.	Che sorprende de alguna manera ha’e oikoha hógape.
You were the only one who listened to me.	Nde añoite niko cherendu vaʼekue.
You're not.	Nde ndaha'éi.
In theory, nothing can go wrong.	Teoríape, ndaipóri mba’eve ikatúva oho vai.
He is not really afraid of what comes next.	Haʼe ndokyhyjéi añetehápe mbaʼépa oúta upe rire.
It is described from its original.	Oñemombe’u hese ioriginal guive.
It should be done by both parties because it benefits both of you.	Ojapova’erã mokõive parte ou porãgui peẽme mokõivévape.
The students are very wild and unruly.	Umi temimbo'e ka'aguyeterei ha ndojejokói.
One method was to use a high-speed moving surface.	Peteĩ método haʼe vaʼekue ojepuru peteĩ superfísie omýiva pyaʼeterei.
If you don’t like it, live it.	Ndegustáramo, eikove.
This is not a moral issue.	Kóva ndaha’éi peteĩ tema moral.
I think that is what set me off.	Che apensa upéva haʼeha pe chemoñepyrũva.
The group collapsed a year later.	Pe grúpo hoʼa peteĩ áño haguépe.
He's a guy who's won before.	Ha'e peteĩ karai oganava'ekue upe mboyve.
I started going through one of them.	Añepyrũ ahasa peteĩva umíva apytégui.
No concrete information about the situation is available from independent sources.	Ndaipóri marandu añeteguáva situación reheguáva ojeguerekóva fuente independiente-gui.
As you have little hope.	Oĩháicha sa’i peguereko esperanza.
That was rare.	Upéva ningo ndahetái vaʼekue.
I was kicking myself.	Che ningo añembotavy hína kuri.
What are you doing at work today?.	Mba'épa rejapo ko árape nde rembiapohápe?.
Hope you understand my question.	Oha'arõ pentende che porandu.
It’s not hard, it’s just done.	Ndaha’éi hasýva, ojejapo ramoite.
Now, that was an era.	Ko’áğa, upéva ha’ékuri peteĩ época.
On his cell phone.	Iteléfono celular-pe.
Add another dog or a puppy.	Ñamoĩve ambue jagua térã peteĩ mitã’i.
He had been trying to be very careful, and nothing had gone wrong.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri oñeñangareko porãiterei, ha mbaʼeve ndohói vaíri.
A good son.	Ta’ýra porã.
But there are many things against me.	Péro oĩ heta mbaʼe che kóntrape.
This is indeed what happened.	Añetehápe péicha oiko vaʼekue.
He can't remember anything that happened.	Ndaikatúi imandu'a mba'eve oikova'ekuére.
They’re talked about.	Oñeñe’ẽ hesekuéra.
There is no right or wrong technology.	Ndaipóri ni peteĩ tecnología iporãva ni ivaíva.
It was live or die.	Ha’e va’ekue oikove térã omano.
But she didn't like it.	Péro haʼe ndogustái chupe.
I tried to get him to the doctor.	Añehaʼã agueraha chupe doktór rendápe.
It's really just starting to make sense now.	Añetehápe oñepyrũnte oreko sentido ko'ágã.
Maybe it’s the kid’s dream again.	Ikatu ha’e jey pe mitã sueño.
Then return to a text to see if the password might be valid.	Upéi ejevy peteĩ jehaipyrépe rehecha hag̃ua ikatuha ovale pe ñe’ẽñemi.
He did it very well.	Haʼe ojapo porãiterei.
I talk to people in my physical training program.	Añe’ẽ tapichakuéra ndive che programa de entrenamiento físico-pe.
We have a fair enough number of them.	Oreko peteî número justo suficiente umívagui.
Not if we can help it.	Ndahaʼéi ikatúramo ñaipytyvõ.
We just can't do anything with it here.	Ndaikatúinte jajapo mba'eve hendive ko'ápe.
Maybe it’s not that bad either.	Ikatu avei ndaha’éi upéicha ivaíva.
By the time we close in, they’re out.	Ñande ñañemboty jave, osẽma hikuái.
I’d never seen anything like it before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue mba’eve peichagua.
But it was not his last problem.	Péro ndahaʼéi pe último provléma orekóva.
Drug him to the side.	Odroga chupe lado gotyo.
Give it to me then, he said.	Eme'ẽ chéve upéicharõ, he'i.
So you have to be able to understand what the day is like.	Upéicha oreko ikatu haguã ontende mba'éichapa ára.
I waited in this very room, hardly worried.	Aha’arõ ko kotýpe voi, apenas ajepy’apy.
Many others aren’t so lucky.	Heta ambue katu ndaha’éi upéicha suerte.
On the left side.	A la izquierda gotyo.
We make it complicated.	Ñande jajapo chugui complicado.
You'll be fine here.	Nde reime porãta ko'ápe.
The fear of losing a mother takes many forms.	Pe kyhyje ojeperdévo sy oreko heta forma.
He’s spent it all.	Ha’e ojegastapaite.
They are as essential as breathing.	Umíva ningo tekotevẽterei ñañepytuʼuháicha.
Thank you very much again.	Aguyjevete jey ndéve.
I don't remember anything there.	Che naimandu'ái mba'eve rehe upépe.
But there's a bigger picture in this business.	Ha katu oî peteî ta'anga tuichavéva ko negocio-pe.
Read there words line by line.	Emoñe’ẽ upépe ñe’ẽ línea a línea.
Once he dies, you hear it.	Peteĩ jey omano rire, rehendu.
He told himself he’d do it later.	He’i ijupe ojapotaha upe rire.
The effect of these choices is discussed below.	Ko’ã jeporavo efecto rehegua oñeñe’ẽ ko’ápe.
I agree with you here.	Che aime de acuerdo nendive ko’ápe.
We cannot give a lead to popular thought.	Ndaikatúi ñame’ẽ peteĩ liderazgo pe pensamiento popular-pe.
But there is no future, not really.	Péro ndaipóri futuro, ndahaʼéi añetehápe.
These were definitely my favorite.	Koʼãva katuete haʼe vaʼekue chegustavéva.
We are just too good for this.	Ñande ningo ñandekatupyryeterei ko mbaʼépe g̃uarãnte.
He loved to see women.	Haʼe ningo ohayhueterei ohecha kuñanguérape.
Back to his feet, no point.	Ojevy ipy rehe, ndaipóri punto.
I had a real problem with authority.	Che areko kuri peteĩ provléma añetegua autorida reheve.
They know the people they care for.	Haʼekuéra oikuaa umi hénte oñangarekóvare hikuái.
We feel angry at ourselves for feeling angry.	Ñañeñandu pochy ñandejehe ñañandúgui pochy.
That may remain a possibility.	Upéva ikatu opyta peteĩ posibilidad.
Take everything they’ve got.	Pegueraha opa mba’e ohupytyva’ekue hikuái.
And he got what he came for.	Ha ohupyty pe ou va’ekue.
The data is changing again.	Umi dato oñemoambue jey ohóvo.
Full of life.	Henyhẽva tekovégui.
Still, the best part was our first night in that room.	Upéicharõ jepe, pe párte iporãvéva haʼe pe primera noche rohasa vaʼekue upe kotýpe.
She was wearing a wedding ring.	Haʼe oreko kuri peteĩ anillo de kasamiento.
They have to know how to work small.	Oikuaava’erã hikuái mba’éichapa omba’apo michĩmi.
Life is strange sometimes.	Tekove ningo iñextrañoiterei sapy’ánte.
And he wouldn't have come to this house at all.	Ha ha'e ndoúi va'erãmo'ã ko ógape mba'eveichavérõ.
The army was his mother and father.	Pe ehérsito haʼe vaʼekue chupe sy ha túva.
Not everyone is so critical.	Naentéroi okritika upéicha.
I say that science is not settled.	Che ha’e pe ciencia noñemohendaporãiha.
But he couldn't bring himself to do it.	Péro haʼe ndaikatúi ogueru ijehe ojapo hag̃ua upéva.
Obviously it can split itself.	Ojekuaa porã ikatuha ojedividi ijehegui.
Throughout the distance.	Pe distancia pukukue javeve.
This result can be explained as follows.	Ko resultado ikatu oñemyesakã péicha.
They get to say what they like, what they don't like.	Ohupyty hikuái he'i haguã mba'épa oguerohorýva, mba'épa ndogustái chupekuéra.
I do not know when or how it will happen.	Ndaikuaái arakaʼépa ni mbaʼéichapa oikóta.
Children in lower level classes who are not interested in school.	Mitãnguéra oiméva clase nivel inferior-pe ndojepy'apýiva mbo'ehaópe.
I'm in this school with no real experience.	Che aime ko mbo'ehaópe ndorekóiva experiencia añeteguáva.
Either way, few can forget.	Tahaʼe haʼéva la situasión, saʼi oĩ ikatúva hesarái.
But how can he draw.	Péro mbaʼéichapa ikatu odibuja.
I know what's happening to you.	Che aikuaa mba'épa oiko nderehe.
Then they will go home.	Upéi ohóta hikuái hógape.
His gaze went up in front of my eyes.	Imaña ojupi che resa renondépe.
My guess is that he won’t even visit there.	Che adivinación ha’e ni ndovisitamo’ãiha upépe.
That’s how it seems to us, because it’s true.	Péicha ha’ete ñandéve, añeteguágui.
We trust in you alone to save him.	Nde añoite rojerovia rosalva haguã chupe.
This surprised me.	Kóva che sorprende.
I was coming.	Che aju kuri.
Because he was at a loss.	Pórke haʼe oĩ kuri peteĩ perdidape.
And a lot of it.	Ha heta mba’e chugui.
This is highly unusual.	Péva ningo tuichaiterei ndahaʼéi jepiguáicha.
I didn’t get it.	Che ndahupytýi.
I don't expect you to come on me.	Che naha'arõi reju che ári.
This will add more interesting content to your blog.	Kóva omoĩvéta contenido interesante nde blog-pe.
You need to train again and again.	Tekotevẽ reñembokatupyry jey jey.
The stuff doesn't stick to my lips.	Umi mba'e ndojejokói che juru rehe.
He lay perfectly still in bed, listening.	Ha’e oñeno perfectamente kirirĩháme tupape, ohendu.
I then when in a working in a private practice.	Che upéi araka’épa peteĩ omba’apóvape peteĩ práctica privada-pe.
Right upstairs.	Oike yvate gotyo.
I remember doing that.	Chemanduʼa ajapo hague upéva.
I know that from experience.	Che aikuaa upéva experiencia rupive.
Since then, he has not made progress in his life.	Upe guive haʼe noñemotenondevéima hekovépe.
This show was okay.	Ko espectáculo oĩ porã kuri.
This website is not intended to provide specific medical advice.	Ko páhina ndojejapói oñemeʼẽ hag̃ua asesoramiento médiko espesífiko.
That's not a good fit.	Upéva ndaha'éi peteĩ ajuste porã.
Every effort will be made.	Oñeñehaʼãmbaitéta.
Double more than most men.	Doble hetave hetave kuimba'égui.
This might have been expected.	Ikatu kuri oñehaʼarõ kuri upéva.
You're not that big.	Nde ndaha'éi tuichaitereíva.
Good thing it's a school day.	Iporã mba'e ha'e peteî ára mbo'ehaópe.
And he never has, but.	Ha araka’eve ndoguerekói, ha katu.
So they watched.	Upévare omaña hikuái.
You don't get to talk.	Nderehupytýi reñe'ẽ haguã.
We had almost given up hope.	Haimete roheja rei kuri pe esperánsa.
No evidence of increased earnings was observed.	Ndojehechái evidencia ojupíva ganancia.
They stared at each other without speaking.	Haʼekuéra omaña porã ojuehe oñeʼẽʼỹre.
And yet he did not come.	Ha upéicharõ jepe haʼe ndoúi.
Life has to go on.	Tekove oho va’erã.
The temperature rose in the car.	Pe temperatura ojupi pe auto-pe.
Error bars represent the standard error of the average of three separate experiments.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar pe promedio mbohapy experimento separado rehegua.
And he didn't know what to do.	Ha ndoikuaái mba'épa ojapóta.
It’s just training the final layer.	Ha’e oñembokatupyry haĝuánte pe capa paha.
My father and mother.	Che ru ha che sýpe.
We hurt each other.	Ñande ñañomoñeñandu vai.
I don’t pretend to be you.	Che ndajejapói nde reikoháicha.
Their education systems offer excellent basic skills.	Umi sistema educativo orekóva hikuái oikuave'ë katupyry básica iporãitereíva.
He said he enjoyed the company.	He'i oguerohorýha compañía.
I don’t even care. 	Che ni ndacheimportái. 
through.	rupi.
Thank you for your kind words.	Aguyje peẽme peñeʼẽ porã haguére.
I believe you meet at about the same time we do.	Aguerovia pejotopaha haimete pe momento rojapóvape.
It's a real beauty.	Ha'e peteĩ mba'eporã añeteguáva.
Then, people save even more.	Upéi, umi hénte osalva hetave mbaʼe.
We have been doing that to ourselves for years.	Ojapóma heta áño rojapo hague upéva orejehe.
It’s fascinating me.	Chembopy’arory.
A year ago he had an accident.	Ojapo un áño oreko kuri peteĩ aksidénte.
However, finding the same is left as an exercise for future work.	Ha katu, ojejuhúvo upéicha avei ojeheja ejercicio ramo tembiapo tenonderãme guarã.
She told me everything.	Haʼe omombeʼu chéve opa mbaʼe.
They work to make our lives simpler.	Ha’ekuéra omba’apo ñande rekove isencillo haĝua.
A report of a person falling through the ice.	Peteî informe peteî tapicha ho'áva hielo rupive.
I guess trying to figure out what’s going to be the biggest thing.	Aimo’ã añeha’ãvo aikuaa mba’épa ha’éta pe tuichavéva.
I want to stay, to hear more.	Che apytase, ahenduve haguã.
It’s about its use as technology.	Ha’e ijeporu tecnología ramo rehegua.
He looked around as we settled down.	Ha’e omaña ijerére roñemohenda aja.
Two years, maybe three.	Mokõi áño, ikatu mbohapy.
He could smell her sweat.	Haʼe ikatu ohetũ isuʼu.
Others were in the process of establishing themselves.	Ambue katu oime kuri proceso de establecimiento-pe.
The dogs know what’s coming.	Umi jagua oikuaa mba’épa oúta.
Maybe this is the key he was talking about.	Ikatu péva ha’e pe clave ha’e oñe’ẽva’ekue hese.
Then he looked around and pointed to the desk.	Upéi omaña ijerére ha ohechauka pe escritorio.
He kept taking steps in one direction, then another.	Haʼe osegi ojapo umi paso peteĩ direksiónpe, upéi ótro gotyo.
And we love him too.	Ha ore rohayhu avei chupe.
So he made sure to get the most out of it.	Upévare haʼe oñatende ohupyty hag̃ua pe iporãvéva upévagui.
It's like falling in slow motion.	Ha'ete ku ho'áva cámara lenta-pe.
My theory was to keep moving if nothing else.	Che teoría ha’eva’ekue asegi haĝua añemongu’e ndaha’éiramo ambue mba’e.
This video is not available.	Ko video ndojejuhúi.
His first clear voice since they found him.	Peteĩha iñe’ẽ hesakãva ojuhu guive hikuái chupe.
I won't tell anyone.	Nda'e mo'ãi avavépe.
I’m being smug.	Che añembotavy hína.
Dirty can mean anything.	Iky’a ikatu he’ise oimeraẽ mba’e.
And, in fact, he had a good reason.	Ha, añetehápe, oreko vaʼekue peteĩ rrasón iporãva.
His left hand slid down one of the doors.	Ipo akatúa oguejy peteĩva umi okẽgui.
This information may change after that date.	Ko marandu ikatu okambia upe ára rire.
His brother is taking over the village.	Iñermáno oipyhy hína pe puévlo.
But he never had it.	Péro haʼe arakaʼeve ndorekói.
This closed without difficulty.	Kóva omboty hasy'ÿre.
This company can offer you much more then you expect.	Ko empresa ikatu oikuave'ê ndéve heta mba'e upéi reha'ãrõva.
They won't treat you well.	Ha'e kuéra ndetrata porã mo'ãi.
He set a date, and it was close.	Haʼe omoĩ peteĩ fécha, ha hiʼag̃uiete voi.
Anyway, thank you for your thoughts right here.	Taha’e ha’éva, aguyje ndéve ne remiandu rehe ko’ápe voi.
A voice inside her head told her to go.	Peteĩ ñe’ẽ iñakã ryepýpe he’i chupe oho haĝua.
I had a pretty good idea of ​​what this meant.	Che areko kuri peteĩ idea iporãitereíva mbaʼépa heʼise ko mbaʼe.
This has become increasingly common in recent years.	Péva oikove ohóvo koʼã áño ohasavaʼekuépe.
At least, every day should start that way.	Por lo menos, opa ára oñepyrũva’erã upéicha.
Not even a car ride.	Ni peteĩ auto jeguata.
They share a secret that they cannot tell a soul.	Okomparti hikuái peteĩ sekréto ndaikatúiva omombeʼu peteĩ álmape.
A software program will be created to run on a separate computer.	Ojejapóta peteĩ programa de software oñemboguata hag̃ua peteĩ komputadórape aparte.
Help can reach them quickly.	Pytyvõ ikatu ohupyty pya’e chupekuéra.
His father would have been delighted.	Itúva ovyʼaiterei vaʼerãmoʼã.
Walk on glass or light it on fire.	Eguata vidrio ári térã emyendy tata ári.
He at least had a place to call home.	Ha’e por lo menos oguereko peteĩ tenda ohenói haĝua hógape.
It made him angry.	Ombopochy chupe.
Not until much later than that.	Ndaha’éi heta rire peve upéva.
Others may not see it, but we do.	Ikatu avei ótro ndohechái, péro ñande jahecha.
These were his own.	Koʼãva haʼe vaʼekue imbaʼe voi.
You have a good career.	Nde reguereko peteĩ carrera porã.
But he's a very unusual man.	Ha katu ha'e peteĩ kuimba'e jepivegua'ỹeterei.
He was a peaceful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipyʼaguapýva vaʼekue.
I never really thought about it.	Arakaʼeve napensáiete upévare.
But you certainly didn't know about me.	Péro katuete ndapeikuaái vaʼekue chehegui.
It hurts like hell and it’s worth it.	Hasy infierno-icha ha vale la pena.
I decided to go out on my own.	Adesidi asẽ chejehegui.
I would never lay my hands around it all day.	Araka’eve ndamoĩmo’ãi che po ijerére ára pukukue.
There is a stock of knowledge that is hard to draw on.	Oĩ peteĩ stock de conocimiento hasýva ojedibuja haĝua.
It could be anyone.	Ikatu ha’e oimeraẽva.
The project continues to this day, well past the initial rehearsals.	Ko proyecto oñemotenonde ko'ágã peve, ohasávo heta umi ensayo inicial.
You go ahead and do it.	Peẽ peho tenonde ha pejapo.
You take every opportunity.	Peẽ pejagarra opa oportunida.
There is no new policy.	Ndaipóri política pyahu.
There is no way he can do that.	Ni mbaʼevéicharõ ndaikatúi ojapo upéva.
He stopped to take her down.	Ojepytaso omboguejy haguã chupe.
She felt sick.	Haʼe oñeñandu hasyha.
There is success.	Oĩ éxito.
He went back there.	Ojevy upépe.
Today, cars cost ten times that.	Koʼág̃arupi umi áuto ovale diez vése upévagui.
A couple of people just looking in the obvious places can do just fine.	Peteĩ par de persóna omañánteramo umi lugár ojehecharamóvape ikatu ojapo porã.
It went out of his head.	Osẽ iñakãgui.
I heard he got married.	Ahendu omenda hague.
I can’t see the rest of it.	Ndaikatúi ahecha hembýva chugui.
They think differently.	Haʼekuéra opensa diferénte.
And some people like both boys and girls.	Ha oĩ tapicha oguerohorýva mitãkuimbaʼe ha mitãkuña.
Except this one has an audience.	Excepto kóva oreko audiencia.
They went out, and the door to the house opened.	Osẽ hikuái, ha ojeavri pe okẽ oikehápe pe ógape.
There are two schools of thought to explain this.	Oî mokõi mbo'ehao de pensamiento omyesakã haguã ko mba'e.
The price is just about the product and its cost.	Pe precio ha’e pe producto ha hepykue reheguánte.
Not much, maybe, but some.	Ndaha’éi heta, ikatu, ha katu oĩ.
But its numbers are very low.	Péro saʼieterei umi número orekóva.
I stood up and stared at him.	Añembo’y ha amaña porã hese.
It hurt, but he didn't say a word.	Hasy, péro haʼe ndeʼíri ni peteĩ palávra.
This can’t be a normal house.	Kóva ndaikatúi ha’e peteĩ óga normal.
You're not my father.	Nde ndaha'éi che ru.
One is a developing country.	Peteĩva ha’e peteĩ tetã okakuaáva ohóvo.
Thus, performance differences should be minimal.	Péicha, umi diferencia desempeño ha'eva'erã mínima.
He couldn't just throw his hands up.	Ndaikatúi omombo rei ipo yvate.
I had them in my possession.	Che areko vaʼekue umíva.
He wasn't happy.	Ha'e ndovy'ái va'ekue.
For the first few months, you are exhausted.	Umi primer mésepe, ndekaneʼõiterei.
I looked into one of her beautiful eyes.	Amaña peteĩ hesa porãitére.
With them there is power, but with us there is a pain.	Hendivekuéra oĩ pu’aka, ha katu ñanendive oĩ peteĩ mba’asy.
It was past the point of hurting her feelings.	Ohasákuri pe punto oñelastima haĝua hemiandu.
But he really isn't listening.	Péro haʼe añetehápe nohendúi hína.
This is really going to get me started.	Péva añetehápe chemoñepyrũta.
There’s something going on with this.	Oĩ peteĩ mba’e oikóva ko mba’ére.
It’s just the experience they lack.	Ha’e pe experiencia ofaltáva chupekuéra añoite.
That makes the day.	Upéva ojapo ára.
He could not learn where things were usually kept.	Ndaikatúi oaprende moõpa oñeñongatu jepi umi mbaʼe.
Yet he never stayed long anywhere.	Upéicharõ jepe haʼe arakaʼeve ndopytái are mamove.
I would leave and come back.	Asẽ vaʼerãmoʼã ha aju jey vaʼerãmoʼã.
But for businesses.	Péro umi negósiope g̃uarã.
Its a very basic part of our legal structure.	Its peteî parte básicaiterei ñande estructura jurídica-pe.
The food was really good.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue pe tembiʼu.
The company will check your daily performance in the office.	Empresa ohecháta nde rendimiento diario oficina-pe.
We love it.	Ñande jahayhu.
I learned this in a funny way.	Péva aikuaa peteĩ manera divertida-pe.
It is not known where they slept.	Ndojekuaái moõpa oke hikuái.
They know nothing else.	Haʼekuéra ndoikuaái ambue mbaʼe.
Anyway, we've been really happy since he's back.	Taha'e ha'éva, añetehápe rovy'a ha'e ou jey guive.
That's, like, local.	Upéva ha'e, ha'ete, local.
The product does not come with instructions.	Pe producto ndoúi instrucción reheve.
They can say what they like.	Haʼekuéra ikatu heʼi pe ogustáva chupekuéra.
This can lead to a serious safety issue.	Péva ikatu ogueru peteî tema grave seguridad reheguáva.
Thank you for the present.	Aguyje ko’áĝaite rehe.
But we had closed it ten years ago.	Péro rojapóma diez áño romboty kuri upéva.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
This was the future.	Péva haʼe vaʼekue pe futuro.
The first is the effect of increasing temperature.	Peteĩha ha’e pe efecto oguerekóva pe temperatura ojupíva.
No one took it, just one.	Ndaipóri oipyhýva, peteînte.
He doesn’t love their lives.	Ndohayhúi hekovekuéra.
But the government policy on the matter would not change until some time later.	Péro pe polítika goviérno oñeʼẽva ko mbaʼére nokambiamoʼãi kuri peteĩ tiémpo riremínte.
So just be happy.	Upévare revyʼánte.
It’s been a long time.	Ohasáma heta ára.
In particular, these properties have.	En particular, ko'ã propiedad oreko.
This process takes a couple of hours.	Ko proceso ogueraha peteî par de horas.
The whole house is gone.	Pe óga tuichakue ndojehechái.
You didn't know you needed to keep it.	Ndereikuaái vaʼekue tekotevẽha reñongatu.
Transfer mixture to large bowl.	Oñembohasa mezcla mba’yru guasúpe.
Create a controlled component.	Omoheñói peteĩ componente oñekontroláva.
A really bad couple of months.	Peteĩ par de meses añetehápe ivaietereíva.
Bright eyes, full heart, can’t lose.	Tesa hesakãva, korasõ henyhẽva, ndaikatúi operde.
He gave it a firm half turn without even thinking about it.	Ome’ẽ chupe peteĩ medio giro firme ni opensa’ỹre hese.
They stopped and watched as we passed them.	Haʼekuéra opyta ha omaña rohasa jave hesekuéra.
There is a very good difference here.	Oĩ peteĩ diferencia iporãitereíva ko’ápe.
That can seem like a lot of time.	Upéva ikatu haʼete heta tiémpo.
We love our son.	Ñande jahayhu ñande ra’ýpe.
Some go deeper.	Oĩ ohóva pypukuvéva.
Work is now underway on other energy policy directions.	Ko'ágã oñemotenonde tembiapo ambue dirección política energética rehe.
That’s why it is what it is.	Upévare ha’e pe ha’éva.
They rule the streets, and so they think they rule the world.	Haʼekuéra oisãmbyhy umi kállere, ha upévare oimoʼã oisãmbyhyha ko múndo.
Let's see what happens.	Jahechamína mbaʼépa oiko.
It won't go beyond that.	Ndohasa mo'ãi upéva.
Context will do the rest.	Contexto ojapóta pe hembýva.
Not so the first time.	Ndahaʼéi upéicha pe primera ves.
We can only be complete when we work together.	Ikatu ñaime completo ñamba’apo jave oñondive añoite.
You guys don’t do it.	Peẽ katu ndapejapói.
They just show us their work.	Ha’ekuéra ohechauka mante ñandéve hembiapokuéra.
Patients who do not.	Umi hasýva ndojapóiva.
I like it, it keeps things fresh.	Chegusta, omantene umi mba’e ipyahu.
This time, it really, really mattered.	Ko vuéltape, añetehápe, añetehápe oimporta.
He’s not a normal man.	Ndaha’éi peteĩ kuimba’e normal.
Another interesting thing.	Ambue mba’e iñinteresanteva.
She was feeling pleased with herself.	Haʼe oñeñandu hína kuri ovyʼaha ijehe.
Statement, not question.	Declaración, ndaha’éi porandu.
You are in my thoughts every moment of my life.	Nde reime che pensamiento-pe opa momento che rekovépe.
They did it right there.	Upérupi voi ojapo hikuái.
Enjoy meeting new people.	Evyʼa reikuaávo umi hénte pyahúpe.
With others the case is different.	Ambuekuéra ndive pe káso idiferente.
He was standing next to me.	Haʼe oñemboʼy hína kuri che ykére.
I don't know what it's like for other guys.	Ndaikuaái mba'éichapa ambue karia'ykuérape guarã.
For the students.	Temimbo’ekuérape guarã.
This is where he was before he died.	Péva ha’e oĩ haguépe omano mboyve.
She had hated him for years.	Haʼe ningo heta áñorema ndaijaʼéi hese.
It is still not fully understood.	Koʼág̃a peve noñentendeporãi.
He says they want the baby.	He'i oipotaha hikuái pe mitã.
Same thing with that.	Peteĩchaite mba’e upéva ndive.
Probably in the history of the world.	Oiméne ko múndo rembiasápe.
I thought people would see it.	Che apensa vaʼekue umi hénte ohechataha upéva.
He can see everything at all.	Haʼe ningo ikatu ohecha mbaʼeveichavérõ opa mbaʼe.
In our name.	Ñande rérape.
He too finally came to accept his son.	Ha’e avei ipahápe ou o’acepta ita’ýrape.
Every minute is getting harder.	Káda minuto hasyve ohóvo.
It was seen but not expected of him.	Ojehechákuri ha katu noñeha’arõi hese.
Moreover, most of them had spent all their money.	Hiʼarive la majoría umíva apytégui oipurupaite kuri ipláta.
Part of me was hoping he was on the phone to my mom.	Peteĩ parte chehegui oha’arõkuri ha’e oĩha teléfono-pe che sýpe.
Fish still on his head.	Pira iñakã ári gueteri.
There is no place where they seem to avoid it completely.	Ndaipóri tenda ha’ete ku ojehekýiva hikuái completamente.
The music was the same.	Pe músika haʼe vaʼekue peteĩchaite.
We can talk about it another time.	Ikatu ñañeʼẽ hese ótro vuéltape.
The first meeting had nothing really to do with me.	Pe primera rreunión ndorekói kuri mbaʼeve añetehápe chendive.
Both have their place.	Mokõivéva oreko henda.
He ran his career.	Oñani ikarrera.
I was not at peace.	Che ndahaʼéi vaʼekue pyʼaguapýpe.
He had no care at home until he broke his nose.	Ndorekói mbaʼeveichagua ñangareko hógape oity peve ijyva.
Next to each image.	Káda ta’ãnga ykére.
And it was magic.	Ha ha’e va’ekue mágia.
Maybe a disease.	Ikatu peteĩ mba’asy.
I hope you find some things you like.	Aipotaite ningo rejuhu unos kuánto mbaʼe ndegustáva.
And it was cut off.	Ha oñekytĩ.
He didn’t see anyone for weeks at a time.	Ndohechái avavépe semanas a la vez.
Get on the plane and go.	Ejupi pe aviónpe ha tereho.
Which brings me back to my original question.	Upéva chegueru jey che porandu ypykuépe.
I don't care about anything.	Che ndacheimportái mba'eve.
I kept my eyes on him, waiting until he met my eyes.	Añongatu che resa hese, aha’arõvo ojotopa peve che resa rehe.
Think about your best friends at school.	Epensamína umi ne amígo iporãvévare eskuélape.
It will be easy to find.	Ndahasýita jajuhu hag̃ua.
You know what it's like.	Nde reikuaa mba'éichapa ha'e.
You know you can.	Peẽ peikuaa ikatuha.
If you are struggling to lose weight, listen to your body.	Oiméramo reñehaʼã reperdé, ehendu nde rete.
I won't let you sleep around with anyone else.	Ndaheja mo'ãi reñeno nde jerére ambue tapicha ndive.
A good example of the latter is this blog.	Peteĩ techapyrã porã ko ipahaguéva rehegua ha’e ko blog.
But then they started killing us.	Péro upéi oñepyrũ orejuka hikuái.
We’ll explain a little more clearly over lunch.	Ñamyesakã porãvéta michĩmi jakaru aja.
I want to do it myself.	Che ajapose chejehegui.
I needed to sleep, but it was time to wake up.	Aikotevẽ ake, péro og̃uahẽma pe tiémpo apuʼã hag̃ua.
I couldn’t get a line.	Ndaikatúi ahupyty peteĩ línea.
As for the length, it was an issue for me.	Ipukukuére katu, ha’ékuri peteĩ asunto chéve ĝuarã.
Or most of them.	Térã la majoría umíva apytégui.
If you test it, you’ve started a science.	Reproba ramo, reñepyrũma peteĩ ciencia.
Spend time with him.	Pehasa tiémpo hendive.
Too much for that, the whole eating thing.	Hetaiterei upévarã, pe mba’e ho’úva entero.
And that was what they needed.	Ha upéva la oikotevẽvaʼekue hikuái.
This has been going on for a very long time.	Péva aretereíma oho.
The ones you can catch.	Umi ikatúva rejopy.
What matters is your base variable type.	Pe iñimportánteva ha’e nde tipo variable base rehegua.
They both knew that.	Mokõivéva oikuaa upéva.
We are coming back.	Ñande jaju jey hína.
He can't walk properly.	Ndaikatúi oguata porã.
No additional storage errors occurred.	Ndaipóri mba’eveichagua jejavy almacenamiento adicional ojehúva.
Not from common sense or experience.	Ndaha’éi sentido común ni experiencia-gui.
They see so much in each other.	Hetaiterei mba’e ohecha hikuái ojupe.
Worse, he knew he’d been affected as well.	Ivaivéva, oikuaa ha’e ojeafectáma hague avei.
Night is over, with day comes light.	Pyhare opa, ára reheve ou tesape.
I'll post them here.	Amoĩta chupekuéra ko'ápe.
But it is so worth it.	Péro tuichaiterei vale la pena.
I saw my dream come true with my own eyes.	Ahecha che resa tee rupive che kerayvoty oikoha.
There is no one doing it.	Ndaipóri avave ojapóva.
But their relationship was no secret.	Péro pe relación orekóva hikuái ndahaʼéi kuri sekréto.
The note meant action.	Pe nóta heʼise vaʼekue acción.
No cars here at the moment.	Ndaipóri auto ko’ápe ko’áĝaite.
Football gave me life.	Futbol ome’ẽ chéve tekove.
This is total war.	Péva ha'e ñorãirõ total.
The mixture should start to stick together.	Pe mezcla oñepyrũva’erã ojepyso oñondive.
And ultimately that's the problem with this report.	Ha ipahápe upéva ha'e pe problema ko informe-pe.
Maybe give a little more time.	Ikatu oime omeʼẽve tiémpo michĩmi.
The agreement between the two is excellent.	Iporãiterei pe acuerdo mokõivéva apytépe.
But hoping history served the country well.	Pero oha'ãrõvo historia oservi porã tetãme.
Unfortunately, a problem developed.	Ñambyasýramo jepe, oñedesarrolla peteĩ provléma.
On a house of our own.	Peteĩ óga ñande mba’éva ári.
In the long term, a lot can change.	A largo plazo, heta mba’e ikatu okambia.
My children love me.	Che membykuéra cherayhu.
Indeed, his journey so far has been remarkable.	Añetehápe, pe viáhe ojapo vaʼekue koʼág̃a peve haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
The reports are easy to read and understand.	Umi infórme ndahasýi ojelee ha oñentende hag̃ua.
Too bad he saw it.	Ivaieterei ningo ohecha haguére.
But how times have changed.	Péro mbaʼéichapa okambia umi tiémpo.
There is no one around.	Ndaipóri ijerére.
I can't tell you when.	Ndaikatúi ha'e ndéve araka'épa.
Treatment response rates vary from study to study.	Umi tasa de respuesta tratamiento rehegua iñambue estudio-gui ambuépe.
Whatever makes him stop fighting.	Taha’e ha’éva ojapo chugui anivéma haĝua oñorairõ.
There were family problems, as there always are.	Oĩ vaʼekue provléma ifamíliape, oĩháicha jepi.
Library or request call.	Biblioteca térã ojeruréva ñehenói.
I definitely see them.	Katuete ahecha chupekuéra.
This is play by luck.	Kóva ha'e juego por suerte.
He called her many names.	Ohenói chupe heta téra.
Man after my heart.	Kuimba’e che korasõ rapykuéri.
This, as you may know, is the minor scale.	Kóva, ikatu peikuaaháicha, ha’e pe escala menor.
There is no conversation.	Ndaipóri ñomongeta.
I'm afraid of what they might do.	Akyhyje mba'épa ikatu ojapo hikuái.
The techniques are very simple.	Umi técnica ningo isencilloiterei.
I told them when they were two, four, and six.	Amombeʼu chupekuéra orekórõ guare dos, cuatro ha seis áño.
Can someone help me understand the difference.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva antende haĝua pe diferencia.
She may have lost her husband.	Ikatu oime operde raʼe iménape.
Don't make me think otherwise.	Ani chemoĩ apensa hag̃ua ótro hendáicha.
The situations are very different.	Umi situasión idiferéntetereíma.
The leaves are usually red before fall.	Hogue pytã jepi ho'a mboyve.
They were tall.	Haʼekuéra ningo yvate vaʼekue.
If there are people around call for help.	Oĩramo tapicha ijerére ehenói pytyvõrã.
That is widely known today.	Upéva heta ojekuaa koʼág̃a.
He is very concerned about this.	Haʼe ningo ojepyʼapyeterei ko mbaʼére.
Police tried to get it down as quickly as possible.	Policía oñeha'ã omboguejy pya'e ikatuháicha.
He was a born leader.	Ha’e va’ekue peteĩ tendota heñóiva’ekue.
Good things eventually tend to hurt while they’re happening.	Umi mba’e porã amo ipahápe hasy jepi oiko aja.
You can post a video here.	Ikatu remoĩ peteĩ vidéo koʼápe.
It is used in a field.	Ojeporu peteĩ kokuépe.
Thank you for that wonderful gift.	Aguyje ndéve upe jopói porãite rehe.
He had no records to keep or anything to show anyone.	Ndorekói registro omoĩvaʼerã ni mbaʼeve ohechaukáva avavépe.
We can help!.	¡Ikatu ñaipytyvõ!.
I often experience a similar effect with music.	Py’ỹinte a’experimenta peteĩ efecto ojoguáva pe música rehe.
People demand action.	Umi tapicha ojerúre acción.
I will continue to read.	Che asegíta aleé.
But they had shown their hand.	Péro haʼekuéra ohechauka kuri ipo.
You can’t stop me.	Ndaikatúi chemombyta.
Finally, some guys try to isolate them one by one.	Ipahápe, oĩ mitãrusu oñeha’ãva omboyke chupekuéra peteĩ teĩgui.
We'll be happy to answer any questions you may have.	Rovy'áta rombohováivo oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
I think that’s why we’ve had the success we’ve had.	Che aimo’ã upévare roguereko pe éxito rojapova’ekue.
Three studies have since been published.	Upe guive osẽ mbohapy estúdio oñemoherakuãva.
It's the teachers, they're the enemy.	Ha'e umi mbo'ehára, ha'ekuéra ha'e pe enemigo.
The only thing that mattered was the treatment.	Peteĩ mbaʼe iñimportánteva añoite haʼe vaʼekue pe tratamiénto.
We think you'll have them in stock.	Roimo'ã reguerekotaha umíva en stock.
It will wait forever.	Ohaʼarõta opa ára g̃uarã.
The program will protect the security of your data.	Pe programa oñangarekóta umi nde datokuéra seguridad rehe.
Before he knew anything was wrong.	Haʼe oikuaa mboyve oĩha mbaʼeve ivaíva.
My only problem is opening the app.	Che problema añoite ha’e aipe’a haĝua pe app.
I think the world of both.	Che apensa pe mundo mokõivéva rehegua.
Remember, it’s not in our hands that this change actually happens.	Penemandu’áke, ndaha’éi ñande pópe añetehápe oikoha ko cambio.
When we part tonight, you won’t question it anymore.	Jajesepara vove ko pyharépe, ndapecuestionavéimava’erã.
Share to support our website.	Ekomparti reipytyvõ hag̃ua ore páhina web.
This just means they count to ten before speaking.	Péva he’isente oipapaha hikuái diez peve oñe’ẽ mboyve.
He didn’t trust her.	Ndojeroviapái hese.
This is far from the truth.	Péva mombyry oĩ añeteguágui.
Words to live by, of course.	Ñe’ẽ jaiko haĝua, katuete.
I was playing a role that didn’t come naturally.	Che añembosarái hína kuri peteĩ rol ndoúiva naturalmente.
This is just between you and me.	Kóva niko nde ha che apytépente.
Services performed for business.	Umi servicio ojejapóva negocio-pe guarã.
He has an office near my house.	Haʼe oreko peteĩ ofisína che róga ypýpe.
He shook his head.	Ha’e oñakãity.
And once they are heard, they are better understood.	Ha oñehendu rire, oñentende porãve chupekuéra.
You are right, no major problem here.	Nde ere porã, koʼápe ndaipóri provléma tuicháva.
They’re going to send a plane to find us.	Omondota hikuái peteĩ aviõ ñandereka haguã.
On you, on me.	Nde rehe, che rehe.
The cost isn’t the same anymore.	Pe costo ndaha’evéima peteĩcha.
That is clearly good news.	Upéva hesakã porã haʼeha peteĩ notísia iporãva.
He was moving away.	Haʼe ningo oñemomombyry ohóvo.
Store away from heat and light.	Ñañongatu mombyry haku ha tesapegui.
He walked around the place well.	Oguata porã upe tendáre.
His mouth barely moved when he spoke.	Ijuru apenas omýi oñe’ẽ jave.
Repeat this process with one or two more features from a distance.	Jajapo jey ko proceso petet téra mokoi característicave reheve mombyry guive.
Hardly any cash or cash flow.	Apenas ofalta efectivo ni flujo de caja.
See what your friends think of them.	Ehecha mbaʼépa opensa hesekuéra ne amigokuéra.
I do miss that.	Che ningo che falta upéva.
That shows you how strong he is.	Upéva ohechauka peẽme mbaʼeichaitépa imbarete.
So, it works and works well.	Upéicha, omba’apo ha omba’apo porã.
And neither of us would say a word about what happened.	Ha ni peteĩva ore apytégui ndoroʼemoʼãi ni peteĩ palávra pe oiko vaʼekuére.
Thank you so much for your helpful comments.	Aguyjevete ndéve umi comentario nepytyvõvare.
Friends, there is simply no work to go to.	Angirûnguéra, simplemente ndaipóri tembiapo jaha haguã.
She was amazing.	Haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
It was easier now.	Koʼág̃a ifasilve vaʼekue.
So keep it up.	Upévare esegíkena upéva.
His mind needed to be quiet.	Iñakã tekotevẽkuri okirirĩ.
But there is nothing personal in the rooms.	Péro ndaipóri mbaʼeve personal umi kotykuérape.
He looked confused.	Ha’e ojehecha oñekonfundi hague.
You will see it in his older work.	Rehecháta hembiapo itujavévape.
Six months to live.	Seis meses oikove haguã.
Some may even return to their homeland.	Ikatu voi oĩ oho jeýva ipuévlope.
My father died on the last day of school.	Che ru omano pe último día de eskuélape.
And back down to five.	Ha oguejy jey cinco-pe.
But he stayed game.	Ha katu ha’e opyta juego-pe.
The whites don’t buy.	Umi hũva ndojoguái.
He pushed easily and the door opened again.	Oñembota fácilmente ha ojeabri jey pe okẽ.
I became him.	Che oiko chugui.
Really young, too.	Añetehápe mitãrusu, avei.
Maybe you’re the one.	Ikatu nde reime.
It made my stomach turn.	Ojapo che rye ojere.
The tree face is very shallow.	Yvyra rova ​​ijyvyku’ieterei.
He's never been able to see inside my head.	Ha'e araka'eve ndaikatúi ohecha che akã ryepýpe.
Throughout the day.	Ára pukukue.
But it is not free.	Péro ndahaʼéi gratis.
It’s a whole different deal, but he kept his word for me.	Ha’e peteĩ trato enteramente diferente, ha katu ha’e omantene iñe’ẽ chéve ĝuarã.
Literally, in a couple of hours everything changed.	Literalmente, un par de horas-pe opa mba’e okambia.
The results are mixed.	Umi resultado oñembojehe’a.
Since we never presented in the windows.	Araka'eve ndoropresentái guive umi ventána-pe.
I'm open to a lot of things, just ask.	Che aime abierto heta mba'épe, eporandunte.
What else does the article say?.	¿Mbaʼépa heʼi avei pe artíkulo?.
Get in the back seat.	Eike pe apyka tapykuépe.
Putting that information to use is another matter entirely.	Ojeporu hag̃ua upe informasión haʼe ótra mbaʼe enteramente.
He turned page after page.	Haʼe ombojere páhina tras páhina.
I had to put that in the back of my mind.	Upéva amoĩvaʼerã che akã rapykuéri.
Even some leftists think so.	Oĩ jepe umi izquierdista opensáva upéicha.
He’s been here before and just done it.	Ha’e oĩmava’ekue ko’ápe yma ha ojaponte.
It doesn’t move in that direction.	Ndoñemongu’éi upe dirección-pe.
The food was above the standard.	Pe tembi’u oĩkuri pe estándar ári.
A few years at home.	Mbovymi áño ógape.
Then there is no chance of death.	Upéi ndaipóri posibilidad omano hag̃ua.
This odd mix was not my choice.	Ko mezcla impar ndaha’éikuri che elección.
At this rate he knew he wouldn’t survive.	Ko ritmo-pe ha’e oikuaa ndoikovemo’ãiha.
Is it safe to send this out??.	¿Iseguro piko oñemondo haguã kóva okápe??.
Sometimes they refuse to eat.	Sapyʼánte ombotove hikuái okaru hag̃ua.
You will be responsible.	Nde reime vaʼerã rresponsavilida.
Government and other customers.	Gobierno ha ambue cliente-kuéra.
And now it seemed to have disappeared into thin air.	Ha koʼág̃a haʼete voi okañy vaʼekue pe aire hũme.
It shows teachers in real time, what students are actually doing.	Ohechauka mbo'ehára kuérape en tiempo real, mba'épa añetehápe ojapo umi temimbo'e.
I'm in a hurry.	Che aime jejopy.
That will only come with dire consequences.	Upéva oúta consecuencia vaiete añoite.
Time and development stop here.	Tiempo ha desarrollo opyta ko’ápe.
I was ignored and that's a positive plus.	Che ignora ha upéva peteî plus positivo.
I felt they were too strong and cut them in half.	Añandu imbaretetereiha hikuái ha aikytĩ mbytépe.
The answer may well be no.	Ikatu voi pe rrespuésta haʼe nahániri.
You got mine.	Nde ohupyty che mba'éva.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Upe rire oñemboguejy petettet mba e ta angape petet forma básicape.
They seem to have made the right choice, at least.	Ha’ete ku oiporavo porãva hikuái, por lo menos.
One sample may be negative, the other positive.	Peteĩ muestra ikatu negativa, ambue katu positiva.
Count on a consistent connection.	Ojepapa peteĩ conexión constante rehe.
This situation was dire.	Ko situasión ivaieterei vaʼekue.
My play needs an empty room and two small windows.	Che ñoha’ãnga oikotevẽ peteĩ koty nandi ha mokõi ventána michĩva.
Maybe it's coming down the road.	Ikatu oime oúva yvy gotyo tape rehe.
He kept waiting.	Haʼe osegi ohaʼarõ.
The cover story is about you.	Pe tembiasakue portada rehegua oñe’ẽ nderehe.
These five men were different.	Koʼã cinco kuimbaʼe idiferénte vaʼekue.
It's nice to know that someone is on top of things.	Iporãiterei ningo jaikuaa oĩha oĩha umi mbaʼe ári.
His attention was on the cards, though he barely understood them.	Iñatención oĩ umi tarjeta-pe, jepe apenas ontende umíva.
He took a good look around and went out again.	Ojesareko porã ijerére ha osẽ jey.
The model should look like this.	Modelo ojehechava'erã péicha.
He examined the scene of her death.	Haʼe ohesaʼỹijo pe lugár omano hague.
Another successful mission.	Ambue misión osẽ porãva.
That would be a long list indeed.	Upéva ha’éta peteĩ lista puku añetehápe.
It was dark outside, late.	Okápe iñypytũ, tarde.
It seemed quiet, tired, but good.	Ha’ete ku kirirĩ, ikane’õva, ha katu iporã.
You get to have the element of surprise.	Peẽ pehupyty peguereko haĝua pe elemento de sorpresa.
Not even a glass of water.	Ni peteĩ vaso y rehegua.
After a moment, he took them off again.	Sapy’ami rire, oipe’a jey umíva.
I want you to go.	Aipota reho.
Even with a little light.	Jepe peteĩ tesape’imi reheve.
We'll see you in seven days.	Siete ára rire rohecha va'erã.
It takes some time after implementation for this to happen.	Oñeikotevẽ sapy'ami oñemboguata rire péva oiko haguã.
There's no such thing inside.	Ndaipóri peichagua mba'e hyepýpe.
Death or success.	Ñemano térã éxito.
Everything else has to work to achieve that.	Opa mba’e ambuéva omba’apova’erã ohupyty haguã upéva.
But silence, no body did not come.	Ha katu kirirĩ, ndaipóri tete ndoúi.
He looked at his father.	Ha’e omaña itúvare.
Clearly, the so-called context is often a part of a special situation.	Hesakã porã, pe ojeheróva contexto ha’e jepi peteĩ parte peteĩ situación especial-gui.
But no evidence of the man himself.	Péro ni peteĩ mbaʼe ohechaukáva pe kuimbaʼe voi.
I don't know how to do this.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
Your instructions are there.	Umi ne instrucción oĩ upépe.
Of course, that is unusual.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
I went down to the corner of our street.	Aguejy ore kálle eskínape.
I hope you have notes.	Aipotaite ningo oreko nota.
You told me that.	Nde ningo ere chéve upéva.
I tell you this is true.	Che ha'e peẽme kóva añeteha.
You're a poor thing.	Nde mba'e mboriahu.
Everyone else doesn’t get that chance.	Mayma ambue tapicha ndohupytýi upe oportunidad.
There is no rest for anyone involved in this.	Ndaipóri pytu'u avave oîva ko'ã mba'épe guarã.
I asked if I could visit one.	Aporandu ikatútapa avisita peteĩvape.
It is quite obvious that someone is lying in this situation.	Ojehechakuaa porãiterei oîha ijapúva ko situación-pe.
This is generally a shot once a month.	Kóva generalmente peteî disparo peteî jey al mes.
When he was done he shook the empty plate and glass.	Ojapopa rire ombotyryry pe pláto ha vaso vacío.
You never existed.	Peẽ araka’eve ndapeikóiva’ekue.
Murder is worse than being forced to have sex.	Ivaivéva ojejuka ramo ojeovliga rangue oreko rrelasión sexuál.
They looked at what was happening.	Omaña hikuái upe mba'e oikóva rehe.
We probably make mistakes at some point.	Oiméne jajavy algún tiémpope.
Welcome back, my son.	Eju porãite che ra’y.
Some are clear, but some.	Oĩ hesakã porãva, ha katu oĩ.
I had to speak up.	Añeʼẽ vaʼerã kuri.
Beyond any name.	Ohasávo oimeraẽ téra.
Anything, he realized, to avoid meeting her gaze.	Oimeraẽ mba’e, ohechakuaa, ani haĝua ojotopa hesa’ỹijo rehe.
I became a rock.	Che oiko chugui ita.
And we are lost.	Ha ñande ñañeperde.
And then he and his men left.	Ha upéi haʼe ha ikuimbaʼekuéra oho.
I love the cover.	Che ahayhu pe portada.
Also, the key term is football movement.	Avei, término clave ha'e movimiento fútbol reheguáva.
I’m glad she can choose where to have her baby.	Avy’a ikatu haguére oiporavo moõpa imembyta.
It shouldn't be possible.	Ndaikatúi vaʼerã.
I think this is mostly true.	Che aimo’ã kóva añeteveha.
He wasn’t and never would be.	Ha’e ndaha’éikuri ha araka’eve ndaha’emo’ãikuri.
If he had hit he would have barely noticed.	Ogolpea ramo'ã apenas ohechakuaava'erãmo'ã.
All of this works well.	Opa ko’ã mba’e omba’apo porã.
They are really well done.	Añetehápe ojejapo porã hikuái.
So does everyone else.	Upéicha avei opavave.
I wonder why they would listen to a boy’s orders.	Añeporandu mba’érepa ohendúta hikuái peteĩ mitãkaria’y órden.
It just reached me.	Oguahẽ ramoite chéve.
And other people come to eliminate it, maybe to cash it.	Ha ambue tapicha oúva omboyke haguã, ikatu oencaje haguã.
But he was happy.	Péro haʼe ovyʼa.
If he had hands, he wouldn't have needed you.	Oguerekórire ipo, natekotevẽmo'ãikuri nderehe.
Of course he wanted her.	Katuete ha’e oipotava’ekue chupe.
No relief is due.	Ndaipóri alivio ojedevéva.
Then, finally, he spoke.	Upéi, ipahápe, oñeʼẽ.
He said that he was just making sure there was no trouble.	Haʼe heʼi oaseguranteha ani hag̃ua oiko provléma.
People stayed there a lot.	Umi hénte opyta upépe heta.
Again, people vs. people.	Jey, umi tapicha vs.
He is not in a fair war.	Haʼe noĩri peteĩ gérra hekojojávape.
Sleep has not been easy to find this past week.	Oke ndaha'éi fácil ojejuhúva ko arapokõindy ohasávape.
When it does, however, you need to make sure you understand.	Ojapo jave katu tekotevẽ rejeasegura rentendeha.
All I can say is we have to seek it out.	Che ikatu ha’énte jaheka va’erãha.
He took after my father, you know.	Ha'e ogueraha che ru rapykuéri, peikuaa.
We want to spend more time with them.	Ñande ningo jahasase hetave tiémpo hendivekuéra.
The full text can be found here.	Koʼápe ikatu ojejuhu pe téxto kompletoite.
Sleep was not going to be easy, because he could no longer feel safe.	Pe oke ndahaʼemoʼãi kuri fásilmente, pórke ndaikatuvéima oñeñandu segúro.
There were a few things he wanted to know.	Oĩ vaʼekue unos kuánto mbaʼe haʼe oikuaaséva.
He decided to take action.	Odesidi omotenonde haguã medida.
His delicious hands.	Ipo he’ẽ porãva.
But you can't control how people react to it.	Péro ndaikatúi rekontrola mbaʼéichapa umi hénte oñeñandu upévare.
Just when he was about to give up.	Haʼe oñemeʼẽ potaitérõ guare voi.
This would mean no man in your life.	Péva he'iséta ndaiporiha kuimba'e nde rekovépe.
He wasn't sure what he would do if he did.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapóta ojapóramo upéva.
There are no major consequences or complications.	Ndaipóri consecuencia ni complicación tuichavéva.
His experience gave him good reason to doubt.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue omeʼẽ chupe peteĩ rrasón porã oduda hag̃ua.
It was a good place to get the job done.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãva ojejapo hag̃ua pe traváho.
People had friends here.	Umi hénte oreko vaʼekue koʼápe iñamigokuéra.
Even though it was weird he hadn’t mentioned it.	Jepe ha’e extraño ha’e noñe’ẽiva’ekue hese.
Your car is gone.	Nde auto ndojehechái.
The stop signs.	Umi señal de parada rehegua.
That moment of falling seemed to last forever.	Upe momento ho’a haĝua ha’ete ku oduráva tapiaite ĝuarã.
Only thirty seconds left.	Opytáma treinta segundonte.
I can't imagine how hard that must be.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼeichaitépa ijetuʼu vaʼerã upéva.
It brought men from all over the known world.	Ogueru kuimba’ekuéra opa mundo ojekuaávagui.
I knew it was going to happen.	Aikuaa porã vaʼekue oikotaha upéva.
They are one and the same.	Ha'ekuéra peteĩ ha peteĩchaite.
In fact, there are a lot of them.	Añetehápe, hetaiterei oĩ umíva.
I have a wonderful relationship with him.	Che areko peteĩ relación iporãitereíva hendive.
All the fish died.	Opa umi pira omano.
Action on a larger scale was needed.	Oñeikotevê kuri acción tuichavéva escala-pe.
That was the case in the group matches, too.	Péicha va’ekue umi partido de grupo-pe, avei.
Everyone looked up.	Maymáva omaña yvate.
The truth may never be experienced.	Pe añetegua ikatu araka’eve ndojehasái.
I wonder how many other people might be in a similar position.	Añeporandu mboy ambue tapicha ikatu oĩ peteĩ posición ojoguávape.
So raise a bottle with the person next to you.	Upévare emopuʼã peteĩ botella pe persóna oĩvandi nde ykére.
Let’s start today.	Ñañepyrũ ko árape.
Because it just wasn't done.	Pórke ndojejapói vaʼekue añoite.
All these devices were tested against him.	Opa ko’ã aparato oñeha’ã hese.
Find what works for you.	Eheka mba’épa osẽ porã ndéve.
Files lead to other files lead to others.	Umi archivo ogueraha ambue archivo-pe ogueraha ambuépe.
Figures show representative results from at least three independent experiments.	Umi figura ohechauka resultado representativo por lo menos mbohapy experimento independiente-gui.
I wrote this for you.	Ahai va'ekue peẽme guarã ko'ãva.
There was another man, older.	Oĩkuri ambue kuimba’e, itujavéva.
There are no hard feelings.	Ndaipóri temiandu hasýva.
It clearly doesn’t, for two reasons.	Hesakã porã ndojapóiha, mokõi mba’ére.
I recommend this.	Che arrecomenda kóva.
I don't know what the country would do without him.	Ndaikuaái mba'épa ojapóta tetã ha'e'ỹre.
This is a good thing to do, he told himself.	Kóva ha’e peteĩ mba’e porã ojejapo, he’i ijupe.
Since then, things have changed a bit.	Upe guive, umi mbaʼe okambiaʼimi.
Here’s my program.	Ko’ápe oĩ che programa.
In the public street they must by no means set foot,.	Calle pública-pe ha'ekuéra ni mba'evéicharõ omoîva'erã ipy,...
Thanks again for taking the time to check out my collection.	Aguyje jey peñemotiémpo haguére pehecha haĝua che colección.
She opened her eyes and smiled at her class.	Oipe’a hesa ha opukavy iclase-pe.
They felt our pain.	Oñandu hikuái ore mba’asy.
I don't know if this can work.	Ndaikuaái ikatúpa péva omba'apo.
That’s why it should be equal.	Upévare ha’eva’erã joja.
So they don't know where to look.	Upévare ndoikuaái hikuái moõpa oheka vaʼerã.
The hand is love.	Pe po ha’e mborayhu.
Much more sleep.	Heta hetave oke.
This is not a culture war.	Kóva ndaha'éi ñorãirõ cultura rehegua.
Odd that he couldn’t remember what it was.	Impar ndaikatúi hague imandu’a mba’épa ha’e.
But this is a different year.	Péro kóva haʼe peteĩ áño idiferénteva.
Not after what has happened in the last five years.	Ndaha'éi oiko rire ko'ã cinco ary ohasávape.
Total comfort food!.	¡Total tembi'u consuelo rehegua!.
Everyone here shouldn’t talk about it.	Opavave ko’ápe noñe’ẽiva’erã hese.
Such was the work.	Péicha haʼe vaʼekue pe traváho.
We'll never be happy again.	Araka'eve ndajavy'amo'ãvéima.
This week, total sales fell to a normal range.	Ko arapokõindýpe, venta total oguejy peteî rango normal-pe.
I feel like a home.	Añandu peteĩ óga.
One end of the line is fixed at the starting position.	Peteĩ línea extremo ojefija pe posición oñepyrũhápe.
I have some time off coming up.	Che areko algún tiempo de vacación oúva.
He waited and tried again.	Haʼe ohaʼarõ ha oñehaʼã jey.
Definitely expected again tomorrow.	Katuete oñeha'ãrõ jey ko'êrõ.
I can feel the difference.	Ikatu añandu pe diferencia.
Not many of them threw it.	Ndahetái ijapytepekuéra omombo.
It has a lot of good stories.	Oguereko heta tembiasakue porã.
The question was decided.	Ojedesidi pe porandu.
I knew that sign all too well.	Che aikuaa porãiterei vaʼekue upe signo.
I'm closing it.	Che amboty.
I don't want you to get into what's going down right now.	Ndaipotái reike ko'ágãite oguejyva'ekuépe.
On the face of a woman.	Kuña rova ​​rehe.
Go buy it.	Tereho ejogua.
The king also wants to meet you there.	Pe mburuvicha guasu oipota avei ne rojotopa upépe.
Don't play with things.	Ani reñembosarái umi mba'e rehe.
Again he doesn't have any children left.	Jey ndorekói mba'eveichagua mitã hembýva.
There would be no trial.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã peteĩ juicio.
People will tell you how they feel about it.	Umi hénte omombeʼúta ndéve mbaʼéichapa oñeñandu upévare.
But that was a problem for another day.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma ótro díape g̃uarã.
He was going to find a way.	Ohekáta kuri tape.
Everyone has to live with this new reality.	Mayma tapicha oikova’erã ko realidad pyahu ndive.
The regular sounds came back.	Umi sonido regular ou jey.
I can see everything in my mind very clearly.	Ahecha porãiterei opa mbaʼe oĩva che akãme.
It's really a hot topic.	Añetehápe ha'e peteî tema hakuáva.
And it became the last.	Ha oiko chugui paha.
Our conversation made for bad music.	Ore ñemongeta ojapo música vairã.
Some people would say this man is.	Oĩ tapicha heʼítava ko kuimbaʼépe haʼeha.
It couldn’t be serious.	Ndaikatúikuri ha’e serio.
It just looks sad.	Ojehecha ñembyasýpente.
You have to put them on beforehand.	Remondevaʼerã chupekuéra upéva mboyve.
I just want you to.	Che aipotante ndéve.
At least most of us do.	Por lo menos la majoría ñande jajapo upéva.
We make sure you know what can be expected.	Rojeasegura reikuaaha mba’épa ikatu oñeha’arõ.
He was on his way back to the station.	Ha’e oho jey hína kuri pe estación-pe.
Love this guy.	Ehayhu ko karai.
Not for me though.	Ndaha'éi chéve guarã jepe.
You can barely talk to the girl.	Apenas ikatu reñeʼẽ pe mitãkuña ndive.
It is dangerous not to use a war button.	Ipeligrosoiterei ningo ndojeporúiramo peteĩ botón de gérra.
That's what the media does these days.	Péicha ojapo umi medio de comunicación ko'ã árape.
Hopefully he will be able to come home soon.	Ojeguerovia ikatútaha ou pya'e hógape.
The voice is there.	Pe ñe’ẽ oĩ upépe.
More than one person.	Hetave peteĩ tapichágui.
A wide range of activity was observed.	Ojehechakuaa tuicha rango actividad-pe.
His decision was my idea.	Idesisión ha’ékuri che idea.
Learned more through experience over time.	Oñe’aprende hetave experiencia rupive tiempo ohasávape.
He said he wasn't, but.	He'i he'i ndaha'éiha ha'e, pero.
I was holding on to the arm of the chair.	Che ajejagarra hína kuri pe apyka po rehe.
It's family, you see.	Ha'e familia, rehecha.
He covered his person with his hands.	Ojaho’i ipópe ipersona-pe.
The mechanism is however.	Pe mecanismo ha’e katu ha’e kuri.
I had it wrong.	Che areko vaʼekue ivaíva.
I wish you a long happy life together.	Aipotaite ningo peiko puku vy’apavẽ oñondive.
It can take a while and some people don’t understand.	Ikatu ohasa sapy’ami ha oĩ tapicha noñentendéiva.
He loved his country, and he couldn’t stand it, and he had given news.	Ha’e ohayhu hetã, ha ndaikatúi oaguanta, ha ome’ẽkuri marandu.
However, he did not tell me everything.	Péro, haʼe nomombeʼúi chéve opa mbaʼe.
I only heard that name once, in court.	Ahendu upe téra peteĩ jeýnte, tribunal-pe.
That's the kind of movie this is!.	¡Upéva ha'e pe tipo de película kóva ha'e!.
It may take about a day or two.	Ikatu ohasa peteĩ térã mokõi ára rupi.
The screen is the reaction medium.	Pe pantalla ha e pe medio de reacción.
Water sources.	Y rehegua.
I love him and I don’t want to leave him.	Che ahayhu chupe ha ndahejaséi.
Raise the heat to high and add the white wine.	Oñemopu’ã tata yvate gotyo ha oñemoĩ pype víno morotĩ.
I felt tears well up in my eyes.	Añandu tesay osẽha che resa’ỹime.
That's not what we want.	Upéva ndaha'éi pe ñande jaipotáva.
There’s everything to be said, and nothing.	Oĩ opa mba’e oje’eva’erã, ha mba’eve.
She looked pale and tired.	Ha’e ojehecha ipire morotĩ ha ikane’õ.
There was a plan or purpose.	Oĩkuri peteĩ plan térã propósito.
Remove whatever it is.	Eipe’a taha’e ha’éva.
It seemed too big for my throat.	Ha’ete tuichaitereíva che garganta-pe ĝuarã.
Big change for him.	Tuicha cambio chupe guarã.
I probably would have paid more.	Oiméne apagavéta kuri.
Yet they are not memories.	Upéicharõ jepe ndaha’éi mandu’akuéra.
Conducted experiments and analyzed data.	Omotenonde experimento ha ohesa'ÿijo dato.
Or one of the best.	Térã peteĩva umi iporãvéva apytégui.
She is enjoying herself, as she would at a party.	Haʼe ojediverti hína, ojapoháicha peteĩ fiéstape.
Thanks for making it such a wonderful blog.	Aguyje rejapo haguére chugui blog iporãitereíva.
You don’t do that.	Nde nderejapói upéva.
For about a month.	Peteĩ jasy rupi.
But wait, there is more.	Péro ehaʼarõ, oĩve.
People care and know each other.	Umi hénte oñangareko ha ojokuaa.
They will not remain in the dark for long.	Haʼekuéra ndopytamoʼãi are pytũmbýpe.
If anyone is familiar please leave a comment or reply.	Oĩramo oikuaa porãva oheja peteĩ comentario térã ombohovái.
It's not what he thinks, and it kills him.	Ndaha'éi pe ha'e oimo'ãva, ha ojuka chupe.
We’re going to kill him.	Ñande jajuka chupe.
Serve warm or let cool to room temperature.	Ojeservi haku térã ojeheja topiro’y temperatura ambiente peve.
For that he would come back later.	Upévarã ou jey vaʼerãmoʼã upe rire.
When it’s time, there’s no turning back.	Oguahẽvo itiempo, ndaipóri ojevy haguã tapykue gotyo.
He worked hard for it.	Haʼe ombaʼapo mbarete vaʼekue upévarã.
I was not at rock bottom.	Che ndahaʼéi vaʼekue pe ita ruʼãme.
Let the guys be free.	Tove umi tipo sãso.
You know what you need it for.	Nde reikuaa mba'épe guarãpa reikotevẽ.
He'd made it this far.	Ha'e ohupyty kuri ko'ápe peve.
Which is nice, but not that special.	Mba’épa iporã, ha katu ndaha’éi upéicha especial.
It’s better that way.	Iporãve upéicha.
Let him go.	Eheja chupe oho.
Until you get used to it you do nothing.	Pejepokuaa peve ndapejapói mba'eve.
He just thinks it’s cool as fuck.	Ha’e oimo’ãnte ha’eha fresco como joder.
But it is not at all strange.	Péro ndahaʼéi ni michĩmi iñextraño.
This is one of the most popular stories in this collection.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue ojeguerohoryvéva ko colección-pe.
I affect them.	Che aafecta chupekuéra.
All of his pieces work well together.	Opaite umi pieza orekóva omba’apo porã oñondive.
Medical treatment in the article.	Tratamiento médico oîva artículo-pe.
Only that that should be an honest definitely one.	Sólo upéva ha’eva’erãha peteĩ honesto definitivamente peteĩ.
The bill was then put to a vote.	Upe rire oñemoî vóto-pe upe proyecto de ley.
Yours and yours and yours.	Nde mba’e ha nde mba’éva ha nde mba’éva.
I don't know how they do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo hikuái.
It feels like one.	Oñeñandu peteĩvaicha.
I felt happy again.	Añeñandu jey vyʼápe.
Production can grow for a while.	Producción ikatu okakuaa peteî tiempo.
He has no idea what he's doing is wrong.	Ha'e ndorekói idea ivaiha pe ojapóva.
I still remember him.	Che ningo chemanduʼa gueteri hese.
And it encourages the public.	Ha omokyre'ÿ público-pe.
I’ll take anything from that time period.	Ajagarra oimeraẽ mba’e upe periodo de tiempo-gui.
Everyone was trying to find their answer.	Maymáva oñeha’ãkuri oheka iñembohovái.
But I really enjoyed it, it’s a very special story.	Ha katu añetehápe chegusta, ha’e peteĩ tembiasakue especialiterei.
We evaluated this project to improve performance.	Roevalua ko proyecto romoporãve haguã desempeño.
It can take weeks.	Ikatu ohasa heta semána.
They may not like it but they can’t help it.	Ikatu ndogustái chupekuéra ha katu ndaikatúi oipytyvõ.
It may be wrong, but he thinks it's right.	Ikatu oĩ vai, péro haʼe opensa oĩ porãha.
Prices are per person.	Umi precio ha’e por persona.
Now this is what a routine should look like.	Ko’áğa péicha ojehechava’erã peteĩ rutina.
He turned to our father.	Ojere ore ru gotyo.
I was working there.	Che ningo ambaʼapo kuri upépe.
They refused telling him to shut up.	Ombotove hikuái he'ívo ichupe okirirî haguã.
I am determined to do that.	Che ningo aime desidído ajapo hag̃ua upéva.
We heard that in the police band.	Rohendu upéva pe banda policial-pe.
Single-term term limits can adjust.	Umi límite de mandato peteî plazo ikatu omohenda.
These will add to your body fat.	Koʼã mbaʼe omoĩvéta nde rete ikyrakue.
I love you that way.	Che rohayhu upéicha.
Give yourself a break and spend some time with your family.	Emeʼẽ ndéve peteĩ pausa ha ehasa sapyʼami ne famíliandi.
He's a little younger.	Ha'e imitãve'imi.
I gave it to him and ran.	Ame'ẽ chupe ha añani.
The city government.	Tavaguasu gobierno.
From a social aspect, from a physical aspect, it’s a natural.	Peteĩ aspecto social-gui, peteĩ aspecto físico-gui, ha’e peteĩ natural.
I’m commonplace.	Che ha’e común.
That he had to take that first step, and he had to do something.	Ha’e ojapova’erãha upe primer paso, ha ojapova’erãha peteĩ mba’e.
But they were not enough.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
It’s still a choice, today.	Ha’e gueteri peteĩ jeporavo, ko’áĝa.
The list goes on.	Pe lista oho hese.
One that needs to be seen.	Peteĩ tekotevẽva ojehecha.
He would appreciate it if you returned them.	Haʼe omombaʼeterei vaʼerãmoʼã rembojevýramo chupekuéra.
They, however, found his books.	Haʼekuéra katu ojuhu umi lívro orekóva.
Bad vs good.	Ivai vs iporãva.
The rest sat, lay down and stood around.	Umi hembýva oguapy, oñeno ha oñembo’y ijerére.
You might be surprised at what comes next for you.	Ikatu reñesorprende mbaʼépa oúta ndéve g̃uarã.
But it was fun.	Péro ningo igustoiterei vaʼekue.
Let's do what he says and go.	Jajapo ha'e he'íva ha jaha.
I want him to be well received.	Aipota ojeguerohory porã chupe.
Yellow for himself.	Hovy ijupe guarã.
You will lose something if you keep things available.	Reperdéta peteĩ mbaʼe remoĩramo umi mbaʼe disponible.
Then he went out.	Upéi osẽ.
And that will probably take years.	Ha oiméne upéva ohasáta heta áño.
Second, the model is going up and down.	Mokõiha, pe modelo oho hína yvate ha yvýpe.
See what he does.	Ehecha mba'épa ojapo.
I don't mean that.	Che nda'eséi upéva.
This is a lot of floor space you know.	Kóva ha’e heta espacio piso rehegua peikuaáva.
Differences are also important.	Umi diferencia iñimportante avei.
Prices and selections may vary by store.	Umi precio ha selección ikatu iñambue umi tenda rupi.
He couldn't finish it.	Ndaikatúi omohu'ã.
What happened, happened.	Pe oikova’ekue, oiko.
He was going to fall.	Haʼe hoʼáta kuri.
He couldn’t get it, he couldn’t command it.	Ndaikatúi ohupyty, ndaikatúi omanda.
He was drinking a beer.	Ha’e hoy’u hína kuri peteĩ cerveza.
The downside is that it's hard to get.	Pe ivaíva ha'e hasyha ojehupyty haguã.
Everything else was excellent.	Opa mbaʼe ambuéva iporãiterei vaʼekue.
He raised his face towards hers.	Omopu’ã hova imba’éva gotyo.
So all instances of the class have the same list.	Upéicha opaite instancia clase-pegua oguereko peteĩchagua lista.
Things you only know and have never seen.	Umi mba’e nde reikuaáva añoite ha araka’eve nderehecháiva.
The chair and clothes looked too small to contain her.	Pe apyka ha ao ojehecha michĩetereiha ikatu hag̃uáicha ojejoko chupe.
To grow food.	Oñemitỹ haguã tembi’u.
Each problem can demand its own solution.	Káda provléma ikatu ojerure ijeheguiete solusión.
Then he had some kind of security try to kill me.	Upéi oreko kuri algún tipo de seguridad oñehaʼãva chejuka.
But there are two differences.	Péro oĩ mokõi mbaʼe ojoavyva.
He doesn't know it's us.	Ha'e ndoikuaái ha'eha ñande.
Wrap it around it, don't close it.	Embojere hese, ani emboty.
White on white.	Blanco sobre blanco rehegua.
This they did not tell you.	Péva ha'e kuéra nde'íri peẽme.
There are three special schools.	Oĩ mbohapy mbo’ehao especial.
If you can accept it.	Ikatúramo reasepta.
I fired one more shot later.	Adisparave peteĩ disparo upe rire.
But once you get used to it, it works really well.	Péro rejepokuaa rire, añetehápe ombaʼapo porã.
The reason there are different levels is people are different, they learn.	Pe mba’érepa oî diferente nivel ha’e umi tapicha iñambue, oaprende hikuái.
The dream was shattered.	Pe sueño oñembyai.
But something has been lost in the mix.	Péro peteĩ mbaʼe okañyma pe mezcla-pe.
Now, let me be clear.	Ko’áğa, pehejami ta’e hesakã porã.
When you break the law that's who you are.	Reviola jave léi upéva ha'e pe nde.
He didn't know it.	Ha'e ndoikuaái va'ekue.
It was later than usual, he could tell.	Ha’e tarde jepiguágui, ikatu ohechakuaa.
People will die.	Umi hénte omanóta.
This case is even more difficult.	Ko káso ijetuʼuve jepe.
I have to decide that.	Che adesidi vaʼerã upéva.
Walking towards him.	Oguatáva hendápe.
Those who wish are welcome to come with us.	Umi oipotáva ojeguerohory ou haguã ñanendive.
This is movement.	Péva ha'e movimiento.
Cover and set aside for an hour.	Jajaho’i ha ñamoĩ peteĩ lado peteĩ aravo’i pukukue.
He leaned over her and leaned forward until his lips touched hers.	Oñembo’y hi’ári ha oñembo’y tenonde gotyo ijurúpe opoko peve hese.
He was in the store, but not working.	Haʼe oĩ kuri pe tiéndape, péro nombaʼapói.
If you shoot, fire will return.	Redispara ramo, tata ojevy jeýta.
They just don't come to my mind immediately.	Ha'ekuéra ndoúi che akãme pya'e porãnte.
Haven't got a problem so far.	Ndohupytýi problema ko'ágã peve.
It's not towards anything, or away from anything.	Ndaipóri mba'eve gotyo, ni mombyry mba'evegui.
Some other rule of the safety.	Alguna ambue regla de la seguridad rehegua.
It's too much for one person.	Hetaiterei mba'e peteĩ tapichápe guarã.
Basically repeatedly, it wouldn’t hurt.	Básicamente oje’e jey jey, ndojapomo’ãiha mba’eve.
The same was true of religion.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe rrelihión.
They were in trouble.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue provlémape.
The question mark noted that I wasn’t about to cross.	Pe signo de interrogación ohechakuaa ndaha’eiha ahasa haĝua.
But what goes up, must come down.	Ha katu pe ojupíva, oguejyva’erã.
So close he could even taste the stars, burning in space.	Hi’aguĩeterei ikatu voi oproba umi mbyja, hendýva espacio-pe.
He took her away.	Ogueraha chupe.
But most of the time the hidden truth is worse.	Péro hetave vése pe añetegua kañymby ivaive.
Cut out this page now.	Eikytĩ ko páhina koʼág̃a.
I’ll just have to be here.	Che aimeva’erãnte ko’ápe.
I'm not going anymore.	Che ndaha'evéima.
Nothing seemed to matter.	Ha’ete ku mba’eve noimportáiva.
We were, to a point.	Ñande ha’ékuri, peteĩ punto peve.
I'm coming indoors.	Che aju hína óga ryepýpe.
Find out for yourself the benefits of green tea today.	Eikuaa ndete voi mba'épa ohupyty té verde ko árape.
It doesn’t seem practical.	Ha’ete ku ndaha’éiva práctico.
Keep it warm and dry.	Eñongatu haku ha iseko.
But there was nothing he could do about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
He was holding back from it.	Haʼe ojejoko hína kuri chugui.
We created a story in the form of the written word.	Rojapo peteĩ mombe’upy ñe’ẽ ojehaívaicha.
In any case we don't have many now.	En cualquier caso ndorekói heta ko'ágã.
I actually had it.	Añetehápe areko vaʼekue.
The fall sent pain through his head.	Pe ho’a omondo hasy iñakãme.
I hope they are safe and happy.	Aipotaite ningo oĩ porã ha ovyʼa hikuái.
I had no idea how to study.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea mbaʼéichapa astudia vaʼerã.
No way.	Mba’eveichavérõ.
When I need to play, and write tape.	Tekotevẽ jave añembosarái, ha ahai tape.
I’m the same way.	Che avei upéicha.
And so do we.	Ha ñande avei.
They gave me two things.	Ha'e kuéra ome'ẽ chéve mokõi mba'e.
Everyone seemed to get a laugh and the benefit of the doubt.	Ha’ete ku opavave ohupytyva’ekue peteĩ pukavy ha pe beneficio orekóva pe duda.
I was expecting this.	Che aha’arõkuri péva.
But it happens often enough for us to know.	Péro oiko pyʼỹinte jaikuaa porã hag̃ua.
People really need this.	Umi hénte oikotevẽ añetehápe ko mbaʼére.
He was uncontrollable.	Haʼe ningo ndojejokói kuri.
And nothing happened.	Ha mba'eve ndoikói.
No one knows what will happen tomorrow, ever.	Avave ndoikuaái mba'épa oikóta ko'êrõ, araka'eve.
The final game of the series.	Pe partido paha serie-pe.
This juxtaposes the two views or images.	Kóva omoĩ ojoykére umi mokõi jehecha térã taꞌãngamýi.
I look at things totally differently than they do.	Che amaña umi mba’ére totalmente diferente pe ojapoháicha hikuái.
No thanks to you.	Nahániri aguyje ndéve.
It’s been a great trip.	Ha’e peteĩ viaje tuichaitereíva.
Much less by a single power.	Heta sa’ive peteĩ poder año rupive.
This used to work fine, but now it doesn’t.	Kóva yma omba’apo porã va’ekue, ko’áĝa katu ndoikói.
We take that responsibility very seriously.	Ñande jagueraha en serioiterei upe rresponsavilida.
Give him my number.	Eme'ẽ chupe che número.
The work is not as important as the name attached to it.	Pe tembiapo ndaha’éi iñimportánteva pe téra oñembojoajúva hese.
That wasn't true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
The better of the two by far.	Pe iporãvéva mokõivévagui mombyry guive.
That makes it so he aims.	Upéva ojapo upéicha ha’e hembipotápe.
Take a look here to help you identify yours.	Ejesareko ko’ápe nepytyvõ haĝua rehechakuaa haĝua nde mba’éva.
You couldn’t turn back either.	Ndaikatúikuri avei rejevy.
He had won and lost at the same time.	Haʼe ogana ha operde kuri upe moméntope voi.
The worst part is he doesn’t know, really, what he’s going through.	Pe ivaivéva ha’e ndoikuaái, añetehápe, mba’épa ohasa.
For example, they have two children to care for.	Por ehémplo, oreko hikuái mokõi mitã oñangareko hag̃ua hesekuéra.
I want to be real with you.	Che añemoĩse añetegua penendive.
We achieve our goals.	Jahupyty ñane rembipota.
I'll be that guy.	Che ha'éta upe karai.
If anything, it reads worse than the cards.	Oiméramo mbaʼe, olee ivaive umi tarhétagui.
I am proud, more or less, to have served in the army.	Che añemombaʼeguasu, hetave térã saʼive, aservi haguére ehérsitope.
This list is not complete.	Ko lista ndojejapói hekopete.
Just books, books, books and pictures.	Aranduka, aranduka, aranduka ha ta’anga mante.
It was his home.	Ha’e va’ekue hóga.
I was very worried about it.	Che ningo chepyʼapyeterei vaʼekue upévare.
We are of no use to him.	Ñande ningo ndoroguerekói mbaʼeverã chupe g̃uarã.
Kind of weird about it.	Tipo de extraño rehegua.
There’s also an example there.	Oĩ avei peteĩ techapyrã upépe.
It looks amazing.	Ojehecha hechapyrãva.
This is my role going forward.	Kóva ha’e che rembiaporã ohóva tenonde gotyo.
The others barely recognize them for working to get the results.	Umi ambue katu apenas ohechakuaa chupekuéra omba’apo haguére ohupyty haĝua umi resultado.
Match when the song starts.	Embojoaju araka’épa oñepyrũ purahéi.
It seems like a lot of people miss the obvious.	Ha’ete ku heta tapicha ofaltáva pe ojehecharamóva.
And second, he looked like he was three or four years older than me.	Ha segundo, haʼete voi itujavéva chehegui tres térã cuatro áño.
They're really stable.	Ha'ekuéra ningo añetehápe estable.
I never left my room.	Araka’eve ndasẽi che kotýgui.
Nevertheless, their study has clear value.	Upéicharõ jepe, pe estúdio orekóva hikuái orekoha valór hesakã porãva.
I want to know what's going on here.	Aikuaase mba'épa oiko ko'ápe.
One way is to make general factors more specific.	Peteĩ tape ha’e ojejapo haĝua umi factor general específico-ve haĝua.
And there he is telling her that he cannot.	Ha upépe heʼi hína chupe ndaikatuiha.
He didn't say that, though.	Haʼe katu ndeʼíri upéva.
But after he left, he began to think about her.	Péro oho rire haʼe oñepyrũ opensa hese.
This is the time to celebrate after a while.	Kóva ha’e pe momento ñañemomba’eguasu haĝua peteĩ tiempo rire.
Nothing of interest to anyone.	Mba'eve ointeresáva avavépe.
The control group did not experience any death events.	Pe grupo control ndohasái mba'eveichagua evento de muerte.
I put people in their place.	Che amoĩ hendaitépe umi héntepe.
We're done now, and it might be a week too late.	Rojapóma ko'ágã, ha ikatu oime tardeiterei peteî arapokõindy.
He would tell me how he couldn't stop thinking about me.	Haʼe omombeʼúta chéve mbaʼéichapa ndaikatúi ojoko opensa cherehe.
You have it.	Nde reguereko.
They will even make it to order, because you have the materials.	Haʼekuéra ojapóta voi ojeordena hag̃ua, pórke reguereko umi materiál.
I heard it was good.	Ahendu iporãha.
We will use the same tools.	Jaipurúta umi tembiporu peteĩchagua.
Build a new business unit.	Omopu’ã peteĩ unidad de negocio pyahu.
A national approach would be welcome.	Ojeguerohorýta peteî enfoque nacional.
I know that is the reason.	Che aikuaa upéva haʼeha pe rrasón.
Your time is short.	Nde tiémpo mbyky.
Sad but true.	Ñembyasy ha katu añetegua.
Up there when it comes to black history.	Upépe yvate oñe’ẽvo tembiasakue morotĩ rehe.
He couldn't understand why it wasn't right.	Haʼe ndaikatúi ontende mbaʼérepa ndoikói hekopete.
That took years to pick up, to learn.	Upéva ogueraha heta áño ojeipyso haĝua, oñe’aprende haĝua.
But the friend's information was wrong.	Péro pe amígo informasión ojavy.
This is often due to a lack of effective communication.	Upéva oiko jepi ndaipórigui komunikasión hekoitépe.
Still, it’s good.	Upéicharõ jepe, iporã.
Somehow, the flavor didn't stand out.	Algún modo, pe sabor ndojedestacai.
That doesn’t always happen.	Upéva ndoikói jepi.
My good eyesight has never been so good.	Che resa porã araka’eve naiporãiete.
Only five missing notes.	Cinco nota-nte okañýva.
We should be better off.	Ñande ñaime porãve vaʼerã.
But there is still money there.	Péro oĩ gueteri pláta upépe.
I really mean that too.	Añetehápe ha’ese avei upéva.
This happens all too often.	Péva oiko py’ỹieterei.
I believe communication is the key to understanding customer needs.	Che arovia comunicación ha’eha pe clave oñentende haĝua umi cliente oikotevẽva.
This scene is coming around.	Ko escena oúva hína ijerére.
I’m still there.	Che aime gueteri upépe.
You have a responsibility, accept it.	Nde reguereko peteĩ rresponsavilida, easepta.
I’ll start at the beginning.	Añepyrũta iñepyrũme.
I'm worried about you.	Che ajepy'apy nderehe.
People who get into music that much are probably dangerous.	Umi tapicha oikeva’ekue purahéipe upéicha heta oiméne ipeligroso.
He lost center for complex reasons as well.	Operde centro por razones complejas avei.
They stopped at a stop sign.	Opytu'u hikuái peteî señal de parada-pe.
All talking heads are the same.	Mayma akã oñe’ẽva peteĩchaite.
The time to wait never really came.	Pe tiémpo ñahaʼarõ hag̃ua arakaʼeve añetehápe ndohúivaʼekue.
But, whatever goes, it's murder of someone.	Pero, taha'e ha'éva oho, ha'e jejuka peteî tapichápe.
Or kill him off.	Térã ejuka chupe.
He probably did this year.	Oiméne ojapo raʼe ko áñope.
I have had the same thing for years.	Che ningo heta áñorema areko avei upéicha.
You just have to be patient.	Nde ningo repasiénsia vaʼerãnte.
Change is possible, but change for the worse.	Oñemoambue ikatu, ha katu oñemoambue ivaivévape.
You will have no problems.	Peẽ ndaperekomoʼãi mbaʼeveichagua provléma.
It’s got to work.	Omba’apova’erã.
The army was gone, the land quiet.	Pe ehérsito ndaiporivéima, pe yvy kirirĩháme.
They, as yet, have no bodies.	Ha’ekuéra, ko’ágã peve, ndorekói hete.
Opening it, he looked around at the windows.	Oipe’ávo, omaña umi ventána ijerére.
Two things can happen from here.	Ko’águi ikatu oiko mokõi mba’e.
He was met with silence.	Oñembohovái chupe kirirĩháme.
I’d like to know why.	Aikuaase mba’érepa.
Because he could have been just like you.	Pórke ikatu kuri haʼe ndeichaite avei.
Knowing the needs of their families.	Oikuaa rupi umi mbaʼe oikotevẽva oñeñangareko hag̃ua ifamiliakuérare.
Many people know.	Heta tapicha oikuaa.
Because it’s worth it.	Pórke vale la pena.
I learned so much about the game and life.	Hetaiterei mba’e aikuaa pe juego ha tekove rehegua.
It's hard to tell, and that's never a good thing.	Hasy ñamombeʼu hag̃ua, ha upéva arakaʼeve naiporãi.
This continued for a long time.	Péicha osegi heta tiémpore.
But the sun came out.	Péro pe kuarahy osẽ.
I was sick of this challenge.	Cherasy vaʼekue ko desafíogui.
Don't worry, it's not about that.	Ani rejepy'apy, ndaha'éi upévare.
That's what the numbers mean.	Upéva he'ise umi papapy.
The man explains how unusual this is.	Pe kuimbaʼe omombeʼu mbaʼeichaitépa ndahaʼéi jepi upéva.
Do this several times throughout the day.	Péicha rejapo vaʼerã heta vése pe día peve.
You can never hide it from me.	Araka'eve ndaikatúi reñomi chehegui.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
And then he'd given her purpose.	Ha upéi ome'ẽkuri chupe propósito.
Interestingly, the results were excellent for females.	Iporã jaikuaa umi resultado iporãiterei hague kuñáme guarã.
Give our experienced customer service team a call.	Eme'ê ore equipo de servicio al cliente experimentado peteî llamada.
To other people it must seem okay.	Ambue tapichakuérape ha’eteva’erã oĩ porãva.
My challenges are more than any technical design.	Che desafíokuéra ha’e hetave oimeraẽ diseño técnico-gui.
You made yourself a king.	Nde voi rejapo mburuvicha guasu ramo.
Sometimes we get on the phone and talk through it.	Sapy’ánte jajupi teléfono-pe ha ñañe’ẽ hese rupive.
I have no place in society on earth.	Ndarekói tenda sociedad-pe ko yvy ape ári.
It’s easy to wonder how he came to this.	Ndahasýi ñañeporandu mba’éichapa ha’e oĝuahẽkuri ko mba’épe.
We start walking when she tells me this.	Ñañepyrũ jaguata ha’e he’ívo chéve kóva.
All of those things are funny.	Opa umi mba’e ningo igústoiterei.
And there is no particular order.	Ha ndaipóri orden particular.
You can leave your horse with the boys.	Ikatu reheja nde kavaju umi mitãkuimba'e ndive.
We’re paying attention.	Ñande ñañatende.
The score involved a total of nearly a hundred people.	Ko puntuación oimehápe en total haimete cien tapicha.
But relatively few become big, national stories.	Ha katu relativamente mbovy oiko chuguikuéra tembiasakue tuicháva, tetãygua.
He had one now.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ koʼág̃a.
Obviously, they didn't have time.	Ojekuaa porã, ndorekói hague hikuái tiémpo.
The old man turned, lowered his legs, and sat down.	Tujami ojere, omboguejy ipy ha oguapy.
It was driving him out of his mind.	Omosẽ hína kuri chupe iñakãgui.
But it really depends on the parents and the situation.	Péro añetehápe odepende tuvakuérare ha pe situasiónre.
There is no such thing.	Ndaipóri peichagua mba'e.
I was on my knees with my knees up.	Che aime kuri che jyva ári che jyva yvate reheve.
To me, it just doesn't seem right.	Chéve g̃uarã haʼete voi naiporãiva.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
We only talk about what we know.	Ñañe’ẽ umi jaikuaáva rehe añoite.
I know very little about the families.	Sa’ieterei aikuaa umi familia-gui.
It will drop to room temperature.	Oguejýta temperatura ambiente-pe.
It doesn’t fall apart.	Ndojeitypái.
So I have two functions.	Upéicha areko mokõi función.
Of course, you are not.	Añetehápe, nde ndahaʼéi upéicha.
He lost his balance in a game and hit the floor.	Operde equilibrio peteĩ juego-pe ha oity piso-pe.
They wouldn't even know about such a thing.	Haʼekuéra ni ndoikuaái vaʼerãmoʼã upeichagua mbaʼe.
He never made it in time to save her.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýi itiémpope osalva hag̃ua chupe.
They are much stronger than him.	Haʼekuéra ningo tuicha imbareteve chugui.
We hope you will join us!.	¡Roha'arõ pejoaju orendive!.
I made a good deal of using that name.	Ajapo peteĩ trato porã aiporúvo upe téra.
Let's just say your name came up.	Jaʼénte osẽ hague nde réra.
Both approaches yield similar results.	Mokõive enfoque ome’ẽ resultado ojoajúva.
He wouldn't have told me anything.	Ha'e nomombe'umo'ãi kuri chéve mba'eve.
He was missing her.	Ha'e ofalta kuri chupe.
But, of course, we’re still left in this year.	Ha katu, katuete, japyta gueteri ko arýpe.
And he needs some support.	Ha oikotevẽ algún apoyo.
As you probably do.	Oiméne rejapoháicha.
In that time, my house has not changed.	Upe tiémpope, che róga nokambiái.
Don't believe what the girls say.	Ani reguerovia umi mitãkuña he'íva.
This is something he has to do alone.	Péva ha’e peteĩ mba’e ha’e ojapova’erã ha’eño.
Before that, there was bad blood between the brothers over money.	Upe mboyve oĩ vaʼekue tuguy vai umi ermáno apytépe plátare.
We can’t have that.	Ndaikatúi jareko upéva.
He was totally right.	Ha’e oguereko kuri totalmente razón.
I'm very old.	Che tujaiterei.
Very rarely did it happen twice.	Saʼieterei ningo oiko hague mokõi vése.
Old and new will be here.	Tuja ha ipyahúva oîta ko’ápe.
It’s a proper match.	Ha’e peteĩ partido hekopete.
He threw the ball at everyone.	Omombo pe pelota opavave ykére.
The critical factor is the army.	Pe factor crítico ha’e pe ejército.
Maybe he was right.	Ikatu oime haʼe oreko vaʼekue razón.
She asked me if they were safe to eat.	Haʼe oporandu chéve iporãpa hikuái hoʼu hag̃ua.
He was very interesting.	Haʼe ningo iñinteresanteterei vaʼekue.
Count the number of experiments attempted.	Jaipapa umi experimento oñeha’ãva’ekue.
He had never been this close to her before.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue koʼãichagua hiʼag̃ui hese upe mboyve.
You want someone you like.	Nde reipota peteĩ ndegustáva.
Economy and society.	Economía ha sociedad rehegua.
He finally got to his feet.	Ipahápe oñemoĩ ipy rehe.
Someone has to do it.	Oĩ vaʼerã ojapovaʼerã.
There’s a lot of office equipment out there.	Oĩ hetaiterei tembiporu oficina-pegua upépe.
They will be well away from here by now.	Koʼág̃a peve oñemomombyry porãta hikuái koʼágui.
This feature was probably never used in practice.	Oiméne ko mbaʼe arakaʼeve ndojeporúi vaʼekue práktikape.
Not to mention, it’s fun to play with.	Ndaja’emo’ãi, igustoiterei ñañembosarái hendive.
This isn’t even a hundred years old.	Kóva ndojapói ni cien áño.
Look for the code below.	Ehekamína pe código oĩva koʼápe.
And thousands more will be born.	Ha onasevéta avei heta mil.
How could he just forget.	Mba’éicha piko ha’e hesaráinteva’erãmo’ã.
They ignored us.	Haʼekuéra noñatendéi oréve.
Follow your heart.	Pesegui pende py'a.
Tell your child how lucky you feel to have him.	Emombeʼu ne membýpe mbaʼeichaitépa reñeñandu suerte reguerekógui chupe.
He seemed to lose sight in his right eye.	Haʼete ku ndohechavéimava hesa akatúape.
Each report as its own page.	Káda informe ha'eháicha página propia.
But this time it happens in your city.	Péro ko vuéltape oiko nde távape.
You, the people depend.	Peẽ, tetãyguakuéra odepende.
For some reason the knife refused to do it.	Por alguna razón pe kyse ombotove ojapo haĝua.
You can use clean form method instead.	Ikatu reipuru método formulario ipotĩva rangue.
Mom loved it there.	Mamá ohayhu upépe.
It will continue on if you leave.	Osegíta hese resẽramo.
You only have to have one argument.	Peteĩ argumento añoite reguerekova’erã.
But the plate is not uniform.	Péro pe chapa ndahaʼéi peteĩchapa.
His statement didn't start until he got to the back.	Ideclaración noñepyrüi oguahë meve tapykuépe.
It was enough that it was close to the place.	Haʼe ningo sufisiénte oĩ haguére ag̃ui pe lugárgui.
So far no one has.	Ko'ágã peve avave.
Another amazing product.	Ambue producto asombroso.
And, boy, does it have the music.	Ha, mitãkaria’y, oguerekópa pe música.
The idea was probably to get them out of the area.	Pe idea oiméne ha’e kuri oguenohẽ haĝua chupekuéra upe área-gui.
I went inside but of course there was no door.	Aha aike ha katu katuete ndaipóri okẽ.
No one came to the door.	Avave ndoúi okẽme.
Most people don't see that.	La majoría umi hénte ndohechái upéva.
Smooth or wild, it doesn’t matter.	Liso térã ka’aguy, noimportái.
You need to stand up for yourself.	Tekotevẽ reñemboʼy ndejehegui.
She wants a white chair.	Ha’e oipota peteĩ apyka morotĩ.
Remember to use this link in the future.	Penemandu’áke peipuru haĝua ko enlace tenonderãme.
He didn’t speak, make eye contact, or change his expression.	Ndoñe’ẽi, ndojapói contacto de ojo, ni nokambiái expresión.
It couldn’t get any worse after one race.	Ndaikatúikuri oñepyrũ ivaive peteĩ karréra rire.
The house was on fire.	Pe óga hendypa.
I hated my body.	Che ndachaʼéi vaʼekue che rete rehe.
But he knew it was happening.	Péro haʼe oikuaa upéva oikoha.
Now the conversation is about to begin.	Koʼág̃a oñepyrũ potaitéma pe ñemongeta.
That’s their failure.	Upéva ha’e pe fracaso orekóva hikuái.
He doesn't need any of it.	Haʼe noikotevẽi ni peteĩva.
After the third try, he put everything away.	Mbohapyha oñeha’ã rire, omoĩ opa mba’e.
He had to focus, to think of a strategy.	Ha’e oñecentrava’erã, opensa haĝua peteĩ estrategia rehe.
I saw him.	Ahecha chupe.
I have nothing bad to say about it.	Ndarekói mbaʼeve ivaíva haʼe hag̃ua upévare.
It couldn’t be that way.	Ndaikatúikuri upéicha.
Family is everything.	Familia ha’e opa mba’e.
This was an experimental study.	Kóva ha'e kuri peteî estudio experimental.
A fighting song.	Peteĩ purahéi oñorairõva.
The results are mixed.	Umi resultado oñembojehe’a.
I’m sure he has more plans for me.	Aime seguro ha’e orekoha hetave plan chéve ĝuarã.
And he was proven right.	Ha ojehechauka haʼe orekoha razón.
He’s got a game to finish.	Oguereko peteĩ partido omohu’ã haĝua.
But it was no use at all.	Péro ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichagua ideprovécho.
These things could get him in trouble one day.	Koʼã mbaʼe ikatu oike chupe peteĩ díape provlémape.
Our house is small.	Ñande róga michĩmi.
You want security.	Peẽ peipota seguridad.
If it mattered what the cause was, they would be very different.	Iñimportánterire mbaʼépa pe káusa, iñambueterei vaʼerãmoʼã hikuái.
On second thought that’s a bad idea.	Segunda pensamiento-pe upéva ha’e peteĩ idea vai.
And they stick to everything.	Ha haʼekuéra ojepytaso opa mbaʼére.
Long before you were born.	Heta tiémpo nde onase mboyve.
What the eye is to the body, reason is to the soul.	Mba’épa tesa tete rehegua, razón ha’e ánga rehegua.
Others are on the way.	Ambue katu oĩ tapére.
I don't even know how he feels.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa oñeñandu.
Those who can’t take an honest opinion don’t last long down here.	Umi ndaikatúiva ogueraha peteĩ opinión honesta ndodurái are ko’ápe yvy gotyo.
I’ve never had a season like this.	Araka’eve ndarekói peteĩ temporada péichagua.
It took him some time, but he got back to his feet.	Oñeikotevẽ chupe tiémpo, péro opuʼã jey ipy rehe.
We explain it below.	Romyesakã ko’ápe.
He's my best friend.	Ha'e che angirũ porãvéva.
Or at least where we can find out.	Térã por lo méno moõpa ikatu jaikuaa.
They have a long independent history.	Oguereko hikuái tembiasa puku independiente.
It's harder than it looks, and it takes quite a bit of time.	Hasyve ojehechahágui, ha ogueraha hetaiterei tiémpo.
Everyone is well dressed.	Maymáva oñemonde porã.
That's what we're telling your friends, then.	Upéva romombe'u hína ne irũnguérape, upéicharõ.
But now they are ready to fight to the death.	Péro koʼág̃a haʼekuéra oĩma preparádo oñorairõ hag̃ua omano meve.
I still want to remove things once they are under the tree.	Aipe’ase gueteri umi mba’e oĩma guive yvyra guýpe.
I have to practice.	Che añe’ensayava’erã.
I haven't had any coffee yet.	Nda'úi gueteri mba'eveichagua káva.
You might want to hold your breath.	Ikatu rejokose nde pytu.
I suggest using the best of both.	Che asugeri jaipuru haĝua pe iporãvéva mokõivévagui.
That's an amazing training performance.	Upéva ha'e peteî rendimiento de entrenamiento asombroso.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Che ndaha'éi mba'épa ajapo vai.
Obviously there must be.	Ojekuaa porã oĩva’erãha.
At least it turned to gold for him.	Por lo menos ojere órope chupe guarã.
Very happy with the quality and service.	Ovy'aiterei calidad ha servicio rehe.
When you grow up, you have good days and bad days.	Rekakuaa ramo, reguereko ára porã ha ára vai.
I discovered such a place in a short story.	Adeskuvri peteĩ tenda peichagua peteĩ mombe’upyrusu-pe.
Really excellent research and analysis.	Añetehápe investigación ha análisis iporãitereíva.
We still have that love for creating and making them.	Jaguereko gueteri upe mborayhu ñamoheñói ha jajapo haĝua umíva.
There are no stars in sight.	Ndaipóri mbyja ojehecháva.
That’s our human problem, and we face it every day.	Upéva ha’e ñande problema humano, ha ñambohovái ára ha ára.
You win, but not because of your anger.	Nde regana, ha katu ndaha'éi nde pochy rehe.
She said it was fine.	Ha’e he’i oĩ porãha.
Similarly, we eat sugar.	Upéicha avei ja’u asuka.
He said he is still working on his book.	He'i omba'apo gueteriha iñaranduka rehe.
Leaving he left the front door open.	Osẽvo oheja ojepe’a pe okẽ tenondegua.
The plan looks at everything.	Pe plan ojesareko opa mba’ére.
If they can't get much out of it, they can.	Ndaikatúiramo ohupyty heta mbaʼe chugui, ikatu ojapo hikuái.
The city responded.	Pe táva ombohovái.
This will provide established support.	Péicha ome'êta pytyvõ oñemopyendáva.
And animals love me.	Ha mymbakuéra cherayhu.
A new level.	Peteĩ nivel pyahu.
So there is something there.	Upévare oĩ peteĩ mbaʼe upépe.
It really, really helps.	Añetehápe, añetehápe oipytyvõ.
A single word covers an entire page.	Peteĩ palávra añoite ocubri peteĩ páhina kompletoite.
I like to record outdoor sounds.	Chegusta agrava umi sonido okápe.
He will write more.	Ohaivéta.
Everyone was shocked.	Maymáva oñembohory.
I followed them with great interest.	Che asegui chupekuéra tuicha interés reheve.
They’re old, soft, and into it.	Ha’ekuéra itujáma, ipiro’y ha oike ipype.
What a great picture.	Mba’eichaitépa tuicha ta’anga.
This seems like a perfect thing.	Kóva ha’ete peteĩ mba’e perfecto.
I know it's a shock, but.	Aikuaa ha'eha peteî choque, pero.
In this book they are represented by the color red.	Ko arandukápe ojehechauka chupekuéra color pytã rupive.
That's what science leads to.	Upéva ha'e pe ciencia ogueraha.
Was thinking of you today actually.	Ha'e kuri opensáva nderehe ko árape añetehápe.
Now the company is being ridiculed.	Ko'ágã oñembohory empresa rehe.
But we are no longer that nation.	Péro ñande ndahaʼevéima upe tetã.
It’s a good feeling that is truly unlike anything else in the world.	Ha’e peteĩ temiandu porã añetehápe ndaijojahái mba’eve ambue ko mundo-pe.
I wonder if it could be from our party.	Añeporandu ikatúpa ha’e ore partido-gui.
They were so wrong.	Haʼekuéra ningo ojavyeterei vaʼekue.
I have to tell them to stop.	Che haʼevaʼerã chupekuéra tojejoko.
There was little middle ground.	Sa’i oĩ va’ekue mbytegua.
No recent travel history.	Ndaipóri historia de viaje nda’aréi ojejapóva.
Death was too quick.	Pe ñemano ningo pyaʼeterei vaʼekue.
But maybe that would be a good thing.	Péro ikatu voi upéva iporãta.
These places must be traversed.	Koʼã lugár ojehasa vaʼerã.
In the summer we even need to water them more.	Arahakúpe tekotevẽ voi ñarregave chupekuéra.
I never opened the letters, I just kept them.	Araka’eve ndaipe’ái umi kuatiañe’ẽ, añongatu mante.
Her big dark eyes.	Hesa tuicha iñypytũva.
He knew that he brought joy to others.	Haʼe oikuaa porã haʼe ogueruha vyʼa ótrope.
You're more of a man than he is.	Nde ningo peteĩ kuimba'e hetave chugui.
Just close your eyes.	Emboty mante nde resa.
And he knew what was going on, even if he couldn't explain it.	Ha oikuaa mbaʼépa oiko, ndaikatúiramo jepe omyesakã upéva.
During the war, few new games were created.	Ñorairõ aja, sa’i ojejapo ñembosarái pyahu.
We are the majority.	Ñande ha’e pe mayoría.
I couldn’t carry the baby now.	Ndaikatúikuri araha pe mitã ko’áĝa.
The proposed work is divided into four basic experiments.	Pe tembiapo oñeproponéva oñemboja’o irundy experimento básico-pe.
Change is a central aspect of the world.	Pe cambio ha’e peteĩ aspecto central ko mundo-pe.
I'll try this again.	Añeha'ã jeýta ko mba'ére.
She looked at them both in turn.	Ha’e omaña mokõivévare turno-pe.
I was feeling very bad.	Che añeñandu vaieterei.
To the minor.	Pe menor de edad-pe.
Observations on his article.	Umi mbaʼe ojehecháva pe artíkulo orekóvare.
But let me see.	Péro pehejami tahecha.
Like things we see in our dreams.	Umi mba’e jahechávaicha ñande képe.
First, let’s look at the amazing story.	Primero, jahechamína pe istória hechapyrãva.
Bathroom is across the hall.	Baño oĩ pe salón rovái.
We're both lucky we didn't fall.	Mokõivéva ore suerte ndoro'ái haguére.
There's nothing more.	Ndaipóri hetave mba'e.
And of course you have.	Ha katuete peguereko.
I heard nothing like it that night.	Upe pyharépe nahendúi mbaʼeve peichagua.
But never assume.	Péro arakaʼeve ani reimoʼã.
They asked her to get out of the car.	Ojerure hikuái chupe oguejy hag̃ua pe áutogui.
Once again it’s lucky.	Peteĩ jey ha’e suerte.
They had the biggest songs on the radio.	Haʼekuéra oreko vaʼekue umi purahéi tuichavéva rrádiope.
There is no hidden aspect.	Ndaipóri aspecto kañymby.
Check out their full event schedule below.	Ehechamína ko’ápe iprograma de evento pukukue.
They are healthy enough, of course.	Ha’ekuéra ningo suficientemente sano, por supuesto.
So let us offer a fair price for it.	Upévare ñaikuaveʼẽkena peteĩ presio ijojáva hese.
Or they tell you something that is not true.	Térã heʼi ndéve hikuái peteĩ mbaʼe ndahaʼéiva añetegua.
He has helped me a lot.	Haʼe ningo heta chepytyvõ.
This should come as no surprise to anyone.	Péva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa avavépe.
Go make it happen.	Tereho ejapo oiko haguã.
A software setting controls this.	Peteĩ software ñemboheko ocontrola ko mba’e.
There is no surprise.	Ndaipóri sorpresa.
The female voice on the other end was very professional and friendly.	Pe kuña ñe’ẽ ambue extremo-pe ha’e profesionaliterei ha amistoso.
I almost dropped the phone.	Haimete aity pe teléfono.
We have been here too long.	Aretereíma roime koʼápe.
Ask them to get you their credit score.	Ejerure chupekuéra tohupyty ndéve ipuntuación de crédito.
My voice turned white.	Che ñe’ẽ oñemomorotĩ.
She felt as if she had just been in a car accident.	Haʼe oñeñandu haʼete ku oiko ramoitéva peteĩ aksidénte de áutope.
This story is about us.	Ko mombe’upy ñande rehegua.
He sees the oil.	Haʼe ohecha pe aséite.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
But that might be a good thing.	Péro ikatu hína upéva peteĩ mbaʼe iporãva.
I know he cares deeply about her.	Aikuaa haʼe ojepyʼapyetereiha hese.
Of course, we’ll need multiple models anyway.	Añetehápe, ñaikotevẽta múltiple modelo taha’e ha’éva.
There is no complimentary breakfast offered with your stay.	Ndaipóri desayuno gratuito oñeikuave'êva nde estancia ndive.
It also offers hope.	Oikuave’ẽ avei esperanza.
They were always so helpful and made our day wonderful.	Haʼekuéra ningo akóinte oipytyvõiterei ha ojapo ore ára iporãiterei hag̃ua.
Oh so I don’t want any of that.	Oh upéicharõ ndaipotai ni peteĩva umívagui.
You'll stay here.	Nde repytáta ko'ápe.
None of this is easy.	Ni peteĩva koʼãvagui ndahasyiete.
Games happen in real time.	Umi ñembosarái oiko en tiempo real.
I want what is real.	Aipota pe añetehápe oĩva.
Now I have a live theme for my studio.	Koʼág̃a areko peteĩ téma en vivo che estúdiope g̃uarã.
I am not captured by these eyes.	Che ndajejagarrái koʼã tesápe.
We need more information, we make fewer mistakes.	Ñaikotevẽve marandu, sa’ive jajavy.
There appears to be some argument between them.	Ojekuaa oîha algún discusión ijapytepekuéra.
I remember a lot of people there staring at me.	Chemandu’a heta tapicha oĩva upépe omaña vai cherehe.
Same download issue.	Peteĩchagua tema descarga rehegua.
I want to hear that.	Ahenduse upéva.
Art is risk.	Arte ha’e riesgo.
Someone who is not willing to show off.	Peteĩ tapicha noĩriva dispuesto ojehechauka hag̃ua ijehe.
This can never get old.	Kóva araka’eve ndaikatúi ituja.
Increased prices will only apply to orders placed after such changes.	Umi precio ojupíva ojeporúta umi pedido ojejapóva ko'ãichagua cambio rire añoite.
I'll talk to some people.	Añe'ẽta unos kuánto tapicha ndive.
None of them are like that.	Ni peteĩva umíva apytégui ndahaʼéi upéicha.
It is very interesting to read.	Iporãiterei ningo jalee.
The only problem is that is not true.	Pe provléma añoite haʼe upéva ndahaʼeiha añetegua.
Her clothes are still perfect.	Ijaokuéra ningo perfékto gueteri.
The subjects were divided into four groups.	Umi tapicha oñeestudiáva oñemboja’o irundy atýpe.
But that just means that they are defeated.	Péro upéva heʼisente ovensémaha hikuái.
A slow death like that.	Peteĩ ñemano mbeguekatúpe upéicha.
Apparently normal situation.	Aparentemente situación normal rehegua.
People are different in books.	Umi hénte idiferénte umi lívrope.
But it will work out.	Péro osẽ porãta.
The door closed behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri.
I'm not playing anymore.	Che ndaha'evéima añembosarái.
At the very beginning of everything.	Opa mba’e ñepyrũme voi.
I called them but there was no answer.	Ahenói chupekuéra ha katu ndaipóri ñembohovái.
When you first use them, you immediately notice the difference.	Reiporu ñepyrũ vove umíva, pyaʼe voi rehechakuaa mbaʼéichapa idiferénte.
Time that for the average price you find.	Tiempo upéva por el precio promedio rejuhúva.
They did it this year.	Ojapo hikuái ko arýpe.
Thank you for the great job.	Aguyjevete ndéve tembiapo guasu rehe.
They set and repaired all but one broken bone.	Omoĩ ha omyatyrõ hikuái opaite kangue oñembyaíva ndahaʼéiramo peteĩ.
But he can try.	Péro ikatu oñehaʼã.
You probably do not keep your eyes focused on your goal.	Oiméne nerekonsentrái nde resa pe mbaʼe rehupytysévare.
That’s the beauty of it.	Upéva ha’e pe iporãitéva.
But still the message did not go away.	Péro upéicharõ jepe pe mensáhe ndohói.
When it rains.	Ama jave.
A talk followed.	Upe rire oiko peteĩ diskúrso.
The important thing is that nothing you do can affect me.	Pe iñimportánteva ningo ndaikatumoʼãiha cheafekta mbaʼeve pejapóva.
The best time to do this is in the spring.	Pe ára iporãvéva ojejapo haĝua upéva ha’e primavera-pe.
All three have tried to call at least thirty times.	Mbohapyvéva oñeha'ãma ohenói por lo menos treinta veces.
When the item is at the bottom it's on the right.	Pe mba'e oĩ jave iguype oĩ akatúape.
It seems that global crime rates are indeed declining.	Ha'ete ku añetehápe oguejy ohóvo umi tasa de delincuencia global.
Four people were reported to be living in the home.	Ojekuaa irundy tapicha oikoha upe ógape.
I feel for the baby.	Añandu pe mitã’íre.
They were so far away, and they knew it.	Mombyryeterei kuri hikuái, ha oikuaa hikuái upéva.
Try to see this through his eyes.	Eñehaʼã ehecha ko mbaʼe hesa rupive.
No one else moved.	Avave ótro nomýiri.
He made me follow people for nothing.	Haʼe chemoĩ asegi hag̃ua umi héntepe mbaʼeveʼỹre.
But the idea is the same.	Péro pe idéa peteĩchaite.
I'm a little worried.	Chepy'apy'imi.
I know you’re angry.	Che aikuaa nde pochyha.
When we travel back we take a closer look.	Javiaha jeývo jajesareko porãve ñanderehe.
Start with the question, not the answer.	Eñepyrũ pe porandu reheve, ndahaʼéi pe rrespuéstagui.
The necessary conditions have yet to be found.	Ojejuhu gueteri umi condición oñeikotevêva.
If we continue our.	Jasegíramo ñande...
No one seems to understand anyone.	Ha’ete ku avave nontendéiva avavépe.
He was a wealthy man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iplátava vaʼekue.
So, go over there now and download it.	Upéicharõ, eho upérupi koʼág̃a ha emboguejy.
I gave up and went to bed.	Che añeme’ẽ ha añeno.
And the death toll is high.	Ha umi omanóva hetaiterei.
That's what's going to make the difference.	Upéva ha'e pe ojapótava pe diferencia.
I was angry with him and worried about him.	Che pochy hendive ha ajepyʼapy hese.
It will soon be developed into a true cross.	Koʼẽrõitéma oñemoakãrapuʼãta chugui peteĩ kurusu añeteguápe.
That’s the area where you have the most power.	Upéva ha’e pe área peguerekovéva poder.
That's fine, in every way.	Upéva oĩ porã, opa mba'épe.
This story is not one of simply good vs. good.	Ko tembiasakue ndaha’éi peteĩ simplemente iporãva vs.
Say thank you to you.	Ere ndéve aguyje.
He didn't smile again.	Ndopukavýi jey.
Still, it is necessary to understand the whole process.	Upéicharõ jepe, tekotevẽ oñentende hag̃ua pe prosedimiénto kompletoite.
Like my father before me.	Che ru che mboyveguáicha.
But his power would die with him.	Péro ipuʼaka omanovéta hendive.
Help me find them.	Chepytyvõ ajuhu haguã chupekuéra.
It was getting to me too.	Oguahẽ hína kuri chéve avei.
Feel your body and focus on your breath.	Eñandu nde rete ha eñekonsentra nde pytu rehe.
Here is the best thing to do with them.	Koʼápe oĩ pe mbaʼe iporãvéva jajapo hag̃ua hendivekuéra.
She looked up into his eyes.	Ha’e omaña yvate hesápe.
You buy them.	Peẽ pejogua umíva.
Beauty is a duty.	Pe iporãva ha’e peteĩ deber.
I don't want to be anywhere, to be honest.	Ndaipotái aime moõve, ha'e haguã añetegua.
They’ll have to pass.	Ohasa va’erã hikuái.
But he went on.	Péro oho hese.
I'm not that voice.	Che ndaha'éi upe ñe'ẽ.
There was no expression in his bright blue eyes.	Ndaipóri expresión hesa hovy sakãme.
It created an industry.	Omoheñói peteî industria.
They went into bed.	Oike hupápe hikuái.
I think he had too much to do.	Che apensa haʼe oreko hague hetaiterei mbaʼe ojapovaʼerã.
But you run through it.	Péro nde reñani upérupi.
If you want more, ask.	Reipotáramo hetave mbaʼe, eporandu.
He’s been here before.	Ha’e oĩmava’ekue ko’ápe upe mboyve.
He really loved her.	Añetehápe ohayhu chupe.
You would forget.	Nderesarái vaʼerãmoʼã.
That way out you need to make changes to your model.	Upe tape resẽ hag̃ua tekotevẽ rekambia nde modelo-pe.
Your children can cheat on you.	Ne membykuéra ikatu penembotavy.
I never had any of them hurt.	Arakaʼeve ndarekói ni peteĩva umívagui oñelastima vaʼekue.
Since then the cross has been carried.	Upe guive ojegueraha pe kurusu.
I really liked this.	Chegustaiterei kóva.
Nothing left to get home with.	Mba’eve ndopytái aĝuahẽ haĝua hógape hendive.
Otherwise, everyone will need to create their own.	Nda’upéichairamo, opavave tekotevẽta omoheñói imba’éva.
I'll tell them what we are.	Che ha'éta chupekuéra mba'épa ñande.
I learned the hard way that it wouldn’t be any other way.	Aikuaa pe tape hasývape ndoikomo’ãiha ambue hendáicha.
This gives them more and more valuable information.	Péicha ojuhu hikuái hetave informasión ha ivaliosoitéva.
Until then, have a wonderful weekend.	Upe peve, peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
I couldn't see who it was, but it was there.	Ndaikatúi ahecha mávapa, péro oĩ upépe.
That was it, not anymore.	Upéva ha’e va’ekue, ndaha’evéima.
We can find him if we want, of course.	Ikatu jajuhu chupe jaipotáramo, katuete.
We will give those guys a chance every night.	Rome'êta umi karia'ykuérape peteî oportunidad káda pyhare.
Just do it one at a time, guys.	Pejaponte peteĩ teĩ, karaikuéra.
I definitely recommend it.	Katuete arrecomenda upéva.
You are and he isn't, yet.	Nde ha'e ha ha'e ndaha'éi, gueteri.
You will be able to experience time as you wish.	Ikatúta reexperimenta pe tiémpo reipotáicha.
Of course I can’t.	Katuete ndaikatúi.
It's a bit of white.	Ha'e peteĩ tesape'imi morotĩ.
That's a starting point.	Upéva ha'e peteî punto de partida.
I had no desire to get a dog.	Ndarekóikuri deseo ahupyty haĝua peteĩ jagua.
Unfortunately I missed that additional aspect in making the show.	Ombyasy aperde upe aspecto adicional ajapóvo pe espectáculo.
I was raised there.	Upépe añemongakuaa vaʼekue.
No more coming to the outdoor meetings every two years.	Ndoumo’ãvéima umi aty okápegua cada dos años.
You’re making me nervous.	Nde chemonervioso hína.
Man keeps it to himself.	Yvypóra oñongatu ijehe.
Or at least it doesn’t sound that way.	Térã por lo menos noñembopúi upéicha.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
Two types of training were considered under the same circumstances.	Oñehesa'ÿijo mokõi tipo de capacitación peteî circunstancia-pe.
This gave me the opportunity to test my theory.	Péva ome’ẽ chéve oportunidad aproba haĝua che teoría.
I did not speak to him until we hit the street.	Che nañeʼẽi hendive rogolpea peve pe kállere.
Beside him, he didn't know what the question meant.	Ijykére, ndoikuaái mbaʼépa heʼise pe porandu.
In its place were just more questions.	Hendaguépe oĩkuri hetave porandunte.
I do not have a study for this one.	Ndarekói peteĩ estúdio koʼãvape g̃uarã.
Everyone knows, of course.	Maymáva oikuaa, katuete.
I have yet to understand it myself, or start doing so.	Che voi antendeva’erã gueteri, térã añepyrũ ajapo upéva.
You have to come correct.	Nde reguereko reju haguã correcto.
For almost a minute he felt nothing.	Haimete un minuto aja noñandúi mba’eve.
And there's a big difference.	Ha tuicha mba'e ojoavy.
And it came to me.	Ha ou chéve.
Any help would be greatly appreciated.	Oimeraẽ pytyvõ tuicha oipytyvõta.
They are our reason for being.	Ha’ekuéra ha’e ñande razón jaiko haĝua.
It seems really big.	Ha’ete ku tuicha añetetéva.
And that is a problem.	Ha upéva ningo peteĩ provléma.
Come back to the ship and prepare for it.	Eju jey pe várkope ha eñembosakoʼi chupe.
He's after his money.	Ha'e katu ipirapire rapykuéri.
Also called market risk.	Ojeheróva avei riesgo de mercado.
And drop the ball just because you caught a break.	Ha eity pe pelota rejagarra haguérente peteĩ pausa.
In the living room.	Koty oikohápe.
They want to believe.	Ogueroviase hikuái.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
The tears came.	Umi tesay ou.
This time, things are quite different from what you've seen so far.	Ko vuéltape, umi mbaʼe iñambueterei umi mbaʼe rehecha vaʼekuégui koʼág̃a peve.
These experiences make the difference.	Ko’ã experiencia ojapo pe diferencia.
I didn’t make the top.	Che ndajapói pe yvate.
Now, don't forget.	Ko'ágã, ani nderesarái.
End the call.	Omohu’ã pe ñehenói.
We were good friends.	Ore ningo ore amigo porã vaʼekue.
I’m in a state of shock.	Che aime peteĩ estado de choque-pe.
He may be cheating on you.	Ikatu ningo nembotavy hína.
I'm not trying to bring you down.	Che ndaha'éi añeha'ãva poguejy haguã.
He did his training in many different places.	Haʼe ojapo iñembokatupyry heta lugár idiferéntevape.
Because that is where the money is.	Pórke upépe oĩ pe pláta.
They never received the news.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorresivíri umi notísia.
Now he would have even more questions to answer.	Koʼág̃a oguerekóta hetaiteve porandu ombohovái vaʼerã.
Married women cannot own property.	Umi kuña omendáva ndaikatúi oreko propiedad.
This finding was unmistakable.	Ko jejuhu ndojavýikuri.
He was coming in the dark.	Haʼe ningo ou hína kuri pytũmbýpe.
Maybe he likes it sounds good.	Ikatu ha’e ogusta ipu porã.
And it’s not quite my idea of ​​freedom either.	Ha ndaha’éi avei che idea libertad reheguaite.
Go as far as you can.	Tereho mombyry ikatuháicha.
And that’s part of the success story for the future.	Ha upéva ha’e parte pe éxito historia-gui tenonderãme ĝuarã.
He tried to explain himself.	Oñehaʼã oñemyesakã ijehe.
I don't care about their business, you know, just mine.	Che ndacheimportái negocio orekóva hikuái, peikuaa, che mba'énte.
Because he has no payment.	Ndorekóigui pago.
He did a great, great job.	Ha’e ojapo peteĩ tembiapo tuicha, tuichaitereíva.
Find the third one.	Eheka pe mbohapyha.
I can't change the rules for your son.	Ndaikatúi amoambue umi regla nde ra'ýpe guarã.
However, this has not been directly proven so far.	Jepénte upéva, péva ndojehechái prueba directa ko'ágã peve.
You probably weren't.	Oiméne nde ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
That’s just common sense.	Upéva ningo peteĩ sentido común-nte.
But the promise is going to shoot first in the end.	Ha katu pe promesa ohóta odispara raẽ ipahápe.
We have to find a way to start playing better, overall.	Jahekava’erã peteĩ tape ñañepyrũ haĝua ñañembosarái porãve, en general.
Know when to speak up and when to be silent.	Eikuaa arakaʼépa reñeʼẽ vaʼerã ha arakaʼépa rekirirĩ vaʼerã.
I threw it hard, directly at his face.	Amombo hatã, directamente hova ári.
But they also need to be able to work with you.	Péro tekotevẽ avei haʼekuéra ombaʼapokuaa nendive.
After all, they are expensive and time consuming to complete.	Añetehápe ningo hepyeterei hikuái ha oñemotiémpo omohuʼã hag̃ua.
Everyone stared at him and opened their mouths.	Maymáva omaña porã hese ha oipe’a ijuru.
The instant he touched her he knew.	Pe instante opokóvo hese oikuaa.
No, he couldn't remember that game.	Nahániri, ndaikatúi imanduʼa upe ñembosaráire.
What is your second example?	Mba’épa ha’e nde ehémplo mokõiha.
What he needed was security.	Ha’e oikotevẽva ha’e kuri seguridad.
They can't live without me.	Ndaikatúi oikove hikuái che'ỹre.
But this approach does not suit our needs.	Péro ko enfoque ndohói umi mbaʼe ñaikotevẽvare.
I didn't mean it that way.	Che nda'eséi vaekue upéicha.
On stage we decide what to say and how to say it.	Escenario-pe jadesidi mba’épa ja’e ha mba’éichapa ja’e.
We fix problems that no one else can.	Ñamyatyrõ umi provléma ambue tapicha ndaikatúiva.
It's a tight fit on my dog.	Ha'e peteĩ ajuste apretado che jagua rehe.
Had been in the last few months at least.	Había sido en los últimos meses por lo menos.
For others, it is a great strength.	Ambuépe guarã katu tuicha mbarete.
After a while you lose the right to cry.	Sapy’ami rire reperde derecho hasẽ haĝua.
And he had no idea how to fix it.	Ha haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idéa mbaʼéichapa omyatyrõta.
There are other women perhaps.	Oĩ ambue kuña oiméne.
There was no such thing.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve peichagua.
That was what happened.	Upéva oiko vaʼekue.
Not so this time.	Ndahaʼéi upéicha ko vuéltape.
They had plenty of evidence against it.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta pruéva kóntrape.
Rates include afternoon tea.	Umi tarifa oike té asajepyte.
At the same time they did not lose.	Upe jave avei ndoperdéi hikuái.
While its sound quality isn’t exactly the best, it’s pretty loud.	Icualidad de sonido ndaha’éiramo jepe exactamente pe iporãvéva, ha’e bastante hatã.
The same goes for stories.	Péicha avei umi tembiasakue rehe.
He’s going to be fine.	Ha’e oho porã.
However, the relationship between those processes is not well understood.	Ha katu ndojekuaaporãi mba’éichapa ojoaju umi proceso.
And he still does.	Ha koʼág̃a peve ojapo.
And that is exactly what he did.	Ha upéicha avei haʼe ojapo vaʼekue.
He'd never get it.	Ha'e araka'eve ndohupytýi va'erãmo'ã.
He continued his tour of the room.	Osegi igira pe koty rehe.
This will explain a lot.	Péicha omyesakãta heta mbaʼe.
But excited, too.	Ha katu emocionado, avei.
So his daughter wanted me to talk to her.	Upévare itajýra oipota añeʼẽ hendive.
Yes, you could be wrong.	Heẽ, ikatu rejavy.
You are just in time for a tea break.	Nde reimeite itiempoitépe repytuʼu hag̃ua té.
I was worse than I am now.	Che ningo ivaive vaʼekue koʼág̃agui.
Make every decision based on what’s best for the kids.	Pejapo opa decisión oñemopyendáva mba’épa iporãve mitãnguérape ĝuarã.
I can’t say more on paper.	Ndaikatúi he’ive kuatiáre.
He was the one who spoke.	Haʼe ningo oñeʼẽvaʼekue.
Sometimes that works, and sometimes it doesn't.	Sapyʼánte upéva oho porã, ha sapyʼánte katu ndohói.
I give you what you want.	Ame'ẽ peẽme pe peipotáva.
He said he used to do odd jobs around town when he got back.	He'i ojapo jepi tembiapo impar tavaguasu jerére ou jeývo.
He followed her, making a scope for her.	Oho hapykuéri, ojapo peteĩ alcance hese.
Most of the time he works from home in his home office.	La majoría umi vése ombaʼapo hógagui idespacho de hogar-pe.
This is more software history.	Kóva haꞌeve software rembiasakue.
My computer project found the user's guess number.	Che proyecto computadora rehegua ojuhu puruhára adivinación número.
A lot of things.	Heta mba’e.
Just the two of us.	Ñande mokõivéva añoite.
Being with you for a day.	Oĩvo nendive peteĩ ára pukukue.
When you have a vote, you know someone is listening.	Reguerekóramo voto, reikuaa oĩha nerendúva.
The right guy isn't looking at your feet.	Pe karai oike porãva ndaha'éi omañáva nde py rehe.
The men will wait here.	Umi kuimba'e oha'arõta ko'ápe.
I mean, at some point, everyone leaves.	Che ha’ese, algún momento-pe, opavave oho.
It's not a big change either.	Ndaha'éi avei peteî cambio tuicháva.
It can never work.	Araka’eve ndaikatúi omba’apo.
He can barely walk.	Apenas ikatu oguata.
It was appropriate to obtain this test only for the said limited purpose.	Iporã kuri ojehupyty ko prueba dicho propósito limitado-pe guarãnte.
He's never out there.	Ha'e araka'eve noĩri okápe.
So everyone does what they can to protect their families.	Upévare entéronte ojapo ikatúva guive oñangareko hag̃ua ifamíliare.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Haʼe oñeporandu mboy áñopa oreko ojuka ypyrõ guare peteĩ persónape.
This was not observed in our study.	Péva ndojehecháikuri ore estúdiope.
I’m feeling it.	Che ningo añandu.
Television programming.	Programa de televisión rehegua.
He was hopeful.	Haʼe oreko vaʼekue esperánsa.
It was to represent a friend.	Haʼe vaʼekue orrepresenta hag̃ua peteĩ iñamígope.
This was quite a success.	Péva ha'e kuri bastante éxito.
Instead my attention was focused on the guard.	Upéva rangue che atención oñecentra pe guardia-pe.
However, we lack information about how people come to make decisions.	Péro ofalta ñandéve informasión ohechaukáva mbaʼéichapa umi hénte ou odesidi.
We have been seeing each other for over a year though.	Ojapóma mas de un año jepe rojohechaha.
That is his right.	Upéva haʼe iderécho.
He'll end up killing her anyway.	Ha'e omohu'ãta ojuka chupe taha'e ha'éva.
Career access they can provide.	Acceso carrera ikatúva ome'ê hikuái.
Don't ever forget it.	Ani araka'eve nderesarái chugui.
Never on the huge plays of changeups.	Araka’eve umi ñoha’ãnga tuichaitereívape umi cambio rehegua.
He'd have married her if he'd known.	Ha'e omenda va'erãmo'ã hese oikuaárire.
Outcome data come from insurance claims.	Umi dato resultado reheguáva oúva umi reclamo seguro-gui.
I don't see them in this car.	Ndahechái chupekuéra ko mba'yrumýime.
Dog shows are big business.	Umi jagua jehechauka ha’e peteĩ negocio tuicháva.
She used to do things for me.	Haʼe ojapo jepi chéve g̃uarã umi mbaʼe.
He looked very tired.	Ha’e ojehecha ikane’õitereiha.
He loved his son very little, not very much.	Saʼieterei ohayhu itaʼýrape, ndahaʼéi ohayhuetereíva.
I just want it on paper.	Che aipotante kuatiáre.
This is a great addition for deep winter.	Kóva ha’e peteĩ adición tuichaitereíva ro’y pypukúpe ĝuarã.
He is what he is.	Ha’e ha’e pe ha’éva.
He opened them gently.	Oipe’a chupekuéra mbeguekatúpe.
You can't kill a man if there's no distance between you.	Ndaikatúi rejuka peteĩ kuimba'épe ndaipóriramo distancia pende apytépe.
On the other hand, the fit doesn’t have to be perfect.	Ambue hendáicha, pe ajuste natekotevẽi ha’e perfecto.
This is definitely true.	Péva katuete añete.
He didn't comment on the fact that she knew who he was.	Ndokomentái pe hecho ha'e oikuaáha mávapa ha'e.
I was overweight, I stopped training.	Heta che peso kuri, ndajeentrenavéima.
There are other factors that can be harmful.	Oĩ avei ambue mbaʼe ikatúva oporoperhudika.
It will take two weeks for my check to clear.	Oñeikotevẽta dos semána che cheque oñedespeja hag̃ua.
For I am poor myself, and have nothing to give thee;	Che voi che mboriahu ha ndarekói mba'eve ame'ẽ haguã ndéve.
They’re nice and soft, relatively solid.	Ha’ekuéra iporã ha ipiro’y, relativamente sólido.
Two patients used two devices.	Mokõi hasývape ojeporu mokõi aparato.
I didn't trust anyone else to do that.	Che ndajeroviapái vaʼekue ótrore ojapo hag̃ua upéva.
Good point then.	Punto porã upéicharõ.
No one to judge his work.	Avave ohusga haguã hembiapo.
The latter two are not visible to the public.	Ko'ã mokõi paha ndojehechái público-pe.
Please help me with this.	Chepytyvõmína ko mba'épe.
If you feel this in your family, say something.	Reñandúramo upéva ne famíliape, ere vaʼerã peteĩ mbaʼe.
But error when control values.	Pero error oime jave control valores.
When he was seven, his mother died.	Orekópe siete áño, isy omano.
Not once did he wish her any harm.	Ni peteĩ jey ndoipotái hese mbaʼeve ivaíva.
But no, it really was.	Péro nahániri, añetehápe haʼe vaʼekue.
Working with the mind follows the same logic.	Omba’apo apytu’ũ ndive osegi peteĩchagua lógica.
See the main text for comments.	Ehecha pe téxto prinsipál rehecha hag̃ua umi komentário.
Such effects may occur through several mechanisms.	Koʼãichagua efecto ikatu oiko heta mecanismo rupive.
You can drive it.	Ikatu remboguata.
Somehow he was hard to talk to.	Algún modo hasy oñeñeʼẽ hag̃ua hendive.
There, he did very well in a small amount of time on the court.	Upépe, ojapo porãiterei peteĩ tiémpo michĩmíme pe kancha-pe.
This is pretty much my best work to date.	Kóva ha’e haimete che rembiapo iporãvéva ko’áĝa peve.
With a smile on my face.	Che rova ​​ári peteĩ pukavy reheve.
Shoes are what got him.	Sapatu ha’e pe ohupytyva’ekue chupe.
And he got ready to go.	Ha haʼe oñembosakoʼi oho hag̃ua.
The glass will then end up completely destroyed by such effects.	Upérõ pe vidrio opáta oñehundipaite koʼãichagua efecto rupi.
We are who we are.	Ñande ha’e mávapa ñande.
We will boil the water well.	Ñambopupu porãta y.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
He understood that she had a job to do.	Haʼe ontende haʼe orekoha peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
I have the skill, the passion, the time, and the desire.	Che areko pe katupyry, pe pasión, pe tiempo ha pe deseo.
I'll give you the address so write to me.	Ame'ẽta ndéve pe dirección upévare ehai chéve.
He knew it could be years before they were reunited.	Haʼe oikuaa ikatuha ohasa heta áño oñembyaty jey mboyve hikuái.
The files included below are examples.	Umi archivo oikeva’ekue ko’ápe ha’e techapyrãramo.
None of them had any unusual influence or money.	Ni peteĩva umívagui ndorekói mbaʼeveichagua influencia ni pláta jepiveguaʼỹva.
My hands were strong.	Che po imbarete va’ekue.
He found a way.	Ojuhu peteĩ tape.
Where she and her husband had lived for many years.	Haʼe ha iména oiko haguépe heta áñorema.
Peace is hard work.	Py’aguapy ha’e tembiapo pohýi.
It is only reached in a brief moment.	Oñeguahẽ peteĩ momento mbykymíme añoite.
It is important for me to stay healthy.	Iñimportánte chéve g̃uarã cheresãi hag̃ua.
Leave a review or comment.	Eheja peteĩ revisión térã peteĩ comentario.
The more gold you get the faster you get your build.	Hetavévo óro rehupyty pya’eve rehupyty nde construcción.
There is a right of appeal.	Oî derecho de apelación.
I miss my family.	Che ningo ahechagaʼu che famíliape.
They're happy with the story.	Ovy'a hikuái upe tembiasakue rehe.
We'll start tomorrow at nine o'clock.	Ko'êrõ nueve aravo jave ñañepyrûta.
They can take care of him if he starts to get worse again.	Haʼekuéra ikatu oñangareko hese oñepyrũ jeýramo ivaive.
For some reason, he spotted me right away.	Por alguna razón, ha’e cherecha pya’e voi.
Just one final test.	Peteĩ prueba paha añoite.
He choked her as a hand pressed firmly against her face.	Omboty chupe peteĩ po ojepresiona mbareteháicha hova rehe.
When he saw the world, he became a creature.	Ohechávo ko yvy ape ári, oiko peteĩ tekove.
She tried to remember when she had arrived.	Haʼe oñehaʼã imanduʼa arakaʼépa og̃uahẽ raʼe.
It's less food.	Ha'e sa'ive tembi'u.
It won't be long.	Ndaipukúi mo'ãi.
Once in a lifetime we need to stop being afraid.	Peteĩ jey ñande rekovépe tekotevẽ jaheja jakyhyje.
And of course, they want to win.	Ha katuete, oganase hikuái.
It was light before light appeared.	Ha’e va’ekue tesape ojehechauka mboyve tesape.
You can definitely think of others to add to the list.	Katuete ikatu repensa ótrore remoĩve hag̃ua pe lístape.
Everyone is happy.	Maymáva ovy'a.
No additional explanation or detail.	Ndaipóri explicación adicional ni detalle.
That thought made her feel a little better.	Upe pensamiénto omoñeñandu porãveʼimi chupe.
Have safety gear ready.	Eguereko listo umi equipo de seguridad.
He followed the weapons.	Haʼe osegi umi árma.
The world knows you’re beautiful.	Ko mundo oikuaa nde iporãha.
They never met.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojotopái.
A detailed family tree is attached for your reference.	Oñembojoaju peteĩ árbol genealógico detallado nde referencia-rã.
This statement is true.	Añete ko mbaʼe heʼíva.
It was a slow thing.	Peteĩ mba’e mbeguekatu va’ekue.
But that feeling is gone now.	Péro upe temiandu ndaiporivéima koʼág̃a.
I was only five years old.	Che ningo arekónte kuri cinco áño.
He couldn’t just stand by and watch this happen.	Ndaikatúi oñembo’y ha ohechante ko mba’e oikoha.
I smiled, knowing what he meant.	Che apukavy, aikuaágui mba’épa he’ise.
Make sure the data can make a round trip.	Ejeasegura umi dato ikatuha ojapo peteĩ ida ha vuelta.
Many people talked during the meeting.	Heta hénte oñemongeta upe rreunión aja.
By that time, the flames had spread throughout the house.	Upe tiémpope g̃uarã, pe tatatĩ oñemosarambíma pe óga tuichakuére.
Her legs weren't moving.	Ipy nomýiri kuri.
And no one will buy it.	Ha avave ndojoguamo'ãi.
So we looked for the sugar bowl.	Upévare roheka pe asuka ryru.
So, that's a good thing.	Upéicharõ, upéva peteĩ mbaʼe porã.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I want to hear it from your mouth.	Ahenduse nde juru guive.
Some people have an identity.	Oĩ tapicha orekóva peteĩ identidad.
This is the second year they have received this amount.	Péva mokõiha arýpe ohupyty hikuái ko monto.
There are steps that can be taken to help.	Oĩ umi mbaʼe ikatúva ojejapo ñaipytyvõ hag̃ua.
He is not good.	Haʼe naiporãi.
This is what lies at the heart of a black hole.	Péva ha’e pe oĩva peteĩ yvykua morotĩ korasõme.
Currently, text size is limited by the request method.	Ko’áĝa rupi, jehaipyre tuichakue oñemboty pe mba’ejerure rape rupive.
All the stuff we wanted between the thin pages.	Opa umi mba’e roipotáva umi página ipire hũva apytépe.
If you fall behind, you will probably lose.	Repytáramo tapykuépe, oiméne reperdéta.
Well, only time will tell.	Bueno, pe tiémpo añoite ohechaukáta.
Patients provided written informed consent.	Umi paciente ome'ë consentimiento informado escrito.
I love you, and your children are great.	Che rohayhu, ha ne membykuéra tuicha mba'e.
We have this internal desire to prove our worth.	Jaguereko ko deseo interno jahechauka haĝua ñande valor.
Especially my back.	Koʼýte che jyva.
Use the value properties.	Eipuru mba’ekuaarã mba’ekuaarã.
He can put the ball on the ground.	Ikatu omoĩ pe pelota yvýpe.
For me, but you know, not really.	Chéve guarã, ha katu peẽ peikuaa, ndaha’éi añetehápe.
Then he asked something completely different.	Upéi oporandu peteĩ mbaʼe idiferenteitereíva.
I've never suffered from lack of men.	Araka'eve ndasufriiva'ekue ndaipórigui kuimba'e.
Should have seen that coming.	Ohechava’erãkuri upéva oúvo.
I think the point of that song is obvious.	Che apensa pe punto orekóva upe purahéi ojekuaa porãha.
One of the men he recognized was arrested, police said.	Peteîva umi kuimba'e ha'e ohechakuaáva ojeapresa, he'i policía.
People were calling and asking about some girl.	Umi hénte ohenói ohóvo ha oporandu algún mitãkuña rehe.
Her eyes narrowed and she smiled happily.	Hesa oñemboty ha opukavy vy’águi.
We think the test has been met in this case.	Roimo'ã oñembohovái hague prueba ko kásope.
I really believe that their teams are great.	Añetehápe arovia tuichaitereiha umi ekípo orekóva hikuái.
The purpose of employee involvement.	Hembipotápe mba'apohára oike haguã.
They're never human.	Ha'ekuéra araka'eve ndaha'éi yvypóra.
I don’t know who did it.	Ndaikuaái mávapa ojapo.
She had children five times.	Haʼe imemby vaʼekue cinco vése.
This isn’t just an idea, this is real.	Kóva ndaha’éi peteĩ idea añónte, kóva añetegua.
The rooms were very small.	Umi koty michĩeterei vaʼekue.
He was trying to get me out.	Haʼe oñehaʼã kuri cheguenohẽ.
No doubt you were married by then.	Katuete upérõ g̃uarã remendáma vaʼekue.
If you look at them, they are.	Remañáramo hesekuéra, haʼekuéra hína.
And they have your size in stock.	Ha oreko hikuái nde tamaño en stock.
Temperature was found to have a significant effect on the reaction.	Ojejuhu temperatura oguerekoha efecto significativo pe reacción rehe.
And that unfortunately, is where the problem lies.	Ha upéva ñembyasýpe, ha’e pe problema oĩháme.
For a solid week they weren’t wet or cold or they weren’t moving.	Peteĩ semana sólida ndaha’éikuri hikuái húmedo ni ro’ysã ni omýiva hikuái.
Right then, right there.	Upérõ voi, upépe voi.
The voice of the woman.	Kuña ñe’ẽ.
It was a beautiful song.	Haʼe vaʼekue peteĩ purahéi iporãitereíva.
Give it a good start.	Emeʼẽ chupe peteĩ ñepyrũ porã.
Such studies were not conducted at the study centre.	Ko'ãichagua estudio ndojejapói centro de estudio-pe.
We have the freedom to choose.	Ñande jareko liverta jaiporavo hag̃ua.
Faster and faster.	Pya’eve ha pya’eve.
He stood there for a moment.	Oñembo’y sapy’ami.
Much better for your clothes and for the environment.	Tuicha iporãve nde aokuérape g̃uarã ha tekohápe g̃uarã.
I made him a little book.	Ajapo chupe peteĩ aranduka’imi.
It feels very strange.	Oñeñandu extrañoiterei.
I felt better there and then.	Añeñandu porãve upépe ha upéi.
Some of the letters may be completely different.	Ikatu oĩ umi létra idiferéntetereíva.
They felt it.	Oñandu hikuái.
I’m kind of in the middle of things.	Che aime peteĩ especie de cosas mbytépe.
There’s no lies here.	Ndaipóri japu ko’ápe.
People do strange things in their minds.	Umi hénte ojapo iñakãme umi mbaʼe iñextráñova.
Just the freedom of speech.	Pe sãso oñe’ẽ haĝuánte.
It’s a dangerous combination.	Ha’e peteĩ combinación ipeligrosoitéva.
Two were shot at the scene.	Mokõi ojedispara upe tendápe.
We've got one here, too.	Ore roguereko peteĩ ko'ápe, avei.
An interesting word.	Peteĩ ñe’ẽ iñinteresanteva.
You two keep going.	Peẽ mokõi pesegi peho.
And everyone will love having sex with you.	Ha opavave ohayhúta oguerekóramo rrelasión sexuál nendive.
The difference between the two bodies was incredible.	Pe diferencia mokõive hetekuéra apytépe ha’e kuri increíble.
It was recorded the same day.	Ojegrava upe árape voi.
I set it aside to enjoy later.	Amoĩ peteĩ lado-pe adisfruta hag̃ua upe rire.
And the problem is also known.	Ha ojekuaa avei upe provléma.
They tried to tell us.	Haʼekuéra oñehaʼã omombeʼu oréve.
The first one is very easy.	Peteĩha ndahasyiete.
There has to be a way to make money from it.	Oĩvaʼerã peteĩ tape ojehupyty hag̃ua chugui pláta.
Both sides were on edge.	Mokõive lado oĩkuri pe orilla-pe.
Let me tell you about something that happened a couple of weeks ago.	Amombe’úta peẽme peteĩ mba’e oikova’ekue ojapo un par de semana.
So it was important that we were available to help as needed.	Upévare iñimportánte vaʼekue roime kuri disponible roipytyvõ hag̃ua tekotevẽháicha.
I didn't want him out that night.	Ndaipotái vaekue osẽ upe pyharépe.
The social choice theory.	Pe teoría jeporavo social rehegua.
It wasn’t quite what it looked like, you know.	Ndaha’éikuri ojehechaháichaite, peikuaa.
He follows us out of the corner of his eye.	Ha’e ñande rapykuéri osẽvo hesa mbytégui.
They figured they were too dangerous.	Haʼekuéra okalkula chupekuéra ipeligrosoitereiha.
Around the world.	Ko múndo tuichakuére.
Lots of breakfast options.	Heta opción desayuno rehegua.
He had pushed the man away and was hurrying away.	Haʼe omosẽ kuri pe kuimbaʼépe ha pyaʼe oho ohóvo.
We probably would have died.	Oiméne ningo ñamano vaʼerãmoʼã.
The levels made a big impact on me.	Umi nivel ojapo tuicha impacto cherehe.
The word felt strange in my mouth.	Pe ñe’ẽ oñeñandu extraño che jurúpe.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Mayma autor oipytyvõ interpretación umi resultado estudio-pe.
He seemed interested in this.	Haʼete voi ointeresáva chupe ko mbaʼe.
He couldn't believe how good it felt inside.	Ndoroviaséi mba'eichaitépa oñeñandu porã hyepýpe.
They are not just in this world, they know it.	Haʼekuéra ndahaʼéi ko múndope añónte, haʼekuéra oikuaa upéva.
We had no idea what for.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épe ĝuarã.
The function can take on higher values ​​later.	Pe función ikatu ogueraha valor yvatevéva upe rire.
They’re incredible though.	Ha’ekuéra ningo increíble jepe.
You know this to be a fact.	Peẽ peikuaa kóva ha’eha peteĩ hecho.
I see now something I must do.	Ahecha ko’áğa peteĩ mba’e ajapova’erã.
The water can’t help for long.	Pe y ndaikatúi oipytyvõ are.
Make people happy.	Embovyʼa umi héntepe.
Both pictures are fine.	Mokõive ta’anga oĩ porã.
You need your family to take care of you.	Reikotevẽ ne família oñangareko nderehe.
It makes me feel so bad for you.	Chemoñeñandu vaieterei nderehe.
But the kids will ask questions, because asking questions is what kids do.	Ha katu umi mitã oporandúta, porque oporandu ha’e umi mitã ojapóva.
Add what you like and make it a new book.	Emoĩve pe ndegustáva ha ejapo chugui peteĩ lívro pyahu.
This species can reach a length.	Ko especie ikatu ohupyty peteĩ ipukukue.
They're fun and easy.	Ha'ekuéra ningo vy'arã ha ndahasýi.
We just hear the noise growing out of our confusion.	Ñahendunte pe tyapu okakuaáva ñande confusión-gui.
It turned out to be a fun event.	Ojekuaa ha'eha peteî evento divertido.
I don’t think he really believed he was doing anything wrong.	Che nda’aimo’ãi añetehápe oguerovia hague ojapoha mba’eve ivaíva.
He wants everything for free.	Oipota opa mba’e gratis.
But sometimes when the spirit moves us.	Péro sapyʼánte pe espíritu ñanemomýi jave.
Give me a job.	Eme’ẽ chéve tembiapo.
I just don't know how to do that.	Ndaikuaái añónte mba'éichapa ajapóta upéicha.
My wife and children are still there.	Che rembireko ha che membykuéra oĩ gueteri upépe.
Feel free to reduce it if you find that you need it less.	Eñeñandu porãkena emboguejy hag̃ua rehechakuaáramo saʼive reikotevẽha.
I used a stock photo.	Che aiporu peteĩ foto de stock.
I don't give a fuck if you like them.	Che name'ẽi peteĩ joder ndegustáramo chupekuéra.
I’m not lying.	Che ndajapúi.
We were on the first floor.	Roime kuri primer písope.
This truck will look right at home there.	Ko kamiõ ojesarekóta hógape voi upépe.
Don't be interested.	Ani reñeinteresa.
There was something about it.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hese.
That’s my job.	Upéva che rembiapo.
Be sure of that.	Eime segúro upévagui.
Now, the system will show you what to do with it.	Ko’áğa, pe sistema ohechaukáta ndéve mba’épa rejapova’erã hese.
Meeting you like this.	Ojojuhúvo peẽme péicha.
Yellow on green is even worse.	Hovy verde ári ivaive jepe.
Now he has gone too far.	Koʼág̃a haʼe oho mombyry eterei.
In the middle of the fight he actually smiled.	Pe ñorairõ mbytépe añetehápe opukavy.
I don't want to wait.	Ndaha'arõséi.
But think about it.	Péro epensamína upévare.
We both turned around.	Mokõivéva rojevy.
I like that the bridge is moved forward a bit.	Chegusta pe puente oñembohasa tenonde gotyo michĩmi.
He's very powerful with our girls.	Ha'e ipoderosoiterei ore mitãkuña ndive.
But when he ate, he felt a pain.	Péro okaru jave oñandu peteĩ mbaʼe hasýva.
But we happen to not love it.	Péro ojehu ndajahayhúi.
I didn’t get any response.	Ndahupytýi mba’eveichagua respuesta.
At least they bring them to where they can get help.	Por lo menos ogueru hikuái chupekuéra ikatuhápe ohupyty pytyvõ.
Eyes slightly open.	Tesa ojepe’a’imi.
This results in cell death.	Péicha rupi omano umi sélula.
The rest of who knows what they do.	Hembýva máva piko oikuaa mba'épa ojapo hikuái.
Below is our store.	Iguýpe oĩ ñande tenda.
No one else wants me dead.	Avave ambue ndoipotái che amano.
It's bad or the character remains what it is at this point.	Ivai térã opyta personaje ha'eháicha ko'ã momento-pe.
So you may need to buy one.	Upévare ikatu tekotevẽ rejogua peteĩ.
We controlled the game from start to finish.	Rocontrola pe juego oñepyrũ guive opa peve.
Though in name, you are still the medium.	Jepémo hérape, nde ha’e gueteri pe medio.
I was able to write from a different perspective.	Che ikatu kuri ahai peteĩ perspectiva iñambuévagui.
And nothing is the same anymore.	Ha mbaʼeve ndoikóivéima yma guaréicha.
I was worried about our school system as a whole.	Chepy’apy kuri ore sistema escolar en su conjunto rehe.
You never know what you're going to pick up.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa peipyhýta.
That strengthens me.	Chemombaretéva.
Go quickly then, or we'll kill you.	Tereho pya'e aipórõ, térã rojukáta.
It’s just getting started.	Oñepyrũ ramoite.
And his mother.	Ha isy.
Thus he lost his family and friends.	Péicha operde ifamilia ha iñamigokuérape.
You can't go wrong with this one.	Ndaikatúi reho vai ko'ãva rehe.
Above members’ names, you’ll see new images.	Miembro-kuéra réra ári, rehecháta ta’ãnga pyahu.
Unusual for him.	Ndajepokuaa’ỹva chupe ĝuarã.
She was very professional and helpful.	Haʼe ningo iprofesionáliterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Things we were very proud of.	Umi mbaʼe roñemombaʼeguasueterei vaʼekue.
What you do matters.	Iñimportánte ningo pe rejapóva.
I think we got pretty close.	Che aimo’ã roñemo’aguĩeterei hague.
You were with four others.	Nde reime va'ekue irundy ambue ndive.
For more information.	Oikuaave hagua.
First we design the character.	Primero jadiseña pe personaje.
We talk to them as if they were people.	Ñañe'ẽ hendivekuéra ha'erõguáicha tapicha.
That is, if you know what's good for you.	Upéva he'ise, reikuaáramo mba'épa iporã ndéve guarã.
This can go on for days.	Péva ikatu oho ára pukukue.
Songs for fall.	Purahéikuéra ho’a haguã.
The upper limit has a simple physical significance.	Pe límite yvategua oreko peteĩ significado físico simple.
Plus, there was everything to prepare myself a nice breakfast.	Avei, oĩkuri opa mba’e añembosako’i haĝua chejehe peteĩ desayuno porã.
He has been on our program for three years.	Ojapóma mbohapy áño oĩ hague ore prográmape.
Men and women, girls and boys, listen up.	Kuimba’e ha kuña, mitãkuña ha mitãkuimba’e, pehendu.
A spring that flowed cool and clean.	Peteĩ yvu osyryva’ekue ro’ysã ha ipotĩva.
Then he called me forward.	Upéi cherenói tenonde gotyo.
But the video will not play.	Péro pe vidéo noñembopumoʼãi.
This has never happened before.	Péva araka’eve ndojehúiva’ekue yma.
To begin with, let me give you an example.	Añepyrũ hag̃ua, tameʼẽ ndéve peteĩ ehémplo.
Anyway, moving on.	Taha’e ha’éva, ohasávo tenonde gotyo.
They use it.	Oipuru hikuái.
This book has many surfaces.	Ko aranduka oguereko heta superficie.
She was too afraid to speak.	Haʼe ningo okyhyjetereíma oñeʼẽ hag̃ua.
He has had an incredibly successful professional career.	Ha’e oreko peteĩ carrera profesional increíblemente exitosa.
They told the truth, but they were human.	Haʼekuéra heʼi pe añetegua, péro haʼekuéra haʼe vaʼekue yvypóra.
He tried to get in the way of their investigation.	Oñeha'ã oike tape rehe investigación ojapóva hikuái.
It is enough to treat the following special case.	Suficiente oñepohano haguã ko káso especial oúva.
I remember the patient.	Chemandu’a pe hasýva rehe.
And if you could come visit, that would be great.	Ha ikatúramo reju revisita, iporãiterei vaʼerãmoʼã.
See for example this link.	Ehecha techapyrãramo ko enlace.
He did just that.	Haʼe ojapo upéicha.
What needs to change is the pay people receive.	Tekotevê oñemoambue ha'e pe pago ohupytýva gente.
Really wanted to work with this great guy.	Añetehápe oñemba’apose ko karai tuichaitéva ndive.
But not negative emotions.	Péro ndahaʼéi umi temiandu vai.
The time was getting to him.	Pe tiempo og̃uahẽ ohóvo chupe.
Analyzes were performed on whole cells.	Ojejapo análisis umi célula entera rehe.
They were in action.	Haʼekuéra oĩ kuri acción-pe.
Something in me couldn’t wait.	Peteĩ mba’e chepype ndaikatúiva oha’arõ.
We stayed up late sleeping.	Ropyta tardeiterei roke.
Some work during the day and others at night.	Oĩ omba’apóva ára ha ambue katu pyhare.
Logic tells him it should be.	Lógica he’i chupe ha’eva’erãha.
I have another theory.	Che areko ambue teoría.
He acted like it was nothing to her.	Ha’e ojapo ndaha’éiramoguáicha mba’eve chupe ĝuarã.
Two options are available for this.	Upevarã ojeguereko mokõi opción.
I shut the car off.	Che amboty pe áuto.
At this point we would be right to note that this can be done.	Koʼápe ñaime porãta jahechakuaávo ikatuha ojejapo upéva.
It was full of snow.	Henyhẽ vaekue.
Everything about it is, really.	Opa mba’e hesegua ha’e, añetehápe.
And you remember them well.	Ha nde nemanduʼa porã hesekuéra.
I heard his injuries were serious.	Ahendu umi lesión orekóva ivaietereiha.
And copy them somewhere for your convenience.	Ha ekopia umíva peteĩ hendápe ikatu hag̃uáicha reime porãve.
I am even like that after having my heart treated.	Che ningo aime voi upéicha ajapo rire che korasõ peteĩ tratamiénto.
I wasn’t happy in my personal life.	Ndavy’áikuri che rekove personal-pe.
Moreover, only one judgment was involved.	Hiʼarive peteĩ huísio añoite oike vaʼekue.
She turned to face him.	Ha’e ojere ombohovake haĝua chupe.
Another thing is security.	Ambue mba’e ha’e seguridad.
His surviving sister is another.	Iñermána oikovéva ha’e ambue.
But it is yours.	Péro nde mbaʼe hína.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
The fans loved him.	Umi hincha ohayhueterei chupe.
Just hold it in your hand.	Ejoko mante nde pópe.
The rest I kept to myself.	Hembýva añongatu chejehe.
You've got nothing to worry about.	Nde ndereguerekói mba'eve rejepy'apy haguã.
That’s probably in reality.	Upéva oiméne oĩ añetehápe.
Two factors may explain the fall in the number of companies.	Mokõi mba'e ikatu omyesakã ho'ávo empresa-kuéra número.
His team did an amazing job from start to finish.	Iequipo ojapo peteĩ tembiapo hechapyrãva oñepyrũ guive opa peve.
I know what the problem is.	Che aikuaa mbaʼépa pe provléma.
My mind was empty.	Che akã ningo oĩmbaite vaʼekue.
They rejected me.	Haʼekuéra chembotove.
There might have been, of course.	Ikatu oĩkuri, katuete.
I could never really find it.	Araka’eve ndaikatúi añetehápe ajuhu.
Please any guidance.	Por favor oimeraẽva guía.
There is a chair right over there.	Oĩ peteĩ apyka upérupi voi.
Some things are starting to improve.	Oĩ umi mbaʼe oñepyrũva oñemehora.
Your father went twice.	Nde ru oho mokõi jey.
The hotel is very clean, comfortable, and has an amazing staff.	Ko hotel ipotĩeterei, oĩ porãiterei ha oreko peteĩ personal ijojahaʼỹva.
He extended his hand to her and she followed him.	Oipyso chupe ipo ha ha’e omoirû chupe.
We don't have to think about it every minute of the day.	Natekotevẽi ñapensa hese káda minúto pe díape.
We used to, but we don't go anymore.	Ore ningo roiko kuri, péro ndorohovéima.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Ha katu umi mecanismo oîva responsable ko relación rehe nahesakãporãiete.
He makes me happy, he’s my best friend.	Ha’e chembovy’a, ha’e che angirũ porãvéva.
I can’t do it anymore.	Ndaikatúi ajapove.
Most of the trees are gone.	La majoría umi yvyramáta ndaiporivéima.
Knowledge had to do a double take at the sight of him.	Pe mba’ekuaa ojapova’erãkuri peteĩ doble toma ohechávo chupe.
Do not use your hands or arms.	Ani reiporu nde po térã nde po.
He saw her, in fact.	Ohecha chupe, añetehápe.
None of which had been successful.	Ni peteĩva umívagui ndoikói kuri osẽ porã.
She has the other apartment above one.	Haʼe oreko pe ótro apartamento peteĩva ári.
Watch my movie.	Ehecha che pelíkula.
Do it every day.	Ejapo ára ha ára.
You had the gun.	Nde reguereko kuri pe arma.
But we know where most of them are.	Péro jaikuaa moõpa oĩ la majoría umíva apytégui.
Some of them agreed.	Oĩ ijapytepekuéra omoneĩva.
It was very strange to me.	Iñextrañoiterei chéve g̃uarã.
Use the security of the device.	Eipuru pe seguridad oguerekóva pe tembipuru.
Because we can’t bring the phone back to normal.	Ndaikatúigui jagueru jey pe teléfono normal-pe.
That’s the level of service responsibility.	Upéva ha’e pe nivel orekóva responsabilidad servicio rehegua.
Before the war.	Ñorairõ mboyve.
His voice got higher and higher.	Iñe’ẽ yvateve ohóvo.
I have to keep talking.	Che ningo asegi vaʼerã añeʼẽ.
We added two or three new ones that afternoon.	Romoĩkuri mokõi térã mbohapy pyahu upe asaje.
These samples can be classified and discussed in several ways.	Ko a muestra ikatu oñemboja o ha oñeñe e heta hendáicha.
His apartment was on the top floor.	Iapartaménto oĩ vaʼekue pe píso yvateguápe.
Eventually, he did.	Amo ipahápe, ojapo upéva.
Does that sound familiar?.	¿Oñehendu piko upéva familiar?.
Stay safe, everyone!.	¡Epyta porãke, opavave!.
He looked at his watch and then at me.	Haʼe omaña irrelojre ha upéi cherehe.
He never used it either.	Haʼe avei arakaʼeve ndoiporúi upéva.
It never worked naturally.	Araka’eve nomba’apói naturalmente.
I don't know how you put up with it.	Ndaikuaái mba'éichapa reaguanta.
Black will win against it.	Negro ogana va’erã hese.
So we made a game out of it.	Upévare rojapo chugui peteĩ ñembosarái.
An hour of the present and the future.	Peteĩ aravo’i ko’áĝagua ha oútava rehegua.
There's a lot to go around.	Heta mba'e oĩ ojere haguã.
As it is, one.	Oĩháicha, peteĩ.
Of course there is without strategy.	Katuete oî estrategia ÿre.
That’s how he likes to be called.	Péicha ogusta chupe oñehenói chupe.
This is how we impact the world.	Péicha ñaimpacta ko mundo-pe.
So you better pick something.	Upévare iporãve reiporavo peteĩ mbaʼe.
Also, ask if there are any other requirements.	Avei, eporandu oĩpa ambue mbaʼe oñeikotevẽva.
And the best part.	Ha pe iporãvéva.
On a download while we see you in effect page.	Peteĩ descarga ári rohecha aja ndéve nde página efecto-pe.
You will really enjoy it.	Añetehápe revyʼáta upéva.
His best friend also looked serious standing next to him.	Iñamígo porãvéva ojehecha avei serio oñembo’ývo ijykére.
He keeps his word to us.	Haʼe ojapo iñeʼẽ ñandéve.
Call us now.	Orerenói ko'ágã.
Therefore, the following questions were removed.	Upévare ojepeʼa koʼã porandu.
I learned a great deal.	Tuicha mbaʼe aaprende.
Twenty minutes, that’s pretty good.	Veinte minuto, upéva iporãiterei.
And we have nothing done.	Ha ndoroguerekói mba'eve ojejapo vaekue.
We were seeing mostly good ideas.	Rohecha hína kuri la majoría umi idéa porã.
Follow him back and repeat the process.	Esegui jey chupe ha ejapo jey pe proceso.
Like other tax credits.	Ojoguaite ambue crédito tributario-pe.
Now we are paying for this.	Ko'ágã rohepyme'êma péva rehe.
Another way of stating this explanation is as follows.	Ambue tape oje’e hagua ko ñemyesakã ha’e ko’ãva.
Significant results have a greater chance of being made available.	Umi resultado significativo oreko tuichave posibilidad ojejapo haguã disponible.
This is done for health, safety and moral reasons.	Péva ojejapo tesãi, seguridad ha moral rehe.
He just commands us somewhere because he feels he has to.	Ha’e omandante ñandéve amo oñandu haguére ojapova’erãha.
We plan to play this live.	Roplanea roñembosarái haguã ko mba'e en vivo.
Only the upper body part of the shirt.	Pe kamisa rete pehẽngue yvateguánte.
The court threw it out.	Pe trivunál omombo okápe.
He keeps telling you.	Haʼe osegi heʼi ndéve.
I shouldn't touch it.	Ndapokoiva'erã hese.
I look forward to seeing you again.	Ahaʼarõiterei ningo rojotopa jey hag̃ua.
I'll be there at breakfast time.	Che aime va'erã upépe desayuno hora-pe.
Remember, what you put into your body is what you get out.	Nemandu’áke, pe remoĩva nde retépe ha’e pe reguenohẽva.
In fact, they did not speak for a long time.	Añetehápe are noñeʼẽi hikuái.
I was like six or seven.	Che ningo haʼete vaʼekue seis térã siete.
But here come the last two.	Péro koʼápe ou umi mokõi paha.
Or even higher.	Térã yvateve jepe.
You're the first person we've met who knows anything about it.	Nde ha'e pe tapicha peteĩha rojuhuva'ekue oikuaáva mba'eve chugui.
Push my fingers into the snow.	Emoinge che kuã pe nieve ryepýpe.
If he can't help it, he'll drink.	Ndaikatúiramo oipytyvõ, omboy'úta.
That’s where we start.	Upévagui ñañepyrũ.
As they fall, they commit the above crimes.	Hoʼa aja hikuái, ojapo umi mbaʼe vai ojeʼéva yvateve.
But the loading time is terrible.	Ha katu pe tiempo de carga ivaieterei.
Such activities exist.	Ko’ãichagua tembiapo oĩ.
Now he won't leave her side.	Ko'ágã ndoheja mo'ãi ijykére.
So you have to take baby steps in the beginning.	Upévare rejapovaʼerã umi paso mitãme iñepyrũme.
It feels like something real.	Oñeñandu peteĩ mba’e añeteguávaicha.
You lost a husband.	Nde reperdékuri peteĩ ména.
Many people ask me the same question.	Heta tapicha oporandu chéve avei upéicha.
I miss my friends.	Che ahechaga’u che amigokuérape.
He did not take sides.	Haʼe ndojapói peteĩ ládo.
Yet it was not wild.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi vaʼekue kaʼaguy.
It is not simply a matter of calling for more resources.	Ndaha’éi peteĩ cuestión simplemente ñahenói haĝua hetave recurso.
God is a great thing.	Tupã Ñandejára tuicha mba'e.
It’s extremely low.	Ha’e extremadamente ijyvatéva.
She had no significant past medical history.	Ha’e ndorekóikuri historia médica significativa ohasava’ekue.
A lot happened in a short period of time.	Heta mbaʼe oiko peteĩ tiémpo mbykymíme.
And repeat the argument.	Ha errepeti pe argumento.
We have one officer left.	Ore roguereko peteĩ ofisiál hembýva.
Each party must bear its own costs.	Káda partido ogueraha vaʼerã umi gásto orekóva.
Take it apart.	Peipe’a chugui aparte.
Not much of a threat.	Ndaha'éi tuicha amenaza.
Strange world sometimes.	Mundo extraño sapy’ánte.
Arm yourself with a camera and your vision.	Eñearma peteĩ cámara ha nde visión reheve.
More than this.	Hetave mba’e ko’ãvagui.
But he was able to deal with it.	Péro haʼe ikatu kuri ombohovái upéva.
One two, one two.	Peteĩ mokõi, peteĩ mokõi.
This was the price to do business.	Péva ha'e kuri precio ojejapo haguã negocio.
She reads his letters to her.	Haʼe olee umi kárta haʼe ohaivaʼekue chupe.
We want guys out there every four plays.	Roipota karia’ykuéra okápe cada cuatro ñoha’ãnga.
We can also surrender and kill ourselves.	Ikatu avei ñañeme’ẽ ha jajejuka.
It should continue to act.	Osegiva'erã oactua.
Took it once a day for a month.	Ogueraha peteĩ jey al día un mes pukukue.
None of which is good.	Ni peteĩva umívagui naiporãi.
And, what else.	Ha, mba’e ambue.
He gave it a good turn but fell one short.	Ome’ẽ chupe peteĩ jere porã ha katu ho’a peteĩ mbykymi.
Now look at them.	Ko'ágã ojesareko hesekuéra.
And no one came out looking too good to be true.	Ha avave nosẽi ojehecha porãitereígui.
Season with salt and black pepper.	Oñemoĩ juky ha pimiento morotĩ reheve.
He knows everything.	Ha’e oikuaa opa mba’e.
Your way is not mine.	Nde rape ndaha'éi che mba'e.
I'll be back to see you.	Che aju jeýta ahecha haguã ndéve.
And he's clean.	Ha ha'e ipotĩ.
That’s how we go through this.	Péicha jahasa ko mba’e.
It’s quite a waste of time, in my opinion.	Ha’e peteĩ perdida de tiempoiterei, che remiandúpe.
All quiet in the morning.	Opa mba’e kirirĩháme pyhareve.
Other family members want him back.	Ambue hogayguakuéra oipota ojevy.
This trip taught me responsibility for myself and others.	Ko viaje chembo’e responsabilidad chejehe ha ambue tapichakuérare.
An old man heard a voice outside the door.	Peteĩ karai tuja ohendu peteĩ ñe’ẽ okẽ okaháre.
It’s a picture of my lost daughter.	Ha’e che membykuña okañyva’ekue ra’ãnga.
We will join them.	Ñande ñamoirũta hendivekuéra.
And we feel every child needs to experience success.	Ha ñañandu opa mitã tekotevẽha oñandu éxito.
This was last fall.	Péva ha'e kuri caída ohasava'ekuépe.
Treatment was in any case surgical.	Pe tratamiento ha’e kuri en cualquier caso quirúrgico.
Try to sleep freely run.	Eñeha'ã oke libremente carrera.
It’s not per game.	Ndaha’éi por partido.
I read his records.	Amoñe’ẽ umi registro orekóva.
Trees are a beautiful place.	Yvyramáta ha’e peteĩ tenda iporãitereíva.
You can buy better but you’ll spend a lot more.	Ikatu rejogua porãve ha katu hetaiteve regastáta.
We can’t progress through this discussion any further.	Ndaikatumo’ãi japrogresave ko ñomongeta rupive.
They will get bigger.	Tuichavéta ohóvo hikuái.
For more information, see the methods section.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha pe párte hérava métodos.
Third, there’s another step.	Mbohapyha, oĩ ambue mba’e ojejapóva.
The majority of participants were male.	Mayoría umi participante ha’e kuimba’e.
Whatever they do, they do it day and night.	Oimeraẽ mba'e ojapóva hikuái, ojapo hikuái pyhare ha ára.
Make reports in a day or two.	Ojapo marandu peteî térã mokõi ára pukukue.
Perhaps there is another reason.	Ikatu oime oĩ avei ótra rrasón.
He went and took it from her hand.	Oho oipe'a ipógui.
We lose the opportunity on our enemy.	Japerde pe oportunidad ñande enemigo ári.
Part of him didn’t come back.	Peteĩ parte chugui ndojevýi.
That lunch was amazing!.	¡Upe almuerzo ha’e kuri asombroso!.
It needs to be worked on.	Tekotevẽ oñemba’apo hese.
It’s a period.	Ha’e peteĩ periodo.
He talks about killing himself.	Oñe'ê ojejuka haguére.
He saw none of them.	Haʼe ndohechái ni peteĩva.
We met less.	Sa’ive roñembyaty.
You can choose the one you can recognize for yourself.	Ikatu reiporavo pe ikatúva rehechakuaa ndejehegui.
And sex too of course.	Ha sexo avei por supuesto.
I believe in the human spirit.	Che arovia yvypóra espíritu rehe.
They spent the day talking and getting to know each other.	Ohasákuri hikuái pe ára oñemongeta ha ojokuaávo.
But trust me, the end result is totally worth it.	Ha katu pejerovia cherehe, pe resultado paha vale la pena totalmente.
You take advantage of that.	Nde reaprovecha upéva.
Everyone wants to keep it that way.	Maymáva oipota omantene upéicha.
People can recognize it.	Umi hénte ikatu ohechakuaa.
I broke free and ran home.	Che añemosãso ha añani che róga gotyo.
They've been here the whole time.	Ha'ekuéra oĩma ko'ápe pe tiempo pukukue.
Our lives are much easier because of this.	Ñande rekove tuicha ifacilve péva rupive.
They met there the accused.	Oñembyaty hikuái upépe pe acusado.
I hate, with a burning passion, changes in the old world.	Che ndacha’éi, peteĩ pasión hendýva reheve, umi cambio mundo tujápe.
He comes very often.	Ha’e ou py’ỹieterei.
You weren’t in the bathroom.	Nde ndaha’éikuri pe baño-pe.
We were once friends.	Peteĩ jey ore angirũ vaʼekue.
There are three buildings on the property.	Oî mbohapy edificio upe propiedad-pe.
She managed a weak smile.	Ha’e oconsegui peteĩ sonrisa ikangyva.
A detailed explanation of this procedure is presented in the following section.	Peteĩ ñemyesakã porã ko procedimiento rehegua oñepresenta ko aty oúvape.
Time is your enemy.	Tiempo ha’e ne enemigo.
Interest rates should now rise immediately.	Ko'ágã pya'eterei ojupiva'erã tasa de interés.
My focus is literally closer to home.	Che enfoque literalmente hi’aguĩve che rógagui.
They of course meant the media.	Ha'ekuéra katuete he'iséva umi medio de comunicación.
Even as a general strategy, this seems too restrictive.	Jepe peteĩ estrategia general ramo, kóva ha’ete ku ojejokoitereíva.
But there was something else in that fire.	Péro upe tatápe oĩ vaʼekue ótra kósa.
This has worked for me recently.	Kóva omba’apo chéve nda’aréi.
But and therefore.	Ha katu ha upévare.
This is the opposite of that.	Péva ha’e pe contrario upévagui.
This show won’t help.	Ko jehechauka noipytyvõmo’ãi.
I miss the bars.	Che falta umi bar-pe.
Thus, there are no physical remains.	Péicha, ndaipóri restos físicos.
I asked him if he wanted to go again.	Aporandu chupe ohose jeýpa.
But after surgery, his father survived the surgery.	Péro ojeopera rire, itúva oikove ojeopera rire.
People don’t listen anymore.	Umi hénte nohenduvéima.
A third wife is deceased.	Peteĩ tembireko mbohapyha omanóma.
They walked away with a few hundred dollars.	Oguata hikuái unos cien dólares reheve.
None of those things he could use.	Ni peteĩ umi mbaʼe ndaikatúi vaʼekue oipuru.
Still, he is asking for exact change.	Upéicharõ jepe, haʼe ojerure hína oñekambia hag̃ua exactamente.
A good nose.	Peteĩ ryekue porã.
And watch a lot of movies.	Ha ehecha heta pelíkula.
We describe these steps in more detail below.	Romombe’u porãve ko’ã tembiaporã ko’ápe.
They nodded in agreement, though neither spoke.	Ha’ekuéra oñakãity omoneĩvo, jepe ni peteĩva noñe’ẽi.
I need to see it, but you don't.	Tekotevẽ ahecha, péro nde nderejapói.
All these are his children.	Opa ko'ãva ha'e imemby.
I felt very accepted by the family.	Añeñandu porãiterei aaseptaha pe família.
He's trying to be the tough guy.	Ha'e oñeha'ã ha'e haguã pe karai hasýva.
However, you may have much more hard drive space.	Ha katu, ikatu reguereko hetaiteve espacio disco duro-pe.
But I can tell you that.	Péro ikatu haʼe peẽme upéva.
In other words, regardless of our understanding.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, tahaʼe haʼéva la ñantende.
Not in a technical sense.	Ndaha'éi peteî sentido técnico-pe.
Add the meat pieces.	Oñemoĩ pype umi so’o pehẽngue.
It reached my tired legs.	Oguahẽ che py ikane’õvape.
I couldn't think of anything to say to her.	Ndaikatúi apensa mbaʼeve haʼe hag̃ua chupe.
Okay, maybe not from day one.	Oĩ porã, ikatu ndaha’éi peteĩha ára guive.
Ask people to feel good about their own country.	Ejerure umi hénte oñeñandu porã hag̃ua hetãre voi.
Why it’s here is the question.	Mba’érepa oĩ ko’ápe ha’e pe porandu.
I can’t help fucking myself.	Ndaikatúi añepytyvõ joder chejehe.
The red lines show the difference between the two.	Umi línea pytã ohechauka mba’éichapa ojoavy mokõivéva.
She responded quickly.	Haʼe pyaʼe ombohovái.
My parents will come, my sister, too.	Che rukuéra oúta, che reindy, avei.
That confused him.	Upéva ombotavy chupe.
I went to the hospital.	Che aha tasyópe.
All authors contributed comments on the interpretation of the results.	Mayma autor oipytyvõ comentario orekóva interpretación umi resultado.
It feels very real.	Oñeñandu añeteguaiterei.
I had no choice but to tell him the truth.	Ndarekóikuri ambue mba’e amombe’u haĝua chupe pe añetegua.
Let stand until needed.	Toñembo’y oñeikotevẽ meve.
It made him want to be home and done with the fight.	Ojapo chupe oĩse hógape ha ojapopa pe ñorairõ reheve.
But it did not work as intended.	Péro nombaʼapói oñehaʼã haguéicha.
Suddenly everything made sense.	Sapyʼaitépe opa mbaʼe oreko sentido.
The health care law was passed more than three years ago.	Ko léi atención sanitaria oñemonéîva'ekue ohasáma mbohapy arýma.
They won't accept it.	Ha'ekuéra ndoaceptamo'ãi.
We have free run of it.	Ore roguereko libre carrera chugui.
Balance, baby, is the key.	Pe equilibrio, che memby, ha’e pe clave.
He looked up and studied me for a minute.	Ha’e omaña yvate ha chestudia peteĩ minuto aja.
His neck was clenched.	Ijyva ojejoko.
My head hurts.	Che akã hasy.
You now have three children.	Ko'ágã reguereko mbohapy mitã.
The second analysis is more involved.	Mokõiha análisis oikeve.
This time it was his sister.	Ko vuéltape haʼe vaʼekue iñermána.
Everything is close and quiet.	Opa mba’e hi’aguĩ ha kirirĩháme.
Talking about why they do what they do.	Oñe’ẽvo mba’érepa ojapo hikuái pe ojapóva.
He knows when he’s got it right.	Ha’e oikuaa araka’épa oguereko porã.
Looking at it, he played.	Ojesarekóva hese, ombopu.
It’s cooled down.	Oñembopiro’y.
We'll take it from there.	Upégui jaipe'áta.
Please don’t read this book.	Por favor, ani relee ko aranduka.
All leads turned into dead ends.	Opa umi plomo oñekonverti tape ñembotypýpe.
This is what my blog will be about.	Péva rehe oñeñe’ẽta che blog rehe.
I mean, he’s a seasoned professional.	Che ha’ese, ha’e peteĩ profesional experimentado.
I really like your approach.	Añetehápe chegusta nde enfoque.
But what struck me most of all, were the clothes everyone was wearing.	Péro pe chemondýivéva opa mbaʼégui, haʼe hína umi ao enterovéva oipurúva.
Make sure you have a real reason for giving the gift.	Ejeasegura mbaʼérepa añetehápe remeʼẽ pe rregálo.
That was his second and final win on tour so far.	Upéva ha’e mokõiha ha ipahaite ogana gira-pe ko’áĝa peve.
So he thinks it is beautiful.	Upévare haʼe opensa iporãitereiha.
I would love to see what else you accomplish there.	Che ningo chegustaiterei ahecha mbaʼépa rehupytyve upépe.
Join the party and get yourself a black wife or husband.	Eike pe fiesta-pe ha ehupyty ndejupe peteĩ tembireko térã ména morotĩ.
Two parameters were calculated using this measure.	Ojekalkula mokõi parámetro ojeporúvo ko medida.
Not everyone has to do both.	Naentéroi ojapovaʼerã mokõivéva.
That's how it should go, at least.	Péicha oho va'erã, por lo menos.
We gave birth to another baby girl.	Romemby ambue mitãkuña’i.
Remove from heat and transfer chicken to a plate.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembohasa pollo peteĩ mba’yrúpe.
This will display a list of new options.	Kóva ohechaukáta peteĩ lista opción pyahu rehegua.
You are coming to bed.	Nde reju hína reñeno.
We think there are generally two possible paths.	Roimo’ã oĩha en general mokõi tape ikatúva ojejapo.
Each will learn a different perspective on life than the other.	Káda uno oaprendeta peteĩ perspectiva tekovére iñambuéva ambuégui.
We stopped every two hours to look for oil.	Ropyta káda dos óra roheka hag̃ua petróleo.
There were three of the birds.	Oĩkuri mbohapy umi guyrakuéra apytégui.
He stayed in the mud.	Ha’e opyta pe yvykuápe.
We tend to agree.	Ñande ningo ñaime jepi de akuérdo.
There is no place for you here.	Ndaipóri tenda peẽme g̃uarã koʼápe.
But soon, a man said he wanted to fight me.	Péro pyaʼe voi, peteĩ karai heʼi oñorairõseha chendive.
Right here at home.	Ko’ápe voi ógape.
They came upon the village an hour later.	Oguahẽ hikuái pe puévlo ári peteĩ óra rire.
Not too hot, not too cold.	Ndahakueterei, ndaha’éi ro’yeterei.
A black version of the then-popular crew cut.	Peteî versión morotî upe tripulación popular upérõ corte.
It was comfortable.	Ha’e va’ekue cómodo.
How much does it cost?.	Mboypa ojehepyme'ê?.
He's not ready to come out yet.	Ha'e noĩri gueteri listo osẽ haguã.
It's something we struggle with every day.	Ha'e peteĩ mba'e ñañorairõva ára ha ára.
There is no popular support.	Ndaipóri apoyo popular.
Then print to the screen.	Upéi ñaimprimi pe pantalla-pe.
I told him and asked him the same question.	Che ha’e chupe ha aporandu chupe upéicha avei.
His voice will be heard for a long time.	Iñe’ẽ oñehendúta are guivéma.
It doesn't make this any easier.	Ndojapói ko mba'e ifacilvéva.
God helps those who help themselves.	Ñandejára oipytyvõ umi oñepytyvõvape ijehe.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
I'll bring it to him.	Che aguerúta chupe.
The entire interview is short and simple.	Pe entrevista pukukue mbyky ha isensíllova.
Their only interest is in your past, our background.	Pe interés orekóva hikuái añoite ha’e pende yma guarére, ore antecedente.
Practice is needed.	Tekotevẽ ojejapo práctica.
Typically, new roads are not included in a pass.	Jepiveguáicha, tape pyahu noñemoîri peteî pasaje-pe.
There really needs to be more of both.	Añetehápe tekotevẽ oĩve mokõivévagui.
You can never be quite sure of his past.	Arakaʼeve ndaikatúi reime segúro porã umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
We will bring in more people as we need them.	Roguerúta hetave tapicha roikotevẽháicha hesekuéra.
There is no doubt about that.	Ndaipóri duda upéva rehe.
Then the third.	Upéi mbohapyha.
Much more detail will be discussed later.	Heta detalladamente ñañeʼẽta hese upe rire.
I tried both with amazing results.	Añeha’ã mokõivévape ha resultado asombroso reheve.
So thank you, me.	Upévare aguyje ndéve, che.
They and everyone else on board.	Haʼekuéra ha opavave oĩva upe várkope.
The next day.	Ambue árape.
I have another business.	Che areko ambue negósio.
Demand for healthy places is strong.	Imbarete demanda umi tenda hesãiva rehe.
You really work for yourself for something.	Añetehápe rembaʼapo ndejupe g̃uarã peteĩ mbaʼére.
They were a very self-controlled group.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ aty oñe’ẽtereíva autocontrol rehe.
Didn’t know you were out there.	Ndoikuaáikuri reimeha okápe.
The difference is this.	Pe iñambuéva ha'e kóva.
But then, for him, he could do it.	Péro upéi, chupe g̃uarã, ikatu ojapo upéva.
Well, there are safe hands.	Bueno, oî po seguro-pe.
Don't get caught up in the little things.	Ani rejejagarra umi mbaʼe michĩvare.
It is a bit short.	Haʼe ningo mbykymi.
Each color represents the value of a specific action.	Káda color ohechauka pe valor orekóva peteĩ acción específica.
They want to be talked about.	Haʼekuéra oipota oñeñeʼẽ hesekuéra.
In this paper we are interested in the second case.	Ko kuatiahaipyrépe ñañeinteresa mokõiha káso rehe.
I certainly don’t.	Che katuete ndajapói.
Because you're quick.	Nde pya'e haguére.
All amazing staff.	Opavave personal asombroso.
It's training camp.	Ha'e campamento de entrenamiento.
Some will make you laugh, others will make you smile.	Oĩ nembopukavýtava, ótro katu nembopukavýta.
There was no clicking inside his head.	Ndaipóri clic iñakã ryepýpe.
They try to make our lives harder and harder until we go.	Haʼekuéra oñehaʼã hasyve ha hasyve ñande rekove jaha peve.
It appears to vary depending on the spring under consideration.	Ojekuaa iñambueha odependévo resorte oñehesa'ÿijóva rehe.
And now you're making it a life plan.	Ha ko'ágã rejapo hína chugui peteĩ plan de vida.
This goal isn’t the only thing on my mind.	Ko meta ndaha’éi pe mba’e añónte oĩva che akãme.
None of the authors have any conflict of interest with this work.	Ni peteĩva umi ohaíva ndorekói mba’eveichagua conflicto de intereses ko tembiapo ndive.
In this case, very loud.	Ko kásope, hatãiterei.
That's like a shitty plan or something.	Upéva ha'ete peteî plan de mierda térã mba'e.
These cards are going to be a cool addition.	Ko'ã tarjeta ohóva ha'e peteî adición fresca.
The key is changing how resources are shared.	Pe clave ha’e oñemoambue mba’éichapa oñekomparti umi recurso.
Have a few hours and some coffee.	Oguereko mbovymi aravo ha café michĩmi.
Case volume was similar.	Volumen de caso ha’e kuri ojoguaite.
Football is over.	Futbol opa.
It’s not something anyone can see.	Ndaha’éi mba’eve ikatúva avave ohecha.
Then he appeared to suddenly recognize my existence.	Upéi ojehechauka ha’e ohechakuaa sapy’aha che existencia.
It's not a comparison.	Ndaha'éi ñembojojaha.
I hope they share it.	Aipotaite ningo omboja’o hikuái.
Not exactly, of course.	Ndaha’éi exactamente, katuete.
The rest of the band signed with no questions asked.	Umi hembýva banda ofirma ndorekóiva porandu.
I think this time is good.	Che apensa iporãha ko tiémpo.
Let’s start with common sense.	Ñañepyrũ pe sentido común reheve.
He'd have to stand trial again.	Ha'e oñemoĩ jeyva'erãmo'ã juicio-pe.
He speaks because he wants to.	Haʼe oñeʼẽ oipotágui.
We just don't know what time he was there.	Ndajaikuaái añónte mbaʼe órapepa oĩ upépe.
In general, men had never given her much reason to trust them.	En general, umi kuimba’e araka’eve nome’ẽiva’ekue chupe heta razón ojerovia haĝua hesekuéra.
And we loved each other.	Ha ore rojoayhu.
I'd love to see you.	Avy'aitereíta rohechávo.
Their faces are red.	Hovakuéra pytã.
You are one of the good guys.	Nde niko peteĩva umi karai porã.
He must be dead.	Oiméne haʼe omanóma.
I got all of that.	Che ahupytypaite upéva.
These women are young.	Ko'ã kuña imitã.
He was just afraid.	Haʼe ningo okyhyjénte vaʼekue.
It will take me, it will take me.	Chegueraháta, chegueraháta.
I wanted to read more.	Amoñe’ẽse kuri hetave mba’e.
I hope you stop by often.	Aipotaite ningo pepyta jepi upépe.
We want to know what you think, so comment below.	Roikuaase mba'épa nde repensa, upévare ecomenta ko'ápe.
And they won't either.	Ha ndojapomoʼãi avei hikuái.
The world is not your home.	Ko múndo ndahaʼéi pende róga.
I couldn't care less.	Ndaikatúikuri ajepy'apy michĩmi.
This step is important.	Ko paso iñimportánte.
He had no medical or surgical history.	Haʼe ndorekói kuri antecedente médiko ni quirúrgico.
But many of the men did not believe the fish.	Péro heta umi kuimbaʼe ndogueroviaséi umi pira.
But he could not, or did not pay them.	Péro haʼe ndaikatúi, térã ndopagái chupekuéra.
He got three years for it.	Ohupyty mbohapy áño upévare.
There is no better deal.	Ndaipóri trato iporãvéva.
This was just the beginning.	Péva ha’e va’ekue ñepyrũrãnte.
The things that need to be done.	Umi mba’e ojejapova’erã.
Win or lose, your lucky.	Egana térã reperdé, nde suerte.
Maybe he likes to use them.	Ikatu oime ogustaiterei chupe oipuru umíva.
They have nothing to say.	Haʼekuéra ndorekói mbaʼeve heʼi hag̃ua.
No studies have reported weight at three or six months.	Ndaipóri estudio omombe'úva peso mbohapy térã seis meses-pe.
This may sound weird.	Péva ikatu ipu extraño.
Now it's his life.	Ko'ágã ha'e hekove.
Especially if the other people in your office are negative.	Koʼýte umi ótro persóna oĩva nde ofisínape oĩramo negativo.
But that bothered me.	Péro upéva chemoñeñandu vai.
I hope to be released soon now.	Aha'ãrõ pya'eterei ojepoi ko'ágã.
People had their problems.	Umi hénte oreko vaʼekue iprovléma.
I get that way sometimes.	Che ahupyty upéicha sapy’ánte.
And to do that for love.	Ha ojapo haguã upéva mborayhúre.
It’s the training school.	Ha’e pe mbo’ehao oñembokatupyryhápe.
He has already demonstrated that.	Haʼe ohechauka porãma upéva.
Supported animal experiments.	Oipytyvõva mymbakuéra experimento.
We get into it.	Ñande jaike ipype.
The stories they bring are not good.	Umi tembiasakue oguerúva hikuái naiporãi.
Sometimes you have an opening and you just have to take a cut.	Sapy’ánte reguereko peteĩ apertura ha rejagarra va’erãnte peteĩ corte.
You can feel that.	Ikatu reñandu upéva.
Actually he was in better shape.	Añetehápe ha’e ha’e kuri oĩ porãveva’ekue.
Everyone in the sea is afraid of fire.	Mayma oĩva yguasúpe okyhyje tatatĩgui.
Maybe you had ideas for a business.	Ikatu oime reguereko vaʼekue umi idéa peteĩ negósiope g̃uarã.
We like to slow him down a bit.	Ñandéve ñandegusta ñamboguejymi chupe.
He was moving across the street.	Oñemongu’e hína kuri tape ambuére.
Then still later he heard her scream over him.	Upéi upe rire gueteri ohendu ha’e osapukái hi’ári.
A common practice.	Peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
He's fighting it.	Ha'e oñorairõ hína hendive.
The reading did lead to a lot of writing.	Pe moñe’ẽrã añetehápe ogueru heta jehai.
I don’t care if those stories are true or not.	Che ndacheimportái umi istória añete térã nahániri.
Still, this has some explanation.	Upéicharõ jepe, kóva oreko algún explikasión.
Just back behind me please.	Tapykue gotyonte che rapykuéri por favor.
Maybe to everyone who was with him.	Ikatu opavave oĩva’ekuépe hendive.
I had been out of real life for a couple of months.	Che areko kuri peteĩ par de mése asẽ hague pe vída añeteguágui.
The card was good work.	Pe tarhéta haʼe vaʼekue peteĩ traváho iporãva.
The guy was on his weekend run here.	Pe karai oĩkuri icarrera fin de semana-pe ko’ápe.
The words are too.	Umi ñe’ẽ ha’e avei.
We were working on a project.	Rombaʼapo hína kuri peteĩ projéktore.
The people there we were so nice and so sweet.	Umi tapicha oĩva upépe ore iporãiterei ha ore dulceiterei.
This property will be used as follows.	Ko propiedad ojeporúta péicha.
She was bright, fun, and we had a wonderful time together.	Haʼe ningo hesakã porã, igustoiterei ha rohasa porãiterei oñondive.
Let him stay by the man's side.	Topyta pe kuimba'e ykére.
Be happy to see him.	Evyʼákena rehechávo chupe.
Then stir well and increase the heat to high.	Upéi oñembopupu porã ha oñembohetave tata yvate gotyo.
I really want to like this software.	Añetehápe chegustase ko software.
Everything is hot or warm.	Opa mba’e haku térã haku.
It may not matter.	Ikatu ningo noimportái upéva.
No one else, not even any other organization, raised this demand.	Avave ambue, ni ambue organización, nomopu'ãi ko mba'ejerúre.
People not in the business.	Tapichakuéra noĩriva pe negocio-pe.
He would have laughed.	Haʼe opukavy vaʼerãmoʼã.
But that song ended an age later.	Péro upe purahéi opa peteĩ eda rire.
After a brief struggle, the man ran away.	Oñorairõmi rire, pe karai okañy.
More than enough.	Hetave pe suficiente-gui.
We want to make your return experience as simple as possible.	Rojapose nde experiencia de regreso simple ikatuháicha.
If it gets too thick add a little more milk or water.	Oñembohykuetereíramo ñamoĩve michĩmi kamby térã y.
That's the only reason to do it.	Upéva añoite ha'e pe razón ojejapo haguã.
Taking pleasure, giving.	Ogueraháva vy’a, ome’ẽvo.
He has the elements, but not the distance between them.	Ha’e oreko umi elemento, ha katu ndaha’éi pe distancia oĩva ijapytépe kuéra.
They will end up on the road.	Opáta hikuái tape rehe.
He was looking at us with a serious expression.	Haʼe omaña hína kuri orerehe peteĩ expresión serio reheve.
This allows us to save at least one character.	Péicha ikatu ñañongatu peteĩ karameg̃ua jepe.
I understand why they did that though.	Antende mbaʼérepa ojapo hikuái upéva jepe.
That's the way it is.	Upéva ningo upéicha.
We need to talk to the officers.	Tekotevê ñañe'ê umi oficial-kuéra ndive.
No one seems to believe it.	Ha’ete ku avave ndojeroviapáiva.
But in the right context you can say that.	Péro pe konteksto oĩ porãvape ikatu ere upéva.
Six of these ten men were shot in the chest.	Seis ko'ã diez kuimba'égui ojedispara ijyva ári.
And about a month later, big news.	Ha un mes rupi rire, tuicha marandu.
The scale is shown in the figures.	Pe escala ojehechauka umi ta angape.
He should use his writing skills, if he has any.	Oipuruva'erã ijehai katupyry, oguerekóramo.
Go to your own house.	Tereho nde rógape.
We are worthless at all.	Ñande ningo ndajavaléi mbaʼeveichavérõ.
It's a bowl victory.	Ha'e peteĩ tazón victoria.
The various thoughts he led found.	Umi opáichagua pensamiento ha'e omotenondéva ojuhu.
I had breakfast to make.	Che areko kuri desayuno ajapo hag̃ua.
Because, when you reduce it you win.	Pórke, remboguejy jave regana.
It’s the most valuable.	Ha’e ovalevéva.
I can’t seem to find the solution anywhere.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu pe solución moõve.
Ask the store to let you add a post.	Ejerure pe tenda oheja hag̃ua ndéve remoĩ peteĩ kuatiañe’ẽ.
I need to get out of this house for a while, away.	Aikotevẽ asẽ ko ógagui sapy’ami, mombyry.
And he could have lost.	Ha ikatu kuri operde.
Its territory and population are the same as described above.	Ijyvy ha itavayguakuéra peteĩchaite oje’e haguéicha yvateve.
They were normally game.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue normalmente juego.
However, these differences were not as expected.	Péro koʼã diferénsia ndahaʼéi kuri oñehaʼarõ haguéicha.
You’re wrong.	Peẽ pejavy.
For a whole year.	Peteĩ áño pukukue.
And another, his own.	Ha ambue katu, imba’éva.
I didn't know that.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva.
These can be heard above ground, too.	Ko’ãva ikatu oñehendu yvy ári, avei.
But it is what is happening.	Péro haʼe hína pe oikóva.
Are both valid in the previous examples.	Mokõivévapa ovale umi techapyrã ohasava’ekuépe.
The world is a different place.	Ko múndo ningo peteĩ lugár idiferénteva.
Years of some kind.	Años de algún tipo rehegua.
It’s not true that every murder is a single murder.	Ndaha’éi añetegua opa jejuka ha’eha peteĩ jejuka año.
One was one of your patients.	Peteĩva ha’e va’ekue peteĩ nde hasýva.
If you need my help, just ask.	Reikotevẽramo che pytyvõ, ejerure mante.
He’s got a great voice.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ tuicháva.
Of course everyone there was at least twenty years younger.	Katuete opavave oĩva upépe imitãve por lo menos veinte áño.
At least that could be faster.	Por lo menos upéva ikatu pya’eve.
I want him here right now.	Aipota chupe ko’ápe ko’áĝaite.
Have fun making decisions.	Evyʼa redesidi hag̃ua.
We hope you enjoy!.	¡Roha'arõ pevy'a!.
It was all about the baby.	Opa mba’e ha’e va’ekue pe mitã’íre.
They told them to stay put.	Haʼekuéra heʼi chupekuéra opyta hag̃ua upépe.
And the project will still start producing gold next year, he said.	Ha ko proyecto oñepyrûta gueteri producción de oro ary oúvape, he'i.
I went elsewhere in my mind.	Aha ambue hendápe che akãme.
You can use the exercise, to clear your mind.	Ikatu oipuru pe ejercicio, omopotî hagua iñakã.
The search went smoothly and quickly.	Pe jeporeka oho porã ha pya’e.
It's great to see you.	Tuicha mba'e rohechávo.
He didn't need that.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue upévare.
This is one more hour that will separate me from my daughter.	Kóva ha’e peteĩ aravo’ive chemboja’ótava che membykuñagui.
There were no statistical differences between the groups.	Ndaipóri diferencia estadística umi grupo apytépe.
Yet his eyes were open.	Upéicharõ jepe hesa ojepe’a.
It’s my life.	Ha’e che rekove.
This is a police investigation.	Kóva peteî investigación policial.
I'm sorry to leave you with this.	Chembyasy aheja haguére peẽme ko mba'e.
Look at his teacher.	Emañamína imbo’ehára rehe.
There were similar findings for each of the causes of activity.	Oĩkuri peteĩchagua mba’e ojejuhúva peteĩteĩ umi mba’e omoñepyrũva tembiapo rehegua.
It needs to be a positive, supportive one.	Tekotevẽ ha’e peteĩ positivo, oipytyvõva.
All authors discussed and planned the paper.	Mayma haihára oñomongeta ha oplanea kuatiahaipyre.
He was family no.	Ha’e ha’e va’ekue familia no.
Now I can read the letters.	Koʼág̃a ikatu amoñeʼẽ umi kárta.
It, well, never mind.	Ha'e, bueno, araka'eve noimportái.
He was a hard worker.	Ha'e omba'apo mbarete va'ekue.
All those bad kids.	Opa umi mitã vaiete.
The sample size for the head class remained the same.	Pe muestra tuichakue clase akã rehegua opyta peteĩchaite.
So only you sleep on it.	Upévare nde añoite reke hese.
The same is true today.	Péicha avei oiko koʼág̃a.
But today one book stood out to me.	Péro ko árape peteĩ lívro ojehecharamoiterei chéve g̃uarã.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Péro haʼe chesalva haguére, haʼe opensa orekoha rresponsavilida cherehe.
Individual tax rates remain fairly consistent.	Tasa tributaria individual opyta bastante consistente.
Now he must remove them from their place and fast.	Koʼág̃a oipeʼavaʼerã chupekuéra hendaguégui ha oajuna vaʼerã.
Today they do not.	Koʼág̃a rupi ndojapói hikuái.
That’s what the kids do.	Upéva ojapo umi mitã.
For now, though, let us consider a few examples.	Péro koʼág̃a g̃uarã ñamombeʼumína unos kuánto ehémplo.
I understand the concern.	Antende pe jepy’apy.
One minute of foolishness.	Peteĩ minuto tavy.
She had tried to tell him not to.	Haʼe oñehaʼã kuri heʼi chupe ani hag̃ua ojapo upéva.
He’s got speed.	Ha’e oguereko velocidad.
Everyone has their own perspective.	Mayma tapicha oreko perspectiva propia.
Pretty good stuff, actually.	Mba’e porãite, añetehápe.
I find this interesting.	Che ajuhu ko mba’e iñinteresanteha.
I enjoyed reading each and every one of them.	Chegustaiterei amoñe’ẽvo peteĩteĩ ha peteĩteĩ umívagui.
They'll have to wait.	Oha'arõva'erã hikuái.
The above findings do not rise to this standard.	Umi mba’e ojejuhúva yvate ndojupíri ko estándar-pe.
Read, learn, write things.	Emoñe’ẽ, eaprende, ehai umi mba’e.
In reality we do not expect this to happen.	En realidad noroha'ãrõi péicha oiko.
To go in peace.	Oho haguã py'aguapýpe.
But the results didn’t come.	Ha katu umi resultado ndoúi.
At the end of a work day you wear the city.	Oñemohu’ãvo peteĩ ára mba’apoha remonde pe táva.
I hate abducted children.	Che ndachaʼéi umi mitã ojegueraha vaʼekuére.
There is no example of this.	Ndaipóri ehémplo ohechaukáva upéva.
Women were an important element.	Kuñanguéra ha’eva’ekue peteĩ elemento iñimportánteva.
They don’t ask for proof that it will work.	Ndojeruréi hikuái prueba osẽ porãtaha.
Brief words here.	Ñe’ẽ mbykymi ko’ápe.
Results presented are representative of two independent experiments.	Umi resultado oñepresentáva ha'e representativo mokõi experimento independiente.
I was sure my father was watching us.	Aime kuri segúro che ru omañaha orerehe.
They would not be happy.	Haʼekuéra ndovyʼamoʼãi kuri.
You are dead as well.	Nde avei remanóma upéicha avei.
All who can push through.	Opavave ikatúva oempuja rupive.
I felt for my sister too.	Che avei añeñandu vaʼekue che ermánare.
Learn all about it and use it in your game.	Eikuaa opa mba’e hesegua ha eipuru nde ñembosaráipe.
In a single picture.	Peteĩ ta’angápe.
Now other people ask me how to do it.	Koʼág̃a ótro hénte oporandu chéve mbaʼéichapa ajapóta.
One month maximum.	Peteĩ jasy máximo.
If it didn't work out that way, he would run for it.	Ndohasáiramo upéicha, oñani vaʼerãmoʼã upévare.
A lot of the time a technical problem decided it for me.	Heta tiempo peteĩ problema técnico odesidi chéve ĝuarã.
For now you need a command line.	Ko’áĝa g̃uarã oikotevẽ peteĩ línea de comandos.
There's nothing to say to either of them.	Ndaipóri mba'eve ha'e haguã ni peteĩvape.
Drugs are what first turned many people away.	Umi droga ha’e pe ombojere ypy va’ekue heta tapichápe.
Life isn’t that simple.	Tekove ndaha’éi upéicha simple.
There are several possible reasons to explain this discrepancy.	Oĩ heta mbaʼére ikatúva omyesakã ko diferénsia.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
You can learn that online.	Upéva ikatu reaprende Internétpe.
You may change a feature of the site.	Ikatu remoambue peteĩ mbaʼe oĩva pe sítiope.
Or maybe this one.	Térã ikatu kóva.
We must escape now.	Ñande ñakañyvaʼerã koʼág̃a.
Writing is getting harder.	Jehai hasyve ohóvo.
The mother denied this.	Ko sy ombotove péva.
Not for you, but for you.	Ndaha'éi peẽme guarã, peẽme guarã uvei.
Dry mass ratios.	Umi relación masa seca rehegua.
This is happening very quickly.	Péva pya’eterei oiko hína.
Strong and well made.	Imbarete ha ojejapo porã.
Get on the boat.	Ejupi pe várkope.
The only rule he had.	Peteĩ regla añoite ha’e oguerekova’ekue.
You are too precious to let go.	Nde ningo ivaliosoiterei repoi hag̃ua.
But that is far from the truth.	Péro upéva mombyry oĩ pe añetegua.
And he doesn't want anyone else.	Ha ndoipotái ótro.
Nor was the child real.	Ni pe mitã ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
It goes very fast and has an incredible amount of power.	Oho pya’eterei ha oreko peteĩ cantidad de poder increíble.
This is very difficult, but possible.	Péva ijetuʼueterei, péro ikatu.
Perhaps the basic facts of life were beyond him, perhaps not.	Oiméne umi hecho básico tekovépe ohasákuri chupe, oiméne ndaha’éi.
The problem is that it's full of profanity.	Pe problema ha'e henyhêha ñe'ê vaigui.
They put their hand checks up in the air.	Omoĩ hikuái ipo cheque yvate yvate gotyo.
We have an audience we have to show them some great stuff.	Ore roguereko peteĩ audiencia rohechaukava’erã chupekuéra algunas cosas tuichaitereíva.
Seeing you dont know what they are.	Ohechávo nde dont oikuaa mba'épa ha'ekuéra.
I’m saying it again.	Che ha’e jey.
I decided to tell them no.	Adesidi haʼe chupekuéra nahániri.
But he failed to raise the statue.	Péro ndohupytýi omopuʼã hag̃ua pe taʼanga.
Don't look at me like that.	Ani remaña cherehe péicha.
Where he can do more.	Ikatuhápe ojapo hetave mbaʼe.
Neither good nor bad.	Ni iporãva ni ivaíva.
Both of them are, obviously.	Mokõivéva ha'e, ojehechaháicha.
At least his nose is straight.	Por lo menos ijyva oñemohenda porã.
I know that’s not the point.	Aikuaa ndaha’eiha pe punto.
The result is hardly a surprise.	Pe resultado apenas ha’e peteĩ sorpresa.
We work on doing and developing, living what we know well.	Romba’apo rojapo ha roñemoakãrapu’ã rehe, roikove pe roikuaa porãva.
Worse now, of course.	Ivaivéva ko’áğa, katuete.
He made no secret of it.	Haʼe ndojapói peteĩ sekréto upévagui.
We had to be very careful, to love deeply.	Tekotevẽkuri ñañangarekoiterei, jahayhu pypuku haĝua.
Water in the spring if the weather is hot.	Y primavera-pe ára haku ramo.
Oh, they talked that evening.	Oh, oñemongeta hikuái upe ka’aru.
In a word, there are too few soldiers for too much land.	Peteĩ ñe’ẽme, sa’ieterei oĩ soldádo hetaiterei yvy rehehápe.
Many thanks in advance.	Heta aguyje tenonderãve.
Part of that is a coffee shop.	Peteĩ párte upévagui haʼe peteĩ lugár ojejapohápe káva.
The good times would end eventually.	Umi tiémpo porã opa vaʼerã kuri amo ipahápe.
Yes, it can happen out here.	Heẽ, ikatu oiko ko’ápe okaháre.
I'm speaking for myself.	Che añe'ẽ hína chejehegui.
As you can see, the store is really busy right now.	Jahechaháicha, pe tienda añetehápe hembiapo heta koʼág̃aite.
This leads to confusion.	Péva ogueru confusión.
Its more than he can bear.	Its more pe ikatúvagui oaguanta.
It’s not a surprise, and nothing unusual about it.	Ndaha’éi peteĩ sorpresa, ha mba’eve jepivegua’ỹva upévare.
It was definitely going to fail.	Katuete ningo ofalla vaʼerã kuri.
The main risk is getting lost in this state of mind.	Pe riesgo principal ha’e jajeperde ko estado de ánimo-pe.
There is no way.	Ndaipóri mba'éichapa.
But just for the show.	Ha katu pe espectáculo-pe ĝuarãnte.
You may not understand why you hear the voice, but trust it.	Ikatu ningo nerentendéi mbaʼérepa rehendu pe ñeʼẽ, síno ejerovia hese.
Don't take that shot.	Ani rejapo upe disparo.
He did not give up though.	Haʼe noñemeʼẽi jepe upéicha.
I looked over my shoulder at the door.	Amaña che jyva ári pe okẽre.
It can help you.	Ikatu nepytyvõ.
It's not their fucking country.	Ndaha'éi hetã joder orekóva hikuái.
A deep respect.	Peteĩ respeto pypuku.
Memories wouldn’t do it right now.	Umi mandu’a ndojapomo’ãikuri ko’áĝaite.
After he passed, he went to another place.	Ha’e ohasa rire oho ambue rendápe.
He asked if we wanted to play.	Oporandu roñembosaráisépa.
They better not know until the time comes.	Iporãve ndoikuaái hikuái og̃uahẽ meve pe tiémpo.
However we cannot expect it to agree completely with human judgment.	Jepémo upéicha ndaikatúi ñaha’arõ oñemoĩmbaite peteĩ ñe’ẽme yvypóra juicio ndive.
I see that in you.	Che ahecha upéva pende pype.
The struggle to decide between two options was extreme for me.	Pe lucha adecidi haĝua mokõi opción apytépe ha’e extrema chéve ĝuarã.
It is considered to be a high quality oil.	Ojeguereko ha'eha peteî aceite de calidad yvate.
Most everyone knows this.	Maymáva hetavehápe oikuaa ko mba’e.
Being game to try anything.	Ha’évo juego oñeha’ã haĝua oimeraẽ mba’e.
He’s a man of achievement.	Ha’e peteĩ kuimba’e ohupytyva’ekue.
Come back with a wife, perhaps, and the family would have gone.	Eju jey peteĩ tembireko reheve, oiméne, ha pe família oho vaʼerãmoʼã.
Talk to him while this is going on.	Eñeʼẽ hendive ko mbaʼe oiko aja.
Now do it now.	Koʼág̃a ejapo.
Here’s our guide to what you need to know.	Ko’ápe oĩ ore guía umi mba’e reikuaava’erã rehegua.
The test requires several hours before results can be obtained.	Ko prueba oikotevê heta aravo ikatu mboyve ojehupyty resultado.
They’d strengthen it.	Ha’ekuéra omombareteva’erãmo’ã.
He tried again.	Haʼe oñehaʼã jey.
No one really knows.	Avave ndoikuaái añetehápe.
I tried to push my sister out of my mind.	Añehaʼã amosẽ che ermánape che akãgui.
Now we can reach more and more people.	Ko'ágã ikatu ñaguahẽ hetave ha hetave tapichápe.
He looked straight ahead, not really seeing the room.	Omaña derecho henondépe, ndohechái añetehápe pe koty.
It turned out to be the first of many.	Ojekuaa ha’eha pe peteĩha hetaiterei apytégui.
We've done it before.	Ore rojapo va'ekue upe mboyve.
I wasn't around for it.	Che ndaha'éikuri ijerére upévarã.
They will do so in their own way, in their own time.	Haʼekuéra ojapóta upéva haʼekuéraicha, itiempoitépe.
Obviously, this is a challenge.	Ojekuaa porãiterei kóva haʼeha peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
After a moment, he looked up.	Sapy’ami rire, omaña yvate gotyo.
It’s nothing short of amazing.	Ndaha’éi mba’eve michĩvéva pe asombroso-gui.
Oh car that works.	Oh mba'yrumýi omba'apóva.
Actually, let’s start for real.	Añetehápe, ñañepyrũ añetehápe.
Minutes from that meeting show that few questions were asked.	Umi acta upe rreunión-gui ohechauka sa’i oñeporandu hague.
He made his appearance.	Ojapo ijehechauka.
I know where you can get a deal if you are interested.	Aikuaa moõpa ikatu rehupyty peteĩ trato reñeinteresáramo.
Get down like that.	Eguejy upéicha.
The dogs killed one and hurt two.	Umi jagua ojuka peteîme ha omoñeñandu vai mokõime.
Our soul is the source of our existence.	Ñane ánga ha’e pe ñande rekoha.
He didn't cry or show any signs of pain.	Ndohasẽi ni ndohechaukái mba'eveichagua señal hasyha.
He was speaking for himself.	Haʼe ningo oñeʼẽ hína kuri ijehegui.
He’ll make me a good shift.	Ha’e ojapóta chéve peteĩ turno porã.
Not seeing me again will hurt me.	Ndacherechavéi ramo chemoñeñandu vaíta.
His eyes are big.	Hesa tuicha.
I don’t think he was ever properly taught how to drive.	Che nda’aimo’ãi araka’eve oñembo’e porã hague chupe mba’éichapa omanehava’erã.
Enough with the general points.	Suficiente umi punto general reheve.
I added to both.	Che amoĩve mokõivévape.
Hope the damage is no worse than that.	Oha'ãrõ pe perjuicio ndaha'éi ivaive upévagui.
We have work to do.	Ñande jareko tembiapo jajapova’erã.
There may be a simple explanation for this.	Ikatu oĩ peteĩ explikasión isensíllova ko mbaʼére.
It’s something that makes our country proud.	Ha’e peteĩ mba’e omomba’eguasúva ñane retã.
I'll sign it now.	Che afirmata ko'ágã.
They started doing them more often.	Haʼekuéra oñepyrũ ojapo pyʼỹive umíva.
I like the song.	Chegusta purahéi.
Still, the effects are dramatic.	Upéicharamo jepe, umi efecto tuichaiterei.
And really try to be that way.	Ha añetehápe eñehaʼã eiko upéicha.
So you shoot with and without him.	Upévare redispara hendive ha heseʼỹ.
This was quite different.	Péva idiferenteiterei vaʼekue.
Some have families.	Oĩ orekóva ifamília.
He had many interests.	Haʼe ningo oreko vaʼekue heta mbaʼe ointeresáva chupe.
I stuck with it too.	Che avei ajejagarra hese.
He arrived out of the blue.	Ha’e oguahê osẽvo pe mba’e’apo’ỹgui.
No way.	Mba’eveichavérõ.
This may remain so for the foreseeable future.	Péva ikatu opyta péicha ára oúvape guarã.
So that shouldn't be a problem.	Upévare upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ provléma.
One difference is that this was actually done, not just suggested.	Peteĩ mbaʼe idiferénteva haʼe añetehápe ojejapo hague upéva, ndahaʼéi oñesugerínteva.
It was a strange feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu extraño.
But men don't like asking for help.	Péro umi kuimbaʼépe ndogustái ojerure pytyvõ.
We know that it may be difficult for some to do so.	Jaikuaa ikatuha ijetuʼu oĩ tapichápe ojapo hag̃ua.
There are a lot of good people here.	Heta tapicha porã oĩ ko'ápe.
And they have great ideas.	Ha oreko hikuái idea tuicháva.
I need to know.	Tekotevẽ aikuaa.
I didn't answer any of them for over two hours.	Ndambohováiri ni peteĩva umívagui mas de dos óra.
But what happened caught everyone by surprise.	Péro pe oikovaʼekue ojagarrapaite enterovépe.
If not, give it a couple more minutes.	Ndaipóriramo, emeʼẽve chupe un par de minúto.
Here is a general list of.	Ko'ápe oime peteî lista general de...
No, definitely not.	Nahániri, katuete ndaha’éi.
Lots of love if you do.	Heta mborayhu rejapóramo.
It was more like one.	Ha’e va’ekue ojoguave peteĩ.
There are many ways to do this.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
It was supposed to be just plain metal.	Haʼevaʼerã kuri peteĩ metál isensíllovante.
Trying to spread the word as well.	Oñeha'ãvo omyasãi avei ñe'ê.
I don't know how he found it so quickly.	Ndaikuaái mba'éichapa pya'eterei ojuhu.
Then again, he's young.	Upéi jey, ha'e imitã.
They conducted investigations during and after the fire.	Omotenonde hikuái investigación tatarendy jave ha upe rire.
The movie should end.	Opa vaʼerã pe pelíkula.
Keep your head up, not down.	Eñongatu nde akã yvate, ani yvýre.
Just playing something.	Oñembosarái mante peteĩ mba’e.
Make some effect on it.	Ejapo algún efecto hese.
When he returned our main course was served.	Ha’e ou jeývo oñeservi ore plato principal.
Thanks for bringing me.	Aguyje chegueru haguére.
I prepared myself accordingly.	Che añembosako’i he’iháicha.
Lie on your back on the floor.	Eñeno nde jyva ári yvýpe.
Take photos as notes.	Ejapo fotokuéra nota ramo.
He couldn't say anything.	Ndaikatúi he'i mba'eve.
Interesting drive in.	Interesante conducción en.
Dad passed the test.	Papa ohasa pe pruéva.
Literally, it is, of course.	Literalmente, ha’e, katuete.
We must help each other.	Ñañopytyvõ vaʼerã.
You know it doesn’t work that way.	Peẽ peikuaa ndoikóiha upéicha.
It’s very cold.	Ro’yeterei.
We’ve got to finish this.	Ñamohu’ãva’erã ko mba’e.
This option will not work.	Ko opción ndoikomo’ãi.
She had seen the date written on her family record.	Ha’e ohechákuri pe fecha ojehaíva iregistro familiar-pe.
This was about as far from it as you got.	Kóva ha’e kuri haimete mombyry chugui peẽ pehupyty haguéicha.
His health is said to be above average.	Oje’e hese tesâi oîha promedio ári.
The military sounding voice is enough.	Pe ñe’ẽ tyapu militar ha’e suficiente.
We need him more than ever.	Ñaikotevẽve hese yma guarégui.
That wasn’t the worst part, of course.	Upéva ndaha’éikuri pe ivaivéva, katuete.
A few remarks will be useful in what follows.	Mbovymi mbaʼe ojeʼéva hese ideprovéchota umi mbaʼe oúvape.
I went in and saw a woman lying on the ground.	Aike ha ahecha peteĩ kuña oñeno yvýpe.
They need patterns.	Oikotevê hikuái patrón.
They are about to meet.	Oñembyaty potaitéma hikuái.
Now he's trying to move fast and fix things.	Ko'ágã oñeha'ã omýi pya'e ha omyatyrõ umi mba'e.
I haven't read it yet.	Ne'ĩra gueteri amoñe'ẽ.
He wants his life, as it were, to go on longer.	Ha’e oipota hekove, ha’eháicha, oho areve.
The trial did not go forward.	Ko juicio ndohói tenonde gotyo.
Dead in the game.	Omanóva ñembosaráipe.
It’s certainly not completely empty.	Katuete ndaha’éi completamente vacío.
They carry user information.	Ogueraha hikuái marandu puruhára rehegua.
Then another view, about the officer on the ground.	Upéi ambue jehecha, oficial yvýpe rehe.
Take him as a gift from me.	Pegueraha chupe jopói ramo chehegui.
Go for a run.	Tereho peteĩ carrera-pe.
No matter what, because tonight you are safe.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, pórke ko pyharépe reime porã.
Thus, there is a demand for improvement.	Péicha, oî peteî demanda de mejoramiento.
That is absolutely true.	Añeteiterei ningo la heʼíva.
He pulled out his phone and texted his father.	Oguenohẽ iteléfono ha omondo peteĩ mensáhe itúvape.
It starts with the city.	Oñepyrũ táva ndive.
But he didn't stop there.	Péro haʼe ndopytái upépe.
It can have an impact.	Ikatu oreko impacto.
This report is intended for general information purposes only.	Ko marandu ojejapo marandu general-pe g̃uarãnte.
Anything that has a beginning has an end.	Oimeraẽ mba’e oguerekóva iñepyrũ oguereko ipaha.
Customers who follow the link can then pay and download the content.	Umi cliente osegíva enlace ikatu upéi opaga ha omboguejy contenido.
I protect my family and myself by living this way.	Añangareko che família ha chejehe aiko rupi péicha.
She wanted to be with him.	Haʼe oĩse hendive.
I didn’t think anyone would be able to move that fast.	Che nda’aimo’ãikuri oĩtaha ikatúva omýi upéicha pya’e.
We want these.	Ko’ãva roipota.
No one understood anything that was happening.	Avave nontendéi mba'eve oikóva.
Not much very useful but free is free.	Ndaha'éi heta ideprovechoitereíva pero gratis ha'e gratis.
I wouldn’t say exactly that.	Che nda’emo’ãi exactamente upéicha.
It will never be recognized.	Araka’eve ndojehechakuaamo’ãi.
I mention this because it’s not clear.	Añe’ẽ ko mba’ére nahesakãporãigui.
It’s still a little too much by the book.	Ha’e gueteri michĩmi hetaiterei por el libro.
Take your own words from anyone.	Pejagarra pende ñe'ẽte oimeraẽvagui.
If they truly love you they will come back.	Ha'ekuéra penderayhu añete ramo ou jeýta.
This is decided by public vote.	Péva ojedesidi vóto público rupive.
I put my arms around her.	Amoĩ che po ijerére.
And that was just for dinner.	Ha upéva haʼe vaʼekue karurãnte.
In general, a just whole is its parts.	En general, peteĩ justo entero ha’e umi parte orekóva.
And we did that.	Ha ore rojapo upéva.
Her little girl.	Imitãkuña’i.
The first is of a legal nature.	Peteĩha ha’e peteĩ naturaleza legal.
You don’t get money.	Nderehupytýi pirapire.
This by hidden.	Péva por kañymby.
They walked down the street while the adults followed.	Oguata hikuái tape rehe umi kakuaáva oho aja hapykuéri.
Some of the events.	Oĩ umi mba’e oikóvagui.
They may have trouble making decisions.	Ikatu iprovléma chupekuéra odesidi hag̃ua.
Last year to build it.	Ary ohasava'ekuépe oñemopu'ã haguã.
So we filled the fish tank.	Upévare romyenyhẽ pe pira ryru.
That was not the case with the other books.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue umi ótro kuatiañeʼẽme.
It wasn't a kid's room.	Ndaha'éi vaekue peteĩ mitã koty.
Now now we eat them every morning.	Koʼág̃a koʼág̃a koʼẽ koʼẽ roʼu umíva.
Public hate speech is another.	Discurso de odio público ha'e ambue mba'e.
And there it was being fulfilled.	Ha upépe oñekumpli hína kuri.
The act is done for us.	Pe acto ojejapo ñandéve guarã.
Let's stand together to make this happen.	Ñañembo'y oñondive jajapo haguã ko mba'e.
Can anyone help me with this?.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva ko mba’épe?.
He will do the same now.	Haʼe ojapóta avei upéicha koʼág̃a.
Someone to take who you were.	Peteĩ tapicha ogueraha haguã mávapa nde ha'e va'ekue.
I saw it in a book.	Che ahecha peteĩ arandukápe.
One other thing.	Peteĩ ambue mba’e.
Every day is different.	Ára ha ára iñambue.
They called my parents to ask if we could see the whole house.	Haʼekuéra ohenói che tuvakuérape oporandu hag̃ua rohechapaitétapa pe óga.
He entered the room.	Oike pe koty’ípe.
But more than one such word is found.	Ha katu hetave peteĩ ñe’ẽ peichagua ojejuhu.
Don’t look too scared.	Ani rejehecha rekyhyjetereiha.
In fact, he’d said them a thousand times in his head.	Añetehápe, ha’e he’iva’ekue umíva mil vése iñakãme.
This is a wonderful place.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva.
I took that as a good sign.	Che ajagarra upéva peteĩ señál porãramo.
All experiments were performed at least three times.	Opaite experimento ojejapo mbohapy jey jepe.
Being able to exercise is another.	Ikatu haguã ojejapo ejercicio ha’e ambue mba’e.
Mine went just fine.	Pe chemba’éva oho porãiterei.
He hardly ever goes out.	Haʼe ningo apenas osẽ arakaʼeve.
Those were his last words.	Umíva haʼe vaʼekue iñeʼẽ paha.
He was responsible for the experimental design.	Oime kuri responsable diseño experimental rehe.
But you never know.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái.
Else it's pretty much the same.	Else ha'e haimete peteĩcha.
Well, they want you now.	Bueno, ha'ekuéra ndeipota ko'ágã.
They promised me that they would not change the context.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve iñeʼẽ nokambiamoʼãiha pe konteksto.
Yet, in the case under consideration here even that does not apply.	Upéicharõ jepe, pe káso ñapensávape koʼápe ni upéva ndoikói.
On the morning of the accident.	Pyhareve oiko jave pe accidente.
They want to throw it at me.	Omombose hikuái che ári.
This is perfectly consistent.	Kóva ha’e perfectamente consistente.
One can feel it.	Peteĩ ikatu oñandu upéva.
Nothing to do with the weather.	Mba’eve ojapo haĝua pe tiempo.
This isn't one of them.	Kóva ndaha'éi peteĩva.
The mass media.	Umi medio masivo rehegua.
It has three main elements.	Oreko mbohapy elemento principal.
I also had to learn some new skills.	Che avei aikuaavaʼerã unos kuánto katupyry pyahu.
For now, anyway.	Ko’áĝa ĝuarã, taha’e ha’éva.
I never let anyone in on them.	Araka'eve ndahejái avave oike hesekuéra.
As in they are doing it while you’re reading this.	As in ha’ekuéra ojapo hína pemoñe’ẽ aja ko’ã mba’e.
They just want us to stop them.	Haʼekuéra oipotante jajoko chupekuéra.
Nothing less useful.	Ndaipóri mba’eve michĩvéva ideprovéchova.
I passed them by.	Che ahasa chupekuéra.
It can lead to cancer.	Ikatu ogueru cáncer-pe.
The code below works but it feels awful.	Pe código oĩva iguýpe omba’apo ha katu oñeñandu vaieterei.
Sometimes it does, sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte ojapo, sapy’ánte ndojapói.
And he will let me know.	Ha oikuaaukáta chéve.
You have become a corpse.	Ndehegui oiko peteĩ te'õngue.
If you go after it, don't stop anything.	Reho ramo hapykuéri ani rejoko mba'eve.
He ran into the house upset and nervous.	Oñani oike ógape oñembohorývo ha oñenervioso.
My bed was soft and warm.	Che tupa ningo ipiroʼy ha haku.
Therefore, we do not address the remaining claims.	Upévare, ndorombohovái umi reclamo hembýva.
I really didn't have to.	Añetehápe natekotevẽi vaʼekue ajapo upéva.
He knew exactly why.	Ha’e oikuaa porãiterei mba’érepa.
This is actually what they believe.	Péva añetehápe ha'ekuéra ogueroviáva.
He will find his way back to a meaningful place.	Haʼe ojuhúta hape oho jey hag̃ua peteĩ lugár orekóvape sentido.
That was so good, so clean.	Upéva iporãiterei vaʼekue, ipotĩeterei vaʼekue.
All studies were of high quality.	Opavave estudio ha’e kuri calidad yvate.
But something else could happen.	Péro ikatu avei oiko ótra kósa.
But there is a problem with that.	Péro oĩ peteĩ provléma upévandi.
But that is not its main purpose.	Péro ndahaʼéi upéva la propósito prinsipál orekóva.
There's effort in it.	Oĩ ñeha'ã ipype.
The weeks that followed gave them more cause for concern.	Umi semána oúva omeʼẽve chupekuéra mbaʼérepa ojepyʼapy.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Pende katupyry marketing-pe ha’e peteĩ crédito mokõivévape ĝuarã.
I could run away, he thought to himself.	Ikatu akañy, he’i ijupe.
This claim has not been supported by research.	Ko mba'e oje'éva ndojeguerohorýi investigación rupive.
That is an interesting point.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
No, not my soul, nor your soul.	Nahániri, ndaha'éi che ánga, ni nde ánga.
This is a strange thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñextraño.
After exiting, the code passes without this error.	Osẽ rire, pe código ohasa ko jejavy’ỹre.
They have to work as a team.	Omba’apova’erã hikuái peteĩ ekípoicha.
Nothing will happen to you, but you'll have to tell me.	Mba'eve ndoikomo'ãi nderehe, ha katu ere va'erã chéve.
You don't even need a reason.	Natekotevẽi voi ni peteĩ rrasón.
Tears in my eyes, but I’m not giving up hope.	Tesay che resa renondépe, ha katu ndaha’éi ahejáva esperanza.
We are in terrible danger as soon as we are in this system.	Ñaime peligro vaietépe ñaime ramoite ko sistema-pe.
Funny, he's the only one left now.	Divertido, ha'e añoite hemby ko'ágã.
I meant to ask you about our first meeting.	Che ningo aipota kuri aporandu peẽme ore primera reunión rehe.
There are two models to try.	Oĩ mokõi modelo oñeha’ãva’erã.
I know my friends barely see me.	Aikuaa che amigokuéra apenas cherechaukaha.
So that database is sitting there.	Upéicha upe base de datos oguapy hína upépe.
Leave madness to my pleasure.	Eheja tavy’a che vy’arã.
But we have to give it a chance.	Péro ñameʼẽvaʼerã chupe peteĩ oportunida.
They do not know how to be received.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼéichapa ojerresivíta chupekuéra.
Free man of color.	Kuimba'e libre de color.
The location is fantastic and the rooms are lovely.	Pe lugár iporãiterei ha umi koty iporãiterei.
It's not what it looks like.	Ndaha'éi ojehechaháicha.
This is how that looks.	Péicha ojehecha upéva.
He was still a long way off.	Haʼe oĩ gueteri mombyry eterei.
A new video box appears on the screen.	Pe pantalla-pe ojekuaa peteĩ káha de vídeo pyahu.
A child can tell.	Peteĩ mitã ikatu omombe’u.
And that was a very simple message.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ mensáhe isensílloitereíva.
I think he can do whatever he wants.	Che apensa ikatuha ojapo oipotáva.
It’s not just normal body heat.	Ndaha’éi hete haku normal añónte.
She looked into his blue eyes.	Ha’e omaña hesa hovy rehe.
That is why we know we are strong.	Upévare jaikuaa ñande mbareteha.
I wanted to win the world.	Che ningo aganase vaʼekue ko múndope.
So anyway, the police are back today.	Upéicha taha'e ha'éva, policía ou jey ko árape.
The enemy is the enemy.	Enemigo ha’e pe enemigo.
The available apps vary from phone to phone.	Umi aplicación ojeguerekóva iñambue peteĩ teléfono-gui ambuépe.
Do not use on children under two years of age.	Ani reiporu mitã menor de dos años rehe.
We would love to hear your full feedback.	Rohendusetereíta ne remiandu hekoitépe.
And then it made me feel bad.	Ha upéi chemoñeñandu vai.
You’ll just have to tell me something about yourself.	Remombe’únte va’erã chéve peteĩ mba’e nderehegua.
The experiments described below support this idea.	Umi experimento oñemombe úva ko ápe oipytyvô ko idea.
If you don’t like buying it.	Ndegustáiramo rejogua.
They could have done that easily, long ago.	Ikatu kuri ojapo hikuái upéva fásilmente, ymaite guive.
As the rain enters.	Oikeháicha ama.
You must stay with us, be truly one with us, or die.	Repyta va'erã orendive, reime añete peteĩnte orendive, térã remano.
I use this to my advantage.	Che aiporu ko mbaʼe che ideprovécho hag̃ua.
You won't be tired.	Nderekane'õi va'erã.
Look at how beautiful it is.	Emañamína mbaʼeichaitépa iporã.
That would be done by a professional.	Upéva ojapóta peteĩ profesionál.
I started my breathing technique to give myself a start.	Añepyrũ che técnica de respiración ame’ẽ haĝua chejehe peteĩ ñepyrũ.
You think they can't get enough of you.	Nde reimo'ã ndaikatuiha ohupyty hikuái nderehe.
I thought you should know.	Che apensa vaʼekue peikuaavaʼerãha.
In fact, they are worse.	Añetehápe, ivaive hikuái.
He needed more time.	Haʼe oikotevẽ kuri hetave tiémpo.
They were close now, close enough to escape them.	Hi’aguĩ hikuái ko’áĝa, hi’aguĩeterei okañy haĝua chuguikuéra.
The procedure works as follows.	Pe procedimiento omba’apo péicha.
This is probably true, but we need not decide the question.	Oiméne añete upéva, péro natekotevẽi jadesidi pe porandu.
There were no words for it.	Ndaipóri vaʼekue ñeʼẽ upévarã.
Start on time and get everything ready.	Eñepyrũ itiempoitépe ha eprepara opa mbaʼe.
I objected to this kind of opinion once.	Che añembotove ko'ãichagua opinión rehe peteî jey.
I couldn’t take it.	Ndaikatúikuri araha.
They were among the guys.	Haʼekuéra ningo oĩ vaʼekue umi kariaʼy apytépe.
I want to create a web application.	Ajapose peteĩ aplicación web rehegua.
I’ve included a little bit of everything here.	Amoĩ michĩmi opa mba’égui ko’ápe.
And it is unique.	Ha haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
Therefore, it will cool down ever so slightly.	Upévare, oñembopiroʼýta arakaʼeve upéicha michĩmi.
We performed the surgery as follows.	Rojapo pe cirugía kóicha.
Hope that makes sense.	Esperanza orekóva sentido.
Probably someone else will.	Oiméne ótro katu ojapóta upéva.
Wait a long time to listen to him now.	Ehaʼarõ are ehendu chupe koʼág̃a.
Now he's gone an' the rest of us have a chance.	Ko'ágã ha'e oho an' ñande hembýva jaguereko oportunidad.
Like ten times more, younger.	Ojogua diez veces hetave, imitãvépe.
But he could not find the key.	Péro haʼe ndotopái pe llave.
Maybe no one will ever call anyway.	Ikatu avave araka’eve nohenóiri taha’e ha’éva.
Probably won't happen tomorrow, but what the hell.	Oiméne ndoikomo'ãi ko'êrõ, pero mba'e diablos.
Further research is needed in this area.	Oñeikotevê oñeinvestigave ko mba'épe.
Those are death from above.	Umíva hína ñemano yvate guive.
And we don't want you to get cold waiting.	Ha ndoroipotái ro'ysã peha'arõvo.
Old but beautiful.	Tuja ha katu iporãiterei.
The trial was costly on both sides.	Ko juicio hepyeterei mokõive lado-pe.
Four years earlier.	Irundy ary mboyve.
Watch.	Reloj.
Please print that out.	Eimprimimína upéva.
But there were no people.	Péro ndaipóri vaʼekue umi hénte.
But look at history, it was never achieved.	Péro emañamína pe istóriare, arakaʼeve ndojehupytýi.
His success that season didn’t stop there.	Ijexito upe temporada-pe ndopytái upépe.
Building on it.	Ñañemopu’ãvo hese.
You had put that in sleep mode.	Nde remoĩ kuri upéva pe modo de sueño-pe.
What the hell is that.	Mba’e diablos piko.
Playing when it’s nice and warm.	Oñembosarái iporã ha haku jave.
Her past medical history and family history were not significant.	I historia médica ohasava’ekue ha historia familiar ndaha’éikuri significativo.
Part of the show is for them.	Peteĩ parte pe espectáculo-gui ha’e chupekuéra ĝuarã.
I didn’t think he would find anything, but he seemed pretty sure.	Che nda’aimo’ãikuri ojuhutaha mba’eve, ha katu ha’ete ku oĩva seguroiterei.
It was his first time on an airplane.	Haʼe ningo primera ves oho peteĩ aviónpe.
I haven't thought about it in years.	Heta áñorema napensái hese.
Everyone has cash.	Maymáva oreko efectivo.
This is warfare.	Kóva ha’e ñorairõ.
Green right inside the house.	Verde oike óga ryepýpe.
The parties do not object to this procedure.	Umi parte ndojokói ko procedimiento rehe.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
He wanted to kill her for so long.	Haʼe ojukase chupe hetaiterei tiémpore.
The weather is not cold for the time of year.	Pe tiémpo ndahaʼéi roʼysãva pe tiémpo del áñope g̃uarã.
Yet in power it does the opposite.	Upéicharõ jepe poder-pe ojapo pe contrario.
If one system failed, another system had to take over.	Peteĩ sistema ofalla ramo, ambue sistema oipyhyvaꞌerãkuri.
We were just waiting.	Rohaʼarõnte kuri.
Remember, they want complete control over their members’ lives.	Penemandu’áke, ha’ekuéra oipotaha control completo imiembrokuéra rekovére.
There he sat down.	Upépe oguapy.
He'll do it on the hold.	Ha'e ojapóta pe jejopy rehe.
I’ve never seen it before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue upe mboyve.
The heart of the matter.	Pe mba’e korasõ.
Slowly, he nodded.	Mbeguekatúpe, ha’e oñakãity.
I think it was a great scene.	Che apensa ha’e hague peteĩ escena tuicháva.
But this was news.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ notísia.
This is worse than starting at a new school.	Péva ivaive oñepyrû rangue peteî mbo'ehao pyahúpe.
He wanted to follow her.	Haʼe ohose hapykuéri.
Then you'll be ready to cook.	Upéi katu reime va'erã rembojy haguã.
I loved how this one started.	Chegustaiterei mbaʼéichapa oñepyrũ ko peteĩva.
I'll put your picture on my nightstand and look at you.	Amoĩta nde ta'anga che mesa pyharegua ári ha ama'ẽta nderehe.
This is a great way to reduce your symptoms.	Kóva ha’e peteĩ tape iporãitereíva remboguejy haĝua umi mba’asy.
This isn’t a mistake.	Kóva ndaha’éi peteĩ javy.
I’ll start at once.	Añepyrũta peteĩ jeýpe.
More than now for a while now.	Hetave ko’áĝaguágui peteĩ tiempo-ma ko’áĝa.
You worry about seeing him spend his first few years doing nothing.	Pejepy’apy pehechávo ohasaha umi áño iñepyrũme ndojapóiramo mba’eve.
I wanted to do something big.	Ajapose kuri peteĩ mbaʼe tuicháva.
She was not crying.	Haʼe ningo ndahasẽi kuri.
Military policy in a year.	Política militar peteî arýpe.
Most of the time it runs empty.	Heta vése oñemboguata vacío.
That is a serious mistake.	Upéva ningo tuicha jajavy.
And you should ask him if it is his real name.	Ha reporanduvaʼerã chupe haʼépa héra tee.
That’s as black or white as it gets.	Upéva ha’e morotĩ térã morotĩ ohupytyháicha.
This is how they stayed.	Péicha opyta hikuái.
The mother of all.	Opavave sy.
I’ll definitely be looking into this some more.	Katuete ahechavéta ko mba’ére michĩmi.
See? 	Hecha?
said a woman.	he’i peteĩ kuña.
I hope you can see that.	Aipotaite ningo pehecha upéva.
And that’s exactly what happened.	Ha upéva voi oiko.
But that is exactly how this business works.	Péro upéichaite ombaʼapo ko negósio.
But he didn't do it.	Ha'e katu ndojapói.
He knows he did get off to a slow start last year.	Ha’e oikuaa añetehápe oguejy hague peteĩ ñepyrũ mbeguekatúpe pe año ohasava’ekuépe.
I mean we talked about this.	Che ha’ese roñe’ẽ hague ko mba’ére.
You can get your own writing published.	Ikatu rehupyty nde jehai tee oñemoherakuãva.
He left the living of the world some time ago.	Oheja umi oikovéva mundo-gui ojapo peteĩ tiempo.
It’s just one.	Ha’e peteĩnte.
There would never be time.	Arakaʼeve ndaiporimoʼãi kuri tiémpo.
Let's talk about it.	Ñañeʼẽ porãkena.
Let’s start the test.	Ñañepyrũ pe pruéva.
Her children are adults.	Imembykuéra ningo kakuaa.
At least his was a familiar face.	Por lo menos imba’éva ha’ékuri peteĩ rova ​​ojekuaáva.
All these names, but no real benefits.	Opa ko’ã téra, ha katu ndaipóri beneficio añeteguáva.
Then, he moved back.	Upéi, oñemomýi tapykuépe.
We really like that space.	Añetehápe ñandegusta upe espacio.
Tell me what happened.	Emombe'u chéve mba'épa oiko.
It became a real job.	Oiko chugui peteĩ tembiapo añeteguáva.
And it’s just getting started.	Ha oñepyrũnte hína.
How are you.	Mba'éichapa reime.
You will see a brief description of each section.	Rehecháta peteĩ deskrisión mbykymi káda seksión rehegua.
He’s a little more aware of his environment.	Ha’e oikuaave’imi hekoha.
I didn't finish high school.	Che ningo namohuʼãi kuri koléhio.
I was at peace.	Che ningo aime kuri pyʼaguapýpe.
I am so sorry for the loss of your beautiful little girl.	Ambyasyeterei ningo nde mitãkuña porãite omano haguére.
You take care of you.	Nde reñangareko nderehe.
It had been a very long time.	Aretereíma kuri upéva.
The rest is decided by direct popular vote.	Hembýva ojedesidi vóto popular directo rupive.
This is what it happened to be.	Péva ha’e pe ojehúva ha’e haĝua.
Don't think we were happy at first.	Ani repensa iñepyrũme rovyʼa hague.
In a growing economy in which prices are falling.	Peteî economía okakuaáva ho'ávape umi precio.
It requires good judgment and balance.	Oikotevê juicio porã ha equilibrio.
The next few days will be difficult.	Ko'ã ára oúvape hasýta.
It was a large area filled with water.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár tuicháva ha henyhẽ ygui.
The control handle should be hot in your hand.	Pe control asa haku va’erã nde pópe.
It is not designed with a user in mind.	Ndojejapói peteĩ oiporúva rehe iñakãme.
Then check using contains method.	Upéi ehecha reiporúvo método contains.
He didn't move from the chair.	Ha'e nomýiri pe apykágui.
There are many different companies for you and look for insurance online.	Oĩ heta empresa iñambuéva ndéve g̃uarã ha eheka seguro en línea.
I want to hit the database only once if possible.	Aipota ojegolpea peteĩ jeýnte pe base de datos ikatúramo.
Guess who is the majority by far.	Adivina mávapa ha'e mayoría mombyry guive.
They hadn't heard the message.	Ha'e kuéra nohendúi kuri upe marandu.
Maybe he believes that.	Ikatu oime oguerovia upéva.
We hit it pretty good.	Rogolpea porãiterei.
We weren't nearly as rich then.	Upérõ ndaha'éikuri haimete ore rico-icha.
This is calculated.	Péva ojekalkula.
We can handle it, for a minute.	Ikatu ñamaneja, peteĩ minuto aja.
You know, the one on his back.	Peẽ peikuaa, pe oĩva ijyva ári.
The truth is on our side.	Pe añetegua oĩ ñande ykére.
I don't have these.	Che ndarekói koʼãva.
Great stories, they’re dark and get you right in.	Tuicha tembiasakue, ha’ekuéra iñypytũ ha penemoinge porã.
I should have been more careful.	Che ningo añeñangarekove vaʼerã kuri.
Click here to download it.	Emboguejy ko’ápe remboguejy hag̃ua.
You put the same number each round.	Remoĩ peteĩchagua papapy káda ronda.
Any physical object has a place in space and time.	Oimeraẽ mba e físico oguereko peteĩ tenda espacio ha tiempo-pe.
It’s a gift that chose me.	Ha’e peteĩ jopói cheporavova’ekue.
Call or offer some money.	Ohenói térã oikuaveʼẽmi pláta.
I don't see why he would take it.	Ndahechái mbaʼérepa haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã upéva.
Calm down, get to the damn car and go.	Eñembopy’aguapy, eĝuahẽ pe maldito auto-pe ha tereho.
Effects on patient management were assessed.	Ojehechakuaa umi efecto orekóva gestión paciente rehe.
It's still a pretty good game.	Ha'e gueteri peteĩ ñembosarái iporãitereíva.
She had never married and had no children of her own.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue ha ndorekói imemby ijehegui.
How and when it will be done.	Mbaʼéichapa ha arakaʼépa ojejapóta.
So they really, really, really love going to a race.	Upévare añetehápe, añetehápe, añetehápe ohayhu hikuái oho peteĩ karrérape.
It was a look he wore a lot these days.	Ha’ékuri peteĩ jehecha ha’e heta oipuruva’ekue ko’ã árape.
The hotel staff explained that there are only three floors in the building.	Hotel-gua omba'apóva omyesakã mbohapy piso-nte oîha edificio-pe.
But the information still provided is the most important.	Péro pe informasión oñemeʼẽva gueteri haʼe hína pe iñimportantevéva.
Many died with the wind from behind.	Heta omano yvytu hapykuéguio reheve.
Stumbling with someone is an act of trust.	Ñañepysanga peteĩ tapichándi ha’e peteĩ acto de confianza.
God can and does help us when we need it.	Ñandejára ikatu ha ñanepytyvõ avei ñaikotevẽ jave.
He's so friendly indeed!.	Ha'e ningo amistoso añetehápe!.
As useful as his advice.	Haʼeháicha ideprovécho umi konsého omeʼẽva.
But now we have to debate what to do.	Péro koʼág̃a jadebati vaʼerã mbaʼépa jajapóta.
If you want someone, you want their body.	Reipotáramo peteĩ persónape, reipotáma hete.
In that environment, speed requirements are going to increase.	Upe ambiente-pe, umi requisito velocidad rehegua ohóta ojupívo.
I wasn’t even looking back.	Che ni ndajesarekói kuri che rapykuéri.
Join a writing group.	Eike peteĩ aty ohaívape.
He made sure they got their education.	Haʼe oasegura ohupyty hag̃ua hikuái iñehekomboʼe.
But it doesn't really matter.	Péro noimportáiete upéva.
It’s nice to know.	Iporã jaikuaa.
That was hit straight to him.	Upéva ojegolpea derechoite chupe.
We kept seeing them from afar.	Rohecha meme chupekuéra mombyry guive.
This requires further investigation.	Péva oikotevê oñeinvestigave.
The colors are beautiful.	Umi kolór ningo iporãiterei.
You might even feel sorry for me.	Ikatu voi rembyasy cherehe.
Use it when you need to.	Eipuru tekotevẽ jave.
It doesn’t go inside.	Ndoikéi hyepýpe.
This was another bad deal.	Péva ha'e kuri ambue trato vai.
And that’s the one in the living room.	Ha upéva ha’e pe oĩva pe sala de estar-pe.
It was one of the reasons we became close.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼérepa roñemoag̃ui.
Be prepared to see things no one sees coming.	Peñembosako’i pehecha haĝua umi mba’e avave ndohecháiva oúvo.
Each has its own methods.	Káda uno oreko umi método orekóva.
It's a chair that has seen better days.	Ha'e peteî apyka ohecháva ára iporãvéva.
That means everyone is trying to understand.	Upéva heʼise enterovéva oñehaʼãmbaiteha ontende hag̃ua.
When they arrived to fight the fire.	Oguahẽvo hikuái oñorairõ haguã tatarendy.
Whether a party to the action or not.	Taha'e peteî parte acción-pe térã nahániri.
With every step, it felt like running into another world entirely.	Opa paso reheve, oñeñandu ha’ete ku oñaniva ambue mundo-pe enteramente.
These values ​​increased after treatment.	Ko’ã valor ojupi oñepohano rire.
It was fear.	Ha’e va’ekue kyhyje.
If they look not present, ask.	Ojehecha ramo hikuái noĩriva presente, eporandu.
Maybe he knows her.	Ikatu oikuaa chupe.
And we thought we had sent a message.	Ha roimoʼã romondo hague peteĩ mensáhe.
We can see the body before and during the cremation.	Ikatu jahecha pe tete ojehapy mboyve ha ojehapy aja.
I will definitely get more of this tea.	Katuete ahupytyvéta ko té.
It’s just for you.	Peẽme g̃uarãnte.
He was at school and then home with me.	Haʼe oĩ kuri eskuélape ha upéi chendive hógape.
It’s at the top of the girl’s list.	Oĩ pe mitãkuña lista ári.
They probably have guns and will use them.	Oiméne oreko hikuái arma ha oiporúta.
Those who die here never get to go home.	Umi omanóva ko'ápe araka'eve ndohupytýi oho haguã hógape.
I'm angry with myself.	Che pochy chejehe.
I really loved him so much.	Añetehápe ahayhueterei chupe.
He didn’t come home after the game.	Ndoúi hógape pe partido rire.
The next minute we were home.	Ambue minuto roime hógape.
Those are the ones that do it.	Umíva hína umi ojapóva.
Split the numbers up.	Omboja’o umi papapy yvate gotyo.
We are not trying to put our rules out there.	Ndahaʼéi ñañehaʼãva ñamoĩ ñande rrégla upérupi.
You're a doctor.	Nde ha'e peteĩ pohanohára.
People respond to that.	Umi hénte ombohovái upéva.
That is just one of five.	Upéva ningo peteĩnte umi cinco apytégui.
And yet they are necessary.	Ha upéicharõ jepe tekotevẽ hikuái.
They try half-heartedly, in most cases.	Oñeha’ã hikuái medio korasõ reheve, hetave kásope.
He tried to figure out how old she must have been.	Oñehaʼãmbaite oikuaa mboy áñopa oiméne oreko raʼe.
I actually had a happy surprise this past week.	Añetehápe areko peteĩ sorpresa vy’apavẽ ko semana ohasava’ekuépe.
You just keep moving forward with thousands of other families.	Peẽ pesegínte peñemotenonde miles ambue familiakuéra ndive.
I really couldn’t.	Añetehápe ndaikatúikuri.
I don't have the source code.	Che ndarekói pe código fuente.
Technology is great skill.	Tecnología ha’e katupyry tuicha mba’éva.
Tomorrow we will be ready still.	Ko'êrõ ramo ñaimevéta listo gueteri.
We cut the time it takes to produce a product in half.	Roikytî la mitad-pe pe tiempo ojeipysóva ojejapo haguã peteî producto.
He’s a rare person who is alive, really alive.	Ha’e peteĩ tapicha ndahetái oikovéva, añetehápe oikovéva.
Worth practicing since it is really powerful when used properly.	Vale la pena ojepractica guive añetehápe ipoderoso ojeporu porãramo.
He laughed with them.	Opukavy hendivekuéra.
And they come up with new ideas.	Ha osẽ hikuái umi idéa pyahu reheve.
His voice was full of pain.	Iñe’ẽ henyhẽ mba’asygui.
He knew there was no such thing as the perfect crime.	Haʼe oikuaa ndaiporiha peteĩ mbaʼe ojeʼéva pe delito perfékto.
The song was later mixed that month.	Upe rire oñembojeheʼa pe purahéi upe méspe.
War service records.	Umi registro servicio de guerra rehegua.
The rules have yet to be enforced.	Umi regla oñemboguata va’erã gueteri.
I'm not going to die.	Che ndamanomoʼãi.
The attack was stopped and nothing further happened.	Ojejoko pe atentado ha ndoikóivéima mba'eve.
And as time went on, the situation got worse.	Ha ohasávo pe tiémpo, ivaive ohóvo pe situasión.
Maybe that’s why they passed.	Ikatu upévare ohasa hikuái.
She looks forward to starting her life again.	Haʼe ohaʼarõiterei oñepyrũ jey hekove.
I wouldn't be surprised if he left you here.	Ndachesorprendemoʼãi haʼe ndehejáramo koʼápe.
I was too tired to eat.	Chekaneʼõiterei vaʼekue ha ndaikatuvéi vaʼekue akaru.
So there are my horses, held back.	Upéicha oĩ che kavajukuéra, ojejokóva.
The fight against cancer has turned a new corner.	Pe ñorairõ cáncer rehegua ombojere peteĩ esquina pyahu.
And this is amazing too.	Ha péva hechapyrã avei.
You’ll have a bad look.	Reguerekóta peteĩ jesareko vai.
In this paper, we focus on finding simple walking patterns.	Ko kuatiahaipyrépe, roñecentra rojuhu haguã umi patrón simple ojeguata haguã.
I have grown everywhere in the past six months.	Che akakuaa oparupiete koʼã seis mésepe.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
You get on with your life, though.	Nde reguata nde rekovére, jepe upéicha.
I use something inside the map function.	Aipuru peteĩ mbaꞌe oĩva función mapa ryepýpe.
When I do this it doesn't work, nothing just happens.	Ajapo jave péicha ndoikói, mba'eve ndoikói añónte.
Unfortunately no good rules were presented.	Ñambyasy ndaipóri regla porã oñepresentáva.
He talked to the police.	Oñe'ê policía ndive.
Those are indeed facts.	Umíva añetehápe ha’e umi mba’e añetegua.
That last one is what gets her started in the morning.	Upe ipahaitéva ha’e pe omoñepyrũva chupe pyhareve.
It is hard for you to concentrate.	Hasy ndéve g̃uarã reñekonsentra hag̃ua.
I need to work on that.	Tekotevẽ ambaʼapo upévare.
Will you need to do that.	Tekotevẽtapa rejapo upéva.
I want to hear him explain it.	Ahenduse chupe omyesakãvo upéva.
His real name is unknown.	Ndojekuaái héra tee.
I said it to save my life.	Che haʼe vaʼekue upéva asalva hag̃ua che rekove.
For that to happen, each one must give.	Upéva oiko hag̃ua, káda uno omeʼẽvaʼerã.
Wait until then to make a change.	Ehaʼarõ upéva peve rejapo hag̃ua peteĩ kámbio.
With you in it.	Nde ndive ipype.
You keep coming back and keep putting money in the machine.	Reju jey meme ha remoĩ meme pláta pe mákinape.
I thought nothing of it at first.	Che ningo napensái mbaʼeve upévare ñepyrũrã.
He didn't know what he was thinking.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensa.
It wasn’t many words.	Ndaha’éikuri heta ñe’ẽ.
The sun was beating down on him, and he was happy about this, too.	Kuarahy oinupã chupe, ha ha’e ovy’a ko mba’ére, avei.
I’m surprised it didn’t come out to be higher though.	Che sorprende ndosẽiha ha’e haĝua yvateve jepe.
It is very difficult to see someone without a cell phone.	Hasyeterei ningo jahecha hag̃ua peteĩ persónape ndorekóiva selulár.
But perhaps that was the point.	Péro oiméne upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
You’re lucky they found you.	Nde suerte ndejuhu hague hikuái.
It's the only present we can know.	Ha'e pe presente añoite ikatu jaikuaa.
Things speak for themselves.	Umi mba’e oñe’ẽ ijehegui.
And there were times when they looked worse than parts.	Ha oĩ sapyʼánte ojehecha vaive hague hikuái umi pártegui.
I had to drop him one night, take him from behind.	Aityva’erã chupe peteĩ pyhare, araha chupe hapykuéguio.
The decision proved correct.	Pe desisión ohechauka oĩ porãha.
I'll tell you right now.	Amombe'úta peẽme ko'ágãite voi.
We were afraid.	Rokyhyje kuri.
Which basically means you never have to leave your bed.	Upéva he’ise básicamente araka’eve natekotevẽiha reheja nde tupa.
You were afraid.	Peẽ pekyhyje vaʼekue.
The tree of life is the standard.	Pe yvyramáta tekove rehegua ha’e pe estándar.
I would like to set this topic to be without any boundaries.	Amoĩse ko tema ha’e haĝua mba’eveichagua límite’ỹre.
That would be consistent with the past.	Upéva okonveni vaʼerãmoʼã pe yma guare ndive.
He gave it to me.	Ha'e ome'ẽ chéve.
I gave an order.	Che ame’ẽ peteĩ órden.
I just got here myself.	Che voi aĝuahẽ ramoite ko’ápe.
At least, he wasn’t for long.	Por lo menos, ha’e ndaha’éikuri are.
His driver followed.	Ichofer oho hapykuéri.
Later I learned what it was like outside.	Upe rire aikuaa mbaʼéichapa oĩ okápe.
On the fourth day, 15 people died.	Ára irundyhápe, omano 15 tapicha.
Please more, more.	Por favor hetave, hetave.
Well, now is our time.	Bueno, koʼág̃a haʼe hína ñane tiémpo.
That day, someone answered questions on a computer.	Upe árape, oĩ ombohováiva porandu peteĩ komputadórape.
Why he wants that is not entirely clear.	Mbaʼérepa oipota upéva nahesakãporãiete.
I'm not asking you to believe anything.	Ndajeruréi peẽme peguerovia haguã mba'eve.
Anything is possible and anything can change.	Oimeraẽ mba’e ikatu ha oimeraẽ mba’e ikatu okambia.
It wasn’t, of course.	Ndaha’éikuri, katuete.
Please share more if you can.	Por favor, comparte hetave ikatúramo.
I would have done the same.	Che avei ajapo vaʼerãmoʼã upéva.
He should have been.	Ha’e ha’eva’erãkuri.
In each case, each engine requires specific oil.	Káda kásope, káda motor oikotevẽ aséite espesífiko.
She kept telling him to focus on what was ahead.	Haʼe heʼi meme chupe oñekonsentra hag̃ua mbaʼépa oikóta amo gotyove.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
When you follow something, you notice it.	Resegui jave peteĩ mbaʼe, rehechakuaa upéva.
That’s what we are.	Upéva hína ñande.
The trouble is that we’re both very busy people.	Pe apañuãi ha’e mokõivéva ore ha’eha tapicha hembiapo hetaitereíva.
That means we need to strike a balance between rules and trust.	Upéva he’ise tekotevẽha jaguereko peteĩ equilibrio umi regla ha confianza apytépe.
We will not use that word.	Ndoroiporumoʼãi upe palávra.
Projects do this.	Umi proyecto ojapo péva.
As an accused.	Peteî acusado ramo.
He saw the truck coming and understood.	Ohecha pe kamiõ oúva ha ontende.
You can’t get my life.	Ndaikatúi rehupyty che rekove.
Then he entered the game.	Upéi oike pe ñembosaráipe.
I just didn't have the faith.	Che ndarekói vaʼekue pe jerovia añónte.
No other changes were made.	Ndojejapói ambue kámbio.
By the time we got there we were exhausted.	Rog̃uahẽvo upépe orekaneʼõma.
So, maybe that box is the best match.	Upéicharõ, ikatu upe caja ha’e pe joaju iporãvéva.
Thereafter, police have the authority to request further discussion.	Upe rire, policía oreko autoridad ojerurévo oñeñomongetave haguã.
If not, don’t shoot.	Ndaipóriramo, ani redispara.
Towards the end of his life, it brought him to trust her.	Opa potaitévo hekove, upéva ogueru chupe ojerovia hag̃ua hese.
I get sick of seeing them like that.	Che hasy ahechávo chupekuéra upéicha.
The end result, however, is pure art.	Pe resultado paha katu ha’e arte puro.
After a quick look around, he turned and offered me his hand.	Omaña pya’e rire ijerére, ojere ha oikuave’ẽ chéve ipo.
He laughed a lot.	Heta opukavy.
Will welcome another.	Oguerohorýta ambue.
It was a search party.	Ha’ékuri peteĩ fiesta de búsqueda.
There is no death, therefore.	Ndaipóri ñemano, upévare.
He wasn't confident.	Ha'e ndojeroviapái va'ekue.
The dress can be the same thing, a wedding dress.	Pe ao ikatu ha’e peteĩ mba’énte, peteĩ ao de kasamiento.
I don’t have a head for business.	Ndarekói peteĩ akã negocio-pe g̃uarã.
If it helps, you can try and blend your images together.	Oipytyvõramo, ikatu reñeha’ã ha rembojehe’a ne ta’ãngamýi oñondive.
Behind the house.	Óga rapykuéri.
He was sick of a church wall.	Ha’e hasyva’ekue peteĩ tupao pared rehe.
Second, there were several missing variables that may have affected the analysis results.	Mokõiha, oîkuri heta variable ofaltáva ikatúva oityvyro umi resultado análisis rehegua.
You have to change yourself.	Nde voi rekambiavaʼerã.
Bad news there.	Marandu vai upépe.
But not for this reason.	Péro ndahaʼéi ko mbaʼére.
Those are the sick ones.	Umíva ha’e umi hasýva.
I’ll never have it so beautiful like that.	Araka’eve ndaguerekomo’ãi upéicha iporãiterei upéicha.
Don't offer him a deal and make him serve time. 	Ani reikuaveʼẽ chupe peteĩ trato ha ejapo chugui oservi hag̃ua pe tiémpo. 
above the square.	plása ári.
The whole point is the kids.	Pe punto entero ha’e umi mitã.
Look closely at us,’ he began.	Emaña porãke ore rehe’, oñepyrũ.
The wrong choice that ruined my life.	Pe jeporavo vai ombyaíva che rekove.
Provides great access to firm-wide projects and developments.	Ome'êva tuicha acceso umi proyecto ha desarrollo firma amplia-pe.
They were seriously old men.	Ha’ekuéra ha’ekuri kuimba’e tuja en serio.
Idea hadn’t worked out.	Idea ndosẽporãiva’ekue.
Nothing else came out.	Ndaipóri ambue mba’e osẽva.
He didn’t fall asleep for long.	Nda’aréi oke ha’e.
I don’t have any feelings about that.	Ndarekói mba’eveichagua temiandu upévare.
Moreover, if there are limits, they must agree.	Hiʼarive oĩramo umi límite, oñemoĩ vaʼerã de akuérdo hikuái.
That is a rare thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ndahetáiva.
It is, in effect, a matter of contract between husband and wife.	Ha’e, en efecto, peteĩ cuestión de contrato ména ha tembireko apytépe.
I had to look for it.	Aheka vaʼerã kuri upéva.
He then said he wanted to go to bed.	Upémarõ heʼi ohoseha oke.
No contact with anyone.	Ndaipóri contacto avave ndive.
You either sell the business or take it public.	Revendéta pe negósio térã regueraha vaʼerã púvliko.
I don’t water deep enough though.	Che katu ndarregái pypuku porã.
For example, your family is a moral group.	Por ehémplo, ne família ningo peteĩ grúpo moral.
We can have flat feet.	Ikatu jareko ñande py ijyvyku’íva.
You may have read about it.	Ikatu relee raʼe hese.
It turned out to be a real challenge.	Ojekuaa ha’eha peteĩ desafío añetegua.
The problem still exists.	Pe provléma oĩ gueteri.
They grew outside.	Okakuaa hikuái okápe.
I couldn't understand why he didn't.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa haʼe ndojapói upéva.
I know that's the case.	Che aikuaa upéva.
Now I was full of confidence.	Koʼág̃a cherenyhẽma kuri ajeroviahágui.
All further charges against him were dismissed.	Opaite acusación ambue ojejapóva hese oñemboyke.
No one climbed up.	Avave ndojupíri.
Due to severe heart attack.	Ojeguerekógui infarto vaiete.
In fact they pretty much stayed off.	Añetehápe ha'ekuéra haimete opyta apagado.
His work must be collected.	Oñembyatyva’erã hembiapo.
He'd never heard of such a thing.	Ha'e araka'eve nohendúiva'ekue ko'ãichagua mba'e.
Start calling the number mentioned.	Eñepyrũ ehenói pe número oñemensionávape.
The first one passed quietly.	Pe peteĩha ohasa kirirĩháme.
Every decision is much harder than you normally would.	Opa decisión hasyve heta mba’e peẽ pejapova’ekuégui normalmente.
So, in some situations one description is better than another.	Upéicharõ, oĩ situasiónpe peteĩ deskrisión iporãve ótrogui.
I would suggest you start doing the same.	Che asugeríta ndéve reñepyrũ hag̃ua rejapo upéicha avei.
You are bound to fail.	Peẽ katuete pefalla vaʼerã.
Three such items were removed.	Mbohapy mba’e ko’ãichagua ojeipe’a.
So study harder, and study harder, day and night.	Upévare pestudia hatãve, ha pejestudia hatãve, ára ha pyhare.
Two girls and two boys.	Mokõi mitãkuña ha mokõi mitãkuimba’e.
Put your feet down.	Emoĩ nde py.
The plans are over.	Umi plan opa.
I went at it with the tears.	Che aha hese umi tesay reheve.
I like seeing friends, and catching up with new ones.	Chegusta ahecha angirũnguéra, ha ahupyty ipyahúva.
Looks gone, too.	Ojesareko oho, avei.
It was just a word or two.	Haʼe vaʼekue peteĩ térã mokõi ñeʼẽnte.
No one had seen it.	Avave ndohecháikuri upéva.
This helps to understand why one method or another should be used.	Péva oipytyvõ oñentende hag̃ua mbaʼérepa ojepuru vaʼerã peteĩ térã ótro método.
It is also true that it is.	Añete avei upéicha.
He was far more on the business side than the creative.	Ha’e oĩkuri mombyryve lado de negocio-pe pe creativo-gui.
Put it up or shut up.	Emoĩ yvate térã ekirirĩ.
I kind of called him that.	Che ningo ahenói chupe peteĩcha upévare.
And the world is not a better place for it.	Ha ko múndo ndahaʼéi peteĩ lugár iporãvéva upévape g̃uarã.
They didn’t kill the planet.	Ndojukái hikuái ko planeta.
Now is the time to talk.	Koʼág̃a hína pe tiémpo ñañeʼẽ hag̃ua.
These measures are far from perfect.	Ko'ã medida mombyry oime perfecta-gui.
Don't worry about the baby like this.	Ani rejepy'apy pe mitã rehe péicha.
I wanted to do something that would not.	Ajapose peteĩ mbaʼe ndojapomoʼãiva upéva.
I mean any kind of tree.	Che ha’ese oimeraẽichagua yvyramáta.
His brother died recently.	Nda’aréi omano iñermáno.
Now, let’s show it as follows.	Ko’ágã, jahechauka ko’ápe oĩháicha.
That's where I need the line drawn.	Upévape aikotevẽ pe línea ojedibuja hag̃ua.
Not down the middle in the middle, but on the other side.	Ndaha’éi oguejy mbytépe mbytépe, ha katu ambue gotyo.
He immediately picked this up.	Upepete voi oipyhy ko mba’e.
It was very quiet.	Ikirirĩeterei ningo.
The average stay was just over three days on average.	Pe estancia promedio ohasa’imi mbohapy ára en promedio.
Credit to them.	Crédito chupekuéra.
That's a story for another time.	Upéva ha'e peteî tembiasakue ambue tiempo-pe guarã.
You have had this in mind for years.	Heta áñorema reguereko ko mbaʼe ne akãme.
Suddenly he called my name.	Sapy’aitépe ohenói che réra.
That’s why people don’t use it.	Upévare umi tapicha ndoiporúi.
It's not how you get on.	Ndaha'éi mba'éichapa rejupi.
Let’s do that.	Jajapo upéva.
This is often done.	Péva ojejapo jepi.
That’s what life is all about.	Upéva ha’e tekove.
The boy returned fire.	Pe mitãkaria’y ombojevy tata.
Finally, he was close enough to see the wall.	Ipahápe, haʼe oĩ ag̃uieterei ohecha hag̃ua pe murálla.
We'll get pictures of every game unless they find over a hundred.	Jahupytýta ta'anga opaite partido rehegua ndaha'éiramo ojuhúva hikuái cien ári.
I have no problem with it at all.	Che ningo ndarekói mbaʼeveichagua provléma hendive.
And how many.	Ha mboýpa.
He narrowed his eyes at the image and remained silent.	Omboty hesa pe ta’ãnga rehe ha okirirĩ.
If you know where to look.	Reikuaáramo moõpa reheka vaʼerã.
Something powerful.	Peteĩ mbaʼe ipoderósova.
Children do what they want.	Mitãnguéra ojapo oipotáva.
They have the full nursery.	Oguereko hikuái pe henyhẽva mitã rógagui.
And we do like them.	Ha ñande jajapo haʼekuéraicha.
He opened it with coffee in hand.	Oipe’a ka’a reheve ipópe.
They have the rest of their lives to live.	Oguereko hikuái hekove hembýva oikove haguã.
Don’t put in little and expect to get big.	Ani remoĩ sa’i ha reha’arõ rehupyty tuicha.
A glass shattered.	Peteĩ vidrio oñembyai.
Let the states appoint.	Tomoî umi estado-kuéra.
He made no appearance here today.	Ndojapói aparición ko'ápe ko árape.
Let’s look at the first move in this strategy.	Jajesareko peteîha movimiento ko estrategia-pe.
Either we have bad men, or we're missing something.	Taha'e jaguereko kuimba'e vai, térã ofalta ñandéve peteĩ mba'e.
I looked at it, and read the story.	Amaña hese, ha amoñe’ẽ pe tembiasakue.
No more you and I, since fifteen of nine.	Ndaiporivéima nde ha che, quince de nueve guive.
Same thing really.	Peteĩchaite mba’e añetehápe.
And the answer is, there's no certain answer here.	Ha pe mbohovái ha'e, ndaipóri respuesta cierto ko'ápe.
I want to make a living out of this.	Che aikose ko mba’égui.
Or maybe even a world every second.	Térã ikatu peteĩ múndo jepe káda segúndo.
He, however, did so.	Haʼe katu ojapo upéva.
A danger to our species and those around us.	Peteî peligro ñande especie ha umi ñande jerére oîvape.
Perhaps like many of you, the tough questions keep coming back.	Ikatu heta pende apytépeicha, umi porandu hasýva ou jey meme.
They fight for the life of faith.	Oñorairõ hikuái jerovia rekovére.
You have to know something.	Reikuaavaʼerã peteĩ mbaʼe.
You can explain that.	Ikatu remyesakã upéva.
Either that, or he is talking to her as we speak.	Tahaʼe upéva, térã oñeʼẽ hína hendive roñeʼẽ aja.
You can do it from home.	Ikatu rejapo nde róga guive.
You and he's not the first.	Nde ha ha'e ndaha'éi pe primero.
Children are not born knowing the difference between right and wrong.	Mitãnguéra nonaséi oikuaávo mba'éichapa ojoavy iporãva ha ivaíva.
The company expects less than six months.	Ko empresa oha'ãrõ mbovyvéva seis meses.
Thank you so much for your blog.	Aguyjevete ndéve nde blog rehe.
Management of such cases is discussed.	Oñeñe'ê gestión ko'ãichagua káso rehe.
Where they can buy a larger property.	Ikatuhápe ojogua hikuái peteĩ propiedad tuichavéva.
He never said anything about it.	Ha'e araka'eve noñe'ẽi mba'eve hese.
Many people use these companies.	Heta tapicha oiporu ko'ã empresa.
He had expected it.	Haʼe ohaʼarõ kuri upéva.
Can’t go forward, can’t go back.	Ndaikatúi oho tenonde gotyo, ndaikatúi oho jey.
No, actually, you read that correctly.	Nahániri, añetehápe, relee porã upéva.
That's where he has trouble.	Upépe ha'e oguereko apañuãi.
Zero degree of significance.	Grado cero de significado rehegua.
The goal is to help people find good, relevant content.	Hembipotápe oime oipytyvõ tapichakuérape ojuhúvo contenido iporãva, relevante.
His cold brown eyes did not change.	Hesa ro’ysã morotĩva noñemoambuéi.
Now, you have my answer.	Ko'ágã, peguereko che mbohovái.
You will gain more than you lose.	Regana vaʼerã hetave mbaʼe reperdévagui.
That's show business.	Upéva ha'e negocio de espectáculo.
I was on my own.	Che aime kuri chejehegui.
I agree with him because he is right.	Che aime de akuérdo hendive pórke haʼe oreko razón.
So much has happened and so much is yet to happen.	Hetaiterei mba’e oikova’ekue ha hetaiterei mba’e gueteri oikova’erã.
He took her hand.	Ha’e ojagarra ipo.
Lead, not follow.	Omotenonde, ani osegui.
Everything feels great.	Opa mba’e oñeñandu tuicha mba’e.
He was silent for a moment, reading my face.	Ha’e okirirĩ sapy’ami, omoñe’ẽvo che rova.
There needs to be shared suffering.	Tekotevẽ oĩ jehasa asy oñemboja’óva.
However many people buy on price.	Jepémo upéicha heta tapicha ojogua precio rehe.
He was tiny.	Haʼe ningo michĩmi vaʼekue.
It’s a wonder one of us survived.	Ha’e peteĩ maravilla peteĩva ñande apytégui oikove hague.
I just lifted the heads first.	Che amopu’ã ramoite umi akã raẽ.
Then he went out.	Upéi osẽ.
From there, you should add any logic you might need.	Upégui, remoĩva’erã oimeraẽ lógica ikatúva reikotevẽ.
I don’t really like this one.	Ndachegustáiete ko peteĩva.
I don’t think we know much about his experiences.	Che nda’aimo’ãi jaikuaaha heta mba’e umi mba’e ohasava’ekuégui.
But the respect grew.	Péro pe rrespeto okakuaave ohóvo.
He couldn’t reach fast enough or far enough to catch them.	Ndaikatúi ohupyty pya’e ni mombyry ojagarra haĝua chupekuéra.
But he barely seemed to hear me.	Péro haʼete voi apenas cherendúva.
The more detail you can add the better.	Ikatuvévo remoĩve detálle iporãvéta.
He stopped his movement a touch.	Ha’e opyta imovimiento peteĩ toque reheve.
I am very happy at home.	Che ningo avyʼaiterei che rógape.
The flavor was excellent.	Iporãiterei vaʼekue pe sabor orekóva.
Because there is something.	Oĩgui peteĩ mbaʼe.
But they are both there.	Péro mokõivéva oĩ upépe.
Condition is included.	Condición oike ipype.
It's not perfect but it helps.	Ndaha'éi perfecto pero oipytyvõ.
Shapes are something closer to that.	Umi forma ha’e peteĩ mba’e hi’aguĩvéva upévagui.
That would be the unique part.	Upéva haʼéta pe párte ijojahaʼỹva.
He tested the bars to make sure they were tight.	Haʼe oproba umi barra oasegura hag̃ua ojejokoha.
It works all the time.	Omba’apo opaite jave.
I want you to hear it.	Aipota pehendu.
He shot and killed her.	Odispara ha ojuka chupe.
They wear the stars on their bodies, too.	Omonde hikuái umi mbyja hete ári, avei.
One way or another, they disappeared.	Peteĩ térã ambue hendáicha, okañy hikuái.
Except when they don’t.	Salvo ndojapói jave hikuái.
It’s best to leave the line clear.	Iporãve jaheja hesakã porã pe línea.
No agreement was reached.	Ndojeguahêi peteî ñe'ême.
Especially in the summer, when it seems like the only time they run together.	Koʼýte veránope, haʼetehápe pe tiémpo oñanihápente oñondive.
Here are some of them.	Koʼápe oĩ unos kuánto.
Sometimes that thing is the body.	Sapy’ánte upe mba’e ha’e pe tete.
A lot of things.	Heta mba’e.
They left immediately after dinner.	Osẽ hikuái okaru riremínte.
Some don’t get it.	Oĩ ndohupytýiva.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Pe tape ipeligrosoitéta, péro jareko tembiʼu ha y.
The medium changes daily.	Pe medio oñemoambue ára ha ára.
They are plenty nice.	Haʼekuéra ningo heta iporãiterei.
I have no idea what you would even do with them.	Ndarekói ni idea mbaʼépa rejapóta voi umívagui.
And you know one of the benefits.	Ha nde reikuaa peteĩva umi mbaʼe porã oúva.
I know you'll never hurt me.	Aikuaa araka'eve nderejapomo'ãiha cherehe.
That was because we were tired.	Upéva oiko orekaneʼõgui.
You just need to remember that and act accordingly.	Tekotevẽnte nemanduʼa upévare ha rejapo upéva heʼiháicha.
She was the first person to show him affection.	Haʼe ningo pe primera persóna ohechaukáva chupe mborayhu.
I decided to put it off.	Adesidi amombyta upéva.
National economic policy and planning.	Política económica nacional ha planificación rehegua.
Interesting now is the time they chose to appear there.	Interesante ko'ágã ha'e pe momento oiporavóva hikuái ojehechauka haguã upépe.
It wouldn't be that easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã upéicha.
And then of course it’s the end.	Ha upéi katuete ha’e pe ipaha.
Not much happened during this trip.	Ndahetái mba’eve oiko ko viaje aja.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Kóva ha’e peteĩ valor tuicháva ha ikatu penembopirapire heta segundo-pe.
Pretty fair deal.	Trato bastante justo rehegua.
I'm talking to my team.	Añe'ê hína che equipo ndive.
That's much less than the standard model.	Upéva tuicha sa'ive pe modelo estándar-gui.
On it a girl lay sleeping.	Hi’ári peteĩ mitãkuña oñeno oke.
The colors make me smile.	Umi kolór chembopukavy.
That’s what you have to put down.	Upéva remoĩva’erã.
I was born in the night, not last night.	Che anase pyhare, ndaha’éi ange pyhare.
He was given an easy second chance.	Oñeme'ê ichupe peteî segunda oportunidad ndahasýiva.
That is more important than anything else.	Upéva iñimportanteve opa mbaʼégui.
I know from his own mouth.	Che aikuaa ijurúgui voi.
And he should know.	Ha oikuaa vaʼerã.
But that is not very good.	Péro upéva ndahaʼéi iporãitereíva.
It must have been his.	Oiméne haʼe vaʼekue imbaʼe.
The man had them.	Pe kuimbaʼe oreko vaʼekue umíva.
To himself, of course.	Ijehe, katuete.
The most important people in the room are in your audience.	Umi tapicha iñimportantevéva oĩva pe kotýpe oĩ umi nerendúva apytépe.
It’s not just the first one.	Ndaha’éi peteĩha añónte.
Still, it needs to be pointed out.	Upéicharõ jepe, tekotevẽ ojehechauka upéva.
The sound of his voice.	Iñe’ẽ ryapu.
It requires reflection.	Oñeikotevẽ ojepy’amongeta.
But he needed time to think.	Péro haʼe oikotevẽ kuri tiémpo opensa hag̃ua.
Thus ended the medical.	Péicha opa pe médiko.
Also, there is a cat sitting in the room.	Avei, oĩ peteĩ jagua oguapýva pe kotýpe.
So get ready for it.	Upévare ejeprepara.
Death is life.	Ñemano ha’e tekove.
Back in time again.	Ojevy jey tiempo-pe.
The above and beyond in his work.	Pe yvate ha yvate hembiapohápe.
To solve this, describe the sounds in terms of a list of numbers.	Péva osolusiona hagua, omombe u umi tyapu petet lista papapy rehegua rupive.
It would be completely, completely over.	Opa va’erãmo’ã completamente, completamente.
They were too poor to own a TV.	Haʼekuéra ningo imboriahueterei vaʼekue ha ndorekói peteĩ televisór.
Its average weight is.	Ipohýi promedio ha’e.
And the steps they take during this process.	Ha umi paso omotenondéva hikuái ko proceso jave.
In the end, it was easy.	Amo ipahápe ndahasyiete vaʼekue.
However, there are some general rules.	Ha katu, oî algunas normas generales.
This is how they got to know each other.	Péicha ojokuaa hikuái.
You've read it.	Nde remoñe'ẽma.
Then, the limit achieved above is not too far to stop.	Upéi, pe límite ojehupytýva yvate ndaha’éi mombyry ojejoko haĝua.
He provided no protection.	Haʼe nomeʼẽi mbaʼeveichagua proteksión.
They played like they really wanted the title.	Oha'ã hikuái oipotáicha añetehápe título.
He didn’t say anything for a while.	Sapy’ami nde’íri mba’eve.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
He wasn’t sure he ever would, not entirely.	Ha’e noĩri seguro araka’eve ojapótapa, ndaha’éi enteramente.
Only one should stay on a bottle, but none do.	Peteĩnte opyta vaʼerã peteĩ botella ári, péro ni peteĩ ndopytái.
Back in such a time.	Ojevy peichagua época-pe.
On the team.	Pe ekípope.
That speech you gave, it’s something.	Upe discurso reme’ẽva’ekue, ha’e peteĩ mba’e.
I know that don’t bring my hand back.	Aikuaa upéva ani regueru jey che po.
His skin is very hot.	Ipire hakueterei.
I know you talked about them.	Aikuaa reñe'ẽ hague hese kuéra.
Others should be.	Ambue katu ha’eva’erã.
Both were excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei vaʼekue.
The card ended up being too hot.	Pe tarjeta opa hakueterei.
They show that they are up to the task.	Haʼekuéra ohechauka oĩha pe tembiaporãme.
This is the difficult part of the argument.	Péva ha'e pe parte hasýva argumento-pe.
There are two ways we generally do this.	Oĩ mokõi tape jajapoháicha en general ko mba’e.
But just barely.	Ha katu apenas-nte.
He'll know what we need.	Ha'e oikuaáta mba'épa ñaikotevẽ.
If a game was tied, there was extra time after that.	Oñembojoajúramo peteĩ partido, upe rire oĩ kuri tiémpo extra.
No one else you know.	Ndaipóri ambue tapicha peikuaáva.
I had never done that before.	Arakaʼeve ndajapóivaʼekue upéva upe mboyve.
It passed, father to son.	Ohasákuri, túva ta’ýrape.
These questions are currently under active investigation.	Ko'ã porandu oime ko'ágã investigación activa-pe.
But his parents must have loved it.	Péro katuete ituvakuérape ogustaiterei kuri upéva.
But we need to get back and finish this time.	Péro tekotevẽ jajevy ha ñamohuʼã ko vuéltape.
You choose to go in the line of fire.	Peẽ peiporavo peho pe línea de fuego-pe.
But the writing is weird and slow.	Ha katu pe jehai ha’e extraño ha mbegue.
But there was, at the time, nothing he could do to stop it.	Ha katu ndaipóri, upérõ, mba’eve ikatúva ojapo ojoko haĝua.
He said he would find out when he got there.	He'i oguahêvo upépe oikuaataha.
Turn once or twice, as necessary.	Ojere peteĩ térã mokõi jey, tekotevẽháicha.
There are dangers involved.	Oĩ pelígro oĩva ipype.
We’ve had ours for a long time.	Are guivéma roguereko ore mba’éva.
It only took me a moment to get to them.	Peteĩ momento-nte aikotevẽ aĝuahẽ haĝua hendápekuéra.
Yeah, it's that weird.	Heẽ, ha'e upéva iñextraño.
That could have made her angry, and ended the conversation.	Upéva ikatu kuri ipochy, ha omohuʼã pe ñemongeta.
Not on a date.	Ndaha’éi peteĩ cita-pe.
These two parties are not yet, but getting closer.	Ko'ã mokõi partido neíra gueteri, sino oñemoaguîve ohóvo.
For example in terms of dress.	Techapyrã en términos de vestido.
It's not the first time this has happened.	Ndaha'éi primera vez oiko péva.
If he didn’t fight, he believed, he would reject his father.	Noñorairõi ramo, oguerovia, omboyketaha itúvape.
It’s served with salt.	Oje’u juky rehe.
He told me he didn’t know.	He’i chéve ndoikuaáiha.
Worth every month it takes.	Vale la pena cada mes ogueraha.
I found this out the hard way.	Péva ajuhu pe tape hasývape.
It was as if some strange force had made him do it.	Ha’ete ku algún fuerza extraña ojapova’ekue chupe ojapo haĝua.
Testing was conducted over four days.	Ojejapo prueba irundy ára jave.
I knew you wanted time with him.	Che aikuaa kuri reipotátaha tiémpo hendive.
Overall, production has not yet met demand in some areas.	En general, producción neíra ombohovái demanda algunas áreas-pe.
He was going too fast and unsure.	Haʼe oho pyaʼeterei ha noĩri segúro.
I should have seen it before.	Ahechavaʼerãmoʼã kuri upe mboyve.
However, they have several different clinical effects.	Ha katu oguereko hikuái heta efecto clínico iñambuéva.
Talk to your friends, and or family about this as well.	Eñe’ẽ ne angirũnguéra ndive, ha térã ne familia ndive avei ko mba’ére.
The defendant left about that time.	Pe acusado oho upe jave rupi.
So are they, too.	Upéicha avei haʼekuéra.
It’s been an incredible journey.	Ha’e peteĩ jeguata ojeguerovia’ỹva.
A house of cards.	Peteĩ óga tarjeta rehegua.
I’m sure somewhere inside he’s hoping things will change.	Aime seguro peteĩ hendápe hyepýpe oha’arõha umi mba’e okambia.
Not everyone can wear blue.	Naentéroi ikatu omonde hovy.
It was the kind of movie that changed lives.	Ha’ékuri pe tipo de película omoambuéva tekovekuéra.
This will be much better at keeping our roads safe.	Péva tuicha iporãvéta ñañongatu haguã ñande rapekuéra seguro.
The text can be larger than the text area.	Pe jehaipyre ikatu tuichavéntema pe jehaipyre rendaguégui.
Back then, you couldn't do anything.	Upérõ, ndaikatúikuri rejapo mba'eve.
I could have lost one.	Ikatu kuri aperde peteĩva.
Be sure to know what you are talking about though.	Eikuaa katuete mbaʼérehepa reñeʼẽ jepe.
Guess how useful that is.	Adivina mbaʼeichaitépa ideprovécho upéva.
So they knew what it was.	Upévare oikuaa hikuái mbaʼépa upéva.
I’m still in the dark.	Che aime gueteri pytũmbýpe.
Your children are not using it.	Ne membykuéra ndoiporúi hína.
He has already ordered some tests.	Haʼe omandama ojejapo hag̃ua algúna pruéva.
The results were not released to the public.	Umi resultado noñemoherakuãi público-pe.
We chatted for a couple of hours.	Roñemongeta un par de óra.
I’m at the beginning.	Che aime iñepyrũme.
And it won't slow down.	Ha ndomboguejymo'ãi.
It takes a lot of risk.	Ogueraha tuicha riesgo.
During this two hour course you will have hands on learning.	Ko mbo’esyry mokõi aravo aja reguerekóta po reaprende haĝua.
This should be stopped.	Péva ojejokova'erã.
She wondered why.	Haʼe oñeporandu mbaʼérepa.
This isn’t blood.	Kóva ndaha’éi tuguy.
The problem is, they’re new to me.	Pe problema ha’e, ha’ekuéra ipyahu chéve ĝuarã.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	Pe explicación, ñembyasýpe, ha’e extremadamente simple.
Life is too short.	Tekove mbykyeterei.
I saw him laughing at the space behind him.	Ahecha chupe opukavyha ​​pe espacio oĩva hapykuéri.
This usually happens when it’s hot or humid outside.	Péva oiko jepi haku térã haku jave okápe.
They are, by no means, of a personal nature.	Ha’ekuéra, ni mba’evéicharõ, ndaha’éi peteĩ naturaleza personal.
I need to measure those two.	Tekotevẽ amedi umi mokõivéva.
That is something that will interest them.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼe ointeresátava chupekuéra.
You'll just push him.	Reñembotavy rei va'erã chupe.
I'll post pictures later.	Amoĩta ta'angamýi upe rire.
Ask for more discussion.	Ejerure toñemongetave hag̃ua.
Life was hard.	Tekove hasy va’ekue.
Let’s take this a little further.	Jaguerahavemi ko mba’e.
Foolish, foolish, foolish.	Tavy, tavy, tavy.
You never know what they're going through.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa ohasa hikuái.
But I’m thankful he came back safely.	Ha katu che aguyje ou jey haguére seguro.
The following is the client code.	Ko’ãva ha’e pe código cliente rehegua.
I knew that whatever he said would be it.	Aikuaa porã vaʼekue oimeraẽ mbaʼe haʼe heʼíva haʼétaha upéva.
I’ve been through so much.	Hetaiterei mba’e ahasa.
It was too much to let pass by.	Hetaiterei mbaʼe ningo ojeheja hag̃ua ohasa upérupi.
Large and small.	Tuicha ha michĩ.
For the last few years, my mom kept busy writing.	Umi último áño ohasavaʼekuépe, che sy omantene hembiapoiterei ohai hag̃ua.
I'm just a kid.	Che ningo peteĩ mitã'ínte.
That can easily create a breakdown opportunity going forward.	Upéva ikatu omoheñói fácilmente peteĩ pa’ũ oñembyai haĝua tenonde gotyo.
Or find something better to do.	Térã eheka peteĩ mbaʼe iporãvéva rejapo hag̃ua.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Ndaipóri síntoma clínico oñemombe'úva ojekuaa mboyve cáncer.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
You had to have it.	Nde reguerekovaʼerã kuri.
He had been sick for a long time.	Haʼe ningo are guivéma hasy.
These processes are complicated.	Ko'ã proceso ha'e complicado.
He was very angry.	Ha'e ipochyeterei.
I've never been there.	Araka'eve ndaha'éi vaekue upépe.
Something to really get his teeth into.	Mba’e oike haĝua añetehápe umi hatĩ.
They're about quality.	Ha'ekuéra ha'e umi calidad rehegua.
It seems to take you somewhere else.	Haʼete voi ndegueraháva ótro lugárpe.
Some of the women found it difficult to attend.	Oĩ umi kuña apytépe hasýva oho hag̃ua.
Mark would not have liked this.	Marcos-pe ndogustái vaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
I will do the same for you.	Che ajapóta avei upéicha nderehehápe.
The mean gain was equal in controls and patients.	Pe ganancia media ojoja umi control ha umi paciente-pe.
To date, however, there is no evidence of this in humans.	Péro koʼág̃a peve ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva upéva yvypórare.
It worried my friends to death.	Oipy’apy che amigokuérape omano meve.
I know it’s such a simple problem.	Aikuaa ha’eha peteĩ problema simple-icha.
You feel like something else.	Reñeñandu ambue mba’éicha.
Other days work, too, no doubt.	Ambue ára omba’apo, avei, sin duda.
I looked at them for a long time.	Are guivéma amaña hesekuéra.
It takes a week of speed and no change of clothes.	Oñeikotevẽ peteĩ semana de velocidad ha noñemoambuéi ao.
I'm making this really wild.	Che ajapo hína ko mba'e añetehápe ka'aguy.
That does not mean that one makes the other.	Upéva ndeʼiséi peteĩva ojapoha pe ótrope.
But you got to help us.	Péro nde rehupytýma orepytyvõ hag̃ua.
As she took off, he followed.	Haʼe odespega aja, haʼe oho hapykuéri.
With her gone, they would have lost their home.	Haʼe oho rire, operde vaʼerãmoʼã hikuái hóga.
No one knows what will come next.	Avave ndoikuaái mbaʼépa oúta upe rire.
But that is much easier in theory than in practice.	Péro upéva ningo ifasilveeterei teoríape, práktika rangue.
It must be perfect.	Haʼe vaʼerã perfékto.
I didn't mean it, say.	Nda'eséi vaekue, ja'e.
Did I talk to my mother.	Añe'ẽpa che sy ndive.
Not too close, but not too far either.	Ndaha’éi hi’aguĩetereíva, ha katu ndaha’éi mombyry etereíva avei.
The interests in this case.	Umi interes ko kásope.
Now I can't.	Koʼág̃a ndaikatúi.
Of course, it could be different.	Añetehápe, ikatu idiferénte.
She later told the police what the boys did that night.	Upe rire omombeʼu umi polisíape mbaʼépa ojapo umi mitãkuimbaʼe upe pyharépe.
Turning, turning, releasing.	Ojere, ojere, ojepoi.
You asked for it and here it is.	Peẽ pejerure kuri ha péina ápe.
On a chair.	Peteĩ apyka ári.
Or maybe it’s just time to be weird again.	Térã ikatu ha’énte tiempo ha’e jey haĝua extraño.
Wedding day stuff.	Umi mba’e omenda ára rehegua.
I have no pictures of myself to give to friends and family.	Ndarekói ta’anga chejehegui ame’ẽ haĝua che angirũ ha che rogayguakuérape.
That's what my old band used to say.	Péicha he'i jepi che banda tuja.
It was simple, and well worth the effort.	Ha’e kuri simple, ha vale la pena pe esfuerzo.
Must be paid in advance.	Ojepagava’erã tenonderãve.
I was out of ideas and very nearly out of money.	Che ningo opa che idéa ha haimeteiterei che pláta.
Too much, too soon, if you ask me.	Hetaiterei, pya’eterei, reporandu ramo chéve.
But for us it was different.	Péro oréve g̃uarã idiferénte vaʼekue.
The number of these patients must be very small however.	Ko'ã paciente número michîetereiva'erã jepénte upéva.
All authors were involved in the analysis and interpretation of data.	Mayma haihára oike análisis ha interpretación de datos-pe.
Close to the train station, but on a quiet side street.	Hi’aguĩ pe estación de tren-gui, ha katu peteĩ tape lateral kirirĩháme.
Three important points can be noted in this account.	Ikatu jahechakuaa mbohapy mbaʼe iñimportánteva oĩva ko rrelátope.
On reports of fire and smoke.	Umi marandu tatatî ha tatatî rehegua rehe.
However, there was no difference compared to the total study population.	Ha katu, ndaipóri diferencia oñembojojávo población total estudio rehe.
There was no problem.	Ndaipóri vaʼekue provléma.
You, too, aren’t required to know everything.	Nde avei, noñeikotevẽi reikuaa opa mba’e.
You are a test case.	Nde ha’e peteĩ káso de prueba.
I thank you for this time.	Aagradese peẽme ko tiémpore.
I turned around and didn’t see him again.	Ajevy ha ndahecha jey chupe.
Even when the sun sets, the heat remains.	Kuarahy oike ramo jepe, haku opyta.
They had stayed away from being soldiers.	Haʼekuéra oñemomombyry kuri haʼégui soldádo.
Staff was very friendly and helpful.	Personal ningo ipyʼaporãiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
I love to experiment, to try new things.	Che ahayhu aexperimenta, añeha’ã haĝua umi mba’e pyahu.
That morning, it seemed, was a solid morning of his life.	Upe pyhareve, ha’ete ku, ha’éva peteĩ pyhareve sólido hekovépe.
If you think so, you are wrong my girl.	Repensáramo upéicha, rejavy che kuñataĩ.
Or maybe both over time.	Térã ikatu ojapo mokõivéva ohasávo pe tiémpo.
Or that they can go out like normal people.	Térã ikatuha osẽ hikuái umi hénte normálicha.
I do not understand these people.	Che nantendéi koʼã héntepe.
This is the first vehicle to be used exclusively on it.	Kóva ha'e peteîha mba'yrumýi ojeporúva hese añoite.
They'd keep it small.	Ha'ekuéra omantene va'erãmo'ã michĩmi.
With the magic flowing, he found them not far ahead.	Pe magia osyry rupi, ojuhu chupekuéra namombyrýi tenonde gotyo.
He was getting too big to keep at home.	Tuichaiterei ohóvo omantene hag̃ua hógape.
He was a boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuimbaʼe.
Contact me for more information.	Eñe'ẽ chendive reikuaasevéramo.
I don't want to know anything.	Ndaikuaaséi mba'eve.
But there is no help for that.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua pytyvõ upévarã.
He didn't end up working on the road.	Ndomohu'ãi omba'apo tape rehe.
I didn't come from that country.	Che ndajúi vaekue upe yvýgui.
We are trying to figure out what the problem is.	Roñehaʼãmbaite hína roikuaa hag̃ua mbaʼépa la provléma.
It was a difficult job.	Ijetu’u va’ekue hembiapo.
Below you will find my samples.	Aguĩve rejuhúta che muestrakuéra.
We were able to try a few things.	Ikatu kuri roñehaʼã unos kuánto mbaʼe.
Put it down for a minute.	Emoĩ peteĩ minuto.
I am so sad that he is gone.	Chembopyʼaroryeterei ndaiporivéima haguére.
Designed and conducted research.	Odiseño ha omotenonde investigación.
Take him back to the phone.	Egueraha jey chupe teléfono-pe.
He has three games left to get the latter.	Oguereko mbohapy partido hembýva ohupyty haguã ko ipahaguéva.
I was planning to write about being a working mom.	Aplanea kuri ahai haĝua ha’e haĝua peteĩ mamá omba’apóva.
He smiled, but then dropped it and held out his hand.	Opukavy, ha katu upéi oity ha oipyso ipo.
He's finally able to get a team back.	Ha'e ipahápe ikatúva ohupyty jey peteî equipo.
He's got me there.	Ha'e cheguereko upépe.
Now he loves her very much.	Koʼág̃a katu ohayhueterei chupe.
The two soon became good friends.	Upe riremínte mokõivévagui oiko amígo porã.
But it's really not a product of the environment.	Pero añetehápe ndaha'éi producto medio ambiente-gui.
This is closer to me.	Kóva hi’aguĩve chehegui.
She noticed it as if for the first time.	Haʼe ohechakuaa upéva haʼete ku primera ves.
Other than that, he was right.	Ambue mba’e, ha’e oguereko razón.
The other days are rest days or maybe running around a bit.	Umi ambue ára ha’e ára pytu’u térã ikatu oñani’imi.
None of us will ever know.	Avave ñande apytégui araka’eve ndoikuaái.
Something he can’t completely control.	Peteĩ mba’e ndaikatúiva ocontrola completamente.
Give an example of how people have done each of these things.	Emombeʼu peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼéichapa umi hénte ojapo káda uno koʼã mbaʼépe.
Known examples tell us that the answer is yes.	Umi ehémplo ojekuaáva heʼi ñandéve pe rrespuésta haʼeha si.
Follow the steps to fill in the details.	Ejapo umi mbaʼe ojeʼéva remyenyhẽ hag̃ua umi detálle.
He'll run again.	Oñani jeýta.
That is what you want too.	Upéva hína pe peipotáva avei.
This is the place that interests us.	Péva ha’e pe tenda ñande interesáva.
Now, these animals are very rare, as you can probably tell.	Ko’ágã, ko’ã mymba sa’ieterei, ikatu peikuaaháicha.
Since you let me fall.	Nde reheja guive che ho'a.
This remained the case for the first several months.	Péicha opyta heta jasy iñepyrũme.
This time they pulled him up.	Ko vuéltape oipyso chupe hikuái.
Just do it yourselves.	Pejapo mante peẽ.
He listens in his mind and in his heart and in his stomach.	Ohendu iñakãme ha ikorasõme ha ipy’ápe.
Although you are right to ask.	Jepémo ere porã reporandu.
Many more are not surprised.	Heta hetave noñesorprendéi.
Don't make eyes at him.	Ani rejapo tesa hese.
He’s soft, so very cool.	Ha’e ningo ipiro’y, upévare ipiro’yeterei.
Both public and private schools were included in the sample.	Oike muestra-pe mbo'ehao público ha privado.
I’m still moving even in this storm, and in this darkness.	Che añemongu’e gueteri ko yvytu atãme jepe, ha ko pytũmbýpe.
Consider his family, for example.	Ñapensamína ifamíliare, por ehémplo.
It could be thousands.	Ikatu ha’e miles.
I told him I liked him.	Che ha’e chupe chegustaha chupe.
Function, besides frequency, can be affected by age and disease.	Función, frecuencia ykére, ikatu ojeafectáva edad ha mba'asy rehe.
It will be left to us.	Ojeheja va'erã ñandéve.
I had it planned.	Che areko kuri planeado.
This goes back to the previous point.	Péva oho jey pe punto ohasava’ekuépe.
I feel lucky to have him as an older brother.	Añeñandu suerte aguerekógui chupe che hermano mayor ramo.
I’ve never given up on my goals and dreams.	Araka’eve ndajepy’apýiva’ekue che meta ha che sueño rehe.
His parents chose a child.	Ituvakuéra oiporavo peteĩ mitã.
History goes down thanks to him.	Tembiasakue oguejy gracias a él.
The second day will feature more.	Pe segundo díape ojehecháta hetave mbaʼe.
As bad as can be.	Ivaieterei ikatuháicha.
What does it do.	Mba’épa ojapo.
I know this is right.	Aikuaa porã ko mbaʼe oĩ porãha.
From this young age, this is who he is.	Ko imitã guive, kóva ha’e mávapa ha’e.
They deleted the voice.	Ombogue hikuái pe ñe’ẽ.
No, I don't remember falling on anything.	Nahániri, naimanduʼái hoʼa hague mbaʼeve ári.
Or even last week at the ball.	Térã jepe arapokõindy ohasávape pelota-pe.
He just lost her glass of water, surprising and delighting her.	Operdénte chupe ivaso de agua, osorprende ha ombovy’a chupe.
This is only the third or fourth time.	Péva mbohapyha térã irundyha jeýnte.
I needed to touch it.	Tekotevẽ kuri apoko hese.
Error bars represent standard errors of three independent experiments.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar mbohapy experimento independiente rehegua.
Then calculate the length of the set.	Upéi jaipapa pe conjunto ipukukue.
You are getting paid for it.	Peẽme ojepaga hína upévare.
But no one had seen it except the two of us.	Péro avave ndohechái vaʼekue upéva, ore mokõivéva añoite.
Had it at home.	Había tenido en casa.
And even more room for fish.	Ha hetave jepe espacio pirakuérape g̃uarã.
Currently, he has only one.	Koʼág̃arupi, peteĩnte oreko.
I've never had an issue.	Araka'eve ndarekói peteĩ asunto.
Accept.	Moneĩ.
You’re a perfect match then.	Nde ha’e peteĩ joaju perfecto upéicharõ.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
He nodded to his friend and followed me across the street.	Ha’e oñakãity iñamígope ha chemoirũ pe tape ambuére.
In search of his daughter.	Itajýra rekávo.
It is important to remember two things.	Iñimportánte ñanemanduʼa mokõi mbaʼére.
Give the side command and follow.	Eme’ẽ pe comando lateral ha esegui.
You can take care of it.	Ikatu reñangareko hese.
It would be better if he saw his mother again.	Iporãvéta ohecha jeýramo isýpe.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Che apensa la mayoría ñande jaguereko hague peteĩ idea mba’épa oĩ hyepýpe.
Red again with them.	Pytã jey hendivekuéra.
The issue is relevant and fair game.	Ko tema ha'e relevante ha juego justo.
And he wouldn't have it for long.	Ha ndoguerekomoʼãi kuri are.
I rarely take notes.	Sa’i ajapo nota.
It wasn’t obvious.	Ndaha’éikuri ojehecha porãva.
He reached the car, put his hand on the door, still thinking.	Oĝuahẽ pe auto-pe, omoĩ ipo pe okẽ ári, opensa gueteri.
This design has limitations.	Ko diseño oreko limitación.
He fell for it and said there was great progress.	Ho'a hese ha he'i tuicha progreso oîha.
I had no time to even think.	Ndarekói vaʼekue tiémpo ni apensa hag̃ua.
You've taught so many of us.	Hetaiterei mba'e ore apytégui rembo'e va'ekue.
This situation has many interesting aspects.	Ko situasión oreko heta mbaʼe iñinteresánteva.
The problems are just too big.	Umi provléma ningo tuichaiterei mbaʼénte.
Yet he wanted to have it both ways.	Upéicharõ jepe haʼe orekose mokõive hendáicha.
We do not know his age.	Ndoroikuaái mbaʼe áñopa oreko.
That’s not my problem, as it worked fine.	Upéva ndaha’éi che problema, omba’apo porã haguéicha.
That's how long we have to come up with a plan.	Upéva ha'e mboy tiémpopa jaguereko jaju haguã peteî plan.
He'll see you.	Ha'e nde recháta.
Gold will be killed.	Oro ojejukáta.
The brevity is part of its meaning.	Pe ñe’ẽ mbykymi ha’e peteĩ parte he’isévagui.
We can start the process today.	Ikatu ñañepyrû ko árape proceso.
It just sort of was.	Ha’e peteĩ clase-nte ha’e va’ekue.
He took a few steps back.	Ogueraha unos kuánto paso tapykue gotyo.
Somehow you have to protect me.	Algún modo reñangareko va'erã che rehe.
I really love that she is happy.	Añetehápe ahayhu haʼe ovyʼa haguére.
Making friends here is so much more genuine.	Ojapo angirũ ko’ápe hetaiterei añeteguave.
They may not win anyone else.	Ikatu ndoganavéima hikuái ótrope.
, was born while he was away.	, heñói ha’e oĩ aja mombyry.
We didn’t spend much time in our room so it was perfect.	Ndorohasái heta tiempo ore kotýpe upévare ha’e perfecto.
That future is still not too far off.	Upe futuro ndahaʼéi gueteri mombyrymi.
A photo was placed on his desk.	Oñemoĩ peteĩ foto ijescritorio ári.
Critical.	Hemianduteĩva.
Nothing else is needed if the product is honest.	Natekotevẽi ambue mbaʼe pe prodúkto iñonrrádoramo.
I didn’t think it was particularly good.	Che nda’aimo’ãikuri iporãha particularmente.
I knew it then.	Che aikuaa vaʼekue upérõ.
To visualize it, imagine it this way.	Reñeimahina hag̃ua, eñeimahinamína péicha.
Let's not do this here.	Ani jajapo ko'ápe ko'ã mba'e.
Not recommended but still an option.	No recomendado pero peteî opción gueteri.
I’d never heard that song before.	Araka’eve nahendúiva’ekue upe purahéi.
A part of it.	Peteĩ párte chugui.
The dark figure just stood there.	Pe figura iñypytũva oñembo’y rei upépe.
I keep trying to solve these problems.	Añehaʼã meme asolusiona koʼã provléma.
But it made sense.	Péro oreko kuri sentido.
A year ago, this would not have been the case.	Ojapóma un áño, ndahaʼemoʼãi kuri upéicha.
Keep asking questions.	Esegíkena eporandu.
There are so many different ideas out there.	Oĩ hetaiterei idea iñambuéva okápe.
Of course time travel is possible.	Katuete ikatu ojeviaha en tiempo.
I clung to him.	Che ajejagarra hese.
Your choice, of course.	Nde elección, katuete.
His own cells on him.	Umi célula imba’éva hese.
Anyone is free to think what they want about it.	Oimeraẽva ningo isãso opensa hag̃ua mbaʼépa oipota upévare.
However, this does not mean that the findings can be ignored.	Péro upéva ndeʼiséi ikatuha oñemboyke umi mbaʼe ojetopáva.
Everything has to be done from the grassroots.	Opa mba’e ojejapova’erã base guive.
Love that there is a bright yellow.	Mborayhu oîha peteî hovy omimbipáva.
We can’t call that too much content.	Ndaikatúi ñahenói upévape hetaiterei contenido.
Words cannot even describe how much that would mean.	Umi palávra ndaikatúi ni omombeʼu mbaʼeichaitépa heʼiséta upéva.
I'm an adult.	Che ha'e peteĩ kakuaáva.
He heard her scream.	Ohendu chupe osapukái.
Maybe to read it.	Ikatu omoñe’ẽ haguã.
He lost faith, and eventually lost the will to lead.	Operde ijerovia, ha ipahápe operde pe voluntad omotenonde haĝua.
And it’s getting better.	Ha iporãve ohóvo.
But doing so is certainly easy.	Péro péicha jajapo katuete ndahasyiete.
It is unusual to have five of them.	Ndajepiguáicha ojeguereko cinco umíva apytégui.
Hope you have as good of service with this.	Oha'ãrõ oreko como bueno de servicio kóva ndive.
You feel a certain fear.	Reñandu peteĩ cierto kyhyje.
From these onwards.	Ko'ãva guive.
But that is none of my business.	Péro upéva ndahaʼéi che mbaʼe.
Only one stands out.	Peteĩnte ojedestaca.
But this approach is less than ideal.	Ha katu ko enfoque ndaha’éi ideal-gui.
Or like a fish.	Térã peteĩ piraicha.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Libertad’ỹre, apytu’ũ abierta’ỹre, ndaikatúi oĩ entendimiento.
Something has to give, but not everything.	Oĩ mba’e ome’ẽva’erã, ha katu ndaha’éi opa mba’e.
It was too dark to see where he was running.	Iñypytũeterei ojehecha hag̃ua moõpa oñani.
Medium was changed every other day.	Medio oñemoambue cada dos días.
He was later dropped from the show.	Upe rire ojeity pe espectáculo-gui.
I turned around and continued toward the bank.	Ajevy ha asegi aha pe banco gotyo.
It doesn’t stay there.	Ndopytái upépe.
If the girls had them, then he would have taken them.	Umi mitãkuñaʼi oguerekóramo umíva, upéicharõ haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã umíva.
May God help him.	Ñandejára toipytyvõ chupe.
They accept their existence, if you follow me.	Ha’ekuéra oasepta ijexistencia, nde chemoirũramo.
Away from worry and duty.	Mombyry jepy’apy ha deber-gui.
Keep your house safe.	Eñongatu nde róga.
There was no point in going home.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oho hag̃ua hógape.
They were just real people.	Haʼekuéra ningo umi hénte añeteguánte vaʼekue.
He can't write anything.	Ndaikatúi ohai mba'eve.
He got up to go.	Opu'ã oho haguã.
I'm okay with this.	Che aime porã ko mba'ére.
You're not out to set a land speed record here.	Nde ndaha'éi osêva omoî haguã récord de velocidad yvy reheguáva ko'ápe.
He conducted most of the experiments.	Omotenonde hetave umi experimento.
I can't relax.	Ndaikatúi añepytu'u.
There are no people of color.	Ndaipóri gente de color.
They will if they can.	Ojapóta hikuái ikatúramo.
But you can hide or run away.	Péro ikatu rekañy térã rekañy.
I like the way they do business.	Chegusta mbaʼéichapa ojapo hikuái negósio.
Let’s look at the desired terms first.	Jahechami raẽ umi término ojeipotáva.
Unless you want your friends to beat the shit out of you.	A no ser que reipotáva ne amigokuéra oinupã pe cagada ndehegui.
Family responsibility has been shown to increase after having children.	Ojehechakuaa pe responsabilidad familiar oñembohetaveha oreko rire mitã.
False memories are common, so you must have experienced them.	Umi manduʼa japu ningo jepiveguáicha, upévare katuete rehasa vaʼekue umíva.
In the end it's for good.	Amo ipahápe ha'e iporã haguã.
I like what it is about.	Che ningo chegusta pe oñeñeʼẽva ipype.
Its just more accurate.	Its justo más exacto.
I know that goes backwards in the middle.	Aikuaa upéva ohoha tapykuépe mbytépe.
Since it has no tail.	Ndorekói guive jyva.
We need to see it.	Tekotevẽ jahecha.
She got up and came around to where he was standing.	Haʼe opuʼã ha ou ijerére haʼe oñemboʼyhápe.
And even ‘bad’ love has a bigger purpose.	Ha pe mborayhu ‘ivaíva’ jepe oreko peteĩ propósito tuichavéva.
But nothing was an exact fit.	Péro mbaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ajuste exacto.
As such, he is not mentioned in the film.	Péicha, noñeñe'êi hese pe película-pe.
I don't have that much time.	Ndarekói upéicha heta tiémpo.
I let out a nervous breath.	Aheja osẽ peteĩ apytu’ũ nervioso.
I know there are many.	Aikuaa oĩha heta.
I try to protect them.	Añehaʼã añangareko hesekuéra.
Don't hold that against him.	Ani rejopy upéva hese.
No, it's not right.	Nahániri, ndahaʼéi oĩ porãva.
File numbers may vary.	Ikatu iñambue umi archivo papapy.
But bad data is much more than a cost center.	Ha katu umi dato vai heta hetave peteĩ centro de costo-gui.
And that continues to grow each year.	Ha upéva osegi okakuaave káda áño.
I'm used to sleeping poorly at this point.	Che ajepokuaa oke vai ko'ã momento-pe.
One of them is no more than the others.	Peteĩva umíva apytégui ndaha’éi hetave umi ambuégui.
He didn’t return until the end of the week.	Ndojevyvéima arapokõindy pahápe peve.
To do this, you have to look at politics, and political resistance.	Upevarã ojesarekova'erã política rehe, ha resistencia política rehe.
They use many methods to lose weight and achieve various results.	Oiporu hikuái heta método operdévo ipire ha ohupyty opáichagua resultado.
I was very excited.	Che ningo chembovyʼaiterei vaʼekue.
Control.	Jehechaukaha.
And you start to struggle with, well, why he does it.	Ha reñepyrũ reñeha’ã hese, bueno, mba’érepa ojapo.
I want to be out there and play.	Che aimese okápe ha añembosarái.
His strategy is to bring in people he thinks he can beat.	Ijestrategia ha’e ogueru haĝua tapichakuéra ha’e oimo’ãva ikatuha ipu’aka.
A mobile office, he called it.	Peteĩ oficina móvil, ha’e ohenói chupe.
I wouldn't ask anyone to quit.	Ndajerure mo'ãi avavépe oheja haguã.
He couldn’t understand his mother’s logic.	Ndaikatúi ontende isy lógica.
To the height of the walls.	Umi murálla ijyvate peve.
Let's try this.	Ñañeha'ãkena ko mba'e.
Life won't be comfortable.	Tekove ndaha'emo'ãi cómodo.
This is the new normal.	Péva ha'e pe normal pyahu.
Hence the title of my blog.	Upégui pe título che blog rehegua.
The only difference between us and humans is death.	Peteĩnte ojoavy ñande ha yvyporakuéra apytépe ha’e ñemano.
Everything worked perfectly and looked good.	Opa mba’e omba’apo porãiterei ha ojehecha porã.
He ran his hand through his hair.	Ombohasa ipo iñakãrague rupi.
We’ll be armed.	Ñande ñaarmáta.
Others escaped a tumor.	Ambue katu okañy peteĩ tumor-gui.
It is easy to be on the road.	Ndahasýi ningo ñaime hag̃ua tapére.
She wanted to run, but she had no choice.	Haʼe oñanise, péro ndorekói opción.
He married twice and had at least fifteen children.	Omenda mokõi jey ha oreko por lo menos quince mitã.
Showing up to him when no one is around.	Ojehechaukávo chupe ndaipóri jave avave ijerére.
So catch and release is the order of the day.	Upéicha captura ha liberación ha'e orden del día.
He's not that big.	Ha'e ndaha'éi tuichaitereíva.
It was given back.	Oñeme’ẽ jey va’ekue.
You are totally off the map.	Nde reime totalmente fuera del mapa.
I have a bit of a head start.	Che areko peteĩ akã ñepyrũ’imi.
You’re in dead trouble.	Nde reime apañuãi omanóvape.
One who is determined.	Peteĩ ojedesidíva.
They start next week.	Oñepyrû hikuái arapokõindy oúvape.
Tall, very thin man.	Kuimba’e yvate, ipire hũitereíva.
The houses are huge and the prices are very high.	Umi óga tuichaiterei ha umi precio yvateterei.
First of all, there are two good programs for doing this.	Ñepyrũrã oĩ mokõi prográma iporãva ojejapo hag̃ua upéva.
How much is it worth to the city?	Mboypa ovale pe távape.
He said and did more than we should.	Ha'e ha ojapo hetave ndajajapoiva'erã.
Someone had the place in mind, he thought.	Oĩ oguerekóva iñakãme pe tenda, oimo’ã.
Soon, we were both out running.	Upe riremínte, mokõivéva rosẽma roñani.
You don't care what my parents think of you.	Ndereimportái mba'épa opensa nderehe che tuvakuéra.
All that’s left is to wait and see what happens tomorrow.	Opytávante ñaha’arõ ha jahecha mba’épa oikóta ko’ẽrõ.
Close your eyes and think about your child.	Emboty nde resa ha epensa ne membýre.
That shouldn't happen.	Ndoikóivaʼerã upéva.
It’s time to get a move forward.	Oĝuahẽma ára ojehupyty haĝua peteĩ movimiento tenonde gotyo.
I think he was also genuine.	Che apensa haʼe haʼe hague avei añetegua.
That sounds funny, too.	Upéva ipu iñembosarái, avei.
I liked the fat dog.	Chegustaiterei pe jagua ikyráva.
Anyway, he thought, he was just doing a little background research online.	Taha’e ha’éva, oimo’ã, ojaponte hína peteĩ investigación de antecedentes michĩmi en línea.
Say that again, please.	Ere jey upéva, por favor.
I guess it depends who you talk to.	Aimo’ã odepende máva ndivepa reñe’ẽ.
That’s positive energy from experiences.	Upéva ha’e energía positiva umi experiencia-gui.
Instead of new media, we thought of an old medium.	Umi medio pyahu rangue, ropensa peteĩ medio tuja rehe.
He landed her once in the sea.	Oguejy chupe peteĩ jey yguasúpe.
He’s got to do it, she tells him.	Ha’e ojapova’erã, he’i chupe.
In fact, he was now more interested than afraid.	Añetehápe, koʼág̃a ointeresave chupe okyhyje rangue.
And if he has nothing to hide why have one.	Ha ndorekóiramo mbaʼeve omokañy hag̃ua mbaʼérepa oreko peteĩ.
A career seems like a possibility, but most require an advanced degree.	Peteĩ carrera ha’ete peteĩ posibilidad, ha katu la mayoría oikotevẽ peteĩ título avanzado.
These people were on the move.	Ko'ã tapicha oime kuri en movimiento.
He's lying down.	Ha'e oñeno.
The family has become the primary market unit.	Familia-gui oiko unidad primaria mercado-pe.
Two eggs are laid twice a year.	Mokõi óvulo oñemoĩ mokõi jey peteĩ áñope.
That was it for me.	Upéva haʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
Death by his own hand.	Omanóva ipo rupive voi.
That work should be done tomorrow.	Upe tembiapo ojejapova’erã ko’ẽrõ.
That wasn’t a relevant question.	Upéva ndaha’éikuri peteĩ porandu relevante.
About the Web.	Web rehegua.
The men in the wood must have found me and brought me to him.	Oiméne umi kuimbaʼe yvyráre chejuhu ha chegueru hendápe.
Talk about the fear and anxiety.	Eñe’ẽ pe kyhyje ha jepy’apy rehe.
I thought that was terrible.	Che apensa vaʼekue upéva ivaietereiha.
They are more expensive, but they will last.	Haʼekuéra hepyetereive, péro odura vaʼerã.
The man turned quickly.	Pe karai ojere pya’e.
Keep walking your path, do your will.	Eguata meme nde rapére, ejapo nde rembipota.
All his strength is in his hands.	Opa imbarete oĩ ipópe.
He was very weak.	Haʼe ningo ikangyeterei vaʼekue.
Overall, it’s judgment on things is generally good.	En general, ha’e juicio umi mba’ére en general iporã.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito.
Again this did not meet with much success.	Jey kóva ndojuhúi heta éxito reheve.
Life was very difficult.	Tekove hasyeterei va’ekue.
He did that.	Ojapo upéva.
So, they tend to help me cover that cost.	Upéicha, ha’ekuéra oreko tendencia chepytyvõ haĝua acubri haĝua upe costo.
I feel like I want to have it easy.	Añandu arekoseha fácilmente.
Things will heat up.	Umi mba’e hakuvéta.
So who is he ?.	Upéicharõ mávapa ha'e ?.
This shouldn't happen.	Péva ndoikóiva'erã.
Don’t be fooled like that.	Ani reñembotavy upéicha.
Taking us back.	Ñandegueraha jeývo.
I try to do well with my work.	Añeha'ãmbaite ajapo porã che rembiapo rupive.
Maybe it was magic.	Ikatu haʼe vaʼekue peteĩ mágia.
Today, my full attention was fixed on the women in my audience.	Ko árape, che atención plena ojefija umi kuña che audiencia-pe.
You've improved a lot.	Heta mba'e reñembokatupyryve va'ekue.
Anything you don't know, you can find out here.	Oimeraẽ mba'e ndereikuaáiva, ikatu reikuaa ko'ápe.
Then read these examples of how these people train their dogs.	Upéi emoñe’ẽ ko’ã techapyrã mba’éichapa ko’ã tapicha ombo’e ijaguápe.
That out of the box just kills.	Upéva osẽ pe caja-gui ojukánte.
Do you have more information about it?.	¿Reguerekópa hetave marandu hesegua?.
I needed more time than that.	Aikotevẽve kuri tiémpo upévagui.
But nowadays you don't see it very well.	Péro koʼág̃a rupi nderehechaporãiete.
Get some to buy.	Ehupyty michĩmi ojogua haguã.
The rate of early death was similar in both groups of patients.	Pe tasa de muerte temprana ojoguaite mokõive grupo de paciente-pe.
She was crying for help.	Haʼe hasẽ hína kuri oipytyvõ hag̃ua chupe.
Because you won't date him.	Pórke nderesẽmoʼãi hendive.
Well, maybe it’s.	Bueno, ikatu ha’e.
I don't care what they talk about.	Che ndacheimportái mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
It's the people in charge, they need to do better.	Ha'e umi tapicha oîva encargado, oikotevê hikuái ojapo porãve haguã.
It was probably never really there.	Oiméne arakaʼeve añetehápe ndaipóri vaʼekue upépe.
Let me know what you think of this series.	Eikuaauka chéve mba'épa repensa ko serie rehe.
I saw him, in the distance.	Ahecha chupe, mombyry guive.
It is a wonderful group of people.	Haʼe ningo peteĩ grúpo de persóna iporãitereíva.
No other dog comes along to do any good.	Ndaipóri ambue jagua oúva ojapo haguã mba'eve iporãva.
If you wear a ring or a watch they would be stopped.	Reiporúramo peteĩ anillo térã peteĩ rrelój ojejoko vaʼerãmoʼã chupekuéra.
Except with magic.	Excepto mágia reheve.
We can have a lot of fun down there.	Ikatu javy’aiterei upépe yvy gotyo.
Help me hope for it.	Chepytyvõna aha'arõ haguã hese.
Again, not to worry.	Jey, ani haguã ojepy'apy.
You changed my life.	Nde remoambue che rekove.
The code that is calling the class needs to be fixed.	Pe código ohenóiva hína pe clase tekotevẽ oñemyatyrõ.
He caught her eyes.	Ojagarra chupe hesa.
He went out, into the field with his dog.	Osẽ, kokuépe ikagua ndive.
I have seen the end.	Che ahecháma ipaha.
His brother had it coming.	Iñermáno oguereko kuri oúvo.
Would love it though.	Encantaría sin embargo.
It was not because of the woman, as some of the papers suggest.	Ndaha'éi kuña káusare, oîháicha umi kuatia he'íva.
It's also like breakfast time.	Ha'e avei pe desayuno hora-peguáicha.
That gets your heart rate going the other way.	Upéva ohupyty nde korasõ ryrýi oho haĝua ambue hendáicha.
They were from different parties, different states, different ways of thinking.	Ha’ekuéra ha’ekuri diferente partido-gua, diferente estado-gua, diferente pensamiento-gua.
The images in the video, however, do not support this version.	Umi taʼanga oĩva pe vidéo péro ndoipytyvõi ko versión.
This makes your code work as intended.	Péicha ne código omba’apo ojeipotaháicha.
As a second example, consider different types of information technology systems.	Mokõiha techapyrã ramo, ñahesa’ỹijo opaichagua sistema tecnología de la información rehegua.
He had no idea how long it had been.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mboy tiémpopa ohasa.
It’s not your job to worry about how.	Ndaha’éi nde rembiapo rejepy’apy haĝua mba’éichapa.
But today's digital photos are great.	Péro umi fóto digital koʼag̃agua tuichaiterei.
The sense features thus transcend.	Umi rasgo sentido péicha ohasa.
Why we can’t know.	Mba’érepa ndaikatúi jaikuaa.
I want her child.	Che aipota imemby.
You will slowly see things form.	Mbeguekatúpe rehecháta oñeforma umi mbaʼe.
They do not have to be of the opposite sex.	Natekotevẽi haʼekuéra oreko sexo opuesto.
Not even their own families made a difference in the end.	Ni ifamiliakuéra voi ndojapói peteĩ diferénsia ipahápe.
Just keep your mouth shut.	Emboty mante nde juru.
You expect them to do it.	Peẽ peha’arõ ojapo hikuái.
This is all I can think of.	Péva añoite ikatu apensa.
Some of the soldiers around him are nervous.	Oĩ umi soldádo oĩva ijerére oñenerviósova.
He couldn’t bear to look at her, not now, not again.	Ndaikatúi oaguanta omaña hese, ndaha’éi ko’áĝa, ndaha’evéima.
We will consider this in more detail in the next section.	Ñahesaʼỹijo porãve ko mbaʼére pe párte oúvape.
It's not my body.	Ndaha'éi che rete.
You make up the reasons.	Nde rejapo umi rrasón.
In fact, it wasn’t really me who discovered the play.	Añetehápe, ndaha’éi añetehápe che ajuhuva’ekue pe ñoha’ãnga.
It was full of young, beautiful people and then me.	Henyhẽ mitãrusukuéra, iporãva ha upéi che.
Instead, he played it smart.	Upéva rangue, ombopu iñarandu.
You tell me what to do with my business.	Nde ere chéve mba'épa ajapova'erã che negocio rehe.
He wasn't like that.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I suffered in silence.	Che ahasa asy kirirĩháme.
This is how our government treats us.	Péicha ñande gobierno ojapo ñanderehe.
He was in security.	Oime kuri seguridad-pe.
And to bring them back safe and sound.	Ha ogueru jey haguã chupekuéra seguro ha saludable.
Except they made me say your name.	Ndaha’éiramo chemoĩ hague hikuái ha’e haĝua nde réra.
That would come back, he thought.	Upéva ou jeýta, oimo’ã.
That would be the right procedure.	Upéva ha’éta pe procedimiento oike porãva.
He didn't even turn around to look at her.	Ni ndojereiva'ekue omaña haguã hese.
He made it slowly towards her.	Ojapo mbeguekatu hendápe.
We hadn’t kept in touch with him.	Ndoroguerekóikuri en contacto hendive.
Have them color their stars.	Ejerure chupekuéra ocolora hag̃ua imbyjakuéra.
Rather, they are both useful in different ways.	Upéva rangue, mokõivéva ideprovécho diferénte hendáicha.
To a degree, we get it.	Peteĩ grado peve, jahupyty.
Apparently it doesn't.	Aparentemente ndojapói upéva.
I'm not looking to take it easy.	Che ndaha'éi ahekáva araha haguã fácilmente.
There are actually two issues involved at this point.	Añetehápe oî mokõi tema oîva ko punto-pe.
Please take my advice.	Por favor, ejagarra che consejo.
This can get him rock hard with a matter of seconds.	Péva ikatu ohupyty chupe rock hatã cuestión de segundos reheve.
It doesn’t really apply to this bill.	Ndojeporúi añetehápe ko proyecto de ley rehe.
It is easy to see why this should be so.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
We saw very little of each other.	Sa’ieterei rohecha ojuehegui.
I was in a different phase of my life.	Che aime kuri peteĩ fase diferente-pe che rekovépe.
We worked very hard.	Rombaʼapoiterei vaʼekue.
He thought perhaps he could send it on his way.	Oimo’ã oiméne ikatuha omondo hape.
I never thought he would kill himself.	Arakaʼeve napensái haʼe ojejukataha.
I started working without any specific materials.	Añepyrũ amba’apo mba’eveichagua material específico’ỹre.
And there is no more war in it.	Ha ndaiporivéima ñorairõ ipype.
A value of zero or negative means fire forever.	Peteĩ valor cero térã negativo he’ise tata tapiaite ĝuarã.
We can’t do that.	Ndaikatúi jajapo upéva.
Some sources say high, some say low, some say not.	Oî fuente he'íva yvate, oî he'íva ijyvate, oî nde'íriva.
I will level with you.	Che a niveláta penendive.
Write down the product you received and decide if the results are correct.	Ehai pe producto rehupytýva ha edesidi oĩ porãpa umi resultado.
This is pure love.	Kóva ha’e mborayhu potĩ.
It's my house.	Ha'e che róga.
He’s sick of trying and sick of waiting.	Ha’e hasy oñeha’ãgui ha hasy oha’arõgui.
This process takes days to weeks and has associated high energy costs.	Ko proceso ogueraha ára ha arapokõindy ha oreko asociado costo energía yvate.
A lot of people here don't get anything.	Heta tapicha ko'ápe ndohupytýi mba'eve.
I was worried about it.	Chepy’apy va’ekue.
Get used to it and learn how to get out of it.	Ejepokuaa ha eikuaa mbaʼéichapa ikatu resẽ chugui.
There are many missed calls.	Oĩ heta llamada ojeperdéva.
Sometimes they don't even know what they mean.	Sapyʼánte haʼekuéra voi ndoikuaái voi mbaʼépa heʼise umíva.
You don't know whether to laugh or cry.	Nde ndereikuaái repuka térãpa rerasẽ vaʼerã.
He realizes that now.	Haʼe ohechakuaa upéva koʼág̃a.
Now, you're like any other man.	Ko'ágã, nde reime ambue kuimba'éicha.
Prices vary accordingly.	Umi precio iñambue según upéva.
Like a woman, too.	Kuñaicha avei.
You should know that very well.	Reikuaa porãiterei vaʼerã upe mbaʼe.
Each photo is one of my stories.	Káda foto ha’e peteĩ che rembiasakuegui.
I thought she was a good mother.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ sy porã.
So no one can say that this is an age of high culture.	Upévare avave ndaikatúi he’i kóva ha’eha peteĩ época de alta cultura.
But his work certainly lives on.	Péro katuete hembiapo oikove gueteri.
When he was an adult he would barely remember it.	Ha’e kakuaárõ guare apenas imandu’áta hese.
Then your audience will be on your side.	Upéi umi nerendúva oĩta nde ykére.
Time to go though.	Tiempo ojeho haguã jepénte upéva.
That was her favorite part, after telling the stories to the kids.	Upéva ha’ekuri pe parte oguerohorýva, omombe’u rire umi tembiasakue umi mitãme.
He is one of us.	Haʼe ningo peteĩva ore apytépe.
The hotel is very old, inside and out.	Pe hotel itujaiterei, hyepy ha okápe.
The school doesn't know what to do with it.	Mbo'ehao ndoikuaái mba'épa ojapóta hese.
He was definitely an animal.	Haʼe ningo katuete peteĩ animál vaʼekue.
No injuries or damage were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión ni daño.
He's a police officer.	Ha'e peteî policía.
You did not care whether he lived or died.	Peẽ ndapeimportái vaʼekue oikove térã omanópa.
From seven animals per each time point per group.	Siete mymbakuéragui por cada punto de tiempo por grupo.
But this is not the case.	Péro péva ndahaʼéi upéicha.
Unfortunately, a lot of the original files have been lost.	Ñambyasy, hetaiterei vore ypykue okañy.
But he was gone.	Péro haʼe ndaiporivéima.
God has done so much for us to be happy.	Ñandejára ojapo hetaiterei mbaʼe javyʼa hag̃ua.
So we only mention them.	Upévare romombeʼu umíva añoite.
It made me sick to my stomach.	Chembohasy che rye peve.
These are jobs.	Ko’ãva ha’e tembiapo.
The first set of symptoms are just some general symptoms.	Pe primer conjunto de síntomas ha’e algunos síntomas generales-nte.
I asked one man how long this had been going on.	Aporandu peteĩ kuimbaʼépe mboy tiémpopa oiko ko mbaʼe.
Now, take both light and dark.	Ko’áğa, pegueraha mokõive tesape ha pytũmby.
He would look up to me and respect me.	Haʼe omaña vaʼerãmoʼã cherehe ha cherrespeta vaʼerãmoʼã.
In the news media.	Umi medio de noticias-pe.
She was hurt by a bad mother herself.	Omoñeñandu vai chupe voi peteĩ sy vai.
But not that night.	Péro ndahaʼéi upe pyharépe.
He wants to visit with you every morning.	Haʼe ovisitase nendive káda pyhareve.
So far they haven't.	Ko'ágã peve ndojapói hikuái.
And he had found one.	Ha ojuhúkuri peteĩ.
I know we will be together when college starts.	Aikuaa ñaimetaha oñondive oñepyrũ vove universidad.
I finally gave up the water.	Amo ipahápe añemeʼẽ pe y.
Seeing things and writing about them.	Ohechávo mba’e ha ohaívo hesegua.
But there’s an explanation for this.	Ha katu oî peteî explicación péva rehe.
The couple showed happiness.	Pe matrimónio ohechauka ovyʼaha.
He constantly checked his papers.	Ojesareko meme ikuatiakuérare.
Whatever he's done has worked.	Oimeraẽ mba'e ha'e ojapova'ekue osẽ porãma.
It's a matter of the future.	Ha'e peteĩ mba'e tenonderã rehegua.
He can make big plays.	Ikatu ojapo ñoha’anga tuicháva.
Should come in today or tomorrow.	Oikeva’erã ko árape térã ko’ẽrõ.
But since then.	Péro upe guive.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Upévare ikatu oñemyesakã péicha umi mbaʼe ojehupytýva ko estúdiope.
I would have done that.	Che ajapóta kuri upéva.
You were just lucky enough to find only two of them.	Nde ningo reguereko kuri suerte añónte rejuhúvo mokõinte umíva apytégui.
He's gone, you can't help him anymore.	Ha'e oho, ndaikatuvéima reipytyvõ chupe.
No names in this issue can see.	Ndaipóri téra ko tema-pe ikatúva ohecha.
Just don't believe it actually increases security.	Anínte reguerovia añetehápe ombohetaveha segurida.
There was no room for anyone else.	Ndaipóri vaʼekue lugár ambuépe g̃uarã.
The idea behind it is very simple.	Pe idea oĩva ipype ningo isencilloiterei.
You can at least field the ball and make plays.	Ikatu por lo menos campo pe pelota ha ojapo juegos.
Two of the children have died.	Mokõi mitã apytégui omanóma.
We must be prepared for what lies ahead.	Ñaimevaʼerã preparádo umi mbaʼe oikótavare upe rire.
He didn't do it right.	Haʼe ndojapói porã.
With a start, he realized he wasn't empty now.	Peteĩ ñepyrũ reheve, ohechakuaa ndaha’eiha vacío ko’áğa.
And very interesting reading they make too.	Ha interesanteiterei lectura ojapo hikuái avei.
We want to see you take your test.	Rohechase peẽ pejapo pende prueba.
Details of these will be collected in the case report forms.	Umi detalle ko'ãva rehe oñembyatýta umi formulario de informe de casos-pe.
Not every little bit.	Ndaha’éi michĩmi michĩmi.
Of course, this number is not fixed.	Añetehápe, ko número ndaha'éi fijo.
Treatment is selected on an individual case basis.	Ojeporavo tratamiento peteî káso individual rehe.
I’ve been both.	Che ha’ékuri mokõivéva.
He just did it without a pause.	Ha’e ojapo mante peteĩ pausa’ỹre.
For fans, that can only be a good thing.	Umi hinchakuérape ĝuarã, upéva ikatu ha’e peteĩ mba’e porãnte.
I had it like this for two minutes.	Mokõi minuto aja areko péicha.
Just like my girls.	Che mitãkuñakuéraicha avei.
The tone of the reviews was generally positive.	Pe tono umi revisión rehegua ha’e kuri en general positivo.
It wasn’t like we do it once for a video.	Ndaha’éikuri jajapoháicha peteĩ jey peteĩ video-pe ĝuarã.
I started my own business.	Che añepyrũ che negósio tee.
It was his first film, just like you.	Ha’ékuri pe pelíkula peteĩha ojapova’ekue, ndeichaite avei.
He didn’t seem to have any chance.	Ha’ete ku ndoguerekóiva mba’eveichagua oportunidad.
He did not wait for the man to speak.	Haʼe nohaʼarõi pe kuimbaʼe oñeʼẽ hag̃ua.
I wish he would read me.	Aipotaite ningo haʼe chemoñeʼẽ.
It’s like taking away your own life, just for a moment.	Ha’ete ku reipe’áva nde rekove tee, sapy’ami añónte.
It can be anything fair.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e hekojojáva.
We're safe now.	Ñande ningo ñaime porã ko'ágã.
You don’t feel like you are.	Ndereñanduvéima nde are.
At least in some plants.	Por lo menos algunas plantas-pe.
Protect your original equipment.	Eñangareko nde tembiporu ypykue rehe.
I carry myself in new clothes as a new identity.	Che ajegueraha ao pyahúpe peteĩ identidad pyahúicha.
We are very comfortable with it.	Ore roĩ porãiterei hendive.
Too many had died.	Hetaiterei ningo omanóma vaʼekue.
This should go fast this time.	Péva oho pya'eva'erã ko'ã jey.
It’s just a weird thing that happens sometimes.	Ha’e peteĩ mba’e extraño añónte oikóva sapy’ánte.
That's got to be tough.	Upéva ha'eva'erã hasy haguã.
The water is deep, clear and clean.	Y ipypuku, hesakã ha ipotĩ.
For some, the jobs are very enjoyable.	Oĩme g̃uarã tuicha ovyʼa umi traváhope.
But most people are like me.	Péro la majoría umi hénte ningo cheichagua.
I did a lot of things.	Che ajapo heta mbaʼe.
This is the here and now.	Péva ha’e ko’ápe ha ko’ágã.
That’s not the issue here.	Ndaha’éi upéva pe tema ko’ápe.
We have to get out of this hole.	Ñande ñasẽ va'erã ko yvykuágui.
Just check it out for yourself.	Ehechamínte ndete voi.
To recognize the need for new services.	Ohechakuaa haguã tekotevêha servicio pyahu.
I might even do that now.	Ikatu voi koʼág̃a ajapo upéva.
And space programs will benefit from that as well, he said.	Ha umi programa espacial oñebeneficiáta upévagui avei, he'i.
This is your memory.	Péva nemandu'a.
Pick a card, any card.	Eiporavo peteĩ tarjeta, oimeraẽ tarjeta.
Arm everyone you can find.	Arma opavave ikatúvape rejuhu.
They cut into him but he didn’t tell.	Oikytĩ hikuái ipype ha katu ha’e noñemombe’úi.
It was average.	Ha’ékuri peteĩ promedio.
Still the best team no one has ever heard of.	Ko'ágã peve equipo iporãvéva avave nohendúiva.
This is usually the case.	Péicha jepi oiko.
You are a collection of all that we are.	Nde ha’e peteĩ colección opa mba’e ore ha’évagui.
Especially the later parts.	Koʼýte umi párte oúva upe rire.
If anything, the show had been worse.	Oiméramo mba’e, pe espectáculo ivaivéma kuri.
You have your position and that’s it.	Nde reguereko nde posición ha upéva.
We need community.	Ñaikotevê comunidad rehe.
I took them out.	Che aguenohẽ chupekuéra.
Just read the code, go through it, see what happens and think.	Emoñe’ẽnte pe código, ehasapa, ehecha mba’épa oiko ha epensa.
It's not like that for me.	Ndaha'éi upéicha chéve guarã.
I want to be done with this.	Aipota ojejapo kóva ndive.
Time was the enemy here.	Tiempo ha’eva’ekue pe enemigo ko’ápe.
We became very good friends.	Roiko orehegui angirũ porãiterei.
But this is us.	Péro kóva ñande.
I get more joy out of life than music.	Che ahupyty hetave vy’a tekovépe música-gui.
I’m a whole body.	Che ha’e peteĩ tete tuichakue.
You walk out that door behind you.	Nde resẽ upe okẽgui nde rapykuéri.
When they got him to the hospital.	Oguahẽvo hikuái chupe tasyópe.
That 's really it.	Upéva 'e añetehápe.
She had survived her husband twenty years.	Haʼe ningo oikove kuri iménagui veinte áño.
You say we never met.	Nde ere araka'eve ndorojojuhúi hague.
The reports contain vital information.	Umi infórmepe oĩ informasión iñimportantetereíva.
They left behind their daughter.	Oheja hikuái itajýra.
But that is not the case everywhere.	Péro ndahaʼéi upéicha oparupiete.
You some advice when necessary.	Nde algún consejo tekotevẽ jave.
It's not a little pretty.	Ndaha'éi ningo iporãva'imi.
He enjoyed being around people, and people loved to hear stories.	Haʼe ogustaiterei oĩ umi hénte jerére, ha umi héntepe ohayhueterei ohendu umi istória.
Here are two types.	Ko’ápe oĩ mokõiichagua.
So that's a win for the good guys.	Upéicha upéva ha'e peteî victoria umi karai porãme guarã.
The next step, bring it into the open.	Pe paso oúva, egueru abierta-pe.
I can't tell you where they have him.	Ndaikatúi ha'e ndéve moõpa oguereko hikuái chupe.
Years later, we had the data to back up his ideas.	Heta áño rire, roguereko umi dato oipytyvõ haĝua umi idea orekóva.
Clinical data were taken from available case records.	Ojegueraha umi dato clínico umi registro de caso ojeguerekóvagui.
He had caught her interest, and she wanted to talk to him.	Ha’e ojagarra kuri chupe interés, ha ha’e oñe’ẽse hendive.
It wasn’t long before a result appeared.	Nda’aréi ha’e ojekuaa peteĩ resultado.
It was like a movie.	Haʼete voi peteĩ pelíkula.
I wasn’t afraid.	Ndakyhyjéi vaekue.
Remember the cost, remember the loss, of those too numerous to name.	Penemandu’áke pe costo rehe, penemandu’áke pe pérdida rehe, umi hetaitereiitereívagui ñambohéra haĝua.
Some people are worried.	Oĩ tapicha ojepyʼapýva.
The click was not loud enough for the man to hear.	Pe clic ndaha’éi hatã porãva pe kuimba’e ohendu haĝua.
Think about the needs of your mind, body, and soul.	Epensamína umi mbaʼe oikotevẽvare ne akã, ne rete ha ne ánga.
The sign caught my eye on my way back to the office.	Pe letrero ojagarra che resa aha jeývo oficina-pe.
It's the kind where he gives a shit.	Ha'e pe tipo ome'êhápe peteî cagada.
I took a deep breath.	Apytu’u pypuku.
Just like life, nothing is certain.	Tekoveicha avei, mba’eve ndaha’éi seguro.
I can still eat normally.	Ikatu gueteri akaru normalmente.
I took my place in line, lost in thought.	Ajagarra che rendaguépe fila-pe, aperde pensamiento-pe.
In this context, they both mean the same thing.	Ko contexto-pe, mokõivéva he’ise peteĩcha.
A short walk, instead of riding his horse.	Mbykymi oguata haguã, ojupi rangue ikavaju ári.
A logic machine.	Peteĩ máquina lógica rehegua.
It was a difficult phase for me.	Ha’ékuri peteĩ fase hasýva chéve ĝuarã.
You’ve been making and releasing this film for three years now.	Ojapóma mbohapy áño rejapo ha rembogue ko pelíkula.
Not just raising a child, but being a mom.	Ndaha’éi omongakuaa haĝuánte peteĩ mitã, ha katu ha’e haĝua peteĩ mamá.
Risk of being killed.	Riesgo ojejuka haguã.
He’ll naturally do well in everything.	Ha’e naturalmente ojapo porãta opa mba’épe.
He wants to know who hit him.	Oikuaase mávapa oinupã chupe.
It’s in his words and his choices.	Ha’e iñe’ẽme ha umi oiporavóvape.
If you want to talk to me, talk to me.	Reñe'ẽséramo chendive, eñe'ẽ chendive.
That appeared directly in front of us.	Upéva ojekuaa directamente ore renondépe.
If you’re into that.	Nde reime ramo upévape.
It’s only fair.	Ijusto añoite.
Maybe it’s a few days.	Ikatu ha’e mbovymi ára.
It was his money.	Ha’e va’ekue ipirapire.
That's what the police said.	Upéva he'i policía.
Make sure you check it out first.	Ejeasegura ehecha raẽ hag̃ua.
Not towards more service but security of the system.	Ndaha'éi servicio hetave gotyo sino seguridad sistema-pe.
This is a huge security risk.	Péva tuicha riesgo seguridad rehe.
I know that is a thing.	Che aikuaa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe.
Three of them later became known for their personal effects.	Mbohapy umíva apytégui ojekuaa upe rire umi efecto personal orekóvare.
He saw us but kept going.	Haʼe orehecha péro osegi oho.
So much faith in you.	Hetaiterei jerovia pende rehe.
I will explain what it means.	Amombeʼúta mbaʼépa heʼise.
I started to see his first serve a little better.	Añepyrũ ahecha iporãve’imi iprimer oservi.
He found her just leaving her patient in recovery.	Ojuhu chupe ohejánteha ipasiente recuperación-pe.
Through relief.	Alivio rupive.
It was also a critical and popular success.	Avei ha’e peteĩ éxito crítico ha popular.
I started to follow him.	Añepyrũ asegui chupe.
You're clear to move on.	Nde hesakã porã reñemotenonde haguã.
In life, people ask questions.	Tekovépe, tapichakuéra oporandu.
He was so close to her that he could feel the heat of her body.	Ha’e hi’aguĩeterei chugui ha ikatu oñandu hete haku.
They had followed us down.	Haʼekuéra oremoirũ kuri oguejy hag̃ua.
That was why it was.	Upévare vaʼekue.
A friend told me about it a few years ago.	Peteĩ che amígo omombeʼu chéve upéva ojapo unos kuánto áño.
We will be there to take care of you.	Roiméta upépe roñangareko hag̃ua nderehe.
You’ve already seen that.	Rehecháma voi upéva.
This is a gold mine.	Kóva ha'e peteĩ mina de óro.
Most appropriate at this point in the struggle.	Okonvenivéva ko punto-pe lucha-pe.
Two men in each boat.	Mokõi kuimbaʼe káda várkope.
I think we had it.	Che aimo’ã roguereko hague.
He was the first to perform the song on national television.	Ha’e peteĩha ojapova’ekue televisión nacional-pe upe purahéi.
He had some connection with her that he couldn’t explain.	Ha’e oguereko hendive algún conexión ndaikatúiva omyesakã.
He has brown eyes and brown hair.	Hesa morotĩ ha iñakãrague morotĩ.
What you’re talking about is the class system.	Pe reñe’ẽva ha’e sistema de clase.
One of them was human.	Peteĩva umíva apytégui haʼe vaʼekue yvypóra.
It’s not their place.	Ndaha’éi hendaguépe hikuái.
You can change the balance as and when required.	Ikatu remoambue pe balanza oñeikotevẽháicha ha oñeikotevẽ jave.
You will need a local place for you to do this.	Reikotevẽta peteĩ tenda local ndéve g̃uarã rejapo hag̃ua upéva.
We learn so many of them every day.	Hetaiterei umívagui ñaaprende káda día.
So, you can make progress very quickly.	Upéicharõ, ikatu reñakãrapuʼã pyaʼeterei.
Particularly when you’re not talking about criminal activities.	Particularmente nereñe’ẽi jave umi actividad criminal rehe.
I think he wouldn't want anyone else calling him that, though.	Che apensa haʼe ndoipotamoʼãiha ótro ohenói chupe upéicha, jepe.
The reduced basis method.	Pe método base reducida rehegua.
Say the word.	Ere pe ñe’ẽ.
Half an hour.	Media aravo’i.
You have to want to do it for hours and hours.	Tekotevẽ rejapose heta óra ha heta óra.
You’re listening to me.	Nde cherendu hína.
He’d say this is one of the reasons he’s lived so long.	Ha’e he’íta kuri kóva ha’eha peteĩ mba’érepa oikove aretereíma hague.
As she did, the girl began to change.	Ojapo aja, pe mitãkuña’i oñepyrũ okambia.
He didn't even check with me before he made his move.	Haʼe ni ndojesarekói chendive ojapo mboyve imudasión.
But he has thoughts.	Péro haʼe oreko umi pensamiénto.
We take up a lot of life’s time.	Jajagarra heta tekove tiempo.
Peace has arrived.	Oguahẽma py'aguapy.
I don't want to give away the story.	Name'ẽséi pe mombe'upy.
No one has my back.	Avave ndorekói che jyva.
The ocean was said to be red.	Oje’e va’ekue pe yguasu pytãha.
I know he won't beat me.	Aikuaa ha'e ndacheitymo'ãiha.
I probably have more education than you.	Oiméne che areko hetave edukasión ndehegui.
It's not like they're going to leave everyone to that.	Ndaha'éi ha'ete ku ohejátava hikuái opavavépe upévape.
So, he had to write each letter by hand.	Upévare, haʼe ohai vaʼerã ipópe káda létra.
Thus, this method has a problem that it cannot be realized by cheap components.	Péicha ko método oreko peteî problema ndikatúiva oñemoañete componente barato.
We are the only ones.	Ñande añoite.
He wasn't kidding.	Haʼe noñembosarái vaʼekue.
In this section we discuss the different measure of change.	Ko sección-pe ñañe’ẽ pe medida iñambuévare cambio rehegua.
But there is no time.	Péro ndaipóri tiémpo.
Except the girl.	Excepto pe mitãkuña.
It wasn't too much.	Ndahaʼéi vaʼekue hetaiterei mbaʼe.
It's time for this to end.	Oguahẽma ára opa haguã ko mba'e.
But you really had no choice.	Péro añetehápe ndereguerekói kuri mbaʼeveichagua opción.
No news as of this morning.	Ndaipóri marandu ko pyhareve peve.
He fought every day from city to city.	Oñorairõ ára ha ára távagui távape.
I can’t buy this.	Ndaikatúi ajogua kóva.
People did not leave the village.	Umi hénte ndohejái pe puévlogui.
The time is short.	Pe tiémpo mbykymi.
Without insurance and without any form of training.	Seguro ÿre ha mba'eveichagua forma de capacitación ÿre.
Change really is what.	Oñemoambue añetehápe ha'e mba'e.
Well, not recently at all.	Bueno, ndaha’éi nda’aréi mba’eveichavérõ.
And you have to include that in an application.	Ha upéva remoĩvaʼerã peteĩ solicitud-pe.
I think it was true.	Che apensa haʼe hague añetegua.
The first of them was dead.	Pe peteĩha ijapytepekuéra omanóma vaʼekue.
Sometimes long.	Sapy’ánte ipukúva.
So the line can move like this minute hand on a clock.	Upéicha pe línea ikatu omýi ko mano de minuto-icha peteĩ reloj ári.
They weigh the bed accurately.	Haʼekuéra opesa pe tupa hekopete.
I was afraid of him.	Che akyhyje chugui.
The article had many excellent components.	Pe artíkulo oreko vaʼekue heta komponente iporãitereíva.
Your past was none of my business.	Nde yma guare ndaha’éikuri che rembiapo.
Something happens on the ship.	Oiko peteĩ mbaʼe pe várkope.
I was just having a bad day.	Che ningo ahasánte kuri peteĩ día vai.
He had believed it.	Haʼe oguerovia kuri upéva.
Bag of bones.	Bolsa de huesos rehegua.
But it is complicated.	Péro haʼe ningo ikomplikadoiterei.
Except that it crossed the fountain, somehow or other.	Salvo ohasa hague pe fuente, de alguna manera térã ambue mba’e.
You’re getting to be the very little man, you’re getting bigger every day.	Nde reĝuahẽma hína ha’e haĝua pe kuimba’e michĩeterei, ndetuichave ohóvo ára ha ára.
They love to do anything for them.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei ojapo oimeraẽ mbaʼe hesehapekuéra.
The story you would want to read.	Pe istória releese vaʼerãmoʼã.
See, he was absolutely right.	Pehecha, haʼe oreko vaʼekue absolutamente razón.
Everyone will see it, whether it’s live or on television.	Maymáva ohecháta, taha’e en vivo térã televisión rupive.
Not after what happened between them, anyway.	Ndaha’éi pe oiko rire ijapytepekuéra, taha’e ha’éva.
I would recommend it to others.	Che arrecomendase ambue tapichápe.
They probably thought he was important in other ways.	Oiméne opensa hikuái haʼe iñimportanteha ambue mbaʼépe.
Everything is within us.	Opa mba’e oĩ ñande pype.
Sometimes he enjoys the highest life.	Sapy’ánte ovy’a pe tekove ijyvatevéva rehe.
This is only half the picture.	Kóva ha’e la mitad añónte pe ta’angágui.
It is very difficult to explain these things.	Hasyeterei ningo ñamyesakã hag̃ua koʼã mbaʼe.
You make a small movement, and suddenly there’s light.	Rejapo peteĩ movimiento michĩmi, ha sapy’aitépe oĩ tesape.
Now he won't sleep.	Ko'ágã ndoke mo'ãi.
But it has the same names.	Péro oreko umi téra peteĩchagua.
So we'll give it a shot.	Upévare ñame'ẽta chupe peteĩ disparo.
But the show is more interesting than that.	Ha katu pe espectáculo iñinteresanteve upévagui.
I feel like a huge opportunity was missed.	Añandu ojeperde hague peteĩ oportunidad tuichaitereíva.
I have a nice little collection.	Che areko peteĩ colección michĩ porãva.
I’m.	Che ha’e.
All of these are great memories.	Opa ko’ã mba’e ha’e mandu’a tuichaitereíva.
I was so excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei vaʼekue.
He asked about my plans for the rest of the afternoon.	Ha’e oporandu che plankuérare pe asaje hembývape ĝuarã.
That was clear enough.	Upéva hesakã porã vaʼekue.
However, little is known about the gender and traits of this behavior.	Ha katu sa’i ojekuaa género ha umi rasgo ko teko rehegua.
There is a market for both. 	Oĩ peteĩ merkádo mokõivévape g̃uarã. 
had no problem using it.	ndorekóikuri provléma oiporúvo.
And something funny.	Ha peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
You like them.	Peẽme pendegusta chupekuéra.
Closed in bad weather.	Oñemboty ára vai jave.
And then they left, and we don't know why.	Ha upéi oho hikuái, ha ndoroikuaái mbaʼérepa.
And that means everyone.	Ha upéva heʼise enterovéva.
For more information, read this post.	Ojekuaave haguã, emoñe'ê ko post.
Give her something that can only come from you.	Eme'ẽ chupe peteĩ mba'e ikatúva ou ndehegui añoite.
It’s not the truth.	Ndaha’éi pe añetegua.
He wanted that.	Haʼe oipota vaʼekue upéva.
A relationship, of any kind, is never made of things.	Peteĩ relación, oimeraẽichagua, araka’eve ndojejapói umi mba’e rupive.
He was elected by the teachers.	Ojeporavo chupe mbo'ehára kuéra.
The cell phone.	Pe teléfono celular.
She agrees, and the two drive off.	Ha’e omoneĩ, ha mokõivéva oho auto-pe.
Don’t even get me started on special teams.	Ani ni chemoñepyrũ umi equipo especial rehegua.
People wanted to come and see this place.	Umi hénte ouse vaʼekue ohecha ko lugár.
Until then, we’ll be safe.	Upe peve, japytáta seguro.
I’ll show the note to someone else.	Ahechaukáta pe nota ambue tapichápe.
I'll leave that alone.	Che ahejáta upéva.
Let’s sample in another way.	Ñamuestrea ambue mba’épe.
No one knows how much.	Avave ndoikuaái mboýpa.
Nor is that the end of the story.	Ndahaʼéi avei upéva pe istória paha.
I shouldn't have said anything to my wife.	Nda'éi va'erã kuri mba'eve che rembirekópe.
It is defined accordingly.	Ojedefini he’iháicha.
Just forget about it.	Hesarái mante upévagui.
I must have seen one or both of them before.	Oiméne ahecha raʼe peteĩ térã mokõivévape upe mboyve.
I'd pay your way, you know.	Che apaga va'erãmo'ã nde rape, reikuaápa.
There is just no comparison.	Ndaipóri mbaʼeveichagua ñemohaʼangante.
Everyone else just enjoyed reading.	Enterove umi ótrope ovyʼánte oleévo.
It has a yellow background and a yellow line.	Oreko peteĩ fondo hovy ha peteĩ línea hovy.
But then he did.	Péro upéi ojapo.
I doubt it even took that long, her story.	Aduda jepe ogueraha hague upéicha pukukue, hembiasakue.
Rank doesn’t seem to matter.	Rango ha’ete ku noimportáiva.
That made us think that maybe we should talk to them more.	Upéva oremopensa ikatuha roñeʼẽvevaʼerãha hendivekuéra.
Now he didn't know what to think.	Koʼág̃a ndoikuaái mbaʼépa opensáta.
I never wanted children.	Araka'eve ndaipotaiva'ekue mitã.
Something was wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
So far it hasn't.	Ko'ágã peve ndojapói.
Night after night, my plan became clearer.	Pyhare ha pyhare, che plan hesakãve ohóvo.
You want to get out of the way.	Peẽ pesẽse tape rehe.
You can definitely do this on the go.	Ikatu katuete rejapo péva reho aja.
I can’t understand how it got here.	Ndaikatúi antende mba’éichapa og̃uahẽ ko’ápe.
We will never stop fighting.	Arakaʼeve ndajapytamoʼãi ñañorairõ.
The third floor is dark.	Mbohapyha piso iñypytũ.
Mother, she always has new life which is the future.	Sy, ha’e oguereko tapiaite tekove pyahu ha’éva pe futuro.
We gain and lose ground.	Jahupyty ha japerde terreno.
We are grateful for that.	Roagradese upévare.
More energy, more damage.	Hetave energía, hetave daño.
You keep your promises and people love you for it.	Nde rejapo ne promesa ha umi hénte nderayhu upévare.
The right thing is to kill when you have to kill.	Pe oĩporãva ha’e jajuka tekotevẽ jave jajuka.
I was different.	Che ningo idiferénte vaʼekue.
The money was to be spent in one of these places.	Pe pláta ojepuru vaʼerã kuri peteĩva koʼã lugárpe.
I hope it was useful for you too.	Aipotaite ningo ideprovécho ndéve avei.
This is simple logic.	Kóva ha’e peteĩ lógica simple.
Typically bigger is better.	Tipicamente tuichavéva iporãve.
A few different options will drop down.	Mbovymi opción iñambuéva oguejyva’erã.
He met someone who was awesome and we clicked perfectly.	Oikuaa peteĩ tapicha ha’éva peteĩ mba’e iporãitereíva ha ro’clic perfectamente.
Documents are few and poor.	Kuatiakuéra sa’i ha imboriahu.
What their aims were no one will say.	Mba’épa ha’eva’ekue hikuái hembipotápe avave nde’imo’ãi.
I talk to him every week.	Añe’ẽ hendive káda semana.
The family and the city doctor don't expect him to survive.	Pe família ha pe pohanohára tavaguasu noha'arõi oikove.
It’s a record of give and take.	Ha’e peteĩ registro ome’ẽ ha ogueraha rehegua.
These smaller pieces are then removed by normal body processes.	Ko’ã pedazo michĩvéva ojeipe’a upéi umi proceso normal cuerpo rehegua rupive.
Take it slow and try not to overdo it at work.	Ejagarra mbeguekatu ha eñehaʼã ani rejapo hetaiterei mbaʼe rembaʼapohápe.
She picked up her own skin and worked it over her pussy.	Oipyhy ipire tee ha omba’apo ijyva ári.
We have more than the world can offer.	Jaguereko hetave mba’e ikatúvagui ko mundo oikuave’ẽ.
Too many stars, he thought.	Hetaiterei mbyja, oimo’ã.
He never found them again.	Araka’eve ndojuhuvéima chupekuéra.
Not telling the truth is the easy way out.	Ndaja’éiramo añetegua ha’e pe tape ndahasýiva ñasẽ haĝua.
I ran the line with my mom.	Che añani línea che sy ndive.
It was brought up almost at the very end.	Haimete ipahaitépe ae oñemongakuaa.
But it is obviously much more complicated.	Péro ojekuaa porã tuichaiterei ikomplikadoveha.
But that is not what he understands.	Péro ndahaʼéi upéva haʼe ontende.
Representative data are from six independent experiments.	Umi dato representativo oúva seis experimento independiente-gui.
This is my opinion.	Kóva ha’e che remiandu.
No one sees what he looks like.	Avave ndohechái mba'éichapa ha'e.
Take my breath away.	Ejagarra che pytu.
He drove me here.	Ha’e chemboguata ko’ápe.
Two of them actually.	Mokõi umíva apytégui añetehápe.
They too will soon be gone.	Haʼekuéra avei pyaʼeterei ohopáta.
You didn't expect to fall in love at first sight.	Nde ningo nerehaʼarõi vaʼekue reñembotavy primera vista-pe.
That’s how we went tonight, but again that could change.	Péicha roho ko pyharépe, ha katu jey upéva ikatu okambia.
In high school you told me who slept with whom.	Koléhiope ere chéve mávapa oke máva ndive.
Public taste was low.	Pe gusto público ha’e kuri ijyvate.
Then a girl from another school comes along and you are interested.	Upéi ou peteĩ mitãkuña ambue eskuélagui ha nde reñeinteresa.
They are both loud and proud and independent.	Ha’ekuéra mokõivéva hatã ha oñemomba’eguasu ha independiente.
Lastly, my friend.	Ipaha, che irũ.
I can’t even deal with the awesome things that are happening.	Ndaikatúi ni ambohovái umi mba’e tuichaitereíva oikóva.
Writing feels like that sometimes.	Jehai oñeñandu upéicha sapy’ánte.
They are welcome to send me an invoice.	Ojeguerohory hikuái omondo haguã chéve peteî factura.
He was a good, tall, healthy man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova, ijyvate ha hesãiva.
So it was never going to be just ten.	Upévare arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri diez añónte.
I would appreciate that.	Che amombaʼéta upéva.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
She let go and ran.	Haʼe oheja oho ha oñani.
He was her husband.	Haʼe ningo iména vaʼekue.
Not for this mission.	Ndaha’éi ko misión-pe ĝuarã.
Meet the characters.	Eikuaa umi personaje-kuérape.
They're worth their weight in gold.	Ha'ekuéra ovale ipohýi órope.
But that's just my opinion.	Péro upéva che remiandúnte.
However with everything else it doesn’t work as desired.	Jepémo upéicha opa mba’e ambuéva ndive ndoikói ojeipotaháicha.
But that’s like giving them the freedom to build relationships with each other.	Ha katu upéva ha’ete ku ñame’ẽva chupekuéra libertad omopu’ã haĝua relación ojoapytépe.
He's very small.	Ha'e ningo michĩeterei.
There you have him.	Upépe peguereko chupe.
He's so crazy.	Ha'e ningo itavyeterei.
But it won't do any good either.	Péro ndojapomoʼãi avei mbaʼeve iporãva.
The social power of a home is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe poder social orekóva peteĩ óga.
Full value for money.	Valor completo viru rehegua.
The public went to church and so did they.	Público oho tupãópe ha péicha avei ha'ekuéra.
Please continue your good spirit.	Por favor, esegíkena nde espíritu porã.
You need to shut that down.	Tekotevẽ remboty upéva.
But no one wants to go.	Péro avave ndohoséi.
Teams are such old friends.	Umi equipo ha’e peichagua angirũ yma guare.
Change the camera display.	Emoambue cámara jehechauka.
Nothing is ever just a flat green or red.	Mba’eve ndaha’éi araka’eve peteĩ verde térã pytã plano-nte.
In this case, it means thinking differently.	Ko kásope heʼise ñapensa ótro hendáicha.
Animals don’t want more of them.	Mymbakuéra ndoipotái hetave chuguikuéra.
The findings are consistent with other studies.	Umi mba’e ojejuhúva ojoaju ambue estudio-kuéra ndive.
You won't go wrong.	Ndereho vai mo'ãi.
He picked up a third.	Ha’e oipyhy peteĩ mbohapyha.
If there was a home, it was here.	Oĩrire peteĩ óga, haʼe vaʼekue koʼápe.
It is the nature of the act that matters.	Ha’e pe naturaleza del acto iñimportánteva.
He can't escape at all.	Ndaikatúi okañy mba'eveichavérõ.
Don't talk.	Ani reñeʼẽ.
This was last four years ago.	Kóva ipahaitépe ojapo irundy arýma.
He's not going to save her now.	Ha'e ndosalva mo'ãi chupe ko'ágã.
It’s really characteristic.	Añetehápe ha’e característica.
One of the most important questions was asked what school we had attended.	Peteĩ porandu iñimportantevéva oñeporandu mbaʼe eskuélapepa roho raʼe.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
As the place grew, so did the time on the road.	Okakuaavévo ohóvo pe lugár, upéicha avei pe tiémpo oĩva tapére.
It's just, we have no idea how.	Ha'énte, ndoroguerekói idea mba'éichapa.
Maybe she knew her son just wasn’t that kind of person.	Ikatu ha’e oikuaa ita’ýra ndaha’eiha upeichagua tapicha añónte.
All his life, things have been one way.	Hekove pukukue, umi mba’e ha’ékuri peteĩ tape.
We can walk in everything.	Ikatu jaguata opa mba’épe.
Nevertheless, there are several limitations to this study.	Upéicharõ jepe, oĩ heta limitación ko estúdiope.
It was not to be this time.	Ndahaʼéi vaʼerã kuri ko vuéltape.
We will model it this way.	Ñamodeláta péicha.
And he was fun to work with, too.	Ha ha’e ningo igustoiterei omba’apo hendive, avei.
The Church was dead.	Tupao omanóma kuri.
Everyone smiled in his face.	Maymáva opukavy hova rehe.
I can control my eating.	Che ikatu akontrola che jekaru.
They are still there.	Haʼekuéra oĩ gueteri.
But that was in the design of the game.	Ha katu upéva oĩkuri pe juego diseño-pe.
Yes, he said.	Heẽ, he’i.
These are what finally got me through the evening.	Ko’ãva ha’e ipahápe chemosẽva’ekue ka’aru peve.
I mean, that’s probably just personal taste.	Che ha’ese, upéva oiméne ha’énte gusto personal.
The color indicates the phase of the complex function.	Pe color ohechauka pe fase función compleja rehegua.
He had a unique take on practice as well.	Ha’e oguereko peteĩ toma única práctica-pe avei.
My eyes closed.	Che resa oñemboty.
Not sure why my solution is not working.	Ndaipóri seguro mba’érepa che solución nomba’apói.
They were forced to lie face down.	Ojeobliga chupekuéra oñeno hova yvýre.
This has to do with their levels.	Péva oreko relación umi nivel orekóva ndive.
We found a way to win, and that's what matters.	Rojuhu peteĩ tape rogana hag̃ua, ha upéva la iñimportánteva.
We can try.	Ikatu ñañehaʼã.
It’s just a concept created by our minds.	Ha’e peteĩ concepto añónte omoheñóiva ñane akã.
I don’t see that.	Che ndahechái upéva.
Don't ever tell anyone anything unnecessary.	Ani araka'eve ere avavépe mba'eve natekotevẽiva.
I don't think so.	Che ndaha'éi aimo'ãva.
I have everything here.	Che areko opa mba’e ko’ápe.
There is something in it for everyone to hate.	Oĩ ipype peteĩ mbaʼe enterovéva ndaijaʼéi hag̃ua.
After the play is done.	Ojejapo rire ñoha’ãnga.
The students sat quietly and quietly.	Umi temimbo'e oguapy kirirîháme ha okirirî.
Blood is life.	Tuguy niko tekove.
That feels good.	Upéva oñeñandu porã.
Now this was something special.	Koʼág̃a kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe espesiál.
It wasn't possible at all.	Ndaikatúikuri mba'eveichavérõ.
He was very emotional.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei.
This door is closed.	Ko okẽ oñemboty.
I have much to say to you.	Heta mba'e areko ha'e va'erã peẽme.
Once, twice, many times.	Peteĩ jey, mokõi jey, heta jey.
Or maybe it was his.	Térã ikatu haʼe vaʼekue imbaʼe.
You’ve been through enough in recent months.	Peẽ pehasa suficiente ko’ã jasy ohasava’ekuépe.
In this work, we choose the latter method.	Ko tembiapope, roiporavo ko ipahaguéva método.
But you had to give the good doctor credit.	Péro remeʼẽ vaʼerã kuri pe doktór ivuénovape krédito.
Everyone said they were really fun.	Maymáva he’i añetehápe igustoha hikuái.
Then he asked why he wanted me.	Upéi oporandu mbaʼérepa cheipota.
Today is a great day.	Ko árape ha’e peteĩ ára tuichaitereíva.
But we are lucky to have lost them so far.	Péro ore roguereko suerte roperde haguére chupekuéra koʼág̃a peve.
You were great company, mostly.	Nde ha’eva’ekue tuicha compañía, hetave.
He asked me to stop.	Ojerure chéve ajejoko hag̃ua.
But it’s something in itself, perhaps, as strong.	Ha katu ha’e peteĩ mba’e ijehegui, oiméne, imbareteháicha.
And they can't wait to win the same time.	Ha ndaikatúi ohaʼarõ hikuái ogana pe tiémpo voi.
I drove it maybe twice.	Che amboguata ikatu mokõi jey.
I'm half wrong in my mind about the thing myself.	Che voi aime medio ajavy che akãme pe mba'ére.
Out for dinner after the event.	Osê okaru haguã evento rire.
It seems familiar.	Ha’ete ku familiar.
You do your research and it can be very dark.	Rejapo ne investigación ha ikatu iñypytũeterei.
The answer is rarely no.	Pe mbohovái sa’i ha’e nahániri.
Maybe I should try this option next time.	Ikatu añeha’ãva’erã ko opción ambue jey.
He’d never felt such a loss before.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue peichagua pérdida upe mboyve.
It appears to have been born for this moment.	Ojekuaa heñói hague ko momento-pe guarã.
We’ve talked about this before.	Ko mba’ére ñañe’ẽma kuri upe mboyve.
This, however, happened some time later.	Péva katu oiko peteĩ tiémpo rire.
Which is exactly what you seem to be doing.	Upéva ha’e exactamente pe ha’etévaicha pejapóva.
There are many options and ultimately it comes down to personal taste.	Heta opción oî ha ipahápe oúva gusto personal-pe.
If you have two items, each should do something different.	Oiméramo nde reguereko mokõi mbaʼe, káda uno ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Well imagine that.	Bueno eñeimagina upéva.
They are very wealthy.	Haʼekuéra ningo ipirapire hetaitereíva.
That means their legs can be affected, too.	Upéva he’ise ikatuha ojeafectá ipykuéra, avei.
It feels so fast.	Oñeñandu pya’eterei.
Words are important.	Iñimportánte ningo umi palávra.
He doesn't want anyone to hate him.	Ndoipotái avave ndaija'éi hese.
We are a community.	Ñande ha’e peteĩ komunida.
You talk about choices.	Peẽ peñe’ẽ umi jeporavo rehe.
Some of these places are walkable.	Oĩ koʼã lugár ojeguata hag̃ua.
They have no time to talk.	Ndorekói hikuái tiémpo oñeʼẽ hag̃ua.
Love, love, love.	Mborayhu, mborayhu, mborayhu.
From both men and women.	Kuimba’e ha kuñágui mokõivévagui.
And if you want to.	Ha nde reipotáramo.
They notice every detail.	Haʼekuéra ohechakuaa opa detálle.
I don’t like it a little bit.	Ndachegustái michĩmi.
Both heads had been severed.	Mokõive akã oñekytĩma kuri.
There is no post office.	Ndaipóri oficina de correos.
He knows how to make others happy.	Oikuaa mbaʼéichapa ombovyʼa vaʼerã hapichakuérape.
I gave my instructions.	Ame’ẽ che instrucción-kuéra.
I am good at it, I learned to cook.	Che ningo chekatupyry, aaprende akosina hag̃ua.
We are in communication.	Ñande ñaime comunicación-pe.
Deep breath people.	Pytu pypuku tapichakuéra.
From these things.	Ko'ã mba'égui.
That'll get them here.	Upéva oguahêta chupekuéra ko'ápe.
I don’t necessarily know that I.	Ndaikuaái katuete che...
It’s sort of interesting.	Ha’e peteĩ clase interesante.
The rest of your life will take about thirty seconds.	Pe nde rekove hembýva ohóta treinta segundo rupi.
Find out where he was.	Eikuaa moõpa oĩkuri.
They went hand in hand.	Oho hikuái ipo ha po.
She just imagined herself going.	Haʼe oñeimaginasénte ohotaha.
You don’t want to know the whole story.	Ndereikuaaséi pe istória kompletoite.
And what a better world.	Ha mbaʼeichaitépa iporãve ko múndo.
He did neither of those things.	Haʼe ndojapói ni peteĩva umi mbaʼe.
I’m really proud of him.	Che aime orgulloso hese añetehápe.
They won't move the files for me.	Ha'ekuéra nomomýi mo'ãi chéve guarã umi archivo.
This, in fact, is what happened.	Péva, añetehápe, pe oikova’ekue.
Don't let that be your ride.	Ani reheja upéva ha'e nde paseo.
There must be a single next state for him to assume.	Oîva'erã peteî estado único oúva ha'e oasumi haguã.
His mother would never have kept it.	Isy araka’eve noñongatúi va’erãmo’ã.
A little girl got hurt.	Peteĩ mitãkuña’i oñelastima.
He doesn't look old enough to talk.	Ndojehechái itujaha ikatu haguã oñe'ẽ.
With them you only pay if you win.	Hendivekuéra repagapa regana ramo añoite.
He was just going home, not running away.	Haʼe ohonte hína kuri hógape, ndahaʼéi okañýva.
But the latest studies suggest otherwise.	Péro umi estúdio ipyahuvéva ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
I gave my staff office supplies.	Ame’ẽ che personal-pe umi tembiporu oficina-pegua.
Just the boy’s behavior.	Pe mitãkaria’y reko añoite.
It either works or it doesn’t.	Omba’apo térã ndoikói.
These are just a few test cases.	Ko’ãva ha’e mbovymi káso prueba rehegua.
Now go ahead.	Ko'ágã tereho tenonde gotyo.
One way we can grow is by changing.	Peteĩ tape ikatúva jakakuaa ha’e ñakambiáramo.
Everyone smiles except you.	Maymáva opukavy ndaha'éiramo nde.
Different face shape.	Hova forma iñambuéva.
And part of him wanted it.	Ha peteĩ párte chugui oipota upéva.
The windows are barred.	Umi ventána oreko barra.
He’s a through-and-through car guy.	Ha’e peteĩ karai auto rupive ha ohasáva.
One moment he was here, the next moment he was gone.	Peteĩ momento ha’e oĩkuri ko’ápe, ambue momento oho.
All resistance had left him.	Opa resistencia ohejava’ekue chupe.
We have no food and no way to make a fire.	Ndoroguerekói tembi’u ha mba’éichapa ikatu rojapo tata.
Don't ask me how I'm going to beat it.	Ani reporandu chéve mba'éichapa ainupãta.
Standing and shooting took four of them, but six remained.	Oñembo'y ha odispara ogueraha irundy umíva apytégui, pero seis opyta.
They don’t do this.	Péva ndojapói hikuái.
Until it’s over.	Ha’e peve.
We’ll change the number just to cover the surgery right now.	Ñamoambuéta pe número ñacubri haĝuánte pe cirugía ko’áĝaite.
I love it there.	Che ahayhu upépe.
Wherever he went, however, he cried more, not less.	Ohohápe katu hetave hasẽ, ndaha’éi sa’ive.
He means every word.	Ha’e he’ise opa ñe’ẽ.
Her children did not live long.	Imembykuéra ndoikove pukuvéi.
But he will if he can.	Péro ojapóta ikatúramo.
Please don’t stray too far right.	Por favor, ani reñemomombyry heta derecho.
I watched you run away from me, and it broke my heart.	Che ahecha kuri rekañyha chehegui, ha upéva omopẽ che korasõ.
And they're right back where they started.	Ha ha'ekuéra oĩ jey voi oñepyrũ haguépe.
They’d had classes together before, and she knew who he was.	Oguerekóma hikuái clase oñondive upe mboyve, ha ha’e oikuaa mávapa ha’e.
Got to keep them balanced.	Got to mantenerlos de equilibrio.
I mean, a really really bad president.	Che ha’ese, peteĩ presidente añetehápe añetehápe ivaíva.
That's great for business.	Upéva iporãiterei umi negósiope g̃uarã.
It's like looking for a home while you're home.	Ha'ete ku rehekáva óga reime aja nde rógape.
It could go wrong, of course.	Ikatu oho vai, katuete.
Plaintiff offers no similar evidence here.	Demandante noikuave'êi prueba similar ko'ápe.
It was light, but it would do.	Ha’e va’ekue tesape, ha katu ojapóta.
Most of what I read is still on paper.	La majoría umi mbaʼe alee vaʼekue oĩ gueteri kuatiáre.
I need water several times a day.	Aikotevẽ y heta jey peteĩ árape.
He could kill her easily.	Ikatu ojuka chupe fásilmente.
But it is a start.	Péro haʼe peteĩ ñepyrũ.
I do sometimes store large data sets.	Che ajapo sapy’ánte añongatu umi dato ryru tuicháva.
Enter according to an order.	Oike peteî orden he'iháicha.
One of these gave a negative result.	Ko'ãva apytégui peteî ome'ê resultado negativo.
Each jump takes you deeper into the wall.	Káda salto ndegueraha pypukuvévo pe murállape.
We're talking about the media.	Ñañe'ê hína medios de comunicación rehe.
Give me time to think.	Emeʼẽ chéve tiémpo apensa hag̃ua.
This gets staff.	Kóva ohupyty personal.
When it happens, then.	Oiko jave, upéicharõ.
He's not a bad guy, just hard to read.	Ha'e ndaha'éi peteĩ tapicha vai, hasýnte ojelee haguã.
For some countries, information is not available for the entire population.	Oĩ tetãme g̃uarã ndojeguerekóiva informasión opavave tavayguakuérape g̃uarã.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Emyenyhẽ pe vaso hielo-gui ha upéi oñemoĩ pype pe cerveza.
I never try to think about making money.	Arakaʼeve nañehaʼãi apensa agana hag̃ua pláta.
It doesn’t have to be cooked, so it’s great fun to make with the kids.	Natekotevẽi oñembojy, upévare tuicha vy’a ojejapo mitãnguéra ndive.
These are both very strong.	Koʼãva mokõivéva imbareteterei.
The others are smart.	Umi ambue katu iñarandu.
Drink plenty of cold water.	Ojey’u heta y ro’ysã.
He feels more and more at home.	Oñeñandu hetave ohóvo hógape.
What is wrong with this code?	Mba’épa oĩ vai ko código-pe.
But they can occur in response to stress.	Péro ikatu oiko umíva ombohovái jave pe estrés.
Five major results were obtained.	Ojehupyty cinco resultado tuichavéva.
Everyone knows who is responsible for his death.	Enterove oikuaa mávapa la omano haguére.
These examples are very, very important.	Koʼã ehémplo iñimportanteterei, tuichaiterei mbaʼe.
A man spoke to me.	Peteĩ kuimba'e oñe'ẽ chéve.
We developed two additional models.	Rojapo mokõi modelo ambuéva.
They have actually given.	Haʼekuéra omeʼẽma añetehápe.
My main field was political theory.	Che campo principal ha’e kuri teoría política.
The mind is a powerful tool.	Pe apytu’ũ ha’e peteĩ tembiporu ipoderósova.
I did it just to be different.	Che ajapo vaʼekue upéva idiferénte hag̃uánte.
It's that stupid.	Ha'e upéicha itavy.
It’s just the building next door.	Ha’e pe edificio oĩva ijykére añoite.
Very intelligent of him.	Iñarandueterei chugui.
That’s how you think.	Péicha repensa.
But the boss wouldn't have it that way.	Péro pe patrón ndoguerekomoʼãi kuri upéicha.
I could have done it in many different ways.	Che ningo ikatu kuri ajapo heta hendáicha.
Actually that's not strong enough.	Añetehápe upéva ndaha'éi imbarete porãva.
I knew him for years before we met.	Aikuaa chupe heta áñore roñembyaty mboyve.
He tried for track to work on his speed.	Oñeha’ã pista-pe ĝuarã omba’apo haĝua ivelocidad rehe.
Getting too many of them was not going to make me happy.	Ahupyty haguére hetaiterei umíva apytégui ndachembovyʼamoʼãi kuri.
And the answer is, the best of it, most definitely.	Ha pe mbohovái ha’e, pe iporãvéva chugui, katuetevéva.
It's what you want.	Ha'e pe reipotáva.
This is another issue we had.	Kóva ha’e ambue tema roguerekova’ekue.
No local production is currently planned.	Noñeplanifikai producción local ko'ágã.
It was a school meeting.	Ha’e va’ekue peteĩ aty mbo’ehaópe.
Of course, children need it to grow up.	Añetehápe, umi mitã oikotevẽ upéva okakuaa hag̃ua.
My message today is more of a wish.	Che marandu ko árape ha’e peteĩ deseo-ve.
He was in a better place.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ lugár iporãvévape.
It’s going to be a huge difficulty.	Ha’éta peteĩ dificultad tuichaitereíva.
No benefits of this are yet known.	Ndojekuaái gueteri mba'eveichagua beneficio péva.
But at that time he lived and saw so much.	Péro upe tiémpope haʼe oikove ha ohecha hetaiterei mbaʼe.
Look at it, guys.	Emañamína hese.
I told him that one of the guys could take me home.	Che haʼe chupe peteĩva umi kariaʼy ikatuha chegueraha hógape.
But they had not stayed with him.	Péro haʼekuéra ndopytái kuri hendive.
We are back with panel.	Ore roju jey panel reheve.
Any help would be great.	Oimeraẽ pytyvõ tuicha mba’éta.
Down another step.	Oguejy ambue paso.
See the promise in each of your students.	Pehecha pe promésa káda uno pene estudiántepe.
A joke or two.	Peteĩ ñembosarái térã mokõi.
Yet there remains hope.	Upéicharõ jepe opyta esperánsa.
It's still something we do to this day.	Ha'e gueteri peteĩ mba'e jajapóva ko'ágã peve.
A check takes time to clear.	Peteĩ cheque ogueraha tiémpo oñemopotĩ hag̃ua.
One after the other.	Peteĩ rire ambue.
I don't care how.	Che ndacheimportái mba'éichapa.
If this is want you want, great.	Oiméramo kóva ha’e want nde reipotáva, tuicha mba’e.
You are going to love the results.	Peẽ pehayhúta hína umi resultado.
She was amazing.	Haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
He was right to be afraid.	Oĩ porã vaʼekue okyhyjégui.
I finally fell in love with him.	Ipahápe añeñandu porãiterei hendive.
It was climbing right over the bridge that was the problem.	Ha’e kuri ojupi pe puente ári voi ha’éva pe problema.
They're yours already.	Ha'e kuéra nde mba'e voi.
No human foot stands on it.	Ndaipóri yvypóra py oñembo'ýva hi'ári.
People were not ready or were not looking at the camera.	Umi hénte noĩri kuri preparádo térã nomañái kuri pe kámarare.
Don't pass up the opportunity to try it.	Ani rehasa pe oportunida reñehaʼã hag̃ua.
They look pretty black.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei morotĩ.
This is how the market works especially.	Péicha omba'apo mercado especialmente.
They can have it.	Ikatu oreko hikuái.
Oh, wait, we're in a field.	Oh, eha'arõ, roime peteĩ kokuépe.
Man is something with two legs.	Kuimba’e ha’e peteĩ mba’e oguerekóva mokõi ipy.
He’s the one making the calls, making the decisions.	Ha’e ha’e pe ojapóva umi llamada, ojapóva umi decisión.
Others may also come.	Ikatu avei ou ambuekuéra.
It’s easily the best job we’ve been given so far.	Ha’e fácilmente pe tembiapo iporãvéva oñeme’ẽva’ekue oréve ko’áĝa peve.
I have a happy one on my way.	Che areko peteĩ vy’apavẽ che rapére.
Nothing we do here is ever perfect.	Ndaipóri mba’eve jajapóva ko’ápe araka’eve ndaha’éi perfecto.
They burn inside me, and my strength is like water.	Haʼekuéra okáipa chepype, ha che mbarete ojogua ýpe.
It'll take a while.	Ohasáta sapy'ami.
I said, no one is sure.	Che ha’e, avave noĩri seguro.
He was with his family.	Haʼe oĩ vaʼekue ifamíliandi.
He was back there again.	Ha’e oĩ jey kuri upépe.
He had no answer to that.	Ndorekói kuri mbohovái upévape.
I love the movie, and so do my children.	Che ahayhu pe pelíkula, ha che membykuéra avei.
I think your last comment is the most important.	Che apensa nde comentario paha iñimportantevéva.
It’s about everything in my soul and nature.	Ha’e opa mba’e oĩva che ánga ha che naturaleza-pe rehe.
That said, they’re just not good questions for this site.	Upéva oje’évo, ha’ekuéra ndaha’éi porandu porãnte ko sitio-pe g̃uarã.
Only about thirty left.	Treinta rupinte opyta.
And we're not.	Ha ñande ndaha'éi.
You are prepared.	Peẽ peime preparado.
You have to stay close and hear me though.	Repytava’erã ag̃ui ha cherendu jepe.
Trouble was, by then, there was a little brother around.	Apañuãi ha’e, upérõ g̃uarã, oĩ peteĩ joyke’y michĩva ijerére.
Then he looked at me.	Upéi omaña cherehe.
He takes it away from you.	Oipe'a ndehegui.
Something like this is outside my tour, you might say.	Peteĩ mba’e péichagua oĩ che gira okaháre, ikatu ere.
This was my sweet spot in the middle of nowhere.	Kóva ha’ekuri che tenda he’ẽ asýva pe tenda oĩva tenda mbytépe.
It was a very challenging race.	Haʼe ningo peteĩ karréra ijetuʼuetereíva.
But he didn't do anything.	Péro haʼe ndojapói mbaʼeve.
He would be afraid.	Haʼe okyhyjéta kuri.
Hence we will forget the initial data.	Upégui ñanderesaráita umi dato ñepyrũrãgui.
That my father first mentioned it to me six months ago.	Che ru imandu’a hague chéve primera vez ojapo seis meses.
It takes us to winter.	Ñandegueraha ro’y jave.
But it was never, ever true.	Ha katu araka’eve, araka’eve ndaha’éikuri añetegua.
His shirt was dark with blood.	Ikamisa iñypytũ huguy reheve.
His mouth was pressed against his hand and his eyes were closed.	Ijuru ojejopy ipópe ha hesa oñemboty.
His career wasn’t quiet.	Ikarrera ndaha’éikuri kirirĩháme.
You really don't know this until it's too late.	Añetehápe ndereikuaái ko mbaʼe, tardeiterei peve.
Go ahead to ask any questions!!.	Tereho tenonde gotyo rejapo haguã oimeraẽ porandu!!.
We do things that only we can do.	Ñande jajapo umi mbaʼe ñande añoite ikatúva jajapo.
Dad seemed too busy for me.	Papá haʼete voi hembiapoitereiitereíva chéve g̃uarã.
Someone came up and said they were going to run out of gas.	Oĩ ojupíva ha he'i opataha chupekuéra gas.
Good stuff today, guys.	Mba'e porã ko árape, karaikuéra.
It’s just a point of failure.	Ha’e peteĩ punto de fracaso añoite.
But we are close.	Péro ñande ñaime ag̃ui.
Again and again he had made it clear that he would go.	Jey jey ha’e he’i porãkuri ohotaha.
He is the truth.	Haʼe ningo añetegua.
Eating really well, especially for your money, is tricky.	Rekaru porã añete, koʼýte nde pláta rehehápe, haʼe peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
I just need to talk to you.	Tekotevẽnte añeʼẽ nendive.
In some places water flows.	Amo hendápe osyry y.
He didn't come out.	Ha'e ndosẽi.
We didn’t want to send them later.	Ndoromondoséi chupekuéra upe rire.
She is incredibly warm and has a great spirit.	Ha’e ningo increíblemente haku ha oreko peteĩ espíritu tuicháva.
He was restrained.	Haʼe ningo ojejoko vaʼekue.
Suddenly, an idea came to him.	Sapy’aitépe, oĝuahẽ chupe peteĩ idea.
This works well.	Péva omba’apo porã.
He wanted to go.	Haʼe ohose vaʼekue.
They are tired of waiting.	Haʼekuéra ikaneʼõma ohaʼarõgui.
Don't fight them.	Ani peñorairõ hendive kuéra.
Negative experiences can have more power than positive ones.	Umi experiencia negativa ikatu oreko hetave poder umi positivo-gui.
The information will come automatically.	Pe marandu oúta ijehegui.
She had turned around in time to see him go.	Haʼe ojere kuri tiémpope ohecha hag̃ua chupe ohoha.
It wasn't used to.	Ndojepokuaaiva'ekue to.
There may be nothing.	Ikatu ndaipóri mba'eve.
He denied having any weapons.	Ombotove orekoha mba'eveichagua arma.
I hope you know that too.	Aha'arõ peẽ peikuaa avei upéva.
The thing that was in my advantage was the team.	Pe mba’e oĩva’ekue che ventaja-pe ha’e pe equipo.
The air was getting thin and cold.	Pe yvytu ipire hũ ha ro’ysã ohóvo.
How can anyone believe this without doing their own research?.	Mba'éicha piko ikatu oî ogueroviáva péva ojapo'ÿre investigación propia?.
There were no significant side effects.	Ndaipóri efecto secundario significativo.
He let go very little.	Haʼe oheja oho saʼieterei.
Maybe she can reason with him.	Ikatu oime haʼe ikatu orrasoná hendive.
I'm going downstairs.	Che aguejy.
I'm excited to do this job.	Chepy'arory ajapo haguére ko tembiapo.
He would hardly let us out on the street.	Haʼe ningo apenas ohejáta rosẽ kállere.
I had to do some very difficult things.	Ajapovaʼerã kuri unos kuánto mbaʼe ijetuʼuetereíva.
This guy has a wonderful solution.	Ko karai oreko peteĩ solución iporãitereíva.
The end of the game.	Pe ñembosarái paha.
The key to stopping is actually in the mind.	Pe clave jajoko haĝua añetehápe oĩ ñane akãme.
However, it is still done on the error model.	Ha katu ojejapo gueteri pe modelo de error rehe.
You really broke the system kind of here.	Añetehápe reity pe sistema tipo ko’ápe.
It’s certainly unique.	Katuete ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
He doesn't remember saying this in his time.	Haʼe naimanduʼái haʼe hague péicha itiémpope.
Will you help?.	¿Reipytyvõtapa?.
I see the logic of your perspective.	Ahecha pe lógica pende perspectiva rehegua.
This was not something he talked about.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe oñeʼẽva.
I eventually had to bring some to work.	Amo ipahápe agueru vaʼerã kuri michĩmi ambaʼapo hag̃ua.
We made a lot of good plans here.	Heta plan porã rojapo ko’ápe.
But some do not.	Péro oĩ ndojapóiva.
The taste of blood stuck in my mouth.	Tuguy sabor ojejoko che jurúpe.
Everything was different and in bright colors.	Opa mba’e oĩkuri diferente ha colores omimbipávape.
Never talk about it.	Araka’eve ani reñe’ẽ upévare.
I had to force myself to stop.	Ajeovliga vaʼerã ajejoko hag̃ua.
In a book of information.	Peteĩ marandu arandukápe.
Activities, male vs. female.	Tembiapokuéra, kuimba’e vs.
The others have only ever seen power.	Umi ambue katu ohechava’ekue añoite araka’eve pu’aka.
Then he would probably let me go.	Upéi oiméne haʼe chepoi vaʼerãmoʼã.
You were a fine man and will be missed.	Nde ha’eva’ekue peteĩ kuimba’e porã ha ojeperdeva’erã nderehe.
There are too many variables to be absolutely sure.	Hetaiterei variable oî ikatu haguâicha oî absolutamente seguro.
I don’t see that coming.	Ndahechái upéva oúvo.
But your nose was my nose.	Péro nde ryekue haʼe vaʼekue che ryekue.
My nose is small straight.	Che ryekue michĩ recto.
Change the name.	Emoambue héra.
If he hadn't seen it, he wouldn't have believed it.	Ndohecháirire, ndogueroviái va'erãmo'ã.
This issue is not properly before us.	Ko tema noĩri hekopete ñane renondépe.
None of the patients came during the window period.	Ni peteî umi paciente ndoúi periodo de ventana-pe.
Five days later he was shot.	Po ára rire ojedispara chupe.
No, they're not.	Nahániri, ndaha'éi hikuái.
He remained perfectly still and held his breath.	Ha’e opyta perfectamente kirirĩháme ha ojoko ipytu.
I would protect and protect them as my own.	Che aprotehe ha añangareko vaʼerãmoʼã hesekuéra chembaʼéicha.
Nothing is likely to change that.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva jaʼe okambiamoʼãiha upe mbaʼe.
Faster now, he's in and out of me.	Pya'eve ko'ágã, ha'e oike ha osẽ chehegui.
I kept it close to my bed and it was gone.	Añongatu ag̃ui che tupagui ha ndaiporivéima.
Take him and good luck.	Egueraha chupe ha buena suerte.
In this life.	Ko tekovépe.
I knew exactly what was going on, and yet.	Aikuaa porã mba’épa oiko, ha upéicharõ jepe.
I called down to the boys.	Che ahenói oguejy umi mitãkuimba’épe.
You’re only interested in being off target.	Nde reñeinteresa reime haĝuánte pe blanco-gui.
You want to make a good show too.	Nde avei rejapose peteĩ jehechauka porã.
He was going to put out their first two records.	Ha’e omoĩta kuri umi mokõi disco peteĩha orekóva hikuái.
Some are obvious, like making cell phone calls.	Oĩ ojehecharamóva, ha’eháicha ojapo llamada celular.
It is by far the thing people usually see.	Haʼe ningo mombyry guive pe mbaʼe umi hénte ohecha jepi.
I really haven't shown what they're doing with this space.	Añetehápe ndahechaukái mba'épa ojapo hikuái ko espacio rehe.
A woman who talks like that.	Peteĩ kuña oñe’ẽva upéicha.
No one has the right to take that away from them.	Avave ndoguerekói derecho oipe'ávo chuguikuéra upéva.
This is the simple and true meaning.	Kóva ha’e pe significado simple ha añetegua.
Then, our songs started playing in the place.	Upéi, ore purahéi oñepyrũ oñembopu upe tendápe.
Do the latter, before you do the former.	Pejapo ko ipahaguéva, pejapo mboyve pe peteĩha.
We talked a little longer and then he left.	Roñe’ẽ pukuve’imi ha upéi oho.
History is our only future.	Tembiasakue ha’e ñande futuro añoite.
I just don't know how they got there.	Ndaikuaái añónte mba'éichapa og̃uahẽ hikuái upépe.
I need to get home.	Tekotevẽ aĝuahẽ che rógape.
They treated me like an animal.	Haʼekuéra chetrata peteĩ mymbaicha.
After a while he stopped to eat.	Sapy’ami rire opyta okaru’imi.
But you don't have to do it if you don't want to.	Péro natekotevẽi rejapo ndereipotáiramo.
The danger he faced had not yet become a reality.	Pe peligro ombohováiva ndorekói gueteri realidad.
Such files are often called pages.	Ko’ãichagua archivo-pe oñembohéra jepi página.
In many ways it had also become my home.	Heta mbaʼépe oiko vaʼekue chugui avei che róga.
He is a man under stress.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oĩva estréspe.
Its a small town and not much to see.	Its a small tava ha ndahetái ojehecha.
I'm so happy for both of you.	Avy'aiterei mokõivéva rehehápe.
He never had to pay a penny for his mistakes.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽi vaʼekue opaga peteĩ pláta ojavy haguére.
And that stayed that way for a while.	Ha upéva opyta sapyʼami upéicha.
Each show is divided into two parts.	Káda espectáculo oñemboja’o mokõi hendápe.
He's dead, brother.	Ha'e omanóma, hermano.
There was nothing the government did not do for me.	Ndaipóri mbaʼeve pe goviérno ndojapóiva cherehe.
You know enough for your current strength.	Peẽ peikuaa suficiente pende mbarete ko’áĝaguápe ĝuarã.
And he probably didn't do well at it.	Ha oiméne ndojapói porãi upévape.
And this is what you see.	Ha péva rehecha.
It shook the entire building.	Omboryrýi pe edifísio kompletoite.
And he died instantly.	Ha omano upepete.
Yet rates of gun violence have not decreased.	Jepénte upéva umi tasa violencia arma reheguáva ndoguejýi.
Last night we came here.	Ange pyhare roju ko’ápe.
They went to the police.	Oho hikuái policía rendápe.
I'll miss you.	Che ningo rohechaga'úta.
Sure, those were definitely important.	Katuete, umíva katuete iñimportantevaʼekue.
But for now, though.	Péro koʼág̃a g̃uarã.
It’s definitely a bit of a learning experience.	Katuete ha’e peteĩ experiencia de aprendizaje’imi.
He was tired, for one thing.	Ha’e ikane’õ, peteĩ mba’ére.
We live on it.	Ñande jaiko hese.
And yes, fight it even when the symptoms arrive.	Ha si, eñorairõ hendive og̃uahẽramo jepe umi síntoma.
I tried to figure out what was going on.	Añehaʼã aikuaa mbaʼépa oiko.
The, the house.	Pe, pe óga.
The first brother married a wife and died, leaving no children.	Pe ermáno ypykue omenda peteĩ kuñáre ha omano, ha ndohejái chupe imemby.
For him, a change had come upon the world.	Chupe g̃uarã oúkuri peteĩ kámbio ko múndo ári.
That's how great it is.	Péicha tuicha mba'e.
Others focus more on policy making.	Ambue katu oñecentrave política apo rehe.
Look at him.	Emañamína ha'e.
It’s the same throughout history.	Péicha avei tembiasakue pukukue javeve.
Because the website looks and feels as good as it can be.	Pórke pe páhina web ojehecha porãiterei ha oñeñandu porã ikatuháicha.
If he was going to leave, he needed to change.	Oho vaʼerãmoʼã, tekotevẽ kuri okambia.
I let my guard down.	Aheja che guardia oguejy.
Survival improved significantly over the study period.	Pe sobrevida tuicha oñemehora pe periodo de estudio aja.
They will be soon enough.	Haʼekuéra pyaʼe voi oikóta.
So now my question is.	Upévare ko’áğa che porandu ha’e.
A human heart.	Peteĩ yvypóra korasõ.
You're going to have to go.	Peẽ peho va'erã.
The second week was the same.	Pe segunda semána haʼe vaʼekue peteĩchaite.
The whole journey is mental.	Pe jeguata pukukue ha’e mental.
I don't own it.	Che ndaha'éi ijára.
It may have been a few minutes.	Ikatu oime raʼe unos kuánto minúto.
I am a poor man.	Che niko peteĩ kuimba'e mboriahu.
A tall man stood in front of him.	Peteĩ kuimbaʼe ijyvatéva oñemboʼy henondépe.
She was everything my mom wanted.	Ha’e ha’e opa mba’e che sy oipotáva.
I'm better off now, I'm just tired.	Che aiko porãve ko'ágã, chekane'õnte.
There is a kind of situation.	Oĩ peteĩichagua situación.
Apparently it wasn't.	Jahechaháicha ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I’ll buy you a new one.	Ajoguáta ndéve peteĩ pyahu.
I really enjoy reading your comments.	Añetehápe chegusta amoñe’ẽvo umi ne comentario.
Perhaps no one has ever pointed this out to you before.	Ikatu ningo avave ndohechaukái vaʼekue ndéve ko mbaʼe upe mboyve.
It is time to change your mindset and think in new ways.	Og̃uahẽma ára remoambue hag̃ua ne pensamiénto ha repensa hag̃ua umi mbaʼe pyahúpe.
Anger at the people who created the circumstances.	Pochy umi tapicha omoheñóiva umi circunstancia.
A lot of guys came out.	Hetaiterei karai osẽ.
I helped them put him in his bed.	Che aipytyvõ chupekuéra omoĩ hag̃ua chupe itupaópe.
Payment must be made in advance.	Ojepaga vaʼerã de antemano.
He called the police.	Ohenói policía-pe.
You can read about this here.	Ko mba’ére ikatu relee ko’ápe.
Two minutes can feel like a long time.	Mokõi minuto ikatu oñeñandu ipukúramoguáicha.
It takes a special person who can take orders.	Oñeikotevẽ peteĩ tapicha especial ikatúva ogueraha umi órden.
He'd come back to it.	Ha'e ou jeýta kuri upévape.
It is a long-term business.	Haʼe ningo peteĩ negósio ipukúva.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
Hope you have a good week.	Oha'ãrõ peguereko peteî arapokõindy porã.
But you didn't want a list.	Péro nde ndereipotái vaʼekue peteĩ lísta.
You can help by turning to yourself first.	Ikatu reipytyvõ rejere raẽramo ndejehe.
Exit left, a distance you feel comfortable with.	Esẽ izquierda gotyo, peteĩ distancia reñeñandu porãva.
Nothing gives them a sense of place or comfort.	Ndaipóri mbaʼeve omeʼẽva chupekuéra peteĩ sentimiénto de lugár ni peteĩ konsuélo.
I think it might be something else.	Che apensa ikatuha ha’e ambue mba’e.
This was different from just hard work.	Péva idiferénte vaʼekue pe traváho pohýintegui.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
We are waiting.	Ñande ñahaʼarõ hína.
Because they have no one, you see.	Ndorekóigui hikuái avave, rehecha.
I was on a roll.	Che aime kuri peteĩ rollo ári.
They just don't talk like that, she said.	Haʼekuéra noñeʼẽi upéichante, heʼi kuñakarai.
But with my code there seems to be a problem.	Ha katu che código reheve ha’ete ku oĩva peteĩ problema.
We simply couldn’t leave it out.	Simplemente ndaikatúi roheja okápe.
What comes next should be action.	Pe oúva upe rire ha’eva’erã acción.
He had done enough of it himself.	Haʼe voi ojapo vaʼekue suficiente upévagui.
We could never figure out why.	Arakaʼeve ndaikatúi rohechakuaa mbaʼérepa.
Once, only once, we stayed home.	Peteĩ jey, peteĩ jeýnte, ropyta ógape.
He didn't seem too worried.	Haʼete voi ndojepyʼapýiete vaʼekue.
This needs to be broken down further.	Péva tekotevê oñembyaive.
Another option is to go to a loved one’s home.	Ambue opción ha’e jaha peteĩ jahayhúva rógape.
He knew this day would come and now it's here.	Ha'e oikuaa ko ára oguahêtaha ha ko'ágã oîma ko'ápe.
Oh, and it could lead to a global web tax, too.	Oh, ha ikatu ogueru peteĩ impuesto web global-pe, avei.
A mistake he would never repeat.	Peteĩ javy ndojapomoʼãvéimava.
However, the experiments of this study were conducted using whole brain samples.	Ha katu umi experimento ko estudio rehegua ojejapo ojeporúvo muestra cerebral entero rehegua.
It was time to see family and friends.	Oĝuahẽma ára ohecha haĝua ifamilia ha iñamigokuérape.
It's my community.	Ha'e che komunida.
It had to happen after everything was implemented.	Oiko vaʼerã kuri opa mbaʼe oñemboguata rire.
But that does not mean that people can do whatever they want.	Péro upéva ndeʼiséi umi hénte ikatuha ojapo oipotáva.
Tears can’t help me.	Tesay ndaikatúi chepytyvõ.
And maybe there, we get another chance.	Ha ikatu upépe, jahupyty ambue oportunidad.
He opened them again.	Oipe’a jey chupekuéra.
It was supposed to happen.	Oiko vaʼerã kuri upéva.
Just cold white light on cold dead skin.	Tesape morotĩ ro’ysãnte pire omanóva ro’ysã ári.
It simply couldn’t be done.	Simplemente ndaikatúikuri ojejapo.
They want peace.	Haʼekuéra oipota pyʼaguapy.
They want to stay and rule us.	Haʼekuéra opytase ha ñanesãmbyhyse.
He couldn't do much better than that.	Haʼe ndaikatúi ojapo heta mbaʼe iporãvéva upévagui.
I'm a failure.	Che ningo afalla.
It would take a whole book report to get the job done right.	Oñeikotevẽta peteĩ infórme de lívro pukukue ojejapo porã hag̃ua pe traváho.
Definitely worth the cash we cover.	Katuete vale la pena pe efectivo jacubriva.
Or my work elsewhere, actually.	Térã che rembiapo ambue hendápe, añetehápe.
A fourth time would definitely finish the job.	Peteĩ irundyha jey katuete omohu’ãta pe tembiapo.
It would be hard to find a consensus.	Hasy va’erãmo’ã ojejuhu haĝua peteĩ ñe’ẽme’ẽ.
The self must cease to be what is new.	Pe jey opava’erã pe ipyahúva ha’e haĝua.
So let's put this here.	Upévare ñamoĩ koʼápe ko mbaʼe.
You'll stay here.	Nde repytáta ko'ápe.
Post about anything you want, ask random questions, whatever.	Emoĩ oimeraẽ mba’e reipotáva rehegua, ejapo porandu aleatorio, taha’e ha’éva.
No serious side effects were observed.	Ndojehechái efecto secundario grave.
More than that, there is a new product coming.	Hetave upévagui, oî peteî producto pyahu oúva.
You don’t have to keep them.	Natekotevẽi reñongatu umíva.
The staff was very helpful and friendly. 	Umi ombaʼapóva upépe ningo oipytyvõiterei ha ivuenoiterei. 
so we choose a more difficult method of doing so.	upévare jaiporavo peteĩ método hasyvéva jajapo hag̃ua upéva.
There really is something for everyone.	Añetehápe oĩ peteĩ mbaʼe enterovépe g̃uarã.
Worse, they do not work very well.	Ivaivéva, haʼekuéra nombaʼapoporãiete.
That was pretty obvious.	Upéva ojekuaa porãiterei vaʼekue.
Any number of things can break in your project.	Oimeraẽ papapy mba’e ikatu oñembyai nde proyecto-pe.
He was four or five weeks off work.	Haʼe ningo cuatro térã cinco semána opyta vaʼekue ombaʼapohágui.
And he had lost the only place he had ever felt at home.	Ha operde kuri pe lugár añoite oñeñandu vaʼekue hógape.
If you get one, stick with it.	Rehupytýramo peteĩ, ejejagarra hese.
The experiments were repeated twice.	Umi experimento ojejapo jey mokõi jey.
I'll have to live with the choice for the rest of mine.	Che aikova'erã pe elección ndive che mba'éva hembývape guarã.
The test market was, by any standard, a success.	Pe mercado de prueba ha’e, por cualquier estándar, peteĩ éxito.
Two of the most popular book series ever.	Mokõi serie de libros ojeguerohoryvéva araka'eve.
What with my right hand.	Mba’épa che po akatúa reheve.
Hardly the whole test.	Apenas ndaha’éi pe prueba entero.
I’ll give you a chance, though.	Ame’ẽta ndéve peteĩ oportunidad, jepémo upéicha.
Study your history.	Estudia nde rembiasakue.
His image had lost focus.	Imaña operde kuri enfoque.
Parents are constantly asking me for advice.	Tuvakuéra ojerure meme chéve konsého.
Only one smart card remains.	Peteĩ tarjeta inteligente añoite hemby.
However, one in particular caught my attention the most.	Ha katu, peteĩ en particular ojagarravéva che atención.
When you arrive.	Reguahẽ vove.
Having a clean apartment is like night and day.	Jaguerekóramo peteĩ apartamento ipotĩva ha’ete ku pyhare ha ára.
His family is incredible.	Hogayguakuéra ningo ndaikatúi ojeguerovia.
He hoped the fish were dead.	Oha’arõkuri umi pira omanóma hague.
Be careful that your guard does not attend without it.	Eñangareko ani hag̃ua nde guárdia oñatende heseʼỹ.
He starts calling her back but decides it’s not worth it.	Oñepyrũ ohenói jey chupe ha katu odesidi ndovaleiha upéva.
She made him wear it.	Haʼe ojapo chupe omonde hag̃ua.
And to laugh.	Ha opuka haguã.
Sure, third season we had some.	Katuete, tercera temporada roguereko kuri algún.
Face the world.	Embohovake ko mundo.
This was a positive change for me.	Kóva ha’e peteĩ cambio positivo chéve ĝuarã.
I can listen to anything without panic and provide comfort.	Ikatu ahendu oimeraẽ mba’e ñemondýi’ỹre ha ame’ẽ consuelo.
First, it doesn’t require changes to the original websites or apps.	Peteĩha, noikotevẽi oñemoambue umi página web térã aplicación original-pe.
This woman has a nice little body.	Ko kuña oguereko hete michĩ porã.
This was not going to be easy.	Péva ndahaʼemoʼãi kuri ifasilpáva.
It has been changed twice in the past.	Oñemoambue mokõi jey yma.
What would he have done to her?.	Mba'épa ojapóta kuri hese?.
I keep putting it off.	Che asegi amombyta upéva.
Return of the ancient dead.	Ojevy umi omanóva ymaite guive.
Apparently to look good.	Aparentemente ojehecha porã haguã.
Information in this article is subject to change since writing.	Umi informasión oĩva ko témape ikatu okambia ojehai guive.
But that doesn't mean you don't work hard.	Péro upéva ndeʼiséi nerembaʼapo mbareteiha.
The man was somehow behind her.	Pe kuimba’e oĩkuri algún modo hapykuéri.
You can go on with it.	Ikatu reho hese.
The chair fell on top of him.	Pe apyka ho’a hi’ári.
She found a wonderful husband and they raised three wonderful children.	Ojuhu iména porã ha omongakuaa hikuái mbohapy mitã iporãitereíva.
I know it’s hard.	Che aikuaa hasyha.
Well humans too.	Bueno yvypóra avei.
It was full of practical instructions.	Henyhẽkuri umi instruksión prácticagui.
Because it was so quiet.	Okirirĩeterei haguére.
Then, all of a sudden, they were there in front of us.	Upéi, sapy’aitépe, oĩma hikuái upépe ore renondépe.
The second is law.	Pe mokõiha katu léi.
To his surprise, no one was there.	Haʼe osorprende ndaiporiha upépe avave.
He can't go out tonight, he can propose to go out tomorrow.	Ndikatúi osê ko pyharépe, ikatu opropone osê haguã ko'êrõ.
He could have easily killed her.	Haʼe ikatu kuri ojuka chupe fásilmente.
It’s really deep for the full ring.	Ha’e añetehápe ipypuku pe anillo lleno-pe ĝuarã.
He took every opportunity to find the positive in such negatives.	Ha’e oaprovecha opa oportunidad ojuhu haĝua pe positivo ko’ãichagua negativo-pe.
Birth weight data were obtained from the mothers.	Ojehupyty umi dato peso natal rehegua umi sykuéragui.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
I won't kill my sister.	Ndajuka mo'ãi che reindy.
I think our thoughts affect us.	Che apensa umi mbaʼe ñapensáva ñandeafekta.
When he was five years old.	Orekórõ guare cinco áño.
Here’s the man.	Ko’ápe oĩ pe kuimba’e.
In the middle of the night.	Pyhare mbyte rupi.
So it started as a very involved community.	Upéicha oñepyrü comunidad involucradaiterei.
He set up a bit of a hard act to follow.	Omohenda peteî acto hasýva'imi osegui haguã.
The final overall fit is given as a thin black line.	Pe ajuste general paha oñeme e petet línea morot fina ramo.
We must be prepared with the resources we have at our disposal.	Ñañembosako’iva’erã umi recurso jaguerekóva ñande pópe reheve.
I followed his gaze.	Che asegui pe hesa’ỹijo.
Do you mean he made you.	¿Reipota piko ere haʼe nderejapo hague.
They want it, and they usually get it.	Haʼekuéra oipota, ha jepive orresivi hikuái.
We walked towards them and they walked towards us.	Roguata hendápekuéra ha ha’ekuéra oguata ore gotyo.
No one can do that.	Avave ndaikatúi ojapo upéva.
It was a white shirt a week ago.	Ha’ékuri peteĩ kamisa morotĩ ojapo peteĩ arapokõindy.
It's easy to see why this happens.	Ndahasýi jahecha mba'érepa oiko péva.
In the absence of such evidence, we cannot conclude that it was.	Ndaipóriramo koʼãichagua pruéva, ndaikatúi jaʼe upéicha hague.
Some still come through and attack your plants.	Oĩ gueteri ohasáva ha oataka umi ne plantakuéra.
He seemed to talk to himself more than anyone else there.	Haʼete voi oñeʼẽvéva ijupe avavépe oĩva upépe.
Feel me open.	Eñandu chepe’aha.
Moreover, he was to play no part in it.	Hiʼarive ndojapoivaʼerã kuri mbaʼeveichagua párte ipype.
There is no good reason to buy them anymore.	Ndaipórivéima mbaʼérepa iporã ojejogua umíva.
I’ve never ordered from them.	Araka’eve nda’ordenáiva’ekue chuguikuéra.
And if he hadn't seen her.	Ha ndohecháirire chupe.
I think they did the absolute right thing to do.	Che apensa ojapo hague hikuái pe mba’e absoluta correcto ojapo haĝua.
I felt like I was stuck.	Añandu añembotapykue.
But we can only do that if we know.	Péro ikatu jajapo upéva jaikuaáramo añoite.
So give me a call to talk about it.	Upévare emeʼẽ chéve peteĩ llamada añeʼẽ hag̃ua hese.
Everyone is required to play a game every day.	Opavave ojejerure ára ha ára oha’ã haguã peteĩ ñembosarái.
At the same time, there were problems at home.	Upe tiémpope avei oĩ vaʼekue provléma hógape.
The weather is still better.	Pe tiempo iporãve gueteri.
Their voices are not yet known.	Ndojekuaái gueteri iñe’ẽkuéra.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Peteĩ perfecto opa mba’e oĩháme perfecto opavavetépe ĝuarã.
This thus compared multiple treatment groups to the control.	Péva péicha ombojoja múltiple grupo tratamiento control rehe.
The email does not say what the terms and conditions are.	Ko correo electrónico nde'íri mba'épa umi término ha condición.
It can be right.	Ikatu oike.
It’s simply so nice of him to bring me on this trip.	Simplemente iporãiterei chugui chegueru haguére ko viaje-pe.
The doctor turned around.	Pe pohanohára ojere.
Instead, he's taking advantage of his time here.	Upéva rangue, ha'e oaprovecha itiempo ko'ápe.
Look at the dead girl walking here.	Emañamína mitãkuña omanóva oguatáva ko’ápe.
He just wanted the pain to stop.	Ha’e oipotava’ekue añoite pe mba’asy ojejoko.
I’m sure someone is out there, watching me.	Aime seguro oĩha okápe, omañáva cherehe.
The road is clear.	Tape hesakã porã.
But no such thing happened.	Péro ndoikói peichagua mbaʼe.
You will see our children pay the price of their lives.	Pehecháta ore membykuéra opagataha hekove repykue.
The war on drugs.	Pe ñorairõ droga rehegua.
I'm not talking about the world.	Che ndaha'éi añe'ẽva ko mundo rehe.
It is, of course, possible that he hadn’t seen anything.	Ha’e, katuete, ikatu ha’e ndohecháikuri mba’eve.
It's almost fucked up nothing and he'd never know it.	Haimete ojejopy mba'eve ha ha'e araka'eve ndoikuaái va'erãmo'ã.
There are trees behind it.	Oĩ yvyramáta hapykuéri.
The problem is, subsequent advice is often wrong as well.	Pe problema ha’e, umi consejo oúva upe rire py’ỹi ojavy avei.
There’s a little life left in it.	Opytáma ipype tekove michĩmi.
This was planned from the beginning.	Péva oñeplanifika iñepyrû guive.
Because this passes quickly.	Pórke péva ohasa pyaʼe.
Well, that was the case.	Bueno, upéicha vaʼekue.
He still can’t think about his business.	Ndaikatúi gueteri opensa inegosio rehe.
Hell.	Añaretã.
Slow down if you have steady pressure to keep running.	Emboguejy mbeguekatu reguerekóramo presión constante resegi hag̃ua reñani.
What matters is that you have an answer to the question.	Pe iñimportánteva hína reguerekoha peteĩ rrespuésta pe porandu rehe.
But it is only one of them that interests you.	Péro haʼe peteĩvante umíva apytégui nde reinteresáva.
They're full.	Ha'ekuéra henyhẽ.
I’ve never seen it before.	Araka’eve ndahecháiva.
Definitely going to keep this in hand.	Katuete ohóta omantene ko mba'e ipópe.
And they believe it is something different.	Ha oguerovia hikuái haʼeha peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I recommend it!.	¡Arrecomenda lo!.
And the two don’t have to go together.	Ha mokõivéva natekotevẽi oho oñondive.
But he says otherwise about the date.	Péro haʼe heʼi ótra kósa pe féchare.
He winked at me.	Ha’e oñakãity cherehe.
He just moved forward to close the door behind him.	Ha’e oñemotenonde mante omboty haĝua pe okẽ hapykuéri.
That doesn't know him that anymore.	Upéva ndoikuaavéi chupe upéva.
You tell us.	Nde ere oréve.
It's the family business.	Ha'e pe negocio familiar.
Don't reach inside or anything.	Ani reguahẽ hyepýpe térã mba'eve.
My father did this to me for about an hour.	Che ru ojapo cherehe péicha una órarupi.
They believe it is their race to win.	Oguerovia hikuái ha'eha icarrera ogana haguã.
It could be music or words.	Ikatu hína músika térã palávra.
He said that there was something else that he could not explain.	Haʼe heʼi oĩha ótro mbaʼe ndaikatúiva omyesakã.
It really wasn't that easy as one might think.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva peteĩ opensaháicha.
You can regain control by leaving the scene.	Ikatu rejagarra jey pe control rehejávo pe escena.
The weapons were expensive.	Umi árma hepyeterei vaʼekue.
It's an open book.	Ha'e peteĩ aranduka ojepe'áva.
Here are some of the reasons why we choose those signs.	Ko’ápe oĩ umi mba’érepa jaiporavo umi señal.
The soul is made up of mind, will and emotions.	Pe ánga ojejapo apytu’ũ, voluntad ha emoción-gui.
But he doesn't really know her.	Pero ndoikuaái añetehápe chupe.
It looks so good.	Ojehecha porãiterei upéicha.
He formed the plan.	Ha’e oforma pe plan.
No one else present, just.	Ndaipóri ambue tapicha presente, justo.
Yes, he should.	Heẽ, haʼe ojapovaʼerã.
Our play does it.	Ñande ñoha’anga ojapo.
He also said.	Avei he’i.
We will clarify towards the end of this analysis.	Ñamyesakãta opa potaitévo ko análisis.
That’s a little harder to get over, though.	Upéva hasyve’imi ojehasa haĝua, jepémo upéicha.
For those in need, support services are available.	Umi oikotevêvape guarã, ojeguereko servicio de apoyo.
We would have to go through the city to get there.	Rohasa vaʼerãmoʼã pe siuda rupi rog̃uahẽ hag̃ua upépe.
They want to wait until after things.	Haʼekuéra ohaʼarõse umi mbaʼe rire peve.
She wanted him.	Haʼe oipota vaʼekue chupe.
If he did, we have no record of it.	Haʼe ojapóramo upéicha, ndoroguerekói mbaʼeveichagua rrehístro upévagui.
We had it in us.	Ore roguereko kuri.
He wore it and hoped that would help.	Omonde ha ohaʼarõ upéva oipytyvõtaha.
In other words, the test.	Ambue ñe’ẽme, pe prueba.
Just keep quiet and things can work out for us.	Ñakirirĩnte ha ikatu osẽ porã ñandéve umi mbaʼe.
So by definition, life isn’t a right either.	Upévare por definición, tekove ndaha’éi avei derecho.
I hope you get some rest.	Aipotaite ningo repytuʼu.
We don’t know if he will survive.	Ndoroikuaái oikovétapa.
But it was a comfort to sit holding hands.	Péro haʼe peteĩ konsuélo oguapy hag̃ua ojopy ipo.
There was no hope and only one thing to do.	Ndaipóri vaʼekue esperánsa ha peteĩ mbaʼénte ojejapo vaʼerã.
Lying is a necessity.	Japu ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
Our kids are good kids.	Ñande mitãnguéra niko mitã porã.
I am new to that field.	Che ipyahu upe kokuépe.
Or should he say one last time four years ago.	Térã he’iva’erã peteĩ ipahaitépe ojapo irundy áño.
One good thing here.	Peteĩ mba’e porã ko’ápe.
I smiled at the memory.	Che apukavy pe mandu’a rehe.
Anything can be true.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu añete.
Don't know how else you'd describe it.	Ndoikuaái mba'éichapa ambue mba'e remombe'úta.
Exactly the opposite is the case.	Exactamente pe contrario ha’e pe káso.
But that is what it is.	Péro upéva hína.
But after the war, there was no safe place.	Péro oñepyrũ rire pe gérra, ndaipóri lugár isegúrova.
A state of mind.	Peteĩ estado de mente.
I heard the words even before he said them.	Ahendu umi ñe’ẽ he’i mboyve jepe.
Minutes later, he was gone.	Minutos rire, haʼe oho kuri.
There's no way you'd understand it.	Ndaipóri mba'éichapa rentende va'erãmo'ã.
I have been fascinated by pictures for years.	Heta áñorema chegustaiterei umi taʼanga.
They can’t be with the team.	Ndaikatúi oime hikuái equipo ndive.
We can’t stand this darkness.	Ndaikatúi jagueropu’aka ko pytũmby.
We were ready to change.	Roime kuri preparádo rokambia hag̃ua.
My girl, I can’t.	Che mitãkuña, ndaikatúi.
I couldn’t risk that risk.	Ndaikatúikuri aarriesga upe riesgo.
Now something amazing happens.	Koʼág̃a oiko peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
The house, the area, the way of life.	Pe óga, pe área, pe tekove rape.
Leave that alone.	Eheja upéva.
Culture is king.	Cultura ha’e mburuvicha guasu.
The skin should come off easily.	Pe pire ojeipe’ava’erã fácilmente.
I would lose my mind.	Che aperde vaʼerãmoʼã che akã.
Hence my question here.	Upégui che porandu ko’ápe.
Beautiful both outside and inside.	Iporãiterei okápe ha hyepýpe avei.
A lot of time, it seems.	Heta tiempo, ha’ete ku.
More books than they had in school.	Hetave aranduka oguerekova’ekuégui hikuái mbo’ehaópe.
Diagnosis may be difficult, if clinical symptoms are missing.	Ikatu hasy pe diagnóstico, ofaltáramo umi síntoma clínico.
People look over there, look back.	Tapichakuéra omaña upérupi, omaña yma.
This is my room.	Kóva ha’e che kotýpe.
It’s big, it’s heavy, but you’ve got it.	Tuicha, ipohýi, ha katu nde reguereko.
I had to keep a business head on that.	Añongatuva’erãkuri peteĩ akã negocio rehegua upévare.
These feel like songs, thank goodness.	Ko’ãva oñeñandu purahéiicha, aguyje Ñandejárape.
He just didn't want the responsibility.	Haʼe ndoipotái vaʼekue pe rresponsavilida añoite.
Sleep with him tonight.	Eke hendive ko pyharépe.
I've got to figure out how to tell him what's going on.	Aikuaava'erã mba'éichapa amombe'u haguã chupe mba'épa oiko.
This is quite right.	Péva ningo oĩ porãiterei.
You have to be modern.	Nde ha’eva’erã moderno.
Don't give me that look.	Ani reme'ẽ chéve upe jesareko.
We are twenty years apart.	Ore roĩ veinte áño ojuehegui.
I could tell she was annoyed.	Ahechakuaa haʼe oñembohoryha.
This might just save you someday.	Péva ikatu ndesalvante algún día.
Some are filled with an aching peace.	Oĩ henyhẽva peteĩ py’aguapy hasývagui.
She would never say yes to a date.	Haʼe arakaʼeve ndeʼimoʼãi si peteĩ cita-pe.
Sometimes I have a hard time seeing obstacles.	Sapyʼánte ijetuʼu chéve ahecha hag̃ua umi mbaʼe ojejokóva.
Eat to live, not live to eat.	Pekaru peikove hagua, ani peikove pekaru hagua.
The girls were squirming.	Umi mitãkuña oñembo’yva’ekue.
If you don’t like my comments, then don’t read them.	Ndegustáramo che komentário, upéicharõ ani relee umíva.
I was sick for two years.	Che hasy vaʼekue dos áño aja.
Powerful enough to support him.	Poderoso oipytyvõ haguã chupe.
I wonder what’s driving this.	Añeporandu mba’épa omboguata ko mba’e.
Go away, he said.	Tereho mombyry, he'i.
Real, on the other hand, means a lot more and goes further.	Real katu he’ise heta mba’e ha oho mombyryve.
I indicated it should be stopped.	Che aindica ojejokova’erãha.
I wish we could stay together forever.	Aipotaite ningo ropyta oñondive tapiaite g̃uarã.
The values ​​are shown in the table.	Umi valor ojehechauka cuadro-pe.
Most of these are single case reports or open-label studies.	Hetave ko’ãva ha’e informe de caso único térã estudio abierto.
All participants provided written consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento escrito.
But no one was there.	Péro avave ndaipóri upépe.
As far as I know.	Che aikuaaháicha.
The police supported us and did not shoot at us.	Umi policía ore pytyvõ ha ndodisparai ore rehe.
I'm the only one here.	Che añoite aime ko'ápe.
Also, none of this information is necessary.	Avei, ni peteĩva koʼã informasión natekotevẽi.
That's a strategy that has never worked well.	Upéva ha'e peteî estrategia araka'eve nomba'apo porãiva.
You can come back again.	Ikatu reju jey.
They were just children.	Haʼekuéra ningo mitãnte vaʼekue.
We wouldn’t get far even if we could start.	Ndoroĝuahẽmo’ãi mombyry ikatúramo jepe roñepyrũ.
Her husband left her last year.	Iména oheja chupe pe áño ohasavaʼekuépe.
The only other variable included in the model was sex.	Peteĩnte ambue variable oikeva’ekue pe modelo-pe ha’e sexo.
Walking is good for the soul.	Pe jeguata iporã pe ángape g̃uarã.
They sat speechless for a while.	Haʼekuéra oguapy sapyʼami oñeʼẽʼỹre.
New participants are welcome at any time.	Ojeguerohory umi participante pyahu oimeha ára.
However, the underlying mechanisms are not well understood.	Ha katu noñentendeporãi umi mecanismo oîva ipype.
I’m the right person.	Che ha’e pe tapicha hekopete.
He has put on his weight.	Haʼe omoĩma ipohýi.
We have a way to go.	Ñande jareko peteĩ tape jaguata hag̃ua.
And as ever, tell me directly.	Ha yma guaréicha, pemombe’u chéve directamente.
Start reading here.	Eñepyrũ emoñe’ẽ ko’ápe.
This picture, however, is too good to be true.	Ko ta’anga katu iporãiterei ningo añete haĝua.
There were three of them.	Oĩ vaʼekue mbohapy.
He was fast asleep.	Haʼe ningo oke pyaʼe vaʼekue.
Data is money.	Datos ha’e pirapire.
You have been preparing for this for years.	Peẽ ningo heta áñorema peñembosakoʼi ko mbaʼépe g̃uarã.
So, if you don't mind, let's just end this.	Upéicharõ, ndapejepyʼapýiramo, ñamohuʼãnte ko mbaʼe.
I want my rates to be as low as possible.	Aipota che tasakuéra ijyvateve ikatuháicha.
With him everyone is equal.	Hendive opavave ojoja.
See if you can pick the difference.	Ehecha ikatúpa reiporavo pe diferénsia.
Everything was very clean.	Opa mbaʼe ipotĩeterei vaʼekue.
Every day is a battle against death.	Káda día haʼe peteĩ ñorairõ ñemano kóntrape.
They work for you and not the insurance companies.	Haʼekuéra ombaʼapo ndéve g̃uarã ha ndahaʼéi umi kompañía de seguro-pe g̃uarã.
There were a lot of kids down there.	Heta mitã oĩ upépe yvy gotyo.
You buy it now because it will have a higher price later.	Koʼág̃a rejogua pórke upe rire oguerekóta peteĩ presio ijyvatevéva.
He went back to my town.	Oho jey che távape.
Not one in a thousand.	Ndaha’éi peteĩ mil apytégui.
No doubt they will see him too.	Katuete ohecháta avei chupe hikuái.
Her period had come the week before.	Iperiódo og̃uahẽma kuri pe semána mboyve.
Well, mine does anyway.	Bueno, che mba’éva ojapo taha’e ha’éva.
Case in point is the modern man.	Káso en punto ha’e pe kuimba’e moderno.
I sent him there.	Che amondókuri chupe upépe.
I spent years, and tears, and thousands of dollars.	Ahasa áño, ha tesay, ha miles de dólares.
They will have customers coming back again and again for dinner.	Oguerekóta hikuái cliente oúva jey jey okaru haguã.
They did not search black people.	Ndojeporekái hikuái umi hénte morotĩvape.
I’m a little tired.	Chekane’õ’imi.
Start training as soon as you plant your tree.	Eñepyrũ eñembokatupyry reñotỹ riremínte nde yvyramáta.
That will get you that way, so far.	Upéva ndegueraháta upéicha, mombyry peve.
That may have to change.	Upéva ikatu okambiavaʼerã.
You must have heard of it.	Oiméne rehendu raʼe.
It was then covered for good measure.	Upérõ ojejaho'i medida porã rehe.
I didn't get any phone calls.	Ndahupytýi mba'eveichagua llamada telefónica.
We each learn things from each other, and from ourselves.	Káda uno ñaaprende umi mbaʼe ñande ambuévagui, ha ñandejehegui.
Symptoms often progress slowly.	Heta vése umi síntoma oprogresa mbeguekatúpe.
Very little is known about the man.	Sa'ieterei ojekuaa pe kuimba'e.
And I.	Ha che.
I felt like crying.	Añandu hasẽseha.
Now, the exact figures have come to light.	Ko'ágã, osêma tesapépe umi cifra exacta.
That goes double for politics.	Upéva oho doble política-pe guarã.
Play the game smart.	Oha’ã pe ñembosarái iñarandu.
It was a bit touch and go.	Ha’ékuri peteĩ touch and go’imi.
Don’t set yourself up for it.	Ani reñemoĩ upévarã.
Or back to his papers.	Ou jey ikuatiakuérape.
It was in a corner.	Oĩkuri peteĩ eskínape.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
Now let's talk more about the details of your argument.	Koʼág̃a ñañeʼẽvemi umi detálle orekóvare nde argumento.
Moments later, his arms were lifted straight up above his head.	Sapy’ami rire, ijyva ojeipyso derecho yvate iñakã ári.
Look at self-driving cars you drive a truck yourself.	Emaña umi auto autoconducción rehe nde voi remboguata peteĩ kamiõ.
You make me so happy, love.	Nde ningo chembovy'aiterei, mborayhu.
There he read law with an established firm.	Upépe omoñe'ê léi peteî firma establecida ndive.
Or rather stay.	Térã ja’e porãsérõ opyta.
The report should only show me data from the actual date.	Pe informe ohechaukava’erã chéve umi dato oúva fecha añeteguávagui añoite.
Our actions can bring hope to others.	Umi mbaʼe jajapóva ikatu ogueru esperánsa umi ótro persónape.
Maybe that’s what that story is about.	Ikatu upéva rehe oñe’ẽ upe tembiasakue.
I asked what drew them to the task.	Aporandu mba’épa ogueraha chupekuéra tembiaporãme.
I called them and told them the price.	Ahenói chupekuéra ha ha’e chupekuéra pe precio.
She saw no light in any of the windows.	Ha’e ndohechái mba’eveichagua ventána-pe mba’eveichagua tesape.
My son is strong.	Che ra’y imbarete.
A mind grows.	Okakuaa peteĩ apytu’ũ.
He could not expect any of them to understand.	Haʼe ndaikatúi ohaʼarõ ni peteĩva ontende.
The rooms are average.	Umi koty ha’e promedio.
I just have one question.	Che areko peteĩ porandu añoite.
The bottom line is no one really knows.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e avave ndoikuaái añetehápe.
They'll be back.	Ha'ekuéra ou jeýta.
Until it's just one man with his full attention.	Ha'e peve peteî kuimba'énte orekóva plena atención.
He just stared at her.	Ha’e omaña porãnte.
Enjoy the rest of your trip.	Evy’a pe hembýva nde viaje-pe.
I asked what that was.	Aporandu mba’épa upéva.
Education comes before anything else, especially growing up.	Tekombo’e oñemotenonde mba’eve mboyve, ko’ýte okakuaávo.
I had never seen anything like it.	Ndahechái kuri mbaʼeve peichagua.
But many of my friends did.	Péro heta che amigokuéra ojapo upéva.
If he wasn't there, she wouldn't have come looking for him.	Ndaipóriramo upépe, haʼe ndoúi vaʼerãmoʼã oheka chupe.
And its absolutely insane.	Ha su absolutamente loco.
I believe what they believe.	Che arovia pe ogueroviáva hikuái.
A person with money and an organization.	Peteĩ tapicha orekóva pirapire ha peteĩ organización.
He'll see to that.	Ha'e ohecháta upéva.
Do the language very well.	Ejapo porãiterei pe idióma.
It really can't be becoming full stop.	Añetehápe ndaikatúi ha'e oikóva punto completo.
The general problem is one of organization.	Pe problema general ha’e peteĩ organización rehegua.
On another sheet of paper draw several feet to overlap.	Ambue kuatia ári emoha anga heta py oñembojoaju hagua.
We have to know what the kitchen does.	Jaikuaava’erã mba’épa ojapo pe cocina.
It's your hand.	Ha'e nde po.
Back to my apartment.	Ojevy che apartamento-pe.
There is hope though.	Oĩ esperánsa jepe.
Look at the picture.	Emañamína pe taʼangáre.
It's the first time that's been shown.	Ha'e peteĩha jey ojehechauka upéva.
There was so much to come out of it.	Hetaiterei mbaʼe osẽ vaʼerã chugui.
We have a really great relationship.	Ore roguereko peteĩ relación añetehápe tuichaitereíva.
But it is not enough.	Péro ndahaʼéi suficiente.
Now we are in different places.	Koʼág̃a ñaime diferénte lugárpe.
What they found was rather different from the picture.	Pe ojuhúva hikuái idiferenteve pe taʼangágui.
Little do you know that it is worse than you think.	Saʼi ningo reikuaa upéva ivaiveha peẽ peimoʼãvagui.
I thought we would go.	Che apensa vaʼekue rohotaha.
But it is much better.	Péro tuichaiterei iporãve.
Reason stayed on its feet.	Razón opyta ipy.
It’s the same technology.	Ha’e pe tecnología peteĩchagua.
A time of joy and peace.	Peteĩ tiémpo vyʼa ha pyʼaguapýpe g̃uarã.
Except we are never taught to accept it as a power.	Excepto araka’eve nañañembo’éi ja’acepta haĝua peteĩ poder ramo.
He remained standing.	Haʼe opyta oñemboʼy.
They found him and he was taken to the hospital.	Ojuhu hikuái ha ojegueraha tasyópe.
In the facts of this case, that issue is not relevant.	Umi mba'e oikóva ko kásope, upe tema ndaha'éi relevante.
The same is true.	Upéicha avei.
It’s hard, but not too hard.	Hasy, ha katu ndaha’éi hasyetereíva.
There was no movement in the room, no sound.	Ndaipóri movimiento pe koty’ípe, ni peteĩ tyapu.
Maybe they’ll be fine.	Ikatu oime oĩ porãta hikuái.
You are my wife, not his.	Nde niko che rembireko, ndaha'éi imba'éva.
The solid lines show the calculated results.	Umi línea sólida ohechauka umi resultado oñecalculava ekue.
That model would have played a big role in the film.	Upe modelo tuicha oipytyvõta kuri pe pelíkulape.
Too many memories.	Hetaiterei mandu’a.
In overall solid condition.	En condición sólida en general rehegua.
I didn't learn it in school.	Che ndaaprendeivaʼekue eskuélape.
I ran to that window and saw her back again.	Añani upe ventána gotyo ha ahecha jey ijyva.
Strong magic to protect men from what lies beyond.	Magia mbarete oñangareko haguã kuimba'ekuéra rehe umi mba'e oîvagui ambue gotyo.
It was the worst call of my career.	Ha’e pe ñehenói ivaivéva che carrera-pe.
I wondered why he asked me.	Añeporandu mbaʼérepa oporandu chéve.
Then with the other hand he pulled me towards him.	Upéi ambue ipo reheve chegueraha hendápe.
So that number is even higher.	Upéicharõ upe número tuichave jepe.
It should not be held with the back of the body.	Ndojeguerekova’erãi hete rapykue ndive.
The reaction will happen tonight.	Ko reacción oikóta ko pyharépe.
And the same is true of this.	Ha péicha avei oiko ko mbaʼére.
Only a few of us are left, and there will be none.	Mbovymínte ñande apytégui hemby, ha ndaiporimoʼãi.
That would level the playing field.	Upéva o’anivela va’erãmo’ã pe campo de juego.
There were, however, significant differences in birth outcome.	Oĩkuri katu tuicha joavy resultado nacimiento rehegua.
However, this is his journey.	Ha katu, kóva ha’e ijeho.
I can't tell if that's the case.	Ndaikatúi aikuaa péichapa upéva.
I bought it for him.	Che ajogua chupe.
Just the three of us, sleeping for the first time.	Ore mbohapy añoite, roke primera vez.
While still learning.	Oaprende aja gueteri.
Also, note the slight differences among users.	Avei, eñatendéke michĩmi ojoavyha ​​umi oiporúva apytépe.
They are quick, easy and a lot of fun too.	Ha’ekuéra ningo pya’e, ndahasýi ha heta vy’arã avei.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
We've knocked you out.	Ore roity ndehegui.
That’s exactly what we did.	Upeichaite ningo rojapo.
Like a real system.	Peteĩ sistema añeteguáicha.
It really needs someone closer because of its size and weight for that.	Añetehápe oikotevẽ peteĩ persóna hiʼag̃uivéva ituicha ha ipohýigui upearã.
It fell straight on top of him.	Ho’a derecho hi’ári.
He opened his eyes and looked up at them.	Oipe’a hesa ha omaña yvate hesekuéra.
There is no attack on his record.	Ndaipóri ataque registro orekóva rehe.
Because that would have an effect.	Upéva oguerekótagui efecto.
After a while they lost the lights.	Sapy’ami rire operde hikuái umi luz.
He may not like that.	Ikatu ningo ndogustái chupe upéva.
The light was bright and strong and just very slightly blue.	Pe tesape hesakã ha imbarete ha hovy’imieterei mante.
We realized that we both liked the same thing.	Rohechakuaa mokõivévape oregustaha peteĩ mbaʼénte.
He took my husband.	Ha'e ogueraha che ménape.
And the pain can get worse or better over time.	Ha pe mbaʼasy ikatu ivaive térã iporãve ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Or he should have known.	Térã oikuaavaʼerãmoʼã.
It should stay in the building.	Opytava'erã edificio-pe.
He was feeling bad.	Haʼe oñeñandu vai.
He was obviously a foreigner.	Ojekuaa porã haʼe haʼe hague ótro tetãygua.
They lack the training and essential tools for complex data recovery.	Ofalta chupekuéra capacitación ha tembiporu esencial recuperación de datos complejas-pe guarã.
He made himself a ball.	Ha’e ojapo ijehegui peteĩ pelota.
We have a different kind of problem.	Ñande jareko ambueichagua provléma.
There are a lot of pieces that aren’t in place yet.	Oĩ hetaiterei pieza ne’ĩrava gueteri hendaitépe.
Think about why you are asking the questions.	Ejepyʼamongeta mbaʼérepa rejapo umi porandu.
But there was nothing personal in his reply letter.	Ha katu ndaipóri mba’eve personal icarta de respuesta-pe.
That can be broken down into several key areas.	Upéva ikatu oñemboja’o heta área clave-pe.
I read the whole thing.	Che amoñe'ẽmbaite pe mba'e.
He pulled it back.	Ha’e oipyso jey.
I did the windows.	Che ajapo umi ventána.
Roll each round into a ball.	Ojeroky petettet ronda petet pelotape.
He felt, suddenly, a little scared.	Oñandu, sapy’aitépe, okyhyje’imi.
He never saw you before you were taken.	Haʼe arakaʼeve nderehechái rejegueraha mboyve.
I speak the word.	Che añe’ẽ pe ñe’ẽ.
It’s so high above everything else to be totally out of the way.	Ha’e yvateterei opa mba’e ári oĩ haĝua totalmente fuera de la camino.
You read it online.	Relee vaʼekue Internétpe.
We are fat, sick and tired as we are.	Ñande ikyra, ñanderasy ha ñanekane’õ jaikoháicha.
Surely this man will help.	Katuete ko kuimbaʼe oipytyvõta.
And he wanted her with him.	Ha haʼe oipota vaʼekue hendive.
He felt so much love.	Oñandu hetaiterei mborayhu.
To spend time with you.	Ohasa hag̃ua tiémpo nendive.
I should have come back and grabbed him right away.	Che aju jeyvaʼerãmoʼã ha ajagarra chupe upepete voi.
And he didn't want to be the one to break the silence.	Ha ha'e ndoipotái ha'e pe ombotýva pe kirirĩ.
They must know such things.	Oiméne oikuaa hikuái koʼãichagua mbaʼe.
But not in the way you think.	Péro ndahaʼéi peẽ pepensaháicha.
His car crashed into a tree and he was killed.	Imba’yrumýi oity peteĩ yvyramátare ha ojejuka chupe.
There were only two names.	Mokõi téra añoite oĩ vaʼekue.
Just remember and you’ll be amazed at what you find.	Penemandu’ánte ha peñesorprendéta pe pejuhúvare.
That issue is not before us.	Upe asunto noĩri ñane renondépe.
In the darkness.	Pytũmbýpe.
A dog has no rights.	Peteĩ jagua ndorekói derecho.
Thus, better results are obtained as the learning period increases.	Péicha ojehupyty resultado iporãvéva ojupívo periodo de aprendizaje.
They called the local police.	Ohenói hikuái policía local-pe.
He started at once.	Ha’e oñepyrũ peteĩ jeýpe.
We are, in fact.	Ñande ha’e, añetehápe.
He loved her.	Ohayhu chupe.
At his last words he turned away.	Iñe’ẽ pahaitépe ojere.
Here, we are not interested in such local descriptions.	Ko’ápe, ore noñeinteresái ko’ãichagua descripción local rehe.
I will sleep better.	Che ake porãvéta.
They hadn't seen him move his lips exactly.	Haʼekuéra ndohechái kuri chupe omomýiha exactamente ijurúpe.
Because she didn't want him to smile at her like that.	Pórke haʼe ndoipotái haʼe opukavy chupe upéicha.
He must have recorded their conversation.	Oiméne ograva raʼe mbaʼéichapa oñemongeta hikuái.
I've never lost a team member before.	Araka'eve ndaperdéi peteĩ miembro equipo-gua upe mboyve.
This wasn’t a dream.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ sueño.
I’m back there again.	Che aime jey upépe.
Most of the murders took place here.	La majoría umi jejuka oiko kuri koʼápe.
Even with a good balance of food, water and air.	Jepe peteĩ equilibrio porã reheve tembi’u, y ha aire reheve.
We started space vehicle construction.	Roñepyrü construcción mba'yrumýi espacial.
I'll call you with what's going on.	Che rohenóita pe oikóva reheve.
That’s a totally new feeling for me.	Upéva ha’e peteĩ temiandu pyahu totalmente chéve ĝuarã.
They are still very nice and try to help.	Haʼekuéra ningo ivuenoiterei gueteri ha oñehaʼã oipytyvõ.
I wish you so much.	Che aipotaiterei ndéve.
He did not know exactly where that place was.	Haʼe ndoikuaái moõpa oĩ porã upe lugár.
But his day is actually getting better.	Péro hiʼára añetehápe iporãve ohóvo.
You are thinking right.	Nde ningo repensa porãi hína.
Come on people.	Peju gente.
He had found nothing.	Haʼe ndojuhúi kuri mbaʼeve.
But the problem goes even further.	Péro pe provléma oho mombyryve gueteri.
She said it made the experience even more special.	Ha’e he’i ojapoha especialve pe experiencia.
Of course, he couldn’t care less.	Añetehápe, ndaikatúikuri ojepy’apyve hese.
Everything moves at the speed of light, without stopping.	Opa mba’e omýi velocidad de luz-pe, opytu’u’ỹre.
However, it should absolutely be on the table for further discussion.	Jepénte upéva, oimeva'erã absolutamente mesa-pe oñeñe'êve haguã.
Measurements were taken at the same time in the morning.	Ojejapo umi medida upe jave pyhareve.
I don't know where to look next.	Ndaikuaái moõpa aheka vaʼerã upe rire.
Some solutions do this.	Oĩ solución ojapóva péva.
He did not know much.	Haʼe ndoikuaái kuri heta mbaʼe.
I’m behind on my work.	Che aime tapykuépe che rembiapo rehe.
It seems like so many things.	Ha’ete ku hetaiterei mba’e.
He noticed the look.	Ohechakuaa pe jesareko.
Or as they think they want to do.	Térã oimoʼãháicha hikuái ojaposeha.
This time he's tired of blows.	Ko jey ha'e ikane'õma golpe.
Tell me about your mother.	Emombe'u chéve nde sy rehegua.
Better not, better not.	Iporãve ndaha’éi, iporãve ndaha’éi.
Such procedures are usually expensive and can take years to complete.	Koʼãichagua procedimiento ningo hepyeterei jepi ha ikatu oikotevẽ heta áño ojejapo hag̃ua.
We have a great voice.	Ore roguereko peteĩ ñe’ẽ tuichaitereíva.
The really sad thing is how many kids watch this show.	Pe mba’e añetehápe ñanembyasýva ha’e mboy mitãpa ohecha ko espectáculo.
It had to be here somewhere.	Oĩva’erãkuri ko’ápe peteĩ hendápe.
Movement is life.	Movimiento ha’e tekove.
I tried to distance myself.	Añeha’ã añemomombyry.
They can access the network through third-party schools.	Ikatu oike hikuái red-pe mbohapýha mbo’ehao rupive.
They almost literally have nothing to do.	Haimete literalmente ndorekói hikuái mba’eve ojapo haĝua.
That means he is on the right track.	Upéva heʼise oĩha tape porãre.
In small groups, come up with a definition for these words.	Aty michĩvape, peguenohẽ peteĩ ñe’ẽkuaaty ko’ã ñe’ẽme g̃uarã.
You can ask someone you trust to tell some people about you.	Ikatu rejerure peteĩ persóna rejeroviahápe tomombeʼu unos kuánto persónape nderehehápe.
I don't think he changed his clothes.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e okambia hague ijao.
I was still half asleep.	Che ningo aime gueteri kuri medio oke.
I can take him.	Ikatu araha chupe.
From the very beginning.	Oñepyrũ guive.
They’re hard but they’re good for kids.	Hasy hikuái ha katu iporã ha’ekuéra mitãnguérape guarã.
It can be used by other processes.	Ikatu ojeporu ambue proceso rupive.
Second time in a week.	Mokõiha jey peteĩ arapokõindýpe.
Try to keep your eyes open.	Eñehaʼã eñongatu nde resa.
The problem is still open.	Ko problema oî gueteri abierto.
But that is not the only example.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe ehémplo.
And things were not clear.	Ha umi mbaʼe ndohechaporãi vaʼekue.
Well, it's not like that.	Bueno, ndaha'éi upéicha.
I will not let him eat again that day.	Ndahejamo'ãvéima chupe ho'u upe árape.
He wants to get out of here.	Ha’e osẽse ko’águi.
He tried to move, but not fast enough.	Oñeha’ã omýi, ha katu ndaha’éi pya’e porãva.
Not dead, but old.	Ndaha’éi omanóva, ha katu itujáma.
No one can get close to him.	Avave ndaikatúi oñemoaguĩ hese.
Well, it's your loss.	Bueno, ha'e nde pérdida.
Congratulations to someone who was there.	Vy'apavê peteî tapicha oîva'ekue upépe.
So, well, don't give me any of your smoke.	Upévare, iporã, ani reme'ẽ chéve mba'eve nde tatatĩgui.
He's not like other kids.	Ha'e ndaha'éi ambue mitãnguéraicha.
I’m right behind you.	Che aime nde rapykuéri voi.
Cats can sense things too.	Umi mymba ikatu avei oñandu umi mba’e.
He also loved building, so they went into business together.	Ha’e ohayhu avei edificio, upévare oike hikuái oñondive negocio-pe.
You are stronger.	Nde ningo ndembaretevéma.
It has both a significant lead and a significant need.	Oguereko mokõive peteĩ plomo significativo ha peteĩ tekotevẽ significativo.
As the young guard said, they were obviously fighting men.	Pe mitãrusu guardia he’i haguéicha, ojehechaháicha ha’ekuéra ha’eha kuimba’e oñorairõva.
These are real dollars.	Ko'ãva ha'e dólar añeteguáva.
Add to the story as days and weeks go by.	Oñembojoapy pe tembiasakue ohasávo ára ha arapokõindy.
It’s in our blood.	Oĩ ñande ruguype.
But a couple of things.	Péro peteĩ par de mbaʼe.
They'll do whatever it takes.	Ojapóta hikuái oimeraẽ mba'e oikotevẽva.
He still has back pain and a little infection.	Oguereko gueteri lomo hasy ha michĩmi infección.
Things that will be on the table but don’t actually do anything.	Umi mba’e oĩtava mesa ári ha katu añetehápe ndojapóiva mba’eve.
Maybe, or not.	Ikatu, térã nahániri.
Your marriage needed it.	Pende matrimónio oikotevẽ kuri upéva.
He tried often and in many ways, but she refused.	Haʼe oñehaʼã jepi ha heta mbaʼépe, péro haʼe ndoipotái.
There is nothing more to say.	Ndaipórivéima ojeʼe hag̃ua.
She talked him and us out of it.	Ha’e oñe’ẽ chupe ha oréve rosẽ haĝua chugui.
I stood there and let him, for no real reason.	Añembo’y upépe ha aheja chupe, ndaipóri mba’érepa añetegua.
Admission is free.	Ojeike haguã ndojehepyme'êi.
There is a very strong connection there.	Oĩ peteĩ joaju imbaretetereíva upépe.
And cell culture.	Ha cultura celular rehegua.
Soccer boys, even my brother, are very easy.	Umi mitãkuimba’e fútbol-gua, che ryvy jepe, ndahasyiete.
No such evidence has been shown.	Ndojehechái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva koʼãichagua mbaʼe.
Yes, it really does.	Heẽ, añetehápe ojapo upéva.
No weapons yet, but that might just be a matter of time.	Ndaipóri gueteri arma, ha katu upéva ikatu ha’e cuestión de tiempo-nte.
Just like in the other world.	Oĩháicha avei ko múndo ambuépe.
Again, there are no reports of previous injuries.	Jey, ndaipóri marandu umi lesión oîva'ekue yma.
Maybe the court is.	Ikatu pe tribunal ha’e.
The first is a man.	Peteĩha ha’e peteĩ kuimba’e.
Her injury turned out to be more serious than she had anticipated.	Pe lesión orekóva ojekuaa ivaiveha haʼe opensa vaʼekuégui.
I can't remember the team.	Ndaikatúi chemandu'a pe ekípo rehe.
And it wasn't to hit on anybody.	Ha ndaha'éi va'ekue oinupã haguã avavére.
You were doing us a service, too.	Peẽ pejapo vaekue oréve peteĩ servicio, avei.
They were never designed for a fight.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojejapói vaʼekue peteĩ ñorairõrã.
Many of you asked for a specific example.	Heta pende apytépe ojerure peteĩ ehémplo espesífiko.
Both were very sexual in the early years of their relationship.	Mokõivéva ningo oreko kuri sexualiterei umi áño oñepyrũrõ guare pe relación orekóva hikuái.
He was arrested.	Ojeapresa chupe.
They had that 'we know something you don't know' look about them.	Haʼekuéra oreko vaʼekue upe ‘roikuaa peteĩ mbaʼe nde ndereikuaáiva’ remaña hesekuéra.
Everything has a type.	Opaite mba’e oguereko peteĩ tipo.
From that moment on, our lives will never be the same.	Upe momento guive, ñande rekove araka’eve ndaha’emo’ãi peteĩcha.
It may be important.	Ikatu iñimportánte.
When they think of your product, they will think of you.	Opensávo hikuái nde producto rehe, opensáta nderehe.
On real devices you can’t.	Dispositivo añeteguápe ndaikatúi.
It’s a really fun experience.	Ha’e peteĩ experiencia añetehápe vy’arã.
After this it is very easy to set things up.	Péva rire ndahasyiete oñemboguapy haguã umi mba'e.
And just to become a grown woman that people will listen to.	Ha oiko haĝuánte peteĩ kuña kakuaáva umi tapicha ohendútava.
He's a wonderful leader for us.	Ha'e peteĩ tendota iporãitereíva ñandéve guarã.
And there were parents.	Ha oĩ vaʼekue tuvakuéra.
He was thin-skinned.	Haʼe ningo ipire hũ vaʼekue.
A couple of things stand out.	Peteĩ par de mbaʼe ojedestaca.
We see animals feeding.	Jahecha mymbakuéra okaru.
It was done with him.	Ojejapo hendive.
Soon the door will be shown to you, both of you.	Pya'e ojehechaukáta peẽme pe okẽ, peẽ mokõivéva.
Open, so that everything gets right to his heart.	Ojepe’a, ikatu haguãicha opa mba’e ohupyty derecho ikorasõme.
Patients provided written informed consent.	Umi paciente ome'ë consentimiento escrito informado.
They just do their job and do it well.	Haʼekuéra ojaponte hembiapo ha ojapo porãnte.
I couldn't see anything out of the windows.	Ndaikatúi ahecha mbaʼeve umi ventánagui.
This phase begins at the very end of a round.	Ko fase oñepyrũ peteĩ ronda opakuévo voi.
The case went to trial.	Ko káso oho juicio-pe.
He wasn't such a hot thing.	Ha'e ndaha'éikuri peichagua mba'e haku asýva.
I asked him if it was his.	Aporandu chupe ha’épa imba’e.
He doesn't care.	Haʼe ningo noimportái chupe.
I can’t do it anymore.	Ndaikatúi ajapove.
No house, no house.	Ndaipóri óga, ndaipóri óga.
Bleeding can come from any of several sources.	Pe tuguy ikatu ou oimeraẽva heta mbaʼégui.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
He was less afraid of them, more sure of himself.	Haʼe saʼive okyhyje chuguikuéra, segúrove ijehe.
It really is the same show.	Añetehápe ha’e pe espectáculo peteĩchagua.
And then he appeared to turn around and go for a drive.	Ha upéi ojehechauka ojere ha ohoha omaneha.
She needed an hour to calm down and prepare a story.	Haʼe oikotevẽ peteĩ óra oñembopyʼaguapy ha ombosakoʼi hag̃ua peteĩ istória.
Just a few more questions.	Mbovymi poranduvemínte.
Thank you for your great service.	Aguyje pende servicio tuichaitévare.
They don't know what's out.	Ndoikuaái hikuái mba'épa osẽ.
Here we must use common sense.	Ko’ápe jaipuruva’erã sentido común.
There is a simple way to do this.	Oĩ peteĩ mbaʼe isencillova ojejapo hag̃ua upéva.
So it may be time to restart the organization.	Upévare ikatu og̃uahẽma tiémpo ñamoñepyrũ jey hag̃ua pe organisasión.
I don't like having to wait until they hit something.	Ndachegustái ahaʼarõ vaʼerãha oinupã peve hikuái peteĩ mbaʼe.
The deal was off.	Pe trato oîma kuri apagado.
It was time to grow up.	Og̃uahẽma tiémpo okakuaa hag̃ua.
Now here is a really good looking kid, probably high school age.	Ko’áğa ko’ápe oĩ peteĩ mitã añetehápe iporãva, oiméne edad de secundaria.
I want him to see me.	Aipota ha'e cherecha.
He didn’t even know he got his mouth shut.	Ndoikuaái voi ohupyty hague ijuru.
That's their starting position.	Upéva ha'e pe posición oñepyrûva hikuái.
He went to the hospital.	Oho tasyópe.
Rise with the sun and do it again.	Epu’ã kuarahy ndive ha ejapo jey.
There was obviously something wrong with him.	Ojekuaa porã oĩha peteĩ mbaʼe vai hese.
I guess it wasn't clear enough.	Aimo'ã ndaha'éi hague hesakã porãva.
When there was no answer I went inside.	Ndaipóri jave mbohovái aike.
I wanted to see what you did.	Ahechase kuri mbaʼépa rejapo.
Music is better.	Música iporãve.
This was his face years ago.	Kóva ha’ekuri hova ojapova’ekue heta áño.
This is what you will be fighting.	Péva ha'e pe peẽ peñorairõtava.
It's a terrible piece of business.	Ha'e peteî pieza de negocio vaiete.
There was this terrible smell we couldn’t place.	Oĩkuri ko hyakuã vaiete ndaikatúiva romoĩ.
They don’t see it.	Ndohechái hikuái.
I need a break.	Aikotevẽ peteĩ pausa.
He intended to challenge her.	Haʼe oreko kuri intención odesafia hag̃ua chupe.
And they are a good place to be strong.	Ha umíva ningo peteĩ lugár iporãva ñanembarete hag̃ua.
It’s one of the few things that makes him happy about me.	Ha’e peteĩ umi mba’e mbovymi ombovy’áva chupe cherehe.
He had not put them there first.	Haʼe nomoĩri kuri chupekuéra upépe raẽ.
Code is not design.	Código ndaha’éi diseño.
I looked at him and he smiled.	Amaña hese ha ha’e opukavy.
He'll enjoy your company.	Ha'e ovy'áta ne kompañía rehe.
I thought for a minute.	Apensa peteĩ minuto pukukue.
The heat.	Pe haku.
I hit something for the fourth time.	Agolpea peteĩ mba’e irundyha jey.
Ask one person to share their challenge with three other group members.	Pejerure peteĩ tapichápe tomombe’u idesafío ambue mbohapy miembro grupo-gua ndive.
See what they think of me now.	Ehecha mba'épa opensa hikuái cherehe ko'ágã.
He should have taken a hand.	Haʼe ojagarravaʼerãmoʼã peteĩ po.
That’s not the whole defense.	Upéva ndaha’éi pe defensa kompletoite.
But with that comes very little time to update this blog.	Ha katu upéva ndive sa’ieterei ou tiempo oñembopyahu haĝua ko blog.
Five years later, he caught her in bed with another woman.	Cinco áño haguépe, ojagarra chupe tupape ótra kuña ndive.
There are no photo books.	Ndaipóri aranduka foto rehegua.
Except it's different for him, because he created her.	Excepto iñambue chupe guarã, ha'e omoheñóigui chupe.
He had known her for about six months.	Ojapóma seis méserupi oikuaa chupe.
Test results are considered representative values ​​of the batch.	Umi resultado prueba reheguáva ojehecha valor representativo lote-pe.
You don't know what it's like.	Ndereikuaái mba'éichapa ha'e.
But otherwise he is pretty much the same.	Péro ndahaʼéiramo upéicha haʼe ningo peteĩchaite voi.
Because we can see him.	Pórke ikatu jahecha chupe.
It gives the body a chance to start the recovery process.	Ome’ẽ hete peteĩ pa’ũ oñepyrũ haĝua pe proceso de recuperación.
He did not expect to be hit back, and he hit hard.	Haʼe nohaʼarõi ojegolpea jey chupe, ha haʼe oinupã hatãiterei.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Katuete ehecha pe vidéo oĩva yvate reguereko hag̃ua peteĩ idéa iporãvéva.
Then events sped up.	Upéi umi mbaʼe oikóva pyaʼeterei oho.
He, or she, disappeared.	Ha’e, térã ha’e, okañy.
You stare especially hard at things you don't understand.	Remaña hatã koʼýte umi mbaʼe nerentendeivaʼekuére.
Mistakes can be made for a variety of reasons.	Ikatu ojejavy opaichagua mba’ére.
Too many seconds click off for life to ever come right back.	Hetaiterei segundo clic apagado tekove araka’eve ou jey haĝua derecho.
That’s not what’s involved here.	Ndaha’éi upéva pe oikeva’ekue ko’ápe.
There’s no desire in my heart though.	Ndaipóri mba’epota che korasõme jepe.
That was something else.	Upéva haʼe vaʼekue ótra kósa.
I think men are much harder on each other.	Che aimo’ã umi kuimba’e tuicha hasyveha ojuehe.
This will only work if you have a popular website.	Kóva omba’apóta reguerekóramo añoite peteĩ página web ojeguerohorýva.
But you have better options.	Péro nde reguereko opción iporãvéva.
They were serious work tools.	Ha’ekuéra ha’ekuri tembiporu tembiaporã serio.
We want two of them.	Roipota mokõi umíva apytégui.
This is the same feeling.	Péva ha’e peteĩchagua temiandu.
Little space is left on the board for test points.	Sa’i ojeheja espacio pe tablero-pe umi punto de prueba-pe guarã.
This technique leads to a better match to the target distribution.	Ko técnica ogueraha ombojoaju porãve haguã distribución meta rehe.
Hard copy available upon request.	Copia impresa ojeguereko ojejerurévo.
And he was intelligent.	Ha haʼe iñarandu vaʼekue.
He knew at this moment he should have been here.	Ha’e oikuaa ko momento-pe oĩva’erãmo’ã ko’ápe.
This is probably in nature.	Péva oiméne oî naturaleza-pe.
So, it's not the birds that are angry.	Upéicharõ, ndaha'éi umi guyrakuéra ipochýva.
I felt it too, like a third heartbeat.	Che añandu avei, ha’ete ku mbohapyha korasõ ryrýi.
People are younger, and there is a positive energy.	Umi hénte imitãvéva, ha oĩ peteĩ enerhía iporãva.
Then he came back to the radio.	Upéi ou jey pe rrádiope.
They want to be warm.	Haʼekuéra ningo haku porãse.
There were very few.	Sa’ieterei oĩ va’ekue.
No one knows for sure, it’s impossible to know.	Avave ndoikuaái katuete, ndaikatúi ojekuaa.
And from there everything changed.	Ha upégui opa mbaʼe okambia.
It will never change from that general path.	Araka’eve nokambiamo’ãi upe tape general-gui.
Oh how meaningful these words are and how we like to hear them.	Oh mba’éichapa oreko sentido ko’ã ñe’ẽ ha ñandegusta ñahendu.
This is not a criminal trial.	Kóva ndaha'éi juicio penal.
I made a test shirt and wouldn’t have to change a thing.	Ajapo peteĩ kamisa de prueba ha natekotevẽmo’ãi akambia peteĩ mba’e.
So we have to decide what values ​​to take.	Upévare ñande ningo jadesidi vaʼerã mbaʼe valorpa jajagarra.
We will come for you.	Rojúta pende rehehápe.
But be clear about your feelings.	Péro ehechauka porãke ne remiandu.
That's what got to me.	Upéva ha'e pe oguahêva chéve.
Government to work on it.	Gobierno omba'apo haguã hese.
Stand up inside.	Eñembo’y yvate hyepýpe.
For example, peace begins within each of us.	Por ehémplo, pe pyʼaguapy oñepyrũ káda uno ñandepype.
These simple tools will help with everyday life.	Ko’ã tembipuru isensíllova oipytyvõta tekove ára ha ára rehegua.
For soft tissue, the average value for females and males is given.	Tejido blando-pe guarã, oñeme'ê valor promedio kuña ha kuimba'épe guarã.
There’s nothing for sure.	Ndaipóri mba’e seguro.
And again, they would have had a lawsuit by now.	Ha jey, oguerekóta kuri hikuái peteî demanda ko'ágã peve.
And because of this nature, you do something, you know.	Ha ko naturaleza rupi, rejapo peteĩ mba’e, reikuaa.
A key point to consider is the role of water.	Peteî punto clave ojehechava'erã ha'e rol orekóva y.
His face was as dark and determined as mine.	Hova iñypytũ ha ojedesidi che rovaicha.
There were many things the group needed to hear.	Heta mba’e oikotevẽva’ekue ohendu pe aty.
What’s that going to do.	Mba’épa ojapóta upéva.
And it's a great thing.	Ha tuicha mba'e.
He was very well received.	Ojeguerohoryeterei chupe.
It was released for digital download the next day.	Oñemoherakuã descarga digital-pe guarã ambue árape.
We are hearing that.	Ñahendu hína upéva.
This is how you should feel.	Péicha reñeñandu vaʼerã.
Obviously, you have to learn numbers.	Ojekuaa porã, reaprendevaʼerãha umi número.
It’s okay by me.	Oĩ porã che rupive.
I dropped my bag and ran towards him.	Aity che vosa ha añani hendápe.
And they take up quite a bit of space.	Ha ojagarra hikuái hetaiterei lugár.
He would only give it once, to the right man.	Ha’e ome’ẽta peteĩ jeýnte, pe kuimba’e oĩporãvape.
Inside and outside.	Ipype ha okápe.
Hair cut short, like a boy.	Akãrague oñeikytĩ mbykymi, mitãkuimba'éicha.
We knew from the beginning that he was the real deal.	Roikuaa iñepyrũ guive ha’eha pe trato añetegua.
He's not resting.	Ha'e ndopytu'úi hína.
They start a relationship and agree to take it slow.	Omoñepyrũ hikuái peteĩ relación ha oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ogueraha haĝua mbeguekatúpe.
There was no protection in place for players today.	Ndaipóri kuri protección oîva umi jugador-kuérape guarã ko'ã árape.
I had sent almost every one of my patients to physical therapy.	Haimete káda che pasiéntepe amondo kuri terapia físikape.
Hours and hours.	Aravo ha aravo’i.
I don't have time to go back and watch it.	Ndarekói tiémpo aha jey hag̃ua ahecha.
And third, look at the hands.	Ha mbohapyha, emaña umi po rehe.
Please listen to this one for me.	Ehendumína chéve g̃uarã koʼãva.
It was brought from a room he couldn’t see.	Ojegueru peteĩ koty ha’e ndohecháivagui.
Member for the benefit of the doubt.	Miembro pe beneficio orekóva pe duda.
His face was angry now.	Hova ipochy ko'ágã.
The entire system was shut down for more than three months.	Pe sistema kompletoite oñemboty mas de tres mése aja.
So really, in a way, the form will follow the experience.	Upéicha añetehápe, de cierto manera, pe formulario osegíta pe experiencia.
At the last moment.	Pe último momento-pe.
Share anything valuable you have.	Emombeʼu oimeraẽ mbaʼe ivaliosoitéva reguerekóva.
We serve black people first.	Ñande ñaservi raẽ umi hénte morotĩme.
There is much more supply than demand.	Oĩ hetaiteve oferta pe demanda-gui.
I will live, and so will your sister.	Che aikove va'erã, ha upéicha avei oikove va'erã ne reindy.
It has a large screen, but average screen quality.	Oreko peteĩ pantalla tuicháva, ha katu calidad pantalla promedio rehegua.
Only one person completed primary education.	Peteî tapicha añoite omohu'ã educación primaria.
It's just one type.	Ha'e peteĩ tipo-nte.
A significant cost difference should not be observed.	Ndojehechaiva'erã peteî diferencia significativa costo reheguáva.
The first is called private enterprise.	Peteĩha héra empresa privada.
Another day makes no difference.	Ambue ára ndojapói diferencia.
That’s why it’s important.	Upévare iñimportánte.
One shouldn’t let too many words out.	Peteĩva ndohejava’erãi osẽ hetaiterei ñe’ẽ.
Friends and family would stop by.	Umi amígo ha ifamiliakuéra opyta vaʼerãmoʼã upépe.
The darkness was still there, but he could see clearly.	Pe pytũmby oĩ gueteri upépe, ha katu ha’e ohecha porãiterei.
Or he likes it.	Térã ogusta chupe.
Too late, anyway.	Tardeiterei, taha’e ha’éva.
It was your security guard who confused you.	Ha’e va’ekue nde guardia de seguridad nde confundi va’ekue.
They really need to win at home.	Añetehápe tekotevẽ ogana hikuái hógape.
His real life began after that.	Hekove añetegua oñepyrũ upe rire.
It works like this.	Omba’apo péicha.
Control animals received the drug vehicle.	Umi mymba control ohupyty mba'yrumýi droga reheguáva.
They walked with a bigger step.	Oguata hikuái peteĩ paso tuichavéva reheve.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Ha’e oñeno hína kuri ijyva ári, ijuru ojepe’a tuicha.
Perhaps his brother gave him such advice before he died.	Oiméne iñermáno omeʼẽ raʼe chupe koʼãichagua konsého omano mboyve.
It was a fun time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo vyʼarã.
You can't do this anymore.	Ndaikatúi rejapove ko mbaʼe.
We both have reasons to care.	Mokõivéva roguereko mba’érepa roñangareko.
Tomorrow is the race.	Ko’ẽrõ ha’e pe carrera.
I felt like a child.	Che añeñandu peteĩ mitãicha.
They turn off the highway.	Ombogue hikuái tape guasu.
What can any of them say about this? 	Mbaʼépa ikatu heʼi peteĩva umíva apytégui ko mbaʼére?
he thought to himself.	ha’e opensa.
In the future, context will determine the level of service.	Amo gotyove, contexto odetermináta nivel de servicio.
I'll tell you when we meet.	Amombe'úta jajotopa vove.
Leave it to me.	Eheja chéve.
We kept up pretty well for a few years.	Roñemantene porãiterei unos kuánto áño aja.
Ask your child to identify something they really want.	Ejerure ne membýpe tohechakuaa peteĩ mbaʼe oipotáva añetehápe.
I have nothing to do with a book.	Che ndarekói mbaʼeveichagua relación peteĩ lívro ndive.
To show that we mean what we say,.	Ohechauka hagua ja'eseha pe ja'éva,.
And if you’re out there, you’ll be one of those things.	Ha reime ramo okápe, nde ha’éta peteĩva umi mba’e apytégui.
As a rule, they'll wait until you come out to them.	Por regla general, oha'arõta hikuái resẽ meve hendápekuéra.
It should be enjoyable.	Ojevy’ava’erã.
So the art is a bit outdated.	Upéicha arte ha'e un poco anticuado.
You're the one to send the message.	Peẽ ha'e pe pemondova'erã pe marandu.
Catch them while they’re small and the task will seem easier.	Ejagarra chupekuéra michĩ aja ha pe tembiapo ha’etéta ifacilvéva.
I hadn’t planned to visit him this evening.	Che ndaha’éikuri aplanea va’ekue avisita haĝua chupe ko ka’aru.
He had drawn them deeper into dreams.	Haʼe ogueraha vaʼekue chupekuéra pypukuvévo umi suéñope.
We decided the following questions.	Ore rodesidi koʼã porandu.
As much as everyone else wants.	Mayma tapicha oipotaháicha.
I say get your evidence together and go public.	Che ha’e pehupyty pende prueba oñondive ha peho público-pe.
It's very important now.	Tuichaiterei mba'e ko'ágã.
I can’t describe his look.	Ndaikatúi adescribi pe hesa’ỹijoha.
There were no clinical complications related to this procedure in any patient.	Ndaipóri complicación clínica ojoajúva ko procedimiento rehe mba'eveichagua paciente-pe.
We'll be there in time for lunch.	Ñaimeva'erã upépe a tiempo almuerzo-rã.
So he kept moving his people.	Upévare haʼe osegi omýi ipuévlope.
I can’t drive it.	Ndaikatúi amboguata.
This will affect the functions of your body.	Upéva oafektáta umi mbaʼe ojapóva nde retépe.
You'll know how to handle it.	Reikuaáta mba'éichapa remboguata va'erã.
No one benefits.	Avave noñebeneficiái.
Focus on the ones that don’t get away.	Eñekonsentra umi ndojehekýivare.
I get to spend time with my love.	Ahupyty ahasa haĝua tiempo che mborayhu ndive.
The music was a loss leader.	Pe música ha’eva’ekue peteĩ líder de pérdida.
I think everyone has things that, in retrospect, we would have changed.	Che aimo’ã opavave orekoha umi mba’e, ñamañávo hapykuévo, ñakambiava’erãmo’ã.
Even if it's me.	Jepe ha'e che.
The older boy was last.	Pe mitãkaria’y tuichavéva ha’e ipahaitépe.
You've got this thing.	Nde reguereko ko mba'e.
It's like hard work.	Ha'ete ku tembiapo pohýi.
He gets mad at himself when he does something wrong.	Haʼe ipochy ijehe ojapo jave ivaíva.
It's white bones.	Ha'e kangue morotĩ.
I’m thinking here.	Apensa hína ko’ápe.
I don't even know what to say.	Ndaikuaái voi mbaʼépa haʼéta.
For me, this was the right option.	Chéve ĝuarã, kóva ha’ekuri pe opción oikeporãva.
I feel like it’s a good win.	Añandu ha’eha peteĩ ganancia porã.
Work done in the field.	Tembiapo ojejapóva.
I say simply because you write once a year.	Che ha’e simplemente rehai haguére una vez al año.
Anyway, text ends up in the file.	Taha’e ha’éva, jehaipyre opa archivo-pe.
About half an hour later, he arrived.	Haimete media hora rire, og̃uahẽ.
Write a ship.	Ojehai peteĩ várko.
He killed both of them.	Ojuka mokõivévape.
The baby was in her lap.	Pe mitã’i oĩkuri ijyva ári.
Take a family walk for a while after dinner.	Pejapo peteĩ paseo familiar sapy’ami pekaru rire.
I know we didn’t do that.	Che aikuaa ndorojapói hague upéva.
She does not work in the studio.	Haʼe nombaʼapói pe estúdiope.
He may kill them, or not, but he beats them.	Ikatu ojuka chupekuéra, térã nahániri, péro oinupã chupekuéra.
I'm going alone.	Che año aha hína.
He didn’t have a plan.	Ha’e ndorekóikuri peteĩ plan.
Because we hope we can.	Pórke rohaʼarõ ikatuha.
In some cases, you can’t.	Oĩ kásope, ndaikatúi.
But my own career was taking off, too.	Ha katu che carrera propia odespega hína kuri, avei.
This hotel was already very nice.	Ko hotel ningo iporãiterei vaʼekue voi.
At least he wouldn’t be with the adults.	Por lo menos ha’e noĩmo’ãikuri umi kakuaáva ndive.
So two things.	Upéicha mokõi mba'e.
He was used to getting whatever he wanted.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue ohupyty oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
But her husband would not let her.	Péro iména ndohejái chupe.
The poor guys.	Umi karai mboriahu.
Or not, and it makes things worse.	Térã nahániri, ha ombohasyve umi mbaʼe.
Because someone had to write those two and no one did.	Pórke oĩ vaʼerã ohai vaʼerã umi mokõi ha avave ndojapói upéva.
So, that means working harder than the other person.	Upéicharõ, upéva heʼise ñambaʼapo mbareteve pe ótro persónagui.
I don’t think this is correct.	Che nda’aimo’ãi ko mba’e oĩporãha.
He was the biggest contributor to my character coming into his own.	Ha’e pe tuicha oipytyvõva’ekue che personaje-pe oĝuahẽ haĝua imba’évape.
The breakfast was excellent with a good selection of items.	Pe desayuno iporãiterei ha oreko peteĩ selección porã umi mbaʼe.
He would never send them that far ahead of his main force.	Ha’e araka’eve nomondomo’ãi chupekuéra upéicha mombyry tenonderã ifuerza principal-gui.
Probably better than a man who can handle them.	Oiméne iporãve peteĩ kuimbaʼe ikatúvagui omaneha umíva.
And most of the time it was preventable.	Ha la majoría umi tiémpo ikatu vaʼekue ojejoko.
I mean people in general.	Che ha’ese tapichakuéra en general.
School is the first step to your future.	Mbo’ehao ha’e pe primer paso nde futuro-pe ĝuarã.
They can be safe and private.	Ikatu ha’ekuéra oĩ seguro ha privado.
My past sexual history was even brought up.	Che historia sexual yma guare oñemongakuaa voi.
I want to select the table and run the code.	Aiporavose pe cuadro ha amongu’ese pe código.
I slept outside.	Che ake okápe.
His father disappeared.	Itúva okañy.
A terrible situation.	Peteĩ situasión ivaietereíva.
I am not feeling the need here.	Ndañandúi hína pe tekotevẽ koʼápe.
And for the most part, we did.	Ha la majoríape, rojapo upéva.
Others may as well.	Ambue katu ikatu avei.
The analysis examples within this article are illustrative only.	Umi techapyrã análisis ojejapóva ko artículo ryepýpe ha’e techapyrãnte.
The people are angry.	Umi hénte ipochy.
And so yeah.	Ha upéicha heẽ.
And they are.	Ha haʼekuéra oĩ.
No writing was ever done.	Araka’eve ndojejapói mba’eveichagua jehai.
You have no right to do that.	Nde ndereguerekói derecho rejapo haguã upéva.
Too much stress will kill you.	Hetaiterei estrés ndejukáta.
Okay, here we go.	Oĩ porã, péina jaha.
They all hope to go to college.	Opavave oha’arõ oho universidad-pe.
That's what can move the world.	Upéva ha'e pe ikatúva omomýi ko mundo.
Nothing but bad luck this year.	Mba'eve sino mala suerte ko arýpe.
You’re lucky if you get two out of three.	Nde suerte rehupyty ramo mokõi mbohapy apytégui.
Get me that phone.	Egueraha chéve upe teléfono.
You were fired.	Nde reñemosẽ vaekue.
He left it to you.	Haʼe oheja ndéve.
We stand by that restraint.	Ñande ñañembo’y upe jejopy ykére.
This is a very early stage and he is not really interested.	Péva peteî etapa ñepyrûeterei ha añetehápe nointeresái chupe.
It all felt like it was getting closer.	Opa mba’e oñeñandu ha’ete ku oñemoaguĩvéva ohóvo.
I took station again on the steps.	Ajagarra jey estación umi escalón-pe.
This is your time to be creative.	Kóva ha’e nde tiempo reime haĝua creativo.
Conversation is used for two purposes.	Pe ñemongeta ojepuru mokõi mbaʼerã.
But it gets harder with each additional shot.	Péro hasyve ohóvo káda disparo adicional reheve.
But it’s good, too.	Ha katu iporã, avei.
He said he would talk to them himself.	Haʼe heʼi haʼe voi oñeʼẽtaha hendivekuéra.
That they think they know everything.	Oimo’ãha hikuái oikuaaha opa mba’e.
You can make something happen.	Ikatu rejapo peteĩ mba’e ojehúva.
We won't hold my breath.	Ndajajoko mo'ãi che pytu.
It’s legal.	Ha’e legal.
Just a little bit more.	Michĩmivemínte.
The form asked for them to be rejected.	Pe formulario ojerúre oñembotove chupekuéra.
But it is not an easy task to achieve with the truth.	Péro ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva jahupyty hag̃ua pe añeteguáre.
But there were some bad years there.	Péro upépe oĩ vaʼekue unos kuánto áño vai.
But they didn't win.	Péro haʼekuéra noganái.
Tonight really was no different.	Ko pyharépe añetehápe ndaha’éikuri iñambuéva.
I need to make a call.	Tekotevẽ ajapo peteĩ ñehenói.
The event is free and open to the public.	Ko aty guasu ndojehepyme'êi ha ojeikekuaa opavave tapichápe.
Nine thousand feet.	Nueve mil py.
Whether you want to or not, you have to get involved in this.	Reipotáramo térã nahániri, reñemboja vaʼerã ko mbaʼépe.
It's your job.	Ha'e nde rembiapo.
A better one, too.	Peteĩ iporãvéva, avei.
But I would never tell him that.	Péro arakaʼeve ndaʼemoʼãi chupe upéva.
If he is, he’ll be back.	Ha’e ramo, ou jeýta.
You'd never think of it but it is.	Araka'eve nerepensái va'erãmo'ã ha katu ha'e.
Create member point.	Ojejapo miembro punto.
I don't trust myself with this.	Ndajeroviapái chejehe ko mba'ére.
That’s my case.	Upéva che káso.
We hope you enjoy it too!.	¡Roha'arõ peẽme pevy'a avei!.
Clothes couldn’t be changed in a few seconds.	Umi ao ndaikatúikuri oñemoambue mbovymi segúndope.
He should have thought of getting the address before it was too late.	Opensa vaʼerãmoʼã ohupyty hag̃ua pe direksión haʼe otardá mboyve.
Of course, it can’t be that way.	Añetehápe, ndaikatúi upéicha.
You may not like that.	Ikatu ningo ndapegustái upéva.
He looked into your eyes when he spoke.	Ha’e omaña nde resa rehe oñe’ẽ jave.
I've never said that to anyone.	Araka'eve nda'éi avavépe upéicha.
Drink this tea.	Ojey’u ko té.
All you have to do is go straight, or something straight.	Rejapova’erãnte reho derecho, térã peteĩ mba’e recto.
This is perhaps the most important challenge ahead.	Oiméne kóva haʼe pe provléma iñimportantevéva oĩva ñane renonderãme.
The study is limited by the number of cases.	Ko estudio oime limitado número de casos rehe.
I can't say enough.	Ndaikatúi ha'e suficiente.
She felt sorry for her friend.	Haʼe oiporiahuvereko iñamígape.
Not with his ears.	Ndaha’éi ijapysa reheve.
Or even use it properly.	Térã jepe reiporu porã vaʼerã.
This is a new year.	Kóva peteî ary pyahu.
The women there didn't know if he made videos or not.	Umi kuña upépe ndoikuaái ha'e ojapópa video térã nahániri.
This was especially true on the third day.	Koʼýte upéva oiko pe tercer díape.
Both of them, with the windows down, out the arms.	Mokõivéva, umi ventána oguejy ohóvo, osê umi brazo.
My life, his life.	Che rekove, hekove.
We knew their system as well as they did.	Roikuaa porã vaʼekue isistema haʼekuéraicha avei.
Make them part of it in some way.	Ejapo chuguikuéra parte upévagui algún modo.
Huge data collection.	Tuichaiterei dato ñembyaty.
It will take many days.	Ohasáta heta ára.
Maybe they simply don’t buy it.	Ikatu oime simplemente ndojoguái hikuái.
Actually, no, he still does.	Añetehápe, nahániri, ojapo gueteri.
I believe that’s true, for better or for worse.	Che arovia upéva añeteha, iporã térã ivaívape.
But that has not happened recently.	Péro ndaʼareguasúi oiko upéva.
My father was born in that area.	Che ru onase vaʼekue upe lugárpe.
Short, sweet and sad.	Mbyky, ijuky ha ñembyasy.
One has very little to do with the other.	Peteĩva saʼieterei oreko mbaʼe ojoajúva ambuévare.
Or feel close to the earth.	Térã oñeñandu ag̃uiete ko yvy ape ári.
I lost the credit of the world.	Che aperde pe crédito ko mundo-gui.
Show people we’re together.	Ehechauka tapichakuérape ñaimeha oñondive.
For not taking the ball away from him.	Ndoipe’ái haguére chugui pe pelota.
It depends on how you actually determine progress.	Odepende mba’éichapa añetehápe redetermina progreso.
Go check them out!.	¡Tereho ehecha chupekuéra!.
Plus, it feels great in your hand.	Avei, oñeñandu porãiterei nde pópe.
It just has to be true.	Añeteguánte vaʼerã.
I disagree with such a conclusion on the following grounds.	Che ndaha’éi de acuerdo ko’ãichagua conclusión ndive ko’ã mba’ére.
We just know that.	Ñande jaikuaante upéva.
Do not use on children under ten years of age.	Ani ojeporu mitã ndohupytýiva diez ary rehe.
Maybe you can help.	Ikatu oime ikatu reipytyvõ.
It’s good for him to say.	Iporã chupe guarã ja’e.
The latter died there.	Ko ipahaguéva omano upépe.
Proper money is born.	Heñói pirapire hekopete.
I just have a terrible feeling about this.	Che arekonte peteĩ temiandu vaieterei ko mba’ére.
His fear was genuine.	Ikyhyje añetegua va’ekue.
For some reason the volume and price keep moving.	Por alguna razón pe volumen ha precio osegi omýi.
Neither of them exists.	Mokõivéva ndoikói.
You better be able to drive the ball.	Iporãve ikatu remboguata pe pelota.
No change was found between the second and third studies.	Ndojejuhúi cambio mokõiha ha mbohapyha estudio mbytépe.
It totally works on this kind of book.	Omba’apo totalmente ko’ãichagua aranduka rehe.
No amount is too small.	Ndaipóri monto michĩetereíva.
No one helped him.	Avave noipytyvõi chupe.
You should have let me run things.	Rehejava'erãmo'ã chéve amboguata umi mba'e.
And this is the place to enjoy it.	Ha péva ha’e pe tenda ojevy’a haĝua hese.
He took fire again that night.	Ogueraha jey tata upe pyharépe.
They knew that.	Haʼekuéra oikuaa vaʼekue upéva.
But he was smiling.	Péro haʼe opukavy kuri.
This is simply not necessary.	Péva simplemente natekotevẽi.
We ran away from him.	Ore rokañy chugui.
They don't want to believe him.	Ha'e kuéra ndojeroviaséi hese.
That memory stays in me so vividly.	Upe mandu’a opyta chepype hesakã porãiterei.
I'm just glad to be here and to get better.	Che ningo chembovyʼánte aime haguére koʼápe ha aime porãve hag̃ua.
Then you make it happen.	Upéi rejapo oiko hag̃ua.
He knew that door.	Ha’e oikuaa upe okẽ.
I felt scared all the time.	Añeñandu kyhyjépe meme.
But she couldn't bring herself to do more than that.	Péro haʼe ndaikatúi ogueru ijehe ojapo hag̃ua hetave mbaʼe upévagui.
Life is full of choices.	Tekove henyhẽ jeporavokuéragui.
We’ll hear about this, both of us.	Ñahenduta ko mba’égui, mokõivéva.
Most programs are offered during the summer, however.	La mayoría umi programa oñeikuave’ẽ verano aja, ha katu.
We decided this even before the party.	Rodesidi upéva rojapo mboyve voi pe fiésta.
It's not a new man.	Ndaha'éi kuimba'e pyahu.
Maybe my idea is just bad.	Ikatu che idea ivaínte.
He obviously affected her as much as she did him.	Ojekuaa porã haʼe oafekta hague chupe haʼe oafekta haguéicha chupe.
He learned from fear.	Oaprende okyhyjégui.
We never talk about it to them, either.	Araka’eve nañañe’ẽi hese chupekuéra, avei.
Not with shared thoughts.	Ndaha’éi umi pensamiento compartido reheve.
He didn't notice anything like that.	Haʼe ndohechakuaái mbaʼeveichagua mbaʼe.
He did his best to copy it.	Haʼe ojapo ikatúva guive okopia hag̃ua.
I had to stop thinking about it.	Ahejavaʼerã kuri apensa upévare.
I wanted to kill myself.	Che ningo ajejukase vaʼekue.
Fuck our special teams.	Joder ore equipo especial-kuérape.
It is prepared and reviewed every six years.	Oñembosako’i ha ojehecha jey cada seis años.
Like weird it's mine.	Ha'ete ku extraño ha'e che mba'e.
Gas was something else.	Gas ha’eva’ekue ambue mba’e.
It's kind of double-seeing that he has.	Ha'e peteî especie de doble ohecháva ha'e orekóva.
He tried the door on the left.	Ha’e oñeha’ã pe okẽ oĩva ijasu gotyo.
He can play ‘six’, ‘eight’ and ‘two’.	Ikatu ombopu ‘seis’, ‘ocho’ ha ‘mokõi’.
Still a couple of houses with lights showing.	Gueteri peteî par de óga orekóva luz ohechaukáva.
That's what the policy says.	Péicha he'i política.
It's your turn to give me news.	Oguahẽma nde turno eme'ẽ haguã chéve marandu.
You know, they know.	Peẽ peikuaa, ha’ekuéra oikuaa.
I think he did something wrong.	Che apensa haʼe ojapo hague peteĩ mbaʼe vai.
Surely he would have done it.	Katuete ha’e ojapova’erãmo’ã.
We trust you to learn how to use your own system.	Rojerovia nderehe reikuaa hag̃ua mba’éichapa reipuruva’erã nde sistema tee.
You wanted me to bring them here.	Nde reipotákuri agueru chupekuéra ko’ápe.
A place we could never go with our parents.	Peteĩ lugár arakaʼeve ndaikatúiva roho ore tuvakuérandi.
The story changes over time.	Pe istória okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
This is an exception however.	Kóva peteî excepción jepénte upéva.
The code above does not give me the exact result.	Pe código yvategua nome’ẽi chéve pe resultado exacto.
I put them to work.	Amoĩ chupekuéra ombaʼapo hag̃ua.
I started thinking about my life as a road.	Añepyrũ apensa che rekovére peteĩ tape ramo.
But his own response immediately came to mind.	Péro pyaʼe voi ou che akãme haʼe ombohovái vaʼekue voi.
But this year is a little different.	Péro ko áño iñambueʼimi.
That's neither here nor there.	Upéva ndaha'éi ko'ápe ni upépe.
But its mistake giving.	Ha katu ijejavy ome’ẽva.
That must have been difficult.	Oiméne ijetuʼu raʼe upéva.
It was now about four hours later.	Koʼág̃a kuri cuatro órarupi rire.
At least, not yet.	Por lo menos, ndaha’éi gueteri.
He just couldn't.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue añoite.
She loves him.	Haʼe ohayhu chupe.
But he had no evidence of injury.	Péro ndorekói mbaʼeveichagua pruéva ojeherida hague.
The first layer is the track.	Peteĩha capa ha’e pe pista.
And people had a say in everything.	Ha umi hénte oreko vaʼekue iñeʼẽ opa mbaʼépe.
He played his hand straight and hard.	Ombopu ipo recto ha mbarete.
You may have other rights under the laws of your country.	Ikatu reguereko ambue derecho nde retã léi he’iháicha.
You'll find it.	Rejuhúta.
Observe similar results.	Ohechakuaa resultado ojoajúva.
They don’t like the risk.	Ndogustái chupekuéra pe riesgo.
I think it has to do with how they carry themselves.	Che aimo’ã oguerekoha relación mba’éichapa ogueraha hikuái ijehegui.
This isn’t pretty but it works well.	Kóva ndaha’éi iporãva ha katu omba’apo porã.
Today was the last day of the season.	Ko árape ha'e kuri ára paha temporada-pe.
Your sister should save her breath.	Nde reindy osalvava’erã ipytu.
He needs to make a decision.	Tekotevẽ odesidi peteĩ mbaʼe.
However, it was too late.	Péro, tardeiterei.
And in the morning.	Ha pyhareve jave.
Except for the leaves of course.	Excepto umi hogue por supuesto.
Perform culture experiments and discuss results.	Ojapo experimento cultura rehegua ha oñomongeta umi resultado rehe.
I'm just glad to be with you.	Avy'ánte aime haguére nendive.
Yet that woman can only be herself.	Upéicharõ jepe upe kuña ikatu ha’e voi añoite.
If you use state, you must use class.	Oipurúramo estado, oipuruva'erã clase.
These kinds of issues are the beginning of thought to work the culture.	Ko'ã tema ko'ãichagua oñepyrüva pensamiento omba'apo haguã cultura.
The money came in quickly.	Pe pirapire oike pya’e.
He was in bad shape.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue en fórma vai.
At this point, my vote is lost.	Ko'ã momento-pe, che vóto okañy.
Both sides of the cards should have the same appearance.	Mokõive lado umi tarjeta oguerekova’erã peteĩchagua aspecto.
He was sleeping with them, as he must have been last night.	Haʼe oke hína kuri hendivekuéra, oiméne oke haguéicha ange pyhare.
You spent years watching how the media treated me.	Pehasa heta áño pehechávo mba’éichapa chetrata umi medio de comunicación.
I'm looking to be a leader on this team.	Che aheka ha'e haguã tendota ko equipo-pe.
He wouldn't know that.	Ndoikuaái va'erãmo'ã upéva.
Remember, people get angry when they lose control.	Penemanduʼákena umi hénte ipochyha ndojejokói jave.
The walls of your city will fall.	Umi murálla nde siudapegua hoʼáta.
But we couldn't go.	Péro ndaikatúi roho.
That film was a work of art.	Upe pelíkula haʼe vaʼekue peteĩ obra de arte.
Written informed consent was obtained from each study subject.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva cada sujeto de estudio-gui.
Society demands that they must earn it through marriage.	Sociedad ojerure ohupytyva’erãha omenda rupi.
And for whatever reason, he may not be ready to part with them.	Ha tahaʼe haʼéva mbaʼére, ikatu noĩri preparádo ojesepara hag̃ua chuguikuéra.
She has a daughter.	Haʼe oreko peteĩ tajýra.
That was good news.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ notísia iporãva.
It can really make or break you.	Ikatu añetehápe ojapo ndejapo térã ndemopẽ.
I'm glad you're on that score.	Avy'a nderehe upe partitura rehe.
She decided to move on without asking for more hot water.	Haʼe odesidi oho hese ojerureʼỹre hetave y haku.
I know it seems so, but it’s not true.	Aikuaa ha’eteha upéicha, ha katu ndaha’éi añetegua.
My father was among them.	Che ru oĩ ijapytepekuéra.
Please note, that means only software and nothing else.	Eñatendéke, upéva he’ise software añoite ha mba’eve ambue.
He loves to be big and strong.	Ha’e ohayhu tuicha ha imbarete.
Except here, he’s closer.	Excepto ko’ápe, ha’e hi’aguĩve.
Either way the only way out is down.	Taha’e ha’éva pe tape osẽva añoite ha’e oguejy.
It's a dark and obscure piece.	Ha'e peteĩ pehẽngue iñypytũ ha iñypytũva.
He had tried, and he had made his position clear.	Ha’e oñeha’ãkuri, ha ha’e ohechauka porãkuri iposición.
I think it’s numbers.	Che aimo’ã ha’eha número.
Or else this was his first fight of the day.	Térã katu kóva ha’e peteĩha ñorairõ ojapova’ekue upe árape.
We have the following features.	Oreko ko’ã mba’e ojejapóva.
For another moment nothing happened.	Ambue momento-pe ĝuarã ndoikói mba’eve.
Four of the five were busy putting on equipment.	Irundy umi cinco-gui oñembopy'apeteî omoîvo tembiporu.
I simply can’t believe it.	Simplemente ndaikatúi arovia upéva.
I looked at him, then looked around the room.	Amaña hese, upéi amaña pe koty jerére.
Well, we failed there.	Bueno, ore rofalla upépe.
He grabbed it, and trembled.	Ojagarra, ha oryrýi.
For me, growing up, that was normal.	Chéve ĝuarã, akakuaa aja, upéva ha’e kuri normal.
Yeah, it's bad enough what happened here.	Heẽ, ivaieterei pe oikova'ekue ko'ápe.
And we do, too.	Ha ñande avei jajapo.
And we needed a wonderful digital double.	Ha roikotevẽkuri peteĩ doble digital iporãitereíva.
Most of the time that is pretty cool.	Heta vése upéva iporãiterei.
I just tried to save myself.	Añehaʼãnte ajesalva.
This somehow brought tears to her eyes.	Péva algún modo ogueru hesay hesápe.
But the other two were hit.	Péro umi ótro mokõi katu ojegolpea.
They developed a new game plan and came back strong.	Ojapo hikuái peteî plan de juego pyahu ha ou jey mbarete.
We just had very little time.	Saʼieterei ningo ore tiémponte.
I can’t even imagine that kind of money.	Ndaikatúi ni añeimahina upeichagua pláta.
And that weekend was pretty crazy.	Ha upe fin de semana ha’ékuri peteĩ locoiterei.
But wait, just another few seconds.	Ha katu eha’arõ, ambue unos segundos-nte.
Enter media mode.	Oike modo medios de comunicación-pe.
This is not a new area of ​​the law.	Kóva ndaha'éi peteî área pyahu léi reheguáva.
Take a look at the gun.	Ejesareko pe arma rehe.
And put it to practical use.	Ha omoĩ jeporu práctico-pe.
If he gets angry, he will kill us.	Ipochy ramo, ñandejukáta.
More than anything else.	Hetave mba’égui.
His feet caught the end of the table.	Ipy ojagarra pe mesa paha.
Instead, here we focus on a few key points.	Upéva rangue, koʼápe ñañekonsentra unos kuánto púnto iñimportántevare.
I saw nine dead myself.	Che voi ahecha nueve omanóva.
Perhaps that had something to do with it.	Oiméne upéva oreko kuri peteĩ mbaʼe ojoajúva hese.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
Take the time to listen to what people have to say.	Eñemotiémpo rehendu hag̃ua umi hénte heʼíva.
They have so much faith in me.	Haʼekuéra ojeroviaiterei cherehe.
I returned to the table to drink my tea.	Ajevy mesa ári hoy’u haĝua che té.
You will absolutely have a heart attack reading those.	Peguerekóta absolutamente peteĩ infarto pemoñe’ẽvo umi.
He walked over to take a closer look.	Oguata hi’ári omaña porãve haĝua.
I like methods that fail early.	Chegusta umi método ofallava tenonderãite.
The main idea of ​​the test is as follows.	Pe idea principal pe prueba rehegua ha’e péicha.
And no one will have to tell me.	Ha avave natekotevẽmoʼãi heʼi chéve.
He will not allow that to happen.	Haʼe ndohejamoʼãi oiko upéva.
The material is extremely lightweight and does not stand up to the wind.	Pe material ningo ivevúieterei ha ndopytái yvytu renondépe.
But then good things often are.	Péro upéi umi mbaʼe porã pyʼỹinte upéicha.
His is a life of waiting.	Imba’éva ha’e peteĩ tekove oha’arõva.
This time, he agreed to go with me.	Ko vuéltape, haʼe omoneĩ oho hag̃ua chendive.
I kept it simple and let the pictures tell the story.	Añongatu simple ha aheja umi ta’anga omombe’u pe tembiasakue.
Hearing the sound of footsteps behind him, he turned around.	Ohendúvo umi paso ryapu hapykuéri, ojere.
He's got about as much metal in him as you have.	Ha'e oguereko ipype haimete heta metal nde reguerekóvaicha.
Fruit will be given.	Oñeme'êta yva.
My father is back.	Che ru ou jeýma.
Play your own games for hours.	Eñembosarái nde jeheguiete umi ñembosarái heta aravo pukukue.
He seemed to have more confidence in her progress than she did.	Ha’ete ku oguerekóva hetave jerovia iprogreso rehe ha’e ojapova’ekuégui.
I’m not going with anyone.	Che ndahái avave ndive.
Find a topic that interests you and start writing about it.	Eheka peteĩ téma reinteresáva ha eñepyrũ ehai hese.
Then he heard it again.	Upéi ohendu jey upéva.
The test is straight forward and can be found here.	Pe prueba ha’e recto tenonde gotyo ha ikatu ojejuhu ko’ápe.
I'm happy about this.	Avy'a ko'ã mba'ére.
That’s why their sleep test is so important.	Upévare tuichaiterei mba’e pe prueba de sueño orekóva hikuái.
I didn’t get it.	Ndahupytýi.
I didn’t cry, my heart didn’t break.	Ndahasẽi, che korasõ ndohasái.
But if you listen carefully, you still hear something about it.	Péro rehendu porãramo rehendu gueteri peteĩ mbaʼe hesegua.
Place is becoming more and more alive.	Lugar oikove ohóvo.
We lost the game.	Roperde pe ñembosarái.
Trust me on this.	Ejerovia cherehe ko mba’ére.
I don't sit in the car and read a book.	Ndaguapýi pe áutope ha alee peteĩ lívro.
To get the short end of the stick.	Ojehupyty hagua pe yvyra rembe’y mbykymi.
Our house, our rules.	Ñande róga, ñande reglakuéra.
I’ve tried this.	Che añeha’ãkuri kóva.
We list related papers in relevant fields.	Rolista umi kuatia ojoajúva umi ámbito relevante-pe.
There’s someone on the right and left standing in a line.	Oĩ peteĩ tapicha derecha ha izquierda gotyo oñembo’ýva peteĩ línea-pe.
It will serve you right out of lies.	Oservíta ndéve hekopete japúgui.
He's got a knife.	Ha'e oguereko peteĩ kyse.
But now it is too late to go back.	Péro koʼág̃a tardeiterei jaha jey hag̃ua.
Store in a cool, dry place.	Ñañongatu peteĩ tenda ro’ysã ha isekohápe.
I can’t let it go.	Ndaikatúi aheja oho.
They don't want to get hurt or die.	Haʼekuéra ndoipotái oñelastima térã omano hikuái.
Still, there was no turning back.	Upéicharõ jepe, ndaipóri vaʼekue ojevy jey hag̃ua.
But it can't hurt.	Péro ndaikatúi ojapo vai.
Clearly if you are in pain then you need medical attention.	Hesakã porã oiméramo hasy upéicharõ reikotevẽ atención médica.
The image stays with me.	Pe ta’anga opyta chendive.
He was a big kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã tuicháva vaʼekue.
It was killing them, but not eating them.	Ojuka hína kuri chupekuéra, péro ndoʼúi chupekuéra.
All differences, however, are minor.	Opa mba’e ojoavyva katu michĩmi.
To feel love and a sense of connection.	Oñandu haguã mborayhu ha peteĩ temiandu joaju rehegua.
It’s like this.	Ha’e kóicha.
Why not focus a little more on them?.	Mba'ére piko nañañecentravéi michĩmi hesekuéra?.
Medical education system.	Sistema de educación médica rehegua.
The team is younger and better under him.	Pe ekípo imitãve ha iporãve ipoguýpe.
Essentially, everything works, even if nothing works perfectly.	Esencialmente, opa mba’e omba’apo, jepe mba’eve nomba’apói perfectamente.
And they said it right.	Ha he'i porã hikuái.
The machine was as described.	Pe mákina oĩ vaʼekue ojeʼe haguéicha.
There is no doubt that the attack was directed at people like us.	Ndaipóri duda pe atáke ojejapo hague umi tapicha ñandeichaguáre.
Not exactly those things.	Ndaha’éi umi mba’e exactamente.
It may rain a little.	Ikatu oky’imi.
It is not conducted.	Noñemotenondéi.
No one can beat me.	Avave ndaikatúi cheinupã.
Maybe they think they’re going with the course.	Ikatu oimo’ã hikuái ohoha pe curso ndive.
I see you kept things from me.	Ahecha reñongatu hague chehegui umi mba'e.
I wonder if they make sense to you.	Che añeporandu oguerekópa hikuái sentido peẽme ĝuarã.
The difference is amazing.	Pe diferencia ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I feel for you.	Che añandu nderehe.
Higher numbers mean fast forward.	Umi papapy yvateve he’ise pya’e tenonde gotyo.
The line went silent.	Pe línea okirirĩmbaite.
His hair is short.	Iñakãrague mbyky.
Confusion is the state we strive to be in.	Confusión ha’e pe estado ñañeha’ãva ñaime haĝua.
He had to stop it.	Haʼe ojokovaʼerã kuri upéva.
Now we need to prove the second binding in.	Ko’áğa tekotevẽ jahechauka pe segundo vinculación en.
It was down the block from the church.	Oĩkuri pe cuadra guýpe pe tupaógui.
A brief discussion followed.	Upe rire oiko peteĩ ñemongeta mbykymi.
We are leaving the old for the new faith.	Ñande jaheja hína pe tuja pe jerovia pyahúre.
That was the only safe option.	Upéva añoite haʼe vaʼekue pe opsión isegúrova.
No, it’s not my hand.	Nahániri, ndaha’éi che po.
The results were compared with our previously published data.	Oñembojoja umi resultado ore dato oñemoherakuãva'ekue yma.
Participants provided written informed consent.	Umi participante ome'ë consentimiento informado ojehaíva.
He had achieved what so many had not.	Haʼe ohupyty kuri pe hetaiterei ndohupytýiva.
Some of them burst into tears.	Oĩ ijapytepekuéra osẽva hesay reheve.
If it does happen, then let it happen.	Oikóramo jepe, upéicharõ eheja toiko.
Take the body, for example.	Ñamoĩmína pór ehémplo pe tete.
They cost twice as much, but last three times as long.	Haʼekuéra hepyeterei dos vése, péro ipuku tres vése.
It wouldn't have come out.	Ndosẽmo'ãi kuri.
Here are some key details about the deal.	Ko'ápe oime algunos detalles clave ko acuerdo rehe.
It’s not his own room, either.	Ndaha’éi avei ikoty tee, avei.
He said he could not understand me.	Haʼe heʼi ndaikatuiha ontende chéve.
The higher the number, the earlier the method is called.	Ijyvatevéramo pe papapy, oñehenói mboyve pe método.
But he doesn’t take it for granted, either.	Ha katu ndoguerahái avei por supuesto, avei.
All that changed was the scale and the time frame.	Opa mba’e oñemoambuéva ha’e pe escala ha pe tiempo marco.
Makes sense when you think about it.	Oguereko sentido repensa jave hese.
That could leave you in a financially difficult spot.	Upéva ikatu oheja ndéve peteĩ lugár hasyhápe ekonómiko.
His eyes were calm, his voice clear.	Hesa ipy’aguapy, iñe’ẽ hesakã.
Just get down here.	Eguejy mante ko’ápe.
You can stop there when you leave.	Ikatu repyta upépe resẽ jave.
I love this beautiful story.	Che ahayhu ko tembiasakue porãite.
It was his own family.	Ha’e va’ekue ifamilia tee.
I went to college doing everything I had to do.	Aha universidad-pe ajapo opa mba’e ajapova’erã.
His only true friend.	Iñangirũ añetegua peteĩnteva.
A warm relationship develops.	Oñedesarrolla peteĩ relación calurosa.
There was a recent period of time where we just slept.	Oĩkuri peteĩ periodo de tiempo nda’aréi roke haguénte.
Not the window on the left.	Ndaha’éi pe ventána oĩva ijasu gotyo.
The air is warm and still.	Pe yvytu haku ha ipyʼaguapy.
By using these terms, you endorse the website.	Reiporúramo koʼã mbaʼe, reapoja pe páhina web.
It is for the best.	Haʼe hína umi iporãvévape g̃uarã.
But there was a world of difference, too.	Ha katu oĩkuri peteĩ mundo de diferencia, avei.
Like they used me.	Che oiporu haguéicha hikuái.
The guy running the database found the problem.	Pe karai omongu’éva pe base de datos ojuhu pe problema.
There are two possible ways to organize such a system.	Oĩ mokõi tape ikatúva oñemohenda koʼãichagua sistema.
There are some mental things you might be missing.	Oĩ umi mba’e apytu’ũ rehegua ikatúva ofalta ndéve.
The colors used should be similar.	Umi kolór ojeporúva ojoguaitevaʼerã.
They used to be taught within a good education.	Yma oñembo’eva’ekue chupekuéra peteĩ tekombo’e porã ryepýpe.
Here, we’ll look at two of these.	Ko’ápe, jahecháta mokõi ko’ãva apytégui.
Things were not perfect.	Umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
I notice you’re talking to students over there right now.	Ahechakuaa ko’áĝaite reñe’ẽha umi temimbo’e ndive upérupi.
And it doesn’t mean we won’t, and we’re totally prepared.	Ha nde’iséi ndajajapomo’ãiha, ha ñaime totalmente preparado.
But something else stopped him from speaking.	Péro ótra kósa ojoko chupe oñeʼẽ hag̃ua.
That’s right, y.	Upéva ningo añete, y.
I would never give up.	Arakaʼeve nañemeʼẽmoʼãi kuri.
He just needs to get back to himself.	Tekotevẽnte oñemoĩ jey ijehe.
My writing skills are good, not great.	Che jehaikuaa iporã, ndaha’éi tuicha mba’éva.
We have no idea what.	Ndoroguerekói idea mba’épa.
It is published four times a year.	Oñemoherakuã irundy vése peteĩ arýpe.
I didn't want to be one.	Che ndaha'eséikuri peteĩva.
Crossing the drop line.	Ohasávo línea de caída.
Now, normally that's an advantage.	Ko'ágã, normalmente upéva ha'e peteî ventaja.
There's nothing I can do.	Ndaipóri mba'eve ajapo haguã.
But today is the day.	Péro ko árape haʼe hína pe día.
Now it goes on and on and on.	Ko’ágã oho ha oho ha oho hese.
He realized then that they were too far to go.	Ha’e ohechakuaa upérõ mombyry etereiha hikuái oho haĝua.
Many of the men stopped listening.	Heta umi kuimbaʼe apytégui nohendusevéima.
This is truly incredible.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
This effect was more significant with the combination treatment.	Ko efecto ha’e kuri significativove pe tratamiento combinación reheve.
I think you have a problem.	Che apensa reguerekoha peteĩ provléma.
Good music isn’t that random.	Música porã ndaha’éi upéicha aleatoria.
Death had played his hand and he held the card up.	Ñemano ombopu kuri ipo ha ha’e oguereko pe tarjeta yvate.
He's not dead yet.	Ne'ĩra gueteri omanóma.
I'm reading it now.	Ko'ágã amoñe'ê hína.
Never happened, never will.	Araka’eve ndoikóiva, araka’eve ndoikomo’ãi.
We made it out of it.	Rojapo chugui.
You can’t hide the soul.	Ndaikatúi reñomi pe ánga.
Side note, there are two ways to consider a site worthwhile.	Nota lateral, oî mokõi tape ojehecha haguã peteî sitio ovale.
If you take that position, it certainly is.	Rejagarráramo upe posición, katuete upéicha.
You won't eat.	Nderekaru mo'ãi.
And he was around that age.	Ha haʼe oĩ vaʼekue upe eda rupi.
And he came.	Ha ha'e ou.
That was the last thing he said.	Upéva haʼe vaʼekue pe ipahaite heʼíva.
Do you have any of these medical conditions?.	¿Reguerekópa peteĩva ko’ã condición médica?.
Not if they have a choice.	Ndaha’éi oguerekóramo hikuái peteĩ elección.
It’s just awesome.	Ha’e ningo tuichaiterei mba’énte.
Not all of them, exactly.	Ndaha’éi opavave, exactamente.
Nothing about the parking lot told him to look there.	Mba’eve pe estacionamiento rehegua nde’íri chupe omaña haĝua upépe.
Therefore, he was dead before he hit the ground.	Upévare, haʼe omanóma kuri oinupã mboyve yvýre.
I should say all food, really.	Che ha’eva’erã opa tembi’u, añetehápe.
We are going for it.	Ñande jaha hína upévarã.
No windows are recognized.	Ndojehechakuaái ventána.
Do not hold for longer than a second or two.	Ani rejagarra areve peteĩ térã mokõi segúndogui.
I paused for a moment to catch my breath.	Apytu’u sapy’ami ajagarra haĝua che pytu.
Of little immediate value.	Sa’i oguerekóva valor pya’e.
Food and more food.	Tembi’u ha hetave tembi’u.
He had to open the door wide.	Oipe’ava’erã tuicha pe okẽ.
He’s going to hit guys with power, not speed.	Ha’e oinupãta umi karia’y poder reheve, ndaha’éi velocidad reheve.
It is tightly controlled.	Ojejoko mbarete.
I don't know why this should be the case.	Ndaikuaái mba'érepa péicha va'erã.
But this experiment did not end here.	Péro ko experimento ndopái koʼápe.
He said he simply couldn't do it.	He'i simplemente ndikatúiha ojapo.
That is highly unusual.	Upéva ningo tuichaiterei ndahaʼéi jepiguáicha.
I approached the door and looked him up and down.	Añemboja pe okẽme ha amaña hese yvate ha yvýre.
The cook isn’t far behind.	Pe cocinero ndaha’éi mombyry tapykuépe.
She refused to listen to herself.	Haʼe nohenduséi ijehe.
He's nothing anymore.	Ha'e ndaha'evéima mba'eve.
That would have been nearly impossible.	Haimete voi ndaikatumoʼãi kuri ojejapo upéva.
I wonder what it will cost him this time.	Añeporandu mba’épa ocostáta chupe ko vuéltape.
That is where we are today.	Upépe ñaime koʼág̃arupi.
Still can't believe it.	Ndaikatúi gueteri oguerovia.
There's not much up there.	Ndaipóri heta mba'e upépe yvate.
And without that.	Ha upéva’ỹre.
I am an elderly woman, but keep in touch.	Che ningo peteĩ kuñakarai ijedámava, péro esegi en contacto.
Ten later and the city is dead.	Umi rire ha pe táva omanóma.
He won a world war.	Ogana peteĩ gérra mundiál.
I don't know if it was black.	Ndaikuaái ha'épa ra'e morotĩ.
He didn't love it.	Ha'e ndohayhúi vaekue.
However, further study is needed.	Péro tekotevẽ ojestudiave.
Over the weekend there were quite a few.	Pe fin de semana-pe oĩkuri hetaiterei.
Clean up after me.	Emopotĩ che rapykuéri.
This results in a perfect balance between form and function.	Péicha ojehecha petet equilibrio perfecto forma ha función apytépe.
As indicated above.	Ojehechauka haguéicha yvateve.
He wants to get to her, not her to get to him.	Ha’e oĝuahẽse hendápe, ndaha’éi ha’e oĝuahẽse hendápe.
There are several different ways to do this.	Oĩ heta mbaʼe idiferénteva ojejapo hag̃ua upéva.
I don’t want this to be just another thing.	Ndaipotái kóva ha’e ambue mba’énte.
Everything looked normal.	Opa mba’e ojehecha normal.
That’s how far we’ve come in six years.	Péicha mombyry jaju seis áñope.
I have a big show in the morning.	Che areko peteĩ espectáculo tuicháva pyhareve.
The course is about to start.	Oñepyrû potaitéma pe curso.
Neither feedback option is better.	Ni peteĩ opción de retroalimentación iporãve.
He knew her very well.	Haʼe oikuaa porãiterei chupe.
A guy passed me on his way the other way.	Peteĩ karai ohasa cherehe oho aja ambue gotyo.
The result was excellent.	Pe resultado iporãiterei vaʼekue.
The only person he knew.	Pe persóna añoite haʼe oikuaáva.
He's going to help her.	Ha'e ohóta oipytyvõ chupe.
The car is small so no issues there.	Pe auto michĩ upévare ndaipóri asunto upépe.
So that part was a bit challenging.	Upévare upe párte ijetuʼuʼimi.
You can search and read about it, too.	Ikatu oheka ha omoñe’ẽ hese, avei.
Tell us more about that.	Emombeʼu oréve hetave mbaʼe upévagui.
The differences could be related to several factors.	Umi diferénsia ikatu ojoaju heta mbaʼére.
A door opened at the wrong season.	Peteî okê ojeipe'áva temporada equivocada-pe.
He went to eat.	Oho okaru haguã.
To me, this is more of a show vote than they are.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e peteĩ voto de espectáculo hetave ha’ekuéragui.
Music was not his first choice.	Pe músika ndahaʼéi vaʼekue pe primera elección haʼe oiporavóva.
I have technical support at my school.	Che areko soporte técnico che mbo’ehaópe.
You're a man.	Nde niko kuimba'e.
Most in this trade are men.	Hetave ko oficio-pe ha’e kuimba’ekuéra.
It does a great job in the cold winter too.	Tuicha tembiapo ojapo ro’y ro’ysãme avei.
But he is not perfect.	Péro haʼe ndahaʼéi perfékto.
You'll have to run it twice.	Remboguata va'erã mokõi jey.
I can’t stop thinking about it.	Ndaikatúi aheja apensa upévare.
When he opens them, he can concentrate.	Oavri vove umíva, ikatu oñekonsentra.
Because that's a lot of code to go back to.	Pórke upéva heta kódigo jaha jey hag̃ua.
It seemed to surprise him.	Ha’ete ku osorprende chupe.
I understand deeply how much you love the whole person.	Antende pypuku mba’éichapa pehayhu pe tapicha kompletoitépe.
He laid his head on his shoulder, trying to shut them out.	Omoĩ iñakã ijyva ári, oñeha’ãvo omboty chupekuéra.
There were two reasons, perhaps, for this.	Oĩkuri mokõi mba’érepa, ikatu, péva rehe.
I can’t think of what.	Ndaikatúi apensa mba’épa.
These stories are often set a few hundred years in the future.	Ko’ã tembiasakue oñemoĩ jepi unos cien áño tenonderãme.
You can find what position works for you.	Ikatu rejuhu mba’e cargo-pa omba’apo ndéve ĝuarã.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
We have a day off tomorrow.	Ore roguereko peteî ára pytu'u ko'êrõ.
She was asleep before he left her room.	Ha’e oke hína kuri ha’e osẽ mboyve ikotýgui.
They just have it.	Ha’ekuéra oguereko mante.
This requires constant education.	Pévarã oñeikotevê tekombo'e tapiaite.
I didn’t understand the feeling myself, really.	Che voi nantendeporãikuri pe temiandu, añetehápe.
It needs to look really suffering.	Tekotevẽ ojehecha añetehápe ohasa asývaicha.
Both are excellent in camp.	Mokõivéva iporãiterei campamento-pe.
Ideas are easy, vision is hard.	Umi idea ndahasýi, visión hasy.
You'll never get out of it.	Araka'eve ndapesẽmo'ãi chugui.
We have them right where we want them.	Ñande jareko umíva jaipotahápe voi.
Hard lines rarely occur in nature.	Umi línea hatã sa’i ojehu naturaleza-pe.
I will do it within the product.	Che ajapóta producto ryepýpe.
I want to go out more.	Asẽse hetave.
Others take a more extreme approach.	Ambue katu ojapo peteĩ enfoque extremovéva.
His reality is less than ideal.	Irrealidad ha’e menos que ideal-gui.
However, these services only direct a user to websites.	Ha katu ko’ã servicio odirigínte peteĩ usuario-pe umi página web-pe.
Great, very wet.	Tuicha, hykueterei.
He sold a car.	Ovende peteĩ mba’yrumýi.
It was actually pretty easy to figure out.	Añetehápe ndahasyiete vaʼekue ojekuaa hag̃ua.
I went back for seconds.	Che aha jey segundos aja.
I get that way sometimes.	Che ahupyty upéicha sapy’ánte.
He hadn’t thought about death but now he was.	Ha’e nopensáikuri ñemanóre ha katu ko’áĝa ha’e.
In fact, we showed a much stronger result.	Añetehápe, rohechauka peteĩ resultado tuicha imbaretevéva.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Ndojekuaái hekopete umi mecanismo oîva ipype.
He says he has proof.	He'i orekoha prueba.
More time to respond.	Hetave tiempo oñembohovái haguã.
You take up space.	Nde rejagarra espacio.
On the other hand, the action rarely stood out this week.	Ambue mba'e, acción sa'i ojedestaca ko arapokõindýpe.
At least it would give them some direction.	Por lo menos ome’ẽta chupekuéra peteĩ dirección.
We will wait for him forever.	Ñande jahaʼarõta chupe opa ára g̃uarã.
I had learned to use and focus my power.	A’aprendeva’ekue aiporu ha acentra haĝua che pu’aka.
He needs time to think about the future, not just tomorrow.	Haʼe oikotevẽ tiémpo opensa hag̃ua henonderãre, ndahaʼéi koʼẽrõnte.
She had met a man, she said.	Ha'e oikuaa kuri peteĩ kuimba'épe, he'i.
I could finish it now.	Ikatu kuri amohuʼã koʼág̃a.
In both cases.	Mokõive kásope.
We're here and we've got work to do.	Roime ko'ápe ha roguereko tembiapo rojapo haguã.
In fact, they are as bad as ever.	Añetehápe, haʼekuéra ivaieterei yma guaréicha.
Most of the birds managed to get away from it.	La majoría umi guyrakuéra ohupyty oñemomombyry chugui.
Some things have changed.	Oĩ umi mbaʼe okambia vaʼekue.
Some say we are not as great as we used to be.	Oĩ heʼíva ndahaʼeiha ñande tuicha yma guaréicha.
Finally the time came for me to start.	Ipahápe og̃uahẽ pe ára añepyrũ hag̃ua.
They can cause side effects.	Ikatu ojapo hikuái umi efecto secundario.
Very nice, he thought.	Iporãiterei, opensa.
And tomorrow night, we go out again.	Ha ko’ẽrõ pyhare, rosẽ jey.
But these differences are too small to be taken seriously.	Péro koʼã diferénsia michĩeterei ikatu hag̃uáicha ojegueraha en serio.
And he was serious about his rules.	Ha haʼe ningo serio vaʼekue umi rrégla orekóvare.
This is what he did on the road.	Péva ha'e ojapova'ekue tape rehe.
We decide to hold on.	Ñande jadesidi jajoko.
He is living a new life.	Ha’e oiko hína peteĩ tekove pyahu.
He can’t help but wonder.	Ndaikatúi ojejoko ha oñeporandu.
Nothing came out right.	Ndaipóri mba'eve osẽva hendaitépe.
He knew the score and let us pass without incident.	Ha’e oikuaa pe puntuación ha oheja rohasa incidente’ỹre.
These values ​​have not been previously reported.	Ko'ã valor noñemombe'úiva'ekue yma.
It is a communication from one mind to another.	Ha’e peteĩ ñe’ẽmondo peteĩ apytu’ũme ambuépe.
How do you feel about them?.	Mba'éichapa peñeñandu hesekuéra?.
Control plants were free from infection.	Umi planta control-pe oîva'ekue libre infección-gui.
It's a problem.	Ha'e peteî problema.
About her range.	Her rango rehegua.
He seemed to like it.	Haʼete voi chupe ogustáva upéva.
But you have to specify the time and place.	Péro remombeʼu vaʼerã pe tiémpo ha pe lugár.
The third argument is this.	Mbohapyha argumento ha’e kóva.
Tell him the same thing.	Ere chupe upeichaite avei.
A man he had never seen step forward.	Peteĩ kuimba’e araka’eve ndohecháiva’ekue oñemotenonde.
It was good for the fans.	Oiko porã kuri umi hincha-kuérape guarã.
He 's so professional.	Ha'e 's upéicha profesional.
Bank on top of it.	Banco hi’ári.
They don’t have the energy.	Ndorekói hikuái pe energía.
That’s about as far as this concept design goes.	Upéva ha’e haimete ha’e ko diseño concepto ohoháicha.
He put it on his father.	Omoĩ itúvape.
The pain was very real.	Pe mbaʼasy ningo añeteguaiterei vaʼekue.
But when things went wrong, he had no plan.	Péro oho vai jave umi mbaʼe, haʼe ndorekói kuri peteĩ plan.
There is blood.	Oĩ tuguy.
But it looks great.	Péro ojehecha porãiterei.
Could have used the bathroom in a week.	Ikatu kuri oiporu baño peteî arapokõindýpe.
Survival skills, some might say.	Umi katupyry ojesalva hag̃ua, ikatu oĩ heʼíva.
There's little chance his life will change anytime soon.	Sa'i oî posibilidad hekove pya'eterei okambia haguã.
If he is home, he will tell you the military news.	Oĩramo hógape omombeʼúta ndéve umi notísia militár.
The background noise on the phone.	Pe ruido de fondo oĩva teléfono-pe.
Then a sound of tiny running feet.	Upéi peteĩ tyapu py michĩmi oñani.
We’ll never know for sure, now.	Araka’eve ndajaikuaái katuete, ko’áğa.
He’s more often round than my brother.	Ha’e ningo py’ỹive irredondo che ryvygui.
We have to get used to it for now.	Ñande jajepokuaavaʼerã koʼág̃a g̃uarã.
To do with taxes.	Ojapo haguã impuesto rehe.
I was beginning to forget myself.	Añepyrũma kuri cheresarái chejehegui.
This was a problem.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
I'm still working on that.	Che amba'apo gueteri upévare.
Sorry, he told her.	Ñembyasy, he’i chupe.
But they kept the lower figure to be accountable.	Péro omantene hikuái pe cifra ijyvatevéva oreko hag̃ua rresponsavilida.
So challenge them.	Upévare edesafia chupekuéra.
But as soon as the door was installed he could see nothing.	Péro oñemoĩ riremínte pe okẽ ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
He was looking for anyone.	Haʼe oheka vaʼekue oimeraẽvape.
Learn what is happening in the world today.	Eikuaa mbaʼépa oiko ko múndope koʼág̃arupi.
He's just the best.	Ha'e niko pe iporãvéva añoite.
He felt better this morning.	Oñeñandu porãve ko pyharevépe.
Don't come back.	Ani reju jey.
I love seeing you out and about.	Che ahayhueterei rohechávo peẽme pesẽ ha peho.
Handle paper as little as possible.	Eñangareko kuatia rehe sa’ive ikatuháicha.
I stood at his wedding, no doubt about it.	Che añembo’y imensáhepe, ndadudái upévagui.
Both perform some common processes.	Mokõivéva ojapo algunos procesos comunes.
We can’t stay.	Ndaikatúi japyta.
This is a done deal.	Kóva peteî trato ojejapóva.
Both crew members died in the crash.	Mokõive tripulante omano upe accidente-pe.
When the car came back calm.	Mba'yrumýi ou jeývo py'aguapy.
Two hours is too long to wait.	Mokõi aravo ipukueterei oñeha’arõ haguã.
My blood sugar must have dropped a little.	Oiméne che ruguy asúka oguejyʼimi raʼe.
They will go to the light, trust me.	Ohóta hikuái tesape rendápe, ejerovia cherehe.
Then you choose three colors first that you like best.	Upéi reiporavo mbohapy kolór raẽ ndegustavéva.
His voice was his voice.	Iñe’ẽ ha’e va’ekue iñe’ẽ.
But we'll run down there.	Ha katu ñañani va'erã upépe yvýpe.
It certainly worked out.	Katuete osẽ porã.
The child may be with them.	Ikatu pe mitã oĩ hendivekuéra.
But you are a good girl.	Péro nde ningo peteĩ kuñataĩ porã.
I don’t want to see him anymore.	Ndahechasevéima chupe.
This was not the case here.	Péicha ndahaʼéi vaʼekue koʼápe.
They made sense from one point of view.	Haʼekuéra oreko kuri sentido peteĩ punto de vista guive.
It’s not just about being up close and personal with them.	Ndaha’éi añónte aime haĝua aĝui ha personal hendivekuéra.
You wouldn't have thought it was summer.	Ndereimo'ãi va'erãmo'ã ha'eha verano.
I only work here.	Che amba’apo ko’ápe añoite.
This is at the same local church.	Péva upe tupão local-pe voi.
But nothing came of the idea.	Péro mbaʼeve ndoúi pe idéagui.
He had gone a long way in strengthening his country.	Mombyry oho kuri omombaretévo hetã.
I'm sorry for you.	Che ambyasy nderehe.
He did have points in three straight games.	Ha’e añetehápe oreko punto mbohapy partido consecutivo-pe.
They stand in a certain way.	Haʼekuéra oñemboʼy peteĩ hendáicha.
But he was seeing it himself now.	Péro haʼe voi ohecha hína kuri koʼág̃a.
In many ways it’s not even about content.	Heta mba’épe ndaha’éi ni contenido rehegua.
But this much seems impossible.	Péro koʼã heta mbaʼe haʼete voi ndaikatumoʼãiva.
To go to work.	Oho hagua omba’apo.
You might get an error.	Ikatu rehupyty peteĩ jejavy.
It's what most men respond to.	Ha'e pe ombohováiva hetave kuimba'e.
I want to fight.	Che añorairõse.
Remove from bag.	Ojepe’a voságui.
Hit him hard.	Einupã hatã chupe.
The patient smiled.	Pe hasýva opukavy.
Not for the people in this station.	Ndaha'éi umi tapicha oiméva ko estación-pe guarã.
Take a light dinner.	Egueraha karu guasu ligero.
I’m sure you know that.	Aime seguro peikuaaha upéva.
He needed a place.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ lugár.
He drew a breath.	Ha’e oipyso peteĩ pytu.
Quickly starting, it’s over.	Pya’e oñepyrũvo, opa.
I didn't know you were here, at home.	Ndaikuaái kuri reimeha ko'ápe, ógape.
Using a weapon.	Oipurúvo peteĩ arma.
Everything that happened the day before happened again.	Opa mba’e oikova’ekue ára mboyve oiko jey.
At first, the letters shocked me.	Ñepyrũrã umi kárta chemondýi.
I went to him for personal reasons, not politics.	Che aha hendápe razones personales rehe, ndaha'éi política rehe.
This happens for a number of reasons.	Péva oiko heta mbaʼére.
This is useful if you need to transfer really large files.	Kóva ideprovécho tekotevẽramo rembohasa vore tuicháva añetehápe.
He was treated and released.	Oñepohano ha ojepoi chugui.
Just do whatever you feel like doing.	Ejapo mante oimeraẽ mbaʼe reñandúva rejaposéva.
He wanted to make sure it never happened again.	Haʼe oasegurase ani hag̃ua oiko jey upéva.
We have more kids who want to play because we have equipment.	Ore roguereko hetave mitã oñembosaráiséva roguerekógui tembiporu.
They can look back.	Ikatu omaña hikuái hapykuévo.
We are not, for example, responsible for other people.	Ñande ndahaʼéi, por ehémplo, rresponsavilida umi ótro héntere.
As we worked, the words just seemed to come.	Romba’apo aja, umi ñe’ẽ ha’ete ku oúvante.
He wants to think this through.	Haʼe opensa porãse ko mbaʼére.
He worked hard for his money.	Haʼe ombaʼapo mbarete ipláta rehehápe.
A perfect life with you.	Peteĩ tekove perfecto nendive.
He won't talk about it.	Ha'e noñe'ẽ mo'ãi hese.
And he was going to give it to her.	Ha omeʼẽta kuri chupe.
This is not because they choose sides, however.	Péva ndaha'éi oiporavógui ​​lado, jepénte upéva.
It took the better part of an hour.	Ohasa pe parte iporãvéva peteĩ óragui.
He knew then that his life was over.	Ha’e oikuaa upérõ opamaha hekove.
Very clean and professional environment.	Tekoha ipotîeterei ha profesional.
He loved seeing her so, so happy.	Ha’e ohayhueterei ohechávo chupe ovy’aiterei, ovy’aiterei.
They’re getting closer.	Oñemoaguĩve hikuái.
Some weeks like that.	Oĩ semána upéicha.
Everything in my upper body hurt.	Opa mba’e oĩva che rete yvateguápe hasy.
Name, date of birth, national insurance number. 	Téra, ára heñói hague, número de seguro nacional. 
more often than not, they’ll share something new with you.	hetave jey, ha’ekuéra okompartita nendive peteĩ mba’e pyahu.
We are trying to live the faith in a bad time.	Ñañehaʼã hína javivi pe jerovia peteĩ tiémpo vai jave.
To use return and empty instead.	Oipuru hag̃ua jevy ha nandi jevy rangue.
My job was very simple.	Che rembiapo ningo isencilloiterei vaʼekue.
No one holds high political office.	Avave ndorekói cargo político yvate.
We don’t sit at the table and eat.	Ndoroguapýi mesápe ha rokaru.
He’s a man, or very close to it.	Ha’e peteĩ kuimba’e, térã hi’aguĩeterei chugui.
You will fill out the form.	Remyenyhẽta pe formulario.
I'll have to think about that one.	Che apensa vaʼerã upe peteĩvare.
I find that very interesting.	Che ahechakuaa upéva iñinteresantetereiha.
Then the moment came.	Upéi og̃uahẽ pe moménto.
And then he started to leave.	Ha upéi oñepyrũ oho.
Follow me through this.	Chemoirũ ko mba’e rupive.
It seems impossible.	Ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
We should not be afraid.	Ndajakyhyjéi vaʼerã.
I don't even want to think about how much it costs.	Ndapensaséi voi mboýpa ojehepymeʼẽ.
He was ready to go.	Haʼe oĩma kuri preparádo oho hag̃ua.
Speak up and ask for what you think you need.	Eñe’ẽ ha ejerure pe reimo’ãva reikotevẽha.
The next day we went to school as usual.	Ambue árape roho mbo’ehaópe jepiveguáicha.
So this will be very short.	Upéicharõ kóva mbykymitereíta.
My thoughts are with those caught in the incident.	Che pensamiento oĩ umi ojejapyhýva ndive pe incidente-pe.
We are often afraid of what we do not understand.	Pe nañantendéivagui jakyhyje jepi.
We used two methods to do this.	Roipuru mokõi método rojapo hag̃ua upéva.
He expects the same from his employees.	Péicha avei oha'ãrõ imba'apohára kuéragui.
The book was set to go to press earlier this month.	Ko aranduka oñemohenda kuri oho haguã prensa-pe ko jasy oñepyrûvo.
So you start planning for them.	Upévare reñepyrũ replanea chupekuéra g̃uarã.
That takes care of two things at once.	Upéva oñangareko mokõi mbaʼére peteĩ jeýpe.
I sort of.	Che peteĩ clase de.
I see it’s close.	Ahecha hi’aguĩha.
But there was no court.	Péro ndaipóri vaʼekue peteĩ trivunál.
Is there any other way to do this.	Oĩpa ambue tape ojejapo hag̃ua upéva.
More details are discussed here.	Koʼápe oñeñeʼẽve umi detállere.
That’s the age range of most people here.	Upéva ha’e pe rango de edad la mayoría tapichakuéra ko’ápe.
But something went terribly wrong somewhere.	Péro peteĩ mbaʼe oho vaieterei peteĩ lugárpe.
But tell me what you think!.	¡Ha katu ere chéve mba'épa nde repensa!.
Sign your comment with at least one first name.	Efirma ne comentario por lo menos peteĩ téra ypykue reheve.
She had to be something.	Haʼe ningo haʼevaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
They did it quickly.	Pyaʼe voi ojapo hikuái.
We do not process new orders today.	Ndoroprocesái umi pedido pyahu ko'ã árape.
And so do groups of patients.	Ha upéicha avei umi grúpo de paciente.
He lost his father at the age of ten.	Operde itúvape orekópe diez áño.
A really great house.	Peteĩ óga tuicha añetetéva.
I came to write a few letters.	Aju ahai haguã mbovymi kuatiañe’ẽ.
They are not the only ones.	Ndahaʼéi haʼekuérante.
That's my best so far.	Upéva ha'e che iporãvéva ko'ágã peve.
Sometimes the simplest stories are the best.	Sapy’ánte umi istória isensíllova ha’e umi iporãvéva.
It's for him.	Ha'e chupe guarã.
His eyes were fixed on her.	Hesa ojesareko hese.
But he would have looked at her.	Péro haʼe omaña vaʼerãmoʼã pe kuñáre.
You know better than to sit on a patient’s bed.	Nde reikuaa porãve reguapy rangue peteĩ hasýva tupa ári.
He also only has two years left on his contract anyway.	Avei hemby chupe mokõi arýnte ikontrato-pe taha'e ha'éva.
The situation is getting dangerous.	Pe situasión ipeligróso ohóvo.
Additionally, there are several options within each of these tools.	Avei, oĩ heta opción peteĩteĩ ko’ã tembipuru ryepýpe.
Large enough to accommodate hundreds of people.	Tuichaiterei ikatu hag̃uáicha ojeguereko hetaiterei tapichápe.
But there was no way he could sleep.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oke.
It took me less than a minute to fix it, if you will me.	Ndohasái ni peteĩ minuto amyatyrõ hag̃ua, reipotáramo che.
I took his hand.	Che ajagarra ipo.
It was the right place to start.	Haʼe vaʼekue pe lugár oĩ porãva ñañepyrũ hag̃ua.
I thought you would like to know.	Che apensa vaʼekue peikuaasetaha.
No one is eating now.	Avave ndokarúi ko'ágã.
Many refused to go.	Heta ombotove oho haguã.
I’m tired of that one.	Chekane’õ upe peteĩvagui.
His only son had died in a car accident.	Itaʼýra peteĩete omano kuri peteĩ aksidéntepe áutope.
It is not easy, and there is much to learn.	Ndahaʼéi ningo isensíllova, ha oĩ heta mbaʼe ñaaprende vaʼerã.
They were arrested.	Ojeapresa chupekuéra.
Women fight, can't help it, it's in bad blood.	Kuñanguéra oñorairõ, ndaikatúi oipytyvõ, ha'e huguy vaietépe.
This is warfare.	Kóva ha’e ñorairõ.
Two initial options suggest themselves.	Mokõi opción ñepyrũrã opropone ijehegui.
That was the rule of his game.	Upéva ha’e va’ekue pe regla ijuego rehegua.
Their remains were never found.	Araka’eve ndojejuhúi he’õnguekuéra.
But it is not fair.	Péro ndahaʼéi hekojojáva.
This can help you to prepare better for your conversation.	Upéva ikatu nepytyvõ rejeprepara porãve hag̃ua reñemongeta hag̃ua.
I've seen them before.	Ahecha vaekue chupekuéra upe mboyve.
Today, no one recognized him.	Ko árape, avave ndohechakuaái chupe.
It’s the critical pieces.	Ha’e umi pieza crítica.
Every step and thought is the same.	Opaite paso ha pensamiento ha’e peteĩcha.
And here are the guys who helped me out.	Ha péina ápe umi karai chepytyvõva’ekue chemosẽ haĝua.
For a long time back due to pain in his back and right leg.	Are jey ijyva jyva ha ipy akatúa hasy haguére.
He will continue to have other options.	Haʼe osegíta oreko ótra opsión.
I feel like it does.	Añandu ojapoháicha.
Anyone to help us get the idea.	Oimeraẽva ñanepytyvõ haĝua jahupyty haĝua pe idea.
He spoke faster and faster.	Pya’eve ha pya’eve oñe’ẽ.
Time was yours, in life.	Tiempo ha’eva’ekue nde mba’e, tekovépe.
It’s heavy, metal, black, and designed to kill people.	Ipohýi, metal, morotĩ ha ojejapo ojejuka hag̃ua tapichakuérape.
I see it happening around me.	Ahecha oikoha che jerére.
People get cut off sometimes.	Umi hénte oñeikytĩ sapyʼánte.
But that is a conversation for another time.	Péro upéva haʼe peteĩ ñemongeta ótro tiémpope g̃uarã.
People need to know that there are places to go.	Umi hénte oikuaa vaʼerã oĩha umi lugár oho hag̃ua.
He doesn't go up there anymore.	Ha'e ndojupivéima upépe.
There is no clear right or wrong here.	Koʼápe ndaipóri hesakã porãva oĩ porã térã oĩ vai.
It's his way.	Ha'e ha'e rape.
The subject was definitely on his mind.	Pe téma katuete oĩ kuri iñakãme.
He didn't hear any conversation.	Ndohendúi mba'eveichagua ñemongeta.
Usually there’s not much there.	Jepive ndaipóri heta mba’e upépe.
But that day my answer changed.	Péro upe árape che rrespuésta okambia.
Now he is in difficult times.	Koʼág̃a katu oĩ umi tiémpo ijetuʼúvape.
He had to explain it to his wife.	Omyesakãva’erã hembirekópe.
How's that going to work.	Mba'éicha piko upéva.
It continued night after night for the next few weeks.	Osegi pyhare ha pyhare umi semána oúvape.
He's going to listen.	Ha'e ohendúta va'erã.
He was trying to take something broken and make it whole.	Haʼe oñehaʼã kuri ojagarra peteĩ mbaʼe oñembyaíva ha ojapo chugui entero.
I’ve never seen behavior like this.	Araka’eve ndahecháiva teko péichagua.
He had seen them last night, too.	Ha’e ohechava’ekue chupekuéra ange pyhare, avei.
Really great listener!.	Añetehápe tuicha mba'e ohendúva!.
First he saw the smoke.	Primero ohecha pe tatatĩ.
They know how to use it.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼéichapa oipuru vaʼerã.
The love of my life.	Che rekove mborayhu.
They came out because they were stupid.	Osẽ hikuái itavy haguére.
Inside me.	Che ryepýpe.
He thought things through.	Haʼe opensa porã umi mbaʼére.
Shared knowledge benefits our students.	Umi mba’ekuaa oñemboja’óva oipytyvõ ñane temimbo’ekuérape.
It was a wonderful call.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói iporãitereíva.
It’s a bit of trial and error.	Ha’e peteĩ prueba ha error michĩmi.
I’m working on it.	Che amba’apo hína hese.
It was a good book.	Haʼe vaʼekue peteĩ lívro iporãva.
Under no circumstances believe in searching your property.	Ani mbaʼeveichavérõ reguerovia ojeheka hag̃ua ne mbaʼe.
Most of them are products of the middle class.	Hetave umíva apytégui ha'e producto clase media-gua.
He wasn’t known for that.	Ndojekuaáikuri upéva rehe.
A second too late.	Peteĩ segundo tardeiterei.
And my hand touched.	Ha che po opoko.
But the images were too important to stop.	Péro umi taʼanga iñimportanteterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha ojejoko.
They just live there, ready for attention.	Oiko ramoite hikuái upépe, oĩmava ojesareko haĝua hesekuéra.
If you are interested, you can even read more from me here.	Oiméramo nde reñeinteresa, ikatu voi relee hetave mbaʼe chehegui koʼápe.
I could have stopped lying.	Ikatu kuri aheja che japu.
He won't clean his clothes or know what to buy.	Nomopotîmo'ãi ijao ni ndoikuaái mba'épa ojoguáta.
That's my guess this morning.	Upéva ha'e che adivinación ko pyharevépe.
However, if your customers aren’t there it’s a waste.	Ha katu, umi ne cliente-kuéra noĩriramo upépe ha’e peteĩ desperdicio.
Then he heard a noise.	Upéi ohendu peteĩ tyapu.
For one thing, he didn't get any closer.	Peteĩ mbaʼére, haʼe noñemoag̃uivéi hese.
To make a face that.	Ojapo haguã hova upéva.
The light has come from outside of us.	Pe tesape oúma ñande okáguio.
Instead, we chose to divide the problem into two parts.	Upéva rangue, roiporavo rombojaʼo hag̃ua pe provléma mokõi hendápe.
He started with it and would have moved directly to it.	Oñepyrũ hese ha ohasáta kuri directamente hese.
But there is much more to it.	Péro oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe upévape.
You have to do better.	Rejapo porãve vaʼerã.
Such features are essential for real-time applications.	Ko’ãichagua mba’ekuaarã iñimportanteterei umi aplicación tiempo real-pe g̃uarã.
He should be angry.	Haʼe ipochy vaʼerã.
As he got older.	Haʼe itujavévo ohóvo.
It follows from a simple argument.	Osẽ peteĩ argumento simple-gui.
They work for a company.	Haʼekuéra ombaʼapo peteĩ emprésape.
Something that resisted change.	Peteĩ mba’e oñemoĩva’ekue ñemoambue rehe.
Turns out it's actually been fun.	Ojekuaa añetehápe ha'e hague vy'arã.
It really helps to make the site more productive.	Añetehápe oipytyvõ ojejapo hag̃ua hetave mbaʼe pe sítiope.
Check the data needed to support each major opportunity.	Ejesareko umi dato oñeikotevëva oipytyvõ haguã cada oportunidad tuichavéva.
He raised his hand.	Omopu’ã ipo.
Now he knew that wasn't going to happen.	Koʼág̃a oikuaa upéva ndoikomoʼãiha upéva.
I was not used to this sort of thing.	Che ndajepokuaái vaʼekue koʼãichagua mbaʼére.
They are fun to hear stories about.	Haʼekuéra ningo igustoiterei ñahendu hag̃ua umi istória.
I started talking, and his eyes never left my face.	Añepyrũ añe’ẽ, ha hesa araka’eve ndohejái che rova.
This book does not require people to get out of their cars.	Ko lívro ndojeruréi umi hénte oguejy hag̃ua ikochegui.
I'll post it here.	Amoĩta ko'ápe.
It takes longer than you think.	Oñeikotevẽ areve peẽ peimoʼãvagui.
However, for both events the outcome could have been quite different.	Péro mokõive mbaʼe oiko vaʼekuépe g̃uarã ikatu kuri idiferéntetereíkuri pe mbaʼe osẽva.
But nothing is at all certain.	Péro mbaʼeve ni mbaʼeveichavérõ ndojekuaaporãi.
The case was tried on that theory.	Ko káso ojehusga upe teoría rehe.
Just here and gone.	Ko’ápe añoite ha oho.
And that has only happened in the last two days.	Ha upéva oiko koʼã mokõi ára ohasavaʼekuépe añoite.
They knew him well and liked him.	Haʼekuéra oikuaa porãiterei chupe ha ogusta chupe.
All sample conditions were repeated three times.	Opaite condición muestra rehegua ojejapo jey mbohapy jey.
I can't really talk now.	Ndaikatúi añetehápe añe'ẽ ko'ágã.
You’re giving up.	Nde reñeme’ẽ.
You need information.	Tekotevẽ marandu.
Secondary sexual features were normal in both cases.	Umi rasgo sexual secundario ha’e kuri normal mokõive kásope.
A good child died.	Mitã porã omano.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
I knew he would not give up.	Che aikuaa haʼe noñemeʼẽmoʼãiha.
He might even shoot her.	Ikatu voi odispara chupe.
Or you can just try it yourself.	Térã ikatu ndete voi reñehaʼãnte.
This is known as an online attack.	Péva ojekuaa ataque en línea ramo.
This is clearly impossible.	Péva hesakã porã ndaikatuiha.
I can’t get you out of my head.	Ndaikatúi roguenohẽ che akãgui.
The same is true on the left.	Péicha avei ojehu ijasu gotyo.
I didn't know he was married.	Ndaikuaái kuri haʼe omenda hague.
He had touched her.	Haʼe opoko kuri hese.
Usually this will require you to make some phone calls, or do some research.	Jepive péva tekotevẽta rejapo algún llamada telefónica, térã rejapo algún investigación.
I don’t want to hear that.	Ndahenduséi upéva.
He left without taking a degree.	Osẽ ogueraha’ỹre peteĩ título.
Your face speaks for you.	Nde rova ​​he’i nde rehehápe.
Put him in that car.	Emoinge chupe upe auto-pe.
I like loud music.	Chegusta pe músika hatãva.
The public can no longer look away.	Público ndaikatuvéima ojesareko ambue gotyo.
The lines between the dots are designed to guide the eye only.	Umi línea oĩva umi punto apytépe ojejapo ojedirihi hag̃uánte pe tesa.
Boy, are you good at that.	Mitãkaria’y, ndekatupyry piko upévape.
People are busy.	Umi hénte hembiapo heta.
Social services keep you going.	Servicios sociales nde mantene.
Just stand up, and don't raise your voice.	Epu'ãnte, ha ani rehupi nde ñe'ẽ.
Unfortunately, many problems result from such usage.	Ñambyasy, heta provléma osẽ koʼãichagua jeporúgui.
I called a few friends.	Ahenói mbovymi che angirũme.
He said to her.	Haʼe heʼi chupe.
They can come through the air.	Ikatu ou hikuái aire rupive.
It's a world that had changed even before it went down.	Ha'e peteî mundo oñemoambuéva'ekue jepe ojeguejy mboyve.
Look if you want to.	Emañamína reipotáramo jepe.
Everything has been mostly wonderful.	Opa mba’e ha’ékuri hetave mba’e iporãitereíva.
It barely moved him.	Apenas omomýi chupe.
You have to choose one or the other and you have to be the same.	Reiporavova’erã peteĩ térã ambue ha reimeva’erã peteĩcha.
There's nothing for you here.	Ndaipóri mba'eve ndéve guarã ko'ápe.
It is like a small room.	Haʼe ningo peteĩ kotyʼi michĩvaicha.
Maybe a few here and there.	Ikatu mbovymi ápe ha pépe.
I let it go for over twenty minutes and didn’t see any progress.	Aheja oho mas de veinte minuto ha ndahechái mba’eveichagua progreso.
They’re creative.	Ha’ekuéra ningo creativo.
There’s a story behind every picture.	Oĩ peteĩ tembiasakue opaite ta’anga rapykuéri.
Analysis is based on three independent sets of experiments.	Análisis oñemopyenda mbohapy conjunto independiente experimento rehe.
The problem is you.	Pe provléma ha’e nde.
Please share with your friends.	Ekompartimína ne irũnguérape.
I was so tired, all of a sudden.	Chekane’õiterei, sapy’aitépe.
I was very unhappy.	Che ningo ndavyʼaieterei vaʼekue.
Guess you were wrong about everything.	Adivina nde rejavy hague opa mbaʼére.
We’re finally onto something.	Ñaime ipahápe peteĩ mba’e ári.
But today there was no voice.	Péro ko árape ndaipóri iñeʼẽ.
It's bright and beautiful for fall.	Hesakã ha iporã ho'a haguã.
They opened their doors and welcomed us.	Haʼekuéra oipeʼa hokẽ ha oreguerohory.
He knew what was going on and did nothing.	Haʼe oikuaa mbaʼépa la oikóva ha ndojapói mbaʼeve.
Children and adults.	Mitã ha kakuaáva.
And, you know, stay strong.	Ha, peikuaa, pepyta mbarete.
Moreover, we must set such priors from practical reason.	Hi’arive, ñamoĩva’erã ko’ãichagua prior pe razón práctica-gui.
That and maybe the spring is weak.	Upéva ha ikatu pe primavera ikangy.
Rather, it was an ongoing trade.	Upéva rangue haʼe vaʼekue peteĩ komérsio oikóva hína.
We’d never met before.	Araka’eve ndorojojuhúiva’ekue.
I know there is.	Che aikuaa oĩha.
See you soon!.	Rocheháta vokoiete!.
You caught up with an old friend.	Rejopy peteĩ ne angirũ yma guarépe.
I knew he wasn't coming.	Che aikuaa ha'e ndoumo'ãiha.
Look around you.	Emañamína nde jerére.
There was only one sign, but he was seeing three.	Peteĩ señal añoite oĩ, péro haʼe ohecha hína mbohapy.
Children are often angry.	Mitãnguéra ningo ipochy jepi.
It really works well for these products.	Añetehápe omba'apo porã ko'ã producto-pe guarã.
This is made worse by some odd design decisions.	Péva ivaive algunas decisiones de diseño impar rupive.
I want him to walk us through it.	Aipota ha'e ñandeguata upéva rupi.
Call us if you have questions.	Ehenói oréve reguerekóramo porandu.
It’s probably too late for me on this but it may help others.	Oiméne tardeiterei chéve ĝuarã ko mba’ére ha katu ikatu oipytyvõ ambue tapichápe.
They run a man over with a car.	Ombotyryry hikuái peteî karaípe peteî auto rehe.
Well don’t be afraid.	Bueno ani rekyhyje.
The big question is how much of it is his defense.	Pe porandu tuicháva ha’e mboýpa chugui ha’e idefensa.
They would have a plan.	Oguerekóta kuri hikuái peteĩ plan.
He said something.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe.
It had nothing to do with me.	Ndorekói kuri mbaʼeveichagua relación chendive.
And after being together for a year, it happened.	Ha roime rire oñondive un áño, oiko upéva.
This isn't complicated.	Péva ndaha'éi complicado.
Except for what he did.	Ndaha’éiramo pe ojapova’ekue.
Next, really think about what kind of space you need.	Upe rire, añetehápe epensa mbaʼeichagua lugárpa reikotevẽ.
Then we went to dinner.	Upéi roho rokaru.
No one really knows.	Avave añetehápe ndoikuaái.
There are even more on their own.	Oĩ voi hetave ijeheguiete.
I like you the way you are.	Chegusta nde reimeháicha.
I had to clean it up.	Tekotevẽ kuri amopotĩ.
Something like this.	Mba’e péichagua.
The truth is, no one really knows.	Pe añetegua ha’e, avave añetehápe ndoikuaái.
I'm trying to look ahead and forget about it.	Añeha'ã amaña tenonde gotyo ha cheresarái chugui.
The procedure is usually something like this.	Pe procedimiento ha’e jepi peteĩ mba’e ojoguáva ko’ã mba’épe.
Barely six in the morning.	Apenas seis de la mañana.
He helped out in a nursery.	Oipytyvõ peteĩ guardería-pe.
Thus, a plane shows different sites for different steps.	Péicha, petet plano ohechauka opaichagua sitio opaichagua pasope guara.
You will want them beautifully.	Peipotáta chupekuéra iporãiterei.
We will make it easier to work.	Jajapóta ifasilvéta ñambaʼapo hag̃ua.
I’m a little overwhelmed by it.	Che añembo’y’imi hese.
He barely knew this man.	Apenas oikuaa ko kuimba’épe.
We will need two groups.	Ñaikotevẽta mokõi aty rehe.
You have to know.	Reikuaavaʼerã.
But he had something of mine.	Péro haʼe oreko peteĩ mbaʼe chembaʼéva.
This has never happened before.	Péicha arakaʼeve ndoikói vaʼekue.
The power to shape the city to your vision.	Pe pu’aka omoldea haĝua pe táva nde visión-pe.
The method was uncomplicated and the operation time was short.	Pe método ndaha’éikuri complicado ha pe tiempo de operación mbyky.
In control until the end.	En control ipahaite peve.
All emails get answered.	Opaite correo electrónico ohupyty oñembohovái.
Baby, it's okay.	Mitãmi, oĩ porã.
It was an evening.	Haʼe ningo peteĩ kaʼaruete.
Please be here.	Por favor, eime ko'ápe.
I can’t answer that.	Ndaikatúi ambohovái upéva.
You click on it.	Nde remboguejy hese.
He was, so he sometimes put people off.	Haʼe ningo upéicha vaʼekue, upévare sapyʼánte omoĩ umi héntepe.
If you are not working with this system.	Ndaha’éiramo remba’apóva ko sistema ndive.
He won't know what you look like.	Ndoikuaamo'ãi mba'éichapa nde rejekuaa.
Because he needs like a push to be able to come back.	Oikotevêgui peteî empuje-icha ikatu haguã ou jey.
A randomly chosen world.	Peteĩ mundo ojeporavóva al azar.
You were the one who did that.	Nde niko rejapo vaekue upéva.
Joy lifted her head and stared into his eyes.	Joy ohupi iñakã ha omaña porã hesáre.
He can be very professional.	Ha’e ikatu ha’e profesionaliterei.
But the fact that they exist has long been accepted.	Péro ymaite guive ojeasepta pe hecho oĩha hikuái.
A social experiment.	Peteĩ experimento social rehegua.
We can totally do this!.	¡Ikatu jajapo totalmente kóva!.
This is the best way to make video marketing successful.	Kóva ha’e pe tape iporãvéva ojejapo haĝua video marketing osẽ porã haĝua.
And it was totally fine.	Ha oĩ porã kuri totalmente.
It gives you information about many countries.	Ome’ẽ ndéve marandu heta tetã rehegua.
Mom was so wrong, she thought.	Mamá ojavyeterei, oimo’ã.
He had never seen one before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue peteĩ.
We wondered about this.	Roñeporandu ko mba’ére.
But not only that, it just sounds damn good!.	Ha katu ndaha’éi upévante, ¡oñehendu maldito porãnte!.
Like it or not.	Ogusta térã nahániri chupe.
You did find this man.	Añete rejuhúkuri ko kuimba’épe.
It was starting to rain now.	Oñepyrũma kuri oky koʼág̃a.
To me, they were the best.	Chéve g̃uarã haʼekuéra haʼe vaʼekue umi iporãvéva.
Look, you went out with me one night.	Emañamína, resẽ chendive peteĩ pyhare.
Trust me, stop working on this game.	Ejerovia cherehe, anive remba’apo ko ñembosarái rehe.
But his struggle is powerful because he is human.	Péro pe lucha orekóva ipoderosoiterei pórke yvypóra.
There was still fighting going on there.	Oiko gueteri ñorairõ upépe.
We examined four sets of features.	Rohechákuri irundy conjunto de características.
We may not be a threat.	Ikatu ningo ñande ndahaʼéi peteĩ amenasa.
You'll appreciate me in a minute.	Chemomba'éta peteĩ minuto rire.
This is the normal pattern.	Péva ha’e pe patrón normal.
A man in a city suit stood next to him.	Peteĩ kuimbaʼe orekóva peteĩ traje de la siuda oñemboʼy ijykére.
And besides, the horse’s legs are strong, you know.	Ha hi’arive, kavaju py imbarete, peikuaa.
Patients were followed for complications.	Ojesegui umi paciente complicaciones rehe.
But none of those claims are true.	Péro ni peteĩva umi mbaʼe ojeʼéva ndahaʼéi añetegua.
All participants gave informed consent after the interview.	Mayma participante ome’ẽ consentimiento informado entrevista rire.
We tried everything until we found something that felt just right.	Roñeha’ã opa mba’e rojuhu peve peteĩ mba’e oñeñandúva oĩporãnteva.
That is very important to do.	Upéva iñimportanteterei jajapo.
Those will go up in the near future.	Umíva ojupíta ára oúvape.
It's so big, they say, you can't even see where it ends.	Tuichaiterei, he'i hikuái, ndaikatúi ni rehecha moõpa opa.
I had my own.	Che areko vaʼekue chembaʼéva.
And he brought more good news.	Ha haʼe ogueru hetave marandu porã.
At least write them down.	Por lo menos ehai umíva.
He felt a chill coming mom.	Oñandu peteĩ ro'ysã oúva mamá.
I'll have to remember that for next time.	Chemanduʼavaʼerã upévare ótra vuéltape g̃uarã.
Post it in the comments, or link it to your blog.	Emoĩ umi comentario-pe, térã embojoaju nde blog-pe.
My words are running out.	Che ñe'ẽ opa hína.
Like you could die if you never saw him again.	Ikatuháicha remano nderehechavéiramo chupe.
It’s very special.	Ha’e ningo especialiterei.
He seems to have used both throughout his career.	Ha’ete ku ikarrera pukukue javeve oiporúva mokõivéva.
This happens for two reasons.	Péva oiko mokõi mbaʼére.
I didn't want to be off a sign.	Ndaipotái vaʼekue aime peteĩ señálgui.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy vaʼekue.
I’ve been there several times recently.	Nda’aréi aime kuri upépe heta vése.
I’m not afraid of you like that.	Che ndakyhyjéi ndehegui upéicha.
It was a constant thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e tapiaite.
Father and child.	Túva ha mitã.
So fucking thing.	Upéicha joder mba'e.
Therefore, the above result cannot be used.	Upévare ndaikatúi ojeporu pe resultado oje’éva yvate.
They're something in the side of the room.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ mba'e oĩva koty ykére.
Parts one, three, and five are below.	Umi párte peteĩha, mbohapyha ha cinco oĩ koʼápe.
I remember him from school, of course.	Chemandu’a hese mbo’ehaógui, katuete.
You know that there is no point in trying to reason with them.	Peẽ peikuaa ndaiporiha mbaʼeverã peñehaʼãramo perrasona hendivekuéra.
This technique is not well described.	Ko técnica noñemombe’úi porãi.
In the dream.	Pe sueño-pe.
I don’t trust him.	Ndajeroviapái hese.
This makes me happy.	Péva chembovy’a.
Almost time to go.	Haimete tiempo oho haguã.
They learned not to trust anyone.	Haʼekuéra oaprende ani hag̃ua ojerovia avavére.
I would say show that love to your family member.	Che ha’éta ehechauka upe mborayhu nde familia miembro rehe.
I'm so happy to be here.	Avy'aiterei aime haguére ko'ápe.
That was the end of the game, too.	Péicha ha’ekuri pe partido paha, avei.
I put my hand in his.	Amoĩ che po ipópe.
I can walk and do most everything on my own.	Ikatu aguata ha ajapo la majoría opa mbaʼe chejehegui.
He knew something.	Ha’e oikuaa peteĩ mba’e.
But this cannot be quite right either.	Péro péva ndaikatúi avei oĩ porãiterei.
I want to do something wonderful.	Ajapose peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
That is one way to get to know you better.	Upéva haʼe peteĩ tape reikuaa porãve hag̃ua.
They tried to shoot me too, only they missed.	Ha’ekuéra oñeha’ã chedispara avei, ha’ekuéra añoite ofalta.
Now the energy weapons.	Ko'ágã umi arma energía reheguáva.
He was one of the two with a safe key.	Ha’e peteĩva umi mokõi orekóva peteĩ llave caja fuerte rehegua.
I know this won't happen.	Aikuaa ko mba'e ndoikomo'ãiha.
This will be our focus in the near future.	Péva ha’éta ñane enfoque ára oúvape.
He offered his hand quickly.	Oikuave’ẽ ipo pya’e.
I can't live like them.	Ndaikatúi aiko ha'ekuéraicha.
The reference is missing.	Ofalta pe referencia.
And we're here to help.	Ha roime ko'ápe roipytyvõ haguã.
Solutions to these problems will lead to opposite results.	Umi solución ko'ã problema-pe oguerúta resultado opuesto.
We can track from bank to bank.	Ikatu jajapo seguimiento banco guive banco peve.
He knows what kind of women turn me on.	Ha’e oikuaa mba’eichagua kuñanguérapa chembojere.
But he was still brilliant.	Péro haʼe gueteri iñarandueterei.
When people use the water, the level drops.	Umi tapicha oipuru jave pe y, oguejy pe nivel.
I'd never lie to you.	Araka'eve ndajapúi va'erãmo'ã nderehe.
Not a single shot was fired.	Ndojedisparai ni peteî disparo.
We are making a tea.	Rojapo hína peteĩ té.
Group living benefits are lost, and personal insurance is not available.	Ojeperde umi beneficio de vida grupo-pe, ha ndojeguerekói seguro personal.
The box was completely empty.	Pe káha oĩmbaite vacío.
She did everything we needed.	Haʼe ojapo opa mbaʼe roikotevẽva.
For the time being.	Ko'ágã peve.
That money should be better spent helping the community.	Upe pirapire ojeporu porãveva’erã oipytyvõ haguã komunida.
It was a good lie, but a lie all the same.	Ha’ékuri peteĩ japu porã, ha katu peteĩ japu peteĩchaite.
They are broken,’ he said.	Oñembyai hikuái’, he'i.
That's not a good word.	Upéva ndaha'éi ñe'ẽ porã.
We are not here to start a fat vs. skinny body war.	Ndaha'éi roiméva ko'ápe roñepyrü haguã peteî guerra corporal ikyra vs.
I accompanied my mother so she could survive.	Che amoirũ che sýpe ikatu hag̃uáicha oikove.
The man had so much to earn to get this evil.	Pe kuimbaʼe oreko vaʼekue hetaiterei mbaʼe ogana vaʼerã ohupyty hag̃ua ko mbaʼe vai.
We had a terrible fight.	Roguereko peteĩ ñorairõ vaiete.
I had to do that with mine.	Che ajapovaʼerã kuri upéva che mbaʼévare.
It’s the current era.	Ha’e pe época ko’áĝagua.
It must be done.	Ojejapova’erã.
He loved his mother in a most unusual way.	Ha’e ohayhu isýpe peteĩ manera jepivegua’ỹvévape.
I can't tell anyone.	Ndaikatúi amombe'u avavépe.
Our office is very friendly and honest.	Ore oficina ningo ivuenoiterei ha iñonrrádo.
It will probably kill him.	Oiméne ojukáta chupe.
Have enough on hand for a month.	Eguereko suficiente nde pópe un mes aja.
I hope you like my card and will give it a try.	Aipotaite ningo ndegusta che tarjeta ha reñehaʼãta.
Then cover it up and you’re out of the sun immediately.	Upéi ejaho’i ha pya’e resẽ kuarahy’ãgui.
He ran away from there.	Ha’e oñani upégui.
Various options are available.	Ojeguereko opáichagua opción.
I know it’s not a real fix.	Aikuaa ndaha’eiha peteĩ arreglo añetegua.
Unfortunately you have a problem.	Ñambyasy nde reguereko peteĩ problema.
Then the fish is on the side of the boat.	Upéi pe pira oĩ pe kanóa ykére.
Try to match that number with the name of this product.	Eñeha’ã embojoaju upe papapy ko producto réra ndive.
We must go to him.	Jaha va'erã hendápe.
Eventually this became a pretty big deal.	Ipahápe kóvagui oiko peteĩ mba’e tuichaitereíva.
Talk about how they're misused.	Eñe'ê mba'éichapa ojeporu vai hikuái.
Now you will be.	Ko'ágã peẽ ha'éta.
It tells it like it is, whether from real experience or not.	Omombe’u ha’eháicha, taha’e experiencia añeteguágui térã nahániri.
But suppose you just turned off the water.	Péro ñamoĩ chupe rembogue ramoite hague pe y.
No, it’s not for us.	Nahániri, ndaha’éi ñandéve ĝuarã.
Seriously not anymore.	Serio ndaha’evéima.
You need to improve your skills.	Tekotevẽ reñembokatupyryve.
This is not practical.	Péva ndaha’éi práctico.
Yes, he can tell this man his name.	Heẽ, ikatu omombeʼu ko yvypórape héra.
They will release fat.	Haʼekuéra omosãsóta ikyrakue.
And that's enough.	Ha upéva ningo suficiente.
Not more than one.	Ndaha’éi hetave peteĩgui.
It gives confidence to the young players.	Ome'ê jerovia umi jugador mitãrusukuérape.
I didn’t leave a message.	Ndahejái peteĩ marandu.
Take it for your loved ones.	Egueraha umi rehayhúvape g̃uarã.
The court cannot agree with this conclusion.	Tribunal ndikatúi oñemoî de acuerdo ko conclusión rehe.
I ended up having a whole section to myself.	Amohu’ã areko peteĩ sección entera chéve ĝuarã.
I loved these men.	Che ahayhu vaʼekue koʼã kuimbaʼépe.
I don't see any difference in a situation.	Che ndaha'éi mba'eveichagua diferencia peteî situación-pe.
They expect everything to line up in the next few days.	Oha'ãrõ hikuái opa mba'e oñemoî fila-pe umi ára oúvape.
Story here, news here, press release here.	Tembiasa ko'ápe, marandu ko'ápe, comunicado de prensa ko'ápe.
A great place to put someone to rest.	Peteĩ tenda iporãitereíva ñamoĩ hag̃ua peteĩ tapichápe opytuʼu hag̃ua.
He was too far gone to understand anything more.	Haʼe ningo oho mombyryiterei ontendeve hag̃ua mbaʼeve.
So, back to the role of good.	Upéicha, jajevy pe rol de bien-pe.
There's something wrong with your life, you know.	Oĩ peteĩ mba'e vai nde rekovépe, reikuaa.
I can find a solution for you.	Ikatu ajuhu peteĩ solución ndéve g̃uarã.
It depends on many factors.	Odepende heta mbaʼére.
Please listen to me.	Ehendumína chéve.
It gives a better idea of ​​his character than the preceding.	Ome’ẽ peteĩ idea iporãvéva icarácter rehegua pe mboyveguágui.
We consider it a work in progress.	Ñande ñakonsidera peteĩ tembiapo ojejapóva hína.
However, that was in the past.	Ha katu, upéva yma.
What is? 	Mba'épa?
when we lose momentum.	japerde jave pe impulso.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
This makes sense.	Péva oreko sentido.
I had my own little shop, which was cool.	Che areko vaʼekue che tiendaʼi, ha upéva ningo iporãiterei.
Still, a very interesting thought experiment.	Upéicharõ jepe, peteĩ experimento de pensamiento iñinteresantetereíva.
I never got around to asking you.	Araka'eve ndajere aporandu haguã peẽme.
I needed my sweet coffee in the morning.	Aikotevẽkuri che ka’a he’ẽ asýva pyhareve.
They saw a future for their family.	Haʼekuéra ohecha peteĩ futuro ifamíliape g̃uarã.
Then her husband and children left home.	Upéi iména ha imembykuéra osẽ hógagui.
Neither had heard of such a house.	Ni nohendúi peichagua óga rehegua.
Nothing really stands out.	Mba’eve añetehápe ndojedestacai.
The cleanest.	Ipotĩvéva.
The Army brought you there.	Ejército ndegueru upépe.
That's why they have you come here.	Upévare oguereko hikuái nde reju haguã ko'ápe.
Maybe it’s that.	Ikatu ha’e upéva.
But he has it.	Péro haʼe oreko.
What does it need.	Mba’épa oikotevẽ.
It is easy to control.	Ndahasýi ojejoko hag̃ua.
Keep up the excellent work.	Esegíkena pe traváho iporãitereíva rejapóva.
Then he got up and left the room.	Upéi opuʼã ha osẽ pe kotýgui.
When the doctor finally came he was angry.	Oúvo ipahápe pohanohára ipochy.
Which is so fucking wrong.	Mba'épa ha'e tuichaiterei joder ivaíva.
That’s a great thing about working with other women.	Upéva ha’e peteĩ mba’e tuicháva ñamba’apo haĝua ambue kuñanguéra ndive.
A detailed time course experiment will be needed to address this issue.	Oñeikotevêta peteî experimento detallado curso de tiempo oñembohovái haguã ko tema.
A lot of what you do gets paid, the price gets paid.	Heta mba'e rejapo ojepaga, ojepaga pe precio.
She was younger than him, but not by much.	Imitãve chugui, ha katu ndaha’éi heta rupi.
The real point.	Pe punto añetegua.
It’s not a safe place.	Ndaha’éi peteĩ tenda isegúrova.
It makes it easier to pass.	Ombohape ojehasa hag̃ua.
We discussed music and art.	Roñomongeta música ha arte rehe.
It feels light and cool.	Oñeñandu tesape ha ro’ysã.
Much remains to be discovered.	Heta mbaʼe gueteri ojedeskuvri vaʼerã.
Fifteen years of not doing so well.	Quince áño ndoikói hague péicha porã.
It could still happen one day.	Ikatu gueteri oiko peteĩ ára.
Today it ends.	Ko árape opa.
You'll see your parents soon.	Pya'e rehecháta nde tuvakuérape.
I have known him for seven years.	Ojapóma siete áño aikuaa hague chupe.
It feels better in a routine.	Oñeñandu porãve peteĩ rutina-pe.
Society, unknown vs.	Sociedad, ndojekuaáiva vs.
I have no problem with owning a gun.	Ndarekói mbaʼeveichagua provléma arekóvo peteĩ pistola.
To have their voices heard in different ways.	Oñehendu haguã iñe’ẽ opaichagua hendáicha.
I am trying to understand a specific answer to this question.	Añeha’ã antende peteĩ respuesta específica ko porandu rehegua.
He said so himself, too.	Ha’e voi he’i upéicha, avei.
I think it is most important.	Che apensa haʼeha iñimportantevéva.
If there is no moral law, there is no good.	Ndaipóriramo léi moral, ndaipóri iporãva.
A man got up and came and shoved me.	Peteĩ kuimba’e opu’ã ha ou ha chembotyryry.
Write something new, write something interesting.	Ehai peteĩ mba’e pyahu, ehai peteĩ mba’e iñinteresanteva.
Results with clinical applications are presented.	Oñepresenta umi resultado orekóva aplicación clínica.
Information, rates and programs are subject to change without notice.	Marandu, tasa ha programa ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
I gave it everything.	Che ame’ẽ chupe opa mba’e.
The others had not moved.	Umi ótro nomýiri kuri.
Every time you get close to one, it will try to kill you.	Káda ke reñemoag̃ui peteĩvare, oñehaʼãta ndejuka.
I’m determined to come to a decision.	Aime decidido aĝuahẽ haĝua peteĩ decisión-pe.
It’s very expensive.	Hepyeterei ningo.
I believe he had.	Che arovia oguereko hague.
I am contented.	Che aime contento.
That guy was asking for it.	Upe karai ojerure hína kuri upéva.
They taught me to be smart about my money and save it.	Haʼekuéra chemboʼe añemoarandu hag̃ua che plátare ha añongatu hag̃ua.
They want to get the big extra benefit in the short amount of time.	Ohupytyse hikuái pe beneficio extra tuicháva pe tiempo mbykymíme.
In fact, it gets worse.	Añetehápe, ivaive ohóvo.
Not even my first day at work.	Ni che primer día che rembiapohápe.
I thought you might find this article useful.	Apensa vaʼekue ikatuha ideprovécho ndéve ko artíkulo.
I don't have the resources they do.	Ndarekói umi recurso ha'ekuéra ojapóva.
You can stay there as long as you want.	Ikatu repyta upépe reipotáma guive.
He steers the road from the sea.	Haʼe omaneha pe tape margui.
But this is not that new.	Péro kóva ndahaʼéi upéicha ipyahúva.
The other boys laughed.	Umi ambue mitãkuimba’e opukavy.
I was sitting in the kitchen at the table.	Che aguapy hína kuri kosináme pe mesa ári.
He had to go himself.	Haʼe voi oho vaʼerã.
Try to understand.	Eñehaʼãkena rentende.
We used a combination of research methods.	Roipuru peteĩ combinación de métodos de investigación.
I'll pay you.	Che apaga ndéve.
I went home and my parents were very happy.	Aha che rógape ha che tuvakuéra ovyʼaiterei.
The reality is quite different.	Pe realidad ningo idiferéntetereíma.
A school has a population of students.	Peteî mbo'ehao oreko población de estudiantes.
They kept their food from them, without which they could not survive.	Haʼekuéra oñongatu chuguikuéra hembiʼurã, upévaʼỹre ndaikatúi oikove.
It does not make you a good man or a bad one.	Ndojapói ndehegui peteĩ kuimbaʼe porã térã peteĩ ivaíva.
You never know what his words mean until it’s too late.	Araka’eve ndereikuaái mba’épa he’ise iñe’ẽ tardeiterei peve.
Unfortunately, he joined us here.	Ñambyasy, ha’e oremoirũ ko’ápe.
Perform the experiment.	Ojapo pe experimento.
I don't have to eat it.	Natekotevẽi a'u.
It's a difficult thing.	Ha'e peteĩ mba'e hasýva.
I don’t want to see them on the street.	Ndahechaséi chupekuéra tapére.
But they are still inexpensive.	Péro koʼág̃a peve ndahepýi hikuái.
She took a step back.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tapykue gotyo.
There's no way to quit.	Ndaipóri mba'éichapa ojeheja.
This is a problem.	Kóva ha’e peteĩ problema.
You need to stay on top of your head.	Tekotevẽ repyta nde akã ári.
There were seven times more.	Oĩ vaʼekue siete vése hetave.
However, we must choose to work hard to make that change.	Ha katu, jaiporavova’erã ñamba’apo mbarete jajapo haĝua upe cambio.
Tell more people than you normally would and doors will open.	Emombe’u hetave tapichápe nde normalmente rejapova’ekuégui ha umi okẽ ojepe’áta.
I can’t change the past.	Ndaikatúi akambia yma guare.
There can’t be any middle ground.	Ndaikatúi oĩ mba’eveichagua mbytegua.
It’s their turn to have a baby.	Oguahẽma turno chupekuéra oguereko haguã imemby.
Love should be the problem, not fear.	Mborayhu ha’eva’erã pe problema, ndaha’éi kyhyje.
And know where it comes from.	Ha eikuaa moõguipa ou.
We’ll be back as soon as possible.	Ñande jaju jeýta pya’e ikatuháicha.
I didn’t recognize him enough.	Ndahechakuaái chupe suficientemente.
Perform statistical analysis.	Ojapo análisis estadístico rehegua.
Now he understands it.	Koʼág̃a ontende porãma.
It can't be used.	Ndaikatúi ojeporu.
In fact, the opposite was true.	Añetehápe, oiko kuri pe contrario.
If you're there, then death isn't.	Nde reime ramo upépe, upéicharõ ñemano ndaha'éi.
I reviewed the business needs and strategy with them.	Ahesa’ỹijo hendivekuéra pe negocio remikotevẽ ha estrategia.
He was hoping it would stop.	Oha'ãrõ kuri ojejoko.
Think about your options.	Epensamína umi mbaʼe ikatúva rejapo.
Too many years.	Hetaiterei áño.
We are really trying to grow up.	Añetehápe ñañehaʼã hína ñande kakuaa.
At least two things follow from this conclusion.	Por lo menos mokõi mba’e osẽ ko conclusión-gui.
My husband is not here.	Che ména ndaipóri koʼápe.
In fact, that happens many times.	Añetehápe, upéva oiko heta vése.
It should be interesting to see how that plays out.	Iinteresanteva’erã jahecha mba’éichapa oñembosarái upéva.
The method remains the same.	Pe método opyta peteĩchaite.
All are moral, right, and just.	Opavave ningo moral, oĩ porã ha hekojoja.
I would have loved it more.	Che ahayhuvéta kuri.
Think about it again.	Epensamína jey.
They were probably just trying to make a point and do it wrong.	Oiméne oñehaʼãnte hikuái omoĩ peteĩ púnto ha ojapo vai.
He had to get it off her.	Haʼe omboguejyvaʼerã kuri chugui.
Marriage and children are no longer one in the same.	Pe ñemenda ha mitã ndaha’evéima peteĩnte peteĩcha.
Only God knows what will become of them.	Ñandejára añoite oikuaa mbaʼépa oikóta chuguikuéra.
Bodies lay everywhere.	Umi tete oñemoĩ oparupiete.
Well not anymore.	Bueno ndaha'evéima.
Now he sees the truth.	Koʼág̃a haʼe ohecha pe añetegua.
It’s pretty good though.	Iporãiterei jepe.
He can't let this pass.	Ndaikatúi oheja ohasa ko mba'e.
And that I put so many moments on them.	Ha amoĩ hague hesekuéra hetaiterei momento.
Even at the end, you said nothing.	Ipahápe jepe, nde erei mba'eve.
That time, you were holding my hand.	Upe vuéltape, nde ningo rejagarra che pógui.
It was time, or rather past time.	Ha’ékuri tiempo, térã ja’e porãsérõ tiempo ohasava’ekue.
We have a whole day.	Ore roguereko peteĩ ára pukukue.
Click on a link below for more information.	Emboguejy peteĩ enlace oĩva iguýpe reikuaave hag̃ua.
This is definitely out of character, but it seems to fit the situation.	Péva katuete oîva fuera de carácter, pero ha'ete ohóva situación-pe.
You have to change their style.	Rekambiavaʼerã pe estilo orekóva hikuái.
I was never part of the normal group.	Che araka’eve ndaha’éikuri parte pe grupo normal-pe.
The President was leaving early.	Presidente oho hína kuri temprano.
I was beginning to wonder what had happened to you.	Añepyrũ kuri añeporandu mbaʼépa oiko raʼe nderehe.
Before they entered the main hall he spoke.	Oike mboyve hikuái pe salón principal-pe oñe’ẽ.
I used to dream of getting a job like this.	Yma che képe ahupyty hag̃ua peteĩ traváho péicha.
But you are calm about everything.	Péro nde ningo ndepyʼaguapy opa mbaʼére.
It was definitely rock.	Katuete haʼe vaʼekue ita.
And he had tried everything.	Ha haʼe oñehaʼãmbaite kuri opa mbaʼe.
He should not be on duty for two more weeks.	Ndahaʼéi vaʼerã de turno dos semánave.
And now the season is over.	Ha ko'ágã opa temporada.
Few things move the hearts of the public so much.	Sa'i mba'e omomýiete público korasõ.
Maybe even teaching our kids at home.	Ikatu voi ñambo’eha ñande mitãnguérape ñande rógape.
You couldn’t see or smell it.	Ndaikatúikuri rehecha ni rehetũ.
The real world was involved.	Pe múndo añetegua oikevaʼekue upépe.
Also, as I said.	Avei, ha’e haguéicha.
It’s a wild and beautiful place.	Ha’e peteĩ tenda ka’aguy ha iporãitereíva.
Let’s make a deal.	Jajapo peteĩ trato.
It’s like I want to be me, but better.	Ha’ete ku ha’eséva che, ha katu iporãve.
It looks good to me.	Ojehecha porã chéve.
We have much more to talk about.	Heta mbaʼe jarekove ñañeʼẽ hag̃ua.
Many communities know how to struggle.	Heta komunida oikuaa mba’éichapa oñeha’ã hikuái.
He's a young man.	Ha'e peteĩ mitãrusu.
I touched on this topic in an earlier post.	Apoko ko tema rehe peteĩ post mboyveguápe.
I am walking down a dark path.	Che aguata hína peteĩ tape iñypytũva rupi.
Maybe we'll do it without getting caught.	Ikatu jajapóta jajejagarra'ỹre.
He spoke loudly and so did the men with him.	Haʼe oñeʼẽ hatã ha upéicha avei umi kuimbaʼe oĩva hendive.
We know the way when we choose fear over hope.	Jaikuaa pe tape jaiporavóramo kyhyje esperanza ári.
I didn't hear you.	Che nahendúi vaekue ndéve.
No such luck here.	Ndaipóri suerte péichagua ko'ápe.
Study participants provided written informed consent.	Umi participante estudio-pe ome’ẽ consentimiento informado ojehaíva.
I just wanted to know what was going on.	Aikuaasénte mbaʼépa la oikóva.
A version of this article appears in no.	Peteĩ versión ko artíkulogui osẽ pe no.
It seems that both mother and child have experienced problems.	Haʼete ku sy ha mitã avei ohasa vaʼekue provléma.
He’ll get over it later, when he’s alone.	Ha’e ohasáta upéva upe rire, oĩ jave ha’eño.
So if you need extra performance.	Upéicha oikotevẽramo rendimiento extra.
I feel like that must be crazy.	Añandu upéva ha’eva’erãha peteĩ tavy.
It wasn’t a total loss though.	Ndaha’éikuri peteĩ pérdida total jepe.
Look at their behavior.	Emañamína hekokuérare.
Some were planned, some came as a surprise.	Oĩ oñeplanifika va’ekue, oĩ oúva sorpresa ramo.
There’s a whole town down there full of people.	Oĩ peteĩ táva tuichakue upépe iguype henyhẽva tapichakuéragui.
It's not the truth.	Ndaha'éi pe añetegua.
Where all the elements are there.	Opa umi elemento oîhápe upépe.
The pain in my back got worse.	Pe mba’asy che jyva ári ivaive.
They were infallible.	Haʼekuéra ningo ndojavýi vaʼekue.
I hope to do it again for sure.	Aha’arõ ajapo jey katuete.
Normally, it works like this.	Normalmente, omba’apo péicha.
Let there be understanding.	Toiko entendimiento.
Technology was the white evil at the top.	Tecnología ha’eva’ekue pe mba’evai morotĩ oĩva yvate.
Then they went carried away on the wind.	Upéi oho hikuái ojeguerahávo yvytu ári.
Find out what? 	¿Ejuhu mbaʼépa?
said my father.	he’i che ru.
Or it’s not enough.	Térã ndaha’éi suficiente.
I saw that there were patterns in it.	Ahecha oĩha ipype umi patrón.
But we had our perfect world.	Péro ore roguereko vaʼekue ore múndo perfékto.
But he may not have understood.	Péro ikatu hína nontendeporãi raʼe.
He's been around two or three times now.	Ha'e oîma ijerére mokõi térã mbohapy jey ko'ágã.
Season with salt and pepper if necessary.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve tekotevẽramo.
He didn't need to see them.	Natekotevẽi kuri ohecha chupekuéra.
The killing was obviously political.	Ojekuaa porã pe jejuka haʼe hague polítika.
If he does, we don't need to do anything.	Ojapóramo upéicha, natekotevẽi jajapo mbaʼeve.
You love the game.	Nde rehayhueterei pe ñembosarái.
The problem is the time and energy required.	Pe provléma haʼe hína pe tiémpo ha pe enerhía oñekotevẽva.
That was the man who presented you with the check.	Upéva haʼe vaʼekue pe kuimbaʼe opresenta vaʼekue ndéve pe cheke.
Sometimes, it's not that bad.	Sapy'ánte, ndaha'éi upéicha ivaíva.
Everybody else in the country wants to be inside that house, too.	Mayma tapicha ambue tetãmegua oĩse upe óga ryepýpe, avei.
The responsibility is his, and so is the opportunity.	Pe responsabilidad ha’e imba’e, ha upéicha avei pe oportunidad.
I don’t really care.	Che ndacheimportái añetehápe.
You have a bright future ahead of you.	Peẽ peguereko peteĩ futuro porã pene renondépe.
We learn that in the three months after we get married.	Upéva ñaaprende umi tres mése ñamenda rire.
Do what he has to do for his family.	Ejapo pe haʼe ojapovaʼerã ifamília rehehápe.
I can’t miss it.	Ndaikatúi afalta.
I would look up at that sound, and he would respond.	Che amaña vaʼerãmoʼã yvate upe sonídore, ha haʼe ombohovái vaʼerãmoʼã.
He watches over his new charges from the window of his office.	Oñangareko umi cargo pyahu orekóvare idespacho ventána guive.
Any of them, of course, you can and should.	Oimeraẽ umíva apytégui, katuete, ikatu ha rejapova’erã.
It would be reasonable to expect them to do so.	Iporãvaʼerã ñahaʼarõ ojapo hikuái upéva.
You can only rely on what you see.	Ikatu rejerovia umi mbaʼe rehecha vaʼekuére añoite.
I have plenty of time for her.	Heta tiémpo areko chupe g̃uarã.
But this is just the beginning.	Péro kóva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
Also, he looked at her and didn’t see my expression.	Avei, ha’e omaña hese ha ndohechái che expresión.
A big part of my job with these kids was observation.	Peteĩ parte tuicháva che rembiapo ko’ã mitã ndive ha’e kuri jesareko.
I might as well ask you to hold on.	Ikatu avei ajerure ndéve rejejagarra hag̃ua.
There were so many stars.	Hetaiterei mbyja oĩ vaʼekue.
All other methods fail.	Opa ambue método ndohupytýi.
That same year.	Upe arýpe avei.
Thus, .	Upéicha, .
Don't ask why I need to find it, I just do it.	Ani reporandu mba'érepa tekotevẽ ajuhu, ajapo mante.
Of course there are other business benefits.	Katuete oĩ ambue beneficio empresarial-pe.
There's something to that.	Oĩ peteĩ mba'e upévape.
Please do your own research on this.	Ejapomína nde jeheguiete investigasión ko mbaʼére.
Therefore, we are done.	Upévare, ñande jajapóma.
But, don't ever lie to me again.	Ha katu, ani araka'eve ndejapu jey chéve.
They were running along.	Oñani hikuái ohóvo.
We'll know what needs to be done.	Jaikuaáta mba'épa ojejapova'erã.
Let it be so ha.	Toiko péicha ha.
We have common sense.	Ñande jareko sentido común.
Every day, you blush.	Ára ha ára, nde reñemomorotĩ.
Remember, you have a job to do.	Nemanduʼákena reguerekoha peteĩ traváho rejapo vaʼerã.
He wanted me to know what happened to his father.	Haʼe oipota aikuaa mbaʼépa oiko itúvare.
Everything points to him.	Opa mba’e oapunta hese.
Yet death was very near.	Upéicharõ jepe hiʼag̃uieterei vaʼekue pe ñemano.
Send model.	Omondo modelo.
There was much here to interest him.	Heta mbaʼe oĩ vaʼekue koʼápe ointeresa hag̃ua chupe.
But it may not necessarily happen every time we sleep.	Péro ikatu ndahaʼéi katuete oikovaʼekue káda ke jake jave.
He tried hard.	Haʼe oñehaʼã porã.
At best, he went about his normal business as you describe.	En el mejor de los casos, ha’e oho hembiapo normal rehe peẽ pemombe’uháicha.
Then after selecting the value the nice list of options appears.	Upéi ojeporavo rire pe valor ojekuaa pe lista iporãva opción rehegua.
We need to develop knowledge.	Tekotevẽ ñamongakuaa mba’ekuaa.
How proud he was to see that.	Ajépa oñemombaʼeguasu ohechávo upéva.
We found the perfect house at a great price.	Rojuhu pe óga perfecto peteĩ precio tuichaitereívape.
Remember that every person is unique and individual.	Penemandu’áke opavave tapicha ha’eha peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ha peteĩteĩ.
His entire will rose up and grabbed him.	Itestamento entero opu'ã ha ojagarra chupe.
You'll never see me again.	Araka'eve ndacherecha mo'ãvéima.
Starting with the way they dress, their language and their manners.	Oñepyrũvo mba’éichapa oñemondeva’erã, iñe’ẽ ha heko.
Many of them went.	Heta ijapytepekuéra oho.
I'm not saying you are, of course.	Nda'éi nde ha'eha, katuete.
Not this until last night.	Ndaha'éi péva ange pyhare peve.
But few on behalf of the president in his six words.	Péro saʼi oĩ heʼíva pe presidente rérape umi seis iñeʼẽme.
We have to work on something.	Ñande ñambaʼapo vaʼerã peteĩ mbaʼére.
It seems so hot in this regard.	Ha’ete ku hakuetereíva ko’ã mba’épe.
What your vision is is what you achieve.	Mba’épa nde visión ha’e pe rehupytýva.
We can sit under a tree and talk for a while.	Ikatu jaguapy yvyra guýpe ha ñañe’ẽ sapy’ami.
But problems still remain.	Péro opyta gueteri umi provléma.
Or worth it to you if that is the case.	Térã vale la pena ndéve g̃uarã oiméramo jepe upéva.
You better come too.	Iporãvéta reju avei.
Working out seems to take on a life of its own.	Oñemba’apo haĝua ha’ete ku ogueraha peteĩ tekove ijehegui.
One is just long enough.	Peteĩ ipuku porãnte.
In addition, we asked for the number of years of first use.	Avei, rojerure mboy áñopa ojeporu ypy hague.
This is not clear.	Péva nahesakãporãi.
There is mind and there is matter.	Oĩ apytu’ũ ha oĩ materia.
Everybody had their hands on one shoulder, one hand, one hand.	Maymáva oguereko ipo peteĩ ijyva ári, peteĩ po, peteĩ po.
They wouldn't have gotten anything out of it.	Ha'e kuéra ndoguenohẽ mo'ãi kuri chugui mba'eve.
His shirt was gone.	Ikamisa ndojehechái.
However, this technique is not being taught.	Ha katu ko técnica noñembo’éi hína.
And man, did we know we needed each other.	Ha karai, roikuaápa roikotevẽha ojuehe.
The costume really fits perfectly.	Pe traje añetehápe oike porãiterei.
We are the best.	Ñande ningo pe iporãvéva.
Sometimes he was gone for a week, rarely more than two.	Sapyʼánte haʼe ndaiporivéima peteĩ semána, saʼi saʼi ohasa mokõigui.
We have no long-term opportunities.	Ndoroguerekói oportunidad a largo plazo.
Well, it's done.	Bueno, ojejapopa.
Of course, it’s not my style to give advice.	Añetehápe, ndaha’éi che estilo ame’ẽ haĝua consejo.
All study participants gave informed consent.	Mayma participante estudio ome'ë consentimiento informado.
Name and total.	Téra ha total.
That part of his life has passed.	Upe parte hekovégui ohasáma.
As we discussed earlier, you need to build trust in the participants.	Ñañe’ẽ haguéicha yma, tekotevẽ pemopu’ã jerovia umi participante-kuéra rehe.
We need to do that.	Tekotevẽ jajapo upéva.
But no, it wasn't him.	Péro nahániri, ndahaʼéi haʼe.
He is in a good mood.	Haʼe ningo oĩ porã.
It seemed to go on forever.	Ha’ete ku ohótava tapiaite ĝuarã.
She continued to sit quietly and watch him.	Haʼe osegi oguapy kirirĩháme ha omaña hese.
This is my side of the story.	Kóva ha’e che lado pe tembiasakue rehegua.
Then we work together to create the ultimate life.	Upéi ñamba’apo oñondivepa jajapo haĝua tekove paha.
It doesn’t seem real.	Ha’ete ku ndaha’éiva añetegua.
Minutes seemed to pass.	Ha’ete ku ohasáva minuto.
But it made no sense.	Péro ndorekói kuri mbaʼeveichagua sentido.
But it is a good thing to do.	Péro iporãiterei jajapo.
He’s as he was.	Ha’e ha’e haguéicha.
A couple of days later that happened.	Un par de día rire upéva oiko.
Plan one thing, and when that happens, plan something else.	Eplanea peteĩ mba’e, ha oiko vove upe mba’e, eplanea ambue mba’e.
Now my two friends are getting married.	Koʼág̃a umi mokõi che amígo omenda hína.
Went for a beer with the boys after work.	Oho peteĩ cerveza mitãkuimba’ekuéra ndive omba’apo rire.
It can lead to a lot of pressure on the feet.	Ikatu ogueru heta presión umi py rehe.
But over time, it settled down.	Péro ohasávo pe tiémpo, oñemohenda porã.
You know, your wife loved you.	Nde reikuaa, ne rembireko nderayhu vaekue.
He took me home.	Chegueraha ógape.
So far nothing has happened.	Ko'ágã peve mba'eve ndoikói.
Clean, quiet, peaceful.	Ipotĩ, kirirĩ, ipy’aguapy.
The main point is that parameters receive function.	Pe punto principal ha e umi parámetro ohupytýva función.
And then, a little bit of the old magic.	Ha upéi, michĩmi pe mágia tuja.
He's had his eye on her for a month.	Ojapóma un mes hesa hese.
Closer to that than anything else.	Hi’aguĩve upévagui opa mba’égui.
They keep running.	Haʼekuéra osegi oñani.
But no one won.	Péro avave noganái.
The long answer is here.	Pe mbohovái puku oĩ ko’ápe.
I’ll take it a step further.	Che araha va’erã peteĩ paso mombyryve.
But the data is there.	Péro umi dato oĩ upépe.
No charges have been filed in connection with the attack.	Ndojejapói cargo ojoajúva atentado rehe.
Actually today wasn’t about the beauty treatments stuff.	Añetehápe ko árape ndaha’éikuri umi mba’e umi tratamiento de belleza rehegua.
For a brother or sister.	Peteĩ ermáno térã ermánape g̃uarã.
The car itself proves otherwise.	Pe áuto voi ohechauka ótra kósa.
That is his right.	Upéva ningo iderécho.
His answer missed the account.	Imbohovái ofalta cuenta-pe.
The lower back pain the shoulder pain is going away.	Pe lomo guy hasy pe hombro hasy oho ohóvo.
Hence, the second statement follows from the first.	Upévare osẽ pe mokõiha heʼíva peteĩhagui.
They were cold and thick and hard.	Haʼekuéra ningo roʼysã ha ijyvykuʼi ha hatã.
The symptoms disappear during sleep.	Umi mba’asy okañy oke jave.
This was his second trip on the above date.	Kóva ha’e mokõiha viaje ojapova’ekue upe fecha yvateguápe.
Do not listen with your ears, but with your heads.	Ani pehendu pende apysápe, síno pene akãme.
I think it’s time to change my major.	Che aimo’ã ha’eha tiempo akambia haĝua che mayor.
My chest was burning.	Che pyti’a hendypaite.
It’s going to be.	Ha’éta.
He didn't say a word.	Haʼe ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
The second is that amazing head of his.	Mokõiha ha’e upe iñakã asombroso orekóva.
Maybe they were right.	Ikatu oime oreko vaʼekue razón haʼekuéra.
You know the people who sell it.	Peẽ peikuaa umi tapicha ovendévape.
His development went to a new level.	Idesarrollo oho peteî nivel pyahúpe.
Not a finger had moved.	Ndaipóri ni peteĩ kuã omýiva’ekue.
I want to know how and why and when.	Aikuaase mba’éichapa ha mba’érepa ha araka’épa.
And no, that's not even that.	Ha nahániri, upéva ndahaʼéi ni upéva.
It’s like perfect.	Ha’ete ku perfecto.
I noticed a tremendous amount of character growth.	Ahechakuaa tuichaiterei okakuaaha umi personaje.
And of himself.	Ha ijehegui.
She married someone a couple of years later.	Haʼe omenda peteĩ persónare un par de áño rire.
Defendant left the apartment and in about two minutes returned.	Demandado osê apartamento-gui ha dos minutos rupi ou jey.
I want to know the best way to do this.	Aikuaase mba’éichapa iporãvéta ojejapo ko mba’e.
They separate for good.	Ojesepara hikuái iporã hag̃ua.
This is my wedding.	Kóva ha’e che kasamiento.
Maybe not the most accurate name.	Ikatu ndaha’éi pe téra hekopetevéva.
Or he didn't mean it.	Térã nde'iséi va'ekue.
However, data storage and processing can be costly.	Ha katu, umi dato ñeñongatu ha ñemboguata ikatu hepyeterei.
You really need one in almost every room.	Añetehápe reikotevẽ peteĩ haimete káda kotýpe.
He, as far as he was concerned, wanted to be the other.	Ha’e, ha’e ohechaháicha, ha’ese pe ambue.
There are fires burning.	Oĩ tatarendy hendýva.
He'll do what's right.	Ha'e ojapóta pe oĩ porãva.
He’ll never do it.	Araka’eve ndojapomo’ãi.
You can see it in his hand.	Ikatu rehecha ipópe.
I am not saved, not even outside.	Che ndajesalvái, ni okápe jepe.
Don't worry about the women with him.	Ani rejepyʼapy umi kuña oĩvare hendive.
Both models describe the available experimental data very well.	Mokõive modelo omombe u porãiterei umi dato experimental ojeguerekóva.
He would never wield power again.	Haʼe arakaʼeve ndoiporumoʼãvéima kuri pe podér.
Not too much, anyway.	Ndaha’éi hetaiterei, taha’e ha’éva.
This allows different functions of the treatment device to be selected.	Péicha ikatu ojeporavo diferénte función orekóva pe dispositivo de tratamiento.
He could never settle down again.	Haʼe arakaʼeve ndaikatuvéima oñemoĩ porã.
Put him out of your mind.	Emosẽ chupe ne akãgui.
The theory is as follows.	Pe teoría ha’e ko’ãichagua.
And they definitely hate being closed to them.	Ha katuete ndocha’éi hikuái oñembotývo hesekuéra.
You go out, kill him.	Nde resẽ, rejuka chupe.
It was an odd picture.	Ha’ékuri peteĩ ta’anga impar.
For most of us this is our favorite art form.	La mayoría ñandéve ĝuarã kóva ha’e ñande forma de arte jahayhuvéva.
One is that he cannot avoid anyone.	Peteĩva haʼe ndaikatuiha ojejehekýi avavégui.
Eight team members have died.	Ocho miembro equipo-gua omanóma.
You also don't have blood, or at least any human blood.	Avei ndereguerekói tuguy, térã por lo menos mba'eveichagua yvypóra ruguy.
As a result, the.	Péicha rupi, pe...
I’ve heard this story before.	Ahendu kuri ko tembiasakue upe mboyve.
Character does not change because of political views.	Carácter noñemoambuéi umi visión política rehe.
Music has powerful effects on the soul.	Pe músika oreko umi efecto ipoderósova pe ánga rehe.
There is no kitchen.	Ndaipóri cocina.
I’m slowly moving.	Che añembo’y.
I didn't speak either.	Che avei nañeʼẽi vaʼekue.
I was in shock.	Che ningo aime kuri ñemondýipe.
There were more characters running around as well.	Oĩkuri hetave personaje oñani ha’eháicha.
There was something evil and dark there.	Oĩkuri upépe peteĩ mba’e vai ha iñypytũva.
I asked him if he understood.	Aporandu chupe ontendepa.
So I'll know you're probably a real person.	Upévare aikuaáta oiméne nde haʼeha peteĩ persóna añetegua.
He needs to protect them.	Tekotevẽ oñangareko hesekuéra.
For a moment, he couldn’t see anything.	Sapy’ami, ha’e ndaikatúi ohecha mba’eve.
The stress is gone.	Opa pe estrés.
At great personal risk.	Tuicha riesgo personal-pe.
He would know for sure in about four months.	Haʼe oikuaáta katuete cuatro méserupi.
Not even with this one.	Ndaha’éi ni kóva ndive.
I'm not okay with myself.	Che ndaha'éi oĩporãva chejehe.
He'll be perfectly safe.	Ha'e oĩta perfectamente seguro.
He wants to see you.	Ha'e nde rechase.
Sound, noise, noise.	Ñe’ẽpu, tyapu, tyapu.
It’s a big deal for me, being associated with him.	Tuicha mba’e chéve ĝuarã, añe’asociávo hendive.
This could have happened to me.	Péva ikatu kuri oiko cherehe.
Data from the first trial of both dogs were included in the analysis.	Oñemoinge análisis-pe umi dato ensayo peteîha mokõive jagua.
I had no desire to tell him anything about myself.	Ndarekóikuri deseo amombe’u haĝua chupe mba’eve chejehegui.
The fit was tight enough that they wouldn’t roll out.	Pe ajuste ha’e kuri suficientemente apretado ha ndojerokymo’ãiha hikuái okápe.
No missing data.	Ndaipóri dato ofaltáva.
He had a son of his own.	Oguereko peteĩ ita’ýra imba’éva.
He took a long breath.	Opytu’u puku.
This one has his nose cut from ear to ear.	Kóva oguereko ijyva oñeikytĩva apysa guive apysa peve.
I had a really hard time walking.	Añetehápe ijetuʼu chéve aguata hag̃ua.
Write a book.	Ehai peteĩ aranduka.
You have changed.	Peẽ peñemoambue.
The numbers and words are black.	Umi papapy ha ñe’ẽ morotĩ.
It overwhelmed for a second.	Oñembotuichaiterei peteĩ segundo aja.
He stopped and turned around.	Ha’e opyta ha ojere.
It gets better and better.	Iporãve ha iporãve.
No agreement was ever reached.	Araka'eve noñeguahêi peteî ñe'ême.
More, more, he said.	Hetave, hetave, he’i.
In the history of the.	Tembiasápe.
He was fighting harder.	Haʼe oñorairõve ohóvo.
But it was not hard work for me.	Péro ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã tembiapo pohýi.
That’s why we have choices on this planet.	Upévare jaguereko elección ko planeta-pe.
However it’s not a dead heat.	Jepémo upéicha ndaha’éi peteĩ haku omanóva.
Love this city.	Pehayhu ko táva.
This is why you know you can trust your team.	Péva ha’e mba’érepa reikuaa ikatuha rejerovia nde equipo rehe.
Then he became her friend.	Upémarõ oiko chugui iñamígo.
This went on for an hour and a half.	Péicha ohasa peteĩ óra ha mbyte.
I’ll give my life for it.	Che ame’ẽta che rekove upévare.
Critical thinking is a thing of the past.	Pe pensamiento crítico ha’e peteĩ mba’e yma guaréva.
We didn't have time to discuss it.	Ndoroguerekói tiémpo roñemongeta hag̃ua hese.
I'll report back with the results.	Amombe'úta jey umi resultado reheve.
This is consistent with the result.	Péva ojoaju resultado rehe.
He's not there because he's a student.	Ha'e noĩri upépe ha'égui temimbo'e.
He was annoyed, and he had to do something about it.	Haʼe oñembohory, ha ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe upévare.
I think we'd see it coming.	Che aimo'ã rohechava'erãmo'ã oúvo.
Yet he did not speak.	Upéicharõ jepe haʼe noñeʼẽi.
We have seen death.	Rohecha kuri ñemano.
I'll tell you about it when I get back.	Amombe'úta ndéve upéva aju jeývo.
With great greatness.	Tuicha mba'e guasu ndive.
Don't judge me.	Ani chehusga.
That's how you know it's the best.	Péicha reikuaa ha'eha pe iporãvéva.
So he kept going at this.	Upévare haʼe osegi oho ko mbaʼére.
Police arrived at the scene and shot him dead.	Policía oguahê upe tendápe ha odispara ojuka chupe.
But we need a new project once in a while then.	Ha katu ñaikotevẽ peteĩ proyecto pyahu peteĩ jey sapy’a py’a upérõ.
She needed some strong support.	Haʼe oikotevẽ kuri algún apoyo mbarete.
Please get out of this.	Por favor, esẽ ko'ã mba'égui.
The girls didn't hear it.	Mitãkuña'ikuéra nohendúi.
No one knew anything, no one saw him.	Avave ndoikuaái mba'eve, avave ndohechái chupe.
Similar results were obtained in three independent trials.	Ojehupyty resultado ojoajúva mbohapy ensayo independiente-pe.
That’s over quickly.	Upéva opa pya’e.
He prepared the tea.	Ombosako’i pe té.
Now they just smell bad fish.	Koʼág̃a katu hyakuãnte hikuái pira vai.
Put it under his hand.	Emoĩ ipo guýpe.
The fun part is what people get to see.	Pe parte divertida ha’e pe tapichakuéra ohupytyva ohecha haĝua.
Some other terms help a little.	Oĩ ambue término oipytyvõ michĩmi.
Maybe that's the case.	Ikatu oime upéicha.
If that thing had found him, it would have just killed him.	Upe mbaʼe ojuhúrire chupe, ojuka rei vaʼerãmoʼã chupe.
Thank you for the special friends you are.	Aguyje umi angirũ especial peẽ ha’évare.
Read your list instead.	Emoñe’ẽ nde lista rangue.
More people were trying to reach him.	Hetave tapicha oñeha’ãkuri ohupyty hendápe.
He should be given freedom.	Oñemeʼẽvaʼerã chupe sãso.
See this discussion for more details.	Ehecha ko ñomongeta reikuaave hag̃ua.
I hated myself then.	Upérõ che ndachaʼéi vaʼekue chejehe.
Any comments or questions, just hit me up!.	Oimeraẽ comentario térã porandu, ¡chegolpea mante!.
Sometimes that is easy.	Sapyʼánte ndahasyiete upéva.
If this happens once, it can happen again.	Péva oikóramo peteĩ jey, ikatu oiko jey.
He had said the exact opposite.	Haʼe heʼivaʼekue pe contrario exacto.
Watch him play this year.	Ehecha chupe oha'ã ko arýpe.
Only the first two children had a free education.	Umi mokõi mitã tenondegua añoite oguereko peteĩ educación gratuita.
I wanted money anyway.	Che aipota vaʼekue pláta tahaʼe haʼévaicha.
She never had to sweat it.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽi osuda upéva.
There we were made to camp for a rest.	Upépe rojejapo roñemoĩ hag̃ua kámpo ropytuʼu hag̃ua.
We added this light space.	Romoĩve ko espacio tesape rehegua.
I brought a copy of my records with me.	Che agueru chendive peteĩ che registrokuéra kópia.
He tells her he has a gun.	He’i chupe oguerekoha peteĩ arma.
A friend said that his blood had ceased to exist in his brain.	Peteĩ iñamígo heʼi huguy ndoikovéimaha iñakãme.
A woman’s angry voice.	Peteĩ kuña ñe’ẽ pochy.
I had to tell him.	Che haʼevaʼerã kuri chupe.
He had pulled over for a nap, and that was a mistake.	Ha’e ojetira kuri opytu’u haĝua, ha upéva ha’e peteĩ ojavyva’ekue.
They were struggling.	Haʼekuéra oñehaʼã hína kuri.
Or leave it again.	Térã eheja jey.
Only one of them was found with a weapon.	Peteîva rehe añoite ojejuhu peteî arma.
But either he didn't hear her, or he ignored her.	Péro tahaʼe nohendúi chupe, térã nopenái hese.
The past is now.	Yma guare ko’ágã.
I just don’t care anymore.	Che ndacheimportavéimante.
We had to find someone who would fit that requirement.	Rohekavaʼerã peteĩ persóna oike porãtava upe mbaʼe ojejerurévape.
The argument cannot be accepted.	Pe argumento ndaikatúi ojeacepta.
There’s nothing else left to look forward to.	Ndaipóri ambue mba’e opytáva oñeha’arõ haĝua.
This makes them easier to study.	Péicha ndahasýi jastudia hag̃ua umíva.
They keep saying that.	Haʼekuéra osegi heʼi upéva.
Of course I know where they are.	Añetehápe aikuaa moõpa oĩ hikuái.
Also, notice his breathing.	Avei, ehechakuaa mbaʼéichapa ojerrespira.
You are loved and needed and wanted.	Peẽ pejehayhu ha peikotevẽ ha pejeipota.
But not at that time.	Péro ndahaʼéi upe tiémpope.
Time does not work the way you think.	Pe tiémpo ndoikói peẽ pepensaháicha.
One argument could be the following.	Peteĩ argumento ikatu ha’e ko’ãva.
I left it where the water was.	Aheja pe y oĩháme.
I’ll leave that step to you.	Ahejáta peẽme upe paso.
Everyone was very friendly.	Enterove ningo ivuenoiterei vaʼekue.
Certainly not his father.	Katuete ndaha’éi itúva.
He knows his way around.	Ha’e oikuaa hape ijerére.
And no one did much to change them.	Ha avave ndojapói heta mbaʼe okambia hag̃ua chupekuéra.
Because of this, we change the culture again.	Péva rupi, ñamoambue jey cultura.
But you can do things about it.	Péro ikatu rejapo umi mbaʼe upévare.
That is just the expression.	Upéva ningo pe expresión añoite.
And what a boy he is.	Ha mba’eichaitépa mitãkuimba’e ha’e.
Does this describe?.	¿Odescribi piko kóva?.
Now, he does it.	Ko’áğa, ha’e ojapo.
This way we can continue to look.	Péicha ikatu jasegi ñamaña.
With a smile, he let it go.	Opukavy reheve, oheja oho.
He can't die.	Ndaikatúi omano.
Still, there are limits.	Upéicharõ jepe, oĩ límite.
It's valid input that happens to be the wrong answer.	Ha'e entrada válida oikóva ha'e haguã respuesta equivocada.
Other people’s rounds, too.	Ambue tapicha ronda, avei.
They finished the bottle between them.	Omohu’ã hikuái pe botella ijapytepekuéra.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
It is even better not to have a being.	Iporãve jepe ningo ndajarekóiramo peteĩ ser.
And he introduced himself.	Ha oñepresenta ijehe.
It was a no win situation.	Ha’ékuri peteĩ situación no ganar.
Program without additional classes.	Programa oreko'ÿre clase adicional.
Most of them would never make another film.	La majoría ijapytepekuéra arakaʼeve ndojapomoʼãvéima ótro pelíkula.
It seemed like such a small subject for a movie.	Ha’etevaicha peteĩ tema michĩvaicha peteĩ película-pe ĝuarã.
Because now you are lying to us.	Pórke koʼág̃a nde japu oréve.
There were many present.	Heta oĩ vaʼekue upépe.
Maybe you’re something more.	Ikatu nde ha’e peteĩ mba’e hetave.
That will weaken you.	Upéva ndekangýta.
Through my countrymen.	Che retãygua rupi.
Some move away.	Oĩ omýiva mombyry gotyo.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
But in practice, this never happens.	Ha katu práctica-pe, péva araka’eve ndoikói.
Neither wife nor husband spoke.	Ni tembireko ni ména noñeʼẽi.
If you need anything, call me.	Oiméramo reikotevẽ mba'eve, cherenói.
You just keep going.	Osegi mante.
Not in real words.	Ndaipóri ñe’ẽ añeteguápe.
On a report of a vehicle crashing into a street sign.	Peteî marandu rehe peteî mba'yrumýi oityva'ekue peteî letrero callejero rehe.
And nothing good ever came of it.	Ha upévagui arakaʼeve ndoúi mbaʼeve iporãva.
A minute later two birds took off followed by twenty more.	Un minuto rire mokõi guyra odespega ha hapykuéri veinteve.
No one was home at the time of the fire.	Avave noîri hógape upe tatarendy jave.
Talking to him is like talking to anyone else.	Ñañeʼẽramo hendive haʼete voi ñañeʼẽramo oimeraẽ ótrondi.
You need to answer me.	Tekotevẽ rembohovái chéve.
I can't touch you here.	Ndaikatúi opoko nderehe ko'ápe.
That's why we stand up.	Upévare ñañembo'y.
I sent a follow-up email and no response.	Amondo peteĩ correo electrónico de seguimiento ha ndaipóri respuesta.
But, even if someone saw me, they wouldn't remember.	Péro, oĩramo jepe che recháva, naimanduʼamoʼãi hikuái.
That scared me even more.	Upéva chemondýive.
This procedure is repeated for each card.	Ko procedimiento ojejapo jey káda tarjeta rehe.
It also depends on the type of dog.	Avei odepende mba’eichagua jagua rehe.
But they need more sleep.	Péro oikotevẽve hikuái oke.
You were just here looking for more work.	Nde reime kuri koʼápe rehekánte hag̃ua hetave traváho.
We may never know.	Ikatu arakaʼeve ndajaikuaái.
It's law society.	Ha'e sociedad de derecho.
Very nicely done!.	¡Iporãiterei ojejapo!.
Again, none of this is new.	Jey, ni peteĩva ko’ãvagui ndaha’éi ipyahúva.
A solution exists not four meters away.	Peteî solución oîva ndaha'éiva irundy metro mombyry.
Myself among them.	Che voi ijapytepekuéra.
There will be injuries.	Oîta umi lesión.
Go to the leaf.	Tereho rogue rehe.
First a couple of soldiers arrive, then the next.	Primero og̃uahẽ peteĩ par de soldádo, upéi pe ótro.
He's not surprised by the question.	Ha'e noñesorprendéi pe porandu rehe.
I don't know if this helps you.	Ndaikuaái ko mbaʼe penepytyvõpa.
You don't even have to ask him, he just does it.	Natekotevẽi voi reporandu chupe, haʼe ojaponte.
Now let me take care of yourself.	Koʼág̃a eheja tañangareko ndejehe.
Sometimes they never really told anyone before.	Sapyʼánte haʼekuéra arakaʼeve nomombeʼúi añetehápe avavépe upe mboyve.
Some say ice.	Oĩ he’íva hielo.
Everyone has a different and unique situation.	Enterove oreko peteĩ situasión idiferénte ha ijojahaʼỹva.
Because her husband would be at work.	Pórke iména oĩta kuri itravahohápe.
The girls would get to the table before he did.	Umi mitãkuña og̃uahẽta kuri pe mesa ári haʼe og̃uahẽ mboyve.
I think it was home.	Che apensa haʼe hague hógape.
Do you ever see it as real life as it is.	¿Rehechápa araka’eve ha’eha tekove añetegua ha’eháicha.
I just can’t get it.	Ndaikatúi ahupyty mante.
His injuries and aging legs are major concerns.	Umi lesión orekóva ha ipy itujáva ha’e tuicha mba’e oipy’apýva.
Here comes the difficulty.	Ko’ápe ou pe mba’e hasýva.
It's big and empty.	Ha'e tuicha ha nandi.
But there are limits.	Péro oĩ límite.
Each complete series is available at.	Káda serie completa ojeguereko en.
Plan of war.	Plan de guerra rehegua.
He did it to many people.	Haʼe ojapo heta héntepe.
Their goal is not to need, nor do they have, such resources.	Hembipotápe noikotevẽi, ni ndorekói hikuái, ko’ãichagua recurso.
I did the same thing myself.	Che voi ajapo vaʼekue avei upéicha.
There was a hit that night.	Oĩkuri peteĩ golpe upe pyharépe.
There was no one else in the waiting room.	Ndaipóri ambue tapicha pe koty oha’arõvape.
Well, there is.	Bueno, oĩ.
And this is one you just couldn’t pass up.	Ha kóva ha’e peteĩ ndaikatúiva’ekue rembohasa rei.
It seems to make a huge difference.	Ha’ete ku ojapoha peteĩ diferencia tuichaitereíva.
It helped me sleep.	Chepytyvõ ake hag̃ua.
I looked at them.	Che amaña hesekuéra.
I gave it to them.	Ame'ẽ chupekuéra.
There are better ways to make sure.	Oĩ umi tape iporãvéva ojeasegura hag̃ua.
Many have houses.	Heta oguereko óga.
Maybe neither one nor the other.	Ikatu ni peteĩva ni pe ótro.
Finally, test experiments were performed.	Ipahápe ojejapo umi experimento prueba rehegua.
They want pain.	Ha’ekuéra oipota mba’asy.
There was something unusual about the silence.	Oĩkuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva pe kirirĩháme.
But it is not the question.	Péro ndahaʼéi pe porandu.
Can you get out of the video game soon?.	¿Ikatu piko resẽ pe videojuego-gui pyaʼe porã?.
I like mine very much.	Chegustaiterei che mba’éva.
Their words entered his mind.	Umi mbaʼe heʼíva hikuái oike iñakãme.
You must be a member in good standing to test.	Nde ha’eva’erã peteĩ miembro oĩva en buen estado reproba haĝua.
Their take is an unusual one.	Pe toma orekóva hikuái ha’e peteĩ ndaha’éiva jepigua.
There aren’t many people of color.	Ndaipóri heta tapicha de color.
Different parts of the plant require different growth methods.	Diferénte párte pe kaʼavo rehegua oikotevẽ diferénte método okakuaa hag̃ua.
I think it's that telling.	Che aimo'ã ha'eha upe omombe'úva.
In other words, a training mode must be established.	Ambue ñe’ẽme, oñemoĩva’erã peteĩ modo de capacitación.
And now we are not looking for them.	Ha koʼág̃a ndajahekavéima chupekuéra.
Do it right this time.	Ejapo porã ko vuéltape.
You need to know other systems to use them.	Tekotevẽ reikuaa ambue sistema reipuru hag̃ua.
We started talking.	Roñepyrũ roñemongeta.
Straight line method.	Método de línea recta rehegua.
He’d tried to learn not to worry, but with little success.	Ha’e oñeha’ãkuri oaprende ani haĝua ojepy’apy, ha katu sa’i éxito reheve.
He wanted to get out of the house again.	Osẽse jey pe ógagui.
Like, any day.	Ojogua, oimeraẽ ára.
He enjoyed the war.	Haʼe ovyʼaiterei pe gérra.
He didn’t see a body.	Ndohechái peteĩ tete.
See above, per.	Ehecha yvate, per.
But please don't tell my mother.	Péro por favor, ani ere che sýpe.
And the kids could be complete.	Ha umi mitã ikatu kuri oñekompleta.
Otherwise you will need to buy a new map.	Ndaupeichairamo tekotevẽta rejogua peteĩ mápa pyahu.
There is no point in adding anything.	Ndaipóri mbaʼeverã ñamoĩve hag̃ua peteĩ mbaʼe.
These are my two plans.	Ko’ãva ha’e che mokõi plan.
The present facts do not present such a case.	Umi mba'e oikóva ko'ágã nopresentái ko'ãichagua káso.
That would be a great day, that would be a great tomorrow.	Upéva ha’éta peteĩ ára tuichaitéva, upéva ha’éta peteĩ ko’ẽrõ tuicháva.
Great product if you work.	Tuicha producto remba'apo ramo.
However, there are several limitations.	Péro oĩ heta limitación.
He told me you could put it that way.	He'i chéve ikatuha remoĩ upéicha.
Damn, he liked looking at her.	Maldición, ha’e ogustaiterei chupe omaña hese.
I would recommend playing what you feel like playing.	Che arrecomendase peñembosarái haĝua pe peñandúva peñembosarái haĝua.
He slowly opened the door and returned to his bar duty.	Mbeguekatúpe oipe’a pe okẽ ha oho jey ideber bar-pe.
He should have seen them before.	Haʼe ohechavaʼerã kuri chupekuéra upe mboyve.
Children learn early about social differences.	Mitãnguéra oikuaa iñepyrûháme umi diferencia social.
I'm not afraid for my boy's safety.	Ndakyhyjéi che mitãkaria'y seguridad rehe.
Short, and entirely multiple choice.	Mbyky, ha enteramente múltiple elección.
And to see them.	Ha ohecha haguã chupekuéra.
That everything happened for a reason.	Opa mba’e oiko hague peteĩ mba’ére.
I forgot the rest.	Cheresarái hembývagui.
My mother's mother.	Che sy sy.
Nothing to laugh about.	Mba'eve ojepuka haguã.
And finally learning the story didn't help her mother.	Ha ipahápe oikuaávo pe istória noipytyvõi isýpe.
Probably out of fear.	Oiméne okyhyjégui.
But we have to do it.	Péro ñande jajapo vaʼerã.
It was the same thing.	Haʼe vaʼekue avei upéicha.
It disappears when the connection is closed.	Okañy oñembotývo joaju.
They want to kill me too.	Chejukase avei hikuái.
I had it from my father and it's been a long time.	Che areko vaekue che rugui ha ha'e ymaite guive.
That's really great.	Upéva añetehápe tuicha mba'e.
Not sure where it went wrong.	Ndaipóri seguro moõpa oho vai.
Other creatures run first from other courses.	Ambue tekovekuéra oñani peteĩha ambue curso-gui.
Quite the opposite, in fact.	Todo el contrario, añetehápe.
Image shown for reference only.	Ta’anga ojehechaukáva referencia-rã añoite.
You need to send it.	Tekotevẽ remondo.
So, he listened and paid attention.	Upévare, haʼe ohendu ha oñatende hese.
It's not enough if you die.	Ndaha'éi ningo suficiente remanóramo.
I’m calm.	Che py’aguapy.
His family soon joined him.	Upe riremínte ifamília omoirũ chupe.
No one is ever where you want him to be.	Avave noĩri araka'eve peẽ peipotávape chupe.
He closed the door behind him and leaned against it.	Omboty hapykuéri pe okẽ ha oñembo’y hese.
I knew the truth.	Che aikuaa vaʼekue pe añetegua.
This may be due to lack of statistical power.	Péva ikatu ojehu ndaipórigui poder estadístico.
I just had to add tone.	Tekotevẽnte kuri amoĩve pe tóno.
One of the known triggers is high blood pressure.	Peteĩ mba’e ojekuaáva omoñepyrũha ko mba’asy ha’e pe presión arterial.
Please do that yourself next time.	Por favor, ndete voi ejapo upéva ótro vuéltape.
There is no reason to smoke.	Ndaipóri mbaʼérepa japita.
Please let us know when you are coming.	Emombeʼu oréve arakaʼépa reju vaʼerã.
You can’t fight them like that.	Ndaikatúi reñorairõ hendivekuéra upéicha.
Most of us are unaware of its full extent and impact.	La mayoría ñande ndajaikuaái pe medida ha impacto plena orekóva.
I gave him everything in return.	Che ameʼẽ chupe opa mbaʼe hekovia hag̃ua.
No, lying is not very pleasant.	Nahániri, japu ndahaʼéi iporãitereíva.
I don’t get this feeling with music.	Ndahupytýi ko temiandu música reheve.
Two questions need to be answered.	Tekotevẽ oñembohovái mokõi porandu.
He went somewhere after that.	Ha’e oho peteĩ hendápe upe rire.
No, he doesn't think that's part of what he did.	Nahániri, haʼe nopensái upéva haʼeha peteĩ párte haʼe ojapo vaʼekuégui.
Nobody’s ever done it.	Avave ndojapói araka’eve.
Both are excited to be involved in this project.	Mokõivéva ovy’aiterei oike haguére ko proyecto-pe.
A few houses for duty.	Mbovymi óga deber-pe guarã.
I just got mine today.	Che ahupyty ramoite che mba’éva ko árape.
You never know who might actually learn something.	Araka’eve ndapeikuaái mávapa ikatu añetehápe oaprende peteĩ mba’e.
The visuals are amazing and immediate.	Umi mbaʼe ojehecháva ningo hechapyrã ha pyaʼe voi ojejapo.
Just look at the economy.	Emañamínte economía rehe.
No one followed him.	Avave nomoirũi chupe.
I hope he is right.	Aipotaite ningo oreko razón.
But you are so far from liking it, stop reading.	Péro nde reime mombyry eterei ndegusta hag̃ua, anivéma relee.
They were very easy.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete vaʼekue.
This in no way can be taken for granted.	Péva ni mbaʼevéicharõ ndaikatúi ojegueraha mbaʼevéicharõ.
And he left me to myself.	Ha chereja chejehe.
Now we're here.	Ko'ágã roime ko'ápe.
He didn't even have a chance to explain.	Ndorekói voi oportunida omyesakã haguã.
They do not give too much away.	Haʼekuéra nomeʼẽi hetaiterei mbaʼe.
It wasn't that close.	Ndaha'éikuri upéicha hi'aguĩva.
But no, sorry, I’m not that interested.	Ha katu nahániri, perdón, ndaha’éi upéicha interesado.
It was obvious to her that he was not interested in her.	Chupe g̃uarã ojekuaa porãma haʼe nointeresái hague chupe.
If they wanted me.	Ha’ekuéra cheipotárire.
Read on to find out how you can help change this.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua mba’éichapa ikatu reipytyvõ remoambue haĝua ko mba’e.
He was really hardworking.	Haʼe ningo añetehápe ombaʼapo vaʼekue.
He looked back at me.	Ha’e omaña jey cherehe.
You have to get him to see it.	Rehupyty vaʼerã rejapo hag̃ua chupe ohecha hag̃ua upéva.
We had a great experience.	Roguereko peteĩ experiencia tuichaitereíva.
Or you are experiencing new symptoms that you never had before.	Térã reguereko hína umi síntoma pyahu arakaʼeve ndereguerekóiva.
He wasn't angry, though.	Ha'e katu ndaipochýi.
He was exhausted.	Haʼe ikaneʼõma.
One picked up a phone and placed a call.	Peteĩva ojagarra peteĩ teléfono ha omoĩ peteĩ llamada.
I like working around the house.	Chegusta amba’apo óga jerére.
I believed that.	Che arovia vaʼekue upéva.
We won't have to use the computer from now on.	Natekotevẽmoʼãi jaipuru pe komputadóra koʼág̃a guive.
All authors contributed to and revised the manuscript.	Mayma ohaiva’ekue oipytyvõ ha ohesa’ỹijo pe manuskríto.
We've stopped it close, but it's really one of my peoples.	Rojokóma hi'aguĩ, ha katu añetehápe ha'e peteĩ che pueblo-kuéra apytégui.
My last request.	Che mba’ejerure paha.
He was like a younger brother to her.	Haʼe ningo haʼete vaʼekue chupe g̃uarã peteĩ ermáno imitãvéva.
Your books are wonderful.	Iporãiterei ningo umi nde lívro.
It was a beautiful well.	Haʼe vaʼekue peteĩ ykua iporãitereíva.
His voice had an edge to it.	Iñe’ẽ oguereko peteĩ borde hese.
You need to do two more things.	Tekotevẽ rejapove mokõi mbaʼe.
He looked at her hand then in her eyes.	Ha’e omaña ipo rehe upéi hesápe.
I was looking and feeling great.	Che ningo ahecha ha añeñandu porãiterei kuri.
It would seem to be in question.	Ha'etéta oîva en cuestión.
We like to have fun at work.	Ñande ningo ñandegusta javyʼa ñane rembiapohápe.
That is an important question to answer.	Upéva ningo peteĩ porandu iñimportánteva ñambohovái vaʼerã.
I’m an outgoing and proud man.	Che ha’e peteĩ kuimba’e osẽva ha oñemomba’eguasúva.
It’s hard to look at it.	Hasy ningo ñamaña hese.
I was crying again.	Che hasẽ jey kuri.
This is what you should do right away.	Péva ha’e pe rejapova’erã upepete.
They didn’t know we were coming for them.	Ndoikuaái hikuái ore rojuha hesekuéra.
He had a bad day and tried to cut through the pain.	Oguereko ára vai ha oñeha’ã oikytĩ pe mba’asy.
Not from anyone else.	Ndaipóri ambuégui.
The trial went badly.	Pe juicio oho vai.
I do not like or trust the political world.	Ndachegustái ni ndajeroviapái pe múndo polítikore.
So amazing here.	Péicha asombroso ko'ápe.
Life simply wasn’t fair.	Tekove simplemente ndaha’éikuri justo.
A few people had money, and most did not.	Unos kuánto persóna oreko vaʼekue pláta, ha la majoría ndorekói.
He shouted again.	Osapukái jey.
But there were many other groups.	Péro oĩ vaʼekue heta ótro grúpo.
We can't promise anything to anyone, but everyone gets a response.	Ndaikatúi ñapromete mba'eve avavépe, pero opavave ohupyty respuesta.
It was so simple and sweet.	Ha’e kuri simple ha dulceiterei.
Errors are now displayed in the progress display.	Umi jejavy ko’áĝa ojehechauka progreso jehechaukahápe.
Everything moves in slow motion.	Opa mba’e omýi cámara lenta-pe.
I want to try to help with a test.	Añeha’ãse aipytyvõ peteĩ prueba-pe.
But we shouldn't have thought about that now.	Péro ndovaléi vaʼekue ñapensa upévare koʼág̃a.
No traffic in front of me.	Ndaipóri tráfico che renondépe.
Go girl power.	Tereho mitãkuña poder.
If there was one thing that stood out, that was it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe ojehecharamóva, upéva haʼe vaʼekue.
I don’t do criminal trials, so don’t even ask.	Che ndajapói umi juicio penal, upévare ni ani peporandu.
There's any number of ways to do this.	Oĩ oimeraẽ número de maneras ojejapo haguã ko mba'e.
And why it’s not obvious at first glance.	Ha mba’érepa ndojehechakuaái peteĩha jehecha jave.
Download the project.	Omboguejy proyecto.
The body was found.	Ojejuhu pe tete.
And how, in the end, they got married and they hadn’t made it.	Ha mba’éichapa, ipahápe, omenda ha ndohupytýikuri hikuái.
The complete system and its components are described in detail.	Oñemombe u detalle reheve pe sistema completo ha umi componente oguerekóva.
And it’s still being published.	Ha oñemoherakuã gueteri.
Just let me know if you are interested.	Eikuaauka mante chéve reñeinteresáramo.
She was beautiful, and he loved her.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue, ha haʼe ohayhu chupe.
Then we bought this little house.	Upéi rojogua ko óga michĩmi.
White was a real great.	Blanco ha’eva’ekue peteĩ tuicha mba’e añetegua.
Another reason is just who will put you back.	Ambue mba’érepa ha’e mávapa nemoĩta tapykuépe añoite.
Far from me.	Mombyry chehegui.
But it was a good party, and he had done well.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ fiésta iporãva, ha haʼe ojapo porã kuri.
What does half mean?	Mba’épa he’ise la mitad.
It would be very dangerous.	Ipeligrosoitereíta.
You figure things out.	Nde rekalkula umi mbaʼe.
There is no place to live.	Ndaipóri tenda ojeiko haguã.
My feelings are mixed on this.	Che remiandu oñembojehe’a ko mba’ére.
I wouldn't stand for it.	Che ndajepytaso mo'ãi hese.
I’m getting a tour.	Che ahupyty hína peteĩ tour.
Here is the reason why.	Koʼápe oĩ pe mbaʼérepa.
Otherwise you walk or wait.	Ndaupeichairamo reguata térã reha'arõ.
He didn’t want to be stopped.	Ndoipotái ojejoko chupe.
It closed at two in the morning.	Oñemboty mokõi aravo pyhareve.
It's not just for me.	Ndaha'éi chéve guarãnte.
And now this is it.	Ha ko'ágã péva.
You will still want to do a check that your signs are correct.	Rejaposéta gueteri peteĩ cheque umi nde signo oĩ porãpa.
All because of a baby.	Opa mba’e peteĩ mitã’i rupi.
It came out of my personal account.	Osẽ che cuenta personal-gui.
If in doubt, note it.	Oĩramo duda, ehechakuaa upéva.
Apply gently to the affected area.	Ojeporu mbeguekatu pe área afectada-pe.
I could not find the article.	Ndajuhúi pe artíkulo.
We know the world around us.	Jaikuaa ko múndo oĩva ñande jerére.
So in other words.	Upéicha ambue ñe’ẽme.
So different types of groups have different problems.	Upévare umi tipo de grupo oreko diferénte provléma.
I'll spread the word that it exists.	Amosarambíta pe ñe'ẽ oĩha.
It was the complete opposite.	Ha’e va’ekue pe contrario completo.
You know, like normal people.	Peikuaa, umi tapicha normal-icha.
Two things inside.	Mokõi mba’e hyepýpe.
This is only on the surface however.	Péva ha'e superficie-pe añoite jepénte upéva.
For food on a trip.	Tembi’u rehegua peteĩ viaje-pe.
We stopped to check it out.	Ropyta rohecha hag̃ua.
That's your decision.	Upéva ha'e nde decisión.
Landslides were found across this area.	Ojejuhu yvy ñemongu'e ko área rovái.
I know I can.	Che aikuaa ikatuha.
Like some others.	Oĩháicha ambuekuéra.
The man seemed amused by the question.	Pe kuimba’e ha’ete ku ovy’áva pe porandu rehe.
Forget any game plan.	Hesarái oimeraẽ plan de juego-gui.
I also look at music.	Che avei amaña músikare.
There was no immediate claim of liability.	Ndaipóri pya'eterei reclamo de responsabilidad.
I think the two lower officers will go down.	Che aimo'ã umi mokõi oficial inferior oguejytaha.
Stronger, firmer hands lifted him.	Umi po imbaretevéva ha hatãvéva ohupi chupe.
He taught her everything he knew.	Ombo'e chupe opa mba'e oikuaáva.
But you can do them.	Péro ikatu rejapo umíva.
I knew that would be the case.	Che aikuaa porã vaʼekue upéichataha.
I'll do things from here.	Ko'águi ajapóta umi mba'e.
My father had so many plans.	Che ru oguereko hetaiterei plan.
Given its internal pressure.	Ojehechávo presión interna orekóva rehe.
I don’t want to and I’ll leave it to you.	Ndaipotái ha ahejáta peẽme.
This was so much fun to read.	Kóva ningo tuicha igustoiterei vaʼekue ojelee hag̃ua.
And what great news to see.	Ha mba’eichaitépa tuicha marandu ojehechávo.
I know the law.	Che aikuaa pe léi.
And so the show ended.	Ha péicha opa pe espectáculo-pe.
It cannot be placed in one place.	Ndaikatúi oñemoĩ peteĩ hendápe.
And, yes, his car is in it.	Ha, heẽ, ikoche oĩ ipype.
Yet they did more as well.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ojapo hetave mbaʼe avei.
We have to resolve this issue as soon as possible.	Ko mba’e ñasolusiona va’erã pya’e ikatuháicha.
I made it for dry land.	Che ajapo yvy seco-pe guarã.
God knows what other people call themselves.	Ñandejára oikuaa mba'éichapa oñehenói ambue tapicha.
Probably better this way.	Oiméne iporãve péicha.
You're safe now.	Nde reime seguro ko'ágã.
I missed the mark.	Che aperdékuri pe márka.
The solution is very simple.	Pe solusión ningo isencilloiterei.
All other parameters remain default.	Opaite ambue parámetro opyta por defecto.
The longer, the better.	Ipukuvévo, iporãvéta.
You’ve got to make one.	Rejapova’erã peteĩ.
You want that security.	Nde reipotákuri upe seguridad.
I’ll try again next week to get this done.	Añeha’ã jeýta ambue arapokõindýpe ojejapo haĝua ko mba’e.
If a tree is good, it will bear good fruit.	Peteĩ yvyramáta iporãramo, hiʼa porã vaʼerã.
I'll leave that to the people who played with me.	Upéva ahejáta umi hénte oñembosarái vaʼekuépe chendive.
The world needs to know what really happened.	Ko mundo oikuaava'erã mba'épa añetehápe oiko.
Many activities are associated with this special day.	Heta tembiapo ojoaju ko ára especial rehe.
These pieces usually detail the research process and findings.	Ko'ã pieza jepive odetalla proceso de investigación ha umi mba'e ojuhúva.
Cancer series no.	Cáncer serie no.
No stress on clothes.	Ndaipóri estrés umi ao rehe.
Without saying a word he turned and walked out.	He’i’ỹre ni peteĩ ñe’ẽ ojere ha osẽ osẽ.
Those in the room looked at each other.	Umi oĩva pe kotýpe omaña ojuehe.
Mark my body.	Emarka che rete.
The poor stay poor, the rich get rich.	Umi imboriahúva opyta imboriahu, umi ipirapire hetáva ipirapire heta.
We still need your help.	Roikotevẽ gueteri pene pytyvõ.
This is both good news and bad news.	Kóva ha’e peteĩ marandu porã ha marandu vai.
Of course it would make sense.	Katuete oguerekóta sentido.
Behind us is darkness.	Ñande rapykuéri pytũnte.
I'm sure he'll be fine.	Aime seguro ha'e oĩ porãtaha.
There are several ways to fix this.	Oĩ heta tape oñemyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
I heard him play and everything was fine.	Ahendu chupe ombopu ha opa mba’e oĩ porã.
Just a brief one though.	Peteĩ mbykymínte jepe.
But everything else seemed like good news.	Péro opa mbaʼe ambuéva haʼete voi peteĩ notísia porã.
Cell culture medium was changed on the third day.	Oñemoambue medio de cultivo celular mbohapyha ára jave.
Consider some important results.	Ñamombeʼumína unos kuánto rresultádo iñimportánteva.
But now his voice was low and serious.	Péro koʼág̃a iñeʼẽ ijyvate ha iserioiterei.
Finally we checked where we were.	Ipahápe rojesareko moõpa roime.
He went down to the hall for two minutes.	Oguejy pe salón-pe dos minuto aja.
He must have bought them clothes too.	Oiméne ojogua raʼe chupekuéra avei ao.
We'll get through this somehow.	Jahasáta ko mba'e rupive algún modo.
It makes us who we are.	Ñandejapo mávapa ñande.
He's clean.	Ha'e ipotĩ.
All our regular terms and conditions apply.	Opaite ore término ha condición regular oje’aplika.
You don’t have material created in anything you own.	Nde ndereguerekói material ojejapóva mba’eveichagua mba’e reguerekóvape.
I did not have many role models.	Ndarekói vaʼekue heta ehémplo.
They're beautiful, they've stood the test of time.	Ha'ekuéra iporãiterei, oaguanta hikuái pe prueba del tiempo.
And, two, it's being presented as something new.	Ha, mokõi, oñepresenta hína mba'e pyahu ramo.
Everywhere he looked it was happening.	Oparupiete omañahápe oiko hína kuri.
He reached out with both hands.	Oipyso ipo mokõive ipópe.
God would appear.	Ñandejára ojehechauka vaʼerãmoʼã.
But a yellow closer to you.	Ha katu peteĩ hovy hi’aguĩvéva ndehegui.
You're not really that angry.	Nde ndaha'éi añetehápe upéicha pochy.
But the final work would take weeks.	Péro pe tembiapo paha ogueraha vaʼerãmoʼã heta semána.
Nor do they walk the same path.	Ni ndoguatavéima hikuái peteĩ tapére.
That’s changed, slightly.	Upéva oñemoambue, michĩmi.
It's a strong case.	Ha'e peteî káso mbarete.
I'm going to go look for it.	Che aháta aheka.
God doesn’t kill children, period.	Ñandejára ndojukái mitãnguérape, periodo.
I was once a common checkout user.	Che ha’eva’ekue peteĩ jey peteĩ usuario de caja común.
The effort cost him.	Pe ñeha’ã ocostea chupe.
It means exactly what you think it means.	He’ise exactamente mba’épa nde repensa he’iseha.
Suddenly we hit everywhere.	Sapy’aitépe roinupã oparupiete.
Of course, different people have different ways of doing this.	Katuete ningo diferénte persóna oreko diferénte fórma ojapo hag̃ua upéva.
For personal use only.	Uso personal-pe g̃uarãnte.
I sat in my car.	Che aguapy che mba’yrumýime.
I don’t know about you either.	Ndaikuaái avei nderehe.
But he was just a nice guy, a really good guy.	Péro haʼe ningo peteĩ karai ivuénovante, peteĩ kariaʼy añetehápe ikatupyrýva.
We knew the value of the place.	Roikuaa pe lugár valor rehegua.
Head over here for the next ten minutes.	Ejere ko’ápe umi diez minuto oúvape.
I felt like a fool.	Che añeñandu chetavyha.
Everyone likes to have someone interested in their opinion.	Enterovépe ogusta oreko peteĩ ointeresáva hemiandu.
I wrote my first short story when I was about ten.	Ahai che mombe’upyrusu peteĩha arekópe diez áño rupi.
If only he’d been nice.	Ha’e iporãrire.
It’s been really cold here.	Añetehápe ro’ysãma ko’ápe.
But he hadn't said a thing about it.	Péro haʼe ndeʼíri kuri peteĩ mbaʼe upévare.
They just watched the weather.	Haʼekuéra omaña mante pe tiémpore.
I've never seen so many cars here.	Araka'eve ndahecháiva hetaiterei auto ko'ápe.
Then the pain he feels is another of his own.	Upéi pe mba’asy oñandúva ha’e ambue ijeheguiete.
I am using this example.	Aipuru hína ko techapyrã.
But if you are doing wrong, then be afraid.	Péro oiméramo rejapo ivaíva, upéicharõ ekyhyje.
Thought we were on the same page.	Oimo’ãkuri roimeha peteĩ página-pe.
I believe it was on the ground, though.	Che arovia ha’e hague yvy ári, jepe.
That’s what we did.	Upéicha rojapo.
And people will make mistakes.	Ha umi hénte ojavýta.
They look good.	Ojehecha porã hikuái.
He went to work and didn't come home until late that night.	Oho omba'apo ha ndouvéi hógape upe pyhare pyte peve.
He would not survive long without the others.	Haʼe ndoikovemoʼãi are umi ótroʼỹre.
The song received both positive and negative reviews.	Ko purahéi ohupyty revisión positiva ha negativa.
That just means so much to us.	Upéva heʼise hetaiterei mbaʼénte ñandéve g̃uarã.
If people do not have to work, many will choose not to work.	Umi hénte natekotevẽiramo ombaʼapo, heta oĩta odesidíta nombaʼapói.
For your own good, of course.	Nde bien-rã, katuete.
I would rather laugh and smile than feel angry.	Che apuka ha apukavy porãve añeñandu rangue chepochy.
His room was often kept dark.	Ikoty py’ỹi oñeñongatu iñypytũ.
We talked a lot about it.	Heta roñe’ẽ hese.
We believe this method has good clinical value.	Roguerovia ko método oreko valor clínico iporãva.
And he's hardly a good example of the male species.	Ha ha'e apenas techapyrã porã especie kuimba'e rehegua.
But it doesn't seem to be working.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva.
I really enjoyed that whole period.	Añetehápe chegustaiterei upe período kompletoite.
I just couldn't get enough of that.	Ndaikatúi vaʼekue ahupyty upéva añoite.
But he cannot turn them away for salvation.	Péro haʼe ndaikatúi omboyke chuguikuéra ojesalva hag̃ua.
We think that has it.	Ñaimo’ã upéva oguerekoha.
It’s not a part of it.	Ndaha’éi peteĩ parte chugui.
As soon as he was inside, he closed it again.	Ha’e oike riremínte hyepýpe, omboty jey.
Things are starting to look as bad as they can be.	Umi mba’e oñepyrũ ojehecha ivaieterei ikatuháicha.
Sounds good to me.	Ipu porã chéve g̃uarã.
Watch your step.	Emaña nde paso rehe.
I've decided to give it a real go.	Che adecidíma ame'ẽ chupe peteĩ jere añeteguáva.
She was too young for her age.	Haʼe ningo imitãiterei ijedape g̃uarã.
Without clean water we die.	Y potĩ’ỹre ñamano.
He’s trying, like, to make it special for them.	Ha’e oñeha’ã hína, ha’eháicha, ojapo haĝua especial chupekuéra ĝuarã.
To be able to do it.	Ojejapo haguã.
Sometimes it’s welcome and sometimes it really isn’t.	Sapy’ánte ojeguerohory ha sapy’ánte añetehápe ndaha’éi.
What they did was poor research.	Pe ojapova’ekue hikuái ha’e investigación vai.
He held it there until his face turned blue.	Ojoko upépe hova hovy peve.
Everything around is perfect.	Opa mba’e oĩva ijerére ha’e perfecto.
He said he wanted to show me something.	He’i ohechaukaseha chéve peteĩ mba’e.
Later the other pair were fixed, as well.	Upe rire oñemyatyrõ ambue par, avei.
This is possible with the help of our clients.	Péva ikatu ore cliente-kuéra pytyvõ rupive.
And there are so many things.	Ha oĩ hetaiterei mbaʼe.
It’s not like we lived in our time.	Ndaha’éi jaiko haguéicha ñande tiémpope.
You didn't know your place.	Ndereikuaái va'ekue nde rendaguépe.
Also share your thoughts and feelings after using it.	Avei emombe’u ne remiandu ha ne remiandu reipuru rire.
His eyes were bright and his head was sharp.	Hesa omimbi ha iñakã haimbe.
He did none of that.	Haʼe ndojapói ni peteĩva umívagui.
And they have faith.	Ha oreko hikuái ijerovia.
The teacher decided it would be fun to do the play.	Pe mbo’ehára odesidi igustotaha ojapo pe ñoha’anga.
But it's really not that complicated.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha ikomplikadoitereíva.
We are born proud.	Ñande ñanase orgulloso.
I will have the opportunity to understand their plans.	Aguerekóta oportunidad antende haĝua umi plan orekóva hikuái.
He lived a very, very long time.	Ha’e oikove pukueterei, ipukueterei.
It’s killing people across the country.	Ojuka hína tapichakuérape tetã tuichakue javeve.
His love, his life, the promise of his future.	Imborayhu, hekove, promesa tenonderã rehegua.
They were completely wrong.	Ojavypaite hikuái.
You might see yourself going out for a beer with him.	Ikatu rehecha resẽha re’u hendive peteĩ cerveza.
Maybe the error is in your perspective.	Ikatu pe error oĩ nde perspectiva-pe.
Well, but so is the first step, too.	Bueno, pero upéicha avei pe primer paso, avei.
You show them what you can do.	Rehechauka chupekuéra mbaʼépa ikatu rejapo.
Talk to him about his life.	Oñe’ẽ hendive hekove rehe.
However, the course content does not relate to this topic.	Ha katu pe curso contenido ndojoajúi ko tema rehe.
Who wouldn't?.	Máva piko ndojapomo'ãi?.
The sky is the limit.	Yvága ha’e pe límite.
It’s a part of our history.	Ha’e peteĩ parte ñande historia-pe.
We had never met before we started working together.	Araka’eve ndorojojuhúiva’ekue roñepyrũ mboyve romba’apo oñondive.
I want to take a hand in the game.	Che ajagarrase peteĩ po pe ñembosaráipe.
We are members of the public like anyone else.	Ñande ha’e miembro público-gua oimeraẽvaicha.
He couldn’t process it fast enough.	Ndaikatúikuri oprocesa pya’e porã.
Including away games.	Oikehápe umi juego fuera de casa.
Human nature is a garden.	Yvypóra rekoha ha’e peteĩ yvotyty.
These results were in good agreement with previous research.	Ko'ã resultado oime kuri de acuerdo porã umi investigación oñemotenondéva'ekue ndive.
We hope you enjoy!.	¡Roha'arõ pevy'a!.
The next morning he seemed fine.	Ko’ẽ rire ha’ete ku oĩ porãva.
The company would like to thank its employees for their hard work.	Ko empresa ome'êse aguyje imba'apohára kuérape omba'apo mbarete haguére.
No matter what you throw at us.	Taha'e ha'éva mba'épa remombo ore rehe.
We can post another picture here.	Ikatu ñamoĩ ambue ta’ãnga ko’ápe.
Protect the ball with your inner arms and body.	Eñangareko pe pelota rehe nde po hyepypegua ha nde rete reheve.
We feed him and love him and hold him.	Ñamongaru chupe ha jahayhu ha jajoko chupe.
I want the normal human type.	Che aipota pe tipo humano normal.
Update the data if it indicates this is the wrong number.	Embopyahu umi dato ohechaukáramo kóva ha’eha papapy vai.
They are no longer in love with their ideas.	Haʼekuéra ndojehayhuvéima umi mbaʼe opensávare.
And we had no way to support the family.	Ha ndoroguerekói kuri mbaʼéichapa roipytyvõ hag̃ua pe famíliape.
I certainly don't look like the other grown girls.	Katuete ndachejoguái umi ótra mitãkuña okakuaávape.
Other downsides, too.	Ambue mba’e vai, avei.
Every player is a new player to me.	Mayma jugador ha’e jugador pyahu chéve ĝuarã.
Let’s put it that way.	Ñamoĩ upéicha.
Well, come around, then.	Bueno, eju nde jerére, upéicharõ.
We played hard.	Roñembosarái mbarete.
So what pictures do you have that would fit in these pages?.	Upéicharõ, mbaʼe taʼanga piko rereko oike porãtava koʼã páhinape?.
A history of the mind.	Peteĩ tembiasakue apytu’ũ rehegua.
She said it wouldn't happen to me.	Ha'e he'i ndoikomo'ãiha chéve.
The expiration date is more than a month away.	Opytáma mas de un mes pe fécha de vencimiento.
Mind playing mind.	Apytu’ũ oñembosaráiva apytu’ũ rehe.
They wanted their lives.	Haʼekuéra oipota vaʼekue hekove.
When he gets home, his back will hurt too.	Oguahẽvo hógape, hasýta avei ijyva.
Little is known of his life.	Sa’i ojekuaa hekovégui.
So you need to keep trying.	Upévare tekotevẽ reñehaʼã meme.
A small town.	Peteĩ táva michĩmi.
But side effects occur.	Péro oiko umi efecto secundario.
It was of no use.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã.
He saw her try again to press forward, and again fail.	Ohecha oñeha’ã jey opresiona tenonde gotyo, ha jey ofalla.
So next season we might get to plant it.	Upéicha temporada oúvape ikatu jahupyty ñañotÿ haguã.
But after a brief pause.	Péro peteĩ pausa mbykymi rire.
I know it's not much.	Aikuaa ndaha'eiha heta mba'e.
You can do whatever you want with it.	Ikatu rejapo hendive reipotáva.
He nodded once more.	Oñakãity jey peteĩ jey.
You want to change your mind.	Rekambiasépa nde pensamiénto.
Tell your friends to sign up.	Eremína ne irũnguérape oñeinskrivi hag̃ua.
There is no other way around it except practice.	Ndaipóri ambue tape ojeréva hese ndaha’éiramo pe práctica.
There's nothing to be gained.	Ndaipóri mba'everã.
Coffee never happened.	Ka’a araka’eve ndoikói.
Data from five independent experiments are presented.	Oñepresenta umi dato oúva po experimento independiente-gui.
There is no secret.	Ndaipóri peteĩ sekréto.
Only five recorded actions took place.	Po acción ojeregistráva añoite oiko.
But our costs are real.	Ha katu ñande costokuéra ha’e añetegua.
The average score for study quality was five and the mode was seven.	Pe puntaje promedio calidad estudio rehegua ha’e cinco ha pe modo ha’e siete.
He would not change his mind.	Haʼe nokambiamoʼãi kuri opensa lája.
I don’t like them.	Ndachegustái hikuái.
Nature does not make perfect.	Naturaleza ndojapói perfecto.
We wanted to do this.	Rojapose kuri ko mbaʼe.
I was going to prove him wrong.	Che ahechaukáta kuri haʼe ojavyha.
But at the same time sort of nice.	Ha katu al mismo tiempo peteĩ clase de iporãva.
At the same time nothing was the same.	Upe jave avei mba’eve ndaha’éikuri peteĩchagua.
He did not state any reason for the motion.	Ndomombe'úi mba'eveichagua razón moción rehe.
I wasn't really trying to get close to the crew.	Ndañehaʼãi kuri añetehápe añemoag̃ui pe tripulación rehe.
This has interesting consequences.	Péva oreko consecuencia interesante.
He would give his life for her.	Haʼe omeʼẽ vaʼerãmoʼã hekove hesehápe.
Because they had sent him, and we brought him back.	Pórke haʼekuéra omondo kuri chupe, ha ore rogueru jey chupe.
I don’t buy it.	Che ndajoguái.
The going was awful.	Pe jeho ivaieterei va’ekue.
Or maybe an act of war.	Térã ikatu peteĩ acto de guerra.
The music is also great.	Avei pe música tuicha mba’e.
I didn't know any better.	Ndaikuaái vaekue mba'eve iporãvéva.
It was a very different time for public health.	Ha'e kuri peteî época iñambuetereíva salud pública-pe guarã.
He has work to do now.	Oguereko tembiapo ojapo haguã ko'ágã.
No one had a name.	Avave ndoguerekói vaekue héra.
Now you have the opportunity to do that research.	Koʼág̃a reguereko pe oportunida rejapo hag̃ua upe investigasión.
My mother was a teacher, you know.	Che sy ha’eva’ekue mbo’ehára, peikuaa.
You never go home.	Araka'eve ndapehói pende rógape.
I just learned from him.	Che aaprende ramoite chugui.
Posted my family photos and information.	Oñemoherakuã che familia foto ha información.
I can’t stop him.	Ndaikatúi ajoko chupe.
These are subjects about which we know very little.	Koʼãva ningo umi téma saʼieterei jaikuaáva.
I have a good job.	Che areko peteĩ tembiapo porã.
I come in here, it’s a little downhill.	Che aike ko’ápe, oguejy’imi.
We did things to avoid being late.	Rojapo umi mbaʼe ani hag̃ua rotarda.
Be the first, add your own and find yourself!.	¡Eiko peteĩha, emoĩve nde mba'éva ha ejejuhu!.
You had to be careful.	Reñangareko vaʼerã kuri.
The biggest advantage of this is its durability.	Pe ventaja tuichavéva orekóva ko mbaʼe haʼe ipukuha.
I’m surprised to see how in demand it still is.	Che sorprende ahechávo mba’éichapa ojejerure gueteri.
Maybe this was love though.	Ikatu péva ha’ekuri mborayhu jepe.
I wanted to try to hold his hand again.	Añeha’ãse ajoko jey haĝua ipo.
Overall, we're happy with the purchase.	En general, rovy'a pe jogua rehe.
And we need to know this.	Ha tekotevẽ jaikuaa ko mbaʼe.
People living there people doing stuff.	Tapichakuéra oikóva upépe tapichakuéra ojapóva mba'e.
The facts suggest otherwise.	Umi mbaʼe oikóva ohechauka ótra kósa.
But that wasn't exactly what happened.	Péro ndahaʼéi upéichaite oiko vaʼekue.
That was not the reason.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva pe rrasón.
It started with the floor they shared.	Oñepyrũ pe piso okompartiva’ekue hikuái reheve.
They are essential to the system.	Ha'ekuéra oñeikotevêterei sistema-pe guarã.
Find the magic to keep going.	Eheka pe mágia resegi hag̃ua.
I wet my chin with cold water.	Amohu’ũ che jyva y ro’ysãme.
I talked to him.	Añe’ẽ hendive.
He knew the first time.	Ha’e oikuaa pe primera vez.
He knew so much, and told her so little.	Hetaiterei mba’e oikuaava’ekue, ha sa’ieterei omombe’u chupe.
He was clear.	Haʼe hesakã porã vaʼekue.
You could get the whole firm into trouble.	Ikatu remoinge provlémape pe firma kompletoite.
You can only imagine.	Ikatu reñeimahina añoite.
Talk about private cash.	Oñe'ê efectivo privado rehe.
I feel my face warm.	Añandu che rova ​​haku.
He didn’t have much choice anyway.	Ha’e ndorekói heta elección taha’e ha’éva.
The page was harmed by seven employees.	Ko página ojeperhudika siete empleado-kuéra rehe.
So it is hard to be sure of anything.	Upévare ijetuʼu ñaime hag̃ua segúro mbaʼeve.
He was the cold one.	Ha’e ha’e va’ekue pe ro’ysã.
They stood there.	Oñembo'y hikuái upépe.
Our city has never been, and never will be, the same.	Ñande táva araka’eve ndoikovéima, ha ndoikomo’ãvéima, peteĩcha.
It would make no difference if that were the case.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã diferénsia oiméramo upéicha.
So at least we can have some fun tonight.	Upéicha por lo menos ikatu javy'a ko pyharépe.
Where to go and do well.	Moõpa ohóta ha ojapo porã.
Right here we can see how that works.	Koʼápe voi ikatu jahecha mbaʼéichapa ombaʼapo upéva.
Have him look at his list and answer his questions.	Tohecha ilista ha tombohovái umi mbaʼe oporandúva.
Here is the real problem.	Koʼápe oĩ pe provléma añetegua.
We had to move.	Rova vaʼerã kuri.
I really needed the money.	Che ningo aikotevẽterei kuri pe pláta.
No explanation is required.	Noñeikotevẽi oñemyesakã.
It couldn’t be easier.	Ndaikatúikuri ifacilve.
So instead, he changed the subject.	Upévare, upéva rangue, okambia pe téma.
He was not a customer.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kliénte.
Then we go to the next person and the next.	Upéi jaha pe ótro persónape ha pe ótrope.
The above works well.	Pe oje’éva yvate omba’apo porã.
It’s what he claims to be.	Ha’e pe ha’e he’íva ha’eha.
That's enough in the first week.	Upéva ohupyty pe primera semánape.
Most do not occur with a deep cut.	La majoría ndoikói peteĩ corte ipypukúva reheve.
That is not a good way to treat your people.	Upéva ndahaʼéi peteĩ tape iporãva retrata hag̃ua nde puévlope.
You know they can't agree.	Peẽ peikuaa haʼekuéra ndaikatuiha oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme.
And sometimes, boys will be girls.	Ha sapy’ánte, mitãkuimba’e ha’éta mitãkuña.
Last night was the first.	Ange pyhare ha'e peteîha.
My wife and children come to mind.	Che rembireko ha che membykuéra ou che akãme.
There is much to admire.	Heta mbaʼe oĩ jaguerohory hag̃ua.
An argument ensued around the fire.	Oñemotenonde peteî argumento tata jerére.
Probably for the best it took a few days.	Oiméne iporãvévape g̃uarã ogueraha unos kuánto día.
My explanation could be very wrong.	Che explicación ikatu ojavyeterei.
I would like to ask you to talk to them.	Ajerurese ndéve reñeʼẽ hag̃ua hendivekuéra.
We saw everything the ship had to offer.	Rohecha opa mbaʼe oikuaveʼẽva pe várko.
A bad idea.	Peteĩ idea vai.
And I never know if I'll sleep again.	Ha araka'eve ndaikuaái ake jeýtapa.
Many believe it to be his best song.	Heta oĩ ogueroviavaʼekue haʼeha ipurahéi iporãvéva.
You were the only person he knew after hours.	Nde añoite ha’ekuri pe tapicha ha’e oikuaava’ekue aravo rire.
May the strength be with you.	Pe mbarete toĩ penendive.
All because I got on his list.	Opa mba’e che aike haguére ilista-pe.
Our lives are called into question.	Ñande rekove oñehenói en cuestión.
He studied the figures in his hands.	Oestudia umi figura oĩva ipópe.
Age did not significantly affect egg production.	Pe edad ndoikói tuicha mbaʼe umi óvulo ojejapóvare.
I’m also alive.	Che avei aikove.
But the war changed.	Péro pe gérra okambia.
The reason for this large discrepancy is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oiko ko tuicha ojoavy.
How computer games can help us learn.	Mbaʼéichapa umi juego de komputadóra ikatu ñanepytyvõ ñaaprende hag̃ua.
There is a nearby room near the old church.	Oĩ peteĩ koty hi’aguĩva tupao tuja ypýpe.
A place where we could go and be comfortable.	Peteĩ lugár ikatuhápe roho ha roime porã.
You should care more about your master.	Rejepyʼapyve vaʼerã nde járare.
He's not there to put on any show.	Ha'e noîri upépe omoî haguã mba'eveichagua espectáculo.
It’s funny how your base price is so much higher than mine.	Iporãiterei mba’éichapa nde precio base tuichaiterei ijyvateve chehegui.
You carry out your plans to hurt others.	Peẽ pemotenonde pene plankuéra pemoñeñandu vai haĝua ambue tapichápe.
I had to squeeze out loud just to keep going.	Ajepyʼapy hatã vaʼerã kuri asegi hag̃uánte.
This means keeping education decisions at the local level.	Péva he'ise omantene haguã umi decisión educación a nivel local.
I walked away from it several times, saying I couldn’t.	Heta jey añemomombyry chugui, ha’évo ndaikatuiha.
Nothing has changed, by the way.	Mba’eve noñemoambuéi, por cierto.
She didn't turn around when he approached her.	Ha'e ndojevýi ha'e oñemboja jave hese.
In that respect, it’s easy.	Upe aspecto-pe, ndahasýi.
It is difficult to breathe.	Hasy ningo jarrespira hag̃ua.
They were asked to bring him a dress.	Ojejerure chupekuéra ogueru hag̃ua chupe peteĩ ao.
I put that much thought into it.	Che amoĩ upéicha heta pensamiento ipype.
I don't trust him at all.	Ndajeroviavéima hese mba'eveichavérõ.
You expect less than that.	Peẽ pehaʼarõ saʼive upévagui.
Though, for some reason, this time is different.	Jepe, por alguna razón, ko tiempo idiferente.
Maybe not such a good idea now that we think about it.	Ikatu ndaha’éi peichagua idea iporãva ko’áğa ñapensávo hese.
And though, maybe, this wasn’t really a fight.	Ha jepe, ikatu, kóva ndaha’éikuri añetehápe peteĩ ñorairõ.
I don't believe a word of it.	Ndagueroviái peteĩ ñe'ẽ upévagui.
She thought she was going to pass out.	Haʼe oimoʼã oñedesmaiataha.
Some of the top five families control a country.	Oĩ umi cinco família tenondegua okontroláva peteĩ tetã.
In fact, they love the different way.	Añetehápe, ohayhu hikuái pe tape iñambuéva.
Thirty healthy individuals were used as a control group.	Ojeporu 30 tapicha hesãiva grupo control ramo.
I have not changed my position on that.	Che ndakambiái che posición upévare.
He just kept looking at her.	Haʼe osegínte omaña hese.
It’s not as bad as it could have been.	Ndaha’éi ivaietereíva ikatu haguéicha.
He was dropped, pressed to the ground.	Ojeity, ojepresiona yvýpe.
The story has just begun.	Oñepyrũ ramoite pe istória.
I definitely feel that way.	Katuete añandu upéicha.
Live the life.	Eikove pe tekove.
He had no idea what month it was.	Ndorekóikuri idea mba’e mes-pa ha’e.
Four things but not two vs. two.	Irundy mba’e ha katu ndaha’éi mokõi vs.
But this doesn't happen.	Péro kóva ndoikói.
Too much too close.	Hetaiterei hi’aguĩeterei.
But they don't know most of it.	Péro haʼekuéra ndoikuaái la majoría upévagui.
It keeps people from getting too close to him.	Ojoko umi héntepe ani hag̃ua oñemoag̃uieterei hese.
This judge was obviously paid off.	Ko juez ojehechaháicha ojepaga hague.
I'll have a word with them.	Che aguerekóta peteĩ ñe'ẽ hendivekuéra.
Better development means a faster attack.	Desarrollo iporãvéva he’ise peteĩ ataque pya’eve.
I meant to say.	Che ha’ese kuri.
Somehow, not trying in the first place is not an option.	Algún modo, noñeha’ãi primer lugar-pe ndaha’éi peteĩ opción.
Then a few more.	Upéi mbovymive.
But many did.	Péro heta oĩ ojapovaʼekue.
However, it goes beyond that.	Ha katu, ohasa upévagui.
I am so glad I did.	Che ningo avyʼaiterei ajapo haguére upéva.
Such effects are described later.	Koʼãichagua efecto oñemombeʼu upe rire.
Yes, you can learn something new and need to change it.	Heẽ, ikatu reaprende peteĩ mbaʼe pyahu ha tekotevẽ rekambia.
So he knew what the game plan was.	Upévare oikuaa mba’épa pe plan de juego.
I refuse to have anything.	Che ambotove areko hag̃ua mbaʼeve.
We can talk about anything.	Ikatu ñañeʼẽ oimeraẽ mbaʼére.
I don't understand what's going on.	Che nantendéi mba'épa oiko.
A lot of people want to believe he was.	Heta tapicha ogueroviase ha’e ha’e hague upéicha.
The film received mostly negative reviews.	Ko película ohupyty hetave revisión negativa.
In this, the kitchen definitely helps the most.	Pévape, pe cocina katuete oipytyvõvéva.
I’ll give you a few other examples.	Ame’ẽta ndéve mbovymi ambue techapyrã.
However, this meaning is not made explicit in the text.	Péro ko mbaʼe heʼiséva ndojehechái hesakã porã pe téxtope.
Double-click on all books, one at a time.	Emboguejy mokõi jey opaite aranduka rehe, peteĩteĩ.
Honestly we do.	Honesto jajapo.
A man's eyes.	Peteĩ kuimba'e resa.
This led to a storm of return fire.	Péva ogueru peteî tormenta de retorno de fuego.
They paused near a wake.	Opytu’u hikuái peteĩ opu’ãva ypýpe.
And that's our mission.	Ha upéva ha'e ore misión.
There we got lunch.	Upépe rohupyty almuerzo.
He ran down the street.	Oñani pe tapére.
But here is one that just might be worth it.	Péro koʼápe oĩ peteĩ ikatúva vale la pena añoite.
I'm not afraid of anything.	Ndakyhyjéi mba'evegui.
Perform experiments and data analysis.	Ojapo experimento ha análisis de datos rehegua.
It's happening, right now.	Oiko hína, ko'ágãite.
That day I spoke to you.	Upe árape añe'ẽ nendive.
Representative data from three independent experiments.	Dato representativo mbohapy experimento independiente-gui.
I know a guy who actually uses wood.	Che aikuaa peteĩ karai añetehápe oiporúva yvyra.
The night he was killed.	Pyhare ojejuka hague chupe.
We had to watch it at school.	Rohechavaʼerã kuri eskuélape.
And the effects.	Ha umi efecto.
I find it hard to agree with that argument.	Hasy chéve aime haĝua de acuerdo upe argumento ndive.
This issue has been raised before.	Ko tema oñeplantea kuri upe mboyve.
I was the other black kid on the block.	Che ha’ékuri ambue mitã morotĩ oĩva pe bloque-pe.
He was one of the first settlers in the area.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩva umi primeroite oĩvaʼekue upe lugárpe.
More than what we've seen since the injury.	Hetave pe jahechava'ekuégui pe lesión guive.
My stay was excellent overall.	Che estancia iporãiterei en general.
An exact expression is given as follows.	Oñeme’ẽ peteĩ expresión exacta kóicha.
Love is the power.	Mborayhu ha’e pe pu’aka.
Tell him to go.	Ere chupe oho hag̃ua.
And that worked out for them.	Ha upéva osẽ porã chupekuéra.
However, running from the if code, it will have no effect.	Ha katu, oñemboguatáva if código-gui, ndojapomo’ãi mba’eveichagua efecto.
The stars on it are a really nice touch.	Umi mbyja oĩva hese ha’e peteĩ toque añetehápe iporãitereíva.
I needed someone to tell me it was going to be okay.	Aikotevẽ peteĩ heʼíva chéve oĩ porãtaha.
It's a real fine line.	Ha'e peteî línea fina añeteguáva.
Similar findings were obtained in two independent experiments.	Ojoguaite umi mba e ojejuhúva mokõi experimento independiente-pe.
You are very intelligent.	Nde ningo nearandueterei.
You can see the ball move, you can feel it.	Ikatu rehecha pe pelota omýiha, ikatu reñandu.
Anyway, he leaves us with this.	Taha’e ha’éva, oheja ñandéve kóva.
Things could have easily spiraled out of control.	Umi mbaʼe ikatu kuri fásilmente osẽ control-gui.
We agreed that things were moving faster than we expected.	Roĩ de akuérdo umi mbaʼe oho pyaʼeveha hína pe rohaʼarõvagui.
He paused as she approached, as if waiting for him to speak.	Haʼe opyta oñemoag̃ui aja, haʼetévaicha ohaʼarõha oñeʼẽ.
My adult children have been my life.	Che membykuéra kakuaáva ha’ékuri che rekove.
You're glad you're the one who gets to review this book.	Revy'a nde ha'égui pe ohupytyva'ekue ohesa'ÿijo haguã ko aranduka.
He'll kill you if you don't.	Ha'e ndejukáta ndaha'éi ramo.
This blog does contain content that may present a conflict of interest.	Ko blog añetehápe oreko contenido ikatúva opresenta conflicto de intereses.
We are the power.	Ñande ha’e pe pu’aka.
My friends told me to get back out there.	Che amigokuéra he’i chéve asẽ jey haĝua upégui.
Some considered it out of character.	Oĩ okonsidéra vaʼekue upéva ndovaleiha carácter.
Maybe it wasn’t her kind of party.	Ikatu ndaha’éikuri ha’eichagua fiesta.
I want to know he's going to be okay.	Aikuaase ha'e oĩ porãtaha.
He was running for his life in his own city.	Oñani hína kuri hekove rehehápe itávape voi.
There was no time.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo.
Pick an event to find out why!.	Eiporavo peteĩ mba’e ojehúva reikuaa hag̃ua mba’érepa!.
I can handle things from here.	Che ikatu amaneja umi mbaʼe koʼágui.
Or anywhere near you.	Térã oimeraẽ hendápe hiʼag̃uíva ndehegui.
And they eventually turned him around.	Ha amo ipahápe ombojere hikuái chupe.
And another, and another.	Ha ambue, ha ambue.
But only a few days before her.	Péro unos kuánto díante haʼe mboyve.
He wants everyone, everything to be happy.	Ha’e oipota opavave, opa mba’e ovy’a.
But this guy doesn’t set out to receive those types of features.	Ha katu ko karai noñemoĩri orrecibi haĝua umi tipo de característica.
I turned around and saw nothing.	Ajere ha ndahechái mba'eve.
So you will stay together.	Upévare pepytáta oñondive.
Some quotes didn’t show maybe.	Oĩ cita ndohechaukáiva’ekue ikatu.
Don’t think short term.	Ani repensa a corto plazo rehe.
It is hard to explain that feeling.	Hasy ñamyesakã hag̃ua upe temiandu.
Only one patient.	Peteĩ hasýva añoite.
Cold weather, snow and ice can be tough on your engine.	Ro’y, nieve ha hielo ikatu hasy nde motor-pe.
Each card is played once.	Káda ficha oñembosarái peteĩ jey.
But it can be hit or miss.	Péro ikatu ojegolpea térã ojeperde.
After the shock, you know.	Pe ñemondýi rire, peikuaa.
Everything works now.	Opa mba’e omba’apo ko’ágã.
What a smile it is.	Mba’eichaitépa opukavy.
The more you add, the better you’ll find.	Remoĩvévo, rejuhúta iporãveha.
Nobody wants that in their life.	Avave ndoipotái upéva hekovépe.
This group often consists of many possibilities.	Ko grúpo oiko jepi heta mbaʼe ikatúvagui.
There is no advantage to this.	Ndaipóri ventaja péva rehe.
I don't think money changes hands here either.	Che ndaha'éi avei pirapire omoambuéva ipo ko'ápe.
That's what the circle means.	Upéva ha'e pe he'iséva pe círculo.
Increasing the quality and focus of professional development for teachers.	Ombohetavévo calidad ha enfoque desarrollo profesional mbo'ehára kuérape guarã.
She looked tiny compared to him.	Ha’e ojehecha michĩmi oñembojojávo hese.
So it can be.	Upéicha ikatu.
But it didn't stop him.	Péro ndojokói chupe.
And it’s far from a piece of shit.	Ha mombyry oĩ peteĩ cagada pehẽnguégui.
The last thing he expected to be able to do was smile.	Pe ipahaite oha’arõva’ekue ikatuha ojapo ha’e opukavy.
A written contract is prepared.	Oñembosako'i peteî contrato ojehaíva.
We're not here until we die.	Ñande ndajaikói ko'ápe ñamano meve.
We are never broken.	Araka’eve nañañembyaíri.
But that was more than any of them had ever seen.	Péro upéva hetave vaʼekue ni peteĩva ijapytepekuéra ohechavaʼekuégui.
There was just the space directly in front of me.	Oĩnte pe espacio directamente che renondépe.
The numbers go on and on, obviously.	Umi número oho ha oho, ojehechaháicha.
But the tools he’s working with seem to be quite helpful.	Ha katu umi tembipuru ha’e omba’apóva ha’ete ku oipytyvõ porãva.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Ejeasegura pe línea ome’ẽha chupekuéra peteĩ punto de partida imbarete porãva.
The feeling was out of this world.	Pe temiandu osẽkuri ko mundo-gui.
Excited about the turn of events.	Ovy’aiterei pe turno de acontecimiento rehe.
I wanted to get to know you better.	Che ningo poikuaa porãse vaʼekue.
The pain returned.	Pe mba’asy ojevy jey.
We may know nothing about the facts.	Ikatu ndajaikuaái mbaʼeve umi mbaʼe oĩvagui.
He turned away from the screen.	Ojere pe pantalla-gui.
I'll give you an early version.	Ame'êta ndéve peteî versión iñepyrûmby.
And now he is about to leave.	Ha koʼág̃a oho potaitéma.
I had a way to go.	Che areko vaʼekue peteĩ tape aha hag̃ua.
I just did it.	Che ajapo ramoite.
These changes will not affect the average person.	Koʼã kámbio ndoafektái vaʼerã pe persóna promediope.
He couldn’t wait.	Ndaikatúi oha’arõ.
Members work on a weekend of three.	Umi miembro omba’apo peteĩ fin de semana mbohapy rehe.
That way, you found the best deal.	Péicha, rejuhúkuri pe trato iporãvéva.
Another three years.	Ambue mbohapy ary.
It needs to happen.	Tekotevẽ oiko.
He and his men hurried down again.	Ha'e ha ikuimba'e kuéra oguejy pya'e jey.
His age could not be ascertained.	Ndaikatúikuri ojekuaa ijeda.
I can show you guys.	Ikatu ahechauka peẽme.
Their lack of control almost cost them their families.	Umi mbaʼe ndojejokóiva chupekuéra haimete okostea chupekuéra ifamíliape.
Every moment of his life.	Opaite momento hekovépe.
Yes, we still ate there, because the food was great.	Heẽ, rokaru gueteri upépe, tuichaiterei rupi pe tembiʼu.
He had been in the apartment for a moment, the door closed behind him.	Sapy’ami oĩkuri pe apartamento-pe, pe okẽ oñemboty hapykuéri.
It was impossible to tell where the sound was coming from.	Ndaikatúikuri ojekuaa moõguipa ou pe tyapu.
First the back story.	Primero pe tembiasakue tapykuegua.
In another lifetime.	Ambue tekovépe.
You can’t trust them.	Ndaikatúi rejerovia hesekuéra.
We actually have it.	Añetehápe jareko.
But then, so was his father.	Péro upéi, upéicha avei haʼe vaʼekue itúva.
I want to know my options.	Aikuaase umi che opción.
Nothing is the same as it used to be.	Ndaipóri mbaʼeve yma guaréicha.
It’s a beautiful car in person.	Ha’e peteĩ auto iporãitereíva en persona.
There may be several reasons for this.	Ikatu oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
This would be half the time.	Péicha haʼéta la mitad de la tiémpo.
The game received generally positive reviews upon release.	Ko ñembosarái ohupyty revisión generalmente positiva osẽvo.
It's not good.	Ndaiporãi.
You can no longer be called.	Ndaikatúivéima oñehenói ndéve.
I had it checked out.	Che areko kuri ojehecha hag̃ua chupe.
So there is progress.	Upéicha oî progreso.
We'll see how that turns out.	Jahecháta mbaʼéichapa osẽ upéva.
You really won't focus on it.	Añetehápe ndapejecentramoʼãi hese.
And yet you would have turned it against me.	Ha upéicharõ jepe rembojere vaʼerãmoʼã cherehe.
He stood waiting, listening to his own reaction.	Oñembo’y oha’arõvo, ohendúvo reacción propia.
At least with me.	Por lo menos chendive.
You just barely did, if you want to know the truth.	Apenas rejapo ramoite, reikuaaséramo pe añetegua.
Capture conversation at the end of a song.	Ojejagarra ñomongeta opakuévo peteĩ purahéi.
There are probably a couple hundred people here.	Oiméne koʼápe oĩ un par de cien persóna.
But only if you think of your duty to me.	Ha katu peẽ pepensáramo añoite pende deber cherehehápe.
I need to fix myself.	Tekotevẽ añemyatyrõ chejehe.
For me it’s been a pretty good case so far.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ káso ko’áĝa peve iporãitereíva.
Life is going to change whether we want it to or not.	Tekove ohóta okambia jaipotáramo térã nahániri.
There are several options.	Oĩ heta opción.
He’s been there ever since.	Upe guive ha’e oĩ upépe.
You stay at home.	Nde repyta nde rógape.
I’m happy to let him develop.	Avy’a ahejávo chupe oñedesarrolla.
It probably wouldn't be the last.	Oiméne ndahaʼemoʼãi kuri pe ipahaitéva.
I didn’t see it coming.	Ndahechái oúvo.
We are a marketplace.	Ñande ha’e peteĩ mercado.
No, our next step is to figure out a treatment plan.	Nahániri, ñande paso oúva ha’e jaikuaa peteĩ plan de tratamiento.
You don't do it because you think it will be fun.	Nderejapói repenságui vyʼarãtaha.
They'll make our food.	Ojapóta hikuái ñande rembi'urã.
We provide a detailed test below.	Rome’ẽ peteĩ prueba detallado ko’ápe.
I could feel the pressure building.	Ikatu añandu pe presión edificio.
Yes, this is my lucky day.	Heẽ, kóva ha’e che ára afortunado.
Watch the video below to see the meeting!.	¡Ehecha pe video oĩva koʼápe rehecha hag̃ua pe aty!.
It's just amazing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva añónte.
None of which interested me.	Ni peteĩva umívagui nacheinteresái.
It was nothing his words, really.	Ndaha’éikuri mba’eve iñe’ẽ, añetehápe.
But he must have wondered why.	Péro oiméne haʼe oñeporandu raʼe mbaʼérepa.
It wasn't water.	Ndaha'éi vaekue y.
First time, last time.	Primera vez, última vez.
Or they still are.	Térã haʼekuéra gueteri.
I’ve seen it come through my news feed several times.	Ahecha heta jey oúha che feed de noticias rupive.
Thanks for taking my call.	Aguyje rejagarra haguére che ñehenói.
After the office, forget about your work and give time to your family.	Opa rire oficina, hesarái nde rembiapogui ha eme’ẽ tiempo ne familia-pe.
These parameters may vary from center to center.	Ko a parámetro ikatu iñambue centro guive centro peve.
It's to be done.	Ha'e ojejapo haguã.
The most appropriate reference material to use is a matter of debate.	Pe material de referencia oñemohenda porãvéva ojeporu haguã ha'e peteî cuestión de debate.
It was so, so quiet.	Ha’e va’ekue upéicha, kirirĩeterei.
Following their experimental procedure, we average our experiments over three runs.	Ojejapo rire pe procedimiento experimental ojapova ekue hikuái, ñapromedio ñande experimentokuéra mbohapy carrera aja.
Love is no different.	Pe mborayhu ndaha’éi iñambuéva.
That certainly wasn’t his style.	Upéva katuete ndaha’éikuri ijestilo.
I'm your name.	Che ha'e nde réra.
They'll fill it up tomorrow.	Ko'ẽrõ omyenyhẽta hikuái.
But it has several limitations.	Péro oreko heta limitación.
It’s hot in the summer and in the winter.	Arahaku jave haku ha ro’y jave.
That’s why I came up with this program.	Upearã asẽ ko prográma reheve.
I try them often.	Py’ỹi añeha’ã umíva.
I hate running.	Che ndacha’éi añani rehe.
Maybe on a small scale.	Ikatu peteĩ escala michĩvape.
This is in agreement with other studies of adults.	Péva oî de acuerdo ambue estudio ojejapóva umi adulto rehe.
See the letter above.	Ehecha pe kuatiañeʼẽ oĩva yvate.
He wasn’t a regular but he was definitely familiar.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ regular ha katu ha’e katuete familiar.
There is one worse.	Oĩ peteĩ ivaivéva.
Clearly that’s the next step.	Hesakã porã upéva ha’eha pe mba’e ojejapova’erã upe rire.
I put it on the side.	Amoĩ ijykére.
I had a lot of trouble with that.	Heta cheprovléma vaʼekue upévare.
This can only be done once in the game.	Péva ikatu ojejapo peteĩ jeýnte ñembosaráipe.
So just keep the room closed.	Upévare eñongatu mante pe koty oñembotývo.
Look up for a moment and catch him doing it.	Emaña sapy’a yvate ha ejagarra chupe ojapo jave.
He literally loved her.	Literalmente ohayhu chupe.
But another part of him held back.	Péro ambue párte chugui ojejoko.
Only in slow motion.	Cámara lenta-pe añoite.
Beyond that, who knows?.	Upéva ári, máva piko oikuaa?.
Testing standards should be applied wherever possible.	Umi norma de prueba ojejapova’erã ikatuhápe.
I'll read that.	Che amoñe'ẽta upéva.
You have as much right to it as anyone did.	Nde reguereko heta derecho hese oimeraẽva ojapo haguéicha.
They expect to be here this evening.	Oha'ãrõ hikuái oime hikuái ko'ápe ko ka'aru.
We never saw him.	Araka'eve ndorohechái chupe.
Do whatever you have to do.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe rejapovaʼerã.
If you’re straight, that’s fine with me.	Nde recto ramo, upéva oĩ porã chéve.
They can't agree on the price.	Ndikatúi oñemoî hikuái peteî ñe'ême precio rehe.
You may think it’s the real me, and maybe it is.	Ikatu peimo’ã ha’eha pe che añetegua, ha ikatu avei upéicha.
Like the remains of mankind.	Yvypóra rembyreicha.
This page describes more about what this board will do.	Ko páhinape oñemombe’uve mba’épa ojapóta ko tablero.
He didn't know anyone actually did that anymore.	Ndoikuaái avave añetehápe ojapovéima upéva.
It’s not fast enough.	Ndaha’éi pya’e porã.
He doesn't take it like the others.	Ha'e ndoguerahái ambue kuéraicha.
We have to live by numbers.	Jaikoveva’erã papapy rupive.
His approach was excellent.	Ienfoque iporãiterei va’ekue.
I don't want you to just worry about me.	Ndaipotái rejepy'apy che rehe mante.
Where you work makes a difference too.	Moõpa remba’apo ojapo peteĩ diferencia avei.
A lot of car companies are going to be involved.	Hetaiterei empresa de automóviles ohóta oike upépe.
The only question is how soon.	Pe porandu añoite ha’e mba’éichapa pya’e.
But it requires some interpretation.	Péro oikotevẽ algún interpretasión.
With the construction soon, traffic returned soon.	Ko construcción pya'eterei, pya'eterei ojevy tránsito.
It's about what you do.	Ha'e pe rejapova rehe.
He added to it over time.	Haʼe ohasávo pe tiémpo omoĩve hese.
Not so nice with humans.	Ndaha’éi upéicha iporãva yvypóra ndive.
He took notes and used this website.	Haʼe oanota ha oipuru ko páhina web.
The blood was hot in him.	Pe tuguy haku ipype.
It's just me.	Ha'e che añoite.
That was definitely new.	Upéva katuete ipyahu vaʼekue.
But only one thing is needed to make it perfect.	Péro peteĩ mbaʼénte oñeikotevẽ ojejapo hag̃ua perfékto.
Afterwards, he thought.	Upe rire, opensa.
If you select this option.	Oiporavóramo ko opción.
The same is true of happiness.	Upéicha avei oiko vyʼápe.
I don’t know if it’s still there.	Ndaikuaái oĩpa gueteri upépe.
Moving forward and up, indeed.	Oñemotenondévo ha ojupíva, añetehápe.
So he did it with everyone else.	Upévare ojapo opavave ótro ndive.
Aren't we cutting it in two?.	¿Ndaha'éi piko ñaikytĩ mokõi hendápe?.
No matter where you are right now, someone is there to help you get there.	Tahaʼe haʼéva moõpa reime koʼág̃a, oĩ nepytyvõva reg̃uahẽ hag̃ua upépe.
None of them came down into the world the way we did.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoguejýi ko múndope ñande jaguejy haguéicha.
It was so dark, so still.	Iñypytũeterei, ipy’aguapyeterei.
Let’s accept that last.	Upéva ja’acepta ipahaitépe.
Getting back into it means nothing.	Oike jeývo ipype nde'iséi mba'eve.
The dates of each test are indicated on the line.	Umi ára ojejapo haguépe peteĩteĩva prueba ojehechauka línea-pe.
Cars kill people.	Umi auto ojuka tapichakuérape.
He wants to get into the girls.	Ha’e oikese mitãkuña’ikuérape.
And yet he chose none of them.	Ha upéicharõ jepe ndoiporavói ni peteĩva umíva apytégui.
With that decision, the limitation period began to run.	Upe decisión reheve, oñepyrũ oñemboguata pe periodo de limitación.
All that time, we were the only human species around.	Upe tiémpo pukukue javeve, ore añoite haʼe vaʼekue pe espésie yvypóra oĩva ijerére.
It faces the reality.	Ombohovake pe realidad.
I have been able to travel more and love working from home.	Che ikatu kuri aviaha hetave ha ahayhu ambaʼapo che rógagui.
I had another drink, closed my eyes, tried not to think anymore.	Areko ambue mba’yru, amboty che resa, añeha’ã anivéma apensa.
She thought that was funny.	Haʼe opensa upéva igustoitereiha.
But it was almost.	Péro haimete voi.
That is not surprising.	Upéva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
It is misinformation.	Haʼe ningo informasión japu.
You would barely know he had anything.	Apenas reikuaáta haʼe orekoha mbaʼeve.
So, his degree is completely beyond science.	Upéicha, igrado ohasa completamente ciencia-gui.
We’ve done a lot of things together.	Heta mba’e rojapo oñondive.
I just walked away.	Che aguata mante.
But others have seen similar effects.	Péro ótro katu ohecha koʼãichagua efecto.
He’s sick and dying in bed.	Ha’e hasy ha omano tupa ári.
Magic is a wonderful gift.	Magia ha’e peteĩ jopói iporãitereíva.
I didn't say this.	Che nda'éi vaekue péva.
This is a good sign.	Péva haʼe peteĩ señál iporãva.
The majority live in those areas, and have little access to advanced education.	Mayoría oiko umi área-pe, ha sa'i oreko acceso educación avanzada-pe.
I am getting used to things.	Che ajepokuaa hína umi mbaʼére.
Instead he was confused.	Upéva rangue haʼe oñekonfundi.
There will be a hidden catch in a low spot.	Oĩta peteĩ captura kañymby peteĩ lugár ijyvatévape.
I had that a day later.	Che areko kuri upéva peteĩ ára rire.
But we fell on hard times, when the soldiers were going through.	Péro roʼa umi tiémpo ijetuʼúvape, umi soldádo ohasárõ guare.
It cannot be offered.	Ndaikatúi oñeikuave'ê.
He hopes they will buy his paintings.	Oha'ãrõ ojogua hikuái umi ta'anga orekóva.
There's nothing else he can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo.
This is where the difference lies.	Pévape oî pe diferencia.
I knew that, but something felt different this time.	Che aikuaa upéva, ha katu peteĩ mba’e oñeñandu diferente ko vuéltape.
He stood up straight.	Ha’e oñembo’y derechoite.
He’s been trying for years, man.	Ha’e oñeha’ã heta áño aja, karai.
You rarely get to do that.	Saʼieterei ningo rehupyty rejapo hag̃ua upéva.
The full list is below.	Pe lista completa oĩ ko’ápe.
I wasn't the one who made it public.	Ndaha'éi che pe oikuaaukava'ekue opavave renondépe.
You would use average.	Reiporuva’erãmo’ã promedio.
Everyone followed him.	Enterove osegi chupe.
However, this study has limitations.	Péro ko estúdio oreko limitación.
Remove from the surface of the water.	Ojepe’a y árigui.
I wanted to feel young and like everything was okay.	Añeñanduse chemitã ha ha’ete ku opa mba’e oĩ porãva.
At least in this school.	Por lo menos ko mbo’ehaópe.
Not really getting time to do it though.	Ndaha’éi añetehápe ohupyty tiempo ojapo haĝua jepe.
Time is getting shorter.	Pe tiémpo mbyky ohóvo.
When he got there, he knew why.	Og̃uahẽvo upépe, oikuaa mbaʼérepa.
Court in this case.	Tribunal ko káso rehe.
They helped them out.	Haʼekuéra oipytyvõ chupekuéra osẽ hag̃ua.
But that doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva upéva.
You were tired.	Peẽ ningo ikaneʼõ vaʼekue.
They have been doing this for a long time.	Are guivéma ojapo hikuái upéva.
We hadn't seen each other in months.	Ojapóma heta mése ndorojohechái kuri.
That's the good thing about this.	Upéva ha'e pe mba'e iporãva ko'ã mba'épe.
No, not much.	Nahániri, ndahetái.
But the dead are gone.	Péro umi omanóva ohopáma.
But this was a dream come true.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ suéño.
Don't think people want to hear about the last two.	Ani repensa umi hénte ohenduseha umi mokõi paha rehegua.
I stopped using drugs and became more active with my children.	Ndaipuruvéima dróga ha añepyrũ chekyreʼỹ che membykuérandi.
He's not taking it a bit.	Ha'e ndojagarrái hína peteĩ mba'e michĩmi.
It's like he doesn't know it's supposed to be that way.	Ha'ete ku ndoikuaáiva upéicha va'erãha.
And if they shoot at him, you can kill him.	Ha odispara ramo hikuái hese, ikatu rejuka.
The one no one wants.	Pe avave ndoipotáiva.
It’s very unfortunate.	Ombyasyeterei ningo.
There are few things he likes better.	Saʼi oĩ umi mbaʼe ogustavéva chupe.
No significant differences were found by treatment period.	Ndojejuhúi diferencia significativa periodo de tratamiento rupive.
He did not yet know himself enough to doubt.	Haʼe ndoikuaái gueteri ijehe oduda hag̃ua.
This event will be great for the kids.	Ko evento tuicha mba'éta mitãnguérape guarã.
Maybe he was sleeping.	Ikatu oime oke hína kuri.
Numbers were not important.	Umi número ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
This was a bad idea.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ idéa vai.
They receive six hundred patients daily.	Ohupyty hikuái seiscientos paciente ára ha ára.
This is what a lot of old guys do.	Péicha ojapo hetaiterei karai tuja.
The appeal follows from that judgment.	Ko recurso oúva upe fallo-gui.
I had trouble putting them on.	Che ningo areko kuri provléma amoĩ hag̃ua chupekuéra.
I met her older sister, who is actually a really lovely person.	Aikuaa iñermána majórpe, haʼéva añetehápe peteĩ persóna añetehápe ojehayhuetéva.
It looked like a lost battle.	Ojehechákuri peteĩ ñorairõ okañývaicha.
For the worst case scenario.	Ivaivévape guarã.
So it went on.	Upéicha oho.
Nothing to hide anymore.	Mba'eve nomokañyvéima haguã.
Side effects were recorded if any.	Ojeregistra umi efecto secundario oîramo.
I can't wait to see you in person.	Ndaikatúi aha'arõ rohecha haguã en persona.
Make no enemies, except a dead one.	Ani pejapo enemígo, ndaha'éiramo peteĩ omanóva.
We turned our attention to the beauty of the red dress.	Rojevy ore atención pe iporãitévare pe ao pytãme.
Also, running this machine only requires three or four people.	Avei, oñemboguata haguã ko máquina oikotevênte mbohapy térã irundy tapicha.
That was pictured up in the corner.	Upéva ha’ekuri ta’anga yvate pe esquina-pe.
Men do it often.	Kuimba’ekuéra ojapo jepi.
The one who cries.	Pe hasẽva.
This is not the only application.	Ndaha'éi péva añoite aplicación.
Do mobile sales.	Ojapo venta móvil rehegua.
We were enjoying ourselves.	Rovyʼa hína kuri.
This means that the other one has to turn around.	Péva heʼise pe ótro ojere vaʼerãha.
She loved horses.	Haʼe ningo ohayhu umi kavaju.
You're working so hard.	Nde remba'apo mbareteterei hína.
Read, read, read.	Emoñe’ẽ, emoñe’ẽ, emoñe’ẽ.
In fact, a wonderful thing.	Añetehápe, peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
He just didn't want it.	Ha'e ndoipotái va'ekue mante.
But don't get too carried away.	Péro ani rejeguerahaiterei.
Think about it and get back to us.	Epensamína upévare ha eñeʼẽ jey orendive.
He'll never beat me.	Araka'eve ndacheinupã mo'ãi.
May God help this country when you are done with it.	Ñandejára toipytyvõ ko tetãme rejapopa vove hese.
I take a slightly different approach to content marketing than most people.	Ajagarra peteĩ enfoque iñambue’imiva marketing de contenido-pe la mayoría tapichakuéragui.
You should use that.	Eipuru vaʼerã upéva.
But there was nothing he could do.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo.
Or maybe he really cares.	Térã ikatu añetehápe ojepyʼapy hese.
I'm not worried about performance, really.	Che ndajepy'apýi rendimiento rehe, añetehápe.
He looked deeply into the dark eyes of the horse.	Omaña pypuku pe kavaju resa iñypytũvare.
They went back to college.	Oho jey hikuái universidad-pe.
That means they can change as they please.	Upéva heʼise ikatuha okambia hikuái oipotaháicha.
I came right back here.	Che aju jey derecho ko’ápe.
They can't seem to get around properly.	Ha'ete ku ndaikatúiva ojere porã hikuái.
Oh what a beautiful place.	Oh mba’eichaitépa iporã peteĩ tenda.
We’ve never been close.	Araka’eve ndoroñemoaguĩri.
That is all we have to do with those dollars.	Upéva añoite jajapo vaʼerã umi dólar rupive.
Over the years, the answer has become clearer.	Ohasávo umi áño, hesakãve ohóvo pe rrespuésta.
Because of this, it is unclear exactly how it was discovered.	Péva rupi, nahesakãporãi mba'éichapa añetehápe ojejuhu.
I love this organization.	Che ahayhueterei ko organisasión.
It gives a detailed description of its physical characteristics.	Ome'ê peteî descripción detallada umi característica física orekóva rehe.
Yes, it was there.	Heẽ, upépe oĩ vaʼekue.
The more money you have, the more pressure you have.	Amáske reguereko hetave pláta, reñepresionavéta.
This result is new compared to previous results.	Ko resultado ipyahu oñembojojávo umi resultado ohasava'ekuére.
This fixes the problem.	Péicha oñemyatyrõ pe provléma.
Those two changes will make a big difference.	Umi mokõi kámbio tuicha okambiáta.
But this day was a total waste.	Péro ko ára haʼékuri peteĩ desperdicio total.
This is a two-part question.	Kóva ha’e peteĩ porandu mokõi parte rehegua.
Single stage in red.	Etapa única en rojo.
Not surprised there.	Ndaipóri sorprendido upépe.
You would have to wait.	Peẽ pehaʼarõvaʼerãmoʼã.
He started running.	Haʼe oñepyrũ oñani.
Become like that.	Eiko upéicha.
I spent seven years fighting for this country.	Ahasa siete áño añorairõvo ko tetã rehehápe.
A call to the office.	Peteĩ ñehenói oficina-pe.
It never makes any noise when it moves.	Arakaʼeve ndojapói mbaʼeveichagua tyapu omýi jave.
The team is still together, as strong as ever.	Pe ekípo oĩ gueteri oñondive, imbarete yma guaréicha.
Choose from a variety of colors.	Eiporavo opaichagua kolór apytégui.
And so it happened.	Ha péicha oiko.
He will give everything he has.	Ome'ẽta opa mba'e oguerekóva.
I needed a life outside of therapy.	Aikotevẽkuri peteĩ tekove okápe terapia-gui.
As if there were only one book.	Oĩramoguáicha peteĩ lívro añoite.
You can just enjoy the ride.	Ikatu revyʼánte pe paseo rehe.
Not terrible by any means but not really that funny.	Ndaha'éi terrible en cualquier caso pero ndaha'éi añetehápe upéicha divertido.
He obviously has trouble walking.	Ojekuaa porã haʼe orekoha provléma oguata hag̃ua.
Far from the safe.	Mombyry pe seguro-gui.
Still, more complicated situations can arise.	Upéicharõ jepe, ikatu oiko situasión ikomplikadovéva.
It leaves issues to women to choose what is right for them.	Oheja kuñanguérape umi tema oiporavo haguã mba'épa oî porã chupekuéra guarã.
It made me very angry and upset.	Chembopochy ha chembopochyeterei.
That's the main thing!.	¡Upéva ha'e pe mba'e iñimportantevéva!.
I was agreeing with him.	Che aime kuri de akuérdo hendive.
Three groups served as controls, see below.	Mbohapy aty oservi control ramo, ehecha iguýpe.
I did really well and learned a lot.	Ajapo porãiterei ha heta mbaʼe aaprende.
The world is terrible.	Ko múndo ningo ivaieterei.
Still, he says, he simply didn't feel the need to return.	Upéicharõ jepe, heʼi, haʼe simplemente noñandúi hague tekotevẽha ojevy.
I tell you the truth.	Che ha'e peẽme pe añetegua.
Maybe the whole thing is over and maybe it’s better that way.	Ikatu opa pe mba’e tuichakue ha ikatu iporãve upéicha.
I have proof.	Che areko prueba.
It's there, it won't go away, it's there.	Oĩ upépe, ndoho mo'ãi, oĩ upépe.
Bring it to him.	Pegueru chupe.
Think about your dog.	Epensamína nde jagua rehe.
I’m a part of him, he’s a part of me.	Che ha’e peteĩ parte chugui, ha’e ha’e peteĩ parte chehegui.
It had been sitting there for a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo oguapyha upépe.
She knew better than to give him a lecture about it.	Haʼe oikuaa porãve omeʼẽ rangue chupe peteĩ diskúrso upévare.
I'm not sure you can be sent here in other cases.	Ndaipóri seguro ikatúva oñemondo ko'ápe ambue káso.
Being still kids, they have to do damage even if they don’t.	Ha’égui mitã gueteri, ojapova’erã hikuái daño jepe ndojapói.
Clearly he wasn’t his master.	Hesakã porã ha’e ndaha’eiha ikaraípe.
But now, she is my best friend.	Péro koʼág̃a, haʼe hína che amíga porãvéva.
I was messed up.	Che ningo aime kuri desordenado.
Everything was asked before.	Opa mba’e oñeporanduva’ekue upe mboyve.
And then stop thinking about it.	Ha upéi anivéma repensa upévare.
We had followed it all morning.	Rosegui kuri pyhareve pukukue.
Let’s live for a while.	Jaikove sapy’ami.
The consequences of today are determined by the actions of the past.	Umi consecuencia ko'ã árape ojedetermina umi acción yma guaréva.
This question remains open.	Ko porandu opyta abierto.
But my social work background helped me keep that perspective.	Ha katu che antecedente de trabajo social chepytyvõ aguereko haĝua upe perspectiva.
Perhaps it was just something left there by someone else.	Oiméne haʼénte peteĩ mbaʼe ohejáva upépe ótro.
So? 	Upéicharõ?
it just means that other jobs will open up since they leave.	he’isente ambue tembiapo ojeabritaha oho guive hikuái.
It's not even what's out there.	Ndaha'éi voi pe oĩva okápe.
And that would be three.	Ha upéva haʼéta mbohapy.
I’m just trying to be myself.	Añeha’ãnte ha’e chejehegui.
But now he is getting stronger.	Péro koʼág̃a katu imbaretevéma ohóvo.
It says a lot about them.	He’i heta mba’e hesekuéra.
He would follow her anywhere.	Haʼe omoirũta chupe mamove.
Pepper.	Ky'ỹi.
He keeps coming back.'	Haʼe osegi ou jey’.
His army is growing every day.	Ijehérsito okakuaa ohóvo káda día.
That you need this or something.	Reikotevẽha kóva térã mba’e.
Describe the terms of the agreement and the parties involved.	Emombe’u mba’épa he’i pe acuerdo ha umi parte oîva ipype.
The animal fell.	Pe mymba ho’a.
A child can understand that.	Peteĩ mitã ikatu ontende upéva.
But it turns out that it is.	Péro ojekuaa upéichaiteha.
But these errors happen for a reason.	Péro koʼã error oiko peteĩ mbaʼére.
The shirt was presented as evidence.	Ko kamisa oñepresenta evidencia ramo.
His work product was excellent.	Iproducto de trabajo iporãiterei va’ekue.
It's kind of a long story.	Ha'e peteĩ tembiasakue ipukúvaicha.
A lot of this has to do with weather.	Heta mba’e ko’ãvagui ojoaju tiempo rehe.
With this order.	Ko orden rupive.
While it's a one-size-fits-all fight to the end.	Ha'e aja peteĩ ñorairõ peteĩchagua ipaha peve.
Like we both just found out we had.	Mokõivéva roikuaa haguéicha roguereko ramoite.
You need to provide proof.	Tekotevẽ remeʼẽ pruéva.
They couldn’t get the color right.	Ndaikatúikuri ohupyty hikuái pe color hekopete.
We met each other a few months ago.	Rojotopa ojuehe ojapo unos meses.
It just takes some time.	Oñeikotevẽnte peteĩ tiémpo.
So the female question makes sense.	Upévare oreko sentido pe porandu kuña rehegua.
This is the opposite of the facts.	Péva ha'e contrario umi mba'e oikóvagui.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Ko servicio ndaha’éi oñeme’ẽ haĝua asesoramiento médico, financiero ni jurídico.
Even that seems wrong to me.	Upéva jepe haʼete chéve naiporãiva.
Then color them in the appropriate color.	Upéi ekolora chupekuéra pe kolór okonvenihápe.
We went to the same college.	Roho peteĩchagua koléhiope.
He looked at the side of the car.	Omaña pe auto ykére.
Use them or lose them.	Eipuru umíva térã eperde umíva.
This doesn’t seem right.	Péva ha’ete ku naiporãiva.
For different reasons than you.	Diferénte mbaʼére ndehegui.
You can name the method anything you want.	Ikatu rembohéra pe método oimeraẽ mba’e reipotáva.
The woman really loved it.	Pe kuña ohayhu añete ité.
I’m still on a little block.	Che aime gueteri peteĩ bloque michĩmi ári.
Still, we could work on it.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri ñambaʼapo upévare.
And they sell beer too.	Ha ovende avei hikuái cerveza.
And they can’t do it.	Ha ndaikatúi ojapo hikuái.
But in actual practice.	Péro pe práctica añeteguápe.
Had somehow made his way back.	Había hecho de alguna manera hape jey.
Set aside to cool to room temperature.	Oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã temperatura ambiente peve.
He looked at her badly.	Ojesareko vai hese.
Old, new, true friends.	Angirû tuja, pyahu, añetegua.
Letter boxes, as we say.	Kuatiañe’ẽ ryru, ja’ekuaaháicha.
Maybe he did.	Ikatu piko haʼe ojapo vaʼekue.
But basically the rules are the same.	Ha katu básicamente umi norma ha’e peteĩcha.
Let’s just take a little non-square.	Jaipyhy mante michĩmi ndaha’éiva cuadrado.
All the way out.	Opaite tape osẽ haguã.
Moreover, we have a truly global presence.	Hi’arive, jaguereko peteĩ presencia añetehápe global.
I have to find a way to make this happen.	Ahekava’erã peteĩ tape oiko haĝua ko mba’e.
A tiny, tiny, tiny amount does now.	Peteĩ cantidad michĩmi, michĩmi, michĩmi ojapo ko’áğa.
You have a right to that.	Nde reguereko derecho upévape.
I know not only the game of football, but I know myself.	Aikuaa ndaha’éi vakapipopo ñembosarái añónte, ha katu aikuaa chejehegui.
I was a woman.	Che ningo kuña vaʼekue.
As a failure.	Peteĩ fracaso ramo.
I don’t want to believe it though.	Che ndagueroviaséi jepe.
Add the stock.	Oñemoĩ pype pe stock.
They are expensive to buy new, but they should last forever.	Haʼekuéra ningo hepyeterei ojejogua hag̃ua ipyahúva, péro odura vaʼerã opa ára g̃uarã.
They run their business.	Haʼekuéra omotenonde inegosio.
She did not sit with just one guy on the plane.	Haʼe ndoguapýi peteĩ karaíndi añónte pe aviónpe.
Mom was back on the phone.	Mamá oĩ jey teléfono-pe.
It should be an opportunity to do things differently.	Ha’eva’erã peteĩ oportunidad jajapo haĝua umi mba’e iñambuéva.
It almost killed me.	Haimete chejuka.
But there was a risk.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ riesgo.
Men’s average single age.	Kuimba’ekuéra edad media soltera.
So they don’t have to hide out.	Upévare natekotevẽi okañy hikuái okápe.
But you get out of there.	Péro upégui resẽ.
Everything about this movie is first class.	Opa mba’e ko película rehegua ha’e primera clase.
No cross, no valid conclusion.	Ndaipóri kurusu, ndaipóri conclusión válida.
All authors are responsible for writing the manuscript.	Mayma haihára oguereko responsabilidad ohaívo manuscrito.
A surprise attack.	Peteĩ ataque sorpresa rehegua.
Either option is a great one.	Taha’e ha’éva opción ha’e peteĩ tuicha mba’éva.
You know the problem.	Nde ningo reikuaa porã pe provléma.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Evy’ánte pe aranduka rehe ha emyasãi pe ñe’ẽ hesegua.
If you don’t want to talk about you, who are you.	Ndapeñe’ẽséiramo penderehe, mávapa peẽ.
It is a particular definition or understanding of process.	Ha’e peteĩ definición térã entendimiento particular proceso rehegua.
That was the bad news.	Upéva haʼe vaʼekue pe notísia vai.
You can trust that.	Ikatu rejerovia upévare.
He walked to the back door.	Oguata pe okẽ tapykue gotyo.
Get another one.	Ehupyty ambue peteĩva.
Life stays good.	Tekove opyta porã.
It's the exact same thing.	Ha'e exactamente pe mba'e peteĩchagua.
So it’s actually there and it’s true.	Upéicha añetehápe oî upépe ha añete.
But for us, we do not want to miss any opportunity.	Péro ñandéve g̃uarã ndoroperdeséi mbaʼeveichagua oportunida.
Great quality and finish.	Tuicha calidad ha acabado.
Overall, the results are similar.	En general, umi resultado ojoguaite.
At least he doesn’t look old anymore.	Por lo menos ha’e ndojehecháivéima itujámava.
It can still be done.	Ikatu gueteri ojejapo.
An excited state band appeared.	Ojekuaa peteî banda estatal emocionada.
He knows how to win an audience.	Oikuaa mba’éichapa ogana peteĩ público-pe.
I can do that in any kind of film.	Ikatu ajapo upéva oimeraẽichagua pelíkulape.
That will continue to happen.	Upéva osegíta oiko.
And to find out what it means to you.	Ha reikuaa hag̃ua mbaʼépa heʼise ndéve g̃uarã.
It gets better over time.	Oñemoporãve ohóvo ohóvo.
I walked and talked, talked and walked.	Che aguata ha añe’ẽ, añe’ẽ ha aguata.
It also makes the clock a little slower.	Avei ojapo pe reloj mbeguekatu’imi.
Take it back when it’s finished.	Ogueraha jey opa vove.
My line of thinking is this.	Che línea de pensamiento ha’e kóva.
Personal training can help exercise the whole body.	Pe entrenamiento personal ikatu oipytyvõ ojejapo ejercicio ñande rete kompletoite.
That meant he would not be able to pay his way.	Upéva heʼise ndaikatumoʼãiha opaga hape.
Everyone should get their little drink and smoke it in.	Maymáva ohupytyva'erã imboy'u'imi ha opita oike.
I loved getting to know you through your blog.	Chegustaiterei roikuaa haguére nde blog rupive.
There are numerous examples of where this kind of thing happens.	Oĩ hetaiterei ehémplo ohechaukáva moõpa oiko koʼãichagua mbaʼe.
Good credit leads to higher interest rates.	Crédito porã ogueru tasa de interés ijyvatevéva.
That's not up to date enough.	Upéva ndaha'éi suficientemente al día.
The first two have worked very well for years.	Umi mokõi tenondegua omba’apo porãiterei heta áño aja.
They need to focus on building a team.	Tekotevẽ oñecentra hikuái omopu’ã haĝua peteĩ equipo.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Oñeme’ẽvo umi circunstancia, ojejapova’erãkuri pe mba’e.
People like it that way.	Umi héntepe ogusta upéicha.
There are few of us.	Sa’i oĩ ñande apytépe.
And you have none of those proofs.	Ha nde ndereguerekói ni peteĩva umi mbaʼe ohechaukáva.
I beat him with everything.	Che ainupã chupe opa mba’e reheve.
My hands look great in a recent photo.	Che po ojehecha tuichaiterei peteĩ foto nda’aréi ojejapóvape.
But it is far from home.	Péro mombyry oĩ hógagui.
Provided input to the manuscript.	Ome'ê insumo manuscrito-pe.
We wrote less.	Sa’ive rohai.
He did it three times.	Haʼe ojapo mbohapy vése.
No matter the outcome of this case.	No importa resultado ko káso ha'éva.
Yet the staff just stared off into the distance as if nothing had happened.	Upéicharõ jepe pe personal omaña rei mombyry ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
I feel sorry for the past.	Chembyasy yma guarére.
He meant it that way.	Haʼe heʼise vaʼekue upéicha.
But don't lose out on your reality.	Péro ani reperdé nde realidad rehe.
I can’t see clearly.	Ndaikatúi ahecha porã.
He knew he didn't want that.	Haʼe oikuaa ndoipotáiha upéva.
You will receive an email with more information about upcoming steps.	Rehupytýta peteĩ correo electrónico oguerekóva hetave marandu umi tembiaporã oúva rehegua.
People keep coming every day.	Umi hénte osegi ou káda día.
I know my parents see it that way.	Aikuaa che tuvakuéra ohechaha upéicha.
There’s nothing unusual about this.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva ko mba’ére.
If you did, you were right.	Rejapóramo upéva, reime porã kuri.
It seems this is the case for the community as well.	Ha'ete ku péicha komunida-pe guarã avei.
We never left each other's sight.	Araka'eve ndorohejái ojupe resa renondépe.
Like at zero.	Cero-peguáicha.
I just can’t let him die.	Ndaikatúi ahejánte omano.
He has no language to speak with.	Ndorekói idióma oñeʼẽ hag̃ua hendive.
We’re going to do it.	Ñande jajapóta hína.
He rejected that.	Haʼe omboyke upéva.
Kids, family, what to use.	Mitãnguéra, familia, mba'épa ojeporu.
My family grew up using it too.	Che família okakuaa ha oipuru avei.
It's not just that.	Ndaha'éi ningo añónte.
A little understanding.	Peteĩ entendimiento michĩmi.
In fact, it clearly plays a useful role.	Añetehápe, hesakã porãiterei oguerekoha peteĩ rol útil.
These models are currently used in a variety of systems.	Koꞌã modelo ojeporu koꞌág̃a opaichagua sistema-pe.
I feel the need to share this with everyone.	Añandu tekotevẽha amombe’u ko mba’e opavavetépe.
The question is whether you need to create one yourself.	Pe porandu ha’e tekotevẽpa ndete voi remoheñói peteĩ.
Before he was born we talked about it.	Ha’e onase mboyve roñe’ẽkuri hese.
I just wanted to stay in the hotel room.	Che ningo apytase vaʼekue pe otél kotýpe añoite.
They really want each other.	Añetehápe oipota hikuái ojupe.
It shouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerã.
I was six, my friend seven.	Che arekókuri seis áño, che amígo siete áño.
I don't know what the connection is.	Ndaikuaái mba'épa pe conexión.
What is.	Mba'épa.
He was later released.	Upe rire ojepoi chugui.
He checked his box.	Haʼe ohecha pe rrekuádro orekóva.
The window opened.	Pe ventána ojepe’a.
In this case, it’s fine.	Ko kásope, oĩ porã.
There is no edge to be on edge.	Ndaipóri borde oime haguã borde-pe.
All the rest by default.	Opaite hembýva por defecto.
Good-looking couple, and they had that baby with them.	Pareja ojehecha porãva, ha oguereko hikuái hendivekuéra upe mitã.
How do you say it.	Mba'éichapa ere.
He left it behind.	Ha'e oheja hapykuéri.
What kind of man would do it.	Mba'eichagua kuimba'e piko ojapóta.
There are several mechanisms by which this is achieved.	Oĩ heta mecanismo rupive ojehupyty haguã péva.
They're very, very different.	Ha'ekuéra ningo tuicha, tuichaiterei idiferente.
The bank refused.	Pe banco ombotove.
But that is definitely not true.	Péro upéva katuete ndahaʼéi añetegua.
There is no sexual drive.	Ndaipóri impulso sexual.
I tried so many things online.	Hetaiterei mba’e añeha’ãkuri internet rupive.
And it was fun.	Ha ojevy’a va’ekue.
I know her mother well.	Che aikuaa porã isýpe.
The music was hot.	Pe músika hakueterei vaʼekue.
Slow down on people and look around.	Emboguejy mbeguekatu tapichakuérape ha emaña ijerére.
Tonight, he'll get that chance.	Ko pyharépe, ohupytyva'erã upe oportunidad.
He knows everything and nothing.	Ha’e oikuaa opa mba’e ha mba’eve.
That doesn't make it any better.	Upéva ndojapói iporãve haguã.
I know it sounds like a lot.	Aikuaa ha’eteha heta mba’e.
But at least her feet speak for her.	Péro por lo méno ipy oñeʼẽ hesehápe.
Sounds like others are in the same boat.	Oñehendu ambuekuéra oĩhaguéicha peteĩ barco-pe.
However, this can’t be true.	Ha katu, péva ndaikatúi añete.
But, for the game class, there are two teams.	Pero, clase de juego-pe guarã, oî mokõi equipo.
I couldn't think of anything else.	Ndaikatúi apensa ambue mbaʼére.
But fewer are there each time.	Péro saʼive oĩ upépe káda ke.
And there is still much more to be said on this subject.	Ha oĩ gueteri heta mbaʼe ojeʼevaʼerã ko témare.
It will make society afraid of poor people.	Omokyhyjéta sociedad-pe umi tapicha mboriahúgui.
There's only one way out for me, he said.	Peteĩnte oĩ tape asẽ haguã chéve guarã, he'i.
No sign, of course.	Ndaipóri señal, katuete.
Some of the stories seem too crazy to actually happen.	Oĩ umi tembiasakue ha’etévaicha itavyetereíva añetehápe oiko haĝua.
There is nothing like it.	Ndaipóri mbaʼeve ojoguáva upévape.
Most of the time we were trying not to laugh.	La majoría umi vése roñehaʼã kuri ani hag̃ua ropuka.
Normally, more observations are obtained during the wet season.	Normalmente, ojehupyty hetave observación temporada húmeda jave.
Surely you can do better than that.	Katuete ikatu rejapo porãve upévagui.
You may have claims from more than one policy.	Ikatu reguereko reclamo hetave peteĩ política-gui.
It's a great deal of fun.	Tuicha mba'e vy'arã.
Another country, another language, another educational system.	Ambue tetã, ambue ñe’ẽ, ambue sistema educativo.
Your other two comments still make sense and are kept.	Ambue mokõi nde comentario oreko gueteri sentido ha oñeñongatu.
However, the mechanisms are not well understood.	Ha katu noñentendeporãi umi mecanismo.
Your questions are specific.	Umi mbaʼe reporandúva espesífiko.
He hadn't even done that.	Ha'e ndojapói va'ekue ni upéva.
Wanted action by tomorrow.	Oipota kuri acción ko'êrõ peve.
They were never without each other.	Haʼekuéra arakaʼeve noĩrivaʼekue ojueheʼỹre.
This has been a dream of hers, to get into this program, forever.	Kóva ha’ékuri peteĩ sueño orekóva, oike haĝua ko programa-pe, tapiaite ĝuarã.
However, a house.	Ha katu, peteĩ óga.
Apart from this, no serious complications occurred.	Péva ykére, ndoikói complicación grave.
The plan was perfect.	Pe plan ha’ekuri perfecto.
The most interesting part of the battle system is the lighting system.	Pe mba’e iñinteresantevéva sistema de batalla-pe ha’e pe sistema de luz.
This is a different definition of going hard.	Kóva peteî definición iñambuéva oho hatã haguã.
I would appreciate some help here.	Amomba’eguasúta algún pytyvõ ko’ápe.
It returns true if it is.	Ombojevy añetegua ha’éramo upéicha.
That worked pretty well.	Upéva omba’apo porãiterei.
He has a number on his wrist.	Haʼe oreko peteĩ número ijyva ári.
There are two things to note here.	Oĩ mokõi mba’e ojehechakuaava’erã ko’ápe.
Life had become hell for him.	Pe tekovégui oiko kuri peteĩ infierno chupe g̃uarã.
One finding was truly surprising.	Peteĩ mbaʼe jatopáva añetehápe oresorprende.
The spirit must also be protected.	Pe espíritu rehe oñeñangarekovaʼerã avei.
He could not bear this.	Haʼe ndaikatúi oaguanta ko mbaʼe.
We covered a lot of ground, little of it was sandy.	Rojaho’i heta yvy, sa’i chugui ijyvyku’i.
As a group we are unique.	Peteĩ grúpoicha ore ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
Very inexpensive and easily available.	Hepyeterei ha ndahasyiete ojeguereko hag̃ua.
Let’s get away from each other.	Ñanemomombyrýke.
For me, it's both.	Chéve guarã, ha'e mokõivéva.
I long for a day when you will change your mind about me.	Aha’arõiterei peteĩ ára remoambue haĝua nde pensamiento cherehe.
Look at many ideas.	Emañamína heta temiandu rehe.
He'd kill you as fast as he talks to you.	Ha'e ndejuka pya'e va'erãmo'ã oñe'ẽháicha nendive.
So it's good to hear that.	Upévare iporã ñahendu upéva.
I have no mercy on any of them.	Ndaiporiahuverekói ni peteĩva umíva apytégui.
I started listening and couldn’t stop.	Añepyrũ ahendu ha ndaikatúi ajoko.
It's all worked for him.	Ha'e opavave omba'apova'ekue chupe guarã.
I have some questions about one of your clients last night.	Areko algunas preguntas peteîva nde cliente rehe ange pyhare.
This time it was just me.	Ko vuéltape che añoite.
Maybe fasting on a weekend morning.	Ikatu ayuno peteĩ pyhareve fin de semana-pe.
And he is worth more than that.	Ha haʼe ovaleve upévagui.
Finally, the link may provide little or no value.	Ipahápe, pe enlace ikatu ome’ẽ sa’i térã mba’eveichagua valor.
However, the deep web is generally much wider than the surface web.	Ha katu, pe web ipypukúva generalmente tuicha tuichave pe web superficial-gui.
I got on my feet.	Añemoĩ che py rehe.
But he came back.	Péro ou jey.
For the first time he wondered if he would ever see snow again.	Primera vez oñeporandu ohecha jeýtapa araka’eve nieve.
It’s stirred.	Oñemboyku.
Far less so in fact.	Mombyry sa’ive upéicha añetehápe.
Please call me with any comments.	Por favor, cherenói oimeraẽ comentario reheve.
Does the job well when it happens.	Ojapo porã tembiapo oiko jave.
He just hoped that, with her, it might be different.	Ha’e oha’arõnteva’ekue, hendive, ikatuha iñambue.
The wind was quiet.	Pe yvytu okirirĩ.
And it was my current wife I met.	Ha ha’ékuri che rembireko ko’áĝagua ajotopa.
Probably online, on a website.	Oiméne en línea, peteĩ página web-pe.
There is no looking forward.	Ndaipóri ojesarekóva tenonde gotyo.
It could go on for hours, and it could be hell.	Ikatu oho heta óra, ha ikatu haʼe infiérno.
I was proud of him.	Che añemombaʼeguasu vaʼekue hese.
This is a really, really good book.	Kóva ha’e peteĩ aranduka añetehápe, añetehápe iporãva.
Impossible.	Ikatu'ỹva.
The others waited.	Umi ambue katu oha’arõ.
You each take responsibility, to different extents for different matters.	Peẽ peteĩteĩ pegueraha responsabilidad, diferente medida-pe diferente asunto-pe ĝuarã.
It helped my mom, my sister, my brother.	Oipytyvõ che sy, che reindy, che ryvy.
There are just a lot of details to work out.	Oĩnte heta detálle oñembaʼapo hag̃ua.
Functions of members of the public.	Funciones miembro público-kuéra rehegua.
It can’t just be read.	Ndaikatúi ojelee rei.
Well, you know how it is.	Bueno, nde reikuaa mba'éichapa ha'e.
His children are our children.	Ita’yrakuéra ha’e ñane membykuéra.
They have strength.	Ha’ekuéra oguereko mbarete.
And be sure to stay out of trouble.	Ha katuete repyta vaʼerã umi provlémagui.
They are probably not important.	Oiméne ndahaʼéi iñimportánteva umíva.
Repeat this as many times as desired.	Péicha jajapo jey heta jey jaipotáicha.
She looked scared.	Ha’e ojehecha okyhyjégui.
Let them hear from the horse’s mouth.	Tohendu hikuái kavaju jurúgui.
Purpose and peace.	Hembipotápe ha py’aguapy.
I can tell you from progress and process.	Ikatu ha’e peẽme progreso ha proceso-gui.
That dry, dead voice.	Upe ñe’ẽ seco, omanóva.
But it doesn’t seem to work in these tests.	Ha katu ha’ete ku ndovaléiva ko’ã prueba-pe.
This is basic knowledge.	Kóva ha’e mba’ekuaapy tenondegua.
Don't attack me.	Ani cheataka.
We do not agree that it presented a false problem.	Ndoroĩri de akuérdo opresenta hague peteĩ provléma japu.
That’s simply not good enough.	Upéva simplemente naiporãiete.
They think he might be one.	Haʼekuéra oimoʼã ikatuha haʼe peteĩva.
If so, the advice is not taken.	Oiméramo upéicha, ndojeguerahái pe konsého.
If he's worried, then it's probably a bad thing.	Ha'e ojepy'apýramo, upéicharõ oiméne ha'e peteĩ mba'e vai.
We used to say that.	Ore ningo roʼe vaʼekue upéva.
Click on it to add a new note.	Emboguejy hese emoĩ hag̃ua peteĩ nota pyahu.
My parents never left when we were home.	Che tuvakuéra arakaʼeve ndohejái ore roime jave ógape.
It’s great, really.	Tuichaiterei mba’e, añetehápe.
She said she would talk to him and sort things out.	Haʼe heʼi oñeʼẽtaha hendive ha omohendataha umi mbaʼe.
Because that's what he's there for.	Porque upéva ha'e oĩ upépe.
We want to keep trying.	Ñande ñañehaʼãse meme.
Based on a true story.	Oñemopyenda peteĩ istória añeteguáre.
If yours doesn't, it's time to find a new one.	Nde mba'éva ndojapóiramo, og̃uahẽma ára rejuhúvo peteĩ pyahu.
She made another note.	Haʼe ojapo ótra nóta.
They do not hold you back from who you are today.	Haʼekuéra ndejokói mávapa nde koʼág̃a.
Then the police arrived and kept everyone a full block away.	Upéi og̃uahẽ umi polisía ha omomombyrýma enterovépe peteĩ cuadra kompletoite.
But open a window, imagine one of those windows open.	Péro eipeʼa peteĩ ventána, eñeimahinamína peteĩva umi ventána ojeavríva.
His door was closed.	Iokẽ oñemboty.
He had left them no option.	Haʼe ndohejái kuri chupekuéra mbaʼeveichagua opsión.
I don’t share it with anyone.	Che ndakompartiri avave ndive.
Keep your mouth shut.	Eñongatu nde juru ñemboty.
You may change it, or you may not need to.	Ikatu rekambia, térã ikatu natekotevẽi.
My kitchen, and new third floor look amazing.	Che cocina, ha tercer piso pyahu ojehecha asombroso.
So if you want to see him, you can meet him here.	Upévare rehechaséramo chupe, ikatu rejotopa chupe koʼápe.
Read more about it.	Emoñe’ẽve.
They made me watch.	Haʼekuéra chemoĩ ahecha hag̃ua.
In fact, it is definitely overcrowded.	Añetehápe, katuete henyhẽterei.
He could make just as much sense of it.	Haʼe ikatu vaʼekue oreko upéicha avei sentido upévagui.
The past few years have shown that.	Umi áño ohasavaʼekuépe ohechauka upéva.
I saw pictures and it was definitely a baby.	Ahecha ta’anga ha katuete ha’e peteĩ mitã’i.
But they are not good as a person.	Péro haʼekuéra naiporãi peteĩ persónaicha.
It looked like the damn thing was waiting for us.	Ha’ete ku pe maldito mba’e ore ra’arõva’ekue.
If you need a quick cheap place, this is it.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ lugár pyaʼe ndahepýiva, kóva haʼe hína.
A second step.	Peteĩ mokõiha paso.
I'm glad I'm out in public.	Avy'a asẽ haguére en público.
Dollars for three hours.	Dólares mbohapy aravo’ípe.
It gets harder every year.	Hasyve ohóvo káda áño.
It works on them.	Omba’apo hesekuéra.
It’s nothing to do with business choices.	Ndaha’éi mba’eve ojoajúva umi negocio jeporavo rehe.
I found a room off the main living area.	Ajuhu peteĩ koty oĩva mombyry pe área de estar principal-gui.
Bill too, for that matter.	Bill avei, upe mbaʼére.
And they passed.	Ha ohasa hikuái.
Until then I didn’t know much about crying tears of joy.	Upe peve ndaikuaái heta mba’e hasẽ tesay vy’águi.
Plans include a hotel as well as an office building.	Umi plano oimehápe peteî hotel avei peteî edificio de oficinas.
That's what today is about, not the girl.	Upéva rehe oñeñe'ẽ ko árape, ndaha'éi pe mitãkuña.
Ready for a game.	Oĩmava peteĩ ñembosaráirã.
I set up a conflict with the people around me.	Amoĩ peteĩ conflicto umi tapicha che jeréregua ndive.
If no results are available, you may want to do something else.	Ndaipóriramo resultado ojeguerekóva, ikatu rejapose ambue mba’e.
He turned the key.	Ombojere pe llave.
Wait and watch.	Eha'arõ ha emaña.
That way, everyone knows where he and she stand.	Péicha, opavave oikuaa moõpa ha’e ha ha’e oñembo’y hikuái.
They take one look and turn off.	Ojesareko hikuái peteĩ jey ha oñembogue.
She opened her eyes, and he raised them.	Ha’e oipe’a hesa, ha ha’e ohupi hesa.
Sometimes it’s a struggle to keep up with these changes.	Sapy’ánte ha’e peteĩ lucha jasegi haĝua ko’ã cambio-pe.
That was the only way.	Upéva añoite vaʼekue pe tape.
His hair is in good shape.	Iñakãrague oĩ porã.
He hadn't seen or heard a gun fire.	Ha'e ndohechái ni nohendúiva'ekue peteĩ arma tata.
Would you not agree?.	¿Ndereimemoʼãipa de akuérdo?.
And they wanted it.	Ha haʼekuéra oipota vaʼekue upéva.
I wish they had someone who could actually come back with me.	Aipotaite ningo oreko hikuái peteĩ ikatúva añetehápe ou jey chendive.
Adults are yellow.	Umi kakuaáva ha’e hovy.
I'm the kid in the family.	Che ha'e pe mitã oĩva familia-pe.
I want him to do that.	Aipota ojapo upéva.
I felt him looking at me.	Añandu ha'e omañaha cherehe.
I can’t get to the other one.	Ndaikatúi ahupyty pe ambuépe.
We have different theories about what is happening.	Oreko teoría iñambuéva umi mba'e oikóva rehe.
Either way, no one wants them.	Taha’e ha’éva, avave ndoipotái chupekuéra.
It is available only in the exercise of reasonable care.	Ojeguereko ejercicio de atención razonable-pe añoite.
I know a lot of people.	Heta tapichápe aikuaa.
Decide what you want and be ready to jump.	Edesidi mbaʼépa reipotáta ha eime preparádo resaltávo.
He must have known that.	Oiméne oikuaa raʼe upéva.
But he kept them to himself.	Péro haʼe oñongatu umíva ijupe g̃uarã.
I locked myself in the bathroom.	Che añemboty pe baño-pe.
So one is no more specific than the other.	Upévare peteĩva ndaha’éi específicovéva ambuégui.
Simple battle plans were the best battle plans.	Umi plan de batalla simple ha’ékuri umi plan de batalla iporãvéva.
I literally didn’t do anything.	Literalmente ndajapói mba’eve.
The numbers would follow the same pattern.	Umi número osegíta kuri peteĩchagua patrón.
This can move around.	Kóva ikatu omýi hekoháre.
Look at it, guys.	Emañamína hese.
At the age of four.	Orekópe irundy ary.
It was a study.	Haʼe vaʼekue peteĩ estúdio.
This should not change the results.	Péva nomoambueiva'erã umi resultado.
I'd have come a long way without his home address.	Che aju va'erãmo'ã mombyry idirección hógape'ỹre.
I think they are.	Che aimo’ã ha’ekuéra ha’eha.
Maybe things will turn out not the way we want them to.	Ikatu umi mba'e osêta ndaha'éi roipotávaicha.
I can still smell it.	Che ikatu gueteri ahetũ.
You arrived on time.	Reg̃uahẽ kuri itiempoitépe.
In the next section, we report the results of the analysis and data analysis.	Pe aty oúvape, romombe u umi resultado análisis ha análisis de datos rehegua.
Of course, you need to pay with your real money.	Añetehápe, tekotevẽ repagapa nde pláta añeteguáre.
This is what he’s already discovered.	Péva ha’e ojuhúma.
My work below is done.	Che rembiapo iguýpe ojejapopa.
I'm more focused on the theory behind it if any.	Che añecentrave pe teoría oĩvare hapykuéri oĩramo jepe.
It seemed to go on forever then, just like that.	Ha’ete ku ohóva tapiaite upérõ, upéichaite.
They can be really, really good.	Ikatu añetehápe, añetehápe iporã hikuái.
It’s funny, of course, yes.	Ha’e ningo iñembosarái, katuete, heẽ.
Don't worry about moving them now.	Ani rejepyʼapy remonguʼe hag̃ua umíva koʼág̃a.
Well, it's not you.	Bueno, ndaha'éi nde.
He chose the time.	Haʼe oiporavo pe tiémpo.
But he couldn't just go out there with his hands.	Péro haʼe ndaikatúi osẽnte upépe ipópe.
So we never.	Upévare arakaʼeve ñande.
I hope this helps answer your question.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ ñambohovái hag̃ua ne porandu.
Actually no, it’s not like that.	Añetehápe nahániri, ndaha’éi upéicha.
This could be anything.	Kóva ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
People lived worse lives.	Umi hénte oikove vaʼekue ivaivéva.
They are basically brothers.	Haʼekuéra ningo básicamente ermáno.
That's the trouble.	Upéva ha'e pe apañuãi.
You can only survive three days without water.	Mbohapy ára mante ikatu reikove y’ỹre.
Workers build houses.	Mba’apoharakuéra omopu’ã óga.
And we really can’t go anywhere.	Ha añetehápe ndaikatúi jaha mamove.
I must have passed out long before it was over.	Oiméne añedesmaia heta tiémpo opa mboyve.
I've never shown you my little place.	Araka'eve ndahechaukái ndéve che tenda michĩmi.
My dad asked if there was any way to make it faster.	Che ru oporandu oĩpa mba’éichapa ikatu ojejapo pya’eve.
It’s easy to make and doesn’t require special tools.	Ndahasýi ojejapo ha noikotevẽi tembiporu especial.
And he shoots you.	Ha ha'e nde dispara.
That’s their job and they both do it well.	Upéva ha’e hembiapokuéra ha mokõivéva ojapo porã.
We had a wonderful time.	Rohasa peteĩ tiémpo iporãitereíva.
Get that horse.	Ehupyty upe kavaju.
I will run through the basic facts quickly.	Añani pya’e umi hecho básico rupi.
He loves to play with the horses.	Ohayhu oñembosarái umi kavaju ndive.
I think it's a him.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ chupe.
From this form it is said to have been obtained.	Ko forma-gui oje'e ojehupyty hague.
And they got a good player.	Ha ohupyty hikuái peteĩ jugador porã.
These two fight each other.	Ko'ã mokõi oñorairõ ojuehe.
She needed a job, and she needed a job with health insurance.	Haʼe oikotevẽ peteĩ traváho, ha oikotevẽ peteĩ traváho orekóva seguro de salud.
The truth can make them faster.	Añetegua ikatu ojapo pya’eve chupekuéra.
Food was offered to them but little was said.	Oñeikuave’ẽ chupekuéra tembi’u ha katu sa’i oñeñe’ẽ.
We've got to play with what we've got.	Ñande ñañembosarái va'erã pe jaguerekóva rehe.
Sit on the edge of the bed.	Eguapy tupa rembe’ýpe.
And she’s not willing to discuss it, either.	Ha ha’e noĩri avei dispuesta oñemongeta haĝua hese, avei.
Still, he will wait.	Upéicharõ jepe, ohaʼarõta.
What is truly real, according to this view, are just those moments.	Pe añetehápe añeteguáva, he’iháicha ko jehecha, ha’e umi momento-nte.
I'm running back.	Che añani jey.
There are lots of applications built around that.	Oĩ hetaiterei aplicación oñemopu’ãva upéva jerére.
Your phone essentially acts as your credit card.	Nde teléfono esencialmente omba’apo nde tarjeta de crédito ramo.
Five plants were used per treatment.	Ojeporu cinco planta por tratamiento.
He doesn’t want to be born.	Ndoipotái onase.
We fight when we are afraid.	Ñañorairõ jakyhyje jave.
It’s on the first page.	Oĩ páhina peteĩháme.
Black kids used to tell me.	Mitã morotĩ he’i jepi chéve.
It's like that.	Ha'e upéicha.
He loves power.	Ha’e ohayhu pu’aka.
He had finally found one.	Ha’e ipahápe ojuhúkuri peteĩ.
He doesn’t need to see where they’re walking.	Natekotevẽi ohecha moõpa oguata hikuái.
I can do that, no problem.	Che ikatu ajapo upéva, ndaipóri provléma.
And it was handed over to the government.	Ha oñeme'ê gobierno-pe.
He said he did minimal work for the bank.	He'i ojapo hague mínimo tembiapo banco-pe guarã.
The proof never fails.	Pe prueba araka’eve ndofaltái.
I just find art really important.	Ajuhúnte arte añetehápe iñimportanteha.
I was fine the rest of the time.	Che aime porã pe tiempo hembýva.
No eye contact.	Ndaipóri contacto tesa rehegua.
Of course, you know me.	Añetehápe, peẽ chekuaa.
In another way.	Ambue hendáicha.
It was a terrible idea.	Haʼe ningo peteĩ idéa ivaietereíva.
I never asked him for money for gas or anything else in return.	Araka’eve ndajeruréi chupe pirapire gas rehegua ni ambue mba’e hekoviarã.
Let's forget these and move on to the next.	Ñanderesarái ko'ãvagui ha jaha ambuépe.
Or maybe you don’t.	Térã ikatu avei nderejapói.
Light came from a room he kept shut.	Tesape oúva peteĩ koty ha’e omantene va’ekue oñemboty.
It was a dinner in common.	Ha’ékuri peteĩ cena en común.
So far he has refrained from fighting.	Ko'ágã peve ojejoko ñorairõgui.
All he had to do was tell the truth.	Haʼe ojapovaʼerãnte heʼi pe añetegua.
In other words, you can own your power.	Ambue ñe’ẽme, ikatu peẽ pende poder jára.
Well, he didn’t tell anyone.	Iporã, nde’íri avavépe.
Moving the city, not moving the well.	Omomýivo tavaguasu, ndaha'éi omomýiva ykua.
And he was still young and cool.	Ha haʼe imitã gueteri ha ipiroʼy.
Yes, it’s a game, and it’s one worth playing.	Heẽ, ha’e peteĩ juego, ha ha’e peteĩ vale la pena oñembosarái.
He'll come after me.	Ha'e oúta che rapykuéri.
The car broke down twice while on the road.	Pe auto oñembyai mokõi jey oĩ aja tapére.
But now you know that it is not that easy.	Péro koʼág̃a reikuaáma ndahaʼeiha upéicha ifasilpáva.
Now that you know, you should feel better about last night.	Ko’áğa reikuaáma, reñeñandu porãveva’erã ange pyhare rehe.
I was in bed too, but I didn't sleep.	Che avei aime kuri che tupape, péro ndakepái.
The words feel good.	Umi ñe’ẽ oñeñandu porã.
A military man.	Peteĩ kuimbaʼe militár.
Daily.	Ára ha ára.
Still, the region could see hundreds of projects.	Upéicharõ jepe, pe región ikatu ohecha hetaiterei projékto.
I would work harder.	Che ambaʼapovéta kuri.
The symbol paths, can be observed in the figure.	Umi techaukaha rape, ikatu ojehechakuaa ta angape.
Thus, man runs and escapes in his dreams.	Péicha, yvypóra oñani ha okañy iképe.
The first thing they are taught to write is their own name.	Pe mba'e tenonderãite oñembo'éva chupekuéra ohai haguã ha'e héra tee.
T is more like the value.	T ojoguave pe valor-pe.
For video games.	Umi videohuégope g̃uarã.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	Ani rejagarra che ñe'ẽ, umi purahéi oñe'ẽ ijehegui.
It can’t be any different.	Ndaikatúi idiferénte.
You had to do what you did.	Rejapo vaʼerã kuri pe rejapo vaʼekue.
Just darkness and ice and rocks everywhere.	Pytũmbýnte ha hielo ha ita oparupiete.
I didn't like to tell you.	Ndachegustái vaekue ha'e peẽme.
We no longer have the right to speak to these people.	Ndoroguerekovéima derécho roñeʼẽ hag̃ua koʼã tapichápe.
But he noticed nothing of the kind.	Péro haʼe ndohechakuaái mbaʼeveichagua mbaʼe.
The others had built fires.	Umi ótro katu omopuʼã kuri tata.
This is how a new process is introduced.	Péicha oñemotenonde proceso pyahu.
But we will wait for you, as we have in the past.	Péro ore rohaʼarõta ndéve, rojapo haguéicha yma.
Differences between men vs. women.	Ojoavy kuimba’ekuéra apytépe vs.
We actually talked to our players about it.	Añetehápe roñe’ẽ ore jugador-kuéra ndive upévare.
But that's okay, not everyone needs it.	Péro upéva oĩ porã, natekotevẽi enterovépe.
Three years before he had known this country.	Mbohapy ary mboyve oikuaa kuri ko tetã.
I wouldn't have any of that sort of thing in this house.	Ndaguerekomo'ãi mba'eve upeichagua mba'e ko ógape.
You just have to look and see.	Remaña ha rehecha vaʼerãnte.
But we have, and we can.	Péro ñande jareko, ha ikatu avei.
Let's go.	Jasẽ.
It’s something we do.	Ha’e peteĩ mba’e jajapóva.
I decided to write something a little different when I wrote this book.	Adesidi ahai peteĩ mba’e iñambue’imiva ahai jave ko aranduka.
They will not accept service.	Ha'ekuéra ndoaceptamo'ãi servicio.
Students reported increased confidence in using library and information resources.	Temimbo’ekuéra omombe’u ojeroviaveha oiporúvo umi recurso biblioteca ha marandu rehegua.
So far, they say, they have received no response.	Ko'ágã peve, he'i hikuái, ndohupytýi respuesta.
I love that!.	¡Che ahayhu upéva!.
I am used to working hard.	Che ajepokuaa ambaʼapo pohýire.
This is a problem for three major reasons.	Kóva ha’e peteĩ problema mbohapy mba’ére tuicha mba’ére.
This is discussed in the second section.	Péva oñeñeʼẽ mokõiha pártepe.
Positioning yourself is just a matter of practice.	Ñañemoĩ porã hag̃ua haʼe peteĩ mbaʼe jajepraktikavaʼerãnte.
Before you buy, try us.	Rejogua mboyve, eñeha'ã oréve.
For three hours. 	Mbohapy aravo pukukue. 
however, when they are large the problem appears movement.	jepémo upéicha, tuicha jave hikuái pe problema ojekuaa movimiento.
That particular bill was under discussion at the time of the attack.	Upe proyecto de ley particular oñeñe'ê kuri oiko jave atentado.
It's a pretty busy one though.	Ha'e peteĩ hembiapo heta porã jepe.
Doing so is dangerous as it is.	Péicha jajapóramo ipeligroso haʼeháicha.
Everything else falls away.	Opa mba’e ambuéva ho’a mombyry.
Your wife is right stay positive, it will pass.	Ne rembireko oreko razón epyta positivo, ohasáta.
And with it, an average of six more people are affected.	Ha hendive, peteĩ promedio seis persóna hetave oñeafekta.
I went to his room and called.	Aha ikotýpe ha ahenói.
Again the children laughed at him.	Jey umi mitã opukavy hese.
It doesn’t add up.	Ndojesumapái.
The industry has lost a true leader and a great friend.	Ko industria operde tendota añeteguáva ha angirû guasu.
His legs were tired, but not too tired.	Ipy ikane’õ, ha katu ndaha’éi ikane’õitereíva.
It was an amazing tour and we were really well received.	Ha’e peteĩ recorrido asombroso ha añetehápe rojeguerohory porã.
It’s the trees and the treats.	Ha’e umi yvyramáta ha umi tratamiento.
In both cases, the focus is on computer applications and systems.	Mokõive kásope, oñecentra umi aplicación ha sistema informático-pe.
That made me feel weird, but in a good way.	Upéva chemoñeñandu extraño, ha katu peteĩ manera porãme.
Very close to the mark.	Hi’aguĩeterei pe marca-gui.
Another important factor is the animal model used in the present study.	Ambue mba’e iñimportánteva ha’e pe mymba modelo ojeporúva ko’ágãgua estudio-pe.
Morning coffee time.	Pyhareve café aravo jave.
His hands were missing.	Ipokuéra ofalta kuri.
He wants to change this.	Omoambuese ko mba’e.
And many people are taking the deal.	Ha heta tapicha ogueraha hína pe trato.
I don’t find myself particularly excited about this.	Ndajejuhúi particularmente emocionado ko mba’ére.
Some are excellent, but others leave much to be desired.	Oĩ iporãitereíva, péro ótro katu oheja heta mbaʼe.
He couldn't tell.	Haʼe ndaikatúi oikuaa.
While they’re working on you.	Omba’apo aja hikuái nderehe.
But that should not surprise or worry us.	Péro upéva nañanesorprendéi ni ñandepyʼapyeterei vaʼerã.
One can’t help but love them.	Peteĩ ndaikatúi ohayhu’ỹre chupekuéra.
Really expected that.	Añetehápe oha'ãrõ kuri upéva.
This makes it difficult for the drugs to reach the tumor.	Péicha hasy umi pohã ohupyty hag̃ua pe tumor.
He knew he was doing it wrong.	Haʼe oikuaa ojapo vaiha.
I can tell them why.	Ikatu haʼe chupekuéra mbaʼérepa.
Even he did it.	Haʼe jepe ojapo.
He’d never seen anything like it before.	Araka’eve ndohecháiva’ekue mba’eve peichagua upe mboyve.
Several more hours passed.	Ohasave heta óra.
Work harder for him to communicate.	Ombaʼapo mbareteve hag̃ua chupe oñemongeta hag̃ua.
The court, apparently, had the same concern.	Pe trivunál, haʼetévaicha, oreko vaʼekue avei pe preocupación.
You say yes.	Nde ere heẽ.
I wasn't sure if I should bring her or not.	Ndaipóri vaʼekue segúro agueru vaʼerãpa térãpa nahániri chupe.
Keep it safe and use a little at a time.	Eñongatu porã ha eipuru michĩmi peteĩ jeýpe.
She kept her chin up.	Ha’e omantene ijyva yvate.
That is why we are told.	Upévare ojeʼe ñandéve.
Other times, you can hit a wall and nothing comes through.	Ambue vése katu ikatu regolpea peteĩ murálla ha mbaʼeve ndoikéi.
Then get up to let him go.	Upéi epuʼã epoi hag̃ua chupe.
As a result, limited data are available for these individuals.	Péicha resultado, ojeguereko limitado dato ko'ã tapichápe guarã.
He's already answered your question.	Ha'e ombohováima ne porandu.
That sleep.	Upe oke.
I'll have something different.	Che aguerekóta peteĩ mba'e iñambuéva.
There are many treatments that can help you.	Oĩ heta tratamiénto ikatúva nepytyvõ.
We must prepare for the changes ahead.	Jajeprepara vaʼerã umi kámbio oútavape g̃uarã.
The point of use.	Pe punto ojeporúva.
That left me with only one at home.	Upéva oheja chéve peteĩnte che rógape.
His face was closed.	Hova oñemboty kuri.
So, slow down.	Upéicharõ, mbeguekatu.
But then, that could be a good thing.	Péro upéi, upéva ikatu hína peteĩ mbaʼe iporãva.
Keep your voice down.	Eñongatu ne ñe’ẽ oguejy haĝua.
For a second, they were both having it.	Peteĩ segundo aja, mokõivéva oguereko hína kuri.
I know it won’t be expensive.	Aikuaa ndahepyitaha.
I'll see you.	Che ahecháta ndéve.
At first glance, this seems rather strange.	Primera vista-pe, kóva ha’ete ku iñextrañovéva.
They went side by side.	Oho hikuái ojoykére.
I'm still at a bit of a loss.	Che aime gueteri peteĩ mbaʼe de pérdida-pe.
Not that he knew about them.	Ndahaʼéi haʼe oikuaa hague umívagui.
He couldn't say anything yet.	Ndaikatúi gueteri he'i mba'eve.
This happens in many cases.	Péva oiko heta kásope.
If it continues after you get home, that's even better.	Osegíramo reguahẽ rire nde rógape, upéva iporãve voi.
Describe what the images mean to you.	Emombeʼu mbaʼépa heʼise ndéve g̃uarã umi taʼanga.
So much of it makes no sense.	Hetaiterei mbaʼe chugui ndorekói sentido.
Thank you so much for visiting.	Aguyjevete ndéve revisita haguére.
We’ve done a great job on our own.	Tuicha mba’e rojapo orejehegui.
He called, but got no answer.	Ohenói, ha katu ndohupytýi ñembohovái.
Treat it like a regular season game.	Petrata peteĩ partido de temporada regular-icha.
For more details be sure to check out this blog post.	Ojekuaave haguã detalle katuete ehecha ko kuatiahaipyre blog-pe.
I know that very well.	Che aikuaa porãiterei upéva.
However the third rule does not apply.	Jepémo upéicha mbohapýha regla ndojeporúi.
This proved more difficult.	Péva ojehechauka hasyveha.
Your information is never shared with third parties.	Ne marandu araka’eve noñemosarambíri mbohapýha tapicha ndive.
However, the experience isn’t for everyone on board.	Ha katu, pe experiencia ndaha’éi opavave oĩvape ĝuarã a bordo.
He couldn’t get her off the ground.	Ndaikatúi oguenohẽ chupe yvýgui.
She knew it, and she loved him for it.	Haʼe oikuaa upéva, ha ohayhu chupe upévare.
These are two separate issues.	Ko'ãva ha'e mokõi tema separado.
Very good stuff right there.	Mba'e iporãitereíva upépe voi.
I truly believe he meant it.	Añetehápe arovia ha’e he’ise hague upéva.
This could be the subject of further study.	Péva ikatu ha'e tema de estudio ambue.
Get him or he’ll have to call, whatever.	Ohupyty chupe térã ohenóiva’erã, taha’e ha’éva.
You can use any of them you like.	Ikatu reiporu oimeraẽva umíva apytégui ndegustáva.
No other symptoms were reported.	Ndojekuaaukái ambue síntoma.
Not at the beginning, at least.	Ndaha’éi iñepyrũme, por lo menos.
It’s very large.	Ha’e tuichaiterei.
The message came from the target himself.	Pe marandu oúkuri pe blanco-gui voi.
You know you shouldn't be here.	Peẽ peikuaa ndapeimeiva'erãha ko'ápe.
For many, it is difficult to give up meat and other animal products.	Heta tapichápe g̃uarã ijetuʼu oheja hag̃ua soʼo ha ambue mbaʼe ojejapóva mymbakuéragui.
But it was just the game.	Péro haʼe vaʼekue pe ñembosarái añónte.
I really think we missed our window of opportunity.	Añetehápe apensa roperde hague ore ventana de oportunidad.
This road has construction.	Ko tape oreko construcción.
Such things can only spread.	Koʼãichagua mbaʼe ikatu ojeipyso mante.
This is already out of stock.	Péva oîma fuera de stock.
But what he does in those minutes is amazing.	Péro umi mbaʼe ojapóva umi minútope ningo ñanesorprende.
My own daughter.	Che membykuña tee.
One must be careful, however, about the interpretation of this result.	Peteîva oñeñangarekova'erã, jepénte upéva, interpretación ko resultado rehe.
I appreciate your feedback!.	¡Aguerohoryeterei ne remiandu!.
I don’t think it would be that much more complicated.	Che nda’aimo’ãi upéicha tuichaiterei ikomplikadovetaha.
We have four children now, but then we had only one.	Koʼág̃a roguereko cuatro mitã, péro upérõ peteĩnte roguereko.
There can only be one leader in this investigation, you know that.	Peteî tendota añoite ikatu oî ko investigación-pe, peikuaa upéva.
I think that was the worst moment.	Che apensa upéva haʼe hague pe moménto ivaivéva.
But mostly me.	Ha katu hetavehápe che.
You try harder and get better every day.	Reñehaʼãve ha reime porãve káda día.
He loves it here.	Ha’e ohayhu ko’ápe.
Then he found what he was looking for.	Upéi ojuhu pe oheka vaʼekue.
We found only four lesions of this type previously reported in the literature.	Rojuhu irundy lesión koʼãichagua añoite oñemombeʼu vaʼekue yma umi lívrope.
A new order is produced by chance winds.	Peteî orden pyahu ojeproduci yvytu casualidad rupive.
It gives you your eyes.	Ome'ẽ ndéve nde resa.
There is nothing like it for that.	Upévape g̃uarã ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe.
Had leaned on him, you see.	Había se apoyado a él, rehecha.
Someone called him.	Oĩ ohenóiva chupe.
Now, only if you want to.	Ko'ágã, reipotáramo añoite.
He did not report any problems with the control sample.	Nomombe'úi oîha problema upe muestra control rehe.
I know the damage done is irreparable.	Aikuaa umi daño ojejapóva ndaikatuiha oñemyatyrõ.
There are no words for it.	Ndaipóri ñe’ẽ upévarã.
But he listened to me.	Ha'e katu cherendu.
For example, it is number one in mobile.	Techapyrã, ha'e número uno móvil-pe.
No one came close to him.	Avave noñemoaguĩri hese.
I don't hear it anymore.	Ndahenduvéi.
I moved a hand.	Amomýi peteĩ po.
They came away with almost nine thousand dollars.	Ou hikuái mombyry haimete nueve mil dólar reheve.
In no way would he coincidentally do so.	Ni mba’evéicharõ ha’e ndojapomo’ãi casualidad upéva.
All parameters were collected from case records.	Opavave parámetro oñembyaty umi registro de casos-gui.
Only one offer can be accepted.	Peteĩ ofrénda añoite ikatu ojeasepta.
So he makes sure everything is in order.	Upévare oasegura opa mbaʼe oĩ porãha.
Everything was done, like it was coming out somewhere.	Opa mba’e ojejapopa, ha’ete ku osẽva hína peteĩ hendápe.
It just hit me, this is the first dream.	Chekutu ramoite, kóva ha’e pe primer sueño.
The fear of being seen from above is a constant worry.	Pe kyhyje ojehecha haĝua yvate guive ha’e peteĩ jepy’apy tapiaite.
We want the kids back.	Roipota jey umi mitã.
Too much stress for me.	Hetaiterei estrés chéve ĝuarã.
He was white.	Haʼe ningo morotĩ vaʼekue.
But we just had a good time.	Péro rohasa porãnte voi.
But it doesn't look like it, now.	Ha katu ndojoguái, ko'ágã.
Focus on the next task at hand.	Ejesareko pe tembiapo oúvare nde pópe.
Next time we hope to stay a month.	Ág̃a rohaʼarõ ropyta un més.
Are you going to hear it?.	¿Rehendútapa hína?.
He had chosen to walk through that door and make that wish.	Ha’e oiporavókuri oguata upe okẽ rupi ha ojapo upe deseo.
Four different treatment conditions were considered.	Ojehechákuri irundy condición iñambuéva oñepohano haguã.
I can live in peace.	Ikatu aiko py'aguapýpe.
Construction began immediately.	Upepete voi oñepyrũ ojejapo konstruksión.
Maybe they could make each other happy if they got married.	Ikatu oime ikatu oñombovyʼa hikuái omenda ramo.
He hit it hard.	Oinupã hatã.
I recommend this game to anyone from adults to children.	Areko rekomenda ko ñembosarái oimeraẽvape kakuaáva guive mitã peve.
I wonder when he had such dreams.	Añeporandu araka’épa oguerekókuri ko’ãichagua sueño.
It’s so awesome.	Ha’e ningo tuichaiterei mba’e.
No wonder your rich have power.	Ndareíri ningo pende rico orekoha podér.
It is so easy to find other people doing interesting things.	Ndahasýiete ningo jajuhu hag̃ua ótro hénte ojapóva umi mbaʼe iñinteresánteva.
So, he held his fingers tightly and watched.	Upévare, ojoko mbarete ikuã ha omaña.
The management team is professional, experienced and lovely to deal with.	Ko equipo de gestión ha'e profesional, experiencia ha mborayhu oñembohovái haguã.
It’s crazy that they play well.	Tavy oñembosarái porã haguére hikuái.
Various local study groups met at other times.	Opáichagua grúpo de estúdio oĩva upe lugárpe oñembyaty ótro órape.
His eyes closed, but not completely.	Hesa oñemboty, ha katu ndaha’éi hekopete.
I got dressed, and went down the street.	Añemonde, ha aguejy tape rehe.
You just couldn’t.	Nde añoite ndaikatúikuri.
Come and get some wine.	Peju pegueraha víno.
He would give her that, give her what she wanted.	Haʼe omeʼẽta chupe upéva, omeʼẽta chupe oipotáva.
We have reviewed the record carefully.	Rohesaʼỹijo porãma pe rrehístro.
There were wild differences, of course.	Oĩkuri diferencia salvaje, katuete.
And it will carry heavy consequences.	Ha ogueraha vaʼerã umi konsekuénsia ipohýiva.
See, it’s only half of me, but it’s real.	Pehecha, ha’e che la mitad añónte, ha katu ha’e añetegua.
It brings back a lot of memories.	Ogueru jey heta mandu’a.
Yes, they get to set their own hours.	Heẽ, ohupyty hikuái omoĩ hağua óra imba’éva.
At some point, it's going to wear off.	Algún momento, ohóta ojedesgasta.
It is not essential that the facts are established by positive evidence.	Ndaha'éi esencial umi hecho oñemopyenda evidencia positiva rupive.
This should be good.	Péva iporã vaʼerã.
I’m sure the guy was injured.	Aime seguro pe karai ojeherida hague.
He heard a shot and ran forward and was arrested.	Ohendu peteî disparo ha oñani tenonde gotyo ha ojeapresa.
It definitely would have been nice to see more of it.	Katuete iporãta kuri ahecha hetave chugui.
But everyone has it.	Péro enterovéva oreko.
We report two experimental studies in healthy participants.	Romombe’u mokõi estudio experimental umi participante hesãivape.
And remember to listen to your breath.	Ha nemandu’ava’erã rehendu haĝua nde pytuhẽ.
Major moving objects.	Umi mba’e tuichavéva omýiva.
Before, you bought a box and ran your applications.	Ymave, rejogua peteĩ caja ha remongu’e ne aplicación-kuéra.
I wanted more.	Che aipota vaʼekue hetave mbaʼe.
He had left it somewhere on the floor of his office.	Ha’e oheja kuri peteĩ hendápe idespacho piso-pe.
I know there's nothing behind it.	Aikuaa ndaiporiha mba'eve hapykuéri.
Thanks for the great choice of song and its style!.	Aguyje pe purahéi jeporavo guasu rehe ha ijestilo rehe!.
Twenty years ago.	Ojapo veinte áño.
This is just something you need to understand.	Kóva ha’e peteĩ mba’énte tekotevẽva rentende.
However, he went straight to the hospital, where police were called.	Jepénte upéva, oho derecho hospital-pe, oñehenóihápe policía.
That was the wrong link.	Upéva haʼe vaʼekue pe eslabón ivaíva.
There had to be several hundred.	Oĩ vaʼerã kuri heta cien.
What it does, we're not completely sure.	Mba'épa ojapo, ore ndaha'éi completamente seguro.
However, they are individual results and results do vary.	Ha katu, ha’ekuéra ha’e resultado individual ha umi resultado añetehápe iñambue.
He took office the next day.	Ojupi cargo ambue árape.
The only way.	Pe tape añoite.
Overall design is great.	Diseño general tuicha mba’e.
I'll see him.	Che ahecháta chupe.
The room was suddenly warm.	Pe koty haku sapy’a.
You have to take into account how street names are formed.	Reguerekova’erã en cuenta mba’éichapa oñeforma umi tape réra.
You need to take better care of yourself.	Tekotevẽ reñangareko porãve ndejehe.
Don't talk peace to me.	Ani reñe'ẽ py'aguapy rehe chéve.
The classes aren’t that hard.	Umi clase ndaha’éi upéicha hasýva.
For many, nothing is really clear.	Hetápe g̃uarã mbaʼeve añetehápe nahesakãporãi.
Two side by side, and one on the other side.	Mokõi ojoykére, ha peteĩ ambue gotyo.
I did that and ran pretty well.	Che ajapo upéva ha añani porãiterei.
This could be a fun way to play the game.	Kóva ikatu ha’e peteĩ tape vy’arã oñembosarái haĝua pe ñembosarái.
They’re the only reason he can’t accept the wall.	Ha’ekuéra añoite ha’e pe mba’érepa ndaikatúi omoneĩ pe muro.
You have two reasons why you found him.	Nde reguereko mokõi mba'érepa rejuhúkuri chupe.
With my mom and my sister and me.	Che sy ha che reindy ha chendive.
These services are then provided at no cost to the client.	Ko'ã servicio oñeme'ê upéi sin costo cliente-pe.
It changes its values.	Omoambue umi valor orekóva.
We want to show that this map is onto.	Rohechaukase ko mapa oĩha onto.
There must have been some comfort in it.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ konsuélo ipype.
He would be afraid.	Haʼe ningo okyhyjéta kuri.
Only, he didn't have enough time.	Sólo, haʼe ndorekói vaʼekue tiémpo sufisiénte.
Really liked the cover as well.	Añetehápe ogusta pe portada avei.
Need surgery or not.	Oikotevê cirugía térã nahániri.
And on that wall.	Ha upe murálla ári.
However, as the favorite, he usually comes out on top.	Ha katu, pe favorito ramo, ha’e osẽ jepi yvate.
He had a future beyond this place, this life.	Ha’e oguereko peteĩ futuro ohasáva ko tenda, ko tekove.
Every day is different.	Káda día ningo idiferénte.
You want to protect the character.	Reñangarekose pe personaje rehe.
Because he was sure it was unique.	Pórke haʼe oĩ segúro haʼeha peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
This does not end here.	Ko mbaʼe ndopái koʼápe.
You will probably do that.	Oiméne rejapóta upéva.
Afraid to do the right thing.	Okyhyjégui ojapo haguã pe iporãva.
The looks on their faces were impossible to tell.	Umi jesareko hovakuérare ndaikatúikuri ojekuaa.
In this region.	Ko región-pe.
Poor man, he only meant to serve.	Karai mboriahu, ha’e he’iseva’ekue oservi haĝuánte.
They either hate the bad person, or they love the bad person.	Haʼekuéra ndaijaʼéi pe persóna ivaívare, térã ohayhu pe ivaívape.
Add water and brown sugar.	Oñemoĩ pype y ha asuka morotĩ.
This is perfectly normal.	Péva ha’e perfectamente normal.
You will change the line with your data variable in this.	Remoambuéta línea nde variable de datos reheve kóvape.
I very rarely file one.	Che sa’ieterei aarchiva peteĩ.
Life is so simple.	Pe tekove ningo isencilloiterei.
That circle is huge in my life.	Upe círculo tuichaiterei che rekovépe.
I never really had any use for it until now.	Araka'eve añetehápe ndarekói mba'eveichagua jeporu chugui ko'ágã peve.
They’re playing together more and more.	Oñembosarái hikuái oñondive hetave ohóvo.
Remember simple doesn’t necessarily mean less powerful.	Penemandu’áke pe simple nde’iséi katuete sa’ive poderosoha.
He lost that one.	Haʼe operde upe peteĩva.
I think it's weak.	Che aimo'ã ikangyha.
And it isn't like that.	Ha ndahaʼéi upéicha.
We who use language understand the world through them.	Ñande jaipurúva ñe’ẽ ñantende ko mundo umíva rupive.
The soil was soft, so they did well with it.	Upe yvy ningo ipiroʼy, upévare ojapo porã hikuái chugui.
So they asked the question.	Upévare oporandu hikuái.
Then say yes to one, no to the others.	Upéi ere si peteĩvape, nahániri umi ótrope.
They see you, the real you and they accept you for it.	Ha’ekuéra nde recha, pe nde añetegua ha nde’acepta hikuái upévare.
My advice is to go in the afternoon instead of the evening.	Che consejo ha’e jaha asajepyte ka’aru rangue.
Our society needs to value more than a box.	Ñande sociedad oikotevê omomba'eve peteî caja-gui.
The same may be true for you.	Ikatu avei upéicha ndéve g̃uarã.
He didn't seem that interested.	Haʼete ku nointeresáiva chupe upéicha.
That means there’s more to the story.	Upéva he’ise oĩha hetave mba’e pe tembiasakue rehegua.
I'll check that out.	Che ahecháta upéva.
We would only go because we are bad.	Ñande ivaígui mante jaha vaʼerãmoʼã.
But the most precious thing you gave me tonight.	Ha katu pe mba’e hepyvéva peme’ẽva’ekue chéve ko pyharépe.
You still have a chance to survive.	Nde reguereko gueteri oportunida reikove hag̃ua.
I think you should definitely contact them.	Che aimo’ã katuete reñecontactava’erãha hendivekuéra.
Because within that is doubt, not faith.	Pórke upéva ryepýpe oĩ duda, ndahaʼéi jerovia.
We still have no idea what the cause is.	Ndoroguerekói gueteri idea mba’épa pe causa.
He's my big brother.	Ha'e che ryvy guasu.
Check out the website.	Ojesareko página web rehe.
I have no doubt that it is, word for word, the same.	Ndadudái ha’eha, ñe’ẽ por ñe’ẽ, peteĩcha.
He really did a great job.	Añetehápe ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
The two of them spoke, opening up deeply to each other.	Mokõivéva oñe’ẽ, ojeabri pypuku ojupe.
Something in that same role.	Mba’e oĩva upe rol-pe voi.
I would suggest going out for lunch now.	Che asugeríta ndéve resẽ hag̃ua rekaru koʼág̃a.
He could move his hips a little.	Ha’e ikatu omomýi michĩmi ijyva.
Do whatever you can for him.	Ejapo hesehápe ikatúva guive.
All the above techniques are not separable from each other.	Opaite técnica oje e va ekue yvateve ndaha éi ojeseparáva ojuehegui.
You will be too late to drive anywhere today.	Retardeitereíta remaneha hag̃ua mamove ko árape.
I had the same thing.	Che areko vaʼekue avei upéicha.
So user can not any work without my app.	Upéicha usuario ndaikatúi mba'eveichagua omba'apo che app ÿre.
They don't suggest anything.	Ha'ekuéra ndosugeríri mba'eve.
The girls are with those and with the children.	Mitãkuña’ikuéra oĩ umi ndive ha umi mitã ndive.
If you think about it, it makes perfect sense.	Repensáramo upévare, oreko sentido perfecto.
I was living a wonderful life up there.	Che aiko kuri peteĩ tekove iporãitereíva upépe yvate.
It hits me now shared to be.	Che golpea ko'ágã compartido ha'e haguã.
The latter is used as the target variable in this paper.	Ko ipahaguéva ojeporu variable meta ramo ko kuatiápe.
It's gonna be a father, and look at me.	Ha'e va'erã peteĩ túva, ha emaña cherehe.
Then you have the separate court.	Upéi reguereko pe trivunál aparte.
He was asking nothing for himself.	Haʼe ndojeruréi kuri mbaʼeve ijupe g̃uarã.
But the parties move every night.	Péro umi partido omýi káda pyhare.
It’s not on its own.	Ndaha’éi ijehegui.
Nothing but her hands had moved, nor her arms.	Mba’eve ndaha’éiramo ipo omýiva’ekue, ni ijyva.
If anything happened it would happen now.	Oikóramo mba'eve oikova'erãmo'ã ko'ágã.
Don't worry your pretty little head about it.	Ani rejepy'apy ne akã michĩ porãitére upévare.
Yet nothing seemed to help.	Upéicharõ jepe haʼete voi mbaʼeve noipytyvõiva.
If he did, you would know.	Haʼe ojapóramo upéicha, reikuaáta kuri.
Well, let’s find out.	Bueno, jaikuaamína upéva.
You can buy them.	Ikatu rejogua umíva.
Let the church rise and let it be true.	Topu’ã tupao ha toiko añetegua.
In both of them.	Mokõivévape.
He didn't move, he didn't answer.	Nomýiri, nombohováiri.
Just to answer these few questions.	Ambohovái haĝuánte ko’ã mbovymi porandu.
In the history of science.	Ciencia rembiasápe.
I wonder if it runs in the family.	Che añeporandu oñemboguatapa familia-pe.
The sky was the limit.	Yvága ha’e va’ekue pe límite.
Suddenly I was afraid.	Sapyʼaitépe akyhyje.
Please believe that.	Por favor, eguerovia upéva.
Had major input into data interpretation.	Oguereko kuri insumo tuichavéva interpretación de datos-pe.
But you wonder.	Péro nde reñeporandu.
Running from to.	Oñani guive peve.
It was a great evening.	Ha’e peteĩ ka’aru tuichaitereíva.
Finally he couldn't wait any longer.	Ipahápe ndaikatuvéima oha'arõ.
I started to lose the baby and there was some blood.	Añepyrũ aperde pe mitã ha oĩ tuguy michĩmi.
Interesting design choice.	Interesante diseño jeporavo rehegua.
He couldn't leave her.	Ndaikatúi oheja chupe.
You know what, fuck it.	Nde reikuaa mba'épa, joder ha'e.
Even real fat.	Jepe ikyrakue añetegua.
Finally, the front door opened.	Ipahápe, ojeabri pe okẽ tenondegua.
Things are not shared and are private only to you.	Umi mba’e noñembohasái ha ha’e privado ndéve g̃uarãnte.
Man, it was crazy.	Karai, ha’ékuri peteĩ tavy.
This article is interesting.	Ko artíkulo ningo iñinteresánte.
It was then that everyone seemed to laugh a little louder.	Upérõ ae opavave ha’ete ku opuka hatãve’imi.
Art wasn’t something that ever really interested him.	Arte ndaha’éikuri peteĩ mba’e araka’eve añetehápe ointeresáva chupe.
Moving hours away from your state and family of origin is hard.	Pemomýivo aravo pende estado ha familia de origen-gui hasy.
It can come out quickly.	Ikatu pya’e osẽ.
I would have done it a hundred times over.	Che ajapóta kuri cien vése hetave.
There was nothing to gain.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ogana hag̃ua.
See this and this for more.	Ehecha kóva ha kóva reikuaave hag̃ua.
Extra points for making it as you go.	Puntos extras rejapo haguére reho aja.
Friend makes two points.	Angirû ojapo mokõi punto.
Suddenly it didn't start.	Sapy'aitépe noñepyrũi.
And word is you're real close.	Ha ñe'ẽ ha'e nde reime añetehápe hi'aguĩva.
Because these can come from a deeper level of feeling.	Pórke koʼãva ikatu ou peteĩ nivel ipypukuvévagui pe sentimiéntogui.
It’s like being in hell.	Ha’ete ku oĩva infierno-pe.
This will often mean that they need to stay in a hotel.	Péva heʼiséta jepi tekotevẽha opyta hikuái peteĩ otélpe.
You just know what's going to happen.	Reikuaánte mba'épa oikova'erã.
I also think we should trust each other more.	Che apensa avei rojeroviave vaʼerãha ojuehe.
It takes pieces one day a year.	Oñeikotevẽ pedazo peteĩ ára peteĩ arýpe.
This place has everything if you are looking for peace in life.	Ko tendápe oreko opa mba'e oiméramo ohekávo py'aguapy tekovépe.
I can hardly believe it myself.	Che voi ningo apenas arovia upéva.
Come if you like.	Eju ndegustáramo.
I'm not going down without a fight.	Che ndaguejýi ñorairõ'ỹre.
We were lucky with respect to violence while we were there.	Roguereko kuri suerte respeto reheve violencia rehe roime aja upépe.
It’s a gift from above.	Ha’e peteĩ jopói oúva yvategui.
He still did not understand it, but his vision was clear.	Haʼe nontendeporãi gueteri, péro hesakã porã pe ohecháva.
I'm happy about that.	Che avy'a upéva rehe.
None of that matters now.	Ndaipóri ni peteĩva umívagui iñimportánteva koʼág̃a.
The best is yet to come!.	¡Pe iporãvéva oúta gueteri!.
This creates a rather unusual look.	Péva omoheñói peteî jehecha bastante inusual.
He’s had relationships, of course.	Ha’e oguerekókuri relaciones, por supuesto.
I don’t know how many, but a couple.	Ndaikuaái mboýpa, ha katu peteĩ pareja.
He was an enemy in the war.	Haʼe ningo peteĩ enemígo vaʼekue pe gérrape.
The song was a critical success.	Pe purahéi ha’e peteĩ éxito crítico.
He'll come with us.	Ha'e oúta orendive.
It made me laugh.	Chembopukavy.
No other world is home.	Ndaipóri ambue mundo ha’éva óga.
He doesn't want to be asked what he thinks.	Ndoipotái oñeporandu chupe mba'épa opensa.
The house is the house.	Óga ha’e óga.
Reference ideas are very strong.	Umi idea de referencia imbareteterei.
This is a big mistake.	Kóva ha’e peteĩ error tuicháva.
Perhaps saying anything more would have brought bad luck.	Ikatu jaʼevéramo mbaʼeve ogueru vaʼerãmoʼã peteĩ suerte vai.
Just because it’s in my car don’t make that mine.	Oĩ haguére che auto-pe añoite ani rejapo upéva chemba’éva.
Things are getting complicated.	Umi mbaʼe oñekomplika ohóvo.
But then he was still in my blood and that freaked me out.	Péro upéi haʼe oĩ gueteri che ruguype ha upéva chemondýi.
Eight studies were selected.	Ojeporavo ocho estudio.
I prefer to do the former and not the latter.	Che ajapo porãve pe peteĩha ha ndahaʼéi pe ipahaguéva.
However, it offers us a unique opportunity.	Ha katu, oikuave’ẽ ñandéve peteĩ oportunidad ijojaha’ỹva.
I'm not for them.	Che ndaha'éi chupekuéra guarã.
This, even now, is not the case.	Péva, ko’áĝa jepe, ndaha’éi upéicha.
He drove the next ball through cover for four.	Omboguata pe pelota oúva cubierta rupive irundy aja.
These could be shared.	Koʼãva ikatu kuri oñekomparti.
State for business.	Estado negocio-pe guarã.
But they can cause serious side effects.	Péro ikatu ojapo hikuái umi efecto secundario tuichaitereíva.
Good news for me.	Marandu porã chéve guarã.
A present with safety impact.	Peteî presente orekóva impacto seguridad reheguáva.
To his left, or in front of him, is the world.	Ijasu gotyo, térã henondépe, oĩ ko múndo.
Meaning better sound and more volume using less power.	He’iséva ipu porãve ha hetave volumen oiporúvo sa’ive pu’aka.
We don’t have that.	Ñande ndoroguerekói upéva.
We sat together like we used to.	Roguapy oñondive yma guaréicha.
Nothing dead at all.	Mba'eve omanóva mba'eveichavérõ.
So we can now sort the result.	Upéicha ikatu ko'ágã ñaordena resultado.
The date and circumstances of his death are unknown.	Ndojekuaái mba'e ára ha circunstancia-pe omano hague.
They took us.	Oregueraha hikuái.
But around the world.	Péro ko múndo tuichakuére.
How can you beat him.	Mba’éichapa ikatu reinupã chupe.
We provide information based on what is available to us.	Romeʼẽ informasión oñemopyendáva umi mbaʼe oĩvare ñandéve.
It seemed best to hold his gaze.	Ha’ete ku iporãvéva ojejoko haĝua hesa’ỹijo.
You can’t fight them.	Ndaikatúi reñorairõ hendivekuéra.
It's not a fun part of this job.	Ndaha'éi peteî parte divertida ko tembiapo.
Hope you have a good time over here.	Oha'arõ pehasa porãtaha ko'árupi.
I’m not sure who said that first.	Ndaipóri seguro mávapa he’i raẽ upéva.
This is done only in private with other men.	Péva ojejapo privado-pe añoite ambue kuimba'ekuéra ndive.
And it worked, in the end.	Ha omba’apo, ipahápe.
For others, it will take a day or two.	Ambuépe g̃uarã katu ohasáta peteĩ térã mokõi día.
He has a name.	Haʼe oreko peteĩ téra.
I'm on the road.	Che aime tapére.
Maybe someone knows more.	Ikatu oĩ oikuaavéva.
Time to do the right thing.	Tiempo jajapo haĝua pe oĩporãva.
We are not going outside the law.	Ndajahói hína léi okaháre.
The new price of the product.	Pe precio pyahu producto rehegua.
I didn’t get any errors, just not data.	Ndahupytýi mba’eveichagua error, ndaha’éi dato añónte.
They studied at home, and they lived at their school.	Haʼekuéra ostudia hógape, ha oiko hikuái ijeskuélape.
You know you’re beautiful.	Nde reikuaa neporãha.
Our murder rate is much lower.	Ñande tasa de asesinato tuicha sa'ive.
Although, a woman who failed.	Jepe, peteĩ kuña ofallava’ekue.
The whole music thing caught them by surprise.	Pe mba’e música rehegua tuichakue ojagarra chupekuéra sorpresa-pe.
It was a close race.	Haʼe vaʼekue peteĩ karréra hiʼag̃uíva.
He is righteous.	Haʼe ningo iderécho.
One hundred dollars a week.	Cien dólar peteî arapokõindýpe.
But there are many other goals of the treatment.	Péro oĩ avei heta ótro méta orekóva pe tratamiénto.
You will especially appreciate my communication skills.	Koʼýte pemombaʼéta che katupyry añemongeta hag̃ua.
I began to think that he did not want that.	Añepyrũ apensa haʼe ndoipotái hague upéva.
It’s not a breath.	Ndaha’éi peteĩ pytu.
Younger players can name each letter.	Umi jugador imitãvéva ikatu ombohéra káda letra.
There is some measure of recovery.	Oĩ algún medida de recuperación.
They are there in force.	Oime hikuái upépe vigente-pe.
The legs are yellow and very long.	Umi ipy hovy ha ipukueterei.
He decided he had to go.	Haʼe odesidi oho vaʼerãha.
I’ve never seen it before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue upe mboyve.
Like a dream come true.	Peteĩ sueño-icha.
Or relax with a beer.	Térã opytu’u peteĩ cerveza reheve.
It may have been a lot or a little.	Ikatu ningo heta térã saʼi raʼe.
Spread the word, let everyone know.	Emyasãi ñe’ẽ, toikuaa maymávape.
We think we can prove they did.	Ñapensa ikatuha jahechauka ojapo hague hikuái.
It takes some effort.	Oñeikotevẽ oñehaʼãʼimi.
I’m fully prepared to watch you guys eat each other.	Che aime plenamente preparado ahecha haĝua peẽ karaikuéra pe’u ojupe.
Do not want to show more than is necessary.	Ani rehechaukase hetave mbaʼe oñekotevẽvagui.
How they use it.	Mbaʼéichapa oipuru hikuái.
That makes him a much better man.	Upéva ojapo chugui peteĩ kuimbaʼe iporãvéva heta mbaʼépe.
I’ve never been on a horse like that in my life.	Che rekovépe araka’eve ndaha’éikuri peichagua kavaju ári.
Moreover, we have something to prepare.	Hiʼarive jareko peteĩ mbaʼe japrepara vaʼerã.
It's more like they're your skin.	Ha'etevéntema ha'ekuéra nde pire rehegua.
Take that away from him, and you put him under stress.	Eipeʼa chugui upéva, ha remoĩ chupe estréspe.
The gun exploded.	Pe arma ojepovyvy.
There was no one to stop them.	Ndaipóri vaʼekue avave ojokóva chupekuéra.
I think the whole year gave us confidence.	Che aimo’ã pe año pukukue ome’ẽ oréve confianza.
I was afraid to move.	Che ningo akyhyje kuri añemonguʼe hag̃ua.
I'm legal, everyone keeps saying.	Che legal, opavave he'i meme.
There is no debt.	Ndaipóri odevéva.
And nothing happened for a long time.	Ha are guivéma ndoikói mba'eve.
You just have a bad infection,' the doctor said.	Nde reguerekónte peteĩ infección vai’, heʼi pe doktór.
Part of me is simply not married right now.	Peteĩ parte chehegui simplemente nomendái ko’áĝaite.
In fact it actually seems to be getting worse.	Añetehápe añetehápe ha’ete ku ivaive ohóvo.
He had said that.	Haʼe heʼi kuri upéva.
I think he’s a good fit for our program.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ ajuste porã ore programa-pe ĝuarã.
Humans have that side.	Yvypóra ningo oreko upe ládo.
Sometimes we couldn’t stop talking about it, about the killing.	Sapy’ánte ndaikatúi rojoko roñe’ẽ hese, pe jejuka rehe.
They've got to accept that.	Ha'ekuéra oguereko va'erã oasepta haguã upéva.
I do it every day.	Che ajapo ára ha ára.
Two patients, who were previously healthy, died of the disease.	Mokõi hasýva, hesãiva'ekue yma, omano ko mba'asýgui.
If her mother won't be there, you're not going.	Isy noĩmo'ãiramo upépe, nde nderehói.
Thank you, you are so my people.	Aguyje, peẽ upéicha che retãygua.
There is nothing to move us.	Ndaipóri mba'eve ñanemomýiva.
I caught him.	Che ajagarra chupe.
We need to fix this shit.	Tekotevê ñamohenda ko cagada.
I was safe with a double.	Che aime kuri seguro peteĩ doble reheve.
I love your office.	Che ahayhu nde oficina.
It’s in his place.	Oĩ hekohápe.
It must be in there somewhere.	Oiméne oĩ upépe peteĩ hendápe.
A light rain began to fall.	Oñepyrũ ho’a peteĩ ama michĩmi.
And they both knew they couldn't stay here.	Ha mokõivéva oikuaa ndaikatuiha opyta koʼápe.
We should not be afraid of what the future holds.	Ndorokyhyjéi vaʼerãmoʼã jaikuaávo mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Anything can hurt you, everything can hurt you, he can hurt you.	Oimeraẽ mba’e ikatu nemoñeñandu vai, opa mba’e ikatu nemoñeñandu vai, ha’e ikatu nemoñeñandu vai.
No services are offered.	Ndaipóri servicio oñeikuave'êva.
It was his home for many years.	Heta áñore haʼe vaʼekue hóga.
Clear your mind and focus on the stone.	Emopotĩ ne akã ha eñekonsentra pe ita rehe.
He's over there.	Ha'e oĩ upérupi.
To match yours.	Ombojoaju haguã nde mba’éva.
He didn't want to talk about it.	Haʼe noñeʼẽséi upévare.
It takes more effort, and therefore time.	Tekotevẽ oñehaʼãve, ha upévare tiémpo.
He was gone and she stayed behind.	Haʼe ndojehechái ha haʼe opyta hapykuéri.
I just want to sit on my bed and cry.	Aguapysénte che tupa ári ha hasẽse.
I was not in the building then.	Upérõ ndahaʼéi vaʼekue pe edifísiope.
What is the least common multiple?	Mba épa pe múltiplo mínimo común rehegua.
I couldn’t let him go.	Ndaikatúi aheja chupe oho.
One round had struck him in the chest and pierced his heart.	Peteĩ ronda oinupãkuri chupe ijyva ári ha oike ikorasõme.
One red, one yellow, one yellow.	Peteĩ pytã, peteĩ hovy, peteĩ hovy.
There are lots of animal sounds, but very few animals.	Heta mymba ryapu oĩ, ha katu sa'ieterei mymba.
A story perhaps.	Peteĩ tembiasakue oiméne.
Nor did he make contact the next day.	Ni ndojapói contacto ambue árape.
This doesn't make sense either though.	Péva ndorekói avei sentido jepénte upéva.
App among young professional class year.	App mitãrusukuéra apytépe clase profesional año.
Idea had saved the day.	Idea osalva kuri pe ára.
I have something in my eyes.	Che resa renondépe areko peteĩ mbaʼe.
He was caught in sight of the finish line.	Ojejagarra chupe hesa renondépe pe línea de meta.
I want to work on a bigger ship.	Che ambaʼapose peteĩ várko tuichavévape.
Paid enough, believe me.	Ojepaga suficiente, cheguerovia.
What a great idea.	Mba’eichaitépa tuicha idea.
Stay away from this hotel.	Epyta mombyry ko hotel-gui.
It's nothing important.	Ndaha'éi mba'eve iñimportánteva.
Turns out that was a lie.	Ojekuaa upéva haʼe hague japu.
An anything can happen look.	An oimeraẽ mba’e ikatu oiko ojesareko.
And like the tree, it was the last of its kind.	Ha pe yvyramátaicha, haʼe vaʼekue pe ipahaitéva haʼeichagua.
He said it was out of the question.	He'i oîha fuera de cuestión.
There wasn't much between the two then.	Ndaipóri heta mba'e mokõivéva apytépe upérõ.
She looked hurt, but it must have been a shock.	Ha’e ojehecha hasyha, ha katu oiméne ha’e peteĩ ñemondýi.
Tell me what you can do.	Ere chéve mba'épa ikatu rejapo.
You can see me now.	Ikatu cherecha ko'ágã.
We're still brothers.	Ore ha'e gueteri joyke'y.
We didn't ask for anything.	Ndorojeruréi mba'eve.
Two others sustained serious injuries.	Ambue mokõi oreko lesiones graves.
About the little things that made up this thing we call life.	Umi mba’e michĩva rehe omoheñóiva’ekue ko mba’e ja’éva tekove.
That’s what’s happening.	Upéva oiko hína.
That goes for teachers as well.	Upéva oho mbo'ehára kuérape guarã avei.
Our method was actually designed with this challenge in mind.	Ore método añetehápe ojejapo ko desafío reheve en cuenta.
He was late, to be sure.	Ha’e otardákuri, aime haĝua seguro.
Still, they are responsible for their actions.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra oreko rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
The line was dead or he would have proven himself wrong.	Pe línea omanóma térã ha’e ohechaukáta kuri ojavy hague.
Nor does it have the same story behind it here.	Ni ndorekói hapykuéri pe tembiasakue peteĩchagua ko’ápe.
It’s something you want to work on.	Ha’e peteĩ mba’e remba’aposéva hese.
They had worked together for many years.	Haʼekuéra ningo heta áño pukukue ombaʼapo vaʼekue oñondive.
Now let's take that for granted.	Koʼág̃a jagueraha upéva por supuesto.
You are strong enough to take care of yourself.	Nde ningo ndembarete reñangareko hag̃ua ndejehe.
He was tired, and not very well.	Ha’e ikane’õ, ha naiporãiete.
You notice good points about people.	Rehechakuaa umi púnto iporãva umi héntere.
That's history.	Upéva ha'e tembiasakue.
So we went upstairs.	Upévare rova ​​yvate.
Sure, you could get hurt.	Katuete, ikatu reñelastima.
I stay busy, sir.	Che apyta hembiapo heta, karai.
I for one am very interested in this news.	Che peteĩvape g̃uarã cheinteresaiterei ko notísia.
Business users simply won’t use something that’s hard to use.	Umi empresa oiporúva simplemente ndoipurumo’ãi peteĩ mba’e hasýva ojepuru hag̃ua.
Because what is inside you is what makes you beautiful.	Pórke umi mbaʼe oĩva pende pype ningo penemoporãva.
Let's see how this happens.	Jahechamína mbaʼéichapa oiko upéva.
The picture came out very sharp.	Ta'anga osê porãiterei ha haimbe.
I may not come for years.	Ikatu ndajúi heta áñore.
Over and over and over again.	Heta jey ha jey jey.
And that’s how they see it.	Ha péicha ohecha hikuái.
There’s money in the bank.	Oĩ pirapire banco-pe.
Everything is so dead.	Opa mba’e ningo omanoiterei.
Perhaps it would be best to say nothing.	Ikatu ningo iporãvéta ndeʼíriramo mbaʼeve.
With ice, this is less likely.	Hielo reheve, péva sa’ive ojehu.
The woman told him that someone would be right.	Pe kuñakarai heʼi chupe oĩtaha oike porãva.
He proved that tonight.	Ha’e ohechauka upéva ko pyharépe.
The ring of my name has not changed.	Pe anillo che réra rehegua nokambiái.
You approach close to the middle of the length.	Reñemboja hi’aguĩva ipukukue mbytégui.
My heart clutched in my chest.	Che korasõ ojejagarra che jyváre.
So nothing has changed, but this network no longer works.	Upéicha mba'eve noñemoambuéi, pero ko red nomba'apovéima.
We don’t either.	Ndajajapói avei ñande.
Keep the cold hard facts in mind.	Eñongatu ne akãme umi hecho ro’ysã hasýva.
When we step out of that order, we get into trouble.	Ñasẽ jave upe órdengui, jaike provlémape.
I'm proud of that.	Che añemomba'eguasu upévare.
Some not so healthy lunches.	Oĩ ndaha’éiva upéicha hesãiva almuerzo.
That will give people confidence.	Upéva omeʼẽta konfiánsa umi héntepe.
Get out while you can.	Esẽ ikatu aja.
I have no hope of bringing those links back to life.	Ndarekói esperanza agueru jey haĝua umi enlace tekovépe.
Thus, the model is complete.	Péicha, modelo oñemohu'ã.
I hope you achieve all your future dreams.	Aipotaite ningo rehupyty opa mbaʼe reipotáva tenonderãme.
I killed them.	Che ajuka chupekuéra.
That it was made.	Ojejapo hague.
Get them now.	Pegueru chupekuéra koʼág̃a.
I wanted to give him a chance.	Ame’ẽse chupe peteĩ oportunidad.
Many other reviews are better.	Heta ambue revisión iporãve.
In the other half, it doesn’t.	Ambue mitad-pe, ndoikói.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Ojeike muestra pahape quince káso ha control.
Military presence in the region.	Presencia militar ko región-pe.
I think you can take my word for it.	Che aimo’ã ikatuha pejagarra che ñe’ẽ.
None of them will do anything.	Peteĩve ndojapomoʼãi mbaʼeve.
You haven't read the piece yet.	Nde neremoñe'ẽi gueteri pe pieza.
Or perhaps there will be some more hard feelings, and more respect.	Térã oiméne oĩvéta algún sentimiento hasýva, ha hetave respeto.
It’s not that great.	Ndaha’éi upéicha tuichaiterei.
Enter your details below for your chance to win.	Emoĩ nde detalle ko’ápe reguereko haĝua pa’ũ regana haĝua.
I still can’t control them.	Ndaikatúi gueteri akontrola chupekuéra.
The pictures are with his brother and his brother's family.	Ta'angakuéra ha'e ijoyke'y ha ijoyke'y rogaygua ndive.
Not many people are like him.	Ndahetái umi hénte ojoguáva chupe.
It is no longer used.	Ndojepuruvéima.
Maybe a year.	Ikatu peteĩ áño.
People have an absolute right to know.	Umi tapicha oguereko derecho absoluto oikuaávo.
We are very happy with the system.	Rovy'aiterei sistema rehe.
He loved the short ride.	Ha’e ohayhu pe paseo mbykymi.
The first reason is for safety reasons.	Pe primera razón ha’e pe seguridad rehegua.
You have them on the left, you have them on the right.	Nde reguereko umíva ijasu gotyo, reguereko umíva akatúape.
It's like you're praying in love.	Ha'ete ku reñembo'éva mborayhúpe.
Before you remove make sure you take the housing out of the water.	Reipe’a mboyve easegura reguenohẽha pe óga ygui.
This forced a restart of the project.	Péva omboliga oñepyrû jey haguã proyecto.
It can be seen as a social experiment.	Ikatu ojehecha experimento social ramo.
Truth lives through us.	Añetegua oiko ñande rupi.
It could take me weeks, or even years, to sort that out.	Ikatu ohasa chéve heta semána, térã áño jepe arresolve hag̃ua upéva.
I had not done much work with him until now.	Koʼág̃a peve ndajapói vaʼekue heta traváho hendive.
After a while, he came back again.	Sapy’ami rire, ou jey jey.
I worked hard, developed a lot of relationships.	Che amba’apo mbarete, adesarrolla heta relación.
He turned back to the two boys.	Ojere jey umi mokõi mitãkuimba’e gotyo.
I think he smiled a little.	Che aimo’ã ha’e opukavy’imi hague.
What a great afternoon.	Mba’eichaitépa tuicha asaje.
I love to party.	Che ahayhu ajapo fiesta.
He is not the only one who remembers her.	Ndahaʼéi haʼénte imanduʼáva hese.
Before a sex party.	Peteĩ fiesta de sexo mboyve.
He broke down and told me everything.	Oñembyai ha omombe’u chéve opa mba’e.
You don't have any choice.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua elección.
So you can’t change it.	Upévare ndaikatúi remoambue.
That is good advice from an older man.	Upéva haʼe peteĩ konsého porã oúva peteĩ kuimbaʼe ijedavévagui.
It used to be flat, and now, it's round.	Ymave ha'e va'ekue plano, ha ko'ágã, ha'e redondo.
He was a city guy.	Ha’e va’ekue peteĩ karai távapegua.
So it was a good idea to use it.	Upévare iporãiterei vaʼekue reiporu.
It was the first time he touched her.	Ha’e peteĩha jey opoko hese.
Now it's until late.	Ko'ágã ha'e tarde peve.
That would be a great thing.	Tuicha mbaʼéta upéva.
Performed experiments and collected data.	Ojapo experimento ha ombyaty umi dato.
The exercise is over for now.	Ko ejercicio opa ko'ágã peve.
But it might be helping me.	Péro ikatu hína chepytyvõ.
I am sure you have more and better ideas.	Aime seguro peguerekoha hetave ha iporãvéva idea.
Think before, just think again.	Epensamína upe mboyve, epensamínte jey.
Assume it’s not empty.	Ñaimo’ã ndaha’eiha vacío.
It’s just enough to make the difference in ice or snow.	Ha’e suficiente añoite ojejapo haĝua pe diferencia hielo térã nieve-pe.
One of them was a little girl.	Peteĩva ha’e peteĩ mitãkuña’i.
There are hundreds of other underage students.	Oĩ hetaiterei ambue temimbo’e menor de edad-gua.
The best gift he ever got was his life.	Pe jopói iporãvéva ohupytyva’ekue ha’e hekove.
Thanks for taking the time to read this post.	Aguyje peñemotiémpo haguére pemoñe’ẽ haĝua ko kuatiahaipyre.
I finally gave it up.	Ipahápe aheja upéva.
I heard you removed a door from my house on the way up.	Ahendu peipe’a hague peteĩ okẽ che rógagui tape ojupívape.
We didn't see much of each other at first.	Ñepyrũrã ndorohechái heta mbaʼe ojupe.
Other than that it’s fine.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva ha’e oĩ porã.
You must file your claim in writing.	Representava’erã nde reclamo kuatiápe.
She thought he was asleep, but then realized he wasn't.	Haʼe oimoʼã okeha, péro upéi ohechakuaa ndaiporiha.
This was a perfect day.	Kóva ha’ékuri peteĩ ára perfecto.
This seems to be a clear conflict with science.	Kóva ha’ete peteĩ conflicto hesakãva ciencia ndive.
Yes, yes, of course they will.	Heẽ, heẽ, katuete ojapóta hikuái.
We don’t offer any of those things.	Ndoroikuave’ẽi mba’eve umi mba’e.
One feels the heat, the warm breeze and the bright sun.	Peteĩva oñandu haku, yvytu haku ha kuarahy omimbipáva.
Let's do that now.	Jajapo upéva koʼág̃a.
This time it was bad.	Ko vuéltape ivaieterei vaʼekue.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko.
These are two of my kid’s favorite characters.	Ko’ãva ha’e mokõi personaje che mitã ohayhuvéva.
Go with the wild if you can.	Tereho ka'aguy ndive ikatúramo.
There is no one to take care of you.	Ndaipóri avave oñangarekóva nderehe.
We may get a voice call or a text message.	Ikatu jahupyty peteĩ llamada de voz térã peteĩ mensaje.
He took good care of the boy.	Ha’e oñangareko porã mitãkaria’ýre.
This helps prevent damage to the machine.	Péicha oipytyvõ ani hag̃ua oñembyai pe mákina.
Let him know if i.	Eikuaauka chupe oiméramo i.
Your blog is definitely worth a read if anyone comes through it.	Nde blog katuete vale la pena peteĩ moñe’ẽrã oĩramo oúva ipype pukukue.
I feel like a child.	Che añandu peteĩ mitãicha.
Oh, and one more thing.	Oh, ha peteĩ mba’eve.
We were in coffee country.	Roime kuri ka’a retãme.
A safe environment where your daughter can be herself.	Peteĩ ambiente seguro ikatuhápe nde rajy ha’e voi.
In the world.	Ko múndope.
And he is going to get it right.	Ha haʼe ohóta ohupyty porã.
It's not only good for us, it's good for the planet.	Ndaha'éi ñandéve guarãnte iporãva, iporã ko planeta-pe guarã.
I was concerned about getting to places on time.	Chepyʼapy aĝuahẽ hag̃ua umi lugárpe itiempoitépe.
I saved his life.	Che asalva hekove.
Remember, it should have a basic beginning, middle and end.	Penemandu’áke, oguerekova’erã peteĩ ñepyrũ, mbyte ha peteĩ ipaha básico.
And so it has remained ever since.	Ha péicha opyta upe guive.
I was ready to accept whatever came my way.	Che aime kuri preparádo aasepta hag̃ua oimeraẽ mbaʼe oúva che rapére.
You will not take any responsibility.	Nderejagarramoʼãi mbaʼeveichagua rresponsavilida.
It moves those who can move.	Omomýi umi ikatúvape omýi.
What a good thing you are!!.	Mba'e porã nde!!.
He fell for a second.	Ho’a peteĩ segundo aja.
They soon cram into cars, and night falls.	Pyaʼe voi oñemboty hikuái umi áutope, ha og̃uahẽ pyhare.
It should also work both ways.	Avei omba’apova’erã mokõive hendáicha.
The total water consumption in a year is approx.	Pe y jeporu total peteĩ arýpe ha’e haimete.
This is highly unlikely.	Péva ningo tuichaiterei ndahaʼeivaʼerãmoʼã.
He told her everything he knew.	Omombe'u chupe opa mba'e oikuaáva.
I will try and get them to respond in this direction.	Añeha'ãta ha ahupyty chupekuéra ombohovái haguã ko dirección-pe.
He went, just like that.	Oho, upéichaite.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima.
This is the following result.	Péicha resultado oúva.
However, their prices are on the high side.	Ha katu, umi precio orekóva hikuái oime lado yvate gotyo.
I have to get home.	Che aĝuahẽva'erã che rógape.
Become better.	Eiko porãve.
Your sister-in-law.	Nde reindy-pe.
The reason for this is not clear.	Ndojekuaái porãi mbaʼérepa ojejapo upéva.
This is not a new description of human nature.	Kóva ndaha’éi descripción pyahu yvypóra naturaleza rehegua.
I hope you don't have to see me.	Aipotaite ningo natekotevẽi cherecha.
But this little baby has a new brand.	Péro ko mitã michĩmi oreko peteĩ márka pyahu.
It’s like there was something wrong with me.	Ha’ete ku oĩva’ekue chéve peteĩ mba’e vai.
I can’t do something like safety testing.	Ndaikatúi ajapo peteĩ mba’e ha’eháicha prueba de seguridad.
And to a degree, it is.	Ha peteĩ grado peve, ha’e.
It is wonderful to find someone with some original thoughts on this topic.	Iporãiterei ningo jajuhu peteĩ orekóva algún pensamiento original ko tema rehe.
Then they observe which parts of the body move.	Upéi ohecha hikuái mbaʼe pártepa omýi ñande retepýpe.
Share types can be made public and private.	Umi tipo de compartición ikatu ojejapo público ha privado ramo.
We weren't perfect, but we loved each other.	Ore ndahaʼéi vaʼekue perfékto, péro rojoayhu.
For today’s schedule.	Ko árape guarã.
She thought he would rather stare at her than face them all.	Haʼe oimoʼã haʼe omaña porãvetaha hese ombohovái rangue enterovépe.
There is more than you can imagine or perhaps need.	Oĩ hetave mbaʼe ikatúvagui reñeimahina térã ikatu voi reikotevẽ.
I turned to him.	Che ajevy hendápe.
Now, leave me to my work.	Ko’ágã, chereja che rembiaporãme.
That’s simply not enough time.	Upéva simplemente ndaha’éi suficiente tiempo.
There was nowhere to go to escape it.	Ndaipóri moõpa ohova’erã okañy haĝua chugui.
And the pain came back.	Ha pe mba’asy ou jey.
He felt the effects begin to take its toll on him as well.	Oñandu umi efecto oñepyrũha ogueraha chupe avei.
And, together, it was the perfect amount of food.	Ha, oñondive, ha’ékuri pe cantidad perfecta tembi’u rehegua.
I asked him if he could please come over.	Aporandu chupe ikatúpa por favor ou hi’ári.
I think he should be there, even in these little things.	Che apensa ha’e oĩva’erãha upépe, jepe ko’ã mba’e michĩmíme.
I don't know what to do now.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta ko'ágã.
I had no idea what it was.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ha’e.
Didn't read the end.	Ndomoñe'ẽi ipaha.
She was healthy and had no significant medical, surgical, or family history.	Ha’e hesãi ha ndorekói historia médica, quirúrgica ni familiar significativa.
A company to be proud of.	Peteî empresa oñemomba'eguasu haguã.
For safety in the storm.	Seguridad-rã pe tormenta-pe.
Benefit.	Jopoipyhy.
He was completely different.	Haʼe ningo idiferenteiterei vaʼekue.
They had faith in me.	Haʼekuéra ojerovia vaʼekue cherehe.
Then hit the home button.	Upéi eity pe botón de inicio.
And it shows again how complicated the story is in each period.	Ha ohechauka jey mbaʼeichaitépa ikomplikado pe istória káda períodope.
That ended right there.	Upéva opa upépe voi.
If he can't help you now, he will in the future.	Ndaikatúiramo nepytyvõ koʼág̃a, amo gotyove oipytyvõta.
We took a full medical history, including blood pressure.	Rogueraha peteĩ historia médica completa, umíva apytépe presión arterial.
No one asked the question.	Avave noporandúi.
That's what drives him the wrong ways.	Upéva ha'e pe omomýiva chupe umi tape vai.
Sometimes, the best thing for your business is to fire someone.	Sapy’ánte, pe mba’e iporãvéva ne negocio-pe ĝuarã ha’e remosẽ peteĩ tapichápe.
The room was comfortable.	Pe koty oĩ porã kuri.
It was deep.	Ipypuku va’ekue.
Her daughter provided the interview data.	Itajýra ome’ẽ umi dato entrevista rehegua.
They are not an ancient people.	Haʼekuéra ndahaʼéi peteĩ puévlo yma guare.
Everyone who plays loves him.	Mayma oha’ãva ohayhu chupe.
But we had two problems.	Péro roguereko mokõi provléma.
His mind and body have been destroyed.	Iñakã ha hete oñembyaíma.
He’s feeling that.	Ha’e oñandu upéva.
Once he would have done it.	Peteĩ jey ojapovaʼerãmoʼã.
It will look better at you.	Ojesareko porãvéta nderehe.
He is survived by a daughter.	Oheja peteĩ tajýra.
Everything is yours.	Opa mba'e nde mba'e.
Now they can take it to the bank.	Ko'ágã ikatu ogueraha hikuái banco-pe.
The decision was up to them.	Haʼekuéra odepende vaʼekue pe desisión.
As he did so, the window opened.	Haʼe ojapo aja upéicha, ojeavri pe ventána.
It was the first meeting between the two teams.	Haʼe vaʼekue umi mokõi ekípo peteĩha rreunión.
Okay, he got it.	Oĩ porã, ohupyty.
I’m sorry to hear that.	Chembyasy ahendúvo upéva.
I want to do things for my community.	Ajapose umi mba’e che komunidápe guarã.
He was going to die.	Haʼe omanóta kuri.
I’m not sure if my stop functioning is right or wrong.	Ndaipóri seguro che parada funcionamiento oĩ porã térã oĩ vaiha.
On the same screen I added buttons to create more rooms.	Peteĩchagua pantalla-pe amoĩve botón amoheñói hag̃ua hetave koty.
But he was starting to get the idea.	Péro haʼe oñepyrũma kuri ohupyty pe idéa.
However you shouldn’t get carried away with this.	Jepémo upéicha ndojeguerahaiva’erã ko mba’ére.
You don't understand, anyway.	Nde nerentendéi, taha'e ha'éva.
She looks a lot like me.	Haʼe ningo ojoguaiterei chéve.
Help me to love my neighbors with that kind of love.	Chepytyvõna ahayhu hag̃ua che rapichakuérape upeichagua mborayhu reheve.
He was just a keeper.	Haʼe ningo peteĩ guárdiante vaʼekue.
Here everyone can see him.	Ko’ápe opavave ikatu ohecha chupe.
There are too many companies usually to leave this side out.	Hetaiterei empresa oî jepiveguaicha oheja haguã okápe ko lado.
Well, it’s the most complicated game in the world.	Bueno, ha’e pe juego ikomplikadovéva ko mundo-pe.
They can get to classes early in the morning.	Ikatu oĝuahẽ hikuái umi clase-pe pyhareve pyte.
I had to start taking notes.	Añepyrũ vaʼerã kuri aanota.
I had to do everything myself.	Che voi ajapo vaʼerã kuri opa mbaʼe.
And before treatment, ask if you can come back for more.	Ha reñepohano mboyve, eporandu ikatúpa reju jey rehupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
Because we're a very poor planet.	Ñande ha'égui peteĩ planeta imboriahuetereíva.
He was protecting himself.	Haʼe oñeñangareko kuri ijehe.
We really need more variety here as well.	Añetehápe ñaikotevẽve variedad ko’ápe avei.
People take it for all sorts of reasons.	Umi hénte ogueraha opaichagua mbaʼére.
Four days, and there’s no way around it.	Irundy ára, ha ndaipóri mba’éichapa ojere hese.
Nor should it be heavy on paper.	Ni ndovaléi ipohýi kuatiáre.
There is no hospital within the city limits.	Ndaipóri tasyo tavaguasu límite ryepýpe.
There are many factors that can affect how you feel.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo mbaʼéichapa reñeñandu.
It was an odd sight.	Ha’ékuri peteĩ jehecha impar.
He said no more and it was unnecessary.	Haʼe ndeʼíri hetave mbaʼe ha natekotevẽi.
It all depends on your business and your customers.	Opa mba’e odepende ne negocio ha ne cliente-kuéra rehe.
Government today.	Gobierno ko'ã árape.
A very odd application.	Peteĩ aplicación impar-itereíva.
He had to come back for her.	Haʼe ou jey vaʼerã kuri hesehápe.
Man has his way.	Yvypóra oguereko hape.
She never laughed again.	Haʼe arakaʼeve ndopukavéi.
They’ve done a great job.	Tuicha mba’e ojapo hikuái.
I doubt this.	Che aduda ko mba’ére.
Most of them don't seem to be interested in anything major.	La majoría haʼete ku ndointeresáiva mbaʼeveichagua mbaʼe tuicháva.
We did pretty well.	Rojapo porãiterei.
Let him tell you how happy he is.	Tomombeʼu ndéve mbaʼeichaitépa ovyʼa.
It was as if he was waiting for her to act.	Haʼete voi ohaʼarõha chupe oactua.
The whole thing seemed too much for him.	Pe mbaʼe kompletoite haʼete voi tuichaiterei chupe g̃uarã.
His eyes were startled.	Hesa oñemondýi.
It felt so good, better than anything he had experienced before.	Oñeñandu porãiterei, iporãve opa mba’e ohasava’ekuégui upe mboyve.
You can regain your sanity.	Ikatu reguereko jey ne apytu’ũ.
He and his sounds made me dream more.	Ha’e ha umi iñe’ẽpu chemoĩve che képe asoña haĝua.
We're going to be great parents.	Ñande ha'éta tuvakuéra tuicha mba'éva.
It's actually told as and when it happened.	Añetehápe oñemombe'u oiko haguéicha ha araka'épa oiko.
Turns out people really like it.	Ojekuaa umi héntepe añetehápe ogustaha upéva.
But he's no danger.	Ha katu ha'e ndaha'éi peligro.
Its function is to understand sense experience.	Ifunción ha’e oikuaa haĝua experiencia sentido rehegua.
The procedure won’t be as bad as death.	Pe procedimiento ndaha’emo’ãi ivaietereíva ñemanoicha.
You cannot switch from one device to another.	Ndaikatúi rembohasa peteĩ tembipuru’ígui ambuépe.
It was to worry about the future.	Haʼe vaʼekue ojepyʼapy hag̃ua umi mbaʼe oikótavare tenonderãme.
And it worked really well.	Ha añetehápe ombaʼapo porã.
They had much in common in those days.	Umi tiémpope heta mbaʼe ojohechavaʼekue hikuái.
The results are mixed.	Umi resultado oñembojehe’a.
But the results should be the same.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva peteĩchaite vaʼerã.
To tell him how things are at home.	Omombe’u haguã chupe mba’éichapa oĩ umi mba’e hógape.
I have no more words for you.	Ndarekovéima ñe'ẽ peẽme guarã.
And there are varieties of them.	Ha oî variedad umívagui.
If you get it wrong, it's no fun.	Rehupyty vai ramo, ndaha'éi vy'arã.
However, the number reported for each individual was variable.	Péro pe número oñemombeʼúva káda persónape g̃uarã haʼe vaʼekue variable.
Thick white metal bars cover the window.	Umi barra de metal morotĩ hũva ojahoʼi pe ventána.
A year passed.	Ohasa peteĩ áño.
I'll give you a drink if there's one.	Ame'ẽta ndéve peteĩ mba'yru oĩramo.
Man in the human race.	Kuimba’e yvypórape.
Either way, it’s worth a try.	Taha’e ha’éva, oñeha’ãva’erã.
Very soon, it will show.	Pya’eterei, ohechaukáta.
And they got a taste of that.	Ha ohupyty hikuái peteĩ sabor upévare.
I had a physical, by the way.	Che areko kuri peteĩ físico, por cierto.
He died two years later.	Haʼe omano dos áño haguépe.
You know the place.	Peẽ peikuaa pe lugár.
But he had a real chance.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ oportunida añeteguáva.
I've talked a lot to the right people.	Heta añe'ẽma umi tapicha oike porãva ndive.
Fresh and green.	Ipyahúva ha hovy.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Pe fracaso ha’e peteĩ paso añónte pe proceso ojejapo haĝua umi mba’e tuicháva.
I have a lot of great memories of all three.	Heta mandu'a guasu areko mbohapyvéva rehe.
Maybe you’re the type.	Ikatu nde ha’e pe tipo.
The officer asked me some questions.	Pe ofisiál ojapo chéve unos kuánto porandu.
Two cases were presented.	Oñepresenta mokõi káso.
Obviously, that is not possible now.	Ojekuaa porã upéva ndaikatuiha koʼág̃a.
But you've done it.	Péro nde rejapóma.
Only then did the police clear them from the streets.	Upérõ añoite umi polisía omopotĩ chupekuéra umi kállere.
But this is so long.	Péro péicha ipukueterei.
That was his job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapo.
Now we can see his real family begin to develop.	Koʼág̃a ikatu jahecha ifamilia añetegua oñepyrũha oñemoakãrapuʼã.
Anxiety gives everything.	Pe jepy’apy ome’ẽ opa mba’e.
In case you need that extra push.	En caso de que reikotevẽ upe empuje extra.
I couldn't forget you.	Ndaikatúi vaekue cheresarái ndehegui.
We are talking five months or more.	Ñañeʼẽ hína cinco mésere térã hetave.
Something was happening to him.	Oiko hína kuri chupe peteĩ mbaʼe.
A computer can, eventually, but not a person.	Peteĩ komputadóra ikatu, amo ipahápe, péro ndahaʼéi peteĩ persónape.
Nothing on me lined up.	Mba’eve che ári noñemoĩri fila-pe.
Right on his own.	Oike ijehe.
Have fun! 	Vy'akuaa!
smile.	pukavy.
It was behind us.	Oĩkuri ore rapykuéri.
That was a bond between us.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ joaju ore apytépe.
I just came to say enjoy, everyone.	Che aju ramoite ha’e haĝua pevy’a, opavave.
A moment when their eyes met.	Peteĩ momento ojojuhúvo hesakuéra.
His eyes never left hers.	Hesa araka’eve ndohejái hesa.
Everything is in your hands.	Opa mba'e oĩ pende pópe.
Today we just had it.	Ko árape jareko ramoite.
He'll say he'll change but it'll be a lie.	Ha'e he'íta okambiataha pero ha'éta japu.
It’s natural to go with your guy.	Natural reho nde tipo ndive.
He had no friends, little money, and rarely left his room.	Ndorekói iñamigokuéra, saʼi pláta ha saʼi osẽ ikotýgui.
A similar problem.	Peteĩ provléma ojoguáva upévape.
Correct.	Hekokatúva.
There were two false negative results.	Oîkuri mokõi resultado negativo japu.
I took the box to my room.	Agueraha pe káha che kotýpe.
I met the man a few times.	Aikuaami pe kuimbaʼépe unos kuánto vése.
Yet they stood by and did nothing.	Upéicharõ jepe oñemboʼy hikuái ijykére ha ndojapói mbaʼeve.
We have somehow taken that life for granted.	Roguereko algún modo rogueraha por supuesto upe tekove.
What's right should be clear.	Mba'épa oĩ porã hesakãva'erã.
When we got home, everyone was still out in the fields.	Rog̃uahẽvo ógape, enterovéva osẽ gueteri kokuépe.
Some of them are bigger than others.	Oĩ ijapytepekuéra tuichavéva ótrogui.
The parties carried out their agreement.	Umi parte omotenonde acuerdo orekóva hikuái.
I don’t know where it came from.	Ndaikuaái moõguipa ou.
I meant to say.	Che ha’ese kuri.
He had walked directly into the living room.	Ha’e oike kuri directamente pe sala de estar-pe.
Proper research needs to be done.	Tekotevê ojejapo investigación hekopete.
There had to be a way out of here.	Oĩva’erãkuri peteĩ tape ojeipe’a haĝua ko’águi.
He seemed to do it for her then do it for himself.	Ha’ete ku ojapova’ekue chupe upéi ojapo ijehegui.
That's nothing new.	Upéva ndaha'éi mba'e pyahu.
It also makes a good breakfast selection.	Avei ojapo peteĩ selección porã desayuno rehegua.
It is easy to see why.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa.
None of the techniques discussed can be considered free of complications.	Ni peteĩ umi técnica oñeñe’ẽvagui ndaikatúi oñekonsidera ndorekóiha complicación.
The second time he had a name.	Mokõiha jey oreko peteĩ téra.
Some of them are seated.	Oĩ ijapytepekuéra oguapýva.
But are they really.	Péro, ¿añetehápe piko umíva.
You have to get out.	Resẽ vaʼerã.
Solution can be used for several months.	Solución ikatu ojeporu heta jasy pukukue.
So that's what it's worth.	Upéicha upéva ha'e pe ovale.
We will never, ever share your details with third parties.	Araka’eve, araka’eve rokomparti ne detalle mbohapýha tapicha ndive.
That was terrible.	Upéva ivaieterei vaʼekue.
This is one of those moments.	Kóva ha’e peteĩ umi momento-gui.
I was in the wrong place at the wrong time.	Che aime vaʼekue pe lugár ivaívape pe tiémpo ivaívape.
That was never true.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Comparisons between groups were made using the t test.	Ojejapo ñemoha anga aty apytépe ojeporúvo prueba t.
I can't say he didn't walk out.	Ndaikatúi ha'e ha'e ndoguatai hague osẽ.
Soon everyone was gone and it was time for bed.	Nda’aréi opavave oho ha og̃uahẽma oke hağua ára.
I knew one of them, and I asked him to hide me.	Che aikuaa peteĩvape, ha ajerure chupe chemokañy hag̃ua.
I thought you would understand.	Che apensa vaʼekue rentendetaha.
One of my best.	Peteĩ che iporãvéva.
It really smells good.	Añetehápe hyakuã porã.
Yeah, that’s what you’d call it.	Heẽ, upéicha peẽ pehenóita.
But as for my friend here.	Ha katu che angirũ rehegua ko’ápe.
But don't think too highly of me.	Péro ani repensa porãiterei cherehe.
That’s what kids do.	Upéva ojapo mitãnguéra.
We just want to be in control of our own music.	Ñande ñaimese mante ñande control-pe ñande música propia rehe.
No patients were examined or directly observed.	Ndaipóri paciente oñehesa'ÿijóva ni ojehecháva directamente.
This year there were six.	Ko arýpe oime kuri seis.
A bad hole, too.	Peteĩ yvykua vai, avei.
I want us to be present in all fields of education.	Aipota ñaime presente opa ámbito de educación-pe.
Memories are often like dreams.	Umi manduʼa haʼete jepi peteĩ suéño.
I felt comfortable around him.	Añeñandu porã ijerére.
He sat down opposite me.	Oguapy che rovái.
There are many things to consider.	Heta mba’e ojehecha va’erã.
It would have been better if he had kept quiet.	Iporãvéta kuri okirirĩramo.
There were only eight.	Ocho mante vaʼekue.
I was waiting for him to start.	Aha’arõkuri ha’e oñepyrũ haĝua.
It seems a little too heavy for our taste though.	Ha’ete ku ipohýietereíva’imi ñande gusto-pe ĝuarã jepe.
My message is clear, we are stronger than you.	Che marandu hesakã porã, ore mbareteve ndehegui.
This error is a bit different, however.	Ko error iñambue'imi, jepénte upéva.
We’ve locked down their most important player.	Rombotyma hikuái ijugador iñimportantevéva.
But there are some problems.	Péro oĩ unos kuánto provléma.
Because people have so many choices.	Pórke umi hénte oreko hetaiterei mbaʼe oiporavo hag̃ua.
He could understand why.	Haʼe ikatu kuri ontende mbaʼérepa.
There’s nothing more to it than that.	Ndaipóri mba’eve hetave upévagui.
He often forced them into it.	Pyʼỹinte omboliga chupekuéra oike hag̃ua upépe.
Success is our path, cause we are holding things in our hands.	Éxito ha’e ñande rape, káusa jajoko hína umi mba’e ñande pópe.
She thought the world of us girls.	Ha’e opensa pe mundo ñande mitãkuñakuérare.
There are no weapons yet.	Ndaipóri gueteri arma.
This test is important for another aspect.	Ko prueba tuicha mba’e ambue aspecto-pe guarã.
This shouldn't come as a surprise.	Péva ndoúiva'erã peteî sorpresa ramo.
He's a very smart bear.	Ha'e peteĩ oso iñaranduetereíva.
Please message me for more details.	Por favor, mensaje chéve reikuaave haguã detalle.
You are looking out for their families.	Nde remaña hína ifamiliakuérare.
A production leaves a lot of money in a city.	Peteî producción oheja heta pirapire peteî tavaguasúpe.
It looks like it’s been cut.	Ha’ete ku oñeikytĩva’ekue.
It's great at this point.	Tuicha mba'e ko'ã momento-pe.
Moreover, you cannot control when this method will be called.	Hiʼarive ndaikatúi rekontrola arakaʼépa oñehenóita ko método.
He was clearly dead, and had been for a long time.	Hesakã porãiterei omanóma hague, ha heta árama upéicha.
It's just not natural.	Ndaha'éi natural añónte.
He told me he loved me and had gone to work.	He’i chéve cherayhuha ha oho hague omba’apo haĝua.
He says or reads the words.	Ha’e he’i térã omoñe’ẽ umi ñe’ẽ.
The long term could be a long time coming.	Pe a largo plazo ikatu ipuku oúvo.
This lends additional support to our data.	Kóva ome’ẽ pytyvõ adicional ore dato-kuérape.
Stop me dead.	Chejoko omanóva.
It’s going to be moving forward.	Oñemotenonde ohóvo.
Simply in your own bathroom.	Simplemente nde baño-pe voi.
But so far, we haven’t fully explored the health values ​​of sound.	Ha katu ko’áĝa peve, ndajahechái hekopete umi valor salud rehegua sonido rehegua.
But there is human life but not a person.	Péro oĩ yvypóra rekove péro ndahaʼéi peteĩ persóna.
It’s a human thing.	Yvypóra mba’e.
What a match this turned out to be.	Mba'eichaitépa peteî partido osêva ko mba'e.
Give the man a break.	Eme’ẽ pe kuimba’épe peteĩ pa’ũ.
It works great and it's free.	Tuicha mba'e omba'apo ha ha'e gratis.
Thank you for the dinner.	Aguyjevete peẽme pe karu haguére.
Don't see that happening.	Ani rehecha upéva oikoha.
He was killed instead of standing up and facing history.	Ojejuka oñembo'y rangue ha ombohovái historia.
Worse actually.	Ivaivéva añetehápe.
He couldn’t get a job.	Ndaikatúi ohupyty tembiapo.
It's another thing.	Ha'e ambue mba'e.
Eventually, the car stopped.	Amo ipahápe, pe mbaʼyrumýi opyta.
He says now he's coming to kill us.	He'i ko'ágã oútaha ñandejuka haguã.
Some may be small, while others take up more space.	Ikatu oĩ michĩva, ha ótro katu ogueraha hetave lugár.
Good things are really good.	Umi mba’e porã añetehápe iporã.
It’s very hot all of a sudden.	Hakueterei sapy’aiterei.
I know what he wants.	Che aikuaa mbaʼépa oipota haʼe.
For us the fact that we had a go is enough.	Ñandéve ĝuarã pe hecho jaguereko hague peteĩ jeho ha’e suficiente.
He looked terrible.	Ha’e ojehecha vaieterei.
In this case, it doesn't.	Ko kásope, ndoikói.
Does anyone have any advice on how to deal with this?.	¿Oĩpa oguerekóva consejo mba'éichapa ombohovái ko mba'e?.
You can eat anytime you want.	Ikatu rekaru oimeha ára reipotáva.
I won't be happy about it.	Ndavy'amo'ãi hese.
So, it was beautiful.	Upéicha, iporãiterei vaʼekue.
Then you can use them.	Upéi ikatu reiporu umíva.
It’s hard, for another reason.	Hasy, ambue mba’ére.
It’s a different description than you’re used to.	Ha’e peteĩ descripción iñambuéva nde rejepokuaávagui.
It was half empty.	Ha’e va’ekue medio vacío.
I have a question you dont mind.	Che areko peteĩ porandu nde dont mind.
I included a picture so you can understand.	Che amoĩ peteĩ taʼanga ikatu hag̃uáicha peẽ rentende.
I have been there many times.	Heta vése aime kuri upépe.
He ran faster and faster until he completely lost his way.	Haʼe oñani pyaʼeve ha pyaʼeve operdepaite peve hape.
I love them.	Che ahayhu chupekuéra.
I can't understand anything after that.	Ndaikatúi antende mba'eve upe rire.
All animals cannot become humans.	Mayma mymba ndaikatúi oiko chugui ava.
He nodded and raised his hand.	Oñakãity ha ohupi ipo.
So things are different.	Upéicharõ umi mbaʼe idiferénte.
They take their time to make it work.	Oñemoĩ hikuái itiempo ou porã hag̃ua.
He grew up late.	Okakuaa tarde.
It is taken as a machine for work.	Ojegueraha máquina ramo tembiaporã.
Both players were given lives.	Mokõive jugador-pe oñeme'ê kuri tekove.
None other than crime is not.	Ndaipóri ambue delito-gui ndaha'éiva.
You can bear him with less pain than anyone alive.	Ikatu regueropu’aka sa’ive hasy reheve chupe oimeraẽva oikovévagui.
I know you won't give up until you find a way.	Aikuaa nereñeme'ẽmo'ãiha reheka peve tape.
They need my knowledge, but they think it’s bigger than it is.	Ha’ekuéra oikotevẽ che mba’ekuaa, ha katu oimo’ã hikuái tuichaveha chugui.
Because he is here.	Pórke haʼe oĩ koʼápe.
They don't even see him as a human being.	Haʼekuéra ni ndohechái chupe yvypóraicha.
I'll have one of those.	Che aguerekóta peteĩva umíva apytégui.
No one knows you don’t have an access code.	Avave ndoikuaái nde ndereguerekóiha peteĩ código jeikerã.
Few studies have been published in this field.	Sa'i estudio oñemoherakuãva ko ámbito-pe.
I'm not though.	Che ndaha'éi jepe.
When you are safe and sound, call me.	Reime porã ha reime porã vove, cherenói.
It makes me feel in control.	Chemoñeñandu arekoha control.
I have a name for you.	Che areko peteĩ téra.
Answer that please.	Embohovái upéva por favor.
Anyone can buy and carry a gun around.	Oimeraẽva ikatu ojogua ha ogueraha peteĩ arma ijerére.
This woman was none of those things.	Ko kuñakarai ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩva umi mbaʼe.
It's a fairly recent problem.	Ha'e peteî problema ndahi'aréiete.
That is just one thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼénte.
His eyes were bright.	Hesa hendypa.
So when you are born, you are in this original state.	Upévare renaase vove, reime ko estado original-pe.
I hope he never loses this.	Aipota araka’eve ani operde ko mba’e.
At least it's mostly black this time.	Por lo menos ha'e mayormente morotî ko'ã jey.
There's not much more to lose, it seems.	Ndaipóri hetave mba'e ojeperde haguã, ha'ete ku.
They were just following orders.	Haʼekuéra osegínte hína kuri umi órden.
This is true, even if they don’t walk.	Péva añete, ndoguatáiramo jepe hikuái.
Well, not much.	Bueno, ndaha’éi heta mba’e.
The more you contact the more friends you make.	Reñecontactáramo hetave amígo reguereko.
But the story does not stop there.	Péro pe istória ndopytái upépe.
It has wonderful advice on how to live in many situations.	Oreko konsého hechapyrãva mbaʼéichapa ikatu jaiko heta situasiónpe.
This is until this morning.	Péva ko árape pyhareve peve.
Now he can't escape it.	Ko'ágã ndaikatúi okañy chugui.
Join and enjoy!.	¡Ejoaju ha evy'a!.
That's the most important thing in the world.	Upéva ha'e pe mba'e iñimportantevéva ko mundo-pe.
I want to give you an update on my son.	Ame’ẽse peẽme peteĩ actualización che ra’y rehegua.
And, there is some real hope.	Ha, oĩ algún esperanza añeteguáva.
No one told me it would be like this.	Avave nde’íri chéve péichataha.
I hope you at least learned from the experience.	Aipotaite ningo por lo menos pe’aprende pe experiencia-gui.
Keep the person safe and wait it out.	Eñongatu porã pe persónape ha ehaʼarõ osẽ.
There will never be another.	Araka’eve ndaiporimo’ãi ambue.
I had to make up my mind soon.	Pyaʼe voi adesidi vaʼerã.
So, you won't be able to get people to stay away.	Upéicharõ, ndaikatumoʼãi regueraha umi hénte opyta hag̃ua mombyry.
It was very large.	Tuichaiterei vaʼekue.
I want to have a great answer.	Aguerekose peteĩ mbohovái tuicháva.
Like he said, he's not getting any younger.	He'i haguéicha, ndaha'éi imitãvéva ohóvo.
A whole other problem.	Peteĩ provléma ótro enteroite.
My first time and we had eaten it.	Che primera ves ha roʼu kuri.
There’s not much left of it yet.	Ndahetái gueteri hembýva chugui.
His plans to become a doctor also collapsed.	Umi plan orekóva oiko haĝua chugui médico oñehundi avei.
But enough words.	Ha katu suficiente ñe’ẽ.
Which, again, disagrees with my experience.	Upéva, jey, noĩriva de acuerdo che experiencia ndive.
Would give it more stars if possible.	Ome'êta chupe hetave mbyja ikatúramo.
We just have to go in and show up.	Jaikeva’erãnte ha jahechauka.
Bring it on, people.	Pegueru, tavayguakuéra.
I was sure the soldiers were right behind us.	Aime kuri segúro umi soldádo oĩha ore rapykuéri voi.
I will be eloquent.	Che ningo añeʼẽ porãta.
Things are growing because of everything, including people.	Umi mba’e okakuaa ohóvo opa mba’ére, tapichakuéra avei.
He felt weak, sick in his stomach.	Oñeñandu ikangy, hasy ipy’ápe.
We were in his room.	Roime kuri ikotýpe.
And you love him.	Ha pehayhu chupe.
I’ll have one up as soon as possible.	Che aguerekóta peteĩ up pya’e ikatuháicha.
Have any of you had a similar experience?.	¿Oĩpa pende apytépe orekóva peteĩ experiencia ojoguáva upévape?.
Suffering is so bad that experiencing nothing is neither bad nor good.	Pe jehasa asy ningo ivaieterei, ndajahasáiramo mbaʼeve ndahaʼéi ivaíva ni iporãva.
He was genuinely concerned about how long it would last.	Haʼe ningo añetehápe ojepyʼapy mboy tiémpopa ipukúta.
You've never seen anything like me.	Araka'eve nderehechái mba'eve cheichagua.
Summer can’t take more.	Verano ndaikatúi ogueraha hetave.
His right eye closed.	Hesa akatúa oñemboty.
Try to stay warm.	Eñehaʼã epyta haku.
I’m out of here, since five minutes.	Che asẽ ko’águi, cinco minuto guive.
I was super beat.	Che ha’ékuri súper batida.
All good stuff, in my book.	Opa mba’e porã, che arandukápe.
Most of them require a day each.	La majoría umívagui oikotevẽ peteĩ día káda uno.
It is truly amazing.	Añetehápe ningo hechapyrã.
Listen for sounds from nearby.	Ehendu umi tyapu oúva hi’aguĩgui.
But in her heart, she agreed with everything he said.	Péro ikorasõme, haʼe oĩ de akuérdo opa mbaʼe heʼivaʼekuéndi.
His hands on his hands.	Ipo ipo ári.
They saved my life.	Ha’ekuéra osalva che rekove.
His story is here.	Imombe’upy oĩ ko’ápe.
I needed to move quickly.	Tekotevẽ kuri añemonguʼe pyaʼe.
Dad made appropriate comments about how beautiful his girls were both tonight.	Papa ojapo comentario apropiado mba’éichapa iporã imitãkuña mokõivéva ko pyharépe.
You know your way around the house.	Nde reikuaa nde rape óga jerére.
You’re raising it.	Nde remongakuaa.
This sentiment was repeated several times in the following years.	Ko temiandu oje’e jey heta jey umi áño oúvape.
I don't know what happened to me.	Ndaikuaái mba'épa oiko cherehe.
Nothing more can be said.	Ndaikatúi oje’eve mba’eve.
So his taste was severely affected.	Upévare pe gusto orekóva oñeñandu vaieterei.
Well, some time anyway.	Bueno, algún tiempo taha’e ha’éva.
The good thing is, you won't know.	Pe iporãva ha'e, ndereikuaái mo'ãi.
He was married.	Omenda va’ekue.
But keep the men kind.	Péro eñongatu umi kuimbaʼépe ipyʼaporã.
Design and setting.	Diseño ha escenario.
I wanted you to feel bad for me.	Che ningo aipota vaʼekue reñeñandu vai cherehe.
Well, that’s just too good to be true.	Bueno, upéva iporãiterei mante.
It’s unknown why and how it got around.	Ndojeikuaái mba’érepa ha mba’éichapa ojere hese.
There isn’t much time.	Ndaipóri heta tiempo.
He missed breakfast and lunch.	Ha’e ofaltákuri desayuno ha almuerzo-pe.
The boy went to the house, and after some time entered it.	Pe mitãkaria’y oho pe ógape, ha ohasa rire peteĩ tiempo oike ipype.
The drug hit me hard.	Pe droga chekutu vaieterei.
Each line has a bar inside it.	Káda línea oreko peteĩ barra hyepýpe.
Each card represents a man.	Káda tarhéta orrepresenta peteĩ kuimbaʼépe.
Many events focus on a particular date, release, or project.	Heta acontecimiento oñecentra peteĩ fecha, lanzamiento térã proyecto particular-pe.
This apartment seems like that.	Ko apartamento ha’ete ku upéicha.
If the leaves are large, cut them in half.	Tuicha ramo hogue, ñaikytî mbytépe.
What we're going to do does.	Mba'épa jajapóta ojapo.
Freedom of the will.	Libertad de voluntad rehegua.
Remove them again.	Oipe'a jey umíva.
Hope that helps, and thanks again!.	¡Esperanza upéva oipytyvõ, ha aguyje jey!.
I stood up and saw that this was the case.	Añembo’y ha ahecha péichaha.
Oh, the old lady.	Oh, pe kuñakarai tujami.
This needs to be done differently.	Péva tekotevê ojejapo ambue hendáicha.
Their connection was instant.	Pe conexión orekóva hikuái ha’e instantánea.
The answer was as clear as his nose.	Pe mbohovái hesakã porãiterei ijyvaicha.
It was something that made him an excellent officer.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojapo vaʼekue chugui peteĩ ofisiál ikatupyryetereíva.
He gave her two more minutes.	Ome’ẽve chupe mokõi minuto.
The man who made the whole world chose me.	Pe kuimbaʼe ojapo vaʼekue ko múndo tuichakuére cheporavo.
This sounds simple, but it’s not.	Kóva ipu simple, ha katu ndaha’éi upéicha.
You want to thank each person.	Peẽ pemeʼẽse aguyje káda persónape.
He placed it on the table and she looked at the title.	Omoĩ mesa ári ha ha’e omaña pe título rehe.
More work than any of us can do.	Hetave tembiapo oimeraẽva ñande apytépe ikatúvagui jajapo.
Reply in the comments section.	Embohovái pe sección de comentarios-pe.
To begin with can be one of the most challenging things to talk about.	Ñañepyrũ hag̃ua ikatu haʼe peteĩ mbaʼe ijetuʼuvéva ñañeʼẽ hag̃ua.
These groups are usually made up of just a few people.	Koʼã grúpo ojejapo jepi mbovymi persónagui añoite.
About working with them.	Oñemba’apo haguã hesekuéra rehegua.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Che ru he’i chéve aikuaávo pe enemigo ha’eha la mitad pe batalla.
Hold it and enjoy!.	¡Ejoko ha evy'a!.
It came from above.	Oúkuri yvate guive.
In seconds, he recounted.	Segundo-pe, omombe’u jey.
Looks like your security systems can kick me out.	Ha’ete ku umi nde sistema de seguridad ikatúva chemosẽ.
He could, of course, say that himself.	Ikatu, katuete, ha’e voi he’i upéva.
Reality says otherwise.	Realidad he'i ambue mba'e.
But she felt there was nothing to fear, not really.	Péro haʼe oñandu ndaiporiha mbaʼeve okyhyje hag̃ua, ndahaʼéi añetehápe.
The blue line indicates chance level.	Pe línea hovy ohechauka nivel de casualidad.
He missed her immediately.	Ha’e ofalta chupe pya’e voi.
I'm glad he's not into that.	Avy'a ha'e noĩri haguére upévape.
The place you sent so many others.	Pe lugár remondo vaʼekue hetaiterei ótrope.
That’s my whole point.	Upéva ha’e pe che punto entero.
The problem does not resolve itself over time.	Pe provléma ndosolusionái ijeheguiete ohasávo pe tiémpo.
I wanted enough to arm twenty men within a year.	Aipota kuri suficiente aarma haĝua veinte kuimba’épe peteĩ áño ryepýpe.
I certainly don’t know where he got that idea.	Katuete ndaikuaái moõguipa oguenohẽ upe idea.
To pull more work.	Ojetira haguã hetave tembiapo.
But it makes no difference.	Péro ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Well, he can't do anything about it.	Bueno, ndaikatúi ojapo mba'eve upévare.
The work is not separate from the truth, we live our lives.	Pe tembiapo ndaha’éi ojeipe’áva añeteguágui, jaiko ñande rekovégui.
She wanted to leave the hospital and go home.	Haʼe osẽse pe ospitálgui ha oho jey hógape.
This story has it all.	Ko mombe’upy oguereko opa mba’e.
I think this really is.	Che aimo’ã kóva añetehápe ha’eha.
I don't see any of that.	Ndahechái mba'eve umívagui.
The scene was meant to be worse, but they couldn't do it.	Pe escena ojejapo vaʼekue ivaive hag̃ua, péro ndaikatúi ojapo hikuái.
He must have been lost in his own world.	Oiméne haʼe okañy raʼe imúndope voi.
In children the experience is limited.	Mitãnguérape pe experiencia ha’e limitada.
He wasn't there.	Haʼe ndaipóri vaʼekue upépe.
Don't stand there asking me how much.	Ani reñembo'y upépe reporandúvo chéve mboýpa.
That provides financial plans for clients.	Upéva ome'ê plan financiero umi cliente-kuérape guarã.
Consistently funny, no pause in the fun.	Constantemente divertido, sin pausa en la diversión.
It was more he was with a band.	Ha'e va'ekue hetave ha'e oîva'ekue peteî banda ndive.
I'm pretty much stuck with this one.	Che ningo haimete ajejagarra koʼãva ndive.
For a whole day.	Peteĩ ára pukukue.
He had come prepared.	Haʼe ou kuri ojeprepara.
I don't entirely buy your explanation of what's going on here.	Ndajoguái enteramente nde explicación mba'épa oiko ko'ápe.
I got it for a three-year deal.	Che ahupyty peteĩ acuerdo de tres áño rehe.
Hence, here are three methods to use when speaking.	Upévare, koʼápe oĩ mbohapy método ojepuru hag̃ua oñeñeʼẽ jave.
The values, however, are internal.	Umi valor katu ha’e interno.
It is easy to get started.	Ndahasýi ñañepyrũ hag̃ua.
Again very happy with it.	Jey ovy'aiterei hese.
I decided to cut my visit short.	Adesidi aikytĩ mbykymi che visíta.
There are many good people who do the same.	Oĩ heta tapicha ivuénova ojapóva avei upéicha.
No sign of rain.	Ndaipóri señal de lluvia rehegua.
He would barely speak.	Haʼe ningo apenas oñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
I won’t question whether or not someone will like something.	Ndacuestionamo’ãi oĩpa térã nahániri oguerohorýtava peteĩ mba’e.
It will be in business tomorrow.	Ko'êrõ oîta negocio-pe.
I hadn't thought about that.	Che napensái vaʼekue upévare.
I felt the other girls eyes on me.	Añandu umi ambue mitãkuña resa che ári.
I have friends on both sides.	Che areko angirũnguéra mokõive lado-pe.
He burned it for three days.	Ohapy mbohapy ára pukukue.
Problems often associated with people management.	Apañuãi ojoajúva jepi tapichakuéra ñemboguata rehe.
Really nice blue eyes.	Añetehápe iporã hesa hovy.
These are not original research.	Ko’ãva ndaha’éi investigación original.
You have a beautiful new girl.	Nde reguereko peteĩ mitãkuña pyahu porãite.
He was really smart.	Haʼe ningo añetehápe iñarandu vaʼekue.
For your better benefit.	Pene ideprovécho porãve hag̃ua.
He didn't think about it.	Haʼe nopensái hese.
However, some elements of form will need to be described.	Ha katu tekotevẽta oñemombe’u algunos elementos de forma.
Get everything you can.	Ehupyty opa mba’e ikatúva.
So are social systems.	Péicha avei umi sistema social.
Performance is the biggest thing.	Rendimiento ha’e pe tuichavéva.
It's dead right here and no one ever comes.	Omanóma ko'ápe porã ha avave ndoúi araka'eve.
But seriously, thank you.	Pero en serio, aguyje.
Few people look up.	Sa’i tapicha omaña yvate.
This was a good idea.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ idéa iporãva.
I would love to hear from you.	Ahendusetereíta ndéve.
And it really changed the game.	Ha añetehápe omoambue pe juego.
However, it gives patients an edge that may just make the difference.	Ha katu, ome’ẽ umi paciente-pe peteĩ borde ikatúva ojapo pe diferencia añónte.
They are all right.	Haʼekuéra ningo oĩ porã.
Is there any way to get around this problem.	Oĩpa mbaʼéichapa ikatu jajere ko provlémare.
The poor guy looked as tired as he felt.	Pe karai mboriahu ojehecha ikane’õha ha’e oñanduháicha.
They're limited to air, water and food.	Ha'ekuéra oñemboty aire, y ha tembi'úpe.
It even sounds great on its own.	Tuichaiterei voi ipu ijehegui.
He looked for any sign of surprise, but there wasn’t.	Ha’e omaña mba’eveichagua señal de sorpresa rehe, ha katu ndaipóri.
I loved him so much.	Che ningo ahayhueterei chupe.
You remember every detail.	Peẽ penemandu’a opa detalle rehe.
This is not a race.	Kóva ndahaʼéi peteĩ karréra.
And his eyes are blue like mine.	Ha hesa hovy cheichaite.
That book is this book.	Upe aranduka ha’e ko aranduka.
But he needs the adults around him to do their part, too.	Ha katu oikotevẽ umi kakuaáva ijerére ojapo haĝua iparte, avei.
He hadn’t realized how much he needed someone, anyone, to believe in him.	Ha’e ndohechakuaáikuri mba’eichaitépa oikotevẽ peteĩ tapicha, avavére, oguerovia haĝua chupe.
There will be no rain on them.	Umíva ári ndaiporimoʼãi ama.
They tried to sleep.	Oñehaʼã hikuái oke.
He needs me.	Ha’e oikotevẽ cherehe.
Go, quickly.	Tereho, pya’e.
We’re going to turn around.	Ñande jajere.
Half of the studies were of high quality.	La mitad umi estudio ha'e de alta calidad.
More and more of our people keep coming.	Hetave ohóvo ñande puévlo ou meme.
So you’re married, tell us about high school, college.	Upéicha remendáma, ere oréve secundaria, universidad rehegua.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Ha katu ne’îrã gueteri oñentende porã pe mecanismo.
A dead child, for example.	Peteĩ mitã omanóva, por ehémplo.
I like big women.	Chegusta kuña tuicháva.
Glad to see you guys enjoyed it!.	Vy'a ahechávo peẽme pevy'a hague!.
The others were simply burned.	Umi ótro katu ojehapy rei.
Almost everyone laughed.	Haimete opavave opukavy.
A woman came outside.	Peteĩ kuña osẽ okápe.
I currently need three months lead time on a book.	Ko’áĝa aikotevẽ mbohapy jasy tiempo de entrega peteĩ aranduka rehe.
And he decided to take everything.	Ha odesidi ojagarra opa mbaʼe.
You looked down at the end of your arm.	Remaña yvýre nde po rembe'ýre.
Pretty fucking hard to bear.	Bastante joder duro para soportar.
But there was hardly any of that.	Péro apenas oĩ vaʼekue ni peteĩva umívagui.
It’s a constant process, always changing.	Ha’e peteĩ proceso constante, akóinte iñambuéva.
It's something that will stay with us.	Ha'e peteĩ mba'e opytátava ñanendive.
At this point in time.	Ko'ã momento-pe.
He exited the car through the door and stopped.	Osẽ auto-pe okẽ rupive ha opyta.
When money is involved, things are often strange.	Oĩ jave pláta, heta vése iñextraño umi mbaʼe.
I'll take care of it.	Añangarekóta hese.
He picked her up and threw her on the bed.	Ohupi chupe ha omombo chupe tupa ári.
She went on while he thought about his words.	Ha’e oho hese ha’e opensa aja iñe’ẽre.
Didn't do much for me, though.	Ndojapói heta mba'e chéve guarã, jepénte upéva.
He took the time to do so.	Haʼe oñemotiémpo ojapo hag̃ua upéva.
It's a weird place.	Ha'e peteĩ tenda extraño.
I feel overused.	Che añeñandu ojepuruetereiha.
My work disappeared.	Che rembiapo okañy.
I turned around and looked around the area.	Ajevy ha amaña pe área jerére.
He's got to keep track of the road, that's natural.	Ha'e oreko omantene haguã seguimiento tape rehe, upéva natural.
The first three elements in the list above.	Umi mbohapy elemento tenondegua oĩva lista yvateguápe.
The simple fact is, he tires easily.	Pe hecho simple ha’e, ha’e ikane’õ fácilmente.
So he never had any luck.	Upévare araka'eve ndorekói mba'eveichagua suerte.
I wasn't here myself, over seven years before you.	Che voi ndaha'éikuri ko'ápe, siete áño ári nde mboyve.
My illness saved me.	Che mba’asy chesalva.
Again, there’s a lot to do.	Jey, oĩ heta mba’e ojejapova’erã.
You are just looking busy.	Nde ningo rejehechánte hína hembiapo heta.
Run up on the train cars and jump from one to the other.	Eñani yvate umi auto de tren ári ha ejupi peteĩvagui ambuépe.
I am trying to sample a random word from my text file.	Añeha’ã amoĩ muestra peteĩ ñe’ẽ aleatorio che archivo de texto-gui.
Maybe he likes the sound or his voice.	Ikatu oime ogusta chupe pe sonído térã iñeʼẽ.
We were the same age, we were the same kind of kids.	Ore ningo peteĩchagua eda, ore haʼe vaʼekue peteĩchaite umi mitãicha.
I don’t believe that.	Ndagueroviái upéva.
And we did it right.	Ha rojapo porã.
For example, sex.	Por ehémplo, sexo.
That I see that very clearly.	Upéva ahecha porãiterei upéva.
I was your father this.	Che ha'e vaekue nde ru ko mba'e.
But your body cannot lie.	Péro nde rete ndaikatúi ijapu.
Always so aware.	Siempre upéicha consciente.
It really keeps its place.	Añetehápe omantene henda.
Thank you in advance.	Aguyjevete ndéve de antemano.
Show the record, please.	Tohechauka pe disco, por favor.
It's still a risk.	Ha'e gueteri peteî riesgo.
The conflict seems greater.	Pe conflicto ha’ete tuichavéva.
This allows you to save money when you are not using it.	Péicha ikatu reñongatu pláta ndereiporúi jave.
Sure, the staff would get it.	Katuete, pe personal ohupytyva’erãmo’ã.
But putting knowledge aside is not easy.	Péro ndahaʼéi la ifasilpáva ñamoĩ peteĩ ládo umi mbaʼekuaa.
These main features were not included in our study.	Koʼã mbaʼe ojehechavéva ndoikéi ore estúdiope.
If it has, it is ignored.	Oguerekóramo, oñemboyke.
Please let us back into the house.	Por favor, eheja oréve roike jey pe ógape.
To eat or trade, he said.	Okaru térã oñekomersia haguã, he'i.
He won't be back.	Ndojevy mo'ãi.
He was on his way to the office.	Haʼe oho hína kuri ofisínape.
You don’t have to go to church to find it.	Natekotevẽi reho tupaópe rejuhúvo.
I know what they expect from me.	Che aikuaa mba'épa oha'arõ hikuái chehegui.
I want her to lose her beauty.	Aipota ha’e operde iporãha.
Oh and they gave us something for the baby too.	Oh ha ome'ê oréve hikuái mba'e mitãme guarã avei.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Ikatu reaprovecha ko oportunidad de marketing increíble.
I was back in school on the first day.	Che ningo aime jey kuri eskuélape pe primer díape.
Well, one thing's for sure.	Bueno, peteî mba'e oî seguro.
It was easy to keep in touch with him.	Ndahasýi vaʼekue ñañemongeta meme hag̃ua hendive.
Loved having him with us.	Ohayhu oguereko chupe orendive.
Great shot, he thought.	Tuicha disparo, oimo’ã.
With this book.	Ko aranduka reheve.
Too much, probably.	Hetaiterei, oiméne.
I won't have you for a long time.	Che ndaroguerekomo'ãi are guivéma.
They got over there.	Oguahẽ hikuái upérupi.
I actually remember them, believe me.	Añetehápe chemandu’a chupekuéra, cheguerovia.
We know that is not true.	Jaikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
Women were older than men.	Kuñanguéra ningo itujave vaʼekue kuimbaʼégui.
I mean it’s human.	Che ha’ese ha’eha yvypóra.
Hard point, that is.	Punto duro, upéva.
Then he stopped, and began to turn the other way.	Upéi opyta, ha oñepyrũ ojere ambue gotyo.
You never come to me now.	Araka'eve ndapeju che rendápe ko'ágã.
You remember me.	Nde mandu'a che rehe.
In fact, it is rather a beautiful place.	Añetehápe, haʼe rangue peteĩ lugár iporãva.
He should strive in that direction.	Oñehaʼãvaʼerã upe gotyo.
He knew who was talking.	Haʼe oikuaa mávapa oñeʼẽ hína.
It's a good idea to try to stay off the phone while driving.	Iporã reñehaʼãramo repyta teléfono-gui remaneha aja.
That’s what we do.	Upéva ha’e pe jajapóva.
Some of his ways of doing things with the world are my ways too, now.	Oĩ umi hape ojapóva ko mundo ndive ha’éva che rape avei, ko’áĝa.
They don't think anything of it.	Ha'e kuéra nopensái mba'eve hese.
I'm glad you came.	Chembovy'a reju haguére.
So, we will continue to move upwards.	Upéicha, jasegíta jaguata yvate gotyo.
See how it makes you feel.	Ehecha mbaʼéichapa nemoñeñandu.
Also the sense of time was incredible.	Avei pe sentido del tiempo ha’e kuri increíble.
People were really sure they were on to something.	Umi hénte añetehápe oĩ kuri segúro oĩha peteĩ mbaʼére.
This is my group.	Kóva ha’e che aty.
That's not my field.	Upéva ndaha'éi che kokue.
The work was very important to him.	Tuichaiterei mbaʼe chupe g̃uarã pe traváho.
She just smiled.	Haʼe opukavymínte.
Meet hot girls.	Eikuaa mitãkuña hakuávape.
You read that right, only eight men have that much.	Remoñe’ẽ porã, ocho kuimba’énte oguereko upéicha heta mba’e.
The defendant has been given every opportunity to be present.	Oñeme'êma acusado-pe opa oportunidad oime haguã presente.
He needs to find something.	Tekotevẽ oheka peteĩ mbaʼe.
If it's a clean cut, you can brace yourself for that.	Ha'éramo peteĩ corte ipotĩva, ikatu reñembosako'i upévarã.
We could have known.	Ikatu kuri roikuaa.
I’ve never been worse before, or since.	Araka’eve ndaha’éikuri ivaivéva upe mboyve, ni upe guive.
He'll kill them first.	Ha'e ojukáta raẽ chupekuéra.
Enough to help the kids.	Suficiente oipytyvõ haguã mitãnguérape.
You are not breaking the law.	Peẽ ndapejapói hína pe léi.
Everything goes to art.	Opa mba’e oho arte-pe.
Wherever he went, one of my linemen followed.	Ohohápe, peteĩ che línea-pegua osegui.
He doesn't worry about anything or anyone because there is no future.	Ndojepy'apýi mba'eve rehe ni avavére ndaipórigui futuro.
After falling in love with the city, he decided to stay.	Ojehayhu rire pe siudáre, odesidi opyta.
If they catch me again.	Chejagarra jeýramo hikuái.
Thank you so much for entering.	Aguyjevete ndéve reike haguére.
In any case we can follow him in effect.	En cualquier caso ikatu jasegui chupe en vigor.
It seemed a little different from the others.	Haʼete voi idiferénteʼimi vaʼekue umi ótrogui.
He will put you in a safe room.	Ha'e penemoĩta peteĩ koty isegúrovape.
Like it should be someone else.	Ha’ete ku ha’eva’erãha ambue tapicha.
Our educational model can guide the development of future programs.	Ñande modelo educativo ikatu odirigí desarrollo umi programa oúvape.
, it’s not me.	, ndaha’éi che.
I like having sex with you.	Chegusta areko rrelasión sexuál nendive.
Keep the cut surface moist.	Eñongatu pe superficie oñeikytĩva’ekue húmedo.
If it happens.	Oiko ramo.
It takes specific effort and certain materials and a great deal of understanding.	Oñeikotevẽ esfuerzo específico ha ciertos materiales ha tuicha entendimiento.
And they are very good at it.	Ha haʼekuéra ningo ikatupyryeterei upévape.
I would like to think that you will come to court to help me.	Apensase rejutaha trivunálpe chepytyvõ hag̃ua.
They don't know what's going on anywhere.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼépa la oikóva mamove.
Just a normal guard, possibly one of the court people.	Peteî guardia normal-nte, ikatúva peteîva umi tapicha tribunal-gua.
Give us feedback.	Eme’ẽ oréve ñe’ẽñemi.
The few class samples are as good as the original samples.	Umi mbovymi muestra clase rehegua iporãiterei umi muestra original-icha.
But worse than that.	Péro ivaivéva.
Perform experiments except where otherwise noted.	Ojapo umi experimento ndaha’éiramo ojehechakuaahápe ambue mba’e.
I felt responsible.	Che añeñandu kuri responsable.
You can sit down.	Ikatu reguapy.
This vote is not the worst thing for the ship.	Ko vóto ndaha'éi mba'e ivaivéva buque-pe guarã.
It was either that or cry.	Ha’ékuri upéva térã hasẽ.
Just give me this information.	Ome’ẽnte chéve ko marandu.
Given an observed condition, the weight of each observation is set equally.	Oñeme ëvo petet condición ojehechakuaáva, petettet peso observación rehegua oñemohenda joja.
It just seems too obvious.	Ha’ete ku ojehechaitereíva añónte.
Photos take up a lot of storage.	Ta’angakuéra ogueraha heta ñeñongatuha.
Then we have to deal with something less.	Upéi ñambohovái vaʼerã peteĩ mbaʼe saʼive.
I didn’t make that statement.	Che ndajapói upe declaración.
Let’s take a look at this example.	Jahechamína ko ehémplo.
Time to get to where there isn't so much open space.	Tiempo oguahë haguã ndaipórihápe hetaiterei espacio abierto.
Others may have made a mistake.	Oiméne ótro katu ojavy raʼe.
Don't let that happen.	Ani reheja oiko upéva.
I just wanted to show them.	Ahechaukasénte chupekuéra.
It’s a real breed.	Ha’e peteĩ raza añetegua.
That support of your favorite will never hurt you.	Upe apoyo nde favorito-pe araka’eve ndojapomo’ãi nderehe mba’eve.
I have been waiting for the right moment and the time is now.	Che aha’arõkuri pe momento oportuno ha pe tiempo ha’e ko’áĝa.
Not nearly as much as it should be.	Ndaha’éi haimete upéicha ha’eva’erãháicha.
Extremely random and proud of it.	Extremadamente aleatorio ha orgulloso hese.
He has changed.	Haʼe ningo okambiáma.
It creates the perfect balance.	Omoheñói pe equilibrio perfecto.
We didn't start anything with anyone.	Ndoroñepyrũi mba'eve avavéndi.
Quiet and powerful.	Kirirĩ ha ipu’akapáva.
She had a fixed half smile on her lips.	Ha’e oguereko peteĩ media sonrisa fija ijurúpe.
He protected his head.	Oñangareko iñakãre.
I told him to stand tall and get on with it.	Che ha’e chupe oñembo’y haĝua yvate ha oho haĝua hese.
A circle of lives around the wonderful glass table.	Peteĩ círculo de vidas pe mesa de vidrio hechapyrãva jerére.
It’s a bit slow, but it’s older technology.	Imbeguemi, ha katu ha’e tecnología itujavéva.
He sent me for help.	Haʼe chemondo ajerure hag̃ua pytyvõ.
But that wasn't fair.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue hekopete.
Each individual in the population is a valid solution to the problem.	Káda individuo población-pe ha'e peteî solución válida problema-pe guarã.
It’s not the car.	Ndaha’éi pe mba’yrumýi.
You've never done this before.	Peẽ araka'eve ndapejapóiva'ekue péicha.
That’s wait and see.	Upéva ñaha’arõ ha jahecha.
The crazy game is over.	Opa pe juego tavy.
He wasn’t ready to sit down to breakfast with the others yet.	Ha’e noĩri gueteri listo oguapy haĝua odesayuna haĝua umi ambuekuéra ndive.
At that time there was no balance left to complete the work.	Upe tiémpope ndaiporivéima saldo omohuʼã hag̃ua pe traváho.
Children will be children, the way of the world.	Mitãnguéra ha’éta mitã, ko mundo rape.
He loved her so much.	Haʼe ohayhueterei chupe.
If they don’t then the facts should be made public.	Ndojapóiramo hikuái upéicharõ ojekuaaukava’erã umi mba’e oikóva.
Do not repeat the code.	Ani rerrepeti pe código.
It just takes time to learn the balance.	Oñeikotevẽnte tiémpo ñaaprende hag̃ua pe equilibrio.
The only difference is that everything hurts.	Pe diferencia añoite ha’e opa mba’e hasyha.
Roles can be shared with other users.	Umi tembiaporã ikatu oñembohasa ambue puruhára ndive.
Written informed consent was obtained from parents before each study.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva tuvakuéragui cada estudio mboyve.
I know how this movie ends.	Aikuaa mba’éichapa opa ko pelíkula.
You've heard me.	Che rehendu va'ekue.
An excellent copy.	Peteĩ kópia iporãitereíva.
It's still happening.	Oiko gueteri.
Keep playing games.	Eñehaʼã meme eñembosarái.
He's still getting multiple offers.	Ha'e ohupyty gueteri múltiple oferta.
If only he could remember the events of that evening better.	Ikatúrire imanduʼa porãve umi mbaʼe oiko vaʼekuére upe kaʼaru.
When a person dies, he is dead forever.	Peteĩ persóna omanómarõ, omanóma opa ára g̃uarã.
Hair was a popular statement of love and identity.	Akãrague ha’eva’ekue peteĩ declaración popular mborayhu ha identidad rehegua.
The green card comes in a few months.	Tarjeta verde oúva mbovy jasy rire.
This is no longer such a sure thing now.	Kóva ndaha’evéima peichagua mba’e seguro ko’áĝa.
Everyone is fine.	Maymáva oĩ porã.
Housing was built for the workers, and the area began to grow.	Oñemopuʼã umi óga umi ombaʼapóvape g̃uarã, ha upe lugár oñepyrũ okakuaa.
That was it for the other people.	Upéva haʼe vaʼekue umi ótro héntepe g̃uarã.
He was taken in two ways.	Ojegueraha chupe mokõi hendáicha.
I really wanted it.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue.
It should help preserve it also in times of peace.	Oipytyvõva’erã oñeñongatu haguã avei py’aguapy jave.
They had to leave the dog in the storm.	Ohejava’erã hikuái pe jagua pe tormenta-pe.
In the words above.	Ñe’ẽ yvateguápe.
The second level is called focus of attention.	Mokõiha nivel oñembohéra enfoque de atención.
Until next week, keep it real good people of the internet!.	Ágã arapokõindy peve, eñongatu añetehápe gente porã internet-pegua!.
I thought that would make an interesting shot.	Aimo’ãkuri upéva ojapotaha peteĩ disparo interesante.
It's not bad.	Ndaha'éi ivaíva.
He doesn’t try to force the words over the felt sense.	Ha’e noñeha’ãi omboliga umi ñe’ẽ pe sentido oñeñandúva ári.
However, it’s not true in general.	Ha katu, ndaha’éi añetegua en general.
Most of the time it no longer bought me joy.	Heta vése ndojoguavéima chéve vyʼa.
I was planning in five days.	Che aplanea kuri cinco díape.
The weather was hard, and most of the party went home.	Pe tiémpo ijetuʼueterei, ha la majoría pe fiesta oho hógape.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Ko lista-pe oike, ha katu ndaha’éi ko’ãva añónte, ko’ã servicio.
I know where everyone in the family is.	Che aikuaa moõpa oĩ enterovéva pe famíliape.
We will get protection against it.	Jahupytýta protección hese.
You should probably be happy.	Oiméne revyʼa vaʼerã.
That's because we're good at this.	Upéva oiko ñandekatupyry haguére ko mba'épe.
They’re working harder.	Ha’ekuéra omba’apove.
We need water to work.	Ñaikotevẽ y omba’apo haĝua.
Is it fair play, consistent.	Ha’épa pe juego justo, constante.
We need something new, something new.	Ñaikotevẽ peteĩ mba’e pyahu, peteĩ mba’e ipyahúva.
The reality was different.	Pe realidad idiferente vaʼekue.
One final note.	Peteĩ nota paha.
Too much too good, perhaps.	Hetaiterei iporãiterei, oiméne.
It was a good enough plan.	Ha’ékuri peteĩ plan iporãva suficiente.
Look for one that is soft and heavy.	Eheka peteĩ ipiroʼy ha ipohýiva.
But there are options and ways.	Péro oĩ opción ha manera.
I am very strong and independent.	Che mbareteterei ha chejehegui.
I know this country.	Che aikuaa ko tetã.
Their cells are just big enough to rotate.	Icélulakuéra ningo tuichante ikatu hag̃uáicha ojere hikuái.
It was never a struggle,.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ lucha,...
Right now he's afraid to do work.	Ko'ágãite okyhyje ojapo haguã tembiapo.
He had never met another bank.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue ótro banco.
So you can only make such a call once.	Upévare ikatu rejapo peichagua ñehenói peteĩ jeýnte.
There is no doubt that it exists.	Ndaipóri duda oexistiha.
So sit down.	Upévare eguapy.
They use any means.	Oiporu hikuái oimeraê medio.
It went on for a minute.	Oho peteĩ minuto aja.
Communication and family need to be your focus.	Pe comunicación ha familia tekotevẽ peñecentra.
The numbers illustrate the scale of the problem.	Umi número ohechauka mbaʼeichaitépa tuicha pe provléma.
When he asked her name she gave him a lie.	Oporandúvo héra ome'ẽ chupe peteĩ japu.
They were actually fine on that one.	Añetehápe oĩ porã hikuái upe peteĩva rehe.
That got my attention.	Upéva ogueraha che atención.
That was something he was afraid of.	Upéva haʼe ningo okyhyjeterei vaʼekue.
She wants a boy to play with.	Ha’e oipota peteĩ mitãkuimba’e oñembosarái hendive.
You have to hold your hand up here, like this.	Rejokova’erã nde po ko’ápe yvate, péicha.
Half the people went.	La mitad umi hénte oho.
In the case of television news, clothing is required.	Umi noticia televisión rehegua kásope, ojejerure ao.
Doing so made me more likely to order them.	Péicha ajapóvo chemoʼãve aordena hag̃ua umíva.
They looked at each other.	Omaña hikuái ojuehe.
Life is still wonderful.	Pe tekove ningo iporãiterei gueteri.
He uses money to clean things up.	Haʼe oipuru pláta omopotĩ hag̃ua umi mbaʼe.
They're really visible.	Ha'ekuéra añetehápe ojehecha.
Keep the product key safe with you.	Eñongatu nendive pe producto clave seguro.
Thus, it is often difficult to separate these from each other.	Péicha, heta jey hasy ojesepara haguã ko'ãva ojuehegui.
I wanted to tell her mother about it too.	Che amombeʼuse avei isýpe upéva.
I mean that's the bottom line, he needed to be stopped.	Che ha'ese upéva ha'eha pe línea de fondo, oikotevêva'ekue ojejoko chupe.
He said it wouldn't happen.	He'i ndoikomo'ãiha.
He probably thought she was crazy.	Oiméne opensa haʼe itavyha.
Take a look at it here.	Ejesarekomína ko’ápe.
He raised an army.	Ha'e omongakuaa peteĩ ehérsito.
Be where you said you would be.	Eime pe ere haguépe reimetaha.
I think he’s going to develop into a guy who can guard multiple players.	Che aimo’ã ha’e oñedesarrollataha peteĩ karai ikatúva oñangareko múltiple jugador rehe.
Shine one light at a time and see what it does.	Emoĩ peteĩ tesape peteĩ teĩ ha ehecha mbaʼépa ojapo.
He's just better than me today.	Ha'e iporãve mante chehegui ko árape.
Then he killed himself.	Upéi ojejuka ijehegui.
Both very young and friendly.	Mokõivéva imitãiterei ha iñamigokuéra.
Like most events, little things make a big difference.	La majoría umi mbaʼe oikóvaicha, umi mbaʼe michĩva ojapo tuicha diferénsia.
These were wild animals.	Koʼãva haʼe vaʼekue mymba kaʼaguy.
He sat down and thought.	Oguapy ha opensa.
Gold.	Itaju.
We found the balance in pieces.	Rojuhu pe balanza en pedazos.
Many examples of such approaches can be found in the literature.	Heta ehémplo ojejapo hag̃ua koʼãichagua enfoque ikatu jatopa umi puvlikasiónpe.
The young doctor was concerned, and it showed on his face.	Pe pohanohára imitãva ojepy’apy, ha ohechauka hova ári.
Please let me know if there is a way around this.	Eikuaaukamína chéve oĩramo peteĩ tape ojere haĝua ko mba’ére.
His feet worked.	Ipy omba’apo.
I want him to be the truth to the lies.	Aipota ha'e ha'e pe añetegua umi japúpe.
To continue taking as many pictures as possible.	Osegi haguã ojejapo heta ta'anga ikatúva.
I hope you enjoy the art.	Aipotaite peẽme pevy'a pe arte rehe.
People need to understand that you need to be honest about this.	Umi hénte ontende vaʼerã tekotevẽha reime hekojojáva ko mbaʼépe.
I was there the other day.	Che aime kuri upépe ambue árape.
I saw my city change and I with it.	Ahecha che táva iñambue ha che hendive.
I just finished it myself.	Che voi amohu’ã ramoite.
That's the policy.	Upéva ha'e pe política.
The rest of his claims are denied.	Oñenega umi mba'e he'íva hembýva.
This happened in the autumn of this year.	Péva oiko otoño ko arýpe.
On a walk home from school, it started to rain, really rain.	Peteĩ jeguata jave hógape mbo’ehaógui, oñepyrũ oky, añetehápe oky.
S might have been like s in the sun.	S ikatu ha’e ra’e s-icha kuarahy’ãme.
Any person in anyone.	Oimeraẽ tapicha oĩva oimeraẽvape.
Three high school girls are sent to this dying town.	Mbohapy mitãkuña secundaria oñemondo ko táva omanóvape.
A human sound.	Peteĩ yvypóra tyapu.
In such cases, there are no rights in question.	Péicha jave, ndaipóri derecho oñeñe'êva rehe.
It would make more sense.	Oguerekóta kuri sentido hetave.
The state of nature is defined by moral law.	Estado de la naturaleza ojedefini léi moral rupive.
I’m overwhelmed by the world.	Che añembopy’apeteĩ ko yvy ape ári.
Think hard enough and wish it away.	Epensa hatã porã ha reipota mombyry.
And there was not a soul in sight.	Ha ndaipóri ni peteĩ álma ojehecháva.
Moreover, there was something about him.	Hiʼarive oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hese.
Their procedure.	Pe procedimiento orekóva hikuái.
Do the background first.	Ejapo raẽ pe tapykue.
The entire room, except the open field was kept dark during the experiment.	Koty pukukue, excepto campo abierto oñemantene iñypytûva experimento jave.
Several months in progress.	Heta jasy pukukue oñemboguatáva.
And every victory feels great.	Ha opa victoria oñeñandu tuicha mba’e.
Then there was silence, and a moment of fear.	Upéi oĩ kirirĩ, ha sapy’ami okyhyje.
Use a wide base for balance.	Eipuru peteĩ base tuicháva equilibrio-rã.
You just have to keep doing it.	Tekotevẽnte resegi rejapo upéva.
It's actually too easy for most of the characters.	Añetehápe ndahasyieterei chugui la majoría umi personaje-pe g̃uarã.
But as he got closer to it he fell.	Péro oñemoag̃uivévo ohóvo chugui hoʼa ohóvo.
Such a difficult subject!.	¡Peichagua tema hasýva!.
But that wasn’t the end of the matter.	Ha katu ndaha’éikuri upéva opa pe asunto.
I used to feel that way every day.	Yma añeñandu vaʼekue upéicha káda día.
With you, or stay.	Nendive, térã epyta.
You know how to win over customers.	Nde reikuaa mbaʼéichapa ikatu regana umi kliéntepe.
He had nothing to do with this.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua relación ko mbaʼére.
Every night is different.	Káda pyhare iñambue.
Things had taken much longer than he would have liked.	Umi mbaʼe ohasáma kuri heta tiémpo haʼe oipotavaʼekuégui.
All these stories are based on facts.	Opa koʼã istória oñemopyenda umi mbaʼe oikóvare.
Defendant refused and closed the door.	Demandado ombotove ha omboty okê.
It’s no longer a testing ground.	Ndaha’evéima peteĩ tenda ojejapohápe prueba.
That will make your job much easier.	Upéva tuicha ifasilvéta ne rembiapo.
He gives everything.	Ha'e ome'ẽ opa mba'e.
I actually have it.	Añetehápe areko.
But these are my last days.	Péro koʼãva hína che ára paha.
Unfortunately, none of my friends were on it.	Ñambyasy, ni peteĩ che angirũ noĩri hese.
Most troubling is that it doesn’t give white people any problems.	Ipy’apyvéva ha’e nome’ẽi mba’eveichagua problema umi tapicha blanco-pe.
You can’t share the same dream, either.	Ndaikatúi avei pekomparti peteĩchagua sueño, avei.
It's almost time for the other thing to die.	Haimete hiʼári pe tiémpo omano hag̃ua pe ótra kósa.
The things that people threw away were beautiful.	Iporãiterei ningo umi mbaʼe umi hénte omombovaʼekue.
People are still there.	Umi hénte oĩ gueteri upépe.
Two children speak softly in sign language.	Mokõi mitã oñeʼẽ mbeguekatu lenguaje de señas-pe.
Instead, he opted to choose issues with national resources.	Upéva rangue, odesidi oiporavo umi tema orekóva recurso nacional.
But surely that will soon pass.	Péro katuete upéva pyaʼe ohasáta.
You’ll be the same.	Nde avei ha’éta.
Turns out, there just aren’t as many people at the lower levels.	Ojekuaa, ndaiporiha añónte heta tapicha umi nivel ijyvatevévape.
He won't be back.	Ndojevy mo'ãi.
He couldn't feel anything.	Ndaikatúi oñandu mba'eve.
Then came the big disappointment.	Upéi ou pe tuicha decepcionado.
Defendant is currently in the process of changing his name.	Demandado oime ko'ágã proceso omoambuévo héra.
Only then can we truly experience inner peace.	Upéicharõ añoite ikatúta añetehápe jahecha pe pyʼaguapy oĩva ñande pype.
Oh, this makes noise.	Oh, kóva ojapo tyapu.
We have to line up.	Ñande ñañemoĩva’erã línea-pe.
His magic does the rest.	Imágia ojapo pe hembýva.
He was actually surprised by the amount of people here.	Añetehápe ha’e oñesorprende pe cantidad de personas ko’ápe.
The worst kind of.	Pe ivaivévaichagua.
This was more like it, gold everywhere.	Kóva ojoguavékuri chupe, óro oparupiete.
Cases open differently.	Umi káso ojeabri iñambuéva.
For the first time starting this week.	Peteîha jey oñepyrûvo ko arapokõindýpe.
And he was a good husband to you.	Ha haʼe ningo peteĩ ména porã vaʼekue ndéve g̃uarã.
More than a thousand people work on production.	Hetave mil tapicha omba'apo producción rehe.
Apparently, he didn't like the way she was doing it.	Jahechaháicha, ndogustái hague chupe pe haʼe ojapo lája.
He hadn't really asked why.	Haʼe ningo añetehápe noporandúivaʼekue mbaʼérepa.
But they worked.	Péro haʼekuéra ombaʼapo.
He was pretty good at it though.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue upévape jepe.
Now look at what's left of you.	Ko'ágã emañamína mba'épa hemby ndehegui.
We just need to start the fight on education.	Tekotevẽnte ñañepyrũ pe ñorairõ tekombo’e rehe.
I think the hair looks great too.	Che apensa pe akãrague ojehecha porãiterei avei.
If you feel like doing this with another easy way.	Reñandu ramo rejapose ko mba’e ambue tape ndahasýiva reheve.
This even happens during the summer.	Péva oiko voi arahaku jave.
I've done a lot of walking.	Heta ajapo va'ekue jeguata.
I cut those at the base.	Che aikytĩ umi oĩva base-pe.
Select takes a series of words to display as options.	Select ogueraha peteĩ serie de palabras ohechauka hag̃ua opción ramo.
His parents had indeed done so.	Ituvakuéra añetehápe ojapovaʼekue upéva.
He died suddenly.	Haʼe omano sapyʼaitépe.
He certainly didn't have to ask that.	Katuete natekotevẽikuri oporandu upéva.
Let’s take a look at that.	Jahechamína upéva.
He knows wine.	Ha’e oikuaa víno.
But that happened.	Péro oiko upéva.
His calm voice brought everyone’s attention.	Iñe’ẽ py’aguapýpe ogueru opavave atención-pe.
If there isn’t enough to turn around, we fight.	Ndaipóriramo suficiente jajere haguã, ñañorairõ.
In the short term it is this year.	A corto plazo ha'e ko arýpe.
Worse than that, though.	Ivaivéva upévagui, jepe.
I know they see me.	Aikuaa cherechaha hikuái.
The rooms are small but comfortable.	Umi koty michĩ ha katu oĩ porã.
I did not have a team.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ ekípo.
For me that evening was a total waste of time.	Chéve ĝuarã upe ka’aru ha’e peteĩ perdida total de tiempo.
With me you know where you’re going.	Chendive reikuaa moõpa reho.
I have had many married men come to me with such problems.	Che ningo heta kuimbaʼe omendáva ou che rendápe koʼãichagua provléma reheve.
He looked at the ground.	Omaña yvýre.
Good choice.	Jeporavo porã.
I was ready to do something.	Che ningo aime kuri preparádo ajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
None of which is as simple as it may sound.	Ndaipóri ni peteĩva umívagui isensíllova ikatuháicha ipu.
If you have anything to say, tell me.	Reguerekóramo mba'e ereva'erã, ere chéve.
I doubt many people have.	Che aduda heta tapicha oguereko hague.
Boys and girls can dream of being anything they want to be.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña ikatu oisu’u ha’eha oimeraẽ mba’e ha’eséva.
Or was, not too long ago.	Térã ha’eva’ekue, nda’aréiete.
He's super quick.	Ha'e ningo súper pya'e.
Fighting fire with fire wouldn't work.	Oñorairõvo tata tata reheve ndoikói va'erãmo'ã.
You've got nothing to lose.	Ndereguerekói mba'eve reperdéva.
Maybe, just maybe.	Ikatu, ikatunte.
You have to make that movie.	Rejapovaʼerã upe pelíkula.
The bigger point is to touch with simple words.	Pe punto tuichavéva ha’e japoko umi ñe’ẽ simple reheve.
He didn’t look up from his book.	Ndomañái yvate iñarandukágui.
This item is no exception.	Ko rubro ndaha'éi excepción.
Except, none of that has anything to do with you.	Excepto, ni peteĩva umívagui ndorekói mba’eveichagua relación penendive.
You don’t face reality.	Nde nerembohovakéi realidad-pe.
I didn't need that.	Natekotevẽi kuri upéva.
It is not a new phenomenon.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe pyahu.
I was very quiet, and stayed to myself.	Che akirirĩeterei, ha apyta chejehe.
It's the least we can do.	Ha'e pe michĩvéva ikatúva jajapo.
The music had ceased.	Pe músika opáma kuri.
That's their story anyway.	Upéva ha'e hembiasakue hikuái taha'e ha'éva.
This is the third key aspect of his thinking.	Kóva ha’e mbohapyha aspecto clave opensávape.
As much as you try to express your sad feelings, it really is impossible.	Reñehaʼãramo jepe remombeʼu umi mbaʼe reñandúva ñembyasy, añetehápe ndaikatúi.
There is snow in the air.	Oĩ nieve pe yvytúre.
They will say you are bad, or difficult.	Haʼekuéra heʼíta nde vai hague, térã ndejetuʼu hague.
Not me, and not our daughter.	Ndaha'éi che, ha ndaha'éi ore rajy.
It was experimental, crazy, and gorgeous.	Ha’ékuri experimental, tavy ha iporãitereíva.
A law power year adjustment would therefore be unreasonable.	Peteî léi poder año ajuste upévare ndaha'emo'ãi razonable.
We have played hard so far this year.	Roha'ã mbarete ko'ágã peve ko arýpe.
I'm going to follow you.	Che asẽta nde rapykuéri.
Build it simple, but advanced, build it the way you want it.	Emopu’ã simple, ha katu oñemotenonde, emopu’ã reipotáicha.
Ask them how much they can drop.	Eporandu chupekuéra mboýpa ikatu oguejy hikuái.
For the time being.	Pe tiémpope g̃uarã.
Of course, he shouldn't.	Añetehápe, ndojapói vaʼerã upéva.
The world is like our name.	Ko mundo ha’e ñande réra haguéicha.
I only have a couple of minutes.	Che areko un par de minuto añónte.
He showed that with some new weapons.	Upéva ohechauka unos kuánto árma pyahu reheve.
One comfort in life.	Peteĩ consuelo peteĩva tekovépe.
If it doesn’t appear, then check the box.	Ndojehecháiramo, upéicharõ emoĩ peteĩ jesareko pe kuatiaroguépe.
Not entirely, at least.	Ndaha’éi enteramente, por lo menos.
It's too far away.	Mombyryeterei ningo.
I've actually never seen anything quite like it.	Añetehápe araka'eve ndahecháiva mba'eve ojoguávaite.
Despite my career success, my personal life was on fire.	Jepe areko éxito che carrera-pe, che vida personal hendy.
But he's not here right now, and you are.	Péro haʼe noĩri koʼápe koʼág̃aite, ha nde reime.
Children learn to hate us as we have told them.	Mitãnguéra oaprende ndaijaʼéi ñanderehe ñande jaʼe haguéicha hesekuéra.
He was not open to talking about it.	Haʼe noĩri kuri abierto oñeʼẽ hag̃ua upévare.
I wasn't out of balance.	Che ndaha'éikuri desequilibrio-gui.
Welcome back for another fun set review.	Peju jey ambue revisión conjunto divertido-pe.
We miss them.	Ñande jahechaga’u chupekuéra.
This means five days on the road.	Péva he'ise po ára tape rehe.
He couldn’t bear to be teased.	Ndaikatúi oaguanta oñembopuka hese.
I was poor and he was rich.	Che mboriahu ha ha'e ipirapire heta vaekue.
We all have to go through it.	Enterove ñande jahasa vaʼerã.
I will keep your secret.	Añongatúta ne ñemi.
He understood that he had failed the test.	Haʼe ontende ofalla hague pe pruévape.
There you will know yourself.	Upépe reikuaáta ndejehe.
Ask them some questions.	Eporandu chupekuéra unos kuánto porandu.
She was very negative.	Haʼe ningo negativaiterei hague.
The next day they went out again.	Ambue árape osẽ jey hikuái.
Everything is the exact opposite of what you’ve been told.	Opa mba’e oĩ exactamente opuesto pe oje’eva’ekuégui peẽme.
I looked at him with the biggest smile on my face.	Amaña hese pe pukavy tuichavéva reheve che rova ​​ári.
He had them dead right, too.	Ha’e oguereko chupekuéra omanóva derecho, avei.
I started this company.	Che amoñepyrũ ko empresa.
I don't know why she was on the show.	Ndaikuaái mbaʼérepa haʼe oĩ kuri pe prográmape.
He couldn't stand that she had made silence.	Ndaikatúi oaguanta ojapo hague kirirĩ.
It is obvious how this is done.	Ojehechakuaa mbaʼéichapa ojejapo upéva.
Then he looked at his watch.	Upéi omaña irreloj rehe.
He was definitely in charge.	Haʼe ningo katuete oĩ kuri enkargádo.
I read that book too, a while back and loved it.	Amoñe’ẽ avei upe aranduka, peteĩ tiempo ohasava’ekuépe ha ahayhueterei.
Learning.	Ñembokatupyrykuévo.
That is not enough.	Upéva ndahaʼéi suficiente.
No man in the open lived to tell.	Ndaipóri kuimba’e abierta-pe oikovéva omombe’u haĝua.
No one heard from them.	Avave nohendúi chuguikuéra.
In the appeal to emotions facts are quickly lost.	Pe llamamiento-pe umi emoción-pe umi hecho pya’e ojeperde.
In the days gone by, he would have become a student of it.	Umi ára ohasava'ekuépe, oikova'erãmo'ã chugui temimbo'e chugui.
I work to try to change my children, to make them better.	Amba’apo añeha’ã haĝua akambia che membykuérape, ikatupyryve haĝua chupekuéra.
He's fun, man.	Ha'e ningo ovy'a, karai.
We have other songs as well.	Ore roguereko ambue purahéi avei.
They took him to court.	Ogueraha hikuái chupe tribunal-pe.
I'm in a hurry to go.	Che pya'e aha haguã.
I’ve got school and stuff.	Che areko mbo’ehao ha mba’e.
I only run into one issue.	Peteĩ asunto-pe añoite añemboja.
But the decision comes from the top, from the government.	Péro pe desisión ou yvate guive, pe goviérnogui.
The wife wants to see it.	Tembireko ohechase.
Not many of them were built.	Ndahetái umíva apytégui oñemopuʼã vaʼekue.
Data on side effects and clinical events are based on these patients.	Umi dato efecto secundario ha evento clínico oñemopyenda ko'ã paciente rehe.
I shouldn't have said that.	Nda'éi va'erã kuri upéva.
But at least they had made it to the city.	Péro por lo méno og̃uahẽma kuri hikuái pe siudápe.
But it is not necessary to decide this question.	Péro natekotevẽi ojedesidi ko porandu.
For me, being able to stay home to look after my family.	Chéve ĝuarã, ikatúva opyta hógape omaña haĝua che familia rehe.
It’s been a busy several weeks.	Ojapóma peteĩ heta semana hembiapo hetahápe.
This means however that it cannot stay inside the box.	Péva he'ise jepémo upéicha ndaikatuiha opyta pe caja ryepýpe.
We ran as fast as we could until we reached a familiar house.	Roñani pya’e ikatuháicha roĝuahẽ meve peteĩ óga roikuaa porãvape.
I immediately went to a doctor and was treated.	Upepete aha peteĩ doktór rendápe ha oñepohano chéve.
We totally removed the tumor in each of the four patients.	Roipe’a totalmente pe tumor peteĩteĩ umi irundy paciente-gui.
A land of blood and fire, he thought.	Tuguy ha tata retã, oimo’ã.
Rest in peace.	Epytu’u.
Your bank is a good place to start your search.	Nde banco ha’e peteĩ tenda iporãva reñepyrũ haĝua nde jeheka.
I was in love and so was he.	Che aime kuri mborayhu ha ha’e avei.
You read every line.	Remoñe’ẽ opaite vore.
You know where the evidence is kept.	Peẽ peikuaa moõpa oñeñongatu umi pruéva.
One night on the water, and the next morning you’re there.	Peteĩ pyhare y ári, ha ambue pyhareve reime upépe.
Some say that this element is more valuable than gold.	Oĩ heʼíva ko elemento ivaliosoveha pe órogui.
He had followed his friends.	Haʼe osegi kuri iñamigokuéra.
Please review our terms of use.	Ehechamína ore ñe’ẽme’ẽ jepuru rehegua.
Please help me out.	Chepytyvõmína asẽ hag̃ua.
I’ll start at the top of our report.	Añepyrũta yvate gotyo ore informe-pe.
Consequently, we cannot discuss specific cases.	Upéicha rupi ndaikatúi ñañomongeta umi káso espesífiko rehe.
He had a big question.	Haʼe ningo oreko vaʼekue peteĩ porandu tuicháva.
That was what he needed.	Upéva haʼe oikotevẽ vaʼekue.
They came from all over the place.	Opa tendágui ou hikuái.
It's my phone.	Ha'e che teléfono.
It was not dangerous.	Ndahaʼéi vaʼekue ipeligrósova.
You were quite right.	Nde ere porãiterei vaʼekue.
This is my approach.	Péva ha’e che enfoque.
He had seen four families living in the house next door.	Haʼe ohecha kuri irundy família oikoha pe óga oĩvape ijykére.
And then he didn't come back.	Ha upéi ndouvéima.
This cannot be done.	Péva ndaikatúi ojejapo.
Levels remain within normal limits.	Umi nivel opyta límite normal-pe.
They were on their way.	Oho hína kuri hikuái.
Now that's a lot in an average family.	Ko'ágã upéva tuicha peteî familia promedio-pe.
I could never see that.	Araka'eve ndaikatúi ahecha upéva.
Finally we couldn’t see it anymore.	Ipahápe ndaikatuvéima rohecha.
I don't know if he was honest.	Ndaikuaái haʼe iñonrrádopa raʼe.
But that was not an issue.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
Read more pictures below.	Emoñe’ẽve ta’anga iguýpe.
The way we treat them does.	Pe jatrataháicha chupekuéra ojapo upéva.
Naturally our talk then turned to family.	Naturalmente ore discurso upéi ojere familia-pe.
I live in a medium sized city.	Che aiko peteĩ táva mediano-pe.
Mean results from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado promedio mbohapy experimento independiente-gui.
But there are a couple of things you might want to consider.	Péro oĩ peteĩ par de mbaʼe ikatúva rehechase.
You’ve built an amazing experience.	Pemopu’ãkuri peteĩ experiencia hechapyrãva.
In a developed country.	Peteĩ tetã okakuaapámavape.
But he must have changed.	Péro oiméne haʼe okambiáma.
That's how it is.	Upéicha ha'e.
It means that you have a hospital where you can give birth.	Heʼise reguerekoha peteĩ ospitál ikatuhápe reime imemby.
I think we're playing it well.	Che aimo'ã ñañembosarái porãha hese.
And they've been very kind to me.	Ha ha'ekuéra ipy'aporãiterei chendive.
He can't help how it is.	Ha'e ndaikatúi oipytyvõ mba'éichapa oĩ.
He made the weak man work in the fields.	Haʼe ojapo pe kuimbaʼe ikangývape ombaʼapo hag̃ua kokuépe.
His parents could not understand what was happening.	Ituvakuéra ndaikatúi ontende mbaʼépa la oikóva.
I had no model for it.	Ndarekói vaʼekue peteĩ modelo upévape g̃uarã.
It doesn't bother me.	Ndojepyʼapýi chéve.
But now both have disappeared.	Péro koʼág̃a mokõivéva okañýma.
Each experimental group was repeated three times.	Káda grupo experimental ojejapo jey mbohapy jey.
So let me try to break down a few things.	Upéicharõ, pehejami tañehaʼã aity unos kuánto mbaʼe.
Last door on the right.	Okẽ paha oĩva akatúape.
Lots of fun moments to have here.	Heta momento divertido ojeguereko haguã ko'ápe.
I don't know where they went, but they came back.	Ndaikuaái moõpa oho hikuái, péro ou jey hikuái.
That’s why you should develop your business with the end in mind.	Upévare redesarrollava’erã ne negocio reguerekóva ne akãme pe ipaha.
Maybe it’s a plant.	Ikatu ha’e peteĩ ka’avo.
And spread it among people like you.	Ha emyasãi umi tapicha ndeichagua apytépe.
Position the major issues in the news.	Posición umi tema tuichavéva marandu-pe.
He will not try to take over the world.	Noñehaʼãmoʼãi ojagarra ko múndo.
Now there are no soldiers.	Koʼág̃a ndaipóri soldádo.
I wouldn't be that type of officer.	Che ndaha'emo'ãi kuri upe tipo de oficial.
Signal characteristics.	Señal rehegua.
I stopped touching him.	Che ningo ndachepokovéima hendive.
The program is a new experimental program and is in the testing stage.	Ko programa ha'e peteî programa pyahu experimental ha oime etapa de prueba-pe.
We really liked how homely she was.	Añetehápe oregusta mbaʼeichaitépa oreko hóga.
I don’t think any of them were necessary.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva umíva apytégui oikotevẽ hague.
People with an interest in the outcome of policy decisions.	Umi tapicha orekóva interés resultado orekóva umi decisión política.
They continue to turn the country music industry on its head.	Omotenonde hikuái ombojere iñakã ári industria de la música country.
Have an initial phone conversation.	Peguereko peteĩ ñemongeta ñepyrũrã teléfono rupive.
I heard the track.	Ahendu pe pista.
This is when love comes into play.	Péva oike jave mborayhu.
They free up our time for more important things.	Haʼekuéra omosãso ñane tiémpo jajapo hag̃ua umi mbaʼe iñimportantevéva.
If that doesn't help anything I can do.	Upéva noipytyvõiramo mbaʼeve ikatúva ajapo.
There was only empty space in front of me.	Che renondépe oĩ vaʼekue peteĩ lugár nandi añoite.
But today my father was especially happy.	Péro ko árape che túva koʼýte ovyʼa.
That should be easy to do.	Upéva ndahasýi vaʼerã jajapo hag̃ua.
You have to live it down.	Reiko vaʼerã upéva oguejy hag̃ua.
He moved, but found only empty space.	Omýi, ha katu ojuhu espacio vacío añoite.
One foot in front of the other.	Peteĩ py ambue renondépe.
We had their shoes.	Ore roguereko kuri isapatukuéra.
Good source of new parts.	Fuente porã umi párte pyahu.
You made some really nice eyes.	Peẽ pejapo unos kuánto tesa añetehápe iporãva.
That would be wonderful.	Upéva iporãitereíta.
What you eat, on the other hand, is as important as how much you eat.	Umi mbaʼe reʼúva katu iñimportanteterei mbaʼeichaitépa reʼu.
They keep the language interesting and fun.	Omantene hikuái idioma interesante ha divertido.
His name was a natural choice.	Héra ha’ékuri peteĩ elección natural.
Hell, they sound like they’re in their heads.	Infierno, ha’ekuéra ipu ha’ete ku oĩva iñakãme.
Of course, things don't have to go this way.	Añetehápe ningo umi mbaʼe natekotevẽi oho péicha.
He didn't even look at her.	Ha'e niko nomañái hese.
It appears however that it comes at a price.	Ojekuaa jepénte upéva oúva peteî precio rehe.
As you can see, we are very busy today.	Jahechaháicha, koʼág̃arupi ñanembaʼapoiterei.
Both of his friends are married to powerful women.	Mokõive iñamigokuéra omenda kuña ipoderósovare.
He even refused to take it.	Haʼe voi ombotove oipyhy hag̃ua.
I have to associate these values ​​with the class name.	Añembyatyva’erã ko’ã valor clase réra ndive.
They had experienced death.	Haʼekuéra ningo ohasa vaʼekue ñemano.
A unit meant to be stopped will remain and stand.	Peteî unidad oje'éva ojejoko haguã opytáta ha oñemoîta.
He didn't get it.	Ha'e ndohupytýi.
I went and looked at him.	Che aha amaña hese.
This lack of sleep is doing strange things to my mind.	Ko oke’ỹ ojapo hína umi mba’e iñextraño che akãre.
You can have him right now if you want him.	Ikatu reguereko chupe koʼág̃aite voi reipotáramo chupe.
This time a daughter.	Ko vuéltape peteĩ tajýra.
No, that simply wasn’t possible.	Nahániri, upéva simplemente ndaikatúikuri.
That would be the last one.	Upéva haʼéta pe ipahaitéva.
When he looked back, he was gone.	Omañávo hapykuévo, ndaiporivéima.
Force seven at least.	Fuerza siete por lo menos.
Find out who that is.	Eikuaa mávapa upéva.
Things are going from bad to worse.	Umi mbaʼe oho vaive ohóvo.
He’s awesome, brother.	Ha’e ningo iporãiterei, hermano.
To know yourself in a way you couldn’t in high school.	Rejekuaa haĝua ndejehe peteĩ manera ndaikatúivape secundaria-pe.
I will be able to return when this war is over.	Ikatúta ajevy opa vove ko ñorairõ.
Make sure it’s a shape.	Ejeasegura ha’eha peteĩ forma.
The point is that it’s not serious.	Pe punto ha’e ndaha’eiha serio.
The temperature may rise.	Ikatu ojupi pe temperatura.
My skin is very soft.	Che pire ipiro’yeterei.
He's not real, he's not there.	Ha'e ndaha'éi añetegua, ha'e ndaipóri upépe.
And then you want to go yourself.	Ha upéi nde voi reipota reho.
They have cool shoes.	Oguereko hikuái sapatu ro’ysã.
Or enjoy it, who knows.	Térã evy’a hese, máva piko oikuaa.
That’s what he does for our show.	Upéva ojapo ñande espectáculo-pe guarã.
People are afraid of the unknown.	Umi hénte okyhyje pe ndoikuaáivagui.
This creates problems for users of the site.	Péva omoheñói apañuãi umi oiporúvape ko sitio.
Some things are just out of our control.	Oĩ umi mbaʼe ndajajokóivante.
If something happened to them, that was it.	Oikóramo hesekuéra peteĩ mbaʼe, upéva haʼe vaʼekue.
He wears smart clothes.	Omonde ao iñaranduva.
I had a lot of sun damage.	Che areko kuri heta daño kuarahy rehegua.
As in previous studies our results suggest the following.	Ojejapo haguéicha umi estudio ohasava’ekuépe ore resultado ohechauka ko’ã mba’e.
I tried to light a fire.	Añeha'ã amyendy tata.
I'm sure you've seen this happen before.	Aime seguro rehecha hague ko mba'e oiko mboyve.
I actually agree with him.	Añetehápe che aime de acuerdo hendive.
He did that for her.	Haʼe ojapo upéva chupe g̃uarã.
The discussions took place over a period of six weeks.	Umi ñomongeta oiko seis semána aja.
Let’s call it source.	Ñahenói chupe fuente.
Now, it's not quiet.	Ko'ágã, ndaha'éi kirirĩháme.
That is very simple.	Upéva ningo isencilloiterei.
But the dog is yours.	Ha katu pe jagua nde mba'e.
The tax code is complicated.	Código tributario ningo ikomplikadoiterei.
You're not fit for this kind of thing.	Nde ndaha'éi apto ko'ãichagua mba'épe guarã.
These studies have not been done previously.	Ko'ã estudio ndojejapói yma.
Try to try to protect it.	Eñehaʼã eñehaʼã eñangareko hese.
And get home safely.	Ha eĝuahẽ nde rógape seguro.
Only those in the same family.	Umi oĩva peteĩ famíliape añoite.
Two have fifteen.	Mokõi oguereko quince.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Pe modelo oĩ porãramo, upéicharõ ko konsého añetehápe oĩ vai.
Don't divide us.	Ani oremboja'o.
Much easier than in general.	Tuicha ifacilve en general-gui.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Káda experimento ojejapo jey mokõi jey ha ohupyty resultado ojoajúva.
It was truly an amazing sight.	Añetehápe ojehecha peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
You can stop this.	Ikatu rejoko ko mba’e.
I could see it now.	Che ikatu kuri ahecha koʼág̃a.
Falling back into old ways is very easy.	Ja’a jey umi teko yma guarépe ndahasyiete.
In some cases, there is only one initial reaction.	Oĩ kásope, peteĩ reacción ñepyrũrãnte oĩ.
He hated that model.	Haʼe ndaijaʼéi vaʼekue upe modelo rehe.
Only music played, with no source.	Músika añoite oñembopu, ndorekóiva fuente.
Everyone is watching.	Maymáva omaña hína.
We hardly even think about it anymore.	Apenas ni ñapensavéntema upévare.
Blood, sweat and tears.	Tuguy, sudor ha tesay.
You know, people who want someone to work six days a week.	Peikuaa, tapichakuéra oipotáva peteĩ tapicha omba’apo seis días por semana.
We have broken the ice.	Ñande ñamopẽma pe hielo.
So he was asked again if the door was closed.	Péicha oñeporandu jey ichupe oñembotýpa okê.
I'm too late.	Che tardeiterei.
Tears often come suddenly.	Pyʼỹinte ou sapyʼa umi tesay.
They never spoke.	Haʼekuéra arakaʼeve noñeʼẽi.
Someone had turned it upside down.	Oĩkuri ombojere va’ekue yvate gotyo.
He really wanted to hurt her.	Haʼe añetehápe omoñeñandu vaise chupe.
I wanted her to start school on her own.	Aipota vaʼekue haʼe omoñepyrũ eskuéla haʼeño.
I liked that she took good care of herself.	Chegustaiterei ningo haʼe oñangareko porã haguére ijehe.
He tried to get out of bed and collapsed.	Oñehaʼã opuʼã hupágui ha hoʼa.
I am not trying to be first.	Che nañehaʼãi aime primero.
But he would be an important part of her life.	Péro haʼe haʼéta peteĩ mbaʼe iñimportánteva hekovépe.
These questions are often asked.	Oñeporandu jepi koʼã mbaʼe.
This kind of thing can’t go on.     	Ko’ãichagua mba’e ndaikatúi oho hese.     
in.	pe.
Everyone sees that.	Maymáva ohecha upéva.
The meeting between them was very friendly.	Pe rreunión oĩva ijapytepekuéra ningo ivuenoiterei.
Some numbers are long.	Oĩ ipukúva unos kuánto número.
This was never a problem for us.	Péva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma oréve g̃uarã.
Imagine living in a new home or a new job.	Eñeimahinamína reikoha peteĩ óga pyahúpe térã peteĩ traváho pyahúpe.
She says it’s great news.	Ha’e he’i ha’eha peteĩ marandu tuicháva.
Look at it this is why.	Emañamína hese péva mba'érepa.
It’s usually very busy.	Jepiveguaicha hembiapoiterei.
I’m not good at being alone.	Che ndaikatupyrýi aime haguã cheaño.
My memory is going.	Che mandu’a oho hína.
This is an easy selection to make.	Kóva ha’e peteĩ selección ndahasýiva ojejapo haĝua.
You are in the rare perfect place to complete the task.	Peẽ peime pe tenda perfecto ndahetáivape pemohu’ã haĝua pe tembiapo.
I will check and fix it.	Che ahecha ha amyatyrõta.
But the worst part would be the hidden things.	Péro ivaivéva haʼéta umi mbaʼe kañymby.
This was a terrible mistake that we have now fixed.	Kóva ha’ekuri peteĩ jejavy vaiete ko’áĝa romyatyrõva’ekue.
He would probably be an excellent father.	Oiméne haʼéta peteĩ túva ikatupyryetereíva.
Too short and the woman will fall to her death.	Mbykyeterei ha pe kuña ho'áta omano meve.
Government to support global recovery.	Gobierno oipytyvõ haguã recuperación mundial.
Maybe that would be more useful.	Ikatu ningo upéva ideprovechovéta.
And, we are here to provide you with service as you wish.	Ha, roime ko’ápe rome’ẽ haĝua peẽme servicio peipotáicha.
I hear your call, and I make things easier.	Ahendu ne ñehenói, ha ambohape umi mba’e.
Whoever doesn’t come out the other end feels terrible.	Mávapa ndoséi ambue extremo-pe oñeñandu vaieterei.
Welcome to my new blog.	Peju porãite che blog pyahúpe.
I know how you must feel, but this is police work.	Aikuaa mba’éichapa reñeñandu va’erã, ha katu kóva ha’e policía rembiapo.
I don't know what to do with it entirely.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta hese enteramente.
Then his face was removed.	Upéi ojepe’a hova.
Probably nothing but needs to be checked.	Oiméne ndaha'éi mba'eve pero oikotevê ojesareko.
During the study.	Ojejapo jave pe estúdio.
I took a deep breath of relief.	Apytu’u hatã alivio reheve.
It looks similar, but it feels different.	Ha’ete ku ojoguáva, ha katu oñeñandu iñambuéva.
But he went back anyway.	Péro haʼe oho jey upéicharõ jepe.
Lovely large bathroom.	Baño tuicháva iporãitereíva.
That's why he's so rich.	Upévare ha'e ipirapire hetaite.
I think we can put this behind us.	Che apensa ikatuha jaheja ko mba'e ñande rapykuéri.
Exactly my idea of ​​a good time.	Exactamente che idea peteĩ tiempo porã rehegua.
To the end of the day.	Opa haguã.
After a while he noticed improvement.	Ohasávo peteĩ tiémpo ohechakuaa oñemehoraha.
I had no idea how to say anything real.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa ha’éta mba’eve añetegua.
You know some of them.	Peẽ peikuaa unos kuánto umíva apytégui.
Got my reasons.	Ohupyty che razones.
I wonder how he got it that way.	Che añeporandu mbaʼéichapa haʼe ohupyty upéicha.
He's coming towards me.	Ha'e ou hína che gotyo.
We can make sure they don't win.	Ikatu jajeasegura ani hag̃ua ogana hikuái.
Maybe somewhere in his mind, there’s the idea that we failed him.	Ikatu peteĩ hendápe iñakãme, oĩ pe idea rofalla hague chupe.
I hope you find it helpful!.	¡Aipotaite ningo pehechakuaa oipytyvõha ndéve!.
But it is reasonable to assume that it advanced the cause.	Péro oĩ porã ñapensa hag̃ua upéva omotenonde hague pe káusa.
The last clear thought was not to be afraid.	Pe último pensamiento hesakãva ha’e ani haĝua okyhyje.
It may not be such a valid choice today.	Ikatu ndaha'éi péicha elección válida ko'ã árape.
I'd say that's better.	Che ha'éta upéva iporãveha.
He's going to get out of this.	Ha'e osẽta ko'ã mba'égui.
They needed me.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue cherehe.
But the situation is not as simple as expected.	Péro pe situasión ndahaʼéi isencillova oñehaʼarõháicha.
Remove a load.	Eipe’a peteĩ carga.
I was known as my own square.	Che ningo chekuaa vaʼekue che plása tee ramo.
War, he says, ‘never ends war’.	Ñorairõ, he’i, ‘araka’eve nomohu’ãi ñorairõ’.
I simply can’t risk another incident.	Simplemente ndaikatúi aarriesga ambue incidente.
In fact, probably both.	Añetehápe, oiméne mokõivéva.
The limitations of the present study can be found in the included studies.	Umi limitación ko’ágãgua estudio rehegua ikatu ojejuhu umi estudio oikehápe.
He'll find his own way home.	Ha'e ojuhúta hape ijeheguiete oho haguã hógape.
This food was supposed to make you fat and strong.	Ko tembi’u nembotuicha ha nembareteva’erãkuri.
That just happens.	Upéva oiko mante.
That’s a lot of work.	Upéva heta tembiapo.
He even brought my stuff in my car for me.	Haʼe ogueru voi umi mbaʼe arekóva che áutope chéve g̃uarã.
It's just a show and we know it and they know it.	Ha'e peteî espectáculo añónte ha ñande jaikuaa ha ha'ekuéra oikuaa.
Good day then.	Ára porã upéicharõ.
Place fish in a large bowl.	Oñemoĩ pira peteĩ mba’yru guasúpe.
How much energy.	Mboy energía rehegua.
It’s like talking to one real person and another.	Ha’ete ku oñe’ẽva peteĩ tapicha añetegua ha ambue tapicha.
And we'll come through your house, too.	Ha ore rojúta nde róga rupi, avei.
Of course, the gun could have been in any number of places.	Añetehápe, pe arma ikatu kuri oĩ oimeraẽ número de lugárpe.
It's very interesting to read.	Iporãiterei ningo ñamoñe'ẽ.
This got them back among the men.	Péva ohupyty jey chupekuéra kuimba’ekuéra apytépe.
He was also very young.	Haʼe avei imitãiterei vaʼekue.
And that child.	Ha upe mitã.
That works sometimes.	Upéva omba’apo sapy’ánte.
Time would not stand still.	Pe tiémpo ndopytái vaʼerãmoʼã.
And it often requires different data.	Ha heta vése oikotevẽ diferénte dato.
I was so broken.	Che ningo añembyaieterei vaʼekue.
The key to the plan was surprise.	Pe clave pe plan-pe ha’ekuri sorpresa.
Things are slow at work.	Umi mba’e mbeguekatu omba’apo jave.
My name is not there.	Che réra ndaipóri upépe.
Finally, some kind of answer.	Ipahápe, algún tipo de respuesta.
We will probably spend a lot of our lives together.	Oiméne heta ñande rekove jahasáta oñondive.
They promise nothing.	Haʼekuéra noprometei mbaʼeve.
Some exist in the memories of others.	Oĩ oĩva ambuekuéra mandu’ápe.
I hope you get this soon.	Aipotaite pehupyty pya’e ko mba’e.
You were there for most of it.	Nde reime kuri upépe la majoría upévape g̃uarã.
Maybe the third one.	Ikatu pe mbohapyha.
They didn't find anything.	Ndojuhúi hikuái mba'eve.
But, it's a really bad business.	Pero, ha'e peteî negocio añetehápe ivaíva.
I can’t come as me and be someone else.	Ndaikatúi aju cheichagua ha ha’e ambue tapicha.
I looked at my father.	Che amaña che ru rehe.
It was almost as bad as he had expected, and that was bad enough.	Haimete ivaieterei ha’e oha’arõ haguéicha, ha upéva ivaieterei.
So we could go now.	Upévare ikatu kuri roho koʼág̃a.
We learn to trust ourselves.	Ñaaprende jajerovia hag̃ua ñandejehe.
Excellent movie!!.	Película iporãitereíva!!.
They will get stronger over time.	Haʼekuéra imbaretevéta ohóvo pe tiémpo ohasávo.
Plenty to save.	Heta oñeñongatu haguã.
But he is agreeing to it.	Péro haʼe oñemoĩ hína peteĩ ñeʼẽme upévape.
Programs are evidence based.	Umi programa ha'e evidencia oñemopyendáva.
But nature is not so simple.	Péro pe naturaleza ndahaʼéi upéicha isencillova.
You'll have to see it.	Rehechava'erã.
A larger unit of time, perhaps a week, seems to go by very quickly.	Peteĩ unidad de tiempo tuichavéva, ikatu peteĩ semana, ha’ete ohasáva pya’eterei.
I can get you clothes.	Ikatu ahupyty ndéve ao.
They've done everything right for the better.	Opa mba'e ojapo porãma hikuái iporãve haguã.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
Let’s do the right thing.	Jajapo pe iporãva.
There is no more or less.	Ndaipóri hetave térã sa’ive.
We will be stronger for our journey.	Ñanembaretevéta ñande jeguatarã.
What a dream come true for my husband.	Mba’eichaitépa che kerayvoty oñekumpli che ménape ĝuarã.
You've never seen anything like it.	Peẽ araka'eve ndapehechái peichagua mba'e.
But not the neck.	Péro ndahaʼéi pe ajúra.
Some errors occurred, please try again later.	Oĩ jejavy ojehúva, eñeha’ã jey upe rire.
Or it could have been done much earlier.	Térã ikatu kuri ojejapo heta tiémpo mboyve.
A lot happened, the whole situation.	Heta mba'e oiko, situación pukukue.
But going home is easier said then done.	Péro ojeho hag̃ua hógape ndahasýi ojeʼe hag̃ua upéi ojejapo hag̃ua.
I know how it feels.	Aikuaa mba’éichapa oñeñandu.
Their beer is consistent and good and clearly made with care.	Cerveza orekóva hikuái ha’e constante ha iporã ha hesakã porã ojejapoha ñeñangareko reheve.
And that wasn't the worst of it.	Ha upéva ndahaʼéi vaʼekue pe ivaivéva upévagui.
Come on, you know what's going on.	Eju, reikuaa mba'épa oiko.
I don't know what else to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapovéta.
From the past.	Ymaite guive.
It's a fool.	Ha'e peteĩ tavy.
For him at least.	Chupe ĝuarã por lo menos.
So he went on.	Upévare oho hese.
My back hurts.	Che jyva hasy.
He grabbed my camera and snapped a photo.	Ojagarra che cámara ha ojagarra peteĩ foto.
I just really enjoyed it.	Añetehápe chegustaiterei mante upéva.
And it’s definitely not sexual.	Ha katuete ndaha’éi sexual.
It takes a lot of blood, sweat, and tears to succeed.	Osẽ porã hag̃ua tekotevẽ heta tuguy, sudor ha tesay.
His approach was clean.	Ienfoque ha’e kuri ipotĩva.
That’s the nature of the claim.	Upéva ha’e pe naturaleza orekóva pe reclamo.
This represents the main result of the paper.	Péva ohechauka resultado principal kuatiahaipyre rehegua.
Hope your day is going well.	Eha'arõ nde ára oho porãha.
Of the others, some are average and some are really bad.	Umi ambuégui, oĩ promedio ha oĩ katu añetehápe ivaíva.
He nodded and continued up the steps.	Oñakãity ha osegi ojupi umi escalón-pe.
I could have stopped him.	Che ikatuvaʼerãmoʼã ajoko chupe.
I remained silent.	Che apyta kirirĩháme.
The man should call his son.	Pe kuimbaʼe ohenói vaʼerã itaʼýrape.
Fixed cells were kept in the dark until use.	Umi célula fija oñeñongatu pytũmbýpe ojeporu peve.
My daughter, you know, is an art teacher in a high school.	Che membykuña, peikuaa, ha’e mbo’ehára arte rehegua peteĩ secundaria-pe.
He could have stopped them, but he didn't.	Ikatu kuri ojoko chupekuéra, péro ndojapói.
We provide a direct proof of this statement below.	Rome’ẽ peteĩ prueba directa ko declaración rehegua iguýpe.
I’m running to be his voice.	Che añani hína ha’e haĝua iñe’ẽ.
He started to laugh.	Oñepyrũ opukavy.
He meant the world to me.	Ha’e he’iseva’ekue chéve ĝuarã ko mundo.
Not really done that much for a garden.	Ndaha’éi añetehápe ojejapóva upéicha heta peteĩ hardín-pe ĝuarã.
It's worth the sleep.	Vale la pena oke haguã.
This operation is repeated.	Ko operación ojejapo jey.
The entire collection.	Pe colección tuichakue.
But it's too weak to actually do it.	Péro ikangyeterei jajapo hag̃ua añetehápe.
And that too we give them plenty of milk.	Ha upévape avei ñameʼẽ chupekuéra heta kamby.
She is self-taught through books and the internet.	Ha’e autodidacta aranduka ha internet rupive.
However, these limitations do not apply to questions of law.	Ha katu ko’ã limitación ndojeporúi umi cuestión léi rehegua.
Now he is sick.	Koʼág̃a haʼe hasy.
I just got a call, actually.	Che arrecibi ramoite peteĩ llamada, añetehápe.
I saw him do that.	Ahecha chupe ojapoha upéva.
The first few times they barely answered even half of the things.	Umi primera ves apenas ombohovái hikuái ni la mitad umi mbaʼe.
He was working with glass his entire career.	Ha’e omba’apo hína kuri vidrio reheve icarrera pukukue javeve.
Try it and see.	Eñeha’ã ha ehecha.
Good luck and long life.	Tapepyta porã ha peikove puku.
Being around other kids doing him a world of good.	Oĩvo ambue mitãnguéra jerére ojapóvo chupe peteĩ mundo de bien.
You love your home.	Nde rehayhu nde róga.
He was in school.	Oĩkuri mbo’ehaópe.
Bring cards or other games.	Egueru tarjeta térã ambue ñembosarái.
Expect it to fall soon.	Pehaʼarõ hoʼa koʼẽrõite.
But on their wedding night, she had a change of heart.	Péro pe pyhare omenda jave hikuái, haʼe oreko peteĩ kámbio ikorasõ.
I wouldn't mind any trouble.	Che ndaha'emo'ãi mba'eveichagua apañuãi.
Does anyone remember this?.	¿Oĩpa imandu'áva ko mba'ére?.
The things they believe.	Umi mba’e ha’ekuéra ogueroviáva.
A career in law is one of these.	Peteî carrera de derecho ha'e peteîva ko'ãva apytégui.
The main man with the machine gun took a few steps forward.	Pe kuimba’e principal orekóva ametralladora ome’ẽ mbovymi paso tenonde gotyo.
And they don’t know who we are.	Ha ndoikuaái hikuái mávapa ñande.
Note cases similar to your case.	Eñatendékena umi káso ojoguáva nde kásope.
Some states have a lower limit.	Oĩ estado oguerekóva peteĩ límite inferior.
It depends on him.	Odepende hese.
I am glad you enjoyed your stay with us.	Avyʼa revyʼa haguére repyta haguére orendive.
This was how she became pregnant.	Péicha oiko kuri chugui hyeguasu.
Or the corpses.	Térã umi te’õngue.
He had left only things of value.	Haʼe oheja kuri umi mbaʼe orekóva valor añoite.
And not simply load size, however taste.	Ha ndaha'éi simplemente tamaño de carga, jepénte upéva sabor.
It came from a doctor.	Oúkuri peteĩ pohanoháragui.
That worked well.	Upéva omba’apo porã.
There had to be a political reason.	Oîva'erã kuri peteî razón política-pe guarã.
I couldn't believe it when he told me.	Ndaroviaséi he'írõ guare chéve.
And the second week, he still said nothing that they didn't say.	Ha mokõiha arapokõindýpe, he'i gueteri mba'eve nde'íriha hikuái.
That way he won't have to feel around for it.	Péicha natekotevẽmoʼãi oñeñandu ijerére upévare.
It must have been off the board.	Oiméne oime kuri fuera de la tabla.
Some of them he struggled to read on his own.	Oĩ umíva apytépe haʼe oñehaʼã vaʼekue olee hag̃ua ijehegui.
Try them out in a big way.	Eñeha’ã umíva rehe tuichaháicha.
There is a seat to enjoy the view from.	Oĩ peteĩ apyka ojevyʼa hag̃ua pe vista guive.
An old war.	Peteĩ ñorairõ tuja.
From patients and their families.	Umi hasýva ha ifamiliakuéragui.
Now, to something even more powerful.	Ko’áğa, peteĩ mba’e ipoderosovévape.
You can stay locked in this house at any time.	Ikatu repyta eñemboty ko ógape oimeha ára.
All his life he tried to be private.	Hekove pukukue oñeha’ã ha’e privado.
It wasn’t a good car, at all.	Ndaha’éikuri peteĩ auto iporãva, mba’eveichavérõ.
I would be afraid of your people.	Che akyhyje va'erãmo'ã nde retã guáre.
I was in the front seat looking at the back seat.	Che aime kuri pe apyka tenondeguápe amañávo pe apyka tapykuépe.
But I never used it before.	Péro arakaʼeve ndaiporúi upéva upe mboyve.
And you can find them in the store itself.	Ha ikatu rejuhu umíva pe tenda teépe.
It was built up.	Oñemopu'ã vaekue.
And the longer you go without breathing, the worse you function.	Ha reho arevévo rerrespiraʼỹre, refunciona vaivéta.
I actually got it.	Añetehápe ahupyty.
When it is about to be turned off.	Oñembogue potaitévo.
It's like nothing ever happened.	Ha'ete ku ndoikóiva mba'eve araka'eve.
And it often is.	Ha pyʼỹinte upéicha.
His hand began to ache.	Ipo oñepyrũ hasy.
In my book, it’s just not better than that.	Che arandukápe, ndaha’éi iporãvéva upévagui añoite.
When she looked at a man, she knew what that meant.	Omañávo peteĩ kuimbaʼére, oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
None of them had moved.	Ni peteĩva umíva apytégui nomýiri kuri.
That same year in fact.	Upe arýpe voi añetehápe.
As you pull away, stay focused on your back.	Peñemomombyry aja, pepyta peñekonsentra pende jyváre.
I would have appreciated it.	Che ningo amombaʼeterei vaʼerãmoʼã.
This is true even in the physical world.	Péva añete ko mundo físico-pe jepe.
He didn't even go back to doing that.	Haʼe ni ndojevýi ojapo hag̃ua upéva.
And he doesn't talk like them.	Ha noñe'ẽi ha'ekuéraicha.
We never spoke the same language.	Arakaʼeve noroñeʼẽivaʼekue peteĩ idiómape.
Then you have something to go from or to.	Upéi reguereko peteĩ mbaʼe reho hag̃ua chugui térã reho hag̃ua.
Call today pays four out of nine.	Oñehenói ko árape opaga irundy umi nueve-gui.
We don’t have to call ahead.	Natekotevẽi ñahenói tenonderã.
The woman she was.	Pe kuña ha’e va’ekue.
It should be completed in several years.	Oñemohu'ãva'erã heta arýpe.
I don't think it's going to happen today.	Che nda'éi oikotaha ko árape.
It’s nice to have him.	Iporã toguereko chupe.
But, it was for the best.	Péro, haʼe vaʼekue pe iporãvévape g̃uarã.
For example, the following.	Por ehémplo, koʼã mbaʼe.
She looked down.	Ha’e omaña yvýre.
As for the rest, their relationship has no way of changing.	Umi hembýva katu, pe relación orekóva hikuái ndorekói mba’éichapa okambia.
The others followed suit.	Umi ótro katu osegi haʼe.
You are a wonderful man.	Nde ningo peteĩ kuimbaʼe hechapyrãva.
The first is one of cost.	Peteĩha ha’e peteĩ costo rehegua.
But that was until he arrived with his feelings.	Péro upéva haʼe og̃uahẽ meve hemiandu reheve.
You closed with me.	Nde remboty chendive.
He will not be cast out.	Haʼe noñemosẽmoʼãi okápe.
He was about to press the first one into place, and it stopped dead.	Opresiona potaitékuri pe peteĩha hendaitépe, ha opyta omanóva.
I hope you feel the pain somehow.	Aipotaite peñandu pe mba’asy de alguna manera.
A book like this could be just what they need.	Peteĩ lívro koʼãichagua ikatu hína la oikotevẽva hikuái.
A few weeks here can do you some good.	Mbovymi semana ko’ápe ikatu ojapo ndéve mba’e porã.
I don't think there's a system for doing that.	Che ndaha'éi peteî sistema ojejapo haguã upéva.
Three days from there.	Mbohapy ára upégui.
The third hole.	Mbohapyha yvykua.
If they won't read it, read it to them.	Nomoñe'ẽmo'ãi ramo hikuái, elee chupekuéra.
You were so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei vaʼekue.
I heard what you said.	Ahendu pe ere va'ekue.
He leaned toward me with his back, looking up at the tree.	Oñembo’y che gotyo ijyva reheve, omañávo yvate pe yvyramátare.
It means they are not intended for production use.	He'ise ndaha'éiha destinado ojeporu haguã producción-pe.
Not many people remember that.	Ndahetái tapicha imanduʼáva upévare.
I didn't get to go because of the weather.	Ndahupytýi aha hag̃ua pe tiémpo káusare.
So he stayed, waiting for you, with us.	Upévare haʼe opyta, pene raʼarõ, orendive.
Taking away from those who don't have it.	Oipe'ávo umi ndorekóivagui.
There's not much else he can do from here.	Ndaipóri heta ambue mba'e ikatúva ojapo ko'águi.
I tried a laugh myself.	Che voi añehaʼã peteĩ pukavy.
But then he decided to just tell the truth.	Péro upéi odesidi heʼínte pe añetegua.
When done youll be glad you did.	Ojejapo vove youll revy'a rejapo haguére.
His magic didn’t look easy.	Imágia ndojehecháikuri ndahasýiva.
Maybe you've heard of it.	Ikatu oime rehendu ra'e hese.
I’m sure the woman hasn’t smiled like that in years.	Aime seguro pe kuñakarai ndopukavýi hague upéicha heta áño aja.
I stared at my phone.	Che amaña porã che teléfono rehe.
He said that's the way it is.	Haʼe heʼi upéicha.
We just want to make sure you don't make a mistake.	Rojeasegurasénte ani hag̃ua rejavy.
They eat food.	Ho’u hikuái tembi’u.
But we were busy trying to keep up with the film.	Péro ore rombaʼapoiterei roñehaʼã hag̃ua rosegi pe pelíkula.
I didn't even think about the guys for months.	Heta mése ni ndapensái umi kariaʼýre.
He wants his money back.	Oipota jey ipirapire.
And finally, we were taken care of.	Ha ipahápe, oñeñangareko orerehe.
It is expected to take four years to build.	Oñeha'ãrõ irundy ary oñemopu'ã haguã.
Obviously, he is sick.	Jahechaháicha, haʼe hasyha.
In his corner.	Ikorapýpe.
I think sometimes games like this do that for you.	Che apensa sapy’ánte umi juego ko’ãichagua ojapoha upéva nderehehápe.
I have seen him do that.	Che ahecha haʼe ojapoha upéva.
Describe the good times and bad times.	Emombeʼu umi tiémpo porã ha umi tiémpo ivaíva.
The church is a suffering community.	Tupao ha’e peteĩ komunida ohasa’asýva.
He took the address.	Ogueraha pe dirección.
It can be treated with medication and physical therapy.	Ikatu oñepohano pohã ha terapia física rupive.
The record is completely silent as to how many times, when and by whom.	Pe registro okirirĩmbaite mboy jeypa, araka’épa ha mávapa.
Good words, good words.	Ñe’ẽ porã, ñe’ẽ porã.
What they do best is drive.	Pe ojapo porãvéva hikuái ha’e omboguata.
A direct approach.	Peteĩ enfoque directo.
I remember him every day.	Chemandu’a hese ára ha ára.
I mean are you really ready.	Che ha’ese añetehápepa reime preparado.
What you pay and what you get.	Mba’épa repagáta ha mba’épa rehupyty.
We considered two possible reasons for this.	Rohechákuri mokõi mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
It's like twenty tools rolled into one.	Ha'ete ku veinte tembiporu ojerokyva peteîme.
I can't wait for the next book.	Ndaikatúi aha'arõ pe aranduka oúva.
He did what most people can only dream of.	Haʼe ojapo la majoría umi hénte ikatúva oñandu iképe añoite.
Take noise for example.	Ñamoĩmína ruido por ehémplo.
We granted that motion.	Rome’ẽkuri upe moción.
He shook me up.	Ha’e chembotyryry.
I thought about it for a few moments and called.	Apensa hese unos momentos ha ahenói.
Or just send me funny stuff.	Térã emondomínte chéve umi mbaʼe igústova.
I know what a big risk that is for you.	Aikuaa mba’eichaitépa tuicha riesgo upéva peẽme ĝuarã.
Someone has to take care, she is thinking.	Oĩ peteĩ oñangarekova’erã, ha’e opensa hína.
We don't expect anything.	Ndoroha'arõi mba'eve.
It's really simple.	Ha'e añetehápe simple.
But you never actually met.	Péro arakaʼeve añetehápe ndapejotopái.
And they played hard.	Ha oñembosarái hatã hikuái.
But let's put that aside for a moment.	Péro ñamoĩ sapyʼami upéva.
No details at this time.	Ndaipóri detalle ko'ã momento-pe.
He declined any recent travel.	Ombotove mba'eveichagua viaje ndahi'aréi.
I think there's an absolute floor to the price.	Che aimo'ã oîha peteî piso absoluto pe precio-pe.
I'm not going to get into the clinical details.	Che ndaha'éi va'erã aike haguã umi detalle clínico-pe.
Results may vary.	Umi resultado ikatu iñambue.
I see two reasons.	Ahecha mokõi mbaʼérepa.
That’s really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei.
That's what they're paid to worry about.	Upéva rehe ojepaga chupekuéra ojepy'apy haguã.
I like the heat!.	¡Chegusta haku!.
For me, it works the other way around.	Chéve ĝuarã, omba’apo ambue hendáicha.
Then the ten died.	Upéi umi omano.
Just those two things.	Umi mokõi mba’énte.
It's not popular enough.	Ndaha'éi suficientemente popular.
He was very professional and listened to our situation.	Haʼe ningo iprofesionáliterei ha ohendu ore situasión.
It's hard to know what you're talking about.	Hasy ningo reikuaa hag̃ua mbaʼérehepa reñeʼẽ.
It needs work.	Oikotevê tembiapo.
I love summer rain.	Che ahayhu ama verano rehegua.
It seemed to stop suddenly.	Ha’ete ku opytáva sapy’aitépe.
He needs bones.	Ha’e oikotevẽ kangue.
Nobody wants this.	Avave ndoipotái péva.
Six months ago she knew nothing of my existence.	Ojapo seis mese ha’e ndoikuaái hague mba’eve che existencia-gui.
But we want our students to get out there.	Péro roipota ore estudiánte osẽ upépe.
Right then, there was a lot of noise and little data.	Upérõite, heta tyapu ha sa’i oĩ dato.
I’m getting more and more excited about college.	Che ningo añemokyre’ỹve ohóvo universidad rehe.
That’s starting to change, though.	Upéva oñepyrũma okambia, jepe.
By comparison, cancer research costs more than six times that.	Ñambojojávo, umi investigación cáncer rehegua ohupyty mas de seis veces upévagui.
But it is not settled.	Péro noñemohendapái.
It’s my value.	Ha’e che valor.
Page was among them.	Page oĩkuri ijapytepekuéra.
I have told him that it is best not to ask questions.	Amombeʼúma chupe iporãveha ani hag̃ua ñañeporandu.
This is impossible, by.	Péva ndaikatúi, por...
And that’s a lot of pressure, man.	Ha upéva heta presión, karai.
I think that is saying something.	Che apensa upéva heʼiseha peteĩ mbaʼe.
Six people were found dead in an apartment.	Ojejuhu seis tapicha omanóva peteî apartamento-pe.
And when the time comes, we will fight without love, without anger.	Ha og̃uahẽ vove ára, ñañorairõta jahayhuʼỹre, pochyʼỹre.
They feel safe, because there is only their dream.	Oñeñandu hikuái seguro, oîgui ikerayvoty añoite.
We should not have done that.	Ndajajapoivaʼerãmoʼã upéva.
I know that he will.	Che aikuaa haʼe ojapotaha upéva.
That set things off.	Upéva omoñepyrũ umi mbaʼe.
I only lived in the city for about eight months.	Ocho mése rupinte aiko pe siudápe.
I couldn’t care less about horses.	Ndaikatúi añeinteresaiterei umi kavaju rehe.
This continues until the list is empty.	Péicha oñemotenonde lista oî meve vacía.
Their eyes were on me.	Hesa hikuái cherehe.
Many died on the road.	Heta omano tapére.
He will not lose them.	Haʼe ndoperdemoʼãi chupekuéra.
In fact, it costs them more.	Añetehápe, hepyetereive chupekuéra.
They wrote the law.	Ohai hikuái léi.
I really couldn’t succeed.	Añetehápe ndaikatúikuri asẽ porã.
We have nothing else to think about.	Ndajarekói ambue mbaʼe ñapensa hag̃ua.
I couldn’t form a clear thought.	Ndaikatúikuri aforma peteĩ pensamiento hesakãva.
That night, but that was the last test they had of him.	Upe pyharépe, ha katu upéva ha’e pe prueba paha oguerekóva hikuái hese.
His success was tremendous.	Tuichaiterei mba’e pe éxito orekóva.
It's dark and sure looks closed.	Ha'e iñypytû ha seguro ojehecha oñembotýva.
But that is all the point.	Péro upéva añoite pe púnto.
I sent for the doctor.	Che amondo ahenói pohanohárape.
And take that.	Ha ejagarra upéva.
One of two things will happen now.	Peteĩva umi mokõi mbaʼégui oikóta koʼág̃a.
There were other people in the house too.	Oĩ avei ambue tapicha upe ógape.
Everyone has their own ideas.	Mayma tapicha oguereko iñe’ẽme’ẽ.
You can’t both be right.	Ndaikatúi mokõivéva peime porã.
See website for the rest of the year.	Ehecha página web hembýva año-pe guarã.
It's something he wanted to show me.	Ha'e peteĩ mba'e ohechaukaséva chéve.
People have been asking me for months.	Ojapóma heta mése umi hénte oporandu chéve.
I kept each step short and to the point.	Añongatu káda paso mbyky ha pe punto-pe.
Either way, it was a lie.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe vaʼekue peteĩ japu.
Many people do it.	Heta tapicha ojapo.
I would have liked a bit more of what was there.	Chegustavéta kuri michĩmi hetave pe oĩvagui upépe.
We went out for dinner.	Rosẽ rokaru haguã.
It certainly means that it can.	Katuete heʼise ikatuha.
Better to stick to one or the other.	Iporãve jajepytaso peteĩ térã ambuévare.
And you want them to be better.	Ha nde reipota haʼekuéra ikatupyryve.
I can see the problem.	Ahechakuaa pe provléma.
They got to know.	Ohupyty hikuái oikuaa.
Note that there are two groups.	Ñañamindu’u oĩha mokõi aty.
It's damn time consuming.	Ha'e maldito tiempo rehegua.
He was able to open his eyes.	Ha’e ikatukuri oipe’a hesa.
You will have the same rooms as before you left.	Peguerekóta umi koty pesẽ mboyve haguéicha.
Everyone agrees that's what happened.	Maymáva omoneî upéva ha'eha pe oikova'ekue.
I'll be on the desk if you need me.	Che aimeva'erã escritorio ári reikotevẽramo cherehe.
The relationship was going great.	Pe relación oho porãiterei kuri.
If you know someone looking for love, send them our way.	Reikuaáramo peteĩ ohekáva mborayhu, emondo chupe ore rape.
Nothing’s happening here.	Mba’eve ndoikói ko’ápe.
It’s real technology and it’s being used more now than ever before.	Ha’e tecnología añetegua ha ko’áĝa ojeporu hetave yma guarégui.
But it was his word to bring them here.	Ha katu ha’ékuri iñe’ẽ ogueru haĝua chupekuéra ko’ápe.
You just never know.	Peẽ araka’eve ndapeikuaái añónte.
Can't think of much more.	Ndaikatúi opensa heta mba'e hetave rehe.
You have to ask.	Reporanduva'erã.
The group consisted of nine men and seven women.	Pe grúpope oĩ kuri nueve kuimbaʼe ha siete kuña.
I kept wondering if it really mattered.	Asegi añeporandu añetehápepa iñimportánte.
I feel like now we can really start moving forward.	Añandu ko’áğa ikatuha añetehápe ñañepyrũ jaha tenonde gotyo.
But it can be used for research purposes.	Péro ikatu ojeporu oñeinvestiga hag̃ua.
The game is almost over.	Haimete opa pe ñembosarái.
I literally had to leave a room.	Literalmente asẽva’erã peteĩ koty’ígui.
Five minutes have passed.	Ohasáma cinco minuto.
Two were built.	Mokõi oñemopu’ã.
I didn't want it to be a sad place.	Ndaipotái vaʼekue haʼe peteĩ lugár oñembyasýva.
But his most natural position is definitely power forward.	Ha katu iposición naturalvéva ha’e katuete poder tenonde gotyo.
It has original and interesting characters.	Oreko personaje original ha interesante.
Take ten or fifteen years to do it.	Ejapo diez térã quince áño rejapo hag̃ua.
Will want any of this material.	Oipotáta oimeraẽva ko material-gui.
No product key interaction is required.	Noñeikotevẽi interacción clave producto rehegua.
His hands were warm as he held me against him.	Ipo haku chejokóvo hese.
It was not an army in a state of tranquillity.	Ndaha’éikuri peteĩ ehérsito oĩva peteĩ estado de tranquilo-pe.
It was only after that that he pulled her body against his body.	Upe rire ae oipyso hete hete rehe.
Worth the effort.	Vale la pena pe esfuerzo.
I've got it together here.	Che areko oñondive ko'ápe.
Look at us, guys.	Emañamína ore rehe.
The next step is simple.	Pe paso oúva ha’e simple.
We have already seen the results.	Rohechama umi resultado.
It’s just here.	Ko’ápe añoite oĩ.
Or from here.	Térã ko’águi.
You only pay for services that address security challenges.	Nde repagánte umi servicio ombohováiva umi desafío seguridad rehegua.
Some love that.	Oĩ ohayhúva upéva.
He hadn’t talked to anyone about how he lived over there.	Ha’e noñe’ẽiva’ekue avavéndi mba’éichapa oiko upérupi.
He knew he couldn't.	Ha'e oikuaa ndaikatuiha.
A better man could have gone in search of that truth.	Peteĩ kuimbaʼe iporãvéva ikatu kuri oho oheka upe añetegua.
Those with lower overall physical activity had two negative outcomes.	Umi orekóva actividad física general menor oreko mokõi resultado negativo.
Field notes were also taken during and after the interview.	Avei ojejapo nota de campo entrevista aja ha rire.
Self-protection of the feet.	Ojeñangareko ijehegui umi py rehe.
I've hit there before.	Che agolpea va'ekue upépe upe mboyve.
I had the information at my fingertips.	Che areko vaʼekue che pópe pe informasión.
A lot of people saw us.	Hetaiterei tapicha orehecha.
I know three of them from class.	Che aikuaa mbohapy umíva apytégui clase-gui.
From your city.	Nde távagui.
He may need several of them, but eventually they will kill him.	Ikatu oikotevẽ heta umíva apytégui, péro amo ipahápe ojukáta chupe hikuái.
I had to tell them about it.	Amombeʼu vaʼerã chupekuéra upéva.
Especially since the water only rose in the residential area.	Koʼýte pe y ojupígui pe lugár ojeikohápe añoite.
It’s like he’s been shot.	Ha’ete ku ojedispara va’ekue chupe.
See only the target, nothing else.	Ehecha pe blanco añoite, ani ambue mba’e.
What is the secret?.	Mba'épa pe secreto?.
But he did his little things.	Péro ojapo umi hembiapo michĩva.
I never really knew that part of his life.	Araka’eve ndaikuaái añetehápe upe parte hekovépe.
I'm sure there's a sense of relief as well.	Aime seguro oîha peteî sentido de alivio avei.
And suddenly he was free.	Ha sapyʼaitépe haʼe isãso.
That's a start, you know.	Upéva ha'e peteĩ ñepyrũ, peikuaa.
I need them to start talking to me.	Aikotevẽ haʼekuéra oñepyrũ oñeʼẽ chendive.
Three patients were excluded due to younger age.	Mbohapy paciente oñemboyke edad menor rehe.
Unfortunately, that is not true.	Ñambyasýramo jepe, upéva ndahaʼéi añetegua.
Failure means fewer customers.	Pe fracaso he’ise sa’ive cliente.
I thought it was pretty enlightening.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe hesakã porãitereíva.
It’ll never come back.	Araka’eve ndojevymo’ãi.
He has absolutely no place on this team.	Ndorekói absolutamente tenda ko equipo-pe.
Take it back upstairs.	Egueraha jey yvate.
It’s not an ideal world.	Ndaha’éi peteĩ mundo ideal.
The money is expensive.	Pe pirapire hepykue.
He wouldn't do something like that.	Ha'e ndojapomo'ãi peteĩ mba'e peichaguáva.
But there is a big difference between the two.	Péro tuicha idiferénte koʼã mokõi apytépe.
I don't want any video background.	Che ndaipotai mba'eveichagua fondo de vídeo.
This hadn’t worked out the way he would have liked.	Péva nosẽporãikuri ha’e oipota haguéicha.
The parameters still need to be chosen by trial and error.	Umi parámetro tekotevẽ gueteri ojeporavo prueba ha error rupive.
It’s absolutely soft and gorgeous.	Ha’e absolutamente suave ha iporãiterei.
That’s what they play with day and night.	Upéva rehe oñembosarái hikuái ára ha pyhare.
He was, and still is, so much a part of her.	Ha’e ha’eva’ekue, ha ha’e gueteri, hetaiterei parte chugui.
The same thing happened in other countries as well.	Péicha avei oiko ambue tetãme avei.
The effect then is beautiful.	Pe efecto upéi iporãiterei.
We went to a different house for each course.	Roho peteĩ óga diferéntepe káda kúrsope g̃uarã.
I picked up a rock, and the other boys did the same.	Aipyhy peteĩ ita, ha umi ótro mitãkuimbaʼe ojapo avei upéicha.
When it falls.	Ho’ávo.
The case of animal rights.	Pe káso mymba derecho rehegua.
Have.	Reko.
We cannot tell a society how it should change.	Ndaikatúi ja'e peteî sociedad-pe mba'éichapa oñemoambueva'erã.
And symptoms can set in incredibly quickly.	Ha umi síntoma ikatu oike pyaʼeterei increíblemente.
Learn from differences.	Eaprende umi mbaʼe idiferéntevagui.
Like a man who gives hope.	Kuimba’e ome’ẽvaicha esperanza.
I put it on the table and turned it off.	Amoĩ mesa ári ha ambogue.
And that means something.	Ha upéva heʼise peteĩ mbaʼe.
I have seen them, but not today.	Che ahechama chupekuéra, péro ndahaʼéi ko árape.
His blue eyes turned the color of fire.	Hesa hovy ombojere tatatĩ color.
The increase in risk in our research was less than in previous reports.	Pe aumento de riesgo ore investigación-pe sa’ive umi informe ohasava’ekuégui.
As you can see, it worked very well.	Jahechaháicha, ombaʼapo porãiterei.
Then, just add more food and wait.	Upéi, ñamoĩve mante tembi’u ha ñaha’arõ.
Suddenly he had a plan.	Sapy’aitépe oguereko peteĩ plan.
The amount of product increases over time.	Pe cantidad de producto ojupi ohóvo tiempo ohasávape.
Only when there are no such issues is the motion properly granted.	Ndaipóri jave ko'ãichagua tema añoite oñeme'ê hekoitépe moción.
You will, that is, if that is what you came for.	Peẽ pejapóta, upéva heʼise, upéva haʼéramo pe peju vaʼekue.
This is where the magic that is life happens for me.	Péva ha’e pe magia ha’éva tekove oikohápe chéve ĝuarã.
He's a guy.	Ha'e ningo peteĩ.
Outside, the air is cold.	Okápe, pe yvytu ro’ysã.
And there's no way he'll escape.	Ha ndaipóri mba'éichapa okañýta.
You must take my instructions.	Regueraha vaʼerã che instrucción.
We report four major findings.	Romombe’u irundy mba’e tuichavéva ojejuhúva.
Evidently still, the little one has some plans for his brother.	Ojekuaa porãiterei gueteri, pe michĩva oreko algún plan iñermánope g̃uarã.
But this is just fine.	Péro péva oĩ porãnte.
You guys are never out of a game.	Peẽ karaikuéra araka’eve ndapesẽi peteĩ juego-gui.
Since we learn to read we can.	Ñaaprende guive jalee ikatuma.
You’re down again.	Peẽ peguejy jey.
I looked around the room.	Amaña pe koty jerére.
Things were going well for them.	Umi mbaʼe oho porãiterei vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
Just a necessary one.	Peteĩ tekotevẽnteva.
The most important thing is to get started!.	¡Pe iñimportantevéva ha’e ñañepyrũ!.
There may be no end to that.	Ikatu ndaiporivéima ipaha upéva.
A turning point in his life.	Peteĩ punto de inflexión hekovépe.
That was smart.	Upéva ningo iñarandu vaʼekue.
I've never met someone like him.	Araka'eve ndaikuaái peteĩ tapicha ha'eichagua.
Film-based systems, however, are subject to certain limitations.	Umi sistema oñemopyendáva película-pe, katu, oî sujeto ciertas limitaciones.
There’s no question in my mind.	Ndaipóri porandu che akãme.
That’s what started it.	Upéva omoñepyrũ.
Current research evidence is weak and design issues are significant.	Umi evidencia investigación ko'ágãgua ikangy ha umi tema diseño reheguáva tuicha mba'e.
The pressure is off, they say.	Presión oime apagado, he'i hikuái.
Most of the rooms were empty.	La majoría umi koty oĩ vaʼekue nandi.
Most of them it seems.	La majoría umíva apytégui haʼete voi.
That seems strange.	Upéva ha’ete ku iñextrañonteva.
Thank you, everyone.	Aguyjevete ndéve, maymávape.
Sometimes that can happen right at the beginning.	Sapyʼánte upéva ikatu oiko iñepyrũme voi.
I know you tried to help.	Aikuaa peẽ peñehaʼã hague peipytyvõ.
The judge called him and told him to throw a rock.	Pe hués ohenói chupe ha heʼi chupe oity hag̃ua peteĩ ita.
You need to take advantage of the numbers.	Tekotevẽ reaprovecha umi número.
His eyes hurt, his head hurt.	Hesa hasy, iñakã hasy.
He just seems to love to please his friends.	Haʼete voi ohayhúnteva ombovyʼa hag̃ua iñamigokuérape.
He can shoot the ball well.	Ikatu odispara porã pe pelota.
But it is not my magic.	Péro ndahaʼéi che mágia.
For me it was looking at each stage of the race.	Chéve ĝuarã ha’e kuri ojesareko káda etapa de la carrera rehe.
We assume there is.	Ñaimo’ã oĩha.
They barely spoke.	Apenas oñe’ẽ hikuái.
But talk to them.	Péro eñeʼẽ hendivekuéra.
That's because you spend most of your time at home.	Upéva oiko rehaságui la majoría nde tiémpo nde rógape.
This means the lines aren’t that bad.	Péva he’ise umi línea ndaha’eiha upéicha ivaietereíva.
Or do any work.	Térã ejapo oimeraẽ tembiapo.
I wanted no part of them.	Che ningo ndaipotái vaʼekue ni peteĩ párte chuguikuéra.
It was fun to be with him.	Igustoiterei ningo ñaime hendive.
I can’t play with anyone else.	Ndaikatúi añembosarái ambue ndive.
You can get a mobile site there.	Ikatu rehupyty peteĩ sitio móvil upépe.
I was thinking about the color difference.	Che apensa kuri pe diferénsia de kolórre.
He killed the engine, looked to see if he could hear the car.	Ojuka pe motor, omaña ohecha haĝua ohendupa pe auto.
Speaking from experience here.	Oñe'êvo experiencia guive ko'ápe.
Mistakes should be accepted for making things complex.	Ojeaceptava’erã umi ojavyva’ekue ojapo haguére umi mba’e complejo.
There were already a lot of people.	Hetaiterei hénte oĩ vaʼekue voi.
Then the process is dirty.	Upéi pe proceso ikyʼa.
They loved you so much.	Haʼekuéra ningo nderayhueterei vaʼekue.
You have the same father.	Peguereko peteĩ túva peteĩchagua.
His legs gave out in game three.	Ipy ome'ê partido mbohapyhápe.
Still, it was the best thing that ever worked for him.	Upéicharõ jepe, haʼe pe iporãvéva ombaʼapo vaʼekue chupe g̃uarã.
It helped the country get back on its feet.	Oipytyvõ tetãme oñemoĩ jey haguã ipy rehe.
Of course he’s smiling.	Katuete ha’e opukavy.
I won't let you drive it.	Ndahejamo'ãi peẽme pemboguata.
He fell out of his canoe.	Ho'a ikanógui.
However, it takes practice to get this technique right.	Péro tekotevẽ ojepraktika ikatu hag̃uáicha ojehupyty porã ko técnica.
That might be good to accompany.	Upéva ikatu iporã ñamoirũ hag̃ua.
But you limited them where possible.	Péro nde relimitákuri umíva ikatuhápe.
Once you love, people will treat you better.	Rehayhúma guive, umi hénte otrata porãvéta.
I quit my job after six hours, but got paid eight hours.	Aheja che traváho seis óra rire, péro ojepaga ocho óra.
So did the tests.	Upéicha avei ojapo umi pruéva.
I'm told you know her husband.	Oje'e chéve nde reikuaaha iménape.
Well, sometimes you force my hand.	Bueno, sapy’ánte reforsa che po.
It’s the old religion they follow.	Ha’e pe religión tuja osegíva hikuái.
The pictures above illustrate this.	Umi taʼanga oĩva yvate ohechauka upéva.
Things have changed a bit since then.	Upe guive okambiaʼimi umi mbaʼe.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Ko’ápe revy’áta mokõiha estancia familiar nde viaje-pe.
I didn’t know his mobile number.	Ndaikuaái kuri pe número de móvil orekóva.
This isn’t just a phone call.	Kóva ndaha’éi peteĩ llamada telefónica añónte.
Many of the houses are covered with the stuff.	Heta umi óga ojejaho’i umi mba’e rehe.
We have an amicable agreement.	Jaguereko peteĩ acuerdo amistoso.
Errors we find correct.	Umi jejavy jajuhúva oĩporãva.
It's the fact that it was damn cool.	Ha'e pe hecho ha'e hague maldito fresco.
Now he had to deal with religion becoming fact in his heart.	Koʼág̃a haʼe ombohovái vaʼerã pe rrelihión oiko chugui hecho ikorasõme.
There’s that thing called looking well ahead and getting critical information early.	Oĩ upe mba’e hérava ojesareko porã tenonderã ha ohupyty marandu crítico tenonderãite.
It’s harder than it seems at first.	Hasyve ha’etévagui ñepyrũrã.
It is the primary party of interest in this case.	Ha'e pe parte primaria de interés ko kásope.
Analyzed data and wrote the manuscript.	Oanaliza dato ha ohai manuscrito.
She knew her husband.	Haʼe oikuaa iménape.
Leave the current game.	Eheja pe ñembosarái ko’áĝaguágui.
I have no time to care for others.	Ndarekói tiémpo añangareko hag̃ua ótrore.
She was a strong woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña imbaretéva vaʼekue.
Fast and loud, just like he taught his students.	Pya’e ha hatã, ombo’e haguéicha temimbo’ekuérape.
They just can’t do this.	Ndaikatúinte ojapo hikuái péicha.
There is still significant loss of life.	Oĩ gueteri tuicha perdida de vida.
Then only option's can be set.	Upéi opción's añoite ikatu oñemohenda.
And it smells bad.	Ha hyakuã vai.
And he'd been annoyed.	Ha ha'e oñembohorýma va'ekue.
That’s a fairly regular thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e bastante regular.
I’m glad he never found her.	Avy’a araka’eve ndojuhúi haguére chupe.
In some ways, this is the key.	Oĩ mba’épe, kóva ha’e pe clave.
The old man who lives with you.	Pe karai tuja oikóva nendive.
As a national organization.	Organización nacional ramo.
That's not what it's about.	Ndaha'éi upéva rehe oñe'êva.
And the rich road.	Ha tape rico.
It’s huge, it’s heavy.	Tuichaiterei mba’e, ipohýi.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Péicha heta vése hasy umi hasývape oplanea hag̃ua umi tembiapo.
Each of the figures given is the average of eight test samples.	Peteîteî umi cifra oñeme'êva ha'e promedio ocho muestra de prueba.
You may be presented with a series of questions.	Ikatu oñepresenta ndéve peteĩ série de porandu.
He didn’t answer my question about the crime scene photos.	Ha’e nombohováiri che porandu umi foto escena del crimen rehegua.
I hope you don't mind waiting.	Aipotaite ningo napeimportái pehaʼarõramo.
The doctor ran after me.	Pe pohanohára odipara che rapykuéri.
That's the secret of your success.	Upéva ha'e pe secreto nde éxito rehegua.
But again, this is hardly a normal period.	Ha katu jey, kóva apenas ha’e peteĩ periodo normal.
He was released to die a couple of months later at home.	Ojepoi chugui omano haguã un par de meses rire hógape.
Like everyone else.	Opavave ambuéicha.
He ordered me from home.	Ha’e omanda chéve ógagui.
These cars were stored in various locations.	Koʼã áuto oñeñongatu vaʼekue opaichagua lugárpe.
They had not done so until now.	Haʼekuéra ndojapói kuri upéva koʼág̃a peve.
His college life was no different.	Hekove universidad-pegua ndaha’éikuri iñambuéva.
There may be other problems.	Ikatu oĩ ótro provléma.
Their studies.	Umi estudio ojapova’ekue hikuái.
Which they have in place in many cases here.	Mba'e orekóva hikuái hendaitépe heta káso ko'ápe.
Let us know how to call function outside function body.	Jaikuaami mba éichapa ñahenóiva era función okaháre función retepy.
But it’s beautiful.	Ha katu iporãiterei.
The last one is what many don’t know.	Pe ipahaitéva ha’e pe heta ndoikuaáiva.
They felt fear.	Oñandu hikuái kyhyje.
I lied to suit my needs.	Che japu okonveni hag̃ua che remikotevẽ.
He never got farther than that.	Ha’e araka’eve ndohupytýi mombyryve upévagui.
There is a track there that schools can reserve for use.	Upépe oî peteî pista ikatúva mbo'ehaokuéra oresérva ojeporu haguã.
Then you just wait, and eventually a dog will show up.	Upéi rehaʼarõnte, ha amo ipahápe ojehechaukáta peteĩ jagua.
This is one reason why the test is difficult.	Péva ha’e peteĩ mba’ére hasýva pe prueba.
We were fine.	Roime porã kuri.
Consider, for example, the human brain.	Por ehémplo, ñapensamína yvypóra apytuʼũre.
There is no other product like it.	Ndaipóri ambue producto ojoguáva upévape.
Many of my friends live there.	Heta che angirũ oiko upépe.
I never asked about her love life or her sex life.	Araka’eve naporandúiva’ekue hekove mborayhu rehegua ni hekove sexual rehegua.
The tree is solid.	Pe yvyramáta ningo sólido.
He was ready to give up his life.	Haʼe oĩma kuri preparádo oheja hag̃ua hekove.
It won't make sense to anyone but me.	Ndorekói va'erã sentido avavépe guarã ndaha'éirõ chéve.
Please let this work.	Por favor, eheja ko mba’e omba’apo.
That could never happen.	Arakaʼeve ndaikatúi oiko upéva.
Much, much more to come.	Heta, heta mba’e oútava.
There are no two ways to do it, he said.	Ndaipóri mokõi tape ojejapo haguã, he'i.
What matters is that you are getting a quality education.	Pe iñimportánteva ha’e rehupytyha hína peteĩ educación de calidad.
Find them and read them.	Eheka umíva ha elee umíva.
She doesn't want to pay attention to him.	Haʼe ningo noñatendeséi hese.
There was no need to slow down now, because everyone was inside.	Natekotevẽikuri ojeho mbegue ko’áĝa, opavave oĩgui hyepýpe.
We'd be ahead of them then.	Ñande ñaimeva'erãmo'ã henonderãkuéra upérõ.
I can't go far from here.	Ndaikatúi aha mombyry ko'águi.
But he didn't do that.	Péro ndojapói vaʼekue upéva.
You will hear each other.	Peẽ peñohendúta.
No one can say.	Avave ndaikatúi he'i.
But what we do know is that we agree on this.	Péro pe jaikuaáva ningo ñaimeha de akuérdo ko mbaʼére.
There had to be a way.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ tape.
He was watching them, of course.	Ha’e omaña kuri hesekuéra, katuete.
A woman looked up at me.	Peteĩ kuña omaña yvate cherehe.
We want to help him.	Ñande ñaipytyvõse chupe.
This work is important for several reasons.	Ko tembiapo iñimportánte heta mbaʼére.
I think this is the most important factor.	Che aimo’ã kóva ha’eha pe factor iñimportantevéva.
Now, we have to listen.	Koʼág̃a, ñahendu vaʼerã.
It was fucking great.	Ha’e kuri joder tuicha mba’e.
All this work doesn't seem to affect the products on either side.	Opa ko tembiapo ha'ete ndoafectáiva umi producto mokõive lado-pe.
Food is a human need.	Tembi’u ha’e peteĩ yvypóra remikotevẽ.
Target will have some great things in store as well.	Target orekóta algunas cosas tuichaitereíva tenda avei.
I have choice.	Che areko elección.
Some of his music still sounds really fresh.	Oĩ gueteri imúsikakuéra ipu añetehápe ipyahúva.
Everyone isn't the same.	Maymáva ndaha'éi peteĩcha.
We met some of our best friends there.	Upépe roikuaa unos kuánto ore amígo porãvévape.
But he could not do so in time.	Péro ndaikatúikuri ojapo upéva itiempope.
You are fully responsible for the content you post.	Nde reime plenamente responsable umi contenido remoĩva rehe.
She thought it was.	Haʼe oimoʼã haʼeha upéicha.
Neither moved toward the camp.	Ni peteĩva nomýiri pe kampaménto gotyo.
I had no idea how or when we would return.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa ni araka’épa rojevýta.
His job provided for him.	Itraváho omeʼẽ chupe opa mbaʼe oikotevẽva.
God, he should hate me.	Ñandejára, haʼe ndaijaʼéi vaʼerã cherehe.
I was fired once.	Che añemosẽ peteĩ jey.
Go right and prepare for battle.	Tereho derecha gotyo ha ejeprepara ñorairõrã.
She was waiting for him to come out.	Haʼe ohaʼarõ kuri chupe osẽ hag̃ua.
You get a break.	Rehupyty peteĩ pausa.
It is unclear exactly what weapon he had.	Ndojekuaái mba'e arma exactamente oreko.
Everywhere in the world.	Oparupiete ko yvy ape ári.
You have to do the work.	Rejapova’erã pe tembiapo.
That morning.	Upe pyharevépe.
It produces the way animals do, instead of what humans have to do.	Oproduci mymbakuéra ojapoháicha, yvypóra ojapova'erã rangue.
It’s better to have them.	Iporãve jaguereko umíva.
Now I have one.	Koʼág̃a areko peteĩ.
He would not let her go.	Haʼe ndohejamoʼãi oho.
Confused or something, and you walk away.	Confuso térã mba’e, ha reguata.
What you bring them is familiar ground.	Pe peguerúva chupekuéra ha’e terreno familiar.
I just know it’s true in my heart.	Aikuaánte añeteha che korasõme.
I didn’t style myself after him.	Che ndajeestilaiva’ekue ha’e rire.
Do good no matter what.	Ejapo iporãva taha’e ha’éva.
This was unexpected.	Péva nohaʼarõivaʼekue hikuái.
We're going to ride the horses.	Ñande jaguata va'erã umi kavaju.
This should go without saying, but there it is.	Péva oho va’erã ja’e’ỹre, ha katu upépe oĩ.
And no, they don't care about me.	Ha nahániri, haʼekuéra ndojepyʼapýi cherehe.
We spent seven days together.	Rohasáma siete día oñondive.
I haven’t changed, so that’s really strange.	Che ndakambiái, upévare upéva añetehápe iñextraño.
I am a dark brown natural.	Che ha’e peteĩ natural marrón iñypytũva.
It’s like.	Ha’ete ku.
We have the power.	Ñande jareko pe pu’aka.
Like you said, it works in one place, not the other.	Nde ere haguéicha, omba’apo peteĩ hendápe, ndaha’éi ambuépe.
Only the best results are shown in this figure.	Ko figura-pe ojehechauka umi resultado iporãvéva añoite.
Not everyone was happy about the store opening.	Naentéroi ovyʼa pe tenda ojeavri haguére.
You can change the answer selection to be text or images.	Ikatu remoambue mbohovái jeporavo ha’e hag̃ua jehaipyre térã ta’ãngamýi.
It's great, compared to my last one.	Tuichaiterei mba'e, oñembojojávo che ipahaitéva rehe.
Nevertheless, we believe our results are of independent interest.	Jepénte upéva, roguerovia ore resultado orekóva interés independiente.
Excellent agreement was obtained between these two methods.	Ojehupyty acuerdo iporãitereíva ko'ã mokõi método apytépe.
You’ll need it.	Reikotevẽta hese.
This one was different.	Kóva idiferente vaʼekue.
It needs a code of values ​​to guide its actions.	Oikotevê peteî código de valores odirigívo hembiapo.
And that's fine for them, but don't count on it helping them.	Ha upéva oĩ porã chupekuéra g̃uarã, péro ani reipapa oipytyvõtaha chupekuéra.
The woman had three times as many targets, now.	Pe kuñakarai oguereko mbohapy jey hetave blanco, ko’áğa.
One of those dreams that come night after night.	Peteĩva umi sueño oúva pyhare ha pyhare.
And that is not because of me.	Ha upéva ndahaʼéi che káusare.
Not that he ignored the subject.	Ndahaʼéi omboyke hague pe téma.
Looking for the hole he would go into.	Ohekávo pe yvykua oiketaha ipype.
It was a bad thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e vai.
He’s lost.	Ha’e okañy.
In words the movement can be described as follows.	Ñe’ẽme ikatu oñemombe’u pe movimiento kóicha.
Back with family and friends.	Jajevy ñande rogaygua ha ñane angirũnguéra ndive.
And help they do.	Ha oipytyvõ ojapo hikuái.
He’d die without it.	Omanóta kuri hese’ỹ.
However I hit this next wall.	Jepémo upéicha che agolpea ko muro oúvape.
After a few seconds, he turned around and came back.	Ohasávo unos segundos, ojere ha ou jey.
Put together a plan of action.	Omoĩ peteĩ plan de acción.
They will think you are giving them gambling money.	Haʼekuéra opensáta remeʼẽha chupekuéra viru de juego.
For that moment, we feel so much better.	Upe momento-pe ĝuarã, tuichaiterei ñañeñandu porãve.
Everyone in the crowd was into his music.	Enterove oĩva umi héntepe oĩ vaʼekue imúsikape.
I walked closer to him and he backed away.	Che aguata ag̃uive hese ha ha’e ojere tapykue gotyo.
He also had a visit from a really good friend.	Avei oguereko peteĩ visita peteĩ angirũ porã añeteguávagui.
Oil and water.	Aséite ha yicha.
We enjoyed his company.	Rovyʼaiterei ikompañía orekóva.
His child just threw himself behind the goal.	Imitã oñemombo rei pe gol rapykuéri.
He’s breathing heavily.	Ha’e orrespira hína.
But all was calm for about an hour afterwards.	Péro oparupiete ipyʼaguapy una órarupi upe rire.
Your phone should ring in a few seconds.	Nde teléfono ipuva’erã unos segundos rire.
At that point you have to make a decision.	Upe moméntope redesidi vaʼerã peteĩ mbaʼe.
But he was my master.	Péro haʼe vaʼekue che jára.
From here he could no longer see over the garden wall.	Koʼágui ndaikatuvéima ohecha pe hardín murálla ári.
Four people were arrested during the incident.	Ojeapresa irundy tapicha oiko jave.
I'm not the one you should worry about.	Che ndaha'éi pe nde rejepy'apyva'erã.
It feels great to play.	Tuichaiterei mba’e oñeñandu ñañembosarái haĝua.
He loved and loved the view.	Ha’e ohayhu ha ohayhu pe jehecha.
He really enjoyed it there.	Añetehápe ovyʼa upépe.
But they stood where they were, hands by their sides.	Péro haʼekuéra oñemboʼy oĩháme, ipo ijykére.
He turned the word around in his head.	Ombojere pe ñe’ẽ iñakãme.
You are doing everything you can in any of those situations.	Peẽ pejapo hína opa mbaʼe ikatúva oimeraẽva umi situasiónpe.
Memory sounds good.	Mandu’a ipu porã.
But it's not just sex.	Péro ndahaʼéi sexo añónte.
He's made everyone's life hell of his own.	Ha'e ojapo opavave tekove infierno imba'éva.
Social anxiety, however, does not play a significant role.	Pe ansiedad social katu ndoguerekói peteĩ rol significativo.
Seven of these eight were female patients.	Ko'ã ocho apytégui siete ha'e kuña hasýva.
You can see the skin, and not just the appearance.	Ikatu rehecha ipire, ha ndaha'éi pe apariencia añónte.
He began to look worried.	Oñepyrũ ojehecha ojepy’apýha.
Sometimes it's okay.	Sapy'ánte oĩ porã.
We are not married and he does not care what other people think.	Ndoromendái ha haʼe noimportái mbaʼépa opensa umi ótro hénte.
He won't drive anything anymore.	Ha'e ndomboguata mo'ãvéima mba'eve.
I was too tired to run away from him any longer tonight.	Chekane’õiterei akañyve haĝua chugui ko pyharépe.
I found it easiest to start with the above connection first.	Ajuhu ndahasýiha añepyrũ haĝua pe conexión yvategua reheve raẽ.
These double as dinner or finger food.	Ko'ãva doble cena térã dedo tembi'u ramo.
He’d felt tired before.	Ha’e oñeñanduva’ekue ikane’õ upe mboyve.
My whole group was.	Che aty kompletoite haʼe vaʼekue.
The majority happened in the first two years.	Mayoría oiko umi mokõi arýpe.
I would never do this today, for sure.	Araka’eve ndajapomo’ãikuri kóva ko árape, katuete.
This is the last post in this series.	Kóva ha'e pe post paha ko serie-pe.
But we can end the silence.	Péro ikatu ñamohuʼã pe kirirĩ.
I’m afraid I don’t see it and I don’t understand it and I don’t know it.	Akyhyje ndahecháigui ha nantendéi ha ndaikuaáigui.
They're on the other side now too.	Ha'ekuéra oime ambue lado-pe ko'ágã avei.
Two days, he thought, worth the years of waiting.	Mokõi ára, oimo’ã, valeha umi áño oha’arõva’ekue.
He looked up.	Ha’e omaña yvate.
To make their lives what they want.	Ojapo haguã hekovekuéra oipotáva.
That's the structure we actually have in countries right now.	Upéva ha'e estructura añetehápe jaguerekóva tetãnguérape ko'ágãite.
These ideas guide the way we talk about the world.	Koʼã idéa odirihi mbaʼéichapa ñañeʼẽ ko múndore.
You don’t want to hurt yourself.	Nderejelastimaséi.
Get it right the first time, and the next time should be easier.	Ehupyty porã primera ves, ha pe ótra ves ifasilvevaʼerã.
I can't give it to them.	Ndaikatúi ome'ẽ chupekuéra.
He wasn't afraid.	Haʼe ningo ndokyhyjéi vaʼekue.
I don’t think one is easier than the other.	Che nda’aimo’ãi peteĩva ifacilveha ambuégui.
But he started fifteen years behind the rest of the company.	Péro haʼe oñepyrũ quince áño rapykuéri pe kompañía hembývagui.
And feelings used.	Ha temiandu ojeporúva.
I had no brain to speak.	Ndarekóikuri apytu’ũ añe’ẽ haĝua.
You are fighting the good fight, as in the past.	Peẽ peñorairõ pe ñorairõ porãme, yma guaréicha.
I was pretty full of myself in those times.	Che renyhẽ porãiterei chejehegui umi tiémpope.
I took them coming around the corner.	Che araha chupekuéra oúva eskína jerére.
We would have too, had he not done so.	Ñande avei jareko vaʼerãmoʼã, ndojapóirire upéva.
She hadn't realized that she was crying.	Haʼe ndohechakuaái kuri hasẽ hague ohóvo.
He was the king's favorite and lived in great luxury.	Haʼe ningo pe rréi ohayhuetéva ha oiko tuichaiterei mbaʼépe.
A boat and a boy.	Peteĩ várko ha peteĩ mitãkariaʼy.
Some parents are tired, some are not.	Oĩ tuvakuéra ikaneʼõva, oĩ naikaneʼõiva.
Remember myself here.	Penemandu’áke chejehe ko’ápe.
The type of work should really speak for itself.	Pe tembiapo tipo añetehápe oñe’ẽva’erã ijehegui.
And there’s an added benefit.	Ha oî peteî beneficio adicional.
And the comfort of the contact with my hand.	Ha pe comodidad pe contacto che po reheve.
And this room was no different.	Ha ko koty ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
He was comfortable with me in the same building.	Haʼe oĩ porã chendive peteĩ edifísiope.
He would work harder, and he would think.	Haʼe ombaʼapovéta, ha opensa vaʼerãmoʼã.
He can help his own cause.	Ikatu oipytyvõ ikáusa propia.
So many people need help and assistance.	Upévare heta hénte oikotevẽ ajúda ha ajúda.
I don't know what to do with my hands.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta che po rehe.
Tears streamed down her face.	Umi tesay osyry hova ári.
This is obvious.	Péva ojekuaa.
It is known to be low cost with minimal side effects.	Ojekuaa ha'eha bajo costo orekóva mínimo efecto secundario.
It may take some time.	Ikatu ogueraha tiémpoʼimi.
Nothing else happened.	Ndoikói ambue mba'e.
The only problem is finding a role for these figures.	Apañuãi añoite ha'e ojuhúvo peteî rol ko'ã cifra-pe guarã.
Then let him go.	Upéi eheja chupe oho.
And you're not here yet this morning.	Ha ko pyharevépe nereimei gueteri ko'ápe.
The first year of the.	Peteĩha ary rehegua.
I considered my options.	Aconsidera umi opción arekóva.
But this is clearly not the case.	Péro hesakã porã ndahaʼeiha upéicha.
You were weird and nervous.	Nde ningo reñeextraño ha nenervioso vaʼekue.
Identify the main risk factors for complications.	Ojekuaa umi factor de riesgo principal complicaciones rehegua.
And, they may be back this year.	Ha, ikatu oime jey hikuái ko arýpe.
He just nodded okay.	Ha’e oñakãitynte oĩ porã.
His easy solution was to apply for a credit card.	Isolusión ndahasýiva haʼe vaʼekue chéve ajerure hag̃ua peteĩ tarhéta de krédito.
Everyone looked surprised.	Maymáva ojehecha oñesorprendeha.
And that's why you're not ready.	Ha upévare napeiméi preparádo.
I didn't give him anything either.	Che avei name'ẽi chupe mba'eve.
It took a second to pull it together.	Ogueraha peteĩ segundo ojeipyso haĝua oñondive.
This took some time.	Péva ogueraha sapyʼami tiémpo.
But he clung to it like the others.	Péro haʼe katu ojejagarra hese umi ótroicha.
His hair fell again, but this time down over his shoulders.	Iñakãrague ho’a jey, ha katu ko’áĝa oguejy ijyva ári.
I don’t think most of us would.	Che nda’aimo’ãi la mayoría ñande apytépe jajapotaha.
Not very important though.	Ndahaʼéi iñimportantetereíva jepe.
While they’re still new, they’re really cool.	Ipyahu gueteri ramo jepe hikuái, añetehápe iporãiterei hikuái.
They want and need you to be there for them too.	Ha’ekuéra oipota ha oikotevẽ nde reime avei ijykére.
Didn't bring everyone here they found.	Ndoguerúi opavave ko'ápe ojuhu hikuái.
It’s still good law.	Ha’e gueteri léi porã.
You can do that several times, at least.	Ikatu rejapo upéva heta vése, por lo méno.
Live in the best homes.	Eiko umi óga iporãvévape.
And we’re pretty sure it will.	Ha roime seguroiterei upéichataha.
This just came to mind.	Kóva ou ramoite che akãme.
Repeat as necessary.	Ejapo jey tekotevẽháicha.
Nothing can grow in such conditions.	Mba'eve ndaikatúi okakuaa ko'ãichagua condición-pe.
But let’s give it to the players.	Ha katu ñame’ẽ umi jugador-kuérape.
Then they continued their journey.	Upéi osegi hikuái oviaha.
He thought otherwise.	Haʼe opensa ótra kósa.
The time to be interested is when no one else is interested.	Pe tiémpo ñañeinteresa hag̃ua haʼe avave ótro noñeinteresái jave.
He was good for things like that.	Haʼe ningo iporã vaʼekue umi mbaʼe peichaguápe g̃uarã.
I'll see more tonight.	Ahechavéta ko pyharépe.
I don’t even feel it when it happens.	Nañañandúi voi oiko jave upéva.
It builds a lot of things.	Omopu’ã heta mba’e.
Everyone knows how important reviews are.	Maymáva oikuaa mba’eichaitépa iñimportante umi revisión.
The.	Ha'e.
I’ll give you credit for a quick change of plans.	Ame’ẽta ndéve crédito peteĩ cambio pya’e umi plan rehe.
He was the most important player on the team this season.	Ha'e ha'e kuri jugador iñimportantevéva equipo-pe ko temporada-pe.
It looked like some tough game for him.	Ha’ete ku chupe ĝuarã algún juego hasýva.
Im so tired.	Im upéicha ikane'õ.
I love my wine.	Che ahayhu che víno.
And it’s growing fast.	Ha pya’e okakuaa ohóvo.
It does not leave a message.	Ndohejái marandu.
We just don’t forget certain things.	Ndajaresaráiri ciertas cosas-gui añónte.
The men ran and formed a line in front of him.	Umi kuimbaʼe odipara ha ojapo peteĩ línea henondépe.
There are many of them.	Umíva apytégui heta oĩ.
One of them gave them their play shoes.	Peteĩva ome’ẽ chupekuéra isapatu de juego.
It really stands out.	Añetehápe ojedestaca.
This time, it's from the creative side of the business.	Ko jey, ha'e lado creativo-gui upe negocio-pe.
And now some people eat very little a day.	Ha koʼág̃a oĩ persóna hoʼúva saʼimínte peteĩ díape.
That’s how it feels.	Péicha oñeñandu.
I'm not with him in the meeting rooms.	Che ndaha'éi hendive umi sala de reuniones-pe.
But that is different.	Péro upéva idiferénte.
It is vital that you enjoy and enjoy how you exercise.	Iñimportanteterei ningo ndegusta ha revyʼa mbaʼéichapa rejapo ehersísio.
That was a long time ago.	Upéva ningo are guivéma.
He knows where the ball is going.	Ha’e oikuaa moõpa oho pe pelota.
If not, that is a real problem.	Ndahaʼéiramo upéicha, upéva haʼe peteĩ provléma añetegua.
But he has heard nothing since.	Péro upe guive haʼe nohendúi mbaʼeve.
And clear water is no longer free.	Ha y hesakãva ndahaʼevéima sãso.
But there is no food whatsoever.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua tembiʼu.
The bed was large and comfortable.	Pe tupa tuicha ha oĩ porã.
She’s our mother.	Ha’e ñande sy.
He said he sold it too cheap.	He'i ovende hague baratoiterei.
Again, we find no plain error.	Jey, ndajajuhúi mba’eveichagua error llano.
Including our own.	Oikehápe ñande mba’éva.
You look at it.	Peẽ pemaña hese.
But it was only three days ago.	Péro ojapo tres díante.
But it’s the reality.	Ha katu ha’e pe realidad.
My childhood city.	Che mitã táva.
Pay attention to your body.	Eñatendékena nde rete rehe.
We had a standard charter in this regard.	Oreko kuri peteî carta estándar ko'ã mba'épe.
I hope to meet you there.	Aha’arõ rojotopa upépe.
The soft sells.	Pe suave ovende.
Of course, we won't learn anything from him either.	Añetehápe ningo noroaprendemoʼãi avei chugui mbaʼeve.
They know it themselves.	Haʼekuéra voi oikuaa.
Both have four legs, but they are completely different animals.	Mokõivéva oreko irundy ipy, péro haʼekuéra ningo mymba idiferéntetereíva.
They have chosen to end it here and now.	Oiporavóma hikuái omohu'ã haguã ko'ápe ha ko'ágã.
He needs a good wife to keep him in line.	Haʼe oikotevẽ peteĩ tembireko porã omantene hag̃ua chupe fila-pe.
He wanted to do this for himself.	Ha'e ojapose kuri péva ijehegui.
I joined a new project two months ago.	Aike peteĩ proyecto pyahúpe ojapo mokõi jasy.
It is very tightly controlled.	Ojejoko porãiterei.
I would recommend him for any legal services needed!.	¡Arrecomendase chupe oimeraẽ servicio jurídico oñeikotevẽva rehe!.
It will make life easier.	Ombohapevéta pe tekove.
And for many days.	Ha heta ára aja.
Not music, but something.	Ndaha’éi música, ha katu peteĩ mba’e.
It’s been a tough winter.	Ha’ékuri peteĩ ro’y hasýva.
The situation is unique.	Pe situasión ningo ijojahaʼỹva.
It’s much more common in men.	Heta ojehechave kuimba’épe.
Mine is first on a list with four other girls.	Che mba’éva oĩ peteĩha peteĩ lista-pe ambue irundy mitãkuña ndive.
And then another, and another, and another.	Ha upéi ambue, ha ambue, ha ambue.
The music has to deal with the weather.	Pe músika oreko ombohovái hag̃ua pe tiémpo.
I'm a morning person.	Che ha'e peteĩ tapicha pyharevegua.
Will he lose some, of course.	¿Operdétapa algún, katuete.
There is a certain economy in the process.	Oî cierto economía proceso-pe.
The first name on the list we gave him.	Pe primer téra oĩva pe lístape romeʼẽ vaʼekue chupe.
They just need someone to get them started.	Oikotevênte hikuái peteî tapicha omoñepyrû haguã chupekuéra.
Based on real human language.	Oñemopyenda yvypóra ñe’ẽ añeteguávagui.
God, he’s so full of shit.	Ñandejára, ha’e henyhẽterei cagada-gui.
You don't hear most of them anymore.	Nerehenduvéima la majoría umívape.
They understand it.	Haʼekuéra ontende.
It can be used anywhere such a thing is useful.	Ikatu ojeporu mamove peichagua mba’e ideprovécho.
There were no reports of any injuries.	Ndaipóri marandu mba'eveichagua lesión rehegua.
Thus, current events seem to be linked to the past.	Péicha, umi mba’e ojehúva ko’áĝagua ha’ete ojoajúva yma guarére.
We saw a couple of different players do this.	Rohecha peteĩ par de jugador diferente ojapoha péva.
Good luck to him.	Suerte chupe guarã.
A painful feeling settled at the base of my throat.	Peteĩ temiandu hasýva oñemohenda che garganta ypýpe.
It can be a weak base or a strong base.	Ikatu ha’e peteĩ base ikangy térã peteĩ base imbaretéva.
I see how people use our product.	Ahecha mbaʼéichapa umi hénte oipuru ore prodúkto.
He has really great energy.	Ha’e oreko añetehápe tuicha energía.
That is, so far.	Upéva he’ise, ko’áĝa peve.
At this point we can't know exactly what happened.	Ko'ã momento-pe ndaikatúi jaikuaa porã mba'épa oiko.
I really want that.	Che ningo aipotaiterei upéva.
Imagine how many calls you can make.	Eñeimahinamína mboy llamadapa ikatu rejapo.
They didn’t have much contact with other kids.	Ndorekóikuri hikuái heta contacto ambue mitãnguéra ndive.
He loves you more than his own life.	Ha'e nde rayhuve hekove teégui.
Now he's dead too.	Ko'ágã omanóma avei.
But this was my home.	Péro kóva haʼe vaʼekue che róga.
I understand the issue though, I think.	Che antende pe asunto jepe, che apensa.
You’ve never done anything.	Araka’eve nderejapói mba’eve.
I never knew about them.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue umívagui.
He didn’t sound better than last time.	Ha’e noñehenduporãvéi pe última vez-gui.
Try the cause.	Oñeha'ãmbaite pe causa.
Turning people off is the best power we have.	Ñambogue tapichakuérape ha’e pe poder iporãvéva jaguerekóva.
The colors are removed.	Umi sa’y ojepe’a.
It's like you saved my life.	Ha'ete ku resalva vaekue che rekove.
I never was and never will be.	Che araka’eve ndaha’éikuri ha araka’eve ndaha’emo’ãi.
You may have heard of him.	Ikatu oime rehendu raʼe chugui.
And you want to take advantage of any available space you have.	Ha reaprovechase oimeraẽ espacio disponible reguerekóva.
The structure of this paper is as follows.	Ko kuatiahaipyre ñemohenda ha’e ko’ãva.
Took it back the next day.	Ogueraha jey ambue árape.
I might save something this time.	Ikatu añongatu peteĩ mbaʼe ko vuéltape.
In short, everyone expected us to do great things.	En pocas palabras, opavave oha’arõkuri rojapo umi mba’e tuicháva.
You were right.	Nde ere porã vaʼekue.
He wants to drive.	Ha’e omanehase.
I've seen it in you.	Che ahecha kuri nderehe.
They'll laugh at us.	Ha'ekuéra opukavyta ñande rehe.
Maybe it ended up in a back door in here.	Ikatu ha’e opa peteĩ okẽ rapykuéri ko’ápe ryepýpe.
This beer looks bad.	Ko cerveza ojehecha vai.
There is no other explanation.	Ndaipóri ambue ñemyesakã.
It’s not the beginning of any story.	Ndaha’éi mba’eveichagua tembiasakue ñepyrũ.
We had some success.	Roguereko kuri algún éxito.
Sometimes balance, but this page.	Sapy’ánte equilibrio, ha katu ko página.
In the present case we need to deal with two major complications.	Ko káso ko'ágãguávape tekotevê ñambohovái mokõi complicación tuichavéva.
The following studies will be conducted.	Ojejapóta koʼã estúdio.
There are so many kids here.	Hetaiterei mitã ko'ápe.
These products have many amazing benefits for your health.	Ko’ã producto oreko heta beneficio asombroso nde salud-pe guarã.
We'll have the rest of the day.	Jaguerekóta pe ára hembýva.
No teeth are required.	Noñeikotevẽi hatĩ.
Politics in the region.	Política región-pe.
This is sometimes very difficult or impossible.	Péva sapyʼánte ijetuʼueterei térã ndaikatúi jajapo.
I feel better.	Añeñandu porãve.
That’s why it’s there.	Upévare oĩ upépe.
If initially the total no.	Oiméramo iñepyrûhápe pe total no.
It was fun to drive and very relaxing.	Igustoiterei ningo ñamaneha ha ñandepyʼaguapyeterei.
I'm not going to do these things.	Ndajapói va'erã ko'ã mba'e.
That's it, hold on yet.	Upéva ha'e, pejoko gueteri.
I do nothing but what I want.	Ndajapói mbaʼeve, síno pe aipotáva.
The location will be shown on the map.	Pe lugár ojehechaukáta hína pe mápape.
This is the effect of positive law.	Péva ha'e efecto orekóva léi positiva.
He was already dead.	Haʼe omanóma kuri.
You could say that they are.	Ikatu ere haʼekuéra haʼeha.
But it went on for a while.	Péro sapyʼami oho hese.
When you dress better, people naturally think you look better.	Reñemonde porãve jave, umi hénte naturalmente oimoʼã nde iporãveha.
This in turn causes the engine speed to rise and fall.	Péva katu ojapo pe motor velocidad ojupi ha ho’a haĝua.
Be unique, be yourself, be original.	Eiko único, eiko ndejehegui, eiko original.
It would finally start.	Ipahápe oñepyrũta kuri.
That's great that you're doing something creative like that.	Tuicha mba'e upéva rejapo haguére peteĩ mba'e creativo upéicha.
I can't help you.	Ndaikatúi nepytyvõ.
You have that in your blood.	Nde reguereko upéva nde ruguype.
I found it very interesting to watch it grow over time.	Ajuhu iñinteresantetereiha ahecha okakuaaha ohóvo pe tiempo ohasávo.
There are signs of progress.	Oĩ señales de progreso rehegua.
You are her husband.	Nde niko iména.
But eventually, he says, people have come to accept it.	Péro heʼi amo ipahápe umi hénte ou hague oasepta.
A house right out in the country.	Peteĩ óga okápe voi tetãme.
I tried to avoid it.	Añehaʼã ajehekýi chugui.
Well, there is the matter of.	Bueno, oî pe asunto de.
I never know when it's going to show up.	Araka'eve ndaikuaái araka'épa ojehechaukáta.
We may have been closer than we knew.	Ikatu ningo ñañemoag̃uive raʼe jaikuaa vaʼekuégui.
In an hour, we reached the top.	Peteĩ órape, rog̃uahẽ pe yvate gotyo.
But that only made the relationship worse.	Péro upéva ivaive mante pe rrelasión.
I, of course, don’t.	Che, katuete, ndajapói.
Marriage can seem incredibly beautiful.	Pe ñemenda ikatu ha’ete iporãitereíva increíblemente.
It simply isn’t possible.	Simplemente ndaikatúi.
We make it, we are it.	Ñande jajapo hese, ñande ha’e chugui.
But yes, it is possible.	Péro si, ikatu voi.
It's just the way life is.	Ha'e pe tekove oĩháicha añoite.
We have to fight as hard as we can.	Ñañorairõva’erã ikatuháicha.
Therefore, .	Upevakuére, .
I hope it’s still full.	Aipotaite ningo henyhẽ gueteri.
I can’t let that happen.	Ndaikatúi aheja oiko upéva.
But you weren't here the whole time.	Péro nde nereimei koʼápe upe tiémpo kompletoitépe.
If they tell you back, it's funny.	Omombe'u jeýramo ndéve hikuái, ningo igústoiterei.
He recognized the leader.	Ha’e ohechakuaa pe tendota.
And students were asked what they wanted to do each day.	Ha oñeporandu temimbo'ekuérape mba'épa ojapose ára ha ára.
Of course, that made sense.	Añetehápe ningo upéva oreko kuri sentido.
And that was a smart thing to do.	Ha upéva ningo peteĩ mbaʼe iñarandu vaʼekue ojejapo hag̃ua.
I see my way out now.	Ahecha che rape asẽ hag̃ua koʼág̃a.
He had heard in it two girls waiting for a chance to talk.	Ohenduva’ekue ipype mokõi mitãkuña oha’arõva oportunida oñe’ẽ haĝua.
The third was closed.	Mbohapyha katu oñemboty.
They're working class people.	Ha'ekuéra ha'e tapicha clase obrera.
Only the part next to the wall is shown.	Pe párte oĩva pe murálla ykére añoite ojehechauka.
We are spoiled.	Ñande ningo ñañembyai.
Our approach can be described as follows.	Ñande enfoque ikatu oñemombe’u kóicha.
These challenges are not unique to our study.	Koʼã mbaʼe ijetuʼúva ndahaʼéi ñande estúdiopente.
I nodded again.	Añakãity jey.
I’ve never had a job in my entire life.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ tembiapo che rekove pukukue javeve.
He hopes to finish in the top five.	Oha'ãrõ omohu'ã umi cinco máximo-pe.
But it was impossible.	Péro ndaikatúi kuri.
I started very young.	Che añepyrũ chemitãiterei.
Such cases can produce a poor fit.	Ko'ãichagua káso ikatu oproduci peteî ajuste vai.
Think about something else.	Epensamína ótra kósare.
This is a private site.	Kóva ha’e peteĩ sitio privado.
Or you can keep it inside.	Térã ikatu reñongatu ipype.
And he killed them.	Ha ojuka chupekuéra.
Whatever their circumstances demanded, he responded.	Tahaʼe haʼéva umi situasión ojeruréva, haʼe ombohovái chupekuéra.
That's fucking hard.	Upéva ha'e joder hasýva.
A very thin wall.	Peteĩ pared ipire hũitereíva.
Here you can find more pictures of this group.	Ko’ápe ikatu rejuhu hetave ta’anga ko aty rehegua.
If you look around.	Remañáramo ijerére.
The room was very nice and comfortable with a lovely bathroom.	Pe koty iporãiterei ha oĩ porãiterei ha oreko peteĩ baño iporãitereíva.
That is about four to five times higher than previous studies.	Upéva irundy térã cinco vése rupi hetave umi estúdio ohasavaʼekuégui.
I think you need at least a little salt.	Che aimo’ã reikotevẽha por lo menos michĩmi juky.
Up in front of him there is no ground.	Yvate henondépe ndaipóri yvy.
My father was his best friend.	Che ru haʼe vaʼekue iñamígo porãvéva.
If it’s a ball, it’s going to make him very angry.	Ha’éramo peteĩ pelota, ombopochyeterei va’erã chupe.
My point is valid.	Che punto ovale.
For the world’s sake.	Yvórape g̃uarã.
I no longer feel so strong.	Nañañandúivéima chembareteitereiha.
I just checked if the environment was OK.	Ahecha ramoite pe tekoha oĩ porãpa.
It’s full of great information.	Henyhẽ marandu tuichaitereívagui.
But there is plenty of food.	Péro oĩ heta tembiʼu.
Woman gives us the string.	Kuña ome’ẽ ñandéve pe kuã.
Think of it as a first night.	Epensamína peteĩ pyhare peteĩhaicha.
Everything we wanted to know and had no way of knowing.	Opa mba’e roikuaaséva ha ndoroguerekói mba’éichapa roikuaa.
It wasn't a coincidence.	Ndaha'éi oiko rei va'ekue.
Doing something.	Ojapóvo peteĩ mba’e.
Others have to read it.	Ambue katu omoñe’ẽva’erã.
Every moment is a new beginning.	Opa momento ha’e peteĩ ñepyrũ pyahu.
I'm going to sleep now.	Che aháta ake ko'ágã.
And he put his hand on her shoulder.	Ha omoĩ ipo ijyva ári.
It was enough, he thought.	Ha’e suficiente, oimo’ã.
He received three battle stars for his service.	Orrecibi mbohapy estrella de batalla iservicio rehe.
If the war does happen, so be it.	Oiko ramo añetehápe pe ñorairõ, toiko upéicha.
And if anything goes wrong.	Ha oiméramo mbaʼeve oho vaíva.
Anything can wait in the dark.	Oimeraẽ mba’e ikatu oha’arõ pytũmbýpe.
But he had other plans.	Péro haʼe oreko vaʼekue ótro plan.
Tell him in church.	Ere chupe tupape.
He listened to them carefully.	Haʼe ohendu porã chupekuéra.
Write that thing down.	Ehai upe mba’e.
Really good stuff from both teams.	Añetehápe mba'e iporãva mokõive equipo-gui.
I have to take care of these things.	Che añangareko vaʼerã koʼã mbaʼére.
Or maybe it’s just not for you.	Térã ikatu ndaha’éi ndéve ĝuarãnte.
Thoughts are things and can influence future events.	Umi pensamiento ha’e umi mba’e ha ikatu oinflui umi mba’e oikóvare tenonderãme.
The early plays, however, demanded attention if for the wrong reasons.	Umi ñoha’anga iñepyrũme katu ojerure atención si umi mba’e vai rehe.
We felt we could play in it.	Roñandu ikatuha roñembosarái ipype.
I wasn’t giving up the photo rights.	Che ndaha’éikuri añeme’ẽva’ekue umi derecho foto rehegua.
Still the sound, and still the voice he knew.	Ko’ágã peve pe tyapu, ha gueteri pe ñe’ẽ ha’e oikuaáva.
It gives me responsibility.	Ome’ẽ chéve responsabilidad.
But he is not showing anything.	Péro ndohechaukái hína mbaʼeve.
Find a caregiver.	Eheka peteĩ oñangarekóva nderehe.
He was free.	Haʼe ningo isãso vaʼekue.
They wanted his spirit.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ijespíritu.
Today we have a system of credit money.	Ko'ã árape oreko sistema de dinero de crédito.
Moreover, there were several limitations to this study.	Hiʼarive oĩ vaʼekue heta mbaʼe ikatúva ojapo ko estúdio.
Leave one side of the box open.	Eheja peteĩ lado pe káhagui ojepeʼa.
Think of two important people in your life.	Epensamína mokõi persónare tuicha mbaʼévare nde rekovépe.
We do not eat the same food.	Ndajaʼúi peteĩ tembiʼúnte.
Just like any man.	Oimeraẽ kuimba’éicha avei.
One more time you caught me.	Peteĩ jeyve nde chejopy.
We are working to control prices and increase development.	Romba'apo oikóvo ojejoko haguã precio ha ombohetave haguã desarrollo.
He was happy for his friend.	Haʼe ovyʼa iñamígo rehehápe.
It stands tall above today’s buildings.	Oñembo’y yvate umi edificio ko’áĝagua ári.
He's taken it from the beginning.	Ha'e ogueraha iñepyrũ guive.
We reached the end of the track.	Roĝuahẽ pe pista pahápe.
Still push yourself, but do it because you feel it.	Eñembota gueteri, ha katu ejapo reñandu rupi.
I don't know how long he'll be away this time.	Ndaikuaái mboy tiémpopa opytáta mombyry ko vuéltape.
But they never gave us a contract.	Péro haʼekuéra arakaʼeve nomeʼẽi oréve peteĩ kontráto.
I gave him our change.	Ame’ẽ chupe ore cambio-kuéra.
There, somewhere.	Upépe, peteĩ hendápe.
Haven’t heard from you in a while.	Noñehendúi ndehegui peteĩ tiempo-pe.
Now they are dressed as police.	Ko'ágã oñemonde hikuái policía ramo.
He knew exactly what he meant.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa heʼise.
Not from my team, though.	Ndaha’éi che equipo-gui, jepémo upéicha.
He made her laugh.	Ombopuka chupe.
To demand more of itself.	Ojerure haguã hetave mba’e ijehegui.
There's no way that could ever happen.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu oiko upéva araka'eve.
Make sure the right values ​​are filled.	Ejeasegura oñemyenyhẽha umi valor oike porãva.
So there was one before.	Upévare oĩ vaʼekue peteĩ upe mboyve.
And someone has to pay.	Ha oĩ vaʼerã opaga vaʼerã.
Everyone ignored me.	Maymáva nopenái cherehe.
He grabbed the boy.	Ojagarra pe mitãkaria’ýpe.
They are very comfortable and free to work with.	Haʼekuéra ningo ikomodoiterei ha isãso oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
I see it as an art form.	Che ahecha peteĩ arte ramo.
That makes things easier.	Upéva ningo ifasilve umi mbaʼe.
How does he know my name?	Mba'éicha piko oikuaa che réra.
Now we have something new to worry about.	Ko'ágã jaguereko mba'e pyahu jajepy'apy haguã.
This issue is local in nature.	Ko tema ha’e local naturaleza-pe.
And serve this page on the local network.	Ha eservi ko página red local-pe.
The whole story is probably on the internet somewhere.	Oiméne pe tembiasakue tuichakue oĩ internet-pe peteĩ hendápe.
It was not too late for them to become friends again.	Ndahaʼéi vaʼekue tardeiterei haʼekuéra oiko jey hag̃ua iñamigokuéra.
I can’t get the fish to strike again.	Ndaikatúi ahupyty pe pira oinupã jey haguã.
And me being nice.	Ha che ha’évo iporãva.
Some programs charge more than others.	Oĩ programa okobravéva ambuégui.
This year, it's a similar sentiment.	Ko arýpe, ha'e peteî sentimiento similar.
My father had a heart attack last year.	Che ru oreko kuri peteĩ infarto pe áño ohasavaʼekuépe.
Instead of annoying me for a while.	Chembopochy rangue sapy’ami.
On the management side, of course.	Pe lado de gestión-pe, katuete.
Or how they dress and talk.	Térã mbaʼéichapa oñemonde ha oñeʼẽ hikuái.
Not together, of course.	Ndaha’éi oñondive, katuete.
If anyone tries to stop him, he will protect them.	Oĩramo oñehaʼãva ojoko chupe, haʼe oñangarekóta hesekuéra.
Simple, easy to understand.	Isensíllova, ndahasýi oñentende hag̃ua.
Tell a story.	Emombe’u peteĩ mombe’upy.
It was true in a way.	Añete vaʼekue peteĩ hendáicha.
Make them better.	Ejapo porãve chupekuéra.
But it is definitely a lie.	Péro katuete haʼe peteĩ japu.
Unless you're a player we like.	A no ser que nde ha'e peteĩ jugador oregustáva.
I hardly go to the store anymore.	Apenas ahavéma pe tienda-pe.
This has been done before.	Péva ojejapo va’ekue upe mboyve.
Some play a lot of games, some people play very few games.	Oĩ oha’ãva heta ñembosarái, oĩ tapicha oha’ãva sa’ieterei ñembosarái.
It simply does not exist in this day and age.	Simplemente ndoikói ko época-pe.
I don't like him looking at me like that.	Ndachegustái haʼe omaña cherehe péicha.
About once a month.	Peteĩ jey rupi peteĩ jasýpe.
So it must have been a lot harder.	Upévare oiméne hetaiteve hasyve raʼe.
Why the baby means so much.	Mba’érepa pe mitã he’ise hetaiterei mba’e.
This may be due to the small number of patients in this study.	Péva ikatu oî mbovygui paciente número ko estudio-pe.
Something inside trying to get out.	Peteĩ mba’e hyepýpe oñeha’ãva osẽ.
Death can occur if breathing is too weak.	Ikatu oiko ñemano ikangyeterei ramo ñande pytuhẽ.
He didn't know his brother had a heart attack.	Ndoikuaái iñermáno orekoha peteĩ infarto.
What you want is other people’s attention.	Pe reipotáva ha’e ambue tapichakuéra atención.
I felt used.	Añeñandu ojeporu hague.
I love to listen.	Che ahayhu ahendu.
There's no explanation whatsoever.	Ndaipóri mba'eveichagua ñemyesakã.
In your question.	Nde porandupe.
That was something else he hadn't thought about.	Upéva haʼe vaʼekue ótra kósa haʼe nopensái vaʼekue hese.
The truth will never go away no matter how much one wants it to.	Añetegua araka’eve ndohomo’ãi taha’e ha’éva peteĩ oipotáva.
I'm shaking my head.	Añakãity.
Look, there is my son.	Emañamína, upépe oĩ che raʼy.
He only had white shoes.	Ha’e oguereko sapatu morotĩnte.
Pick up your favorite book and start reading.	Ejagarra pe lívro ndegustáva ha eñepyrũ elee.
I should not have been looking for it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã aheka vaʼerã kuri.
We have to fight like crazy.	Ñañorairõva’erã tavyicha.
Instead they are just features on the story tree.	Upéva rangue ha’ekuéra ha’e mba’ekuaarãnte pe tembiasakue yvyramáta ári.
I know a lot of people want to send them back.	Aikuaa heta tapicha omondo jeyseha chupekuéra.
I'll try, but let me taste it first.	Añeha'ãta, ha katu pehejami ta'u raẽ.
Because that's what it meant to me.	Pórke upéva heʼise vaʼekue chéve g̃uarã.
And it's been a tough going for him.	Ha ha'e kuri peteî jeho hasýva chupe guarã.
All of these processes force the air up.	Opa ko’ã proceso omboliga pe aire ojupi haĝua.
Relevant data were obtained from each patient and recorded on a special form.	Ojehupyty umi dato relevante peteîteî paciente-gui ha ojeregistra formulario especial-pe.
That is not the case.	Upéva ndahaʼéi upéichante.
Just hold on as tight as you can.	Ojejoko hatãnte ikatuháicha.
They are on their own journey, for different reasons.	Oime hikuái ijeho propio-pe, diferentes razones rehe.
It's a serious crime.	Ha'e peteî delito grave.
But what if it was that simple.	Péro, ¿oĩrire upéicha isencillova.
But he is changing things, and not necessarily for the better.	Péro haʼe okambia hína umi mbaʼe, ha ndahaʼéi katuete iporãve hag̃ua.
But this is not the case.	Péro kóva nahániri.
Then the plain on which they stood character changed.	Upéi iñambue pe llanura oñembo’yhápe hikuái carácter.
I certainly wouldn’t want to be that guy.	Katuete ndaha’eséi va’erãmo’ã upe karai.
What a fun, beautiful thing.	Mba’e vy’arã, iporãva.
I’ll call him after the game.	Ahenóita chupe ñembosarái rire.
We learn really quickly to care for each other.	Ñaaprende añetehápe pya’e ñañangareko haĝua ojuehe.
Read the morning paper.	Emoñe’ẽ kuatiahaipyre pyharevegua.
Here, the company was trying to engage with the students.	Ko'ápe, empresa oñeha'ã kuri oike umi temimbo'e ndive.
I see snow falling.	Ahecha nieve ho’áva.
Maybe shoot for a while and decide later.	Ikatu odispara sapy'ami ha odesidi upe rire.
And you pass the test.	Ha nde rehasa pe pruéva.
If it was up to me, you'd get out of here.	Che rehe odepende ramo'ã, resẽ va'erãmo'ã ko'águi.
Before he got home, he saw the flowers.	Oguahẽ mboyve ógape, ohecha umi yvoty.
You fucking piece of shit.	Nde joder pedazo de mierda.
He also makes his own voice.	Ha’e ojapo avei iñe’ẽ tee.
Land here is cheap.	Yvy ko’ápe ndahepyi.
His words and thoughts and writing are one thing.	Iñe’ẽ ha hemiandu ha ijehai peteĩ mba’énte.
So does everyone else.	Upéicha avei enterovéva.
It brought out the worst in me.	Oguenohẽ pe ivaivéva chepype.
They are plucked from the teeth.	Ojepe’a chuguikuéra hatĩgui.
I depend on how it turns out.	Che odepende mbaʼéichapa ojekuaa upéva.
It was not easy for him.	Ndahasýi vaʼekue chupe.
I don't know how he got the number.	Ndaikuaái mba'éichapa ohupyty pe número.
Okay, that's who.	Oĩ porã, upéva máva.
The map does not show how time has changed over time.	Pe mápa ndohechaukái mbaʼéichapa oñekambia pe tiémpo ohasávo pe tiémpo.
It was a long journey but well worth it.	Ha’ékuri peteĩ viaje puku ha katu vale la pena.
And it is dangerous to ask anyone.	Ha ipeligrosoiterei ningo ñaporandu hag̃ua avavépe.
Anyone who goes against the rock will perish.	Oimeraẽ ohóva pe ita kóntrape oñehundíta.
That has already passed.	Upéva ningo ohasáma.
I have you, you poor love.	Che roguereko, nde mboriahu mborayhu.
She was sick and could not eat.	Haʼe hasy ha ndaikatuvéima okaru.
I liked the way he looked at me.	Chegustaiterei mbaʼéichapa haʼe omaña cherehe.
The nature of the mind.	Pe apytu’ũ reko.
Work, and work hard.	Emba’apo, ha emba’apo mbarete.
I had to check it out.	Che ahechavaʼerã kuri.
The function is disabled.	Pe función oñemboguepaitéma.
I want meaning in my life.	Aipota sentido che rekovépe.
I was the only child born in the city.	Che ningo peteĩ mitãnte heñói vaʼekue pe távape.
Does he even know that.	Oikuaápa voi upéva.
You will find something useful.	Rejuhúta peteĩ mbaʼe ideprovéchotava.
His word is law.	Iñe’ẽ ha’e léi.
Thats a question thats been asked many many times.	Thats peteĩ porandu thats ojejapo heta heta jey.
You are a role model for so many of us.	Nde ha’e peteĩ modelo hetaiterei ñandéve ĝuarã.
Beyond that we have no data and so we cannot say what happened.	Upéva ári ndorekói dato ha upéicha ndikatúi ja'e mba'épa oiko.
They gave him whatever he needed.	Ome'ẽ chupe hikuái oimeraẽ mba'e oikotevẽva.
Wish you all the best!.	Tandepo'aite!.
The question is whether the rest of the crew is there.	Porandu ha'e oîpa hembýva tripulación-gua.
It never, ever showed up.	Araka’eve, araka’eve ndojehechái.
Quickly read them again the next day.	Pya’e elee jey umíva ambue árape.
He made them stay open.	Haʼe ojapo chupekuéra opyta hag̃ua abierta.
Can you feel that?.	¿Ikatúpa reñandu upéva?.
It's very simple, really.	Ha'e simpleiterei, añetehápe.
I’ve been around, but this is really beyond the pale.	Che aimeva’ekue ijerére, ha katu kóva añetehápe ohasa pe pálido.
On horseback again and again.	Kavaju ári jey jey.
They were going to kill us.	Haʼekuéra orejukáta kuri.
And that’s why there’s another moral to this story.	Ha upévare oî ambue moral ko tembiasápe.
If others want to join us, they are welcome.	Umi ótro oñemoirũséramo orendive, ojeguerohory chupekuéra.
He’d never felt worse in his life.	Ha’e araka’eve noñeñandu vaiveva’ekue hekovépe.
That means finding the right place.	Upéva heʼise jaheka vaʼerãha pe lugár oĩ porãva.
The body could only come in line like that.	Pe tete ikatu kuri oike línea-pe upéicha añoite.
Make some friends on the crew.	Ejapo unos kuánto angirũ pe tripulación-pe.
I'm the brother you never had.	Che ha'e pe hermano araka'eve ndereguerekóiva.
Any other time we would have done it.	Oimeraẽ ótro tiémpope rojapóta kuri upéva.
They are even few and far between.	Haʼekuéra ningo saʼieterei ha mombyry oĩ jepe.
But no one tried to do that.	Péro avave noñehaʼãi ojapo upéva.
I could have gone on.	Ikatu kuri aha hese.
The recent purchase list will be loaded.	Pe lista ojejoguáva nda’aréi ojekargáta.
I threw it on the desk.	Amombo pe escritorio ári.
That is quite clear.	Upéva hesakã porãiterei.
And she dreaded every second of this time.	Ha haʼe okyhyje káda segúndo ko tiémpope.
I’m still in charge.	Che aime gueteri encargado-pe.
He was angry and hurt now, but he would soon understand.	Haʼe ipochy ha hasy koʼág̃a, péro pyaʼe ontendepáta.
But the light was wrong.	Péro pe tesape oĩ vai vaʼekue.
Like your own father.	Nde ru teéicha.
This song is about being whoever you want to be.	Ko purahéi oñe’ẽ ha’e haĝua mávapa reipotáva.
That’s too small too.	Upéva michĩeterei avei.
There are what we call world events happening there.	Oĩ umi mba’e jaheróva acontecimiento mundial oikóva upépe.
Feel free to let me know if you find anything missing here.	Eñeñandu porãke eikuaauka hag̃ua chéve rejuhúramo mbaʼeve ofaltáva koʼápe.
We'd look there for the two missing girls.	Roheka va'erãmo'ã upépe umi mokõi mitãkuña okañýva.
I enjoy seeing my students learn.	Chegusta ahechávo che estudiantekuéra oaprende.
We drink more water.	Ñande jay’uve y.
He kept them in fear.	Oñongatu chupekuéra okyhyjégui.
My eyes widened.	Che resa ojepe’a.
We read to clarify life.	Ñamoñe’ẽ ñamyesakã haĝua tekove.
I’ve been working at home.	Che aime amba’apo ógape.
Each email contains a strong opinion.	Káda correo electrónico oguereko peteĩ opinión mbarete.
The dinner food was fine.	Pe tembi’u karurã oĩ porã.
There are women out there who wish they never had them.	Oĩ kuñanguéra okápe oipotáva araka’eve ndorekói chupekuéra.
I’m nervous being here like this.	Che nervioso aime haguére ko’ápe péicha.
He loved her now.	Haʼe ohayhu chupe koʼág̃a.
Pretty amazing program overall.	Programa bastante asombroso en general.
Make it easy for people to reach you and do business.	Ejapo ndahasýi hag̃ua umi hénte og̃uahẽ hag̃ua ne rendápe ha ojapo hag̃ua negósio.
It will remain just as easy, or maybe easier.	Opytáta ndahasýi avei upéicha, térã ikatu ifasilvéta.
It spreads, however, as we know.	Oñemosarambi katu, jaikuaaháicha.
Some last a season, and a few longer.	Oĩ ipukúva peteĩ temporada, ha mbovymi katu ipukuvéva.
Still, he nodded.	Upéicharõ jepe, haʼe oñakãity.
I don't want any trouble.	Ndaipotái mba'eveichagua apañuãi.
Your face is so perfect.	Nde rova ​​ningo tuichaiterei perfékto.
When we got there, he stopped, how cool that was.	Roguahẽvo upépe, opyta, mba’eichaitépa iporã upéva.
It has everything needed, and more, for a wonderful read.	Oreko opa mba’e oñeikotevẽva, ha hetave mba’e, peteĩ moñe’ẽrã iporãitereívape.
Each decision must be made in light of the circumstances.	Káda uno ojedesidi vaʼerã ojehechávo umi mbaʼe oikóva.
Information provided.	Marandu oñeme’ẽva.
That, in the first place.	Upéva, peteĩha tendápe.
I just asked the question.	Che aporandu ramoite.
Speak for yourself.	Eñeʼẽ ndete voi.
The mechanisms of this action are unknown.	Ndojekuaái umi mecanismo ko acción rehegua.
But that theory has a big hole in it.	Péro upe teoría oreko peteĩ yvykua tuicháva ipype.
Therefore, creating an account is required.	Upévare, oñeikotevẽ ojejapo hag̃ua peteĩ cuenta.
Independent of the ground.	Independiente yvygui.
But the real need was more than that.	Péro pe tekotevẽ añetehápe haʼe vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
Sexual characteristics.	Sexual rehegua.
Those guys are the energy guys out there.	Umi karai ha’e umi karai energía oĩva upépe.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Ko'ágã peve, técnica ojeevalua mokõi mymba rehe.
It will make it complete, as the mind did not.	Ojapóta chugui completo, pe apytu’ũ ndojapói haguéicha.
It's who you care about.	Ha'e mávarepa nde rejepy'apy.
But it's not just sex.	Péro ndahaʼéi sexo añónte.
It’s still working.	Omba’apo gueteri.
I'm looking at it.	Che ahecha.
We worked at the same table, slept in the same bed.	Romba’apo peteĩ mesa ári, roke peteĩ tupape.
It’s this attention to detail that makes this collection truly unique.	Ha’e ko atención al detalle ojapóva ko colección añetehápe ijojaha’ỹva.
At the same time, it was tested as the new crew trained.	Upe jave avei, oñeha’ãkuri pe tripulación pyahu oñembokatupyry aja.
She thought he was going to ask her something, but she didn't.	Haʼe oimoʼã haʼe oporandutaha chupe peteĩ mbaʼe, péro haʼe ndojapói upéva.
Individual pieces would take up to two months to complete.	Umi pieza individual ogueraha vaʼerãmoʼã dos mése peve ojejapopa hag̃ua.
I mean, we didn't get into this for the money.	Che ha'ese, ndoroikéi ko mba'épe viru rehehápe.
One is never free of one’s past.	Peteĩva araka’eve noĩri libre peteĩ yma guarégui.
Some just get involved faster than others.	Oĩ oñemboja pya’eventeva ambuekuéragui.
Negative is using him.	Negativo oiporu hína chupe.
They will be watching your every move.	Haʼekuéra omañáta hína káda movimiento rejapóva.
Or the back of the shirt.	Ou pe kamisa rapykuéri.
And a lot of work goes into this one.	Ha heta tembiapo oike ko'ãvape.
He says he needs a lot of time.	He'i oikotevêha heta tiempo.
Thus the series was born.	Péicha heñói pe serie.
Maybe someone else should try and talk to him.	Ikatu oime ótro oñehaʼãvaʼerã ha oñeʼẽ hendive.
Maybe he was just slow to get there.	Ikatu ningo haʼe ningo mbeguénte og̃uahẽ hag̃ua upépe.
Others clearly didn’t wait until the train moved.	Ambue katu hesakã porã noha’arõi hague pe tren omýi peve.
Just look at the ground.	Emañamínte yvýre.
I don't want to talk to him.	Che ndaipotái añeʼẽ hendive.
I’ll try to find mine.	Añeha’ãmbaitéta ajuhu che mba’éva.
In this article, we describe our technique and experience.	Ko artíkulope romombeʼu ore técnica ha ore experiencia.
He almost killed a man.	Haimete ojuka peteĩ kuimba'épe.
He looked around.	Haʼe omaña ijerére.
Soon your anger starts to be fun.	Upe riremínte ne pochy oñepyrũ haʼe peteĩ vyʼarã.
Nothing should have been said.	Ndoje'iva'erã kuri mba'eve.
I would kill him in real life.	Che ajukáta chupe tekove añeteguápe.
You had to know the man to understand this.	Tekotevẽ kuri reikuaa pe kuimbaʼépe rentende hag̃ua ko mbaʼe.
He is driving.	Haʼe omaneha hína.
He didn't even have a bed to sleep on.	Ndorekói ni peteĩ tupa oke hag̃ua hese.
Improved health outcomes.	Oñemoporãve umi resultado salud rehegua.
All the things that wouldn't happen happened.	Opa umi mbaʼe ndoikomoʼãiva oiko.
It's from my world.	Ha'e che mundo-gui.
Eventually they were brought back.	Amo ipahápe ojegueru jey chupekuéra.
At first, he refused to believe it.	Ñepyrũrã haʼe ndogueroviaséi upéva.
That was his own idea.	Upéva haʼe voi opensa vaʼekue.
They may even aggravate some patients.	Ikatu voi ombohasyve hikuái unos kuánto hasývape.
Spread the word.	Emyasãi pe ñe’ẽ.
I’d never noticed it.	Araka’eve ndahechakuaáikuri.
They don’t look like rock stars.	Ndojoguái hikuái umi rock estrella-pe.
But she would be okay with it.	Péro haʼe oĩ porãta hendive.
He noticed it worked and wondered how.	Ohechakuaa omba’apoha ha oñeporandu mba’éichapa.
He told them he would eventually die, he told us too.	He'i chupekuéra ipahápe omanótaha, he'i oréve avei.
He’s a member.	Ha’e peteĩ miembro.
The violence has since spread to other areas.	Upe guive ko violencia ojeipyso ambue área-pe.
He’ll play the game.	Ha’e oha’ãta pe juego.
The analysis of ourselves.	Pe análisis ojejapóva ñandejehegui.
Three minutes, twenty seconds.	Mbohapy minuto, veinte segundo.
Students are responsible for their actions.	Temimbo’ekuéra oguereko responsabilidad hembiapo rehe.
Okay, he can handle that.	Oĩ porã, ha’e ikatu omaneja upéva.
They then produced three options for carrying out the task.	Upéi oproduci hikuái mbohapy opción oñemotenonde haguã tembiapo.
It's not really meant to be.	Ndaha'éi añetehápe oñeha'ãva ha'e.
Open it up and check again.	Eipe’a ha ehecha jey.
It was a lovely stay.	Ha'e va'ekue peteĩ estancia iporãitereíva.
He wasn't really sure until now.	Haʼe ningo añetehápe noĩri kuri segúro koʼág̃a peve.
The element of danger is real.	Pe elemento de peligro ha’e añetegua.
Thank you for coming.	Aguyje reju haguére.
Specify a range if necessary.	Emoĩ peteĩ rango tekotevẽramo.
I have my own way.	Che areko che rape.
Disappearing and will soon be in the dark.	Okañývo ha pya’e oîta pytũmbýpe.
He’s as he was.	Ha’e ha’e haguéicha.
He simply got lucky the first time.	Ha’e simplemente oreko kuri suerte primera vez.
Let your words and actions speak through me.	Toñe’ẽ che rupive umi ne ñe’ẽ ha ne rembiapo.
Going to have to think of a name for her, she thought.	Ohóta opensa vaʼerã peteĩ térare chupe g̃uarã, opensa.
I didn’t start out that way, you know.	Che nañepyrũi upéicha, peikuaa.
The night sky will no longer be dark.	Pyhare yvága noñepytũmo'ãvéima.
That was not easy for either of them.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva ni peteĩvape g̃uarã.
Heard everywhere, but still no piece.	Oñehendu oparupiete, ha katu ko’áĝa peve ndaipóri pedazo.
However, beyond that there really isn’t much appeal here.	Ha katu, ohasávo upéva añetehápe ndaipóri heta atractivo ko’ápe.
It's the judge's interpretation.	Ha'e pe juez interpretación.
I pay month to month.	Che apaga mes ha mes.
as the son of Brown.	Marrón ta’ýra ramo.
We do this work every day.	Ko tembiapo rojapo ára ha ára.
I use a lot of energy.	Heta mbarete aiporu.
I love that he just wants to work.	Che ahayhu ha’e omba’aposeha añoite.
He tried to remember when he felt this tired and failed.	Oñeha’ã imandu’a araka’épa oñandu ko mba’e ikane’õ ha ndohupytýi.
I was the one who chose it.	Che aiporavo vaekue.
You’re looking at your head, rather than reality.	Nde remaña hína ne akãre, remaña rangue realidad rehe.
Large pieces will do if your home is small.	Umi pehẽngue tuicháva ojapóta nde róga michĩramo.
I'm going to die.	Che amano va'erã.
I can’t let him die.	Ndaikatúi aheja omano.
He arrived a few minutes later.	Oguahẽ unos minutos rire.
Love of all kinds.	Mborayhu opaichagua.
I tell old stories.	Amombe’u umi mombe’upy yma guare.
This problem has not yet been fixed.	Ko provléma neíra gueteri oñemyatyrõ.
If they die, we die.	Omanóramo hikuái, ñande ñamano.
You guys think.	Peẽ pepensa.
The other is the guy doing the study.	Pe ótro katu pe karai ojapóva pe estúdio.
An upper arm, a foot.	Peteĩ po yvategua, peteĩ py.
And I need it hidden by default.	Ha aikotevẽ oñeñomi por defecto.
Then he's not heavy anymore.	Upéi ha'e ndaha'evéima ipohýiva.
God showing his people the way.	Ñandejára ohechaukávo ipuévlope tape.
After all, the blood would be proof.	Añetehápe ningo pe tuguy haʼéta pruéva.
We can only move forward.	Ñande ikatu jaha tenonde gotyo mante.
I need to remember.	Tekotevẽ chemanduʼa.
Maybe that will help.	Ikatu ningo upéva oipytyvõta.
The crew was not working this week due to a problem.	Tripulación nomba'apói kuri ko arapokõindýpe oîgui peteî problema.
Even if they wanted to go home, they could not.	Ohoséramo jepe hikuái hógape ndaikatúikuri ojapo upéva.
And they’re going to die.	Ha omanóta hikuái.
But then comes the difference.	Péro upéi ou pe diferénsia.
She had taken it upon herself to see to his every need.	Haʼe ogueraha kuri ijehe ohecha hag̃ua opa mbaʼe oikotevẽva.
That was not the end of the world.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ko múndo paha.
They promised each other to keep in touch.	Opromete hikuái ojupe osegitaha en contacto.
One of them when you get married.	Peteĩva umíva apytégui remenda jave.
Measured in thousands.	Oñemedi miles rehe.
If you’re lucky, your program works just as expected.	Oiméramo nde suerte, nde programa omba’apo oñeha’arõháicha añoite.
Pick up the first fish you catch and look inside its mouth.	Ejagarra pe pira peteĩha rejagarravaʼekue ha emaña ijuru ryepýpe.
She’s happy with the dog.	Ha’e ovy’a pe jagua rehe.
You don't want to say a word.	Nde nereséi ere hag̃ua peteĩ ñeʼẽ.
And the buyers.	Ha umi ojoguáva.
No, we don’t.	Nahániri, ndorojapói.
Cooking takes so much time.	Ñakosina hag̃ua ogueraha hetaiterei tiémpo.
And so we got there and nothing was discussed.	Ha péicha roĝuahẽ upépe ha noñeñe’ẽi mba’eve rehe.
And another one below.	Ha ambue iguype.
We see it in unique ways.	Jahecha umi mbaʼe ijojahaʼỹvape.
Sometimes it’s silent.	Sapy’ánte okirirĩ.
And we are getting there.	Ha ñag̃uahẽ hína upépe.
Take classes outside of your major.	Ejapo umi clase nde mayor okaháre.
Whatever it is, I will say.	Taha’e ha’éva, ha’éta.
You have to load that image into your program.	Rekargava’erã upe ta’ãnga nde programa-pe.
Then there are phone records.	Upéi oĩ umi registro de teléfono.
We can't fucking wait.	Ndaikatúi ñaha'arõ joder.
Another brain fuck for me.	Ambue cerebro joder chéve guarã.
When you get there, lie down and stay awake.	Reg̃uahẽ vove upépe, eñeno ha epyta.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
There is indeed a wealth of material to work with.	Añetehápe hetaiterei material oĩ ñambaʼapo hag̃ua.
A good thing, this kind of pain.	Peteĩ mba’e porã, ko’ãichagua mba’asy.
A home is a home.	Peteĩ óga ha’e peteĩ óga.
His soft round mouth.	Ijuru redonda suave.
They were lies, plain and simple.	Umíva ha’ekuri japu, hesakã ha isensíllova.
Even if it was the best quality.	Jepe haʼe vaʼekue pe kalidad iporãvéva.
Think about what you actually eat each week.	Epensamína mbaʼépa añetehápe reʼu káda semána.
Neither will we.	Ndajaikomoʼãi avei ñande.
There is no such option.	Ndaipóri opción peichagua.
Oh, I'm sorry.	Oh, che.
I don’t get souls.	Che ndahupytýi ánga.
They feel that there are not enough officers to properly police the city.	Oñandu hikuái ndaipóriha suficiente oficial opolicia haguã hekoitépe tavaguasúpe.
One common place is the workplace.	Peteĩ tenda ojehúva jepi ha’e mba’apohápe.
There was little damage to the country.	Sa'i oiko perjuicio tetãme.
The first would be our family.	Peteĩha haʼéta ore família.
My voice and my voice should have carried the day.	Che ñe’ẽ ha che ñe’ẽ ogueraha va’erãkuri pe ára.
You want to be rich.	Peẽ peikose ipirapire hetáva.
And then your caller comments on it on the next line.	Ha upéi nde llamada okomenta hese ambue línea-pe.
Nothing was a problem in the lead up to our big day.	Mba’eve ndaha’éikuri peteĩ problema pe liderazgo-pe ore ára guasu peve.
Here are some example stories, so you can decide for yourself.	Koʼápe oĩ umi istória de ehémplo, ikatu hag̃uáicha ndete voi redesidi.
The application is processing huge amounts of data.	Ko aplicación oprocesa oikóvo tuichaiterei dato.
He ran too much too fast.	Oñani hetaiterei pya’eterei.
I cranked up the radio, loud enough to have a conversation.	Ambopu hatã pe rrádio, hatãiterei añemongeta hag̃ua.
During the day, it’s sleepy, noisy and sweet.	Ára jave, oke, ipu ha he’ẽ.
Then all three of them.	Upéi mbohapyve.
Or they could have been saved.	Térã ikatu kuri ojesalva hikuái.
I didn’t look down.	Che ndajesarekói yvýre.
Now there are many questions here.	Koʼág̃a oĩ heta mbaʼe oñeporanduvaʼerã koʼápe.
I know it can’t be easy.	Aikuaa ndaikatuiha ndahasýi.
He hasn’t created a single job in eight years.	Ocho áño aja nomoheñói ni peteĩ traváho.
It was their third and final debate.	Ha’e mbohapyha ha ipahaite debate orekóva hikuái.
He was very interested in the lives of others.	Haʼe ningo ointeresaiterei vaʼekue umi ótro rekove.
It wasn’t something to know.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e jaikuaa haĝua.
He's not talking business.	Ha'e noñe'êi negocio rehe.
Releasing our first record was necessary need.	Roguenohẽvo ore primer disco ha’ékuri tekotevẽ tekotevẽva.
By the way, you played great your last time out.	Por cierto, reñembosarái tuichaiterei nde última vez osẽva.
That is absolutely true.	Upéva ningo añeteiterei.
It’s going great.	Tuichaiterei mba’e oho.
I’m in the wrong business.	Che aime pe negósio naiporãivape.
They were not afraid to be different.	Haʼekuéra ndokyhyjéi vaʼekue idiferénte hag̃ua.
You were a true friend.	Nde ningo haʼe vaʼekue peteĩ amígo añetetéva.
One trip per week would be hard to say.	Peteĩ viáhe por semána hasýta jaʼe hag̃ua.
His hands are cold.	Ipo ro’ysã.
I would like to show you the map.	Ahechaukase peẽme pe mápa.
I never knew it.	Araka'eve ndaikuaái.
Feet on the ground and held tight, and yes he went.	Py yvýpe ha ojejoko mbarete, ha si oho.
I hadn't even seen him.	Che ni ndahecháivaʼekue hese.
Here, the numbers seem to be beside the point.	Ko’ápe, umi papapy ha’ete ku oĩva pe punto ykére.
Nothing is certain, everything is up in the air.	Mba’eve ndaha’éi seguro, opa mba’e oĩ yvate yvate.
He wouldn't care.	Haʼe noimportamoʼãi chupe.
Man is this hot stuff.	Kuimba'e ha'e ko mba'e haku.
Soon, the mother began to wake up again.	Upe riremínte, pe sy oñepyrũ jey opuʼã.
The car fell off.	Pe auto ho’a.
But someone else saw him.	Péro ótro ohecha chupe.
Everything else is letters to ourselves.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuatiañe’ẽ ñandejupe g̃uarã.
For one, the story seems to have no stated goal in mind.	Peteĩvape g̃uarã, pe istória haʼete ndorekóiva iñakãme peteĩ méta ojeʼéva.
He believed it before many others did.	Ha’e oguerovia heta ambue tapicha oguerovia mboyve.
Basically for love.	Básicamente mborayhúpe guarã.
I know enough.	Che aikuaa suficiente.
They will be very crowded.	Haʼekuéra henyhẽtereíta.
The numbers show that.	Umi papapy ohechauka upéva.
Maybe the whole week.	Ikatu pe arapokõindy pukukue.
I feel so lucky to be here.	Añeñandu afortunadaiterei aime haguére ko’ápe.
Do everything right.	Ejapo porã opa mbaʼe.
We felt very comfortable throughout our trip.	Roñeñandu porãiterei ore viaje pukukue javeve.
It’s important to share your progress with the team.	Iñimportánte rekomparti nde progreso pe ekípo ndive.
It's not a small figure.	Ndaha'éi peteĩ cifra michĩva.
Patients were analyzed as a group and by individual stage.	Umi hasýva oñeanalisa grupo ramo ha etapa individual rupive.
To provide a certain level of security, there are several options.	Oñeme'ê haguã peteî nivel de seguridad, oî heta opción.
And so here we are.	Ha upéicha péina ápe ñaime.
The signal stops.	Pe señal opyta.
That would be weird.	Upéva ningo iñextraño vaʼerãmoʼã.
That’s all my responsibility.	Upéva opa che responsabilidad.
He didn't expect that.	Haʼe nohaʼarõi vaʼekue upéva.
I mean he was up in my face trying to tell me.	Che ha’ese ha’e oĩha yvate che rova ​​ári oñeha’ãvo he’i chéve.
His father's medical team moved back.	Itúva equipo médico ova jey.
He couldn't get in touch.	Ndaikatúi oike en contacto.
This is me.	Kóva che.
This is very interesting.	Kóva ningo iñinteresanteterei.
We just want to hear what we want to hear.	Ñahenduse mante pe ñahenduséva.
Some people think it’s safe on one level, but others don’t.	Oĩ tapicha opensáva seguro peteĩ nivel-pe, ha katu ambuekuéra ndojapói.
There was no room for it.	Ndaipóri vaʼekue lugár upévape g̃uarã.
He killed my friends and took my daughter.	Ojuka che irũnguérape ha ogueraha che membykuñáme.
To our knowledge, no such reports exist.	Ore roikuaaháicha, ndaipóri koʼãichagua marandu.
I really wanted to make a contemporary film.	Añetehápe ajapose peteĩ pelíkula ojejapóva koʼág̃arupi.
I won't pass him by.	Ndahasa mo'ãi chupe.
The responsibility sits right on him.	Pe responsabilidad oguapy porã hese.
However, they don’t look like me.	Ha katu, ndojoguái chéve hikuái.
He did it because he could.	Ha'e ojapova'ekue ikatúgui.
You want him to produce, you know he will.	Nde reipota ha'e oproduci, reikuaa ha'e oproducitaha.
We have to be really good at doing this.	Añetehápe ñandekatupyryva’erã jajapóvo ko mba’e.
She did not cry or make any other noise.	Haʼe ndohasẽi ni ndojapói ótro tyapu.
Today is a school day and a working day.	Ko árape ha'e mbo'ehao ára ha mba'apo ára.
That’s how we win games.	Péicha rogana umi partido.
Here he lives day and night.	Ko’ápe oiko ára ha pyhare.
You have to make the best decision for the team.	Redesidi vaʼerã pe iporãvéva pe ekípope g̃uarã.
I need his heart, just for a second.	Aikotevẽ ikorasõ, peteĩ segundo-nte.
Everything you need is there.	Opa mba’e reikotevẽva oĩ upépe.
Then he hit me.	Upéi chekutu.
It's not something that comes from the outside.	Ndaha'éi peteĩ mba'e oúva okáguio.
It’s like he’s done it a hundred times.	Ha’ete ku ojapova’ekue cien vése.
They’re smelly.	Ha’ekuéra hyakuã vai.
I took a walk in the country.	Che araha peteĩ paseo tetãme.
It’s all about you.	Opa mba’e nde rehegua.
Then, something funny happened.	Upéi, oiko peteĩ mbaʼe igústova.
There are no rules.	Ndaipóri regla.
I said he was dead.	Che ha'e kuri omanóma hague.
Everyone looked at me.	Maymáva omaña cherehe.
She has her room, but he keeps it locked.	Haʼe oreko ikoty, péro haʼe omantene oñemboty.
I am more than him by looks.	Che hetave chugui umi jesareko rupive.
A half empty glass and a half full glass are both real.	Peteĩ vaso medio vacío ha peteĩ vaso medio henyhẽva mokõivéva añetegua.
Not that it would make a difference at this point.	Ndaha’éi ojapotaha peteĩ diferencia ko’ã momento-pe.
Not in front of it, but behind it.	Ndaha’éi henondépe, ha katu hapykuéri.
I give an example of one that worked for me.	Ame'ẽ peteĩ techapyrã peteĩ omba'apova'ekue chéve guarã.
Don’t get carried away.	Ani ojegueraha mombyry.
I have been kind to you.	Che ningo chembaʼeporã vaʼekue ndéve.
It's a different world.	Ha'e peteĩ mundo iñambuéva.
No sex ever again, period.	Ndaipóri sexo araka'eve jey, periodo.
It's the best feeling in the world.	Ha'e pe temiandu iporãvéva ko mundo-pe.
If so, then we are not being fair.	Oiméramo upéicha, upéicharõ ndajajapói hína hekojojáva.
Today, they’re both back and better than ever.	Ko’áĝa, mokõivéva ou jey ha iporãve yma guarégui.
Anything and everything is still possible.	Oimeraẽ mba’e ha opa mba’e ikatu gueteri.
We want to learn and grow.	Ñande ñaaprendese ha ñakakuaase.
Then the deal fell through.	Upéi ho'a pe trato.
We needed the right price.	Roikotevẽ kuri pe precio oike porãva.
But he said performance is not the only test.	Pero he'i rendimiento ndaha'éiha prueba añoite.
I’m still afraid.	Akyhyje gueteri.
Nothing had changed in five years.	Mbaʼeve nokambiái kuri cinco áño aja.
I agreed and started writing.	Che añemoĩ peteĩ ñe’ẽme ha añepyrũ ahai.
Well, it was only dinner and it was in public.	Bueno, ha’e kuri cena añónte ha ha’e en público.
I have my own life and it's more than enough.	Che areko che rekove tee ha ha'e hetave suficiente.
He wants to know that we are not hurt by the smoke.	Haʼe oikuaase ndajajelastimaiha pe tatatĩgui.
It was some kind of water police.	Ha'e kuri algún tipo de policía de agua.
It was a beautiful day.	Ha’e peteĩ ára iporãitereíva.
For most, probably not.	La majoríape g̃uarã, oiméne ndahaʼéi.
Sorry about that.	Ñembyasy upévare.
Post them on your social media sites.	Emoĩ umíva umi nde sitio de medios sociales-pe.
Yes, this is a political community.	He'i, kóva peteî comunidad política.
It's really not quite finished but maybe today is the day.	Añetehápe noñemohu'ãiete pero ikatu ko árape ha'e ára.
I am ready to give up.	Che aime preparádo añemeʼẽ hag̃ua.
More food was served that evening.	Upe kaʼarúpe oñemeʼẽve tembiʼu.
I’ve done a lot of work here for him.	Heta tembiapo ajapo ko’ápe hesehápe.
Not the side project he built himself.	Ndaha'éi pe proyecto lateral omopu'ãva'ekue ijehegui.
Women do that sometimes.	Kuñanguéra ojapo upéva sapyʼánte.
That’s how you know.	Péicha reikuaa.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Upévare, umi dato emocional ko estudio-pe ovale.
He would not even take his car.	Ndoguerahamoʼãi voi ikoche.
People lost their devices.	Umi hénte operde umi aparato orekóva.
Very, very large.	Tuicha, tuichaiterei.
There are many things in it.	Heta mba'e oî ipype.
Don’t be in that group.	Ani reime upe atýpe.
Quiet private setting.	Entorno privado tranquilo rehegua.
In the long term.	A largo plazo-pe.
This is what they did.	Péva ojapo hikuái.
The church has a long and rich history.	Ko tupao oguereko peteĩ tembiasakue puku ha ipirapire hetáva.
He'll tell you.	Omombe'úta ndéve.
Of course that takes money and additional staff.	Katuete upéva ogueraha pirapire ha personal adicional.
Super speed, super strength.	Super velocidad, súper mbarete.
I think it was hot.	Che aimo'ã haku hague.
Her sister, actually.	Iñermána, añetehápe.
He never understood that I didn't care.	Haʼe arakaʼeve nontendéi noimportáiha chéve upéva.
For a more modern one, go with the suggested one.	Peteĩ modernovévape g̃uarã, tereho pe oñesugeríva ndive.
I'll make sure you're okay.	Che aasegura va'erã reime porãha.
It wasn’t long before I was called this.	Nda’aréi oñemoĩkuri cherenói haĝua kóva.
I’ve never met any of them.	Araka’eve ndaikuaái ni peteĩvape.
To let him know.	Oikuaauka hag̃ua chupe.
He's under a lot of pressure.	Ha'e oime heta presión guýpe.
I had five years here.	Che areko vaʼekue cinco áño koʼápe.
It wasn't really rock.	Ndaha'éikuri añetehápe ita.
And he believes that.	Ha haʼe oguerovia upéva.
It got him covered.	Ohupyty chupe ojejaho’i.
No one expected him to survive.	Avave noha'arõi oikove.
It’s very simple.	Ha’e ningo isencilloiterei.
It was perfectly possible.	Ha’e va’ekue perfectamente posible.
You tell yourself.	Nde ere ndejupe.
Add the sugar and stir well.	Oñemoĩ pype asuka ha oñembopupu porã.
He just loved to play.	Ha’e ohayhúnteva’ekue oñembosarái.
They are everywhere, seemingly without sex.	Opa hendápe oĩ hikuái, haʼete ku ndorekóiva sexo.
During the discussion of what to do.	Ñomongeta jave mba’épa ojejapóta.
Nothing much happening.	Mba'eve heta mba'e oikóva.
I can't stop it.	Ndaikatúi ojoko.
The main thing was that they were fighting.	Pe iñimportantevéva haʼe vaʼekue oñorairõha hikuái.
Still, that's hardly all it shows.	Upéicharõ jepe, apenas upéva añoite ohechauka.
The more you try, the better your results will likely be.	Reñehaʼãvéramo jepe, katuete iporãvéta umi mbaʼe rehupytýva.
I can imagine why.	Ikatu añeimahina mbaʼérepa.
There are two fixed point lines.	Oĩ mokõi línea punto fijo rehegua.
Go up to your room and relax.	Ejupi nde kotýpe ha epytu’u.
His biggest challenge is yet to come.	Idesafío tuichavéva oúta hína.
You don’t have to be putting a name on it.	Natekotevẽi reime remoĩ peteĩ téra hese.
There will never be that much traffic.	Araka’eve ndaiporimo’ãi upéicha heta tráfico.
The whole scene was over in about a second.	Pe escena kompletoite opa peteĩ segúndorupi.
No company can.	Ndaipóri empresa ikatúva.
He’s not immune to pain.	Ha’e ningo ndaha’éi mba’asy’ỹva.
I know exactly where you’re going.	Che aikuaa porã moõpa reho.
But I looked forward to the day.	Péro ahaʼarõiterei pe día ohopaitétaha.
To lose power.	Operde haguã poder.
Ahead of us was a covered bridge.	Ore renondépe oĩ peteĩ puente ojejaho’íva.
But it is a bigger job.	Péro haʼe peteĩ tembiapo tuichavéva.
Fear rose in the back of my throat.	Kyhyje ojupi che jyva rapykuéri.
With the children.	Mitãnguéra ndive.
She could have been crying.	Ikatu kuri hasẽ raʼe.
I don’t have one of those.	Ndarekói peteĩva umíva apytégui.
I want to know which of my men killed him.	Aikuaase mávapa che kuimba'ekuéra ojuka chupe.
I was given a bed.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ tupa.
Those at the bottom did their best to survive.	Umi oĩva iguype ojapo ikatúva guive oikove hag̃ua.
All authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Mayma autor oñomongeta umi resultado rehe ha oipytyvõ ojehai haguã manuscrito.
It is a wonderful meal.	Haʼe ningo peteĩ tembiʼu iporãitereíva.
We really need to know what we can know.	Añetehápe tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa ikatu jaikuaa.
His hair was very long and his face was blue.	Iñakãrague ipukueterei ha hova hovy.
Together, finally, forever.	Oñondive, ipahápe, tapiaite ĝuarã.
Here no one gets hurt and no one runs away.	Ko'ápe avave noñembyai ha avave noñani.
That is the problem.	Upéva hína pe provléma.
If he runs away.	Oñani ramo.
They gave me so much more freedom than other kids get.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve hetaiteve sãso umi ótro mitã ohupytývagui.
They may even link to other sites.	Ikatu voi oñembojoaju hikuái ambue sítiope.
The two outcomes were considered in separate models.	Umi mokõi resultado oñehesa’ỹijo modelo aparte-pe.
They'll take care of it.	Ha'e kuéra oñangarekóta hese.
But we really wanted to get a live sound.	Ha katu añetehápe rohupytyse peteĩ sonido en vivo.
They’re something else.	Ha’ekuéra niko ambue mba’e.
Military.	Milíko.
It just seems so crazy.	Ha’ete ku itavyetereíva añoite.
Hence why I ask.	Upégui mbaʼérepa aporandu.
One thing you need to know.	Peteĩ mbaʼe tekotevẽva reikuaa.
I've asked some friends but haven't had much luck either.	Che aporandúma algunos amigos pero ndorekói avei heta suerte.
He probably just closed his eyes.	Oiméne haʼe ombotýnte hesa.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worse.	Umi situación social hesakã porã oinflui ha odirigíha ñande comportamiento, sapy’ánte ivaivévape ĝuarã.
I would love the opportunity to win the mixed media set.	Chegustaiterei pe oportunidad agana haĝua pe conjunto de medios mixtos.
He’s going to be playing himself.	Ha’e voi oñembosaráita hína.
Brown gave a smile when the figures were brought out.	Brown ome'ê peteî sonrisa ojegueru jave umi figura.
I'm sick.	Che rasy.
And now he had a gun to his face.	Ha ko’áğa oguereko peteĩ arma hova ári.
Each player in the group takes turns telling their story.	Káda jugador oĩva pe grúpope oñeturna omombeʼu hag̃ua hembiasakue.
Soon after we moved there.	Rova riremínte upépe.
And the purpose is money.	Ha pe propósito haʼe hína pláta.
The man lied in the same way.	Pe karai ijapu avei upéicha.
Then he went back and did it.	Upéi oho jey ha ojapo.
You can try this set.	Ikatu reñeha’ã ko conjunto rehe.
In fact, she has a child.	Añetehápe, haʼe oreko peteĩ mitã.
I don’t think we’re quiet the whole time.	Che nda’aimo’ãi ñakirirĩha pe tiempo pukukue.
It is interesting how important the number four is.	Iinteresante mbaʼéichapa iñimportanteha pe número cuatro.
In my hands.	Che pópe.
The note was sharp and clear in calling them to battle.	Pe nota haimbe ha hesakã porã ohenóivo chupekuéra ñorairõrã.
He'd met her when.	Ha'e oikuaava'ekue chupe araka'épa.
I only eat to pass the time.	Che akaru añoite ahasa haĝua tiempo.
And during the war, he used that against me.	Ha pe gérra aja, haʼe oipuru upéva cherehe.
I never understood that.	Araka’eve nantendéikuri upéva.
That's what's so funny.	Upéva ha'e pe mba'e igústoitereíva.
You can do this on your own.	Péva ikatu rejapo nde jehegui.
She says you should let her go.	Haʼe heʼi rehejavaʼerãha chupe oho.
My parents and some friends were there to welcome me.	Che tuvakuéra ha unos kuánto che amigokuéra oĩ vaʼekue upépe cherresivi hag̃ua.
I have another one.	Che areko ambue.
But now there would be no sex between them.	Péro koʼág̃a ndaiporimoʼãi sexo ijapytepekuéra.
Return to full screen.	Ojevy pantalla completa-pe.
You know, flowers.	Peẽ peikuaa, yvotykuéra.
It’s a great job indeed.	Tuichaiterei hembiapo añetehápe.
Female speakers can, male speakers can.	Kuña oñe’ẽva ikatu, kuimba’ekuéra oñe’ẽva ikatu.
In thousands of ways.	Miles de maneras rehegua.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
You just have to start being smart.	Reñepyrũ vaʼerãnte ne arandu.
This is a song about him.	Kóva ha’e peteĩ purahéi hesegua.
You were helpful.	Nde ningo reipytyvõ vaʼekue.
It was a statement of fact.	Ha’ékuri peteĩ declaración de hecho.
He would find no help there.	Haʼe ndojuhúi vaʼerãmoʼã upépe mbaʼeveichagua pytyvõ.
I wanted to make it last forever.	Che ningo ajapose kuri odura hag̃ua opa ára g̃uarã.
She refused to believe it until she finally told him about herself.	Haʼe ndogueroviaséi upéva ipahápe heʼi peve chupe ijehegui.
I had done something terrible.	Che ajapo kuri peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Check out the link below.	Ehecháke pe enlace ko'ápe.
But it was time to go.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo oho hag̃ua.
They talk about flat, measured things.	Oñe’ẽ hikuái umi mba’e plano ha oñemediva’ekuére.
That’s a lot you get right.	Upéva hetaiterei rehupyty porã.
Each of them is unique.	Káda uno haʼekuéra ningo ijojahaʼỹva.
From here, enter the fields for your spreadsheet.	Ko’águi, emoinge umi tenda nde kuatia’atýpe g̃uarã.
He's had mixed days.	Ha'e oguereko ára oñembojehe'áva.
It’s the only thing on the screen next to the black background.	Ha’e pe mba’e añoite oĩva pantalla-pe pe fondo morotĩ ykére.
The going seemed better.	Pe jeho ha’ete ku iporãvevéva.
You wanted to be with them.	Nde ningo reimese vaʼekue hendivekuéra.
Good product works great.	Producto porã omba'apo porãiterei.
All meaning is emotional and rooted in an emotional context.	Opa mba’e he’iséva ha’e emocional ha oñemopyenda peteĩ contexto emocional-pe.
I find them extremely cool, interesting people.	Ajuhu chupekuéra umi tapicha extremadamente fresco, interesante.
Ask questions, ask if you can come see parents.	Eporandu, eporandu ikatúpa reju rehecha tuvakuérape.
Technology far exceeds them.	Pe tecnología ohasa mombyry chuguikuéra.
I actually really enjoyed elementary school.	Añetehápe añetehápe chegustaiterei pe eskuéla primaria.
The year began much like any other.	Pe áño oñepyrũ ojoguaiterei oimeraẽ ótro áñope.
You wouldn't hear it.	Nde nerehendúi va'erãmo'ã.
Somehow he managed to hold on to his seat.	Algún modo ha’e oconsegui ojejagarra iguapyhápe.
I didn't believe it myself at first.	Che voi ndagueroviái vaʼekue upéva ñepyrũrã.
Of course, that may be because that is new.	Añetehápe, upéva ikatu oiko upéva ipyahúgui.
He’s got it on me.	Ha’e oguereko cherehe.
Perhaps a drink would help.	Ikatu ningo oipytyvõta peteĩ mbaʼyru.
Not for another week.	Ndaha’éi ambue arapokõindy pukukue.
He couldn’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehe.
I needed to change.	Tekotevẽ kuri akambia.
He did not care about his food.	Haʼe nopenái hembiʼu rehe.
I tried it a few times.	Añeha’ãkuri mbovymi jey.
But I did not smell any snow in the air.	Péro ndahetũi mbaʼeveichagua nieve pe áirepe.
I got to the final, and then my mind gave out.	Aĝuahẽ pe final-pe, ha upéi che akã ome’ẽ.
And thats where my problem lies.	Ha thats moõpa oĩ che problema.
They didn't call.	Haʼekuéra nohenóiri.
It was another mistake on my part.	Ha’ékuri ambue javy che parte-gui.
Out here, any man who wants to can make himself your master.	Ko’ápe okápe, oimeraẽ kuimba’e oipotáva ikatu ojapo ijehe nde jára.
These are just my top five, so there’s more to come.	Ko’ãva ha’e che cinco tenondeguánte, upévare oĩve oútava.
And then he came before my face.	Ha upéi ou che rova ​​renondépe.
I didn’t go to the police.	Che ndahái policía rendápe.
I wouldn't do it.	Che katu ndajapomoʼãi.
He didn't say.	Nde'íri.
I have to represent them.	Che ningo areko vaʼerã arrepresentávo chupekuéra.
He's been very kind to me.	Ha'e ningo imba'eporãiterei chendive.
I don't really know what to expect.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa oha'arõ.
It's other people that make us different.	Ha'e ambue tapichakuéra ñanemoambuéva.
That was different.	Upéva idiferénte vaʼekue.
Even better maybe.	Iporãve jepe ikatu.
With most parameters.	Oguerekóva hetavéva parámetro.
Otherwise the audience will have no right to its own liberty.	Ndaupeichairamo pe audiencia ndoguerekomo'ãi derecho libertad propia rehe.
He closed his eyes and put the memories aside.	Omboty hesa ha omoĩ peteĩ lado umi mandu’a.
It’s hard from him.	Hasy chugui.
We have no control, no treatment program.	Ndoroguerekói control, ndoroguerekói programa de tratamiento.
He really struggled to bring us this song.	Añetehápe ohasa asy ogueru haguã ñandéve ko purahéi.
Make sure to set a good example.	Ejeasegura emoĩ hag̃ua peteĩ ehémplo porã.
He was sure he shouldn't hear this.	Haʼe oĩ segúro nohenduivaʼerãha ko mbaʼe.
Obviously the rest of the world likes it.	Ojekuaa porã pe mundo rembyrépe ogustaha upéva.
He can be a very difficult man.	Haʼe ikatu haʼe peteĩ kuimbaʼe ijetuʼuetereíva.
He was not so sure of himself.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro ijehe.
I play more music.	Ambopu hetave músika.
I hope you come to the house soon.	Aipota reju pya'e pe ógape.
It is not impossible to do otherwise.	Ndahaʼéi ningo ndaikatumoʼãiva jajapo ambue mbaʼe.
It doesn't matter who they are or where they are.	Noimportái mávapa haʼekuéra ni moõpa oĩ.
It would never have gotten here in a hundred years.	Araka’eve noĝuahẽmo’ãikuri ko’ápe cien áño rire.
However, the service requires a valid email address.	Ha katu, pe servicio oikotevẽ peteĩ dirección de correo electrónico añeteguáva.
Both will be explained later.	Mokõivéva oñemyesakãta upe rire.
It was never worth a damn.	Araka’eve ndovaléikuri peteĩ maldición.
It takes a lot of training to do a job properly.	Oñeikotevẽ heta entrenamiento ojejapo hag̃ua peteĩ tembiapo hekopete.
I don't have any money to pay for help either.	Che ndarekói mba'eveichagua pirapire apaga haguã pytyvõ avei.
We don’t have health care.	Ndoroguerekói atención sanitaria.
He just doesn't know with his head.	Ha'e ndoikuaái iñakã reheve añónte.
This will not happen.	Péva ndoikomo'ãi.
You just have to look at it.	Remaña vaʼerãnte hese.
Still, it’s better than being a level one.	Upéicharõ jepe, iporãve ha’e rangue peteĩ nivel uno.
At the end there is only one closed door.	Ipahápe oĩ peteĩ okẽ oñembotýva añoite.
I'll just give it a pass.	Ame'ẽta chupe peteĩ pasaje-nte.
There is no need to kill them.	Natekotevẽi ojejuka chupekuéra.
No ground attack was planned.	Ndaipóri atentado terrestre oñeplanifika va'ekue.
I rarely play games.	Sa’i añembosarái umi juego-pe.
But none of us want to be his friends anymore.	Péro ni peteĩva ñande apytégui ndajaikosevéima iñamigo hendive.
It’s like the little hole.	Ha’ete ku pe yvykua michĩmi.
I know where her mother is.	Che aikuaa moõpa oĩ isy.
Third, build a plan to move from now into the future.	Mbohapyha, emopu’ã peteĩ plan reho haĝua ko’áĝa guive tenonderãme.
Hard water, maybe.	Y hatã, ikatu.
There was no weapon at his side.	Ndaipóri árma ijykére.
Something inside me.	Peteĩ mba’e che ryepýpe.
A new eye socket.	Peteĩ tesa ryru pyahu.
I started to see how this would come together.	Añepyrũ ahecha mba’éichapa oñembyatýta ko mba’e.
We need someone to move arms into it.	Ñaikotevẽ peteĩ omomýiva umi brazo ipype.
Now they have to change their previous ideas, plans for education.	Ko'ágã omoambueva'erã hikuái umi idea orekóva yma, umi plan tekombo'épe guarã.
Whatever the heck it's called, it hurts.	Taha'e ha'éva diablos oñehenóiva, hasy.
Why not do that again?.	Mbaʼére piko ndajajapói jey upéicha?.
But today it is not easy.	Péro koʼág̃arupi ndahaʼéi la ifasilpáva.
This attracts more women than men.	Péva ogueru hetave kuña kuimba'égui.
We'll see you soon.	Pya'e rohecha va'erã.
Well, money isn't everything.	Bueno, pirapire ndaha'éi opa mba'e.
Allow yourself to feel like you are living the goal.	Eheja reñeñandu reikoveha pe meta.
This worked great for me.	Kóva tuicha omba’apo chéve ĝuarã.
I think it was.	Che aimo’ã ha’e hague.
His eyes filled with tears.	Hesa henyhẽ tesaygui.
I’ve seen this a lot.	Heta ahecha ko mba’e.
There's more to life than food.	Heta mba'e oĩ tekovépe tembi'u rangue.
Many people have children.	Heta tapicha oguereko mitã.
He did it anyway.	Haʼe ojapo upéva tahaʼe haʼéva.
You should never be asked to provide bank account details.	Araka’eve ndojejeruréiva’erã ndéve reme’ẽ haĝua umi detalle cuenta bancaria rehegua.
Other members of the government weren't so sure.	Ambue miembro gobierno-gua ndaha'éikuri upéicha seguro.
Put these things aside.	Emoĩ peteĩ lado koʼã mbaʼe.
Overall, students reported that using the mobile devices was a positive experience.	En general, umi temimbo'e omombe'u oiporúvo umi dispositivo móvil ha'éva peteî experiencia positiva.
This will let the user know what the problem is.	Péicha oikuaáta puruhárape mba’épa pe apañuãi.
I can't believe no one would help.	Ndaikatúi arovia avave noipytyvõmo'ãiha.
And he was a good friend.	Ha haʼe ningo peteĩ amígo porã vaʼekue.
That has zero real-world benefit to me.	Upéva oreko cero beneficio mundo real-pe chéve ĝuarã.
But at night it is more difficult.	Péro pyhare ijetuʼuve.
That would be bad.	Upéva ivaíta.
He still wants it so much, so much, despite everything.	Ha’e oipota gueteri tuichaiterei, hetaiterei, jepe opa mba’e.
This is between you and me.	Kóva oĩ nde ha che apytépe.
The fourth is empty.	Pe irundyha katu nandi.
I could feel myself changing color.	Ikatu añandu chejehe akambiaha che kolór.
She decided not to call him back.	Haʼe odesidi nohenói jey hag̃ua chupe.
No wonder he was angry with me.	Ndareíri ningo ipochy chendive.
Then, later that day, my wife came home from work.	Upéi, upe ára rire, che rembireko ou jey itravahohágui.
Then we use the data to do some hard thinking.	Upéi jaipuru umi dato jajapo hag̃ua algún pensamiento hasýva.
Or out for that matter.	Térã osẽ upe mbaʼére.
It was a scene.	Haʼe vaʼekue peteĩ escena.
He studied it.	Haʼe ostudia upéva.
Sales plummeted.	Umi venta oguejy tuichaiterei.
As a result, it also shows above average.	Péicha resultado, ohechauka avei promedio ári.
Everything was different, too.	Opa mbaʼe idiferénte vaʼekue, haʼe avei.
We now turn to discuss the main result of the present study.	Koʼág̃a jajere ñañeʼẽ hag̃ua pe rresultádo prinsipál orekóvare ko estúdio koʼág̃a.
This is my father.	Kóva che ru.
They speak through us.	Haʼekuéra oñeʼẽ ñande rupive.
But it will take hard work and time.	Péro tekotevẽta ñambaʼapo pohýi ha ñane tiémpo.
He got to the line frequently.	Oguahẽ py’ỹi pe línea-pe.
Time does not matter where love is concerned.	Pe tiémpo naiñimportántei pe mborayhúpe oñeñeʼẽhápe.
Tell him about it.	Ere chupe.
Come back, please.	Ejevy, por favor.
We can go in, things can come out.	Ikatu jaike, ikatu osê umi mba’e.
These are difficult situations.	Koʼãva ningo umi situasión ijetuʼúva.
This section will not go into great detail.	Ko sección ndoikemoʼãi tuicha detállepe.
I bought it for you that way.	Che ningo ajogua vaʼekue ndéve upéicha.
But think about it for a minute.	Péro epensamíntena peteĩ minúto.
It's not such a big shock.	Ndaha'éi péicha tuicha choque.
You wanted me to.	Nde reipota va'ekue chéve.
In our defense, between us, we’ve been married six times.	Ore defensa-pe, ore apytépe, romenda seis veces.
I came up with the story.	Che aju pe tembiasakue reheve.
It may be in the group.	Ikatu oĩ atýpe.
Seriously avoid that one.	En serio ejehekýi upe peteĩvagui.
But you they know.	Péro nde haʼekuéra oikuaa.
Thinking about luck.	Opensávo suerte rehe.
He stayed out long after the boys ran in after.	Ha’e opyta okápe are umi mitãkuimba’e oñani rire oike rire.
Just has no taste.	Justo ndorekói sabor.
Cross the thick end in front of the thin end.	Ojehasapa pe extremo hũva pe extremo ipire hũva renondépe.
You know why you're like this.	Nde reikuaa mba'érepa reime péicha.
He is so lucky to have you guys as his parents.	Ha’e ningo tuichaiterei suerte oreko haguére peẽ karaikuéra ituvakuéraicha.
For me, that’s love of nature.	Chéve ĝuarã, upéva ha’e mborayhu naturaleza rehegua.
Study design, literature review, data collection and analysis and manuscript writing.	Diseño de estudio, revisión de literatura, recolección ha análisis de datos ha manuscrito jehai.
They can get in and get right back out.	Ikatu oike hikuái ha osẽ jey derechoite.
You take care of them.	Peẽ peñangareko hesekuéra.
Then there was a bear.	Upéi oĩ peteĩ oso.
They talked and left.	Oñe’ẽ ha oho hikuái.
They took a middle of the road.	Ogueraha hikuái peteĩ tape mbytépe.
You have probably seen these things.	Oiméne rehecháma koʼã mbaʼe.
Only the rare opportunity.	Pe oportunidad ndahetáiva añoite.
A voice told them to enter.	Peteĩ ñe’ẽ he’i chupekuéra oike haĝua.
Might as well hear that from them.	Ikatu iporãve rehendu ramo chuguikuéra upéva.
They don’t know they have a little more.	Ndoikuaái hikuái orekoha michĩmi hetave.
People were ready to do it.	Umi hénte oĩma kuri preparádo ojapo hag̃ua.
Stop and start and stop again.	Epyta ha eñepyrũ ha epyta jey.
It is easy to forget to indicate the final answer.	Ndahasýi ñanderesarái jahechauka hag̃ua pe rrespuésta paha.
Just a few more steps.	Mbovymive paso-nte.
Current work will lead to that.	Tembiapo ko’ágãgua ogueraha va’erã upévape.
That sounds so simple but hell, it wasn’t.	Upéva ipu simpleiterei ha katu infierno, ndaha’éikuri.
He was just a problem.	Haʼe ningo peteĩ provlémante vaʼekue.
You can increase the size, but the size will still be fixed.	Ikatu rembotuichave ituichakue, ha katu ituichakue oñemyatyrõta gueteri.
Books do nothing.	Umi lívro ndojapói mbaʼeve.
He probably wouldn't have made it inside anyway.	Oiméne ndojapói vaʼerãmoʼã hyepýpe tahaʼe haʼéva.
There you will have the chance to relax.	Upépe reguerekóta pe posivilida reñembopiroʼy hag̃ua.
The time has been set.	Oñemoĩma pe tiémpo.
When our eyes met, my heart beat faster.	Ore resa ojojuhúvo, che korasõ opyrũ pya’eve.
This is done in this section.	Péva ojejapo ko atype.
I know you have to work pretty fast as a rule.	Aikuaa remba’apova’erãha bastante pya’e peteĩ regla ramo.
I didn’t really mean that last part.	Nda’eséikuri añetehápe upe parte paha.
It was my first, and it was a gift.	Ha’e che primera, ha ha’e peteĩ jopói.
Not that you're supposed to believe this story.	Ndaha'éi reguerovia va'erãha ko istória.
He had seen it, and asked me what had happened.	Ha’e ohechava’ekue, ha oporandu chéve mba’épa oiko.
Thankfully for them, my parents did not give me a hard time.	Tuichaiterei mbaʼe chupekuéra g̃uarã, che tuvakuéra nomeʼẽi chéve peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
He can't protect me, and he won't.	Ndaikatúi cheprotehe, ha ndoikomo'ãi.
But he had not tried that.	Péro noñehaʼãi vaʼekue upéicha.
Those points haven’t really changed.	Umi punto noñemoambuéi añetehápe.
This is the price that takes things to a deeper level.	Péva ha'e precio ogueraháva umi mba'e peteî nivel ipypukúvape.
There was no point in lying.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã japúramo.
This, then, provides family for those who may never have their own.	Péva, upéicharõ, ome’ẽ familia umi ikatúva araka’eve ndorekói imba’éva.
It’s crazy though.	Ha’e tavy jepe.
It can be written in the form.	Ikatu ojehai pe forma-pe.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Ejogua tenonderãite umi tembiporu informático ha eaprende reipuru hag̃ua.
I understand where many of you are coming from.	Antende moõguipa peju heta pende apytépe.
All the time, I was waiting there.	Opa tiémpo, che ahaʼarõ kuri upépe.
Until we decide, they are not paid anything.	Jadesidi peve, ndojepagái chupekuéra mbaʼeve.
It will only take a few minutes.	Unos kuánto minútonte ojejapóta.
But never let him get the last word.	Péro ani arakaʼeve peheja chupe ohupyty pe último palávra.
Any bone within this region is treated as fresh bone.	Oimeraẽ kangue oĩva ko región ryepýpe oñeñangareko kangue pyahúramo.
I was confused as to why I was having such a hard time.	Chekonfundi mbaʼérepa ijetuʼueterei chéve.
She couldn't say yes and didn't mean no.	Haʼe ndaikatúi heʼi si ha ndeʼiséi nahániri.
Now we don't need you anymore.	Koʼág̃a nañaikotevẽvéima nderehe.
But he did not leave immediately.	Péro haʼe ndosẽi upepete voi.
I have to get through it.	Che ahasa vaʼerã.
He had lost over two hundred men.	Haʼe operde kuri mas de doscientos kuimbaʼe.
But they need to do it.	Péro tekotevẽ ojapo hikuái.
They work for our people, they care deeply about us.	Ha’ekuéra omba’apo ñande tavayguakuéra rehehápe, ojepy’apyeterei ñanderehe.
Think long and hard.	Epensa puku ha hatã.
The total workforce has not been much bigger than that over the years.	Fuerza de trabajo total ndaha'éi tuichavéva upevagui umi arýpe.
It coincides with its center of mass.	Ojoaju icentro de masa rehe.
Poor planning on my part.	Planificación vai che parte-gui.
He closed his eyes and felt them fill the space around him.	Omboty hesa ha oñandu omyenyhẽha pe espacio ijerére.
I don't care for most of what he wants to do.	Che ndacheimportái la majoría umi mbaʼe haʼe ojaposéva.
It was his city.	Ha’e va’ekue itáva.
I have no idea how to start.	Ndarekói idea mba’éichapa añepyrũta.
He slipped his fingers under his ears.	Ojepyso umi kuã ijapysa guýpe.
A good looking car with clean lines.	Peteî auto ojehecha porãva orekóva línea ipotîva.
I pushed open the glass door.	Ambotyryry aipe’a haĝua pe okẽ vidrio rehegua.
She was so determined to beat cancer.	Haʼe ningo ojedesidiiterei vaʼekue ipuʼaka hag̃ua pe kánserre.
Things were so simple with so few words.	Umi mba’e simpleiterei ha’ekuri sa’ieterei ñe’ẽ reheve.
He protects his people.	Haʼe oñangareko ipuévlore.
He wanted to have something to say when he saw them.	Haʼe orekose mbaʼépa heʼi ohechávo chupekuéra.
Restrain as much as possible.	Ojejoko ikatuháicha.
And the answers are these.	Ha umi mbohovái ha’e ko’ãva.
His expression was worried.	Iñexpresión ojepy’apy.
I saw recent pictures of myself and had to look away.	Ahecha umi ta’anga nda’aréi ojejapóva chejehegui ha amaña va’erã mombyry.
His logic doesn’t make sense and he doesn’t think clearly.	Ilógica ndorekói sentido ha ha’e nopensaporãi.
Be sure of that.	Eime segúro upévagui.
Save other things from the saucepan.	Oñongatu ambue mba’e pe ka’avo’ígui.
I once shared that view.	Peteĩ jey akomparti vaʼekue upe visión.
Don’t sleep in the cold.	Ani reñeno ro’ysãme.
Your eye for beauty, it shows in the pieces you create.	Nde resa iporãva rehe, ohechauka umi pieza remoheñóivape.
You said you didn't want this to happen.	Nde ere ndereipotái hague oiko ko mba'e.
I think it's old.	Che aimo'ã ha'eha tuja.
Grab yourself.	Ejejagarra.
The hotel and its address.	Pe hotel ha idirección orekóva.
You can buy wine here.	Ikatu rejogua víno koʼápe.
This time, keep going straight, one more block.	Ko vuéltape, esegi eho derechoite, peteĩ cuadrave.
Stone went big, but now people can attack.	Ita oho tuicha, péro koʼág̃a umi hénte ikatúma oataka.
There were many more policemen between him and the train.	Heta hetave policía oĩ ha’e ha pe tren apytépe.
Most people are unaware of this simple fact.	La majoría umi hénte ndoikuaái ko mbaʼe isensíllova.
Now you see adults working in the jobs.	Koʼág̃a rehecha umi kakuaáva ombaʼapóva umi traváhope.
It's not natural.	Ndaha'éi natural.
He must have followed me.	Oiméne chemoirũ raʼe.
Maybe it’s a teacher.	Ikatu ha’e peteĩ mbo’ehára.
It was a good period for me.	Haʼe ningo peteĩ período iporãva chéve g̃uarã.
It doesn't look the same as you remember.	Ndojehechái peteĩcha nemandu'aháicha.
The hitters are here.	Umi golpeador oime ko'ápe.
The last few minutes have been nothing more than a wait-and-see game.	Umi minuto ohasava’ekuépe ndaha’éikuri mba’eve peteĩ partido oha’arõvagui.
Thinking of you guys.	Opensávo pende rehe karaikuéra.
She was scared to death to come to me.	Haʼe okyhyje omano meve oúvo che rendápe.
A few months later things changed.	Unos meses rire umi mbaʼe okambia.
We want to help you.	Roipytyvõse peẽme.
No, they don't really know each other, but they do.	Nahániri, añetehápe ndojokuaái hikuái, péro ojokuaa.
You mentioned a feature, a good story.	Reñe’ẽkuri peteĩ rasgo rehe, peteĩ tembiasakue porã rehe.
He ran fast.	Oñani pya’e.
I tried to read some of them.	Añehaʼã amoñeʼẽ unos kuánto.
Despite their use of heavy language and slow speech, nothing seemed to happen.	Oipurúramo jepe hikuái oñeʼẽ pohýi ha oñeʼẽ mbeguekatu, haʼete voi ndoikóiva mbaʼeve.
When he heard me he looked up.	Cherendúvo omaña yvate.
We are three of them.	Ñande mbohapy umíva apytégui.
The order number is even.	Pe número de orden ha’e par.
Generally a good one.	Generalmente peteĩ iporãva.
He will show them what it is made of.	Haʼe ohechaukáta chupekuéra mbaʼéguipa ojejapo.
I look forward to working with you.	Aha’arõiterei amba’apo penendive.
I would have to drive the baby to a hospital myself.	Che voi amaneha vaʼerãmoʼã pe mitãme peteĩ ospitálpe.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were just right.	Ikatu ha’e che presencia upépe, ikatu umi mbyjakuéra oĩ porãiterei.
Youth education is well organized.	Mitãrusukuéra tekombo’e oñembosako’i porã.
It was a race.	Haʼe vaʼekue peteĩ karréra.
We found some, but that was hard.	Rojuhu unos kuánto, péro upéva hasy.
The police came.	Policía oúkuri.
It's this or nothing.	Ha'e kóva térã mba'eve.
Let’s take the measurements.	Jajapo umi medida.
There are three men against me.	Oĩ mbohapy kuimbaʼe che kóntrape.
I can't call it yet.	Ndaikatúi ahenói ko'ágã peve.
My heart was racing.	Che korasõ chembotyryryeterei.
And even this was never clear.	Ha péva jepe araka’eve ndojekuaaporãiva’ekue.
Second, it is much faster.	Segundo, tuichaiterei ipyaʼeve.
And, for us.	Ha, ñandéve guarã.
She thought the little door and everything was really cool.	Ha’e oimo’ã pe okẽ’imi ha opa mba’e añetehápe iporãitereiha.
There was nothing in front of that man.	Ndaipóri mba'eve upe kuimba'e renondépe.
It will happen.	Oikóta.
But more followed, so he stayed grounded.	Péro hetave mbaʼe oúva hapykuéri, upévare opyta yvýpe.
The taller of the two would have killed him instantly.	Pe ijyvatevéva mokõivévagui ojuka vaʼerãmoʼã chupe pyaʼe voi.
But people got used to it.	Péro umi hénte ojepokuaa hese.
I’m getting there.	Che aĝuahẽ hína upépe.
Once this is done, businesses now have a lead.	Péva ojejapo rire, umi negocio ko'ágã oreko peteî plomo.
We have called for help but no response.	Rohenóima pytyvõ ha katu noñembohovái.
They were on the ground.	Ha'ekuéra oime kuri yvýpe.
Life can return to normal.	Pe tekove ikatu oho jey normal-pe.
Without being seen.	Ojehecha’ỹre.
They were the only men they knew, you see.	Ha’ekuéra añoite ha’e va’ekue umi kuimba’e oikuaáva hikuái, pehecha.
It has affected his relationships with his family.	Oafectáma umi relación orekóva ifamilia ndive.
They don't like you to know anything about them.	Ndogustái chupekuéra reikuaa mbaʼeve chuguikuéra.
We both lost it.	Mokõivéva roperde.
His silence was the final message.	Ikirirĩ ha’e pe marandu paha.
Much better than just the anxiety there.	Tuicha iporãve pe jepy’apy oĩvagui upépe añoite.
And fucking debate.	Ha joder debate rehegua.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Mba'yrumýi repykue ikatu oñemoambue oñemombe'u'ÿre.
This situation is changing.	Ko situasión okambia ohóvo.
The cause was heart failure.	Pe káusa haʼe vaʼekue pe insuficiencia cardiaca.
It is free and easy to use.	Haʼe gratis ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
They have some great products.	Haʼekuéra oreko unos kuánto prodúkto iporãitereíva.
It takes a long time to make these decisions.	Oñeikotevẽ heta tiémpo ojedesidi hag̃ua koʼã mbaʼe.
Wonder happens with amazing people.	Maravilla oiko tapichakuéra hechapyrãva ndive.
Like guys my own age it’s just not the same.	Umi mitãrusukuéraicha che eda propia ndaha’éi peteĩchaguánte.
If they don't like their son, they can leave.	Ndogustáiramo chupekuéra itaʼýra, ikatu oho hikuái.
The size of the booth is too small for our purposes.	Pe stand tuichakue michĩeterei ñane propósito-pe ĝuarã.
Beauty should never be killed.	Pe iporãva ningo arakaʼeve ndajajukaivaʼerã.
The second decision is based on the identity of the vehicle.	Mokõiha decisión oñemopyenda identidad mba'yrumýime.
But he used me until I didn't want to use him anymore.	Péro haʼe cheiporu ndacheiporusevéima peve.
He just had to say it.	Haʼe heʼínte vaʼerã kuri upéva.
Simmer until reduced by half, remove from heat and set aside.	Oñembopupu oñemboguejy peve la mitad, ojeipe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ lado.
Or you can relax at home.	Térã ikatu repytuʼu nde rógape.
But it is something you would have to create yourself.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe nde voi remoheñóivaʼerãmoʼã.
Some of us would come in as a group.	Oĩ ore apytépe oikeva’erãmo’ã peteĩ grúpoicha.
Rates are dropping.	Tasa oguejy ohóvo.
Both of you guys.	Mokõivéva peẽ.
The type of driver described above which is set by each state.	Pe tipo de chofer oñemombe'úva yvate ha'éva omoîva peteîteî estado.
He was here a long time.	Are guivéma oĩ va'ekue ko'ápe.
Or a stone.	Térã peteĩ ita.
If you want your other items faster please place two separate orders.	Oiméramo reipotáramo nde ambue mba’e pya’eve ejapo mokõi pedido separado.
Let him miss, let the birds out.	Tofalta chupe, tosẽ umi guyrakuéra.
There was enough time to go.	Oĩ vaʼekue suficiente tiémpo ojeho hag̃ua.
I'm sure a good friend.	Che aime seguro peteĩ angirũ porã.
They do not provide instructions on how to process the items.	Nome'êi hikuái instrucción mba'éichapa oñeprocesa umi elemento.
Participants and their parents were informed of the details of the study.	Umi participante ha ituvakuérape oñemomarandu umi detalle estudio rehegua.
I was exhausted, but it was worth it.	Chekaneʼõiterei, péro vale la pena.
We buy flowers and plant them.	Jajogua yvoty ha ñañotỹ.
House is clean and comfortable.	Óga ipotĩ ha oĩ porã.
But such activity sends them into a free fall.	Ha katu ko’ãichagua actividad omondo chupekuéra peteĩ caída libre-pe.
It’s been a long time coming.	Are guivéma oúvo.
I’m back at work.	Che aime jey che rembiapohápe.
One died beside him and he in the back.	Peteĩ omano ijykére ha ha’e katu hapykuépe.
T need them, personal blog post about the launch.	T oikotevẽ hesekuéra, post personal blog rehegua pe lanzamiento rehegua.
Then he took her hand.	Upéi ojagarra ipo.
The project is ready and working.	Ko proyecto oime listo ha omba'apo.
Someone must know.	Oĩ vaʼerã oikuaáva.
He's a good guy.	Ha'e peteĩ tapicha porã.
There’s so much to do.	Hetaiterei mba’e ojejapo haĝua.
There were kids who didn’t get what the evening was about.	Oĩkuri mitã ndohupytýiva mba’érehepa oñe’ẽ pe ka’aru.
And you were winning.	Ha peẽ pegana vaʼekue.
Even if there is ice on it.	Oĩramo jepe hielo hiʼári.
Pictures will be coming soon.	Ta'angakuéra oúta pya'eterei.
Soon the day came when he had to answer questions.	Pyaʼe og̃uahẽma pe día haʼe ombohovái vaʼerãha umi porandu.
But the closer we got, the more it scared him.	Péro roñemoag̃uivévo, upéva omondýive chupe.
Everyone in the office was very friendly and helpful.	Enterove oĩva pe ofisínape ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
It is very good at that.	Iporãiterei ningo upévape.
It's hard to be around.	Hasy ningo reime haguã nde jerére.
We just ran, ran, ran.	Roñani, roñani, roñani rei.
You will love this phone case once you get it.	Rehayhúta ko teléfono caja rehupyty rire.
Previously identified confounding factors were controlled in the analysis.	Umi factor de confusión ojehechakuaáva ymave oñecontrola análisis-pe.
Her youngest daughter, she would come home and tell her mother everything.	Itajýra michĩvéva, ha’e ouva’erãmo’ã hógape ha omombe’upaite isýpe.
He wants to help them.	Haʼe oipytyvõse chupekuéra.
I try to make the impossible possible.	Añeha’ã ajapo pe imposible ikatu haguã.
Someone had heard the news.	Oĩ kuri ohendúva upe notísia.
Much more cash.	Heta hetave efectivo.
State power and the rule of law disappeared.	Poder del Estado ha estado de derecho okañy.
There was really nothing they could do about it.	Añetehápe ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái hese.
Your life was so safe.	Nde rekove ningo ningo iseguroiterei vaʼekue.
None of that is the problem.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi pe provléma.
Each move is easy to learn.	Káda movimiento ningo ndahasýi ñaaprende hag̃ua.
It happens as if we made that mistake.	Oiko ha’ete ku jajavyva’ekue upéva.
Well, the answer is very simple.	Bueno, pe respuesta ha’e simpleiterei.
I hope it won't take too long.	Aipotaite ningo ndohasamoʼãiha hetaiterei tiémpo.
I heard traffic behind the trees.	Ahendu tráfico umi yvyramáta rapykuéri.
This is what it was.	Péva ha’e va’ekue.
Or wait until tomorrow morning.	Térã ñahaʼarõ koʼẽrõ pyhareve peve.
They were enormous.	Tuichaiterei vaʼekue hikuái.
That shouldn't be a problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ provléma.
One thing remains, however.	Peteĩ mbaʼe katu opyta.
However, research study database evidence is not available.	Ha katu ndojeguerekói evidencia base de datos estudio investigación rehegua.
Like you, he appeared nervous.	Ndeichaite avei, ha’e ojehechauka oñenerviosa.
A separate study obtained slightly different results.	Peteî estudio aparte ohupyty resultado iñambue'imi.
The soldiers crashed from a building.	Umi soldádo ojejapi peteĩ edifísiogui.
Now it has to stay on top of the car.	Koʼág̃a opyta vaʼerã pe áuto ári.
Many women went.	Heta kuña oho.
And the bad things that are done.	Ha umi mbaʼe vai ojejapóva.
Looking at him is like searching for something that doesn't exist.	Ojehechávo chupe haʼete voi ojehekáva peteĩ mbaʼe ndoikóiva.
Best for success.	Iporãvéva osẽ porã hag̃ua.
I still remember that first morning.	Chemandu’a gueteri upe primera pyhareve.
There can be no more.	Ndaikatúi oĩve.
Fans can do or think whatever they want.	Umi hincha ikatu ojapo térã opensa oipotáva.
If you have any issues, you go to me.	Oiméramo reguereko mba'eveichagua asunto, reho che rendápe.
Ive loved it the way I am but lived it the way I shouldnt.	Ive ohayhu che ha'eháicha pero oikove ha'eháicha che shouldnt.
She looked at him, too.	Ha’e omaña hese, avei.
It’s not a moment of rest.	Ndaha’éi peteĩ momento de descanso.
Then he went away.	Upéi oho.
There would be a better time.	Oĩta kuri peteĩ tiémpo iporãvéva.
You’d better come alongside us.	Iporãvéta reju ramo ore ykére.
And try not to laugh.	Ha eñehaʼã ani hag̃ua repuka.
It wasn't bad this time.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaíva ko vuéltape.
In the bigger picture they may be part of something small.	Pe ta’anga tuichavévape ikatu ha’ekuéra ha’e parte peteĩ mba’e michĩvagui.
You may even stop driving the car.	Ikatu voi jaʼe nde neremboguatavéimaha voi pe áuto.
The list was announced the next day.	Ko lista oñemoherakuã ambue árape.
That's an issue for us to be pretty private about.	Upéva ha'e peteî cuestión ñandéve guarã ñaime haguã bastante privado hese.
Better start thinking.	Iporãve reñepyrũ repensa.
They all want to make their child happy.	Enterove haʼekuéra ombovyʼase imemby.
Especially the bottom two in the middle.	Koʼýte umi mokõi iguypegua oĩva mbytépe.
Go to parties together.	Peho oñondive umi fiesta-pe.
You keep saying you can’t ruin our marriage.	Nde ere meme ndaikatuiha rembyai ore matrimónio.
Nothing happened.	Ndoikói mba'eve.
It will be the signal.	Ha’éta pe señal.
No one can really help me with it.	Avave añetehápe ndaikatúi chepytyvõ hese.
This is because he cannot keep his feet warm.	Péva ndaikatúigui haku ipy.
It's the best way to sell books, especially these days.	Ha'e pe tape iporãvéva oñevende haguã aranduka, ko'ýte ko'ã árape.
I've seen a lot of bad things.	Che ahecha heta mba'e vai.
And this can help us, obviously.	Ha péva ikatu ñanepytyvõ, ojehechaháicha.
If you spend longer, people will not hang around here.	Rehasáramo areve, umi hénte noñemboʼymoʼãi koʼárupi.
Don't share your information with anyone.	Ani remombe'u avavépe ne marandu.
I guess his plan was coming together.	Aimo’ã iplan oúva hína kuri oñondive.
I am very sorry about that.	Che ambyasyeterei upévare.
Food and environment.	Tembi’u ha tekoha.
He kept his thoughts to himself.	Haʼe oñongatu ijupe umi mbaʼe opensáva.
You need it so much.	Tuichaiterei ningo peẽ peikotevẽ.
He has brown hair and blue eyes.	Oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa hovy.
This, however, is not interesting to you.	Péva katu ndaha’éi interesante peẽme ĝuarã.
Nothing like that.	Mba’eve peichagua.
This is useful in the future.	Péva ideprovécho tenonderãme.
Such claims are not supported by the evidence.	Ko'ãichagua reclamo ndojegueroviapái umi prueba.
We may even go to a church.	Ikatu voi roho peteĩ iglésiape voi.
Feel free to check out our blog for more details.	Eñeñandu líbre ehecha haguã ore blog-pe reikuaave haguã detalle.
Less so in the sense just discussed.	Sa’ive pe sentido oñeñe’ẽ ramóvape.
Maybe not for a long time.	Ikatu ndaha’éi are guivéma.
And more power to them.	Ha hetave puʼaka chupekuéra g̃uarã.
Some people will make a comparison.	Oĩ tapicha ojapótava peteĩ ñemoha’anga.
Now is the time to start doing good.	Koʼág̃a hína pe tiémpo ñañepyrũ hag̃ua jajapo iporãva.
And then he does some stupid thing that doesn't matter.	Ha upéi ojapo algún mbaʼe tavy noimportáiva.
You never have to work with it any other way.	Araka’eve natekotevẽi remba’apo hendive ambue hendáicha.
I stand by my story.	Che añembo’y che rembiasakue ykére.
My father stood there, looking at me, not speaking.	Che ru oñembo’y upépe, omaña cherehe, noñe’ẽvéima.
I was destroyed.	Che añembyai.
Tell them about the first day of their professional career.	Emombe’u chupekuéra peteĩha ára guive oñepyrũ hague icarrera profesional.
The quality parameters of the products are taken as response variables.	Umi parámetro calidad umi producto ojegueraha variable respuesta ramo.
But that means that the rich cannot exist without the poor.	Péro upéva heʼise umi iplátava ndaikatuiha oexisti umi imboriahúvaʼỹre.
Nothing to eat.	Mba’eve oje’u haguã.
You just relax, not moving or not speaking.	Repytu’únte, ndaha’éi omýiva ni noñe’ẽi.
This argument has a superficial appeal.	Ko argumento oreko peteî atractivo superficial.
They often get the set’s defense for the next play.	Py’ỹi ohupyty hikuái pe conjunto defensa ambue juego-pe ĝuarã.
Beautiful red hair.	Akãrague pytã porã.
No one came to see what was going on.	Avave ndoúi ohecha mba'épa oiko.
Because, one, we have no such thing.	Pórke, peteĩ, ndajarekói mbaʼe peichagua.
Your guess is as good as mine though.	Nde adivinación iporã cheichaite jepe.
He can help here.	Ha’e ikatu oipytyvõ ko’ápe.
We know each other well.	Ñande jajokuaa porã.
Many of us like it that way.	Heta ñande apytépe ñandegusta upéicha.
You probably don't do that.	Oiméne nderejapói upéva.
Such beauty and variety.	Péicha iporã ha variedad.
Yes, but no one was in the office at the time.	Heẽ, péro avave noĩri pe ofisínape upe tiémpope.
Ask him what he means.	Eporandu chupe mbaʼépa heʼise.
If you have to fight your way through then so be it.	Oiméramo tekotevẽ reñorairõ nde rape ohasávo upéicharõ toiko upéicha.
He hadn’t even left her a note, an explanation.	Ha’e ni ndohejáikuri chupe peteĩ nota, peteĩ explicación.
I found it obvious where the book was going.	Ajuhu ojekuaa porãha moõpa oho pe lívro.
All of this sounds like good news.	Opa koʼã mbaʼe haʼete voi peteĩ notísia porã.
The couple have three children.	Ko matrimónio oreko mbohapy mitã.
But so far that has never happened.	Péro koʼág̃a peve arakaʼeve ndoikói upéva.
I was very cold.	Che ningo roʼyeterei vaʼekue.
In and in and on.	En ha en ha sobre.
Family friendly, in a sense.	Familia angirũ, peteĩ sentido-pe.
High, but no bigger than his apartment.	Yvate, ha katu ndaha’éi tuichavéva iapartamento-gui.
I gave one more, not a little interesting.	Ame’ẽ peteĩve, ndaha’éi michĩmi interesante.
The evidence is right there in front of one’s eyes.	Umi pruéva oĩ upépe voi peteĩva resa renondépe.
When his eyes finally opened again, they became a brilliant blue.	Ipahápe ojepe’a jeývo hesa, oiko chuguikuéra peteĩ hovy omimbipáva.
We don't care about their context because we know they're black.	Ndorojepy'apýi contexto orekóvare roikuaágui ha'ekuéra morotîha.
We learn to enjoy the journey.	Ñaaprende javy’a haĝua pe jeguata rehe.
The other is experience.	Ambue katu ha’e experiencia.
There is a much more useful explanation.	Oĩ peteĩ explicación tuicha ideprovéchovéva.
That is where the battle usually takes place.	Upépe oiko jepi pe ñorairõ.
Don’t let them win.	Ani reheja ogana hikuái.
This is a terrible thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e vaiete.
The base station can then measure anything out there.	Upe rire pe estación base ikatu omedi oimeraẽ mbaʼe oĩva okápe.
People are afraid to ask for help.	Umi hénte okyhyje ojerure hag̃ua ajúda.
As a result, the effective field will be reduced.	Péicha resultado, oñemboguejýta campo efectivo.
I had to get out of here immediately.	Che asẽ vaʼerã kuri pyaʼe porã koʼágui.
He expects to finish by the end of the month.	Oha'ãrõ omohu'ã jasy pahápe.
The two big issues are cost and being easy on the eyes.	Umi mokõi tema tuicháva ha'e costo ha ha'évo fácil tesa rehe.
I know where they all live.	Che aikuaa moõpa oiko opavave.
It was the latter.	Ha’e va’ekue ko ipahaguéva.
You can wear one of the colors out with the other inside.	Ikatu remonde peteĩva umi kolór osẽvo pe ótro hyepýpe.
Then he started talking about design.	Upéi oñepyrũ oñeʼẽ pe diseño rehe.
So if you ever want to make those calls, go ahead.	Upévare arakaʼeve rejaposéramo umi llamada, eñemotenonde.
And he has an idea or two of his own.	Ha oreko peteĩ térã mokõi idéa imbaʼéva.
I trust you with my life every hour.	Che ajerovia nderehe che rekove reheve cada hora.
Eventually, each user will move on.	Amo ipahápe, peteĩteĩ umi puruhára ohasáta.
You are more than welcome to stay if you want.	Nde reime porãve repyta hag̃ua reipotáramo.
Well, that's not the case anymore.	Bueno, ndaha'evéima upéicha.
It was a lovely evening.	Haʼe ningo peteĩ kaʼaru iporãitereíva.
Don’t buy it though.	Ani rejogua jepe.
So the technology keeps changing and they keep making it better and better.	Upévare pe tecnología osegi okambia ha haʼekuéra osegi ojapo iporãve ha iporãve.
We did the track last week.	Rojapo pe pista arapokõindy ohasava’ekuépe.
I would have done more.	Che ajapo vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe.
I fell for the other things.	Che ho’a umi ambue mba’ére.
Everything is really nice and easy and free.	Opa mba’e añetehápe iporã ha ndahasýi ha isãso.
He has his own company.	Haʼe ningo oreko ikompañía tee.
Whether the work is worth the effort involved only you can decide.	Ovalepa pe tembiapo pe esfuerzo involucrado nde añoite ikatu redesidi.
It's a release of pressure.	Ha'e peteî liberación de presión.
Whatever you say is true.	Oimeraẽ mba'e eréva añete.
But he was in no hurry.	Péro haʼe ndahaʼéi pyaʼeterei vaʼekue.
It's totally normal.	Ha'e totalmente normal.
It even has its own king.	Oguereko voi irréi tee.
This model has two effects.	Ko modelo oguereko mokõi efecto.
It happened on my watch.	Oiko che reloj-pe.
The other options are the default values.	Umi ambue opción ha’e umi valor por defecto.
He was just sitting there.	Haʼe oguapynte hína kuri upépe.
Data are from one of three independent experiments.	Umi dato oúva peteîva mbohapy experimento independiente-gui.
She made me feel welcome and got me to work right away.	Haʼe chemoñeñandu porã ha chegueraha upepete voi ambaʼapo hag̃ua.
I just wasn't ready.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue preparádonte.
So you got some shit.	Upéicha reguereko algún cagada.
And we need more of that around.	Ha ñaikotevẽve upévagui ñande jerére.
Whatever you think.	Taha'e ha'éva pe repensa va'ekue.
I still can't get in.	Ndaikatúi gueteri aike.
Then they turned it around so that it could rotate.	Upéi ombojere hikuái ikatu hag̃uáicha ojere.
There is nothing so beautiful in the whole world.	Ko múndo tuichakuére ndaipóri mbaʼeve iporãitereíva.
Green review.	Revisión verde rehegua.
He sometimes comforted his caregivers about this.	Haʼe sapyʼánte okonsola vaʼekue umi oñangarekóvape hese ko mbaʼére.
But there is a relationship.	Péro oĩ peteĩ rrelasión.
They sat next to each other.	Oguapy hikuái ojoykére.
Have a child.	Eguereko peteĩ mitã.
His blood was full of it, too.	Ihuguy henyhẽ chugui, avei.
Sure, feel free to be independent.	Katuete, peñeñandu líbre peime haĝua independiente.
This is intended to help your problem from a legal aspect.	Kóva oñeha’ã oipytyvõ ne problema aspecto legal-gui.
The ground is shaking.	Yvy oryrýi.
The two waited as the others entered the building.	Mokõivéva oha’arõ ambuekuéra oike aja pe edificio-pe.
It was better but still needed more time.	Iporãve vaʼekue péro oikotevẽ gueteri hetave tiémpo.
Many have turned away.	Heta oĩ ojere vaekue.
And what's more, it's been three days since this happened.	Ha mba'evéicharõ, ohasáma mbohapy ára péva oiko hague.
You just see what you want.	Rehechánte pe reipotáva.
And no, he wouldn’t give her an interview on the grounds.	Ha nahániri, nome’ẽmo’ãi chupe peteĩ entrevista pe terreno-pe.
Still a lot of questions were reasonable.	Heta gueteri porandu ha’e kuri razonable.
It is wrong to attack our own leaders.	Naiporãi ñaataka umi tendota propio-pe.
He’s worried about that.	Ojepy’apy upévare.
He was therefore required to pay a higher rate of interest.	Upévare ojejerure vaʼekue chupe opaga hag̃ua peteĩ tasa de interés ijyvatevéva.
He wasn't sure what to do.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
And they have plenty of places to work with.	Ha oreko hikuái heta lugár ombaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
We left before we finished.	Rosẽ rotermina mboyve.
I thought it looked familiar.	Aimo’ãkuri ojehechaha familiar.
Well welcome back we considered.	Bueno bienvenido jey roconsiderákuri.
They had a little white body bag for her.	Oguereko hikuái peteĩ vosa hete morotĩ michĩmi chupe g̃uarã.
I looked up at the sky and lost my breath.	Amaña yvate yvágare ha aperde che pytu.
Right of incorrect not known by parties.	Derecho de incorrecto ndoikuaái partido-kuéra.
The experiment was performed three times.	Pe experimento ojejapo mbohapy jey.
Once he’d never have believed it was possible.	Peteĩ jey araka’eve ndogueroviamo’ãikuri ikatuha.
I know you were very close to him.	Aikuaa reñemoag̃uieterei hague hese.
We'll have dinner together.	Rokaru va'erã oñondive.
I'll get right on it.	Che ahupyty porãta hese.
I bought that picture.	Che ajogua upe ta’anga.
Sometimes people and other things are also known.	Sapy’ánte ojekuaa avei tapicha ha ambue mba’e.
Naturally, we didn’t have a map.	Naturalmente, ndoroguerekóikuri peteĩ mapa.
Not enough of the old folks left.	Ndaipóri suficiente umi gente tuja oho.
I can tell from your voice.	Ikatu aikuaa nde ñe’ẽgui.
We have work to do.	Ore roguereko tembiapo rojapova'erã.
It’s a sound decision.	Ha’e peteĩ decisión hendaitépe.
I mean, he considers himself a pretty good risk.	Che ha’ese, ha’e oñekonsidera peteĩ riesgo iporãitereíva ramo.
I’ve seen this one before but it was years ago.	Che ahechava’ekue ko’ãva mboyve ha katu ojapo heta áño.
Our turn will come.	Ñande turno oúta.
There was no such consent.	Ndaipóri kuri peichagua consentimiento.
Next time, he told himself.	Ág̃a vove, heʼi ijupe.
But it was getting late.	Péro tarde ohóvo.
She told him about her connection to me.	Ha’e omombe’u chupe pe conexión orekóva chendive.
Hell, he made her honest.	Infierno, ha’e ojapo chugui honesto.
But don't waste my time.	Péro ani reperdé che tiémpo.
I think that would be nice.	Che apensa upéva iporãtaha.
I think it’s an interesting area.	Che apensa ha’eha peteĩ área interesante.
Right now, that person is not in office.	Ko'ágãite, upe tapicha noîri cargo-pe.
He had no doubt about it.	Haʼe ningo ndodudái vaʼekue upévare.
That was the biggest problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma tuichavéva.
If you show events it just won’t be the same.	Rehechaukáramo umi mba’e oikóva ha’énte ndaha’emo’ãi peteĩcha.
Well, maybe, but you won’t like the results.	Bueno, ikatu, ha katu ndegustamo’ãi umi resultado.
It seems clear to us that there is.	Ha’ete ku hesakã porãva ñandéve oĩha.
That's basically what he's saying.	Upéva básicamente ha'e he'íva hína.
Form a block on it.	Oforma peteî bloque hese.
It works slowly, it takes its time.	Omba’apo mbeguekatu, ogueraha itiempo.
We are still a pretty small organization, with about fifteen people.	Ore ha’e gueteri peteĩ organización michĩ porãitereíva, orekóva quince tapicha rupi.
Again, no point.	Jey, ndaipóri punto.
It is no longer appropriate to do so.	Naiporãvéima jajapo upéva.
Pick up the phone.	Ejagarra pe teléfono.
I had ideas.	Che areko vaʼekue umi idéa.
He took them all away.	Haʼe oipeʼapaite umíva.
Sometimes it helps a little.	Sapyʼánte oipytyvõʼimi.
My goals are different.	Che metakuéra ningo idiferénte.
Similar to those used in car windows.	Ojogua umi ojeporúvape umi áuto ventánape.
I don't know what's going to happen.	Ndaikuaái mba'épa oikóta.
His body was strong.	Hete imbarete va’ekue.
According to that, man answers nothing upon himself.	Upe mbaʼe heʼiháicha, yvypóra nombohováiri mbaʼevete ijehe ári.
We cannot inform you from this data.	Ndaikatúi roikuaauka ndéve ko’ã dato-gui.
His eyes found nothing unusual.	Hesa ndojuhúi mba’eve jepivegua’ỹva.
I'm not saying there's anything wrong with any of that.	Nda'éi oîha mba'eve ivaíva ni peteîva umívagui.
I didn't mention it.	Che nda'éi va'ekue hese.
We do not know what they want.	Ndajaikuaái mbaʼépa oipota hikuái.
Flowers give something special to relationships between men and women.	Umi yvoty ome’ẽ peteĩ mba’e especial umi relación kuimba’e ha kuña apytépe.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Amáske rohaʼarõ, rohaʼarõve vaʼerã.
I was there you know.	Che aime kuri upépe peikuaa.
That’s never going to happen of course.	Upéva araka’eve ndoikomo’ãi katuete.
If you can’t hear it, you can see it.	Ndaikatúiramo rehendu, ikatu rehecha.
He decided to turn around and fight while he still could.	Odesidi ojere ha oñorairõ ikatu aja gueteri.
You look at his numbers.	Peẽ pemaña umi número orekóvare.
It’s definitely worth a try.	Katuete vale la pena ñañeha’ã.
So he really isn't part of our family.	Upévare haʼe añetehápe ndahaʼéi ore famíliape.
Law students are a different species thing.	Umi temimbo'e derecho ha'e peteî mba'e especie iñambuéva.
He reached across the table and covered his hands to calm her down.	Ohupyty pe mesa rovái ha ojaho’i ipo ombopy’aguapy haĝua.
Don't worry, that's how it was designed to work.	Ani rejepyʼapy, upéicha ojejapo vaʼekue ombaʼapo hag̃ua.
They don't talk, or at least it doesn't appear that way.	Noñe'êi hikuái, térã por lo menos ndojehechái upéicha.
These are important things to know.	Koʼã mbaʼe iñimportánteva jaikuaa.
We have them in our possession.	Ñande jaguereko umíva.
Nobody does it.	Avave ndojapói.
Results were compared with healthy control groups.	Umi resultado oñembojoja umi grupo control saludable rehe.
Together in and out of the game the five are good friends.	Oñondive ñembosaráipe ha okápe umi cinco ha’e angirũ porã.
If possible, it never feels the same again.	Ikatúramo, arakaʼeve noñeñanduvéima upéicha.
I am one of the majority of people.	Che ha’e peteĩva umi tapicha hetavéva apytégui.
In a way he felt sorry for her.	En cierto modo ha’e oiporiahuvereko chupe.
This is true, but beside the point.	Péva añete, ha katu pe punto ykére.
Some of them may not be immediately obvious.	Ikatu oĩ umíva apytégui ndojehecháiva pyaʼe porã.
It's actually not healthy to drink from the river.	Añetehápe ndaha'éi hesãiva ojey'u haguã ysyrygui.
And there is no body.	Ha ndaipóri tete.
He doesn’t pick me up like he usually does.	Ha’e ndacheguerahái jepi ojapoháicha.
That he had helped her simply did not occur to him.	Ha’e oipytyvõ hague chupe simplemente ndoúi iñakãme.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Ha katu heta estado-pe, peteĩ aplicación ikatu ocostea miles de dólares.
Every time we talk to someone the rules change.	Káda roñeʼẽ jave peteĩ persónandi umi léi okambia.
They were with the team you killed.	Ha’ekuéra oĩkuri pe ekípo nde rejukava’ekue ndive.
Sometimes the pictures can provide the answers, sometimes the question.	Sapy’ánte umi ta’anga ikatu ome’ẽ umi mbohovái, sapy’ánte pe porandu.
That’s not enough to damn them.	Upéva ndaha’éi suficiente ñamaldeci haĝua chupekuéra.
Usually, such solutions are interesting for applications.	Jepive, ko’ãichagua solución iñinteresante umi aplicación-pe g̃uarã.
Your husband loved you, yes.	Nde ména nderayhu vaekue, heẽ.
I had to turn off the TV.	Che ningo amboguevaʼerã kuri pe téle.
But it was just right for me.	Péro chéve g̃uarã oĩ porãiterei vaʼekue.
I could actually see her deciding not to answer me.	Añetehápe ikatu ahecha ha’e odesidiha nombohovái haĝua chéve.
He'll try it on.	Oñeha'ãta hese.
We appreciate what you have told us just now.	Roagradese umi mbaʼe ere vaʼekue oréve koʼág̃aite voi.
They had to have some direction, it seemed, for the future.	Oguerekova’erã hikuái algún dirección, ha’ete ku, tenonderãme ĝuarã.
We then use these new results to illustrate.	Upéi jaipuru ko’ã resultado pyahu jahechauka haĝua.
But horses are high status animals.	Péro umi kavaju ningo mymba orekóva tuicha estatus.
He wanted an answer.	Haʼe oipota peteĩ rrespuésta.
It wasn't even that funny.	Ndaha'éikuri ni upéicha iñembosarái.
This will give you a few minutes.	Péicha reguerekóta unos kuánto minúto.
It broke, and very quickly.	Oñembyai, ha pya'eterei.
That certainly makes sense.	Upéva katuete oreko sentido.
Mom sliced ​​my meat at the dinner table.	Mamá oikytĩ che so’o pe mesa de cena-pe.
I hadn't heard of that.	Che ndahendúiva'ekue upéva.
I don't have time to be sick.	Ndarekói tiémpo cherasy hag̃ua.
He saw it going downhill.	Ohecha oguejyha ohóvo.
Focus on the task at hand.	Ojesareko pe tembiapo oĩvare ipópe.
States have no power.	Umi estado ndorekói poder.
Select your date range using the button found in the box.	Eiporavo nde ára rango eipurúvo pe botón ojejuhúva cuadro-pe.
We were doing something no other group was doing.	Rojapo hína kuri peteĩ mbaʼe ni peteĩ grúpo ndojapóiva.
No, we’ll leave in a bit.	Nahániri, ñasẽta michĩmi rire.
There were so many things that happened.	Hetaiterei mbaʼe oiko vaʼekue.
Not in this case though.	Ndaha'éi ko kásope jepénte upéva.
No one pays him much mind.	Avave ndopagái chupe heta iñakãme.
You guys know him.	Peẽ karaikuéra peikuaa chupe.
It is so comforting to be in the company of others.	Tuicha mbaʼe ñanekonsola ñaime jave ñande rapichakuérandi.
Surely there would be an advantage to my being in court.	Katuete oĩtaha peteĩ ventaja che aime haguére trivunálpe.
Now we got it.	Koʼág̃a rohupyty.
No loss if they hate it.	Ndaipóri pérdida ndaija'éiramo hikuái hese.
You will not leave our gaze.	Ndereheja moʼãi ore jesareko.
A gas sample is required to obtain stable results.	Oñeikotevë peteî muestra de gas ohupyty haguã resultado estable.
First, it has to be in a safe.	Ñepyrũrã, oĩva’erã peteĩ caja fuerte-pe.
They had their own trade.	Haʼekuéra oreko vaʼekue avei ikomersio.
One is never enough.	Peteĩva araka’eve ndaha’éi suficiente.
It can be displayed immediately.	Ikatu ojehechauka pya’e.
More than a thousand times.	Hetave mil vése.
I’m glad I stayed.	Avy’a apyta haguére.
It's been tested and ready to go.	Oñeha'ãma ha oime listo oho haguã.
He was the perfect man.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe perfékto vaʼekue.
There were about two hundred of us.	Ore roime kuri doscientos rupi.
He had reached a pit and was about to go down.	Oguahẽ kuri peteĩ yvykuápe ha oguejy potaitéma.
They respond to pressure.	Ombohovái hikuái presión.
Arise.	Oñemotenonde.
Let's go back to the room and get ready.	Jaha jey kotýpe ha ñañembosako'i.
He would not have made the same mistake.	Haʼe ningo ndojavymoʼãi kuri upéicha avei.
He was tall.	Haʼe ningo ijyvate vaʼekue.
I sat up and checked my phone.	Aguapy ha ahecha che teléfono.
There's nothing any of us could have done.	Ndaipóri mba'eve ni peteĩva ñande apytépe ikatuva'ekue ojapo.
I never heard an angry word from him.	Araka’eve nahendúiva chugui peteĩ ñe’ẽ pochy.
Things only lie when I say those things.	Umi mba’e ijapu mante ha’évo umi mba’e.
You helped so many people for nothing.	Peẽ peipytyvõ vaʼekue hetaiterei héntepe mbaʼeverã.
He went to sleep when this picture appeared in my mind.	Oho oke ojehecha jave che akãme ko ta’anga.
The basic look however makes the player very easy to use.	Pe jehecha básico katu ojapo pe jugador-gui ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
They fill my world with joy.	Ha’ekuéra omyenyhẽ che mundo vy’águi.
It’s a wonder that people have developed such concepts.	Ha’e peteĩ maravilla umi tapicha omoheñói hague ko’ãichagua concepto.
It’s never been tried.	Araka’eve noñeha’ãiva’ekue.
Ready for you to assemble or use.	Oĩma preparádo reñembyaty térã reiporu hag̃ua.
, to take care of him.	, oñangareko hag̃ua hese.
I have been.	Aiméva.
Big surprise there.	Tuicha sorpresa upépe.
Clinical data including gender, age, and survival were obtained from medical records.	Ojehupyty umi dato clínico oimehápe género, edad ha sobrevida umi registro médico-gui.
I've seen their stuff.	Che ahecháma imba'ekuéra.
It's not even a secret.	Ndaha'éi ni peteĩ secreto.
Without knowing any underlying changes happening.	Oikuaa'ÿre mba'eveichagua cambio subyacente oikóva.
The bodies they left to be picked clean by the birds.	Umi tete oheja hikuái oiporavo haguã ipotĩ umi guyrakuéra.
Can't determine where it came from.	Ndikatúi odetermina moõguipa ou.
Little did he know what his deal was.	Sa’i oikuaa mba’épa pe itrato.
Even small children.	Mitã michĩva jepe.
We must work to do the same.	Ñande ñambaʼapo vaʼerã jajapo hag̃ua avei upéicha.
I will order again.	Che aordena jeýta.
Then decide what you want to do.	Upéi edesidi mbaʼépa rejapose.
We wanted our own sound.	Roipotákuri ore sonido tee.
You people are so amazing to me.	Peẽ gente ningo che hechapyrãiterei chéve g̃uarã.
But we also show respect for the dead.	Péro upéicha avei jarrespeta umi omanovaʼekuépe.
I wasn't looking to go.	Ndahekái kuri aha hag̃ua.
Pick your best picture and post that.	Eiporavo nde ta'anga iporãvéva ha emoĩ upéva.
To do this, simply touch the area as you walk.	Upearã repoko mante vaʼerã pe lugár rehe reguata jave.
On the back, it says change the world.	Pe hapykuépe, he’i pemoambue ko mundo.
He doesn't know who he is.	Ha'e ndoikuaái mávapa ha'e.
It's a place for bad guys to hide.	Ha'e peteĩ tenda umi tapicha vai okañy haguã.
They didn’t pay him enough.	Ndopagái chupe hikuái suficiente.
This is why, overall, they seem to be having the most fun.	Péva ha’e mba’érepa, en general, ha’ete ku ojedivertivéva hikuái.
Claims cannot be continued on two or more pages.	Umi reclamo ndaikatúi oñecontinua mokõi térã hetave página-pe.
It's where they've been meeting in recent weeks.	Ha'e pe oñembyatyhápe hikuái ko'ã arapokõindy ohasávape.
But it was hot and cold, hot and cold.	Péro haku ha roʼy, haku ha roʼysã.
Surface properties have not been published.	Umi propiedad superficial rehegua noñemoherakuãi.
You need to be good at it.	Tekotevẽ ndekatupyry upévape.
I want to touch you so much.	Tuichaiterei ningo apokose nderehe.
He simply would not give up.	Haʼe simplemente noñemeʼẽmoʼãi.
This is not a good political process.	Kóva ndaha'éi proceso político iporãva.
Is there room for error there, absolutely.	Oĩpa espacio ojejavy haĝua upépe, absolutamente.
None of the events happened.	Ni peteĩ mbaʼe oikóva ndoikói.
In the video, the wall eventually breaks.	Pe vidéope, amo ipahápe oñembyai pe murálla.
He was standing in front of her.	Haʼe oñemboʼy hína kuri henondépe.
He didn't say, too many women ruled.	Nde'íri, hetaiterei kuña oisãmbyhy.
If you had a good job, they would try to fire you.	Reguerekórire peteĩ tembiapo porã, oñehaʼãta hikuái nemosẽ.
He’s never been so good under pressure.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri iporãitereíva presión guýpe.
You are still here for a reason.	Nde reime gueteri koʼápe peteĩ mbaʼére.
It was over.	Opa kuri.
Think it might be related to that.	Epensamína ikatuha ojoaju upévare.
Strong wind throughout.	Mbarete yvytúpe opa rupi.
But two still remain.	Péro mokõi gueteri opyta.
I mean, because people aren’t safe.	Che ha’ese, tapichakuéra ndoikóigui seguro.
Schedule just a few minutes and test code immediately.	Eprograma unos minutos-nte ha eproba código pya’e.
Fill out the form using the link provided below.	Emyenyhẽ pe formulario reiporúvo pe enlace oñeme’ẽva ko’ápe.
Although shot from behind.	Jepénte ojedispara hapykuéguio.
All those moments will be lost in time, like tears in the rain.	Opa umi momento okañýta tiempo-pe, tesayicha ama jave.
Education, discussion, work.	Tekombo’e, ñomongeta, tembiapo.
I did something wrong.	Che ajapo peteĩ mbaʼe vai.
The most important thing is that you are safe.	Pe mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína nde reimeha segúro.
The master processing is done here.	Pe procesamiento maestro ojejapo ko’ápe.
He put on a show.	Omoî peteî espectáculo.
Or so he thought.	Térã upéicha opensa vaʼekue.
I don't want him to run away.	Ndaipotái ha'e okañy.
You should probably win.	Oiméne regana vaʼerã.
In return, we get it.	En cambio, jahupyty.
The description and properties of both are very similar.	Pe descripción ha propiedad mokõivéva rehegua ojoguaiterei.
We could see it coming for almost a year.	Ikatu rohecha oúha haimete un áño aja.
And his offer would have been different.	Ha pe ofrénda omeʼẽvaʼekue idiferénte vaʼerãmoʼã.
He had not gone that far in years.	Haʼe ningo ndohói kuri upéicha heta áño.
It turned my stomach.	Ombojere che rye.
But you see, if they are still looking, then they are not sure.	Péro rehecha, oiméramo omaña gueteri hikuái, upéicharõ noĩri segúro hikuái.
You can’t avoid failure.	Ndaikatúi rejehekýi pe fracaso-gui.
No one had a name.	Avave ndoguerekói vaekue héra.
The book was written.	Ojehai pe aranduka.
I am less likely to be recognized.	Che ningo saʼive ikatu ojehechakuaa chéve.
White!.	Morotĩ!.
However, we observed different results.	Ha katu, rohechakuaa iñambuéva resultado.
The list gets longer and longer every day.	Pe lista ipuku ha ipukuve ohóvo ára ha ára.
Let them talk about themselves or something they like.	Toñeʼẽ hikuái ijehe térã peteĩ mbaʼe ogustáva chupekuéra.
But new technology is beginning to change things.	Péro pe tecnología pyahu oñepyrũma okambia umi mbaʼe.
We are a busy but friendly school, with lots going on.	Ore ha’e peteĩ mbo’ehao hembiapo hetahápe ha katu ipy’aporãva, heta mba’e oikóva.
The quality level has improved significantly.	Nivel de calidad tuicha oñemyatyrõ.
Time to be a leader.	Tiempo ha’e haĝua tendota.
Stop doing business with your enemy.	Anive rejapo negósio ne enemígo ndive.
That is important.	Iñimportánte ningo upéva.
I want to understand what led him to that type of life.	Antendese mba’épa ogueraha chupe upe tipo de vida-pe.
They did not want to share.	Haʼekuéra ndokompartiséi vaʼekue.
Stronger than ever.	Imbaretevéva yma guarégui.
The other two followed.	Umi ambue mokõi katu oho hapykuéri.
My back hurts.	Che jyva hasy.
We still have the last days of winter.	Jaguereko gueteri umi ára paha ro’y rehegua.
It scared my mom, but she did it to protect her.	Omondýi che sýpe, péro haʼe ojapo upéva oprotehe hag̃ua chupe.
If he gets help, I won't be from him.	Ohupyty ramo pytyvõ, ndaha'emo'ãi chugui.
Product is essential at this level.	Producto ha'e esencial ko nivel-pe.
There won't even be five.	Ndaipóri mo'ãi ni cinco.
Kind of low key.	Tipo de clave baja rehegua.
It’s a great way to dream.	Tuichaiterei mba’e ningo jasueño.
For example? 	Techapyrã ramo?
you ask the question.	peporandu.
I have a lot of friends who are men.	Che areko heta angirũ ha’éva kuimba’e.
It's already off.	Oĩma apagado.
They have two children together.	Oguereko hikuái mokõi mitã oñondive.
My luck has run out.	Che suerte opaitéma.
But he was determined to work.	Péro haʼe odesidíma ombaʼapo.
You are so good at talking about anything.	Nde ningo iporãiterei reñeʼẽ hag̃ua oimeraẽ mbaʼére.
Later, they become aware of their taste and appreciate true taste.	Upe rire, oikuaa porã hikuái pe gusto orekóva ha omombaʼe pe gusto añeteguáva.
I don't really remember.	Che naimandu'ái añetehápe.
We kept our focus and pulled it off.	Romantene ore enfoque ha roguenohẽ.
No snow this time.	Ndaipóri nieve ko'ã jey.
During the length.	Ipukukue jave.
He needs to be put down.	Tekotevẽ oñemoĩ chupe.
That's a bad sign.	Upéva ha'e peteĩ señal vai.
Finding a teacher who is right for you is your responsibility.	Rejuhúvo peteĩ mbo’ehára oĩporãva ndéve g̃uarã ha’e nde responsabilidad.
This is generally free most of the time.	Kóva generalmente gratis la mayoría de las veces.
You start waiting for him and looking for him.	Reñepyrũ rehaʼarõ chupe ha reheka chupe.
Let this be the total number.	Toiko ko número total.
T-test cases follow.	Umi káso prueba T rehegua oúva hapykuéri.
Those kinds of things.	Umi mba’eichagua.
Designed the experiments and analyzed data.	Odiseño umi experimento ha ohesa'ÿijo dato.
In fact, she didn’t know if it had been three days.	Añetehápe, ha’e ndoikuaáikuri ohasámapa mbohapy ára.
But the truth is that everything is going wrong.	Péro pe añetegua ningo opa mbaʼe oho vaiha hína.
In most other countries the cost is less than half.	La majoría ambue tetãme pe costo saʼive la mitad-gui.
He told his son to take care of the horses.	He'i ita'ýrape oñangareko haguã umi kavaju rehe.
This was a lie.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ japu.
In this instance, everyone got what they wanted.	Ko instancia-pe, opavave ohupyty oipotáva.
Up to the table.	Mesa peve.
Bring that picture and do as you're told.	Egueru upe ta'anga ha ejapo oje'eháicha ndéve.
We’ve fixed that error and things should now work fine.	Romyatyrõma upe jejavy ha umi mba’e ko’áĝa omba’apo porãva’erã.
Your job is to represent your country.	Nde rembiapo ha’e rerrepresentávo nde retã.
It needs to be worthwhile.	Tekotevẽ ovale la pena.
But his voice remained soft and firm.	Péro iñeʼẽ opyta suave ha firme.
At worst, they knew nothing about the unit.	Ivaivévape, ndoikuaái hikuái mba’evete pe unidad-gui.
He was an industry model.	Ha’e va’ekue peteĩ modelo de industria.
They're just beautiful.	Ha'ekuéra iporãnte.
Actually? 	Añetehápe?
he said to her.	he’i chupe.
He gave up on his dream.	Oñeme’ẽ chupe ikerayvoty rehe.
She had to ask twice how she got back there.	Haʼe oporandu vaʼerã kuri mokõi vése mbaʼéichapa oho jey upépe.
It's perfectly safe.	Ha'e perfectamente seguro.
Neither happens here.	Ni peteĩva ndoikói ko’ápe.
He collapsed onto his hand and was trying to catch his breath.	Ho’a ipo ári ha oñeha’ãkuri ohupyty ipytu.
It’s all much less natural.	Opa mba’e ningo tuicha sa’ive natural.
Consider his view of human activity.	Jahechamína mbaʼépa opensa yvypóra rembiapo rehe.
The more you hate it the more she will love it.	Amáske nde ndaijaʼéi hese haʼe ohayhuvéta upéva.
For many methods.	Heta método-pe g̃uarã.
I'll be looking for him.	Che ahekáta chupe.
Release, then repeat on the other side.	Epoi, upéi ejapo jey pe ótro ládope.
It worked, but added more time to the production process.	Osẽ porã, ha katu omoĩve tiempo pe proceso de producción-pe.
I broke my first bone.	Che aity che kangue peteĩha.
And there is nothing wrong with that.	Ha ndaipóri mbaʼeve ivaíva upévape.
If you want to add a comment, click on this link.	Remoĩséramo peteĩ comentario, remboguejy ko enlace-pe.
I know he is right.	Che aikuaa haʼe orekoha razón.
But, this loss raises some serious questions.	Pero, ko pérdida omoheñói algunas preguntas graves.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
I hated myself for that thought immediately.	Che ndacha’éi chejehe upe pensamiento rehe pya’e.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
That would be awesome.	Upéva tuichaiterei mbaʼéta.
His clothes were generally attractive.	Ijaokuéra ningo en general ojegusta vaʼekue.
But last night changed everything.	Ha katu ange pyhare omoambue opa mba’e.
She represents a wide range of.	Ha’e orrepresenta peteĩ amplia gama de...
I don't even feel that bad.	Che ni nañañandúi upéicha ivaíva.
Look at the state of the world.	Emañamína pe situasión oĩvare ko múndope.
I know people do that.	Che aikuaa umi hénte ojapoha upéva.
He's in the hospital.	Ha'e oĩ tasyópe.
They have been in this for a very long time.	Aretereíma oĩ hikuái ko mbaʼépe.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Péva oiko jave, okañy cliente joaju ko jejavy reheve.
It is possible for participants to change their response behavior.	Ikatu umi participante omoambue heko ombohováiva.
They only eat in one day.	Haʼekuéra ningo peteĩ díapente okaru.
But my opinion had to carry weight.	Péro che opinión ogueraha vaʼerã kuri peso.
But there was a difference.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ diferénsia.
He has his son on the other side of the world.	Oguereko ita'ýra ambue gotyo ko mundo-pe.
There on the smooth skin was a picture.	Upépe pe pire lisova ári oĩ peteĩ taʼanga.
Also, it's getting dark now.	Avei, ko'ágã iñypytû ohóvo.
That would have been wonderful.	Upéva ningo iporãiterei vaʼerãmoʼã.
They took his body to be cremated.	Ogueraha hikuái hete ojehapy haguã.
Silence was very important to him.	Iñimportanteterei ningo chupe g̃uarã pe kirirĩ.
It’s very strong.	Imbareteterei.
Their agreement was more than an agreement on evidence.	Pe acuerdo orekóva hikuái ndahaʼéi vaʼekue peteĩ akuérdo añónte umi pruéva rehe.
That’s going to fool you.	Upéva ndetavyta hína.
Sure, education would play a part.	Katuete, pe tekomboʼe oguerekóta kuri peteĩ párte.
On the morning of the wedding the king discovers his daughter missing.	Pe ñemenda ko’ẽ jave mburuvicha guasu ojuhu itajýra okañyha.
This is natural.	Péva ningo natural.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere hese.
I can't not tell.	Ndaikatúi ndaha'éi amombe'úva.
But times have changed.	Péro umi tiémpo okambia.
You decide to lie a little more.	Nde redesidi japu michĩmive.
Kind of goes day by day, actually.	Tipo de oho ára ha ára, añetehápe.
He found the right spot and pressed.	Haʼe ojuhu pe lugár oĩ porãva ha opresiona.
It just took him years to get over it.	Ohasáma chupe heta áñonte ohasa hag̃ua hese.
A joy the likes of which he will never know again.	Peteĩ vy’a ha’eichagua araka’eve ndoikuaái mo’ãvéimava.
Each signed for two years.	Káda uno ofirma dos áño aja.
You wouldn't forget that shit if you didn't trust people.	Nderesarái va'erãmo'ã upe cagada-gui nderegueroviáiramo tapichakuérare.
His parents made him find a way to pay for the repair.	Ituvakuéra ojapouka chupe oheka hag̃ua mbaʼéichapa opagáta omyatyrõ hag̃ua upéva.
Or a second time or a third time.	Térã mokõiha jey térã mbohapyha jey.
You’re right, the decision is yours to make.	Nde ere porã, pe decisión nde mba’e rejapova’erã.
She immediately knew he was home.	Upepete oikuaa oĩha hógape.
Note his covered eyes.	Ñañatendékena hesa ojejaho’íva hese.
That took my third run and gave him a fourth run.	Upéva ogueraha che tercera carrera ha ome’ẽ chupe irundyha carrera.
And then he took pictures.	Ha upéi ogueraha ta’anga.
This can be really hard.	Péva ikatu añetehápe hasy.
And we keep doing it, and we will never stop.	Ha jasegi jajapo upéicha, ha arakaʼeve ndajapytuʼumoʼãi.
It feels good to give a gift to someone you care about.	Igustoiterei ningo remeʼẽramo peteĩ rregálo peteĩ persóna rejepyʼapývare.
The fans loved him.	Umi hincha ohayhu chupe.
I've called around and gotten dead air time then a no.	Che ahenóima ijerére ha ahupyty tiempo de aire muerto upéi peteĩ no.
Maybe someone else will find it useful.	Ikatu oime ótro ojuhúta ideprovechoha.
It was a phone number.	Haʼe vaʼekue peteĩ número de teléfono.
I loved playing and being on the court, making plays.	Chegustaiterei añembosarái ha aime cancha-pe, ajapo ñoha’anga.
But it has complications.	Ha katu oreko complicación.
He found it dry.	Ojuhu seco.
You can usually read it as an article.	Jepive ikatu relee peteĩ artíkuloicha.
Beside him ran a boy.	Ijykére oñani peteĩ mitãkaria’y.
But only for himself.	Péro ijupe g̃uarãnte.
I tried, you know.	Añeha’ãkuri, peikuaa.
A chair was waiting for him.	Peteĩ apyka oha’arõkuri chupe.
It won't be the last, but he doesn't know yet.	Ndaha'emo'ãi ipahaite, ha katu ndoikuaái gueteri.
He was fully formed.	Haʼe ningo oñeformapaite vaʼekue.
That is, the effects were larger for older compared to younger children.	Upéva he’ise, umi efecto tuichave hague umi itujavévape ĝuarã oñembojojávo umi mitã michĩvévare.
There is no issue whatsoever.	Ndaipóri tema mba'eveichagua.
You're an amazing parent.	Nde ha'e peteĩ túva hechapyrãva.
No, no it won't.	Nahániri, nahániri ndoikomo'ãi.
I tried to sit up and move my head.	Añeha’ã aguapy ha amomýi che akã.
Let's do a little now and a little later, they'll say.	Jajapo michĩmi ko'ágã ha michĩmi rire, he'íta hikuái.
First time without the kids.	Primera vez umi mitã’ỹre.
Skill will only take you so far.	Pe katupyry pendegueraháta ko’áĝa peve añoite.
I just didn't understand how.	Che ningo nantendéi vaʼekue mbaʼéichapa.
I can taste it in the air.	Che ikatu ro’u pe aire-pe.
I then have a main context and a background context.	Che upéi areko peteĩ contexto principal ha peteĩ contexto de fondo.
He has yet to say his final words to the family.	Haʼe ndeʼíri gueteri iñeʼẽ paha pe famíliape.
He taught his students three things.	Haʼe omboʼe vaʼekue iñestudiántepe mbohapy mbaʼe.
And the owners of the characters.	Ha umi personaje jára.
His music will live on forever, but it’s not enough.	Ipurahéi oikovéta tapiaite ĝuarã, ha katu ndaha’éi suficiente.
That's just the way things are.	Péichante ningo umi mbaʼe.
But here, too, there are challenges.	Péro koʼápe avei oĩ heta mbaʼe ijetuʼúva.
You hide behind your camera.	Nde rekañy nde cámara rapykuéri.
But this is not material.	Péro kóva ndahaʼéi material.
I don't feel like it affected things too much.	Nañandúi oafectaiterei hague umi mbaʼe.
But it is not complete.	Péro ndahaʼéi kompletoite.
Yeah, because you’re right.	Heẽ, pórke nde ere porã.
He's part of our family.	Ha'e oike ore familia-pe.
I don’t feel good, somehow.	Che nañañandúi porãi, algún modo.
They decided to do so.	Haʼekuéra odesidi ojapo upéva.
I really don't understand this.	Añetehápe nantendéi ko heʼíva.
Two who knew the game was up.	Mokõi oikuaáva ñembosarái oîmaha yvate.
At least for my case that is.	Por lo menos che kásope ĝuarã upéva ha’e.
Or maybe not for you.	Térã ikatu ndahaʼéi ndéve g̃uarã.
He was confused.	Haʼe ningo oñekonfundi.
He didn't say that.	Haʼe ndeʼíri upéva.
So he told them about them.	Upévare omombeʼu hesekuéra.
We'll keep working until we can make it stick.	Ñamba'apo meméta ikatu peve jajapo ojepyso.
As a result, the tests take longer to complete than necessary.	Upéicha rupi, umi pruéva ohasa heta tiémpo ojejapo hag̃ua pe tekotevẽvagui.
I didn’t see anyone around me.	Ndahechái avavépe che jerére.
But this has to be tried.	Péro kóva oñehaʼãvaʼerã.
Log in to honor this password.	Eike emomba’eguasu haĝua ko ñe’ẽñemi.
I wanted it more than in days gone by.	Che aipotavékuri umi ára ohasava’ekuégui.
I’ll be friendly, he decided.	Che aimeva’erã amistoso, odesidi.
And not just any second chance.	Ha ndaha’éi oimeraẽ segunda oportunidad añónte.
Have your current state.	Eguereko nde estado ko’áĝagua.
Money is control.	Viru ha’e control.
None of us can.	Avave ñande apytépe ndaikatúi.
Rather, the record must be considered as a whole.	Upéva rangue, oñehesaʼỹijovaʼerã pe rrehístro en su conjunto.
So we played our part as much as we could.	Upévare rombopu ore párte ikatuháicha.
No one’s talking about it.	Avave noñe’ẽi hese.
He died for us.	Ha'e omanóma ñandéve guarã.
Fat is not the issue.	Ikyra ndaha’éi pe tema.
We don’t love each other anymore.	Ndorojoayhuvéima.
Except no one knows when that will happen.	Excepto avave ndoikuaái araka’épa oikóta upéva.
Many of us would have died.	Heta ore apytépe romanóta kuri.
It’s all free for users.	Opa mba’e ha’e gratis umi oiporúvape g̃uarã.
Data are the average of three independent experiments.	Umi dato ha e pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
All fire signs are by their nature hot and dry.	Opa umi señal tata rehegua ha’e por su naturaleza haku ha seco.
The truth is, it hadn’t even occurred to me.	Pe añetegua ha’e, ni ndoúiva’ekue che akãme.
The next week they asked me to come back to the office.	Pe semana oúvape ojerure chéve hikuái aju jey hag̃ua ofisínape.
It was as if life had returned to him.	Ha’ete ku ojevy jeýva chupe tekove.
It's not for me.	Ndaha'éi chéve guarã.
I found myself talking.	Ajejuhu añe’ẽha.
That is, when there is an attempt to access memory.	He’iséva, oĩ jave ñeha’ã ojeike hag̃ua mandu’ápe.
Pay them in cash.	Epagapa chupekuéra efectívope.
It shows something but it's not enough.	Ohechauka peteĩ mba'e ha katu ndaha'éi suficiente.
It’s absolutely on time.	Ha’e absolutamente a tiempo.
It seems right to me.	Ha’ete chéve oĩporãva.
The king himself is one of the men under the law.	Pe rréi voi peteĩva umi kuimbaʼe oĩva pe léi poguýpe.
Things are different now, or so it is widely believed.	Koʼág̃a idiferénte umi mbaʼe, térã upéicha ojeguerovia oparupiete.
Nothing really changed as far as we were concerned with change.	Mba’eve añetehápe nokambiái rojepy’apyhápe cambio rehe.
Some of them are very familiar indeed.	Oĩ oikuaa porãitereíva hikuái añetehápe.
She knew how to talk to him.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñeʼẽ vaʼerã hendive.
I love the variety.	Che ahayhu pe variedad.
I have rarely been so happy.	Saʼi ningo avyʼaiterei upéicha.
Food has meaning.	Tembi’u oguereko he’iséva.
We have a beginning and then we exist forever.	Ñande jareko peteĩ ñepyrũ ha upéi jaexisti opa ára g̃uarã.
Ask yourself what makes you think of that thought.	Eñeporandu mba’épa ndemopensa upe pensamiento rehe.
And what they found was that it brought people very close.	Ha pe ojuhúva hikuái ningo omoag̃uieterei hague umi héntepe.
Sometimes you can't even explain them to yourself.	Sapyʼánte ndaikatúi ni remyesakã ndejupe voi umíva.
It has two ends.	Oreko mokõi hu’ã.
They were talking about something completely different.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferéntetereívare.
I mean, he’s talking about the best in the world, probably.	Che ha’ese, ha’e oñe’ẽ umi iporãvévare ko mundo-pe, oiméne.
He immediately fell in love with her.	Pyaʼe voi ohayhu chupe.
It's really fucking easy.	Ha'e añetehápe joder fácil.
You'll need to get your hands dirty on this one.	Tekotevẽta remongy'a nde po ko'ãva rehe.
Reach out and touch someone with it.	Eñemboja ha epoko peteĩ tapicháre upéva reheve.
So fail forward.	Upévare pefalla tenonde gotyo.
She would be forced to marry the man of her father's choice.	Ojeobligáta kuri omenda hag̃ua pe kuimbaʼe itúva oiporavóvare.
They were my friends.	Haʼekuéra ningo che amigokuéra vaʼekue.
So she and her husband came there.	Upévare haʼe ha iména ou upépe.
He lived like us and more.	Haʼe ningo oiko ñandeichagua ha hetave mbaʼe.
Work hard, dream big.	Emba’apo mbarete, esueño tuicha.
He didn't like them very much, anyway.	Ndogustáiete chupe hikuái, tahaʼe haʼéva.
I hope it is beautiful.	Aipotaiterei ningo iporãiterei.
There are just so many different parts of it.	Oĩnte hetaiterei párte diferénte orekóva.
When he was here, we do not remember him.	Haʼe oĩrõ guare koʼápe, nañanemanduʼái hese.
They are not and never will be.	Ha’ekuéra ndaha’éi ha araka’eve ndoikomo’ãi.
It will be bad and difficult for us.	Ivai ha hasýta ñandéve guarã.
Studies with no data on outcomes were excluded.	Oñemboyke umi estudio ndorekóiva dato umi resultado rehe.
Every day that passes feels like another day lost.	Opa ára ohasáva oñeñandu ambue ára ojeperdévaicha.
Nothing special so far.	Ndaipóri mba'eve especial ko'ágã peve.
Don’t identify too much with them.	Ani reñeidentificaiterei hendivekuéra.
See what happens.	Ehecha mba'épa oiko.
This is consistent with previous findings on the subject.	Péva ojoaju umi mba'e ojejuhúva'ekue yma ko tema rehe.
I can't take my eyes off it.	Ndaikatúi aipe'a chugui che resa.
We change as we grow and travel.	Ñakambia ñakakuaávo ha javiaha aja.
Sex was included as a variable in the initial analyses.	Sexo oike variable ramo umi análisis ñepyrûme.
But, just for the record, it won’t be me.	Ha katu, pe registro-rãnte, ndaha’emo’ãi che.
The price will be a factor as usual.	Pe precio ha'éta peteî factor jepiguáicha.
More about trees.	Hetave mba’e yvyramáta rehegua.
I think he comes off just awesome.	Che aimo’ã ha’e osẽha tuichaiterei mba’énte.
When you find yourself.	Rejejuhúvo ndejehe.
Creative writing is something in us that needs to be let out.	Jehai apopyrã ha’e peteĩ mba’e ñandepype tekotevẽva ojeheja okápe.
Everybody was here.	Maymáva oime kuri ko'ápe.
If I said what they wanted, they'd go the other way.	Che ha'éramo ha'ekuéra oipotáva, oho va'erãmo'ã hikuái ambue hendáicha.
His possessions were important.	Iñimportánte vaʼekue umi mbaʼe orekóva.
Transmission to and from mobile devices.	Ñembohasa ha oúva umi dispositivo móvil-gui.
He couldn’t give her what she asked for.	Ndaikatúi ome’ẽ chupe pe ojeruréva.
Of course he was right.	Katuete haʼe oreko vaʼekue razón.
There was some truth in that.	Upépe oĩ vaʼekue algúna añetegua.
Of course, most of us are lucky.	Añetehápe, la majoría ñande jareko suerte.
You have to take the offer.	Regueraha vaʼerã pe ofrénda.
The horses were divided into three different groups based on their diagnosis.	Umi kavaju oñemboja’o mbohapy grúpo iñambuévape ojehechakuaávo chupekuéra.
He's going through something bad.	Ha'e ohasa mba'evai.
Neither is very simple.	Ni peteĩva ndahaʼéi isencilloitereíva.
It shouldn’t be done.	Ndojejapóiva’erã.
You can eat well throughout the city.	Ikatu rekaru porã táva tuichakue javeve.
All responsibility is on me.	Opa responsabilidad che ári.
He was very confused.	Haʼe okonfundieterei chupe.
Now it would be hard for him to move on.	Koʼág̃a ijetuʼúta chupe oho hag̃ua hese.
People in our state know me.	Umi tapicha ñande estado-pegua chekuaa.
They never even get to go out on a date.	Arakaʼeve ni ndohupytýi hikuái osẽ hag̃ua peteĩ cita-pe.
Of course you could have been responsible.	Katuete ikatu nde ha’e kuri responsable.
We rarely get to see him as he is.	Sa’i jahupyty jahecha haĝua chupe oĩháicha.
The first one is better.	Pe peteĩha iporãve.
You are welcome there.	Peẽ pejeguerohory upépe.
There was only one chance left.	Peteĩnte opyta vaʼekue pe oportunida.
There was a good time here once.	Oĩkuri peteĩ tiempo porã ko’ápe peteĩ jey.
He ordered me to turn off the vehicle.	Haʼe omanda chéve ambogue hag̃ua pe veíkulo.
That’s where my strength will be.	Upépe oĩta che mbarete.
The cars didn’t touch.	Umi auto ndopokói.
I understood him very well.	Che ningo antende porãiterei vaʼekue chupe.
The design career is long and often difficult.	Pe carrera diseño rehegua ipuku ha heta jey hasy.
All of this takes time.	Opa koʼã mbaʼe oikotevẽ tiémpo.
I would even recommend your name to those close to me for sure.	Che voi arrecomendase nde réra umi che hiʼag̃uívape katuete.
There’s no word yet.	Ndaipóri gueteri ñe’ẽ.
But there is a reason they are no longer there.	Péro oĩ peteĩ mbaʼérepa ndaiporivéima hikuái upépe.
Here, not much has changed.	Ko’ápe, ndaha’éi heta mba’e okambiáva.
He wasn’t the type.	Ha’e ndaha’éikuri pe tipo.
Once again, they were clearly right.	Peteĩ jey, hesakã porã orekoha hikuái razón.
It gave him a better look.	Ome’ẽ chupe peteĩ jehecha porãve.
That’s where the cards come from.	Upégui ou umi tarjeta.
There is one good thing to know.	Oĩ peteĩ mbaʼe porã jaikuaavaʼerã.
They want that back, through a clean, young girl.	Upéva oipota jey hikuái, peteĩ mitãkuña ipotĩ ha imitãva rupive.
Make the first left, then the next.	Jajapo peteĩha izquierda, upéi ambue.
They are just staying behind.	Haʼekuéra opyta rei hína tapykuépe.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
You have to show up to work.	Rehechaukavaʼerã rembaʼapo hag̃ua.
He could never get into it.	Araka’eve ndaikatúikuri oike ipype.
She started to cry.	Haʼe oñepyrũ hasẽ.
But this time the mother was ready.	Péro ko vuéltape pe sy oĩma preparádo.
The characters in the game are pretty detailed even if they are small.	Umi personaje oĩva pe juego-pe ha’e bastante detallado michĩramo jepe.
Now you say this other girl is in the same position.	Ko'ágã ere ko ambue mitãkuña oîha upe posición-pe.
I am proud to see how hard our members work.	Aime orgulloso ahechávo mba’éichapa omba’apo mbarete ore miembro-kuéra.
No one in our history has ruined work.	Avave ñande rembiasápe nombyaíri tembiapo.
I can't think of how to put it.	Ndaikatúi apensa mba'éichapa amoĩta.
We’re going back to that style.	Jaha jey hína upe estilo-pe.
I'm hoping for something good.	Aha'arõ mba'e porã.
A bear, he thought.	Peteĩ oso, oimo’ã.
He had done that.	Haʼe ojapo kuri upéva.
I did my best, thank you.	Ajapo ikatúva guive, aguyje.
I have both of them.	Che areko mokõivéva.
The audience was deeply moved by the music, and so was the king.	Umi ohendúvape omomýieterei pe músika, ha upéicha avei pe rréi.
Otherwise, we are not serious.	Ndajajapóiramo upéicha, ñande ndahaʼéi serio.
I often think about what it would be like.	Py’ỹi apensa mba’éichapa ha’éta.
Patient feedback can impact physician performance.	Umi paciente retroalimentación ikatu oreko impacto rendimiento médico rehe.
Dress the way you want to dress, not the way others want you to.	Eñemonde nde reipotáicha, ndahaʼéi umi ótro oipotaháicha.
Very simple to use.	Isensílloiterei ojepuru hag̃ua.
This series will be very close.	Ko serie hi'aguîeterei va'erã.
And he smiled again.	Ha opukavy jey.
Every day.	Opa ára.
He touched a link, and flames rose from his hand.	Opoko peteĩ eslabón rehe, ha opu’ã tatatĩ ipógui.
Of course this isn’t true.	Katuete péva ndaha’éi añetegua.
It was a unique opportunity to get unique data.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad ijojaha’ỹva ojehupyty haĝua dato ijojaha’ỹva.
Better with it.	Oĩ porãve hendive.
He had a ball though.	Oguereko peteĩ pelota jepe.
He was afraid not to.	Haʼe okyhyje ani hag̃ua ojapo upéva.
This is what actually happened.	Péva añetehápe oiko vaʼekue.
I hope in time to get that technology.	Aha’arõ tiempo-pe ahupyty upe tecnología.
Form, definition, power.	Forma, definición, poder rehegua.
His mind couldn’t process it.	Iñakã ndaikatúikuri oprocesa.
There is a war going on for your attention.	Oĩ peteĩ ñorairõ oikóva pene atención-rã.
I need to work on that with you.	Tekotevẽ amba’apo upévare penendive.
Maybe it would be better without him.	Ikatu oime iporãvéta haʼeʼỹre.
The comfort and fit is excellent.	Pe comodidad ha ajuste iporãiterei.
You either like him or you don't.	Nde ningo ndegusta vaʼerã chupe térã nderegustái.
But very few people gave.	Péro saʼieterei hénte omeʼẽ vaʼekue.
I felt the same way.	Che avei añeñandu vaʼekue upéicha.
It's not like playing an entire level.	Ndaha'éi oñembosaráiháicha peteî nivel entero.
Through every window, it’s perfect, and so modern.	Opa ventána rupive, ha’e perfecto, ha upéicha moderno.
Both characters are female.	Mokõive tekoha rechaukaha ha’e kuña.
Perfect die, maybe not.	Perfecto omano, ikatu ndoikói.
But wait a minute.	Péro ehaʼarõ.
You have to think about it with a level head.	Repensava’erã hese peteĩ akã nivelado reheve.
That’s how it’s taken care of.	Upéicha oñeñangareko hese.
Where that energy goes is another matter.	Moõpa oho upe energía ha’e ambue mba’e.
Each term is defined in terms of a point.	Oimeraẽ término ojedefini peteĩ punto rehe.
An old friend was shot.	Peteĩ angirũ ymaguare ojedispara.
I made active choices.	Ajapo umi elección activa.
I’m also on you, and your sweet face.	Che avei nderehe, ha nde rova ​​he’ẽ asýva.
Like now, actually, come to think of it.	Ko’áĝaicha, añetehápe, peju pepensa hese.
Application of technology to business outcomes in new changes.	Aplicación tecnológica umi resultado empresarial-pe umi cambio pyahúpe.
It explains a lot.	Heta mbaʼe omyesakã.
He didn't stay long then.	Upérõ ndopytái are.
The two friends rarely spoke.	Umi mokõi angirũ sa’i oñe’ẽ.
Ijyvape.	Ijyvape.
He kept bringing it up.	Haʼe ogueru meme upéva.
Although he knew better.	Jepémo oikuaa porãve.
You think it's a joke.	Peẽ peimo'ã ha'eha peteĩ ñembosarái.
This is the study taken up in this work.	Péva ha’e pe estudio ojegueraháva ko tembiaporãme.
The source can be controlled from the display.	Pe fuente ikatu oñecontrola pe jehechaukahágui.
I'm less than this.	Che sa'ive ko'ãvagui.
Still, not much more than a few nice dresses.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi heta mbaʼe ndahaʼéiva mbovymi ao porã.
I can’t do this.	Ndaikatúi ajapo péva.
They are points in themselves.	Ha’ekuéra ha’e punto ijehegui.
And before fear made his blood run cold.	Ha kyhyje ojapo mboyve huguy ro’ysã.
There it is.	Upépe oĩ.
I didn't ask for that.	Che ndajeruréi kuri upéva.
It is the beginning of the end.	Haʼe hína pe ipaha ñepyrũ.
There doesn't seem to be any places open though.	Ha'ete ku ndaipóriva mba'eveichagua tenda ojeipe'áva jepénte upéva.
No remains were found.	Ndojejuhúi he'õngue.
If he avoids it, he avoids it.	Ojehekýiramo chugui, ojehekýi chugui.
And it is sold from lots to the general public.	Ha oñevende lote guive público en general-pe.
For the medium.	Pe mediano rehegua.
Yes, many times.	Heẽ, heta vése.
It really goes back to respect.	Añetehápe oho jey respeto-pe.
Each point represents an individual state.	Káda punto ohechauka peteĩ estado individual.
And not as a natural person.	Ha ndaha’éi peteĩ persona natural ramo.
They do the hard work.	Haʼekuéra ojapo pe tembiapo pohýi.
There's not much to it.	Ndaipóri heta mba'e upévarã.
He doesn't seem to want to talk about it.	Haʼete voi noñeʼẽséi hese.
We're going to split it in half.	Ñande jadividi va'erã la mitad.
Less than two minutes.	Ndohasái mokõi minuto.
Everything changed from there.	Upégui opa mba’e okambia.
The walls are really very thick.	Añetehápe umi murálla ijyvykuʼieterei.
Everyone can see that.	Enterove ikatu ohecha upéva.
Very friendly and loves attention.	Tuicha amistoso ha ohayhu atención.
This one had nothing.	Kóva ndorekóikuri mba’eve.
It’s a fun job, but a bad business.	Ha’e peteĩ tembiapo vy’arã, ha katu peteĩ negocio vai.
Football is a huge physical activity.	Vakapipopo ha'e peteĩ mba'e tuichaitereíva ojejapóva ñande retepýpe.
We don't have to think much.	Natekotevẽi ñapensa heta mbaʼe.
We can’t get caught up in a weak moment.	Ndaikatúi jajejagarra peteĩ momento kangyhápe.
Under the circumstances, the obvious answer is probably correct.	Umi circunstancia-pe, oiméne oĩ porã pe respuesta ojehechakuaáva.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Ambojere pe llave ha aha’arõ oiko pe mágia.
I can’t begin to guess its true color.	Ndaikatúi añepyrũ adivina ikolor añetegua.
Fear of the unusual.	Kyhyje umi mba’e jepivegua’ỹvagui.
Those are his words.	Umíva ha’e iñe’ẽ.
Nor will it change parties.	Ni nokambiamoʼãi avei umi partido.
They knew something he didn’t, something about himself.	Ha’ekuéra oikuaa peteĩ mba’e ha’e ndoikuaáiva, peteĩ mba’e ijehegui.
With sugar on top.	Asuka reheve hi’ári.
They had not been home for several hours, when he presented himself.	Heta aravo ndohóikuri hikuái hógape, ha’e oñepresenta jave.
But he was very thin.	Péro haʼe ipire hũiterei.
But nothing new happened.	Péro ndoikói mbaʼeve ipyahúva.
Check it out now here.	Ehechamína koʼág̃a koʼápe.
But you are among friends.	Peẽ katu peime angirũnguéra apytépe.
Do what we want or we will kill you and or your family.	Ejapo ore rembipota térã rojukáta ndéve ha térã ne rogayguakuérape.
We want to reach more people.	Roĝuahẽse hetave tapicha rendápe.
Violence doesn’t have to follow you in your future.	Pe violénsia natekotevẽi pende rapykuéri pende futuro-pe.
We do not know what the exact reason for this might be.	Ndoroikuaái mbaʼépa ikatu hína pe rrasón exacta ojejapo upéva.
He was firm only when he needed to be.	Haʼe oĩ vaʼekue firme oikotevẽ jave añoite.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãiete vaʼekue.
Having someone to care for and support.	Oguerekóva peteĩ tapicha oñangareko ha oipytyvõva’erã.
In fact, it even puts us a little higher.	Añetehápe, ñanemoĩ voi yvateʼimi.
I have two young children and my wife does not work.	Che areko mokõi mitã michĩva ha che rembireko nombaʼapói.
Both were relegated to our break room at work.	Mokõivéva oñemboguejy ore sala de descanso-pe ore rembiapohápe.
Then you have six.	Upéi nde rereko seis.
You know, the one about high blood pressure and heart problems.	Peikuaa, pe oñe’ẽva presión alta ha problemas cardíacos rehe.
And he saw what he was waiting for.	Ha ohecha mba'épa oha'arõ.
Only one thing is missing.	Peteĩ mbaʼénte ofalta.
But it would be wonderful.	Péro iporãiterei vaʼerãmoʼã.
But there is something wrong.	Péro oĩ vai.
I love your choice in colors.	Che ahayhu nde elección umi color-pe.
I know you are looking for him.	Che aikuaa pehekaha chupe.
The whole thing proves that he can't be ignored.	Ko mba'e pukukue ohechauka ndaikatuiha oñemboyke chupe.
That part just went over my head.	Upe párte oho rei che akã ári.
It looks original, as old as the house.	Ha’ete ku original, itujámava pe ógaicha.
I had to double check the number.	Ajesarekova’erã mokõi jey pe número rehe.
Buy gold, buy it.	Ejogua óro, ejogua.
And keep thinking.	Ha esegíkena epensa.
We’ve really put our heart and soul into it.	Añetehápe ñamoĩma ipype ñane korasõ ha ñane ánga.
You are going away for your health, only three months of summer.	Reho hína mombyry nde salud rehehápe, mbohapy mes de verano-nte.
With that, he followed the child from the room.	Upéva he’ívo, omoirũ pe mitãme pe koty guive.
I really felt good.	Añetehápe añeñandu porãiterei.
People he knew would die tonight.	Umi tapicha ha’e oikuaáva omanóta ko pyharépe.
Some work better than others.	Oĩ ombaʼapo porãvéva ótrogui.
Often, the more words you cut down, the better.	Pyʼỹinte, reikytĩvévo umi palávra, iporãvéta.
It won’t be a normal downpour as you might expect.	Ndaha’emo’ãi peteĩ ama normal ikatuháicha peha’arõ.
He certainly never said that when my father was around.	Katuete araka’eve nde’íri upéva che ru oĩrõ guare ijerére.
Working with a small team, you will definitely handle more responsibilities.	Pemba’apóvo peteĩ equipo michĩva ndive, katuete pemaneháta hetave responsabilidad.
And we were on fucking street.	Ha roime kuri calle de mierda-pe.
Just talked to my mother.	Oñe’ẽ ramoite che sy ndive.
He moved a little closer to her.	Ha’e oñemoaguĩve’imi hese.
Please, let's talk about it later.	Por favor, ñañe'ẽmi hese upe rire.
We’ll get one with a view.	Jahupytýta peteĩ orekóva peteĩ vista.
Well, you try to have fun down there.	Bueno, reñehaʼã revyʼa upépe yvy gotyo.
Father even offered to pay part of the damages.	Túva heʼi voi opaga hag̃ua peteĩ párte umi perhuísiogui.
It’s my job.	Ha’e che rembiapo.
Yeah, that’s weird but it’s true.	Heẽ, upéva ha’e extraño ha katu añete.
Challenge yourself and enjoy your new experiences.	Ejedesafia ha evy’a umi experiencia pyahu reguerekóvare.
I want to say something.	Che ha’ese peteĩ mba’e.
But this was not of the promise.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue pe promésagui.
And he could do nothing for her.	Ha haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve hesehápe.
Then they had to go and spread the word.	Upéi oho vaʼerã hikuái ha omyasãi pe ñeʼẽ.
Maybe, maybe also maybe.	Ikatu, ikatu avei ikatu.
The people are very friendly.	Umi hénte ningo ivuenoiterei.
This happened in the early spring of this year.	Péva oiko primavera ñepyrûme ko arýpe.
They want nothing but the best for you.	Haʼekuéra ndoipotái mbaʼeve, síno pe iporãvéva ndéve g̃uarã.
If you look at this case, right.	Remañáramo ko kásore, ¿ajépa.
But it was too deep for them.	Péro ipypukueterei chupekuéra g̃uarã.
They no longer had meaning, but he knew it wasn’t over.	Ndoguerekovéima hikuái significado, ha katu ha’e oikuaa noñemohu’ãiha.
Please stop by when you visit.	Por favor, epyta upépe revisita jave.
This is how it looks.	Péicha ojehecha.
And looking at each life as a unique story.	Ha ojesarekóva peteĩteĩ tekovére peteĩ tembiasakue ijojaha’ỹvaicha.
They do what it takes to sell what they can.	Haʼekuéra ojapo tekotevẽva ovende hag̃ua umi ikatúva ovende.
Finally he had to stop, he had to finish.	Ipahápe ojejokova’erã, omohu’ãva’erã.
Clearly, this is an area of ​​debate.	Hesakã porã, kóva peteî área de debate.
He was still very sick.	Haʼe ningo hasyeterei gueteri.
Can’t get enough of the name.	Ndaikatúi osẽ porã pe téra rehe.
So he went earlier this morning.	Upévare oho ko pyharevépe voi.
I was the only one who knew where it was, you see.	Che añoite aikuaava’ekue moõpa oĩ, pehecha.
People know this when they hear it, he said.	Umi tapicha oikuaa ko mba'e ohendúvo, he'i.
Getting out of the house at night is often a problem.	Pyʼỹinte ningo peteĩ provléma ñasẽ hag̃ua pe ógagui pyharekue.
He doesn't have time either.	Haʼe ndorekói avei tiémpo.
At least you saw something.	Por lo menos rehecha va’ekue peteĩ mba’e.
A representative of two independent experiments is shown.	Ojehechauka petet representante mokôi experimento independiente rehegua.
It would be even harder to prove that they live together.	Ijetuʼuvevéta jahechauka hag̃ua oikoha hikuái oñondive.
I mean, he’s a dog.	Che ha’ese, ha’e peteĩ jagua.
One voice above all else.	Peteĩ ñe’ẽ opa mba’e ári.
He had the most amazing arms.	Ha’e oguereko umi brazo hechapyrãvéva.
Made by the.	Ojapóva pe...
It’s built for speed, control and comfort.	Oñemopu’ã velocidad, control ha comodidad-rã.
It is still more important to live well.	Iñimportanteve gueteri jaiko porã.
They make you read these pages in front of them.	Haʼekuéra ojapo nderehe relee hag̃ua koʼã páhina henondépe.
Maybe nothing, but at least we have somewhere to start.	Ikatu ndaha’éi mba’eve, ha katu por lo menos jareko peteĩ moõpa ñañepyrũ haĝua.
I’ve heard things.	Ahendu umi mba’e.
That attack did no damage.	Upe atáke ndojapói mbaʼeveichagua perhuísio.
Couldn't have done this shit without you.	Ndaikatúikuri ojapo ko cagada nde'ỹre.
Instead of being in some crazy country like this.	Oĩ rangue algún tetã tavy-pe péicha.
I'm going to go to him.	Che aha hendápe.
He paid her money for her silence.	Ohepyme’ẽ chupe pirapire okirirĩ haguére.
The most important thing is to actually determine one.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e añetehápe jadetermina peteĩva.
It's a smart move.	Ha'e peteĩ movimiento iñaranduva.
This has consequences for the network structure of information flow.	Péva oreko consecuencia estructura red de flujo de información rehe.
He made them take it back and put another one in it.	Ojapo chupekuéra ogueraha jey ha omoĩ ipype ambue.
He'd seen her and he'd seen her.	Ha'e ohechava'ekue chupe ha ohecha chupe.
But now we have to lose that.	Péro koʼág̃a japerde vaʼerã upéva.
He should never have won and he knew it.	Araka’eve ndoganaiva’erãkuri ha ha’e oikuaa upéva.
They were told up to a week.	Oje'ékuri chupekuéra peteĩ arapokõindy peve.
Six months later we got married.	Seis mése rire romenda.
The latter is out of experimental control.	Ko ipahaguéva oime fuera de control experimental.
He did not say where it would be held.	Nde'íri moõpa ojejapóta.
If there’s anything to add let us know.	Oĩramo mba’e ñamoĩveva’erã jaikuaauka ñandéve.
I'm not moving.	Che ndaha'éi omýiva.
It was pretty detailed.	Ha’e va’ekue bastante detallado.
That's what he said.	Upéva he'i.
The air was full of sunshine.	Pe yvytu henyhẽ kuarahygui.
The experiment was performed twice with similar results.	Ojejapo experimento mokõi jey ha oreko resultado ojoajúva.
Not everyone follows through on completing the deal.	Naentéroi osegi omohu'ãvo pe acuerdo.
Please comment if you have one.	Ekomentákena reguerekóramo peteĩ.
But the movie is done.	Péro pe pelíkula ojejapo upéva.
And the shoes.	Ha umi sapatu.
This can be done in several ways.	Péva ikatu ojejapo heta hendáicha.
No bank, really.	Ndaipóri banco, añetehápe.
Everyone seems welcome to comment.	Haʼete voi enterovéva ojeguerohorýva okomenta hag̃ua.
Just keep on living.	Pesegínte peikove.
In fact, he could probably play anything.	Añetehápe, oiméne ikatu ombopu oimeraẽ mbaʼe.
But this room will not.	Péro ko koty ndojapomoʼãi.
We don’t have insurance.	Ndoroguerekói seguro.
Search through our website.	Eheka ore páhina web rupive.
Work is required.	Oñeikotevẽ tembiapo.
We wrote an early version of some of this material for that.	Rohai peteĩ versión iñepyrũme algún ko material-gui upévarã.
It’s just getting started.	Oñepyrũ ramoite.
My work can be seen here and here.	Che rembiapo ikatu ojehecha ápe ha ko’ápe.
Personal growth through another death.	Pe crecimiento personal ambue ñemano rupive.
So put them in the challenge text instead.	Upéicharõ, emoĩ chupekuéra pe téxto de desafío-pe rangue.
The lines were awesome.	Umi línea ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Nothing was planned.	Ndaipóri mba'eve oñeplanifika va'ekue.
A half-open door stood quickly in front of us.	Peteĩ okẽ ojepe’áva mbyte oñembo’y pya’e ore renondépe.
I remember it vividly from the very first one.	Chemandu’a porãiterei pe peteĩhaite guive.
It was first reported.	Oñemombe’u ypy.
You never came back to me.	Araka'eve ndapejuvéi che rendápe.
The majority say they are.	Mayoría he'i ha'ekuéra ha'eha.
That's what he'll do.	Upéva ojapóta.
But the argument does not carry much weight.	Péro pe argumento ndoguerahái tuicha mbaʼe pohýi.
The challenge is that living parts of the body are complex.	Pe desafío ha’e umi parte oikovéva ñande rete rehegua ikomplikadoha.
In all calls.	Opaite ñehenóipe.
He’ll be waiting for me at the waterline.	Chera’arõta línea de agua-pe.
There were four animals in each group.	Káda grúpope oĩ irundy mymba.
Save data if available.	Eñongatu datokuéra oĩramo.
River didn’t get it, so it wasn’t going through.	River ndohupytýi, upévare ndohasáikuri.
I saw him go.	Ahecha chupe ohoha.
I'm sure this topic has been covered many times.	Aime seguro ko tema oñecubri hague heta jey.
I'd be interested to know if the latter was ever even considered.	Che interesa vaʼerãmoʼã aikuaa hag̃ua arakaʼeve oñekonsiderápa voi ko ipahaguéva.
You don't have to be bored, and you don't have to worry.	Natekotevẽi reñembotavy, ha natekotevẽi rejepyʼapy.
We can see that some of these situations are now changing.	Jahechakuaa koʼág̃a oĩha koʼãichagua situasión oñekambiáva.
At all times there was something for everyone.	Opaichagua tiémpope oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe enterovépe g̃uarã.
All business and thoughts of old and lost love are laid aside.	Opa negocio ha pensamiento mborayhu tuja ha okañýva rehegua oñemboyke.
A base station can serve a single cell.	Peteĩ estación base ikatu oservi peteĩ célula-pe.
I looked at the chair but my guard was gone.	Amaña pe apyka rehe ha katu che guardia ndaiporivéima.
Surely you should know that.	Katuete ningo reikuaa vaʼerã upéva.
For better or worse.	Iporãve térã ivaívape g̃uarã.
He still hadn't eaten since he arrived.	Ndokaruvéima gueteri og̃uahẽ guive.
He decided to return to the camp as well.	Haʼe odesidi oho jeytaha avei pe kampaméntope.
This new ruler has everything locked up.	Ko mburuvicha pyahu oguereko opa mba'e oñemboty porãva.
It must be terrible.	Oiméne ivaieterei.
Look for the attached images.	Ehekamína umi taʼanga oñembojoajúva.
Life doesn’t have to end if you don’t want it to.	Tekove natekotevẽi opa ndereipotáiramo.
I'd be around for a week or so.	Che aiko va'erãmo'ã peteĩ arapokõindy térã upéicha.
Colored bars indicate t values.	Umi barra color rehegua ohechauka umi valor t rehegua.
All of the phenomena are more common in men than in women.	Opa umi mba’e ojehúva ojehechave kuimba’épe kuñágui.
In this he was not unique.	Pévape ha’e ndaha’éikuri peteĩnteva.
Now it doesn't happen.	Ko'ágã ndoikói.
What's with you guys.	Mba'e piko oĩ peẽ ndive.
Older people are at increased risk of complications.	Umi tapicha ijedámava oreko mayor riesgo orekóva complicaciones.
He likes to be in his room.	Ha’e ogusta oĩ ikotýpe.
In the courtroom.	Pe tribunal-pe.
He should know.	Haʼe oikuaavaʼerã.
In fact, we found this unnecessary.	Añetehápe, rojuhu natekotevẽiha péva.
Just leave the size.	Pehejamínte tamano.
It can improve performance in three ways.	Ikatu omoporãve tembiapo mbohapy hendáicha.
He's done stuff like that before.	Ha'e ojapo va'ekue umi mba'e upéichagua upe mboyve.
To do so, click on the special characters below these instructions.	Upevarã, eñemboja umi caracter especial oĩvare koʼã instrucción guýpe.
And look at this place.	Ha emañamína ko tendáre.
Talk to him first.	Eñeʼẽ raẽ hendive.
So we were up on the surface.	Upévare roime kuri yvate pe superficie-pe.
If not through love.	Ndaha’éiramo mborayhu rupive.
My husband doesn't even like me doing that.	Che ménape ni ndogustái che ajapo upéva.
Short did not see or hear the fall.	Short ndohechái ni nohendúi ho'a hague.
We choose whether to help our children.	Ñande jaiporavo ñaipytyvõtapa ñane membykuérape.
Back on the feet.	Ojevy py rehe.
They were not in training and now they are not.	Haʼekuéra noĩri kuri entrenamiéntope ha koʼág̃a katu ndaipóri.
But not as it used to be.	Péro ndahaʼéi yma guaréicha.
Yet these results were not much different.	Upéicharõ jepe ko’ã resultado ndaha’éikuri tuicha iñambuéva.
He made it clear he wanted me to sit on him.	Ha’e ohechauka porã oipotaha aguapy hese.
They tried, but it didn't work.	Oñeha'ã hikuái, ha katu ndoikói.
Like most dogs, he had to have a great sense of smell.	La majoría umi jaguaicha, oreko vaʼerã kuri peteĩ sentido de hyakuã tuicháva.
Place in a bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yrúpe.
Doing something most of us do every day anyway.	Jajapóvo peteĩ mba’e la mayoría ñande jajapóva ára ha ára taha’e ha’éva.
But take care of it.	Péro eñangareko porã hese.
I have none of these concerns.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe chepyʼapýva.
And love was beautiful in it.	Ha mborayhu iporãiterei vaekue ipype.
I took them out on my boat, showed them around.	Aguenohẽ chupekuéra che várkope, ahechauka chupekuéra ijerére.
The land will remain a forest forever.	Pe yvy opyta vaʼerã kaʼaguy opa ára g̃uarã.
We can do this when fixing a data error.	Ikatu jajapo kóva ñamohenda jave peteĩ dato jejavy.
I want you to be the quiet guy with the camera.	Aipota nde ha’e pe karai kirirĩháme cámara reheve.
Also, you have to control for race.	Avei, rekontrola vaʼerã raza rehehápe.
Everything went well, everything went very well.	Opa mba’e oho porã, opa mba’e oho porãiterei.
He was wearing green that day.	Ha’e omonde kuri verde upe árape.
I doubt they would want to do it if they could.	Aduda ojaposetaha hikuái ikatúrire.
And when he did, it was dangerous.	Ha ojapórõ guare, ipeligrosoiterei.
It’s about building a connection with another being.	Ha’e omopu’ã haĝua peteĩ joaju ambue tekove ndive.
Click on the image for a closer look.	Emboguejy ta’anga rehecha porãve haĝua.
The bigger the enemy, the better.	Tuichavévo pe enemigo, iporãvéta.
Like, same reason.	Ha’ete, peteĩchagua razón.
People are fighting for it.	Umi hénte oñorairõ hína upévare.
You need to agree on rules.	Tekotevẽ reñemoĩ peteĩ ñe’ẽme umi regla rehe.
You have a new family, new interests.	Peguereko peteĩ familia pyahu, intereses pyahu.
Who knows why they took me, he thought to himself.	Máva piko oikuaa mba’érepa chegueraha hikuái, he’i ijupe.
This is just a beginning, not an end.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũnte, ndaha’éi peteĩ fin.
Don't know how or when but it's bad enough.	Ndoikuaái mba'éichapa ni araka'épa pero ivaieterei.
Hate on the best friend.	Embojeguaru pe angirũ iporãvévare.
I make a point.	Che ajapo peteĩ púnto.
But to him that didn't matter.	Péro chupe g̃uarã upéva noimportái.
He started inside until he couldn't stop.	Oñepyrũ hyepýpe ndaikatúi peve ojoko.
Let me try another way.	Pehejami tañeha’ã ambue hendáicha.
But we are running out of time.	Péro ore ningo opa hína ore tiémpo.
For place cells, the situation appears more complex.	Umi célula de lugar-pe g̃uarã, pe situasión ojehechauka ikomplikadoveha.
It was cold, and it hurt.	Haʼe ningo roʼysã, ha hasy.
Nothing can be seen from the main building.	Mba'eve ndaikatúi ojehecha edificio principal-gui.
Then he died.	Upéi omano.
In most cases, due to production costs, this simply isn’t true.	Heta vése, umi costo de producción rupi, péva simplemente ndaha’éi añetegua.
The man's voice spoke again.	Pe karai ñe'ẽ oñe'ẽ jey.
A number of times, unfortunately.	Un número de veces, ñembyasýpe.
You're trying to protect them.	Nde reñeha'ã reñangareko hesekuéra.
They provide a very professional service.	Ome'ê hikuái servicio profesional-itereíva.
Clearly the child could see them, yet he did not scream.	Hesakã porã pe mitã ikatuha ohecha chupekuéra, upéicharõ jepe ndosapukái.
I even tell my girls that.	Che haʼe voi upéva che mitãkuñakuérape.
There are no rules in this.	Ndaipóri regla ko mba'épe.
You know there is a reason why that is so good.	Peẽ peikuaa oĩha peteĩ mbaʼérepa iporãiterei upéva.
It completely changed my life.	Okambiapaite che rekove.
Do you cover it.	¿Recubri piko.
But you didn't have to bend over to move.	Péro natekotevẽi vaʼekue reñemboʼy reñemonguʼe hag̃ua.
Together they enjoyed the flower garden.	Oñondive hikuái ovy’a hikuái yvoty kokuépe.
Anyway, the second time was better.	Taha’e ha’éva, pe mokõiha jey iporãve.
The process described below works with any tree.	Pe proceso oñemombe’úva ko’ápe omba’apo oimeraẽ yvyramáta ndive.
The business is much harder than it used to be.	Pe negósio hasyve heta yma guarégui.
You have to work too.	Nde avei rembaʼapovaʼerã.
I had to find him.	Aheka vaʼerã kuri chupe.
He is unusual, some people think badly of him.	Haʼe ningo ndahaʼéi jepiguáicha, oĩ persóna opensa vaíva hese.
This is what countries do.	Péicha ojapo tetãnguéra.
People can use different words to describe the same thing.	Umi hénte ikatu oipuru diferénte palávra omombeʼu hag̃ua peteĩ mbaʼe.
We couldn’t stop it.	Ndaikatúikuri rojoko.
He seemed confused.	Ha’ete ku oñekonfundi va’ekue.
Four years old.	Irundy ary.
So that’s a challenge, and that’s really interesting.	Upéicharõ, upéva ha’e peteĩ desafío, ha upéva añetehápe interesante.
That was an easy thing to achieve.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahasýiva ojehupyty hag̃ua.
You can have as much as you want.	Ikatu reguereko heta mba’e reipotáva.
I don’t want to do that.	Ndajaposéi upéva.
Consider your second example.	Jahechamína nde segunda ehémplo.
But it feels different from a bank.	Péro oñeñandu idiferenteha peteĩ banco-gui.
No one wants to miss this event.	Avave ndofaltaséi ko evento-pe.
From start to finish, these are ten minutes.	Oñepyrũ guive opa peve, koʼãva haʼe diez minúto.
It's your job to be prepared.	Ha'e nde rembiapo reñembosako'i haguã.
And you'd be right, there weren't many.	Ha nde ere porã vaʼerãmoʼã, ndahetái vaʼekue.
I'll get around there this evening.	Ajere va'erã upépe ko ka'aru.
And not in the useful way either.	Ha ndaha’éi avei pe tape ideprovéchovape.
It was one thing to kill for a cause.	Peteĩ mbaʼe vaʼekue ojejuka peteĩ káusa rehehápe.
Writing was her therapy.	Ohai jave ha’ekuri iterapia.
Some of the humans are crying to each other.	Oĩ umi yvypóra hasẽva ojupe.
We missed the first cut.	Rofalta pe primer corte-pe.
He sounded hot over the radio.	Ha’e ipu haku pe radio rupive.
I don’t offer any answers.	Ndaikuave’ẽi mba’eveichagua respuesta.
I have no one on earth to go to.	Ndarekói avave ko yvy ape ári aha haguã.
I have no idea how that happened, but it did.	Ndarekói ni idea mba’éichapa oiko upéva, ha katu oiko.
She was beautiful tonight.	Ha’e iporãiterei ko pyharépe.
So they tested me and decided to pick me.	Upévare cheprobáma hikuái ha odesidi cheiporavo.
Both girls fell asleep on the table.	Mokõive mitãkuña oke pe mesa ári.
They will send me to my next school soon.	Chemondóta hikuái che mbo'ehao oúvape pya'eterei.
And he ate something.	Ha ho’u peteĩ mba’e.
We could stay there.	Ikatu ningo ropyta upépe.
Animals have more.	Mymbakuéra oguerekove.
But he was right.	Péro haʼe oreko razón.
The street call has come back to you.	Pe tape ñehenói ou jeýma peẽme.
I think it’s time to change again.	Che apensa ha’eha tiempo ñakambia jey haĝua.
Another woman had entered the space next to mine.	Ambue kuña oike kuri pe espacio oĩvape che ykére.
It was a bad weekend for him.	Ha’ékuri peteĩ fin de semana vai chupe ĝuarã.
Oh, how he tried.	Oh, mba’éichapa oñeha’ã.
Again, what they are, and not what they're not.	Jey, mba'épa ha'ekuéra, ha ndaha'éi mba'épa ndaha'éi.
This last move will create the perfect amount of head.	Ko movimiento paha omoheñóita pe cantidad perfecta iñakã rehegua.
Call ahead or email any questions you may have.	Ehenói tenonderã térã emondo correo electrónico-pe oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
They are associated with birth, rather than death.	Umíva oñembojoaju pe nacimiento rehe, oñembojoaju rangue pe ñemano rehe.
Consider that the entire book business is under stress.	Ñapensamína pe negósio de lívro kompletoite oĩha estréspe.
I was definitely caught.	Che ajejagarra katuete.
We went on to become good friends.	Roho roiko ore amígo porã.
Maybe he just got it out of his system.	Ikatu oime oguenohẽnte isistemagui.
Today, he does so.	Koʼág̃arupi ojapo upéva.
He should have said nothing.	Haʼe ndeʼíri vaʼerã kuri mbaʼeve.
He will remember that.	Haʼe imanduʼáta upévare.
Either pass or go away in my path.	Taha’e ohasa térã oho mombyry che rapére.
You said you trusted him.	Nde ere kuri rejeroviaha hese.
But they were not for me.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã.
He hated school, of course.	Ha’e ndaija’éi mbo’ehaópe, katuete.
As a friend of mine.	Che angirũ ramo.
So, they better stay away.	Upéicharõ, iporãve opyta hikuái mombyry.
We never say that.	Araka’eve ndaja’éi upéicha.
Don't use this for anything else.	Ani reiporu kóva ambue mba'erã.
A note was placed on the kitchen table.	Peteĩ nota oñemoĩ pe mesa de cocina ári.
Listen to the things.	Pehendu umi mba'e.
You will know more about him when we are sure.	Reikuaáta hetave mbaʼe chugui ñaime vove segúro.
It is not necessary to know the process model.	Natekotevẽi ojekuaa pe modelo proceso rehegua.
Because she has no children.	Ha'e ndorekóigui mitã.
Or maybe not his.	Térã ikatu ndahaʼéi imbaʼéva.
He tried calling her at the hospital.	Oñeha’ãkuri ohenói chupe tasyópe.
We see political parties.	Jahecha umi partido político-kuérape.
To live of course, to eat.	Jaiko haguã katuete, ja’u haguã.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Umi luz hendy, upéva he’ise ituvakuéra oĩha hyepýpe.
We'll break them down and see.	Ñamboja'óta umíva ha jahecháta.
He looked at himself long and hard.	Omaña ijehe puku ha hatã.
Most people are just interested.	La majoría umi hénte ointeresa mante.
I wondered what the problem was.	Añeporandu mbaʼépa pe provléma.
There's nothing you can do about it now.	Ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo hese ko'ágã.
There should be more of that.	Oĩve vaʼerã upéva.
Yes, you can find people who can do that.	Heẽ, ikatu retopa umi hénte ikatúva ojapo upéva.
It's all or nothing, he says.	Opa mba'e térã mba'eve, he'i.
A breath ran over him.	Peteĩ pytuicha oñani hi’ári.
I had no idea what to think.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa apensa va’erã.
His breath failed.	Ipytu’ũ ofalla.
Not much pain.	Ndaha’éi heta mba’asy.
He knows you're not what he wants.	Ha'e oikuaa nde ndaha'eiha pe ha'e oipotáva.
Look what happened.	Emañamína mba'épa oiko.
If the others win then you will die.	Umi ambuekuéra ogana ramo upéicharõ remanóta.
It may not be your favorite religion.	Ikatu ndahaʼéi pe rrelihión ndegustáva.
He fell through the floor in our business and broke his neck.	Ho’a pe piso rupi ore negocio-pe ha omopẽ ijajúra.
Government.	Tetãrerekua.
Not just his legs, but his heart as well.	Ndahaʼéi ipy añónte, síno ikorasõ avei.
It’s written as if it’s at least ten years older.	Ojehai ha’ete ku itujavéva por lo menos diez áño.
He, and he threw it away.	Ha’e, ha omombo.
Also don't forget to share and suggest to your friends.	Avei ani nderesarái rekomparti ha resugerí hag̃ua ne amigokuérape.
Writes to his senior manager, if necessary.	Ohai isãmbyhyhára yvateguápe, tekotevẽramo.
If you happen upon this task you should send a message.	Oiméramo nde casualidad ko tembiapo rehe remondova'erã marandu.
He still doesn't understand who he is now.	Haʼe nontendéi gueteri mávapa haʼe koʼág̃a.
I sat back down and tears began to fall.	Aguapy jey ha oñepyrũ ho’a tesay.
There seems to be no need to bring more.	Haʼete ku natekotevẽiva ojegueru hetave mbaʼe.
Somehow, those few steps in the door took forever.	Algún modo, umi mbovy paso okẽme ogueraha tapiaite ĝuarã.
I believe he is waiting for me.	Che arovia haʼe cheraʼarõha hína.
I waited for my friends to come in, then followed.	Aha’arõ che amigokuéra oike, upéi asegui.
Someone should have told you before me.	Oĩ vaʼerãmoʼã heʼíva ndéve che mboyve.
There is so much to do.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã.
They went through some horrible things.	Haʼekuéra ohasa unos kuánto mbaʼe ivaietereíva.
I'll beat him up.	Che ainupãta chupe.
It didn't have to go down like this.	Natekotevẽi kuri oguejy péicha.
He didn't even close the door behind him.	Ndombotýi voi pe okẽ hapykuéri.
When my kids saw me, they ran right into them.	Che membykuéra cherechávo, odipara hikuái derechoite ipypekuéra.
My job here.	Che rembiaporã ko’ápe.
A significant amount of energy is required in this process.	Ko proceso-pe oñeikotevê peteî cantidad significativa energía.
The crowd, however, was very quiet.	Umi hénte katu okirirĩeterei.
That’s certainly what it had.	Upéva katuete oguerekova’ekue.
The material mix is ​​also unusual.	Pe mezcla de material avei ndaha’éi jepiguáicha.
Early morning is best.	Pyhareve pyte iporãve.
But it was not the worst thing that could have happened.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe ivaivéva ikatúva kuri oiko.
In the end love and life are stronger than death.	Ipahápe mborayhu ha tekove imbareteve ñemanógui.
But as history tells us, this rarely happens.	Péro heʼiháicha ñandéve pe istória, saʼi oiko upéva.
The mother's voice cannot be heard in this room.	Ko kotýpe ndaikatúi oñehendu pe sy ryapu.
He stuck his head out the window.	Omoinge iñakã pe ventánagui.
If there is a defense to be had.	Oĩramo peteĩ defensa ojeguerekovaʼerã.
His voice was so calm.	Iñe’ẽ ipy’aguapyeterei.
And you are a terrible driver.	Ha nde ningo peteĩ chofer vaiete.
When my trial began, he joined the army.	Oñepyrũvo che juicio, haʼe oikepaite pe ehérsitope.
It is designed for use by video game players.	Ojejapo ojepuru hag̃ua umi videojuego ñembosaráihárape.
Even at night he does not sleep.	Pyhare jepe ndokéi.
I looked closer.	Amaña porãve.
No one who knew him was surprised.	Avave oikuaáva chupe noñesorprendéi.
This could be very good for him.	Kóva ikatu iporãiterei chupe g̃uarã.
A bunch with the right players.	Peteî aty umi jugador oikeva'erã ndive.
He tells a story with his hands and arm movements.	Omombe’u peteĩ mombe’upy ipo ha ipo ñemongu’e rupive.
But please just do this for me.	Péro por favor, ejapomínte chéve ko mbaʼénte.
But he thought they would be his.	Péro haʼe opensa haʼekuéra haʼetaha imbaʼe.
Natural gas is expensive.	Gas natural hepyeterei.
He doesn't want to come here.	Ha'e ndouséi ko'ápe.
There is no discussion there.	Ndaipóri discusión upépe.
My quality of life isn’t great.	Che calidad de vida ndaha’éi tuicha mba’éva.
The metal was badly burned.	Pe metál ojehapy vaieterei vaʼekue.
Get me a bottle for this baby.	Egueru chéve peteĩ botella ko mitã’ípe g̃uarã.
He saw what had happened.	Haʼe ohecha pe oiko vaʼekue.
I'm sorry.	Che ambyasy.
They couldn’t have sent a real wedding gift, oh, no.	Ndaikatúikuri omondo hikuái peteĩ regalo de boda añetegua, oh, nahániri.
On the hand.	Pe po rehe.
We had a family.	Ore roguereko vaʼekue peteĩ família.
Because of this, he nodded.	Péva rupi, oñakãity.
He was close to her age, maybe a little older.	Ha’e hi’aguĩkuri ijeda-gui, ikatu ituja’imi.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Ndaikatúi ohecha hikuái ohasávo pe ogueroviáva añeteha.
Don't tell him.	Ani ere chupe.
He probably did not come.	Oiméne haʼe ndoúi raʼe.
Family is a huge part of my life.	Familia ha’e peteĩ parte tuichaitereíva che rekovépe.
Give it to him in a glass.	Eme'ẽ chupe peteĩ vaso-pe.
Your only defense is to try to stay calm and focused.	Pende defensa añoite ha’e peñeha’ã pepyta py’aguapýpe ha peñecentra.
The others will follow in his footsteps.	Umi ótro osegíta hapykuéri.
And as the title suggests, he fails.	Ha heʼiháicha pe título, ndohupytýi.
I laugh, you laugh.	Che apuka, nde repuka.
Let him be happy.	Tovy'a ha'e.
That’s really nice to see.	Upéva añetehápe iporã jahecha.
I know enough to keep a secret.	Che aikuaa suficiente añongatu haĝua peteĩ secreto.
He was on the team, he was told.	Oime kuri equipo-pe, oje'e chupe.
No changes in the results were found.	Ndojejuhúi cambio umi resultado-pe.
He was there for me.	Ha’e oĩkuri upépe.
You might like it a lot.	Ikatu ndegusta heta.
They're pretty cool.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei.
The process is just doing the best you can.	Pe proceso ha’e rejapo haĝuánte pe iporãvéva ikatúva.
And such he received.	Ha péichagua haʼe orresivi.
I see two common rules.	Ahecha mokõi regla común.
Plus, it wasn't much more than that.	Avei, ndahaʼéi vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
Then, return to the starting position.	Upéi, eike jey pe posición oñepyrũhápe.
You need value for money.	Reikotevẽ valor por el dinero.
None of the officers carried their weapons.	Ni peteĩ oficial ndoguerahái iarmas.
It was as close as my father and I were.	Hi’aguĩeterei che ru ha cheichaite.
They may even have a point, and you can work on this.	Ikatu voi oreko hikuái peteĩ púnto, ha ikatu rembaʼapo ko mbaʼére.
He had every right to be angry.	Haʼe oreko vaʼekue derécho ipochy hag̃ua.
That's my picture.	Upéva ha'e che ra'ãnga.
Everything else, including breakfast comes later.	Opa mba’e ambuéva, desayuno avei oúva upe rire.
Nothing has changed except one thing.	Mba’eve noñemoambuéi ndaha’éiramo peteĩ mba’e.
He jumbled words and could not think.	Haʼe ombojeheʼa umi palávra ha ndaikatúi opensa.
He was right, of course.	Haʼe oreko razón, katuete.
I have too much to worry about as it is.	Hetaiterei mba’e areko ajepy’apy haĝua oĩháicha.
We provide the statement and proof below.	Rome’ẽ pe declaración ha prueba iguýpe.
A burden is lifted from them.	Ojepe’a chuguikuéra peteĩ mba’e pohýi.
We’re friends, sort of.	Ore ha’e angirũ, peteĩ clase-pe.
Tell me about it.	Eremína chéve.
It means less of a thing for him to think about.	He’ise sa’ive peteĩ mba’e ha’e opensava’erã.
Here, many people still have a sense of comfort and security.	Koʼápe, heta hénte oreko gueteri peteĩ sentimiénto de konsuélo ha segurida.
I did something in return.	Che ajapo peteĩ mbaʼe hekovia hag̃ua.
It appears to affect the head and neck region.	Ojekuaa ohupytyha akã ha ijajúra región.
Take notes at the meeting.	Eanota pe rreuniónpe.
The report said the bill was not heard on the floor.	Marandu he'i noñehendúi hague upe proyecto de ley piso-pe.
We are just as bad as the people mentioned earlier.	Ñande ningo ñande vai umi hénte ñañeʼẽ haguéicha yma.
For this I used the following code.	Upearã aiporu ko código oúva.
If the world gives it to them, the church will not.	Ko múndo omeʼẽramo chupekuéra, pe iglésia nomeʼẽmoʼãi.
I want to live in that reality.	Aikose upe realidad-pe.
Mass media and special interest groups.	Umi medio masivo ha umi grupo de interés especial.
I don’t want you to fuck me and this case around.	Ndaipotái nde che jopy ha ko káso ijerére.
This, in my opinion, is not true.	Kóva, che remiandúpe, ndaha’éi añetegua.
Not many people think it is worth the effort.	Ndahetái tapicha opensáva valeha oñehaʼã.
I felt what he felt.	Añandu pe ha’e oñandúva.
I have no more time for this discussion.	Ndarekovéima tiempo ko ñomongetarã.
Most were children.	La majoría haʼe vaʼekue mitã.
He looked at the things on the wall.	Haʼe omaña umi mbaʼe oĩvare pe murállare.
He went down to his knees and everything.	Oguejy ijyva ári ha opa mba’e.
In the end though, it works that way anyway.	Ipahápe katu, omba’apo upéicha taha’e ha’éva.
He had found it by chance, and lost it tonight by design.	Ha’e ojuhúkuri por casualidad, ha operde ko pyharépe diseño rupive.
Make everything fit together.	Ejapo opa mba’e oike porã haĝua oñondive.
His lips met hers.	Ijurúpe ojojuhu ijurúpe.
Both are using the same test environment.	Mokõivéva oipuru hína peteĩchagua entorno de prueba.
However, her birth weight was normal.	Péro pe peso hete onase jave haʼe vaʼekue normál.
It was so incredibly quiet.	Ha’e kuri tuichaiterei kirirĩha increíblemente.
There were good tears in his eyes.	Hesay porã hesápe.
That would be difficult.	Upéva ijetuʼúta.
They didn’t either.	Ndojapói avei hikuái.
See, that's the problem if you love to travel.	Ehechamína, upéva haʼe pe provléma rehayhúramo reviaha.
I have powerful legs.	Che areko py ipoderósova.
A little too prepared.	Peteĩ michĩmi oñembosako’ieterei.
I must have done something right.	Oiméne ajapo porã raʼe peteĩ mbaʼe.
Some very interesting comments here.	Algunos comentarios muy interesantes aquí.
That is who you are.	Upéva hína mávapa nde.
Sorry to see you go.	Ñembyasy ahechávo reho.
Me having the opportunity is special.	Che arekóvo pe oportunidad ha’e especial.
If she wasn’t there, she wouldn’t have that family feeling.	Ha’e ndaipóririre upépe, ndoguerekomo’ãikuri upe familia sentimiento.
I realized no one was talking to me anymore.	Ahechakuaa avave noñe’ẽvéimaha chendive.
Friends have interests.	Umi angirũ oreko intereses.
The court cannot find such a conflict.	Tribunal ndikatúi ojuhu ko'ãichagua conflicto.
Perhaps it might be of interest to a group.	Ikatu oime ikatu ointeresa peteĩ grúpope.
This is not easy to achieve.	Péva ndahaʼéi la ifasilpáva jahupyty hag̃ua.
You don't ask for anything.	Peẽ ndapejeruréi mba'eve.
No child was accepted into the cast school.	Ni peteî mitã ndojeaceptái mbo'ehaópe elenco-pe.
It must have been a good hundred.	Oiméne raʼe peteĩ cien porã.
Especially if they are in lower health.	Koʼýte oĩramo hikuái tesãi michĩvévape.
There it is again, yes.	Upépe oĩ jey, heẽ.
Many, however, will require much more than that.	Heta katu oikotevẽta heta mba’e hetave upévagui.
In the allotted time.	Pe tiémpo oñemeʼẽvape.
Explanation of this file above.	Ko vore rehegua ñemyesakã yvateve.
Transfer to a plate and let cool completely.	Oñembohasa peteĩ plátope ha ojeheja topiro’ypaite.
This is my first game back.	Kóva ha’e che primer partido jey.
But he still had other reasons for not trusting her.	Péro haʼe oreko gueteri ótro mbaʼérepa ndojeroviavéi hese.
Then he got back into business.	Upéi oike jey negósiope.
He can’t lift his legs when lying down.	Ndaikatúi ohupi ipy oñeno jave.
I’ll have to try again.	Añeha’ã jeyva’erã.
Must have the ability to grow easily everywhere in our country.	Oguerekova’erã katupyry okakuaa haguã ndahasýiva oparupiete ñane retãme.
I was out of my mind worrying you.	Che aime kuri che akãgui jepy’apýgui nde.
And sexual desire is natural.	Ha pe deseo sexual ningo natural.
To go away, to a new world, with new concerns.	Oho haguã mombyry, peteĩ mundo pyahúpe, jepy’apy pyahu reheve.
If he did not return, the others would be shot.	Ndojevýi ramo, umi ótrope ojedispara vaʼerãmoʼã.
And not just books.	Ha ndahaʼéi umi lívro añónte.
Couldn’t have gone far without them.	Ndaikatúikuri oho mombyry hesekuéra’ỹre.
One or more may soon die.	Peteĩ térã hetave ikatu pyaʼe omano.
My house is full of life.	Che róga henyhẽ tekovégui.
History is definitely one of them.	Pe tembiasakue katuete ha’e peteĩva umíva apytégui.
It’s a simple and natural part of life.	Ha’e peteĩ parte simple ha natural tekovépe.
They had their first child later than ever.	Oguereko hikuái imemby peteĩha tarde yma guarégui.
We get off the road.	Ñande jaguejy tapégui.
I don’t care about them.	Che ndacheimportái hesekuéra.
I was pretty involved.	Che ningo aime kuri bastante involucrado.
I'm going to go.	Che ahase.
My life felt shattered.	Che rekove oñeñandu oñembyai.
But he was not paid for it.	Péro ndojepagái chupe upéva.
I know you won't come.	Che aikuaa nde nerejumo'ãiha.
You can read the above again.	Ikatu relee jey umi mbaʼe ojeʼéva yvate.
They are not the same as you see them.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi peteĩchaite nde rehechávaicha.
They like to plant trees.	Ha’ekuéra ogusta oñotỹ yvyramáta.
I’ve been on side projects before that didn’t feel that way.	Che aime kuri umi proyecto lateral-pe upe mboyve noñeñandúiva upéicha.
No, that's just out there.	Nahániri, upéva ningo osẽnte hína.
In the distance a band began to play.	Mombyry guive oñepyrũ ombopu peteĩ banda.
This is a fairly simple procedure.	Kóva peteî procedimiento bastante simple.
Please bring your best behavior.	Por favor, pegueru pende reko iporãvéva.
The next day.	Ambue árape.
It’s the time to release your energy.	Ha’e pe momento pemosãso haĝua pene energía.
You too.	Nde avei.
Now what are we going to do?.	Ko'ágã mba'épa jajapóta?.
Not exactly together, since we’re on opposite teams.	Ndaha’éi exactamente oñondive, roime guive equipo opuesto-pe.
Let me know how it goes with the new doctor.	Eikuaauka chéve mba’éichapa oho pe pohanohára pyahúpe.
I am your mother’s friend.	Che niko nde sy angirũ.
One of her parents lay on the ground beside her.	Peteĩ ituvakuéra oñeno yvýpe ijykére.
But everyone around him is actually okay with the whole thing.	Péro opavave oĩva ijerére añetehápe oĩ porã hína pe mbaʼe kompletoitére.
Examples can be very useful.	Umi ehémplo ikatu ideprovechoiterei.
You are here offered a choice.	Peẽme ko’ápe oñeikuave’ẽ peteĩ jeporavo.
He has control of my arm.	Ha’e oreko control che po rehe.
He turned on his side.	Haʼe ojere ikostádore.
This is putting the smooth functioning of the domestic market at risk.	Péva omoî oikóvo en riesgo funcionamiento suave mercado interno-pe.
This year's Open would have been a big one for him.	Abierto ko arýpe tuicha mba'éta kuri ichupe guarã.
I couldn’t get to him.	Ndaikatúi aĝuahẽ hendápe.
He hadn't caught her.	Ha'e ndojagarrái kuri chupe.
There are ways to get paid for your ideas in the first place.	Oĩ mba’éichapa ikatu ojepaga umi ne remiandu rehe tenonderãite.
We can wrap this up now.	Ikatu ñamboty ko'ágã ko'ã mba'e.
Taking this stuff seriously is often considered professional.	Ko mba’e ojegueraha en serio oje’e jepi ha’eha profesional.
It felt kind of weird watching it.	Oñeñandu peteĩichagua extraño ahechávo.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri.
It felt like the right thing for her.	Oñeñandu ha’ete ku pe oĩporãva chupe ĝuarã.
I would hate to see him win.	Che ndacha’éi ahechávo ha’e ogana.
He maintains that whatever they are given their food is healthy.	Omotenonde oimeraê mba'e oñeme'êva chupekuéra hembi'u hesãiha.
I went through my test drive through this site.	Ahasa che prueba de conducción ko sitio rupi.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
He can barely speak.	Hasypeve ikatu oñeʼẽ.
He pressed the panel.	Ha’e opresiona pe panel.
One button is red.	Peteĩ botón ha’e pytã.
He can throw a bear three times as high without trying.	Ikatu omombo peteĩ oso tres vése ijyvateve oñehaʼãʼỹre.
He was angry at her, he had been angry for a while now.	Ha’e ipochy hese, ipochy sapy’ami ko’áĝa.
However, it still wasn’t working.	Ha katu, ko’áĝa peve nomba’apóikuri.
Adults have the money and the energy but not the time.	Umi kakuaáva oreko pe pláta ha pe enerhía péro ndahaʼéi pe tiémpo.
It's everything now.	Ha'e opa mba'e ko'ágã.
She was struggling to get back to her normal life.	Haʼe oñehaʼãmbaite hína kuri oho jey hag̃ua hekove normálpe.
This is far from the truth.	Péva mombyry oĩ pe añeteguágui.
And he refused to come.	Ha ombotove ou haguã.
He decided to fix the situation.	Odesidi omyatyrõ haguã situación.
I've never heard of that being discussed.	Araka'eve nahendúiva oñeñe'êha upéva rehe.
The past is too much with me.	Pe yma guare ningo hetaiterei chendive.
He nodded and started down the steps.	Oñakãity ha oñepyrũ oguejy umi escalón-gui.
It seemed like sometimes during that summer everything would die.	Ha’ete ku sapy’ánte upe verano aja opa mba’e omanótava.
I love the depth.	Che ahayhu pypuku.
But we need to have one more debate here.	Ha katu tekotevẽ jaguereko peteĩ debate hetave ko’ápe.
They would have to research to find out.	Haʼekuéra oinvestiga vaʼerãmoʼã oikuaa hag̃ua upéva.
There would be nothing like it going through them.	Ndaipóri va'erãmo'ã mba'eveichagua ohasáva hesekuéra.
This method of file protection was basic.	Ko método de protección de archivos ha’eva’ekue básico.
They can provide you with the services you need.	Ikatu ome’ẽ ndéve umi servicio reikotevẽva.
I will look forward to your final article in this series.	Aha’arõta pende artículo paha ko serie-pe.
This is a difficult task using these data, however.	Kóva peteî tembiapo hasýva ojeporúvo ko'ã dato, jepénte upéva.
That's the whole thing.	Upéva ha'e pe mba'e tuichakue.
And look at it.	Ha emaña hese.
It was wonderful to be in love.	Iporãiterei ningo aime haguére mborayhúpe.
I tried to sleep, but couldn't.	Añehaʼã ake, péro ndaikatúi.
It can have many names.	Ikatu oreko heta téra.
But we don't give a shit.	Ha katu norome'ẽi peteĩ cagada.
The public is more supportive this way.	Público oipytyvõvéva péicha.
So they looked to other countries.	Upévare omaña hikuái ambue tetãre.
He’d be perfect to work with.	Ha’e ha’éta perfecto omba’apo haĝua hendive.
There’s never any waste.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua desperdicio.
They add activities that help them do that.	Omoĩve hikuái umi tembiapo oipytyvõva chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
I quit trying.	Che aheja añeha’ãvo.
I barely feel tired in the afternoon.	Apenas añeñandu chekaneʼõ asajepyte.
We have plenty of reasons not to do that right now.	Ore roguereko heta mba’ére ndajajapói haĝua upéva ko’áĝaite.
It made no sense to me.	Ndorekói kuri sentido chéve g̃uarã.
I experienced the same feelings as you.	Che ahasa umi temiandu nde remianduháicha.
He'll be so full of shit.	Ha'e henyhẽtereíta cagada-gui.
You can feel the wind blowing around.	Ikatu reñandu pe yvytu ohóva ijerére.
However, you are right to follow another lead.	Ha katu, nde ere porã resegui haguére ambue líder.
But you are out of control.	Péro nde reime fuera de control.
He had a rich friend pay for it.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ iñamígo iplátava opaga hag̃ua upéva.
I'm angry with myself.	Che pochy chejehe.
I have a lot of things.	Heta mba'e areko.
Please be calm.	Por favor, eime trankílo.
I decided to come back and land.	Adesidi aju jey ha a’aterrisa.
But it was useless.	Péro ndovaléi mbaʼeverã.
This will be our hotel for the next couple of days.	Kóva ha’éta ore hotel umi par de día oúvape ĝuarã.
He’s lucky, though.	Ha’e oreko suerte, jepémo upéicha.
And the one who wants to stop him is not very strong.	Ha pe ojokoséva chupe ndahaʼéi imbaretetereíva.
I really enjoyed going.	Chegustaiterei aha.
It never ever goes away.	Araka’eve ndohói araka’eve.
But that is only part of the story.	Péro upéva ningo peteĩ párte añoite pe istóriagui.
And anyway, you have enough to eat with breakfast.	Ha taha’e ha’éva, reguereko suficiente re’u haĝua desayuno ndive.
You really don't have to worry.	Añetehápe natekotevẽi rejepyʼapy.
That he wanted her.	Ha’e oipota hague chupe.
Thus, control over the data is managed by the client device.	Péicha, control umi dato rehe oadministra dispositivo cliente.
It makes a man lose perspective.	Ojapo peteĩ kuimba’épe operde haĝua perspectiva.
Eventually, you have to deal with it.	Amo ipahápe, rembohovaivaʼerã upéva.
I think he surprised himself.	Che aimo'ã ha'e oñesorprende hague ijehegui.
I knew immediately it was the same woman.	Aikuaa pya’e ha’eha pe kuña peteĩchagua.
I'm going to be deceived.	Chembotavy.
It’s good to go through that game.	Iporã jahasa upe partido rupi.
Good idea, maybe.	Idea porã, ikatu.
He turned a page, lost in reading.	Ombojere peteî página, okañýva omoñe'êvo.
It occurred to him that he was falling.	Ou iñakãme ho'aha hína.
And that was no small thing.	Ha upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
He didn't understand.	Ha'e nontendéi va'ekue.
I loved it so much.	Che ahayhueterei vaʼekue upéva.
I think they don't.	Che aimo'ã ha'ekuéra ndojapóiha.
It must be collected.	Oñembyatyva’erã.
Tension is defined as force per unit area.	Tensión ojedefini fuerza por área unitaria ramo.
Full press works.	Omba'apo prensa plena.
His mother's milk.	Isy kambype.
You saw that poor girl and.	Rehechákuri upe kuñataĩ mboriahúpe ha.
He is power and darkness.	Ha’e ha’e pu’aka ha pytũmby.
I’m honored to be in show business.	Chemomba’eguasu aime haguére show business-pe.
Go touch it.	Tereho epoko hese.
It couldn’t be true.	Ndaikatúikuri añetegua.
There is no source.	Ndaipóri fuente.
This is no small thing because, let's face it, you're busy.	Kóva ndaha'éi mba'e michĩva porque, ja'e porãsérõ, nde reime hembiapo heta.
He tried several times, but nothing worked.	Haʼe oñehaʼã heta vése, péro ndoikói mbaʼeve.
In the end, there is hope.	Amo ipahápe, oĩ esperánsa.
He could see it in her.	Haʼe ikatu ohecha hese.
God, he hated that man.	Ñandejára, haʼe ndaijaʼéi vaʼekue upe kuimbaʼére.
But with this one, it was different.	Péro kóva ndive, idiferénte vaʼekue.
I’m with you too this season friend.	Che aime avei nendive ko temporada-pe angirũ.
I'm running away.	Che akañy hína.
I didn't know you would come.	Ndaikuaái vaekue pejutapa.
I hope this makes sense.	Aipotaite ningo kóva oreko sentido.
Simply put, there’s nothing for him to begin with.	Ñañe’ẽ porãramo, ndaipóri mba’evete ha’e oñepyrũva’erã.
He was nervous and wanted to drive them himself.	Haʼe ningo oñenervióso ha haʼe voi omanehase voi chupekuéra.
And we have work to do.	Ha jareko tembiapo jajapova’erã.
No one was interested.	Avave nointeresái vaʼekue.
There was no evidence of any struggle.	Ndaipóri evidencia mba'eveichagua lucha.
These topics do not interest me.	Koʼã téma nacheinteresái.
They saw him and talked to him.	Ohecha hikuái chupe ha oñemongeta hendive.
Years of hard times.	Heta áño umi tiempo hasýva.
If only I could have that day again.	Ikatúrire areko upe ára jey.
Right now, you’re exactly where you’re supposed to be.	Ko’áĝaite, reime exactamente pe reimeva’erãhápe.
To build it up.	Omopu’ã haguã.
He took another large mug of beer.	Ogueraha ambue mba’yru tuicháva cerveza rehegua.
He is, in fine, a lone player.	Ha’e, en fin, peteĩ jugador ha’eño.
Too bad it wasn't reported as news.	Ivaieterei noñemombe'úi marandu ramo.
He says to trust him.	He'i ojerovia haguã hese.
One brought a chair.	Peteĩva ogueru peteĩ apyka.
We have two sets of teeth in our lives.	Jaguereko mokõi conjunto de dientes ñande rekovépe.
The missing evidence rule does not go so far.	Pe regla de evidencia ofaltáva ndohói mombyry péicha.
This will help them to learn what they know.	Péicha oipytyvõta chupekuéra oikuaa hag̃ua umi mbaʼe oikuaáva.
Transfer to a bowl and let cool completely.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe ha ojeheja topiro’ypaite.
The paper was still there at eight o'clock.	Kuatia oîva gueteri ocho aravo jave.
My little purpose is gone.	Che propósito michĩmi opa.
That second seemed like an age to him.	Upe segundo ha’ete chupe peteĩ edad.
Maybe your time and my time is still long.	Ikatu nde tiempo ha che tiempo ipuku gueteri.
They seem like the kind of men who know a fair amount.	Ha’ete ku hikuái pe tipo de kuimba’e oikuaáva peteĩ cantidad justa.
Then he returned home.	Upéi ojevy jey hógape.
You say he did wrong.	Nde ere ojapo vai hague.
Now it was their job to protect him.	Koʼág̃a haʼekuéra hembiapo oñangareko hag̃ua hese.
His entire left side is cold.	Ijykére ijasu kompletoite roʼysã.
The pictured instructions were excellent.	Umi instruksión orekóva taʼanga iporãiterei vaʼekue.
But I would shoot that bridge.	Péro che adisparase upe puénte.
Thank you so much it made my day to have awesome food.	Aguyjevete peẽme ojapo che ára areko haĝua tembi’u tuichaitereíva.
Afraid of what she might feel, or what she might feel.	Okyhyjégui mba’épa ikatu oñandu, térã mba’épa ikatu oñandu chupe.
If you can.	Ikatu ramo.
He was going to help find his father.	Haʼe oipytyvõta kuri oheka hag̃ua itúvape.
I can do this job for you.	Ikatu ajapo ko tembiapo peẽme guarã.
The other part is not visible.	Ambue párte katu ndojehechái.
I look forward to it every evening.	Che aha’arõ káda ka’aru.
Strong pressure was brought upon me to look into the matter.	Ojegueru che ári presión mbarete ahecha haĝua pe asunto.
He walked and walked.	Oguata ha oguata.
If it returns false, you know it’s completely out of sight.	Ombojevýramo japu, reikuaa osẽmbaiteha ojehecha’ỹre.
Until then, there's nothing you can do.	Upe peve, ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo.
You may decide if you would have done things differently.	Ikatu redesidi diferénte rejapo vaʼerãmoʼã umi mbaʼe.
It was was empty words basically.	Ha’ékuri ha’ékuri ñe’ẽ vacío básicamente.
So when we meet people who do that, we appreciate it.	Upévare jatopa jave umi hénte ojapóva upéva, ñamombaʼeterei upéva.
This time, he did not turn around.	Ko vuéltape, haʼe ndojevýi.
But the look in his eyes.	Ha katu pe jesareko hesápe.
And my heart was broken.	Ha che korasõ oñembyai.
The door closed behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri.
Peace is coming.	Py’aguapy oúma hína.
It’s like it’s sweet.	Ha’ete ku ijukyva.
I know he's right.	Che aikuaa ha'e orekoha razón.
The only problem is with the lack of resources.	Apañuãi añoite oî recurso falta rehe.
I lost the will to live at one stage.	Aperde pe voluntad aiko haĝua peteĩ etapa-pe.
It is so perfect.	Haʼe ningo tuichaiterei perfékto.
Now the right.	Ko'ágã pe derecho.
Many require more than one step.	Heta oĩ oikotevẽva hetave peteĩ paso-gui.
It is hard to do everything.	Hasy ningo jajapo hag̃ua opa mbaʼe.
There will be plans to retreat back.	Oîta umi plan ojeretira haguã tapykuépe.
No word on mental.	Ndaipóri ñe'ê mental rehe.
He was certainly raised to be kind to everyone.	Katuete ningo oñemongakuaa imbaʼeporã hag̃ua enterovépe.
It is not a matter of right vs. right.	Ndaha'éi cuestión de derecho vs.
It can come from our history and our background.	Ikatu osẽ ñande rembiaságui ha ñande antecedente-gui.
I can't win this.	Ndaikatúi agana ko mba'e.
It was not a mistake.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ javy.
Those are the important things for this team.	Umíva ha’e umi mba’e iñimportánteva ko ekípope ĝuarã.
She had a lovely bottle.	Ha’e oguereko peteĩ botella iporãitereíva.
I also found this page.	Che ajuhu avei ko páhina.
He looked at her.	Ojesareko hese.
It has documents.	Oguereko kuatiakuéra.
I have that one put away for safe keeping.	Che areko upe peteĩva omoĩva mombyry oñeñongatu porã hag̃ua.
The office door opened.	Pe oficina rokẽ ojepe’a.
This is a message for our customers.	Kóva peteî marandu ore cliente-kuérape guarã.
Nothing they do on the field matters.	Mba’eve ojapóva hikuái campo-pe noimportái.
His voice came harder.	Iñe’ẽ ou hasyve.
There was a girl in the college who ‘talked’ to men.	Oĩkuri peteĩ mitãkuña pe colegio-pe ‘oñe’ẽva’ kuimba’ekuéra ndive.
Mother, on the other hand, made little progress at this time.	Sy katu saʼi oprogresa ko tiémpope.
I had my whole family there.	Che areko kuri che família kompletoite upépe.
In a different world and time.	Peteĩ mundo ha tiempo iñambuévape.
My love for you lives on.	Che mborayhu nderehe oikove.
Almost as bad as the beginning of this book.	Haimete ivaietereiháicha ko aranduka ñepyrũ.
There is no right thing to do, no perfect solution.	Ndaipóri mba’e oĩporãva ojejapo haĝua, ndaipóri solución perfecta.
There are few really.	Sa’i oĩ añetehápe.
New ones every day.	Umi pyahu ára ha ára.
That’s what we want.	Péicha jaipotáva.
Strange what some people would think, weather like this.	Extraño mba'épa opensáta alguna gente, tiempo péicha.
He asked where they were.	Oporandu moõpa oĩ hikuái.
If you get the chance sign up with him for dog training.	Rehupyty ramo pe oportunidad eñeanota hendive jagua ñembokatupyryrã.
Only consent is required.	Oñeikotevẽ consentimiento añoite.
I have neither of those.	Che ndarekói ni peteĩva umíva apytégui.
I was not ready for this.	Che ndahaʼéi vaʼekue preparádo ko mbaʼépe g̃uarã.
He still doesn't trust me.	Haʼe koʼag̃aite peve ndojeroviapái cherehe.
Pain is something to be carried, like a radio.	Pe mba’asy ha’e peteĩ mba’e ojegueraha va’erã, peteĩ radio-icha.
That’s the final rest.	Upéva ha’e pe pytu’u paha.
Keep it in the default setting.	Eñongatu pe configuración por defecto-pe.
He tried but didn’t know how to help us.	Oñeha’ã ha katu ndoikuaái mba’éichapa orepytyvõta.
It wasn’t just a way to help me and the baby.	Ndaha’éikuri peteĩ tape chepytyvõ haĝuánte che ha pe mitãme.
Join in for fun learning and play.	Ejoaju reikuaa ha reñembosarái haĝua vy’arã.
It shouldn't be like that.	Ndoikóiva'erã upéicha.
You can find everything needed for a smaller amount when you are online.	Ikatu rejuhu opa mba’e oñeikotevẽva peteĩ monto michĩvévape reime jave en línea.
In fact, he was terrified of her.	Añetehápe, haʼe okyhyjeterei chugui.
Everyone is denied.	Opavave oñenega.
So there are no other applications he can receive.	Upéicha ndaipóri ambue solicitud ikatúva orrecibi.
So get your feedback right.	Upévare ehupyty porã umi mbaʼe remombeʼúva.
That's the reason why.	Upéva ha'e pe mba'érepa.
Internet control.	Control internet rehegua.
Over the next few days it became my home.	Umi ára oúvape oiko chugui che róga.
You have other people on your side.	Nde reguereko ambue tapicha nde ykére.
This distribution cannot be explained by an age spread.	Ko distribución ndikatúi oñemyesakã peteî difusión edad-pe.
Or skin whatever.	Térã ipire taha’e ha’éva.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere haguã hese.
We have to get off and start again.	Jaguejyva'erã ha ñañepyrũ jey.
Show, don’t tell.	Ehechauka, ani ere.
That last part is very important.	Upe último pehẽngue iñimportanteterei.
And now a weekend at last.	Ha ko'ágã peteî fin de semana ipahápe.
They kept it well.	Oñongatu porã hikuái.
No mention there either.	Ndaipóri mención upépe avei.
Many programs and services are available.	Ojeguereko heta programa ha servicio.
The man is happy.	Kuimba’e ovy’a.
This has been a method that has been used for many years in recent years.	Kóva ha’e peteĩ tape ojeporúva heta arýma ko’ã áño ohasava’ekuépe.
Still, he knew.	Upéicharõ jepe, haʼe oikuaa.
They have six children together.	Oguereko hikuái seis mitã oñondive.
And you probably know his name.	Ha oiméne reikuaa héra.
I changed my mind and canceled the position.	Akambia che pensamiento ha amboyke pe posición.
They want to get right into a game.	Oikese hikuái derecho peteĩ juego-pe.
Just so you get ready for your next move.	Péicha añoite reñembosakoʼi hag̃ua reho hag̃ua pe próximo.
This isn’t obvious.	Péva ndaha’éi ojehecharamóva.
You told me that the first day we met.	Nde ere chéve upéva pe primer día rojotopa haguépe.
Let’s start small.	Ñañepyrũ michĩmi.
There is no stopping him.	Ndaipóri ojokóva chupe.
This will still have little, and no impact on your college experience.	Kóva oguerekóta gueteri sa’i, ha ndorekói impacto pende experiencia universidad-pe.
But he knew what to say.	Haʼe katu oikuaa mbaʼépa heʼíta.
You can do this in two ways.	Péva ikatu rejapo mokõi hendáicha.
And they will celebrate that day even more.	Ha haʼekuéra omombaʼeguasuvéta upe día.
A function must do only one thing.	Peteĩ función ojapova’erã peteĩ mba’énte.
Each square has a base station.	Káda cuadrado oreko peteĩ estación base.
You know the rules.	Nde reikuaa umi regla.
I look away to hide them.	Amaña mombyry amokañy haguã umíva.
The apartment in general was pretty dirty.	Pe apartamento en general ha’e kuri bastante ky’a.
That's not even half the point.	Upéva ndahaʼéi ni la mitad pe púnto.
And the sky.	Ha yvága.
She finished him off.	Ha’e omohu’ã chupe.
He did not enter the house.	Ndoikéi pe ógape.
They went into school.	Oike hikuái mbo’ehaópe.
Don't move them in here too often.	Ani remoinge py'ỹieterei chupekuéra ko'ápe.
It wasn't.	Ndaha'éi va'ekue.
Then an idea came to me.	Upéi ou chéve peteĩ idea.
I’m the only one who can talk to him about this.	Che añoite ikatu oñe’ẽ hendive ko mba’ére.
But this only happens when the boss is not around.	Péro péva oiko pe patrón noĩri jave añoite ijerére.
That's one of the things we do.	Upéva ha'e peteĩ mba'e jajapóva.
To be seen.	Ojehecha haguã.
I needed context.	Che aikotevẽ kuri contexto.
It will not be affected.	Ndojeafectamo'ãi.
It’s a longer read, but well worth doing so.	Ha’e peteĩ lectura ipukuvéva, ha katu vale la pena ojejapo upéva.
I'm not worried about holding it together anymore.	Ndajepy'apyvéima ajoko haguã oñondive.
You have friends upstairs.	Nde reguereko angirũ yvate.
Surely this would be a better place.	Katuete kóva ha’éta peteĩ tenda iporãvéva.
It is used in comparison.	Ojeporu ñembojojahápe.
But also, that is not our case.	Péro avei, ndahaʼéi upéicha ñande káso.
It’s a great way to practice as we pull out features.	Tuicha mba’e oñembokatupyry haĝua roguenohẽvo umi característica.
Sleep and pain.	Oke ha hasy.
So appearance is so important.	Upévare iñimportanteterei pe apariencia.
They didn't want me.	Ha'e kuéra ndacheipotái vaekue.
But here you are again.	Péro koʼápe reime jey.
Written informed consent was obtained from each of the patients.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî umi paciente-gui.
It was the only chance we had.	Ha’e pe oportunidad añoite roguerekóva.
Well, it’s not me.	Bueno, ndaha’éi che.
I was surprised he carried a gun.	Che sorprende ha’e ogueraha peteĩ arma.
Already before you.	Ymaite guive nde renondépe.
I don't know if it's being used.	Ndaikuaái ojeporúpa hína.
Both his parts.	Mokõive iparte.
This procedure has not been previously described in the literature.	Ko procedimiento noñemombe’úiva’ekue yma umi kuatiahaipyrépe.
He immediately went out.	Upepete voi osẽ.
Some aspects are, in fact, really dangerous.	Oĩ aspecto, añetehápe, añetehápe ipeligroso.
Whatever actually happened, the great experiment was over.	Taha’e ha’éva añetehápe oikova’ekue, opa pe experimento tuichaitéva.
The floor plan is very open.	Pe plano de piso ojeabri porãiterei.
Your friends were talking about it.	Ne irũnguéra oñe’ẽ hína kuri upévare.
Drew caught her eye.	Drew ojagarra hesa.
He doesn't seem to feel the passage of time.	Haʼete ku noñandúiva pe tiémpo ohoha ohóvo.
It’s in your work.	Oĩ nde rembiapokuépe.
The ride is the first of its kind in the world.	Ko paseo ha'e peteîha ko'ãichagua mundo-pe.
The issue of reconnecting didn't even come up.	Pe tema oñembojoaju jey haguã ni ndoúi.
Every day I do this and that.	Ára ha ára ajapo kóva ha upéva.
He wants them to stand up for themselves.	Oipota oñemoĩ hikuái ijehegui.
Whatever it’s called.	Taha’e ha’éva héra.
They told him he was no longer wanted.	He'i hikuái chupe ndojeipotavéimaha chupe.
We don’t know which is your real problem.	Ndoroikuaái mávapa nde problema añetegua.
Free private parking is provided on site.	Oñeme'ê estacionamiento privado gratuito upe tendápe.
And it's just a great story.	Ha ha'e peteĩ tembiasakue tuichaiténte.
Let’s use the right one.	Jaipuru pe oĩporãva.
In it you can create this kind of stuff.	Ipype ikatu remoheñói ko’ãichagua mba’e.
Don't let me know anything about this.	Ani reheja reikuaa mba'eve ko mba'égui.
This was great timing.	Kóva ha’e kuri tuicha tiempo.
He had walked, but not in the beautiful places.	Haʼe oguata kuri, péro ndahaʼéi umi lugár iporãitévape.
Try to fix things.	Eñeha’ã emyatyrõ umi mba’e.
We will illustrate this with a series of results.	Péva jahechaukáta peteî serie de resultado rupive.
We had everything we needed and more.	Ore roguereko opa mba’e roikotevẽva ha hetave mba’e.
I mean time goes on.	Che ha’ese pe tiempo ohoha ohóvo.
Instead, his letters refer to him.	Upéva rangue, umi kárta ohai vaʼekue oñeʼẽ hese.
The fields are hidden immediately.	Umi kokue oñeñomi pya’e.
The first son was born.	Ta’ýra peteĩha heñói.
I don’t use it much myself.	Che voi ndaiporuguasúi.
Everyone is having fun.	Maymáva ojediverti hína.
This shit is really eating him up.	Ko cagada añetehápe ho'u hína chupe.
There is no strength in it, no feeling.	Ndaipóri mbarete ipype, ndaipóri temiandu.
Impact has its own stuff going on right now.	Impacto oreko imba'e propia ohóva ko'ágãite.
And he knows the game.	Ha ha’e oikuaa pe ñembosarái.
Weight loss is not a major problem if any.	Pe pérdida de peso ndaha’éi peteĩ problema tuicháva oĩramo.
The other man kept his eyes on me.	Pe ótro kuimbaʼe katu omantene cherehe hesape.
Instead they just talk about a good game and move on.	Upéva rangue oñe’ẽnte hikuái peteĩ juego porã rehe ha osegi.
He goes to his room but ends up in the wrong place.	Oho ikotýpe ha katu opa pe ivaívape.
My true face has never been seen.	Che rova ​​añetegua araka’eve ndojehechái.
So did his mother.	Upéicha avei isy.
We are a people.	Ñande ha'e peteĩ pueblo.
There's no reason to take that off the table as a possibility.	Ndaipóri razón ojeipe'a haguã upéva mesa-gui posibilidad ramo.
It’s about perspective, form, function.	Oñe’ẽ perspectiva, forma, función rehe.
The spirit allows it.	Pe espíritu oheja upéva.
This is a joke.	Kóva ha’e peteĩ ñembosarái.
We don't have much time.	Ndoroguerekói heta tiémpo.
His fear is there, just beneath the surface.	Ikyhyje oĩ upépe, pe superficie guýpe voi.
And it can be the same.	Ha ikatu avei upéicha.
It is more accurate to say that it never happened.	Iporãve ningo jaʼe arakaʼeve ndoikói hague upéva.
I went in without any judgment.	Che aike mba'eveichagua juicio'ỹre.
I don’t want more suffering.	Ndaipotái hetave jehasa asy.
That’s what a football team does.	Upéva ojapo peteĩ ekípo de fútbol.
I'll talk to you later.	Añe'ẽta nendive upe rire.
You are more human than you know.	Peẽ ningo yvypóra hetave peikuaahágui.
Clearly, that was not the case.	Jahechaháicha, ndahaʼéi hague upéicha.
It gets complicated 'cause there's love there.	Oñecomplica 'causa oî mborayhu upépe.
Prices are variable.	Umi precio ha’e variable.
The video does not feature any band members.	Pe video-pe ndojehechái mba'eveichagua miembro banda-gua.
There was a longstanding love affair between them.	Oĩkuri peteĩ mborayhu ymaite guive oúva ijapytepekuéra.
Also, my own heart.	Avei, che korasõ tee.
The truth is heavy.	Añetegua katu ipohýi.
This seems early.	Péva ha’ete ku iñepyrũmbýva.
He had been gone for three years.	Ojapóma tres áño haʼe ndoikói hague.
It's the whole team together.	Ha'e pe equipo entero oñondive.
I would have to tell my children.	Che haʼevaʼerãmoʼã che membykuérape.
This increases the cost and time to achieve results.	Péicha ombohetave costo ha tiempo ohupyty haguã resultado.
There may be a way.	Ikatu oĩ peteĩ tape.
None of that is new.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi ipyahúva.
And the presence of the soldiers.	Ha umi soldádo oĩha.
That's what he was going to come for.	Upévarã haʼe oúta kuri.
I don't remember much back then.	Nachemandu'ái heta mba'e upérõ guare.
Then darkness fell as he passed again.	Upéi ho'a pytũ ohasa jeývo.
He gave himself up to it.	Oñeme’ẽmbaite hese.
Or at least, it helped me not to worry too much.	Térã por lo menos, chepytyvõ ani hag̃ua ajepyʼapyeterei.
Then it happened again.	Upéi oiko jey.
It’s the only language you speak.	Ha’e pe ñe’ẽ añoite reñe’ẽva.
I know from experience that we were formed to be happy.	Aikuaa experiencia rupive roñeforma hague rovy’a haĝua.
So they took him out.	Upévare oguenohẽ chupe hikuái.
I am going to keep fighting.	Che aháta asegíta añorairõ.
Try it sometimes.	Eñeha’ã sapy’ánte.
He said they were dry.	He'i ha'ekuéra isekoha.
There is actually a third.	Añetehápe oĩ peteĩ mbohapyha.
For standing alone.	Oñembo’y haguére ha’eño.
But it may well be so.	Péro ikatu voi upéicha.
I ask each and every one of you.	Ajerure peteĩ teĩ ha opavave peẽme.
A child has no right to play in the street.	Mitã ndoguerekói derecho oñembosarái haguã tapére.
I definitely hope it comes down to one of these options.	Katuete aipota oguejy peteĩva ko’ã opción-pe.
They do not move as fast as they can.	Haʼekuéra nomýi pyaʼe ikatuháicha.
Enough, in fact to watch it twice today.	Suficiente, añetehápe ahecha haguã mokõi jey ko árape.
I did make good money, but it was getting tiring.	Añetehápe agana porã pláta, péro chemokaneʼõ ohóvo.
There is no time to waste.	Ndaipóri tiémpo ojeperde hag̃ua.
I still do a lot, but less and less.	Heta gueteri ajapo, péro saʼive saʼive.
You have to learn to separate yourself from the mechanism.	Reaprendevaʼerã rejesepara hag̃ua pe mecanismogui.
She looked around the room.	Ha’e omaña pe koty jerére.
He hasn’t seen you in four years.	Ojapóma irundy áño ndohechái hague ndéve.
There is a degree of truth to that.	Oĩ peteĩ grado de verdad upévape.
We ate together.	Rokaru oñondivepa.
Complete it completely.	Omohu'ãva'erã kompletoite.
Few enter and survive.	Saʼi oĩ oike ha oikovéva.
The problem is another.	Pe provléma haʼe avei ótro.
The next day the battle began.	Koʼẽ rire oñepyrũ ñorairõ.
Hardly a start.	Apenas peteĩ ñepyrũ.
Well, they certainly didn’t hide it.	Bueno, katuete nomokañýi hikuái.
Once again, welcome.	Peteĩ jey, peju porãite.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Heta pe pelíkula oiko peteĩ ára iporãitereívape.
It was a strange drive from the office.	Ha’ékuri peteĩ conducción extraña oficina-gui.
There’s more caring and more focus on emotions.	Oĩve ojepy’apy ha ojesarekove umi temiandu rehe.
I waited while he slept, then went back to my apartment.	Aha’arõ ha’e oke aja, upéi aha jey che apartamento-pe.
I heard the phone message.	Ahendu pe marandu teléfono rehegua.
Walking can take a week.	Oguata jave ikatu ohasa peteĩ semána.
I'm sorry things ended like this.	Ambyasy péicha opa haguére umi mba'e.
There are real solutions at the community level.	Oî solución añeteguáva a nivel comunitario.
Because he never asked them.	Pórke arakaʼeve ndojeruréi chupekuéra.
I will continue to save.	Che asegíta asalva.
I must be merciful.	Che poriahuvereko vaʼerã.
He’s only had to fire his gun twice in his career.	Ha’e mokõi jeýnte icarrera-pe odisparava’erãkuri iarmas.
No man ever did or could speak like him.	Ndaipóri kuimba’e araka’eve ojapova’ekue ni ikatúva oñe’ẽ ha’eichaite.
Let's take these things one at a time.	Jajagarra koʼã mbaʼe peteĩ teĩ.
I respect women.	Che amomba’e kuñanguérape.
They like not having to work.	Haʼekuéra ogusta natekotevẽiha ombaʼapo.
I love the story too.	Che ahayhu avei pe tembiasakue.
Several methods for this will be proposed below in particular applications.	Heta método upévarã oñeproponéta ko’ápe umi aplicación particular-pe.
I asked for help.	Ajerure pytyvõ.
I just wanted to be sure.	Che ningo aimese kuri segúronte.
The two men went to a quiet place to talk.	Umi mokõi kuimbaʼe oho peteĩ lugár kirirĩháme oñeʼẽ hag̃ua.
The lost period is established.	Oñemopyenda periodo okañýva.
I know what this means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise ko mbaʼe.
Positive results were reported within the first month.	Ojekuaa resultado positivo peteîha jasy mbytépe.
Anyone who wants to.	Oimeraẽva oipotáva.
His face is square and black.	Hova ha’e cuadrado ha morotĩ.
I really think this is the only way.	Añetehápe apensa péva añoite ha’eha pe tape.
The result is still not perfect.	Pe resultado ndaha’éi gueteri perfecto.
Yes, the interview is going well.	Heẽ, pe entrevista oho porãiterei hína.
Tomorrow, prices may change as supply and demand change.	Ko'êrõ, ikatu iñambue precio-kuéra oñemoambuévo oferta ha demanda.
I'm not sure what changed.	Ndaipóri seguro mba'épa okambia.
I grabbed her and she held onto my arm.	Ajagarra chupe ha ha’e ojejoko che po rehe.
It comes out of good soil.	Osẽ yvy porãgui.
Your style is great.	Tuicha mba'e nde estilo.
It was in his care.	Oĩkuri iñangarekópe.
It’s not something separate and weird.	Ndaha’éi peteĩ mba’e aparte ha extraño.
He couldn’t read anything in the closed expression.	Ha’e ndaikatúi olee mba’eve pe expresión cerrada-pe.
Sometimes it takes a long time.	Sapyʼánte ningo heta tiémpo ohasa.
The ground did not measure in minutes.	Pe yvy nomedi vaʼekue minúto rupi.
And it feels like this.	Ha oñeñandu péichaha.
Or rather, no.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, nahániri.
My message is clear.	Che marandu hesakã porã.
It will pass.	Ohasáta.
Not a hair moved the entire night.	Ni peteĩ iñakãrague nomýiri pe pyhare pukukue.
Both refused to answer.	Mokõivéva ombotove ombohovái haguã.
I know it’s true.	Aikuaa ha’eha añetegua.
They can’t pay the players out of sales.	Ndikatúi opaga hikuái umi jugador-kuérape venta-gui.
Temperature or weather.	Temperatura térã tiempo rehegua.
Moments that change the course of our lives, forever.	Umi momento omoambuéva ñande rekove rape, tapiaite ĝuarã.
They were not born there.	Haʼekuéra ningo nonaseivaʼekue upépe.
Today, it is very important.	Koʼág̃arupi, iñimportanteterei.
Details that tell us who we are, where we are, and why.	Umi detalle he’íva ñandéve mávapa ñande, moõpa ñaime ha mba’érepa.
I was just doing it to pass that time.	Che ajapónte kuri ahasa hag̃ua upe tiémpo.
I need to do some research.	Tekotevẽ ajapo investigasión.
What a wonderful, lovely player.	Mba’eichaitépa peteĩ jugador iporãitereíva, ojehayhúva.
It is as if we hear his voice.	Haʼete voi ñahendúva iñeʼẽ.
I missed him.	Che ningo ahechagaʼu chupe.
Here's a close up players will see.	Ko'ápe oime peteî cercano umi jugador ohecháta.
At one minute, they are the size of adult humans.	Peteĩ minútope, haʼekuéra tuichaiterei umi yvypóra kakuaávaicha.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
More to code.	Hetave mba’e ojecodifica haguã.
He had a great game last game.	Oguereko peteĩ partido tuichaitereíva partido ohasava’ekuépe.
He spoke without much interest.	Haʼe oñeʼẽ ointeresaitereiʼỹre chupe.
This is quite bizarre.	Kóva ha’e peteĩ mba’e extrañoiterei.
He found himself a little bored too often.	Ojejuhu oñembotavy’imi py’ỹieterei.
I don't know how this happened.	Ndaikuaái mbaʼéichapa oiko ko mbaʼe.
That one for luck.	Upe peteĩva suerte-rã.
She is one of the few women to be made a technology leader.	Ha’e peteĩ umi mbovy kuña ojejapóva chugui tendota tecnología rehegua.
Your mother thinks it is too heavy for a baby to bear.	Nde sy oimoʼã ipohýietereiha peteĩ mitã imemby hag̃ua.
And you know that kills him inside.	Ha peẽ peikuaa upéva ojukaha chupe hyepýpe.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Mba e escalapa ojepuru odepende mba épa ojejapo pe prueba rehe.
The result is a combination of two factors.	Ko resultado ha'e peteî combinación mokõi factor.
Everyone now agrees.	Enterove koʼág̃a omoneĩ.
The writing is also good.	Pe jehaipyre iporã avei.
You can’t go like this.	Ndaikatúi reho péicha.
You can apply to the new policy.	Ikatu rejerure pe política pyahúpe.
He told me to go slow to go fast.	He’i chéve aha mbegue haĝua aha pya’e haĝua.
We didn't talk.	Ndoroñeʼẽi vaʼekue.
He's right on board.	Ha'e oike a bordo.
He'll save that for later, though.	Haʼe oñongatúta upéva upe rire g̃uarã, jepe.
He started working like any other day.	Oñepyrũ omba’apo ambue áraicha.
And that won't stop it.	Ha upéva ndojokomoʼãi.
Sometimes it can seem hard to stop focusing.	Sapy’ánte ikatu ha’ete hasýva jajoko haĝua enfoque.
This happens about every seven years on average.	Péva oiko cada siete áño rupi en promedio.
It takes time to settle him down.	Oñeikotevẽ tiémpo oñemohenda hag̃ua chupe.
It’s early morning now.	Ko’ẽmbotávo ko’ágã.
For the customer, they have made their selection.	Pe cliente-pe guarã, ojapoma hikuái iselección.
Our little party held its breath and waited.	Ore fiesta michĩva ojoko ipytu ha oha’arõ.
I'm not the only one.	Ndaha'éi che añónte.
He can be present with you in this moment.	Ha’e ikatu oĩ presente nendive ko momento-pe.
Or if you take them literally.	Térã regueraha ramo literalmente umíva.
This was ultimately the beginning of his political career.	Péva ipahápe oñepyrûkuri ikarrera política-pe.
His shoulders were back.	Ijyvakuéra oĩ jey.
Load one of them with everything on it.	Ekargáke peteĩva umívagui opa mbaʼe oĩva hiʼári.
You don't have to change and be someone you're not.'	Natekotevẽi rekambia ha reiko peteĩ persóna nde ndahaʼéiva’.
Let’s play with each other.	Ñañembosarái ojuehe.
But the environment is at risk.	Ha katu pe medio ambiente oñemoĩ riesgo-pe.
And think about going early in the season next year.	Ha pepensa peho haĝua pe temporada ñepyrũme ambue arýpe.
The changes are not major.	Umi kámbio ndahaʼéi tuicháva.
You can hear it in the background.	Ikatu rehendu tapykuépe.
That standard is held to apply in criminal cases.	Upe norma ojeguereko ojeporu haguã umi káso penal-pe.
His anger is over.	Ipochy opa.
He felt too pleased with himself right now not to kill anyone.	Haʼe oñeñandu ovyʼaitereiha ijehe koʼág̃aite voi ndojukái hag̃ua avavépe.
It got off to a slow start.	Oguejy peteĩ ñepyrũ mbeguekatúpe.
Anyway, never mind that.	Taha’e ha’éva, araka’eve ani reimporta upéva.
They want the money.	Haʼekuéra oipota pe pláta.
It was right here in this office.	Ko’ápe voi oĩkuri ko oficina-pe.
Three options are possible.	Ikatu ojeguereko mbohapy opción.
I was never one to sit around.	Che araka’eve ndaha’éikuri peteĩ oguapýva ijerére.
Both of them are poor.	Mokõivéva imboriahu.
At one point, the fight was over.	Peteĩ momento-pe, opa pe ñorairõ.
That is the best way to learn how to learn.	Upéva haʼe pe tape iporãvéva jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ñaaprende vaʼerã.
That said, we'll have to see where it goes.	Upéva oje'évo, jahechava'erã moõpa oho.
Or, at least they should be.	Térã, por lo menos ha’eva’erã hikuái.
Nature itself is a good example.	Pe naturaleza voi ha’e peteĩ techapyrã porã.
She knew he wanted her too.	Haʼe oikuaa haʼe oipotaha avei chupe.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
This is usually done in one of two ways.	Péva ojejapo jepi peteĩva umi mokõi hendáicha.
He could have died, so easily.	Ikatu kuri omano, upéicha fásilmente.
I told him he didn't have to do anything.	Che haʼe chupe natekotevẽiha ojapo mbaʼeve.
Remove the mixture from the heat.	Ojepe’a tatakuágui pe mezcla.
He seems to be above that.	Ha’ete ku oĩva upéva ári.
His presence is constant.	Ipresencia oĩ tapiaite.
The photo was taken hours ago.	Ko foto ojeipe'a aravo ohasávape.
Shoot one, then the other.	Edispara peteĩvape, upéi ambuépe.
They are interested in land.	Oñeinteresa hikuái yvy rehe.
These two games were tough for me.	Ko’ã mokõi partido hasy chéve ĝuarã.
Not exactly a career choice that would have pleased her parents.	Ndaha’éi exactamente peteĩ carrera oiporavóva ombovy’átava’erãmo’ã ituvakuérape.
It doesn’t look bad, either.	Ndaha’éi ojehecha vai, avei.
Well, at least that’s what we imagined.	Bueno, por lo menos upéva ha’e pe ñañeimaginava’ekue.
However, there is a limit to the no.	Péro oĩ peteĩ límite pe no.
She hoped it wasn't because he saw her cry.	Haʼe ohaʼarõ ndahaʼéi haʼe ohecha haguére hasẽ hague.
He didn't try anything.	Noñeha'ãi mba'eve rehe.
I answered pretty much the same as above.	Che ambohovái haimete peteĩchaite yvateguáicha.
So sad, but it hasn’t disappeared yet.	Upéicha ñembyasy, ha katu ne’ĩra gueteri okañy.
Nice family friendly atmosphere.	Ambiente familiar amistoso iporãva.
The two died at the scene.	Ko'ã mokõi omanóma upe tendápe.
Everyone is fat.	Opavave ikyrakue.
He was reading by the window.	Haʼe ningo olee kuri pe ventána ypýpe.
Music is what connects us.	Músika ha’e pe orembojoajúva.
We were poor with the ball.	Ore mboriahu va’ekue pe pelota reheve.
The city of love.	Táva mborayhu rehegua.
His record still stands.	Irrecord oĩ gueteri.
Good to see it full of life.	Iporã jahecha henyhẽ tekovégui.
I mean, they definitely planned to pay me.	Che ha’ese, katuete oplanea hikuái chepaga haĝua.
I had room service last night.	Che areko kuri servicio de habitaciones ange pyhare.
He gave valuable advice.	Haʼe omeʼẽ konsého ivaliosoitéva.
If you buy smaller, it will be difficult to read the entire text.	Rejoguáramo michĩvéva, hasýta relee hag̃ua pe téxto tuichakue.
Lots of pictures.	Heta ta'anga.
It's faith itself that's evil.	Ha'e jerovia voi pe ivaíva.
I felt the instant before the consequences hit me.	Añandu pe instante umi consecuencia chegolpea mboyve.
Worth a try.	Vale la pena oñehaʼã.
The man's life could very well have been in danger.	Ikatu porãiterei vaʼekue pe kuimbaʼe rekove oĩha pelígrope.
Share your comments.	Emombeʼu umi mbaʼe reñeʼẽ vaʼekue.
If you want to pick it up fast, we'll go fast.	Reguerahaséramo pya'e, ore rohóta pya'e.
When we need it.	Ñaikotevẽ jave.
They have not really given up their religion.	Haʼekuéra ningo añetehápe ndohejái irrelihión.
I’m not a game person.	Che ndaha’éi peteĩ tapicha ñembosarái rehegua.
I have two really short questions.	Che areko mokõi porandu mbyky añetehápe.
Like within two days.	Mokõi ára ryepýpeguáicha.
I’m looking forward to the season.	Aha’arõiterei pe temporada.
Both affect what you can bring and what you need to bring.	Mokõivéva oafekta mbaʼépa ikatu regueru ha mbaʼépa tekotevẽ regueru.
There is no real view in a forest.	Ndaipóri jehecha añetegua peteĩ ka’aguýpe.
We never found anything we could pick up on either of them.	Araka’eve ndorojuhúi mba’eve ikatúva roipyhy ni peteĩva umívagui.
He’s not having much luck.	Ha’e ndoguerekói hína heta suerte.
I love sitting here.	Che ahayhu aguapy ko’ápe.
I'm sure you believe everything you say.	Aime seguro regueroviaha opa mba'e ereva.
There's no way in the world.	Ndaipóri mba'éichapa ko mundo-pe.
I respect him for that.	Che arrespeta chupe upévare.
They may never act on their feelings of truth.	Ikatu arakaʼeve ndojapói hikuái umi mbaʼe oñandúva añeteguáre.
Definitely something he had.	Katuete peteĩ mbaʼe oreko vaʼekue.
He said he wanted to buy it.	He'i ojoguaseha.
I was waiting for a contact to show up.	Che aha’arõkuri peteĩ contacto ojehechauka haĝua.
A terrible mistake.	Peteĩ jejavy vaiete.
But you have it.	Péro nde reguereko.
Day two was no better.	Ára mokõiha ndaha’éikuri iporãvéva.
You can help us with this project.	Ikatu orepytyvõ ko tembiaporãme.
Like everyone else, he just wanted to go home.	Enterove ojapoháicha, haʼe ohosénte hógape.
This is a middle class area.	Kóva peteî área clase media-gua.
I had to think quickly.	Pyaʼe vaʼerã kuri apensa mbaʼépa ajapóta.
Violence against children is not acceptable.	Naiporãi ojejapo violencia mitãnguéra rehe.
He was about to go in, but at the last moment he didn't.	Haʼe oike potaitéma, péro pe último moméntope ndojapói.
One never appreciates anything one doesn’t pay for.	Peteĩva araka’eve nomomba’éi mba’eve peteĩ ndopagáiva.
Soon afterwards he recovered and sent a letter.	Upe riremínte okuera ha omondo peteĩ kárta.
I go back every day.	Ára ha ára aha jey.
In his mind the days lined up.	Iñakãme umi ára oñemoĩ fila-pe.
We were modern and experimental.	Ore ha’ékuri moderno ha experimental.
I am in so much pain.	Che ningo hetaiterei mbaʼasy aime.
You are worried.	Peẽ pejepyʼapy.
However, you would do really well.	Péro, rejapo porã vaʼerãmoʼã añetehápe.
It has more than just emotion.	Oguereko hetave mba’e ndaha’éi emoción añónte.
I just have to keep going.	Che ningo asegi vaʼerãnte aha.
Another, and he was his normal size again.	Ambue, ha ha’e jey itemaño normal.
I pulled over and looked at my watch.	Ajetira ha amaña che reloj rehe.
This increases the time, effort, and expense involved.	Péicha oñembohetave pe tiémpo, pe ñehaʼã ha pe gásto ojejapóva.
But they have others who can shoot.	Péro oreko hikuái ótro ikatúva odispara.
It wasn’t entirely true, of course.	Ndaha’éikuri añetegua enteramente, katuete.
They’re on his side, now.	Ha’ekuéra oĩ ijykére, ko’áĝa.
The air changed.	Pe aire okambia.
Of course it wasn’t.	Katuete ndaha’éikuri upéicha.
The fourth is the best.	Pe irundyha ha’e pe iporãvéva.
You will see your sister.	Rehecháta nde reindy.
I really don’t care though.	Añetehápe ndacheimportái jepe.
They had seen something wrong.	Ha'ekuéra ohecha kuri peteĩ mba'e vai.
We do this every day.	Péva jajapo ára ha ára.
The word loves itself.	Pe ñe’ẽ ohayhu voi.
One was too many, but they never reached thousands.	Peteĩva hetaiterei, péro arakaʼeve nog̃uahẽi hikuái miles-pe.
My husband catches you in that and calls the law.	Che ména ndejagarra upévape ha ohenói pe léi.
Well, it didn’t quite work out.	Bueno, ndosẽporãiete.
Afterwards, he let them go back to get the rest of what they needed.	Upe rire, oheja oho jey chupekuéra ogueraha hag̃ua pe hembýva oikotevẽva.
Only the bed in the master bedroom was too small.	Pe tupa oĩva dormitorio principal-pe añoite michĩeterei.
I often cast these in a shape and then build them.	Py’ỹi amombo ko’ãva peteĩ forma-pe ha upéi amopu’ã.
In the present day.	Ko’áĝa rupi.
The analysis should be the opposite.	Pe análisis ha’eva’erã pe contrario.
It will be a chance to bring the band back together.	Ha'éta peteî oportunidad ogueru jey haguã banda oñondive.
An ordered list of values.	Peteĩ lista ordenada umi valor rehegua.
He will keep going.	Haʼe osegíta ohóvo.
The wife looks to her husband for answers.	Pe tembireko omaña iménare ombohovái hag̃ua.
I'm not sure what they're going to be.	Ndaipóri seguro mba'épa ha'éta hikuái.
He was my friend.	Haʼe ningo che angirũ vaʼekue.
I'll tell you.	Che ha'éta ndéve.
Everything is clearer to you than others.	Opa mba'e hesakã porãve ndéve ambuégui.
But it was not a bad dream.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ suéño vai.
A general was a general, and you didn't say no.	Peteĩ general haʼe vaʼekue peteĩ general, ha nde ndereʼíri nahániri.
But he couldn't get there either.	Péro ndaikatúi avei ohupyty upépe.
What’s the rape.	Mba’e rape.
They are used even if this is known.	Ojepuru umíva ojekuaáramo jepe upéva.
But my father stopped looking outside our window.	Péro che ru ndomañavéima ore ventána oka gotyo.
It would be very helpful if you could post some sample code.	Tuicha oipytyvõta ikatúramo remoĩ peteĩ código de muestra.
Let me tell you, this stuff works.	Tamombe’umína ndéve, ko mba’e omba’apo.
You can change clothes.	Ikatu remoambue ao.
He doesn't know what else to do.	Ndoikuaái mba'épa ojapovéta.
Hot or cold, sunny or rainy, this is the rule.	Haku térã ro’ysã, kuarahy térã ama, péva ha’e pe regla.
Yes, here they are.	Heẽ, péina ápe oĩ hikuái.
He just couldn't seem to handle it.	Haʼete voi ndaikatúiva omaneha.
He sent them both a message.	Omondo mokõivévape peteĩ marandu.
There are more places now than ever before.	Koʼág̃a oĩ hetave lugár yma guarégui.
This order is not real any law either.	Ko orden ndaha'éi real mba'eveichagua léi avei.
Not if we actually believe what we think we are.	Ndaha’éi añetehápe jagueroviáramo pe ñaimo’ãva ñande ha’eha.
None of us can go home now.	Ni peteĩva ñande apytégui ndaikatúi jaha ñande rógape koʼág̃a.
For ten minutes, he held nothing back.	Diez minuto aja, haʼe ndojokói mbaʼeve.
He really had my back, this week especially.	Ha’e añetehápe oguereko che jyva, ko semana-pe especialmente.
I called my mother.	Che ahenói che sýpe.
Contact me, if you have anything to fix.	Eñemoĩ chendive en contacto, reguerekóramo mba’e remyatyrõva’erã.
The most important group is the list of files.	Pe aty iñimportantevéva haꞌehína umi archivo lista.
Conduct analysis.	Omotenonde análisis.
And here is another important connection between peace and nature.	Ha ko’ápe oĩ ambue joaju iñimportánteva oĩva py’aguapy ha tekoha apytépe.
All of the products had become the same.	Enterove umi prodúkto oiko kuri peteĩchapa.
We have to help bring order.	Ñaipytyvõva'erã jagueru haguã orden.
We were planning to get married there.	Roplanea kuri romenda hag̃ua upépe.
This guess turned out to be correct.	Ko adivinación osê oî porãha.
The film received a mixed response.	Ko película ohupyty respuesta mixta.
Review of the manuscript.	Ojehecha jey pe manuskríto.
No one came.	Avave ndoúi.
He made us feel bad.	Haʼe oremoñeñandu vai.
What you see is what you have.	Pe rehecháva ha'e pe reguerekóva.
Hold on to them.	Ejejoko hesekuéra.
I love having it on me.	Che ahayhu areko haguére che ári.
Naturally, he’d chosen the latter.	Naturalmente, ha’e oiporavókuri ko ipahaguéva.
This piece is sold as is.	Ko pieza oñevende oîháicha.
The technology was solid.	Pe tecnología ha’e kuri sólida.
It's more than I used to be.	Ha'e hetave che yma guarégui.
I thought it had been there forever.	Che apensa vaʼekue oĩ hague upépe tapiaite g̃uarã.
There is no safety for water activities.	Ndaipóri seguridad umi actividad y reheguávape guarã.
Their lives, the lives of their children, where they are and where they are going.	Hekove, imembykuéra rekove, moõpa oĩ ha moõpa oho hikuái.
But not what is the right way to use it.	Péro ndahaʼéi mbaʼépa pe tape porã ojepuru hag̃ua.
Authors rarely attract attention from the media.	Umi autor sa'i ogueraha atención umi medio de comunicación-gui.
They were so young and so affectionate.	Haʼekuéra ningo imitãiterei vaʼekue ha upéicha oporohayhu.
In particular, it can be a consistent map.	En particular, ikatu ha’e peteĩ mapa constante.
Since my ‘best’ days.	Che ára ‘iporãvéva’ guive.
Everyone is not well prepared for what might come.	Opavave noñembosako’i porãi umi mba’e ikatúvagui oúgui.
Both attempts failed.	Mokõive ñeha’ã ndohupytýikuri.
Clearly, something was going on.	Hesakã porã oĩha peteĩ mbaʼe oikóva.
She stood up and came to him.	Haʼe oñemboʼy ha ou hendápe.
In most cases, network security systems are very successful.	Hetavépe, umi sistema seguridad red rehegua osẽ porãiterei.
Or maybe it’s just because it’s cheap.	Térã ikatu ndahepyi haguérente.
But you loved him.	Peẽ katu pehayhu vaekue chupe.
They took the play to several series.	Ogueraha hikuái ñoha'anga heta serie-pe.
And no one can tell you where.	Ha avave ndaikatúi he'i ndéve moõpa.
Think about it even if you don't see it as our family.	Epensamína upévare nderehecháiramo jepe ore famíliaicha.
It was as if he needed to take a woman by force.	Haʼete ku oikotevẽva ogueraha mbaretépe peteĩ kuñáme.
I never felt like it was over.	Araka’eve nañañandúiva’ekue opa haguéicha.
But that is not the only answer.	Péro ndahaʼéi upévante pe rrespuésta.
I think she wouldn’t sleep any worse because he was protecting her.	Che apensa ha’e ndokemo’ãiha mba’eve ivaivéva ha’e oñangarekógui hese.
Leave your clothes ready for the next day before bed.	Eheja nde ao listo ambue árape guarã reñeno mboyve.
From the highway.	Tape guasu guive.
The staff is helpful and friendly.	Umi ombaʼapóva ningo oipytyvõ ha ivuenoiterei.
The court gave two reasons for this holding.	Tribunal ome'ê mokõi mba'ére ko tenencia.
So of course we both chose that.	Upévare katuete mokõivéva roiporavo upéva.
The air itself is sick.	Pe aire voi hasy.
Life was like that.	Tekove ha’e va’ekue upéicha.
Parking requirements hide the cost of parking in the cost of development.	Umi mba'e ojejeruréva estacionamiento omokañy costo estacionamiento reheguáva costo desarrollo-pe.
One bad move can take you down.	Peteĩ movimiento vai ikatu ndeguejy.
I have no idea what the problem is here.	Ndarekói idea mba'épa pe problema ko'ápe.
Statistical analysis was performed.	Ojejapo análisis estadístico.
She looked him in the eye.	Ha’e omaña hese hesápe.
They arrived at the place he had in mind at the end of the day.	Oĝuahẽ hikuái pe tenda ha’e oguerekova’ekue iñakãme ára pahápe.
I can't live without it.	Ndaikatúi oiko hese'ỹ.
He was kind enough to give it to me.	Haʼe ningo imbaʼeporãiterei vaʼekue omeʼẽvo chéve.
I heard the sound.	Ahendu ipuha.
You need to learn both.	Tekotevẽ reaprende mokõivéva.
I wouldn't want to lose you before the trip.	Che ndaipotamoʼãi roperde pe viáhe mboyve.
Somehow that was different.	Algún modo upéva idiferénte vaʼekue.
He sees less, they say, than half his fair share.	Ohecha sa'ive, he'i hikuái, la mitad iparte justa-gui.
No other complications.	Ndaipóri ambue complicación.
They like you if you like them.	Haʼekuéra ndegusta ndéve ndegusta ramo chupekuéra.
The court refused.	Pe trivunál ombotove.
What she didn’t expect was to be so taken by her beauty.	Pe ha’e noha’arõiva ha’e ojeguerahaiterei haĝua chupe iporãha.
It is easy to copy what others are getting right.	Ndahasýi jakopia hag̃ua umi ótro ohupyty porãva hína.
To this he must give all his thoughts.	Péva rehe ome’ẽva’erã opa mba’e opensáva.
His body is hot.	Hete haku.
They only ever seemed too good to be true.	Ha’ekuéra araka’eve ha’etevaicha iporãitereíva añónte.
He knew his position well and moved with a purpose.	Ha’e oikuaa porã iposición ha omýi peteĩ propósito reheve.
But there was a big problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
Those are memories.	Umíva ha’e mandu’a.
Yes, there were several of them inside.	Heẽ, oĩ vaʼekue heta umíva apytégui hyepýpe.
Each host group is unique to each user.	Káda karameg̃ua aty haꞌehína peteĩchagua puruhára peteĩteĩvape g̃uarã.
I went into a room there, and he said you will be here.	Aike peteĩ koty upépe, ha haʼe heʼi reimetaha koʼápe.
His eyes were still closed.	Hesa oñemboty gueteri.
The only way out is through it.	Peteĩnte tape osẽva ha’e ohasa rupi.
This new guy knows nothing about database management.	Ko karai pyahu ndoikuaái mba’eve base de datos jesareko rehegua.
All this came from him.	Opa ko'ã mba'e osẽ chugui.
I remember turning it off.	Chemandu’a ambogue hague.
A calm pressure.	Peteĩ presión py’aguapýpe.
I wanted to give them each something to remember me by.	Ame’ẽse chupekuéra peteĩ teĩme peteĩ mba’e imandu’a haĝua cherehe rupive.
This approach has an important advantage compared to other models.	Ko enfoque oreko peteî ventaja importante oñembojojávo ambue modelo-kuéra rehe.
The logic is sound.	Pe lógica ha’e hekopete.
We're not removing that.	Ndoroipe'ái hína upéva.
But any cash you put away is forever.	Péro oimeraẽ efectívo remoĩva opa ára g̃uarã.
They really have to put up the money.	Añetehápe omoĩvaʼerã hikuái pe pláta.
They brought me back into the world.	Haʼekuéra chegueru jey ko múndope.
It's a very clean and quiet place to be.	Ha'e peteĩ tenda ipotĩetereíva ha kirirĩháme reime haguã.
But they asked for a key.	Péro ojerure hikuái peteĩ llave.
Let’s go back to the distance.	Jaha jey mombyry.
I had the opportunity to see this guy several times.	Aguereko oportunidad ahecha haĝua ko karaípe heta jey.
He had lost traditional knowledge and old skills.	Operde kuri umi mba’ekuaa ymaguaréva ha umi katupyry tuja.
Reality, part one.	Realidad, peteĩha pehẽngue.
But that dog.	Ha katu upe jagua.
This may not sound like much.	Ikatu kóva noñehenduporãi heta mbaʼéicha.
I have years of management experience.	Che areko heta áño experiencia de gestión.
If it makes you feel bad, it’s negative.	Nemoñeñandu vai ramo, ha’e negativo.
And there are other changes that we are still learning to understand.	Ha oĩ avei ambue kámbio ñaaprendéva gueteri ñantende hag̃ua.
I was not just fighting to get my job back.	Ndahaʼéi kuri añorairõnteva ahupyty jey hag̃ua che traváho.
This is my fourth story.	Kóva ha’e che irundyha mombe’upy.
A show, of course.	Peteĩ mba’e ohechaukáva, katuete.
Taste and season with salt if necessary.	Ojeproba ha oñembojehe’a juky reheve tekotevẽramo.
They never die.	Haʼekuéra arakaʼeve nomanói.
Though few, big impact.	Jepénte mbovymi, tuicha impacto.
More than anything he wanted her gone.	Opa mba’égui ha’e oipotave ha’e oho.
He just doesn't seem to care.	Haʼete ku nopenáiva hesekuérante.
It’s a gift to see into the future for a variety of reasons.	Ha’e peteĩ jopói jahecha haĝua tenonderãme opaichagua mba’ére.
Perhaps if he had started there, things would have been different.	Ikatu oime oñepyrũrire upépe, idiferénte vaʼerãmoʼã umi mbaʼe.
Nothing like that.	Mba'eve péichagua.
A few more minutes.	Unos minutos hetave.
And, you feel something.	Ha, reñandu peteĩ mba’e.
Write down your goal in lots of detail.	Ehai nde meta heta detalle reheve.
A spoiled man does not.	Peteĩ kuimbaʼe oñembyaíva ndojapói upéva.
This is going to work.	Péva ohóta omba'apo.
I know you’re lying.	Che aikuaa nde japu.
It’s been about eight years.	Ojapóma ocho áño rupi.
At least it was better than what he had seen at home.	Por lo menos oĩ porãve pe ohechava’ekuégui hógape.
Body weight loss was recorded.	Ojeregistra pérdida de peso corporal rehegua.
Still, he cannot escape the truth, whatever that may be.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi okañy pe añeteguágui, tahaʼe haʼéva upéva.
We cannot agree that this is as a matter of law.	Ndaikatúi ñaime de acuerdo péva ha'eha cuestión de ley ramo.
Whether in this life or the life to come, they will return.	Taha’e ko tekovépe térã pe tekove oútavape, ou jeýta hikuái.
Anxious as hell.	Jepy’apy infierno-icha.
Well we know how that turned out.	Bueno jaikuaa mba'éichapa osê upéva.
It is everyone's right to price their products however they want.	Ha'e opavave derecho oprecia haguã iproducto-kuéra jepénte upéva oipotáva.
She followed him back.	Haʼe omoirũ jey chupe.
That makes for a true and genuine love.	Upéva ojapo peteĩ mborayhu añetegua ha añetegua.
So we went to help out there.	Upévare roho roipytyvõ upépe.
I've never tried it.	Araka'eve ndañeha'ãi.
Look at how beautiful our earth is.	Emañamína mbaʼeichaitépa iporã ñane yvy.
So we just decided enough was enough.	Upévare rodesidi mante suficiente ha’eha suficiente.
No, not necessarily, no.	Nahániri, ndaha’éi katuete, nahániri.
And then there's the fact that he didn't show up this morning.	Ha upéi oî pe hecho ndojehechaukái hague ko pyharevépe.
Now he uses a stick.	Koʼág̃a oipuru peteĩ yvyra.
Season chicken with salt and pepper.	Oñembojehe’a pollo juky ha pimiento reheve.
It's funny, but it gets to be a lot.	Igustoiterei, ha katu ohupyty heta mba'e haguã.
Don't give me that shit.	Ani reme'ẽ chéve upe cagada.
He didn't know what it was.	Ha'e ndoikuaái mba'épa.
The building behind it is a school.	Pe edificio oĩva hapykuéri ha’e peteĩ mbo’ehao.
I know my religion.	Che aikuaa che rrelihión.
We briefly consider some of them.	Rohesaʼỹijo mbykymi unos kuánto umíva apytégui.
He drove it on.	Omboguata hese.
You can't forget he was a rich kid.	Ndaikatúi penderesarái ha'e hague peteĩ mitã ipirapire hetáva.
That one in there.	Upe peteĩ oĩva upépe.
The earth works the same way.	Ko yvy ombaʼapo avei upéicha.
Not my mother, and certainly not my brother.	Ndaha'éi che sy, ha katuete ndaha'éi che ryvy.
However, this issue has not been directly examined with experimental tools.	Ha katu ko tema noñehesa’ỹijói directamente umi tembiporu experimental reheve.
Wrong, good vs. bad.	Ojavy, iporãva vs.
I still can’t believe this is happening.	Ndaikatúi gueteri arovia péicha oikoha.
There is no easy fix.	Ndaipóri arreglo ndahasýiva.
There was no other.	Ndaipóri vaʼekue ótro.
Because that was my mom.	Pórke upéva haʼe vaʼekue che sy.
If you have questions, ask.	Oiméramo reguereko porandu, eporandu.
In the fireplace.	Pe tatatĩme.
Don't release everything at once.	Ani repoi opa mba'e peteĩ jeýpe.
Okay, so something new there.	Oĩ porã, upéicharõ mba'e pyahu upépe.
Air, food, water.	Yvytu, tembi’u, y.
So were my parents.	Che tuvakuéra avei upéicha vaʼekue.
Well, not much anyway.	Bueno, ndaha’éi heta mba’e taha’e ha’éva.
He went the other way and basically disappeared.	Oho ambue tape ha básicamente okañy.
We can still support each other and fight for what is right.	Ikatu gueteri ñañopytyvõ ha ñañorairõ pe iporãvare.
That is not to say that problems will not be discovered in the future.	Upéva ndeʼiséi umi provléma ndojedeskuvrimoʼãiha amo gotyove.
Just sit back and maybe hold a hand.	Eguapy mante ha ikatu ejagarra peteĩ po.
Write the truth about myself.	Ohai pe añetegua chejehegui.
You have no business.	Nde ndereguerekói negocio.
He doesn’t like to lose.	Ndogustái chupe operde.
It is very important to plan what you need to show and how.	Iñimportanteterei replanea mbaʼépa tekotevẽ rehechauka ha mbaʼéichapa.
He died half an hour later.	Omanóma media hora.
This turns out to be no exception.	Péva osê ndaha'éiha excepción.
It certainly won't break my heart to stray from your path.	Katuete ndoitymo'ãi che korasõ añemomombyrývo nde rapégui.
Unfortunately, he likes it a certain way, too.	Ñambyasy, ha’e ogusta peteĩ cierto manera, avei.
Everyone heard that.	Maymáva ohendu upéva.
I find them really useful!.	¡Ajuhu añetehápe ideprovechoha chupekuéra!.
We love this dog so much.	Rohayhueterei ko jagua.
The snow closed the school.	Ko nieve omboty mbo'ehao.
I’m the only one here.	Che añoite ha’e ko’ápe.
I had killed her child.	Che ajuka kuri imemby.
Communication is important.	Iñimportánte ñañemongeta.
It's easy to set up, quick and fun for both of you.	Ndahasýi oñemboguapy haguã, pya'e ha vy'arã mokõivévape guarã.
He had been through a lot of that.	Ohasáma kuri heta mbaʼe upévagui.
But he never really did.	Péro haʼe arakaʼeve añetehápe ndojapói upéva.
Clearly, the value should be as small as possible.	Hesakã porã, pe valor michĩva’erã ikatuháicha.
There is no conflict of facts.	Ndaipóri conflicto umi mba'e oikóva rehe.
I have a warm feeling about this.	Che areko peteĩ temiandu haku porãva ko mba’ére.
The court did not do so.	Pe trivunál ndojapói upéicha.
They have preserved the buildings and streets well.	Oñongatu porãma hikuái umi edificio ha tape.
So at first, you will probably feel some pressure.	Upévare ñepyrũrã, oiméne reñanduvéta algúna presión.
Then they were going under.	Upéi oho hína kuri hikuái iguype.
I couldn’t pull it off.	Ndaikatúikuri aipe’a.
Here, we present two new cases.	Ko’ápe, ropresenta mokõi káso pyahu.
There's no blood now.	Ndaipóri tuguy ko'ágã.
Or you can send the letter yourself.	Térã ikatu ndete voi remondo upe kárta.
He's coming home.	Ha'e ou hína hógape.
He told her he was going.	He'i chupe ohotaha.
Each has different limitations.	Káda uno oreko diferénte limitación.
I don’t want to suggest otherwise.	Ndaipotái asugeri ambue mba’e.
One might even say that it is recommended.	Peteĩ ikatu voi heʼi oñerrekomendaha.
I'm an old woman.	Che ha'e peteĩ kuña tuja.
He'll do anything to get back with her, even play hard.	Ojapóta oimeraẽ mba'e oñemoĩ jey haguã hendive, jepe oñembosarái hasýva.
I was pretty sure everyone knew.	Aime kuri bastante seguro opavave oikuaaha.
Nor is everything new.	Ni opa mbaʼe ndahaʼéi ipyahúva.
Ask if he'll see you.	Eporandu ha'e nde rechátapa.
Instead, we waited and waited and our little conversation ended.	Upéva rangue, rohaʼarõ ha rohaʼarõ ha opa ore ñemongeta michĩmi.
However, these methods are common.	Péro koʼã método ojejapo jepi.
Let me first take you through our breakfast experience.	Pehejami tagueraha raẽ peẽme ore experiencia desayuno rehegua rupive.
Can't wait for tonight.	Ndaikatúi oha'ãrõ ko pyharépe.
I turned to the girls and asked them if they were okay.	Ajevy umi mitãkuña’íre ha aporandu chupekuéra oĩ porãpa.
The most common place to do this is on a website.	Pe lugár ojepuruvéva ojejapo hag̃ua upéva haʼe peteĩ páhina web-pe.
She survived, and he was slightly wounded.	Haʼe oikove, ha haʼe katu ojeheridaʼimi.
They have been gone for a long time.	Are guivéma oho hikuái.
School should be a place where we learn things.	Mbo’ehao ha’eva’erã peteĩ tenda ña’aprendehápe umi mba’e.
It was decision time.	Ha’ékuri tiempo de decisión.
He seemed as confused as she was.	Ha’ete ku oñekonfundi va’ekue ha’eichaite.
More than surprised.	Hetave mba’e oñesorprendeva’ekuégui.
Police said the gun appeared to have been fired.	Policía he'i pe arma ojehecha ojedispara hague.
That should be the driving style.	Upéva ha’eva’erã pe estilo de conducción.
Execution times are given in days, hours, or seconds.	Umi tiempo de ejecución oñeme’ẽ ára, aravo térã segundo-pe.
It's where the magic happens.	Ha'e pe oikohápe pe mágia.
It didn't have to be fun.	Natekotevẽi vaʼekue haʼe peteĩ vyʼarã.
Simple flat color layer.	Capa de color plano simple rehegua.
His picture was in the paper last year.	Ita’anga oîkuri kuatiahaipyrépe ambue arýpe.
That will never change.	Upéva arakaʼeve nokambiamoʼãi.
To pour into that student who continues to act out.	Oñohẽ haguã upe temimbo'épe osegíva oactua.
Then he was beheaded for lying.	Upéi oñekytĩ iñakã ijapu haguére.
And we're eating it tonight.	Ha ro'u hína ko pyharépe.
Within the reach of my hands.	Che pokuéra alcance ryepýpe.
But it is a wonderful thing.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
He seems to actually be able to see what people are thinking.	Haʼete ku añetehápe ikatúva ohecha umi persóna opensáva.
And maybe it’s normal for that particular child.	Ha ikatu ha’e normal upe mitã particular-pe ĝuarã.
And there is a gift.	Ha oĩ peteĩ jopói.
A hundred years ago, few women worked outside the home.	Ojapo cien áño, sa’i kuña omba’apóva hóga okaháre.
We just came up with a little flat.	Rosẽ ramoite peteĩ plano’imi.
This, unfortunately, is not what we have.	Péva, ñembyasýpe, ndaha'éi pe jaguerekóva.
It turns out to be great.	Ojekuaa tuicha mba'eha.
Closed the next day.	Oñemboty ambue árape.
It's money transfer without actually moving it.	Ha'e viru ñembohasa añetehápe omomýi'ÿre.
Then turn right, until footpaths are available.	Upéi ojere derecha gotyo, ojeguereko peve tape ojeguata haguã.
The car is still on the streets years later.	Pe áuto oĩ gueteri umi kállere heta áño haguépe.
That's fine by me.	Upéva oĩ porã che rupi.
There's no room for him here.	Ndaipóri espacio chupe guarã ko'ápe.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Ojejapo heta enfoque experimental ojehupyty haguã ko meta.
Many people like to run.	Heta tapichápe ogusta oñani.
Now he has his own set of rules.	Koʼág̃a haʼe oreko umi léi imbaʼéva.
I walked in the front door and everything was different.	Aguata pe okẽ renondépe ha opa mba’e idiferente.
Here’s a link for that.	Ko’ápe oĩ peteĩ enlace upévape g̃uarã.
He doesn't have anything.	Ha'e ndoguerekói mba'eve.
Not that it matters now.	Ndahaʼéi koʼág̃a oimportaha.
Name your payment.	Embohéra nde pago.
Let’s not be critical of each other.	Aníkena jajejahéi ojuehe.
But not others.	Péro ndahaʼéi ambuekuéra.
I love how the characters pick up.	Che ahayhu mba’éichapa umi personaje oipyhy.
Turn it off or off.	Oñembogue térã oñembogue.
Her hands released her head.	Ipokuéra opoi iñakãgui.
I could barely keep my eyes open.	Apenas ikatu añongatu che resa ojepe’áva.
Time to find a new company and phone.	Tiempo ojejuhu haguã empresa ha teléfono pyahu.
Without them, this would not have been possible.	Haʼekuéraʼỹre ndaikatumoʼãi kuri upéva.
Dark days will come.	Oguahẽta umi ára iñypytũva.
He wasn't used to being touched.	Ndojepokuaái va'ekue ojepoko hese.
I for one appreciate it.	Che peteĩva rehe amomba’e.
He is a friend of many of my friends.	Ha’e heta che amigokuéra angirũ.
In many ways, he was going back to the source.	Heta mbaʼépe, haʼe oho jey hína kuri pe fuéntepe.
And thus my existence is necessary for a complete description of reality.	Ha péicha che existencia oñeikotevê peteî descripción completa realidad rehe.
You were very determined.	Nde ningo redesidiiterei vaʼekue.
Yours looks great.	Nde mba’éva ojehecha porãiterei.
But he wasn't so sure.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
He knew his father would not come.	Haʼe oikuaa itúva ndoumoʼãiha.
In our early days we didn’t think about security.	Ore ára ñepyrũme noropensái seguridad rehe.
The lights have not yet been turned on.	Umi luz neʼĩra gueteri oñemyendy.
The experimental control of plant growth.	Pe control experimental ka’avo okakuaa rehegua.
The key is that there are a number of different types.	Pe clave ha’e oĩha peteĩ número de diferentes tipos.
But he is in a good place.	Péro haʼe oĩ peteĩ lugár iporãvape.
A rare surprise these days.	Peteî sorpresa ndahetáiva ko'ã árape.
He pointed to the right side of the door.	Oapunta pe okẽ párte akatúa gotyo.
I had a good thing going.	Che areko kuri peteĩ mbaʼe porã ohóva.
He didn’t go to work.	Ndohói omba’apo.
This has a big effect on your overall health.	Péva tuicha oreko efecto nde salud en general rehe.
Through the months we grew more and more apart.	Umi mése rupi rokakuaave ohóvo ojuehegui.
The pleasure was absolutely mine.	Pe placer ha’ékuri absolutamente chemba’e.
I'm serious, though.	Che ningo che serio, jepe.
Falling in love with someone isn’t so new.	Jajehayhu peteĩ tapicháre ndaha’éi ipyahuetereíva.
They were on time and very professional.	Oime hikuái itiempoitépe ha profesionaliterei.
I wasn’t the type of person to get ahead in life.	Che ndaha’éikuri pe tipo de persona añemotenonde haĝua tekovépe.
We don’t have to be perfect.	Natekotevẽi ñande perfékto.
We can see how that goes.	Ikatu jahecha mbaʼéichapa oho upéva.
You may be that person who can help them.	Ikatu nde haʼe upe persóna ikatúva reipytyvõ chupekuéra.
Because it will surely happen.	Pórke katuete oikóta.
God makes plans.	Ñandejára ojapo umi plan.
There's really nothing wrong with this set.	Añetehápe ndaipóri mba'eve ivaíva ko conjunto-pe.
He knew where to look.	Haʼe oikuaa moõpa oheka vaʼerã.
Come for the sex.	Peju pe sexo rehehápe.
He was ten years older and had lived.	Haʼe ningo itujave diez áño ha oikovéma kuri.
At least that's what the employees are told.	Por lo menos upéva oje'e umi mba'apohára kuérape.
The idea is very simple.	Pe idea ningo isencilloiterei.
Their bodies were then set on fire.	Upémarõ oñemyendy hetekuekuéra.
Let's take a look at the code for that.	Jahechamína pe código upévape g̃uarã.
I think he tried to attack me but he had no strength.	Che apensa haʼe oñehaʼã hague cheataka péro ndorekói mbarete.
Don't turn around.	Ani rejevy.
Currently under development.	Ko'ágã oîva desarrollo-pe.
When you do you will know.	Rejapo vove reikuaáta.
Don't shoot unless it's being shot at.	Ani redispara ndaha'éiramo ojedispara hese.
Even months and months later.	Heta mése ha mése rire jepe.
It's about the person for me.	Ha'e pe tapicha rehegua chéve guarã.
Jump on it, and do a running jump.	Ejupi hi’ári, ha ejapo peteĩ salto de carrera.
Too many women, too little time.	Hetaiterei kuña, sa’ieterei tiempo.
Your email will not be published.	Nde correo electrónico noñemoherakuãmo’ãi.
I was like a child.	Che ningo haʼete voi peteĩ mitã.
Better for general use.	Iporãve ojepuru hagua en general.
However, web speed and production rates are still very low.	Ha katu, web velocidad ha tasa de producción ijyvateterei gueteri.
In the eyes of the government, we’re just a race here.	Gobierno resa renondépe, ñande ha’énte peteĩ raza ko’ápe.
But there were important new interests developing as well.	Ha katu oĩkuri umi interes pyahu iñimportánteva oñepyrũva avei.
Not necessarily in one place.	Ndaha’éi katuete peteĩ hendápe.
His picture is in the book.	Ita’anga oĩ pe arandukápe.
But the most important thing now is what goes through my mind.	Péro koʼág̃a iñimportantevéva hína pe ohasáva che akãme.
The doctor was also very upset.	Pe doktór avei oñeñandu vaieterei.
You may spend more time on a stage than you expect.	Ikatu rehasa hetave tiémpo peteĩ etapa-pe rehaʼarõvagui.
I am okay with it.	Che aime porã hendive.
We bought it.	Rojogua vaekue.
The next few weeks will tell.	Umi semána oúvape ojehechakuaáta mbaʼépa oikóta.
Can't risk that tonight.	Ndaikatúi oarriesga upéva ko pyharépe.
We got to enjoy it.	Rohupyty rovy’a haĝua hendive.
Faith in literature, can make its own laws.	Jerovia literatura rehe, ikatu ojapo léi imba’éva.
Much more will follow.	Heta hetave mbaʼe osegíta.
It's the city of music too.	Ha'e táva purahéi rehegua avei.
Smart power indeed.	Poder inteligente añetehápe.
That was the first thing we tried.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera kósa roñehaʼãvaʼekue.
Many of us have life insurance.	Heta ñande apytépe jareko seguro de vida.
I could have done better thinking that to myself.	Ikatu kuri ajapo porãve apensa haguére upéva chejehe.
It has many fans, looks good and is very popular.	Oreko heta aficionado, ojehecha iporãha ha ojeguerohoryeterei.
This is expected to grow further in the coming years.	Péva oñeha'ãrõ okakuaave umi ary oúvape.
He had not completed his service plan.	Nomohu’ãikuri iplan de servicio.
The third time he just beat the guys who wanted another one.	Mbohapyha jey oinupãnte umi karai oipotáva ambue.
He kept it together and somehow got through.	Oñongatu oñondive ha de alguna manera ohasa.
Look at it and think about your life.	Emaña hese ha epensamína nde rekovére.
Stop by today or contact us for more information!.	¡Epyta ko árape térã eñe'ẽ orendive reikuaave haguã!.
There are two different classes of these products.	Oî mokõi clase iñambuéva ko'ã producto-gui.
I wanted to feel sorry for him.	Che ningo ambyasyse vaʼekue chupe.
He would have killed himself to prevent that from happening.	Haʼe ojejukáta kuri ani hag̃ua oiko upéva.
The building itself was to be the visual expression of these values.	Pe óga voi ha’eva’erãkuri pe expresión ojehecháva ko’ã valor rehegua.
That works too.	Upéva omba’apo avei.
He had gone too far.	Haʼe ningo mombyry eterei oho vaʼekue.
They never did.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói.
The water will stay.	Pe y opyta va’erã.
They gained their confidence.	Ohupyty hikuái ijerovia.
I often wonder what others think of us.	Pyʼỹinte añeporandu mbaʼépa opensa ñanderehe umi ótro.
And it’s good for business, too.	Ha iporã negocio-pe guarã, avei.
For any questions, please contact us.	Oimeraẽ mba'e porandu rehegua, ikatu reñe'ẽ orendive.
I can send it to him.	Ikatu amondo chupe.
Warm and friendly.	Haku ha ipy’aporã.
No judgment from him, if at all.	Ndaipóri juicio chugui, oiméramo upéicha.
He’s now our president.	Ha’e ko’ágã ñande presidente.
The national average.	Pe promedio nacional rehegua.
I can't pass it on.	Ndaikatúi ambohasa.
She rolled it back.	Ha’e ombojere hapykuéri.
Maybe it’s violence against them at home.	Ikatu ha’e violencia hesekuéra hógape.
I’m not at all surprised that they ignored it.	Ndachesorprende ni michĩmi omboyke hague hikuái.
That is the good news and the bad news.	Upéva hína pe marandu porã ha pe marandu vai.
That doesn’t happen.	Ndoikói upéva.
I mean, we are.	Che ha’ese, ñande ha’eha.
Current contract status.	Estado contrato rehegua ko’ágãgua.
But that doesn't necessarily mean that men are worse.	Péro upéva ndeʼiséi katuete kuimbaʼekuéra iñañaveha.
And right through him.	Ha oike hese rupive.
We could go with any story she wanted.	Ikatu roho oimeraẽ tembiasakue ha’e oipotáva reheve.
Let’s keep that simple.	Ñañongatumína upéva isensíllova.
They are different in their condition.	Haʼekuéra idiferénte ikondisiónpe.
I don’t see you being called upon to give more.	Ndahechái peñehenóiha peme’ẽve haĝua.
I tried these steps below but with no luck.	Añeha’ã ko’ã paso iguýpe ha katu ndaha’éi suerte-pe ĝuarã.
We don’t take horses to the water.	Ndoroguerahái kavaju y gotyo.
There is a lot going on here.	Oĩ heta mbaʼe ojejapóva koʼápe.
He knew something.	Ha’e oikuaa peteĩ mba’e.
He'll tell me anyway.	Ha'e omombe'úta chéve taha'e ha'éva.
Our options became very limited.	Ore opción-kuéragui oiko limitadoiterei.
He could feel it coming.	Ha’e ikatu oñandu oúvo.
I'm not afraid of disease.	Ndakyhyjéi mba'asýgui.
There are so many beautiful things in the world.	Hetaiterei mbaʼe iporã ko múndope.
Two years later, the contract seems to have done the exact opposite.	Dos áño rire, pe kontráto haʼete ojapo vaʼekue pe contrario exacto.
It’s not breakfast.	Ndaha’éi desayuno.
I think they kind of did it.	Che apensa haʼekuéraicha ojapo hague hikuái.
There was power in this place.	Ko tendápe oĩ vaʼekue puʼaka.
It helps with communication.	Oipytyvõ ñomongetarã.
It was great to learn about recent works.	Tuichaiterei mba’e aikuaa haĝua umi tembiapo nda’aréi ojejapóva.
Because making these big games, core is really expensive.	Pórke ojejapo koʼã juego tuicháva, núcleo añetehápe hepyeterei.
It's moving.	Omýi hína.
I don't think they took him.	Ndachegustái ha'ekuéra ogueraha chupe.
College a plus but not required.	Colegio peteî plus pero noñeikotevêi.
You'll be here with us.	Nde reime va'erã ko'ápe ore ndive.
Repeat with remaining eggs.	Jajapo jey umi huevo hembýva ndive.
Provide samples for patients.	Ome'ê muestra paciente-kuérape guarã.
It was more open learning.	Ha’ékuri aprendizaje abierto-ve.
But it was nevertheless a very special time for me.	Péro upéicharõ jepe haʼe peteĩ tiémpo iñimportantetereíva chéve g̃uarã.
I'm not that good at that.	Che ndaha'éi upéicha ikatupyry upévape.
You may feel worse before you feel better.	Ikatu reñeñandu vaive reñeñandu porãve mboyve.
One more went away.	Peteĩve oho.
No one noticed until the next day.	Avave ndohechakuaái ambue ára peve.
There is no third option.	Ndaipóri mbohapýha opción.
They tell you that you need to be thin and beautiful.	Haʼekuéra heʼi ndéve tekotevẽha nde ipire hũ ha neporã.
The technology is there.	Pe tecnología oĩ upépe.
That makes me want to cheer for you, not work with you.	Upéva chemokyreʼỹse nderehe, ndahaʼéi ambaʼapose nendive.
We knew today was far from perfect.	Roikuaa ko árape mombyry oĩha perfecto-gui.
It would have been a wonderful story.	Ha’éta kuri peteĩ tembiasakue iporãitereíva.
Wait till I hear from you.	Eha'arõ ahendu ndehegui.
There's something wrong.	Oĩ vai.
Include family friends.	Oike avei umi angirũ familia-gua.
Many of us had died, and most of them.	Heta ore apytépe omanókuri, ha hetave ijapytepekuéra.
The list goes on.	Pe lista oho hese.
You get something new from every person you let into your life.	Rehupyty peteĩ mba’e pyahu opa tapicha rehejávagui oike nde rekovépe.
However, some possibilities must be demonstrated.	Péro ojehechaukavaʼerã oĩha umi mbaʼe ikatúva ojejapo.
Too much knowledge was a fun problem to have.	Hetaiterei mba’ekuaa ha’eva’ekue peteĩ problema divertido jaguereko haĝua.
He couldn't hear what it was.	Ndaikatúi ohendu mba'épa upéva.
Tell me something else.	Emombe'u chéve ambue mba'e.
In other words, it’s exactly like a credit card.	Ambue ñe’ẽme, ha’e exactamente peteĩ tarjeta de crédito-icha.
Management is not very fair.	Gestión ndaha'éi hekojojetereíva.
I'm the one handling this.	Che ha'e pe omaneháva ko mba'e.
They provide a message for us.	Haʼekuéra omeʼẽ peteĩ mensáhe ñandéve g̃uarã.
He couldn't think of anything to say.	Ndaikatúi opensa mba'eve he'i haguã.
Perhaps that person was insecure about them.	Oiméne upe persóna ndorekói vaʼekue hesekuéra isegúro.
Just set it for a few minutes.	Emoĩnte unos kuánto minúto.
I'm not going to be there.	Che ndaha'emo'ãi upépe.
If it sounds like fun, try it.	Ha’etéramo vy’arã, eñeha’ã.
There wasn't enough blood to say anyone was seriously injured.	Ndaipóri tuguy suficiente he'i haguã avave herido grave.
They have no heart and no soul.	Ndorekói hikuái korasõ ha ánga.
They talked around that fire for hours.	Upe tata jerére oñemongeta hikuái heta aravo.
Many false reports have been made.	Ojejapo heta marandu japu.
It’s about being aware of yourself and your baby.	Ha’e reñeme’ẽ haĝua consciente ndejehe ha ne memby rehe.
This has been a wonderful experience so far.	Kóva ha’e peteĩ experiencia iporãitereíva ko’áĝa peve.
Each shape you draw helps you place the next shape.	Káda forma redibujáva nepytyvõ remoĩ hag̃ua pe forma oúva.
And they can do it too.	Ha ikatu avei ojapo hikuái.
Your picture will get mine.	Nde ta’anga ohupytyva’erã che mba’éva.
You can email them with a blog post, a link to a video.	Ikatu remondo chupekuéra correo electrónico rupive peteĩ kuatiañe’ẽ blog-pe, peteĩ enlace peteĩ video-pe.
There will be two separate sets of injury.	Oĩta mokõi conjunto separado de lesión.
Stay with him.	Epyta hendive.
It doesn't really do anything, though.	Ndojapói añetehápe mba'eve, jepémo upéicha.
He will take it one step at a time.	Haʼe ojapóta peteĩ paso a la ves.
One big difference, though, was the food choices.	Péro peteĩ mbaʼe tuicháva idiferénteva haʼe vaʼekue umi tembiʼu ojeporavóva.
The pressure was on him.	Pe presión oîkuri hese.
With a crowd like this, there was money to be made.	Peteĩ aty guasu ko’ãichagua reheve, oĩkuri pirapire ojejapova’erã.
Social anxiety does not change over time.	Pe ansiedad social nokambiái ohasávo pe tiémpo.
We have a dog every day of the year.	Oreko peteĩ jagua opa ára ary pukukue javeve.
You can have him eventually.	Ikatu reguereko chupe ipahápe.
You might like him back.	Ikatu ningo ndegusta chupe jey.
That show was incredible.	Upe espectáculo ha’e kuri increíble.
No matter what the subject.	Noimportái mbaʼépa pe téma.
And he still does that.	Ha ojapo gueteri upéva.
The pressure is off.	Pe presión oîma apagado.
And the week after that.	Ha pe semana upe rire.
And it doesn't take weeks or months.	Ha ndohasái heta semána ni mése.
I'll try another one.	Añeha'ãta ambue rehe.
Then the rest of us started looking for the house.	Upéi ore hembýva roñepyrũ roheka pe óga.
Everyone is safe.	Maymáva oĩ seguro.
That is a problem.	Upéva ningo peteĩ provléma.
We’ve been through a lot together.	Heta mba’e rohasa oñondive.
It would seem so.	Haʼetéta upéicha.
I have no interest in knowing any of that.	Che ndarekói interés aikuaa hag̃ua ni peteĩva umívagui.
He said he would get me out of that situation.	Haʼe heʼi cheguenohẽtaha upe situasióngui.
The changes affected their appearance.	Umi kámbio oafekta pe aspecto orekóva hikuái.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Oimeraẽ he'íva ikatuha roguereko mokõivéva, ijapu hína ndéve.
We need to go calm her down.	Tekotevẽ jaha ñambopy’aguapy chupe.
About the plant.	Pe ka’avo rehegua.
Share your story of information and emotions, both positive and negative.	Emombe’u ne rembiasakue marandu ha temiandu, iporãva ha ivaíva.
It’s sad to see.	Ñambyasy jahechávo.
Now, give us the money.	Koʼág̃a, emeʼẽ oréve pe pláta.
It should feel heavy for its size.	Oñeñandu vaʼerã ipohýiha ituichakuére.
There are many things he does not have the answers to.	Oĩ heta mbaʼe haʼe ndorekóiva umi rrespuésta.
This phone changed my thinking about what a smartphone is.	Ko teléfono omoambue che pensamiento mba’épa peteĩ teléfono inteligente.
I don’t have any knowledge about it.	Ndarekói mba’eveichagua mba’ekuaa hesegua.
This was a lovely guy.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ karai ojehayhúva.
For the promise in them.	Pe promesa oĩva ipypekuéra rehe.
I am conscious again.	Che aime jey consciente.
We would stay here again.	Ropyta jeýta kuri koʼápe.
We may not show this as clearly as we should.	Ikatu ndajahechaukái ko mbaʼe hesakã porã vaʼerãháicha.
It just feels right in the moment.	Oñeñandu porãnte pe momento-pe.
I know, terrible idea.	Aikuaa, idea vaiete.
If it’s powerful.	Ipu’aka ramo.
A door would open.	Peteĩ okẽ ojeavri vaʼerãmoʼã.
Children are covered in them.	Mitãnguéra ojejaho’i ipypekuéra.
I think that was a mistake.	Che apensa upéva haʼe hague peteĩ javy.
I used the setup above for that.	Aipuru pe configuración yvate upévarã.
But the end result is the same.	Péro pe resultado paha peteĩchaite.
Be a part of nature.	Eiko peteĩ parte naturaleza-gui.
Others actually found work and improved their situation.	Ótro katu añetehápe ojuhu traváho ha omoporãve iprovléma.
And the.	Ha pe...
There is even something honest about it.	Oĩ voi peteĩ mbaʼe iñonrrádova ipype.
He thought that was good.	Haʼe opensa iporãha upéva.
But there were those who expected to be able to learn on the job.	Péro oĩ vaʼekue umi ohaʼarõva ikatuha oaprende pe traváhope.
These are the two systems with higher mass components, which were discussed earlier.	Ko'ãva ha'e umi mokõi sistema orekóva componente masa yvatevéva, oñeñe'ẽmava'ekue yma.
In the left eye, there is another person standing behind the woman.	Tesa akatúape, oĩ ambue tapicha oñembo’ýva pe kuña rapykuéri.
Sometimes these things happen.	Sapyʼánte oiko koʼã mbaʼe.
In the hospital, you can smell blood.	Tasyópe, ikatu rehetũ tuguy.
What a waste of time.	Mbaʼeichaitépa ojeperde tiémpo.
But three months before their departure, their plan fell through.	Péro tres mése oho mboyve hikuái, pe plan orekóva hikuái hoʼa vai.
But again it’s personal.	Ha katu jey ha’e personal.
He pulled away slightly and looked at her.	Ojepe’a’imi ha omaña hese.
That was what happened.	Oiko kuri upéva.
Welcome to my website.	Peju porãite che página web-pe.
You weren't there, nor were the little boys.	Nde ndaha'éi vaekue upépe, ni umi mitãkuimba'e michĩva.
Those who know what's going on and can tell me.	Umi oikuaáva mba'épa oiko ha ikatúva omombe'u chéve.
There is no freedom of decisions under such a tree of actions.	Ndaipóri libertad de decisiones ko'ãichagua yvyramáta de acciones guýpe.
This was about the church.	Kóva ha’e va’ekue tupao rehegua.
But no one asks us to.	Péro avave ndojeruréi ñandéve.
It's the inside view, the view from below.	Ha'e pe jehecha hyepypegua, pe jehecha iguýguio.
There are two of them.	Oĩ mokõi umíva apytégui.
Pick up is behind the church.	Pick up oime tupao rapykuéri.
Lots, and again, and again.	Heta, ha jey, ha jey.
They can taste, feel, and touch.	Haʼekuéra ikatu oproba, oñandu ha opoko hese.
I like sex with boys.	Chegusta pe sexo umi mitãkuimbaʼe ndive.
Don’t hurt the kids.	Ani pemoñeñandu vai umi mitãme.
We know there is a relationship.	Jaikuaa oĩha peteĩ relación.
Now on to the program.	Ko'ágã programa rehe.
Can't wait to spend time reading every word.	Ndaikatúi oha'arõ ohasa haguã tiempo omoñe'êvo opa ñe'ê.
And so, we could never match everything he does.	Ha upéicha, araka’eve ndaikatúi rombojoja opa mba’e ojapóva.
It just feels good.	Oñeñandu porãnte.
We think about problems when we go to bed.	Ñapensa umi provlémare ñañeno jave.
You are the best.	Peẽ niko pe iporãvéva.
And they came looking for him.	Ha ou hikuái oheka chupe.
Thus, this will be very slow with large data sets.	Péicha, kóva mbegueterei va’erã umi dato ryru tuicháva reheve.
The phone call was neither of those things.	Pe llamada telefónica ndaha’éikuri ni peteĩva umi mba’e.
Research history, read about our history, find out what really happened.	Ejeporeka tembiasakue rehe, emoñe’ẽ ñande rembiasakue rehegua, eikuaa mba’épa añetehápe oiko.
Those really guide me.	Umi añetehápe chegia.
It’s a restrained one.	Ha’e peteĩ ojejokóva.
Either way you are crippled by fear.	Mokõive hendáicha reñembotapykue kyhyjégui.
They were one of the original five teams.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ umi po equipo original apytégui.
We definitely have one in mind.	Katuete jareko peteĩ ñane akãme.
They are love letters.	Ha’ekuéra ha’e mborayhu kuatiañe’ẽ.
So far, everything is working as expected.	Ko'ágã peve, opa mba'e omba'apo oñeha'ãrõháicha.
And that is not at all obvious.	Ha upéva ni mbaʼevéicharõ ndojehechakuaái.
I believe in a fair tax.	Che arovia peteî impuesto hekojojáva.
I'll be a general again.	Che ha'éta jeýta peteĩ general.
I have your cell phone numbers.	Che areko umi nde celular número.
That works well, but it’s a lot of work.	Upéva omba’apo porã, ha katu heta tembiapo.
I won't say it.	Nda'e mo'ãi.
The device can tell you a lot.	Pe aparato ikatu heʼi ndéve heta mbaʼe.
But it is enough.	Péro haʼe ningo suficiente.
Their last meeting had gone badly.	Pe último reunión orekóva hikuái oho vai kuri.
They were great.	Tuicha mba’e va’ekue hikuái.
On the right the new version of these bottom bars.	A la derecha versión pyahu ko'ã barra inferior.
It's not the same as playing that position.	Ndaha'éi peteĩchagua oha'ãvo upe posición.
The fit is excellent.	Pe ajuste iporãiterei.
We talked about business.	Roñe’ẽkuri negocio rehe.
I get bored easily.	Che ningo añembotavy fásilmente.
And another, if necessary.	Ha ambue, tekotevẽramo.
Otherwise, nothing will change.	Ndaupeichairamo, mba’eve nokambiamo’ãi.
None of us can know exactly what another is going through.	Avave ñande apytépe ndaikatúi jaikuaa porã mbaʼépa ohasa ótro.
So not very helpful.	Upévare ndahaʼéi oipytyvõitereíva.
It is giving the following error.	Ome'ê hína ko'ã error.
You grab your stuff and take off.	Nde rejagarra ne mbaʼe ha redespega.
They should last for weeks that way.	Haʼekuéra odura vaʼerã heta semána upéicha.
Can't understand what's wrong.	Ndaikatúi ontende mba'épa oĩ vai.
He stood and pulled meat for his dog.	Oñembo’y ha oipyso so’o ijaguápe ĝuarã.
He will hold his in many ways.	Haʼe ojokóta imbaʼéva heta hendáicha.
Neither in the room, nor out of it.	Ni pe kotýpe, ni osẽ chugui.
The couple have four children.	Ko matrimónio oreko irundy mitã.
He decided to take the risk.	Haʼe odesidi oarriesga upéva.
Information processing occurs.	Oiko marandu ñemboguata.
I guess it’s his heart.	Aimo’ã ha’eha ikorasõ.
He had his meeting at two o’clock.	Ha’e oguereko irreunión mokõi aravo jave.
Plaintiff does not respond to this argument.	Demandante nombohováiri ko argumento.
Blood samples were immediately placed on ice.	Upepete voi oñemoĩ tuguy muestra hielo ári.
His father beat him.	Itúva oinupã chupe.
Finally, it’s too little, too late.	Ipahápe, sa’ieterei, tardeiterei.
Everyone liked him.	Maymávape ogusta chupe.
It is really wrong.	Añetehápe ningo oĩ vai.
The story will contain important facts.	Pe istória oguerekóta umi mbaʼe iñimportánteva.
I knew exactly what he meant.	Che aikuaa porã mbaʼépa heʼise haʼe.
We need to respect each other.	Tekotevẽ ñañomombaʼe.
Demand remains the same, supply has increased.	Demanda opyta péicha, oferta ojupíma.
I guess not because we had to leave the train.	Aimoʼã ndahaʼéi haguére rosẽ vaʼerã kuri pe tréngui.
I got the same issue.	Che ahupyty pe asunto peteĩchagua.
They are certainly effective, based on the numbers we see.	Katuete ha'ekuéra efectivo, oñemopyendáva umi número jahecháva rehe.
I was released again.	Che ajepoi jey.
The government did not seem to care what the world thought.	Haʼete voi pe goviérno nopenái vaʼekue pe opensávare ko múndope.
But that is not the case in his case.	Péro ndahaʼéi upéicha ikásope.
Good hair will help you feel good about yourself.	Pe akãrague porã nepytyvõta reñeñandu porã hag̃ua.
I never wanted to leave.	Arakaʼeve ndahejaséi vaʼekue.
This party, however, had a short life.	Ko partido katu oguereko kuri peteĩ vida mbykymi.
There's something you need to know.	Oĩ peteĩ mba'e reikuaava'erã.
You must have sold it to him.	Oiméne revende raʼe chupe.
And children.	Ha mitãnguéra.
I'm lost here too.	Che akañy ko'ápe avei.
His hands and feet were no longer bound.	Ipo ha ipy ndojejokuavéima.
As you know, that time has passed many years ago.	Peikuaaháicha, upe tiémpo ohasáma heta áño.
There are many benefits to this.	Oĩ heta mbaʼe porã oúva upévagui.
Definitely one of the two.	Katuete peteĩva umi mokõi apytégui.
Details of his vehicle.	Detalle imba’yrumýi.
I wonder if he's ever been here.	Che añeporandu ha'e piko araka'eve oĩ ra'e ko'ápe.
There is nothing more for them to do here.	Ndaipórivéima mbaʼeve ojapo hag̃ua hikuái koʼápe.
It's that's simple.	Ha'e upéva ha'e simple.
Soon there was someone else here.	Nda’aréi oĩkuri ambue tapicha ko’ápe.
I thought it was something like that.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe peichagua.
I am accessing this project free for personal use only.	Aike ko proyecto gratis ojeporu haguã personalmente añoite.
There’s a good thing.	Oĩ mba’e porã.
We have the proof.	Ore roguereko pe prueba.
See if you can beat the computer.	Ehecha ikatúpa reity pe komputadórape.
The list is long.	Pe lista ipuku.
I support that, but I impose certain conditions.	Che aipytyvõ upéva, ha katu amoĩ ciertas condiciones.
Thank you for your continued support.	Aguyje peẽme peñepytyvõ meme haguére.
See the full job description.	Ehecha tembiaporã ñemombe’u henyhẽva.
If not, the services will still be provided at no charge.	Ndaipóriramo, umi servicio oñeme'êta gueteri ndojehepyme'êi mba'eve.
Two patients required more than one surgical procedure.	Mokõi hasýva oikotevẽkuri hetave peteĩ procedimiento quirúrgico-gui.
It took five minutes to get my wind back.	Oñeikotevẽ cinco minuto ahupyty jey haĝua che yvytu.
They found a significant race through task interaction.	Ojuhu hikuái peteî raza significativa interacción de tarea rupive.
Family dinner can be so much more.	Pe cena familiar ikatu tuichaiterei hetave mba’e.
Thank you for taking such good care of him.	Aguyjevete reñangareko porã haguére hese.
It's a really cool place.	Ha'e peteĩ tenda añetehápe iporãitereíva.
He died in minutes.	Omano minuto-pe.
Mix in equal parts water.	Oñembojehe’a y pehẽngue jojahápe.
And a god.	Ha peteĩ tupã.
He tried, yet somehow couldn’t look away.	Oñeha’ã, jepeve algún modo ndaikatúi omaña mombyry.
A telephone number.	Peteĩ número de teléfono.
I totally understand.	Che antende totalmente.
I'm just saying they won't come by sea.	Che ha'e mante ndoumo'ãiha hikuái yguasu rupi.
I lost location.	Che aperde ubicación.
Whatever you need, you get.	Oimeraẽ mba’e reikotevẽva, rehupyty.
However, data from two individuals were not available.	Péro ndojeguerekói umi dato oúva mokõi persónagui.
At that time, however, high school sex symbols had not yet arrived.	Péro upe tiémpope neʼĩra gueteri og̃uahẽ umi mbaʼe ohechaukáva sexo secundaria.
We finally get a good look at these guys nearby.	Ipahápe jahecha porã ko'ã karai hi'aguĩva.
He had spent his life in the war.	Ha'e ohasákuri hekove pe ñorairõme.
I’ll come back to this later.	Aju jeýta ko mba’ére upe rire.
Trying to figure out the outcome.	Oñeha’ãvo oikuaa mba’éichapa osẽta.
The same is true here.	Upéicha avei koʼápe.
Not bad, easy to use, and good for this guy.	Ndaha'éi ivaíva, ndahasýi ojeporu, ha iporã ko karaípe guarã.
He immediately did not move.	Haʼe pyaʼe voi nomýiri.
Call it humanity.	Ehenói chupe yvypóra reko.
The plant seemed to grow very well.	Pe ka’avo ha’ete ku okakuaa porãitereíva.
To assist in the search.	Oipytyvõ haguã jeporekápe.
Soon they paid their bill and were on their way.	Upe riremínte opaga hikuái ifactura ha oĩma tape rehe.
Be a regular night light and take it everywhere.	Eiko peteĩ pyhare resape jepivegua ha egueraha oparupiete.
The air changed.	Pe aire okambia.
This sounds great and is incredibly useful.	Kóva ipu porãiterei ha ideprovécho increíblemente.
But they can take on other sounds.	Péro ikatu oipyhy hikuái ótro sonído.
Similar discussions here and here that may help you.	Ñemongeta ojoguáva ko’ápe ha ko’ápe ikatúva nepytyvõ.
I love that he just tells her that or close to it.	Che ahayhu ha’e he’ínteha chupe upéva térã hi’aguĩva chugui.
If you don’t, please contact me.	Nderejapóiramo, por favor, eñemoĩ en contacto chendive.
We killed their operation.	Rojuka operación ojapóva hikuái.
It’s just for my personal gain.	Ha’e che ganancia personal-rãnte.
It’s that, of course, but it’s so much more than that.	Ha’e upéva, katuete, ha katu ha’e hetaiteve upévagui.
But not in my case.	Péro ndahaʼéi che kásope.
And we will make the world hear it.	Ha jajapóta ko múndope ohendu hag̃ua.
Drew, raised eight children of his own on the property.	Drew, omongakuaa ocho mitã imba'éva upe propiedad-pe.
This may or may not be correct, however.	Péva ikatu oĩ porã térã nahániri, jepémo upéicha.
His life looks completely normal.	Hekove ojehecha completamente normal.
No one really knew what to do.	Avave añetehápe ndoikuaái mbaʼépa ojapovaʼerã.
Clean.	Ipotĩ.
Now, you might think we are done.	Koʼág̃a, ikatu repensa ore rojapopamaha.
And it is the last place you would think.	Ha haʼe hína pe último lugár repensa vaʼerãmoʼã.
She was so hot.	Ha’e ningo haku porãiterei va’ekue.
He really had to go.	Añetehápe oho vaʼerã kuri.
Or you do your family.	Térã nde rejapo nde família.
But don't think of it as a bad thing.	Péro ani repensa haʼeha peteĩ mbaʼe vai.
You fear for your life, but you're not the only one.	Nde rekyhyje nde rekovégui, ha katu ndaha'éi nde año.
Only this, we ever meet the young man again.	Péva añoite, araka’eve jajotopa jey pe mitãrusu ndive.
We went out on our own.	Rosẽ orejehegui.
My faith, you will need it.	Che jerovia, reikotevẽta.
I think we made good progress.	Che apensa roprogresa porã hague.
I'm putting it down.	Che amoĩ.
I was just trying to see if it would spread.	Añehaʼãnte kuri ahecha oñemyasãitapa.
And he probably did.	Ha oiméne haʼe ojapo upéva.
He wore the shirt he wanted.	Omonde pe kamisa ha’e oipotáva.
I would have done that.	Che ajapóta kuri upéva.
He's finally gone that.	Ha'e ipahápe oho upéva.
You can’t have it both ways.	Nde ndaikatúi reguereko mokõive hendáicha.
She refused to start crying.	Haʼe ombotove oñepyrũ hag̃ua hasẽ.
Nothing like that happened.	Ndoikói mba'eve peichagua.
So go ahead and cry.	Upévare tereho tenonde gotyo ha hasẽ.
There is no war.	Ndaipóri ñorairõ.
It wasn’t great.	Ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Nor would you go to such trouble to feed your enemy.	Nderehomoʼãi avei koʼãichagua provlémape remongaru hag̃ua ne enemígope.
Well-written document.	Kuatia ojehai porãva.
Man, it was so hot it made me want to throw up.	Karai, hakueterei va’ekue chemosẽse.
Besides, it's really wrong, and you should go.	Avei, añetehápe oĩ vai, ha nde reho vaʼerã.
Certain means, and loving.	Ciertos medios, ha ohayhúva.
Only I know their names.	Che añoite aikuaa hérakuéra.
You were completely up for asking for things.	Nde reime kuri kompletoite rejerure haguére umi mbaʼe.
But it is not this.	Péro ndahaʼéi kóva.
There is a pause in my life.	Oĩ peteĩ pausa che rekovépe.
But that cannot fully explain their success.	Péro upéva ndaikatúi omyesakã porã mbaʼéichapa osẽ porã hikuái.
My job as a teacher disappeared.	Che rembiapo mbo’ehára ramo okañy.
But these are minor points.	Péro koʼãva ningo umi púnto michĩva.
That's the plan that provides the solutions.	Upéva ha'e pe plan ome'êva umi solución.
That works for me should respect the country we live in.	Upéva omba'apo chéve guarã omomba'eva'erã tetã jaikohápe.
For example, see below.	Por ehémplo, ehecha koʼápe.
Even this one is uncut and unconstrained.	Kóva jepe noñeikytĩri ha ndojejokói.
There was no other opportunity.	Ndaipóri ambue oportunidad.
This is where the world is in a serious condition.	Péva mundo oime en grave condición.
But what we don't want is press attention at this point.	Pero pe ndoroipotáiva ha'e atención prensa ko'ã momento-pe.
They hit the bar.	Oinupã hikuái pe barra.
He cheated on my mother.	Ombotavy che sýpe.
Rather it was a way of eating.	Upéva rangue haʼe vaʼekue peteĩ fórma ojekaru hag̃ua.
We only talked about ourselves and our relationships.	Roñe’ẽ orejehe ha ore relación-kuéra rehe añoite.
We think we're cool like that.	Ñande ñaimo'ã ñande ro'yha upéicha.
So we cannot say that it is anything.	Upévare ndaikatúi jaʼe haʼeha peteĩ mbaʼeve.
He seems to like your mother, and get along with her.	Ha’ete ku oguerohorýva nde sýpe, ha ojogueraha porã hendive.
We only ever talked about being away from our families.	Araka’eve roñe’ẽ roñemomombyry haĝua ore familiakuéragui añoite.
The results obtained are consistent.	Umi resultado ojehupytýva ojoaju.
Values ​​were calculated from individual body weight measurements.	Umi valor oñecalcula umi medida individual peso corporal-gui.
I continued as usual.	Asegi jepiveguáicha.
Start with what he knows.	Eñepyrũ umi mbaʼe oikuaávagui.
I didn’t hold on to it.	Che ndajokói hese.
They have nothing to prove.	Ndorekói hikuái mbaʼeve ohechauka hag̃ua.
He was a good kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã porã vaʼekue.
Seems like a big deal to me.	Ha’ete chéve peteĩ mba’e tuicháva.
It's not just about trying to play another game.	Ndaha'éi oñeha'ã haguãnte oñembosarái ambue partido-pe.
The heavier the weight, the more important the word.	Amáske pe ipohýi, iñimportanteve pe palávra.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva peichagua mbaʼe.
The girl was arrested.	Mitãkuña ojeapresa.
They got it right.	Ohupyty hikuái hekopete.
Eight papers were included in the review.	Ocho kuatia oike pe jehesa’ỹijope.
That’s what it was.	Upéva ha’e va’ekue.
Unless you count how much money they can spend.	A no ser que reipapa mboy pirapirepa ikatu ogasta hikuái.
I thought that was a weird statement to make.	Apensa upéva ha’eha peteĩ declaración extraña ajapo haĝua.
But do the same with yours.	Péro upéicha avei pejapo pende mbaʼévape.
Their faces do so very clearly.	Hovakuéra ojapo upéva hesakã porãiterei.
But you would see me.	Péro cherecha vaʼerãmoʼã.
If anything this race weekend made me want to train again!.	¡Oĩramo mba’eve ko fin de semana de carrera chemoñe’entrenase jey haĝua!.
Whatever was new wasn’t working for the audience they went after it.	Oimeraẽ mba’e ipyahúva nomba’apóikuri audiencia-pe ĝuarã oho hikuái hapykuéri.
The enemy is not the people.	Pe enemígo ndahaʼéi umi hénte.
We sat for a minute.	Roguapy peteĩ minuto.
I love to cook.	Che ahayhu akosina haguã.
Opening his eyes he thought of her.	Oipe’ávo hesa opensa hese.
How hard you want to make it found.	Mba'eichaitépa hasy rejapose ojejuhu haguã.
At least it wasn’t clever enough to fold back.	Por lo menos ndaha’éikuri suficientemente iñaranduva’ekue ojedobla haĝua jey.
I loved being on stage.	Che ningo chegustaiterei aime kuri escenario-pe.
He had never known such pain.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue ko’ãichagua mba’asy.
I thought it was funny.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe igústova.
And you have to be that.	Ha nde ha’eva’erã upéva.
I never liked that term, but the simple answer is yes.	Araka’eve ndachegustái upe término, ha katu pe respuesta simple ha’e si.
Hardly ideal, but he was determined to make ends meet.	Apenas ideal, ha katu ha’e ojedesidi ohupyty haĝua hembi’urã.
At this stage, there are pages.	Ko etapa-pe, oî umi página.
Their relationship had been complicated for as long as he could remember.	Pe relación orekóva hikuái ha’e kuri complicado ha’e imandu’a aja pukukue.
I felt worse seeing them and being with them.	Che añeñandu vaive ahechávo chupekuéra ha aime haguére hendivekuéra.
I've got a lot to fill.	Heta mba'e areko amyenyhẽ haguã.
I would appreciate any help on this.	Amomba'eguasúta oimeraê pytyvõ ko'ã mba'ére.
No other devices are required for extra use.	Ndaipóri ambue dispositivo oñeikotevẽva ojeporu haguã extra.
Take for granted that they are asking you to get it.	Ejagarra por supuesto haʼekuéra ojerureha ndéve rehupyty hag̃ua.
And there it was again.	Ha upépe oĩ jey.
He closed his door, even though he knew he shouldn’t.	Omboty hokẽ, oikuaáramo jepe ndojapoiva’erãha.
Let's just take a break.	Japytu'u'imimínte.
This double standard must stop.	Ko doble estándar ojejokova'erã.
Maybe if he disappeared, they would just forget about him.	Ikatu oime okañýramo, hesaráinte chugui hikuái.
Lowered to sea level.	Oñemboguejy yguasu nivel peve.
I've seen him before.	Che ahecha vaekue chupe upe mboyve.
Because of your presence.	Nde reimehaguére.
We really enjoyed everything about the old market.	Añetehápe rovyʼa opa mbaʼe oĩva pe merkádo tujápe.
The moral battle is won.	Pe batalla moral ojegana.
But that is very important.	Péro iñimportanteterei upéva.
Also, it's still early he wouldn't have given up hope.	Avei, ha'e gueteri temprano ha'e ndohejareimo'ãi kuri esperanza.
I didn't see much.	Ndahechái heta mba'e.
Well, everything they ever put out did.	Bueno, opa mba’e araka’eve omoĩva hikuái ojapo.
On top of that the table.	Upéva ári pe mesa.
But that is not the only experience.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe experiénsia.
Mostly it depends on the distance.	Tuichavéva odepende pe distancia rehe.
He took the desk on the other side of mine.	Ogueraha pe escritorio oĩva che mba’éva ambue gotyo.
They beat him twice.	Oinupã hikuái mokõi jey.
The second hand.	Pe mokõiha po.
Get out of the way.	Ojepe’a tapégui.
On the one hand, that is certainly true.	Peteĩ mbaʼépe, upéva katuete añeteha.
He was surprised at how cold it felt outside.	Ha’e oñesorprende mba’éichapa oñeñandu ro’ysã okápe.
The light was still coming from behind.	Pe tesape ou gueteri hapykuéguio.
The government, however, will not be left behind.	Gobierno katu ndojehejamo'ãi tapykuépe.
I knew something was wrong.	Che aikuaa peteĩ mbaʼe naiporãiha.
We wondered what they were doing.	Roñeporandu mbaʼépa ojapo hikuái.
You looked into my darkness and there you found my light.	Rema'ẽ che pytũmbýpe ha upépe rejuhu che resape.
Many want to eliminate private health insurance entirely.	Heta omboykese seguro de salud privado enteramente.
This makes treatment planning difficult.	Péicha rupi hasy pe planificación de tratamiento.
I was too scared to do anything.	Akyhyjeterei ningo ajapo hag̃ua mbaʼeve.
That means it exists.	Upéva he'ise oîha.
Love does that.	Mborayhu ojapo upéva.
None of this is bad for art.	Ndaipóri mba’eve ko’ãvagui ivaíva arte-pe guarã.
They’re just looking.	Ha’ekuéra omaña mante.
She never knew him.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái chupe.
He didn't stop or look at anything.	Ndopytái ni ndojesarekói mba'eve rehe.
Let's talk about what we saw.	Ñamombeʼu umi mbaʼe jahecha vaʼekuére.
It’s not just what you do, it’s your methods.	Ndaha’éi pe pejapóva añónte, ha’e umi pende método.
I havent laughed this much in a long time.	Che havent apuka péicha heta ymaite guive.
Oh yes, it is.	Oh si, ha’e.
Blood pressure was stable.	Pe presión arterial oĩ kuri estable.
Keep your head up and your eyes off the ground.	Eñongatu nde akã yvate ha nde resa osẽ yvýgui.
Learn to rest more often.	Oaprende opytu’u haĝua py’ỹive.
After four years, most of them believe he’s played his part.	Ohasávo irundy áño, hetave ijapytepekuéra oguerovia ha’e oparticipa hague iparte.
These are the images in these seven short stories.	Ko’ãva ha’e umi ta’anga oĩva ko’ã siete mombe’upyrusu-pe.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Ha katu jaguereko gueteri treinta segundo javota haguã ñane retãnguéra rehe.
It can mess up your assets.	Ikatu omoapañuãi umi mbaʼe reguerekóva.
I love being at home.	Che ahayhu aime che rógape.
The benefit for men is obvious.	Pe beneficio kuimba’ekuérape ĝuarã ojehecha porã.
The product is fine as is.	Pe producto oî porã oîháicha.
You two were just made for each other.	Peẽ mokõi pejejapo ramoite ojupe g̃uarã.
No sign of another vehicle passing like this.	Ni peteî señal ambue mba'yrumýi ohasáva péicha.
None of his brothers had attended.	Ni peteĩ iñermáno ndohói vaʼekue.
The physical construction of a blog will take months to get right.	Pe construcción física peteĩ blog rehegua ohasáta heta jasy oñemoĩ porã haĝua.
If you need specific measurements for your gift please message.	Oiméramo reikotevẽ medida específica nde jopóipe g̃uarã por favor mensaje.
What gave him the strength to see it through?.	Mba’épa ome’ẽ chupe mbarete ohecha haĝua ohasa?.
And it began to warm below that level.	Ha oñepyrũ oñembopiro’y upe nivel guýpe.
The dogs will be released now.	Umi jagua oñemosãsóta ko'ágã.
It removes some aspects from appearance and other aspects from the mind.	Oipe’a algunos aspectos apariencia-gui ha ambue aspecto apytu’ũgui.
And only those who were there knew the whole truth.	Ha umi oĩvaʼekue upépe añoite oikuaa pe añetegua kompletoite.
It was in his mouth.	Oĩkuri ijurúpe.
But there was no sign of that this morning.	Ha katu ndaipóri señal upévagui ko pyharevépe.
Probably not that good.	Oiméne ndaha’éi upéicha iporãva.
I was just doing it for love.	Che ajapónte kuri upéva mborayhu rehehápe.
I’m trying as I follow.	Añeha’ã hína aseguiháicha.
Contract of about.	Contrato de rehegua.
But nothing has changed.	Péro ndahaʼéi okambiáva mbaʼeve.
There were few questions.	Saʼi oĩ vaʼekue umi porandu.
There was enough time for that later.	Oĩ vaʼekue tiémpo sufisiénte upévape g̃uarã upe rire.
They stayed together.	Haʼekuéra opyta oñondive.
That’s where it went wrong.	Upépe oho vai.
These are my country.	Ko'ãva ha'e che retã.
Then you can smooth the paper over the windows and doors.	Upéi ikatu remopotĩ pe kuatia ventána ha okẽ ári.
You don't want to know your story while you're telling it.	Ndereikuaaséi ne rembiasakue remombeʼu aja.
That's the other half.	Upéva ha'e ambue mitad.
To put it simply.	Ha’e haĝua simplemente.
Sign up for the daily update.	Ejeregistra pe actualización ára ha ára rehegua.
Some of them cried as they told their stories.	Oĩ ijapytepekuéra hasẽva omombeʼu aja iñemombeʼukuéra.
The first day they dropped him off, he started really low.	Pe primer día omboguejy hikuái chupe, oñepyrũ añetehápe ijyvate.
Remove and keep warm.	Ojepe’a ha oñeñongatu haku.
Yes, they were because he lived in it, he told me.	Heẽ, ha’ekuéra ha’e kuri oiko haguére ipype, he’i chéve.
We no longer take it for a team.	Ndoroguerahavéima peteĩ ekípope g̃uarã.
Thus, the differences between them are not large.	Péicha, umi diferencia oîva apytépe ndaha'éi tuicháva.
The colors don't matter much.	Umi kolór noimportáiete.
But the government refused to give us an answer.	Péro pe goviérno nomeʼẽséi oréve peteĩ rrespuésta.
But all three of us were on the same page.	Péro mbohapyvéva roime kuri peteĩ páhinape.
Each error bar represents the standard error of the mean.	Opaite barra error rehegua ohechauka error estándar pe media rehegua.
It's clean and tidy.	Ipotĩ porã.
There were families with children.	Oĩ vaʼekue umi família orekóva mitã.
But it needs to be just that, part of our history.	Ha katu tekotevẽ ha’e upéichaite, parte ñande historia-gui.
Women don't know why they can't be proper women in this world.	Kuña ndoikuaái mba'érepa ndaikatúi kuña hekopete ko mundo-pe.
No one entered or left the house.	Avave ndoikéi ni osẽ pe ógagui.
Clearly Jobs felt good about it.	Hesakã porã Jobs oñeñandu porã hague upévare.
Outside of it.	Okápe chugui.
Four patients died of the disease.	Irundy hasýva omano ko mba'asýgui.
He offers it for free.	Haʼe oikuaveʼẽ upéva gratis.
She was your mother.	Ha'e va'ekue nde sy.
We have plants to take care of.	Ore roguereko ka’avokuéra roñangareko haĝua.
There's only so much success available, isn't there, especially in politics.	Hetaiterei éxito añoite oî disponible, ndaha'éi piko, especialmente política-pe.
The door is close, but the path is dangerous.	Pe okẽ hiʼag̃ui, péro pe tape ipeligróso.
I would never have lived without it.	Arakaʼeve ndaikovemoʼãi kuri upévaʼỹre.
If she didn’t have the baby, she’d still have it.	Ndorekóirire pe mitã, oguerekóta gueteri.
All these allegations were found to be false.	Opa ko'ã mba'e oje'éva ojejuhu japuha.
And that is exactly what they did.	Ha upéva voi ojapo hikuái.
It is usually felt during the second period of time.	Oñeñandu jepi mokõiha periodo de tiempo aja.
I love that show.	Che ahayhu upe espectáculo.
I’m working on that right now too.	Che amba’apo hína ko’áĝaite avei upe mba’ére.
Nothing about my life has ever been described as cool and beautiful.	Mba’eve che rekovégui araka’eve ndoje’éikuri ipiro’y ha iporãva.
He was living in his own world.	Haʼe oiko hína kuri imúndope.
There is no reason to waste time.	Ndaipóri razón ojeperde haguã tiempo.
She was beautiful now.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue koʼág̃a.
Know their specific features and choose the right tools for the job.	Eikuaa umi mbaʼe espesífika orekóva hikuái ha eiporavo umi erramiénta oĩ porãva pe traváhope g̃uarã.
I think you're one of the good guys.	Che aimo'ã nde ha'eha peteĩva umi karai porã.
They couldn’t stop it.	Ndaikatúi ojoko hikuái.
The death toll eventually reached nine.	Total de muertes ipahápe oguahë nueve.
I wanted us to come up with something new.	Aipota kuri roju peteĩ mbaʼe pyahu reheve.
I don't do it now.	Che ndajapói koʼág̃a.
And, toky.	Ha, toky.
It was just these rules.	Ha’e va’ekue ko’ã regla-nte.
That probably won't surprise you at this point.	Oiméne upéva nanesorprendemoʼãi koʼág̃arupi.
I can’t get it from him, from him.	Ndaikatúi ahupyty chugui, chugui.
Let’s not get upset yet.	Aníkena ñañembopochy gueteri.
You have to be nice to me, not the other way around.	Nde reime porã vaʼerã chendive, ndahaʼéi pe ótro hendáicha.
Maybe I’m a little nervous.	Ikatu chemonervioso’imi.
Very much the opposite, if anything.	Tuichaiterei mba’e contrario, oiméramo mba’e.
I have complete confidence in him.	Che ajeroviaiterei hese.
Set up a feature screen.	Oñemohenda peteĩ pantalla de características.
It’s hard to tell.	Hasy jaikuaa haguã.
He enjoyed every minute of it.	Ha’e ovy’a cada minuto upévagui.
He was in public.	Haʼe oĩ kuri púvliko renondépe.
This seems strange to me.	Kóva ha’ete chéve peteĩ mba’e iñextrañoitereíva.
But you don’t know, until you do.	Peẽ katu ndapeikuaái, peikuaa peve.
He kept telling everyone he was fine, but no one believed him.	Haʼe osegi heʼi enterovépe oĩ porãha, péro avave ndogueroviái chupe.
He will never give up even when it hurts the most.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽmoʼãi hasyeterei jave jepe.
He was not the only wrongdoer here.	Ndahaʼéi haʼe añoite ojapo vai vaʼekue koʼápe.
It's going to be great.	Tuicha mba'e va'erã.
He lost his family.	Haʼe operde ifamília.
This might be a bit of an extreme example, granted.	Kóva ikatu ha’e peteĩ techapyrã extremo’imi, oñeme’ẽ.
Hell, you know.	Infierno, peikuaa.
It seems to be nonexistent in the eyes of a computer.	Haʼete ku ndaipóriva peteĩ komputadóra resa renondépe.
I think they started in that same family.	Che apensa oñepyrũha hikuái upe famíliape voi.
And of course they are.	Ha katuete ha’ekuéra ha’e.
And they failed us.	Ha ofalla hikuái oréve.
These rules are not enforced.	Ko'ã normativa ndojejapói.
He doesn’t need to know either.	Natekotevẽi avei oikuaa.
It was the new religion.	Haʼe vaʼekue pe rrelihión pyahu.
I have changed since that time.	Che ningo chekambia upe tiémpo guive.
He knew this word better than hers.	Ha’e oikuaa porãve ko ñe’ẽ iñe’ẽgui.
But, again, maybe not.	Ha katu, jey, ikatu ndaha’éi.
I had seen him.	Che ahecha kuri chupe.
He was told the choice was entirely his.	Oje’ékuri chupe pe elección ha’eha enteramente imba’e.
I'll probably be here for another hour at least.	Oiméne aime ko'ápe ambue aravo por lo menos.
That’s how it is.	Péicha niko.
This is a condition for the existence of the state.	Kóva peteî condición oî haguã Estado.
Have a drink at the bar.	Oguereko peteî bebida bar-pe.
It's not like he means anything about it.	Ndaha'éi ha'ete ku he'iséva mba'eve hese.
It looks cold.	Ojehecha ro’ysã.
Somehow it didn’t seem important.	Algún modo ha’ete ku naiñimportánteiva.
No, it's not you.	Nahániri, ndaha'éi nde.
He was obviously inexperienced in the position.	Ojehechakuaa ndorekóiha experiencia upe cargo-pe.
It will be released early next year.	Osẽta ary oúvape oñepyrûvo.
But he kept going.	Péro osegi osegi.
He wore a calm expression.	Omonde peteĩ expresión tranquila.
I can't leave because we could get word any day now.	Ndaikatúi asẽ ikatúgui rohupyty ñe'ê oimeraê ára ko'ágã.
Nothing was taken away.	Mba'eve ndojeguerahái.
He made the study public.	Haʼe ojapo púvliko pe estúdio.
I started to feel pain.	Añepyrũ añandu mba’asy.
If not, who knows.	Ndaipóriramo, máva piko oikuaa.
A choice had to be made.	Ojeporavovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
I didn't want you to get in the way.	Che ndaipotái vaʼekue reike tape rehe.
The mother had not survived the accident.	Pe sy ndosalvái kuri pe aksidéntegui.
And he is driving with a different purpose.	Ha haʼe omaneha hína peteĩ propósito idiferénteva reheve.
He believes that.	Haʼe oguerovia upéva.
It exhausted him, the conflict with himself.	Omokane’õ chupe, pe conflicto ijehe.
It was the most comfortable seat he knew.	Ha’ékuri pe apyka ikomodovéva ha’e oikuaáva.
I went to the window to look out.	Aha pe ventána gotyo amaña hag̃ua okápe.
It's an absolute must.	Ha'e peteî mba'e tekotevêva absoluto.
For thousands of years it has been man and dog.	Miles de años ha’e kuimba’e ha jagua.
I just found it the other day.	Ajuhu ramoite ambue árape.
In the process they made significant changes.	Ko proceso-pe ojapo hikuái cambio significativo.
Remember who started it.	Nemandu’áke mávapa omoñepyrũ.
The court rejected each in turn.	Pe trivunál ombotove káda uno turno-pe.
Now that’s a nice touch.	Ko’áğa upéva ha’e peteĩ toque iporãva.
Getting on base is more trouble still.	Ojupívo base-pe ha'e hetave apañuãi gueteri.
The wall was solid.	Pe murálla haʼe vaʼekue sólido.
And tell them how special they are.	Ha ere chupekuéra mbaʼeichaitépa espesiál haʼekuéra.
And this book is definitely fun.	Ha ko lívro katuete igustoiterei.
His car was stuck in high water.	Imba’yrumýi ojejoko y yvate gotyo.
I looked up into his eyes.	Amaña yvate hesápe.
It stands out from the rest because of its size.	Ojedestaca umi ótrogui tuichaiterei rupi.
Check it out instead.	Ehechákena upéva rangue.
He’d known her all his life.	Ha’e oikuaava’ekue chupe hekove pukukue javeve.
It’s been a long, long journey.	Ha’ékuri peteĩ jeguata puku ha ipukúva.
So I'm going to check that out.	Upévare aháta ahecha hag̃ua upéva.
He stirred himself.	Oñemongu’e ijehe.
It moved us apart.	Oremomýi ojuehegui.
You have been asleep for over three days.	Ojapóma mas de tres día reke hague.
For some reason, it was different with this book.	Por alguna razón, idiferente ko lívro ndive.
You will immediately have something in common.	Upepete voi reguerekóta peteĩ mbaʼe en común.
These two seem to work both ways.	Ko’ã mokõi ha’ete omba’apóva mokõivévape.
We had such a wonderful time.	Rohasa porãiterei ningo upéicha.
He had to escape or they would actually kill him next time.	Haʼe okañyvaʼerã térã añetehápe ojukáta hikuái chupe ótra vuéltape.
There’s a lot of handwork and care in each piece.	Oĩ heta tembiapo po rehegua ha ñangareko peteĩteĩva pehẽnguépe.
He hadn't asked to come to the hospital.	Ha'e ndojeruréi kuri ou haguã tasyópe.
So, this was a really easy sell for me.	Upéicha, kóva ha’e peteĩ venta añetehápe ndahasýiva chéve ĝuarã.
You don't know what the word means.	Peẽ ndapeikuaái mba'épa he'ise pe ñe'ẽ.
He asked them if there was anything they didn't like.	Oporandu chupekuéra oĩpa peteĩ mbaʼe ndogustáiva chupekuéra.
Each data point represents individual patient.	Káda punto de datos orrepresenta paciente individual.
There is good reason for this rule.	Oĩ porã mbaʼérepa ojejapo ko léi.
It doesn’t seem to make a difference.	Ha’ete ku ndojapóiva diferencia.
He said police moved in immediately.	He'i policía oike pya'eterei.
I think those are the best things.	Che apensa umíva haʼeha umi mbaʼe iporãvéva.
I had noticed you.	Che rohechakuaa vaekue.
Never show emotion, people will use it against you.	Araka’eve ani rehechauka emoción, tapichakuéra oipurúta nderehe.
It can even do damage as well.	Ikatu voi ojapo daño avei.
We're going to work extra hard to make this good.	Romba'apóta extra mbarete porã haguã ko mba'e.
When we finally went in to record, we were ready.	Ipahápe roike jave rograva hag̃ua, roimema kuri preparádo.
This city has changed.	Ko táva iñambuéma.
But he had not told anyone why.	Péro haʼe ndeʼíri kuri avavépe mbaʼérepa.
That's the way it is.	Upéva ha'e pe tape.
For some, that dream is far from the quiet country.	Oĩme ĝuarã, upe sueño mombyry oĩ pe tetã kirirĩháme.
His plan didn’t work.	Iplan ndoikóikuri.
It was not used that way.	Ndojeporúi vaʼekue upéicha.
We need to stop him.	Tekotevẽ jajoko chupe.
We wanted none of our own.	Ore ningo ndoroipotái vaʼekue ni peteĩ ore mbaʼéva.
In college things changed a bit.	Colegio-pe umi mba’e okambia’imi.
He was lying face down in the snow.	Haʼe oñeno hína kuri hova yvýre pe nieve-pe.
People asked us if we knew who they were.	Umi hénte oporandu oréve roikuaápa mávapa umíva.
If he failed he was dead.	Ofalláramo haʼe vaʼekue omano.
He won't ask.	Ha'e ndoporandumo'ãi.
He moved with more noise now.	Omýi hetave tyapu reheve ko’áĝa.
Sounds like a win to me.	Oñehendu peteĩ victoria-icha chéve ĝuarã.
The needed help didn’t exist.	Pe pytyvõ oñeikotevẽva ndoikóikuri.
It took the world by storm.	Ogueraha ko mundo tormenta-pe.
Free games are awesome.	Umi juego gratuito ningo tuichaiterei mbaʼe.
Particularly hard-hitting.	Particularmente ojegolpea mbarete.
He kept himself very busy.	Haʼe oñemantene hembiapoiterei.
He did it for himself.	Haʼe ojapo ijupe g̃uarã.
And it means a lot to me to do this.	Ha heta mbaʼe heʼise chéve ajapo hag̃ua ko mbaʼe.
I don't know what this error says.	Ndaikuaái mba'épa he'i ko jejavy.
His request to do so was unreasonable and was properly denied.	Pe mbaʼe ojeruréva ojapo hag̃ua upéva ndahaʼéi vaʼekue razonable ha oñenega hekoitépe.
However this step was never defined in the manuscript.	Jepémo upéicha ko paso araka’eve noñedefiníri manuscrito-pe.
Such a waste of time.	Peichagua perdida de tiémpo.
She is only six years old.	Haʼe ningo seis áñonte.
They are described below.	Umíva oñemombe’u ko’ápe.
Maybe to suit a wider audience?.	Ikatu piko okonveni haĝua peteĩ audiencia tuichavévape?.
He wanted to somehow set them right.	Haʼe oipota algún modo omoĩ porã chupekuéra.
But point me if you have something to add.	Péro cheseñala oiméramo reguereko peteĩ mbaʼe remoĩve hag̃ua.
Still, a little needs to be said.	Upéicharõ jepe, tekotevẽ ojeʼe michĩmi.
I want to do the right thing.	Ajapose pe oĩ porãva.
He was too old and too poor to work at it.	Haʼe ningo itujaitereíma ha imboriahueterei kuri ombaʼapo hag̃ua upévape.
That part number is the answer.	Upe párte número haʼe hína pe rrespuésta.
But this book sounds good to me.	Péro ko lívro ipu porã chéve g̃uarã.
You do it because it's your blood.	Nde rejapo ha'égui nde ruguy.
Give it a look below.	Eme’ẽ chupe peteĩ jesareko iguýpe.
I don't want to hurt you anymore.	Ndaipotái amoingo vaive peẽme.
The initial phase of the study was completed.	Oñemohu'ã fase inicial estudio reheguáva.
You don’t have to set the temperature.	Natekotevẽi remoĩ pe temperatura.
And so it is with money.	Ha upéicha avei oiko plátare.
Human resource is a process.	Recurso humano ha'e peteî proceso.
I know him too.	Che aikuaa avei chupe.
My argument takes place in two steps.	Che argumento oiko mokõi paso-pe.
It’s a beautiful shot.	Ha’e peteĩ disparo iporãitereíva.
Black would have stood out much more.	Pe morotĩ ojedestacavéta kuri hetaiteve.
This is how they found him.	Péicha ojuhu hikuái chupe.
Let me try to fill one.	Pehejami tañeha’ã amyenyhẽ peteĩ.
I want to dream.	Che aipota asoña.
But you are right.	Péro nde ere porã.
Your water could break any day now.	Nde y ikatu oñembyai oimeraẽ ára ko’áĝa.
What it generally comes down to is customer service.	Pe generalmente oguejy ha'e servicio al cliente.
Let me start with that.	Añepyrũmína upévagui.
Two measurements were taken.	Ojejapo mokõi medida.
Anyone reading this is completely free to comment.	Oimeraẽva omoñe’ẽva ko’ã mba’e oreko sãsoiterei ojapo haĝua comentario.
Exercise plays a valuable part in this process.	Pe ehersísio oreko peteĩ párte ivaliosoitéva ko prosedimiéntope.
She was his for the rest of his life.	Ha’e ha’e va’ekue imba’e hekove pukukue javeve.
Who and more.	Máva ha hetave.
This is not work for children, he told no one.	Kóva ndaha'éi tembiapo mitãnguérape guarã, he'i avavépe.
Our schools are in trouble.	Ñande mbo'ehaokuéra oî apañuãime.
Anyway, it was nothing.	Taha’e ha’éva, ndaha’éikuri mba’eve.
He said someone else should watch his weight.	He'i ambue tapicha ojesarekova'erãha ipohýire.
Obviously going up.	Ojekuaa porã ojupívo.
He is like you.	Haʼe ningo ojogua ndéve.
And some rules work well, and some do not.	Ha oĩ umi regla ombaʼapo porãva, ha oĩ ndojapóiva.
People will stop taking it.	Umi hénte ndoguerahamoʼãvéima.
They refused to sign it.	Ombotove hikuái ofirma haguã.
He may have been taught to fear the dark from an early age.	Ikatu imitã guive oñembo’e chupe okyhyje haĝua pytũmbýgui.
This book is old but in good condition and well held.	Ko lívro ojepuru vaʼekue yma péro oĩ porã ha ojejoko porã.
In time they may arrive that way.	Tiémpo rire ikatu og̃uahẽ hikuái upéicha.
Without being inside, without being within.	Ipype oĩ ÿre, ÿre oĩ hyepýpe.
So the air force is still looking for the cause.	Upéicha fuerza aérea oheka gueteri causa.
Turn right up there.	Ejere derecha gotyo upépe yvate.
There will only be one stop for a break during the journey.	Peteĩ parada añoite oĩta peteĩ pausarã pe viaje aja.
He was barely wet.	Haʼe ningo apenas oñemohuʼũ.
They want to stop it.	Ojokose hikuái.
The next important thing you want is.	Pe ótro mbaʼe iñimportánteva reipotáva haʼe hína.
They feel they need no one but each other.	Haʼekuéra oñandu noikotevẽiha avavére ndahaʼéiramo ojuehe.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
It happens every week.	Oiko káda semána.
Eventually he grabbed a seat in the kitchen and made her leave.	Amo ipahápe ojagarra peteĩ apyka kosináme ha ojapo oho hag̃ua.
I’m just getting used to it.	Che ningo ajepokuaánte.
Then a staff member said be after it was a dish.	Upéi peteî personal he'i be rire ha'e peteî plato.
After taking a few steps, he turned and approached the camera.	Ojapo rire unos kuánto paso, ojere ha oñemboja pe kámarare.
But we don’t.	Péro ñande ndajajapói.
But those are not.	Péro umíva ndahaʼéi upéicha.
They can be annoying.	Ikatu omoñeñandu vai hikuái.
I couldn’t get him to focus.	Ndaikatúi aconsegui chupe oñecentra haĝua.
This is wrong for several reasons.	Péva oĩ vai heta mbaʼére.
But many other people have done this.	Péro heta ótro persóna ojapo ko mbaʼe.
Or maybe my husband will take me.	Térã ikatu che ména chegueraha.
She is not normal.	Haʼe ndahaʼéi normál.
Too many don’t.	Hetaiterei ndojapói.
Before, the problem was that you liked the game too much.	Upe mboyve, pe provléma haʼe vaʼekue ndegustaitereiha pe juego.
That it doesn't need any additional bad press.	Ndoikotevêiha mba'eveichagua prensa vai adicional.
You were taught something else.	Peẽme peñemboʼe vaʼekue ótra kósa.
But the results are coming as expected.	Péro umi resultado oúva hína oñehaʼarõháicha.
I hope the blog helps me find my way.	Aipotaite pe blog chepytyvõ ajuhu haĝua tape.
I don’t see this as simple thrift work.	Ndahechái kóva simple trabajo de ahorro-pe.
His hands are moving twice as fast as the other kids.	Ipokuéra omýi hína doble pya’eve umi ambue mitãnguéragui.
And maybe just two of them.	Ha ikatu mokõinte upévape.
Sometimes you can tell where a part came from, but often not.	Sapyʼánte ikatu reikuaa moõguipa ou peteĩ párte, péro heta vése nahániri.
Today saw a solid twenty-one.	Ko árape ojehecha peteî sólido veinti uno.
So, congratulations.	Upéicha, vy'apavê.
And I'm not sure if you can help with both of these.	Ha ndahaʼéi segúro ikatúpa reipytyvõ koʼã mokõi mbaʼépe.
Just use the positive solution.	Eipurunte pe solución positiva.
This happens everywhere, by the way.	Péva oiko oparupiete, por cierto.
People would stop giving for free.	Umi hénte nomeʼẽvéima vaʼerãmoʼã gratis.
Very clean mixture.	Ipotĩeterei mezcla.
We asked them to do more.	Rojerure chupekuéra ojapove hag̃ua.
Well that didn’t take long.	Bueno upéva ndohasái heta tiempo.
Finally, you look annoyed.	Ipahápe, rejehecha reñembohorýha.
The finished product is really my own vision for my work.	Pe producto terminado añetehápe ha’e che visión propia che rembiaporã.
That's what his father tried to tell him.	Péicha itúva oñehaʼã heʼi chupe.
The man helped her to her feet.	Pe karai oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua ipy rehe.
Thus he was honored for his public service.	Péicha oñemomba'eguasu servicio público orekóva rehe.
There's something here for everyone.	Oĩ peteĩ mba'e ko'ápe opavavetépe guarã.
Various mechanisms are likely at work here.	Oiméne omba'apo ko'ápe opáichagua mecanismo.
This court has no such power.	Ko tribunal ndorekói poder ko'ãichagua.
It was his ass.	Ha’e va’ekue ijyva.
Yet, something strange is happening.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva oikóva.
I seemed to feel the warmth of his presence on me.	Ha’ete añandúva ipresencia haku cherehe.
All different places.	Opaite tenda iñambuéva.
She said she never really understood what it meant.	Haʼe heʼi arakaʼeve nontendeiha añetehápe mbaʼépa heʼise.
I stared at the dog.	Che amaña porã pe jaguáre.
They probably thought he was weak because of it.	Oiméne opensa hikuái haʼe ikangyha upévare.
Or to buy us.	Térã ojogua hag̃ua ñandéve.
It is definitely less old than it looks.	Katuete ningo saʼive itujaha ojehechaháicha.
It can work.	Ikatu omba’apo.
We go home from work.	Ñande jaha ñande rembiapohágui ñande rógape.
Or they were, for someone, somewhere.	Térã ha’ekuéra ha’ekuri, peteĩ tapichápe ĝuarã, peteĩ hendápe.
I really liked their work.	Chegustaiterei hembiapokuéra.
He didn’t get an answer.	Ndohupytýi mbohovái.
Not many people know how powerful it is.	Ndahetái tapicha oikuaáva mbaʼeichaitépa ipoderosoiterei.
I can't wait to get into them!.	¡Ndaikatúi aha'arõ aike haguã ipypekuéra!.
He shared what he knew.	Haʼe omombeʼu umi mbaʼe oikuaáva.
It's really nice to be here again.	Añetehápe iporãiterei aime jey ko'ápe.
He was left with only his parents and brother.	Ituvakuéra ha iñermáno añoite opyta chupe.
The question is when.	Pe porandu ha’e araka’épa.
Add new locations.	Oñemoĩve umi tenda pyahu.
Anyway, it's not food.	Taha'e ha'éva, ndaha'éi tembi'u.
At home.	Ógape.
In the latter case, both reaction orders are positive.	Ko ipahaitépe, mokôive orden reacción rehegua ha e positivo.
The material is getting stronger.	Pe material imbarete ohóvo.
However, there are some limitations to our approach.	Péro oĩ algúna limitación ñande enfoque-pe.
It's an extremely long read.	Ha'e peteî lectura ipukúva extremadamente.
His heart was in the right place.	Ikorasõ oĩ vaʼekue hendaitépe.
I couldn’t remove the panel.	Ndaikatúi aipe’a pe panel.
A warm, strong feeling emanated from him.	Osẽ peteĩ temiandu haku ha mbarete hese.
I'll tell you what we're doing here.	Amombe'úta peẽme mba'épa rojapo ko'ápe.
That has been going on for quite some time now.	Upéva ningo heta tiémporema oiko koʼág̃a.
But they did nothing about it.	Péro ndojapói hikuái mbaʼeve hese.
It wasn’t a warm laugh.	Ndaha’éikuri peteĩ pukavy haku asýva.
All were free of heart disease at the start of the study.	Enterove ndorekói mbaʼasy korasõ rehegua oñepyrũvo pe estúdio.
This will take a long time.	Péva ohasáta heta tiémpo.
He was in and out before they knew what was happening.	Oike ha osẽ oikuaa mboyve hikuái mba'épa oiko.
Now it's done.	Ko'ágã ojejapo.
We divide this section into three parts.	Ko sección romboja’o mbohapy hendápe.
I'm feeling bad.	Che añeñandu vai hína.
And he probably won't seek it out.	Ha oiméne ndohekamoʼãi upéva.
This isn’t my job.	Kóva ndaha’éi che rembiapo.
It wasn’t who I wanted to be.	Ndaha’éikuri mávapa ha’ese.
I know what he's going to do.	Che aikuaa mba'épa ojapóta.
I’m moving here.	Che ava ko’ápe.
You are on top of things.	Nde reime umi mbaʼe ári.
It’s like some peeking windows.	Ha’ete ku oĩva umi ventána ojesarekóvaicha.
But then it gave tracking error.	Ha katu upéi ome’ẽ seguimiento error.
You'll have to stay.	Pepyta va'erã.
Things happen, life happens.	Umi mba’e oiko, tekove oiko.
Your mother’s position seemed like the ideal solution.	Pende sy posición ha’eteva’ekue pe solución ideal.
He decided not to ask.	Odesidi ndojeruréi.
Based on that argument,.	Oñemopyendáva upe argumento rehe,...
We are family.	Ñande ha’e familia.
And he didn't tell that.	Ha haʼe nomombeʼúi upéva.
Up to repeated measurements were obtained for each sample.	Ojehupyty umi medida ojejapóva jey jey peve petettet muestra rehegua.
Thirty minutes later he stopped breathing.	Treinta minuto rire ndorrespiráivéima.
Then add a little more.	Upéi ñamoĩve michĩmive.
What was experiment and what was real life.	Mba’épa ha’eva’ekue experimento ha mba’épa ha’eva’ekue tekove añetegua.
We believe the same can be said here.	Roguerovia ikatuha avei oje’e ko’ápe.
For our military there can be no other opportunity the next day.	Ñande militar-kuérape guarã ndikatúi oî ambue oportunidad ambue árape.
A very familiar photo of him is on the wall.	Peteĩ foto ojekuaa porãitereíva hese oĩ pe pared-pe.
Because it’s not enough.	Ndaha’éigui suficiente.
The circle is closed.	Pe círculo oñembotypa.
This is a two-stage process.	Kóva peteî proceso mokõi etapa.
But we still have a lot of room to grow.	Péro jareko gueteri heta lugár ñakakuaa hag̃ua.
It’s incredible, something you can’t describe.	Ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva, peteĩ mba’e ndaikatúiva remombe’u.
She asks him to go anyway.	Haʼe ojerure chupe oho hag̃ua tahaʼe haʼéva.
Because his dream was not dead.	Pórke ikerayvoty ndomanói vaʼekue.
And that's what it will be.	Ha upéva haʼéta.
New shows are announced every week so there is something for everyone.	Umi espectáculo pyahu oñemoherakuã cada semana upéicha oî mba'e maymávape guarã.
Now about that gun.	Ko’áğa upe arma rehegua.
The changes are enormous.	Tuichaiterei mbaʼe umi kámbio.
He couldn't even stand up straight.	Ndaikatúi voi oñemboʼy porã.
We are going to help each other.	Ñande ñañopytyvõta hína.
Remove from heat and transfer the mixture to a large bowl.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembohasa pe mezcla peteĩ mba’yru guasúpe.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
And you have no right of appeal.	Ha nde ndereguerekói derecho de apelación.
He's probably worried about her safety.	Ha'e oiméne ojepy'apy iseguridad rehe.
Don't make me do it.	Ani chemoĩ ajapo hag̃ua.
I thought he was dead.	Che apensa vaʼekue haʼe omanóma hague.
I'm sure you understand why.	Aime seguro rentendeha mba'érepa.
I need to sleep.	Aikotevẽ oke.
On closer inspection, however, this goal is often more challenging.	Péro ñahesaʼỹijo porãvéramo, ko méta heta vése ijetuʼuve.
But they are not of much importance today.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi tuicha iñimportánteva koʼág̃arupi.
They only hear the bad stuff.	Ha’ekuéra ohendu umi mba’e vai añoite.
But you usually have a bigger field.	Péro nde reguereko jepi peteĩ kokue tuichavéva.
But the default rate seems low.	Ha katu pe tasa de morosidad ha’ete ku ijyvatéva.
I never knew how to take him.	Araka'eve ndaikuaái mba'éichapa araha va'erã chupe.
Then again, it would probably be hard.	Upéi jey, oiméne ijetuʼuvaʼerãmoʼã.
If it were usual.	Ha’érire jepiguáicha.
The medium used in the two studies was also different.	Avei pe medio ojeporúva umi mokõi estudio-pe iñambue.
They have a lot of stuff.	Haʼekuéra oreko hetaiterei mbaʼe.
The economy is hardly at risk.	Economía apenas oime en riesgo.
I can’t run this place.	Ndaikatúi amotenonde ko tenda.
Action, this was what he liked, action.	Acción, péva ha'e kuri pe ogustáva chupe, acción.
She’d never seen him clean like that before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue chupe omopotĩha upéicha.
Don't run anywhere.	Ani reñani moõve.
For several seconds nothing happened.	Heta segundo aja ndoikói mba’eve.
Soon, his wish came true.	Nda’aréi, oñekumpli pe hembipota.
And many of the benefits can still be applied today.	Ha heta umi mbaʼe porã ojehupytýva ikatu gueteri ojeporu koʼág̃a peve.
It shouldn’t be others and then themselves.	Ndaha’éi va’erã ambuekuéra ha upéi ijehegui.
No problem with rain.	Ndaipóri problema ama rehe.
Here the couple remained and reared a large family.	Koʼápe opyta ko matrimónio ha omongakuaa peteĩ família tuicháva.
Nor do you put much tent on human life.	Péicha avei neremoĩri heta tenda yvypóra rekovére.
She did see him as a man.	Haʼe ningo ohecha añete chupe kuimbaʼéicha.
It cannot be pushed or lifted.	Ndaikatúi oñembota ni ojeipyso.
He beat us like a dog.	Oreinupã jaguaicha.
Don’t tell anyone you’re leaving.	Ani ere avavépe resẽtaha.
Space is good.	Espacio iporã.
He disagreed.	Haʼe noĩri de akuérdo.
This is our mother.	Kóva ha’e ñande sy.
And if I try to fix it, it will fall.	Ha añehaʼãramo amoĩ porã hoʼáta.
I don’t care about politics.	Che ndacheimportái política rehe.
This is a great opportunity.	Kóva peteî oportunidad tuichaitereíva.
He didn't say much.	Ha'e nde'íri heta mba'e.
This is a great way to make money online.	Kóva ha’e peteĩ tape iporãitereíva rehupyty haĝua pirapire internet rupive.
Everyone said it had my face.	Maymáva he’i oguerekoha che rova.
From these values.	Ko’ã valor-kuéragui.
Do something else.	Ejapo ambue mba’e.
I'm so proud of you son.	Che añemomba'eguasueterei nderehe che ra'y.
I love him anyway.	Che ahayhu chupe taha’e ha’éva.
Four of the five of us would put it on.	Irundy ore cinco-gui romoĩta hese.
Then it doesn’t happen.	Upéi ndoikói.
Can anyone help me with this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva ko mba’épe.
But there is only one man she wants.	Péro peteĩ kuimbaʼénte oĩ haʼe oipotáva.
Pain is an extremely individual experience.	Pe mba’asy ha’e peteĩ experiencia extremadamente individual.
Send us your thoughts.	Emondo oréve ne remiandu.
Something known about the man.	Peteĩ mba’e ojeikuaáva pe kuimba’ére.
I still hate that book.	Che ndachaʼéi gueteri upe lívrore.
They can trade for you in the market.	Haʼekuéra ikatu oñenegosia nderehe merkádope.
You can call it luck.	Ikatu rehenói chupe suerte.
But we didn't.	Péro ore ndorojapói.
For now, that is.	Koʼág̃a g̃uarã, upéva heʼise.
I want it to show.	Aipota ohechauka.
Here is my code, but it doesn't work.	Ko’ápe oĩ che código, ha katu nomba’apói.
He’s definitely the most interesting.	Ha’e katuete ha’e pe iñinteresantevéva.
My mouth moved.	Che juru omýi.
That was a really significant interview.	Upéva ha’e peteĩ entrevista añetehápe significativa.
See the beauty and love laid before you.	Ehecha mba’eporã ha mborayhu oñemoĩva ne renondépe.
Let cool, then serve.	Jaheja topiro’y, upéi ñaservi.
I looked at the side of his face.	Amaña hova ykére.
Let nature take its course.	Tove pe naturaleza togueraha hape.
I have nothing for you.	Ndarekói mba'eve peẽme guarã.
He'll be here in two weeks.	Ha'e oĩta ko'ápe mokõi arapokõindy rire.
We would do it every day.	Rojapo vaʼerãmoʼã káda día.
It's less obvious for them to do it.	Sa'ive ojehecha porã chupekuéra ojapo haguã.
I knew by his tone that he was after me.	Aikuaa itono rupive oĩha che rapykuéri.
He looked deep into her eyes.	Ha’e omaña pypuku hesáre.
He was in trouble.	Haʼe ningo oĩ kuri provlémape.
He kept his hands stretched out over the surface, his hands clenched in panic.	Omantene ipo ojeipysóva superficie ári, ipo ojepysóva ñemondýipe.
It's a nice place.	Ha'e peteĩ tenda iporãva.
But we would be wrong.	Péro ñande jajavy vaʼerãmoʼã.
I will leave the room and vote for you.	Che asẽta pe kotygui ha nde revota.
You're half right.	Nde ere la mitad de razón.
Based on these observations.	Oñemopyendáva ko'ã mba'e ojehecháva rehe.
Over time, more will be added.	Ohasávo pe tiémpo, oñembojoapýta hetave mbaʼe.
I pointed to the other desk chair.	Aseñala pe ambue apyka escritorio-pe.
I turned and looked up at him.	Ajevy ha amaña yvate hese.
Then again, and again, until he brought his breathing under firm control.	Upéi jey, ha jey, ogueru peve irrespiración control mbarete.
But the half is not over yet.	Péro pe mitad neʼĩra gueteri opa.
It’s the tool with the most features.	Ha’e pe tembipuru oguerekóva hetave mba’ekuaarã.
And some people will be afraid to be out here.	Ha oĩta tapicha okyhyjéva oĩramo koʼápe okápe.
It feels good when someone says thank you for a job well done.	Oñeñandu porã oĩ jave heʼíva aguyje peteĩ traváho porãre.
He was next in line.	Ha’e oĩkuri upe rire fila-pe.
Click past and you will get the video.	Emboguejy ohasávo ha rehupytýta pe vidéo.
The following can be inferred from the results.	Ko’ã mba’e ikatu ojehechakuaa umi resultado-gui.
But her husband did.	Péro iména ojapo upéva.
I haven’t seen land in three and a half days.	Ojapóma mbohapy ára ha mbyte ndahechái yvy.
We just never talked about my real parents.	Araka’eve noroñe’ẽi añónte che tuvakuéra añeteguáre.
You're the target.	Nde ha'e pe blanco.
You can find out more here.	Ikatu reikuaave ko’ápe.
He sits there every day.	Ha'e oguapy upépe ára ha ára.
Neither of them happened.	Ni peteĩva ndoikói.
I have something important to tell you.	Che areko peteĩ mbaʼe iñimportánteva haʼevaʼerã peẽme.
Look around as requested.	Emaña nde jerére ojejerureháicha.
So you need to be honest about it.	Upévare tekotevẽ reñeʼẽ añetegua upévare.
It's been a long time.	Are guivéma.
That could have been an error in logic.	Upéva ikatu kuri ha’e peteĩ error lógica-pe.
I looked at both hands, but they were so clean.	Amaña mokõive che po rehe, ha katu ipotĩeterei hikuái.
Not at all, not at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ, ni mba’eveichavérõ.
You don't have to move.	Natekotevẽi reñemongu'e.
You have to include at least one.	Remoĩva’erã peteĩ jepe.
They saw so much of him.	Haʼekuéra ohecha hetaiterei mbaʼe chupe.
Soon we realized we had a big fight.	Upe riremínte rohechakuaa roguerekoha peteĩ ñorairõ guasu.
But the opposite was happening.	Péro oiko kuri pe contrarioite.
You will hurt her.	Nde ningo remoñeñandu vaíta chupe.
It's our medium.	Ha'e ñande medium.
This can be seen as follows.	Péva ikatu jahecha kóicha.
I was really excited to give it to him.	Añetehápe chepyʼarory ameʼẽ hag̃ua chupe.
That is true, whichever way you choose.	Upéva ningo upéicha avei, tahaʼe haʼéva pe tape reiporavóva.
Library books are another matter.	Umi aranduka biblioteca-pegua katu ambue mba’e.
This weekend is going to be tough.	Ko fin de semana ohóta hasy.
That's what we're saying.	Upéva ha'e pe ñande ja'éva.
You don’t get many of those in your career.	Nderehupytýi heta umívagui nde carrera-pe.
We're a community of people.	Ore ha'e peteĩ komunida tapichakuéra rehegua.
Then he learned to see.	Upéi oaprende ohecha hag̃ua.
I’m concerned for their safety.	Che ajepy’apy iseguridad rehe hikuái.
Army life had an edge to it now.	Ejército rekove oreko kuri peteî borde hese ko'ágã.
It was one of the main reasons we loved our home.	Ha’ékuri peteĩ mba’e iñimportantevéva rohayhu haĝua pe ore róga.
Both patients are doing well, the hospital confirmed.	Mokõive paciente oho porã, omoañete tasyo.
Neither did he, really.	Ni ha’e ndojapói, añetehápe.
Immediately, the energy in the room changed.	Upepete voi, pe energía oĩva pe kotýpe okambia.
Yet, something else in the circumstances had attracted him.	Upéicharõ jepe, ótra kósa umi mbaʼe ojeʼévape ogueraha vaʼekue chupe.
Everyone is a success.	Mayma tapicha ha’e peteĩ éxito.
This is not limited to world leaders.	Péva ndahaʼéi umi líder ko múndopeguánte.
There are five of them in the city center.	Oime pokõi umíva apytégui tavaguasu mbytépe.
His eyes started in the water.	Hesa oñepyrũ ýpe.
These memories have such power.	Koʼã manduʼa oreko peichagua puʼaka.
Again, simply my opinion.	Jey, simplemente che remiandu.
Live in the moment and change the present.	Eiko pe momento-pe ha emoambue pe presente.
Game theory and water resources.	Teoría de juegos ha recurso hídrico rehegua.
It affects my day so much.	Oafectaiterei che ára.
There was never a question about it.	Araka’eve ndoikóiva’ekue peteĩ porandu hesegua.
Your impact there in such a short amount of time has been tremendous.	Tuichaiterei mba’e pende impacto upépe peteĩ tiempo mbykymíme.
The answer is yes.	Pe mbohovái ha’e si.
At least that's how it looks.	Por lo menos upéicha ojehecha.
Thank God for His help.	Aguyje Ñandejárape oipytyvõ haguére.
Drugs are not our business.	Umi droga ndaha'éi ñane negocio.
Just stay ahead.	Epytante tenonderã.
That he certainly didn't get it.	Upéva katuete ndohupytýi hague.
And that is unfortunate.	Ha upéva ñanembyasy.
It's a young, young group, but there are some really good football players.	Ha'e peteî grupo mitãrusu, mitãrusu, pero oî algunos jugadores de fútbol añetehápe ikatupyrýva.
We can’t do anything great on our own.	Ndaikatúi jajapo ñandejehegui mba’eve tuicháva.
There's no way that's any different than a lie.	Ndaipóri mba'éichapa upéva idiferente peteĩ japúgui.
You could even say that it transforms information into knowledge.	Ikatu voi ere omoambueha informasión mbaʼekuaarã.
I’ll write about this moment next time.	Ahai ko momento rehegua ambue jey.
If not, you get the opposite results, and that's what happens.	Ndaipóriramo, rehupyty umi resultado opuesto, ha upéva ha'e pe oikóva.
That you hurt me as much as you did.	Nde chemoñeñandu vai hague nde rejapo haguéicha.
Yet women turn up anyway, in droves.	Upéicharõ jepe kuñanguéra ojere taha’e ha’éva, hetaiterei.
He did this three times.	Haʼe ojapo upéva tres vése.
I like you, boy.	Chegusta ndéve, mitãkaria’y.
She felt like she was a child again.	Haʼe oñandu haʼe jey hague peteĩ mitã.
He felt proud of himself.	Oñeñandu orgulloso ijehe.
Still, many differences remain.	Upéicharõ jepe, opyta gueteri heta mbaʼe ojoavyva.
You live or die on your own.	Nde reikove térã remano ndejehegui.
They gave him a piece of paper and asked him to read it.	Ome’ẽ chupe hikuái peteĩ kuatia ha ojerure chupe tomoñe’ẽ.
It is not a box of nothingness but a box of simply being.	Ndaha’éi peteĩ caja mba’eve’ỹva ha katu peteĩ caja de ser simplemente.
Still, he needed the map.	Upéicharõ jepe, oikotevẽkuri pe mápa.
What matters is what you do about the problem.	Pe iñimportánteva hína mbaʼépa rejapo pe provlémare.
And this is, perhaps, a fair question to ask.	Ha péva ha’e, oiméne, peteĩ porandu hekojojáva ojejapo haĝua.
I looked over and it was a girl driving.	Amaña upérupi ha ha’e peteĩ mitãkuña omaneháva.
Then season with salt and sugar.	Upéi oñembojehe’a juky ha asuka reheve.
I just don't want to talk to him anymore.	Che ningo nañeʼẽsevéima hendive añoite.
He’s not human though, and like me, he can’t feel pain.	Ha’e ndaha’éi yvypóra jepe, ha cheichaite avei, ndaikatúi oñandu mba’asy.
I didn't know what it was until it hit.	Ndaikuaái mba'épa pe mba'e oity peve.
I found my progress very slow.	Ajuhu che progreso mbeguetereiha.
He wants to be on the right side of history.	Ha’e oĩse pe historia lado derecho-pe.
I had to meet him.	Ajotopa vaʼerã hendive.
It’s his friend, it seems.	Ha’e iñamígo, ha’ete ku.
You don't get them very often.	Nderehupytýi py'ỹieterei umíva.
Find the highest number before time runs out.	Eheka pe papapy ijyvatevéva opa mboyve pe tiempo.
From that point on, the cat was still upside down.	Upe tenda guive, pe jagua oĩ gueteri iñakã ári.
He is not weak.	Haʼe ndahaʼéi ikangyvéva.
You never know when everything could change.	Araka’eve ndapeikuaái araka’épa ikatu okambia opa mba’e.
This was not just sex.	Péva ndahaʼéi vaʼekue sexo añónte.
Now they are back to normal.	Ko'ágã oî jey hikuái normal.
I think it’s a desire to challenge myself.	Che apensa ha’eha peteĩ deseo añedesafia haĝua chejehe.
They wanted a lot of change, and that was fine with me.	Haʼekuéra oipota kuri heta kámbio, ha upéva oĩ porã chéve g̃uarã.
Just touch it again to light it up.	Epoko jeýnte hese ohesape hag̃ua.
I can't figure out what even most of these things are.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa ni la majoría koʼã mbaʼe.
This happened just before a major war.	Péva oiko peteĩ ñorairõ guasu mboyvemi.
You can enter and win a trip.	Ikatu reike ha regana peteĩ viaje.
Don't try to make any decisions.	Ani reñehaʼã redesidi mbaʼeve.
Oh, and a little sugar.	Oh, ha peteĩ asuka’imi.
Nothing from the outside can enter.	Mba’eve okáguio ndaikatúi oike.
By his age, he was in his early twenties.	Ijeda rupi, ha’e oguereko veinte áño rupi.
That wasn’t enough for me, not ever.	Upéva ndaha’éikuri suficiente chéve ĝuarã, ndaha’éi araka’eve.
She doesn’t understand at all, and continues with her story.	Ha’e nontendéi mba’eveichavérõ, ha osegi hembiasakue reheve.
The pair are like brother and sister.	Pe par haʼete voi ermáno ha ermána.
Not from the crowd.	Ndahaʼéi umi hénte apytégui.
But things got better once she started going to school.	Péro umi mbaʼe iporãve oñepyrũ rire oho eskuélape.
Perfect for the setting.	Perfecto pe escenario-pe g̃uarã.
We don't work that way.	Ñande ningo nañambaʼapói upéicha.
Dangerous information these days.	Marandu ipeligroso ko'ã árape.
You were very happy.	Peẽ pevyʼaiterei vaʼekue.
The stars were visible only as dark dots in the white.	Umi mbyja ojehechava’ekue punto pytũmbýpe añoite pe morotĩme.
An additional informed consent appears again on the first page.	Peteĩ consentimiento informado adicional ojekuaa jey primera página-pe.
He returned again.	Ojevy jey.
For some reason we were doing a road trip together.	Por alguna razón rojapo hína kuri peteĩ viaje de carretera oñondive.
I will spend some time with him.	Ahasáta hendive michĩmi tiémpo.
They're an argument.	Ha'ekuéra ha'e peteî argumento.
It was so beautiful.	Ajépa iporãiterei vaʼekue.
I had to take care of him.	Che ningo añangareko vaʼerã kuri hese.
And he called the police.	Ha ohenói policía-pe.
Economic development has been relatively slow in these areas.	Desarrollo económico oime relativamente mbegue ko'ã área-pe.
Your experience around money is a direct result of this mindfulness.	Pende experiencia pirapire jerére ha’e peteĩ resultado directo ko mente-gui.
I turned the thought down.	Amboguejy pe pensamiento.
However, the general public doesn’t understand it.	Ha katu, público en general nontendéi.
He took it, lifted it to his lips.	Ogueraha, ohupi ijurúpe.
A statement I learned to be true.	Peteĩ declaración a’aprendeva’ekue añete.
Again better than not doing a layer.	Jey mejora que no hacer una capa.
They meant something.	Haʼekuéra heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Now it's working.	Ko'ágã omba'apo.
They want to contact you.	Haʼekuéra oñemoĩse en contacto nendive.
If they open his eyes, he follows their instructions.	Haʼekuéra oipeʼáramo chupe hesa, haʼe osegi umi instruksión omeʼẽva chupekuéra.
Think about your experience.	Epensamína nde experiénsiare.
He should have thought about that before.	Opensa vaʼerãmoʼã upévare upe mboyve.
He couldn’t recognize her.	Ndaikatúikuri oikuaa chupe.
I can use any software.	Ikatu aiporu oimeraẽva software.
He won't tell you anything bad about himself, of course.	Haʼe ndeʼimoʼãi ndéve mbaʼeve ivaíva ijehegui, katuete.
People will love you very much.	Umi hénte penderayhuetereíta.
The thing that took me months to create.	Pe mba’e chegueraha va’ekue heta jasy amoheñói haĝua.
Someone else had done that.	Ambue tapicha ojapova’ekue upéva.
I haven't tested most of it.	Che ndajapói prueba la mayoría upévagui.
Please watch out for old red.	Por favor, eñangareko pytã tuja rehe.
But this spring.	Ha katu ko primavera-pe.
He clasped his hands on the table.	Ojejopy ipo mesa ári.
Yes, they are more expensive.	Heẽ, hepyve hikuái.
I usually get to the build of things before the end of the book.	Jepive aĝuahẽ umi mba’e ñemopu’ãme opa mboyve pe aranduka.
I truly enjoy reading this blog.	Añetehápe chegusta amoñe’ẽ ko blog.
Great, great sales.	Tuicha, tuicha ñemuha.
How does it 'come'	Mba'éichapa 'oju'.
From seven animals per group.	Siete mymbakuéragui peteĩ atýpe.
I want an ugly little dog.	Aipota peteĩ jagua’imi ivaietereíva.
If not, well, start reading.	Ndaipóriramo, bueno, eñepyrũ elee.
In most cases it should require some water.	Hetavépe oikotevẽva’erã michĩmi y.
We’ll see about that.	Jahecháta upéva rehegua.
Whatever he does is right.	Oimeraẽ mbaʼe ojapóva oĩ porã.
I didn’t have to research that.	Natekotevẽi kuri ajapo investigasión upévare.
He was obviously dead.	Ojehechakuaa omanóma hague.
We'll talk to the parents.	Ñañe'ẽta tuvakuéra ndive.
Look at how pale she is.	Emañamína mbaʼéichapa haʼe ipire morotĩ.
However, this adds cost to the system.	Ha katu péva omoîve costo sistema-pe.
The ship was protecting him.	Pe várko haʼe vaʼekue oprotehe chupe.
I remember there was a lot of talk about it at the time.	Chemanduʼa upe tiémpope heta oñeñeʼẽ hague hese.
But we have to start somewhere.	Péro ñañepyrũvaʼerã peteĩ hendápe.
It's really personal.	Añetehápe ha'e personal.
We'll talk football now.	Ñañe'êta vakapipopo rehe ko'ágã.
They have a hard time concentrating.	Hasy chupekuéra oñekonsentra hag̃ua.
Today many people don’t even know your book exists.	Ko árape heta tapicha ndoikuaái ni nde aranduka oexistiha.
Details matter.	Iñimportánte umi detálle.
Maybe he can't see anything.	Ikatu ha'e ndaikatúi ohecha mba'eve.
The game continues to this day.	Koʼág̃a peve osegi pe ñembosarái.
Exactly what that means is unclear at the moment.	Mba'épa añetehápe he'ise upéva nahesakãporãi ko'ágã.
Hide me, you're saying.	Chemokañy, ere hína.
He’s ten steps away.	Ha’e oĩ diez paso upégui.
It has made more news.	Ha hecho más noticias.
The point is he wanted me.	Pe punto ha’e ha’e oipota hague che.
It was well received by the metal community.	Ojeguerohory porã comunidad metálica-pe.
I was probably three or four years old.	Oiméne arekókuri tres térã cuatro áño.
I knew that.	Che aikuaa vaʼekue upéva.
Life as he knew it would end.	Tekove ha’e oikuaa haguéicha opataha.
There could be true peace.	Ikatu vaʼekue oĩ pyʼaguapy añetegua.
Your friend needs a smoke really bad.	Ne angirũ oikotevẽ peteĩ tatatĩ añetehápe ivaieterei.
There is no one else to help me.	Ndaipóri ambue chepytyvõva.
And also.	Ha avei.
I’ll never forget that night.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi upe pyharépe.
We expected four to get here.	Roha’arõkuri irundy ohupyty ko’ápe.
This appears not to be the case.	Péva ojekuaa ndaha'eiha upéicha.
We will return to this point.	Jajevy jeýta ko punto-pe.
The product is proprietary.	Pe producto ha’e propiedad.
You may need to add more water, so check those regularly.	Ikatu tekotevẽ remoĩve y, upévare ehecha jepi umíva.
Some places were new to me.	Oĩ vaʼekue umi lugár ipyahúva chéve g̃uarã.
Seven years later.	Siete áño haguépe.
The story of this game was the frontcourt, though.	Pe tembiasakue ko ñembosaráipe ha’e va’ekue pe cancha delantera, jepémo upéicha.
But this too, as the foregoing examples show, is false.	Péro kóva avei, umi ehémplo jaʼe vaʼekue ohechaukaháicha, japu.
I believe you will.	Che arovia peẽ pejapotaha.
There is so much football left to play.	Hetaiterei vakapipopo hemby oñembosarái haguã.
I was four years old.	Che arekókuri cuatro áño.
So the diagnosis is usually never made.	Upévare jepive arakaʼeve ndojejapói pe diagnóstico.
That we had to go.	Upéva roho vaʼerãha.
And part of me felt bad.	Ha peteĩ párte chehegui oñeñandu vai.
Let’s just do the following case.	Jajapo ko káso oúvape añoite.
This continued then, for its danger.	Péva osegi upérõ, ipeligroso rehe.
And the woman, she wasn’t.	Ha pe kuña, ha’e ndaha’éikuri.
Our families would never know the truth.	Ñane famíliakuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã pe añetegua.
All objects are selected from a database.	Opaite mbaꞌe ojeporavo peteĩ mbaꞌekuaarã ryru’ígui.
But the situation is complicated.	Péro pe situasión ningo ikomplikadoiterei.
This is especially important when you lose an engine.	Péva iñimportanteterei ojeperdévo peteĩ motor.
Can't get enough air.	Ndaikatúi ohupyty suficiente aire.
His face seemed so much longer.	Hova ha’ete ku tuichaiterei ipukuvéva.
It was literature.	Ha’e va’ekue literatura.
So we have different levels of confidence for the box itself.	Upéicha jaguereko diferente nivel de confianza pe caja-pe ĝuarã voi.
He jokes you never identify yourself.	Ha’e oñembohory araka’eve nereñeidentificai.
Now let's change the subject.	Koʼág̃a ñakambia pe téma.
And some lead us to improve.	Ha oĩ ñandegueraháva ñamehora hag̃ua.
A table is set up.	Oñemoĩ peteĩ mesa.
This is the main reason for the apparently low medical failure rate.	Péva ha'e pe principal razón oîva aparentemente baja tasa de fracaso médico.
They may decide to go for something funny to make people laugh.	Ikatu odesidi hikuái oho peteĩ mbaʼe igústovare ombopuka hag̃ua umi héntepe.
He thought we could be friends.	Haʼe opensa ikatuha ore amigorã.
I command you to finish it at once.	Amanda peẽme pemohu'ã haguã peteĩ jeýpe.
He had not gone down to the river since the storm.	Haʼe ndoguejýi vaʼekue pe rríope pe torménta guive.
I've never been in a fight before.	Araka'eve ndaha'éi va'ekue peteĩ ñorairõme upe mboyve.
Probably no one else would have noticed.	Oiméne avave ótro ndohechakuaái vaʼerãmoʼã upéva.
This would take hours.	Péva ogueraha vaʼerãmoʼã heta óra.
The bag is great.	Tuicha mba’e pe vosa.
He knew he saw something going through his mind.	Ha’e oikuaa ohechaha peteĩ mba’e ohasáva iñakã rupi.
You see very little, really.	Sa’ieterei pehecha, añetehápe.
It was a sweet deal.	Ha’ékuri peteĩ trato dulce.
At issue is whether that quality can be brought back.	En cuestión ha'e ikatúpa jey ojegueru upe cualidad.
Then again, if you don’t shoot, you can’t score.	Upéi jey, neredisparairamo, ndaikatúi remoinge gol.
Yet he finally managed to look at his brother.	Upéicharõ jepe ipahápe okonsegi omaña iñermánore.
These questions include the following.	Koʼã porandu apytépe oĩ koʼãva.
But next man up.	Pero próximo kuimba'e yvate.
Maybe a little farther with some luck.	Ikatu oime mombyrymi algún suerte reheve.
He was on top of the world.	Haʼe oĩ vaʼekue ko múndo ári.
I thought about getting up and working on something.	Apensa apuʼã ha ambaʼapo hag̃ua peteĩ mbaʼére.
This is a good country as you just said.	Kóva ha’e peteĩ tetã porã ere ramoite haguéicha.
But they are still important.	Péro haʼekuéra iñimportánte gueteri.
He left her, she knew that.	Ha’e oheja chupe, ha’e oikuaa upéva.
Unfortunately, there is no recovery.	Ñambyasy, ndaipóri recuperación.
And when it works, it works.	Ha omba’apo jave, omba’apo.
I don’t know how else to explain it.	Ndaikuaái mba’éichapa amombe’úta ambue mba’épe.
Change policy.	Omoambue política.
His son was sick.	Ita'ýra hasy va'ekue.
I thought it was wonderful.	Che apensa vaʼekue iporãitereiha.
But don’t forget that we also have great players.	Ha katu ani ñanderesarái jarekoha avei umi jugador tuicháva.
Each user has a one-to-one message to each other user.	Káda puruhára oguereko peteĩ marandu peteĩteĩva ojupe puruhárape.
Turn around, they say.	Ejere, he’i hikuái.
They were right to worry about him, you know.	Oĩ porã vaʼekue hikuái ojepyʼapy hese, peikuaa.
Family was included as a random factor.	Familia oike factor aleatorio ramo.
But it always shows.	Péro ohechauka meme.
That's what a band should do.	Upéva ojapova'erã peteî banda.
Quality is good for this level of car.	Calidad iporã ko nivel de automóvil-pe guarã.
I never thought anything of it.	Araka’eve napensái mba’eve hese.
I see it coming alive.	Ahecha oikoveha ohóvo.
Finding the right space for this event was a challenge.	Ojejuhu haguã espacio oike porãva ko evento-pe guarã ha'e peteî desafío.
I know the president of the bank.	Che aikuaa pe banco presidente-pe.
The result is below.	Pe resultado oĩ ko’ápe.
The actual design is much more complex.	Pe diseño añetegua ningo heta ikomplikadove.
Just have fun!.	¡Evy'ánte!.
We don't see each other much these days.	Ko'ã árape ndajajohechaguasúi.
Enough for her to see.	Suficiente ha’e ohecha haĝua.
I sat up on the bed.	Che aguapy yvate tupa ári.
Actions have consequences.	Umi tembiapo oreko consecuencia.
I pulled back up.	Che aity jey yvate.
It was a huge change.	Haʼe ningo peteĩ kámbio tuichaitereíva.
Every step was work.	Opaite paso ha’eva’ekue tembiapo.
I was taken with one in particular.	Che ojegueraha peteĩ ndive en particular.
I don't know how that's going to happen.	Ndaikuaái mbaʼéichapa oikóta upéva.
You should check the files.	Rehechava’erã umi archivo.
I don't know.	Ndaikuaái.
He opened his mouth, then closed it again.	Oipe’a ijuru, upéi omboty jey.
Expect to see everyone out on the road!.	¡Eha'arõ jahecha opavave osẽ tape rehe!.
Like any child.	Oimeraẽ mitãicha.
Like a field goal.	Peteĩ gol de campo-icha.
But some words only raise problems.	Péro oĩ umi palávra omopuʼãnteva provléma.
Same with most of the others.	Upéicha avei la majoría umi ótrore.
I can’t risk taking anything else.	Ndaikatúi aarriesga ajagarra haĝua ambue mba’e.
It should be more than that.	Ha’eva’erã hetave upévagui.
You, young man.	Nde, mitãkaria’y.
But even if it is true.	Péro añete ramo jepe.
At first the spring is in its natural state.	Ñepyrũrã pe primavera oĩ iestado natural-pe.
You can have one without the other.	Ikatu reguereko peteĩva ambue’ỹre.
He is special.	Haʼe ningo espesiál.
I'd walk, thanks.	Che aguata va'erãmo'ã, aguyje.
Can't get to safe mode.	Ndaikatúi ohupyty modo seguro-pe.
He had a plan.	Ha’e oguereko peteĩ plan.
And it was rare.	Ha sa’i va’ekue.
He seemed okay with that too.	Haʼete voi oĩ porãva upévare avei.
You shoot as much as you can within how much time you have.	Redispara ikatuháicha mboy tiémpopa reguereko ryepýpe.
, who signed them though the group is unknown.	, ofirmava'ekue chupekuéra jepénte ndojekuaái grupo.
No need to stress or demand logic at every stage.	Natekotevẽi ojeestresa ni ojejerure lógica opa etapa-pe.
We couldn’t just sit there and do nothing.	Ndaikatúikuri jaguapy upépe ha ndajajapói mba’eve.
I have a responsibility to not let them out of my sight.	Che areko peteĩ rresponsavilida ani hag̃ua aheja chupekuéra osẽ che resa renondégui.
It’s just his until he is.	Imba’erãnte ha’e peve.
It does not match any existing buildings on the surface.	Ndojoajúi mba'eveichagua edificio oîva superficie-pe.
Something has changed.	Oĩma peteĩ mbaʼe okambiáva.
Have your own opinion.	Eguereko ne remiandu.
I don't care how you stop him from running back to the truck.	Che ndajapói mba'éichapa rejoko chupe ani haguã oñani jey pe kamiõ gotyo.
He got the move from that to the top.	Ohupyty pe movimiento upévagui yvate gotyo.
You just need to look at the results.	Tekotevẽnte remaña umi resultado rehe.
So, yes, they do have higher complication rates.	Upéicha, heẽ, añetehápe oreko hikuái tasa de complicaciones yvateve.
He will leave when the time comes.	Haʼe ohóta og̃uahẽ vove itiémpo.
So everyone needed a new place to sit as well.	Upévare enterovéva oikotevẽ peteĩ lugár pyahu oguapy hag̃ua avei.
So much for free speech.	Péicha heta mba'e libertad de expresión rehe.
Thank you for that.	Aguyje ndéve upévare.
It might mean something.	Ikatu heʼise peteĩ mbaʼe.
You'd have to ask him that.	Reporanduva'erãmo'ã chupe upéva.
It’s like calling fire.	Ha’ete ku oñehenóiva tata.
There may be.	Ikatu oĩ.
Full of energy.	Henyhẽva energía-gui.
The threat was real.	Pe amenaza ha’e kuri añetegua.
Neither knew anyone like the other.	Ni peteĩva ndoikuaái vaʼekue avavépe pe ótroicha.
But he might win.	Péro ikatu hína haʼe ogana.
Almost time of the month.	Haimete tiempo del mes.
She tried to break free, but he would not let her go.	Haʼe oñehaʼã oñemosãso, péro haʼe ndohejái chupe oho.
I had a good look at the ball.	Che areko kuri peteĩ jesareko porã pe pelota rehe.
They do some damage, at first.	Ojapo hikuái daño michĩmi, ñepyrũrã.
It does nothing but show the complete model.	Ndojapói mba’eve, ohechaukánte pe modelo completo.
It was a good career move.	Ha’ékuri peteĩ movimiento iporãva carrera-pe.
My husband got it too.	Che ména ohupyty avei.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
But we buy into it.	Péro ñande jajogua ipype.
Today I went back to school.	Ko árape aha jey mbo’ehaópe.
The rest of the city did not give as much as he did.	Pe táva hembýva nomeʼẽi haʼeichaite.
You turned back the fire.	Nde rembojevy tata.
You will call here for them.	Peẽ pehenóita koʼápe chupekuéra g̃uarã.
There was a moment when he thought he heard war.	Oĩ peteĩ momento ha’e oimo’ãva ohenduha ñorairõ.
The images have been removed from the website.	Umi ta'anga ojeipe'a página web-gui.
We should appreciate that.	Jaguerohoryva’erã upéva.
At first he looked at me as if he didn’t know me.	Ñepyrũrã omaña cherehe ndachekuaáiramoguáicha.
Some of them are worth checking out, and some are not.	Oĩ ijapytepekuéra ojehechavaʼerã, ha oĩ katu nahániri.
I don’t need your help.	Natekotevẽi ne pytyvõ.
Don’t design your application because something might happen.	Ani rediseño nde aplicación ikatu haguére oiko peteĩ mba’e.
These are the facts of life.	Ko’ãva ha’e umi mba’e añeteguáva tekovépe.
I don't drink or smoke.	Che nda'úi ni ndapitái.
As with any man or woman.	Oimeraẽva kuimba’e térã kuña ndiveguáicha.
Well, not here, young man.	Bueno, ndaha’éi ko’ápe, mitãrusu.
Get them running now.	Ohupyty chupekuéra oñani ko'ágã.
They have each other.	Ha'ekuéra oguereko ojupe.
This is a really good use of our dollars.	Péva ha’e peteĩ jeporu porã añetehápe ñande dólar-kuéra rehegua.
But I had never seen any of that in person.	Péro arakaʼeve ndahecháivaʼekue mbaʼeve upévagui en persóna.
They should be removed.	Ojepe’ava’erã umívagui.
There were no guards, but there didn't have to be.	Ndaipóri vaʼekue guardia, péro natekotevẽi vaʼekue oĩ.
That he didn't go.	Ndohói hague.
For security reasons.	Ojejoko haguã seguridad rehe.
You’re actually my favorite.	Añetehápe nde ha’e che favorito.
I was afraid of him.	Che akyhyje chugui.
I really don't understand why though.	Añetehápe nantendéi mbaʼérepa jepe.
They left the courthouse and went home.	Osẽ hikuái tribunal-gui ha oho hógape.
And that's why they don't get the help they need.'	Ha upévare ndohupytýi pe pytyvõ oikotevẽva hikuái’.
One of the best in my opinion.	Peteĩ iporãvéva che remiandúpe.
You need to get out of there, man.	Tekotevẽ resẽ upégui, karai.
I have to get back to my post.	Che areko jey haguã che post-pe.
He has work in the morning.	Ha’e oguereko tembiapo pyhareve.
This was written in very heavy seas.	Péva ojehai yguasu ipohýietereívape.
His eyes were huge and he stared into her eyes.	Hesa tuichaiterei ha omaña porã hesa rehe.
But this is for more.	Péro kóva ningo hetave mbaʼére.
And maybe that's okay.	Ha ikatu voi upéva oĩ porã.
It rose behind the corners of his eyes.	Ojupi hesa ru’ã rapykuéri.
Grow as big and powerful as you can.	Ekakuaa tuicha ha poderoso ikatuháicha.
It must be stopped.	Ojejoko va'erã.
His mouth went thin.	Ijuru oho ipire hũ.
They're not clean, but dry.	Ha'ekuéra naipotĩri, ha katu iseko.
The goal is to win.	Pe meta ha’e ogana haĝua.
And he left it very cold.	Ha oheja ho’ysãiterei.
I don't care what it looks like.	Che ndacheimportái mba'éichapa ojehecha.
Sure, he came.	Katuete, ou.
He left that night.	Haʼe oho upe pyharépe.
So much had happened in the last week and a half.	Hetaiterei mbaʼe oiko kuri pe semána y media ohasavaʼekuépe.
He did that several times.	Ojapo upéva heta vése.
That is their main company.	Upéva haʼe hína pe kompañía prinsipál orekóva hikuái.
Roll it up, starting with one of the long sides.	Embojere, reñepyrũvo peteĩva umi lado ipukúvagui.
Created for this page.	Ojejapo ko páhinape g̃uarã.
In this section, we describe how this connection between and.	Ko atype romombe u mba éichapa ojapo ko joaju ha apytépe.
We have to do a better job of it.	Jajapova’erã peteĩ tembiapo iporãvéva chugui.
His heart seemed to be on something else.	Ikorasõ ha’ete ku oĩva ambue mba’ére.
We would love to hear from you.	Ore rohendusetereíta ndéve.
Coming here, taking our jobs.	Oúvo ko’ápe, oipyhývo ñane rembiapo.
He ordered his father to be taken out of the war.	Omanda itúvape ojegueraha haguã ñorãirõgui.
Right, brother.	Oike, hermano.
For an injury to the person.	Peteĩ lesión rehe pe tapichápe.
I really don't think so.	Añetehápe napensái upéicha.
He didn't get anything.	Ndohupytýi mba'eve.
Two different approaches to this problem are considered.	Oñehesa’ỹijo mokõi enfoque iñambuéva ko problema-pe.
You give them one.	Nde reme'ẽ chupekuéra peteĩ.
Most of the time you can do this alone.	Heta vése ikatu rejapo upéva ndeaño.
You’re doing that.	Nde rejapo upéva.
It depends on your hands.	Nde pópe odepende.
No defense caused a loss.	Ndaipóri defensa omoheñóiva pérdida.
You are too good of a guy not to.	Nde ningo ndekatupyryeterei peteĩ karai ani hag̃ua.
This won't do, boys.	Péva ndojapomo'ãi, mitãkuimba'ekuéra.
It was basically a marketing move.	Ha’ékuri básicamente peteĩ movimiento de marketing.
Let's talk about what's been working.	Ñañe'ẽmi mba'épa omba'apova'ekue rehe.
They don’t do this.	Péva ndojapói hikuái.
This story has been told a long time ago.	Ko tembiasakue oñemombe’u ymaite guive.
Something strange is happening.	Oiko hína peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
Vote for those who have done your job.	Evota umi ojapova’ekuépe ne rembiapo.
Our approach is very different and more direct.	Ñande enfoque iñambueterei ha directove.
Heads appeared above the windows and down on the street.	Umi akã ojekuaa umi ventána ári ha yvýre pe tape ári.
I hope you’ll come back.	Aipotaite ningo reju jey.
He may not even know it yet, but he needs his mother.	Ikatu ni ndoikuaái gueteri, péro oikotevẽ isýre.
You can go deeper if you want.	Ikatu reike pypukuve reipotáramo.
Once this is done, the business now has a lead.	Péva ojejapo rire, ko'ágã negocio oreko peteî plomo.
You can hold your nose when you drink.	Ikatu remboty nde ryekue re’u jave.
We need to clean house.	Tekotevẽ ñamopotĩ óga.
There is a set of steps that needs to be worked out.	Oĩ peteĩ conjunto de pasos tekotevẽva oñemba’apo hese.
Think about how you do things differently than others.	Epensamína mbaʼéichapa rejapo umi mbaʼe idiferénteva umi ótrogui.
This is actually not the case for at least two reasons.	Péva añetehápe ndaha'éi por lo menos mokõi mba'ére.
We can't buy or sell anything without it.	Ndaikatúi jajogua ni ñavende mba'eve hese'ỹ.
I can only imagine what they do.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼépa ojapo hikuái.
I am missing the point.	Che ningo ofalta hína pe púnto.
We didnt know where we were going and the windows, theyre down.	Ore ndoroikuaái moõpa roho ha umi ventána, theyre oguejy.
What we have said is entirely based on the record before us.	Pe ja’eva’ekue oñemopyenda enteramente pe registro ñane renondépe.
It is making it too complicated for the government.	Ombohapeeterei hína pe goviérnope g̃uarã.
I knew you had to come back.	Che aikuaa vaʼekue reju jey vaʼerãha.
That makes me want to turn my game around.	Upéva chembovy’a ambojevy haĝua che juego.
For weeks, he returned without a catch.	Heta semána aja, haʼe ou jey peteĩ mbaʼe ojagarraʼỹre.
There are four and twenty.	Oĩ irundy ha veinte.
My heart is heavy.	Che korasõ ipohýi.
But others are a mixture.	Péro ambuekuéra katu peteĩ mezcla.
That’s hard to accept, that’s hard to believe.	Upéva hasy ja’acepta haĝua, upéva hasy jajerovia haĝua.
Out here in hell with you.	Ko’ápe okápe infierno-pe nendive.
Wait a moment.	Eha’arõ sapy’ami.
Someone came out of the darkness to retrieve it for them.	Oĩ osẽva pytũmbýgui oguenohẽ haguã chupekuéra guarã.
I get to eat.	Che ahupyty akaru haguã.
I will send him this message.	Amondota chupe ko marandu.
Do it better if you can.	Ejapo porãve ikatúramo.
Now, this makes absolutely no sense to me.	Ko’áğa, kóva ndorekói absolutamente sentido chéve ĝuarã.
His eyes had that soft look.	Hesa oguereko upe jesareko suave.
I am so excited.	Che ningo tuichaiterei chembovyʼa.
In the end, it paid off.	Ipahápe, opaga porã.
Processing plants to turn people into food.	Umi planta procesamiento rehegua ojapo hagua tapichakuéragui hi’upyrã.
He held the bridgehead in his arms.	Ojoko ijyva ári pe puente akã.
I can't wait to see what you come up with this week.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã mba'épa reju ko arapokõindýpe.
He is waiting.	Haʼe ohaʼarõ hína.
She has a book under her arm.	Haʼe oreko peteĩ lívro ijyva guýpe.
He must exercise self-control.	Ojejoko vaʼerã ijehe.
In my case, there was no such thing.	Che kásope, ndaipóri vaʼekue peichagua mbaʼe.
I can feel the heat.	Ikatu añandu haku.
We'll have you back in bed in no time.	Roguereko jeýta nde rógape tupape sapy'aitépe.
Boy, it would be nice if there was, though.	Mitãkaria’y, iporãta oĩramo, jepe.
I don’t believe that for a minute.	Ndagueroviái upéva ni un minuto.
It’s better to say nothing.	Iporãve ndaja’éi mba’eve.
Of course, we don’t want you guys to go.	Añetehápe, ndoroipotái peẽ karaikuéra peho.
He showed her everything.	Ohechauka chupe opa mba'e.
If it doesn't stop.	Ndojokói ramo.
And just like that, he never came back.	Ha upéicha avei, haʼe arakaʼeve ndouvéima.
A web law.	Peteĩ léi web.
Even when you're not in the now, you're in the now.	Jepe nereimei jave ko'ágã, reime ko'ágãpe.
Most of the products are quite unique.	La majoría umi mbaʼe ojejapóva ningo ijojahaʼỹeterei.
At least, he tried not to.	Por lo menos, oñeha’ã ani haĝua.
In.	Pe.
That’s a wonderful idea.	Upéva ningo peteĩ idea iporãitereíva.
He knew he didn't have to.	Haʼe oikuaa natekotevẽiha ojapo upéva.
For more information here.	Ojekuaave hag̃ua koʼápe.
There's another girl missing now, under very similar circumstances.	Oĩ ambue mitãkuña ofaltáva ko'ágã, circunstancia ojoguaitereívape.
Water from a dry well.	Y oúva ykua ipirúvagui.
He didn't do anything.	Haʼe ndojapói mbaʼeve.
But maybe he wasn't serious.	Péro ikatu hína haʼe ndahaʼéi kuri en serio.
The most common are plants and animals.	Ojekuaavéva ha’e ka’avo ha mymbakuéra.
Just wrap your mind around it.	Embojere mante ne akãme.
He’s got to be.	Ha’e ha’eva’erã.
Developed the concept and design of the study.	Omoheñói concepto ha diseño estudio reheguáva.
We made families together.	Rojapo oñondivepa umi família.
He was not going to forget it.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri hesarái upévagui.
I was very happy doing that.	Che ningo avyʼaiterei ajapóvo upéva.
But he had had a better day than he expected.	Péro haʼe ohasa porãve kuri pe día ohaʼarõvagui.
That's why we give it to you.	Upévare rome'ẽ chupe peẽme.
His father died when he was young.	Itúva omano imitãrõ guare.
I wouldn't have let him go.	Ndahejamo'ãi kuri chupe oho.
But he kept listening.	Péro haʼe osegi ohendu.
Work to get it done.	Tembiapo ohupyty haguã.
Besides it was too complicated for him.	Además ha’e kuri complicadoiterei chupe ĝuarã.
No police and no show.	Ndaipóri policía ha ndaipóri espectáculo.
But future issues will come in due course.	Péro umi rrevísta oútava oúta itiempoitépe.
Of course, the family looked to me to take care of him.	Añetehápe, pe família omaña cherehe añangareko hag̃ua hese.
I knew exactly what he was saying.	Che aikuaa porã mbaʼépa heʼi hína kuri.
At first, we didn't even know what we were really looking for.	Ñepyrũrã ni ndoroikuaái mbaʼépa añetehápe roheka.
As his freedom came.	Oguahẽ haguéicha isãso.
You can use any service.	Ikatu reiporu oimeraẽ servicio.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
There are times when it is done.	Oĩ sapyʼánte ojejapo jave.
Take pictures quickly, and in a variety of lights.	Ejapo pya’e ta’anga, ha opaichagua tesape’ápe.
We think that is unnecessary.	Ñande ñapensa natekotevẽiha upéva.
So far no luck.	Ko'ágã peve ndaipóri suerte.
She had three beautiful children.	Haʼe oreko vaʼekue mbohapy mitã iporãitereíva.
So take these along, and you can keep them out.	Upévare egueraha koʼãva, ha ikatu reñongatu okápe.
Most teams lost that game.	La majoría umi ekípo operde upe partido.
He sees people falling from the sky.	Haʼe ohecha umi hénte hoʼáva yvágagui.
No, it didn’t make sense.	Nahániri, ndorekói kuri sentido.
That's not what it was designed for.	Ndaha'éi upévarã ojejapo va'ekue.
I will set brother against brother and father against son.	Che amoĩ ermánope ermáno kóntrape ha túva katu taʼýra kóntrape.
I am sorry he got this injury.	Chembyasy ohupyty haguére ko lesión.
Forget your original idea.	Hesarái nde idea original-gui.
For us, money seems to be something special.	Ñandéve g̃uarã haʼete voi pe pláta peteĩ mbaʼe espesiál.
Now get up and go.	Koʼág̃a epuʼã ha tereho.
Too independent for that.	Independienteiterei upévarã.
Just being a woman isn't enough anymore.	Kuña ramo añoite ndaha'evéima suficiente.
Red is out of the show forever.	Pytã osẽ pe espectáculo-gui tapiaite ĝuarã.
I didn't get a job for this.	Ndahupytýi peteĩ traváho ko mbaʼére.
This is what we know right now, everyone.	Péva ha’e pe jaikuaáva ko’áĝaite, opavave.
They have some quality players they can play with.	Oreko algunos jugadores de calidad ikatúva oha'ã hendivekuéra.
Well, what is it.	Ha’e, mba’épa ha’e.
Take breaks if you need to.	Epytuʼu reikotevẽramo.
There are few of these.	Saʼi oĩ koʼãva apytépe.
I did make contact.	Che ningo ajapo vaʼekue kontakto.
That was for another day.	Upéva haʼe vaʼekue ótro díape g̃uarã.
The key word here is language.	Pe ñe’ẽ clave ko’ápe ha’e ñe’ẽ.
The man's face was working.	Pe kuimba'e rova ​​omba'apo hína kuri.
You can write your own.	Ikatu rehai nde mba’éva.
Even better after dark.	Iporãve jepe pytũ rire.
One task at a time.	Peteĩ tembiapo peteĩ jeýpe.
There was some ice we had to deal with.	Oĩkuri peteĩ hielo rombohováiva’erã.
Three children are missing.	Mbohapy mitã okañy.
We just care so much about you.	Ore roñangarekoiterei pende rehe mante.
He was surprised to see her.	Oñesorprende ohechávo chupe.
So recently, we tried something else.	Upévare nda’aréi, roñeha’ã ambue mba’ére.
His anger made it difficult for him to concentrate.	Ipochy rupi hasy chupe oñekonsentra hag̃ua.
It was impossible to miss it.	Ndaikatúikuri ojefalta upéva.
You like your pure culture.	Ndegusta nde cultura puro.
You take him away.	Peẽ pegueraha chupe.
The status of the tree is unknown.	Ndojekuaái estado oîva yvyramáta ypýpe.
We couldn’t dry it.	Ndaikatúikuri roseko.
He should definitely have it.	Haʼe katuete oreko vaʼerã.
This is another of these elements.	Kóva ha’e ambue ko’ã elemento-gui.
My poor child.	Che memby mboriahu.
His heart was full and his eyes fixed on the target.	Ikorasõ henyhẽ ha hesa oñemoĩva pe blanco rehe.
It was a planned meeting.	Ha’ékuri peteĩ aty oñeplanifika va’ekue.
Born into it, they were.	Heñói upévape, ha’ekuéra ha’e va’ekue.
I mean, given the new circumstances.	Che ha’ese, oñeme’ẽvo umi circunstancia pyahu.
Then both files will play in the background.	Upéi mokõive archivo oñembopúta fondo-pe.
The new world moves faster.	Ko múndo pyahu omýi pyaʼeve.
The old man wondered what kind of thing this would do.	Pe karai tuja oñeporandu mba’eichagua mba’épa ojapóta kóva.
They are really strong.	Añetehápe imbarete hikuái.
He was happy, even if he said he wasn't.	Ovy'a, he'i ramo jepe ndaha'eiha.
And each company has different goals, which change over time.	Ha káda emprésa oreko diferénte méta, ha upéva okambia ohasávo pe tiémpo.
In most cases, people are interested in doing serious political work.	Hetavépe, umi tapicha ointeresa ojapo haguã tembiapo político serio.
The motion was denied by a vote of six to five.	Ko moción oñembotove vóto seis a cinco rupive.
But we cannot know without seeing the other side.	Péro ndaikatumoʼãi jaikuaa jahechaʼỹre pe ótro ládo.
Bring a friend if you have one.'	Egueru peteĩ angirũ reguerekóramo peteĩ'.
Of course you just buy one made of metal.	Katuete rejogua mante peteĩ ojejapóva metálgui.
I thought we’d better go down there, then.	Che aimo’ãkuri iporãvetaha roguejy upépe, upéicharõ.
It's about how things can get very funny between a married couple.	Oñe'ê mba'éichapa umi mba'e ikatu iñembosaráiiterei peteî pareja omendáva apytépe.
He had been fine the day before.	Haʼe oĩ porã kuri pe día mboyve.
This was, by far, the best decision he could have made.	Kóva ha’e, mombyry guive, pe decisión iporãvéva ikatúvakuri ojapo.
But he didn't answer.	Péro haʼe nombohováiri.
Might as well just do it in a game show.	Ikatu avei ojapo haĝuánte peteĩ espectáculo de juego-pe.
I didn't take that away from him.	Ndaipe'ái chugui upéva.
That is up to you.	Upéva nde pópe odepende.
But the biggest thing is this.	Péro pe mbaʼe tuichavéva haʼe hína kóva.
World trade was strong.	Pe comercio mundial imbarete kuri.
You get to understand these things.	Rehupytýma rentende hag̃ua koʼã mbaʼe.
You love me.	Nde che rayhu.
See the place where they laid him.	Pehecha pe lugár omoĩ haguépe hikuái chupe.
Add more milk as necessary if the mixture becomes too thick.	Oñemoĩve kamby tekotevẽháicha pe mezcla oñembohykuetereíramo.
I never would have thought that would happen.	Arakaʼeve napensái vaʼerãmoʼã upéva oikotaha.
Not just any water though.	Ndaha’éi oimeraẽ y añónte jepe.
One player is sent out of the room.	Peteĩ oha’ãva oñemondo okápe koty’ígui.
It has a beautiful view of the sea front.	Oreko peteĩ jehecha porã pe mar renondépe.
Or at least that’s probably the case.	Térã por lo menos upéva oiméne oĩha.
As long as you stay away from people, you have no problems.	Reñemomombyry aja umi héntegui, ndereguerekói provléma.
They are quick and really easy.	Haʼekuéra ningo pyaʼe ha añetehápe ndahasýi.
Yes, we need that.	Heẽ, ñaikotevẽ upéva.
I’m the girl, the girl is me.	Che ha’e pe mitãkuña’i, pe mitãkuña’i ha’e che.
Death isn’t the worst thing that can happen to humanity.	Pe ñemano ndaha’éi pe mba’e ivaivéva ojehúva yvypórape.
We had a wonderful day.	Rohasa porãite ára.
And they treated me like a man and not a child.	Ha chetrata hikuái peteĩ kuimbaʼéicha ha ndahaʼéi peteĩ mitãicha.
All he could read in those deep brown eyes was worry.	Opa mba’e ikatúva omoñe’ẽ umi tesa morotĩ pypukúpe ha’e jepy’apy.
There were two or three businesses.	Oĩ vaʼekue mokõi térã mbohapy negósio.
No diagnosis was ever made or none.	Araka'eve ndojejapói mba'eveichagua diagnóstico ni ndaipóri.
Just like in the past.	Yma guaréicha avei.
You know better than to hang with him.	Nde reikuaa porãve mbaʼéichapa reñemboʼy hendive.
But there was little of it.	Péro saʼi oĩ vaʼekue upévagui.
They can do things.	Haʼekuéra ikatu ojapo umi mbaʼe.
One of the worst days to use the train.	Peteî ára ivaivéva ojeporu haguã tren.
Some of them are loved, and then they leave.	Oĩ ijapytepekuéra ojehayhúva, ha upéi oheja.
Bad play won’t affect him.	Ñembosarái vai ndoafectamo’ãi chupe.
We just did what we wanted, when we wanted.	Rojapo mante roipotáva, roipotárõ guare.
He thinks it’s great too.	Ha’e oimo’ã tuicha mba’eha avei.
He looked back at the table.	Ha’e omaña jey pe mesa rehe.
That’s generally the case with options.	Upéva oiko en general umi opción rehe.
That's common sense.	Upéva ha'e sentido común.
The bank has shown healthy performance after just six months of operation.	Ko banco ohechauka desempeño saludable seis meses-nte omba'apo rire.
I couldn’t move against the weight.	Ndaikatúi añemongu’e pe ipohýiva rehe.
We will not accept that.	Ndoroaceptamo'ãi upéva.
I am not even asking you to help him.	Ndajeruréi voi peẽme peipytyvõ hag̃ua chupe.
It's the only thing that matters.	Ha'e añoite pe iñimportánteva.
Maybe our homes are safe.	Ikatu ñande rógakuéra oĩ seguro.
It saved my life.	Osalva che rekove.
Just start doing things and see what happens.	Eñepyrũnte ejapo umi mbaʼe ha ehecha mbaʼépa oiko.
Control was his.	Control ha’eva’ekue imba’e.
There were tears in her eyes, but they held their heads high.	Hesay oĩ hesápe, ha katu ha’ekuéra oguereko yvate iñakã.
She loves doing stuff with our kids and for our kids too.	Ha’e ohayhu ojapo mba’e ñane mitãnguéra ndive ha ñane mitãnguérape ĝuarã avei.
Anything we needed or requested was never a problem.	Oimeraẽ mbaʼe roikotevẽva térã rojeruréva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
Take food as an example.	Jahechamína peteĩ ehémploramo umi tembiʼu.
We hoped to arrive in time for the final orders.	Roha’arõkuri roĝuahẽ a tiempo umi pedido paharã.
Just think about it.	Epensamíntena upévare.
That is not science.	Upéva ndahaʼéi siénsia.
Better to let it be an accident.	Iporãve jaheja ha’e peteĩ accidente.
Yes, some families have no option.	Heẽ, oĩ família ndorekóiva opción.
I will miss the wonderful community.	Che faltata pe komunida hechapyrãvape.
These stories seem familiar but new.	Ko’ã tembiasakue ha’ete ku ojekuaáva ha katu ipyahúva.
Trying to see if this deal would work out.	Oñeha'ãvo ohecha ko acuerdo osê porãtapa.
You will see four options.	Rehecháta irundy opción.
He came back with the phone.	Ha’e ou jey pe teléfono reheve.
It's still.	Ha'e gueteri.
I looked around the rest of the room.	Amaña pe koty hembýva jerére.
This is a familiar situation for over half the population.	Kóva peteî situación familiar ohasáva la mitad población-pe guarã.
Days live another day.	Ára oikove ambue ára.
Displays the name of the selected image.	Ohechauka taꞌãngamýi ojeporavóva réra.
After a couple of minutes, he gave up.	Ohasávo un par de minuto, oñeme’ẽ.
You can drop me in there if you don't mind.	Ikatu chemboguejy upépe ndapejepy'apýiramo.
But think about starting with that, and think about why you are doing it.	Péro epensamína reñepyrũ hag̃ua upévagui, ha epensamína mbaʼérepa rejapo.
He thought about it before opening his mouth.	Opensami hese oipe’a mboyve ijuru.
Therefore, it is not described in detail here.	Upévare, koʼápe noñemombeʼúi porãi hese.
I can’t see where they are, if they’ve left, or what.	Ndaikatúi ahecha moõpa oĩ hikuái, ohopa ra’e, térã mba’épa.
This time is very near.	Ko tiémpo hiʼag̃uieterei.
You can try it and see if that works.	Ikatu reñehaʼã ha rehecha osẽ porãpa upéva.
While they were there, no one could ascend the earth.	Oĩ aja hikuái upépe, avave ndaikatúi ojupi ko yvy ári.
This is where we see a difference compared to others.	Pépe jahecha peteĩ diferencia ñambojojávo ambuekuérare.
They’re files, obviously.	Ha’ekuéra ha’e expediente, ojehechaháicha.
They kicked in the back door.	Oity hikuái pe okẽ rapykuéri.
Find him and you are free.	Eheka chupe ha reime sãsõme.
Then my husband went to his car.	Upe rire che ména oho ikochepe.
I don't mean that.	Nda'eséi upéva.
For them, so much depends on the wind.	Chupekuéra g̃uarã hetaiterei mbaʼe odepende pe yvytúre.
I want to know what happened next.	Aikuaase mba’épa oiko upe rire.
In some ways, they are.	Oĩ mbaʼépe, haʼekuéra upéicha.
Suppose that is the case.	Ñamoĩ chupe upéichaha.
I still think it’s a dress.	Che apensa gueteri ha’eha peteĩ ao.
I see terrible in it.	Che ahecha vaieterei ipype.
Developed the research design, performed data analysis and prepared the article.	Omoheñói diseño de investigación, ojapo análisis de datos ha ombosako'i artículo.
It's totally worth it.	Ha'e totalmente vale la pena.
Then two old men came out, holding hands.	Upe rire osẽ mokõi karai tuja, ojopóre.
The place is beautiful and quiet.	Pe lugár iporãiterei ha itrankilo.
Thanks for the feedback.	Aguyjevete pe ñe’ẽme’ẽ rehe.
Take a look at my answer below.	Ejesarekomína che mbohovái rehe ko’ápe.
He never got an answer.	Araka’eve ndohupytýi peteĩ respuesta.
But this time, that will be difficult.	Péro ko vuéltape, upéva ijetuʼúta.
We give importance to the quality of our parts.	Rome'ê importancia ore piezas calidad-pe.
Get it right.	Ehupyty porã.
I would agree with that opinion.	Che aimeva’erãmo’ã de acuerdo upe opinión ndive.
I know, because that happened to me.	Che aikuaa, pórke upéva oiko cherehe.
It’s nice to find something a little unusual.	Iporã jajuhu peteĩ mba’e ndaha’éiva jepigua’imi.
That's what we could have knocked down.	Upéva ningo ikatu kuri roity.
There were significant differences between men and women.	Ojekuaa tuicha ojoavy kuimba’e ha kuña apytépe.
I love being a mom.	Che ningo ahayhu ha’évo mamá.
I would like to know if there is a way around this.	Aikuaase oîpa tape ojere haguã ko mba'ére.
On the floor, their clothes are thrown in without special order.	Píso-pe, ijaokuéra ojeity sin orden especial-pe.
He looked me up and down.	Ha’e omaña cherehe yvate ha yvýre.
Choose a style that you like.	Eiporavo peteĩ estilo ndegustavéva.
He tried to get up.	Oñeha’ã opu’ã.
Other adults should respect and support you.	Ambue kakuaakuéra nemombaʼe ha nepytyvõvaʼerã.
The rest is not so easy.	Pe hembýva ndahaʼéi upéicha ifasilpáva.
I'll stay at the hotel.	Che apyta va'erã hotel-pe.
That was exactly what it was.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue upéva.
The shot was perfect.	Pe disparo ha’e kuri perfecto.
Good words.	Ñe’ẽ porã.
Let's take a look at the rest of this place.	Jahechamína pe hembýva ko lugárgui.
But we will get into that another time.	Péro jaikéta upévape ótro vuéltape.
Some out there are worried.	Oĩ okápe ojepyʼapýva.
He won't be there.	Ha'e ndoikomo'ãi.
I love reading court cases.	Chegustaiterei alee umi káso trivunál.
In the end, life can be hard.	Amo ipahápe, pe tekove ikatu hasy.
It would be great to come here and play.	Iporãitereíta jaju ko’ápe ha ñañembosarái.
Not the end of life but the end of disease.	Ndaha’éi tekove paha ha katu mba’asy paha.
Mom would be different.	Mamá idiferénte vaʼerãmoʼã.
This is a brief example.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã mbykymi.
There is no sign of any errors or missing fields.	Ndaipóri señal mba’eveichagua jejavy térã umi campo ofaltáva.
The area is closed for public health and safety reasons.	Ko área oñemboty salud ha seguridad pública rehe.
You’ve found love, a family.	Rejuhúma mborayhu, peteĩ familia.
I can't with this stuff.	Ndaikatúi ko mba'e reheve.
Where did he go.	Moõpa oho.
It will offer you that added level of safety and protection.	Oikuave’ẽta ndéve upe nivel adicional seguridad ha protección.
You download them, you try them on.	Remboguejy umíva, reñeha’ã hesekuéra.
I was theirs on day one.	Che ha’ékuri imba’ekuéra pe primer día-pe.
No one was speaking.	Avave noñeʼẽi vaʼekue.
She was good to him and a good person.	Haʼe ningo iporã vaʼekue chupe g̃uarã ha peteĩ persóna ivuénova.
The choice is war or peace.	Pe jeporavo ha’e ñorairõ térã py’aguapy.
You can tell that everyone is listening to him.	Ikatu rehechakuaa enterovéva ohenduha hína la haʼe heʼíva.
It’s what you do.	Ha’e pe pejapova’ekue.
This situation is getting worse by the day.	Ko mbaʼe ivaive ohóvo káda día.
Climb that and stay on the first building above it.	Emboguejy upéva ha epyta pe primer edifísio oĩvape hiʼári.
I took his death very badly.	Che araha vaieterei iñemano.
He didn't even have to leave the room.	Natekotevẽi voi osẽ pe kotýgui.
There is no straight forward option.	Ndaipóri opción recta tenonde gotyo.
It's not worth it at all it should be soft.	Ndovaléi mba'eveichavérõ ha'eva'erã suave.
I only saw them alive twice.	Mokõi jeýnte ahecha chupekuéra oikovéva.
When he heard it, he then stopped.	Ohendúvo, upéi ojejoko.
I couldn't seem to stop crying.	Haʼete voi ndaikatumoʼãiva aheja cherasẽ.
The first half of that movie was great.	Pe primera mitad upe película-gui tuichaiterei mba’e.
Children who learn to travel will travel to learn.	Mitãnguéra oaprendeva'ekue oviaha oviaháta oaprende haguã.
Overall this is an easy class as well.	En general kóva ha’e peteĩ clase ndahasýiva avei.
Trying to help make them look better.	Oñeha’ãvo oipytyvõ ojehecha porãve haĝua chupekuéra.
It's not that easy to use a brain.	Ndahasýi upéicha ojeporu haguã peteĩ apytu'ũ.
The glass isn't half empty here.	Pe vaso ndaha'éi medio vacío ko'ápe.
A final battle between good and evil.	Peteĩ ñorairõ paha iporãva ha ivaíva apytépe.
I know his character.	Che aikuaa icarácter.
There was something else he was asked to do.	Oĩ avei ambue mba’e ojejeruréva’ekue chupe ojapo haĝua.
He would not have given her that power.	Haʼe nomeʼẽmoʼãi kuri chupe upe puʼaka.
I'll go on my own.	Aháta chejehegui.
No pictures were recorded.	Ndojegravái ta'anga.
Don't worry, this post isn't dead.	Ani rejepy'apy, ko post ndaha'éi omanóva.
Apparently, they took a lunch break.	Ojekuaa, ogueraha hikuái peteî pausa almuerzo-pe.
This is good decision number one.	Kóva ha’e decisión porã número uno.
Still, you have to know if there is a future here.	Upéicharõ jepe, reikuaavaʼerã oĩpa peteĩ futuro koʼápe.
He obviously had plenty of time to think things through.	Ojekuaa porã haʼe oreko hague heta tiémpo opensa hag̃ua umi mbaʼére.
Now he's so incredibly rich.	Ko'ágã ha'e tuichaiterei rico increíblemente.
Training should only come from you.	Pe ñembokatupyry ouva’erã pendehegui añoite.
Much more is needed.	Oñeikotevẽ heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This is their action and trade.	Péva ha'e acción ha comercio orekóva hikuái.
He was mine.	Haʼe ningo chembaʼe vaʼekue.
I’ve never had so much to lose in my life.	Che rekovépe araka’eve ndarekóikuri hetaiterei mba’e aperde haĝua.
At first he worked quietly.	Ñepyrũrã ombaʼapo kirirĩháme.
Sometimes men look helpless.	Sapy’ánte ojehecha kuimba’ekuéra ndaikatuiha oipytyvõ chupe.
I love the concept and the feel.	Che ahayhu pe concepto ha pe sentimiento.
At least the sides were drawn, he thought.	Por lo menos umi lado ojedibuja, oimo’ã.
He couldn't let himself think like this.	Ndaikatúi oheja ijehe opensa péicha.
Keeping score is easy, but there are various methods.	Ñañongatu haĝua puntuación ndahasýi, ha katu oĩ opaichagua método.
You've destroyed me.	Nde chehundi vaekue.
I am putting my money where my mouth is.	Amoĩ hína che pláta che juru oĩháme.
I miss what I used to be.	Che falta pe yma ha’eva’ekue.
In fact, the situation is even worse than this.	Añetehápe, pe situasión ivaive voi ko mbaʼégui.
Employees keep that business running.	Umi empleádo omantene upe negósio ombaʼapo hag̃ua.
Go in peace.	Tereho py'aguapýpe.
Patients with missing data were excluded.	Oñemboyke umi paciente orekóva dato ofaltáva.
They can come in and test the game during their lunch break.	Ikatu oike hikuái ha oproba pe juego ipausa aja almuerzo-pe.
I’m still under contract.	Che aime gueteri contrato poguýpe.
Because there must be.	Pórke oĩ vaʼerã.
My focus has been on the journey of this program.	Che enfoque ha’ékuri ko programa jeguata rehe.
But he can only go for what is offered.	Péro haʼe ikatu oho pe oñekuaveʼẽvare añoite.
That is the reason, he is, where he is today.	Upéva ha’e pe mba’érepa, ha’e oĩ, oĩháme ko’áĝa.
I let the group go ahead.	Aheja pe grúpo oho tenonde gotyo.
We made it work.	Rojapo omba’apo haĝua.
That would be terrible.	Upéva ivaieterei vaʼerãmoʼã.
I took a step closer.	Añemo’aguĩve peteĩ paso.
He loved all kinds of music.	Haʼe ohayhu opaichagua músika oĩva.
There is no man.	Ndaipóri kuimba'e.
Several hundred dollars maximum.	Heta cien dólar máximo.
We have our hands.	Ñande jareko ñande po.
He had kept his word.	Haʼe okumpli kuri iñeʼẽ.
It was shocking to me.	Chemondýi kuri.
They were as thick as a man's fist.	Haʼekuéra ningo ijyvykuʼi peteĩ kuimbaʼe poicha.
We were busy and having a lot of fun.	Roime kuri hembiapo heta ha heta rovyʼa.
It grew a lot on me.	Heta okakuaa che ári.
We do not have any ready explanation for this finding.	Ndoroguerekói mba’eveichagua explicación listo ko jejuhu rehegua.
I ordered him to look at me.	Amanda chupe omaña haguã cherehe.
He had seen the same thing happen and had done nothing.	Haʼe ohecha kuri oikoha avei upéva ha ndojapói mbaʼeve.
First.	Peteĩha.
Don't worry about good food going to waste.	Ani rejepy'apy tembi'u porã oho haguã ojedesperdicia.
His parents would have accepted less.	Ituvakuéra oasepta vaʼerãmoʼã saʼive.
I don't know that many others will either.	Ndaikuaái heta ótro avei ojapotaha.
From there I can make my speech.	Upégui ikatu ajapo che diskúrso.
Technology is different now.	Tecnología iñambue ko'ágã.
We are going on a little trip.	Roho hína peteĩ viáhe michĩmíme.
I just have to know what it is.	Aikuaava’erãnte mba’épa ha’e.
Check out our important terms below.	Ehechamína ore término iñimportánteva koʼápe.
Everyone can make a hot dog.	Mayma tapicha ikatu ojapo peteĩ jagua haku.
Submit your questions using this form.	Emondo ne porandukuéra reiporúvo ko formulario.
The arms would shoot up.	Umi brazo odispara vaʼerãmoʼã yvate gotyo.
He wasn't like that.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
It is easy to see why.	Ndahasyiete ningo jahecha hag̃ua mbaʼérepa.
We felt right at home, and had everything we needed.	Roñeñandu porã ore rógape, ha roguereko opa mba’e oñeikotevẽva.
Take care of your present and your future prospers.	Eñangareko nde koʼág̃are ha osẽ porã nde futuro.
Be prepared not to know where you are.	Ejeprepara ani hag̃ua reikuaa moõpa reime.
And then it’s.	Ha upéi ha’e.
Now they no longer need careful attention.	Koʼág̃a natekotevẽvéima oñeñatende porã hesekuéra.
Essential elements were identified during this discussion.	Ojekuaa umi elemento esencial ko ñomongeta jave.
And it’s still too late.	Ha tardeiterei gueteri.
But he tries to focus on the future.	Ha katu oñehaʼã oñekonsentra tenonderãme.
I won't tell you how it's done.	Nda'emo'ãi peẽme mba'éichapa ojejapo.
She was a beautiful girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porãite vaʼekue.
It's pretty basic.	Ha'e bastante básico.
Special attention is paid to a critical case.	Ojeguereko especial atención peteî káso crítico rehe.
There is no birth control.	Ndaipóri control de parto rehegua.
Since then, we have been constantly asked to do it again.	Upe guive ojejerure meme oréve rojapo jey hag̃ua.
It's a tough, strong voice.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ hasýva, imbaretéva.
I’ll give him credit though.	Ame’ẽta chupe crédito jepe.
And it made me feel bad.	Ha chemoñeñandu vai.
The next doctor kept reading from the books and looking at the notes.	Pe doktór oúva osegi olee umi lívrogui ha omaña umi nótare.
He quit that job a few months later.	Haʼe oheja upe traváho unos kuánto mése rire.
A little success can sometimes be dangerous.	Peteĩ éxito michĩmi sapy’ánte ikatu ha’e peteĩ mba’e ipeligrosoitéva.
He could still read his copy.	Haʼe ikatu gueteri olee ikopia.
We don't want it to be entirely a charge against you.	Ndoroipotái ha'e enteramente peteî cargo nderehe.
But early signs point to it.	Péro umi señál iñepyrũme ohechauka upéichataha.
There was only the now.	Oĩ vaʼekue pe koʼág̃a añoite.
Grow a pair and get tough.	Ekakuaa peteĩ par ha eñembopy’a hatã.
I have to walk.	Che aguata vaʼerã.
This is in agreement with recent experimental findings.	Péva oî peteî ñe'ême umi mba'e ojejuhúva experimental ndahi'aréi.
For the sake of the third battle.	Pe ñorairõ mbohapyha rehehápe.
I wanted to go there, and look for him.	Che ningo ahase kuri upépe, ha aheka chupe.
He’d never been to art school.	Ha’e araka’eve ndohóiva’ekue mbo’ehao arte-pe.
I had never felt something like this before.	Araka’eve nañandúiva’ekue peteĩ mba’e peichagua.
They can give names they like.	Haʼekuéra ikatu omeʼẽ umi téra ogustáva chupekuéra.
Sit down again.	Eguapy jey.
So we have to go.	Upévare jaha vaʼerã.
But it's not just for me.	Péro ndahaʼéi chéve g̃uarãnte.
The defendant then grabbed her from behind.	Upémarõ pe acusado ojagarra chupe hapykuéguio.
I could be in great danger.	Ikatu aime tuicha pelígrope.
Recovery time is minimal.	Pe tiempo de recuperación ha’e mínimo.
It should be different.	Haʼe vaʼerã idiferénteva.
Often less oil is used than you think.	Pyʼỹinte saʼive ojepuru pe aséite peẽ peimoʼãvagui.
Seems pretty obvious to me.	Ha’ete chéve bastante evidente.
This result includes the case of as well.	Ko resultado oike káso de avei.
Of course, we still talk on the phone.	Añetehápe, roñeʼẽ gueteri teléfono rupive.
Be the first to review the product!.	¡Eiko peteĩha rehesa'ỹijova'erã pe producto!.
The performance met with strong reaction from the media.	Ko actuación ombohovái reacción mbarete medios de comunicación-gui.
That’s a lot of beer.	Upéva heta cerveza.
Late one night I was coming back from a friend’s house.	Peteĩ pyhare pyte aju jey hína kuri peteĩ che amígo rógagui.
If you have any questions, let me know.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eikuaauka chéve.
His eyes brightened.	Hesa omimbipa.
They have deep work to do.	Oguereko hikuái tembiapo pypuku ojapova’erã.
I can't explain what's going on here.	Ndaikatúi amombe'u mba'épa oiko ko'ápe.
Thus, it is not the rule to consider other evidence.	Péicha ndaha'éi regla ojehecha haguã ambue prueba.
My head is gone.	Che akã opa.
It was a dream come true.	Ha’e va’ekue peteĩ sueño.
Other times, he said.	Ambue jave, he'i.
He didn’t have any basis for this.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua base ko mba’épe ĝuarã.
You take something away from everything.	Reipe'a'imi mba'e opa mba'égui.
They are both trying to make you laugh.	Mokõivéva oñehaʼã hína penembopuka.
I guess running just isn’t for me.	Aimo’ã pe carrera ndaha’eiha chéve ĝuarãnte.
Don’t look at people and figures.	Ani remaña tapichakuéra ha cifra rehe.
The video is right here.	Pe vidéo oĩ koʼápe voi.
His voice was still low.	Iñe’ẽ ijyvate gueteri.
Any minor little advantage they can get, people will take it.	Oimeraê ventaja michîmi menor ikatúva ohupyty hikuái, gente oipyhýta.
He wondered about it.	Haʼe oñeporandu upévare.
With this pattern you can do it.	Ko patrón rupive ikatu rejapo.
The little things, at first.	Umi mba’e michĩva, ñepyrũrã.
I couldn’t find any errors.	Ndaikatúikuri ajuhu mba’eveichagua jejavy.
I think the simpler the better.	Che apensa isencillovévo iporãvéta.
Feel what you would feel if you were in that situation.	Eñandu mbaʼépa reñandu vaʼerãmoʼã reimeramo upe situasiónpe.
We’re still doing it.	Ñande jajapo gueteri.
This technique is a pure physical layer concept.	Ko técnica ha e petet concepto capa física pura rehegua.
He had the thing mixed up in a few short weeks.	Ha’e oguereko pe mba’e oñembojehe’a haĝua mbovymi semana mbykymíme.
The same thing happens.	Péicha avei oiko.
He seemed to want to help her.	Haʼete voi oipytyvõséva chupe.
They have no heart to continue.	Ndorekói hikuái korasõ osegi hag̃ua.
We have five great kids.	Ore roguereko cinco mitã tuicháva.
Set limits for one person.	Emoĩ límite peteĩ tapichápe g̃uarã.
He ran under the table.	Oñani pe mesa guýpe.
Your soul is made up of your mind, your desires and your emotions.	Nde ánga ojejapo ne akã, ne rembipota ha ne remiandugui.
It’s in the car.	Ha’e mba’yrumýime.
The whole kind of thing was weird at first.	Pe mba’e tipo entero ha’e kuri extraño ñepyrũrã.
My parents got it too.	Che tuvakuéra ohupyty avei.
It’s been quite an emotional year.	Ha’éma peteĩ año emocional hetaiterei.
A lot of people were very happy.	Hetaiterei hénte ovyʼaiterei.
We started early in the morning.	Roñepyrũ ko’ẽmbotávo.
And it’s important to get that right for the shoot.	Ha iñimportante jahupyty upéva derecho pe rodaje-pe g̃uarã.
I mean, he's a friend too.	Che ha'ese, ha'e peteĩ angirũ avei.
As soon as we started the place was dead.	Roñepyrũvove pe lugár omanóma.
Okaru time.	Okaru tiempo.
This is the second part of this longer video, enjoy.	Kóva ha’e mokõiha parte ko video ipukuvévagui, pevy’a.
The test will come today.	Ko prueba oúta ko árape.
But this will probably change.	Péro oiméne ko mbaʼe okambiáta.
But it was not to be.	Péro ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
You're not just sitting there and drinking in it.	Nde ndaha'éi reguapýnteva upépe ha re'u ipype.
However, when he plays seriously he can be a real threat.	Ha katu, oha’ã jave en serio ikatu ha’e peteĩ amenaza añeteguáva.
He dropped them in the can.	Oity umíva pe lata-pe.
They must remain absolutely still and quiet.	Opytava’erã hikuái absolutamente kirirĩ ha kirirĩháme.
Lots of fun stuff.	Heta mba'e vy'arã.
I would be happy with anything.	Che avyʼáta oimeraẽ mbaʼére.
There was no heaven he had ever seen.	Ndaipóri yvága ha’e ohechava’ekue.
The other foot was just on the ground.	Pe ótro py oĩ vaʼekue yvýpente.
It made him look.	Ojapo chupe omaña haĝua.
He was a worthless man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ndovaléiva mbaʼeverã.
Like most of us, to be honest.	La majoría ñandeichaite, ñaneonrrádoramo.
He didn't hear anything.	Nohendúi mba'eve.
The page looks good.	Pe páhina ojehecha porã.
He wasn’t looking for anything in particular.	Ha’e ndohekáikuri mba’eve en particular.
There's no sign of that at all.	Ndaipóri mba'eveichagua señal upéva rehegua.
Each has a single button on the screen.	Káda uno oreko peteĩ botón añoite pantalla-pe.
He's going to kill me.	Ha'e chejukáta.
I'd be stuck if I wasn't.	Che aimeva'erãmo'ã añembotapykue ndaha'éirire.
But to this critic, it is.	Ha katu ko crítico-pe, ha’e.
She was having sex.	Haʼe oreko kuri rrelasión sexuál.
People are crazy.	Umi hénte itavy.
We need to work out how to get out of here.	Tekotevẽ ñamba’apo mba’éichapa ñasẽta ko’águi.
I've never seen you play, very young.	Araka'eve ndahecháiva nde reñembosarái, tuicha imitãiterei.
But he could have been a different man.	Péro ikatu kuri haʼe peteĩ kuimbaʼe idiferénteva.
This is done in two ways.	Péva ojejapo mokõi hendáicha.
It’s my choice.	Ha’e che elección.
And working with other women, she came out even more.	Ha omba’apóvo ambue kuña ndive, osêve.
But both will take you to the bottom.	Péro mokõivéva ndegueraháta pe iguy peve.
According to the king, he joined the army.	Pe rréi heʼiháicha, haʼe oike pe ehérsitope.
I really trust you.	Añetehápe ajerovia nderehe.
It's a good problem to have.	Ha'e peteî problema iporãva oreko haguã.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
I work as a teacher.	Che amba’apo mbo’ehára ramo.
The body is in almost perfect shape.	Pe tete oĩ haimete en forma perfecta.
Report of a case.	Marandu peteî káso rehegua.
I can draw a bunch.	Ikatu adibuja peteĩ aty guasu.
It’s not quite yet.	Ndaha’éi gueteri hekopete.
This goal is what drives me forward.	Ko meta ha’e pe chemomýiva tenonde gotyo.
He was not like most people.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue la majoría umi hénte.
With nights coming up, sleep would be a little hit and miss.	Pyhare oúva reheve, oke ojegolpea ha ojeperde’imiva’erãmo’ã.
I would recommend this company.	Che arrecomendase ko empresa-pe.
This purchase will be my last.	Ko jogua ha’éta che paha.
No one could hear him.	Avave ndaikatúi ohendu chupe.
It was the last day of spring.	Ha’ékuri ára paha primavera-pe.
First, we lucked out with the weather.	Primero, roguereko suerte pe tiempo rehe.
Then there is something.	Upéi oĩ peteĩ mbaʼe.
You can’t see the ends.	Ndaikatúi rehecha umi ipaha.
A rock it is, on which you can stand.	Peteĩ ita ha’e, hi’ári ikatu reñembo’y.
I mean, they’re doing good stuff here.	Che ha’ese, ojapo hikuái ko’ápe mba’e porã.
It's refreshing for some not so bad for others.	Ombopiro'y alguno-pe guarã ndaha'éi ivaietereíva ambuépe guarã.
Being in the movement means taking to the streets.	Oime haguã movimiento-pe he'ise osêvo tape rehe.
Not the little ones.	Ndaha’éi umi michĩva.
Once again the president, not his wife, was the center of attention.	Peteî jey presidente, ndaha'éi hembireko, ha'e kuri centro de atención.
The press is, or will be, here.	Prensa oime, térã oîta, ko'ápe.
This conclusion is in good agreement with experiment.	Ko conclusión oî de acuerdo porã experimento ndive.
Instead, do find the right position for your job this summer.	Upéva rangue, ejapo rejuhúvo pe posición oike porãva nde rembiapo ko verano-pe.
He’s a doctor.	Ha’e peteĩ pohanohára.
It’s the way with life.	Ha’e pe tape tekove ndive.
Minor complications occurred in four patients.	Oiko complicaciones menor irundy paciente-pe.
That should be stopped.	Upéva ojejokovaʼerã.
For example, consider the image of a dog.	Por ehémplo, ñapensamína peteĩ jagua raʼanga rehe.
We have one of those too.	Roguereko avei peteĩva umíva apytégui.
From now on the enemy is stronger than you.	Koʼág̃a guive pe enemígo imbaretevéma pendehegui.
He was sleeping with the phone to his ear.	Ha'e oke hína kuri pe teléfono ijapysápe.
The two parties here are shooting at each other.	Umi mokõi partido ko'ápe odispara ojuehe.
No statistical differences were observed.	Ndojehechái diferencia estadística.
I won’t explain it in detail, but that’s the point.	Ndamyesakãmo’ãi detalle reheve, ha katu upéva ha’e pe punto.
No party disputes that conclusion.	Ndaipóri partido ombotovéva upe conclusión.
I tried to kill him.	Che añehaʼã ajuka chupe.
When you look at it.	Remaña jave hese.
There is no request for freedom of speech.	Ndaipóri mba'eveichagua pedido libertad de expresión rehegua.
I was very angry and separated at first, for a time.	Che pochyeterei ha chesepara ñepyrũrã, peteĩ tiémpore.
I think he should be told what's going on.	Che aimo'ã oje'eva'erãha chupe mba'épa oiko.
He won't meet her eyes.	Ha'e ndojotopamo'ãi hesa ndive.
It just takes a while.	Peteĩ tiémponte ogueraha.
It was wild.	Haʼe ningo kaʼaguy vaʼekue.
They’re new, too.	Ha’ekuéra ipyahu, avei.
I really had no idea what it could be.	Añetehápe ndarekóikuri idea mba’épa ikatu ha’e.
We should win easily.	Ñane ñagana vaʼerã fásilmente.
I plan to write a lot more about that later.	Aplanea ahai heta mba’e hetave upévare upe rire.
For the first show he thought he had done pretty well.	Peteĩha espectáculo-pe ĝuarã oimo’ã ojapo porãiterei hague.
He explained it to me later.	Haʼe omyesakã chéve upe rire.
It makes for an interesting life.	Ojapo peteĩ tekove iñinteresantevape g̃uarã.
Don't stand up too soon.	Ani reñembo'y pya'eterei.
Sometimes they just won’t face the direction you want whatever you do.	Sapy’ánte ha’ekuéra nombohovaiva’erãnte pe dirección reipotávape oimeraẽ mba’e rejapova’ekue.
After the first item, the order of appearance is irrelevant.	Pe primer artículo rire, pe orden de apariencia naiñimportántei.
One of the horses was done.	Peteĩva umi kavaju ojejapopaite.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Ko jepokuaa ndojehechái ambue hendápe ñembosaráipe.
I wore it very well.	Che amonde porãiterei vaʼekue.
But now he does nothing to do so.	Péro koʼág̃a ndojapói mbaʼeve ojapo hag̃ua upéva.
He told us he would be a representative.	He'i oréve representante ha'étaha.
They can’t face the world.	Ndaikatúi ombohovake hikuái ko mundo-pe.
The deep green leaves are long and broad.	Hogue hovy pypukúva ipuku ha ipypuku.
It even tells us what time it is.	Omombeʼu voi mbaʼe tiémpopa.
Rules are made by people, and none of us are perfect.	Umi rrégla ojapo umi hénte, ha ni peteĩva ñande apytégui ndahaʼéi perfékto.
Falling apart piece by piece.	Ho’áva ojuehegui pedazo por pedazo.
I want you now.	Che roipota ko'ágã.
But the rest of them.	Péro umi hembýva katu.
Please let me know what to do.	Por favor, eikuaauka chéve mba'épa ajapóta.
But feeling like you’re nothing is part of the process.	Ha katu peñeñandu ndaha’éiramoguáicha mba’eve ha’e parte pe proceso-gui.
It's just too fast.	Ha'e pya'eterei voi.
It should be removed from the panel.	Ojepe’ava’erã pe panel-gui.
It's a very difficult job.	Ha'e peteĩ tembiapo hasyetereíva.
If you are interested please feel free to email.	Oiméramo nde reñeinteresa por favor eñeñandu líbre emondo haguã correo electrónico.
That is this 'reported order'.	Upéva ha'e ko 'orden oñemombe'úva'.
They made a good lunch, but the food was unimportant now.	Ojapo hikuái peteĩ almuerzo porã, péro koʼág̃a naiñimportántei umi tembiʼu.
Good morning, whatever the case may be.	Buenos días, taha’e ha’éva pe káso.
I thought he might have spilled more details into the incident.	Apensa ikatuha oñohẽve detalle pe incidente-pe.
I hate it when it happens.	Che ndacha’éi oiko jave.
Leaving the college meant leaving that path.	Osẽvo pe colegio he’ise ojehejaha upe tape.
They had no time.	Ndorekói kuri hikuái tiémpo.
I was pretty sure of that.	Che ningo aime kuri segúro upévare.
Still, one must survive.	Upéicharõ jepe, peteĩva ojeikove vaʼerã.
He will lead you and lead you where He wants you to go.	Ha'e pendegueraháta ha pendegueraháta ha'e oipotahápe.
I tell you, it was heavy.	Che ha'e peẽme, ipohýi vaekue.
If you can provide answers, do so.	Ikatúramo remeʼẽ umi rrespuésta, ejapo upéva.
I wonder where he might go at this time of night.	Añeporandu moõpa ikatu oho ko pyhare jave.
It’s been a week.	Ojapóma peteĩ arapokõindy.
They have the evidence.	Oguereko hikuái umi prueba.
Give him a scare tonight.	Eme’ẽ chupe peteĩ ñemondýi ko pyharépe.
And yes, it was.	Ha si, upéicha vaʼekue.
He walked up to me and looked into my eyes.	Oguata che rendápe ha omaña che resa rehe.
He killed another woman.	Ojuka ambue kuña.
However, it has three major limitations.	Péro oreko mbohapy limitación tuichavéva.
Your parents and teachers should not force you to learn.	Nde tuvakuéra ha nde mboʼehárakuéra natekotevẽi vaʼerã nemboliga reaprende hag̃ua.
He knew he had to keep his distance.	Ha’e oikuaa omantene va’erãha idistancia.
We could talk about anything together.	Ikatu roñeʼẽ oñondivepa oimeraẽ mbaʼére.
But it was worth it.	Péro vale la pena upéva.
How hard it really is to say that to others.	Mbaʼeichaitépa ijetuʼu añetehápe jaʼe hag̃ua upéva ótrope.
He is considered a friendly business person.	Ojeguereko chupe persona amigable de negocios ramo.
I ran to answer it.	Añani ambohovái haguã.
He is the face and voice of government.	Ha'e ha'e gobierno rova ​​ha iñe'ê.
But thats not the problem now.	Pero thats ndaha'éi pe problema ko'ágã.
You are my rock.	Nde niko che ita.
Building a better environment for everyone to do business really works.	Oñemopu'ãvo peteî ambiente iporãvéva opavave ojapo haguã negocio añetehápe omba'apo.
It’s something you can see with your own eyes.	Ha’e peteĩ mba’e ikatúva rehecha nde resa rupive.
All this looks old style.	Opa ko’ã mba’e ojehecha estilo tuja.
Less snow than in the past.	Sa’ive ojehu nieve yma guarégui.
Afraid of being laughed at, of turning away.	Okyhyjéva ojepuka haguã hese, ojere haguã.
We still talk to each other.	Koʼág̃a peve ñañeʼẽ ojuehe.
He was very important to us.	Haʼe ningo iñimportanteterei vaʼekue ñandéve g̃uarã.
It was green and healthy.	Ha’e va’ekue hovy ha hesãi.
A nice extra thought we felt.	Peteĩ pensamiento extra iporãva roñandu.
I removed the knife holding it together.	Aipe’a pe kyse ojokóva chupe oñondive.
She felt so grown up.	Haʼe oñeñandu okakuaaitereiha.
One of them is very bad.	Peteĩva ivaieterei.
I am okay with it.	Che aime porã hendive.
He is making the argument that it is time for a big change.	Ojapo oikóvo argumento ha'éva tiempo tuicha cambio-pe guarã.
He raised his voice.	Ha’e ohupi iñe’ẽ.
It's not worth it, she said.	Ndovaléi mba'everã, he'i kuñakarai.
That is really sweet.	Upéva ningo añetehápe ijuky.
And, yes, it’s a real quote.	Ha, heẽ, ha’e peteĩ cita añetegua.
I appreciate your story.	Amomba’e guasu ne rembiasakue.
Oh happy birthday, babies.	Oh vy’apavẽ ára, mitã’ikuéra.
To me, she’s amazing and her friends are, too.	Chéve ĝuarã, ha’e asombrosa ha iñamigokuéra ha’e, avei.
In the former method, high cost becomes a problem.	Pe método yma guarépe, costo yvate oiko peteî problema.
Should look into that.	Ojesarekova'erã upéva rehe.
Pull my white shirt away.	Eipyso che kamisa morotĩ mombyry.
Which is different.	Mba’éva iñambue.
These women are adults.	Ko'ã kuña ha'e kakuaa.
It's about customer service.	Oñe'ê servicio al cliente rehe.
And the like.	Ha umíchagua.
I was thinking about what would happen in two months.	Apensa kuri mbaʼépa oikóta dos mése rire.
They're going to have to go.	Oho va'erã hikuái.
It often occurred to me to do this.	Pyʼỹinte ou che akãme ajapo hag̃ua ko mbaʼe.
One of them is a picture of my son.	Peteĩva umíva apytégui ha’e peteĩ che ra’y ra’anga.
It’s time to get back to the job we’re in for.	Oĝuahẽma ára jajevy haĝua pe tembiapo ñaimeva’ekuépe.
That's how it was.	Péicha ha'e va'ekue.
In fact, many teachers were.	Añetehápe, heta mboʼehára haʼe vaʼekue.
Although, they’re two years old now, at most.	Jepe, oreko hikuái dos áño ko’áğa, máximo.
However, this property has recently been a matter of debate.	Jepénte upéva, ko propiedad nda'areiete oime cuestión de debate.
This is a serious offer.	Kóva peteî oferta seria.
So far as the record shows, this has never happened.	Ko'ágã peve ohechaukaháicha registro, péva araka'eve ndoikói.
There is no challenge.	Ndaipóri mbaʼeveichagua desafío.
You can’t beat it.	Ndaikatúi reity hese.
He did no such thing.	Haʼe ndojapói mbaʼeve peichagua.
This would not do.	Péva ndojapomoʼãi kuri.
Be aware, however, that this may cause some design problems.	Péro eikuaa porãke upéva ikatuha ogueru algúna provléma de diseño.
Then we can sit down and have a nice breakfast.	Upéi ikatu jaguapy ha jadesayuna porã.
I’m not on his map.	Che ndaha’éi imapa-pe.
We fear not getting enough or getting more than we can handle.	Jakyhyje ndajahupytýiramo suficiente térã jahupyty hetave ikatúvagui jagueropu’aka.
The views are beautiful.	Umi vista iporãiterei.
It’s not really given.	Ndaha’éi añetehápe oñeme’ẽva.
They become our best players.	Ha’ekuéra oiko ñande jugador ikatupyryvéva.
It was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe ningo oiko vaʼekue.
Each day will end before dinner.	Káda día opáta okaru mboyve.
Thanks for the error message.	Aguyje pe marandu jejavy rehegua rehe.
His face was changing.	Hova okambia ohóvo.
He came in once, about three months after they kicked him out.	Haʼe oike peteĩ jey, tres méserupi omosẽ rire chupe hikuái.
Well, walk me through it.	Bueno, cheguata upéva rupi.
The exact opposite of those responsible.	Pe opuesto exactamente umi responsable-gui.
We’ll have people on you day and night.	Ore roguerekóta tapichakuéra pende ári ára ha pyhare.
We've been used to that for a long time, even before that.	Are guivéma jajepokuaa upéva rehe, upe mboyve jepe.
I know that’s not right.	Che aikuaa upéva naiporãiha.
I don’t think it’s a physical fear.	Che nda’aimo’ãi ha’eha peteĩ kyhyje físico.
I think they want to make peace.	Che aimo'ã ojaposeha hikuái py'aguapy.
And it's not like we have it anywhere.	Ha ndaha'éi ha'ete ku jaguerekóva moõve.
I don’t know what the first one is.	Ndaikuaái mba’épa pe peteĩha.
This looks like it would make a great vessel.	Péva ha’ete ku ojapótava peteĩ mba’yru tuicháva.
Within minutes they were his loss.	Minutos-pe ha’ekuéra ha’e iperdida.
Our day was filled with sex, sunshine and fun.	Ore ára henyhẽkuri sexo, kuarahy ha vy’arã.
This is a big mistake.	Péva tuicha jajavy.
Your body measurements are taken to assess your progress over time, if appropriate.	Ojejapo umi medida nde rete rehegua ojehecha hag̃ua mbaʼéichapa reprogresa pe tiémpo ohasávo, oĩ porãramo.
Stay off the road with your body.	Epyta mombyry tapégui nde rete ndive.
Songs about the band are often recorded during the show.	Ojehechauka aja ojegrava jepi purahéi upe banda rehegua.
There’s never enough money at the end of the month.	Araka’eve ndaipóri viru suficiente jasy pahápe.
More were arrested in the following months.	Hetave ojeapresa umi jasy oúvape.
We want to know what happened.	Ñande jaikuaase mbaʼépa oiko.
But then he sensed something.	Péro upéi oñandu peteĩ mbaʼe.
Anyway.	Opaicharei.
It never got that bad.	Araka'eve ndohupytýi upéicha ivaíva.
He won't tell either.	Ha'e avei nomombe'u mo'ãi.
It is a responsibility.	Haʼe ningo peteĩ rresponsavilida.
A worried look came into his eyes.	Peteĩ jesareko jepy’apy rehegua oike hesápe.
Can anyone help me with this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva ko mbaʼépe.
If he survives the impact.	Ha’e oikove ramo pe impacto-gui.
We're that close.	Ñande ñaime upéicha hi'aguĩ.
As a human he’s lost.	Yvypóra ramo ha’e okañy.
Listen to me, my child.	Ehendumína che memby.
Your numbers are increasing.	Pende número oñembohetave ohóvo.
They have to know where it's coming from.	Oikuaava'erã hikuái moõguipa ou.
Stop showing the thing to someone.	Anive rehechauka peteĩ tapichápe pe mbaʼe.
It can't be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ.
But he did not stop the dog.	Péro ndojokói pe jaguápe.
Her quote smiled.	Icita opukavy.
He ran and ran.	Oñani ha oñani.
I thought about that for a second in my head.	Apensa upévare peteĩ segundo che akãme.
It’s nice and cool.	Iporã ha ipiro’y.
All visible tumors were totally removed by surgery.	Opaite tumor ojehecháva ojeipe’a totalmente cirugía rupive.
State of security.	Estado de seguridad rehegua.
Generally, you create them.	En general, nde remoheñói chupekuéra.
But he took off in his car.	Péro haʼe odespega ikochepe.
Any man with a heart would do that.	Oimeraẽ kuimbaʼe orekóva korasõ ojapo vaʼerãmoʼã upéva.
He was every man for himself.	Ha'e va'ekue opavave kuimba'e ijupe guarã.
The person should be left in peace.	Pe persóna ojehejavaʼerã pyʼaguapýpe.
This means we have no office.	Péva he'ise ndoroguerekóiha oficina.
Hold the nose.	Ejoko pe ryekue.
Study the story and try to explain it.	Estudia pe istória ha eñehaʼã emyesakã upéva.
I was in the kitchen.	Che aime kuri kosináme.
Yet when he saw who she was his face changed.	Upéicharõ jepe ohechávo mávapa haʼe hova okambia.
I will continue to pursue my goals.	Aseguivéta umi mbaʼe ahupytyséva.
Also as others have said you really have to learn how to program.	Avei ambuekuéra he’i haguéicha añetehápe reaprendeva’erã mba’éichapa reprogramava’erã.
Key decided not to list.	Key odesidi noñemoĩri pe lista-pe.
I told them to the players, and my own concerns about this.	Amombe’u chupekuéra umi jugador-kuérape, ha che jepy’apy tee ko mba’ére.
I didn’t show him your work, of course.	Ndahechaukái chupe ne rembiapo, katuete.
This was the first sign that he said he had done it.	Péva ha’e pe primer señal he’íva ojapo hague.
The overall agreement is excellent.	Pe acuerdo general iporãiterei.
By then everything will be known.	Upérõ g̃uarã opa mbaʼe ojekuaáta.
Certainly not where I thought they were.	Katuete ndaha’éi che apensa haguépe oĩha hikuái.
Let me put it another way.	Tamoĩmína ambue hendáicha.
He got me right in over my head.	Ha’e chemoinge che akã ári voi.
He was easy to love.	Haʼe ningo ndahasýi vaʼekue ojehayhu hag̃ua.
You have to ask questions, and fill out a form.	Reporanduva’erã, ha remyenyhẽ peteĩ formulario.
Totally not true.	Totalmente ndaha’éi añetegua.
We had done that before.	Upéva ningo rojapo vaʼekue upe mboyve.
Students, they come out like every weekend.	Temimbo'ekuéra, osê hikuái cada fin de semana-icha.
His family was put in dangerous situations.	Ifamíliape oñemoĩ umi situasión ipeligrósovape.
It’s like you’re in it or something.	Ha’ete ku nde reimeva’ekue ipype térã peteĩ mba’e.
So he stayed home with the door and windows closed.	Upévare opyta hógape oñembotývo pe okẽ ha umi ventána.
I don't want to have anything to do with them myself.	Che voi ndaipotai areko mba'eve hendive kuéra.
He was still there.	Haʼe oĩ gueteri upépe.
That being the case, not everyone is treated fairly.	Upéva ha’égui, naentéroi ojetrata hekopete.
But let's be clear.	Péro ñamombeʼu porãkena.
The first few weeks were easy work.	Umi primeras semanas-pe, ndahasýikuri tembiapo.
The key is to find out before the date what they like.	Pe clave ha’e oikuaa pe fecha mboyve mba’épa ogusta chupekuéra.
It was good, but not great.	Iporã va’ekue, ha katu ndaha’éi tuicha mba’éva.
The important thing is to keep the functions short and to the point.	Pe iñimportánteva ha’e ñañongatu umi función mbyky ha ñamoĩ punto-pe.
Think about it.	Epensamína hese.
You are my guide and my friend.	Nde ha'e che guía ha che angirũ.
They’re sorry.	Oñembyasy hikuái.
Some parents are single parents.	Oĩ tuvakuéra haʼéva túva ha sy haʼeño.
Fix your hair.	Emyatyrõ nde akãrague.
But the child and the mother are normal.	Péro pe mitã ha pe sy ningo normálmente.
He wants people to work less because they hate work.	Haʼe oipota umi hénte ombaʼapo saʼive pórke ivaígui chupekuéra pe traváho.
My parents are gone.	Che tuvakuéra ndaiporivéima.
Calm down, he told himself.	Eñembopy’aguapy, he’i ijupe.
He smiled with her and joined in her song.	Opukavy hendive ha omoirũ ipurahéipe.
The boys are on the left and the girls on the left.	Mitãkuimba’ekuéra oĩ ijasu gotyo ha mitãkuña’ikuéra katu ijasu gotyo.
He can't be.	Ha'e ndaikatúi ha'e.
There is no confusion there.	Ndaipóri confusión upépe.
But you can direct it.	Péro ikatu redirihi upéva.
Many music industry records have followed since.	Heta disco industria musical-pegua oúva upe guive.
In fact, it really can be that bad.	Añetehápe, añetehápe ikatu ivaieterei upéicha.
His family couldn’t be more proud.	Hogayguakuéra ndaikatúikuri oñemomba’eguasuvéva.
Please don’t add to that by taking his liberty as well.	Por favor, ani pembojoapy upévape peipyhývo avei isãso.
I needed a focus.	Aikotevẽkuri peteĩ enfoque.
Because there isn’t.	Ndaipórigui.
The findings were compared with the normal side.	Umi mba'e ojejuhúva oñembojoja lado normal rehe.
Perhaps that is what this is about.	Oiméne upéva rehe oñeñeʼẽ ko mbaʼe.
There’s only one, you see.	Peteĩnte oĩ, rehecha.
I read about it.	Amoñe’ẽ hese.
It’s the only thing he can think of.	Ha’e añoite pe mba’e ikatúva opensa.
In fact, tears are very close.	Añetehápe, tesay hi’aguĩeterei.
He had allowed it to happen.	Haʼe oheja kuri oiko upéva.
It’s finally there.	Oĩma ipahápe.
All they cared about was him keeping the secret.	Haʼekuéra ojepyʼapynte vaʼekue haʼe oñongatu haguére pe sekréto.
This is what we are fighting for.	Péva rehe ñañorairõ hína.
I thought there must be something ‘wrong’ with me.	Che apensa vaʼekue oiméne oĩha peteĩ mbaʼe ‘ivaíva’ chendive.
Our status is unclear.	Ñande estado nahesakãporãi.
I love them so much and I want them to be happy.	Che ahayhueterei chupekuéra ha aipota ovyʼa hikuái.
He knew how to appreciate good things but spent his own money.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa omombaʼéta umi mbaʼe iporãva péro oipuru ipláta tee.
On the other hand, they're small.	Ambue hendáicha, ha'ekuéra michĩ.
How impossible it seems.	Mba’eichaitépa ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
I drove there and sat in my car and waited.	Che amaneha upépe ha aguapy che áutope ha ahaʼarõ.
The reaction from the fans was great.	Tuicha mba'e pe reacción oúva umi hincha-gui.
That way you won't be able to hide anything.	Péicha ndaikatumoʼãi reñomi mbaʼeve.
There is no dog.	Ndaipóri jagua.
It’s only been days.	Ojapóma ára añónte.
Each different map is a different type.	Káda mapa idiferénteva haʼe diferénte tipo.
I had to find them and see what they were.	Aheka vaʼerã chupekuéra ha ahecha mbaʼépa umíva.
At least for the first few months.	Por lo menos umi primeros meses-pe ĝuarã.
It really doesn't matter to them.	Añetehápe ningo noimportái chupekuéra g̃uarã.
I mean look out this window.	Che ha’ese emaña ko ventánagui.
This went on for months.	Ko mbaʼe oiko vaʼekue heta mése aja.
Only I can recommend it.	Che añoite ikatu arrecomenda.
This book is designed to show you how.	Ko lívro ojejapo ohechauka hag̃ua ndéve mbaʼéichapa.
The procedure is as follows.	Pe procedimiento ha’e péicha.
I would love a boat.	Che ningo chegustaiterei peteĩ várko.
That's what they told me.	Upéva heʼi chéve hikuái.
If this is too often a problem.	Péva oiméramo py’ỹieterei peteĩ problema.
Maybe you can’t, actually.	Ikatu ndaikatúi, añetehápe.
There are all kinds of characters.	Oĩ opaichagua personaje.
And so should you.	Ha nde avei upéicha vaʼerã.
There are so many turning points where everything can turn out differently.	Hetaiterei punto de inflexión ikatuhápe opa mba’e osê iñambuéva.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Oĩ tapicha opaga vaʼerã oho jave doktórpe.
There is no debate as to whether this is necessary.	Ndaipóri debate oñeikotevêpa péva.
You want to know something and they want to know something.	Nde reikuaase peteĩ mbaʼe ha haʼekuéra oikuaase avei peteĩ mbaʼe.
He was very happy with it.	Ovy'aiterei hese.
Our blood, our religion, our language is there.	Ñande ruguy, ñande religión, ñane ñe’ẽ oĩ upépe.
Eventually, the truth will come out.	Amo ipahápe, pe añetegua osẽta.
At dinner the subject of war never came up.	Okaru jave araka’eve nosẽi pe tema ñorairõ rehegua.
The court will file a new opinion in due course.	Tribunal opresentáta dictamen pyahu itiempoitépe.
This is bad practice.	Péva práctica vai.
He knew the man better than anyone.	Haʼe oikuaa porãve pe kuimbaʼépe oimeraẽvagui.
Help from him comes at a cost.	Pytyvõ chugui oúva peteî costo reheve.
So this is how it is.	Upéicharõ péicha ha'e.
While they were asleep.	Oke aja hikuái.
We followed them with our eyes as they passed behind us.	Rosegui chupekuéra ore resa reheve ohasávo hikuái ore rapykuéri.
And this is not the way.	Ha péva ndaha'éi pe tape.
And now you won't even be able to find my ring.	Ha ko'ágã ndaikatumo'ãi voi rejuhu che anillo.
Many soldiers paid little attention, and suffered the consequences.	Heta soldádo saʼi oñatende, ha ohasa asy umi mbaʼe vai ojehúvare.
Knows my presence, then.	Oikuaa che presencia, upéicharõ.
It was never true.	Araka’eve ndaha’éikuri añetegua.
I hope you can stand in your corner.	Aipota ikatu reñembo'y nde eskínape.
I love show business.	Che ahayhu negocio de espectáculos.
And that's how shit works around here.	Ha upéicha omba'apo cagada ko'árupi.
The old man who lived opposite was standing outside his house.	Pe karai tuja oikóva hovái oñembo’y hína kuri hóga okaháre.
You are shining.	Nde ningo remimbi.
Or at least put them with other women.	Térã por lo menos oñemoĩ chupekuéra ambue kuñanguéra ndive.
I stopped and pressed.	Apytu’u ha apresiona.
He wrote this and it's a great piece.	Ohai péva ha ha'e peteî pieza tuichaitereíva.
The police will not come here.	Policía ndoumo'ãi ko'ápe.
Also, he did not sleep the whole night.	Avei, haʼe ndokéi pe pyhare pukukue.
That habit is over.	Upe jepokuaa opa.
I could feel it in my mouth and cheeks.	Ikatu añandu che juru ha che jyvape.
He, however, has since stepped down from this position.	Ha'e katu upe guive oguejy ko cargo-gui.
It wasn’t anything we thought was appropriate.	Ndaha’éikuri mba’eve roimo’ãva okonveniha.
I could not control such things.	Ndaikatúi kuri akontrola koʼãichagua mbaʼe.
That when something falls to the ground it makes less noise.	Upéva ho’ávo peteĩ mba’e yvýpe sa’ive ojapoha tyapu.
Provide a caregiver.	Eme’ẽ peteĩ tapicha oñangarekóva nderehe.
Politics is not identity politics.	Política ndaha'éi política identidad rehegua.
It’s all old, now.	Opa mba’e itujáva, ko’ágã.
The audience, too, is pictured.	Umi ohendúva, avei, ojehechauka ta'angápe.
Do it right for you.	Ejapo porã ndéve.
He'll have that too, but not for long.	Ha'e oguerekóta avei upéva, ha katu ndaha'éi are.
He thought of nothing else.	Haʼe nopensái ambue mbaʼére.
Kids were there for a minute or two.	Mitãnguéra oĩkuri upépe peteĩ térã mokõi minuto aja.
I haven’t looked at our old photos in a long time.	Aréma ndajesarekói ore foto tujakuérare.
These days would remain without name or place or time.	Koʼã ára opyta vaʼerãmoʼã héra ni lugár ni óraʼỹre.
This scared me.	Péva chemondýi.
He hated the feeling.	Ha’e ndaija’éi pe temiandu rehe.
About half of the students are interested in general practice.	Haimete la mitad umi temimbo'e oime interesado práctica general rehe.
He too completed a written statement.	Ha'e avei omohu'ã peteî declaración escrita.
I never really paid attention to when it happened.	Araka’eve ndañatendéi añetehápe araka’épa oiko.
Then there is another group.	Upéi oĩ ótro grúpo.
Suddenly I was busy.	Sapyʼaitépe chembaʼapoiterei.
Much is unknown at this point.	Heta mba'e ndojekuaái ko'ã momento-pe.
We couldn’t find them, and there appeared to be no other photos.	Ndorojuhúi chupekuéra, ha ojekuaa ndaiporiha ambue foto.
Maybe the government wants to for the moment.	Ikatu gobierno oipota ko'ã momento-pe guarã.
And in that order.	Ha upe orden-pe.
Then the other members helped finish the song.	Upéi umi ótro miembro oipytyvõ omohuʼã hag̃ua pe purahéi.
You were the bright spot in both of our days.	Nde ha’e va’ekue pe tenda hesakãva mokõive ore árape.
In fact, he smiled.	Añetehápe, ha’e opukavy.
Oh, if only he were dead.	Oh, ha’e omanórire añoite.
The game becomes a battle between you and the computer.	Pe ñembosaráigui oiko peteĩ ñorairõ nde ha pe komputadóra apytépe.
And he took me.	Ha haʼe chegueraha.
We have no other statement.	Ndoroguerekói ambue declaración.
Then he saw his own face.	Upéi ohecha hova tee.
Grab one of these.	Ejagarra peteĩ.
It's an open and honest relationship.	Ha'e peteî relación abierta ha honesta.
That might have been appropriate, according to his family.	Ikatu kuri upéva oĩ porã raʼe, heʼiháicha ifamiliakuéra.
When he has all his memories back, he will return home.	Oguereko jeývo imandu’apaite, ojevýta hógape.
Don't worry about the weather.	Ani rejepyʼapy pe tiémpore.
I think that is very sad.	Che apensa upéva ñanembyasyetereiha.
He felt like he had at least made some progress.	Ha’e oñandu por lo menos ojapo haguéicha algún progreso.
This was our mistake.	Péva ha’ekuri ore javy.
Then, they get to spend a whole year with one.	Upéi, ohupyty hikuái ohasa haĝua un año entero peteĩ ndive.
He just does what he does, and has fun doing it.	Ojapónte pe ojapóva, ha ojediverti ojapóvo.
Plaintiff invested money to start and run the business.	Demandante omoî pirapire omoñepyrû ha omotenonde haguã negocio.
You've never seen such a happy child.	Araka'eve nderehechái peichagua mitã ovy'áva.
It's a small world, he said.	Ha'e peteî mundo michîva, he'i.
That seems telling.	Upéva haʼete voi omombeʼúva.
They work hard, and they enjoy the time they spend with their children.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete, ha ovyʼa hikuái pe tiémpo ohasáva imembykuérandi.
We are afraid of fear.	Ñande jakyhyje pe kyhyjégui.
Good young man.	Mitãrusu porã.
I wouldn't put it past him.	Che namoĩmo'ãi ohasávo hese.
It sure as hell doesn't.	Ha'e seguro como infierno ndojapói.
The case was eventually settled out of court.	Amo ipahápe ko káso oñesoluciona fuera de tribunal.
His lips fell, and he nodded.	Ijuru ho’a, ha ha’e oñakãity.
We benefit from having cheap stuff.	Ñande ideprovécho jaguerekógui umi mbaʼe ndahepýiva.
He still had a job to do.	Oguereko gueteri peteĩ tembiapo ojapova’erã.
Each era is different.	Káda époka idiferénte.
Don’t limit yourself to politics.	Ani reñelimita polítikape.
They showed me the way out.	Haʼekuéra ohechauka chéve tape asẽ hag̃ua.
At first, you want to fuck her.	Ñepyrũrã, nde rejopyse hese.
But he changed somehow.	Péro haʼe okambia algún modo.
It's up to you for now.	Nde rehe odepende ko'ágã peve.
One look at the show floor is enough to prove that statement.	Peteĩ jesareko pe espectáculo piso-pe ha’e suficiente ohechauka haĝua upe declaración.
Your death is nothing to them.	Nde ñemano ndaha'éi mba'eve chupekuéra guarã.
She wondered now if he had shown it.	Haʼe oñeporandu koʼág̃a ohechaukápa raʼe upéva.
I'm going to kill myself.	Che ajejukáta.
I didn't want more fights.	Ndaipotái vaʼekue hetave ñorairõ.
But, we agree, we can both imagine.	Ha katu, roĩ de acuerdo, mokõivéva ikatu roñeimahina.
Freedom of speech.	Ñe’ẽ sãso rehegua.
Thanks for reading!!.	Aguyje pemoñe'ê haguére!!.
Just then the bar fell silent.	Upérõ voi pe bar okirirĩ.
When they tell us we have a concern.	He’ívo ñandéve hikuái jarekoha peteĩ jepy’apy.
It's not my problem.	Ndaha'éi che problema.
I don’t like milk.	Ndachegustái kamby.
Many people say the data may be false.	Heta tapicha he'i umi dato ikatuha ijapu.
Of course, the kids are behind it.	Añetehápe, umi mitã oĩ hapykuéri.
I have a question.	Che areko peteĩ porandu.
It’s a great reaction from the crowd when you do that.	Tuichaiterei mba’e reacción multitud-gui rejapo jave upéva.
Not that it was really a request.	Ndaha’éi añetehápe ha’e hague peteĩ mba’ejerure.
They had a cause.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ káusa.
I’m tired.	Chekane’õ.
I would have made good babies with him.	Che ajapóta kuri hendive mitã porã.
Then, email the list to yourself.	Upéi, ndejupe pe lista correo electrónico rupive.
With respect to your library office or regular place of work.	Oñemomba’évo nde oficina biblioteca térã tenda jepivegua remba’apohápe.
I'm waiting for him to come back.	Aha'arõ hína ha'e ou jey haguã.
But the thought didn't make her smile.	Péro pe pensamiénto ndojapói chupe opukavy hag̃ua.
Here’s the real story.	Ko’ápe oĩ pe tembiasakue añetegua.
He married twice and had five children.	Omenda mokõi jey ha oreko cinco mitã.
That is for the benefit of users.	Upéva ningo ou porã hag̃ua umi oiporúvape.
A couple of minutes.	Peteĩ par de minuto.
Especially since it has the opportunity to be something completely different.	Koʼýte oguerekógui oportunida haʼe hag̃ua peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
They get to share a cell.	Ohupyty hikuái okomparti haguã peteî célula.
If he has a cold, everyone else says he has one.	Oguerekóramo resfrío, opavave ambue he’i oguerekoha peteĩ.
But it is getting bigger, bigger.	Péro tuichaiterei, tuichavéntema ohóvo.
Various attempts have been made to solve this problem.	Oñehaʼã opaichagua oñesolusiona hag̃ua ko provléma.
We can ask him.	Ikatu ñaporandu chupe.
A smaller bear.	Peteĩ oso michĩvéva.
Many other things as well.	Heta ambue mba’e avei.
They talk more than they listen.	Haʼekuéra oñeʼẽve ohendu rangue.
I thought it might be yours.	Che apensa vaʼekue ikatuha nde mbaʼe.
At least, that was the theory.	Por lo menos, upéva ha’ekuri pe teoría.
This includes data on a range of social problems.	Péicha oike dato peteî rango de problemas sociales rehe.
No statistical differences were found.	Ndojejuhúi diferencia estadística.
People don’t think straight.	Umi hénte nopensaporãi.
Which, without it, we couldn’t have learned.	Upéva, hese’ỹ, ndaikatúikuri ro’aprende.
It’s very much the opposite.	Tuichaiterei mba’e contrario.
We won't send anyone.	Ndoromondomo'ãi avavépe.
However, its exact mode of action remains unclear.	Ha katu, ndojekuaái gueteri pe modo exacto de acción orekóva.
It is defined as the time between operation and death.	Ojedefini ha'eha tiempo oîva operación ha ñemano mbytépe.
They eventually separated.	Amo ipahápe ojesepara hikuái.
Wait a minute.	Eha’arõ peteĩ minuto.
Well, let me answer the first question.	Bueno, pehejami tambohovái pe primera pregunta.
War is hell.	Ñorairõ ha’e infierno.
This guy has neither.	Ko karai ndorekói ni peteĩva.
I'll be there and.	Che aime va'erã upépe ha.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
Time is not on your side.	Pe tiémpo ndahaʼéi nde ykére.
They actually work too.	Añetehápe ombaʼapo avei hikuái.
Then this option does nothing.	Upéi ko opción ndojapói mba'eve.
Extracting more energy than is used to produce it.	Oguenohẽvo hetave energía ojeporúvagui ojejapo haguã.
I have done my time in the service.	Che ajapóma che tiémpo pe servísiope.
They like to touch themselves.	Haʼekuéra ogusta opoko ijehe.
We began to wait.	Roñepyrũ rohaʼarõ.
One man raised both hands.	Peteĩ kuimbaʼe ohupi mokõive ipo.
That had become impossible.	Upévagui oiko kuri ndaikatumoʼãiva.
People going to the store.	Tapichakuéra ohóva tenda.
I cried a lot.	Heta cherasẽ.
He needs to take more of the load with the kids.	Tekotevẽ ogueraha hetave pe karga umi mitã ndive.
Even if it’s still done it takes a lot of practice to get it right.	Jepe ojejapo gueteri tekotevẽ heta práctica ojehupyty porã haĝua.
The more you look, the more you find.	Remañavévo, rejuhúta hetave mbaʼe.
He wanted to get carried away.	Haʼe ningo ojeguerahase vaʼekue chupe.
You never know what life will throw your way.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa pe tekove omombota pende rapére.
Now, he’s definitely gone.	Ko’áğa, ha’e katuete ndojehechái.
He had heard that name somewhere.	Ohendu kuri upe téra peteĩ hendápe.
I think in the context of that series it would make more sense.	Che apensa upe serie contexto-pe oguerekótaha sentido hetave.
I think it took him four months to write it.	Che aimo’ã ohasa hague chupe irundy jasy ohai haĝua.
I found that came out really fast.	Ajuhu upéva osẽ pya’e añete.
The fact is, we see them around.	Pe añetegua ha’e, jahechaha chupekuéra ijerére.
But something more is happening.	Péro oiko hína peteĩ mbaʼe hetave upévagui.
But also, the woman.	Ha katu avei, pe kuña.
I like that about you.	Chegusta upéva nderehe.
The game seemed to change from that point on.	Pe juego ha’ete ku oñemoambuéva upe punto guive.
There was no police report.	Ndaipóri informe policial.
This is my opinion.	Péva ha’e che remiandu.
Also the summer.	Avei pe verano.
Not only do you see them, but they affect you.	Ndahaʼéi rehechánteva umíva, síno ndeafekta hikuái.
There is no difference in body weight growth.	Ndaipóri joavy okakuaa haguã hete pohýi.
The pain, not the feelings.	Pe mba’asy, ndaha’éi umi temiandu.
You're number was right.	Nde ha'e número ha'eva'ekue oike haguã.
He pointed to a chair.	Ha’e oapunta peteĩ apyka.
Getting the right support is key, though.	Ojehupyty haĝua pe apoyo oike porãva ha’e clave, jepémo upéicha.
I have to go to work.	Che aha vaʼerã ambaʼapo.
I’m looking for my forever home.	Aheka hína che róga tapiaite ĝuarã.
But it is not that easy.	Péro ndahaʼéi upéicha ifasilpáva.
He didn't say why.	Ha'e nde'íri mba'érepa.
Risk and trust form a couple.	Riesgo ha jerovia omoheñói peteî pareja.
I was at a loss for words.	Che aime kuri pérdida-pe umi ñe’ẽ rehe.
I think what they're doing to you is wrong.	Che aimo'ã ivaiha pe ojapóva hikuái nderehe.
It was a secret to no one.	Ha’ékuri peteĩ secreto avavépe ĝuarã.
How long they will be there no one knows.	Mboy tiémpopa opytáta hikuái upépe avave ndoikuaái.
I could be running in the rain.	Ikatu ningo añani hína ama guasúpe.
I couldn’t work in those conditions.	Ndaikatúikuri amba’apo umi condición-pe.
For example, he had only one eye, and one ear.	Por ehémplo, haʼe oreko vaʼekue peteĩ tesa añónte, ha peteĩ apysa.
I just want to live.	Che aikose mante.
He had to work hard to achieve his dream.	Oñemba’apo mbareteva’erãkuri ohupyty haĝua ikerayvoty.
Pain in the neck, face and neck.	Hasy ñande akã, hova ha akãme.
Or you can go through to the guard station.	Térã ikatu rehasapa pe estación de guardia-pe.
But judgment must come in.	Péro oike vaʼerã pe huísio.
It never appears in the text to anyone except the children.	Araka’eve ndojehechái pe jehaipyrépe avavépe ndaha’éiramo umi mitã.
The next day, a few hours.	Ambue ára, mbovymi aravo’i.
I love this project because of the people working on it.	Che ahayhu ko proyecto umi tapicha omba’apóva hese rupi.
Life was good, life is great.	Tekove iporã va’ekue, tekove tuicha mba’e.
He had served for over a year.	Haʼe ningo oservi kuri mas de un áño.
Those out of service are excluded.	Umi oîva fuera de servicio oñemboyke.
The time went very slowly and weighed him down.	Pe tiempo oho mbeguekatueterei ha ipohýi chupe.
I'm saying, this doesn't look very good.	Che ha'e, kóva ndojehechái porãiterei.
If he wants to.	Ha’e oipotáramo.
What a great accident.	Mba’eichaitépa tuicha accidente.
I know this sounds crazy but it was just what happened.	Aikuaa ko sonido loco pero ha’e kuri pe oikova’ekue añoite.
Or maybe he has something else in mind.	Térã ikatu oreko ótra kósa iñakãme.
Let him do what is necessary.	Tojapo pe tekotevẽva.
She’s a woman.	Ha’e kuña.
It’s really, really bad.	Añetehápe, añetehápe ivaieterei.
No one walks on water.	Avave ndoguatái y ári.
Amazing, you say.	Asombroso, nde ere.
Nothing less will satisfy us.	Ndaipóri mbaʼeve michĩvéva ñanekontentátava.
No country loves its people more.	Ndaipóri tetã ohayhuvéva itavayguakuéra.
You need a better book.	Reikotevẽ peteĩ lívro iporãvéva.
It will work perfect for the party.	Omba’apóta perfecto pe fiesta-pe ĝuarã.
A four-factor solution was identified for this sample.	Ojekuaa petet solución irundy factor rehegua ko muestrape guara.
Families also learn from each other.	Umi família oaprende avei ojuehegui.
It is about suffering.	Haʼe hína pe jehasa asy rehegua.
I just want to make the right decision.	Che ningo adesidi porãse mante.
He knows how to be quiet and enjoy his food.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa okirirĩ ha ovyʼa vaʼerã hembiʼúre.
We have grown apart.	Ñande jakakuaama ojuehegui.
I checked the clock.	Che ahecha pe óra.
I’m sure you want to keep it.	Aime seguro reñongatuseha.
You had to come to court.	Reju vaʼerã kuri pe trivunálpe.
His time is a career record.	Itiempo ha’e peteĩ récord de carrera.
They would find this place.	Haʼekuéra ojuhu vaʼerãmoʼã ko lugár.
To make big changes.	Ojapo hag̃ua tuicha kámbio.
Right then, time to fight traffic.	Upérõ voi, tiempo ñañorairõ haguã tránsito rehe.
He had to see for himself.	Haʼe voi ohechavaʼerã kuri.
I didn't care that much.	Che ndacheimportái vaʼekue upéicha.
But thats not the point.	Pero thats ndaha'éi pe punto.
It was two years ago.	Ojapóma kuri dos áño.
Others begin in late spring or summer and last through autumn.	Ambue katu oñepyrũ primavera pahápe térã verano ha ohasa otoño peve.
Do the same for the back.	Ejapo avei upéicha pe tapykuépe g̃uarã.
One has to learn to live with the problem.	Peteĩva oaprendevaʼerã oiko hag̃ua pe provléma ndive.
You can search their website to find out.	Ikatu reheka ipágina web-pe reikuaa hag̃ua upéva.
He sees you out and seizes his opportunity.	Ohecha nde resẽ ha oaprovecha ioportunidad.
Maybe they want to put some thought into it.	Ikatu oime omoĩse hikuái ipype algún pensamiénto.
The dog, who was lying next to the chair, followed.	Pe jagua, oñeno va’ekue apyka ykére, oho hapykuéri.
A car can enter the corner as deep as anyone.	Ikatu oike peteĩ auto pe esquina-pe ipypukúva oimeraẽvaicha.
These are the only possible outcomes.	Ko’ãva añoite ha’e umi mba’e ikatúva osẽ.
He gave her something back.	Ome'ẽ jey chupe peteĩ mba'e.
It’s out of control.	Oĩma fuera de control.
King needed to wait.	Rey oikotevẽkuri oha’arõ.
There's not much else to do.	Ndaipóri heta ambue mba'e ojapo haguã.
I did my research.	Che ajapo che investigasión.
But we are dead.	Péro ñande ñamanóma.
Consider two cases.	Jahechavaʼerã mokõi káso.
A music video for the title track has been released.	Ojekuaauka peteĩ video musical pe pista título rehegua.
Here’s his answer.	Ko’ápe oĩ iñembohovái.
This goes too far.	Péva oho mombyry eterei.
They have to go out every month.	Osẽ vaʼerã hikuái káda mes.
She is as far gone as he is.	Haʼe ningo oho mombyry haʼeichaite.
Talk him through it.	Eñe’ẽ chupe upéva rupive.
You are busy and want to know what happens next.	Nde ningo rembaʼapoiterei ha reikuaase mbaʼépa oikóta upe rire.
She's a great woman.	Ha'e kuña guasu.
No one is alive.	Avave ndoikovéi.
Or a vehicle of some sort.	Térã peteĩ mbaʼyrumýi algún tipo.
It rained faster, harder last night.	Oky pya'eve, hatãve ange pyhare.
You talk to me, you give me attention.	Nde reñe’ẽ chendive, reme’ẽ chéve atención.
Let’s just do our jobs well and show that.	Jaha porãnte ñane rembiapokuéra ha jahechauka upéva.
This is a new one.	Kóva ha’e peteĩ ipyahúva.
It’s not impossible to walk the entire two-month journey.	Ndaha’éi ndaikatúiva ojeguata pe jeguata pukukue mokõi jasy pukukue.
It’s a very special hour.	Ha’e peteĩ aravo especialiterei.
He wants to make changes.	Haʼe ojapose umi kámbio.
I knew exactly what he wanted.	Che aikuaa porã mbaʼépa oipota haʼe.
It was fun and interesting.	Ha’e kuri vy’arã ha iñinteresanteva’ekue.
The motion was denied.	Oñembotove moción.
He’s part of the order, but he’s just a cook.	Ha’e oike pe orden-pe, ha katu ha’e peteĩ cocinero-nte.
He was just a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼínte vaʼekue.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
Each experiment was performed four times.	Káda experimento ojejapo irundy jey.
I'm falling.	Che ho'a.
He has nothing.	Haʼe ndorekói mbaʼeve.
There is no longer any danger.	Ndaipórivéima mba'eveichagua peligro.
Then we can show you guys around, or whatever.	Upéi ikatu rohechauka peẽme karaikuéra ijerére, térã oimeraẽva.
You tell him what to do and he does it.	Nde ere chupe mba'épa ojapova'erã ha ha'e ojapo.
By then it was routine.	Upérõ g̃uarã haʼe vaʼekue peteĩ rutina.
It’s not my gift.	Ndaha’éi che jopói.
This report represents only one step in this direction.	Ko marandu orrepresenta peteî paso añoite ko dirección-pe.
You rely on your knowledge and your memories.	Peẽ pejerovia umi mbaʼe peikuaávare ha umi mbaʼe penemanduʼávare.
There is indeed.	Añetehápe oĩ.
There is a process.	Oî peteî proceso.
See what you feel.	Ehecha mbaʼépa reñandu.
The trial court denied the request.	Tribunal de primera instancia ombotove upe pedido.
Everything slowed down and he felt stronger than ever.	Opa mba’e oñemongu’e mbegue ha ha’e oñeñandu imbareteve yma guarégui.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
It was hard to know what he was talking about.	Hasy vaʼekue jaikuaa hag̃ua mbaʼérehepa oñeʼẽ.
And he quickly sold out of the full print run.	Ha pya’e ovendepaite pe impresión completa.
It was their child.	Ha’e va’ekue imemby hikuái.
I was about to write basically this.	Che aime kuri ahai haĝua básicamente kóva.
He would not say what they did, or why.	Haʼe ndeʼimoʼãi mbaʼépa ojapo hikuái, ni mbaʼérepa.
We’ve been doing this for a long time too.	Are rojapo avei ko mba’e.
But there was something else.	Péro oĩ vaʼekue ótra kósa.
No hard feelings though.	Ndaipóri temiandu hasýva jepe.
For the reasons that follow, we agree.	Umi mbaʼére oúva upe rire, roĩ de akuérdo.
The study population included only human subjects.	Pe población de estudio oike umi sujeto humano-pe añoite.
He will join the society soon.	Ha'e oikéta sociedad-pe pya'eterei.
For a price.	Peteĩ precio rehe.
He's looking at her now.	Ha'e omaña hese ko'ágã.
But my father fixed them.	Péro che ru omyatyrõ umíva.
But sometimes we do the big ones.	Péro sapyʼánte jajapo umi tuicháva.
He loved to play football.	Ha’e ohayhu va’ekue oha’ã vakapipopo.
He's not wrong about it.	Ha'e ndojavýi hese.
Who really likes who you are.	Mávapepa añetehápe ndegusta mávapa nde.
He wanted to cry over what had happened to him.	Hasẽse pe ojehúvare chupe.
I don’t want to be arrested.	Ndaipotái ojeapresa chéve.
Gradually the distance closed.	Mbeguekatúpe oñemboty pe distancia.
Some of their members may be able to help you.	Ikatu oĩ imiembrokuéra ikatúva penepytyvõ.
Either open a topic or contact me directly.	Taha’e eipe’a peteĩ tema térã eñe’ẽ chendive directamente.
I have to function at work at least a little bit.	Che afunciona va’erã che rembiapohápe por lo menos michĩmi.
And his advance and ground operation team got here late.	Ha iequipo de avance ha operación terrestre oguahë ko'ápe tarde.
For me, that has everything.	Chéve guarã, upéva oguereko opa mba’e.
Anything you touch turns to shit.	Oimeraẽ mba'e repokova'ekue rehe oñekonverti cagada-pe.
You got to go outside.	Rehupytýkuri resẽ haguã okápe.
You've been in the news, you're too hot to handle now.	Nde reime kuri noticias-pe, nde hakueterei remaneja haguã ko'ágã.
His character was different.	Icarácter idiferénte vaʼekue.
Well, there’s something for you.	Ha, oĩ ndéve guarã.
I hope you release yours too.	Aipotaite ningo remosãso avei nde mbaʼéva.
She says that she was afraid of them.	Haʼe heʼi okyhyje hague chuguikuéra.
Their services are invaluable to us.	Iserviciokuéra tuichaiterei ovaleterei ñandéve g̃uarã.
But my concern is this.	Ha katu che jepy’apy ha’e kóva.
It made sense, later.	Ha’e oguereko sentido, upe rire.
I’m afraid you’ve got the wrong number.	Akyhyje reguereko haguére pe número equivocado.
It will end in the evening.	Opa va'erã ka'aru.
It's totally fine.	Ha'e totalmente oĩ porã.
She looked great that evening.	Ha’e ojehecha porãiterei upe ka’aru.
I hope you do the same!.	¡Aha'arõ peẽ pejapo avei upéicha!.
So, be careful not to drop it because it will break.	Upévare, eñangareko ani hag̃ua reity oñembyaítagui.
Give it a good mix.	Ome’ẽ chupe peteĩ mezcla porã.
It would be rare.	Saʼi vaʼerãmoʼã.
They felt so happy to get off the pass.	Oñeñandu hikuái ovy’aiterei oguejy haguére pe pasaje-gui.
It couldn’t have been much better for him.	Ndaikatúikuri tuicha iporãve chupe ĝuarã.
I can't turn it off.	Ndaikatúi ombogue.
We use this to improve your customer experience.	Roipuru kóva romoporãve hag̃ua ne cliente experiencia.
Then he looked around the room.	Upéi omaña pe koty jerére.
On a floor.	Peteĩ piso ári.
The cost of parking is hidden in the higher prices for everything else.	Pe costo estacionamiento rehegua oñemokañy umi precio yvatevévape opa mba’e ambuévape guarã.
And your mother had just died. 	Ha nde sy omano ramoite va'ekue. 
as you can see, map distance varies.	rehechaháicha, mapa distancia iñambue.
It’s really slow and very fast.	Añetehápe mbegue ha pya’eterei.
For today’s purposes, let’s leave this on the side.	Ko’áĝagua propósito-pe ĝuarã, jaheja ko mba’e lado-pe.
That is what he loved to do.	Upéva ningo haʼe ohayhueterei vaʼekue ojapo.
She waited but no one answered.	Ha’e oha’arõ ha katu avave nombohováiri.
What you say is something that matters.	Pe eréva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
I know how this works out.	Aikuaa mba’éichapa osẽ ko mba’e.
That was a lot clearer.	Upéva heta hesakã porãiterei vaʼekue.
He leaned back in the chair, eyes closed.	Oñembo’y jey pe apykápe, hesa ñemboty.
Neither side made a mistake or acted correctly.	Mokõive lado ndojavýi ni ndojapói hekopete.
You don't need many, but you should have two or three.	Natekotevẽi heta, péro reguereko vaʼerã mokõi térã mbohapy.
Just don't lie to me.	Anínte rejapu chéve.
I really don’t know what was on his mind.	Añetehápe ndaikuaái mba’épa oĩkuri iñakãme.
You can just take a first task and do it.	Ikatu rejagarra peteĩ tembiapo peteĩha añoite ha rejapo.
The case was tried before the court.	Ko káso ojehusga tribunal renondépe.
He sat quietly for a minute, probably processing everything.	Oguapy kirirĩháme peteĩ minuto aja, oiméne oprocesa opa mba’e.
Probably glad to know that.	Oiméne vyʼa jaikuaávo upéva.
He stopped his breathing.	Ojoko ipytu.
There was no movement in the windows, though the lights were on.	Ndaipóri movimiento umi ventána-pe, jepe umi luz hendy.
But on mobile, you need something on the screen to open it.	Péro móvil-pe, reikotevẽ peteĩ mbaʼe oĩva pantalla-pe reipeʼa hag̃ua.
You get a lot of help.	Heta pytyvõ rehupyty.
He's a good man, she thought.	Ha'e peteĩ kuimba'e porã, oimo'ã.
She was also crying of course.	Ha’e avei hasẽ hína kuri por supuesto.
We feel happy to share a part of our culture with you.	Roñeñandu vy’ápe rokomparti haguére penendive peteĩ parte ore cultura-gui.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Haʼekuéra arakaʼeve noimoʼãi enterovéva oikuaaha mbaʼépa oñehaʼarõ chuguikuéra.
It doesn’t map a list of books.	Ndojapói peteĩ mapa peteĩ lista de libros rehegua.
Wasn't aware of it.	Ndaha'éikuri consciente upévagui.
They boarded the ship.	Ojupi hikuái pe várkope.
No matter what we did, the cars could not be moved.	Tahaʼe haʼéva la rojapóva, umi áuto ndaikatúi oñemomýi.
To walk forward.	Oguata haguã tenonde gotyo.
Simply a wonderful trip!.	¡Simplemente peteĩ viaje iporãitereíva!.
He's got the dress and everything.	Ha'e oguereko pe ao ha opa mba'e.
It’s not another organization’s opinion, legal or otherwise.	Ndaha’éi ambue organización remiandu, legal térã ambue mba’e.
He did not want their identities revealed.	Ndoipotái ojekuaa mávapa hikuái.
There is no good choice.	Ndaipóri elección porã.
Tell him he needs medical attention.	Ere chupe oikotevẽha atención médica.
I was in the room.	Che aime kuri pe kotýpe.
Yes the world.	Heẽ ko mundo.
He cannot be expected to think of everything.	Ndaikatúi oñehaʼarõ chugui opensa opa mbaʼére.
The mind, you see, is there to explain.	Pe apytu’ũ, rehecha, oĩ omyesakã haĝua.
Instead, he stared out the window.	Upéva rangue, haʼe omaña porã pe ventánagui.
The darkness grew around him.	Pe pytũmby okakuaa ijerére.
We really want to do this work.	Añetehápe rojapose ko tembiapo.
Yes, there is.	Heẽ, oĩ.
It's just gone.	Ohóma ramoite.
We enjoyed our stay and would return.	Rovyʼaiterei ropyta haguére ha roju jeýta.
Customer service experience.	Experiencia servicio al cliente rehegua.
We will take this responsibility.	Ñande jajagarráta ko rresponsavilida.
It’s as real to him now as it was then.	Ha’e añetegua chupe ĝuarã ko’áĝa upérõguáicha.
Lead by example with hope, never fear.	Pemotenonde ehémplo rupive esperanza reheve, araka’eve ani pekyhyje.
All we did was train and do drugs.	Opa mba’e rojapóva ha’e roñembokatupyry ha rojapo droga.
He will never find us in the dark.	Ha'e araka'eve nañandejuhumo'ãi pytũmbýpe.
There is one for each of us here and they should fit.	Oĩ peteĩ peteĩteĩ ñandéve g̃uarã koʼápe ha oike porã vaʼerã hikuái.
These things were above.	Koʼã mbaʼe oĩ vaʼekue yvate.
Dead is dead, dead is cheap.	Omanóva omanóma, omanóva ndahepýi.
He won't say how.	Ha'e nde'imo'ãi mba'éichapa.
He would have had one last breath.	Ha’e oguerekóta kuri peteĩ apytu’ũ paha.
And at the end of the year.	Ary paha rupi.
So compare it.	Upévare pembojoja.
He sat his horse, watching him go.	Oguapy ikavaju, omañávo hese oho.
Lack of education is another problem.	Ndaipóri tekombo'e ha'e ambue apañuãi.
In barely twenty minutes, the smaller ones were ready.	Apenas veinte minuto-pe, umi michĩvéva oĩma listo.
In fact, we do it to make a connection with other people.	Añetehápe, jajapo jajapo haĝua peteĩ conexión ambue tapichakuéra ndive.
Statistical analysis is required.	Oñeikotevê análisis estadístico.
I mean we're very old.	Che ha'ese ñande tujaitereiha.
Yellow light through the window.	Tesape hovy ventána rupive.
There was never any news.	Araka'eve ndaipóri marandu.
This year is nothing new.	Ko arýpe ndaha'éi mba'e pyahu.
My whole body was different.	Che rete kompletoite idiferénte vaʼekue.
The outcome is obvious.	Ojekuaa porã mbaʼépa osẽta.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
However, they didn’t score again.	Ha katu, nomoinge jey hikuái gol.
So it's not as fun.	Upéicha ndaha'éi ha'eháicha vy'arã.
Until then I'll wait.	Upe peve aha'arõta.
It can’t go any further.	Ndaikatúi oho mombyryve.
It becomes us with a rage.	Oiko ñandehegui peteĩ pochy reheve.
We have to keep that in mind.	Upéva ñamoinge vaʼerã ñane akãme.
Also, it's such a long car.	Avei, ha'e peteî mba'yrumýi ipukúvaicha.
No one, whether released or not, had ever been truly free.	Avave, taha’e ojepoi térã nahániri, ndoikóiva’ekue añetehápe sãso.
This was a smart move.	Kóva ha’e peteĩ movimiento iñaranduva’ekue.
I did this for the whole house and the place.	Péicha ajapo pe óga tuichakue ha pe tenda rehehápe.
We accept everyone.	Ñande ja’acepta opavavetépe.
Some of them have eye flowers.	Oĩ ijapytepekuéra oguerekóva yvoty tesarã.
He didn't know what was going on.	Ndoikuaái mba'épa oiko.
As they walked on the heavy rain it started again.	Oguata aja hikuái pe ama tuichaitéva ári oñepyrũ jey.
We don’t want this.	Ndoroipotái péva.
They need to have proper and safe housing just like people do.	Tekotevẽ oreko hikuái peteĩ óga hekopete ha isegúrova umi hénte ojapoháicha.
He should have kept quiet about this.	Ha’e okirirĩva’erãmo’ã ko mba’ére.
You will lose him very soon.	Pyaʼeterei reperdéta chupe.
Strong hands pulled her under her arms.	Po mbarete ogueraha chupe ijyva guýpe.
Or at least it used to be.	Térã por lo menos yma upéicha.
It’s a tool, a method.	Ha’e peteĩ tembipuru, peteĩ método.
I have feelings too.	Che areko avei temiandu.
Then he returned and started his dogs.	Upéi ojevy ha omoñepyrũ ijaguakuéra.
Its length is three hundred feet.	Ipukukue oguereko trescientos metro.
We will let you have what you want now.	Roheja vaʼerã peẽme peguereko koʼág̃a pe peipotáva.
It’s a game of pure chance.	Ha’e peteĩ ñembosarái de pura casualidad rehegua.
At any time, it can be calculated.	Oimehaichagua momento-pe, ikatu oñecalcula.
I was there for it.	Che aime kuri upépe upévare.
That was not a difficult operation.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ operasión ijetuʼúva.
Do exactly the same with the left and right areas.	Ejapo exactamente upéicha avei umi área izquierda ha derecha rehe.
I was breathing heavily, but my chest did not rise or fall.	Che arrespiráma, péro che pytiʼa ndopuʼãi ni ndoʼái.
I'm not going to risk it.	Che ndaha'emo'ãi aarriesga haguã.
Both sides are out for blood.	Mokõive lado osẽ tuguy rehehápe.
He's the third of four children.	Ha'e mbohapyha irundy mitã apytégui.
I killed him in the end.	Che ajuka chupe ipahápe.
We observed the same in our series.	Rohechakuaa avei upéicha ore serie-pe.
But how you do it matters.	Péro iñimportánte mbaʼéichapa rejapo upéva.
And they died.	Ha omano hikuái.
Yet he found himself in a very difficult situation.	Upéicharõ jepe ojejuhu peteĩ situasión ijetuʼuetereívape.
I brought the pressure.	Che agueru pe presión.
He was an easy target.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ blanco fácil.
He'll take me back.	Ha'e chegueraha jeýta.
I turned to him and he disappeared.	Ajevy hendápe ha ha’e okañy.
It won't kill but it can be killed.	Ndojukamo'ãi ha katu ikatu ojejuka.
I highly recommend it!.	¡Arrecomendaiterei upéva!.
My hand went up in front of my face.	Che po ojupi che rova ​​renondépe.
It’s simply not the country we grew up in.	Simplemente ndaha’éi pe tetã ñakakuaa hague.
My eyes were opened with every position on this team.	Che resa ojepe’a opa posición reheve ko equipo-pe.
The source of that information is unknown.	Ndojekuaái moõguipa ou upe marandu.
Because whether it’s wanted or not, it’s not done.	Pórke ojeipota térã nahániri, ndojejapói.
We plan for that.	Roplanea upévarã.
Thank you for your help.	Aguyjevete peipytyvõ haguére.
You can get what you want there.	Ikatu rehupyty upépe reipotáva.
Maybe that's a good thing.	Ikatu upéva peteĩ mbaʼe porã.
I'm going to find out.	Che aháta aikuaa haguã.
I don't want this to end.	Ndaipotái opa ko mba'e.
You touch your face.	Nde repoko nde rova ​​rehe.
It was something familiar and safe to me.	Ha’ékuri peteĩ mba’e chéve ĝuarã familiar ha seguro.
Instead, this is what happened.	Upéva rangue, péicha oiko.
But there was still nothing anyone could do.	Péro ndaipóri gueteri mbaʼeve ikatúva ojapo avave.
The night before, his father called.	Pe pyhare mboyve, itúva ohenói.
He was like.	Haʼe ningo haʼete vaʼekue.
They were a solution, to be sure.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ solución, ja’e haĝua seguro.
Most people just think you're too happy.	La majoría umi hénte oimoʼãnte revyʼaitereiha.
After all, they have so much to lose.	Añetehápe ningo oreko hikuái hetaiterei mbaʼe operde vaʼerã.
While you may be comfortable, you have to be at ease.	Ikatu ramo jepe reñeñandu porã, reimevaʼerã fásilmente.
But he wouldn't believe them either, until he had proof.	Péro haʼe ndogueroviamoʼãi avei umíva, oreko peve pruéva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
This is just a choice.	Kóva ha’e peteĩ jeporavo añoite.
I know this crew.	Che aikuaa ko tripulación-pe.
He had a slightly gaping mouth with tiny teeth.	Ha’e oguereko peteĩ juru ojepe’a’imiva ha hatĩ michĩmi reheve.
I know, but the question is why.	Aikuaa, ha katu pe porandu ha’e mba’érepa.
So will definitely come back here.	Upéicha katuete ou jeýta ko'ápe.
They have a word for people our age.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ ñe’ẽ tapichakuéra ñande eda-pe ĝuarã.
Only you can do this for me.	Nde añoite ikatu rejapo ko mba'e cherehehápe.
Not just from the perspective of the human race, but literally as well.	Ndaha’éi pe raza humana perspectiva-gui añónte, ha katu literalmente avei.
The sound quality is excellent.	Pe calidad de sonido iporãiterei.
Might be worth a look.	Ikatu vale la pena ojesareko hese.
Then the conversation turned to football.	Upéi pe ñomongeta ojere vakapipopo rehe.
And don’t forget the window period when testing.	Ha ani ñanderesarái pe periodo de ventana-gui jajapo jave prueba.
I mean, look at this man.	Che ha’ese, emañamína ko kuimba’ére.
After a while he was dead.	Sapy’ami rire ha’e omanóma.
See their website for more professional background.	Ehecha ipágina web-pe reikuaave haĝua antecedente profesional.
He was a sweet man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e he’ẽ asýva.
In particular we do not produce any solution in this paper.	En particular ndoroproducíri mba’eveichagua solución ko kuatiápe.
But don't tell me.	Péro ani ere chéve.
Couldn’t get a fix on it.	Ndaikatúi ohupyty peteĩ arreglo hese.
A bigger place.	Peteĩ tenda tuichavéva.
It’s not a new instance of it.	Ndaha’éi peteĩ instancia pyahu chugui.
He had spoken.	Haʼe oñeʼẽ kuri.
Or, at least not yet.	Térã, por lo menos ne’ĩra gueteri.
There was a good public purpose, if you will, for it.	Oĩkuri peteĩ propósito público porã, peipotáramo, upévarã.
It is the way the world is.	Haʼe ningo ko múndo oĩháicha.
I would just go with flow.	Che aha va’erãmo’ã flujo ndive añoite.
You have to explain what it is.	Remyesakãvaʼerã mbaʼépa upéva.
And in the press.	Ha prensa-pe.
On the show, it becomes more of a love relationship.	Pe espectáculo-pe, oiko chugui hetave relación mborayhu rehegua.
Sure, he’ll be out playing, for fun.	Katuete, osẽta oñembosarái, vy’arã.
He caught her eye and she nodded.	Ha’e ojagarra hesa ha ha’e oñakãity.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
In one of your photos wearing a black jumpsuit.	Peteĩ nde foto-pe reiporúvo peteĩ traje de salto morotĩ.
Everything is done in detail.	Opa mba’e ojejapo detalle-pe.
We don’t have the right.	Ndoroguerekói derecho.
It’s our position, that this is a human rights issue.	Ha’e ñande posición, kóva ha’eha peteî tema derechos humanos rehegua.
All we have to do is open up to it.	Jajapova’erãnte jajeabri hese.
I can't leave you here.	Ndaikatúi roheja ko'ápe.
I drove it for the first time.	Che amboguata peteĩha jey.
It might as well not have even been that third party.	Ikatu avei ndaha’éikuri ni upe mbohapyha partido.
With the level it does work.	Pe nivel reheve ojapo tembiapo.
Not when he came back now.	Ndaha'éi ou jeýrõ guare ko'ágã.
Do a complete detail job.	Ejapo peteĩ tembiapo detalle completo rehegua.
The selection of patients was random.	Pe selección de pacientes ha'e aleatoria.
Until he is, hang on.	Ha’e oĩ meve, eñembo’y.
But he has to have time.	Péro haʼe oreko vaʼerã tiémpo.
He didn't want her to know.	Ndoipotái ha'e oikuaa.
Your life, your very life, depends on you doing as you’re told.	Nde rekove, nde rekove voi, odepende nderehe rejapo haĝua oje’eháicha ndéve.
We kept increasing the price and he kept saying no.	Rosegi rombohetave pe presio ha haʼe heʼi meme nahániri.
Keep eating that way, keep living that way.	Pesegíkena pekaru upéicha, pesegíkena peiko upéicha avei.
The rest of us are the students.	Umi hembýva ñande ha’e umi temimbo’e.
I would have loved the break.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã pe pausa.
But no more business today.	Ha katu ndaiporivéima negocio ko árape.
It wouldn't have been much.	Ndaha'éi va'erãmo'ã heta mba'e.
We tried most everything.	Roñeha’ã hetave opa mba’e.
Now we come to the more difficult aspects of this.	Koʼág̃a jaju umi mbaʼe ijetuʼuvévare ko mbaʼére.
I struggle every day and have good and bad days.	Añeha’ã ára ha ára ha areko ára porã ha ivaíva.
They say it's not a problem.	He'i hikuái ndaha'éiha problema.
There are also two children from the marriage.	Oĩ avei mokõi mitã pe matrimónio-gui.
At least what's left of them.	Por lo menos mba'épa hemby chuguikuéra.
Names and personal information of individual participants were not taken.	Ndojeguerahái téra ha información personal umi participante individual rehegua.
He’s standing over her.	Ha’e oñembo’y hi’ári.
No overall complications were noted.	Ndojehechakuaái complicación general.
Not with everyone watching.	Ndaha’éi opavave omañáva ndive.
The less you know, the more I guess.	Sa’ive reikuaa, adivina hetave.
I found myself in that same position.	Che ajejuhu upe posición-pe voi.
But he refused to give up.	Péro haʼe noñemeʼẽséi.
There's no better way to explain it than that.	Ndaipóri mba'éichapa oñemyesakã porãve upévagui.
Available in four colors, including white.	Ojeguereko irundy de colores, avei blanco.
It is a wonderful experience to work with these incredible individuals.	Iporãiterei ningo ñambaʼapo koʼã persóna ijojahaʼỹva ndive.
Sometimes we fall for people we shouldn’t.	Sapy’ánte ja’a umi tapicha ndajajapoiva’erã rehe.
Cover and keep warm.	Jajaho’i ha ñañongatu haku.
But oh no.	Ha katu oh nahániri.
My stomach.	Che rye.
The film just has so many humans to see its beauty.	Pe pelíkula oguerekónte hetaiterei yvypóra ohecha hag̃ua iporãha.
It's been a long time.	Aretereíma ningo ojapo.
I imagine there are some power and safety issues involved.	Añeimagina oĩha algunas cuestiones de poder ha seguridad involucrada.
You can see the other pair at the top of this post.	Ikatu rehecha ambue par ko post yvate gotyo.
In practice, you can.	En la práctica, ikatu.
I can remember them.	Chemanduʼakuaa hesekuéra.
This morning the will was read.	Ko pyharevépe oñemoñe'ê testamento.
You can see what you like.	Ikatu rehecha mbaʼépa ndegusta.
He had no idea how long he could make it stop.	Ndorekói ni peteĩ idea mboy tiémpopa ikatu ojapo ojejoko hag̃ua.
I turned to the back and tried again.	Ajere pe tapykuépe ha añeha’ã jey.
Check in at the front desk!.	¡Ejeregistra pe recepción-pe!.
No book can do it for you.	Ndaipóri lívro ikatúva ojapo nderehe.
Well, okay, that's not true.	Bueno, oĩ porã, upéva ndaha'éi añetegua.
You push or push it where you want it to go.	Rembotyryry térã rembotyryry reipotápe oho.
Don't try to guess which one.	Ani reñehaʼã adivina mávapa.
But it helped.	Péro oipytyvõ.
I haven’t seen it yet.	Ndahechái gueteri.
You can find them here.	Ikatu rejuhu chupekuéra koʼápe.
But it is not the only reasonable interpretation.	Péro ndahaʼéi pe interpretación razonable añoite.
This hour put us that way.	Ko óra oremoĩ upéicha.
Come after me and kill me.	Eju che rapykuéri ha chejuka.
At least six foot eight.	Por lo menos seis pies ocho.
Somehow he was missing something.	Algún modo ofalta kuri chupe peteĩ mbaʼe.
Pick two and we'll talk.	Eiporavo mokõi ha ñañe'ẽta.
For obvious reasons.	Por razones evidentes.
They explained that this was not their normal practice.	Omyesakã hikuái péva ndaha'éiha práctica normal orekóva hikuái.
This may be the case.	Péva ikatu upéicha.
But it showed no effect on its own.	Péro ndohechaukái mbaʼeveichagua efecto ijehegui.
My soul left my body.	Che ánga oheja che rete.
The bigger issue here is danger to you.	Pe asunto tuichavéva ko’ápe ha’e peligro ndéve ĝuarã.
Situations are worked out well.	Oñembaʼapo porã umi situasión.
Short one comes next.	Mbyky peteĩ oúva hapykuéri.
And often it is.	Ha heta vése upéicha avei.
It's not that bad of an idea.	Ndaha'éi upéicha ivaíva peteĩ idea.
He found that it was not a simple matter of hours.	Ha’e ojuhu ndaha’eiha peteĩ cuestión simple de horas.
He couldn’t get anyone to believe him.	Ndaikatúi ohupyty avavépe oguerovia haguã chupe.
Conduct experimental work.	Omotenonde tembiapo experimental.
You had to be free to go or stay.	Nde reimevaʼerã kuri lívre reho térã repyta hag̃ua.
That's how the kids turned him around.	Upeichaite umi mitã ombojere chupe.
To a degree they were right.	Peteĩ grado peve oreko kuri razón hikuái.
The bar is high.	Pe barra oĩ yvate.
A combination of the following search terms is used.	Ojeporu ko’ã ñe’ẽ ojehekáva ñembojoaju.
Don't tell anyone.	Ani remombe'u avavépe.
I hear it’s very good.	Ahendu iporãitereiha.
In time he became a man.	Ohasávo peteĩ tiémpo oiko chugui kuimbaʼe.
In the app.	Pe app-pe.
You got my crew.	Nde rehupyty che tripulación.
We want an increase.	Roipota peteĩ aumento.
I'd rather earn it.	Che ningo agana porãve.
There must be other people like us in town.	Oĩva’erã ambue tapicha ñandeichagua távape.
This trip ended up being really fun for both of us.	Ko viaje opa añetehápe vy’arã mokõivévape ĝuarã.
Various solutions have been proposed and applied.	Oñepropone ha ojeporu opáichagua solución.
He's not kidding himself.	Ha'e noñembohory ijehe.
He’s a really talented guy and he’s got great hands.	Ha’e ningo peteĩ karai añetehápe ikatupyrýva ha oguereko ipo tuichaitereíva.
And take it off him too.	Ha eipe’a hese avei.
Both of you guys.	Mokõivéva peẽ.
You knew it because it was impossible.	Nde reikuaa vaʼekue upéva pórke ndaikatumoʼãi oiko upéva.
You just need to build it.	Tekotevẽnte remopuʼã.
I want to return as soon as possible.	Ajevyse pya’eve ikatuháicha.
This wasn't a good sign.	Péva ndaha'éikuri peteĩ señal iporãva.
It simply would not do.	Simplemente ndojapói vaʼerãmoʼã.
But you know how it is.	Péro peẽ peikuaa mbaʼéichapa oĩ.
You’ve never heard of it.	Araka’eve napehendúi upéva.
I think she does this to feel close to him.	Che apensa haʼe ojapoha péicha oñeñandu hag̃ua ag̃ui hese.
You usually have to join the army for that.	Jepive reike vaʼerã pe ehérsitope upearã.
You'll only build up more trouble.	Remopu'ãvéta mante apañuãi.
So it will wait another week, or at least another day.	Upévare ohaʼarõta ótra semána, térã por lo méno ótro día.
The interview went very well.	Pe entrevista oho porãiterei.
I still have a lot of work to do.	Heta gueteri che rembiapo ajapo vaʼerã.
They don’t make clothes.	Ndojapói hikuái ao.
It will be too late to change your mind and receive him.	Tardeitereíta rekambia hag̃ua ne pensamiénto ha rerresivi chupe.
I'm not exactly sure how to do that though.	Ndaipóri exactamente seguro mba'éichapa ajapóta upéva jepe.
You begin to see life on a different plane.	Peñepyrũ pehecha tekove peteĩ plano iñambuévape.
And how they do it though.	Ha mbaʼéichapa ojapo hikuái jepe.
It's not for me.	Ndaha'éi chéve guarã.
Now, before he changed his mind.	Koʼág̃a, okambia mboyve hemiandu.
He was your son.	Ha'e va'ekue nde ra'y.
If you don't have an answer, you build something.	Ndereguerekóiramo peteĩ mbohovái, remopu'ã peteĩ mba'e.
In other words, the balance.	Ambue ñe’ẽme, pe equilibrio.
And it's good news, it's useful news.	Ha ha'e marandu porã, ha'e marandu útil.
See text for more details.	Ehechamína texto reikuaave hag̃ua.
The same is true in the instant case.	Péicha avei oiko pe káso instante-pe.
They need a couple of weeks off.	Oikotevê hikuái un par de semana de vacación.
After that, they were together.	Upe rire, oĩ hikuái oñondive.
It has a real shape.	Oreko peteĩ forma añeteguáva.
Oh and yes, the wine.	Oh ha si, pe víno.
The blue light was behind him like a wall of death.	Pe tesape hovy oĩ hapykuéri peteĩ murálla de muerte-icha.
The original name of the town is unknown.	Ndojekuaái ko táva réra ypykue.
That's way out of line, she said.	Upéva ha'e tape osêva línea-gui, he'i kuñakarai.
He stopped talking.	Haʼe noñeʼẽvéima.
Including the brand.	Oikehápe pe marca.
Their effects turned out to be very small.	Ojekuaa umi efecto orekóva hikuái michĩetereiha.
I am trying to update claim on a user.	Añeha’ã ambopyahu reclamo peteĩ puruhára rehe.
I had to see my family first.	Ahecha raẽ vaʼerã che famíliape.
Set the piece in place.	Emoĩ pe pedazo hendaitépe.
Review the message, he told himself.	Ohesa'ÿijo jey marandu, he'i ijupe.
And that was the end of it.	Ha upéva haʼe ipahaitépe.
He said it was progressing well.	He'i oñemotenonde porãha.
Social media helps to take direct feedback from the audience.	Umi medio social oipytyvõ ojegueraha haguã retroalimentación directa audiencia-gui.
He would make sure there was a war.	Haʼe oasegura vaʼerã oĩha peteĩ gérra.
I had skills and they could use them.	Che areko kuri katupyry ha ikatu oipuru hikuái.
You even put me back to work.	Nde chemoĩ jey voi ambaʼapo jey hag̃ua.
Clearly the model results are consistent with the experimental data.	Hesakã porã umi resultado modelo ojoaju umi dato experimental ndive.
There’s a lot of truth to it.	Heta añetegua oĩ hese.
Finding none, they never returned.	Ndojuhúigui ni peteĩva, araka’eve ndojevýi hikuái.
It's actually good stuff.	Añetehápe ha'e mba'e iporãva.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
Politics is hard.	Política hasy.
Many users forget where they store and what they name their files.	Heta puruhára hesarái moõpa oñongatu ha mba’épepa ombohéra iarchivokuéra.
Plants and animals both survive.	Ka’avo ha mymbakuéra mokõivéva oikove.
They returned him twenty minutes later.	Ombojevy hikuái chupe veinte minuto rire.
Do not fire any weapons.	Ani redispara mbaʼeveichagua árma.
The agreement between model and data is good.	Iporã pe acuerdo modelo ha dato apytépe.
The kitchen was another huge plus for us.	Pe kosina ha’e ambue plus tuichaitereíva oréve ĝuarã.
You have to be the judge of that, my mother said.	Nde ha’eva’erã pe juez upéva rehegua, he’i che sy.
You need more than anything.	Tekotevẽ hetave mba’égui.
In this book we call these small front legs ‘shoulders’.	Ko arandukápe ñahenói ko’ã py michĩva tenondegua ‘hombro’.
Writing a document.	Kuatiahaipyre jehai rehegua.
Something he would never do.	Peteĩ mbaʼe haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãiva.
Summer is almost over.	Haimete opa arahaku.
New to me, but very happy to have discovered his books.	Ipyahúva chéve ĝuarã, ha katu avy’aiterei adeskuvri haguére iñarandukakuéra.
Home education and treatment program.	Programa de educación ha tratamiento ógape.
Then, the infection mixture was removed, and fresh culture medium was added.	Upéi, ojeipe a pe mezcla infección rehegua, ha oñembojehe a medio de cultivo pyahu.
They heard these kinds of stories about them, down below the city.	Ohendu hikuái ko’ãichagua tembiasakue hesekuéra, yvy gotyo tavaguasu guype.
His head fell forward onto his shoulder.	Iñakã ho’a tenonde gotyo ijyva ári.
He plays that card every chance he gets.	Ha’e oha’ã upe tarjeta cada oportunidad ohupytyva’ekue.
Includes sample code.	Oike ipype código muestra rehegua.
Assist with data analysis and interpretation.	Oipytyvõ análisis ha interpretación de datos-pe.
I saw someone smoke.	Ahecha peteĩ tapicha tatatĩ.
This can be done in two ways.	Péva ikatu jajapo mokõi hendáicha.
And that is very welcome and very useful.	Ha upéva ojeguerohoryeterei ha ideprovechoiterei.
I really love the current state of the music business.	Añetehápe ahayhu pe estado ko’áĝagua negocio de música rehegua.
Don't worry about that.	Ani rejepyʼapy upéicha.
Nothing worth having is ever entirely gone.	Mba’eve vale la pena ojeguereko araka’eve ndohói enteramente.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Mayma ohaíva oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto.
Yet they kept fighting.	Upéicharõ jepe oñorairõ meme hikuái.
No money received or anything like that.	Ndaipóri viru ojerrecibíva ni mbaʼeve peichagua.
This volume is no exception.	Ko volúmen ndahaʼéi peteĩ excepción.
The player with the most wins is picked first.	Pe jugador oganavéva ojeporavóva raẽ.
But, there's more.	Ha katu, oĩ hetave mba'e.
It made me cry.	Chembohasẽ.
But it has some limitations.	Péro oreko algúna limitación.
I had decided to keep the beautiful baby.	Che adesidi kuri añongatu pe mitã porãitépe.
Once we noticed them they were everywhere.	Peteĩ jey rohechakuaa chupekuéra ha’ekuéra oĩ oparupiete.
But he could not turn back now.	Péro haʼe ndaikatúi ojere jey koʼág̃a.
The filling factor.	Pe factor de relleno rehegua.
But there was new life coming into her life, too.	Ha katu oĩkuri tekove pyahu oúva hekovépe, avei.
I just guess it can wait.	Aimo’ãnte ikatuha oha’arõ.
He pulled her out of the room.	Oguenohẽ chupe pe kotýgui.
You want to get revenge on me somehow.	Nde reñevengase chéve algún modo.
I think he likes the idea.	Che aimo’ã chupe ogustaha pe idea.
This time they were a threat.	Ko vuéltape haʼekuéra ningo peteĩ amenasa.
I put my hand to the side of my mouth.	Amoĩ che po che juru ykére.
Or people’s business shows.	Ou umi tapicha negocio ohechaukáva.
The murder is wrong.	Pe jejuka oĩ vai.
I'm so excited and I hope you can see it.	Chepy'aroryeterei ha aipota ikatu rehecha.
He knew their type.	Ha’e oikuaa pe tipo orekóva hikuái.
But for me, physical activity was natural.	Péro chéve g̃uarã pe actividad física haʼe vaʼekue natural.
The most important task lies ahead.	Pe tembiapo iñimportantevéva oĩ ñane renondépe.
But we'll see what happens.	Péro jahecháta mbaʼépa oiko.
He didn't do too much about it.	Haʼe ndojapói hetaiterei mbaʼe upévare.
He did not want to take responsibility for making her sick.	Haʼe ndoipotái vaʼekue oreko rresponsavilida ombohasy haguére chupe.
And some are killed from within.	Ha oĩ ojejukáva hyepýguio.
Or so everyone says.	Térã upéicha heʼi enterovéva.
I still sleep very well.	Che ake porãiterei gueteri.
He wondered how far he would go.	Oñeporandu moõ pevépa og̃uahẽta.
Not bad so far.	Ndaha'éi ivaíva ko'ágã peve.
Him an old sleeper.	Chupe peteĩ oke tuja.
She’s a girl, and she’s crying crying.	Ha’e peteĩ mitãkuña, ha hasẽ hasẽ.
Current methods are easier and more familiar.	Umi método ko’áĝagua ndahasýi ha ojekuaave.
I dream of it in my life.	Che ahechaga’u che rekovépe.
Unfortunately, none of that happened.	Ñambyasýramo jepe, ni peteĩva umívagui ndoikói.
Neither of us moved.	Ni peteĩva ore apytépe nomýiri.
The body is a source of data, to be collected and analyzed.	Tete ha’e peteĩ fuente de datos, oñembyaty ha oñehesa’ỹijova’erã.
He waited, and tried again.	Oha’arõ, ha oñeha’ã jey.
That's how it runs, anyway.	Péicha omboguata, taha'e ha'éva.
And they didn’t do it.	Ha ndojapói hikuái.
And there is a lot to it.	Ha oĩ heta mbaʼe upévare.
More time passes.	Ohasa hetave tiémpo.
These rules are there for a reason.	Ko'ã regla oime upépe peteî motivo rehe.
The other three of them did survive.	Umi ótro mbohapy umíva apytégui añetehápe oikove.
Twice, in the same direction.	Mokõi jey, peteĩ dirección-pe.
The wind and rain continued.	Yvytu ha ama osegi gueteri.
You will soon find that you are wrong to do so.	Pyaʼe voi retopáta rejavy hague rejapóramo upéva.
So it is important to ask what people eat in general.	Upévare iñimportánte ñaporandu mbaʼépa hoʼu umi hénte en general.
They don’t do it.	Ndojapói hikuái.
A couple of times he got away from us.	Un par de veces oñemomombyry orehegui.
I knew there had to be other options.	Aikuaa kuri oĩ vaʼerãmoʼã ótra opsión.
He stared at nothing.	Ha’e omaña porã mba’evere.
Maybe one of them will find out.	Ikatu peteĩva umíva apytégui oikuaáta upéva.
It’s worth three points.	Ovale mbohapy punto.
As any download the law of were.	Ha'eháicha oimeraẽ descarga pe léi de were.
For more information, see text.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha pe téxto.
In his hands, no less.	Ipópe, ndaha’éi michĩvéva.
Do whatever it is.	Ejapo taha’e ha’éva.
All this happened under his nose.	Opa ko’ã mba’e oiko ijyva guýpe.
This finding is not new.	Ko mba’e ojejuhúva ndaha’éi ipyahúva.
Check it out on the internet.	Ehechákena internet-pe.
Law School there later.	Facultad de Derecho upépe upe rire.
There’s no real work there.	Ndaipóri tembiapo añetegua upépe.
He is stronger than ever.	Haʼe imbareteve yma guarégui.
Heads turn to look at us.	Akã ojere omaña haguã ñanderehe.
I put my head on his.	Amoĩ che akã imba’éva ári.
He took my hand and pulled me towards him.	Ojagarra che po ha chegueraha hendápe.
I know this language.	Che aikuaa ko ñe’ẽ.
The horse was putting me right.	Pe kavaju chemoĩ porã hína kuri.
Anyway, it’s too late.	Taha’e ha’éva, tardeiterei.
I felt her pain.	Añandu hasyha chupe.
I can return probably tonight.	Ikatu ajevy oiméne ko pyharépe.
You were sitting here and talking.	Nde reguapy hína kuri koʼápe ha reñeʼẽ.
This means now.	Péva he’ise ko’ágã.
One of them is that there are a variety of unknown factors and forces.	Peteĩva umíva apytégui ha’e oĩha opaichagua mba’e ha mbarete ojekuaa’ỹva.
He would do anything to help a student, even have sex.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe oipytyvõ hag̃ua peteĩ estudiántepe, orekóta voi rrelasión sexuál.
He did not die until several months later.	Haʼe nomanói heta mése riremínte.
He just needed a chance.	Ha’e oikotevẽnte peteĩ oportunidad.
My first choice.	Che elección peteĩha.
His father only called him that when he was particularly upset.	Itúva ohenói chupe upéicha ha’e particularmente oñembohorýramo añoite.
These have already included the following.	Koʼãva apytépe oĩma koʼã mbaʼe.
All you need is a basic camera, desire to learn and practice.	Opa mba’e reikotevẽva ha’e peteĩ cámara básica, deseo reaprende ha reñembokatupyry haĝua.
No additional data were recorded for the purposes of the study.	Ndojeregistrái dato adicional umi propósito estudio-pe guarã.
That had been dead for two years.	Upéva omanóma kuri dos áño pukukue.
And say so.	Ha ere upéicha.
He can't do the happy thing.	Ha'e ndaikatúi ojapo pe mba'e ovy'áva.
This finding is in agreement with the results of the present study.	Ko mba'e ojejuhúva oime de acuerdo umi resultado ko'ágãgua estudio-pe.
Each key is then in a separate element.	Upe rire peteĩteĩva clave oĩ peteĩ elemento añóntepe.
One eye looks at me, the other tries to find me.	Peteĩ tesa omaña cherehe, ambue oñeha’ã chejuhu.
It has him dead to rights.	Oguereko chupe omanóva derecho-kuérape.
It hasn’t been for years.	Ndojapói heta áño.
I never meant to hurt you.	Araka'eve ndajaposéi va'ekue nderehe mba'eve ivaíva.
All views below are from the second system.	Opaite mba’e ojehecháva iguýpe oúva mokõiha sistema-gui.
I had to raise him on my own.	Chejehegui amongakuaavaʼerã chupe.
Or maybe they were long before that.	Térã ikatu voi haʼekuéra ningo heta tiémpo upe mboyve.
Very excited and happy about this.	Ovy'aiterei ha ovy'a ko mba'ére.
One has to see it to appreciate it.	Peteî ohechava'erã omomba'e haguã.
No database is required.	Noñeikotevẽi mba’eveichagua base de datos.
You can go through the rest of the steps.	Ikatu ohasa umi paso hembýva rupi.
In fact, they tend to be quite complex to understand.	Añetehápe, haʼekuéra oreko jepi ikomplikadoiterei oñentende hag̃ua.
We imagine that if we feel it’s true, it’s probably true.	Ñañeimahina ñañandúramo añeteha, oiméne añeteha.
Literally, that was true.	Literalmente, upéva añeteva’ekue.
Nor can comments on the media be shut down.	Ni ndikatúi oñemboty umi comentario medios de comunicación rehe.
It was super fun for me.	Ha’ékuri súper divertido chéve ĝuarã.
Nor can he actually play second base anymore.	Ni ndaikatuvéima añetehápe oha’ã segunda base.
He knows all too well now what that feels like.	Haʼe oikuaa porãiterei koʼág̃a mbaʼéichapa oñeñandu upéva.
They were my side, my team.	Ha’ekuéra ha’ekuri che ykére, che equipo.
Our family, boy.	Ñande familia, mitãkaria’y.
They use it as a tool.	Oipuru hikuái tembiporu ramo.
No vision, no future, no point.	Ndaipóri visión, ndaipóri futuro, ni punto.
Think about your planning.	Epensamína nde planificación rehe.
I got a piece off the internet about that.	Ahupyty peteĩ pehẽngue internet-gui upéva rehegua.
This then is our definition.	Kóva upéicharõ ha’e ñande definición.
Every time they were together, their connection grew stronger.	Káda oĩ jave hikuái oñondive, imbaretevékuri ikonexión.
But some studies have shown that it works.	Péro oĩ estúdio ohechaukáva ideprovechoha upéva.
That's what you do best.	Upéva ha'e pe rejapo porãvéva.
Clearly they were positive initially.	Hesakã porã ha'ekuéra oîha positivo iñepyrûhápe.
I will help you catch it.	Che roipytyvõta rejagarra hag̃ua.
He was a football player.	Ha’e va’ekue vakapipopo ñeha’ãhára.
Cross on the wall.	Kurusu pe muro ári.
You have another book here.	Nde reguereko ambue aranduka ko’ápe.
Mom wouldn't want me to waste money.	Mamá ndoipotamoʼãi amombo pláta.
Everything was normal.	Opa mba’e ha’e kuri normal.
Defendant claims that plaintiff did nothing in response to these letters.	Demandado he'i demandante ndojapói mba'eve ombohováivo ko'ã carta.
It was a struggle even for him.	Oñehaʼãmbaite vaʼekue chupe g̃uarã jepe.
One former student died.	Peteĩ ex estudiánte omano.
Values ​​are shown as averages on the left and right.	Umi valor ojehechauka promedio ramo izquierda ha derecha-pe.
Our final home is our own body.	Ñande róga paha ha’e ñande rete tee.
And after a while the hair suddenly stood on my arm.	Ha sapy’ami rire sapy’aitépe oñembo’y pe akãrague che po ári.
You can shape history itself.	Ikatu remoldea tembiasakue voi.
Maybe there is one.	Ikatu oime oîha peteî.
This is not the issue now.	Péva ndaha'éi pe tema ko'ágã.
And the person we called was not at home.	Ha pe persóna rohenóiva ndahaʼéi hógape.
They were going to release him the next day.	Haʼekuéra omosãsóta kuri chugui ambue árape.
I appreciate that very much.	Che amombaʼeterei upéva.
There's no better word.	Ndaipóri ñe'ẽ iporãvéva.
We create our reality.	Ñande jajapo ñande realidad.
We need to stop this now.	Tekotevẽ koʼág̃a jajoko ko mbaʼe.
Taste and mix accordingly.	Ojeproba ha oñembojehe’a he’iháicha.
We couldn’t discuss it.	Ndaikatúikuri roñomongeta hese.
But they couldn't stop it.	Péro ndaikatúi ojoko hikuái.
It shows him that you care.	Ohechauka chupe rejepyʼapyha hese.
It probably makes their current perspective.	Oiméne ojapo pe perspectiva ko’áĝagua orekóvagui hikuái.
He loves everything about snow.	Ha’e ohayhu opa mba’e nieve rehegua.
I would definitely run the class just a little differently as a result.	Katuete amotenondéta kuri pe clase iñambue’imimínte resultado ramo.
He didn’t question anything.	Ha’e nocuestionái mba’eve.
The other eight children heard her cry.	Umi ambue ocho mitã ohendu chupe hasẽ.
I recommend you test for this.	Areko rekomenda peẽme peproba haĝua ko’ã mba’ére.
Of course, just use the accepted answer.	Añetehápe, eipurunte pe mbohovái ojeaceptáva.
However, this certainly does not preclude the use of the term.	Péro upéva katuete ndojokói ojeporu hag̃ua pe palávra.
This is definitely true for me.	Péva katuete añete chéve ĝuarã.
And this is right.	Ha péva oĩ porã.
The whole town came to its conclusion at the same time.	Pe táva tuichakue og̃uahẽ peteĩ tiémpope pe konklusiónpe.
He just happened to be there.	Ha’e ojehu ramoite oĩ upépe.
That’s why they need it.	Upévare oikotevẽ hikuái.
Most of us feel that way about so many workers.	La majoría ñande ñañeñandu upéicha hetaiterei ombaʼapóvare.
It wouldn't be right for him to just sit there.	Ndaiporãmoʼãi chupe oguapýnteramo upépe.
I mean, sure he had.	Che ha’ese, seguro ha’e oguereko hague.
She loves cleaning house.	Ohayhu omopotî óga.
He was having trouble sleeping.	Haʼe ningo ijetuʼu kuri oke hag̃ua.
So people fight and cause trouble.	Upévare umi hénte oñorairõ ha omoheñói provléma.
But that is not necessarily the case.	Péro ndahaʼéi katuete upéicha.
Ideally, other states.	Iporãvéva, ambue estado-kuéra.
In fact, he gave it back to me in kind.	Añetehápe, omeʼẽ jey chéve en especie.
Then there is an opportunity and they open the books.	Upéi oî oportunidad ha oipe'a hikuái umi aranduka.
I could write an entire article on this topic.	Ikatu ahai peteĩ artíkulo kompletoite ko témare.
You can have as many cards as you want.	Ikatu heta tarjeta reipotávaicha.
It’s perfect for me.	Ha’e perfecto chéve ĝuarã.
I totally understand your fear.	Che antende totalmente pende kyhyje.
He doesn’t even want a body.	Ndoipotái voi peteĩ tete.
And they can be overwhelming.	Ha haʼekuéra ikatu ñanemombaʼapoiterei.
We didn't do them.	Ndorojapói vaekue umíva.
In a few hours.	Mbovymi aravo’ípe.
Just give us a call.	Peme’ẽnte oréve peteĩ ñehenói.
Enjoy your food.	Evy'a nde rembi'úre.
That's what the gas tax is for.	Upévape guarã impuesto a gas reheguáva.
Make people pay attention to you.	Ejapo umi hénte oñatende nderehe.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
It is designed to last.	Ojejapo odura hag̃ua.
We didn’t, sir.	Ndorojapói, karai.
Some boarded only a few hours earlier.	Oĩ ojupíva unos kuánto órante upe mboyve.
The four of us walked in silence lost in our own thoughts.	Irundyvéva roguata kirirĩháme rokañy ore pensamiento-pe voi.
I would definitely stay in this apartment again.	Katuete apyta jeýta ko apartamento-pe.
None of those things.	Ni peteĩva umívagui.
And then he came back, went back to sleep in his room.	Ha upéi ou jey, oke jey ikotýpe.
I was making money.	Che agana vaʼekue pláta.
It is a serious effort.	Haʼe ningo peteĩ ñehaʼã serio.
We are the only ones then.	Ñande añoite upéicharõ.
Something bad had happened.	Oiko kuri peteĩ mbaʼe vai.
Unfortunately, no body responded the way I wanted.	Ñambyasy, ndaipóri tete ombohováiva che aipotaháicha.
I can't, not like he can.	Ndaikatúi, ndaha'éi ha'e ikatuháicha.
They said they would be back tonight.	He'i hikuái ko pyharépe ou jeýtaha.
He stared at the picture.	Ha’e omaña porã pe ta’angáre.
Just make it happen.	Ejapo mante oiko haguã.
He read a lot about me in the papers, he said.	Heta mba’e omoñe’ê cherehe umi kuatiahaipyrépe, he’i.
Playing being a man again.	Oñembosarái ha’évo kuimba’e jey.
I tell my friends to be careful if they plan to call.	Che ha’e che angirũnguérape toñangareko oiméramo oplanea hikuái ohenói.
Several factors were recorded, most of which showed no effect.	Ojeregistra heta factor, hetave ndohechaukái efecto.
We are involved with the world around us.	Ñande ñaime involucrado mundo ñande jerére ndive.
Everything changes over time.	Opa mbaʼe okambia ohasávo pe tiémpo.
Together, they are stronger.	Oñondivepa, imbareteve hikuái.
We are different from us.	Ñandegui ñande diferénte.
Internet is very free, cameras are very cheap.	Internet isãsoiterei, cámara ndahepýiete.
We know when we’re angry, or sad, or happy.	Jaikuaa araka’épa ñanepochy, térã ñambyasy, térã javy’a.
His advice was good.	Iporã kuri umi konsého omeʼẽva.
Nothing happened.	Ndoikói mba’eve.
Once the oil is hot, reduce the heat to medium.	Haku rire pe aséite, oñemboguejy pe tatakua mediano-pe.
Remove the pan from the heat.	Ojepe’a tatakuágui pe sartén.
He was waiting.	Haʼe ohaʼarõ hína kuri.
We had dreams together.	Roguereko kuri sueño oñondive.
You should then ask the patient questions.	Upe rire reporanduvaʼerã pe hasývape.
Its been doing that the last month.	Its been doing that el último mes.
Everyone and everything went silent.	Maymáva ha opa mba’e okirirĩ.
Cut to him sitting on the bed.	Oikytĩ chupe oguapývo tupa ári.
Staying home to get dinner.	Opytávo hógape ohupyty haguã karu guasu.
Dad I remember, you love your sister.	Che ru che mandu'a, nde rehayhu nde reindy.
What if it’s going to happen.	Mba’épa oikóta oiméramo.
Lovely ride though.	Encantadora paseo jepe.
It must be necessary.	Tekotevẽkena.
I highly recommend it.	Che arrecomendaiterei upéva.
I mean this.	Che ha’ese kóva.
The library seems most likely.	Pe biblioteca ha’ete ku oiménevéva.
These women are really sick and have no control over their condition.	Ko'ã kuña añetehápe hasy ha ndorekói control condición orekóva rehe.
Safety analysis was performed for the safety population.	Ojejapo análisis de seguridad población de seguridad-pe guarã.
You should hear from him soon.	Pyaʼe voi pehendu vaʼerã chugui.
We’d love for it to end as soon as possible.	Rovy’aitereíta opa pya’e ikatuháicha.
Hopefully he has time to read and research such things.	Oiméne oreko tiémpo olee ha oinvestiga hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
He seemed to have been moved.	Ha’ete ku oñemomýiva’ekue.
I think we both know which one you would choose.	Che aimo’ã mokõivéva roikuaaha mávapa peiporavóta.
Well he’s going to a faraway country.	Bueno ha’e oho hína peteĩ tetã mombyryguápe.
Tell me about your case.	Emombe'u chéve nde káso rehegua.
For some reason, they both decided not to tell him.	Oĩ mbaʼérepa mokõivéva odesidi nomombeʼumoʼãiha chupe upéva.
It’s not like it happens.	Ndaha’éi oikoháicha.
He had fingers.	Oguereko kuri kuã.
We’re angry.	Ñande pochy.
But he was gone for the day.	Péro haʼe oho kuri upe díape g̃uarã.
Because we were tough.	Pórke ore ningo ore hatã vaʼekue.
Unfortunately many never get past this point.	Ñambyasy heta araka’eve ndohasái ko punto.
This human was strong.	Ko yvypóra imbarete vaʼekue.
I hope he is still here.	Aipotaite ningo haʼe oĩ gueteri koʼápe.
This was our lunch break.	Kóva ha’e ore pytu’u almuerzo-pe.
Have some faith.	Peguereko michĩmi jerovia.
Slice each half lengthwise in half.	Emboja’o mbytépe peteĩteĩ ipukukue mbyte rupi.
He looked down at his dog, who was taking his orders seriously.	Omaña yvýre ijaguáre, oipyhýva en serio umi órden.
His work found popular application in education.	Hembiapo ojuhu aplicación popular tekombo'épe.
There's no way around this.	Ndaipóri mba'éichapa ojere ko mba'ére.
We believe these comments are invaluable.	Roguerovia ko'ã comentario ovaletereiha.
For those of you who have kids learn from him.	Umi mitã oguerekóvape guarã peikuaa chugui.
I think that is only part of the story.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ párte añónte pe istóriagui.
It's been a long time.	Ohasáma heta tiémpo.
Your home planet, before you took to the stars.	Nde planeta róga, regueraha mboyve mbyjakuérape.
It would be easy to give up.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã ñañemeʼẽ hag̃ua.
The others followed in readiness.	Umi ótro oike hapykuéri oĩ aja preparádo.
I want my children to be better at what they do.	Aipota che membykuéra ikatupyryve umi mbaʼe ojapóvape.
You see what none of us realized until now.	Pehecha pe ni peteĩva ore apytégui ndorohechakuaáiva koʼág̃a peve.
And he made our dreams come true.	Ha ha’e ojapo ore kerayvoty.
As a leader, you control the weather.	Tendota ramo, nde recontrola pe tiempo.
He immediately felt a little better.	Upepete oñeñandu porãve’imi.
The call didn’t go well.	Pe ñehenói ndohói porãi.
Let's do something.	Jajapo peteĩ mba'e.
It just means people didn’t write one.	He’isente umi tapicha ndohaíri hague peteĩ.
So it is a unique place.	Upévare haʼe peteĩ lugár ijojahaʼỹva.
I think it's their conversation.	Che aimo'ã ha'eha pe ñemongeta hikuái.
Choose which picture you like to color first.	Eiporavo mba'e ta'angápa ndegusta raẽ recolora.
I saw lots of people taking photos, which they posted everywhere.	Ahecha hetaiterei tapicha ogueraháva foto, omoĩva hikuái oparupiete.
The woman stared at him.	Pe kuñakarai omaña porã hese.
Don't focus on what you see.	Ani reñekonsentra pe mbaʼe rehechávare.
He finished the season with two goals in nine games.	Omohu'ã temporada mokõi gol nueve partido-pe.
They had a horse for him.	Ha'ekuéra oguereko kuri peteĩ kavaju chupe guarã.
I try to stand out from the crowd.	Añehaʼã ajehechakuaa umi hénte apytépe.
It's hard to believe.	Hasy ningo jajerovia hag̃ua.
This is what we report.	Péva romombe'u.
His sister will look for him.	Iñermána ohekáta chupe.
And how to search.	Ha mba’éichapa ojeheka va’erã.
But don't stop there.	Péro ani repyta upépe.
He's coming back for two more series this year.	Oúva jey mokõi serie ambue ko arýpe.
Others say it doesn't do enough.	Ambue katu he'i ndojapoiha suficiente.
They are not life itself, they do not belong to life.	Ha’ekuéra ndaha’éi tekove voi, ndaha’éi tekove mba’e.
And drop him off back at his hotel.	Ha emboguejy jey chupe ihotel-pe.
I've put it on something very low.	Che amoĩma peteĩ mba'e ijyvatetereíva ári.
They can be upset.	Ikatu oñembohory hikuái.
His work has done nothing but evil.	Hembiapokue ndojapói mba'eve ndaha'éirõ mba'e vai.
But we thought that was the right thing to do.	Péro ore ropensa upéva iporãha rojapo.
That would be crazy.	Upéva ha’éta peteĩ tavy.
We love that song.	Ñande jahayhu upe purahéi.
He is far from it.	Haʼe ningo mombyry oĩ chugui.
Apart from these details there is nothing else.	Aparte ko'ã detalle ndaipóri ambue mba'e.
These conditions were used throughout for further measurements.	Ko’ã condición ojeporu opa rupi ojejapo haguã medida ambue.
I need help from him.	Aikotevẽ chugui pytyvõ.
He liked his money.	Haʼe ogustaiterei chupe ipirapire.
It would be terrible to lose them to the world.	Tuichaiterei vaʼerãmoʼã japerdéramo chupekuéra ko múndogui.
I don't know when or if that stock will go up.	Ndaikuaái araka'épa térãpa upe stock ojupíta.
It was still light when we got there.	Hesape gueteri roĝuahẽvo upépe.
We're having a lot of fun.	Heta javy'a hína.
These stories are common and make for interesting discussions.	Koʼã istória ningo ojehecha jepi ha ojapo oñemongeta hag̃ua iñinteresánteva.
A greater drop in air pressure results in less heat transfer.	Peteĩ caída tuichavéva presión del aire rehegua osẽ sa’ive haku ñembohasa.
You just can’t seem to find that missing something.	Ha’ete ku ndaikatúiva rejuhúnte upe ofaltáva peteĩ mba’e.
And they just kept coming.	Ha haʼekuéra osegínte ou.
I think he killed himself.	Che aimo'ã ojejuka hague ijehegui.
One of two ways.	Peteĩva mokõi tape apytégui.
They will find him if we don't find him first.	Ha'e kuéra ojuhúta chupe ndajajuhúi ramo chupe raẽ.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
Then next to me.	Upéi che ykére.
Back as soon as possible.	Ojevy pya’e ikatuháicha.
Great condition, excellent sound.	Tuicha condición, sonido iporãitereíva.
Okay, maybe he’s fishing.	Oĩ porã, ikatu ha’e opirakutu.
I could not have asked for more.	Ndaikatúi kuri ajerure hetave mbaʼe.
I mean, we get that message over and over again.	Che ha’ese, jahupyty jey jey upe marandu.
He had a calling.	Ha’e oguereko peteĩ ñehenói.
Thanks again for today guys.	Aguyje jey ko árape rehe karaikuéra.
I noticed that the records are being stored in a table.	Ahechakuaa umi registro oñeñongatuha hína peteĩ cuadro-pe.
They killed his father.	Ojuka hikuái itúvape.
The pressure is still on him.	Pe presión oî gueteri hese.
No one is in class.	Avave noĩri clase-pe.
He hated white people.	Haʼe ndaijaʼéi umi hénte morotĩvare.
So the vision is the same.	Upéicharõ pe visión ningo peteĩchaite voi.
Some states offer additional services.	Oĩ estado oikuave’ẽva servicio adicional.
I tried to run the unit tests given in the exercise.	Añeha’ã amboguata umi prueba unitaria oñeme’ẽva ejercicio-pe.
It’s the difference you see within that normal range.	Ha’e pe diferencia rehecháva upe rango normal ryepýpe.
I'm getting dressed.	Che añemonde.
I guess he just decided to get in there.	Aimo’ã ha’e odesidi ramoite oike haĝua upépe.
To be careful of my words.	Ñañangareko haguã che ñe’ẽre.
On his shoulders.	Ijyva ári.
So he was definitely the best of the lot.	Upévare haʼe katuete pe iporãvéva pe lote apytépe.
Another possibility is to change both to the opposite.	Ambue posibilidad ha’e oñemoambue mokõivéva pe opuesto-pe.
I'm new to this stuff.	Che ipyahu ko mba'épe.
This problem does not exist outside the tests.	Ko problema ndoikói umi prueba okaháre.
Give it a shot, let me know how you like it.	Eme'ê chupe peteî disparo, eikuaauka chéve mba'éichapa ndegusta.
That’s just my point.	Upéva añoite che punto.
A single mission designed to play with a group of players.	Peteĩ misión año ojejapóva oñembosarái haĝua peteĩ grupo de jugadores ndive.
Whatever you choose.	Taha’e ha’éva pe reiporavóva.
Only if you want of course.	Sólo reipotáramo por supuesto.
It was an understanding of what was.	Ha’ékuri peteĩ mba’épa ha’eva’ekue peteĩ entendimiento.
He was ready to go start it.	Haʼe oĩma kuri preparádo oho hag̃ua omoñepyrũ.
Some look better with high flow, but others don’t.	Oĩ ojehecha porãvéva flujo yvate reheve, ha katu ambue katu ndojapói.
But he never came back.	Péro arakaʼeve ndouvéima.
But not over and over and over again.	Péro ndahaʼéi jey jey ha jey jey.
The results in this section are due to this reference.	Umi resultado ko sección-pe ojehu ko referencia rupive.
I didn’t take a chance.	Che ndajagarrái peteĩ oportunidad.
She looked around for help.	Haʼe omaña ijerére ojerure hag̃ua pytyvõ.
It is a process not an event.	Ha’e peteĩ proceso ndaha’éi peteĩ acontecimiento.
I hope you don't think of cutting the conversation short.	Aipotaite ningo napepensái peikytĩ hag̃ua pe ñomongeta mbykymi.
He was treated for his injuries and released.	Oñepohano chupe umi lesión orekóvare ha ojepoi chugui.
He was a son of a bitch.	Haʼe ningo peteĩ taʼýra vaʼekue.
The question then is not if, but when and where.	Pe porandu upéicharõ ndaha’éi si, ha katu araka’épa ha moõpa.
This brings us to the deeper aspects.	Péva ñandegueraha umi aspecto ipypukuvévape.
He’s perfectly fine with her absence.	Ha’e oĩ porãiterei ndaiporiha.
Or you may not know what to do next.	Térã ikatu avei ndereikuaái mbaʼépa rejapo vaʼerã upe rire.
And now it’s time for you to have more social life.	Ha ko’áğa og̃uahẽma ára peguerekove haĝua vida social.
And that’s just water.	Ha upéva y mante.
They cannot be used long term.	Ndaikatúi ojeporu hikuái a largo plazo.
Check several cards and make sure they fit into a class.	Ehecháke heta tarhéta ha easegura oikeha peteĩ klásepe.
Anyway, check out my blog.	Taha’e ha’éva, ehecha che blog.
He sat down and watched.	Oguapy ha omaña.
But first things first.	Péro primero umi mbaʼe raẽ.
Neither of us knew what was going on.	Ni peteĩva ore apytépe ndoikuaái mbaʼépa la oikóva.
But he should be able to throw it.	Péro haʼe ikatu vaʼerã omombo.
It depends on the information.	Odepende marandu rehe.
They might as well not be happy to see me, either.	Ikatu avei ndovy’ái hikuái cherechávo, avei.
But I don't see that happening.	Péro ndahechái oikoha upéva.
They won't know where you are, and we won't tell them.	Ha'e kuéra ndoikuaa mo'ãi moõpa reime, ha ore noromombe'u mo'ãi chupekuéra.
You say you have answers.	Nde ere reguerekoha mbohovái.
So, we have to get the bill first.	Upéicha, jahupytyva'erã raê proyecto de ley.
I told you this afternoon.	Ha’éma kuri peẽme ko asaje.
Stone with him.	Ita hendive.
The couple has been together for four years.	Ko matrimónio ojapóma cuatro áño oiko hague oñondive.
This is being worked on.	Péva rehe oñemba'apo oikóvo.
I definitely won’t get a light stand instead.	Katuete ndahupytýi peteĩ soporte de luz rangue.
Its window on the world.	Iventána ko mundo rehe.
And so it was with some of you.	Ha péicha avei oĩ vaʼekue pende apytépe.
A few minutes passed.	Ohasáma mbovymi minuto.
But this time it felt different.	Péro ko vuéltape oñeñandu idiferénteva.
Go play that.	Tereho eñembosarái upéva.
He’ll give it a fit.	Ome’ẽta chupe peteĩ ajuste.
He is watching you.	Haʼe ningo ojesareko hína nderehe.
It generally doesn’t.	En general ndojapói upéva.
Close to my age.	Hi’aguĩ che eda-gui.
You don’t let others see anxiety in you, ever.	Nderehejái ambuekuéra ohecha jepy’apy ndepype, araka’eve.
The flowers are yellow.	Umi yvoty hovy.
So in a very real way it's an audience of one.	Upéicha en forma realiterei ha'e peteî audiencia peteîva.
He couldn't guess at her.	Ndaikatúi oadivina hese.
It’s perfect as it is now.	Ha’e perfecto ko’áĝa oĩháicha.
He didn't know how everything was about to change.	Ndoikuaái mba'éichapa opa mba'e okambia potaitéma.
At home that is easy.	Ógape upéva ndahasýi.
I think it will work.	Che apensa osẽ porãtaha.
Keep doing that.	Esegíkena ejapo upéva.
Hot damn, this was fun.	Maldición caliente, kóva ha’e kuri vy’arã.
As it is, his daughter now holds the power.	Oĩháicha, itajýra ko’áĝa oguereko pe poder.
They shot at me.	Ha'ekuéra odispara cherehe.
Then move to the side.	Upéi eñemongu’e lado gotyo.
Add the wine and stock.	Oñemoĩ pype pe víno ha pe stock.
That makes it hard to clean.	Upéva rupive hasy ñamopotĩ hag̃ua.
My daughter is very sick.	Che membykuña hasyeterei.
His father says he’s very happy, but that’s not the truth.	Itúva he’i ha’e ovy’aitereiha, ha katu ndaha’éi upéva pe añetegua.
Please do it.	Por favor, ejapo.
He's better at it than I am.	Ha'e ningo iporãve upévape chehegui.
And it worked perfectly from the beginning.	Ha omba’apo porãiterei iñepyrũ guive.
I don’t get special treatment because he’s her son.	Ndahupytýi tratamiento especial ha’égui ita’ýra.
I do the same with the books and the show as a whole.	Che ajapo avei upéicha umi aranduka ha espectáculo en su conjunto rehe.
God knows where you are and what you are doing.	Ñandejára oikuaa moõpa reime ha mbaʼépa rejapo.
This is my home right now.	Kóva ha’e che róga ko’áĝaite.
He pointed to the chair, and then to the boy.	Oapunta pe apyka, ha upéi pe mitãkaria’ýpe.
No one would notice.	Avave ndohechakuaái vaʼerãmoʼã.
My father was really a bad man.	Che ru añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe vai.
This assistance is available in addition to government cost of living assistance.	Ko pytyvõ ojeguereko además de pytyvõ costo de vida gubernamental-pe.
I didn't care how much it cost.	Ndacheimportái vaʼekue mboýpa ojehepymeʼẽ.
So you get to know these characters very quickly.	Upévare reikuaa pyaʼeterei koʼã persónape.
He took her hand, and there was a moment of truth.	Ojagarra ipo, ha oĩ peteĩ momento añetegua.
Women have been waiting for more than time.	Kuñanguéra oha’arõkuri hetave tiempo-gui.
Watch the last minute of each video.	Ehecha pe último minúto káda vidéope.
I'm talking about those who can't speak for themselves.	Añe'ẽ hína umi ndaikatúiva oñe'ẽ ijehegui.
Stay close to him.	Epyta ag̃ui hese.
I'm a mom now.	Che ha'e peteĩ mamá ko'ágã.
But appearance is not the real problem.	Péro pe apariencia ndahaʼéi pe provléma añeteguáva.
To build understanding, more of us are talking.	Oñemopuʼã hag̃ua entendimiento, hetave ñande apytépe ñañeʼẽ hína.
This is not a matter of the future, the future is now.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e tenonderã rehegua, tenonderã ha’e ko’áĝa.
He turned to face me.	Ha’e ojere chembohovake haĝua.
It felt sad.	Oñeñandu ñembyasy.
Send me an email if you want that.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico reipotáramo upéva.
And yes it can.	Ha si ikatu.
I hope you get me.	Aipotaite ningo chehupyty.
We hear our most private thoughts.	Ñahendu ñane pensamiento privadovéva.
Her baby was different, she was born different.	Imemby idiferente, heñói iñambuéva.
He's having a fit.	Ha'e oreko hína peteĩ ajuste.
So we could live without fear.	Upévare ikatu kuri jaiko kyhyjeʼỹre.
It does us no endless trouble.	Ojapo ñandéve mba’eveichagua apañuãi opa’ỹva.
These are at cost.	Ko'ãva oime a costo.
There are more details below.	Oĩve detalle ko’ápe.
It certainly happens.	Oiko katuete.
None of them worked.	Ni peteĩva umívagui nombaʼapói.
He couldn’t understand how.	Ha’e ndaikatúi ontende mba’éichapa.
As for the other forces, they are very similar.	Umi ambue fuerza rehe katu, ojoguaiterei hikuái.
He had done more than that.	Haʼe ojapo vaʼekue hetave mbaʼe.
If so, leave a comment.	Oiméramo upéicha, eheja peteĩ komentário.
Then the mass continued.	Upéi osegi pe misa.
This was easier than expected.	Péva ifasilve kuri oñehaʼarõvagui.
Its not hard if you have experience.	Its not hard reguerekóramo experiencia.
It works fine for files with a single request.	Ombaꞌapo porãiterei umi archivo orekóva peteĩ pedido peteĩvape g̃uarã.
Live with dogs.	Eiko jaguakuéra ndive.
They seem to be the only two people on earth.	Haʼete ku haʼekuérante mokõi persóna oĩva ko yvy ape ári.
So often we miss the let go part.	Upévare heta jey japerde pe parte de let go.
He is a person.	Haʼe ningo peteĩ persóna.
He smiled again.	Ha’e opukavy jey.
What follows you is the sense of feeling mind.	Pe nde rapykuéri ha’e pe sentido oñeñandúva apytu’ũ.
He didn’t have a chance.	Ndorekói kuri oportunidad.
This is an example of both.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã mokõivévagui.
People get married in it.	Umi hénte omenda ipype.
But try to look for the good too.	Péro eñehaʼã eheka avei umi mbaʼe porã.
This storm was not natural.	Ko tormenta ndaha'éikuri natural.
Bad times were hidden.	Umi tiémpo vai oñeñomi vaʼekue.
He left super early and came home late.	Osẽ súper temprano ha ou hógape tarde.
He was rejected.	Oñembotove chupe.
I found them interesting.	Ajuhu chupekuéra iñinteresanteha.
I wish it was everywhere.	Aipotaite ningo ha’e kuri oparupiete.
I'm not going to die.	Che ningo namanói vaʼerã.
Not for a second.	Ndaha’éi peteĩ segundo-pe ĝuarã.
If it's not one thing, it's another.	Ndaha'éiramo peteĩ mba'e, ha'e ambue mba'e.
There was only one option.	Peteĩ opción añoite oĩ vaʼekue.
Obviously, a given.	Ojehechakuaa, peteĩ oñeme’ẽva.
He'd made sure of that.	Ha'e ojeasegura kuri upéva.
I don't know how he'll come out of it.	Ndaikuaái mba'éichapa osêta chugui.
It's incredibly popular.	Ha'e ningo increíblemente popular.
He felt around for something heavy to arm himself with.	Oñeñandu ijerére peteĩ mba’e ipohýiva rehe oñearma haĝua.
We didn’t do that.	Ndorojapói upéva.
But he is ready to see you.	Péro haʼe oĩma preparádo nde recha hag̃ua.
On top of a child.	Peteĩ mitã’i ári.
He was accompanied by several other officers.	Omoirû chupe heta ambue oficial.
And that there is no such thing.	Ha ndaipóriha upéva.
Move slowly if you have to, but don’t fucking stop.	Eñemomýi mbeguekatu tekotevẽramo, ha katu ani rejoko joder.
She never knew who her real parents were.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái mávapa ituvakuéra añetegua.
I’m not used to it yet.	Ndajepokuaái gueteri hese.
God is good to me.	Tupã niko imba'e porã che ndive.
He didn't hear anything.	Haʼe nohendúi mbaʼeve.
You would kill some of them, and then they would kill you.	Nde rejuka vaʼerãmoʼã unos kuánto ijapytepekuéra, ha upéi ndejuka vaʼerãmoʼã hikuái.
Then he pointed to something huge on the floor.	Upéi oapunta peteĩ mbaʼe tuichaitereíva oĩva pe písope.
It’s by far the worst.	Ha’e mombyry ivaivéva.
We started talking about this topic ten years ago.	Roñepyrũ roñe’ẽ ko tema rehe ojapo diez áño.
That's not bad, but it's not good either.	Upéva ndaha'éi ivaíva, ha katu naiporãi avei.
It requires a height and four legs.	Oikotevê peteî yvate ha irundy ipy.
That day literally never happened.	Upe ára literalmente araka’eve ndoikói.
Back towards the camp.	Ojevy pe campamento gotyo.
It was so close and it was only the first of four quick runs.	Hi’aguĩeterei ha ha’e peteĩha irundy carrera pya’e apytégui añoite.
Sure.	Upeichaite.
So we end up where we started, the source is the strength.	Upéicha ñamohu’ã ñañepyrũ haguépe, pe fuente ha’e pe mbarete.
You have to leave at the end of the day.	Resẽ va'erã ára pahápe.
I finally got this running.	Ipahápe ahupyty ko mba’e oñemboguata haĝua.
It was his word, just for the record.	Ha’ékuri iñe’ẽ, pe registro-rãnte.
I laughed, and said that would be the worst thing ever.	Che apukavy, ha ha’e upéva ha’étaha pe mba’e ivaivéva araka’eve.
During this time, you will work every day.	Ko tiémpope, pembaʼapóta káda día.
Well, there are two issues there.	Bueno, oî mokõi tema upépe.
They are doing really well.	Añetehápe oho porãiterei hikuái.
I'm really tired today.	Añetehápe chekane'õ ko árape.
But in !!!.	Pero en !!!.
And the opposite mistake can happen.	Ha ikatu oiko pe javy contrario.
Wait until you are safe.	Ehaʼarõ reime porã meve.
I told them to fuck off.	Che ha'e chupekuéra ojejopy haguã.
It felt great for us.	Oñeñandu tuicha mba’e oréve ĝuarã.
It was nice to know exactly who was coming after me.	Iporãiterei ningo aikuaa porã mávapa oúta che rapykuéri.
They don't pay you enough.	Ha'ekuéra ndopagái ndéve suficiente.
I have seen them do just that.	Che ahecha ojapoha hikuái upéichaite.
I mean that’s when you hold something in your hands vs. holding it in your hands.	Che ha’ese upéva rejagarra jave peteĩ mba’e nde pópe vs.
On top of that, internet response times are pretty random.	Hi’ári, umi tiempo de respuesta internet-pegua ha’e bastante aleatorio.
And you should see him here.	Ha rehecha vaʼerã chupe koʼápe.
She explains how she got around this problem.	Haʼe omombeʼu mbaʼéichapa ojere ko provlémare.
You know more than they do.	Peẽ peikuaave chuguikuéra.
Job does not know what he is talking about.	Job ndoikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽ.
He has three siblings.	Haʼe oreko mbohapy iñermáno.
You can also have it.	Ikatu avei oreko.
Let’s put them this way.	Ñamoĩ chupekuéra kóicha.
This is something to discuss and warm up to.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ñañomongeta ha ñañemo’ã haĝua.
Looks like you got your chance.	Ha’ete ku rehupytýva nde oportunidad.
Her true nature escapes him, despite years of marriage.	I’naturaleza añetegua okañy chugui, jepénte heta áño omenda hikuái.
The trial court must make a finding that this exception exists.	Tribunal de primera instancia ojapova'erã peteî constatación ko excepción oîva.
His dark brown eyes changed too.	Hesa morotĩ sa’yju iñambue avei.
But he had walked away from her.	Péro haʼe oguata kuri chugui.
We have kept in touch for years.	Heta áñorema roñemoĩ en contacto.
You can check it out for yourself at the source link below.	Ikatu rehecha ndete voi pe enlace fuente-pe iguýpe.
Nothing will ever be perfect again.	Mbaʼeve ndaiporimoʼãvéima perfékto.
He will try harder to win her over.	Haʼe oñehaʼãvéta ogana hag̃ua chupe.
He was behind her now.	Haʼe oĩma hapykuéri koʼág̃a.
We do professional development.	Rojapo desarrollo profesional rehegua.
Taken to hell.	Ojegueraha infierno-pe.
It's not a bad place to be.	Ndaha'éi peteĩ tenda vaiete oĩ haguã.
And they answered him.	Ha ombohovái chupe hikuái.
They have to clean it up.	Omopotĩvaʼerã hikuái.
Let’s get the word out.	Jaguenohẽ pe ñe’ẽ.
Only money does it.	Viru añoite ojapo.
There are numerous similar examples around the world.	Ko múndo tuichakuére oĩ hetaiterei ehémplo ojoguáva upévape.
She couldn't believe he said that.	Haʼe ningo ndogueroviaséi heʼi hague upéva.
A police case.	Peteî káso policial.
That is the difference.	Upéva ningo idiferénteva.
Tree books are just as important.	Umi aranduka yvyramáta rehegua iñimportante avei upéicha.
Repeat, until the whole ball is covered.	Jajapo jey, oñemboja’o peve pe pelota tuichakue.
He walked none and struck out four.	Ndoguatái ni peteĩva ha oity irundy.
And even before that it would have been a woman’s voice.	Ha upe mboyve jepe ha’éta kuri peteĩ kuña ñe’ẽ.
Nothing was involved.	Mba’eve ndoikéikuri.
Thought for sure.	Pensamiento katuete.
It will be interesting to see.	Iinteresante vaʼerã jahecha hag̃ua.
Not this time around.	Ndaha'éi ko vuéltape.
Not a sign from hell.	Ni peteĩ señal oúva infierno-gui.
What’s even funnier.	Mba’e igústovéva jepe.
He arranged it very well.	Omohenda porãiterei.
But this time it was my dream.	Péro ko vuéltape haʼe che kerayvoty.
Now comes the worst.	Koʼág̃a ou pe ivaivéva.
Things can, as he says, be great.	Umi mba’e ikatu, ha’e he’iháicha, tuicha mba’e.
His mom doesn't want him playing the game.	Isy ndoipotái ha'e oha'ã pe juego.
Select one of the options.	Eiporavo peteĩva umi opción apytégui.
That is absolutely true.	Upéva ningo añeteguaiterei.
I mean, you do it.	Che ha’ese, nde rejapo.
Remove from pan and set aside.	Ojepe’a sarténgui ha oñemoĩ peteĩ lado.
But the whole story may not be simple.	Péro pe istória kompletoite ikatu ndahaʼéi isensíllova.
He didn't bring me anything back.	Ndoguerúi jey chéve mba'eve.
Now on to the boy.	Koʼág̃a katu pe mitãkariaʼy rehe.
There were more pressing matters to deal with immediately.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe iñimportantevéva ombohovái vaʼerã pyaʼe porã.
It doesn't matter, they say.	Noimportái, he'i hikuái.
But he could have walked into any college he liked.	Péro ikatu kuri oguata oimeraẽ koléhio ogustávape chupe.
It’s proven to be the most popular yet.	Ojehechauka ha’eha pe ojeguerohoryvéva gueteri.
This will help you understand what you are playing.	Péicha nepytyvõta rentende hag̃ua mbaʼépa reñembosarái.
Politics will take us so far.	Polítika ñandegueraháta ko'ágã peve.
It was difficult for me.	Hasy vaʼekue chéve.
I learned a lot from reading.	Heta mbaʼe aaprende alee haguére.
Most of the heat actually escapes around the windows, not through them.	La majoría pe haku añetehápe okañy umi ventána jerére, ndahaʼéi umíva rupive.
But it is better to be safe than sorry.	Péro iporãve ñaime seguro ñambyasy rangue.
Nothing important will happen.	Ndoikomoʼãi mbaʼeve iñimportánteva.
But the problem remains.	Péro pe provléma opyta gueteri.
That’s one way to tell the story.	Upéva ha’e peteĩ tape oñemombe’u haĝua pe tembiasakue.
He existed, and you took him from me.	Haʼe ningo oexisti vaʼekue, ha nde reipeʼa chupe chehegui.
He was with two friends.	Haʼe oĩ vaʼekue mokõi iñamígo ndive.
I'm really looking forward to this.	Añetehápe aha'arõiterei ko mba'e.
Its part was done.	Ojejapókuri iparte.
I can’t hold on to it.	Ndaikatúi ojejoko hese.
He had been here before.	Haʼe oĩ kuri koʼápe upe mboyve.
So that makes sense.	Upévare upéva oreko sentido.
They understood that a student had been shot.	Haʼekuéra ontende peteĩ estudiántepe ojedispara hague.
He quickly left town.	Pya’e osẽ távagui.
But the accusations were fully proven.	Péro umi acusación ojeprobápaite.
Call if you find him.	Ehenói rejuhúramo chupe.
That's all here.	Upéva opa ko'ápe.
In any situation.	Oimehaichagua situación-pe.
I know life is short, so don't waste any time now.	Aikuaa pe tekove mbykyha, upévare ani peperde mbaʼeveichagua tiémpo koʼág̃a.
She told them she wanted to have a baby boy.	Heʼi chupekuéra imembyseha peteĩ mitãkuimbaʼe.
No one knows about it.	Avave ndoikuaái.
Known place.	Henda ojekuaáva.
The past two weeks have been impossible.	Umi mokõi arapokõindy ohasava'ekuépe ndaikatúikuri.
The two are the same thing, absolutely.	Umi mokõi ha’e peteĩ mba’énte, absolutamente.
They're great at that.	Tuicha mba'e hikuái upévape.
The whole city stopped to listen.	Pe siuda kompletoite opyta ohendu hag̃ua.
Not if you plan to survive.	Ndaha’éi replanea ramo reikove haĝua.
He moved his fingers slightly.	Omomýi’imi ikuã.
For half a day this continued.	Medio día pukukue péva osegi.
But you waited two weeks.	Péro nde rehaʼarõ kuri dos semána.
His mother took my house and my children.	Isy ojagarra che róga ha che membykuéra.
He wants to change that.	Haʼe okambiasese upéva.
We like science.	Ñandéve ñandegusta pe ciencia.
They become weird.	Oiko chuguikuéra extraño.
It is as if the world outside is made of nothing but light.	Haʼete ku ko múndo oĩva okápe ndojejapóiva mbaʼevegui ha katu tesape.
You will not be happy.	Nderevyʼamoʼãi.
Maybe none of that happened.	Ikatu ni peteĩva umívagui ndoikói raʼe.
Teach the short passage.	Ombo’e pe pasaje mbykymi.
Our new plan is similar.	Ñande plan pyahu ojoguaite.
Write it down in your notebook.	Ehai upéva nde lívroʼípe.
He looked up immediately.	Ha’e omaña yvate pya’e.
Or maybe you won't have to search.	Térã ikatu avei natekotevẽmoʼãi reheka.
You have to be the double.	Nde ha’eva’erã pe doble.
It continues to change rapidly.	Osegi pya’e oñemoambue.
Being there when students cry.	Oĩvo upépe temimbo’ekuéra hasẽ jave.
That’s just a personal matter.	Upéva ningo peteĩ asunto personal-nte.
And so, we will continue this train of thought next week.	Ha upéicha, jasegíta ko tren de pensamiento ambue arapokõindýpe.
There are many options and most will have a high quality.	Heta opción oî ha hetave orekóta peteî calidad yvate.
He really doesn't understand the question.	Añetehápe ningo nontendéi pe porandu.
My stomach is a hard little ball.	Che rye ha’e peteĩ pelota michĩ ha hatãva.
They seem to work and look great.	Ha’ete ku omba’apóva ha ojehecha porãiterei hikuái.
From the moment he left the room.	Osẽ guive kotýgui.
He wasn't even sure he wanted to marry her.	Haʼe ni noĩri segúro omendaseha hese.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
His parents are very sick.	Ituvakuéra hasyeterei.
Put up a lot of fights.	Emoĩ heta ñorairõ.
He held the position for four years.	Omotenonde upe cargo irundy arýpe.
Lot on the plate.	Lote oĩva pe pláto ári.
I can't think of anything but him.	Ndaikatúi apensa mba'eve rehe ndaha'éirõ ha'e.
It was quick and it should be quick.	Pya’e va’ekue ha pya’eva’erã.
We give thanks today for our health and protection.	Rome'ê aguyje ko árape ore salud ha protección rehe.
Room after room, more dead.	Koty rire koty, hetave omanóva.
That is probably too soon.	Upéva oiméne pyaʼeterei voi.
He was having a hard time processing things in this new existence.	Hasy kuri chupe oprocesa haĝua umi mba’e ko existencia pyahúpe.
But he couldn’t, he knew that.	Ha katu ndaikatúi, oikuaa upéva.
But you are definitely a nice person too.	Péro katuete nde haʼeha avei peteĩ persóna neporãva.
It's how they survive and go out into the world.	Ha'e mba'éichapa oikove ha osẽ hikuái ko mundo-pe.
Make it positive.	Ejapo chugui positivo.
It's just the truth.	Ha'e pe añeteguánte.
I hope yours does too!.	¡Aha'arõ nde mba'éva ojapo avei!.
The government knows that.	Gobierno oikuaa upéva.
They need their parents.	Haʼekuéra oikotevẽ ituvakuérare.
Therefore, we designed this test.	Upévare, ore rodiseña ko prueba.
Its like theyve asked for it.	Its like theyve ojeruréva upéva.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
He couldn't let that happen.	Haʼe ndaikatúi oheja oiko upéva.
It all depends on your comfort level and sleeping position.	Opa mba’e odepende nde nivel de comodidad ha posición de sueño rehe.
But that does the job.	Péro upéva ojapo pe traváho.
And there's nothing to worry about anyway.	Ha ndaipóri mba'eve ojepy'apy haguã taha'e ha'éva.
Apply for the same exam.	Eñemoĩ peteĩchagua exámenpe.
This is a given.	Kóva ha’e peteĩ oñeme’ẽva.
I was the guy who did that.	Che ha’e va’ekue pe karai ojapova’ekue upéva.
The staff couldnt have been better.	Pe personal couldnt ha'e kuri iporãve.
First, decide what you want.	Primero, edesidi porã mbaʼépa reipotáta.
I'm leaving in the morning.	Che asẽ hína ko'ẽmbotávo.
Every day is better than the last.	Opaite ára iporãve pe ipahaitévagui.
I hope someone solves it.	Aipota oĩ osolucionáva.
Again, the passion really works here.	Jey, pe pasión añetehápe omba’apo ko’ápe.
I help guys do what works for them.	Aipytyvõ karia’ykuérape ojapo haĝua umi mba’e omba’apóva chupekuéra ĝuarã.
That number is going up.	Upe número ojupi ohóvo.
When he said that, it actually sounded so easy.	Haʼe heʼírõ guare upéicha, añetehápe ipu ndahasyiete.
No wonder he did not mention them.	Ndareíri ningo noñeʼẽi hague hesekuéra.
But he doesn't know why.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼérepa.
I took a step back.	Añemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
The three children didn’t say a word.	Umi mbohapy mitã nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
I'm not, sir.	Che ni, karai.
He's on display.	Ha'e oime exposición-pe.
Now go to bed and come back early.	Koʼág̃a tereho eñeno ha eju jey temprano.
We really don't have much in common.	Añetehápe ndoroguerekói heta mbaʼe en común.
Her mouth was still half open, but she was silent now.	Ijuru ojepe’a gueteri mbytépe, ha katu ko’áĝa okirirĩ.
Very similar now, getting closer every day.	Ojoguaitereíva ko'ágã, oñemoaguïvéva ára ha ára.
He loves the way he runs his business.	Ha’e ohayhu mba’éichapa omotenonde inegocio.
It doesn’t take in me.	Ndoguerahái chepype.
I do hope for a good year for him.	Che ningo ahaʼarõ peteĩ áño porã chupe g̃uarã.
The people here are very friendly.	Umi hénte oĩva koʼápe ningo ivuenoiterei.
People are very aware that I’m great at other things.	Umi tapicha ohechakuaaiterei che tuichaha ambue mba’épe.
He would have her.	Haʼe oguerekóta kuri chupe.
I would come by to see him.	Che ahasa vaʼerãmoʼã ahecha hag̃ua chupe.
It just takes a lot of work.	Oñeikotevẽnte heta tembiapo.
He wanted to hurt me and there was no question about it.	Ha’e chemoñeñandu vaisékuri ha ndaipóri porandu upévare.
I have issues.	Che areko umi asunto.
It means a lot of things.	He’ise heta mba’e.
You go with him.	Nde reho hendive.
I shot four over the last nine and missed.	Adispara irundy umi nueve paha ári ha aperde.
We just want to play for the people.	Roñembosaráisénte umi hénte rehehápe.
We wanted to get the job done.	Rojapose kuri pe tembiapo.
I'll be on my way to meet her father.	Che aimeva'erã che rape rehe aikuaa haguã itúvape.
Not to be sure of that.	Ani hag̃ua jaikuaa porã upéva.
My chest is burning.	Che jyva hendy.
As hard as it is don’t avoid this.	Hasy ramo jepe ani rejehekýi ko’ã mba’égui.
Don’t come one step behind the door.	Ani reju ni peteĩ paso pe okẽ rapykuéri.
One can follow his mental processes, of course.	Peteĩ ikatu osegi umi proceso mental orekóva, katuete.
Two hundred patients were admitted.	Oike doscientos paciente-kuéra.
You can't even remember having a wife.	Ndaikatúi voi nemanduʼa reguereko hague peteĩ tembireko.
Most of us are career officers.	Hetave ñande apytépe ha’e oficial de carrera.
Don’t waste your energy on it.	Ani remombo ne mbarete hese.
His voice was low.	Iñe’ẽ ijyvate.
Everything there seems old and new at the same time.	Opa mba’e oĩva upépe ha’ete itujáva ha ipyahúva peteĩ jave.
A detail he had never noticed before.	Peteĩ detalle araka’eve ndohechakuaáiva’ekue upe mboyve.
They have to be watched.	Ojesarekovaʼerã hesekuéra.
He hadn’t left it to chance.	Ha’e ndohejáikuri upéva casualidad-pe.
He must have gone home to the same little house.	Oiméne oho raʼe hógape pe óga michĩmíme voi.
Would definitely stay there again.	Katuete opyta jeýta upépe.
It took me about three times longer than usual.	Chegueraha tres véserupi ipukuve jepiveguágui.
I spoke then.	Che añe’ẽ upérõ.
I'll wait here for five minutes.	Aha'arõta ko'ápe cinco minuto.
It's the nature of the world.	Ha'e pe naturaleza del mundo.
At least for the first little while.	Por lo menos pe primera tiempo michĩmíme ĝuarã.
It's not just practice, it's not just play.	Ndaha'éi práctica añónte, ndaha'éi juego añónte.
That is true today.	Upéva añete koʼág̃arupi.
The biggest influence on our health is our physical environment and our behavior.	Pe influencia tuichavéva ñande salud rehe ha’e ñande ambiente físico ha ñande comportamiento.
But you need to be able to handle big, heavy guys.	Péro tekotevẽ ikatu remaneja umi kariaʼy tuicháva ha ipohýivape.
Two men kept together will fight.	Mokõi kuimba'e oñeñongatúva oñondive oñorairõta.
I remember meeting his mother once as a child.	Chemandu’a aikuaa hague isýpe peteĩ jey che mitãme.
But in a way, he had it right.	Péro peteĩ hendáicha, haʼe oreko vaʼekue oĩ porãha.
I know a guy, actually.	Che aikuaa peteĩ karai, añetehápe.
Life, then nothing.	Tekove, upéicharõ mba’eve.
They can shut down the whole world, refuse to investigate further.	Ikatu omboty hikuái ko mundo tuichakue, ombotove oinvestigave haguã.
You just need to sit there.	Tekotevẽnte reguapy upépe.
Designed the studies, analyzed data and wrote part of the manuscript.	Odiseño umi estudio, ohesa'ÿijo dato ha ohai parte manuscrito.
It makes you think these people know what they are doing.	Nemopensa koʼã hénte oikuaaha mbaʼépa ojapo.
I’ll definitely be doing more of that really soon.	Katuete ajapóta hetave upévagui añetehápe pya’e.
We have nine gift books, one for each and every type.	Ore roguereko nueve aranduka jopói rehegua, peteĩ peteĩteĩ ha opaite tipo-pe g̃uarã.
It was half past nine.	Oguahẽma mbyte ha nueve.
I can’t get it through my head, not really.	Ndaikatúi ahupyty che akã rupi, ndaha’éi añetehápe.
And they are not sleeping.	Ha ndokéi hína hikuái.
It's not this child.	Ndaha'éi ko mitã.
He didn’t see them either.	Ndohechái avei chupekuéra.
You nor anyone else is leaving here.	Nde ni avave ndohói ko'águi.
This has been decided.	Péva ojedesidíma.
I saw that you were well and good.	Che ahecha kuri nde reime porã ha reime porãha.
But your bill will change.	Péro okambiáta nde factura.
You will think of something.	Repensáta peteĩ mbaʼére.
It seems healthy and functional.	Ha’ete ku hesãiva ha omba’apóva.
Crimes were unknown in the world.	Ko múndope ndojekuaái kuri umi delíto.
You can tell them as much or as little as you want.	Ikatu ere chupekuéra heta térã saʼi reipotáva.
There's nothing wrong with the appearance.	Ndaipóri mba'eve ivaíva pe apariencia-pe.
His hands were clasped in her lap.	Ipo ojejoko ijyva ári.
It’s still a lie.	Japu gueteri.
Some things are impossible without prayer.	Oĩ mba’e ndaikatúiva oñembo’e’ỹre.
There were those who simply didn’t like my style.	Oĩkuri umi simplemente ndogustáiva che estilo.
I don’t want you.	Ndaipotái ndéve.
At this point there was no more crowd.	Ko'ã momento-pe ndaiporivéima multitud.
I had no idea if the man could read.	Ndarekóikuri ni idea pe kuimba’e ikatúpa olee.
That is, it exists over a period of time.	Upéva heʼise peteĩ tiémpo pukukue javeve oĩha.
It was nice to have something to laugh about.	Iporãiterei ningo roguereko peteĩ mbaʼe ropukavy hag̃ua.
Two aspects make his approach particularly significant.	Mokõi aspecto ojapo particularmente significativo pe enfoque orekóva.
He laughed at them.	Opukavy hesekuéra.
That’s exactly what happened.	Upéva voi oiko.
Hope it gets better.	Oha'ãrõ iporãve ohóvo.
Thus, the trial court considered reasonable efforts.	Péicha tribunal de primera instancia ohesa'ÿijo esfuerzo razonable.
This is the same thing.	Péva ha’e pe mba’e peteĩchaite.
Nobody tried to stop them.	Avave noñeha'ãi ojoko chupekuéra.
You are one of them.	Nde niko peteĩ.
You have a doctor to see him if you want.	Nde reguereko peteĩ doktór ohecha hag̃ua chupe reipotáramo.
I took photos.	Che ajagarra fotokuéra.
It has a happy ending.	Oreko peteĩ fin vyʼapópe.
There’s a photo and a button on the screen.	Oĩ peteĩ foto ha peteĩ botón pantalla-pe.
For some, once they get a taste, it’s never enough.	Oĩme ĝuarã, ohupyty rire peteĩ sabor, araka’eve ndaha’éi suficiente.
I can actually go on and on.	Añetehápe ikatu aha ha aha hese.
I've tried the ideas.	Che añeha'ãma umi idea rehe.
Different type expected.	Diferente tipo oñeha'ãrõva.
It is too early for this.	Ipya’eterei ningo ko mbaʼépe g̃uarã.
In a dream.	Peteĩ sueño-pe.
The goal was the final play of the game.	Pe gol ha’ekuri pe ñembosarái paha pe partido-pe.
He had a strange expression on his face.	Ha’e oguereko peteĩ expresión extraña hova ári.
Mother said it right.	Sy he’i porã.
Yellow, yellow and blue still rule the day.	Hovy, hovy ha hovy oisãmbyhy gueteri ára.
He hadn't, and so he didn't know what to say.	Haʼe ndojapói vaʼekue, ha upévare ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
All the leaves can be seen on the trees.	Opa umi hogue ikatu ojehecha umi yvyramáta ári.
We were very happy.	Tuichaiterei ningo rovyʼa.
Just a dark blue.	Peteĩ hovy iñypytũnteva.
Welcome to free online hidden object games, no downloads.	Eju porãite umi juegos de objeto kañymby en línea gratis, ndaipóri descarga.
Slowly, we started achieving other things.	Mbeguekatúpe, roñepyrũ rohupyty ambue mba’e.
Moreover, they are trying to serve the public good.	Hi'arive, oñeha'ã hikuái oservi bien público-pe.
Only one had come.	Peteĩnte oúma vaʼekue.
Fresh blood showing through his fingers.	Tuguy pyahu ojehechaukáva ikuã rupive.
She's a black girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña morotĩ.
I was more than a little angry.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe chepochyʼimi.
The school let out, the kids left, then the teachers left.	Mbo’ehao oheja osẽ, mitãnguéra oho, upéi mbo’ehára kuéra oho.
You cannot transfer your account data to another account.	Ndaikatúi rembohasa nde cuenta dato ambue cuenta-pe.
There was no threat of violence.	Ndaipóri amenaza de violencia.
It is written, again and again.	Ojehai, jey jey.
I was trying to make our relationship healthy.	Añeha’ãkuri ajapo ore relación hesãi haĝua.
They just laughed at me.	Haʼekuéra opukante cherehe.
We can start again.	Ikatu ñañepyrũ jey.
Pain is both the fear of leaving the body and the test of life.	Pe mba’asy ha’e mokõive kyhyje ohejáva tete ha prueba tekove rehegua.
He never failed me.	Ha’e araka’eve ndofaltái chéve.
I haven't seen him in months.	Ojapóma heta mése ndahechái chupe.
Then he realized something else.	Upéi ohechakuaa ótra kósa.
He can be very helpful.	Haʼe ikatu tuichaiterei ñanepytyvõ.
I looked at the faces of my friends.	Amaña che irũnguéra rova ​​rehe.
On the face of it, this looks like a modern system.	Hova rehe, kóva ojogua peteî sistema moderno-pe.
He wanted to know why.	Haʼe oikuaase mbaʼérepa.
The property was exactly as described and very clean.	Pe propiedad ha’e kuri exactamente oje’eháicha ha ipotĩeterei.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
They will probably try.	Oiméne oñehaʼãta hikuái.
But the whole thing is a shock.	Péro pe mbaʼe kompletoite ningo peteĩ mbaʼe ñanemondýiva.
Just barely, but it’s okay.	Apenas añónte, ha katu oĩ porã.
In a sense it’s like sleeping.	En un sentido ha’ete ku oke.
Since it came straight.	Oúma guive derechoite.
I think your position is there to give people freedom.	Che aimo’ã pende posición oĩha ome’ẽ haĝua umi tapichápe sãso.
We went straight to her room to look at the note.	Roho derecho ikotýpe romaña haĝua pe nota rehe.
Never heard of him.	Araka’eve nohendúiva chugui.
But the second result is correct.	Péro pe segundo resultado oĩ porã.
His orders are to follow and stick to the car.	Iorden ha'e osegui ha ojepytaso auto rehe.
I especially love the shoes.	Koʼýte ahayhu umi sapatu.
It meant so much to the boy, the man said.	Tuichaiterei mba’e he’ise pe mitãkaria’ýpe ĝuarã, he’i pe karai.
I mean, you don't have to say anything.	Che ha'ese, natekotevẽi ere mba'eve.
You’d never get out the door to work on time.	Araka’eve neresẽmo’ãikuri okẽgui remba’apo haĝua itiempoitépe.
It was an evil laugh.	Ha’ékuri peteĩ pukavy vai.
One enemy was shot dead.	Peteĩ enemigo ojedispara ojuka.
The reality of rank is controlled by political reality.	Realidad orekóva rango oime controlado realidad política rehe.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
We will grow stronger as a family.	Ñande ñañemombaretevéta peteĩ famíliaicha.
Everybody knows it now.	Maymáva oikuaa ko'ágã.
You certainly look like one right now.	Katuete nde rejogua peteĩvape koʼág̃aite voi.
You’d better learn.	Iporãvéta reaprende.
You cannot live outside this camp.	Ndaikatúi reiko ko kampaménto okaháre.
I never ever went on a trip without it.	Araka’eve araka’eve ndahái peteĩ viaje-pe hese’ỹ.
Want to try lots of new things!.	¡Eñeha'ãse heta mba'e pyahu!.
But one area he has to connect is defense.	Pero peteî área orekóva ombojoaju haguã ha'e defensa.
It’s really, really great.	Añetehápe, añetehápe tuicha mba’e.
It's been a long time now.	Ymaite guive ko'ágã.
But there are many things that will be seen as usual.	Péro oĩ heta mbaʼe ojehechátava jepiguáicha.
It's a lower is better test.	Ha'e peteî prueba inferior ha'e iporãvéva.
I don't know how to explain it.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta.
But no one really wants that.	Péro avave ndoipotái añetehápe upéva.
I shook him again.	Ambotyryry jey chupe.
I still run my own race.	Che amboguata gueteri che karréra tee.
He really didn't care or pay attention to her.	Haʼe añetehápe nopenái hese ni nopenái hese.
That said, it’s incredible music in its own right.	Upéva oje’évo, ha’e música increíble ijehegui.
He ate there and met and befriended many people.	Okaru upépe ha oikuaa ha oñemoangirũ heta tapichápe.
Your head is held a little higher.	Nde akã ojejoko yvateve’imi.
Types should be for fields only, not forms.	Umi tipo ha’eva’erã umi campo-pe g̃uarãnte, ndaha’éi umi formulario-pe g̃uarã.
Use any cover you can find.	Eipuru oimeraẽva tapa ikatúva rejuhu.
To be larger.	Tuichave haguã.
So, we were looking for something more important.	Upévare, roheka peteĩ mbaʼe iñimportantevéva.
Pretty natural fit, which is really nice.	Ajuste bastante natural, ha'éva añetehápe iporãva.
Say you have clients, companies and employees.	Ere reguerekoha cliente, empresa ha empleado.
There are two ways to remove them.	Oĩ mokõi tape ojepeʼa hag̃ua umíva.
This results in a fall in the total value of the moment.	Péva oreko resultado ho'áva valor total del momento.
No one ever came close to him, not even his wife.	Avave noñemoaguĩri hese araka’eve, ni hembireko.
If money is needed, give it.	Oñeikotevẽramo pláta, emeʼẽ.
The men have been detained for more than four years.	Ko'ã kuimba'e ohasáma irundy arýma ojejoko.
It hurts my heart.	Ombohasy che korasõ.
It is very popular product and low price.	Ha'e producto ojeguerohoryetereíva ha precio bajo.
You got me.	Nde chehupyty.
I hadn’t known him in a long time.	Are guivéma ndaikuaái kuri chupe.
He really likes my body, just like you.	Ha’e añetehápe ogusta che rete, ndeichaite avei.
It can’t be lost.	Ndaikatúi ojeperde.
If he wants to talk, he can go first.	Oñeʼẽséramo ikatu oho raẽ.
More specific, especially relevant in his case, that helps even more.	Específikove, especialmente relevante ikásope, upéva oipytyvõve.
Two personnel had been sent there.	Mokõi personal oñemondo kuri upépe.
If you know how to do this, send me an email.	Reikuaáramo mba’éichapa rejapova’erã kóva, emondo chéve peteĩ correo electrónico.
However, the file contains each word on a new line.	Ha katu, pe archivo oguereko peteĩteĩ ñe’ẽ peteĩ línea pyahúpe.
Top right, results for patients who had been tested only once.	Yvate gotyo derecha gotyo, resultado umi paciente ojejapova'ekue prueba peteî jeýnte.
I don't want you to do anything for me.	Ndaipotái rejapo mba'eve che rehehápe.
More people have appeared on the web for facts in recent times.	Hetave tapicha ojekuaa web-pe umi mba’e añeteguáva rehe ko’ã ára ohasava’ekuépe.
We couldn’t stay cool.	Ndaikatúikuri ropyta ro’ysã.
It was never about me.	Araka’eve ndaha’éikuri cherehegua.
You should consider the type of lake in your area.	Rehechavaʼerã mbaʼeichagua ypa oĩ reimehápe.
I listened to them.	Ahendu chupekuéra.
I got up with him.	Che apu'ã hendive.
I have the private key of this address.	Che areko pe clave privada ko dirección rehegua.
The majority of participants thought so.	Mayoría umi participante oimo’ãkuri upéicha.
But back to business.	Péro ojevy jey umi negósiope.
There is no power whatsoever.	Ndaipóri poder mba'eve.
Finally the door closed.	Ipahápe oñemboty pe okẽ.
It is easy to do.	Ndahasýi ojejapo hag̃ua.
You know nothing about life and death.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve tekove ha ñemano rehegua.
They knew, or thought they knew, who committed the crime.	Oikuaa hikuái, térã oimo’ã oikuaaha, mávapa ojapo pe delito.
That’s what you’ll need to use.	Upéva ha’e pe tekotevẽtava reiporu.
We are the best of ourselves and the worst of ourselves.	Ñande ha’e pe iporãvéva ñandejehegui ha ñande ivaivéva ñandejehegui.
I like the dog too.	Chegusta avei pe jagua.
As usual, the speed of the car is increasing as well.	Jepiveguáicha, pe auto velocidad ojupi ohóvo avei.
I can’t believe he did this to me.	Ndaroviaséi ojapo hague cherehe péicha.
The picture had changed.	Pe taʼanga okambia kuri.
We tried to look away.	Roñeha’ã romaña mombyry.
So is the service.	Péicha avei pe servísio.
Others are that support services can be difficult to identify and access.	Ambue katu umi servicio de apoyo ikatu hasy ojehechakuaa ha ojeike haguã.
I know his customers.	Aikuaa umi iklientekuérape.
We would never have survived as a species without them.	Araka’eve ndajaikovemo’ãikuri peteĩ especie ramo ha’ekuéra’ỹre.
That we loved him.	Ore rohayhu hague chupe.
They usually take their mother’s name.	Jepive ogueraha hikuái isy réra.
We see no evidence of this in the record.	Ndorohechái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva pe rrehístrope.
We rarely see them.	Saʼi jahecha chupekuéra.
You put in a good performance.	Peẽ pemoĩkuri peteĩ actuación porãme.
I need to tell your mother the truth.	Tekotevẽ amombe’u nde sýpe pe añetegua.
I often have trouble sleeping.	Pyʼỹinte cheprovléma ake hag̃ua.
She looked over her shoulder at him.	Ha’e omaña ijyva ári hese.
I want him to die.	Aipota omano.
Its use causes endless health problems.	Ijeporu omoheñói apañuãi tesãi rehegua opa’ỹva.
Some of them seemed to show concern for him at times.	Oĩ ijapytepekuéra haʼetévaicha ohechaukáva ojepyʼapyha hese sapyʼánte.
In fact, they expected it to go away forever.	Añetehápe, haʼekuéra ohaʼarõ vaʼekue upéva ohotaha opa ára g̃uarã.
But they will know what is going on.	Péro oikuaáta hikuái mbaʼépa la oikóva.
History is against us.	Tembiasakue oĩ ñande rehe.
They were good people.	Haʼekuéra ningo hénte porã vaʼekue.
So it is with me.	Upéicha avei chendive.
He turned towards the city.	Ojere pe táva gotyo.
A little over a year he was over here.	Mas de un año michĩmi ha’e oĩkuri ko’árupi.
I won't leave you.	Ndaheja mo'ãi ndéve.
The real threat, however, is any additional devices on the network.	Pe amenaza añetegua, katu, ha’e oimeraẽ dispositivo adicional oĩva red-pe.
And the is the best bond possible.	Ha pe ha’e pe vínculo iporãvéva ikatúva.
The road is like three times longer going through here.	Pe tape ha’ete mbohapy jey ipukuvéva ohóva ko’árupi.
It wasn't family.	Ndaha'éi vaekue familia.
And focus on my technique.	Ha eñecentra che técnica-pe.
That certainly doesn’t.	Upéva katuete ndojapói.
In fact, it was the only issue.	Añetehápe, ha’e kuri pe tema añoite.
My god was he cool.	Che tupã ha’e va’ekue ha’e fresco.
The building of a house.	Pe omopu'ã haguã óga.
But for some reason we didn't feel like we worked.	Péro por alguna razón noroñeñanduivaʼekue rombaʼapo hague.
I was good at it.	Che ningo chekatupyry vaʼekue upévape.
Except for the weird eyes.	Excepto umi tesa extraño rehegua.
That was years ago, and things could have changed.	Upéva ojapo heta áño, ha ikatu kuri okambia umi mbaʼe.
Round eyes.	Tesa ronda rehegua.
It fills him up.	Omyenyhẽ chupe.
He went up to his room and turned on the lights.	Ojupi ikotýpe ha omoĩ umi luz.
I could use some sleep.	Ikatu aiporu michĩmi oke.
Yeah, that’s okay.	Heẽ, upéva oĩ porã.
Now move them apart.	Koʼág̃a emomombyry chupekuéra ojuehegui.
You picture yourself at home, talking to him and his wife.	Reñeimahina hógape, reñe’ẽvo hendive ha hembirekóndi.
We believe this choice is reasonable.	Roguerovia ko jeporavo ha’eha razonable.
You're still you.	Nde ha'e gueteri nde.
Since then he has made little progress.	Upe guive saʼi oprogresa.
Take the papers to him.	Egueraha chupe umi kuatia.
But that’s what you get with a free service.	Ha katu upéva ha’e pe rehupytýva peteĩ servicio gratuito reheve.
He liked the pretty little gun.	Ha’e ogusta chupe pe arma michĩ porãite.
Still, it may come earlier.	Upéicharõ jepe, ikatu ou upe mboyve.
I had this one.	Che areko kuri kóva.
Unfortunately, this information has not gone public.	Ñambyasy, ko marandu ndohasái público-pe.
Everything about it was more complex than it initially seemed.	Opa mba’e hesegua ha’e kuri complejo ha’etévagui iñepyrũrã.
So, this is both.	Upéicha, kóva ha’e mokõivéva.
You just don't give that.	Nde nereme'ẽi mante upéva.
Got to take the shit with the sugar.	Got to take pe cagada pe asuka ndive.
In the field definition function, however, this may not be supported.	Pe función campo ñembohekorãme katu, kóva ikatu ndojejokói.
However, there are several problems associated with this method.	Péro oĩ heta provléma ojoajúva ko método rehe.
One reason could be lack of resources.	Peteĩ mba’érepa ikatu ha’e ndaipóriha recurso.
There is no more conversation.	Ndaipórivéima ñomongeta.
Or the track itself.	Térã pe pista voi voi.
I don't know if they were that bad.	Ndaikuaái ivaietereipa raʼe hikuái.
Lots of construction going on.	Hetaiterei construcción oñemotenondéva.
No tears, please.	Ndaipóri tesay, por favor.
The other three thought, that's all for now.	Umi ambue mbohapy oimo'ã, upéva ha'e opa ko'ágã.
After a moment, he nodded and his eyes widened.	Sapy’ami rire, oñakãity ha hesa ojepe’a.
It was such an amazing sight.	Ha’ékuri peteĩ jehecha hechapyrãva peichagua.
Sometimes through me.	Sapy’ánte che rupive.
It makes no claims whatsoever to their emotions.	Ndojapói mba’eveichagua reclamo mba’eveichavérõ umi emoción orekóvare hikuái.
You're not above average.	Nde ndaha'éi promedio ári.
It is not something you can avoid.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva rejehekýi.
Something you said earlier to check on him.	Peteĩ mbaʼe ere vaʼekue yma reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa oĩ.
Also field ice.	Avei hielo campo rehegua.
In other words, these two only have eyes for each other.	Ja’eporãsérõ, ko’ã mokõi oguereko tesa ojupe añoite.
Take someone you trust with you.	Egueraha nendive peteĩ persóna rejeroviahápe.
There was no problem with the original phone, he said.	Ndaipóri kuri problema teléfono original rehe, he'i.
I’ve never done that before ever.	Araka’eve ndajapóiva upéva upe mboyve araka’eve.
It’s less difficult for you to find.	Sa’ive hasy ndéve rejuhúvo.
Also, great review.	Avei, tuicha revisión.
Especially for a device that we will use every day.	Koʼýte peteĩ aparátope g̃uarã, jaipurúta káda día.
It's a big mistake, what it really does to the people.	Tuicha javy, mba'épa añetehápe ojapo pueblo rehe.
It’s all at your end of the table.	Opa mba’e oĩ nde mesa pahápe.
No one ever gave more power.	Avave araka'eve nome'ẽi hetave poder.
But you can only program very slowly.	Péro ikatu reprograma mbeguekatueterei añoite.
There were several reasons for this.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
This was one for my best.	Kóva ha’ekuri peteĩ che iporãvévape ĝuarã.
We each wrote a wish for the coming year.	Káda uno rohai peteĩ deseo pe áño oúvape g̃uarã.
Make a video if you can.	Ejapo peteĩ vidéo ikatúramo.
That has to stop.	Upéva oreko ojejoko haguã.
He had done it before.	Haʼe ojapo vaʼekue upe mboyve.
Most of my work was in the kitchen.	La majoría che rembiapo haʼe vaʼekue kosináme.
Only time will tell.	Pe tiémpo añoite ohechaukáta.
No change will come from thinking and acting like a person.	Ndaipóri kámbio oútava ñapensáramo ha jajapóramo peteĩ persónaicha.
I was definitely a happy kid.	Che katuete haʼe vaʼekue peteĩ mitã ovyʼáva.
Tears rolled down the back of his eyes, and his lunch burned in his cheeks.	Tesay oity hesa rapykuéri, ha hi’almuerzo hendy ijyva ári.
It was amazing to fuck a woman like her who was so divided like she was.	Iporãiterei ningo jajopy peteĩ kuña haʼeichaguáre haʼeichaite voi oñembojaʼoitereíva.
I can’t wait to give them the taste test.	Ndaikatúi aha’arõ ame’ẽ haĝua chupekuéra pe prueba de sabor.
The pattern generally has been one of increased control.	Pe patrón generalmente ha’ékuri peteĩ control oñembohetavéva rehegua.
Lie down, find a comfortable position and close your eyes.	Eñeno, eheka peteĩ posición cómoda ha emboty nde resa.
He did not wait long.	Haʼe ningo ndohaʼarõi vaʼekue heta tiémpo.
This trip was no exception.	Ko viaje ndaha’éikuri excepción.
She had pulled out an extra glass.	Haʼe oguenohẽ kuri peteĩ vaso extra.
Again, the trial judge denied the request.	Jey, juez de juicio ombotove upe pedido.
A house of the same size will look great compared to the human subject.	Peteĩ óga peteĩchagua ojehecháta tuicha oñembojojávo yvypóra sujeto rehe.
All that writing.	Opa upe jehai.
Our results are consistent with most experiments.	Ore resultadokuéra ojoaju la mayoría umi experimento ndive.
We can start with what the school leaders do.	Ikatu ñañepyrũ ojapohápe umi omoakãva pe eskuéla.
You have to have that under control.	Reguerekova'erã reguereko haguã upéva control-pe.
So far they had done well.	Ko'ágã peve ojapo porã kuri hikuái.
One minute the door closed and things were fine.	Peteĩ minuto oñemboty pe okẽ ha oĩ porã umi mba’e.
It was good, though.	Iporã va’ekue, jepe.
Thanks for the link.	Aguyje pe enlace rehe.
The whole aspect, too, has changed.	Todo el aspecto, avei, oñemoambue.
He never did.	Araka’eve ndojapói.
If you let them.	Rehejáramo chupekuéra.
We looked at him together and wondered.	Romaña hese oñondive ha roñeporandu.
I'll be close.	Che hi'aguĩta.
You worried me there.	Nde chepy'apy va'ekue upépe.
More pictures to come soon.	Hetave ta'anga oúta pya'eterei.
The best results are obtained by starting treatment early.	Umi resultado iporãvéva ojehupyty oñepyrũvo tratamiento temprano.
I am having some issues.	Che areko hína unos kuánto asunto.
Later than normal hours, but not that bad.	Tarde umi hora normal-gui, ha katu ndaha’éi upéicha ivaíva.
We can no longer speak the common language.	Ndaikatúivéima ñañe’ẽ pe idioma común.
You play to win the game.	Peẽ peñembosarái pegana hag̃ua pe ñembosarái.
I don't like it when men talk like that.	Ndachegustái kuimba'ekuéra oñe'ẽ jave upéicha.
He’s my son.	Ha’e che ra’y.
Go ahead, try it right now.	Tereho tenonde gotyo, eñeha’ã ko’áĝaite.
He's very young.	Ha'e imitãiterei.
My mind started racing.	Che apytu’ũ oñepyrũ okarrea.
And thus it is worth mentioning in his book of.	Ha péicha vale la pena oñeñe'ê hese iñarandukápe de.
Function on beauty.	Función sobre belleza rehegua.
I repeat, this is not my research.	Che ha’e jey, kóva ndaha’éi che investigación.
He wanted to touch her.	Haʼe oipotaiterei opoko hese.
Plus, it's dead simple to make.	Avei, ha'e muerto simple ojejapo haguã.
Find another story.	Eheka ambue mombe’upy.
He failed me.	Haʼe ningo chefalla.
But age was not part of it.	Péro pe eda ndahaʼéi vaʼekue upévape.
It is kept closed.	Oñeñongatu oñemboty.
And yes, the story makes no sense.	Ha si, pe istória ndorekói sentido.
His numbers have only dropped since then.	Upe guive oguejy mante umi número orekóva.
A busy night.	Peteĩ pyhare hembiapo hetahápe.
At one point he changed.	Peteĩ momento-pe ha’e oñemoambue.
It’s in the shape of a heart.	Oĩ peteĩ korasõ forma-pe.
We want to make a better game.	Rojapose peteĩ ñembosarái iporãvéva.
Don’t eat junk food.	Ani re’u tembi’u vai.
It was also generally well received.	Avei en general ojeguerohory porã.
A one-way link.	Peteĩ enlace peteĩ tape rehegua.
I will take care of myself.	Che añangarekóta chejehe.
He seemed lost in thought.	Ha’ete ku okañyha pensamiento-pe.
But they had to wait.	Péro ohaʼarõmi vaʼerã hikuái.
This is expected behavior.	Péva ha'e teko oñeha'ãrõva.
I thought we had it.	Che apensa vaʼekue ore roguereko hague.
He called the police.	Ohenói policía-pe.
The cast is amazing in this movie.	Pe elenco ha’e asombroso ko película-pe.
A chair, a table, a glass of water.	Peteĩ apyka, peteĩ mesa, peteĩ vaso y.
It also stays there anywhere for an hour or so.	Avei opyta upépe oimeraẽ hendápe peteĩ óra térã upéicha.
Don't get out of it.	Ani resẽ chugui.
Take a long perspective.	Ejapo peteĩ perspectiva puku.
The last reason may be the cost of drugs.	Pe último razón ikatu haʼe umi pohã repykue.
No injuries were noted.	Ndojehechakuaái mba'eveichagua lesión.
He still has a home there.	Haʼe oreko gueteri peteĩ óga upépe.
And it makes me feel weird.	Ha chemoñeñandu extraño.
It's still a surprise party, more than a week away.	Ha'e gueteri peteî fiesta sorpresa, ohasáma peteî arapokõindy ohóvape.
Solid served.	Sólido oservi.
There are new features in our work.	Oĩ umi mba’e pyahu ñane rembiaporãme.
There is something so wrong that you cannot get past it.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva ha ndaikatúi rehasa upévagui.
Probably everything they could want or need came at the end.	Oiméne opa mba’e ikatúva oipota térã oikotevẽ hikuái oúkuri ipahápe.
So we know what is being taken away from us.	Upévare jaikuaa mbaʼépa ojepeʼa hína ñandehegui.
Unfortunately, it doesn’t seem to help that much.	Ñambyasy, ha’ete ku noipytyvõiva upéicha.
So it was very interesting.	Upéicha ha'e kuri interesanteiterei.
I didn't know if I should be emotional or happy.	Ndaikuaái kuri añeñandu vaʼerãpa térãpa avyʼa.
Put it on top, and put it on thick.	Emoĩ hi'ári, ha emoĩ hũ ári.
All that total war.	Opa upe ñorairõ total.
That they have an open door that no one can close.	Oguerekoha hikuái peteĩ okẽ ojepe’áva avave ndaikatúiva omboty.
So, get ready.	Upéicharõ, eñembosakoʼi.
It doesn't matter, kid.	No importa, mitã.
It just sits around.	Oguapy mante ijerére.
You’ve been around for a long time.	Are guivéma reime kuri.
Others also died, many sick.	Ambue katu omano avei, heta hasy.
No, it’s not fair.	Nahániri, ndaha’éi hekopete.
It was cool and quiet.	Ipiro’y ha kirirĩháme.
Thank you to everyone who has helped me throughout this quest.	Aguyje mayma chepytyvõva’ekue ko jeporeka pukukue javeve.
I should have never gone to see him.	Arakaʼeve ndaháivaʼerãmoʼã ahecha chupe.
I did the two long pieces in weeks.	Ajapo umi mokõi pieza ipuku semana-pe.
Therefore, their identity must be confirmed.	Upévare oñemoañeteva'erã mávapa hikuái.
He looked familiar.	Ha’e ojehecha familiar.
Every time he got a chance, he took it.	Káda orekóvo oportunida, ogueraha.
Or other financial accounts.	Térã ambue cuenta financiera rehegua.
But you have to be honest when you answer him.	Péro nde neñonrrádo vaʼerã rembohovái vove chupe.
Sometimes it works, other times it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo, ambue jave katu ndoikói.
He'd left her far behind.	Ha'e oheja kuri chupe mombyry tapykuépe.
You must get here immediately and tell us everything.	Reguahẽva’erã ko’ápe pya’e ha ere oréve opa mba’e.
This year could be different.	Ko arýpe ikatu iñambue.
I tried and tried and it didn't work.	Añeha'ã ha añeha'ã ha ndoikói.
Your name is.	Nde réra.
I feel the same desire.	Che añandu avei upe mba’epota peteĩchagua.
It was just my reaction.	Ha’ékuri che reacción añónte.
I don't have to exert myself that much, which is fine by me.	Natekotevẽi añehaʼãmbaite upéicha, upéva oĩ porã chéve g̃uarã.
The husband was a doctor.	Pe ména haʼe vaʼekue peteĩ doktór.
He looked up at her, and tucked his arm into her chest.	Omaña yvate hese, ha omoinge ijyva ijyva ári.
My mind was overworked.	Che akã ningo ombaʼapoiterei vaʼekue.
We did not find a similar interaction in women.	Ndorojuhúi peteĩ interacción ojoguáva kuñanguérape.
Less.	Mbovy.
We therefore prove the first statement.	Upévare jahechauka pe primera declaración.
I have been terrible since it happened.	Che ivaieterei oiko guive.
A lot can happen in two months.	Heta mbaʼe ikatu oiko mokõi mésepe.
She had no specific medical history.	Ha’e ndorekóikuri peteĩ historia médica específica.
It never worked.	Araka'eve nomba'apói.
It clearly shows the customer what services it promises to provide.	Ohechauka porã cliente-pe mba'e servicio opromete ome'êtaha.
Now the point is, there is no such obvious world.	Ko’áğa pe punto ha’e, ndaipóri peichagua mundo ojehecharamóva.
Again this was not what we expected.	Jey péva ndaha’éi pe roha’arõva’ekue.
They won't give up.	Ha'e kuéra noñeme'ẽ mo'ãi.
Oh, and he has speed.	Oh, ha ha’e oreko velocidad.
He was very calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapyeterei vaʼekue.
She heard him in the kitchen.	Ohendu chupe kosináme.
It is right there on display.	Oĩ upépe voi ojehechauka hag̃ua.
He sat there for a long time, thinking about the night before.	Are oguapy upépe, opensa pe pyhare mboyveguáre.
Fun for the whole family to solve, if you can!.	Diversión para toda la familia oresolve haguã, ikatúramo!.
Outside the church.	Tupao okaháre.
So create one.	Upévare emoheñói peteĩ.
Just build them up.	Oñemopu’ãnte chupekuéra.
It was a cold morning to sit around doing nothing.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve ro’ysã jaguapy haĝua ndajajapói mba’eve.
But in the war, the community began to crumble.	Péro pe gérrape oñepyrũ oñembyai pe komunida.
I hope you enjoy your time here and please come back.	Aipotaite pevy'a pende tiempo ko'ápe ha por favor peju jey.
I give my version below for reference.	Ame’ẽ che versión iguýpe referencia-rã.
But the requirements have changed.	Péro umi mbaʼe oñekotevẽva okambia.
He took a deep breath from it.	Opytu’u pypuku chugui.
Maybe they don't.	Ikatu ningo ndojapói hikuái.
All available data were used for each comparison.	Ojeporu opaite dato ojeguerekóva peteĩteĩva ñemoha’angarã.
Students learn about major political ideas and forms of government in history.	Temimbo'ekuéra oikuaa umi idea política kakuaa ha umi forma de gobierno tembiasápe.
My words are right.	Che ñe’ẽ oĩ porã.
And there may be.	Ha ikatu oĩ.
Still, they had come to an understanding.	Upéicharõ jepe, oĝuahẽkuri hikuái peteĩ entendimiento-pe.
That was a lot clearer.	Upéva heta hesakã porãiterei vaʼekue.
She was a part of the question therapy after the challenge.	Ha’e ha’ekuri peteĩ parte pe terapia de preguntas-pe pe desafío rire.
We need that sorted out.	Ñaikotevê upéva oñemohenda.
The well is blocked.	Ikua ningo ojejoko.
It means we have different needs.	Heʼise jarekoha diferénte tekotevẽ.
The condition of the contract.	Pe condición oguerekóva pe contrato.
He said he didn't want to go back.	He'i ndojevyséiha.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
He did not talk about his experiences in the camp.	Haʼe noñeʼẽi umi mbaʼe ohasavaʼekuére pe kampaméntope.
Sometimes more than a little bit.	Sapy’ánte hetave peteĩ mba’e michĩmívagui.
My heart aches for him.	Che korasõ hasy hese.
We had to do it again.	Rojapo jey vaʼerã kuri upéva.
We disagree with this conclusion.	Ore noroĩri de akuérdo ko konklusión ndive.
Information material available.	Material de información ojeguerekóva.
We will go down now.	Ñande jaguejýta koʼág̃a.
It’s exactly as described.	Oje’eháichaite voi.
She had no choice but to run.	Haʼe ndorekói opción síno oñani hag̃ua.
This man had hurt his friend, and now his own sister.	Ko karai omoñeñandu vai kuri iñamígape, ha koʼág̃a avei iñermánape voi.
Both are available in black or white.	Mokõivéva ojeguereko morotĩ térã morotĩme.
But he is also kind.	Péro haʼe imbaʼeporã avei.
I can see the city from my house.	Che róga guive ahecha pe táva.
Can someone please advise.	Ikatu piko alguien por favor consejo.
I'm sure it is.	Aime seguro ha'eha.
You’re the first of its kind in a long, long time.	Nde ha’e peteĩha ko’ãichagua tiempo pukukue, ipukúvape.
I would fall over it and beat myself up over it.	Che hoʼáta upéva ári ha añeinupãta hese.
Once the call is established, it is relatively easy on the network.	Oñemopyenda rire ñehenói, ndahasýi relativamente red-pe.
That's what frustrates me the most.	Upéva chembopy'aroryvéva.
After a few minutes it was all gone.	Unos minutos rire opaite.
You've gone too far.	Nde reho mombyry eterei.
He always wants to throw people off balance.	Haʼe siémpre omombose umi héntepe desequilibrio-gui.
No paper, and no effect.	Ndaipóri kuatia, ha ndaipóri efecto.
But don't let that stop you.	Péro ani reheja upéva ndejoko.
That doesn't bother me or anything.	Upéva ndachemoavýi ni mba'eve.
Then, add water to the neck of the bottle.	Upéi, ñamoĩ y botella akã peve.
But that was the message.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe mensáhe.
Now go out with yourselves.	Ko'ágã pesẽ penendive.
Knife on the right.	Cuchillo oĩva akatúape.
It's not what you seem to see either.	Ndaha'éi avei pe ha'etévaicha pehecháva.
Dirty business as usual continues.	Oñemotenonde negocio ky'a jepiguáicha.
For me it was.	Chéve g̃uarã haʼe vaʼekue.
I am his son.	Che hína ita'ýra.
Photos from their visit are below.	Ta'anga oúva hikuái visita-gui oime ko'ápe.
People could have been killed.	Ikatu kuri ojejuka umi héntepe.
That's my limit.	Upéva ha'e che límite.
Call action.	Oñehenói acción.
And that is a wonderful thing.	Ha upéva ningo iporãiterei.
She is not very bright.	Haʼe ningo ndahaʼéi omimbietereíva.
Well, that's what you thought, and tonight that's what you got.	Bueno, upéva ha'e pe repensa va'ekue, ha ko pyharépe upéva rehupyty.
Time to go when this happens.	Tiempo ojeho haguã péva oiko jave.
I didn't tell anyone.	Che nda'éi avavépe.
We went down there.	Roguejy upépe.
She called out to the boy.	Ha’e ohenói pe mitãkaria’ýpe.
He was never in it long.	Ha’e araka’eve noĩri kuri ipype are.
Follow your heart, kid.	Esegui ne korasõ, mitã.
This, then, is the point.	Péva, upéicharõ, ha’e pe punto.
It doesn't matter at all.	Noimportái mba'eveichavérõ.
And bring you food.	Ha pegueru peẽme tembi'u.
I’m not so sure that’s true.	Che ndaha’éi upéicha seguro upéva añeteha.
The breath left them.	Pe pytu oheja chupekuéra.
From personal causes and events to projects and more.	Umi causa ha acontecimiento personal guive umi proyecto ha hetave mba’e peve.
Memory possesses the scene, possesses what the eye has shown.	Mandu’a oguereko pe escena, oguereko pe tesa ohechaukava’ekue.
An entire page file can contain only a few words.	Peteĩ vore página tuichakue ikatu oguereko mbovymi ñe’ẽnte.
That doesn't mean they feel this is the end.	Upéva nde'iséi oñandu hikuái péva ha'eha ipaha.
It's not always so much.	Ndaha'éi jepi hetaiterei mba'e.
You generally keep your card number private.	En general reñongatu nde tarjeta número privado.
The room was cool but dry.	Pe koty ro’ysã ha katu iseko.
Good lighting, too.	Tesape porã, avei.
He's done that.	Ha'e ojapo upéva.
The mind itself is a kind of computer.	Pe apytu’ũ voi ha’e peteĩichagua komputadóra.
Any person who wants to know.	Oimeraẽ tapicha oikuaaséva.
No, nothing at eye level.	Nahániri, mba’eve tesa nivel-pe.
It was the last day of classes for this group.	Ha’ékuri pe ára paha clase-pe ĝuarã ko atýpe ĝuarã.
All information is removed.	Opaite marandu ojepe’a.
I wonder if he believed that.	Che añeporandu ogueroviapa raʼe upéva.
The difference is, how you deal with problems.	Pe diferencia ha’e, mba’éichapa rembohovái umi problema.
They've been waiting for a long time.	Are guivéma oha'arõ hikuái.
Even the students, he said, were with him.	Umi temimboʼekuéra jepe, heʼi, oĩha hendive.
There are many plus points and benefits of this technology.	Oĩ heta punto plus ha beneficio ko tecnología rehegua.
Or maybe longer than that.	Térã ikatu ipukuve upévagui.
What a wonderful gift.	Ajépa peteĩ rregálo iporãitereíva.
Now it was our turn.	Koʼág̃a og̃uahẽma ñande turno.
But until they do, we won't know.	Péro ojapo peve hikuái, ndoroikuaái.
They didn’t get involved.	Ndojeikéi hikuái.
Two ways to look at the world.	Mokõi tape ojesareko haguã ko mundo rehe.
Bone upon bone.	Hueso sobre hueso rehegua.
I played up to about five times some of them.	Che añembosarái cinco véserupi peve algúno umíva apytégui.
The evidence was wrong.	Umi pruéva ojavy kuri.
You don’t necessarily know that.	Peẽ ndapeikuaái katuete upéva.
King was taking care of business.	Rey oñangareko hína kuri umi negósiore.
The experiment is over.	Opa pe experimento.
They plan for every possibility.	Oplanea hikuái opa posibilidad-pe ĝuarã.
And it's not just what to say, there's when to say it.	Ha ndaha'éi mba'épa oje'éta añónte, oĩ araka'épa oje'eva'erã.
Then a beautiful, large glass.	Upéi peteĩ vidrio iporãitereíva ha tuicháva.
Start slow and take it easy.	Eñepyrũ mbeguekatu ha egueraha porã.
Now he needs cash.	Ko'ágã oikotevê efectivo.
But it probably makes no difference.	Péro oiméne ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
I’m against that.	Che aime en contra upéva rehe.
I could send you among your friends.	Ikatu kuri romondo ne irũnguéra apytépe.
There are a number of factors that a court may look at.	Oĩ unos kuánto mbaʼe ikatúva omaña peteĩ trivunál rehe.
The control group was not treated with medication.	Pe grupo control noñepohanoi pohã rehe.
It didn’t help at all.	Ndaipytyvõiete.
They have a book, and they believe it.	Haʼekuéra oreko peteĩ lívro, ha oguerovia upéva.
Maybe he’d get lucky.	Ikatu oime ohupytyva’erãmo’ã suerte.
Why, he didn't know.	Mba'ére piko, ha'e ndoikuaái.
You can use one color or a mixture of two or three colors.	Ikatu reipuru peteĩ saʼy térã mokõi térã mbohapy saʼy oñembojeheʼáva.
For the last four or five days, no pain at all.	Umi irundy térã po ára ohasava’ekuépe, mba’eveichagua mba’asy mba’eveichavérõ.
I have to get inside a dress.	Che aikeva’erã peteĩ ao ryepýpe.
And that is why he is so useful.	Ha upévare haʼe ideprovécho upéicha.
The time is near.	Hiʼag̃uíma pe tiémpo.
Prepare now, prepare now, don't wait.	Eñembosako'i ko'ágã, eñembosako'i ko'ágã, ani reha'arõ.
It's not likely they're up to more.	Ndaha'éi oiméne ha'ekuéra oime hikuái hetave peve.
I have very little of everything.	Sa’ieterei areko opa mba’égui.
Then it can’t be stopped.	Upéi ndaikatúi ojejoko.
Find your interest.	Eheka nde interés.
He looked down the length of the car, and there he was.	Omaña pe auto pukukue gotyo, ha upépe ha’e oĩ.
He’s trying too.	Ha’e oñeha’ã avei.
They are really old.	Haʼekuéra ningo itujáma añete.
Any suitable process technique can be used for this purpose.	Upevarã ikatu ojeporu oimeraẽva técnica proceso rehegua oñemohenda porãva.
They’re considered useful.	Ha’ekuéra ojehecha ideprovéchoha.
We need your opinion.	Roikotevẽ pene remiandu.
We have this game called the game of life.	Jaguereko ko ñembosarái hérava ñembosarái tekove rehegua.
He told his friends he would go back, but never did.	Heʼi iñamigokuérape oho jeytaha, péro arakaʼeve ndojapói upéva.
This doesn't mean much in itself.	Péva nde'iséi heta mba'e ijehegui.
There are so many terrible people.	Hetaiterei persóna ivaietereíva oĩ.
There you go again.	Upépe reho jey.
You feel responsible for it.	Nde reñeñandu responsable upévare.
Keep the background simple.	Eñongatu pe fondo isensíllova.
It takes so much time to work on one.	Oñeikotevẽ hetaiterei tiémpo oñembaʼapo hag̃ua peteĩvare.
If you ever need a room, let me know.	Oiméramo araka’eve reikotevẽ peteĩ koty, eikuaauka chéve.
From the workplace.	Mba’apohahágui.
That sounds like death to me.	Upéva haʼete chéve omanóva.
You’re silent.	Nde rekirirĩ.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
That is, there is feedback.	Upéva he’ise, oîha retroalimentación.
Although there are days.	Jepémo oĩ ára.
He was the second of four boys in his family.	Ha’e mokõiha irundy mitãkuimba’e apytégui ifamilia-pe.
You had better be safe.	Iporãve vaʼerãmoʼã reime porã.
The man pushed open the door.	Pe kuimba’e ombotyryry oipe’a haĝua pe okẽ.
He definitely had a mind of his own.	Ha’e katuete oguereko peteĩ apytu’ũ imba’éva.
If it was smooth, then it will be even more smooth.	Oiméramo ha’ékuri lisova, upéicharõ ha’éta hetave lisova.
Children play everywhere.	Mitãnguéra oñembosarái oparupiete.
She was breathing so nervously.	Haʼe orrespira hína kuri upéicha okyhyjégui.
This is definitely very very long term planning!.	¡Kóva katuete ha'e planificación a largo plazo muy muy largo!.
I could never quite figure out how you did it.	Araka’eve ndaikatúikuri aikuaa porã mba’éichapa rejapo.
But maybe things are really different now.	Péro ikatu hína koʼág̃a añetehápe idiferénte umi mbaʼe.
Everyone here wants to be paid in cash.	Mayma tapicha ko'ápe oipota ojepaga chupekuéra efectivo-pe.
They had talked about it once.	Peteĩ jey oñeʼẽ vaʼekue hikuái upévare.
To be seen.	Ojehecha hagua.
He was dragged into it.	Ojegueraha chupe ipype.
Your ears have changed.	Nde apysa oñemoambue.
Let it be.	Tove si.
Somehow better tonight.	Algún modo iporãve ko pyharépe.
Everything generally lasts about the same time.	Opa mba’e generalmente odura peteĩ tiempo rupi.
Everything lands in front of you.	Opa mba'e oguejy ne renondépe.
That was unusual at the time.	Upéva ndahaʼéi jepiguáicha upe tiémpope.
That would certainly determine good and evil in the world.	Upéva katuete odetermina vaʼerã iporãva ha ivaíva ko múndope.
It can still change.	Ikatu gueteri okambia.
If it had, we would have loved it.	Oikórire, ore rohayhu vaʼerãmoʼã.
He sounds friendly.	Ha’e ipu iñamigo ramo.
Why did they send the general after me?	Mba'érepa omondo hikuái general che rapykuéri.
You may or may not agree with this.	Ikatu reime térã nereĩri de akuérdo ko mbaʼére.
He knew what was in there.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oĩ upépe.
It still makes no difference.	Koʼág̃a peve ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
For public service.	Servicio público-pe guarã.
But he moved a lot.	Péro heta omýi.
Now, that’s what we understand it to be.	Ko’áğa, upéva ha’e pe ñantendeva’ekue ha’eha.
I was sold out.	Che ningo oñevende vaʼekue.
He was also in business.	Avei oîkuri negocio-pe.
But letters from war are never the whole truth.	Péro umi kárta oñemondovaʼekue gérragui arakaʼeve ndahaʼéi pe añetegua kompletoite.
I rolled my eyes and nodded as he continued.	Ambojere che resa ha añakãity ha’e osegívo.
They don't even explain why they did this.	Haʼekuéra ni nomombeʼúi mbaʼérepa ojapo hikuái péicha.
It may be off.	Ikatu oime apagado.
That's the kind of question it is.	Upéva ha'e mba'eichagua porandu ha'e.
But he couldn't.	Péro ndaikatúikuri.
I can't talk to him.	Ndaikatúi añe'ẽ hendive.
Everything was set to rights.	Opa mba’e oñemoĩkuri derecho-pe.
After a few minutes he realized he was sleeping.	Ohasávo unos minutos ohechakuaa okeha hína.
You have to make people listen to these things, however necessary.	Rejapova’erã tapichakuérape ohendu haĝua ko’ã mba’e, jepémo upéicha tekotevẽ.
But another small piece of history is visible.	Ha katu ojehecha ambue tembiasakue pehẽngue michĩva.
Again, there are two main reasons.	Jey, oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva.
You have to leave them alone.	Peheja vaʼerã chupekuéra.
It doesn't seem to fix it.	Ha'ete ku nomyatyrõiva.
As fast as the overhead train moves, it’s still not fast enough.	Pya’eterei pe tren aéreo omýiháicha, ko’áĝa peve ndaha’éi pya’e porãva.
He raised his right hand.	Ohupi ipo akatúa.
Review the literature.	Ohesa’ỹijo kuatiahaipyre.
We should let them get closer.	Jahejavaʼerã oñemoag̃uive hikuái.
And he looked genuinely sad when he said that.	Ha ojehecha añetehápe oñembyasyha heʼírõ guare upéva.
Start treating us differently.	Eñepyrũ oretrata ambue hendáicha.
He keeps you busy.	Haʼe ningo nemombaʼapoiterei.
Physical response is rare.	Sa’i ojehu respuesta física.
If there's one or two people in the car, you pay more.	Oĩramo peteĩ térã mokõi tapicha mba'yrumýime, repagave.
Only primary research studies were considered.	Ojehechákuri umi estudio de investigación primaria añoite.
That is very much a part of it.	Upe mbaʼe ningo tuichaiterei peteĩ párte chugui.
He needs to start saying things are going to be easy.	Tekotevẽ oñepyrũ heʼi umi mbaʼe ndahasyitaha.
But that scene was never written.	Péro upe escena arakaʼeve ndojehaíri.
Anyone can be great.	Oimeraẽva ikatu tuicha mba’e.
Magic is very useful in a battle and on the road.	Magia ningo ideprovechoiterei peteĩ ñorairõme ha tapére.
That's what this place is, a hospital.	Upéva ha'e ko tenda, peteî tasyo.
Is it me, right? 	¿Che piko?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Most people have to work for a living.	La majoría umi hénte ombaʼapovaʼerã oiko hag̃ua.
Before that, all black eyes.	Upe mboyve, opavave hesa morotĩva.
Our time to wake up.	Ñande tiempo ñapu’ã haĝua.
This is a completely different story.	Kóva peteĩ tembiasakue idiferenteitéva.
But this is not all.	Péro ndahaʼéi pévante.
But it’s like my life put on screen in your music.	Ha katu ha’ete ku che rekove omoĩva pantalla-pe nde música-pe.
But we were never big enough to do that.	Péro arakaʼeve ndahaʼéikuri tuichaitereíva rojapo hag̃ua upéva.
Back to our families, back to my families.	Ojevy ore familia-kuérape, jey che familia-kuérape.
Emotions and feelings are software.	Umi temiandu ha temiandu ha’e software.
But I can't do that.	Péro ndaikatúi ajapo upéva.
That’s the first step before you pass out.	Upéva ha’e pe primer paso redesmaia mboyve.
Now there are problems with the studio itself.	Koʼág̃a oĩ provléma pe estúdiope voi.
That freedom of speech would not apply.	Upe libertad de expresión ndojeporúi vaʼerãmoʼã.
He’s not a man.	Ha’e ndaha’éi kuimba’e.
I won't tell anyone who you are.	Nda'e mo'ãi avavépe mávapa nde.
I feel sorry for them too.	Che avei ambyasy chupekuéra.
He grabbed her hand before she could hurt herself.	Ojagarra ipógui ha’e oñelastima mboyve.
All those elements need to be addressed on a smaller scale.	Opa umi elemento tekotevẽ oñembohovái peteĩ escala michĩvévape.
Sometimes it is just different.	Sapyʼánte idiferéntente.
My only purpose was to serve him.	Che propósito añoite haʼe vaʼekue aservi hag̃ua chupe.
Our study has some limitations.	Ñande estúdio oreko unos kuánto limitación.
I can't imagine who he is.	Ndaikatúi añeimahina mávapa ha'e.
Other mechanisms are possible.	Ikatu ojejapo ambue mecanismo.
Needless to say who he was calling.	Natekotevẽi jaʼe mávapepa ohenói hína kuri.
A small window of opportunity.	Peteĩ ventána michĩva oportunidad rehegua.
We like the latter.	Ko ipahaguéva oregusta.
Oh you can’t do this, do this.	Oh ndaikatúi rejapo kóva, ejapo kóva.
And with the best customer service in the business.	Ha orekóva servicio al cliente iporãvéva negocio-pe.
And that’s all.	Ha upéva opa.
The main door was out of the question.	Pe okẽ principal oĩkuri fuera de la cuestión.
It’s run really big.	Oñemboguata añetehápe tuichaháicha.
If so, to identify this mode of expression.	Oiméramo upéicha, jaikuaa haguã ko modo de expresión.
There is no time now.	Ndaipóri tiémpo koʼág̃a.
The map was correct.	Pe mápa oĩ porã vaʼekue.
It was hard for him to consider me useful.	Haʼe ningo ijetuʼu kuri chéve chekonsideráramo peteĩ persóna ideprovéchovaramo.
I wonder what they’ll find at home.	Añeporandu mba’épa ojuhúta hikuái hógape.
This growth is due to two reasons.	Ko okakuaa mokõi mba'ére.
Not just dead, but something else.	Ndaha’éi omanóva añónte, ha katu ambue mba’e.
When they catch you, they will kill you.	Ndejagarra vove, ndejukáta hikuái.
I like to write.	Chegusta ahai.
He once wrote a book about his observations.	Peteĩ jey ohai peteĩ lívro umi mbaʼe ohecha vaʼekuére.
That's something we're lucky about.	Upéva ha'e peteî mba'e orekóva suerte.
That is the answer to that.	Upéva haʼe pe rrespuésta upévape.
To hear my sister say that.	Ahendu haguã che reindy he’íva upéicha.
I like being looked at.	Chegusta ojesareko cherehe.
Just take a look at this picture.	Ejesarekomínte ko ta’angáre.
In twenty steps or so he could be free.	Veinte paso-pe térã upéicha ikatu ha’e isãso.
And it would be like hell in code management.	Ha ha’éta infierno-icha gestión de código-pe.
Strong is still good.	Mbarete iporã gueteri.
This shows that you care about your health, and that is very important.	Upéva ohechauka rejepyʼapyha nde rekovére, ha upéva iñimportanteterei.
I will generally read one section a day.	Che generalmente amoñe’ẽta peteĩ sección al día.
Few people pay.	Sa’i tapichakuérante opaga.
It was an interesting talk.	Haʼe ningo peteĩ diskúrso iñinteresánteva.
And there’s no time like the present.	Ha ndaipóri tiempo ko’áĝaguáicha.
This is how everyone felt at first.	Péicha oñeñandu ñepyrũrã enterovéva.
The lights dimmed.	Umi luz oñemboguejy.
And he was just sitting there.	Ha oguapýnte vaʼekue upépe.
Until that day it was cut off.	Upe ára peve oñeikytĩ.
The whole statue was gold, not just the head.	Pe taʼanga kompletoite haʼe vaʼekue óro, ndahaʼéi pe akãnte.
Economic development is needed for the space.	Oñeikotevê desarrollo económico espacio-pe guarã.
For us it's a very important issue.	Ñandéve guarã ha'e peteî tema iñimportantetereíva.
We both breathed heavily as we looked at each other.	Mokõivéva rorrespira pohýi romaña aja ojuehe.
He still had his face and both arms.	Oguereko gueteri hova ha mokõive ijyva.
Less running without a plan.	Sa’ive oñani peteĩ plan’ỹre.
And they forget the underlying cause of the investigation.	Ha hesarái hikuái causa subyacente investigación rehe.
What are you going to do.	Mbaʼépa rejapóta.
You’re wrong about it.	Nde rejavy hese.
So he disappeared.	Upévare okañy.
And he may have been angry.	Ha ikatu voi ipochy raʼe.
Your country is better.	Nde retã iporãve.
This is what will happen to us.	Péicha oikóta ñanderehe.
The people are moving with purpose.	Tavayguakuéra omýi oikóvo propósito reheve.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be discovered.	Kóva katuete ha’e peteĩ sitio, peteĩ hendápe okápe, oha’arõva ojejuhu.
It just had that type of effect.	Oguerekónte kuri upe tipo de efecto.
Knowing that range is good for future purposes as well.	Oikuaávo upe rango iporã umi propósito futuro-pe guarã avei.
The big dog.	Jagua guasu.
There was no other place like it in the world.	Ndaipóri vaʼekue ótro lugár ojoguáva upévape ko múndope.
All this before marriage.	Opa ko’ã mba’e omenda mboyve.
In a way they were right.	En cierto modo haʼekuéra oĩ porã vaʼekue.
I had to point that out.	Tekotevẽ kuri aseñala upéva.
The others are the first to be published.	Umi ambue ha’e pe primera vez oñemoherakuãva.
Maybe before he married me, but not since.	Ikatu omenda mboyve cherehe, péro ndahaʼéi upe guive.
History leaves us no other choice.	Pe historia ndohejái ñandéve ambue elección.
The local high school can help, for example.	Pe eskuéla secundaria oĩva upe lugárpe ikatu oipytyvõ, por ehémplo.
But it's not real, not anymore.	Péro ndahaʼéi añetegua, ndahaʼevéima.
His thoughts were slow and dull.	Ipensamiénto mbegue ha hũ.
You could get yourself killed for talking like that.	Ikatu rejejuka reñeʼẽ haguére upéicha.
They really watched each other grow into adults.	Añetehápe ojesareko hikuái ojuehe okakuaaha oiko chuguikuéra kakuaa.
They become the focus of attention.	Oiko chuguikuéra pe mbaʼe iñimportantevéva oñeñatende hag̃ua hesekuéra.
I want to make him a regular.	Ajapose chugui peteĩ regular.
I'm trying to put it on a map.	Añeha'ã amoĩ peteĩ mapa-pe.
There was no point in playing it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua ideprovécho oñembopu hag̃ua hese.
The other kids sat down too.	Umi ambue mitã oguapy avei.
Only for one reason.	Peteĩ mba’ére añoite.
Your father will be free in a few hours.	Nde ru osẽta sãsõme mbovymi óra rire.
It limits not the questions we ask but how we answer them.	Ndahaʼéi omombyte umi porandu jajapóva, síno mbaʼéichapa ñambohovái.
Where others could no longer do it, he stepped in.	Ambuekuéra ndaikatuvéimahápe ojapo, ha’e oike.
Thank you very much for your help.	Aguyjevete peẽme penepytyvõ haguére.
He hadn’t done anything wrong, she realized.	Ha’e ndojapóikuri mba’eve ivaíva, ha’e ohechakuaáva.
No news, nothing to say.	Ndaipóri marandu, mba'eve oje'eva'erã.
Write it down as your central idea.	Ehai nde idea central ramo.
He may even understand.	Ikatu voi ontende.
I needed the job to build a better future for us.	Aikotevẽ kuri pe traváho amopuʼã hag̃ua peteĩ futuro iporãvéva oréve g̃uarã.
We did not spoil him at all.	Ndorombyaíri chupe mbaʼeveichavérõ.
I’m stuck in the moment.	Che aime atrapado ko momento-pe.
Just a flow.	Peteĩ flujo-nte.
Another day and we can travel again.	Ambue ára ha ikatu javiaha jey.
Please be the judge between us.	Por favor, eiko juez ramo ore apytépe.
He locked himself up and never went outside again.	Oñemboty ha araka’eve nosẽvéima okápe.
A few of them smiled at him.	Mbovymi ijapytepekuéra opukavy hese.
She said that this person was never seen again.	Haʼe heʼi ko persónape arakaʼeve ndojehechavéima hague.
He did use his size but not in a physical way.	Ha’e oipuru añetehápe ituichaha ha katu ndaha’éi peteĩ manera física-pe.
There is no loss of information.	Ndaipóri marandu ñehundi.
It was only two hundred paces, maybe less.	Ha’ékuri doscientos pasos añónte, ikatu sa’ive.
You’ve never seen that before.	Upéva araka’eve nderehecháiva.
First he can set his house on fire.	Primero ikatu omyendy hóga.
There are two different parts to this story.	Ko istóriape ​​oĩ mokõi párte idiferénteva.
This one works.	Kóva omba’apo.
Feed me another line.	Emongaru chéve ambue línea.
The people were very friendly.	Umi hénte ningo ivuenoiterei vaʼekue.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
It will go on and on.	Ohóta ohóvo.
Some states will pay more, some less.	Oî estado opagavétava, oî sa'ive.
Just take a physical exam.	Pejapo mante peteĩ exámen físico.
We want you to come back.	Roipota pejevy.
One thing he did make her think he was in service.	Peteĩ mba’e ha’e ojapova’ekue omopensa chupe ha’e oĩha servicio-pe.
However, this in no way influenced my book review.	Ha katu, kóva ni mba’evéicharõ oinflui che aranduka revisión rehe.
That’s okay, by the way.	Upéva oĩ porã, por cierto.
There is something hidden there.	Upépe oĩ peteĩ mbaʼe kañymby.
She was especially beautiful that day.	Haʼe ningo koʼýte iporãiterei vaʼekue upe díape.
A number of claims have been settled.	Hetaiterei reclamo oñemohenda porãma.
The larger one is a good size.	Pe tuichavéva ha’e peteĩ tamaño porã.
But why don't the ones here.	Péro mbaʼérepa umi oĩva koʼápe ndoikói.
That was fine with him.	Upéva oĩ porã kuri hendive.
I missed my opportunity.	Che aperde che oportunidad.
To tell her how much she meant to me.	Amombeʼu hag̃ua chupe mbaʼeichaitépa heʼise chéve g̃uarã.
If only he could see.	Ikatúrire ohecha mante.
Explain the change we need.	Ñamyesakã pe kámbio ñaikotevẽva.
No one wants to do that.	Avave ndojaposéi upéva.
The world was crazy.	Ko múndo ningo itavyeterei vaʼekue.
We know how seriously this issue needs to be taken.	Jaikuaa mba’eichaitépa tekotevẽ ojegueraha en serio ko tema.
The story goes on and on.	Pe tembiasakue oho hese ha oho hese.
Friend for taking a job.	Angirû ogueraha haguére peteî tembiapo.
Let's go.	Jaike.
I know a lot of other people who have done it.	Aikuaa heta ambue tapicha ojapova’ekue.
The rules of the method are a guide to truth.	Umi regla método rehegua ha’e peteĩ guía añeteguápe ĝuarã.
Most people ask because they want to plan for the future.	La majoría umi hénte oporandu oplaneaségui pe futuro.
That was the game.	Upéva ha’e va’ekue pe ñembosarái.
I had done them many times before.	Heta vése ajapo vaʼekue umíva upe mboyve.
People do something.	Umi hénte ojapo peteĩ mbaʼe.
He turned around but didn’t recognize me.	Ojere ha katu ndachehechakuaái.
We don't need to talk.	Natekotevẽi ñañeʼẽ.
But now we know how it works.	Péro koʼág̃a jaikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo.
That’s more like it.	Upéva ojoguave chupe.
I had to do it.	Che ajapo vaʼerã kuri.
Not only that, he's not sorry.	Ndaha'éi upévante, ha'e noñembyasýi.
You have my email.	Nde reguereko che correo electrónico.
Everyone needs help.	Maymáva oikotevẽ pytyvõ.
Not really, she said.	Ndaha'éi añetehápe, he'i kuñakarai.
At first he was very quiet.	Ñepyrũrã haʼe okirirĩeterei.
After receiving no response, officers entered the home.	Ndohupytýi rire respuesta, umi oficial oike ógape.
I hope they learned a thing or two from watching us.	Aipotaite ningo oaprende hikuái peteĩ térã mokõi mbaʼe ohechávo orerehe.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
That seems impossible.	Upéva haʼete voi ndaikatumoʼãiva.
I took the next one and did the same.	Ajagarra pe oúva ha ajapo avei upéicha.
He even leaned towards his.	Oñembo’y voi imba’éva gotyo.
The third factor is number characteristics.	Mbohapyha mba’e ha’e umi característica número rehegua.
I'm looking forward to meeting some of you people online.	Aha'arõiterei aikuaa unos kuánto pende apytégui tapichakuérape internet rupive.
I half smiled at him and put it away.	Che apukavy mbyte hese ha amoĩ mombyry.
The silence seemed to surprise him.	Pe kirirĩ ha’ete ku osorprendeva’ekue chupe.
You have to change.	Rekambiavaʼerã.
The music has a high emotional temperature.	Pe música oreko peteĩ temperatura emocional yvate.
I still can’t believe he got into bed with that.	Ndaikatúi gueteri arovia ha’e oike hague tupape upéva reheve.
I’m a one-on-one, and very complex.	Che ha’e peteĩ peteĩva, ha complejoiterei.
He did so with the help of his family.	Haʼe ojapo upéva ifamília oipytyvõ rupi chupe.
But having said that, the short answer is actually false.	Péro haʼe rire upéva, pe rrespuésta mbykymi añetehápe japu.
So round and clean it was, too.	Upéicha redondo ha ipotĩva’ekue ha’eva’ekue, avei.
Any comments or advice would be great.	Oimeraẽ comentario térã consejo iporãitereíta.
No birds, no wind.	Ndaipóri guyra, ni yvytu.
Hide it from her parents.	Eñomi ituvakuéragui.
I should have been something more.	Che ha’eva’erãkuri peteĩ mba’e hetave.
There is no plan.	Ndaipóri plan.
It feels healthy.	Oñeñandu hesãiha.
There is no shooting.	Ndaipóri disparo.
There was nothing wrong.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼe vai.
But for those who can afford it, credit is cheap.	Péro umi ikatúvape g̃uarã ohupyty, pe krédito ndahepyiete.
Or maybe they have.	Térã ikatu oreko hikuái.
It’s hard to imagine because it’s so far away.	Hasy ñañeimahina haĝua mombyry eterei rupi.
Then he tried the door.	Upéi oñehaʼã pe okẽ.
Every writer is responsible for the writing of the manuscript.	Mayma haihára oguereko hembiaporã kuatiahaipyre jehai rehegua.
It was a very wet rain.	Haʼe vaʼekue peteĩ ama hykúvaiterei.
There, now you know.	Upépe, ko'ágã peikuaa.
No need here for its likeness.	Natekotevẽi ko'ápe ijoguaha rehe.
Divide them into five as follows.	Ñamboja’o chupekuéra cinco hendápe ha’eháicha.
He'd survive this.	Ha'e oikove va'erãmo'ã ko mba'égui.
You can do so many things.	Ikatu rejapo hetaiterei mbaʼe.
I’ll be back with the police.	Che aju jeýta policía ndive.
But, as so often happens, there was a falling out.	Ha katu, oikoháicha py’ỹi, oiko peteĩ ho’a.
So you are right to focus on the results.	Upévare nde ereko porãiterei reñekonsentráramo umi mbaʼe osẽtavare.
Information at different levels does not have to be the same.	Marandu oîva nivel iñambuévape natekotevêi oî peteîcha.
But don't tell me.	Péro ani ere chéve.
I told him so at the time.	Che haʼe chupe upéicha upe tiémpope.
He's not black.	Ha'e ndaha'éi morotĩ.
Everything suddenly made sense.	Opa mba’e sapy’aitépe oreko sentido.
The way he notices things no one else cares about them.	Pe ohechakuaaháicha umi mbaʼe avave ótro nopenái hesekuéra.
It's an amazing story for sure.	Ha'e peteî tembiasakue hechapyrãva katuete.
He was shot twice.	Ojedispara mokõi jey.
There's already a lot of water under this bridge, he thought.	Heta y oîma ko puente guýpe, oimo'ã.
I believe it is a website application project.	Che arovia ha’eha peteĩ proyecto aplicación página web rehegua.
Life comes through death.	Tekove ou ñemano rupive.
There are no more stars.	Ndaiporivéima mbyjakuéra.
Or days past in the future.	Térã ára ohasava’ekue tenonderãme.
I feel like the world is a heavy place to be.	Añandu ko mundo ha’eha peteĩ tenda ipohýiva aime haĝua.
Then, suddenly, it made sense.	Upéi, sapyʼaitépe, oreko kuri sentido.
For now the government can watch from afar.	Ko'ágã peve gobierno ikatu omaña mombyry guive.
There was nothing.	Ndaipóri va'ekue mba'eve.
I wonder what they have for dinner.	Añeporandu mba’épa oguereko hikuái okaru haĝua.
I look normal.	Che ahecha normal.
Friend makes an excellent point.	Amigo ojapo peteĩ punto iporãitereíva.
This document is just a method.	Ko kuatiañe’ẽ ha’e peteĩ método añónte.
These models are strong.	Ko'ã modelo ha'e mbarete.
I am a case in point.	Che ha’e peteĩ káso en punto.
I think the fans were into it.	Che aimo’ã umi hincha oĩhague ipype.
It had to be my choice.	Ha’eva’erãkuri che elección.
There is no right side.	Ndaipóri lado derecho.
You're not going to save them.	Nde ndaha'éi resalva mo'ãiva chupekuéra.
They’re good a music.	Ha’ekuéra iporã peteĩ música.
Other people have problems.	Ambue tapicha katu oreko provléma.
He loved doing things with her in the kitchen.	Ha’e ohayhu ojapo hendive umi mba’e kosináme.
Feel free to play around until you have something you like.	Eñeñandu porãkena eñembosarái hag̃ua reguereko peve peteĩ mbaʼe ndegustáva.
It has been an empty time.	Ojapóma peteĩ tiémpo nandi.
In the cold daylight.	Ára resape ro’ysãme.
That’s what got me into the snow.	Upéva ha’e pe chegueraháva pe nieve-pe.
Because you have an extra job.	Pórke reguereko peteĩ tembiapo extra.
It was quiet outside now.	Okápe kirirĩmba ko’áĝa.
All participants signed a written consent form.	Mayma participante ofirma peteî formulario de consentimiento ojehaíva.
There aren’t too many.	Ndaipóri hetaiterei.
He’d never tried to play it with tears before.	Ha’e araka’eve noñeha’ãikuri ombopu hese tesay reheve upe mboyve.
He was interested in almost everything.	Haimete opa mbaʼe ointeresa vaʼekue chupe.
I wouldn't even answer that.	Che ni nambohovái vaʼerãmoʼã upéva.
Much later than in previous years.	Heta rire umi áño ohasavaʼekuégui.
But it wasn't that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva.
It was summer.	Ha’ékuri arahaku.
That's quite a range.	Upéva ha'e peteî rango bastante.
There really couldn’t be any doubt about that.	Añetehápe ndaikatúikuri oĩ duda upévare.
Turn heat to high and bring to a boil.	Ojere tata yvate gotyo ha oñembopupu.
We learned that the hard way.	Roaprende upéva pe tape hasývape.
But he never spoke.	Péro arakaʼeve noñeʼẽi.
Then the tour continued.	Upéi osegi pe gira.
Sort of arrested.	Clase de ojeapresava'ekue.
I try to bring a little something for everyone.	Añeha’ã agueru peteĩ mba’e’imi opavavepe ĝuarã.
He was super friendly and we talked a bit.	Ha’e ningo súper amable ha roñe’ẽ’imi.
We shall return to this condition in the following.	Jajevýta ko condición rehe ko'ã mba'épe.
The message, however, contains the wrong unit number.	Pe marandu katu oguereko pe número de unidad ivaíva.
You’ll like it, no problem.	Ndegustáta, ndaipóri provléma.
And this takes nothing away from you.	Ha péva ndoipe'ái pendehegui mba'eve.
They are girls, attached at the base of the lower back.	Ha’ekuéra ha’e mitãkuña, oñembojoajúva base de la espalda inferior-pe.
The reason for this is obvious.	Ojekuaa porãiterei mbaʼérepa ojejapo upéva.
I have friends.	Che areko angirũnguéra.
All they did was read the numbers out loud.	Haʼekuéra ojapo vaʼekue olee hatãnte umi número.
But it made sense.	Péro oreko kuri sentido.
She is trying to be her own person.	Haʼe oñehaʼãmbaite hína haʼe hag̃ua ipersona propia.
He simply doesn't need to be near kids period.	Ha'e simplemente natekotevêi oime hi'aguîva mitãnguéra periodo.
This was a failure of willpower on my part.	Kóva ha’ékuri peteĩ fracaso de voluntad che parte-gui.
Not that that stopped him from trying to get away.	Ndahaʼéi upéva ojokógui chupe oñehaʼã hag̃ua ojehekýi.
Small children come to drink.	Umi mitã michĩva ou hoy’u.
It makes no sense to say they travel on light lines.	Ndaipóri sentido ja’éramo oviahaha hikuái línea tesape ári.
Well, they made the big one.	Bueno, ojapo hikuái pe tuicháva.
I am very lucky to have found this site.	Che afortunadaiterei ajuhúgui ko sitio.
With other people.	Ambue tapicha ndive.
He found two others.	Ojuhu ambue mokõi.
Some with positive results and some without.	Oĩ orekóva resultado positivo ha oĩ ndoguerekóiva.
If not enough, water can be used.	Ndaipóriramo suficiente, ikatu ojeporu y.
The problem is open however and needs further study.	Ko problema oî abierto jepénte upéva ha oikotevê estudio ambue.
He wants to have them in metal.	Oguerekose chupekuéra metal-pe.
But there are some areas where my power is absolute.	Ha katu oĩ algunas áreas che poder ha’éva absoluto.
He's on a roll now.	Ha'e oime peteî rollo-pe ko'ágã.
But in the evening light, it is beautiful.	Péro pe kaʼaru resape jave, iporãiterei.
He didn’t get to touch her hair like it didn’t mean anything.	Ndohupytýi opoko haĝua iñakãrague rehe nde’iséiramoguáicha mba’eve.
I had to play it.	Che añembosarái vaʼerã kuri upéva.
She used to be open and honest with him.	Ymave haʼe vaʼekue abierta ha honesto hendive.
My job is to find out.	Che rembiapo ha'e aikuaa haguã.
He won the battle.	Haʼe ogana pe ñorairõ.
It's what we lost.	Ha'e pe mba'e japerdéva.
The law is constantly changing.	Pe léi okambia meme ohóvo.
He said he didn't.	He'i ndojapói hague.
Wait a minute.	Eha’arõ peteĩ minuto.
He usually does this when he is under stress.	Haʼe ojapo jepi upéva oĩ jave estréspe.
A change was made, but removed from the stage.	Ojejapo peteî cambio, pero ojeipe'a escenario-gui.
We will call such a description a data record.	Ñahenóita ko’ãichagua descripción-pe peteĩ registro de datos.
We walked the streets through the city.	Roguata umi kálle oĩvare pe siuda rupi.
This is the only way they can stay in business.	Péicha ojapóramo añoite ikatúta opyta hikuái negósiope.
With on the page.	Con en la página.
The resistance is real.	Pe resistencia ha’e añetegua.
They are not equal before the law.	Ndoikói hikuái joja léi renondépe.
' s second season.	' s mokõiha temporada.
Written informed consent from patients was not required.	Noñeikotevêi consentimiento informado ojehaíva umi paciente-gui.
Then he turned and looked around the room again.	Upéi ojere ha omaña jey pe kotýre.
And at the end of that wait, nothing.	Ha opakuévo upe ñeha’arõ, mba’eve.
Nobody said anything nice.	Avave nde'íri mba'eve iporãva.
Yes, we know that.	Heẽ, jaikuaa upéva.
Now we have the following result.	Ko'ágã jaguereko ko resultado oúva.
He opened his mouth to speak but nothing came out.	Oipe’a ijuru oñe’ẽ haĝua ha katu mba’eve nosẽi.
My box was open.	Che káha ojepeʼa vaʼekue.
You don’t need to know.	Natekotevẽi reikuaa.
You are a great person.	Nde ningo peteĩ persóna tuichaitereíva.
I looked and looked.	Che amaña ha amaña.
So don’t be fooled.	Upévare ani reñembotavy.
They love their attention.	Haʼekuéra ohayhu iñatención.
I have a managed policy associated with a role.	Che areko peteî política gestionada ojoajúva peteî rol rehe.
He would have done it.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
We looked at photos of parents and children.	Rojesareko foto sy ha túva ha mitãnguéra rehe.
Most of them were unused.	La majoría umíva apytégui ndojeporúi vaʼekue.
Contact can be physical or mental.	Pe contacto ikatu ha’e físico térã mental.
Run a little more.	Eñani michĩmive.
His expression is beautiful.	Iñexpresión ningo iporãiterei.
But even that will not be enough.	Péro upéva jepe ndahaʼemoʼãi sufisiénte.
I never got rid of it.	Araka’eve ndajei chugui.
Thank you !.	Aguyje !.
We need to find the best control in some sense.	Tekotevẽ jaheka pe control iporãvéva algún sentido-pe.
Except maybe a good laugh.	Excepto ikatu peteĩ pukavy porã.
I will need your help in this move.	Aikotevẽta pene pytyvõ ko movimiento-pe.
What you lack is a criminal mind.	Pe ofaltáva ndéve ha’e peteĩ mente criminal.
The point is valid.	Pe punto ovale.
Keep going and don't stop.	Pesegíkena ha ani pepytuʼu.
Processing isn’t that hard.	Pe procesamiento ndaha’éi upéicha hasýva.
He played very well.	Oha’ã porãiterei.
However, the mechanisms underlying this difference remain to be fully understood.	Péro oñentende porã vaʼerã gueteri umi mecanismo oĩva ko diferénsiape.
Take the baby.	Ejapyhy pe mitã’i.
I don't do any of the things I need.	Che ndajapói mbaʼeve umi mbaʼe aikotevẽva.
I won't do anything stupid.	Ndajapomo'ãi mba'eve tavy.
It just can't feel right to me.	Ndaikatúi oñeñandu porã chéve g̃uarãnte.
You can do it again.	Ikatu rejapo jey.
We were hitting it.	Rogolpea kuri.
Those were errors to often.	Umi ha'e va'ekue errores a py'ỹi.
This is just one of them.	Kóva ha’e peteĩnte.
I don’t do it in front of my children.	Ndajapói che membykuéra renondépe.
Let’s show the second one.	Jahechauka pe mokõiha.
I filled out my application and turned it in early.	Amyenyhẽ che solicitud ha ambohasa temprano.
I would love if you could post some over here.	Chegustaiterei ikatúramo remoĩ algún koʼárupi.
Look for the lies.	Eheka umi japu.
Some are new, and the houses in them are large and expensive.	Oĩ ipyahúva, ha umi óga oĩva ipype tuicha ha hepyeterei.
It was bigger than me.	Tuichave vaekue chehegui.
I made it out of the building and into the car.	Ajapo asẽvo pe edifísiogui ha aike pe áutope.
Married five years, two children.	Omenda po ary, mokõi mitã.
At the same time, the accused arrived at the spot.	Upe jave avei, oguahë upe tendápe acusado.
Or much much much less than that.	Térã heta heta heta saʼive upévagui.
He wasn't supposed to be here.	Ha'e ndaha'éi va'erã kuri ko'ápe.
She was not ready for him to stop.	Haʼe noĩri kuri preparáda haʼe ojoko hag̃ua.
This is true, up to a point.	Péva añete, peteî punto peve.
Add remaining salt, oil and water.	Oñemoĩ pype juky, aséite ha y hembýva.
We couldn’t get through.	Ndaikatúikuri rohasa.
We'd swap stories.	Rointercambia va'erãmo'ã umi tembiasakue.
He had to do that.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva.
These patterns appear to be consistent for a given species.	Ko'ã patrón ojehecha ojoajuha peteĩ especie oñeme'ẽvape g̃uarã.
His eyes met hers.	Hesakuéra ojoaju hesa ndive.
Or at least it felt that way, for about a week.	Térã por lo menos oñeñandu upéicha, una semana rupi.
I told him not to worry and to be happy.	Che haʼe chupe ani hag̃ua ojepyʼapy ha ovyʼa.
Nothing happened either.	Ndoikói avei mba'eve.
Same reason for the others.	Peteĩchagua razón umi ambuépe g̃uarã.
You have to be prepared for the unexpected.	Reimevaʼerã preparádo umi mbaʼe napehaʼarõivape g̃uarã.
Don’t imagine you can buy some cards and play.	Ani reñeimahina ikatuha rejogua unos kuánto tarhéta ha reñembosarái.
I mean, you know, let’s make it all look good.	Che ha’ese, peikuaa, jahechauka porãmbaite.
He thought he might know something.	Oimo’ã ikatuha oikuaa peteĩ mba’e.
And there just seems to be a lot more interest this year.	Ha ha’ete ku oĩva hetaiteve interés añónte ko arýpe.
That’s what’s left of his father.	Upéva hemby itúvagui.
And they don’t see customers.	Ha ndohechái hikuái cliente-kuérape.
Sounds easy enough.	Oñehendu ndahasýiva.
And my pick here.	Ha che pick ko’ápe.
Seen from the life of this city, you can't help but think how fair it seems.	Ojehechávo ko tavaguasu rekovégui, ndaikatúi repensa mba'éichapa ha'ete hekojojáva.
Stay in the room.	Epyta pe kotýpe.
She put her foot on his shoulder and tugged.	Omoĩ ipy ijyva ári ha otira.
Since it is used.	Ojeporu guive.
Also see there.	Avei ehecha upépe.
He had seen the worst.	Haʼe ohecha kuri pe ivaivéva.
Too many eyes.	Hetaiterei tesa.
I don't need it.	Natekotevẽi hese.
I went in and sat down.	Aike ha aguapy.
Remarks for the discussion group.	Umi mbaʼe heʼíva pe grúpo de diskúrsope g̃uarã.
He did it too.	Haʼe ojapo avei.
I want to select only the current form on my page.	Aiporavose formulario ko’áĝagua añoite che página-pe.
His love for her is perfect in his way.	Imborayhu hese ha’e perfecto hape.
There's no one here to beat.	Ndaipóri avave ko'ápe oinupã haguã.
He walked back.	Oguata jey.
Learning when not to work.	Oaprende araka’épa nomba’apoiva’erã.
They'd be better than nothing.	Ha'ekuéra iporãvéta mba'eve'ỹgui.
Two in the breast, three between the eyes.	Mokõi pecho-pe, mbohapy tesa mbytépe.
You can certainly learn to navigate it.	Katuete ikatu reaprende reguata hag̃ua hese.
He had gone with the rest.	Haʼe oho kuri umi hembýva ndive.
But then, they understood.	Péro upéi, ontende hikuái.
But, of course, we have a long way to go.	Ha katu, katuete, jareko heta tape jahava’erã.
It works a lot and is comfortable.	Heta ombaʼapo ha oĩ porã.
There are no bright lines, of course.	Ndaipóri línea hesakãva, katuete.
Back to the bed and breakfast.	Ojevy pe bed and breakfast-pe.
It takes us to that final battle.	Ñandegueraha upe ñorairõ paha peve.
I love this kind of research and work.	Che ahayhu ko’ãichagua investigación ha tembiapo.
It was night and the sky was full of stars.	Pyhare ha yvága henyhẽ mbyjakuéragui.
One can hardly tell.	Peteĩva apenas ikatu oikuaa.
He could have had a normal relationship.	Ha’e ikatuva’erãmo’ã oreko peteĩ relación normal.
The evidence is not reported.	Umi prueba noñemombe'úi.
You wanted to be right with him.	Peẽ peiko porãse vaekue hendive.
She was determined to speak for herself and be heard.	Haʼe ojedesidi oñeʼẽtaha ijehegui ha oñehendu hag̃ua chupe.
It took me about three months before this cast came out.	Ohasáma chéve tres mése rupi osẽ mboyve ko elenco.
He told me that again.	Haʼe omombeʼu jey chéve upéva.
There will be no more powerful one on earth.	Ko yvy ape ári ndaiporimoʼãvéima ipoderosovéva.
How he used her.	Mba’éichapa oipuruva’ekue chupe.
For a long time he had nightmares.	Are guivéma haʼe oreko kuri sueño vai.
So we went up there for a year.	Upévare rojupi upépe un áño pukukue.
Surely, there was something he could do to save the man.	Katuete, oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo osalva hag̃ua pe kuimbaʼépe.
This was just one family, one story.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ familia añónte, peteĩ tembiasakue.
Simple and direct ones are not obvious.	Umi simple ha directo ndaha’éi ojehecharamóva.
And, it is important for another reason.	Ha, iñimportánte ambue mbaʼére.
Record two years ago.	Record ojapo mokõi arýma.
There’s something here.	Oĩ peteĩ mba’e ko’ápe.
Finally it started to get dark and we went to my place.	Ipahápe oñepyrũ iñypytũ ha roho che rendaguépe.
It stayed at number one for three weeks.	Opyta número uno-pe mbohapy arapokõindy pukukue.
It pays them at least three times as much as teachers.	Opagapa chupekuéra mbohapy jey jepe mbo’ehára kuéragui.
Don’t fight hate with hate.	Ani peñorairõ pe ñembohory ndive pe ñembohory reheve.
He was calm and totally in control.	Ha’e ipy’aguapy ha oguereko totalmente control.
This is my concern.	Péva ha’e che jepy’apy.
Now the real fun begins.	Ko’áğa oñepyrũ pe vy’arã añetegua.
But the real changes were inside.	Ha katu umi cambio añetegua oĩkuri hyepýpe.
This procedure was repeated three times.	Ko procedimiento ojejapo jey mbohapy jey.
That was no problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue provléma.
It is ready an hour before the function starts.	Oime listo peteî aravo oñepyrû mboyve función.
Free tax software is bad.	Software impuesto gratuito rehegua ivaieterei.
In other words, the issue was resolved.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oñemyatyrõ pe téma.
There was no other evidence that my mother was insane.	Ndaipóri ambue mba’e ohechaukáva che sy itavyha.
Just clean and store for future use.	Oñemopotî ha oñeñongatu mante ojeporu haguã tenonderãme.
But the world may miss him even more.	Péro ikatu ko múndo ofaltave chupe.
I was never into it.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue ipype.
Or it shouldn't be.	Térã ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Some teas are very strong.	Oĩ té imbaretetereíva.
This is for me, the end.	Péva chéve guarã, ipaha.
I understand your feelings.	Aikuaa porã ne remiandu.
It was amazing to see the expression on their faces.	Iporãiterei ningo ahechávo pe expresión oĩva hovakuérare.
But this is a bit special.	Péro kóva ningo peteĩ mbaʼe espesiálʼimi.
She thought at first it must be a dream.	Haʼe opensa ñepyrũrã oiméne haʼeha peteĩ suéño.
I found another interesting video online.	Ajuhu ambue video iñinteresanteva internet-pe.
My daughter loves wearing them.	Che membykuña ohayhueterei omonde umíva.
Have fun and enjoy!!!.	Evy'a ha evy'a!!!.
You’ll see, it works.	Rehecháta, osẽ porã.
If it’s too hot, turn the heat down.	Hakuetereíramo, emboguejy haku.
I want it to be real.	Aipota ha’e añetegua.
Well you learn something new every day.	Bueno reaprende peteĩ mba’e pyahu ára ha ára.
That was not what she needed to hear.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva pe mbaʼe haʼe oikotevẽva ohendu.
He did not present it.	Haʼe nopresentái upéva.
I haven’t played cards since.	Upe guive ndañembosarái carta rehe.
It's not another murder.	Ndaha'éi ambue jejuka.
And he loves his job.	Ha ohayhu hembiapo.
It happened about a week ago.	Ojapóma peteĩ arapokõindy rupi oiko.
Add losses to the following.	Omoĩ pérdida ko’ãvape.
You must remove them before moving to a production environment.	Reipe’ava’erã umíva reho mboyve peteĩ entorno de producción-pe.
I turned to him for help.	Ajevy hendápe aipytyvõ hag̃ua chupe.
Really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã.
Mix together and set aside.	Oñembojehe’a oñondive ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
According to that definition, this really would not have been possible.	Péicha he'i upe definición, añetehápe ndaikatumo'ãi kuri péva.
I remember my worst days as if they were nothing.	Chemandu’a che ára ivaivévare ndaha’éiramoguáicha mba’eve.
It's called the church.	Oje'e hese tupao.
It was good company.	Ha’e va’ekue peteĩ compañía porã.
He won't see me.	Ha'e ndacherecha mo'ãi.
God knows the human heart.	Ñandejára oikuaa yvypóra korasõ.
He's pretty determined about it.	Ha'e ningo ojedesidi porãiterei upévare.
I made another language, it's a very different language and language though.	Ajapo ambue ñe'ẽ, ha'e peteĩ ñe'ẽ ha ñe'ẽ iñambuetereíva jepe.
Here are my notes from class.	Ko’ápe oĩ che notakuéra clase-gui.
She tried to be the mother he needed to be.	Haʼe oñehaʼã oiko chugui pe sy oikotevẽva.
Drink and add salt if you think it’s needed.	E’u ha emoĩ juky reimo’ãramo oñeikotevẽha.
This makes it possible to live without guns.	Péicha ikatu ojeikove arma'ỹre.
When they are at peace within, they are free from evil.	Oĩ jave pyʼaguapýpe hyepýpe, haʼekuéra isãso mbaʼe vaígui.
Steady runs throughout.	Umi carrera constante opaite tendáre.
Rather, it was a command, an order.	Upéva rangue, haʼe vaʼekue peteĩ mandamiénto, peteĩ órden.
Wonder why that's in the literature.	Eñeporandu mba'érepa upéva oĩ umi kuatiahaipyrépe.
I have the power to do so.	Che areko puʼaka ajapo hag̃ua upéicha.
I like some description but not too much of it.	Chegusta algún descripción ha katu ndaha’éi hetaiterei upévagui.
Other changes are on the way as well.	Ambue kámbio oĩ tape rehe avei.
One block is at a higher temperature than the other.	Peteĩ bloque oĩ peteĩ temperatura yvateve ambuégui.
Make sure as many people as possible see the picture.	Ejeasegura heta tapicha ikatuháicha ohechaha ta’anga.
Explain that, too.	Emyesakã avei upéva.
A new vehicle.	Peteĩ mba’yrumýi pyahu.
If you've never tried it, now's the time.	Oiméramo araka'eve nereñeha'ãi, ko'ágã ha'e pe ára.
I don't like people seeing me as a failure.	Ndachegustái umi hénte ohechávo chefallaha.
I hope you know that somehow.	Aipotaite ningo peikuaa upéva algún modo.
A lot of land and things lose value.	Heta yvy ha umi mba'e operde valor.
Then the guy gave me this laugh.	Upéi pe karia’y ome’ẽ chéve ko pukavy.
They don’t care about personal life.	Nopenái chupekuéra pe vida personal rehe.
And, in fact, they did.	Ha, añetehápe, ojapo hikuái upéicha.
I can't even change the volume.	Ndaikatúi ni akambia pe volúmen.
The players are obliged to go up against each other.	Umi jugador-kuéra oime obligado ojupívo ojuehe.
But you can't blame him.	Péro ndaikatúi reakusa chupe.
She says it's yours.	Ha'e he'i nde mba'eha.
Take your time, too.	Eñemotiémpo avei.
The window looks out onto the street.	Pe ventána omaña okápe pe tapére.
Plan how you will hold everyone accountable.	Peplanea mba’éichapa peme’ẽta cuenta opavavépe.
You are our friends, you are our brothers.	Peẽ ore angirũ, peẽ ore ryvy.
The city should be in the middle.	Pe táva opyta vaʼerã mbyte rupi.
The success of your business depends on it.	Pe éxito orekóva ne negocio odepende hese.
There will be thousands of people marching.	Oĩta miles de persona oguatáva.
It hurt me so much.	Tuichaiterei chemoñeñandu vai.
Feel free to download and try it out.	Eñeñandu porãkena emboguejy ha eñehaʼã.
Or so they thought.	Térã upéicha opensa hikuái.
And don't lie to me.	Ha ani chejapu.
Okay, let’s get them out.	Oĩ porã, jaguenohẽ chupekuéra.
It has already reached my ears.	Oguahẽma voi che apysápe.
So let's see how events might have played out.	Upévare jahechami mbaʼéichapa ikatu ohuga raʼe umi mbaʼe oikóva.
However, in our case no such model is available.	Ha katu ñande kásope ndaipóri ko’ãichagua modelo ojeguerekóva.
I know very little about such things.	Saʼieterei aikuaa koʼãichagua mbaʼégui.
If you don’t then we’ll find another way.	Nderejapóiramo upéicharõ rojuhúta ambue tape.
I took a step into the unknown.	Añemoĩ peteĩ paso pe ojekuaa’ỹvape.
I’m sure he sensed something, then.	Aime seguro ha’e oñandu hague peteĩ mba’e, upéicharõ.
I remember his name.	Chemandu’a hérare.
So does the next one.	Upéicha avei ojapo pe oúva.
It had been two hours since they had been brought inside from the rain.	Ohasáma mokõi aravo ojegueru hague chupekuéra hyepýpe amagui.
My enemy was nothing, and in an instant it was gone.	Che enemigo ndaha’éikuri mba’eve, ha peteĩ tesapirĩme opa.
He answers people's questions.	Haʼe ombohovái umi porandu ojapóva umi hénte.
Data points represent the mean of at least three independent experiments.	Umi punto de datos ohechauka pe media por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
Text for more information.	Texto reikuaave hagua.
I kept trying to make it go away.	Añehaʼã meme ajapo hag̃ua oho hag̃ua.
He was good at it.	Haʼe ningo ikatupyry kuri upévape.
The only thing is.	Pe mba’e añoite ha’e.
Girls in private schools.	Mitãkuña'i mbo'ehao privado-pe.
Living in a tiny house sets a perfect example for others as well.	Jaiko peteĩ óga michĩmíme omoĩ peteĩ ehémplo perfékto ótrope g̃uarã avei.
But they will be saying it anyway.	Péro haʼekuéra heʼíta hína upéva tahaʼe haʼéva.
If the object does not exist it creates this new object.	Pe mba’e’oka ndoikóiramo omoheñói ko mba’e pyahu.
There was nothing left for him.	Ndaipóri mbaʼeve hembýva chupe g̃uarã.
And do it quickly.	Ha ejapo pya’e.
We continued our journey.	Rosegi roho.
Or anyone else.	Térã oimeraẽva ambue tapicha.
This allows the data to be made available upon reasonable request.	Péicha ikatu oñemoî disponible umi dato ojejerurévo razonablemente.
It’s still hard to talk about the wild girl.	Hasy gueteri ñañe’ẽvo pe mitãkuña ka’aguy rehe.
This isn't about me.	Kóva ndaha'éi che rehegua.
Not that it matters to me.	Ndaha'éi chéve guarã iñimportanteha.
Or something will go wrong.	Térã peteĩ mbaʼe oho vaíta.
The more it takes, the more there is.	Oguerahavévo, hetave oĩ.
Just to add a bit more information.	Oñemoĩve haĝuánte peteĩ marandu michĩmi.
I can have two right feet.	Ikatu areko mokõi py akatúa.
But it looks like they won't.	Péro haʼete ku ndojapomoʼãiva hikuái.
The first thought about it is absolutely correct.	Pe pensamiento peteĩha hese ha’e absolutamente correcto.
There's good stuff there.	Oĩ mba'e porã upépe.
I remember being with my own father too.	Chemandu’a aime hague avei che ru tee ndive.
Then trust is established.	Upéi oñemopyenda jerovia.
I wanted her to know that someone had found her.	Aipota kuri oikuaa oĩha ojuhúva chupe.
You can either do it or you can’t.	Ikatu rejapo térã ndaikatúi.
And somehow the conversation turned to this beer law.	Ha de alguna manera pe ñomongeta ojere ko léi cerveza rehegua rehe.
Nor does it mean that everything known is repeatable.	Ndeʼiséi avei opa mbaʼe ojekuaáva ikatuha ojerrepeti.
It is not yet known what he will say.	Ndojekuaái gueteri mbaʼépa heʼíta.
We haven’t seen anyone use that method.	Ndorohechái avave oiporúva upe método.
I wanted something more.	Che aipota vaʼekue peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
Shortly thereafter, defendant entered the room.	Upe riremínte, acusado oike koty'ípe.
But no one wanted him on their team.	Péro avave ndoipotái chupe ijekípope.
I hope there's nothing wrong.	Aipotaite ningo ndaiporiha mba'eve ivaíva.
He had left his old life without thinking about the consequences.	Haʼe oheja kuri hekove yma guare opensaʼỹre mbaʼépa ogueru.
The sample seemed to be highly representative of the entire population.	Ko muestra ha'eteva'ekue altamente representativa población pukukue.
I really wanted to.	Che aipotaiterei.
And you're not the same man, either.	Ha nde ndaha'éi avei pe kuimba'e peteĩchagua, avei.
That's a strong thing.	Upéva mba'e mbarete.
It was a great experience for me.	Tuichaiterei mbaʼe chéve g̃uarã.
Life is moving on for these people.	Tekove oñemotenonde ohóvo ko'ã tapichápe guarã.
When the animal is calm, it is dropped.	Pe mymba ipy’aguapy vove, ojeity.
I started my first blog that same day.	Añepyrũ che peteĩha blog upe árape voi.
The first is infection.	Peteĩha ha’e infección.
There has been a failure.	Oîma peteî fracaso.
But in the end nothing changed.	Péro amo ipahápe mbaʼeve nokambiái.
I started to see it more clearly.	Añepyrũ ahecha porãve.
Because the rules have to change.	Pórke umi regla okambiavaʼerã.
You come and clean a lot.	Reju ha remopotĩ heta.
If he cannot fight, he will need strength to escape.	Ndaikatúiramo oñorairõ, oikotevẽta mbarete okañy hag̃ua.
At the indicated temperature.	Pe temperatura ojehechaukávape.
But questions remain.	Péro opyta umi porandu.
No one hears them.	Avave nohendúi umíva.
So, we were ready for them.	Upéicharõ, roime kuri preparádo chupekuéra g̃uarã.
Those questions haven’t been answered yet.	Umi porandu ne’ĩra gueteri oñembohovái.
It's been over eight hours now.	Ojapóma mas de ocho aravo ko'ágã.
And he knows how to keep a secret.	Ha haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñongatúta peteĩ sekréto.
The car door opened.	Pe auto rokẽ ojepe’a.
You may feel weak, scared and confused.	Ikatu reñeñandu kangy, rekyhyje ha reñekonfundi.
That will turn your hair the right color.	Upéva ombojere vaʼerã nde akãrague pe kolór oike porãva.
The first example will work well.	Pe primer ehémplo ombaʼapo porãta.
But don't tell me what you can do.	Péro ani ere chéve mbaʼépa ikatu rejapo.
But that doesn't mean it won't happen.	Péro upéva ndeʼiséi ndohasamoʼãiha.
All religion is magic.	Opa religión ha’e mágia.
Or it could be personal.	Térã ikatu haʼe personal.
But they can't get that far.	Péro ndaikatúi og̃uahẽ hikuái upéicha mombyry.
It shows that someone thinks of him even when others do not.	Ohechauka oĩha opensáva hese ótro nopensáiramo jepe hese.
Your parents seem to have the best marriage.	Haʼete voi nde tuvakuéra orekóva pe matrimónio iporãvéva.
Everything had been taken from him.	Opa mba'e ojepe'a va'ekue chugui.
If so, we are done for it.	Oiméramo upéicha, ñande jajapóma upévarã.
It's not really fair to him.	Ndaha'éi añetehápe hekojojáva hese.
He was found by a couple of guys around three o'clock.	Ojuhu chupe peteî par de karia'y mbohapy aravo rupi.
Well, you seem to be one.	Bueno, nde ha’ete ku peteĩ.
We haven't solved this yet.	Ndorosolucionái gueteri ko mba'e.
He put his hand on my shoulder.	Omoĩ ipo che akã ári.
We're very close to the end.	Ñaime hi'aguĩeterei ipahaitégui.
Don't ask what your country can do for you.	Ani peporandu mba'épa ikatu ojapo penderehe pene retã.
He had little time to consider anything else.	Saʼi oreko tiémpo ohecha hag̃ua ótra kósa.
Oh, and this stuff is loud.	Oh, ha ko mba’e hatã.
These increases were not significantly different between treatments.	Ko’ã aumento ndaha’éikuri tuicha iñambuéva umi tratamiento apytépe.
I've never seen anything like this in my life.	Che rekovépe araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
Nor would he ever know.	Ni arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
I have similar dreams.	Che avei areko koʼãichagua suéño.
If only this had happened a few hours ago.	Péva oiko ramo’ã ojapo mbovymi aravo.
It doesn't need to be built for the future.	Natekotevẽi oñemopu'ã tenonderãme guarã.
You may have to work out what cell size yourself.	Ikatu ndete voi rembaʼapo vaʼerã mbaʼe sélulapa tuichakue.
His hands wouldn’t come forward to help her up.	Ipo ndosẽmo’ãi tenonde gotyo oipytyvõ haĝua chupe opu’ã haĝua.
I lost and I lost my family.	Aperde ha aperde che familia-pe.
Even the hair is covered.	Pe akãrague jepe ojejahoʼi.
He's so good with anything.	Ha'e ningo iporãiterei oimeraẽ mba'e ndive.
He appeared confused during his trial as well.	Ojekuaa oñekonfundi hague ijuicio aja avei.
I felt terrible for him.	Añeñandu vaieterei hese.
His face was a blank white, too black to look at.	Hova ha’e peteĩ morotĩ mba’eve’ỹva, morotĩeterei omaña haĝua.
I don't know what the driver was thinking.	Ndaikuaái mba'épa opensa pe chofer.
It will take some time to do.	Oñeikotevẽta peteĩ tiémpo ojejapo hag̃ua.
At least right now, this moment in the afternoon.	Por lo menos ko’áĝaite, ko momento asajepyte jave.
What happens to our own children is our business.	Pe ojehúva ñane mitãnguérape voi ha’e ñane negocio.
Of course there is a difference in the quality of the performance.	Katuete oî diferencia calidad de la actuación-pe.
That’s what they did next.	Upéva ojapo hikuái upéi.
Word was someone put a contract on him a year ago.	Ñe’ẽ ha’eva’ekue peteĩ tapicha omoĩva’ekue hese peteĩ contrato un año ohasava’ekuépe.
I'm not good at this.	Che ndaikatupyrýi ko mba'épe.
He’s turning up at school.	Ojere hína mbo’ehaópe.
I loved being needed.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue oñekotevẽ hag̃ua chéve.
You might remember them.	Ikatu nemanduʼa hesekuéra.
I have nine children.	Che areko nueve mitã.
Next are these facts.	Upe rire oĩ koʼã mbaʼe añeteguáva.
We were surprised at how many poor outcomes were reported by participants.	Roñesorprende mboy resultado vaipa omombe’u umi participante.
The boys are fine.	Umi mitãkuimba’e oĩ porã.
We’ll have more on that later.	Upéva rehegua jaguerekóta hetave mba’e upe rire.
There’s no waiting time like phone or email support.	Ndaipóri tiempo de espera ha’eháicha soporte teléfono térã correo electrónico.
But some things seem good.	Péro oĩ umi mbaʼe haʼetévaicha iporãva.
It includes system processes and user processes.	Oike ipype umi proceso sistema rehegua ha umi proceso puruhára rehegua.
Let me tell you something about myself.	Tamombeʼumína ndéve peteĩ mbaʼe chejehegui.
This was the unique moment that this would or would not happen.	Kóva ha’ekuri pe momento ijojaha’ỹva péva oikotaha térã ndoikomo’ãiha.
It needs to be described as life changing.	Tekotevẽ oñemombe’u mba’éichapa oñemoambue tekove.
Did they meet up there? 	¿Ojotopápa hikuái upépe yvate?
he was asked.	oñeporandu chupe.
It was like having a dinner party every day.	Haʼete voi jajapóva peteĩ fiésta de cena káda día.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo rojotopa nderehe.
Take whatever you can but absolutely nothing more.	Pegueraha ikatúva guive ha katu absolutamente mba’eve hetave.
I'm sorry if this is against the rules.	Chembyasy péva oî ramo umi regla rehe.
She definitely doesn't want a dinner date.	Haʼe katuete ndoipotái peteĩ cita de cena.
Well, maybe not popular.	Bueno, ikatu ndaha’éi popular.
They really tried.	Añetehápe oñehaʼã hikuái.
I wasn't that worried.	Che ndajepy'apýi va'ekue upéicha.
He had one and then another.	Oguereko peteĩ ha upéi ambue.
That can be really frustrating for everyone out there.	Upéva ikatu añetehápe ombopy’arory opavave oĩvape upépe.
And he can't lie.	Ha ndaikatúi ijapu.
Yes, say whatever you want.	Heẽ, ere oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
It was great to see him and catch up.	Tuichaiterei mba’e ahechávo chupe ha ahupyty.
He'd opened his heart to me.	Ha'e oipe'a kuri chéve ikorasõ.
Tall, handsome, with great hair.	Ijyvate, iporã, tuicha iñakãrague.
If no one comes, he continues.	Avave ndoúi ramo, ha'e osegi.
He made a note of the room number.	Ojapo peteĩ nota pe koty número rehe.
Sky would never be able to keep up with us.	Sky araka’eve ndaikatumo’ãikuri oñemoĩ ñanendive.
In fact young patients tend to report more pain.	Añetehápe umi paciente imitãva oreko tendáre omombe’u haĝua hetave hasyha.
I can take her home right now.	Ikatu araha chupe hógape koʼág̃aite voi.
Better go check it out.	Iporãvéta jaha jajesareko.
But then, he loved horses.	Péro upéi, haʼe ohayhueterei umi kavaju.
You are walking down the street.	Nde reguata hína tape rehe.
The two lines of selection followed very similar response patterns.	Umi mokõi línea selección rehegua osegi umi patrón de respuesta ojoguaitereíva.
The girl is not what she seems.	Pe mitãkuña ndaha’éi pe ha’etévaicha.
He just smiled and looked at her.	Ha’e opukavynte ha omaña hese.
That’s our goal right now.	Upéva ha’e ore meta ko’áĝaite.
You didn't want a guide.	Ndereipotái va'ekue peteĩ guía.
But it does not provide any improvement in its ability to stand.	Péro nomeʼẽi mbaʼeveichagua mejora ikatu hag̃uáicha oñemboʼy.
I was supposed to sleep.	Che ningo ake vaʼerã kuri.
Maybe it was because we were late and tired.	Ikatu oime tarde ha orekaneʼõgui.
None of this is a real secret.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi peteĩ sekréto añetegua.
Seems like it would be fun to use.	Ha’ete ku igustoitétava ojeporu.
But things soon get more complicated.	Péro mbykymínte oñepyrũ ikomplikadove umi mbaʼe.
And the baby was like that with his head in his hands.	Ha pe mitã haʼe vaʼekue upéicha iñakãre ipópe.
For a whole week.	Peteĩ arapokõindy pukukue.
Women speak their minds these days.	Kuñanguéra oñe'ê iñakãme ko'ã árape.
She pulled a face.	Ha’e oipyso peteĩ rova.
Neither did my father.	Che ru avei ndojapói.
He gave other statements.	Ome’ẽkuri ambue mba’e oje’éva.
During this time, he discovered he loved sales and people.	Ko’ã tiempo aja, ojuhu ohayhuha umi venta ha tapichakuérape.
When that happens, you start pressing.	Upéva oiko vove, reñepyrũ represiona.
He liked to look at them.	Haʼe ningo ogustaiterei omaña hesekuéra.
It makes me smile every time.	Chemopukavy káda ke.
But questions can be asked about every link in the argument.	Ha katu ikatu oñeporandu opa vínculo rehegua pe argumento-pe.
Its a great night out.	Its peteĩ pyhare porãite osẽva.
Both are beautiful.	Mokõivéva iporãiterei.
But no one had asked him.	Péro avave noporandúivaʼekue chupe.
Short, but that was good enough for me.	Mbykymi, péro upéva iporãiterei chéve g̃uarã.
My mom played it really well and let me relax.	Che sy ombopu porãiterei ha oheja chéve añemombytu’u.
It should do some.	Ojapova’erã algún.
He wouldn't show it.	Ha'e ndohechaukái va'erãmo'ã.
They have to make the toughest decisions, perhaps.	Haʼekuéra odesidi vaʼerã umi mbaʼe ijetuʼuvéva, oiméne.
Just wait outside for a while.	Eha’arõnte okápe sapy’ami.
They are active when there is snow on the ground.	Ha’ekuéra oĩ activo oĩ jave nieve yvýpe.
Must have a car obviously.	Oguerekova'erã peteî auto evidentemente.
The mind then continues to create the same response without any basis.	Upérõ pe apytu’ũ osegi omoheñói peteĩchagua ñembohovái mba’eveichagua base’ỹre.
That, to me, means the building will block the wind.	Upéva, chéve ĝuarã, he’ise pe edificio ombotytaha pe yvytu.
He seemed to take the song very well.	Ha’ete ku ogueraha porãiterei pe purahéi.
My daughter is too young for such words.	Che membykuña imitãiterei koʼãichagua ñeʼẽme g̃uarã.
It was better for him to stay with us.	Iporãve vaʼekue chupe opyta haguére orendive.
It’s unimaginable, it’s unbelievable.	Ndaikatúi oñeimagina, ndaikatúi ojeguerovia.
He was no longer there.	Haʼe ndaiporivéima upépe.
Didn't have the band for it, though.	Ndorekóikuri pe banda upévarã, jepémo upéicha.
You’ll have to check it out here.	Pehechava’erã ko’ápe.
It was on the TV.	Haʼe vaʼekue pe télepe.
No he's not.	Nahániri ha'e ndaha'éi.
It was more than enough for us.	Haʼe vaʼekue hetave mbaʼe oréve g̃uarã.
In many ways it still is.	Heta mbaʼépe oĩ gueteri.
It wasn’t an easy sale.	Ndaha’éikuri peteĩ ñemuha ndahasýiva.
Your purpose is your gift to your body.	Nde propósito ha’e nde jopói nde retepýpe.
And do these things to single people.	Ha ejapo koʼã mbaʼe umi soltérope.
Up there will need the pick.	Upépe yvate oikotevẽta pe pick.
Instead he seemed to hate her for it.	Upéva rangue haʼete ku ndaijaʼéiva hese upévare.
For now he must come back.	Koʼág̃a g̃uarã ou jey vaʼerã.
For a moment, it seemed like it would never end.	Sapy’ami, ha’ete ku araka’eve ndopamo’ãiva.
We know these rights by heart.	Ko’ã derecho jaikuaa ñane akãme.
You're better than this.	Nde ningo iporãve ko'ãvagui.
Action had to be taken.	Ojejapova'erã kuri peteî acción.
He was, too, when first told.	Ha’e ha’eva’ekue avei, oñemombe’u ypy ramo guare.
Help the team get off to a fast start.	Eipytyvõ pe ekípope oguejy hag̃ua peteĩ ñepyrũ pyaʼe.
Do not trust this man.	Ani pejerovia ko kuimbaʼére.
My legs moved without telling me they were tired.	Che py omýi he’i’ỹre chéve ikane’õmaha.
She didn't want to worry, but that ignored her.	Haʼe ndoipotái ojepyʼapy, péro upéva nopenái hese.
He could taste it.	Haʼe ikatu kuri oproba upéva.
It’s not that much.	Ndaha’éi upéichaite.
Do what you want to do.	Ejapo pe reipotáva.
Better prepare a fresh one.	Iporãvéta reprepara peteĩ ipyahúva.
I would hit the street and hide in the crowd.	Che agolpea vaʼerãmoʼã pe kállere ha akañy vaʼerãmoʼã umi hénte apytépe.
However, it is important to remember that there are other models.	Péro iñimportánte ñanemanduʼa oĩha ótro modelo.
If he had something to say, he said it.	Oguerekóramo mbaʼe heʼivaʼerã, heʼi upéva.
Take a sample, and spread it out.	Eipe’a peteĩ muestra, ha emyasãi.
If you’re really available you can be in the next movie.	Añetehápe reime ramo disponible ikatu reime pe película oúvape.
That's a thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e.
No one can touch it.	Avave ndaikatúi opoko hese.
He doesn't live with us anymore.	Ndoikovéi orendive.
If it’s not about anger.	Ndaha’éiramo pochy rehegua.
You guys can’t.	Peẽ katu ndaikatúi.
A beautiful dream.	Peteĩ sueño iporãva.
When companies quickly fell, others rose.	Umi empresa pya’e ho’ávo, ambuekuéra ojupi.
They will, in fact, be elected against because it costs money.	Ha'ekuéra, añetehápe, ojeporavóta contra-pe ocostágui pirapire.
Leaves.	Osẽ.
We believe the answer lies in design.	Roguerovia respuesta oîha diseño-pe.
I can love you.	Che ikatu rohayhu.
Think about my weapon.	Epensamína che arma rehe.
It will not be a war this time.	Ndahaʼemoʼãi peteĩ gérra ko vuéltape.
This position is incorrect.	Ko posición naiporãi.
He seemed to have been waiting.	Ha’ete ku oha’arõva’ekue.
The problem of the mind is the problem of life.	Pe problema apytu’ũ rehegua ha’e pe problema tekove rehegua.
So you take an unknown person to take care of him.	Upévare regueraha peteĩ ndojekuaáivape reñangareko hag̃ua hese.
Of course, sometimes it never gets done.	Añetehápe, sapy’ánte araka’eve ndojehupytýi.
His efforts take two forms.	Iñeha’ã oreko mokõi forma.
And look at the other side.	Ha emaña pe ótro ládore.
That is not what happens when money holding times change.	Ndaha'éi upéva pe oikóva oñemoambuévo umi tiempo de retención de dinero.
Differences were found in the calls of the two species.	Ojejuhu joavy umi mokõi especie ñehenóipe.
But just as often, it’s played straight.	Ha katu upéicha avei py’ỹi, oñembosarái recto.
The motion was not heard.	Ko moción noñehendúi.
Also, there was a public matter he wanted to discuss.	Avei, oîkuri peteî asunto público ha'e oñomongetaséva.
He waited aside for a moment.	Oha’arõ peteĩ lado-pe sapy’ami.
They have a social context.	Oguereko hikuái peteî contexto social.
Definitely nothing that requires a key.	Katuete mba’eve oikotevẽva peteĩ llave.
The injury has been real.	Pe lesión ha’éma añetegua.
Well, to hell with what he was thinking.	Bueno, pe infierno pe ha’e opensáva reheve.
So we can benefit from it.	Upéicharõ ikatu ñañevenefisia chugui.
I hope we have a good policy.	Aipota jaguereko peteî política iporãva.
There's nothing else to talk about.	Ndaipóri ambue mba'e oñeñe'ẽ haguã.
It matters a lot.	Oimporta heta mbaʼe.
You work hard.	Peẽ pembaʼapo mbarete.
It does the opposite.	Ojapo pe contrario.
He still needs more points.	Haʼe oikotevẽ gueteri hetave púnto.
They were falling apart.	Haʼekuéra hoʼa hína kuri.
She loved to party.	Haʼe ningo ogustaiterei ojapo fiesta.
If you’re black, it’s the same.	Nde morotĩ ramo, upéicha avei.
I really like it.	Añetehápe chegusta.
Everything is going faster.	Opa mba’e oho pya’eve ohóvo.
They usually have two to five young children.	Haʼekuéra oreko jepi mokõi térã po mitã michĩva.
However in this case.	Jepénte péva ko kásope.
I was in the unit.	Che aime kuri pe unidad-pe.
He will finish his work first.	Haʼe omohuʼã raẽta hembiapo.
I appreciate the recent reviews.	Amomba’e umi revisión nda’aréi ojejapóva.
So it is with me.	Upéicha avei chendive.
Remove after cooking and keep warm.	Ojepe’a oñembojy rire ha oñeñongatu haku.
The least he can do is respect his life.	Pe michĩvéva ikatúva ojapo ha’e orrespeta hekove.
I’ve been here for a month.	Che aime ko’ápe peteĩ jasy pukukue.
They do not think and reason as well as they used to.	Haʼekuéra nopensái ha norrasonái porãi ojapo haguéicha yma.
I’m tired of sex and shoes.	Chekane’õma pe sexo ha umi sapatu rehe.
Get your hair out of the way.	Emosẽ nde akãrague tapégui.
He went out of the way to let her work.	Osẽ tapégui oheja haĝua chupe omba’apo.
Maybe it’s because you’re away from home.	Ikatu oime mombyry reime haguére nde rógagui.
But they went too far.	Péro haʼekuéra oho mombyryiterei.
I looked down at the ground.	Che amaña yvýre.
For me it’s possible.	Chéve guarã ikatu.
I'm no longer running alone in the dark.	Ndaha'evéima añani cheaño pytũmbýpe.
We just sold it last year.	Rovende ramoite kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
It’s been two years.	Ojapóma mokõi áño.
If that leads to character growth, great.	Upéva ogueraháramo carácter okakuaa haĝua, tuicha mba’e.
Same thing last weekend at home.	Péicha avei fin de semana ohasávape hógape.
Truth means mixed state.	Añetegua he’ise estado mixto.
All that matters is the faith they've been taught.	Opa mba'e iñimportánteva ha'e pe jerovia oñembo'eva'ekue chupekuéra.
Everything has some definite steps.	Opaite mba’e oguereko algunos pasos definidos.
Where did he know he was.	Moõpa oikuaa ha’e oĩha.
Despite the damage to the area, schools have reopened.	Jepénte oñembyai upe tendáre, mbo'ehao ojeabri.
No he's not.	Nahániri ha'e ndaha'éi.
But what matters is what we can learn from the stories.	Péro pe iñimportánteva hína mbaʼépa ikatu ñaaprende umi istóriagui.
And he took her to his apartment.	Ha ogueraha chupe iapartaméntope.
I will actually stand by his good side because of this.	Añetehápe añemoĩta ijykére porãme kóva káusare.
He had a sense of right and wrong.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ sentimiénto oĩ porãva ha oĩ vaíva.
It worked out for everyone.	Osẽ porã opavavépe g̃uarã.
There’s no surprise claim.	Ndaipóri mba’eveichagua reclamo de sorpresa.
You can use any combination of options.	Ikatu reipuru oimeraẽva opción ñembojoaju.
Well, not at first.	Bueno, ndahaʼéi ñepyrũrã.
I lost my balance and fell to the ground.	Che aperde che equilibrio ha hoʼa yvýpe.
I expected them to work on whatever that was.	Aha’arõkuri omba’apo hikuái taha’e ha’éva upéva rehe.
You were the one who loved me.	Nde che rayhu vaekue.
If it’s really good, it probably is.	Iporãitereíramo añetehápe, oiméne upéicha.
He was denied permission for treatment.	Ojenega chupe permiso oñepohano haguã.
I'm her third husband.	Che ha'e iména mbohapyha.
This could be due to two reasons.	Péva ikatu oiko mokõi mbaʼére.
Everything seems to work well here as always.	Opa mba’e ha’ete omba’apo porãva ko’ápe jepiveguáicha.
It was easy to interpret the data.	Ndahasýi kuri oñeinterpreta haguã umi dato.
All eyes turned to me.	Opavave tesa ojere che gotyo.
A little bit more modern.	Peteĩ mba’e michĩmi modernovéva.
That’s why we work like this.	Upevarã romba’apo kóicha.
There are many places to help.	Oĩ heta hendápe ikatu hag̃uáicha oñepytyvõ.
There was an opportunity.	Oĩkuri peteĩ oportunidad.
They have a close relationship with their natural environment.	Oguereko hikuái relación estrecha medio ambiente natural orekóva ndive.
Say he was sorry.	Ere ha'e oñembyasy hague.
That was a huge relief.	Upéva tuichaiterei orealiviákuri.
In addition, more focus is placed on clinical applications in humans.	Avei, oñemoĩve enfoque umi aplicación clínica yvypórape.
These methods are a means to an end.	Ko’ã método ha’e peteĩ medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
But we need to do that.	Péro tekotevẽ jajapo upéva.
He went back downstairs, trying to be sure of that.	Oguejy jey, oñeha’ãvo oî seguro upévagui.
They changed only slightly.	Haʼekuéra okambiaʼimimínte.
After all, you only get to use something like this once.	Añetehápe, peteĩ jeýnte rehupyty reiporu hag̃ua peteĩ mbaʼe peichagua.
The party has to decide.	Partido oreko odecidi haguã.
So there is no need to cast.	Upévare natekotevẽi ojejapo elenco.
That can be done at any time.	Upéva ikatu jajapo oimeha óra.
He seemed to have had a rough night.	Ha’ete ku ohasa va’ekue peteĩ pyhare hasýva.
Feelings are the thing.	Temiandu ha’e pe mba’e.
Just think of them as people of color.	Ñapensamíntena haʼeha persóna de kolór.
It’s our turn to do that.	Ñande turno jajapóta upéva.
It is not supposed to happen.	Ndahaʼéi ningo oiko vaʼerã.
My parents knew us both very well.	Che tuvakuéra orekuaa porãiterei mokõivévape.
It’s a simple question with a complex answer.	Ha’e peteĩ porandu simple orekóva peteĩ respuesta compleja.
It’s kind of tight.	Ha’e peteĩchagua ojejokóva.
In nature, both laws help species survive.	Naturaleza-pe, mokõive léi oipytyvõ umi especie oikove haguã.
Trust me, no one can think like you.	Ejerovia cherehe, avave ndaikatúi opensa ndeichaite.
He tried to think of where his research was.	Oñehaʼã opensa moõpa oĩ pe investigasión ojapóva.
You were waiting outside my door.	Nde reha'arõ kuri che rokẽ okaháre.
Then there’s style.	Upéi oĩ estilo.
They have both positive and negative effects.	Haʼekuéra oreko efecto iporãva ha ivaíva.
His situation may change in a month or two.	Isituasión ikatu okambia un térã dos mése rire.
My phone is ringing.	Che teléfono oñembopu ohóvo.
Some are opposed to it.	Oĩ oñemoĩva hese.
Another clean round.	Ambue ronda ipotĩva.
Parents are often caught in the middle.	Tuvakuérape ojejagarra jepi mbytépe.
The above results should be reported in the included studies.	Umi resultado oje’éva oñemombe’uva’erã umi estudio oikehápe.
That doesn’t say anything worth saying about race.	Upéva nde’íri mba’eve vale la pena ja’e raza rehe.
He became a better, more patient teacher, too.	Oiko chugui peteĩ mbo’ehára iporãvéva, ipasiénsiavéva, avei.
It won't stay there.	Ndopyta mo'ãi upépe.
Soon the doors will open and we will enter.	Upe riremínte ojeavríta umi okẽ ha jaikepáta.
Mostly beautiful.	Tuichavéva iporãiterei.
But only the men.	Péro umi kuimbaʼénte.
Or me, for example.	Térã che, por ehémplo.
The person turned around.	Pe tapicha ojere.
If anything, it will increase it.	Oiméramo mbaʼe, ombohetavéta.
Well, that’s easy, then.	Bueno, upéva ndahasýi, upéicharõ.
It was never sold.	Arakaʼeve noñevendéi vaʼekue.
A man's mind is a mine.	Peteĩ kuimba'e apytu'ũ ha'e peteĩ mína.
See you next time!.	¡Jajohecha jey ambue jey!.
Not as funny as a correct answer of course, but still funny.	Ndaha’éi divertido peteĩ respuesta correcta-icha por supuesto, ha katu divertido gueteri.
Yet you don’t do it.	Upéicharõ jepe ndapejapói.
They said they hadn't seen you.	Ha'e kuéra he'i hikuái ndohechái hague ndéve.
This is the reality of it.	Péva ha’e pe realidad orekóva.
Now that's not a bad idea.	Ko'ágã upéva ndaha'éi idea vai.
She knew something was different about him.	Haʼe oikuaa oĩha peteĩ mbaʼe idiferénteva chugui.
I mean, look at the thing!.	Che ha’ese, ¡emañamína pe mba’ére!.
Now, let’s do it.	Ko’áğa, jajapo.
Time locked in again.	Pe tiempo oñemboty jey oike.
Anything that happens is something more.	Oimeraẽ mba’e oikóva ha’e peteĩ mba’e hetave.
And then go do that.	Ha upéi tereho ejapo upéva.
He was furious.	Haʼe ipochy vaʼekue.
He also ordered it not to be seen.	Avei omanda ani haguã ojehecha.
Make new friends.	Eguereko angirũ pyahu.
I needed him closer to the wall and to me.	Aikotevẽkuri hese ag̃uivéva pe murállagui ha chehegui.
It has been done accordingly.	Ojejapóma upéva heʼiháicha.
It cannot be seen and is not expected to be presented.	Ndikatúi ojehecha ha noñeha'ãrõi oñepresenta.
We continued what is now a struggle to put our material together.	Rosegi pe ko’áğa ha’éva peteĩ lucha romoĩ hağua ore material.
It will surprise you greatly.	Tuichaiterei ningo posorprende vaʼerã.
Two studies did not report group size.	Mokõi estudio nomombe'úi tamaño de grupo.
I can’t wait to read this series.	Ndaikatúi aha’arõ amoñe’ẽ haĝua ko serie.
I can't do it.	Ndaikatúi ajapo.
Price is great too.	Precio tuicha mba'e avei.
We need a change.	Ñaikotevẽ peteĩ kámbio.
And everything seemed strange to me.	Ha opa mbaʼe haʼete chéve iñextraño.
I’m glad he did and not me.	Avy’a ha’e ojapo haguére ha ndaha’éi che.
Here, last night, in my room.	Ko’ápe, ange pyhare, che kotýpe.
If not, we simply fail here.	Ndaha’éiramo upéicha, simplemente jafalla ko’ápe.
For most people, that is not their concern.	La majoría umi héntepe g̃uarã ndahaʼéi upéva oipyʼapýva chupekuéra.
You can get over this, you can have a normal and happy life.	Ikatu pehasa ko mba’ére, ikatu peguereko peteĩ vida normal ha vy’apavẽ.
Your job is to make that easier.	Nde rembiapo ningo ifasilve hag̃ua upéva.
I can barely take care of the kids.	Apenas ikatu añangareko umi mitãre.
He entered the room.	Oike pe kotýpe.
The technology industry.	Industria tecnológica rehegua.
Planned and designed experiments.	Umi experimento oñeplanifika ha ojedesináva.
We hope this app helps kids communicate better.	Roha’arõ ko app oipytyvõ mitãnguérape oñe’ẽ porãve haĝua.
Once upon a time I thought we were very similar.	Peteĩ jey apensa ore rojoguaitereiha.
And we knew he was out to get me.	Ha roikuaa haʼe osẽha chegueraha hag̃ua.
We had a deal.	Ore roguereko kuri peteĩ trato.
My own system.	Che sistema tee.
And they hated me back pretty quickly.	Ha haʼekuéra ndaijaʼéi cherehe jey pyaʼeterei.
There were a few that showed up year after year.	Oĩkuri mbovymi ojehechaukáva año tras año.
I’ll see you all at the bar.	Ahecháta opavavetépe bar-pe.
Life is beautiful!.	¡Tekove iporã!.
First taste, not that good.	Primer sabor, ndaha’éi upéicha iporãva.
I mean, it's just one day.	Che ha'ese, ha'e peteĩ ára añónte.
I'm fine myself.	Che voi aime porã.
You will see a lot more dogs.	Rehecháta hetaiteve jagua.
Write stories all day then take off again.	Ohai tembiasakue ára pukukue upéi odespega jey.
We were not prepared for it.	Ndorojepreparaivaʼekue upévarã.
This effect is not evident in the data.	Ko efecto ndojehechái umi dato-pe.
He makes me laugh every day.	Haʼe chembopuka káda día.
Big words don’t make you smart.	Umi ñe’ẽ tuicháva ndojapói ndehegui iñaranduha.
We’re moving away from first thing in the morning.	Roñemomombyry hína primera cosa-gui pyhareve.
Instead of showing respect, others put it into it.	Ohechauka rangue orrespetaha umi ótro omoĩ ipype.
Despite a lot of broken glass, there were no serious injuries.	Jepénte heta vidrio oñembyaíva, ndaipóri lesión grave.
Everyone was trying to follow what other companies were doing.	Enterove oñehaʼãmbaite kuri osegi umi ótro kompañía ojapóva.
You run, and that’s it.	Nde reñani, ha upéva.
Not sure why you guys say it doesn't.	Ndaipóri seguro mba'érepa peẽ karaikuéra peje ndojapóiha.
I was too young to stand up for myself.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue añemboʼy hag̃ua chejehe.
I shouldn't use it.	Ndaipurúi vaʼerã.
These are offered at special rates and so on.	Ko'ãva oñeikuave'ê tarifa especial ha upéicha.
Dogs show a lot of teeth when they bark.	Jaguakuéra ohechauka heta hatĩ opukavy jave.
When you go back home, now.	Reho jeývo ógape, ko'ágã.
Thereafter, the rate of increase began to slow.	Upe rire, oñepyrũ mbeguekatu pe tasa de aumento.
Maybe he wasn't.	Ikatu ha'e ndaha'éi va'ekue.
That's what he's talking about.	Upéva rehe oñe'ẽ.
Not a single woman.	Ni peteĩ kuña.
Create your own network.	Ejapo nde red tee.
It’s easy to reconcile what happened the next day.	Ndahasýi ñambojoaju haĝua pe oikova’ekue ambue árape.
Straightforward.	Yvýpe.
He was not too shallow and did not know why.	Haʼe ndahaʼéi ningo ijyvykuʼietereíva ha ndoikuaái mbaʼérepa.
Unfortunately none of these bodies came to light.	Ñambyasy ni peteĩva ko’ã tete ndoúi tesapépe.
I was one of the last to leave.	Che ha’e peteĩva umi ipahaite osẽva’ekue.
She was so frightened that she moved.	Haʼe okyhyjetereíma ha upévare omýi.
He raised his face looking good to the group.	Omopu’ã hova ojehecha porãvo pe grúpope.
Second, the production areas themselves were lost.	Mokõiha, umi área de producción ijeheguiete ojeperde.
He just used it.	Haʼe oipurunte vaʼekue.
Be prepared then.	Eime preparado upéicharõ.
We are one and the same.	Ñande ningo peteĩnte.
But they understand when they write.	Péro haʼekuéra ontende porã ohai jave.
That is exactly what the law did to him.	Upéva voi ojapo vaʼekue hese pe léi.
On the record no less.	Pe registro-pe ndaha’éi mbovyvéva.
We keep the faith that it will be different next time.	Ñande ñamantene pe fe iñambuétaha ambue jey.
Or by a contract,.	Ou peteî contrato rupive,...
However, the current study did not show any similar results.	Péro pe estúdio ojejapóva koʼág̃arupi ndohechaukái mbaʼeveichagua resultado ojoguáva upévape.
He went down to safety.	Oguejy seguridad-pe.
There is value in that.	Oĩ valor upévape.
They had to shoot it.	Odispara vaʼerã hikuái upéva.
But his physical condition worries me.	Péro ikondisión físika chepyʼapy.
I still don't understand what happened.	Koʼág̃a peve nantendéi mbaʼépa oiko.
The man was well received by the national press.	Ko karai oguerohoryeterei prensa nacional-pe.
Again, the memory for reading and writing is different.	Jey, pe mandu’a moñe’ẽrã ha jehai rehegua iñambue.
This is a very difficult situation to deal with.	Kóva haʼe peteĩ situasión ijetuʼuetereíva ñambohovái hag̃ua.
We're going to find your sister.	Ore roheka va'erã nde reindy.
They have great character.	Ha’ekuéra oguereko tuicha carácter.
She wanted to yell at him again.	Haʼe osapukáise jey chupe.
Come back later to check the results, and say more.	Reju jey upe rire rehecha haĝua umi resultado, ha ereve.
It seems to represent a series of human bodies.	Haʼete voi orrepresenta peteĩ série de yvypóra rete.
I wanted her to be happy.	Che aipota vaʼekue haʼe ovyʼa.
Clearly, he didn’t get it.	Hesakã porã, ndohupytýi hague.
You never know when they will happen.	Arakaʼeve ndapeikuaái arakaʼépa oikóta umíva.
But then again, this is just a theory.	Péro upéi jey, kóva haʼe peteĩ teoría añónte.
You can hardly believe you get to go to such a beautiful place.	Apenas ikatu reguerovia rehupytyha reho peteĩ lugár iporãitereívape.
He's just starting it.	Ha'e omoñepyrũnte hína.
Her breath tightened.	Iñapytu’ũ oñemboty mbarete.
They hold on to the normal life they can.	Ojejoko hikuái pe vida normal ikatúvare.
He had learned how to mold a film in his own image.	Oaprende kuri mbaʼéichapa omoldea peteĩ pelíkula haʼangakuérape.
I'm pretty sure it was.	Aime seguroiterei ha'e hague.
You have to think hard.	Repensaiterei vaʼerã.
Instead, it appears that their focus may be on the back end.	Upéva rangue, ojekuaa pe enfoque orekóva hikuái ikatuha oĩ pe extremo trasero-pe.
It's my head and my stomach.	Ha'e che akã ha che rye.
They need to be included in the system.	Tekotevê oike hikuái sistema-pe.
I needed her to mention that we’ve been through more good times than bad.	Aikotevẽkuri ha’e imandu’a rohasa hague hetave momento iporãva ivaívagui.
And you feel that.	Ha nde reñandu upéva.
I’ve never tested.	Araka’eve ndajapói prueba.
Let’s start with one you can answer.	Ñañepyrũ peteĩ ikatúva rembohovái.
My sex life, if you can.	Che rekove sexual, ikatúramo.
I hope they help you too.	Aipotaite ningo penepytyvõ avei hikuái.
But nothing is ever that simple.	Péro mbaʼeve arakaʼeve ndahaʼéi upéicha isencillova.
He himself does not have much.	Haʼe voi ndorekói heta mbaʼe.
He was afraid he might be afraid, but he wouldn’t hold back anymore.	Okyhyje ikatuha okyhyje, ha katu ndojokomo’ãvéima.
Pick him up now.	Ehupi chupe ko'ágã.
There is no problem.	Ndaipóri provléma.
Both are excellent companies with excellent products.	Mokõivéva ha'e empresa iporãitereíva orekóva producto iporãitereíva.
Being in nature.	Oĩvo naturaleza-pe.
He just wants her to know he knows.	Oipotánte oikuaa ha’e oikuaaha.
You know that damn well.	Peẽ peikuaa porã upéva maldito.
Prepare the rest of the meat in the same way.	Oñembosako’i pe so’o hembýva upéicha avei.
In fact, it is neither.	Añetehápe, ndahaʼéi ni peteĩva.
A tall mango.	Peteĩ mango yvategua.
Too small, too sharp, too much.	Michĩeterei, haimbe eterei, hetaiterei.
We need to move these things.	Tekotevẽ ñamomýi koʼã mbaʼe.
That is never mentioned.	Upéva rehe arakaʼeve noñeñeʼẽi hese.
I wasn’t lying.	Che ndajapúi kuri.
He owns a place not far from here.	Ha'e oguereko peteĩ tenda namombyrýiva ko'águi.
Four days ago I made the decision to actually work on it.	Ojapo irundy ára ajapo hague pe decisión añetehápe amba’apo haĝua upévare.
It’s not a comfortable position.	Ndaha’éi peteĩ posición cómoda.
The media will love that.	Umi medio de comunicación ohayhúta upéva.
Maybe it’s because there’s no wine.	Ikatu oime ndaipórigui víno.
It is proof of that hope.	Haʼe ningo peteĩ pruéva ohechaukáva upe esperánsa.
Remember how he felt.	Nemanduʼákena mbaʼéichapa oñeñandu.
His answers made very little sense.	Umi ombohovái vaʼekue saʼieterei oreko sentido.
All systems go.	Opavave sistema oho.
We are climbing the walls.	Ñande jajupi hína umi murállare.
He would come in for a few days and then go back.	Haʼe oike vaʼerãmoʼã unos kuánto día ha upéi oho jey vaʼerã.
Everyone has a first boat.	Mayma tapicha oguereko peteĩ yga peteĩha.
They barely heard what he was saying.	Apenas ohendu hikuái pe heʼíva.
Suppose you are an excellent driver.	Ñamoĩ chupe nde haʼeha peteĩ chofer iporãitereíva.
It feels good to the touch.	Oñeñandu porã ojepoko jave hese.
Do your best to make the pieces even.	Ejapo ikatúva guive rejapo hag̃ua umi pedazo peteĩchapa.
He hates it and doesn't want them to.	Haʼe ndaijaʼéi hese ha ndoipotái ojapo hikuái upéva.
I get through it easily without having to struggle much.	Che ningo ahasa fásilmente natekotevẽiete ningo añehaʼãmbaite.
I’m also in a hurry with it, for the opposite reason.	Che avei aime pya’e hendive, pe razón contraria rehe.
Twice, he failed.	Mokõi jey, ofalla.
Mine from the hour of your birth.	Che mba’éva nde reñói aravo guive.
Talk to the people who are with this person.	Ñañeʼẽ umi hénte oĩvandi ko persónandi.
Company is not growing that much.	Empresa ndaha'éi okakuaáva upéicha heta.
There is no ideal or perfect system.	Ndaipóri peteĩ sistema ideal ni perfecto.
What he was seeing was unreal.	Pe ohecháva hína ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
He knows your father.	Ha'e oikuaa nde rúpe.
The rest of the time, you don't even know it's there.	Pe tiémpo hembýva, ndereikuaái voi oĩha upépe.
I too just prayed there and never said a word.	Che avei añembo’énte upépe ha araka’eve nda’éi ni peteĩ ñe’ẽ.
Anything he touches is well done.	Oimeraẽ mba’e ha’e opokóva ojejapo porã.
However, that’s really not much of it.	Ha katu, upéva añetehápe ndaha’éi heta mba’e chugui.
Take the first steps.	Ojapo umi primeros pasos.
Behind him, a second figure, a man dressed in black.	Hapykuéri, mokõiha figura, peteĩ kuimba’e oñemonde morotĩva.
Well, not quite right.	Bueno, ndaha’éi oike porãva.
If that sounds familiar, it should.	Upéva ipu ramo familiar, ha’eva’erã.
They’re all grown up now.	Opavave okakuaa ko’ágã.
I hope he can make a lot of money before too long.	Aipotaite ningo ikatuha ohupyty heta pláta are mboyve.
She kept her voice calm with an effort.	Ha’e omantene iñe’ẽ py’aguapýpe peteĩ ñeha’ã reheve.
This is their business.	Péva ha'e negocio orekóva hikuái.
It sounds complicated, but it’s not really.	Oñehendu complicado, ha katu ndaha’éi añetehápe.
He's out of town on a business trip.	Ha'e oime okápe tavaguasúgui peteî viaje de negocios-pe.
It's like the better part of five months.	Ha'ete ku pe parte iporãvéva cinco meses-gui.
That could stay forever is single best for me.	Upéva ikatu opyta tapiaite ĝuarã ha’e soltero iporãvéva chéve ĝuarã.
I don't want to get paid for not working.	Ndaipotái ojepaga chéve namba'apoi haguére.
Enjoy this day.	Evy'a ko ára rehe.
The answer may be based on opinion.	Pe mbohovái ikatu oñemopyenda opinión rehe.
It is used in order to show votes.	Ojeporu ikatu haguã ojehechauka vóto.
They were behind that.	Ha’ekuéra oĩkuri upéva rapykuéri.
Was really crazy about it.	Ha'e va'ekue añetehápe loco hese.
It was a way to remember my past.	Ha’ékuri peteĩ tape chemandu’a haĝua che yma guarére.
It is not easy.	Ndahaʼéi ningo ifasilpáva.
We finally brought him here.	Ipahápe rogueru chupe ko’ápe.
I didn’t want to lose my friends.	Ndaperdeséi vaekue che amigokuéra.
But in some sense the screen is not a flat screen.	Péro en algún sentido pe pantalla ndahaʼéi peteĩ pantalla plana.
He did not look at her, nor did he hear what she said.	Haʼe nomañái hese, ni nohendúi mbaʼépa heʼi chupe.
It’s never been done before.	Araka’eve ndojejapóiva’ekue upéicha.
Forget the science.	Hesarái pe ciencia-gui.
He was bigger now.	Haʼe ningo tuichave vaʼekue koʼág̃a.
Don’t stress about which building, which floor, which room.	Ani reñe’estresa mba’e edificio-pe, mba’e piso-pa, mba’e koty rehe.
I need to go in the dark.	Tekotevẽ aha pytũmbýpe.
She thinks he must have changed his mind.	Haʼe opensa oiméne haʼe okambia hague opensa lája.
Let’s discuss the race.	Ñañomongeta pe karrérare.
He came in forcefully.	Ha’e oike mbaretépe.
Then close it.	Upéi emboty.
Like, really early.	Ha’ete, añetehápe iñepyrũrã.
Believe we have the proper arrangement for it.	Peguerovia jaguerekoha pe arreglo hekopete upévape g̃uarã.
This is the great daily operation of our laws.	Péva ha’e pe operación tuichaitéva ára ha ára ojapóva ñande léikuéra.
But the numbers are too small to draw any conclusions.	Péro umi número saʼieterei ningo ojeʼe hag̃ua mbaʼeveichagua konklusión.
You can find that link here.	Ikatu rejuhu upe enlace ko’ápe.
Those who do not move.	Umi nomýiva.
She was probably about three years old like me.	Oiméne haʼe oreko raʼe cheichaite avei tres áño rupi.
As video quality increases, so do prices.	Oñembohetavévo pe calidad de vídeo, upéicha avei umi presio.
I don't know what the situation is.	Ndaikuaái mbaʼépa la situasión.
He turned back to the front.	Ojere jey tenonde gotyo.
We'll have the engine up again in no time.	Jaguerekóta jey pe motor yvate sapy'aitépe.
He does not move up and down or stay around.	Haʼe ndomýiri yvate ha yvýre ni ndopytái ijerére.
You won't bring me.	Nde ndacheguerumo'ãi.
It's not your best stuff.	Ndaha'éi nde mba'e iporãvéva.
I can see so much progress on it.	Ikatu ahecha hetaiterei progreso hese.
You know it in your heart.	Nde reikuaa nde py'apýpe.
His will be the first new piece to be heard.	Imba’éva ha’éta pe primera pieza pyahu oñehendútava.
This will result in a nice open source.	Kóva osẽta peteĩ código abierto iporãva.
We have the best fans.	Ore roguereko umi hincha ikatupyryvéva.
Analyze the relationship between working conditions and language.	Oñeanaliza mba’éichapa ojoaju umi condición de trabajo ha ñe’ẽ.
But you did ask some unusual questions.	Péro nde rejapo kuri unos kuánto porandu ndahaʼéiva jepigua.
Also consider the temperature in the room.	Avei ñapensamína mbaʼeichaitépa temperatura oĩva pe kotýpe.
The whole landscape is different.	Yvy reko tuichakue iñambue.
He didn’t have his gun pointed at anyone.	Ha’e ndorekóikuri iarmas oapuntáva avavére.
But this is my money we are talking about.	Péro kóva haʼe che pláta ñañeʼẽva hína.
I'm glad you came.	Avy'a reju haguére.
In the else part you have a for expression.	En la parte else oreko peteĩ para expresión.
You have to look at people.	Remaña vaʼerã umi héntere.
I heard the closing.	Ahendu pe ñemboty.
You can't do those things.	Ndaikatúi rejapo umi mbaʼe.
The fear of anything.	Pe kyhyje oimeraẽ mba’égui.
I wanted to say thank you.	Che ha’ese kuri che aguyje.
But they knew he was alive.	Péro haʼekuéra oikuaa haʼe oikoveha.
One and done.	Peteĩ ha ojejapo.
That’s even worse.	Upéva ivaive voi.
They had shown him pictures.	Haʼekuéra ohechauka kuri chupe taʼanga.
That must have been a big deal.	Oiméne tuichaiterei mbaʼe raʼe upéva.
My coffee is cold.	Che ka’a ro’ysã.
Then we got used to it.	Upéi rojepokuaa.
Some believe it is the absence of sex.	Oĩ ogueroviáva haʼeha pe rrelasión sexuál ndaiporiha.
True love demands that of us.	Pe mborayhu añetegua ojerure ñandehegui upéva.
It shouldn't be like that.	Ndaha'éi va'erã upéicha.
Use with caution.	Eipuru ñeñangareko reheve.
But there is certainly no time for that.	Péro katuete ndaipóri tiémpo upévape g̃uarã.
He had met defendant in connection with his military duties.	Ha'e oikuaa kuri acusado ojoajúvo hembiapo militar rehe.
There is solid evidence for this idea.	Oĩ evidencia sólida ko idea rehegua.
I don’t know where it is.	Ndaikuaái moõpa oĩ.
But there is no escape.	Péro ndaipóri okañy hag̃ua.
She was still holding onto him.	Haʼe ningo ojejoko gueteri hese.
He had no beginning and there will be no end.	Ndorekói vaʼekue iñepyrũ ha ndaiporimoʼãi ipaha.
He used his mental power to win time and time again.	Ha’e oipuru ipu’aka iñakãme ogana jey jey haĝua.
But the value is unavailable.	Péro pe valor ndojeguerekói.
Still throwing supply orders.	Omombo gueteri umi pedido de suministro.
Then another day and a half to walk back.	Upéi ambue ára ha mbyte ojeguata jey haguã.
None that caused any sharp pain to the touch, at all.	Ni peteĩva omoheñóiva mba’eveichagua mba’asy haimbe asýva ojepokóramo hese, mba’eveichavérõ.
He's very strong.	Ha'e ningo imbareteterei.
Watch the sunset.	Ojesareko kuarahy oike jave.
But he will keep his commands.	Péro haʼe okumplíta umi omanda vaʼekue.
People know who you are.	Umi hénte oikuaa mávapa nde.
He needs the help of his friends more than ever.	Haʼe oikotevẽve iñamigokuéra pytyvõ yma guarégui.
But that would probably be worse.	Péro oiméne upéva ivaive vaʼerãmoʼã.
Things haven't improved much since then.	Upe guive noñemehoraguasúi umi mba'e.
He left us on our own.	Oreheja orejehegui.
It just doesn’t happen.	Ndoikói añónte.
I’m learning my business.	A’aprende hína che negocio.
Allow to cook without stirring for several minutes to soften the bottom.	Jaheja oñembojy ñañemongu’e’ỹre heta minuto pukukue oñemo’ã haĝua iguype.
I think he believed us.	Che aimo'ã ha'e oreguerovia hague.
Believe it or not, you’re actually getting older.	Peguerovia térã ndapegueroviái, añetehápe ndetuja ohóvo.
You can clearly see that this part is broken.	Ikatu rehecha porã ko párte oñembyaiha.
The extra you practice, the more you’ll get at it.	Pe extra peñe’ensajávo, pehupytyvéta upévape.
His mother, too.	Isy, avei.
They are more difficult.	Haʼekuéra hasyve.
To force character behavior.	Ojeforsa hag̃ua karameg̃ua reko.
We hear it without hands.	Ñahendu ha’e po’ỹre.
Two, yes, but not three.	Mokõi, heẽ, ha katu ndaha’éi mbohapy.
He took the job and never looked back.	Haʼe ogueraha upe tembiapo ha arakaʼeve nomañái hapykuévo.
Perhaps he was.	Oiméne haʼe upéicha raʼe.
But the art of that is lost with more modern players.	Ha katu pe arte upéva rehegua okañy umi jugador modernovéva ndive.
Just because it’s a special mission, doesn’t mean it shouldn’t count.	Ha’égui peteĩ misión especial añónte, nde’iséi ndoipapaiva’erãha.
I was so happy to see that.	Che ningo avyʼaiterei ahechávo upéva.
Security relies on such a limited number of data.	Seguridad oñemopyendáva péicha número limitado de datos rehe.
Well, it’s beautiful.	Bueno, iporãiterei.
Nothing of interest came up.	Ndaipóri mba’eve ointeresáva osẽ.
The unknown had caught up with him at last.	Pe ndojekuaáiva ojagarra kuri chupe ipahápe.
Watch your thoughts as they come up.	Emañamína umi mbaʼe repensávare osẽ jave.
It is wonderful to have such relationships.	Iporãiterei ningo jaguereko koʼãichagua relación.
Of course, there is no such authority here.	Añetehápe ningo ndaipóri koʼápe peichagua autorida.
It’s not easy to do.	Ndahasýi ojapo.
But your needs may be different than mine.	Péro umi mbaʼe reikotevẽva ikatu idiferénte chehegui.
Dissemination of rights.	Derecho ñemyasãi rehegua.
It’s good to have a plan.	Iporã jaguereko peteĩ plan.
If you are not doing one you are doing the other.	Nderejapóiramo peteĩva rejapo hína pe ótro.
Only problem is how it’s done.	Problema añoite ha’e mba’éichapa ojejapo.
We definitely fell in love with the house we lived in.	Katuete roñe’enamora pe óga roikohápe.
There are gentlemen there.	Upépe oĩ karaikuéra.
And make sure you are not followed.	Ha ejeasegura ani hag̃ua ojesegi nderehe.
I've been doing this for a long time.	Are guivéma ajapo ko mba'e.
He was clearly dead.	Hesakã porã omano hague.
That is why you should leave at once.	Upévare voi resẽ vaʼerã peteĩ jeýpe.
We need it.	Ñaikotevẽ hese.
It’s all good to be sure.	Opa mba’érepa iporã ñaime seguro.
If only it were that simple.	Ha’érire upéicha simple.
In.	Pe.
Buy one get one free.	Jogua peteĩ ohupyty peteĩ gratis.
She agreed to be there.	Haʼe omoneĩ oĩ hag̃ua upépe.
He reached her and nodded.	Oguahẽ hendápe ha oñakãity.
Someone’s coming over here.	Oĩ oúva ko’árupi.
He will give you exactly what you need.	Haʼe omeʼẽta ndéve pe reikotevẽva voi.
That’s also outside the house.	Upéva avei óga okaháre.
He put her in the front seat.	Omoĩ chupe pe apyka tenondeguápe.
We are ready to move forward.	Ore roime listo roho haguã tenonde gotyo.
Maybe their class difference could buy him a little time.	Ikatu pe diferencia de clase orekóva hikuái ikatu ojogua chupe peteĩ tiempo michĩmi.
This process is not cheap.	Ko proceso ndaha'éi barato.
Thus, most of the main points are made at least four times.	Péicha, la majoría umi púnto iñimportantevéva oñeñeʼẽ por lo méno cuatro vése.
It was like ridicule.	Haʼete voi kuri ñembohory.
I hoped no one would hear.	Aha’arõkuri avave nohendúi.
After that, it didn’t work.	Upe rire, ndoikói.
Once you can do them you’ll never understand why you couldn’t.	Ikatúma guive rejapo umíva araka’eve rentendemo’ãi mba’érepa ndaikatúikuri.
The facts are plain and simple.	Umi mbaʼe añetegua hesakã ha isensíllova.
The men who did this can come back.	Umi kuimbaʼe ojapo vaʼekue péicha ikatu ou jey.
More than fair.	Hetave mba’e hekojojávagui.
It was only an hour, but it seemed longer.	Ohasáma peteĩ órante, péro haʼete voi ipukuvéva.
Those are the only ones I can talk about.	Umívare añoite ikatu añeʼẽ.
He told a family that their son had died in the war.	Omombeʼu peteĩ famíliape itaʼýra omano hague pe gérrape.
There was a good spirit there.	Oĩ vaʼekue upépe peteĩ espíritu porã.
I wasn't thinking of a thing.	Che ndahaʼéi kuri apensa vaʼekue peteĩ mbaʼére.
But he was her project, really.	Ha katu ha’e ha’ekuri iproyecto, añetehápe.
Yet there seems to be no wall.	Upéicharõ jepe haʼete ku ndaipóriva peteĩ murálla.
As a system, it works very well.	Sistema ramo, omba’apo porãiterei.
There's no way the judge will buy it.	Ndaipóri mba'éichapa pe juez ojoguáta.
You were dead.	Nde ningo remano vaʼekue.
The views of things.	Umi mba’e jehecha.
And heavy and light.	Ha ipohýi ha ligero.
Even more than that.	Hetave jepe upévagui.
He was calm and did absolutely everything right.	Ha’e ipy’aguapy ha ojapo absolutamente opa mba’e hekopete.
They are complicated.	Haʼekuéra ningo ikomplikadoiterei.
It's the second of him for this year.	Ha'e mokõiha chugui ko arýpe guarã.
We were free to write what we liked.	Roime kuri sãsõme rohai hag̃ua umi mbaʼe oregustáva.
Great for kids and playing on the computer.	Tuicha mba'e mitãnguérape guarã ha oñembosarái computadora-pe.
If you fail, go away and try another time or day.	Refalláramo, tereho mombyry ha eñehaʼã ótro óra térã día.
I did it for that.	Che ajapo vaʼekue upévarã.
They will still happen.	Oikóta gueteri umíva.
But there is no word on how that happened.	Péro ndaipóri ñeʼẽ mbaʼéichapa oiko upéva.
We’re really happy with the response.	Añetehápe rovy’a pe respuesta rehe.
Questions but no answers.	Porandukuéra ha katu ndaipóri mbohovái.
Everything is done to the highest standard.	Opa mba’e ojejapo pe estándar ijyvatevévape.
He needed it this weekend.	Oikotevê kuri ko fin de semana-pe.
This was observed in two children.	Péva ojehechakuaa mokõi mitãme.
This is how it is done in this, small village.	Péicha ojejapo ko, aldea michĩvape.
I think they're a mistake.	Che aimo'ã ha'ekuéra ha'eha peteĩ javy.
And the special effects.	Ha umi efectos especiales.
Don't let me out, sir.	Ani che resẽ, karai.
Any creature, really.	Oimeraẽ tekove, añetehápe.
His neck was broken.	Ijyva oñembyaipa.
He looked behind me.	Ha’e omaña che rapykuéri.
You may not realize that you are doing this yourself.	Ikatu nderehechakuaái nde voi rejapoha upéva.
I’m so excited to be back on a show.	Chepy’aroryeterei aime jeývo peteĩ espectáculo-pe.
Each lives half the time.	Káda uno oiko la mitad pe tiémpogui.
It brings out a side of him that we wouldn't see so soon.	Oguenohẽ peteĩ lado chugui ndajahechamo'ãiva'erãmo'ã pya'eterei.
Winter won't stop you and you don't have to.	Invierno ndejokomo'ãi ha natekotevêi.
But my mind kept going back to our earlier conversation.	Péro che akã osegi oho jey ore ñemongeta yma guarépe.
They have a lot of experienced players in the secondary.	Oguereko hikuái heta jugador experimentado secundaria-pe.
No one really knows how they work, or why.	Avave ndoikuaái añetehápe mba’éichapa omba’apo hikuái, térã mba’érepa.
We’d hear that all day, and it goes back, again and again.	Ñahenduva’erãmo’ã upéva ára pukukue, ha oho jey, jey jey.
Who stands for this.	Mávapa oñembo'y ko mba'e rehe.
I looked at the baby.	Amaña pe mitã’íre.
He played some very good defense at times.	Oha’ãkuri algún defensa iporãitereíva sapy’ánte.
Day ends around ten.	Ára opa diez rupi.
Now, people have forgotten about this.	Ko'ágã, gente hesarái ko mba'égui.
Not really interested in going with one other person either.	Ndaha’éi avei añetehápe ointeresáva oho haĝua peteĩ ambue tapicha ndive.
I don't think he wants to go home!.	¡Ndaha'éi aimo'ãva ohoseha hógape!.
You say ten years ago.	Nde ere ojapo hague diez áño.
It can be fun.	Ikatu ningo vyʼarã.
That is different from faith.	Upéva idiferénte pe jeroviagui.
It has no power to hear and decide action.	Ndorekói poder ohendu ha odecidi haguã acción.
They can move people to action.	Ha’ekuéra ikatu omomýi tapichakuérape tembiaporãme.
They think you're better.	Ha'e kuéra oimo'ã nde iporãveha.
At least it will be called something else.	Por lo menos oñehenóita ambue mba’e.
He had plenty of food on the side.	Haʼe oreko vaʼekue heta tembiʼu upe ládope.
Most of the soldiers never returned.	La majoría umi soldádo arakaʼeve ndojevýi.
Roordena’s rise.	Roordena ka’a.
Well, more of a group of people who want to make games.	Bueno, hetave peteĩ grupo de personas ojaposéva juegos.
Simply learning what we do not know is not enough.	Ñaaprendénteramo umi mbaʼe ndajaikuaáiva, ndahaʼéi sufisiénte.
Too many bodies around.	Hetaiterei tete ijerére.
The day her friend died and her father found the day.	Ára omano hague iñamíga ha itúva ojuhu ára.
Press release after the jump.	Comunicado de prensa rire salto.
He loves you.	Ha'e nde rayhu.
Just standing there.	Oñembo’y ramoite upépe.
These decisions will be made in the future, of course.	Ko’ã decisión ojejapóta tenonderãme, katuete.
I don’t like planning.	Ndachegustái pe planificación.
He turned to his mother.	Ojere isy gotyo.
This really hit home with me today.	Kóva añetehápe ogolpea chendive ógape ko árape.
In the current situation it should be more.	Ko situación ko'ágãguávape ha'eva'erã hetave mba'e.
Then back to his mouth.	Upéi ojevy ijurúpe.
But that doesn't mean the death threat is invalid.	Péro upéva ndeʼiséi pe amenasa de muerte ndovaléiha.
I just believe you are wrong about one thing.	Che arovia mante peẽ pejavyha ​​peteĩ mbaʼére.
With his arms still around her, he turned to look behind her.	Ipo ijerére gueteri, ojere omaña haĝua hapykuévo.
Keep changing.	Pesegíkena pekambia.
They just get to work as it is.	Ha’ekuéra ohupytysénte omba’apo haĝua ha’eháicha.
God is sovereign, make no mistake.	Ñandejára ningo mburuvicha guasu, ani pejavy.
You tell them again, throwing them off balance.	Nde ere jey chupekuéra, omombo chupekuéra desequilibrio-gui.
It was just part of getting old.	Haʼe vaʼekue peteĩ párte añónte pe tuja hag̃ua.
To cut a long story short, that that one thing was a baby.	Oikytĩ haĝua peteĩ tembiasakue puku, upe peteĩ mba’e ha’eha peteĩ mitã’i.
There is much to do and say.	Heta mbaʼe jajapo ha jaʼe vaʼerã.
He says you are in trouble.	Haʼe heʼi reimeha provlémape.
We were moving around a lot.	Heta roñemongu’e hína kuri.
This is what we were hoping to experience.	Péva ha’e pe roha’arõva’ekue rohasa.
Not interesting enough.	Ndaha’éi suficientemente interesante.
Other than that, nothing really.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, mba’eve añetehápe.
He wanted that son to follow him.	Haʼe oipota upe taʼýra omoirũ chupe.
The findings of this study were similar.	Umi mbaʼe ojetopáva ko estúdiope ojoguaiterei.
I’m probably his best customer.	Oiméne che ha’e ikliente iporãvéva.
I think it is, a little bit.	Che aimo’ã ha’eha, michĩmi.
It was a story that had to be told.	Ha’e va’ekue peteĩ tembiasakue oñemombe’uva’erã.
I told him he was dead.	Che ha'e chupe omano hague.
I need to be with you.	Tekotevẽ aime penendive.
Teachers hate that.	Mbo’ehára kuéra ndaija’éi upévare.
Here he is.	Koʼápe oĩ haʼe.
That’s really good, of course.	Upéva añetehápe iporã, katuete.
He's not far back there in the back of the house.	Ha'e namombyrýi oĩ jey upépe óga rapykuéri.
It just came out.	Osẽ ramoite.
Let’s first consider related work.	Ñahesa’ỹijo raẽ tembiapo ojoajúva hese.
Much research remains to be done.	Heta investigación opyta ojejapo haguã.
I needed to feel it.	Tekotevẽ kuri añandu.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
It seemed normal before we got married.	Ha’ete ku normal romenda mboyve.
Oh, great weather.	Oh, tuicha tiempo.
You'll see great things.	Tuicha mba'e rehecháta.
My life is not under threat.	Che rekove noĩri amenaza-pe.
So, in total, children were given four trials.	Upéicha, en total, mitãnguérape oñeme'ë irundy prueba.
I loved my parents.	Che ningo ahayhu vaʼekue che tuvakuérape.
Love it, and thank you!!!!.	Pehayhu, ha aguyje!!!!.
The windows themselves are too small to sit in.	Umi ventána tee michĩeterei ha ndaikatúi oguapy ipype.
I tried to stay calm.	Añehaʼã aime trankílo.
It can be, too.	Ikatu avei.
Who’s the guy.	Mávapa ha’e.
Tonight he gave a great performance.	Ko pyharépe ome'ê peteî actuación tuichaitereíva.
He was never to know the answer.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaáivaʼerã kuri pe rrespuésta.
They did not think they were the same.	Haʼekuéra nopensái vaʼekue peteĩchaha hikuái.
The other girls had given up on him.	Umi ótra mitãkuña oñemeʼẽma kuri chupe.
Your cancer has been cut off from society.	Nde cáncer oñeikytĩma sociedad-gui.
It works quickly but maybe not for long.	Omba’apo pya’e ha katu ikatu ndaha’éi are.
A light was turned on.	Peteĩ luz oñemyendy.
It would be difficult.	Hasy vaʼerãmoʼã.
He looked at them.	Haʼe omaña hesekuéra.
I am only using what you gave me.	Che aiporu hína pe pemeʼẽ vaʼekue chéve añoite.
Tell me what he said.	Emombe'u chéve mba'épa he'i.
It is run by the family.	Omotenonde familia.
And there will be no war.	Ha ndoikomoʼãi ñorairõ.
Some projects require this kind of planning.	Oĩ proyecto oikotevẽva ko’ãichagua planificación.
It’s better this way, he thought.	Iporãve péicha, oimo’ã.
But it’s still fun trying to find that knowledge.	Ha katu igusto gueteri ñañeha’ãvo jaheka upe mba’ekuaa.
Got to work on a few tasks that needed to be done.	Ohupyty omba'apo haguã mbovymi tembiapo tekotevêva ojejapo.
That's all over now.	Upéva opa ko'ágã.
There will be shit in this post.	Oĩta cagada ko post-pe.
I can tell you anyway.	Ikatu ha’e peẽme taha’e ha’éva.
There will still be work.	Oĩta gueteri tembiapo.
That day, my life changed again.	Upe árape, che rekove okambia jey.
When life goes well, little is made of it.	Tekove oho porã vove, sa’i ojejapo chugui.
But it actually ended up being super effective.	Ha katu añetehápe opa ha’évo súper efectivo.
Perform the experiments and analyze the experimental data.	Ojapo umi experimento ha análisis umi dato experimental rehegua.
That one lucky break.	Upe peteĩ pausa de suerte.
He was tired and said he didn't feel like playing.	Ha'e ikane'õ ha he'i noñandúiha oñembosarái haguã.
Then, suddenly, it was morning.	Upéi, sapy’aitépe, ko’ẽmbaitéma.
For one thing, it will only get you deeper into trouble.	Peteĩ mbaʼére, upéva penemoinge pypukuvétantema provlémape.
He’s good at what he does too.	Ikatupyry pe ojapova’ekuépe avei.
That's what you need to know.	Upéva reikuaavaʼerã.
I think he's going to bring good people under him.	Che aimo'ã ha'e oguerutaha tapicha porã iguype.
The group also has a lot of people behind it.	Avei ko aty oreko heta tapicha hapykuéri.
Some of the ones you questioned.	Oĩ umi recuestiona vaʼekue.
Basis of the same name.	Base del mismo nombre rehegua.
I see that some things have not changed.	Ahecha oĩha umi mbaʼe nokambiáiva.
It is still in progress though.	Oime gueteri en curso jepénte upéva.
That is still the case today.	Koʼág̃a peve upéicha.
They were lucky last time.	Haʼekuéra oreko kuri suerte pe última ves.
However, a few like the one we entered, are bigger.	Ha katu, mbovymi pe roike haguéicha, tuichave.
There was us and them.	Upépe oĩ vaʼekue ore ha haʼekuéra.
I'll be staying out of the way.	Che aimeva'erã añemomombyrývo tape rehe.
This woman was going to die for her.	Ko kuña ohóta kuri chupe ñemano.
It is a wonderful time of year.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva pe áñope.
You probably pressed the wrong button.	Oiméne represiona raʼe pe botón naiporãiva.
It will take time for this event to pass.	Oñeikotevêta tiempo ohasa haguã ko acontecimiento.
You can talk to him.	Ikatu reñeʼẽ hendive.
But they will change.	Péro haʼekuéra okambiáta.
I then jumped to the conclusion that no one else did either.	Che upéi ajupi pe conclusión-pe avave ambue ndojapóiha avei.
His own history.	Hembiasakue tee.
He did a solid job in the tight ends as well.	Ojapo peteĩ tembiapo sólido umi extremo apretado-pe avei.
The tallest ones probably were.	Umi ijyvatevéva oiméne haʼe vaʼekue.
He didn’t want to be stopped.	Ndoipotái ojejoko chupe.
In fact he was.	Añetehápe ha’e ha’e va’ekue.
I will decide for myself.	Che voi añedesidíta.
But that may be the wrong way to look at it.	Péro ikatu hína upéva haʼe pe tape vai ñamaña hag̃ua hese.
You do it out of love.	Nde rejapo mborayhúgui.
Now, the city has embraced him as one of its own.	Koʼág̃a, pe siuda ojagarra chupe peteĩ imbaʼévaicha.
Finally the drugs have to be administered.	Ipahápe umi pohã oñemoîva'erã.
The memories you shared.	Umi mandu’a pekompartiva’ekue.
It was impossible to tell who might be looking at me.	Ndaikatúikuri ojekuaa mávapa ikatu omaña cherehe.
He likes a lot of things.	Haʼe ogusta heta mbaʼe.
The physical significance of the obtained results was examined.	Ojehechakuaa mba'épa he'ise físico umi resultado ojehupytýva.
I was stronger.	Che ningo chembareteve vaʼekue.
And sex was second to last.	Ha pe sexo haʼe vaʼekue segunda guive ipahaite peve.
Not that much.	Ndaha'éi upéicha heta.
But this is to get the wrong end of the stick.	Péro péva ojehupyty hag̃ua pe yvyra rembeʼy vai.
They look at each other like strange animals.	Omaña hikuái ojuehe mymba iñextráñoicha.
Obviously, he knew where they were.	Ojekuaa porã, haʼe oikuaa hague moõpa oĩ hikuái.
Many times.	Heta jey.
It’s not even about politics.	Ndaha’éi ni política rehegua.
My mom told me last year.	Che sy he’i chéve pe año ohasava’ekuépe.
Look around half the time and he's on the phone.	Emañamína la mitad de la vez jerére ha haʼe oĩ teléfonope.
He returned home for a few months to prepare.	Ojevy hógape unos meses aja ojeprepara hag̃ua.
Keep covered and serve at room temperature when needed.	Eñongatu ojejaho’i ha eservi temperatura ambiente-pe oñeikotevẽ jave.
He was later placed on medical leave.	Upe rire oñemoĩ chupe permiso médico-pe.
They were the best gift he ever left.	Haʼekuéra ningo pe rregálo iporãvéva haʼe oheja vaʼekue.
I have no idea what to say about such a claim.	Ndarekói idea mba’épa ha’éta ko’ãichagua reclamo rehe.
Sometimes they fall asleep and miss the stop.	Sapy’ánte oke hikuái ha ofalta hikuái pe parada-pe.
This looks like an original.	Kóva ojogua peteĩ original-pe.
That was something.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Sometimes it would work, and sometimes it would act completely dead.	Sapy’ánte omba’apova’erãmo’ã, ha sapy’ánte o’actua omanóva’erãmo’ãmbaite.
Even though it was cold, he began to sweat.	Jepe roʼy, oñepyrũ osuda.
I'll be back to you in a few hours.	Mbovymi aravo'i rire aju jeýta ne rendápe.
We hated to see him sad.	Ore ndaijaʼéi rohechávo chupe oñembyasyha.
They would run away and get married.	Haʼekuéra okañýta kuri ha omenda.
Who in his right mind.	Mávapa iñakã porãme.
Well, that's what the girl who first saw him called it,.	Bueno, upéicha ohenói pe mitãkuña'i ohecha ypy va'ekue,.
But he showed less interest in sex.	Péro haʼe ohechauka saʼiveha ointeresaha pe rrelasión sexuál.
Just, not the best.	Justo, ndaha’éi pe iporãvéva.
I really like the concept.	Añetehápe chegusta pe concepto.
The same can be said of our parents.	Péicha ikatu jaʼe ñande tuvakuérare.
But they can do it.	Péro ikatu ojapo hikuái.
It's not like anything else out there.	Ndaha'éi ambue mba'éicha oĩva okápe.
As teachers, we’re tired.	Mbo’ehára ramo, ñanekane’õma.
Even before we met.	Rojotopa mboyve jepe.
All the while, he never took my eyes off me.	Upe tiémpo pukukue, arakaʼeve ndoipeʼái che resa.
I mean the absolute detail of it.	Che ha’ese pe detalle absoluto upévagui.
We may not be as advanced as we think.	Ikatu ndaha’éi ñande avanzado ñaimo’ãháicha.
It’s simple and it’s so hard.	Ha’e simple ha hasyeterei upéicha.
And it has appeared smaller ever since.	Ha upe guive ojekuaa michĩveha.
All they had to do was wait it out.	Ojapovaʼerãnte hikuái ohaʼarõ chupe osẽ hag̃ua.
She’d heard him say it a thousand times.	Ha’e ohenduva’ekue chupe he’ívo mil vése.
One has hands, the other feet, the other eyes.	Peteĩva oguereko ipo, ambue ipy, ambue hesa.
He moved closer.	Oñemoaguĩve.
You wouldn't believe he just wanted to see how he was.	Nderegueroviamoʼãi haʼe ohechasénteha mbaʼéichapa oĩ.
You've got two ways you can remove one.	Nde reguereko mokõi tape ikatu haguã reipe'a peteĩva.
With that one, you can get away with it.	Upe peteĩva reheve, ikatu rejesalva.
We put it first ourselves.	Ñande voi ñamotenonde.
Just take the time to set your goals.	Eñemotiémponte remoĩ hag̃ua umi mbaʼe rehupytyséva.
His eyes were open, but there was nothing to see.	Hesa ojepe’a, ha katu ndaipóri mba’eve ojehecha haĝua.
This cannot happen.	Péva ndaikatúi oiko.
His brown eyes were narrow and cold.	Hesa morotĩva ha’e ijyvyku’i ha ro’ysã.
He chose not to work hard to work.	Haʼe oiporavo nombaʼapo pohýi hag̃ua ombaʼapo hag̃ua.
So life goes full circle.	Upéicha pe tekove oho peteĩ círculo lleno-pe.
She noticed her throat was dry.	Ha’e ohechakuaa ijyva isekoha.
He didn’t even notice the action.	Ndohechakuaái voi pe acción.
By that time he could barely eat.	Upe tiémpope g̃uarã apenas ikatu kuri okaru.
Not hardly again.	Ndaha’éi apenas jey.
But it stands on some elements.	Péro oñemoĩ unos kuánto elemento ári.
That takes the fun out of it.	Upéva oguenohẽ chugui pe vy’arã.
It's like you don't want to be here.	Ha'ete ku ndereipotáiva reime ko'ápe.
He laughed out loud.	Ha’e opuka hatã.
My husband hadn't told me anything about it.	Che ména ndeʼíri kuri chéve mbaʼeve upévare.
And authority in the specific area in which you seek feedback.	Ha autoridad área específica-pe rehekahápe retroalimentación.
Let’s create an opportunity.	Jajapo peteĩ oportunidad.
It’s been quite the year.	Ha’ékuri pe áño porãite.
Don't ask anyone, don't answer anything.	Ani reporandu avavépe, ani rembohovái mba'eve.
The positives in this game are few and far between.	Umi mba’e porã oĩva ko ñembosaráipe sa’i ha mombyry oĩ.
I walked by the building to the parking lot.	Aguata pe edifísio ykére pe estacionamiento peve.
Let’s go sit over there.	Jaha jaguapy upérupi.
I've never seen him.	Araka'eve ndahecháiva chupe.
I mean if he didn’t, it was kind of a risk.	Che ha’ese ndojapóiramo, ha’ékuri peteĩ especie de riesgo.
You can use my photos if you link to my blog.	Ikatu reipuru che ta’angakuéra rembojoaju ramo che blog.
I did not want to be a target in the world.	Ndaipotái vaʼekue haʼe peteĩ blanco ko múndope.
It was great how hands on the experience was.	Tuicha mba’e mba’eichaitépa ipo pe experiencia ha’e.
Get better at planning.	Eñembokatupyryve pe planificación-pe.
Stories can have strong or even extreme sexual content.	Umi istória ikatu oreko contenido sexual mbarete térã extremo jepe.
Religion is taught.	Religión rehegua oñembo’e.
I'm really excited about this.	Añetehápe chepy'arory ko mba'ére.
I think that is a bad thing.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe vai.
He had been hiding there all afternoon.	Haʼe ningo okañy kuri upépe pe asaje pukukue aja.
Thinking the look would kill me.	Oimo’ãvo pe ojesarekóva chejukátaha.
Maybe we should call it a day.	Ikatu ñahenóiva’erã peteĩ ára.
He was gone so suddenly.	Haʼe oho vaʼekue upéicha sapyʼaitépe.
You have to train yourself, and watch yourself fail.	Nde voi reñembokatupyryva’erã, ha ehecha ndejehe refallaha.
But then again, this was never the main problem.	Péro upéi jey, kóva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue pe provléma prinsipál.
But a driver can only pay attention to a few.	Péro peteĩ chofér ikatu oñatende mbovymínte.
I’ve been here before, in my first week, and I couldn’t find anything.	Che aime kuri ko’ápe upe mboyve, che primera semana-pe, ha ndajuhúi mba’eve.
The same amount of distance gives two different measurements.	Peteĩchagua cantidad de distancia ome e mokõi medida iñambuéva.
So that caught my attention.	Upévare upéva cheñatende hese.
I was laid off at the age of four.	Chemosẽ kuri ambaʼapo hag̃ua arekópe cuatro áño.
One was young and bright, and he recognized it at once.	Peteĩva imitã ha hesakã porã, ha ha’e ohechakuaa sapy’aitépe.
Good food, too.	Tembi’u porã, avei.
It couldn’t hurt to be prepared.	Ndaikatúikuri hasy ñaime haĝua preparado.
I'm not sure exactly.	Ndaipóri seguro exactamente.
Just family this year.	Familia-nte ko arýpe.
There is no space.	Ndaipóri espacio.
That's what we call them here.	Péicha ñahenói chupekuéra ko'ápe.
His brothers needed that.	Iñermanokuéra oikotevẽ upéva.
Because now it is done.	Pórke koʼág̃a ojejapo.
For women, however, the issue was more complex.	Péro kuñanguérape g̃uarã pe asunto haʼe vaʼekue ikomplikadove.
There’s a wonderful story going around.	Oĩ peteĩ tembiasakue iporãitereíva ojeréva.
These are good things for a boy to spend his time learning.	Koʼã mbaʼe iporã peteĩ mitãkariaʼy oipuru hag̃ua itiémpo oaprende hag̃ua.
Leave that alone.	Eheja upéva.
Music was our connection.	Música ha’eva’ekue ore joaju.
While he only answered reduced questions, he was still very helpful.	Ha’e ombohováiramo jepe umi porandu oñemboguejýva añoite, oipytyvõ porãiterei gueteri.
Worry about it another time.	Ejepyʼapy hese ótro tiémpope.
We talk on the phone every day.	Ára ha ára roñeʼẽ teléfono rupive.
He was a little older than me.	Haʼe ningo itujaʼimi chehegui.
Neither was ready to give up.	Ni peteĩva noĩri preparado oñemeʼẽ hag̃ua.
About his findings a little more than a month ago.	Umi mba’e ojuhúva rehegua ojapo mas de un mes’imi.
But we will need to talk, and worse.	Péro tekotevẽta ñañeʼẽ, ha ivaivéva.
Search through thousands of cool and random facts.	Eheka miles de hechos frescos ha aleatorios rupi.
With you head over the edge.	Nde ndive akã pe orilla ári.
He nodded meaningfully.	Ha’e oñakãity he’iseháicha.
Let me think about that.	Tapensamína upévare.
I don't understand that.	Che nantendéi upéva.
I checked my phone.	Ahecha che teléfono.
I'm not sure they actually got anywhere or that they said too much.	Ndaipóri seguro añetehápe og̃uahẽ hague hikuái moõve ni heʼieterei hague hikuái.
He says the mistake is mine, the game starts at one.	He'i pe javy chemba'e, partido oñepyrü peteîme.
You and I, it could still happen.	Nde ha che, ikatu gueteri oiko.
I turned to him and grabbed him by the arm.	Ajevy hese ha ajagarra chupe ijyvagui.
The best thing for him is to walk alone.	Iporãvéva chupe g̃uarã ningo oguata haʼeño.
Our total water usage has decreased.	Oguejy ñande y jeporu total.
Everyone stops things when they talk, not just me.	Enterove ojoko umi mbaʼe oñeʼẽ jave, ndahaʼéi che añónte.
Do your work as far as you can walk.	Ejapo ne rembiapo ikatuháicha reguata mombyry.
A guy can press luck only so far.	Peteĩ karai ikatu opresiona suerte koʼág̃a peve añoite.
I am learning so much.	Hetaiterei mbaʼe aaprende hína.
Yet he was sure there would be no storm here.	Upéicharõ jepe haʼe oĩ segúro ndaiporimoʼãiha koʼápe peteĩ torménta.
He continued a few seconds later.	Ha’e osegi unos segundos rire.
Everyone can feel that.	Maymáva ikatu oñandu upéva.
That's a new record for distance.	Upéva ha'e peteî récord pyahu mombyry rehe.
It's been a long time.	Aretereíma ningo ojapo.
I read books.	Amoñe’ẽ aranduka.
You can do a lot there without opening every app.	Ikatu rejapo heta mba’e upépe reipe’a’ỹre opaite app.
They hated each other from the moment they met.	Haʼekuéra ndaijaʼéi ojuehe ojotopa guive.
Also, you’ll want to.	Avei, reipotáta.
He looked up as the girls entered.	Omaña yvate umi mitãkuña oike aja.
He would have to see it.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã.
Let him have space.	Toguereko chupe espacio.
Mostly we talked about our lives before the experiment.	Hetave roñe’ẽ ore rekovére pe experimento mboyve.
Show and fucking tell.	Ohechauka ha joder omombe'u.
They never pay.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopagái.
This is not what the fans want to hear.	Péva ndaha'éi ohenduséva umi hincha-kuéra.
His skin was completely white.	Ipire morotĩmbaite.
Sorry you're not into it.	Perdón nde nereimeiha ipype.
For the new film.	Pe pelíkula pyahúpe g̃uarã.
I was free to opt out of the study.	Che ningo aime lívre adesidi hag̃ua ndajapartisipamoʼãiha pe estúdiope.
They started making their calls.	Oñepyrũ ojapo hikuái iñehenói.
This continued for a couple of hours, until we reached a river.	Péicha osegi un par de óra, rog̃uahẽ meve peteĩ rríope.
This wasn’t something a man said to his wife often.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ kuimba’e he’íva hembirekópe py’ỹi.
Claims thus vary in type, species and character.	Umi reclamo upéicha iñambue tipo, especie ha carácter-pe.
Which they clearly understand.	Upéva hesakã porã ontendeha hikuái.
The same is true.	Upéicha avei.
I think maybe with a fresh start, we can make some progress.	Che apensa ikatuha peteĩ ñepyrũ pyahu reheve, ikatu jajapo algún progreso.
If he had, she would have and he wouldn't be there.	Ha'e oguerekórire, ha'e oguerekóta ha ha'e noĩmo'ãi upépe.
Then there was a high noise.	Upéi oĩ peteĩ tyapu yvate.
They had done nothing.	Haʼekuéra ndojapói kuri mbaʼeve.
A second deep breath and control.	Peteĩ mokõiha apytu’ũ pypuku ha jejopy.
I told him again.	Ha’e jey chupe.
There is little reason to believe that this will work.	Saʼi oĩ mbaʼérepa jaguerovia upéva osẽ porãtaha.
The only way out in space.	Pe tape añoite osê haguã espacio-pe.
He told me once it wouldn’t be a problem.	He’i chéve peteĩ jey ndaha’emo’ãiha peteĩ problema.
You should see the download serve without knowing it.	Rehechava’erã pe descarga oservi reikuaa’ỹre.
It's about doing it differently.	Ha'e ojejapo haguã ambue hendáicha.
If necessary, a combination of the two.	Oñeikotevẽramo, mokõivéva ñembojoaju.
In this business, you have to be prepared to lose people.	Ko negósiope, reñembosakoʼivaʼerã reperdé hag̃ua umi héntepe.
Birds use their songs for a variety of reasons.	Guyrakuéra oipuru ipurahéi opaichagua mba’ére.
Equality where we can work.	Joja ñande ikatuhápe ñamba’apo.
Oil or gas is where you find it.	Petróleo térã gas ha’e pe rejuhúvape.
Everyone wants to feel good.	Maymáva oñeñandu porãse.
I’m looking for what’s the right way to structure this.	Aheka mba’épa pe tape porã ojeestructura haĝua ko mba’e.
The higher the number, the greater the blood sugar rise.	Hetavévo pe número, tuichavéta pe asuka tuguýpe ojupíva.
Everything will now be fine.	Opa mbaʼe koʼág̃a oĩ porãta.
Try to see what you like and what works best for you.	Eñehaʼã ehecha mbaʼépa ndegusta ha mbaʼépa iporãve ndéve g̃uarã.
And you're late.	Ha nde retarda.
This part of the story is played over and over again.	Ko párte oĩva pe istóriape ​​oñembopu jey jey.
And be with you.	Ha eime nendive.
Start working on your goals today.	Eñepyrũ embaʼapo ko árape umi mbaʼe rehupytysévare.
I hope they will considering my situation and views.	Aha’arõ ojapotaha hikuái ohechávo che situación ha che jehecha.
More in the language of the world.	Hetave ko mundo ñe’ẽme.
There might be some kind of opportunity there.	Ikatu oĩ algún tipo de oportunidad upépe.
People, on the other hand, have good memories.	Umi hénte katu imanduʼa porã.
I want people to go for it.	Aipota umi hénte oho vaʼerã upévare.
Of course, this is not the case.	Añetehápe, péva ndaha'éi upéicha.
His voice trembled as he spoke.	Iñe’ẽ oryrýi oñe’ẽ aja.
I don't know how to start.	Ndaikuaái mba'éichapa añepyrũta.
The name is terrible.	Pe téra ivaieterei.
Then he called the earth.	Upéi ohenói pe yvy.
The guard again said no.	Pe guárdia heʼi jey nahániriha.
I was in total shock.	Che aime kuri en total de choque.
He has no source, but they will see him.	Ndorekói fuénte, péro ohecháta hikuái chupe.
As these things grew, so did his faith.	Koʼã mbaʼe okakuaavévo ohóvo, upéicha avei ijerovia.
You think he's going to do one thing and he's going to do another.	Nde reimo'ã ojapotaha peteĩ mba'e ha ha'e ojapotaha ambue mba'e.
I played it for sure, too.	Che añembosarái hese seguro, avei.
I was twice the woman I was.	Che haʼe vaʼekue dos vése pe kuña haʼe vaʼekuégui.
You need to know that too.	Nde avei reikuaavaʼerã upéva.
We talked about everything.	Roñe’ẽ opa mba’ére.
She should try to think like her mother.	Oñehaʼãvaʼerã opensa isyicha.
He and no player can explain how he got there.	Ha'e ha ni peteî jugador ndikatúi omyesakã mba'éichapa oguahë upépe.
I read parts of it and it didn’t go very well.	Amoñe’ẽ umi párte chugui ha ndohói porãiterei.
But that is where his concern for women seems to end.	Péro upépe haʼete ku opa pe jepyʼapy orekóva kuñanguérare.
He started writing.	Oñepyrũ ohai.
It was hard at first in school, he said.	Hasy ñepyrũrã mbo’ehaópe, he’i.
However, this is a matter of fact.	Ha katu, kóva ha’e peteĩ cuestión de hecho.
I had my dreams.	Che areko vaʼekue che sueño.
I’ve had many men say that to me over the years.	Areko heta kuimba’e he’íva chéve upéicha umi áño ohasava’ekuépe.
For example a business report.	Techapyrã peteĩ informe de negocio rehegua.
But there were some limitations.	Péro oĩ vaʼekue algúna limitación.
We have to go back to the middle.	Ñande jajevy va'erã mbytépe.
I'll tell you a story that many people know.	Amombe'úta peẽme peteĩ tembiasakue heta tapicha oikuaáva.
His recollection had brought this to our attention.	Haʼe imanduʼávo ogueru kuri ko mbaʼe ñane akãme.
Not my good dreams about other cities.	Ndaha’éi che kerayvoty porã ambue táva rehegua.
Roll a die.	Ojeroky peteĩ troquel.
He had been unemployed for years.	Haʼe ningo heta áñorema nombaʼapói.
That was the goal last night.	Upéva ha'e kuri meta ange pyhare.
It is reported on our page.	Oñemombe'u ore página-pe.
They were sent down a garden path.	Oñemondóma chupekuéra peteĩ tape yvotyty guýpe.
A man does not fit into her plans.	Peteĩ kuimbaʼe ndoikéi umi plan orekóvape.
Let's hope they get to him.	Jaha'arõ oguahẽ hikuái chupe.
It is, in some ways, more powerful.	Ha’e, amo hapópe, ipu’akavéva.
School wasn’t the same.	Mbo’ehao ndaha’éikuri peteĩcha.
I’ve also played through it many times.	Heta jey avei añembosarái hese rupive.
But we learn to pull over and look.	Péro ñaaprende jajetira ha ñamaña.
Stand with the transit center.	Oñembo'y centro de tránsito ndive.
House projects seem to take up my entire summer.	Umi proyecto óga rehegua ha’ete oipyhýva che verano pukukue.
It doesn't pay to be mean, he thought.	Ndopagái ha'e haguã mean, oimo'ã.
Know where to get it before you embark on the journey.	Eikuaa moõguipa reguenohẽta reñepyrũ mboyve pe viáhe.
He paused, once outside, breathing deeply.	Opytu’u, peteĩ jey okápe, orrespira pypuku.
It’s less than that.	Sa’ive upévagui.
Must be his big hand, which seems very powerful.	Oiméne ipo guasu, ha’etévaicha ipoderosoitereíva.
We really love it.	Añetehápe rohayhu.
I have to say, he really put on a good act.	Che ha’eva’erã, ha’e añetehápe omoĩ peteĩ acto porã.
Here’s an idea.	Ko’ápe oĩ peteĩ idea.
Finally, he stopped.	Ipahápe opyta.
It is either right or wrong.	Oĩ porã térã oĩ vai.
This may be due to lack of adequate information and knowledge.	Péva ikatu oiko ndaipórigui marandu ha mba’ekuaa hekopete.
Nothing went wrong.	Mba'eve ndohói vai.
Two children died in each group.	Káda grúpope omano mokõi mitã.
Yet, it's slick at the same time.	Upéicharõ jepe, ha'e liso al mismo tiempo.
He praised the project and its efforts.	Omomba'e guasu proyecto ha ñeha'ã.
I could live on the interest.	Ikatu kuri aiko pe interés rehe.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	Consentimiento ko'ã término ndaha'éi condición ojejoguávo.
As you can imagine, we do it our way.	Ikatu peimo’ãháicha, ore rojapo oreichaite.
And they're kind of in the middle of it right now.	Ha ha'ekuéra oime peteî especie mbytépe ko'ágãite.
I can’t, whether this place is true or not.	Ndaikatúi, añete térã nahániri ko tenda.
Once it starts, it will be very hard to stop.	Oñepyrũ rire, hasyetereíta ojejoko hag̃ua.
It was going to be tight.	Ha’éta kuri apretado.
This led some participants not to tell anyone about their decision.	Péva ogueraha algunos participante-kuérape ani haguã omombe'u avavépe idecisión.
And as they say, what can be measured can be managed.	Ha he’iháicha hikuái, pe ikatúva oñemedi ikatu oñemaneha.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
I had to make a video for this song.	Ajapovaʼerã kuri peteĩ vidéo ko purahéipe g̃uarã.
But this doesn't feel like the whole truth.	Péro kóva noñeñandúi pe añetegua kompletoitéicha.
I’m happy to report that my mother is doing much better.	Avy’a amombe’úvo che sy ojapo porãveha heta mba’e.
God is, we are not.	Ñandejára ha’e, ñande ndaha’éi.
Her house was clean and really nice.	Hóga ipotĩ ha añetehápe iporãiterei.
Yet, not for a moment did he truly believe it.	Upéicharõ jepe, ni peteĩ sapyʼami ndogueroviái añetehápe upéva.
This is one of your best.	Kóva ha’e peteĩ umi nde iporãvéva.
You should still try to find time to exercise.	Reñehaʼãvaʼerã gueteri reheka tiémpo rejapo hag̃ua ehersísio.
Don't work overtime just because you are away from home.	Ani rembaʼapo óra extra reime haguére mombyry nde rógagui añoite.
Today, it is the other way around.	Koʼág̃arupi katu haʼe hína pe ótro hendáicha.
I definitely appreciate that.	Che katuete amombaʼeterei upéva.
Like, they just don't exist.	Ha'ete ku, ha'ekuéra ndoikói añónte.
He didn't do what he said.	Ndojapói he'íva.
He was serious enough to talk about it, and he did.	Haʼe oñeʼẽ serioiterei oñeʼẽ hag̃ua upévare, ha ojapo upéva.
I wanted to start on my wish list.	Añepyrũse kuri che lista de deseos-pe.
I don't know if it was or not.	Ndaikuaái ha'e ra'e térã nahániri.
Neither is great right now.	Ni peteĩva ndaha’éi tuicha mba’éva ko’áĝaite.
Many men are missing.	Heta kuimba’e ofalta.
They are told when to work and what to do.	Oje’e chupekuéra araka’épa omba’apova’erã ha mba’épa ojapova’erã.
Use his words, not yours.	Eipuru iñeʼẽ, ndahaʼéi ne ñeʼẽ.
I won't lose my shirt over this.	Ndaperde mo'ãi che kamisa ko mba'ére.
Its engine produces a maximum speed of of.	Imotor oproduci peteĩ velocidad máxima de de.
Those who must go.	Umi oho vaʼerã.
Probably a combination.	Oiméne peteĩ combinación.
Think about that next time you find yourself really stuck.	Epensamína upévare ág̃a rejuhúvo añetehápe reñembotapykue.
Any part of the skin can be involved.	Oimeraẽ párte oĩva pe pire ári ikatu oike.
However, plaintiff did not object to the instructions at trial.	Jepénte upéva, demandante ndojokói umi instrucción juicio-pe.
I didn’t have any plans.	Ndarekóikuri mba’eveichagua plan.
Many men have done that.	Heta kuimbaʼe ojapo upéva.
He wanted that life.	Haʼe oipota vaʼekue upe tekove.
The car did not stop.	Pe auto ndojejokói.
But in the general case, you actually do.	Ha katu pe káso general-pe, añetehápe pejapo.
Sounds like a good plan, simple usually being the best.	Oñehendu peteĩ plan porãicha, simple jepive ha’évo pe iporãvéva.
He wants to eat with you too.	Haʼe okaruse avei nendive.
I will not sign orders.	Ndafirmamo'ãi umi pedido rehe.
They’re a great team.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ ekípo tuicháva.
I hope things work perfectly and sound good.	Aipotaite umi mba’e omba’apo porãiterei ha ipu porã.
That’s why we highly encourage early applications.	Upévare romokyre’ỹeterei umi aplicación iñepyrũrã.
Then, when you leave, you can refresh yourself.	Upéi, resẽ vove, ikatu reñembopiroʼy jey.
You don’t know how much.	Nde ndereikuaái mboýpa.
Come on, work with me on this.	Eju, emba’apo chendive ko mba’ére.
He was quick on his feet but that let him out.	Ha’e ipya’e ipy rehe ha katu upéva oheja chupe osẽ.
But they can only change if they want to change.	Péro haʼekuéra ikatu okambia okambiaséramo añoite.
You’re just annoyed.	Nde ningo reñembohorýnte.
So he's working while he goes to school.	Upévare omba'apo hína oho aja mbo'ehaópe.
I saw them coming.	Che ahecha oúvo hikuái.
She enjoyed sex.	Haʼe ogustaiterei pe sexo.
Until he wants them to know who he is.	Oipota peve oikuaa hikuái mávapa ha’e.
We went out for a break.	Rosẽ ropytu’u haguã.
I loved the first one, neither story was just right with me.	Che ahayhu pe peteĩha, ni peteĩ tembiasakue oĩ porãnte chendive.
He got what they called an education.	Ohupyty pe ohenóiva hikuái tekombo’e.
It can be written after the code is executed.	Ikatu ojehai ojejapo rire pe código.
The smell was unpleasant.	Pe hyakuã vai vaekue naiporãi.
One man died at his hands, and now more will die.	Peteĩ kuimbaʼe omano ipópe, ha koʼág̃a hetave omanóta.
They just aren't that very aware of it.	Haʼekuéra ndahaʼéi upéicha oikuaa porãitereíva upévante.
Women naturally trust men, and look to them for protection.	Kuñanguéra naturalmente ojerovia kuimba’ekuérare, ha omaña hesekuéra protección.
The series has taken on a life of its own.	Ko serie ogueraha peteî tekove ijehegui.
I am a young woman.	Che niko peteĩ kuñataĩ.
Or he doesn’t believe her.	Térã ndogueroviái chupe.
I haven’t finished it yet.	Ne’ĩra gueteri amohu’ã.
Actually, look at this.	Añetehápe, emañamína ko mbaʼére.
I need to close that door, buy us some time.	Tekotevẽ amboty upe okẽ, ejogua oréve sapy’ami tiempo.
They had reached the tree line.	Oguahẽma hikuái umi yvyramáta línea-pe.
There was going to be a food and water crisis in the near future.	Koʼẽrõitéma oiko vaʼerã kuri peteĩ provléma umi tembiʼu ha ygui.
Open your mind and feel this.	Eipe’a ne akã ha eñandu ko mba’e.
Every girl would want to be her.	Mayma mitãkuña ha’ese va’erãmo’ã ha’e.
White looked as if he didn’t understand whatever was being said.	White ojehecha ha’ete ku nontendeporãiva oimeraẽ mba’e oje’éva.
Like, he couldn’t believe it.	Ha’ete ku, ha’e ndaikatúi oguerovia.
Thank you from the whole family.	Aguyje opavave familia-gui.
He didn't have a key.	Ndorekói vaekue peteĩ llave.
We had to be in a position to survive.	Roimevaʼerã kuri en condición roikove hag̃ua.
They look at your age.	Omaña hikuái nde eda rehe.
I could do with a high school education.	Ikatu ajapo peteĩ educación secundaria reheve.
Especially because it is true.	Koʼýte añete haguére.
I don't know from whom.	Ndaikuaái mávagui.
With gold teeth and stuff, it’s so funny.	Umi hatĩ óro ha mba’e reheve, tuichaiterei iñembosarái.
I looked at him.	Che amaña hese.
Except, it wasn’t perfect.	Excepto, ndaha’éikuri perfecto.
It was stoppage, or that.	Ha'e va'ekue parada, térã upéva.
It’s like perfect.	Ha’ete ku perfecto.
First, a set of data is provided.	Peteĩha, oñeme’ẽ peteĩ conjunto de datos.
No one seems to care.	Ha’ete ku avave nopenáiva.
This came from a private friend.	Péva ou peteî angirû privado-gui.
There will, of course, be a selection process.	Oîta, katuete, peteî proceso de selección.
I know mine is cold.	Che aikuaa che mba’éva ro’ysãha.
She wondered about it.	Haʼe oñeporandu hese.
I’ll definitely try this.	Katuete añeha’ãta ko mba’ére.
As he spoke he closed his eyes and held it that way.	Oñe’ẽ aja omboty hesa ha ojoko upéicha.
Friendly contact had been established two months earlier.	Oñemopyenda kuri contacto amistoso dos meses mboyve.
School had ended more than an hour before.	Mbo’ehao opa kuri mas de una hora upe mboyve.
He didn't feel it.	Ha'e noñandúi.
A number of heads turned towards us.	Peteĩ número de akã ojere ore gotyo.
However this function only shows me the first one in the list.	Jepémo upéicha ko función ohechauka chéve peteĩha añoite pe lista-pe.
He can do some amazing things.	Haʼe ikatu ojapo unos kuánto mbaʼe hechapyrãva.
This study examines the same factors based on this model.	Ko estudio ohesa'ÿijo umi factor ojoajúva oñemopyendáva ko modelo rehe.
The mind and its place in nature.	Apytu’ũ ha henda tekohápe rehegua.
You'll have to bring him here to see this.	Regueru va'erã chupe ko'ápe rehecha haguã ko mba'e.
I was writing songs on the road.	Che ahai hína kuri purahéi tapére.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Káda anillo orrepresenta peteĩ áño pe yvyramáta rekovépe.
Tonight you just take too much care of him again.	Ko pyharépe reñangarekoiterei jeýnte hese.
If you can sell your product, then sell it.	Ikatu ramo revende ne producto, upéicharõ evende.
See if you can get people out of here.	Ehecha ikatúpa reguenohẽ koʼágui umi héntepe.
The call was recorded.	Ojegrava pe ñehenói.
However, the film has a role to play in social marketing.	Ha katu, pe película oguereko peteĩ rol ojapo haĝua marketing social-pe.
But there is more to it than that.	Péro oĩve upéva.
I voted, but that’s about as far as it goes.	Che avota, ha katu upéva haimete ohoháicha.
They are part of a criminal network.	Oike hikuái red criminal-pe.
Add pepper to taste.	Oñemoĩ pype pimiento ojegustaháicha.
That’s the point we got to.	Upéva ha’e pe punto roĝuahẽva’ekue.
I'm worried I broke my machine.	Chepy'apy aity hague che máquina.
At least it’s not great.	Por lo menos ndaha’éi tuicha mba’éva.
They also make good business decisions.	Haʼekuéra odesidi porã avei umi negósiope.
The sound was coming from there.	Pe tyapu oúkuri upégui.
On the table was a glass of water, mostly full.	Pe mesa ári oĩ peteĩ vaso y, hetave henyhẽva.
Having a dream come true is our goal.	Jaguereko peteĩ sueño realidad ha’e ñande meta.
We needed to get as much as we could.	Tekotevẽ kuri rohupyty heta mbaʼe ikatúva rojapo.
I don't want to go.	Ndahaséi.
This was repeated several times.	Péicha ojejapo jey heta vése.
We didn't believe it.	Ndorogueroviái vaekue.
It comes from outside.	Okáguio ou.
That was the biggest secret.	Upéva haʼe vaʼekue pe sekréto tuichavéva.
I was holding you.	Che pojopy vaekue.
At first we focus on the former, the latter follows easily.	Ñepyrũrã ñañecentra pe peteĩháme, ko ipahaguéva osegui fácilmente.
I didn't know that either.	Che avei ndaikuaái vaʼekue upéva.
He liked that.	Haʼe ogusta upéva.
You know, the real me.	Peẽ peikuaa, pe che añetegua.
We can see that the fit remains very good in most cases.	Jahechakuaa pe ajuste opyta porãitereiha la majoría umi kásope.
The pair had suddenly become very pale.	Pe par sapyʼaitépe ipire morotĩeterei kuri.
Tell everyone to go ahead and make camp.	Ere opavavépe toho tenonde gotyo ha tojapo campamento.
Not much else.	Ndaha’éi heta ambue mba’e.
There are, as always, some great players on the field.	Oĩ, jepiveguáicha, algunos jugadores tuicháva cancha-pe.
They enjoy training our bodies to their best.	Haʼekuéra ovyʼa ombokatupyry hag̃ua ñande rete iporãvévape.
They'll have it anyway.	Oguerekóta hikuái taha'e ha'éva.
The fat had drained from his face.	Pe ikyrakue osẽ kuri hovagui.
But it’s more, much more.	Ha katu ha’e hetave, heta hetave.
Now comes a big surprise.	Ko’áğa ou peteĩ sorpresa tuicháva.
We, therefore, conducted the present study.	Ore, upévare, rojapo pe estudio ko’áĝagua.
He looked nervous.	Ha’e ojehecha nervioso.
On the not so right side.	En el lado de ndaha'éi upéicha derecho.
That's what's so hard.	Upéva ha'e pe hasyetereíva.
But then, he doesn't have to.	Péro upéi, haʼe natekotevẽi ojapo upéva.
Their feet are interesting.	Ipykuéra ningo iñinteresante.
Think of how much he has to do with her.	Epensamína haʼe orekoha heta mbaʼe ojapo hag̃ua hendive.
This argument is simply wrong.	Ko argumento simplemente ojavy.
Now, we’re taking a different course.	Ko’áğa, jajapo hína peteĩ curso iñambuéva.
The view s.	Pe jehecha s.
I wouldn't care about them though.	Che ndajepyʼapýi vaʼerãmoʼã hesekuéra jepe.
We passed through a minefield.	Rohasa peteĩ campo de mina rupi.
Obviously, these are just average numbers.	Ojekuaa porã, ko’ãva ha’e número promedio-nte.
How he wants her.	Mba’éichapa oipota chupe.
Here’s the one.	Ko’ápe oĩ.
As we walked, we talked more about the publications.	Roguata aja roñeʼẽve umi puvlikasiónre.
The same goes here.	Péicha avei oho ko’ápe.
More than a set of foot.	Hetave peteĩ conjunto de pie-gui.
Had a nice time.	Ohasákuri peteĩ tiempo iporãva.
Work in the next two or three years.	Tembiapo mokõi térã mbohapy arýpe oúvape.
One is land use policy, and the other is health care.	Peteĩva ha’e política yvy jeporu rehegua, ha ambue katu tesãi rehegua.
We know where to look.	Jaikuaa moõpa jajesarekova’erã.
This test was performed twice.	Ko prueba ojejapo mokõi jey.
He carefully placed his bottle between his legs and waited.	Omoĩ porã ibotella ipy mbytépe ha oha’arõ.
He’s not used to this kind of thing.	Ndojepokuaái ko’ãichagua mba’ére.
I don't know what that would be.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta upéva.
He is going to be a doctor.	Haʼe ohóta hína peteĩ doktórramo.
It ends on one side.	Opa de un lado.
He doesn't take any shit from anybody.	Ha'e ndoipe'ái mba'eveichagua cagada avavégui.
He performed some biological experiments and contributed to the analysis.	Ojapo algunos experimentos biológicos ha oipytyvõ análisis-pe.
We got the money about a year and a half ago.	Rohupyty pe pirapire ojapo un año y medio rupi.
Think about the customers you want to reach and what your business does.	Epensamína umi cliente rehupytysévare ha mba’épa ojapo ne negocio.
There is still so much to do.	Hetaiterei mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
Black color indicates no difference between the reference face and the comparison face.	Pe color morotĩ ohechauka ndaiporiha diferencia hova referencia ha hova oñembojojáva apytépe.
Oh no, he let me into that other world.	Oh nahániri, ha’e cheheja aike upe ambue mundo-pe.
But again, this left me cold.	Péro jey, kóva chereja roʼysã.
Still, such an answer is not helpful.	Upéicharõ jepe, peichagua rrespuésta remeʼẽva noipytyvõiete.
So far everything is working fine.	Ko’ágã peve opa mba’e omba’apo porã.
The baby is only half mine.	Pe mitã ha’e la mitad chemba’énte.
I won't do it.	Ndajapomo'ãi.
I know better than to accept real money.	Che aikuaa porãve aasepta rangue pláta añetegua.
The focus of this paper is on the development of the model.	Ko kuatiahaipyrépe oñembohapéva ha’e pe modelo ñemoheñói.
He meant well.	Ha’e he’ise porã.
Worse through winter.	Ivaivéva ro’y rupive.
God is to be experienced, and cannot be described, or truly known.	Ñandejára ningo ojehasa vaʼerã, ha ndaikatúi oñemombeʼu, térã ojekuaa añete.
It's a little bit.	Ha'e peteĩ mba'e michĩmi.
Turn off the power.	Oñembogue pe energía.
Five strong teeth took the work out of him.	Pokõi hatĩ mbarete oguenohẽ chugui tembiapo.
Everything still looks good.	Opa mba’e ojehecha porã gueteri.
The ground is hard and wet.	Yvy hatã ha hyku.
President, he knows how to take care of himself.	Presidente, oikuaa mba’éichapa oñeñangarekova’erã ijehe.
It just seems like too much.	Ha’ete ku hetaiterei mba’énte.
Nothing difficult about it.	Mba'eve hasýva hese.
Sometimes it helps to have things on paper.	Sapyʼánte oipytyvõ oreko hag̃ua umi mbaʼe kuatiáre.
He tried to say something.	Oñehaʼã heʼi peteĩ mbaʼe.
People want to be saved from war.	Umi hénte oipota ojesalva ñorairõgui.
The real ones are back in order.	Umi añeteguáva oime jey ordenado.
The speed at which is is good and bad.	Pe velocidad osẽhápe is iporã ha ivaíva.
But she couldn't stand it and the success that came with it.	Péro haʼe ndaikatúi oaguanta ha pe éxito oúva hendive.
We had a very sad talk.	Roguereko peteĩ diskúrso ñanembyasyetereíva.
I will explain that.	Che amombeʼúta upéva.
For months, that seemed impossible.	Heta mésere haʼete voi ndaikatumoʼãiva upéva.
We'll take care of this later.	Ko mba'ére ñañangarekóta upe rire.
The effect is immediate and amazing.	Pe efecto ha’e pya’e ha hechapyrãva.
He knew better now.	Haʼe oikuaa porãve koʼág̃a.
And, of course, he’s still very young.	Ha, katuete, ha’e imitãiterei gueteri.
I can’t imagine it being higher.	Ndaikatúi añeimagina ha’eha yvateve.
They can just show up and anyone can get it.	Ikatu ohechauka mante ha oimeraêva ikatu ohupyty.
It was another area of ​​focus.	Ha’ékuri ambue área de enfoque.
Again, there are several ways to do this.	Jey, oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
Then, some new approaches are presented.	Upéi, oñepresenta algunos enfoques pyahu.
You look over me.	Nde remaña che ári.
But there are many other things he does.	Péro oĩ heta ótro mbaʼe ojapóva.
A city is like a difficult thing to escape from.	Peteĩ siuda haʼete peteĩ mbaʼe hasýva ojekañy hag̃ua chugui.
Her mom is one of my mom’s best friends.	Isy ha’e peteĩ che sy angirũ porãvéva.
You have limited contact with the outside world.	Nde reguereko limitado contacto mundo okápe ndive.
You’ll get over it.	Rehupytýta hese.
I never spend too much time outdoors.	Arakaʼeve ndahasái hetaiterei tiémpo okápe.
The easier it is to get your money, the lower the interest rate.	Ifasilvévo rehupyty hag̃ua nde pláta, saʼive pe interés.
Not trying to do anything extra.	Ndaha'éi oñeha'ãva ojapo mba'eve extra.
You’ll never do it.	Araka’eve ndapejapomo’ãi.
And that is what you will know.	Ha upéva ningo reikuaáta.
Not against good teams anyway.	Ndaha'éi umi equipo porã rehe taha'e ha'éva.
I work on my computer in the afternoon.	Che amba’apo che komputadórape asajepyte.
What a living woman.	Mba’e kuña oikovéva.
They can’t stop you, man.	Ndaikatúi ndejoko hikuái, karai.
Everything needs to be prioritized.	Opa mba'e tekotevê oñemotenonde.
Don't bother with them.	Ani reprovléma hendivekuéra.
Check him out and see if he is okay.	Ehechamína chupe ha ehecha oĩ porãpa.
Someone logged into our account on the first try.	Oĩ oikeva’ekue ore cuenta-pe peteĩha ñeha’ãme.
This is the biggest mistake those guys make.	Péva ha'e pe javy tuichavéva ojapóva umi karaikuéra.
But let's be honest with ourselves.	Péro ñañeʼẽrendumína ñandejehe.
Instead, you can let everyone know.	Upéva rangue, ikatu reikuaauka opavavépe.
But only you can do it.	Péro nde añoite ikatu rejapo.
It couldn’t keep a proper supply going.	Ndaikatúikuri omantene peteĩ suministro hekopete ohóva.
You have to try to mix it up.	Reñehaʼãvaʼerã rembojeheʼa.
For the first time, we were free.	Primera vez, ore roime sãsõme.
The difference is due to a combination of several factors.	Pe diferencia ojehu oñembojoajúgui heta mba’e.
You just want someone who shows that they care.	Reipotánte peteĩ persóna ohechaukáva ojepyʼapyha hesekuéra.
The king had to take a private name.	Pe rréi ogueraha vaʼerã peteĩ téra privádo.
Not if you don't want to.	Ndaha'éi ndereipotái ramo.
This site is extremely helpful.	Ko sítio ningo tuichaiterei oipytyvõ.
The guy was amazing.	Pe karai ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
The next time he changes his strategy.	Ág̃a okambia vove ijestratégia.
It is 'of itself so'.	Ha'e 'de sí mismo upéicha'.
If not, you’ll find yourself looking for another solution.	Ndaipóriramo, rejuhúta rehekaha ambue solución.
I agree very much.	Che aime de acuerdo tuichaiterei.
Or maybe it’s red.	Térã ikatu pytã.
At home, too.	Ógape avei.
Evidence plays the straight man in this double act.	Evidencia ombopu kuimba'e recto ko doble acto-pe.
We ordered the same to begin with.	Roordena upéicha avei oñepyrũ haguã.
This is very complicated.	Péva ningo ikomplikadoiterei.
Almost like that, anyway.	Haimete upéicha, taha’e ha’éva.
Ready to shoot before being shot.	Oime listo odispara haguã ojedispara mboyve.
I haven't tested it but it should have worked.	Ndajapói prueba pero omba'apova'erã kuri.
His voice was firm.	Iñe’ẽ ha’e firme.
Of course, that's not enough.	Añetehápe, upéva ndaha'éi suficiente.
We will drive them out to the end of the earth.	Ñamosẽta chupekuéra ko yvy pahápe.
Interests at heart.	Intereses oĩva korasõme.
Some say that his radio stopped working.	Oĩ heʼíva irrádio nombaʼapovéima hague.
I should have used my common sense.	Aipuruvaʼerãmoʼã che sentido común.
Then, go online and check them out.	Upéi, eike Internétpe ha ehecha umíva.
I had a tumor removed.	Che ningo ojepeʼa vaʼekue peteĩ tumor.
Everyone except us.	Maymáva ndaha’éiramo ñande.
Take what they give you.	Ejagarra pe omeʼẽva ndéve hikuái.
But he replied that it would be me or no one.	Péro haʼe ombohovái haʼetaha che térã avave.
I don't want to thank this man anymore.	Name'ẽsevéima aguyje ko kuimba'épe.
Read that first line again.	Emoñe’ẽ jey upe línea peteĩha.
Each person gets four issues each year.	Káda persóna ohupyty irundy número káda áño.
It will be impossible to find another job in this city.	Ndaikatúi va'erã ojejuhu ambue tembiapo ko távape.
On the eight.	Umi ocho rehe.
We have to find out exactly how much he knows, and soon.	Jaikuaava'erã exactamente mboýpa oikuaa, ha pya'e.
Until finally the wind overcame him, he stared.	Ipahápe pe yvytu ipu’aka peve hese, ha’e omaña porã.
He'd met someone.	Ha'e oikuaava'ekue peteĩ tapichápe.
And not everyone can be arrested at work either.	Ha naentéroi ikatu avei ojeapresa imbaʼapohápe.
It should get to him soon.	Oguahẽva'erã hendápe pya'e.
Go further and find out what they like about their job.	Tereho mombyryve ha eikuaa mbaʼépa ogusta chupekuéra itraváhogui.
He didn’t even pull over or move towards me, he just kept walking.	Ha’e ni ndojejagarrái ni noñemongu’éi che gotyo, ha’e osegi oguata mante.
What a great thing it was.	Mba’eichaitépa tuicha mba’e ha’e va’ekue.
Add some weight to the bar each week.	Oñemoĩ michĩmi peso pe barra-pe káda semana.
Don’t add salt.	Ani remoĩ juky.
I understand how awful that is.	Antende mbaʼeichaitépa ivaieterei upéva.
People notice this and smile whenever a funny one comes up.	Umi hénte ohechakuaa upéva ha opukavy osẽ jave peteĩ igústova.
Not for their children.	Ndaha'éi imembykuérape guarã.
They couldn’t bring him back.	Ndaikatúi ogueru jey chupe hikuái.
I love him for that.	Che ahayhu chupe upévare.
A place that looks smaller than it was.	Peteĩ lugár ojehecha michĩvéva haʼe vaʼekuégui.
He told me the story of what went wrong.	Omombe’u chéve mba’épa oho vai rembiasakue.
This can save you some time.	Péicha ikatu reñongatu michĩmi tiémpo.
The master bedroom has the sea view.	Pe koty guasu oreko pe vista mar gotyo.
I feel very proud of myself.	Añeñandu orgullosoiterei cherehe.
This is how public policy works.	Péicha omba'apo política pública.
I’m dropping things.	Che aity umi mba’e.
My breath came with pain.	Che pytu ou hasy reheve.
That is a difficult thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
To drink real milk.	Ojey’u haguã kamby añetegua.
There's nothing left of it.	Ndaipóri mba'eve hembýva chugui.
Or, at least, most of them had.	Térã, por lo menos, la majoría ijapytepekuéra oreko vaʼekue.
That stuck with me forever.	Upéva ojepytaso cherehe tapiaite g̃uarã.
He couldn’t raise her.	Ndaikatúi omongakuaa chupe.
The energy between us was even stronger than it had felt before.	Pe energía oĩva ore apytépe imbaretevéntema voi oñeñandu vaʼekuégui yma.
That puts us in a very bad spot.	Upéva ñanemoĩ peteĩ lugár ivaietereívape.
But he couldn't do it.	Ha'e katu ndaikatúi ojapo.
It has always been settled.	Ymaite guive oñemohenda.
I need some advice.	Aikotevẽ algún konsého.
I dream I have been trying for only to very frequently.	Che sueño aime hague añeha’ãvo por sólo a muy frecuentemente.
You will only take good money to get there and back.	Regueraháta viru porãnte regueraha hag̃ua upépe ha reju jey hag̃ua.
I'm tired of it.	Chekane'õma chugui.
Of that he was certain.	Upévagui haʼe oĩ vaʼekue segúro.
We set aside a portion of everything we owned.	Romoĩ peteĩ párte opa mbaʼe roguerekóvagui.
Now he needed to dim the light.	Koʼág̃a tekotevẽ kuri omboguejy pe lus.
He made her believe he was dead.	Ogueroviauka chupe omano hague.
Sitting for too long right now.	Oguapy aretereívo ko’áĝaite.
He tried to think of where he might be.	Oñehaʼã opensa moõpa ikatu oĩ.
I was, actually.	Che ha’e va’ekue, añetehápe.
It changes faster than we can imagine.	Pyaʼeve okambia ñañeimahinahágui.
You have done so.	Peẽ pejapo vaʼekue upéicha.
Words can take over our lives and make us not see things.	Ñe’ẽ ikatu oipyhy ñande rekove ha ñanemoakãrapu’ã ani hag̃ua jahecha umi mba’e.
Our room was very clean, but showed wear and tear.	Ore koty ipotĩeterei, péro ohechauka ojedesgastaha.
The guy took it from all sides.	Pe karai ogueraha opa ládogui.
But you just can't.	Péro nde ndaikatúi rei.
He knew his responsibility.	Haʼe oikuaa rresponsavilida orekóva.
Anyway, thanks for your kind words.	Taha’e ha’éva, aguyje ne ñe’ẽ porãitére.
Many of them were destructive.	Heta ijapytepekuéra ohundi vaʼekue.
For the weak.	Umi ikangývape g̃uarã.
This can last up to three days.	Péva ikatu ipuku mbohapy ára peve.
No more power without some rest and recovery.	Ndaiporivéima poder ojeguereko’ỹre algún descanso ha recuperación.
Here we are two days out.	Ko'ápe mokõi ára rosẽ.
She had the tools to be a pretty face.	Ha’e oguereko umi tembiporu ha’e haĝua peteĩ hova porã.
Let the meat cool to room temperature.	Jaheja pe so’o topiro’y temperatura ambiente peve.
Some are strong.	Oĩ imbaretéva.
Don't worry about tomorrow.	Ani rejepy'apy ko'ẽrõ rehe.
He had been very generous with my support.	Haʼe ningo omeʼẽiterei kuri chéve chepytyvõ.
We do not use this in this note.	Ndoroiporúi ko mbaʼe ko nótape.
So, we want our home.	Upéicharõ, jaipota ñande róga.
He didn’t strike back.	Ndogolpeái jey.
But this time he really didn't care.	Péro ko vuéltape añetehápe noimportái chupe.
Image is not necessary, but ideal.	Imagen ndaha’éi tekotevẽva, ha katu ideal.
It was pushed too far.	Oñeempuja mombyry eterei peve.
There is only one rule in business.	Peteĩ regla añoite oĩ umi negósiope.
He looked up at her in shock, then smiled softly.	Omaña yvate hese ñemondýipe, upéi opukavy mbeguekatu.
The situation is more complicated than that.	Pe situasión ningo ikomplikadove upévagui.
It doesn't have to have been a friend.	Natekotevẽi haʼe raʼe peteĩ amígo.
Pay attention to it then.	Eñatendékena upéicharõ hese.
Then our second one.	Upéi ñande mokõiha.
It’s very fast.	Pya’eterei ningo.
You will be amazed at what will come your way.	Reñesorprendéta umi mbaʼe oútavare nde rapére.
What we have is a game of chicken.	Pe jaguerekóva ha’e peteĩ pollo ñembosarái.
It seemed very old.	Ha’ete ku itujaiterei va’ekue.
We're doing great things.	Tuicha mba'e rojapo hína.
I chose my family.	Che aiporavo che rogayguakuéra.
No other code is required.	Noñeikotevẽi ambue código.
It will be a great day for the whole family.	Ha’éta peteĩ ára tuichaitereíva familia entero-pe ĝuarã.
Maybe he should have done some reading.	Ikatu ha'e ojapova'erãmo'ã algún lectura.
Mine growing up.	Che mba’éva okakuaávo.
He leaned back in the chair.	Oñembo’y jey pe apykápe.
Turn right onto a side road and cross the bridge.	Ejere derecha gotyo peteĩ tape lateral gotyo ha ehasa pe puente.
Don't ask me who it is.	Ani reporandu chéve mávapa.
I’m waiting for a phone call from the boat.	Aha’arõ hína peteĩ llamada telefónica pe barco-gui.
We’ll see next year.	Jahecháta ambue arýpe.
They can make us cry.	Haʼekuéra ikatu ñanembohasẽ.
But he wasn't there.	Péro ndaipóri vaʼekue upépe.
That’s all we heard.	Upéva añoite rohendu.
Maybe it was the setting.	Ikatu ha’e kuri pe escenario.
Then, we made love as man and woman.	Upéi, rojapo mborayhu kuimba’e ha kuñáicha.
Naturally my kids want to know why they ask.	Naturalmente che mitãnguéra oikuaase mba’érepa oporandu hikuái.
There are so many differences and so many similarities.	Tuichaiterei idiferente ha hetaiterei mbaʼe ojoguaite.
Hard terms to meet.	Umi término hasýva oñembohovái haguã.
It's not like that though.	Ndaha'éi upéicha jepe.
This guy isn't the.	Ko karai ndaha'éi pe.
All that’s left is to learn it well.	Hembývante ha’e oaprende porã haĝua.
There is one of every kind he can think of.	Oĩ peteĩva opaichagua ikatúvagui opensa.
Think about your business.	Epensamína nde negocio rehe.
At least, he wasn't running now.	Por lo menos, ha'e noñani va'ekue ko'ágã.
Sit back and relax.	Eguapy ha epytu’u.
They have little to hold on to.	Saʼi oĩ chupekuéra ojejagarra hag̃ua hesekuéra.
I had never seen anything like it.	Arakaʼeve ndahecháivaʼekue peichagua mbaʼe.
You know, they're doing a lot right now.	Peikuaa, heta mba'e ojapo hikuái ko'ágãite.
They can take services because of the growth of their company.	Ikatu ogueraha hikuái servicio okakuaa haguére iempresa.
I don’t feel ready to confront him properly yet.	Nañañandúi gueteri listo ambohovái porã haĝua hendive.
Or the best and most popular online.	Térã umi iporãvéva ha ojeguerohoryetereíva en línea.
It will be bad, but it will make you feel better.	Ivaíta, péro nemoñeñandu porãvéta.
One little thing, then another.	Peteĩ mba’e michĩva, upéi ambue.
And yet we couldn’t stop it.	Ha upéicharõ jepe ndaikatúi rojoko.
I worked really hard.	Añetehápe ambaʼapo mbarete vaʼekue.
I ask that these works be completed.	Ajerúre toñemohu'ã ko'ã tembiapo.
The more we’re told, the less we believe.	Oje’evévo ñandéve, sa’ive jaguerovia.
It hurts a lot of people.	Heta tapichápe hasy.
A character’s understanding of their relationships can change.	Peteĩ personaje ontendeháicha umi relación orekóva hikuái ikatu okambia.
And what he did, was an incredible offer.	Ha pe ojapova’ekue, ha’e peteĩ oferta increíble.
He had upset everything.	Haʼe ombopochy kuri opa mbaʼe.
He had to wait.	Haʼe ohaʼarõ vaʼerã kuri.
My son is alive.	Che ra’y oikove.
But it was not a car.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ áuto.
You need time to review the work with the client.	Tekotevẽ tiempo rehesa’ỹijo haĝua tembiapo cliente ndive.
The levels are very high.	Umi nivel yvateterei.
Saying what I mean.	He’ívo pe ha’eséva.
The conversation is what matters.	Pe ñemongeta ha’e pe mba’e iñimportánteva.
He was a businessman and a brother.	Haʼe ningo peteĩ negósio ha peteĩ ermáno.
I had done nothing wrong to him.	Che ndajapói vaʼekue mbaʼeve ivaíva chupe.
And in the very long run it means a smaller country.	Ha ipukuetereívape he’ise peteĩ tetã michĩvéva.
Contributed to concept development and manuscript writing.	Oipytyvõ desarrollo concepto ha escritura manuscrito-pe.
He was probably right.	Oiméne oreko vaʼekue razón.
I have information.	Che areko marandu.
Old country.	Tetã tuja.
The room was warm.	Pe koty haku vaʼekue.
My vision was shot.	Che visión ojedispara.
Maybe he’ll find a place here.	Ikatu ojuhu peteĩ tenda ko’ápe.
We did this last year as well.	Péva rojapo kuri pe áño ohasavaʼekuépe avei.
Love is matter of spirit.	Mborayhu ha’e materia de espíritu.
In other words that exact difference between the two.	Ambue ñe’ẽme upe diferencia exacta mokõivéva apytépe.
No maps, no instructions to follow.	Ndaipóri mápa, ndaipóri instruksión ojesegi hag̃ua.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Ahechávo peteĩ versión blanca chejehegui ha’e peteĩ choque che sistema-pe ĝuarã.
You can tell just by looking at me.	Ikatu reikuaa remañávo cherehe añoite.
Or if you are not in this city, for someone else.	Térã nereiméiramo ko távape, ótrope g̃uarã.
The war is my life.	Pe ñorairõ ha’e che rekove.
Show that this bad change cannot continue.	Ehechauka ko kámbio vai ndaikatuiha osegi.
He doesn't like rain either, when it comes right down on him.	Ndogustái avei chupe ama, oguejy jave hese voi.
He could not do without it.	Haʼe ndaikatúi ojapo heseʼỹ.
They make sense in some kind of particular context.	Ha’ekuéra oreko sentido algún tipo de contexto particular-pe.
One down, one to go.	Peteĩ oguejy, peteĩ oho haguã.
This is the following result.	Péicha resultado oúva.
It has tiny ears.	Oguereko apysa michĩmi.
I had never seen anyone play like that.	Ndahecháivaʼekue avave oñembosarái upéicha.
He told her a little about his family.	Omombe’u’imi chupe ifamiliakuéra rehegua.
My passion is travel.	Che pasión ha’e viaje.
I can’t see clearly.	Ndaikatúi ahecha porã.
I hope you’re willing to check it out.	Aipotaite ningo peguereko voluntad pehecha haĝua.
Six thousand men.	Seis mil kuimba'e.
His appearance is beautiful.	Ijehechauka iporãiterei.
I'm not near the phone right now.	Che ndaha'éi teléfono ypýpe ko'ágãite.
So far, it doesn't have to pay.	Ko'ágã peve, natekotevêi opaga haguã.
Because it was weird.	Pórke haʼe vaʼekue iñextraño.
They were moving.	Haʼekuéra omýi hína kuri.
I grew up in a large family.	Che akakuaa peteĩ família tuichávape.
Unfortunately, the government has not done so in the past.	Ñambyasy, yma gobierno ndojapói hague upéva.
However, the name of the dead baby is still unknown.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼéichapa héra pe mitãmi omano vaʼekue.
It would all be the main character’s mind.	Opa mba’e ha’éta pe personaje principal apytu’ũ.
Form not only follows function, form is function.	Forma ndaha’éi osegíva función añónte, forma ha’e función.
Too much time in front of a screen.	Hetaiterei tiempo peteĩ pantalla renondépe.
It happened immediately after this speech.	Oiko ko diskúrso riremínte.
But I can’t, not yet.	Ha katu ndaikatúi, ne’ĩra gueteri.
We used two approaches.	Roipuru mokõi enfoque.
We have to stop them now.	Jajokova'erã chupekuéra ko'ágã.
One hundred bucks, some shit.	Cien dólar, alguna mierda.
This is a local problem.	Kóva peteî problema local.
Tell them you are interested in researching with them.	Ere chupekuéra reñeinteresaha reinvestiga hendivekuéra.
Wrong thinking leads to bad behavior.	Ñapensa vai ñandegueraha ñande reko vai.
I want to know what the score is.	Aikuaase mba’épa pe puntuación.
He looked at her hand.	Omaña ipóre.
I need your attention.	Aikotevẽ pene atención.
The fourth weapon has random elements.	Irundyha arma oguereko elemento aleatorio.
The thing about it.	Pe mba’e rehegua.
It focuses on the application of physical force.	Oñecentra aplicación fuerza física rehe.
Has been my whole life.	Ha sido che rekove pukukue.
This means that it has it right up next to the window.	Péva he’ise oguerekoha yvate voi pe ventána ykére.
But it soon took over the house.	Péro pyaʼe voi ojagarrapaite pe óga.
They would not expect much.	Haʼekuéra nohaʼarõi vaʼerãmoʼã heta mbaʼe.
If we make no progress.	Ndajajapóiramo mbaʼeveichagua progreso.
They had decided that they could not do this alone.	Haʼekuéra odesidi kuri ndaikatumoʼãiha ojapo haʼeño ko mbaʼe.
This is similar to the previous point.	Péva ojoguaiterei pe púnto ohasavaʼekuépe.
Therefore, there are concerns about a discharge.	Upévare, oî ojepy'apýva peteî descarga.
Then he'll smile and tell me to go home.	Upéi opukavy ha he'íta chéve aha haguã che rógape.
I just have to find out what happened.	Aikuaava'erãnte mba'épa oikova'ekue.
We accept that.	Ñande jaasepta upéva.
In the field of food technology.	Tecnología hi’upyrã rehegua ámbito-pe.
I don’t want to be like that.	Ndaikoséi upéicha.
He was the topic of discussion in the other room.	Ha’e ha’ékuri pe tema de discusión ambue koty’ípe.
Next will be additional weapon systems.	Upe rire oîta sistema de armas adicionales.
They were just staring, to know how the other looked.	Ha’ekuéra omaña’imínteva’ekue, oikuaa haĝua mba’éichapa pe ambue omaña.
Both made me think.	Mokõivéva chemopensa.
They put up their signal and began to move over it.	Omoĩ hikuái iseñal ha oñepyrũ omýi hiʼári.
You know how things go.	Peẽ peikuaa mba'éichapa oho umi mba'e.
Suddenly, it shot up.	Sapy’aitépe, odispara yvate.
And you definitely already have something in mind.	Ha katuete reguerekóma peteĩ mbaʼe ne akãme.
It’s that simple and just as complicated.	Ha’e simple upéicha ha complicado upéicha avei.
That poor house plant.	Upe óga mboriahu ka’avo.
All the others.	Opa umi ambue.
He must have called different houses with the same result.	Oiméne ohenói raʼe umi óga diferénte orekóva peteĩchagua resultado.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
It was a good game.	Ha’e va’ekue peteĩ ñembosarái porã.
I’m only fifteen years old.	Che areko quince añonte.
It's never easy.	Araka'eve ndaha'éi fácil.
That he wanted to live again.	Haʼe oikose jey hague.
I was so lucky to find it.	Che suerteiterei ajuhu haguére.
Its such a good look for her.	Its such a good look chupe guarã.
Even though he sat taller than her, his eyes were nearly level.	Jepe oguapy yvateve chugui, hesakuéra haimete oĩ nivelado.
Tonight was no exception.	Ko pyharépe ndaha’éikuri excepción.
I don't know what to think about it.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã hese.
An unusual enough name.	Peteĩ téra jepivegua’ỹva suficiente.
Unique in a very different way with limited.	Único de manera muy diferente umi limitado ndive.
Nothing had worked before.	Mbaʼeve ndoikói vaʼekue ombaʼapo upe mboyve.
Then he saw it himself.	Upéi haʼe voi ohecha.
They can’t even appeal that decision until after they’ve served their time.	Ndikatúi ni oapela hikuái upe decisión oservi rire peve itiempo.
That's your explanation if asked.	Upéva ha'e ne ñemyesakã oñeporandúramo ndéve.
This book had a single mark on both sides.	Ko lívro oreko vaʼekue peteĩ márka añoite mokõive ládope.
Our image is everything.	Ñande ra’ãnga ha’e opa mba’e.
But this was not the greatest.	Péro kóva ndahaʼéikuri tuichavénteva.
We do this work in our lives.	Ko tembiapo jajapo ñande rekovépe.
However, this study now had several limitations.	Péro ko estúdio koʼág̃a oreko vaʼekue heta mbaʼe ikatúva ojapo.
The study will continue.	Pe estúdio osegíta.
Eventually he gave up.	Ipahápe haʼe oheja upéva.
Don't worry about it.	Ani rejepyʼapy upévare.
Listen to me.	Cherendumína.
I did see the number, but not the name.	Che ningo ahecha pe número, péro ndahaʼéi pe téra.
In one group, trade is fair and square.	Peteî atýpe, comercio oñemotenonde justo ha cuadrado.
It is like watching a movie frame by frame.	Haʼete voi jahecháva peteĩ pelíkula cuadro por cuadro.
Your faces are an important thing.	Pende rovakuéra ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
He loves getting his hands dirty.	Ohayhu omongy’a ipo.
This river was a living street.	Ko ysyry ha’eva’ekue peteĩ tape oikovéva.
I never did that, and I never will.	Araka’eve ndajapói upéicha, ha araka’eve ndajapói.
These may even indicate the beginning.	Koʼã mbaʼe ikatu voi ohechauka iñepyrũha.
So he hadn't done it.	Upévare haʼe ndojapói vaʼekue.
The word has a new meaning.	Pe palávra oreko peteĩ signifikádo pyahu.
They have to have it and they have to talk about it.	Oguerekova’erã ha oñe’ẽva’erã hikuái upévare.
The change in this man was incredible.	Pe cambio ko kuimba’épe ha’e kuri increíble.
On this project.	Ko proyecto rehe.
These human beings.	Ko’ã yvypóra.
Perhaps he did not.	Ikatu oime haʼe ndojapói vaʼekue upéva.
Crime levels are below average for the city.	Umi nivel de delincuencia oime promedio guýpe tavaguasúpe guarã.
There are seldom more than nine present.	Sa’i oĩ hetave nueve presente-gui.
Yet we see that he did not choose women.	Upéicharõ jepe jahecha haʼe ndoiporavói hague kuñanguérape.
I caught my first small fish but let it go.	Ajagarra che primera pira michĩva ha katu aheja oho.
If I’m right then it’s called as a pull model.	Che aime porãramo upéicharamo oñehenói modelo de tirón ramo.
There was a great scene.	Upépe oiko peteĩ escena tuichaitereíva.
Scared sounds like glass.	Okyhyjéva ipu vidrio-icha.
Expect to have the biggest names.	Oñeha'ãrõ oreko umi téra tuichavéva.
I just collected it last month from there.	Che ambyaty ramoite jasy ohasava’ekuépe upégui.
We don’t want to go there again.	Ndorohoséi jey upépe.
For example, if you.	Por ehémplo, oiméramo nde.
Head to help you think clearly.	Akã nepytyvõ hag̃ua repensa porã hag̃ua.
And we can look at that.	Ha ikatu ñamaña upévare.
I need to tell you again.	Tekotevẽ amombeʼu jey peẽme.
It feels like more space in our minds is opening up.	Oñeñandu ha’ete ku ojeabrivéva espacio ñane akãme.
This part works fine.	Ko parte omba’apo porã.
I shouldn't have suggested that.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã asugeri upéva.
But if he doesn't.	Péro ndojapóiramo upéva.
Position size is small.	Posición tuichakue michĩ.
It's not even close to good.	Ndaha'éi ni hi'aguĩva iporãvagui.
I have actually seen it used.	Añetehápe ahecha ojeporu hague.
Something moving near him.	Peteĩ mba’e omýiva hi’aguĩ chugui.
It was the heat.	Ha’e va’ekue pe haku.
I have been working ever since I can remember.	Che ambaʼapo chemanduʼa guive.
He appreciates the follow-up.	Omomba’e pe seguimiento.
There is water flowing somewhere.	Oĩ y osyryha peteĩ hendápe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
During the summer.	Arahaku jave.
I haven’t seen it yet.	Che ndahechái gueteri.
Or anyway, not so much.	Térã taha’e ha’éva, ndaha’éi upéichaite.
At least that's how he sees it.	Por lo menos upéicha ohecha.
Serious injuries caused by dogs are not.	Umi lesión grave ojapóva jagua ndaha'éi.
You are sure that one day you will win.	Nde reime segúro peteĩ díape reganataha.
I really enjoy meeting new people and talking to participants.	Añetehápe chegusta aikuaa umi tapicha pyahúpe ha añe’ẽ umi participante-kuéra ndive.
This is the outdoors.	Péva ha’e pe okápe.
Much of the production team from the first two series returns.	Heta equipo de producción umi mokõi serie tenondegua ou jey.
Then, another cold night.	Upéi, ambue pyhare ro’ysã.
I don't know how it works, but it works.	Ndaikuaái mba'éichapa omba'apo, ha katu omba'apo.
He could just hear her talking.	Haʼe ikatu ohendunte chupe oñeʼẽha.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Ha’e oipota oñemoangirũ opavave ha opa mba’e jajuhúva ndive.
The first world after this.	Pe primer mundo kóva rire.
She told him so, often.	Ha’e he’i chupe upéicha, py’ỹi.
Let everyone know.	Toikuaa opavavépe.
I have no idea who you are.	Ndarekói ni idea mávapa nde.
She tries to pull them away, but he holds her tight.	Haʼe oñehaʼã oipeʼa chupekuéra, péro haʼe ojoko chupe hatã.
Language and culture go hand in hand.	Ñe’ẽ ha tekoha oho ojoykére.
I checked our books.	Che ahecha ore lívrokuéra.
It seems to be missing.	Ha’ete ku ofaltáva.
It’s a nice hospital and everyone was so nice to me.	Ha’e peteĩ hospital iporãva ha opavave ipy’aporãiterei chendive.
Who knows what will happen the next day?.	Máva piko oikuaa mba'épa oikóta ambue árape?.
But he had stayed.	Péro haʼe opyta kuri.
For our part, we just have to wait for orders.	Ore pártegui, rohaʼarõnte vaʼerã umi pedido.
But it's weird.	Ha katu ha'e extraño.
Working here today.	Omba'apóva ko'ápe ko árape.
And it just started from there.	Ha upégui oñepyrũ ramoite.
He still believes it.	Haʼe oguerovia gueteri upéva.
I treated him like shit.	Che atrata chupe peteĩ cagada-icha.
He loved his job.	Haʼe ohayhueterei hembiapo.
However, experience in treating children is scarce.	Péro saʼi oĩ pe experiénsia oñetrata hag̃ua umi mitã.
And then there's nothing left.	Ha upéi ndaiporivéima mba'eve.
It's just really, they're two great characters.	Ha'énte añetehápe, ha'e mokõi personaje tuichaitereíva.
The study was divided into two parts.	Ko estúdio ojedividi mokõi pártepe.
He did, and they had sex, police said.	Ojapo, ha oreko hikuái sexo, he'i policía.
I guess he gave up the room in the end.	Aimo’ã ha’e ome’ẽ hague pe koty ipahápe.
The one that took them to the country.	Pe ogueraháva chupekuéra tetãme.
And this was a problem from beginning to end.	Ha péva haʼe vaʼekue peteĩ provléma iñepyrũ guive ipaha peve.
And when their eyes met, he smiled.	Ha ojotopávo hesakuéra, ha’e opukavy.
He wants to get into the news.	Oikese umi notísiape.
If something didn't happen soon, he would hit the ground.	Ndoikóiramo pyaʼe peteĩ mbaʼe, haʼe oinupãta kuri yvýre.
We are behind it.	Ñande ñaime hapykuéri.
Eventually they will get us out of it.	Amo ipahápe ñaneguenohẽta hikuái chugui.
It’s not much, but it’s there.	Ndaha’éi heta, ha katu oĩ.
They said no.	He'i hikuái nahániri.
He was making sure everyone knew where he stood.	Haʼe oasegura hína kuri enterovéva oikuaaha moõpa oñemboʼy.
They were moving in slow motion.	Haʼekuéra omýi hína kuri cámara lenta-pe.
Lost in the rain.	Okañy ama guasúpe.
It is easy to use.	Ndahasýi ojeporu haguã.
Discuss the topic.	Peñomongeta pe témare.
Every time you got something you had to pass it on.	Káda ke rehupyty peteĩ mbaʼe rembohasa vaʼerãmoʼã.
There was a change over her body.	Oĩkuri peteĩ kámbio hete ári.
Everyone is familiar with them.	Maymáva oikuaa porã umíva.
I won't cause any more trouble.	Ndajapomo'ãvéima apañuãi.
These guys had them.	Ko'ã karai oguereko kuri chupekuéra.
That is great, but not enough.	Upéva tuichaiterei mbaʼe, péro ndahaʼéi sufisiénte.
Not just the season, but my career.	Ndaha’éi pe temporada añónte, ha katu che carrera.
There is typically a small cover charge for this.	Oĩ típicamente peteĩ cargo de cubierta michĩva pévarã.
They, however, saw a light coming from a closed door.	Haʼekuéra katu ohecha peteĩ tesape oúva peteĩ okẽ oñembotývagui.
But this seems like an easy fix.	Péro kóva haʼete peteĩ mbaʼe ndahasýiva oñekorrehi hag̃ua.
Life gets in the way.	Tekove oike tape rehe.
He looked at his mother.	Omaña isýre.
Which is such a shock.	Mba’épa peichagua ñemondýi.
Things are much easier now.	Koʼág̃a tuicha ifasilve umi mbaʼe.
The control group received practice as usual.	Pe grupo control ohupyty práctica jepiguáicha.
Unfortunately, she had grown tired of waiting and married someone else.	Ñambyasýramo jepe, haʼe ikaneʼõma kuri ohaʼarõgui ha omenda ótrore.
It can be bad to run too short a board through the machine.	Ikatu ivaieterei oñemboguata mbykyeterei peteĩ tablero pe máquina rupive.
I don't know what's going to happen tomorrow.	Ndaikuaái mba'épa oikóta ko'ẽrõ.
But this, this is different.	Ha katu kóva, kóva iñambue.
It was time to lay his cards on the table.	Oĝuahẽma ára omoĩ haĝua itarjetakuéra mesa ári.
If you are looking at the main body section.	Oiméramo remaña hína pe sección de cuerpo prinsipál rehe.
It should come as no surprise to him that a movie set is no different.	Ndosorprendeivaʼerã chupe peteĩ escenario de pelíkula ndahaʼeiha idiferénteva.
I thought we would never get here.	Che apensa kuri arakaʼeve norog̃uahẽmoʼãiha koʼápe.
You have to go right.	Reho vaʼerã derécha.
Is he stupid or is he just cowardly?	¿Haʼépa itavyha ​​térãpa ipyʼaju rei.
The party was new.	Pe partido ipyahu va’ekue.
A picture can have the same effect.	Peteĩ taʼanga ikatu oreko avei upéicha.
She looked at the last text he had sent her.	Omaña pe último téxto omondovaʼekuére chupe.
Literally drifted apart.	Literalmente oñemomombyry ojuehegui.
My mother saved my life by giving me life.	Che sy osalva che rekove ome’ẽvo chéve tekove.
A lot of people want to talk to me about my website.	Heta tapicha oñe’ẽse chéve che página web rehe.
This is for you guys.	Kóva ha'e peẽme guarã.
At least he believes it is as well.	Por lo menos ha’e oguerovia ha’eha upéicha avei.
That didn’t particularly bother him.	Upéva ndoipy’apýi chupe particularmente.
I would love to read them.	Chegustaiterei ningo aleeramo umíva.
No, you people are doing a good thing, but a limited job.	Nahániri, peẽ hénte pejapo hína peteĩ mbaʼe porã, péro peteĩ traváho limitado.
Lead times can go as long as eight months or more.	Umi tiempo de entrega ikatu oho ocho mese térã hetave.
It depends on what kind.	Odepende mba’eichagua.
We were lucky to escape.	Roguereko kuri suerte rokañy haĝua.
Well, not exactly, of course.	Bueno, ndaha’éi exactamente, por supuesto.
If you ever lose it.	Oiméramo araka’eve reperdéramo.
I would love to find a home.	Avyʼaitereíta ajuhúramo peteĩ óga.
He told me he wouldn't be home for a while.	He'i chéve ndoikomo'ãiha hógape sapy'ami.
Those kinds of plays could change the series.	Umiichagua ñoha’anga ikatu omoambue pe serie.
It has no effect on the crowd.	Ndorekói efecto pe multitud rehe.
But we enjoyed it all, overall.	Ha katu rovy’a opa mba’ére, en general.
This is a lot of work, trust me.	Kóva heta omba’apo, ejerovia cherehe.
At this point, you're either going to love it or hate it.	Koʼág̃arupi, nde rehayhúta térã nderechaʼéi vaʼerã hese.
If they want to do it, fine.	Ojaposéramo hikuái, oĩ porã.
I have now pushed my button twice without using even that much force.	Koʼág̃a mokõi vése aity che botón aiporuʼỹre ni upeichaite pe fuérsa.
Many of the programs are running in the background.	Heta umi prográma oñemboguata hína tapykuépe.
Points of different colors and types indicate different initialization parameters.	Umi punto color ha tipo iñambuéva ohechauka parámetro ñepyrũrã iñambuéva.
So we think there’s at least one bad couple.	Upévare ñaimo’ã oĩha peteĩ pareja vai jepe.
He liked his own company.	Haʼe ogustaiterei ikompañía tee.
You guys rock.	Peẽ karaikuéra rock.
Apparently he had.	Oiméne haʼe oreko vaʼekue.
This, he is particularly good at.	Péva, ha’e ikatupyry particularmente.
If you look at him, he is clearly improving.	Remañáramo hese, ojekuaa porã haʼe oñemehoraha.
It was just a little experiment.	Ha’e peteĩ experimento michĩmínteva’ekue.
Wood and random application.	Yvyra ha aplicación aleatoria.
Many parents are afraid of technology.	Heta tuvakuéra okyhyje pe teknolohíagui.
I hope this is what you are looking for.	Aipotaite ningo kóva ha’e pe pehekáva.
And that’s how I do work.	Ha upéicha avei ajapo tembiaporã.
These look great.	Koʼãva ojehecha porãiterei.
The driver of the truck later died.	Upe rire omano pe kamiõ chofer.
In the control group only sex and age were indicated.	Pe grupo control-pe ojehechauka sexo ha edad añoite.
As a woman you need to respect your man.	Kuña ramo tekotevẽ rerrespeta nde kuimba’épe.
Many show a slight age difference.	Heta oĩ ohechaukáva michĩmi ojoavyha ​​edad.
He wrote a lot of things.	Heta mba’e ohai.
Here you have two choices.	Ko’ápe reguereko mokõi elección.
She says there's nothing you can do about how you're built.	Ha'e he'i ndaiporiha mba'eve ikatúva rejapo mba'éichapa reñemopu'ã.
But he hardly represents our social values.	Ha katu ha’e apenas orrepresenta ñande valores sociales-pe.
Dad entered the room.	Papa oike pe kotýpe.
She was taken to an area hospital where her baby was removed.	Ojegueraha peteî hospital área-pe ojeipe'ahápe imemby.
It's your job to follow through.	Ha'e nde rembiapo resegui haguã.
Understanding is the key word here.	Entendimiento ha’e pe ñe’ẽ clave ko’ápe.
But there was no need to trust or like each other.	Péro natekotevẽi vaʼekue ojerovia ojuehe ni ogusta ojuehe.
And we’re in shortage.	Ha ore roime escasez-pe.
But what kind, what size, and where did you get it.	Péro mbaʼeichagua, mbaʼe tamañopa ha moõguipa reguenohẽ.
They did not expect to see it change.	Haʼekuéra nohaʼarõi ohecha okambia.
I won't be late.	Che ndaha'emo'ãi tarde.
It does not have to be an exact match.	Natekotevẽi haʼe peteĩ joaju exacto.
There are a couple of ways around this.	Oĩ peteĩ par de manera ojeréva ko mbaʼére.
The stories, they play you that way.	Umi tembiasakue, ha’ekuéra penembopu upéicha.
Lost in the war of words.	Okañy ñe’ẽ ñorairõme.
He’s very positive.	Ha’e ningo positivoiterei.
Here’s the science.	Ko’ápe oĩ pe ciencia.
I don’t feel comfortable.	Nañañandúi porãi.
I buy and sell.	Che ajogua ha avende.
The smell coming from the mouth is another matter.	Pe hyakuã asýva oúva jurúgui ha’e ambue mba’e.
They could have been arrested.	Ikatu kuri ojeapresa chupekuéra.
The other two could care less, and we’re a new audience.	Umi ambue mokõi ikatu sa’ive ojepy’apy, ha ore ha’e peteĩ audiencia pyahu.
I cannot explain it exactly.	Ndaikatúi amombeʼu porã.
But it’s not even close, of course.	Ha katu ni hi’aguĩ, katuete.
And that's something that last year, we didn't have.	Ha upéva peteî mba'e ary ohasava'ekuépe, ndoroguerekóiva.
He didn't worry about having to ask her for anything more.	Ndojepyʼapýi ojerurevevaʼerãha chugui peteĩ mbaʼe.
They just do nothing.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼevente.
We told her parents that was a reasonable decision.	Ro’e ituvakuérape upéva ha’eha peteĩ decisión razonable.
I decided not to do it in person.	Adesidi ndajapomoʼãiha en persóna.
No more characters in my life story.	Ndaiporivéima personaje che rekove rembiasápe.
This is no longer politics.	Péva ndaha'evéima política.
It gets harder to control each time.	Hasyve ojejoko hag̃ua káda ke.
Can't sleep 'cause of it.	Ndaikatúi oke 'causa de él.
Then the race begins.	Upéi oñepyrũma pe karréra.
I'm funny.	Che ningo che divertido.
He turned around and pointed to the situation now displayed on the screen.	Ojere ha ohechauka pe situación ko’áğa ojehechaukáva pantalla-pe.
Marriage and family are the most important things in his life.	Pe ñemenda ha ifamilia ha’e umi mba’e iñimportantevéva hekovépe.
But something is missing.	Péro ofalta peteĩ mbaʼe.
He had a lot going on, before that.	Ha’e oguereko heta mba’e oikóva, upe mboyve.
He prepared for the last.	Haʼe ojeprepara ipahaitépe g̃uarã.
I did it for a year.	Che ajapo un áño aja.
I’ll leave my more emotional thoughts for later.	Ahejáta che pensamiento emocionalvéva upe rire ĝuarã.
Let’s start again.	Ñañepyrũ jey.
The reason for these differences is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojoavy ko'ã mba'e.
And so does color.	Ha upéicha avei ojapo pe kolór.
Both women were ready for bed.	Mokõive kuña oĩma kuri listo oke hag̃ua.
I can live anywhere.	Ikatu aiko mamove.
It doesn’t stay there.	Ndopytái upépe.
That's a lot I can tell you.	Upéva heta mbaʼe ikatu amombeʼu.
It was all interesting.	Opa mba’e ningo iñinteresanteva’ekue.
He was there to help her.	Oĩkuri upépe oipytyvõ haĝua chupe.
The controls are dead simple.	Umi control ha’e simple omanóva.
They can be found here.	Ko’ápe ikatu ojejuhu umíva.
I've never killed anyone in my life.	Che rekovépe araka'eve ndajukái avavépe.
It is an attempt to force the issue on individuals and businesses.	Ha'e peteî ñeha'ã ojeforsa haguã ko tema umi tapicha ha negocio-kuéra rehe.
It was a perfect day.	Ha’ékuri peteĩ ára perfecto.
He informed me that my mother had just passed away.	Haʼe oikuaauka chéve che sy omano ramoite hague.
No one wants to know anything.	Avave ndoikuaaséi mba'eve.
Do not stir too much.	Ani rembopupu hetaiterei.
Thank you for everything you've given me.	Aguyje opa mba'e reme'ẽva'ekuére chéve.
Introduce new ideas.	Oñemoinge umi temiandu pyahu.
Of course, you can zoom in for larger text.	Añetehápe, ikatu rembotuichave pe téxto tuichavévape g̃uarã.
It snowed heavily.	Tuicha ho’a nieve.
And it's not just that.	Ha ndahaʼéi upévante.
I'll be waiting for you.	Che roha'arõta hína.
Sometimes you get your life back quickly.	Sapy’ánte pya’e rehupyty jey nde rekove.
To be truly successful, you have to love people.	Añetehápe osẽ porã hag̃ua, rehayhu vaʼerã umi héntepe.
We would have a small writing desk.	Roguerekóta kuri peteĩ mesa michĩva ojehai hag̃ua umi puvlikasión.
He did it because he loved it.	Haʼe ojapo upéva ohayhúgui upéva.
He got up and went.	Ha'e opu'ã.
He shot again and then again.	Odispara jey ha upéi jey.
Unfortunately they are now so far at the bottom.	Ñambyasy ko'ágã oime hikuái mombyry eterei iguype.
Give in while you can.	Eñemeʼẽ ikatu aja.
Problem is that all question's must have a random answer option.	Problema ha'e opavave porandu's oreko va'erã opción respuesta aleatoria.
As a result, our bodies carry a bit of a positive charge on earth.	Upévare ñande rete ogueraha peteĩ karga positivaʼimi ko yvy ape ári.
A little scene.	Peteĩ escena michĩmi.
The window looks out over a small square.	Pe ventána omaña peteĩ plása michĩva ári.
The drugs stayed.	Umi droga opyta.
Things happen, people talk, word gets out.	Umi mba’e oiko, gente oñe’ẽ, ñe’ẽ osẽ.
And so we made one for four cards.	Ha upéicha rojapo peteĩ irundy tarjeta-pe g̃uarã.
I can’t let it happen, just like you couldn’t.	Ndaikatúi aheja oiko, peẽ ndaikatúi haguéicha.
There were few complications, none of them essential.	Sa’i oĩkuri umi complicación, ni peteĩva umívagui iñimportanteterei.
Usually very focused on a very specific type of activity.	Jepivegua oñecentraiterei peteĩ tipo de actividad específicoiterei rehe.
Schedule details will be next to the date.	Umi detalle horario rehegua oĩta pe fecha ykére.
No other personal effects were observed with the body.	Ndojehechái ambue efecto personal hete ndive.
We got to get better.	Rohupyty roñemoporãve haguã.
He was a wonderful young man.	Haʼe ningo peteĩ mitãrusu iporãitereíva.
That can be difficult.	Upéva ikatu ijetuʼu.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Chemanduʼa ajeprepara hague asẽ hag̃ua che ména ha che memby ndive.
He's so funny and so nice.	Ha'e ningo igústoiterei ha iporãiterei.
They have their hands full.	Oguereko hikuái ipo henyhẽva.
He loves you, loves you in ways you can’t even imagine.	Ha’e nderayhu, nderayhu ndaikatúiháicha ni reñeimagina.
I turned around and there were two men standing off to the side.	Ajevy ha oĩ mokõi kuimba’e oñembo’ýva lado gotyo.
See example in the image below.	Ehecha techapyrã ta’anga oĩva iguýpe.
He is said to be dead.	Oje'e omanotaha.
The level of physical activity in the subjects was reported to be low.	Ojekuaa nivel de actividad física umi sujeto-pe imbovyha.
Each of us uses our bodies in different ways.	Káda uno ningo ñande rete oipuru diferénte hendáicha.
You want to ride it forever.	Nde reguatase hese tapiaite g̃uarã.
It’s a multi-bedroom house.	Ha’e peteĩ óga oguerekóva heta koty.
Mostly men, most of them young.	Hetave kuimba’e, hetave ijapytepekuéra imitãrusu.
But it wasn't going to be that way.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri upéicha.
The men, however, too.	Umi kuimbaʼe katu, avei.
I have abandoned everyone.	Che aheja rei opavavépe.
It's a dog.	Ha'e peteĩ jagua.
All of this will be taken care of.	Opa ko’ã mba’e oñeñangarekóta.
He needed it that way.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upéicha.
They want to see if anyone can learn.	Haʼekuéra ohechase ikatúpa oĩ oaprende.
Everything is getting freer.	Opa mba’e oñemosãsove ohóvo.
The level you are at.	Pe nivel nde reimehápe.
They had been in love since childhood.	Haʼekuéra imitã guive ojoayhu vaʼekue.
Better minds, better hearts.	Apytu’ũ iporãvéva, korasõ iporãvéva.
But it was repetitive.	Péro ojerrepeti vaʼekue.
It can help you see your thoughts more clearly.	Ikatu nepytyvõ rehecha porãve hag̃ua umi mbaʼe repensa vaʼekue.
So we ended up with a project.	Péicha roñemohu'ã peteî proyecto rehe.
He put down his phone.	Omoĩ iteléfono.
He did a great job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
But he has played both before.	Péro haʼe ohaʼãma mokõihápe upe mboyve.
We know now.	Ñande jaikuaa koʼág̃a.
See you then!.	¡Jajohecha upéicharõ!.
I have no feelings about it one way or the other.	Ndarekói temiandu hese peteĩ térã ambue hendáicha.
We would leave a clear sign for them to follow.	Rohejáta kuri peteĩ señál hesakã porãva osegi hag̃ua hikuái.
The police investigation was expected to continue throughout the day.	Oñeha'ãrõ kuri investigación policial oñemotenonde ára pukukue.
Also, these can change on some levels.	Avei, ko’ãva ikatu oñemoambue algunos niveles-pe.
I don't have a store near me that sells this stuff.	Ndarekói peteĩ tenda che ypýpe ovendéva ko'ã mba'e.
Where your body feels like a dead weight.	Nde rete oñeñanduhápe peteĩ mbaʼe pohýi omanóvaicha.
But it might even be natural.	Péro ikatu voi ningo natural.
Just as he rarely missed an opportunity to do the same.	Saʼiete ofalta haguéicha chupe peteĩ oportunida ojapo hag̃ua avei upéicha.
We have a lot of goals in this transfer and we are both happy.	Heta gol roguereko ko transferencia ha mokõivéva rovy'a.
Schools were closed across the state.	Mbo'ehaokuéra oñemboty estado pukukue.
We kept asking what the problem was.	Roporandu meme mbaʼépa la provléma.
Then, it was his night.	Upéi, ha’ékuri ipyhare.
The crowd grew closer.	Pe atyguasu oñembojave ohóvo.
Now come on, get involved we have work to do.	Ko'ágã eju, eñemboja ore roguereko tembiapo rojapova'erã.
I started getting more comments on the blog, later on.	Añepyrũ ahupyty hetave comentario blog-pe, upe rire.
You can get here.	Ikatu reguahẽ ko’ápe.
So it’s a fun post to make.	Upévare ha’e peteĩ post divertido ojejapo haĝua.
, as and when necessary.	, tekotevẽháicha ha tekotevẽ jave.
He didn’t make the shot.	Ndojapói pe disparo.
We had a great time from start to finish.	Rovyʼaiterei vaʼekue oñepyrũ guive opa peve.
That is quite different.	Upéva ningo idiferéntetereíma.
I can’t be sure.	Ndaikatúi aime seguro.
He made me happy.	Haʼe chembovyʼa.
In fact, it's even less stable.	Añetehápe, ha'e sa'ive jepe estable.
I was scared and so was he, but we were scared together.	Che akyhyje ha ha’e avei, ha katu rokyhyje oñondive.
The other two are past due.	Ambue mokõi katu ohasáma vencimiento.
He was missing both legs under his arm.	Ofalta chupe mokõive ipy ijyva guýpe.
It doesn’t seem to play well with the rest.	Ha’ete ku ndojoguái porãiva umi hembýva ndive.
Get your exercise equipment online.	Ehupyty ne tembipuru ejercicio rehegua internet rupive.
They hate the government.	Haʼekuéra ndaijaʼéi pe goviérnore.
It’s hard to get the real picture.	Hasy jahupyty haĝua pe ta’anga añetegua.
We have advanced science.	Ore roguereko ciencia avanzada.
This vision has served us well.	Ko visión oservi porã ñandéve.
The rich man wants to be relieved of his suffering.	Pe kuimbaʼe ipirapire hetáva oipota ojeheja rei chupe ohasa asýgui.
See the code below for a better way to achieve it.	Ehecha pe código oĩva iguýpe peteĩ tape iporãvéva ojehupyty hag̃ua.
The boys aren't here.	Umi mitãkuimba'e noĩri ko'ápe.
Much much worse.	Heta heta ivaivéva.
You know this is for the best.	Peẽ peikuaa kóva ha’eha pe iporãvévape ĝuarã.
And we sit in a big circle and read the whole play.	Ha jaguapy peteĩ círculo tuichávape ha ñamoñe’ẽ pe ñoha’ãnga pukukue.
It's someone else's job.	Ha'e hína ambue tapicha rembiapo.
I don't think it's good.	Che nda'éi iporãha.
The next three sections look at each of these three terms.	Umi mbohapy párte oúva omaña peteĩteĩ koʼã mbohapy palávrare.
His mother wanted him to do something.	Isy oipota ojapo peteĩ mbaʼe.
I let fear win.	Aheja kyhyje ogana.
Dreaming while you sleep is just a dream within a dream.	Pe sueño nde reke aja ha’e peteĩ sueño añónte peteĩ sueño ryepýpe.
Instead, he nodded.	Upéva rangue, oñakãity.
Maybe he's lying.	Ikatu oime ijapu hína.
But he could not have his way.	Péro ndaikatúi oreko hape.
We are the human race.	Ñande ningo yvypóra ñemoñare.
But we definitely work hard at this thing called marriage.	Péro katuete ñambaʼapo mbarete ko mbaʼe héravape ñemenda.
There’s nothing particularly new about this.	Ndaipóri mba’eve particularmente ipyahúva ko mba’épe.
However, be very careful with this stage.	Ha katu, eñangareko porãiterei ko etapa rehe.
Except, apparently, when he’s around the woman he loves.	Excepto, aparentemente, ha’e oĩ jave pe kuña ohayhúva jerére.
He can't say anything to hurt you.	Ha'e ndaikatúi he'i mba'eve ndemoñeñandu vai haguã.
Take a few minutes to think about this.	Emoĩ unos kuánto minúto repensa hag̃ua ko mbaʼére.
I’ve never done this before and it was really interesting.	Araka’eve ndajapóiva péva ha añetehápe iñinteresante.
If he tells them, they'll move.	He'íramo chupekuéra, omomýita hikuái.
It's been a wild ride.	Ha sido un paseo salvaje.
I didn’t even know it was coming.	Ndaikuaái voi oútaha.
Friends know these things about each other.	Umi angirũ oikuaa ko’ã mba’e ojuehegui.
So he may not have actually seen anything.	Upévare ikatu voi ndohechái raʼe mbaʼeve añetehápe.
It was much easier.	Ifasilve vaʼekue upéva.
It doesn't change anything.	Ndomoambuéi mba'eve.
The latter is too small to be considered reasonable.	Ko ipahaguéva ningo michĩeterei ikatu hag̃uáicha oñekonsidera rrasonádo.
It was good but could have been better.	Iporã vaʼekue péro ikatu kuri iporãve.
Still, we probably shouldn't be so surprised.	Upéicharõ jepe, oiméne nañañesorprendeivaʼerãmoʼã upéicha.
It certainly wasn't here.	Katuete ndaha'éikuri ko'ápe.
You can deal with your real problems.	Ikatu rembohovái umi provléma rerekóva añetehápe.
Everyone is.	Opavave ha'e.
Another letter fell out.	Ambue kuatiañe’ẽ ho’a osẽ.
I want the heat.	Che aipota pe haku.
If not, put it on this earth.	Ndaipóriramo, emoĩ ko yvy ape ári.
He has moved at least once, maybe twice.	Oñemomýima peteĩ jey jepe, ikatu mokõi jey.
So wait for me.	Upévare ehaʼarõ cherehe.
So it can do some damage.	Upévare ikatu ojapo algún daño.
But there is an important difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva.
No one likes to sell.	Avave ndogustái ovende.
A lot can happen tonight.	Heta mba’e ikatu oiko ko pyharépe.
When he feels better it’s enough time.	Oñeñandu porãve jave ha’e suficiente tiempo.
Its because the writing is that good.	Its porque la escritura es que buena.
Cut off the fat.	Oikytĩ pe ikyrakue.
I could definitely use something that would fill my stomach.	Che katuete ikatuha aiporu peteĩ mbaʼe omyenyhẽtava che rye.
But he changed.	Haʼe katu okambia.
That means doing things right, no matter what.	Upéva heʼise jajapo porãha umi mbaʼe, tahaʼe haʼéva la oikóva.
Going to the market was one of our favorite things.	Pe jeho mercado-pe ha’e peteĩ mba’e ore rohayhuvéva.
I have to go get help.	Aha vaʼerã ajerure pytyvõ.
He has no past, no future.	Ha’e ndorekói yma guare, ndorekói futuro.
Give examples of how their work is exercise.	Oñeme’ẽ techapyrã mba’éichapa hembiapokuéra ha’e ejercicio.
And despite her sister's harsh words, she was just a child after all.	Ha iñermána oñeʼẽ pohýiramo jepe, haʼe ningo peteĩ mitãnte añetehápe.
Under normal pressure.	Presión normal guýpe.
In such cases men do not need much expression.	Koʼãichagua kásope kuimbaʼekuéra noikotevẽi heta expresión.
The elements can no longer kill me now.	Umi elemento ndaikatuvéima chejuka ko’áğa.
I’m at every home game.	Che aime opa partido hogar-pe.
He tried to talk again too soon.	Oñehaʼã oñeʼẽ jey pyaʼeterei.
Head right to it.	Akã derecho hese.
It doesn't take much.	Natekotevẽi ningo heta mbaʼe.
So we’ll have a real conversation about it.	Upéicha rojapóta peteĩ ñomongeta añetegua hese.
He’d like the world to be a better place.	Ha’e oipotava’erãmo’ã ko mundo ha’e peteĩ tenda iporãvéva.
Of course, that requires a fine balance.	Añetehápe, upéva oikotevẽ peteĩ equilibrio porã.
The sounds of traffic are closer.	Umi tránsito ryapu hi’aguĩve.
The couple had four more daughters and three sons.	Ko matrimónio orekove cuatro mitãkuña ha mbohapy mitãkuimbaʼe.
Not like an old man in heaven.	Ndaha’éi peteĩ karai tujaicha yvágape.
Feel free to stick around for a closer look.	Eñeñandu porãkena eñemboja hesekuéra rehecha porãve hag̃ua chupekuéra.
This is a mistake.	Kóva ha’e peteĩ jejavy.
He’s got to be.	Ha’e oguereko ha’e haĝua.
It was a huge deal for my family, obviously.	Ha’ékuri peteĩ mba’e tuichaitereíva che familia-pe ĝuarã, ojehechaháicha.
We will help enjoy that new life.	Ñaipytyvõta javy’a haĝua upe tekove pyahu.
Now it's possible.	Ko'ágã ikatu.
White snow.	Nieve morotĩ.
It wasn’t the point.	Ndaha’éikuri pe punto.
Think about it before you say anything, because it will not be obvious.	Epensamína hese ere mboyve mbaʼeve, pórke ndahaʼemoʼãi ojekuaa porã.
The defendant need not prove anything.	Pe acusado natekotevêi ohechauka mba'eve.
This is not original work.	Kóva ndaha’éi tembiapo original.
Maybe that would be the best solution.	Ikatu upéva haʼéta pe solusión iporãvéva.
It will give me time.	Ome’ẽta chéve tiempo.
His call was taken, his advice accepted.	Iñehenói ojegueraha, ikonseho ojeacepta.
This, however, does not completely answer the question.	Péva katu nombohovái kompletoite pe porandu.
They want to fuck me.	Che jopyse hikuái.
They hate free speech.	Haʼekuéra ndaijaʼéi pe sãso de expresión rehe.
He is not worried.	Haʼe ningo ndojepyʼapýi.
Thank you again for taking the time to speak with us.	Aguyjevete jey ndéve reñemotiémpo haguére reñeʼẽ hag̃ua orendive.
Expect something to go away.	Peha’arõ peteĩ mba’e ohotaha.
People are thinking about other things.	Umi hénte opensave ambue mbaʼére.
Thanks for the effort, anyway.	Aguyje pe ñeha’ã rehe, taha’e ha’éva.
There is an undergrowth full of birds.	Oĩ peteĩ yvyra guýpe henyhẽva guyrakuéragui.
He was a great man all around.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe tuichaitereíva oparupiete.
It doesn't look like much.	Ndojehechái heta mba'e.
It would probably take it through one phase to the next.	Oiméne ogueraha vaʼerãmoʼã peteĩ fase rupive ambuépe.
That should be a new experience.	Upéva ha’eva’erã peteĩ experiencia pyahu.
The reason is good, trust me.	Pe razón iporã, ejerovia cherehe.
It feels a lot longer now.	Oñeñandu heta ipukuve ko’áĝa.
We are talking about your law.	Roñe'ẽ hína nde léi rehe.
This could answer, this was more like him.	Péva ikatu ombohovái, kóva ojoguavékuri chupe.
I was not ready to tell him everything.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue preparádo amombeʼu hag̃ua chupe opa mbaʼe.
Safety is our primary concern.	Seguridad ha’e ñande preocupación principal.
I want to thank him and all the other teachers.	Ame’ẽse che aguije chupe ha opa ambue mbo’ehárape.
In that relation thought creates an image.	Upe relación-pe pensamiento omoheñói peteĩ ta’anga.
Each of the levels includes their own secret areas.	Opavave umi nivel oike umi área secreta imba’éva.
According to the.	Péicha he'i...
Long story short, it didn’t go well.	Long story mbykymi, ndohói porãi.
Instead, he kept asking questions.	Upéva rangue, haʼe osegi oporandu.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Mba’eve ja’éva ojupe ndaikatúi oheja ko káha’imi.
Then sign the form.	Upéi ofirma pe formulario.
Speak loud and clear.	Eñe’ẽ hatã ha hesakã porã.
He doesn't need to say more.	Natekotevẽi heʼi hetave mbaʼe.
Later, the name came to stand for the entire city.	Upe rire, pe téra ou oñemoĩ hag̃ua pe siuda kompletoitére.
We don't have to go anywhere to buy anything.	Natekotevẽi jaha mamove jajogua hag̃ua mbaʼeve.
He needed to stay focused.	Tekotevẽ kuri opyta enfocado.
I kept that thought to myself.	Che añongatu che jupe upe pensamiento.
But that would be it.	Péro upéva haʼéta.
He should remember what he is talking about here.	Imanduʼavaʼerã mbaʼérehepa oñeʼẽ koʼápe.
It was funny that she was so afraid of him.	Iporãiterei ningo okyhyjeterei haguére chugui.
That’s what they use.	Upéva oiporu hikuái.
The legal conclusion is very easy to reach.	Pe conclusión legal ndahasyiete oñeguahẽ haguã.
Why you should do it.	Mbaʼérepa rejapo vaʼerã.
We spent time there that night.	Upépe rohasa tiémpo upe pyharépe.
I will try to figure out how to fix it.	Añehaʼãta aikuaa mbaʼéichapa ikatu amyatyrõ.
For a whole day.	Peteĩ ára pukukue aja.
For that time it didn't matter.	Upe tiémpope g̃uarã noimportái.
Straightforward.	Rectovéma.
They want to win, they want to fight.	Oganase hikuái, oñorairõse hikuái.
I eat three meals a day.	Che akaru mbohapy jey peteĩ árape.
We made a face.	Rojapo hova.
A spot of green.	Peteĩ mancha de verde.
So much longer opportunity to get money back.	Upéicha heta oportunidad ipukuvéva ohupyty jey haguã pirapire.
The death of a judge.	Peteĩ hués ñemano.
I cannot remain silent, though it is my only policy.	Ndaikatúi akirirĩ, jepémo ha’e che política añoite.
None of them are here with you.	Ni peteĩva umíva apytégui oĩ koʼápe nendive.
But I can’t, it’s still not quite right.	Ha katu ndaikatúi, ndaha’éi gueteri hekopete.
He chose the wrong ass.	Ha’e oiporavo pe jyva vai.
Think of all the things you enjoy.	Epensamína opa mbaʼe reguerohorývare.
No worries there, and he did it again.	Ndaipóri jepy’apy upépe, ha ojapo jey upéva.
No one knows about it.	Avave ndoikuaái.
Then her husband found out.	Upéi iména oikuaa upéva.
I'll assume you're used to getting your way.	Asumi vaʼerã rejepokuaaha rehupyty nde rape.
Load data into the correct table in the database.	Ojekarga datokuéra cuadro hekopeteguápe base de datos-pe.
Big dog fucking to carry but what else can he do.	Tuicha jagua joder ogueraha haguã pero mba'e ambue ikatu ojapo.
There were many of them.	Heta oĩ vaʼekue umíva.
It took three days to die.	Oñeikotevẽ mbohapy ára omano haguã.
This is helpful if you don’t want to write out.	Kóva oipytyvõ ndereipotáiramo rehai okápe.
They missed their creative opportunities by not coming back.	Operdéma hikuái oportunidad creativa orekóva ndou jeýgui.
Contact us for prices.	Eñe'ẽmi orendive umi precio rehe.
Do that, please.	Ejapo upéva.
I want to talk about business.	Che añe’ẽse negocio rehe.
We have to do the right things on the field.	Jajapova’erã umi mba’e oĩporãva cancha-pe.
But that doesn't make sense, he realizes.	Péro upéva ndorekói sentido, haʼe ohechakuaa.
This is not easy to do.	Ndahasýi jajapo hag̃ua ko mbaʼe.
You can't have a day off, he said.	Ndikatúi oreko peteî día de vacación, he'i.
The rest is yours.	Hembýva katu nde mba'e.
In fact, there is.	Añetehápe, oĩ.
I was probably about eight years old.	Oiméne areko raʼe ocho áñorupi.
The overall health of the patient is really important as well.	Pe salud general del paciente añetehápe iñimportante avei.
Let's go back to town or something.	Jaha jey távape térã mba'e.
Oil prices have fallen.	Oguejy petróleo repy.
She helped him to his feet.	Haʼe oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
Can someone help me please?.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva por favor?.
Expect the same thing.	Pehaʼarõ avei upéicha.
That judgment is not before us.	Upe huísio noĩri ñane renondépe.
Right now the costs don't make it practical.	Ko'ágãite umi costo ndojapói práctico.
I doubt he'll be back.	Aduda ha'e ou jeytaha.
I know him better than you do.	Che aikuaa porãve chupe ndehegui.
Both proposed by.	Mokõivéva opropone por...
He was a teacher.	Ha’e mbo’ehára va’ekue.
And never forget that people talk far beyond what they really mean.	Ha ani arakaʼeve nderesarái umi hénte oñeʼẽha mombyry pe heʼisévagui añetehápe.
But don't go to any trouble.	Péro ani reho mbaʼeveichagua provlémape.
So it's not really a point of failure.	Upéicha ndaha'éi añetehápe peteî punto de fracaso.
All a few years older than you, but not much.	Opavave unos años itujavéva ndehegui, ha katu ndaha’éi heta.
If you buy it, you own it.	Rejoguáramo, nde reguereko.
Please let me know your offering.	Eikuaaukamína chéve ne ñeikuave'ẽ.
They do things that adults find difficult to make sense of.	Ojapo hikuái umi mbaʼe hasýva umi kakuaávape oreko hag̃ua sentido.
I have good people in my corner who really care for me.	Che esquina-pe areko tapicha porã añetehápe oñangarekóva cherehe.
My quality of vision has changed dramatically since my surgery.	Che calidad de visión tuicha okambia che cirugía guive.
But here comes much more.	Péro koʼápe ou heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This fact has a simple physical explanation.	Ko hecho oreko peteĩ explicación física simple.
It's just finding the time and the place.	Ha'e ojejuhu haguãnte pe aravo ha pe tenda.
They had no other interest to serve.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue ótro interés oservi hag̃ua.
Again, and again.	Jey, ha jey.
I mean, die.	Che ha’ese, emano.
Type also vs.	Tipo avei vs.
It’s not a power walk.	Ndaha’éi peteĩ poder jeguata.
And, of course, great blog.	Ha, katuete, tuicha blog.
And around his other.	Ha ambue imba’éva jerére.
He wasn't wrong.	Haʼe ndojavýi vaʼekue.
Strangely, this had never happened to me before.	Extraño, péva araka’eve ndoikóikuri chéve upe mboyve.
I removed the skin beneath his thighs.	Aipe’a ijyva guy ipire.
Years after that, my mom will remember you.	Heta áño upe rire, che sy imandu’áta nderehe.
He took in some air.	Ogueraha ipype michĩmi aire.
Yet they still had that will to fight.	Upéicharõ jepe, oguereko gueteri hikuái upe voluntad oñorairõ haĝua.
I have heard so much about this.	Ahendu hetaiterei mbaʼe ko témare.
A larger list.	Peteĩ lista tuichavéva.
You look younger every day.	Nde ára ha ára rejehecha imitãvéva.
You are just trying to help.	Nde ningo reñehaʼãnte reipytyvõ.
Once was enough.	Peteĩ jey ha’e kuri suficiente.
Again, you don’t learn it, you’re born with it.	Jey, nde nereaprendei, reñói hendive.
A whole new experience.	Peteĩ experiencia pyahu entera.
He had bad teeth.	Ha’e oguereko va’ekue hatĩ vai.
And today is your first day.	Ha ko árape nde ára peteĩha.
At least to the audience.	Por lo menos umi ohendúvape.
He seems to be putting on some weight.	Haʼete voi omoĩva hína algún peso.
The fit isn’t just about one size, though.	Pe ajuste ndaha’éi peteĩ tamaño añónte rehe, jepémo upéicha.
Look at how beautiful they all are.	Emañamína mbaʼeichaitépa iporã enterovéva.
He went to work.	Oho omba’apo.
If they are, great.	Ha’ekuéra ha’éramo, tuicha mba’e.
To this day, they still make money from their games.	Koʼág̃a peve ohupyty gueteri hikuái pláta ijuegokuéragui.
It's a huge thing for me.	Tuichaiterei mba'e chéve guarã.
I love kids and I’m really thinking about becoming a teacher.	Che ahayhu mitãnguérape ha añetehápe apensa oiko haĝua chehegui mbo’ehára.
I would have liked to see the finished article.	Che ningo ahechase vaʼerãmoʼã pe artíkulo opa vaʼekue.
Apply it to the panel first.	Ojeaplika raẽ pe panel-pe.
It seems to have happened in a terrible accident.	Haʼete ku oiko vaʼekue peteĩ aksidénte vaietépe.
It’s a huge task we’ve taken on.	Ha’e peteĩ tembiapo tuichaitereíva jajapyhyva’ekue.
And there’s a dog.	Ha oĩ peteĩ jagua.
I think you'll make a good parent.	Che aimo'ã rejapotaha peteĩ túva porã.
He should have known that.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri upéva.
The last one was.	Ipaha ha’e va’ekue.
I probably should do it.	Oiméne ajapovaʼerã.
It is the same people who follow others.	Haʼe hína umi hénte voi omoirũva ótrope.
I was not expecting anything like this.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue mbaʼeve peichagua.
But there is no village.	Péro ndaipóri puévlo.
I would love for you to do that.	Che ningo aipotaiterei rejapo upéva.
We were a good way down.	Roime kuri peteĩ tape porãite oguejy hag̃ua.
I would go back a few years, for sure.	Che aha jeýta unos kuánto áño, katuete.
I'm really glad you were able to do that.	Añetehápe avyʼa ikatu haguére rejapo upéva.
If you say so.	Nde ere ramo upéicha.
But we never had a death threat.	Péro arakaʼeve ndoroguerekói peteĩ amenaza de muerte.
Statistical analyzes were performed as follows.	Ojejapo umi análisis estadístico kóicha.
Send money if you can.	Emondo viru ikatúramo.
See him running away from the hospital.	Ehecha chupe okañyha tasyógui.
This is still a big deal.	Péva tuicha mba'e gueteri.
I'm sure he's very well put together.	Aime seguro ha'e oñemoĩ porãiterei hague.
They are confused about the time or place.	Haʼekuéra oñekonfundi mbaʼe tiémpopa térã moõpa oĩ.
We were husband and wife.	Ore ningo kuimbaʼe ha tembireko vaʼekue.
It certainly wasn’t fear.	Katuete ndaha’éikuri kyhyje.
And we'll talk about that in just a second.	Ha peteĩ segúndopente ñañeʼẽta upévare.
Did not pass the eye test.	Ndohasái pe prueba de ojo.
Click where you are looking from.	Emboja moõpa remaña rehasahágui.
We had better get this right.	Iporãve vaʼerãmoʼã jahupyty porã ko mbaʼe.
Whatever that game was that game.	Taha’e ha’éva upe ñembosarái ha’eva’ekue upe ñembosarái.
Give me one more day before you do any work.	Eme’ẽve chéve peteĩ ára rejapo mboyve mba’eveichagua tembiapo.
Yes, it is that easy to drink.	Heẽ, upéicha ndahasýi ojeyʼu hag̃ua.
The hours passed very, very slowly.	Umi aravo ohasa mbeguekatueterei, mbeguekatueterei.
I thought it might be easy to lose you here.	Apensa ikatuha ndahasýi ndeperde ko’ápe.
I knew we could trust you.	Che aikuaa kuri ikatuha rojerovia nderehe.
After the listening.	Oñehendu rire.
But they are not equals.	Péro ndahaʼéi umi ojojáva.
It will be very long answer.	Ha’éta mbohovái ipukuetereíva.
And talk to your family.	Ha eñeʼẽ ne família ndive.
Spring is fine.	Primavera oĩ porã.
None of the others tried anymore.	Ni peteĩva umi ótro noñehaʼãvéima.
An effective mix of people, process, and technology is required.	Oñeikotevẽ peteĩ mezcla efectiva tapichakuéra, proceso ha tecnología rehegua.
Address any mistakes.	Embohovái oimeraẽ mba’e ojejavyva’ekue.
And in it!.	¡Ha en él!.
The fear of falling is real.	Pe kyhyje ho’a haĝua ha’e añetegua.
This place is fine.	Ko lugár oĩ porã.
I don't fight because that would lead to more problems.	Che nañorairõi pórke upéva ogueruvéta provléma.
I haven't played in over a week now.	Koʼág̃a mas de una semána ndahugái hague.
I had no idea where to find it, how.	Ndarekóikuri idea moõpa ajuhúta, mba’éichapa.
Suppose the problem was a memory problem.	Ñamoĩ chupe pe provléma haʼe hague peteĩ provléma de memoria.
Unfortunately, there’s nothing else to look at.	Ñambyasy, ndaipóri ambue mba’e ojesareko haĝua.
You decide what you think is best.	Nde redesidi mbaʼépa repensa iporãveha.
They had much more technology than we did.	Haʼekuéra oreko vaʼekue hetaiteve tecnología oregui.
In particular when I got behind their third line he was behind me.	En particular aĝuahẽvo hapykuéri pe tercera línea orekóva hikuái ha’e che rapykuéri.
There are two significant problems with this holding.	Oî mokõi problema significativo ko sostenimiento rehe.
Because it was time to make a plan.	Pórke og̃uahẽma tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ plan.
Lots of power.	Heta pu’aka.
I just don't want to push myself too far.	Che ndaipotaiete voi añembota mombyry eterei.
Things will stop if he can stay angry.	Umi mbaʼe ojejokóta ikatúramo opyta ipochy.
That's the song.	Upéva ha'e pe purahéi.
I won’t be away for long, a week at most.	Ndaikomo’ãi mombyry are, peteĩ arapokõindy máximo.
But I love living in my beloved.	Péro che ahayhu aikove che ahayhuetévape.
Likes to hit the board though.	Ogusta ogolpea pe tablero jepe.
In your research.	Nde investigación-pe.
We picked up where we left off, as if nothing had happened.	Rojagarra pe ropyta haguépe, ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
That was just the core.	Upéva ha’e va’ekue pe núcleo-nte.
No storage of my stuff.	Ndaipóri almacenamiento che mba’ekuéra rehegua.
Light years better now.	Años de luz iporãve ko'ágã.
Many were out of focus.	Heta oĩ kuri fuera de enfoque.
Or not through me.	Térã ndaha’éi che rupive.
He’s got his own.	Ha’e oguereko imba’éva.
Here we can, so to speak, find ourselves.	Ko’ápe ikatu, ja’eporãsérõ, jajejuhu.
One let go, falling.	Peteĩva oheja oho, ho’ávo.
You have to trust me again.	Rejerovia jey vaʼerã cherehe.
The attack failed.	Pe atáke ndohupytýi.
But for right now.	Ha katu ko’áĝaite ĝuarã.
For example, that picture.	Por ehémplo, upe taʼanga.
Music is my art.	Música ha’e che arte.
We have everything.	Ñande jareko opa mba’e.
Who let you do your thing.	Mávapa oheja ndéve rejapo ne mba'e.
We couldn’t get past it.	Ndaikatúikuri rohasa hese.
This is my pain.	Kóva ha’e che mba’asy.
And the horns were there.	Ha umi hatĩ oĩ vaʼekue.
Here are two issues at hand.	Ko'ápe oî mokõi tema oîva ipópe.
He’s past that now.	Ha’e ohasáma upéva ko’áĝa.
They can see that.	Haʼekuéra ikatu ohecha upéva.
, but was later released in another country.	, ha katu upe rire ojepoi ambue tetãme.
He needed to get away, clear his head.	Tekotevẽkuri oñemomombyry, omopotĩ iñakã.
So go big.	Upévare tereho tuicha.
I couldn’t deal with the fact that he was gone.	Ndaikatúi ambohovái pe hecho ha’e ndaiporivéima hague.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Ikatu ko pyharépe, ikatu umi cinco segundo oúvape.
Now they seem unimportant.	Koʼág̃a haʼete voi naiñimportánteiva hikuái.
He was one of those people.	Haʼe ningo peteĩva umi hénte apytégui.
I have to do what it takes.	Ajapo vaʼerã pe oikotevẽva.
Hope that was of some help.	Esperanza upéva ha’e hague algún ayuda.
He's not that good.	Ha'e ndaha'éi upéicha iporãva.
Through a large opening in the wall and into a passing room.	Peteĩ apertura tuicháva rupive pe pared-pe ha oike peteĩ koty ohasávape.
When he got home he wanted the house quiet.	Oguahẽvo hógape oipota pe óga kirirĩháme.
This happens very rarely.	Saʼieterei oiko upéva.
Why don’t you try that for a game.	Mba’ére piko nereñeha’ãi upéva peteĩ juego-pe ĝuarã.
He’s got it up to heaven.	Ha’e oguereko yvága peve.
It was the smell of sweat and fear.	Ha’ékuri pe sudor ha kyhyje ryakuã.
He wasn't that big.	Ha'e ndaha'éi vaekue upéicha tuicháva.
Too bad you didn't bring your costume.	Ivaieterei ningo ndereguerúi hague nde traje.
I was telling myself that the worst was over.	Che ha’ékuri che jupe opamaha pe ivaivéva.
And much was lost.	Ha heta mbaʼe okañy.
Then a hand grabbed his arm.	Upéi peteĩ po ojagarra ijyva.
And it really worked.	Ha añetehápe osẽ porã.
I spent and hour and a half with the doctor.	Ahasa ha aravo ha media pohanohára ndive.
I asked if he knew this woman, if she was the mother.	Aporandu oikuaápa ko kuñáme, ha'épa pe sy.
There's nothing to do but wait.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã ndaha'éirõ oha'arõ haguã.
He spoke quickly.	Haʼe oñeʼẽ pyaʼe.
Let’s talk about it.	Ñañomongetamína hese.
I didn't know them.	Ndaikuaái vaekue chupekuéra.
And it supports his decision.	Ha oipytyvõ idecisión.
Knowledge is increased.	Oñembohetave umi mba’ekuaa.
No argument will be entered on this.	Ndojeikemo'ãi argumento péva rehe.
I tried my best to say something but couldn't make a sound.	Añehaʼãmbaite haʼe peteĩ mbaʼe péro ndaikatúi ajapo peteĩ sonído.
There was so much to catch up on.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejagarra hag̃ua.
A gun in his hand.	Peteĩ arma ipópe.
It's not my record.	Ndaha'éi che registro.
I understand you guys.	Che antende peẽme.
Some like it badly.	Oĩ oguerohorýva vai.
Both of these children survived.	Mokõive ko'ã mitã oikove.
Can't figure out what it is.	Ndikatúi oikuaa mba'épa ha'e.
It was a great idea.	Ha’ékuri peteĩ idea tuichaitereíva.
I put in a more detailed model of it.	Amoĩ peteĩ modelo detalladovévape hese.
Learn more about them.	Eikuaave hag̃ua chuguikuéra.
He shot again.	Odispara jey.
It wasn’t as if his goal was much of a challenge.	Ndaha’éikuri ha’etévaicha pe imeta ha’éva tuicha desafío.
And you know that.	Ha peẽ peikuaa upéva.
But the real situation is much more complicated.	Péro pe situasión añeteguáva ningo tuichaiterei ikomplikadove.
There was no answer in the apartment.	Ndaipóri respuesta upe apartamento-pe.
Yeah, and yeah and yeah.	Heẽ, ha heẽ ha heẽ.
Sometimes when the network is slow this will take forever.	Sapy’ánte pe red mbegue jave kóva ogueraha va’erã tapiaite ĝuarã.
One is holding out.	Peteĩva ojejoko hína okápe.
Friends working on this.	Angirûnguéra omba'apóva ko mba'ére.
Somehow, he didn't feel the end coming.	Algún modo, noñandúi oútaha pe fin.
No need for source control there.	Natekotevêi control de fuente upépe.
When he was given the code he had not moved at that moment in time.	Oñeme'êvo ichupe código noñemongu'éi kuri upe momento de tiempo-pe.
There are great views out over the river from the second floor.	Oĩ tuicha vistas okápe pe ysyry ári mokõiha piso guive.
He's among them.	Ha'e oĩ umíva apytépe.
You’ll be back later.	Rejevy jeýta upe rire.
Now, everybody knows.	Ko’ágã, opavave oikuaa.
That's what he believed.	Upéva ha'e oguerovia va'ekue.
Some things just go together.	Oĩ mbaʼe ojejapóva oho hag̃uánte oñondive.
I don't know how.	Ndaikuaái mba'éichapa.
This makes more money.	Péicha ojehupyty hetave viru.
Stand up for yourself.	Eñemoĩ ndejehe.
The word comes to you very quickly after this.	Pe ñe’ẽ ou pya’eterei ndéve kóva rire.
One dog died in the fire.	Peteî jagua omano tatarendy guasúpe.
That was the good part.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte iporãva.
The man is stronger.	Pe kuimbaʼe ningo imbaretevéva.
These people need a lot of help, and where are we going.	Ko'ã tapicha oikotevê heta pytyvõ, ha moõpa jaha.
No one can truly protect anyone.	Avave ndaikatúi oñangareko añetehápe avavére.
Think about what you are doing here.	Epensamína mbaʼépa rejapo hína koʼápe.
He would have found yours the moment you met.	Ha’e ojuhúta kuri nde mba’éva pe momento rejotopa haguépe.
I saw people cry.	Ahecha umi hénte hasẽ.
I finished him off with my words.	Amohu’ã chupe che ñe’ẽme.
God made wine.	Ñandejára ojapo víno.
Everybody's afraid of 'im.	Maymáva okyhyje 'im-gui.
It comes from his complete behavior.	Oúva heko kompletoitégui.
And we know you don't have that.	Ha ore roikuaa ndaperekoiha upéva.
If a man was killed for it, he did it.	Ojejukáramo peteĩ kuimbaʼe hese, haʼe ojapo upéva.
Come on, he said to himself.	Eju, he’i ijupe.
The terms and conditions.	Umi término ha condición rehegua.
But you would think somewhere someone would know them.	Péro repensa vaʼerãmoʼã peteĩ lugár oĩtaha peteĩ oikuaáva chupekuéra.
It’s just for a moment.	Ha’e peteĩ momento-pe ĝuarãnte.
In others, it is not.	Ambuépe katu ndahaʼéi upéicha.
It will also be easy for him to tell his story.	Ndahasyimoʼãi avei chupe omombeʼu hag̃ua hembiasakue.
These results have rarely been reported in previous series.	Ko’ã resultado sa’i oñemombe’u serie ohasava’ekuépe.
Or at least slow him down.	Térã por lo menos emboguejy mbeguekatu chupe.
Eventually there was nothing left to do.	Amo ipahápe ndaiporivéima mbaʼeve ojejapo hag̃ua.
I am too far away to smell it.	Che ningo aime mombyry eterei ahetũ hag̃ua.
It makes you not move or speak.	Ojapo ani hag̃ua reñemonguʼe ni reñeʼẽ.
But the observed patterns were complex.	Ha katu umi patrón ojehecháva ha’e kuri complejo.
But this was about the girls.	Péro kóva haʼe vaʼekue umi mitãkuñaʼíre.
There is nothing wrong with that.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva upévape.
They just reflect our reaction to it.	Ha’ekuéra ohechaukánte ore reacción hese.
They died and came back.	Omano ha ou jey hikuái.
It's a big deal, as we thought.	Ha'e peteĩ mba'e tuicháva, ñaimo'ã haguéicha.
But leave that to me.	Péro eheja chéve upe mbaʼe.
We will both have parts to play.	Mokõivéva jaguerekóta umi párte ñañembosarái hag̃ua.
He smiled a small smile that didn't light up his face.	Opukavy peteĩ pukavy michĩmi ndohesapéiva hova.
I haven't seen you in months.	Ojapóma heta mése ndahechái hague ndéve.
But violence is common, too.	Ha katu pe violencia ojehecha jepi, avei.
I wonder how he did that.	Che añeporandu mbaʼéichapa ojapo upéva.
When he lived in the village.	Ha’e oiko jave upe tava’ípe.
I got such a pleasure watching you tonight.	Ahupyty peichagua vy’a ahechávo nderehe ko pyharépe.
Which actually kind of works for the story.	Mba'épa añetehápe tipo omba'apo tembiasápe guarã.
Will had moved away from her, from the bed.	Will oñemomombyry kuri chugui, pe tupagui.
The staff was wonderful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo iporãiterei vaʼekue.
Only we can change ourselves.	Ñande añoite ikatu ñakambia ñandejehe.
It simply means a higher power.	Heʼisente peteĩ podér ijyvatevéva.
From behind me.	Che rapykuéri guive.
My work is now done.	Che rembiapo ko’ágã ojejapo.
The number of children in the total world is not growing.	Pe número de mitãnguéra mundo total-pe ndokakuaavéima.
He ignored the girls.	Haʼe nopenái umi mitãkuñaʼíre.
They chose not to take it.	Haʼekuéra oiporavo ndoguerahamoʼãiha.
All data were pooled from three independent experiments.	Opaite dato oñembyaty mbohapy experimento independiente-gui.
It was like the sky turned inside out.	Haʼete voi pe yvága ojere vaʼekue hyepy guive okápe.
And of course it was.	Ha katuete ha’e va’ekue.
There his hair was clean cut.	Upépe iñakãrague oñekytĩ potĩ.
A path model is tested and supported.	Oñeha’ã ha oñepytyvõ peteĩ modelo tape rehegua.
You’re holding yourself back.	Nde rejejoko hína.
He wants to work with people who will see him well.	Haʼe ombaʼapose umi hénte ohecha porãtava ndive.
So much of what they did affected so many people.	Upévare heta mbaʼe ojapovaʼekue hikuái oafekta hetaiterei persónape.
That's a difference.	Upéva ha'e peteî diferencia.
The fingers are made of love.	Umi kuã ojejapo mborayhúgui.
God, how it was not working.	Ñandejára, mbaʼéichapa nombaʼapói vaʼekue.
And he still might not be right.	Ha ikatu gueteri haʼe noĩporãi.
History.	Tembiasakue.
In the end, he won the game.	Ipahápe, ogana pe partido.
And now it's not even a word.	Ha ko'ágã ndaha'éi ni ñe'ê.
The officer was trapped in the vehicle.	Ko oficial oime kuri atrapado mba'yrumýime.
I’m happy with my life as it was.	Che avy’a che rekovére ha’e haguéicha.
Spring is late coming.	Primavera tarde oúvo.
He's with some old man in his office.	Ha'e oime algún karai tuja ndive idespacho-pe.
Our population was about four thousand.	Ore tavayguakuéra oîkuri cuatro mil rupi.
One way to achieve this is through new content.	Peteĩ tape ojehupyty haĝua upéva ha’e contenido pyahu rupive.
I am going to do that now.	Che aháta ajapo upéva koʼág̃a.
If given stick to the plan.	Oñeme’ẽramo pejejagarra pe plan rehe.
You have already seen that.	Peẽ pehecháma voi upéva.
I couldn’t find my car.	Ndajuhúi che auto.
Everything was possible.	Opa mbaʼe ikatu vaʼekue.
There was some cash.	Oĩkuri michĩmi efectivo.
You can make it a global event.	Ikatu rejapo chugui peteĩ acontecimiento global.
He has no bag to look at.	Ndorekói vosa omaña haguã.
He was sure he wouldn't.	Haʼe oĩ kuri segúro ndojapomoʼãiha upéva.
The school could use a lot more attention too.	Mbo’ehao ikatu oipuru hetaiteve atención avei.
You can't talk your way out of this.	Ndaikatúi reñe'ẽ nde rape resẽ haguã ko'ã mba'égui.
Eventually things started to look up.	Amo ipahápe oñepyrũ ojesareko yvate gotyo umi mbaʼe.
I want to play again.	Aipota jey añembosarái.
I wanted to thank you guys.	Che ame'ẽse kuri peẽme aguyje.
I think they make more sense.	Che katu oguerekove hikuái sentido.
It was my first visit to his store in years.	Ha’ékuri che primera visita itenda-pe heta áño rire.
But there has to be something.	Péro oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe.
And he'll go after you like a dog in heat.	Ha ha'e ohóta nde rapykuéri jaguaicha haku jave.
He couldn't care less.	Haʼe ndaikatúi ojepyʼapy hese.
I was covered in blood.	Che ningo ajejahoʼi vaʼekue tuguýre.
Things are different, now.	Umi mba’e iñambue, ko’ágã.
You brought this up yourself.	Nde voi regueru ko mba'e.
Then it fell into silence.	Upéi hoʼa kirirĩháme.
It’s due out in a month.	Osẽ va’erã peteĩ jasy rire.
That is what we love.	Upéva hína pe jahayhúva.
But like any team, the next one is waiting.	Péro oimeraẽ ekípoicha, pe oúva ohaʼarõ hína.
You too will follow, but he is gone.	Peẽ avei pesegíta, péro haʼe ndaiporivéima.
It should be said.	Oje’eva’erã.
This happens to me a lot.	Péva heta ojehu chéve.
We will bring you down to this sea.	Roguejýta peẽme ko yguasúpe.
Love them with an open heart.	Ehayhu chupekuéra peteĩ korasõ abierta reheve.
So he has me to thank for the excellent control.	Upévare haʼe oreko chéve ameʼẽ hag̃ua aagradese pe control iporãitereívare.
He's a great horse.	Ha'e peteĩ kavaju guasu.
An interesting challenge you set for yourself.	Peteĩ desafío interesante remoĩva ndejupe g̃uarã.
We cannot save ourselves.	Ndaikatúiete voi jajesalva ñandejupe.
You are the light in my life when darkness sets in.	Nde ha’e pe tesape che rekovépe oike vove pytũmby.
I stared at his face.	Che amaña porã hova rehe.
Nothing matters anymore.	Mba’eve noimportavéima.
All you need to do is sign up, shop and save.	Tekotevẽnte reñeanota, remba’ejogua ha reñongatu.
I can do different.	Che ikatu ajapo idiferénteva.
There was not that much to report.	Ndaipóri vaʼekue upéicha heta mbaʼe oñemombeʼu vaʼerã.
Unfortunately, they did not.	Ñambyasýramo jepe, ndojapói hikuái.
It’s still light, in any case.	Ha’e gueteri tesape, taha’e ha’éva káso.
Most of them are very nervous.	La majoría ningo oñenerviosoiterei.
This work will be described in detail below.	Ko tembiapo oñemombe’úta detalle oúvape.
I have some basic music now.	Che areko algún música básica ko’áğa.
He wants to do it again, he wants another chance.	Ojapose jey, oipota ambue oportunidad.
He had known no different life.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue peteĩ vída idiferénteva.
That might tell us something.	Upéva ikatu heʼi ñandéve peteĩ mbaʼe.
They have denied it.	Haʼekuéra onegama upéva.
However, this program is not just about economic and physical needs.	Ha katu ko programa ndaha’éi umi tekotevê económico ha físico rehegua añónte.
I gave them some input.	Ame’ẽ chupekuéra algún input.
I've had mixed results in the past.	Ymave areko kuri resultado mixto.
It has the speed it should have.	Oreko pe velocidad oguerekova’erã.
It served us well.	Oservi porã oréve.
That’s really very comforting and very supportive.	Upéva añetehápe tuicha consuelo ha tuicha apoyo.
There are no pictures yet.	Ndaipóri gueteri ta'anga.
I don’t think it matters one way or the other.	Che nda’aimo’ãi oimportaha peteĩ térã ambue hendáicha.
He recommended surgery to correct all three.	Haʼe orrekomenda ojejapo hag̃ua peteĩ operasión oñekorrehi hag̃ua umi mbohapy mbaʼe.
This is clearly not a good solution.	Péva hesakã porã ndaha'eiha peteî solución iporãva.
It doesn't matter what he wants.	Noimportái mba'épa ha'e oipotáva.
And this is how it happened and that’s the truth.	Ha péicha oiko ha upéva ha’e pe añetegua.
Do something nice for yourself every day.	Ejapo peteĩ mbaʼe iporãva ndejupe g̃uarã káda día.
He just needs a good push.	Ha’e oikotevẽnte peteĩ empuje porã.
I hope it has been a useful tool for others.	Aipotaite ningo haʼe hague peteĩ erramiénta ideprovéchova ótrope g̃uarã.
I consider three of these interests in some detail.	Aconsidera mbohapy ko’ã interes-gui algún detalle-pe.
And others agreed.	Ha ambuekuéra katu omoneĩ.
It was something, or some things, that he had the ability to respond to.	Ha’ékuri peteĩ mba’e, térã algunas cosas, orekóva capacidad ombohovái haĝua.
You can complete this trip.	Ikatu remohu’ã ko viaje.
Another question.	Ambue porandu.
Never assume you know everything or even enough.	Araka’eve ani reimo’ã reikuaaha opa mba’e térã suficiente jepe.
Which in a way makes him even more dangerous to humans.	Upéva peteĩ hendáicha ojapo chugui ipeligrosovéva yvypórape g̃uarã.
Perform data collection, data analysis, and data interpretation.	Ojapo dato ñembyaty, dato ñehesa’ỹijo ha dato ñemyesakã.
And they, you know, they get the views now.	Ha ha’ekuéra, peikuaa, ohupyty hikuái umi jehecha ko’áĝa.
Your relationship is about fear.	Pene relación ha’e kyhyjégui.
Moreover, relevant training is one of these key tools.	Hi’arive, capacitación relevante ha’e peteĩva ko’ã tembiporu clave.
I finally opened it.	Ipahápe aipe’a.
One half was used for training and the other half for testing.	Peteî mitad ojeporu oñembokatupyry haguã ha ambue mitad ojejapo haguã prueba.
We really wouldn't know what to ask for anyway.	Añetehápe ndoroikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa rojerure vaʼerã tahaʼe haʼéva.
They were boys and that was that.	Ha’ekuéra mitãkuimba’e ha upéva ha’ekuri upéva.
Or they seemed to know what they were missing.	Térã haʼete voi oikuaáva umi mbaʼe ofalta vaʼekue chupekuéra.
Of course it is.	Katuete ha’e.
I was so excited to practice new techniques.	Chepy’aroryeterei añe’ensaya haĝua umi técnica pyahu.
It's not your body.	Ndaha'éi nde rete.
He wanted me to come and talk to him.	Haʼe oipota aju añeʼẽ hendive.
Loved listening to him.	Ohayhu ohendu haguã chupe.
But you are not to be fooled.	Péro nde ndahaʼéi reñembotavy vaʼerã.
They would have let me go then.	Haʼekuéra chepoi vaʼerãmoʼã aha upérõ.
But he had no time to read further.	Péro haʼe ndorekói tiémpo oleeve hag̃ua.
They have standing.	Ha’ekuéra oguereko ñembo’y.
We're trying to get you to know.	Roñeha'ã peẽ peikuaa.
I know how it ended.	Aikuaa mba’éichapa opa.
Nothing is free.	Ndaipóri mba’eve isãsóva.
The management of these patients is complex.	Ko'ã paciente manejo ha'e complejo.
He was content with his single lifestyle.	Ha’e oĩkuri contento pe estilo de vida soltero orekóvare.
It’s best to stay connected until the update is done.	Iporãve repyta joajúpe ojejapo peve ñembopyahu.
Probably threw an error or two but it should work.	Oiméne omombo peteĩ térã mokõi jejavy ha katu omba’apova’erã.
Bodies fell on both sides.	Umi tetekue ho'a mokõive ijykére.
Two years later, a text.	Mokõi áño rire, peteĩ téxto.
Standing in wet darkness.	Oñembo’ýva pytũmby hykúvape.
He has played very well overall this season.	Oha'ã porãiterei en general ko temporada-pe.
Having a plan of action makes me feel good.	Aguerekógui peteĩ plan de acción chemoñeñandu porãiterei.
That should help the ground crew settle down.	Upéva oipytyvõva'erã tripulación terrestre-pe oñemohenda haguã.
I went through them in the bedrooms.	Ahasa umíva rupi umi koty okehápe.
I haven’t played music on this yet but I will this evening.	Ndambopúi gueteri música ko mba’ére ha katu ambopúta ko ka’aru.
Of course, there was a deeper reason.	Añetehápe, oĩ vaʼekue peteĩ rrasón ipypukuvéva.
Ask a lot of questions.	Eporandu heta mbaʼe.
I can’t bring my mother back.	Ndaikatúi agueru jey che sýpe.
And the higher up, the harder the fall.	Ha yvatevévo, hasyve pe ho’a.
For the first time it scared her.	Primera vez omondýi chupe.
It will be twenty years next month.	Ojapóta veinte ary jasy oúvape.
Something’s broken.	Oĩ peteĩ mba’e oñembyaíva.
Sleep was not easy for him.	Pe oke ndahaʼéi vaʼekue fásil chupe g̃uarã.
The piece is well executed throughout.	Pe pieza ojejapo porã opa rupi.
Only if both players are successful can they drive the car home.	Mokõive jugador osẽ porãramo añoite ikatu omboguata pe auto hógape.
Of course, this is where the biggest things happen.	Añetehápe, ko’ápe oiko umi mba’e tuichavéva.
They talk about something that happened to me.	Haʼekuéra oñeʼẽ peteĩ mbaʼe oiko vaʼekuére cherehe.
The form was in the sound.	Pe forma oĩkuri pe sonido-pe.
He began to listen.	Haʼe oñepyrũ ohendu.
They are well worth the effort.	Haʼekuéra ningo vale la pena ñañehaʼãmbaite.
Each period is eight hours as well.	Káda período haʼe ocho óra avei.
The mind and body are connected.	Pe apytu’ũ ha hete ojoaju.
All patients gave written informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado escrito.
He hadn't, nor did he look sorry.	Haʼe ndojapói vaʼekue, ni ndojehechái oñembyasýha.
I briefly shared the story and he asked to see the manuscript.	Akomparti mbykymi pe tembiasakue ha ha’e ojerure ohecha haĝua pe manuscrito.
I feel a bit of a draw here.	Añandu peteĩ empate’imi ko’ápe.
There will be liability claims.	Oîta umi reclamo de responsabilidad.
He also took them out.	Oguenohẽ avei chupekuéra.
But you cannot send them on your behalf.	Péro ndaikatúi remondo chupekuéra nde rérape.
It’s the problem.	Ha’e pe problema.
And it probably can’t.	Ha oiméne ndaikatúi.
I certainly hear you.	Katuete ahendu peẽme.
This approach has several limitations.	Ko enfoque oreko heta limitación.
I looked at my wife.	Amaña che rembireko rehe.
I've heard the stories.	Ahenduma umi mombe'upy.
They should be simple, yet attractive.	Haʼekuéra ningo isencillovaʼerã, upéicharõ jepe ojehecha porã.
But there never seemed to be a chance.	Péro haʼete voi arakaʼeve ndaiporiha peteĩ oportunida.
If something breaks, oh, well.	Oĩramo peteĩ mba’e oñembyaíva, oh, bueno.
You must be what we have been waiting for from the beginning.	Peẽ ha’eva’erã pe roha’arõva’ekue ypy guive.
He picked up one of the pictures and stared at it.	Oipyhy peteĩva umi ta’anga ha omaña porã hese.
I can't even repeat what he said about her.	Ndaikatúi ni arrepeti umi mbaʼe heʼivaʼekue hese.
They are very interested in designs.	Haʼekuéra ningo oñeinteresaiterei umi diseño rehe.
The distance between the characters doesn’t change that.	Pe distancia oĩva umi personaje apytépe nomoambuéi upéva.
So does your business.	Péicha avei ne negocio.
Been there for about a week.	Oime kuri peteî arapokõindy rupi.
He turned out to be a very interesting character.	Ojekuaa ha’eha peteĩ personaje interesanteiterei.
It must consider the public interest and what the public wants.	Ohesa'ÿijova'erã interés público ha mba'épa oipotáva público.
Our equipment is safe and clean.	Ore tembiporukuéra oĩ seguro ha ipotĩ.
We'll leave as soon as possible.	Rosẽta pya'e ikatuháicha.
He says here you will rule an accident.	He'i ko'ápe regobernataha peteî accidente.
He actually likes her better now.	Añetehápe haʼe ogustave chupe koʼág̃a.
He killed one and wounded the other.	Haʼe ojuka peteĩvape ha oherida pe ótrope.
And you get to do that.	Ha nde rehupyty rejapo hag̃ua upéva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Or maybe there is a different reason.	Térã ikatu oĩ peteĩ rrasón idiferénteva.
I am watching them closely.	Che ningo ahecha porã hína chupekuéra.
I'm not a fool.	Che ndaha'éi itavýva.
Death must have meaning in a story.	Pe ñemano oguerekova’erã significado peteĩ istóriape.
But, in a way, it’s more than this.	Ha katu, en cierto modo, ha’e hetave ko’ãvagui.
Unfortunately, this approach does not work for the critical case.	Ñambyasy, ko enfoque ndoikói káso crítico-pe guarã.
It was a difficult decision to enter this race.	Ijetuʼu vaʼekue peteĩ desisión aike hag̃ua ko karrérape.
His last days were peaceful, happy.	Umi ára paha ojapova’ekue ipy’aguapy, ovy’a.
Both drugs are stable under various relevant storage conditions.	Mokõive pohã oime estable opáichagua condición de almacenamiento relevante.
But somehow they did.	Péro algún modo ojapo hikuái.
It's just a word.	Ha'e peteĩ ñe'ẽnte.
Not individually.	Nahániri peteĩteĩme.
I want to know how he feels.	Aikuaase mbaʼéichapa oñeñandu.
It was a good question.	Haʼe vaʼekue peteĩ porandu iporãva.
There was a tall, young man standing behind me.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe ijyvate ha mitãrusu oñemboʼýva che rapykuéri.
Come on, kid.	Eike, mitã.
One child was excluded due to uncomplicated death.	Peteî mitã oñemboyke omanógui hasy'ÿre.
I hope people give us a chance.	Aipotaite umi tapicha ome’ẽ ñandéve peteĩ oportunidad.
You know back there, you know what's right and what's wrong.	Nde reikuaa upépe jey, reikuaa mba'épa oĩ porã ha mba'épa oĩ vai.
I can't say where his feelings are going.	Ndaikatúi ha'e moõpa oho hemiandu.
None of them noticed me.	Ni peteĩva ndohechakuaái cherehe.
Even here they met in difficulty.	Ko’ápe jepe ojojuhu hikuái apañuãime.
Everywhere throughout the resistance.	Oparupiete pe resistencia tuichakue javeve.
With walls came weapons and weapons led to war.	Umi murálla ndive ou umi árma ha umi árma ogueraha ñorairõme.
Of course, this lower bound is tight.	Añetehápe, ko límite inferior ojejoko.
Now let's show the first part.	Koʼág̃a jahechauka pe primera párte.
That's not about us.	Upéva ndaha'éi ñanderehe.
Look at how short his legs are.	Emañamína mbaʼeichaitépa mbyky ipy.
Then two things happened.	Upéi oiko mokõi mbaʼe.
I looked at them as he walked in next to me.	Amaña hesekuéra ha’e oike aja che ykére.
The real danger is nothing more than survival.	Pe peligro añetegua ndaha’éi mba’eve ndaha’éirõ jaikovénteva.
I never told anyone this.	Araka'eve nda'éi avavépe kóva.
Nor was there any peace.	Ni ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua pyʼaguapy.
Don't talk like that.	Ani reñe'ẽ upéicha.
Did he ever do it.	¿Ojapópa raʼe arakaʼeve.
In the mix as well.	Pe mezcla-pe avei.
I sent my son home.	Amondo che ra’ýpe hógape.
If it wasn't you, it would have been someone else.	Ndaha'éirire nde, ha'éta kuri ambue tapicha.
Only not so fast.	Sólo ndaha’éi pya’eterei upéicha.
Ask people to care first.	Ejerure raẽ umi héntepe tojepyʼapy.
Well, the air.	Bueno, pe aire.
There were no significant differences between years.	Ndaipóri diferencia significativa umi áño apytépe.
And talk to him.	Ha eñeʼẽ hendive.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Haʼekuéra ojapo pe visíta pyaʼeterei ha ndahasýi mokõivévape g̃uarã.
So it was important for me to write him back.	Upévare iñimportánte vaʼekue chéve ahai jey chupe.
This is something completely different.	Kóva ha’e peteĩ mba’e idiferenteitereíva.
You might even want to buy a copy right away.	Ikatu voi rejoguase voi peteĩ kópia.
She was good to me.	Haʼe ningo iporã vaʼekue chéve.
I really wanted a girl.	Añetehápe aipota kuri peteĩ mitãkuña.
They saw something wrong and so they fixed it.	Ohecha hikuái mba'e vai ha upévare omyatyrõ hikuái.
Nothing can move.	Mba’eve ndaikatúi omýi.
Plus, it's their home.	Avei, ha'e hóga hikuái.
The difference comes down to responsibility.	Pe diferencia oguejy responsabilidad-pe.
This goes back to my earlier answer about exercise.	Kóva oho jey che mbohovái mboyve ejercicio rehegua.
As long as you help us here, we can solve this.	Nde orepytyvõ ramoite ko’ápe, ikatu rosoluciona ko mba’e.
I stopped and looked.	Che apyta ha amaña.
Do something to help improve the game, and get something for it.	Ejapo peteĩ mba’e reipytyvõ haĝua remoporãve haĝua pe ñembosarái, ha ehupyty peteĩ mba’e upévarã.
They passed laws that made it easier to fire teachers.	Oguenohê hikuái léi ombovevúiva oñemosê haguã mbo'ehára kuérape.
We have nothing to sell.	Ndoroguerekói mba'eve rovende haguã.
But nothing moved.	Péro mbaʼeve nomýiri.
Just push it down slowly.	Emboguejy mbeguekatu mante.
And this sort of thing.	Ha koʼãichagua mbaʼe.
When asked for your favorite season of the year, many people choose fall.	Oñeporandúvo ndéve pe temporada favorita del año, heta tapicha oiporavo caída.
He was his only son.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue itaʼýra peteĩete.
If you don’t have the option to play, it’s hard.	Ndereguerekóiramo opción reñembosarái haĝua, hasy.
We are looking for friends who can work with us.	Roheka hína angirũ ikatúva ombaʼapo orendive.
My professional guess is that she passed out from the pain.	Che adivinación profesional ha’e ha’e oñedesmaia hague pe hasýgui.
That's close to a thousand people on one floor.	Upéva hi'aguî mil tapicha peteî piso-pe.
They understand that.	Haʼekuéra ontende upéva.
You killed my father.	Nde rejuka vaekue che ru.
If we don’t win, you don’t pay.	Ndoroganai ramo, peẽ ndapepagái.
The law knows it well.	Léi oikuaa porã.
Probably none of it was tried.	Oiméne ni peteĩva umívagui noñehaʼãi kuri.
The secret is over forever.	Pe sekréto opa opa ára g̃uarã.
Others need to know that.	Umi ótro katu oikuaa vaʼerã upéva.
There is still something else missing.	Oĩ gueteri ambue mbaʼe ofaltáva.
I'm so tired, so tired of being sick.	Che ningo chekane'õiterei, chekane'õiterei cherasýgui.
Spring helped her out a little.	Primavera oipytyvõ chupe osẽ haĝua michĩmi.
He will not be most of what he used to be.	Haʼe ndahaʼemoʼãvéima la majoría umi mbaʼe haʼe vaʼekue yma.
It took a lot to make her happy, but this had done just that.	Heta mbaʼe oikotevẽ ombopyʼarory hag̃ua chupe, péro péva ojapo kuri upéva.
Without knowing any more information, he seemed to know exactly what was going on.	Oikuaave’ỹre mba’eveichagua marandu, ha’ete ku oikuaa porãva mba’épa oiko.
And the joy of growing with people.	Ha pe vy’a okakuaávo tapichakuéra ndive.
I would not take that chance.	Che ndajagarramoʼãi upe oportunida.
But life doesn’t go according to plan.	Ha katu pe tekove ndohói pe plan-pe he’iháicha.
I can’t control my weak stomach.	Ndaikatúi akontrola che rye kangy.
He's been on my mind for a month straight now.	Ha'e oîma che akãme un mes consecutivo ko'ágã.
That brings them closer to the cause.	Upéva omoag̃uive chupekuéra pe káusa.
Only your physical body goes.	Nde rete físico añoite oho.
The potential of that is huge.	Tuicha mba’e pe potencial orekóva upéva.
If they want they can eat some fruit.	Oipotáramo hikuái ikatu ho’u michĩmi yva.
This should come as no surprise.	Péva ndoúivaʼerã peteĩ sorpresaramo.
There are certain things involved in joining one.	Oĩ ciertas cosas oikeva’erã ojeike haĝua peteĩme.
This point is obviously related to the last one.	Ko punto ojekuaa porã ojoajuha pe ipahaitévare.
However, no general solution exhibits the above property.	Jepénte upéva, ndaipóri solución general ohechaukáva propiedad oje'éva.
This does not decide which theory is correct.	Péva ndodesidíri mba’e teoría-pa oĩ porã.
But eventually, our government changed.	Péro amo ipahápe, ñane goviérno okambia.
I have very little experience on the production side of video.	Sa’ieterei areko experiencia lado de producción video-pe.
And he knows how it could be otherwise.	Ha ha’e oikuaa mba’éichapa ikatu oiko ambue mba’épe.
The two of them are together in the next room.	Mokõivéva oĩ oñondive pe koty oúvape.
He thought he was doing exactly what was needed.	Haʼe oimoʼã ojapoha exactamente pe oñekotevẽva.
And we still have a long, long way to go.	Ha koʼág̃a peve jareko gueteri peteĩ tape puku ha puku jahavaʼerã.
Our only chance is to be first.	Ñande oportunidad añoite ha’e ñaime haĝua tenonderã.
You're not one of us.	Nde ndaha'éi ore apytépe.
They don't know what to do.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapóta.
I had watched the boy grow up before my eyes.	Ahecha kuri pe mitãkariaʼy okakuaaha che resa renondépe.
After the movie, they were not ready for sleep.	Opa rire pe pelíkula, haʼekuéra noĩri preparádo oke hag̃ua.
You won't throw it away.	Ndapemombo mo'ãi.
It's for me.	Ha'e chéve guarã.
You are not required to do any of these things.	Ndojejeruréi ndéve rejapo hag̃ua mbaʼeve koʼã mbaʼe.
My jaw is weak.	Che jyva ikangy.
Having a form field is even easier.	Oguerekóramo peteĩ campo de formulario ndahasýivéntema.
You want to put something in it.	Remoĩse ipype peteĩ mbaʼe.
No one’s hands touch anyone else’s.	Avave po ndopokói ambue tapicháre.
They probably left the equipment in the car overnight.	Oiméne oheja hikuái umi ekípo pe áutope peteĩ pyhare pukukue.
This is nothing particularly new.	Kóva ndaha’éi mba’eve particularmente ipyahúva.
You should have it.	Nde reguerekova'erã.
Because life is like a book.	Pórke pe tekove ojogua peteĩ lívrope.
The one who would leave everything for him.	Pe ohejátava chupe opa mba’e.
See that he gets out, and doesn't get up in trouble.	Ehecha ha'e osẽ haguã, ha ani haguã opu'ã apañuãime.
I loved every second of it.	Che ahayhu cada segundo upévagui.
But you are not here to talk about my family.	Péro nde ndahaʼéi koʼápe reñeʼẽ hag̃ua che famíliare.
He would have his fight, and his family would be safe.	Haʼe oguerekóta iñorairõ, ha ifamília oĩ vaʼerãmoʼã segúro.
He was, as always, well dressed.	Ha’e, jepiveguáicha, oñemonde porã.
It’s not a scale for men and women.	Ndaha’éi peteĩ balanza kuimba’e ha kuñáme ĝuarã.
They, too, stayed.	Ha’ekuéra, avei, opyta.
And it makes sense from a storytelling perspective.	Ha oreko sentido peteĩ perspectiva tembiasakue rehegua guive.
We'll come back no.	Jaju jeýta nahániri.
I’m looking forward to getting into the season and getting started again.	Aha’arõiterei aike temporada-pe ha añepyrũ jey.
Attached to what others thought of me and planned for me.	Ojejokóva ambuekuéra opensáva cherehe ha oplanea va’ekuépe chéve ĝuarã.
Dropping this one sure does.	Oity ko'ãva katuete ojapo.
He was neither this nor that, he was neither one class nor the other.	Ha’e ndaha’éikuri ni kóva ni upéva, ndaha’éikuri peteĩ clase ni ambue.
There are different ways to look at it.	Oĩ diferénte manera ñamaña hag̃ua hese.
I'm stuck with this one.	Che añemboja'o ko'ãva rehe.
You can take a class and learn to manage your stress.	Ikatu rejapo peteĩ kláse ha reaprende rekontrola hag̃ua nde estrés.
The weapon systems that created this are still in use.	Umi sistema de armas omoheñóiva péva ojeporu gueteri.
He was very honest.	Haʼe ningo iñonrrádoiterei.
Everything has a use.	Opa mba’e oguereko peteĩ jeporu.
You don’t see a guy put it right very often.	Nderehechái peteĩ karai omoĩ porãha py’ỹieterei.
I felt like a little kid.	Che añeñandu peteĩ mitã michĩvaicha.
He’s following her.	Ha’e omoirũ chupe.
It was a great shock.	Tuicha mba’e va’ekue peteĩ ñemondýi.
He doesn’t have an id.	Ndorekói peteĩ id.
Other aspects of the play have a very important influence.	Ambue mba’e ñoha’ãnga rehegua oguereko peteĩ influencia iñimportantetereíva.
Result should look like this.	Resultado ojehechava'erã péicha.
Why, why, why.	Mba’érepa, mba’érepa, mba’érepa.
I'll think about it.	Che apensa va'erã hese.
You have to be the one to make things happen.	Nde ha’eva’erã pe oiko haĝua umi mba’e.
A crucial tool for many of the results is the scale function.	Peteĩ tembipuru iñimportantetereíva heta umi resultado-pe g̃uarã haꞌehína pe función escala rehegua.
It’s like in a city, in a fun kind of way.	Ha’ete ku peteĩ távape, peteĩichagua divertido-pe.
Then create and return the function.	Upéi omoheñói ha ombojevy pe tembiaporã.
Please share the request and change it anyway.	Ekompartimína pe mba’ejerure ha emoambue taha’e ha’éva.
He grew big and strong.	Tuicha ha imbarete okakuaa.
I'd better phone them.	Iporãvéta atelefonáramo chupekuéra.
You may think that is impossible.	Ikatu repensa upéva ndaikatumoʼãiha.
Classes are based on when an exercise can occur.	Umi clase oñemopyenda araka'épa ikatu oiko peteî ejercicio.
No one was hurt in the incident.	Avave noñelastima ko mba'épe.
Give us a call today.	Eme'ê oréve peteî ñehenói ko árape.
He'll stand behind you on this one, though.	Ha'e oñembo'ýta nde rapykuéri ko'ãva rehe, jepénte upéva.
She pulled away from him, breathing deeply.	Ha’e oñemomombyry chugui, orrespira pypuku.
I am not afraid of what lies ahead at the end of life.	Ndakyhyjéi umi mbaʼe oútavagui pe tekove pahápe.
They know you love them.	Haʼekuéra oikuaa rehayhuha chupekuéra.
Turn their heads.	Embojere iñakã hikuái.
He wants them to go.	Haʼe oipota oho hikuái.
Keep thinking, don't you know.	Esegíkena epensa, ¿ndereikuaái piko.
And the worst part was that it was so quiet.	Ha pe ivaivéva ha’e pe kirirĩetereiha.
I was able to solve it but then came the problem.	Che ikatu kuri asolusiona péro upéi ou pe provléma.
And they got the laws to change to make it legal.	Ha ohupyty hikuái umi léi okambia haguã ikatu haguã legal.
This was only fair.	Péva ha’e va’ekue justo añoite.
Just don't use it, you don't have to.	Anínte reiporu, natekotevẽi.
The first system was an open box item at a good price.	Peteĩha sistema ha’eva’ekue peteĩ artículo caja abierta peteĩ precio porãme.
He is not concerned about the unknown.	Ndojepyʼapýiete umi mbaʼe ndajaikuaáivare.
He camped there with his family as a child.	Haʼe imitãrõ guare okampa upépe ifamíliandi.
You can tell him it’s true.	Ikatu ere chupe añeteha.
It should be a fun drive either way.	Ha’eva’erã peteĩ conducción divertida taha’e ha’éva tape.
A higher total score indicates a higher level of mental health problems.	Peteî puntaje total yvatevéva ohechauka nivel superior de problemas de salud mental.
This wouldn’t be a problem for me.	Kóva ndaha’emo’ãi peteĩ provléma chéve ĝuarã.
He was heard.	Oñehendu chupe.
They wanted him.	Haʼekuéra oipota vaʼekue chupe.
Perhaps that’s another reason why this is so long, to be honest.	Oiméne upéva ha’e ambue mba’érepa kóva ipukueterei, ja’e porãsérõ.
A place and direction to go.	Peteĩ lugár ha dirección ojeho hag̃ua.
Other models are possible.	Ambue modelo ikatu ojejapo.
That’s what makes me sick, my feelings of being lacking.	Upéva ha’e pe chembohasyva, che remiandu ofaltaha.
It may or may not be right.	Ikatu oĩ porã térã nahániri.
That was the problem at my hotel.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma che otélpe.
He wanted to.	Ha’e oipota va’ekue.
I do.	Ajapo.
We both needed him.	Mokõivéva roikotevẽkuri hese.
Three of them are deceased.	Mbohapy umíva apytégui omanóma.
Take a few days off work and relax.	Epytuʼu unos kuánto día rembaʼapo hag̃ua ha epytuʼu.
We just want you to feel happy.	Ore roipotánte reñeñandu vyʼápe.
Nothing he had done seemed right.	Haʼete ku noĩporãiva mbaʼeve haʼe ojapo vaʼekue.
But one important factor is the cost.	Péro peteĩ mbaʼe iñimportánteva haʼe hína pe gásto.
This is an important fact.	Péva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
It is truly a pleasure talking to you.	Añetehápe ningo chembovyʼa añeʼẽvo penendive.
On another earth,.	Ambue yvy ári,.
The ship that was supposed to guide us had not shown.	Pe várko oregia vaʼerãmoʼã ndohechaukái kuri.
She had a daughter.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ tajýra.
I was wrong there.	Che ningo ajavy kuri upépe.
A murder weapon.	Peteĩ arma de asesinato.
I don’t get a sense of threat from them.	Ndahupytýi chuguikuéra sentido de amenaza.
It changed my mind.	Okambia che remiandu.
Card service can be free of charge.	Servicio de tarjeta ikatu ojehepyme'ê'ÿre.
He didn't give me anything.	Ha'e nome'ẽi chéve mba'eve.
In fact, it was the opposite.	Añetehápe, haʼe vaʼekue pe contrario.
That's not what it is for me.	Ndaha'éi upéva chéve guarã.
It's the writing that's important.	Ha'e pe ojehaíva pe iñimportánteva.
No matter what your mind says, your body can follow.	Heʼiramo jepe ne akã, nde rete ikatu osegi.
When she told me this story, my mom just cried a little.	Omombe’úvo chéve ko tembiasakue, che sy hasẽ’imimínte.
It simply isn’t.	Simplemente ndaha’éi upéicha.
I'm telling you we're in the same boat.	Che ha'e peẽme roimeha peteĩ kanóape.
My usage is definitely a side effect of working on it.	Che jeporu katuete ha’e peteĩ efecto secundario amba’apo haguére hese.
However, it is not required in your case.	Ha katu, noñeikotevẽi nde kásope.
Change with ideas.	Oñemoambue umi temiandu reheve.
All treatments showed improvement in plant growth.	Opaite tratamiento ohechauka oñemehoraha ka’avo okakuaa haguã.
We are no longer used to them.	Ndajajepokuaavéima hesekuéra.
That was a laugh.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pukavy.
I was there too.	Che avei aime kuri upépe.
Very interesting reading.	Iinteresanteiterei lectura.
No, not just yet.	Nahániri, ndahaʼéi gueteri añónte.
They have the media.	Oguereko hikuái umi medio de comunicación.
Look for that in the coming weeks and months.	Eheka upéva umi semána ha mése oúvape.
Even then, we held on.	Upérõ jepe, rojejoko.
Money couldn’t buy it.	Pláta ndaikatúi kuri ojogua.
So its properties are different.	Upéicha umi propiedad orekóva iñambue.
Both want respect.	Mokõivéva oipota respeto.
There may be more than one convenient way to do this.	Ikatu oĩ hetave peteĩ tape ideprovéchova ojejapo hag̃ua upéva.
The movement is great.	Tuicha mba’e pe movimiento.
My mom told me that.	Che sy he’i chéve upéva.
They are mindful of my needs.	Haʼekuéra oreko enkuénta umi mbaʼe aikotevẽva.
I stayed with him mostly in the kitchen.	Che apytave hendive kosináme.
Not just in financial terms.	Ndaha'éi término financiero-pe añónte.
Stay for a while.	Epyta sapy’ami.
Remember that you are both on the same team.	Penemanduʼáke mokõivéva peimeha peteĩ ekípope.
Everything is fine except that last one.	Opa mba’e oĩ porã ndaha’éiramo upe ipahaitéva.
Exactly as people remember them.	Exactamente umi tapicha imandu’aháicha hesekuéra.
I want him to be healthy but I don’t want to scare him.	Aipota hesãi ha katu ndaipotai amondýi chupe.
But, these are not very effective.	Pero, ko'ãva ndaha'éi efectivoiterei.
What works for me is doing everything but the last step.	Pe osẽ porãva chéve ĝuarã ha’e ajapo opa mba’e ha katu pe último paso.
So different from the dark eyes of her children.	Upéicha iñambue umi imembykuéra resa iñypytũvagui.
Nobody can take that away from me.	Avave ndaikatúi oipe'a chehegui upéva.
By our construction, none of these sets are good sets.	Ñande construcción rupive, ni peteĩ ko’ã conjunto ndaha’éi conjunto iporãva.
The flesh looked great when the car door was opened.	Pe so’o ojehecha porãiterei ojeavri jave pe auto rokẽ.
I'll talk to your teachers.	Añe'ẽta ne mbo'ehára kuéra ndive.
I bring them every day.	Che agueru chupekuéra ára ha ára.
Please leave me alone.	Por favor, chereja rei.
They came out one after the other here and there.	Osẽ hikuái peteĩ rire peteĩ ápe ha pépe.
Yes, you need context.	Heẽ, reikotevẽ contexto.
We continue to get some good reports.	Rosegi rohupyty unos kuánto infórme iporãva.
I didn’t introduce myself, by the way.	Che ndajepresentái, por cierto.
But they're objects.	Ha katu ha'ekuéra ha'e objeto.
We had to travel on it.	Roviaha vaʼerã kuri hese.
Apparently not too much.	Aparentemente ndaha’éi hetaiterei mba’e.
He seemed to appreciate that.	Haʼete voi omombaʼéva upéva.
And so on all night.	Ha péicha pyhare pukukue.
This opinion makes no reference to art.	Ko dictamen ndorekói referencia art.
With this in mind, we didn't know what to do with the school.	Péva ore akãme, ndoroikuaái mba'épa rojapóta mbo'ehaóre.
He is known for his great will.	Haʼe ojekuaa ivolunta tuichaitéva rupive.
Add a title to your site.	Emoĩ peteĩ título nde sítiope.
But he had to repeat it.	Péro haʼe orrepeti vaʼerã kuri upéva.
They will fight for it forever.	Haʼekuéra oñorairõta hese opa ára g̃uarã.
Let's have it now.	Taguereko ko'ágã.
I lost someone here years ago.	Che aperde peteĩ tapichápe ko’ápe ojapo áño.
Sorry for the water.	Ñembyasy y rehe.
I was at the game with my family when it was hot.	Che aime kuri pe juego-pe che familia ndive haku jave.
She told herself she hadn’t cared all along.	Ha’e he’i ijupe ymaite guive noimportái hague chupe.
He pulled it out of his neck and put it around his neck.	Oguenohẽ ijajúragui ha omoĩ ijajúra jerére.
I have no idea what this address means.	Ndarekói idea mba'épa he'ise ko dirección.
I think he is right.	Che apensa haʼe orekoha razón.
Plaintiff released defendant from it.	Demandante omosãsõ acusado chugui.
Because these girls want their checks.	Pórke koʼã mitãkuña oipotágui icheke.
It can help you.	Ikatu nepytyvõ.
Price has to close levels eventually.	Precio oreko ombotývo niveles ipahápe.
The key is to work smart, not necessarily hard.	Pe clave ha’e ñamba’apo iñarandu, ndaha’éi katuete ñamba’apo mbarete.
Take a double shot if someone else does.	Ejapo peteĩ doble disparo oĩramo ambue ojapóva.
It grew very hot.	Hakueterei okakuaa.
There were no officials.	Ndaipóri vaʼekue mburuvichakuéra.
The exact circumstances of the injury are still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'e circunstancia exacta lesión rehe.
I really liked it there and decided to stay.	Che ningo chegustaiterei upépe ha adesidi apyta.
I heard the findings.	Ahendu umi ojejuhúva.
I can actually understand that.	Añetehápe ikatu antende upéva.
Man is a total process.	Kuimba’e ha’e peteĩ proceso total.
You are there to be loved.	Nde reime upépe ojehayhu haguã.
The old man began to cry.	Pe karai tuja oñepyrũ hasẽ.
And it was going wrong.	Ha oho vai kuri.
It's the beginning again.	Ha'e pe ñepyrũ jey.
They were doing just fine without him, though.	Haʼekuéra ningo oho porã hína kuri heseʼỹ, péro.
I just hope the night doesn’t end with me using mine.	Aha’arõnte pe pyhare ndopái chendive aiporúvo che mba’éva.
Little valid evidence of this event survives.	Sa'i oikove evidencia válida ko mba'e oikóva rehe.
I can't stand the man.	Ndaikatúi agueropu'aka pe kuimba'e.
The important thing is just to practice!.	¡Pe iñimportánteva ha’e reñe’ensaya haĝuánte!.
I wouldn't put a lot of money on it.	Namoĩmoʼãi kuri heta pláta hese.
He wanted a wife.	Haʼe oipota vaʼekue hembireko.
I have tried to do my duty through and against all.	Añeha’ãkuri ajapo che deber opavave rupive ha opavave rehe.
This was supposed to be good news.	Péva haʼevaʼerã kuri peteĩ notísia iporãva.
I started talking to him.	Añepyrũ añeʼẽ hendive.
Cook and stir until tender.	Oñembojy ha oñembopupu oñemongu’e peve.
It wasn't his game.	Ndaha'éikuri ijuego.
Today his government is doing the opposite by way of construction.	Ko'ã árape igobierno ojapo contrario vía de construcción.
This is very important information that they leave out.	Kóva ha’e marandu iñimportantetereíva ohejáva hikuái okápe.
That is what happened here.	Péicha oiko koʼápe.
It shows on their faces.	Ohechauka hovakuérare.
You're about to kill yourself.	Rejejuka potaitéma.
The user definitely exists.	Pe puruhára katuete oĩ.
I offered to help, and he handed me the bowl.	Aikuave’ẽ aipytyvõ haĝua, ha ha’e ome’ẽ chéve pe tazón.
This isn't your boat.	Kóva ndaha'éi nde várko.
His body lay still for several minutes.	Hete oñeno kirirĩháme heta minuto aja.
It actually sounded painful repeating what she said.	Añetehápe ipu hasyha he’i jeývo pe ha’e he’iva’ekue.
You have to go to work.	Reho vaʼerã rembaʼapo.
He won't tell them anything.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chupe kuéra mba'eve.
Still on my to-do list.	Oĩ gueteri che lista de hacer-pe.
Good value, given the quality.	Valor porã, oñeme'êvo calidad.
Answer the personal details and then back out of the application.	Embohovái umi detalle personal ha upéi esẽ jey pe solicitud-gui.
Products, including vehicles.	Umi mba’e ojejapóva, umíva apytépe umi mba’yrumýi.
Maybe I should do some research, get more information.	Ikatu ajapo vaʼerã investigasión, ahupytyve informasión.
All are of general application.	Opavave ha’e de aplicación general.
And how he took the fire for himself.	Ha mba’éichapa ogueraha ijupe guarã pe tata.
And who are we to judge what people want.	Ha máva piko ñande jahusga haguã umi tapicha oipotáva.
It's really not like anything else.	Añetehápe ndaha'éi ambue mba'éicha.
There were several other people running as well.	Oĩkuri heta ambue tapicha oñani avei.
He experienced failure.	Ha’e ohasa fracaso.
Before you change your baby.	Remoambue mboyve ne memby.
The journey does not last forever.	Pe viaje ndodurái tapiaite g̃uarã.
My husband stayed with me and joined the church years later.	Che ména opyta chendive ha oike pe tupaópe heta áño rire.
He lacked money.	Ofalta chupe pláta.
That’s what really matters.	Upéva ha’e pe añetehápe iñimportánteva.
Even worse, how little they actually say.	Ivaivéva, mba’eichaitépa sa’i añetehápe he’i hikuái.
The idea was to reduce the overall risk to security.	Ko idea ha'eva'ekue omboguejy haguã riesgo general seguridad-pe.
To find the best language for your project click here.	Reheka hag̃ua ñe’ẽ iporãvéva nde proyecto-pe g̃uarã eity ko’ápe.
He had played poorly, he said, and generally 'didn't come through'.	Oha'ã vai kuri, he'i, ha en general ‘ndohasái’.
But mostly it’s funny.	Ha katu hetavehápe iñembosarái.
They see the rest of the team working long ago.	Ohecha hikuái hembýva equipo-gua omba'apóva ymaite guive.
That we’d rather be on the other side of this.	Ñande jaiko porãvetaha ambue lado ko mba’épe.
Maybe even in the house.	Ikatu voi pe ógape.
I hope everyone is doing well.	Aipotaite ningo opavave oho porã.
Then he beat her.	Upéi oinupã chupe.
So many eyes are on me every day.	Upévare heta tesa oĩ cherehe káda día.
He never left this cell.	Haʼe arakaʼeve ndohejái ko sélula.
Oh, wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, eha'arõ, ndaha'éi gueteri pe película paha.
This is a strange title.	Kóva ha’e peteĩ título extraño.
We are trying to hold on to that.	Ñañehaʼã hína jajejagarra upévare.
They lay on the cold bed of ice, side by side.	Oñeno hikuái pe hielo tupa ro’ysã ári, ojoykére.
Please let me know soon.	Eikuaaukamína chéve pya'e.
Both data transfer methods can be used.	Ikatu ojeporu mokõive método de transferencia de datos.
They themselves are quite capable of doing this without our help.	Haʼekuéra voi ningo ikatupyryeterei voi ojapo hag̃ua ko mbaʼe ñanepytyvõʼỹre.
I can see you have feelings for my brother.	Ahechakuaa reguerekoha temiandu che ryvy rehe.
Instead he kept looking at her.	Upéva rangue haʼe osegi omaña hese.
I'm planning to see him tomorrow.	Che aime planeado ahecha haguã chupe ko'êrõ.
It’s wartime and he doesn’t feel like doing it differently.	Ha’e ñorairõ tiempo ha ha’e noñandúi ojapo haĝua iñambuéva.
Me too.	Che avei.
I think of him as my father.	Che apensa hese che ru ramo.
She wondered how cold it felt.	Haʼe oñeporandu mbaʼeichaitépa oñeñandu roʼysã.
The numbers are very small.	Umi número michĩeterei.
But they are concerned about their age.	Péro haʼekuéra ojepyʼapy ijeda rehe.
A lot of time.	Heta tiémpo.
It has a name for a reason.	Oreko héra peteĩ mbaʼére.
Back to the legal days.	Ojevy jey umi ára legal-pe.
He's not going to do that.	Ha'e ndojapomo'ãi upéva.
The top thirty.	Umi treinta yvategua.
It's not always available for employees to use.	Ndojeguerekói jepi umi mba'apohára oiporu haguã.
I was looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei kuri upéva.
The next day, they did nothing but wait.	Al ótro día, haʼekuéra ndojapói mbaʼeve síno ohaʼarõ.
That is just too much for people.	Upéva ningo hetaiterei mbaʼénte umi héntepe g̃uarã.
It was an important moment and we knew it.	Ha’ékuri peteĩ momento importante ha roikuaa.
It was overall good experience.	Ha’ékuri en general experiencia porã.
They don't want to be around you.	Ha'e kuéra ndoipotái oĩ pende jerére.
You don’t have to connect.	Natekotevẽi reñembojoaju.
I’m worried about the procedure.	Chepy’apy pe procedimiento rehe.
There’s something else, too.	Oĩ avei ambue mba’e.
And up to nothing good.	Ha mba’eve iporãva peve.
A lot of people commit suicide.	Hetaiterei tapicha ojejuka ijehegui.
The rooms are very comfortable and very clean.	Umi koty ningo iporãiterei ha ipotĩeterei.
Things are changing.	Umi mbaʼe okambia ohóvo.
You go places and people are afraid of you.	Peẽ peho umi lugár ha umi hénte okyhyje pendehegui.
I don’t think, for a free event, that’s something we would do.	Che nda’aimo’ãi, peteĩ evento gratuito-pe ĝuarã, upéva ha’eha peteĩ mba’e rojapótava.
I’m ready to experience a new environment and a new culture.	Aime listo a’experimenta haĝua peteĩ ambiente pyahu ha peteĩ cultura pyahu.
You just do your job.	Rejapónte nde rembiapo.
You don’t show promise.	Nde nderehechaukái promesa.
In the end it was too much for me.	Amo ipahápe hetaiterei mbaʼe chéve g̃uarã.
He understands everything.	Ha’e ontende opa mba’e.
That small movement, from sitting to standing, felt like a threat.	Upe movimiento michĩva, oguapýgui oñembo’y peve, oñeñandu peteĩ amenaza-icha.
We were going to see rain before dawn.	Rohecháta kuri ama koʼẽ mboyve.
The walls were very close.	Umi murálla hiʼag̃uieterei vaʼekue.
If he shows up at your house and he.	Ha'e ojehechaukáramo nde rógape ha ha'e.
For example.	Techapyrã ramo.
You only get one chance.	Peteĩ oportunidad añoite rehupyty.
With drugs, that is.	Droga reheve, upéva he’ise.
You know what a school looks like.	Nde reikuaa mba’éichapa ojehecha peteĩ mbo’ehao.
I was the one in the state mental hospital.	Che ha’e pe aimeva’ekue hospital mental estatal-pe.
Had lived in.	Había vivido en.
If you haven't, give them a try.	Nderejapóiramo upéva, eñehaʼãkena chupekuéra.
I don't believe he was actually in a car accident, he said.	Ndagueroviái añetehápe oîha peteî accidente automovilístico-pe, he'i.
Over the next room or something.	Koty ykéregua ári térã mba’e.
That was three thousand years ago.	Upéva ojapo tres mil áño.
It was an important date for them.	Haʼe ningo peteĩ fécha iñimportánteva chupekuéra g̃uarã.
These results are the average of three independent experiments.	Ko ã resultado ha e pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
Or, in this case, you to me.	Térã, ko kásope, nde chéve g̃uarã.
I’ll be working late.	Che amba’apóta tarde.
In other cases, however, surgical treatment is essential.	Péro ótro kásope iñimportanteterei ojejapo pe tratamiénto quirúrgico.
I certainly don’t want it to happen to you.	Che katuete ndaipotái oiko nderehe.
He basically put that team on his back.	Ha’e básicamente omoĩ upe equipo ijyva ári.
Everyone has their own strategy.	Mayma tapicha oguereko estrategia imba’éva.
Some of the properties of the cards are as follows.	Oĩ umi propiedad orekóva umi tarjeta haʼéva koʼãva.
That’s the reality.	Upéva ha’e pe realidad.
And then my mother.	Ha upéi che sy.
Collect and prepare samples of the plants.	Ombyaty ha ombosako’i umi ka’avokuéra muestra.
How to stay within yourself.	Mba’éichapa ikatu repyta nde pype.
How they smell and taste.	Mba’éichapa hyakuã ha he’ẽ hikuái.
This was obvious.	Péva ojekuaa porãiterei vaʼekue.
This feels like the opposite of that.	Péva oñeñandu upéva contrario-icha.
This book is just a thought from someone who doesn’t know.	Ko aranduka ha’e peteĩ pensamiento añónte peteĩ tapicha ndoikuaáivagui.
This was incredible.	Péva ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Turn it gently.	Embojere mbeguekatu.
We might do one this afternoon.	Ikatu jajapo peteĩ ko asaje.
He said the total could be twice that.	He'i total ikatu ha'e doble upévagui.
It’s important to take care of your skin.	Iñimportánte reñangareko nde pire rehe.
Surely you have the right to do so.	Katuete nde derécho rejapo hag̃ua upéva.
Yet so much has changed and so much is changing.	Upéicharõ jepe hetaiterei mbaʼe okambia ha hetaiterei mbaʼe okambia ohóvo.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets had.	Ni pe tupao, ni umi edifísio, ni umi kálle ndorekói vaʼekue.
You have to put your mind to the task at hand.	Remoĩvaʼerã ne akã pe tembiapo reguerekóvape.
The solution was changed once a week.	Pe solución oñemoambue peteĩ jey por semana.
That doesn't happen either.	Upéva ndoikói avei.
I learned a lot about him, but certainly not everything.	Heta mbaʼe aikuaa chugui, péro katuete ndahaʼéi opa mbaʼe.
So, you need to clean it frequently.	Upéicharõ, tekotevẽ remopotĩ jey jey.
It's business as usual for us.	Ha'e negocio jepiveguáicha ñandéve guarã.
And that's the beauty of it.	Ha upéva ha'e pe mba'e porãite.
Now everyone has one.	Koʼág̃a enterovéva oreko peteĩ.
This last expression shouldn’t come as a surprise.	Ko expresión paha ndoúiva’erã peteĩ sorpresa ramo.
Or more than two.	Térã hetave mokõigui.
Make a move and look forward.	Ejapo peteĩ movimiento ha emaña tenonde gotyo.
They weren't there.	Ha'e kuéra ndaipóri va'ekue upépe.
He wouldn't want you to know that.	Haʼe ndoipotamoʼãi reikuaa upéva.
It’s just a single lounge station, long and deep.	Ha’e peteĩ estación de salón único, ipukúva ha ipypukúva añoite.
It's the fear of the unknown.	Ha'e pe kyhyje ojekuaa'ỹvagui.
Problems related to the latter are discussed in this paper.	Ko kuatiápe oñeñe’ẽ umi problema ojoajúva ko ipahaguéva rehe.
You can easily do this here.	Ikatu rejapo koʼápe fásilmente ko mbaʼe.
They had many experiences together.	Heta mbaʼe ohasavaʼekue hikuái oñondive.
You'll be a father.	Nde ha'éta peteĩ túva.
We would definitely check it out.	Katuete rohechavaʼerãmoʼã upéva.
I don't know why he would be so impossible.	Ndaikuaái mba'érepa ha'e ha'e va'erã péicha imposible.
Here we will try to make the case for both.	Ko’ápe ñañeha’ãta jajapo pe káso mokõivévape ĝuarã.
That was a part of his inner life.	Upéva ha’ekuri peteĩ parte hekovépe hyepýpe.
He may live another ten or twenty years.	Ikatu oikove diez térã veinte áñove.
We changed our plans.	Rokambia ore plankuéra.
It may fall out.	Ikatu ho'a okápe.
But the game came very close to never being taken.	Ha katu pe juego oñemoaguĩeterei araka’eve ndojeguerahái haĝua.
Your baby is unique and beautiful.	Ne memby ningo ijojahaʼỹva ha iporãiterei.
I wasn’t fully aware of that until the past few days.	Che ndaikuaáikuri plenamente upéva umi ára ohasava’ekuépe peve.
This was for science.	Péva ha’e kuri ciencia-pe guarã.
You have to walk fast, but you do not know where you are going.	Reguata pyaʼevaʼerã, péro ndereikuaái moõpa reho.
But he cannot be sure.	Péro ndaikatúi oĩ segúro.
This is a subject for staff training.	Kóva peteî asignatura oñembokatupyry haguã personal-pe.
They have nothing to do with each other.	Haʼekuéra ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión ojuehe.
Read on for more information.	Emoñeʼẽve reikuaave hag̃ua.
Maybe he didn’t really come back.	Ikatu ndojevýikuri añetehápe.
Not in this room, in this house, in this life.	Ndaha’éi ko kotýpe, ko ógape, ko tekovépe.
It went very quiet, and stayed that way.	Oho kirirĩeterei, ha opyta upéicha.
One of the best things to do is to finish your map before you start writing.	Peteĩ mbaʼe iporãvéva haʼe hína remohuʼã nde mápa reñepyrũ mboyve rehai.
But anything attached to it has strength.	Péro oimeraẽ mbaʼe ojejokóva hese oreko mbarete.
This is not the third world.	Kóva ndahaʼéi pe tercer múndo.
It's a name.	Ha'e peteĩ téra.
Just a little bit longer.	Ipukuvéva’imimínte.
Most thought football was out of the question.	La mayoría oimo’ãkuri fútbol osẽha pe cuestión-gui.
My mind wouldn’t process what happened.	Che apytu’ũ ndoprocesamo’ãikuri pe oikova’ekue.
He's too sick now to be home.	Ha'e hasyeterei ko'ágã oĩ haguã hógape.
If the line is the same, it won’t hurt.	Pe línea ha’éramo peteĩcha, ndojapomo’ãi mba’eve.
The record is silent as to the reason for this change.	Ko registro okirirî mba'érepa ko cambio.
We should trade with other countries when it is convenient for us.	Ñanegosia vaʼerã ambue tetã ndive ou porã vove ñandéve.
Not every day, anyway.	Ndaha’éi ára ha ára, taha’e ha’éva.
Give it a taste and season with salt and pepper.	Oñeme’ẽ chupe peteĩ sabor ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
That one is just the first one.	Upe peteĩva ha’e peteĩha añoite.
If they are, the argument stands.	Oiméramo ha’ekuéra, pe argumento oñemoĩ.
All lights in all rooms.	Opaite tesape oĩva opaite kotýpe.
Ask people if they care about how tired you are.	Eporandu umi héntepe ojepyʼapýpa chupekuéra mbaʼéichapa ndekaneʼõ.
Just as he knew they would.	Haʼe oikuaa haguéicha oikotaha hikuái.
They were just lying there.	Haʼekuéra oñeno rei hína kuri upépe.
They're killing us now.	Ha'ekuéra ñandejuka hína ko'ágã.
Probably the biggest mistake of my life.	Oiméne pe javy tuichavéva che rekovépe.
They may as well be coming from within my heart.	Ikatu avei oú hína hikuái che korasõ ryepýgui.
This usually happens on both sides of the body.	Péva ojehu jepi mokõive ñande rete ykére.
Good cheap, not bad cheap.	Iporã barato, ndaha'éi ivaíva barato.
I had a family.	Che areko vaʼekue peteĩ família.
I worked in the kitchen.	Che ambaʼapo vaʼekue kosináme.
It was only for people at certain points of access.	Haʼe vaʼekue umi héntepe g̃uarãnte oĩ vaʼekue ciertos puntos de acceso-pe.
But he kept his hand in the political game.	Péro haʼe omantene ipo pe juego polítikope.
They may be on top of us, but we’ll have the high ground.	Ikatu oĩ hikuái ñande ári, ha katu jaguerekóta pe yvy yvate.
And so on and on.	Ha upéicha ha oho hese.
Throughout his life.	Hekove pukukue javeve.
I would suggest not getting one.	Che asugeríta ani hag̃ua jahupyty peteĩ.
But he cannot travel fast enough.	Péro haʼe ndaikatúi oviaha pyaʼe porã.
I feel like a god.	Che añandu peteĩ tupãicha.
That water is nothing to them.	Upe y ndahaʼéi mbaʼeve chupekuéra g̃uarã.
Don't worry about what college you play for.	Ani rejepy'apy mba'e universidad-pepa reñembosarái.
Moving stuff for sure.	Omomýivo mba'e seguro.
Some of that is that we need to share the ball more.	Oĩ upévagui ha’éva tekotevẽha ñakompartive pe pelota.
This change caused the code to die.	Ko cambio omoheñói código omanóva.
That is what he meant to you.	Upéva haʼe ningo heʼise vaʼekue ndéve.
Students have to worry too much about the little details.	Umi temimbo'e ojepy'apyeterei va'erã umi detalle michîmíva rehe.
Skills are specific.	Umi katupyry ha’e específico.
There were consequences of that.	Oĩkuri consecuencia upévagui.
He would leave it until after the war.	Ohejáta ñorairõ rire peve.
I hope he's done by now.	Aha'arõ ko'ágã peve ojapopa.
I am open to any age.	Che aime abierto oimeraẽ edad-pe.
My family isn’t big on trying new places.	Che familia ndaha’éi tuicháva oñeha’ãvo umi tenda pyahu.
You spend less.	Sa’ive regasta.
Now, as everything starts to slow down, the volume is going up.	Koʼág̃a, oñepyrũvo mbeguekatu opa mbaʼe, ojupi ohóvo pe volúmen.
Sick political leaders.	Umi tendota político hasýva.
I looked at my watch, and it was nearly nine.	Amaña che rrelójre, ha pe óra haimete nueve.
Of course, we said yes.	Añetehápe, roʼe kuri si.
I had an idea that might work.	Aguereko peteĩ idea ikatúva osẽ porã.
That was clear in the second leg.	Upéva hesakã porã kuri mokõiha etapa-pe.
They spread it well on the floor tonight.	Omyasãi porã hikuái yvýpe ko pyharépe.
No doubt over the past two years he would put on weight.	Katuete koʼã dos áño ohasavaʼekuépe omoĩtaha ipohýi.
Time, that's the problem.	Tiempo, upéva ha'e pe problema.
That’s what happens when you have a great program.	Upéva oiko reguerekóramo peteĩ programa tuicháva.
It gives it a really cool effect.	Ome’ẽ chupe peteĩ efecto añetehápe iporãitereíva.
Two measurements were taken for each product.	Ojejapo mokõi medida peteĩteĩva producto-pe g̃uarã.
I’ll put everything in motion as soon as possible.	Opa mba’e amoĩta movimiento-pe pya’e ikatuháicha.
I felt the emotions, the connection we shared.	Añandu umi emoción, pe conexión rokompartiva’ekue.
The one who will speak or die.	Pe oñe’ẽtava térã omanótava.
I am very happy with the purchase.	Che avy’aiterei pe jogua rehe.
That made so much more sense to me.	Upéva oreko kuri hetaiteve sentido chéve g̃uarã.
All the kids looked at him.	Enterove umi mitã omaña hese.
But darkly and secretly.	Péro iñypytũ ha kañyháme.
First would be an idea of ​​where to go.	Primero ha’éta peteĩ idea moõpa jaha.
I try my best not to lie.	Añehaʼãmbaite ani hag̃ua chejapu.
They put it in the car, and they took it away.	Omoĩ hikuái áutope, ha ogueraha hikuái.
Now I can see six more children.	Koʼág̃a ikatu ahechave seis mitã.
We love playing there.	Rohayhu roñembosarái upépe.
I looked at the girl.	Amaña pe kuñataĩre.
It is equally important to avoid overweight.	Upéicha avei iñimportánte ani hag̃ua reñembotuichave.
I called him out.	Che ahenói chupe.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
I did it myself before the war.	Che voi ajapo vaʼekue pe gérra mboyve.
This in turn leads us to see more purpose in our lives.	Péva katu ñandegueraha jahechaveha propósito ñande rekovépe.
But my evening was far from over.	Péro che kaʼaru mombyry oĩ opa hag̃ua.
It seems like this little batch is definitely up for it.	Ha'ete ku ko lote michîmi oîva katuete up para él.
I know I know what this game is about.	Aikuaa aikuaa mba’érehepa oñe’ẽ ko ñembosarái.
Not if they want to live longer.	Ndahaʼéi oikosevéramo hikuái.
It doesn’t appear to be moving.	Ndojehechái omýiha.
He seemed to be in his own world most of the time.	Ha’ete ku oĩva imúndope voi la mayoría de las veces.
He just looks like a normal father, finding his lost son.	Ha’e ojoguante peteĩ túva normal-pe, ojuhúvo ita’ýra okañýva.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Ha iguype, ha iñimportantevéva, oĩ pe fécha.
And none of it was exactly interesting.	Ha ni peteĩva umívagui ndahaʼéi vaʼekue exactamente iñinteresánteva.
The latter option is chosen and surgery is planned.	Ko opción paha ojeporavo ha oñeplanifika cirugía.
The poor animal had been harmed.	Pe mymba mboriahu ojeperhudika kuri.
Less than twenty, the woman, probably less.	Sa’ive ohasa veinte, pe kuña, oiméne sa’ive.
And they will, they would be foolish not to.	Ha ojapóta hikuái, itavyvaʼerãmoʼã ndojapóiramo upéva.
One door out of every two or three doors leans open.	Peteĩ okẽ káda mokõi térã mbohapy okẽgui oñemboʼy ojepeʼa hag̃ua.
Connecting to the outside world.	Oñembojoajúvo mundo okaháre rehe.
Chance is not a cause.	Pe casualidad ndaha’éi peteĩ causa.
That’s worth three points, like in football.	Upéva ovale mbohapy punto, fútbol-peguáicha.
Yet, he did not believe them.	Upéicharõ jepe, haʼe ndogueroviái umíva.
And they could have been very happy too.	Ha ikatu kuri ovyʼaiterei avei hikuái.
I had lost it.	Che ningo aperde kuri.
They can never fix it.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi omyatyrõ.
' s experiences as a young delinquent.	' s experiencias mitãrusu delincuente ramo.
These are some of the most useful tools you can use.	Koʼãva hína umi erramiénta ideprovechovéva ikatúva reiporu.
Next, you have to download it from the app store.	Upe rire, remboguejyva’erã app store-gui.
So he ran away.	Upévare haʼe odipara.
I don't know how to answer this question.	Ndaikuaái mba'éichapa ambohováita ko porandu.
To accompany them.	Omoirũ haguã hendivekuéra.
I don't know if anyone has refused this money before.	Ndaikuaái oĩpa ombotovéva ko pláta upe mboyve.
You can be anyone or do anything in the world.	Ikatu nde ha’e oimeraẽva térã rejapo oimeraẽ mba’e ko mundo-pe.
The unit was clean and had everything we needed.	Pe unidad ipotĩ ha oreko opa mbaʼe roikotevẽva.
We had to play hard first and believe second.	Tekotevẽkuri roñembosarái mbarete raẽ ha roguerovia mokõiha.
The experiments were performed in triplicate, and representative images are shown.	Umi experimento ojejapo mbohapy jey, ha ojehechauka ta anga representativa.
In this situation some recommend against its use.	Ko situación-pe oî orecomenda en contra ijeporu.
But nothing was noticeable.	Péro mbaʼeve ndojehechakuaái.
But it may not be clear what it does.	Péro ikatu nahesakãporãi mbaʼépa ojapo.
Nor here either.	Ni ko’ápe avei.
We are doing our best to spread our knowledge around.	Rojapo hína ikatúva guive romyasãi hag̃ua ore mba’ekuaa ijerére.
Their dreams become reality.	Ikerayvoty oiko chuguikuéra realidad.
He didn't want to die.	Ha'e ndoipotái va'ekue omano.
You treat me differently than a lot of people.	Nde chetrata diferénte heta héntegui.
That’s really true.	Ajépa añete upéva.
He was her head cook and she looked after his books.	Ha’e va’ekue ikosinero akã ha ha’e oñangareko iñarandukakuérare.
I’m not worried about either outcome.	Ndajepy’apýi ni peteĩva umi resultado rehe.
I'm coming to you.	Che aju hína.
We just stayed with him.	Ropytánte hendive.
If you need me beforehand, just call.	Oiméramo reikotevẽ cherehe upe mboyve, ehenóinte.
We are being sold a story.	Oñevende hína oréve peteĩ tembiasakue.
To be comfortable with him.	Ou porã hag̃ua chupe.
Spring is my only hope.	Pe primavera ha’e che esperanza añoite.
People can get lucky and win.	Umi tapicha ikatu oreko suerte ha ogana.
Or see someone else entirely.	Térã ojehecha ambue tapichápe enteramente.
I didn't look for long.	Ndahekái are.
Through dead eyes, there’s no doubt about it.	Tesa omanóva rupive, ndaipóri duda upévare.
He slowly extended his right hand.	Mbeguekatúpe oipyso ipo akatúa.
We don’t, of course.	Ñande ndajajapói, katuete.
I told them that.	Che haʼe chupekuéra upéva.
Believe that your future can be better than your past.	Eguerovia nde futuro ikatuha iporãve nde rekove yma guarégui.
This can never hurt you and can only help you.	Péva araka’eve ndaikatúi nemoñeñandu vai ha ikatu nepytyvõnte.
People can make you feel at home.	Umi hénte ikatu nemoñeñandu nde rógape.
Each will serve a slightly different purpose.	Káda uno oservíta peteĩ propósito idiferénteʼimivape.
And his arms are nothing but skin and bone.	Ha umi ijyva ndahaʼéi mbaʼeve síno ipire ha kangue.
From the past.	Yma guarégui.
There's no way to remove it from the inside.	Ndaipóri mba'éichapa ojeipe'a hyepy guive.
But no known system provides such a solution.	Péro ndaipóri sistema ojekuaáva omeʼẽva koʼãichagua solusión.
Our value is connected to the greater.	Ñande valor ojoaju pe tuichavéva ndive.
Farther than an average city block.	Mombyryve peteĩ bloque tavaguasu promedio-gui.
From now on, she would be a good mother.	Koʼág̃a guive haʼéta kuri peteĩ sy porã.
You may find that there is something terribly wrong with that.	Ikatu rehechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe vaieterei upévape.
I'm getting up.	Che apu'ã.
I don't think so.	Che apensa ndahaʼemoʼãiha upéicha.
He could have found out on his phone.	Ikatu kuri oikuaa upéva iteléfonope.
But I don't know why it worked.	Péro ndaikuaái mbaʼérepa osẽ porã.
Let's be more specific.	Ñamombeʼu porãvékena.
But this was the last of his worries.	Péro péva haʼe pe último mbaʼe ojepyʼapýva chupe.
They have a grudge against you right now.	Haʼekuéra oreko peteĩ ñembohory nderehe koʼág̃aite voi.
A kind of light.	Peteĩichagua tesape.
People will understand.	Umi hénte ontende porãta.
A video camera is designed to record a video.	Ojejapo peteĩ kámara de vídeo ojejapo hag̃ua peteĩ vidéo.
Now replace the guard.	Koʼág̃a emoĩ jey pe guárdia.
But now people want a completely different experience.	Péro koʼág̃a umi hénte oipota peteĩ experiénsia idiferenteitereíva.
Your father was a wonderful man.	Nde ru ha'e va'ekue peteĩ kuimba'e hechapyrãva.
There are many tears.	Heta tesay oĩ.
A black dream.	Peteĩ sueño morotĩ.
A good piece of software is, in itself, a valuable asset.	Peteĩ software iporãva haꞌehína, ijehegui, peteĩ mbaꞌe ivaliosoitéva.
I didn't think you would go until now.	Che napensái vaʼekue peẽ pehotaha koʼág̃a peve.
I expect the same.	Aha’arõ avei upéicha.
He didn't speak.	Haʼe noñeʼẽi.
I made my way up the path to the front door.	Ajapo che rape ajupívo pe tape ohóva pe okẽ renondépe.
Taken to call it a secret.	Ojegueraha ohenói haguã secreto.
You don’t do it.	Nde nderejapói.
They took me with my sister and sister-in-law.	Chegueraha hikuái che reindy ha che cuñada ndive.
Your behavior is being observed.	Ojehechakuaa hína nde reko.
But the actions must continue.	Péro umi acción osegi vaʼerã.
And it was really moving.	Ha añetehápe omomýi hína kuri.
Again, you were wrong.	Jey, peẽ pejavy kuri.
It had the opposite effect.	Oguereko kuri pe efecto contrario.
This can be a cheap but very effective solution to your problem.	Kóva ikatu ha’e peteĩ solución barata ha katu efectivaiterei ne problema-pe ĝuarã.
Then he spoke.	Upéi oñeʼẽ.
Once they start a conversation, join them.	Oñepyrũ rire oñemongeta hikuái, eike hendivekuéra.
No, it would not be the same.	Nahániri, ndahaʼemoʼãi kuri peteĩcha.
The move ultimately didn’t pan out.	Pe movimiento ipahápe ndojapói pan out.
Apparently similar incidents have happened before.	Ojekuaa umi mba'e ojoguáva oiko hague upe mboyve.
It was so damn hard.	Ha’e kuri maldito hasyeterei va’ekue.
Can you let me know if you get a second.	Ikatúpa reikuaauka chéve rehupyty ramo peteĩ segundo.
His first debate ever.	Peteĩha debate ojapova’ekue araka’eve.
A good, strong boy.	Peteĩ mitãkaria’y porã ha imbaretéva.
That has to prove itself.	Upéva oreko ohechauka haguã ijehegui.
Take care of everyone.	Eñangareko opavavére.
But nothing happened.	Péro ndoikói mbaʼeve.
Wonderful you looked up to see if there were any more.	Maravilloso remaña hague yvate rehecha haguã oĩvépa.
Now we can turn around in a day or two.	Koʼág̃a ikatu jajere peteĩ térã mokõi díape.
There is more money than he can spend.	Oĩve pláta ikatúvagui ogasta.
They'll usually just walk away.	Ha'ekuéra jepivegua oguata rei va'erã.
It’s the only scale that does this.	Ha’e pe escala añoite ojapóva péva.
And the fit would have been pretty darn good too.	Ha pe ajuste ha’eva’erãmo’ã bastante maldito iporãva avei.
You're a great guy.	Nde niko peteĩ kuimba'e guasu.
That was when the best music was made.	Upérõ ojejapo pe músika iporãvéva.
A lot of things happened.	Heta mba'e oiko.
Many stories are intertwined in the area.	Heta mombe’upy oñembojoaju upe tendápe.
Except for a few things.	Ndaha’éiramo mbovymi mba’e.
That was certainly what people thought.	Upéva katuete haʼe vaʼekue pe opensáva umi hénte.
They want to know when it started.	Oikuaase hikuái araka’épa oñepyrũ.
At least it scared me that way.	Por lo menos chemondýi upéicha.
He arrived on time and got right to work.	Og̃uahẽ itiempoitépe ha oike porã ombaʼapo hag̃ua.
We can fight in two ways at the same time.	Ikatu ñañorairõ mokõi hendáicha peteĩ tiémpope.
We hope you enjoy going down!.	¡Roha'arõ pevy'a peguejy haguã!.
The window never closes.	Pe ventána arakaʼeve ndojejokói.
I know many of us are in the same boat.	Aikuaa heta ñande apytépe ñaimeha peteĩ várkope.
When it passes, it passes.	Ohasávo, ohasáma.
However things can be very different.	Jepémo upéicha umi mba’e ikatu iñambueterei.
Except it’s not more about water.	Salvo ndaha’éi hetave y rehegua.
And we are running out of time.	Ha ñandehegui opa ohóvo ñane tiémpo.
In fact, never taste them.	Añetehápe, arakaʼeve ani reprobáramo chupekuéra.
And there is no next time, there is only time.	Ha ndaipóri ambue jey, oî tiempo añoite.
No one ever caught that.	Avave araka’eve ndojagarrái upéva.
I'd rather eat fruit than my mom cooks.	Che ha'u porãve yva che sy okosina rangue.
The only thing they have to look forward to is hope.	Peteĩ mbaʼénte ohaʼarõvaʼerã hikuái haʼe hína esperánsa.
Shoulder arms!.	¡Brazos de hombro!.
You're working on two jobs.	Nde remba'apo hína mokõi tembiapo rehe.
He hated thinking them himself.	Ombojeguaru ha’e voi opensa haguére umíva.
He has no idea what this means and why he has to pay.	Ndorekói idea mba'épa he'ise péva ha mba'érepa opaga va'erã.
He just wants to put his feet on the road.	Oipotánte omoĩ ipy tape rehe.
I don’t want to live like that for the rest of my life.	Ndaipotái aiko upéicha che rekove pukukue.
That makes sense and looks good.	Upéva oreko sentido ha ojehecha porã.
Then they got into singing.	Upéi oike hikuái purahéipe.
You do them.	Nde rejapo umíva.
With good reason.	Oguerekóva razón porã.
That was the easiest thing for me.	Upéva ha’ekuri pe mba’e ndahasýiva chéve ĝuarã.
He damn well knows that.	Ha’e maldición porã oikuaa upéva.
I would not wait any longer.	Ndahaʼarõvéima vaʼerãmoʼã.
I would have been beaten.	Che añeinupã vaʼerãmoʼã.
All history is at our feet.	Opaite tembiasakue oĩ ñande py gotyo.
Of course they have.	Katuete oguereko hikuái.
It may not matter to you how that happens.	Ikatu ningo naiñimportántei ndéve g̃uarã reikuaa mbaʼéichapa oiko upéva.
However, our vision for the course is more than just learning techniques.	Ha katu, ñande visión pe curso-pe ĝuarã ndaha’éi ña’aprende haĝuánte umi técnica.
I asked what happened to him.	Aporandu mba’épa oiko hese.
I'm looking for that good thing.	Che aheka hína upe mba'e porã.
There may be an ongoing procedure.	Ikatu oî peteî procedimiento oñemotenondéva.
You've got to work on it a little bit at a time.	Remba'apova'erã hese michĩmi peteĩ jeýpe.
He is our most experienced group on our football team.	Ha'e ore grupo orekóva experiencia ore equipo de fútbol-pe.
I could have helped.	Ikatu kuri aipytyvõ.
A camera move must have a purpose.	Peteĩ cámara ñemongu’e oguerekova’erã peteĩ propósito.
But they are out there.	Péro haʼekuéra oĩ okápe.
Therefore, we must take responsibility for what happens in our lives.	Upévare, jajapyhyva’erã responsabilidad umi mba’e oikóvare ñande rekovépe.
I was just tired.	Chekaneʼõnte vaʼekue.
I won't be worried.	Ndachepy'apy mo'ãi.
The quality is there, but can we benefit from it?.	Pe calidad oĩ upépe, péro ikatúpa ñañevenefisia chugui?.
We’re not digital.	Ñande ndaha’éi digital.
This is how a year passed.	Péicha ohasa peteî ary.
Not big enough to escape.	Ndatuichaiete okañy haguã.
He gave me gas.	Ome’ẽ chéve gas.
The results are given in.	Umi resultado oñeme'ê en.
I didn't test this last night.	Ndajapói prueba kóva ange pyhare.
He knows no bounds in space and time.	Ha’e ndoikuaái límite espacio ha tiempo-pe.
This is probably your best option.	Oiméne kóva ha’e nde opción iporãvéva.
They often seem to enforce the law.	Haʼete jepi haʼekuéra omoañetéva pe léi heʼiháicha.
We were in it so much.	Roime kuri ipype tuichaiterei.
So far no one has shown up.	Koʼág̃a peve avave ndojehechái.
Ask them to write down what each one thinks.	Ejerure chupekuéra tohai mbaʼépa opensa káda uno.
This is definitely true.	Péva katuete añeteha.
We're not talking about some.	Ndaha'éi ñañe'ẽva algún rehe.
And perhaps that is why it is so difficult.	Ha oiméne upévare ijetuʼueterei.
Food safety white paper.	Kuatia morotĩ seguridad alimentaria rehegua.
He never used much for religious purposes.	Haʼe arakaʼeve ndoiporúivaʼekue heta mbaʼe rrelihiónpe g̃uarã.
They opened the doors three days before the start of the season.	Oipe'a hikuái okê mbohapy ára oñepyrû mboyve temporada.
For many reasons, no.	Heta mbaʼére, nahániri.
He couldn’t wait until he had the power.	Ndaikatúi oha’arõ oguereko peve pe pu’aka.
No experience is necessary for this class.	Natekotevẽi experiencia ko clase-pe guarã.
The overall damage was minimal.	Pe daño general ha’e kuri mínimo.
Anything to help my son.	Oimeraẽ mba’e oipytyvõ haguã che ra’ýpe.
It’s the message of this work.	Ha’e pe marandu ko tembiapo rehegua.
He was fast enough for a human, but not fast enough.	Ha’e ningo ipya’e peteĩ yvypórape ĝuarã, ha katu ndaha’éi pya’e porãva.
Certainly not for everyone.	Katuete ndahaʼéi enterovépe g̃uarã.
Guess we had to look into that.	Adivina jajesarekova’erãkuri upévare.
Stay here again.	Epyta jey ko'ápe.
Many don’t.	Heta ndojapói.
I don't think you should, you know.	Che ndaha'éi pejapova'erãha, peikuaa.
Even if it costs you your job.	Jepe ocostáramo ndéve ne rembiapo.
Don't waste my time.	Ani reperdé pe che tiémpo.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
It's too soon to tell.	Pya'eterei ningo oñemombe'u haguã.
From both of them.	Mokõivévagui.
Clinical tumor stage was significantly lower in the study group.	Etapa tumoral clínica ha'e significativamente inferior grupo de estudio-pe.
So, we’ll see.	Upéicha, jahecháta.
I felt as if the earth was moving.	Añandu ha’ete ku omýiva pe yvy.
That’s good, from your side.	Upéva iporã, nde ykére guive.
I realized he meant something else to me.	Ahechakuaa ha’e he’iseha chéve ambue mba’e.
It’s not a collection of songs.	Ndaha’éi peteĩ purahéi ñemono’õ.
At times, he wanted to die.	Sapyʼánte haʼe omanoséma vaʼekue.
That’s how we love it.	Péicha jahayhueterei.
Well, you can hear it going up, at least.	Bueno, ikatu rehendu ojupiha, por lo menos.
Turn it on, cool it down and return.	Emboguejy, embopiro’y ha ejevy.
We're going to be fine.	Ñande jaiko porã va'erã.
He could smell the coffee he started.	Ha'e ikatu ohetũ pe ka'a ha'e omoñepyrũva'ekue.
The first thing he did was change the oil.	Pe mbaʼe tenonderãite ojapo vaʼekue haʼe okambia pe aséite.
You got back together today and you're ready to hear him say yes.	Reñembyaty jey ko árape ha reime listo rehendu haguã he'ívo si.
Looking into it at him.	Omañávo ipype hese.
But that could change.	Péro upéva ikatu okambia.
The opening in the main body is covered with a panel.	Pe apertura oĩva pe cuerpo prinsipálpe ojejahoʼi peteĩ panel reheve.
Why, in your house he’s a good person, too.	Mba’ére piko, nde rógape ha’e peteĩ tapicha porã, avei.
The post itself is inconsequential.	Pe post voi ndorekói consecuencia.
I opened your eyes a little bit.	Che aipe'a'imi nde resa.
It is very well done.	Ojejapo porãiterei.
You didn't find a damn thing on me.	Nderejuhúi peteĩ maldito mba'e che ári.
That’s never mentioned.	Upéva rehe araka’eve noñeñe’ẽi.
But still, he was running for his life.	Péro upéicharõ jepe, haʼe oñani hína kuri osalva hag̃ua hekove.
I was the only person in a position to pay the bill.	Che añoite ha’e pe tapicha oĩva en posición apaga haĝua pe factura.
I felt like a new man.	Che añeñandu peteĩ kuimbaʼe pyahúicha.
The people didn’t die.	Umi hénte nomanói.
These were his stories.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi hembiasakue.
They don't know and it's that simple.	Ha'ekuéra ndoikuaái ha ha'e upéicha simple.
But he found a new way to say it.	Péro haʼe ojuhu peteĩ fórma pyahu heʼi hag̃ua upéva.
The two together don’t exist.	Mokõivéva oñondive ndoikói.
Apparently many of you.	Aparentemente heta pende apytépe.
I was so proud of them.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue hesekuéra.
It was real as shit.	Ha’ékuri añetegua peteĩ cagada-icha.
Also in such a situation he is not ready.	Avei péicha situación-pe noîri listo.
But at the end of the day we need data.	Pero opakuévo ára ñaikotevê dato.
So, let them come.	Upéicharõ, tou hikuái.
The path was clear now.	Pe tape ojekuaa porã vaʼekue koʼág̃a.
I can’t say for sure.	Ndaikatúi ha’e katuete.
He was very kind.	Haʼe ningo imbaʼeporãiterei.
He grabbed her, too.	Ha’e ojagarra chupe, avei.
There’s a lot of material to cover.	Oĩ heta material ojecubriva’erã.
And he would put that team back together.	Ha haʼe omoĩ jeýta upe ekípope.
So you have to simply.	Upévare tekotevẽ simplemente.
I had no personal connection to these terms.	Ndarekóikuri conexión personal ko’ã término-pe.
Application must be made in person.	Solicitud ojejapova'erã en persona.
Your strength is like silver.	Pene mbarete ha’ete ku pláta.
There may be several reasons for such a pattern.	Ikatu oĩ heta mbaʼérepa ojejapo peichagua patrón.
Some of the lines he can remember on his own.	Oĩ umi línea ikatúva imandu’a ijehegui.
I was born in the country.	Che ningo che reñói vaekue.
That's not how this country works anymore.	Ndaha'evéima péicha omba'apo ko tetã.
This was the real him.	Péva ha’e va’ekue pe ha’e añetegua.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
He has as much here as you do.	Ha’e oguereko heta mba’e ko’ápe ndeichaite avei.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
None of that is necessary.	Ni peteĩva umívagui natekotevẽi.
In other words, a story is told when projects fail.	Ambue ñe’ẽme, peteĩ tembiasakue oñemombe’u umi proyecto ofalla jave.
You guys take it.	Peẽ pegueraha.
Go down here and turn that way.	Eguejy ko’ápe ha ejere upe gotyo.
Her kids are divided on the topic.	Imitãnguéra oñemboja’o pe tema rehe.
Whatever information it gives you, it is not free.	Tahaʼe haʼéva pe informasión omeʼẽva ndéve, ndahaʼéi gratis.
It feels like we’ve been working together for years.	Oñeñandu ha’ete ku romba’apova’ekue oñondive heta áñorema.
So at least we had heat, if not water.	Upéicha por lo menos roguereko haku, ndaha’éiramo y.
He wondered if that was true.	Oñeporandu añetepa upéva.
We’ll release them and then they’ll go crazy.	Romosãsóta chuguikuéra ha upéi itavyta hikuái.
But in general, beyond that, people are people.	Ha katu en general, ohasávo upéva, umi tapicha ha’e tapicha.
If we split up, then one team can get it.	Jajedividíramo, upéicharõ peteĩ ekípo ikatu ohupyty.
The men were silent.	Umi kuimbaʼe okirirĩmba.
There is an active investigation into this.	Oî peteî investigación activa ko'ã mba'épe.
I, perhaps more than anyone, knew how much he loved her.	Che, oiméne opavavegui, aikuaa mba’eichaitépa ha’e ohayhu chupe.
There seems to be no law against it on the books.	Haʼete ku ndaipóriva léi ombotovéva umi lívrope.
Now open the paper.	Ko’ágã eipe’a pe kuatia.
They were half right.	Haʼekuéra ningo oreko kuri la mitad derécho.
Then he had a thought.	Upéi oguereko peteĩ pensamiento.
Let’s let that happen.	Jaheja oiko upéva.
But this is clearly not the case.	Péro hesakã porã ndahaʼeiha upéicha.
He had long since learned to listen to the voice.	Ymaite guive oaprendeva’ekue ohendu haĝua pe ñe’ẽ.
It’s just an example.	Ha’e peteĩ techapyrãnte.
It does not require any technical knowledge.	Noikotevêi mba'eveichagua conocimiento técnico.
I am really glad we did.	Añetehápe avyʼa rojapo haguére upéva.
We don’t want them.	Ndoroipotái umíva.
You can at least try this one.	Ikatu por lo menos reñeha’ã ko’ãva rehe.
This service needs to remain available to everyone.	Ko servicio oikotevê opyta disponible opavave tapichápe guarã.
It can be work-related or family-related.	Ikatu ha’e tembiapo rehegua térã familia rehegua.
Most people are somewhere in between, trying to draw the right line.	La majoría umi hénte oĩ algún lugárpe ijapytépe, oñehaʼãvo odibuja pe línea oike porãva.
Nature was on the move.	Naturaleza oime kuri movimiento-pe.
Someone really loves him.	Oĩ añetehápe ohayhúva chupe.
Of those, the first two are very close.	Umíva apytégui, umi mokõi tenondegua oñemoag̃uieterei ojuehegui.
Now, close your eyes.	Ko'ágã, emboty nde resa.
Sounds female, we thought.	Oñehendu kuña, ro’e kuri.
Live deeply, and love deeper.	Eiko pypuku, ha ehayhu pypukuve.
Even then we must decide to do something about it.	Upérõ jepe jadesidi vaʼerã jajapo peteĩ mbaʼe upévare.
It was no longer possible to tell who was on which side.	Ndaikatúivéima ojekuaa mávapa oĩ mbaʼe ládope.
After argument the lower court granted the motion.	Odiskuti rire tribunal inferior ome'ê moción.
Father is one of the children.	Túva ha’e peteĩva umi mitã apytégui.
It’s just my view.	Che jehecha mante.
The couple then just went about their daily lives.	Upémarõ pe matrimónio oho rei oiko hag̃ua káda día.
When he signed the letter he understood.	Ofirma jave pe kárta ontende porã.
It was a true story.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue añetegua.
It must be completed properly.	Oñemohu'ãva'erã hekoitépe.
You just pass it on then and move on.	Nde ningo rembohasánte upéicharõ ha reho hese.
But you are right.	Péro nde ere porã.
Without that, your company looks a lot like insurance fire.	Upéva’ỹre, ne empresa heta ojogua tatatĩ seguro-pe.
But she was having a hard time thinking about it.	Péro haʼe ningo hasyeterei vaʼekue opensa porã hag̃ua hese.
I want to touch them.	Apokose hesekuéra.
That source has to be broken down by state, type and year.	Upe fuente oreko oñemboja’o estado, tipo ha año rupive.
More on it in a bit.	Hetave mba’e hese en un poco.
He really loves me, you know.	Añetehápe cherayhu, peikuaa.
Next we will identify its class.	Upe rire jahechakuaáta iclase.
What matters is the overall advantage.	Pe iñimportánteva ha’e pe ventaja general.
You’re welcome, and if you’re not, you bring it on yourself.	Nde reime porã, ha ndereikóiramo, regueru ndejehe.
I held my breath again.	Ajoko jey che pytu.
She came in later, after the man had left.	Ha’e oike upe rire, pe kuimba’e oho rire.
I couldn’t say what exactly.	Ndaikatúikuri ha’e mba’épa añetehápe.
No light answer there.	Ndaipóri respuesta tesape upépe.
Neither of them could agree on anything.	Ni mokõi ijapytepekuéra ndaikatúi oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme mbaʼeve rehe.
I accepted that this would be my life now.	A’acepta kóva ha’étaha che rekove ko’áĝa.
Thanks for the quality items and great service!.	Aguyje umi artículo de calidad ha tuicha servicio rehe!.
This is definitely not something anyone wants to live with forever.	Kóva katuete ndaha’éi peteĩ mba’e avave oikoséva hendive tapiaite ĝuarã.
Decisions are made quickly.	Ojejapo pya’e decisión.
Small sample size and no control group.	Tamaño de muestra michîva ha ndaipóri grupo control.
He gives us no choice.	Haʼe nomeʼẽi ñandéve mbaʼeveichagua opción.
We think he can do that.	Ñande ñaimoʼã ikatuha ojapo upéva.
This can happen with music, or something else.	Péva ikatu oiko músika ndive, térã ambue mba’e.
Usually busy.	Jepiveguaicha hembiapo heta.
His bottle was gone.	Ibotella ndaiporivéima.
Nothing came out.	Mba'eve ndosẽi.
Use them at your own risk.	Eipuru umíva nde riesgo reheve.
Finally, enumerate the plants on your list.	Ipahápe, enumera umi planta oĩva nde lista-pe.
We will present the status of the development programme.	Ropresentáta mba'éichapa oî programa de desarrollo.
First we made the trees, some big and some small.	Primero rojapo umi yvyramáta, oĩ tuicháva ha oĩ michĩva.
I had toyed with the idea for a while.	Che añembosaráikuri pe idea rehe peteĩ tiempo aja.
A dog has that.	Peteĩ jagua oguereko upéva.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Ko condición ikatu oñemyesakã heta mecanismo ikatúva rupive.
A new perspective.	Peteĩ jehecha pyahu.
It's a great way to build teamwork skills!.	¡Ha'e peteĩ tape iporãitereíva oñemopu'ã haguã katupyry omba'apo haguã equipo-pe!.
That's not a cold dog.	Upéva ndaha'éi jagua ro'ysã.
Failed it shouldn't be.	Fracasado ndaha'éi va'erã.
Thus, the notice could not be based on the case.	Péicha ndikatúi kuri aviso oñemopyendáva upe káso rehe.
It has no market price.	Ndorekói precio mercado-pe.
Maybe it would have been better.	Ikatu oime iporãve vaʼerãmoʼã.
And then don’t actually use it.	Ha upéi ani añetehápe reiporu.
They were good friends of my parents.	Haʼekuéra ningo che tuvakuéra amígo porã vaʼekue.
Maybe you’ve already moved out.	Ikatu oime resẽma nde rógagui.
He was no older than me.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue itujavéva chehegui.
I don't want to do this anymore.	Ndajaposevéima ko mba'e.
Then he made his fight about it.	Upéi ojapo iñorairõ upévare.
Tell them right away.	Emombeʼu chupekuéra upepete voi.
That's what you're getting.	Upéva ha'e pe rehupytýva hína.
Did he make her.	¿Ojapópa raʼe chupe.
I do wonder about that.	Che ningo añeporandu upéva.
The only information they received was through floor fields.	Marandu añoite ohupytyva’ekue hikuái ha’e umi campo de piso rupive.
I believe it.	Che arovia.
We hold hands.	Ñande jajopy po.
There are no children for me.	Ndaipóri mitã chéve guarã.
We need more than love.	Ñaikotevẽ hetave mba’e mborayhúgui.
As you have been.	Peẽ peiko haguéicha.
Quiet at first.	Kirirĩ ñepyrũrã.
It's cold.	Ro'ysã.
Side effects and complications were assessed.	Ojehechakuaa umi efecto secundario ha complicaciones.
I’m just going to get out.	Che asẽta mante.
There is still much to be done.	Oĩ gueteri heta mbaʼe ojejapovaʼerã.
Not work itself, but clients.	Ndaha'éi tembiapo ijehegui, sino cliente-kuéra.
Most of them try to be different.	La majoría umíva apytégui oñehaʼã idiferénte.
Couldn't get enough of him there.	Ndaikatúi ohupyty porã hese upépe.
Much better idea.	Tuicha iporãvéva idea.
So stop reading now if you really haven't already.	Upévare anivéma relee koʼág̃a añetehápe nderehecháiramo gueteri.
I just want to write great songs.	Ahaisénte purahéi tuichaitereíva.
Reluctantly, she looked back.	Haʼe oipotaʼỹre, omaña hapykuévo.
Follow any leads immediately so they can get started together.	Pesegui pya’e oimeraẽva líder ikatu hağuáicha oñepyrũ oñondive.
Yes, love was the sign.	Heẽ, mborayhu ha’e va’ekue pe señal.
I wanted a wife.	Che aipota vaʼekue peteĩ tembireko.
I didn’t take your work.	Che ndajagarrái ne rembiapo.
Happy to watch too.	Vy'a ojesareko haguã avei.
He couldn’t hide it anywhere.	Ndaikatúi omokañy moõve.
Tomorrow, we'll part ways.	Ko'ẽrõ, jajeseparáta.
We cannot change them.	Ndaikatúi ñamoambue umíva.
Very quiet room and overall location.	Tranquiloiterei koty ha ubicación general.
This isn’t me lying, except my parents.	Kóva ndaha’éi chejapúva, ndaha’éiramo che tuvakuéra.
You have to want it so badly that nothing else matters.	Reipota vaieterei vaʼerã ani hag̃ua mbaʼeve ótro noimportái.
I needed to set myself some goals.	Tekotevẽ kuri amoĩ chéve unos kuánto méta.
I had the last bowl.	Che areko kuri pe último tazón.
This makes this guide easy to read and easy to understand.	Péicha ko guía ndahasýi ojelee ha ndahasýi oñentende hag̃ua.
Only two measures are reported.	Mokõi medida añoite oñemombe'u.
He didn’t have to create a new one.	Natekotevẽikuri omoheñói peteĩ pyahu.
That was my calling.	Upéva ha’ekuri che ñehenói.
He was asking for money.	Haʼe ojerure hína kuri pláta.
Write about it.	Ehai hesegua.
This isn’t about me and even less about my wife.	Kóva ndaha’éi cherehe ha sa’ive che rembireko rehegua.
He had not even told me where he was born.	Haʼe ni nomombeʼúi kuri chéve moõpa onase.
He's just ever trying to be helpful and kind.	Ha'e oñeha'ãnte araka'eve oipytyvõ ha ipy'aporã.
Go find a good girl your age.	Tereho eheka peteĩ mitãkuña porã nde edaitépe.
That's why we have to wage the war.	Upévare ñande ñamotenonde va'erã pe ñorairõ.
And then he had to close his eyes.	Ha upéi ombotyvaʼerã hesa.
He is older now.	Haʼe itujavéma koʼág̃a.
No one could answer his gaze.	Avave ndaikatúi ombohovái hesa’ỹijo.
That’s the first level.	Upéva ha’e pe primer nivel.
I was in private practice at the time.	Che aime kuri práctica privada-pe upe jave.
Everything worked as expected.	Opa mba’e omba’apo oñeha’arõháicha.
The story is good.	Pe tembiasakue iporã.
But, make sure you have some tissue.	Pero, easegura reguerekoha algún tejido.
You could have kids and a family.	Ikatu kuri reguereko mitã ha peteĩ família.
They didn’t come.	Ndoúi hikuái.
I don't like it.	Ndachegustái.
It's just nowhere near as good.	Ha'e añónte ndaipóri moõve hi'aguĩva iporãháicha.
All of those are failures.	Opa umíva ningo ofalla.
This right, however, is not absolute.	Ko derecho katu ndaha’éi absoluto.
All right, he told her, and nothing more.	Oĩ porã, he’i chupe, ha mba’eveteve.
You'd do it if you were there.	Nde rejapo va'erãmo'ã reime ramo'ã upépe.
The mixture will be thick.	Pe mezcla ha’éta grueso.
Each of those days he did.	Peteĩteĩ umi ára ha’e ojapova’ekue.
Each turn, one team member can act.	Káda turno, peteĩ miembro equipo-gua ikatu oactua.
I'll just shoot dogs. 	Che ningo adispara va'erãnte jaguakuérape. 
you can run the example below.	ikatu remongu’e pe techapyrã oĩva ko’ápe.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
I fell in love with everything you showed us in the photos.	Che añe’enamora opa mba’e rehechaukava’ekue oréve umi foto-pe.
Yet they share some personal histories and, more importantly, some public goals.	Upéicharõ jepe okomparti hikuái algún historia personal ha, iñimportantevéva, algunas metas públicas.
Besides these complications, high costs are another important point.	Ko'ã complicación ykére, umi costo yvate ha'e ambue punto importante.
He gave me another dirty look.	Ome’ẽ chéve ambue jesareko ky’a.
I don’t need any other details.	Natekotevẽi ambue detalle rehe.
Both elements are identified by the physical model.	Mokõive elemento ojekuaa modelo físico rupive.
And if a guy gets open, he gets the ball.	Ha peteĩ karai ojepe’áramo, ohupyty chupe pe pelota.
It hides well, a little bit.	Oñomi porã, michĩmi.
He knows so much about dogs and how to work with them.	Hetaiterei mba’e oikuaa jaguakuéra rehegua ha mba’éichapa omba’apova’erã hendivekuéra.
But it got worse.	Péro ivaive ohóvo.
A confused idea.	Peteĩ idea oñekonfundi va’ekue.
I hope everyone sees this post.	Aipotaite ningo opavave ohecha ko post.
It’s never been higher.	Araka’eve ndoikóiva yvateve.
Forget the saying ' more first voice.	Hesarái pe he'ívagui ' hetave primera voz.
It burned my chest.	Ohapy che jyva.
They lay their eggs inside the plants.	Omoĩ hikuái óvulo umi ka’avo ryepýpe.
He sounded more concerned now.	Ha’e ipu ojepy’apyvéva ko’áĝa.
Her eyes narrowed as he leaned forward.	Hesa oñemboty ha’e oñembo’y jave tenonde gotyo.
He didn’t play fair.	Ha’e ndoha’ãikuri hekopete.
There are two sides outside.	Oĩ mokõi lado okápe.
It is out there for him to understand.	Oĩ okápe haʼe ontende hag̃ua.
He was in my room now, standing right above my head.	Ha’e oĩkuri che kotýpe ko’áĝa, oñembo’y che akã ári voi.
He looked away from me, at the dogs.	Ha’e omaña mombyry chehegui, umi jagua rehe.
However, you currently don’t have the option of going independent.	Ha katu, ko’áĝa nde ndereguerekói opción reho haĝua independiente.
But there are a couple of more important things to note here.	Péro oĩ peteĩ par de mbaʼe iñimportantevéva jahechakuaavaʼerã koʼápe.
He was full of questions.	Haʼe henyhẽ porandukuéragui.
They can be connected from there, if any.	Ikatu oñembojoaju hikuái upégui, oîramo.
A proud man, a proud woman.	Kuimba’e oñemomba’eguasúva, kuña oñemomba’eguasúva.
But there is no one here.	Péro ndaipóri avave koʼápe.
I do well under pressure and usually aim pretty high.	Che ajapo porã presión-pe ha jepive apunta bastante alto.
That was true in a way.	Upéva añeteva’ekue peteĩ hendáicha.
It fills a room.	Omyenyhẽ peteĩ koty.
Prepare as much as you can.	Oñembosako’i ikatuháicha.
There’s so much to be proud of this season.	Hetaiterei mba’e oĩ ñañemomba’eguasu haĝua ko temporada-pe.
If you want to represent yourself, that’s fine too.	Reñerrepresentaséramo ndejehe, upéva oĩ porã avei.
It worked well the first time and hasn’t let me down since.	Omba’apo porã primera vez ha ndachedefraudái upe guive.
But that was not the case about twenty years ago.	Péro ndahaʼéi upéicha ojapo veinte áñorupi.
Sounds mean, but what we’re creating here are reviews, not improved code.	Umi tyapu he’ise, ha katu pe romoheñóiva ko’ápe ha’e ñehesa’ỹijo, ndaha’éi código oñemyatyrõva.
You can’t take your bank account.	Ndaikatúi regueraha nde cuenta bancaria.
Well, not love, exactly.	Bueno, ndaha'éi mborayhu, exactamente.
You can hold your entire position until you get the sell signal.	Ikatu rejagarra nde posición pukukue rehupyty peve pe señal de venta.
They wanted his advice on what to take with them.	Haʼekuéra oipota kuri ikonsého mbaʼépa ogueraha vaʼerã hendivekuéra.
Is this even human ?.	¿Kóva piko yvypóra jepe ?.
I can't help but wonder what he knows.	Ndaikatúi añembotavy añeporandu mba'épa oikuaa ha'e.
This is simply not the case for a lot of people.	Péva simplemente ndaha’éi upéicha hetaiterei tapichápe ĝuarã.
Players can opt in or opt out at any time.	Umi oha'ãva ikatu oike térã osẽ oimeha ára.
I think he makes sure people don't forget him.	Che apensa haʼe oaseguraha umi hénte ani hag̃ua hesarái chugui.
Or, if he does, he does nothing about it.	Térã, ojapóramo, ndojapói mbaʼeve upévare.
I can't die here.	Ndaikatúi amano ko'ápe.
Can anyone help please.	Ikatúpa oĩ oipytyvõ por favor.
A great way to start this great game.	Peteĩ tape iporãitereíva oñepyrũ hag̃ua ko ñembosarái tuichaitéva.
It’s not like it’s part of me.	Ndaha’éi ha’eháicha che parte.
Not included in your search.	Ndojeikéi nde jehekápe.
Love is beautiful.	Mborayhu iporã.
However, previous techniques required very specific circumstances.	Ha katu umi técnica ojejapo va’ekue ymave oikotevẽkuri circunstancia específicaiterei.
His eyes hurt a little.	Hesa hasy’imi.
The next morning at the computer.	Ambue pyhareve computadora-pe.
It was worse than he expected.	Ivaivéva haʼe ohaʼarõvagui.
No speaking in code.	Ndaipóri oñe’ẽva código-pe.
Shooting yes, but not in the head.	Disparo si, pero ndaha'éi iñakãme.
He was so quiet, calm, present.	Ha’e oĩkuri kirirĩeterei, ipy’aguapy, presente.
That was the key to the whole human situation at that time.	Upéva ha’e pe clave opa yvypóra situación-pe ĝuarã upe época-pe.
We are less likely to carry our history into our future.	Sa’ive jagueraha ñande historia ñande futuro-pe.
We basically let them die.	Básicamente jaheja omano hikuái.
It is more private than the office.	Haʼe ningo privádove pe ofisínagui.
But times where some guys get beat up and play past.	Pero veces oimehápe algunos tipos oñembyepoti ha oñembosarái ohasáva.
I think that should be part of any player’s development.	Che apensa upéva ha’eva’erãha parte oimeraẽ jugador desarrollo-pe.
He did not write it down.	Haʼe ndoskrivíri upéva.
Going about ten years in the city.	Ohóva diez ary rupi tavaguasúpe.
I just need to get that off my chest.	Tekotevẽnte aipeʼa upéva che jyváre.
I’m just talking about the general question.	Añe’ẽ hína pe porandu general rehe añoite.
We were very happy that they went.	Rovyʼaiterei oho haguére hikuái.
And the action continues.	Ha oñemotenonde acción.
It makes him think about walking.	Omopensa chupe oguata hag̃ua.
We see that he is preparing to die.	Jahecha haʼe ojepreparaha omano hag̃ua voi.
I talk through the card.	Che añe’ẽ pe tarjeta rupive.
On paper, the system is relatively simple.	Kuatiáre, pe sistema ha’e relativamente simple.
You'll see that's definitely not my message.	Rehecháta upéva katuete ndaha'éi che marandu.
We have a long walk on foot ahead of us.	Ñane renondépe jareko peteĩ jeguata puku yvýre.
Blood on the walls as before, but a different light.	Tuguy umi muro ári yma guaréicha, ha katu peteĩ tesape iñambuéva.
The red card goal didn’t help either.	Pe tarjeta roja meta ndoipytyvõi avei.
Individual results will vary.	Umi resultado individual iñambuéta.
I believe therefore there is every reason to report it.	Che arovia upévare oîha opa razón oñemombe'u haguã.
Each read he makes improves.	Káda lectura ha'e ojapóva oñemehora.
It has a camera.	Oguereko peteĩ kámara.
Now read some of the code.	Ko’áğa emoñe’ẽ michĩmi pe código-gui.
You see everyone, few causes are as important as this one.	Pehecha opavave, mbovy causa iñimportante ko’ãvaicha.
But then we made things a little more interesting.	Péro upéi rojapo umi mbaʼe iñinteresanteveʼimi.
Eventually he found it.	Amo ipahápe ojuhu upéva.
The pain was clearly severe, but he remained focused and in control.	Hesakã porã pe mba’asy ivaietereiha, ha katu ha’e opyta enfocado ha control-pe.
Please keep it away from children.	Por favor, emomombyry mitãnguéragui.
But that was a huge yes.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ si tuichaitereíva.
Most often it can be found outdoors.	Py’ỹive ikatu ojejuhu okápe.
I have no right to mess with anything.	Ndarekói derecho añembojehe'a haguã mba'eve rehe.
So there is no one to remember him.	Upévare ndaipóri avave imanduʼa hag̃ua hese.
Here’s a map of each beat.	Ko’ápe ojeguereko peteĩ mapa peteĩteĩva batida rehegua.
The music is okay.	Pe músika oĩ porã.
An arrangement that was exactly what it was.	Peteĩ arreglo ha’eva’ekue exactamente pe ha’eva’ekue.
Then, he looked away.	Upéi, omaña mombyry.
But in reality, the dead speak through them.	Péro añetehápe, umi omanóva oñeʼẽ umíva rupive.
It's very cold, and he's very heavy.	Ro'yeterei, ha ha'e ipohýieterei.
They ran great there.	Tuicha oñani hikuái upépe.
The plan was already in place.	Pe plan oĩma kuri hendaitépe.
That he could have done it.	Upéva ikatu hague ojapo.
I think the film is good in its current form.	Che aimo’ã pe película iporãha iforma ko’áĝaguápe.
Even after hearing who or rather what I was, he remained friendly.	Ohendu rire jepe mávapa térã jaʼe porãsérõ mbaʼépa che, haʼe osegi iñamigo.
And he’s talked to girls like me before.	Ha oñe’ẽma mitãkuña cheichaguándi yma.
His game is played.	Ijuego oñembosarái.
Most of mine have three to five songs each.	La majoría chembaʼéva oreko mbohapy ha cinco purahéi káda uno.
It really happens when those are not in use.	Añetehápe oiko umi ndojeporúi jave.
It certainly wasn’t concern for his health that brought me here.	Katuete ndaha’éikuri jepy’apy tesâi rehe chegueru va’ekue ko’ápe.
It shouldn't be too much to ask.	Ndaha'éi va'erã hetaiterei mba'e ojejeruréva.
I would never let that happen.	Arakaʼeve ndahejamoʼãi oiko upéva.
I’ve been waiting for them.	Che aha’arõkuri chupekuéra.
We got some money put in the bank, but not much.	Rohupyty michĩmi pirapire oñemoĩva banco-pe, ha katu ndaha’éi heta.
Don't tell me.	Ani ere chéve.
Just a thought.	Peteĩ pensamiento añoite.
It is simple and most people are fine with what they think.	Haʼe ningo isensíllova ha la majoría umi hénte oĩ porã umi mbaʼe opensávape.
Maybe there was still hope.	Ikatu oime gueteri oĩ vaʼekue esperánsa.
He was silent in his voice.	Okirirĩ iñe’ẽme.
Maybe we came too early in the year.	Ikatu ningo roju tempranoiterei pe áñope.
There's no way out.	Ndaipóri mba'éichapa osê haguã.
He was gone, somewhere to the left of the house.	Ha’e ndaiporivéima, peteĩ hendápe óga akatúa gotyo.
Keep it low.	Eñongatu ijyvate.
They are presented in the second part of the research.	Oñepresenta hikuái mokõiha parte investigación-pe.
You just don’t know yet.	Nde añoite ndereikuaái gueteri.
They're men, just like you are.	Ha'e kuéra kuimba'e, nde kuimba'éicha avei.
And only when there are circumstances.	Ha oĩ jave añoite umi mbaʼe oikóva.
Everything was impossible and his stomach ached.	Opa mba’e ndaikatúikuri ha ipy’a hasy.
People are going to be injured, possibly dead.	Umi tapicha ohóta herido, ikatu omano.
All participants signed informed consent.	Mayma participante ofirma consentimiento informado.
It’s really really weird.	Añetehápe añetehápe iñextraño.
Select the game you want.	Eiporavo pe ñembosarái reipotáva.
It was a good effort.	Ha’ékuri peteĩ ñeha’ã iporãva.
I hated the room.	Che ndacha’éikuri pe koty rehe.
These two families are meeting for the first time.	Koʼã mokõi família oñembyaty hína primera ves.
I am how to get you out.	Che ningo mbaʼéichapa poguenohẽ vaʼerã.
Slightly weak and beautiful.	Ikangymi ha iporã.
That is to choose a policy when the action is given.	Upéva ha'e oiporavo haguã política oñeme'êvo acción.
But then it comes around and you tear it down.	Péro upéi ou ijerére ha reitypaite.
They just know who they hate.	Haʼekuéra oikuaante mávapepa ndaijaʼéi hesekuéra.
I had mixed emotions about writing that piece.	Che areko kuri emoción mixta ahai haguére upe pieza.
He was only seven years out of high school.	Haʼe ningo siete áñonte osẽ vaʼekue koléhiogui.
There was no one like me on earth.	Ndaipóri vaekue avave cheichagua ko yvy ape ári.
My son loves the system.	Che ra’y ohayhu pe sistema.
That was an education in itself.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ tekombo’e ijehegui.
I'm very cold, just like you.	Che ro'yeterei, ndeichaite avei.
They’re absolutely necessary, really.	Ha’ekuéra ningo tekotevẽterei, añetehápe.
I want something to take care of it.	Aipota peteĩ mbaʼe añangareko hag̃ua hese.
What you really need is advice tailored to your situation.	Pe añetehápe reikotevẽva haʼe hína umi konsého ojejapóva nde situasiónre.
Business done right is a force for good.	Negocio ojejapóva hekopete ha’e peteĩ fuerza iporãvape ĝuarã.
During that period, more cases with similar disease courses were identified.	Upe periodo-pe, ojekuaa hetave káso orekóva curso de enfermedad ojoajúva.
But some are older.	Péro oĩ umi itujavéva.
You were only there for less than five minutes.	Nde reime kuri upépe menos de cinco minuto-nte.
I’ll get answers.	Ahupyty va’erã mbohovái.
It sounds crazy and it was.	Oñehendu tavy ha ha’e kuri.
I asked him once why disclosure was necessary.	Aporandu chupe peteĩ jey mbaʼérepa tekotevẽ ojekuaauka.
Against a great danger.	Peteî peligro tuicháva rehe.
I don't know how this will turn out.	Ndaikuaái mba'éichapa osêta ko mba'e.
I didn't know what he was talking about and he said that.	Ndaikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽ ha haʼe upéicha.
Please note that he made the face when he saw the camera.	Por favor, eñatendéke ojapo hague pe hova ohechávo pe cámara.
Or, rather, they would be.	Térã, jaʼe porãsérõ g̃uarã, upéicha vaʼerãmoʼã hikuái.
I was hoping this would say it for me.	Aha’arõkuri kóva he’íta chéve ĝuarã.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
Customer service was at its best.	Atención al cliente oime kuri iporãvévape.
He would say that there is no difference.	Haʼe heʼíta ndaiporiha diferénsia.
His mother stood up.	Isy opu'ã.
The good guy.	Pe karai porã.
More like his parents.	Ojoguave ituvakuérape.
It felt like standing on a date.	Ha’ete ku oñeñandu oñembo’ýva peteĩ cita-pe.
Sex isn’t up and down.	Pe sexo ndaha’éi yvate ha yvýre.
She brought him here to visit me.	Haʼe ogueru chupe koʼápe chevisita hag̃ua.
He knew that.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
Everyone is going to be the same at that point.	Maymáva ohóta ojoguaite upe momento-pe.
You heard that right.	Peẽ pehendu porã upéva.
It was just fun, just real fun.	Ha’e kuri vy’arãnte, vy’arã añeteguánte.
They'd never even sat quietly like this for so long before.	Araka'eve ni ndoguapýi hikuái kirirĩháme péicha are guivéma upe mboyve.
Soon the best died.	Upe riremínte pe iporãvéva omano.
The window closed.	Pe ventána oñemboty.
There are examples out there.	Oĩ techapyrã okápe.
There’s an upper limit, of course.	Oĩ peteĩ límite yvategua, katuete.
She was soft and beautiful.	Ha’e ningo ipiro’y ha iporãiterei.
See who comes up several times.	Ehecha mávapa oúta heta vése.
I want more than anything comfort for her.	Che aipota hetave mba’égui consuelo chupe ĝuarã.
The band has been active for two or three years.	Ko banda oime activa mokõi térã mbohapy arýpe.
This is because his family members may be very angry with him.	Upéva oiko umi hogayguakuéra ikatu haguére ipochyeterei hendive.
A new world opened up for me.	Peteĩ múndo pyahu ojeavri chéve.
She looked at her fingers.	Ha’e omaña ikuã rehe.
From the beginning, none of this ever made sense.	Iñepyrũ guive, ni peteĩva koʼã mbaʼe arakaʼeve ndorekói sentido.
A fucking lot you care about though.	Peteĩ joder lote nde rejepy'apýva jepe.
So is your book.	Upéicha avei ne lívro.
I found it now.	Ajuhu ko'ágã.
These are the issues we need to address.	Koʼãva hína umi mbaʼe tekotevẽva ñambohovái.
His hands were on the back of my neck, his skin warm.	Ipo oĩ che akã rapykuéri, ipire haku.
In the line of sight.	Pe línea de vista-pe.
I'm sure you're missing something.	Aime seguro ofaltaha ndéve peteĩ mba'e.
It is the object of comment.	Haʼe ningo pe mbaʼe oñekomentáva.
And this quality in the buildings themselves is not enough.	Ha ko cualidad umi edificio-pe ijehegui ndaha'éi suficiente.
In, around, under.	En, ijerére, guýpe.
And some time with old friends.	Ha algún tiempo umi amigo ymaguare ndive.
She threw her legs out, and began to dance.	Omombo ipy okápe, ha oñepyrũ ojeroky.
I'm sure you'll figure this out yourself someday.	Aime seguro ndete voi refigurataha ko mbaʼe algún día.
We try to understand the lives that come before us.	Ñañeha’ã ñantende umi tekove oúva ñane renondépe.
Your love is strong.	Pende mborayhu imbarete.
Anything can happen at any time.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu oiko oimeraẽ órape.
He and his family, along with others stayed in the house.	Ha’e ha hogayguakuéra, ambue tapicha ndive opyta pe ógape.
I don't remember that name.	Che naimandu'ái upe téra rehe.
Sometimes he gets a treat.	Sapyʼánte ohupyty peteĩ tratamiénto.
The guys had worked hard to keep him together and it worked.	Umi karia’y omba’apo mbarete kuri omantene haĝua chupe oñondive ha osẽ porã.
We gave up so many big plays.	Hetaiterei ñoha’ãnga tuicháva roheja.
The lights are low.	Umi luz ijyvate.
If you use a gun, you can tell me about it.	Reiporúramo peteĩ pistola, ikatu remombeʼu chéve upéva.
Patient records were reviewed.	Ojehecha jey umi paciente registro.
I don't even think he likes her.	Che ndachegustái voi chupe ogustaha chupe.
It was a warm summer.	Ha’ékuri peteĩ arahaku haku porãva.
I will share that.	Che akompartita upéva.
We even recommend wearing them from the running track.	Rorrekomenda voi remonde hag̃ua umíva pe pista de carrera-gui.
That means the decision to fight is mine.	Upéva he’ise pe decisión añorairõ haĝua ha’eha chemba’e.
He wants your help in keeping an eye on public figures.	Ha'e oipota pene pytyvõ ojesareko haguã umi figura pública rehe.
Learn as much as you can from your audience.	Eaprende ikatuháicha umi nerendúvagui.
And don’t look behind you.	Ha ani remaña nde rapykuéri.
I won't give him anything.	Che name'ẽ mo'ãi chupe mba'eve.
The hall door opened.	Pe salón rokẽ ojepeʼa.
It's very fast and very technical.	Ha'e pya'eterei ha técnicoiterei.
Patients and methods.	Umi hasýva ha umi método.
Every second he waited for a challenge, but it never came.	Káda segundo oha’arõkuri peteĩ desafío, ha katu araka’eve ndoúi.
Since then he has grown and his power has grown with him.	Upe guive okakuaa ha ipu'aka okakuaa hendive.
But after a few steps, he understood why.	Péro unos kuánto paso rire, ontende mbaʼérepa.
I want to reach out to everyone.	Ahupytyse opavavépe.
Eventually the same will happen with computer code.	Amo ipahápe upéicha avei oikóta kódigo informático rehe.
Two types are illustrated.	Mokõiichagua ojehechauka techapyrãramo.
But then, think about the other side for a second.	Péro upéi, epensamína peteĩ segúndo pe ótro ládore.
Thanks for taking the trouble to call me.	Aguyje pemoĩ haguére pe provléma cherenói hag̃ua.
There is no time to do anything about it.	Ndaipóri tiémpo jajapo hag̃ua mbaʼeve upévare.
But that doesn't mean we don't have stories to tell.	Péro upéva ndeʼiséi ndajarekoiha umi istória ñamombeʼu hag̃ua.
So, he took a year off.	Upévare, opytuʼu peteĩ áño.
Ask if you can meet with a few of these selected people.	Eporandu ikatúpa reñembyaty mbovymi ko’ã tapicha ojeporavóva ndive.
I need your help here.	Aikotevẽ ne pytyvõ ko’ápe.
That’s the interesting thing.	Upéva ha’e pe mba’e iñinteresanteva.
What is happening in the world?.	Mba'épa oiko ko mundo-pe?.
They don’t even exist as products.	Ndoikói hikuái ni producto ramo.
He got away with it because you let him.	Haʼe ojesalva chugui rehejágui chupe.
You'll do it in a little while.	Sapy'ami rire rejapóta.
But over time trust is built and with that comes greater influence.	Ha katu ohasávo tiempo oñemopu’ã confianza ha upéva ndive ou tuichave influencia.
It makes me laugh!.	¡Chembopuka!.
It doesn’t cost anything.	Ndojehepyme’ẽi mba’eve.
But as a child, she was a beautiful girl.	Péro imitãrõ guare, haʼe ningo peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
I’ll definitely say it again.	Katuete ha’e jeýta.
I had experienced that before.	Upéva ahasa vaʼekue upe mboyve.
That's not an answer.	Upéva ndaha'éi peteĩ mbohovái.
Right and left.	Oike ha ijasu gotyo.
These men found me on the road coming here.	Ko’ã kuimba’e chejuhu tapére oúvo ko’ápe.
Take good care of yourself.	Eñangareko porãke ndejehe.
The sound design is insane.	Pe diseño de sonido ha’e peteĩ loco.
You really know how to get the right faces!.	¡Añetehápe reikuaa mba'éichapa ikatu rehupyty umi hova hekopete!.
Get on his back.	Ejupi ijyva ári.
Except that it's not.	Excepto ndaha'éiha.
He was born for it.	Ha’e onase va’ekue upevarã.
Let's take a look at our thoughts.	Jahechamína mbaʼépa ñapensa.
It's a very responsible decision.	Ha'e peteî decisión responsableiterei.
Defense, and he did well.	Defensa, ha ojapo porã.
These relationships, however, have not yet been examined in a study.	Koʼã relación katu neʼĩra gueteri oñehesaʼỹijo peteĩ estúdiope.
And that’s exactly my feelings about the show.	Ha upéva ha’e exactamente che remiandu pe espectáculo rehe.
This is natural law.	Kóva ha’e léi natural.
However, you can see that this is not the case.	Péro, ikatu rehecha ndoikói hague upéicha.
You're not an officer of the law.	Nde ndaha'éi oficial léi rehegua.
There was none of that.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva umíva apytégui.
You don’t go to sleep when someone else is driving.	Nderehói reke ambue tapicha omaneha jave.
No significant differences were observed for the secondary measures.	Ndojehechái diferencia significativa umi medida secundaria-pe guarã.
Or would have been, had the lights worked.	Térã haʼéta kuri, umi lus ombaʼapórire.
If it really matters to you, then you can go.	Añetehápe iñimportánteramo ndéve g̃uarã, upéicharõ ikatu reho.
Unfortunately, he died of cancer before he could finish it.	Ñambyasy, omano cáncer-gui ikatu mboyve omohu’ã.
But times have passed.	Péro ohasáma umi tiémpo.
I followed in his sight as he made his way out in front of us.	Che asegui hesa renondépe osẽvo tape ore renondépe.
This is how you do players.	Péicha rejapo jugador-kuéra.
You don't know what you're doing keeping me here.	Ndereikuaái mba'épa rejapo che ñongatúvo ko'ápe.
Which is the speed of walking from door to door.	Ha’éva pe velocidad ojeguatahápe okẽgui okẽme.
But you also have to try your side.	Péro reñehaʼãvaʼerã avei nde ykére.
Guess it matters how much promise they see in the kid.	Adivina oimporta mboy promesa ohecha hikuái pe mitã’ípe.
I can’t say enough how gorgeous this case is.	Ndaikatúi ha’e suficiente mba’éichapa iporãiterei ko káso.
Cells treated with culture medium served only as controls.	Umi célula oñeñangarekóva medio de cultivo rehe oservi control ramo añoite.
Oh, and let’s do shit with cars.	Oh, ha jajapo cagada umi auto reheve.
That may not be entirely true.	Ikatu upéva ndahaʼéi añeteguaite.
So that might be the case.	Upévare ikatu upéva oiko.
Then he looked at her again.	Upéi omaña jey hese.
There is a door on one side.	Oĩ peteĩ okẽ peteĩ ládope.
And then it will be yours to study.	Ha upéi nde mbaʼéta restudia hag̃ua.
And because he is still there.	Ha haʼe oĩgui gueteri.
That would be a different story.	Upéva haʼéta kuri peteĩ istória idiferénteva.
I think there was something else in that safe of yours.	Che aimo’ã oĩ hague ambue mba’e upe nde caja fuerte-pe.
One woman looked at her feet in shock.	Peteĩ kuñakarai omaña ñemondýi reheve ipy rehe.
He waited another fifteen seconds.	Oha’arõ ambue quince segundo.
Live with nothing but an open mind.	Oikove mba’eve’ỹre ha katu peteĩ apytu’ũ abierta reheve.
I really live like that.	Añetehápe aiko upéicha.
He will not use his own people.	Ha'e ndoiporumo'ãi itavayguakuérape voi.
Like he heard something.	Ohendu haguéicha peteĩ mba'e.
It’s because learning about money is different from most everything else.	Ha’e pe aprendizaje pirapire rehegua idiferente haguére la mayoría opa mba’égui.
The songs are great.	Tuicha mba’e umi purahéi.
I’m on my window box right now.	Che aime che caja de ventanas ári ko’áĝaite.
He didn't turn around.	Haʼe ndojevýiri.
One hundred years is a long time.	Cien áño ningo peteĩ tiémpo puku.
I don't need anything.	Natekotevẽi mba'eve.
Great job guys.	Tuicha tembiapo karaikuéra.
It shouldn’t project.	Ndoproyectaiva’erã.
Most use current literature and research as sources of information.	Hetave oipuru umi kuatiahaipyre ha investigación ko’áĝagua fuente de información ramo.
He's not one of them.	Ha'e ndaha'éi peteĩ.
The animal had lost weight.	Pe mymba oguejy kuri ipire.
I wonder what their escape plan is for their children.	Añeporandu mba’épa pe plan de escape orekóva hikuái imembykuérape ĝuarã.
Click on the image for a larger view.	Emboguejy ta’ãngamýi rehecha hag̃ua tuichavéva.
The police were not after me.	Umi polisía ndahaʼéi vaʼekue che rapykuéri.
It is the default but that can be changed.	Ha’e pe por defecto ha katu upéva ikatu oñemoambue.
We had injury.	Ore roguereko kuri lesión.
Many people do that.	Heta tapicha ojapo upéva.
In this reaction, the temperature is very important.	Ko reacciónpe, pe temperatura iñimportanteterei.
Now he ignored her.	Koʼág̃a katu nopenái hese.
The lyrics are generally true at some points.	Umi létra ningo en general añetegua algúno púntope.
But he can be seen on screen with his mother.	Péro ikatu ojehecha chupe pantalla-pe isy ndive.
Only six or seven.	Seis térã siete mante.
Please check further.	Por favor, ehechamína amo gotyove.
Don't look at me, he says, and he means it.	Ani remaña cherehe, he'i, ha he'ise.
Let’s talk about what we’re going to do on the field.	Ñañe’ẽ mba’épa jajapóta cancha-pe.
This question has a simple answer.	Ko porandu oreko peteĩ rrespuésta ndahasýiva.
Such complicated relationships.	Ko’ãichagua relación complicado.
Now that building may or may not burn down.	Koʼág̃a ikatu upe edifísio hendy térã nahániri.
But, next week is a one hour special.	Pero, ambue arapokõindy ha'e peteî especial peteî aravo.
Try to understand failure.	Eñehaʼã entende pe fracaso.
Yeah why not.	Heẽ mba’érepa nahániri.
There’s someone at the door.	Oĩ peteĩ tapicha okẽme.
To make people happy.	Ombovyʼa hag̃ua umi héntepe.
We are a community of friends.	Ore ha’e peteĩ komunida de amigos.
Just in case someone has the same issue.	Por si acaso alguien orekóva pe mismo asunto.
And they touch you.	Ha ha'e kuéra opoko nderehe.
The answer is obvious to me.	Pe mbohovái ojehecha porã chéve ĝuarã.
Only then did he look down.	Upérõ añoite omaña yvýre.
Only this time it wasn't.	Ko vuéltape añoite ndahaʼéi vaʼekue.
You want to do everything you can to support him.	Rejapose opa mbaʼe ikatúva reapoja hag̃ua chupe.
They do not want to give the other side something to attack.	Haʼekuéra nomeʼẽséi pe ótro ládope peteĩ mbaʼe oataka hag̃ua.
The best content needs more time.	Pe contenido iporãvéva oikotevẽ hetave tiempo.
However, we didn’t.	Ha katu, ndorojapói.
Some didn’t take to it.	Oĩ ndogueraháiva hese.
But soon my throat was very dry.	Péro pyaʼe voi che jyva isekoiterei.
I feel fear of what may yet be in the future.	Añandu kyhyje umi mba’e ikatúva gueteri oĩ tenonderãme.
Never let location stop you from working.	Araka’eve ani reheja pe ubicación ndejoko remba’apo haĝua.
Everyone has learned from everyone else.	Enterove oaprendema enterovégui.
One of your biggest concerns, of course, will be weight gain.	Peteĩ mba’e tuichavéva ndepy’apýva, katuete, ha’éta pe aumento de peso.
I called the small group.	Ahenói pe aty michĩvape.
You definitely need to stay away.	Tekotevẽ katuete reñemomombyry.
The boy is dead.	Pe mitãkaria'y omanóma.
They can look great on the outside as well.	Ikatu ojehecha porãiterei hikuái okápe avei.
Your search sends a use today that can still be.	Nde jeheka omondo peteĩ jepuru ko’ãga ikatúva gueteri ha’e.
That made him easier to find.	Upéva ningo ifasilve vaʼekue ojejuhu hag̃ua chupe.
There was something wrong, some small detail.	Oĩkuri peteĩ mba’e vai, algún detalle michĩmi.
Love through failure.	Mborayhu ofalla rupi.
Obviously, this raised a problem.	Ojekuaa porã upéva omopuʼã hague peteĩ provléma.
I still want to know about the boy.	Aikuaase gueteri pe mitãkariaʼýgui.
Can't take it much longer.	Ndaikatúi ogueraha heta areve.
He helped me put a lot of that into perspective.	Ha’e chepytyvõ amoĩ haĝua heta upéva en perspectiva.
Please, someone help her.	Por favor, oĩ oipytyvõva chupe.
I was the only one in the house.	Che añoite aike pe ógape.
But that should not be your goal.	Péro ndahaʼéi vaʼerã upéva nde méta.
I just need more time.	Aikotevẽnte tiémpove.
The accident completely changed my life.	Pe aksidénte okambiapaite che rekove.
But that's how it should be.	Péro upéicha vaʼerã.
It seems like there should be.	Ha’ete ku oĩva’erãmo’ã.
They had been alive for twenty years and were cut short one afternoon.	Ojapóma veinte áño oikove hague hikuái ha oñekytĩ peteĩ asajepyte.
There has to be some evidence of where he went.	Oĩvaʼerã algúna pruéva ohechaukáva moõpa oho.
They were happy.	Ovy'a hikuái.
We thank them for six years of service to the community.	Roaguyjeme'ê chupekuéra seis años oservi haguére comunidad-pe.
Glad you enjoyed it.	Vy'a revy'a haguére.
I don't plan on doing that.	Che ndaplaneái ajapo hag̃ua upéva.
And it’s not very natural.	Ha ndaha’éi naturaliterei.
It will break your heart and then put it back together.	Omopẽta ne korasõ ha upéi omoĩ jeýta oñondive.
He just doesn't care.	Haʼe ningo noimportáinte upéva.
Warm water, bright blue sky.	Y haku, yvága hovy omimbipáva.
His eyes are round and medium in size.	Hesa ijyvyra ha tuicha mediano.
I can't even speak.	Ndaikatúi voi añe'ẽ.
If you stop working, you stop living.	Nderembaʼapovéiramo, ndereikovéima.
Most everyone had.	La majoría enterovéva oreko vaʼekue.
We've looked before.	Rojesareko va'ekue upe mboyve.
From there.	Upégui.
I love these colors together and will probably use them again.	Che ahayhu ko’ã sa’y oñondive ha oiméne aiporu jeýta.
They have the systems in place.	Oguereko hikuái umi sistema hendaitépe.
You won't hear anything about it in thirty days.	Treinta ára rire napehendumo'ãi mba'eve upévare.
She was twenty years old and he was five years older.	Haʼe oreko veinte áño ha haʼe katu cinco áño itujave.
As you can see, this works very well.	Jahechaháicha, kóva ombaʼapo porãiterei.
That’s your path.	Upéva hína nde rape.
You're a lucky man.	Nde ha'e peteĩ kuimba'e afortunado.
Very interesting actually.	Iinteresanteiterei añetehápe.
To save time, just tell everyone.	Ñañongatu hag̃ua tiémpo, jaʼénte enterovévape.
There is the door.	Upépe oĩ pe okẽ.
I can cover you and the girl from the car.	Ikatu ajaho’i nde ha pe mitãkuña auto guive.
This is far from easy however.	Péva mombyry ndaha'éi fácil jepénte upéva.
He's seen me.	Ha'e che recha.
One should try to stick to the former.	Peteĩva oñeha’ãva’erã ojepytaso pe peteĩha rehe.
I feel pretty weird.	Che añeñandu bastante extraño.
Thirty seconds later he was back beside me.	Treinta segundo rire ha’e oĩ jey che ykére.
In the past nine months, much had changed.	Umi nueve mése ohasavaʼekuépe, heta okambia kuri.
He was wandering forever into the future.	Ha’e ojere hína kuri tapiaite ĝuarã tenonderãme.
But she did not just take the husband's place.	Péro haʼe ndoʼái vaʼekue pe ména rendaguépe añoite.
Finally, my father spoke.	Ipahápe, che ru oñe’ẽ.
Scared for me.	Okyhyje chéve guarã.
I know a guy who is similar.	Che aikuaa peteĩ karai ojoguávape.
I'm thinking of repeating for tonight.	Che apensa hína arrepeti ko pyharépe guarã.
We’ll assume this is the case.	Ñaimo’ãta péichaha.
The same would have been true in our study sample.	Upéicha avei oikovaʼerãmoʼã ore muestra de estúdiope.
You need to log in.	Tekotevẽ reike.
But then they decided to bring a new life into the world.	Péro upéi odesidi hikuái ogueru peteĩ tekove pyahu ko múndope.
This type of error should be rare, but it’s easy to fix.	Ko’ãichagua jejavy ndahetáiva’erã, ha katu ndahasýi oñemyatyrõ haĝua.
There was no vision.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ jehecha.
I was pleasantly surprised.	Che ningo chesorprende porãiterei vaʼekue.
I think he would make a great president.	Che aimo’ã ojapotaha peteĩ presidente tuicháva.
I don't understand what's going on.	Che nantendéi mbaʼépa la oikóva.
Then again it could be the wind.	Upéi jey ikatu ha’e pe yvytu.
I never thought it would be you.	Araka'eve napensái ha'etaha nde.
We want it by the first of the year.	Roipota primero del año peve.
I know what you're doing.	Che aikuaa mba'épa pejapo hína.
That was a special day.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ día espesiál.
We had a good idea of ​​how many people were killed.	Roguereko kuri peteĩ idea porã mboy tapichápepa ojejuka.
Time relations.	Umi relación tiempo rehegua.
There is no term limit for either position.	Ndaipóri límite de plazo ni peteî cargo-pe guarã.
This is detailed below.	Péva oñedetalla ko’ápe.
A rare case of character development taking center stage.	Peteî káso ndahetáiva desarrollo de carácter oipyhýva centro de escena.
I believe that special attention should be paid to this.	Che arovia ojehechava'erãha especial atención ko'ã mba'épe.
This is a place where you would come to be a challenge.	Kóva ha’e peteĩ tenda rejuva’erãmo’ã ha’e haĝua peteĩ desafío.
My parents are getting a little old.	Che tuvakuéra itujaʼimi ohóvo.
In fact, he had died there.	Añetehápe haʼe omano kuri upépe.
He was ready to accept a different answer.	Ha’e oĩkuri listo o’acepta haĝua peteĩ respuesta diferente.
The sky seems to be the limit.	Yvága ha’ete ku ha’éva pe límite.
The default weapons are very powerful.	Umi arma por defecto ipoderosoiterei.
I pushed through there.	Che añembotavy upérupi.
You have to accept that.	Reasepta vaʼerã upéva.
It was absolutely time for a change.	Ha’ékuri absolutamente tiempo peteĩ cambio-rã.
I give you freedom.	Che ame'ẽ peẽme sãso.
He had no idea what he was in for.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épepa oĩ.
This is in stark contrast to the man himself.	Péva ningo ojoavyiterei pe kuimbaʼégui voi.
These blue eyes were shallow.	Ko’ã tesa hovy ndaha’éikuri ipypukúva.
Come on, guys, we better get started.	Peju, karaikuéra, iporãve ñañepyrũ.
The meaning is very simple.	Pe heʼiséva ningo isencilloiterei.
So that was like three, four years ago.	Upéicharõ upéva haʼete voi ojapo tres, cuatro áño.
It has never been the same since.	Upe guive arakaʼeve ndoikói peteĩchaite.
We ask no one to take our word for it.	Rojerure avavépe ani hag̃ua ogueraha rei ore ñeʼẽ.
A world had come to an end.	Peteĩ múndo og̃uahẽma kuri huʼãme.
I don’t see a mistake.	Ndahechái peteĩ jejavy.
Both failed.	Mokõivéva ofalla.
So there will be a big fight.	Upévare oikóta peteĩ ñorairõ guasuete.
The present model is not directly applicable.	Ko modelo presente ndojeporúi directamente.
But some of them are very, very expensive.	Péro oĩ umíva apytégui hepyetereíva, hepyetereíva.
I won't be long now.	Ndaipukumoʼãi koʼág̃a.
They were damn close though.	Ha’ekuéra oñemoaguĩkuri maldito jepe.
You feel like you are at home.	Reñandu reimeramoguáicha nde rógape.
Of course I can’t.	Katuete ndaikatúi.
This is unusual for the time period.	Péva ndaha'éi jepiguáicha upe periodo de tiempo-pe guarã.
They really don’t.	Añetehápe ndojapói hikuái.
Or, for them to be able to see if anyone is there.	Térã, chupekuéra guarã ikatu haguã ohecha oîpa tapicha upépe.
Yet he wasn't sure.	Upéicharõ jepe haʼe noĩri segúro.
It seemed like he could run forever then.	Ha’ete ku ikatúva oñani tapiaite ĝuarã upérõ.
Another step backwards.	Ambue paso tapykue gotyo.
Again, more details on that later, sorry.	Jey, hetave detalle upévare upe rire, perdón.
I don’t know this guy.	Ndaikuaái ko karai.
But if there is such a thing, then this is it.	Péro oĩramo peichagua mbaʼe, upéicharõ kóva hína.
You will be happy to return to your hometown.	Revyʼáta reho jeývo nde puévlope.
This was the central thing missing from the concept.	Péva ha'e kuri pe mba'e central ofaltáva concepto-pe.
You were so angry.	Nde pochy eterei va'ekue.
He did the thinking for me.	Ha’e ojapo pe pensamiento chéve ĝuarã.
There is probably more.	Oiméne oĩ hetave mbaʼe.
This is one of the others.	Kóva ha’e peteĩva umi ambue.
Have fun with them.	Evy'a hendivekuéra.
I guess it might never have been there.	Aimo’ã ikatuha araka’eve ndoikóikuri upépe.
It feels good.	Oñeñandu porã.
He knows if he doesn't break another man, he'll eventually break.	Oikuaa nomopẽiramo ambue kuimba'épe, ipahápe oñembyaíta.
You should try that.	Reñehaʼãvaʼerã upéva.
But, yeah, it’s me.	Ha katu, heẽ, ha’e che.
You spend a lot of time thinking about it.	Reipuru heta nde tiémpo repensa hag̃ua upévare.
Actually, it works for me maybe.	Añetehápe, ha’e omba’apo chéve ĝuarã ikatu.
But this description is still too simplistic.	Péro ko deskripsión ningo isencilloiterei gueteri.
The events began this week.	Umi mba'e oikóva oñepyrû ko arapokõindýpe.
But soon after you comes his teacher.	Péro nde riremínte ou imboʼehára.
Usually not for the best.	Jepive ndaha’éi iporãvévape ĝuarã.
It was after hours, maybe ten thirty.	Ha’ékuri aravo rire, ikatu diez treinta.
All information and data is available and published online.	Opaite marandu ha dato ojeguereko ha oñemoherakuã internet rupive.
The first was the first to speak.	Pe peteĩha haʼe vaʼekue pe oñeʼẽ ypy vaʼekue.
We started eating.	Roñepyrũ rokaru.
The government has no money of its own.	Gobierno ndorekói pirapire imba'éva.
He's not going to answer anything else other than that.	Ha'e nombohovái mo'ãvéima mba'eve ambue mba'épe ndaha'éiva upéva.
He was just himself.	Haʼe ningo haʼe voi voi.
Even if it isn't.	Jepe ndahaʼéi upéicha.
What is the.	Mba'épa pe...
I can follow every thought in your mind.	Ikatu asegui opa pensamiento oĩva ne akãme.
By the end of the film, the two have reached bottom.	Opa hag̃ua pe pelíkula, mokõivéva ohupytyma fondo.
Probably nothing should be done today.	Oiméne koʼág̃arupi ndojejapoivaʼerã mbaʼeve.
Sometimes it feels like we give and give and give.	Sapy’ánte oñeñandu ñame’ẽ ha ñame’ẽ ha ñame’ẽramoguáicha.
It was in my bones, it was in the stars.	Ha’e va’ekue che kanguépe, oĩkuri mbyjakuérape.
There’s also something else going on here.	Oĩ avei ambue mba’e oikóva ko’ápe.
However, its use is generally limited due to its side effects.	Ha katu, ijeporu generalmente limitado umi efecto secundario orekóvagui.
The mechanisms illustrated, explain the case reported.	Umi mecanismo ohechaukáva, omyesakã káso oñemombe'úva.
For data obtained from the indicated number of experiments.	Umi dato ojehupytývape guarã pe número de experimento ojehechaukávagui.
The interest there is the date.	Pe interés oĩva upépe haʼe pe fécha.
I had good cases.	Che areko vaʼekue umi káso iporãva.
It was in that moment.	Ha’ékuri upe momento-pe.
It's yours and you command it.	Nde mba'e ha nde remanda.
In fact, that was the case for months.	Añetehápe, upéicha oiko heta mésere.
I’m an older man.	Che ha’e peteĩ kuimba’e itujavéva.
You have to do something over and over again.	Rejapo jey jey vaʼerã peteĩ mbaʼe.
That's a good girl.	Upéva ha'e peteĩ mitãkuña porã.
We love this one because you put in the time and forget about it.	Rohayhu koʼãvape remoĩ haguére pe óra ha nderesarái chugui.
If not, leave it longer.	Ndaipóriramo, eheja areve.
But his money was gone.	Péro ipláta ndaiporivéima.
Sometimes it’s just two.	Sapy’ánte mokõinte.
He studied my face.	Ha’e oestudia che rova.
See you guys out there.	Jahecha peẽme okápe.
They sat together, waiting to be called.	Oguapy hikuái oñondive, oha’arõvo oñehenói chupekuéra.
Some men never experience it.	Oĩ kuimba’e araka’eve ndohasáiva.
I tell you one thing though.	Che ha’e peẽme peteĩ mba’e jepe.
That started it right there.	Upéva omoñepyrũ upépe voi.
I’ve been in it for a long time.	Che aime pype are guivéma.
I'll never see it again.	Araka'eve ndahecha mo'ãvéima.
Never an easy answer to that one.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ respuesta fácil upe peteĩvape.
It's not something you can buy.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ikatúva rejogua.
Now we know we are safe.	Koʼág̃a roikuaa roĩ porãha.
Did you do this yourself ? 	Nde voi rejapo péva ?
doubt.	py'amokõi.
Put it that way.	Emoĩ upéicha.
Two officers sat across from me at a small table.	Mokõi oficial oguapy che rovái peteĩ mesa michĩvape.
It means a lot to me, too.	Heta mba’e he’ise chéve ĝuarã, avei.
All night long sometimes.	Pyhare pukukue sapy’ánte.
Look at where they are in life now.	Emañamína moõpa oĩ hikuái koʼág̃a hekovépe.
But he was a very proud man.	Péro haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oñemombaʼeguasuetereíva.
It was nice to be close to someone for once.	Iporãiterei ningo aime ag̃ui peteĩ persónare peteĩ jeýnte.
I can’t say it had absolutely no effect.	Ndaikatúi ha’e ndorekói hague absolutamente efecto.
And then he got married too.	Ha upéi omenda avei.
Start slowly, with your knees together.	Eñepyrũ mbeguekatu, nde jyva oñondive.
It’s very difficult for me to do.	Hasyeterei chéve ajapo haguã.
Find him and go to him and go to him often.	Eheka chupe ha tereho hendápe ha tereho jepi hendápe.
This wasn’t who he was.	Kóva ndaha’éikuri mávapa ha’e.
Do not repeat it to anyone else.	Ani remombeʼu jey ambue tapichápe.
I have nothing to give.	Ndarekói mba'eve ame'ẽ haguã.
But it usually doesn't make much of a difference.	Péro jepive ndojapói tuicha diferénsia.
But that was in the future.	Péro upéva oiko vaʼekue amo gotyove.
Process until mixture is thick and smooth.	Ojejapo mezcla ha’e peve grueso ha lisova.
They probably do that for the rest of us.	Oiméne ojapo hikuái upéva ñande hembývape g̃uarã.
This was exactly that.	Péva ha’e va’ekue exactamente upéicha.
Sounds like a game show.	Oñehendu peteĩ espectáculo de juego-icha.
But my son is a real character.	Ha katu che ra’y ha’e peteĩ personaje añetegua.
I don't let anything pass me by.	Ndahejái mba'eve ohasa cherehe.
And the more trees cut down, the fewer men died.	Ha hetavévo umi yvyramáta oñekytĩva, saʼive omano kuimbaʼekuéra.
And then they started dying.	Ha upéi oñepyrũ omano hikuái.
I'll stop up there.	Apytu'úta upépe yvate.
That makes them really easy to use.	Upéva rupive añetehápe ndahasýi ojepuru hag̃ua umíva.
He’s experienced, too.	Ha’e oreko experiencia, avei.
Everyone agreed on that.	Enterove oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme upévare.
There are pictures of it.	Oĩ ta’anga hesegua.
Season with salt and black pepper to taste.	Oñemoĩ juky ha pimiento morotĩ ojeipotaháicha.
I certainly don’t look at myself any differently than anyone else.	Katuete ndajesarekói chejehe ambue hendáicha avavégui.
He loves one, he loves the other.	Peteĩvape ohayhu, ambuépe ohayhu.
I had not thought of it in that light before.	Upe mboyve napensái vaʼekue upévare upe tesapeʼápe.
We buy into our thoughts in the moment.	Jajogua ñane pensamiento-pe upe momento-pe.
All of the patients died at home.	Mayma umi hasýva omano hógape.
And it isn't either.	Ha ndahaʼéi avei.
Other parameters showed no influence on survival.	Ambue parámetro ohechauka ndorekóiha influencia sobrevivencia rehe.
More money than the event has ever taught.	Hetave pirapire evento araka'eve ombo'eva'ekuégui.
Maybe just before that.	Ikatu oime upe mboyvemi.
They're cheap and will prevent them from getting fat.	Ha'ekuéra ndahepýi ha ojokóta chupekuéra ikyra haguã.
They laughed and laughed.	Opuka ha opukavy hikuái.
A small power shows many stars here.	Peteĩ pu’aka michĩva ohechauka heta mbyja ko’ápe.
The ears ring with the silence.	Umi apysa ipu pe kirirĩ reheve.
His memory had to be lacking for at least several months.	Imandu’a ofaltava’erãkuri por lo menos heta jasy.
Then the next person they needed was at lunch.	Upéi pe tapicha oúva oikotevẽva hikuái ha’e almuerzo-pe.
I want a file for a user.	Aipota peteĩ vore peteĩ puruhárape g̃uarã.
And it will start after the movement.	Ha oñepyrûta movimiento rire.
I could have done this.	Ikatu kuri ajapo péva.
Don’t fight with his friends.	Ani oñorairõ iñamigokuéra ndive.
But she asked anyway.	Péro haʼe oporandu tahaʼe haʼéva.
Here is a child in the world of interest.	Ko’ápe oĩ peteĩ mitã ko mundo-pe ointeresáva.
I moved towards him.	Che añemongu’e hendápe.
I studied my notes.	Aestudia che nótakuéra.
Apparently, humans are the only animals that can ask 'why'.	Ojekuaa, yvypóra ha'e umi mymba añoite ikatúva oporandu ‘mba'érepa'.
But we didn't stay.	Péro ndoropytái.
Calm down now.	Eñembopyʼaguapýke koʼág̃a.
So far, no response.	Ko'ágã peve, ndaipóri respuesta.
Pay attention to market news.	Eñatendéke umi notísia de mercado rehe.
Music makes my world go 'round.	Música ojapo che mundo oho 'redondo'.
The reason is very simple, those things are not real life.	Pe razón ha’e simpleiterei, umi mba’e ndaha’éi tekove añetegua.
That means no souls to fall in love with.	Upéva he’ise ndaiporiha ánga ho’a haĝua mborayhúpe.
I think they’re all just good.	Che aimo’ã opavave iporãnteha.
I say good morning to her every day.	Che ha’e chupe pyhareve porã ára ha ára.
Tell me he never does that to children.	Eremína chéve arakaʼeve ndojapóiha upéicha umi mitãre.
This would be plenty to warm him up.	Péva hetaitereíta oñemopiroʼy hag̃ua chupe.
It’s OK to bring your dog.	Oĩ porã regueru haguã nde jagua.
There won’t be any more personal issues for me.	Ndaiporimo’ãvéima mba’eveichagua asunto personal chéve ĝuarã.
I know what you were thinking.	Che aikuaa mba'épa repensa ra'e.
Nothing happened.	Ndoikói mba’eve.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãiete.
I have not had any problems with it while in use.	Ndaipóri mbaʼeveichagua provléma hendive ojepuru aja.
My initial reaction was yes, of course it is.	Che reacción ñepyrũrã ha’ékuri si, katuete ha’e.
I've never seen him do that to someone.	Araka'eve ndahecháiva chupe ojapoha upéicha peteĩ tapicha ndive.
I took the job.	Che ajagarra pe tembiapo.
He threw out six books from over the years.	Omombo seis lívro umi áño ohasavaʼekuégui.
Let’s go there.	Jaha upépe.
You will be given a copy of these instructions.	Oñemeʼẽta ndéve peteĩ kópia koʼã instruksióngui.
Up to half the point value of the army.	La mitad peve valor de puntos orekóva ejército.
We need him to have a big year.	Ñaikotevẽ hese oreko hag̃ua peteĩ áño tuicháva.
I'll tell you what you want to know.	Amombe'úta ndéve mba'épa reikuaase.
It would have taken me twice as long without him.	Chegueraha vaʼerãmoʼã dos vése upévagui haʼeʼỹre.
I’m the one who has to ask.	Che hína pe ajerure va’erã.
They are determined to find him.	Haʼekuéra ojedesidi ojuhu hag̃ua chupe.
Yet he said nothing.	Upéicharõ jepe haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
Everything was in place.	Opa mba’e oĩkuri hendaitépe.
Making it legal makes it safe.	Ojejapóramo chugui legal ojapo chugui seguro.
It is the time to properly introduce the bill.	Ha'e pe ára oñepresenta porã haguã proyecto de ley.
It's getting late.	Tarde ohóvo.
There is still a way to go.	Ko'ágã peve ojeho va'erã gueteri.
It’s nice and cool.	Iporã ha ipiro’y.
Sometimes we would use the stock for the next day.	Sapyʼánte roiporu vaʼerãmoʼã pe stock ambue árape g̃uarã.
In fact, at least for a while, the drugs worked.	Añetehápe, por lo menos sapy'ami, umi droga omba'apo.
Waste becomes the enemy.	Umi desperdicio-gui oiko pe enemigo.
These animals find tools.	Ko'ã mymba ojuhu tembiporu.
It’s not a building left standing.	Ndaha’éi peteĩ edificio ojehejáva oñembo’y.
And those are the only things we can control.	Ha umíva ningo umi mbaʼe ikatúvante jakontrola.
Yes, keep it up.	Heẽ, eñongatu.
That just happens to be my personal religion.	Upéva oiko ha’énte che religión personal.
I hear the good times are over.	Ahendu opamaha umi ára porã.
Trouble with it as it was designed.	Apañuãi hendive ojejapo haguéicha.
No one showed up.	Avave ndojehechaukái.
Death is death.	Ñemano ha’e ñemano.
It came like this.	Oúkuri péicha.
Do you have any such experience.	¿Reguerekópa peteĩ experiencia peichagua.
And it’s still dark.	Ha iñypytũ gueteri.
But you are too big and strong for them.	Péro nde tuichaiterei ha nembarete avei chupekuéra g̃uarã.
No one ever really knew for sure.	Avave araka’eve añetehápe ndoikuaáikuri seguro.
He couldn’t balance it properly.	Ndaikatúikuri o’equilibrá hekopete.
I asked for his name again.	Ajerure jey héra.
It’s my responsibility.	Ha’e che responsabilidad.
None of us can make these choices.	Avave ñande apytégui ndaikatúi jaiporavo koʼã mbaʼe.
But that was part of the magic, too.	Ha katu upéva ha’ekuri parte pe mágia-gui, avei.
This is for me.	Kóva chéve guarã.
Food doesn't cost much.	Tembi'u ndohepyme'ẽi heta mba'e.
I went to so many and it got easier.	Aha hetaiterei rendápe ha ifasilve.
I did not expect everyone to be so quick.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue enterovéva pyaʼetereitaha.
I would have left the right steps.	Che ahejáta kuri umi paso oike hag̃ua.
And a breath of fresh air.	Ha peteĩ aire fresco pytuhẽ.
I'm not too worried though.	Che ndaha'éi ajepy'apyetereíva jepe.
Don’t count on it.	Ani peipapa hese.
I'll ask him to give us a ride.	Ajeruréta chupe ome'ẽ haguã oréve peteĩ paseo.
We can talk you through the process.	Ikatu roñe’ẽ nendive pe proceso rupive.
You will fight for it.	Peẽ peñorairõta upévare.
A lot of people aren't like that.	Heta tapicha ndaha'éi upéicha.
Maybe he had too.	Ikatu haʼe oreko vaʼekue avei.
I took a deep breath and went through the opening behind him.	Apytu’u pypuku ha ahasa pe apertura rupi hapykuéri.
It's just old.	Tuja rei mante.
This research may lead to research in the future, and further research thereafter.	Ko investigación ikatu ogueru investigación tenonderãme, ha ambue investigación upe rire.
A representative image is shown below the figure.	Peteĩ ta anga representativa ojehechauka ta anga guype.
You broke the rules.	Nde reity umi regla.
Then there is a period.	Upéi oĩ peteĩ período.
I was told the race was part of a series.	Oje’e chéve pe carrera ha’eha parte peteĩ serie-gui.
The display options are useful indeed.	Umi opción jehechaukarã ideprovécho añetehápe.
First, last and everything in between.	Primero, ipahaite ha opa mba’e oĩva ijapytépe.
Do not let the bottom of the container touch the water.	Ani reheja pe mbaʼyru guy opoko pe y rehe.
They talk about social issues.	Oñe'ê hikuái umi tema social rehe.
He held out his hand.	Ha’e oipyso ipo.
But sometimes, that's enough.	Péro sapyʼánte, upéva ningo suficiente.
As a result, a very smooth surface can hardly be achieved.	Upéicha rupi, apenas ikatu ojehupyty peteĩ superfísie ijyvatetereíva.
Get rid of his stuff.	Emosẽ umi mbaʼe orekóva.
Let's wait and see.	Ñaha'arõ ha jahecha.
When we got here, there were a lot of people here, too.	Roguahẽvo ko’ápe, hetaiterei tapicha oĩ ko’ápe, avei.
Help them live their faith every day.	Eipytyvõ chupekuéra oiko hag̃ua ijerovia káda día.
This did not take long.	Péva ndohasái heta tiémpo.
I know, because it happened to me.	Che aikuaa, ojehúgui chéve upéva.
Just the same, to make it easier.	Peteĩchaite, ifasilve hag̃ua.
I had some good plays.	Che areko kuri unos kuánto ñohaʼanga porã.
So far, it feels good.	Ko'ágã peve, oñeñandu porã.
Literally the only things he can do is move and kill.	Literalmente umi mba’e ikatúva ojapo añoite ha’e omýi ha ojuka.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
Your year starts when you say it does.	Nde áño oñepyrũ ere jave ojapoha.
From that moment on he never woke up again.	Upe momento guive araka’eve nopu’ãvéima.
He was just a little pig.	Haʼe ningo peteĩ ryguasumínte vaʼekue.
The biggest problem is his age.	Pe provléma tuichavéva haʼe hína ijeda.
I was actually a leg man.	Añetehápe che ha’eva’ekue peteĩ kuimba’e py rehegua.
I am just so upset about what happened.	Chembopochyeterei mante pe oikovaʼekuére.
I saw what you saw, and we both saw so much.	Ahecha pe pehechavaʼekue, ha mokõivéva rohecha hetaiterei mbaʼe.
And it will go away soon.	Ha pya'e voi ohóta.
Let’s go on a mission.	Jaha peteĩ misión-pe.
No problems so far.	Ndaipóri problema ko'ágã peve.
Not on land, and not on water.	Ndaha'éi yvy ári, ha ndaha'éi y ári.
You are very special to us.	Nde ningo nde espesiáliterei oréve g̃uarã.
He had to make one last try.	Haʼe ojapovaʼerã peteĩ último intento.
But it's not just about talking.	Péro ndahaʼéi oñeʼẽnteva.
It looks like it was done.	Ojehecha ojejapo hague.
He’s really lucky!.	¡Añetehápe oreko suerte!.
He left it up to you.	Haʼe oheja nderehe.
There were two photos of you on his computer, waiting for me.	Oĩkuri mokõi nde foto ikomputádope, chera’arõva.
You know there is no other way.	Peẽ peikuaa ndaiporiha ambue tape.
Art isn’t the only thing he shares with his parents.	Arte ndaha’éi pe mba’e añoite ha’e okompartiva’ekue ituvakuéra ndive.
And let me just tell you something.	Ha tamombeʼúnte ndéve peteĩ mbaʼe.
After the first few minutes, it wasn’t too bad.	Umi primer minuto rire, ndaha’éikuri ivaietereíva.
I'm not going to run and hide.	Che ndaha'emo'ãi añani ha akañy.
It’s still kind of early, but it’s just starting to get dark.	Ha’e gueteri peteĩichagua temprano, ha katu oñepyrũ ramoite iñypytũ.
He had his life ahead of him.	Haʼe oreko vaʼekue henonderã hekove.
Passion, hard work and big ideas rule the day.	Pasión, tembiapo pohýi ha idea tuicháva oisãmbyhy ára.
But sometimes it feels like he did.	Péro sapyʼánte oñeñandu ojapo haguéicha.
But can't find anything wrong with my code.	Pero ndaikatúi ojuhu mba'e vai che código rehe.
But you do the opposite.	Péro peẽ pejapo la contrario.
A true home from home.	Peteĩ óga añetegua hógagui.
You can’t control thoughts, that’s impossible.	Ndaikatúi recontrola umi pensamiento, upéva ndaikatúi.
I figured two, maybe three hours there, and an hour back.	Afigura mokõi, ikatu mbohapy aravo upépe, ha peteĩ aravo jey.
It's not the road, it's the place.	Ndaha'éi tape, ha'e pe tenda.
This is from the children.	Péva mitãnguéragui.
This will be my reality next year.	Péva ha'éta che realidad ambue arýpe.
I second everything you said.	Che segunda opa mba’e ereva’ekue.
The government will find you a less obvious place to live.	Pe goviérno ojuhúta ndéve peteĩ lugár saʼive ojehecharamóva reiko hag̃ua.
I don't even care about a full solution.	Che ni ndacheimportái peteĩ solución plena rehe.
Our role in society today is more valuable than some believe.	Ñande rembiapo sociedad-pe ko’áĝa ivaliosove oĩgui ogueroviáva.
I thought this might be useful for you to have as well.	Apensa kóva ikatuha ideprovécho ndéve g̃uarã reguereko hag̃ua avei.
This has been months in the making.	Kóva ohasáma heta jasy ojejapo jave.
Several times a week he comes by the house.	Heta vése káda semána ou pe óga rupi.
We will ask them many questions at this meeting.	Heta mbaʼe ñaporandúta chupekuéra ko rreuniónpe.
There are more waterfalls than you can count here.	Oĩ hetave y ho’áva ikatúvagui reipapa ko’ápe.
And that’s before considering the cost.	Ha upéva oñekonsidera mboyve pe costo.
That was our big treat.	Upéva ha’ekuri ore tratamiento tuicháva.
Thank you for living your life the way you have it.	Aguyje peiko haguére pende rekove peguerekoháicha.
I couldn't believe he had been looking for me all this time.	Ndaroviaséi haʼe chereka hague ko tiémpo pukukue.
They stayed there for three days.	Upépe opyta hikuái mbohapy ára.
Pain would keep him sharp.	Pe mbaʼasy omantene vaʼerãmoʼã chupe haimbe.
And this is an ideal opportunity to learn about people.	Ha kóva ha’e peteĩ oportunidad ideal jaikuaa haĝua tapichakuéra rehegua.
It takes up too much space.	Ogueraha hetaiterei espacio.
Well, not exactly.	Bueno, ndaha’éi exactamente.
Be diligent and remember the first few steps you took to master the exercise.	Eñeha’ãmbaite ha nemandu’a umi primeros pasos rejapova’ekuére rembokatupyry haĝua pe ejercicio.
How can I fix this?	Mba’éicha piko ikatu amyatyrõ ko mba’e.
I hope you feel good about coming to talk to me.	Aipotaite ningo reñeñandu porã reju haguére reñeʼẽ chendive.
I should say we should have an online discussion about this.	Che ha’eva’erã jaguerekova’erãha peteĩ discusión en línea ko mba’ére.
You are more than that.	Nde ningo hetave upévagui.
However, the above definition will not change using the smaller space.	Ha katu, pe definición yvategua noñemoambuemo’ãi ojeporúvo pe espacio michĩvéva.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
He doesn't like you.	Ha'e ndapeguerohorýi.
What do you mean we just give it time.	Mba'épa ere rome'ênte chupe tiempo.
The process is difficult, but not complicated.	Pe proceso hasy, ha katu ndaha’éi complicado.
You can use an easy technique to master this.	Ikatu reipuru peteĩ técnica ndahasýiva redomina hag̃ua ko mbaʼe.
We are the working details yourself.	Ore ha'e umi detalle de trabajo nde voi.
You’ll both be here more often.	Mokõivéva peiméta ko’ápe py’ỹive.
It could have been worse.	Ikatu kuri ivaive.
That’s how fear works.	Péicha omba’apo kyhyje.
I just believe in me.	Che arovia mante che rehe.
But the real world is complicated.	Péro pe múndo añetegua ningo ikomplikadoiterei.
He goes to school and to the classroom.	Oho mbo’ehaópe ha mbo’ehakotýpe.
And then he added.	Ha upéi heʼive.
Look at it this way.	Emañamína péicha.
Then you have to sit down and write one.	Upéi reguapyva’erã rehai peteĩ.
These characters love the makers of the world in which they live.	Ko'ã personaje ohayhu umi ojapóva mundo oikohápe.
Brother will cut brother.	Hermano oikytĩta hermano.
Most of the store was clean.	La majoría pe tiénda ipotĩ vaʼekue.
He can't die.	Ndaikatúi omano.
He would be the one to continue my family line.	Ha’e ha’éta pe osegítava che línea familiar.
He was like that.	Haʼe ningo upéicha vaʼekue.
I never saw the face.	Araka’eve ndahechái pe hova.
And they’re not expensive either.	Ha ndahepyi avei hikuái.
He says he will fix everything.	Haʼe heʼi omyatyrõtaha opa mbaʼe.
Okay, you go ahead.	Oĩ porã, nde reho tenonde gotyo.
And none of it was going to be good.	Ha ni peteĩva umívagui ndahaʼemoʼãi kuri iporãva.
Night has come, now.	Pyhare oguahẽma, ko’ágã.
It was the same from culture to culture.	Peteĩchaite vaʼekue peteĩ kultúragui ambuépe.
But that would have made no sense.	Péro upéva ndoguerekomoʼãi kuri sentido.
I hope you find love.	Aipotaite ningo pejuhu mborayhu.
It is past time to take this issue to the next level.	Ohasáma tiempo ojegueraha haguã ko tema ambue nivel-pe.
No one was sure when his father came this way.	Avave noĩri seguro itúva oúrõ guare péicha.
The other was the size of a small car.	Pe ótro katu tuicha peteĩ áuto michĩvaicha.
A new small TV and a new digital camera.	Peteĩ televisor michĩ pyahu ha peteĩ cámara digital pyahu.
It's a journey.	Ha'e peteĩ jeho.
I’m sure it would be natural and appropriate.	Aime seguro ha’étaha natural ha oĩporãva.
There is no fear of me!.	¡Ndaipóri kyhyje chehegui!.
He can't run.	Ndaikatúi oñani.
Everything was very quiet.	Opa mba’e okirirĩeterei.
His application was refused initially and on appeal.	Isolicitud oñembotove iñepyrûhápe ha apelación-pe.
He was standing tall and straight.	Haʼe oñemboʼy hína kuri yvate ha iderecho.
You would never call your father by his given name, ever.	Araka’eve nerehenói mo’ãi nde rupe héra ome’ẽvape, araka’eve.
Customer service is another important factor.	Servicio al cliente ha’e ambue mba’e iñimportánteva.
All dead now.	Opavave omanóva ko'ágã.
Similarly, there was a lot of business.	Upéicha avei oĩ vaʼekue hetaiterei negósio.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
As you can see, the difference is significant.	Pehechaháicha, tuicha mba’e pe diferencia.
Only when he does, no sound comes out of it.	Haʼe ojapo jave añoite, ndosẽi chugui mbaʼeveichagua tyapu.
But my friend learned something before he died.	Péro che amígo oaprende peteĩ mbaʼe omano mboyve.
However, such treatment comes at a cost.	Péro koʼãichagua tratamiénto oreko peteĩ mbaʼe hepyetereíva.
It's quiet up there now.	Okirirĩma upépe yvate ko'ágã.
Let me know if you want his details.	Eikuaauka chéve reipotáramo umi detalle orekóva.
So far so good, and they fit perfectly.	Ko'ágã peve iporãiterei, ha oike porãiterei hikuái.
I told him to look inside.	Che ha’e chupe omaña haĝua hyepýpe.
He could have said or done anything.	Ikatu kuri heʼi térã ojapo oimeraẽ mbaʼe.
He helped too.	Haʼe oipytyvõ avei.
Some people may use it more than others, depending on their circumstances.	Oĩ tapicha ikatúva oipuruve ótrogui, odependévo mbaʼéichapa oiko raʼe.
I never expected to get that role.	Araka’eve naha’arõiva’ekue ahupyty upe rol.
It was too late to stop them.	Tardeiterei ningo ojejoko hag̃ua chupekuéra.
I’ve never entered a store.	Araka’eve ndaikéi peteĩ tenda.
We don't speak the same language.	Ñande nañañe'ẽi peteĩ ñe'ẽme.
People help each other, work with each other.	Tapichakuéra oñopytyvõ, omba’apo ojuehe.
That’s my job.	Upéva che rembiapo.
This issue has now been fixed so please try it out.	Ko'ágã oñemyatyrõma ko tema upévare por favor, eñeha'ã.
I love reading about war.	Che ahayhu amoñe’ẽ ñorairõ rehegua.
They don't think.	Ha'ekuéra nopensái.
Not a good read.	Ndaha’éi peteĩ lectura porã.
They were kind.	Haʼekuéra ningo imbaʼeporã vaʼekue.
With him, he was probably safe.	Hendive, oiméne haʼe oĩ vaʼekue segúro.
Excellent detail on each one.	Detalle iporãitereíva peteĩteĩva rehe.
This is a very creative idea.	Kóva ha’e peteĩ idea creativaiterei.
He was there to study.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe ostudia hag̃ua.
And it was new to me up there.	Ha ipyahu chéve g̃uarã upépe yvate.
I just can’t put my finger on exactly what.	Ndaikatúi añónte amoĩ che kuã mba’e exactamente rehe.
There is soft music playing.	Oĩ música suave oñembopúva.
Remember him, too.	Penemandu’áke avei hese.
This girl was careful what she did here.	Ko mitãkuña oñatende vaʼekue koʼápe ojapo vaʼekuére.
So glad we met.	Upéicha avy'a roikuaa haguére.
In many places, he thinks, it would have gone the other way.	Heta hendápe, haʼe opensa, oho vaʼerãmoʼã ótro hendáicha.
How funny that is.	Mba’eichaitépa igusto upéva.
It's just that one needs a friend these days.	Ha'énte peteî oikotevêha peteî angirû ko'ã árape.
All this time, he didn't bring it, his mother didn't bring it.	Ko'ã tiempo pukukue, ndoguerúi, isy ndoguerúi.
She winked at her sister.	Ha’e oñakãity iñermánape.
She had to go back to the store.	Haʼe oho jey vaʼerã kuri pe tiéndape.
Ask someone who lives down the street.	Eporandu peteĩ tapicha oikóva tapére.
It actually scares me a little bit about what’s going to happen next.	Añetehápe chemongyhyje’imi mba’épa oikóta upe rire.
If there is no match, move on.	Ndaipóriramo joaju, eñemotenonde.
They want to tell what they have seen.	Haʼekuéra omombeʼuse umi mbaʼe ohecha vaʼekue.
They don't take it as seriously as we do.	Haʼekuéra ndoguerahái en serio ñandeichaite.
I did fall in love with the design.	Che ningo añepyrũ añe’enamora pe diseño rehe.
And of course that’s wonderful.	Ha katuete upéva iporãiterei.
No policy change will save us.	Ndaipóri cambio política ñandesalvátava.
This could get interesting.	Péva ikatu ohupyty interesante.
It goes further with every attack.	Oho mombyryve opaite ataque reheve.
A natural history of human thought.	Peteĩ historia natural yvypóra opensáva rehegua.
I want to find him safe and be with him again.	Ajuhuse chupe seguro ha aime jey hendive.
We literally have nothing for our baby either.	Literalmente ndoroguerekói avei mba’eve ore membýpe ĝuarã.
Oh, how it feels.	Oh, mba’éichapa oñandu.
So, you really know them.	Upéicharõ, añetehápe reikuaa chupekuéra.
Injuries can be reduced.	Umi lesión ikatu ñamboguejy.
But it was an instant too late.	Ha katu ha’e peteĩ instante tardeiterei.
But nothing seemed to happen.	Péro haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
Tell me where to look.	Ere chéve moõpa amaña vaʼerã.
Or so the story goes.	Térã péicha oho pe istória.
If one gets his freedom, the others will get ideas.	Peteĩva ohupyty ramo isãso, umi ambue ohupytyva’erã idea.
But this is not really a book.	Péro kóva ndahaʼéi añetehápe peteĩ lívro.
For them as they like.	Chupekuéra guarã ogustaháicha.
He waited for an explanation, but it didn't come.	Oha'arõ peteĩ explicación, ha katu ndoúi.
He could have spoken to you.	Ikatu kuri oñeʼẽ raʼe ndéve.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Ojeguereko kuri dato tratamiento ha resultado rehegua algunos pacientes-pe guarã.
It can take many forms.	Ikatu oreko heta fórma.
They are good people.	Haʼekuéra ningo hénte ivuénova.
Participants were not told their diagnosis.	Umi participante-pe noñemombe'úi diagnóstico orekóva.
All participants provided written, informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento escrito, informado.
This does not have to be a bad system.	Péva natekotevêi ha'e peteî sistema vai.
That was the program.	Upéva haʼe vaʼekue pe prográma.
He hasn't reported back yet.	Ha'e ne'ĩra gueteri oinforma jey.
We stopped each other.	Rojojoko ojupe.
Listening leads to understanding of facts and ideas.	Ñahendúramo ñandegueraha ñantende hag̃ua umi mbaʼe añeteguáva ha umi idéa.
He was downstairs.	Ha’e oĩkuri oguejy.
More than that, it’s not over.	Hetave upévagui, ndopái.
The charges were eventually dropped.	Amo ipahápe ojepe'a umi cargo.
It’s not so sure.	Ndaha’éi upéicha seguro.
Everything was there.	Opa mba’e oĩva’ekue upépe.
You can’t do that.	Ndaikatúi rejapo upéicha.
You can’t just change it.	Ndaikatúi remoambue rei.
I knew he wasn’t like this outside the room.	Aikuaa ha’e ndaha’eiha péicha pe koty okaháre.
If it’s a good song, it’s a good song.	Oiméramo ipurahéi porã, ipurahéi porã.
Can't even read the sides on the first few fails.	Ndaikatúi ni omoñe'ê umi lado umi primeros unos fallos-pe.
These are the terms agreed upon by the parties.	Ko'ãva ha'e umi término oñemoîva'ekue peteî ñe'ême umi parte-kuéra.
I see no other way.	Ndahechái ambue tape.
This is a very common condition.	Kóva ha’e peteĩ condición comúniterei.
God would bring it about.	Ñandejára oguerúta kuri upéva.
It doesn't make any difference to us what's going on here.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia ñandéve guarã pe oikóva ko'ápe.
I started and then ran the rest of that season.	Añepyrũ ha upéi añani upe temporada hembýva.
More than you think you know.	Hetave peẽ peimo’ãvagui peikuaaha.
One person’s actions can affect the entire company’s culture.	Peteĩ tapicha rembiapo ikatu o’afectá pe empresa cultura tuichakue.
Written consent was not obtained.	Ndojehupytýi consentimiento escrito.
They put the color inside my world.	Omoĩ hikuái pe color che mundo ryepýpe.
Unfortunately, the intended audience is unclear.	Ñambyasy, ndojekuaái mávapa pe audiencia oñeha'ãva.
Our study was designed to test this relationship.	Ore estudio ojejapo roproba haĝua ko relación.
That will never happen again.	Upéva ndoikomoʼãvéima arakaʼeve.
That 's just how it disappears these days.	Upéva 's justo péicha okañy ko'ã árape.
He hoped he didn’t feel that way when he was exposed.	Oha’arõ noñeñandúi upéicha oñembohasávo chupe.
You know what we did.	Peẽ peikuaa mba'épa rojapo.
Click on the map.	Emboguejy pe mapa rehegua.
They never built it.	Haʼekuéra arakaʼeve nomopuʼãi upéva.
The girl you know died years ago.	Pe mitãkuña peikuaáva omano hague ojapo heta áño.
She realized she wasn’t working on her science project.	Ha’e ohechakuaa nomba’apóiha iproyecto de ciencia rehe.
This is most of the time fine.	Kóva ha’e la mayoría de tiempo oĩ porãva.
Eight patients were brought here.	Ko'ápe ojegueru ocho paciente.
But, let's face it, that wasn't the point.	Péro, jaʼekuaa upéva, ndahaʼéi vaʼekue upéva pe púnto.
I was just asking about the values ​​in our country.	Che aporandúnte kuri umi valor oĩvare ñane retãme.
I hope what I'm saying doesn't hurt you.	Aipotaite ningo che he'íva ndohasái ndéve.
The motion was granted.	Oñeme'ê moción.
Many and often thank you people.	Heta ha py’ỹi aguyje tapichakuérape.
I'm giving them the rest of the weekend off.	Ame'ê hína chupekuéra pe fin de semana hembýva vacación.
Suppose you work in the field of financial services.	Ñamoĩ chupe rembaʼapoha pe ámbito de servicios financieros-pe.
If this happens, slow down.	Péicha oikóramo, eñemboguejy mbeguekatu.
It helps to produce some of the results presented.	Oipytyvõ ojejapo haguã algunos resultados oñepresentáva.
And how it’s back there.	Ha mba’éichapa oĩ jey upépe.
Not much to look at.	Ndaha’éi heta mba’e ojehechava’erã.
However, in your case a critical section is simply running the service.	Ha katu, nde kásope peteĩ sección crítica ha’e simplemente omongu’évo pe servicio.
Be careful not to over mix.	Eñangareko ani hag̃ua rembojeheʼaiterei.
I was immediately happy to meet such positive people.	Upepete voi avyʼa aikuaa haguére koʼãichagua persóna positivo.
The dress doesn't work, not fully.	Pe ao ndoikói, ndaha'éi plenamente.
That's seriously as complicated as it gets.	Upéva ningo serio ikomplikadoiterei ohupytyháicha.
It is important to remember the following.	Iñimportánte ñanemanduʼa koʼã mbaʼére.
Can anyone help me?.	¿Ikatúpa oĩ chepytyvõva?.
And he will accept that and try harder and learn more.	Ha haʼe oaseptáta upéva ha oñehaʼãmbaitevéta ha oaprende hetave mbaʼe.
Both are spacious with lots of windows.	Mokõivéva tuicha ha heta ventána reheve.
He was taken to the hospital.	Ojegueraha chupe tasyópe.
Space was everywhere, and there’s space in the songs.	Espacio oĩkuri oparupiete, ha oĩ espacio umi purahéipe.
I just love the title.	Che ahayhu mante pe título.
They came in without water, they came in without food.	Oike hikuái y’ỹre, oike hikuái tembi’u’ỹre.
Maybe he thought the fight would be pointless.	Ikatu oime opensa ndaiporimoʼãiha sentido pe ñorairõ.
Its something we need to do.	Its something tekotevẽva jajapo.
I have to find out what's going on here.	Aikuaava'erã mba'épa oiko ko'ápe.
You go to bed.	Nde reho reñeno.
I was that guy.	Che ha’eva’ekue upe karai.
He had much to learn.	Heta mbaʼe oĩ vaʼekue haʼe oaprende vaʼerã.
You have my total and complete support.	Peẽ peguereko che apoyo total ha completo.
Continue until stain is removed.	Oñecontinua ojeipe’a peve mancha.
They can run away.	Ikatu oñani hikuái.
I was the only human house.	Che añoite ha’e va’ekue yvypóra róga.
You guys are the best.	Peẽ karaikuéra pe iporãvéva.
Not that I happen to share, but some might.	Ndaha’éi ojehúva akomparti haĝua, ha katu oĩ ikatúva.
He ordered the black and it fit perfectly.	Omanda pe morotĩ ha oike porãiterei.
It may be the only option available to patients.	Ikatu haʼe pe opción añoite oĩva umi hasývape g̃uarã.
Walk ten thousand steps a day.	Eguata diez mil paso por día.
I wanted to be.	Che aipota vaekue.
Try to think about your goals and your life.	Eñehaʼã epensa umi mbaʼe rehupytysévare ha nde rekovére.
They told us to come in right away.	Haʼekuéra heʼi oréve roike hag̃ua upepete.
That is why he must die.	Upévare omano vaʼerã.
This sounds more critical than it sounds.	Kóva ipu críticove oje’évagui.
He needed to touch her, needed to be near her.	Tekotevẽ opoko hese, tekotevẽ oĩ ag̃ui chugui.
I’ve never seen a dark water spirit so strong.	Araka’eve ndahecháiva peteĩ espíritu y iñypytũva imbaretetereíva.
If people avoid you, it will be very difficult for you to study work.	Umi hénte ojehekýiramo nderehe, hasyetereíta restudia hag̃ua traváho.
I can see myself eating it.	Ikatu ahecha chejehe ha’uha.
I thought it was the bear.	Che aimo’ãkuri ha’eha pe oso.
He can have it.	Ha’e ikatu oguereko.
We have to take it seriously.	Ñande jagueraha vaʼerã en serio.
In one room there is a hole in the floor.	Peteĩ kotýpe oĩ peteĩ yvykua yvýpe.
We treated the kids at eye level.	Rotrata umi mitãme nivel de ojo-pe.
You can see the full list here.	Ikatu rehecha ko’ápe pe lista completa.
To go with the rest.	Oho haguã hembýva ndive.
It is the left that is in the way.	Ha'e umi izquierda oîva tape rehe.
He defined goals clearly.	Haʼe ningo odefini porã umi méta.
But in some places it is.	Péro oĩ lugárpe upéicha.
Maybe three or four.	Ikatu mbohapy térã irundy.
There seemed little chance he could win.	Ha’ete ku sa’i oĩva posibilidad ikatu haĝua ogana.
Theory is interested in the rest.	Teoría ointeresa umi mba'e hembýva rehe.
He looked at his brother.	Ha’e omaña iñermáno rehe.
But after that, no problem.	Péro upe rire, ndaipóri provléma.
I never use them.	Araka’eve ndaiporúi umíva.
That actually happened.	Upéva añetehápe oiko.
We have the evidence.	Ore roguereko umi prueba.
He had a job to do and he did it.	Oguereko peteĩ tembiapo ojapova’erã ha ha’e ojapo.
It’s just a game.	Peteĩ ñembosarái añoite.
As if reading my thoughts, he turned and looked at me.	Omoñe’ẽramoguáicha che pensamiento, ojere ha omaña cherehe.
He leaned against the wall.	Oñembo’y pe murállare.
But whatever you feel, have it.	Péro tahaʼe haʼéva pe reñandúva, erekókena.
Everything is led to a gateway, creating a connection.	Opa mba’e ojegueraha peteĩ okẽme, omoheñóiva peteĩ joaju.
All you need to do is talk to us.	Tekotevẽnte reñe’ẽ orendive.
This place is strange.	Ko tenda iñextraño.
I can’t keep them from you.	Ndaikatúi añongatu umíva ndehegui.
He’s in his third year just like his friends.	Ha’e oĩ mbohapyha áñope ojoguaiterei iñamigokuérape.
You'll have to come back with us.	Reju jey va'erã ore ndive.
I think there’s something wrong with his mind.	Che aimo’ã oĩha peteĩ mba’e vai iñakãme.
They've been awful for a while.	Ha'ekuéra ningo ivaieterei sapy'ami.
He had his eyes on the books, only on the books.	Ha’e oguereko hesa umi aranduka rehe, umi aranduka rehe añoite.
Follow the instructions and check your email.	Ejapo umi instrucción ha ehecha nde correo electrónico.
Maybe he’s watching from a distance, or he’s listening.	Ikatu oime omaña mombyry guive, térã ohendu.
Let me explain more clearly.	Tamombeʼu porãve.
They work in beautiful places and solve interesting problems.	Haʼekuéra ombaʼapo umi lugár iporãitereívape ha osolusiona umi provléma iñinteresánteva.
I couldn’t take my eyes off this photo.	Ndaikatúikuri aipe’a che resa ko ta’ãngamýigui.
He's gone from you.	Ha'e oho ndehegui.
I didn't know what I was going to do next.	Ndaikuaái mbaʼépa ajapóta upe rire.
It's not about too much.	Ndaha'éi hetaiterei mba'e rehegua.
No machine is perfect.	Ndaipóri máquina ha’éva perfecta.
In my opinion, it shouldn’t be used.	Che remiandúpe, ndojeporúiva’erã.
In many ways than one.	Heta mba’épe peteĩgui.
I will make a note.	Ajapóta peteĩ nota.
Please come along and join the challenge.	Por favor, peju ha pejoaju pe desafío rehe.
Software rolled back to a working release.	Software ojeroky jey peteĩ ñeguenohẽ omba’apóvape.
I got up to open the door.	Apuʼã aipeʼa hag̃ua pe okẽ.
But the industry needs to catch up.	Péro pe industria oikotevẽ ohupyty upéva.
He’s right there.	Ha’e oĩ porã upépe.
That was the part he didn't like.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte ndogustáiva chupe.
The views don’t lie.	Umi jehecha ndojapúi.
Show and tell.	Ehechauka ha emombe’u.
Our blog is no exception to that rule.	Ore blog ndaha’éi excepción upe regla-pe.
A few do that at a time, then more and more.	Mbovymi ojapo upéva peteĩ jeýpe, upéi hetave ha hetave.
I wish my brain was like a computer.	Aipotaite ningo che apytuʼũ haʼete peteĩ komputadóra.
Let’s start with this question.	Ñañepyrũ ko porandu rupive.
Consider how he views each situation.	Epensamína mbaʼéichapa haʼe ohecha káda situasión.
It's just that this is a new reality.	Péva ha'énte péva peteî realidad pyahu.
He tried again soon after.	Haʼe oñehaʼã jey upe riremínte.
I can’t help him.	Ndaikatúi aipytyvõ chupe.
We love to hear that.	Ñande jahayhueterei ñahendu hag̃ua upéva.
The parts were made at the last minute.	Umi parte ojejapo última hora-pe.
But it will be bad.	Péro ivaíta.
In general, not just all men and women, of course.	En general, ndaha’éi opa kuimba’e ha kuña añónte, katuete.
I'd wait first and see if it goes through.	Aha'arõ raẽ va'erãmo'ã ha ahecha ohasápa.
It's a contract killing.	Ha'e peteî contrato jejuka.
So you have two problems.	Upévare reguereko mokõi provléma.
I wanted to be healthy and happy again.	Che ningo aikose jey vaʼekue hesãi ha avyʼa.
They basically just want to live.	Ha’ekuéra básicamente oikose añónte.
They are for the future.	Ha'ekuéra ha'e tenonderãme guarã.
He had blue eyes.	Ha’e oguereko hesa hovy.
But there it stopped.	Péro upépe opyta.
Typically, each mobile device has its own database.	Jepiveguáicha, peteĩteĩva tembipuru móvil oguereko imbaꞌekuaarã ryru.
He could hardly see her.	Hasypeve ohecha chupe.
Apparently they're both into doing video game based stuff.	Aparentemente mokõivéva oime hikuái ojapo haguã umi mba'e basado videojuegos-pe.
More teams are welcome.	Ojeguerohory hetave ekípo.
My scope is limited.	Che alcance ha’e limitado.
Time to wake up.	Tiempo opu’ã haguã.
The air was fresh and clear.	Pe yvytu ipyahu ha hesakã porã.
It's not a fucking thing.	Ndaha'éi peteĩ mba'e joder.
My father or I.	Che ru térã che.
This is sometimes called an agreement.	Pévape sapy’ánte oñembohéra acuerdo.
The effort is among the most difficult.	Pe ñeha’ã oĩ umi hasyvéva apytépe.
I really don't want to do anything but this.	Añetehápe ndajaposéi mba'eve ndaha'éirõ kóva.
He had failed in his duty.	Haʼe ofalla kuri ideber-pe.
Because being part of this perfect society comes with a price.	Pórke ha’e haĝua parte ko sociedad perfecta-pe oú peteĩ precio reheve.
That means you have to ask an actual, text-based question.	Upéva he’ise rejapova’erãha peteĩ porandu añetegua, texto-pe.
It usually appears around the face, neck, chest and armpits.	Ojekuaa jepi hova, ijajúra, jyva ha ijyva jerére.
It's cool since you'll see everything in front of you.	Iporãiterei ningo rehecháta guive opa mbaʼe oĩva ne renondépe.
If you have a problem, we have a problem.	Reguerekóramo peteĩ provléma, ore roguereko peteĩ provléma.
It can’t end there.	Ndaikatúi opa upépe.
Make sure they are happy.	Ejeasegura vaʼerã ovyʼaha hikuái.
One of the most important aspects of the treatment they receive is drug therapy.	Peteĩ mbaʼe iñimportantevéva pe tratamiénto orresivíva chupekuéra haʼe hína pe terapia orekóva umi pohã.
Hope it will help.	Oha'ãrõ oipytyvõtaha.
At least that was my experience.	Por lo menos upéva ha’ekuri che experiencia.
Child, did you really think it would be that easy.	Mitã, añetehápe piko repensa ndahasýitaha upéicha.
But, forget the studies for a second.	Péro, penderesarái umi estúdiogui peteĩ segúndopente.
He turned back to the man and tried to explain.	Ojere jey pe kuimba’épe ha oñeha’ã omyesakã.
But we learned to understand each other.	Péro roaprende roñontende hag̃ua.
Trees were obtained as described above.	Ojehupyty yvyramáta oje’e haguéicha yvateve.
We knew it was there.	Roikuaa kuri oĩha upépe.
The young couple had been married for four years and had a child.	Ko matrimónio imitãva ojapóma kuri cuatro áño omenda ha oreko peteĩ mitã.
When I selected the video card option.	Aiporavórõ guare pe opción tarjeta de vídeo rehegua.
My children.	Che membykuéra.
Select the images you want to display.	Eiporavo umi taʼanga rehechaukaséva.
We care about your equipment.	Rojepy’apy umi ne tembiporu rehe.
My head feels light.	Che akã oñeñandu tesape.
That’s great news.	Upéva tuicha marandu.
It’s not to either of them.	Ndaha’éi ni peteĩvape.
I was only good at making pictures.	Che ningo chekatupyry vaʼekue añoite ajapo hag̃ua umi taʼanga.
All other parameters are the same as in the main figure.	Opaite ambue parámetro ojoguaite pe ta anga principal-pe.
We need more people like him working in government and in government.	Ñaikotevê hetave tapicha ha'eichagua omba'apóva gobierno-pe ha oîva gobierno-pe.
If by chance you need more, you should let me know.	Oiméramo por casualidad reikotevẽve, reikuaaukava’erã chéve.
You can make calls.	Ikatu rejapo ñehenói.
Music you are playing.	Música nde rembopúva hína.
I was very tired and had a headache.	Chekaneʼõiterei ha che akã hasy.
The case went to court.	Ko káso oho tribunal-pe.
Who knows what else is in store?.	Máva piko oikuaa mba'épa oîve tenda?.
See the answer below for more details.	Ehecha koʼápe pe mbohovái reikuaave hag̃ua upéva.
Your bill will help you move towards this goal.	Nde factura oipytyvõta reho haĝua ko meta-pe.
My sister looked at me, took it all in.	Che reindy omaña cherehe, omoĩ ipype opa mba’e.
I was broken.	Che ningo añembyai vaʼekue.
All real help is needed.	Oñeikotevẽ opa pytyvõ añetegua.
The difficulty, too, increases.	Pe dificultad, avei, oñembohetave.
So that this was the article.	Ikatu hag̃uáicha péva haʼe kuri pe artíkulo.
We need the data.	Ñaikotevê umi dato rehe.
Moments later, he found them tied up behind him.	Sapy’ami rire, ojuhu oñeñapytĩha hikuái hapykuéri.
What he saw on paper hit him like a gas attack.	Pe ohecháva kuatiáre oinupã chupe peteĩ atáke de gas-icha.
Of course, you shouldn't.	Añetehápe, nderejapói vaʼerã.
But they said their client was prepared to do his time.	Péro heʼi hikuái ikliente oĩha preparádo ojapo hag̃ua itiémpo.
And then write down an idea.	Ha upéi ehai peteĩ idéa.
It involves a lot of making.	Oike heta jejapópe.
I don't see you with that pain.	Ndahechái nderehe upe mba'asy reheve.
I had found my place at last.	Ajuhúkuri che tenda ipahápe.
It is not always a simple matter.	Ndahaʼéi jepi peteĩ mbaʼe isensíllovante.
I just need to learn from it.	Tekotevẽnte aaprende chugui.
Even if they didn't look alike, he knew what they were.	Ndojoguáiramo jepe hikuái, haʼe oikuaa mbaʼépa umíva.
Well you can.	Bueno ikatu.
I don't know what they were.	Ndaikuaái mba'épa raka'e hikuái.
I'll come there myself.	Che voi ajúta upépe.
Everyone would be happy.	Enterove ovyʼa vaʼerãmoʼã.
It happens several times in the game.	Oiko heta jey pe ñembosaráipe.
He is becoming a husband.	Oiko hína chugui peteĩ ména.
Each trying to gain the upper hand in their struggle.	Káda uno oñeha’ãvo ohupyty pe poder superior ilucha-pe.
But the numbers were right.	Péro umi número oĩ porã vaʼekue.
I couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéima araha.
I was terrified, nervous, and excited.	Che ningo akyhyjeterei, chenervioso ha chepyʼarory.
Last, but certainly not least, we design our games to be fun.	Ipahápe, ha katu katuete ndaha’éi michĩvéva, rodiseña ore juegokuéra ha’e haĝua divertido.
I was never told how it would even work,.	Araka'eve noñemombe'úi chéve mba'éichapa omba'apóta voi,.
He knew his father wanted to take him away from us.	Ha’e oikuaa itúva oipe’aseha chupe orehegui.
But my hands knew what to do.	Péro che po oikuaa mbaʼépa ajapóta.
It's very easy to work in this.	Ndahasyiete ningo ñamba'apo haguã kóvape.
None of them from members of the opposite sex.	Ni peteĩnte umívagui umi miembro de sexo opuesto-gui.
He couldn’t be sure of any of those memories.	Ndaikatúikuri oĩ seguro ni peteĩva umi mandu’a rehe.
He didn't say thank you or anything.	Ha'e nde'íri aguyje ni mba'eve.
The cause of this is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'épa ogueru péva.
They are so wonderful,' she said.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei iporãiterei’, heʼi chupe.
He knew who he was and why he came.	Haʼe oikuaa mávapa haʼe ha mbaʼérepa ou.
They had a son and a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ ta'ýra ha peteĩ tajýra.
Throw the knife.	Eity pe kyse.
You should really read the contents of the page.	Añetehápe relee vaʼerã umi mbaʼe oĩva pe páhinape.
I actually have two teams.	Añetehápe areko mokõi ekípo.
And it tastes good.	Ha oguereko sabor porã.
But if it is true.	Péro añete ramo.
Several methods must be used.	Ojepuru vaʼerã heta método.
Finally, he presses the button to fire up his computer.	Ipahápe, opresiona pe botón ombokapu hag̃ua ikomputádo.
It is not possible to call back the call center phone number.	Ndaikatúi oñehenói jey número de teléfono centro de llamadas-pe.
If anything, it’s getting harder.	Oiméramo mba’e, hasyve ohóvo.
But there are several concerns.	Péro oĩ heta mbaʼe oipyʼapýva.
All members in the film are very happy.	Enterove miembro pe pelíkulape ovyʼaiterei.
But the car company is definitely trying to make long-lasting cars.	Péro pe kompañía de automóviles katuete oñehaʼã ojapo umi áuto ipukúva.
They will be better.	Haʼekuéra iporãvéta.
Which is still in operation today.	Oimeva gueteri en funcionamiento ko'ã árape.
A success, for sure.	Peteĩ éxito, katuete.
Please see it's critical.	Por favor, pehecha ha'e crítico.
Data were obtained from two independent experiments.	Ojehupyty dato mokõi experimento independiente-gui.
No time to explain why.	Ndaipóri tiémpo oñemyesakã hag̃ua mbaʼérepa.
They do not want to know better.	Haʼekuéra ndoikuaaséi porãve.
Then he can think of a plan.	Upéi ikatu opensa peteĩ plan rehe.
But that's not all he does.	Péro ndahaʼéi upévante ojapo.
She didn't feel the need to tell him the truth.	Haʼe noñandúi tekotevẽha heʼi chupe pe añetegua.
He has an interest.	Haʼe oreko peteĩ mbaʼe ointeresáva chupe.
This was observed for a number of parameters.	Péva ojehechakuaa hetaiterei parámetro-pe guarã.
He’s silent.	Ha’e okirirĩ.
Sometimes taking part of a room.	Sapy’ánte oipyhývo parte peteĩ koty’ígui.
I try to live in real time.	Añeha’ã avivi en tiempo real.
I'm leaving him.	Aheja hína chupe.
Now listen to this song.	Ko'ágã ehendu ko purahéi.
He would have loved this.	Ha'e ohayhu va'erãmo'ã ko mba'e.
Not if he finds something.	Ndahaʼéi ojuhúramo peteĩ mbaʼe.
My hours have increased as well.	Che aravo oñembohetave avei.
I'm a person with a lot of answers.	Che ha'e peteĩ tapicha orekóva heta mbohovái.
Imagine what might happen if that were possible.	Epensamíntena mbaʼépa ikatu oiko upéva ikatúrire.
I will show you life.	Che ahechaukáta peẽme tekove.
I will share your blog with others.	Akompartita nde blog ambue tapichakuéra ndive.
You get a history track record.	Rehupyty peteĩ historial de historia.
He can't fight and has never fired a gun in his life.	Ndaikatúi oñorairõ ha araka'eve ndodisparai arma hekovépe.
This can be a useful tool.	Kóva ikatu ha’e peteĩ tembiporu ideprovéchova.
Component types do not change with the season.	Umi tipo de componente noñemoambuéi temporada ndive.
He must have wondered how he would tell the truth.	Oiméne oñeporandu raʼe mbaʼéichapa haʼéta pe añetegua.
So that was the next stage of the game.	Upéicha upéva ha'e kuri etapa oúva partido-pe.
A hundred lives.	Cien tekove.
So, that should be good for construction.	Upéicharõ, upéva iporã vaʼerã konstruksiónpe g̃uarã.
And it's not that.	Ha ndaha'éi upéva.
When we entered.	Roike jave.
The money and resources simply don’t exist.	Pe pirapire ha recurso simplemente ndoikói.
He's not afraid to get his hands dirty.	Ndokyhyjéi omongy'a haguã ipo.
I sure as hell don't make money playing games.	Che seguro como infierno ndojapói pirapire oha'ãvo juegos.
He has gone back to college to finish his degree.	Oho jeýma universidad-pe omohu'ã haguã ilicenciatura.
It’s how many new users find us.	Ha’e mboy puruhára pyahupa ñandejuhu.
I met him by chance.	Aikuaa chupe por casualidad.
Everyone just knows that.	Maymáva oikuaa porãnte upéva.
My order is to move quickly.	Che rembiapoukapy ha'e pya'e reñemongu'e haguã.
They can’t even take his name.	Ndaikatúi voi ogueraha hikuái héra.
He saved us when no one else could.	Haʼe oresalva avave ótro ndaikatúi jave.
Or, you know.	Térã, peikuaa.
She had nothing to feed on.	Haʼe ndorekói mbaʼeve omongaru hag̃ua hese.
She liked the lights.	Haʼe ogustaiterei umi lus.
He knew now what was going to happen, and he knew he wanted it.	Haʼe oikuaa koʼág̃a mbaʼépa oikóta, ha oikuaa oipotaha.
But that would often be impossible.	Péro heta vése ndaikatumoʼãi kuri upéva.
This is a funny business.	Kóva peteî negocio divertido.
I just don’t get the feeling.	Ndajuhúi añónte pe temiandu.
This is best taught early, as soon as they can walk.	Péva iporãve oñembo’e tenonderãite, ikatu riremínte oguata hikuái.
I have a plan in mind.	Che areko peteĩ plan che akãme.
Maybe we’ll get lucky and my dad will be there.	Ikatu ore suerte ha che ru oĩta upépe.
He offered something.	Haʼe oikuaveʼẽ peteĩ mbaʼe.
No, not the people.	Nahániri, ndahaʼéi umi hénte.
Thank you guys.	Aguyjevete peẽme karaikuéra.
Getting to film a scene was a total dream.	Ojehupyty haĝua ojefilma haĝua peteĩ escena ha’ékuri peteĩ sueño total.
You're just setting him up to come after you, of course.	Remoĩnte hína chupe ou hag̃ua nde rapykuéri, katuete.
Then his hands.	Upéi ipo.
Become more aware of your thoughts.	Eikuaa porãve umi mbaʼe repensáva.
By the time she was five she loved to read.	Orekórõ guare cinco áño ohayhueterei olee hag̃ua.
Once it worked.	Peteĩ jey ombaʼapo vaʼekue.
We wouldn’t be fully human if we didn’t.	Ndajaikomo’ãikuri yvypóra plenamente ndajajapóiramo upéicha.
The standard paper is simple.	Pe kuatia estándar ha’e simple.
Let them go ahead and do that.	Toho hikuái tenonde gotyo ha tojapo upéva.
The marriage produced no children.	Pe matrimónio ndoprodusíri mitã.
They don't have to be big problems either.	Natekotevẽi avei haʼekuéra provléma tuicháva.
Otherwise, we don't do anything.	Ndaupeichairamo, ndajajapói mba'eve.
You can take your time.	Ikatu reñemotiémpo.
Let me know who you want me to know.	Eheja taikuaa mávapepa reipotáva aikuaa.
I worry about old friends who still call me friend.	Chepy’apy umi angirũ ymaguare cherenóiva gueteri che angirũ.
So let's handle this case first.	Upévare ñamaneha raẽ vaʼerã ko káso.
Patients continued to be followed.	Umi hasýva osegi ojesegui.
Start with small functions.	Oñepyrũ umi función michĩva reheve.
About any person,.	Oimeraẽ tapicha rehegua,.
He runs his own computer company, or does, at least.	Ha’e omotenonde empresa informática imba’éva, térã ojapo, por lo menos.
The president is no longer the leader of the free world.	Presidente ndaha'evéima tendota mundo libre-pe.
I was waiting for his reaction.	Aha’arõkuri irreacción.
I was too young to feel too old.	Che ningo chemitãiterei añeñandu hag̃ua chetujaitereiha.
I think it will go well.	Che apensa oho porãtaha.
Let them see me.	Tacherecha hikuái.
He may as well have beaten her.	Ikatu avei haʼe oinupã raʼe chupe.
Lots of breakfast options.	Heta opción desayuno rehegua.
There are no stupid questions.	Ndaipóri porandu tavy.
There was no reason for her to hear that.	Ndaipóri mbaʼérepa haʼe ohendu upéva.
It will be sent to you at once.	Sapy'aitépe oñemondo va'erã pene rendápe.
Fix things now.	Emyatyrõ umi mbaʼe koʼág̃a.
At least that's what he was told.	Por lo menos upéva ha'e kuri pe oje'eva'ekue chupe.
That’s not very nice.	Upéva ndaha’éi iporãitereíva.
There is simply nothing like it.	Simplemente ndaipóri mbaʼeve ojoguáva upévape.
We should be back in eight hours.	Ñaime jeyvaʼerã ocho órape.
Just a guess.	Peteĩ adivinación-nte.
All right.	Iporãmba.
They really love their pets.	Añetehápe ohayhu hikuái umi mymba oñangarekóva hesekuéra.
People like them.	Umi héntepe ogusta chupekuéra.
This makes sense, actually.	Péva oreko sentido, añetehápe.
Your heart reflects the love within you.	Pene korasõ ohechauka pe mborayhu oĩva pende pype.
You said you screwed everything up.	Nde ere opa mba'e rembojere hague.
It means that he spent most of his time there.	Heʼise ohasa hague la majoría itiémpo upépe.
Sometimes, we just need to put in the work.	Sapy’ánte, tekotevẽnte ñamoĩ pe tembiapo.
This is because it’s true.	Péva ha’e añete haguére.
They cannot do it now.	Ndaikatúi ojapo hikuái koʼág̃a.
Think of it like home insurance.	Epensamína hese peteĩ seguro de hogar-icha.
Without it, we would not be able to survive.	Upévaʼỹre ndaikatumoʼãi kuri jaikove.
Register for free.	Ejeregistra gratis.
My attention came and went.	Che atención ou ha oho.
Both games are coming on the road.	Mokõive ñembosarái oúva tapére.
Then everyone shared what brought him this special relationship.	Upéi opavave okomparti mba’épa ogueru chupe ko relación especial.
And the blood.	Ha pe tuguy.
I know this, because science tells me it is.	Che aikuaa kóva, he’ígui chéve pe ciencia upéichaha.
It is my purpose to take care of my children.	Ha’e che propósito añangareko haĝua che membykuérare.
I feel like that’s what we need to develop.	Añandu upéva ha’eha pe tekotevẽva ñadesarrolla.
He tells us what to do.	Haʼe ñanemoʼã jajapo vaʼerã.
Time for newbies.	Tiempo umi ipyahúvape g̃uarã.
It was his body.	Ha’e va’ekue hete.
Thirty tests a month.	Treinta prueba peteî jasýpe.
I disagreed right away.	Che ndahaʼéi vaʼekue de akuérdo upepete voi.
The questions were pretty routine.	Umi porandu ha’e kuri bastante rutina.
We did most of our work at night.	Pyhare rojapo la majoría ore traváho.
It got negative reviews.	Ohupyty revisión negativa.
We are past that.	Ñande jahasáma upévagui.
Read your list regularly.	Emoñe’ẽ jepi nde lista.
There is no law.	Ndaipóri léi.
He's waiting for me to go.	Ha'e oha'arõ hína che aha haguã.
We learn so much about life.	Hetaiterei mba’e jaikuaa tekovégui.
They had suggested that he stay inside the cell as long as possible.	Haʼekuéra heʼi vaʼekue opyta hag̃ua pe sélula ryepýpe ikatuha peve.
Our study has several other limitations.	Ñane estúdio oreko heta ótra limitación.
I’m afraid I’ll be seen as sad forever.	Akyhyje ojehecha haĝua chéve ñembyasy ramo tapiaite ĝuarã.
We create an environment.	Ñamoheñói peteĩ tekoha.
Sometimes people make bad art.	Sapy’ánte tapichakuéra ojapo arte vai.
Don't know that, yet.	Ndoikuaái upéva, gueteri.
Fingers seem to work best for me.	Umi kuã ha’ete ku omba’apo porãvéva chéve ĝuarã.
He asks if he can call back.	Oporandu ikatúpa ohenói jey.
Seems like the best choice by far.	Ha’ete ku pe elección iporãvéva mombyry guive.
It's nothing to worry about.	Ndaha'éi mba'eve ojepy'apy haguã.
Fight the pressure to become a church.	Peñorairõ pe presión oiko haĝua pendehegui peteĩ tupao.
You say a stop sign.	Nde ere peteĩ señal de parada.
Too much is still unknown.	Hetaiterei mba’e ndojekuaái gueteri.
She’s a lucky mother.	Ha’e peteĩ sy afortunada.
It was a fairly simple job as far as technical challenges.	Ha’ékuri peteĩ tembiapo bastante simple umi desafío técnico peve.
Here is what you need to know.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe tekotevẽva reikuaa.
Such a career in education.	Péicha peteî carrera tekombo'épe.
They've been waiting for this guy.	Oha'arõma hikuái ko karaípe.
Two primary observations can be made.	Ikatu ojejapo mokõi observación primaria.
This study was designed to address this issue.	Ko estúdio ojejapo vaʼekue oñembohovái hag̃ua ko mbaʼe.
We looked at where you were on the map.	Rojesareko moõpa reime pe mápape.
The apartment is great.	Pe apartamento tuichaiterei mba’e.
I know what's going to happen there.	Che aikuaa mba'épa oikóta upépe.
It takes a bit of work though.	Oñeikotevẽ tembiapo’imi jepe.
She said you didn't go back to save those people last night.	Ha'e he'i nde nereho jeýi resalva haguã umi tapicha ange pyhare.
Now you're talking.	Ko'ágã reñe'ẽ hína.
Not used at runtime.	Ndojeporúi oñemboguata jave.
We just didn't trust these guys.	Ndorojeroviapái vaʼekue koʼã karaíre añoite.
Keep everyone busy.	Eñongatu opavavépe hembiapo heta.
And they did it.	Ha ojapo hikuái.
It’s just not my thing.	Ndaha’éi che mba’énte.
It's knowing there's no choice in the difficult matter.	Ha'e jaikuaávo ndaiporiha elección pe asunto hasývape.
This movie is highly recommended.	Ko pelíkula ojerrekomendaiterei.
Second, personal fear is your enemy.	Segundo, pe kyhyje personal ha’e pene enemigo.
A second for that.	Peteĩ segundo upévarã.
There is no death before death.	Ndaipóri ñemano omano mboyve.
He decided to stay.	Haʼe odesidi opyta hag̃ua.
The same can happen to you.	Upéicha avei ikatu oiko nderehe.
He knew it wasn’t.	Ha’e oikuaa ndaha’eiha upéicha.
That does, of course.	Upéva ojapo, katuete.
You're not in, now.	Nde ndaha'éi reike, ko'ágã.
I can't understand why he didn't come.	Ndaikatúi antende mba'érepa ndoúi.
He’s past dead, he was dead wrong.	Ha’e ohasáma omanóva, ha’e omanóma vaíkuri.
My mother would comfort me if she were here.	Che sy chekonsola vaʼerãmoʼã oĩramo koʼápe.
I don’t know how many times.	Ndaikuaái mboy jeypa.
I have not read or heard of any problems with them.	Ndaleéi ni nahendúi mbaʼeveichagua provléma hendivekuéra.
There are two things to watch out for.	Oĩ mokõi mbaʼe tekotevẽva ñañangareko.
They’re simple to learn, but hard to master.	Ha’ekuéra ningo isencillo jaikuaa haĝua, ha katu hasy jadomina haĝua.
But his support was variable.	Péro pe apoyo orekóva haʼe vaʼekue ivariable.
A, my first daughter, was just a baby then.	A, che membykuña peteĩha, ha’ékuri peteĩ mitã’ínte upérõ.
It was taken away.	Ojegueraha va'ekue mombyry.
If they don't have any, it shows.	Ndorekóiramo hikuái mba'eve, ohechauka.
There was no more danger, so they turned the music back on.	Ndaiporivéima peligro, upévare ombogue jey hikuái pe músika.
All right.	Iporãmba.
Exactly the opposite is true.	Exactamente pe contrario ha’e pe añetegua.
However, an additional variable is introduced when using such a model.	Ha katu oñemoinge petet variable adicional ojepuru jave ko aichagua modelo.
He’s lying on the bed.	Ha’e oñeno tupa ári.
We're safe for now.	Ñande ñaime seguro ko'ágã peve.
And tell me about it.	Ha emombeʼu chéve upéva.
I had barely heard of the place six months ago.	Apenas ahendu kuri upe lugárgui ojapo seis mése.
We can’t hold it long yet.	Ndaikatúi jajoko puku gueteri.
But sometimes they do not provide results.	Péro sapyʼánte nomeʼẽi hikuái umi rresultádo.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue hekovépe avave iporãitereíva.
Each line of the file is treated as an option.	Káda línea vore rehegua oñeñangareko peteĩ opción ramo.
It was a success.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe osẽ porãva.
He didn't ask for this.	Ndojeruréi ko mba'e.
They tried to shoot him, but it didn't work.	Oñehaʼã hikuái odispara chupe, péro ndoikói upéva.
I didn't want to feel bad about it.	Ndaipotái vaʼekue añeñandu vai upévare.
I couldn’t get the rest of the word given.	Ndaikatúikuri ahupyty hembýva pe ñe’ẽ oñeme’ẽvagui.
People say he works on a clock.	Umi tapicha he'i omba'apoha peteî reloj rehe.
Think about it carefully.	Ejepyʼamongeta porã hese.
In practice it will be much less.	En la práctica ha’éta tuicha sa’ive.
Good.	Iporã.
You don't remember.	Peẽ napenemandu'ái.
Some horses run as they should.	Oĩ kavaju oñani vaʼerãháicha.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
Then came a dark thought.	Upéi ou peteĩ pensamiento iñypytũva.
Survival increased significantly over time, particularly in the most recent period.	Pe sobrevivencia tuicha ojupi ohóvo tiempo ohasávape, particularmente pe periodo ipyahuvévape.
They are trying to direct traffic.	Oñeha'ã hikuái odirigívo tránsito.
The trip took about ten minutes.	Pe viaje ogueraha diez minuto rupi.
Mix a little or even a lot.	Oñembojehe’a’imi térã heta jepe.
Several methods have been proposed for this purpose.	Upevarã oñepropone heta método.
Art in films.	Arte en películas rehegua.
It’s never mentioned in the paper.	Araka’eve noñeñe’ẽi hese kuatiahaipyrépe.
And then one day he starts to feel like a separate individual.	Ha upéi peteĩ ára oñepyrũ oñeñandu peteĩ individuo separado ramo.
They're not just stuck together.	Ndaha'éi ojejokónteva hikuái oñondive.
You don’t want them to find you.	Ndereipotái ndejuhu hikuái.
I'm just staying right here.	Che apyta mante ko'ápe voi.
We’re very concerned about this place.	Tuicha jajepy’apy ko tenda rehe.
He got to his place.	Ohupyty hendápe.
Communication requires free speech.	Oñemomarandu haguã tekotevê oñe'ê sãso.
You'll be one of them.	Nde ha'éta peteĩva umíva apytégui.
It’s nice to know.	Iporã jaikuaa.
It’s obviously not the same.	Ojekuaa porãiterei ndaha’eiha peteĩcha.
I never mentioned his mother and father, nothing about it.	Araka’eve nañe’ẽi isy ha itúvare, mba’eve upévare.
But it had finally happened, and he could hardly believe it.	Péro ipahápe oiko kuri upéva, ha apenas oguerovia upéva.
He was pretty sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúroiterei hese upévare.
Each experiment was performed in triplicate.	Káda experimento ojejapo mbohapy jey.
One day a child showed up in this and that was it.	Peteĩ ára ojehechauka peteĩ mitã ko’ãvape ha upéva ha’e.
At the end of the day, you know your daughter.	Opávo pe ára, reikuaa nde rajy.
Instead, he now knows that he never loved her.	Upéva rangue, koʼág̃a oikuaa arakaʼeve ndohayhúi hague chupe.
But the cause is often still unknown.	Péro heta vése ndojekuaái gueteri mbaʼérepa.
There is such a thing as notice and notice.	Oĩ peteĩ mbaʼe hérava aviso ha aviso.
Give him a watch!.	¡Eme'ê chupe peteî reloj!.
He loved to eat and drink, especially wine.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue okaru ha omboyʼu, koʼýte pe víno.
Here we show two different effects.	Ko’ápe rohechauka mokõi efecto iñambuéva.
As a result, it will be discussed and discussed.	Péicha rupi oñeñe’ẽta ha oñeñe’ẽta hese.
We need to talk about your future.	Tekotevẽ ñañeʼẽ nde futuro rehe.
As he did, another yellow light.	Ojapo aja, ambue tesape hovy.
Some say he drank it.	Oĩ he'íva omboy'u hague.
We were in a new place.	Roime kuri peteĩ lugár pyahúpe.
No more business.	Ndaiporivéima negocio.
This is the only one that is close to working for me so far.	Péva añoite hi’aguĩva omba’apo haĝua chéve ko’áĝa peve.
We want to be there and give them a great game.	Roimese upépe ha rome’ẽ chupekuéra peteĩ ñembosarái tuicháva.
My training knew he was right.	Che entrenamiento oikuaa ha’e orekoha razón.
The years had leaned into years, one after the other.	Umi áño oñeinclina kuri áñope, peteĩva ambuépe.
If the wind changes the course changes.	Yvytu omoambuéramo pe rumbo oñemoambue.
A fast is observed for six days.	Seis día aja ojejapo peteĩ ayuno.
I thought about that.	Che apensa vaʼekue upévare.
He was hurt and moved slowly.	Oñelastima ha omýi mbeguekatu.
There would be no space.	Ndaipóri va'erãmo'ã espacio.
Music was playing inside.	Músika oñembopu hína kuri hyepýpe.
Our analysis, however, is only a beginning.	Ñane análisis katu peteĩ ñepyrũnte.
The first season was the best, by far.	Pe primera temporada ha’e pe iporãvéva, mombyry guive.
That sounds fun.	Upéva ipu vy’arã.
I only have two projects here to share tonight.	Areko mokõi proyecto añónte ko’ápe akomparti haĝua ko pyharépe.
This was so, but stronger.	Péva upéicha vaʼekue, péro imbareteve.
The whole issue is crazy.	Opavave tema ha'e peteî tavy.
It can't happen.	Ndaikatúi oiko.
I think you hit the topic points pretty well.	Che apensa peẽ pegolpea porãiterei hague umi punto tema rehegua.
My mother is no longer a leader.	Che sy ndaha’evéima tendota.
What will the government do?	Mbaʼépa ojapóta pe goviérno.
It’s hard to lose.	Hasy japerde haguã.
You just need to work online.	Tekotevẽnte remba’apo internet-pe.
Just a little bit.	Michĩmimínte.
I refused the dinner.	Che ambotove pe karurã.
We went everywhere together.	Oparupiete roho oñondive.
All these games matter.	Opa ko’ã ñembosarái oimporta.
Pull him in as much as you can.	Emoinge chupe ikatuháicha.
On the ice, on the ice.	Pe hielo ári, pe hielo ári.
Not bad, he thought.	Ndaha’éi ivaíva, oimo’ã.
But he has passed that.	Péro ohasáma upéva.
Go ahead and take a look.	Tereho tenonde gotyo ha emañamína.
This should be the case for everyone in education.	Péicha va’erã maymávape guarã tekombo’épe.
The team granted their request.	Ko ekípo ome'ê imba'ejerúre.
The distance was comfortable.	Pe distancia ha’e kuri cómoda.
No kids, no open nights, no bad reports.	Ndaipóri mitã, ndaipóri pyhare abierto, ndaipóri informe vai.
Every kid has a new car.	Mayma mitã oguereko auto pyahu.
I ended up working for them on and off for years.	Amohu’ã amba’apo chupekuéra ĝuarã on ha off heta áño pukukue.
Pausing can mean different things to different people.	Pe pausa ikatu heʼise diferénte mbaʼe diferénte persónape g̃uarã.
And now they know it doesn't exist.	Ha ko'ágã oikuaa hikuái ndaiporiha.
Six meters from anywhere, they said.	Seis metro oimehágui, he'i hikuái.
Everyone else will fall somewhere in between.	Mayma ambuekuéra ho’áta peteĩ hendápe ijapytépe.
Oh wait, is that me, or is it you?.	Oh eha'arõ, che piko upéva, térãpa nde?.
We got results!.	¡Rohupyty resultado!.
So when you do something, be the best.	Upévare rejapo jave peteĩ mbaʼe, eiko pe iporãvéva.
Dont pay me any mind.	Dont pay me mba'eveichagua mente.
He had expected it.	Haʼe ohaʼarõ kuri upéva.
It had been sitting on his hand for years.	Haʼe ningo heta áñorema oguapy ipópe.
As in the case of two.	Mokõi-peguáicha.
Unfortunately it was difficult to properly cut this hole.	Ñambyasy hasy hague oñeikytĩ porã haguã ko yvykua.
Well, hot damn.	Bueno, haku maldición.
You can’t get them.	Ndaikatúi rehupyty umíva.
No one heard from me.	Avave nohendúi chehegui.
It's happening again.	Oiko jeýma.
I don't even think anyone noticed.	Che ni ndachepensái avave ohechakuaa hague.
But they kept me on the court, they kept me playing.	Péro haʼekuéra chemantene pe canchape, chemantene hikuái ahuga hag̃ua.
You play weak cards and reverse them with more.	Reha’ã umi tarjeta ikangyva ha rembojere hetave reheve.
Now let's show it.	Ko'ágã jahechauka.
And then they killed it.	Ha upéi ojuky hikuái.
They like it when black people act white.	Ha’ekuéra ogusta umi tapicha morotĩva oactua ramo blanco.
Everyone is dangerous.	Enterove ningo ipeligroso.
It's already out.	Osẽma.
We need to know who did it.	Tekotevẽ jaikuaa mávapa ojapo upéva.
I add comments as necessary for understanding.	Amoĩve umi comentario tekotevẽháicha oñentende haĝua.
Kids don't know everything.	Mitãnguéra ndoikuaái opa mba'e.
If there is no struggle there is no progress.	Ndaipóriramo lucha ndaipóri progreso.
I turned around and walked out the door.	Ajevy ha asẽ pe okẽgui.
Surely someone will see it.	Katuete oĩta ohecháva.
We were still smaller, but now that seemed like an advantage.	Ore michĩve gueteri, péro koʼág̃a haʼete voi upéva peteĩ ventaja.
We know this is hard.	Jaikuaa ko mba’e hasyha.
There's something in you that's bigger than fear.	Oĩ ndepype peteĩ mba'e tuichavéva kyhyjégui.
This information is not limited to equipment usage.	Ko marandu ndaha'éi equipo jeporu añónte.
Drugs are ordered by mechanism of action.	Umi pohã oñeordena mecanismo de acción rupive.
He was a little guy.	Haʼe ningo peteĩ kariaʼy michĩva vaʼekue.
It gives you pleasure.	Ome’ẽ peẽme vy’arã.
Maybe it’s something magical, but maybe it wasn’t.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e mágico, ha katu ikatu ndaha’éikuri.
It’s the only real production number in the film.	Ha’e pe número de producción añetegua añoite pe película-pe.
There are three major measures in this procedure.	Oî mbohapy medida tuichavéva ko procedimiento-pe.
Or maybe he is a criminal.	Térã ikatu haʼe peteĩ delincuente.
The upper limit can be changed.	Pe límite yvategua ikatu oñemoambue.
If we do one or the other, but not both, it’s not enough.	Jajapóramo peteĩ térã ambue, ha katu ndaha’éi mokõivéva, ndaha’éi suficiente.
They were still looking down at the village.	Omaña gueteri hikuái yvýre pe puévlore.
This again is something never heard of before.	Kóva jey ha’e peteĩ mba’e araka’eve noñehendúiva’ekue upe mboyve.
Let's see if we can take another trip.	Jahecha ikatúpa jajapo ótro viáhe.
I love going out on the field.	Che ahayhu asẽ haĝua pe cancha-pe.
A job he knew he would hate, but needed to learn.	Peteĩ tembiapo ha’e oikuaáva ha’e ndaija’éitaha, ha katu oikotevẽva oaprende.
Most of the time.	La majoría umi vése.
This is our focus from now on.	Péva ha'e ore enfoque ko'ágã guive.
The others followed as fast as they could.	Umi ótro katu osegi pyaʼe ikatuháicha.
You've seen me.	Nde cherecha vaekue.
So, every experience will be different.	Upéicharõ, opa experiencia iñambuéta.
We may not understand, but there is something we can do.	Ikatu ningo nañantendéi, péro oĩ peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo.
Still, my heart is in my mouth.	Upéicharõ jepe, che korasõ oĩ che jurúpe.
But remember you represent the law and this is a legal issue.	Pero penemandu'áke peẽ perepresenta pe léi ha péva ha'e peteî cuestión legal.
I know it’s hard to catch.	Aikuaa hasyha ojejagarra haĝua.
With practice you will see the progress in no time.	Pe práctica reheve pehecháta pe progreso en poco tiempo-pe.
And what we have is that missing element.	Ha pe jaguerekóva ha’e upe elemento ofaltáva.
Your website is your companies most powerful marketing strategy.	Nde página web ha’e ne empresa-kuéra estrategia de marketing ipoderosovéva.
I love him to death.	Che ahayhu chupe amano meve.
It was months later.	Haʼe ningo heta mése rire.
He did and they said yes.	Ha’e ojapo ha he’i hikuái si.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
They were told they had bad blood.	Ojeʼe chupekuéra orekoha tuguy vai.
I don't know what you're going to do.	Ndaikuaái mba'épa rejapóta.
One is much older than the other.	Peteĩva heta itujave ambuégui.
Please prepare yourself.	Por favor, eñembosako'i ndejehe.
Plaintiff, however, has been out of state for at least a month.	Demandante, jepénte, oime fuera de estado por lo menos un mes.
How you treat others.	Mba’éichapa nde retrata ambue tapichápe.
It came out this morning.	Osẽ ko pyharevépe.
And everything in between.	Ha opa mba’e oĩva ijapytépe.
And it sounds loud.	Ha ipu hatã.
You were the one.	Nde ha'e va'ekue.
Their success rates are similar.	Tasa de éxito orekóva hikuái ojoguaiterei.
It feels very real. 	Oñeñandu añeteguaiterei. 
it really is simple.	añetehápe ha’e simple.
When my parents found out, they.	Che tuvakuéra oikuaávo upéva, haʼekuéra.
Many people are not ready to get everything and that's okay.	Heta tapicha noîri dispuesto ohupyty haguã opa mba'e ha upéva oî porã.
They are easily accessible.	Haʼekuéra ningo ndahasýi ojehupyty hag̃ua.
There is no telling.	Ndaipóri omombe'úva.
Someone else may have changed jobs.	Ikatu oime ótro persóna okambia raʼe itraváho.
What you really need is a cup of tea.	Pe añetehápe reikotevẽva ha’e peteĩ té.
And the process repeats itself a few times.	Ha upe proceso ojejapo jey unos kuánto vése.
She smiled at him.	Ha’e opukavy hese.
These men standing with me gave me their support.	Ko'ã kuimba'e oñembo'ýva chendive ome'ẽ chéve ipytyvõ.
The other one spoke.	Pe ambue oñe’ẽ.
And each year there was more to do.	Ha káda áño oĩ vaʼekue hetave mbaʼe ojejapo vaʼerã.
Milk production fell.	Ho'a producción kamby reheguáva.
This means that’s valid again.	Péva he’ise upéva ovale jeyha.
It's all because of me.	Opa mba'e che káusare.
She had shown him how much she meant to him.	Haʼe ohechauka kuri chupe mbaʼeichaitépa iñimportánte chupe g̃uarã.
Wait, is that it.	Eha’arõ, ha’e piko upéva.
I can’t help it because of my nature.	Ndaikatúi aipytyvõ che naturaleza rehe.
It's because no one ever really made me want him.	Ha'e avave araka'eve añetehápe chemoĩ haguére aipota haguã chupe.
Maybe not like mine, maybe not like yours.	Ikatu ndaha'éi che mba'éicha, ikatu ndaha'éi nde mba'éicha.
I told him about my experiences.	Amombeʼu chupe umi mbaʼe ojehúva cherehe.
Sometimes the magic works.	Sapy’ánte omba’apo pe mágia.
It was the perfect setting.	Ha’ékuri pe escenario perfecto.
But that didn't help.	Péro upéva noipytyvõi.
For a while they were a city.	Sapy’ami ha’ekuéra ha’e peteĩ táva.
She’s bright, funny, independent.	Ha’e hesakã, ivyro, independiente.
Maybe more than that.	Ikatu hetave upévagui.
They never had before.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorekói vaʼekue upe mboyve.
Places like a quiet library floor are a great place to study.	Umi tenda ha’eháicha peteĩ biblioteca piso tranquilo ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ojestudia haĝua.
Your code still isn't very clear.	Nde código gueteri nahesakãporãiete.
They talk about random violence in the world.	Oñe'ê hikuái violencia aleatoria mundo-pe.
The rest is waste.	Hembýva ha’e desperdicio.
A better solution can be found through responsible local management.	Peteî solución iporãvéva ikatu ojejuhu gestión local responsable rupive.
But it didn't start.	Péro noñepyrũi.
We therefore find that no error occurred.	Upévare jajuhu ndoikói hague mbaʼeveichagua jejavy.
He tried again and again, never giving up.	Oñeha’ã jey jey, araka’eve noñeme’ẽi.
And he just closed three.	Ha omboty ramoite mbohapy.
It sounds difficult.	Ha’e ipu hasýva.
Only selected topics can be included.	Umi tema ojeporavóva añoite ikatu oike.
But there is a worse interpretation.	Péro oĩ peteĩ interpretación ivaivéva.
His name was.	Héra va’ekue.
Short-term and long-term economics.	Economía a corto plazo ha a largo plazo.
That would have been so much fun.	Upéva ningo tuichaiterei vyʼarã vaʼerãmoʼã.
But you know your father.	Peẽ katu peikuaa pende ru.
He doesn't want to play games with me.	Haʼe ndohugaséi chendive umi juego.
Here’s one right here.	Ko’ápe oĩ peteĩ ko’ápe voi.
Our time is ancient.	Ñane tiémpo ningo ymaite guive.
This guy suggests killing every last one of you.	Ko karai opropone ojejuka haguã cada última pende apytépe.
But a church is not a church without people.	Péro peteĩ iglésia ndahaʼéi peteĩ iglésia ndorekóiva hénte.
Now slowly start pressing the weight up towards the starting position.	Ko ága mbeguekatúpe ñañepyrü ñapresiona pe peso yvate gotyo pe posición oñepyrü hagua gotyo.
Also, it requires two kinds of the same.	Avei, oikotevẽ mokõiichagua peteĩchagua.
Then he looked up at the woman.	Upéi omaña yvate pe kuñáre.
Yellow stones at my feet.	Ita hovy che py gotyo.
In short, there is none.	En pocas palabras, ndaipóri.
That is the result of this book.	Upévagui osẽ ko lívro.
Not since school days.	Ndaha’éi mbo’ehao ára guive.
His eyes were wide open.	Hesa ojepe’apaite.
It's worth a try.	Vale la pena oñeha'ã.
I was past the point of doing this by the book.	Che ahasa kuri pe punto ajapo haĝua ko mba’e pe libro rupive.
When you’re done show the whole thing.	Rejapopa rire rehechauka pe mba’e tuichakue.
His parents are long gone.	Ituvakuéra ymaite guive ndoikói.
It wasn’t our idea.	Ndaha’éikuri ore idea.
It feels bad.	Oñeñandu vai.
But he had to leave it at that.	Péro oheja vaʼerã kuri upépe.
He was there when he died.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe omanorõ guare.
Sometimes you forget how beautiful it was.	Sapyʼánte nderesarái mbaʼeichaitépa iporã rakaʼe.
We wouldn't have won anything.	Ndoroganamo'ãi kuri mba'eve.
No matter how hard he tried, he could not keep his feet warm.	Tahaʼe haʼéva la oñehaʼãva, ndaikatúi omantene ipy haku.
Oh, no, he told her.	Oh, nahániri, he’i chupe.
In the right light, in a different setting, they would be beautiful.	Pe tesape oike porãvape, peteĩ escenario iñambuévape, iporãitereíta hikuái.
This is the most complicated case.	Péva ha'e pe káso ikomplikadovéva.
They probably won't.	Oiméne ndojapomoʼãi hikuái upéva.
You couldn’t have a good time.	Ndaikatúikuri reñemotiémpo porã.
One must be an original.	Peteĩva ha’eva’erã peteĩ original.
I got that one letter in its original form.	Ahupyty upe peteĩ kuatiañe’ẽ iforma original-pe.
Or we worry about what our friends or family will think.	Térã jajepyʼapy mbaʼépa opensáta ñane amigokuéra térã ñane família.
We were supposed to be a team but we weren't.	Ore ha'eva'erã kuri peteî equipo pero ndaha'éi.
The solid line indicates the correct answer.	Pe línea sólida ohechauka pe mbohovái hekopete.
Something happened to our army.	Oiko peteĩ mba'e ñande ehérsito rehe.
We closed in the winter.	Romboty ro’y jave.
I think the reasons for that are pretty obvious.	Che aimo’ã umi razón upéva rehegua ojehecha porãitereiha.
There are only two things we have to contend with.	Mokõi mbaʼénte ningo ñañorairõvaʼerã.
But this doesn't have to be the case.	Péro natekotevẽi péicha oiko.
See here for an explanation or watch the video.	Ehecha koʼápe remyesakã hag̃ua térã ehecha pe vidéo.
And in doing so, it has numerous benefits to offer as well.	Ha jajapóvo upéicha, oreko hetaiterei beneficio oikuave’ẽva avei.
I heard the front door open, then close.	Ahendu pe okẽ renondegua ojepe’a, upéi oñemboty.
Many of the men fell ill.	Heta umi kuimba'e ho'a hasy.
They would not receive medical care.	Ndohupytýi vaʼerãmoʼã hikuái atención médica.
We don't know what we're up against.	Ndoroikuaái mba'épa roñemoĩ.
This is a general interest news site.	Kóva peteî sitio de noticias de interés general.
Words, words, words.	Ñe’ẽ, ñe’ẽ, ñe’ẽ.
It was just hell.	Ha’e va’ekue infierno-nte.
It does everything it says on the website.	Ojapo opa mba’e he’íva página web-pe.
This means that the performance of your mobile website is key.	Péva he’ise pe rendimiento nde página web móvil rehegua ha’eha clave.
He's not listening.	Ha'e nohendúi hína.
I can't find one anywhere.	Ndajuhúi peteĩva mamove.
Think about how your users are likely to feel.	Epensamína mbaʼéichapa oiméne oñeñandu umi nde usuariokuéra.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
For a moment, she thought he had left the room.	Sapy’ami, ha’e oimo’ã ha’e osẽmaha pe koty’ígui.
Instead, it got worse.	Upéva rangue, ivaive ohóvo.
They love them too.	Haʼekuéra ohayhu avei chupekuéra.
This works like this.	Péva omba’apo péicha.
Load your project and open its properties.	Ekarga nde proyecto ha eipe’a umi propiedad orekóva.
Everything else, he's doing great.	Opa mba'e ambuéva, ha'e ojapo tuicha mba'e.
He was keeping it with her and that was the end of it.	Ha’e omantene hína kuri hendive ha upéva ha’e ipahaitépe.
He helped set up the camp.	Haʼe oipytyvõ omoĩ hag̃ua pe kampaménto.
Private research groups will emerge soon.	Umi grupo de investigación privado osêta pya'eterei.
I'm proud of him.	Che añemomba'eguasu hese.
Some relief knowing his parents were okay.	Algún alivio oikuaávo ituvakuéra oĩ porãha.
The results we got were in some sense local.	Umi resultado rohupytýva ha'e en algún sentido local.
I threw my arms over my head.	Amombo che po che akã ári.
I'm not on that road.	Che ndaha'éi upe tapére.
Representative results from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo mbohapy experimento independiente-gui.
It might have been top secret.	Ikatu kuri haʼe kuri peteĩ máximo sekréto.
One of which he recognized.	Peteĩva umíva apytégui ha’e ohechakuaa.
Chances are he will respond immediately.	Oî posibilidad ombohovái haguã pya'eterei.
I couldn’t drive anywhere, not for a good while.	Ndaikatúikuri amaneja moõve, ndaha’éi peteĩ tiempo porãme ĝuarã.
It tells me where to go.	He’i chéve moõpa aha va’erã.
Someone takes over the first ring.	Oĩ oipyhýva peteĩha anillo ári.
And just a little oil.	Ha peteĩ aséite michĩmínte.
It's a wonderful feeling.	Ha'e peteĩ temiandu iporãitereíva.
The market had left a message.	Pe merkádope ojeheja kuri peteĩ mensáhe.
That statement is hard to take and hard to appreciate.	Upe heʼíva hasy jagueraha hag̃ua ha hasy ñamombaʼe hag̃ua.
To me, there are two things for the running back.	Chéve ĝuarã, oĩ mokõi mba’e pe oñani jeývape ĝuarã.
And so you are seeing it really differently.	Ha upéicha peẽ pehecha hína añetehápe diferénte.
It's strange how your feelings change.	Iextraño mbaʼéichapa okambia umi mbaʼe reñandúva.
You get to practice with him on time.	Rehupytýta reñembokatupyry haĝua hendive itiempoitépe.
They did not say that the children hated him.	Haʼekuéra ndeʼíri umi mitã ndaijaʼéiha hese.
This does not mean that his views are wrong.	Péva ndeʼiséi naiporãiha umi mbaʼe opensáva.
I wonder what his name would be.	Che añeporandu mbaʼépa héra vaʼerãmoʼã.
The movie comes to an end.	Pe pelíkula og̃uahẽ huʼãme.
That is why he hates me.	Upévare haʼe ndaijaʼéi cherehe.
They had done enough, their high command told them.	Haʼekuéra ojapopaitéma, heʼi chupekuéra ikomandante yvate.
Your son knew mine.	Nde ra’y oikuaa va’ekue che mba’éva.
There was nothing you could do.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ikatúva rejapo.
It made a lot of sense to me.	Heta mbaʼe oreko kuri sentido chéve g̃uarã.
I get two reasons.	Ahupyty mokõi mbaʼérepa.
Life was too rich for him.	Pe tekove ningo ipirapire hetaiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
In other words, when life goes back to normal.	Ambue ñe’ẽme, tekove oho jeývo normal-pe.
Well, it’s not really a new piece.	Bueno, ndaha’éi añetehápe peteĩ pieza pyahu.
And the fourth time.	Ha irundyha jey.
He’s just got it.	Ha’e ohupyty ramoite.
You have to think quickly.	Pyaʼe vaʼerã repensa.
He took my face in his hands and was suddenly serious.	Ojagarra che rova ​​ipópe ha ha’e sapy’aitépe serio.
But he went slowly.	Péro mbeguekatu oho.
Cells want to divide.	Umi célula ojedividisese.
This was external pain, not internal.	Kóva ha’e kuri mba’asy okáguio, ndaha’éi hyepýguio.
They don’t understand, in the end.	Ha’ekuéra nontendeporãi, ipahápe.
If less isn’t available in your system, try more.	Sa’ive ndojeguerekóiramo nde sistema-pe, eñeha’ã hetave.
A strange look came over her face.	Peteĩ jesareko iñextraño oúkuri hova ári.
I guess that’s normal for something like this.	Aimo’ã upéva ha’eha normal peteĩ mba’e peichaguápe ĝuarã.
On hot days.	Ára haku jave.
This will be a night to remember.	Kóva ha’éta peteĩ pyhare ñanemandu’ava’erã.
Can't think of this right now.	Ndaikatúi opensa ko mba'ére ko'ágãite.
This is not new material.	Kóva ndaha'éi material pyahu.
They're not there.	Ha'ekuéra noĩri upépe.
It’s a common occurrence.	Ha’e peteĩ mba’e ojejapóva jepiveguáicha.
That too would be wrong.	Upéva avei oĩ vai vaʼerãmoʼã.
But you don't want to see that.	Péro nderehechaséi upéva.
However, it is not known how it works.	Ha katu ndojekuaái mba’éichapa omba’apo.
It is, in fact, very simple.	Ha’e, añetehápe, simpleiterei.
I talk too much, and too fast.	Che añe’ẽ hetaiterei, ha pya’eterei.
I'm hanging up before you mention that woman again.	Amoĩ hína pe teléfono reñeʼẽ jey mboyve upe kuñáre.
At least not with that group.	Por lo menos ndaha’éi upe grupo ndive.
That's why such people usually choose cheap business class.	Upévare ko'ãichagua tapicha oiporavo jepi clase de negocios barata.
And it's too late.	Ha tardeiterei.
There are no other changes to the service.	Ndaipóri ambue cambio servicio-pe.
I'm trying to find out.	Añeha'ã aikuaa haguã.
But now this is over.	Péro koʼág̃a opa ko mbaʼe.
Thanks for coming back.	Aguyje reju jey haguére.
What matters is the things of the present world.	Pe iñimportánteva hína umi mbaʼe oĩva ko múndo koʼag̃aguápe.
He looked at her again.	Omaña jey hese.
I was looking down the road and didn’t see it coming.	Che amaña hína kuri pe tapére ha ndahechái oúvo.
He didn’t feel fear, exactly.	Ha’e noñandúi kyhyje, exactamente.
A long, long way down.	Peteĩ tape puku, puku oguejy haguã.
But I am interested in what you just said.	Péro cheinteresa umi mbaʼe ere ramóva.
Never had a chance against either.	Araka’eve ndorekóikuri oportunidad ni peteĩva rehe.
Another small step back.	Ambue paso michĩmi tapykue gotyo.
I have come to honor you.	Che aju pomomba'e haguã.
I don’t, and I’ve never watched any of my own programs.	Ndajapói, ha araka’eve ndahechái ni peteĩ che programa chemba’éva.
I had arrived.	Che ag̃uahẽ kuri.
These were the first changes.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi kámbio ypykue.
I placed my hand on her shoulder.	Amoĩ che po ijyva ári.
Look see below.	Emañamína ehecha koʼápe.
A minute passed, and another, and no response.	Ohasa peteĩ minuto, ha ambue, ha ndaipóri respuesta.
He didn't even leave his house.	Ni ndosẽi hógagui.
We were divided by race.	Rojedividi vaʼekue rrása rupive.
I can get around to doing that.	Ikatu ajere ajapo hag̃ua upéva.
There was no food in the area and no heat.	Ndaipóri tembi'u upe tendáre ha ndaipóri haku.
They made their way to the top.	Ojapo hikuái tape yvate gotyo.
I would get it in six months.	Seis mése rire ahupyty vaʼerãmoʼã.
It won't be released.	Ndojepoi mo'ãi.
There was so much to catch up on.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejagarra hag̃ua.
I used to shed tears easily.	Yma che resay fásilmente añohẽ vaʼekue.
I was really comfortable.	Añetehápe aime kuri cómodo.
, and many other names.	, ha heta ambue téra.
Also, your president should know the languages.	Avei, nde presidente oikuaava’erã umi ñe’ẽ.
She was a small woman with tired eyes.	Ha’e peteĩ kuña michĩva hesa ikane’õva.
The whole house collapsed on us.	Pe óga kompletoite hoʼa ore ári.
I wanted to ask your opinion.	Aporanduse kuri ne remiandu.
Please take care of yourself.	Por favor, eñangareko ndejehe.
She looked at her husband.	Haʼe omaña iménare.
I just feel it.	Che añandu mante upéva.
We’re building community.	Ñamopu’ã hína komunida.
We are no longer in a war.	Ñande ndajaikovéima peteĩ ñorairõme.
I mean damn it. 	Che ha’ese maldición. 
he came every morning.	ha’e ou káda pyhareve.
That is very difficult to help you.	Upéva ningo ijetuʼueterei nepytyvõ hag̃ua.
There has been a death.	Oĩma peteĩ ñemano.
I just don’t see that.	Che ndahechái upévante.
Hair was up until.	Hair ha’e kuri peve.
Every character has a name sound and a function sound.	Opaite karameg̃ua oguereko peteĩ téra tyapu ha peteĩ tembiaporã ryapu.
I need to do some research.	Tekotevẽ ajapo peteĩ investigasión.
To bring them in!.	¡Ogueru haguã chupekuéra oike haguã!.
Nothing had really changed.	Mbaʼeve añetehápe nokambiái kuri.
There is no real goal.	Ndaipóri meta añeteguáva.
We shared stories.	Rokomparti umi tembiasakue.
But now that is also gone.	Péro koʼág̃a upéva ndaiporivéima avei.
Other groups support these findings.	Ambue aty oipytyvõ ko'ã mba'e ojejuhúva.
Come with me to his office, right now.	Eju chendive idespacho-pe, ko’áĝaite.
Your mind is your own common sense.	Nde akã ha’e nde sentido común propio.
But this one time.	Péro kóva peteĩ jey.
It’s amazing to take four years for a single language.	Iporãiterei ojegueraha irundy ary peteĩ ñe’ẽ año rehegua.
It can be found at the bottom of the blog.	Ikatu ojejuhu blog guype.
I want them to survive.	Aipota oikove hikuái.
He wanted me to reach out to the others and come back for him.	Haʼe oipota kuri ahupyty umi ótrope ha aju jey hesehápe.
The mistake cost him his life.	Pe javy operde chupe hekove.
The engine was completely underwater.	Pe motor oĩmbaite y guýpe.
His face is above the water.	Hova y ári.
The guys were getting hurt.	Umi mitãrusukuéra oñelastima hína kuri.
Where have you been.	Moõpa reime kuri.
I remember when we had real cars.	Chemandu’a roguerekórõ guare auto añetegua.
We seem to be doing that in this area.	Haʼete voi rojapóva upéva ko lugárpe.
That’s asking for my play.	Upéva ha’e ojerurévo che ñoha’ãnga.
As a result the initial costs have a higher value.	Péicha resultado umi costo iñepyrûmby oreko valor yvatevéva.
You have to come over one night.	Peju va’erã peteĩ pyhare ári.
In more recent stories he has been portrayed as a young adult.	Umi tembiasakue ipyahuvévape ojehechauka peteĩ mitãrusu adulto ramo.
Most important was the message.	Iñimportantevéva haʼe vaʼekue pe mensáhe.
And the side effects.	Ha umi efecto secundario.
And where there is no vision, there is no direction.	Ha ndaipórihápe visión, ndaipóri dirección.
I think that is the right way to ask.	Che apensa upéva haʼeha pe tape oĩ porãva ñaporandu hag̃ua.
Who knows how many people.	Máva piko oikuaa mboy tapichápa.
I don’t imagine my own wedding.	Che nañeimaginai che kasamiento chete voi.
It’s really long.	Añetehápe ipuku.
A free market system is the way to go.	Sistema libre mercado ha'e tape ojeguata haguã.
Public trust is essential to officer safety.	Confianza pública esencial seguridad oficial-kuérape guarã.
There were so many possibilities.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue posivilida.
It gives you back everything you say or do.	Ome’ẽ jey ndéve opa mba’e ere térã rejapóva.
This, in particular shows and.	Péva, en particular ohechauka ha.
But he didn't get far.	Péro ndohupytýi mombyry.
Oh god, even worse.	Oh tupã, ivaive jepe.
There’s nothing connected on an emotional level.	Ndaipóri mba’eve ojoajúva nivel emocional-pe.
They took me to a room.	Chegueraha hikuái peteĩ kotýpe.
I don't remember anything.	Che naimandu'ái mba'eve rehe.
He ran to her.	Oñani hendápe.
The way to a world without fear.	Pe tape ohóva peteĩ mundo-pe kyhyje’ỹre.
Just to look at it.	Ojesareko haĝuánte.
I know he's in there somewhere.	Aikuaa ha'e oĩha upépe peteĩ hendápe.
Nothing could stop us.	Ndaikatúikuri mba'eve orejoko.
The process was familiar.	Pe proceso ha’e kuri familiar.
All data shown are representative of at least three independent experiments.	Opaite dato ojehechaukáva ha e representante por lo menos mbohapy experimento independiente.
In this one, I'm in my apartment.	Ko'ãvape, aime che apartamento-pe.
One or the other of you is forever on the road.	Peteĩ térã ambue pende apytépe oĩ tapiaite ĝuarã tape rehe.
But his mind cleared up again.	Péro iñakã hesakã jey.
You will be able to move forward.	Peẽ ikatúta pemotenonde.
Most uses are said to fail.	Hetave jeporu oje’e ofallaha.
In a circle.	Peteĩ círculo-pe.
But before you change your life, you need to change your mindset.	Péro rekambia mboyve nde rekove, tekotevẽ rekambia ne pensamiénto.
You'll be absolutely sure.	Nde reime va'erã absolutamente seguro.
He lifts her onto his lap, leads her to the bed.	Omopu’ã chupe ijyva ári, ogueraha chupe tupa gotyo.
Your people are what drive your business forward.	Nde tavayguakuéra ha’e pe omotenondéva ne negocio tenonde gotyo.
Maybe that's why he doesn't feel like he can tell anyone.	Ikatu upévare noñandúi ikatuha omombeʼu avavépe.
We were like wanted men.	Ore ningo haʼete vaʼekue umi kuimbaʼe ojehekáva.
Can he do that? 	¿Ikatúpa ojapo upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
But most were not stupid.	Péro la majoría ndahaʼéi vaʼekue itavýva.
She said she’d never lived anywhere so nice.	Ha’e he’i araka’eve ndoikói hague mba’eveichagua hendápe iporãiterei.
We can't bring forward the future to live in the present.	Ndaikatúi jagueru tenonde gotyo tenonderã jaiko haguã ko'ágã.
His instructions were very simple.	Umi instruksión omeʼẽva chupekuéra ningo isencilloiterei vaʼekue.
His head is small, really small.	Iñakã michĩ, michĩ añete.
We were waiting for people to come pick me up.	Rohaʼarõ kuri umi hénte oúva chegueraha hag̃ua.
I was not interested in it.	Che ningo ndacheinteresái vaʼekue upévape.
But fear can be a good thing.	Péro pe kyhyje ikatu haʼe peteĩ mbaʼe iporãva.
I built a great company.	Che amopuʼã peteĩ kompañía tuicháva.
Confused, he took a step back.	Oñekonfundi, ha’e ome’ẽ peteĩ paso tapykue gotyo.
Still, we had food.	Upéicharõ jepe, roguereko gueteri tembiʼu.
But it is not necessary.	Péro natekotevẽi.
But first he had to get inside.	Péro raẽ oike vaʼerã hyepýpe.
No doubt you have heard of it.	Katuete pehenduma voi upéva.
Also,.	Avei,.
So now is the time to get busy.	Upévare koʼág̃a haʼe pe tiémpo ñañembaʼapo hag̃ua.
This should be fine.	Péva oĩ porã vaʼerã.
I signed and thanked him.	Afirma ha ame’ẽ chupe aguyje.
You should have let me know.	Reikuaauka vaʼerãmoʼã chéve.
And that's the point.	Ha upéva ha'e pe punto.
You couldn’t catch them easily.	Ndaikatúikuri rejagarra chupekuéra fásilmente.
So we were left alone then.	Upévare ropyta upérõ oreaño.
We didn’t start or want this war.	Ndoroñepyrũi ni ndoroipotái ko ñorairõ.
I can't take you and your men.	Ndaikatúi ndegueraha ha nde kuimba'ekuéra.
I love the snow.	Che ahayhu pe nieve.
You're not that big yet.	Nde ndaha'éi gueteri upéicha tuicháva.
It’s a long shot.	Ha’e peteĩ disparo puku.
That I don’t know myself.	Che ndacheikuaaiha.
That hardly did anything for me.	Upéva apenas ojapo chéve mbaʼeve.
I don’t know the answer.	Ndaikuaái pe mbohovái.
Wait, stop,.	Eha'arõ, ejoko,.
But talking on the radio is another matter.	Péro ñañeʼẽramo rrádiope ótro mbaʼe.
With the help of the Internet, that has changed.	Internet pytyvõ rupive, upéva iñambue.
The experimental points were compared with four models.	Umi punto experimental oñembojoja irundy modelo rehe.
Taste salt, and add salt, if necessary.	Ojeproba juky, ha oñemoĩ juky, tekotevẽramo.
Have no problems with staff as others have claimed.	Ndorekói problema personal ndive ambuekuéra he'iháicha.
I did not feel proud.	Che nañañandúi vaʼekue añemombaʼeguasuha.
If it’s.	Ha’e ramo.
They can really go anywhere you want.	Añetehápe ikatu oho hikuái oimeraẽ hendápe reipotáva.
You couldn’t tell from space.	Ndaikatúikuri reikuaa espacio-gui.
No surgical procedure was performed on the control group.	Ndojejapói procedimiento quirúrgico grupo control rehe.
But he hasn't changed.	Péro nokambiavéima.
I am saying exactly what happened.	Che ha’e hína exactamente pe oikova’ekue.
It’s a small planet.	Ha’e peteĩ planeta michĩva.
It was an absolute wonderful experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia absoluta iporãitereíva.
About two weeks before these observations.	Haimete mokõi arapokõindy mboyve ko'ã observación.
I can feel and understand everything that’s going on.	Ikatu añandu ha antende opa mba’e oikóva.
It seems very difficult, but not impossible.	Ha’ete hasyetereíva, ha katu ndaha’éi ndaikatumo’ãiva.
There is hardly any.	Apenas oĩ ni peteĩva.
Nothing looks right.	Mba’eve ndojehechái hekopete.
The view is beautiful though!.	¡La vista iporã jepe!.
That starts with i.	Upéva oñepyrũ i.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
It all depends now on keeping them away.	Opa mbaʼe odepende koʼág̃a ñamomombyrývo chupekuéra.
It's a great thing.	Tuicha mba'e.
However there are several key differences between the two situations.	Jepémo upéicha oĩ heta diferencia clave mokõive situación apytépe.
You are right about that.	Nde ere porã upévare.
I didn't expect him to.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue haʼe ndojapói upéva.
As well as many, many other such issues.	Péicha avei heta, heta ambue tema ko'ãichagua.
He was on the boarding plane.	Ha’e oĩkuri pe aviõ ojupívape.
I don’t believe him.	Che ndagueroviái chupe.
He knew what to say next.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼivaʼerã upe rire.
This is on record, so everyone should know this.	Péva oî registro-pe, upévare opavave oikuaava'erã péva.
I wasn't afraid of him.	Che ndakyhyjéi vaekue chugui.
The longer he walked, the better he walked.	Oguata pukuvévo, oguata porãve.
God was speaking to me and through me.	Ñandejára oñeʼẽ hína kuri chéve ha che rupive.
Looking at his eyes you could tell he wanted sex badly.	Remañávo hesáre ikatu ere oipota vaiha rrelasión sexuál.
The kitchen took it from him and placed it in front of us.	Kosina oipe’a chugui ha omoĩ ore renondépe.
That makes you one of them.	Upéva ndemoĩ peteĩva umíva apytégui.
This is the critical point.	Péva ha'e pe punto crítico.
This is somehow standard.	Kóva ha’e de alguna manera estándar.
He has a special hand.	Haʼe oreko peteĩ po espesiál.
So far, this has not been possible.	Ko'ágã peve, péva ndaikatúikuri.
No time to forage for more food.	Ndaipóri tiémpo ojeheka hag̃ua hetave tembiʼu.
Use the credit or lose it.	Eipuru pe krédito térã eperde.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
They'd done well with it.	Ha'ekuéra ojapo porã kuri hese.
No one was prepared.	Avave noĩri kuri preparádo.
He didn’t care and neither did we at that point.	Ha’e nopenái ha ore avei nopenái upe momento-pe.
But we need your help.	Péro roikotevẽ pene pytyvõ.
National security policy.	Política nacional de seguridad rehegua.
Okay, no more talking about guys.	Oĩ porã, ndaiporivéima oñeñe’ẽ karaikuéra rehe.
Class space is limited.	Espacio clase-pe oî limitado.
The story itself was very well thought out for me.	Pe istória voi ojepensa porãiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
Well, something like the fight really brings it home to you.	Bueno, peteĩ mba’e ojoguáva pe ñorairõme añetehápe ogueru nde rógape.
He was dead, but only a few seconds ago.	Ha’e omanókuri, ha katu ojapo unos segundos añónte.
To raise an army.	Omopuʼã hag̃ua peteĩ ehérsito.
This space is built for a party.	Ko espacio oñemopu'ã peteî fiesta-pe guarã.
There’s no room for something like that for that.	Ndaipóri espacio peteĩ mba’e peichaguápe upévarã.
The rest of its power comes mostly from natural gas.	Ipu’aka hembýva oúva hetave gas natural-gui.
We care, but not much, not really.	Ñande jajepy’apy, ha katu ndaha’éi heta, ndaha’éi añetehápe.
He nodded in response.	Ombohovái haĝua oñakãity.
In a word, nothing.	Peteĩ ñe’ẽme, mba’eve.
The balance required, however, is considerable.	Péro pe balanza oñekotevẽva katu tuichaiterei.
There's a car up ahead.	Oĩ peteĩ mba'yrumýi yvate henonderã.
It was not safe for them to be together.	Ndahaʼéi vaʼekue segúro chupekuéra oĩ hag̃ua oñondive.
They were dressed and ready.	Haʼekuéra oñemonde ha oĩma kuri preparádo.
It's not healthy, they'll say.	Ndaha'éi hesãiva, he'íta hikuái.
He was going to die.	Haʼe omano vaʼerã kuri.
Found in the area.	Ojejuhu upe tendápe.
You are one of them.	Nde niko peteĩva umíva apytégui.
Sure, but it’s not something you get to choose.	Katuete, ha katu ndaha’éi peteĩ mba’e rehupytýva reiporavo haĝua.
Such problems need to be fixed in code.	Ko’ãichagua apañuãi tekotevẽ oñemyatyrõ código-pe.
Got to get rid of it.	Got ojehekýi haguã.
I don't know that.	Ndaikuaái upéva.
If nothing else, you’re happy.	Ndaipóriramo ambue mba’e, revy’a.
Moreover, they function as mentioned above.	Hiʼarive ofunciona hikuái jaʼe haguéicha.
It’s very different.	Iñambueterei ningo.
Too many people are killing people with gun violence.	Hetaiterei tapicha ojuka ohóvo tapichakuérape violencia arma rupive.
I knew he had a dream.	Aikuaa ha’e oguerekoha peteĩ sueño.
You can clear this up for me.	Ikatu remopotĩ chéve ko mba’e.
The sound of everything leaves the area around us.	Opa mba’e tyapu oheja pe área ñande jerére.
Perhaps that reflects our time.	Oiméne upéva ohechauka ñane tiémpope.
It will definitely be fine.	Katuete oĩ porãta.
He gave her a little shake.	Ome’ẽ chupe ñemongu’e’imi.
Clients often notice an improvement in the following days.	Umi cliente ohechakuaa jepi peteĩ mejora umi ára oúvape.
He didn’t understand with the child.	Ha’e noñentendéikuri pe mitã ndive.
The next month he was dead.	Pe més oúvape haʼe omanóma.
So if you have a chance to run, do it.	Upévare reguerekóramo oportunida reñani hag̃ua, ejapo.
First, the methods available for data analysis will be described.	Peteĩha, oñemombe’úta umi método ojeguerekóva oñehesa’ỹijo haguã datokuéra.
They were standing in the water.	Haʼekuéra oñemboʼy hína kuri ýpe.
This was the first time we would be sharing a bathroom.	Kóva ha’e primera vez rokompartitaha peteĩ baño.
Listen, we're running in the back here.	Ehendumína, roñani hína ko'ápe tapykuépe.
The only thing missing from the performance was a goal.	Peteî mba'e ofaltáva actuación-pe añoite ha'e peteî gol.
His father didn't seem interested in the reasons.	Itúva haʼete nointeresáiva umi mbaʼérepa.
One last shot at me.	Peteĩ disparo paha cherehe.
Their mother took them back to their apartment with their heads down.	Isy ogueraha jey chupekuéra iapartamento-pe iñakã oguejy.
Too far, too fast.	Mombyryeterei, pya’eterei.
For other countries, it will be held soon.	Ambue tetãme guarã, ko'êrõite oñemotenondéta.
No purchase is required.	Noñeikotevẽi ojejogua.
Since it is measured.	Oñemedi guive.
Yes, we will be a part of this.	Heẽ, ñande haʼéta peteĩ párte ko mbaʼépe.
That would be down the road if something like this happened.	Upéva oîta tape guýpe oikóramo mba'e peichagua.
You can buy anything there.	Upépe ikatu rejogua oimeraẽ mbaʼe.
I get my best stuff that way.	Che ahupyty che mba’e iporãvéva upéicha.
Too much success with women, too soon.	Hetaiterei éxito kuñanguéra ndive, pya'eterei.
And it means so much to share it with someone like you.	Ha heʼiseiterei ningo rekomparti hag̃ua peteĩ persóna ndeichaguándi.
I don’t know, of course.	Ndaikuaái, katuete.
And indeed some will.	Ha añetehápe oĩ ojapótava.
Look around and pick a piece of technology.	Emaña nde jerére ha eiporavo peteĩ tecnología pehẽngue.
So glad football is back.	Upéicha ovy'a fútbol ou jeýma.
It simply was.	Ha’e simplemente ha’e va’ekue.
He had never had that experience before.	Haʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue upe experiénsia upe mboyve.
Wait until he's fifteen, when he can think for himself.	Eha'arõ oguereko peve quince ary, ikatu vove opensa ijehegui.
I should be pretty good about the whole thing.	Che ningo cheporãiterei vaʼerã pe mbaʼe kompletoitére.
You need to remove this check.	Tekotevẽ reipe’a ko jesareko.
I took a few days off.	Che ajagarra unos kuánto día de vacación.
It's a long shot.	Ha'e peteĩ disparo puku.
The energy has been the same since training camp.	Pe energía ha’e peteĩchaite campamento de entrenamiento guive.
That looks great.	Upéva ojehecha porãiterei.
There's no way he can eat it now.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu ho'u ko'ágã.
The answer to the question is no.	Pe porandu ñembohovái ha’e nahániri.
I agree with the first two without a doubt.	Che aime de acuerdo umi mokõi tenondegua ndive sin duda.
Better not to do it.	Iporãve ndajajapóiramo.
This is a large and complex system.	Kóva ha’e peteĩ sistema tuicháva ha complejo.
There are just more of them.	Oĩnte hetave umíva apytégui.
That was never his job.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri hembiapo.
It's not just the sex thing.	Ndaha'éi pe mba'e sexo rehegua añónte.
He’s intelligent.	Ha’e iñarandu.
Or give it to someone else.	Térã emeʼẽ ótrope.
Not too much of a surprise.	Ndaha’éi tuichaitereíva peteĩ sorpresa.
His eyes were completely gone.	Hesa kompletoite opa.
It’s not better.	Ndoiporãvéi.
And they’re watching.	Ha omaña hína hikuái.
Also try to choose the subject quickly.	Avei eñehaʼã eiporavo pyaʼe porã pe téma.
Fairly simple design.	Diseño bastante simple rehegua.
For some of them, it is one.	Oĩvape g̃uarã umíva apytépe, haʼe peteĩ.
The living room lay in front of her.	Pe sala de estar oñemoĩ henondépe.
A great team to work with.	Peteĩ ekípo tuichaitereíva oñembaʼapo hag̃ua hendive.
She felt pretty sure months had passed.	Ha’e oñeñandu seguroiterei ohasáma hague heta mése.
I'm a big girl.	Che ha'e peteĩ mitãkuña tuicháva.
The tree is one.	Yvyra peteĩva.
For such efforts to succeed, however, further understanding is needed in two areas.	Péro koʼãichagua ñehaʼã osẽ porã hag̃ua, tekotevẽ oñentende porãve mokõi mbaʼépe.
It’s getting worse.	Ivaive ohóvo.
It is exactly the opposite.	Haʼe ningo exactamente pe contrario.
I know you have to do it.	Aikuaa rejapo vaʼerãha upéva.
Things were not like that in real life.	Umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha pe vída añeteguápe.
But this has to be put in context.	Ha katu kóva oñemoĩva’erã contexto-pe.
The house was sold during his term and eventually demolished.	Ko óga oñevende imandato aja ha ipahápe oñehundi.
Or at least it feels the same way.	Térã por lo menos oñeñandu avei upéicha.
This issue is not on appeal.	Ko tema ndaha'éi apelación-pe.
There was a note in his voice he had never heard before.	Oĩ peteĩ nota iñe’ẽme araka’eve nohendúiva’ekue.
We will enter from behind.	Ñande jaikéta hapykuéguio.
And then one night, he saw her.	Ha upéi peteĩ pyhare, ohecha chupe.
But it is a long time.	Péro haʼe peteĩ tiémpo ipukúva.
So we are happy to be friends.	Upévare rovyʼa ore angirũramo.
But he had better come soon.	Péro iporãve vaʼerãmoʼã ou pyaʼe.
I'll give it a chance, though.	Che ame'ẽta chupe peteĩ oportunidad, jepémo upéicha.
You can't get there before winter sets in.	Ndaikatúi reguahẽ upépe oike mboyve roʼy.
We must stand for the truth.	Ñande ñañemoĩ vaʼerã pe añeteguáre.
There really is no you letting it happen.	Añetehápe ndaipóri nde rehejávo oiko.
Yes, it can be difficult.	Heẽ, ikatu hasy.
Regardless of how popular it is.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ojeguerohory.
This round played a little differently.	Ko ronda oha’ã iñambue’imi.
It should cover most use cases.	Ocubriva’erã la mayoría umi káso jeporu rehegua.
There's a lot of good stuff like that.	Heta mba'e porã oĩ upéicha.
Then with a loud click it was dark and silent.	Upéi peteĩ clic hatã reheve iñypytũ ha okirirĩ.
He was not going to fail at his first job.	Haʼe ndofallamoʼãi kuri pe primera traváho ojapo vaʼekuépe.
I thought we were best friends.	Che apensa vaʼekue ore amigoiteha.
Not on this one, its metal.	Ndaha’éi ko’ãva ári, imetál.
Only three experimental conditions were performed at a time.	Mbohapy condición experimental añoite ojejapo petet jeýpe.
The results obtained with the different methods are in good agreement.	Umi resultado ojehupytýva umi método iñambuéva ndive oime de acuerdo porã.
Look how much we've been through together.	Emañamína mba'eichaitépa rohasa oñondive.
I see black.	Che ahecha morotĩ.
Keep track of these people.	Eñongatu ko’ã tapicha rapykuéri.
No one was there.	Avave ndaipóri upépe.
I speak straight from the heart.	Che añe’ẽ derechoite che korasõ guive.
He went out in front of her.	Osẽ henondépe.
You were right about several things.	Nde ere porã vaʼekue heta mbaʼére.
I love the connection between them.	Che ahayhu pe conexión oĩva ijapytépe kuéra.
It’s exactly what they want to hear.	Ha’e exactamente pe ohenduséva hikuái.
Sounds like a good enough feature, and it makes sense.	Oñehendu peteĩ característica iporãva suficiente-icha, ha oreko sentido.
I hope it works well.	Aipotaite ningo omba’apo porã.
These are the things that go out of style really fast.	Ko'ãva ha'e umi mba'e osêva estilo-gui añetehápe pya'eterei.
They can see in the dark.	Haʼekuéra ikatu ohecha pytũmbýpe.
If letters or emails don’t work, go talk to them on the phone.	Nomba’apóiramo kuatiañe’ẽ térã correo electrónico, tereho eñe’ẽ hendivekuéra teléfono rupive.
The structure, at least the front hall, was safe.	Pe estructura, por lo menos pe salón delantero, ha’e kuri seguro.
You do things together.	Peẽ pejapo oñondive umi mbaʼe.
I walked beside him.	Che aguata ijykére.
One who loved him more than anyone else.	Peteĩ ohayhuvéva chupe opavavetégui.
The boy just watched.	Pe mitãkaria’y omaña mante.
Let me make one thing clear.	Peteĩ mbaʼe amombeʼu porãta.
That’s the special relationship in action.	Upéva ha’e pe relación especial acción-pe.
I just went out there and played ball.	Che asẽnte upépe ha añembosarái pelota rehe.
It doesn’t move me anymore, either.	Ndachemomýivéima, avei.
They make light, but no sound.	Ojapo hikuái tesape, ha katu ndaipóri tyapu.
He was going to kill me.	Haʼe chejukáta kuri.
It's really great how you used it for this scene.	Añetehápe tuicha mba'e mba'éichapa reiporu ko escena-pe guarã.
So, do something!.	Upéicharõ, ¡ejapo peteĩ mbaʼe!.
It means that the task is not linked to any application.	He’ise tembiapo noñembojoajúiha mba’eveichagua aplicación rehe.
And the final argument is the source image.	Ha pe argumento paha ha’e pe imagen fuente rehegua.
The show had no firm direction.	Ko espectáculo ndorekói kuri dirección firme.
A very special place.	Peteĩ lugár espesiálitereíva.
That's how it was.	Péicha ha'e va'ekue.
This will be good for him.	Péva iporãta chupe g̃uarã.
No other court can do that.	Ndaipóri ambue tribunal ikatúva ojapo upéva.
The round one.	Pe redonda peteĩva.
Great condition.	Tuichaiterei condición.
Just because they wrote the character around me.	Ohai haguérente hikuái pe personaje che jerére.
As they continue their way.	Omotenondévo hikuái hape.
Now it's open.	Ko'ágã ojepe'a.
My energy is not what it was at the beginning of the week.	Che energía ndaha’éi pe ha’eva’ekue pe semana ñepyrũme.
You get the idea.	Nde rehupyty pe idea.
They didn't tell me anything.	Haʼekuéra ndeʼíri chéve mbaʼeve.
Having him next to her on the bed wasn’t enough anymore.	Oguerekóramo chupe ijykére tupa ári ndaha’evéima suficiente.
We’ll start making plans.	Ñañepyrũta jajapo umi plan.
This was another lie.	Péva haʼe vaʼekue ótro japu.
There's no way to get through.	Ndaipóri mba'éichapa ohasa.
Give it as much time as you need.	Emeʼẽ chupe heta tiémpo tekotevẽháicha.
Computer science is a terrible name for this business.	Informática ha'e peteî téra vaiete ko negocio-pe guarã.
I could just make out the message on it.	Ikatu aikuaa mante pe mensáhe oĩva hese.
I turned around, and left the place.	Ajere, ha asẽ upe tendágui.
Music has to deal with that.	Música oreko ombohovái haguã upéva.
Thank you for your great work.	Aguyjevete ndéve ne rembiapo tuichaitévare.
The second argument runs as follows.	Mokõiha argumento oñemboguata péicha.
One instance, now.	Peteĩ instancia, ko’áğa.
The picture does not change.	Pe taʼanga noñemoambuéi.
I didn't know what it was.	Ndaikuaái va'ekue mba'épa.
I've seen that.	Che ahecha kuri upéva.
You can no longer feel the pressure point.	Ndaikatúivéima reñandu pe punto de presión.
She did not have the ring.	Haʼe ndorekói vaʼekue pe anillo.
Too many deaths and losses.	Hetaiterei ñemano ha pérdida.
We’re staying here, whether we like it or not.	Ñande japyta ko’ápe, ñandegusta térã nahániri.
And there isn't much time.	Ha ndaipóri heta tiémpo.
Don’t do this to yourself.	Ani rejapo péicha ndejupe.
Because he was four years old.	Orekógui irundy áño.
This turns out to be critical, especially for difficult states.	Péva osê crítico, especialmente umi estado hasývape guarã.
One organization or network of people can’t do everything.	Peteĩ organización térã red de personas ndaikatúi ojapo opa mba’e.
Luck saved us instead of effort.	Suerte oresalva esfuerzo rangue.
In real life.	Tekove añeteguápe.
In the eyes of big companies, this is what we are.	Umi empresa tuicháva resa renondépe, péva ha’e pe ñande.
The room was small and dark.	Pe koty michĩ ha iñypytũ.
It first builds trust when the customer is excited about the product.	Omopu'ã ypy confianza cliente oime jave emocionado producto rehe.
There’s a great deal of respect that goes both ways, of course.	Oĩ peteĩ tuicha respeto ohóva mokõive hendáicha, katuete.
He said sometimes you need to be up to thirty.	Ha’e he’i sapy’ánte tekotevẽha reguereko treinta áño peve.
Other people are leaving.	Ambue tapicha oho ohóvo.
Now the situation is difficult.	Koʼág̃a katu ijetuʼu pe situasión.
This wasn't school.	Kóva ndaha'éikuri mbo'ehao.
This is a lot and no more.	Péva heta ha ndaiporivéima.
It's just what it is.	Ha'e pe ha'e háichante.
That discussion is beyond the scope of this article.	Upe diskúrso ndahaʼéi ko artíkulo rembipotarã.
Probably animal blood.	Oiméne mymba ruguy.
Yes, obviously, you don't have to say that.	Heẽ, ojekuaa porã, natekotevẽi ere upéva.
He likes to do that.	Haʼe ningo ogusta ojapo upéva.
I saw it in the safe in his office.	Ahecha pe caja fuerte-pe idespacho-pe.
This is the absolute worst policy.	Péva política ivaivéva absoluto-pe.
I told him and he asked my name.	Amombe’u chupe ha ha’e oporandu che réra.
It does not appear to be available.	Ndojehechái ojeguerekoha.
We want that to stay.	Roipota upéva opyta.
But that’s what this show is.	Ha katu upéva ha’e ko espectáculo.
Over the next few days my classes started.	Umi ára oúvape oñepyrũ che kláse.
These are my thoughts.	Ko’ãva ha’e che remiandu.
That was the best part.	Upéva haʼe vaʼekue pe iporãvéva.
Actually, it's not crazy.	Añetehápe, ndaha'éi tavy.
Mine never felt so big.	Che mba’éva araka’eve noñeñanduiva’ekue tuichaháicha.
It's a square function, by the way.	Ha'e peteî función cuadrada, por cierto.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Peteĩ puntuación yvatevéva orrepresenta peteĩ nivel yvatevéva estado emocional rehegua.
Don’t go to the office.	Ani reho ofisínape.
History is what the mind does.	Tembiasakue ha’e pe apytu’ũ ojapóva.
That is more than fair.	Upéva ningo hetave mbaʼe hekojojávagui.
There should be a lot more presence here.	Hetaiteveva’erã ko’ápe presencia.
He dropped the gun.	Oity pe arma.
I made it through that.	Che ajapo upéva rupive.
All that time and effort just to win.	Opa upe tiempo ha ñeha’ã ogana haĝuánte.
I thought you were more than you seemed.	Che apensa vaʼekue peẽ haʼeha hetave peẽ haʼetévagui.
This may very well be the way to do it.	Péva ikatu porãiterei ha’e pe tape ojejapo haĝua.
You are going to lose sleep.	Nde ningo reperdéta hína reke.
The woman opened her eyes.	Pe kuñakarai oipe’a hesa.
With you it’s so sad.	Nendive tuichaiterei oñembyasy.
Not at work, not at home.	Ndaha’éi mba’apohápe, ndaha’éi ógape.
He jumped up behind her, not quite sure what he was doing.	Ojupi hapykuéri, ndoikuaái porãi mba’épa ojapo.
After several weeks we meditate on the plants.	Heta arapokõindy rire ñamedita umi ka’avo.
He couldn't drive.	Haʼe ndaikatúi omaneha.
You boys tell me your version.	Peẽ mitãkuimba'e pemombe'u chéve pende versión.
It's very special, it's awesome.	Ha'e ningo especialiterei, tuichaiterei mba'e.
It was obvious that she missed him.	Ojehechakuaa haʼe ofaltaha chupe.
Maybe they’re protecting themselves.	Ikatu oime oñeñangareko hína hikuái.
It's a difficult task.	Ha'e peteĩ tembiapo hasýva.
There is nothing missing.	Ndaipóri mba'eve ofaltáva.
If not, create it.	Ndaipóriramo, omoheñói.
You don’t experience love or the absence of love.	Nderehasái mborayhu ni ndaiporiha mborayhu.
Let them see as they like.	Tohecha hikuái ogustaháicha.
We are so sorry for your loss.	Rombyasyeterei nde perdida rehe.
Serious political work.	Tembiapo político serio rehegua.
It probably hasn't arrived yet.	Oiméne neʼĩra gueteri og̃uahẽ.
Don't put me off until you give me a chance.	Ani chemombyta reme'ẽ peve chéve oportunidad.
He usually has a cold expression on his face.	Haʼe oreko jepi peteĩ expresión roʼysã hova ári.
They gave me drinks and promised to protect me.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve vevída ha opromete cheprotehetaha.
I want to be a kid of his.	Che ha’ese peteĩ mitã’i imba’éva.
Check out the map.	Ehechamína pe mápa.
Comfort food at its finest.	Tembi'u consuelo iporãvévape.
Serve at room temperature or cold.	Ojeservi temperatura ambiente-pe térã ro’ysãme.
A fun reading experience.	Peteĩ moñe’ẽrã vy’arã.
As you can imagine, that was a mistake.	Ikatu reñeimahina, upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
When were your eyes or ears last seen?	Araka’épa ojehecha ipahaite nde resa térã nde apysa.
I can go, drive and manage them.	Ikatu aha, amaneja ha amaneja umíva.
You will not be able to prove anything to anyone.	Ndaikatumoʼãi rehechauka mbaʼeve avavépe.
You no longer wait outside in the elements for hours on end.	Ndereha’arõvéima okápe umi elemento-pe heta aravo pukukue.
It’s a great thing.	Tuicha mba’e.
The door was open, which wasn’t that unusual.	Pe okẽ ojepe’a, ndaha’éiva upéicha jepivegua.
And he put his arm around me.	Ha omoĩ ipo che jerére.
We choose to love each other.	Jaiporavo jajoayhu hag̃ua.
If he left her now, she would have no one.	Haʼe ohejáramo chupe koʼág̃a, haʼe ndoguerekomoʼãi kuri avavépe.
A security camera helped police identify who took the phone.	Peteî cámara de seguridad oipytyvõ policía-pe oikuaa haguã mávapa ogueraha teléfono.
You guys see this.	Peẽ pehecha péva.
That was over a year ago now.	Upéva ojapo mas de un áño koʼág̃a.
Now he asks her this.	Ko'ágã oporandu chupe péva.
He’s a sweet boy, really, if not too bright.	Ha’e peteĩ mitãkaria’y he’ẽ asýva, añetehápe, ndaha’éiramo hesakãitereíva.
Add one more and you’re done.	Peteĩ emoĩve ha rejapopa.
The state really likes oil.	Estado-pe ogusta añetehápe petróleo.
He had to get out there and get more involved this time.	Osẽ vaʼerã upégui ha oñeinvolucrave ko vuéltape.
She needed him.	Haʼe oikotevẽ hese.
He was completely silent.	Haʼe okirirĩmbaite.
That would have been my main goal.	Upéva haʼevaʼerãmoʼã che méta prinsipál.
The whole process takes about two minutes.	Pe proceso kompletoite ogueraha dos minútorupi.
Give me a sign.	Eme'ẽ chéve peteĩ techaukaha.
The model should only be responsible for preserving the relationship.	Pe modelo ha’eva’erã responsable oñongatu haĝuánte pe relación.
As a variable or an instance variable.	Peteĩ mbaꞌekuaarã térã peteĩ mbaꞌekuaarã instancia rehegua ramo.
And they were the ones.	Ha haʼekuéra ningo haʼe vaʼekue.
He took a while to take our order.	Ha’e ogueraha sapy’ami ogueraha haĝua ore órden.
It turned out horribly.	Osẽ vaieterei.
See what it has to offer.	Ehecha mba'épa oguereko.
When it gets this close, you don’t care.	Oĝuahẽvo ko’ã mba’e hi’aguĩvape, napeimportái.
He wrote the truth about many other things.	Ohai pe añetegua heta ambue mba’ére.
This makes me feel better.	Péva chemoñeñandu porãve.
Everything is quiet.	Opa mba’e oĩ kirirĩháme.
If it’s ever.	Oiméramo araka’eve.
You just want to look.	Peẽ pemañasénte.
He's a married man.	Ha'e peteĩ kuimba'e omendáva.
Whatever was in there, he wanted it.	Oimeraẽ mba’e oĩva upépe, ha’e oipota.
He thinks he can do that.	Haʼe opensa ikatuha ojapo upéva.
This is separate from your accident claim.	Kóva ha’e separado nde reclamo de accidente-gui.
It’s not a slot machine.	Ndaha’éi peteĩ máquina de juego.
We look forward to seeing you there!.	¡Roha'arõiterei rohecha upépe!.
No word from the stars.	Ndaipóri ñe’ẽ mbyjakuéragui.
But that's not my way, though.	Péro ndahaʼéi upéva che rape, péro.
There is no way.	Ndaipóri mba'éichapa.
I was just mean and sad for me.	Che ningo chevai ha añembyasýnte chéve g̃uarã.
Maybe it still is.	Ikatu oime gueteri upéicha.
It can change your perspective on life.	Ikatu omoambue nde perspectiva tekovére.
He doesn't know what it really is.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa añetehápe.
You don't want things to change.	Ndereipotái umi mbaʼe okambia.
I think there’s still pressure to have kids.	Che apensa oĩha gueteri presión oreko haĝua mitã.
As he made his way, he couldn't think of her.	Ojapo aja hape, ndaikatúi opensa hese.
Each step seemed easier than the last.	Káda paso ha’ete ku ifacilvéva pe ipahaitévagui.
The result is excellent.	Pe resultado iporãiterei.
Whatever goes down, we can manage.	Oimeraẽ mbaʼe oguejyva, ikatu ñamaneha.
Our study results are similar to other published studies.	Ore estudio resultado ojogua ambue estudio publicado-pe.
I was just sure he needed my help.	Che aime kuri segúronte haʼe oikotevẽha che pytyvõ.
Sounds like a great plan.	Oñehendu peteĩ plan tuichávaicha.
Not that he ever said much.	Ndahaʼéi ningo arakaʼeve heʼi hague heta mbaʼe.
Apparently he was very happy.	Jahechaháicha haʼe ovyʼaiterei vaʼekue.
Human experience is very clear.	Yvypóra ohasava’ekue hesakã porãiterei.
Perhaps one can hardly do otherwise than carry .	Oiméne peteĩva apenas ikatu ojapo ambue mbaʼe ndahaʼéiramo ogueraha .
At least for me.	Por lo menos chéve ĝuarã.
Appreciate the events in this picture.	Emomba'e umi mba'e oikóva ko ta'angápe.
I mean, my parents hated me last week.	Che ha’ese, che tuvakuéra ndaija’éi cherehe pe semana ohasava’ekuépe.
And he could score when he needed to.	Ha ikatu kuri omoinge gol oikotevẽ jave.
At first I was surprised that he thought he should ask.	Ñepyrũrã chesorprende haʼe opensa haguére oporanduvaʼerãha.
Most people accept that.	La majoría umi hénte oasepta upéva.
I was trying to keep it safe, move our lives forward.	Che añeha’ãkuri roñongatu porã, ore rekove roguata tenonde gotyo.
I said we’re going to start putting the community back together, here.	Che ha’e kuri ñañepyrũtaha ñamoĩ jey pe komunida, ko’ápe.
And it's a good story.	Ha ha'e peteĩ tembiasakue porã.
More self-confident.	Ojeroviavéva ijehegui.
He set me free without seeing a judge.	Chemosãso ahechaʼỹre peteĩ huéspe.
It’s not a one-man idea.	Ndaha’éi peteĩ idea peteĩ kuimba’e año rehegua.
Think about this for a moment.	Epensamína sapyʼami ko mbaʼére.
Now it works fine.	Ko'ágã omba'apo porã.
We'll figure this out.	Ñande jaikuaa porãta ko mba'e.
But that's what my teacher told me to do.	Péro upéva heʼi chéve che mboʼehára ajapo hag̃ua.
At sunset.	Kuarahy oike jave.
But still a little fast.	Ha katu upéicharõ jepe pya’e’imi.
Good luck with your journey here.	Vy'apavê nde jeguata ko'ápe.
Once in a dream, your god appears to you.	Peteĩ jey peteĩ sueño-pe, nde tupã ojehechauka ndéve.
Any current technology will work well.	Oimeraẽ tecnología ko’áĝagua omba’apo porãta.
The lives saved could have been yours.	Umi tekove ojesalvava’ekue ikatukuri ha’e pende mba’e.
Diagnosis is made by looking at the area.	Ojejapo diagnóstico ojesarekóramo pe área rehe.
I felt his power go.	Añandu ipu’aka ohoha.
He took it down but not without a struggle.	Omboguejy ha katu ndaha’éi peteĩ lucha’ỹre.
I didn't tell anyone what happened.	Nda'éi avavépe mba'épa oiko.
But if there is no food in it, just bring your own.	Péro ndaipóriramo tembiʼu ipype, pegueru mante pende mbaʼéva.
Very clean vehicle.	Mba'yrumýi ipotĩetereíva.
I can't lose it, unlike on the boat.	Ndaikatúi aperde, ndaha'éi pe barco-peguáicha.
Stay up to date with your government.	Epyta al día nde goviérno ndive.
It happened right in front of us.	Oiko ore renondépe voi.
I want to tell you about them.	Amombe'use peẽme umíva rehegua.
They never changed.	Haʼekuéra arakaʼeve nokambiái.
We won’t go into the details.	Ndoroikéi umi detalle-pe.
The pain of living without your true love.	Pe mba’asy reikove haguére nde mborayhu añete’ỹre.
He felt just that.	Haʼe oñandu upéva añoite.
I forced it open.	Che aforsa ojepe’a haĝua.
If some files are not modified.	Oĩramo vore noñemoambuéi.
You're going to have to go.	Peẽ peho va'erã.
I hope you had a wonderful weekend.	Aipotaite ningo pehasa peteĩ fin de semana iporãitereíva.
The sun and stars were to be his.	Kuarahy ha mbyjakuéra haʼevaʼerã kuri chupe g̃uarã.
Others tried to jump him.	Ambue katu oñeha’ã osaltá chupe.
Not that night.	Ndaha’éi upe pyharépe.
Pretty interesting stuff.	Mba'e bastante interesante.
He says he can no longer work here.	He'i ndaikatuvéimaha omba'apo ko'ápe.
Your children are going to have sex.	Ne membykuéra ohóta oreko rrelasión sexuál.
Make sure you checked this person out.	Ejeasegura ehecha porã hague ko tapichápe.
You will each have two minutes to make your closing argument.	Káda uno peguerekóta dos minúto pejapo hag̃ua pende argumento paha.
He dropped a leg.	Oity peteĩ py.
I don't know if it's the expected behavior in this situation.	Ndaikuaái ha'e pe comportamiento oñeha'ãrõva ko situación-pe.
I wanted to do it now.	Che ajapose kuri koʼág̃a.
It might have only been nice if she had informed me.	Ikatu kuri iporãnte kuri haʼe chemomarandurire.
I can think of nothing but them.	Ndaikatúi apensa mbaʼevete haʼekuérante.
The writing style was simply excellent.	Pe estilo de escritura ha’e va’ekue simplemente iporãiterei va’ekue.
He had better things to do than complain.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe iporãvéva ojapo hag̃ua oñembohory rangue.
The men can sleep here tonight.	Umi kuimba’e ikatu oke ko’ápe ko pyharépe.
It's a good start to a new season.	Ha'e peteî ñepyrû porã peteî temporada pyahúpe.
Have a very good reason.	Eguereko peteĩ rrasón iporãitereíva.
We don't want any trouble.	Ndoroipotái mba'eveichagua apañuãi.
Let me know that.	Eikuaauka chéve upéva.
It wasn’t unusual.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva.
She sat up, confused.	Ha’e oguapy opu’ã, oñekonfundi.
It hasn't been hot for nine months.	Ojapóma nueve mése ndoikói hague haku jave.
He was even younger for his age.	Haʼe ningo ijeda rupi michĩvéramo jepe.
He had to bang his head on something.	Oinupã va’erã iñakã peteĩ mba’ére.
It’s not going to cut it.	Ndohói oikytĩ haguã.
Other subjects had the exact opposite reaction.	Ambue sujetokuéra oreko kuri pe reacción exacta opuesto.
Went to go get an oil change the next day.	Oho oho ogueraha peteî cambio de aceite ambue árape.
Even worse, death can show slowly in coming.	Ivaivéva katu, pe ñemano ikatu ohechauka mbeguekatu oúvo.
Different methods do different things.	Diferénte método ojapo diferénte.
I jumped back to the ground, crying.	Ajepoi jey yvýpe, hasẽ.
You can see that broke him.	Ikatu rehecha upéva omopẽ hague chupe.
Dress simply and live simply.	Oñemonde sencillo ha oiko simplemente.
The child did not know which apartment he came from.	Pe mitã ndoikuaái mbaʼe apartamento-guipa ou.
Once this is decided, writing will definitely become easier.	Péva ojedesidi vove, katuete ndahasýivéta jehai.
We had a wonderful day.	Roguereko peteĩ ára iporãitereíva.
That battle has been lost.	Upe ñorairõ ojeperdepáma.
The other is a deep sense of failure.	Ambue katu ha’e peteĩ sentimiento pypuku fracaso rehegua.
I want him to hate himself for killing me.	Aipota haʼe ndaijaʼéi ijehe chemojuka haguére.
Enjoy, you only live once.	Evy'a, peteĩ jeýnte reikove.
Days, remember, not weeks or months.	Ára, penemandu’áke, ndaha’éi semana ni jasy.
If there is a match, it will pass the test.	Oĩramo peteĩ joaju, ohasáta pe pruéva.
This agreement gives you only one right to use the software.	Ko ñe’ẽme’ẽ ome’ẽ ndéve peteĩ derecho añoite reipuru hag̃ua software.
A lot of teams later started doing this.	Upe rire hetaiterei ekípo oñepyrũ ojapo upéva.
I look for reviews.	Aheka umi revisión.
Check your balance.	Ejesareko nde equilibrio rehe.
This can only be achieved with houses with gardens.	Péva ikatu ojehupyty óga orekóva yvotyty reheve añoite.
It matters what you believe.	Iñimportánte mbaʼépa reguerovia.
But the suffering, that he had to accept.	Péro pe jehasa asy, haʼe oasepta vaʼerãha.
It’s the same company.	Ha’e pe empresa peteĩchagua.
And he told him the letter.	Ha omombe'u chupe upe kuatiañe'ẽ.
He had left me.	Haʼe chereja kuri.
For two years with his wife and young son.	Mokõi áño pukukue hembireko ha ita’ýra imitãva ndive.
Leave a comment telling us you're into it.	Eheja peteĩ comentario emombe'úvo oréve reimeha ipype.
The trial court found such a connection as a matter of law.	Tribunal de primera instancia ojuhu ko'ãichagua conexión cuestión de derecho ramo.
He was an only child.	Haʼe ningo peteĩ mitã año.
God is going to come through.	Ñandejára oúta hína upéva rupive.
When it reaches the end, take a left and go right.	Oguahẽvo hu’ãme, ejagarra peteĩ izquierda ha tereho derecho.
He was young, his thoughts full of strength and purpose.	Ha’e imitã, ipensamiénto henyhẽ mbarete ha propósito-gui.
I've done you wrong.	Che ajapo vai ndéve.
It’s in his head.	Oĩ iñakãme.
I was too young to even care.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue ni ndaikatumoʼãi ajepyʼapy.
These are times for education.	Ko'ãva ha'e tiempo tekombo'épe guarã.
But this time the tree did not stop again.	Péro ko vuéltape pe yvyramáta ndopytái jey.
The murder weapon was never recovered.	Araka'eve ndojejuhúi pe arma de asesinato.
The components work together to expose the content from the local storage.	Umi componente ombaꞌapo oñondive ohechauka hag̃ua mbaꞌekuaarã ñeñongatuha tendágui.
Run at the indicated speed.	Oñemboguata va’erã pe velocidad ojehechaukávape.
Sure, we've done this before.	Katuete, rojapova'ekue péva upe mboyve.
The son is the chosen one.	Ta'ýra ha'e pe ojeporavóva.
Anyway, here they are.	Taha’e ha’éva, ko’ápe oĩ hikuái.
But it takes hours of practice to make money at it.	Péro tekotevẽ heta óra reñembokatupyry rehupyty hag̃ua pláta upévape.
We need to take the time to appreciate what that means.	Ñañemotiémpo vaʼerã ñamombaʼe hag̃ua mbaʼépa heʼise upéva.
We did what we wanted.	Rojapo roipotáva.
It was something to be proud of.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
One of my goals is to keep them safe.	Peteĩ che rembipota ha’e añongatu haĝua chupekuéra seguro.
I don’t remember looking at it since.	Upe guive naimandu’ái amaña hague hese.
I'm not responsible.	Che ndaha'éi responsable.
You can’t see the lines in the field.	Ndaikatúi rehecha umi línea oĩva pe campo-pe.
You're too high,' he said.	Nde ningo nde yvateterei’, he'i.
He still wasn't dressed.	Koʼág̃a peve noñemondepái gueteri.
Start a call.	Eñepyrũ peteĩ ñehenói.
This argument falls short.	Ko argumento ho'a mbykymi.
I need to do something about it.	Tekotevẽ ajapo hese peteĩ mbaʼe.
They respect each other.	Haʼekuéra oñorrespeta hikuái.
The two missing pieces were never found.	Umi mokõi pieza ofaltáva araka'eve ndojejuhúi.
If you do you will lose a good many.	Rejapóramo reperdéta hetaiterei porã.
But you would never give up.	Péro arakaʼeve nereñemeʼẽmoʼãi kuri.
And he liked that very much.	Ha upéva ogustaiterei chupe.
There are no printing commands.	Ndaipóri tembiapoukapy impresión rehegua.
Face, mouth and heart.	Hova, juru ha korasõ.
He was president for many, many years.	Ha’e ha’ékuri presidente heta, heta áño aja.
For the second, we use.	Mokõihápe g̃uarã, jaipuru.
The will never use that detail store again.	Pe araka'eve ndoiporumo'ãvéima upe detalle tenda.
Why he doesn't know, and so far it doesn't matter.	Mba'érepa ndoikuaái, ha ko'ágã peve noimportái.
That’s really his only option.	Añetehápe upéva añoite ha’e opción orekóva.
These findings are consistent with the available studies in this field.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju umi estudio ojeguerekóva ko rubro-pe.
I have done them in a year.	Che ajapóma umíva peteĩ áñope.
It’s the truth, it’s about a person.	Ha’e pe añetegua, ha’e peteĩ tapicha rehegua.
Maybe it’s the idea of ​​change that scares them.	Ikatu ha’e pe idea de cambio omondýiva chupekuéra.
I’ve never done drugs.	Araka’eve ndajapóiva droga.
I knew he had the most complete power over me.	Aikuaa porã ha’e oguerekoha pe poder completovéva che ári.
I'll go when he calls.	Che aha va'erã ha'e ohenói vove.
This may be wrong.	Péva ikatu oĩ vai.
This is a reasonable interpretation.	Kóva ha’e peteĩ interpretación razonable.
The baby stayed under the table.	Pe mitã’i opyta mesa guýpe.
That’s training and practice, hours of it, months of it.	Upéva ha’e entrenamiento ha práctica, aravo’i chugui, meses chugui.
To do that we start with some observations.	Upéva jajapo hagua ñañepyrü algunas observaciones reheve.
Books are no different.	Umi lívro ndahaʼéi idiferénteva.
There have been no reports of deaths or injuries.	Ndaipóri gueteri marandu omanóva ni herido.
It’s a long process but so worth it.	Ha’e peteĩ proceso ipukúva ha katu upéicha vale la pena.
There are two methods.	Upépe ojejapo mokõi método.
But there is no such free system today.	Ha katu ndaipóri ko'ã árape sistema libre ko'ãichagua.
No special training has been made available for this role.	Ndaipóri capacitación especial ojejapóva disponible ko rol-pe guarã.
It’s probably the more trying of the two.	Oiméne ha’e pe oñeha’ãvéva mokõivéva apytégui.
Just to look at you.	Ojesareko haĝuánte nderehe.
It remains something he uses rather than her.	Opyta peteĩ mba’e oiporúva ha’e oipuru rangue chupe.
I just didn’t hold back.	Che ndajejokói añónte.
But at least the government is giving it a try.	Pero por lo menos gobierno ome'ê oikóvo peteî intento.
Keep up the support.	Pesegíkena pe apoyo.
I made a new one.	Che ajapo pyahu.
The guy like that doesn't seem like it.	Pe karai upéichagua ndaha'éi ha'etévaicha.
I should have held them longer.	Che areko vaʼerãmoʼã areve chupekuéra.
The fathers in the crowd were all over the community.	Umi túva oĩva umi héntepe haʼe vaʼekue oparupiete upe komunidápe.
Both studies were limited by small sample sizes and design issues.	Mokõive estudio oime limitado tamaño de muestra michîva ha umi tema diseño reheguáva.
Just try again.	Eñeha’ã jeýnte.
I have to focus on my own game.	Che añecentrava’erã che juego-pe voi.
Without you, it can’t happen.	Nde’ỹre, ndaikatúi oiko.
Food begins to run out.	Tembi’u oñepyrũ opa.
Lead through your dreams.	Emotenonde nde kerayvoty rupive.
He was very young, nine or ten.	Ha’e imitãiterei, nueve térã diez.
I'm going to leave too.	Che avei asẽta.
He doesn’t even like technology.	Ndogustái voi chupe pe tecnología.
It’s their opinion.	Ha’e ha’ekuéra remiandu.
Or his surname.	Térã héra apellido.
He’s standing up.	Ha’e oñembo’y.
Maybe he’s missing fine points in the thing.	Ikatu ofalta hína umi punto fino pe mba’épe.
You may be beautiful, but still stand up for yourself.	Ikatu nde neporã, ha katu eñembo’y gueteri ndejehegui.
Nothing is as bad as people say.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva umi hénte heʼiháicha.
I don’t look at the others.	Che ndajesarekói umi ótrore.
So we have to write it in two parts.	Upévare jahai va’erã mokõi hendápe.
It would be under his control if something bad happened.	Oĩ vaʼerã kuri ipoguýpe oikóramo peteĩ mbaʼe vai.
I needed someone to hold it.	Aikotevẽ peteĩ persóna ajoko hag̃ua.
I will achieve my goals by reading a little every day.	Ahupytýta che rembipota amoñe’ẽvo michĩmi ára ha ára.
Conversation was about work.	Ñomongeta ha’eva’ekue tembiapo rehegua.
Plan for weather conditions such as snow and rain.	Oñeplanifika condición climática ha'eháicha nieve ha ama.
It stood out.	Ojedestaca vaʼekue.
And she was, as he knew she would be, beautiful.	Ha ha’e, ha’e oikuaa haguéicha ha’étaha, iporãiterei.
I'm not going to tell you any lies.	Nda'e mo'ãi peẽme mba'eveichagua japu.
He was the dog man.	Ha'e va'ekue pe kuimba'e jagua.
She wanted me to go.	Haʼe oipota kuri aha.
I'll explain everything later.	Amombe'úta opa mba'e upe rire.
But she had gotten one back on him.	Péro haʼe ohupyty jey kuri peteĩ hese.
I don’t know where we’re going.	Ndaikuaái moõpa jaha.
They both wanted to see him.	Mokõivéva ohechaseiterei chupe.
It was about surprised confusion.	Ha’ékuri peteĩ confusión sorprendida rehegua.
The family denies this.	Pe família onega upéva.
Hence, the luck factor.	Upévare, pe factor de suerte.
You guys really have no idea.	Peẽ karaikuéra añetehápe ndaperekói idea.
It was certainly complicated.	Katuete ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
First, there is no simple noise model.	Primero, ndaipóri modelo de ruido simple.
It begins in violence and ends in violence.	Oñepyrũ violencia-pe ha opa violencia-pe.
Some numbers are used three times.	Oĩ papapy ojeporúva mbohapy vése.
It's the ideal place for him.	Ha'e pe tenda ideal chupe guarã.
We have a few ourselves.	Ore voi roguereko mbovymi.
The population probably fell during this period.	Oiméne ho'a población ko periodo-pe.
Quality is very important to me.	Calidad iñimportanteterei chéve ĝuarã.
It doesn’t have the data.	Ndoguerekói umi dato.
Yet there will be hope for us.	Upéicharõ jepe oĩta esperánsa ñandéve g̃uarã.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Oje’u ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve tekotevẽramo.
They definitely won't be mine.	Ha'ekuéra katuete ndaha'emo'ãi chemba'e.
The fire is dead.	Tata omanóma.
He couldn’t do it.	Ndaikatúikuri ojapo.
We are not trying that case.	Ndaha'éi roñeha'ãva upe káso rehe.
That is a terrible thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
He came out for you.	Osẽ nderehehápe.
You make it seem so simple.	Peẽ pejapo ha’ete ku isencilloitereíva.
My school had the same rule.	Che eskuéla oreko vaʼekue avei pe rrégla.
It’s a quick and simple method.	Ha’e peteĩ método pya’e ha isensíllova.
And he appears to be trying to prepare them for death.	Ha ojehechauka oñehaʼãha ombosakoʼi chupekuéra omano hag̃ua.
She said it was her voice.	Ha’e he’i ha’eha iñe’ẽ.
We are basically setting up the class.	Básicamente ñamoĩ hína pe clase.
The combination of test shed vs. test shed.	Pe combinación orekóva galpón de prueba vs.
Tell the story of trying to change the world.	Emombe’u pe tembiasakue oñeha’ãvo omoambue ko mundo.
Depends on what line you’re in, of course.	Odepende mba’e línea-pepa reike, por supuesto.
At first we thought that was good.	Ñepyrũrã ropensa upéva iporãha.
You have control over how you take care of your body.	Nde reguereko control mba’éichapa reñangareko nde retére.
That was his anger.	Upéva haʼe vaʼekue ipochy.
I saw some great ones and missed some great ones.	Ahecha unos kuánto tuicha mbaʼéva ha afaltákuri unos kuánto tuicha mbaʼéva.
He heard the report of the gun as it fired.	Ohendu pe informe pe arma rehegua odispara jave.
But first you need to clarify a few things.	Péro raẽ remyesakã vaʼerã unos kuánto mbaʼe.
His initial thought was to do something useful for them.	Pe opensáva ñepyrũrã haʼe vaʼekue ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe ideprovéchotava chupekuéra.
Please don't take this for granted.	Por favor, ani regueraha vai ko mba'e.
I didn't hear anything else.	Ndahendúi ambue mba'e.
That is a dangerous business.	Upéva ningo peteĩ negósio ipeligrosoitéva.
It seemed to be the only word he really understood.	Ha’ete ku ha’éva pe ñe’ẽ añoite ha’e ontende añetéva.
This is an attack on our country.	Kóva peteî atentado ñane retã rehe.
The first is about logic, and the second is about flow.	Peteĩha oñe’ẽ lógica rehe, ha mokõiha katu oñe’ẽ flujo rehe.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikóiva.
He closed his eyes tightly.	Omboty hatã hesa.
It’s not exactly that simple.	Ndaha’éi exactamente upéicha simple.
Enter your fun room together with your pick.	Eike nde koty vy’arãme oñondive nde pick ndive.
You killed the dead app.	Nde rejuka pe app omanóva.
Missing a button from his shirt.	Ofalta peteĩ botón ikamisa-gui.
The management opportunity is amazing.	Pe oportunidad de gestión ha'e asombroso.
They seem to have found their priorities.	Haʼete voi ojuhúva hikuái umi mbaʼe iñimportantevéva ojapo hag̃ua.
Without this, both sides often talk past each other.	Péva’ỹre, mokõive lado oñe’ẽ jepi ohasávo ojuehe.
Not since he left.	Ndaha'éi oho guive.
That's what a race like this should be like.	Péicha ha'eva'erã peteî carrera péichagua.
A page with search results appears.	Ojekuaa peteĩ páhina orekóva umi resultado ojehekáva.
They never tell you you did a job well.	Ha'ekuéra araka'eve nde'íri ndéve rejapo porã hague peteĩ tembiapo.
The ground had been prepared with great care.	Pe yvy ojeprepara vaʼekue tuicha ñeñangareko reheve.
For a fair number of people this is actually a daily reality.	Peteî número justo de personas-pe guarã kóva añetehápe ha'e peteî realidad diaria.
A lot of things, actually.	Heta mba’e, añetehápe.
My job is such that my body is getting out of shape.	Che rembiapo ha’e péicha che rete osẽ ohóvo forma-gui.
I would welcome the company.	Che aguerohorýta pe kompañíape.
Remember that the world is so much more than a story.	Penemanduʼáke ko múndo ningo hetaiterei mbaʼe peteĩ istóriagui.
I turned my head to look, and there he stood.	Ambojere che akã amaña hag̃ua, ha upépe oñemboʼy.
I really enjoyed the interview.	Añetehápe chegustaiterei pe entrevista.
I was in a waiting season for a year.	Che aime peteĩ temporada de espera-pe un año aja.
And where it came from, no one seems to know.	Ha moõguipa ou, ha'ete ku avave ndoikuaáiva.
I laughed and agreed.	Che apuka ha aime de acuerdo.
By doing this you will not even have to write down your score.	Péicha rejapóvo natekotevẽmoʼãi voi rehai nde puntuación.
Maybe the weather will be better.	Ikatu oime iporãvéta pe tiémpo.
He would wear his best clothes which were a light blue.	Omondeva’erã ijao iporãvéva ha’éva peteĩ hovy sa’yju.
It took three of us to do it.	Oñeikotevẽ mbohapy ore apytégui rojapo hag̃ua.
He can't stay here.	Ndaikatúi opyta ko'ápe.
He’s never once been in a fight.	Ha’e araka’eve ni peteĩ jey noĩriva’ekue peteĩ ñorairõme.
How long will we stay.	Mboy tiémpopa japytáta.
Father has locked himself in his office.	Túva oñembotyma idespacho-pe.
I hope you find peace.	Aha'arõ pejuhu py'aguapy.
That method was tried and failed.	Upe método oñehaʼã ha ndohupytýi.
We have officers back on the streets.	Oreko oficial-kuéra jey tape rehe.
Yet, the events are not repetitive.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe oiko vaʼekue ndojejapói jey jey.
Things will probably get worse.	Oiméne ivaivevéta umi mbaʼe.
Find a corner.	Eheka peteĩ eskína.
Energy prices, when oil prices drop.	Energía repy, oguejy jave petróleo repy.
Something happened, happened, something happened.	Oiko peteĩ mba’e, oiko, oiko peteĩ mba’e.
My bad dreams.	Che kerayvoty vai.
Read this article.	Elee ko artíkulo.
I'm not about hope.	Che ndaha'éi esperanza rehe.
He is insecure.	Haʼe ningo ndahaʼéi segúrova.
He's not a fit for me.	Ha'e ndaha'éi chéve guarã peteĩ ajuste.
Her smile took me back.	Chegueraha jey pe ipukavy.
He went forward.	Oho tenonde gotyo.
That is who we are.	Upéva hína mávapa ñande.
We were burning up with the heat.	Ore rohapypaite hína kuri pe haku reheve.
It wouldn't be so bad if one could just aerate the room.	Ndahaʼéi vaʼerãmoʼã ivaietereíva peteĩ ikaturamo oaire rei pe koty.
How much does it cost.	Mboypa ojehepyme’ê.
He never thought of doubting them, not one instantly.	Ha’e araka’eve nopensái oduda haĝua chuguikuéra, ni peteĩ instantáneamente.
Or it could have been gas.	Térã ikatu kuri haʼe vaʼekue gás.
We have two choices.	Ñande jareko mokõi jaiporavo hag̃ua.
I wear them every day.	Che amonde umíva ára ha ára.
For this reason, few cases have been reported.	Péva rehe, mbovy káso ojekuaa.
You make it sound so simple.	Peẽ pejapo ipu haĝua simpleiterei.
Some of these are real and the rest are complex numbers.	Ko’ãva apytégui ha’e añetegua ha umi hembýva katu papapy complejo.
They don’t write.	Ndohaíri hikuái.
On the other hand, it has essential differences in its character.	Ambue henda gotyo, oguereko diferencia esencial icarácter-pe.
And two are human.	Ha mokõi katu yvypóra.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Pejoaju peteĩvape pemopu’ã haĝua komunida, pekakuaa haĝua jerovia ha peservi haĝua ambue tapichápe.
The woman is alive.	Pe kuña oikove.
All of this has to be considered.	Opa koʼã mbaʼe ojehechavaʼerã.
So I will visit that ship.	Upévare avisitáta upe várko.
This was only briefly reported in the media.	Péva oñemombe'u mbykymínte umi medio de comunicación-pe.
I told them to compare.	Che ha'e chupekuéra ombojoja haguã.
But that wasn't the issue.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue la cuestión.
It just shook me up a little bit.	Chembotyryry’imi mante.
But that is because you do not see my power.	Péro upéva oiko nderehechaporãigui che puʼaka.
She wanted to stop him.	Haʼe ojokose chupe.
My family hated it.	Che família ndaijaʼéi hese.
Some of the items have a family history.	Oĩ umi mbaʼe orekóva peteĩ historia familiar.
But we caught it right away.	Péro rojagarra voi voi.
Data is the new oil.	Datos ha'e pe petróleo pyahu.
You get one.	Rehupyty peteĩ.
You basically had nothing to lose.	Básicamente ndaperekóikuri mba’eve peperde haĝua.
This leads to an additional development cost.	Péva ogueru peteî costo adicional desarrollo reheguáva.
There is little chance of progress without discussion.	Sa'i oî posibilidad ojeprogresa haguã discusión'ÿre.
The cook asked how many eggs he wanted.	Pe cocinero oporandu mboy óvulopa oipota.
We don't have to worry about anything and just enjoy our time.	Natekotevẽi jajepyʼapy mbaʼére ha javyʼánte ñane tiémpore.
It’s if you really need this kind of design.	Ha’e añetehápe reikotevẽramo ko’ãichagua diseño.
But the movement caught the guard's attention.	Péro pe ñemonguʼe ojagarra pe guárdia atención.
Because it’s so beautiful and beautiful.	Pórke iporãiterei ha iporãiterei.
Some will not.	Oĩ ndojapomoʼãiva.
Don't be nice.	Ani nemba'eporã.
We would plant trees and cut the trees for the house.	Roñotỹta yvyramáta ha roikytĩta umi yvyramáta ógape g̃uarã.
I'm a guy who knows.	Che ningo aikuaa.
One day at a time life gets a little better.	Peteĩ ára peteĩ jeýpe pe tekove iporãve’imi.
Tears rose in her eyes.	Hesay ojupi hesápe.
This is a good thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’eporã.
I think he needs a caretaker.	Che apensa oikotevẽha peteĩ oñangarekóva hese.
Write down the things.	Ehai umi mba’e.
This has worked well for him.	Péva omba’apo porãma chupe.
He will do that.	Haʼe ojapóta upéva.
There was silence around us.	Ore jerére oĩ kirirĩ.
Young children do best when they have no more than three choices.	Umi mitã michĩva ojapo porãve ndoguerekóiramo hetave mbohapy mba’e oiporavóva.
Everyone is spent.	Opavave ojegasta.
It’s a question of fact.	Ha’e peteĩ porandu hecho rehegua.
This is a real woman.	Kóva ha’e peteĩ kuña añetegua.
Plus, they know me.	Avei, chekuaa hikuái.
Neither of those circumstances apply here.	Ni peteĩva umi circunstancia ndoikói ko’ápe.
He tried to see me several times after that.	Heta vése upe rire oñehaʼã cherecha.
This was what he was built for.	Péva ha’e va’ekue pe oñemopu’ãva’ekue chupe.
God is good!.	¡Ñandejára iporã!.
A line of men followed.	Oho hapykuéri peteĩ línea kuimba’ekuéra.
That’s when the idea finally came to me.	Upérõ ipahápe oĝuahẽ chéve pe idea.
That helped put me back on track.	Upéva chepytyvõ amoĩ jey hag̃ua tape porãre.
To post comments on my page.	Amoĩ haguã comentario che página-pe.
But it doesn't matter if he likes the movie or not.	Péro noimportái ogusta térã nahániri chupe pe pelíkula.
It can work but it shouldn’t.	Ikatu omba’apo ha katu ndoikóiva’erã.
This is a difficult task.	Kóva ha’e peteĩ tembiapo hasýva.
It suggests another unknown world.	Opropone ambue mundo ndojekuaáiva.
You will save lives.	Peẽ pesalváta umi tekove.
He wanted to play.	Oñembosaráisékuri.
I hate bad hair days.	Che ndacha’éi ára iñakãrague vai rehe.
We may choose to give it another shot in the future.	Ikatu jaiporavo ñame’ẽ haĝua chupe ambue disparo tenonderãme.
This can be a problem.	Péva ikatu haʼe peteĩ provléma.
No one is ever the same as anyone else.	Avave araka’eve ndaha’éi peteĩchaite ambuévaicha.
I saw them this past summer, and they were incredible.	Ahecha chupekuéra ko verano ohasava’ekuépe, ha ha’ekuéra ha’e increíble.
In fact, these are still the most common.	Añetehápe, koʼãva gueteri umi ojehechavéva.
He’s as good as a black man.	Ha’e iporã peteĩ kuimba’e morotĩicha.
She could tell by his tone.	Haʼe ikatu oikuaa pe itóno rupive.
We can create some kind of community.	Ikatu ñamoheñói algún tipo de comunidad.
It’s not an easy task.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Have read some great reviews on them.	Ha leído algunas revisiones tuichaitereíva hesekuéra.
I decided to leave him.	Che adesidi ahejataha chupe.
Your approach is something different.	Nde enfoque ha’e peteĩ mba’e iñambuéva.
I don’t have anything personal about it.	Ndarekói mba’eve personal hese.
Some will be there right away.	Oĩta oĩva upépe upepete voi.
His business was in deep trouble.	Inegosio oĩ kuri provléma pypukúpe.
And they went away.	Ha oho hikuái.
Take what you want from this one.	Peipe'a ko'ãvagui pe peipotáva.
How you change the database is not important.	Mba’éichapa remoambue pe base de datos ndaha’éi iñimportánteva.
Let’s understand each other.	Ñantende porã ojupe.
Do the best you can.	Ejapo pe iporãvéva ikatúva.
We've put a lot on his plate since he signed.	Heta mba'e romoĩ iplato-pe ofirma guive.
I should have moved back into college rooms years ago.	Ava jeyva’erãmo’ã umi koty universidad-pe ojapo áño.
You win when you are totally out of cards.	Nde regana reime jave totalmente fuera de tarjetas.
And people couldn't believe it at the time.	Ha umi hénte ndaikatúi oguerovia upe tiémpope.
Schools of medicine.	Mbo’ehaokuéra pohãnohára rehegua.
Prepare the items you need to remove.	Eprepara umi mbaʼe tekotevẽva reipeʼa.
It took me a while to appreciate that.	Sapyʼami ahasa amombaʼe hag̃ua upe mbaʼe.
The bank is playing hard to catch up.	Banco oñembosarái mbarete ohupyty haguã.
More time, more distance.	Hetave tiempo, hetave distancia.
Just click it and start playing.	Emboguejy mante ha eñepyrũ embopu.
I was on the train for three or four days.	Che aime kuri pe trénpe tres térã cuatro día.
This is how we lived.	Péicha roiko.
I and sat the fuck down.	Che ha aguapy pe joder.
He wanted to edit the story, not just write about it.	Ha’e omohendase pe tembiasakue, ndaha’éi ohai haĝuánte hese.
Being a man has nothing to do with it.	Ha’évo kuimba’e ndorekói mba’eveichagua relación hendive.
Our day couldn’t have been more perfect.	Ñande ára ndaikatúikuri ha’e perfectove.
That's not the issue.	Upéva ndaha'éi pe tema.
Mostly it is, however.	Tuichavéva ha’e, jepémo upéicha.
She could feel his dead eyes on her.	Ha’e ikatu oñandu hesa’ỹijo omanóva hese.
That seems like a good thing.	Upéva ha’ete ku iporãva.
It’s right down the line.	Oĩ porã línea guýpe.
He has to make new friends.	Oguerekovaʼerã amígo pyahu.
In this threat they used a table rather than a list.	Ko amenaza-pe oiporu hikuái peteî cuadro ndaha'éi peteî lista.
At least of the full type.	Por lo menos del tipo completo rehegua.
And that’s what he’s going to do.	Ha upéva ojapóta hína.
If a title doesn’t work, it doesn’t work.	Peteĩ título ndosẽporãiramo, ndosẽporãi.
Never, ever, say kids are bad.	Araka’eve, araka’eve, ja’e mitãnguéra ivaiha.
This is a matter of law, not fact.	Kóva peteî cuestión léi reheguáva, ndaha'éi hecho.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Ikatu upéva oiko umi tapicha omopu'ãva'ekue ko tenda rehe.
He certainly doesn't know.	Ha'e katuete ndoikuaái.
This is football.	Kóva ha’e vakapipopo ñeha’ã.
This is how hair comes from what is not hair.	Péicha pe akãrague osẽ pe ndahaʼéivagui akãrague.
Give plenty of time to get to know your client and give proper advice.	Eme’ẽ heta tiempo reikuaa haĝua ne cliente-pe ha eme’ẽ consejo hekopete.
For one thing, he hadn't seen me.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndachehechái vaʼekue.
My thoughts exactly.	Che pensamiento exactamente.
I never learned how to fight someone.	Arakaʼeve ndaaprendeivaʼekue mbaʼéichapa añorairõ vaʼerã peteĩ persónandi.
Maybe he did it himself.	Ikatu oime ojapo ijehegui.
He was not going to lose again.	Haʼe ndoperdemoʼãvéima kuri.
There is a problem with this argument however.	Oî peteî problema ko argumento rehe jepénte upéva.
One way or another, he seemed to be constantly in trouble.	Peteĩ térã ambue, ha’ete ku oîva’ekue meme provlémape.
That was my fix exactly.	Upéva ha’ekuri che arreglo exactamente.
He let his hand fall back down, away, to his side.	Oheja ipo ho’a jey oguejy, mombyry, ijykére.
And take lack of sleep.	Ha tomar falta de sueño.
Definitely, he said.	Katuete, he’i.
I managed to do half of that.	Che aconseguí ajapo la mitad upévagui.
There is something wrong.	Oĩ ivaíva.
There are other access issues that aren’t so obvious.	Oĩ ambue mba’e’apopy jeike rehegua ndaha’éiva upéicha ojehecharamóva.
So today we’re going to show you a selection.	Upévare ko árape rohechaukáta peẽme peteĩ selección.
Once again thank you and I wish you all the best !.	Peteĩ jey aguyje ha aipotaite peẽme vy'apavẽ !.
He'd seen us go up, but he didn't know where we were.	Ha'e ohecháma ore rojupi, ha katu ndoikuaái moõpa roime.
No one made any attempt to stop him.	Avave ndojapói mba'eveichagua ñeha'ã ojoko haguã chupe.
I know exactly what is going on.	Che aikuaa porã mbaʼépa oiko.
It will be good for me.	Iporãta chéve g̃uarã.
That should be easy.	Upéva ndahasýi vaʼerã.
More and more people are asking for help every day.	Káda día hetave ohóvo umi hénte ojeruréva ajúda.
Then they died.	Upéi omano hikuái.
He got up and looked out the window.	Opu’ã ha omaña pe ventána rupi.
That car was how you earned it.	Upe auto ha’e va’ekue mba’éichapa regana.
It was a door.	Ha’e va’ekue peteĩ okẽ.
I can control it better.	Che ikatu akontrola porãve.
We do not know where we are now.	Ndajaikuaái moõpa ñaime koʼág̃a.
They are different languages.	Haʼekuéra ningo idiferénte ñeʼẽ.
I won the game pretty easily.	Che agana pe partido bastante fácilmente.
Mentioned in the book.	Oñeñeʼẽha pe lívrope.
It claims the right to exercise freedom of speech.	Upépe heʼi orekoha derécho oiporu hag̃ua libertad de expresión.
She’s really sweet.	Ha’e añetehápe ijuky.
It’s a wonder he ever gets out of bed.	Ha’e peteĩ maravilla ha’e araka’eve opu’ãha tupagui.
This should be at the heart of everyone involved.	Péva oîva’erâ korasôme mayma tapicha oîva ko tembiaporãme.
And it costs real money.	Ha ocostea pirapire añeteguáva.
They use it for three reasons.	Oipuru hikuái mbohapy mbaʼére.
It seems to have grown up.	Ha’ete ku okakuaapaitéva.
And that’s what you want.	Ha upéva la reipotáva.
I have a child.	Che areko peteĩ mitã.
It was difficult.	Hasy vaʼekue kuri.
I’m like that.	Che ha’ete ku.
I did fine with that.	Che ajapo porã upéva rehe.
If we want to get close to dogs.	Ñañemoaguĩse ramo jaguakuérare.
Both of them are.	Mokõivéva ha’e.
Within reason, of course.	Pe razón ryepýpe, katuete.
He turned carefully around his body and looked quickly through the house.	Ojere porã hete jerére ha omaña pya’e pe óga rupi.
I’d never noticed it.	Araka’eve ndahechakuaáikuri.
For a time we hated each other quietly.	Peteĩ tiémpore orembojeguaru ojuehe kirirĩháme.
Here are a few applications.	Ko’ápe oĩ mbovymi aplicación.
I have no use for it and want to sell it.	Che ndarekói mbaʼeverã ha avendese.
But I knew my mother.	Péro che aikuaa vaʼekue che sýpe.
He's not dead, he can tell that much.	Ha'e nomanói, ha'e ikatu omombe'u upéva heta mba'e.
We'll be there in the morning.	Ko'ẽmbotávo jaiko va'erã.
He was about to speak and check himself.	Oñe’ẽ potaitéma ha ojehecha ijehe.
We need them.	Ñaikotevẽ hesekuéra.
I can't handle anything that happens to kids.	Ndaikatúi amaneja mba'eve oikóva mitãnguéra rehe.
I try every day.	Añeha’ã ára ha ára.
These results are quite consistent with the findings of our study.	Ko'ã resultado ojoaju porãiterei umi mba'e ojejuhúva ore estudio-pe.
You guys are awesome!!.	Peẽ karaikuéra ningo iporãiterei!!.
However, it is associated with a few complications.	Ha katu, oñembojoaju mbovymi complicación rehe.
He couldn't read her expression.	Ndaikatúi olee pe expresión orekóva.
He's trying to reach you.	Ha'e oñeha'ã hína ohupyty ne rendápe.
He can also do difficult things.	Haʼe ikatu avei ojapo umi mbaʼe hasýva.
They knew they couldn’t really afford the space.	Oikuaa hikuái ndaikatuiha añetehápe opaga pe espacio.
It took such a long time to get my papers in order.	Oñeikotevẽ peichagua tiémpo amoĩ porã hag̃ua che kuatiakuéra.
I've been waiting for you.	Che ningo aha'arõ kuri ndéve.
So stop telling people it is.	Upévare anive ere umi héntepe haʼeha.
These looking at your church.	Ko'ãva omañávo pende tupaópe.
If it was that simple, he would have been here before.	Ha’érire upéicha simple, ha’e oĩta kuri ko’ápe upe mboyve.
All love to you and you cats and family and friends.	Opa mborayhu peẽme ha peẽme mymba ha rogaygua ha angirũnguérape.
You don’t have to worry about it, it comes.	Natekotevẽi rejepy’apy ha’évo, ou.
Business was very good.	Negocio iporãiterei vaʼekue.
His feet are cold.	Ipy ro’ysã.
It’s something you’re called to.	Ha’e peteĩ mba’e peẽ peñehenóiva.
Things look good, but not good.	Umi mbaʼe ojehecha porã, péro naiporãi.
You need to help them appear as a real person.	Tekotevẽ reipytyvõ chupekuéra ojehechauka hag̃ua peteĩ persóna añeteguáramo.
Give us your honest feedback.	Eme'ẽ oréve ne remiandu hekopete.
I'll call you tomorrow.	Ko'ẽrõ ahenóita.
No one goes anywhere in the world.	Avave ndohói moõve ko yvy ape ári.
I just hate that idea.	Che ndacha’éinte upe idea rehe.
Everything about this song is wonderful.	Opa mba’e ko purahéi rehegua iporãiterei.
You must be very quiet.	Oiméne rekirirĩeterei.
I can't tell you.	Ndaikatúi omombe'u.
The situation was out of control.	Ko situación oî kuri fuera de control.
All the guys played better this season than last season.	Mayma karai oha'ã porãve ko temporada-pe temporada ohasava'ekuégui.
Everyone is affected by it.	Maymávape ojeafectáva upéva rehe.
He leads with his actions.	Ha’e omotenonde hembiapokuéra reheve.
You can make your own as follows.	Ikatu rejapo nde mba’éva ko’ãicha.
We like guys who sweat.	Ñande ñandegusta umi karia’y osudoráva.
I do understand where you are coming from.	Che ningo antende porã moõguipa reju.
So will we do the same.	Upéicha avei ñande jajapóta.
He couldn't make her go to the hospital.	Ndaikatúi ojapo chupe oho haguã tasyópe.
I can continue to eat fish.	Ikatu asegi haʼu pira.
He was stuck on the ground.	Haʼe ningo ojejoko yvýpe.
You don’t need a medium, but not so with physical sound.	Natekotevẽi peteĩ medio rehe, ha katu ndaha’éi upéicha sonido físico rehe.
He would never know what it was.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa upéva.
He doesn't usually eat much.	Haʼe ningo ndoʼúi jepi heta mbaʼe.
It’s being played.	Oñembopu hína hína.
I don't want to know things.	Ndaikuaaséi umi mba'e.
I wish they would include me.	Aipotaite ningo ha’ekuéra oike chéve.
They fell in love again.	Ojoayhu jey hikuái.
I can’t work out how many there might be.	Ndaikatúi amba’apo mboýpa ikatu oĩ.
Many are very weak.	Heta ikangyeterei.
No one talked to him.	Avave noñe'ẽi hendive.
But one thing stopped him.	Péro peteĩ mbaʼe ojokóva chupe.
It is too sad to just cry.	Ñambyasyeterei ningo jahasẽ hag̃uánte.
Six feet to be exact.	Seis pies ha’e haĝua exacto.
The soldiers came out.	Umi soldádo osẽ.
Finally, we obtain the stable result described above.	Ipahápe, jahupyty pe resultado estable oñemombe u va ekue yvateve.
Range of motion was not improved in younger and older patients.	Rango de movimiento noñemyatyrõi umi paciente mitãrusu ha tuichavévape.
You can see them from space.	Ikatu rehecha chupekuéra espacio guive.
They're tough people, like everyone else in this country.	Ha'ekuéra ha'e tapicha hasýva, opavave ko tetãmeguáicha.
We must go now.	Jaha vaʼerã koʼág̃a.
Through and through.	A través ha rupive.
That, in my book, is progress.	Upéva, che arandukápe, ha’e progreso.
I hated my life.	Che ndachaʼéi vaʼekue che rekovére.
Depending on the day and time that means different things.	Odepende ára ha aravo rehe upéva he’ise iñambuéva.
His blood pressure is low.	Ipresión ijyvate.
According to management, the.	Péicha he'i gestión, umi...
Not everyone is going to like you, and that's okay.	Naentéroi ndegusta vaʼerã, ha upéva oĩ porã.
He could work this whole situation to his advantage.	Ikatu ombaʼapo ko situasión kompletoite ideprovecho hag̃ua.
For some reason this is reported as a larger story.	Por alguna razón péva oñemombe'u peteî tembiasakue tuichavéva ramo.
I was never in any danger.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichagua pelígrope.
I am looking for one that will be good in the field.	Aheka peteĩ iporãtava kokuépe.
I should have never told him.	Arakaʼeve ndaʼivaʼerãmoʼã chupe.
Put it on your desk.	Emoĩ nde escritorio ári.
You do not fully appreciate this.	Nde neremombaʼéi porãi ko mbaʼe.
In fact, he did so even before he drank the wine.	Añetehápe, haʼe ojapo vaʼekue upéva hoʼu mboyve jepe pe víno.
But few, if any, local leaders seem concerned.	Ha katu sa’i, oĩramo, umi tendota local ha’ete ojepy’apýva.
No one came close.	Avave noñemoaguĩri.
I had to put the world aside and find myself again.	Amoĩva’erã peteĩ lado ko mundo ha ajejuhu jey.
But he got us started.	Péro haʼe ningo oremoñepyrũ.
Both girls were high on life throughout the evening.	Mokõive mitãkuña oĩ yvate tekovépe pe ka’aru pukukue.
Then suddenly he had a shock that rattled his heart.	Upéi sapyʼaitépe oreko peteĩ ñemondýi ha upéva omonguʼe ikorasõ.
We must learn to fight for ourselves.	Ñaaprendevaʼerã ñañorairõ hag̃ua ñandejupe g̃uarã.
So much for the basics.	Upéicha heta mbaʼe umi mbaʼe iñimportantevévape g̃uarã.
It's the body that's the main act.	Ha'e pe tete ha'éva pe acto principal.
He was on the road, for better or worse.	Haʼe oĩ kuri tapére, iporã térã ivaíramo.
We live in fear.	Ñande ningo jaiko kyhyjégui.
But the main difference between the two is the tone.	Péro pe idiferéntevéva koʼã mokõi apytépe haʼe pe tóno.
Read more here.	Emoñe’ẽve ko’ápe.
It just seems like it could go in any direction.	Ha’ete ku ikatúva oho oimeraẽ mba’e gotyo añoite.
If you don’t think much of them, then you don’t.	Nderepensáiramo heta hesekuéra, upéicharõ napepensái.
And, he changed his will.	Ha, ha’e okambia ivoluntad.
Neither light nor sound.	Ni tesape ni tyapu.
That's how it should be.	Péicha ha'eva'erã.
It’s been a year since you left without a word.	Ohasáma peteĩ áño reho hague ni peteĩ ñe’ẽ’ỹre.
But that only makes things worse.	Péro upéva ombohasyvénte umi mbaʼe.
Everything here is for informational purposes only.	Opaite mba’e oĩva ko’ápe ha’e marandurãnte.
Now let's do this for everyone across the country.	Ko'ágã jajapo ko mba'e maymávape guarã tetã tuichakue javeve.
, who ran a construction company.	, omotenondéva peteĩ emprésa de konstruksión.
What may look good on film is not necessarily what feels good.	Pe ikatúva ojehecha porã pelíkulape ndahaʼéi katuete pe oñeñandu porãva.
It won't open the door.	Ndoipe'amo'ãi pe okẽ.
We almost had a major war.	Haimete roguereko peteĩ gérra tuicháva.
Seriously, nothing new.	En serio, ndaipóri mba’eve pyahu.
Yet he smiled.	Upéicharõ jepe haʼe opukavy.
I want to make records that feel like that.	Ajapose umi disco oñeñandúva upéicha.
And it's just incredible.	Ha ha'e peteĩ mba'e ojeguerovia'ỹva añónte.
Draw this to the right from behind.	Embohasa kóva akatúa gotyo hapykuéguio.
I was in control.	Che haʼe vaʼekue pe akontroláva.
He’s inside me.	Ha’e oĩ che pype.
He was happy to hear from me.	Haʼe ovyʼa ohendúvo chehegui.
However, it is.	Ha katu, upéicha.
I could only do that once tonight.	Ikatúta kuri ajapo upéva peteĩ jeýnte ko pyharépe.
Click here to help make it happen.	Emboguejy ko’ápe reipytyvõ haĝua oiko haĝua.
This is just as it is.	Péva justo ha'eháicha.
Enough has been said.	Suficiente oje’e va’ekue.
Be as loud, or quiet, you damn good please.	Eiko hatãháicha, térã kirirĩháme, nde maldito porã por favor.
A white man stopped them on the road.	Peteĩ karai morotĩ ojoko chupekuéra tapére.
It happens in support staff, too.	Oiko personal de apoyo-pe, avei.
He's not strong enough.	Ha'e ndaha'éi imbaretéva.
Only you can end this.	Nde añoite ikatu omohu’ã ko mba’e.
It’s broken down into things.	Oñemboja’o umi mba’épe.
It’s us standing in his way, thinking wrong, negative thoughts.	Ha’e ñande ñañembo’ýva hape, ñapensa vai, umi pensamiento negativo.
But the transfer never happened.	Ha katu pe transferencia araka’eve ndoikói.
This works very well.	Kóva omba’apo porãiterei.
He raised his head.	Omopu’ã iñakã.
Someone who knows a lot more than you folks.	Peteĩ tapicha oikuaáva heta mba'e pendehegui gente.
I don't like anything or want anything.	Ndachegustái mba'eve ni ndaipotái mba'eve.
It’s not light, and therefore it can’t be day.	Ndaha’éi tesape, ha upévare ndaikatúi ára.
No, it’s more than that.	Nahániri, hetave upévagui.
She looked worse than she thought.	Haʼe ojehecha vaive haʼe opensa vaʼekuégui.
I respect their decision.	Che amombaʼe pe idesisión ojapóva hikuái.
We really should.	Añetehápe jajapovaʼerã.
I got to visit her this afternoon.	Ahupyty avisita haĝua chupe ko asaje.
With a little help from me, of course.	Che pytyvõ’imi reheve, katuete.
I never knew any of them.	Araka’eve ndaikuaái ni peteĩva umíva apytégui.
But it's funny how women go for it.	Péro igustoiterei mbaʼéichapa kuñanguéra oho hesehápe.
It’s dry, dry and empty.	Ha’e iseko, iseko ha nandi.
He was so full of joy to have gone.	Haʼe ningo henyhẽterei kuri vyʼágui oho haguére.
A code like this shouldn't even exist.	Peteĩ código péichagua ni noĩri vaʼerã.
It’s how we really play.	Ha’e mba’éichapa ñañembosarái añete.
There have been some ups and downs.	Oĩma vaʼekue unos kuánto mbaʼe porã ha ivaíva.
Most people are very friendly and would appreciate help.	La majoría umi hénte ningo ivuenoiterei ha ovyʼaitereíta oñepytyvõramo chupekuéra.
You couldn’t see it.	Ndaikatúikuri rehecha.
There's really only one word for it.	Añetehápe peteĩ ñe'ẽnte oĩ upévarã.
It is ready to drink.	Oĩma voi ojeyʼu hag̃ua.
Don't be silent.	Ani rekirirĩ.
Let’s face it and move forward.	Ñambohovái ha jaha tenonde gotyo.
They say nothing is ever set in stone.	He'i hikuái mba'eve araka'eve noñemoîri ita ári.
There will be people who feel anger.	Oĩta umi tapicha oñandúva pochy.
Which brings me to this post.	Upéva chegueru ko post-pe.
You do what your heart leads you to do.	Peẽ pejapo pe pene korasõ pendegueraháva pejapo hag̃ua.
That's your job right now.	Upéva ha'e ne rembiapo ko'ágãite.
Traffic through the area began to grow again.	Oñepyrû jey okakuaa tráfico ohasáva upe tendáre.
I mean a large amount.	Che ha’ese peteĩ monto tuicháva.
Ask your loved ones how they want to die.	Eporandu umi rehayhúvape mbaʼéichapa omanose hikuái.
Because you’re rich.	Pórke nde rico.
We do not so know the opinion of the court.	Ndoroikuaái upéicha pe trivunál remiandu.
I want to tell him.	Amombe’use chupe.
My truck had broken down.	Che kamiõ oñembyaíkuri.
Someone brought him in for a reason.	Oĩ oguerúva chupe peteĩ mbaʼére.
I want to help you, you know, between us right now.	Che roipytyvõse, peikuaa, ore apytépe ko’áĝaite.
If we can do good, we can do bad.	Ikatúramo jajapo iporãva, ikatu jajapo ivaíva.
He is so much more than that.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe upévagui.
I mean, sorry he decided to kill himself.	Che ha’ese, ñembyasy odesidi haguére ojejuka ijehegui.
Of course, things are more difficult now.	Añetehápe, koʼág̃a ijetuʼuve umi mbaʼe.
I stayed in the meeting to find out, to listen.	Che apyta pe rreuniónpe aikuaa hag̃ua, ahendu hag̃ua.
They have a right to exist.	Haʼekuéra oreko derécho oexisti hag̃ua.
She had been very happy, her mother had been very happy, until now.	Ha’e ovy’aiterei va’ekue, isy ovy’aiterei va’ekue, ko’áĝa peve.
So take our information, then go do your own research.	Upévare ejagarra ore informasión, upéi tereho einvestiga ndejehegui.
He went to her.	Oho hendápe.
He’s kicked me out.	Ha’e chemosẽ.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
I wouldn't pay anything to see him, myself.	Ndapagamo'ãi mba'eve ahecha haguã chupe, che voi.
It will stay again.	Opyta jeýta.
They have missing eyes, missing fingers.	Oguereko hikuái tesa ofaltáva, dedo ofaltáva.
He had nothing left to say.	Ndoguerekovéima mbaʼeve heʼivaʼerã.
In one we may be rich and in the other we may be poor.	Peteĩvape ikatu ñandepirapire heta ha ambuépe katu ñanemboriahu.
You’re coming too.	Nde avei reju.
It was the calm before the storm.	Ha’ékuri pe py’aguapy pe tormenta mboyve.
It takes you weeks.	Ogueraha ndéve heta semána.
I didn’t catch it.	Che ndajagarrái.
Everyone has a mind.	Mayma yvypóra oguereko iñakãme.
And people do that.	Ha umi hénte ojapo upéva.
I'll be back soon.	Pya'e ajevy jeýta.
Will try a photo later.	Oñeha'ãta peteî foto upe rire.
I was my own worst enemy.	Che voi haʼe vaʼekue che enemígo ivaivéva.
I didn't think so.	Che ningo napensái vaʼekue upéicha.
It means they’ll never fall asleep angry at each other.	He’ise araka’eve ndokemo’ãiha pochy ojuehe.
An hour later, we were still talking.	Peteĩ óra haguépe, roñemongeta gueteri hína.
He's never been through it.	Ha'e araka'eve ndohasái.
A real concern for them.	Peteĩ jepy’apy añetegua chupekuéra ĝuarã.
She was so sweet.	Ha’e ningo ijukyeterei va’ekue.
I wasn't any good.	Che ndaha'éi vaekue mba'eveichagua iporãva.
All of that had to change.	Opa umíva okambiavaʼerã.
This is a possibility.	Kóva ha'e peteĩ ikatu.
He was in surgery.	Haʼe ningo oĩ kuri peteĩ operasiónpe.
Their lives depend on getting this right.	Hekovekuéra odepende ohupyty haguã ko derecho.
If you know of one, post it here.	Reikuaáramo peteĩva, emoĩ ko’ápe.
Or from the rock.	Ou pe ita guasúgui.
Why he did so is harder to say.	Mbaʼérepa ojapo upéicha hasyve jaʼe hag̃ua.
Maybe that’s why.	Ikatu upévare.
At least, not for long, and not today.	Por lo menos, ndaha’éi are, ha ndaha’éi ko árape.
A beautiful evening.	Peteĩ ka’aru porãite.
And the dog, if they have one.	Ha pe jagua, oguerekóramo hikuái peteĩ.
I get the scene, go.	Che ahupyty pe escena, tereho.
Start with a ball in the left corner.	Eñepyrũ peteĩ pelota reheve esquina izquierda gotyo.
It’s within word range, correctly.	Oĩ ñe’ẽ rango ryepýpe, hekopete.
By working together, we can help you have peace of mind.	Rombaʼapóramo oñondive, ikatu roipytyvõ reguereko hag̃ua pyʼaguapy.
It’s safe to say that everything will be connected to the internet.	Iporã ja’e opa mba’e oñembojoajútaha internet rehe.
You can also change the parameters.	Ikatu avei remoambue umi parámetro.
He has to go deal with this first.	Ohova’erã ombohovái raẽ ko mba’e.
All these studies are still in progress.	Opa koʼã estúdio ojejapo gueteri.
Let's use it as an example.	Jaipurúkena ehémploramo.
I'm strong.	Che hatã.
And many of them were beautiful.	Ha heta ijapytepekuéra iporãiterei vaʼekue.
We will consider both.	Ñahesaʼỹijóta mokõivéva.
Turn off the device.	Embogue pe tembipuru.
That’s something that would totally happen to me.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ojehútava cherehe totalmente.
It offers only one choice, for there can be no turning back.	Oikuaveʼẽ peteĩ jeporavorãnte, ndaikatúigui oĩ ojevy hag̃ua tapykue gotyo.
Or just ask around town, at any bar.	Térã oporandunte táva jerére, oimeraẽ bar-pe.
You know he’s watching you just as much as you see him.	Peẽ peikuaa ojesarekoha nderehe rehechaháicha avei.
We tend to take pictures of our favorite things.	Ñande jajapo jepi taʼanga umi mbaʼe jahayhuvévagui.
The present appeal was subsequently filed.	Ko apelación presente oñemotenonde upe rire.
That can cause problems.	Upéva ikatu ogueru provléma.
I have to go home.	Che aha vaʼerã che rógape.
We were in the perfect position.	Roime kuri pe posición perfecta-pe.
I saw some of them crying.	Ahecha oĩha ijapytepekuéra hasẽ.
It’s in the news.	Oime marandu-pe.
A dream come true.	Peteĩ kerayvoty ojejapóva.
The mother ran a few steps to the door and waited.	Pe sy oñani mbovymi paso pe okẽ gotyo ha oha’arõ.
That said, most people have no idea how they work.	Upéva oje’évo, la mayoría tapichakuéra ndorekói idea mba’éichapa omba’apo hikuái.
Tomorrow you can return to find it broken.	Ko'êrõ ikatu rejevy rejuhúvo oñembyaíha.
You've got to save yourself.	Rejesalva va'erã ndejehegui.
We have something for one time and something for another time.	Jaguereko peteĩ mba’e peteĩ tiempo-pe ĝuarã ha peteĩ mba’e ambue tiempo-pe ĝuarã.
But that evidence is of minimal value.	Péro upe pruéva oreko mínimo valor.
Of course, we did that.	Añetehápe, rojapo upéva.
Wait again, and feel it.	Eha’arõ jey, ha eñandu.
That is far greater than anything the poor received.	Upéva tuichavéntema oimeraẽ mbaʼe umi imboriahúvagui ohupytyvaʼekuégui.
Including however far you want to take it.	Oikehápe taha’e ha’éva mombyry reguerahaséva.
Humans have been here much longer than any horse.	Yvypóra oĩkuri ko’ápe heta areve mba’eveichagua kavaju mboyve.
If they were, the result would be the same.	Haʼekuéra upéicharõ, pe resultado peteĩchaite vaʼerãmoʼã.
We must take this work seriously.	Ñande jagueraha vaʼerã en serio ko tembiapo.
But we are going through it.	Péro ñande jahasa hína.
You see, companies make more now than they did six years ago.	Pehecha, umi empresa ohupyty hetave ko’áĝa, ojapova’ekuégui seis áño.
He didn't have one now, but he would soon.	Ndorekói vaʼekue peteĩ koʼág̃a, péro pyaʼe oguerekóta.
That was ten years ago, and unfortunately the numbers continue to climb.	Upéva ojapo diez áño, ha ñembyasýpe umi número osegi ojupi.
You just ask questions and help them ask questions.	Peẽ peñeporandu ha peipytyvõnte chupekuéra oñeporandu haĝua.
It was a dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua.
It needed something familiar about it.	Oikotevẽkuri peteĩ mba’e ojeikuaáva hese.
We never change, the core energy that drives us will never change.	Araka’eve nañakambiái, pe energía núcleo ñanemongu’éva araka’eve nokambiamo’ãi.
He didn't open his eyes.	Ndoipe'ái hesa.
Her husband told her that he had a wife and four children.	Iména heʼi chupe orekoha hembireko ha irundy mitã.
That’s the system.	Upéva ha’e pe sistema.
Still, the latter is possible.	Upéicharõ jepe, ko ipahaguéva ikatu.
I'm for that.	Che ha'e upévarã.
They only have to develop a training plan.	Peteĩ plan de capacitación añoite ojapova’erã hikuái.
Just be yourself and have fun.	Eiko mante ndejehe ha evy’a.
We have that same man in our sights.	Ore roguereko upe kuimba’e voi ore resa renondépe.
His mother was not at home.	Isy noĩri hógape.
There are those who will see you as a threat.	Oĩ umi ndehechátava peteĩ amenaza ramo.
In the solid phase.	Pe fase sólida-pe.
And even a sales video.	Ha peteĩ video de venta jepe.
Global variables are not fields within a class.	Umi variable global ndahaꞌei umi campo oĩva peteĩ clase ryepýpe.
They really loved that.	Añetehápe ohayhu hikuái upe mbaʼe.
We wanted to see a laugh, though.	Rohechase peteĩ pukavy, jepe.
All these experiments were performed in triplicate.	Opa ko a experimento ojejapo mbohapy jey.
Accordingly, two additional criminal history items were added.	Upéva rupi, oñembojoapy mokõi punto adicional historia penal rehegua.
I don’t like the light particularly.	Ndachegustái pe tesape particularmente.
He didn't need one.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue peteĩ.
This was before there was a drug to treat the disease.	Péva oî mboyve pohã oñepohano haguã ko mba'asy.
For some reason he called me.	Por alguna razón che renói.
He couldn’t have been more than twenty years old.	Ndaikatúikuri oguereko mas de veinte áño.
I don't even know what to say about that.	Ndaikuaái voi mbaʼépa haʼéta upévare.
I will share your comments with our team.	Akompartita pene comentario ore equipo ndive.
He met her at work, in the library.	Oikuaa chupe omba’apohápe, biblioteca-pe.
It was the perfect marriage of art and function.	Ha’ékuri pe matrimonio perfecto arte ha función rehegua.
I’m not made for that.	Che ndajejapói upévarã.
Now you are dead.	Koʼág̃a peẽ pemanóma.
We were in a storm for three weeks.	Roime kuri peteĩ torméntape tres semána aja.
More on them later.	Hetave mbaʼe hesekuéra upe rire.
You can definitely see their beauty.	Katuete ikatu rehecha iporãha hikuái.
There are now many creative ways to design green buildings.	Ko'ágã oî heta tape creativo ojediseño haguã edificio verde.
There are some limitations.	Oĩ algunas limitaciones.
I climbed with a lot of confidence.	Ajupi heta jerovia reheve.
They'd be gone soon.	Ha'ekuéra oho va'erãmo'ã pya'e.
It works well, although it can be a bit more powerful.	Omba’apo porã, jepémo ikatu ipu’akave’imi.
He wants to travel, he wants to see the world.	Ha’e oviahase, ohechase ko mundo.
They have this dream.	Oguereko hikuái ko kerayvoty.
I'm glad they're new.	Avy'a ha'ekuéra ipyahu haguére.
He had not known his siblings for the past five years.	Koʼã cinco áño ohasavaʼekuépe ndoikuaái kuri iñermanokuérape.
A mighty man sent me.	Peteĩ kuimbaʼe ipuʼakapáva chembou.
I want you to know that as soon as possible.	Aipota peikuaa upéva pya’e ikatuháicha.
I look forward to seeing him tonight.	Aha’arõiterei ahecha chupe ko pyharépe.
You do your fair share of the fighting.	Nde rejapo nde parte justa pe ñorairõme.
One second you’re fine, the next you’re dead.	Peteĩ segundo reime porã, ambue segundo remanóma.
Even this last year.	Péva jepe ary ohasava'ekuépe.
He himself says he has no equal.	Ha'e voi he'i ndoguerekoiha ijojaha.
Oh, no, it's together.	Oh, nahániri, ha'e oñondive.
The truth is if you can read, you can cook.	Añetegua ha’e ikatúramo relee, ikatu rembojy.
His visit was not a brief one.	Ivisita ndahaʼéi vaʼekue peteĩ visíta mbykymíva.
I was afraid, but you came.	Che akyhyje, péro nde reju.
How should such people form their opinions on current issues?	Mba'éichapa oformava'erã ko'ãichagua tapicha hemiandu umi tema ko'ágãguáva rehe.
You know why you’re here.	Peẽ peikuaa mba’érepa peime ko’ápe.
I hope you like the view.	Aipotaite ningo peẽme pegusta pe jehecha.
Take the post office, for example.	Ñamoĩmína ehémplo pe ofisína de korréo rehe.
Then students sign and return the letters.	Upéi temimbo’ekuéra ofirma ha ome’ẽ jey umi kuatiañe’ẽ.
He wouldn't do that.	Haʼe ndojapomoʼãi upéva.
Things we don't want to lose.	Umi mbaʼe ndajaperdeséiva.
He let go of her.	Haʼe opoi chugui.
Water and human waste seemed like a natural fit.	Y ha yvypóra yty ha’ete ku peteĩ ajuste natural-icha.
That was really the only bad review.	Añetehápe upéva añoite haʼe vaʼekue pe rrevísta vai.
It comes right out of the ground.	Osẽ oike yvýgui.
This confirms previously reported results.	Péva omoañete resultado oñemombe'úva'ekue yma.
He got the worst of it.	Ha’e ohupyty pe ivaivéva chugui.
You don't know how to move properly or anything.	Ndereikuaái mba'éichapa reñemongu'e porã va'erã ni mba'eve.
He started showing signs of the drug.	Oñepyrü ohechauka señales de la droga.
He’s proposing.	Ha’e opropone.
You won't have to worry about it.	Natekotevẽmoʼãi rejepyʼapy hese.
That’s really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei.
I served him breakfast in the room.	Che aservi chupe desayuno pe koty’ípe.
How long it would take him to walk her, he could not guess.	Mboy tiémpopa ohasáta chupe oguata hag̃ua hese, ndaikatúi oadivina.
Expect it in the next week or so.	Eha’arõ ambue arapokõindýpe térã upéicha.
The findings presented are representative of six independent analyses.	Umi mba'e ojejuhúva oñepresentáva ha'e representativo seis análisis independiente.
Try different things, mix a few together.	Eñeha’ã iñambuéva, embojehe’a mbovymi oñondive.
I mean, give me a break.	Che ha’ese, eme’ẽ chéve peteĩ pausa.
Then he took her hand in his.	Upéi ojagarra ipo ipópe.
For four independent experiments.	Irundy experimento independiente-pe guarã.
His career is secure, then.	Icarrera oĩ seguro, upéicharõ.
It has a term for both death and time.	Oreko peteĩ término mokõivévape ĝuarã, ñemano ha tiempo-pe ĝuarã.
It wasn't possible, he said.	Ndaikatúi kuri, he'i.
It's a huge risk.	Ha'e peteî riesgo tuichaitereíva.
Unless we are too late.	A no ser que ñande tardeiterei.
Not a little one.	Ndaha’éi peteĩ michĩmi.
Let’s keep our government open.	Ñañongatu ñande gobierno abierto.
I was married, once.	Che amenda va’ekue, peteĩ jey.
I’ve never seen you look at such a picture.	Araka’eve ndahecháiva nde remaña peichagua ta’anga rehe.
I’ve been here for a week.	Ojapóma peteĩ arapokõindy aime hague ko’ápe.
And they will learn something no matter what.	Ha oaprendéta hikuái peteĩ mbaʼe tahaʼe haʼéva la oikóva.
He's really sorry.	Ha'e añetehápe oñembyasy.
Not yet, at least.	Ne’ĩra gueteri, por lo menos.
The problems are getting worse.	Umi provléma ivaive ohóvo.
I wouldn't trade it for the world.	Che naintercambia mo'ãi ko mundo rehe.
I watched my friend play his game.	Ahecha che angirũ oha’ãha ijuego.
There was so much health in it.	Oĩkuri hetaiterei tesãi ipype.
I'm not talking about life.	Che ndaha'éi añe'ẽva tekove rehe.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
For advanced features, you may have to pay.	Umi función avanzada-pe g̃uarã, ikatu repagavaʼerã.
For me, the money doesn’t matter.	Chéve guarã, pe pirapire ndaha’éi mba’eve.
They are confirmed in the mind.	Oñemoañete hikuái apytu'ûme.
We came back later that day to walk it.	Roju jey upe ára rire roguata haĝua hese.
I'm your best friend.	Che ha'e ne angirũ porãvéva.
I gave you my word the other day.	Ame'ẽ peẽme che ñe'ẽ ambue árape.
And this was nothing new.	Ha péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Pesegui ijeho oñembosako’ívo hikuái pe carrera guasúpe ĝuarã.
Some of the guys have familiar faces.	Oĩ umi karai orekóva hova familiar.
That’s what life is all about.	Upéva ha’e tekove.
Show it to me.	Ehechauka chéve.
That is knowing the content of our experience.	Upéva ha’e jaikuaa pe contenido ñande experiencia-pe.
If he is calm now, please just let us take him home.	Haʼe ipyʼaguapýramo koʼág̃a, por favor, ehejamínte rogueraha chupe hógape.
Do this for me.	Pejapo chéve péicha.
And that race was decided by a vote.	Ha upe karréra ojedesidi peteĩ vóto rupive.
It’s getting stronger.	Oñemombareteve ohóvo.
Errors can be associated with individual behaviors.	Umi jejavy ikatu oñembojoaju peteĩteĩva jepokuaa rehe.
Less opportunity to make mistakes like that.	Sa’ive oportunidad jajavy haĝua upéicha.
I’m kind of finding myself at a loss for words, here.	Che aime tipo ajejuhúva pérdida-pe ñe’ẽ rehe, ko’ápe.
It’s what you use to look at them.	Ha’e pe mba’e reiporúva remaña haĝua hikuái.
He may also be interested in his family.	Ikatu avei ointeresa ifamíliape.
This was definitely the exception.	Kóva katuete ha’e kuri pe excepción.
You do get to live forever, but you are no longer human.	Añetehápe rehupytýma reikove hag̃ua opa ára g̃uarã, péro ndahaʼevéima yvypóraicha.
I know why you're here.	Che aikuaa mba'érepa reime ko'ápe.
I found them in need of my gift.	Ajuhu chupekuéra oikotevẽha che jopói.
So the use of logic engines provides significant technical benefits.	Upéicha ojeporu motor lógico ome'ë beneficio técnico significativo.
However, such analysis is time-consuming.	Péro koʼãichagua análisis ogueraha heta tiémpo.
He was not trying to avoid being seen.	Haʼe ningo noñehaʼãi ani hag̃ua ojehecha chupe.
I wouldn't have given him my hand.	Name'ẽ mo'ãi kuri chupe che po.
I definitely feel for you.	Katuete añandu nderehe.
He knew we were there.	Oikuaa roimeha upépe.
Now apply that same force again.	Ko ága ñamoí jey upe fuerza petetchagua.
Everyone was looking at him.	Maymáva omaña hína kuri hese.
Even his mother knew that.	Isy jepe oikuaa upéva.
We considered each separate report as an independent study.	Rokonsidera káda informe separado peteĩ estudio independiente ramo.
But I would have to wait for my father.	Péro ahaʼarõ vaʼerãmoʼã che túvape.
She popped the question to her husband.	Omopuʼã pe porandu iménape.
So he was able to get it.	Upévare haʼe ikatu kuri ohupyty upéva.
He loves this team.	Ha’e ohayhu ko ekípope.
Let’s move on to another topic.	Jaha ambue témape.
You were made for each other.	Peẽ pejejapo vaekue ojupe guarã.
Do not use that function.	Ani reiporu upe función.
He can win, he can’t lose.	Ikatu ogana, ndaikatúi operde.
But he has no time for that right now.	Péro haʼe ndorekói tiémpo koʼág̃aite voi upévape g̃uarã.
And listening to music.	Ha ohendúvo músika.
Music is something directly related to the heart.	Música ha’e peteĩ mba’e ojoajúva directamente korasõ rehe.
And they don’t have it.	Ha ndoguerekói hikuái.
He doesn't care about anything else but the score.	Ndojepy'apýi ambue mba'ére sino puntuación rehe.
Not fat, not old.	Ndaikyrái, ndaha’éi itujáva.
Other than the two expected elements, the sky is the limit.	Ambue umi mokõi elemento oñeha’arõvagui, yvága ha’e pe límite.
But there is much more to the region than just wine.	Péro oĩ heta mbaʼe ko regiónpe ndahaʼéiva víno añónte.
Tell me his name again, first and last.	Emombe’u jey chéve héra, peteĩha ha ipahaitépe.
The same is used.	Upéicha avei ojeporu.
Work and wine.	Tembiapo ha víno.
We thought we would be rich.	Ropensa vaʼekue orepirapire hetataha.
Add more details.	Oñemoĩve umi detalle.
Below, we could see the water.	Iguýpe, ikatu rohecha pe y.
Check out some pictures from last year below!.	¡Ehechami ta'angakuéra ary ohasava'ekuégui ko'ápe!.
I wasn't even happy.	Che ni ndachevyʼái vaʼekue.
My husband is gone.	Che ména ndaiporivéima.
I didn't say there was.	Che nda'éi va'ekue oĩha.
I just can’t appreciate the nature here.	Ndaikatúi añónte amomba’e pe naturaleza ko’ápe.
That is hard to think about.	Upéva ningo ijetuʼu ñapensa hag̃ua.
The whole reason for the whole damn show is lost.	Opa pe razón opa pe maldito espectáculo rehegua okañy.
Around the corner.	Pe eskína jerére.
It wasn't like that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
This is what we do often.	Péva jajapo jepi.
His face changed.	Hova iñambue.
There are many other processes in which salt is produced.	Oĩ heta ambue proceso ojejapohápe juky.
Nothing seems to change this description.	Ha’ete ku mba’eve nomoambuéiva ko descripción.
We would stay close together.	Ropytáta kuri ag̃ui ojuehegui.
Once you stop, you can’t come back.	Repyta rire, ndaikatúi reju jey.
The initial effort may seem too high.	Pe ñeha’ã ñepyrũrã ikatu ha’ete yvatetereíva.
Start with it.	Eñepyrũ chugui.
All other numbers are base three.	Opaite ambue papapy ha’e base mbohapy.
Cover design is a science as well as an art.	Diseño de portada ha'e peteî ciencia avei peteî arte.
No significant differences in mean skin temperature were found during the task.	Ndojejuhúi diferencia significativa temperatura media pire rehegua tembiapo aja.
The woman slept there.	Kuña oke upépe.
Well, that may be open to debate.	Bueno, upéva ikatu oĩ abierto debate-pe ĝuarã.
No one, not even any other shared method can touch that variable.	Avave, ni ambue método compartido ndaikatúi opoko upe variable rehe.
He says he got his dream.	He'i ohupyty hague iképe.
I don't want you here in that condition.	Ndaipotái reime ko'ápe upe condición-pe.
A personal opinion is one thing.	Peteĩ opinión personal ha’e peteĩ mba’e.
We will post your invoice as soon as possible.	Romoĩta nde factura pya’e ikatuháicha.
It must be found first.	Ojejuhu raẽ va’erã.
Some are destroyed by cooking.	Oĩ oñehundíva oñembojy rupi.
Never heard of that.	Araka’eve nohendúiva upéva.
You want to talk, go ahead.	Reñe’ẽse, tereho tenonde gotyo.
The paper is well written overall.	Pe kuatia ojehai porã en general.
The price is significantly higher than last year's models.	Ko precio tuichaiterei ojupi umi modelo ary ohasava'ekuépe.
You are so much more than a good doctor.	Nde ningo tuichaiterei mbaʼe peteĩ doktór porãgui.
His rights are right.	Iderécho oĩ porã.
That really got me started on this path.	Upéva añetehápe chemoñepyrũ ko tapére.
Be the best version of yourself that you can be.	Eiko pe versión iporãvéva ndejehegui ikatúva ha’e.
New words.	Ñe’ẽ pyahu.
If you don’t, leave it out.	Nderejapóiramo, eheja okápe.
Suddenly, the company started raising odd personnel concerns.	Sapy’aitépe, pe empresa oñepyrũ omopu’ã umi preocupación personal impar.
For his past work.	Hembiapo ohasava’ekuére.
You can watch our video.	Ikatu rehecha ore vidéo.
It's not a bad thing.	Ndahaʼéi ningo ivaíva.
He looked around.	Ha’e omaña ijerére.
I’ve decided we should have a second opinion.	Che adecidíma jaguerekova’erãha peteĩ segunda opinión.
We will return to this subject below.	Jajevýta ko témare koʼápe.
It could have been there for years.	Ikatu kuri oĩ upépe heta áñorema.
Before filing his notice of appeal.	Opresenta mboyve imarandu de apelación.
I really can’t.	Añetehápe ndaikatúi.
Sexual problems are not necessarily a natural part of aging.	Umi provléma sexual ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe natural ñandetuja jave.
Way, way too hard.	Tape, tape hasyeterei.
This is another great title.	Kóva ha’e ambue título tuicháva.
Some supplies must have reached the city before this.	Oiméne oî suministro oguahêva tavaguasúpe péva mboyve.
I shouldn't have done it.	Ndajapói vaʼerã kuri.
We should not look too much into the past.	Ndajahechái vaʼerã hetaiterei mbaʼe yma guarére.
Six are said to be in a critical condition.	Oje'e seis oîha peteî condición grave-pe.
Feel free to visit and enjoy.	Eñeñandu porãkena revisita ha revyʼa.
Not much to talk about.	Ndahetái oñeñe’ẽ haguã.
First, it increases traffic.	Primero, ombohetave pe tránsito.
I know the guy is a fucking liar.	Che aikuaa pe karai ijapuha joder.
I believe they would say the same about me.	Che arovia haʼekuéra heʼítaha upéicha avei cherehe.
This argument is raised for the first time here.	Ko argumento oñeplantea peteîha jey ko'ápe.
And the next day, we fought.	Ha ambue árape, roñorairõ.
Life is beautiful.	Tekove iporã.
Wood prices can change, too.	Yvyra repykue ikatu oñemoambue, avei.
Also, we have a policy.	Avei, roguereko peteî política.
Oh well, we should soon find out.	Oh bueno, pya’e jaikuaava’erã.
Don't kill the water.	Ani rejuka pe y.
She's a pretty girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña porã.
And boy, did it work.	Ha mitãkaria’y, osẽ porãpa.
Until this book.	Ko aranduka peve.
Cover, and cool completely to room temperature.	Jajaho’i, ha ñambopiro’ypaite temperatura ambiente-pe.
Keep up the good work.	Pesegíkena upéva.
God knows my mind, and that’s enough.	Ñandejára oikuaa che akã, ha upéva suficiente.
It is hard to wait.	Hasy ningo ñahaʼarõ hag̃ua.
He didn’t need that picture in his head.	Ha’e noikotevẽikuri upe ta’anga iñakãme.
There are no answers, of course.	Ndaipóri mbohovái, katuete.
He’s able to go.	Ha’e ikatu oho.
For each class in a program, there is only one class structure.	Káda clase-pe g̃uarã peteĩ programa-pe, oĩ peteĩ estructura de clase añoite.
This service does not exist yet.	Ko servicio ndoikói gueteri.
But something about it.	Péro peteĩ mbaʼe hesegua.
Help them get clothes.	Oipytyvõ chupekuéra ohupyty haguã ao.
Sometimes that would take two or three weeks.	Sapyʼánte upéva ogueraha vaʼerãmoʼã dos térã tres semána.
I can sleep in a few days.	Ikatu ake unos kuánto díape.
This work can be easily measured.	Ko tembiapo ikatu oñemedi fácilmente.
The second level on the second character and so on.	Mokõiha nivel mokõiha personaje rehe ha upéicha.
You're here, that's what matters.	Nde reime ko'ápe, upéva ha'e pe iñimportánteva.
Run straight dead into the glass wall.	Eñani derecho omanóva pe pared de vidrio-pe.
See his smile up close.	Ehecha ipukavy hi’aguĩgui.
He too was a professional criminal.	Haʼe avei haʼe vaʼekue peteĩ delincuente profesional.
Draw a letter.	Embohasa peteĩ kuatiañe’ẽ.
But it is hard to get it right.	Péro ijetuʼu jahupyty porã hag̃ua.
We will do the best we can for you, no matter what the circumstances.	Rojapóta pe iporãvéva ikatúva rojapóta nderehehápe, tahaʼe haʼéva la situasión.
Don't find anyone who wants to go with me.	Ani rejuhu avave ohoséva chendive.
I haven't tried this yet.	Ne'ĩra gueteri añeha'ã ko mba'e rehe.
Some tea now.	Algún té ko’ágã.
Again, it could be him.	Jey, ikatu ha’e ha’e.
Not even with the ten.	Ni umi ndive.
I hope thats the case.	Aipota thats pe káso.
These people get to tell a story.	Ko'ã tapicha ohupyty omombe'u haguã peteî tembiasakue.
What really interested me was their tone of voice.	Pe añetehápe cheinteresáva ha’e pe tono de voz orekóva hikuái.
Recovery should be crazy, quick and simple.	Pe recuperación ha’eva’erã itavy, pya’e ha simple.
The metal chair was cold against his skin.	Pe apyka metál ro’ysã ipire rehe.
The value property.	Pe propiedad valor rehegua.
Other types may have different phase relationships.	Ambue tipo ikatu oguereko relación fase iñambuéva.
I rolled my eyes and said nothing.	Ambojere che resa ha nda’éi mba’eve.
He took a deep breath and let it out.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ.
He’s a good boy.	Ha’e peteĩ mitãkaria’y porã.
At first, you’re confused.	Ñepyrũrã, nde reñekonfundi.
But the smaller lines had to make do with what they had.	Péro umi línea michĩvéva oñekontentavaʼerã umi mbaʼe orekóvare.
They wanted more.	Haʼekuéra oipota vaʼekue hetave mbaʼe.
There’s no money in that.	Ndaipóri pirapire upévape.
That is a very long part you are playing now.	Upéva ningo peteĩ párte ipukuetereíva rembopu hína koʼág̃a.
Look at the weather.	Emañamína pe tiémpore.
They don't have a mental conversation between people with different thought processes.	Ndorekói hikuái peteî conversación mental umi tapicha orekóva proceso de pensamiento iñambuéva apytépe.
I was right behind the leaders and it was beautiful.	Che aime kuri umi líder rapykuéri voi ha iporãiterei.
The food is good.	Tembi’u iporã.
He didn't know if the old man would think of such a thing.	Ndoikuaái oimo'ãtapa pe karai tuja ko'ãichagua mba'ére.
He needed the eyes.	Ha’e oikotevẽkuri umi tesa.
Not a proud moment for any of us.	Ndaha’éi peteĩ momento orgulloso ni peteĩva ñande apytépe.
The board does not know about the father.	Junta ndoikuaái túva rehegua.
His essential findings have been confirmed in several other studies.	Umi mba’e ojuhúva esencial oñemoañete heta ambue estudio-pe.
There are few like him.	Saʼi oĩ umi haʼeichagua ojapóva.
But he had no experience with any of them.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue experiénsia ni peteĩva ndive.
There are general studies in the literature.	Oĩ estudio general ojejapóva umi literatura-pe.
I spent a lot of time finding the right books.	Heta tiémpo ahasa ajuhu hag̃ua umi lívro oĩ porãva.
This process is known as ‘fit testing’.	Ko proceso ojekuaa ‘prueba de ajuste’ ramo.
I have a family and a school to support.	Che areko peteĩ família ha peteĩ eskuéla aipytyvõ hag̃ua.
Do something you enjoy and change up your routine.	Ejapo peteĩ mbaʼe ndegustáva ha emoambue nde rutina.
Give it space.	Eme’ẽ chupe espacio.
That it’s possible to write songs like this.	Ikatuha ojehai purahéi ko’ãichagua.
He made an offer.	Ha'e ojapo peteĩ oferta.
This time we arrived at the same place at the same time.	Ko vuéltape rog̃uahẽ peteĩ lugárpe peteĩ tiémpope.
And he was determined to keep it that way.	Ha haʼe ojedesidi osegitaha upéicha.
Come on, this title is so far from reality.	Eju, ko título mombyry eterei realidad-gui.
We were very happy to hear that.	Rovyʼaiterei rohendu haguére upéva.
He’s standing over her.	Ha’e oñembo’y hi’ári.
That was exactly what it was.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue.
Yet the power is still not exhausted.	Upéicharõ jepe koʼág̃a peve noñemohuʼãi pe puʼaka.
Best advice was to roll it up and explain it well.	Consejo iporãvéva ha’e kuri ojeroky ha oñemyesakã porã.
He would not fail at that.	Haʼe ndofallamoʼãi kuri upévape.
It cost seven hundred dollars.	Ojepaga setecientos dólar.
It’s been thirty years.	Ojapóma treinta áño.
I have been wanting to do this for a while.	Che ningo sapyʼami ajapose ko mbaʼe.
We use this water for drinking and cooking.	Ko y jaipuru ja’u ha ñambojy hagua.
So the church took up a collection.	Upévare pe iglésia ojagarra peteĩ koleksión.
We follow them.	Ñande jasegi chupekuéra.
They want to do what is right but cannot.	Haʼekuéra ojapose pe oĩ porãva péro ndaikatúi.
You will not need any more parking.	Natekotevẽmoʼãi reikotevẽve estacionamiento.
They’re trying to get you to talk about your love life.	Ha’ekuéra oñeha’ã ndegueraha reñe’ẽ haĝua nde mborayhu rekovére.
He's aware of that.	Ha'e ningo oikuaa upéva.
Leave that to us.	Eheja ñandéve upéva.
But we forget about that.	Péro ñanderesarái upévagui.
I haven’t hit him yet.	Che ndajapíri gueteri chupe.
Start the journey.	Eñepyrũ pe jeguata.
A new skill.	Peteĩ katupyry pyahu.
You have logic.	Nde reguereko lógica.
He missed three weeks of play as a result.	Ofalta mbohapy arapokõindy oha'ãvo péva resultado.
I for one have a hard time with it.	Che peteĩvape g̃uarã hasy chugui.
He must be working off the books.	Oiméne ombaʼapo hína umi lívrogui.
Just be prepared.	Peñembosako’ínte.
Remember the larger plan.	Penemandu’áke pe plan tuichavévare.
Changing one component can easily damage another.	Oñemoambuéramo peteĩ componente ikatu fácilmente oñembyai ótro.
I went into a shell.	Che aike peteĩ concha-pe.
Now think about how hard it is.	Koʼág̃a epensamína mbaʼeichaitépa ijetuʼu.
He spoke but never.	Oñe’ẽ ha katu araka’eve.
Now let's enjoy the moment.	Ko'ágã javy'a pe momento rehe.
He looked her up and down.	Omaña hese yvate ha yvýre.
Of course the groups we find in the two cases are different.	Katuete umi grupo jajuhúva umi mokõi kásope iñambue.
I barely got through school.	Apenas ahasa eskuélape.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
He was himself.	Ha’e voi ha’e va’ekue.
I didn’t let his mouth go.	Ndahejái ijuru oho.
The best thing that could happen to the beautiful game.	Pe mba’e iporãvéva ikatúva oiko pe ñembosarái porãitégui.
Well thank you.	Bueno aguyje ndéve.
He was so much more.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
I'm just checking with select options.	Che ahechánte hína selecto opciones reheve.
You have community.	Nde reguereko komunida.
Something is necessary, or not.	Peteĩ mba’e tekotevẽ, térã nahániri.
Thanks and we will use again.	Aguyje ha roiporu jeýta.
He did so with mixed feelings.	Haʼe ojapo upéva umi sentimiénto iñambuéva reheve.
Add the stock and mix well.	Oñemoĩ pype pe stock ha oñembojehe’a porã.
You were actually playing a show that night in another city.	Añetehápe rembopu hína kuri peteĩ espectáculo upe pyharépe ótro távape.
One seems to be ahead of the other two or three.	Peteĩva ha’ete ku oñemotenondéva ambue mokõi térã mbohapy rehe.
I was just a contract for him.	Che ha’eva’ekue peteĩ contrato añónte chupe ĝuarã.
We are here to help.	Ore roime roipytyvõ haguã.
That's where he'd go today.	Upépe oho va'erãmo'ã ko árape.
I don't know how, but he was right.	Ndaikuaái mbaʼéichapa, péro haʼe oreko vaʼekue razón.
That can never happen again.	Upéva arakaʼeve ndaikatuvéima oiko jey.
I tried to open my eyes.	Añeha’ã aipe’a che resa.
And the real problem at stake.	Ha pe problema añetehápe oîva en juego.
Your own private space.	Nde espacio privado nde jeheguiete.
Please do hope this is work for you.	Por favor ha'e esperanza kóva ha'e tembiapo peẽme guarã.
But the truth is clear.	Péro pe añetegua hesakã porã.
She thought the atmosphere would be better for her.	Ha’e oimo’ãkuri iporãvetaha chupe pe ambiente.
He's not like that.	Ha'e ndaha'éi upéicha.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Nde reikuaa ne enemígope, ha'e katu ndekuaái.
He can kill me if he wants to.	Ikatu chejuka oipotáramo.
Let’s start looking at the here and now.	Ñañepyrũ ñamaña ko’ápe ha ko’áĝa.
It shouldn't be obvious.	Ndaha'éi va'erã ojehecharamóva.
Go out there and do it yourself.	Esẽ upépe ha ejapo ndete voi.
Make sure everything is set up where you want it.	Ejeasegura opa mba’e oñemohendaha reipotávape.
There are no moving parts.	Ndaipóri umi párte omýiva.
In both cases, there was a connection.	Mokõivévape, oĩkuri peteĩ joaju.
Its pretty stable.	Su bastante estable rehegua.
The President, seeing this, reached for the man's right hand.	Presidente, ohechávo péva, ohupyty pe karai po akatúa.
I have, however, excluded them from the discussion here.	Che katu amboyke chupekuéra ko’ápe pe ñomongetagui.
This would only be the weeks he was there.	Péva ha’éta umi semana ha’e oĩhaguépe añoite.
This can mean a variety of things.	Péva ikatu heʼise opaichagua mbaʼe.
I looked away.	Che amaña mombyry.
That can be difficult.	Upéva ikatu ijetuʼu.
Called upper type bound.	Ojeheróva tipo superior bound.
Red pulled out a gun and pointed it at him.	Pytã oguenohẽ peteĩ arma ha oapunta chupe.
That is not a problem.	Upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
Hopefully it will bring balance to the force.	Ojeguerovia oguerútaha equilibrio fuerza-pe.
You hear a lot.	Heta pehendu.
We think it was made for you.	Ore roimoʼã ojejapo hague peẽme g̃uarã.
The odd dreams.	Umi sueño impar.
But you should check the terms and conditions.	Péro rehechavaʼerã umi término ha kondisión.
Other than that, the house is full of light and space.	Ndaha’éiramo upéva, óga henyhẽ tesape ha espacio-gui.
All he wanted to do was run and play.	Ojaposévante oñani ha oñembosarái.
Art can be a lifetime.	Arte ikatu ha’e peteĩ tekove pukukue.
The road is empty.	Tape oĩ nandi.
Of course it wasn't.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Nothing in it for him.	Mba'eve ipype chupe guarã.
Surely someone must listen.	Katuete oĩ vaʼerã ohendúva.
I don't see why you do it.	Ndahechái mba'érepa rejapo.
Turns out there was only one.	Ojekuaa peteĩnte hague.
And so that's available now.	Ha upéicha upéva ojeguereko ko'ágã.
I have been dead wrong before.	Che ningo omanóma vaʼekue ojavy vaʼekue upe mboyve.
He takes care of them.	Haʼe oñangareko hesekuéra.
Not here, not anywhere.	Ndaha’éi ko’ápe, ndaha’éi mamove.
The car models are nothing special, but they look tough.	Umi modelo de auto ndaha’éi mba’eve especial, ha katu ojehecha hatã.
As you can imagine, it kept me very busy.	Peñeimahinaháicha, chemomba’apoiterei.
Food can be purchased.	Ojejoguakuaa tembi’u.
It was his last text.	Ha’ékuri pe último téxto ojapova’ekue.
Yet he walked over several steps before stopping.	Upéicharõ jepe oguata heta paso ári opyta mboyve.
Everything isn’t good.	Opa mba’e naiporãi.
You have to be, like, your best.	Nde ha’eva’erã, ha’ete, nde iporãvéva.
Our website now has pictures of some quality work.	Ore página web ko’áĝa oreko ta’anga alguno tembiapo calidad rehegua.
We can't talk about that.	Ndaikatúi ñañe'ẽ upévare.
Features such as these show attention to the details involved.	Umi característica ko'ãichagua ohechauka atención umi detalle oîva involucrado.
If they call you in, say you love the girl.	Haʼekuéra nerenóiramo oike hag̃ua, ere rehayhuha pe mitãkuñáme.
My bed feels so small.	Che tupa oñeñandu michĩeterei.
He owns a house in the country.	Ha'e oguereko peteĩ óga tetãme.
You can no longer make decisions.	Ndaikatúivéima rejapo umi desisión.
I started to offer another one but she indicated no.	Añepyrũ aikuave’ẽ ambue ha katu ha’e ohechauka nahániri.
It is not dangerous.	Ndahaʼéi ningo ipeligrósova.
I find that a good thing.	Che ajuhu iporãha upéva.
For this step, we need to power on the device.	Ko tembiaporãme g̃uarã tekotevẽ ñamoĩ mbarete pe tembipuru.
But you can create your own functions.	Ha katu ikatu rejapo nde jehegui umi función.
Well, let me answer.	Bueno, pehejami tambohovái.
I like a bright white one.	Chegusta peteĩ morotĩva hesakã porãva.
As the group grew they became liabilities, too.	Okakuaávo pe grupo oiko chuguikuéra responsabilidad, avei.
I hold up the paper.	Ajoko yvate pe kuatia.
The room was small.	Pe koty michĩ vaʼekue.
In fact it’s not even close.	Añetehápe ni ndaha’éi hi’aguĩva.
The main thing is to sell expensive products.	Pe mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína ñavende umi mbaʼe hepýva.
She felt she had little choice but to endure.	Ha’e oñandu sa’iha oiporavo haĝua ha katu oaguanta haĝua.
I wasn't his.	Che ndaha'éi vaekue imba'e.
Their true colors in front of the people finally showed.	Umi color añeteguáva orekóva hikuái tavaygua renondépe ipahápe ohechauka.
Remember how we did it in the past.	Ñanemanduʼáke mbaʼéichapa yma jajapo vaʼekue.
He can’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehegui.
It started normally.	Oñepyrũ normalmente.
And it’s best to start young.	Ha iporãve ñañepyrũ imitãrusúpe.
He looked directly at me.	Omaña directamente cherehe.
Allow your dog to find the most comfortable position for him.	Eheja nde jagua tojuhu pe posición ikomodovéva chupe ĝuarã.
It was a wonderful moment.	Ha’ékuri peteĩ momento iporãitereíva.
A feast after a long day of hiking.	Peteĩ karu guasu peteĩ ára pukukue ojeguata rire.
But he loves college games.	Ha katu ha’e ohayhu umi juego universidad-pegua.
We didn’t do that.	Ndorojapói upéva.
He sat in her bed, read to her, talked to her for hours.	Oguapy itupaópe, omoñe’ẽ chupe, oñe’ẽ hendive heta aravo pukukue.
That it has nothing to do with your family.	Ndorekóiha mbaʼeveichagua relación ne família ndive.
He did a lot of little tests.	Ojapo hetaiterei prueba michĩmi.
I make more money than he does.	Che agana hetave pláta chugui.
But then he understood.	Péro upéi ontende porã.
Come on, get up.	Eju, epu'ã.
I drove up to the building in front.	Ajupi che auto-pe pe edifísio oĩvape henondépe.
Too many listeners now to fall back on them.	Hetaiterei ohendu ko'ágã ho'a jey haguã hesekuéra.
I had a better idea, anyway.	Che areko kuri peteĩ idea iporãvéva, taha’e ha’éva.
He had to have her.	Haʼe oreko vaʼerã kuri chupe.
I don't want to do anything special.	Ndajaposéi mbaʼeve espesiál.
So much for the rule of law.	Péicha heta mba'e estado de derecho rehe.
He got up.	Opu'ã.
They said they were waiting.	He'i hikuái oha'ãrõha rupi.
None of them amounted to anything.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohupytýi mbaʼevepe.
But many questions remain.	Péro heta porandu opyta gueteri.
You realize that the story never ends.	Rehechakuaa pe istória arakaʼeve ndopáiha.
But he used it.	Péro haʼe oipuru upéva.
He turned to look at the road.	Ojere omaña haĝua tape rehe.
The two men in her life.	Umi mokõi kuimba’e hekovépe.
He thought he heard other dogs.	Oimo’ã ohenduha ambue jaguakuéra.
Everyone has sex outside of marriage.	Enterove oreko rrelasión sexuál omendaʼỹre.
This time he caught it.	Ko vuéltape haʼe ojagarra.
If he’s a man.	Kuimba’e ramo.
He decided to check it out.	Haʼe odesidi ohecha upéva.
He was shot in cold blood.	Ojedispara chupe tuguy ro'ysãme.
So please share this with your friends.	Upévare por favor, ekomparti ko mbaʼe ne irũnguérape.
A few examples will best illustrate this point.	Mbovymi ehémplo ohechauka porãvéta upéva.
If you own it, we can sell it.	Nde jára ramo, ikatu rovende.
Now he is making peace with her.	Koʼág̃a katu oñemoĩ porã hína hendive.
Even when the fit is excellent.	Jepe pe ajuste iporãiterei jave.
Local customer numbers range from four to eight figures.	Umi número de cliente local ipuku irundy ha ocho cifra.
But this did not work.	Péro péva noñembaʼapói.
Then a pain struck him in the chest.	Upéi peteĩ mbaʼasy oinupã chupe ijyva ári.
You will, of course, get back to us.	Nde, katuete, rejevy jeýta oréve.
He played the best game of his life.	Oha’ãkuri pe ñembosarái iporãvéva hekovépe.
He wanted to jump up.	Ha’e oityse va’ekue yvate.
No one would know to save them.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã osalva hag̃ua chupekuéra.
See if you can guess this good.	Ehecha ikatúpa adivina ko mbaʼe porã.
You just care about you.	Peẽ pejepyʼapynte penderehe.
And then they came.	Ha upéi ou hikuái.
You are making it escape.	Nde rejapo hína rekañy hag̃ua.
We love everything.	Ñande jahayhu opa mba’e.
His death was the worst shock.	Iñemano ha’e pe ñemondýi ivaivéva.
So the pictures they send are literally a live feed.	Upéicha umi ta'anga omondova'ekue hikuái ha'e literalmente peteî feed en vivo.
The reviews were negative.	Umi revisión ha’e kuri negativa.
We didn't go to anything special.	Ndorohói mba'eve especial-pe.
And don't worry about us getting home right away.	Ha ani rejepyʼapy ore rog̃uahẽ hag̃ua voi ore rógape.
It was far away.	Mombyry oĩ va'ekue.
That would attract no attention.	Upéva ndoguerahái vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua atención.
They don't want to end up working the line.	Ndoipotái hikuái omohu'ã omba'apo línea-pe.
At least not from him.	Por lo menos ndaha’éi chugui.
You give like kings.	Peẽ peme'ẽ mburuvicha guasúicha.
First, don’t overpay for the land.	Primero, ani repagaiterei pe yvy rehe.
Everything seemed to be going great.	Haʼete voi opa mbaʼe oho porãitereíva.
That’s what they did.	Upéva ojapo hikuái.
You implement your first statistical model.	Nde remboguata nde modelo estadístico peteĩha.
I just wanted to take my son to school.	Che arahasénte kuri che raʼýpe eskuélape.
They had no idea they were being watched almost every minute.	Ha’ekuéra ndorekóikuri idea haimete cada minuto ojesarekoha hesekuéra.
Stop thinking and it will come.	Anivéma repensa ha oúta.
Then the words began to gather in my throat.	Upéi oñepyrũ oñembyaty che jyváre umi ñe’ẽ.
This is not safe.	Péva ndaha'éi seguro.
Weapons and training.	Arma ha ñembokatupyry rehegua.
This time, it was different.	Ko vuéltape, idiferénte vaʼekue.
Please can anyone help.	Por favor, ikatúpa oimeraẽva oipytyvõ.
It was very interesting.	Ha'e va'ekue interesanteiterei.
He pulled her to his side.	Haʼe ogueraha chupe ijykére.
The reason is simple.	Pe razón ha’e simple.
Humans are born into a family whether they like it or not.	Yvypóra onase peteĩ famíliape ogusta térã nahániri.
That will only happen under certain circumstances.	Upéva oikótante umi situasiónpe.
Except you have nothing.	Excepto nde ndereguerekói mba'eve.
Of course this is a modern problem.	Añetehápe kóva ha’e peteĩ problema moderno.
It’s the same law.	Ha’e pe léi peteĩchagua.
We have a few limitations as well.	Ore roguereko mbovymi limitación avei.
I sat in the darkness.	Che aguapy pytũmbýpe.
Nor is there any sign of a background.	Ni ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva peteĩ fondo.
I only had a minute.	Che areko kuri peteĩ minuto añónte.
I see your eyes getting heavy.	Ahecha nde resa ipohýiha ohóvo.
He picked it up and carried it to the table.	Oipyhy ha ogueraha mesa gotyo.
The game is to stay free until the dream ends.	Pe ñembosarái ha’e opyta haĝua sãsõme opa peve pe kerayvoty.
Let me explain this concern further.	Amombe’uvéta ko jepy’apy.
The rest of us were just wild dogs.	Umi hembýva ore apytégui ha’énte jagua ka’aguy.
He needed to fix that.	Tekotevẽ kuri omyatyrõ upéva.
It's incredibly good luck that he's going our way.	Ha'e increíblemente buena suerte ha'e ohoha ñande rapére.
He was his enemy.	Haʼe ningo iñenemígo vaʼekue.
But there may be a solution.	Péro ikatu oĩ peteĩ solusión.
They had no answers, so he gave them some help.	Ndorekói hikuái rrespuésta, upévare haʼe omeʼẽ chupekuéra algúna ajúda.
There were a few songs and some spoken parts.	Oĩkuri mbovymi purahéi ha unos kuánto párte oñeʼẽva.
These are the people close to him now.	Koʼãva hína umi hénte hiʼag̃uíva chugui koʼág̃a.
It wasn't a plan.	Ndaha'éikuri peteĩ plan.
I hope someone can point me in the right direction.	Aipota oĩ ikatúva cheapunta pe dirección correcta-pe.
And that’s how you make money.	Ha péicha rehupyty pláta.
Remove pepper mixture from pan.	Ojepe’a pimiento mezcla sarténgui.
Representative data from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo mbohapy experimento independiente-gui.
There's just not enough to go around.	Ndaipóri añónte suficiente ojere haguã.
Use keep moving, because you don't want to be stuck here yet.	Eipuru esegi eñemonguʼe, ndereipotáigui repyta gueteri koʼápe.
It’s a great interview.	Ha’e peteĩ entrevista tuichaitereíva.
This is the latter.	Kóva ha’e pe ipahaguéva.
Probably that, they do that sometimes when trouble starts.	Oiméne upéva, ojapo hikuái upéva sapyʼánte oñepyrũvo provléma.
I can’t imagine who this guy is.	Ndaikatúi añeimahina mávapa ko karai.
One way or another, it ended before it began.	Peteĩ térã ambue hendáicha, opa oñepyrũ mboyve.
Show that such a tour is impossible.	Ehechauka ndaikatuiha ojejapo peichagua gira.
Most of them fall under the error described in this answer.	Hetave ijapytepekuéra ho’a pe jejavy oñemombe’úva ko mbohováipe guýpe.
But remember, he's just a kid.	Péro nemanduʼa vaʼerã, haʼe ningo peteĩ mitãʼínte.
That was the pain in the stomach.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e hasýva ñande py’ápe.
I think that’s seriously open to doubt.	Che apensa upéva oĩha seriamente abierto duda-pe ĝuarã.
Your partner will send you a new pair.	Ne irũ omondota ndéve peteĩ par pyahu.
That's not football.	Upéva ndaha'éi vakapipopo.
No samples were discarded during data analysis.	Ndaipóri muestra oñemboykéva análisis de datos jave.
Students would taste the beer first.	Umi temimbo’e oproba raẽ va’erãmo’ã pe cerveza.
Please help us do what we should have done from the beginning.	Por favor, orepytyvõ rojapo hag̃ua pe rojapovaʼerãmoʼã iñepyrũ guive.
And it was next to the bed, not exactly in it.	Ha oĩkuri pe tupa ykére, ndaha’éi exactamente ipype.
It is a crime.	Haʼe ningo peteĩ delito.
If that makes sense.	Upéva oguerekóramo sentido.
The door fell open.	Pe okẽ ho’a ojepe’a.
Soon the school will start paying.	Koʼẽrõitéma pe eskuéla oñepyrũta opaga.
They don’t believe my mother killed him.	Ndogueroviái hikuái che sy ojuka hague chupe.
There are shapes.	Oĩ forma.
You know them, you have seen them, you have lost others to them.	Peẽ peikuaa chupekuéra, pehecháma chupekuéra, peperdéma ótrope chupekuéra.
He looked completely confused by now.	Ha’e ojehecha oñekonfundipaite ko’áĝa peve.
Seriously, there's nothing that can happen.	En serio, ndaipóri mba'épa ikatu oiko.
Of course, it might be reasonable to assume that you are not.	Añetehápe, ikatu oĩ porã ñaimoʼãramo nde ndahaʼeiha upéicha.
It would probably take me a week or so.	Oiméne chegueraha vaʼerãmoʼã peteĩ semána térã upéicha.
I have to work on myself.	Amba’apova’erã chejehe.
There's no other way to say it.	Ndaipóri ambue tape oje'e haguã.
The king is dead, long live the king.	Mburuvicha guasu omanóma, toikove puku mburuvicha guasu.
I believe he loves me too.	Che arovia haʼe cherayhuha avei.
These are not commonly reported in the literature.	Koʼã mbaʼe ndojehechái jepi umi puvlikasiónpe.
I can't do anything about this.	Ndaikatúi ajapo mba'eve ko mba'ére.
He immediately burned it.	Upepete voi ohapy.
Five females and one male.	Cinco kuña ha peteĩ kuimba'e.
You and your kind.	Nde ha ndeichagua.
He told me a lot about himself.	Heta mba'e omombe'u chéve ijehe.
That would be good for the new guy.	Upéva iporã vaʼerãmoʼã pe kariaʼy pyahúpe g̃uarã.
He’s a good man.	Kuimba’e porã.
Repeat this step several times.	Jajapo jey ko tembiapo heta jey.
Each day you can go to the site and click on the date.	Káda día ikatu reike pe sítiope ha remboguejy pe fécha.
Most everyone does, from time to time.	La majoría opavave ojapo, sapyʼa pyʼa.
I can't wait to catch up with her.	Ndaikatúi aha'arõ ahupyty haguã chupe.
Often, one is the negative value of the other.	Py’ỹi, peteĩva ha’e pe valor negativo ambuéva rehegua.
Even in and out of the office.	Jepe oficina-pe ha oficina-pe.
It is believed that they were married here.	Ojeguerovia ko'ápe omenda hague hikuái.
He was no longer in his room.	Haʼe noĩvéima ikotýpe.
Your real enemy.	Nde enemigo añetegua.
It's probably they're better players.	Ha'e oiméne ha'ekuéra ha'e jugador iporãvéva.
We stop becoming different people as we age.	Ndajaikovéima ñandehegui diferénte persóna ñandetujavévo ohóvo.
No woman has rejected me before.	Ndaipóri kuña chemboykéva upe mboyve.
Stay in the present.	Epyta ko’áĝaguápe.
Plain as the day.	Llano ára ramo.
We have to make plans for our future.	Jajapovaʼerã umi plan ñande futurorã.
Had been up there.	Había sido upépe yvate.
We love them.	Ñande jahayhu chupekuéra.
As we become stronger.	Ñande imbaretevévo.
We could go on and on.	Ikatu roho ha roho hese.
Maybe both weren't big enough to ask for so much.	Ikatu mokõivéva ndahaʼéikuri tuichaitereíva ojerure hag̃ua hetaiterei mbaʼe.
The patient experienced immediate results during the first visit.	Pe paciente ohasa resultado pya’e primera visita aja.
The pictures below speak for themselves.	Umi ta’anga oĩva iguýpe oñe’ẽ ijehegui.
That he would be able to point his face at a screen.	Ikatutaha oapunta hova peteĩ pantalla-pe.
But he was not asked to do so.	Péro ndojejeruréi chupe ojapo hag̃ua upéva.
But it's beautiful.	Péro iporãiterei.
He would want to sleep.	Haʼe okese vaʼerãmoʼã.
The letter was never returned.	Pe kuatiañe’ẽ araka’eve noñeme’ẽjeýi.
They don’t even have my weight class.	Ndorekói ni hikuái che clase de peso.
Another test was performed during normal day life by eight women.	Ambue prueba ojejapo vida normal de día jave ocho kuña.
The highest position in the political party is the leader.	Cargo ijyvatevéva partido político-pe ha'e tendota.
Definitely coming eventually.	Katuete oúvo amo ipahápe.
You want to be right.	Nde ere porãse.
He got there first.	Oguahẽ raẽ upépe.
He runs his own business from his office at home.	Omotenonde inegocio propio idespacho guive hógape.
Now they are free.	Koʼág̃a katu isãsóma hikuái.
And a great name too.	Ha peteĩ téra tuicháva avei.
And damn lucky.	Ha maldito afortunado.
Don’t throw away anything.	Ani reity mombyry mba’eve.
The boy didn't mean it.	Pe mitãkaria'y nde'iséi upéva.
He won't run this time.	Ndoñani mo'ãi ko'ã jey.
Share your experience of the challenges she faces.	Emombe’u nde experiencia umi desafío ha’e ombohováiva rehe.
And so will yours be.	Ha upéicha avei oikóta pende mba'éva.
He even recorded very few of them.	Saʼieterei voi umíva apytégui ograva.
You see the ball better.	Rehecha porãve pe pelota.
He’s afraid.	Ha’e okyhyje.
That data never changes.	Upe dato araka’eve noñemoambuéi.
Oh my god, it was so close.	Oh che ruvicha, hi’aguĩeterei kuri.
And a lot of things have changed in this economy.	Ha heta mba'e iñambue ko economía-pe.
At least, not completely.	Por lo menos, ndaha’éi completamente.
I just ask that you properly support your argument, that's it.	Ajerure mante peipytyvõ haguã hekopete pende argumento, upéva ha'e.
Former members show up.	Umi miembro-kue ojehechauka.
There was just no getting around it.	Ndaipóri vaʼekue añónte ojere hag̃ua hese.
Valor is going to be their best friends.	Valor ha’éta hína iñamigokuéra iporãvéva.
Not that anyone asked my opinion.	Ndaha’éi avave oporandúva che remiandu.
My brother was furious.	Che ermáno ipochyeterei vaʼekue.
The son is seen as the future support of the family.	Pe taʼýra ojehecha haʼeha pe oipytyvõtaha pe família amo gotyove.
It will help him sleep and rest properly.	Oipytyvõta chupe oke ha opytuʼu porã hag̃ua.
It continues to this day.	Oñemotenonde ko'ágã peve.
I got to see the component.	Ahupyty ahecha haguã componente.
But this time it felt different.	Péro ko vuéltape oñeñandu idiferénte.
The windows go the length of the room.	Umi ventána oho pe koty pukukue.
Up to four characters can be in combat.	Irundy personaje peve ikatu oĩ ñorairõme.
They weren't running away.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri okañýva.
They believe they have the answers.	Oguerovia hikuái orekoha umi respuesta.
My number is.	Che número ha’e.
Be safe there.	Eime seguro upépe.
I guess we were too late for that.	Aimo’ã ore tardeiterei hague upévarã.
And the movie is about just that.	Ha pe pelíkula oñeʼẽ upévarente.
There’s more to come.	Hetave mba’e oúta hína.
Maybe the line of work you are in is no longer for you.	Ikatu pe línea de trabajo reimehápe ndahaʼevéima nderehe.
A black eye.	Peteĩ tesa morotĩ.
The same thing happened with the second one.	Péicha avei oiko pe mokõiha rehe.
And all the days to come.	Ha opa ára oútava.
That's my boy.	Upéva che mitãkaria'y.
Let them know things are here.	Toikuaa umi mba'e oĩha ko'ápe.
Those who were confused.	Umi oñekonfundi vaʼekue.
And I have my way for a reason.	Ha areko che rape peteĩ mba’ére.
These people go out of their way to help others.	Koʼã persóna osẽmbaite oipytyvõ hag̃ua hapichakuérape.
The following winter they killed him.	Pe ro’y oúvape ojuka hikuái chupe.
It’s still very bad.	Ivaieterei gueteri.
The individual tests used are described in the results.	Umi prueba peteĩteĩ ojeporúva oñemombe’u umi resultado-pe.
So it was like you came to work every day.	Upévare haʼete voi reju vaʼekue káda día rembaʼapo hag̃ua.
Make it quick, get it! 	¡Ejapo pya'e, ehupyty!
that was close.	upéva hi’aguĩkuri.
I sat in a chair the night before.	Che aguapy peteĩ apykápe pe pyhare mboyve.
They made mistakes, you know.	Ojavy hikuái, peikuaa.
They really don't necessarily think too much.	Haʼekuéra añetehápe nopensái katuete hetaiterei mbaʼe.
Maybe on some levels he does.	Ikatu algunos niveles-pe ha’e ojapo.
Man, those were the days.	Kuimba’e, umíva ha’e va’ekue umi ára.
The first class will start in two weeks.	Pe primera clase oñepyrũta mokõi semána rire.
They had plenty to contend with.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta mbaʼe oñorairõ hag̃ua hendive.
Free private parking.	Estacionamiento privado gratuito rehegua.
You will need proper equipment to play whatever type of film you have.	Reikotevẽta tembiporu hekopete rembopu hag̃ua oimeraẽichagua pelíkula rerekóva.
You have the most important job.	Nde reguereko pe tembiapo iñimportantevéva.
He didn’t shed a third.	Ndoñohẽi peteĩ mbohapyha.
First, we never say so.	Primero, arakaʼeve ndajaʼéi upéichaha.
It wasn't like that.	Ndaha'éi vaekue upéicha.
But little progress had been made.	Péro saʼi ojehecha vaʼekue umi progreso.
I really like his idea of ​​using that position.	Añetehápe chegusta pe idea orekóva oipuru haĝua upe posición.
It should be fun.	Igusto vaʼerã.
Things are moving fast.	Umi mbaʼe oho pyaʼe ohóvo.
She wondered why there were two.	Haʼe oñeporandu mbaʼérepa oĩ mokõi.
I love the way my life has gone.	Che ahayhu pe che rekove oho haguéicha.
It helped our son learn to love and appreciate music.	Oipytyvõ ore raʼýpe oaprende hag̃ua ohayhu ha omombaʼe pe músika.
That wasn’t in my idea of ​​my future.	Upéva ndaha’éikuri che idea-pe che futuro rehegua.
It was very quiet from now on and they had to be careful.	Ko’águi rire okirirĩeterei ha oñeñangarekova’erã hikuái.
For the virtue of good and evil.'	Pe mbaʼe porã ojejapóvare pe iporãva ha pe ivaívare’.
Then he disappeared.	Upéi okañy.
He just has to learn to deal with it.	Haʼe oaprende vaʼerãnte ombohovái hag̃ua upéva.
Because look what started.	Pórke emañamína mbaʼépa oñepyrũ.
It's another thing with the army.	Ambue mba'e oî ejército ndive.
Please call me back soon.	Por favor, cherenói jey pya'e.
All this and science, too!.	Opa ko'ã mba'e ha ciencia, avei!.
They were not good people.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue persóna ivuénova.
It’s bad for your body, for your soul.	Ivai nde rete rehe, nde ánga rehe.
Results were similar for male students.	Umi resultado ojoguaite umi temimbo'e kuimba'épe guarã.
I looked at them.	Che amaña hesekuéra.
Wind light and variable.	Yvytu resape ha variable.
Yet, we are now slowly beginning to see a change in his heart.	Upéicharõ jepe koʼág̃a mbeguekatúpe ñañepyrũ jahecha peteĩ kámbio ikorasõme.
And there was no one.	Ha ndaipóri avave.
You can't even see what's killing them.	Ndaikatúi voi rehecha mba'épa ojuka chupekuéra.
Next he did the breakfast show.	Upe rire ojapo pe espectáculo desayuno rehegua.
He’s on a mission to change the world.	Ha’e oĩ peteĩ misión-pe omoambue haĝua ko mundo.
He’s never dismissed or surprised.	Ha’e araka’eve noñemosẽi ni noñesorprendei.
He made a room in the chicken coop.	Ojapo peteĩ koty ryguasu rógape.
I didn’t care that I killed the animal.	Che ndacheimportái kuri ajuka hague pe mymba.
But we must be careful.	Péro ñañatende vaʼerã.
They won’t live with the consequences of your choices.	Ha’ekuéra ndoikomo’ãi umi consecuencia umi nde elección reheve.
The need for an advanced search mechanism.	Tekotevêha peteî mecanismo de búsqueda avanzado.
But the potential loss is a bigger problem.	Péro pe pérdida ikatúva oiko haʼe peteĩ provléma tuichavéva.
It took me that long to find my voice.	Upeichaite tiémpo ahasa ajuhu hag̃ua che ñeʼẽ.
It's better than anything we've got.	Iporãve opa mba'e jaguerekóvagui.
He wouldn't talk to us, he wouldn't talk about his problems.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi orendive, noñeʼẽmoʼãi umi provléma orekóvare.
I sat on a low wall to wait.	Che aguapy peteĩ murálla ijyvatéva ári ahaʼarõ hag̃ua.
It’s simply what we’ll need to do.	Ha’e simplemente pe tekotevẽtava jajapo.
You’ve got to try.	Reñeha’ãva’erã.
It helps us to continue the project.	Ñanepytyvõ jasegi hag̃ua pe projékto.
He hid it right there in plain sight.	Oñomi upépe voi ojehecha porã haguã.
I'm sure he'll be with you soon.	Aime seguro ha'e oĩtaha nendive pya'e.
Now, come on.	Ko'ágã, eju.
And then came a request.	Ha upéi ou peteĩ mba’ejerure.
There was no time to clean up.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo oñemopotĩ hag̃ua.
What it was, we don't know.	Mba'épa ha'e vaekue, ndoroikuaái.
It's not a bad thing.	Ndaha'éi mba'e vai.
We want a safe place.	Roipota peteĩ lugár isegúrova.
One and two.	Peteĩ ha mokõi.
Go outside and take a short walk if the weather is nice.	Esẽ okápe ha eguata mbykymi iporãramo pe tiémpo.
She sat up quickly in the water and looked around.	Haʼe oguapy pyaʼe pe ýpe ha omaña ijerére.
There's nothing happening.	Ndaipóri mba'eve oikóva.
You were close enough.	Nde ningo reime kuri ag̃uiete.
I think we were successful as far as we went.	Che aimo’ã roguereko hague éxito roho peve.
I can show him mine.	Ikatu ahechauka chupe che mba'e.
These people are rare.	Koʼã persóna saʼi oĩ.
Sometimes they have adult exercise equipment, too.	Sapy’ánte oreko hikuái umi equipo ejercicio adulto-pe ĝuarã, avei.
I have to check accident reports.	Ahechava’erã umi informe de accidente.
They only need three things.	Mbohapy mba’énte oikotevẽ hikuái.
Until recently, it wasn’t clear how this was achieved.	Nda’aréi peve ndojekuaái mba’éichapa ojehupyty ko mba’e.
Try not to let them touch each other.	Eñehaʼã ani hag̃ua repoko hikuái ojuehe.
Jump straight to apps.	Ejupi derecho umi aplicación-pe.
But at least you are close to work.	Péro por lo méno reime ag̃uiete rembaʼapohágui.
We live in strange times, he thought.	Jaiko umi época extraña-pe, oimo’ã.
All for a chance at sex.	Opa mba’e peteĩ oportunidad de sexo rehe.
Who really knows.	Mávapa añetehápe oikuaa.
That it should be me making this call.	Ha’eva’erãha che ajapóva ko ñehenói.
It has two separate effects.	Oreko mokõi efecto separado.
We are old enough.	Ñande ningo ñandetuja.
And he has done nothing wrong to anyone.	Ha haʼe ndojapói mbaʼeve ivaíva avavépe.
My mother is not well.	Che sy naiporãi.
See what is available in your area.	Ehecha mbaʼépa oĩ reikohápe.
Stories lead to action.	Umi tembiasakue ogueraha tembiaporãme.
I will take care of him first.	Che añangarekóta hese raẽ.
Taking our time back.	Jaipyhývo ñande tiempo jey.
I learned more about them.	Aikuaave chuguikuéra.
You can get it easily in the market.	Ikatu rehupyty fácilmente mercado-pe.
He didn't come home.	Ha'e ndoúi hógape.
However, this simple fact may have no impact on your husband.	Péro ko mbaʼe isensíllova ikatu ndorekói mbaʼeveichagua impacto ne ménare.
You will not have to pay this amount.	Natekotevẽmoʼãi repagapa ko monto.
No confirmed photos yet but the set is coming.	Ndaipóri gueteri foto oñemoañeteva'ekue pero oúma conjunto.
Know about your wife.	Eikuaa ne rembireko rehegua.
He could just walk to the back lot, and there we were.	Ha’e ikatu oguata rei pe lote trasero-pe, ha upépe roime.
I can’t answer it.	Ndaikatúi ambohovái.
I think she will change her mind and stay in it.	Che apensa haʼe okambiataha iñakã ha opytataha ipype.
Empty your mind of thoughts, and think only of your breathing.	Emboyke ne apytu’ũ umi pensamiento-gui, ha epensa nde respiración rehe añoite.
Flavor is great and deeply complex.	Sabor tuichaiterei ha ipypuku complejo.
Bill did a wonderful job.	Bill ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
Leaders take safety seriously, as do other employees.	Umi tendota ogueraha en serio seguridad, péicha avei ambue empleado-kuéra.
It is long and deep.	Ipuku ha ipypuku.
I don’t have your strength.	Ndarekói ne mbarete.
That doesn't mean they ever will.	Upéva ndeʼiséi arakaʼeve upéichataha hikuái.
You will lose everything in time.	Opa mbaʼe reperdéta tiémpope.
And he really just walked away.	Ha añetehápe oguata rei.
That’s payment.	Upéva ha’e pago.
However, most did not need it.	Péro, la majoría natekotevẽi vaʼekue upéva.
Leave it to students what to do and need to leave the room.	Oheja temimbo'ekuérape mba'e ojapo ha tekotevê osê kotygui.
It will never be delivered like this again.	Araka'eve noñeme'ẽ mo'ãvéima péicha.
You seem to be terrified of everything.	Haʼete ku rekyhyjetereíva opa mbaʼére.
He never had a chance to learn from one either.	Ha’e araka’eve ndorekói avei oportunidad oaprende haĝua peteĩvagui.
This argument has been going on for years.	Ko argumento oñemotenonde heta arýma.
But there are those who do and will give it this way.	Péro oĩ umi ojapóva ha omeʼẽtava péicha.
A peace that can only come with good things.	Peteĩ pyʼaguapy ikatúva ou umi mbaʼe porã reheve añoite.
The horse was out too.	Kavaju osẽkuri avei.
The outside line down the street.	Pe línea okápe oguejy tape rehe.
First time they did it.	Primera vez ojapo hikuái.
I’m still like that.	Che aime gueteri upéicha.
Here is an analysis for a more general situation.	Ko'ápe oî peteî análisis peteî situación generalvévape guarã.
God is close enough to touch the hurt in our lives, too.	Ñandejára hi’aguĩeterei opoko haĝua pe mba’e vai ñande rekovépe, avei.
Naturally you can go there by boat too.	Naturalmente ikatu reho upépe barco-pe avei.
It was near the front.	Oĩ vaʼekue ag̃uiete pe frentegui.
It keeps you young.	Nde mantene nemitãrusu.
But you live with him.	Peẽ katu peiko hendive.
It will go down in history for obvious reasons.	Oikeva'erã tembiasápe umi razón ojehechakuaáva rehe.
To be adjusted.	Oñemohenda haguã.
I wanted lots of kids.	Che aipota vaʼekue heta mitã.
It was raised in the trial court.	Oñemopu'ã tribunal de primera instancia-pe.
This is important because people behind me drive down the road.	Péva iñimportánte pórke umi hénte che rapykuéri omaneha pe tapére.
And now for the big test.	Ha ko'ágã pe prueba tuichávape guarã.
All I say is this article is definitely true.	Opa mba'e ha'e ko artículo katuete añete.
No prior experience is necessary.	Natekotevẽi peteĩ experiencia previa.
This isn’t funny.	Kóva ndaha’éi mba’e igústova.
Again, you'll just beat it.	Jey, reinupã ramoite va'erã.
We had to learn.	Ñande ñaaprendevaʼerã kuri.
That is the reason you are wrong.	Upéva haʼe pe mbaʼérepa rejavy.
Those, get out.	Umi, esẽ.
Women learn to be more like men.	Kuñanguéra oaprende ojoguave hag̃ua kuimbaʼépe.
Your personal items will be used for nothing except order processing.	Ne mba’e personal ojeporúta mba’eve’ỹre ndaha’éiramo procesamiento de pedido.
They stared at each other.	Omaña porã hikuái ojuehe.
I didn't expect that.	Che ningo nahaʼarõi vaʼekue upéicha.
They study in school.	Ostudia hikuái eskuélape.
The same should be said for images.	Péicha avei oje’eva’erã ta’angakuéra rehe.
A high school student.	Peteĩ temimbo’e secundaria-pegua.
Exceptions were taken on his behalf.	Ojegueraha kuri excepción hérape.
We didn't spend much time in small talk.	Ndorohasái heta tiémpo umi diskúrso michĩvape.
So I have to say it.	Upéicha ha'eva'erã che.
Two whole minutes.	Mokõi minuto entero.
It's the book that was heavy.	Ha'e pe aranduka ipohýiva'ekue.
This is why you need a story to tell.	Péva ha’e mba’érepa tekotevẽ peteĩ tembiasakue remombe’u haĝua.
What are they doing to a baby?	Mba’épa ojapo hikuái peteĩ mitã’íre.
And that’s just the beginning.	Ha upéva iñepyrũnte.
Nothing to look at.	Mba’eve ojesareko haguã.
But number two, back to the process question.	Pero número dos, ojevy porandu proceso-pe.
I can come up with a complete record in five or six weeks.	Ikatu asẽ peteĩ récord completo cinco térã seis semana-pe.
And you’ll eventually get more supplies after a while.	Ha amo ipahápe rehupytýta hetave suministro sapy’ami rire.
And let’s start this hour with politics.	Ha ñañepyrũ ko aravo política reheve.
She needs something to live on.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe oikove hag̃ua.
That hadn't occurred to me.	Upéva ndoúi kuri che akãme.
It was okay.	Oĩ porã vaʼekue.
If anyone can do it, they can.	Oĩramo ikatúva ojapo, ikatu.
I hope you can get in your car.	Aha’arõ ikatuha reike nde auto-pe.
He had been told that.	Ojeʼe kuri chupe upéva.
I don't know how he handled it.	Ndaikuaái mba'éichapa omaneja.
I can see why people don't like that.	Ahechakuaa mbaʼérepa umi hénte ndogustái upéva.
I did that by putting my heart into it.	Che ajapo upéva amoĩvo che korasõ hese.
In this study, we were unable to find such cells.	Ko estúdiope ndaikatúikuri rojuhu koʼãichagua sélula.
Let him call it whatever old thing he wants.	Tohenói chupe oimeraẽ mba’e tuja oipotáva.
Take baby steps.	Ejapo umi paso mitã rehegua.
They would enjoy a battle between the boys.	Ovyʼáta hikuái peteĩ ñorairõme umi mitãkuimbaʼe apytépe.
I had drawn a line a little too long.	Che adibuja kuri peteĩ línea ipukuetereiʼimi.
You know exactly who will have it.	Peẽ ningo peikuaa porã mávapa oguerekóta.
Well, he doesn't believe that.	Bueno, haʼe ndogueroviái upéva.
If you have to go one.	Oiméramo nde reho vaʼerã peteĩ.
There was no one to talk to.	Ndaipóri vaʼekue avave oñeʼẽ hag̃ua hendive.
Here the new future begins.	Koʼápe oñepyrũ pe futuro pyahu.
And then it’s over.	Ha upéi katu opa.
On its face, this is evidence of long-distance transfer.	Hova rehe, kóva ha'e evidencia transferencia mombyry rehe.
I'll go up and get my thing.	Ajupíta ha ahupyty che mba'e.
Oh wait, but he did.	Oh eha’arõ, ha katu ha’e ojapo.
There are problems with such devices.	Oĩ provléma koʼãichagua aparáto rehe.
I was here to learn, not to make friends.	Che aime kuri koʼápe aaprende hag̃ua, ndahaʼéi areko hag̃ua iñamigokuéra.
What are they putting on.	Mba'épa omoĩ hikuái.
But he clearly thought about the land, too.	Ha katu hesakã porã ha’e opensa hague pe yvy rehe, avei.
I haven’t seen them in two years.	Ojapóma dos áño ndahechái hague chupekuéra.
That’s what he did tonight.	Upéva ojapo ko pyharépe.
I certainly didn't feel that way anymore.	Katuete nañeñanduvéima kuri upéicha.
He found nothing useful.	Ndojuhúi mbaʼeve ideprovéchotava.
But don't keep me waiting.	Péro ani chesegi ahaʼarõ.
I lead by example.	Che amotenonde ehémplo rupive.
Please include your name, purchase location and order number.	Emoĩmína nde réra, moõpa rejogua ha ne número de pedido.
I said if you take that phone call, it’s over.	Che ha’e kuri rejagarra ramo upe llamada telefónica, opamaha.
Let’s talk about the former case first.	Ñañe’ẽ raẽ pe káso yma guarére.
Speaking of which.	Oñe'êvo upéva rehe.
I don't know what to do.	Ndaikuaái mbaʼépa ajapóta.
State of myself.	Estado che rehegua.
The site is a research center.	Ko tenda ha’e peteĩ centro de investigación.
Especially now that he was less nervous, less afraid.	Koʼýte koʼág̃a saʼive oñenerviosa, saʼive okyhyje.
It even survives a front panel change.	Oikove voi peteĩ cambio panel delantero-pe.
They continue, just slightly different things to say.	Ha’ekuéra osegi, umi mba’e michĩmi iñambuéva añónte oje’étava.
We really, really believe in you.	Añetehápe, añetehápe roguerovia penderehe.
This is important for two reasons.	Ko mbaʼe iñimportánte mokõi mbaʼére.
I'm just here for a drink.	Che aime ramoite ko'ápe a'u haguã peteĩ mba'yru.
Only plain text is possible.	Texto llano añoite ikatu ojejapo.
This they did, and so they were saved.	Péva ojapo hikuái, ha upéicha ojesalva.
People were well dressed in their everyday clothes.	Umi hénte oñemonde porã vaʼekue ijao káda díape.
There he stood.	Upépe haʼe oñemboʼy.
The defendant was arrested with the murder weapon.	Ko acusado ojeapresa arma de asesinato rehe.
Gone are the days of peace and love.	Opa umi ára py’aguapy ha mborayhu rehegua.
He looked from girl to girl.	Ha’e omaña peteĩ mitãkuña’ígui ambuépe.
It limits your options.	Omombyky umi mbaʼe ikatúva rejapo.
They are brought up in every other conversation.	Oñemongakuaa hikuái opa ambue ñomongetahápe.
It was his first experience.	Ha’e peteĩha experiencia orekóva.
The real object wasn’t the point, though.	Pe objeto añetegua ndaha’éikuri pe punto, jepe.
Tomorrow we wait for the hospital.	Ko'êrõ ñaha'ãrõ hospital.
But nothing connected.	Ha katu mba’eve ndojoajúi.
But he has a history of emotional problems.	Ha katu oreko peteĩ historia de problemas emocionales.
I believe it was done in six days as we know them.	Che arovia ojejapo hague seis días-pe jaikuaaháicha chupekuéra.
Just one little thing though.	Peteĩ mbaʼe michĩmínte katu.
There is very little literature on adults.	Saʼieterei oĩ umi puvlikasión oñeʼẽva umi kakuaáre.
A game and then bed.	Peteĩ ñembosarái ha upéi tupa.
There is no fine print.	Ndaipóri letra fina.
You make your luck.	Nde rejapo nde suerte.
I really get along with everyone.	Añetehápe ningo ajogueraha porã enterovépe.
And it has great strength.	Ha tuicha mbarete oguereko.
Welcome to my journey!.	¡Eju porãite che jeguatahápe!.
It was just what we needed.	Haʼe vaʼekue pe roikotevẽva añoite.
I shouldn’t say ‘vision’ because, with constant struggle, we made it real.	Nda’eva’erãi ‘visión’ porque, lucha constante reheve, rojapo chugui añetegua.
That huge emotional range should make him a great target.	Upe tuichaite rango emocional ojapova’erã chugui peteĩ blanco tuicháva.
Valid for online and phone orders only.	Ovaléva umi pedido en línea ha teléfono-pe añoite.
Everyone except the audience.	Mayma tapicha ndaha’éiramo umi ohendúva.
However, evidence of these benefits is often based on single studies.	Péro umi pruéva ohechaukáva koʼã mbaʼe porã ojejapo jepi umi estúdio añoite ojejapóvare.
He’d smile.	Ha’e opukavyva’erãmo’ã.
His plans will only kill more jobs.	Umi plan orekóva ojukáta hetave tembiapo mante.
The best boys in the world, bar none.	Umi mitãkuimba’e iporãvéva ko mundo-pe, bar none.
Very soon, they'll be looking for you here too.	Pya'eterei, ndehekáta hikuái ko'ápe avei.
I was very cut up.	Che ningo chekytĩeterei vaʼekue.
Its arrangement is perfect for that.	Iñemohenda rupi iporãiterei upearã.
He's got a gift.	Ha'e oguereko peteĩ jopói.
When we met, it was love at first sight.	Rojojuhúrõ guare, ha’e mborayhu primera vista-pe.
I have been trying to work with them for years.	Heta áñorema añehaʼã ambaʼapo hendivekuéra.
I was just crying and crying.	Che ningo cherasẽ ha cherasẽnte kuri.
It went down really well.	Oguejy porãiterei añetehápe.
But we are good at what we do.	Péro ñande ikatupyry umi mbaʼe jajapóvape.
It has been reported.	Oñemombe'úma.
Show the patterns in the songs.	Ehechauka umi patrón oĩva umi purahéipe.
At least that's what it seems to me.	Por lo menos upéicha ha'ete chéve.
I couldn't change things and do it right.	Ndaikatúi kuri akambia umi mbaʼe ha ajapo porã.
I love that first week of school.	Che ahayhu upe primera semana de escuela.
Second, larger physical area is generally associated with higher input prices.	Mokõiha, área física tuichavéva ojoaju generalmente umi precio insumo ojupíva rehe.
I would have waited.	Che ahaʼarõ vaʼerãmoʼã.
Their old ones have daughters.	Itujakuéra oguereko kuñataĩ.
Water was my drink of choice.	Y ha’e va’ekue che mba’yru aiporavóva.
We can touch it and feel immediately free.	Ikatu japoko hese ha ñañandu pya’e ñande libertad.
In the wet, cold weather progress was slow.	Pe tiempo húmedo ha ro’ysãme progreso mbeguekatu.
During that time, many things changed.	Upe tiémpope heta mbaʼe okambia.
No doubt there were many good people too.  	Katuete oĩ vaʼekue avei heta persóna ivuénova.  
vs. 100% free.	vs.
The result is damage to our health, our environment, or both.	Upévagui oñembyai ñande salud, ñande rekoha térã mokõivéva.
These things need education.	Ko'ã mba'e oikotevê tekombo'e.
Three types of experiments were performed.	Ojejapo mbohapyichagua experimento.
They are early, medium and late.	Ha’ekuéra ha’e iñepyrũ, mediano ha tarde.
He listened to my needs.	Ha’e ohendu che remikotevẽ.
I looked at him from the inside.	Che amaña hese hyepy guive.
You're what he needs.	Nde mba'e ha'e oikotevẽva.
A feeling of arrival.	Peteĩ temiandu og̃uahẽ hague.
I can't find anything.	Ndaikatúi ajuhu mba'eve.
Together we will make history as we have done so far.	Oñondivepa jajapóta tembiasakue ko’áĝa peve jajapo haguéicha.
Everyone is afraid.	Maymáva okyhyje.
I believe there is much more I have to do.	Aguerovia oĩha heta mba’e hetave mba’e ajapova’erã.
Our results are in fairly good agreement with both of these factors.	Ore resultado oĩ porãiterei peteĩ ñe’ẽme mokõive ko’ã mba’e ndive.
They needed more information.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri hetave informasión.
Or at least he thought he did.	Térã por lo menos oimo’ã ojapo hague.
It means that knowledge is light.	He’ise mba’ekuaa ha’eha tesape.
I stayed, too.	Che avei apyta.
And it effortlessly stays off.	Ha oñeha’ã’ỹre opyta apagado.
And he made a noise.	Ha ojapo peteĩ tyapu.
They didn’t see him.	Ndohechái hikuái chupe.
I tested one.	Che aproba peteĩ.
Two analyzes were performed.	Ojejapo mokõi análisis.
With the smile still improving, he opened the door.	Pe pukavy oñemyatyrõ gueteri reheve, oipe’a pe okẽ.
I only had seconds.	Che areko kuri segundo-nte.
He disappeared there for five minutes.	Upépe okañy cinco minuto.
Can anyone please what could be the reason.	¿Ikatu piko oĩ ombovy'áva mba'épa ikatu ha'e pe razón.
So are the proud parents of such children.	Upéicha avei umi túva orgulloso orekóva koʼãichagua mitã.
A comparison of management rates and successes was made.	Ojejapo peteî comparación tasa ha éxito gestión reheguáva.
I can't do it now.	Ndaikatúi ajapo ko'ágã.
Go through a lot of things.	Ehasa heta mbaʼe.
I was terrified of that.	Che ningo akyhyjeterei upévagui.
Now that it is not, both still have much to offer.	Koʼág̃a ndahaʼéigui, mokõivéva oreko gueteri heta mbaʼe oikuaveʼẽva.
To lose this is to lose everything.	Ojeperde haĝua kóva ha’e ojeperde haĝua opa mba’e.
He must have expected this to happen every day since then.	Oiméne oha'ãrõ kuri péva oiko ára ha ára upe guive.
For example, their children.	Por ehémplo, imembykuérare.
They obviously did a lot of killing tonight.	Ojekuaa porã ojapo hague hikuái heta jejuka ko pyharépe.
So you go to a big city.	Upévare reho peteĩ táva guasúpe.
This can be instant shutdown for fans.	Kóva ikatu ha'e apagado instantáneo umi ventilador-pe guarã.
Thanks for reading my post.	Aguyje remoñe'ê haguére che post.
Nothing about this pattern is set in stone, of course.	Mba’eve ko patrón rehegua noñemoĩri ita ári, katuete.
I have a story to share.	Areko peteĩ tembiasakue akomparti haĝua.
The three tests were performed on each child on the same day.	Umi mbohapy prueba ojejapo peteîteî mitã rehe peteî ára.
It's hard to say though.	Hasy ningo jaʼe hag̃ua jepe.
The story is fresh and new, to me at least.	Pe tembiasakue ipyahu ha ipyahu, chéve ĝuarã por lo menos.
And your name?.	Ha nde réra?.
Objects of different classes should never be equal.	Umi mba e oguerekóva clase iñambuéva araka eve ndojojaiva era.
If you like it, go away and learn something useful.	Ndegustáramo, tereho mombyry ha eaprende peteĩ mbaʼe ideprovéchova.
This is the age of trading.	Péva ha'e época de comercio.
It was his own design and he was very proud of it.	Ha’e kuri idiseño propio ha ha’e oñemomba’eguasueterei upévare.
On the surface this makes no sense.	En superficie péva ndorekói sentido.
It’s a part of our family history.	Ha’e peteĩ parte ñande historia familiar-gui.
Everything in life is valuable to us.	Opa mbaʼe tekove ningo ovale ñandéve g̃uarã.
He is the most important person in the area.	Haʼe hína pe persóna iñimportantevéva upe lugárpe.
We can tell them the moment we see them.	Ikatu ja’e chupekuéra pe momento jahechaha chupekuéra.
Only then did he get up to speak.	Upérõ mante opuʼã oñeʼẽ hag̃ua.
It's still a loss-making company.	Ha'e gueteri peteî empresa ojapóva pérdida.
But there are indeed other possible mechanisms.	Péro oĩ añetehápe ambue mecanismo ikatúva ojejapo.
Enough for him.	Suficiente chupe guarã.
I never judge.	Araka’eve ndahusgái.
You need to be stopped.	Tekotevẽ ojejoko ndéve.
They reached the top of the climb.	Oguahẽ hikuái pe ojupíva ru’ãme.
But the case did not go that far.	Péro pe káso ndohói upéicha mombyry.
I was so cold.	Che ningo roʼysãiterei vaʼekue.
You can't stay.	Ndaikatúi repyta.
But your actions can be.	Péro umi mbaʼe rejapóva ikatu upéicha.
I had never seen him perform, but I knew his records.	Araka’eve ndahecháiva’ekue chupe o’actua, ha katu aikuaa umi idiscokuéra.
Instead, he took a step toward them, over the first step.	Upéva rangue, omeʼẽ peteĩ paso hendápekuéra, pe primer paso ári.
Your blood work is amazing.	Nde ruguy rembiapo ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We don’t have to go to court.	Natekotevẽi jaha tribunal-pe.
And then he got his heart broken.	Ha upéi ohupyty ikorasõ oñembyai.
I just have so much going on in my life right now.	Heta mba’énte areko che rekovépe ko’áĝaite.
I wouldn't have been a good mother.	Che ndaha'emo'ãi kuri peteĩ sy porã.
This has been the case for the past two weeks.	Péicha oime mokõi arapokõindy ohasávape.
I found different things to love about them.	Ajuhu diferénte mbaʼe ahayhu hag̃ua chuguikuéra.
Neither man stayed long.	Ni peteĩ kuimbaʼe ndopytái are.
Maybe they did.	Ikatu oime ojapo hikuái.
But we lose that.	Péro ñande japerde upéva.
Now this house.	Ko'ágã ko óga.
Usually divided into three additional classes.	Jepive oñemboja’o mbohapy clase adicional-pe.
This was the goal.	Péva ha’e kuri pe meta.
Find the end of the dead early game.	Eheka pe omanóva ñembosarái ñepyrũ paha.
The driver was found negative for driving under the influence.	Ojejuhu negativo chofer omboguata haguére influencia guýpe.
He hadn't seen the shooter.	Ha'e ndohecháikuri pe ombokapúvape pe disparo.
There’s not much space either.	Ndaipóri avei heta espacio.
I fell back to the ground.	Che ho’a jey yvýpe.
I hung with my other head.	Che añembo’y ambue che akã ndive.
It’s no surprise that you’re a windows user.	Ndaha’éi peteĩ sorpresa nde ha’eha peteĩ windows puruhára.
Writes some content for these sites as well.	Ohai algún contenido ko'ã sitio-pe guarã avei.
They laughed and nodded.	Opukavy hikuái ha oñakãity.
The results were incredible.	Umi resultado ha'e kuri increíble.
There is no one opposed.	Ndaipóri avave opuesto.
It didn’t have to be.	Natekotevẽikuri ha’e.
They can’t run in front of a customer.	Ndaikatúi oñani hikuái peteî cliente renondépe.
I expected it to be, anyway.	Aha’arõkuri ha’e, taha’e ha’éva.
He had no strength.	Ndorekóikuri mbarete.
I think they'll stay for at least another year.	Che aimo'ã opytataha hikuái por lo menos un añove.
Just thought I would throw that out there.	Apensa ramoite amombotaha upéva upépe.
I received it the other day.	Che arrecibi ambue árape.
God will not help you now.	Ñandejára napenepytyvõmoʼãi koʼág̃a.
Then again, he only really knew me for a weekend.	Upéi jey, ha’e chekuaa añetehápe peteĩ fin de semana-nte.
I can’t let you through.	Ndaikatúi aheja peẽme pehasa.
He was an important man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iñimportánteva vaʼekue.
We have to answer the questions.	Ñambohovái vaʼerã umi porandu.
In total ten different samples were studied.	En total oñeestudia diez muestra iñambuéva.
I talk to the kids who read my stories.	Añe’ẽ umi mitã omoñe’ẽva che rembiasakue ndive.
You are doing the same with your software.	Nde avei rejapo hína upéicha avei ne software ndive.
Of course, we ask different questions.	Añetehápe ningo ñande ñaporandu diferénte hendáicha.
Everything should be super easy.	Opa mba’e ha’eva’erã súper fácil.
Yes, this winter has been really hard.	Heẽ, ko roʼy añetehápe ijetuʼu.
The game and its records would not count.	Pe juego ha umi récord orekóva ndoipapamoʼãi kuri.
But this man doesn't.	Péro ko kuimbaʼe ndojapói upéva.
By its very nature.	Por su naturaleza.
He certainly wasn’t a man yes.	Ha’e katuete ndaha’éikuri peteĩ kuimba’e heẽ.
The woman on the horse said nothing.	Pe kuña kavaju ári nde’íri mba’eve.
He passed through it.	Haʼe ohasa upérupi.
You have to work on that shit.	Remba’apova’erã upe cagada rehe.
Tell me how you did it, and how it worked.	Emombe’u chéve mba’éichapa rejapo, ha mba’éichapa osẽ porã.
It'll be hard to let go when it's over.	Hasy va'erã ojeheja haguã opa vove.
Sometimes he would stay there for an hour.	Sapyʼánte opyta vaʼerã upépe peteĩ óra.
The government remains slow to act.	Gobierno opyta mbeguekatu ojapo haguã.
They're coming back.	Ou jey hikuái.
Just after dark.	Pytũ riremínte.
Military position, though not by much.	Cargo militar, jepénte ndaha'éi heta rupi.
Which actually plays a part in the film.	Oguerekóva añetehápe peteî parte pe película-pe.
From there we’re done.	Upégui jajapopa.
Another move, worth it in the end.	Ambue movimiento, vale la pena ipahápe.
I had a window seat.	Che areko vaʼekue peteĩ apyka ventánapegua.
I don't go against my family like he does.	Che ndahái che família kóntrape haʼe ojapoháicha.
I am good at pushing negative thoughts out of my mind.	Chekatupyry amosẽ hag̃ua che akãgui umi mbaʼe vai.
This was quite the opposite.	Péva haʼe vaʼekue pe contrarioiterei.
No one should enter or leave.	Avave ndoikeiva'erã ni oike térã osẽva'erã.
Very high quality and available at a fair price.	Calidad yvatetereíva ha ojeguerekóva peteî precio justo.
Now I know a couple of things about him.	Ko'ágã aikuaáma peteî par de cosas hese.
His jaw told him there was someone else here.	Ijyva he’i chupe oĩha ambue tapicha ko’ápe.
Best pure point in the game.	Punto puro iporãvéva ñembosaráipe.
They can’t go back.	Ndaikatúi oho jey hikuái.
Mine is the first one.	Che mba’éva ha’e pe peteĩha.
More people are seeing the reality.	Hetave tapicha ohecha ohóvo pe realidad.
You'll never understand the city, unless you first understand the village.	Araka'eve rentende mo'ãi pe táva, ndaha'éiramo rentende raẽ pe puévlo.
And that just started falling apart.	Ha upéva oñepyrũnte hoʼa.
Congratulations, no it's not that.	Vy'apavê, nahániri ndaha'éi upéva.
Samples from two subjects were excluded for analysis due to technical reasons.	Umi muestra mokõi sujeto-gui oñemboyke análisis-pe guarã péva razones técnicas rehe.
They're each over a hundred strong.	Ha'ekuéra oguereko peteĩ teĩ cien mbarete ári.
Friend makes an excellent argument.	Angirû ojapo peteî argumento iporãitereíva.
They didn’t, but still.	Ndojapói hikuái, ha katu upéicharõ jepe.
Similar results were found for the other two effects.	Ojejuhu resultado ojoajúva ambue mokõi efecto rehe.
His mother died the following year.	Isy omano ambue arýpe.
We love them, and they love us.	Ñande jahayhu chupekuéra, ha haʼekuéra avei ñanderayhu.
Maybe it’s me too.	Ikatu avei che avei.
He must have seen her around in the streets.	Oiméne ohecha raʼe chupe ijerére umi kállere.
You were serious.	Nde ningo reime kuri en serio.
Two further facts add to this overall picture.	Mokõi hecho ambue omoĩve ko cuadro general-pe.
They did this with great success.	Péva ojapo hikuái tuicha éxito reheve.
Not for a moment would he let her forget.	Ndahaʼéi ni peteĩ sapyʼami ohejáta chupe hesarái.
Today, however, the user got the error again.	Ko árape katu, pe oiporúva ohupyty jey pe jejavy.
Bill called after every diagnosis to let me know the course of action.	Bill ohenói opa diagnóstico rire oikuaauka haĝua chéve curso de acción.
This is a great car.	Kóva peteî mba'yrumýi tuicha mba'éva.
From the top of the step he turned back to the old woman.	Pe paso yvate guive ojere jey pe kuñakarai tujami gotyo.
You fall asleep there in your bed.	Nde repytu'u upépe nde tupape.
You may have heard it once or twice before.	Ikatu oime rehendu raʼe peteĩ térã mokõi vése upe mboyve.
The cold war.	Pe ñorairõ ro’ysã.
At least this way, you get fit and strong.	Por lo menos péicha, reñembokatupyry ha reñemombarete.
One is proposed.	Peteîva oñepropone.
Bad days, good days.	Ára vai, ára porã.
What’s more important is that the president himself makes it.	Pe iñimportantevéva ha’e pe presidente voi ojapo chugui.
It worked out well today.	Osẽ porã kuri ko árape.
So we have passion.	Upéicha jareko pasión.
Summer laughed louder.	Verano opuka hatãve.
Worst of all, he missed her.	Ivaivéva, ha’e ofaltágui chupe.
Once you have said it, you do not need to say anything else.	Ere rire, natekotevẽi ere ni peteĩ ótro mbaʼe.
But something was up.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe yvate.
Open some windows.	Eipe’a unos kuánto ventána.
But by the end of free play, they have learned a few things.	Péro opa vove pe juego libre, oaprendema hikuái unos kuánto mbaʼe.
He tried to kill me, twice.	Ha’e oñeha’ã chejuka, mokõi jey.
He talked a little bit about it.	Oñe’ẽ’imi upévare.
It's his decision.	Ha'e idecisión.
It wasn’t a fun work experience, particularly that first season.	Ndaha’éikuri peteĩ experiencia de trabajo divertida, particularmente upe primera temporada-pe.
His eyes are big.	Hesa tuicha.
I have nothing against it but it doesn't appeal to me.	Ndarekói mba'eve en contra pero ndoguerohorýi chéve.
No significant differences were found.	Ndojejuhúi diferencia significativa.
It was more than that.	Haʼe vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
It was an era of mass media.	Ha’ékuri peteĩ época de medios masivos.
If he had bought a credit card, we would know where and when.	Haʼe ojoguárire peteĩ tarhéta de krédito, jaikuaáta kuri moõ ha arakaʼépa.
The system is pretty easy to break.	Pe sistema ndahasýiete oñembyai.
I run until you feel you can’t run anymore.	Che añani reñandu peve ndaikatuvéimaha reñani.
The garden overlooking it is beautiful.	Pe hardín omañáva hese iporãiterei.
Something meaningful to people.	Peteĩ mbaʼe orekóva sentido umi héntepe g̃uarã.
On the contrary of the above.	Pe mba’e oje’eva’ekuégui rovake.
In our study, there were different things to try.	Ore estúdiope oĩ vaʼekue diferénte mbaʼe oñehaʼãvaʼerã.
It's far out of reach.	Mombyryeterei oî fuera de alcance.
I don’t want to make this harder than it needs to be.	Ndaipotái ajapo ko mba’e hasyve haĝua tekotevẽgui.
A better option is to choose carefully the first time.	Peteĩ opción iporãvéva ha’e reiporavo porã pe primera vez.
He is probably right.	Oiméne haʼe ningo iderécho.
Everyone trying to fuck with my head.	Mayma tapicha oñeha'ãva opuka che akã reheve.
Four participants from each group were selected for further analysis.	Káda atýgui ojeporavo irundy tapicha oñehesa’ỹijove haguã.
Thanks for the support during this difficult time.	Aguyje pe pytyvõ rehe ko tiempo hasývape.
I think it's pretty obvious what's in there.	Che aimo'ã ojehecha porãiterei mba'épa oĩ upépe.
Exactly five years apart.	Exactamente cinco áño ojoavy ojuehegui.
They are different, too different to succeed among themselves.	Haʼekuéra idiferénte, idiferéntetereíma ikatu hag̃uáicha osẽ porã ijapytepekuéra.
Some are dirty, some are clean.	Oĩ iky’áva, oĩ ipotĩva.
It works the other way, too.	Omba’apo ambue hendáicha, avei.
And your number is going down.	Ha nde número oguejy ohóvo.
But you don't have to.	Péro natekotevẽi rejapo.
Good.	Iporã.
Don't listen to him.	Ani pehendu chupe.
Some people say that systems only know the components.	Oĩ tapicha heꞌiva umi sistema oikuaaha umi componente añoite.
Business moves fast.	Negocio omýi pya’e.
So much new stuff compared to what we normally see.	Hetaiterei mba’e pyahu oñembojojávo pe jahechávare normalmente.
This signal is used as a reference.	Ko señal ojepuru referencia ramo.
I recommend this to get you started.	Areko rekomenda kóva reñepyrũ hag̃ua.
I’ve already beaten him.	Che ainupãma chupe.
His father would send money every month to the couples for support.	Itúva omondo vaʼerãmoʼã pláta káda mes umi matrimóniope oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
Good, good, this was good.	Iporã, iporã, kóva iporã va’ekue.
You won't let me ask the question.	Ndereheja mo'ãi chéve aporandu pe porandu.
No one will stop it, he said.	Avave ndojokomo'ãi, he'i.
I'm working on it.	Che amba'apo hína hese.
There was just so much of it.	Hetaiterei mbaʼénte oĩ vaʼekue chugui.
They are rare in adults.	Ha’ekuéra ndahetái umi kakuaávape.
More, it would seem, than men.	Hetave, ha’etéta, kuimba’ekuéragui.
They were tied together.	Ojejokua vaekue hikuái ojuehe.
Thank you for your service.	Aguyje peẽme pende servicio rehe.
Open to debate, yes.	Abierto a debate, heẽ.
They don't understand what's going on, because they can't hear me.	Ha'e kuéra nontendéi mba'épa oiko, ndaikatúigui cherendu.
Signs of right heart failure are frequently reported.	Py’ỹinte oñemombe’u umi signo insuficiencia cardiaca derecha rehegua.
We were learning together.	Roaprende hína kuri oñondive.
All these years and years.	Opa ko’ã áño ha áño.
That's the difficulty.	Upéva ha'e pe dificultad.
We need to call them in simple, clear language.	Tekotevẽ ñahenói chupekuéra peteĩ idióma isensíllova ha hesakã porãvape.
It’s never been published.	Araka’eve noñemoherakuãi.
I’m sure they’ll eventually speed things up.	Aime seguro amo ipahápe ombopya’étaha hikuái umi mba’e.
We went to the room together.	Roho oñondive pe kotýpe.
Make a difference.	Ejapo peteĩ diferencia.
A unique design for the front.	Peteĩ diseño ijojahaʼỹva pe frente-pe g̃uarã.
The food is incomparable and great value for money.	Pe tembi’u ndaijojahái ha tuicha ovale pirapire rehe.
Love is, therefore, the one element you need for survival.	Mborayhu ha’e, upévare, pe elemento peteĩnte peikotevẽva pe sobrevivencia-rã.
It's my nature.	Ha'e che naturaleza.
I smiled again.	Che apukavy jey.
If it was an accident, several things actually happened.	Oiméramo haʼe peteĩ aksidénte, añetehápe oiko heta mbaʼe.
I really mean that.	Añetehápe ha’ese upéva.
It was an unknown number.	Haʼe vaʼekue peteĩ número ndojekuaáiva.
It will simply be a matter of working out what is what.	Ha’éta peteĩ cuestión simplemente ñamba’apo haĝua mba’épa ha’e mba’épa.
At most in dreams.	A lo máximo umi sueño-pe.
That must be kind of weird for him.	Upéva oiméne ha’e peteĩ especie extraña chupe ĝuarã.
That, of course, wasn’t going to happen.	Upéva, katuete, ndaha’emo’ãikuri.
You have to record the sound on a separate device as your camera.	Regravavaʼerã pe sonído peteĩ aparáto aparte-pe nde kámararamo.
A yellow color will develop.	Oñemoheñóita peteĩ kolór hovy.
We played really well.	Roñembosarái porãiterei.
The large picture window overlooks the street.	Pe ta’anga ventána tuicháva rupive ojehecha pe tape.
I finished it and sent it to them.	Amohu’ã ha amondo chupekuéra.
I think one of them was included.	Che aimo’ã peteĩva umíva apytégui oike hague.
We saw a lot of problems with this site when we made it.	Rohecha heta provléma ko sítiope rojapóvo.
First, the data for this study come from government reports.	Peteîha, umi dato ko estudio oúva informe gubernamental-gui.
We would know who they were.	Roikuaáta kuri mávapa haʼekuéra.
He should go now, he thought.	Ohova’erã ko’áĝa, oimo’ã.
Well, he was there.	Bueno, ha'e oĩkuri upépe.
Some are good at school.	Oĩ ikatupyrýva mbo’ehaópe.
Tell us a bit about your background.	Emombe'u oréve michĩmi nde rekove rehegua.
We had to make them respect us.	Rojapo vaʼerã kuri chupekuéra orerrespeta hag̃ua.
I moved here five years ago.	Che ava ko’ápe ojapo cinco áño.
But some things don't add up.	Péro oĩ umi mbaʼe noñesumapáiva.
As for the government lying to them about something.	Oñe'êvo gobierno ijapúha chupekuéra peteî mba'ére.
It will run well over it.	Oñani porãta hese.
I know this is anxiety testing me.	Aikuaa kóva ha’eha ansiedad che prueba.
I tend to love work that is completely different from me.	Che ahayhu jepi tembiapo iñambuetereíva chehegui.
Act like you are a great person.	Eiko nde haʼeramoguáicha peteĩ persóna tuichaitereíva.
I cannot recommend him and his team enough.	Ndaikatúi arrecomenda suficientemente chupe ha iequipo.
He barely put any thought into my special day.	Ha’e apenas omoĩ mba’eveichagua pensamiento che ára especial-pe.
Read his words every day.	Emoñe’ẽ ára ha ára iñe’ẽ.
Bear with me!.	¡Eaguanta chéve!.
Some wonder if our party even has a future.	Oĩ oñeporandúva ore partido oguerekópa voi peteĩ futuro.
We will not leave you.	Ndoroheja mo'ãi peẽme.
If so, please point me in the right direction.	Oiméramo upéicha, por favor, cheapunta pe dirección oĩporãvape.
There is much to learn.	Heta mbaʼe tekotevẽ ñaaprende.
So the identity makes sense.	Upéicha pe identidad oreko sentido.
But you still get a general idea when you place an order.	Ha katu rehupyty gueteri peteĩ idea general rejapo jave peteĩ pedido.
People mean what they say, for example.	Umi hénte heʼise la heʼíva, por ehémplo.
They say it happens a lot less than it used to.	He'i hikuái heta sa'ive oiko yma guarégui.
Apply working solutions just before treatment.	Ojejapo umi solución omba’apóva oñepohano mboyvemi.
So you have no idea how we really feel.	Upévare ndereguerekói ni peteĩ idea mbaʼéichapa añetehápe ñañeñandu.
I just collected it.	Ambyaty ramoite.
Or more, which could damage the device.	Térã hetave, ikatúva ombyai pe aparato.
Learn how to use it to your advantage.	Eaprende mbaʼéichapa reiporu vaʼerã nde ideprovécho hag̃ua.
My children are terrified.	Che membykuéra okyhyjeterei.
I will test this theory.	Aproba va’erã ko teoría.
The long term is taking too long.	Pe a largo plazo ogueraha aretereíma ohóvo.
He stared at her, studying her.	Ha’e omaña porã hese, oestudia chupe.
It’s time for me to stand up.	Oĝuahẽma ára che añembo’y haĝua.
I would like to see this brought up again.	Aipotaiterei ningo oñemongakuaa jey ko mbaʼe.
I plan to come back and live there one day.'	Aplanea aju jey ha aiko upépe peteĩ ára’.
Performed experiments and analyzed data.	Ojapo experimento ha ohesa'ÿijo dato.
Like his brother, he dropped, though his eyes lingered longer.	Iñermánoicha, oguejy, jepe hesa opyta areve.
See this link for more information.	Ehecha ko enlace reikuaave hag̃ua.
We present four main results.	Ropresenta irundy resultado principal.
It takes in more air.	Ogueraha hetave aire.
I recognized the voice of one of them.	Ahechakuaa peteĩva umíva apytégui ñe’ẽ.
Or was murdered.	Térã ojejuka vaʼekue.
And the women were men.	Ha umi kuña haʼe vaʼekue kuimbaʼe.
Try it and love it, or your money back.	Eñeha’ã ha ehayhu, térã nde pirapire jey.
I was sick and preparing for surgery.	Cherasy ha añembosakoʼi ajapo hag̃ua peteĩ operasión.
Each comment is associated with a cell.	Káda comentario oñembojoaju peteĩ célula rehe.
A happy story.	Peteĩ mombe’upy ovy’áva.
Can't believe how easy it is on the other side of the road.	Ndoroviaséi mba'eichaitépa ndahasýi pe tape ambue lado-pe.
Sometimes, but not always.	Sapy’ánte, ha katu ndaha’éi jepi.
He's got something behind him.	Ha'e oguereko peteĩ mba'e hapykuéri.
Though.	Jepe.
This leads me to my first technique.	Péva chegueraha che técnica peteĩháme.
I was surprised but so glad I went.	Che sorprende ha katu avy’aiterei aha haguére.
I read that one too.	Che amoñe’ẽ avei upe peteĩva.
I had trouble meeting him late at night.	Che ningo areko kuri provléma aikuaa hag̃ua hendive pyharepyte.
Nothing has changed on that front.	Mba'eve noñemoambuéi upe frente-pe.
They've been taken away from us twice, you see.	Mokõi jey ojeipe'a hikuái ñandehegui, rehecha.
Maybe less.	Ikatu sa’ive.
There’s no other valid reason.	Ndaipóri ambue mba’érepa ovale.
It was difficult but not impossible.	Hasy vaʼekue péro ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	Pe mba’e kompletoite chemoñeporandu mba’eichaitépa efectivo pe lista.
Playing, playing, playing.	Oñembosarái, oñembosarái, oñembosarái.
Here and everywhere.	Ko’ápe ha oparupiete.
He lives at home now.	Ha'e oiko hógape ko'ágã.
It was beyond dangerous.	Ha’e kuri ohasávo ipeligroso.
Violence is on the rise.	Oñembohetave ohóvo pe violénsia.
But these conversations are missing something big.	Péro koʼã ñomongeta ofalta ohóvo peteĩ mbaʼe tuicháva.
It seemed so different.	Haʼete voi idiferénteitereíva.
He looked happy.	Ha’e ojehecha ovy’aha.
And those are hard words to write, to accept as truth.	Ha umíva ha’e ñe’ẽ hasýva jahai haĝua, ja’acepta haĝua añetegua ramo.
They function differently in terms of media.	Ha’ekuéra ofuncionante iñambuéva umi medio de comunicación rehe.
You can’t get out.	Ndaikatúi resẽ.
Most of the color is gone.	La majoría pe kolór opa.
I paid not to have to deal with that.	Che apaga ani hag̃ua ambohovái upéva.
And if we get sick, we can just buy insurance then.	Ha ñanderasýramo, ikatu jajoguánte segúro upérõ.
Demand what will make life better.	Ojerure mba’épa omoporãta pe tekove.
If you have any information for me please contact me.	Oguerekóramo marandu chéve guarã oñecontactáta chendive.
And this is happening now.	Ha péva oiko koʼág̃a.
He didn't explain.	Ha'e nomyesakãi.
You've been here.	Nde reime kuri ko'ápe.
But these were real men, on real horses.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue kuimbaʼe añetegua, kavaju añeteguáre.
We see something completely different.	Jahecha peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
I like my life the way it is.	Chegusta che rekove oĩháicha.
Some are strong and some are weak.	Oĩ imbaretéva ha oĩ ikangyva.
Something that is attached to showing off your breasts.	Peteĩ mbaʼe ojejokóva rehechauka hag̃ua nde jyva.
For some reason he doesn't care right now.	Por alguna razón ha'e noimportái ko'ágãite.
You really should keep doing what you have been doing.	Añetehápe resegi vaʼerã rejapo pe rejapo vaʼekue.
I put a hand on his shoulder, trying to calm him down.	Amoĩ peteĩ po ijyva ári, añeha’ãvo ambopy’aguapy chupe.
But it is a book we need.	Péro haʼe peteĩ lívro ñaikotevẽva.
Most of them are.	Hetave umíva apytégui ha’e.
But it's not blue anymore.	Ha katu ndaha'evéima hovy.
And put that weapon away.	Ha emoĩ mombyry upe árma.
It should stick to what works.	Ojepytasova'erã pe omba'apóva rehe.
Not in every case then, but in some specific cases.	Ndaha’éi opa kásope upérõ, ha katu algunos casos específicos-pe.
And done never.	Ha hecho araka'eve.
I try to pick the right ones.	Añehaʼã aiporavo umi oĩ porãva.
There’s nothing about his work.	Ndaipóri mba’eve hembiapo rehegua.
His voice sounded calm and even.	Iñe’ẽ ipu py’aguapy ha joja.
This is how he likes it the most.	Péicha ogustavéva chupe.
It happens from time to time.	Oiko sapy’a py’a.
You were made for more.	Peẽ ojejapo vaʼekue hetave mbaʼerã.
In addition, he performs nature-inspired activities.	Avei, ojapo umi tembiapo ojejapóva naturaleza rupive.
But really, only where this matters.	Péro añetehápe, ko mbaʼe iñimportántehápe añoite.
He hopes things will go well this time.	Oha'ãrõ ko'ã jey oho porãtaha umi mba'e.
I am in the dark just like you.	Che aime pytũmbýpe ndeichaite avei.
I took it to mean something.	Che ajagarra heʼise hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Go back to sleep.	Eho jey eke.
All he knew now was the pain.	Oikuaávante ko’áğa ha’e pe mba’asy.
He didn’t know which direction.	Ha’e ndoikuaái mba’e dirección-pepa.
I said yes to both comments.	Che ha’e si mokõive comentario-pe.
One week later they were killed and tissue samples were taken.	Peteî arapokõindy rire ojejuka ha ojegueraha muestra de tejido.
We don't really talk to each other about clients.	Ndoroñe'êi añetehápe ojuehe cliente-kuéra rehe.
His expression carried concern.	Iñexpresión ogueraha jepy’apy.
I wish they had a list view of the effects.	Aipotaiterei oguereko hikuái peteĩ lista jehecha umi efecto rehegua.
It needs to be given, again and again.	Tekotevẽ oñeme’ẽ, jey jey.
They're not keeping it to themselves.	Ndaha'éi oñongatúva hikuái ijehe.
He was about my age.	Haʼe ningo che eda rupi.
Far from it.	Mombyry chugui.
Very odd though.	Tuicha impar jepe.
He's not going to let anyone think they got it.	Ha'e ndohejamo'ãi avave oimo'ã ohupyty hague hikuái.
If the truth is told, it must be told in full.	Ojeʼéramo pe añetegua, oñemombeʼu vaʼerã kompletoite.
Damn to hell, he thought.	Maldición infierno-pe, oimo’ã.
But he's only going for the door.	Ha katu ha'e oho pe okẽ reheguánte.
That makes an important difference.	Upéva ojapo peteĩ diferénsia iñimportánteva.
Where did he find the time?.	Moõpa ojuhu pe tiémpo?.
And things have gotten better ever since.	Ha upe guive iporãve ohóvo umi mbaʼe.
A strong woman.	Kuña hatãva.
He's really smart.	Ha'e añetehápe iñarandu.
They just did it.	Ojapónte hikuái.
Because the culture of society wants the church to keep its mouth shut.	Pórke cultura de la sociedad oipotágui tupão omboty ijuru.
I did not have my husband to help me.	Ndarekói vaʼekue che ména chepytyvõ hag̃ua.
He watched her from that window.	Ha’e omaña hese upe ventána guive.
There was some blood, but not much.	Oĩ tuguy michĩmi, ha katu ndahetái.
Not too many changes.	Ndaha’éi hetaiterei cambio.
The city’s storage system holds water.	Sistema de almacenamiento tavaguasúpe oreko y.
But it is very different.	Péro tuichaiterei idiferénte.
He was thinking.	Haʼe opensa hína kuri.
In fact, it stops itself.	Añetehápe, ojejoko ijehegui.
No research has been done on it.	Ndojejapói investigación hese.
There is fear out there, and there is concern about a trust issue.	Oî kyhyje okápe, ha ojepy'apy peteî tema de confianza rehe.
Send it to me.	Emondo chéve.
This was going to be salty.	Péva ohóta kuri ijuky.
It is method of showing us what we believe is not.	Ha’e método ohechaukáva ñandéve mba’épa ndaha’éi pe jagueroviáva.
I told him to stop.	Che ha’e chupe tojejoko.
I did it this year.	Che ajapo ko áñope.
Does this help?.	¿Oipytyvõpa péva?.
He hadn’t and asked if he needed to.	Ha’e ndojapóikuri ha oporandu tekotevẽpa.
I am not worried.	Che ndajepyʼapýi.
I love the eyes.	Che ahayhu umi tesa.
This was a very important win for us.	Kóva ha’e peteĩ victoria iñimportantetereíva oréve ĝuarã.
It can be everything.	Ikatu opa mba’e.
No other examples have been found so far.	Ko’áĝa peve ndojejuhúi ambue techapyrã.
There were traffic lights, but no one paid any attention to them.	Oĩ vaʼekue umi semáforo, péro avave nopenái hesekuéra.
I was used to being poor.	Che ningo ajepokuaa kuri chemboriahu.
I had my room and my bed and what happened, happened.	Che areko che koty ha che tupa ha pe oikova’ekue, oiko.
Sadly, many of us do not fail.	Ñambyasýramo jepe heta ñande apytépe ndofallái.
The same goes for stocks.	Péicha avei ojehu umi stock rehe.
There is no indication of what it can do.	Ndaipóri mbaʼépa heʼi mbaʼépa ikatu ojapo.
So did another man.	Upéicha avei ambue kuimbaʼe.
However, this difference disappeared at later time points.	Ha katu ko diferencia okañy umi punto de tiempo rire.
He was asked to come up here.	Ojejerúre ojupi haguã ko'ápe.
This is a lie.	Kóva japu hína.
Looking at her, she felt she could never, ever let him go.	Omañávo hese, oñandu araka’eve ndaikatuiha, araka’eve oheja chupe oho.
A closed room.	Peteĩ koty oñembotýva.
That was about a year ago.	Upéva oiko ojapo un áñorupi.
Driver went about business.	Chofer oho negocio rehe.
This isn’t my thing.	Kóva ndaha’éi che mba’e.
In the visible, let there be only the visible.	Pe ojehechávape, toĩ pe ojehecháva añoite.
It would be very difficult to walk on that kind of ice.	Hasyeterei vaʼerãmoʼã jaguata hag̃ua upeichagua hielo ári.
This is the last one.	Kóva pe ipahaitéva.
She likes to look at her body beyond a window.	Ogusta chupe omaña hete rehe ohasávo peteĩ ventána.
And a week or so later, it appeared.	Ha una semána térã upéicha rire, ojekuaa.
Nothing inside has changed.	Mba'eve hyepýpe nokambiái.
I don't know if he's going to survive.	Ndaikuaái ha'e oikovétapa.
That’s where the full sell expression was held at the time of this announcement.	Upépe oñemotenonde expresión de venta plena ko marandu jave.
What happened is what happened.	Pe oikova’ekue ha’e pe oikova’ekue.
I don't understand what's wrong with this code.	Che nantendéi mba'épa oĩ vai ko código-pe.
So feel free to point out any flaws.	Upévare eñeñandu porãkena ehechauka hag̃ua oimeraẽ mbaʼe vai.
Anyway, she has some very sweet moments.	Taha’e ha’éva, ha’e oreko algunos momentos dulces-itereíva.
I think that’s the question, now.	Che apensa upéva ha’eha pe porandu, ko’áğa.
Surely, his friends saw him in a different light.	Katuete, iñamigokuéra ohecha chupe peteĩ mbaʼe idiferéntevape.
All this other crazy stuff.	Opa ko’ã ambue mba’e tavy.
I should have known you better.	Che roikuaa porãve vaʼerãmoʼã.
But get in touch with our team.	Péro eñemoĩ en contacto ore ekípondi.
I'd never do such a thing.	Araka'eve ndajapomo'ãi kuri peichagua mba'e.
We’re going to make the world.	Ñande jajapóta ko mundo.
I left for an hour and a half.	Asẽ upégui una óra y media aja.
Your face is right.	Nde rova ​​rehegua.
Not that these pages are easy to follow, because they're not.	Ndaha'éi ko'ã página ndahasýiva ojesegui, ndaha'éigui.
High school, of course, is free.	Pe secundaria, katuete, ha’e gratis.
But dreams are not so great.	Péro umi suéño ndahaʼéi tuichaiterei mbaʼe.
Offer available for online orders only.	Oferta ojeguerekóva umi pedido en línea-pe guarãnte.
My feelings are mixed.	Che remiandu oñembojehe’a.
Just do the same thing.	Pejapónte avei upéicha.
He is very dangerous.	Haʼe ningo ipeligrosoiterei.
It had been taken outside.	Ojegueraha kuri okápe.
Then he threw the rest of the food at his feet.	Upémarõ oity ipy gotyo pe tembiʼu hembýva.
Clearly, this is not what happened when the character said it.	Hesakã porã, ndaha’éi péva pe oikova’ekue pe personaje he’írõ guare.
I expected to wake up, but he never showed.	Che aha’arõkuri apu’ã, ha katu ha’e araka’eve ndohechaukái.
They expect nothing good.	Haʼekuéra nohaʼarõi mbaʼeve iporãva.
This is perfectly reasonable.	Péva ha’e perfectamente razonable.
This will give you insurance.	Péicha ome'êta ndéve seguro.
It’s not a knife.	Ndaha’éi peteĩ kyse.
You can choose movement or you can choose rest.	Ikatu reiporavo movimiento térã ikatu reiporavo pytu’u.
They’ve done a great job getting to this point.	Ha’ekuéra ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva oĝuahẽvo ko’ã punto-pe.
It had gorgeous colors.	Oguereko kuri umi kolór iporãitereíva.
But at that price it is worth a look.	Péro upe precio-pe vale la pena peteĩ jesareko.
And this is one of those times.	Ha péva ha’e peteĩva umi tiempo.
Each of these friends is completely different.	Káda uno koʼã amígo idiferéntetereíma ojuehegui.
Okay, back to it.	Oĩ porã, jajevy hese.
Everything and everyone in my life has been material.	Opa mba’e ha opavave che rekovépe ha’ékuri material.
Let’s look at a few figures.	Jahechamína mbovymi cifra.
I don't know why he was so upset.	Ndaikuaái mbaʼérepa haʼe oñembohoryeterei.
Everything looks so different now.	Opa mba’e ojehecha iñambueterei ko’áĝa.
He died before the transfer was completed.	Omano oñemohu'ã mboyve transferencia.
It’s not that smart to me.	Ndaha’éi upéicha iñarandu chéve ĝuarã.
The user will enter the number of numbers they want to drop.	Pe puruhára oikéta mboy papapypa oityse.
They would eventually have six children.	Amo ipahápe orekóta hikuái seis mitã.
The individual questions were developed independent of the quality management system.	Umi porandu individual oñembosako'i independiente sistema de gestión de calidad-gui.
You can't remove them.	Ndaikatúi reipe'a umíva.
So far there has been no change.	Ko'ágã peve ndaipóri cambio.
I told him everything, and he saw real fear on my face.	Amombe’u chupe opa mba’e, ha ohecha kyhyje añetegua che rova ​​ári.
While using the code given below indicating an error.	Oipuru aja kódigo oñeme’ẽva iguýpe ohechaukáva peteĩ jejavy.
On the table, under the table.	Mesa ári, mesa guýpe.
Don’t mix with people who don’t play football.	Ani reñembojehe’a umi tapicha noha’ãiva vakapipopo rehe.
This range can easily cover small business building as well.	Ko gama ikatu fácilmente ocubri edificio de pequeños empresas avei.
Set to one side.	Oñemohenda peteĩ lado-pe.
I went to my rest.	Che aha che pytu’uhápe.
She saw a man walking in front of her window.	Ohecha peteĩ kuimbaʼe oguatáva iventana renondépe.
We need someone from the military with life experience.'	Ñaikotevê peteî tapicha militar-gua orekóva experiencia tekovépe'.
Four thirty in the morning.	Ko’ẽmbotávo irundy treinta.
He was sitting on the steps of the hotel, waiting.	Ha’e oguapy hína kuri pe hotel escalón-pe, oha’arõvo.
It changed everything.	Omoambue opa mba’e.
He was her heart, her life, her very life.	Ha’e ha’eva’ekue ikorasõ, hekove, hekove voi.
We can never talk about any of this in front of him.	Araka’eve ndaikatúi ñañe’ẽ mba’eve ko’ã mba’ére henondépe.
And it is not negative.	Ha ndahaʼéi negativo.
But most people are not born to highly successful parents.	Péro la majoría umi hénte nonaséi tuvakuéra osẽ porãitereívagui.
If you enjoy shopping, you have come to the right place.	Ndegustáramo rembaʼejogua, reg̃uahẽma pe lugár oĩ porãhápe.
In addition, drinking water will be provided.	Avei, oñeme'êta y ojey'u haguã.
And it wasn't mine.	Ha ndahaʼéi vaʼekue che mbaʼe.
If we don’t find space, we’re against it.	Ndorojuhúi ramo espacio, ñaime en contra.
It was indeed.	Añetehápe ha’e va’ekue.
That's the point.	Upéva ha'e pe punto.
For weeks afterwards, the thought of his love made her happy.	Heta semána pukukue upe rire, opensávo imborayhu ombovy’a chupe.
Blood cultures are usually good in only half of the cases.	Tuguy ñemongakuaa jepiveguaicha iporã la mitad umi kásopente.
Once writing saved me.	Peteĩ jey jehai chesalva.
He doesn't want people to make fun of him.	Ndoipotái umi hénte oñembohory hese.
We accept review.	Ro’acepta revisión.
I have found nothing to support this claim.	Ndajuhúi mba'eve oipytyvõva ko mba'e oje'éva.
That’s all we ask.	Upéva añoite ore mba’ejerure.
That was heavy on his mind.	Upéva ipohýi kuri iñakãme.
Too weak to move.	Ikangyeterei omýi haguã.
That's a sign.	Upéva ha'e peteĩ señal.
There are no political parties.	Ndaipóri partido político-kuéra.
All work well with this system.	Opavave omba’apo porã ko sistema ndive.
It has now been three days since his body was found.	Ojapóma ko'ágã mbohapy ára ojejuhu hague hetekue.
I want to talk to you a little bit.	Añe’ẽse michĩmi penendive.
He wants me out too.	Oipota che asẽ avei.
I wonder what kind of information you want to find.	Che añeporandu mba’eichagua marandupa rejuhuse.
It was a beautiful evening.	Haʼe ningo peteĩ kaʼaru porãite.
This may vary in other countries.	Péva ikatu iñambue ambue tetãme.
I'm not sure what was going on with our group.	Ndaipóri seguro mba'épa oiko kuri ore grupo ndive.
It would be a small price to pay.	Haʼéta kuri peteĩ precio michĩva ojepaga hag̃ua.
Moving in the queue.	Oñemomýivo fila-pe.
There are two types of such claims.	Oĩ mokõiichagua koʼãichagua mbaʼe ojeʼéva.
Soon, you’ll succeed and make progress.	Nda’aréi, resẽ porãta ha reprogresa.
He had paid for it.	Haʼe ohepymeʼẽ vaʼekue.
I too had a good evening.	Che avei areko peteĩ ka'aru porã.
I'll answer this.	Che ambohováita ko mba'e.
You have to believe that change is really possible for you.	Regueroviavaʼerã añetehápe ikatuha ndéve g̃uarã pe kámbio.
He taught me differently.	Haʼe chemboʼe idiferénteva.
Well, really anything.	Bueno, añetehápe oimeraẽ mba’e.
We both knew it wasn't going to happen.	Mokõivéva roikuaa ndoikomo'ãiha.
I want to buy things that will last.	Ajoguase umi mbaʼe ipukútava.
It felt weird just sitting there, not saying anything.	Oñeñandu extraño oguapýnte upépe, nde’íri mba’eve.
He walks with a list and a scroll.	Oguata peteĩ lista ha peteĩ rollo reheve.
It doesn’t seem real.	Ha’ete ku ndaha’éiva añetegua.
They just took my word for it.	Ha’ekuéra ogueraha mante che ñe’ẽ.
The hot metal of the outside world is further away.	Pe metal hakuáva mundo okapegua oĩ mombyryve.
He leaned back in his chair.	Oñembo’y jey isilla-pe.
He didn't hear that.	Ha'e nohendúi upéva.
His eyes were closed and his jaw didn't move.	Hesa oñemboty ha ijyva nomýiri.
The animals were divided into four groups.	Umi mymba oñemboja’o irundy atýpe.
No further explanation is needed.	Noñeikotevẽi oñemyesakãve.
Check out the street fair.	Ojesareko feria callejera rehe.
They continued to talk.	Haʼekuéra osegi oñemongeta.
Oil in panel.	Aceite en panel rehegua.
It will be like the old days.	Haʼetéta yma guaréicha.
We have both available to you.	Ore roguereko mokõive mba’e disponible peẽme ĝuarã.
They were not part of this study.	Haʼekuéra noĩri vaʼekue ko estúdiope.
Then he comes into my room or room.	Upéi oike che kotýpe térã ikotýpe.
He wants to leave, and he wants to leave now.	Osẽse, ha osẽse koʼág̃a.
But they are obsessed with behavior.	Péro haʼekuéra ojepyʼapyeterei pe teko rehe.
If not, it's too late to do anything about it.	Nahániri ramo, tardeiterei ojejapo haguã mba'eve hese.
It was too big for itself.	Tuichaiterei vaʼekue ijupe g̃uarã.
They seem to sell more or less the same thing.	Haʼete voi ovendéva hikuái hetave térã saʼive peteĩ mbaʼénte.
I want them to be.	Aipota ha’ekuéra ha’e.
He was waiting for me to ask.	Ha’e oha’arõkuri che aporandu haĝua.
He does not appear to have been followed.	Ndojehechái ojesegui hague chupe.
The unfulfilled dream.	Pe kerayvoty ndojejapóiva.
I live for the moments.	Che aiko umi momento-pe ĝuarã.
Not that he had much, except for the fish thing.	Ndaha’éi oguereko hague heta, ndaha’éiramo pe pira mba’e.
It's a very weird thing.	Ha'e peteĩ mba'e extrañoiterei.
I put it away.	Amoĩ mombyry.
We think we don’t miss much.	Ñaimo’ã ndajafaltáiha ñandéve heta mba’e.
He had to be destroyed.	Tekotevẽ kuri oñehundi chupe.
I am sure he should be in the army.	Aime segúro haʼe oĩ vaʼerãha pe ehérsitope.
Finally he told me so.	Ipahápe he’i chéve upéicha.
It turned out amazing.	Osẽ hechapyrãva.
I could hear his breathing.	Ahendukuaa ipytuhẽ.
But the bear was still active.	Péro pe oso oĩ gueteri activo.
The facts of this case were quite simple.	Umi mbaʼe oikóva ko kásope ningo isencilloiterei vaʼekue.
You have probably heard of it.	Oiméne rehendu raʼe upéva.
We will conclude with open questions about the use of this model.	Ñamohu’ãta porandu abierto reheve ko modelo jeporu rehegua.
The complete case.	Pe káso completo.
I'm coming.	Che aju.
Now, one last chance.	Ko’áğa, peteĩ oportunidad paha.
All of them are included.	Opavave umíva oike ipype.
But no one can say what the other things will do.	Péro avave ndaikatúi heʼi mbaʼépa ojapóta umi ótro mbaʼe.
Don’t let yourself be fooled.	Ani reheja reñembotavy.
He has no other identity.	Ha’e ndorekói ambue identidad.
This fact is simply ignored by certain authors.	Ko hecho ningo simplemente omboyke ciertos autores.
We lived across town from the hospital.	Roiko pe táva rovái pe ospitálgui.
All the ideas are welcome and you make very valid points.	Opa umi idea ojeguerohory ha peẽ pejapo punto válidoiterei.
Sometimes they are killed.	Sapyʼánte ojejuka chupekuéra.
You should get an important job.	Rehupytyvaʼerã peteĩ traváho iñimportánteva.
She lay there not knowing how long without moving.	Ha’e oñeno ndoikuaáigui mboy tiémpopa omýi’ỹre.
I got a friend involved in this.	Che areko peteĩ che amígo oike hag̃ua ko mbaʼépe.
There’s only so much they can do now, you see, without killing me.	Heta mba’énte ikatu ojapo hikuái ko’áĝa, rehecha, chejuka’ỹre.
Sex and anything else.	Sexo ha oimeraẽ mba’e.
So far, this is probably the most fun he’s ever had.	Ko’áĝa peve, oiméne kóva ha’e pe vy’arã ha’e oguerekova’ekue.
It was a quick trip, but a success.	Ha’ékuri peteĩ viaje pya’e, ha katu peteĩ éxito.
I want to see the front and the back.	Ahechase pe tenondegua ha pe tapykuegua.
He’s sweet.	Ha’e ningo ijuky.
It can be considered a necessary evil.	Ikatu oñekonsidera peteĩ mba’evai tekotevẽva.
There is no pressure to buy.	Ndaipóri presión ojejogua haguã.
God doesn’t think so.	Ñandejára nopensái upéicha.
Do what you know, are good at, and have fun doing it.	Ejapo pe reikuaáva, ikatupyryva ha evy’a rejapo haĝua.
Looking death in the eyes.	Omañávo ñemano resa rupi.
I think that’s the root of the pain.	Che aimo’ã upéva ha’eha pe mba’asy ypykue.
He killed a man.	Ojuka peteĩ kuimba'épe.
This post is very close to my heart.	Ko post hi’aguĩeterei che korasõgui.
And don't resudo that.	Ha ani resudo upéva.
Not only that, you should also approach training in the same way.	Ndaha’éi upévante, reñembojava’erã avei entrenamiento rehe peteĩcha.
So, that makes me dangerous.	Upéicharõ, upéva chemoĩ ipeligroso.
Not here, not from him.	Ndaha’éi ko’ápe, ndaha’éi chugui.
I don't know if that would help your student.	Ndaikuaái oipytyvõtapa upéva ne estudiántepe.
I bought a lot of books.	Heta aranduka ajogua.
And the people are.	Ha umi hénte haʼe hína.
That means it's still at risk.	Upéva he'ise oîha gueteri riesgo-pe.
We’ve got to read it.	Ñamoñe’ẽva’erã.
We talked about it for a while.	Roñemongeta sapyʼami upe témare.
The eyes will glow.	Umi tesa omimbipáta.
You can do that while we have you.	Ikatu pejapo upéva ore roguereko aja penderehe.
He moved on towards his work.	Oñemotenonde hembiapo gotyo.
And they don't talk much about it.	Ha noñeʼẽguasúi hikuái upévare.
He is evil that you did not know.	Haʼe ningo iñaña peẽ ndapeikuaaivaʼekue.
And they will close tomorrow.	Ha koʼẽrõite ombotýta hikuái.
He would not speak to me, barely even look at me.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi chendive, apenas ni omaña cherehe.
The expected values ​​thus defined say nothing about single cases.	Umi valor oñeha'ãrõva péicha ojedefiníva nde'íri mba'eve umi káso peteîva rehe.
But mostly he liked his drugs.	Péro la majoría ogusta chupe umi dróga orekóva.
And yet they remain in your life.	Ha upéicharõ jepe haʼekuéra opyta nde rekovépe.
These ideas take us back full circle.	Ko’ã idea ñandegueraha jey círculo completo.
A player makes a guess about the next game.	Peteĩ jugador ojapo peteĩ adivinación pe ñembosarái oúva rehe.
If it was his face he might be dead now.	Ha’érire hova ikatu omanóma ko’áĝa.
I needed him to be with me.	Aikotevẽ vaʼekue haʼe oĩ hag̃ua chendive.
Making children feel comfortable.	Oñeñandu porãvo mitãnguérape.
I have considered my position.	Che aconsideráma che posición.
But the sound died away, and this time it was not repeated.	Péro pe sonído omano, ha ko vuéltape ndojeʼéi jey.
Only under one condition though.	Peteĩ condición-pe añoite jepe.
I can only give you an introduction.	Che ikatu ame’ẽ ndéve peteĩ ñepyrũrã añoite.
This is a weird issue.	Kóva peteî tema extraño.
I'm glad to hear that the rules have changed at your bank.	Avy'a ahendúvo umi regla oñemoambue hague nde banco-pe.
That was too technical and complex as an option.	Upéva ha’e kuri técnicoiterei ha complejo opción ramo.
The end result is still the same.	Pe resultado paha ha’e gueteri peteĩchaite.
For two weeks.	Mokõi arapokõindy pukukue.
But his mouth stayed on mine, and then opened.	Péro ijuru opyta che juru rehe, ha upéi ojeavri.
The tail is strong, short and narrow.	Ijyva imbarete, mbyky ha ijyvyku’i.
Now, everything has changed.	Koʼág̃a, opa mbaʼe iñambuéma.
That one was old, probably dead.	Upe peteĩ itujáma vaʼekue, oiméne omanóma.
I will continue to fight for them in this place.	Che asegíta añorairõ hesekuéra ko lugárpe.
But the government got in the way again.	Péro pe goviérno oike jey upéva rapére.
We saw a lot of it going through high school, but especially in college.	Heta mba’e rohecha ohasáva secundaria rupi, ha katu especialmente universidad-pe.
At first it didn’t sound like much.	Ñepyrũrã noñehenduguasúi.
I need front.	Che aikotevẽ frente.
We couldn't keep him away.	Ndaikatúi kuri rojoko chupe ani hag̃ua oñemomombyry.
However, each person is different and may experience something different.	Péro káda persóna idiferénte ha ikatu ohasa peteĩ mbaʼe idiferénteva.
It’s hard to see anything in the dark.	Hasy jahecha mba’eve pytũmbýpe.
He felt it was too soon.	Ha’e oñandu ipya’etereiha.
Put me in the crowd scene.	Chemoĩ pe escena multitud-pe.
Sometimes the same room, still old, but different.	Sapy’ánte peteĩchagua koty, yma gueteri, ha katu iñambue.
Two, three times a week.	Mokõi, mbohapy jey peteĩ arapokõindýpe.
The last few months have been very difficult for both of us.	Umi último mése ningo ijetuʼueterei mokõivévape g̃uarã.
Please keep doing good work on and off the field.	Por favor, esegíkena ejapo tembiapo porã cancha-pe ha okápe.
This is because freedom of speech is itself a good.	Péva oiko pe libertad de expresión ha’égui ijehegui peteĩ mba’eporã.
We were especially afraid of the children.	Koʼýte rokyhyje umi mitãre.
This process takes nine minutes.	Ko proceso ogueraha nueve minuto.
Or what’s possible.	Ou mba’épa ikatu.
We never had to choose and suddenly we had to.	Araka’eve natekotevẽikuri roiporavo ha sapy’aitépe tekotevẽkuri.
This was the natural next step.	Péva ha’ekuri pe paso natural oúva.
You want change now.	Peẽ peipota ñemoambue ko’áĝa.
I have shown that it is not so.	Ahechauka ndaha'eiha upéicha.
They enjoyed the sights and laughed.	Haʼekuéra ovyʼa umi mbaʼe ohechávare ha opukavy.
He told me he had experienced the same thing.	He'i chéve ohasa hague avei upéicha.
Suddenly everything felt so close again.	Sapy’aitépe opa mba’e oñeñandu jey hi’aguĩeterei.
Things worked out for us today, but we're working on it.	Umi mba'e osẽ porã oréve ko árape, ha katu romba'apo hese.
I did find a very informative site.	Añetehápe ajuhu peteĩ sítio orekóva heta informasión.
Maybe he was even angrier about losing her.	Ikatu oime ipochyve raʼe operde haguére chupe.
You agree things with them.	Nde reime de acuerdo umi mba’e hendivekuéra.
I could have left him something better.	Ikatu kuri aheja chupe peteĩ mbaʼe iporãvéva.
Fill the hole and mix well.	Emyenyhẽ pe yvykua ha embojehe’a porã.
I want to keep writing the book.	Che asegise ahai pe lívro.
That’s a statistical fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho estadístico.
His head hurts.	Iñakã hasy.
It’s about our future.	Oñe’ẽ ñande futuro rehe.
Mine happened to be one of the two.	Che mba’éva oiko peteĩva umi mokõi apytégui.
You may not go up against the machine.	Ikatu ndapejupíri pe mákina kóntrape.
So we knew this day would come.	Upévare roikuaa ko ára og̃uahẽtaha.
That was our normal.	Upéva ha’ekuri ore normal.
New name, new background, all new.	Héra pyahu, antecedente pyahu, opa mba’e pyahu.
The game, however, is.	Pe ñembosarái katu ha’e.
It's a great way to write music.	Ha'e peteĩ tape iporãitereíva ojehai haguã purahéi.
He makes you think he's doing magic.	Ha'e penemopensa ojapoha mágia.
No, it was over.	Nahániri, opa vaʼekue.
It seemed so bright, so full of life.	Ha’ete ku hesakãitereíva, henyhẽterei tekovégui.
Families would band together to share the joy of the season.	Umi familia oñembojoaju va’erãmo’ã oñondive okomparti haĝua pe vy’a temporada rehegua.
Mom had a little accident in the street.	Mamá oreko peteĩ aksidénte michĩmi pe kállere.
You were right about me.	Nde ere porã vaekue cherehe.
I wonder when it'll start.	Che añeporandu araka'épa oñepyrũta.
To drive him out.	Omosẽ haguã chupe.
However, this proved impossible.	Péro ojekuaa ndaikatuiha ojejapo upéva.
The conditions are considered in the same order.	Umi condición ojehecha peteî orden-pe.
I'm not quite myself yet.	Che ndaha'éi gueteri chejeheguiete.
That’s why it’s never called.	Upévare araka’eve noñehenóii.
Above the water.	Y ári.
They seem so crazy.	Ha’ete ku itavyetereíva hikuái.
Two hours later, the solution was found.	Mokõi aravo rire, ojejuhu pe solución.
The code can be as long as necessary.	Pe código ikatu ipuku tekotevẽháicha.
They were the only thing that didn't change.	Haʼekuérante vaʼekue pe mbaʼe nokambiáiva.
I’m tired of it.	Chekane’õma.
They kept walking.	Haʼekuéra osegi oguata.
That would have been spectacular.	Upéva ojehecharamoiterei vaʼerãmoʼã.
Let him be released.	Tojepoi hese.
He is a college student with advanced taste in music.	Ha’e peteĩ estudiante universitario orekóva gusto avanzado música-pe.
Two of the windows, completely darkened, look out onto the street.	Mokõi umi ventána, iñypytũmbaitéva, omaña tape rehe.
She had no problem with any of this before we got married.	Haʼe ndorekói kuri provléma ni peteĩva koʼã mbaʼére romenda mboyve.
They think magic is a gift.	Ha’ekuéra oimo’ã pe mágia ha’eha peteĩ jopói.
There could be no peace with such a thing.	Ndaikatúikuri oĩ py’aguapy peichagua mba’e ndive.
By customer base.	Por base de clientes rehegua.
It was his first project at the company.	Ha’e peteĩha proyecto ojapova’ekue upe empresa-pe.
The honest truth is that people play games.	Pe añetegua honesto ha’e umi tapicha oha’ãha juego.
Science could care less.	Pe siénsia ikatu kuri saʼive ojepyʼapy.
I felt myself rise slightly, briefly, from my seat.	Añandu apu’ã’imi, mbykymi, che apykágui.
You know, it’s almost as simple as that.	Peikuaa, ha’e haimete upéicha simple.
They weren't crazy.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri itavyva.
I still have them.	Che areko gueteri umíva.
This was a safe record.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ récord seguro.
And you'll help me.	Ha nde chepytyvõ va'erã.
His heart was beating hard and fast.	Ipy’a opyrũ hatã ha pya’e.
Thus, this can buy the technical solution that was needed.	Péicha, kóva ikatu ojogua solución técnica oñeikotevêva'ekue.
Use or use it.	Eipuru térã eipuru.
Very large, that is, compared to their number of employees.	Tuichaiterei, he'iséva, oñembojojávo número de empleado orekóva hikuái.
My dogs eat real food.	Che jaguakuéra ho’u tembi’u añetegua.
It’s not family friendly.	Ndaha’éi familia-pe ĝuarã.
But they were forced to speak.	Péro ojeovliga chupekuéra oñeʼẽ hag̃ua.
I did it line by line and got error.	Ajapo línea por línea ha ahupyty error.
She turned to her husband.	Ojere iména gotyo.
This was the next breakthrough.	Péva ha’e kuri pe avance oúva.
It's not really a problem.	Ndaha'éi añetehápe peteĩ problema.
He wanted water, but he didn't ask for it.	Ha'e oipota y, ha katu ndojeruréi.
What is he talking about?	Mba'e rehe piko oñe'ẽ.
This was harder to control.	Péva hasyve kuri ojejoko hag̃ua.
This works best if they can ‘feel’ the lyrics.	Péva osẽ porãve ikatúramo ‘oñandu’ hikuái umi letra.
He examined his right arm.	Ohesa’ỹijo ijyva akatúa.
Their numbers are expected to grow at a high rate.	Oñeha'ãrõ ipapapykuéra okakuaa ritmo yvate.
I’m concerned about the issues.	Chepy’apy umi tema rehe.
But we need your help if we want to get there.	Péro roikotevẽ ne pytyvõ roĝuahẽséramo upépe.
He who would move the world, let him first move himself.	Pe omomýitava ko mundo, tomomýi raẽ ijehegui.
The challenge is six little words.	Pe desafío ha’e seis ñe’ẽ michĩva.
He was having a conversation with a woman.	Haʼe oñemongeta hína kuri peteĩ kuña ndive.
It was terrible, anyway.	Ivaieterei ningo, tahaʼe haʼéva.
It is no longer a simple matter of carrying the item.	Ndaha'evéima peteî asunto simple ojegueraha haguã pe artículo.
He seemed to have difficulty seeing clearly.	Haʼete voi hasyha chupe ohecha porã hag̃ua.
War is change.	Ñorairõ ha’e ñemoambue.
But it should be possible.	Péro ikatu vaʼerã upéva.
It would amount to something.	Haʼe osuma vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
Command the cards to change locations.	Emanda umi tarhétape okambia hag̃ua umi lugár.
Try that, then let us know.	Eñehaʼã upéva, upéi eikuaauka oréve.
I know what he wants.	Aikuaa mba'épa oipota ha'e.
One is very tasty.	Peteĩva he’ẽterei.
You have impacted your children in so many ways and so deeply.	Peẽ pe’impacta pende ra’ykuérape hetaiterei mba’épe ha pypukueterei.
We’ll never find it, for one thing.	Araka’eve ndajajuhumo’ãi, peteĩ mba’ére.
Life is a lot easier.	Tekove ningo heta ifasilve.
Then, he looked up to meet her eyes.	Upéi, omaña yvate ombohovái haĝua hesa.
I'm glad he's here.	Avy'a ha'e oĩ haguére ko'ápe.
What we choose to say, at least, is interesting to us.	Pe jaiporavóva ja’e haĝua, por lo menos, iñinteresante ñandéve ĝuarã.
It might even have saved it.	Ikatu voi osalva raʼe upéva.
We’re fans.	Ore ha’e hinchakuéra.
He had been shot four times from behind at close range.	Ojedispara kuri chupe cuatro vése hapykuéguio mombyry guive.
I touched it again.	Apoko jey.
I have so much to lose.	Hetaiterei mbaʼe areko aperde hag̃ua.
Then learn the hot items, once your shop skills have been developed.	Upéi eikuaa umi mba’e haku asýva, oñemoakãrapu’ã rire nde tenda katupyry.
Now, to begin with.	Koʼág̃a, oñepyrũ hag̃ua.
The terms had been agreed upon easily enough.	Umi término oñemoneĩkuri fácilmente suficientemente.
Using a variety of variables.	Ojeporúvo opaichagua variable.
Then he can't wait to sign places for us.	Upéi ndaikatúi ohaʼarõ ofirma hag̃ua ñandéve umi lugár.
And he did it many years ago.	Ha ojapo heta áño.
Stay on the phone, keep talking to me as you walk.	Epyta teléfono-pe, eñe’ẽ meme chendive reguata aja.
It’s the first use of its kind recorded.	Ha’e peteĩha jeporu ko’ãichagua ojegraváva.
Read them carefully.	Emoñe’ẽ porã umíva.
I still have some of those beautiful pieces.	Che areko gueteri unos kuánto umi pieza iporãitereíva.
I simply said it didn’t happen.	Che simplemente ha’e ndoikói hague.
That turns out to be wrong.	Upéva ojekuaa oĩ vaiha.
But you can't imagine what it was like.	Péro ndaikatúi reñeimahina mbaʼéichapa rakaʼe.
They were just lucky.	Haʼekuéra ningo oreko kuri suerte añónte.
Take a closer look at what is said there.	Ehecha porã mbaʼépa ojeʼe upépe.
That’s how it is.	Péicha niko.
You will get a yes.	Rehupytýta peteĩ si.
Then he repeated his statement.	Upéi heʼi jey heʼíva.
Meet them where they are.	Ejotopa chupekuéra oĩháme.
They're out of control.	Ha'ekuéra oime fuera de control.
I was terrified of him.	Akyhyjeterei chugui.
I hope and trust that it won’t.	Aha’arõ ha ajerovia ndaha’emo’ãiha upéicha.
The light of the stars.	Mbyjakuéra resape.
We talked more.	Roñe’ẽve.
He killed my wife.	Ojuka che rembireko.
No one knows how long the war will last.	Avave ndoikuaái mboy tiémpopa ipukúta pe gérra.
He would just be wiped out.	Haʼe oñembogue rei vaʼerãmoʼã.
We needed ten men to finish the job on time, maybe fifteen.	Roikotevẽkuri umi kuimba’e romohu’ã haĝua pe tembiapo itiempoitépe, ikatu quince.
I didn't know what to do, but you showed me.	Ndaikuaái vaekue mba'épa ajapóta, nde katu rehechauka chéve.
School is over.	Mbo’ehao oñemohu’ãma.
That story is still totally free.	Upe istória oĩ gueteri totalmente gratis.
That was three years ago.	Upéva ojapo mbohapy áño.
More than eyes or feet.	Hetave tesa térã pygui.
The girls are very excited about this kind of activity.	Mitãkuña'ikuérape ovy'aiterei ko'ãichagua actividad rehe.
I don't have any such words in my possession.	Ndarekói che pópe mba'eveichagua ñe'ẽ upéichagua.
His mother smiled.	Isy opukavy.
Continue a short distance and reach another bridge.	Oñemotenonde mbykymi ha oñeguahẽ ambue puente-pe.
But the beer selection is amazing.	Ha katu pe cerveza selección ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
The indicated speed of sound vs. the speed of sound.	Pe velocidad de sonido ojehechaukáva vs.
The doctor is looking at him now.	Pohanohára omaña hína hese ko’ágã.
He doesn't want to hurt me.	Ha'e ndojaposéi chéve mba'eve ivaíva.
Try to find out if they can reach the goal.	Oñeha'ã oikuaa ikatúpa ohupyty hikuái meta.
Just a little confusing.	Peteĩ mba’e oñekonfundi’imimínte.
He will not pass through your land.	Ha'e ndohasa mo'ãi pende retã rupi.
The location of the house is excellent.	Pe óga oĩha iporãiterei.
Very well, although the reason is not explained.	Iporãiterei, jepémo noñemyesakãi mba’érepa.
This list is just a start.	Ko lista ha’e peteĩ ñepyrũnte.
Please let me know if it is on any site.	Eikuaaukamína chéve oĩramo oimeraẽ sítiope.
Nothing else happens in the app.	Ndaipóri ambue mba'e oikóva app-pe.
The girls are beautiful beyond words.	Mitãkuña’ikuéra iporãiterei ñe’ẽ ári.
It's never too late to be happy.	Araka'eve ndaha'éi tardeiterei javy'a haguã.
Show up on time.	Ejehechauka itiempoitépe.
In both cases, the risk of physical injury to the other approached zero.	Mokõive kásope, pe riesgo de lesión física ambuépe oñemoaguĩ cero-pe.
I tell myself this was a mistake.	Che ha’e che jupe kóva ha’e hague peteĩ javy.
Now I know that none of this is true.	Koʼág̃a aikuaa ni peteĩva koʼã mbaʼe ndahaʼeiha añetegua.
He later died of brain damage.	Upe rire omano iñakãrague oñembyaígui.
But even that took years.	Péro upéva jepe ohasa heta áño.
The other group did neither.	Pe ótro grúpo ndojapói ni peteĩva umívagui.
We are in the water.	Ñande ñaime ýpe.
Thus, a perfect false image processing is difficult.	Péicha, peteî procesamiento imagen falsa perfecta hasy.
Both are a good couple.	Mokõivéva ningo peteĩ matrimónio porã.
You are a precious person.	Nde ningo peteĩ persóna ivaliosoitéva.
The law, of course, is well settled.	Pe léi, katuete, oñemohenda porã.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa upéva.
Of course, he can be wrong.	Añetehápe, ikatu ojavy.
We can't take advantage that he'll survive.	Ndaikatúi jaaprovecha ha'e oikovetaha.
It's literally lights out and game over for many.	Ha'e literalmente luces apagado ha juego sobre heta tapichápe guarã.
It hurt, but he liked her touch.	Hasy, péro ogusta chupe opoko haguére hese.
This is the time when we eat which is usually light.	Péva ha’e pe tiempo jakaruhápe ha’éva jepivegua tesape.
Now you can develop with free.	Ko'ágã ikatu redesarrolla con gratis.
Remember, it is real.	Penemanduʼákena haʼeha añetegua.
That’s how they signed up, you see, young man.	Péicha oñefirma hikuái, rehecha, mitãrusu.
He was dead sure of it.	Haʼe ningo omanóma kuri segúro hese.
We are a very close family.	Ore ningo peteĩ família hiʼag̃uietereíva.
Try to think of what it is that is increasing.	Eñehaʼã epensa mbaʼépa haʼe pe oñembohetavéva ohóvo.
To improve everything.	Oñemoporãve haguã opa mba’e.
People have stopped me on the street.	Umi hénte chejokóma tapére.
Look forward to reading it every morning.	Ehaʼarõkena relee káda pyhareve.
But it can happen to anyone.	Péro ikatu oiko oimeraẽvare.
Moreover, as a control.	Hi’arive, control ramo.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
He had expected it.	Haʼe ohaʼarõ kuri upéva.
They make it sound like that.	Haʼekuéra ojapo ipu hag̃ua upéicha.
I included the big men’s games for variety.	Amoinge umi kuimba’e guasu ñembosarái variedad-pe ĝuarã.
Everything looked exactly as the photos show.	Opa mba’e ojehecha exactamente umi foto ohechaukaháicha.
Take the word chair.	Egueraha ñe’ẽ apyka.
But there is a danger to your life.	Péro oĩ pelígro nde rekovépe g̃uarã.
So they like the dark.	Upévare ogusta chupekuéra pe iñypytũva.
The file number.	Pe archivo número.
But they seem to like it.	Péro haʼete ku ogustáva chupekuéra.
The second ball kept it low.	Pe mokõiha pelota omantene ijyvate.
And attached according to the instructions to do so.	Ha oñembojoajúva umi instrucción he'iháicha ojejapo haguã.
Discuss the importance of taking notes and what notes should cover.	Peñeʼẽ mbaʼérepa iporã jajapo umi nóta ha mbaʼépa ocubri vaʼerã umi nóta.
It appears to be a different variable with its own address.	Ojekuaa haꞌeha peteĩ variable iñambuéva oguerekóva dirección imbaꞌeteéva.
This part works.	Ko párte ombaʼapo.
Sometimes the two things do not go hand in hand.	Sapyʼánte umi mokõi mbaʼe ndohói ojoykére.
We never did that again.	Arakaʼeve ndorojapovéima upéva.
It’s so natural for him.	Ha’e ningo naturaliterei chupe ĝuarã.
But tonight was different.	Péro ko pyhare idiferénte vaʼekue.
I know he went too.	Che aikuaa ha'e oho hague avei.
So no, it really needs more violence and sex.	Upéicharõ nahániri, añetehápe oikotevẽve violénsia ha sexo.
It's in the morning.	Ha'e ko'ẽmbotávo.
There are probably very few.	Oiméne saʼieterei oĩ.
Four men entered.	Oike irundy kuimba'e.
It was a personal business.	Ha’ékuri peteĩ negocio personal.
You were both wonderful people.	Peẽ mokõivéva haʼe vaʼekue peteĩ persóna iporãitereíva.
However, to the best of our knowledge, this idea has not developed further.	Ha katu, ore roikuaaháicha, ko temiandu noñemoakãrapu’ãvéima.
It is my desire as well as my duty.	Ha’e che rembipota ha avei che deber.
She cried and cried.	Hasẽ hasẽ.
Its not going to get passed down to our kids obviously.	Its not going to get passed down to ñande mitãnguérape obviamente.
About the city.	Tavaguasu rehegua.
He doesn't live anymore.	Ndoikovéima.
She knows how to make someone feel special.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ikatu oñeñandu peteĩ persónape espesiál.
I hadn't thought of that.	Che ningo napensái vaʼekue upéva.
Don’t turn your back from danger.	Ani ombojere ijyva peligro-gui.
There are signs of struggle inside the store.	Oî señales de lucha tenda ryepýpe.
That means none of the rules of evidence apply here.	Upéva he’ise ni peteĩ umi regla de prueba ndojeporúi ko’ápe.
It's not that he can't restore the equipment, he said.	Ndaha'éi ndaikatuiha omoî jey umi tembiporu, he'i.
It was quite interesting.	Iinteresanteiterei ningo upéva.
The silent trees around me.	Umi yvyramáta kirirĩháme oĩva che jerére.
It’s coming, and it’s totally on my shit list.	Oúta, ha oĩ totalmente che lista de mierda-pe.
We are moving forward.	Ñande jaguata tenonde gotyo.
Call for details!.	¡Ehenói reikuaa haguã detalle!.
That is a completely different matter.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
It was very small.	Michĩeterei vaʼekue.
That turns a lot of people away.	Upéva omboyke heta tapichápe.
But that is not easy.	Péro upéva ndahasýi.
Have fun mostly like for a couple of years.	Ojediverti mayormente ha’eháicha un par de años.
But now they are gone.	Péro koʼág̃a ndaiporivéima hikuái.
We join with him.	Ñande ñamoirũ hendive.
But first, let's tell you.	Péro raẽ, jajaʼomína ndéve.
I want everyone to see it exactly as it was seen.	Aipota opavave ohecha ojehecha haguéichaite.
Too many times.	Hetaiterei jey.
She has no hair.	Haʼe ndorekói iñakãrague.
Again, it happened the same as in the first storm.	Jey, oiko avei pe primera tormenta-pe oiko haguéicha.
For them there is no guide.	Chupekuéra guarã ndaipóri guía.
It was so hot in the afternoon that he could barely work.	Hakueterei asajepyte ha apenas ikatu omba’apo.
I was so tired of going out a lot at first.	Chekaneʼõiterei ningo asẽ heta ñepyrũrã.
No mention is made of his wife, or the value of his property.	Noñeñe'êi hembireko rehe, ni valor orekóva propiedad.
There was one correct answer.	Oĩ vaʼekue peteĩ rrespuésta oĩ porãva.
A detailed discussion of how this might be achieved is presented.	Oñepresenta peteĩ discusión detallado mbaʼéichapa ikatu ojejapo upéva.
Tell the story of the fruit.	Emombe’u pe yva rembiasakue.
Without it, they certainly would not survive the winter.	Upévaʼỹre, katuete ndoikovemoʼãi hikuái pe roʼy tiémpope.
I know where this is going.	Che aikuaa moõpa oho ko mba’e.
The findings were specific to the shoes tested.	Umi mba'e ojejuhúva ha'e específico umi sapatu oñeha'ãvape.
Since then, many discoveries have been made.	Upe guive ojejuhu hetaiterei mbaʼe.
The video was going on.	Pe vidéo oho kuri ohóvo.
In addition, repetition is required because only leaves are killed.	Avei, oñeikotevẽ ojejapo jey jey ojejukágui hogue añoite.
To do anything about it.	Ojapo haguã oimeraẽ mba’e hese.
Let's make sure this is something that doesn't fall apart.	Jajeasegura kóva ha'eha peteî mba'e ani haguã ho'a.
Order of future books subject to change.	Orden de libros futuros ikatu oñemoambue.
Conduct experiments.	Omotenonde umi experimento.
All he did was walk home from school.	Ojapónteva ha’e oguata hógape mbo’ehaógui.
But let's not give them too much credit.	Péro ani ñameʼẽ chupekuéra hetaiterei krédito.
Use this information box to contact others in the field.	Eipuru ko marandu ryru reñe’ẽ hag̃ua ambue tapichakuéra ndive ko mba’épe.
I heard them talking.	Ahendu oñe’ẽ jave hikuái.
I went into contract management.	Che aike kuri gestión de contrato-pe.
Accordingly, the application was refused.	Péicha, oñembotove solicitud.
Of course this happy situation couldn’t last forever.	Katuete ko situación vy’apavẽ ndaikatúikuri odura tapiaite ĝuarã.
His hand still held out the book to her.	Ipo oipyso gueteri chupe pe aranduka.
They would need another way.	Haʼekuéra oikotevẽta kuri ótro tape.
When this was, a long time ago now.	Péva ha’erõ guare, ymaite guive ko’ágã.
His system is just starting to calm down.	Isistema oñepyrû ramoite oñembopy'aguapy.
That’s what we do.	Upéva ningo jajapo.
You feel free.	Nde reñeñandu sãsõme.
My mother is poor.	Che sy mboriahu.
In fact, life in the deep sea is growing slowly.	Añetehápe, umi tekove oĩva pe mar pypukúpe okakuaa mbeguekatu ohóvo.
For some it is easy, not so for others.	Oĩme g̃uarã ndahasýiva, ndahaʼéi upéicha ótrope g̃uarã.
He never married my mother.	Ha’e araka’eve nomendái che sýre.
But it does make for a dead story line.	Ha katu ojapo peteĩ línea de historia omanóvape ĝuarã.
It’s just the truth.	Ha’e pe añetegua añónte.
I needed her to look out for me.	Aikotevẽ kuri haʼe omaña cherehe.
I try to stop thinking.	Añehaʼã anivéma apensa.
He also did a remarkable job.	Haʼe ojapo avei peteĩ tembiapo ijojahaʼỹva.
I just need to mention their names.	Tekotevẽnte amombeʼu hérakuéra.
If you're not one of them, then so be it.	Nde ndaha'éiramo peteĩva umíva apytégui, upéicharõ toiko upéicha.
This is what we should do every year.	Péicha jajapovaʼerã káda áño.
In the back of the car, children play.	Mba’yrumýi rapykuéri, mitãnguéra oñembosarái.
I kept asking my mom what was going on, but she wouldn't tell me.	Aporandu meme che sýpe mbaʼépa la oiko, péro haʼe ndeʼimoʼãi.
This will be a process of several hundred years.	Péva ha'éta peteî proceso heta cien ary pukukue.
That may be changing.	Upéva ikatu hína okambia ohóvo.
It’s getting better.	Oñemoporãve ohóvo.
We don’t understand them.	Ñande nañantendéi umíva.
This system does not seem to have been considered before.	Ko sistema ha’ete ku noñekonsideráiva’ekue upe mboyve.
I plan to redo this above.	Aplanea ajapo jey haĝua ko yvate.
I have him locked up now, but I can't keep him there forever.	Che areko chupe oñemboty hag̃ua koʼág̃a, péro ndaikatúi añongatu chupe upépe tapiaite g̃uarã.
It’s not a real job.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo añetegua.
So learn to pay attention to personal relationships.	Upévare pe’aprende peñatende haĝua umi relación personal rehe.
There’s no reason to think these aren’t from the same animal.	Ndaipóri razón ñapensa haĝua ko’ãva ndaha’eiha peteĩ mymbagui.
It won't turn it off either.	Ndomboguemo'ãi avei.
And he's decided he's different from the others.	Ha odecidíma ha'e idiferenteha umi ambuégui.
That’s a very nice thing.	Iporãiterei ningo upéva.
A few important comments are in order.	Unos kuánto komentário iñimportánteva oĩ en órden.
He was much younger than us.	Haʼe ningo tuichaiterei imitãve orehegui.
This test is very simple.	Ko prueba ningo isencilloiterei.
Let’s see if there’s salt.	Jahechami oĩpa juky.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
Only the strong survive.	Umi imbaretéva añoite oikove.
It wasn't supposed to go like this.	Ndaha'éi va'ekue oho va'erã kuri péicha.
The control is amazing.	Pe control ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Well, the main room.	Bueno, pe koty guasu.
Not in the worst circumstances.	Ndaha’éi umi circunstancia ivaivévape.
I don’t know a person.	Ndaikuaái peteĩ tapichápe.
I just didn't know.	Che ndaikuaái vaʼekue añoite.
Think of it as a text message.	Epensamína peteĩ mensáhe de téxto rehe.
Because in both cases interpretation is required.	Pórke mokõive kásope oñekotevẽ oñeinterpreta.
Never heard of him,' he was saying.	Arakaʼeve nohendúiva chugui’, heʼi hína kuri.
I would need something of his, something personal.	Aikotevẽta peteĩ mba’e imba’éva, peteĩ mba’e personal.
This is very complicated.	Péva ningo ikomplikadoiterei.
He called them in the afternoon.	Ohenói chupekuéra asajepyte.
The soundtrack fell silent.	Pe pista de sonido ho’a kirirĩháme.
We found this technique to be excellent for work.	Rojuhu ko técnica iporãitereiha tembiaporãme g̃uarã.
I would perform anywhere and everywhere.	Che apresenta vaʼerãmoʼã oimeraẽ hendápe ha oparupiete.
And he would have done it.	Ha haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Don't do that.	Ani rejapo upévape.
Fill out the feedback form at the back of this book.	Emyenyhẽ pe formulario de retroalimentación oĩva ko aranduka rapykuéri.
However, sometimes it's necessary.	Ha katu, sapy'ánte tekotevẽ.
I could have run away.	Ikatu kuri añani.
None of this is true.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi añetegua.
Did they cut into his arms, standing in front of him.	Oikytĩpa hikuái ijyva ári, oñembo’y henondépe.
The bridge had become a hazard to river traffic.	Pe puentegui oiko kuri peteĩ pelígro umi tránsito de rríope g̃uarã.
Call it point eight.	Ehenói chupe punto ocho.
They're taking care of that kind of thing.	Ha'ekuéra oñangareko hína upeichagua mba'ére.
We have a funny thing going.	Ore roguereko peteĩ mba’e iñe’ẽporãva ohóva.
But the man turned my stomach.	Péro pe kuimbaʼe ombojere che rye.
We're still moving forward and we're still working with each other.	Roñemotenonde gueteri ha romba'apo gueteri ojuehe.
He never wanted to fight her in the first place.	Ha’e araka’eve noñorairõséikuri hendive primer lugar-pe.
I did ten bad things.	Che ajapo umi mbaʼe vai.
A new name in his new life.	Héra pyahu hekove pyahúpe.
Our results are within this range.	Ore resultado oime ko rango ryepýpe.
I know his family background.	Che aikuaa ifamilia yma guare.
It was something they did.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojapovaʼekue hikuái.
All the years.	Opa umi áño.
The software is very helpful and easy to understand.	Pe software oipytyvõiterei ha ndahasýi oñentende hag̃ua.
Her friend had to do it.	Iñamíga ojapovaʼerã kuri upéva.
Just to recognize that.	Jahechakuaa haĝuánte upéva.
Younger than me.	Imitãvéva chehegui.
I claim no such position exists.	Che areklama ndaiporiha peichagua posición.
But their children were very different.	Péro imembykuéra idiferenteterei vaʼekue.
The free market doesn't care if you are male or female.	Mercado libre noimportái nde ha'éramo kuimba'e térã kuña.
This had nothing to do with color.	Péva ndorekóikuri mba’eveichagua relación color ndive.
Tax not included.	Impuesto ndoikéiva.
It should be in a line.	Oĩva’erã peteĩ línea-pe.
And, fuck it, he was so fucking close.	Ha, joder, ha’e ha’e kuri tuichaiterei joder hi’aguĩva.
In this paper.	Ko kuatiahaipyrépe.
I tell you my feelings because you will understand.	Amombe’u peẽme che remiandu peẽ pentendetagui.
It also creates strength and allows your first date can achieve.	Avei omoheñói mbarete ha oheja nde primera cita ikatu ohupyty.
Add to the end of each line.	Oñemoĩve peteĩteĩva línea pahápe.
Just to find out what they’re saying.	Oikuaa haĝuánte mba’épa he’i hikuái.
I am a good friend to your president.	Che angirũ porã nde presidente-pe.
I was asked to add my thoughts as well.	Ojejerure chéve amoĩve haĝua avei che remiandu.
And come back again.	Ha eju jey.
He just wanted to slow her down.	Haʼe ningo ombovevýise vaʼekue chupe añoite.
You picked us up together.	Peẽ orehupi oñondive.
This is not telling someone to sleep on it.	Péva ndahaʼéi heʼíva peteĩ tapichápe oke hag̃ua hese.
Even the police had sensed it.	Umi polisía jepe oñandu kuri upéva.
The point is the following.	Pe púnto haʼe hína koʼã mbaʼe.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
I want nothing but sex.	Ndaipotái mba'eve ndaha'éirõ sexo.
The truth was just the opposite.	Pe añetegua haʼe vaʼekue pe contrarioite.
We continued our journey.	Rosegi roho.
Conduct literature review.	Omotenonde revisión de literatura.
Do things for those in need.	Ejapo umi mbaʼe umi oikotevẽvape g̃uarã.
He knows that you want nothing but to kill him.	Haʼe oikuaa ndapeipotáiha mbaʼeve, síno pejuka hag̃ua chupe.
Time is approaching.	Oñemboja ohóvo tiempo rehe.
You’ll see the new name up there and a few other changes.	Rehecháta pe téra pyahu upépe yvate ha mbovymi ambue ñemoambue.
I might learn something from you.	Ikatu aaprende peteĩ mbaʼe ndehegui.
I had passionless sex for a long time.	Are guivéma areko kuri rrelasión sexuál pasiónʼỹre.
I was helping you sit down.	Che roipytyvõ kuri reguapy hag̃ua.
She knew he was there and behind her, for whatever reason.	Ha’e oikuaa oĩha upépe ha hapykuéri, taha’e ha’éva mba’ére.
There is a reason for this.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
This is something that used to be impossible.	Kóva ha’e peteĩ mba’e yma ndaikatúiva’ekue.
Oh, look, the main character is happy.	Oh, emañamína, pe personaje principal ovy’a.
He then has the best line ever.	Ha’e upéi oreko pe línea iporãvéva araka’eve.
I wish it was this easy to change jobs.	Aipotaite ningo péicha ndahasýi ñamoambue hag̃ua umi traváho.
He continued to read.	Haʼe osegi olee.
There is a letter that no one has found.	Oĩ peteĩ kuatiañeʼẽ avave ndojuhúiva.
Everything is very tight.	Opa mba’e ojejokoiterei.
The water had reached a boiling point.	Pe y og̃uahẽma kuri peteĩ opupu hag̃ua.
He seemed to enjoy it.	Ha’ete ku ovy’ava’ekue chupe.
Your child will see lots of new things and new people.	Ne memby ohecháta heta mba’e pyahu ha tapicha pyahu.
I just can't think of a way to explain it.	Ndaikatúi añónte apensa mbaʼéichapa amombeʼúta.
I don't need it.	Natekotevẽi hese.
I like it.	Chegusta.
I think he’s an important piece of the team.	Che apensa ha’eha peteĩ pieza importante pe equipo-pe.
I have my own cell.	Che areko che célula tee.
Suddenly, the figure’s right hand reached up and opened the face.	Sapy’aitépe, pe figura po akatúa ohupyty yvate ha oipe’a pe hova.
That can make a man cross.	Upéva ikatu ojapo peteĩ kuimbaʼépe kurusu.
Add a new account and a new button appears.	Emoĩ peteĩ cuenta pyahu ha ojekuaa peteĩ botón pyahu.
It seemed to him more than he could bear.	Ha’ete chupe hetave mba’e ikatúvagui oaguanta.
If he brings any.	Oguerúramo oimeraẽva.
Because some of our family members are actually dead.	Pórke unos kuánto ore família añetehápe omanóma.
While in the audience with him.	Oĩ aja audiencia-pe hendive.
You never denied me once.	Araka'eve nerenegái chéve ni peteĩ jey.
They weren't good enough.	Ha'e kuéra naiporãi vaekue.
Here are some of the most common.	Koʼápe oĩ umi ojepuruvéva.
The most important thing is our knowledge.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e ñane mba’ekuaa.
Only you can protect your marriage.	Nde añoite ikatu reñangareko ne matrimónio rehe.
You know, it's been five months since we finished production.	Peikuaa, ohasáma cinco meses romohu'ã hague producción.
He didn't believe me.	Ha'e ndachegueroviái.
Those who have something, want more.	Umi oguerekóva peteĩ mba’e, oipotave.
Maybe he will change his mind.	Ikatu oime okambiáta opensa lája.
You can do this for me.	Ikatu rejapo ko mba'e che rehehápe.
Once you get it, we make a start.	Rehupyty rire, rojapo peteĩ ñepyrũ.
His body was severely burned.	Hete ojehapy vaieterei.
We will be back next summer.	Roju jeýta ambue verano-pe.
Contribute to results discussions.	Oipytyvõ umi ñomongeta resultado rehe.
Support was appropriate.	Oĩ porã vaʼekue pe pytyvõ.
There will be no end.	Ndaiporimoʼãi ipaha.
He smiled and knew his power.	Ha’e opukavy ha oikuaa ipu’aka.
Read on to find out how well the combination works.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua mba’éichapa omba’apo porã pe combinación.
We see this more as a statement piece of art than a game.	Jahechave kóva peteĩ declaración pieza de arte ramo, peteĩ juego-gui.
In this situation, each block becomes more complex or processes faster.	Ko situación-pe, káda bloque oñecomplejove térã oñemboguata pyaꞌeve.
He wasn't a tree.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ yvyramáta.
Well maybe that’s a good thing, he was experiencing it.	Bueno ikatu upéva ha’e peteĩ mba’e porã, ha’e ohasa hína kuri.
It came out easily.	Osẽ fácilmente.
I really think they are going to win the war.	Añetehápe apensa haʼekuéra oganataha pe gérra.
We got things done.	Rohupyty umi mba’e ojejapo haĝua.
No one else seems to be doing it.	Ha’ete ku avave ambue ndojapóiva.
None of us are here by accident.	Ndaipóri ñande apytépe ko’ápe accidentalmente.
There’s nothing in the distance.	Mombyry ndaipóri mba’e.
We had to do what we had to do.	Rojapo vaʼerã la rojapo vaʼerã.
Even that, in itself, isn’t simple.	Upéva jepe, ijehegui, ndaha’éi simple.
It makes what he shows off his face look amazing.	Ojapo pe ohechaukáva hovagui ojehecharamoiterei.
Both men laughed.	Mokõive kuimba’e opukavy.
It wasn't more money.	Ndaha'éi vaekue hetave pirapire.
Not sure if that’s a good idea or not.	Ndaipóri seguro upéva ha’épa peteĩ idea iporãva térã nahániri.
Well, whatever you call them.	Bueno, taha’e ha’éva pe pehenóiva chupekuéra.
I couldn’t figure out who he was.	Ndaikatúi aikuaa mávapa chupe.
I can't imagine a better place to do it.	Ndaikatúi añeimahina peteĩ lugár iporãvéva ajapo hag̃ua.
I am having a problem at first.	Che areko hína peteĩ provléma ñepyrũrã.
In moments it is entirely over.	En momentos ha’e enteramente opa.
So we go back to our main example.	Péicha jaha jey ñane ehémplo prinsipálpe.
Changed plans a couple of hours ago.	Omoambue umi plan ojapo un par de horas.
He held his eyes.	Ha’e ojoko hesa.
This is considered to be a light side production.	Péva ojehecha ha'eha peteî producción lateral ligero.
I really feel like we have it at that point.	Añetehápe añandu jarekoha upe momento-pe.
Very long-term.	Tuicha ipukúva.
Absolutely spot on.	Absolutamente mancha rehe.
Or meet someone who changed your life through a random meeting.	Térã peikuaa peteĩ tapicha omoambuéva pende rekove peteĩ reunión aleatoria rupive.
And now our kids get to play together in high school.	Ha ko’áğa ñane mitãnguéra ohupyty oñembosarái oñondive secundaria-pe.
However, further testing is possible.	Péro ikatu ojejapove umi pruéva.
Please hang with me, if it comes to that.	Por favor, eñembo'y chendive, oúramo upévape.
I want to read the book.	Amoñe’ẽse pe aranduka.
That was version three.	Upéva haʼe vaʼekue pe versión tres.
You see this from your perspective.	Nde rehecha ko mba’e nde perspectiva-gui.
I didn’t even look at the others.	Ndajesarekói voi umi ótrore.
Be strong and hit balance.	Eñemombarete ha eity equilibrio-pe.
But that is not the same thing.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
We're here to stay.	Ore roime ko'ápe.
We used your input to come up with this plan.	Roipuru nde input roju haĝua ko plan rehe.
He doesn’t like it, and wonders if it’s true.	Ndogustái chupe, ha oñeporandu añetepa.
I don’t know where my special one is.	Ndaikuaái moõpa oĩ che especial.
Great, he doesn’t like coming home to an empty house.	Tuicha, ndogustái ou hógape peteĩ óga nandi.
She nodded at both of them.	Ha’e oñakãity mokõivévape.
But the next day things slowly returned to normal.	Péro ótro díape mbeguekatúpe oho jey umi mbaʼe normálpe.
If you have something to say, go ahead with it.	Oiméramo reguereko peteĩ mbaʼe erevaʼerã, eñemotenonde hese.
I do remember that.	Chemanduʼa ningo upévare.
It was too much for young children to handle.	Hetaiterei mitã michĩvape g̃uarã omaneha hag̃ua.
I never even noticed it.	Araka’eve ni ndahechakuaái upéva.
She held her glass in both hands, like a child.	Ojoko ivaso mokõive ipópe, mitãicha.
Didn't say much today.	Ndo'éi heta mba'e ko árape.
I'd sleep in my clothes.	Che ake va'erãmo'ã che ao rehe.
Now, we have become them.	Ko’ágã, oiko ñandehegui chuguikuéra.
I can go the other way.	Ikatu aha ambue tape rehe.
It's his job.	Ha'e hembiapo.
There is, however, some room for doubt.	Oĩ katu algún espacio jaduda haĝua.
He did not ask for it.	Haʼe ndojeruréi upéva.
I didn't want them in the movie.	Ndaipotái vaʼekue chupekuéra pe pelíkulape.
A world where nothing makes sense.	Peteĩ mundo mba’eve ndorekóihápe sentido.
His face wasn’t really fat, just big.	Hova ndaha’éi añetehápe ikyráva, tuicha mante.
She needed the hospital.	Haʼe oikotevẽ pe ospitál rehe.
He never wanted that.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái upéva.
His mother had been dead for six years.	Isy ojapóma seis omanóma hague.
No global memory address space exists in them.	Ndaipóri espacio dirección memoria global rehegua oĩva ipypekuéra.
He'd heard how.	Ha'e ohenduva'ekue mba'éichapa.
I think this is the best way to do most things.	Che apensa péva haʼeha pe tape iporãvéva ojejapo hag̃ua la majoría umi mbaʼe.
It is probably some combination of the two factors.	Oiméne haʼe algúna combinación de los dos factores.
He loved you guys.	Ha'e penderayhu va'ekue.
I have a technical question for everyone.	Che areko peteĩ porandu técnica rehegua opavavetépe g̃uarã.
I know it was in my country.	Aikuaa ha’e hague che retãme.
If you don't drink it, don't start drinking it because of its health benefits.	Ndereʼúiramo, ani reñepyrũ reʼu umi mbaʼe porã orekóvare nde salúpe.
Sex and feet, of course.	Sexo ha py, katuete.
What do they want to do to you?	Mba'épa ojapose hikuái nderehe.
The third group, people without any goals.	Mbohapyha aty, umi tapicha ndorekóiva mba'eveichagua meta.
I was fighting for them.	Che ningo añorairõ kuri hesekuéra.
And do it.	Ha ejapo.
The basic question is whether the defendant had a fair trial.	Pe porandu básica ha'e pe acusado oguerekópa peteî juicio justo.
I had a tax bill coming.	Che areko kuri peteĩ factura de impuesto oúva.
But that wasn't entirely the case.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue enteramente upéicha.
Our turn before life.	Ñande turno tekove renondépe.
The best strategy for you.	Pe estrategia iporãvéva peẽ pejapova’erã.
All our games would be played on the road.	Opaite ñane ñembosarái oñeha’ãva’erãmo’ã tape rehe.
He would go back to his room in a little while and correct that.	Haʼe oho jeýta ikotýpe sapyʼami rire ha okorrehi upéva.
This crowd is young.	Ko aty guasu imitãrusu.
They don’t know.	Ndoikuaái hikuái.
To move even one step at a time.	Omomýi haguã peteĩ paso jepe peteĩ jeýpe.
These have contact numbers, if you need to get a hold of us.	Ko'ãva oreko número de contacto, oikotevê ramo orejagarra.
Once he got closer, he realized why.	Oñemoag̃ui rire, ohechakuaa mbaʼérepa.
But these new images have the world on edge.	Ha katu ko’ã ta’anga pyahu oreko mundo en orilla.
I looked down at my old shoes.	Amaña yvýre che sapatu tujáre.
But you have to trust me.	Péro nde rejerovia vaʼerã cherehe.
I’m a wild animal.	Che ha’e peteĩ mymba ka’aguy.
This will be off the record.	Péva oîta fuera de registro.
The common good and individual advantage are linked.	Pe bien común ha ventaja individual ojoaju.
The killing never stopped.	Pe jejuka araka’eve ndopytái.
They really live through it.	Añetehápe oikove hikuái upéva rupive.
It's going to be wild.	Ha'e va'erã ka'aguy.
Share the same first name.	Ekomparti peteĩchagua téra peteĩha.
Things he doesn't want any of us to hear.	Umi mbaʼe haʼe ndoipotáiva avave ñande apytépe ñahendu.
It doesn’t in this case.	Ndojapói ko kásope.
We want to know what the who did it.	Jaikuaase mba’épa pe mávapa ojapo.
This was repeated by the total sample.	Péva ojejapo jey muestra total rupive.
Your best friend moved out of town.	Ne angirũ porãvéva ova távagui.
And if he does it again, don’t call it for a week.	Ha ojapo jeýramo, ani rehenói ni peteĩ semána.
So many wrongs need to be corrected.	Upévare heta mbaʼe vai oñemyatyrõvaʼerã.
Brown in movement from left to right.	Marrón en movimiento izquierda guive derecha peve.
Right here the army would have made its start.	Koʼápe voi pe ehérsito ojapo vaʼerãmoʼã iñepyrũrã.
We know what happens when they start that process.	Jaikuaa mba’épa oiko oñepyrũvo hikuái upe proceso.
I can't just tell you.	Ndaikatúi ha'e peẽme mante.
No more than he had to explain to another customer.	Ndaha'éi hetave ha'e omyesakãva'erãgui ambue cliente-pe.
No one but me the rest of you would know, to be sure.	Ndaipóri avave ndaha'éirõ che hembýva peikuaava'erãmo'ã, aime haguã seguro.
He has the same requirement.	Ha’e oguereko avei upe mba’e ojejeruréva.
A few at once.	Mbovymi sapy’aitépe.
You should never eat meat or eggs.	Araka’eve ndere’uva’erã so’o térã huevo.
This is how it should work.	Péicha omba'apova'erã.
Many strong young men lifted them.	Heta mitãrusu imbaretéva ohupi chupekuéra.
It’s a pretty basic business model.	Ha’e peteĩ modelo de negocio bastante básico.
There's something going on.	Oĩ peteĩ mba'e oikóva.
It feels different.	Oñeñandu idiferenteha.
He told me his son was dead.	He'i chéve ita'ýra omano hague.
If you need a change in the works, go for it.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ kámbio umi traváhope, tereho upévape g̃uarã.
I have thought the matter through.	Che apensa porãma pe mbaʼére.
The game had been in development for over a year.	Pe juego ojapóma kuri mas de un áño ojejapo hague.
Most people however are not so completely lucky.	La mayoría tapichakuéra katu ndaha’éi upéicha completamente suerte.
The strange ones.	Umi iñextrañova.
The river and the view were opening up now.	Pe ysyry ha pe jehecha ojeabri hína kuri koʼág̃a.
People look up to me.	Umi hénte omaña yvate cherehe.
Just one more fight, but it never ends.	Peteĩ ñorairõvénte, péro arakaʼeve ndopái.
Just go to the hotel.	Tereho mante pe otélpe.
It is so much easier to read now.	Tuicha ningo ndahasyiete ningo ñamoñeʼẽ hag̃ua koʼág̃a.
Both are excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei.
Like how hard that can be.	Ha’ete ku mba’éichapa ikatu hasy upéva.
Listen to this song.	Ehendumína ko purahéi.
But that wasn't good enough.	Péro upéva naiporãi vaʼekue.
That stayed true for the entire battle.	Upéva opyta añete pe ñorairõ kompletoitépe g̃uarã.
Making life easier for his wife and kids.	Ombovevúvo tekove hembireko ha mitãnguérape guarã.
Anything to be able to tell herself she’s done it all.	Oimeraẽ mba’e ikatu haguã he’i ijupe ojapopaiteha.
These things can happen.	Koʼã mbaʼe ikatu oiko.
This day is for you to spend as you please.	Ko ára ha'e peẽme guarã pehasa haguã peipotáicha.
He came up behind her and put a hand on her shoulder.	Ojupi hapykuéri ha omoĩ peteĩ po ijyva ári.
He died three years ago.	Omanókuri ojapo mbohapy ary.
My father's face is not like that.	Che ru rova ​​ndaha'éi upéicha.
That's how your father got involved.	Péicha nde ru oike ko'ã mba'épe.
No one passed by.	Avave ndohasái.
He had been completely silent throughout the discussion.	Ha’e okirirĩmbaite kuri pe discusión pukukue aja.
Now the unknown gripped him tightly.	Ko’áğa pe ojekuaa’ỹva ojagarra mbarete chupe.
The idea would never even enter his mind.	Pe idea araka’eve ndoikemo’ãi voi iñakãme.
He didn't even leave me a child.	Ndohejái voi chéve peteĩ mitã.
Sometimes it’s good to live in the moment.	Sapy’ánte iporã jaiko pe momento-pe.
He waited, watched again.	Ha’e oha’arõ, ohecha jey.
That is why we stayed here.	Upévare ropyta koʼápe.
We looked at the sky.	Rojesareko yvága rehe.
It's all over the past of them.	Opa yma chuguikuéra.
Meet the team and see the photos.	Eikuaa pe ekípope ha ehecha umi fóto.
Money is a medium of exchange.	Viru ha’e peteĩ mba’e ojeporúva ojehechauka hag̃ua ambue mba’e.
Yet the presence of hot gas in these objects.	Upéicharamo jepe gas haku porãva oĩha koʼã mbaʼépe.
No one needs to die before that.	Avave natekotevẽi omano upe mboyve.
Today, almost everything does something except products.	Koʼág̃arupi haimete opa mbaʼe ojapo peteĩ mbaʼe ndahaʼéiramo umi mbaʼe ojapóva.
He did not look back as he ran.	Haʼe nomañái hapykuévo oñani aja.
It was really good fun actually.	Añetehápe iporãkuri vy’arã añetehápe.
Knowing that makes me more focused.	Aikuaágui upéva chemoĩve enfocado.
He tested negative for drugs.	Ojekuaa negativo droga rehe.
You have to say it without a t.	Ereva'erã peteĩ t'ỹre.
I mean it was just too cold.	Che ha’ese ro’yeterei hague añoite.
I can’t take care of you.	Ndaikatúi añangareko nderehe.
It has been out in garden making it look good for summer.	Ha estado fuera en jardín ojapóva ojehecha porã verano-pe guarã.
I may never get back there.	Ikatu arakaʼeve ndahupytýi jey upépe.
He works with his people.	Haʼe ombaʼapo ipuévlo ndive.
Finally the police have arrived.	Ipahápe oguahêma policía-kuéra.
Whatever you like, make time for it.	Tahaʼe haʼéva pe ndegustáva, eñemotiémpo vaʼerã upévape g̃uarã.
We do this for two reasons.	Péva jajapo mokõi mbaʼére.
Out there, among your warriors.	Upépe okápe, ne ñorairõhára kuéra apytépe.
He wrapped his arms around her.	Ombojere chupe ijyva.
We really enjoyed our tour with him.	Añetehápe rovyʼaiterei ore gira hendive.
Hopefully, it would be a good idea to do that here too.	Oiméne, iporãta avei jajapóramo upéva ko’ápe.
Your power is gone.	Opa nde pu'aka.
I don’t want to go public.	Ndaipotái ahaséva público-pe.
You look a little tired.	Nde ojehecha ikane’õ’imi.
These findings are useful for diagnosis but are not consistent.	Ko’ã mba’e ojejuhúva oipytyvõ diagnóstico-pe guarã ha katu ndaha’éi peteĩchagua.
There was no one else he spoke to either.	Ndoikói avei ótro haʼe oñeʼẽva hendive.
They did not have to add anything of their own.	Haʼekuéra natekotevẽi vaʼekue omoĩ mbaʼeve imbaʼéva.
We want to do what gets results.	Jajapose pe ohupytyva resultado.
I turned the key and took a deep breath.	Ambojere pe llave ha arrespira pypuku.
The third game went totally quiet.	Mbohapyha partido oho kirirîháme total.
How dreams can lie.	Mba’éichapa ikatu ijapu umi sueño.
He liked people very much.	Haʼe ningo ogustaiterei umi héntepe.
Only truth sets one free.	Añetegua añoite omosãso peteĩvagui.
I’m feeling a little sick.	Che añeñandu hasy’imi.
It seemed like nothing at the time.	Haʼete vaʼekue mbaʼevete upe tiémpope.
I say it’s super secret.	Che ha’e ha’eha súper secreto.
Can't hear so much as a door opens.	Ndaikatúi ohendu hetaiterei mba'e ojeabri ramo jepe peteĩ okẽ.
You know him better than we do.	Peẽ peikuaa porãve chupe orehegui.
He has everything given to him.	Haʼe oreko opa mbaʼe oñemeʼẽva chupe.
There is someone out there who can help you.	Oĩ okápe peteĩ ikatúva nepytyvõ.
Fruit used extensively for human food.	Yva ojeporúva heta yvypóra rembi’urã.
I see this getting bigger.	Ahecha ko mba’e tuichaveha ohóvo.
So, that's our position.	Upéicha, upéva ha'e ñande posición.
You find a certain few people smiling with that here.	Rejuhu peteĩ cierto mbovymi tapicha opukavyva upéva reheve ko’ápe.
I couldn't care less.	Ndaikatúikuri ajepy'apy.
To hold him there.	Ojoko haguã chupe upépe.
The woman, however, had come before.	Pe kuñakarai katu oúma kuri upe mboyve.
His plan was to come in at seven o’clock for the rest of the week.	Iplan ha’eva’ekue oike siete aravo jave pe semana pukukue.
A day later, he remembered only half of the words.	Peteĩ ára rire, imandu’a la mitad añónte umi ñe’ẽre.
Many see it as a tool for distance learning.	Heta oĩ ohecha upéva peteĩ erramiéntaramo oñeaprende hag̃ua mombyry.
Part of the brain creates the feeling.	Peteĩ apytu’ũ pehẽngue omoheñói pe temiandu.
I was used to fighting.	Che ningo ajepokuaa kuri ñorairõ.
I've already seen this.	Che ahechama ko mba'e.
I don’t care if you hate me.	Che ndacheimportái nde chembojeguaru ramo.
They did a wonderful job, but that did not help the cause.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva, péro upéva noipytyvõi pe káusape.
It’s a total order.	Ha’e peteĩ orden total.
Some of us got lost.	Oĩ ore apytépe okañýva.
Because she is beautiful.	Pórke haʼe iporãiterei.
Your body is making new skin cells.	Nde rete ojapo hína umi célula pyahu nde pire rehegua.
From your phone.	Nde teléfono guive.
We were free.	Ore ningo roime kuri sãsõme.
Eventually the firm was forced out of the contract.	Amo ipahápe ojeobliga firma osê haguã contrato-gui.
In fact, he wanted to drive himself, but she refused.	Añetehápe haʼe voi omanehase kuri, péro haʼe ombotove.
Those were meaningless words to my father.	Umíva ha’ekuri ñe’ẽ ndorekóiva sentido che ru-pe ĝuarã.
He was very thoughtful of others.	Haʼe opensaiterei umi ótrore.
We’re really honored to be part of the team.	Añetehápe roñemomba’eguasu roime haguére parte del equipo.
I know it could be worse.	Aikuaa ikatuha ivaive.
The smoke is raised.	Pe tatatĩ ojehupi.
I’m the one who broke the ice.	Che ha’e pe aityva’ekue pe hielo.
Maybe it's possible.	Ikatu ikatu.
Check out these photos.	Ehechamína koʼã fóto.
There are cases.	Oî káso.
Say it with me.	Ere chendive.
But of course none of us would call the press.	Ha katu katuete ni peteĩ ñande apytépe nañahenóimo’ãi prensa-pe.
He had met this black man before.	Ha’e oikuaava’ekue ko kuimba’e morotĩme upe mboyve.
That picture was of his son.	Upe ta’anga ha’ekuri ita’ýra.
The space program began.	Oñepyrü programa espacial.
He’s down, but he’s not out.	Ha’e oĩ oguejy, ha katu ndaha’éi osẽva.
There was a police force.	Oĩkuri peteĩ fuerza policial.
Leave a question if you get stuck.	Eheja peteĩ porandu reñembotapykue ramo.
It was nice to have you this morning.	Iporãiterei ningo roguereko ko pyharevépe.
Sorry guys, you won't.	Perdón karaikuéra, ndapejapomo'ãi.
We take them in turns.	Ñande jagueraha chupekuéra turno-pe.
You can't trust people, she said.	Ndaikatúi rejerovia tapichakuérare, he'i kuñakarai.
Too many, maybe.	Hetaiterei, ikatu.
That’s exactly what he said during an interview last month.	Upéva he’i porãiterei peteĩ entrevista aja jasy ohasava’ekuépe.
Designed the experiment, analyzed data and wrote the manuscript.	Odiseño experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
It is two very different situations.	Haʼe ningo mokõi situasión idiferéntetereíva.
If you really want to make a difference, contact support.	Añetehápe rejaposéramo peteĩ diferencia, eñe’ẽ pe soporte ndive.
I am absolutely certain that none of the records contain those words.	Aime absolutamente seguro ni peteĩ umi registro ndoguerekóiha umi ñe’ẽ.
Here they are, ready to step into the still life set.	Ko’ápe oĩ hikuái, oĩmava oike haĝua pe vida muerta omoĩvape.
Everyone wants the best quality.	Maymáva oipota pe calidad iporãvéva.
The tone throughout seems measured and calm.	Pe tono opa rupi ha’ete oñemedi ha ipy’aguapýva.
It's an interesting legal black hole in some cases.	Ha'e peteî interesante agujero negro legal algunos casos-pe.
It was a lot of trouble from beginning to end.	Haʼe ningo hetaiterei provléma iñepyrũ guive ipaha peve.
This isn’t their job.	Péva ndaha’éi hembiapokuéra.
This will fix your problem.	Péicha oñemyatyrõta ne provléma.
I turned off the light and went to sleep.	Ambogue pe luz ha ake ake.
I tried too, but kept falling.	Che añehaʼã avei, péro asegi hoʼa.
There is a difference.	Oĩ peteĩ diferénsia.
Oh god how glad I am that its gone.	Oh dios mba'eichaitépa avy'a upéva its gone.
For the first time in my life.	Peteĩha jey che rekovépe.
Costs were calculated for each type of procedure.	Ojekalkula umi costo peteîteî tipo de procedimiento-pe guarã.
It doesn’t sound bad.	Ndoikói ipu vai.
We don't know what the truth is.	Ndajaikuaái mba'épa pe añetegua.
Our results are in agreement with similar findings in this field.	Ore resultado oime de acuerdo umi mba'e ojejuhúva ojoajúva ko rubro-pe.
I don’t know if this is right though.	Ndaikuaái oĩ porãpa kóva jepe.
But that was never supposed to happen.	Péro upéva arakaʼeve ndoikóivaʼerã kuri.
The first is that these projects are born global.	Peteîha ha'e ko'ã proyecto heñói global.
We have to help him.	Ñaipytyvõvaʼerã chupe.
We’re going to get there.	Ñande ñaguahẽta hína.
Fit was unsuccessful.	Fit ndohupytýikuri éxito.
It's for my sister.	Ha'e che reindy-pe guarã.
I wish he knew what he was doing.	Aipotaite ningo oikuaa mbaʼépa ojapo.
He really and truly loves me.	Ha’e añetehápe ha añetehápe cherayhu.
And another big project.	Ha ambue proyecto tuicháva.
I am so happy about that.	Che ningo avyʼaiterei upévare.
So everybody has access to that.	Upévare enterovéva oreko acceso upévape.
He agreed and said he would in a few minutes.	Omoneĩ ha heʼi ojapotaha unos kuánto minúto rire.
They are part of this story.	Haʼekuéra oike ko istóriape.
This is how they make their money.	Péicha ojapo hikuái ipirapire.
People are going to say what they mean anyway.	Umi hénte heʼíta hína pe heʼiséva tahaʼe haʼéva.
Actually don’t think you do but do you think.	Añetehápe ani repensa rejapoha ha katu repensa piko.
I have a drop box library.	Che areko peteĩ biblioteca drop box rehegua.
His school had no windows.	Ikoléhio ndorekói vaʼekue ventána.
That was the point.	Upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
Measurements were taken at the same day and time each week.	Ojejapo umi medida peteĩ ára ha peteĩ aravópe káda semánape.
Everything was very difficult, even more so than before, during the war.	Opa mba’e hasyeterei, jepeve yma guarégui, pe ñorairõ aja.
Our mother has asked.	Ñande sy oporandúma.
Which is what it is.	Mba’éva ha’e.
It's very effective.	Ha'e tuicha efectivo.
We know him.	Ñande jaikuaa chupe.
People would probably die.	Oiméne umi hénte omanóta kuri.
There were no lights on.	Ndaipóri vaʼekue umi luz hendýva.
That is definitely not the good news.	Upéva katuete ndahaʼéi pe marandu porã.
I am sorry for the breakdown of your marriage.	Ambyasy pene matrimónio oñembyai haguére.
The only difference between them is their shape.	Peteĩ mbaʼe idiferénteva umíva apytépe haʼe hína pe fórma orekóva hikuái.
My parents had five children.	Che tuvakuéra oreko vaʼekue cinco mitã.
That was worse than he thought.	Upéva ningo ivaive haʼe opensa vaʼekuégui.
Also, it's fireworks.	Avei, ha'e tatarendy.
I miss that old man so much.	Chemandu’aiterei upe karai tujápe.
It’s a responsible choice.	Ha’e peteĩ elección responsable.
Seeing him made me very happy.	Ahechávo chupe chembovyʼaiterei.
Totally random and a lot of fun.	Totalmente aleatorio ha heta diversión.
She decided to walk.	Haʼe odesidi oguata.
They went in and out of an apartment.	Oike ha osẽ hikuái peteĩ apartamento-gui.
She pointed at the glass.	Ha’e oapunta pe vidrio-pe.
This is excellent news for you as well as for them.	Kóva ha’e marandu iporãitereíva ndéve g̃uarã ha avei chupekuéra g̃uarã.
It was too dark to see his face.	Iñypytũeterei ningo ojehecha hag̃ua hova.
I wanted to be part of his world.	Che ha’ese kuri parte imúndope.
I didn’t do that.	Ndajapói upéva.
Maybe they have a point.	Ikatu oime oreko hikuái peteĩ púnto.
This card really is the real deal.	Ko tarjeta añetehápe ha'e pe trato añeteguáva.
See if you can let me in.	Ehecha ikatúpa cheheja aike.
But he doesn't sleep at the best of times.	Péro haʼe ndokéi umi tiémpo iporãvévape.
He nodded at me.	Oñakãity cherehe.
This book is actually a much more serious one than people imagine.	Ko aranduka añetehápe ha’e peteĩ tuicha iseriovéva umi tapicha oñeimaginava’ekuégui.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
We were just talking about this earlier today.	Ko mba’ére roñe’ẽnte kuri ko árape tenondeve.
Imagine a difficult situation.	Eñeimahinamína peteĩ mbaʼe ijetuʼúva rehasáva.
More than your husband does.	Hetave ne ména ojapóvagui.
Towards each other they are full of goodness.	Ojuehe gotyo henyhẽ hikuái teko porãgui.
This is carried out through violence and dialogue.	Péva oñemotenonde violencia ha ñomongeta rupive.
Those were his choices.	Umíva haʼe vaʼekue umi mbaʼe oiporavóva.
How it’s so missed.	Mba’éichapa ojeperdeeterei.
Often two will try to hit at once.	Pyʼỹinte mokõi oñehaʼãta oinupã peteĩ jeýpe.
I had money saved.	Che areko kuri viru oñeñongatúva.
It seemed inexpensive and very durable.	Haʼete voi ndahepýiva ha ipukueterei.
He wants an environment where he is in charge.	Oipota peteî ambiente oimehápe encargado.
It splits you in half.	Penemboja'o mbytépe.
They normally just keep to themselves.	Ha’ekuéra normalmente oñeñongatúnte ijehe.
Does everyone know his message.	Opavave piko oikuaa imarandu.
I’m talking about it.	Añe’ẽ hese.
You wanted to do everything perfectly.	Peẽ pejapose porãiterei vaʼekue opa mbaʼe.
It still needs to be completed by students.	Tekotevê gueteri omohu'ã temimbo'ekuéra.
And there are many personal friends.	Ha heta oĩ angirũ personal.
So we started visiting.	Upévare roñepyrũ rovisita.
The same, by the way, holds for deep sleep.	Péicha avei, por cierto, ojeguereko oke pypukúpe guarã.
It was a completely different place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár idiferéntetereíva.
Let’s wait a few months and see.	Ñaha’arõmi unos meses ha jahecha.
I took off my watch.	Aipe’a che reloj.
One day he asked her about it.	Peteĩ ára oporandu chupe upévare.
We have helped many clients and achieved success in every business.	Roipytyvõ heta cliente-pe ha rohupyty éxito opa negocio-pe.
You don’t even look old.	Nde ni ndapejehechái itujáma hague.
She meant something to him.	Haʼe heʼise vaʼekue chupe peteĩ mbaʼe.
It can move but it stays the same.	Ikatu omýi ha katu opyta ha’eháicha.
We went back to the ball once or twice.	Roho jey pe pelota-pe peteĩ térã mokõi jey.
The smaller that space, the less risk.	Michĩvévo upe espacio, sa’ive pe riesgo.
Our animals’ hands are built with care and respect.	Ñande mymbakuéra ipo oñemopu’ã ñeñangareko ha ñemomba’épe.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
But theory can never tell us how things happen.	Péro pe teoría arakaʼeve ndaikatúi heʼi ñandéve mbaʼéichapa oiko umi mbaʼe.
The case before the court was of a mixed character.	Pe káso oĩva pe trivunál renondépe haʼe vaʼekue peteĩ carácter mixto.
They say you have a good chance of walking again.	He'i hikuái reguerekoha oportunidad porã reguata jey haguã.
It's a good start.	Ha'e peteĩ ñepyrũ porã.
That really gets people to try something.	Upéva añetehápe ohupyty tapichakuérape oñeha’ã haĝua peteĩ mba’épe.
You can expect similar performance.	Ikatu reha’arõ rendimiento ojoguáva.
I had to say something the minute things started going wrong.	Che ha’eva’erãkuri peteĩ mba’e pe minuto oñepyrũvo oho vai umi mba’e.
Of course, you can find nothing against those charges.	Añetehápe, ndaikatúi rejuhúma mbaʼeve umi acusación rehe.
Perhaps it was just bad luck.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ suerte vai añónte.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro.
You have, of course.	Nde reguereko, katuete.
This is just and example of pattern.	Kóva ha’e justo ha techapyrã patrón rehegua.
But no one really is.	Péro avave añetehápe ndahaʼéi upéicha.
A few days.	Mbovymi ára.
In a room.	Peteĩ kotýpe.
That was the immediate reaction.	Upéva ha’ekuri pe reacción pya’e ojejapóva.
That is not entirely true.	Upéva ndahaʼéi añeteguaitéva.
Clear instructions are provided on how to fill the box.	Oñemeʼẽ umi instruksión hesakã porãva mbaʼéichapa oñemyenyhẽ vaʼerã pe káha.
You have seen it work.	Peẽ pehecháma ombaʼapoha.
You are also beautiful.	Nde avei iporãiterei.
I’m staying here.	Che apyta ko’ápe.
She made a loud noise.	Haʼe ojapo peteĩ tyapu hatã.
His mother wrote plays.	Isy ohai ñoha’anga.
I was going to take his life.	Che ningo aipeʼáta kuri hekove.
It’s a nice walk.	Iporã jeguata.
Once you have a selection you like, you can name it.	Reguerekóma guive peteĩ selección ndegustáva, ikatu rembohéra.
One doesn’t think it’s possible but it was.	Peteĩva noimo’ãi ikatuha ha katu ha’e ha’ekuri.
Now he is here and he has nothing left.	Koʼág̃a oĩma koʼápe ha ndopytái chupe mbaʼeve.
Test results are then presented and discussed.	Upéi ojehechauka ha oñeñe’ẽ umi resultado ojejapóva prueba rehe.
You have friends who are.	Nde reguereko angirũnguéra ha’éva.
Your site should definitely not store a user’s credit card information.	Nde sítio katuete noñongatuiva’erã peteĩ puruhára tarjeta de crédito marandu.
You simply cannot expect to win like this.	Simplemente ndaikatúi rehaʼarõ regana péicha.
It was their private signal.	Ha’ékuri pe señal privada orekóva hikuái.
He’s still working on it.	Omba’apo gueteri hese.
There are entire areas of the course that are out of sight.	Oĩ área entera pe curso-pe oĩva fuera de vista.
If we use the test set then it is less.	Jaipurúramo pe conjunto de prueba upéicharamo sa’ive.
Each record contains the patient’s home address.	Káda registro oreko pe hasýva dirección hogapýpe.
Carefully peel away any pieces of skin that remain on the fruit.	Eikytĩ porã oimeraẽ pire pehẽngue opytáva yva ári.
She understood her son.	Haʼe ontende porã itaʼýrape.
We just hear it in the car.	Ñande ningo ñahendu ramoite pe áutope.
He worked for me.	Haʼe ombaʼapo chéve g̃uarã.
Mark is very, very good at this.	Marcos ikatupyryeterei, ikatupyryeterei ko mba’épe.
If you haven't come close to these things, guess what.	Ndereñemoag̃uiramo koʼã mbaʼére, eadivina mbaʼépa.
You will get your orders in the morning.	Rehupytýta ne pedidokuéra pyhareve.
I’d be more inclined to agree if that’s actually true.	Che aimevéta de akuérdo añetehápe añete ramo upéva.
They sound reasonable.	Ha’ekuéra ipu razonable.
It's really an interesting thing.	Añetehápe ha'e peteĩ mba'e iñinteresanteva.
I'll show you around.	Ahechaukáta peẽme ijerére.
They have money and resources.	Oguereko hikuái pirapire ha recurso.
They do taste tests.	Ojapo hikuái umi prueba de sabor.
They’ll die back soon now, once summer is upon them.	Omano jeýta hikuái pya’e ko’áğa, peteĩ jey verano oĩmarõ hi’ári.
He's not afraid, exactly.	Ha'e ndokyhyjéi, exactamente.
It's not a secret.	Ndaha'éi peteĩ secreto.
He left this thing.	Ha'e oheja ko mba'e.
I don’t think you can, in fact, consider one without the other.	Che nda’aimo’ãi ikatuha, añetehápe, pekonsidera peteĩva ambue’ỹre.
The thing is getting smaller.	Pe mba’e michĩve ohóvo.
Blood will flow, and it did in this case.	Tuguy osẽta, ha ojapo ko kásope.
Now it was personal.	Ko’áğa ha’ékuri personal.
My hands were killing me for days after the baby was born.	Che po chejuka hína kuri heta ára pe mitã onase rire.
I really liked how they told the story.	Añetehápe chegusta mbaʼéichapa omombeʼu hikuái pe istória.
The main results obtained in this study are the following five.	Umi resultado principal ojehupytýva ko estudio-pe ha'e ko'ã cinco.
And they've just started their elementary school.	Ha oñepyrû ramoite hikuái imbo'ehao primaria-pe.
Be really clear about what you really want.	Ejekuaa porã añetehápe mbaʼépa añetehápe reipotáva.
They move slowly.	Omýi mbeguekatu hikuái.
A real bad feeling.	Peteĩ temiandu vai añetegua.
He does not know himself.	Haʼe ningo ndoikuaái ijehe.
You draw the conclusion.	Nde reguenohẽ pe konklusión.
For me that’s the most important point.	Chéve ĝuarã upéva ha’e pe punto iñimportantevéva.
I’m really good with my feet.	Añetehápe chekatupyry che py reheve.
That is not our job.	Upéva ndahaʼéi ñane rembiapo.
It was the group of boys and the two girls.	Ha’e va’ekue pe grupo de mitãkuimba’e ha umi mokõi mitãkuña.
But we shouldn't talk about that now.	Péro ndovaléi ñañeʼẽ upévare koʼág̃a.
You just have to try.	Tekotevẽnte reñehaʼã.
Late.	Ka'aru.
We have a thousand times more information than we need.	Ñande jareko mil vése hetave informasión ñaikotevẽvagui.
He grabbed the hand.	Ojagarra pe po.
If anyone could tell me, that would be great.	Oĩramo ikatúva heʼi chéve, upéva tuichaiterei mbaʼéta.
More like the opposite.	Ojoguavéva pe contrario-pe.
We're the only ones after the break, aren't we?.	Ore añoite pe pausa rire, ¿ndaha'éi piko?.
A day trip to the city.	Peteĩ ára jeguata távape.
You take out the weapons.	Peẽ peguenohẽ umi árma.
It is a good list, but it does not help me.	Haʼe ningo peteĩ lísta iporãva, péro nachepytyvõi.
You can expect to grow into a system.	Ikatu reha’arõ rekakuaa peteĩ sistema-pe.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
In fact, it is getting stronger.	Añetehápe, imbaretevéntema ohóvo.
It’s his first and only start of the season.	Ha’e peteĩha ha peteĩha oñepyrũva ko temporada-pe.
Others think so too.	Ótro katu opensa avei upéicha.
I figured it would be very hot.	Afigura hakuetereítaha.
The others nodded.	Umi ambue katu oñakãity.
It was like we had another missing child.	Ha’ete ku roguerekóva ambue mitã okañýva.
But it has nothing to do with cars.	Péro ndorekói mbaʼeveichagua relación umi áuto ndive.
They broke the world.	Haʼekuéra omopẽ ko múndo.
We have to talk about it.	Ñañeʼẽ vaʼerã.
He won't be back for a while.	Ndojevymo'ãi sapy'ami.
And sometimes they come up with really cool ideas.	Ha sapyʼánte osẽ hikuái umi idéa añetehápe iporãva.
He opened the door.	Ha’e oipe’a pe okẽ.
It was their choice.	Ha’e va’ekue ha’ekuéra oiporavóva.
This is how he likes to think of himself.	Péicha ogusta chupe opensa ijehe.
One before the changes and one after the changes.	Peteĩva umi ñemoambue mboyve ha peteĩva umi ñemoambue rire.
He did not want to know the evidence.	Haʼe ndoikuaaséi umi pruéva.
And it will work well.	Ha ombaʼapo porãta.
He did not understand what he was fighting for.	Haʼe nontendéi mbaʼépa oñorairõ vaʼerã.
He wasn’t expecting that either.	Ha’e avei noha’arõiva’ekue upéva.
Women are still used.	Kuñanguéra ojeporu gueteri.
It has five members.	Oguereko cinco miembro.
Such components are of no interest for image analysis.	Ko'ãichagua componente ndorekói interés análisis de imagen-pe guarã.
It’s sometimes just literally true.	Ha’e sapy’ánte literalmente añetegua añoite.
In two years we will have the middle school built.	Mokõi arýpe jaguerekóta oñemopu'ã haguã mbo'ehao media.
Things are getting worse not better.	Umi mba'e ivaive ohóvo ndaha'éi iporãve.
We hadn’t laid eyes on each other before.	Upe mboyve ndoromoĩri kuri tesa ojuehe.
Is that a war? 	¿Upéva piko ñorairõ?
they asked the scientist.	oporandu hikuái.
What we want now is an account of why.	Koʼág̃a jaipotáva haʼe peteĩ rreláto ohechaukáva mbaʼérepa upéicha.
I should have known about you earlier.	Che aikuaava’erãkuri pendehegui yma.
A kitchen knife.	Peteĩ kyse kosinapegua.
I used to like it.	Yma chegusta vaʼekue.
Until you strengthen it.	Peẽ pemombarete peve.
It was time to talk.	Og̃uahẽma tiémpo oñeñeʼẽ hag̃ua.
When she did not follow, he looked back.	Haʼe ndosegírirõ guare, haʼe omaña hapykuévo.
World class in any aspect.	Clase mundial en cualquier aspecto-pe.
It used to be the settled law that women could not vote.	Yma ha'e kuri léi oñemohendava'ekue kuñanguéra ndikatúiva ovota.
We are born into this situation.	Ñande ningo ñanase ko situasiónpe.
Sometimes when you trust people too much, you end up hurting yourself.	Sapyʼánte rejeroviaiterei jave umi héntere, amo ipahápe reñelastima.
I believe this will fix yours.	Che arovia péva omyatyrõtaha ne mba’e.
And it made me happy.	Ha chembovyʼa.
Now you need to finish the code.	Ko’áğa tekotevẽ omohu’ã pe código.
Also the money.	Avei pe pirapire.
As are the white ones.	Oĩháicha umi morotĩva.
They do nothing serious.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve serio.
I’m getting stronger.	Che añemombareteve.
Everything in history is about the use of power.	Opa mba’e oĩva tembiasápe oñe’ẽ poder jeporu rehe.
Everything they did to him.	Opa mba'e ojapova'ekue hese hikuái.
We can really go anywhere to eat.	Añetehápe ikatu jaha mamove jaʼu hag̃ua.
They were too few to fight.	Saʼieterei vaʼekue hikuái oñorairõ hag̃ua.
Maybe they missed something.	Ikatu oime ofalta hikuái peteĩ mbaʼe.
These are far from dry.	Koʼãva mombyry oĩ iseko hag̃ua.
I’ve never had physical symptoms like this before.	Araka’eve ndarekóiva síntoma físico péichagua.
Just a little bit more.	Michĩmivemínte.
I will make their lives hell.	Che ajapóta hekovekuéragui infierno.
I don’t have a friend either.	Ndaipóri avei peteĩ angirũ.
I didn’t want to move, ever.	Ndaipotáikuri añemongu’e, araka’eve.
You raise some interesting points.	Nde remopuʼã unos kuánto púnto iñinteresánteva.
He wasn’t a bad person, really.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ tapicha vai, añetehápe.
I love being read aloud to me.	Che ahayhu ojelee chéve hatã.
The average of three independent experiments is shown.	Ojehechauka pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
He is learning to love the State.	Oaprende oikóvo ohayhu haguã Estado-pe.
Well, that was good to know.	Bueno, upéva iporã kuri jaikuaa.
He had no idea of ​​space or size.	Ha’e ndorekóikuri idea espacio ni tamaño rehegua.
I'll like how it looks.	Chegustáta mba'éichapa ojehecha.
If not, your hotel can help.	Ndaipóriramo, ikatu ne otél oipytyvõ.
Increase your strength.	Embohetave mbarete nde.
If he doesn’t, he’ll know his first answer.	Ndojapóiramo upéicha, oikuaáta iñembohovái peteĩha.
Everyone was working on something.	Maymáva omba’apo hína kuri peteĩ mba’ére.
I was in a shitty state up there.	Che aime kuri estado de mierda-pe upépe yvate.
There can be no middle ground here.	Ndaikatúi oĩ mbytegua ko’ápe.
It's not my favorite subject, either.	Ndaha'éi avei che tema favorito, avei.
We will review and get back to you.	Rohesaʼỹijóta ha roñeʼẽ jeýta nendive.
Then down again, then up again.	Upéi oguejy jey, upéi yvate jey.
I still vividly remember our first meeting.	Chemanduʼa porã gueteri pe primera ves rojotopa hague.
I listen with my whole being.	Che ahendu che reko pukukue reheve.
It can be done even today.	Ikatu ojejapo koʼág̃a peve jepe.
Unfortunately that wasn’t the case.	Ñambyasy ndaha’éikuri upéicha.
He confirmed the report.	Omoañete marandu.
He wasn't out, he was in.	Ha'e ndosẽiva'ekue, oikeva'ekue.
Let’s keep that up.	Jasegíkena upéva.
There are many who try.	Heta oĩ oñehaʼãva.
They are the best quality ever.	Ha’ekuéra ha’e pe calidad iporãvéva araka’eve.
If the system never changes, it shouldn’t break.	Pe sistema araka’eve noñemoambuéiramo, noñembyaiva’erã.
No one to pay for a suit they can wear on their own.	Avave ndohepyme'êi haguã peteî traje ikatúva omonde imba'épe.
All my strength was gone in an instant.	Opa che mbarete opa peteĩ tesapirĩme.
I know we can do it.	Aikuaa ikatuha jajapo.
The trial court gave no answer.	Tribunal de primera instancia nome'êi respuesta.
We cannot represent ourselves.	Ndaikatúi ñañerrepresenta ñandejehe.
Big and beautiful and rocky.	Tuicha ha iporã ha ita.
Directly in front of us were three tall men.	Ore renondépe directamente oĩ mbohapy kuimbaʼe ijyvatéva.
This answers our first question.	Péva ombohovái ñane porandu peteĩha.
She had a week to accept the offer.	Haʼe oreko peteĩ semána oasepta hag̃ua pe ofrénda.
This will be the last one.	Kóva ha’éta pe ipahaitéva.
The problem with such claims is that they lack evidence.	Pe provléma orekóva koʼãichagua heʼíva haʼe ofaltaha chupekuéra pruéva.
I love you, sir.	Nde rayhu karai.
Of course he had to.	Katuete ha’e ojapova’erãkuri.
They do it often.	Haʼekuéra ojapo jepi.
In it's properties, it says it's location.	En it's propiedades, he'i ha'eha ubicación.
The combined store sells most items at pretty reasonable prices.	Pe tenda oñembojoajúva ovende la majoría umi mbaʼe precio bastante razonable-pe.
Any other value is an actual value of that property.	Oimeraẽ ambue valor ha’e peteĩ valor real upe propiedad rehegua.
And it just started.	Ha oñepyrũ ramoite.
It's not how a boy is supposed to be.	Ndaha'éi mba'éichapa peteĩ mitãkuimba'e ha'e haguã.
There were more tears.	Oĩve tesay.
There was nothing to it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve upévape.
The state of the art of the project topic should be studied.	Ojestudiava'erã estado de arte orekóva tema proyecto.
Every follow-up email should include a clear call to action.	Opaite correo electrónico seguimiento rehegua oguerekova’erã peteĩ ñehenói hesakãva tembiaporãme.
He hadn’t lived a good life, even a short one.	Ha’e ndoikóiva’ekue peteĩ tekove porã, mbyky jepe.
His words were quick, dead on his lips.	Iñe’ẽ pya’e, omano ijurúpe.
Hand tools are old and well known in the art.	Tembipuru po rehegua itujáma ha ojekuaa porã arte-pe.
The shared memory is treated in the same way as local process memory.	Pe manduꞌaryru oñembojaꞌovaꞌekue oñeñangareko peteĩchaite manduꞌa proceso local rehegua ndive.
He played the first card.	Ombopu pe tarjeta peteĩha.
You loved some of us.	Peẽ pehayhu vaekue unos kuánto ore apytépe.
Pick up the phone, and make the call.	Ejagarra pe teléfono, ha ejapo pe llamada.
Your goal is to have your ideal customers.	Nde meta ha’e reguereko haĝua umi cliente ideal.
He walked along the glass wall in the back.	Oguata pe pared de vidrio oĩva tapykuépe.
The day is before the trial.	Pe ára ha’e pe juicio mboyve.
I got you something else.	Che ahupyty peẽme ambue mba’e.
But there isn't.	Péro ndaipóri.
He turned and went to see her.	Ojere ha oho ohecha chupe.
The mind is important.	Pe apytu’ũ iñimportante.
Coming correct to the details.	Oúvo correcto umi detalle-pe.
God loves us.	Ñandejára ñanderayhu.
These were moving at the same speed and in parallel.	Koʼãva omýi hína kuri peteĩchagua velocidad-pe ha ojoykére.
However, in practice there are other limits to be considered.	Ha katu, práctica-pe oî ambue límite ojehechava’erã.
Everything went well.	Opa mba’e oho porã.
The songs are totally recorded live.	Umi purahéi ojegrava totalmente en vivo.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
Women were then asked to complete six questionnaires.	Upéi ojejerure kuñanguérape omohuʼã hag̃ua seis porandu.
Don't be sugar.	Ani che asuka.
Give or take a year.	Ome’ẽ térã oipyhy peteĩ arýpe.
But never in the middle of the night like this.	Ha katu araka’eve pyhare mbytépe péicha.
We run in the morning instead of eating breakfast.	Ñañani pyhareve ja’u rangue desayuno.
This should be the year.	Péva ha'eva'erã ary.
They don't even look up.	Haʼekuéra ni nomañái yvate.
However, this doesn’t happen.	Ha katu, péva ndoikói.
They're only available for a period of time.	Ha'ekuéra oî disponible peteî periodo de tiempo-pe guarãnte.
These findings are supported by the record.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oipytyvõ registro.
The older man gave him a knowing smile.	Pe karai tuichavéva ome’ẽ chupe peteĩ pukavy oikuaáva.
They shot our mother first.	Odispara raẽ hikuái ore sýpe.
Then he sat in the corner of the desk, saying nothing.	Upéi oguapy pe escritorio eskínape, ndeʼíri mbaʼeve.
A great written explanation can only go so far.	Peteĩ tuicha ñemyesakã ojehaíva ikatu oho mombyry peve añoite.
You don't have to do anything.	Natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
Make becoming a doctor easier.	Ejapo ifasilve hag̃ua oiko ndehegui doktór.
I'm not in business.	Che ndaha'éi negocio-pe.
Well, part of it.	Bueno, peteĩ parte chugui.
We hope to have bigger news later this year.	Roha'ãrõ oreko marandu tuichavéva ko arýpe.
Without these jobs, we are shit out of luck.	Ko'ã tembiapo ÿre, ñande ñaime cagada fuera de suerte.
The value must be unique for each message.	Pe valor ha’eva’erã peteĩchagua peteĩteĩva marandu rehegua.
This comes at a high price.	Péva oúva peteî precio yvate.
This is my case.	Péva che káso.
This station could not be in a better location.	Ko estación ndaikatúikuri oĩ peteĩ lugár iporãvévape.
I can’t change that.	Ndaikatúi akambia upéva.
That is really important to me.	Upéva añetehápe iñimportánte chéve g̃uarã.
But maybe that's more my problem than yours.	Péro ikatu upéva hetave che provléma nde provlémagui.
If these things are important to you, check them out first.	Oiméramo koʼã mbaʼe iñimportánte ndéve g̃uarã, ehecha raẽ.
It will be really useful.	Añetehápe ideprovéchota.
He wrote a movie.	Ohai peteĩ pelíkula.
I can't give them now.	Ndaikatúi ame'ẽ chupekuéra ko'ágã.
He continued to study the board with great interest.	Haʼe osegi ostudia pe junta tuicha interés reheve.
When he arrived, he asked for dinner.	Og̃uahẽvo, ojerure ojegueru hag̃ua pe karu.
But like his father, he had every award but length of years.	Ha katu itúvaicha, ha’e oguereko opa jopói ha katu ipukukue áño.
With the proper approach.	Pe enfoque hekopete reheve.
He didn't break it or anything, but he pulled it back.	Nomopẽi ni mba'eve, ha katu oipe'a jey.
Everything here seems larger than life.	Opa mba’e ko’ápe ha’ete tuichavéva tekovégui.
Sorry, but there you have it.	Perdón, pero upépe reguereko.
My edge was in the exact same spot as before.	Che rembe’y oĩkuri exactamente pe mismo lugar-pe yma guaréicha.
He knew that she did.	Haʼe oikuaa haʼe ojapoha upéva.
In most situations, however, this relationship can be complicated.	Péro la majoría umi situasiónpe ikatu ko rrelasión ikomplikadoiterei.
It was time to be alone.	Og̃uahẽma pe tiémpo aime hag̃ua cheaño.
Then he lifted the door.	Upéi oipyso pe okẽ.
The child is nothing to me, compared to you.	Pe mitã ndaha'éi mba'eve chéve guarã, nerembojojávo.
You've had it for a long time.	Are guivéma reguereko.
That is the real answer.	Upéva haʼe pe rrespuésta añetegua.
He'd called her a woman.	Ha'e ohenói kuri chupe kuña.
The day was warm and clear.	Ára haku ha hesakã porã.
You are the best.	Peẽ niko pe iporãvéva.
And the kids are gone.	Ha umi mitã ndaiporivéima.
They have to follow the rules.	Haʼekuéra osegi vaʼerã umi léi.
They come in rare black and bright red.	Oúva hikuái morotĩ ndahetáiva ha pytã hesakãva.
The other is older.	Pe ótro katu itujavéva.
Mark was the last to die.	Marcos ningo pe ipahaite omano vaʼekue.
He thought it was because he had taken a hit on his side.	Ha’e oimo’ã ha’eha ogueraha haguére peteĩ golpe ijykére.
Now your body cannot exist in the present moment.	Ko’áğa nde rete ndaikatúi oexisti ko momento presente-pe.
It doesn’t need both.	Noikotevẽi mokõivéva.
He wants to be a part of the world again.	Haʼe oikose jey peteĩ párte ko múndope.
My family may be human, but we were once powers.	Che família ikatu yvypóra, péro peteĩ tiémpope ore podér vaʼekue.
At your age you think you don't need anyone or anything.	Nde edape repensa natekotevẽiha avavére ni mbaʼeve.
Obviously economic growth provides benefits.	Ojekuaa porã crecimiento económico ome'ê beneficio.
I can’t get out in the rain.	Ndaikatúi asẽ ama rupi.
That’s very hot.	Upéva hakueterei.
You can’t just win.	Ndaikatúi regana rei.
This is a more obvious mechanism.	Kóva peteî mecanismo ojehecha porãvéva.
There's nothing between us to say.	Ndaipóri mba'eve ore apytépe ro'e haguã.
We even had a book to use.	Roguereko voi peteĩ lívro roiporu hag̃ua.
At the end of a wonderful day.	Oñemohu’ãvo peteĩ ára porãite.
He began his work.	Oñepyrũ hembiapo.
And out as fast as possible.	Ha osẽ pya’e ikatuháicha.
Not every person knows every language.	Naentéroi tapicha oikuaa opa ñe’ẽ.
It’s the hope I feel for myself and my world.	Ha’e pe esperanza añandúva chejehe ha che mundo-pe ĝuarã.
Methods or techniques for making things easy for the user.	Método térã técnica ojejapo hag̃ua mbaꞌe ndahasýiva puruhárape g̃uarã.
I love our house.	Che ahayhu ore róga.
The issues are not what they seem.	Umi tema ndaha'éi ha'etévaicha.
They needed help cleaning up.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri ajúda omopotĩ hag̃ua.
Often a combination of these techniques is used.	Py’ỹi ojeporu peteĩ combinación ko’ã técnica rehegua.
The experiments were repeated three times with similar results.	Umi experimento ojejapo jey mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
The head is probably my favorite feature.	Oiméne pe akã ha’e che rasgo favorito.
The more you know, the easier the process will be, and more.	Reikuaavévo, ifasilvéta pe proceso, ha hetave.
Follow him to the house.	Emoirũ chupe óga peve.
They would have a dog.	Oguerekóta kuri hikuái peteĩ jagua.
This is how we learn and become better and excellent.	Péicha ñaaprende ha ñaime porãve ha ñande excelente.
Turns out he was right.	Ojekuaa haʼe orekoha razón.
I can’t stop it.	Ndaikatúi ajoko.
You may need a middle step.	Ikatu reikotevẽ peteĩ paso mbytépe.
Its about being true to ones self.	Its about being true to ones self rehegua.
The news made no sense to me.	Pe notísia ndorekói kuri sentido chéve g̃uarã.
I used him for a while.	Che aiporu chupe sapyʼami.
Well, that's just wrong, my friend.	Bueno, upéva ningo ivaínte, che irũ.
This is not a quick fix.	Kóva ndaha’éi peteĩ ñemyatyrõ pya’e.
They have no idea how hard your life really is.	Ha’ekuéra ndorekói idea mba’eichaitépa hasy añetehápe nde rekove.
It shouldn’t be easy.	Ndahasýiva’erã.
Nothing new anymore.	Ndaipórivéima mbaʼeve ipyahúva.
He didn't get it.	Ha'e ndohupytýi.
And really enjoy it.	Ha añetehápe evyʼa hese.
This brings me to the second point.	Péva chegueraha mokõiha punto-pe.
Those efforts took a long time in my opinion.	Umi ñeha’ã ogueraha heta tiempo che remiandúpe.
That morning, it was just the three of us.	Upe pyharevépe, ore mbohapyvévante.
He cannot speak or hear properly.	Haʼe ndaikatúi oñeʼẽ ni ohendu porã.
Three people.	Mbohapy tapicha.
This is a common mistake.	Kóva ha’e peteĩ javy ojejapóva jepi.
In the mornings.	Umi pyhareve.
It’s my fixed purpose.	Ha’e che propósito fijo.
He must have shown it to the three of you.	Oiméne ohechauka raʼe peẽ mbohapyvévape.
Chicken feed is getting expensive.	Pollo rembi'u hepyeterei ohóvo.
They know where they are and the equipment.	Oikuaa hikuái moõpa oĩ ha umi ekípo.
At the moment, that's not happening.	Ko'ã momento, upéva ndoikói.
You might be glad to hear that.	Ikatu revyʼa rehendu haguére upéva.
He has a political background.	Oreko peteî antecedente político.
I will live under my own life.	Che aikovéta che rekove guýpe.
This is your first film.	Kóva ha’e nde película peteĩha.
I love this machine.	Che ahayhu ko máquina.
It keeps me interested.	Chemantene interesado.
No one seemed to hear them.	Haʼete voi avave nohendúiva chupekuéra.
Everything else is as it should be.	Opa mba’e ambuéva oĩ va’erãháicha.
We lost him a couple of times.	Roperde chupe un par de vése.
Get input and feedback.	Ojehupyty input ha retroalimentación.
I cannot explain why.	Ndaikatúi amombeʼu mbaʼérepa.
It seemed like a lot, what they had.	Ha’ete ku hetaiterei, pe oguerekóva hikuái.
It's a pick.	Ha'e piko.
I say we can start our lives over here.	Che ha’e ikatuha ñañepyrũ ñande rekove ko’árupi.
I show you my letter this evening to prove it.	Ahechauka peẽme che kuatiañe’ẽ ko ka’aru ahechauka haĝua upéva.
I’ve cut that off.	Che aikytĩma upéva.
Of course he’d have to move away eventually.	Katuete ha’e oñemomombyryva’erãmo’ã amo ipahápe.
That leaves only one.	Upéva oheja peteĩnte.
It is still not comfortable.	Koʼág̃a peve ndahaʼéi oĩ porãva.
And he was the only one.	Ha haʼe añoite vaʼekue.
That looks safe enough.	Upéva ojehecha suficientemente seguro.
The shoulder is fine.	Pe hombro oĩ porã.
I totally believe you were hurt.	Che arovia totalmente nde reñelastima hague.
It's never been cut that badly.	Araka'eve noñeikytĩri va'ekue upéicha vaieterei.
They have ten more minutes.	Oguereko hikuái diez minutove.
We had to go out and change.	Rosẽ vaʼerã kuri ha rokambia.
What's his name.	Mba'épa héra.
They're right on the surface.	Ha'ekuéra oĩ oike pe superficie-pe.
He pushed his hand away and his lips went hard.	Omosẽ ipo mombyry ha ijurúpe oho mbarete.
Error bars were obtained from three measurements.	Ojehupyty barra de error mbohapy medida-gui.
I'll read it for the pure idea.	Amoñe'ẽta pe idea puro rehehápe.
We want to see where it takes us.	Rohechase moõpa oregueraha.
Another big change in my life.	Ambue cambio tuicháva che rekovépe.
However, the real stars here are the students.	Ha katu, umi mbyja añetegua ko’ápe ha’e umi temimbo’e.
I probably didn't want to know.	Oiméne ndaikuaaséi vaʼekue.
That was my original thought.	Upéva ha’ekuri che pensamiento original.
I don’t believe he even wanted to do this.	Ndagueroviái ni ojapose hague péva.
I’m not so sure about the other guys.	Ndaipóri seguroiterei umi ambue karaikuéra rehe.
Now he was sure of himself in it.	Koʼág̃a haʼe oĩ segúro ijehe upévape.
It’s not even most of it.	Ndaha’éi ni la mayoría.
There is no deep breath.	Ndaipóri apytu’ũ pypuku.
The engine started on the first try.	Pe motor oñepyrũ pe primer intento-pe.
Some seem to have too many arms or an extra head.	Oĩ haʼetévaicha orekóva hetaiterei ijyva térã peteĩ iñakã extra.
I just need to know who it is.	Tekotevẽnte aikuaa mávapa.
That floor is definitely something to note.	Upe piso katuete ha’e peteĩ mba’e ojenota haĝua.
But there are some really key differences.	Ha katu oĩ algunas diferencias añetehápe clave.
I don’t need them.	Natekotevẽi hesekuéra.
Work clothes are dressed again.	Umi ao de trabajo oñemonde jey.
Next to it is food.	Ijykére oĩ tembi’u.
Best show ever and lots of hot water.	Espectáculo iporãvéva araka'eve ha heta y haku.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy.
I feel bad for him.	Che añeñandu vai hese.
He's done in less than fifteen minutes.	Ha'e ojapo mbovyve quince minuto-pe.
It was something more important than that.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportantevéva upévagui.
We will return to this issue in future work.	Jajevýta ko tema rehe tembiapo oúvape.
The motion asks the court to determine two issues.	Ko moción ojerúre tribunal-pe odetermina haguã mokõi tema.
But she didn't want to stay in the room forever.	Péro haʼe ndopytaséi pe kotýpe tapiaite g̃uarã.
In a word, it’s awful.	Peteĩ ñe’ẽme, ivaieterei.
We are not afraid.	Ñande ndajakyhyjéi.
Anyone who got in his way.	Oimeraẽ oikeva’ekue hape.
There is simply no way of knowing what is going on inside that space.	Simplemente ndaipóri mba'éichapa ojekuaa mba'épa oiko upe espacio ryepýpe.
These three employees are, thus, treated together.	Ko'ã mbohapy mba'apohára, péicha, oñeñangareko oñondive.
The first time my father beat me was in this house.	Pe primera vez che ru cheinupã ha’e ko ógape.
There lies the issue.	Upépe japu pe cuestión.
Then he leaned forward.	Upéi oñembo’y tenonde gotyo.
The results of our study support the results of those trials.	Umi resultado ore estudio-pe oipytyvõ umi resultado umi ensayo-pe.
The latter is shown as a reference.	Ko ipahaguéva ojehechauka referencia ramo.
We will see which is the best guide.	Jahecháta mávapa pe guía iporãvéva.
This would be a problem if a component didn’t fit properly.	Kóva ha’éta peteĩ problema peteĩ componente ndoikeporãiramo.
He needed the cash.	Oikotevê kuri pe efectivo.
Again, this means planning again and again.	Jey, kóva he’ise ñaplanea jey jey.
That feels like community.	Upéva oñeñandu comunidad-icha.
The social world is a very complex environment.	Pe mundo social ha’e peteĩ ambiente complejo-itereíva.
It would have made no sense.	Ndorekói vaʼerãmoʼã kuri sentido.
Children point and laugh.	Mitãnguéra oapunta ha opukavy.
Some are not in their heads there.	Oĩ noĩriva iñakãme upépe.
Within two hours, they were out of stock.	Mokõi aravo'ípe, oîma hikuái stock-gui.
It experienced a positive cash flow.	Ohasákuri peteî flujo de caja positivo.
If it does, it will be worth it.	Ojapóramo upéva, vale la pena.
Imagine a garden with many flowers.	Ñañeimahinamína peteĩ hardín orekóva heta yvoty.
No, we take their lives.	Nahániri, jaipe’a hekovekuéra.
I recognize you as if for the first time.	Ahechakuaa peẽme ha’ete ku primera vez.
If and when we take a lot, we are good.	Heta jagueraha ramo ha jagueraha jave, ñandekatupyry.
For most services, this is very early.	La majoría umi servicio-pe g̃uarã, kóva ningo iñepyrũeterei.
Discussed the results and wrote the manuscript text.	Oñomongeta umi resultado rehe ha ohai texto manuscrito.
It was more than anything for any president.	Ha’e kuri hetave mba’égui oimeraẽ presidente-pe ĝuarã.
He opened his eyes slowly and looked at her.	Oipe’a mbeguekatu hesa ha omaña hese.
It is very difficult to explain this to the family.	Hasyeterei ningo ñamyesakã hag̃ua upéva pe famíliape.
But basically, he turned his life around.	Ha katu básicamente, ha’e ombojere hekove.
Immediately the plane began to move.	Upepete voi oñepyrũ omýi pe aviõ.
It can be done as follows.	Ikatu ojejapo kóicha.
I really appreciate you taking the time to read it.	Añetehápe amombaʼeterei reñemotiémpo haguére relee hag̃ua.
He had no relief.	Haʼe ndorekói kuri peteĩ alivio.
The charges were eventually dropped.	Amo ipahápe ojepe'a umi cargo.
Every time he closed his eyes, there he was.	Káda ombotývo hesa, upépe oĩ.
This has happened many times now.	Péicha oiko heta vése koʼág̃a.
Nor did he ever ask her to play with him.	Ni arakaʼeve ndojeruréi chupe oñembosarái hag̃ua hendive.
He didn't want to be angry.	Ndoipotái ipochy.
That is true representative government.	Upéva ha'e gobierno representativo añeteguáva.
Much better, even with water involved.	Heta mbaʼe porãve, jepe oike upépe y.
I thought they were really funny.	Che apensa vaʼekue añetehápe ivyroha hikuái.
Buy it and enjoy.	Ejogua ha evy'a.
It also seems to have achieved a nice balance of content.	Avei ha’ete ku ohupytyva’ekue peteĩ equilibrio iporãva contenido rehegua.
Soul and soul.	Ánga ha ánga.
Promise me you won't believe a word.	Epromete chéve nderegueroviamo'ãiha peteĩ ñe'ẽ.
To help them guide us.	Ñaipytyvõ hag̃ua chupekuéra ñanesãmbyhy hag̃ua.
He hasn't forgotten us.	Ha'e ndahesarái orehegui.
This is the second part of his argument.	Péva ha'e mokõiha parte argumento orekóva.
Well, and it turns out the normal distribution doesn’t.	Bueno, ha ojekuaa pe distribución normal ndojapóiha.
It just gets better and better.	Iporãve ha iporãve mante.
I began to worry.	Añepyrũ ajepyʼapy.
I put it on a tree.	Amoĩ peteĩ yvyramátare.
Enjoy your visit!.	¡Evy'a nde visita rehe!.
Too many, though.	Hetaiterei, jepe.
I want users to choose to play either game.	Aipota puruhára oiporavo oha’ã hag̃ua peteĩva ñembosarái.
But the world is passing oil.	Péro ko múndo ohasa ohóvo pe petróleo.
Shouldn't have brought him here.	Ndogueru va'erã kuri chupe ko'ápe.
I get along with it.	Che aiko porã hendive.
The food industry is a different matter.	Industria alimentaria ha'e peteî asunto iñambuéva.
There are no other buildings out here.	Ndaipóri ambue edificio ko'ápe okaháre.
You want me to just open this door.	Nde reipota aipe’ánte ko okẽ.
Nor did they leave, either.	Ni ndohói hikuái, avei.
I love the message of the song.	Che ahayhu pe marandu purahéi rehegua.
It’s very clear.	Hesakã porãiterei.
Look, there’s a coffee shop across the street.	Emañamína, oĩ peteĩ cafetería pe tape ambuére.
Turn off the heat again and bring to a boil.	Oñembogue jey tata ha oñembopupu.
There are people lying dead on the streets.	Oî gente oñeno omanóva tapére.
The book consists of five parts.	Ko lívro oreko cinco párte.
Do you know that.	¿Reikuaápa upéva.
My daughter is a beautiful girl.	Che membykuña ningo peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
He ran with what he had.	Oñani pe oguerekóva reheve.
Other than that it's a good system.	Ambue mba'e ha'e peteî sistema iporãva.
I've never done anything to my hair.	Araka'eve ndajapói mba'eve che akãrague rehe.
I know exactly where everyone is.	Che aikuaa porãiterei moõpa oĩ enterovéva.
I’ve never been here.	Che araka’eve ndaha’éikuri ko’ápe.
He's afraid of you.	Ha'e okyhyje ndehegui.
Vote and comment too.	Evota ha ecomenta avei.
You’re never too young to know how to start a business.	Nde araka’eve nemitãiterei reikuaa haĝua remoñepyrũ haĝua peteĩ negocio.
I don't really know how to say it.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa ha'éta.
Something tangible needs to happen soon.	Tekotevẽ pya’e oiko peteĩ mba’e ojehecharamóva.
He’s better trained to take care of the university, too.	Ha’e oñembokatupyryve oñangareko haĝua universidad rehe, avei.
The boys had to get to school or activities.	Umi mitãkuimbaʼe og̃uahẽvaʼerã kuri eskuélape térã umi actividad-pe.
You are very attractive.	Nde ningo ndegustaiterei.
And I was confused by many things.	Ha heta mbaʼe chekonfundi.
I'm in love.	Che ajehayhu.
Here we suggest another way.	Ko’ápe ro’e ambue tape.
That, however, is not the real question.	Upéva katu ndaha’éi pe porandu añetegua.
As she used to be a woman.	Ha’e haguéicha yma kuña.
He had said his pida.	Ha'e he'i kuri ipida.
I think it's fair.	Che aimo'ã ha'eha justo.
There was no need to worry.	Natekotevẽi kuri ojepyʼapy.
Most people are not as lucky.	La majoría umi hénte ndahaʼéi upéicha avei suerte.
This is done today for the most part.	Péva ojejapo ko árape hetavehápe.
I find it amazing how confused people are at this point.	Ahecha asombroso mba’éichapa umi tapicha oñekonfundi ko punto-pe.
Call me crazy.	Cherenói tavy.
I didn't look at the pictures.	Ndajesarekói umi ta'angápe.
They did not say that, nor did they agree to it.	Haʼekuéra ndeʼíri upéva, ni noĩri de akuérdo upéva.
And they just said, threw their hands up and turned around.	Ha he’ínte hikuái, omombo ipo yvate ha ojere.
And it might as well need zero.	Ha ikatu avei oikotevẽ cero.
He had a grown family now too and really, anything was possible.	Ha’e oguereko peteĩ familia okakuaáva ko’áğa avei ha añetehápe, oimeraẽ mba’e ikatukuri.
When he went back to sleep.	Oho jey jave oke.
It’s not just going down late into the night.	Ndaha’éi oguejy haguãnte pyhare pyte peve.
Let him listen to them.	Tohendu chupekuéra.
The phone had fallen silent again.	Pe teléfono okirirĩ jeýma kuri.
On a racetrack.	Peteĩ pista de carreras-pe.
It's what we never understood.	Ha'e pe araka'eve nañantendeiva'ekue.
The task is a simple visit to a link.	Pe tembiapo ha’e peteĩ visita simple peteĩ enlace-pe.
So that's what brings me here.	Upévare upéva chegueru ko'ápe.
I will listen carefully to that.	Che ahendu porãta upéva.
As mentioned earlier, the sample size of the study was relatively small.	Jaʼe haguéicha, pe muestra orekóva pe estúdio michĩeterei.
Usually, font one on the left and font two on the right.	Jepive, fuente peteĩva ijasu gotyo ha fuente mokõi derecha gotyo.
My heart is just attached to him.	Che korasõ ojejokua hese añoite.
Now my fear is this.	Ko'ágã che kyhyje ha'e kóva.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I actually really love this feeling.	Añetehápe ahayhu añetehápe ko temiandu.
Leave it on overnight.	Ojeheja hese peteĩ pyhare pukukue.
Let the mixture sit for ten minutes.	Jaheja pe mezcla oguapy diez minuto aja.
I don’t feel that way anymore.	Nañañandúivéima upéicha.
Only two of them.	Mokõinte.
Unless you move when the time comes.	A no ser que reñemomýi og̃uahẽvo pe momento.
He’s very positive.	Ha’e ningo positivoiterei.
So he will watch and wait for another opportunity.	Upévare omaña ha ohaʼarõta ótro oportunida.
We both knew where we needed to go.	Mokõivéva roikuaa moõpa tekotevẽ roho.
We must not forget him.	Ndovaléi ñanderesarái chugui.
Even these and more.	Koʼãva jepe ha hetave mbaʼe.
I'm not like this.	Che ndaha'éi péicha.
They did this time.	Haʼekuéra ojapo ko vuéltape.
It's a question of what's right.	Ha'e peteĩ porandu mba'épa oĩ porã.
I’ll be in touch.	Che aimeva’erã en contacto.
Maybe your feedback person will love it exactly as you wrote it.	Ikatu nde tapicha retroalimentación rehegua ohayhúta exactamente rehai haguéicha.
Otherwise, we will try the improved guess.	Nda’upéichairamo, ñañeha’ãta pe adivinación oñemehorava’ekue.
There was no one there.	Ndaipóri avave upépe.
Your local network.	Nde red local rehegua.
He touched a hand to her head.	Opoko peteĩ ipo iñakãre.
I wasn’t dead enough, it would seem.	Che ndaha’éikuri suficientemente omanóva, ha’etéta.
We never stopped trying.	Araka’eve ndoropytái roñeha’ã.
You can take him at face value of course.	Ikatu regueraha chupe valor nominal-pe katuete.
There were also two people at the scene.	Upe lugárpe oĩ vaʼekue avei mokõi persóna.
You treated me well.	Nde chetrata porã.
'map ' of the	'mapa ' rehegua.
He loved that we knew him.	Ha’e ohayhu ore roikuaa haguére chupe.
He was obviously nervous too.	Ojekuaa porã haʼe oñenerviosa hague avei.
There’s something wrong with this picture.	Oĩ peteĩ mba’e vai ko ta’angápe.
Children produce even more heat than adults.	Mitãnguéra ojapo hetave haku jepe umi kakuaávagui.
He never properly learned to read or write, much less speak.	Haʼe arakaʼeve noaprendéi hekopete olee ni ohai hag̃ua, ha ni saʼive oñeʼẽ hag̃ua.
Look at what is shown.	Emañamína mbaʼépa ojehechauka.
This makes more sense.	Péva oreko hetave sentido.
I so don't have enough time right now.	Che upéicha ndarekói suficiente tiempo ko'ágãite.
Overall this is a good product that makes a lot of work easier.	En general kóva peteî producto iporãva ombohape heta tembiapo.
You know, as a way to figure out what to do next.	Peikuaa, peteĩ tape ramo peikuaa haĝua mba’épa pejapova’erã upe rire.
We travel well together.	Roviaha porã oñondivepa.
Here is the report in full.	Ko'ápe oime informe en su totalidad.
Make things easy for him to get started.	Ejapo chupe umi mbaʼe ifasilpáva oñepyrũ hag̃ua.
Technology is just a tool to express ourselves.	Tecnología ha’e peteĩ tembiporu añónte jahechauka haĝua ñane remiandu.
He will come, even if it takes weeks or months or years.	Haʼe oúta, jepe ohasa heta semána térã mése térã áño.
Girl, back to bed.	Mitãkuña, jey tupape.
I put a new train in that station and it left empty.	Amoĩ peteĩ tren pyahu upe estación-pe ha oheja vacío.
Also, tell us things we didn't know before.	Avei, ere oréve umi mba'e ndoroikuaáiva'ekue yma.
We know who we're talking about.	Jaikuaa mávarepa ñañe'ẽ.
But it definitely grabbed me.	Péro katuete chejagarra.
My favorite table is empty.	Che mesa ahayhuetéva ningo nandi.
We should appreciate that.	Ñamombaʼevaʼerã upéva.
It’s really interesting.	Añetehápe iñinteresante.
An example of this is for you.	Peteĩ techapyrã kóva ha’e peẽme ĝuarã.
But it was something.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Money is not an object.	Viru ndaha’éi objeto.
Stories vary in length from half a page to five pages.	Umi istória ipuku iñambue, media páhina guive cinco páhina peve.
But none of this is true.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndahaʼéi añetegua.
Yes, it was.	Heẽ, haʼe vaʼekue.
My hands didn’t move.	Che po nomýiri.
I got this one.	Che ahupyty kóva.
It means something is good.	He’ise peteĩ mba’e iporãha.
It doesn't go very far.	Ndohói mombyry eterei.
But not with him.	Péro ndahaʼéi hendive.
Breakfast is included in the prices.	Desayuno oike umi precio-pe.
But we must seize the opportunity.	Péro jaaprovechavaʼerã pe oportunida.
Things can go wrong.	Umi mbaʼe ikatu oho vai.
I have some sense of the equipment available and so on.	Che areko algún sentido umi tembiporu ojeguerekóva ha mba’e.
Cut him off.	Eikytĩ chupe.
I thought it would be really hard, but it wasn't.	Che apensa vaʼekue añetehápe ijetuʼutataha, péro ndahaʼéi upéicha.
The last represents the death of the event.	Pe ipahaitéva orrepresenta pe acontecimiento ñemano.
Something else happened.	Oiko ambue mba'e oikóva.
We each got a taste all the way through.	Káda uno rohupyty peteĩ sabor opa peve.
So it's entirely appropriate to go back so far in time.	Péicha enteramente okonveni jajevy mombyry tiempo-pe.
I had him killed.	Che areko kuri ojejuka hag̃ua chupe.
They are good kids.	Haʼekuéra ningo mitã porã.
We consider only the statistical error here.	Ñakonsidera ko’ápe pe error estadístico añoite.
And so we have to ask you another question.	Ha péicha roporanduva’erã peẽme ambue mba’e.
He knew her.	Haʼe oikuaa chupe.
It’s just a little longer.	Ipuku’imivénte.
That's not me anymore.	Upéva ndaha'evéima che.
He said the time had come.	He'i oguahẽmaha ára.
He's worked himself into a little ball.	Ha'e omba'apo ijehegui peteĩ pelota michĩmi.
That it’s murder.	Ha’eha jejuka.
I've been worried about you.	Che ningo ajepy'apy va'ekue nderehe.
Not just a copy, but the original.	Ndahaʼéi peteĩ kópia añónte, síno pe orihinál.
Never on me.	Araka’eve ani cherehe.
The sweet skin.	Pe pire he’ẽ asýva.
He won't come to you.	Ha'e ndou mo'ãi ne rendápe.
I want to hear what I was, not what I wasn’t.	Ahenduse mba’épa ha’eva’ekue, ndaha’éi mba’épa ndaha’éikuri.
I was just waiting for you.	Che ningo rohaʼarõnte vaʼekue.
That seems weird to me.	Upéva ha’ete chéve extraño.
All human beings are weak.	Enterove yvypóra ikangy.
There's something to the comparison.	Oĩ peteĩ mba'e pe ombojojávape.
Oh well, can't do much for that.	Oh bueno, ndaikatúi ojapo heta mba'e upévarã.
One quick thing though.	Peteĩ mba’e pya’e jepe.
Just give up.	Peñeme’ẽnte.
It wasn't worth it, he thought.	Ndovaléi vaʼekue, opensa.
The dog was too fast for him.	Pe jagua ipya’eterei chupe g̃uarã.
He kept trying to break free.	Haʼe oñehaʼã meme ojepoi chugui.
It will be open to local traffic only.	Oîta abierto tránsito local-pe guarãnte.
Still, people change.	Upéicharõ jepe, umi hénte okambia.
I would love to hear that man speak.	Che ningo chegustaiterei ahendu upe kuimbaʼe oñeʼẽ.
Include a few useful items.	Emoinge mbovymi mba’e ideprovéchova.
But not much of either.	Ha katu ndaha’éi heta peteĩvagui.
Today was crowd control.	Ko árape oime kuri control de multitud.
We’re after pain.	Ñande ñaime mba’asy rapykuéri.
Of course it can be.	Katuete ikatu ha’e.
Watching the bear.	Ojesarekóva oso rehe.
He could not wait to go home again.	Ndaikatúi ohaʼarõ oho jey hógape.
He meant what he said earlier.	Ha'e he'ise kuri pe he'iva'ekue yma.
Tears streamed down her face.	Tesay osyry hova ári.
I guess you had to be there.	Aimoʼã reimevaʼerãmoʼã upépe.
Her mother’s hand had disappeared under the edge of the table.	Isy po okañy kuri pe mesa rembe’y guýpe.
There is something very special about these people.	Oĩ peteĩ mbaʼe espesiálitereíva koʼã persónape.
If you want more performance, you pay more.	Reipotáramo hetave rendimiento, repagave.
I don’t think we can ask for more.	Che nda’aimo’ãi ikatuha jajerure hetave mba’e.
Far back, he and I.	Mombyry jajevy, ha’e ha che.
Life is getting so much better.	Tekove tuichaiterei iporãve ohóvo.
Bill and driving a truck paid for college.	Bill ha omboguatáva peteĩ kamiõ opaga universidad-pe.
It is impossible to hate something you understand.	Ndaikatúi ndajachaʼéi peteĩ mbaʼe rentende porãvare.
So this happiness of mine is now over.	Upévare ko che vyʼapavẽ koʼág̃a opaitéma.
Doesn't fucking matter.	No importa ni un poco de mierda.
Stop and turn it up.	Epyta ha embojere yvate gotyo.
I did the opposite.	Che ajapo pe contrario.
Put your hand up and tell me what happened.	Emoĩ nde po ha ere chéve mba'épa oiko.
Just because they want to, they won't let that happen.	Haʼekuéra oipota haguérente, ndojapomoʼãi oiko upéva.
I guess we were right on that one.	Aimo’ã ore roĩ porã hague upe peteĩva rehe.
The process is the result.	Pe proceso ha’e pe resultado.
It is defined as follows.	Ojedefini péicha.
Then you put the ends back together and repeat.	Upéi remoĩ jey umi huʼã ha rerrepeti.
Effects beyond one year are not known.	Ndojekuaái umi efecto ohasáva peteî arýpe.
Show the changes that have been made.	Ehechauka umi kámbio ojejapóva.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue upe mboyve.
The same may be true of you.	Ikatu avei upéicha avei nderehe.
He’s a great guy and an even better friend.	Ha’e peteĩ karai tuicha mba’éva ha peteĩ angirũ iporãvéva jepe.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Reporandúramo chéve, pe mitãkaria'y oreko futuro política-pe.
I have been in similar situations.	Che avei ningo oiko cherehe umi situasión peichagua.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
No one wants to hear that.	Avave nohenduséi upéva.
Her parents were worried but soon found her.	Ituvakuéra ojepyʼapyeterei péro pyaʼe voi ojuhu chupe.
But others are afraid.	Péro ótro katu okyhyje.
I knew something was wrong.	Che aikuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
He has no standing to do that.	Ndorekói standing ojapo haguã upéva.
Like, a lot more.	Ha’ete, heta mba’e hetave.
The teeth opened his throat.	Umi hatĩ oipe’a ijyva.
He will come this afternoon or tomorrow, same time, same station.	Ha’e oúta ko asaje térã ko’ẽrõ, mismo hora, mismo estación-pe.
This time it was completely different.	Ko vuéltape idiferéntetereíma kuri.
This man has no more against you, he is gone.	Ko kuimba'e ndoguerekovéima pende rehe, ndaiporivéima.
Remember to ask and you will receive.	Penemandu'áke pejerure haguã ha pehupytýta.
They’re in literature on the side, so to speak.	Oĩ hikuái literatura-pe lado-pe, ja’eporãsérõ.
He was clearly excited to go for a ride.	Hesakã porã ha’e ovy’aha oho haguére peteĩ paseo-pe.
The work order is as follows.	Tembiapo ñemohenda ha’e kóicha.
Pick something and master it.	Eiporavo peteĩ mba’e ha edominai.
Because it was expected of me.	Pórke oñehaʼarõ vaʼekue chehegui.
She needed a break to think about what to do next.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ pausa opensa hag̃ua mbaʼépa ojapóta.
It is, yes, the enemy.	Ha’e, heẽ, pe enemigo.
Every shot gets closer.	Opaite disparo oñemoaguĩve ohóvo.
We have to do this.	Jajapova’erã ko mba’e.
He will do his best to spread the word to others.	Haʼe ojapóta opa ikatúva omyasãi hag̃ua pe marandu ótrope.
This was my home.	Kóva ha’e va’ekue che róga.
A good debate, a serious discussion.	Peteî debate iporãva, peteî discusión seria.
His father played football.	Itúva oha’ãkuri vakapipopo ñeha’ã.
We went together because we didn't go with anyone else.	Roho vaʼekue oñondivepa ndorohóigui ótro ndive.
There's a man in front of him.	Oĩ kuimba'e henonderã.
At first he didn’t stop too many goals.	Ñepyrũrã ndojokói hetaiterei gol.
Cost of production is not high.	Costo de producción ndaha'éi yvate.
It works great on a stock engine.	Omba’apo porãiterei peteĩ motor de stock-pe.
The technology is no longer a science fair project.	Ko tecnología ndaha'evéima peteî proyecto feria de ciencias.
But she gave in to him.	Péro haʼe oñemeʼẽ chupe.
For example, a five-minute meeting with the president of the company.	Por ehémplo, peteĩ rreunión presidente de la kompañía ndive cinco minútope.
This is followed by a look at the positioning of the moving part.	Péva rire ojehecha mba'éichapa oñemohenda pe parte omýiva.
Of course, some are missing.	Añetehápe, oĩ michĩmi okañýva.
I just did what needed to be done.	Che ajapo ramoite pe tekotevẽva ojejapo hag̃ua.
I only got my hands on a couple of them.	Che po peteĩ par de umívare añoite.
I think a lot of people were.	Che aimo’ã heta tapicha ha’e hague.
We knew we could do better.	Roikuaa kuri ikatuha rojapo porãve.
One year was enough.	Peteĩ áño haʼe vaʼekue sufisiénte.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
Is this possible.	Ikatúpa péva.
And, we can give life.	Ha, ikatu ñame’ẽ tekove.
They both got married.	Mokõivéva omenda.
Man, that's great.	Karai, upéva tuicha mba'e.
No one else will do it for them.	Avave ótro ndojapomoʼãi hesekuéra.
Few people like change whatsoever, good or bad.	Sa’i tapicha oguerohorýva cambio taha’e ha’éva, iporãva térã ivaíva.
The sound effects were on target, but they were missing something.	Umi efectos de sonido oĩkuri blanco-pe, ha katu ofalta chupekuéra peteĩ mba’e.
It shouldn’t be strong willed.	Ndoikóiva’erã imbarete voluntad-pe.
Most of my advice will be based off of this.	La mayoría che consejo-kuéra oñemopyendáta ko mba’égui.
All three sites should look different between them, and high quality.	Mbohapyve sitio ojehechava’erã iñambuéva ijapytépe kuéra, ha calidad yvate.
But it could probably work.	Péro oiméne ikatu osẽ porã.
Some even before that.	Oĩ voi upe mboyve.
Since the plane landed, no background music has been heard.	Oguejy guive aviõ, noñehendúi música de fondo.
It could just as easily have been the waste control plant.	Ikatu kuri upéicha avei fácilmente ha’e pe planta de control de residuos.
It's not really my decision.	Ndaha'éi añetehápe che decisión.
And they make the enemy pay, too.	Ha ojapo hikuái pe enemígo opaga hag̃ua, avei.
Sex companies he likes to see people.	Umi empresa sexual ha’e ogusta ohecha tapichakuérape.
All the lights are off.	Opa umi luz oñemboguepa.
A line has been added to the local working copy.	Oñemoĩma peteĩ línea pe copia de trabajo local-pe.
I’m interested in money management, and software development.	Che añeinteresa viru jeporu rehe, ha software ñemoheñói rehe.
You find it was to write it out.	Rejuhu ha'e hague rehai haguã okápe.
But there was nowhere to go.	Péro ndaipóri moõpa oho hag̃ua.
One account contains the password and the other is the user account.	Peteĩ kuatiarogue oguereko ñe’ẽñemi ha ambuéva katu ha’e puruhára kuatiarogue.
There’s nothing there, of course.	Ndaipóri mba’eve upépe, katuete.
The wood is white.	Yvyra morotĩ.
You can’t even go into the produce section.	Ndaikatúi ni reike pe sección de producto-pe.
It was a big investigation.	Ha'e kuri peteî investigación tuicháva.
His eyes widened and he stared at us.	Hesa ojepe’a ha ha’e omaña porã orerehe.
Now he was trying to get me to kill him.	Koʼág̃a haʼe oñehaʼãmbaite kuri chejuka hag̃ua chupe.
Maybe that would be better.	Ikatu ningo iporãvéta upéva.
We cannot continue to live together.	Ndaikatúi jasegi jaiko oñondive.
Decide on that.	Edesidi upéva.
I think our current area is good.	Che aimo’ã iporãha ñande área ko’áĝagua.
They'll tell you he's your father.	He'íta ndéve hikuái ha'eha nde ru.
He's going to love this.	Ha'e ohayhúta ko mba'e.
We thought half of it was sick.	Roimo’ãkuri la mitad hasyha.
People rejected and judged me, even my parents.	Umi hénte chemboyke ha chehusga, che tuvakuéra jepe.
We had lunch and were brought back to the hotel.	Rokaru ha ojegueru jey oréve pe otélpe.
Worry, he decided.	Ejepy’apy, odesidi.
Get out of here and get some sleep.	Esẽ ko’águi ha eke’imi.
It was obvious that he was very easily attached to this boy.	Ojehechakuaa ha’e ojejagarra pya’etereiha ko mitãkaria’ýre.
This just happened to be this cut of meat.	Péva ojehu ramoite ko so’o ñekytĩ.
Maybe the idea was too ahead of its time.	Ikatu pe idea oñemotenondeiterei itiempo-gui.
I saw it with many animal friends.	Che ahecha heta mymba angirũ ndive.
He also moved slowly.	Ha’e avei omýi mbeguekatu.
That doesn’t help us much.	Upéva nañanepytyvõiete.
We walked inside before dinner.	Roguata hyepýpe rokaru mboyve.
We're so glad we did.	Rovy'aiterei rojapo haguére.
So you would have memories, just like he does.	Upévare reguerekóta kuri manduʼa, haʼe ojapoháicha avei.
Thank you for being a great role model for the kids.	Aguyje peẽme ha’égui peteĩ modelo tuicháva mitãnguérape ĝuarã.
He died while still in office.	Omano oime jave gueteri cargo-pe.
The lights are off now.	Umi luz oñembogue ko'ágã.
One day is much like the next.	Peteĩ ára ojoguaiterei ambuépe.
It's wall to wall.	Ha'e pared a pared.
A piece of paper lay on the bed.	Peteĩ kuatia oñeno tupa ári.
Choose the pictures.	Oiporavo umi ta’anga.
They have goals.	Haʼekuéra oreko umi mbaʼe ojehupytyséva.
They do not have to be well paid or work full-time.	Natekotevẽi ojepaga porã chupekuéra ni ombaʼapo de tiémpo kompléto.
We don’t have to fight.	Natekotevẽi ñañorairõ.
An that’s how it is.	An upéicha ha’e.
It is a movie, but it is real.	Haʼe ningo peteĩ pelíkula, péro haʼe ningo añetegua.
I named it for myself.	Che ambohéra chejehe.
The gift is given into the hands of those who give.	Umi ome'ẽva pópe oñeme'ẽ pe jopói.
He designed the entire studio.	Odiseño pe estúdio kompletoite.
After success, they are returned to the present.	Osẽ porã rire, ojevy chupekuéra koʼág̃arupi.
I understand this is his first book.	Aikuaa porã kóva ha’eha iñaranduka peteĩha.
There are some significant differences though.	Oĩ algunas diferencias significativas jepe.
None of this is true.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi añetegua.
You guys will be happy.	Peẽ pevy'áta karaikuéra.
It feels so weird when a song can do that.	Oñeñandu extrañoiterei peteĩ purahéi ikatu jave ojapo upéva.
I never miss on purpose.	Araka’eve ndafaltái a propósito.
He had few friends.	Sa'i oguereko kuri iñamigokuéra.
He had no choice, he had to.	Haʼe ndorekói kuri opción, ojapovaʼerãmoʼã.
You hide from him when he comes to play with you.	Nde reñomi chugui oúramo oñembosarái nendive.
But this is the last chance.	Péro kóva haʼe pe último oportunida.
There will be no need for that.	Natekotevẽmoʼãi upéva.
You never know why.	Arakaʼeve ndapeikuaái mbaʼérepa.
It was just right at the beginning.	Oĩ porãnte kuri oñepyrũvo.
Or what he’s doing about something else, or whatever.	Térã mba’épa ojapo ambue mba’ére, térã taha’e ha’éva.
Eduda in your country.	Eduda nde retãme.
Now they went back to the kitchen.	Ko’ágã oho jey hikuái kosináme.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	Ndaikatúi roguerovia mbaʼeichaitépa ndahepyi ha ndahasýi.
And then do that with your head.	Ha upéi ejapo upéva ne akãre.
They did just that.	Haʼekuéra ojapo upéicha.
But there is.	Péro oĩ.
Then he just stood there, staring at me for a long time.	Upéi ha’e oñembo’y rei upépe, omaña cherehe are.
See what you can find out.	Ehecha mbaʼépa ikatu reikuaa.
It's not too bad.	Ndaha'éi ningo ivaietereíva.
More than five hundred came back.	Oju jey cincocientos rasami.
It is probably the most popular social network in the world.	Oiméne ha'e pe red social ojeguerohoryvéva ko mundo-pe.
But he doesn't understand.	Péro haʼe nontendéi.
It was my only chance.	Ha’ékuri che oportunidad añoite.
Go buy your mother a house.	Tereho ejogua nde sýpe peteĩ óga.
The answer, of course, is to wear black.	Pe mbohovái, katuete, ha’e ñamonde haĝua morotĩ.
I came from the first houses.	Che aju umi óga ypykue.
I hope he gets it.	Aipotaite ningo ohupyty.
I'm going to stay.	Che apyta va'erã.
Each contains valuable information.	Káda uno oreko informasión ivaliosoitéva.
The first certain conclusion concerns the location.	Pe primera conclusión cierto oñeʼẽ pe lugár rehe.
It would be over in a moment.	Opa va’erãmo’ã peteĩ momento-pe.
Think about what we can accomplish together.	Ñapensamína mbaʼépa ikatu jahupyty oñondive.
That could pose some interesting problems.	Upéva ikatu omoĩ unos kuánto provléma iñinteresánteva.
But there may be too many of them.	Péro ikatu hína hetaiterei umíva apytégui.
And this is how the analysis would continue.	Ha péicha oñemotenondéta kuri análisis.
Consent is not required to make a purchase.	Natekotevẽi consentimiento ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe ojejogua hag̃ua.
But there are some limitations.	Péro oĩ algúna limitación.
Do them at your own risk.	Ejapo umíva nde riesgo reheve.
I can be there for you.	Che ikatu aime pende rehehápe.
Ten thousand times, no.	Umi mil vése, nahániri.
Let’s talk about it quickly here.	Ñañe’ẽ pya’e hese ko’ápe.
He did even better than we expected.	Haʼe ojapo porãve voi ore rohaʼarõvagui.
Other sources of information.	Ambue marandu renda.
He would go with you.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã nendive.
He must have walked again.	Oiméne oguata jey raʼe.
I felt sick to my stomach.	Añeñandu hasy che rye peve.
I know you're right.	Che roikuaa.
Now seems to be one of those times.	Koʼág̃a haʼete voi peteĩva umi tiémpo apytégui.
Only he doesn’t necessarily.	Ha’e añoite ndojapói katuete.
She knows how to cry.	Haʼe oikuaa porã mbaʼéichapa ikatu hasẽ.
Something that isn’t working.	Peteĩ mba’e nomba’apóiva hína.
I just mean ‘normal’, like everyone else in my college.	Che ha’ese ‘normal’ añónte, opavave che colegio-peguáicha.
But it was the opposite.	Péro haʼe vaʼekue pe contrario.
And there was a smell of fish in the air.	Ha oĩ peteĩ hyakuã asýva pira yvytúpe.
I hear it’s something special.	Ahendu ha’eha peteĩ mba’e especial.
You’re always looking at me.	Nde remaña meme cherehe.
Longer, but not better.	Ipukuve, ha katu ndaha’éi iporãvéva.
It's just an incredible read.	Ha'e peteî lectura increíble-nte.
Everyone liked him and the way he played.	Maymávape ogusta chupe ha oñembosaráiháicha.
Someone did, that’s for sure.	Oĩ ojapova’ekue, upéva katuete.
What would be one of them.	Mba’épa ha’éta peteĩva.
It is easy to share.	Ndahasýi ñakomparti hag̃ua.
Blood donation.	Tuguy ñeme’ẽ.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Mokõivéva roikuaa mbaʼépa oiko reñehaʼãramo relee umi instruksión.
After a moment, the first door opened.	Sapy’ami rire, ojeabri pe okẽ peteĩha.
I'm fucking successful.	Che aime joder exitoso.
So far, that is.	Koʼág̃a peve, upéva heʼise.
He was worried.	Ha'e ningo ojepy'apy va'ekue.
Now we get to live with it.	Ko'ágã jahupyty jaiko haguã hese.
I have a rule about this.	Che areko peteĩ regla ko mbaʼére.
All combined it looks tiny.	Opavave oñembojoajúramo ojehecha michĩmi.
We are called to the building of a new person.	Ñañehenói peteĩ tapicha pyahu ñemopu’ãme.
I hadn’t heard of it before.	Upe mboyve nahendúiva’ekue.
He just knows how to score.	Ha’e oikuaante mba’éichapa omoinge gol.
They were very angry with him.	Oñembohoryeterei hikuái hese.
The equal distribution may not represent actual cases.	Pe distribución joja ikatu ndorrepresentái umi káso añeteguáva.
This is why he’s so proud.	Pévare ha’e oñemomba’eguasueterei.
I’m breathing.	Che apytu’u.
His eyes went back and forth across her face.	Hesa oho jey jey hova ári.
Love the wedding shoes.	Ohayhu umi sapatu ñemendarã.
I'll give you a big black one of you ask though.	Ame'êta peême peteî tuicháva morotî pende apytépe peporandu jepe.
Yes we did.	Heẽ rojapo.
Not to save himself, but to save her.	Ndahaʼéi ojesalva hag̃ua ijehe, síno ojesalva hag̃ua chupe.
Money means nothing to us.	Pe pláta ndeʼiséi mbaʼeve ñandéve g̃uarã.
The show is never the same twice.	Pe espectáculo araka’eve ndaha’éi peteĩcha mokõi jey.
The first month was just that.	Pe primer mes ha’e upéichaite.
That cost me a lot of blood, sweat and tears.	Upéva ocostea chéve heta tuguy, sudor ha tesay.
The two components are in phase.	Umi mokõi componente oime fase-pe.
I am out of ideas.	Che aime fuera de ideas-gui.
He couldn’t get the black eyes out of his head.	Ndaikatúi oguenohẽ iñakãgui umi tesa morotĩ.
Consider its application to the facts of the case.	Ojehechávo aplicación orekóva umi hecho káso rehe.
In short, it’s what no longer exists.	Mbykyhápe, ha’e pe ndaiporivéimava.
Again, using water to clean the surface of a done.	Jey, ojeporúvo y omopotî haguã superficie peteî ojejapóva.
Then some technical data and pricing.	Upéi algunos dato técnico ha precio.
It's on the house for you.	Oĩ óga ári ndéve g̃uarã.
He went side by side.	Oho ojoykére.
Note that in the following.	Ñañamindu’u upéva ko’ã mba’épe.
My voice sounded small and weak.	Che ñe’ẽ ipu michĩ ha ikangy.
Missions are currently being planned using such resources.	Oñeplanifika ko'ágã misión oiporúvo ko'ãichagua recurso.
It's his to kill.	Ha'e imba'e ojuka haguã.
This can be imposed by the general government.	Péva ikatu omoî gobierno general.
It can sometimes be too long, the specific definition of that.	Ikatu sapy’ánte ipukueterei, pe definición específica upéva rehegua.
Some will be ready soon, and some will be ready later.	Oĩta pyaʼe voi oĩtava preparádo, ha oĩta avei preparádo upe rire.
I took that to heart.	Che ajagarra upéva che korasõme.
I ordered him not, under threat of death, to focus his eyes.	Amanda chupe ani haĝua, amenaza de muerte guýpe, oenfoka haĝua hesa.
The body is a machine.	Tete ha’e peteĩ máquina.
But sleep never came.	Péro arakaʼeve ndoúi pe oke.
Before the first game even started one of them was sold.	Oñepyrũ mboyve jepe pe primer partido oñevende peteĩva umíva apytégui.
Check and return false.	Ehecháke ha embojevy japu.
Turn it off and you’ll be fine.	Embogue ha reime porãta.
It was about a little girl.	Haʼe vaʼekue peteĩ mitãkuñaʼíre.
The promise of darkness at the edge of the online movie.	Pe promesa ojejapóva pytũmby pe película en línea rembe'ýpe.
But during the game, it matters a lot.	Péro pe juego aja, tuicha oimporta.
But I couldn't quite tell him that.	Péro ndaikatúi haʼe porãiterei chupe upéva.
His legs were worse.	Ipy ivaive va’ekue.
I had a lot of learning to do.	Heta mbaʼe aaprende vaʼerã ajapo hag̃ua.
The job of the job.	Tembiapo rehegua.
They're just going to sit there and hate it.	Ha'ekuéra oguapy mante va'erã upépe ha ndaija'éi hese.
An hour later we have the records.	Peteĩ aravo rire jaguereko umi registro.
Let me go! 	¡Eheja chéve aha!
he thought.	ha’e oimo’ã.
He was tall and thin, with a patient pair of shoulders.	Ha’e ijyvate ha ipire hũ, peteĩ par de hombros paciente reheve.
They run outside a fair bit.	Oñani hikuái okápe peteî bit justo.
I hate this game.	Che ndacha’éi ko ñembosarái rehe.
Ready for later use.	Oĩma ojepuru hag̃ua upe rire.
The people who show up are the people who hate something.	Umi tapicha ojehechaukáva ha’e umi tapicha ndaija’éiva peteĩ mba’ére.
He probably did that.	Oiméne ojapo upéva.
That started to get dark.	Upéva oñepyrũ iñypytũ.
The selected event has been ejected.	Oñemosẽma pe evento ojeporavóva.
Establish required standards and components.	Omoĩ umi norma ha componente oñeikotevẽva.
I'm proud of you for what you've done.	Che añemomba'eguasu nderehe umi mba'e rejapo va'ekuére.
We laid there for a while and fell asleep.	Roñeno sapy’ami upépe ha roke.
No, no, no, no, no.	Nahániri nahániri nahániri nahániri.
He'll be home tomorrow night.	Ko'ẽrõ pyhare oúta hógape.
He still has something to prove.	Oguereko gueteri mba'e ohechauka haguã.
The small ears are round and white.	Umi apysa michĩva ijyvyra ha morotĩ.
But, no, he didn’t have that quality.	Ha katu, nahániri, ndorekóikuri upe kualidad.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
It’s not a defense.	Ndaha’éi peteĩ defensa.
We would get that later.	Upéva jahupytyvaʼerãmoʼã upe rire.
And then.	Ha upéi.
However, a gold standard approach doesn’t work.	Ha katu, peteĩ enfoque estándar de oro ndoikói.
But his story is not one of escaping the law.	Péro hembiasakue ndahaʼéi peteĩ okañýva pe léigui.
And the problem is the following.	Ha pe provléma haʼe hína koʼã mbaʼe.
But he doesn't like to listen to advice.	Péro ndogustái chupe ohendu umi konsého.
Our sister just made things worse.	Ñande ermána ombohasynte umi mbaʼe.
Show that you can do the job.	Ehechauka ikatuha rejapo pe tembiapo.
On the lonely.	Ha’eño rehe.
I think it started in middle school.	Che aimo’ã oñepyrũ hague mbo’ehao media-pe.
There was not a single false note.	Ndaipóri ni peteĩ nota japu.
I will sign in blood if you will.	Che afirmata tuguýpe reipotáramo.
I turned to my sister, holding her face between my two hands.	Ajevy che reindy gotyo, ajokóvo hova mokõi che po mbytépe.
But you know what happened.	Péro nde reikuaa mbaʼépa oiko.
Be careful not to cut yourself.	Eñangarekóke ani hag̃ua reñeikytĩ ndejupe voi.
No one could keep the damn thing on the air.	Avave ndaikatúikuri omantene pe maldita mba’e aire-pe.
But now we want to learn by doing it.	Péro koʼág̃a roaprendese rojapóvo upéva.
It looks good for leads, for example.	Ojehecha porã umi plomo-pe guarã, techapyrã.
That should only be used for convenience.	Upéva ojeporu vaʼerã iporã hag̃uánte.
You need to work on communication.	Tekotevẽ rembaʼapo komunikasión rehe.
Not even going to dinner.	Ni oho haguã okaru.
But words had never come easily to him.	Péro umi ñeʼẽ arakaʼeve ndoúivaʼekue chupe fásilmente.
They couldn’t.	Ndaikatúikuri hikuái.
We are designed to move.	Ñande jajedesináva ñañemongu’e haĝua.
Giving everyone hope.	Ome’ẽvo opavavépe esperanza.
I love the new regular neckline.	Che ahayhu pe línea de cuello regular pyahu.
This is true for most real practical problems.	Péva añete la mayoría umi problema práctico añeteguávape ĝuarã.
And to free him from this place.	Ha omosãso haguã chupe ko tendágui.
So thank you both for being here.	Upévare aguyje mokõivévape peime haguére koʼápe.
You put two cases in the front seat.	Remoĩ mokõi káso pe apyka tenondeguápe.
I know my support means nothing but you have.	Aikuaa che apoyo nde’iséi mba’eve ha katu peẽ peguereko.
In their first season together, the team won two events.	Peteîha temporada oñondive, equipo ogana mokõi evento.
It really looked like he had just fallen asleep.	Añetehápe ha’ete ku oke ramoitéva.
Three days passed before he was seen again.	Ohasáma mbohapy ára ojehecha jey mboyve chupe.
Now, normally that wouldn't be a problem.	Ko’áğa, normalmente upéva ndaha’emo’ãikuri peteĩ problema.
For the next twenty years.	Veinte ary oúvape.
I felt him pull away.	Añandu ha’e ojeipe’aha.
You're a good one.	Nde niko nde porã.
Just ask whatever people want to believe.	Pejerure mante oimeraẽ mbaʼe umi hénte ogueroviasévape.
Just like we did this morning.	Pe rojapo haguéicha ko pyharevépe.
It is not a problem.	Ndahaʼéi peteĩ provléma.
See the results below.	Ehecha umi mbaʼe ojehupytýva koʼápe.
He's got shit on me.	Ha'e oguereko cagada che ári.
A new running back.	Peteĩ pyahu oñani jeýva.
Wet.	Hykue.
Its the luck of the draw sometimes.	Its la suerte del empate sapy'ánte.
On the main page right now.	Pe páhina prinsipálpe koʼág̃aite voi.
I heard my brother calling me in the distance.	Ahendu mombyry guive che ermáno cherenói.
He's doing well for himself.	Ha'e ojapo porã hína ijehe.
This means there is no evidence.	Péva he'ise ndaiporiha prueba.
And then you do it in contact with the rest of the band.	Ha upéi rejapo en contacto umi hembýva banda ndive.
That's great coming from me.	Upéva tuicha mba'e oúva chehegui.
Hope until the end.	Esperanza ipahaite peve.
You may be wrong.	Ikatu ningo rejavy.
Playing with the kids.	Oñembosarái mitãnguéra ndive.
This group was easy to manage.	Ko grúpo ndahasýi vaʼekue oñemaneha hag̃ua.
Light years ahead.	Año tesape tenonderã.
He was going to die anyway.	Haʼe omanóta kuri tahaʼe haʼéva.
But it was a calculated risk.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ riesgo oñekalkuláva.
I make a living taking pictures.	Che aikove ajapóvo ta’anga.
Use your brain.	Eipuru ne akã.
You may remember him growing up.	Ikatu nemanduʼa hese rekakuaa jave.
He said his back also hurt.	He'i hasyha avei ijyva.
I can no longer claim student identity.	Ndaikatúivéima areklama identidad de estudiante.
I don’t trust any of them.	Che ndajeroviapái ni peteĩva rehe.
Still no response.	Ko'ágã peve ndaipóri respuesta.
There is an example for you.	Oĩ peteĩ ehémplo peẽme g̃uarã.
This situation is very bad.	Ko situación ivaieterei.
Clearly this is not going to be easy.	Hesakã porã péva ndaha’emo’ãiha fácil.
Please let us know like this.	Por favor, ore momarandu péicha.
It's my heart.	Ha'e che korasõ.
They didn't want to think about it.	Haʼekuéra nopensaséi vaʼekue upévare.
We take every threat to our city seriously.	Ñande jagueraha en serio opa amenaza ñande távape.
Not everything is legally possible.	Naentéroi mbaʼe ikatúva ojejapo léipe.
He has to do it whether he likes it or not.	Ojapovaʼerã ogusta térã nahániri.
That forced us to reduce trading volume and risk.	Upéva oremboliga romboguejy haguã volumen comercial ha riesgo.
He did not place himself too high.	Haʼe noñemoĩri yvateterei.
There's nothing he wants more.	Ndaipóri mba'eve ha'e oipotavéva.
Think about race.	Epensamína raza rehe.
You don't get anything.	Nderehupytýi mba'eve.
He saw his mother.	Ha’e ohecha isýpe.
He studied me for over a month.	Haʼe chestudia mas de un més aja.
We are comfortable with each other.	Ñande ningo ñaime porã oñondive.
God has been that for a long time.	Ñandejára ningo are guivéma upéva.
Great, and you did well.	Tuicha, ha rejapo porã.
The family was black.	Pe família ningo morotĩ vaʼekue.
Yes, going out to lunch one afternoon.	Heẽ, osẽvo almuerzo peteĩ asaje.
But, be patient.	Péro, eñembopyʼaguasu.
I came very slowly.	Che aju mbeguekatueterei.
It's not unusual for everyone to cross over.	Ndaha'éi jepiguáicha opavave ohasa haguã.
However, in our particular problem there is no such parameter.	Ha katu, ñande problema particular-pe ndaipóri ko’ãichagua parámetro.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
All you old guys.	Opavave peẽ karai tuja.
Maybe you should pay attention.	Ikatu oime reñatendevaʼerã.
God, he was so tired.	Ñandejára, haʼe ikaneʼõiterei vaʼekue.
She said it was both.	Ha’e he’i ha’eha mokõivéva.
The company store gave credit until it was no longer possible.	Pe empresa tenda ome'ê crédito ndaikatuvéima peve.
It was clearly going to rain.	Hesakã porã okytaha.
He knew the girl was telling the truth.	Ha’e oikuaa pe mitãkuña he’iha añetegua.
He was as bad as people say.	Haʼe ningo iñaña vaʼekue umi hénte heʼiháicha.
And once you think you are one, you become one.	Ha repensa rire nde haʼeha peteĩ, oiko ndehegui peteĩnte.
I asked and he accepted.	Che aporandu ha ha’e oasepta.
So he ran, as hard as he could.	Upévare oñani, hatã ikatuháicha.
He kept his hand there, under his arm.	Oñongatu ipo upépe, ipo guýpe.
I don’t even smoke.	Che ni ndapitái.
When we read between the lines, the images can tell a much bigger story.	Jaleévo umi línea mbytépe, umi taʼanga ikatu omombeʼu peteĩ mbaʼe tuichavéva.
I just wish they hadn't.	Che ningo aipotaiterei ningo ndojapói hague hikuái.
I remember you at about that age.	Chemanduʼa nderehe upe eda rupi.
For you, it may seem like starting a new debate.	Peẽme ĝuarã, ikatu ha’ete pemoñepyrũva peteĩ debate pyahu.
It's a good job.	Ha'e peteĩ tembiapo iporãva.
Free has to take somewhere.	Libre oreko ogueraha haguã algún lugar.
I'm wearing the thing.	Che amonde pe mba'e.
That information could have come from an outside source.	Upe informasión ikatu kuri ou peteĩ fuénte okáguio.
These people, it turns out, are a sign.	Ko'ã tapicha, ojekuaa, ha'eha peteî señal.
And then not only that, but they don’t need any additional code.	Ha upéi ndaha’éi upévante, ha katu noikotevẽi hikuái mba’eveichagua código adicional.
I don’t really do it.	Ndajapói añetehápe.
But let's be more precise about why this choice was made.	Péro jaʼe porãve mbaʼérepa ojeporavo ko mbaʼe.
We don't have anyone who can finish the game right now.	Ndoroguerekói avave ikatúva omohu'ã ñembosarái ko'ágã.
This is really bad.	Péva añetehápe ivaieterei.
This effect is called cross talk.	Ko efectope oñembohéra ñe’ẽ kurusu.
Remember that prices and selections change frequently and without notice.	Penemandu’áke umi precio ha selección oñemoambue jepi ha oñemombe’u’ỹre.
I’m not looking for a library.	Ndahekái peteĩ biblioteca.
You can probably tell that from the news every spring.	Oiméne ikatu reikuaa upéva umi notísia rupive káda primavera.
He rose to his feet.	Ha’e opu’ã ipy rehe.
Once the doors close behind you, you’re on your own.	Umi okẽ oñemboty rire nde rapykuéri, reime ndejehegui.
The approach uses multiple sites that perform different tasks.	Pe enfoque oipuru heta sitio ojapóva tembiapo iñambuéva.
It is neither male nor female.	Ndahaʼéi ni kuimbaʼe ni kuña.
The dream was getting away from him.	Pe sueño oñemomombyry ohóvo chugui.
There would be no going back.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã jevy.
They grew confident and we made mistakes.	Ha’ekuéra okakuaa ojerovia ha rojavy.
Results were highly consistent across the two studies.	Umi resultado oîkuri tuicha joaju umi mokõi estudio rupi.
The game was exactly like this the whole time.	Pe ñembosarái ha’e exactamente péicha pe tiempo pukukue.
They can’t describe him.	Ndaikatúi odescribi hikuái chupe.
Perfect practice makes perfect.	Pe práctica perfecta ojapo perfecto.
It's the first day after the end of the regular season.	Ha'e peteîha ára oñemohu'ã rire temporada regular.
I hope you enjoy reading it.	Aipotaite ningo pevy’a pemoñe’ẽvo.
It has more than its fair share of delinquency.	Oguereko hetave pe delincuencia justa orekóvagui.
By the man she loved.	Pe kuimbaʼe haʼe ohayhúva rupive.
You know, we have strong support from our family and friends.	Peikuaa, ore roguereko pytyvõ mbarete ore familia ha ore amigo-kuéragui.
All they have is money.	Opa mba’e oguerekóva hikuái ha’e pirapire.
Or, one does not follow their own system.	Térã, peteĩva ndosegíri pe sistema ojapovaʼekue hikuái ijehegui.
Get me out of myself.	Cheguenohẽ chejehegui.
I’ll catch the next train.	Ajagarráta pe tren oúva.
He never failed us.	Haʼe arakaʼeve ndofalláivaʼekue oréve.
Obviously, he wasn't in it for the money.	Ojekuaa porã, haʼe noĩri hague ipype pe pláta rehehápe.
Just stop outside any store window and look inside.	Epytante oimeraẽ tenda ventána okaháre ha emaña hyepýpe.
You pay taxes on a partnership.	Nde repagapa impuesto peteĩ sociedad rehe.
And so they reasoned.	Ha upéicha haʼekuéra orrasoná.
If you can’t win at least be in it.	Ndaikatúiramo regana por lo menos eime ipype.
And there is his temple.	Ha upépe oĩ itupao.
We have made our results available in full in the manuscript.	Rojapo ore resultado disponible en su totalidad manuscrito-pe.
But he definitely saw his son before he left.	Péro haʼe katuete ohecha itaʼýrape oho mboyve.
Be a part of this!.	¡Eiko peteĩ parte ko mba'épe!.
Hotel is comfortable, clean, quiet and staff are friendly.	Hotel ha'e cómodo, ipotĩ, kirirĩ ha personal ha'e amable.
The problem still exists.	Pe provléma oĩ gueteri.
But he seemed very weak.	Péro haʼete voi ikangyetereíva.
She wants him to come home.	Haʼe oipota ou hógape.
He had to think of his mother.	Opensa vaʼerã isýre.
It had caught us.	Orejopy vaʼekue.
That seems like the ideal match, right there.	Upéva ha’ete pe partido ideal, upépe voi.
The others will do the same.	Umi ótro ojapóta avei upéicha.
Tomorrow may be a possibility, but then again maybe not.	Ko’ẽrõ ikatu ha’e peteĩ posibilidad, ha katu upéi jey ikatu ndaha’éi.
And it's political, depending on what you call political.	Ha ha'e político, odependéva pe pehenóiva político rehe.
Words in a book are not evidence.	Umi palávra oĩva peteĩ lívrope ndahaʼéi pruéva.
It was their most complete effort of the season.	Ha’ékuri pe esfuerzo completovéva hikuái ko temporada-pe.
All of the beginners are great.	Opa umi iñepyrũha tuicha mba’e.
This school has a lot of rules, and a lot of students in their time.	Ko mbo’ehao oguereko heta regla, ha heta temimbo’e itiempope.
Six hundred people died.	Seiscientos tapicha omano.
If the product is too expensive no one will buy it.	Pe producto hepyeterei ramo avave ndojoguamo'ãi.
Normal and cancer vs. cancer.	Normal ha cáncer vs.
But you are the customer.	Péro nde haʼe pe kliente.
You have to help us help.	Nde ningo orepytyvõ vaʼerã roipytyvõ hag̃ua.
Bring mixture to a simmer.	Ojegueru mezcla oñemopu’ã haguã.
However, our analysis above shows this to be false.	Péro ore análisis yvategua ohechauka japuha upéva.
He could see she was in a state of shock.	Ha’e ohecha ha’e oĩha peteĩ estado de choque-pe.
It's his party.	Ha'e ipartido.
Yet, the world sits and waits.	Upéicharõ jepe, ko múndo oguapy ha ohaʼarõ.
I have two dogs and a cat.	Che areko mokõi jagua ha peteĩ jagua.
Yet they viewed the project differently.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ohecha diferénte hendáicha ko projékto.
Doing this a couple of times will make it easier.	Jajapóramo upéva un par de vése, ifasilvéta.
Why they’re doing it.	Mba’érepa ojapo hikuái.
Everyone just assumed she made up the story to get attention.	Maymáva oimo’ãnte ha’e ojapo hague pe tembiasakue ohupyty haĝua atención.
He has been up there for a year now.	Haʼe oĩ upépe yvate un áño koʼág̃a.
We can remove that threat.	Ikatu jaipeʼa upe amenasa.
The path you are on leads to your death.	Pe tape reimehápe ndegueraha nde ñemanóme.
He became more and more anxious.	Haʼe ojepyʼapyve ohóvo.
Most states, however, rely on first passing the post.	La mayoría estado, jepénte, ojepytaso primero ohasáva puesto.
With barely more than a touch.	Apenas hetave peteĩ toque reheve.
I was on one recently.	Che aime kuri peteĩ ári nda’aréi.
He stopped it near his face.	Ojoko hova ypýpe.
We provide an explanation for this below.	Ko mba’ére rome’ẽ peteĩ ñemyesakã ko’ápe.
The move was agreed upon months ago, he said.	Ko movimiento oñemoî peteî ñe'ême ojapóma jasy, he'i.
The music was amazing.	Pe músika ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
There’s no room for anger either.	Ndaipóri avei espacio pochyrã.
This is not a matter of logic.	Kóva ndaha'éi peteî cuestión de lógica.
But that, too, is wonderful.	Péro upéva, iporãiterei avei.
The average time lost from work was slightly higher for men.	Pe tiempo promedio ojeperdéva tembiapogui ha’e kuri yvate’imi kuimba’ekuérape guarã.
But by then, it was too late.	Péro upérõ g̃uarã, tardeiterei.
We listen to what people have to say.	Ñahendu umi hénte heʼíva.
He can't take it.	Ndaikatúi ogueraha.
The security guys are there to protect us.	Umi karai seguridad rehegua oĩ upépe oñangareko haĝua ñanderehe.
Anyway, sorry for the trouble, everyone.	Taha’e ha’éva, ñembyasy pe apañuãi rehe, opavave.
He couldn’t account for that.	Ndaikatúikuri ome’ẽ cuenta upéva rehe.
The wine was excellent though.	Pe víno iporãiterei jepe.
You’ve found it.	Nde rejuhúma.
You can’t beat a girl.	Ndaikatúi reinupã peteĩ mitãkuñáme.
My real good smile comes out in person.	Che sonrisa añetegua porã osê en persona.
Things were moving too fast now.	Umi mbaʼe oho pyaʼeterei kuri koʼág̃a.
Clinical features were reported and compared between the two groups.	Oñemombe’u ha oñembojoja umi mba’e clínica rehegua mokõive aty apytépe.
Nor did the trial court reach the issue.	Ni pe trivunál de primera instancia nog̃uahẽi pe témape.
So that shouldn't have been included in this.	Upéicha upéva ndaha'éi va'erã kuri oike ko'ã mba'épe.
Because that really is the whole problem here.	Pórke añetehápe upéva haʼe pe provléma kompletoite koʼápe.
He doesn't want to be touched.	Ndoipotái ojepoko hese.
He said he wasn't paid what he was worth.	He'i ndojepagáiha chupe pe ovale va'ekue.
I'm staying here.	Che apyta ko'ápe.
I learned a lot from him.	Heta mbaʼe aaprende hese.
On your own, no.	Ndejehegui, nahániri.
She only appears in the music video.	Ha’e ojehechauka pe video musical-pe añoite.
But this is not the time to do so.	Péro ndahaʼéi ko tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
They're part of the face now.	Ha'ekuéra ha'e parte hova rehegua ko'ágã.
Every time we complete one task, we want to complete another.	Káda ñamohu’ãvo peteĩ tembiapo, ñamohu’ãse ambue tembiapo.
But it was very clear.	Péro hesakã porãiterei vaʼekue.
That, of course, was impossible.	Upéva, katuete, ndaikatúikuri ojejapo.
I need advice, dammit.	Aikotevẽ consejo, maldición.
It’s not the choice however.	Ndaha’éi pe ojeporavóva katu.
They usually fail in the moment, but sometimes they come through.	Haʼekuéra ofalla jepi upe moméntope, péro sapyʼánte ohasa hikuái.
So they were forced to let things happen.	Upévare ojeovliga chupekuéra oheja hag̃ua oiko umi mbaʼe.
The whole thing is just a lie.	Pe mba’e tuichakue ha’e japu añoite.
He wants for you what you want for yourself.	Oipota ndéve g̃uarã pe reipotáva ndejupe g̃uarã.
You didn't tell us to hurt you.	Nde'íri oréve romoñeñandu vai haguã ndéve.
It was to be happy about it.	Ha'e va'ekue ovy'a haguã upévare.
See you guys!.	¡Jahecha peẽme karaikuéra!.
I want him to find you.	Che aipota ha'e ndejuhu.
Still, he realized he had found water.	Upéicharõ jepe, ohechakuaa ojuhu hague y.
I think this is what you're looking for.	Che aimo'ã péva ha'eha pe rehekáva.
But pass me the knife.	Péro embohasa chéve pe kyse.
When it was over, he sent me outside.	Opa rire, chemondo okápe.
It went down pretty well, you know.	Oguejy porãiterei, peikuaa.
But otherwise the context of my life is completely different.	Ha katu ambue mba’épe pe contexto che rekovépe idiferenteiterei.
They came for me.	Ou hikuái che rehehápe.
But not without its challenges.	Péro ndahaʼéi umi desafíoʼỹre.
He held it up for me to see.	Ha’e oguereko yvate ahecha haĝua.
I don’t know the country.	Ndaikuaái tetã.
Stand in front of your right leg slightly.	Eñembo’y nde py akatúa renondépe michĩmi.
Eight teams are in two games to advance.	Ocho equipo oime mokõi partido-pe oñemotenonde haguã.
You just relax.	Peẽ pepytu'u mante.
It was a really good story.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue añetehápe iporãva.
It was acting.	Ha’ékuri actuación.
Now he didn't have to run fast.	Koʼág̃a natekotevẽi kuri oñani pyaʼe.
Maybe you're ready, maybe you're not.	Ikatu reime listo, ikatu ndaha'éi.
It works well.	Omba’apo porã.
Perhaps now was the time.	Oiméne koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo.
The little knife is clean.	Pe kyse’imi ipotĩ.
There are other benefits to money.	Oĩ avei ambue mbaʼe porã oúva plátagui.
He says why not.	He'i mba'érepa nahániri.
And more traffic.	Ha hetave tráfico.
His parents did not make him a solid.	Ituvakuéra ndojapói chugui peteĩ sólido.
Then the blood sugar level goes up.	Upéi ojupi pe nivel de azúcar tuguýpe.
You will change your mind.	Rekambiáta ne remiandu.
Quite a number tried to break into the building.	Bastante número oñeha'ãva oike edificio-pe.
They don’t look at the human side of it.	Ndojesarekói hikuái yvypóra lado hese.
We recently moved.	Nda’aréi rova.
I like to win.	Chegusta agana.
He could have stayed with us.	Haʼe ikatu kuri opyta orendive.
You’ve got to do it.	Rejapova’erã.
After graduation, he became a teacher at the school.	Omohu’ã rire iñemoarandu, oiko chugui mbo’ehára upe mbo’ehaópe.
We did not learn words quickly or easily.	Ndoroaprendeivaʼekue pyaʼe ni fásilmente umi palávra.
He tells them not to worry about money, he just finishes it.	Heʼi chupekuéra ani hag̃ua ojepyʼapy plátare, omohuʼãnte.
People just aren't interested in what he says.	Umi héntepe nointeresáinte umi mbaʼe haʼe heʼíva.
Still, it was sleep.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue oke.
Cook for about an hour.	Oñembojy peteĩ aravo’i rupi.
It is not heard or played by white people.	Ndohendúi ni noñembopúi umi tapicha morotĩva.
Also, there’s no doubt in my mind that he loves me.	Avei, ndaipóri duda che akãme ha’e cherayhuha.
Check there model of year.	Ejesareko upépe modelo de año rehe.
That was a big moment for me.	Upéva ha’e peteĩ momento tuicháva chéve ĝuarã.
It’s only a matter of time before he leads a design team.	Ha’e peteĩ cuestión de tiempo-nte ha’e omotenonde mboyve peteĩ equipo de diseño.
To this day, many front doors in the country receive very little use.	Koʼág̃a peve heta okẽ renondépe oĩva tetãme saʼieterei ojepuru.
But we look around.	Péro ñamaña oparupiete.
Each team played the others twice.	Káda ekípo ohaʼã mokõi vése umi ótrope.
It doesn't make it harder to kill.	Ndojapói hasyve ojejuka haguã.
But then something suddenly started popping up.	Péro upéi oñepyrũ sapyʼa osẽ peteĩ mbaʼe.
The identity of the child's father is unknown.	Ndojekuaái mávapa pe mitã túva.
My students have made it what it is.	Che temimbo’ekuéra niko ojapo chugui pe ha’éva.
Moving aside was an easy enough task.	Oñemomýivo peteĩ lado ha’ékuri peteĩ tembiapo ndahasýiva suficiente.
They will bring the equipment.	Oguerúta hikuái umi tembiporu.
Total shit of a man.	Total mierda de un hombre rehegua.
I will provide my models for the event and the suggested name.	Ame’ẽta che modelo-kuéra evento-pe ĝuarã ha pe téra oñesugeríva.
He was just one of those guys.	Haʼe ningo peteĩnte vaʼekue umi kariaʼykuéra apytégui.
She decided not to talk about it.	Haʼe odesidi noñeʼẽmoʼãiha hese.
This will do the same.	Péva ojapóta avei.
Anyway, don't tell me.	Taha'e ha'éva, ani ere chéve.
Instead, you can ask me for advice on how to manage money.	Upéva rangue, ikatu rejerure chéve konsého mbaʼéichapa ikatu reiporu pláta.
He didn’t exactly surprise me with that.	Ha’e ndaha’éi exactamente che sorprende upéva reheve.
He was insane.	Haʼe ningo itavy vaʼekue.
Another race against time.	Ambue carrera tiempo rehe.
One run per game, plus a little more.	Peteĩ carrera por partido, ha avei michĩmi hetave.
He couldn't decide which one he liked better.	Ndaikatúi odesidi mávapa ogustave chupe.
Debate might be a better term.	Debate ikatu ha'e peteî término iporãvéva.
One less to go.	Peteĩ sa’ive oho haguã.
Maybe next summer?.	Ikatu piko verano oúvape?.
But there are good reasons to keep reading.	Péro oĩ porã umi mbaʼérepa relee meme hag̃ua.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
It was a huge economic opportunity.	Ha'e kuri peteî oportunidad económica tuichaitereíva.
Nothing is done in the world for the meat produced by these animals.	Ko múndope ndojejapói mbaʼeve pe soʼo koʼã mymbakuéra ojapovaʼekuére.
Not really lost in thoughts, or brief moments.	Ndaha’éi añetehápe okañýva umi pensamiento-pe, térã momento mbykymínte.
Take your order.	Ejagarra nde pedido.
And seeing the sick.	Ha ohechávo umi hasývape.
Set aside half of oil mixture.	Oñemoĩ peteĩ lado-pe la mitad de aceite mezcla.
Again, this is a lot like a library.	Jey, kóva heta ojogua peteĩ biblioteca-pe.
The sound filled her ears though never leaving her open neck.	Pe tyapu omyenyhẽ ijapysa jepe araka’eve ndohejái ijajúra ojepe’áva.
But it will probably cost you.	Péro oiméne ocostáta ndéve.
Now it's down to one.	Ko'ágã oguejy peteîme.
I felt a sharp pain in the back of my neck.	Añandu peteĩ mba’asy haimbe che akã rapykuéri.
We don’t mean anything to each other.	Ñande ndaja’eséi mba’eve ojupe.
Turn end over end.	Ojere extremo rehe extremo rehe.
I know you are busy, so please reply if you can.	Aikuaa reimeha hembiapo heta, upévare por favor embohovái ikatúramo.
I don't know what he thinks, what he knows and doesn't know.	Ndaikuaái mba'épa opensa, mba'épa oikuaa ha ndoikuaái.
Then, create an issue.	Upéi, emoheñói peteĩ asunto.
So this seems to be the problem.	Upévare haʼete voi péva haʼeha pe provléma.
Loss incurred.	Pérdida ojejapóva.
But there is more to it than that.	Péro oĩ hetave mbaʼe upévagui.
Here it was, so close.	Ko’ápe oĩkuri, hi’aguĩeterei.
The future of the tax system is less clear.	Sa'ive hesakã porã futuro sistema tributario-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
If not, we can assume that something new is needed.	Nda’upéichairamo, ikatu ñaimo’ã tekotevẽha peteĩ mba’e pyahu.
Changes will occur in many areas.	Oiko vaʼerã umi kámbio heta lugárpe.
From patients come in and talk about their side.	Umi paciente-gui oike ha oñe'ê lado orekóva rehe.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
Each of these happened before the training run.	Peteĩteĩ ko’ãvagui oiko pe carrera de entrenamiento mboyve.
I've got a lot of things.	Che areko heta mba'e.
There wasn’t much else we could do.	Ndaipóri mba’eve heta ambue mba’e ikatúva rojapo.
Probably because you were born that way.	Oiméne ningo nde reñói haguére upéicha.
A lot of people are crazy about it.	Heta hénte itavy upévare.
You probably know why.	Oiméne reikuaa mbaʼérepa.
I got the cross.	Che ahupyty kurusu.
It was very cold.	Roʼyeterei ningo.
I was worried about this.	Chepyʼapy vaʼekue ko mbaʼére.
He made bad choice after bad choice.	Haʼe oiporavo vai oiporavo vai rire.
You know, he's going to be six this month.	Peikuaa, ha'e ohóta seis ary ko jasýpe.
I can’t hold on to it.	Ndaikatúi ojejoko hese.
It’s like straight from the heart.	Ha’ete ku derechoite pe korasõgui.
I know what it really means.	Che aikuaa mbaʼépa añetehápe heʼise.
He’d spent enough money at the bar the other night.	Ha’e ogasta kuri suficiente pirapire pe bar-pe ambue pyhare.
I just think you should know.	Apensánte reikuaava’erãha.
I cant imagine why she would want this.	I cant imagine mba'érepa ha'e oipotáta péva.
Think about how you can share the process you’re going through.	Epensamína mba’éichapa ikatu rekomparti pe proceso rehasáva.
Something big is going down there.	Peteĩ mba’e tuicháva oguejy hína upépe.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
He’s fooling himself.	Ha’e oñembotavy ijehe.
Still, the bottom line is clear.	Upéicharõ jepe, hesakã porã pe mbaʼe iñimportantevéva.
More than that.	Hetave chugui.
Well, this is where it gets interesting.	Bueno, pévape ohupyty interesante.
Now it is everywhere.	Koʼág̃a oĩ oparupiete.
Of course, the same can be said for video games.	Añetehápe ikatu jaʼe avei upéicha umi videohuégore.
Lots of blood.	Heta tuguy.
Foot for many years.	Py heta áño aja.
Use what you like.	Eipuru pe ndegustáva.
Something like this should work.	Peteĩ mba’e péichagua omba’apova’erã.
There’s no worry about me.	Ndaipóri jepy’apy cherehe.
If you have concerns, we have the answers.	Oiméramo nde reguereko jepy’apy, roguereko umi mbohovái.
There is much to learn and see.	Oĩ heta mbaʼe ñaaprende ha jahechavaʼerã.
Where would he be.	Moõpa oĩ vaʼerãmoʼã.
Truth has authority like a river.	Añetegua oreko autorida ojoguáva peteĩ rríope.
But he didn't let that happen.	Péro haʼe ndohejái upéicha.
I wanted to see how far you would go.	Ahechase kuri moõ peve reguahẽta.
It also makes sense, too.	Oguereko avei sentido, avei.
I thought he was a wonderful guy.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ karai iporãitereíva.
Remove from pan and let cool.	Ojepe’a sarténgui ha ojeheja topiro’y.
The room was like a movie set.	Pe koty haʼete voi peteĩ pelíkula ojejapóva.
No such differences were found in the two groups of women.	Ndojejuhúi ko'ãichagua diferencia umi mokõi grupo de mujeres-pe.
He said little to me.	Sa'i he'i chéve.
There’s no getting around it.	Ndaipóri ojere haguã hese.
Life just gets worse and worse.	Pe tekove ivaive ohóvo mante ohóvo.
I was able to bring both sides together as a community.	Che ikatu kuri ambojoaju mokõive lado peteĩ komunidaicha.
One reason, of course, is the quietness of the road.	Peteĩ mba’érepa, katuete, pe tape kirirĩha.
But that is not the only aspect.	Péro ndahaʼéi upévante pe aspecto.
He suddenly felt old, and very weak.	Oñeñandu sapy’a ituja, ha ikangyeterei.
I listen to his songs over and over again.	Ahendu jey jey umi ipurahéi.
This is where he spent his entire high school career.	Péva ha’e pe omohu’ãva’ekue opa icarrera secundaria-pe.
Here are some good choices to get you started.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe iporãva reiporavo hag̃ua reñepyrũ hag̃ua.
He will let it in.	Haʼe ohejáta oike.
Most people we talk to are very happy.	La majoría umi hénte ñañeʼẽvandi ovyʼaiterei.
In this case, however, that is incorrect.	Péro ko kásope upéva naiporãi.
But it shall not be so among you.	Péro ndahaʼemoʼãi upéicha pende apytépe.
He will rarely push and his friends will support them.	Ha’e sa’i oempujáta ha iñamigokuéra oipytyvõta chupekuéra.
We knew everything, and had friends everywhere.	Opa mba’e roikuaa, ha roguereko angirũ oparupiete.
I've told them we'll be there in a thirty.	Che ha'éma chupekuéra ñaimetaha upépe peteĩ treinta-pe.
He never mentioned them.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi hesekuéra.
She considered him.	Haʼe okonsiderá chupe.
This is something you do for you.	Kóva ha'e peteĩ mba'e rejapóva nderehehápe.
He knew he had to see her soon.	Haʼe oikuaa pyaʼe ohechavaʼerãha chupe.
I just found out.	Che aikuaa ramoite.
He liked her, and that was a reason to push her away.	Haʼe ogusta chupe, ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ rrasón omomombyry hag̃ua chupe.
But that presents a problem.	Péro upéva opresenta peteĩ provléma.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
Maybe down the road.	Ikatu tape gotyo.
Or maybe lower ones.	Térã ikatu umi ijyvatevéva.
Guys against girls.	Chicos contra mitãkuña'ikuéra.
He's taking care of you.	Ha'e oñangareko nderehe.
It means people have given up.	He’ise umi tapicha oñeme’ẽ hague.
Every relationship breaks down.	Opaite relación oñembyaíva.
I wanted to get in without problems.	Aikese kuri provlémaʼỹre.
That's not in line.	Upéva ndaha'éi peteî línea-pe.
We wouldn't want to ride one of them.	Ndorohoséi vaʼerãmoʼã peteĩva umíva ári.
I got close a couple of years ago.	Che añemoag̃ui ojapo un par de áño.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Opa mbaʼe oikóta kuri peteĩ jeýpe ha mbaʼeve ndorekói vaʼerã kuri sentido.
They don’t do good shows like that anymore.	Ndojapovéima hikuái espectáculo porã upéicha.
The first thing we did was pretty dead simple.	Pe primera cosa rojapova’ekue ha’e kuri bastante muerto simple.
We have the moment we are born.	Jaguereko pe momento ñanasehápe.
Please try it out.	Por favor, eñeha'ã.
Such is its own value.	Péicha ha'e valor propio.
It just happens to happen that way.	Oiko mante oiko upéicha.
The film remained at number one in its second week.	Ko película opyta número uno-pe mokõiha arapokõindýpe.
But she cannot say no to suffering children.	Péro ndaikatúi heʼi nahániri umi mitã ohasa asývape.
For ten thousand reasons that are very hard to explain.	Por diez mil razones hasyetereíva oñemyesakã haguã.
Another point for religion, then.	Ambue punto religión-pe guarã, upéicharõ.
Everything was absolutely perfect.	Opa mba’e ha’e kuri absolutamente perfecto.
Very little happens as everything happens.	Sa’ieterei oiko opa mba’e oikoháicha.
All right, he did.	Oĩ porã, haʼe ojapo.
I wasn’t sure he was dead but he looked at her.	Ndaipóri seguro omanóma hague ha katu omaña hese.
We just can’t avoid the crazy rain.	Ndaikatúi añónte jajehekýi pe ama tavygui.
I still see that girl.	Che ahecha gueteri upe mitãkuña’ípe.
No one is looking at them.	Avave ndojesarekói hesekuéra.
His mind is elsewhere.	Iñakã oĩ ambue hendápe.
Let us see how we can benefit from this.	Jahechamína mbaʼéichapa ñañevenefisia ko mbaʼe.
At first, nothing.	Ñepyrũrã, mba’eve.
They will tell him that he cannot be expected to understand.	Haʼekuéra heʼíta chupe ndaikatumoʼãiha oñehaʼarõ ontende.
The second is the same.	Mokõiha peteĩcha.
No one has a future anymore.	Avave ndoguerekovéima futuro.
We'll join you there soon.	Pya'e roñemoirũta penendive upépe.
Hence it is both self and the nature of ourselves.	Upégui ha’e mokõive ijehe ha pe naturaleza ñandejehe.
My home, my family.	Che róga, che rogayguakuéra.
So, yes please to those questions.	Upéicharõ, heẽ por favor umi porandukuérape.
He was looking behind me, at the boy.	Ha’e omaña hína che rapykuéri, pe mitãkaria’ýpe.
It's fair to say it was worth returning.	Ihusto ja'e vale jey hague.
Propose concepts and conduct research.	Opropone concepto ha omotenonde investigación.
There were many others.	Heta oĩ vaʼekue ótro.
I have no idea when I’ll get a new one.	Ndaipóri idea araka’épa ahupyty peteĩ pyahu.
But for you to make the conditions of my work very difficult.	Ha katu peẽ pejapo haĝua umi condición che rembiapo rehegua hasyeterei haĝua.
I recommend reading it in its entirety.	Areko rekomenda relee hag̃ua kompletoite.
Then he turned and walked back home.	Upéi ojere ha oguata jey hógape.
You can read into it what you want.	Ikatu relee ipype pe reipotáva.
Find more information about them here.	Ejuhu hetave marandu hesekuéra ko’ápe.
But at least they are black.	Péro por lo méno haʼekuéra ningo morotĩ.
He had a little over an hour until he finished.	Haʼe oreko mas de una óraʼimi omohuʼã meve.
How small his hands, and feet are.	Mba’eichaitépa michĩ ipo, ha ipy.
Adult length may reach or exceed.	Ipukukue kakuaáva ikatu ohupyty térã hetave.
Data points come from individual patients.	Umi punto de datos oúva umi paciente individual-gui.
How fast they can go.	Mba’eichaitépa pya’e ikatu oho hikuái.
And that 's a good thing.	Ha upéva 'ekue peteĩ mba'e porã.
He spoke to her again, neither understanding the other.	Haʼe oñeʼẽ jey chupe, ni peteĩva nontendéi pe ótrope.
We can see things differently if we are pure spirit.	Ikatu jahecha ambue hendáicha umi mba’e ñande ha’éramo espíritu puro.
He rarely gets up when anyone else does.	Haʼe opuʼã saʼi oĩ jave ótro ojapo upéva.
He’s right.	Ha’e oike.
My memories are few and far between.	Che mandu’a sa’i ha mombyry oĩ.
No credit card required.	Noñeikotevẽi tarjeta de crédito.
It could have easily fallen off the table.	Ikatu kuri hoʼa fásilmente pe mesagui.
In addition to the usual edibles, there are many large, dark flowers.	Oĩve umi tembi’u jepivegua, oĩ heta yvoty tuicháva ha iñypytũva.
The guys smiled at him and introduced themselves.	Umi karia’y opukavy hese ha oñepresenta.
It’s just the beginning.	Oñepyrũnte.
It would pass, given time, he told her.	Ohasáta, oñeme’ẽvo tiempo, he’i chupe.
However, most users don’t need all the features you can offer.	Ha katu, hetavéva puruhára noikotevẽi opaite mba’ekuaarã ikatúva reikuave’ẽ.
We are truly like a family.	Añetehápe ñande haʼete peteĩ família.
More confusion, no results.	Hetave confusión, ndaipóri resultado.
I don’t want it to happen to you either.	Ndaipotái avei oiko ndehegui.
Tears he had to hide.	Tesay ha’e oñeñomi va’erã.
Then to me.	Upéi chéve.
But he was not here.	Péro haʼe noĩri vaʼekue koʼápe.
Add maybe an example.	Emoĩve ikatu peteĩ ehémplo.
He looked around and took a deep breath.	Omaña ijerére ha orrespira pypuku.
He lifted it slowly, taking the weight on his shoulders.	Ohupi mbeguekatu, oipyhývo pe peso ijyva ári.
Whisk in the oil.	Oñembopupu pe aséitepe.
Maybe once a year or less.	Ikatu peteĩ jey al áño térã saʼive.
Just cover him up, and just be done with it.	Tojejaho’ínte chupe, ha tojejapo rei hendive.
He's a friend.	Ha'e peteĩ angirũ.
We explain this in some more detail.	Ko mbaʼe romyesakãve unos kuánto detállepe.
It could be a lot more.	Ikatu heta hetave mba’e.
Economic impact, perhaps.	Impacto económico, oiméne.
It was so obvious he had no idea what to do.	Ojehechakuaaiterei ha’e ndorekóiha idea mba’épa ojapóta.
This shit happened years ago.	Ko cagada oiko heta arýma.
Haven't been in the rain yet.	No ha estado en la lluvia todavía.
The experiment was repeated three times with similar results.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
As it goes.	Ohoháicha.
He did not know what he was doing.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapo hína.
It has to be in that.	Oguereko upévape.
I could have gone over to him.	Ikatu kuri ahasa hendápe.
The tests themselves passed without issue, but nothing was recorded.	Umi prueba ijeheguiete ohasa tema ÿme, pero mba'eve ndojeregistrái.
Understand that knowledge is the future.	Oikuaa porã mba’ekuaa ha’eha tenonderã.
We're going to have to.	Jahasa va'erã.
And we are not the end of it.	Ha ñande ndahaʼéi opakuévo upéva.
That is the point of this article.	Upéva haʼe pe púnto oĩva ko artíkulope.
It’s better.	Ha’e iporãve.
This particular part was a perfect fit.	Ko parte particular ha’ékuri peteĩ ajuste perfecto.
Its military is by far the most powerful in the region.	Imilitar-kuéra ha’e mombyry guive pe ipoderosovéva ko región-pe.
Years and years of files and pain.	Ary ha ary expediente ha hasy.
And they are getting old.	Ha ituja ohóvo hikuái.
According to college students.	Péicha he'i umi temimbo'e universidad-gua.
Pages and pages of code.	Umi páhina ha páhina oĩva kódigope.
Stay out of area.	Epyta okápe área-gui.
Remove and pour off the fat.	Ojepe’a ha oñeñohẽ ikyrakue.
Do what it takes to get close to him.	Ejapo pe tekotevẽva reñemoag̃ui hag̃ua hese.
It’s an unusual thing for such a teacher to talk about.	Ha’e peteĩ mba’e jepivegua’ỹva peichagua mbo’ehára oñe’ẽ haĝua.
I didn’t recognize him.	Che ndahechakuaái chupe.
It was nice to be able to do that.	Iporãiterei ningo ikatu haguére ajapo upéva.
Fall touched each of us in turn as he passed.	Ho’a opoko peteĩ teĩ ore rehe turno-pe ohasávo.
They were not told they were a control group.	Ndoje'éi chupekuéra ha'eha peteî grupo de control.
And he was rich.	Ha haʼe ipirapire heta.
But for those.	Péro umívape g̃uarã.
And he was very happy about it.	Ha ovyʼaiterei upévare.
Then we need more time to play.	Upéi ñaikotevẽ hetave tiémpo ñañembosarái hag̃ua.
I would love to learn how to walk.	Che ningo chegustaiterei aaprende mbaʼéichapa aguata vaʼerã.
They should feel heavy in your hand.	Haʼekuéra oñeñandu vaʼerã ipohýiha nde pópe.
It was very cold.	Roʼyeterei vaʼekue.
Once installed, it worked as one would expect.	Oñemoĩ rire, omba’apo peteĩ oha’arõháicha.
Too often, we were leaving goals late.	Py’ỹieterei, roheja kuri umi meta tarde.
Physical activity is an essential part of staying healthy.	Pe actividad física ha’e peteĩ parte esencial ñaneresãi haĝua.
Mankind must be completely subject to them.	Yvypóra oñemoĩmbaite vaʼerã umíva poguýpe.
Instead, he took the picture to keep.	Upéva rangue, ojagarra pe taʼanga oñongatu hag̃ua.
I had to memorize every note to do that.	Aikuaavaʼerã de memoria káda nóta ajapo hag̃ua upéva.
That person looks like a black hole.	Upe tapicha ojogua peteĩ yvykua morotĩme.
We as fans miss him in different ways.	Ñande ha’évo hinchakuéra japerde chupe diferente manera-pe.
Post your comments, let us know what you think.	Emoĩ ne remiandu, eikuaauka oréve mba'épa repensa.
Something needs to change in order to bring the balance back.	Tekotevê oñemoambue peteî mba'e ikatu haguã ogueru jey pe equilibrio.
He won't let her.	Ndohejamo'ãi chupe.
It’s not a small part of it.	Ndaha’éi peteĩ parte michĩva chugui.
We treat you like family.	Rotrata peẽme peteĩ famíliaicha.
They don’t just offer comfort and support while you sleep.	Ha’ekuéra ndaha’éi oikuave’ẽva consuelo ha apoyo añónte reke aja.
They applied more and more, each time going lower and lower.	Haʼekuéra oaplika hetave ha hetave, káda ke oho oguejy ha oguejy ohóvo.
I like helping people.	Chegusta aipytyvõ tapichakuérape.
It has no head or feet.	Ndorekói iñakã ni ipy.
And this is another time.	Ha ko ambue jey.
Then again, he lived more than a thousand years.	Upéi jey, haʼe oikovaʼekue mas de mil áño.
I know there is much more gold to be discovered.	Aikuaa oĩha hetaiteve óro ojedescubriva’erã.
But you have to give yourself a chance here.	Péro remeʼẽvaʼerã ndejupe peteĩ oportunida koʼápe.
One white, one black.	Peteĩ morotĩ, peteĩ morotĩ.
Bring it on.	Pegueru hese.
He’s been down since day one.	Ha’e oguejy ára peteĩha guive.
Didn't see anything in print.	Ndohechái mba'eve impreso-pe.
Error bars represent standard errors.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka umi jejavy estándar.
In one way or another.	Peteĩ térã ambue hendáicha.
I started you off.	Che amoñepyrũ peẽme.
You give him the list.	Peẽ peme’ẽ chupe pe lista.
The other one doesn't even show it.	Pe ambue katu ndohechaukái voi upéva.
He couldn't say anything.	Ndaikatúi he'i mba'eve.
The next day, he died due to complications.	Ambue árape, omano oîgui complicaciones.
There are two main effects.	Oĩ mokõi efecto principal.
The task proved impossible at the time.	Pe tembiapo ojehechauka ndaikatuiha upe jave.
But he knew it was morning.	Péro haʼe oikuaa koʼẽmaha.
I didn’t have a real choice.	Ndarekóikuri peteĩ elección añetegua.
It had never been released.	Araka’eve ndojepoi va’ekue chugui.
Not that there's anything wrong with that.	Ndaha'éi oĩha mba'eve ivaíva upévape.
I felt sorry for him, he looked so sick and so weak.	Che ambyasy chupe, ojehecha hasyeterei ha ikangyeterei.
He had something to tell me.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e he’iva’erã chéve.
For any media services.	Oimeraẽva servicio medios de comunicación-pe guarã.
That wasn’t right, none of that.	Upéva ndaha’éikuri oĩporãva, ni peteĩva umívagui.
They were also very helpful.	Tuicha avei oipytyvõ hikuái.
You don’t turn it around.	Nde nerembojerei hese.
None of us are third world people.	Ndaipóri ñande apytégui tapicha tercer mundo-gua.
It was nice to go through that.	Iporãiterei ningo ahasa upéva.
I am very sick.	Che hasyeterei.
That's the fact.	Upéva ha'e pe hecho.
And that habit also includes mistake after mistake.	Ha upe jepokuaa oike avei javy rire javy.
I want to change the color of individual comments.	Amoambuese umi comentario individual color.
There was limited support for a relationship.	Oĩkuri limitado apoyo peteĩ relación-pe ĝuarã.
Good luck to him.	Suerte chupe guarã.
I am still learning.	Che aikuaa gueteri hína.
Don’t draw blood yet.	Ani reguenohẽ tuguy gueteri.
It can be a very powerful technology.	Ikatu ha’e peteĩ tecnología ipoderosoitereíva.
She was amazing.	Haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
Now get out and stay out.	Ko'ágã esẽ ha epyta okápe.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
He did not remember me before he died, not even his name.	Haʼe naimanduʼái cherehe omano mboyve, ni hérare jepe.
That will come next week.	Upéva oúta ambue arapokõindýpe.
So the fight was never far from his mind.	Upévare pe ñorairõ arakaʼeve noñemomombyrýi iñakãgui.
As everything was good.	Opa mba’e iporã haguéicha.
If you do, you are in control of your life.	Rejapóramo upéva, nde reime nde poguýpe nde rekove.
Read the full rules of the game here.	Emoñe’ẽ ko’ápe umi regla completa ñembosarái rehegua.
When we were.	Ñande ha’érõ guare.
I wrote about how my father treated me.	Ahai mba’éichapa che túva chetrata.
Please stay with me just a couple of minutes.	Por favor, epyta chendive un par de minuto-nte.
They don't care about my old age.	Ha'e kuéra noimportái che tuja'imi rehe.
She knew that her sister was right in this one respect.	Haʼe oikuaa ko peteĩ mbaʼépe oĩ porãha iñermána.
There is an easier way to do this.	Oĩ peteĩ tape ifasilvéva ojejapo hag̃ua upéva.
Everyone was so friendly and helpful.	Enterove ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
All other weapons must be picked up as you play.	Opa ambue arma ojeipysova’erã reñembosarái aja.
So it’s just me.	Upéicharõ che añoite.
The color is still there, but not as much.	Oĩ gueteri pe kolór, péro ndahaʼéi upéichaite.
And now they are dead.	Ha koʼág̃a omanóma hikuái.
I had light in my eyes.	Che areko va’ekue tesape che resa renondépe.
The house is very dirty.	Óga iky’aiterei.
I'll have to check that out.	Che ahecha vaʼerã upéva.
It can also involve other areas of the skin later.	Ikatu avei oike upe rire ambue lugár oĩva ñande pirére.
Off you go then.	Off nde reho upéicharõ.
The system is far from perfect but it works.	Pe sistema mombyry oĩ perfecto-gui ha katu omba’apo.
The average of two measurements was used in the statistical analyses.	Ojeporu promedio mokõi medida rehegua umi análisis estadístico-pe.
Once they did, they would wait again until the rain stopped.	Ojapóma guive hikuái, ohaʼarõ jeýta hikuái opa peve pe ama.
He's a good dog.	Ha'e peteĩ jagua porã.
First, the conflict is huge.	Primero, pe conflicto tuichaiterei mbaʼe.
And then do something.	Ha upéi ejapo peteĩ mbaʼe.
Now we have another problem.	Koʼág̃a jareko avei ótro provléma.
I’m saying it’s mine.	Che ha’e che mba’eha.
I don't know what the kids got.	Ndaikuaái mba'épa ohupyty umi mitã.
A fish bit and he pulled it out of the water.	Peteĩ pira oisu’u ha ha’e oguenohẽ ýgui.
You look great.	Nde rejehecha porãiterei.
Maybe this relationship was on her mother’s side.	Ikatu ko relación oĩkuri isy ykére.
And don't forget that you were a target yourself.	Ha ani nderesarái nde voi haʼe hague peteĩ blanco.
Contact me today to get started!.	¡Eñe'ẽ chendive ko árape reñepyrũ haguã!.
I loved it, too.	Che ahayhueterei, haʼe avei.
Perhaps you will be happy to see me for a moment.	Ikatu oime revyʼa cherechávo sapyʼaitépe.
Unfortunately, this is not possible as we can see.	Ñambyasy, péva ndaikatúi jahechaháicha.
Without that we wouldn’t have a choice.	Upéva’ỹre ndajarekomo’ãikuri peteĩ jeporavo.
It wears off on its own.	Ojedesgasta ijehegui.
From the last ten.	Umi ipahaite guive.
See how it works.	Ehecha mbaʼéichapa ombaʼapo.
And trying to print my report.	Ha añeha’ãvo aimprimi che informe.
I had to take them down, and this drove him out.	Aguejyva’erã chupekuéra, ha péva omosẽ chupe.
So they had breakfast there standing.	Upévare odesayuna hikuái upépe oñemboʼy.
That plays me old.	Upéva chembopu che tuja.
That was the answer to my problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrespuésta che provlémape.
You can't let that rest.	Nde ndaikatumo'ãi reheja upéva opytu'u.
The woman is a woman.	Kuña kuña.
Finally he nodded.	Ipahápe oñakãity.
But never don't care.	Péro ani arakaʼeve ani reimporta.
At least not on the food side.	Por lo menos ndaha’éi tembi’u lado-pe.
He would open the door for her.	Haʼe oipeʼáta chupe hokẽ.
We can tell when we're under his control.	Ikatu jaikuaa araka'épa ñaime ipoguýpe.
In a recent article.	Peteĩ artíkulo ndaʼareguasúivape.
Yes, women too.	Heẽ, kuñanguéra avei.
He sat down next to me.	Ha'e oguapy che ykére.
It comes down to the last detail.	Oguejy pe detalle paha peve.
He wasn't sure what he wanted to do next.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapose upe rire.
You were very useful.	Nde ningo ideprovechoiterei vaʼekue.
I saw this as a safe and quiet place.	Ahecha kóva ha’eha peteĩ tenda seguro ha kirirĩháme.
They're full of shit.	Ha'ekuéra henyhẽ cagada-gui.
The first group will take place immediately before or after surgery.	Peteĩha aty oñemotenondéta operación mboyve térã riremínte.
Five were hit with small arms fire.	Pokõi ojejapi arma pequeña disparo rehe.
This may be supported by the theory.	Péva ikatu oipytyvõ pe teoría.
It's not 'us' or 'them'.	Ndaha'éi 'ñande' ni 'ha'ekuéra'.
So they're way, way, down.	Upéicha ha'ekuéra oime tape, tape, oguejy.
But there was something in his voice.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe iñeʼẽme.
You need to wait until it is over.	Tekotevẽ rehaʼarõ opa peve.
Double the guard, then.	Doble pe guardia, upéicharõ.
Don't worry about that.	Ani rejepy'apy upévare.
How hard it is to feel big change coming.	Mba’eichaitépa hasy ñañandu haĝua tuicha cambio oúva.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Iporã tete rehe, iporã távape guarã, iporã planeta-pe guarã.
I think we have close to a thousand of them now.	Che apensa orekoha haimete mil umívagui koʼág̃a.
It's hard, to be honest.	Hasy, ja'e haguã honesto.
I know what my problem is.	Che aikuaa mbaʼépa che provléma.
I felt him pull deeper into them.	Añandu ojetira pypukuvévo ipypekuéra.
A couple were making out without much interest on the bed.	Peteĩ matrimónio osẽ hína kuri ointeresaitereiʼỹre pe tupa ári.
He spent a lot of time with us and was super helpful.	Ha’e ohasa heta tiempo orendive ha ha’e súper oipytyvõva.
Where you say you're a failure.	Pe erehápe nde ha'eha peteî fracaso.
So two things need to happen.	Upévare tekotevẽ oiko mokõi mbaʼe.
They were cold for a while.	Sapy'ami ro'y hikuái.
It's coming.	Oúma hína.
Pay attention to how others want it.	Ojesareko mba’éichapa oipota ambue tapichakuéra.
And it was very easy to get the thing right.	Ha ndahasyiete vaʼekue ojejapo porã hag̃ua pe mbaʼe.
Perhaps that was their problem.	Oiméne upéva raʼe iprovléma hikuái.
They can press charges.	Ikatu opresiona hikuái umi cargo.
Of course, those guys are the exception.	Añetehápe, umi karai ha'e pe excepción.
She didn't want to tell him anymore.	Haʼe nomombeʼusevéima chupe.
That's simply the reality of the situation.	Upéva ha'e simplemente realidad situación reheguáva.
He has never entered the court system yet.	Araka'eve ndoikéi gueteri sistema judicial-pe.
For the better, obviously.	Iporãve haguã, ojehechaháicha.
I was just a high school history teacher at the time.	Upérõ che ningo peteĩ mboʼehára de istória koléhiopente vaʼekue.
None of the demands weren’t too much for him.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’ejerure ndaha’éikuri hetaiterei chupe ĝuarã.
They don’t take heat very well.	Ndoipyhyporãiete hikuái haku.
He died doing his job.	Omanóma ojapo haguére hembiapo.
His second wife.	Hembireko mokõiha.
They will be removed in a future version.	Ojepe’áta hikuái peteĩ versión oútavape.
I’ll pull up his criminal history on my computer.	Aipysóta che computadora-pe hembiasakue criminal.
Even then, it didn’t become a widely known cut until recently.	Upérõ jepe, nda’aréi peve ndoikói chugui peteĩ corte ojekuaáva oparupiete.
This is true of everything, war and peace.	Péva añete opa mba'épe, ñorairõ ha py'aguapy rehe.
Just press them onto the medium.	Ojepresiona mante umíva pe medio ári.
The original blog and link to the story are below.	Pe blog original ha enlace tembiasakue rehegua oĩ ko’ápe.
That's a great theory.	Upéva ha'e peteî teoría tuichaitereíva.
We can still make each other happy.	Ikatu gueteri ñañombovyʼa.
That's sweet of him.	Upéva ningo ijuky chugui.
Just look into his eyes.	Hesápe añoite remaña vaʼerã.
The answer, it seems, is many things.	Pe mbohovái, ha’ete ku heta mba’e.
I’m not sure home life is going that well, unfortunately.	Ndaipóri seguro pe vida hogar oho porãha upéicha, ñembyasýpe.
And yes, he looked at her.	Ha si, omaña hese.
Don't lie down.	Ani reñeno.
Things are very simple.	Umi mbaʼe ningo isencilloiterei.
I will leave your life and never return.	Che ahejáta nde rekove ha araka'eve ndajevýi.
Every action causes a reaction.	Opaite tembiapo ojapo peteĩ reacción.
Therefore, we used these five children as poor groups.	Upévare, roiporu ko'ã po mitã aty mboriahu ramo.
You were out of control, you made no sense.	Nde ningo reime kuri fuera de control, ndereguerekói kuri sentido.
The right action is like the right word.	Pe tembiapo hekopete ojogua pe ñe’ẽ hekopeteguápe.
There is no planning in place to create a solution.	Ndaipóri planificación hendaitépe omoheñói haguã solución.
Now, another thing.	Ko’ágã, ambue mba’e.
If it went faster, come to the end.	Ohórire pya’eve, eju hu’ãme.
Everything is the same, but everything is different.	Opa mbaʼe peteĩchaite, péro opa mbaʼe idiferénte.
He had been forced into this position.	Ha'e ojeforsa kuri oike haguã ko cargo-pe.
Love, music and self.	Mborayhu, purahéi ha ijehe.
We turn it off here on the left.	Ñande ñambogue ko’ápe ijasu gotyo.
Future studies should thoroughly address these issues.	Umi estudio oútava ombohovái porã vaʼerã koʼã mbaʼe.
He likes talking to the man.	Ogusta oñe’ẽ pe kuimba’e ndive.
This again ties in with the long history of doing this.	Péva ojoaju jey tembiasa puku ojapóva ko'ã mba'e.
I don't know much about other girls.	Ndaikuaái heta mba'e ambue mitãkuña'ígui.
He works in local government.	Omba'apo gobierno local-pe.
She asked me a few questions, and assessed my nose.	Ha’e ojapo chéve mbovymi porandu, ha oevalua che ryekue.
It would have worked out.	Osẽ porãta kuri.
He was a dead man who just happened to be still breathing.	Ha’e peteĩ kuimba’e omanóva ojehúva ramoite orrespira gueteri.
She caught my eye and smiled briefly.	Ha’e ojagarra che resa ha opukavy mbykymi.
We will probably never go inside that house again.	Oiméne arakaʼeve ndajaikemoʼãvéima upe óga ryepýpe.
Telling myself it’s normal.	He’ívo chejupe ha’eha normal.
She's a girl, by the way.	Ha'e peteĩ mitãkuña, por cierto.
And so now we have our business together.	Ha upéicha ko'ágã roguereko ore negocio oñondive.
Out here, her body quickly let her know the difference.	Ko’ápe okápe, hete pya’e oikuaauka chupe pe diferencia.
He needed something else to think about.	Haʼe oikotevẽ ótra kósa opensa hag̃ua hese.
Oh and look at that.	Oh ha emañamína upévare.
Now let's break things down by age group.	Koʼág̃a ñambojaʼo umi mbaʼe por grúpo de edad.
Yes, it looks to be a very interesting trial.	Heẽ, ojehecha ha’eha peteĩ juicio iñinteresantetereíva.
And they were right inside the building behind him.	Ha oĩ hikuái pe edifísio ryepýpe voi hapykuéri.
I do believe in you.	Che ningo che roguerovia añete.
Together we can hear them.	Oñondivepa ikatu ñahendu chupekuéra.
My concern is the same.	Che jepy’apy ha’e avei upéicha.
It’s not that fast.	Ndaha’éi upéicha pya’e.
This has happened at least twice this year.	Péva oiko por lo menos dos veces ko arýpe.
I see where you keep your knife.	Ahecha moõpa reñongatu nde kyse.
Student.	Temimbo'e.
I lost count.	Che aperde conteo.
This guy is nice.	Ko karai iporã.
So you correct it.	Upévare peẽ pekorrehi.
And whatever you do, never talk to me again.	Ha oimeraẽ mbaʼe rejapóva, ani arakaʼeve reñeʼẽ jey chendive.
It’s for informational purposes only.	Ha’e marandurã añoite.
Gun violence is in us.	Violencia arma rehegua oî ñandepype.
It's a small mistake if you look at it that way.	Ha'e peteĩ jejavy michĩva remañáramo upéicha.
It doesn't matter, as long as you wake up again.	Noimportái, repu'ã jey aja.
A hundred is not unusual.	Cien ndaha’éi jepigua’ỹva.
We were very happy about that.	Rovyʼaiterei ningo upéva.
It depends on what you want.	Odepende mbaʼépa reipotáta.
Never to be touched.	Araka’eve ani haguã ojepoko hese.
That was a long time ago.	Upérõ ningo are guivéma.
He had small, regular teeth.	Haʼe oreko vaʼekue umi hatĩ michĩ ha jepiveguáicha.
People like to be recognized.	Umi héntepe ogusta ojehechakuaa chupekuéra.
His plans had failed.	Umi plan orekóva ofalla kuri.
Then it can be very good.	Upéicharõ ikatu iporãiterei.
Two questions were presented.	Oñepresenta mokõi porandu.
I knew he'd be there, sitting out.	Aikuaa ha'e oĩtaha upépe, oguapývo okápe.
There's nothing here for me now.	Ndaipóri mba'eve ko'ápe chéve guarã ko'ágã.
They shouldn't have missed anyone.	Ndaha'éi va'erã kuri ofalta hikuái avavépe.
Still, people seem to like it.	Upéicharõ jepe, haʼete ku ogustáva umi héntepe.
He’s calling me.	Ha’e cherenói.
We were going to do our seventh, that’s for sure.	Rojapóta kuri ore siete áño, upéva katuete.
His back was broken.	Ijyva oñembyaíkuri.
There had to be another way.	Oĩ vaʼerã kuri ótro tape.
From the upper plate soft rock.	Pe ita suave chapa yvateguágui.
This is consistent with other published studies.	Péva ojoaju ambue estudio oñemoherakuãva ndive.
This need is hardly surprising.	Ko tekotevẽ apenas ñanesorprende.
However, no model system fully represents the human situation.	Ha katu ndaipóri sistema modelo orepresentáva plenamente situación humana.
What does he know.	Mba’épa ha’e oikuaáva.
There's no sign of it anywhere.	Ndaipóri mba'eveichagua señal hesegua moõve.
Our current system is broken and needs to be fixed.	Ñande sistema ko'ágãgua oñembyai ha tekotevê oñemyatyrõ.
It’s my family.	Ha’e che rogaygua.
We were split up.	Rojedividi vaʼekue.
I've never seen him move so fast.	Araka'eve ndahecháiva chupe omýi pya'eterei.
All pale brown.	Enterove marrón pálido.
They call it appearance, moment by moment changing.	Ohenói hikuái apariencia, momento a momento oñemoambuéva.
Basically we would be right back where we started the day.	Básicamente roimeva’erãmo’ã oike jey roñepyrũ haguépe pe ára.
I guess we better find him then.	Aimo’ã iporãveha jajuhu chupe upéicharõ.
Details of asset.	Detalles de activo rehegua.
But the memories really set things straight.	Péro umi manduʼa añetehápe omoĩ porã umi mbaʼe.
That's why he's all right.	Upévare ha'e oî porãiterei.
He's not afraid of her.	Ha'e ndokyhyjéi chugui.
Informed consent was obtained before the start of the study.	Ojehupyty consentimiento informado oñepyrü mboyve estudio.
Those are both too serious to keep me quiet.	Umíva mokõivéva ningo serioiterei chekirirĩ hag̃ua.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
You no longer have to prove anything to anyone.	Natekotevẽvéima rehechauka mbaʼeve avavépe.
The team is ready to move forward.	Ko equipo oime listo oñemotenonde haguã.
I have been good to you.	Che ningo cheporã vaʼekue peẽme g̃uarã.
It's a nice and short piece.	Ha'e peteî pieza iporãva ha mbykymi.
So now we can see and hear our signal.	Upévare koʼág̃a ikatu jahecha ha ñahendu ñane señál.
But there are costs.	Péro oĩ umi gásto.
Many of these websites upload a free website.	Heta ko’ã página web ojupi peteĩ página web gratis.
I cried for my female status.	Cherasẽ che kuña estado rehe.
Where is clearly right and wrong.	Moõpa hesakã porã oĩ porã ha oĩ vai.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Pe cocina ikatu ha’e peteĩ umi tekove jeporavo iporãvéva jajapóva.
They hold up pretty well, so that's a plus.	Ojejagarra porãiterei hikuái, upévare upéva haʼe peteĩ plus.
Maybe he's lost his mind.	Ikatu oime ha'e operde iñakã.
Go follow him.	Tereho emoirũ chupe.
Heat only when the stage lights are turned on.	Haku oñemyendy jave añoite umi luz escenario-pegua.
The system continued this move over the next two days.	Ko sistema omotenonde ko movimiento mokõi ára oúvape.
Still, the question is a fair one.	Upéicharõ jepe, pe porandu haʼe peteĩ porandu hekojojáva.
Here, we present the missing experimental evidence.	Ko’ápe, ropresenta umi evidencia experimental ofaltáva.
The hotel is located some distance from the main area of ​​town.	Ko hotel opyta mombyrymi pe área principal tavaguasúgui.
There are so many now.	Hetaiterei oĩ koʼág̃a.
It is like a credit card, just like money.	Haʼete peteĩ tarhéta de krédito, haʼetévaicha peteĩ pláta.
No one can change it.	Avave ndaikatúi okambia.
I was trying not to lose my temper.	Che ningo añehaʼã kuri ani hag̃ua chepochy.
Let’s start with the real part.	Ñañepyrũ pe párte añeteguágui.
Technology is nothing without people using it.	Tecnología ndaha’éi mba’eve umi tapicha oipuru’ỹre.
Police never arrested anyone.	Policía araka'eve ndojagarrái avavépe.
And they will, out of necessity.	Ha ojapóta hikuái, tekotevẽgui.
Go to your own house.	Tereho nde rógape.
Obviously, that should not be the case.	Jahechaháicha, upéva ndahaʼéi vaʼerãha upéicha.
At first she was silent and he was silent.	Ñepyrũrã haʼe okirirĩ ha haʼe katu okirirĩ.
Two specific changes are relevant from our point of view.	Mokõi cambio específico oreko relevancia ñande punto de vista-gui.
It’s my passion and my past time.	Ha’e che pasión ha che tiempo ohasava’ekue.
He kept it to himself.	Oñongatu ijehe.
Trust the process.	Ejerovia pe proceso rehe.
He can’t do that and run at the same time.	Ndaikatúi ojapo upéva ha oñani al mismo tiempo.
Attached here are some more photos.	Ko’ápe oñembojoapy ambue ta’ãngamýi.
We wanted it brought before him.	Ore roipota kuri ojegueru henondépe.
He was a family man.	Haʼe ningo peteĩ persóna de família.
He found himself attracted to this boy.	Ojejuhu ojeguerohorýha ko mitãkaria’ýre.
He was on trial for his life.	Oime kuri juicio-pe hekove rehehápe.
It may be true.	Ikatu añete.
This is yours now.	Kóva nde mba'e ko'ágã.
This direct, human treatment seemed to please him.	Ko tratamiento directo ha yvypóra rehegua ha’ete ku ombovy’áva chupe.
It is of little value and usefulness.	Saʼi ovale ha ideprovécho.
He didn't like the idea.	Ndogustái chupe upe idéa.
His friends were in a race against time.	Iñamigokuéra oĩkuri peteĩ karrérape pe tiémpo kóntrape.
They will be a big part of that team.	Haʼekuéra haʼéta peteĩ párte tuicháva upe ekípope.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Che aimo’ã rohasa hague pe pelota mbohapy jey pe partido pukukue javeve.
I’ve got a job to do, dammit.	Che areko peteĩ tembiapo ajapova’erã, maldición.
But more than that, the two men are old friends.	Péro hetave upévagui, umi mokõi kuimbaʼe ningo iñamígo yma guare.
Take the call.	Ejagarra pe ñehenói.
It will probably be my next read.	Oiméne ha’éta che lectura oúva.
There are many ways.	Oĩ heta hendáicha.
This was just a happy accident.	Kóva ha’e peteĩ accidente vy’apavẽnte.
I think that is awesome.	Che apensa upéva tuichaiterei mbaʼeha.
Yeah, there’s no question.	Heẽ, ndaipóri porandu.
That means creating a class.	Upéva he’ise ojejapoha peteĩ clase.
The sun was out.	Kuarahy osẽ kuri.
Today I am a proud mother of a son.	Ko árape che ha’e peteĩ sy orgullosa peteĩ ta’ýra reheve.
Nothing else helped him process and sort.	Mba’eve ambue noipytyvõi chupe oprocesa ha o’ordena haĝua.
One of the biggest issues is health.	Peteĩ mba’e tuichavéva ha’e pe salud rehegua.
He felt what she felt.	Haʼe oñandu pe haʼe oñandúva.
No one will stay here.	Avave ndopyta mo'ãi ko'ápe.
You can and will cook well too.	Ikatu ha rembojy porãta avei.
I stood back as the others came up behind.	Che añembo’y tapykue gotyo umi ambue ojupívo hapykuéri.
I don’t care about the cold as much as the darkness.	Che ndacheimportái pe ro’ysãgui pe pytũmbýpeicha.
There still seems to be a gap between these two ideas.	Haʼete voi oĩva gueteri peteĩ joavy koʼã mokõi idéa apytépe.
I never had a problem with the finish.	Araka’eve ndarekói problema pe acabado rehe.
It has to be made to happen.	Ojejapova’erã oiko haguã.
We provide them with medical care.	Rome’ẽ chupekuéra atención médica.
Despite his age, he was a child, really.	Jepe ijeda, ha’e peteĩ mitã, añetehápe.
Each time someone was nearby.	Káda ke oĩ hiʼag̃uíva chugui.
To create a new database with a table.	Ojejapo hag̃ua peteĩ base de datos pyahu peteĩ cuadro reheve.
I’d definitely get that.	Katuete ahupytyva’erãmo’ã upéva.
Let me know your thoughts.	Eikuaauka chéve ne remiandu.
All of this had never been done before.	Opa koʼã mbaʼe arakaʼeve ndojejapóivaʼekue.
I gave them your name and address.	Ame’ẽ chupekuéra nde réra ha nde dirección.
Talk to a friend.	Eñeʼẽ peteĩ ne amígondi.
But we hadn't seen him.	Péro ore ndorohechái kuri chupe.
I have more than that today.	Che areko hetave upévagui ko árape.
This is a work in progress.	Kóva peteî tembiapo oñemotenondéva.
I will make sure of that.	Che aasegura vaʼerã upéva.
I mean, it can tell you more than facts.	Che ha’ese, ikatu omombe’u peẽme hetave mba’e umi hecho-gui.
Because you have my heart.	Nde reguerekógui che korasõ.
But they have much more to offer.	Péro haʼekuéra oreko heta mbaʼe hetave upévagui oikuaveʼẽ hag̃ua.
I recorded part two, but haven’t seen it yet.	Che agrava pe parte dos, ha katu ndahechái gueteri.
It's not very bright.	Ndaha'éi ningo hesakãitereíva.
I mean the way ahead is clear.	Che ha’ese pe tape tenonderã hesakã porãha.
It's just too slow.	Imbegueterei ningo mante.
Almost below them was a wide plain.	Haimete iguypekuéra oĩ peteĩ llanura tuicháva.
The three levels of existence.	Umi mbohapy nivel de existencia rehegua.
His fight, for one.	Iñorairõ, peteĩ rehehápe.
I crossed my fingers.	Ambohasa che kuã.
He can say he was sick that day.	Ikatu he'i hasy hague upe árape.
He didn't leave his name.	Ndohejái héra.
After years of trying, we were finally a family.	Heta áño roñeha’ã rire, ipahápe ha’ékuri peteĩ familia.
He was in the hospital.	Haʼe oĩ kuri pe ospitálpe.
Users, in general, are not.	Umi oiporúva, en general, ndaha’éi.
Room service and special orders.	Servicio de habitaciones ha umi pedido especial.
The other games are challenging because you have to make decisions very quickly.	Umi ótro ñembosarái ijetuʼu pórke pyaʼeterei redesidi vaʼerã.
All authors performed analyses.	Mayma haihára ojapo análisis.
This has kept me away from red meat and meat in general.	Péva chemomombyrýve so’o pytã ha so’o en general-gui.
Performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ojapo umi experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai manuscrito.
It must have been standing there for quite some time.	Oiméne heta tiémpoma oñemboʼy upépe.
It was just slightly different things.	Ha’ékuri umi mba’e iñambue’imiva’ekue añoite.
It’s more, or less, than that.	Ha’e hetave, térã sa’ive, upévagui.
Yet it is not so.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
It's very important for us when we're doing research.	Tuicha mba'e ñandéve guarã jajapo jave investigación.
Try to keep vision of larger parts of the map.	Eñeha’ã eguereko meme visión umi parte tuichavéva mapa-pe.
As it should be and rarely happened.	Ha’eva’erãháicha ha sa’iete oikova’ekue.
Let me help you out.	Ehejamína taipytyvõ ndéve.
Then repeat the process for the other colors.	Upéi ojejapo jey pe proceso umi ambue colorkuérape g̃uarã.
He made a decision, stuck to it.	Ojapo peteĩ decisión, ojejokóva hese.
Yet you can never say never.	Upéicharõ jepe araka’eve ndaikatúi ere araka’eve.
He will not allow anyone to throw away any of them.	Haʼe ndohejamoʼãi avave omombo ni peteĩva umíva apytégui.
My decision is to succeed.	Che decisión ha’e asẽ porã haĝua.
He would be there.	Haʼe oĩta kuri upépe.
I have a hate love relationship with this time of year.	Che areko peteĩ relación odio amoroso ko época del año ndive.
And that share is expected to grow this year.	Ha upe participación oñeha'ãrõ okakuaa ko arýpe.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
Me asking too many questions.	Che aporandúvo hetaiterei porandu.
There was little to eat and less money.	Saʼi oĩ ojeʼu hag̃ua ha saʼive pláta.
Sometimes these things happen, there’s nothing you can do about it.	Sapy’ánte oiko ko’ã mba’e, ndaipóri mba’eve ikatúva rejapo hese.
His eyes flicked to her shoulder, sure now that it was her.	Hesa ojepyso ijyva ári, seguro ko’áğa ha’eha ha’e.
It is likely that there is much more than an action for damages involved.	Oiméne oî heta mba'e hetave peteî acción de daño-gui oîva.
If you still have any problems with the process, please contact us.	Oiméramo reguereko gueteri mba’eveichagua apañuãi proceso rehegua, eñe’ẽ orendive.
Almost discovered my secret once.	Haimete odescubri che secreto peteĩ jey.
I'm about results.	Che ha'e resultado rehegua.
It’s more of a routine than anything.	Ha’e peteĩ rutina hetave oimeraẽ mba’égui.
Another time, another place he thought.	Ambue jey, ambue tenda ha’e opensa.
Or, more accurately, the lack of active listening.	Térã, hekopeteve, ndaipóriha ñehendu kyre’ỹ.
I'm glad you guys are.	Avy'a pende rehe.
Common habits exist in birds around the world.	Umi jepokuaa jepivegua oĩ guyrakuérape ko yvy ape ári.
First, you have to post a good, professional picture of yourself.	Primero, remoĩva’erã peteĩ ta’anga porã ha profesional ndejehegui.
It’s a feeling that comes from deep.	Ha’e peteĩ temiandu oúva pypukúgui.
Police represent their main business risk.	Policía orepresenta riesgo principal empresarial orekóva hikuái.
He didn’t want to let go of what he felt.	Ndohejaséi pe oñandúva.
You know, he was right.	Peẽ peikuaa, haʼe oreko vaʼekue razón.
And none of them ever said a word.	Ha ni peteĩva arakaʼeve ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
I've seen that kind of thing before.	Che ahecha vaʼekue upeichagua yma.
This is a big season for me.	Kóva peteî temporada tuicháva chéve guarã.
It was the best way.	Haʼe vaʼekue pe tape iporãvéva.
Otherwise the costs are very high.	Ndaupeichairamo umi costo tuichaiterei.
Books are written that make it more open to the public.	Ojehai aranduka omoîvéva abierto público-pe.
The female is yellow, and the male is red.	Kuña hovy, ha kuimba'e pytã.
It's not that late.	Ndaha'éi upéicha tarde.
By walking in the door, we're saying we want to fuck.	Jaguata rupi okẽme, ja'e hína jajopyseha.
Stay away from me and follow their lives.	Eñemomombyry chehegui ha esegi hekovekuéra.
The rule is that there are no rules.	Pe regla ha’e ndaiporiha regla.
We can’t do it anymore.	Ndaikatúi jajapove.
His approach to us was very friendly and kind.	Haʼe oñemboja orerehe ningo ivuenoiterei ha ipyʼaporãiterei vaʼekue.
Don't stay there.	Ani repyta upépe.
We included several measures of individual health status.	Roike heta medida estado de salud individual rehegua.
They stared down, then at each other.	Omaña porã hikuái yvýre, upéi ojuehe.
It doesn't work, it doesn't produce.	Nomba'apói, ndoproducíri.
She is such a gift.	Haʼe ningo peteĩ rregálo peichagua.
They can only offer the material.	Haʼekuéra ikatu oikuaveʼẽ pe materiál añoite.
Thus, the site engine is fairly new.	Péicha, motor sitio ha'e bastante ipya'e.
I want to see that.	Che ahechase upéva.
It’s good in concept.	Iporã concepto-pe.
Hope you enjoyed the ride!.	¡Ojeguerovia peẽme pevy'a hague pe jeguata!.
The cut-off rate continues for six months.	Ko tasa de recorte oñemotenonde seis meses.
We had no idea what was coming.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa oúta.
The results are amazing.	Umi mbaʼe ojehupytýva ningo hechapyrãiterei.
I can drive by later.	Ikatu ahasa che auto-pe upe rire.
To our knowledge no studies have been reported in children.	Ore roikuaaháicha noñemombe’úi estudio mitãnguéra rehe.
You know, the house directly behind mine.	Peikuaa, pe óga oĩva directamente che mba’éva rapykuéri.
So give me a number.	Upévare emeʼẽ chéve peteĩ número.
When he looked back at me, he was a young man.	Omaña jeývo cherehe, ha’e peteĩ mitãrusu.
Let’s talk about how important the team is.	Ñañe’ẽ mba’eichaitépa iñimportante pe ekípo.
That was a pretty big deal.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
So that's what we play a lot now.	Upéicha upéva ha'e pe roñembosarái heta ko'ágã.
At least this was something.	Por lo menos kóva ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
I live with my father.	Che aiko che ru ndive.
I used to play a little bit but not at that level.	Yma añembosarái michĩmi ha katu ndaha’éi upe nivel-pe.
Still, you would be welcome here.	Upéicharõ jepe, peẽme ojeguerohoryvaʼerãmoʼã koʼápe.
He was not happy.	Haʼe ndovyʼái vaʼekue.
They will need therapy.	Oikotevêta hikuái terapia rehe.
You can’t ask him.	Ndaikatúi reporandu chupe.
Here are examples of both.	Koʼápe oĩ ehémplo mokõivévagui.
He felt even better.	Ha’e oñeñandu porãve jepe.
Then there was the language question.	Upéi oĩkuri ñe’ẽ porandu.
Then it happened.	Upéi oiko.
That is when the great light will appear.	Upérõ voi ojehechaukáta pe tesape guasu.
To save myself.	Ajesalva haguã.
My son didn't say anything.	Che ra'y nde'íri mba'eve.
Just look at the picture below and you will understand.	Emañamínte pe taʼangáre koʼápe ha rentende porãta.
Clearly this conversation will continue throughout the season.	Hesakã porã ko ñomongeta oñemotenondéta temporada pukukue.
Let the story be your guide, and pay attention to the details.	Eheja pe istória toiko nde guía, ha eñatende umi detállere.
I don't know what's become of him now.	Ndaikuaái mba'épa oiko chugui ko'ágã.
Here is the download link of the project.	Ko’ápe oĩ pe enlace descarga rehegua proyecto rehegua.
Some factors that may have influenced the results were discussed here.	Ko’ápe oñeñe’ẽkuri algunos factores ikatúva oinflui umi resultado rehe.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	Térã ikatu ojapo hikuái, ha haʼe ndaikatúi imanduʼánte.
The service guys were wonderful.	Umi karai servicio-gua iporãiterei va’ekue.
Press to open the door.	Ojepresiona ojeabri haguã okê.
We haven’t been able to do that yet.	Ndaikatúi gueteri rojapo upéva.
That's a pretty good success rate.	Upéva ha'e peteî tasa de éxito iporãitereíva.
I told him it was a bad idea but not the worst idea.	Che ha’e chupe ha’eha peteĩ idea vai ha katu ndaha’éi pe idea ivaivéva.
Thanks to improved surgery, many are now alive.	Ojeopera porãve rupi, heta koʼág̃a oikove.
Definitely not what you should tell the wife.	Katuete ndaha'éi pe ereva'erã pe tembirekópe.
The same goes for your network.	Upéicha avei ojehu nde red-pe g̃uarã.
I am sure there is an easy solution.	Aime seguro oîha peteî solución ndahasýiva.
It was definitely successful.	Katuete ningo osẽ porã kuri.
And you can have them.	Ha ikatu reguereko umíva.
Now, we seem to be on our way.	Ko’áğa, ha’ete ku ñaimeva tapére.
We’re just holding back.	Ñande jajejokónte hína.
I’m really interested in reading it.	Añetehápe cheinteresa amoñe’ẽ haĝua.
But now we have another problem.	Péro koʼág̃a jareko ótro provléma.
Whatever happens after that, happens.	Oimeraẽ mba’e oikóva upe rire, oiko.
Overall this was a very active period.	En general kóva ha'e peteî periodo activo-itereíva.
Very nice, then.	Iporãiterei, upéicharõ.
This time we will take the photos with just simple notes.	Ko vuéltape jajapóta umi fóto umi nota simple reheve añoite.
This can be very enjoyable.	Kóva ikatu igustoiterei.
I could feel he cared about her.	Ikatu añandu ha’e ojepy’apyha hese.
He is super professional and takes notes very well.	Ha'e súper profesional ha ogueraha porãiterei umi nota.
Jump for connection.	Ojejupi joajurã.
The judge had none.	Pe hués ndorekói kuri mbaʼeve.
So, of course, he did so immediately.	Upévare, katuete, pyaʼe voi ojapo upéva.
He got away somehow, others said.	Oñemomombyrýkuri mba’éichapa, he’i ambuekuéra.
You tell him you can’t stand him.	Nde ere chupe ndaikatuiha reaguanta chupe.
There is one thing you should probably know.	Oĩ peteĩ mbaʼe oiméne reikuaavaʼerã.
They don't know what to believe.	Ha'ekuéra ndoikuaái mba'épa ogueroviava'erã.
Look where you stand, and where everyone else stands.	Emaña moõpa reñembo'y, ha moõpa oñembo'y opavave.
I saw this post and tried it.	Ahecha ko post ha añeha'ã.
But it still won't happen.	Péro koʼág̃a peve ndoikomoʼãi gueteri.
I was going to see you as soon as I did.	Aháta kuri rohecha ramoite.
Pour me a glass of water will you.	Eñohẽ chéve peteĩ vaso y rejapótapa.
He looked pretty bruised.	Ha’e ojehecha porãiterei oñembyaíva.
Activity is at normal levels for the next two weeks.	Actividad oime nivel normal mokõi arapokõindy oúvape.
He lost the match in three sets.	Operde partido mbohapy set-pe.
It was a difficult time.	Haʼe ningo peteĩ époka ijetuʼúva.
But he couldn't risk it.	Péro haʼe ndaikatúi oarriesga upéva.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
I took another step inside.	Ajapo ambue paso aike haĝua.
So that would be a big test.	Upéicharõ upéva haʼéta peteĩ pruéva tuicháva.
Clearly a lot of you agree.	Hesakã porã hetaiterei pende apytépe peĩ de acuerdo.
We brought him under our control.	Rogueru chupe ore poguýpe.
So that's what he did.	Upévare upéva haʼe ojapo.
That’s what we knew.	Upéva roikuaa kuri.
Of course there are challenges there.	Katuete oĩ umi desafío upépe.
It's and easy job.	Ha'e ha tembiapo ndahasýiva.
But it's not working tonight.	Ha katu nomba'apói ko pyharépe.
I will cut off all your parts.	Che aikytĩta opa pende párte.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Iporãta reguerekóramo ko mba’ekuaarã base de datos michĩvévape g̃uarã.
The girl is away on a college tour.	Pe mitãkuña oĩ mombyry peteĩ gira universidad-pe.
It is your responsibility to guard against such problems.	Nde rresponsavilida ningo reñangareko hag̃ua koʼãichagua provlémagui.
He was telling the truth.	Haʼe heʼi hína kuri pe añetegua.
All of them did it.	Opavave umíva ojapo.
The nightlight beside the bed brought her face into relief.	Pe pyhare resape oĩva tupa ykére ogueru hova alivio-pe.
It just seems like that.	Ha’ete kuvéntema upéicha.
So it was a very difficult decision.	Upévare haʼe peteĩ desisión ijetuʼuetereíva.
All training will be provided.	Opaite ñembokatupyry oñeme’ẽta.
The sense of something bigger than him.	Pe sentido peteĩ mba’e tuichavéva chugui.
This is how my sex dreams are.	Péicha ha'e che sueño sexo rehegua.
It has some effect.	Ha’e oreko algún efecto.
There’s no more talking.	Ndaiporivéima oñeñe’ẽ.
But he said something against the church.	Péro haʼe heʼi peteĩ mbaʼe pe iglésia kóntrape.
He had no idea how long he had been here.	Ha’e ndorekóikuri idea mboy tiémpopa oĩ ko’ápe.
They very clearly say it’s real.	Hesakã porãiterei hikuái he’i ha’eha añetegua.
They are oil and water.	Umíva hína aséite ha y.
They were lucky.	Ha’ekuéra oguereko kuri suerte.
It was confirmed by repeated blood pressure measurements over time.	Oñemoañete medición de presión arterial rupive ojejapóva jey jey tiempo ohasávape.
Information can be of great value.	Marandu ikatu oreko tuicha valor.
I feel that way.	Che añandu upéva.
I can't thank you enough for this.	Ndaikatúi ame'ẽ ndéve aguyje suficiente ko mba'ére.
You can’t set a rule.	Ndaikatúi oñemoĩ peteĩ regla.
Going out on the town is another.	Osẽ pe távare ha’e ambue mba’e.
The money will buy things for the people.	Pe pláta ojoguáta umi mbaʼe pe puévlope g̃uarã.
I hope they make you happy.	Aipotaite ningo haʼekuéra penembovyʼa.
The nature of education.	Tekombo’e reko rehegua.
Great attention to unique properties.	Tuicha ojesareko umi propiedad ijojaha’ỹva rehe.
It took me months.	Chegueraha heta mése.
They won't laugh with you at dinner.	Ndopukamo'ãi hikuái nendive okaru jave.
Many met them at the age of two.	Heta oĩ oikuaáva chupekuéra orekópe dos áño.
It shouldn’t be too tight.	Ndojejokoiva’erãiete.
He just ordered it.	Ha’e omanda ramoite.
The information obtained is used in the trial.	Umi marandu ojehupytýva ojeporu juicio-pe.
They're with me.	Ha'ekuéra oĩ chendive.
We have been talking for almost a year now.	Ojapóma haimete un áño roñeʼẽ hague.
Even when sitting, he climbed onto my lap or higher.	Oguapývo jepe, ojupi che jyváre térã yvateve.
He turned off the engine and looked at the phone.	Ombogue pe motor ha omaña pe teléfono rehe.
No parent can tell him what to do.	Ni peteĩ túva ndaikatúi heʼi chupe mbaʼépa ojapovaʼerã.
It's not an exact science.	Ndaha'éi peteĩ ciencia exacta.
My perspective is the same as in the dream.	Che perspectiva ha’e peteĩchaite pe sueño-peguáicha.
Have fun and tell me what you think.	Evy'a ha ere chéve mba'épa repensa.
It’s a little closer.	Hi’aguĩve’imi.
He hated it then and he hates it today.	Ha'e ndaija'éi kuri upérõ ha ndaija'éi hese ko árape.
It was just perfect.	Ha’e va’ekue perfecto-nte.
Look at my papers.	Emañamína che kuatiakuérare.
There was so much to do.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojapo vaʼerã.
It follows that the remaining question is not a question of fact.	Upévagui osê pe porandu hembýva ndaha'éiha peteî cuestión de hecho.
Easy to use and quick to connect.	Ndahasýi ojeporu ha pya’e ojoajúvo.
Often, there may be no symptoms at all.	Py’ỹi, ikatu ndaipóri mba’eveichagua síntoma.
But if so, we are the first to find out.	Péro oiméramo upéicha, ñande haʼe pe primeroite jaikuaáva upéva.
Hadn’t thought any of that for years and then.	Nopensáikuri mba’eve upévagui heta áño aja ha upéi.
Still, he had a job to do, and he did it.	Upéicharõ jepe, oreko kuri peteĩ traváho ojapo vaʼerã, ha ojapo upéva.
You'll stay with me.	Repyta va'erã che ndive.
But this, clearly, will not do.	Ha katu kóva, hesakã porã, ndojapomo’ãiha.
Maybe his mother really loved him.	Ikatu oime isy ohayhu añete chupe.
Have faith, you will get it eventually.	Eguereko jerovia, rehupytýta ipahápe.
Excellent quality even in late summer.	Excelente calidad jepe verano pahápe.
Looking forward to seeing your work.	Oha’arõvo ohecha ne rembiapo.
You want to stay there.	Peẽ pepytase upépe.
What he doesn't know is that your marriage is in danger.	Pe haʼe ndoikuaáiva haʼe hína pene matrimónio oĩha pelígrope.
Or think about thinking.	Térã epensamína repensa hag̃ua.
I just did it.	Che ajapo ramoite.
Too many teams are not playing games.	Hetaiterei ekípo ndohaʼãi hína umi juego.
No violence, no damage.	Ndaipóri violencia, ndaipóri daño.
Before he could describe it, it was gone.	Haʼe odeskrivi mboyve upéva, ndaiporivéima.
And you can't change anything.	Ha ndaikatúi remoambue mba'eve.
I’m just not sure.	Ndaipóri seguro añónte.
The first few months seemed to go well.	Umi primeros meses ha’ete ku oho porãva.
No one had written him a check.	Avave ndohaíri kuri chupe peteĩ cheque.
You go for the good but comfortable.	Peẽ peho umi ivuénova rehehápe ha katu oĩ porãva.
She wants to look like boys.	Ojoguase mitãkuimba’ekuérape.
They closed in.	Omboty hikuái oike.
It is shown on the right.	Ojehechauka akatúape.
He started calling around.	Oñepyrũ ohenói ijerére.
Box.	Mba'yru.
The idea has had more success at the state and local level.	Ko idea oreko hetave éxito a nivel estatal ha local.
He opened the door to his office.	Oipe’a okẽ idespacho-pe.
Lying down provides no relief.	Oñenóramo nomeʼẽi mbaʼeveichagua alivio.
Somehow in the last twenty years, the job description has changed.	Algún modo ko'ã veinte arýpe, descripción de trabajo iñambue.
And certainly not in response to this particular blog post.	Ha katuete ndaha’éi ombohováivo ko post blog particular-pe.
Some content will be hidden from you.	Oĩ contenido oñeñomiva’erã nderehe.
I really wish we didn't live in the city.	Añetehápe aipotaiterei ningo ndoroikovéi pe siudápe.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
I had to explain it clearly.	Che amombeʼu porã vaʼerã kuri upéva.
Go and correct them.	Tereho ekorrehi chupekuéra.
But now we are finally in a good place.	Péro koʼág̃a ipahápe ñaime peteĩ lugár porãme.
But many may be unsure.	Péro ikatu hína heta oĩ noĩriva segúro.
One night, my father took him out of the house.	Peteĩ pyhare, che ru oguenohẽ chupe pe ógagui.
Together.	Oñondive.
Born, we had a lot to learn about being parents.	Heñói, heta mba’e roguereko ro’aprende haĝua ha’e haĝua tuvakuéra.
Now go get him back.	Koʼág̃a tereho egueru jey chupe.
But here we have no such case.	Péro koʼápe ndoroguerekói peichagua káso.
The plaintiff has reached the correct result on the basis of his analysis of the evidence.	Demandante oguahëma resultado correcto péva análisis ojapóva umi prueba rehe.
This is a lot of things.	Hetaiterei mba'e kóva.
I love going downstairs and playing with my boys.	Chegustaiterei aguejy yvýpe ha añembosarái che mitãkuimbaʼekuéra ndive.
I need to plan.	Tekotevẽ aplanea.
I looked around the small waiting room.	Amaña pe koty michĩva oha’arõva jerére.
His love has not changed for you.	Imborayhu nokambiái nderehe.
Now, take a break.	Ko’áğa, epytu’u’imi.
He turned his head towards me.	Ombojere iñakã che gotyo.
He took them out.	Oguenohẽ chupekuéra.
He pushed open the door and stepped inside.	Ombotyryry oipe’a pe okẽ ha oike hyepýpe.
They are never fast enough.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahaʼéi pyaʼe porãva.
Which he does for a lot of guys.	Mba'épa ha'e ojapo heta karia'ýpe guarã.
This has two results.	Péva oreko mokõi resultado.
I hadn’t seen that before.	Che ndahechái kuri upéva upe mboyve.
Such places do exist, but they are very difficult to stay inside.	Koʼãichagua lugár oĩ añetehápe, péro hasyeterei japyta hag̃ua hyepýpe.
I imagine they could fill several books.	Añeimahina ikatuha omyenyhẽ hikuái heta lívro.
Come back to me after looking.	Eju jey che rendápe emaña rire.
That was part of it, but it wasn’t the whole thing.	Upéva ha’ekuri peteĩ parte, ha katu ndaha’éikuri peteĩ mba’e entero.
Moving on to how it was a process.	Oñemotenondévo mba'éichapa ha'e kuri peteî proceso.
His father was soon arrested.	Upe riremínte ojeapresa itúvape.
It makes you play for the fans.	Ojapo ndehegui reñembosarái haguã umi hincha-kuérape guarã.
Something happened to her hair.	Oiko peteĩ mba’e iñakãrague rehe.
If you have made a wrong choice, change it and make different choices.	Oiméramo reiporavo vai, ekambia ha ejapo diferénte elección.
I use it in many places.	Che aiporu heta hendápe.
Each of the six actions was presented once in random order.	Peteĩteĩ umi seis acción oñepresenta peteĩ jey orden aleatorio-pe.
Not available for in.	Ndojeguerekói para en.
This is my personal blog where that happens.	Kóva ha’e che blog personal oikohápe upéva.
I know how the course goes after taking it twice.	Aikuaa mba’éichapa oho pe curso ajapo rire mokõi jey.
Art sees nothing wrong with it.	Arte ndohechái mba’eve ivaíva hese.
God knows what made them do what they did.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa ojapo chupekuéra ojapo hag̃ua umi mbaʼe ojapo vaʼekue.
See, you can do it when you put your mind to it.	Ehecha, ikatu rejapo remoĩ jave ne akã.
Everything had gone according to plan.	Opa mba’e oho kuri plan-pe he’iháicha.
You need to keep it in it.	Tekotevẽ reñongatu ipype.
Don't worry about crying, worry if you can't feel anything.	Ani rejepyʼapy rerasẽ hag̃ua, ejepyʼapy ndaikatúiramo reñandu mbaʼeve.
Before he ever left the hospital.	Osẽ mboyve araka’eve tasyógui.
And he saw something more.	Ha ohecha peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
To do that would take an entire book.	Upéva jajapo hag̃ua tekotevẽta peteĩ lívro kompletoite.
However, it remains to be seen if that happens this week.	Péro ndojehechái gueteri oikópa upéva ko semánape.
And that was that.	Ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
I will prove myself.	Che ahechaukáta chejehegui.
It closed, as he had hoped.	Oñemboty, ha’e oha’arõ haguéicha.
You'd have to cut yourself.	Nde voi reñeikytĩva'erãmo'ã.
But he was happy.	Péro haʼe ovyʼa.
I think this is very true and a good piece of advice.	Che aimo’ã kóva añetetereíha ha peteĩ consejo iporãva.
He’s driving anyway.	Ha’e omboguata taha’e ha’éva.
I was never into that.	Che araka’eve ndaha’éikuri upévape.
I had a conversation with him last week.	Aguereko peteĩ ñomongeta hendive arapokõindy ohasava’ekuépe.
It wasn’t the day.	Ndaha’éikuri ára.
I see it every day.	Ahecha ára ha ára.
A god in human form.	Peteĩ tupã yvypóra retepýpe.
He was thinking out loud.	Haʼe opensa hatã hína kuri.
Send him inside.	Emondo chupe oike haguã.
There's nothing you can use there to open the door.	Ndaipóri mba'eve ikatúva reiporu upépe reipe'a haguã okẽ.
That’s what gets you started.	Upéva ha’e pe penemoñepyrũva.
I can do anything.	Che ikatu ajapo oimeraẽ mbaʼe.
Tough, it wasn’t a great moment.	Hasy, ndaha’éikuri peteĩ momento tuicháva.
I just don't want to eat meat or fish.	Che nda'uséinte so'o ni pira.
We will treat your information with respect.	Rotratáta rrespéto reheve ne informasión.
It went on for a few minutes.	Oho unos minutos aja.
Not only at home, but especially at work.	Ndahaʼéi ógape añónte, síno koʼýte ñane travahohápe.
I dreamed the baby was a girl.	Che asoña pe mitã ha’eha peteĩ mitãkuña.
I can say that these things are indeed true for you.	Che ikatu haʼe koʼã mbaʼe añetehápe añeteguaha peẽme g̃uarã.
Because he knows.	Oikuaágui.
The team sets out to put the plan into action.	Ko equipo omohenda omoî haguã plan en acción.
He simply wasn’t in the room, and then he was.	Ha’e simplemente noĩri pe koty’ípe, ha upéi oĩ.
This is used as a default value.	Kóva ojepuru peteĩ mba’ekuaarã tee ramo.
A great loss to him and to the world.	Tuicha pérdida chupe guarã ha mundo-pe guarã.
We have been waiting.	Ñande ningo ñahaʼarõma kuri.
I'm gonna give him as much shit as he's given me.	Che ame'ẽta chupe heta cagada ha'e ome'ẽ haguéicha chéve.
The perfect gift for the man who has it all.	Pe jopói perfecto pe kuimba’e orekóvape ĝuarã opa mba’e.
That says something.	Upéva heʼi peteĩ mbaʼe.
He must have waited weeks and months before actually giving up.	Oiméne ohaʼarõ raʼe heta semána ha mése añetehápe oñemeʼẽ mboyve.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Avei eheja ne remiandu pe páhina guype.
But he was also looking back.	Péro haʼe avei omaña hína kuri hapykuévo.
We worked hard and it was perfect.	Romba’apo mbarete ha ha’e perfecto.
We would love to hear from you!.	¡Rovy'aiterei rohendu haguére ndehegui!.
You can tell me later.	Ikatu ere chéve upe rire.
I want something else.	Aipota ambue mba’e.
That is really awesome.	Upéva añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
Up ahead is a small town.	Yvate henondépe oĩ peteĩ táva michĩva.
Right now it is time to get dressed and have breakfast.	Koʼág̃aite og̃uahẽma pe tiémpo ñañemonde ha jadesayuna hag̃ua.
None of these patients experienced clinical failure.	Ni peteî ko'ã paciente ndohasái fracaso clínico.
This plays right into death at the post office.	Péva ombopu oike omanóvo oficina de correos-pe.
This is rather more than can be handled.	Kóva ha’e rangue hetave ikatúvagui ojemaneja.
But a lot of things affect my project.	Ha katu heta mba’e o’afecta che proyecto-pe.
He was a walking dead man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e omanóva oguatáva.
I was told no.	Oje’e chéve nahániri.
When you speak, people will listen.	Reñeʼẽ jave umi hénte ohendúta.
It's not enough.	Ndaha'éi suficiente.
Often, two or more methods are used in combination.	Py’ỹi, ojeporu mokõi térã hetave método oñembojoajúvo.
We will not see the likes of it for a long time.	Aréma ndajahechamoʼãvéima umi mbaʼe ojoguáva chupe.
But well, maybe this isn’t a problem.	Ha katu bueno, ikatu kóva ndaha’éi peteĩ problema.
That means work, work and more work.	Upéva he’ise tembiapo, tembiapo ha hetave tembiapo.
Follow you from camp to camp.	Nde rapykuéri peteĩ kampaméntogui ambuépe.
It’s just a matter of time.	Ha’e peteĩ cuestión de tiempo añónte.
They are still there.	Haʼekuéra oĩ gueteri upépe.
I just want it to end.	Aipotaite ningo opa.
Of course he broke the news in that order.	Añetehápe ha’e omboja’o pe noticia upe orden-pe.
You hate your life here.	Nde rembojeguaru nde rekove ko'ápe.
Otherwise so, it was very difficult.	Ndaupeichairamo upéicha, hasyeterei vaʼekue.
We had lost our families, our friends, our homes.	Roperde kuri ore familiakuéra, ore amigokuéra, ore róga.
That really makes you sick.	Upéva añetehápe penembohasy.
Neither black nor woman of color.	Ni morotĩ ni kuña de color.
I've thought about this a lot.	Heta apensa ko mba'ére.
You can imagine what this trip was like.	Ikatu reñeimahina mbaʼéichapa rakaʼe ko viáhe.
You can make them very personal.	Ikatu rejapo chuguikuéra personaliterei.
I really don’t have an opinion.	Añetehápe ndarekói peteĩ opinión.
Of course, he never paid her.	Añetehápe ningo arakaʼeve ndopagái chupe.
But that was a while away.	Péro upéva oĩma kuri peteĩ tiémpo mombyry.
He lives in constant pain.	Ha’e oiko hasy meme.
But it is not true.	Péro ndahaʼéi añetegua.
Consider three possibilities.	Eñeimahinamína mbaʼépa ikatu ojapo mbohapy mbaʼére.
Well, it really is.	Ha, añetehápe ha’e.
He had something in mind.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe iñakãme.
No breakfast for you. 	Ndaipóri desayuno ndéve guarã. 
I will.	Aháta.
I take responsibility to the game itself, towards others.	Che areko responsabilidad pe juego-pe voi, ambuekuéra gotyo.
He shared them with me.	Ha’e okomparti chendive umíva.
Obvious problems with the system however.	Ojehechakuaa apañuãi sistema ndive jepénte upéva.
That happened once before.	Upéva oiko peteĩ jey upe mboyve.
It depends on your job and your purpose.	Odepende nde rembiapo ha nde propósito rehe.
Wait a minute!.	¡Eha'arõmi!.
In order to account for this we consider a single car.	Ikatu haguã oñeme'ê cuenta péva rehe ñakonsidera peteî auto año.
I don't even remember learning it.	Che ni nachemanduʼái aaprende hague.
One even has a knife.	Peteĩva oreko voi peteĩ kyse.
But he was definitely surprised that he had a best friend.	Péro katuete oñesorprende iñamígo porãvéva oreko haguére.
And he has since gone out of business.	Ha upe guive osêma negocio-gui.
The bad day came and went.	Pe ára vaiete og̃uahẽ ha oho.
His parents don’t exist.	Ituvakuéra ndoikói.
And obviously, it’s much more complicated than this.	Ha ojehechaháicha, tuicha ikomplikadove kóvagui.
I filled out the forms.	Amyenyhẽ umi formulario.
For us, it’s.	Ñandéve g̃uarã.
Both methods are significant and give natural-looking results.	Mokõive método ha’e significativo ha ome’ẽ resultado ojehecháva natural.
I don't think so.	Che ndaha'éi aimo'ãva péicha.
It's kind of a nice little place.	Ha'e peteĩ especie de tenda michĩ porãva.
My life has changed.	Che rekove iñambuéma.
We thought it was the only way.	Roimo’ãkuri ha’eha pe tape añoite.
Offer them a deal.	Eikuave’ẽ chupekuéra peteĩ trato.
They came in charging big and partying hard.	Oike hikuái okargávo tuicha ha ofesteha mbarete.
For some, that just happens.	Oĩme g̃uarã upéva oiko rei.
I sipped my coffee and made a plan for the day.	A’y’u che café ha ajapo peteĩ plan upe árape ĝuarã.
You have to learn to push things.	Reaprendevaʼerã rembohasa hag̃ua umi mbaʼe.
The police didn't tell us.	Policía nomombe'úi oréve.
It’s a world plant.	Ha’e peteĩ planta mundial.
It sounds like it.	Oñehendu ha’ete ku.
All he had to do was run a long round.	Ojapova’erãnte oñani peteĩ ronda pukukue.
Please do and write me with what you notice.	Ejapomína ha ehai chéve pe rehechakuaáva reheve.
I just need to see him.	Tekotevẽnte ahecha chupe.
This is neither the time nor the place to repeat them.	Kóva ndahaʼéi pe tiémpo ni pe lugár ojerrepeti jey hag̃ua umíva.
It must be the real cause.	Ha’eva’erã pe causa añeteguáva.
Not now he's gone.	Ndaha'éi ko'ágã ha'e oho.
Not much damage done.	Ndaha'éi heta daño ojejapóva.
You don’t have to make a phone call.	Natekotevẽi reñehenói teléfono rupive.
But it’s love.	Ha katu mborayhu.
By definition, if you are insuring yourself, you are protecting yourself.	Por definición, oiméramo rejeasegura, reñangareko hína.
And that's where it all goes wrong.	Ha upéva ha'e pe opa mba'e oho vaihápe.
It seems to be made for them.	Haʼete ku ojejapóva chupekuéra g̃uarã.
He got to the office and stared around for a while.	Oĝuahẽ oficina-pe ha omaña’imi sapy’ami.
I'll remember.	Chemandu'áta.
He was there, up front with his friends.	Ha’e oĩ upépe, tenonde gotyo iñamigokuéra ndive.
This was my grandmaster’s dream.	Péva ha’ekuri che mbo’ehára guasu kerayvoty.
That is not surprising.	Upéva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
He had been well paid for his services, but then he left.	Ojepaga porã kuri chupe umi servísio ojapóvare, péro upéi oho.
We can do it in two months.	Ikatu jajapo mokõi mésepe.
He wants much, much more.	Ha’e oipota heta, heta hetave mba’e.
Then he did something he rarely does.	Upéi ojapo peteĩ mbaʼe apenas ojapóva.
They feel like they are made of metal.	Haʼekuéra oñeñandu ojejapohaguéicha metálgui.
Don't ask, command.	Ani rejerure, emanda.
Literally, he had two left feet.	Literalmente, oguereko mokõi ipy izquierda.
But that's not the worst part.	Péro ndahaʼéi upéva pe ivaivéva.
He'll get used to things.	Ha'e ojepokuaáta umi mba'ére.
Example analyzes are shown.	Ojehechauka umi análisis techapyrãva.
Don't pay for anything.	Ani repaga mba'eve rehe.
I only have the first object.	Che areko primer objeto añoite.
Not while you’re staying there.	Ndaha’éi repyta aja upépe.
He told the team he would win.	He'i equipo-pe oganataha.
The place must be obsolete, he thought.	Pe lugár katuete ndojepuruvéima, oimoʼã.
He had a practice running.	Ha’e oguereko peteĩ práctica oñani haĝua.
So the man who worked came looking for me.	Upévare pe karai ombaʼapo vaʼekue ou chereka.
That was difficult.	Hasy vaʼekue upéva.
Oh well, what to him.	Oh bueno, mba'e chupe.
It is never right to seek political struggle.	Araka'eve naiporãi jaheka lucha política.
And he told you.	Ha haʼe heʼi ndéve.
Reading wind and wind.	Omoñe’ẽvo yvytu ha yvytu.
The other half is gone.	Pe ambue mitad ndojehechái.
The surgery went well.	Pe cirugía oho porã.
Thus, we consider this issue of plain error.	Péicha, rohesa'ÿijo ko tema error llano rehe.
Yet this is what is needed, and it can happen.	Upéicharõ jepe péva ha’e pe oñeikotevẽva, ha ikatu oiko.
I only took the one.	Che añoite ajagarra pe peteĩva.
It had to be put into action immediately.	Oñemoîva'erã kuri en acción pya'eterei.
I loved seeing you there.	Chegustaiterei ningo rohecha haguére upépe.
Most of this spring was at my place.	La mayoría ko primavera ha’eva’ekue che rendaguépe.
We'll miss you for a while.	Ore roperdéta ndéve sapy'ami.
Maybe a little more.	Ikatu michĩmi hetave.
If we want to fix it, that is one thing.	Ñamyatyrõséramo, upéva peteĩ mbaʼénte.
Or there is such a thing.	Térã oĩ peichagua.
His face underwent a change or two.	Hova ohasa peteĩ térã mokõi cambio.
It's definitely clear we're both enjoying the water.	Katuete hesakã mokõivéva rovy'aha pe y rehe.
This is as simple as it gets.	Kóva ha’e simple ohupytyháicha.
People are talking about it.	Umi hénte oñeʼẽ hína hese.
A lot of people trying to use the light side of it.	Hetaiterei tapicha oñeha'ãva oiporu lado tesape orekóva.
We want her to feel some control here.	Roipota ha’e oñandu algún control ko’ápe.
His apartment has been sold.	Iapartamento oñevendéma.
A peace came over me.	Peteĩ py’aguapy ou che ári.
I wish him the best there.	Aipotaite chupe iporãve upépe.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
They listened to him without even being told.	Haʼekuéra ohendu chupe ni oñemombeʼuʼỹre chupekuéra.
Either way he can't win.	Taha'e ha'éva ha'e ndaikatúi ogana.
Now it is about once every other hour.	Koʼág̃a haʼe peteĩ véserupi káda ótro óra.
Sounds like good people to spend time with to me.	Oñehendu tapicha porã ahasa haĝua tiempo hendivekuéra chéve ĝuarã.
I got your ass.	Che ahupyty nde jyva.
Don't see how he couldn't.	Ani rehecha mba'éichapa ha'e ndaikatúikuri.
One can’t say more than that.	Peteĩ ndaikatúi he’i hetave upévagui.
The best design will be selected for clinical testing.	Ojeporavóta diseño iporãvéva ojejapo haguã prueba clínica.
I wish my birth mother many things.	Heta mba’e aipota che sy heñóiva’ekuépe.
He sees the people.	Haʼe ohecha umi héntepe.
Before the service.	Oñemotenonde mboyve servicio.
The law is absolutely clear on this.	Léi hesakãmbaite ko mba'ére.
I won't leave my house without it.	Ndasẽ mo'ãi che rógagui upéva'ỹre.
It feels funny, getting caught with flowers.	Oñeñandu vyrorei, ojejapyhývo yvoty reheve.
She loved to read.	Haʼe ningo ohayhueterei olee.
Share your thoughts with other customers.	Emombe’u ne remiandu ambue cliente-kuérape.
Every week, up and down the country.	Káda arapokõindy, yvate ha yvy gotyo tetãme.
Avoid, avoid, avoid.	Ejehekýi, ejehekýi, ejehekýi.
His father helped him find a place in a hospital.	Itúva oipytyvõ chupe oheka hag̃ua peteĩ lugár peteĩ ospitálpe.
But I know better than to talk about it in school.	Péro aikuaa porãve añeʼẽ rangue upévare eskuélape.
But since you asked.	Péro nde rejerure guive.
You are an important part of the treatment team.	Nde ha’e peteĩ parte iñimportánteva pe equipo de tratamiento-pe.
He wondered if they did it on purpose.	Haʼe oñeporandu ojapópa hikuái upéva a propósito.
It is what it is, nothing more.	Ha’e pe ha’éva, mba’eve hetave.
Whatever you do, make sure you exercise.	Tahaʼe haʼéva pe rejapóva, easegura vaʼerã rejapo hag̃ua ehersísio.
That's right, there are multiples of them.	Upéva ningo oĩ, oĩ múltiplo umívagui.
He pointed away from her and put up his other hand.	Oapunta mombyry chugui ha omoĩ yvate ambue ipo.
He can do nothing against us.	Ha'e ndaikatúi ojapo mba'eve ñande rehe.
I was just a little kid.	Che ningo peteĩ mitã michĩmínte vaʼekue.
Remember the sea.	Imandu’a yguasu rehegua.
And it's not a big deal you might think.	Ha ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva ikatúva repensa.
He gets kind of weird sometimes.	Ha’e ohupyty tipo extraño sapy’ánte.
It will be announced next week.	Oñemoherakuãta arapokõindy oúvape.
He had a small house, not far away.	Ha’e oguereko peteĩ óga michĩva, namombyrýiva.
She knew his name.	Haʼe oikuaa vaʼekue héra.
I would say start simple and work your way up.	Che ha’éta eñepyrũ simple ha emba’apo nde rape yvate gotyo.
We thanked him for that.	Roagradese chupe upévare.
He was so important to me.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
Gain a few levels.	Ohupyty mbovymi nivel.
You cannot do things perfectly.	Ndaikatúi rejapo umi mbaʼe hekoitépe.
It’s fun to read.	Igustoiterei ñamoñe’ẽ haguã.
Our lives are lost.	Ñande rekove okañy.
Then, put it back on.	Upéi, emoĩ jey.
Also use some of them.	Avei eipuru unos kuánto.
Its a little confusing with me.	Iconfusión michĩmi chendive.
We couldn’t keep him out.	Ndaikatúikuri rojoko chupe okápe.
Someone is responsible for that shit.	Oĩ responsable upe cagada rehe.
I loved the song and it made me want to cry.	Chegustaiterei pe purahéi ha chemoñembyasyse.
I'm really sorry.	Añetehápe chembyasy.
Humans wrote the source.	Yvypóra ohai pe fuente.
An example of many.	Peteĩ techapyrã heta rehegua.
This is one way to do it.	Péva ha’e peteĩ tape ojejapo haĝua.
This method can fail sometimes.	Ko método ikatu ofalla sapyʼánte.
The biggest one will definitely be playing hard throughout a season.	Pe tuichavéva katuete ha’éta oha’ã mbarete peteĩ temporada pukukue javeve.
There wasn't any press.	Ndaipóri kuri mba'eveichagua prensa.
The room went silent.	Pe koty oho okirirĩ.
Because of its character inside and outside the ring.	Oguerekógui carácter anillo ryepýpe ha okaháre.
But each one has something to say about it.	Péro káda uno oreko peteĩ mbaʼe heʼíva hese.
This paper reports the first results from our observations.	Ko kuatiahaipyre omombe’u umi mba’e ojehupytýva peteĩha ore observación-gui.
She went on but stopped, her hand on the door handle.	Oho oho ha katu opyta, ipo okẽ asa ári.
I have complete confidence in you and your men.	Che ajeroviapaite pende rehe ha pende kuimba'ekuéra rehe.
It was my only truth.	Ha’e va’ekue che añetegua añoite.
Please sit down.	Por favor, eguapy.
Still like that.	Upéicha gueteri.
He can still get your number for later.	Haʼe ikatu gueteri ohupyty nde número upe rire g̃uarã.
Many women experience that.	Heta kuña ohasa upéva.
I just need your credit card.	Aikotevẽnte nde tarhéta de krédito.
This is how the environment changes.	Péicha iñambue tekoha.
It should be appreciated.	Ñanemombaʼeguasu vaʼerã.
I think it might last a few more weeks.	Che apensa ikatuha mbovy semanave odurataha.
Things are so far out of control.	Umi mbaʼe ningo mombyry eterei ningo ndojejokói.
He changed the law.	Omoambue léi.
These are usually made up of two family groups.	Koʼãva ojejapo jepi mokõi grúpo de famíliagui.
On the other hand there was no obvious difference in outcome.	Ambue hendáicha ndaipóri diferencia ojehechakuaáva resultado-pe.
Here we can see the law of value in perfect force.	Ko’ápe ikatu jahecha pe léi valor rehegua oîva perfectamente vigente.
They want us to keep trying.	Haʼekuéra oipota jasegi ñañehaʼã.
He’s the only one who still has the gun.	Ha’e añoite oguereko gueteri pe arma.
If only he'd gone back there.	Ha'e oho jeýrire upépe.
God will not force you to change your ways.	Ñandejára napenemboligamoʼãi pekambia hag̃ua pende rape.
Go see it if you get close.	Tereho ehecha reñemoag̃uíramo.
Examples of such conditions include, but are not limited to.	Umi techapyrã ko’ãichagua condición rehegua oike, ha katu ndaha’éi ko’ãva añónte.
That's how he saw me.	Péicha cherecha vaekue.
The trial ended a year later.	Ko juicio oñemohu'ã peteî arýpe.
They smiled and gave me heart hands back.	Opukavy hikuái ha ome’ẽ jey chéve korasõ po.
If we do that, we are killing ourselves.	Upéva jajapóramo jajejuka hína.
We’ve never been afraid to take on challenges.	Araka’eve ndorokyhyjéi ro’acepta haĝua umi desafío.
The impact there was minor.	Pe impacto upépe ha’e kuri menor.
The whole time she kept going back and forth about a wedding.	Pe tiémpo kompletoite haʼe osegi oho ha oho peteĩ kasamiento rehe.
The answer is, not much.	Pe mbohovái ha’e, ndaha’éi heta mba’e.
We were doing well.	Ore rojapo porã kuri.
At one point, it started to rain.	Peteĩ momento-pe, oñepyrũ oky.
It’s really coming.	Añetehápe oúma.
That includes a free service contract for the first five years.	Upévape oike contrato de servicio gratuito umi cinco ary iñepyrûháme.
This way he can still enjoy his freedom.	Péicha ikatu gueteri odisfruta isãso.
I mean, it's a lot to take in.	Che ha'ese, heta mba'e ojegueraha haguã.
We brought him to you because we couldn't stand him anymore.	Rogueru chupe ne rendápe ndaikatuvéimagui rogueropu'aka chupe.
We loved it so much.	Ore rohayhueterei vaʼekue.
It’s a pure business with both.	Ha’e peteĩ negocio puro mokõivéva ndive.
Okay, so it was.	Oĩ porã, upéicharamo haʼe vaʼekue.
As they say, a picture is worth a thousand words.	He’iháicha hikuái, peteĩ ta’anga ovale mil ñe’ẽ.
Appreciate any help.	Emombaʼe oimeraẽ pytyvõ.
Here is the interesting one.	Koʼápe oĩ pe iñinteresánteva.
He says she's the love of his life.	He'i ha'eha pe mborayhu hekovépe.
I don't want to lose things.	Ndaperdeséi umi mba'e.
Never take them for granted.	Aníke araka'eve regueraha chupekuéra mba'everã.
There will be more tomorrow afternoon.	Ko'êrõ asaje oîvéta.
I needed time to process it.	Aikotevẽkuri tiempo aprocesa haĝua.
Think about that for a moment.	Epensamína sapyʼami upévare.
I certainly didn’t know there was a name for it.	Che katuete ndaikuaáikuri oĩha peteĩ téra upévape ĝuarã.
Within hours photos were taken.	Aravo ryepýpe ojejapo umi foto.
Trying to deal with the fact that he was dead.	Oñeha’ãvo ombohovái pe hecho ha’e omanóma hague.
It’s a quick read, completely practical and to the point.	Ha’e peteĩ lectura pya’e, completamente práctico ha al punto.
And his poor wife.	Ha hembireko mboriahu.
It is a clinical diagnosis.	Ha’e peteĩ diagnóstico clínico.
It feels great.	Oñeñandu tuichaiterei.
I wanted a full training camp.	Che aipota kuri peteĩ kámpo de entrenamiénto kompletoite.
The variables are as follows.	Umi variable ha’e ko’ãva.
He shouldn't be worried.	Ndojepyʼapyivaʼerã.
It was nice to have the kitchen too.	Iporãiterei ningo areko avei pe kosina.
He wouldn’t be here if that was a possibility.	Ha’e noĩmo’ãikuri ko’ápe upéva ha’érire peteĩ posibilidad.
My parents had brought tea.	Che tuvakuéra ogueru kuri té.
At first, the board is empty.	Ñepyrũrã, pe tablero oĩ nandi.
For some things, you may be writing down your progress each day.	Oĩ mbaʼépe g̃uarã, ikatu hína káda día rehai hína mbaʼéichapa reprogresa.
The sets come from the same place.	Umi conjunto oúva peteĩ hendágui.
Patients can’t write in their plans that they want to die.	Umi hasýva ndaikatúi ohai iplan-pe omanoseha.
Maybe it’s just a summary of something.	Ikatu ha’e peteĩ ñe’ẽ mbykymínte peteĩ mba’ére.
Thanks!.	Aguyjevete!.
It's a community.	Ha'e peteĩ komunida.
If those needs are met, we survive.	Oñekumplíramo umi tekotevẽ, jaikove.
Well it's late here.	Bueno ha'e tarde ko'ápe.
It would lack power over many local issues.	Ofalta va'erãmo'ã poder heta tema local rehe.
He knew the answer.	Haʼe oikuaa porã pe rrespuésta.
If only someone had come to him with a boat.	Oĩrire oúva chupe peteĩ várko reheve.
But he now knows that is not true.	Péro haʼe koʼág̃a oikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
But now everyone appears to know that.	Péro koʼág̃a ojehechauka enterovéva oikuaaha upéva.
Both sides are happy.	Mokõive lado ovy’a.
It is important to know when to offer help.	Iñimportánte jaikuaa arakaʼépa ñameʼẽ vaʼerã ñanepytyvõ.
It certainly appears that way.	Katuete ojehechauka upéicha.
My father examined things, tested them with his fingers.	Che ru ohesa’ỹijo umi mba’e, oproba ikuãme.
If you have one.	Oguerekóramo peteĩva.
He grabbed me and threw me aside.	Chejagarra ha chemombo peteĩ lado.
It’s pure evil.	Ha’e mba’evai potĩ.
But there are many missing.	Péro oĩ heta ofaltáva.
It will depend on our hands.	Ñande pópe odepende va'erã.
I never agreed with him on that.	Araka’eve ndaha’éikuri de acuerdo hendive upévare.
It might be worth a try for you anyway.	Ikatu vale la pena reñehaʼã ndéve g̃uarã tahaʼe haʼéva.
It's just science.	Ha'e ciencia-nte.
Yes, heavy and dark in places.	Heẽ, ipohýi ha iñypytũ umi lugárpe.
But, as he did so, a vision arose before his eyes.	Péro, ojapo aja upéicha, opuʼã hesa renondépe peteĩ visión.
It's a significant risk for several reasons.	Ha'e peteî riesgo tuicha mba'éva heta mba'ére.
I think it’s a team effort at the end of the day.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ esfuerzo de equipo ára pahápe.
We will see the sun go dark in a day.	Jahecháta kuarahy iñypytũha peteĩ ára rire.
Worse actually enjoying it well.	Ivaivéva añetehápe odisfruta porã.
Which, as you probably know, failed.	Upéva, oiméne peikuaaháicha, ndohupytýi.
I’ll have more later.	Che aguerekóta hetave upe rire.
So stay in touch with this page.	Upévare epyta en contacto ko páhina ndive.
It was a very special time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo espesiálitereíva.
Please plan your trip to arrive on time.	Por favor, eplanea nde viaje reguahẽ hag̃ua itiempoitépe.
They have to make a decision.	Haʼekuéra odesidivaʼerã peteĩ mbaʼe.
I didn’t understand but it stopped.	Che nantendéi ha katu ojejoko.
He seemed to be thinking very hard.	Haʼete voi opensa hatãitereíva.
We have to stay strong, stay together.	Japytava’erã mbarete, japyta oñondive.
We’re still married.	Ore romenda gueteri.
Large enough to accommodate up to four people.	Tuichaiterei ojeguereko haguã ikatu irundy tapicha peve.
Someone, you tell yourself.	Alguien, nde ere ndejupe.
Some guys are different.	Oĩ karaikuéra idiferénteva.
But for me it was quick to diagnose.	Péro chéve g̃uarã pyaʼe voi kuri ojediagnostika.
See for yourself.	Ehecha ndejehegui.
I didn't want to leave a message.	Ndahejaséi kuri peteĩ mensáhe.
Makes a great baby gift.	Ojapo peteĩ jopói tuicháva mitãme.
The rules were simple.	Umi regla ningo isencillo vaʼekue.
Although they hated each other, they no longer hated the police.	Ndaijaʼéiramo jepe ojuehe, ndaijaʼevéima hikuái umi polisíare.
He found the rest and the peace still there.	Ojuhu upépe gueteri pe hembýva ha pe py’aguapy.
It was something new.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe pyahu.
However, no action was taken on this motion.	Ha katu ndojejapói mba'eveichagua acción ko moción rehe.
Here, the responsibility for learning is placed on the shoulders of students.	Ko’ápe, pe responsabilidad de aprendizaje oñemoĩ temimbo’ekuéra akã ári.
A few years ago.	Ojapóma unos kuánto áño.
You can also build your own if you want.	Ikatu avei remopu’ã nde mba’éva reipotáramo.
But now it is yours.	Péro koʼág̃a nde mbaʼe.
Sometimes they go to pieces.	Sapy’ánte oho hikuái pedazo-pe.
Maybe it does but it’s not common.	Ikatu ojapo ha katu ndaha’éi jepiguáicha.
Watch this space.	Ejesareko ko espacio rehe.
She said she just couldn't have another child.	Haʼe heʼi ndaikatumoʼãiha oreko ótro mitãnte.
Therefore, correct data cannot be obtained.	Upévare ndikatúi ojehupyty dato correcto.
In this work we present only two application examples of our theory.	Ko tembiapope roikuaauka mokôi techapyrâ aplicación rehegua añoite ore teoría rehegua.
I had questions, yeah.	Che areko kuri porandu, heẽ.
You have to really believe in the plan, buy into it.	Pejeroviava’erã añetehápe pe plan rehe, pejogua ipype.
The right thing to do would be to stop.	Pe iporãva jajapo vaʼerãmoʼã jajoko.
Follow the ideas until you actually get them.	Esegui umi idéa añetehápe rehupyty peve.
I'm tired of the cold.	Chekane'õma ro'y rehe.
This is happening in most areas around the state.	Péva oiko hetave área estado jerére.
It's nothing like this again, with another man.	Ndaha'éi mba'eve péichagua jey, ambue kuimba'e ndive.
It had been a while since he last used it.	Ojapóma peteĩ tiémpo oipuru hague ipahaite.
Now, it seemed like the right thing to do.	Ko’áğa, ha’ete ku pe mba’e hekopete ojejapova’erã.
Can't beat him there no matter how fast he runs.	Ndaikatúi ipu'aka chupe upépe noimportái mba'eichaitépa pya'e oñani.
He asked after his friends with great interest.	Oporandu iñamigokuéra rapykuéri tuicha interés reheve.
Keep things in place.	Eñongatu umi mba’e hendaitépe.
This could have been done in two ways.	Péva ikatu kuri ojejapo mokõi hendáicha.
There could be no looking back.	Ndaikatúikuri oĩ jesareko tapykue gotyo.
But he liked it very much.	Péro chupe ogustaiterei upéva.
Keep up the good work.	Pesegíkena pe tembiapo porãite.
Take what you need and leave the rest.	Egueraha pe reikotevẽva ha eheja hembýva.
Oh, that’s alright.	Oh, upéva oĩ porã.
What will he do next?.	Mba'épa ojapóta upe rire?.
True, but the writers never do this.	Añete, ha katu umi ohaíva araka’eve ndojapói ko mba’e.
However, current findings suggest that this is not the key factor.	Péro umi mbaʼe ojetopáva koʼág̃a ohechauka ndahaʼeiha upéva pe mbaʼe iñimportantetereíva.
Their homes are affordable.	Hogakuéra ojehepyme’ẽ.
This window can be moved around, just like the windows described earlier.	Ko ventána ikatu oñembohasa ijerére, umi ventána oñemombeꞌu haguéicha yma.
Towards.	Gotyo.
I was wrong on my first guess and right on my second.	Che ajavy che primera adivinación-pe ha oĩ porã che segunda-pe.
They had our every move covered.	Ha’ekuéra oguereko ore cada movimiento cubierto.
They know who they are.	Haʼekuéra oikuaa mávapa haʼekuéra.
By me but things can be said in many ways.	Che rupive ha katu umi mba’e ikatu oje’e heta hendáicha.
Staff we very friendly and helpful.	Personal ore amistosoiterei ha oipytyvõva.
All authors contributed to the discussion of the results.	Mayma haihára oipytyvõ oñeñe'ê haguã umi resultado rehe.
But to make this decision we need to have the necessary information.	Péro jadesidi hag̃ua ko mbaʼe tekotevẽ jareko umi informasión tekotevẽva.
So they are there to do that.	Upévare oĩ hikuái ojapo hag̃ua upéva.
They are good decisions.	Haʼekuéra ningo umi desisión iporãva.
Perhaps he felt it gave him some control over me.	Oiméne oñandu omeʼẽha chupe algún control cherehe.
And so that process is really smooth.	Ha upéicha upe proceso añetehápe oî porã.
Another thing to say is you can't take it back.	Ambue mba'e ja'e ndaikatuiha regueraha jey.
That’s if you were wrong.	Upéva ha’e peẽ pejavy ramo’ã.
Only one day.	Peteĩ ára añónte.
The video also got a positive response.	Pe video avei ohupyty respuesta positiva.
It would be nice to avoid both somehow.	Iporãta jajehekýiramo mokõivévagui algún modo.
We were thinking of driving across town.	Ropensa kuri romaneha hag̃ua pe siuda ótro ládo.
Now let me ask you something.	Koʼág̃a taporandumína ndéve peteĩ mbaʼe.
The animals responded to him.	Mymbakuéra ombohovái chupe.
He did not run away this time.	Haʼe ndokañýi ko vuéltape.
He knew what that was.	Haʼe oikuaa mbaʼépa upéva.
Maybe it's because of his anxiety.	Ikatu oime ijepy'apy rupi.
I am going to be quiet.	Che aha aime haguã kirirĩháme.
He's running away.	Ha'e okañy.
That same day, my father enlisted for military service.	Upe díape avei, che ru oñeanota ojapo hag̃ua servísio militár.
And we find a happy life outside of that.	Ha jajuhu peteĩ tekove vy’apavẽ okápe upévagui.
Various methods have been considered.	Ojehechakuaa opaichagua método.
They are more targeted towards children.	Ha'ekuéra ojepytasovéva mitãnguéra rehe.
This is some kind of signal.	Kóva ha’e algún tipo de señal.
On an animal and the day.	Peteĩ mymba ha ára rehe.
I like to think of myself as every man’s wish come true.	Chegusta apensa chejehe opavave kuimba’e rembipota oñekumpliháicha.
Proof tests, even vs.	Umi prueba de prueba, jepe vs.
You ordered me to stay, but then you made the call for help.	Nde remanda chéve apyta haĝua, ha katu upéi rejapo pe ñehenói pytyvõrã.
It worked without any problems both times.	Omba’apo mba’eveichagua problema’ỹre mokõive jey.
To feel himself inside.	Oñandu haguã ijehe hyepýpe.
Like many of us, this is home anyway.	Heta ñande apytépeicha, kóva ha’e óga taha’e ha’éva.
But we have the best.	Péro ñande jareko iporãvéva.
Instead, we should take their concerns seriously.	Upéva rangue, ñamombaʼeterei vaʼerã umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra.
This has not changed.	Péva noñemoambuéi.
He, however, did not recognize it.	Haʼe katu ndohechakuaái upéva.
It will be his last professional season.	Ha’éta pe último temporada profesional orekóva.
He was safe enough to be taken to the hospital.	Oĩ porã kuri ikatu hag̃uáicha ojegueraha tasyópe.
The birth mother’s doctor was on the phone.	Pe sy heñóiva pohanohára oîkuri teléfono-pe.
If we want to live, we must do it.	Jaikoséramo, jajapovaʼerã.
Like a proud parent.	Peteĩ túva oñemombaʼeguasúvaicha.
Your love goes deeper than normal.	Pende mborayhu oho pypukuve pe normal-gui.
This gives the company an opportunity to grow.	Péva ome'ê pa'û empresa-pe okakuaa haguã.
Or the walls must be moved.	Térã umi murálla oñemomýivaʼerã.
But don't do anything until you talk to me first.	Péro ani rejapo mbaʼeve reñeʼẽ raẽ peve chendive.
Don't decide to change to please anyone but yourself.	Ani redesidi rekambia rembovyʼa hag̃ua avavépe ndahaʼéiramo ndejehegui.
Feel free to take your time.	Eñeñandu porãkena reñemotiémpo hag̃ua.
Friendly, clean office.	Oficina amistosa, ipotĩva.
It's time to talk plain.	Oguahẽma ára oñeñe'ẽ haguã llano.
It was a busy night.	Haʼe ningo peteĩ pyhare hembiapo hetaitereíva.
They have a rich emotional language. 	Ha’ekuéra oguereko peteĩ lenguaje emocional rico. 
even for me.	chéve guarã jepe.
People are reborn, not words.	Umi hénte heñói jey, ndahaʼéi ñeʼẽ.
I’ll fill out this card and put it right back to you.	Amyenyhẽta ko tarjeta ha amoĩ jeýta ndéve derecho.
I watched his own face slowly rise above the camera.	Ahecha hova tee ojupi mbeguekatúpe pe cámara ári.
I have done small application.	Che ajapo kuri aplicación michĩva.
Find out our thoughts here.	Eikuaa ko’ápe ñane remiandu.
I looked at him again.	Che amaña jey hese.
When we arrive.	Ñande jaju vove.
A lot of times that happens with young players.	Heta jey upéva oiko mitãrusukuéra jugador-kuéra ndive.
And the name is great.	Ha pe téra tuichaiterei.
She spends most of her time at the center or at home.	Haʼe ohasa la majoría itiémpo pe sentrálpe térã hógape.
I don't know what went wrong.	Ndaikuaái mba'épa oho vai.
There are problems with both sound levels and picture quality.	Oĩ apañuãi mokõive nivel de sonido ha calidad de imagen rehe.
He was looking for it.	Oheka kuri.
I like to just get in the car and drive.	Chegusta ajupínte pe áutope ha amaneha.
The testing phase began the next day.	Oñepyrû fase de prueba ambue árape.
If it jumps up, it takes off.	Ojupíramo yvate, ojedespega.
I don't think the command below is that complex.	Che nda’aimo’ãi pe comando oĩva iguýpe ha’eha upéicha complejo.
Things he took photos of.	Umi mba’e ha’e oguenohẽva’ekue foto.
I then got ready.	Che upéi añembosako’i.
I pushed his hand away.	Amomombyrýkuri ipo.
The terms.	Umi término.
But even that failed.	Péro upéva jepe ndohupytýi.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Ejedesafia ha ehecha mba’éichapa ikatu imbarete nde rete ha ne akã.
You'll see a couple of playing cards.	Rehecháta peteĩ par de cartas de juego.
He never had it in this scenario.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri ko escenario-pe.
They will expect it.	Haʼekuéra ohaʼarõta upéva.
You can make it as fun as you want.	Ikatu rejapo chugui vyʼarã reipotáicha.
And so of course, that’s what they named the beer after.	Ha upéicha katuete, upéva rehe ombohéra hikuái pe cerveza.
You can actually see everything.	Añetehápe ikatu rehecha opa mbaʼe.
I had nothing but respect for this.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve síno arrespeta ko mbaʼe.
He had a great company.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ kompañía tuichaitereíva.
At least they think they are.	Por lo menos oimo’ã hikuái ha’eha.
This is a real pain.	Kóva ha’e peteĩ mba’asy añetegua.
But this is my daughter we are talking about.	Péro kóva haʼe che membykuña ñañeʼẽva hína.
Failure to do so results in a yellow card.	Ndojejapóiramo upéva ojeguereko tarjeta amarilla.
But it was not easy.	Péro ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Umi material peteîchaite, taha'e tembiapo público térã privado.
We know what we want to do in the game.	Jaikuaa mba’épa jajapose ñembosaráipe.
He will know.	Haʼe oikuaáta.
They took him away.	Ogueraha hikuái chupe.
Our daughter just fell asleep, too bad you lost her.	Ore membykuña oke ramoite, ivaieterei reperdé hague chupe.
Two truths and one lie.	Mokõi añetegua ha peteĩ japu.
When you are three it is much harder.	Nde rerekóramo tres áño hasyve heta mbaʼe.
So this is a tricky point.	Upéicharõ kóva haʼe peteĩ púnto ijetuʼúva.
I reveal that you are and I can judge whether you have changed.	Che aikuaauka nde ha’eha ha ikatu ahusga rekambiápa.
Select the next button to continue.	Eiporavo pe botón oúva resegi hag̃ua.
Show them what’s going on, how it works.	Ehechauka chupekuéra mba’épa oiko, mba’éichapa omba’apo.
It wasn’t easy for him.	Ndahasýi chupe g̃uarã.
We need to talk, and listen, and watch.	Tekotevẽ ñañeʼẽ, ha ñahendu, ha ñamaña.
It must have been an hour.	Oiméne ohasáma peteĩ óra.
To read his story click on the picture.	Remoñe’ẽ haĝua hembiasakue eity ta’angápe.
We are talking about the market as a whole.	Ñañe'ê hína mercado rehe en su conjunto.
Can someone please tell me what's wrong with it.	¿Ikatu piko alguien por favor he'i chéve mba'épa oĩ vai hese.
Mothers are meant to love their children, not judge them.	Umi sy ojejapo ohayhu haĝua imembykuérape, ndaha’éi ohusga haĝua chupekuéra.
Every bed is full.	Opa tupa henyhẽ.
Walking there with my dad or my parents.	Oguata upépe che ru ndive térã che tuvakuéra ndive.
He was so new here, and no one saw that.	Ipyahueterei ha’e ko’ápe, ha avave ndohechái upéva.
Unfortunately, in this instance, this was not the case.	Ñambyasy, ko instancia-pe, péva ndaha'éikuri upéicha.
Often, it means the opposite.	Pyʼỹinte, heʼise la contrario.
These kids are making a difference.	Ko'ã mitã ojapo oikóvo diferencia.
The experiment was repeated three times with similar results.	Pe experimento ojejapo mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
You are a part of this.	Nde ha’e peteĩ parte ko mba’épe.
She asked him twice what was wrong, but he could not answer.	Haʼe oporandu chupe mokõi vése mbaʼépa la oikóva, péro haʼe ndaikatúi ombohovái.
Perhaps it’s a long-time customer.	Oiméne ha’e peteĩ cliente ymaite guive oimo’ãva.
We need to look deeper and not just accept the media.	Tekotevẽ jajesareko pypukuve ha ndaha’éi ja’aceptánte umi medio de comunicación.
Most had some form of sexual activity.	La majoría oreko kuri algún tipo de actividad sexual.
But it is preventing me from doing so.	Péro chejoko hína ajapo hag̃ua upéva.
Just think and be sure.	Epensamínte ha eime seguro.
There's nothing to salvage.	Ndaipóri mba'eve ojesalva haguã.
This thing doesn't end by a long shot.	Ko mba'e ndopái peteî disparo puku rupive.
S apartment was part of the worker's lunch break.	S apartamento ha'e kuri parte mba'apohára pausa almuerzo-pe.
At that point it was really significant.	Upe momento-pe ha’e añetehápe significativo.
The government came late.	Gobierno ou tarde.
There’s so much pain between them.	Hetaiterei mba’e hasy ijapytepekuéra.
This is the initial practice.	Kóva ha’e pe jepokuaa ñepyrũrã.
That being said the global fishing industry is anything but simple.	Upéva oje'évo industria pesquera global ha'e cualquier cosa sino simple.
Forget they're normal.	Hesarái ha'ekuéra ha'eha normal.
I wondered how they could leave me like this.	Añeporandu mba’éichapa ikatu chereja hikuái péicha.
The song received excellent reviews upon its release.	Ko purahéi ohupyty revisión iporãitereíva osẽvo.
I didn't know things any other way.	Ndaikuaái vaekue ambue hendáicha umi mba'e.
I just know the old stuff.	Che aikuaa mante umi mba’e tuja.
Try the smaller ones.	Eñehaʼã umi michĩvévare.
If she dies tonight, so will he.	Ha’e omanóramo ko pyharépe, ha’e avei.
His foot tapped on something.	Ipy opyrũ peteĩ mba’ére.
Say five hundred is your price.	Ere cincocientos ha'eha nde precio.
Boys and girls in this.	Mitãkuimba'e ha mitãkuña ko'ã mba'épe.
I don’t do stories, either.	Che ndajapói avei umi tembiasakue, avei.
He had tried to reach her without success.	Haʼe oñehaʼã kuri og̃uahẽ hendápe ha ndohupytýi.
I was like a baby.	Che ningo haʼete voi peteĩ mitãʼi.
It’s not like he cares or anything.	Ndaha’éi ha’e ojepy’apývaicha ni mba’eve.
But he went away very happy.	Péro haʼe oho ovyʼaiterei.
He saw it as a means to an end.	Haʼe ohecha upéva haʼeha peteĩ tape ojehupyty hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But I want to reduce it.	Péro che amboguejyse.
In addition, it moves away from price controls.	Avei, oñemomombyry umi control de precio-gui.
I told him to get out.	Che ha'e chupe osẽ haguã.
And both need to bring it this fall.	Ha mokõivéva tekotevẽ ogueru ko caída-pe.
I’m hoping for something good.	Aha’arõ mba’eporã.
The house was perfect for us, very clean and quiet.  	Pe óga ningo iporãiterei oréve g̃uarã, ipotĩ ha itrankiloiterei.  
v.	v.
While they were far out at sea.	Oĩ aja mombyry okápe hikuái yguasúpe.
I might still have one.	Ikatu areko gueteri peteĩ.
Check back soon!.	¡Ehecha jey pya'e!.
He'd done it for her.	Ha'e ojapova'ekue chupe guarã.
I like to jump out of bed and immediately get to work.	Chegusta añembo’y che tupagui ha pya’e añepyrũ amba’apo.
I get sick of it myself sometimes.	Che voi sapyʼánte cherasy chugui.
I will let you know up to date.	Che aikuaaukáta peẽme al día.
Bill wants to give peace a chance.	Bill ome'êse peteî oportunidad py'aguapýpe.
These are things that humans cannot 'control'.	Ko'ãva ha'e umi mba'e yvypóra ndaikatúiva 'controla'.
Before anything or anyone can get between them, or stop them.	Mba’eve térã oimeraẽva ikatu mboyve oike ijapytepekuéra, térã ojoko mboyve chupekuéra.
There would be no end to it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ipaha upéva.
It was the wine.	Haʼe vaʼekue pe víno.
Since it doesn't do it for me.	Ndojapói guive chéve guarã.
This isn't me, obviously.	Kóva ndaha'éi che, ojehechaháicha.
This solution appears in the form of a special system of comparing results.	Ko solución ojekuaa en forma de sistema especial de comparación de resultados.
But it forced me to look at myself in a different way.	Péro chemboliga amaña hag̃ua chejehe diferénte hendáicha.
I don't know.	Che ndaikuaái.
They took my baby.	Ogueraha hikuái che memby.
They were a perfect size and looked really cool.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ tamaño perfecto ha ojehecha porãiterei añetehápe.
There was no doubt that we were needed.	Ndaipóri vaʼekue duda oñekotevẽha oréve.
Then, add another one.	Upéi, emoĩve ambue.
They are taken care of.	Oñeñangareko hesekuéra.
Try it yourself.	Nde voi eñehaʼã.
You assume one thing and get another.	Reasumi peteĩ mbaʼe ha rehupyty ótro.
She has her own year in addition to her own unit.	Ha'e oreko año propio además de unidad propia.
Im sorry, yeah, but.	Im perdón, he'i, pero.
Very nice, and very easy on my ears.	Iporãiterei, ha ndahasyiete che apysápe.
Center was the only position we were good at.	Centro ha’e pe posición añoite ore ikatupyryva’ekue.
People like it.	Umi héntepe ogusta.
No, not now.	Nahániri, ndahaʼéi koʼág̃a.
I can’t help that.	Ndaikatúi aipytyvõ upéva.
It used to be the keyword for data science.	Yma ha’eva’ekue ñe’ẽ tenondegua ciencia de datos-pe g̃uarã.
In such a family there was no regular meal.	Peichagua famíliape ndaipóri vaʼekue peteĩ tembiʼu ojejapóva jepi.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Ha katu, ojehecha expresión ojecontrolaha mecanismo adicional rupive.
The woman lay where he had left her.	Pe kuña oñeno ha’e oheja haguépe chupe.
Now he could do it blindly.	Koʼág̃a ikatu kuri ojapo ohechaʼỹre.
You've opened it.	Nde reipe'a vaekue.
And we can no longer waste time on games.	Ha ndaikatuvéima japerde tiémpo umi juego-pe.
Sure.	Upeichaite.
Please let me know if this doesn't make sense.	Por favor, eikuaauka chéve kóva ndorekóiramo sentido.
As a document.	Kuatia ramo.
You are also empty.	Nde avei vacío.
He was falling apart.	Haʼe hoʼa hína kuri.
As stated earlier, this doesn’t happen.	Oje’e haguéicha yma, péva ndoikói.
I'll bring it with me tomorrow if it's a go.	Aguerúta chendive ko'ẽrõ ha'éramo peteĩ jeho.
We live our lives.	Ñande jaiko ñande rekovépe.
How we see ourselves as a person.	Mbaʼéichapa jajehecha ñandejupe peteĩ persónaicha.
It makes me sick.	Chembohasy.
There he stayed with his mother and father.	Upépe opyta isy ha itúva ndive.
The written word.	Ñe’ẽ ojehaíva.
After some period thoughts came in.	Ohasávo algún periodo oike umi pensamiento.
I'm in pain.	Che aime hasy.
We’ll be back again.	Ñande jaju jeýta.
And my voice means a lot to me.	Ha che ñe’ẽ he’ise heta mba’e chéve ĝuarã.
Therefore, you should continue to follow the rules in this situation.	Upévare, resegínte vaʼerã resegi umi léi ko situasiónpe.
And he waited longer.	Ha oha’arõve.
For me this was a real positive surprise.	Chéve ĝuarã kóva ha’e peteĩ sorpresa positiva añetegua.
He’s at his best on the biggest stage.	Ha’e oĩ iporãvévape escenario tuichavévape.
And, how about if the solid core is too hot.	Ha, mba'éichapa pe núcleo sólido hakueterei ramo.
The motion was denied by operation of law.	Ko moción oñembotove operación de ley rupive.
He’s doing it too.	Ha’e ojapo avei.
Half the country doesn't know what the war is about.	La mitad tetã ndoikuaái mba'érehepa oñe'ê ñorãirõ.
Everything in one.	Opa mba’e peteĩme.
I commanded my mind to think of something.	Amanda che akãme apensa haĝua peteĩ mba’ére.
Back door here.	Okẽ tapykue ko’ápe.
Most people do that.	La majoría umi hénte ojapo upéva.
But like this war, we do not have a choice.	Péro ko gérraicha avei, ndajarekói peteĩ elección.
It may even be hours.	Ikatu voi óra.
There may be such a thing.	Ikatu oĩ peichagua mbaʼe.
Get away from there.	Eñemomombyry upégui.
You can fight them.	Ikatu reñorairõ hendivekuéra.
No appeal was taken in that case.	Ndojejapói recurso upe kásope.
It is hard to accept the truth.	Hasy ningo jaasepta hag̃ua pe añetegua.
Oh hell, yeah.	Oh infierno, heẽ.
We will do our best.	Jajapóta ikatúva guive.
And the number keeps going up.	Ha pe número osegi ojupi ohóvo.
But that's no reason not to be proud of your gender.	Péro upéva ndahaʼéi mbaʼérepa ani hag̃ua reñemombaʼeguasu nde género rehe.
A mature man is needed for the job.	Oñeikotevẽ peteĩ kuimbaʼe okakuaátava pe traváhope.
What held us back for so long, finally broke us apart.	Pe orejokóva are guivéma, amo ipahápe oremboja’o.
Our feelings are with him.	Ñane remiandu oĩ hendive.
That sounds crazy even to him.	Upéva ipu itavyha ​​chupe jepe.
The lips are essentially yellow.	Umi juru ha’e esencialmente hovy.
For me, eating out is a big deal.	Chéve g̃uarã tuichaiterei mbaʼe ningo akaru okápe.
They are still looking for him.	Oheka gueteri hikuái chupe.
Art ideas come later, if they ever come clear.	Umi idea arte rehegua ou upe rire, oúramo araka’eve hesakã porã.
I want one, though.	Che aipota peteĩ, jepe.
The main issue is user experience here.	Pe tema principal ha’e experiencia usuario ko’ápe.
Much like his father.	Ojoguaiterei itúvape.
Both teams finished.	Mokõive ekípo omohu’ã.
And they got it.	Ha ohupyty hikuái.
Now she knew exactly where my mouth was.	Koʼág̃a haʼe oikuaa porã moõpa oĩ che juru.
That's the point.	Upéva ha'e pe punto.
Quiet and orderly there.	Kirirĩ ha orden upépe.
It is your responsibility to know where you are.	Nde rresponsavilida hína reikuaa hag̃ua moõpa reime.
You have to let it go.	Rehejavaʼerã oho.
It reads very quickly and is very well written.	Pya’eterei omoñe’ẽ ha ojehai porãiterei.
This video is no longer available.	Ko video ndojeguerekovéima.
If he had not felt pain before, he certainly would now.	Ndoñandúirire hasy upe mboyve, katuete koʼág̃a oñeñandu vaʼerãmoʼã.
There is only one answer and that is simple.	Peteĩnte oĩ mbohovái ha upéva isensíllo.
Before too long the music was turned down to a reasonable level.	Areterei mboyve pe música oñemboguejy peteĩ nivel razonable-pe.
War work is also considered.	Avei oñekonsidera tembiapo ñorairõ rehegua.
On one level.	Peteĩ nivel-pe.
He tried to write, but his left hand was shaking.	Oñeha’ã ohai, ha katu ipo akatúa oryrýi.
To me, it just comes off as weird.	Chéve ĝuarã, ha’énte osẽ extraño ramo.
He's very nice to her.	Ha'e iporãiterei hendive.
And so are most of you.	Ha upéicha avei peẽ peiko la majoría.
We have to add and train people from time to time.	Ñamoĩve ha ñambokatupyryva’erã tapichakuérape sapy’a py’a.
They’re very, very fast.	Tuichaiterei pya’eterei hikuái.
Our history is our future.	Ñande rembiasakue ha’e ñande futuro.
And he didn't explain.	Ha nomyesakãi.
This was the good work.	Péva ha’ékuri pe tembiapo porãite.
The distance between the two points is.	Pe distancia oguerekóva mokõive punto apytépe ha’e.
This was his main self, the life he knew.	Kóva ha’ekuri ijehe principal, pe tekove ha’e oikuaáva.
It scares you.	Ndemongyhyje.
So that song could have sent anyone home.	Upévare upe purahéi ikatu kuri omondo oimeraẽvape hógape.
Something seemed to be missing in the air itself.	Haʼete voi ofaltáva peteĩ mbaʼe pe áire voi.
Their luck.	Pe suerte orekóva hikuái.
I shouldn't have written it.	Ndahaiva'erãmo'ã.
When you get hurt, that's the biggest job.	Reñelastima jave, upéva haʼe pe tembiapo tuichavéva.
He couldn't look at her.	Ndaikatúikuri omaña hese.
I understand that.	Che antende upéva.
Either way, everything has to have a beginning.	Taha’e ha’éva, opa mba’e oguerekova’erã peteĩ ñepyrũ.
We can understand why.	Ikatu ñantende mbaʼérepa.
We don’t like that.	Ndorogustái upéva.
But it turns out the food is just the opening act.	Ha katu ojekuaa pe tembi’u ha’eha pe acto de apertura añónte.
I don't think it showed up.	Che nda'éi ojehechauka hague.
This was no time to retreat.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue tiémpo ojerretira hag̃ua.
Once again it became a joy to jump on the machine.	Peteĩ jey oiko chugui peteĩ vy’apavẽ ojesaltávo pe máquina ári.
They were about to enter the water.	Haʼekuéra oike potaitéma kuri pe ýpe.
Oh and a nothing.	Oh ha peteĩ mba’eve.
Unfortunately this isn’t always the case.	Ñambyasy péva ndaha’éi jepi upéicha.
It can scale.	Ikatu oescala.
These companies may have been searching for a long time.	Ko'ã empresa ikatu oheka are guivéma.
But let’s get started.	Péro ñañepyrũ.
He is calling you.	Ohenói hína ndéve.
It's not his father.	Ndaha'éi itúva.
You would have the greatest car deal you have ever seen.	Reguerekóta kuri pe trato tuichavéva auto rehegua rehechavaʼekue.
The more expensive you get the more comfort.	Hepyvévo rehupytýta hetave consuelo.
Then the silence grew between them.	Upémarõ okakuaa pe kirirĩ ijapytepekuéra.
I opened my hands.	Aipe’a che po.
He had decided this was bad, this change.	Ha’e odesidi kuri kóva ivaiha, ko cambio.
Not at your age.	Ndaha’éi nde eda-pe.
It was clear we were going to need help.	Hesakã porã kuri roikotevẽtaha ajúda.
It can go straight or turn left.	Ikatu oho derechoite térã ojere izquierda gotyo.
Much about this song is naturally surprising.	Heta mba’e ko purahéi rehegua ñanesorprende naturalmente.
It was very hard to even breathe.	Hasyeterei ningo opytuʼu hag̃ua jepe.
And this is not new.	Ha péva ndahaʼéi ipyahúva.
It’s never complex.	Araka’eve ndaha’éi complejo.
That decision could face some legal consequences.	Upe desisión ikatu ombohovái algúna consecuencia legal.
There’s nothing he can say or do, of course.	Ndaipóri mba’eve ikatúva he’i ni ojapo, katuete.
The birth rate is likely to be affected.	Oiméne ojeafectáta pe tasa de nacimiento.
The threat was very real, though still.	Pe amenaza ha’e kuri añeteguaiterei, jepe gueteri.
I'm not going down.	Che ndaha'éi aguejýva.
A few would put you to bed.	Mbovymínte penemoñeno vaʼerãmoʼã.
I remember the guy.	Chemandu’a pe karai rehe.
Play.	Ñembosarái.
Well, of course.	Bueno, katuete.
His eyes were fixed on my face.	Hesa ojesareko che rova ​​rehe.
We heard them, and fell back to the ground.	Rohendu umíva, ha ro'a jey yvýpe.
When no one is around.	Ndaipóri jave avave ijerére.
People are being very kind though.	Umi hénte ningo ipyʼaporãiterei hína jepe.
They are like brothers who understand each other in every way.	Haʼekuéra ojogua umi ermánope oñontendéva opa mbaʼépe.
My job description is to make people aware of power.	Che descripción de trabajo ha’e aikuaauka haĝua tapichakuérape poder rehe.
A good view of something interesting for a change, except.	Peteĩ jehecha porã peteĩ mba’e iñinteresanteva peteĩ cambio-pe ĝuarã, excepto.
They don't exist.	Haʼekuéra ndoikói.
In replacing Fr.	Omoĩ jeývo pe.
He was constantly watching us.	Ojesareko meme orerehe.
I can close my eyes again to rest.	Ikatu amboty jey che resa apytu’u haĝua.
You can even imagine how the hell they work.	Ikatu voi repensa mbaʼéichapa pe diablos ombaʼapo hikuái.
Both involve employees at different levels.	Mokõivéva oike umi mba'apohára nivel iñambuévape.
The minutes passed like seconds.	Umi minuto ohasa segundo-icha.
I love the music you sent me.	Chegustaiterei pe músika remondovaʼekue chéve.
Speaking that makes it real.	Oñe’ẽvo upéva ojapo añetegua.
I am sitting on one right now.	Che aguapy hína peteĩ ári koʼág̃aite.
We figured out more.	Rokalkula kuri hetave mbaʼe.
She's already dressed up.	Ha'e oñemonde porãma voi.
So he has it under control.	Upévare haʼe oreko ipoguýpe.
You do not have to do these things now.	Natekotevẽi rejapo koʼág̃a koʼã mbaʼe.
I’ve met a few like him in my time.	Aikuaa mbovymi ha’eichagua che tiempo-pe.
Snow should continue through tomorrow.	Ko'êrõ peve oñemotenondeva'erã nieve.
He is the father of this whole thing.	Haʼe ningo ko mbaʼe kompletoite ru.
The method has an additional advantage.	Pe método oreko peteĩ ventaja adicional.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I did for him like any parent would.	Che ajapo hesehápe oimeraẽ túva ojapo haguéicha.
He’s in the depths.	Ha’e oĩ pypukúpe.
Send him your worst.	Emondo chupe nde ivaivéva.
Come with me now.	Eju chendive ko'ágã.
You smile naturally and often.	Repukavy naturalmente ha py’ỹi.
I would never have tried to kill him.	Arakaʼeve nañehaʼãmoʼãi kuri ajuka chupe.
I would never, under any circumstances, try to find my birth parents.	Araka’eve, mba’eveichagua circunstancia-pe, añeha’ãmo’ã ajuhu che tuvakuéra nacimiento-pe.
I know he has questions, but he won't.	Aikuaa oguerekoha porandu, ha katu ndojapomo'ãi.
Why didn't he come and wait with them.	Mba'ére piko ndoúikuri oha'arõ hendivekuéra.
The only right granted is the right to link.	Pe derecho añoite oñeme’ẽva ha’e pe derecho ombojoajúvo.
It was a cool, calm afternoon.	Ha’ékuri peteĩ asaje ro’ysã ha ipy’aguapýva.
Anyway, same argument.	Taha’e ha’éva, peteĩchagua argumento.
Three fields were shot per condition.	Mbohapy campo ojedispara por condición.
The young man followed.	Pe mitãrusu oho hapykuéri.
This will tell you that they are true.	Péicha reikuaáta umíva haʼeha añetegua.
Tell him to do things.	Ere chupe ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
A kind of magic.	Peteĩichagua mágia.
I have nothing to offer anyone here that wants.	Ndarekói mbaʼeve aikuaveʼẽ hag̃ua avave koʼápe oipotáva.
The boy was born with hearing loss.	Pe mitãkaria’y heñóikuri pérdida auditiva reheve.
This is increasing.	Péva oñembohetave ohóvo.
Birds in the garden.	Guyrakuéra oĩva yvotytype.
Avoid cheap equipment.	Ejehekýi umi tembiporu ndahepýivagui.
I can't even remember.	Ndaikatúi voi chemandu'a.
There is no local church of that name.	Ndaipóri tupao local upe téra rehegua.
He has no control over this.	Haʼe ndorekói control ko mbaʼére.
More may be discovered in the future.	Amo gotyove ikatu ojejuhu hetave mbaʼe.
I never know what the hell I’m going to buy.	Araka’eve ndaikuaái mba’e diablos-pa ajoguáta.
It’s not plain anymore.	Ndaha’evéima llano.
Snow on the ground.	Nieve yvy ári.
We stay in regular contact.	Ropyta en contacto regular.
In his case the biggest issue seems to be his job.	Ikásope ha’ete ku pe asunto tuichavéva ha’éva hembiapo.
That much was clear.	Upéva heta mbaʼe hesakã porã vaʼekue.
Data were analyzed and compared for each site.	Oñeanaliza ha oñembojoja umi dato peteîteî tendápe guarã.
There was a lot added to it.	Heta mba’e oĩkuri oñembojoapýva hese.
Never mention that last part.	Araka’eve ani reñe’ẽ upe último parte rehe.
She became the woman again.	Chugui oiko jey pe kuña.
At first, we did not understand them.	Ñepyrũrã nañantendéi vaʼekue umíva.
I wanted him to hate it.	Che aipota kuri haʼe ndaijaʼéi hese.
I was planning on giving it back to him anyway.	Che aplanea kuri ameʼẽ jey hag̃ua chupe tahaʼe haʼéva.
The flow of information does not dry up.	Pe flujo de información ndosekói.
Something was wrong here.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva koʼápe.
It's a win for everyone.	Ha'e peteî victoria maymávape guarã.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
He pointed to the central window on the second floor.	Oapunta pe ventána central oĩva mokõiha piso-pe.
My room was so full, you could barely walk in it.	Che kotýpe henyhẽ, apenas ikatu reguata ipype.
He tried to speak but couldn't.	Oñehaʼã oñeʼẽ péro ndaikatúi.
More often than not.	Py’ỹive.
He fell into it, or fell into it.	Haʼe hoʼa ipype, térã hoʼa ipype.
You don’t need a story.	Natekotevẽi peteĩ tembiasakue.
A light came on in the kitchen.	Peteĩ luz oñemyendy pe kosináme.
It was over and done with, he thought.	Opa ha ojejapo hendive, oimo’ã.
That particular memory had been lost.	Upe memoria particular okañy kuri.
Most of them, at least.	La majoría umíva apytégui, por lo méno.
I think it’s a good one.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ iporãva.
I didn’t think it was a good idea.	Che nda’aimo’ãikuri ha’eha peteĩ idea iporãva.
That should count for something too.	Upéva oconta vaʼerã avei peteĩ mbaʼére.
I was devastated by what they had.	Chemoñeñandu vaieterei pe orekóva hikuái.
That would be a great thing.	Tuicha mbaʼéta upéva.
He still hadn’t gotten over the scene from the night before.	Ha’e ndohupytýi gueteri pe escena pyhare mboyvegua.
You should check that out.	Pehecha vaʼerã upéva.
I thought it was pretty cool.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Make that clear to him.	Emombeʼu porã chupe upéva.
That doesn’t happen often.	Ndoikói jepi upéva.
It’s just a little bit.	Sapy’amimínte.
If you had a child there you wanted the best.	Nde reguerekórire peteĩ mitã upépe reipota pe iporãvéva.
But this is not that kind of incident.	Péro kóva ndahaʼéi upeichagua incidente.
If he could remember himself, he regained himself.	Ikatúrire imandu’a ijehe, oñemoĩ jey ijehe.
I was there every step of the way.	Che aime kuri upépe káda paso.
I'm not comfortable, you know.	Che ndaha'éi cómodo, peikuaa.
Right now the river is clear and green.	Ko’ágãite pe ysyry hesakã ha hovy.
We want their money.	Ñande jaipota ipirapirekuéra.
They're already happy together.	Ovy'áma hikuái oñondive.
Yes, she is hot.	Heẽ, haʼe ningo hakueterei.
He'd told her he wanted everything from her.	He'íkuri chupe oipotaha chugui opa mba'e.
He says you're a weak man.	He'i nde ha'eha peteĩ kuimba'e ikangyva.
Ideas are important.	Umi idéa iñimportánte.
Hall had the best of it.	Hall oguereko pe iporãvéva chugui.
Every, one, day.	Opa, peteĩ, ára.
You can still find it in our store.	Ikatu gueteri rejuhu ore tendape.
I will prepare a place for you.	Ambosako'íta peẽme peteĩ tenda.
It seems to be nice.	Ha’ete ku iporãva.
Nor the vote of thanks.	Ni pe vóto de aguyje rehegua.
They are just people.	Haʼekuéra ningo tapichánte.
Some students feel the same way.	Oĩ temimboʼe oñeñandúva avei upéicha.
Tonight, he’ll eat and rest.	Ko pyharépe, okaru ha opytu’úta.
All of those are true.	Opa umíva añete.
That is not the easiest thing to do.	Upéva ndahaʼéi la ifasilpáva jajapo hag̃ua.
It’s not quieter outside.	Okápe ndaha’éi ipy’aguapyvéva.
Sure.	Upeichaite.
Those who need help the most.	Umi oikotevẽvéva pytyvõ.
I know you know you want a piece of that.	Aikuaa peẽ peikuaaha peipotáha peteĩ pehẽngue upévagui.
He couldn’t believe his story of no jobs.	Ndaikatúi oguerovia hembiasakue ndaiporiha tembiapo.
Another shot was fired at him.	Ambue disparo ojedispara hese.
Don't you ever doubt it.	Ani araka'eve reduda hese.
I saw him around.	Ahecha chupe ijerére.
Ultimately, the skills learned prepare children for working life.	Ipahápe, umi katupyry oñembo’éva oñembosako’i mitãnguérape tekove omba’apo haguã.
I'll read more.	Amoñe'ẽvéta.
I kept going and noticed there were more houses further away.	Asegi aha ha ahechakuaa oĩveha óga mombyryve.
And it really wasn't true.	Ha añetehápe ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
In body form things are quite different.	Tete forma-pe umi mba’e iñambueterei.
He couldn’t get past it on the other side.	Ndaikatúi ohasa hese ambue gotyo.
He was going to win.	Haʼe ogana vaʼerã kuri.
You can't see over that.	Ndaikatúi rehecha upéva ári.
But I could never do that career thing.	Péro arakaʼeve ndaikatúi ajapo upe mbaʼe de carrera.
Some are born that way, and some are made.	Oĩ heñóiva upéicha, ha oĩ ojejapóva.
We think the lines between good and evil are clearly drawn.	Ñaimo’ã umi línea iporãva ha ivaíva apytépe ojedibuja porãha.
You don’t ask the questions.	Nde nereporandúi umi porandu.
Have a nice rest.	Pepytu’u porã.
I feel it.	Añandu.
He doesn't do any work himself.	Haʼe voi ndojapói mbaʼeveichagua tembiapo.
Call me a man.	Cherenói kuimba'e.
Or in a bad relationship.	Térã peteĩ rrelasión vaietépe.
We’re saying.	Ñande ja’e.
Half way out.	La mitad tape osê.
The original.	Pe original.
They couldn’t trade him for a year.	Ndaikatúi ointercambia chupe hikuái un áño pukukue.
It just seemed to happen.	Ha’ete ku oikova’ekue añoite.
They believe that a natural and pure product is the right of every customer.	Oguerovia hikuái peteî producto natural ha puro ha'éva derecho orekóva opavave cliente.
And then it wasn't.	Ha upéi katu ndaha'éi va'ekue.
I never heard from him again.	Araka’eve nahenduvéi chugui.
Give them a little more life.	Eme’ẽve chupe kuéra tekove michĩmi.
But there is ample evidence to the contrary.	Péro oĩ heta pruéva ohechaukáva la contrario.
Very soon, a baby arrived.	Pya’eterei, og̃uahẽ peteĩ mitã’i.
They were married less than a week later.	Ndohasái peteĩ semána omenda hikuái.
It doesn't mean you have to kill them every time they do it.	Nde'iséi rejukava'erãha chupekuéra káda ke ojapo hikuái.
Some moon views go up and some moon views go down.	Oĩ jasy jehecha ojupíva ha oĩ jasy jehecha oguejy.
Because that one bond still exists between them.	Pórke upe peteĩ joaju oĩ gueteri ijapytepekuéra.
At one point, when he wasn’t around, they talked about it.	Peteĩ momento-pe, ha’e noĩri jave ijerére, oñe’ẽ hikuái upévare.
And this is what most people decide to do.	Ha péva ningo la majoría umi hénte odesidíva ojapo.
You told me so yourself.	Nde voi ere chéve upéicha.
There are actually two ways to model a gas.	Añetehápe oî mokôi tape ojejapo haguâ modelo peteî gas.
It goes into his head.	Oike iñakãme.
It will never be a hit, it will never last.	Araka'eve ndaha'emo'ãi peteî éxito, araka'eve ndoduramo'ãi.
I was excited about the plane.	Che ningo aime kuri emocionado pe avión rehe.
They were reportedly shot while in bed.	Ojekuaa ojedispara hague chupekuéra oime jave tupape.
I finally shut the whole thing down.	Ipahápe amboty pe mba’e kompletoite.
Let me put my name down and let them find me.	Amoĩmi che réra ha tachejuhu hikuái.
There, that’s better.	Upépe, upéva iporãve.
Have a wonderful weekend!.	¡Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva!.
Let’s do it for each other.	Jajapo ojupe guarã.
And so, basically, he showed up for nothing.	Ha upéicha, básicamente, ojehechauka mba'eve'ÿre.
And other things like this that you might want to mention.	Ha ambue mbaʼe koʼãichagua ikatúva remombeʼuse.
But I like your books.	Péro chegusta umi nde lívro.
In the past, these methods would have been continuously implemented.	Ymave koʼã método oñemboguata meme vaʼerãmoʼã.
The fact that he was right carries with it its own responsibility.	Pe hecho oî porã hague ogueraha hendive responsabilidad propia.
He may have done it before.	Ikatu oime ojapo raʼe upéva upe mboyve.
In a way, you're the bad guy.	En cierto modo, nde ha'e pe mba'e vai nderehe.
Good coffee shop across the street is next to my company.	Café tenda porã tape ambuére oĩ che compañía ykére.
That’s just the way it is.	Upéichante ningo.
I wrote the second one.	Che ahai mokõiha.
I really love you guys.	Che ningo rohayhu añete.
Nothing can be done about the shoes.	Mba’eve ndaikatúi ojejapo umi sapatu rehe.
I think the world of it.	Che apensa pe mundo hesegua.
Going to see this one again, without a doubt.	Ohóvo ohecha jey ko'ãva, sin duda.
At least, what we think is best.	Por lo menos, pe ñapensáva iporãveha.
The man who left me for another woman two years ago.	Pe kuimba’e cherejava’ekue ambue kuñáre ojapo mokõi áño.
Their last song was great though.	Ipurahéi paha hikuái tuichaiterei jepe.
You're a ball of fire in business.	Nde ha'e peteĩ pelota tata rehegua negocio-pe.
There seemed to be problems at every turn.	Ha’ete ku oĩva problema opa giro-pe.
It’s a social good.	Ha’e peteĩ bien social.
Nor does it have their support site.	Ni ndorekói pe sitio de apoyo orekóva hikuái.
The work of these men can stand by the crowd.	Koʼã kuimbaʼe rembiapo ikatu oñemboʼy umi hénte ykére.
Can't say they were ever there.	Ndaikatúi ja'e ha'ekuéra oĩ hague araka'eve upépe.
He was risking far more than he enjoyed.	Haʼe ningo oarriesga hína kuri hetaiteve mbaʼe odisfruta vaʼekuégui.
He used to go alone to get it.	Yma oho va’ekue ha’eño ohupyty haĝua.
Well, very close to it.	Bueno, hi’aguĩeterei chugui.
My argument stood.	Che argumento oñemoĩkuri.
And probably not necessary.	Ha oiméne natekotevẽi.
I started to cry.	Añepyrũ cherasẽ.
When I do, he’s generally sweet and happy.	Ajapóramo, ha’e en general ha’e dulce ha ovy’a.
He didn’t hear the train coming.	Nohendúi pe tren oúva.
But, this was my chance to do it.	Ha katu, kóva ha’ekuri che oportunidad ajapo haĝua.
We were fine then.	Ore ningo roĩ porã kuri upérõ.
That's the 'where'.	Upéva ha'e pe 'moõpa'.
Each pointed a finger.	Káda uno oapunta peteĩ ikuã.
I never knew what it was for.	Araka’eve ndaikuaái mba’épe ĝuarã.
You know what happened.	Nde reikuaa mba'épa oiko va'ekue.
I need to heed that call.	Tekotevẽ ahendu upe ñehenói.
The feeling is growing.	Pe temiandu okakuaa ohóvo.
I love going back and reading that.	Che ahayhu aha jey ha amoñe’ẽ upéva.
He wasn't even sure where to start.	Haʼe ni noĩri segúro moõpa oñepyrũta.
The plants were then returned to the previous growth conditions.	Upéi oñembohasa jey umi ka’avo umi condición okakuaa haguã yma guarépe.
Let's see what they can do.	Jahechamína mbaʼépa ikatu ojapo hikuái.
If you need anything, just call me.	Oiméramo reikotevẽ mba'eve, cherenói mante.
Unfortunately, this means you can’t get the full experience.	Ñambyasy, kóva he’ise ndaikatuiha rehupyty pe experiencia completa.
You’ll see it in education.	Rehecháta tekombo’épe.
You can’t jump in front of everyone.	Ndaikatúi rejupi opavave renondépe.
There are dogs you're better off leaving lying in the sun.	Oĩ jagua nde iporãvéva reheja rei haguã oñeno kuarahy'ãme.
Thanks for the help!.	Aguyje pe pytyvõ rehe!.
You will become you.	Nde oikóta ndehegui.
I’m sorry it has to come to this.	Chembyasy oĝuahẽva’erãha ko’ã mba’épe.
Surely you are not very kind.	Katuete niko napemba'eporãiete.
He can't be president.	Ndaikatúi ha'e presidente.
In the pepper market.	Pe pimiento ñemuhápe.
The village is only two years old.	Pe puévlo oreko dos áñonte.
It was finally fixed.	Ipahápe oñemyatyrõ.
He lay very still in the darkness, listening.	Oñeno kirirĩeterei pytũmbýpe, ohendu.
You ask someone else in your family to help you remember.	Rejerure ótrope ne famíliape nepytyvõ hag̃ua nemanduʼa hag̃ua.
We are looking for long answers that provide some explanation and context.	Roheka mbohovái ipukúva ome’ẽva algún explicación ha contexto.
I took it as a challenge to get published.	Che ajagarra peteĩ desafíoramo añepublika hag̃ua.
Now what about the live performance?.	Ko'ágã mba'épa oje'e upe actuación en vivo rehe?.
For the first time the war was brought home to them.	Peteĩha jey ojegueru hógape chupekuéra pe ñorairõ.
We hope others believe our personal growth is real.	Roha’arõ ambuekuéra oguerovia ñande crecimiento personal ha’eha añetegua.
All in the same city.	Opavave peteĩ távape.
On the first weekend off, it began.	Peteĩha fin de semana libre-pe, oñepyrũ.
That was soon to change.	Upéva pyaʼe voi okambia vaʼerã kuri.
He hasn’t lived yet, he hasn’t grown up yet.	Ndoikovéi gueteri, ndokakuaái gueteri.
He allowed her to have some sweet wine too.	Oheja chupe oguereko avei víno he’ẽ asýva.
Be with your friends.	Eime ne amigokuéra ndive.
Please open the door for me.	Por favor, eipe'a chéve okẽ.
Season with a little salt.	Oñembojehe’a juky’imi reheve.
Then the walls closed in around me.	Upéi umi murálla oñemboty che jerére.
They talked about it.	Oñe'ẽ hikuái hese.
She looked at the door.	Ha’e omaña pe okẽme.
He knows a lot about himself.	Haʼe oikuaa heta mbaʼe ijehegui.
It really depends on how you go with your game.	Añetehápe odepende mba’éichapa reho nde juego ndive.
He disappeared into the side streets to get out.	Okañy umi tape lateral-pe osẽ haguã.
I was very lucky that he was available.	Che areko kuri suerteiterei ha’e oĩha disponible.
They will speak well.	Oñeʼẽ porãta hikuái.
He wouldn't listen.	Haʼe nohenduséi vaʼerãmoʼã.
He’s got better hands.	Ha’e oguereko ipo iporãvéva.
She was wearing her best clothes.	Haʼe omonde hína kuri ijao iporãvéva.
And there is your mother.	Ha upépe oĩ nde sy.
By far my favorite game.	Mombyry guive che juego favorito.
Asking what’s going on.	Oporandúvo mba’épa oiko.
I just stared at him.	Che amaña porãnte hese.
The good and the bad.	Mba’e porã ha mba’e vai.
I still recommend it.	Che arrekomenda gueteri upéva.
I knew it would happen as it did.	Aikuaa oikotaha oiko haguéicha.
Just a lot of walking.	Heta jeguata mante.
In addition, further mechanism studies are needed.	Avei, oñeikotevêve estudio mecanismo rehegua.
We understood each other.	Roñontende va’ekue ojupe.
It’s not a good sign.	Ndaha’éi peteĩ señal porã.
But, he knew it was over.	Ha katu, ha’e oikuaa opamaha.
We will continue to accept, print and ship orders.	Rosegíta ro’acepta, roimprimi ha romondóta umi pedido.
I have a couple of quick questions.	Areko peteĩ par de porandu pya’e.
There will be no children coming.	Ndaipóri mo'ãi mitã oúva.
At least that’s what the laws will tell you.	Por lo menos upéva umi léi he’ítava peẽme.
Let us show that this case is impossible.	Jahechauka ko káso ndaikatuiha.
They were very popular.	Ojeguerohoryeterei vaʼekue hikuái.
And then back to waiting.	Ha upéi jajevy ñaha’arõ haĝua.
And they did find me, it seemed.	Ha ha’ekuéra katu chejuhúkuri, ha’ete ku.
I wasn't even for most of his life.	Che ni ndahaʼéi vaʼekue la majoría hekove aja.
Drop me a comment.	Emboguejy chéve peteĩ comentario.
His face felt warm.	Hova oñeñandu haku.
And that was probably a good thing.	Ha oiméne upéva iporã raʼe.
Stay in the grip.	Epyta pe jejopype.
I can feel them.	Ikatu añandu chupekuéra.
I can still play.	Ikatu gueteri añembosarái.
Three times a week.	Mbohapy jey peteĩ arapokõindýpe.
The Governor will have three very important roles.	Mburuvicha oguerekóta mbohapy tembiapo iñimportantetereíva.
But we can be happy with what we have here and now.	Péro ikatu javyʼa umi mbaʼe jarekóvare koʼápe ha koʼág̃a.
She's very, very nice, but it's not gonna work.	Ha'e ningo iporãiterei, iporãiterei, ha katu ndoikomo'ãi.
Hair and skin.	Akãrague ha pire.
Come on a little bit.	Eju michĩmi.
Easy to book, find and enjoy.	Ndahasýi ojerreserva, ojejuhu ha ojevy'a haguã.
I cleared everything other than my books.	Amopotĩ opa mba’e ambue che arandukakuéragui.
That means you decided on a secret.	Upéva heʼise redesidi hague peteĩ sekréto.
This was no way for a man to live.	Péva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼéichapa peteĩ kuimbaʼe oikove hag̃ua.
It worked for me.	Omba’apo chéve guarã.
He hit well this season and was very good last season.	Ogolpea porã ko temporada ha iporãiterei temporada ohasávape.
I would run and cover the court.	Che añani ha acubri vaʼerã pe trivunál.
You won't remember me.	Nde nemandu'a mo'ãi che rehe.
They there thus left to fight as a person without direction.	Haʼekuéra upépe upéicha oheja oñorairõ hag̃ua peteĩ persónaicha sin direksión.
He's as big as you are.	Ha'e tuicha ndeichaite avei.
That seems like a bad idea.	Upéva haʼete voi peteĩ idéa vai.
I just laughed.	Che apukavy rei.
After a while this worked well.	Peteĩ tiémpo rire kóva ombaʼapo porã.
I am new to web development and need a little advice.	Che ipyahu desarrollo web-pe ha aikotevẽ peteĩ consejo michĩmi.
But only if you accept my offer.	Péro peaseptáramo añoite che ofrénda.
There are several possible reasons behind this difference.	Oĩ heta mbaʼére ikatúva oĩ ko diferénsia rapykuéri.
Probably dangerous too.	Oiméne ipeligroso avei.
Remove that as well.	Oipe’a upéva avei.
Look, she said, getting up to sit next to him.	Emañamína, he’i, opu’ãvo oguapy haĝua ijykére.
I was thinking about you.	Che ningo apensa vaʼekue nderehe.
I’d never seen that man before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue upe kuimba’épe.
I’m sticking to it.	Che ajepytaso hese.
It’s tiny white and just a circle.	Ha’e michĩmi morotĩ ha peteĩ círculo-nte.
Then he did something good.	Upéi ojapo peteĩ mbaʼe iporãva.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Kóva ha’e nde oportunidad ha’e haĝua pe solución pe problema rangue.
They're about to lift the body.	Omopu'ã potaitéma hikuái pe tetekue.
Things that never go wrong for you.	Umi mba’e araka’eve ndohóiva vai ndéve ĝuarã.
And it's a bad thing.	Ha ha'e peteĩ mba'e vai.
You learn how to treat people.	Reaprende mbaʼéichapa retrata vaʼerã umi héntepe.
The kid looked strange.	Pe mitã’i ojehecha extraño.
He could hear nothing but the wind and.	Ndaikatúi ohendu mba'eve ndaha'éirõ yvytu ha.
Thus we began our story yet again.	Péicha roñepyrũ jey gueteri ore rembiasakue.
It's not about me.	Ndaha'éi che rehegua.
I was really missing music.	Añetehápe ofalta kuri chéve músika.
The press is there.	Prensa oime upépe.
Only difference is the bag is bigger.	Sólo diferencia ha'e pe vosa tuichavéva.
The next article is much more interesting.	Pe artíkulo oúva ningo tuichaiterei iñinteresanteve.
Four hundred dollars, another sign.	Cuatrocientos dólar, ambue señal.
That's a terrible deal.	Upéva ha'e peteî trato vaiete.
Tell your story.	Emombe'u nde rembiasakue.
There are no more bodies.	Ndaiporivéima tete.
It can be hard in life.	Ikatu hasy tekovépe.
I'm not talking.	Che nañe'ẽi.
I asked him where you were going.	Aporandu chupe moõpa reho.
Defendant then left the room and went to the kitchen area.	Demandado upéi osê koty ha oho área de cocina gotyo.
You can turn around and look at the whole person.	Ikatu rejevy ha remaña pe persóna kompletoitére.
It seems terrible.	Ha’ete ku ivaietereíva.
They offer the opportunity to fight for pay.	Oikuave'ê hikuái oportunidad oñorãirõ haguã sueldo rehe.
I love it in that cold moment.	Che ahayhu upe momento ro’ysãme.
The results show that these findings are significant.	Umi resultado ohechauka ko'ã mba'e ojejuhúva significativo.
Our court agrees.	Ore tribunal omoneĩ.
That was probably the least of what they did to him.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue pe michĩvéva ojapovaʼekuégui hese hikuái.
But not a few years ago.	Péro ndahaʼéi ojapovaʼekue hikuái unos kuánto áño.
That's still pretty focused.	Upéva ha'e gueteri bastante enfocado.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
Not in a car, not in a house, or anywhere.	Ndaha’éi peteĩ auto-pe, ndaha’éi peteĩ ógape, ni moõpa.
Everything has a positive time and a negative time.	Opa mba’e oreko peteĩ tiempo positivo ha peteĩ tiempo negativo.
The laws of nature are absolute.	Umi léi naturaleza rehegua ha’e absoluta.
Rain is an entirely different component than snow.	Ama ha’e peteĩ componente enteramente diferente pe nieve-gui.
I want to be sure.	Che aimese seguro.
Because they can see it.	Pórke ikatu ohecha hikuái.
This one, you’ll just have to see for yourself.	Kóva, ndete voi rehechava’erãnte.
Their behavior changed.	Haʼekuéra hekokuéra okambia.
To be able to happen.	Ikatu haguã oiko.
I just think that was a bad comparison to make.	Che apensa añónte upéva ha’e hague peteĩ comparación vai ajapo haĝua.
We thought it was perfect.	Roimo’ãkuri ha’eha perfecto.
Therefore, data from the first day were not used for further analysis.	Upévare ndojeporúi umi dato ára ñepyrûmegua oñehesa'ÿijove haguã.
No, I couldn't.	Nahániri, ndaikatúi vaʼekue.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Ndaipóri mba’eve serio, diferente manera-nte ojejapo haĝua peteĩchagua tembiapo.
Our job is to get it right.	Ñande rembiapo ha’e jahupyty porã haguã.
Not once, for over thirty years together.	Ndaha’éi peteĩ jey, mas de treinta áño oñondive.
It gave me a great idea.	Ome’ẽ chéve peteĩ idea tuichaitereíva.
It was as if she were making the bed for her children.	Haʼete voi ojapóva hína pe tupa imembykuérape g̃uarã.
You can’t have it both ways.	Ndaikatúi reguereko mokõive hendáicha.
I gave him time to catch his breath.	Ame’ẽ chupe tiempo ojagarra haĝua ipytu.
Either on purpose or by default.	Taha’e a propósito térã por defecto.
You were there.	Nde reime kuri upépe.
Various methods can be used to heat the hair.	Opaichagua método ikatu ojeporu oñemboyku hagua akãrague.
Just what this situation needs.	Mba’épa oikotevẽnte ko situación.
He doesn't like much.	Haʼe ningo ndogustái heta mbaʼe.
We had no money to look good.	Ndoroguerekói vaʼekue pláta rojehecha porã hag̃ua.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
The passion will run its course as it controls the person.	Pe pasión omboguata va’erã icurso ocontrolaháicha pe tapichápe.
Another week ahead of us.	Ambue arapokõindy ñane renondépe.
I welcome your feedback and respond to all you write.	Aguerohory pene remiandu ha ambohovái opavave pehaívape.
We had horses, and we followed on the track.	Ore roguereko kavaju, ha rosegui pe pista-pe.
But there are some differences.	Péro oĩ unos kuánto diferénsia.
I'm lying.	Che japu hína.
The new war is like no war ever before.	Pe ñorairõ pyahu ha’ete ku ndaipóriva ñorairõ araka’eve oikova’ekue upe mboyve.
For a few minutes we couldn’t talk.	Unos minutos aja ndaikatúi roñe’ẽ.
Name before surname.	Héra apellido mboyve.
And really, we had no limits.	Ha añetehápe, ndoroguerekóikuri límite.
They stopped talking and followed him with their eyes.	Ndoñe’ẽvéima hikuái ha oho hapykuéri hesa reheve.
I listen to them all the time now.	Ahendu meme chupekuéra koʼág̃a.
He feels things more deeply than other people.	Haʼe oñandu pypukuve umi mbaʼe umi ótro héntegui.
I loved my father.	Che ahayhu vaʼekue che túvape.
He loved it, and he loved me.	Haʼe ohayhu, ha cherayhu avei.
I want to meet him later.	Aikuaase chupe upe rire.
You know, if you have sex.	Peẽ peikuaa, peguerekóramo rrelasión sexuál.
I never saw the mode.	Araka’eve ndahechái pe modo.
And now, he won't.	Ha ko'ágã, ndojapomo'ãi.
Ive never been more scared in my entire life.	Ive araka’eve ndaha’éikuri akyhyjevéva che rekove pukukue javeve.
The loud ones.	Umi hatãva.
The dots represent the growth of individuals.	Umi punto orrepresenta umi tapicha okakuaaha.
I know you know those things.	Aikuaa peẽ peikuaaha umi mba’e.
He can see the finish line.	Ikatu ohecha línea de meta.
But not for me and him.	Péro ndahaʼéi chéve ha chupe g̃uarã.
Not even with his sister.	Ni iñermána ndive.
Now he is healthy again.	Koʼág̃a hesãi jey.
The smell was stronger here.	Pe hyakuã imbaretevékuri ko’ápe.
His writing is incredibly fresh after more than a hundred years.	Ijehai ipyahueterei increíblemente ohasa rire cien áño.
If your standard of comparison is last year.	Nde estándar de comparación ha’éramo pe año ohasava’ekuépe.
Everyone is so nice.	Maymáva ningo iporãiterei.
We have love for each other.	Ñande jareko mborayhu.
I want to bring you up for something.	Che pogueruse peteĩ mba’ére.
Only for a few days.	Mbovymi ára pukukue añónte.
The lights were starting inside.	Oñepyrũ hína kuri umi luz hyepýpe.
I'm done with the thought now.	Che ajapopa pe pensamiento reheve ko'ágã.
There is no such model.	Ndaipóri peichagua modelo.
And he will fight he will fight.	Ha oñorairõta haʼe oñorairõta.
I'm trying not to get involved in this.	Añeha'ã ani haguã aike ko'ã mba'épe.
He can smell it.	Haʼe ikatu ohetũ.
I think the working class is one thing.	Che aimo’ã pe clase obrera ha’eha peteĩ mba’e.
Especially with the man.	Koʼýte pe kuimbaʼe ndive.
That would just kill the business.	Upéva ojukánte vaʼerãmoʼã pe negósio.
Split bedroom floor plan.	Plano de piso de dormitorio dividido rehegua.
It really made a difference.	Añetehápe ojapo peteĩ diferénsia.
Otherwise, it would have stayed.	Ndaupeichairamo, opyta va'erãmo'ã.
We become more aware of ourselves, and the life around us.	Ñande jajekuaave ñandejehe, ha pe tekove ñande jerére.
He was arrested later.	Ojeapresa upe rire.
Our unit of analysis is the community of users.	Ore unidad de análisis ha’e pe comunidad de usuarios.
However, our analysis did not show this relationship.	Ha katu ore análisis ndohechaukái ko relación.
Wait a few months to make sure she’s not pregnant.	Eha’arõ unos meses rejeasegura haĝua ndaha’eiha imemby.
You’re the key.	Nde ha’e pe clave.
I believe it, the guys next to me believe it.	Che arovia, umi karai oĩva che ykére oguerovia.
The detail of that process will be presented in the next section.	Pe detalle upe proceso rehegua oñepresentáta pe párte oúvape.
But the name of the village was also well known.	Péro pe puévlo réra ojekuaa porã vaʼekue avei.
Looks like he's working on some new material.	Ha'ete ku omba'apóva hína algún material pyahúre.
This became the established mode of his career.	Pévagui oiko pe modo establecido icarrera-pe.
Now to sleep.	Ko'ágã oke haguã.
I wanted to take a little walk by the water.	Aguatase kuri michĩmi pe y ykére.
I suggest putting aside our differences and addressing them.	Asugeri ñamoĩ peteĩ lado ñande diferencia ha ñambohovái.
If someone does something wrong, you do something right in return.	Oĩramo ojapóva ivaíva, nde rejapo iporãva hekovia.
Actually, it doesn’t affect me.	Añetehápe, ndacheafectái.
And it is worth the wait.	Ha vale la pena ñahaʼarõ.
That's just bad luck.	Upéva ningo mala suerte-nte.
In fact, it is natural for most people.	Añetehápe, haʼe natural la majoría umi héntepe g̃uarã.
The biggest part of it was theirs.	Pe mbaʼe tuichavéva upévape haʼe vaʼekue imbaʼekuéra.
Running through the city was awesome.	Oñani pe siuda rupi ningo tuichaiterei mbaʼe.
At least it was when it opened last year.	Por lo menos ha'e kuri oipe'ávo hokê ary ohasava'ekuépe.
It did us both good.	Ojapo porã oréve mokõivévape.
Their results speak for themselves.	Umi resultado orekóva hikuái oñe'ê ijehegui.
The sound of the river filled the room.	Ysyry ryapu omyenyhẽ pe koty.
That in itself should have frightened women.	Upéva ijeheguiete omondýivaʼerã kuri kuñanguérape.
That would be interesting.	Upéva iñinteresánte vaʼerãmoʼã.
Now let me think about it.	Koʼág̃a tapensamína.
This will give you two points.	Péicha omeʼẽta ndéve mokõi púnto.
Mistakes are mistakes and writing is writing.	Ojavy ha’e ojavy ha jehai ha’e jehai.
Feel your love.	Eñandu nde mborayhu.
So what are theirs.	Upéicharõ mba'épa imba'ekuéra.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Pe energía oĩva pe koty’ípe opyta chendive are pe evento rire.
Very.	Eterei.
I can’t stay in bed.	Ndaikatúi apyta che tupape.
Now, it's not that bad.	Koʼág̃a, ndahaʼéi upéicha ivaíva.
Very few even do so.	Saʼieterei voi ojapo upéva.
That can take care of certain kinds of security problems.	Upéva ikatu oñangareko ciertas clases de problemas de seguridad rehe.
I, too, was going.	Che, avei, aha hína kuri.
Here, you can save a photo.	Ko’ápe, ikatu reñongatu peteĩ ta’ãngamýi.
Read the terms and conditions, rules and how to play carefully.	Emoñe’ẽ porã umi término ha condición, regla ha mba’éichapa oñembosaráiva’erã.
Watch out for text effects.	Eñangareko umi efecto de texto rehe.
He had a good year last year.	Oguereko peteî año iporãva ary ohasava'ekuépe.
They are something and nothing at the same time.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ mba’e ha mba’eve al mismo tiempo.
I don't know because no one told me.	Ndaikuaái avave nomombe'úigui chéve.
After the end of the.	Opa rire pe...
How are you doing.	Mba'éichapa nde.
He loved it so much.	Haʼe ohayhueterei vaʼekue upéva.
Die, like, forever.	Emano, ha’ete, tapiaite ĝuarã.
Everything went to plan.	Opa mba’e oho plan-pe.
It was his first.	Haʼe vaʼekue peteĩha imbaʼéva.
Start using them again.	Eñepyrũ jey eipuru umíva.
It was definitely a turning point in my life.	Katuete ha’e peteĩ punto de inflexión che rekovépe.
An opportunity for someone.	Peteĩ oportunidad peteĩ tapichápe g̃uarã.
This part is immediately covered.	Ko pehẽngue pya’e ojejaho’i.
Everything went smoothly.	Opa mba’e oho porãiterei.
He is as good as he wants to be.	Haʼe ningo oĩ porã haʼe oipotaháicha.
Some things require you to choose your price.	Oĩ mbaʼe ojeruréva ndéve reiporavo hag̃ua nde repykue.
But she doesn't believe him.	Péro haʼe ndogueroviái chupe.
This is hardly an improvement in the situation.	Péva apenas ha'e peteî mejora situación-pe.
He sent her somewhere else.	Omondo chupe ambue hendápe.
There were few bones to be found.	Saʼi oĩ vaʼekue umi kangue ojetopáva.
I'd be happy to do that.	Avy'áta ajapóramo upéva.
I’ve tried to solve this.	Añeha’ãkuri asolusiona ko mba’e.
They barely started with it, really.	Apenas oñepyrũ hikuái hendive, añetehápe.
Worse, someone might want him out on the street.	Ivaivéva, ikatu oĩ oipotáva osẽ chupe tapére.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
To take care of you.	Oñangareko haguã nderehe.
The hospital had closed, the bodies left where they were.	Pe tasyo oñemboty kuri, umi te’õngue ojeheja oĩháme.
Hope this player works as well as it looks.	Oha'ãrõ ko jugador omba'apo porã ojehechaháicha.
This battle is lost.	Ko ñorairõ ojeperde.
See what you learned from it.	Ehecha mbaʼépa reaprende chugui.
Don't shoot.	Ani redispara.
It was that kind of week for me.	Ha’ékuri upeichagua semana chéve ĝuarã.
That’s a very, very difficult thing to do.	Upéva ha’e peteĩ mba’e hasyetereíva, hasyetereíva ojejapo haĝua.
Support the decision.	Oipytyvõ pe decisión.
He started forward.	Ha’e oñepyrũ tenonde gotyo.
I think that's why we're in financial difficulties.	Che aimo'ã upévare ñaime dificultad financiera-pe.
You expect others to believe you.	Peẽ peha’arõ ambuekuéra pendeguerovia.
He was heading for the river.	Haʼe oho hína kuri pe rrío gotyo.
Experiments don’t have to work on some real problem.	Umi experimento natekotevẽi omba’apo algún problema añeteguáva rehe.
Their lives must have been very hard and now mine is easy.	Oiméne ijetuʼueterei raʼe hikuái hekovekuéra ha koʼág̃a che mbaʼéva ndahasýi.
I couldn't stand it anymore.	Ndaikatuvéima agueropuʼaka upéva.
Experience makes you a better leader.	Pe experiencia pendejapo peteĩ líder iporãvéva.
He is into everyone, even those he doesn't really like.	Haʼe oike entéro persónape, jepe umi ndogustáiva chupe añetehápe.
We'll post it again tomorrow.	Ko'êrõ ñamoî jeýta post-pe.
I rocked harder.	Che rock hatãve.
He’s got issues.	Ha’e oreko umi asunto.
You'll see what you get.	Rehecháta mba'épa rehupyty.
Then it would read that file again and check for errors.	Upéi omoñe’ẽ jeýta upe archivo ha ohechava’erãmo’ã oĩpa error.
The exact reason is not known.	Ndojekuaái añetehápe mbaʼérepa.
Each just uses a different method of moving air through them.	Káda uno oipurunte peteĩ método idiferénteva omomýi hag̃ua pe áire umíva rupi.
Just a thought and then words.	Peteĩ pensamiento añoite ha upéi ñe’ẽ.
This is how their parents raised them.	Péicha omongakuaa chupekuéra ituvakuéra.
He took off out of town.	Odespega okápe távagui.
And think of my father now.	Ha epensamína che ru rehe koʼág̃a.
One by one, the tiny man in black called out their names.	Peteĩteĩ, pe kuimba’e michĩmi ijao morotĩva ohenói hérakuéra.
We were trying to please ourselves.	Roñehaʼã kuri rombovyʼa orejehe.
And no one had seen him.	Ha avave ndohechái kuri chupe.
Well, not quite that much.	Bueno, ndaha’éi upéichaite.
He can hear that.	Haʼe ikatu ohendu upéva.
The idea of ​​distance makes it seem close to me.	Pe idea de distancia ojapo ha’ete ku hi’aguĩva chehegui.
He would have moved soon.	Haʼe pyaʼe voi ova vaʼerãmoʼã.
So the answer to this question depends on your culture.	Upévare pe rrespuésta ko porandu odepende pende kultúre.
But that will do his family a lot of good.	Péro upéva ojapóta heta mbaʼe porã ifamíliape.
Here it is no less important.	Koʼápe ndahaʼéi saʼive iñimportánteva.
Select a group of patients and collect the clinical data.	Oiporavo peteî grupo de pacientes ha ombyaty umi dato clínico.
Obviously.	Ojekuaapámava.
The real question is how that can happen.	Pe porandu añetegua ha’e mba’éichapa ikatu oiko upéva.
See they do it.	Ehecha ojapo hikuái.
I had crossed the line.	Che ningo ahasa kuri pe límite.
Sometimes it is hard to know how to start.	Sapyʼánte hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ñañepyrũ vaʼerã.
None of us suffers from pain.	Avave ñande apytépe ndohasái mba’asy.
It's not yours anymore.	Ndaha'evéima nde mba'e.
But its color now in the sky is sweet, indeed.	Ha katu ikolor ko’áğa yvágape ha’e dulce, añetehápe.
A mistake to sit too close.	Peteĩ javy oguapy haĝua ag̃uieterei.
There’s too much heat in his system.	Oĩ hetaiterei haku isistema-pe.
They respond to changes in pressure.	Ombohovái hikuái umi cambio presión-pe.
It’s not that black and white.	Ndaha’éi upe morotĩ ha hũva.
They want to know if they should walk away from them.	Haʼekuéra oikuaase oguata vaʼerãpa chuguikuéra.
If not, basically man.	Ndaipóriramo, básicamente kuimba’e.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Aguyje de antemano oimeraẽ pytyvõ ikatúvare oimeraẽva oikuave’ẽ.
I knew something was coming.	Aikuaa oútaha peteĩ mbaʼe.
They got a problem.	Oguahẽ chupekuéra peteĩ provléma.
And there are men like you.	Ha oĩ kuimba'e ndeichagua.
And it doesn't have any basic examples.	Ha ndorekói mba'eveichagua techapyrã básico.
Health claims sell.	Umi reclamo salud rehegua ovende.
I was afraid to do something.	Akyhyje ajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Error bars represent standard errors of means.	Umi barra de error ohechauka umi error estándar umi medio rehegua.
My face is completely black.	Che rova ​​morotĩmbaite.
If the second you don't like it stop reading them.	Mokõiha ndegustáramo anivéma relee umíva.
Yet the following code runs fine.	Upéicharamo jepe ko código oúva oho porã.
It must be a fact.	Ha’eva’erã peteĩ hecho.
My heart moves through deep, still waters.	Che korasõ omýi y pypuku ha kirirĩháme rupi.
I can’t imagine doing it myself.	Ndaikatúi añeimagina ajapotaha che voi.
We both said it at the same time.	Mokõivéva ro’e peteĩ jave.
Unfortunately, she believes him.	Ñambyasy, ha’e oguerovia chupe.
When she brought up that subject, it hit me hard.	Ha’e oguerúrõ guare upe tema, chekutu vaieterei.
But the more things change, the more they stay the same.	Péro okambiavévo umi mbaʼe, opyta peteĩchaite.
Any charges must be fair and truly represent the costs involved.	Oimeraêva cargo oîva'erã justo ha añetehápe orrepresenta umi costo oîva.
That was not too difficult.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ijetuʼuetereíva.
Both are good players.	Mokõivéva ha’e jugador katupyry.
Sometimes twice a day.	Sapy’ánte mokõi jey peteĩ árape.
She could smell his burning tongue.	Haʼe oñandu hyakuã vai iñeʼẽ hendýva.
Surgery used to be the mainstay of treatment.	Ymave pe operasión haʼe vaʼekue pe tratamiénto prinsipál.
They can’t get away from it.	Ndaikatúi ojehekýi hikuái chugui.
I used to call him every three or four months.	Ahenói jepi chupe káda tres térã cuatro mése.
I'll tell you what's going to happen.	Amombe'úta ndéve mba'épa oikóta.
You go first of all.	Nde reho tenonderãite.
I didn't think about it.	Che napensái vaʼekue.
It is too late to turn back now.	Tardeiterei ningo ajevy hag̃ua koʼág̃a.
I find it hard to read.	Hasy chéve alee hag̃ua.
Politics had gone its own way.	Política oho kuri hape.
He wanted to get out of this group one night.	Haʼe osẽse kuri ko aty apytégui peteĩ pyhare.
And that, too, exists.	Ha upéva, avei, oĩ.
He knows we're in deep.	Ha'e oikuaa ñaimeha pypukúpe.
He doesn't just talk like that.	Haʼe ningo noñeʼẽi péichante.
It's nice to hear it now.	Iporãiterei ningo ñahendu ko'ágã.
So there are many things we cannot know.	Upévare oĩ heta mbaʼe ndaikatúiva jaikuaa.
My job was temporary.	Che traváho ningo peteĩ tiémponte vaʼekue.
He had broken into her house.	Haʼe oike kuri hógape.
If things don't go your way, plan ahead for better times.	Umi mbaʼe ndohóiramo nde reipotaháicha, eplanea raẽ vaʼerã umi tiémpo iporãvévape g̃uarã.
I've tried it and it works.	Che añeha'ãma ha omba'apo.
It’s the sound of his name.	Ha’e héra ryapu.
Here come the girls.	Ko’ápe ou umi mitãkuña.
Stupid like you in other ways.	Tavy ndeichaite ambue hendáicha.
We will definitely introduce it to others in the industry.	Katuete roikuaaukáta ambue tapichakuérape ko industria-pe.
Move to fresh air.	Oñemomýi aire fresco-pe.
They work from home.	Omba’apo hikuái hóga guive.
Only email if you have something really valuable or helpful to say.	Correo electrónico añoite reguerekóramo peteĩ mba’e añetehápe ivaliosoitéva térã oipytyvõva ere haĝua.
The time to rejoice is now.	Pe tiémpo javyʼa hag̃ua haʼe hína koʼág̃a.
We have a technology that makes those who can excel.	Oreko peteĩ tecnología ojapóva umi ikatúva ikatupyryve.
Try different apps and see which ones might be useful for you.	Eñeha’ã opaichagua aplicación ha ehecha mávapa ikatu ideprovécho ndéve.
With a broken heart.	Peteĩ korasõ oñembyaíva reheve.
This was their mistake.	Péva ha’ekuri pe ojavyva’ekue hikuái.
It’s not saying it without pain.	Ndaha’éi he’íva hasy’ỹre.
You may not think that little things like that do anything.	Ikatu ndapepensái umi mbaʼe michĩva peichagua ojapoha mbaʼeve.
We’re going to the hearing.	Ñande jaháta audiencia-pe.
Caught between the truck and the ground or something.	Ojejagarra kamiõ ha yvy mbytépe térã mba'e.
Tell me how you found the play.	Emombe’u chéve mba’éichapa rejuhu pe ñoha’anga.
It is probably the best coffee you have ever had.	Oiméne haʼe pe káva iporãvéva reʼu vaʼekue.
Anyway, back to the topic.	Taha’e ha’éva, jajevy pe tema-pe.
He drove very slowly and carefully.	Haʼe omaneha mbeguekatueterei ha oñatende porã hese.
Let them sit for an hour.	Toguapy hikuái peteĩ óra.
But the last third of the film turns on us.	Péro pe último tercio pe pelíkulagui ojere ñanderehe.
Here we explore some of these issues from a general perspective.	Ko’ápe rohesa’ỹijo alguno ko’ã mba’e peteĩ perspectiva general-gui.
But that’s just the music and life wasn’t like that.	Ha katu upéva ha’e pe música añónte ha pe tekove ndaha’éikuri upéicha.
The sun was already rising.	Kuarahy osẽma hína kuri.
He had not slept well.	Haʼe ningo ndoke porãi kuri.
Maybe he should end it.	Ikatu oime omohuʼãvaʼerã upéva.
It is subject to specific terms and conditions.	Oime sujeto umi término ha condición específica-pe.
He took her hand and lifted it above her head.	Ojagarra ipo ha ohupi iñakã ári.
They weren't looking at him.	Ha'e kuéra nomañái va'ekue hese.
Difficult work in the heat.	Tembiapo hasýva haku jave.
And he does not pray while others touch him.	Ha haʼe noñemboʼéi ótro opoko aja hese.
I am no longer afraid of the dark.	Ndakyhyjevéima pe pytũmbýgui.
We helped each other and supported each other.	Roñopytyvõ ha roñopytyvõ.
I felt his fingers on my lips.	Añandu ikuã che juru ári.
This can have severe consequences.	Péva ikatu oreko consecuencia mbarete.
Here, we provide the first analysis of this region.	Ko’ápe, rome’ẽ peteĩha análisis ko región rehegua.
Practice with him a few times, then he's on his own.	Eñembokatupyry hendive unos kuánto vése, upéi haʼe oĩ haʼeño.
Taking out the children.	Oguenohẽvo umi mitã.
It was a nice turn left for me, though.	Ha’ékuri peteĩ giro iporãva chéve ĝuarã izquierda gotyo, jepe.
A small one.	Peteĩ michĩva.
A wonderful play.	Peteĩ ñoha’anga hechapyrãva.
Now the increase measured is only half of this.	Ko'ágã pe ojupíva oñemediva'ekue ha'e la mitad añónte péva.
Maybe he finally sees it.	Ikatu ipahápe ohecha.
And it’s growing.	Ha okakuaa ohóvo.
Everyone had a part to play.	Enterove oreko vaʼekue peteĩ párte.
You can make a little noise.	Ikatu rejapo michĩmi tyapu.
That got the attention of everyone in the room.	Upéva ogueraha atención opavave oĩvape upe kotýpe.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
Vision provides a presence, sound does not.	Visión ome’ẽ peteĩ presencia, sonido ndojapói.
Please don’t make me explain in detail.	Por favor, ani chemoĩ aexplika haĝua detalle reheve.
This is how they became themes.	Péicha oiko chuguikuéra tema.
For in restraint, this is to show love to.	Pórke pe jejopype, kóva haʼe ohechauka hag̃ua mborayhu to.
And it certainly is.	Ha katuete upéicha.
It's not a solution, if you will.	Ndaha'éi solución, peipotáramo.
And anyone who says they do is lying.	Ha oimeraẽ heʼíva ojapoha hikuái ijapu hína.
They did not give me the number.	Haʼekuéra nomeʼẽi chéve pe número.
The first thing is the new silence.	Pe mba’e peteĩha ha’e pe kirirĩ pyahu.
This agreement no longer exists.	Ko acuerdo ndoikovéima.
Do weird things you like to do.	Ejapo umi mba’e extraño ndegustáva rejapo.
My chest burned as my breath was forced.	Che pyti’a hendy ojeforsa aja che apytu’ũ.
All ages are beautiful.	Opa eda iporãiterei.
It wasn’t hard to imagine his thoughts.	Ndahasýikuri ñañeimagina haĝua umi mba’e opensáva.
Free as always, of course.	Gratis jepiveguáicha, katuete.
No damage was found.	Ndojejuhúi mba'eveichagua daño.
No pictures, though.	Ndaipóri ta’anga, jepémo upéicha.
Everything sold out in about a week.	Opa mbaʼe oñevende peteĩ semánarupi rire.
An in camera examination of the statement, or.	Peteî examen en cámara pe declaración rehegua, térã.
As he did, he wondered about the conversation they had.	Ojapo aja, oñeporandu pe ñemongeta ojapova’ekuére hikuái.
This is a small change that only effects their lands.	Kóva peteî cambio michîmíva oefectuáva ijyvykuéra añoite.
I want someone to share my life with.	Aipota peteĩ tapicha okompartiva hendive che rekove.
Staying in the text.	Opytávo jehaipyrépe.
It’s hard to find a job from college.	Hasy jajuhu haĝua peteĩ tembiapo universidad-gui.
I lost another week coming up with a new address.	Aperde ambue semana aúvo peteĩ dirección pyahu reheve.
I don't think it's a bad deal.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha peteî trato vai.
Maybe a claim they can make wood.	Ikatu peteĩ reclamo ikatúva ojapo hikuái yvyra.
This is what happens at the moment.	Péicha oiko ko'ã momento-pe.
From his feet he could hear his father, he could hear his pain.	Ipy guive ohendu itúvape, ohendu hasyha.
He drove to the office.	Omboguata oficina-pe.
I like watching people eat.	Chegusta ahechávo umi hénte okaru.
They are very common, especially among women.	Ha’ekuéra ningo ojehecharamoiterei, ko’ýte kuñanguéra apytépe.
This is not the world for us, yet.	Kóva ndaha’éi mundo ñandéve ĝuarã, ko’áĝa peve.
He scowled at the bone in his hand.	Ha’e oñakãity pe kangue oĩva ipópe.
And you can eat the white flowers from it.	Ha ikatu avei reʼu chugui umi yvoty morotĩ.
The user may enter a location where the location cannot be determined.	Pe puruhára ikatu oike peteĩ tenda ndaikatúihápe ojekuaa moõpa oĩ.
That was a way to take his mind off his own security.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oipeʼa hag̃ua chugui iñakã pe isegurida orekóvagui.
If you can, make the image match in it too, please.	Ikatu ramo, ejapo ta’ãnga ojoaju ipype avei, por favor.
Up and then down.	Yvate ha upéi oguejy.
Second, no control group was included in this research.	Mokõiha, noñemoîri grupo control ko investigación-pe.
And that is a fact.	Ha upéva haʼe peteĩ mbaʼe añeteguáva.
Two, we went public and saw what happened.	Mokõi, roho público-pe ha rohecha mba'épa oiko.
You don't catch the problem.	Nde nderejagarrái pe provléma.
But let's see what situation we are in.	Péro jahecha mbaʼe situasiónpepa ñaime.
That's his whole thing.	Upéva ha'e imba'e kompletoite.
Our tour, we knew, would be late.	Ore gira, roikuaa, tardetaha.
Things we never saw in our own village.	Umi mbaʼe arakaʼeve ndorohecháiva ore puévlope voi.
It is not intended to reduce traffic, but in fact the opposite.	Ndaha'éi oñeha'ãva omboguejy tránsito, sino añetehápe contrario.
Not for another ten years or so.	Ndaha’éi ambue diez áño térã hetave.
It’s very rarely painful.	Sa’ieterei hasy.
The camp was closed a few years ago.	Ojapóma unos años oñemboty campamento.
One is a strong culture and the other is scale.	Peteĩva ha’e peteĩ cultura mbarete ha ambue katu escala.
A friend came to my house.	Peteĩ che amígo ou che rógape.
Be ready to turn your attention to physical design issues.	Peime listo pembojere haĝua pene atención umi tema diseño físico rehegua.
The sights and sounds are well worth the money.	Ojehecha ha oñehendu haguã ovale porã pe pirapire.
Again and again until the will to fight was gone.	Jey jey opa peve pe voluntad oñorairõ haĝua.
I want them to understand.	Aipota ontende hikuái.
He went head-to-head about his options.	Oho iñakãme umi opción orekóvare.
Consider taking this idea to the extreme.	Ñapensamína jagueraha hag̃ua ko idéa extremo peve.
I am no different.	Che ndahaʼéi diferénteva.
Make it quick and put that fish back in the water.	Ejapo pya’e ha emoinge jey upe pira ýpe.
Experienced drug users.	Umi droga oiporúva ikatupyrýva.
The man in black sat in the tree and smiled.	Pe kuimba’e ijao morotĩva oguapy pe yvyramáta ári ha opukavy.
We even lost a little bit.	Roperde voi michĩmi.
We'll see how it turns out.	Jahecháta mba'éichapa osê.
Pay yourself first.	Epaga raẽ ndejupe voi.
They will make you eat on the spot.	Haʼekuéra ojapóta peẽme peʼu hag̃ua upe lugárpe.
She was giving him a drink.	Haʼe omboyʼu hína kuri chupe.
I will help guide you in this.	Che aipytyvõta peẽme guia haĝua ko mba’épe.
They are still coming back.	Ou jey gueteri hikuái.
The reason is that many people share stories without actually reading them.	Pe mba’érepa ha’e heta tapicha okompartiha umi istória añetehápe omoñe’ẽ’ỹre.
Bigger and better plans.	Umi plan tuichavéva ha iporãvéva.
He can jump and throw them farther.	Ikatu otyryry ha omombo chupekuéra mombyryve hag̃ua.
Do this, don’t do that.	Pejapo péicha, ani pejapo upéicha.
For the future.	Amo gotyove guarã.
They gave him the option.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe pe opción.
He examined it.	Haʼe ohesaʼỹijo upéva.
Assist with project design and critical reading of the paper.	Oipytyvõ diseño proyecto ha lectura crítica kuatia rehe.
I hear what the people are saying about you.	Ahendu mba'épa he'i pende rehe umi tavayguakuéra.
First there are very brief notes.	Primero oĩ umi nóta mbykyetereíva.
I'm trying to be like you.	Añeha'ã aiko ndeichaite.
I thought we each took half of them.	Che apensa kuri káda uno jajagarra la mitad umívagui.
She told me that they could not take the heat.	Haʼe heʼi chéve ndaikatuiha ogueraha hikuái pe haku.
He continued where he left off.	Ha’e osegi pe oheja haguépe.
Around town closed.	Táva jerére oñemboty.
The challenges of having a body and being human.	Umi desafío oguerekóva peteĩ tete ha ha’évo yvypóra.
I knew from the beginning that he wasn’t cut out for the road.	Aikuaa iñepyrũ guive noñeikytĩri hague chupe tape rehehápe.
And under his skin he put all other animals.	Ha ipire guýpe omoĩmbaite ótro mymba.
There was a relatively even distribution of tree type.	Oĩkuri peteĩ distribución relativamente joja tipo yvyra rehegua.
It can cut deep inside.	Ikatu oikytĩ pypuku hyepýpe.
And, if you win, they’ll change the rules so they can win.	Ha, regana ramo, omoambuéta hikuái umi regla ikatu haguã ogana hikuái.
They both know the truth, but the words are good to hear.	Mokõivéva oikuaa pe añetegua, ha katu umi ñe’ẽ iporã ñahendu.
No, that was not good.	Nahániri, upéva naiporãi vaʼekue.
I can’t make the next meeting.	Ndaikatúi ajapo pe reunión oúva.
Everyone let their hair down.	Maymáva oheja oguejy iñakãrague.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Omotenonde umi experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
People do it because it looks interesting.	Umi hénte ojapo upéva ojehecha haguére iñinteresanteha.
People love this.	Umi hénte ohayhu ko mbaʼe.
Yes, a word.	Heẽ, peteĩ ñe’ẽ.
Don't throw away your pain.	Ani remombo nde mba'asy.
Congratulations to them.	Vy'apavê chupekuéra.
Device.	Tembiporu.
He was walking in a month.	Oguata hína kuri peteĩ méspe.
Now I would talk to him differently.	Koʼág̃a añeʼẽta kuri hendive diferénte hendáicha.
He’s processing it.	Ha’e oprocesa hína.
If possible, return as soon as possible.	Ikatúramo, ejevy pyaʼe ikatuháicha.
I tried but couldn’t.	Añeha’ã ha katu ndaikatúikuri.
So does mine.	Upéicha avei che mba’éva.
He got up and went to the window, but saw nothing.	Opu'ã ha oho pe ventána gotyo, ha katu ndohechái mba'eve.
I needed to hear that the answer was no.	Tekotevẽ kuri ahendu pe rrespuésta haʼeha nahániri.
Three things jump out.	Mbohapy mba’e osẽ osẽ.
In most basic sense.	En la mayoría sentido básico-pe.
Drive it home today.	Emboguata nde rógape ko árape.
I had lunch with him two days ago.	Che akaru hendive ojapo mokõi ára.
She’d made tea.	Ha’e ojapova’ekue té.
We see here that you just moved into town.	Rohecha ko’ápe reva ramoite hague távape.
Well, we’re sorry you left.	Bueno, rombyasy resẽ haguére.
I’m still mine.	Che gueteri chemba’e.
Dad had a job back there too.	Papa oguereko avei peteĩ tembiapo upépe jey.
People play them, finish them, and forget about them.	Umi hénte ombopu umíva, omohuʼã ha hesarái chuguikuéra.
We hit some big plays and that's what we want to do.	Rogolpea algunos ñoha'anga tuicháva ha upéva rojapose.
We talked about how good she was.	Roñe’ẽ mba’eichaitépa iporã ha’e.
With his people.	Itavayguakuéra ndive.
Don't think anyone else heard it.	Ani reimo'ã avave ambue ohendu hague.
He was probably in bed by now.	Oiméne koʼág̃a g̃uarã oĩma kuri tupape.
But he could have done it.	Péro ikatu kuri ojapo upéva.
To look good is to feel good.	Jajehecha porã hag̃ua haʼe hína ñañeñandu porã.
No one wants to be the first one to open the door.	Avave ndoipotái ha’e pe primero oipe’áva pe okẽ.
The first is the taste.	Peteĩha ha’e pe sabor.
Name added afterwards.	Téra omoĩva upe rire.
I think it’s best to go in cold.	Che apensa iporãveha reike ro’ysãme.
Being able to stretch means it can be rotated.	Ikatuha ojeipyso he’ise ikatuha ojere.
I didn’t look any further than our next game.	Ndajesarekói mombyryve ore partido oúvagui.
The guys must have been on drugs.	Oiméne umi kariaʼy oreko kuri dróga.
The conversation was calm.	Pe ñemongeta ipy’aguapy.
Then again, once it starts it’s hard to stop playing.	Upéi jey, oñepyrũ rire hasy jajoko hag̃ua ñañembosarái.
The wine, when used, was probably more red than white.	Pe víno, ojepuru jave, oiméne pytãve vaʼekue pe morotĩgui.
It was really good though.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue jepe.
Read the full article.	Elee pe artíkulo kompletoite.
It was often the only line to the city.	Pyʼỹinte haʼe vaʼekue pe línea añoite ohóva pe siudápe.
When it came out, it was really cool.	Osẽvo, añetehápe iporãiterei.
Nothing will happen to you.	Mba'eve ndoikomo'ãi nderehe.
I never worried about them.	Arakaʼeve ndajepyʼapýi hesekuéra.
Men don't understand these things and we shouldn't ask them to.	Kuimba'ekuéra nontendéi ko'ã mba'e ha ndajajeruréiva'erã chupekuéra.
He’s so cool.	Ha’e ningo ipiro’yeterei.
They never forget.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahesarái.
It gave him a reason to live.	Omeʼẽ chupe rrasón oikove hag̃ua.
Neither side seems to us to have it exactly right.	Ni peteĩ lado ha’ete ñandéve oguerekóva exactamente oĩporãva.
Upon completion, you should have something similar to this.	Oñemohu’ãvo, reguerekova’erã peteĩ mba’e ojoguáva ko’ãvape.
Not that we have a problem with pretty girls.	Ndahaʼéi jarekoha peteĩ provléma umi mitãkuña ivuénova ndive.
The walk is five or ten minutes each time, every time.	Pe jeguata ha’e cinco térã diez minuto káda jey, káda jey.
I've worked with him before.	Che amba'apova'ekue hendive upe mboyve.
I had to reach out to more people.	Che ahupytyvaʼerã kuri hetave héntepe.
The thing that was impossible.	Pe mbaʼe ndaikatúi vaʼekue.
But, this was super easy to create.	Pero, kóva ha'e kuri súper fácil omoheñói haguã.
Background music makes any event great.	Música de fondo ojapo oimeraẽ evento tuicha mba’éva.
Then he half turned his head and immediately turned it again.	Upéi ombojere mbyte iñakã ha pya’e ombojere jey.
He got up and ran.	Opu’ã oñani.
In fact, you never said a word.	Añetehápe, arakaʼeve nereñeʼẽivaʼekue ni peteĩ palávra.
We were of, rather than in it.	Ore ha’eva’ekue de, roime rangue ipype.
He had to do it.	Haʼe ojapovaʼerã kuri.
Yet he did not live to see it completed.	Upéicharõ jepe haʼe ndoikói ohecha hag̃ua oñembotýma.
Much like the real thing.	Ojoguaiterei pe mba'e añeteguápe.
The phone calls won’t stop.	Umi llamada telefónica ndopytu’umo’ãi.
I just say things and people can take it or leave it.	Che ha’énte umi mba’e ha umi tapicha ikatu ogueraha térã oheja.
That was worth it.	Upéva ovale vaʼekue.
He was sitting down now.	Haʼe oguapy hína kuri koʼág̃a.
Some authors say so, and some say otherwise.	Oĩ autor heʼíva upéicha, ha oĩ heʼíva iñambueha.
, was born.	, heñóikuri.
Where there’s nothing.	Ndaipórihápe mba’eve.
I just looked back through the door.	Amaña mante pe tapykuépe pe okẽ rupive.
It's working well with me.	Omba'apo porã hína chendive.
I'm glad you decided to start over.	Avy'a redesidi haguére reñepyrũ jey.
Anything you have to say to me, call me to the cell.	Oimeraẽ mba’e ereva’erã chéve, cherenói pe celda-pe.
I think I did pretty well with the fire.	Che aimo’ã ajapo porãiterei hague pe tata reheve.
One he hoped he’d never have to do.	Peteĩ ha’e oha’arõva’ekue araka’eve natekotevẽmo’ãiha ojapo.
You will see that in crime.	Pehecháta upéva delito-pe.
She had a good friend.	Iñamíga porãite oreko vaʼekue.
I love that childhood age.	Che ahayhu upe edad de niño.
A couple of guys heard about it on the news.	Peteĩ par de kariaʼy ohendu upéva umi notísiape.
We can't pay it back now.	Ndaikatúi japaga jey ko'ágã.
We don't have anything.	Ndoroguerekói mba'eve.
It was one of his men who killed him.	Haʼe vaʼekue peteĩ ikuimbaʼekuéra ojuka vaʼekue chupe.
The stories go on and on.	Umi tembiasakue oho ha oho hese.
The effect was mixed.	Pe efecto oñembojehe’a va’ekue.
That just opened here today actually.	Upéva ojeabri ramoite ko'ápe ko árape añetehápe.
He set it aside to look at our work.	Ha’e omoĩ peteĩ lado omaña haĝua ore rembiapo rehe.
But this time it was necessary.	Péro ko vuéltape tekotevẽ kuri.
He was different even though things had changed they were.	Ha’e idiferente jepe umi mba’e okambia kuri ha’ekuéra.
Life was never the same after this.	Tekove araka’eve ndaha’éikuri peteĩcha ko mba’e rire.
He really wants something more.	Añetehápe oipota peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
We will fight again.	Ñande ñañorairõ jeýta.
Contact me if you have any questions.	Eñe’ẽ chendive oĩramo mba’e porandu.
I agree with this as well.	Che aime de acuerdo ko mba’ére avei.
The food was terrible.	Pe tembi’u ivaieterei.
At first we liked it.	Ñepyrũrã oregustaiterei.
By then, it was safe for them to do so.	Upérõ g̃uarã ningo isegúro vaʼekue chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
Life demands that.	Tekove ojerure upéva.
We already know who they are.	Ñande jaikuaáma mávapa umíva.
He's just not interested in people, you know.	Haʼe nointeresái umi héntepente, peikuaa.
Tomorrow is a big day for both of us.	Ko’ẽrõ ha’e peteĩ ára tuicháva mokõivévape ĝuarã.
Although times are tough right now, things will get better.	Jepe koʼág̃aite ijetuʼu umi tiémpo, iporãvéta umi mbaʼe.
This should be done.	Péva ojejapova’erã.
I can't believe he's here.	Ndaikatúi arovia ha'e oĩha ko'ápe.
About my mother.	Che sy rehegua.
And then there’s the sex.	Ha upéi oĩ pe sexo.
It’s just hot in here.	Haku mante ko’ápe ryepýpe.
The former makes a record of the conversation.	Pe peteĩha ojapo peteĩ registro pe ñemongeta rehegua.
I am glad I was able to help.	Avyʼa ikatu haguére aipytyvõ.
Communication was possible because we were so close.	Pe komunikasión ikatu kuri roñemoag̃uieterei rupi.
They'll lie on the way in, and lie on the way out.	Ha'ekuéra ijapúta oike jave, ha ijapúta osẽvo.
For a while anyway.	Sapy’ami taha’e ha’éva.
To learn more about him.	Oikuaave hag̃ua chugui.
I'm getting that same type of thing now.	Che ahupyty hína upe tipo de cosa peteĩchagua koʼág̃a.
I could hardly believe my ears.	Apenas arovia che apysa.
I thought it was good.	Che apensa vaʼekue iporãha.
I’m going to be worried.	Chepy’apy va’erã.
Start your free trial.	Eñepyrũ nde prueba gratuita.
He can’t wait until he’s old enough to feel way about things.	Ndaikatúi oha’arõ ituja peve oñandu haĝua tape umi mba’ére.
He would not move.	Haʼe noñemomýiri vaʼerãmoʼã.
I read this in one sitting.	Amoñe’ẽ ko mba’e peteĩ jeguapyhápe.
I called my husband.	Che ahenói che ménape.
People started to leave.	Umi hénte oñepyrũ oho.
Now the employee is sick.	Ko'ágã mba'apohára hasy.
She should no longer be afraid of her husband.	Ndokyhyjevéimava'erã iménagui.
But very soon, young people can take care of themselves.	Péro pyaʼeterei umi mitãrusu ikatu oñeñangareko ijehe.
This performance did not go well.	Ko actuación ndohói porãi.
His white blood cell count is rising again.	Iglóbulos blancos oguerekóva ojupi jey ohóvo.
That means a lot to you, and it does it for him.	Upéva heʼise heta mbaʼe ndéve g̃uarã, ha ojapo avei chupe g̃uarã.
They know better.	Haʼekuéra oikuaa porãve.
I’m for law students, law students, and law students for rights’ sake.	Che ha’e umi temimbo’e derecho rehegua, umi temimbo’e derecho rehegua ha umi temimbo’e derecho por derecho rehegua.
I would not risk his life.	Che ndahaʼemoʼãi aarriesga hekove.
His time seems shorter.	Ha’ete ku itiempo mbykyvéva.
But it's four.	Ha katu ha'e irundy.
It would be great if someone could help me with it.	Tuicha mba’éta oĩramo ikatúva chepytyvõ hese.
He had no idea what pleasure was.	Ndorekóikuri idea mba’épa pe placer.
I won't be able to stop him.	Ndaikatumo'ãi ajoko chupe.
It’s amazing and makes it look so simple.	Ha’e ningo asombroso ha ojapo ojehecha haĝua simpleiterei.
His personal life was difficult.	Hekove personal hasyva’ekue.
Tell your parents that you love them.	Ere nde tuvakuérape rehayhuha chupekuéra.
He says this time it' for good.	He'i ko'ã jey it' por bueno.
She set goals for herself every day.	Haʼe omoĩ ijupe umi méta káda día.
You'll need money, for one thing.	Reikotevêta pirapire, peteî mba'ére.
It's been an amazing season.	Ha sido una temporada asombrosa.
People help each other create health.	Tapichakuéra oñopytyvõ omoheñóivo tesãi.
This is not a race track out here.	Kóva ndaha'éi peteî pista de carreras ko'ápe okaháre.
And a few other places.	Ha mbovymi ambue hendápe.
I agree with you that the problem starts with that feeling.	Che aime de acuerdo penendive pe problema oñepyrũha upe temiandugui.
The most amazing place.	Pe lugár hechapyrãvéva.
And, and that’s measured in success.	Ha, ha upéva oñemedi éxito-pe.
They don’t count.	Ndoipapapái hikuái.
So go ahead and tell yourself we are different.	Upévare tereho tenonde gotyo ha ere ndejupe ore idiferénteha.
Usually the left side hurts more, so that was a little strange.	Jepive pe izquierda hasyve, upévare upéva ha’e kuri peteĩ mba’e iñextraño’imi.
They can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko hikuái.
This is why some long-term relationships only last for a short period of time.	Péva ha’e mba’érepa oĩ relación ipukúva peteĩ tiempo mbykymínte.
Your behavior is different.	Nde rekoha iñambue.
Died in infancy.	Omanóva imitãme.
We hold hands.	Rojopy po.
I know these cases are related.	Aikuaa ko'ã káso ojoajuha.
It is based on shared values.	Oñemopyenda umi valor compartido rehe.
I am in a similar situation.	Che aime avei peteĩ situasión ojoguávape.
It was an impossible shot, soon he was back running.	Ha’ékuri peteĩ disparo imposible, pya’e ha’e oĩ jey oñani.
Make sure the text has lots of high-frequency words.	Ajeasegura pe téxto orekoha heta palávra de alta frecuencia.
We found people who understood that.	Rojuhu tapichakuéra ontendéva upéva.
To know when and how to break it.	Jaikuaa hag̃ua arakaʼépa ha mbaʼéichapa iporãta ñamopẽ.
She was trying to lie down on the comfortable bed, but she couldn’t sleep.	Ha’e oñeha’ãkuri oñeno pe tupa cómoda ári, ha katu ndaikatúi oke.
More than okay.	Hetave mba’e oĩ porãvagui.
While there, his friends were denied any information about him.	Oĩ aja upépe, iñamigokuérape oñenega mbaʼeveichagua informasión hesegua.
She can scale the size up or down, too.	Ha’e ikatu oescala pe tamaño yvate térã yvýpe, avei.
We want to try to save it if we can.	Ñañehaʼãse ñañongatu ikatúramo.
We have private parking.	Ore roguereko estacionamiento privado.
You must write down everything that happens tonight.	Peẽ pehai va’erã opa mba’e oikóva ko pyharépe.
There may be activity, but not action.	Ikatu oĩ actividad, ha katu ndaha’éi acción.
She looked back.	Ha’e omaña hapykuévo.
He didn't want to do this.	Ha'e ndojaposéi ko mba'e.
He was the first to pay.	Haʼe ningo pe primeroite opaga vaʼekue.
I kinda felt the same way.	Che añeñandu’imi peteĩcha.
Better perhaps rain than sun for work like this.	Iporãve oiméne ama kuarahygui tembiapo péichaguápe guarã.
This is a wonderful show.	Kóva ha’e peteĩ espectáculo iporãitereíva.
Maybe in the next life.	Ikatu pe tekove oúvape.
It was actually really easy.	Añetehápe ndahasýikuri añetehápe.
Three is a magic number.	Mbohapy ha’e peteĩ papapy mágico.
Sometimes, they get together.	Sapy’ánte, oñembyaty hikuái.
The actual period may then approximate the lower figure.	Pe periodo añetegua ikatu upéi oñemoaguĩ pe cifra inferior-gui.
None of the mainstream green groups seem to have caught on.	Ni peteĩ umi grupo verde principal ha’ete ku ndojagarráiva.
I can only imagine what these people are going through.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼépa ohasa koʼã hénte.
I thought you were home by now.	Che apensa vaʼekue koʼág̃a g̃uarã reimemaha nde rógape.
Many people saw us.	Heta tapicha orehecha.
I'm really glad they did.	Añetehápe avyʼa ojapo haguére hikuái upéva.
I have a dog that is my baby.	Che areko peteĩ jagua ha’éva che memby.
I don’t give any opinion.	Che name’ẽi mba’eveichagua opinión.
He was afraid they would kill him.	Okyhyje ojukátaha hikuái chupe.
So we see you because you know so well.	Upévare rohecha peẽme peikuaa porãiterei rupi.
Remember that every case is unique.	Penemandu’áke opa káso ha’eha peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
The kids are doing it.	Umi mitã ojapo hína upéva.
But that is not the only card game this government is playing.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe juego de cartas ko goviérno ohaʼãva.
Soon after the publication of his second book.	Osẽ riremínte iñaranduka mokõiha.
Someone who is a white male.	Peteĩ tapicha ha’éva peteĩ kuimba’e morotĩ.
He’d worry about it night after night.	Pyhare ha pyhare ojepy’apyva’erãmo’ã upévare.
It is currently being developed for natural gas.	Ko'ágã oñemoakãrapu'ã gas natural-pe guarã.
He was very calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapyeterei vaʼekue.
In such cases, we offer the best part available.	Upéicha jave, roikuaveʼẽ pe párte iporãvéva oĩva.
This is an accident just waiting to happen.	Kóva peteî accidente oha'ãrõva oiko ramoite.
There are so many people who need what you have to share.	Oĩ hetaiterei tapicha oikotevẽva pe reguerekóva rekomparti haĝua.
I have my numbers.	Che areko che númerokuéra.
On top of words or titles.	Ñe’ẽ térã título ári.
People break down over issues every day.	Umi tapicha oñembyai umi tema rehe ára ha ára.
I cut him short.	Che aikytĩ chupe mbykymi.
Anyway, events developed quickly over the next two years.	Taha’e ha’éva, umi mba’e oikóva pya’e oñemoakãrapu’ã mokõi arýpe.
He was getting there.	Haʼe og̃uahẽ hína kuri upépe.
I realized that it was important to me as well.	Ahechakuaa iñimportanteha avei chéve g̃uarã.
An this is one of them.	An kóva ha’e peteĩva umíva apytégui.
It’s working.	Omba’apo hína.
Let me know when you get serious about this topic.	Eikuaauka chéve reñepyrũ vove en serio ko tema rehe.
Everything continues.	Opa mbaʼe osegi.
And the latter understands.	Ha ko ipahaguéva ontende.
Listen carefully as they speak.	Ehendu porã oñeʼẽ jave hikuái.
His eyes were huge and round with fear.	Hesa tuichaiterei ha ijerére kyhyjégui.
Words can’t describe it.	Ñe’ẽ ndaikatúi omombe’u.
Today there are only eight.	Koʼág̃arupi oĩ ocho-nte.
I still have the pictures.	Che areko gueteri umi ta’anga.
In my mother’s room, actually.	Che sy kotýpe, añetehápe.
The school bag next to his desk.	Pe mbo’ehao vosa imesa ykére.
All images are presented by a third party.	Opaite ta’anga opresenta mbohapýha tapicha.
We caught a break with that.	Rojagarra peteĩ pausa upéva reheve.
I’m sure it isn’t.	Aime seguro ndaha’eiha.
He was there and he was mine.	Ha’e oĩkuri upépe ha ha’e chemba’e.
It’s very specific.	Ha’e peteĩ mba’e específicoiterei.
He looked at the cars to his right and left.	Haʼe omaña umi áuto oĩvare ijakatúa ha ijasu gotyo.
I did the whole thing.	Che ajapopaite pe mbaʼe.
And a good thing.	Ha peteĩ mba’e iporãva.
That would be a good solution.	Upéva haʼéta peteĩ solusión iporãva.
A signal was given from the cell phone.	Oñemeʼẽ peteĩ señal pe selulárgui.
The officer, thin and heavy, sat down at the table.	Pe oficial, ipire morotĩ ha ipohýiva, oguapy mesa ári.
As a defendant in both cases.	Demandado ramo mokõive kásope.
A design of some kind.	Peteĩ diseño de algún tipo.
I tried calling her but couldn’t get through.	Añeha’ã ahenói chupe ha katu ndaikatúi ahasa.
So don’t think of them as a complete set of unit tests.	Upévare ani repensa hesekuéra peteĩ conjunto completo de pruebas unitarias ramo.
How long he was down, he didn't know.	Mboy tiémpopa oĩ oguejy, ndoikuaái.
I don't want to be that person anymore.	Ndaipotáivéima ha'e upe tapicha.
Trade everything for it.	Ekomersia opa mba’e hese.
That’s what we were, for years.	Upéva ore ha’eva’ekue, heta arýma.
This is not the place to debate them.	Péva ndaha'éi tenda ojedebati haguã hesekuéra.
His is cool.	Imba’éva ningo ipiro’y.
And you will do it.	Ha peẽ pejapóta.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
The bad things are bad, if they’re bad, but they feel real.	Umi mba’evai ivaieterei, ivaíramo, ha katu oñeñandu añeteguaha.
That is exactly the problem you keep facing.	Upéva haʼe hína exactamente pe provléma resegíva reñembohovake.
Since these stopped running, she offered him a ride.	Koʼãva noñanivéima guive, haʼe oikuaveʼẽ chupe peteĩ kavaju ári.
He wasn't quite sure how to deal with that.	Haʼe ningo ndoikuaái porãi mbaʼéichapa ombohováita upe mbaʼe.
This review is divided into two parts.	Ko jehesaʼỹijo oñembojaʼo mokõi hendápe.
Everything contraceptive.	Opa mba’e anticonceptivo.
It's time to start over.	Og̃uahẽma ára ñañepyrũ jey hag̃ua.
Several new problems were established.	Oñemopyenda heta apañuãi pyahu.
We are not the same.	Ñande ndahaʼéi peteĩchapa.
They are in a difficult period.	Oime hikuái peteî periodo hasývape.
You know his name and where he is.	Nde reikuaa héra ha moõpa oĩ.
Well, good for him.	Bueno, iporã chupe guarã.
They are people machines now.	Ha'ekuéra ha'e tapicha máquina ko'ágã.
But we just took it too.	Péro ore rogueraha mante avei.
There just had to be more to life.	Oĩnte vaʼerã kuri hetave mbaʼe pe tekovépe.
The dark side.	Pe lado iñypytũva.
So I'm keeping my eye on this one.	Upévare aime che resa ko'ãva rehe.
He never stopped working for the betterment of the team.	Araka’eve ndopytu’úi omba’apo porãve haĝua pe ekípo.
This is my original.	Kóva ha’e che original.
Every last bit of it.	Opaite ipahaite pehẽngue chugui.
Then he got up and put on his clothes.	Upéi opuʼã ha omonde ijao.
Two for the price of one.	Mokõi peteĩ repykue rehe.
Here is the last car trip file.	Ko'ápe oime expediente auto viaje paha.
You have to think ahead.	Repensa vaʼerã tenonderã.
That, in turn, will affect two parts of the brain.	Upéva katu oafektáta mokõi párte oĩva ñane akãme.
Open is not expected to be an issue.	Abierto noñeha'ãrõi ha'e peteî tema.
Strange, and not for the reasons you think.	Extraño, ha ndaha’éi umi razón rehe pepensáva.
Don't know when you're supposed to be.	Ndoikuaái araka'épa reimeva'erã.
A set has no meaning apart from its related datasets.	Peteĩ conjunto ndorekói significado aparte de sus conjunto de datos relacionados.
I could have liked him.	Ikatu kuri chegusta chupe.
The beat is very fast.	Pe batida ningo ipya’eterei.
I'm not happy.	Che ndavy'ái.
Someone else does it.	Ambue tapicha ojapo.
The people who believe it have no idea why they believe it.	Umi tapicha ojeroviáva hese ndorekói idea mba’érepa oguerovia.
The more parts, the more that can go wrong.	Hetavévo umi párte, hetave ikatúva oho vai.
And that is a good thing.	Ha upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãva.
And you’re probably right.	Ha oiméne nde ere porã.
I wanted to make art.	Che ajapose kuri arte.
No one had that kind of strength.	Avave ndorekóikuri upeichagua mbarete.
There are no soldiers behind us.	Ndaipóri soldádo ñande rapykuéri.
I want to get into it through public speaking.	Aikese hese discurso público rupive.
You’ve made me alive.	Nde chemoingove.
Everything else is good to have.	Opa mba’e ambuéva iporã jaguereko.
I was the only one.	Che añoite ha’e va’ekue.
Other companies would pay for a job well done.	Ambue empresakuéra opaga vaʼerãmoʼã peteĩ traváho ojejapo porã haguére.
Both boys stayed.	Mokõive mitãkuimba’e opyta.
They took measures.	Omotenonde hikuái medida.
You right click on that and select copy.	Nde remboguejy derecha upéva ári ha reiporavo copia.
A year before last, it was eight hours, sometimes less.	Peteĩ áño ohasava’ekue mboyve, ha’e ocho aravo, sapy’ánte sa’ive.
They'll support any side though.	Ha'ekuéra oipytyvõta oimeraẽ lado jepe.
Sometimes, you need to take a chance.	Sapy’ánte, tekotevẽ rejagarra peteĩ oportunidad.
He really wanted it.	Añetehápe ha’e oipotaiterei va’ekue.
No cause of death was given.	Noñeme'êi causa de muerte.
More danger, but we were able to handle it.	Hetave pelígro, péro ikatu kuri rogueropuʼaka.
Many people come and go.	Heta tapicha ou ha oho.
I’ll try to cast him, it’ll be great.	Añeha’ãta amombo chupe, tuichaiterei mba’éta.
But they are strong first.	Péro haʼekuéra imbarete raẽ.
But even that won't even silence them.	Péro ni upéva ni nomokirirĩmoʼãi chupekuéra.
I should have recognized who that man was in that car.	Ahechakuaavaʼerãmoʼã mávapa upe kuimbaʼe upe áutope.
Each turn on this map represents a month in the game.	Káda giro ko mápape orrepresenta peteĩ mes pe juego-pe.
He'll probably arrest me now.	Oiméne che arrestáta koʼág̃a.
Now do more.	Koʼág̃a ejapo hetave mbaʼe.
I should have known that the soldiers were coming.	Aikuaavaʼerãmoʼã ouha umi soldádo.
He cut them off.	Oikytĩ chupekuéra.
Of course, this will shock you.	Añetehápe, kóva penemondýita.
And with his board.	Ha itábla ndive.
And then people are going to fucking read it.	Ha upéi gente ohóva joder omoñe'ê.
First, the study population was relatively small.	Primero, pe población estúdiope saʼieterei vaʼekue.
But he may not try that place.	Péro ikatu hína noñehaʼãmoʼãiha upe lugár.
He would no longer be able to make them feel whole.	Haʼe ndaikatumoʼãvéima omoñeñandu chupekuéra enteroveha.
You know what this is.	Peẽ peikuaa mba’épa kóva.
He lay down again.	Oñeno jey.
All your people are dead.	Enterove ne retãgua omanóma.
What happens next is how it’s meant to be.	Pe ojehúva upe rire ha’e mba’éichapa oje’e ha’e haĝua.
There was a common element in each conversation.	Oĩkuri peteĩ elemento común káda conversación-pe.
He had told himself that he would not.	Haʼe heʼivaʼekue ijupe ndojapomoʼãiha upéva.
But in my experience, this has never been a problem.	Péro che experiencia-pe, kóva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
I don't know what it does to you.	Ndaikuaái mba'épa ojapo nderehe.
This is what they want.	Péva oipota hikuái.
He had no interest in living in his new body.	Haʼe ndorekói kuri interés oiko hag̃ua hete pyahúpe.
So we need to use it properly.	Upévare tekotevẽ jaipuru porã.
These are just some of the most prominent examples in the past year or so.	Koʼãva haʼe umi ehémplo ojehecharamóvante ko áño ohasavaʼekuépe térã upéicha.
I went to a local, state college.	Aha peteĩ colegio local-pe, estatal-pe.
You are like a son to me.	Nde niko peteĩ ta'ýraicha chéve guarã.
Often, they succeed.	Pyʼỹinte, osẽ porã hikuái.
He did it in a game.	Ha’e ojapo peteĩ ñembosaráipe.
It was literally their last stall of the lot.	Ha’ékuri literalmente pe último puesto orekóva hikuái pe lote-pe.
Cases from own practice are not given.	Noñeme'êi káso práctica propia-gui.
It does not tell you how bad the situation is.	Ndomombeʼúi ndéve mbaʼeichaitépa ivaieterei pe situasión.
And his tears didn't come.	Ha hesay ndohúi.
That was true enough.	Upéva ha’e va’ekue añetegua suficiente.
We'll figure this out.	Ñande jaikuaa porãta ko mba'e.
You knew it was coming, and it came.	Peẽ peikuaa oútaha, ha ou.
This allows the air resistance to be reduced to as low as possible.	Péicha rupi ikatu oñemboguejy pe resistencia aire rehegua michῖvévape ikatuháicha.
What a nice concept.	Mba'e concepto iporãva.
This happens in two ways.	Péva oiko mokõi hendáicha.
I don't know anything about that.	Ndaikuaái mba'eve upévagui.
So he fired again.	Upévare odispara jey.
Right on time, too.	Oike itiempoitépe, avei.
His hands wrapped around her.	Ipo ojere hese.
Eventually you get there and it feels like the old days.	Amo ipahápe reguahẽ upépe ha oñeñandu yma guaréicha.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Umi mbaʼe haʼetévaicha iñimportánteva ojapo dos mése koʼág̃a ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
In some ways it’s a more complicated phase.	Oĩ mba’épe ha’e peteĩ fase ikomplikadovéva.
He was sure that the doctor would be pleased to know that they had met.	Haʼe oĩ segúro pe doktór ovyʼataha oikuaávo ojotopa hague hikuái.
I don't mind doing that once.	Ndacheimportái ajapo hag̃ua upéva peteĩ jey.
He said he'd never heard of that one.	He'i araka'eve nohendúi hague upe peteîva.
Probably a lot of time.	Oiméne heta tiémpo.
The same will apply to the memory parts.	Péicha avei ojejapóta umi parte memoria rehegua.
We made sure the older kids helped the younger kids.	Rojeasegura umi mitã tuichavéva oipytyvõ umi mitã michĩvévape.
It breaks my heart a little bit that he didn't win today.	Omboja'o'imi che korasõ ha'e noganái haguére ko árape.
And there is a deep respect between them.	Ha oĩ peteĩ rrespeto ipypukúva ijapytepekuéra.
They have the voice.	Ha’ekuéra oguereko pe ñe’ẽ.
The failure to make such a reference is certainly not legal error.	Ndojejapói hague ko'ãichagua referencia katuete ndaha'éi error legal.
I’ve never seen him go that way.	Araka’eve ndahecháiva chupe ohoha upéicha.
So, that's how long it is.	Upéicha, upéicha ipuku.
Don’t touch a hair.	Ani repoko peteĩ iñakãrague rehe.
He has been using it ever since.	Upe guive oiporu ohóvo.
Of course, mind and reality never meet.	Añetehápe, apytu’ũ ha realidad araka’eve ndojojuhúi ojuehe.
And that, my friends, was pretty cool.	Ha upéva, che irũnguéra, iporãiterei va’ekue.
She looks so young and sounds great.	Ha’e ojehecha imitãiterei ha ipu porãiterei.
I know I can.	Che aikuaa ikatuha.
Sounds like a truck engine.	Oñehendu peteĩ kamiõ motor-icha.
Well, more or less.	Bueno, hetave térã sa’ive.
They don't even care about humans.	Ha'ekuéra ni ndojepy'apýi yvypóra rehe.
What does it need.	Mba’épa oikotevẽ.
But they soon began to ask questions.	Péro pyaʼeterei oñepyrũ oporandu hikuái.
So sorry, so sorry.	Upévare ñembyasy, upéicharõ ñembyasy.
That was the prayer.	Upéicha oñemboʼe vaʼekue.
But that may be starting to change.	Péro ikatu hína upéva oñepyrũma okambia.
Come on, he thought to her.	Eju, oimo’ã chupe.
You should be concerned.	Peẽ pejepyʼapyvaʼerã.
Everyone is watching and listening.	Maymáva omaña ha ohendu hína.
In fact, they were very different in terms of poverty.	Añetehápe, haʼekuéra ningo ojoavyeterei vaʼekue imboriahu haguére.
People just want to believe it.	Umi hénte ogueroviasénte.
I can't talk to you.	Ndaikatúi añe'ẽ nendive.
I'm sorry I said it.	Chembyasy ha'e hague.
They have no idea how to start.	Ndorekói hikuái idea mba’éichapa oñepyrũta.
Especially at an increased price.	Koʼýte peteĩ presio ojupívape.
They were the point.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue pe punto.
Her best friend.	Iñamíga porãvéva.
You are so fresh.	Nde ningo ipyahueterei.
You're not real.	Nde ndaha'éi añetegua.
Yeah, it's about money.	Heẽ, ha'e pirapire rehegua.
We do not have that color in our world.	Ñande múndope ndajarekói upe kolór.
I've never met these people.	Araka'eve ndaikuaái ko'ã tapichápe.
I know enough now to give word to what it was.	Aikuaa suficiente ko’áğa ame’ẽ haĝua ñe’ẽ mba’épa ha’eva’ekue.
She had no idea what to do.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni idea mbaʼépa ojapóta.
Jobs are friends.	Jobs ha’e angirũnguéra.
And sit down, sit down.	Ha eguapy, eguapy.
It’s a piece of my heart.	Ha’e peteĩ che korasõ pehẽngue.
I wish I could have been with my daughter a lot more.	Heta hetave mbaʼe ikatu vaʼerãmoʼã aime che membykuña ndive.
Fear of not being loved.	Kyhyje ndojehayhúigui.
He had done just that for the last fifteen years or so.	Haʼe ojapo vaʼekue upéichaite umi quince áño ohasavaʼekuépe térã upéicha.
The milk lived up to its promise.	Pe kamby ojapo pe promésa heʼiháicha.
Application programs work with data as files.	Umi programa aplicación rehegua ombaꞌapo datokuéra ndive archivo-kuéraicha.
On her finger she wore a heavy gold wedding ring.	Ikuãme omonde peteĩ anillo de boda de óro ipohýiva.
But only in this place.	Péro ko lugárpe añoite.
Of course, it shouldn't be such a surprise.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼerã peichagua sorpresa.
I understand this better now.	Che antende porãve ko mbaʼe koʼág̃a.
He hadn’t realized how much he missed the woman.	Ha’e ndohechakuaáikuri mba’eichaitépa ofalta chupe pe kuñáme.
Heat on high until water starts to boil.	Oñemohe’ẽ yvate oñepyrũ meve opupu y.
We saw the writing on the wall a while ago.	Ojapóma peteĩ tiémpo rohecha pe jehai oĩva pe parére.
More information can be found below.	Ojekuaave hag̃ua ikatu rehecha koʼápe.
The variable is not set yet.	Pe variable noñemohendapái gueteri.
His voice is still growing.	Iñe’ẽ okakuaa gueteri.
They have five children including four girls and one boy.	Oguereko hikuái po mitã umíva apytépe irundy mitãkuña ha peteî mitãkuimba'e.
In your private thoughts.	Pene pensamiento privado-pe.
Remove from heat and allow to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y.
He stepped up to her.	Haʼe oñemoĩ hendápe.
I hope he never signs.	Aipota ha’e araka’eve nofirmai.
I did not know this at the time.	Upe tiémpope ndaikuaái vaʼekue ko mbaʼe.
On the obvious side is money.	Pe lado ojehechakuaávape oĩ pirapire.
During spring practice, he would break his left foot.	Pe práctica de primavera aja, ha’e omopẽta ipy izquierda.
The latter is by far my favorite.	Ko ipahaguéva ha’e mombyry guive che favorito.
Withholding more value.	Ojejokovévo hetave valor.
I was struggling to explain something.	Añehaʼãmbaite kuri aexplika hag̃ua peteĩ mbaʼe.
None of them worked.	Ni peteĩva nombaʼapói.
Or maybe the next one.	Térã ikatu pe oĩva upe rire.
We need to have our title this year.	Tekotevê jaguereko ñande título ko arýpe.
The day of his power.	Ipu’aka ára.
I did it for him.	Che ajapo chupe g̃uarã.
He makes different songs.	Ojapo purahéi iñambuéva.
Sure, it won’t be perfect.	Katuete, ndaha’emo’ãi perfecto.
He cuts you off from the will.	Ha’e peneikytĩ pe voluntad-gui.
I have zero dogs in this race.	Che areko cero jagua ko carrera-pe.
We'd pass the ball the same number of times.	Ñambohasava'erãmo'ã pe pelota peteĩchagua número de veces.
They have a wonderful place.	Haʼekuéra oreko peteĩ lugár iporãitereíva.
But they kept moving.	Péro haʼekuéra osegi omýi.
Why people are like their parents.	Mbaʼérepa umi hénte ojogua ituvakuérape.
If no other city is equal to us.	Ndaipóriramo ambue táva ñande joja.
She wondered if she really needed them anyway.	Haʼe oñeporandu añetehápepa oikotevẽ hesekuéra tahaʼe haʼéva.
Technical development is done.	Ojejapo desarrollo técnico rehegua.
Species in this family can sometimes be difficult to distinguish.	Umi espésie oĩva ko famíliape ikatu sapyʼánte hasy ojekuaa hag̃ua ojuehegui.
These are the people.	Koʼãva hína umi hénte.
There was no difference between treatments.	Ndaipóri diferencia umi tratamiento apytépe.
We then dropped him off at school with his book bag.	Upérõ roguejy chupe mbo’ehaópe ivosa aranduka reheve.
They have to go out and try a lot of things.	Osẽ vaʼerã hikuái ha oñehaʼã heta mbaʼére.
Closed for the season.	Oñemboty temporada-pe guarã.
And, brother, you know they did it right.	Ha, hermano, reikuaa ojapo porã hague hikuái.
Sometimes it gets fixed.	Sapy'ánte oñemyatyrõ.
I can't wait to produce with him.	Ndaikatúi aha'arõ aproduci haguã hendive.
It’s out there.	Oĩ okápe.
Also, he can’t go.	Avei, ndaikatúi oho.
You are just like him.	Peẽ pejoguaite chupe.
I can hear that.	Upéva ikatu ahendu.
I still have that problem.	Che areko gueteri upe provléma.
He had it right.	Ha'e oguereko porã kuri.
And he gave her what she needed.	Ha omeʼẽ chupe oikotevẽva.
Our paths are different.	Ñande rapekuéra idiferente.
And he's got nothing better to do.	Ha ndoguerekói mba'eve iporãvéva ojapo haguã.
I'll see tomorrow night.	Ko'ẽrõ pyhare ahecháta.
They are not after petty things.	Haʼekuéra ndahaʼéi umi mbaʼe michĩva rapykuéri.
Absolutely no problem.	Absolutamente ndaipóri problema.
The world changed that day.	Ko múndo okambia upe árape.
You live on it too.	Nde avei reiko hese.
That was not mentioned.	Upéva rehe noñeñeʼẽi vaʼekue hese.
There are thirty thousand people here.	Ko'ápe oĩ treinta mil tapicha.
He told me you had called and were looking for me.	He'i chéve rehenói hague ha cherekaha.
My job was not to have fun.	Che rembiapo ndahaʼéi vaʼekue ajediverti hag̃ua.
They were good men.	Haʼekuéra ningo kuimbaʼe porã vaʼekue.
It doesn't say it's built to please everyone.	Nde'íri oñemopu'ãha ombovy'a haguã maymávape.
This is a matter of public policy.	Kóva peteî cuestión política pública rehe.
But no weapons yet, either.	Ha katu ndaipóri gueteri arma, avei.
The kids loved them too.	Umi mitã ohayhu avei chupekuéra.
Anyway, good luck and let us know.	Taha'e ha'éva, suerte ha ore momarandu.
More on that later.	Hetave mbaʼe upévare upe rire.
Nor does he do so in this world.	Ndojapói avei upéicha ko múndope.
Design the material structure.	Ojediseño pe estructura material rehegua.
Looking for trouble.	Ohekávo apañuãi.
Your thoughts, questions, and opinions are important.	Iñimportánte ne remiandu, porandu ha ne remiandu.
Check out a few used in the.	Ehechamína mbovymi ojeporúva pe...
The brothers were then found and tried.	Upe rire, ojejuhu umi ermánope ha ojehusga chupekuéra.
All models are not the same.	Opavave modelo ndaha’éi peteĩchagua.
It’s a little longer.	Ipukuve’imive.
I have done this before with other classes.	Péva ajapova’ekue yma ambue clase-kuéra ndive.
They’re living it.	Ha’ekuéra oikove upéva.
My brother told me to leave the room and hide.	Che ermáno heʼi chéve asẽ hag̃ua pe kotýgui ha akañy hag̃ua.
I'm not trying to pressure him or anything like that.	Che ndahaʼéi añehaʼãva apresiona hese ni mbaʼeveichagua mbaʼe.
He doesn't seem to buy it.	Ha'ete ku ndojoguáiva.
I'll signal you on the radio when we leave for a minute.	Che señaláta ndéve pe rrádiope rosẽ vove un minúto.
A little explanation is in order.	Peteĩ ñemyesakã’imi oĩ orden-pe.
When you’re right, you’re right.	Nde ere porã jave, ere porã.
Hearing something bad.	Ohendúvo mba’e vai.
These two are no exception.	Ko'ã mokõi ndaha'éi excepción.
But I am happy now.	Péro avyʼa koʼág̃a.
That's politics gentlemen.	Upéva ha'e política karaikuéra.
I fell in with a group of kids from the projects.	Che ho’a peteĩ grupo de mitãnguéra umi proyecto-gua ndive.
You can start playing these online.	Ikatu reñepyrũ reñembosarái koʼãva rehe Internétpe.
He was one of those people.	Haʼe ningo peteĩva umi hénte apytégui.
She did not want to talk about her own situation.	Haʼe noñeʼẽséi isituasiónre voi.
He asked no questions.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua porandu.
But you are something completely different.	Péro nde ningo peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
She told me her friend was waiting for her.	He’i chéve iñamíga oha’arõha chupe.
Desire is what the person feels when they look at it.	Tembipota ha’e pe tapicha oñandúva omañávo hese.
Physical location is less relevant.	Pe ubicación física ndaha’éi sa’ive relevante.
He doesn't have to walk now.	Natekotevẽi oguata ko'ágã.
I’m a language person.	Che ha’e peteĩ tapicha ñe’ẽ rehegua.
From this a final score is calculated.	Upévagui oñekalkula peteĩ puntuación paha.
I was back there again.	Che aime jey kuri upépe.
They are the ones who said don't tell.	Ha'e kuéra hína pe he'iva'ekue ani pemombe'u.
After the war, construction was possible again.	Opa rire pe gérra, ikatu jey ojejapo konstruksión.
That was the idea, anyway.	Upéva ha’ekuri pe idea, taha’e ha’éva.
Therefore, the cost of production is very high.	Upévare, pe costo de producción tuichaiterei.
I can't recognize individual faces.	Ndaikatúi aikuaa umi rova ​​individual.
I highly recommend studying this topic before moving forward.	Areko rekomendaiterei pe’estudia haĝua ko tema peho mboyve tenonde gotyo.
Again, he only felt fear and confusion.	Jey, oñandu kyhyje ha confusión añoite.
The heat was absolutely amazing.	Pe haku ha’e kuri absolutamente asombroso.
What is important and what is not so much.	Pe iñimportánteva ha pe ndahaʼéiva upéichaite.
The product works perfectly.	Pe producto omba’apo porãiterei.
However, previous studies have been smaller.	Péro umi estúdio ojejapo vaʼekue ymave michĩve vaʼekue.
And not in a sexual sense.	Ha ndahaʼéi peteĩ sentido sexual-pe.
This particular one is full of life.	Ko particular henyhẽ tekovégui.
And or the shell.	Ha ou pe concha.
And anyone can do it.	Ha oimeraẽva ikatu ojapo.
No one knows the names we know.	Avave ndoikuaái umi téra jaikuaáva.
You have a bad day and everything changes.	Peẽ peguereko peteĩ ára vai ha opa mba’e okambia.
What would happen then, no one would be sure.	Mbaʼépa oikóta upérõ, avave noĩmoʼãi kuri segúro.
A bunch of kids followed, as usual.	Peteĩ aty mitãnguéra oho hapykuéri, jepiveguáicha.
Pretty soon the rest of the crowd was on its feet as well.	Pyaʼeterei pe hénte hembýva oĩma avei ipy rehe.
We'll clean it up together in a moment.	Sapy'ami rire ñamopotĩta oñondive.
Food companies want to sell products.	Umi empresa hi'upyrã reheguáva ovendese umi producto.
Buy something.	Ejogua peteĩ mbaʼe.
He will eat anything, even non-food items.	Haʼe hoʼúta oimeraẽ mbaʼe, umi mbaʼe ndahaʼéiva jepe tembiʼu.
There was no link.	Ndaipóri kuri enlace.
I looked, but had no luck.	Che amaña, ha katu ndarekóikuri suerte.
Everything beyond was a place.	Opa mba’e ohasáva ha’e va’ekue peteĩ tenda.
Do whatever works.	Ejapo oimeraẽ mba’e osẽ porãva.
From here they can run, they can even get away.	Koʼágui ikatu oñani hikuái, ikatu voi ojehekýi.
I mean his mother.	Che ha’ese isy.
You can’t control their experience.	Ndaikatúi rekontrola pe experiencia orekóva hikuái.
You should consider other options, as mentioned in the comments.	Rehesaʼỹijovaʼerã ambue opción, ojeʼeháicha umi komentáriope.
Think about what is most important to you.	Epensamína mbaʼépa iñimportanteve ndéve g̃uarã.
We have people waiting back here.	Ore roguereko tapicha oha’arõva jey ko’ápe.
Busy was literally the only thing people said.	Ocupado literalmente pe mba’e añoite he’iva’ekue umi tapicha.
He looked at his watch.	Ha’e omaña irreloj rehe.
It depends on what services the person provides.	Odepende mba’e servicio-pa ome’ẽ pe tapicha.
This is so shiny now!.	¡Kóva omimbieterei ko'ágã!.
It’s just that it kind of left me behind.	Ha’énte upéva peteĩcha chereja hague tapykuépe.
Try and protect it.	Eñehaʼã ha eñangareko hese.
Hotel and staff are very nice and really friendly.	Hotel ha personal iporãiterei ha añetehápe ipy'aporã.
He didn't want to think about it.	Nopensaséi hese.
If there’s anything out there, he’ll find it.	Oĩramo mba’eve okápe, ojuhúta.
Days later, my mom got the diagnosis too.	Ára rire, che sy ohupyty avei pe diagnóstico.
You put water in a bucket and it becomes the bucket.	Remoĩ y peteĩ mbaʼyrúpe ha oiko chugui pe mbaʼyru.
There was plenty of time to tell me the truth.	Heta tiémpo oĩ vaʼekue amombeʼu hag̃ua chéve pe añetegua.
That and what they went through when they were in school.	Upéva ha mba’épa ohasa hikuái oĩrõ guare mbo’ehaópe.
Others came up.	Ambue katu ou ohupi.
This practice continues to this day.	Ko'ágã peve oñemotenonde ko jepokuaa.
You grow as a person, and my journey through this.	Nde reñakãrapu’ã peteĩ tapicha ramo, ha che jeguata ko’ã mba’ére.
But that hadn't stopped trouble finding her.	Péro upéva ndojokói kuri provléma ojuhu hag̃ua chupe.
I don't usually buy for that reason alone.	Ndajoguái jepi upe mbaʼére añoite.
He did love a dog.	Ha’e ningo ohayhúkuri peteĩ jagua.
An answer here can help provide that data.	Peteĩ mbohovái ko’ápe ikatu oipytyvõ ome’ẽ haĝua upe dato.
At the edge of the world, which seemed to end here.	Yvóra rembe’ýpe, ha’etévaicha opava’ekue ko’ápe.
Make a big circle.	Ojapo peteĩ círculo tuicháva.
He's a street person.	Ha'e peteĩ tapicha tape rehegua.
We helped him start his business.	Roipytyvõ chupe omoñepyrũ hag̃ua inegosio.
I called once and he was gone.	Ahenói peteĩ jey ha ndaiporivéima.
Years will be the issue, not dollars.	Años ha'éta cuestión, ndaha'éi dólares.
That’s a long shot.	Upéva ha’e peteĩ disparo puku.
She lay at my feet.	Ha’e oñeno che py gotyo.
If there is no such ring, you get an error.	Ndaipóriramo peichagua anillo, rehupyty peteĩ jejavy.
I can’t say enough how amazing this place is.	Ndaikatúi ha’e suficiente mba’éichapa hechapyrã ko tenda.
He was busy planning ahead.	Haʼe ningo hembiapoiterei kuri oplanea hag̃ua tenonderã.
It's like taking it away from me.	Ha'ete ku oipe'áva chehegui.
I can’t even do my show.	Ndaikatúi ni ajapo che espectáculo.
I love that the original music changes depending on which character you choose.	Che ahayhu pe música original iñambuéva odependévo mba’e personaje-pa reiporavo.
Guess the digital world needs me.	Adivina pe mundo digital oikotevẽ cherehe.
This little mark on the edge is the direction of the body.	Ko marca michĩmi oĩva pe orilla-pe ha’e pe hete dirección.
First asking the girl to lie in court.	Primero ojerurévo mitãkuña'ípe ijapu haguã tribunal-pe.
I hope they see it.	Aipotaite ningo ohecha hikuái.
You need to calm down.	Tekotevẽ reñembopyʼaguapy.
But you see where this is going.	Péro rehecha moõpa oho ko mbaʼe.
We share many values.	Ñande ñakomparti heta valor.
He wasn’t going away.	Ha’e va’ekue ndaha’éikuri oho.
Sure, at one point we were closer.	Katuete, peteĩ tiémpope roñemoag̃uive kuri.
All of which were wonderful.	Opa umíva ningo iporãiterei vaʼekue.
If you can play these cards, you will.	Ikatúramo reñembosarái koʼã ficha rehe, reñembosaráita.
He turned to face the others.	Ojere ombohovake haĝua umi ambuekuérape.
Maybe you can see right through them.	Ikatu ikatu rehecha umíva rupive voi.
He doesn't understand what's going on.	Haʼe nontendéi mbaʼépa la oikóva.
I'm every bit as sorry for that as you are.	Che añembyasy cada poco upéva rehe ndeichaite avei.
I might as well ask you the same question.	Ikatu avei aporandu peẽme upeichaite avei.
But there’s another activity that can have a big impact on you.	Ha katu oĩ ambue actividad ikatúva oreko tuicha impacto nderehe.
We think so too.	Ñande avei ñapensa upéicha.
He was responsible for the experimental work and data analysis.	Oime kuri responsable tembiapo experimental ha análisis de datos rehe.
She liked this place because she could look at others without being seen.	Haʼe ogusta ko lugár ikatúgui omaña ótrore ojehechaʼỹre.
The reason for this is simple.	Pe mbaʼérepa ojejapo upéva ningo isencilloiterei.
Then he had to let me pick him up.	Upéi ohejavaʼerã chéve ahupi chupe.
There’s a letter from his school.	Oĩ peteĩ kuatiañe’ẽ imbo’ehaógui.
This is important for community leaders to do.	Péva tuicha mba’e umi tendota komunida-gua ojapo haguã.
Please help me understand the problem.	Chepytyvõmína antende hag̃ua pe provléma.
I had to think fast.	Tekotevẽ kuri apensa pyaʼe.
I kept looking at the building.	Asegi amaña pe edifísio rehe.
I won't have it in my house.	Ndarekomo'ãi che rógape.
I said that we are missing a lot of important information.	Che haʼe kuri ofaltaha ñandéve heta informasión iñimportánteva.
If only that had happened to us.	Upéva oikorire orerehe.
This, however, was not possible either.	Péva katu ndaikatúikuri avei.
For a moment they gave each other a very direct look.	Sapy’ami ome’ẽ hikuái ojupe peteĩ jesareko directoiterei.
A very good friend you are, she will take such comfort in her.	Peteĩ angirũ iporãitereíva nde ha’e, ha’e oipyhýta ipype peichagua consuelo.
If what you are doing is working for you, that is fine.	Oiméramo pe rejapóva ombaʼapo hína ndéve g̃uarã, upéva oĩ porã.
Maybe that and more.	Ikatu upéva ha hetave mba’e.
Many guys do that.	Heta karai ojapo upéva.
The people he needed to see.	Umi hénte haʼe oikotevẽva ohecha.
In fact, they did.	Añetehápe, ojapo hikuái.
Remember not only how it looks, but how it feels.	Penemanduʼavaʼerã mbaʼéichapa ojehechante, síno mbaʼéichapa oñeñandu.
His closed nose is .	Ijyva oñembotýva ha'e .
She had no one to take care of her besides myself.	Haʼe ndorekói avave oñangarekóva hese chejehegui.
I use a public phone.	Che aiporu peteĩ teléfono púvliko.
He won't do that.	Ndojapomoʼãi upéva.
We can put on some music.	Ikatu ñamoĩ michĩmi músika.
So please give me a break.	Upévare por favor, emeʼẽmína chéve peteĩ pausa.
He could not save them at all.	Ni mbaʼevéicharõ ndaikatúi kuri osalva chupekuéra.
I cut just below it.	Che aikytĩ iguypemínte.
They both turned to him in shock.	Mokõivéva ojere hendápe ñemondýi reheve.
His expression had just changed completely.	Iñexpresión okambiapaite ramoite.
Education was measured as the highest level of education attained.	Oñemedi tekombo'e ha'éva nivel de educación ijyvatevéva ojehupytýva.
He moved further and reached the edge.	Omýive ha og̃uahẽ pe oríllape.
Duty is a legal question for the court.	Deber ha'e peteî cuestión legal tribunal-pe guarã.
This is actually the true explanation.	Péva añetehápe ha’e pe ñemyesakã añetegua.
Find out what, if anything, is going on at the college.	Eikuaa mba’épa, oiméramo oĩ, oiko pe colegio-pe.
He’s standing up.	Ha’e oñembo’y.
There are six of them, three down either side.	Oĩ seis umíva apytégui, mbohapy oguejy mokõive ládo.
Responsible and happy.	Responsable ha ovy’a.
But it's nothing too special.	Péro ndahaʼéi mbaʼeve espesiáliterei.
And then two hours later he showed up, with some history.	Ha upéi mokõi aravo rire ojehechauka, algún tembiasakue reheve.
There was no sound coming from the other door.	Ndaipóri tyapu oúva ambue okẽgui.
We are very, very hard to get.	Ñande hasyeterei, hasyeterei jahupyty haguã.
He handed me the glass.	Ombohasa chéve pe vaso.
He wanted to be bigger.	Haʼe ningo tuichavése kuri.
To save the women and the sick and the weak and the old.	Ojesalva haguã kuñanguéra ha hasýva ha ikangy ha itujáva.
Well, for now.	Bueno, ko'ágã peve.
But a change in this outlook is soon to be expected.	Ha katu pya’e oñeha’arõ peteĩ cambio ko perspectiva-pe.
His brown skin was cold against him.	Ipire morotĩ ro’ysã hese.
He made that very clear through very public comments.	Ha'e he'i porãiterei upéva umi comentario público-itereíva rupive.
You killed the child our family never knew about.	Nde rejuka pe mitã ore rogayguakuéra araka'eve ndoikuaái.
I met so many wonderful women there.	Hetaiterei kuña porãite aikuaa upépe.
We are not heard.	Ñande noñehendúi.
Just a reality you have to deal with.	Peteĩ realidad-nte peẽ pembohovaiva’erã.
Our sign was burned.	Ore signo ojehapy.
They have it all over the signs.	Oguereko hikuái oparupiete umi letrero ári.
We find ourselves on a great battlefield in that war.	Ñande jajotopa peteĩ campo de batalla tuichávape upe ñorairõme.
Except for the driver.	Excepto pe chofer-pe guarã.
The same should be true across the country.	Péicha avei va'erã tetã tuichakue javeve.
Don't throw anything away for now.	Ani remombo mba'eve ko'ágã peve.
They see what they want to see.	Haʼekuéra ohecha pe ohechaséva.
I have stayed at this property before and really enjoyed it.	Che apyta kuri ko propiedad-pe upe mboyve ha añetehápe chegusta.
I dropped the ball.	Che aity pe pelota.
Four patients were initially excluded.	Oñemboyke irundy hasýva iñepyrûhápe.
Look at your code.	Emañamína nde código rehe.
He might even do it for a horse.	Ikatu voi ojapo peteĩ kavaju rehehápe.
If he’s quick and smart.	Ha’e pya’e ha iñarandu ramo.
It’s an odd thing.	Ha’e peteĩ mba’e impar.
Learning can’t happen without a safe environment.	Pe aprendizaje ndaikatúi oiko peteĩ ambiente seguro’ỹre.
He had to have proof, he had to have a mark.	Ha’e oguerekova’erã prueba, oguerekova’erã peteĩ marca.
I needed to hear him say it.	Tekotevẽ kuri ahendu chupe heʼívo upéva.
He was turned down on his first few requests.	Oñembotove chupe umi primera ves ojerurévare.
I stayed to help him.	Che apyta aipytyvõ hag̃ua chupe.
I really have no one else to represent me.	Añetehápe ndarekói ótro che rrepresentáva.
I give it a five out of five.	Ame'ẽ chupe peteĩ cinco de cinco.
Look carefully at the figures.	Ejesareko porã umi cifra rehe.
Don't move.	Ani remýi.
I mean that in more ways than one, of course.	Che ha’ese upéva hetave mba’épe peteĩgui, katuete.
I really have to do it.	Añetehápe ajapovaʼerã.
It sounds amazing.	Oñehendu hechapyrãva.
Without sound he died.	Sonido’ỹre omano.
Will leave the size as is.	Ohejáta pe tamaño oĩháicha.
Just after three.	Mbohapy riremínte.
This is someone who is interested in me for a specific reason.	Kóva ha’e peteĩ tapicha ointeresáva cherehe peteĩ razón específica rehe.
Writing a list forces you to follow your thoughts over time.	Rehai peteĩ lísta ndeovliga resegi hag̃ua umi mbaʼe repensáva ohasávo pe tiémpo.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Ikatu ko’ẽrõ, ikatu peteĩ arýpe.
You killed him.	Nde rejuka vaekue chupe.
I’ve never had it.	Araka’eve ndarekói.
He was too fast for the others.	Haʼe ningo pyaʼeterei vaʼekue umi ótrope g̃uarã.
She tried drinking coffee, but it was no good.	Haʼe oñehaʼã hoyʼu káva, péro upéva naiporãi.
From there they can be recognized again.	Upégui ikatu jey ojehechakuaa chupekuéra.
That wasn’t generally the case for me.	Upéva ndaha’éikuri en general pe káso chéve ĝuarã.
It’s a very enjoyable interview.	Ha’e peteĩ entrevista igustoitereíva.
Do it right.	Ejapo porã.
He won't find anything he can fix.	Ndojuhumo'ãi mba'eve ikatúva omyatyrõ.
We are moving right after you leave for college this fall.	Roñemomýi hína reho riremínte universidad-pe ko caída-pe.
My app fill rate has been excellent.	Che tasa de relleno de app ha’ékuri iporãitereíva.
There is no option.	Ndaipóri opción.
So it was a trade.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ komérsio.
His eyes were blue, cold blue.	Hesa hovy, hovy ro’ysã.
To our knowledge, only one study has been made available.	Ore roikuaaháicha, peteĩ estúdio añoite ojejapo disponible.
Just follow the signs from here.	Pesegui mante umi señal ko’águi.
People naturally jump into teams.	Umi tapicha naturalmente osaltá umi equipo-kuérape.
We're going through most of that now.	Ñande jahasa hetave upéva ko'ágã.
There is no question of falling.	Ndaipóri cuestión ho'a haguã.
I don’t see anyone else.	Ndahechái ambue tapichápe.
I can hold my head up high and smile at the world.	Ikatu ajoko che akã yvate ha apukavy ko mundo-pe.
It seems like a great deal.	Ha’ete ku tuicha mba’éva.
Maybe too perfect.	Ikatu perfectoiterei.
Think about the leaders and political figures you have seen.	Epensamína umi tendota ha umi figura política rehecha vaʼekuére.
I’m sure there are ways we can improve.	Aime seguro oĩha mba’éichapa ikatu ñamehora.
So we asked him first, but there was some problem with that.	Upévare roporandu raẽ chupe, péro oĩ algún provléma upévare.
It's not enough.	Ndaha'éi suficiente.
Sound quality comes more form ear training.	Calidad de sonido oúva hetave forma entrenamiento de oído.
Can't miss that.	Ndaikatúi ofalta upéva.
Let's take a look at something.	Jahechamína peteĩ mbaʼe.
To read the full letter click here.	Remoñe’ẽ haguã kuatiañe’ẽ kompletoite eity ko’ápe.
It was nice to finally meet you in person.	Iporãiterei ningo ipahápe roikuaa haguére en persóna.
Only that it's hard to do that.	Sólo hasyha jajapo upéva.
Along with other styles, it is before and after the main code.	Ambue estilo ndive, haꞌehína código principal mboyve ha rire.
Some of his best friends have small eyes.	Oĩ iñamigokuéra iporãvéva hesa michĩva.
Tell me if you can think of a better solution.	Eremína chéve ikatúpa repensa peteĩ solución iporãvévare.
The same can be said for the rest of my family.	Péicha avei ikatu jaʼe umi ótro che famíliape.
Don't like it.	Ani ndegusta.
But we still have a lot to go through.	Péro heta gueteri jahasa vaʼerã.
I mentioned your argument about the biological basis of love.	Añe’ẽkuri pende argumento rehe pe mborayhu base biológica rehe.
This may provide a means of escape for the tumor.	Péva ikatu ome'ê peteî medio okañy haguã tumor-pe guarã.
The rest, as they say, is history.	Hembýva, he’iháicha hikuái, ha’e tembiasakue.
And that’s me.	Ha upéva che.
I got that, one night.	Che ahupyty upéva, peteĩ pyhare.
It has the modern style.	Oreko pe estilo moderno.
In the world of.	En el mundo de.
You guys are fucking amazing.	Peẽ karaikuéra peñembotavy asombroso.
Don't be afraid.	Ani reime.
Not because of his poor wife.	Ndaha'éi hembireko mboriahúre.
He couldn’t believe it for a moment.	Ndaikatúi oguerovia ni peteĩ momento.
That right can only be conferred by law.	Upe derecho ikatu oñeme’ê léi rupive añoite.
Therefore, a bound local error does not hold.	Upévare, peteĩ error local bound ndoguerekói.
He is more interested in what he is doing.	Haʼe ningo oñeinteresave hína umi mbaʼe ojapóvare.
He had not, in fact, lived in the land of the dead.	Ha’e ndoikóiva’ekue, añetehápe, umi omanóva retãme.
They appear in the list on the left.	Ojekuaa hikuái pe lista oĩvape ijasu gotyo.
I'm a mother with a daughter in college.	Che ha'e peteĩ sy orekóva peteĩ tajýra universidad-pe.
If they like it, they will get back to you.	Ogustáramo chupekuéra, oñemoĩ jeýta ne rendápe.
I pretty much covered the story.	Che ningo haimete acubri pe tembiasakue.
We got the economy moving.	Rohupyty economía omýiva.
Repair would take very little effort.	Oñemyatyrõ hag̃ua saʼieterei oñehaʼãvaʼerãmoʼã.
Next to him the other man came into view.	Ijykére osẽ pe ótro kuimbaʼe ojehecha hag̃ua.
These are the future leaders of your organization.	Ko’ãva ha’e umi futuro líder pende organización-pe.
They denied me medical care.	Haʼekuéra onega chéve atención médica.
There had to be proof here.	Oĩvaʼerã kuri pruéva koʼápe.
So, perfect your customer experience.	Upéicha, eperfecciona nde experiencia cliente rehegua.
She has seven children.	Haʼe oreko siete mitã.
You’ll get there in ten minutes.	Reguahẽta upépe diez minuto rire.
As can be seen, our results are slightly larger.	Ojehechaháicha, ore resultado tuichave'imi.
But this works really well.	Péro kóva añetehápe ombaʼapo porãiterei.
It wasn’t a room, or a bed.	Ndaha’éikuri peteĩ koty, ni peteĩ tupa.
Or start somewhere else.	Térã eñepyrũ ambue hendágui.
He knows both of them.	Ha’e oikuaa mokõivéva.
He simply didn’t know where to start.	Ha’e simplemente ndoikuaái moõguipa oñepyrũta.
You could write programs for screen displays, perhaps.	Ikatu rehai umi programa umi pantalla ohechaukávape g̃uarã, ikatu.
It makes sense to me.	Oguereko sentido chéve ĝuarã.
Thus, they had to flee their homes.	Péicha, okañyva'erã hikuái hógagui.
If not, then offer to create it for you.	Ndaha’éiramo, upéicharõ oikuave’ẽ omoheñói haĝua ndéve g̃uarã.
There are many ways to work around a problem.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ñambaʼapo peteĩ provlémare.
They had come a long way and nothing was going to stop them.	Mombyry oúkuri hikuái ha mba’eve ndojokomo’ãi chupekuéra.
It is only displayed as plain text.	Ojehechauka mante texto llano ramo.
Instructions can be found here and here.	Umi instrucción ikatu ojejuhu ko’ápe ha ko’ápe.
I was lucky to be a part of that.	Che areko kuri suerte ha’égui peteĩ parte upévagui.
They are so fun and amazing to watch.	Ha’ekuéra ningo igustoiterei ha hechapyrãiterei ojehecha haĝua.
They nodded as we put everything away.	Ha’ekuéra oñakãity romoĩ aja opa mba’e.
His voice was no longer calm.	Iñe’ẽ ndaha’evéima ipy’aguapy.
So everyone is unique.	Upévare enterovéva ningo ijojahaʼỹva.
I had several of them taken when they were grown up.	Che areko heta chugui ojegueraháva okakuaapaitérõ guare.
His manners were excellent.	Ijepokuaa iporãiterei va’ekue.
In tough matches like that the first goal is very important.	Umi partido hasývape upéicha pe primer gol iñimportanteterei.
Instead, ask questions.	Upéva rangue, eporandu.
He wasn't there, but he knew.	Ha'e ndaipóri va'ekue upépe, ha katu oikuaa.
I can’t say when.	Ndaikatúi ha’e araka’épa.
I still have symptoms from time to time.	Che areko gueteri umi síntoma sapyʼapyʼa.
The result of this will be something like this.	Péva resultado ha'éta peteî mba'e péichagua.
The money you spend can help you get a better job faster.	Pe pláta reiporúva ikatu nepytyvõ pyaʼeve rehupyty hag̃ua peteĩ traváho iporãvéva.
Rest in peace.	Topytu'u.
I wonder what made me dream that.	Añeporandu mba’épa chemo’ã asoña haĝua upéva.
In this paper, we find some limitations of the current system.	Ko kuatiahaipyrépe, rojuhu algunas limitaciones sistema ko’ágãgua rehegua.
Even the blue main field.	Jepe pe campo principal hovy rehegua.
This year we can double down on those worries.	Ko arýpe ikatu jamboguejy doble umi jepy’apy.
But next weekend it will be.	Pero fin de semana oúvape ha'éta.
So far, no such luck.	Ko'ágã peve, ndaipóri suerte péichagua.
He just used her for drugs.	Haʼe oipurunte chupe drógape g̃uarã.
They like it better when our problems disappear from them.	Haʼekuéra ogustave okañy jave chuguikuéra ñane provléma.
Obviously, one exception.	Ojekuaa porã, peteĩ excepción.
He’s just entered.	Ha’e oike ramoite.
As it stands, I can’t.	Oĩháicha, ndaikatúi.
It’s not about the organization’s mission.	Ndaha’éi mba’e organización misión rehegua.
We informed again.	Roinforma jey.
Today was no exception.	Ko árape ndaha'éikuri excepción.
Well, you see what it's worth.	Bueno, rehecha mba'épa ovale.
I'm not involved.	Che ndaha'éi involucrado.
Right behind home plate.	Oike chapa hogar rapykuéri.
Sometimes the latter is in the life after this life.	Sapy’ánte pe ipahaguéva oĩ pe tekovépe ko tekove rire.
He paused to catch his breath.	Opytu’u ojagarra haĝua ipytu.
He needed to release some of his anger.	Tekotevẽ kuri omosãso michĩmi ipochy.
That’s what’s done.	Upéva ojejapo.
But thanks for your other points.	Péro aguyje umi ótro púnto rerekóvare.
They would find me, one way or another.	Chejuhuva’erãmo’ã hikuái, peteĩ térã ambue hendáicha.
It's done a lot for me.	Heta mba'e ojapo cherehe.
None of these differences were observed in the control group.	Ndaipóri ko'ã diferencia ojehecháva grupo control-pe.
They were missing the point.	Haʼekuéra ofalta hína kuri pe púnto.
Religion was a dominant force.	Pe rrelihión haʼe vaʼekue peteĩ fuérsa iñimportantevéva.
She had a pretty face, not pretty, just pretty.	Ha’e oguereko hova porã, ndaha’éi iporãva, iporãnte.
He had to leave her.	Ohejavaʼerã chupe.
I love your system.	Che ahayhu nde sistema.
That place was huge.	Upe lugár tuichaiterei vaʼekue.
I want to get out of that.	Che asẽse upévagui.
They come from the same place.	Haʼekuéra ou peteĩ lugárgui.
There was life, and there is no more.	Oĩkuri tekove, ha ndaiporivéima.
Trust us when we say we're sick.	Ejerovia ore rehe ro'e jave ore hasyha.
Now give me the phone.	Ko’áğa eme’ẽ chéve pe teléfono.
Then this guy showed up.	Upéi ojehechauka ko karai.
He raised a hand.	Oipyso peteĩ po.
This will likely provide protection during play.	Péva oiméne ome'êta protección oñembosarái jave.
No one could.	Avave ndaikatúikuri.
You'll feel better tomorrow.	Ko'ẽrõ reñeñandu porãvéta.
They just had sex and then she left.	Oguerekónte hikuái rrelasión sexuál ha upéi haʼe oho.
They went in, and they knew they couldn’t get out.	Oike hikuái, ha oikuaa hikuái ndaikatuiha osẽ.
But he says that won't happen.	Ha katu he'i ndoikomo'ãiha upéva.
If you're really upset about it, take it up with them.	Oiméramo añetehápe reñeñandu vai upévare, egueraha hendivekuéra.
It doesn't really exist in the order property definition.	Ndoikói añetehápe pe orden propiedad definición-pe.
This time, the problem is different.	Ko vuéltape, pe provléma idiferénte.
Because he wouldn't know.	Pórke haʼe ndoikuaái vaʼerã.
It seems like it’s real.	Ha’ete ku añeteguáva.
I want to feel good about myself.	Añeñandu porãse chejehe.
I’m not even sure that’s even possible.	Ndaipóri ni seguro upéva ikatuha voi.
I’m weird, but my tea is safe.	Che extraño, ha katu che té oĩ seguro.
They get the green light to jump.	Ohupyty hikuái pe luz verde osaltávo.
Many of these options have been described in detail previously.	Heta ko’ã opción oñemombe’u detalle reheve yma.
These women and men are already following you anywhere.	Ko’ã kuña ha kuimba’e oĩma pende rapykuéri mamove.
Now the red bar will be placed below the blue one.	Ko’áğa pe barra pytã oñemoĩta pe hovy guype.
But the facts show that this is not entirely the case.	Péro umi mbaʼe ojehúva ohechauka ndahaʼeiha kompletoite upéicha.
She said nothing and looked into the distance.	Ha’e nde’íri mba’eve ha omaña mombyry gotyo.
He’s finally done it.	Ha’e ipahápe ojapopáma.
We have the opportunity to challenge those figures.	Oreko oportunidad odesafia haguã umi cifra.
If they drop it they’re out.	Oity ramo hikuái osẽma hikuái.
Yet he moved.	Upéicharõ jepe omýi.
Either way, you can keep it for yourself.	Tahaʼe haʼéva, ikatu reñongatu ndejupe g̃uarã.
We met for coffee and promptly hit it off.	Roñembyaty ro’u haĝua káva ha pya’e roity.
Unfortunately, this is not how the term is generally used.	Ñambyasy, ndaha’éi péicha ojeporu generalmente pe término.
He put out a quick hand.	Omosẽ peteĩ po pya’e.
Here is my problem.	Koʼápe oĩ che provléma.
There’s no more for him here.	Ndaipórivéima chupe guarã ko’ápe.
This time he seemed to be a different man.	Ko vuéltape haʼete voi peteĩ kuimbaʼe idiferénteva.
It could be anything.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
We know very little about their journeys.	Sa’ieterei jaikuaa ijehokuéragui.
In our circumstances food is what we want.	Ñande circunstancia-pe tembi’u ha’e pe jaipotavéva.
I’m sorry about last night.	Chembyasy ange pyhare rehe.
However, one day isn’t enough.	Ha katu, peteĩ ára ndaha’éi suficiente.
Call for individual information.	Ehenói reikuaa hag̃ua káda uno.
I hope this can continue throughout the year.	Aha’arõ péva ikatu osegi año pukukue.
No relationship goes beyond my support.	Ndaipóri relación ohasáva che pytyvõ.
In three hours not a word had left his lips.	Mbohapy aravo’ípe ni peteĩ ñe’ẽ ndohejáikuri ijurúgui.
I won't go over everything anymore.	Ndahasa mo'ãvéima opa mba'e ári.
She did that with her next six children as well.	Haʼe ojapo upéva umi seis imembykuéra oúvandi avei.
Everything has movement.	Opa mba’e oguereko movimiento.
The strategy is, take your time.	Pe estrategia ha’e, pemoĩ pende tiempo.
Keeping healthy has been a challenge for this single mom.	Omantene haĝua hesãi ha’ékuri peteĩ desafío ko mamá soltera-pe ĝuarã.
We have to get on with our work now.	Jaguata va’erã ñane rembiapo rehe ko’ágã.
You can write it down.	Ikatu rehai.
We immediately saw it, and unfortunately found this to be true.	Upepete rohecha, ha ñembyasýpe rojuhu añeteha kóva.
But he called.	Péro haʼe ohenói.
I want to have a family and raise the kids.	Che arekose peteĩ família ha amongakuaase umi mitã.
You’re on the wrong side.	Nde reime pe lado equivocado-pe.
The two had a close relationship.	Mokõivéva oreko vaʼekue peteĩ rrelasión estrecha.
By touching hot oil.	Ojepoko rupi aceite haku rehe.
Several observations can be made here.	Ko’ápe ikatu ojejapo heta mba’e ojehechakuaáva.
He fell to the ground and stared.	Ho’a yvýpe ha omaña porã.
The sound has a greater effect on the fish.	Pe tyapu oguereko tuichave efecto umi pira rehe.
His poor wife and son.	Hembireko ha ita’ýra mboriahu.
But time was not on his side.	Péro pe tiémpo noĩri ijykére.
He sounded smitten with it.	Ha’e ipu oñembyepoti hese.
It's like he's the only blood on the planet.	Ha'ete ku ha'e añoite tuguy ko planeta-pe.
To keep your eyes open.	Ikatu hag̃uáicha nde resa ojepeʼa.
He left in the evening when the work was done.	Oho ka’aruete ojejapopa rire pe tembiapo.
I'm not talking about power either.	Che ndaha'éi avei añe'êva poder rehe.
A few more would be great.	Mbovymive katu tuichaiterei mba’éta.
He lay there for a moment, fighting to catch his breath.	Oñeno sapy’ami upépe, oñorairõvo ojagarra haĝua ipytu.
Drugs are another part.	Umi droga ha’e ambue parte.
Not this early in the course.	Ndaha’éi péva iñepyrûháme pe curso.
A man like that would never be a dog person.	Peteĩ kuimba’e upéichagua araka’eve ndaha’emo’ãi peteĩ tapicha jagua.
And you have another man behind him.	Ha nde reguereko ótro kuimbaʼe hapykuéri.
Once this is done, its function and life end.	Péva ojejapo rire, opa ifunción ha hekove.
It's still mine.	Che mba'e gueteri.
I have seen their kitchens.	Che ahechama ikosinakuéra.
Love that you can turn it on and off.	Ehayhu ikatuha rembogue ha remboguejy.
You can’t trust the information.	Ndaikatúi rejerovia pe marandu rehe.
He says he doesn't count them among them.	He'i ndoipapaiha ijapytepekuéra.
It is not designed for weight loss.	Ndojejapói ojejapo hag̃ua pérdida de peso.
Nor did the police seem to know what they were looking for.	Haʼete avei umi polisía ndoikuaáiva mbaʼépa oheka hikuái.
Heartbeat is only in a picture.	Korasõ ryrýi ha’e peteĩ ta’angápe añoite.
And he's younger than you.	Ha ha'e imitãve ndehegui.
I mean we have to fight for every breath.	Che ha’ese ñañorairõva’erãha opa apytu’ũ rehe.
He could not stay to see what he had done to her.	Ndaikatúi opyta ohecha hag̃ua mbaʼépa ojapo hese.
Life stories don’t just begin and end.	Umi tekove rembiasakue ndaha’éi oñepyrũ ha opa añónteva.
This way, you get something original and inexpensive.	Péicha, rehupyty peteĩ mba’e original ha ndahepýiva.
Many of them were very interested in me.	Heta ijapytepekuéra ointeresaiterei cherehe.
Then he made another call for a gun.	Upéi ojapo ambue ñehenói peteĩ arma rehe.
Here, too, the reality is just the opposite.	Ko’ápe avei, pe realidad ha’e pe contrario-nte.
She did not try to stop him.	Haʼe noñehaʼãi ojoko chupe.
Familiarity with books and the written word is especially important.	Koʼýte iñimportánte jaikuaa porã umi lívro ha pe palávra ojehaíva.
At least twenty feet.	Por lo menos veinte py.
If anyone was caught drunk, they would be kicked out immediately.	Oĩramo ojejapyhýva okaʼúvo, upepete voi oñemosẽ vaʼerãmoʼã chuguikuéra.
Our findings are consistent with previous reports.	Ore mba’e rojuhúva ojoaju umi marandu oje’eva’ekue yma ndive.
I never wanted that.	Arakaʼeve ndaipotaivaʼekue upéva.
However no recovery occurred.	Jepénte upéva ndoikói recuperación.
He lives somewhere and has a number.	Ha’e oiko peteĩ hendápe ha oreko peteĩ número.
But he kept talking anyway.	Péro haʼe osegi oñeʼẽ tahaʼe haʼéva.
They're happy and proud just to finish it.	Ovy'a ha oñemomba'eguasu hikuái omohu'ã haguãnte.
It's where we started.	Ha'e pe roñepyrũ haguépe.
It is easy to get started.	Ndahasýi oñepyrũ hag̃ua.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
She realized that he was watching her.	Haʼe ohechakuaa haʼe omañaha hese.
The man finished his drink.	Pe kuimba'e omohu'ã imboy'u.
Over and over and over again.	Heta jey ha jey jey.
She had no choice if she wanted to keep her job.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua opción omanteneséramo itraváho.
You seem to be the same tonight.	Ha’ete ku reimeva’ekue peteĩchaite ko pyharépe.
They were like a second home to him.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ óga mokõihaicha chupe g̃uarã.
But my book is still available.	Péro che lívro oĩ gueteri disponible.
But he knew, again, that this wasn’t true.	Ha katu ha’e oikuaa, jey, péva ndaha’eiha añetegua.
I was so relieved to see him.	Tuichaiterei ningo chepyʼaguapy ahechávo chupe.
They are not the kind of thought patterns that are helpful.	Ndaha’éi ha’ekuéra pe tipo de patrones de pensamiento oipytyvõva.
Some people are saying that it is just a movie.	Oĩ tapicha heʼíva hína peteĩ pelíkulanteha.
He couldn't even stop the water from running down.	Ndaikatúi ni ojoko y oguejy haguã.
There is nothing wrong with that.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva upévape.
Yet water has a head, a path it takes.	Upéicharõ jepe y oreko iñakã, hape oipyhýva.
Not far away.	Namombyrýi.
But it should be quick.	Péro pyaʼe vaʼerã upéva.
This was supposed to be man-to-man between them.	Kóva ha’eva’erãkuri kuimba’e ha kuimba’e ijapytepekuéra.
The truth was that this was a natural course of events.	Pe añetegua ha’e kuri kóva ha’eha peteĩ curso natural de acontecimientos.
This is a good start.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũ porã.
He brought a letter for me to take.	Ogueru kuatiañe'ẽ che araha haguã.
There is a secret garden.	Oĩ peteĩ hardín ñemiháme.
Such matters are never discussed in the Church.	Tupaópe arakaʼeve noñeñeʼẽi koʼãichagua mbaʼére.
He doesn't know everything about it yet.	Ndoikuaái gueteri opa mba'e hesegua.
In fact, they don’t even feel warm to the touch.	Añetehápe, ni noñandúi hikuái haku ojepoko jave hesekuéra.
From these countries at the moment.	Ko'ã tetãgui ko'ã momento-pe.
But what is at issue is the human will.	Péro pe oñeñeʼẽva hese haʼe pe yvypóra voluntad.
They are afraid of failure.	Okyhyje hikuái ofalla haguére.
It's not for us.	Ndaha'éi ñandéve guarã.
We’ll play together.	Ñañembosaráita oñondive.
His murder was a terrible mistake.	Ijejuka haʼe vaʼekue peteĩ javy vaieterei.
It was completely impossible before.	Ndaikatúikuri completamente mboyve.
I looked around and had to smile.	Amaña che jerére ha apukavyva’erã.
I felt foolish when he looked at me.	Añeñandu chetavyha ​​ha’e omañávo cherehe.
It would have been nice but it couldn’t make a scene.	Iporãiterei va’erãmo’ã ha katu ndaikatúi ojapo peteĩ escena.
This is what happened with last season.	Péva ha'e pe oikova'ekue temporada ohasava'ekuépe ndive.
This is not a good safety condition.	Kóva ndaha'éi condición de seguridad iporãva.
Imagine feeling that way.	Eñeimahinamína reñeñanduha upéicha.
At first, she didn't think about starting a relationship with any of them.	Ñepyrũrã nopensái omoñepyrũ hag̃ua peteĩ rrelasión ni peteĩva ndive.
We didn’t see any errors in this process.	Ndorohechái mba’eveichagua jejavy ko tembiaporãme.
He went to the hospital for an examination.	Oho ospitálpe ojehecha hag̃ua chupe.
And other things, too.	Ha ambue mba’e, avei.
We don’t have to come back and look for it again.	Natekotevẽi jaju jey jaheka jey.
Ten years of thinking alike is not ten years of experience.	Umi áño ñapensa peteĩcha ndaha’éi diez áño experiencia.
This doesn’t really stop.	Kóva ndojokói añetehápe.
The same is true.	Upéicha avei.
There are many different ways it impacts society and the country.	Oĩ heta tape iñambuéva oguerekóva impacto sociedad ha tetãme.
What was said there was never recorded.	Pe oje’eva’ekue upépe araka’eve ndojeregistrái.
But it depends on how you frame the problem.	Péro odepende mbaʼéichapa remarca pe provléma.
Pour into a metal container.	Oñembohyru peteĩ mba’yru metálpe.
This was the best part of the night.	Péva ha’ekuri pe parte iporãvéva upe pyharépe.
He closed his eyes, as if trying to gauge his breathing.	Omboty hesa, ha’ete ku oñeha’ãva omedi haĝua irrespiración.
We both said we would like to live there in the trees.	Mokõivéva ro’e roikoseva’erãha upépe umi yvyramáta apytépe.
A fun night out.	Peteĩ pyhare vy’arã.
Live a long and happy life.	Eikove puku vy'apópe.
, and generally much lower.	, ha en general tuichaiterei ijyvateve.
If you don't get it by now, you never will.	Nderehupytýiramo koʼág̃a peve, arakaʼeve nderehupytýi.
But it was a wonderful article.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ artíkulo iporãitereíva.
He was looking at the two faces.	Ha’e omaña hína kuri umi mokõi hova rehe.
He was a lot of trouble.	Haʼe ningo hetaiterei provléma vaʼekue.
I believe the latter is a better overall approach.	Che arovia ko ipahaguéva ha’eha peteĩ enfoque general iporãvéva.
I expect him to sit down this week.	Aha’arõ oguapy ko arapokõindýpe.
My sister will be downstairs.	Che reindy oĩta yvy gotyoite.
The world knows that.	Ko múndo oikuaa upéva.
My ears got warm when I read that.	Che apysa haku amoñe’ẽvo upéva.
So will a man, thank you.	Péicha avei kuimba'e ojapóta, aguyje.
Family supported him.	Familia oipytyvõva’ekue chupe.
He said he wanted to try writing on his own.	He’i oñeha’ãseha ohai ha’eño.
Because he would have put her in that situation in the first place.	Pórke haʼe omoĩta kuri chupe upe situasiónpe primer lugárpe.
And the power that comes from common goals.	Ha pe poder oúva umi meta común-gui.
But he would have been very careful about it.	Péro haʼe oñatende porãiterei vaʼerãmoʼã upéva.
I stayed there the last half of the trip.	Che apyta upépe pe último mitad del viaje.
I like trying to be part of that in general.	Chegusta añeha’ãvo ha’e parte upévagui en general.
Apply and go.	Aplicante ha tereho.
Even from yours it may not be so amazing.	Nde mba’égui jepe ikatu ndaha’éi upéicha hechapyrãva.
I'll do anything for you.	Che ajapóta oimeraẽ mba'e nderehehápe.
But he knew what was going to happen.	Péro haʼe oikuaa mbaʼépa oikóta.
Some are delicious, but most are not.	Oĩ ningo heʼẽ asýva, péro la majoría ndahaʼéi upéicha.
There were three of them.	Oĩ vaʼekue mbohapy umíva apytégui.
I decided to post it on my blog as well.	Adesidi amoĩ che blog-pe avei.
Maybe lunch is over, he thought.	Ikatu oime opa pe almuerzo, oimo’ã.
Or try to ask questions.	Térã oñehaʼã oporandu.
We had to take a break afterwards.	Ropytu’uva’erãkuri upe rire.
I’m not even really sure what the course turned out to be.	Ndaipóri ni añetehápe seguro mba’épa osêkuri pe curso.
He's still like that.	Ha'e ha'e gueteri upéicha.
She looks perfect.	Ha’e ojehecha perfecta.
He can't wait.	Ndaikatúi oha'arõ.
I'm well prepared.	Che añembosako'i porã.
It was the answer.	Ha’e va’ekue pe mbohovái.
Now, we have two stories.	Ko’ágã, jaguereko mokõi tembiasakue.
It’s kind of meaningful.	Ha’e peteĩchagua he’iséva.
He knew more young deaths were coming, probably many more.	Ha’e oikuaa oútaha hetave mitãrusu ñemano, oiméne heta hetave.
We know how to do it.	Jaikuaa mba’éichapa jajapova’erã.
I didn’t know then what scared me like that.	Ndaikuaái upérõ mba’épa chemondýi upéicha.
It made me feel at home.	Chemoñeñandu che rógape.
I remember the first day of school vividly.	Chemanduʼa porãiterei pe primer día de eskuélape.
I can get used to this, you think.	Ikatu ajepokuaa ko mba’ére, peimo’ã.
She was so natural and warm.	Ha’e ningo natural ha hakueterei va’ekue.
Design and participants.	Diseño ha umi participante-kuéra.
We have nothing in common.	Ndoroguerekói mbaʼeve en común.
This four button shirt is popular for its comfort and style.	Ko kamisa irundy botón ojeguerohory comodidad ha estilo orekóva rehe.
I think it’s really two different things.	Che apensa añetehápe ha’eha mokõi mba’e iñambuéva.
The government to pay it back, with interest.	Gobierno opaga jey haguã, intereses reheve.
We are not getting anywhere.	Ndajahupytýi hína moõve.
Simple yet strong.	Sencillo ha katu imbarete.
But don't take that as an offer.	Péro ani rejagarra upéva peteĩ ofréndaramo.
Had a whole family around here last week.	Oguereko peteĩ familia entera ko’ápe rupi semana ohasava’ekuépe.
I am wearing black.	Che amonde hína morotĩ.
We pulled to a stop in front of him.	Rojetira peteĩ parada-pe henondépe.
All the fighting got out of him.	Opa pe ñorairõ osẽ chugui.
I'll check him out.	Che ahechagatúta chupe.
It made me think of my mother.	Chemopensa che sýre.
This is a huge, huge deal.	Kóva tuicha, tuicha trato.
And you can just see it.	Ha ikatu rehecha mante.
We describe our data and answer our research questions in.	Romombe’u ore dato ha rombohovái ore porandu investigación rehegua en.
You throw really hard.	Nde remombo añetehápe hatã.
And again, it's a great event in town this weekend.	Ha jey, ha'e peteî evento tuichaitereíva tavaguasúpe ko fin de semana-pe.
It could have happened three or four hours earlier.	Ikatu kuri oiko mbohapy térã irundy óra mboyve.
He said fear is being sold to us every day.	He'i kyhyje oñevende oikóvo ñandéve ára ha ára.
It’s just the truth.	Añetegua añoite.
There's no question that everyone who looked at him said so.	Ndaipóri cuestión opavave omañáva hese he'i hague upéicha.
The mother and daughter were killed.	Ojejuka pe sy ha imembykuña.
Some players are like that.	Oĩ jugador-kuéra upéicha.
I had a wonderful career.	Che ningo areko kuri peteĩ karréra iporãitereíva.
For the first time, they loved it.	Primera vez, ohayhu hikuái.
He spent quite a bit of time there.	Ohasákuri hetaiterei tiémpo upépe.
I say the usual things.	Che ha’e umi mba’e jepivegua.
Five years of marriage.	Cinco áño omenda hague.
What a day, he thought.	Mba’e ára, oimo’ã.
I just can’t imagine it.	Ndaikatúi añeimagina añónte.
But you never see the painful pictures.	Péro arakaʼeve nderehechái umi taʼanga hasýva.
He can't even give you a valid reason.	Ndaikatúi ni omeʼẽ ndéve peteĩ rrasón válido.
He was like his father.	Ha'e ojogua va'ekue itúvape.
I trust his hand.	Che ajerovia ipo rehe.
It was then that everything became clear to me.	Upérõ ae ojekuaa porã chéve opa mbaʼe.
And, that's essentially their only important property.	Ha, upéva esencialmente ha'e pe propiedad importante añoite orekóva hikuái.
He later denied making those claims.	Upe rire onega ojapo hague umi mbaʼe heʼíva.
It was survival.	Ha’ékuri pe sobrevivencia.
Also, you can see that some of us aren’t whole.	Avei, ikatu rehecha oĩha ñande apytépe ndaha’éiva entero.
They are coming out.	Osẽ hína hikuái.
And if things go wrong.	Ha oho vaíramo umi mbaʼe.
She wants more, needs more.	Ha’e oipotave, oikotevẽve.
There was a different look in his eyes now.	Oĩ peteĩ jesareko iñambuéva hesápe ko’áĝa.
I don't know why he didn't speak up.	Ndaikuaái mba'érepa noñe'ẽi.
As a site of resistance.	Peteĩ sitio de resistencia ramo.
Then you live a life.	Upéi reikove peteĩ tekove.
But none of them were holding back.	Péro ni peteĩva ndojejokói vaʼekue.
But you also can't cope without me.	Péro nde avei ndaikatúi regueropuʼaka cheʼỹre.
I don’t see where drugs can fit.	Ndahechái moõpa ikatu oike umi dróga.
I’m talking about emotions based around love.	Añe’ẽ hína umi emoción oñemopyendáva mborayhu jerére.
I try to put on a happy face.	Añeha’ã amoĩ peteĩ rova ​​vy’ápe.
Communication is still an issue.	Pe comunicación ha’e gueteri peteĩ tema.
This was not the pictures on the website.	Péva ndaha'éikuri umi ta'anga oîva página web-pe.
The key to success is having a mental focus.	Pe clave éxito-rã ha’e jaguereko peteĩ enfoque mental.
He had lost his home.	Haʼe operde kuri hóga.
I wish these old parties would speak up.	Aipotaiterei ko'ã partido tuja oñe'ê.
However, further research is needed.	Péro tekotevẽ oñeinvestigave.
Awesome.	Jarýi.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
But that doesn't mean they have to.	Péro upéva ndeʼiséi ojapovaʼerãha hikuái.
He was just working.	Haʼe ombaʼaponte vaʼekue.
I think my function is wrong.	Che aimo’ã che función oĩ vaiha.
Some models can do it themselves.	Oĩ modelo ikatúva ojapo ijehegui.
What mine still works on is it just looks really weird.	Pe chemba'éva omba'apo gueteri ha'e ojehecha añetehápe extraño añónte.
Be the first to review this product!.	¡Eiko peteĩha rehesa'ỹijo haguã ko producto!.
For me, it’s the only way to get there.	Chéve ĝuarã, ha’e pe tape añoite aĝuahẽ haĝua upépe.
But soon he could not move and lay there dying.	Péro upe riremínte ndaikatúi omýi ha oñeno upépe omano potaitéma.
Let’s move on to the second spread.	Jahasa mokõiha ñemyasãi rehe.
They say they are trying to follow up and call you.	He'i hikuái oñeha'ãha osegui ha ohenói ndéve.
I had to stop more than once.	Tekotevẽ kuri ajejoko mas de una vése.
Stir together and serve.	Oñembopupu oñondive ha ojeservi.
Come and join our group.	Eju ha eike ore atýpe.
It’s been three days since that day.	Ojapóma mbohapy ára upe ára guive.
We just put it in the sun and forget about it.	Ñamoĩnte kuarahy’ãme ha ñanderesarái chugui.
Two of them were shot multiple times in the chest.	Mokõi umíva apytégui ojedispara múltiple veces ijyva ári.
Again, not necessarily.	Jey, ndaha’éi katuete.
But he did that.	Péro ojapo upéva.
I’m sure he didn’t.	Aime seguro ha’e ndojapói hague.
She hates her parents and the kitchen table.	Haʼe ndaijaʼéi ituvakuérare ha pe mesa de kosináre.
Send me the link to your workplace.	Emondo chéve pe enlace nde rembiapohápe.
I told him good work.	Che ha’e chupe tembiapo porã.
She died two years ago.	Haʼe omano hague ojapo mokõi áño.
He felt he had to get out of there.	Ha’e oñandu osẽva’erãha upégui.
Maybe just the freedom to say no.	Ikatu pe sãso jaʼe hag̃uánte nahániri.
Season with salt and black pepper.	Oñemoĩ juky ha pimiento morotĩ reheve.
I have no idea if he sucks or not.	Ndarekói idea ha’e oisu’úpa térã nahániri.
We need to protect our rights.	Tekotevẽ ñañangareko ñande deréchore.
Then he put his tongue, crying, to her lips.	Upéi omoĩ iñe’ẽ, hasẽvo, ijurúre.
It makes me feel strong.	Chemoñeñandu mbarete.
He's going to die.	Omano va'erã.
But now, as the numbers mount, the loss is even greater.	Péro koʼág̃a, umi número oñembohetavévo ohóvo, pe pérdida tuichavéva.
It was like a message.	Haʼete voi peteĩ mensáhe.
I know you know that operation.	Aikuaa peẽ peikuaaha upe operación.
There is no magic.	Ndaipóri mágia.
It reflects a shift in perspective.	Ojehechauka peteî cambio perspectiva-pe.
We need a lot more of that, as you can imagine.	Heta mbaʼe ñaikotevẽ upévagui, ikatuháicha peñeimahina.
We would see each other every weekend.	Rojohechavaʼerã kuri káda fin de semana.
Good football, good players, great success.	Vakapipopo porã, jugador porã, tuicha éxito.
No, any technology man can create, man can break.	Nahániri, oimeraẽ tecnología yvypóra ikatu omoheñói, yvypóra ikatu oñembyai.
If you want to debate, fine.	Redebatiséramo, oĩ porã.
Just for fun of course.	Diversión-rãnte por supuesto.
Each of these approaches has significant limitations.	Peteĩteĩ ko’ã enfoque oreko limitación significativa.
There is literally nothing to go from.	Literalmente ndaipóri mba’eve ojeho haĝua chugui.
She knew something was seriously wrong but couldn’t get a diagnosis.	Ha’e oikuaa oĩha peteĩ mba’e ivaietereíva ha katu ndaikatúi ohupyty diagnóstico.
But somehow you never thought it would happen to you.	Péro algún modo arakaʼeve nerepensái oikotaha nderehe upéva.
It's hard, it's hard.	Hasy, hasy.
He worked for his father but not by choice.	Omba’apo itúvape guarã ha katu ndaha’éi oiporavógui.
At least then it will end.	Por lo menos upéicharõ opa va’erã.
My father wrote some very difficult music.	Che ru ohai peteĩ músika hasyetereíva.
I'm not going to college though.	Che ndaha'éi aha universidad-pe jepe.
I just need you to sign it.	Aikotevẽnte peẽ pefirma hag̃ua.
I took it with me.	Che araha chendive.
A few days before it had worked fine.	Mbovy ára mboyve omba’apo porã kuri.
Then six more hours.	Upéi seis órave.
One who makes a promise.	Peteĩ ojapóva peteĩ promésa.
In this blog.	Ko blog-pe.
He said he used to be a regular of yours.	He'i yma ha'e hague peteî regular nde mba'éva.
You don't eat anymore.	Peẽ ndape'uvéima.
I know that for sure.	Upéva aikuaa katuete.
Listen, we're deep in shit over here.	Ehendu, roime pypukúpe cagada ko'árupi.
I haven’t been heard yet.	Che noñehendúi gueteri.
It makes things better.	Omoporãve umi mbaʼe.
It gets worse every hour.	Ivaive ohóvo káda óra.
We chose the.	Roiporavo pe...
Marks.	Marcos.
At least while it’s our little secret.	Por lo menos ha’e aja ore secreto michĩmi.
And everyone went.	Ha opavave oho.
You'll be the one.	Nde ha'éta.
He never said why.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼérepa.
Some of my favorite music by him was being produced at the time.	Upe tiémpope ojejapo vaʼekue algún músika chegustavéva haʼe ojapo vaʼekue.
You just have to wait for them to happen.	Rehaʼarõnte vaʼerã oiko umíva.
He was very popular at work.	Haʼe ningo ojeguerohoryeterei itravahohápe.
He was exhausted, and he just wanted to go home.	Haʼe ikaneʼõiterei, ha ohose hógapente.
It’s a great idea.	Tuicha mba’e pe idea.
This confirms that sales in the app store are going strong.	Péva omoañete ventas app store-pe ohóva mbarete porã.
You don’t have to leave town.	Natekotevẽi resẽ távagui.
He had a right to be there.	Haʼe oreko vaʼekue derécho oĩ hag̃ua upépe.
Three families could not be reached.	Mbohapy familia-pe ndikatúi oñeguahê.
Of course, no such order is presented here.	Añetehápe, koʼápe noñepresentái koʼãichagua órden.
He was well placed in the schools.	Haʼe ningo oñemoĩ porã kuri umi eskuélape.
In addition, each level can ask the highest level for help.	Avei, káda nivel ikatu ojerure pe nivel yvatevévape oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
I look for signs of how much time has passed.	Aheka umi señal ohechaukáva mboy tiémpopa ohasa.
One day, he took us outside to the soccer field.	Peteĩ ára, oregueraha okápe pe fútbol cancha-pe.
I could feel the heat coming from her body.	Añandukuaa pe haku oúva hetegui.
Then a new thought came to him.	Upéi ou chupe peteĩ pensamiénto pyahu.
Your sister is also welcome.	Nde reindy avei ojeguerohory.
That's your mind working.	Upéva ha'e ne akã omba'apóva.
We discuss specific evidence of agreement in the next section.	Roñe’ẽ umi evidencia específica de acuerdo rehe pe sección oúvape.
I can only relate my own experience of it.	Ikatu amombe’u che experiencia propia upévagui añoite.
But what those patterns were is up for debate.	Ha katu mba’épa ha’eva’ekue umi patrones oĩ debate-pe.
I won't name any names.	Nda'emo'ãi mba'eveichagua téra.
This is how jobs are created.	Péicha oñemoheñói tembiapo.
I love our team.	Che ahayhu ore equipo.
Growing demand will increase market value.	Demanda okakuaáva ojupíta valor mercado-pe.
He will not listen to your actions.	Haʼe nohendumoʼãi umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
A video is worth a thousand words.	Peteĩ vidéo ovale mil palávra.
Many of those who stay are thinking about leaving.	Heta umi opytáva opensa hína oho hag̃ua.
No one on my street went to school that day.	Avave che rapére ndohói mbo’ehaópe upe árape.
You will see it was a very friendly and totally appropriate call.	Pehecháta ha’e hague peteĩ llamada amistosaiterei ha totalmente apropiada.
Just ready for a normal life.	Oĩntema listo peteĩ vida normal-pe ĝuarã.
Especially in the early levels.	Ko’ýte umi nivel ñepyrûme.
Both will follow.	Mokõive oúta hapykuéri.
But how can we buy it.	Péro mbaʼéichapa ikatu jajogua.
There is so much to learn and enjoy.	Hetaiterei mbaʼe ikatu ñaaprende ha javyʼa.
Up to a certain point.	Peteĩ punto peve.
He can do anything with the ball.	Ha’e ikatu ojapo oimeraẽ mba’e pe pelota reheve.
I turned around and started crying.	Ajere ha añepyrũ cherasẽ.
Basically, it's my money.	Básicamente, ha'e che pirapire.
He may just take your boat.	Ikatu haʼe ogueraha nde várko añoite.
Becoming s basis for becoming.	Oiko s base oiko hagua.
It’s best to have one or two layers on.	Iporãve oreko peteĩ térã mokõi capa ári.
It does not appear in this debate.	Ndojehechái ko debate-pe.
He’ll never do it.	Araka’eve ndojapomo’ãi.
Finally he opened the door and entered.	Ipahápe oipe’a pe okẽ ha oike.
They gave me a fair offer.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve peteĩ ofrénda hekojojáva.
We’re really, really worried about this.	Añetehápe, añetehápe rojepy’apy ko mba’ére.
Only one was working.	Peteĩnte omba’apo hína kuri.
Usually, you don’t care.	Jepive, nde nereimportái upéva.
Anything you need.	Oimeraẽ mba’e reikotevẽva.
Sure, we can talk now if you want.	Katuete, ikatu ñañeʼẽ koʼág̃a reipotáramo.
But that made him feel bad.	Péro upéva omoñeñandu vai chupe.
We were kids together and best friends.	Roimeva’ekue mitã oñondive ha ore angirũ porãvéva.
That was the word that described him.	Upéva haʼe vaʼekue pe palávra omombeʼúva chupe.
Yet they are no less serious.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ningo ndahaʼéi saʼive ensério.
It’s like it never happened.	Ha’ete ku araka’eve ndoikóiva.
We have a good one.	Ore roguereko peteĩ iporãva.
I might save it until next year.	Ikatu añongatu ambue áño peve.
The main problem is resistance.	Pe problema principal ha’e pe resistencia.
None of them did anything.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapói mbaʼeve.
There are many possibilities.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jareko.
Each end then attracts three or four people.	Upe rire káda púnta ogueraha mbohapy térã cuatro persónape.
That’s a record, better than anything built by any other research team.	Upéva ha’e peteĩ récord, iporãvéva oimeraẽ mba’e omopu’ãvagui ambue equipo de investigación.
Here we have a very different situation.	Koʼápe jareko peteĩ situasión idiferéntetereíva.
He wanted to know, he had to know.	Ha’e oikuaase, oikuaava’erã.
This is a safety issue.	Kóva peteî tema de seguridad.
Do something useful, so their money is heavy.	Ejapo peteĩ mbaʼe ideprovéchova, upéicha rupi ipohýi ipirapirekuéra.
They love each other.	Ojoayhu hikuái.
Sounds at least like high school.	Oñehendu por lo menos secundaria-peguáicha.
Take the thing.	Egueraha pe mba’e.
I tried to go to him.	Añeha’ã aha hendápe.
I know he believes it.	Che aikuaa ha'e ogueroviaha.
He doesn't care about us.	Haʼe nopenái ñanderehe.
And the last one is my version.	Ha pe ipahaitéva ha’e che versión.
In short, it gave me the confidence to write.	En pocas palabras, ome’ẽ chéve jerovia ahai haĝua.
Step up to any challenge.	Oñemotenonde oimeraê desafío-pe.
I would list them.	Che amoĩta peteĩ lístape umíva.
The fans behind the goal talked about their actions at the end.	Umi hincha oîva gol rapykuéri oñe'ê hembiapokuéra rehe ipahápe.
My parents refused to come.	Che tuvakuéra ombotove ou haguã.
I mean it from the bottom of my heart.	Che ha’ese che py’aite guive.
Her loved ones continue to turn up dead.	Umi hénte haʼe ohayhúva osegi ojekuaa omanóma hague.
That scared me.	Upéva chemondýi.
The evidence in the case was excluded.	Oñemboyke umi prueba oîva ko kásope.
I had a cause.	Che areko vaʼekue peteĩ káusa.
I am trying the exact code of what he showed in class.	Añeha’ã hína pe código exacto pe ha’e ohechaukava’ekue clase-pe.
They should be ridiculed.	Haʼekuéra oñembohory vaʼerã hesekuéra.
But they do not tell the whole story.	Péro haʼekuéra nomombeʼúi pe istória kompletoite.
If you stop at three it’s over.	Repytáramo mbohapy jave opa.
About a party.	Peteĩ partido rehegua.
I had proof and photos.	Che areko kuri prueba ha fotokuéra.
These are not bad people.	Koʼãva ndahaʼéi tapicha ivaíva.
Okay, we seem to be missing something.	Oĩ porã, ha’ete ku ofaltáva ñandéve peteĩ mba’e.
So my friends be careful what choices you make.	Upévare che amigokuéra peñatende porãke mbaʼeichagua elecciónpa pejapo.
It wasn't you.	Ndaha'éi nde ha'e va'ekue.
There is no other.	Ndaipóri ambue.
So everyone knew my father.	Upévare opavave oikuaa che túvape.
Not even my little brother.	Ni che ryvy michĩva jepe.
I am twice that age now, and so is she.	Che ningo koʼág̃a areko dos vése upe eda, ha haʼe avei.
When someone has the ability to fill it.	Oĩ jave oguerekóva katupyry omyenyhẽ haĝua.
Calm words, no anger.	Ñe’ẽ py’aguapy, ndaipóri pochy.
In fact, our findings suggest that not much may change.	Añetehápe, umi mbaʼe rotopáva ohechauka ikatuha nokambiái heta mbaʼe.
The exercise is just as simple.	Pe ejercicio ha’e simple upéicha avei.
No one spoke to me.	Avave noñe'ẽi chéve.
Then came the tree.	Upéi ou pe yvyra.
The task was videotaped with the mother's consent.	Ko tembiapo ha'e video grabado sy consentimiento reheve.
Love is never much talked about.	Araka’eve noñeñe’ẽguasúi ojoayhu rehe.
He will name his first daughter after her mother.	Itajýra peteĩha ombohérata isy rérape.
Think about paper.	Epensamína kuatiáre.
It will take over as part of a clinical trial.	Oipyhýta peteî ensayo clínico ryepýpe.
Then he realized that he loved more than just her.	Upe rire ohechakuaa haʼe ndohayhúi hague chupe añónte.
They were only seven and five.	Haʼekuéra ningo siete ha cinconte vaʼekue.
Don’t know the answers.	Ani reikuaa umi mbohovái.
Don’t think life with a baby will be the same.	Ani repensa pe tekove peteĩ mitã ndive peteĩchataha.
We have a legal duty to protect the earth.	Ñande jareko deber legal ñañangareko haĝua ko yvy rehe.
Add salt, stir and then set aside to cool.	Oñemoĩ juky, oñembopupu ha upéi oñemoĩ peteĩ hendápe ho’ysã haguã.
I didn’t even see his way.	Ndahechái voi hape.
The sun is hot.	Kuarahy haku.
God must be seen as the personal guide for every individual.	Ñandejára ojehechava’erã ha’eha pe guía personal opa individuo-pe ĝuarã.
The politics of numbers.	Pe política papapy rehegua.
Once his office was dark.	Peteĩ jey idespacho iñypytũma.
We knew it was a powerful technique then.	Roikuaa ha’eha peteĩ técnica ipoderósova upérõ.
And he couldn't feel the pain.	Ha ndaikatúi oñandu pe mbaʼasy.
They are secondary emotions.	Ha’ekuéra ha’e umi emoción secundaria.
But again, it was my first visit.	Péro jey, haʼe vaʼekue che primera visíta.
The projects have, at best, had mixed results.	Umi proyecto, iporãvévape, oreko resultado mixto.
He was born into a close-knit family.	Heñói peteĩ família ojoaju porãvape.
Remember to use a dark glass bottle.	Ñanemandu’ava’erã jaipuru haĝua peteĩ botella de vidrio iñypytũva.
As long as the enemy.	Heta aja pe enemígo.
But now things are being taken care of.	Péro koʼág̃a oñeñangareko umi mbaʼére.
The whole thing is connected.	Opa mba’e tuichakue ojoaju.
Not that we get a lot of opportunities to try.	Ndaha’éi jahupytyha heta oportunidad ñañeha’ã haĝua.
But he couldn't say that.	Péro haʼe ndaikatúi heʼi upéva.
I’d like to think of myself as relaxed, female.	Apensase chejehe ha’eha relajado, kuña.
Of this there is no doubt.	Péva rehe ndaipóri duda.
And yes, we must hold fast to it.	Ha si jajejagarra mbarete vaʼerã hese.
It's smaller here.	Michĩve ko'ápe.
There are so many things.	Hetaiterei mba'e.
Hope you get the job.	Oha'ãrõ rehupyty pe tembiapo.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Haʼe añoite chemoñeñandu vai cheinupãrõ guare.
But he was surprised.	Péro haʼe oñesorprende.
The conditions were equally as high.	Umi condición ha'e kuri peteîchaite yvate.
It made him better.	Omoporãve chupe.
The lights are turned on.	Umi luz oñemyendypa.
This will be the core mission.	Kóva ha’éta misión central.
Five elements were excluded.	Oñemboyke pokõi elemento.
Now add the oil and salt and fry again.	Ko’ágã ñamoĩ pype aséite ha juky ha ñamoĩ jey.
Herein lies the problem.	Pépe oĩ pe provléma.
Let it be so.	Tahaʼe upéicha.
Stop doing politics.	Anive rejapo política.
You don’t know me.	Nde ndachekuaái.
She didn't cry.	Haʼe ndohasẽi.
Other stories with higher numbers will appear below.	Ambue tembiasakue orekóva número yvateve ojehechaukáta iguype.
I started to really like it.	Añepyrũ chegustaiterei upéva.
But this was more than just a reaction story.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ istória de reacción añónte.
There is no opportunity to learn through trial and error.	Ndaipóri oportunidad ña’aprende haĝua prueba ha error rupive.
Therefore, the first word of the base rule must be a single string.	Upévare, ñe’ẽ ypykue regla base rehegua ha’eva’erã peteĩ vore año.
He turned it into a beautiful film.	Ombohasa peteĩ pelíkula iporãitereívape.
He thought the problem had been solved.	Haʼe oimoʼã kuri pe provléma oñerresolvemaha.
From there he ran first into one room and then into another.	Upégui oñani raẽ peteĩ kotýpe ha upéi ambuépe.
I don’t think anyone is truly evil.	Che aimo’ã ni peteĩ tapicha añetehápe iñañáva.
I came on his face.	Che aju hova rehe.
I had nothing but problems after being accepted.	Ndarekói mbaʼeve síno provléma ojeasepta rire chéve.
There are no forms to complete.	Ndaipóri formulario omohu'ãva'erã.
Full text changes everything.	Texto completo omoambue opa mba’e.
Didn't make many mental errors.	Ndojapói heta error mental.
Set aside and keep warm until used.	Ñamoĩ peteĩ hendápe ha ñamoĩ haku jaipurupa peve.
He had to put his feet back under him, it seemed.	Omoinge jeyva’erã ipy iguype, ha’ete ku.
But he knew it.	Péro haʼe oikuaa.
You don't have to think to know that.	Reikuaa hag̃ua upéva natekotevẽi repensa.
I was fast in the test.	Che ningo che pyaʼe vaʼekue pe pruévape.
It would be great for me to have it.	Tuicha mba’éta chéve ĝuarã aguerekóramo.
Since he is insane, there is nothing good he can think of.	Haʼe itavy guive, ndaipóri mbaʼeve iporãva opensáva.
On a clear, cold night the stars watch close.	Pyhare hesakã ha ro’ysãme umi mbyja omaña hi’aguĩ.
Thats neither here nor there.	Thats ni ko'ápe ni upépe.
And then I thank science.	Ha upéi ame’ẽ aguyje ciencia-pe.
The reasons for this are less clear.	Umi mbaʼérepa oĩ ko mbaʼe saʼive hesakã porã.
I need one more clue.	Aikotevẽ peteĩ pistave.
There’s really no particular reason.	Añetehápe ndaipóri razón particular.
This number is ever increasing.	Ko número oñembohetavéntema araka’eve.
It was like a traffic accident.	Haʼete voi peteĩ aksidénte de tránsito.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
And really everywhere.	Ha añetehápe oparupiete.
But that is about to change.	Péro upéva okambia potaitéma.
And he went to sleep.	Ha oho oke.
The lights went out.	Umi luz oñembogue.
Thousands of people are on the streets.	Miles de personas oime tape rehe.
They give strength from each other greatly.	Haʼekuéra omeʼẽ mbarete ojuehegui tuicha ojuehegui.
It wasn't as bad as he thought.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaieterei vaʼekue haʼe opensa haguéicha.
But today it is different.	Péro koʼág̃arupi idiferénte.
Creating a new vocabulary results in the acquisition of a new knowledge.	Oñemoheñóivo ñe’ẽ pyahu ojehupyty peteĩ mba’ekuaa pyahu.
It’s all with the company.	Opa mba’e oĩ pe empresa ndive.
That’s what he wants.	Upéva ha’e oipotáva.
He shook his head and tried again.	Oñakãity ha oñeha’ã jey.
The picture quality is fine, if nothing special.	Pe ta’anga calidad oĩ porã, ndaipóriramo mba’eve especial.
Records the date and time each file was saved.	Ohai ára ha aravo oñeñongatu hague peteĩteĩva vore.
We had to get a little creative with the materials we used.	Roguerekova’erãkuri creativo’imi umi material roiporúva reheve.
He sat down again.	Oguapy jey.
And on he went.	Ha hese oho.
More like the old days.	Hetave yma guaréicha.
Build systems within each business function.	Oñemopu’ã sistema peteĩteĩva función empresarial ryepýpe.
I don’t have a good handle on it.	Ndarekói peteĩ asa porã hese.
You can’t choose to live with them.	Ndaikatúi reiporavo reiko hendivekuéra.
He did not like the man.	Ndogustái chupe pe kuimbaʼe.
When you get there, ask him what it would take to turn him around.	Reguahẽvo upépe, eporandu chupe mbaʼépa oikotevẽta ojere hag̃ua chupe.
But it was wet.	Péro haʼe vaʼekue húmedo.
It’s hard to do.	Hasy ojejapo haguã.
Names of places.	Tendakuéra réra.
You'd love that.	Nde rehayhu va'erãmo'ã upéva.
I can trust them.	Ikatu ajerovia hesekuéra.
With difficulty it was removed.	Hasy reheve ojei.
This was the law.	Péva ha’e va’ekue pe léi.
Wind, not from the wind, but from the spirit.	Yvytu, ndaha'éi yvytúgui, síno espíritugui.
The song ends, and the place goes crazy.	Opa pe purahéi, ha pe lugár itavypa ohóvo.
For example, the statement does not explain how the samples were collected.	Techapyrã, declaración nomyesakãi mba'éichapa oñembyaty umi muestra.
You have been chosen to do so.	Peẽ ningo pejeporavo pejapo hag̃ua upéva.
Do you remember this guy?.	¿Nemandu'ápa ko karai rehe?.
He denied you, so you moved on.	Haʼe nenega vaʼekue ndéve, upévare reho hese.
Let’s start with the latter.	Ñañepyrũ ko ipahaguégui.
A box of coins.	Peteĩ káha.
Bill was like that.	Bill ningo upéicha vaʼekue.
But he brought out the best in what he had.	Péro oguenohẽ pe iporãvéva oĩvagui.
I have lived without insurance for years.	Heta áñorema aikove seguroʼỹre.
Lots of work I tell you.	Heta tembiapo ha'e peẽme.
He knew the taste well.	Ha’e oikuaa porã pe sabor.
You must be a girl.	Nde ha'eva'erã peteĩ mitãkuña.
I won't try to explain myself.	Nañeha'ãmo'ãi añemyesakã chejehe.
I just can't figure out how to solve this.	Ndaikatúi añónte afigura mba'éichapa asolucionáta ko mba'e.
The models are great, and the instructions are really clear.	Umi modelo tuichaiterei, ha umi instrucción añetehápe hesakã porã.
And this has happened to me a lot.	Ha heta péicha oiko chendive.
His voice was weak.	Iñe’ẽ ikangy.
Playing with form.	Oñembosarái formulario rehe.
Then he can take all sorts of measurements to try and learn something.	Upéi ikatu ojapo opaichagua medida oñehaʼã ha oaprende hag̃ua peteĩ mbaʼe.
The thought of calling makes me nervous and sad.	Pe pensamiento ahenóivo chemonervioso ha chembyasy.
In other words.	Ambue ñe’ẽme.
' s wife.	' kuéra rembireko.
It wasn’t his way.	Ndaha’éikuri ha’e rape.
The road takes you nothing from this staff.	Pe tape ndereguerahái mba'eve ko personal-gui.
The same analysis should be applied here.	Ko’ápe ojeporu va’erã peteĩchagua análisis.
He touched it and it became a golden table.	Opoko hese ha oiko chugui peteĩ mesa de óro.
In some countries, however, the prevalence is found among young people.	Péro oĩ tetãme umi mitãrusukuéra apytépe ojejuhu hetaveha.
There is good reason for this.	Oĩ porã mbaʼérepa ojejapo upéva.
That might sound familiar.	Upéva ikatu ipu familiar.
My husband said let's go.	Che ména he'i jaha.
That was never a problem.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
They want to have a party.	Ojapose hikuái peteĩ fiesta.
I just think it's how it is.	Che aimo'ãnte ha'eha mba'éichapa oĩ.
There will be no going back to what you left behind.	Ndaiporimoʼãi jajevy jey umi mbaʼe reheja vaʼekuépe.
And so on.	Ha péicha.
The second room stands as a study.	Pe segundo koty oñemoĩ peteĩ estúdioramo.
It's called battle strategy.	Oje'e hese estrategia de batalla.
There’s parts of me in many of the characters.	Oĩ che pehẽngue heta umi personaje-pe.
He is our starting point guard.	Ha'e ñande guardia punto de partida.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
On the day in question.	Pe ára oñeñe’ẽha rehe.
That's the word for it.	Upéva ha'e pe ñe'ẽ upévarã.
I can’t even do it.	Ndaikatúi voi.
Many people lost their jobs.	Heta persóna operde itraváho.
You have to read the signs.	Relee vaʼerã umi señál.
That goal has been achieved.	Upe meta ojehupytypáma.
I have others.	Che areko ambuekuéra.
He will tell you the meaning of life.	Haʼe omombeʼúta ndéve mbaʼépa heʼise pe tekove.
When we come back you can have them.	Roju jeývo ikatu reguereko umíva.
Because you don’t know.	Ndapeikuaáigui.
We have a problem understanding how to win.	Ñande jareko peteĩ provléma ñantende hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ñagana.
Something is happening in this country.	Oiko hína peteĩ mba’e ko tetãme.
It was really fucking weird what happened.	Añetehápe ha'e kuri joder extraño pe oikova'ekue.
They want what they want until it's given to them.	Ha'ekuéra oipota pe oipotáva oñeme'ẽ peve chupekuéra.
Their physical distribution.	Pe distribución física orekóva hikuái.
I'll be waiting for him.	Che aha'arõta chupe.
That's not what brought out his eyes.	Ndaha'éi upéva pe oguenohẽva chupe hesa.
He shook the container.	Ombotyryry pe mba'yru.
Everything has its time.	Opa mba’e oguereko itiempo.
It just loads the image to the hard drive and starts the machine.	Okargánte ta'anga disco duro-pe ha omoñepyrũ máquina.
It doesn’t get any worse.	Ndoikói vaive.
This is often what you want to do.	Heta vése péicha rejaposéva.
Maybe you hit on something.	Ikatu oime regolpea raʼe peteĩ mbaʼére.
Cost is another factor to factor in.	Costo ha’e ambue mba’e ojefactorisava’erã.
Actually, it was never like that.	Añetehápe, araka’eve ndaha’éikuri upéicha.
I guess that could happen.	Aimo’ã ikatuha oiko upéva.
I would rise above it.	Che apuʼã vaʼerãmoʼã hiʼári.
He looked around and made sure he had enough room to run.	Omaña ijerére ha oasegura orekoha suficiente espacio oñani haĝua.
Love moves us to care, for others, and for ourselves.	Pe mborayhu ñanemomýi ñañangareko haĝua, ñande rapichakuérare ha ñandejehe.
He seemed very quiet.	Ha’ete ku okirirĩetereíva.
I showed the world and my family a face.	Ahechauka ko mundo ha che familia-pe peteĩ rova.
You sit in it.	Nde reguapy ipype.
This is a very nice improvement.	Kóva ha’e peteĩ mejora iporãitereíva.
Everything could have been done.	Opa mbaʼe ikatu kuri ojejapopa.
At least with homes, they usually go up in value.	Por lo menos umi óga reheve, jepiveguaicha ojupi hikuái ivalór.
Sex is another thing.	Sexo ha’e ambue mba’e.
He may not have been perfect, but he was there for us.	Ikatu haʼe ndahaʼéi vaʼekue perfékto, péro oĩ vaʼekue ñanderehehápe.
The songs are here, as well as the stories.	Umi purahéi oĩ ko’ápe, avei umi mombe’upy.
There's nothing to be afraid of.	Ndaipóri mba'eve ojekyhyje haguã.
It was very rare.	Saʼieterei vaʼekue upéva.
It was easy, but it bothered me.	Ndahasýi, péro chemoñeñandu vai.
And one of them was just finishing up.	Ha peteĩva umíva apytégui oñemohuʼãntema hína kuri.
It must have been an hour or so ago.	Oiméne ojapóma peteĩ óra térã upéicha.
It certainly wasn't love.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue mborayhu.
Such is the so-called understanding of adults.	Péicha ojeheróva umi adulto entendimiento.
We hold each other up.	Ñande jajojapyhy yvate.
What you know you cannot explain, but you feel.	Pe reikuaáva ndaikatuiha remyesakã, péro reñandu.
We accept this conclusion, like others, for now.	Ro’acepta ko conclusión, ambuekuéraicha, ko’áĝa ĝuarã.
He'd indicated he'd be back.	Ha'e oindica kuri ou jeytaha.
He showed me how to imagine things.	Haʼe ohechauka chéve mbaʼéichapa ikatu añeimahina umi mbaʼe.
That is rich.	Upéva ningo ipirapire hetáva.
Time is on their side and they know it.	Tiempo oî ijykére ha oikuaa hikuái.
I’ll never have my old life again.	Araka’eve ndaguerekomo’ãvéima che rekove yma guare.
I knew it was a murder fell to the ground below.	Aikuaa ha’eha peteĩ jejuka ho’a yvýpe iguýpe.
Keep an eye on your target.	Ejesareko meme nde blanco rehe.
There was a ring and a lot of people.	Upépe oĩ peteĩ anillo ha hetaiterei hénte.
When he arrived they were in bed.	Haʼe og̃uahẽrõ guare oĩ hikuái tupape.
What makes this a great country is people.	Pe ojapova’ekue kóvagui peteĩ tetã tuicháva ha’e tapichakuéra.
And, for the first time in my life, it actually stopped them.	Ha, primera vez che rekovépe, añetehápe ojoko chupekuéra.
She started to smile.	Ha’e oñepyrũ opukavy.
Everything seemed fine.	Opa mba’e ha’ete ku oĩporãva.
It makes me smile that he loves my hair so much.	Chembopukavy ha’e ohayhuetereiha che akãrague.
I used to cut his hair.	Che aikytĩ jepi iñakãrague.
Some things just take time.	Oĩ mbaʼe ogueraha vaʼerãnte tiémpo.
She got ready for bed.	Haʼe oñembosakoʼi oke hag̃ua.
But the problems are side effects.	Péro umi provléma haʼe hína umi efecto secundario.
He didn't give it to her.	Nome'ẽi chupe.
As soon as you discover them, apply.	Redescubri riremínte umíva, ejerure.
Sometimes you kill him.	Sapyʼánte rejuka chupe.
Together we can find a solution that makes you feel good.	Oñondive ikatu jaheka peteĩ solución penemoñeñandu porãva.
He certainly had friends, a family.	Katuete oreko vaʼekue iñamigokuéra, peteĩ família.
It has to be delivered.	Oguereko oñeme’ẽva’erã.
He is in trouble.	Haʼe oĩ provlémape.
So he came through the record company search.	Upévare ou pe compañía de discográficas jeporeka rupive.
He took everything from me.	Ha'e oipe'a chehegui opa mba'e.
Nor does anyone else.	Avei avave ótro ndojapói upéva.
A major problem.	Peteĩ provléma tuicháva.
He went, it would be a good test of the lines.	Oho, ha’éta peteĩ prueba porã umi línea rehegua.
I can just leave you there.	Ikatu ahejánte ndéve upépe.
In some cases, a combination of the two is observed.	Oĩ káso ojehechakuaa mokõivéva oñembojoajúha.
Another area is food.	Ambue área ha’e tembi’u.
He liked it very much.	Haʼe ogustaiterei upéva.
Nor do they have time to study.	Ndorekói avei tiémpo ohesaʼỹijo hag̃ua.
We'll want him to love us as we are.	Jaipotáta ha'e ñanderayhu ñande jaikoháicha.
He doesn’t take anything for granted.	Ndoguerahái mba’eve por supuesto.
You saw him fight the other day.	Rehechákuri chupe oñorairõ ambue árape.
Lunch between the two became routine.	Pe almuerzo mokõivéva apytépe oiko chugui peteĩ rutina.
And very seriously.	Ha serioiterei.
He can make her follow him around the world.	Haʼe ikatu ojapo chupe omoirũ chupe ko múndo tuichakuére.
His wife knows about me.	Hembireko oikuaa chehegui.
Well, that thing could also be coincidence.	Bueno, upe mba’e ikatu avei casualidad.
She has a child to deal with.	Haʼe oreko peteĩ mitã ombohovái vaʼerã.
Let me make the word.	Tajapo pe ñe’ẽ.
But there is no time to wait any longer.	Péro ndaipóri tiémpo ñahaʼarõ hag̃ua hetave mbaʼe.
He walked back to the cell.	Oguata jey pe celdape.
It should be pale and interesting.	Ha’eva’erã pálido ha interesante.
Questions should be clear, answers should answer the question.	Porandukuéra hesakãva’erã, mbohovái ombohováiva’erã pe porandu.
I didn’t pressure him.	Che ndapresionái chupe.
Oh, thanks for the link.	Oh, aguyje pe enlace rehe.
It was time for us to leave.	Og̃uahẽma tiémpo roho hag̃ua.
But in the end he was there.	Péro ipahápe haʼe oĩ upépe.
You might even say that today is judgment day.	Ikatu voi ere ko árape haʼeha pe huísio ára.
Back to normal again.	Ojevy jey normal-pe.
It appears to be lost on him.	Ojekuaa okañyha hese.
Take a look at the services we offer.	Ejesarekomína umi servísio roikuaveʼẽvare.
He was absolutely essential to the project.	Ha’e ha’e absolutamente esencial pe proyecto-pe ĝuarã.
Don't fight him anymore.	Ani reñorairõve hendive.
Make sure it is consistent.	Ejeasegura haʼeha peteĩ mbaʼe peteĩchapa.
Not a bad start to the day.	Ndaha’éi peteĩ ára ñepyrũ vai.
It was hell on earth.	Ha’e va’ekue infierno ko yvy ape ári.
It’s better to think so.	Iporãve ñaimo’ã upéicha.
They provide you with the best possible solution for your case.	Ha’ekuéra ome’ẽ ndéve pe solución iporãvéva ikatúva nde kásope g̃uarã.
If so, balancing the books certainly helped.	Oiméramo upéicha, katuete oipytyvõ kuri ojeequilibrá umi lívrope.
Offer your help.	Eikuaveʼẽ ne pytyvõ.
And the people are angry.	Ha umi hénte ipochy.
He worked hard every year to get better.	Haʼe ningo káda áño ombaʼapoiterei vaʼekue iporãve hag̃ua.
He wanted to run again.	Haʼe oñanise jey vaʼekue.
To get out of the way.	Osẽ haguã.
I simply returned the pattern to its original design!.	¡Simplemente ambojevy pe patrón idiseño original-pe!.
We weren’t making plays at the end of games.	Ore ndaha’éikuri rojapóva ñoha’ãnga opakuévo umi partido.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo roikuaa haguére.
Stories do change.	Umi istória añetehápe okambia.
We used a lot of them in the film.	Heta umíva roiporu pe pelíkulape.
I had to bring something to give him.	Che agueru vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe ameʼẽ hag̃ua chupe.
So you are not getting the results you want.	Upévare ndapehupytýi hína umi resultado peipotáva.
But not even the door opened.	Péro ni pe okẽ ndojeavríri.
I looked at my hand.	Amaña che pópe.
I don't have to tell you that.	Natekotevẽi amombeʼu ndéve upéva.
This can lead to serious health concerns.	Péva ikatu ogueru tuicha jepy’apy tesãi rehegua.
I have several properties.	Che areko heta propiedad.
The special path is a path that people normally wouldn’t take.	Pe tape especial ha’e peteĩ tape umi tapicha normalmente ndoguerahái va’erãmo’ã.
Make up your own song with your class too!.	¡Ejapo avei nde purahéi nde clase ndive!.
However, this condition is clearly very strong.	Ha katu, ko condición hesakã imbaretetereíha.
But this is often not done.	Péro heta vése ndojejapói upéva.
You just have to deal with it.	Rembohovái vaʼerãnte upéva.
We wondered if he would ever succeed.	Roñeporandu oikótapa arakaʼeve osẽ porãta chupe.
We first present the population in this study.	Ropresenta raê población oîva ko estudio-pe.
It was an important thing.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
It makes perfect sense.	Oguereko sentido perfecto.
He just doesn't like to hear that.	Haʼe ningo ndogustáinte ohendu upéva.
There appears to be no other evidence.	Ojekuaa ndaiporiha ambue prueba.
Written informed consent was taken from the patients.	Ojegueraha consentimiento informado ojehaíva umi paciente-gui.
No, you have to listen when you are sitting, not standing.	Nahániri, rehenduvaʼerã reguapy jave, ani reñemboʼy.
They got one.	Ohupyty hikuái peteĩ.
So just look at it.	Upévare pemañamínte.
You should have paid him when you had the chance.	Repagavaʼerãmoʼã chupe reguerekórõ guare pe oportunida.
Well, our part in it anyway.	Bueno, ñande parte ipype taha’e ha’éva.
The current situation.	Ko situación ko'ágã.
See the list below.	Ehecha pe lista oĩva koʼápe.
He had no time to think that way.	Haʼe ndorekói tiémpo opensa hag̃ua upéicha.
Please have a good time.	Por favor, pehasa porãke.
That one's mine.	Upe peteĩva chemba'e.
And the men stayed longer.	Ha umi kuimbaʼe opyta areve.
The only problem is that it takes him directly past the fight.	Pe problema añoite ha’e ogueraháva chupe directamente ohasávo pe ñorairõ.
He was a lot of fun.	Haʼe ningo heta ovyʼa vaʼekue.
The changing colors.	Umi kolór oñemoambuéva.
He became a child.	Oiko chugui peteĩ mitã.
It was a great race between the three of us.	Ha’e peteĩ carrera tuicháva ore mbohapyvéva apytépe.
He wouldn't have been.	Ha'e ndaha'emo'ãi va'erãmo'ã.
I want to be with him.	Che aipotase chupe.
There was so much darkness.	Hetaiterei pytũmby oĩ vaʼekue.
I actually find that these patterns can be broken.	Añetehápe ajuhu ko’ã patrones ikatuha oñembyai.
The man was unknown there.	Upépe ndojekuaái vaʼekue pe kuimbaʼe.
I didn’t want his parents to know about us.	Ndaipotáikuri ituvakuéra oikuaa orehegui.
Human nature is not twofold, it is one.	Yvypóra reko ndaha’éi mokõi mba’e, peteĩ mba’énte.
Well, sure enough, the guard wouldn’t let me inside.	Bueno, seguro, pe guardia ndohejái chéve aike.
She looked at me and smiled.	Ha’e omaña cherehe ha opukavy.
It wasn't burning the murder weapon.	Ndaha'éi kuri ohapyva'ekue pe arma de asesinato.
We can’t get it back from him.	Ndaikatúi jahupyty jey chugui.
His role in the film is yet to be revealed.	Ndojekuaái gueteri mba'e rol-pa ojapo ko película-pe.
They take their work seriously and pay close attention to detail.	Haʼekuéra ogueraha en serio hembiapo ha oñatende porãiterei umi detállere.
They usually have black.	Ha’ekuéra oguereko jepi morotĩ.
I see our relationship as one of cause and effect.	Ahecha ore relación ha’eha peteĩ causa ha efecto rehegua.
They were too far away.	Mombyryitereíma kuri hikuái.
Now it turns out that's the least of my problems.	Ko'ágã ojekuaa upéva ha'eha pe michîvéva che problema-gui.
We saw people with children.	Rohecha umi hénte orekóva mitã.
His mother never had the opportunity to go to college herself.	Isy araka’eve ndorekóikuri oportunidad oho haĝua ha’e voi universidad-pe.
Trying to support my family.	Añehaʼãvo amantene che famíliape.
I have a medical interest.	Che areko peteĩ interés médico.
Otherwise, save the document and share the link on your class website.	Nda’upéichairamo, eñongatu kuatia ha ekomparti pe enlace nde clase página web-pe.
He was a lover of us.	Haʼe ningo ñanderayhu vaʼekue.
There is no right answer.	Ndaipóri mbohovái hekopete.
It says everything in my heart.	He’i opa mba’e oĩva che korasõme.
Four days later they were married.	Cuatro día haguépe omenda hikuái.
But there should be no one here.	Péro ndaipóri vaʼerã avave koʼápe.
Make him believe her.	Ejapo chupe oguerovia hag̃ua chupe.
The answer to the third question is correct.	Pe mbohapyha porandu ombohovái porã.
Then he decided to just remove his top button as well.	Upéi odesidi oipeʼánte avei ibotón yvate gotyo.
And so it went.	Ha péicha oho.
Hope you like keeping up here.	Oha'arõ peẽme pendegusta pemantene ko'ápe.
Oh, that’s right.	Oh, upéva ningo añete.
I’ll tell you how bad the show was last night.	Amombe’úta peẽme mba’éichapa ivaieterei pe espectáculo ange pyhare.
It's what's making you feel crazy.	Ha'e pe penemoñeñandu vaíva hína tavy.
Can anyone do that.	Ikatúpa oĩ ojapo upéva.
Watch this game live and online for free.	Ehecha ko ñembosarái en vivo ha en línea gratis.
This is the key result used in the argument.	Kóva ha’e pe resultado clave ojeporúva argumento-pe.
He wondered if he would ever get there.	Haʼe oñeporandu og̃uahẽtapa arakaʼeve upépe.
They are the tools we use to think with them.	Umíva ningo umi erramiénta jaipurúva ñapensa hag̃ua hendivekuéra.
I would change the activity.	Che amoambuéta pe actividad.
Too bad the interview wasn’t anymore.	Ivaieterei pe entrevista ndaha’evéima hague.
God, his feet are weak.	Ñandejára, ipy ikangy.
But injuries happen.	Péro oiko umi lesión.
He checked his cell again for time.	Haʼe ohecha jey isélulape oĩpa tiémpo.
Of course they did.	Katuete ojapo hikuái.
It will be a new beginning.	Ha’éta peteĩ ñepyrũ pyahu.
The start date must come before the end date.	Pe ára oñepyrũha oĝuahẽva’erã pe ára opa mboyve.
They are so peaceful and beautiful.	Haʼekuéra ningo ipyʼaguapyeterei ha iporãiterei.
I have no idea what's going on.	Ndarekói idea mba'épa oiko.
This may be the right one.	Kóva ikatu ha’e pe oĩporãva.
You can see right down to the bone.	Ikatu rehecha pe kangue peve.
See the full story below.	Ehecha pe istória kompletoite koʼápe.
He said he knew.	Ha’e he’i oikuaaha.
We can’t go back though.	Ñande ndaikatúi jaha jey jepe.
But when he tried them, they were not fast enough.	Péro haʼe oñehaʼãrõ guare umíva, ndahaʼéi pyaʼeterei hikuái.
It takes place in the film room and weight room.	Oiko sala de película ha sala de peso-pe.
Go ahead, write the check.	Tereho tenonde gotyo, ehai pe cheque.
He couldn't keep his hands to himself.	Ndaikatúi oñongatu ipo ijehe.
I was sold out.	Che añevendepaite.
We report three of the treated patients.	Romombe’u mbohapy umi hasýva oñepohano va’ekue apytégui.
It’s a little easier to read.	Ifacilve’imi ojelee haĝua.
Before dark wood.	Yvyra pytũ mboyve.
I smiled through my fear.	Che apukavy che kyhyje rupive.
Not doing something to save her was an act.	Ndojapóiramo peteĩ mbaʼe osalva hag̃ua chupe haʼe vaʼekue peteĩ acto.
And they understand us.	Ha haʼekuéra ñanentende.
And so we went forward.	Ha péicha roho tenonde gotyo.
This isn’t good sleep.	Kóva ndaha’éi oke porã.
The type equals the family name.	Pe tipo ojoja pe familia réra ndive.
On a day with good weather, the base can be laid.	Peteĩ ára ára porã reheve, ikatu oñemoĩ pe base.
They brought out the worst in them.	Haʼekuéra oguenohẽ pe ivaivéva ipypekuéra.
He is somewhere in the sea.	Haʼe oĩ peteĩ lugár pe márpe.
Another look at his body.	Ambue jesareko hete rehe.
Not everyone knows the answers.	Naentéroi oikuaa umi rrespuésta.
Guess who was coming over.	Adivina mávapa ou kuri upérupi.
There are so many possibilities.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ikatúva ojejapo.
You can download the source code.	Ikatu remboguejy pe código fuente.
Stir that into it.	Oñemongu’e upéva ipype.
No secondary signs were found.	Ndojejuhúi señal secundaria.
We managed to keep our house and cars.	Roconsegui roñongatu ore róga ha ore autokuéra.
The hours of my life are far gone.	Umi aravo che rekove rehegua ohasáma mombyry.
Mark wouldn’t let me help.	Marcos ndohejái chéve aipytyvõ.
I thought it would be out next year at this very moment.	Aimo’ãkuri osẽtaha ambue arýpe ko’ã momento-pe voi.
The lights would go dark.	Umi luz oho vaʼerãmoʼã iñypytũ.
This needs to go away.	Péva tekotevê oho.
They stay in the computer and won’t require many code changes.	Ha’ekuéra opyta komputadórape ha noikotevẽmo’ãi heta ñemoambue código-pe.
But he did not draw in it.	Péro haʼe ndodibujái ipype.
I thought it was going to my head.	Che apensa kuri ohoha che akãme.
It's still early days.	Ha'e gueteri ára ñepyrû.
As you may have noticed, there are limits to what unit tests can capture.	Pehechakuaaháicha, oĩ límite mba’épa ikatu ojagarra umi prueba unitaria.
I can take orders.	Ikatu ajagarra umi órden.
I’m glad to hear you’re just developing.	Avy’a ahendúvo peẽ peñemoakãrapu’ãnteha.
I love the tone of his voice.	Che ahayhu pe tono orekóva iñe’ẽ.
Plan a family project that will benefit your family.	Peplanea peteĩ projékto de família ideprovéchotava pene famíliape.
We will continue to keep a close eye on him throughout the evening.	Jasegíta jajesareko porã hese kaʼaru pukukue.
You will find it easier to reach them.	Ndahasýita reguahẽ hag̃ua hendápekuéra.
Set a good example.	Emoĩ peteĩ ehémplo porã.
One player doesn’t make a team.	Peteĩ jugador ndojapói peteĩ ekípo.
You alienate some people.	Reñemomombyry unos kuánto héntegui.
And he noticed something else.	Ha haʼe ohechakuaa ótra kósa.
Please be patient while we do this.	Penepasiénsiakena rojapo aja ko mbaʼe.
Things got better and it didn't happen.	Umi mba'e iporãve ha ndoikói.
We have enough to demolish a small country.	Ore roguereko suficiente roity haĝua peteĩ tetã michĩva.
He came through the doors, down two steps and walked towards me.	Ha’e oike umi okẽ rupi, oguejy mokõi escalón-gui ha oguata che gotyo.
Then, on this trip, he kept pushing her.	Upéi, ko viáhepe, haʼe osegi ombotapykue chupe.
It is indicated by the solid line.	Ojehechauka línea sólida rupive.
That has changed now.	Upéva okambia koʼág̃a.
He took one of the photos, held it close.	Ojagarra peteĩva umi foto, oguereko ag̃ui.
You may not prove something.	Ikatu ningo nderejapói prueba peteĩ mbaʼe.
Maybe someone will answer this, who knows?.	Ikatu oî ombohováiva péva, máva piko oikuaa?.
So we will take this up on our return.	Upévare jajagarráta ko mbaʼe jajevy jave.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
I like the idea of ​​this process.	Chegusta pe idea ko proceso rehegua.
It does the same kind of damage.	Ojapo avei upéichagua daño.
It's the city everyone comes to.	Ha'e pe táva opavave oúvape.
He couldn’t stop it, he hadn’t even felt it coming.	Ha’e ndaikatúikuri ojoko, ni noñandúiva’ekue oúha.
It was the worst.	Haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
Your laws require that we change our physical base.	Pende léikuéra ojerure ñamoambue haĝua ñande base física.
There could be no progress.	Ndaikatúikuri oĩ progreso.
It is a happy marriage.	Haʼe ningo peteĩ matrimónio ovyʼáva.
But he could let her think that way, just to keep it interesting.	Péro ikatu oheja chupe opensa upéicha, iñinteresánte hag̃uánte.
I speak about this from personal experience.	Añe’ẽ ko mba’ére experiencia personal-gui.
All he wanted now was to sleep.	Koʼág̃a oipotávante haʼe oke.
It's an important character detail.	Ha'e peteĩ detalle importante personaje rehegua.
They do not have the resources or systems to make the necessary changes.	Ndorekói hikuái recurso ni sistema ojapo haguã umi cambio oñeikotevêva.
A number of them are around that age.	Peteĩ número umíva apytégui oreko upe eda rupi.
These can be used in combination as appropriate.	Ko’ãva ikatu ojeporu oñembojoajúvo oĩháicha.
For us, every user matters.	Ñandéve g̃uarã, opaite puruhára iñimportánte.
It’s supposed to be a surprise.	Oje’e ha’eha peteĩ sorpresa.
It happened after dark.	Upérõ oiko pytũ rire.
I want to do it for you and take care of you.	Ajapose pende rehe ha añangarekose penderehe.
The position itself is nothing new.	Ko cargo voi ndaha'éi mba'e pyahu.
They refused, so no more money was put in.	Ombotove hikuái, upévare noñemoĩvéima viru.
Many used to come here with their families.	Heta ou jepi ko’ápe hogayguakuéra ndive.
Life will inevitably end in imbalance.	Tekove katuete opáta desequilibrio-gui.
The latter process was not observed in the current study.	Ko proceso paha ndojehechái estudio ko'ágãguápe.
They will never do that.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapomoʼãi upéva.
If you have multiple, there is a problem with the methods.	Oguerekóramo múltiple, oî problema umi método-pe.
I know the double play.	Che aikuaa pe doble juego.
Here are the details.	Ko'ápe oime umi detalle.
We are hurt.	Ñande ñañelastima.
You should go and rest.	Peho vaʼerã pepytuʼu.
If that's what I'm saying.	Upéva ha'éramo pe ha'éva.
It is necessary for the increases.	Tekotevê umi aumento-kuérape guarã.
I pushed forward no matter what.	Añembota tenonde gotyo noimportái mba’épa.
This was known in the business as a trade out.	Péva ojekuaa kuri upe negocio-pe peteî trade out ramo.
That's my letter.	Upéva che kuatiañe'ẽ.
And then he stopped.	Ha upéi opyta.
Keep this in mind then.	Eñongatu ko mbaʼe nde akãme upéicharõ.
You never asked me for anything.	Araka'eve nderejeruréi chéve mba'eve.
Finding what is to be found.	Ojejuhúvo pe ojejuhu va’erã.
Every single year.	Káda áño peteĩteĩva.
Likewise, it was expected to be used.	Péicha avei, oñeha'ãrõva'ekue ojeporu.
Help is on the way.	Pytyvõ oĩ tape rehe.
Well, he had it.	Bueno, ha’e oguereko kuri.
But here we are.	Péro koʼápe ñaime.
The ancients could have followed better.	Umi hénte yma guare ikatu kuri osegui porãve.
I’m trying to talk.	Añeha’ã añe’ẽ.
It is very important to him.	Iñimportanteterei chupe g̃uarã.
It means without exception.	He’ise excepción’ỹre.
Both of them died.	Mokõivéva omano.
Nobody ever said anything to me.	Avave araka'eve nde'íri chéve mba'eve.
Games with a purpose.	Ñembosarái oguerekóva peteĩ propósito.
He loved how she threw her head back to laugh.	Ha’e ohayhu mba’éichapa ha’e omombo jey iñakã opuka haĝua.
Divides practice into individual areas.	Omboja'o práctica área individual-pe.
Making a difference.	Ojapóvo peteĩ diferencia.
I think this is my only, serious no on the list.	Che apensa kóva ha’eha che único, serio no pe lista-pe.
All involved subjects signed informed consent.	Mayma sujeto involucrado ofirma consentimiento informado.
There has to be a better word.	Oĩva’erã peteĩ ñe’ẽ iporãvéva.
When done right, it really works.	Ojejapo porãramo, añetehápe osẽ porã.
Remove them from the heat immediately.	Eipe’a pya’e chuguikuéra tatakuágui.
Things have to happen as they happen.	Umi mba’e oikova’erã oikoháicha.
We still received a couple of good reports from last week.	Rorrecibi gueteri un par de informe porã pe semana ohasava’ekuégui.
I understand where you're coming from and I hope you enjoy it.	Antende moõguipa reju ha aipota revy'a.
That was his interpretation.	Upéva haʼe vaʼekue haʼe ointerpreta vaʼekue.
And so they actually have an internal investigation.	Ha upéicha añetehápe oreko hikuái investigación interna.
I love that girl.	Che ahayhu upe mitãkuñáme.
But this one certainly does.	Péro kóva katuete ojapo upéva.
No bars, no doors, no walls.	Ndaipóri barra, ndaipóri okẽ, ndaipóri murálla.
I have to get home as soon as possible.	Aĝuahẽva’erã che rógape pya’e ikatuháicha.
The building did not catch fire.	Ko edificio ndoikói tatarendy.
The soul has more power than anything else.	Pe ánga oguereko hetave pu’aka opa mba’égui.
They never met.	Araka’eve ndojojuhúi hikuái.
Most teams start with their point guard.	La majoría umi ekípo oñepyrũ iguardapuntos reheve.
You say you serve me.	Nde ere reserviha chéve.
Not much is found there either.	Ndahetái avei ndojejuhúi upépe.
They killed him.	Ojuka hikuái chupe.
I think a lot has changed now.	Che aimo'ã ko'ágã heta oñemoambue.
If we hold back, he will attack us.	Jajejokóramo, haʼe ñandeataka vaʼerã.
He had to rely on safety.	Ojeroviavaʼerã kuri pe segurida rehe.
During the match, two other players eliminated the third player.	Ñeha'ã aja, mokõi ambue oha'ãva omboyke mbohapýha oha'ãva.
He'd take the baby a dog.	Ha'e ogueraha va'erãmo'ã pe mitãme peteĩ jagua.
If not, the data were not analyzed.	Ndaipóriramo, noñeanalisái umi dato.
For more information please see our terms and conditions.	Ojekuaave hag̃ua ehechami ore término ha kondisión.
I can live in none of them.	Ikatu aiko ni peteĩva umívagui.
He needed a win.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ victoria.
These women have nothing to cook with and feed their children.	Koʼã kuña ndorekói mbaʼeve okosina hag̃ua hendive ha omongaru hag̃ua imembykuérape.
One more for the new season.	Peteîve temporada pyahúpe guarã.
The key is to make their growing season as efficient as possible.	Pe clave ha’e ojapo haĝua pe estación de crecimiento orekóva hikuái ikatuha peve.
Or part of the eye.	Térã tesa pehẽngue.
People do not understand how cold it is.	Umi hénte nontendéi mbaʼeichaitépa roʼy.
I went back to it.	Che aha jey hese.
No one is smart enough to recognize them.	Avave naiñaranduiete ohechakuaa hag̃ua chupekuéra.
For me, watching them is fun.	Chéve ĝuarã, ahechávo umíva ningo igustoiterei.
This will eventually make the ball even and smooth.	Péicha amo ipahápe ojapóta pe pelota peteĩcha ha isãso.
He broke his arm during a game.	Oñemopẽ ijyva peteĩ partido aja.
And it is good that you should.	Ha iporã peẽ pejapo vaʼerã.
The fight, in itself, feels good and right.	Pe ñorairõ, ijehegui, oñeñandu porã ha oĩporã.
We were very weak.	Ore ningo orekangyeterei vaʼekue.
They barely traveled.	Apenas oviaha hikuái.
Thirty seconds of that feeling.	Treinta segundo upe temiandu rehegua.
The market is unconstrained.	Ko mercado ndojejokói.
Account.	Mba'erepy.
We think it could have been stopped on the other side.	Roimo’ã ikatu hague ojejoko ambue lado-pe.
A solid match, as you would expect from these two.	Peteî partido sólido, peha'ãrõháicha ko'ã mokõigui.
But the result was negative.	Péro pe resultado haʼe kuri negativo.
We know this probably looks crazy.	Jaikuaa oiméne kóva ojehecha tavy.
The time of blood draw was recorded.	Ojeregistra mba'e aravópepa ojeipe'a tuguy.
I think he was trying to get on board.	Che apensa haʼe oñehaʼãha ojupi pe várkope.
From there, nothing will be out of your hands.	Upégui, mbaʼeve ndoikomoʼãi nde pópe.
A path to peace now lay before them.	Koʼág̃a oñemoĩ henondépekuéra peteĩ tape ohóva pyʼaguapýpe.
And sometimes he doesn't have the strength to keep living.	Ha sapyʼánte ndorekói mbarete osegi hag̃ua oikove.
I just want a fair share.	Che aipota peteĩ parte justa añoite.
With a purpose.	Peteĩ propósito reheve.
See if that makes it easier for you to show your results.	Ehecha upéva ifasilvépa ndéve rehechauka hag̃ua nde resultado.
He'd never be able to prove a fucking thing.	Ha'e araka'eve ndaikatumo'ãikuri ohechauka peteĩ mba'e joder.
He had lost something he could never get back.	Haʼe operde kuri peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndaikatúiva ohupyty jey.
You have demonstrated that.	Nde rehechauka vaʼekue upéva.
These guys are not interested in fighting.	Ko'ã karai nointeresái oñorairõ haguã.
I had hit the board.	Che agolpea kuri pe távla.
It can be described.	Ikatu oñemombe’u.
The writing has some room to breathe.	Pe jehai oguereko michĩmi espacio orrespira haĝua.
Bad weather limited outdoor activities for both groups.	Ára vai omombyte actividad okápe mokõive atýpe guarã.
Print as many as you want.	Eimprimi heta reipotáva.
This update is something to behold.	Ko actualización ha’e peteĩ mba’e ojehechava’erã.
Then let it cool and stir before serving.	Upéi jaheja topiro’y ha ñamoĩ ñamoĩ mboyve.
They saw my body.	Ohecha hikuái che rete.
To keep him company.	Omantene haguã hendive compañía.
Or his hair.	Térã iñakãrague.
He's sleeping in the hotel right now.	Ha'e oke hína hotel-pe ko'ágãite.
You are more than enough.	Peẽ ningo hetave pe suficiente-gui.
One naturally goes back.	Peteĩva naturalmente oho jey.
I know the same is true for many others.	Aikuaa péicha avei heta ambuépe g̃uarã.
He didn't exist.	Ha'e ndoikói va'ekue.
In a battle.	Peteĩ ñorairõme.
It’s all or nothing.	Opa mba’e térã mba’eve.
He treated none of us well.	Haʼe ndotrata porãi ni peteĩva ore apytépe.
But then he became a kind of creative gift.	Ha katu upéi oiko chugui peteĩ especie de don creativo.
Maybe I’m just a random target.	Ikatu che ha’énte peteĩ blanco aleatorio.
In the matter of personal appearance, there was a great difference.	Pe asunto de apariencia personal-pe, tuicha diferencia oĩkuri.
He was still standing.	Haʼe oñemboʼy gueteri hína kuri.
You’ll be right next to the plane.	Nde reime porãta pe aviõ ykére.
For now, he was safe.	Koʼág̃a g̃uarã, haʼe oĩ vaʼekue segúro.
No, it was very quiet that day.	Nahániri, okirirĩeterei upe árape.
It’s all reasonable.	Opa mba’e razonable.
That is a bad sign.	Upéva ningo peteĩ señál vai.
What he likes, no one cares about.	Pe ogustáva chupe, avave nointeresái.
His arms wrapped around her and her hands closed.	Ipo ojere hese ha ipo oñemboty.
God, that's power.	Tupã, upéva ha'e pu'aka.
He loves to roam around.	Ohayhu ojere haguã.
There are a lot of technical problems in the parking lot.	Hetaiterei problema técnico oî estacionamiento-pe.
That will be the most beneficial part of your treatment so far.	Upéva ha’éta pe parte ideprovechovéva nde tratamiento-pe ko’áĝa peve.
You always choose something.	Nde reiporavo meme peteĩ mbaʼe.
But let’s start again with night.	Ha katu ñañepyrũ jey pyhare reheve.
I was so surprised that I asked if he was really there.	Che sorprendeiterei ha aporandu añetehápepa oĩ raʼe upépe.
He closed his eyes and decided to sleep.	Omboty hesa ha odesidi oke.
He meant to be master in some way.	Ha’e he’iseva’ekue ha’e haĝua maestro de alguna manera.
So who is he.	Upéicha mávapa ha’e.
We now live here.	Koʼág̃a roiko koʼápe.
The long wait made him different.	Pe ñeha’arõ puku ojapova’ekue chupe idiferente.
I kept running, faster and faster.	Asegi añani, pya’eve ha pya’eve.
Pain and energy are no longer fun, just fighting.	Pe mba’asy ha energía ndaha’evéima vy’arã, oñorairõ haĝuánte.
I have a following made up in large part of girls.	Che areko peteĩ seguimiento ojejapóva en gran parte mitãkuña’ikuéra rupive.
Each one will give you their own unique experience.	Peteĩteĩ ome’ẽta ndéve ijexperiencia ijojaha’ỹva.
Growing up, it’s a great way to eat out, even fast food.	Okakuaávo, ha’e peteĩ mba’eporã ojekaru haĝua okápe, jepe tembi’u pya’e.
I went out to see it.	Che asẽ ahecha hag̃ua.
But that happens to be who they are.	Péro upéva oiko mávapa haʼekuéra.
He was very nice, friendly, and helpful.	Haʼe ningo ivuenoiterei, ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
I wanted to share these new ideas with him.	Akompartise hendive ko’ã idea pyahu.
I can't stand it if you kill yourself.	Ndaikatúi agueropu'aka ndejejuka ramo.
The peace was there because it was not in itself.	Pe py’aguapy oĩkuri upépe ndaipórigui ijehegui.
Just give us what part we want to use.	Emeʼẽnte oréve mbaʼe pártepa roiporuse.
Instead of history.	Tembiasápe rangue.
There is no money.	Ndaipóri pirapire.
When they came upon the city, no one was there.	Oguahẽvo hikuái pe siuda ári, avave ndojehechái.
You've posted enough code for my comfort level.	Rembohasáma suficiente código che nivel de comodidad-pe guarã.
You don’t need to hear that.	Natekotevẽi rehendu upéva.
We can take a player.	Ikatu jagueraha peteĩ jugador-pe.
However, no evidence was provided for this claim.	Péro noñemeʼẽi pruéva ko mbaʼe ojeʼévare.
He had a friend, it seemed.	Ha’e oguereko peteĩ angirũ, ha’ete ku.
Please keep saving.	Por favor, esegi eñongatu.
That’s becoming less and less.	Sa’ive ohóvo upéva.
He gave it his best shot.	Ha’e ome’ẽ chupe idisparo iporãvéva.
Across the snow.	Pe nieve rovái.
Books will be sold.	Oñevendéta umi aranduka.
That's the reality no one wants to talk about.	Upéva ha'e pe realidad avave noñe'êséiva rehe.
But it looks great.	Péro ojehecha porãiterei.
I want to bring our power in numbers.	Agueruse ñande pu’aka número-pe.
I am constantly getting error messages.	Che aime meme ahupyty marandu jejavy rehegua.
It contains several lines of text.	Oguereko heta línea jehaipyre rehegua.
There is no middle ground.	Ndaipóri tape mbytegua.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Epytu’u pypuku ha eporandu mba’épa ikatu rejapo reipytyvõ haĝua.
I felt weak.	Añeñandu kangy.
A thought you will want to know.	Peteĩ pensamiento peikuaasetaha.
Everything worked out for me.	Opa mba’e osê porã chéve.
I could barely contain my anxiety.	Apenas ikatu kuri ajoko che jepyʼapy.
He married his country.	Omenda hetã rehe.
Just a little glimpse and that’s it.	Peteĩ jehecha michĩmínte ha upéva ha’e.
But that is only the beginning.	Péro upéva ningo peteĩ ñepyrũnte.
Unfortunately, the reality is quite different.	Ñambyasy, pe realidad iñambueterei.
It was supposed to end that way.	Oñemohu’ãva’erãkuri upéicha.
Let's go.	Jaha rei.
It was in focus.	Oĩkuri en foco.
The arms and legs are dark or black.	Ipo ha ipy iñypytũ térã morotĩ.
Particularly in the joint playing field, lower costs are required.	Particularmente campo de juego conjunto-pe, oñeikotevë costo menor.
He knew her well enough to see that she was afraid.	Ha’e oikuaa porã chupe ohecha haĝua okyhyjeha.
Thank you again, for everything.	Aguyje jey ndéve, opa mba’ére.
Because everyone has a different body and a different mind.	Pórke enterovéva oreko peteĩ hete idiferénteva ha peteĩ apytuʼũ idiferénteva.
Luck was one.	Suerte ha’eva’ekue peteĩ.
We will provide the best support and care to the people who raise them.	Rome'êta pytyvõ ha ñangareko iporãvéva umi tapicha omongakuaávape chupekuéra.
We felt very comfortable.	Roñeñandu porãiterei.
I recognized them.	Che ahechakuaa chupekuéra.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Ikatúramo, eñetratákena peteĩ mbaʼe ndegustáva rejapo hag̃ua.
I could have lost him.	Ikatu kuri aperde chupe.
It’s the very heart of the game.	Ha’e pe ñembosarái korasõite.
They didn't ask me for anything else.	Ha'e kuéra ndojeruréi chéve ambue mba'e.
I'm ready now.	Che aimema preparado ko'ágã.
Then he got a job, writing plays.	Upéi ohupyty tembiapo, ohaívo ñoha’anga.
Literally, they are a different set of cells.	Literalmente, ha’ekuéra ha’e peteĩ conjunto de células iñambuéva.
He's the only one who doesn't believe it.	Ha'e añoite ndogueroviái.
You both need to be logged in to use these.	Mokõivéva tekotevẽ reike reipuru hag̃ua koʼãva.
No damn street names.	No malditos nombres de calle rehegua.
System.	Mohendapyrã.
This season looks unique in a couple of ways.	Ko temporada ojehecha ijojaha'ÿva peteî par de manera-pe.
The work is in progress.	Oñemotenonde tembiapo.
There was a long battle between him and her.	Oiko peteĩ ñorairõ puku hendive ha hendive.
This doesn’t feel right.	Péva noñeñanduporãi.
Please help me out.	Chepytyvõmína asẽ hag̃ua.
In fact, it was her life.	Añetehápe, haʼe vaʼekue haʼe oiko vaʼekue.
She is not afraid of him.	Haʼe ningo ndokyhyjéi chugui.
And as it turns out in the end.	Ha ojekuaaháicha ipahaitépe.
He's doing his best to keep our numbers down.	Ha'e ojapo ikatúva guive oguejy haguã ñande número.
All of them are running.	Opa umíva oñani.
The lot was empty.	Pe lote oĩ vaʼekue nandi.
My stuff is good enough to get them out.	Che mba’ekuéra iporãiterei aguenohẽ haguã chupekuéra.
He just sat there.	Oguapy mante upépe.
Your will is my command.	Nde rembipota ha’e che rembiapoukapy.
Let me explain that clearly.	Amombeʼu porãke upéva.
It's not the money.	Ndaha'éi pe pirapire.
Tomorrow he will do even more than he did today.	Ko'ẽrõ ojapóta hetave jepe ko árape ojapova'ekuégui.
I’ve never liked waste.	Araka’eve ndachegustáiva umi desperdicio.
But if you like we can have dinner here tomorrow evening.	Péro ndegustáramo ikatu rokaru koʼẽrõ kaʼaru koʼápe.
You know, kinda getting into his head.	Peikuaa, peteĩchaite oike haĝua iñakãme.
The places he's been, the things he's seen and done.	Umi tenda ha'e oho hague, umi mba'e ohecha ha ojapova'ekue.
He sees into the future.	Ha’e ohecha tenonderãme.
I love the sex.	Che ahayhu pe sexo.
Write a story.	Ahai mombe’upy.
I had turned thirty a few months earlier.	Amboty kuri treinta áño unos meses upe mboyve.
It can’t be a single job.	Ndaikatúi peteĩ tembiaporã año.
He laughed about beating the band and said he sure did.	Opukavy oinupã haguã banda ha he'i seguro ojapoha.
Another treatment.	Ambue tratamiento.
We know they have been thinking this way for years.	Jaikuaa heta áñorema péicha opensa hikuái.
Naturally you’re upset.	Naturalmente nde reñembohory.
You confused me before and you're trying now.	Nde che confundi kuri yma ha reñeha'ã ko'ágã.
And there is a reason.	Ha oĩ peteĩ mbaʼérepa.
Let me know what you think of it now.	Eikuaauka chéve mba'épa ko'ágã repensa hese.
He went on his way through life.	Ha’e oho hape hekove rupi.
It mattered less what it wasn’t, but what it was.	Sa’ive iñimportanteva’ekue mba’épa ndaha’éikuri, ha katu mba’épa ha’e.
The destruction of the child.	Pe mitã ñehundi.
No, you’re stuck.	Nahániri, nde rejepytaso.
You can find the map below.	Ikatu rejuhu pe mápa oĩva koʼápe.
And that argument will probably carry the day with enough people.	Ha upe argumento oiméne ogueraháta pe ára suficiente tapicha ndive.
Both sound odd.	Mokõivéva ipu impar.
But cost remains an issue.	Pero costo opyta peteî tema.
Most of the lights the men were carrying were extinguished.	La majoría umi luz umi kuimbaʼe ogueraháva oñembogue.
So we decided to let it go.	Upévare rodesidi roheja rei.
But it still has real size.	Péro oreko gueteri tamaño añetegua.
However, there are important limitations.	Péro oĩ umi limitación iñimportánteva.
He rejoined the crowd.	Haʼe oike jey umi hénte apytépe.
He didn't say that.	Ha'e nde'íri upéva.
This makes sense to me.	Kóva oreko sentido chéve ĝuarã.
These systems are not as up-to-date as they should be.	Ko'ã sistema ndaha'éi ára ha ára oîva'erãháicha.
I told him it wasn’t there.	Che ha’e chupe ndoikóiha upépe.
It doesn’t stop either.	Ndojokói avei.
Again, his teacher nodded.	Jey, imbo’ehára oñakãity.
The sun is on my face, and the wind on my hair.	Kuarahy oĩ che rova ​​ári, yvytu che akãrague rehe.
He was silent on the subject.	Okirirĩ pe tema rehe.
Maybe you’re a little bit.	Ikatu nde reime michĩmi.
A little late to find out, now.	Tarde’imi ojekuaa haĝua upéva, ko’áĝa.
There are some differences, of course.	Oĩ algunas diferencias, katuete.
They do not know the truth.	Haʼekuéra ndoikuaái pe añetegua.
And he came back a few hours later.	Ha ou jey unos kuánto óra rire.
He is useful to me.	Haʼe ningo ideprovécho chéve g̃uarã.
The reason is the following.	Pe mba’érepa ha’e ko’ãva.
According to the report.	Péicha he'i marandu.
In general, image data contains a very large amount of data.	En general, umi dato taꞌãngamýi rehegua oguereko peteĩ dato tuichaitereíva.
The room is otherwise empty, but it will serve well.	Pe koty ambue hendáicha nandi, ha katu oservi porãta.
And so on and so forth.	Ha upéicha ha upéicha.
This is a free ride again.	Kóva peteî paseo gratuito jey.
It takes a lot of effort just sitting there, it seems.	Oñeikotevẽ heta ñeha’ã oguapýnte upépe, ha’ete ku.
Until they had to go there.	Oho vaʼerã peve hikuái upépe.
Know that there is nothing wrong with you.	Eikuaa ndaiporiha mba'eve ivaíva nderehe.
I don't know why that is.	Ndaikuaái mbaʼérepa upéicha.
It’s just the truth.	Añeteguánte ha’e.
To his credit, he took it down for the final round.	Icrédito-pe, ha’e omboguejy pe ronda paharã.
Error bars represent the standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka pe error estándar pe media rehegua.
Human behavior, in any society, depends on prior learning.	Yvypóra reko, oimeraẽva sociedad-pe, odepende pe aprendizaje previo rehe.
That's the first time it's happened.	Upéva ha'e peteĩha jey oiko.
This possibility is not particularly interesting.	Ko posibilidad ndaha’éi particular interesante.
Oh, poor, poor woman.	Oh, kuña mboriahu, mboriahu.
He'll be here in a moment.	Ha'e oĩta ko'ápe peteĩ momento rire.
This is the moment.	Péva ha’e pe momento.
But that can be hard to remember if you are focused on your work.	Péro upéva ikatu ijetuʼu ñanemanduʼa hag̃ua ñañekonsentráramo ñane traváhore.
I just watched as he walked away from me.	Che ahecha mante oñemomombyry aja chehegui.
He didn't need that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue upéva.
And it's not worth it.	Ha ndovaléi mba'everã.
As you can see, we are right back where we started.	Jahechaháicha, ñaime jey voi ñañepyrũ haguépe.
Representative results from repeated experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo umi experimento ojejapóva jey jeygui.
At first it was low frequency and then it got higher.	Ñepyrũrã haʼe vaʼekue de baja frecuencia ha upéi ijyvateve ohóvo.
I like to play that way.	Chegusta añembosarái upéicha.
Support data analysis of human samples.	Oipytyvõ análisis de datos umi muestra yvypóra rehegua.
But still he had to be careful.	Péro upéicharõ jepe haʼe oñatende vaʼerã.
Until last night.	Ange pyhare peve.
I have told you these things.	Che ha'éma peẽme ko'ã mba'e.
And it's just the beginning.	Ha ha'e ñepyrũnte.
After the no.	Opa rire no.
You learn something new every day.	Ára ha ára reaprende peteĩ mbaʼe pyahu.
I think it could have happened at the right time.	Che apensa ikatu hague oiko oike jave.
Here everything is flat.	Ko’ápe opa mba’e oĩ plano.
I needed to speak up.	Tekotevẽ vaʼekue añeʼẽ.
I can’t imagine going to a job out in the community.	Ndaikatúi añeimagina aha peteĩ tembiapo okápe komunida-pe.
There is only one way to fix this problem.	Peteĩ tape añoite oĩ oñemyatyrõ hag̃ua ko provléma.
But there is a balance.	Péro oĩ peteĩ equilibrio.
Let me know if it's not close enough to yours.	Eikuaauka chéve ndaha'éiramo hi'aguĩetereíva nde mba'égui.
But he really had no hold on us.	Péro haʼe añetehápe ndorekói vaʼekue ñandejopy.
Other countries chose different systems.	Ambue tetãnguéra oiporavo sistema iñambuéva.
That was what killed him.	Upéva ojuka vaekue chupe.
That was a good thing.	Upéva oĩ porã vaʼekue.
Make sure you come see me in the morning.	Ejeasegura eju che rendápe pyhareve.
Why don't you look around? 	Mbaʼére piko neremañaivéima nde jerére?
he thought.	ha’e oimo’ã.
I agreed with that on several counts.	Che aime kuri de akuérdo upéva heta mbaʼére.
I love making them and their families feel better.	Che ahayhu amoñeñandu porãve chupekuéra ha ifamiliakuérape.
We treat cases.	Ñande ñapohano umi káso.
Fuck a male model.	Joder peteĩ modelo kuimba'épe.
I think there's fear.	Che aimo'ã oĩha kyhyje.
I can’t put his book down.	Ndaikatúi amoĩ iñaranduka.
Individual devices on a network often have different security concerns.	Umi tembipuru peteĩteĩva peteĩ red-pe oguereko jepi iñambuéva jepy’apy seguridad rehegua.
Think about the concept of heat.	Epensamína pe concepto haku rehe.
We have so many to choose from.	Hetaiterei mba’e jaguereko jaiporavo haĝua.
My heart came alive again.	Che korasõ oikove jey.
But it was not what you thought.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peẽ pepensáva.
That it didn't mean anything.	Ndahe'iséi hague mba'eve.
Instead, they both exist as subjects.	Upéva rangue, mokõivéva oexisti sujeto ramo.
I can that music doesn’t see any beauty in it.	Che ikatu upe música ndohechái mba’eveichagua belleza ipype.
You can't answer this.	Ndaikatúi rembohovái ko mba'e.
We have a professional team to do after sales service.	Oreko equipo profesional ojapo haguã servicio postventa.
It’s simple, easy to read and very quick.	Ha’e simple, ndahasýi ojelee ha pya’eterei.
I want you to understand that.	Aipota rentende upéva.
I think it might help you.	Che apensa ikatuha nepytyvõ.
That is not the case here.	Koʼápe ndojehechái upéva.
They didn't even need water.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue y jepe.
He was never seen or heard from again.	Araka’eve ndojehechavéi ni noñehenduvéi chugui.
She was a very nice girl, and she liked to talk.	Haʼe ningo peteĩ kuñataĩ ivuenoitereíva, ha ogusta oñeʼẽ.
This they will certainly do in the short term.	Péva katuete ojapóta hikuái a corto plazo.
I know you, my brother.	Che roikuaa, che ryvy.
His age to me is like a thousand years.	Ijeda chéve g̃uarã haʼete mil áño.
Cooking increases our appetite.	Ñakosina rupi ombohetave ñane rembiʼu.
Well, someone is asking.	Bueno, oĩ oporandúva hína.
Many of those affected never even appear sick.	Heta umi ojeafectáva arakaʼeve ni ndojehechái hasyha.
So far it hasn't happened.	Ko'ágã peve ndoikói.
Like really fucking hot.	Ha'ete ku añetehápe joder haku.
I wrote a few.	Ahai unos kuánto.
They will be told what to say.	Ojeʼéta chupekuéra mbaʼépa heʼíta.
He never talks about his work.	Araka’eve noñe’ẽi hembiapo rehe.
He started to open it.	Oñepyrũ oipe’a.
I’ve only been like that with women.	Che ha’ékuri upéicha kuñanguéra ndive añoite.
He'll be good for a while now.	Ha'e iporãta sapy'ami ko'ágã.
Fourth in the morning.	Pyhareve irundyha.
Think from their perspective.	Epensamína haʼekuéra ohechaháicha.
These were the first men.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe ypykue.
Eventually we would buy our house and start our family.	Amo ipahápe rojoguáta ore róga ha romoñepyrũ ore família.
I'll take the living room.	Che araha va'erã pe sala de estar.
A winter scene under glass.	Peteĩ escena ro’y rehegua vidrio guýpe.
They forgot the old ways.	Hesarái hikuái umi tape yma guarégui.
Like anything else, it's a matter of scale.	Opa mba'éicha, ha'e peteî cuestión de escala.
We can’t take this.	Ndaikatúi jagueraha ko mba’e.
He was afraid of the police.	Okyhyje policía-gui.
I hope we can do it next year.	Aipotaite ningo ikatu jajapo ambue arýpe.
But today he is back home.	Péro koʼág̃arupi ojevy hógape.
Typically, it begins by discussing the purposes of the cross.	Jepiveguáicha, oñepyrũ oñe’ẽvo umi propósito kurusu rehegua.
There was no land view.	Ndaipóri va'ekue yvy jehecha.
Very simple and easy to use.	Isensílloiterei ha ndahasýi ojeporu hag̃ua.
He doesn't understand it any better.	Haʼe nontendéi porãve upéva.
You're not one of them.	Nde ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
To see what you made it out of.	Jahecha hag̃ua mbaʼégui rejapo vaʼekue.
I think this year will be bigger and better than last year.	Che aimo’ã ko arýpe tuichavéta ha iporãvéta pe ohasava’ekuégui.
But he was just not serious.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue serio añónte.
They turn around and run with us.	Ojere hikuái ha oñani ñanendive.
They later made plans to get married.	Upe rire ojapo hikuái plan omenda hag̃ua.
Oh, and the teacher is your friend.	Oh, ha mbo’ehára ne angirũ.
The beginning and the end is what they ask for.	Ñepyrũ ha ipaha ha’e pe ojeruréva hikuái.
You have to listen more.	Rehenduve vaʼerã.
What the fuck are you doing with your life?.	Mba'e joder piko rejapo nde rekovégui?.
The kitchen is tiny.	Pe kosina ningo michĩmi.
Have fun in the kitchen!.	¡Evy'a cocina-pe!.
You don’t want to see me win this case.	Nderehechaséi che agana ko káso.
And look where they are today.	Ha emañamína moõpa oĩ hikuái koʼág̃arupi.
I am moving forward with this project.	Che añemotenonde ohóvo ko proyecto rehe.
There’s nothing beyond them.	Ndaipóri mba’eve ohasáva chuguikuéra.
The battle takes place during the summer months.	Ko ñorairõ oñemotenonde jasy arahaku jave.
It's quite literally impossible to break.	Ha'e bastante literalmente imposible oñembyai haguã.
There are many moments of wonder in this book.	Oĩ heta momento de maravilla ko arandukápe.
I mean, we're not sure.	Che ha'ese, ore ndaha'éi seguro.
He felt bad for a moment longer.	Oñeñandu vai sapy’amive.
Another easy one.	Ambue ndahasýiva.
I mean that’s it.	Che ha’ese upéva.
Or talking about it.	Térã oñeʼẽvo hese.
It offers more choice, and more customers.	Oikuave’ẽ hetave elección, ha hetave cliente.
Moreover, it has been said that character is good.	Hi’arive oje’éma pe carácter ha’eha iporãva.
This is my busy day.	Kóva ha’e che ára hembiapo hetahápe.
I agree, but for different reasons.	Che aime de akuérdo, péro diferénte rrasónre.
Ears still hurt.	Apysa hasy gueteri.
We just have to follow the right path.	Ñande jasegi vaʼerãnte pe tape hekopeteguáre.
No known persons were identified.	Ndojekuaái tapicha ojekuaáva.
Can't help how it looks.	Ndaikatúi oipytyvõ mba'éichapa ojehecha.
So you can be like me.	Upévare ikatu peẽ cheichaite avei.
Look at the strings.	Emañamína umi kuãre.
In both cases, older things are better.	Mokõivévape, iporãve umi mbaʼe itujavéva.
Participants learned how to develop effective learning techniques.	Umi participante oikuaa mba'éichapa omoheñói técnica de aprendizaje efectiva.
He conducted it for nine years.	Omotenonde nueve áño pukukue.
He went out there.	Osẽ upépe.
Usually used when buying test and reference images.	Ojepuru jepi ojogua jave umi taꞌãngamýi prueba ha referencia rehegua.
For him, it’s.	Chupe guarã.
Still, their strength was waning.	Upéicharõ jepe, imbaretekuéra oguejy ohóvo.
You really have to read the rules first.	Añetehápe relee raẽ vaʼerã umi rrégla.
The stories were true.	Umi istória añetegua vaʼekue.
So long as he can see and hear, there is a possibility.	Upévare ikatu aja ohecha ha ohendu, oĩ peteĩ posivilida.
The optimal treatment strategy remains unclear.	Ndojekuaái gueteri pe estrategia iporãvéva tratamiento rehegua.
The problem is, big games take over life.	Pe problema ha’e, umi juego tuicháva ojagarra pe tekove.
I didn’t answer him.	Che nambohovái chupe.
You feel that.	Nde reñandu upéva.
And certainly today is no different than it ever was.	Ha katuete koʼág̃arupi ndahaʼéi idiferénteva arakaʼeve oiko vaʼekuégui.
I don’t believe in the government.	Che ndagueroviái pe goviérno.
He wasn't the only one hurt.	Ndaha'éi ha'e añoite oñelastima va'ekue.
It wasn’t her soft smile.	Ndaha’éikuri pe ipukavy suave.
That's kind of a failure.	Upéva ha'e peteî especie de fracaso.
His eyes were wide open.	Hesa ojepe’apaite.
The project has started and made some incredible progress.	Ko proyecto oñepyrû ha ojapo algún progreso increíble.
The new shot request.	Pe pedido de tiro pyahu.
He got an education.	Ohupyty peteĩ tekombo’e.
It doesn’t seem to matter anymore.	Ha’ete ku noimportavéimava.
I know guys are working on it.	Aikuaa karia’ykuéra omba’apoha hína hese.
Personnel could have been on board.	Personal ikatu kuri oime kuri pe várkope.
Both pay interest.	Mokõivéva opaga interés.
We have our best officer on it.	Ore roguereko ore oficial iporãvéva hese.
But he was watching.	Péro haʼe omaña kuri.
We are stronger than you.	Ore ningo orembareteve ndehegui.
Good place to get a lot of work-related training.	Tenda porã ojehupyty haguã heta capacitación ojoajúva tembiapo rehe.
Run toward an open business or group of people.	Eñani peteĩ negocio abierto térã peteĩ grupo de personas gotyo.
She replied abruptly.	Haʼe ombohovái sapyʼaitépe.
But the sense of feeling old had changed.	Ha katu pe sentido oñeñandúva tuja okambia kuri.
I know him well enough.	Che aikuaa porã chupe.
Once again, it definitely felt good to have someone with me.	Peteĩ jey, katuete oñeñandu porãiterei areko haguére chendive peteĩ tapicha.
I can’t get that back.	Ndaikatúi ahupyty jey upéva.
Give me that box there.	Eme’ẽ chéve upe caja upépe.
But he did not go very far.	Péro haʼe ndohói mombyry eterei.
Let’s not wait, let’s not talk, just do it.	Ani ñaha’arõ, ani ñañe’ẽ, jajapo haĝuánte.
Some do well, others not so much.	Oĩ ojapo porãva, ambue katu ndaha’éi tuichaitereíva.
It’s really a great place to be.	Añetehápe ha’e peteĩ tenda iporãitereíva reime haĝua.
That will only ruin him.	Upéva ombyaítante chupe.
This can greatly slow down the process.	Péva ikatu tuicha ombovevýi proceso.
There were no books.	Ndaipóri vaʼekue lívro.
But he could not be entirely sure.	Péro haʼe ndaikatúi oĩmbaite segúro.
There was a copy effect.	Oĩkuri peteĩ efecto de copia.
We will tell you what the problems are straight ahead.	Romombe'úta ndéve mba'épa umi problema oîva recto tenonderãme.
It seems pretty clear.	Ha’ete ku hesakã porãitereíva.
Appropriate statistical analyzes were applied to the data sets.	Ojeporu umi análisis estadístico hekopete umi conjunto de datos rehe.
I just wish there was someone else.	Aipotaiténte oĩ ambue tapicha.
A detailed table is included in the manuscript.	Peteĩ cuadro detallado oñemoĩ pe manuskrítope.
And we did not know them earlier.	Ha ndoroikuaái vaʼekue chupekuéra tenonderãve.
It feels soft on my skin.	Oñeñandu suave che pire rehe.
Treat yourself to the best.	Ejetrata pe iporãvévape.
Eventually he ordered me to leave.	Amo ipahápe haʼe omanda chéve aha hag̃ua.
It makes me want to watch it.	Chemoñeñandu vaieterei ahechase hag̃ua.
He lives outside and we brought him.	Ha’e oiko okápe ha rogueru chupe.
I knew, without asking, that he was thinking of his brother.	Aikuaa, aporandu’ỹre, ha’e opensaha iñermáno rehe.
Dead cells appear red and live cells appear green.	Umi célula omanóva ojekuaa pytã ha umi célula oikovéva ojekuaa hovy.
I’m on night watch.	Che aime pyhare jesarekópe.
I don't know what to go for now.	Ndaikuaái mba'épa aha va'erã ko'ágã.
Changing positions takes a turn.	Oñemoambuévo posición ogueraha peteî giro.
Then it was roll call.	Upéi ha’e kuri téra ñehenói.
The results indicate the location and size of the active region.	Umi resultado ohechauka moõpa oĩ ha tuichaha pe región activa.
People stood around him.	Umi hénte oñemboʼy ijerére.
I just want some experience.	Aipotaite ningo algún experiencia.
But that doesn't mean there is nothing.	Péro upéva ndeʼiséi ndaiporiha mbaʼeve.
He went to the first round.	Oho peteĩha ronda-pe.
It was never going to be him.	Araka’eve ndaha’emo’ãikuri ha’e.
They are growing up.	Okakuaa ohóvo hikuái.
Once they’d had much more of an advantage than that.	Peteĩ jey oguerekókuri hikuái hetaiteve ventaja upévagui.
Maybe to him.	Ikatu chupe.
His whole life had been planned out for him.	Hekove pukukue ojeplanea kuri chupe ĝuarã.
We’re all family, really.	Opavave ñande familia, añetehápe.
Their skin is soft and smooth.	Ipire ipiro’y ha ipiro’y.
Yes, you won't know what you're doing to begin with.	Heẽ, ndereikuaamoʼãi mbaʼépa rejapo reñepyrũ hag̃ua.
Student's t test was used to compare two groups.	Oñembojoja hagua mokôi aty ojepuru prueba t temimbo'e rehegua.
Then he came back to his radio.	Upéi ou jey irrádiope.
I turned around and he was there.	Ajevy ha ha’e oĩ upépe.
There will never be another just like our boy.	Araka’eve ndaiporimo’ãi ambue ñande mitãkaria’yichaite.
We where unable to drive the next step due to memory limits.	Ñande moõpa ndaikatúi ñamboguata ambue paso umi límite memoria rehegua rupi.
And he knew me.	Ha haʼe chekuaa vaʼekue.
They are not done with the show after this season.	Ndojejapói hikuái espectáculo ndive ko temporada rire.
He had taken the girl across the river.	Ha’e ogueraha kuri pe mitãkuña’ípe ysyry ári.
Well, then, it’s a different one every night.	Bueno, upéicharõ, ha’e peteĩ iñambuéva káda pyhare.
He wanted nothing to do with me.	Haʼe ndoipotái oreko mbaʼeve chendive.
More than enough to ice your drink.	Hetave suficiente-gui hielo-gui nde bebida.
Observe collected samples.	Ohechakuaa umi muestra oñembyatýva.
They exist in the physical world.	Ha’ekuéra oexisti pe mundo físico-pe.
And here we see nothing.	Ha koʼápe ndajahechái mbaʼeve.
They have their opinions.	Ha’ekuéra oguereko hemiandu.
Set up the site.	Emohenda pe sítio.
I could use your help with this.	Ikatu aiporu ne pytyvõ ko mba’épe.
I'll call you in the morning.	Che rohenóita ko'ẽmbotávo.
On my body.	Che retekue ári.
But let's get started.	Péro ñañepyrũmína.
I hear you talking.	Ahendu reñe'ẽ ramo.
More construction continued over the years.	Heta áño aja ojejapove konstruksión.
He said he didn't like her.	He'i ndoguerohorýiha chupe.
Just start building something.	Eñepyrũnte emopu’ã peteĩ mba’e.
Bring the letter.	Pegueru pe kuatiañe’ẽ.
That would do the same thing.	Upéva ojapo vaʼerãmoʼã avei upéicha.
Snow is the most common problem.	Nieve ha’e pe problema ojehechavéva.
Can't wait to meet you.	Ndaikatúi oha'arõ ndejotopa haguã.
The good news lasted only four hours.	Pe marandu porã opyta cuatro órante.
It was definitely built into that.	Katuete oñemopu’ãkuri upévape.
Wish them well.	Eipota porã chupekuéra.
Passion burned in his soul.	Pasión hendy hi’ánga ryepýpe.
Someone raised their heads.	Oĩ omopu’ãva iñakã.
The hospital doesn’t want you to lie down.	Pe ospitál ndoipotái reñeno.
I had been through it twice.	Che ningo mokõi jey ahasa kuri upéva ári.
It is best to take the highest rate without points.	Iporãve jagueraha pe tasa ijyvatevéva punto ÿre.
By then it was very difficult.	Upérõ g̃uarã hasyeterei vaʼekue.
The fruit will not be offered.	Pe yva noñeikuave'ẽmo'ãi.
Someone has to stand between our society and danger.	Oĩ oñemoĩva’erã ñande sociedad ha peligro mbytépe.
It looks good to me.	Ojehecha porã chéve.
I watch the news and read the papers.	Ahecha umi notísia ha amoñe’ẽ umi kuatia.
Its elements are sets of potential states of the system.	Ielementokuéra ha e umi conjunto estado potencial sistema rehegua.
They wouldn't know that.	Haʼekuéra ndoikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
Also called private man of war.	Oje’e avei kuimba’e privado ñorairõ rehegua.
You have to keep that wall.	Reñongatuvaʼerã upe murálla.
Diagnosis is difficult and is usually made at a late stage.	Pe diagnóstico hasy ha ojejapo jepi peteĩ etapa tardía-pe.
In the nearly twenty years since then, they have grown very close.	Haimete veinte áño ohasavaʼekuépe upe guive, oñemoag̃uieterei hikuái.
He looked out the window again.	Omaña jey pe ventána rupi.
It changed everything.	Omoambue opa mba’e.
He doesn't know which way to go now.	Ndoikuaái mba'e tapérepa ohóta ko'ágã.
There was a lot to be said.	Heta mbaʼe vaʼekue ojeʼe vaʼerã.
There will probably be other variables in the path variable.	Oiméne oĩta ambue mbaꞌekuaarã tape mbaꞌekuaarãme.
I mean, you can imagine what it’s like for them.	Che ha’ese, ikatu peñeimagina mba’éichapa ha’e chupekuéra ĝuarã.
After the eight.	Umi ocho rire.
I just can’t believe that.	Ndaikatúiete arovia upéva.
He would have won.	Haʼe ogana vaʼerãmoʼã.
He will stay with us.	Haʼe opyta vaʼerã ñanendive.
It will get dark soon.	Pya’e iñypytũta.
I shook him again.	Ambotyryry jey chupe.
Other than that we have a lot of new ideas.	Ambue katu roguereko heta idea pyahu.
But we do not arrive at this choice easily.	Péro ndahaʼéi fásilmente ñag̃uahẽva ko jeporavópe.
This has important consequences.	Péva oreko consecuencia iñimportánteva.
I smiled at him.	Che apukavy chupe.
You'll go further in the game.	Reho va'erã mombyryve pe ñembosaráipe.
You’ve got to try.	Reñeha’ãva’erã.
I had this same issue.	Che areko kuri ko asunto peteĩchagua.
To speak in turn.	Oñe’ẽ haguã turno-pe.
Stay with me, he said.	Epyta chendive, he’i chupe.
Waiting for the clothes when he dies.	Oha’arõvo umi ao omano vove.
Class not found.	Clase ndojejuhúi.
I did not look while he did this.	Che ndajesarekói haʼe ojapo aja ko mbaʼe.
His style is showing strong signs of improvement.	Iestilo ohechauka oikóvo señal mbarete oñemehoraha.
She asked me what it was.	Haʼe oporandu chéve mbaʼépa upéva.
It has a certain appeal.	Oguereko peteĩ cierto atractivo.
Your right hand on the other hand.	Nde po akatúa ambue hendáicha.
Map presented on screen.	Mapa oñepresentáva pantalla-pe.
It’s very different.	Iñambueterei ningo.
Another camp was nearby.	Ambue kampaménto hiʼag̃uiete voi.
And this is not a technical rule.	Ha péva ndaha'éi regla técnica.
We have to learn and grow together.	Ñande ña’aprende ha jakakuaava’erã oñondive.
That’s just my nature and my focus.	Upéva ha’énte che naturaleza ha che enfoque.
More of it, actually.	Hetave chugui, añetehápe.
Apply now and we can discuss the role further!.	¡Ejerure ko'ágã ha ikatu ñañomongetave pe rol rehe!.
The good ones too.	Umi iporãva avei.
This house needs it.	Ko óga oikotevẽ.
Actually this is something we hadn’t considered.	Añetehápe kóva ha’e peteĩ mba’e norokonsideráiva’ekue.
We talked about religion.	Roñeʼẽ kuri rrelihiónre.
I never want to forget a memory of it.	Araka’eve ndacheresaraiséi peteĩ mandu’a’ỹre hese.
Without her clothes, she was slender and pale as a child.	Ijao’ỹre, ha’e ipire hũ ha ipire morotĩva mitãicha.
He just walked into the darkness.	Ha’e oguata rei pe pytũmbýpe.
There was no time for that.	Ndaipóri vaʼekue voi tiémpo upearã.
I have two variables.	Che areko mokõi variable.
Her parents watched her on a computer screen.	Ituvakuéra omaña hese peteĩ komputadóra pantalla-pe.
This is a great thing.	Péva tuicha mba'e.
In the present analysis, we did not use a control group.	Ko análisis ojejapóvape, ndoroiporúi peteî grupo control.
I know you care about him.	Aikuaa pejepy'apyha hese.
We hate conflict.	Ñande ndajacha’éi conflicto rehe.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
You get what you want, you get your contact.	Rehupyty pe reipotáva, rehupyty ne contacto.
These falls few black men have seen.	Ko'ã ho'a mbovy kuimba'e morotî ohecha.
Source.	Heñoipy.
It's actually the same song.	Añetehápe ha'e peteĩchagua purahéi.
Nothing we ever asked for was a problem.	Ndaipóri mbaʼeve rojeruréva arakaʼeve peteĩ provléma.
It is important that you know exactly what is going on between us.	Iñimportánte reikuaa porã mbaʼépa oiko ore apytépe.
He would not last this long.	Haʼe ndoduramoʼãi kuri péicha.
He’d think I was asleep.	Ha’e oimo’ã va’erãmo’ã che akeha.
Those little green notes mean nothing to me by themselves.	Umi nota verde michĩva nde’iséi mba’eve chéve ĝuarã ijehegui.
As far as I know.	Che aikuaaháicha.
I became calmer and less self-conscious.	Chepyʼaguapy ha ndajejokovéima chejehe.
He kept coming by our house.	Haʼe osegi ou ore róga ypýpe.
There was a man inside.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe hyepýpe.
Sweet, now dead, act for me.	Dulce, ko’áğa omanóva, actua cherehehápe.
Everything looked normal.	Opa mba’e ojehecha normal.
Still waiting for that to happen.	Oha’arõ gueteri upéva oiko.
But it is the way he says nothing.	Péro haʼe pe haʼe ndeʼíriháicha mbaʼeve.
This doesn't feel right to me.	Kóva noñeñanduporãi chéve g̃uarã.
Complete circle.	Círculo completo rehegua.
We have to accept that and go from there.	Ja’aceptava’erã upéva ha jaha upégui.
The story has just ended and will start again at the beginning.	Pe tembiasakue opa ramoite ha oñepyrũ jeýta iñepyrũme.
Well, do what you think is best.	Bueno, ejapo pe nde repensáva iporãveha.
He went to the trees.	Haʼe oho umi yvyramátare.
Every school has one.	Opa mbo'ehaópe oĩ peteĩ.
See and hear new.	Ohecha ha ohendu ipyahúva.
So many of our cast members have animals.	Upéicha hetaiterei miembro ore elenco-gua oreko mymba.
I don't even know anyone's name in my building.	Ndaikuaái voi avave réra che edifísiope.
They failed miserably.	Haʼekuéra ofalla vaieterei.
Both are three up.	Mokõivéva oime mbohapy yvate.
Someone will do this for you.	Oĩ ojapótava ko mbaʼe nderehehápe.
They will start to believe in him if you use this.	Haʼekuéra oñepyrũta oguerovia hese reiporúramo ko mbaʼe.
Many have not had any physical contact for months.	Heta oĩ ndoguerekóiva mbaʼeveichagua contacto físico heta mésere.
He first took point one.	Ha’e ogueraha raẽ punto peteĩ.
It was actually a good thing.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
Do tell it.	Ejapo emombe'u.
You can find one, or order one, from any music store.	Ikatu rejuhu peteĩ, térã reordena peteĩ, oimeraẽ música tendagui.
But your point is excellent.	Péro nde púnto iporãiterei.
I hope they do.	Aipotaite ningo ojapo hikuái.
Wait until the plant blooms.	Eha’arõ pe ka’avo ipoty peve.
You have to be polite.	Reñeʼẽ porã vaʼerã.
One cannot exist without the other.	Peteĩva ndaikatúi oexisti ambue’ỹre.
I know he’s trying to find the right words.	Aikuaa ha’e oñeha’ãha ojuhu umi ñe’ẽ oĩporãva.
We walked slowly and looked around.	Roguata mbeguekatu ha romaña ore jerére.
There are two treatment arms.	Oĩ mokõi brazo de tratamiento.
One of the soldiers had shot him several times.	Peteĩva umi soldádo heta vése odispara vaʼekue chupe.
Do that a lot.	Heta ejapo upéva.
Probably a key driver or something.	Oiméne peteĩ chofer clave térã mbaʼe.
And this is what they live for.	Ha péva oikove hikuái.
Now, the stars are within reach of three women and three men.	Ko’áğa, umi mbyja oĩ mbohapy kuña ha mbohapy kuimba’e ohupyty haguã.
Routine too.	Rutina avei.
He just hoped it wasn’t him.	Ha’e oha’arõnte ndaha’eiha ha’e.
Please help me with this.	Chepytyvõmína ko mba’ére.
Changes in plans.	Oñemoambue umi plan rehegua.
You never know who you'll find yourself with.	Araka'eve ndereikuaái máva ndivepa rejuhúta.
He's taken every element and made it better.	Ha'e oipyhy opa elemento ha omoporãve.
I have a post about this on my blog.	Areko peteĩ kuatiañe’ẽ ko mba’ére che blog-pe.
Then use their feedback to make your site better.	Upéi eipuru hemiandu hikuái ikatu hag̃uáicha iporãve ne sítio.
This is how it feels for me.	Péicha oñeñandu chéve guarã.
I sat and watched my college friends there with me.	Aguapy ha ahecha che amigokuéra universidad-pegua upépe chendive.
We are free today because we are the stronger party.	Ñande sãso ko árape ñande ha'égui partido imbaretevéva.
I should have tried to kill it.	Añehaʼãvaʼerãmoʼã ajuka upéva.
We had plans to meet before the end of the year.	Roguereko kuri planes roñembyaty haĝua opa mboyve pe año.
For the first few months of their marriage, they seemed happy.	Umi primer mése omenda rire hikuái, haʼete ku ovyʼa hague hikuái.
I hope you found it interesting.	Aipotaite ningo pehecha iñinteresanteha peẽme.
The animals had no significant medical history.	Umi mymba ndorekóikuri antecedente médico significativo.
It was like a lot of oil.	Haʼete voi heta aséite.
Thus, three is the need to control the processing of such materials.	Péicha, mbohapy ha'e tekotevê ocontrola procesamiento ko'ãichagua material.
They shot the ball better.	Odispara porãve hikuái pe pelota.
More information is below, as well as more photos.	Ojekuaave haguã oî ko'ápe, avei hetave ta'anga.
It's something as simple as that.	Ha'e peteĩ mba'e simple upéicha avei.
And the great news is, you can get out of it.	Ha pe marandu tuichavéva ha’e, ikatu resẽ chugui.
Super local support.	Apoyo súper local rehegua.
I don't pay for everything.	Ndahepyme'ẽi opa mba'e.
Follow this road to the river access point, where there is parking.	Jaguata ko tape peve pe punto de acceso ysyry peve, oîhápe estacionamiento.
In idea there is safety, in action there is danger.	En idea oî seguridad, en acción oî peligro.
But later in the film we find out that this is not the case.	Péro upe rire pe pelíkulape jahechakuaa ndahaʼeiha upéicha.
I wonder where he lives now.	Che añeporandu moõpa oiko koʼág̃a.
I would follow them to the station.	Che asegui vaʼerãmoʼã chupekuéra pe estación peve.
Trust what he tells you.	Ejerovia pe he'ívare ndéve.
Most schools have physical buildings.	La majoría umi mboʼehao oreko umi edifísio físiko.
I think that's what people forget.	Che apensa upévagui umi hénte hesarái.
He still has his health, his life, his future.	Oguereko gueteri tesâi, hekove, tenonderã.
Like, the whole city went up on your case for that.	Ojogua, tavaguasu tuichakue ojupi nde káso rehe upévare.
Every kid likes you.	Mayma mitã ndegusta.
I see you get on the boat.	Ahecha reikeha pe kanóa ári.
But we are not interested in these details.	Péro nañainteresái koʼã detálle.
We feel that our world is the only world in existence.	Ñañandu ñande mundo ha’eha pe mundo añoite oĩva.
I won't be able to see them.	Ndaikatumo'ãi ahecha chupekuéra.
In both tests, the experimental animals did learn, but significantly less than the controls.	Mokõive prueba-pe, umi mymba experimental añetehápe oaprende, ha katu significativamente sa’ive umi control-gui.
We are keeping people.	Ñande ñañongatu hína umi héntepe.
The medicine is safe.	Pe pohã ningo iseguro.
Their blood is mine forever.	Ha'e kuéra huguy chemba'e opa ára g̃uarã.
Thank you, and have a wonderful weekend.	Aguyje, ha peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
He’s tall, very tall.	Ha’e ijyvate, ijyvateterei.
I'm too old now, anyway.	Che tujaiterei ko'ágã, taha'e ha'éva.
If you have done this thank you.	Oiméramo rejapo raʼe ko mbaʼe aguyje.
He sees this as a vehicle for that.	Péva ohecha mba'yrumýi ramo upévarã.
I hope to hear from you soon.	Aha'arõ ahendu pya'e pendehegui.
We divided our patients into two groups.	Rodividi ore hasývape mokõi grúpope.
I turned towards the stage.	Ajevy escenario gotyo.
He didn't, though he didn't know why.	Ndojapói, jepémo ndoikuaái mba'érepa.
It’s like nothing matters a great deal.	Ha’ete ku mba’eve noimportáiva tuicha mba’e.
I can't get out.	Ndaikatúi asẽ.
Different team weights lead to different strategies.	Peso equipo iñambuéva ogueraha estrategia iñambuévape.
Ask them to vote for your photo.	Ejerure chupekuéra tovota nde foto rehe.
This is probably due to limited training data.	Oiméne péva oîgui limitado umi dato capacitación reheguáva.
A long old journey, but what a player.	Peteĩ jeguata puku tuja, ha katu mba’eichaitépa peteĩ jugador.
To save them, we will need financial support.	Jasalva hag̃ua chupekuéra, ñaikotevẽta ñanepytyvõ pláta.
I was more worried about getting the dog inside.	Chepy’apyve amoinge haĝua pe jagua hyepýpe.
The people were wonderful.	Umi hénte ningo iporãiterei vaʼekue.
We follow you, no matter how.	Romoirũ nde rapykuéri, taha’e ha’éva mba’éichapa.
He had yet to defeat her.	Haʼe ogana vaʼerã gueteri chupe.
Its a long season.	Its peteĩ temporada puku.
Especially after the kids, you hate them.	Koʼýte umi mitã rire, nderechaʼevéta hesekuéra.
And so the days passed.	Ha péicha ohasa umi ára.
I didn’t see that approach.	Che ndahecháikuri upe enfoque.
This fact is of little moment.	Ko hecho ha’e sa’i momento rehegua.
I think he makes too much of it.	Che apensa haʼe ojapoha hetaiterei mbaʼe chugui.
I can’t tell you whether your husband accompanied me here or not.	Ndaikatúi ha’e ndéve ne ména chemoirũpa ra’e ko’ápe térã nahániri.
There will not be much work to do.	Ndaiporimoʼãi heta tembiapo ojejapo vaʼerã.
We do not water the plants.	Ndororregái umi plánta.
But note that this reference is good.	Péro eñatendékena ko rreferénsia iporãha.
I used to buy them but the cost was too high.	Yma ajoguava’ekue chupekuéra ha katu pe costo tuichaiterei.
Well, now they know.	Bueno, ko'ágã oikuaa hikuái.
Of course, you have to have money to get started.	Añetehápe reguereko vaʼerã pláta reñepyrũ hag̃ua.
He wants it so much.	Tuichaiterei oipota.
Either answer can be given to either question.	Ikatu oñemeʼẽ peteĩva umi rrespuésta peteĩva umi porandu rehe.
Someone asked the walls why.	Oĩ oporandúva umi murállape mbaʼérepa.
His wish list wasn’t like that.	Ilista de deseos ndaha’éikuri upéicha.
Let me go a little bit on my own.	Eheja chejehegui aha’imi.
I was listening to him at night.	Che ahendu kuri chupe pyharekue.
Clinical and experimental evidence do not support these views.	Umi evidencia clínica ha experimental ndoipytyvõi ko'ã mba'e ojehecháva.
He was here.	Haʼe oĩ kuri koʼápe.
And they are very friendly.	Ha haʼekuéra ningo iñamigoiterei.
When you can sell air, man, you’ve got it done.	Ikatu jave revende aire, karai, reguerekóma ojejapo.
Thus, the resistance in this state is lower.	Péicha, resistencia ko estado-pe imbovyvéva.
You need to choose between a very good one and a poor one.	Tekotevẽ reiporavo peteĩ iporãitereívagui ha peteĩ imboriahúvape.
So far they have been very lucky, no one has seen them.	Ko'ágã peve oreko kuri suerteiterei hikuái, avave ndohechái chupekuéra.
I have been in this cell for the last few weeks.	Che aime ko sélulape koʼã semána ohasavaʼekuépe.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
They'll lie to get anything.	Ijapúta hikuái ohupyty haguã oimeraẽ mba'e.
They can tell you all about it.	Haʼekuéra ikatu omombeʼu ndéve opa mbaʼe hesegua.
They are so many points and ways to deal with this situation.	Ha’ekuéra ningo hetaiterei punto ha manera ojejapo haĝua ko situación rehe.
I want to do a show.	Ajapose peteĩ espectáculo.
Failure is a part of all of life.	Pe fracaso ha’e peteĩ parte opa tekovépe.
You can change your mind.	Ikatu rekambia ne pensamiénto.
Like a brother.	Peteĩ ermánoicha.
But this movement takes us far beyond science.	Ha katu ko movimiento ñandegueraha mombyryve pe ciencia-gui.
There wasn't enough space to sit upright.	Ndaipóri va'ekue suficiente espacio oguapy haguã derecho.
But then he knew what he had to do.	Péro upéi oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
She was released and has since moved back in with her husband.	Ojepoi chugui ha upe guive ova jey iména ndive.
The policy was then offered and rejected.	Upérõ oñeikuave'ê política ha oñemboyke.
I have to take care of you.	Che ningo añangareko vaʼerã nderehe.
I know what I’m going to do with my gift.	Aikuaa mba’épa ajapóta che jopóigui.
This is a statement of huge changes.	Kóva peteî declaración de cambios tuichaitereíva.
Any ideas why, please.	Oimeraẽ idea mba’érepa, por favor.
Give a valuable opinion.	Eme’ẽ peteĩ opinión ivaliosoitéva.
I brought it to him.	Che agueru chupe.
This is how he controls everyone.	Péicha haʼe okontrola enterovépe.
I did read what you said.	Che ningo amoñe’ẽkuri pe ereva’ekue.
The role in the battle will begin at that very moment.	Pe rol pe ñorairõme oñepyrũta upe momento-pe voi.
And it was something that worked.	Ha ha’e kuri peteĩ mba’e omba’apóva.
I just know that.	Che aikuaa mante upéva.
Water is only found in a couple of places.	Y ojejuhu peteĩ par de hendápe añoite.
The project will take less than an hour.	Ko proyecto ohasáta mbovyve peteî aravo'i.
He hated the description.	Ha’e ndaija’éi pe descripción rehe.
You've never done that.	Araka'eve nderejapói upéva.
They will do absolutely anything they can to hold on to power.	Ojapóta hikuái absolutamente oimeraẽ mba'e ikatúva ojejoko haguã poder rehe.
I slowly got up and walked into the living room.	Mbeguekatúpe apu’ã ha aike pe sala de estar-pe.
And not a minute too soon, in my opinion.	Ha ndaha’éi peteĩ minuto pya’eterei, che remiandúpe.
By then the sun was well up.	Upérõ g̃uarã pe kuarahy osẽ porãma.
You don’t need a job.	Natekotevẽi peteĩ tembiapo.
I just think how lucky he is to be rich.	Apensánte mba’eichaitépa suerte ha’e ha’e rico.
I love this idea.	Che ahayhu ko idea.
I choose to love someone else who is different.	Aiporavo ahayhu ambue tapicha idiferentevape.
You can also try to create trees using your brain.	Ikatu avei oñeha’ã omoheñói yvyramáta oipurúvo iñakã.
Only for the supply of horses to the army.	Kavaju ñeme’ẽrã añoite ehérsitope.
I was looking forward to keeping this marriage together.	Che ningo ahaʼarõ kuri amantene ko matrimónio oñondive.
I had to learn to keep my mouth shut.	Tekotevẽ kuri aaprende añemboty hag̃ua che juru.
He's got more speed.	Ha'e oreko velocidad más.
Our hope is in you.	Ore ñeha'arõ oĩ pende rehe.
What a wonderful era. 	Mba’e época hechapyrãva. 
they were more friends than friends.	haʼekuéra ningo iñamigove vaʼekue iñamigo rangue.
I might even play with it a little too.	Ikatu voi añembosarái hendive michĩmi avei.
Some of them are obvious.	Oĩ umíva apytégui ojehecharamóva.
That he thought the movie was a bad idea.	Haʼe opensa hague pe pelíkula haʼeha peteĩ idéa vai.
Definitely one of the best ways to fill a weekend.	Katuete peteĩva umi tape iporãvéva omyenyhẽ haĝua peteĩ fin de semana.
Patients suffer complications, severe pain and even death.	Umi hasýva ohasa asy complicaciones, hasyeterei ha omano jepe.
I'd better take it.	Iporãvéta araha.
And now he wants their weapons.	Ha koʼág̃a haʼe oipota umi árma orekóva hikuái.
Let's just open the door and see.	Jaipe'ánte pe okẽ ha jahecha.
It’s what he wants.	Ha’e ha’e oipotáva.
In the evenings, we were able to cook in her kitchen.	Kaʼaruete, ikatu kuri rokosina ikosinape.
You may fall asleep or you may feel uncomfortable.	Ikatu reke térã reñeñandu vai.
There’s a record store literally around the corner from my house.	Oĩ peteĩ tienda de disco literalmente che rógagui esquina jerére.
And it seemed to me that one of these was moving.	Ha haʼete chéve peteĩva koʼãva omýiva.
I know it was weird but it’s true.	Aikuaa ha’e hague extraño ha katu añetegua.
He tied up his son and pulled out a heavy knife.	Ojokua ita'ýrape ha oguenohẽ peteĩ kyse pohýi.
Search my code below.	Ehekamína che código ko’ápe.
It’s been arranged.	Oñemohenda va’ekue.
I got out, barely.	Che asẽ, apenas.
Some others were in trouble.	Oĩ ótro oĩ vaʼekue provlémape.
Which he begins to remember.	Pe ha’e oñepyrũva imandu’a.
I won't get off my horse.	Ndaguejy mo'ãi che kavajugui.
I went inside.	Che aike hyepýpe.
Well, that’s exactly what we want, too.	Bueno, upéva ha’e exactamente pe ñande jaipotáva, avei.
The moment they do, my team takes over.	Pe momento ojapohápe hikuái, che equipo ojagarra.
Seems to me we have a really awesome car today.	Ha’ete chéve jaguerekóva peteĩ auto añetehápe tuichaiterei mba’éva ko árape.
I learned new skills.	Aaprende umi katupyry pyahu.
Few men see the world more.	Saʼi oĩ kuimbaʼe ohechavéva ko múndo.
Even my older brothers never did.	Che ermanokuéra ijedámava jepe arakaʼeve ndojapói vaʼekue upéva.
I didn’t think they would carry this quality of knife.	Che nda’aimo’ãikuri oguerahataha hikuái ko calidad de cuchillo.
Everything he said and then there was.	Opa mba’e he’iva’ekue ha upéi oĩ.
I've been a little down the last couple of days.	Che aime kuri oguejy'imi ko'ã mokõi ára ohasava'ekuépe.
So that appears in the world space.	Upéicha upéva ojekuaa espacio mundial-pe.
He may never say what is in his heart.	Ikatu ningo arakaʼeve ndeʼimoʼãi mbaʼépa oĩ ikorasõme.
I checked my phone for the time.	Ahecha che teléfono mba’e aravópepa.
Behind closed doors he threw himself into his work.	Okẽ oñembotýva rapykuéri oñemombo hembiapokuérape.
It was very warm.	Oñembohaku porãiterei.
Some of them have long, black legs.	Oĩ ijapytepekuéra ipy puku ha morotĩva.
The police did ask at one point if they had the wrong guy.	Policía añetehápe oporandu peteî momento orekópa hikuái karai ivaíva.
He was much older than those guys.	Haʼe ningo tuichaiterei itujave umi karaígui.
Moreover, the concern should be justified.	Hiʼarive pe jepyʼapy oĩ porã vaʼerã.
I caught up with him again later and asked what was going on.	Ajopy jey chupe upe rire ha aporandu mba’épa oiko.
This should be line two.	Kóva ha’eva’erã línea mokõiha.
Because here he was again.	Pórke koʼápe oĩ jey vaʼekue.
The man stared back.	Pe karai omaña porã hapykuévo.
Here the point is out there.	Ko’ápe pe punto oĩ okápe.
That's what great companies do.	Upéva ha'e pe ojapova'ekue umi empresa tuicha mba'éva.
Repeat with the light color only.	Ejapo jey pe color tesape reheve añoite.
I slowly turned my face in that direction.	Mbeguekatúpe ambojere che rova ​​upe gotyo.
We have to let it go.	Jaheja vaʼerã.
They decided to live their lives as their masters did.	Haʼekuéra odesidi oiko hekove ijára oikoháicha.
That's how long it takes.	Upéva ha'e mboy tiémpopa ohasa.
And we had done that.	Ha ore rojapo kuri upéva.
Read a book instead.	Emoñe’ẽ rangue peteĩ aranduka.
This is about the plan we’re going to make.	Péva ha’e pe plan jajapótava rehegua.
Of course, anger can be beautiful.	Añetehápe, pe pochy ikatu iporãiterei.
Much more stuff.	Heta mba'e hetave mba'e.
They looked at each other and focused deeper.	Omaña hikuái ojuehe ha oñecentra pypukuvévo.
If you think about it it makes sense.	Repensáramo hese oreko sentido.
It's the men and women with responsibility and authority.	Ha'e umi kuimba'e ha kuña orekóva responsabilidad ha autoridad.
I love that place.	Che ahayhu upe lugár.
Everyone knows someone.	Maymáva oikuaa peteĩ tapichápe.
This can never be fully achieved, but it can go further.	Péva araka’eve ndaikatúi ojehupyty plenamente, ha katu ikatu oho mombyryve.
This time, his expression was sad.	Ko vuéltape, pe expresión orekóva oñembyasy.
Damn, his mouth is so dry.	Maldición, ijuru isekoiterei.
They are trying to contain costs.	Oñeha'ã hikuái ocontenta umi costo.
The following general observations can be made.	Ikatu ojejapo ko a observación general.
They're dark against a dark background.	Ha'ekuéra iñypytũ peteĩ fondo iñypytũva rehe.
I choose of my own volition.	Che aiporavo che voluntad-gui.
No one here will stop him.	Avave ko’ápe oĩva ndojokomo’ãi hese.
Easily accessible hot water is very useful too, of course.	Y haku ndahasýiva ojehupyty haguã ideprovechoiterei avei, katuete.
I was with him and didn’t notice our speed.	Che aime hendive ha ndahechakuaái ore velocidad.
Once they had a fight in the church.	Peteĩ jey oguereko hikuái peteĩ ñorairõ tupaópe.
The build should complete without errors.	Pe ñemopu’ã oñemohu’ãva’erã jejavy’ỹre.
So very forward thinking about them.	Upéicha tenonde gotyoiterei opensávo hesekuéra.
As in previous years, there was a huge tree out front.	Umi áño ohasavaʼekuéicha, oĩ vaʼekue peteĩ yvyramáta tuichaitereíva henondépe.
The war had changed.	Pe ñorairõ okambia kuri.
Hope he doesn’t hear back until he has some answers.	Oha’arõ nohenduvéima oreko peve algunas respuestas.
Full details are available below.	Umi detalle completo ojeguereko ko'ápe.
He should like you.	Haʼe ningo ndegusta vaʼerã.
There is the dark outside the windows.	Oĩ pe iñypytũva umi ventána okaháre.
It can work that way, in some specific areas it obviously does.	Ikatu omba’apo upéicha, algunas áreas específicas-pe ojehechaháicha ojapo.
It is easy to appreciate the pattern at first glance.	Ndahasýi ñamombaʼe hag̃ua pe patrón ñamañáramo hese.
Every function you go to, every public bathroom you use.	Opaite función rehohápe, opaite baño público reiporúva.
You won't hit it.	Nderegolpea mo'ãi.
There are problems with the underlying analysis and the description of the analysis.	Oî apañuãi análisis subyacente ha descripción análisis reheguáva.
Often a combination therapy with several different drugs is required.	Py’ỹi oñeikotevẽ peteĩ terapia combinada heta pohã iñambuéva reheve.
This game seems really familiar.	Ko ñembosarái ha’ete peteĩ mba’e añetehápe ojeikuaáva.
I had found my accusers.	Che ajuhu kuri che akusakuéra.
The lines indicate the means.	Umi línea ohechauka umi medio.
Thank you for it.	Aguyje chupe.
Their interactions with me mattered little.	Saʼi iñimportánte umi mbaʼe ojapóva hikuái chendive.
More often than not, maybe.	Hetave jey, ikatu.
However, it was very cold.	Péro, roʼyeterei vaʼekue.
They asked what should be done about it.	Oporandu hikuái mba'épa ojejapova'erã hese.
I know you will feel free.	Aikuaa peñeñandutaha sãsõme.
That part of the story is really sad.	Upe párte pe istóriagui añetehápe ñanembyasy.
You might like it.	Ikatu ningo ndegusta.
He didn’t want to have one either.	Ndoguerekoséi avei peteĩ.
No problem with texting.	Ndaipóri provléma pe mensáhe de téxto rehe.
For me this is not necessarily an issue of gender identity.	Chéve ĝuarã kóva ndaha’éi katuete peteĩ tema identidad de género rehegua.
The family is very cut off from the world indeed.	Pe familia oñeikytĩeterei ko mundo-gui añetehápe.
I’ll come get you out of the glass.	Ajúta roguenohẽ pe vaso-gui.
Not in the body, exactly, but not entirely in the mind.	Ndaha’éi hetepýpe, exactamente, ha katu ndaha’éi enteramente iñakãme.
Everyone went home happy.	Opavave oho hógape vy’ápe.
Of course not, he thought.	Katuete nahániri, opensa.
I remember the people who became like family to me.	Chemandu’a umi tapicha oikova’ekue chéve ĝuarã familia-icha.
The end is near.	Hiʼag̃uimbaitéma pe fin.
Overall this makes a big difference.	En general kóva ojapo tuicha diferencia.
You are interesting.	Nde ningo iñinteresante.
I walked towards the bathroom.	Aguata baño gotyo.
The door to the back room was locked.	Pe okẽ oho hag̃ua pe koty tapykuépe oñemboty.
The money was raised in six weeks.	Ko pirapire oñembyaty seis semana-pe.
We have it so hard!.	¡Ñande jaguereko hasyeterei!.
I have been through that.	Che ningo ahasa vaʼekue upéva.
The latter can be viewed as follows.	Ko ipahaguéva ikatu ojehecha kóicha.
Put yourself in their shoes.	Eñemoĩ isapatukuérape.
His passion, however, is birds.	Ipasión katu ha’e guyrakuéra.
It might work out great for the boys.	Ikatu osẽ porãiterei umi mitãkuimbaʼépe g̃uarã.
We need people who are willing to follow their words with action.	Ñaikotevẽ tapicha oĩva dispuesto osegi hag̃ua iñeʼẽ acción reheve.
Tired of the silence of others.	Ikane’õ ambuekuéra kirirĩgui.
Not necessarily true, but the truth had never stopped him before.	Ndaha’éi katuete añetegua, ha katu pe añetegua araka’eve ndojokóiva’ekue chupe upe mboyve.
He thought it meant a little more to him than that.	Ha’e oimo’ãkuri he’iseveha chupe ĝuarã michĩmi upévagui.
It was getting dark by the time they finished their conversation.	Pytũmbýma ohóvo omohuʼãvo hikuái iñemongetakuéra.
But you live long with it.	Péro nde reikove puku hendive.
I didn't really want to know.	Ndaikuaaséi vaʼekue añetehápe.
They only got two feet.	Mokõi py mante ohupyty hikuái.
You need to have an answer in mind.	Tekotevẽ reguereko ne akãme peteĩ rrespuésta.
So far no one has spoken to me about it.	Koʼág̃a peve avave noñeʼẽi chéve upévare.
Then again, that was the old me.	Upéi jey, upéva ha’eva’ekue pe che tuja.
I don't know what to think.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã.
If you don’t want to be friends with me, that’s fine.	Ndereipotáiramo reñemoangirũ chendive, oĩ porã.
We both got there around the same time.	Mokõivéva rog̃uahẽ upépe peteĩ tiémporupi.
That was a lie.	Upéva japu vaʼekue.
A female perspective would definitely help as well.	Peteĩ perspectiva kuña rehegua katuete oipytyvõta avei.
Each one showed respect.	Káda uno ohechauka orrespetaha.
I just love that.	Che ahayhu mante upéva.
We need to force the truth.	Tekotevẽ jaforsa pe añetegua.
It is not known what and then look at humans.	Ndojeikuaái mba'épa ha upéi ojesareko yvypóra rehe.
He held her bare handed, pulled her toward him with her bare arm.	Ojoko ipo’ỹre, ogueraha hendápe ijyva’ỹre.
The soldiers refused to answer me.	Umi soldádo nombohováiséi chéve.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
But I'm a bit surprised with the result.	Pero che añesorprende'imi resultado rehe.
He won me over then, in our first conversation.	Ha’e chegana upérõ, ore primera conversación-pe.
Or do any work.	Térã ojapo oimeraẽ tembiapo.
But there has to be another way.	Péro oĩ vaʼerã ótro tape.
He looked incredibly angry.	Ojehecha increíblemente pochy.
Yes, just a few things.	Heẽ, mbovymi mbaʼénte.
However, they are said to contribute less to this end.	Péro ojeʼe haʼekuéra saʼiveha oipytyvõ upévape g̃uarã.
That’s as it’s going to happen.	Upéva oikótaháicha.
It takes the pressure off me.	Oipe’a chehegui pe presión.
To move forward.	Oñemotenonde haguã.
They were asked to pass again.	Ojejerúre chupekuéra ohasa jey haguã.
No one has much to say.	Avave ndorekói heta mbaʼe heʼivaʼerã.
I really got into it.	Añetehápe aike ipype.
The whole affair got me thinking.	Pe asunto kompletoite chemopensa.
You have to get wet.	Reñemohu’ũva’erã.
Don’t be one of them.	Ani reiko peteĩva umíva apytégui.
I hate it though.	Che ndachaʼéi hese jepe.
What he could do, he did.	Mba’épa ikatu ojapo, ojapova’ekue.
We have been through this before.	Ñande ningo jahasa vaʼekue ko mbaʼe upe mboyve.
He worked on this for years.	Haʼe ombaʼapo ko mbaʼére heta áñore.
I was that incompetent at this.	Che ningo upéicha ndaikatupyrýi vaʼekue ko mbaʼépe.
I don’t see him out much.	Ndahechái chupe osẽ heta.
I just believe in moving the ball and getting everybody involved.	Che arovia mante pe pelota ñemongu’e ha opavave oike haĝua.
They must have found something, but they wouldn't tell me what.	Oiméne ojuhu hikuái peteĩ mbaʼe, péro ndeʼimoʼãi chéve mbaʼépa.
Only then did he walk in the door.	Upérõ añoite oguata pe okẽme.
Something must remain.	Opytáva’erã peteĩ mba’e.
I test drove them and they felt great.	Che prueba amboguata chupekuéra ha oñeñandu porãiterei hikuái.
I’ll never forget who I gave birth to.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi mávapa chememby.
Everyone believes that.	Maymáva oguerovia upéva.
He knows what that looks like.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa upéva.
We had to let him go and that was beyond our comprehension.	Rohejavaʼerã kuri chupe oho ha upéva ndaikatúi rontende.
A day is a thousand years.	Peteĩ ára ha’e mil ary.
This is a real situation for me.	Kóva ha’e peteĩ situación añetegua chéve ĝuarã.
Back in the room around me.	Ojevy jey pe koty che jerére.
The solution may be as simple as opening a window.	Pe solusión ikatu ndahasýi ojeavriháicha peteĩ ventána.
With him, that was the turning point.	Hendive, upéva ha’ekuri pe punto de inflexión.
And we are.	Ha ñande ñaime.
His father sent out everyone in the house to look for him.	Itúva omondo okápe opavave oĩvape pe ógape oheka haguã chupe.
Instead, the war demonstrated its potential.	Upéva rangue, pe gérra ohechauka umi mbaʼe ikatúva ojapo.
The worst of it.	Pe ivaivéva.
The views are my own.	Umi jehecha ha’e che mba’e.
The unit worked great for a long time.	Pe unidad omba’apo porãiterei are guivéma.
This is done by design.	Péva ojejapo diseño rupive.
It's the right thing to do.	Ha'e pe mba'e porã ojejapo va'erã.
You did what any man could do.	Peẽ pejapo vaekue oimeraẽ kuimba'e ikatúva ojapo.
Arguments, sure, but not much actual sex.	Discusiones, seguro, pero ndaha'éi heta sexo real.
He's not going to stand for it.	Ha'e noñemoĩmo'ãi upéva rehe.
I do think it's odd.	Che ningo apensa haʼeha peteĩ mbaʼe impar.
He is a person who tries to understand.	Haʼe ningo peteĩ persóna oñehaʼãva ontende.
It’s a powerful feeling.	Ha’e peteĩ temiandu ipoderósova.
The key to any successful trip starts with planning.	Pe clave oimeraẽ viaje exitoso-pe ĝuarã oñepyrũ planificación-gui.
Yet so far nothing.	Upéicharõ jepe koʼág̃a peve mbaʼeve.
We just formed a language very quickly.	Roforma ramoite peteĩ ñe’ẽ pya’eterei.
Perhaps he wanted to send her some news.	Oiméne omondose chupe algún notísia.
She liked it a lot.	Haʼe ningo ogustaiterei chupe.
So maybe that doesn't work for me.	Upévare ikatu upéva ndoikói chéve g̃uarã.
Overall, he looks great.	En general, ha’e ojehecha porãiterei.
You will need it now more than ever.	Reikotevẽvéta hese koʼág̃a yma guarégui.
And he wouldn't have loved her like that for no reason.	Ha haʼe ndohayhumoʼãi kuri chupe upéicha mbaʼérepaʼỹre.
You have a voice, so use it.	Nde reguereko peteĩ ñeʼẽ, upévare eipuru.
We're not happy.	Ndorovy'ái.
From my experience, it will probably be near the top.	Che experiencia-gui, oiméne oĩta hi’aguĩva yvate gotyo.
Children are adults and have lives of their own.	Mitãnguéra kakuaa ha oguereko hekove ijehegui.
And open source is one of the best ways to get there.	Ha código abierto ha’e peteĩ tape iporãvéva ojeike haĝua upépe.
This proceeds in three main steps.	Péva oñemotenonde mbohapy paso principal-pe.
He'd never been so scared.	Ha'e araka'eve ndokyhyjéikuri péicha.
I would take a different approach.	Che ajapóta peteĩ enfoque iñambuéva.
And that being said, here we go.	Ha upéva oje’évo, péina jaha.
The actual shape of a cell may vary.	Pe fórma añetegua orekóva peteĩ sélula ikatu idiferénte.
It is removed.	Ojehekýi.
The news is not good.	Pe notísia naiporãi.
Or have skin cancer.	Térã oreko cáncer de piel.
As much as possible.	Ikatuháicha.
But he was still half a world away from home.	Péro haʼe oĩ gueteri medio múndo mombyry hógagui.
She wondered what to say.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa heʼíta.
It was the best he could hope for, for the moment.	Ha’e pe iporãvéva ikatúva oha’arõ, ko momento-pe ĝuarã.
We recommend you join the meeting now.	Rorrekomenda ndéve reike hag̃ua koʼág̃a pe rreuniónpe.
At the end of my journey.	Che jeguata pahaitépe.
Mine never seems to go away.	Che mba’éva ha’ete ku araka’eve ndohóiva.
Now imagine that this actually happens.	Koʼág̃a ñañeimahinamína añetehápe oikoha upéva.
Their faces still remain in memory even if their names do not.	Hovakuéra opyta gueteri mandu’ápe hérakuéra ndojapóiramo jepe.
She was about to speak but thought better of it.	Haʼe oñeʼẽ potaitéma kuri péro opensa porãve upévare.
He was outside, somewhere around the front.	Ha’e oĩ okápe, peteĩ hendápe pe frente jerére.
He could kiss her.	Haʼe ikatu ohetũ chupe.
He probably would have.	Oiméne haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
I should be glad I stayed.	Avyʼa vaʼerã apyta haguére.
Lower score represents higher risk of falls.	Puntuación inferior orepresenta riesgo yvateve ho'ávo.
Wait a few seconds and the hair comes out.	Eha’arõ unos segundos ha osẽ pe akãrague.
Just don't know how to take using user input.	Ndoikuaái añónte mba'éichapa ojegueraha ojeporúvo puruhára jeike.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Opaite experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
He was going away.	Haʼe oho hína kuri mombyry.
People have to see that.	Umi hénte ohechavaʼerã upéva.
Hard.	Hatã.
He brought his hand to his lips and sucked hard.	Ogueru ipo ijurúpe ha oisu’u hatã.
And then he did.	Ha upéi ojapo.
They now play a significant role in business decisions.	Ko’áğa oguereko hikuái peteĩ rol significativo umi decisión empresarial-pe.
This information may not apply this year.	Ko marandu ikatu ndojeporúi ko arýpe.
Suddenly, the face could be anyone.	Sapy’aitépe, pe hova ikatu ha’e oimeraẽva.
Hopefully this woman is protecting us.	Oiméne ko kuñakarai ñandeprotehe.
It happens everywhere.	Oparupiete oiko.
Along the way, you have to show some character.	Tape rehe, rehechaukava’erã algún carácter.
The three were seen leaving the scene at the same speed.	Ko'ã mbohapy ojehecha osêvo upe tendágui peteî velocidad-pe.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	He'iséva fin de semana oñepyrûha ko'êrõ asaje.
Why not do some real research.	Mbaʼére piko ndajajapói algúna investigasión añeteguáva.
Suddenly I was worried about him.	Sapy’aitépe ajepy’apy hese.
This is a great thing.	Péva tuicha mba’e.
When you lose a third of your population that is a huge impact.	Reperdévo peteî tercio nde población-gui upéva tuicha impacto.
I’ll definitely check out the website you mentioned.	Katuete ahecháta pe página web reñe’ẽva’ekue.
And it’s not very pretty, either.	Ha ndaha’éi iporãitereíva, avei.
The results were the same.	Umi resultado ha'e kuri peteîchaite.
He gave her everything she asked for.	Ome’ẽ chupe opa mba’e ojeruréva’ekue.
My job is to find out.	Che rembiapo ha’e aikuaa haĝua.
I don't know how to explain it.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta.
It will be there for years.	Oĩta upépe heta áñore.
Light and gentle in conversation.	Tesape ha ipy’aporãva oñemongetahápe.
How strange to think of that lost time.	Mba’eichaitépa iñextraño ñapensa upe tiempo perdido rehe.
Not worth the lunch break special.	Ndovaléi especial de pausa almuerzo reheve.
Get to know each other well.	Pejokuaa porãkena.
Kinda.	Michĩmi.
So sometimes it is best to give it a go first.	Upévare sapyʼánte iporãve ñameʼẽ chupe peteĩ jey raẽve.
They took excellent care of him, he made no mistake.	Haʼekuéra oñangareko porãiterei hese, ndojavýi.
To change policies for the middle class, we have to change policies.	Ñamoambue haguã política clase media-pe guarã, ñamoambueva'erã política.
I don't have anything.	Che ndarekói mba'eve.
Sounds perfect.	Oñehendu perfecto.
My wife, she likes that.	Che rembireko, ogusta chupe upéva.
I couldn’t have done it without the support of my family.	Ndaikatúikuri ajapo che família oipytyvõ’ỹre.
It was a widespread story in his day.	Haʼe vaʼekue peteĩ istória ojeipysóva oparupiete hiʼárape.
They fell back.	Ho'a jey hikuái.
Mind you, there’s only three people in our family.	Penemandu’áke, mbohapy tapicha añoite oĩ ore familia-pe.
A review of related literature is included.	Oñemoĩ peteĩ jehesaʼỹijo umi puvlikasión ojoajúva hese.
But you are not dead.	Peẽ katu ndapemanói.
I'm sticking with it to supply new ones.	Che aime apegado hese aabastece haguã umi pyahu.
There’s plenty of space.	Heta espacio oĩ.
No wonder he looked tired.	Ndareíri ningo ojehecha ikaneʼõha.
Just like the book.	Pe lívroicha avei.
A couple of years old.	Peteĩ par de áño orekóva.
Either you run the day, or the day runs you.	Taha’e peẽ peñani pe ára, térã pe ára peñani peẽme.
Do you want to get a funny photo like this easily.	Rehupytysépa peteĩ foto iñe'ẽporãva ko'ãichagua fácilmente.
Please consider donating to such a worthwhile cause.	Por favor, pekonsidera peme’ẽ haĝua peichagua causa vale la pena-pe.
From their knowledge.	Ikuaapykuéragui.
We would strike.	Ñande ñagolpea vaʼerãmoʼã.
Pay with cash.	Epaga efectivo reheve.
Faith is about action.	Jerovia ha’e tembiapo rehegua.
I barely fired a shot.	Apenas adispara peteĩ disparo.
I know she makes her memory possible for her children.	Aikuaa ojapoha imandu’a ikatuha imembykuérape ĝuarã.
But then he quickly changed his mind.	Péro upéi pyaʼe okambia opensa lája.
He can't do anything.	Ndaikatúi ojapo mba'eve.
Each experiment was performed at least five times.	Káda experimento ojejapo por lo menos cinco vése.
If the material is good, none of that is necessary.	Pe material iporãramo, ni peteĩva umívagui natekotevẽi.
I told my sister, and she was crying.	Che ha’e che ermánape, ha hasẽ hína.
This stuff starts to add up.	Ko mba’e oñepyrũ oñembojoapy.
It is ready to go.	Oĩma preparádo oho hag̃ua.
It was taken slowly.	Ojegueraha mbeguekatúpe.
He felt so good, so fucking good.	Ha’e oñeñandu porãiterei, tuichaiterei joder porã.
I like being in my space.	Chegusta aime che espacio-pe.
Finally they got up, she got dressed.	Ipahápe opu’ã hikuái, ha’e oñemonde.
Dead is dead.	Omanóva ha'e omanóva.
A door stood open.	Peteĩ okẽ oñembo’y ojepe’a.
That would be a nice woman’s meeting and very intelligent conversation.	Upéva ha’éta peteĩ kuña porã reunión ha ñemongeta iñaranduetereíva.
His smile lines make him look old.	Umi línea sonrisa orekóva ojapo chugui ojehecha itujámava.
Now let me say that this research.	Ko'ágã pehejami ta'e upéva ko investigación.
Nothing can stop him.	Mba'eve ndaikatúi ojoko chupe.
We will see if there is any improvement.	Jahecháta oĩpa mbaʼeveichagua mejora.
Coming without an appointment only makes it worse.	Oúvo cita’ỹre, ivaive mante.
It got to where we were talking on the phone very often.	Oguahẽ py’ỹieterei roñe’ẽhápe teléfono-pe.
He took care of me, too.	Ha’e oñangareko cherehe, avei.
But that was not his job.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue hembiapo.
He was clearly tired as well.	Hesakã porã ha’e ikane’õha avei.
In this judgment he may or may not have been right.	Ko juiciope ikatu haʼe oĩ porã raʼe térã nahániri.
I notice one of you is a police officer.	Ahechakuaa peteĩva pende apytégui ha’eha peteĩ policía.
I don’t have to thank myself.	Natekotevẽi ame’ẽ chéve aguije.
But he could feel their eyes on them.	Péro haʼe ikatu oñandu hesakuéra hesekuéra.
The last enemy that shall be destroyed is death.	Pe último enemígo oñehundi vaʼerã haʼe hína pe ñemano.
Well simple for me.	Bueno simple chéve guarã.
I still don't understand them.	Koʼág̃a peve nantendepái chupekuéra.
He took it to the river and then stopped.	Ogueraha ysyry gotyo ha upéi opyta rei.
You simply travel by train not by air.	Simplemente reviaha tren-pe ndaha’éi aéreo-pe.
Life is beautiful.	Tekove iporãiterei.
Bill used it for about 9 years before we got married.	Bill oiporu upéva 9 áñorupi romenda mboyve.
I believe you are.	Che arovia peẽ ha’eha.
The application will not run properly.	Pe aplicación ndoikomo’ãi hekopete.
He was three years old at the time.	Upérõ haʼe oreko vaʼekue mbohapy áño.
The struggle seemed short-lived.	Pe lucha ha’ete ku mbykymínteva.
So it’s true.	Upéicharõ añete.
Sometimes a face is missing from our table.	Sapy’ánte ofalta peteĩ rova ​​ñande mesa-pe.
I work with women.	Che amba’apo kuñanguéra ndive.
And neither team was safe.	Ha ni peteĩ ekípo noĩri kuri segúro.
We'll have to wait and see how this problem plays out.	Ñaha'ãrõva'erã jahecha mba'éichapa oñembosarái ko problema.
This is a full eight months before the set is actually released.	Kóva peteî ocho meses completos oñemoherakuã mboyve añetehápe conjunto.
It's nice that so many people see that.	Iporãiterei ningo heta hénte ohecha upéva.
He is no longer here.	Haʼe noĩvéima koʼápe.
I nodded but had no idea who it was.	Añakãity ha katu ndarekói idea mávapa ha’e.
Government of the time.	Gobierno upe época-pegua.
You don't know what you're doing.	Peẽ ndapeikuaái mba'épa pejapo.
You walked there.	Nde reguata upépe.
That's way too open for interpretation.	Upéva ha'e tape abiertoiterei interpretación-pe guarã.
I have no influence on it.	Che ndarekói influencia hese.
That had a nice sound.	Upéva oguereko peteĩ tyapu porã.
We capture those moments and dance with them.	Jajagarra umi momento ha jaroky hendivekuéra.
I'll call him.	Che ahenóita chupe.
He never offered to pay for a meal.	Haʼe arakaʼeve noikuaveʼẽi opaga hag̃ua peteĩ tembiʼu.
So did three other children in this room.	Upéicha avei ojapo ambue mbohapy mitã ko kotýpe.
What are the girls doing?	Mba’épa ojapo umi mitãkuña.
It's a missing person case.	Ha'e peteî káso tapicha okañýva.
Thus, their improvement through selection is necessary for at least two reasons.	Péicha oñeikotevê mejora orekóva hikuái selección rupive por lo menos mokõi mba'ére.
They were covered in blood.	Ojejahoʼi hikuái tuguýre.
I don’t feel anything.	Che nañandúi mba’eve.
I need to sleep.	Tekotevẽ ake.
In fact, he didn’t get it.	Añetehápe, ndohupytýi.
It’s a beast.	Ha’e peteĩ mymba.
I love you from the bottom of my heart.	Che py'aite guive rohayhu.
The main doors were open.	Umi okẽ prinsipál ojepeʼa vaʼekue.
But go back and think about it for a moment.	Péro ejevy ha epensa sapyʼami upévare.
I was feeling really good.	Che ningo añeñandu porãiterei kuri.
The other me will probably know more than that.	Pe ambue che oiméne oikuaavéta upévagui.
He went to their side and they gave way.	Haʼe oho ijykére ha haʼekuéra omeʼẽ chupe tape.
This could easily be my favorite story in the book.	Kóva ikatu fácilmente ha’e che historia favorita pe libro-pe.
However, it is not yet time to take direct action.	Jepénte upéva, ndaha'éi gueteri tiempo ojejapo haguã acción directa.
The changes keep coming.	Umi kámbio osegi ou.
But its success really shouldn't be surprising.	Péro pe éxito orekóva añetehápe ndosorprendeivaʼerã.
It filled my heart with joy.	Omyenyhẽ che korasõ vy’águi.
We’d rather have our employees running our business.	Roguereko porãve ore mba’apoharakuéra omotenondéva ore negocio.
It's been a great journey.	Ha'e va'ekue peteĩ jeguata tuicháva.
That did not mean they were shallow.	Upéva ndeʼiséi kuri ijyvykuʼiha hikuái.
He was still lying down.	Oñeno gueteri hína kuri.
And he got into it and did it.	Ha oike ipype ojapo.
This is not necessarily true.	Péva ndahaʼéi katuete añetegua.
You couldn’t have it.	Ndaikatúikuri reguereko.
I could no longer follow the new rules.	Ndaikatúivéima asegi umi léi pyahu.
But the experiment went nowhere.	Péro pe experiénsia ndohói mbaʼeve.
I had something really interesting happen.	Che areko kuri oiko peteĩ mbaʼe añetehápe iñinteresánteva.
Win them back by telling them what’s new with your business.	Egana jey chupekuéra erevo chupekuéra mba’épa ipyahúva ne negocio ndive.
A promise his government could not keep.	Peteĩ promésa igoviérno ndaikatúiva okumpli.
The colors were everywhere.	Umi kolór oĩ vaʼekue oparupiete.
Half of us were sick.	La mitad ore apytégui hasy vaʼekue.
Because you live from the outside in.	Pórke reiko okáguio hyepýpe.
Breakfast is waiting.	Desayuno oha'ãrõ hína.
But now you force my hand.	Péro koʼág̃a reforsa che po.
What he did do was after the fact, if you like.	Pe ojapova’ekue ha’e pe hecho rire, ndegustáramo.
But there will be important differences.	Péro oĩta umi diferénsia iñimportánteva.
It can be fun to try.	Ikatu ningo igustoiterei ñañehaʼãramo.
I’ve seen it and this should be just the right length.	Che ahecha ha péva ha’eva’erã ipukukue oike porãva añoite.
I love good and bad characters.	Che ahayhu umi personaje iporã ha ivaíva.
There is no conflict.	Ndaipóri conflicto.
The last thing he needs is that.	Pe ipahaite oikotevẽva ha’e upéva.
No one was following him, that he felt safe.	Avave ndosegíri chupe, upéva ha’e oñeñandu seguro.
There was no escape.	Ndaipóri vaʼekue okañy vaʼekue.
He had excellent judgment.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ huísio iporãitereíva.
The heart went out of him, everywhere.	Pe korasõ osẽ chugui, oparupiete.
We can’t get around it either.	Ndaikatúi avei jajere hese.
Or it will be when they finish.	Térã haʼéta omohuʼã vove hikuái.
The smoke from his clothes and body disappeared.	Pe tatatĩ oúva ijao ha hetegui okañy.
That's just what I'm saying.	Upéva ha'énte pe ha'éva.
Now there was only to be expected.	Koʼág̃a oĩ vaʼekue oñehaʼarõnte vaʼerã.
No walls were built.	Ndojejapói vaʼekue umi murálla.
If they are not, they are not.	Haʼekuéra ndahaʼéiramo upéicha, ndahaʼéi upéicha.
And he couldn't understand how that happened.	Ha ndaikatúi ontende mbaʼéichapa oiko upéva.
So he had to wait.	Upévare ohaʼarõ vaʼerã.
Read his blog.	Emoñe’ẽ iblog-pe.
But otherwise they do not.	Péro ambue hendáicha ndojapói hikuái.
She was his friend.	Haʼe ningo iñamíga vaʼekue.
The air in the room was close and heavy.	Pe aire oĩva pe kotýpe hiʼag̃ui ha ipohýi.
There is just a different text.	Oĩnte peteĩ téxto idiferénteva.
Then he collapsed and died.	Upéi hoʼa ha omano.
Representative data of at least two independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo por lo menos mokõi experimento independiente rehegua.
I have met so many wonderful people.	Che aikuaa hetaiterei tapicha hechapyrãva.
He may not come for three or even six months.	Ikatu oime tres térã seis mése jepe ndoúi.
I think that is the right time to stop.	Che apensa upéva haʼeha pe tiémpo oĩ porãva ojejoko hag̃ua.
It will not last the whole year.	Ndoduramoʼãi pe áño pukukue.
And the noise it makes.	Ha pe tyapu ojapóva.
A wealthy doctor wanted her for his son.	Peteĩ doktór iplátava oipota vaʼekue chupe itaʼýrape g̃uarã.
You need to add it to your regular meal plan.	Tekotevẽ remoĩve nde plan de comida regular-pe.
Everything is clear.	Opa mba’e hesakã porã.
We never met, but nevertheless spent the afternoon talking.	Araka’eve ndorojojuhúi, ha katu upéicharõ jepe rohasa asaje roñe’ẽvo.
His silence in such circumstances cannot be put in evidence against him.	Ikirirîha ko'ãichagua circunstancia-pe ndikatúi oñemoî prueba ramo hese.
He's trying to out her.	Ha'e oñeha'ã hína osẽ chupe.
That feeling is very strong.	Upe temiandu imbareteterei.
It’s good to be back!.	Iporã ningo reju jey!.
They gradually grew closer over the last year.	Mbeguekatúpe oñemoaguĩve ohóvo hikuái pe último áño aja.
All this and much more had a huge influence on me.	Opa ko’ã mba’e ha heta hetave oguereko tuicha influencia cherehe.
There were seven samples in total.	Oîkuri siete muestra en total.
So long as you keep quiet, he doesn't mind me keeping you.	Upémarõ rekirirĩ aja, haʼe noimportái chupe che roñongatu hag̃ua.
The people on the street are so friendly and they love this street.	Umi tapicha tapére ningo ivuenoiterei ha ohayhu hikuái ko tape.
And the online is still half and half.	Ha pe en línea oĩ gueteri la mitad ha la mitad.
If he’s somewhere inside he needs a plan.	Ha’e oĩramo peteĩ hendápe hyepýpe ha’e oikotevẽ peteĩ plan.
When one of their members is arrested, their legal costs are paid.	Ojeapresa jave peteîva umi miembro orekóva hikuái, ojepaga umi gasto legal orekóva.
Finally it arrived.	Ipahápe og̃uahẽ.
My books and my stories.	Che aranduka ha che rembiasakue.
Anyway, here it is.	Taha’e ha’éva, péina ápe ha’e.
At times, this can lead to problems.	Sapyʼánte, upéva ikatu ogueru provléma.
Other reviews are included.	Oñemoĩ avei ambue revisión.
I never wanted to do this.	Arakaʼeve ndajaposéi vaʼekue ko mbaʼe.
Whether these are an original part of the bridge is unknown.	Ndojekuaái ko'ãva ha'épa peteî parte original puente-pe.
The screen will change colors for each game played.	Pe pantalla omoambuéta umi kolór káda ñembosarái oñehaʼãvape g̃uarã.
It was pretty clear that this was it.	Hesakã porãiterei va’ekue péva ha’eha.
Now you have a problem.	Koʼág̃a reguereko peteĩ provléma.
I saw trees cut down.	Ahecha yvyramáta oñekytĩva.
Informed consent was obtained after careful explanation of the study.	Ojehupyty consentimiento informado oñemyesakã porã rire estudio.
The kids, she said, are really ready to learn.	Umi mitã, he’i, añetehápe oĩma listo oaprende haĝua.
It can be short or long.	Ikatu mbyky térã ipuku.
He was happy to be back.	Haʼe ovyʼa ou jey haguére.
Thus normal for a normal distribution.	Péicha normal peteî distribución normal-pe guarã.
I’d be interested to hear what the circumstances are.	Che interesáta ahendu mba’épa umi circunstancia.
This is really the big challenge of my life.	Kóva añetehápe ha’e pe desafío tuicháva che rekovépe.
My city just doesn't offer the selection available online.	Che táva ndoikuave'êi añónte pe selección ojeguerekóva en línea.
Finding that was really important.	Añetehápe iñimportánte vaʼekue jatopa upéva.
They are like brothers to me.	Ha'e kuéra ha'ete ku ryvy chéve guarã.
Keep trying new things.	Eñehaʼã meme umi mbaʼe pyahu.
You have to see how they talk about you.	Rehecha vaʼerã mbaʼéichapa oñeʼẽ hikuái nderehe.
So you set the challenge.	Upévare remoĩ pe desafío.
He didn't know.	Ndoikuaái va'ekue.
But, at the same time, he showed signs of relief.	Ha katu, upe jave avei, ohechauka señales de alivio.
Other times he sounded nervous.	Ambue jey katu ipu nervioso.
He says crazy fucking things.	He'i umi mba'e joder loco.
And that's not the same thing.	Ha upéva ndaha'éi peteĩchagua mba'e.
I didn't count it.	Che ndaipapaiva'ekue.
In a private house.	Peteĩ óga privado-pe.
No one knew what to do.	Avave ndoikuaái mba'épa ojapóta.
I like to keep things simple.	Chegusta areko umi mbaʼe isencillova.
Leave as little evidence as possible.	Eheja saʼieterei pruéva ikatúva.
Children have it.	Mitãnguéra oguereko.
Evidence introduced at trial.	Evidencia oñemoîva juicio-pe.
But that he's still here anyway.	Péro haʼe oĩha gueteri koʼápe tahaʼe haʼéva.
This tells him that maybe he’s not crazy.	Péva he’i chupe ikatuha ndaha’éi itavy.
This is important to me, kid.	Kóva iñimportante chéve ĝuarã, mitã.
This data is lost.	Ko dato okañy.
One option stands out.	Peteĩ opción ojedestaca.
I can tell by looking at them.	Ikatu aikuaa amañávo hesekuéra.
That will get us ten more years.	Upéva ohupytyvéta ñandéve diez áño.
I want to read another value later.	Amoñe’ẽse ambue valor rire.
They were right on my face.	Ha’ekuéra oĩkuri che rova ​​ári voi.
The rights of the user who launched the application.	Umi derecho orekóva upe puruhára omoñepyrũva’ekue aplicación.
Someone caught him at it.	Oĩ ojagarráva chupe upévape.
He is the person who would do anything for you.	Haʼe ningo pe persóna ojapótava oimeraẽ mbaʼe nderehehápe.
It just shows you where to look.	Ohechaukánte ndéve moõpa remaña vaʼerã.
Hold off on applying these colors.	Eñemombyte remoĩ hag̃ua koʼã kolór.
Working in groups and giving feedback.	Omba’apo atýpe ha ome’ẽvo hemiandu.
I can’t say I miss it in the slightest.	Ndaikatúi ha’e che faltaha michĩmi jepe.
I moved against the wall and started down.	Añemongu’e pe muro rehe ha añepyrũ aguejy.
Such is the nature of religion.	Péicha ningo pe rrelihión reko.
You’re going in.	Nde reike hína.
Missing that person.	Ofaltávo upe tapichápe.
One was animals.	Peteĩva ha’e va’ekue mymbakuéra.
He was never mean.	Haʼe arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue iñaña.
That’s where the real fun is.	Upépe oĩ pe vy’arã añetegua.
Thus, it is considered to be a primary system.	Péicha ojehecha ha'eha peteî sistema primario.
I thought that was kind of funny and interesting.	Che apensa upéva ha’eha peteĩ especie de divertido ha interesante.
It was finally time for me to go up to bed.	Ipahápe og̃uahẽma pe tiémpo che ajupi hag̃ua añeno.
Can't pull on this anymore.	Ndaikatúivéima ojetira ko'ã mba'ére.
Your mind is full of questions.	Ne akã henyhẽ porandukuéragui.
Vote as if your future depends on it.	Evota ha’ete ku nde futuro odependéva hese.
And yet they did it.	Ha upéicharõ jepe ojapo hikuái.
He’d never raised his voice with her before.	Ha’e araka’eve nomopu’ãiva’ekue iñe’ẽ hendive upe mboyve.
What a fool, what a fool.	Mba’e tavy, mba’e tavy.
Passing her father would have been a chore.	Ohasávo itúva ha’éta kuri peteĩ tembiapo.
What freedom does it give you?	Mba’e libertadpa ome’ẽva ndéve.
It was the first time the band played in those countries.	Ha’e peteĩha jey pe banda ombopu umi tetãme.
I thought for a moment that he might be asleep.	Apensa sapy’ami ikatuha oke.
Still, he fit right in.	Upéicharõ jepe, haʼe oike porã.
Yet such studies do not exist as far as we know.	Upéicharõ jepe koʼãichagua estúdio ndoikói ñande jaikuaaháicha.
It would be easy to look right around my house.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã amaña che róga jerére voi.
Take care of your teeth.	Eñangareko nde juru rehe.
Many of these views have to do with what defines the self.	Heta ko’ã mba’e ojehecháva oguereko relación pe odefiníva pe jey.
We would have to find a way through.	Jaheka vaʼerãmoʼã peteĩ tape jahasa hag̃ua.
He's just stayed.	Ha'e opyta ramoite.
His sister was also killed.	Iñermánape ojejuka avei.
They meant nothing for it to turn out the way it did.	Haʼekuéra ndeʼiséi kuri mbaʼeve osẽ hag̃ua oiko haguéicha.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
He's one of us.	Ha'e peteĩ ñande apytépe.
While we understand each other.	Ñañontende aja.
Your desk is waiting.	Nde escritorio oha’arõ hína.
The suffering is easy to understand.	Ndahasýi ñantende hag̃ua pe jehasa asy.
She would not be open to getting sick again.	Haʼe ndojeavrimoʼãi kuri hasy jey hag̃ua.
Love is kind.	Mborayhu ningo ipy’aporã.
There are so many things happening.	Hetaiterei mba'e oiko.
More closed than opened.	Hetave oñemboty ojeipe’ávagui.
All four have died within a year.	Irundyvéva omanóma peteĩ áñope.
It definitely works, too.	Katuete omba’apo, avei.
I’m just at a loss where to start.	Che aime pérdida-pe añónte moõpa añepyrũta.
People need to have some control.	Umi hénte tekotevẽ oreko ipoguýpe peteĩ mbaʼe.
And it’ll never be the same again.	Ha araka’eve ndoikomo’ãvéima upéicha.
Distance isn’t changing that.	Distancia ndaha’éi omoambuéva upéva.
His eye color had changed from green to blue.	Hesa kolór okambia kuri verdegui hovype.
I knew right then.	Che aikuaa upérõ voi.
There is a right to appeal and no deadline.	Oî derecho ojeapela haguã ha ndaipóri plazo.
Whatever comes, he can't control.	Oimeraẽ mba'e oúva, ndaikatúi ocontrola.
It's been emotional.	Ha sido emocional.
Modern and warm.	Moderno ha haku.
Most of us probably lack that energy and eat way too much.	Oiméne la majoría ñande apytépe ndajarekói upe mbarete ha jaʼu hetaiterei.
Maybe you are trying to take your mind off other things.	Ikatu oime reñehaʼã reipeʼa ne akã ambue mbaʼégui.
Two treatments are often necessary.	Heta vése tekotevẽ mokõi tratamiénto.
He likes where he is right now.	Ogusta chupe moõpa oĩ koʼág̃aite.
Our thoughts count for nothing.	Ñane pensamiento oipapa mba’everã.
Do not wait for the problem to go away after the time.	Ani rehaʼarõ pe provléma opa pe tiémpo rire.
He knows what you need and will provide it for you.	Haʼe oikuaa mbaʼépa reikotevẽ ha omeʼẽta ndéve.
Other reviews were more negative.	Ambue revisión ha’e kuri negativovéva.
He took off, holding a phone to his ear.	Odespega, oguerekóva peteĩ teléfono ijapysápe.
You know comfort.	Peẽ peikuaa consuelo.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
Some values ​​may be longer than the field can contain.	Oĩ valor ikatúva ipukuve pe campo ikatúvagui oguereko.
He was fine but needed a test.	Haʼe oĩ porã péro oikotevẽ peteĩ pruéva.
He was two minutes late.	Haʼe ningo otardáma kuri dos minúto.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Ha katu ojehechakuaa po línea orekóva valor yvatevéva.
Give such a bag.	Ome’ẽ peichagua vosa.
He can receive calls, but he can’t make any calls.	Ikatu ohupyty ñehenói, ha katu ndaikatúi ojapo mba’eveichagua ñehenói.
There’s plenty of space.	Oĩ heta espacio.
He was a summer person.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ persona verano-pegua.
A global conflict.	Peteî conflicto mundial.
That would confuse him.	Upéva omoapañuãita chupe.
It was wonderful what turned people away.	Iporãiterei ningo pe ombojere vaʼekue umi héntepe.
They made a motion for a new trial.	Ojapo hikuái peteî moción juicio pyahu rehe.
Open year round.	Ojeabri año pukukue.
All study participants provided written informed consent.	Mayma participante estudio ome'ë consentimiento informado escrito.
Use it for classroom or homework.	Eipuru tembiaporã mbo’ehakotýpe térã ógape.
Eight players form two teams of four players each.	Ocho jugador omoheñói mokõi equipo irundy jugador peteĩteĩ.
To have confidence.	Oguereko haguã jerovia.
She surrendered to him.	Haʼe oñemeʼẽ chupe.
The officer’s gun was found next to his body.	Pe oficial arma ojejuhu hete ykére.
He knows our future as well as our past.	Haʼe oikuaa porã ñande futuro oikuaaháicha avei ñande yma guare.
I'm going to succeed.	Che ningo asẽ porãta.
Water quality makes it onto this list for two reasons.	Y calidad oike ko lista-pe mokõi mba'ére.
It’s nice to see you.	Iporã rohecha.
There is no dream outside our reach.	Ndaipóri sueño okápe ñande alcance-gui.
Only.	Ha'eño.
In the country one has freedom.	Tetãme peteĩ oguereko sãso.
We don't hurt each other too much.	Ñande ningo nañañomoñeñandu vaieterei.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
New models for group selection.	Modelo pyahu ojeporavo haguã aty.
I threw it away when your father left.	Che amombo nde ru oho vove.
I stood outside the door to the hall.	Che añemboʼy pe okẽ okaháre pe salónpe.
If he had to walk home, he would.	Tekotevẽramo oguata hógape, oguata vaʼerãmoʼã.
But there are differences.	Péro oĩ umi mbaʼe ojoavyva.
We got a game now.	Rohupyty peteî partido ko'ágã.
Details of each class of cash.	Umi detalle orekóva cada clase de efectivo.
The average of three measurements was used as the final value.	Ojepuru pe promedio mbohapy medida rehegua valor paha ramo.
He had no idea if this would work.	Ha’e ndorekóikuri idea osẽ porãtapa ko mba’e.
He had no voice.	Haʼe ndorekói vaʼekue iñeʼẽ.
Write down what you want.	Ehai mba'épa reipotáta.
Do to us whatever you want and we will still love you.	Ejapo oréve reipotáva ha ore rohayhúta gueteri.
I was not interested in this.	Che ndacheinteresái vaʼekue ko mbaʼe.
Solve it and see what this tells you.	Esolusiona ha ehecha mbaʼépa heʼi ndéve ko mbaʼe.
None of us are as unique as we think.	Ndaipóri ñande apytépe ijojaha’ỹva ñapensaháicha.
He looked at his shoes.	Omaña isapatu rehe.
This is what he wants.	Péva ha’e oipotáva.
Yet it was like another planet.	Upéicharõ jepe haʼete voi ótro planéta.
Together we create our shared reality.	Oñondivepa ñamoheñói ñande realidad compartida.
I need so much.	Che aikotevẽ hetaiterei mbaʼe.
Parents were thrilled.	Tuvakuéra ovyʼaiterei.
And so it can happen.	Ha upéicha ikatu oiko.
He knows a lot of things.	Heta mba’e oikuaa.
You don’t really want that to happen.	Ndereipotái añetehápe oiko upéva.
The balance between these groups changed over time.	Pe equilibrio ko’ã grupo apytépe iñambue ohóvo tiempo ohasávape.
Here, however, no such loss is felt.	Ko’ápe katu noñeñandúi ko’ãichagua pérdida.
We read them differently.	Ñande jalee umíva idiferénte.
Or if not all, then at least be aware of it.	Térã ndaha’éiramo opa, upéicharõ por lo menos eime consciente hese.
I must have caught one.	Oiméne ajagarra raʼe peteĩ.
I don't know what he's doing with his money.	Ndaikuaái mba'épa ojapo ipirapire rehe.
Even those who work on the earth know him by name.	Umi ombaʼapóva yvy ári jepe oikuaa chupe héra rupi.
He didn’t pay me any mind.	Ha’e ndopagái chéve mba’eveichagua mente.
You don't say that about your party.	Nde nde'íri upéicha nde partido rehe.
Keep up the good work.	Pesegíkena upéva.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
He should have known better.	Haʼe oikuaa porãve vaʼerã kuri.
Anyway it was easy to get started on this topic.	Taha’e ha’éva ndahasýikuri oñepyrũ haĝua ko tema rehe.
For me, it’s been very clear over the past six months.	Chéve ĝuarã, hesakã porãiterei ko’ã seis mese ohasava’ekuépe.
He is in serious trouble now.	Tuicha provlémape oĩ koʼág̃a.
Thanks for the heads up that you’re still in the world.	Aguyje umi akã yvate rehe reime gueteriha ko mundo-pe.
It was the new dark, dark blood.	Ha’ékuri pe tuguy iñypytũ ha iñypytũva pyahu.
They will not and cannot give up.	Haʼekuéra noñemeʼẽmoʼãi ha ndaikatúi oñemeʼẽ.
Things just work and just work well.	Umi mba’e omba’apo mante ha omba’apo porãnte.
Let's talk at the table so everyone can hear.	Ñañe'ê mesápe ikatu haguã maymáva ohendu.
My daughter really loved playing with it every time we went inside.	Che membykuñáme añetehápe ogustaiterei oñembosarái hese káda roike jave.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva oĩ mombyryve pe añeteguágui.
They are nothing.	Haʼekuéra ndahaʼéi mbaʼeve.
His father is important.	Itúva ningo iñimportánte.
I’m sure that will be on our website somewhere.	Aime seguro upéva oĩtaha ore página web-pe peteĩ hendápe.
Some cells in this address may be entitled without it.	Oĩ célula ko dirección-pegua ikatu oreko derecho hese’ỹ.
I kind of enjoyed reading it a lot.	Heta chembovy’a tipo amoñe’ẽvo.
But now he had been shut out, rejected.	Péro koʼág̃a oñemboty kuri chupe okápe, oñemboyke chupe.
I would love to have it checked twice.	Che ningo aipotaiterei ojerrevisa mokõi jey.
He wasn’t a big man.	Ndaha’éikuri peteĩ kuimba’e tuicháva.
I felt the calling like a little girl.	Añandu pe ñehenói peteĩ mitãkuña’ícha.
For them it might be the only thing that makes sense.	Chupekuéra ĝuarã ikatu ha’e pe mba’e añoite oguerekóva sentido.
Annoying her had been the worst idea.	Ombopochy haĝua chupe ha’eva’ekue pe idea ivaivéva.
It is not hard to understand why.	Ndahasýi ñantende hag̃ua mbaʼérepa.
Too much to lose.	Hetaiterei mba’e ojeperde haĝua.
There has to be some way to do that.	Oĩvaʼerã algúna kósa ojejapo hag̃ua upéva.
The mixture will fill most of the pan.	Pe mezcla omyenyhẽta la majoría pe sartén.
Hope you enjoyed the special as much as we did.	Ojerovia peẽme pevy'a hague pe especial ore rojapo haguéicha.
It’s like he’s calling me.	Ha’ete ku cherenóiva hína.
They showed me how to live.	Haʼekuéra ohechauka chéve mbaʼéichapa aiko vaʼerã.
Then again, maybe they were.	Upéi jey, ikatu haʼekuéra haʼe vaʼekue.
But that is not our job.	Péro ndahaʼéi upéva ñane rembiapo.
It was really natural for him to ask about my life.	Añetehápe ha’e natural ha’e oporandu che rekovére.
Is that the case? 	¿Upéicha piko?
he said to her.	he’i chupe.
And we’re listening.	Ha ñande ñahendu.
In my room.	Che kotýpe.
That includes my sister.	Upévape oike avei che ermána.
Type your own text to fill in the blank.	Ehai nde jehaipyre emyenyhẽ hag̃ua pe tenda.
Nor is the difference in terms of what the patients talk about.	Ni pe diferénsia ndoikói umi mbaʼe oñeʼẽvare umi hasýva.
You would have to go through it completely.	Rehasa vaʼerãmoʼã kompletoite upérupi.
My father was also very bad.	Che ru avei ivaieterei vaʼekue.
Why this is a really stupid idea.	Mba’érepa kóva ha’e peteĩ idea añetehápe itavyva.
It all seemed to start like any other interview.	Opa mba’e ha’ete oñepyrũva oimeraẽ ambue entrevista-icha.
You will never experience anything else unless you get off that train.	Arakaʼeve nerehasamoʼãi ótra kósa nereguejýiramo upe tréngui.
His teeth are very white.	Hatĩ morotĩeterei.
You’re going to be fine.	Nde reguata porã.
We can explain this result using two key factors.	Ikatu ñamyesakã ko resultado jaipurúvo mokõi factor clave.
He would choose between the two.	Haʼe oiporavóta mokõivévagui.
They need to change immediately or die.	Tekotevẽ pyaʼe okambia hikuái térã omano.
Perhaps death came for my second self rather than for me.	Ikatu pe ñemano oúkuri che segundo yo-pe ĝuarã chéve ĝuarã rangue.
The direction of movement is determined by the presence of impact.	Pe dirección movimiento rehegua ojedetermina pe impacto oîhaguére.
He had never really thought about what that meant.	Haʼe arakaʼeve nopensaivaʼekue añetehápe mbaʼépa heʼise upéva.
There don’t seem to be any hard feelings.	Ha’ete ku ndaipóriva temiandu hasýva.
Don't carry everything too close to your heart.	Ani regueraha opa mbaʼe hiʼag̃uieterei nde korasõgui.
But we are no longer small.	Péro ñande ndahaʼevéima michĩmi.
The control was so simple a child could drive it.	Pe control ha’e kuri simpleiterei peteĩ mitã ikatu omboguata.
Walk outside.	Eguata okápe.
Not with us around.	Ndaha’éi ñanendive ijerére.
It’s individual.	Ha’e peteĩteĩva.
He thought the pain would pass.	Haʼe oimoʼã ohasataha pe mbaʼasy.
That will help him get through it.	Upéva oipytyvõta chupe ohasávo upéva.
It's a he.	Ha'e peteĩ ha'e.
He's no longer a threat to me.	Ha'e ndaha'evéima amenaza chéve guarã.
This procedure was repeated three times for each frame.	Ko procedimiento ojejapo jey mbohapy jey káda cuadro-pe g̃uarã.
They have been doing this for years.	Heta áñorema ojapo hikuái upéva.
Others on the ground watched the storm develop.	Ambuekuéra oĩva yvýpe ohecha pe torménta oñedesarrolla.
I took a group photo.	Aguenohẽ peteĩ foto de grupo.
Clearly, the boy did not want to go.	Hesakã porã pe mitãkariaʼy ndohoséi hague.
And the circle continues.	Ha pe círculo osegi.
But that offers very little comfort.	Péro upéva omeʼẽ saʼieterei konsuélo.
I tried it, it worked fine.	Añeha’ã, omba’apo porã.
I just wanted drugs.	Che ningo aipotánte kuri umi dróga.
It made me stronger as a person, especially as a single mother.	Chemombareteve peteĩ persónaicha, koʼýte peteĩ sy soltéraicha.
It is outside the debate.	Oime okápe debate-gui.
Use the light you have to make the image work.	Eipuru pe tesape reguerekóva ikatu haguaicha omba apo pe ta anga.
It was never established.	Araka'eve noñemopyendái.
They hate it when you do that.	Haʼekuéra ndaijaʼéi hese rejapo jave upéva.
I could feel the power.	Ikatu añandu pe pu’aka.
Everyone reads it.	Opavave omoñe’ẽ.
These are my random thoughts.	Ko’ãva ha’e che pensamiento aleatorio.
Hold on to it.	Ejejoko hese.
Bring attention back now and look again.	Egueru jey atención ko’áĝa ha emaña jey.
Suddenly a light rain fell.	Sapy’aitépe ho’a peteĩ ama michĩmi.
But boy does it relate to me.	Pero mitãkaria'y oreko relación chendive.
He does not want you to be afraid of anything.	Haʼe ndoipotái rekyhyje mbaʼevegui.
He doesn't recognize his home or workplace.	Ndohechakuaái hóga ni itravahohápe.
This study will do just that.	Ko estúdiope jajapóta upéva.
But look at you.	Péro emañamína nderehe.
Change direction if you want.	Emoambue dirección reipotáramo.
Not by medical or technical means, of course.	Ndaha’éi medio médico ni técnico rupive, katuete.
Maybe every moment of every day.	Ikatu opa momento opa ára rehegua.
The whole process from start to finish was a pleasure.	Opa pe proceso oñepyrũ guive opa peve ha’e peteĩ vy’apavẽ.
I did what you said.	Che ajapo pe ere vaekue.
And in fact, there is so much more.	Ha añetehápe, oĩ hetaiteve mbaʼe.
Death is not the same as it used to be.	Pe ñemano ndahaʼéi yma guaréichante.
But the safety is excellent on the whole procedure.	Péro pe segurida iporãiterei pe prosedimiénto kompletoitére.
You’ve been a professional gamer for a long time now.	Are guivéma nde ha’e peteĩ jugador profesional ko’áĝa.
Taking pictures was the biggest crime in his eyes.	Ojegueraha ta'anga ha'e kuri delito tuichavéva hesa renondépe.
To build something new.	Oñemopu’ã haguã peteĩ mba’e pyahu.
Everyone who knew him loved him.	Mayma oikuaáva chupe ohayhu chupe.
There was nothing he or any of the others could do.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo haʼe ni ni peteĩva umi ótro.
I asked him to join me in the river, which he did.	Ajerure chupe oike hag̃ua chendive pe rríope, ha ojapo upéva.
Nice high points.	Puntos altos iporãva.
I had done that myself.	Che voi ajapo vaʼekue upéva.
Above the ground line.	Línea yvy rehegua ári.
The man is very nice and funny.	Pe kuimba’e ningo iporãiterei ha igústo.
Think about where he could have been then.	Epensamína moõpa ikatu kuri oĩ upérõ.
What he did not need was trouble.	Pe haʼe noikotevẽiva haʼe vaʼekue provléma.
They just keep coming until you kill them or kill you.	Haʼekuéra osegínte ou rejuka peve chupekuéra térã ndejuka peve.
There is no cost to use the database.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e ojehepyme’ẽva ojepuru hag̃ua pe base de datos.
But now it is the five minutes.	Péro koʼág̃a haʼe pe cinco minúto.
The question may be on the subject.	Pe porandu ikatu oĩ pe témare.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
What he needs is something heavy to use to protect himself.	Pe oikotevẽva ha’e peteĩ mba’e ipohýiva oipuru haĝua oñeñangareko haĝua ijehe.
Maybe you were wrong two years ago.	Ikatu oime nderejavýi kuri ojapo dos áño.
Looking around is much easier on this side.	Ojesareko ijerére tuicha ifacilve ko lado-pe.
There was no telling.	Ndaipóri vaʼekue omombeʼúva.
We went about a week early.	Roho una semánarupi mboyve.
Oh, yeah, they’re complete.	Oh, heẽ, ha’ekuéra oĩ completo.
Wall said earlier.	Wall he’i va’ekue yma.
Inside, light has come.	Ipype, oúma tesape.
But one need not dwell on it for long.	Péro natekotevẽi peteĩ persóna opyta are upévare.
I can’t help but wonder how this man was so lucky.	Ndaikatúi añeporandu mba’éichapa ko kuimba’e oreko kuri suerteiterei.
Slowly, but surely.	Mbeguekatúpe, ha katu katuete.
It usually means that the need is slightly higher than is actually needed.	He’ise jepivegua tekotevẽha tuichave’imi oñeikotevẽ añeteguágui.
Still, he knew he had to.	Upéicharõ jepe, oikuaa ojapo vaʼerãha upéva.
It was still dark outside.	Okápe iñypytũ gueteri.
You need to be tough.	Tekotevẽ reñembopy'ahatã.
I just mean no one would notice or really care.	Che ha’ese mante avave ndohechakuaamo’ãiha ni añetehápe nopenái hague.
They are disappearing.	Haʼekuéra okañy hína.
He did not return to the hotel at once.	Ndohovéi sapyʼaitépe pe otélpe.
He managed to avoid town.	Ha’e ohupyty ojehekýi haĝua távagui.
In my country.	Che retãme.
It doesn't change anything.	Ndomoambuéi mba'eve.
She appeared ready for him to leave.	Haʼe ojehechauka oĩmaha preparádo haʼe oho hag̃ua.
They stood there for a moment in silence.	Oñembo’y hikuái upépe sapy’ami kirirĩháme.
Spot clean only.	Spot ipotĩva añoite.
Equipment.	Aty.
Never, always, always.	Araka’eve, tapiaite, tapiaite.
Not so long ago.	Ndaha’éi ymaite guive.
These are our points.	Koʼãva hína ñane púnto.
For four or five days, it was very close.	Cuatro térã cinco día aja, hiʼag̃uieterei.
I ask you to move, this is your home now.	Ajerure ndéve reva haguã, kóva ha'e nde róga ko'ágã.
I stood in silence.	Che añembo’y kirirĩháme.
It's pretty special.	Ha'e ningo bastante especial.
I have a loud voice.	Che areko peteĩ ñeʼẽ hatã.
He took my hand in his and pulled me closer.	Ha’e ojagarra che po ipópe ha chemoaguĩ.
But he can no longer do that.	Péro haʼe ningo ndaikatuvéima ojapo upéva.
His music will continue to rock!.	¡Ipurahéi osegíta rock!.
But he is sick.	Péro haʼe ningo hasy.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
The managements were very helpful during all stages of the planning process.	Umi gestión oipytyvõiterei opavave etapa proceso de planificación jave.
You're crazy, they say.	Nde tavy, he'i hikuái.
Especially not yours.	Koʼýte ndahaʼéi nde mbaʼéva.
Every house tells a story.	Opa óga omombe’u peteĩ tembiasakue.
I have no problem with that one.	Che ndarekói provléma upe peteĩva ndive.
See examples below.	Ehecha umi ehémplo koʼápe.
And of course, you are not.	Ha katuete, nde ndahaʼéi upéicha.
But this is not clear.	Péro péva nahesakãporãi.
This is not a funny situation.	Kóva ndaha’éi peteĩ situación divertida.
But she realized that she liked putting the coffee first.	Péro haʼe ohechakuaa ogustaha chupe omotenonde pe káfe.
People learn to do that, and they do.	Umi hénte oaprende ojapo hag̃ua upéva, ha ojapo upéva.
You wanted to go first.	Nde rehose raẽ vaekue.
That's ten years.	Upéva ningo diez áño.
Fans don’t grow up in this country.	Umi hinchakuéra ndokakuaái ko tetãme.
There was nothing else of interest in the meeting.	Ndaipóri ambue mbaʼe iñinteresánteva pe rreuniónpe.
And the crowds are getting bigger.	Ha umi hénte tuichavéntema ohóvo.
Today it doesn’t happen.	Ko árape ndoikói.
Win some, lose some, just like this series.	Egana algún, eperde algún, ko serie-ichaite.
Another thing to consider is this.	Ambue mba’e rehechava’erã ha’e kóva.
I have many friends who love me.	Che areko heta angirũ cherayhúva.
A separate version of the interview exists for parents.	Peteî versión aparte entrevista-gui oî tuvakuérape guarã.
This can take more than an hour.	Péva ikatu ohasa mas de una hora.
At first he couldn’t go on, he didn’t want to go on.	Ñepyrũrã ndaikatúi oho hese, ndoipotái oho hese.
I knew then what this was.	Che aikuaa upérõ mba’épa kóva.
That feels important.	Upéva oñeñandu iñimportanteha.
That's how this kind of thing is done, you know.	Péicha ojejapo ko'ãichagua mba'e, peikuaa.
It really depends on what is most important to your game.	Añetehápe odepende mba’épa iñimportanteve nde juego-pe ĝuarã.
This can damage internal components.	Péva ikatu ombyai umi componente interno.
There are others you can practice with.	Oĩ ótro ikatúva reñembokatupyry hendivekuéra.
Now, it's pretty common.	Ko'ágã, ha'e bastante común.
That's pretty clear by now.	Upéva hesakã porãiterei ko'ágã peve.
I’m proud of my life.	Che añemomba’eguasu che rekovére.
They want you to be better than you are.	Haʼekuéra oipota peẽ peiko porãve pendehegui.
It’s an opportunity they have.	Ha’e peteĩ oportunidad orekóva hikuái.
He reached down to touch the cold white metal.	Omboguejy ipo opoko haĝua pe metal morotĩ ro’ysãre.
They wanted to do something.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ojapo peteĩ mbaʼe.
He went in and out.	Oike ha osẽ.
She touched his chest gently.	Ha’e opoko mbeguekatu ijyva rehe.
Depending on the use case, you will use another.	Ojesarekóva káso jepuru rehe, reiporúta ambue.
Bring me to my house.	Chegueru che rógape.
Shoot a free throw with your eyes closed.	Edispara peteĩ tiro libre nde resa ñemboty reheve.
Please continue to be that human.	Por favor, esegi ha’e upe yvypóra.
She helped him to his feet.	Haʼe oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
He had given himself up.	Haʼe ningo oñemeʼẽ kuri ijehe.
They both shed tears as they headed to the car.	Mokõivéva oñohẽ hesay oho aja auto-pe.
Finally he was able to close the door.	Ipahápe ikatu omboty pe okẽ.
Here is everything he said.	Koʼápe oĩ opa mbaʼe heʼivaʼekue.
I was completely at sea.	Che aime kuri kompletoite pe márpe.
It will take power as vast as his to stop it.	Oñeikotevêta poder tuichaitereíva imba'évaicha ojoko haguã.
Designed the study, developed the model and wrote the manuscript.	Odiseño estudio, omoheñói modelo ha ohai manuscrito.
Don’t push each other.	Ani peñombotyryry.
We have to answer those things.	Ñambohováiva’erã umi mba’e.
This process will be the same for you.	Ko proceso ha’éta peteĩnte peẽme ĝuarã.
I don’t know how far my experience usually is.	Ndaikuaái moõ pevépa oĩ jepi che experiencia.
I can take you to them.	Che ikatu rogueraha hendápe kuéra.
Here and there.	Ápe ha pépe.
Imagine a group of people with the power to create money.	Ñañeimahinamína peteĩ grúpo de persóna orekóva podér omoheñói hag̃ua pláta.
Lots of blood in there.	Hetaiterei tuguy upérupi.
But not in an animal.	Péro ndahaʼéi peteĩ mymbápe.
They jump on you real quick about it.	Ha’ekuéra osaltá nderehe añetehápe pya’e upévare.
This step is as follows.	Ko tembiaporã ha’e ko’ãva.
A step backwards.	Peteĩ paso tapykue gotyo.
I imagined every detail.	Che añeimahina opa detalle.
I'll do anything for you.	Ajapóta oimeraẽ mba'e nderehehápe.
Players this good are not available through trade very often.	Umi jugador ko mba'e porã ndojeguerekói comercio rupive py'ÿieterei.
We only see a few, but they are beautiful.	Mbovymínte jahecha, péro haʼekuéra iporãiterei.
I recommend his services to everyone with military legal matters.	Areko rekomenda umi servicio ojapóva opavave orekóva asunto legal militar.
I've never quite understood this.	Araka'eve nantende porãi ko mba'e.
Pepper in a can.	Pimiento peteĩ lata-pe.
Or just from old age.	Térã ituja guive añoite.
Both are stories about people.	Mokõivéva ha’e tembiasakue tapichakuéra rehegua.
Hell, the sound wasn’t that bad.	Infierno, pe sonido ndaha’éikuri upéicha ivaíva.
The others just stared at him through the windows.	Umi ótro omaña rei hese umi ventána rupi.
I think you're one.	Che aimo'ã nde ha'eha peteĩ.
This may explain the results of the current study.	Péva ikatu omyesakã umi resultado estudio ko'ágã.
He tried to change the school system.	Oñeha'ã omoambue sistema escolar.
That makes total sense.	Upéva oreko total sentido.
You can focus on individual components.	Ikatu reñecentra umi componente individual-pe.
And that's something you don't see with blood types.	Ha upéva peteĩ mbaʼe nderehecháiva umi tipo de sangre rehe.
Five days a week.	Po ára peteĩ arapokõindýpe.
I’m really proud of the end result.	Añetehápe aime orgulloso resultado paha rehe.
Oh, he likes her.	Oh, chupe ogusta chupe.
But they will if 'bigger' just means they have greater volume.	Péro haʼekuéra ojapóta si ‘tuichave’ heʼisénteramo orekoha tuichave volúmen.
Obviously, this is very important.	Ojekuaa porãiterei upéva iñimportantetereiha.
He went above and beyond to be there for me.	Ha’e oho yvate ha ohasávo oĩ haĝua cherehehápe.
The police will be looking into it.	Policía ojesarekóta hese.
Three had no reason to tell him.	Mbohapy ndorekói mbaʼérepa omombeʼu chupe.
But he was more determined to finish his studies first.	Péro haʼe odesidivéntema omohuʼã raẽ ijestudio.
There was a kind of.	Oĩkuri peteĩichagua.
Then he pointed to two lines on the map.	Upéi ohechauka mokõi línea oĩva pe mápape.
Come on over it.	Eju hi'ári.
It did him no good.	Ndojapói chupe mbaʼeve iporãva.
He put people in danger.	Haʼe omoĩ umi héntepe pelígrope.
They can hardly do anything else.	Hasypeve ikatu ojapo hikuái ambue mbaʼe.
It's like we'll never find someone we love.	Ha'ete ku araka'eve ndajajuhumo'ãiva peteĩ jahayhúva.
I started pointing at him, then stopped.	Añepyrũ aseñala chupe, upéi apyta.
Let cool to room temperature.	Jaheja topiro’y temperatura ambiente peve.
He had ten brothers and one sister.	Haʼe oreko vaʼekue diez iñermáno ha peteĩ iñermána.
I feel like something like that could be in the works.	Añandu peteĩ mba’e peichagua ikatuha oĩ umi tembiapokuérape.
I really don’t like being firm.	Añetehápe ndachegustái aime firme.
He looked dead tired.	Ha’e ojehecha omanóva ikane’õ.
But this may be just as well.	Péro ikatu hína péva upéicha avei.
I laughed easy too.	Che apuka fácil avei.
He'll still be an easy target.	Ha'e ha'éta gueteri peteî blanco fácil.
Today, we take another step forward.	Ko árape, jajapo ambue paso tenonde gotyo.
Now give it to me.	Ko'ágã eme'ẽ chéve.
Talk to the person who goes here.	Eñe’ẽ pe tapicha ohóva ndive ko’ápe.
It had been quite a few days ago.	Ojapóma kuri hetaiterei ára.
I have thousands of other clients as well.	Che areko miles ambue cliente avei.
An accident like this could have happened to anyone.	Peteĩ aksidénte péichagua ikatu kuri oiko oimeraẽvare.
And he took care of himself.	Ha oñangareko ijehe.
They just have to show up.	Ojehechauka vaʼerãnte hikuái.
For years he was shuttled between homes.	Heta áñore oñembohasa chupe umi óga apytépe.
Truth is the issue now.	Añetegua ha'e pe tema ko'ágã.
I had heard that name before.	Ahendu kuri upe téra upe mboyve.
Photos were taken at the times indicated.	Ojejapo ta'anga umi aravo ojehechaukávape.
The frequency can range from very small to extremely high.	Pe frecuencia ikatu michĩeterei guive tuichaitereíva peve.
That, of course, was easier said than done.	Upéva, katuete, ifasilve vaʼekue ojeʼe rangue ojejapo rangue.
Prayer with joy.	Ñembo’e vy’a reheve.
I made a choice back there.	Che ajapo peteĩ elección upépe jey.
I had to be the big comeback.	Che ha’eva’erãkuri pe retorno tuichavéva.
She didn't say anything, just shook her head no.	Ha'e nde'íri mba'eve, oñakãity mante nahániri.
I have to go back.	Che aha jey vaʼerã.
We're the one right now.	Ñande ha'e pe peteĩva ko'ágãite.
It’s something or other.	Ha’e peteĩ mba’e térã ambue mba’e.
The major is plain.	Pe mayor ha’e llano.
I'll just tell you something.	Che ha'énte ndéve peteĩ mba'e.
He died later that same year.	Haʼe omano upe rire upe áñope voi.
If you have any questions, send them to me.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, emondo chéve.
He’s stopping me.	Ha’e chejoko.
Our baby will be fine.	Ñane memby oĩ porãta.
And with that insurance career comes history.	Ha upe carrera de seguro ndive ou historia.
And he got us out of the building.	Ha oreguenohẽ pe edifísiogui.
At this point we were not under any guard.	Koʼág̃arupi noroĩri kuri mbaʼeveichagua guardia poguýpe.
That’s where we stayed.	Upépe ropyta.
It probably doesn't matter.	Oiméne noimportái upéva.
This is certainly not a new statement.	Péva katuete ndaha'éi peteî declaración pyahu.
This is just for us.	Péva ñandéve guarãnte.
Still looking into it.	Ojesareko gueteri ipype.
I talked to him.	Añe’ẽ hendive.
But for the past two days they have been here.	Péro koʼã mokõi ára ohasavaʼekuépe oĩ hikuái koʼápe.
And he can get a better hotel.	Ha ikatu ohupyty peteĩ otél iporãvéva.
All of that was now at sea.	Opa umíva koʼág̃a oĩma kuri pe márpe.
The relevant literature is reviewed.	Ojehecha jey umi kuatiahaipyre oñe’ẽva rehe.
But eventually he was forced to look up.	Péro ipahápe ojeovliga omaña hag̃ua yvate.
I know exactly what you are going through.	Che aikuaa porã mbaʼépa pehasa hína.
We are happy to provide you with a copy.	Rovyʼa romeʼẽvo ndéve peteĩ kópia.
Dad was in the mine.	Papa oĩkuri pe mínape.
We will talk about that later.	Upéva rehe ñañeʼẽta upe rire.
He had no faith.	Haʼe ndorekói vaʼekue jerovia.
Twenty minutes to kill.	Veinte minuto ojejuka haguã.
Pour the oil from the pan over the fish.	Oñembohyru pira ári pe aséite pe sarténgui.
Only one child at that.	Peteĩ mitã añoite upévape.
There are other games that do this.	Oĩ ambue ñembosarái ojapova’ekue péva.
The police asked me that.	Umi polisía oporandu chéve upéva.
I did six days in the dirt for it.	Che ajapo seis día pe yvykuápe upévarã.
That was my decision.	Upéva haʼe vaʼekue che desisión.
Someone asked him if this wasn’t his habit.	Oĩ oporandúva chupe ndaha’éipa péva ijepokuaa.
He loves us and lights the way to him.	Haʼe ñanderayhu ha ohesape pe tape oho hag̃ua chupe.
That sounds crazy.	Upéva ipu tavy.
That's pretty quick.	Upéva ningo pyaʼeterei.
Stay at the station.	Opyta estación-pe.
So read one.	Upévare elee peteĩ.
This is why this term is often ignored.	Upévare oñemboyke jepi ko término.
Something had changed in his life.	Oĩkuri peteĩ mba’e okambiáva hekovépe.
But this is very well done.	Péro kóva ojejapo porãiterei.
I know you can see them too.	Aikuaa ikatuha avei rehecha chupekuéra.
And now failure would mean the end of them and their goals.	Ha koʼág̃a ofallaramo heʼisevaʼerãmoʼã opataha chupekuéra ha umi mbaʼe ohupytyséva.
And in the short to medium term, they are fine.	Ha a corto a mediano plazo, oî porã hikuái.
My mother never said a word.	Che sy araka’eve nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
I don't want to hear this.	Ndahenduséi ko mba'e.
He hadn't figured that one out yet.	Haʼe neʼĩra gueteri oikuaa upe peteĩva.
Stir in the sugar.	Oñemoĩ pype asuka.
That's the truth.	Upéva ha'e pe añetegua.
I know what that looks like.	Che aikuaa mbaʼéichapa upéva.
He had decided against it.	Haʼe odesidi kuri ndojapomoʼãiha upéva.
But that was never an option.	Péro upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ opsión.
Give and you'll get it really does work.	Peme'ẽ ha pehupytýta añetehápe ojapo tembiapo.
You loved him, of course.	Nde rehayhu vaʼekue chupe, katuete.
So read the traits, decide which one is perfect for you.	Upéicharõ, elee umi rasgo, edesidi mávapa oĩ perfecto ndéve g̃uarã.
Let's go eat fresh coffee.	Jaha ja'u ka'a pyahu.
Give me a call.	Eme’ẽ chéve peteĩ ñehenói.
You just want to get out.	Peẽ pesẽse mante.
Get right to the point.	Eñemoĩ porã pe púntope.
It’s on me.	Che ári oĩ.
Representative images are presented.	Oñepresenta ta'anga representante.
Put it in their image.	Omoĩ ha’ekuéra ra’ãngápe.
So, go to the station, take a number and wait your turn.	Upéicha, tereho estación-pe, ejagarra peteĩ número ha eha’arõ nde turno.
He gave her a look he could read.	Ome’ẽ chupe peteĩ jesareko ikatúva olee.
It is not just a world.	Ndahaʼéi peteĩ múndonte.
Now he has three.	Ko'ágã oguereko mbohapy.
But they’re not standard.	Ha katu ndaha’éi hikuái estándar.
Guess it right and you win.	Oadivina porã ha nde regana.
Or maybe the sun is setting.	Térã ikatu pe kuarahy oike.
We must follow the science, and design public policy around it.	Jasegui va'erã ciencia, ha jadiseño política pública ijerére.
I never got around to it.	Araka’eve ndajere hese.
It would be dangerous to walk without it.	Ipeligroso vaʼerãmoʼã jaguatáramo heseʼỹ.
The building itself looks clean and well maintained.	Pe edifísio voi ojehecha ipotĩ ha oñeñangareko porã hese.
We have no good explanation for this.	Ndoroguerekói mbaʼeveichagua explikasión porã ko mbaʼére.
If there’s one you can, move in that direction.	Oĩramo peteĩ ikatúva, eñemongu’e upe dirección-pe.
They experienced things.	Haʼekuéra ohasa umi mbaʼe.
This is the first step in construction.	Péva peteîha paso construcción-pe.
It will help me a lot in making my app.	Heta chepytyvõta ajapo haĝua che app.
He looks like an old man.	Ojogua peteĩ karai tujápe.
Maybe it’s nothing.	Ikatu ndaha’éi mba’eve.
A new day is being born.	Heñói hína peteĩ ára pyahu.
I had to fight for what was supposed to be my right.	Añorairõvaʼerã kuri pe haʼevaʼerãgui che derécho.
The ball is in your court.	Pe pelota oĩ nde cancha-pe.
It came out of my hands.	Osẽ che pógui.
He was six feet tall and maybe ten years older than us.	Haʼe ijyvate seis métro ha ikatu voi itujave orehegui diez áño.
Mental health issues aren’t either.	Umi tema salud mental rehegua ndaha’éi avei.
Except for three or four big things, everything has to go.	Mbohapy térã irundy mba’e tuicháva ndaha’éiramo, opa mba’e ohova’erã.
So this is helpful.	Upévare péva oipytyvõ.
There is no way to do that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojejapo upéva.
We decided that he did not.	Rodesidi ndojapói hague upéva.
Each test was repeated three times and the average time was calculated.	Káda prueba ojejapo jey mbohapy jey ha oñecalcula pe tiempo promedio.
Life will remain normal.	Tekove opyta va’erã normal.
I brought it back to find him in his office.	Agueru jey ajuhu haĝua chupe idespacho-pe.
Don't fight me.	Ani peñorairõ chendive.
The answer is yes, maybe.	Pe mbohovái ha’e si, ikatu.
I had no idea to do you a good turn.	Ndarekóikuri idea ajapo haĝua peẽme peteĩ giro porã.
They know for sure, they’re not walking on ice.	Oikuaa hikuái seguro, ndoguatái hikuái hielo ári.
I can't figure out how to fix the error.	Ndaikatúi aikuaa mba'éichapa amyatyrõta pe jejavy.
I ran my fingers over the cut.	Amboguata che kuã pe corte ári.
This is just another layer of security.	Kóva ha'e ambue capa de seguridad-nte.
Third, the sample size in this study was not very large.	Mbohapyha, pe muestra tuichakue ko estudio-pe ndaha’éikuri tuichaitereíva.
You’re going to go on.	Nde reho hese.
They're just deeper.	Ha'ekuéra ipypukuve mante.
It’s very little.	Sa’ieterei ha’e.
They'll help me.	Ha'ekuéra chepytyvõta.
Not a hair out of place.	Ndaha’éi peteĩ iñakãrague osẽva hendaitégui.
Come on, girls.	Peju, mitãkuña’ikuéra.
His little brother was abandoned.	Iñermáno michĩva ojeheja rei.
Her taste was still in her mouth.	Ha’e sabor oĩ gueteri ijurúpe.
No one has the right to judge him for that.	Avave ndoguerekói derécho ohusgávo chupe upévare.
It’s simply not needed.	Simplemente noñeikotevẽi.
They remove it piece by piece.	Oipe'a hikuái pedazo por pedazo.
So you may even need to make some adjustments.	Upévare ikatu voi tekotevẽ rekambiaʼimi.
His hand went up to his chest and fell back.	Ipo ojupi ijyva gotyo ha ho’a jey.
I'll study it.	Che astudiáta.
He’s good with numbers.	Ha’e ikatupyry umi número reheve.
I’m not a model.	Che ndaha’éi modelo.
He had about five hours ahead of him.	Oguereko cinco óra rupi henondépe.
Development of critical thinking skills is key to the success of the program.	Desarrollo de habilidades de pensamiento crítico ha'e clave oñemotenonde haguã éxito programa-pe.
He said who he was.	Haʼe heʼi mávapa haʼe.
But so far we have not been able to do that.	Péro koʼág̃a peve ndaikatúi rojapo upéva.
I like it so easy with my clothes.	Che ningo chegustaiterei ningo ndahasyiete che ao reheve.
You can probably tell if they’re together on social media.	Oiméne ikatu reikuaa oĩpa hikuái oñondive umi redes sociales-pe.
It’s very, very hard to talk about it.	Hasyeterei, hasyeterei ñañe’ẽ haĝua hese.
Exactly what you want.	Exactamente pe reipotáva.
Little is lost to those who have nothing to lose.	Saʼi ojeperde umi ndorekóivape mbaʼeve operde hag̃ua.
But you have something they will never have, no matter what they do.	Péro nde reguereko peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndoguerekomoʼãiva hikuái, tahaʼe haʼéva la ojapóva hikuái.
I hope you enjoy the book.	Aipotaite ningo pevyʼa pe lívro.
But at the end of the day you also have the family.	Péro opakuévo pe día reguereko avei pe família.
Get honest distance outside the game.	Ohupyty distancia honesta okápe juego-gui.
I felt the weight of his length, heavy and hot.	Añandu pe ipukukue pohýi, ipohýi ha haku.
What utility will you find for them?.	Mba'e utilidad-pa rejuhúta chupekuéra guarã?.
In particular, we show that the following stable solutions exist.	En particular, rohechauka oîha ko'ã solución estable.
He doesn't like talking about magic in front of her.	Ndogustái chupe oñe'ẽvo mágia rehe henondépe.
Then they came at us from both sides.	Upévo ou hikuái ore rehe mokõive ládogui.
Everyone was going.	Opavave oho hína kuri.
I received quite a bit of attention through your link.	Che arrecibi bastante atención nde enlace rupive.
We want to try the experiment.	Ñañeha’ãse pe experimento rehe.
Pass the value returned by the device location service.	Ombohasa pe valor ome’ẽjeýva servicio de ubicación dispositivo rehegua.
Mom came out.	Mamá osẽ.
Stories were about people.	Umi istória oñeʼẽ vaʼekue umi héntere.
He himself had not done much better.	Haʼe voi ningo ndojapói vaʼekue heta mbaʼe iporãvéva.
From a car person, that is.	Peteĩ auto persona-gui, upéva he’ise.
I'm doing pretty well.	Che ajapo porãiterei.
I should never have shown the inside of the mother ship.	Araka’eve ndahechaukaiva’erãmo’ã pe barco sy ryepy.
I'll find you a place to rest while someone brings the doctor.	Ajuhúta ndéve peteĩ tenda repytu'u haguã oĩ aja oguerúva pohanohára.
This was, do or die.	Péva ha’eva’ekue, ejapo térã emano.
We were at his house.	Roime kuri hógape.
But it still hasn't helped.	Péro koʼág̃a peve noipytyvõi.
It leads to management.	Ogueraha gestión-pe.
Some people want that shit, not me.	Oĩ tapicha oipotáva upe cagada, ndaha’éi che.
However this method doesn’t seem to work.	Jepémo upéicha ko método ha’ete ku ndoikóiva.
His writing style is nice and a bit dry.	Ijehai estilo iporã ha iseko’imi.
It's no longer a theory, obviously.	Ndaha'evéima teoría, ojehechaháicha.
He was putting me in a room near the kitchen.	Haʼe chemoĩ hína kuri peteĩ koty oĩvape kosina ypýpe.
She felt confused.	Haʼe oñeñandu oñekonfundiha.
Oh no, no, no.	Oh nahániri, nahániri, nahániri.
That is a lie.	Upéva japu hína.
For some study-specific parameters, cut flowers were used in addition.	Oĩ parámetro específico estudio rehegua, ojeporu yvoty oñeikytĩva’ekue además.
They really gave up.	Añetehápe oñemeʼẽ hikuái.
But still no answers.	Péro koʼág̃a peve ndaipóri rrespuésta.
It's not that simple.	Ndaha'éi upéicha simple.
He needs a set of hands.	Ha’e oikotevẽ peteĩ conjunto de manos.
But he had a way of punching.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ fórma oinupã hag̃ua.
This is not observed.	Péva ndojehechái.
He's not exactly keeping any of it.	Ha'e ndaha'éi exactamente omantene mba'eve umívagui.
That made him very sad.	Upéva heta omoñeñandu vai chupe.
Some.	Peteĩva.
I can’t get enough of this song.	Ndaikatúi ahupyty ko purahéigui.
Share your feedback to help improve our site!.	¡Ekomparti ne remiandu reipytyvõ hag̃ua ñamoporãve hag̃ua ore sítio!.
I was now under contract.	Koʼág̃a aime kuri kontrátope.
Our friend had heart surgery.	Ore amígo ojeopera chupe ikorasõme.
His first book.	Ikuatiahaipyre peteĩha.
Through his height and thinness, here we are.	Ijyvate ha ipire hũ rupive, ápe ñaime.
Tell me again.	Emombe'u jey chéve.
Neither of them spoke.	Ni peteĩva noñeʼẽi.
We were just people.	Ore ha’eva’ekue tapichakuérante.
But he would not pay me for taking him there.	Péro haʼe ndopagamoʼãi chéve agueraha haguére chupe upépe.
You’ll see your image appear in the product image.	Rehecháta ne ta’ãnga ojehechauka producto ra’ãngápe.
Especially when using full frame.	Koʼýte ojeporúvo marco completo.
The cast stood by, watching the show.	Pe elenco oñembo’y ijykére, ohechávo pe espectáculo.
He had to find what food was right for the soul.	Oheka vaʼerã mbaʼe tembiʼupa oĩ porãva pe álmape g̃uarã.
He doesn't want to go out and kill someone by accident.	Haʼe ndoipotái osẽ ha ojuka peteĩ persónape por accidente.
We will find the means to be present.	Jajuhúta umi medio ñaime haĝua presente.
The results were discussed in the previous section.	Umi mbaʼe ojehupytývare oñeñeʼẽ kuri pe párte ohasavaʼekuépe.
That was my first race.	Upéva haʼe vaʼekue che primera karréra.
I made a career out of it.	Che ajapo chugui peteĩ carrera.
On the run to the hospital, he didn’t hear the news.	Pe carrera tasyópe, nohendúi umi marandu.
Never turn it away from your family.	Aníkena arakaʼeve rembojere ne famíliagui.
This is what actually happened.	Péva añetehápe oiko vaʼekue.
There are strong words.	Oĩ ñe’ẽ mbarete.
He's waiting for me.	Ha'e che ra'arõ hína.
Not your parents.	Ndaha'éi nde tuvakuéra.
Here is the region that controls speech.	Ko’ápe oĩ pe región ocontroláva ñe’ẽ.
And we definitely took that.	Ha upéva rogueraha katuete.
The money saved increases.	Pe pirapire oñeñongatúva ojupive ohóvo.
Soil too wet to work.	Yvy hykúvaiterei oñemba’apo haguã.
Everyone is getting in on the act.	Maymáva oike hína pe acto-pe.
It's from the song.	Ha'e purahéigui.
I highly recommend this company.	Che arrecomendaiterei ko empresa-pe.
Help me find him.	Chepytyvõ ajuhu haguã chupe.
It’s dry.	Ha’e iseko.
We have to be open.	Ñande ñaimeva’erã abierto.
It helps to open your mind to new people and new experiences.	Oipytyvõ reipe’a haĝua ne akã tapicha pyahúpe ha umi experiencia pyahúpe.
But let there be no violence or show of force.	Péro ani toiko violénsia ni ohechaukáva mbaretépe.
I will lead, never push.	Che amotenondéta, araka'eve ndaempujái.
We will display a message for each error.	Jahechaukáta peteĩ marandu peteĩteĩva jejavy rehegua.
No, it is not just a necessity.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ tekotevẽnte.
Here, we find the highest value in both cases.	Ko ápe, jajuhu valor ijyvatevéva mokõive kásope.
It was a difficult time for both of us.	Ha’ékuri peteĩ momento hasýva mokõivévape ĝuarã.
They were mere memories of the past.	Umíva haʼe vaʼekue manduʼánte umi mbaʼe oikovaʼekuére yma.
The point though, is that there are no errors.	Pe punto jepe, ha’e ndaiporiha error.
He’s familiar with that feeling.	Ha’e oikuaa porã upe temiandu.
Broken records sound better than you.	Umi disco oñembyaíva ipu porãve ndehegui.
But it served its purpose.	Péro oservi hembipotápe.
I even developed a voice.	Che ningo adesarrolla voi peteĩ vos.
Two studies are reported.	Oñemombe'u mokõi estudio.
I'll let you know if someone calls.	Amombe'úta ndéve oĩramo ohenóiva.
They are full of disease.	Ha'e kuéra henyhẽ mba'asýgui.
But there is a truth.	Péro oĩ peteĩ añetegua.
I told my husband it was time to put him down.	Che haʼe che ménape og̃uahẽmaha tiémpo amoĩ hag̃ua chupe.
This is consistent with adults.	Péva ojoaju umi kakuaáva ndive.
The key to freedom is in thoughts, too.	Pe clave libertad-pe ĝuarã oĩ umi pensamiento-pe, avei.
This is a most important event.	Kóva ha’e peteĩ acontecimiento iñimportantevéva.
He had a long night ahead of him, but he didn’t mind.	Oguereko peteĩ pyhare puku henondépe, ha katu noimportái chupe.
Skin from the upper arm was examined as a control.	Ojehechákuri ipire oúva brazo yvateguágui ojejapo haguã control.
So maybe this is another one.	Upéicharõ ikatu kóva ha’e ambue.
No married life is complete without sex.	Ndaipóri vida matrimonial completa sexo’ỹre.
But that is not the case here.	Péro ndahaʼéi upéva la oikóva koʼápe.
I had special needs.	Che areko vaʼekue umi mbaʼe oikotevẽva espesiál.
But he remained firm.	Péro haʼe opyta hatã.
We thought we were doing the right things.	Ropensa vaʼekue rojapoha umi mbaʼe hekopete.
If it happens to me, it happens to others.	Oikóramo cherehe, oiko avei ambuekuérare.
She would go for an afternoon walk with him.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã hendive asajepyte peteĩ paseo.
It’s about resources.	Oñe’ẽ umi recurso rehe.
It all depends on your hands.	Nde pópe odependepaite.
We're not going to make them look too bad.	Ndajajapomo'ãi chupekuéra ojehecha vaieterei haguã.
Just a friend in the family.	Peteĩ amígonte pe famíliape.
Credit given subject to age and status.	Crédito oñeme'êva sujeto edad ha estado rehe.
These rooms usually have neither an attached bathroom nor a kitchen.	Koʼã koty ndorekói jepi ni peteĩ baño oñembojoajúva ni peteĩ kosina.
Before that goes, you either have those things or you don't have those things.	Upéva oho mboyve, reguereko umi mba'e térã ndereguerekói umi mba'e.
But sure enough, he found her.	Péro katuete, haʼe ojuhu hese.
They talked, they stood close together.	Oñe’ẽ hikuái, oñembo’y hikuái ag̃uiete ojuehegui.
The entire text has been used by him for a year.	Pe téxto kompletoite oiporúma haʼe peteĩ áño aja.
Make it seem like natural causes are responsible.	Ejapo ha’ete ku umi causa natural ha’éva responsable.
I'm not sold on that.	Che ndaha'éi oñevendéva upéva rehe.
But again, picture, picture is the same.	Ha katu jey, ta’anga, ta’anga ha’e peteĩchaite.
It’s definitely good exercise and gets you in touch with nature.	Katuete ha’e ejercicio iporãva ha ndeguenohẽ en contacto naturaleza ndive.
He will put his survival above all else.	Omoîta tenonderãite ijeikove haguã opa mba'égui.
Some of us are sad.	Oĩ ñanembyasýva.
Cars pulled up alongside him.	Umi auto ojeipyso ijykére.
But those behind us are still there.	Péro umi oĩva ñande rapykuéri oĩ gueteri.
Then we sat down and waited for the money at the insurance company.	Upéi roguapy ha rohaʼarõ pe pláta pe segúrope.
Now, let's go back.	Ko'ágã, jajevy jey.
An outgoing check is different from an incoming check.	Peteĩ cheque osẽva idiferénte peteĩ cheque ndoikéivagui.
So far it's good.	Ko'ágã peve iporã.
You don’t add it to a value or return it.	Nde neremoĩri peteĩ mba’ekuaarãme térã nerembojevýi.
And when he gets out, he's out of here.	Ha osẽvo, osẽma koʼágui.
We must walk side by side.	Ñande jaguata vaʼerã ojoykére.
We are asking for your help.	Rojerure hína pene pytyvõ.
A score, a win, nothing more.	Peteî puntuación, peteî victoria, mba'eve hetave.
Four of us are.	Irundy ha’e ñande.
Thank you so much for that information.	Aguyjevete ndéve upe marandu rehe.
Make it one of them.	Ejapo chugui peteĩ.
No one seems to know what's going on.	Ha'ete ku avave ndoikuaáiva mba'épa oiko.
The light overhead is not a work light.	Pe tesape oĩva iñakã ári ndaha’éi peteĩ tesape tembiaporã.
It was quick and natural.	Ha’ékuri peteĩ mba’e pya’e ha natural.
It was another sign.	Haʼe vaʼekue ótro señál.
It can be anything you want it to be.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
Also, it shows you don't just get it.	Avei, ohechauka nde ndaha'éiha rehupytýnteva.
So he knew how to do it.	Upévare oikuaa mbaʼéichapa ojapóta.
But I was very happy.	Péro avyʼaiterei vaʼekue.
A woman who knows dogs.	Kuña oikuaáva jaguakuéra.
Leave some space between them, as they tend to mess up.	Eheja michĩmi espacio ijapytepekuéra, ha’ekuéra oñemosarambi jepi rupi.
The same was found for our work.	Péicha avei ojejuhu ore rembiapo rehe.
He's got the big picture.	Ha'e ohupyty pe ta'anga tuicháva.
Many amazing things happened.	Oiko heta mbaʼe hechapyrãva.
It must be over now.	Oiméne opa koʼág̃a.
Other times, the causes are unknown.	Ambue jave katu ndojekuaái umi mba’e omoñepyrũva.
In fact, we had some pretty tough times.	Añetehápe, roguereko algunos momentos bastante hasýva.
Just giving you a a heads up.	Ome'ẽvo ndéve peteĩ a iñakã yvate gotyo añoite.
During the time in question.	Pe tiempo en cuestión aja.
To read book files, you will probably need the right app.	Relee hag̃ua umi lívro rembiapokue, oiméne reikotevẽta pe aplikasión oĩ porãva.
You are beautiful to your husband.	Nde porãite ne ménape g̃uarã.
This happens frequently.	Péva oiko py’ỹi.
Not in college.	Ndaha’éi universidad-pe.
Things that stay with you.	Umi mba’e opytáva nendive.
We got double meal money.	Rohupyty doble comida pirapire.
They gave us the name but no address or phone number.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve pe téra péro ndorekói direksión ni número de teléfono.
But that was not a sufficient explanation.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ explikasión sufisiénte.
They want to move forward.	Oñemotenondese hikuái.
This helps us to look at our thoughts.	Kóva ningo ñanepytyvõ ñamaña hag̃ua umi mbaʼe ñapensávare.
A vote for him for sure, but nothing more.	Peteî vóto hese katuete, pero mba'eve hetave.
That would be on file here in the office.	Upéva oîta kuri archivo-pe ko'ápe oficina-pe.
He couldn’t believe he could see it.	Ndaikatúi oguerovia ikatuha ohecha.
They are a means to an end.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
You have to be careful.	Reñangareko vaʼerã.
Cash does go a certain way but it doesn’t go that far.	Efectivo añetehápe oho peteĩ tape determinada ha katu ndohói upéicha mombyry.
It's really good work.	Ha'e tembiapo añetehápe iporã.
Later in life this can lead to skin cancer.	Hekove rire péva ikatu ogueru cáncer de piel.
It’s the land they’re on.	Ha’e pe yvy ha’ekuéra oĩháme.
They see that, on the whole, they have not been successful.	Ohecha hikuái, en general, ndohupytýi hague éxito.
We have to be careful, we can't get caught.	Ñañangarekova'erã, ndaikatúi jajejagarra.
It didn’t take long for him to be arrested.	Nda’aréi ojeapresa haguã chupe.
The players are better.	Umi oha’ãva iporãve.
And the last time they did it was during office hours after lunch.	Ha ipahaite ojapo hikuái horario de oficina jave almuerzo rire.
A hole went through his arm and he had been cut.	Peteĩ yvykua ohasa ijyva rupi ha oñekytĩma chupe.
Connecting well will make your day easier.	Rejoaju porãramo ifasilvéta nde ára.
All the great ones are gone.	Opavave tuicha mba'éva oho.
The number turned out safe enough.	Pe número osẽ seguro suficientemente.
Pleasure to deal with, would recommend and use again.	Placer oñembohovái haguã, recomendaría ha ojeporu jey.
Can't even tell you how it started.	Ndaikatúi ni he'i ndéve mba'éichapa oñepyrũ.
He turned them upright.	Haʼe ombojere chupekuéra derechoite.
I have never felt less welcome in a church.	Araka’eve nañañandúiva’ekue sa’ive ojeguerohory peteĩ tupaópe.
They share interests.	Ha’ekuéra okomparti intereses.
It didn’t have a sound.	Ndorekói kuri peteĩ tyapu.
It could have just been designed to kill you.	Ikatu kuri ojejapo ndejuka hag̃uánte.
We had no savings.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua pláta oñeñongatúva.
Most patients want to go back and heal faster.	La majoría umi hasýva ohose jey ha pyaʼeve okuera.
He doesn't feel it, understand it, or care about it.	Haʼe noñandúi upéva, nontendéi ni nopenái hese.
He needs a woman.	Ha’e oikotevẽ peteĩ kuña rehe.
I'll be faster next time.	Che pya'eve va'erã ambue jey.
They have lost three in a row and four of their last five games.	Operde hikuái mbohapy consecutivo ha irundy umi cinco partido ohasávape.
It’s a writing style he does well.	Ha’e peteĩ estilo de escritura ha’e ojapo porãva.
Note the word likely.	Ñañatendékena pe palávra oiméne.
I added some more breath and got a tone.	Amoĩve michĩmi apytu’ũ ha ahupyty peteĩ tono.
When he spoke, someone else was listening.	Haʼe oñeʼẽ jave, ótro ohendu vaʼekue.
I'll wear it with black shoes.	Che amonde va'erã sapatu morotĩ ndive.
There are better jobs.	Oĩ tembiapo iporãvéva.
I just sat there, watching the click on the wall.	Che aguapynte, ahechávo pe clic oĩva pe pared-pe.
So we went looking for them.	Upévare roho roheka chupekuéra.
For my father, it was no big deal.	Che rupe g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
But maybe not.	Péro ikatu voi ndahaʼéi.
The science is behind me.	Pe ciencia oĩ che rapykuéri.
So, let’s not play this game.	Upéicharõ, ani ñañembosarái ko ñembosarái rehe.
That is a different matter.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe idiferénteva.
You should be able to play the loop.	Ikatuva’erã rembopu pe vore.
Just know that it will be worth it from you.	Peikuaánte valetaha pendehegui.
The result will be a dry, tough piece of meat.	Upévagui osẽta peteĩ soʼo pehẽngue iseko ha hatãva.
He was killed in the line of duty when he was fifteen.	Ojejuka línea de servicio-pe ha'e orekórõ guare quince ary.
The government was trying to make his life easier.	Pe goviérno oñehaʼã kuri ifasilve hag̃ua chupe hekove.
It seemed to be a natural fit for him.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ ajuste natural chupe ĝuarã.
They’re simply not funny.	Ha’ekuéra simplemente ndaha’éi divertido.
It seems like whatever they decide, it’s the wrong decision.	Ha’ete ku oimeraẽ mba’e odesidíva hikuái, ha’eha pe decisión vai.
He was released into the woods.	Ojepoi ka’aguýpe.
Make the best of it and don’t beat yourself up about it.	Ejapo pe iporãvéva ha ani reñembotavy upévare.
I was given a small room off the kitchen.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ koty’imi oĩva kosina ypýpe.
I looked towards the house.	Amaña pe óga gotyo.
I was last playing.	Che ipahaite añembosaráiva’ekue.
They don't care if you're a man.	Ha'e kuéra noimportái nde kuimba'éramo.
We have a big heart.	Ñande jareko peteĩ korasõ tuicháva.
The ones he didn't kill in his sleep anyway.	Umi ha'e ndojukáiva oke jave taha'e ha'éva.
In less than thirty seconds.	Ndohasái treinta segundo-pe.
People had heard something was happening and wanted to follow it.	Umi hénte ohendu kuri oikoha peteĩ mbaʼe ha osegise.
In those years, there was no money to go around.	Umi áñope, ndaipóri vaʼekue pláta ojere hag̃ua.
That's not what he's doing.	Ndaha'éi upéva pe ojapóva.
I'm not afraid of evil.	Ndakyhyjéi mba'e vaígui.
But that would be the ideal, that would be perfect.	Ha katu upéva ha’éta pe ideal, upéva ha’éta perfecto.
You are doing much better.	Nde rejapo porãve hína heta mbaʼe.
If you can try, you should.	Ikatúramo reñehaʼã, reñehaʼã vaʼerã.
Or that it's not safe.	Térã ndaha'eiha seguro.
Both parties appealed.	Mokõive parte oapela.
He was nervous, but he knew what he saw.	Ha’e oñenerviosa, ha katu oikuaa pe ohechava’ekue.
He was back to his old self soon after.	Ha’e oĩ jey ijehe tujápe upe riremínte.
But this approach is not full proof.	Péro ko enfoque ndahaʼéi pruéva plena.
It is done when it is done.	Ojejapo ojejapopa rire.
We don’t have a recovery corner.	Ndoroguerekói peteĩ esquina recuperación rehegua.
A couple of days ago, a friend took his own life.	Ojapo un par de día, peteĩ angirũ oipe’a hague hekove tee.
Let's look at what's best for the country.	Ñamaña mba'épa iporãve tetãme guarã.
We don’t like each other.	Ñande ndajajogustái.
Just saying his name.	He’ívo añoite héra.
Instead, he knew he had to speak up.	Upéva rangue, oikuaa oñeʼẽ vaʼerãha.
It worked fine from the test application.	Omba’apo porã pe aplicación de prueba guive.
He later called it the book that changed his life.	Upe rire ohenói chupe pe lívro okambiáva hekove.
Stopped under the master volume.	Ojejoko volumen maestro guýpe.
It’s fine enough for the project but what about the families.	Oĩ porã porã pe proyecto-pe ĝuarã ha katu mba’épa oje’éta umi familia-kuéra rehe.
But it is so.	Péro upéicha.
There would be more than a hundred thousand people there.	Upépe oĩta kuri mas de cien mil persóna.
It was not news to him.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ notísia chupe g̃uarã.
You worried me there for a while.	Nde chepy’apy upépe sapy’ami.
For some people, anyway.	Oĩ tapichápe ĝuarã, taha’e ha’éva.
Or just me.	Térã che añoite.
Don't try to control it.	Ani reñehaʼã rekontrola upéva.
Can't remember how much.	Ndaikatúi imandu'a mboýpa.
Many of these same forces are driving the current debate.	Heta ko'ã fuerza-kuéra voi omotenonde debate ko'ágãgua.
Then he's standing over me.	Upéi ha'e oñembo'y hína che ári.
He’ll be on his best behavior.	Ha’e oĩta heko iporãvéva ári.
But that is not the best way to make money.	Péro ndahaʼéi upéva pe tape iporãvéva jahupyty hag̃ua pláta.
But the same thing happened.	Péro oiko avei upéicha.
You can actually get more than that.	Añetehápe ikatu rehupyty hetave mbaʼe upévagui.
We've got a story we're telling.	Ore roguereko peteĩ tembiasakue romombe'úva hína.
The people saw it and laughed.	Umi hénte ohecha upéva ha opukavy hikuái.
He said he was in nothing.	He'i oîha mba'eve'ÿme.
People are happy here.	Umi hénte ovyʼa koʼápe.
She closed the book.	Ha’e omboty pe aranduka.
With a dream in his eyes he was.	Peteĩ sueño reheve hesápe oĩ.
That's what they call themselves.	Péicha he'i hikuái ijehe.
However both moves now seem impossible.	Jepénte mokõive movimiento ha'ete ko'ágã imposible.
They were asking a lot of questions.	Haʼekuéra oporandu hína kuri heta mbaʼe.
A first of it.	Peteĩ peteĩha chugui.
And the idea has some appeal.	Ha pe idea oguereko algún atractivo.
It works well.	Omba’apo porã.
The issues are well understood.	Umi tema oñentende porã.
I can’t tell if it’s one or a point.	Ndaikatúi aikuaa ha’épa peteĩ térã peteĩ punto.
Kill it first.	Ejuka raẽ.
I just want you to know.	Aipota reikuaa mante.
The business is separated from the collection of services.	Ko negocio ojeipe'a colección de servicios-gui.
And for the most part it was pretty good.	Ha la mayor parte iporãiterei vaʼekue.
Time, too, stayed with him.	Tiempo, avei, opyta hendive.
We need to get you both out of here.	Tekotevẽ roguenohẽ peẽ mokõivéva ko’águi.
I started again.	Añepyrũ jey.
This morning in the dream.	Ko pyharevépe sueño-pe.
Don't barter for his deal.	Ani reintercambia itrato rehe.
Why isn’t clear.	Mba’érepa nahesakãporãi.
They looked back.	Omaña hikuái hapykuévo.
At first sight this rule does not seem to assume any particular order.	Primera vista-pe ko regla ha’ete ndoasumiiva’ekue orden particular.
And it's this.	Ha ha'e kóva.
Here, we note the following important facts.	Koʼápe, jahechakuaa koʼã mbaʼe iñimportánteva.
But don't expect much from the house.	Péro ani rehaʼarõ heta mbaʼe pe ógagui.
I didn’t even see the officers coming.	Ndahechái voi umi ofisiál oúva.
Most of these girls do not repeat themselves in front of the camera.	La majoría koʼã mitãkuña ndojejapói jey pe kámara renondépe.
Focus on production and needs.	Ojesareko producción ha tekotevê rehe.
For more information on film vs.	Ojekuaave haguã película vs.
I like the flat style of police reports.	Chegusta pe estilo plano umi informe policial rehegua.
The first word.	Ñe’ẽ peteĩha.
No significant differences were observed between treatments for any measure.	Ndojehechái diferencia significativa umi tratamiento apytépe mba'eveichagua medida-pe guarã.
Participants must bring their own food.	Umi tapicha oikeva’ekue ogueruva’erã hi’upyrã tee.
This research is directly relevant to the improvement of public health.	Ko investigación oreko directamente relevante mejoramiento salud pública-pe.
People stopped talking.	Umi hénte noñeʼẽvéima.
Of course, there are many more problems raised by each of these views.	Katuete oĩ hetaiteve provléma omoheñóiva peteĩteĩ koʼã mbaʼe ojehecháva.
Family for many.	Familia heta tapichápe guarã.
I can wait until you feel ready.	Ikatu aha’arõ reñandu peve reimeha preparado.
This would be difficult to explain.	Péva hasýta oñemyesakã haguã.
In that country too, everyone wondered why partition was so necessary.	Upe tetãme avei enterovéva oñeporandu mbaʼérepa tekotevẽterei ojedividi.
My father has done nothing wrong.	Che ru ndojapói mba'eve ivaíva.
He didn't even try to sleep.	Haʼe ni noñehaʼãi oke.
It’s a pick-up.	Ha’e piko ra’e.
Everything is as it should be.	Opa mba’e oĩ va’erãháicha.
I felt his eyes on me.	Añandu hesa cherehe.
This is a concern for several reasons.	Péva peteî jepy'apy heta mba'ére.
He got another idea.	Ha’e ohupyty ambue idea.
I need to see something.	Tekotevẽ ahecha peteĩ mbaʼe.
If it worked then the answer should have been zero.	Omba’apo ramo’ã upéicharõ pe mbohovái ha’eva’erãkuri cero.
The condition is excellent.	Pe condición iporãiterei.
I really can't stand it anymore.	Añetehápe ndaikatuvéima aaguanta.
That it doesn't matter how you dress.	Noimportái hague mbaʼéichapa reñemonde.
This turns out to be the case.	Péva osê káso.
I want to love someone.	Che ahayhuse peteĩ tapichápe.
He looked down at the woman as she spoke.	Omaña pe kuña yvýre oñe’ẽ aja.
I missed being born.	Che ningo che falta kuri onase hag̃ua.
This made for another busy, but fun night.	Péva ojapo ambue pyhare hembiapo hetahápe, ha katu vy’arã.
Once she cried.	Peteĩ jey ha’e hasẽ.
He came down and stood across from me and smiled.	Oguejy ha oñembo’y che rovái ha opukavy.
I'll send him to your father.	Amondo va'erã nde ru rendápe.
It's a busy day, he said.	Ára hembiapo hetahápe, he'i.
Management says area do you good.	Gestión he'i área ojapo porã nderehe.
Quite a picture, I said.	Bastante ta’anga, ha’e va’ekue.
Someone who makes a difference.	Peteĩ tapicha ojapóva peteĩ diferencia.
You can give them to family, friends, and interested ones.	Ikatu remeʼẽ umíva ne famíliape, ne amigokuérape ha umi oikuaasévape.
It would have killed me and it would have killed me if I was smaller.	Chejuka vaʼerãmoʼã ha chejuka vaʼerãmoʼã michĩvérire.
However, there seems to be a problem.	Péro, haʼete voi oĩva peteĩ provléma.
You still need to write well, yes.	Tekotevẽ gueteri rehai porã, heẽ.
It was a beautiful place.	Ha’e va’ekue peteĩ tenda iporãitereíva.
Make sure your dog is well rested.	Ejeasegura nde jagua opytu’u porã haĝua.
No sign of the kids.	Ndaipóri señal umi mitãnguéra rehegua.
On the way home he never said a word.	Oho jave hógape araka’eve nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
It is not all about him.	Ndahaʼéi opa mbaʼe oñeʼẽva hese.
There are three of them.	Oĩ mbohapy umíva apytégui.
But you are a busy man.	Péro nde ningo peteĩ kuimbaʼe hembiapo hetaitereíva.
Then it came clean.	Upéi ou ipotĩ.
There's other music in me but its.	Oĩ ambue música chepype ha katu imba'éva.
I should have known that from the beginning.	Upéva aikuaavaʼerãmoʼã iñepyrũ guive.
Never give up on people.	Aníke arakaʼeve reñemeʼẽ umi héntere.
Anyway, the soldiers came out and went to work on my boy.	Taha’e ha’éva, umi soldádo osẽ ha oho omba’apo che mitãkaria’ýpe.
Plus, you can do much better.	Avei, ikatu rejapo heta mbaʼe iporãvéva.
Not from the thing itself.	Ndaha’éi pe mba’égui voi.
That what if my anxiety took over my thoughts forever.	Upéva mba’épa oikóta che jepy’apy ogueraha ramo che remiandu tapiaite ĝuarã.
However, there has been little experimental research on this effect.	Ha katu sa’i ojejapo investigación experimental ko efecto rehegua.
Those guys are in incredible shape.	Umi karai oime en forma increíble.
Best of all, they play themselves.	Iporãvéva katu, oha’ã hikuái ijehegui.
It looks like we can win.	Ha’ete ku ikatuha ñagana.
The number needs to be put in context.	Pe número tekotevẽ oñemoĩ contexto-pe.
Your significant other will leave you.	Nde ambue significativo ohejáta ndéve.
Well, who has the ability.	Bueno, mávapa oguereko pe capacidad.
And he plans to continue business as usual.	Ha oplanea osegi haguã negocio jepiguáicha.
All completed the trial as planned.	Opavave omohu'ã juicio oñeplanifika haguéicha.
This could be the end.	Péva ikatu ha’e pe ipaha.
I agree with other users that it can get expensive.	Che aime de acuerdo ambue usuario-kuéra ndive ikatuha ohupyty hepyeterei.
You just sit there and eat.	Nde reguapy mante upépe ha rekaru.
A good one, with no desire to break it.	Peteĩ iporãva, ndorekóiva deseo omopẽ haĝua.
But they are not the same and the same.	Péro ndahaʼéi peteĩcha ha peteĩchapa hikuái.
I started to lose myself a little.	Añepyrũ cheperhudikaʼimi.
Parents will find this book easy to use and so will teachers.	Tuvakuéra ojuhúta ko aranduka ndahasýiva ojeporu haguã ha upéicha avei mbo'ehára kuérape.
Decide how many cars the team will have drawn next year.	Edesidi mboy autopa oguerekóta pe equipo ojedibujáva ambue arýpe.
Do not carry very hot water.	Ani regueraha y hakuetereíva.
I knew this had to be them.	Aikuaa kóva ha’eva’erãha ha’ekuéra.
I could watch the scene easily.	Ikatu kuri ahecha pe escena fásilmente.
Naturally, my game is much better than it used to be.	Naturalmente, che ñembosarái iporãve heta yma guarégui.
Now to sit back and wait to hit the market.	Ko'ágã oguapy haguã oha'ãrõ oity mercado-pe.
That was probably about a week before the end of the term.	Upéva oiméne oiko kuri una semana rupi opa mboyve pe mandato.
I passed him by.	Che ahasa chupe.
The code does what it says.	Pe código ojapo pe oje’éva.
It really helps!.	¡Añetehápe oipytyvõ!.
If I see something it means it’s working.	Ahecháramo peteĩ mba’e he’ise omba’apoha.
Here in my house we seem to do this every week.	Ko’ápe che rógape ha’ete ku jajapóva péva cada semana.
Because when they die it will be too late to change anything.	Pórke omano vove hikuái tardeitereíta okambia hag̃ua mbaʼeve.
They are out of mass shell.	Ha'ekuéra oime fuera de concha de masa.
This does not happen through central planning.	Péva ndoikói planificación central rupive.
You just wanted to see your daughter.	Rehechasénte vaʼekue nde membykuñáme.
Give yourself a chance and choose now!.	¡Eme'ê ndejupe peteî oportunidad ha eiporavo ko'ágã!.
Again, this method is general.	Jey, ko método ha’e general.
Now it’s just as cold.	Ko’áğa ro’ysã avei upéicha.
It’s done me a lot of good things.	Heta mba’e porã ojapo chéve.
Thinking that love has a memory, too.	Oimo’ãvo mborayhu orekoha peteĩ mandu’a, avei.
A lot of other things changed then, too.	Heta ambue mba’e okambia upérõ, avei.
They would probably say we did a good job.	Oiméne heʼíta hikuái rojapo porã hague peteĩ traváho.
I can't find any evidence that they gave a damn about us.	Ndajuhúi mba'eveichagua prueba ome'êha hikuái peteî maldición ore rehe.
You have to be close to that crowd.	Reimevaʼerã ag̃ui upe aty guasúgui.
At another time it might land somewhere else.	Ambue momento-pe ikatu oguejy ambue hendápe.
He was talking, and whatever he said made her laugh.	Ha’e oñe’ẽ hína kuri, ha oimeraẽ mba’e he’iva’ekue ombopuka chupe.
Unfortunately, that means getting closer.	Ñambyasýramo jepe, upéva heʼise ñañemoag̃uiveha.
He knew this day would come.	Haʼe oikuaa kuri og̃uahẽtaha ko ára.
Whatever you want to improve, you can do it right now.	Oimeraẽ mbaʼe remehoraséva, ikatu rejapo koʼág̃ama voi.
Times have changed.	Umi tiémpo okambia.
However i now get an exception when I run it.	Jepémo upéicha i ko'ágã ahupyty peteî excepción amboguata jave.
You can go around and around, unless you’ve got the numbers.	Ikatu reho jere ha rejere, ndaha’éiramo rehupytyva’ekue umi papapy.
I’m starting to understand myself better.	Añepyrũma antende porãve chejehe.
I did it for your people too.	Che ajapo vaekue nde retã guáre avei.
He can do no wrong and is never given too much.	Ndaikatúi ojapo ivaíva ha arakaʼeve noñemeʼẽi chupe hetaiterei mbaʼe.
You should definitely check them out!.	¡Katuete rehechava'erã chupekuéra!.
He started finding new clients immediately.	Oñepyrü ojuhu cliente pyahu pya'eterei.
The kid looked up.	Pe mitã’i omaña yvate.
This is a very nice one.	Kóva ningo iporãiterei.
Group energy was low.	Energía grupo oime kuri bajo-pe.
As such, we only review this method in this paper.	Péicha rupi, ko kuatiahaipyrépe jahecha jeýnte ko método.
And this my friends, is what you want.	Ha péva che irũnguéra, ha’e pe peipotáva.
The rotten teeth.	Umi hatĩ oñembyaíva.
It is therefore made of the same material as the support element.	Upévare ojejapo pe materialgui pe elemento de apoyo ndive.
The whole thing is bad all around.	Pe mbaʼe kompletoite ivaieterei oparupiete.
It makes me sick to see her in pain.	Chembohasy ahechávo hasyha chupe.
You can't use them alone.	Ndaikatúi reiporu umíva ha'eño.
On your own, you would probably do just fine.	Ndejehegui, oiméne rejapo porãiterei vaʼerãmoʼã.
They stopped laughing.	Ndopukavéima hikuái.
These are the results that his website brings him.	Péva ha'e umi resultado oguerúva ichupe ipágina web.
It is still very valuable to its cause.	Ovaleterei gueteri ikáusape g̃uarã.
Any major military operation requires careful planning, or thought.	Oimeraẽ operación militar tuicháva oikotevẽ planificación cuidadosa, térã pensamiento.
The truth for you is what you imagine and feel.	Pe añetegua ndéve ĝuarã ha’e pe reñeimaginava ha reñandúva.
She loves her hair.	Ha’e ohayhu iñakãrague.
He may not be arrested in the first group.	Ikatu ndojeapresái chupe pe primer grúpope.
I have a new outlook and I have to write a new post.	Che areko peteĩ jehecha pyahu ha ahai va’erã peteĩ kuatia pyahu.
Whether preserved or not'.	Taha'e oñeñongatúva térã nahániri'.
I didn’t have to go far and do what they were doing.	Natekotevẽi kuri aha mombyry ha ajapo pe ojapóva hikuái.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Peñeñandu líbre pemondo haĝua chéve correo electrónico directamente oimeraẽ porandu ikatúva peguereko reheve.
Generally when they fail they are not reported.	Generalmente ofalla jave noñemombe'úi hikuái.
I'd expect nothing less.	Che aha'arõva'erãmo'ã mba'eve sa'ive.
It can have a lot less.	Ikatu oreko heta saʼive.
In my case, however, this is not the case.	Péro che kásope ndahaʼéi upéicha.
Only one dad.	Peteĩ papá añoite.
He didn’t use a knife.	Ndoipurúi peteĩ kyse.
I can't 'make a statement.	Ndaikatúi 'ajapo peteĩ declaración.
And don’t be afraid.	Ha ani pekyhyje.
He needs treatment and care.	Haʼe oikotevẽ oñepohano ha oñeñangareko hese.
There were problems with each option.	Oĩkuri provléma káda opción rehe.
I wasn’t planning on sharing my story, no one would believe me.	Ndaplaneáikuri akomparti haĝua che rembiasakue, avave ndachegueroviamo’ãi.
Stay focused on that.	Epyta eñekonsentra upévare.
Women usually win.	Kuñanguéra ogana jepi.
I know influence was brought.	Aikuaa ojegueru hague influencia.
Leave it to me.	Eheja chéve.
He looked at his wife.	Omaña hembirekóre.
They would have someone sign it.	Haʼekuéra oguerekóta kuri peteĩ ofirmavaʼerã upéva.
He was never heard from again.	Araka’eve noñehenduvéima chugui.
I just laughed out loud.	Che apuka hatãnte.
However, that issue is not directly before us.	Ha katu, upe tema ndaha’éi directamente ñane renondépe.
This can be changed.	Péva ikatu oñemoambue.
For example, many men really hate sex.	Por ehémplo, heta kuimbaʼe ndaijaʼéi pe rrelasión sexuál rehe añetehápe.
It had to be the worst things.	Haʼevaʼerã kuri umi mbaʼe ivaivéva.
So they went there, and they looked.	Upévare oho hikuái upépe, ha omaña hikuái.
I’m not sure what it would mean.	Ndaipóri seguro mba’épa he’iséta.
It’s been over a year.	Ojapóma mas de un año.
He's not suffering.	Ha'e ndaha'éi ohasa asýva.
He won't stop and he won't sleep.	Ha'e ndojokomo'ãi ha ndokemo'ãi.
It’s better to move than to stand still.	Iporãve ñañemomýi ñañembo’y rangue peteĩ hendápe.
Everyone wants this position.	Maymáva oipota ko cargo.
We have to stick together.	Ñande jajepytasova’erã oñondive.
Don't make us feel bad.	Ani oremoñeñandu vai.
I believe there is no such thing as luck.	Che arovia ndaiporiha mba’eveichagua suerte.
I remember thinking how easy it would be to get out.	Chemanduʼa apensa hague mbaʼeichaitépa ifasilta asẽ hag̃ua.
And we can reach them.	Ha ikatu avei ñag̃uahẽ chupekuéra.
You have to help me.	Nde ningo chepytyvõ vaʼerã.
She had just found out about the man.	Haʼe oikuaa ramoite kuri pe kuimbaʼére.
A ball will roll in true any direction.	Peteĩ pelota ojerokyva’erã añetehápe oimeraẽ dirección-pe.
It’s not about him, though.	Ndaha’éi katu chugui.
It's hard when you're looking up, double vision when you're looking down.	Hasy remaña jave yvate, doble visión remaña jave yvýre.
We waited six days.	Roha'arõ seis día.
You love the people.	Peẽ pehayhu umi héntepe.
In a fish.	Peteĩ pira’ípe.
Draw from real life experience.	Eguenohẽ pe experiencia de vida añeteguávagui.
The next evening was even worse.	Pe ótro kaʼaru ivaive voi.
Run the numbers yourself.	Emongu’e ndete voi umi papapy.
My husband works.	Che ména omba’apo.
Moving through time.	Omýivo tiempo rupi.
And this isn’t as crazy as it sounds.	Ha péva ndaha’éi itavyva oñehenduháicha.
All this was at the door.	Opa ko’ã mba’e oĩkuri okẽme.
Below is my code for this.	Aguĩve oĩ che código ko mba’épe g̃uarã.
Skinny, fit, strong and interesting body.	Ipire porã, hete porã, imbarete ha hete iñinteresanteva.
But it never created a problem.	Péro arakaʼeve nomoheñói peteĩ provléma.
What do we need to send you efficiently and effectively.	Mba’épa roikotevẽ romondo haĝua ndéve hekopete ha hekopete.
The equilibrium point of the distribution.	Pe punto de equilibrio pe distribución rehegua.
At a low level.	Peteĩ nivel ijyvatévape.
But even he was not surprised.	Péro haʼe jepe noñesorprendéi.
I must have an enemy.	Oiméne areko peteĩ enemígo.
He was confused by what he saw.	Haʼe oñekonfundi umi mbaʼe ohechávare.
It's not properly a party.	Ndaha'éi hekopete peteî partido.
And you get paid too.	Ha nde rejepaga avei.
It seems to me they should just be a couple.	Ha’ete chéve hikuái ha’eva’erãnte peteĩ pareja.
He shot and burned.	Odispara ha ohapy.
This makes the design more complex on this region.	Péva ojapo pe diseño complejo-ve ko región rehe.
He says he can help.	He'i ikatuha oipytyvõ.
He should see her out of pity.	Haʼe ohechavaʼerã chupe oiporiahuverekógui chupe.
It’s such a wonderful little thing.	Ha’e peteĩ mba’e michĩ hechapyrãvaicha.
Yet it was true.	Upéicharõ jepe añete vaʼekue.
People say he might even be president himself one day.	Umi tapicha he'i ikatu voi ha'e presidente voi peteî ára.
However, it will be provided as a reference for the test comparison.	Ha katu oñeme’ẽta referencia ramo pe prueba ñemoha’angarã.
I tried it once.	Añeha’ãkuri peteĩ jey.
But he never stopped writing.	Péro haʼe arakaʼeve ndopytái ohai.
This shit has to stop.	Ko cagada oreko ojejoko haguã.
People started making tools out of metal instead of stone.	Umi hénte oñepyrũ ojapo tembiporu metálgui ita rangue.
I'll give him that.	Ame'ẽta chupe upéva.
It’s a sturdy truck.	Ha’e peteĩ kamiõ imbaretéva.
In the latter case.	Ko ipahaitépe.
Use our sample documentation to help create your own.	Eipuru ore kuatiañe’ẽ techapyrã oipytyvõtava emoheñói hag̃ua nde mba’éva.
Finally the wait was over.	Ipahápe opa pe ñeha’arõ.
He died today.	Omano ko árape.
We don't even know, though we can only hope.	Ndajaikuaái voi, jepe ikatu ñahaʼarõnte.
What she doesn’t have though is her husband.	Pe ndoguerekóiva jepe ha’e iména.
Someone left it here.	Oĩ ohejava’ekue ko’ápe.
He died of cancer.	Omano cáncer-gui.
I even ablog about it.	Che voi ablog hesegua.
So, no question remains about quality.	Upéicha, ndopytái porandu calidad rehe.
He jumped up beside the bed, and stood up.	Oñemopu’ã tupa ykére, ha oñembo’y.
I am not trying to control you.	Che nañehaʼãi pokontrola.
I pay while they take their time to respond.	Che apaga ha’ekuéra oñemoĩ aja itiempo ombohovái haĝua.
He’d tried his best, but the best obviously wasn’t good enough.	Ha’e oñeha’ãkuri ikatúva guive, ha katu pe iporãvéva ojehechaháicha naiporãiete.
I can add and write a bit.	Ikatu amoĩve ha ahai michĩmi.
He doesn't have to say the bad words.	Natekotevẽi heʼi umi ñeʼẽ vai.
A lot of money, actually.	Hetaiterei pirapire, añetehápe.
But he could not bring the name of his problem.	Péro ndaikatúi ogueru héra iprovléma.
There's no reason to doubt that's true.	Ndaipóri mba'érepa jaduda upéva añeteha.
We can help each other.	Ikatu ñañopytyvõ.
We are worse off.	Ñande ningo ivaive.
Well, you're welcome then.	Bueno, nde revy'a upéicharõ.
A cropped version of the table can be seen below.	Peteĩ versión oñeikytĩva pe cuadro rehegua ikatu ojehecha ko’ápe.
I can see this happening in two ways.	Ahechakuaa ko mba’e oikoha mokõi hendáicha.
At the time of birth.	Heñói jave.
Within limits, as needed.	Límite-pe, oñeikotevêháicha.
He's coming for me.	Ha'e ou hína che rehehápe.
We learned but in time.	Ro’aprende ha katu itiempoitépe.
So get ready.	Upévare eñembosakoʼi.
His phone showed us he was worried about the weather.	Iteléfono ohechauka oréve ojepy’apyha pe tiempo rehe.
It’s not the day.	Ndaha’éi ára.
It's just been too long.	Aretereíma ramoite.
They see themselves as one human race.	Haʼekuéra ohecha ijehe haʼeha peteĩnte yvypóra ñemoñare.
Sometimes he’d make the odd comment.	Sapy’ánte ha’e ojapova’erãmo’ã pe comentario impar.
The mother is probably right.	Oiméne oreko razón pe sy.
Check out the rest of his work.	Ehechamína hembiapo hembýva.
I can’t do it anymore.	Ndaikatúivéima ajapo.
It's such a tight group.	Ha'e peteî grupo apretado péicha.
Leave the door in the room, good weather if not, oh well.	Eheja okẽ koty’ípe, tiempo porã ndaha’éiramo, oh bueno.
But the result is worth the wait.	Péro pe resultado vale la pena ñahaʼarõ.
It gives them experience, some confidence.	Ome’ẽ chupekuéra experiencia, algún confianza.
Probably not before two or three, the way things are going.	Oiméne ndaha’éi mokõi térã mbohapy mboyve, mba’éichapa oho hína umi mba’e.
After that it was just a matter of power level vs. power level.	Upe rire ha’e kuri peteĩ cuestión añónte pe nivel de poder vs.
Great for students at any level.	Tuicha mba'e temimbo'ekuérape guarã oimeraê nivel-pe.
Important things had happened.	Oiko kuri umi mbaʼe iñimportánteva.
I am not a person independent of the culture of our species.	Che ndaha’éi peteĩ tapicha independiente ñande especie cultura-gui.
Not for more experience.	Ndaha’éi hetave experiencia-rã.
He had plenty of time.	Haʼe oreko vaʼekue heta tiémpo.
This body is not designed for speech.	Ko tete ndojejapói oñeñeʼẽ hag̃ua.
We’re not just here for our families or for our own pleasure.	Ndaha’éi roĩva ko’ápe ore familia-kuérape ĝuarãnte ni ore vy’arãnte.
But it was three.	Péro mbohapy haʼe vaʼekue.
We won't give you the money.	Ndorome'ẽ mo'ãi peẽme pe pirapire.
People use them for good or bad purposes.	Umi hénte oipuru umíva umi mbaʼe porã térã ivaívape g̃uarã.
Click here to learn more about what we do.	Emboguejy ko’ápe reikuaave hag̃ua mba’épa rojapóva.
We can go on and on.	Ikatu jaha hese ha jaha hese.
If it was, that's a failure of the process.	Ha'érire, upéva peteî fallo proceso-pe.
Art is great, but humans make the source material look weird.	Arte tuicha mba’e, ha katu yvypóra ojapo pe material fuente ojehecha extraño.
Or in this case.	Térã ko kásope.
But they’re going from a start.	Ha katu oho hikuái peteĩ ñepyrũ guive.
I can’t sleep there.	Ndaikatúi añeno upépe.
Do the right thing and good things happen.	Ejapo pe iporãva ha oiko umi mbaʼe porã.
As a result, the trademark is registered in a proper place.	Upéicha rupi pe márka ojeregistra peteĩ lugár oĩ porãhápe.
The person outside takes a step back from the door.	Pe tapicha oĩva okápe oñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo pe okẽgui.
I'm moving away.	Che añemomombyry.
I got it for free.	Che ahupyty gratis.
It buys rain.	Ojogua ama.
Maybe they want that.	Ikatu oime oipota hikuái upéva.
His words are only in my head.	Iñe’ẽ oĩ che akãme añoite.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Ejapo hendive yvoty reipuruvo nde kuã ha ne tembipurukuéra.
You're a strong one.	Nde ningo hatã.
I have thought about this.	Che apensa ko mbaʼére.
Please don't say anything to him.	Por favor, ani ere chupe mba'eve.
This is how you will put your name.	Péicha remoĩta nde réra.
It's something we know how to do.	Ha'e peteĩ mba'e jaikuaáva mba'éichapa jajapo.
I hope yours goes much better.	Aipotaite ningo nde mba’éva oho porãve heta mba’e.
And he finished exactly seven minutes later.	Ha omohu’ã exactamente siete minuto rire.
But they were too late.	Péro haʼekuéra ningo tardeiterei kuri.
He could do nothing else.	Haʼe ndaikatúi ojapo ambue mbaʼe.
They are online.	Haʼekuéra oĩ en línea.
Time travel is possible.	Ikatu ojeviaha tiempo-pe.
They know exactly what it means.	Haʼekuéra ningo oikuaa porã mbaʼépa heʼise.
My dad wouldn’t want to miss a candy.	Che ru ndofaltasemo’ãi peteĩ dulce.
He won't say a word.	Ndo'emo'ãi ni peteĩ ñe'ẽ.
I read the story.	Amoñe’ẽ pe mombe’upy.
But he sensed one coming.	Ha katu oñandu peteĩ oúva.
There's no reason not to become parents.	Ndaipóri mba'érepa ani haguã oiko ñandehegui tuvakuéra.
Then it might be worth listening to him.	Upéicharõ ikatu vale la pena oñehendu chupe.
She knew he was right.	Haʼe oikuaa porã haʼe orekoha razón.
But he may not need either.	Péro ikatu voi haʼe noikotevẽi mokõivévare.
Just try it and go.	Eñeha’ãnte ha eho.
Half of his face and head are gone.	Opa la mitad hova ha iñakã.
How his neck turned.	Mba’éichapa ijajúra ojere.
Everyone knows the truth.	Enterove oikuaa añete.
Talk about bad news.	Eñeʼẽ umi notísia vai rehe.
It's still working.	Ko'ágã peve omba'apo ohóvo.
He had heard these things before.	Haʼe ohendu vaʼekue koʼã mbaʼe upe mboyve.
Two out of three would be pretty ideal.	Mokõi mbohapy apytégui ha’éta bastante ideal.
Don't worry, it happens to everyone.	Ani rejepy'apy, oiko opavavére.
He changed his thinking.	Haʼe okambia opensa lája.
Print is a very important medium for us.	Impresión ha’e peteĩ medio iñimportantetereíva ñandéve ĝuarã.
I took the six hundred.	Che araha umi seiscientos.
People can't do their jobs.	Umi hénte ndaikatúi ojapo hembiapo.
These men were far from comfortable.	Koʼã kuimbaʼe ningo mombyry oĩ vaʼekue oĩ porã hag̃ua.
He really had to use my name.	Añetehápe tekotevẽ kuri oipuru che réra.
Then we came to visit the college.	Upéi roju rovisita pe koléhio.
To imagine her he had to really love her.	Oñeimagina haĝua chupe ha’e ohayhuva’erãkuri chupe añetehápe.
Use the form at the top of this page to get started.	Eipuru pe formulario oĩva ko páhina ári reñepyrũ hag̃ua.
He is that important.	Haʼe ningo upéicha iñimportánteva.
When the camera is suddenly turned off.	Oñembogue sapy’a jave cámara.
Human listening is clearly not going to be the solution.	Yvypóra ñehendu hesakã porã ndaha’emo’ãiha pe solución.
No one had heard of it.	Avave nohendúi va'ekue.
The game was met with mixed reviews upon release.	Ko ñembosarái oñembohovái revisión mixta reheve osẽvo.
You need to find them.	Tekotevẽ rejuhu chupekuéra.
Grab your gift and go.	Ejagarra nde jopói ha tereho.
Let’s start with the laws of war.	Ñañepyrũ umi léi ñorairõ rehegua rehe.
What they see is what they get.	Pe ohecháva hikuái ha’e pe ohupytyva’ekue.
And then he gave her something.	Ha upéi ome'ẽkuri chupe peteĩ mba'e.
I quickly looked behind me.	Pya’e amaña che rapykuéri.
What they need to do is get people to trust them.	Pe tekotevẽva ojapo hikuái haʼe hína umi hénte ojerovia hag̃ua hesekuéra.
He would have liked it.	Haʼe ningo ogusta vaʼerãmoʼã upéva.
You had to see the music.	Rehechavaʼerã kuri pe músika ojejapóva.
But not today.	Péro ndahaʼéi koʼág̃arupi.
He is the one who needs the fire.	Haʼe ningo pe oikotevẽva pe tatatĩre.
Only the first one.	Peteĩha añoite.
Of position is it!? 	De posición ha'e!?
to than to be.	to than ha’e haguã.
Then fire away.	Upéi tata mombyry.
That is probably the easiest option.	Oiméne upéva haʼe pe opción ifasilvéva.
A wonderful life.	Peteĩ tekove hechapyrãva.
They look and sound great.	Ha’ekuéra ojehecha ha ipu porãiterei.
Call or check the website for daily class schedules.	Ehenói térã ehecha pe página web-pe umi horario de clase ára ha ára rehegua.
And if you have any questions, feel free to contact me!.	Ha oime ramo reguereko mba'e porandu, gratis eñe'ê haguã chendive!.
It was a day of light it was a day of darkness.	Ha’ékuri tesape ára ha’ékuri pytũmby ára.
Parents know better, and they don’t run away.	Túvakuéra oikuaa porãve, ha ndokañýi.
Then he felt sick to his stomach.	Upéi oñeñandu hasy hye peve.
Now, back to business.	Ko’áğa, jey negocio-pe.
If he’s surprised, he doesn’t show it.	Oñesorprende ramo, ndohechaukái.
There is nothing more important than that.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportantevéva upévagui.
He is extremely aware of the people around him.	Haʼe ningo tuichaiterei ohechakuaa umi hénte oĩva ijerére.
Life isn’t simple anymore.	Pe tekove ndaha’evéima simple.
Focus group data are the focus of this paper.	Umi dato grupo de enfoque rehegua ha’e pe mba’e ojehecharamovéva ko kuatiahaipyrépe.
He'll kill more if he gets the chance.	Ha'e ojukavéta ohupyty ramo oportunidad.
Looking at the photos makes me sad.	Ajesarekóramo umi fótore chembopyʼarory.
I am fighting this with everything in me.	Che añorairõ hína ko mbaʼére opa mbaʼe oĩva chepype reheve.
We know each other by name.	Ñande jajokuaa héra rupi.
Short but sweet, I would love to see more.	Mbyky pero dulce, chegustaiterei ahecha hetave.
Waiting behind you too.	Oha'ãrõvo nde rapykuéri avei.
My part in the world is slowly coming to an end.	Che parte ko mundo-pe mbeguekatúpe oĝuahẽma hu’ãme.
He never really did.	Haʼe arakaʼeve añetehápe ndojapói upéva.
I'll never leave you.	Araka'eve ndaheja mo'ãi nderehe.
They've written a lot about this topic.	Heta mba'e ohai hikuái ko tema rehe.
Magic didn't help me escape, science did.	Pe mágia nachepytyvõi akañy hag̃ua, pe siénsia chepytyvõ.
That fact is my first point.	Upe hecho ha’e che primer punto.
He had to come.	Haʼe ou vaʼerã kuri.
A new ‘stable’, as he calls us.	Peteĩ ‘estable’ pyahu, ha’e ñanerenóiháicha.
He arrived two weeks before the end of the war.	Og̃uahẽ mokõi semána opa mboyve pe gérra.
Over high heat, bring pressure to high.	Haku yvate ári, ojegueru presión yvate gotyo.
My chest is burning.	Che jyva hendypa.
One was badly damaged and the other just wouldn't move.	Peteĩva oñembyaieterei ha pe ótro katu nomýimoʼãinte.
The whole game after that would be a lot different.	Pe partido kompletoite upe rire iñambuéta kuri heta mbaʼe.
Everyone has an equal right to see everything there.	Mayma yvypóra oguereko derecho joja ohecha haguã opa mba'e upépe.
I have not spoken to you.	Che ndaha'éi vaekue añe'ẽ vaekue peẽme.
It's your brain.	Ha'e nde apytu'ũ.
I didn’t sit for long after he left.	Ndaguapýi are oho rire.
But again, we’re not here to take anything from anyone.	Ha katu jey, ndaha’éi roiméva ko’ápe roipe’a haĝua mba’eve avavégui.
Naturally they sat next to each other.	Naturalmente oguapy hikuái ojoykére.
There was definitely a divided house.	Katuete oĩ vaʼekue peteĩ óga oñembojaʼóva.
This wasn’t by design, however.	Péva ndaha’éikuri diseño rupive, jepémo upéicha.
They were very successful.	Osẽ porãiterei hikuái.
Because it's crazy to try to do that.	Pórke itavy ñañehaʼã jajapo upéva.
The old order has failed.	Pe orden tuja ofallama.
Finally the word was very close.	Ipahápe pe ñe’ẽ hi’aguĩeterei.
Service can be slow if it's busy, but it's worth the wait.	Servicio ikatu mbegue oîramo hembiapo heta, pero vale la pena oñeha'ãrõ.
I said to myself, done.	Che ha’e che jupe, ojejapo.
We had enough.	Ore roguereko kuri suficiente.
Within a few minutes, the data transfer stopped.	Mbovymi minuto-pe, ojejoko pe transferencia de datos.
The publications do not need to prove this.	Natekotevẽi umi puvlikasión ohechauka ko mbaʼe.
Imagine how much fun you will have.	Eñeimahinamína mbaʼeichaitépa revyʼáta.
Not that there is anything he can do about it.	Ndahaʼéi oĩha mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
They are the same.	Haʼekuéra ningo peteĩchaite.
He made direct eye contact.	Ha’e ojapo contacto directo de ojos.
But you won't find it in this life.	Ha katu ndapejuhumo'ãi ko tekovépe.
We sit down, and we can’t do anything else.	Ñande jaguapy, ha ndaikatúi jajapo ambue mba’e.
No job if you don't bring your own materials.	Ndaipóri tembiapo ndoguerúiramo umi material imba'éva.
I am an outgoing person and fun to be around.	Che ha’e peteĩ persona osẽva ha vy’arã aime haĝua ijerére.
But now the city wants them out.	Péro koʼág̃a pe siuda oipota osẽ chupekuéra.
That is the most important thing.	Upéva la iñimportantevéva.
But look at them.	Péro emaña hesekuéra.
The patient was in good health overall state.	Ko paciente oime kuri en buen salud estado general.
They discussed some sort of business, but never came to an agreement.	Oñomongeta hikuái algún tipo de negocio rehe, ha katu araka’eve noĝuahẽi peteĩ ñe’ẽme.
They have rights.	Ha’ekuéra oguereko derecho.
And they made it different.	Ha haʼekuéra ojapo chugui idiferénteva.
He never showed more fire and spirit.	Araka’eve ndohechaukái hetave tata ha espíritu.
And unfortunately the population of the area is zero.	Ha ñembyasýpe población upe área-gua ha'e cero.
It is visible to the naked eye sometimes on earth today.	Ojehecha tesa rupive sapyʼánte ko yvy ape ári koʼág̃a.
I let them ask that person the question.	Aheja ojapo hikuái upe persónape pe porandu.
They have remained separate ever since.	Upe guive opyta hikuái separado.
Again, this is true.	Jey, péva añete.
You can close your eyes now.	Ikatu remboty nde resa koʼág̃a.
Best to leave him here and give him time.	Iporãvéta jaheja chupe koʼápe ha ñameʼẽ chupe tiémpo.
I’m just trying.	Cheñeha’ãnte.
It will be a good one.	Haʼéta peteĩ iporãva.
My problem was where to start.	Che provléma haʼe vaʼekue moõguipa añepyrũta.
Note that only characters from the main series are detailed here.	Ñañamindu’u ko’ápe oñedetallaha umi personaje serie principal-pegua añoite.
It is very difficult to form a clean shape.	Hasyeterei ningo ñaforma hag̃ua peteĩ fórma ipotĩva.
I remember everything.	Chemandu’a opa mba’ére.
Enough of that.	Suficiente upévagui.
And he left me.	Ha chereja.
Love knows no parents, and certainly no religion.	Pe mborayhu ndoikuaái tuvakuérape, ha katuete ni peteĩ rrelihión.
Take the time to figure out the game for yourself first.	Eñemotiémpo raẽ rehechakuaa hag̃ua ndete voi pe juego.
I simply can’t go out a little longer.	Simplemente ndaikatúi asẽ are’imive.
It was a rock.	Haʼe vaʼekue peteĩ ita.
Later in the process, the models show how different aspects might work.	Upe rire pe proceso-pe, umi modelo ohechauka mba éichapa ikatu omba apo opaichagua aspecto.
The noise behind the door did not.	Pe tyapu oĩva okẽ rapykuéri ndojapói.
As you can see there are several options, explained below.	Jahechaháicha oĩ heta opción, oñemyesakãva ko’ápe.
Easy money in the game content.	Viru ndahasýiva pe contenido de juego-pe.
The experiment continued for two years.	Oñemotenonde experimento mokõi arýpe.
So we don't, no matter what anyone says.	Upévare ndajajapói, noimportái mba'épa he'i avave.
It took him a while to get out of his couch.	Haʼe osẽ hag̃ua ikóchagui ogueraha tiémpoʼimi.
Events are processed.	Oñemboguata umi mba’e oikóva.
Just when we got very close.	Roñemoag̃uieterei jave voi.
Fourth stage of construction.	Irundyha etapa de construcción rehegua.
What we need is the set of signals.	Pe ñaikotevẽva ha’e pe conjunto de señales.
It was standing room only.	Ha’e va’ekue koty oñembo’yhápe añoite.
You still live by a mental structure.	Peẽ peiko gueteri peteĩ estructura mental rupive.
I like it better when he uses his hands.	Chegustave oipuru jave ipo.
The great human being.	Yvypóra guasu.
He can do whatever he wants.	Haʼe ikatu ojapo oipotáva.
We're going to take what we can.	Ñande jagueraha va'erã ikatúva.
He should stand proudly to show off his figure.	Oñembo'yva'erã orgulloso ohechauka haguã ifigura.
Further research is therefore needed to account for individual differences.	Upévare tekotevẽ oñeinvestigave ikatu hag̃uáicha oñemeʼẽ en cuenta umi diferénsia orekóva káda uno.
The music continued to play.	Pe músika osegi ipu.
To test the water.	Ojeproba hagua pe y.
I can't think of that.	Ndaikatúi apensa upévare.
So let’s go on.	Upéicha jaha rehe.
That's the way for sure.	Upéva ha'e pe tape katuete.
They'll definitely be there.	Ha'ekuéra katuete oîta upépe.
I just wanted to update it for you who follow this blog.	Aipotaiterei ambopyahu peẽme ĝuarã peseguiva ko blog.
They just go out there and have fun.	Osẽnte hikuái upépe ha ojediverti.
Maybe he should fall back home.	Ikatu oime ho’a jeyva’erã ógape.
I was away for a week and the store fell apart.	Che aime mombyry peteî arapokõindy ha pe tenda ho'a.
The sky is the limit if you will.	Yvága ha’e pe límite reipotáramo.
Maybe there was one long before that.	Ikatu oĩ peteĩ ymaite guive upe mboyve.
This effect is usually regarded as the critical effect, i.	Ko efecto ojehecha jepi ha eha pe efecto crítico, i.
And somehow better for it.	Ha algún modo iporãve upévape g̃uarã.
The food was excellent.	Pe tembi’u iporãiterei va’ekue.
Well that’s another one.	Bueno upéva ha’e ambue.
It had disappeared around the time you first reported the crime.	Okañy kuri pe tiempo rupi remombe’u ypy hague pe delito.
The other might be to go to war.	Pe ótro ikatu hína oho hag̃ua gérra.
The police had to find him.	Umi polisía oheka vaʼerã chupe.
But it's not my country.	Ha katu ndaha'éi che retãygua.
A change in transfer function.	Peteĩ ñemoambue función transferencia rehegua.
She wants her company to be loved.	Haʼe oipota ojehayhu ikompañía.
The screen is.	Pe pantalla ha’e.
Things grow quietly.	Umi mba’e okakuaa kirirĩháme.
You may even get a better deal with your current company.	Ikatu voi rehupyty peteĩ trato iporãvéva ne kompañía koʼag̃agua ndive.
It can’t be true.	Ndaikatúi añete.
Let him sit down.	Toguapy.
He still has his love for beer.	Oguereko gueteri imborayhu cerveza rehe.
This shows more than enough.	Kóva ohechauka hetaiterei mba’égui.
I can run into the hospital to talk to someone, finally.	Ikatu añani aike hospital-pe añe’ẽ haĝua peteĩ tapicha ndive, ipahápe.
He fell in with a bunch of bad guys.	Ho'a peteĩ aty ivaíva ndive.
It’s okay if you can’t be friends with everyone.	Oĩ porã ndaikatúiramo reñemoangirũ opavave ndive.
He told me he would lie down for now.	He’i chéve oñenotaha ko’áĝa ĝuarã.
Don’t look at the body.	Ani remaña pe tete rehe.
The streets were dirty.	Umi kálle ikyʼa vaʼekue.
Or the style.	Térã pe estilo.
All of that would take days.	Opa umíva ogueraha vaʼerãmoʼã heta día.
She said she never told anyone.	Haʼe heʼi arakaʼeve nomombeʼúi hague avavépe.
Yet, they will never be.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve ndoikomoʼãi hikuái.
I'm going to kill him.	Che ajukáta chupe.
I don't really know how to do this though.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa ajapóta kóva jepe.
I don't know, if not one.	Ndaikuaái, ndaha'éi ramo peteĩ.
But this is just a personal opinion.	Péro kóva haʼe peteĩ opinión personal añónte.
He's done nothing for me.	Ha'e ndojapói mba'eve che rehehápe.
But the workday is much longer.	Péro pe día de traváho ipukuve heta mbaʼe.
But that's about it.	Péro upéva oñeʼẽ hese.
Past medical history was not relevant.	Pe historia médica ohasava’ekue ndaha’éikuri relevante.
That was a very, very important moment.	Upéva ha’e peteĩ momento iñimportantetereíva, iñimportantetereíva.
He made such a statement.	Ojapo péichagua declaración.
In words we hear the mind behind it.	Ñe’ẽme ñahendu apytu’ũ oĩva hapykuéri.
It’s the most important thing that’s ever happened to me.	Ha’e pe mba’e iñimportantevéva ojehúva chéve.
These images are free for your use.	Ko’ã ta’anga ndojehepyme’ẽi nde reiporu hag̃ua.
Provided you are prepared to work.	Oñeme'êvo reime preparado remba'apo haguã.
I was myself for the first time in eight months.	Che ha’e che voi primera vez ocho mese rire.
The community is organized.	Oñemohenda komunida.
It's not just smart.	Ndaha'éi iñarandu haĝuánte.
And after that you will be let go.	Ha upe rire ojehejáta peẽme peñemosãso.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Ha katu ko efecto noñemombe’úi umi mymba modelo tuichavévape.
The parameters are passed to the method.	Umi parámetro oñembohasa método-pe.
They really don’t think about it.	Añetehápe nopensái hikuái upévare.
Then ask them to take care of things.	Upéi ejerure chupekuéra toñangareko umi mbaʼére.
Can't stay here long.	Ndaikatúi opyta are ko'ápe.
The couple have a son and a daughter.	Ko matrimónio oreko peteĩ taʼýra ha peteĩ tajýra.
You won't have to stare at it for long.	Natekotevẽmoʼãi remaña hese heta tiémpore.
Don't give him anything.	Ani reme'ẽ chupe mba'eve.
Experiments were repeated three times.	Ojejapo jey experimento mbohapy jey.
I’m excited for our team.	Che aime emocionado ore equipo rehe.
They seemed to be fine.	Haʼete voi oĩ porãva hikuái.
These are matters for the government.	Ko'ãva ha'e asunto gobierno-pe guarã.
Bone cell growth.	Célula hueso rehegua okakuaa.
He didn't want me.	Ha'e ndacheipotái vaekue.
You will also meet friendly young people from all over the world.	Avei reikuaáta mitãrusukuéra amistoso opa tetãgui.
I'm doing my thing.	Che ajapo che mba'e.
I am now a married woman with a child.	Koʼág̃a che haʼéma peteĩ kuña omendáva ha orekóva peteĩ mitã.
Not with him, that's for sure.	Ndaha'éi hendive, upéva katuete.
These are two main reasons.	Koʼãva haʼe mokõi mbaʼe prinsipál omoñepyrũva upéva.
Material is material is material.	Material ha’e material ha’e material.
I needed to get in shape.	Tekotevẽ kuri añemoĩ en forma.
I wouldnt judge the weight by the bag.	Che wouldnt juzga pe peso por el vosa.
Let’s do it every day.	Jajapo ára ha ára.
Now, promise me that.	Ko'ágã, epromete chéve upéva.
For more information, click here.	Ojekuaave hag̃ua, ehesakutu ko’ápe.
It’s up to you.	Nde rehe odepende.
I have a student and subject model with many to many relationships.	Che areko peteĩ modelo estudiantil ha asignatura orekóva heta a heta relación.
I ran to the door but it was locked.	Añani pe okẽme ha katu oñemboty.
It certainly seems likely.	Katuete haʼete voi oiméne upéva.
Rose by far was the best choice we could have made.	Rose mombyry guive ha’e pe elección iporãvéva ikatúva rojapo.
We can't go tonight, or tomorrow.	Ndaikatúi jaha ko pyharépe, térã ko'ẽrõ.
When defendant saw the officers, he immediately walked away.	Ohechávo acusado umi oficial-kuérape, pya'eterei oguata mombyry.
Everything felt interesting on this warm summer evening.	Opa mba’e oñeñandu interesante ko ka’aru verano haku asývape.
We’ll wait another few minutes.	Ñaha’arõta ambue unos minutos.
Now, that doesn’t sound too bad.	Ko’áğa, upéva noñehendu vaieterei.
This game is designed to be played against humans.	Ko ñembosarái ojejapo ojehuga hagua yvypóra rehe.
Such a real wonder.	Péicha peteî maravilla añeteguáva.
Such a position is associated with power.	Ko'ãichagua posición oñembojoaju poder rehe.
I imagine that might be something you lose sight of.	Añeimagina upéva ikatuha ha’e peteĩ mba’e reperdéva nde resa renondépe.
As if we had a choice.	Jaguerekóramoguáicha peteĩ elección.
Will probably come back for more.	Oiméne ou jeýta ohupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
Fitness testing was performed before the experiment.	Ojejapo prueba de aptitud experimento mboyve.
I see that as a sign.	Che ahecha upéva peteĩ señálicha.
He was a great example.	Ha'e ha'e va'ekue peteĩ techapyrã tuicháva.
We liked it, but it was war.	Ore ningo oregusta, péro haʼe vaʼekue gérra.
Or maybe you never liked your job, to begin with.	Térã ikatu araka’eve ndegusta nde rembiapo, reñepyrũ haĝua.
He fell beside me.	Ha'e ho'a che ykére.
All resistance is gone.	Opa resistencia opa.
We’ll buy what we need in town.	Jajoguáta pe ñaikotevẽva távape.
But they could have known.	Péro ikatu kuri oikuaa hikuái.
I was surprised by it.	Che añesorprende hese.
We want such a man.	Ñande jaipota peichagua kuimbaʼe.
Based on his opinion.	Oñemopyendáva hemiandu rehe.
His face was pale and serious.	Hova morotĩ ha serio.
We have to fight them.	Ñañorairõvaʼerã hendivekuéra.
When your best friend gets married they have less time for you.	Ne amígo porãvéva omenda vove saʼive oreko hikuái tiémpo ndéve g̃uarã.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Ajevy pe esquina ha ahecha chejehe primera vez.
The employees too.	Umi mba’apohára avei.
The men were left on the ground.	Umi kuimbaʼe opyta yvýre.
If he did, he would be hanging around for the rest of his life.	Haʼe ojapórire, haʼe oñemoĩ vaʼerãmoʼã hekove pukukue javeve.
I can’t put one foot in front of the other.	Ndaikatúi amoĩ peteĩ che py ambue renondépe.
My life is over.	Che rekove opa.
Like many of them too.	Ojogua heta ijapytepekuéra avei.
Is it as good as this.	Iporãpa pévaicha.
I threw my arms around him.	Amombo che jyva hese.
All samples were processed together.	Opaite muestra oñemboguata oñondive.
You never once asked what was going on.	Araka’eve ni peteĩ jey nereporandu mba’épa oiko.
They're still dangerous.	Ha'ekuéra ningo ipeligroso gueteri.
But that is not the story.	Péro ndahaʼéi upéva pe istória ohechaukáva.
I'll buy that.	Che ajoguáta upéva.
Just like in a real classroom environment, network with other students.	Oĩháicha peteĩ ambiente de clase añeteguápe, ejapo red ambue temimbo’ekuéra ndive.
The answer must stand on its own.	Pe mbohovái oñemoĩva’erã ijehegui.
Still, it is tomorrow.	Upéicharõ jepe, koʼẽrõite voi.
For many, it now simply states the obvious.	Heta tapichápe g̃uarã koʼág̃a heʼínte umi mbaʼe ojehecharamóva.
I think most of them are human.	Che apensa la majoría umíva apytépe haʼeha yvypóra.
At least, we'll try.	Por lo menos, ñañeha'ãta.
Great from top to bottom.	Tuichaiterei mba’e yvate guive yvy gotyo peve.
He decides what to do.	Haʼe odesidi mbaʼépa ojapóta.
All three men lay dead on the road.	Mbohapyve kuimba'e oñeno omanóva tapére.
He thought he was in bed.	Ha’e oimo’ã oĩha tupape.
He built a house.	Omopu’ã peteĩ óga.
But a I don't have too much information about the experience involved.	Ha katu a ndarekói hetaiterei información pe experiencia oîva involucrada rehegua.
It does not need to be touched or lifted tou itself.	Natekotevẽi ojepoko ni ojeipyso tou ijehegui.
About another day.	Ambue ára rehegua.
Because it can take.	Pórke ikatu ogueraha.
I saw you behind him.	Che rohecha hapykuéri.
They come with water.	Ou hikuái y reheve.
Nor does he seem to know who his friends are.	Ni haʼete voi ndoikuaáiva mávapa iñamigokuéra.
No one gets ‘free’ money.	Avave ndohupytýi pirapire ‘gratis’.
Now imagine talking to your computer in the same situations.	Koʼág̃a eñeimahinamína reñeʼẽha ne komputadórandi umi situasiónpe voi.
He can figure out what to do about it.	Haʼe ikatu ohechakuaa mbaʼépa ojapóta upévare.
He laughed loud and often.	Ha’e opuka hatã ha py’ỹi.
They were having lunch at a place down the road.	Haʼekuéra okaru hína kuri peteĩ lugár oĩvape pe tapére.
We just need to revisit it a little bit.	Tekotevẽnte jahecha jey michĩmi.
He seems like a nice guy.	Ha’ete ku peteĩ karai porã.
This man, this couple, means so much to so many people.	Ko kuimba’e, ko pareja, he’ise hetaiterei mba’e hetaiterei tapichápe ĝuarã.
He spoke with passion.	Ha’e oñe’ẽ pasión reheve.
Oke is still planning the opening scene.	Oke oplanea gueteri pe escena de apertura.
It is still used for this purpose.	Upearã ojepuru gueteri.
For a few days he had to lie perfectly silent.	Unos días aja ijapuvaʼerã kuri perfectamente kirirĩháme.
Don't talk about it.	Ani reñeʼẽ hese.
What is read is not important how.	Pe ojeleéva ndahaʼéi iñimportánteva mbaʼéichapa.
I stayed on my feet just in case it looked like survival calls.	Che apyta a pie por si acaso ojogua umi llamada de supervivencia-pe.
He wondered who they were, but decided it didn’t matter.	Oñeporandu mávapa ha’ekuéra, ha katu odesidi noimportái.
The product was good.	Pe producto iporã kuri.
I make you feel comfortable.	Che ajapo peẽme peñeñandu porãha.
His head, it’s huge.	Iñakã, tuichaiterei.
I put this aside last year.	Kóva amoĩ peteĩ lado pe áño ohasava’ekuépe.
The rest are very different ways of living.	Umi hembýva katu iñambuetereíva oiko hag̃ua.
Don't change your mind now.	Ani rekambia nde pensamiénto koʼág̃a.
I can do that part.	Ikatu ajapo upe párte.
You have to be more careful.	Reñatende porãve vaʼerã.
Be on their side.	Eime hikuái ijykére.
I know you can't see everything.	Aikuaa ndaikatuiha rehecha opa mba'e.
I just got particularly lucky with that.	Che areko ramoite suerte particularmente upéva reheve.
Maybe at some point it was.	Ikatu algún momento-pe ha’ékuri.
Take advantage of other features in the ice, too.	Eaprovecha ambue característica oĩva pe hielo-pe, avei.
You’ve got to do it.	Peẽ pejapova’erã.
Make things happen.	Ejapo umi mba’e oiko haĝua.
They are mostly single men, with no families to consider.	Ha’ekuéra ha’e hetave kuimba’e soltero, ndorekóiva familia oñekonsidera haĝua.
We have access to the best products in the country.	Ore roguereko acceso umi producto iporãvéva tetãme.
He just wanted to hang out and get away.	Haʼe oñemoĩsevéntema ha oñemomombyryse.
You want to be a man.	Nde ha'ese kuimba'e.
They are just friends, but they are in a group together.	Haʼekuéra ningo iñamígonte, péro oĩ hikuái peteĩ grúpope oñondive.
It's good to go as it is.	Iporã jaha ha'eháicha.
Let me ask around and find out what you need to do.	Taporandu ijerére ha aikuaa mba’épa tekotevẽ rejapo.
We try to give the authors our decision within ten weeks.	Roñeha’ã rome’ẽ umi autor-pe ore decisión diez semana-pe.
Everyone hates this guy.	Maymáva ndaija'éi ko karai rehe.
I decided to do it all at once.	Adesidi ajapo peteĩ jeýpe.
I didn't care about them.	Che ndajepyʼapýi vaʼekue hesekuéra.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Káda sistema ojerure pe oiporúvape opaga hag̃ua peteĩ precio fijo.
I played a good one that day.	Che ambopu peteĩ iporãva upe árape.
The other called him back.	Pe ótro ohenói jey chupe.
I had no idea he would be over here.	Ndarekóikuri ni idea ha’e oĩtaha ko’árupi.
And it didn't matter.	Ha noimportái vaʼekue upéva.
He wanted to live in a place called.	Haʼe oikose peteĩ lugár héravape.
I know the past few weeks have not been easy for you.	Aikuaa umi semana ohasava’ekuépe ndaha’eiha fácil peẽme ĝuarã.
Four or five times they surprised our camp.	Cuatro térã cinco vése haʼekuéra osorprende ore kampaméntope.
Your website is wonderful.	Nde página web iporãiterei.
But his point is valid.	Péro pe púnto heʼi vaʼekue ovale.
It is so fun to watch a family grow!.	¡Igustoiterei ningo jahecha peteĩ família okakuaaha!.
One day at a time.	Peteĩ árave.
They don’t need to see it.	Natekotevẽi ohecha hikuái.
Just show it off.	Ehechauka mante.
They were to remain invisible.	Haʼekuéra opyta vaʼerã kuri ojehechaʼỹre.
Not as hard as it should be.	Ndahasýi vaʼerãháicha.
I know you are listening.	Che aikuaa pehenduha hína.
They are very kind and sweet.	Haʼekuéra ningo ipyʼaporãiterei ha ijuky.
Plus, he makes it look so easy.	Avei, haʼe ojapo ojehecha hag̃ua ndahasyieteha.
He clearly did not want to talk about the night.	Haʼe hesakã porã noñeʼẽséi hague pe káhare.
I don’t like you.	Ndachegustái ndéve.
This wasn't home.	Kóva ndaha'éi vaekue óga.
We would have heard about it before now if he had.	Ñahendu vaʼerãmoʼã koʼág̃a mboyve haʼe ojapórire.
Then, he met his friends.	Upéi, oikuaa iñamigokuérape.
It’s a little nice.	Iporãiterei michĩmi.
Making a movie is really, really fucking hard.	Ojapo peteĩ película añetehápe, añetehápe hasy joder.
All eyes are on me.	Opavave tesa oĩ cherehe.
And the harder the politics.	Ha hasyvévo ohóvo pe polítika.
Come on, get out.	Eju, esẽ.
For this experiment we find.	Ko experimentope guara jajuhu.
Never mind where he’s been.	Araka’eve nopensái moõpa oĩkuri.
A highly active treatment with great results.	Peteî tratamiento altamente activo orekóva resultado tuicha mba'éva.
I am watching and listening.	Che ahecha ha ahendu hína.
First my mother, now you.	Primero che sy, ko'ágã nde.
People are called.	Oñehenói tapichakuérape.
These issues must have a solid home base within the organization.	Ko'ã tema orekova'erã peteî base hogar sólida organización ryepýpe.
The government can get into a fight.	Gobierno ikatu oike peteî ñorãirõme.
He was completely different right now.	Haʼe idiferenteiterei vaʼekue koʼág̃aite.
Usually this has been from a more technical perspective, however.	Jepive kóva ha’ékuri peteĩ perspectiva técnicavévagui, jepémo upéicha.
However, it should be completed now with new tumor biological parameters.	Ha katu, oñemohu’ãva’erã ko’ágã umi parámetro biológico tumoral pyahu reheve.
The words have no effect.	Umi palávra ndorekói efecto.
We worked there for about a year.	Upépe rombaʼapo un áñorupi.
If a woman speaks, it’s probably about a man.	Kuña oñe’ẽramo, oiméne kuimba’e rehe.
Efforts are being made to stretch.	Oñehaʼãmbaite ojeipyso hag̃ua.
They went by the end of the train.	Oho hikuái pe tren paha rupi.
For example, how your boat approaches.	Por ehémplo, mbaʼéichapa oñemboja nde várko.
We find each other only to lose.	Ñande jajuhu ojupe japerde haĝuánte.
I hope someone can help.	Aipotaite ningo oĩ ikatúva oipytyvõ.
She had never in her life met anyone who didn’t walk.	Ha’e araka’eve hekovépe ndoikuaái avave ndoguatáivape.
I made sure of that.	Che ajeasegura vaʼekue upévagui.
Do not do this with the stock left.	Ani rejapo upéva pe stock ojehejáva reheve.
But he refused to do so.	Péro haʼe ombotove upéva.
I really thought we had something for them today.	Añetehápe aimo’ãkuri roguerekoha peteĩ mba’e chupekuéra ĝuarã ko árape.
Any request we have can be accommodated.	Oimeraẽ mba’ejerure roguerekóva ikatu ojejapo.
Easy to remove and clean.	Ndahasýi ojeipe’a ha oñemyatyrõ haguã.
Instructions are given including three in this appeal, are granted.	Oñeme'ê instrucción oimehápe mbohapy oiméva ko recurso-pe, oñeme'ê.
And one that was great about community and social responsibility.	Ha peteî tuicha oñe'êva'ekue responsabilidad comunitaria ha social rehe.
But they were very few.	Péro haʼekuéra ningo saʼieterei vaʼekue.
Securing is really important.	Añetehápe iñimportánte ojesegurávo.
Baby, you don’t just have my heart, you have my whole soul.	Mitãmi, nde ndereguerekói che korasõnte, nde reguereko che ánga tuichakue.
So far, dinner has been amazing.	Ko’áĝa peve, pe cena ha’ékuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
He recovered in a few weeks, sure.	Ha’e okuera mbovymi semana-pe, seguro.
What a pleasure it is.	Mba’eichaitépa vy’arã.
He picked it up and pulled it back into his mouth.	Oipyhy ha oguenohẽ jey ijurúpe.
This is clearly not the case for these data.	Péva hesakã porã ndaha'éiha ko'ã dato-pe guarã.
Obviously, the event is becoming more popular every year.	Ojekuaa porã, ko evento ojeguerohoryve ohóvo káda áño.
With the addition of more real danger.	Oñembojoapývo hetave peligro añeteguáva reheve.
The best leaders do just the opposite.	Umi líder ikatupyryvéva ojapo pe contrarioite.
He’s a human being.	Ha’e peteĩ yvypóra.
I went there and had sex.	Aha upépe ha areko rrelasión sexuál.
Give what you want to get.	Peme'ẽ pe pehupytyséva.
He wasn't having any of this.	Ha'e ndoguerekói kuri mba'eve ko'ã mba'égui.
Check out the details below.	Ehechamína umi detálle oĩva koʼápe.
We’ll figure that out.	Ñande jafiguráta upéva.
Darkness was falling, but lights were visible on the water.	Hoʼa ohóvo pe pytũmby, péro pe y ári ojehecha umi lus.
You know it will, because you feel connected to something bigger.	Peẽ peikuaa upéichataha, peñeñandu haguére peñeconecta peteĩ mba’e tuichavéva ndive.
I don’t know where to start.	Ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
That’s where we need to be.	Upépe tekotevẽ ñaime.
You can do whatever you decide to do.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe redesidíva rejapo.
Most of them seem very old or very young.	La majoría umíva apytégui haʼete itujaitereíva térã imitãitereíva.
I couldn’t stop myself.	Ndaikatúikuri ajejoko.
This table contains only one record per case.	Ko cuadro-pe oî peteî registro añoite peteî káso rehe.
He was arm in arm with an older man.	Ha’e oĩkuri brazo a brazo peteĩ kuimba’e tuichavéva ndive.
Maybe it just helps me put it all in perspective.	Ikatu chepytyvõnte amoĩ hağua opa mba’e en perspectiva.
He couldn't help but smile at her.	Ndaikatúi opukavy ohechávo chupe.
You need to do acting.	Tekotevẽ rejapo actuación.
They did what not many can do.	Haʼekuéra ojapo pe ndahetái ikatúva ojapo.
We are human beings.	Ñande ningo yvypóra.
But it started and the guys took off.	Péro oñepyrũ ha umi kariaʼy ojedespega.
But he knows that love is not enough.	Péro haʼe oikuaa pe mborayhu ndahaʼeiha suficiente.
Two, three hours maximum.	Mokõi, mbohapy aravo’i máximo.
Those guys know how hard it is.	Umi karai oikuaa mba’eichaitépa hasy.
If things go as planned, everyone will.	Ohóramo umi mbaʼe ojeplanea haguéicha, enterovéva ohóta.
This kid is picked up.	Ko mitã'i ojeipyso.
There would be more tomorrow and later.	Oĩve vaʼerãmoʼã koʼẽrõ ha upe rire.
Second, a fair question.	Mokõiha, peteĩ porandu hekojojáva.
The years helped to shape them.	Umi áño oipytyvõ ojejapo hag̃ua chupekuéra.
I love his stories.	Che ahayhu umi hembiasakue.
Glad you moved.	Vy’apavẽ reñemomýi hague.
Perhaps not, in the event, so.	Ikatu ndaha’éi, pe acontecimiento-pe, upéicha.
She loved the guy.	Ha’e ohayhu pe karaípe.
Well hang on, friends.	Bueno eñembo'y, angirũnguéra.
Be prepared to wait in line.	Eñembosako’i reha’arõ haĝua fila-pe.
All of the products are top quality products.	Opavave umi producto ha'e producto de calidad superior.
How he was a ready help in times of trouble.	Mbaʼéichapa haʼe haʼe vaʼekue peteĩ pytyvõ oĩva preparádo umi provléma jave.
If you use it, that's your take on the evidence.	Oiporúramo, upéva ha'e toma orekóva umi prueba rehe.
Between the numbers are black lines.	Umi número mbytépe oĩ línea morotĩ.
More, he was surprised that they wanted to interrogate him.	Hetave, haʼe oñesorprende ointerrogase haguére chupe hikuái.
Most of these people need so much more than I do.	La majoría koʼã hénte oikotevẽ hetaiteve chehegui.
We understand each other very well.	Ñantende porãiterei ojupe.
You, more than anyone else, want to live.	Peẽ, oimeraẽva ambuégui, peikosevéma.
Act like an adult.	Ejapo peteĩ kakuaávaicha.
So fast, he ran.	Péicha pya’e, ha’e oñani.
Not many could drink so much.	Ndahetái ikatuvaʼekue hoyʼu hetaiterei mbaʼe.
They are deeply personal.	Ha’ekuéra ha’e pypuku personal.
Again, let the pressure drop naturally.	Jey, toguejy pe presión naturalmente.
That didn’t happen without serious debate.	Upéva ndoikóikuri debate serio’ỹre.
Looking at it was like looking into something.	Omañávo hese ha’ete ku omañáva peteĩ mba’e hyepýpe.
Anyone can get any of them.	Oimeraẽva ikatu ohupyty oimeraẽva umíva apytégui.
I got a lot of that back home, even from my family.	Heta upéva ahupyty che rógape, che famíliagui jepe.
This is a big mistake.	Péva tuicha jajavy.
It's nice what you forget.	Iporãiterei umi mba'e nde resaráiva.
I had the exact same reaction to that part as you did.	Che areko kuri exactamente pe reacción upe parte rehe peẽ pejapo haguéicha.
The doctor told him to push.	Pe pohanohára he’i chupe oempuja haĝua.
It changed things for them.	Omoambue umi mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
I didn't try it.	Che nañehaʼãi vaʼekue.
I had to quit my job because of this situation.	Tekotevẽ kuri aheja che traváho ko situasión rehe.
Lovely rooms such as this, of course.	Koty iporãitereíva ha’eháicha kóva, por supuesto.
Other teams tried that and failed.	Ambue ekípo oñeha'ã upéva ha ndohupytýi.
See id.	Ehecha id.
The game has gone flat.	Pe juego ohóma plano.
There is no real job growth.	Ndaipóri mba'apo okakuaáva añeteguáva.
I heard that too.	Upéva ahendu avei.
Officers returned fire every time hands were shown.	Umi oficial ome'ê jey tata cada vez ojehechaukáva po.
Perhaps that is what he really was.	Oiméne upéva haʼe añetehápe haʼe vaʼekue.
It tells you that you can treat digital like old media.	He’i ndéve ikatuha retrata digital umi medio tujaicha.
Is it far worse than you know or even think.	Ivaivépa mombyry peẽ peikuaávagui térã peimo’ãvagui jepe.
It was different from everything that came after it.	Iñambue opa mbaʼe osẽ vaʼekuégui upe rire.
Few work all day.	Sa’i oĩ omba’apóva ára pukukue.
Yet he does have a point.	Upéicharõ jepe añetehápe oreko peteĩ púnto.
To use this feature.	Oipuru hag̃ua ko mbaʼe.
About you and me.	Nde ha che rehegua.
And it certainly changed.	Ha katuete okambia.
No one knows how much the firm is actually worth.	Avave ndoikuaái mboýpa añetehápe ovale pe firma.
Everyone looking for that is something else.	Opavave ohekávo upéva ambue mba’e.
We enjoyed getting to know the families.	Rovyʼa roikuaa haguére umi famíliape.
But you were born with more power to do it than most.	Péro nde onase vaʼekue reguerekove podér rejapo hag̃ua la majoríagui.
He’d never felt anything before.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue mba’eve upe mboyve.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Ojegueraha tuguy ha akãrague muestra ojejapo haguã análisis.
However he didn’t want to go.	Jepémo upéicha ha’e ndohoséi.
Instead, we can assume that the head has a constant and representative cross-section.	Upéva rangue, ikatu ñaimo’ã pe akã oguerekoha peteĩ sección transversal constante ha representativa.
They experienced a complete lack of control.	Ohasáma hikuái peteî falta completa de control.
So we talked about it.	Upévare roñemongeta.
No human contact.	Ndaipóri contacto humano.
Change into them immediately.	Emoambue ipypekuéra pya’e.
Any additional amount owed must be paid by him.	Oimeraẽ monto adicional odevéva opaga vaʼerã haʼe.
He obviously has a bad chest, poor soul.	Ojekuaa porã oreko peteĩ pecho vai, ánga mboriahu.
It’s still a little strange to think about this, our daughter.	Iñextraño’imi gueteri ñapensa ko mba’ére, ñande membykuña.
The father was driving.	Pe túva omaneha hína kuri.
His decision is based on quality of life later in life.	Idesisión oñemopyenda calidad de vida rehe hekove rire.
It may be true.	Ikatu añete.
This has caused much debate.	Péva omoheñói heta debate.
Of course, this is just a sign of a more general outcome.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ señal peteĩ resultado generalvéva rehegua añónte.
I hear these things go wrong in one in twenty.	Ahendu ko’ã mba’e oho vaiha peteĩva veinte-gui.
It's meant as a surprise.	Oje'e peteî sorpresa ramo.
This argument cannot now be raised.	Ko argumento ndikatúi ko'ágã oñeplantea.
That it had passed and that somehow I had missed it.	Ohasa hague ha de alguna manera che falta hague.
You need to get out.	Tekotevẽ resẽ.
We had gone over the subject several times.	Heta vése rohasa kuri pe téma.
These were just a few of them.	Koʼãva ningo mbovymínte vaʼekue umíva apytégui.
I don’t want to repeat that experience.	Ndaipotái arrepeti upe experiencia.
And that's not really how to use it.	Ha ndaha'éi añetehápe upéicha ojeporu haguã.
If not, then read it again and again until you get it.	Ndaipóriramo, upéicharõ elee jey jey rehupyty peve.
We could have, that said.	Ikatu kuri jaguereko, upéva he’i.
I can't believe he's doing this to you.	Ndaikatúi arovia ha'e ojapoha nderehe péicha.
I’m just ready to meet with them.	Che aime listo añembyaty haĝuánte hendivekuéra.
And the work he does.	Ha tembiapo ojapóva.
It must have come from the last boat.	Oiméne ou raʼe pe último várkogui.
They are difficult to solve for two reasons.	Hasy oñesolusiona hag̃ua umíva, mokõi mbaʼére.
Oh, it definitely does.	Oh, katuete ojapo.
One possible scenario is the initial interview.	Peteĩ escenario ikatúva ha’e pe entrevista ñepyrũrã.
You can’t be serious.	Ndaikatúi reime en serio.
Buy a little more time.	Ejogua michĩmive tiémpo.
I had a house there.	Che areko vaʼekue upépe peteĩ óga.
The idea was to simplify.	Pe idea ha’eva’ekue oñembohape haĝua.
Also, he would have had a nice place to live if any.	Avei, oguerekóta kuri peteĩ lugár iporãva oiko hag̃ua oiméramo.
Maybe to keep me moving.	Ikatu chesegi hag̃ua añemonguʼe.
There were no children of the marriage.	Ndaipóri vaʼekue mitã pe matrimóniope.
I am here to serve and help.	Che aime ko’ápe aservi ha aipytyvõ haĝua.
I want my life back.	Che aipota jey che rekove.
Can't wait to see you.	Ndaikatúi aha'arõ nde rehecha haguã.
All these choices are up to you.	Opa ko’ã mba’e reiporavóva odepende nderehe.
The bridge was right in front of him.	Pe puente oĩkuri henondépe voi.
It's not out of the question.	Ndaha'éi osêva cuestión-gui.
That difference makes a big impact on a child.	Upe diferencia ojapo tuicha impacto peteĩ mitãre.
As you work, make sure each stone is in good condition.	Rembaʼapo aja, easegura vaʼerã káda ita oĩ porãha.
You will get stuck there when you walk by.	Reñembotypáta upépe reguata jave upérupi.
So are the books.	Upéicha avei umi lívro.
I began to see light and not just darkness. 	Añepyrũ ahecha tesape ha ndaha’éi pytũnte. 
and you can find them easily.	ha ikatu rejuhu chupekuéra ndahasýiramo jepe.
We didn’t even look at the fare.	Ndorojesarekói voi pe pasaje rehe.
That project doesn't use the form load event though.	Upe proyecto ndoiporúi pe evento carga de formulario jepémo upéicha.
The project is underway.	Ko proyecto oñemotenonde.
He was responsible for collecting data.	Oime kuri responsable ombyatývo dato.
That’s a fun scene to write.	Upéva ha’e peteĩ escena divertida ojehai haĝua.
I don’t want to see anyone.	Ndahechaséi avavépe.
Within this product are other service features for the database.	Ko mbaꞌepy ryepýpe oĩ ambue mbaꞌeporã servicio rehegua base de datos-pe g̃uarã.
There is no additional cost.	Ndaipóri costo adicional.
Stay comfortable in your home.	Epyta porã nde rógape.
Never walk through an unfamiliar door first if you can help it.	Araka’eve ani rehasa raẽ peteĩ okẽ reikuaa’ỹva rupi ikatúramo reipytyvõ.
Not the best news for us, obviously.	Ndaha'éi marandu iporãvéva ñandéve guarã, ojehechaháicha.
These are the aspects he has total control over.	Ko’ãva ha’e umi aspecto ha’e oguerekóva control total.
And another test.	Ha ambue prueba.
He was a very strong presence.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ presencia imbaretetereíva.
These things are not right in front of us.	Koʼã mbaʼe ningo noĩporãiva ñane renondépe.
No one wants to feel weak.	Avave noñeñanduséi ikangy.
She worked for both of them.	Haʼe ombaʼapo mokõivévape g̃uarã.
And a man comes up to you and punches you in the face.	Ha peteĩ kuimbaʼe ou ne rendápe ha oinupã nde rovaitépe.
Unfortunately, a general answer cannot be given.	Ñambyasy, ndaikatúi oñeme'ê peteî respuesta general.
I've got that cold in the back of my neck now.	Che areko upe ro'ysã che akã rapykuéri ko'ágã.
Can't pay for it though.	Ndaikatúi opaga hese jepe.
He made a decision.	Haʼe odesidi peteĩ mbaʼe.
The first time he showed up was six or eight years ago.	Primera vez ojehechauka ha’e seis térã ocho áño ohasava’ekuépe.
It came to my mind.	Oúkuri che akãme.
Yet, he did not think about death.	Upéicharõ jepe, haʼe nopensái ñemano rehe.
I see, for example, when your son is going to die.	Che ahecha, por ehémplo, arakaʼépa omanóta nde raʼy.
Got an email today.	Ohupyty peteĩ correo electrónico ko árape.
That was the other man.	Upéva ha'e vaekue pe ambue kuimba'e.
They seemed to have disappeared.	Haʼete voi okañy vaʼekue hikuái.
Some mothers contribute up to six children.	Oĩ sy okontribuíva seis mitã peve.
Late last year.	Ary ohasava'ekuépe pahápe.
Most of the time, patients come in with immediate problems to fix.	Heta vése umi hasýva oike umi provléma pyaʼe reheve omyatyrõ hag̃ua.
It's really really hard to give general advice on.	Añetehápe añetehápe hasy ome'ê haguã asesoramiento general rehe.
There is nothing to do but tell stories.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno oñemombeʼu hag̃ua umi istória.
It was very dark.	Tuichaiterei iñypytũ.
They take our work and this and that.	Ogueraha hikuái ñane rembiapo ha péva ha péva.
Coming out of the blue.	Osẽvo pe hovy’asývagui.
It’s very unfortunate.	Ombyasyeterei ningo.
She was still in her revealing clothes.	Ha’e oĩ gueteri ijao ohechaukávape.
So, we need to find some way to work together peacefully.	Upéicharõ, jahekavaʼerã algúna kósa ñambaʼapo hag̃ua oñondive pyʼaguapýpe.
The woodpecker.	Yvyrape.
Click on a product below to learn more about it.	Emboguejy peteĩ producto iguýpe reikuaave hag̃ua chugui.
And then, oh, let’s try this third thing.	Ha upéi, oh, ñañeha’ã ko mbohapyha mba’e.
Let me talk about it.	Pehejami tañe’ẽ.
It was like cancer.	Haʼete voi kánser.
The one guy felt pretty good about finding it.	Pe peteĩ karai oñeñandu porãiterei ojuhúgui.
He’d never had one and he’d never tried to have one.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri peteĩ ha araka’eve noñeha’ãikuri oguereko.
That has an impact when he comes in every morning.	Upéva oreko impacto oike jave cada pyhareve.
This was progress.	Péva ha’e kuri progreso.
See you next week!.	¡Jajohecha ambue arapokõindýpe!.
Really fucking expensive though.	Añetehápe joder hepýva jepe.
Your job is to do your part well.	Nde rembiapo ha’e rejapo porã haĝua nde parte.
He was lying on the ground.	Haʼe oñeno hína kuri yvýpe.
Sitting with the family, he learned that she had left him nothing.	Oguapývo pe família ndive, oikuaa haʼe ndohejái hague chupe mbaʼeve.
Tell them your meal is long.	Ere chupekuéra nde rembiʼu ipukuha.
Your daughter sounds like my son.	Nde rajy ipu che ra’yicha.
It was such a painful experience that.	Ha’ékuri peteĩ experiencia hasyetereíva upéva.
When my life changed.	Che rekove iñambuévo.
It was like being a child again.	Haʼete voi peteĩ mitã jey.
And the fans loved it.	Ha umi fans ohayhueterei.
Form is knowledge.	Forma ha’e pe jeikuaapyre.
Now give the structure of the paper.	Ko’ága ñame’ẽ pe kuatia estructura.
I love the actual act of cooking.	Che ahayhu pe acto añetegua de cocina.
The world was different.	Ko múndo ningo idiferénte vaʼekue.
Like your question.	Nde poranduicha.
They need you to know.	Haʼekuéra oikotevẽ peẽ peikuaa.
All experiments were repeated at least twice.	Opaite experimento ojejapo jey por lo menos mokõi jey.
I got the code to work to return me a single value.	Ahupyty pe código omba’apo haĝua ome’ẽjey haĝua chéve peteĩ valor año.
Better to keep the conversation going.	Iporãve ñamotenonde pe ñemongeta.
Inside us.	Ñande pype.
And it will only work if you ask for it.	Ha rejeruréramo añoite ombaʼapóta.
I don’t do it often but it happens.	Ndajapói jepi ha katu oiko.
The sad laughter came back.	Pe pukavy ñembyasy ou jey.
He gave an honest answer.	Haʼe omeʼẽ peteĩ rrespuésta honesto.
I don't feel bad, though.	Che katu nañañandúi vai.
I'd never expect you to.	Araka'eve ndaha'arõ mo'ãi peẽ pejapo.
They won't let him in.	Ha'e kuéra ndoheja mo'ãi chupe oike.
You'll have nothing to defend yourself against.	Ndereguereko mo'ãi mba'eve reñedefende haguã.
He would have fought.	Haʼe oñorairõ vaʼerãmoʼã.
This is my first time building a site.	Kóva ha’e che primera vez amopu’ãvo peteĩ sitio.
These data present challenges for analysis.	Ko'ã dato opresenta desafío análisis-pe guarã.
Show others how to respect women.	Ehechauka ambue tapichápe mbaʼéichapa ikatu orrespeta kuñanguérape.
For good reason.	Oĩ porã mbaʼérepa.
But he ended up being cheated on instead.	Péro amo ipahápe oñembotavy chupe upéva rangue.
You will enjoy the story.	Peẽ pevyʼáta pe istória.
If I don’t say so.	Nda’éi ramo upéicha.
The teachers didn't want to talk to me about the problem.	Umi mboʼehára ndoipotái oñemongeta chendive upe provlémare.
He should never have tried his plan.	Ha’e araka’eve noñeha’ãiva’erãkuri iplan.
We have a common enemy.	Ñande jareko peteĩ enemigo común.
Better maybe if they had.	Iporãve ikatu oguerekórire hikuái.
The cops have a description of you, and they’ll keep looking.	Umi policía oreko peteĩ descripción nderehegua, ha osegíta omaña hikuái.
We can’t be right.	Ndaikatúi ñaime porã.
This strategy is working.	Ko estrategia omba'apo oikóvo.
This will be your room.	Kóva ha’éta nde kotýpe.
They need a break.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ pytuʼu.
We lived there for a year and a half.	Upépe roiko un áño imédio.
Stand up for your rights.	Eñembo’y nde derecho rehehápe.
Start small and just experiment.	Eñepyrũ michĩmi ha eñeha’ãnte.
Complicated treatment won’t be cheap.	Pe tratamiento complicado ndaha’emo’ãi barato.
He was their leader, she was his bodyguard.	Ha’e ha’e va’ekue imburuvichakuéra, ha’e ha’e iguardia.
Of course, one should not expect perfect agreement.	Añetehápe, peteĩva nohaʼarõivaʼerã peteĩ akuérdo perfékto.
Everyone knows how much we love it here.	Maymáva oikuaa mba’eichaitépa rohayhu ko’ápe.
He took his time.	Haʼe ogueraha itiémpo.
As for the type species.	Péicha especie tipo rehegua.
It is four hundred feet high.	Ijyvate cuatrocientos metro.
My mother is very busy right now.	Che sy hembiapoiterei ko’áĝaite.
He was, for better and worse, too good for school.	Ha’e, iporã ha ivaivévape ĝuarã, iporãiterei mbo’ehaópe ĝuarã.
Your dreams are meant to be.	Nde kerayvoty ojejapo ha’e haĝua.
The gold had a kind of makeup.	Pe óro ningo oreko vaʼekue peteĩ espésie de maquillaje.
It was the place.	Haʼe vaʼekue pe lugár.
I hope it is good for you too.	Aipotaite ningo iporã avei peẽme g̃uarã.
Typically, these reports will not affect your credit score.	Jepiveguáicha, ko’ã informe ndoafectamo’ãi nde puntuación de crédito.
We both have nothing to lose.	Mokõivéva ndoroguerekói mba'eve roperdéva.
I will never forget this day for the rest of my life.	Ndacheresaraimo’ãi ko áragui che rekove pukukue aja.
However it will have to wait for another time.	Jepémo upéicha oha’arõva’erã ambue tiempo.
He seemed about to be angry in other ways.	Ha’ete ku ipochy potaitéva ambue hendáicha.
I think they tried, maybe even tried hard.	Che aimo’ã oñeha’ã hague hikuái, ikatu voi oñeha’ã mbarete.
Progress has been made.	Ojejapóma progreso.
Probably more than usual.	Oiméne hetave jepiguágui.
About loss of time.	Perdida de tiempo rehegua.
He wanted to fill his vision with them before he died.	Omyenyhẽse chuguikuéra ivisión omano mboyve.
Anyway, that's the job.	Taha'e ha'éva, upéva ha'e pe tembiapo.
I did that on time.	Che ajapo upéva itiempoitépe.
There was a failed roll.	Oĩkuri peteĩ rollo ofallava’ekue.
So this is great for that.	Upéicharõ kóva iporãiterei upévarã.
On the far wall is a door.	Pe murálla mombyrýpe oĩ peteĩ okẽ.
I know you were just a good friend.	Aikuaa nde haʼénte hague peteĩ amígo porã.
He examined the body.	Haʼe ohesaʼỹijo pe tetekue.
I'd better go now.	Iporãvéta aha ko'ágã.
It can wait, you figure.	Ikatu oha’arõ, nde refigura.
Among all of us.	Opavave ñande apytépe.
No improvement was observed.	Ndojehechái mejora.
The third room.	Mbohapyha koty.
Other than that, it’s just another day.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, ha’énte ambue ára.
There is no evidence that such a decision was made.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva ojedesidi hague peichagua.
Kill them, and your right for more soldiers.	Ejuka chupekuéra, ha nde derecho hetave soldádo rehehápe.
Blood pressure was measured.	Ojemedi pe presión arterial.
You say he talked to you.	Nde ere ha'e oñe'ẽ hague nendive.
You are entirely responsible for its use.	Nde reime enteramente responsable ijeporu rehe.
So you don't have to worry about me.	Upévare natekotevẽi rejepyʼapy cherehe.
But I don't know what he said.	Péro ndaikuaái mbaʼépa heʼi.
I’ll make us a little.	Ajapóta oréve michĩmi.
And that actually seems pretty accurate.	Ha añetehápe haʼete voi upéva oĩ porãitereíva.
We provide an illustrative example of how prices are determined.	Rome’ẽ peteĩ techapyrã ohechaukáva mba’éichapa ojedetermina umi precio.
So the idea you're coming in as you that.	Upéicha pe idea nde reikéva ha'eháicha nde upéva.
Yet the impossible had been done.	Upéicharõ jepe ojejapóma kuri pe ndaikatúiva ojejapo.
The dinner, then the storm.	Pe karu guasu, upéi pe tormenta.
I couldn’t see very well.	Ndaikatúikuri ahecha porãiterei.
Feel that you are growing in health.	Eñandu reñakãrapu’ãha nde salud-pe.
So one more question you need to ask yourself.	Upévare peteĩ poranduve tekotevẽva rejapo ndejupe.
Cook.	Tembi'u'apo.
Give it a score of three out of ten.	Ome’ẽ chupe peteĩ puntuación mbohapy diez apytégui.
In short, you have to go beyond the store front.	En pocas palabras, oreko ohasávo tenda frente.
But we rely on a different force.	Péro ñande jajerovia peteĩ fuérsa idiferéntevare.
She wanted to get away from him.	Haʼe ningo oñemomombyryse chugui.
I have to give you something for your stupidity.	Ame'ẽva'erã peẽme peteĩ mba'e pende jejopy vaíre.
In any circumstances.	Oimeraẽ circunstancia-pe.
In practice, this means as much fresh food as possible.	En la práctica, kóva he’ise heta tembi’u pyahu ikatuháicha.
Finally it seems someone else started using it.	Ipahápe ha’ete ambue tapicha oñepyrũva oipuru.
All one has to do is throw and shoot.	Peteĩva ojapova’erãnte omombo ha odispara.
It won’t be anything like real life.	Ndaha’emo’ãi mba’eve ojoguáva tekove añeteguápe.
About this feeling.	Ko temiandu rehegua.
He was a good man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova vaʼekue.
I'm still getting over it.	Che ningo ahupyty gueteri hína upéva ári.
And by a good amount too.	Ha peteî cantidad porã rupive avei.
The result is something totally new yet familiar all at once.	Pe resultado ha’e peteĩ mba’e totalmente ipyahúva ha katu familiar peteĩ jeýpe.
I like to think of this as a marriage.	Chegusta apensa ko mbaʼére peteĩ matrimónioicha.
He grabbed my hand.	Ha’e ojagarra che po.
Not quite four hours.	Ndaha’éi irundy aravo’iete.
Yes, it is very important that people know that, very important.	Heẽ, iñimportanteterei umi hénte oikuaa upéva, iñimportanteterei.
It feels put on.	Oñeñandu oñemoĩva ári.
We explain one of the reasons above.	Romyesakã peteĩva umi mbaʼérepa ojejapo upéva yvateve.
You literally had to fight your way back out.	Literalmente reñorairõva’erãkuri nde rape resẽ jey haĝua.
He found very little.	Sa’ieterei ojuhu.
Training can take many forms.	Pe ñembokatupyry ikatu oguereko heta forma.
So tired of fighting him.	Péicha ikane'õ oñorairõ haguã hendive.
We’ve changed the way we’re working our special teams.	Romoambue mba’éichapa romba’apo hína ore equipo especial-kuérape.
He wanted another child, and that was that.	Oipota ambue mitã, ha upéva upéva.
Many horses were killed, and more had to be put down.	Heta kavaju ojejuka, ha hetave oñemoĩvaʼerã.
We use it, or a version of it, every day.	Jaipuru, térã peteĩ versión chugui, ára ha ára.
Four false negatives were found.	Ojejuhu irundy falso negativo.
Offer choices, but keep them limited.	Eikuave’ẽ umi elección, ha katu eñongatu limitado.
Just to make that clear to everyone.	Upéva hesakã haĝuánte opavavetépe.
It's super fat.	Ha'e súper ikyráva.
Different, but one and the same.	Iñambue, ha katu peteĩ ha peteĩcha.
You paid a price for this.	Nde repagapa peteĩ precio ko mbaʼére.
Keep the water away from the sun.	Emomombyry pe y kuarahygui.
Not every player, maybe, but most.	Ndaha’éi opa jugador, ikatu, ha katu hetave.
However he seems to be in hiding.	Jepémo upéicha ha’ete ku oîva kañyhápe.
So this is out of the question.	Upéicha péva oî fuera de cuestión.
Soon after, the city changed hands again.	Upe riremínte, pe siuda okambia jey ipo.
He changed his name.	Omoambue héra.
They produce each other.	Oproduci hikuái ojupe.
But at another moment he was by her side.	Péro ótro moméntope haʼe oĩ ijykére.
But nothing had happened, of course, because the world was no different.	Péro mbaʼeve ndoikóivaʼekue, katuete, pórke ko múndo ndahaʼéi idiferénteva.
Fucking know when it's set.	Joder oikuaa araka'épa oñemboguapy.
That’s just how this business is.	Péichaite ko negocio.
I'm not doing anything good here.	Ndajapói mba'eve iporãva ko'ápe.
Three of them survived.	Mbohapy umíva apytégui oikove.
He had seen her in dreams, but dreams were safe.	Ha’e ohechava’ekue chupe iképe, ha katu umi sueño oĩ seguro.
I just want you around.	Che aipotante nde jerére.
He will do that.	Haʼe ojapóta upéva.
I have to do more.	Ajapo vaʼerã hetave mbaʼe.
This has to do with weapons.	Péva oreko mbaʼe ojoajúva umi ármare.
It grows rapidly in this limit.	Okakuaa pya’e ko límite-pe.
And so lucky to be married to each other.	Ha tuichaiterei suerte romenda haguére ojuehe.
The horses came quickly.	Umi kavaju oúkuri pya’e.
Trust me, the policy is on your side of the road.	Ejerovia cherehe, pe política oĩ tape nde ykére.
Many are too young to escape.	Heta imitãiterei okañy haguã.
It should have taken less than thirty minutes.	Ndohasái vaʼerãmoʼã treinta minúto.
Remember to follow the blog circle until you end up back here!.	¡Nemandu’áke esegui haĝua pe círculo blog-pegua remohu’ã jey peve ko’ápe!.
And deeper understanding at the same time.	Ha entendimiento pypukuvéva al mismo tiempo.
But the exact opposite may be true.	Péro ikatu voi oiko pe contrario exactamente.
We knew who we were.	Roikuaa vaʼekue mávapa ore.
He smiled and went to the bar.	Opukavy ha oho bar-pe.
At least they stayed in the family.	Por lo menos opyta hikuái pe famíliape.
God has a plan, a people.	Ñandejára oguereko peteĩ plan, peteĩ pueblo.
Its easy to make and healthy too.	Its fácil de hacer ha hesãi avei.
The results seem to have improved with it.	Umi resultado ha’ete ku oñemehorava’ekue hendive.
His mouth opened.	Ijuru ojepe’a.
It really is an art form.	Añetehápe ha’e peteĩ forma de arte.
It's a common knowledge.	Ha'e peteĩ mba'e ojekuaáva común.
I’m out of that lot.	Che asẽma upe lote-gui.
Still, it was worth it.	Upéicharõ jepe, vale la pena.
I was just like that.	Che ningo upéichante vaʼekue.
Most including these are still in print.	Hetave oikehápe ko'ãva oime gueteri impreso-pe.
If you believe in your idea, go for it.	Reguerovia ramo ne idea, tereho hese.
It brings to light things that have been done in the dark.	Ogueru tesapépe umi mba’e ojejapo va’ekue pytũmbýpe.
Whatever else they want to see.	Taha’e ha’éva ambue mba’e ohechaséva hikuái.
But this is not the worst problem to have.	Péro ndahaʼéi kóva pe provléma ivaivéva jarekovaʼerã.
His death left me.	Iñemano chereja.
The other players can get at it too.	Umi ambue jugador-kuéra ikatu ohupyty avei hese.
I do wonder what he actually said.	Che ningo añeporandu mbaʼépa añetehápe heʼi.
I agree, there is no better way.	Che aime de acuerdo, ndaipóri tape iporãvéva.
Which brings us back to today, or rather, tonight.	Upéva ñandegueru jey ko árape, térã ja’e porãsérõ, ko pyharépe.
This makes ice protection complicated and, therefore, expensive.	Péva ojapo protección hielo rehegua ikomplikado ha, upévare, hepyeterei.
We can share this country without violence.	Ikatu ñakomparti ko tetã violencia’ỹre.
Several data samples were used in this study.	Ko estudio-pe ojeporu heta muestra de datos.
They were not afraid to suffer.	Haʼekuéra ndokyhyjéi vaʼekue osufri hag̃ua.
Initial results from the test system will be presented.	Oñepresentáta umi resultado inicial sistema de prueba-gui.
He may come in the morning, or he may stay away.	Ikatu ou pyhareve, térã ikatu opyta mombyry.
While not all technology will emerge, many will.	Ndaha’éiramo jepe opa tecnología osẽtava, heta oĩta.
For more information.	Eikuaave hag̃ua informasión.
She's just a girl.	Ha'e kuñataĩ mante.
But it's really not a big deal.	Péro añetehápe ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
In speech they sound the same.	Ñe’ẽme ipu hikuái peteĩchaite.
However, reaction times were on the order of days in any case.	Ha katu, umi tiempo de reacción ha’e kuri orden de días en cualquier caso.
I don’t believe it will work.	Ndagueroviái osẽ porãtaha.
Now, let's run.	Ko'ágã, ñañani.
There is no easy task.	Ndaipóri tembiapo ndahasýiva.
There are two other people in the third room.	Oĩ ambue mokõi tapicha pe mbohapyha koty’ípe.
It’s like he’s been sent on a mission and he’s failed.	Ha’ete ku oñemondova’ekue chupe peteĩ misión-pe ha ha’e ofalla.
My closest friends were supportive, but many others were not.	Che amigokuéra hiʼag̃uietereíva chepytyvõ, péro heta ótro ndojapói upéva.
It is desired to advance to five.	Ojeipota oñemotenonde cinco-pe.
That takes resources.	Upéva ogueraha recurso-kuéra.
I love saving money.	Che ahayhu añongatu hag̃ua pláta.
It usually works out.	Jepive osẽ porã.
I'm going to throw it away.	Che amombo va'erã.
And that’s what the plane does.	Ha upéva ojapo pe aviõ.
That's the best feature.	Upéva ha'e pe característica iporãvéva.
It was a different world back then.	Upérõ haʼe vaʼekue peteĩ múndo idiferénteva.
Man was meant to be free, he thought.	Yvypóra ningo ojejapo vaʼekue isãso hag̃ua, haʼe opensa.
Some stay but probably not as much as you think.	Oĩ opytáva péro oiméne ndahaʼéi peẽ pepensaháicha.
I don't know what they are.	Ndaikuaái mba'épa umíva.
I really enjoyed this story.	Añetehápe chegusta ko tembiasakue.
This model has been the subject of extensive study in the literature.	Ko modelo ha’e kuri tema de estudio amplio literatura-pe.
They want to do well, they want to please.	Ojapo porãse hikuái, ombovyʼase hikuái.
But look deeper.	Péro emaña pypukuvévo.
His relationship with his wife improved and he supported the application.	Irrelasión hembireko ndive oñemehora ha haʼe oipytyvõ upe solicitud.
And the show will go on.	Ha pe espectáculo ohóta ohóvo.
The rest is my own.	Pe hembýva ha’e che mba’e tee.
Any woman would be.	Oimeraẽ kuña ha’éta.
Keyword ser was.	Palabra clave ser ha’eva’ekue.
I’m still one up.	Che aime peteĩnte gueteri yvate.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
He pulled out a piece of shoulder.	Oguenohẽ peteĩ hombro pehẽngue.
Neither had he, for that matter.	Ni ha’e ndoguerekóikuri, upe mba’ére.
He was unmarried.	Haʼe ningo nomendái vaʼekue.
He used his left hand to cover his mouth and nose.	Oipuru ipo akatúa ojaho’i haĝua ijuru ha ijyva.
You seem to be avoiding him.	Haʼete voi rejehekýiva chugui.
From another person or location.	Ambue tapicha térã oĩhágui.
I recognized him at once.	Che ahechakuaa chupe peteĩ jeýpe.
I hope you agree with this.	Aipotaite ningo peẽ peĩ de akuérdo ko mbaʼére.
But they are no longer there.	Péro haʼekuéra ndaiporivéima upépe.
It’s your world.	Ha’e pende mundo.
They're coming back.	Ha'ekuéra ou jey hína.
Anyone seen anything like this?.	¿Alguien ohecháva mba'e péichagua?.
I can stop them.	Ikatu ajoko chupekuéra.
They just hit the field at the last second.	Oity ramoite hikuái cancha-pe segundo pahaitépe.
As a result, he had lost everything.	Upévare, haʼe operdepaite kuri opa mbaʼe.
Probably even half a day would have been enough.	Oiméne la mitad día jepe haʼéta kuri sufisiénte.
This rates page is the heart of finding what you need.	Ko página de tasas ha'e pe korasõ rejuhúvo pe reikotevẽva.
Well, you can explain that.	Bueno, ikatu remyesakã upéva.
We talked about it and came to an agreement.	Roñe’ẽ hese ha roĝuahẽ peteĩ ñe’ẽme.
Not just my immediate family, but my close friends, too.	Ndaha’éi che familia inmediata añónte, ha katu che amigokuéra hi’aguĩva, avei.
I'm giving you an easy score.	Ame'ê hína peême peteî puntuación ndahasýiva.
He’s right.	He’i porã.
He may need a green card to stay.	Ikatu oikotevê tarjeta verde opyta haguã.
As you can see, for some the opposite is true.	Jahechaháicha, oĩme g̃uarã pe contrario.
So they will take care of us.	Upévare oñangarekóta hikuái ñanderehe.
Together with mine.	Oñondive che mba’éva ndive.
There are many of them.	Heta oĩ umíva.
It’s very clear.	Hesakã porãiterei.
With great change comes the difficulty of changing.	Tuicha cambio reheve ou pe dificultad ñañemoambue haĝua.
Strong entered his room.	Strong oike ikotýpe.
Kids loved it.	Mitãnguérape ohayhueterei upéva.
I don't know anything about this.	Ndaikuaái mba'eve ko mba'ére.
It keeps our military the best in the world bar none.	Omantene ñande militar iporãvéva mundo-pe bar ni peteĩva.
Here you have three options.	Ko’ápe reguereko mbohapy opción.
Here we present the final report of this project.	Ko’ápe ropresenta informe paha ko proyecto rehegua.
I would like to trade places with them.	Che ningo aintercambiase umi lugár hendivekuéra.
And he told me he'd look into it.	Ha he'i chéve ojesarekotaha hese.
All we can do is wait.	Mbaʼe ikatúva jajapo haʼe hína ñahaʼarõ.
But that remains, a long time ago.	Ha katu upéva opyta, ymaite guive.
Both survived production of the first film.	Mokõivéva oikove producción peteĩha película rehegua.
Nope, nothing yet.	Nahániri, mba’eve gueteri.
And with the meat there doesn’t seem to be anything wrong.	Ha pe so’o rehe ha’ete ku ndaipóriva mba’eve ivaíva.
You shouldn't talk to him unless you have to.	Ndereñe'ẽiva'erã hendive ndaha'éiramo tekotevẽva.
His eyes closed again.	Hesa oñemboty jey.
You’re looking for the big guy.	Nde reheka hína pe karai guasu.
He found the child.	Ojuhu pe mitã.
After going out with friends the night before, they stayed over.	Osẽ rire iñamigokuéra ndive pe pyhare mboyve, opyta hikuái upépe.
Played in perfect detail.	Oñembosarái detalle perfecto-pe.
He had to play as hard as the other side.	Oha’ãva’erãkuri hatãháicha ambue lado oha’ãháicha.
It will serve you well later.	Oservi porãta ndéve upe rire.
We could escape over here.	Ikatu rokañy ko’árupi.
By then, too, many of the other players had improved.	Upérõ g̃uarã avei heta umi ótro ohaʼãva oñemehora.
If someone can get us out of here, they can.	Oĩramo ikatúva ñaneguenohẽ ko’águi, ikatu.
Consider the following.	Jahechamína koʼã mbaʼe oĩva koʼápe.
It becomes a bright wall but not a black wall.	Oiko chugui peteĩ murálla omimbipáva péro ndahaʼéi peteĩ murálla morotĩva.
Mouth should find the sweet taste.	Juru ojuhuva’erã pe sabor dulce.
That doesn't matter.	Upéva noimportái.
Great job, though.	Tuicha tembiapo, jepémo upéicha.
But we’ll make them perfect in the moment.	Ha katu jajapóta chuguikuéra perfecto ko momento-pe.
The baby lived only a few minutes.	Pe mitã’i oikove unos minutos-nte.
He kept it that way on purpose, because of his own expectations.	Haʼe omantene upéicha a propósito, umi mbaʼe ohaʼarõva rupi.
This is the first material in the world to do this.	Kóva ha’e pe primer material ko mundo-pe ojapóva péva.
Violence changes things and nothing else does.	Pe violénsia okambia umi mbaʼe ha mbaʼeve ótro ndojapói.
But he sensed something more calling to him.	Péro haʼe oñandu peteĩ mbaʼe hetave ohenóiva chupe.
The rest, if any, depended on him.	Umi hembýva, oĩramo, odepende vaʼekue hese.
He makes you reach two and three.	Ha’e ojapo ndehegui reguahẽ haguã mokõi ha mbohapy.
Problems abound on both sides of the ball.	Umi problema heta mokõive lado pe pelota-pe.
He can’t think straight.	Ndaikatúi opensa hekopete.
We don’t really need to include them.	Natekotevẽi añetehápe ñamoĩ umíva.
Giving details of opening hours.	Ome'ëvo detalle aravo apertura reheguáva.
He lived with us for years and years.	Haʼe oiko orendive heta áño ha heta áñore.
He's definitely grown on me.	Ha'e katuete okakuaa che ári.
I will go back to my house too.	Che avei aha jeýta che rógape.
The kind of cash that will cost you your life.	Pe tipo de efectivo ocostátava nde rekove.
Where are we going with this?.	Moõpa jaha ko mba'e reheve?.
So testing is quite an art form.	Upévare pe prueba ha’e peteĩ arte-ichaite.
Above the water.	Y ári.
He's not coming up.	Ha'e ndoúi hína yvate.
I'm tired of the lot.	Chekane'õma pe lote-gui.
I've never seen that, before.	Araka'eve ndahecháiva upéva, upe mboyve.
We’ve got to win this one.	Ñande ñaganava’erã ko’ãvape.
Codes and inputs.	Código ha entrada rehegua.
But it was their home and they were affected.	Péro haʼe vaʼekue hóga ha ojeafekta chupekuéra.
Individual social life begins with the family.	Vida social individual oñepyrü familia-gui.
I was surprised that he was so nervous.	Che sorprende haʼe oñenerviosoiterei haguére.
You have zero value to them.	Nde reguereko valor cero chupekuéra guarã.
I have dreams like this too.	Che avei areko sueño koʼãichagua.
We walk up and the word becomes more powerful.	Ñande jaguata yvate ha pe ñe’ẽ ipu’akave.
It went broke a year ago.	Oho oñembyai ojapo un año.
Is he still waiting for her now.	¿Ohaʼarõpa gueteri chupe koʼág̃a.
Seriously, miss,’ he continued.	En serio, falta’, osegi.
On the customer.	Pe cliente rehe.
He stopped when he came in front of a simple door.	Ha’e opyta oúvo peteĩ okẽ simple renondépe.
But the rest of the line simply can’t match his performance.	Ha katu pe línea hembýva simplemente ndaikatúi ombojoja pe rendimiento orekóva.
And nobody sees that.	Ha avave ndohechái upéva.
Every player accepted the offer.	Mayma jugador oasepta oferta.
You are sweet as can be.	Nde ningo nde dulce ikatuháicha.
Normally his family was in local relief.	Normalmente ifamilia oime kuri alivio local-pe.
He’s one of the security people over there.	Ha’e peteĩva umi tapicha seguridad-pegua upérupi.
The reality should be completely otherwise.	Pe realidad ha’eva’erã completamente ambue mba’épe.
It wasn't that he wanted her more, he didn't want her.	Ndahaʼéi ningo oipotavégui chupe, haʼe ndoipotái.
While she wasn't crazy about him, she was still his sister.	Haʼe ndahaʼéiramo jepe itavyva hese, haʼe gueteri iñermána.
Maybe it was just the political thing.	Ikatu ha’énte kuri pe mba’e político.
Clearly I didn’t do it for the money.	Hesakã porã ndajapói hague pe pirapire rehehápe.
However, despite our best efforts, some content may contain errors.	Péro ñañehaʼãmbaitéramo jepe, ikatu oĩ umi mbaʼe oĩva ipype ojavy.
This fall is the exact opposite.	Ko ho'a ha'e exactamente contrario.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
He recommended you to me.	Ha’e nde rekomenda chéve.
You’re sick.	Nde rasy.
Towards his eyes.	Hesa gotyo.
All participants reported their hearing as normal.	Mayma participante omombe’u iñehendu normal ramo.
I want to know from you.	Aikuaase pendehegui.
The bright field image indicates the location of the cell.	Pe taꞌãnga campo hesakãva ohechauka moõpa oĩ pe célula.
He’s got a gun.	Ha’e oguereko peteĩ arma.
They both went out.	Mokõivéva osẽ.
I don't think he did.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e ojapo hague.
He brings so much energy.	Ha’e ogueru hetaiterei energía.
He tried to tuck the notice under the door.	Oñeha’ã oity pe aviso okẽ guýpe.
What is normally sought is lower pitch.	Pe ojehekáva normalmente ha’e tono inferior.
Come back to the station.	Eju jey pe estación-pe.
And if it is not known.	Ha ndojekuaáiramo.
This isn't good luck, of course.	Kóva ndaha'éi suerte porã, katuete.
Once you get into the routine of it, it becomes second nature.	Peike rire pe rutina-pe upévagui, oiko chugui segunda naturaleza.
Of course, some are public.	Añetehápe, oĩ oĩva púvliko.
No sign of age visible in his routine.	Ndaipóri señal de edad ojehecháva rutina orekóvape.
He was in a difficult situation.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ situasión ijetuʼúvape.
Participants are required to provide feedback in a positive manner.	Oñeikotevê umi participante ome'ê haguã retroalimentación de manera positiva.
I felt disappointed.	Añeñandu decepcionado.
Biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	Umi evidencia biológica, che remiandúpe, ha’e pe evidencia iporãvéva.
Both men are easily identifiable.	Mokõive kuimbaʼe ningo ndahasýi ojekuaa hag̃ua.
Turn off the heat and remove the chicken.	Oñembogue tata ha ojeipe’a pe pollo.
He shifted his eyes over the text.	Ombohasa hesa pe jehaipyre ári.
That's half the trouble with the world.	Upéva ha'e la mitad apañuãi mundo ndive.
We want to make it easier for you too.	Ore ningo roipota avei ifasilve ndéve g̃uarã.
There is no similar case in the books.	Ndaipóri káso ojoguáva umi lívrope.
We will be a shining light in the city.	Ñande ha’éta peteĩ tesape hendýva pe távape.
You have to keep your head straight.	Remoĩvaʼerã nde akã derechoite.
This guy has ten times that number.	Ko karai oguereko diez veces upe número.
Maybe the ten.	Ikatu umi.
The question is why he was not fired.	Porandu ha'e mba'érepa noñemosêi ichupe.
We are now up to the day of the event.	Ko'ágã roime ára peve upe evento.
You guys see that this one didn't.	Peẽ karaikuéra pehecha ko'ãva ndojapói hague.
He followed me outside with the others.	Haʼe chemoirũ okápe umi ótro ndive.
It’s important to my users that they don’t have to do this.	Iñimportánte che puruhárape g̃uarã natekotevẽiha ojapo ko mba’e.
You will find something.	Rejuhúta peteĩ mbaʼe.
But no houses or buildings were destroyed.	Péro ni peteĩ óga ni peteĩ edifísio noñehundíri.
I want to know about that someone.	Aikuaase upévagui peteĩ tapicha.
They are really worried.	Añetehápe ojepyʼapy hikuái.
Every system in your body depends on water.	Opaite sistema oĩva nde retepýpe odepende y rehe.
Consequently, protection techniques have been improved.	Upéicha rupi oñemyatyrõ umi técnica de protección.
My client loved the cell phone face.	Che cliente ohayhueterei pe celular rova.
Now it will be ready to drink.	Ko'ágã oîta listo ojey'u haguã.
We walked through the line very quickly.	Roguata pya’eterei pe línea rupi.
Conduct the experiment.	Omotenonde experimento.
He used to do it when they were in the army.	Haʼe ojapo jepi oĩ jave hikuái ehérsitope.
I think he’s right, especially on this last point.	Che apensa ha’e orekoha razón, especialmente ko último punto-pe.
It’s like some people are talking about serious things.	Ha’ete ku oĩva tapicha oñe’ẽva umi mba’e serio rehe.
I would be happy to keep working through the night.	Avyʼáta asegíramo ambaʼapo pe pyhare pukukue.
I continued to speak.	Che asegi añeʼẽ.
Pricing may vary at our local store.	Precio ikatu iñambue ore tenda local-pe.
He was strong.	Haʼe ningo imbarete vaʼekue.
I'm not going out.	Che ndaha'éi osẽva.
You've never been there.	Nde araka'eve nereimei va'ekue upépe.
He raised a fire.	Omopu'ã tata.
It goes to everything.	Opa mba’épe oho.
Even these will pass.	Koʼãva jepe ohasáta.
But other people will.	Péro ótro hénte ojapóta upéva.
This was his job.	Péva ha’ekuri hembiapo.
They could never accept what had happened.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi oasepta pe oiko vaʼekue.
There is nothing we can do about it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo hese.
Unfortunately, those are the facts.	Ñambyasy, umíva ha’e umi mba’e añeteguáva.
They don't enjoy much anymore.	Ndojevy'avéima hikuái heta mba'e.
I made a choice not to make it that day.	Ajapo peteĩ elección ndajapomo’ãiha upe árape.
They said they didn't.	He'i hikuái ndojapóiha.
All he could do was take her.	Ikatúnte ojapo ogueraha chupe.
He had walked right by.	Haʼe oguata kuri upérupi voi.
It will be slow.	Mbeguekatúta vaʼerã.
Normal space appeared in front of the screen, as if nothing had happened.	Ojekuaa espacio normal pantalla tenonde gotyo, ha’ete ku ndoikóiva mba’eve.
We want them to pay attention.	Roipota haʼekuéra oñatende hesekuéra.
There’s little there.	Sa’i oĩ upépe.
The wood is beautiful and well made.	Pe yvyra iporã ha ojejapo porã.
He didn't want to make a scene.	Ha'e ndojaposéi peteĩ escena.
It had to be that numbered page.	Haʼevaʼerã kuri upe páhina orekóva número.
They are complicated.	Haʼekuéra ningo ikomplikadoiterei.
Don't use it.	Ani reiporu.
She is an amazing woman who still has so much to give.	Ha’e peteĩ kuña hechapyrãva oguerekóva gueteri hetaiterei mba’e ome’ẽva’erã.
I think this woman is bad for those interests.	Che aimo’ã ko kuña ivaiha umi interes-pe ĝuarã.
She’s my wife.	Ha’e che rembireko.
No one should give that up for me.	Avave ndohejavaʼerãi upéva cherehehápe.
I could have told them that before they even started.	Ikatu kuri haʼe chupekuéra upéva oñepyrũ mboyve jepe.
She has three children.	Oguereko mbohapy mitã.
This again comes down to real suffering.	Péva oguejy jey jehasa asy añeteguápe.
I got zero results.	Che ahupyty resultado cero.
Government is the enemy of freedom.	Gobierno ha’e pe enemigo libertad rehegua.
This is surprising for several reasons.	Péva ningo ñanesorprende heta mbaʼére.
We are still going.	Ñande jaha gueteri hína.
And he works hard, and is expected to do a good job.	Ha omba’apo mbarete, ha oñeha’arõva ojapo peteĩ tembiapo porã.
She said her children can wait in the car.	He'i imembykuéra ikatuha oha'ãrõ auto-pe.
Divide and take one piece at a time.	Ñamboja'o ha jaipyhy petet pehẽngue peteĩ teĩ.
She was his second child.	Haʼe ningo imemby mokõiha.
And maybe I missed it.	Ha ikatu voi che falta.
Drop it onto that water.	Emboguejy upe y ári.
They never had to release them.	Arakaʼeve natekotevẽi vaʼekue omosãso hikuái umívagui.
Your life is busy.	Nde rekove ningo hembiapo heta.
We gave up a lot of leads and lost them in the end.	Roheja heta leads ha roperde ipahápe.
I'm sure he wouldn't have made a mistake.	Aime seguro haʼe ndojavymoʼãi kuri peteĩ mbaʼe.
We do not recommend that.	Ndororrekomendái upéva.
My friend is in a better place now.	Che angirũ oĩ peteĩ lugár iporãvévape koʼág̃a.
Now he needed to bring her home.	Koʼág̃a tekotevẽ ogueru hógape.
And the girl.	Ha pe kuñataĩ.
I didn't hear what he was asking for, but it didn't matter.	Ndahendúi la haʼe ojeruréva, péro noimportái upéva.
But he is not and does not.	Péro haʼe ndahaʼéi ha ndojapói.
Yes, yes, definitely so.	Heẽ, heẽ, katuete upéicha.
Have more kids to go find fruit.	Oguereko hetave mitã oho haguã ojuhu yva.
I was in my apartment, hanging out.	Che aime kuri che apartamento-pe, añembo’y.
Again no one answered.	Jey avave nombohovái.
She had one baby in her arms, and another in each arm.	Oguereko peteĩ mitã ijyva ári, ha ambue káda ijyva ári.
It’s not just his face.	Ndaha’éi hova añónte.
Nobody wants to be called crazy and lose their job.	Avave ndoipotái oje'e hese itavy ha operde hembiapo.
Progress is continuing.	Oñemotenonde ohóvo progreso.
Choose your language.	Eiporavo ne ñe’ẽ.
And continued for more than two hours.	Ha osegi mas de dos óra aja.
Indeed, these soldiers rejoiced to see the city destroyed.	Añetehápe koʼã soldádo ovyʼa ohechávo oñehundipaiteha pe siuda.
It is a very quiet place.	Haʼe ningo peteĩ lugár itrankiloitereíva.
The way you want it.	Peẽ peipotávaicha.
And it was so easy to look at.	Ha ndahasyiete vaʼekue omaña hag̃ua hese.
I, and many others, caught them.	Che, ha heta ambue tapicha, rojagarra chupekuéra.
Sometimes it was easier than other situations.	Sapyʼánte ifasilve vaʼekue ótro situasiónpe rangue.
We prove it wrong in two different ways.	Jahechauka mokõi hendáicha idiferéntevape ndahaʼeiha añetegua.
Brown saw the car, but didn’t see his son.	Brown ohecha pe auto, ha katu ndohechái ita’ýrape.
That’s true enough.	Upéva añete suficiente.
Our study is consistent with the literature.	Ñane estúdio ojogueraha porã umi puvlikasión ndive.
Let it happen.	Jaheja oiko.
He drew the attention of the older girl.	Ogueraha pe mitãkuña tuichavéva resa renondépe.
They didn't think their god would turn his face.	Ha'e kuéra noimo'ãi itupã ombojeretaha hova.
Never leave our screens.	Araka’eve ani resẽ ñande pantalla-gui.
He looked around, took a quick count of his men.	Omaña ijerére, ojapo peteĩ conteo pya’e ikuimba’ekuéra rehe.
Because there is nothing.	Ndaipórigui mba'eve.
This study does have some limitations.	Ko estúdio añetehápe oreko algúna limitación.
I had a wonderful evening which was wonderful.	Aguereko peteĩ ka’aru porã ha’éva peteĩ mba’e iporãitereíva.
When he is home, things will be the same.	Oĩ vove hógape, umi mbaʼe opytáta peteĩcha.
I think that was a stupid decision.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ desisión tavy.
I met his eyes, trying to feel him out.	Ajotopa hesakuéra ndive, añeha’ãvo añandu chupe osẽvo.
We will take them back any time to finish.	Rogueraha jeýta chupekuéra oimeraẽ moméntope romohuʼã hag̃ua.
But you didn't know how to find out.	Péro ndapeikuaái vaʼekue mbaʼéichapa peikuaa upéva.
He lives with his father.	Oiko itúva ndive.
He never went out of his way to make friends.	Haʼe ningo arakaʼeve nosẽi hape ohupyty hag̃ua iñamigokuéra.
Here is my preview code that displays text.	Ko’ápe oĩ che código jehechaukarã ohechaukáva jehaipyre.
Hand tools, power tools.	Tembipuru po rehegua, tembipuru mbarete.
And his cheeks.	Ha ijyva.
Social media employees are not at work yet.	Umi mba'apohára medios sociales-gua ndoikói gueteri imba'apohápe.
Here is what you need to do.	Koʼápe oĩ mbaʼépa rejapo vaʼerã.
If it works for you, then it works.	Osẽ porãramo ndéve g̃uarã, upéicharõ osẽ porã.
I'll try to be there early.	Añeha'ãta aime upépe temprano.
So, rest in peace.	Upévare, pepytuʼu pyʼaguapýpe.
Subject to system limitations.	Ojeguerekóva umi limitación sistema rehegua.
If you don’t add enough, you can just add it next season.	Nderemoĩriramo suficiente, ikatu remoĩnte ambue temporada-pe.
You have to be honest in that.	Nde reñeʼẽ añetevaʼerã upévape.
Nothing here is legal advice.	Mba'eve ko'ápe ndaha'éi asesoramiento jurídico.
I appreciate your reasons for deciding.	Amomba’e umi mba’érepa redesidi.
There’s no more pain.	Ndaiporivéima mba’asy.
It is very similar to the first one.	Haʼe ningo ojoguaiterei pe peteĩháme.
The memory card that comes with the camera does not.	Pe tarjeta de memoria oúva cámara ndive ndojapói.
Here’s your new home.	Ko’ápe oĩ nde róga pyahu.
Also every character definitely feels different.	Avei opavave personaje katuete oñeñandu iñambuéva.
There are some reasons for hope on that front.	Oĩ algunas razones de esperanza upe frente-pe.
At the point of supply.	Pe punto de suministro rehegua.
And speak kindly to people.	Ha eñeʼẽ porã umi héntepe.
I see what is happening.	Ahecha pe oikóva.
She was happy for me, but seemed a bit sad.	Ha’e ovy’a cherehehápe, ha katu ha’ete oñembyasýva’imi.
But we need you.	Péro ore roikotevẽ nderehe.
There is no right or wrong, there is only desire.	Ndaipóri mba’eporã térã ivaíva, oĩnte pe mba’epota.
Have been for the last couple of days.	Ha estado por los últimos par de días.
He can mark my papers.	Ha’e ikatu omarka che kuatiakuéra.
Unfortunately, some people in my life don’t share that goal.	Ñambyasy, oĩ tapicha che rekovépe ndokompartipáiva upe meta.
There was nothing sexual about the way he was touching her.	Ndaipóri mba’eve sexual pe ha’e opokoháicha hese.
Same with this shit on the table here.	Péicha avei ko cagada mesa ári ko'ápe.
I had to make a clean break.	Ajapovaʼerã kuri peteĩ pausa ipotĩva.
Here we show that it is.	Koʼápe jahechauka upéichaha.
They say they know your husband.	He'i hikuái oikuaaha ne ménape.
As others have said, a lot of driving them around.	Ambuekuéra he’i haguéicha, heta omboguatáva chupekuéra ijerére.
You’re getting back into that bed.	Nde reike jey hína upe tupape.
And it is really easy to get to know him.	Ha añetehápe ndahasyiete jaikuaa hag̃ua chupe.
People will not look at me the same way.	Umi hénte nomaña moʼãi cherehe peteĩcha.
I wish it had been better.	Che aipota kuri iporãve raʼe.
Other papers around the country then picked up the incident.	Ambue kuatiakuéra tetã jerére upéi oipyhy ko mba'e oikóva.
We must use the tools to make good use of others.	Jaipuruvaʼerã umi erramiénta jaiporu porã hag̃ua ñande rapichakuérape.
I want to continue to build on that.	Aipota asegi amopu’ã upéva ári.
I know exactly what you mean.	Aikuaa porã mba'épa erese.
Many thanks to him.	Heta aguyje chupe.
I never knew my father.	Che ru araka'eve ndaikuaái.
He makes no secret of his mode of writing.	Ha’e ndojapói secreto pe modo de escritura rehegua.
My stomach was getting red.	Che ryekue pytã ohóvo.
It won’t be easy, trust me.	Ndahasýi mo’ãi, ejerovia cherehe.
I hope you get enough.	Aipotaite ningo pehupyty suficiente.
Draw the hands and face.	Embohasa umi po ha hova.
Without the people below, there would be no books.	Umi tapicha oĩva iguýpe’ỹre, ndaiporimo’ãikuri aranduka.
He doesn't matter to me that much.	Ha'e noimportái chéve upéicha.
God put me on this planet with a mission.	Ñandejára chemoĩ ko planeta-pe peteĩ misión reheve.
Stay here for now, until we figure this out.	Epyta ko’ápe ko’áĝa ĝuarã, jaikuaa peve ko mba’e.
The man had given her next to nothing.	Pe kuimbaʼe nomeʼẽivaʼekue chupe haimete mbaʼeve.
I think they really enjoyed the first reading.	Aimo’ã añetehápe ogustaiterei chupekuéra pe primera lectura.
Everyone had passed. 	Opavave ohasáma kuri. 
perhaps something else is going on.	oiméne ambue mba’e oiko hína.
And he screamed every time his feet.	Ha osapukái káda ke ipy.
This is the liveliest phase of the conflict.	Péva fase oikovéva conflicto.
It’s something he hasn’t felt in a long time.	Ha’e peteĩ mba’e are guivéma noñandúiva.
This vision took him away from our camp frequently.	Ko visión ogueraha chupe mombyry ore campamento-gui py’ỹi.
Please take a look.	Por favor, emañamína.
It's not about anything.	Ndaha'éi mba'eve rehe.
Offers may be valid for a limited time only.	Umi ofrénda ikatu ojejapo peteĩ tiémpope g̃uarãnte.
It would probably continue for years.	Oiméne osegíta kuri heta áñore.
Then he shook his head.	Upéi oñakãity.
Whatever she wanted, he would give her.	Oimeraẽ mbaʼe oipotáva, haʼe omeʼẽ vaʼerã chupe.
I am that body part.	Che ha’e upe tete pehẽngue.
I'm not the child.	Che ndaha'éi pe mitã.
Usually the effect is not great.	Jepive pe efecto ndaha’éi tuicháva.
Telling me to shut up.	He’ívo chéve akirirĩ haĝua.
He looked around to see what he could use.	Omaña ijerére ohecha haĝua mba’épa ikatu oipuru.
They would never tell us that, of course.	Ha’ekuéra araka’eve nde’imo’ãi oréve upéva, katuete.
I was in a dark place.	Che aime kuri peteĩ lugár iñypytũvape.
This has been done for years.	Péva ojejapo heta áñorema.
I got to drive his car out to his place.	Ahupyty amboguata haĝua ikoche osẽ haĝua hendaguépe.
They have the food samples out.	Oguereko hikuái umi muestra hi'upyrã okápe.
But that will take time and money.	Péro upéva oikotevẽta tiémpo ha pláta.
Military, but never sold to them.	Militar, ha katu araka’eve noñevendéi chupekuéra.
Then it was up to them what happened.	Upe rire odepende kuri chupekuéra mbaʼépa oikóta.
Therefore, they have different degrees.	Upévare, haʼekuéra oreko diferénte grado.
They know how to get really good sounds.	Ha’ekuéra oikuaa mba’éichapa ohupyty umi sonido añetehápe iporãva.
I wonder what they see.	Che añeporandu mbaʼépa ohecha hikuái.
He was much older than her.	Haʼe ningo tuichaiterei itujave chugui.
We're another family.	Ore ha'e ambue familia.
It needed national security attached to it.	Oikotevê kuri seguridad nacional ojoajúva hese.
Two is good, one is better.	Mokõi iporã, peteĩ iporãve.
This map is used in the following experiments.	Ko mapa ojeporu ko ã experimento-pe.
Since then there have been many.	Upe guive oĩ heta.
Children miss their father, too.	Mitãnguéra ofalta itúvape, avei.
That came anyway, eventually.	Upéva oúkuri taha’e ha’éva, ipahápe.
He looked back at the woman.	Omaña jey pe kuñáre.
Something was about to happen.	Oiko potaitéma kuri peteĩ mbaʼe.
They'd put it in a tall glass.	Omoĩva'erãmo'ã hikuái peteĩ vaso yvateguápe.
Please send me a message if you have any questions.	Por favor, emondo chéve peteĩ marandu oime ramo reguereko mba'e porandu.
They have access to other features.	Oguereko hikuái jeike ambue mba’ekuaarãme.
I will let my female half out in front of his eyes.	Ahejáta che mitad kuña osẽ hesa renondépe.
One is practical and open.	Peteĩva ha’e práctico ha abierto.
I want to learn how to play a game.	Aikuaase mba’éichapa oñembosarái peteĩ ñembosarái.
Even if they are dead.	Jepe omanóma hikuái.
This was supposed to end.	Péva opa vaʼerã kuri.
A trust, if you only see it.	Peteĩ fideicomiso, rehecháramo añoite.
His hair came out well.	Iñakãrague osẽ porã.
The most beloved.	Pe ojehayhuvéva.
No luck with that.	Ndaipóri suerte upéva rehe.
Include only the essentials.	Emoĩ avei umi iñimportánteva añoite.
If it works, no one says a word.	Osẽ porãramo, avave nde’íri peteĩ ñe’ẽ.
I bought a few online without problems.	Che ajogua mbovymi en línea problema’ỹre.
Therefore, it was chosen as the target.	Upévare, ojeporavo va'ekue pe blanco ramo.
The officer followed the defendant.	Pe oficial omoirû pe acusado-pe.
Somehow, this one place on earth feels like home to me.	Algún modo, ko peteĩ lugár ko yvy ape ári oñeñandu chéve g̃uarã ógaicha.
So we have a nice space in that direction.	Upévare jaguereko peteĩ espacio iporãva upe dirección-pe.
This man has got to step up.	Ko kuimba'e oreko oñemotenonde haguã.
No such evidence is available.	Ndaipóri prueba ko'ãichagua ojeguerekóva.
Parents or other family members become ill and die.	Tuvakuéra térã ambue hogayguakuéra hasykatu ha omano.
I'll be back soon.	Pya'e aju jeýta.
Move against people, this in the past.	Oñemomýi tapichakuéra rehe, péva yma.
That just doesn't work, and it won't.	Upéva añoite nomba'apói, ha ndoikomo'ãi.
I didn't tell him anything else.	Nda'éi chupe ambue mba'e.
He made his way outside.	Ojapo hape okápe.
Maybe he can live with them.	Ikatu oime haʼe ikatu oikove umívare.
Safety culture differed significantly between married and single subjects.	Cultura de seguridad tuicha iñambue umi sujeto omendáva ha soltero apytépe.
Compared to the above, this should be important.	Oñembojojáramo umi mbaʼe ojeʼévare, ko mbaʼe iñimportántevaʼerã.
Every child should be safe.	Mayma mitã oîva’erâ seguro.
You've done that before.	Nde rejapo va'ekue upéva upe mboyve.
He'll tell you the same thing.	Ha'e he'íta ndéve avei upéicha.
Several family members have said they’ll help whenever they can.	Heta hogayguakuéra he’íma oipytyvõtaha ikatu vove.
There is still so much you don't know.	Oĩ gueteri hetaiterei mbaʼe ndereikuaáiva.
His room looked very different from hers.	Ikoty ojehecha iñambueterei ikotýgui.
The woman returned a few days later.	Pe kuñakarai ou jey unos kuánto día haguépe.
It’s so great that way.	Tuichaiterei mba’e upéicha.
It is difficult to protect devices that you do not even know exist.	Hasy ñañangareko hag̃ua umi aparáto ndapeikuaáiva voi oexistiha.
This testing problem has been studied in the statistical literature.	Ko problema de prueba oñehesa'ÿijo literatura estadística-pe.
I wonder how long he's been there.	Che añeporandu mboy tiémpopa oĩ upépe.
Can anyone suggest something that might help.	Ikatúpa oĩ opropone peteĩ mbaʼe ikatúva oipytyvõ.
Most of them actually.	La majoría umíva apytégui añetehápe.
I don’t know where it might be.	Ndaikuaái moõpa ikatu oĩ.
He had never seen a girl like her.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue peteĩ mitãkuña ha’eichagua.
He is a free man now.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe isãsóva koʼág̃a.
I see challenge.	Ahecha desafío.
You see me every day.	Peẽ cherecha ára ha ára.
And there's no telling how long it might take.	Ha ndaipóri oje'éva mboy tiempopa ikatu ohasa.
Otherwise better consider a quick order.	Ndaupeichairamo iporãve ñakonsidera peteĩ orden pya’e.
Seeing him with more knowledge gave new meaning to everything he did.	Ohechávo chupe hetave mba’ekuaa reheve ome’ẽ significado pyahu opa mba’e ojapóvape.
I have changed a lot in the past year.	Heta chekambia ko áño ohasavaʼekuépe.
We'll go down there tomorrow.	Ko'ẽrõ roguejýta upépe.
You know, it doesn’t have to be like this.	Peikuaa, natekotevẽi péicha oiko.
So we needed to make sure everything worked.	Upévare tekotevẽ kuri rojeasegura opa mbaʼe osẽ porãha.
His house is gone.	Hóga ndaiporivéima.
Come in, please.	Eike, por favor.
Or he thinks he has.	Térã oimoʼã orekoha.
These findings are consistent with work reported by others.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ojoaju tembiapo ambue tapicha omombe’úva ndive.
You just take them as they are.	Peẽ pegueraha mante chupekuéra haʼekuéraicha.
Faith in the future.	Jerovia tenonderã rehe.
Well, maybe school.	Bueno, ikatu mbo’ehao.
The details are beyond the level of this book.	Umi detalle ohasa pe nivel ko aranduka rehegua.
I’m glad we’ll be playing away from home first.	Avy’a ñañembosaráitaha mombyry ñande rógagui raẽ.
Remove from pan.	Ojepe’a sarténgui.
But still, government.	Péro upéicharõ jepe, goviérno.
And then, perhaps most importantly, you move on.	Ha upéi, oiméne iñimportantevéva, reho hese.
Something went dead inside him when he saw her white face.	Peteĩ mba’e oho omanóva hyepýpe ohechávo hova morotĩ.
He will do whatever it takes for his family.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe ojejapovaʼerã ifamília rehehápe.
I don’t have much cash flow.	Ndarekói heta flujo de caja.
Then we will go to the next village.	Upéi jaháta pe puévlo oúvape.
Each page contains a table.	Káda páhinape oĩ peteĩ mesa.
He couldn't think about that now.	Ndaikatúi opensa upévare koʼág̃a.
He touched part of the circle and turned back to the shock.	Opoko peteĩ parte pe círculo-gui ha ojere jey pe choque rehe.
She told me she loved the questions and was excited.	Ha’e he’i chéve ohayhuha umi porandu ha ovy’aitereiha.
Yet at the same time national projects were agreed.	Jepénte upéva upe jave oñemoî peteî ñe'ême umi proyecto nacional.
Data are representative of five independent experiments.	Umi dato ha e representativo po experimento independiente rehegua.
Well, there it is.	Bueno, upépe oĩ.
See, it’s a long story.	Pehecha, ha’e peteĩ tembiasakue puku.
Nothing would be hidden from the media.	Mba'eve noñemokañýi va'erãmo'ã medios de comunicación-gui.
The first time was with, and then with.	Primera vez ha’ékuri hendive, ha upéi ndive.
Just to help them get ahead of the week’s final work.	Oipytyvõ haguãnte chupekuéra oñemotenonde haguã arapokõindy tembiapo paha.
Moreover, they were afraid of him.	Hiʼarive okyhyje hikuái chugui.
I need the job.	Aikotevẽ pe tembiapo.
The old way takes about twenty minutes to make a plate.	Pe tape tuja ogueraha veinte minuto rupi ojejapo haĝua peteĩ pláto.
He didn't think he could pull them back now if he tried.	Haʼe noimoʼãi ikatuha oipeʼa jey umíva koʼág̃a oñehaʼãramo.
This process does better for society and the accused.	Ko proceso ojapo porãve sociedad ha acusado-pe.
Too many eggs.	Hetaiterei huevo.
The men of his city.	Umi kuimbaʼe itávapegua.
That’s just the characteristics, you know.	Upéva ha’e umi característica-nte, peikuaa.
It was the circumstances.	Ha’e va’ekue umi circunstancia.
I thought my sound and his sound together would be crazy.	Aimo’ãkuri che sonido ha isonido oñondivepa itavytaha.
I'll never hear the end.	Araka'eve nahendumo'ãi opaha.
Stick around as long as you want.	Ejepytaso nde jerére reipotáma guive.
For me, in my entire experience so far, it has done a great deal indeed.	Chéve ĝuarã, che experiencia pukukue ko’áĝa peve, tuichaiterei ojapo añetehápe.
How do we move forward?.	Mba'éichapa jaháta tenonde gotyo?.
I loved that show and that cast.	Che ahayhueterei upe espectáculo ha upe elenco.
For students to learn more about other people's ideas.	Temimbo ekuéra oikuaave hagua ambue tapicha remiandu.
I knew that.	Che aikuaa vaʼekue upéva.
I’m still open to it.	Che aime gueteri abierto upévape.
How it would feel to be held back.	Mba’eichaitépa oñeñandúta ojejoko jeýramo chupe.
He grabbed my hand.	Ojagarra che po.
This is especially important if you have children at home.	Kóva tuicha mba’e reguerekóramo mitã nde rógape.
I'm not different.	Che ndaha'éi iñambuéva.
These results are in agreement with previous observations.	Ko'ã resultado oñemoî de acuerdo umi observación oîva'ekue yma.
It doesn’t cause much emotion, except to his family.	Ndojapói heta emoción, ndaha’éiramo ifamilia-pe.
There will be a big party tonight.	Ko pyharépe oikóta peteî fiesta tuicháva.
Flip them over and repeat.	Embojere umíva ha ejapo jey.
Buy with confidence.	Ejogua jerovia reheve.
But we show this here up to third order.	Ha katu rohechauka kóva ko’ápe tercer orden peve.
The movie shows that.	Película ohechauka upéva.
Throughout the night hours.	Pyhare aravo pukukue.
I can appreciate that.	Che ikatu amombaʼe upéva.
It is well worth the effort.	Ovale la pena ñañehaʼãmbaite.
Continue to keep to yourself.	Esegi eñemantene ndejehe.
I have no idea why he wants me dead.	Ndarekói ni idea mbaʼérepa haʼe oipota chemano.
But on some level this is true in most games.	Ha katu algún nivel-pe péva añete la mayoría umi juego-pe.
Those are in the background.	Umíva oĩ tapykuépe.
No one else understands.	Avave ambue nontendéi.
That sounds a little weird, perhaps.	Upéva ipu extraño’imi, oiméne.
This is my opportunity to grow.	Kóva ha’e che oportunidad akakuaa haĝua.
Not with our current understanding, anyway.	Ndaha’éi ñane entendimiento ko’áĝagua ndive, taha’e ha’éva.
That was important.	Upéva iñimportánte vaʼekue.
But making his presence known nonetheless.	Ha katu oikuaaukávo ipresencia upéicharõ jepe.
He had a close relationship with her.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ rrelasión estrecha hendive.
This is how a normal person would feel.	Péicha oñandúta peteĩ persóna normál.
He has heavy hands.	Oguereko ipo pohýi.
Measurements were repeated until excellent quality was obtained.	Ojejapo jey umi medida ojehupyty peve calidad iporãitereíva.
Take time off work to vote, and then don’t vote.	Eñemombytu’u nde rembiapohágui revota haĝua, ha upéi ani revota.
It is very helpful.	Tuichaiterei ningo ñanepytyvõ.
Then again, maybe they don’t.	Upéi jey, ikatu ndojapói hikuái.
Yes, he was an influence early on.	Heẽ, ha’e ha’e peteĩ influencia iñepyrũme.
Most of the first two.	Hetave umi mokõi tenondegua.
Nevertheless, this method has its limits.	Upéicharõ jepe, ko método oreko límite.
None of this is certain.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe oĩva segúro.
It is too soon to tell.	Pyaʼeterei ningo ñamombeʼu hag̃ua.
Put it like this.	Emoĩ péicha.
I won't even mention them.	Nda'emo'ãi voi umíva.
This was a major problem.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
I think it will happen soon.	Che aimo’ã pya’e oikotaha.
I still find that to be true.	Ajuhu gueteri upéva añeteha.
He had a decision to make.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ desisión odesidivaʼerã.
But that was crazy.	Péro upéva ningo itavyvaʼekue.
So he walked away.	Upévare oguata oho.
There were two guys in the car with her.	Oĩ mokõi karia’y pe auto-pe hendive.
She serves you coffee.	Ha’e oservi ndéve káva.
I miss my daughter.	Che ningo ahechagaʼu che membykuñáme.
Everything in me ached.	Opa mba’e oĩva chepype hasy.
It works but it's very slow.	Omba'apo ha katu mbegueterei.
That feels exactly like the wrong direction.	Upéva oñeñandu exactamente dirección equivocada-icha.
I became a creative cook.	Chegui oiko peteĩ cocinero creativo.
But it can happen from anywhere.	Péro ikatu oiko oimeraẽ hendágui.
This will make your job much, much easier.	Péicha tuicha, tuicha ifasilvéta ne rembiapo.
I’ve been there before.	Che aime kuri upépe upe mboyve.
Call him in for a walk.	Ehenói chupe oike haguã.
Don't know what's going on with me.	Ani reikuaa mba'épa oiko chendive.
That was the only time we didn't want to encourage him.	Upérõite ningo ndoroipotái kuri romokyreʼỹ chupe.
Now it is your responsibility to do so.	Koʼág̃a nde rejapo vaʼerã nde jeheguiete rejapo hag̃ua upéva.
The fingers are dirty too.	Kuã ky’a avei.
Keep doing what you are doing!.	¡Esegíkena ejapo pe rejapóva!.
He walked forward and waited.	Oguata tenonde gotyo ha oha’arõ.
Okay, we thought.	Oĩ porã, ropensa.
The year before that we finished third.	Pe áño upe mboyve roñemohu’ã mbohapyha tendápe.
You have done very well.	Nde rejapo porãiterei.
Then you won't have to pay them.	Upéicharõ natekotevẽmoʼãi repagapa chupekuéra.
Nor about anything in life.	Ni mba’eve rehegua tekovépe.
The economy will see major changes.	Economía ohecháta tuicha cambio.
Your case will never stop in court.	Nde káso araka’eve ndojokomo’ãi tribunal-pe.
He did not mean to say the word out loud.	Haʼe ndeʼiséi kuri heʼi hatã pe palávra.
Don't listen to him.	Ani rehendu chupe.
Everything you can remember from his life.	Opa mba’e ikatúva nemandu’a hekovégui.
They raised a large family of children.	Haʼekuéra omongakuaa peteĩ família tuicháva orekóva mitã.
In order to get it right and get results.	Ikatu haguã ohupyty hekopete ha ohupyty resultado.
He looks very young.	Ha’e ojehecha imitãiterei.
Oh, no problem.	Oh, ndaipóri problema.
He felt his mother in every room.	Oñandu isy opa kotýpe.
He was well known and popular in the community.	Ojekuaa porã ha ojeguerohory chupe komunidápe.
This is even better than the others.	Péva iporãve voi umi ótrogui.
My fingers are missing.	Che kuãnguéra ofalta.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Tekotevẽ reime pya’e, repensa pya’eva’erã, nearandu.
The guy's nose had obviously broken at some point.	Pe karai ryekue ojehechaháicha oñembyai hague algún momento.
And in front of everyone.	Ha opavave renondépe.
He wanted to live.	Haʼe oikose vaʼekue.
His place at the table looked great.	Henda mesápe ojehecha porãiterei.
You must know me.	Peẽ chekuaa vaʼerã.
We mean it literally.	Ñande ja’ese literalmente.
You have no control whatsoever.	Nde ndereguerekói mbaʼeveichagua control.
We’re not.	Ñande ndaha’éi.
All time steps are taken into account.	Opaite paso tiempo rehegua ojeguereko en cuenta.
He was having trouble sleeping.	Haʼe ningo ijetuʼu kuri oke hag̃ua.
No one could see him, but he couldn't see anyone.	Avave ndaikatúi ohecha chupe, ha'e katu ndaikatúi ohecha avavépe.
I have had two sexual experiences.	Che ningo areko mokõi experiénsia sexual.
Maybe he’s on here.	Ikatu ha’e oĩ ko’ápe ári.
A hundred more.	Cien hetave.
But he doesn't know why.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼérepa.
He was expecting one.	Haʼe ohaʼarõ kuri peteĩ.
I can trust it or forget it.	Ikatu ajerovia hese térã cheresarái chugui.
But it is the exact opposite.	Péro haʼe ningo pe contrario exactamente.
The football team cannot escape.	Ko equipo de fútbol ndikatúi okañy.
We started to get nervous.	Roñepyrũ roñenerviosa.
That's where men like you come in.	Upépe oike kuimba'ekuéra ndeichagua.
Didn't see any activity.	Ndohechái mba'eveichagua actividad.
And here it is.	Ha péina ápe.
That is not necessarily a good way to do it.	Upéva ndahaʼéi katuete peteĩ fórma iporãva jajapo hag̃ua.
Start with a book or two.	Eñepyrũ peteĩ térã mokõi lívro reheve.
Below is an example table.	Iguýpe oĩ peteĩ cuadro de ejemplo.
All were successful.	Enterove osẽ porã vaʼekue.
There is no one right way to take it.	Ndaipóri peteĩ tape porã ojegueraha hag̃ua.
I don't think it turned out too badly.	Che ndaha'éi aimo'ãva osê hague ivaietereiha.
One large and one small.	Peteĩ tuicháva ha peteĩ michĩva.
We spoke probably every three hours for the first few weeks.	Oiméne roñeʼẽ káda tres óra umi primera semánape.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
It was a sad feeling but wonderful.	Ha’ékuri peteĩ temiandu ñembyasy ha katu iporãiterei.
Not surprisingly, it has had such a profound influence.	Ndajahecharamói oreko hague tuichaiterei influencia.
We've been through so much.	Hetaiterei mba'e rohasava'ekue.
Smile.	Pukavy.
There may be a new one out there.	Ikatu oĩ peteĩ pyahu okápe.
My clients are happy with their overall experience.	Che cliente-kuéra ovy’a experiencia general orekóvare.
Its really close to completion.	Its añetehápe hi'aguĩ oñemohu'ã haguã.
You know you need to leave him.	Nde reikuaa tekotevẽha reheja chupe.
They come for it, that’s why.	Ou hikuái hese, upévare.
But then she had no idea who he was.	Péro upéi haʼe ndorekói ni michĩmi idéa mávapa haʼe.
Not much time.	Ndahetái tiémpo.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
We turn racing in the snow.	Ñande jajere karréra pe nieve-pe.
Although true, his experience is not that of an individual.	Jepe añetegua, pe experiencia orekóva ndaha’éi peteĩ individuo mba’e.
No idea what I'm doing wrong, please help.	No idea mba'épa ajapo vai, por favor, eipytyvõ.
But something came into it.	Péro oike ipype peteĩ mbaʼe.
There were ten thousand people.	Oime kuri diez mil tapicha.
The father, however, died recently.	Pe túva katu nda’aréi omano.
I’ll start with the form first.	Añepyrũta pe formulario reheve raẽ.
Or at least that’s what you tell yourself.	Térã por lo menos upéva ere ndejupe.
But you would have to try.	Péro nde reñehaʼãvaʼerãmoʼã.
They needed help.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri pytyvõ.
But.	Ha katu.
The window they were sitting in was open, and the door was unlocked.	Pe ventána oguapýva hikuái ojepeʼa, ha pe okẽ ojepeʼa.
You’re sick.	Nde rasy.
The world is great.	Tuicha mba'e ko mundo.
He was tough and friendly, and he knew his stuff.	Haʼe ningo ipohýieterei ha iñamigoiterei, ha oikuaa umi mbaʼe orekóva.
Sometimes you have to force yourself out into the world.	Sapyʼánte rejeovliga vaʼerã resẽ hag̃ua ko múndope.
Now, repeat after me.	Ko’áğa, errepeti che rire.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
Initially, separation did not occur.	Ñepyrũrã ndoikói ojesepara.
He was tired, very tired.	Ha’e ikane’õ, ikane’õiterei.
Therefore, we took them as free parameters.	Upévare, rogueraha chupekuéra parámetro libre ramo.
He didn't have to ask.	Haʼe natekotevẽi kuri oñeporandu.
He can take a phone call.	Ikatu ogueraha peteĩ ñehenói teléfono rupive.
Maybe that goes a bit too far.	Ikatu upéva oho mombyrymi.
Sex was reported as male or female.	Oñemombe’u sexo kuimba’e térã kuña ramo.
They haven't gone here yet.	Ndohói gueteri hikuái ko'ápe.
Mom says some people have more than their fair share of problems.	Mamá he’i oĩha tapicha orekóva hetave pe provléma orekóvagui ijusto parte.
Keep it short.	Eñongatu mbykymi.
It can be done.	Ikatu ojejapo.
You need to have some kind of pattern in mind.	Tekotevẽ reguereko ne akãme algún tipo de patrón.
A sense of loss or having too much.	Peteĩ sentimiento de pérdida térã oreko hetaiterei mba’e.
The court accepted the challenge.	Pe trivunál oasepta pe impugnación.
We found this window size to be a good choice.	Rojuhu ko ventána tuichakue ha’eha peteĩ jeporavo porã.
I don't think anyone will care.	Che ndaha'éi avave oimportátava.
And sometimes you have no choice.	Ha sapyʼánte ndereguerekói peteĩ elección.
Not like it matters though.	Ndaha’éi oimportaháicha jepe.
Generally they are not.	En general ndaha’éi hikuái.
But very little had changed in his progress in life.	Ha katu sa’ieterei okambia kuri iprogreso-pe hekovépe.
Both had seen years of use but worked perfectly.	Mokõivéva ohecha kuri heta áño ojepuru hague péro ombaʼapo porãiterei.
I'm glad you agreed.	Avy'a peẽ pemoĩ haguére de acuerdo.
I really enjoyed the game overall and kind of missed it.	Añetehápe chegusta pe juego en general ha tipo ofalta.
I thought he would call.	Che apensa vaʼekue haʼe ohenóitaha.
I really couldn’t have this much longer.	Añetehápe ndaikatúikuri areko ko mba’e heta tiempove.
The others would laugh at him.	Umi ótro opukavy vaʼerãmoʼã hese.
For a long time, so many people did not know.	Are guivéma ningo hetaiterei hénte ndoikuaái.
No interest is paid on this note.	Ko nota-pe noñeme'êi interés.
That was his nature.	Upéva ha’e va’ekue i’naturaleza.
He stood about six feet from the shore.	Haʼe oñemboʼy seis métrorupi pe oríllagui.
You barely remember leaving the bar.	Apenas nemandu’a resẽ hague pe bar-gui.
It is either there or not.	Oĩ upépe térã nahániri.
That's not going to work.	Upéva ndoikomo'ãi omba'apo.
But now, he decided, was not the time.	Péro koʼág̃a, haʼe odesidi, ndahaʼeiha pe tiémpo.
We do what’s right for our clients and each other.	Rojapo pe oĩporãva ore cliente-kuérape g̃uarã ha ojupe g̃uarã.
One old man stepped forward to accept it, and then the others followed.	Peteĩ karai tuja oñemotenonde oasepta haĝua, ha upéi ambuekuéra oho hapykuéri.
He treats the dog badly.	Otrata vai pe jagua.
Some of the kids can be successful without their father.	Oĩ umi mitã ikatúva oreko éxito itúva’ỹre.
Let’s work on it.	Tamba’apo hese.
I am sure the government will provide it, free of charge.	Aime seguro gobierno ome'êtaha, gratis.
They were fighting for me.	Haʼekuéra oñorairõ hína kuri cherehe.
I had found a letter.	Che ajuhu kuri peteĩ kuatiañeʼẽ.
Of course, this isn’t true.	Añetehápe, péva ndaha’éi añetegua.
There's not much time to waste.	Ndaipóri heta tiempo ojeperde haguã.
But there is no pain.	Péro ndaipóri mbaʼasy.
There’s so much about that.	Hetaiterei mba’e upévare.
It's time for the guys.	Oguahẽma ára umi karia'ykuérape guarã.
You've got to start somewhere.	Reñepyrũ va'erã peteĩ hendápe.
Listen to him, he's an animal.	Ehendu chupe, ha'e mymba.
My lifestyle is very healthy.	Che rekove rekove hesãieterei.
He's been playing really well lately.	Ha'e oha'ã porãiterei ko'ã ára pahápe.
I only use this product.	Che aiporu ko producto añoite.
True as he did many years ago.	Añete ojapo haguéicha heta áño.
This was rare.	Péva ndahetái vaʼekue.
We found some good ones and some not so good ones.	Rojuhu unos kuánto iporãva ha oĩ ndahaʼéiva upéicha iporãva.
He had but moments still left on the course.	Ha’e oguereko ha katu momentos gueteri opyta pe curso-pe.
While your father never told me anything like that.	Nde ru araka’eve nomombe’úi aja chéve mba’eve peichagua.
This is how we see the issue.	Péicha jahecha pe asunto.
See the methods at the end of the article for details.	Ehecha umi método oĩva opakuévo pe artíkulo reikuaa hag̃ua umi detálle.
And it’s good for them.	Ha iporã chupekuéra guarã.
Totally worth the money.	Totalmente vale la pena pe pirapire.
He has a real good handle on young players.	Oreko peteî mango iporãva añeteguáva umi jugador mitãrusukuéra rehe.
We’ll see where it takes us.	Jahecháta moõpa ñandegueraha.
That might sound useful.	Upéva ikatu ipu ideprovechoha.
I never crossed my fingers in it.	Araka’eve ndambohasái che kuã ipype.
Medical science is wrong.	Pe ciencia médica ojavy.
I thought it would go away.	Che apensa vaʼekue ohotaha.
Dogs can be just as crazy as humans.	Umi jagua ikatu itavy yvypóraichaite.
If possible, never mention it.	Ikatúramo, arakaʼeve ani reñeʼẽ hese.
Have it on your way.	Eguereko nde rapére.
Many of us will begin to do the same.	Heta ñande apytépe ñañepyrũta avei jajapo upéva.
This is just the opening act, guys!.	¡Kóva ha'e pe acto de apertura-nte, karaikuéra!.
Young people in particular are at risk.	Mitãrusukuéra en particular oime en riesgo.
I wanted to answer.	Che ambohováise kuri.
The worst of the worst.	Ivaivéva umi ivaivévagui.
Here would be the product.	Ko'ápe oîta kuri producto.
Now everything has changed.	Koʼág̃a opa mbaʼe okambia.
This time he walked right up to me.	Ko vuéltape oguata che rendápe voi.
I cannot stress enough that there is a difference.	Ndaikatúi a’estresa suficientemente oĩha peteĩ diferencia.
But trying to get that value showed me.	Ha katu añeha’ãvo ahupyty upe valor ohechauka chéve.
He probably wanted to know what to expect.	Oiméne oikuaase mbaʼépa ohaʼarõta.
Those sources have good names that are actually known in the industry.	Umi fuente oreko téra porã ojekuaáva añetehápe industria-pe.
We never met.	Araka'eve ndorojojuhúi.
I didn't talk to him.	Che nañe'ẽi hendive.
One way to achieve success.	Peteĩ mbaʼe ojehupyty hag̃ua pe éxito.
It brought back everything we loved about the series.	Ogueru jey opa mba’e oregustavéva serie-gui.
I was given a second chance.	Oñeme’ẽ chéve mokõiha oportunidad.
Cut them right apart.	Eikytĩ umíva ojuehegui voi.
We have to go.	Ñande jaha vaʼerã.
She doesn't care.	Haʼe noimportái chupe.
Worse than the last one, much worse.	Ivaivéva pe ipahaguégui, heta ivaive.
No, it must be something else.	Nahániri, katuete haʼe vaʼerã ótra kósa.
This is not as easy a task as one might think.	Kóva ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva ikatuháicha peteĩ tapicha opensa.
We seem to be great here.	Ha’ete ku ñande tuicha mba’éva ko’ápe.
Service was terrible.	Servicio ha’e kuri terrible.
You can’t get past this to get any information.	Ndaikatúi rehasa ko mba’e rehupyty haĝua mba’eveichagua marandu.
Start on the first page, draw slowly.	Eñepyrũ peteĩha páhinape, dibuja mbeguekatu.
But not everyone is like that.	Péro naentéroi oĩ upéicha.
Safety first.	Seguridad raẽ.
That's what we're here for.	Upévarã roime ko'ápe.
Another few minutes passed.	Ohasa ambue mbovymi minuto.
I never should have told you that.	Arakaʼeve ndaʼivaʼerãmoʼã peẽme upéva.
His sister took off with her car.	Iñermána odespega ikoche reheve.
Now is the time to listen to your thoughts.	Koʼág̃a hína pe tiémpo rehendu hag̃ua umi mbaʼe repensáva.
A major source of confusion.	Peteî fuente tuichavéva confusión rehegua.
I won't have memories like that again.	Ndaguerekomo'ãvéima mandu'a upéicha.
This method includes the following.	Ko métodope oike ko’ã mba’e.
His desires only drove out his own.	Imba’epota omosẽ añoite imba’éva.
That would probably be to preserve the full information.	Upéva oiméne ha’éta oñeñongatu haĝua pe marandu henyhẽva.
If you can find a seat, take it.	Ikatúramo rejuhu peteĩ apyka, egueraha.
And he wrote to me every day.	Ha haʼe ohai chéve káda día.
So far we have six deaths.	Ko'ágã peve roguereko seis omanóva.
You're reworking from the conclusion you want.	Remba'apo jey hína pe conclusión reipotávagui.
He was in danger every day.	Oĩ vaʼekue en peligro káda día.
I guess that's why they eat it.	Aimo'ã upévare ho'u hikuái.
There were days like this.	Oĩkuri ára péichagua.
Think back to your school days.	Epensamína umi ára nde mbo’ehaópe.
I know that, now.	Che aikuaa upéva, ko’ágã.
It was obviously chosen with care and everything was so perfect.	Ojekuaa porã ojeporavo hague ñeñangareko reheve ha opa mba’e ha’e perfectoiterei.
No fingers are pointed.	Ndaipóri kuã ojeapuntáva.
Both of these are excellent in my opinion.	Mokõivéva ko’ãva iporãiterei che remiandúpe.
Write in the church.	Ahai tupape.
The former is quite interesting for our purposes.	Pe primero ningo iñinteresanteterei ñane propósitope g̃uarã.
They want to know that.	Oikuaase hikuái upéva.
What matters is that he did a good job.	Pe iñimportánteva hína ojapo porã hague peteĩ traváho.
And he knows how lucky he is.	Ha oikuaa mbaʼeichaitépa oreko suerte.
Deep down, these are the things you want.	Ipype pypukúpe, ko’ãva ha’e umi mba’e reipotáva.
And the food sounds amazing too.	Ha pe tembi’u ipu hechapyrãva avei.
Some followed him from a distance.	Oĩ omoirũva chupe mombyry guive.
However, such natural laws do not seem to apply.	Péro haʼete ku ndojejapóiva koʼãichagua léi natural.
But I mean that.	Péro haʼese upéva.
It’s hard for me to sleep.	Hasy chéve ake haguã.
For the police, that is.	Policía-pe guarã, upéva he'ise.
I tried the solution below and it worked for me.	Añeha'ã solución iguýpe ha omba'apo chéve guarã.
He had to leave at once.	Haʼe oho vaʼerã sapyʼaitépe.
Even a small one.	Peteĩ michĩva jepe.
They really benefit from doing it and it requires a lot of physical movement.	Ha’ekuéra oñebeneficia añetehápe ojapo haguére ha oikotevẽ heta movimiento físico.
He doesn’t know anything.	Ha’e ndoikuaái mba’eve.
I'm here and I'm ready to go out there and play hard.	Che aime ko'ápe ha aime listo asẽ haguã upépe ha añembosarái mbarete.
I let things happen.	Aheja oiko umi mbaʼe.
A very small one.	Peteĩ michĩetereíva.
And so for the rest.	Ha upéicha umi hembývape g̃uarã.
I highly recommend it.	Che arrecomendaiterei upéva.
He's on the water.	Ha'e oĩ y ári.
I'm angry.	Che pochy.
They actually seemed rather happy with the situation.	Añetehápe ha’ete ku ovy’avéva hikuái pe situación rehe.
This was not to be the case.	Péva ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
These guys and this community truly feel like my children.	Ko’ã karai ha ko komunida añetehápe oñeñandu che membykuéraicha.
Chance plays a role in some actions.	Pe casualidad oguereko peteĩ rol algunas acciones-pe.
Seriously, someone riding that.	En serio, alguien ojupíva upéva ári.
But let's be nice.	Péro jaiko porãkena.
If you have been through this you know this to be true.	Oiméramo nde rehasáma ko mbaʼe reikuaa ko mbaʼe añeteha.
Their eyes fell to the ground.	Hesakuéra ojeity yvýre.
Fear of the future.	Kyhyje tenonderãgui.
He didn’t want to tell them his version of events.	Ha’e nomombe’uséi chupekuéra iversión umi acontecimiento rehegua.
That's drug talk.	Upéva ha'e droga ñe'ê.
Still, we try to read.	Péro upéicharõ jepe, ñañehaʼã jalee.
He needs me.	Ha’e oikotevẽ cherehe.
Things can be done even better.	Umi mbaʼe ikatu ojejapo porãve jepe.
Suddenly he was hit in the head.	Sapyʼaitépe ojejapi chupe iñakãme.
He takes care of himself.	Oñangareko ijehe.
His father was a kind and loving man.	Itúva ningo peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva ha ohayhueterei chupe.
It never occurred to me that this would happen.	Araka’eve ndoúiva’ekue che akãme péicha oikotaha.
They want to be healthy.	Haʼekuéra hesãise.
Leave as much space as possible between large trees and your garden.	Eheja heta espacio ikatuháicha umi yvyramáta tuicháva ha nde hardín apytépe.
I want to touch it.	Apokose hese.
She had a thin skin.	Ha’e oguereko peteĩ pire ipire hũva.
I only get me stuff through the web.	Che añoite ahupyty chéve mba’e web rupive.
I don’t know if that’s possible.	Ndaikuaái ikatúpa upéva.
Music.	Mba'epu.
Think about the days, weeks, and months.	Epensamína umi día, semána ha mésere.
It worked, after a while.	Omba’apo, peteĩ tiempo rire.
But there’s every chance the storm would have left behind new challenges.	Ha katu oĩ opa posibilidad pe tormenta ohejava’erãmo’ã hapykuéri desafío pyahu.
Surrounded by fat.	Ojere ikyrakue rehe.
That's what I think it's trying to do.	Upéva che aimo'ã ha'eha pe oñeha'ãva ojapo.
Those don't quite come out in the picture.	Umi ndosẽporãiete pe ta'angápe.
The images are in the camera’s memory.	Umi ta’anga oĩ cámara mandu’ápe.
This is a very large class of states.	Kóva peteî clase tuichaitereíva estado-kuéra rehe.
We can run away.	Ikatu ñañani.
Live with him.	Eiko hendive.
I had just signed a big deal.	Che ningo afirma ramoite kuri peteĩ trato tuicháva.
And, it's about making long-term decisions.	Ha, ha'e ojejapo haguã decisión a largo plazo.
I see the reasons for this.	Ahecha umi mbaʼérepa ojejapo upéva.
Many parents said they had never seen children laugh so loudly before.	Heta sy ha túva he'i araka'eve ndohecháiha mitãnguéra opuka hatãiterei upe mboyve.
One at least.	Peteĩ por lo menos.
We identified participants using an injury database.	Roikuaa umi participante oiporúvo base de datos de lesiones.
Your date of birth.	Nde ára reñói hague.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
Nothing does anything.	Mba'eve ndojapói mba'eve.
Some things are black and white.	Oĩ mba’e morotĩ ha hũva.
Both patients were adults.	Mokõive hasýva ha’e kakuaáva.
Now they're back, and we know what it's going to be like.	Koʼág̃a ou jeýma hikuái, ha roikuaa mbaʼéichapa oikóta.
They work in silence.	Omba’apo hikuái kirirĩháme.
Actually, of course.	Añetehápe, katuete.
It’s a bad luck.	Ha’e peteĩ suerte vai.
His anxiety increased as he continued.	Ijepy’apy oñembohetave ohóvo osegívo ohóvo.
These values ​​are displayed correctly.	Ko’ã valor ojehechauka hekopete.
Designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	Odiseño ko tembiapo ha ohai manuskríto oñemopyendáva umi nota rehe.
Not a ball, a head.	Ndaha’éi peteĩ pelota, peteĩ akã.
But he is a lot of fun.	Péro haʼe ningo heta vyʼarã.
I have a good crew ready.	Che areko peteĩ tripulación porã oĩva listo.
He didn't want to go.	Ha'e ndoipotái oho.
I don't look at things the way you do.	Che ningo ndajesarekói umi mbaʼére peẽ pejapoháicha.
He had no option.	Haʼe ndorekói opción.
Later we will get to the important stuff.	Upe rire ñag̃uahẽta umi mbaʼe iñimportántevape.
No, he can't talk right now.	Nahániri, ndaikatúi oñeʼẽ koʼág̃aite voi.
They are just like any other couple out to dinner.	Haʼekuéra ojogua oimeraẽ ótro pareja osẽvape okaru hag̃ua.
No associated symptoms were observed.	Ndojehechái mba'eveichagua síntoma asociado.
Not sure if he was on that tour.	Ndaipóri seguro ha’épa oĩkuri upe gira-pe.
No one had moved to take his place.	Avave nomýiri kuri ojagarra hag̃ua hendaguépe.
Putting him to the test.	Omoîvo chupe prueba-pe.
I just want to win.	Che aganasénte.
Using repeat text from last season.	Oipurúvo texto repetición temporada ohasava'ekuégui.
I would love to see what you do next.	Chegustaiterei ahecháramo mbaʼépa rejapo upe rire.
It's how we use it for good or ill that matters.	Ha'e mba'éichapa jaipuru iporãva térã ivaívape iñimportante.
I wanted to stay for a while and take a closer look.	Apytase sapy’ami ha ahecha porãve.
Others joined him.	Ambue katu oike hese.
You see, life has its conditions.	Pehecha, pe tekove oreko ikondisión.
Just give me the video.	Pemeʼẽnte chéve pe vidéo.
I was with each of you every day when you were home.	Che aimeva’ekue peteĩteĩ penendive ára ha ára peime jave ógape.
Think about this for a second.	Epensamína peteĩ segúndo ko mbaʼére.
This is relevant for a couple of reasons.	Péva oreko relevancia peteî par de razones rehe.
They had just lost their best friends.	Haʼekuéra operde ramoite kuri iñamigokuéra iporãvéva.
That's not for a few days.	Upéva ndaha'éi mbovy ára guarã.
This business needed me.	Ko negocio oikotevẽkuri cherehe.
You will receive a call about them.	Rerrecibíta peteĩ llamada hesekuéra.
But the bear is not born all at once.	Péro pe oso nonaséi peteĩ jeýpe.
The man smiled.	Pe karai opukavy.
I know there is no choice.	Aikuaa ndaiporiha elección.
Think about how to do it right.	Ojepy’amongeta mba’éichapa ojejapóta hekopete.
All you young ladies should vote wisely.	Opavave peẽ kuñataĩ iñaranduva’erã pe vóto.
He's happy and that makes me happy because things are looking up.	Ha'e ovy'a ha upéva chembovy'a umi mba'e ojesarekógui yvate gotyo.
It’s a dog.	Ha’e peteĩ jagua.
This gives you a bit of an advantage.	Péva ome’ẽ ndéve peteĩ ventaja’imi.
But that is no longer necessary.	Péro natekotevẽvéima upéicha.
He wasn’t dressed anything like he normally was.	Ha’e noñemondéi mba’eve ha’e haguéicha normalmente.
That's not even legal, that's not it.	Upéva ndaha'éi ni legal, upéva ndaha'éi.
I love my country and I think it loves me back.	Che ahayhu che retã ha aimo’ã cherayhu jeyha.
You two can’t get your heads straight.	Peẽ mokõi ndaikatúi pehupyty pene akã derecho.
It's a big big big project waiting for us next year.	Ha'e peteî proyecto tuicháva tuicha tuicháva ñanera'ãrõva ambue arýpe.
You go forward.	Nde reho tenonde gotyo.
Soldiers as a member of my team.	Soldado-kuéra miembro ramo che equipo-pe.
Recently a young man went home late.	Nda’aréi peteĩ mitãrusu oho tarde hógape.
I want to see him.	Che ahechase chupe.
Nothing even comes close to such a system.	Mba'eve ni noñemoaguîri ko'ãichagua sistema rehe.
He had said he would be there at two in the afternoon.	Ha’e he’iva’ekue oĩtaha upépe mokõi aravo asajepyte.
I like the group.	Chegusta pe grúpo.
There are two key changes.	Oĩ mokõi kámbio iñimportantevéva.
Nobody does that anymore.	Avave ndojapovéima upéva.
When he doesn't kill them.	Ndojukái jave chupekuéra.
Get out of the fight.	Esẽ pe ñorairõgui.
She lay in my arms breathing very fast.	Ha’e oñeno che pópe orrespira pya’eterei.
However, not much is known in this regard.	Ha katu ndahetái ojekuaa ko mba’épe.
If it's high, you won't do well.	Ijyvate ramo, nderejapoporãmo'ãi.
I have no doubt.	Ndarekói duda.
You don’t look at the type.	Nderejesarekói pe tipo rehe.
I love my gift.	Che ahayhu che jopói.
He thinks so.	Haʼe opensa upéicha.
You've been on this from the beginning.	Nde reime kuri ko mba'ére iñepyrũ guive.
It may not be true for you.	Ikatu ndahaʼéi añetegua ndéve g̃uarã.
Consider two cases.	Jahechamína mokõi káso.
He seemed to enjoy it.	Haʼete voi ovyʼáva chupe.
Same goes for those in your crew, yes.	Péicha avei umi oĩvare nde tripulación-pe, heẽ.
I've seen men go under it before.	Ahechava'ekue kuimba'ekuéra oike iguype upe mboyve.
There was so much to enjoy.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue javyʼa hag̃ua.
I’ve heard all your lies.	Ahendupaitéma nde japu.
That's what they generally call it.	Upéva ha'e pe ohenóiva hikuái en general.
Or some little sister.	Térã oĩ iñermána michĩva.
They all stood in the darkness outside the door.	Oñembo’ypaite hikuái pe pytũmbýpe pe okẽ okaháre.
It was in the eye.	Ha’e va’ekue tesápe.
I have come close to it myself.	Che voi añemoag̃uíma hese.
He’ll be on his feet for hours after the play begins.	Ha’e oĩta ipy rehe aravo pukukue oñepyrũ rire pe ñoha’ãnga.
But that was only the beginning.	Péro upéva ningo iñepyrũnte vaʼekue.
Maybe next year.	Ikatu ambue arýpe.
That's where a good job of why they should start too comes in.	Upépe oike peteî tembiapo porã mba'érepa oñepyrûva'erã avei hikuái.
They don't even know what they're doing.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapo hikuái ni.
I tried many things to do this but nothing worked.	Añeha’ã heta mba’e ajapo haĝua kóva ha katu ndoikói mba’eve.
Final stage in the final house.	Etapa paha óga pahaitépe.
You know what happened next.	Peẽ peikuaa mba'épa oiko upe rire.
Here we use similar techniques.	Ko’ápe jaipuru umi técnica ojoguáva.
I had to give it to him.	Ameʼẽ vaʼerã kuri chupe upéva.
She was pretty, but not a drop of sweat in sight.	Haʼe ningo iporãiterei, péro ndahaʼéi ni peteĩ gota de sudor ojehecháva.
Then it was back to the front.	Upéi oĩ jey jey tenonde gotyo.
It was usually summer.	Jepive haʼe vaʼekue veráno.
Your website is no different.	Nde páhina web ndaha’éi iñambuéva.
I mean it goes on and on.	Che ha’ese oho ha oho hese.
Their children grew up and moved away.	Imitãnguéra okakuaapa ha ova mombyry.
I no longer put it in to think about it.	Che namoĩvéima ipype apensa hag̃ua upévagui.
But there is no reason for me to get involved in this one.	Péro ndaipóri mbaʼérepa añeinvolucra koʼãvape.
There's nothing to choose.	Ndaipóri mba'eve ojeporavo haguã.
When he saw them, a worry came over his face.	Ohechávo chupekuéra, oúkuri hova ári peteĩ jepy’apy.
In addition, these location data are often not very specific.	Avei, ko’ã dato ubicación rehegua ndaha’éi jepi específicoiterei.
I know the names.	Aikuaa umi téra.
He's there for you.	Ha'e oĩ upépe.
The situation was identified by the employee group.	Ko situación ojehechakuaa grupo de empleados-pe.
And so it is held.	Ha péicha ojeguereko.
I'm tired and overworked.	Chekane'õ ha chemba'apoiterei.
I hope this guide helps you take your seat.	Aipotaite ko guía penepytyvõ pemoĩ haĝua pende apyka.
He treated everyone kindly.	Haʼe otrata porã enterovépe.
He received a good common school education.	Ohupyty peteĩ tekombo’e mbo’ehao común iporãva.
Now he would share the attention.	Koʼág̃a haʼe okomparti vaʼerãmoʼã pe atención.
But really, neither is worth it.	Péro añetehápe, ni peteĩva ndovaléi.
I'm not happy, if that's what you're asking.	Ndavy'ái, oiméramo upéva pe pejeruréva.
You won't look any better.	Nde ndaha'emo'ãi rejehecha porãvéva.
Yet another man seems to have joined the company by that date.	Upéicharõ jepe, haʼete voi ótro kuimbaʼe oike hague upe kompañíape upe féchape g̃uarã.
The phone was pressed right to the ground.	Pe teléfono ojepresiona yvýpe voi.
You wouldn't follow me.	Nderehói va'erãmo'ã che rapykuéri.
He thought the sun was rising and setting on his father.	Ha’e oimo’ã kuarahy osẽ ha oike itúva ári.
His body kept going until his head gave way.	Hete osegi oho iñakã ome’ẽ meve tape.
They seem to be doing everything right.	Ha’ete ku ojapóva hikuái opa mba’e hekopete.
That makes the hardest part of the game much easier.	Upéva ojapo pe parte hasyvéva pe juego-pe tuicha ifacilve.
My question is whether this is the appropriate approach to do this.	Che porandu ha’e kóva ha’épa pe enfoque adecuado ojejapo haĝua ko mba’e.
I called her name, and she didn’t answer.	Ahenói chupe héra, ha nombohováiri.
Learning with computer games.	Oñemoarandu umi juego informático reheve.
Finally, he did.	Ipahápe, ojapo.
I wanted to put myself to the test.	Che ningo chemoĩse kuri pruévape.
This will not be a military operation.	Kóva ndaha'emo'ãi operativo militar.
I’ve lied all my life.	Che rekove pukukue aja ijapu.
Win or lose.	Ogana térã operde.
Take it away from him.	Eipe'a chugui.
You might want to try that.	Ikatu reñehaʼãse upéva.
And with an empty stomach it takes even less.	Ha peteĩ tyekue nandi reheve sa’ive jepe oikotevẽ.
He looked around and saw the world differently.	Ha’e omaña ijerére ha ohecha ambue hendáicha ko mundo.
But there’s a surprise picture below.	Ha katu oĩ peteĩ ta’anga sorpresa iguýpe.
This is so true, it has a point.	Péva añeteiterei, oreko peteî punto.
Then the woman hadn’t had a minute of trouble.	Upéi pe kuñakarai ndoguerekóikuri ni peteĩ minuto problema.
I look forward to seeing it!.	¡Aha'arõiterei ahecha!.
There were no significant differences between these groups.	Ndaipóri diferencia significativa ko'ã grupo apytépe.
Conclude the policy statement.	Oñemohu’ã declaración política rehegua.
People looked really good.	Umi hénte ojehecha porãiterei vaʼekue añetehápe.
I nodded to them to continue their work.	Añakãity chupekuéra osegi hag̃ua hembiapo.
To mention just a few.	Ñañeʼẽ hag̃ua mbovymíntere.
For now, the question must remain closed.	Ko'ágã peve, porandu opyta va'erã oñemboty.
Well, here you are.	Bueno, péina ápe nde.
The shock was real.	Pe ñemondýi ha’e kuri añetegua.
I thought he would be great.	Che apensa vaʼekue haʼe tuichaitereitaha.
Code is super simple, which is probably why it doesn’t work.	Código ha’e súper simple, oiméne upévare nomba’apói.
The motion was granted.	Oñeme'ê kuri moción.
I’m almost wet.	Haimete añemohu’ũ.
He was watching her himself.	Haʼe voi ningo omaña kuri hese.
I could do the next part as a long page, though.	Ikatu ajapo pe párte oúva peteĩ páhina pukuicha, jepe.
He turned up there by accident.	Ojere upépe por accidente.
Yet one more is education.	Upéicharamo jepe peteĩve ha’e tekombo’e.
It was dark outside.	Okápe iñypytũ.
That makes me feel better about having that evidence.	Upéva chemoñeñandu porãve aguerekógui upe pruéva.
He stared at the empty room.	Ha’e omaña porã pe koty nandi rehe.
We live with what we have in our local environment.	Roiko umi mba’e roguerekóva reheve ore ambiente local-pe.
In this case how can the action class be allowed to be written?	Ko kásope mba'éichapa ikatu ojeheja ojehai clase de acción.
That will save a lot of time and money.	Upéva osalváta hetaiterei tiémpo ha pláta.
Make new friends at school.	Oguereko angirũ pyahu mbo’ehaópe.
I remember him very well.	Chemanduʼa porãiterei hese.
As you say, it was often not what it seemed.	Nde ereháicha, heta vése ndahaʼéi vaʼekue pe haʼetévaicha.
The party had good moments.	Partido oreko kuri momentos bienes.
Maybe they need it.	Ikatu oikotevẽ hikuái.
There is very little debate on the effect of that.	Sa'ieterei oî debate efecto orekóva upéva rehe.
It might take a month.	Ikatu ogueraha peteĩ jasy.
Personal stories about our relationship.	Umi tembiasakue personal ñande relación rehegua.
It was a personal decision at that point to stick with it.	Ha’ékuri peteĩ decisión personal upe momento-pe ñañembo’y haĝua hese.
Great, just what he needed.	Tuicha mba’e, ha’e oikotevẽva’ekue añoite.
He couldn't stand it.	Haʼe ndaikatúi oaguanta upéva.
But his conclusions were different.	Péro umi mbaʼe heʼíva idiferénte vaʼekue.
And when having fun.	Ha ojediverti jave.
You can explain that.	Ikatu remyesakã upéva.
Which brings up another issue we may have in our relationship.	Upéva ogueru ambue asunto ikatúva jaguereko ñande relación-pe.
When a vehicle drove them off the road.	Peteî mba'yrumýi omboguata jave chupekuéra tape rehe.
Worst to lay a finger on you.	Ivaivéva amoĩ hağua peteĩ kuã nderehe.
We love you big boy!!.	Rohayhu mitãkaria'y guasu!!.
And indeed it may or may not be.	Ha añetehápe ikatu ha’e térã nahániri.
But not in this case.	Péro ndahaʼéi ko kásope.
So it stalls year in and year out.	Upévare oñembotapykue año en ha año fuera.
I’ve been thinking about this moment for a long time.	Are guivéma apensa ko momento rehe.
They didn’t hit the big one.	Ndoinupái hikuái pe tuichávape.
He just had a phone call.	Oguereko ramoite peteĩ llamada telefónica.
If you beat them, you get a point.	Reinupãramo chupekuéra, rehupyty peteĩ púnto.
We held our breath.	Rojoko ore pytu.
We want to have our say.	Ñande jaguerekose ñane ñe’ẽ.
It’s far harder for the woman to get rid of him.	Hasyve mombyry pe kuñáme ojehekýi haguã chugui.
Her home life is often a challenge.	Hekove hogapýpe ha’e jepi peteĩ desafío.
Someone must remember.	Oĩ vaʼerã imanduʼáva.
I’ve never seen them before.	Araka’eve ndahecháiva chupekuéra upe mboyve.
It’s a wonderful feeling.	Ha’e peteĩ temiandu porãite.
We are the strongest.	Ñande ningo ñanembarete.
It hasn’t come out yet.	Ndosẽi gueteri.
He was putting on weight, he knew it.	Ha’e omoĩ hína kuri ipohýi, ha’e oikuaa upéva.
Yet it is not so.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
Your download was a possible addition to this file entirely spring.	Nde descarga ha’eva’ekue peteĩ adición ikatúva ko archivo enteramente primavera.
That’s the biggest key for us.	Upéva ha’e pe clave tuichavéva ñandéve ĝuarã.
No, five.	Nahániri, cinco.
Something about that day felt wrong.	Peteĩ mba’e upe ára rehegua oñeñandu vai.
I would come over here to pick up the kids.	Che aju vaʼerãmoʼã koʼárupi ajagarra hag̃ua umi mitã.
The statement confused me.	Pe declaración che confundi.
Obviously, a lot of it comes from our own lives.	Ojekuaa porã, heta mba’e oúva ñande rekovégui voi.
It's a pleasure to use.	Ha'e peteî vy'apavê ojeporu haguã.
Please have us if you expect this to have a page book.	Por favor, eguereko oréve reha'arõramo kóva oreko peteĩ aranduka página rehegua.
We're not building an app.	Ndaha'éi romopu'ãva peteî app.
They may somehow eat small fish.	Ikatu oime algún modo hoʼu hikuái umi pira michĩva.
At least, not through us.	Por lo menos, ndaha’éi ñande rupive.
Check it out today!.	¡Ehechamína ko árape!.
No effect was observed.	Ndojehechái efecto.
I’m not sure, really.	Ndaipóri seguro, añetehápe.
I thought we were friends.	Che apensa vaʼekue ore angirũha.
And then that’s it.	Ha upéi upéva.
But it is not for lack of will.	Péro ndahaʼéi ndaipórigui voluntad.
With only three, the choice is easy.	Mbohapynte rupi, ndahasyiete pe jeporavo.
They haven’t been in touch for three years.	Ojapóma tres áño noñemoĩri hikuái en contacto.
Not by a bear.	Ndaha’éi peteĩ oso rupive.
That's what he wanted.	Upéva ha'e oipota vaekue.
I like that we are doing something special.	Chegusta jajapoha peteĩ mbaʼe espesiál.
There are other languages ​​as well.	Oĩ avei ambue ñe’ẽ.
The crowd shouldn't be a factor because they're not on the field.	Pe multitud ndaha'éi va'erã peteî factor noîrigui hikuái cancha-pe.
I want to know my next steps.	Aikuaase umi mba’e ajapótava oúva.
When full of juice, the leaves are shed.	Henyhẽvo jukygui, hogue oñeñohẽ.
You smoke more here because it is easier.	Nde repitavénte koʼápe ndahasyivégui.
It was definitely ahead of its time.	Katuete oñemotenondeva'ekue itiempo-gui.
The reason remains very simple.	Pe razón opyta simpleiterei.
That happens again and again.	Upéva oiko jey jey.
You can go listen to live music.	Ikatu reho rehendu músika en vivo.
The adults are talking.	Umi kakuaáva oñeʼẽ hína.
No one goes to bed on time.	Avave ndohói oke itiempoitépe.
There is no inner life.	Ndaipóri tekove hyepypegua.
That’s why they slept.	Upéva rehe oke hikuái.
Cant identify the mistake I made here.	Cant identificar pe error ajapova'ekue ko'ápe.
The door closed halfway.	Pe okẽ oñemboty mbytépe.
Trade increases the chances of success with peace.	Comercio ombohetave posibilidad de éxito orekóva py'aguapy.
I want the best for everyone.'	Che aipota pe iporãvéva opavavetépe g̃uarã'.
Truly a rare site.	Añetehápe peteĩ sitio ndahetáiva.
This is one such volume.	Kóva haʼe peteĩ volúmen peichagua.
But you'd be surprised how quickly three hours fills up.	Péro reñesorprendéta mbaʼéichapa pyaʼe oñemyenyhẽ tres óra.
Those things would be taken care of.	Umi mbaʼére oñeñangareko vaʼerãmoʼã.
The worry was in his voice again.	Pe jepy’apy oĩ jey iñe’ẽme.
That thought gave him his answer.	Upe pensamiento ome’ẽ chupe iñembohovái.
But be aware of the cost.	Péro eikuaa porã vaʼerã mbaʼéichapa ojepaga vaʼerã.
Dinner last night and tonight from one.	Cena ange pyhare ha ko pyharépe peteîgui.
These are important for applications.	Ko’ãva iñimportante umi aplicación-pe g̃uarã.
You and only you will do it.	Nde ha nde añoite rejapóta.
On one side of the stable were the horses.	Peteĩ ládo pe establope oĩ umi kavaju.
I saw a message saying the same thing.	Ahecha peteĩ marandu he’íva upéicha avei.
It's the only explanation.	Ha'e pe ñemyesakã añoite.
Now tell yourself that you never want to feel that way again.	Koʼág̃a ere ndejupe arakaʼeve nereñeñandusevéimaha upéicha.
That’s understandable.	Upéva oñentende.
No one on the crew told you.	Avave pe tripulante-pegua nde'íri peẽme.
There is an end to it.	Oĩ peteĩ fin upéva.
All dead now.	Opavave omanóva ko'ágã.
I’m sure that had something to do with their survival.	Aime seguro upéva oguereko hague peteĩ mba’e ojoajúva hikuái oikove haĝua hikuái.
I know that for a reason.	Che aikuaa upéva peteĩ mbaʼére.
For years, they could barely find work.	Heta áñore, apenas ojuhu hikuái traváho.
And that doesn’t happen.	Ha upéva ndoikói.
Who knew you were with us.	Máva piko oikuaa reimeha orendive.
There’s also something to watch here.	Oĩ avei peteĩ mba’e ojesarekova’erã ko’ápe.
We are free to do what we want.	Jaiko sãsõme jajapo haguã jaipotáva.
And breath is life.	Ha pytu ha’e tekove.
So this is happening.	Upévare péva oiko hína.
Plays, films and stage shows.	Espectáculo, película ha espectáculo escenario-pe.
Maybe she'll take him for me.	Ikatu oime ojagarráta chupe cherehehápe.
He didn't seem to care much.	Haʼete voi ndojepyʼapýiete vaʼekue chupe.
They have to put their lives back together.	Omoĩ jeyva’erã hikuái hekove oñondive.
I haven’t looked back since.	Upe guive ndajesarekói che rapykuéri.
Documentation of entry.	Kuatia jeike rehegua.
They talked again.	Oñe’ẽ jey hikuái.
I’m just working.	Che amba’apo mante.
Anything will do.	Oimeraẽ mba’e ojapóta.
We love it so much.	Ñande jahayhueterei.
I had the heat.	Che areko kuri haku.
Never feel like you have to prove anything to anyone.	Araka’eve ani reñandu rehechaukava’erãha mba’eve avavépe.
I can wait to see what the answer to this is.	Ikatu aha’arõ ahecha mba’épa pe respuesta ko’ãvape.
Fear of death.	Kyhyje ñemanógui.
And then the other room is music.	Ha upéi ambue koty ha’e música.
He's asking you to.	Ha'e ojerure peẽme.
Heat is built up.	Oñemopu’ã haku.
There is nothing we can do.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo.
That means the audience for this release might be a bit limited.	Upéva he’ise pe audiencia ko lanzamiento-pe guarã ikatuha oî limitado’imi.
They just make the best sense.	Haʼekuéra ningo oreko sentido iporãvévante.
Or maybe it’s the same.	Térã ikatu avei.
But he had no choice.	Péro haʼe ndorekói opción.
It feels like something alive.	Oñeñandu peteĩ mba’e oikovévaicha.
If yours isn’t mentioned, create a new one.	Noñeñe’ẽiramo ne mba’ére, ejapo peteĩ pyahu.
When you meet him you can ask him about it.	Rejotopávo hendive ikatu reporandu chupe upévare.
Nothing more and nothing less.	Mba’eve hetave ha mba’eve michĩvéva.
You die a little each time.	Nde remanoʼimi káda ke.
Access is closed.	Oñemboty jeike.
They did not know whom to trust or where to hide.	Haʼekuéra ndoikuaái mávarepa ojerovia vaʼerã ni moõpa okañy vaʼerã.
The door closed soundlessly behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri tyapu’ỹre.
Thus, blood draws.	Péicha, tuguy oguenohê.
They really want to do it.	Añetehápe ojapose hikuái.
But it was very profound.	Péro ipypukueterei vaʼekue.
I know this one by heart.	Che aikuaa ko peteĩvape che akãme.
I just remember the treatment.	Chemandu’ánte pe tratamiento rehe.
It’s like there’s no real life for him.	Ha’ete ku ndaipóriva tekove añetegua chupe ĝuarã.
Then we walked and got there.	Upéi roguata ha roĝuahẽ upépe.
Where a user can create their own game and play.	Ikatuhápe peteĩ puruhára ojapo ijuego ha oha’ã.
In public still.	En público gueteri.
He broke down again.	Ha'e oñembyai jey.
To name a few.	Ñambohéra hag̃ua mbovymi.
He'd never shown her those things.	Ha'e araka'eve ndohechaukái va'ekue chupe umi mba'e.
What files do you have.	Mba'e expediente oguereko.
I was most impressed by the audience.	Chemomba’eguasuvékuri pe público-pe.
Everyone seems to be enjoying themselves.	Ha’ete ku opavave ovy’áva.
I thought that was what you meant.	Che apensa vaʼekue upéva haʼeha pe erese vaʼekue.
Now a hundred and twenty forward.	Ko'ágã cien veinte tenonde gotyo.
There is still much to be done.	Heta gueteri ojejapo vaʼerã.
I had to cease to exist for a while.	Tekotevẽ kuri ndaexisti sapyʼami.
It feels like it's not his hand.	Oñeñandu ndaha'éiramoguáicha ipo.
He wants us to become one.	Haʼe oipotaiterei ningo oiko ñandehegui.
Yet it can be.	Upéicharõ jepe ikatu haʼe.
There were some rocks, holes and stuff.	Oĩkuri unos kuánto ita, yvykua ha mba’e.
It wasn't a movie, and so he didn't make it.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pelíkula, ha upévare ndojapói.
He put his feet back together.	Omoĩ jey ipy.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
He gave a soft laugh.	Ome’ẽ peteĩ pukavy suave.
Using this rule option.	Oipurúvo ko opción regla rehegua.
Very little goes for each ball.	Sa’ieterei oho peteĩteĩ pelota rehe.
The science disappeared.	Pe ciencia okañy.
You need to join us.	Tekotevẽ reike orendive.
I love to work.	Che ahayhu amba’apo.
It was just something that seemed so interesting.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ha’etévaicha iñinteresanteitereívante.
It disappears in ways most of us never know.	Okañy umi manera la mayoría ñande araka’eve ndajaikuaáivape.
I'll bring you back.	Che rogueru jeýta.
I haven't seen it before.	Ndahechái vaekue upe mboyve.
He ran a hand through his hair.	Ombohasa peteĩ po iñakãrague rupi.
I never, ever thought he would choose me.	Araka'eve, araka'eve napensái cheporavotaha.
Become and learn.	Eiko ha eaprende.
He will be happy.	Haʼe ovyʼáta.
Stay in bed if that makes you feel better.	Epyta nde tupape upéva nemoñeñandu porãramo.
I loved those things.	Che ahayhueterei vaʼekue umi mbaʼe.
The course of infection was analyzed at the indicated time points.	Oñeanaliza curso infección umi punto de tiempo ojehechaukávape.
There was a big table for me to spread out some papers.	Upépe oĩ peteĩ mesa tuicháva chéve g̃uarã amosarambi hag̃ua unos kuánto kuatia.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Pe idea poder rehegua oikuaa porã mitãnguérape jepe.
I hope to find a good game to play.	Aha’arõ ajuhu peteĩ ñembosarái iporãva añembosarái haĝua.
The construction there is beautiful.	Upépe iporãiterei pe konstruksión.
You still have them.	Nde reguereko gueteri umíva.
But what happened, it happened.	Péro pe oiko vaʼekue, oikopáma.
See if you can get yourself a better deal.	Ehecha ikatúpa rehupyty ndejupe peteĩ trato iporãvéva.
But set it aside for a moment and look.	Péro emoĩ sapyʼami ha emaña.
Both efforts are necessary.	Mokõive ñeha’ã tekotevẽ.
The dog needs me.	Jagua oikotevẽ cherehe.
One patient was excluded.	Oñemboyke peteî paciente.
It's not just the wealthy who sign up.	Ndaha'éi umi ipirapire hetáva añónte oñeinskrivíva.
Here they should drink little.	Koʼápe saʼi vaʼerã hoyʼu hikuái.
We'll get out of here before it gets to that.	Rosẽta ko'águi og̃uahẽ mboyve upévape.
Killing me was not going to solve their problems.	Chejukávo ndahaʼéi vaʼekue osolusiona hag̃ua umi provléma orekóva hikuái.
He had called his father and his father said to come home.	Ha’e ohenóikuri itúvape ha itúva he’i ou haĝua hógape.
He comes from a large family.	Haʼe ou peteĩ família tuichávagui.
They're just awesome.	Ha'ekuéra ningo tuichaiterei mba'énte.
But this new doctor scared her into herself.	Péro ko doktór pyahu omondýi chupe ijehe.
We have come as far as we can.	Ñande ningo ñag̃uahẽma ikatuháicha.
I liked the picture very much.	Chegustaiterei pe ta’anga.
That's just a bad thing.	Upéva ningo ivaínte.
It gives us a target to go after.	Ome’ẽ ñandéve peteĩ blanco jaha haĝua hapykuéri.
By a user is required.	Peteĩ puruhára rupive oñeikotevẽ.
I choose students over adults on any given day.	Aiporavo temimbo’ekuérape umi kakuaávagui oimeraẽ ára.
And that is what we used to do.	Ha upéva ningo rojapo vaʼekue yma.
entirely in cash.	enteramente en efectivo rehegua.
The other men pressed closer.	Umi ambue kuimba’e opresiona hi’aguĩve.
No black holes required.	Ndaipóri agujero morotĩ oñeikotevẽva.
Maybe that was the problem.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
After that my memory problems completely disappeared.	Upe rire okañymbaite umi provléma che manduʼa rehegua.
He was going to be.	Haʼe ningo haʼéta kuri.
I walked over to the guard, holding the gift.	Aguata pe guardia rendápe, aguerekóva pe jopói.
I'm a man, not a movement.	Che ha'e kuimba'e, ndaha'éi movimiento.
It hardly matters.	Apenas oimporta upéva.
He was successful all at once.	Haʼe ningo peteĩ tiémpopente oreko éxito.
One day, her daughter called her out of her mind.	Peteĩ ára, imembykuña ohenói chupe iñakãgui.
We'll go to my house.	Rohóta che rógape.
Or right now.	Térã koʼág̃aite voi.
They don’t know each other.	Ndojokuaái hikuái.
Know how you play.	Eikuaa mba’éichapa reñembosarái.
Death in a busy place.	Ñemano peteĩ tenda hembiapo hetahápe.
That's to protect against infection.	Upéva oñangareko haguã infección rehe.
I thought they would go.	Che apensa vaʼekue ohotaha hikuái.
She did not smile back.	Haʼe nopukavýi jey.
Concept of pepper.	Concepto de pimiento rehegua.
It was getting cold again.	Ro'ysã jeýma kuri.
He’s not afraid to be himself.	Ndokyhyjéi ha’e haĝua ijehegui.
This is also closed.	Kóva oñemboty avei.
It’s not how it is.	Ndaha’éi mba’éichapa oĩ.
He got up and went to her.	Opu'ã ha oho hendápe.
Whisk in the eggs, then reduce the heat to low.	Oñembohyru pype umi óvulo, upéi oñemboguejy tatakuápe.
No question is off the table.	Ndaipóri porandu oîva fuera de la mesa.
If it’s not something.	Ndaha’éiramo peteĩ mba’e.
I don't see him happy.	Ndahechái chupe ovy'aha.
A bunch of people are out for blood.	Peteĩ grúpo de persóna osẽ huguy rehehápe.
It can be very light.	Ikatu ligeroiterei.
He told me to eat them because the weather was hot.	Heʼi chéve haʼu hag̃ua umíva pórke pe tiémpo haku.
Or at least that information is not made public.	Térã por lo menos upe marandu noñemoherakuãi público-pe.
Do you think you can eat like this?.	¿Ndépa ere ikatuha rekaru péicha?.
He put his hands on the table and leaned against them.	Omoĩ ipo mesa ári ha ojepyso hesekuéra.
We have users.	Ore roguereko usuario.
His body was burning.	Hete hendypa.
The wall is big and tall.	Pe murálla tuicha ha ijyvate.
I know what's going on, and so do you.	Che aikuaa mba'épa oiko, ha peẽ peikuaa avei.
In the middle of winter, a single, perfect red rose.	Ro’y mbytépe, peteĩ rosa pytã peteĩnte ha perfecta.
For more information, cf.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha.
But there were too many potential downsides.	Péro oĩ vaʼekue hetaiterei mbaʼe ikatúva jajapo ñandeperhudika hag̃ua.
But none of them actually claim to know much about it.	Péro ni peteĩva umívagui ndeʼíri añetehápe oikuaaha heta mbaʼe upévagui.
I've seen that.	Che ahecháma upéva.
I don't know.	Ndaikuaái.
Get feedback, build and submit code.	Ojehupyty ñe’ẽñemi, omopu’ã ha omondo código.
Then you can see how important each variable is.	Upéi ikatu rehecha mba éichapa iñimportante petettet variable.
I only knew how to film one way.	Che aikuaa vaʼekue mbaʼéichapa afilma peteĩ manera añoite.
It was hard to find work.	Hasy vaʼekue ojeheka hag̃ua tembiapo.
The children are still home from school.	Mitãnguéra oime gueteri hógape mbo'ehaógui.
The sad thing is, you forget.	Pe mba’e ñembyasy ha’e, nde reñembyesarái.
Finally I told them what they wanted to hear.	Ipahápe ha’e chupekuéra pe ohenduséva hikuái.
Treatment was to continue until recovery.	Oñemotenondeva'erã kuri tratamiento ojerekupera peve.
His mind is weak, and even if he isn't.	Iñakã kangy, ha ndaha'éirõ jepe.
I hope that was enjoyable.	Aipotaite ningo upéva igustoiterei.
Easily do this without anyone knowing.	Fácilmente ojejapo péva avave oikuaa’ỹre.
You bring such joy with your music.	Peẽ pegueru peichagua vy’apavẽ pende purahéi reheve.
Well, that's a long story.	Bueno, upéva ha'e peteĩ tembiasakue puku.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéva.
He's not home yet.	Ha'e ndoikói gueteri hógape.
It may be quite different.	Ikatu ningo idiferéntetereíma.
We need to know what is in our food.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa oĩ ñane rembiʼúpe.
If you're in shape year round you're working out year round.	Oiméramo reime en forma año pukukue remba'apo hína año pukukue.
Pretty fun set, without any special events.	Conjunto bastante divertido, sin ningún evento especial.
You have the great power to take a business trip.	Peẽ peguereko pe pu’aka tuicháva pejapo haĝua peteĩ viaje de negocios.
Samples were analyzed at the time of collection.	Umi muestra oñeanalisa oñembyaty jave.
Let us return to the case.	Jajevy pe káso rehe.
You got a lot of work done today.	Heta tembiapo rehupyty ko árape.
Enough with him.	Suficiente hendive.
Watching each other die.	Ojesarekóva ojuehe omanóvo.
But that is what is happening here.	Péro upéva la oikóva koʼápe.
He intended to listen to everyone.	Haʼe oreko kuri intención ohendu hag̃ua enterovépe.
That makes sense to them.	Upéva oreko sentido chupekuéra g̃uarã.
Function parameters.	Umi parámetro función rehegua.
I grew up in that kind of business.	Che ningo akakuaa vaʼekue peichagua negósiope.
I told him no.	Che ha’e chupe nahániri.
He felt the light touch of the morning sun.	Oñandu pe kuarahy pyharevegua toque tesape.
So are you guys.	Upéicha avei peẽ.
But he didn't stop there.	Péro haʼe ndopytái upépe.
So they can take back the five hundred dollars.	Péicha ikatu oipe'a jey hikuái umi quinientos dólar.
Take your place among the stars and continue to watch over us.	Emoĩ nde rendaguépe umi mbyja apytépe ha esegi eñangareko orerehe.
It is still in the works.	Oî gueteri tembiaporãme.
There are various approaches to fix the problem.	Oĩ opaichagua enfoque oñemyatyrõ hag̃ua pe provléma.
It was his only season.	Ha’ékuri pe temporada añoite orekóva.
I don’t remember what kind of support that was.	Naimandu’ái mba’eichagua apoyo-pa ha’ekuri upéva.
I started thinking about the future.	Añepyrũ apensa mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Seems to me it's about the same.	Ha'ete chéve ha'éva peteĩchagua rehe.
I know everything.	Che aikuaa opa mba’e.
We are the people who stay.	Ñande ha’e umi opytáva tapicha.
It seemed to totally change my tone.	Ha’ete ku omoambuéva totalmente che tono.
He would be the last man up.	Ha’e ha’éta pe kuimba’e paha ojupíva.
I'm still, as they say,.	Che aime gueteri, he'iháicha hikuái,.
When you see large groups, hide and let them pass you by.	Rehechávo umi grúpo tuicháva, ekañy ha eheja tohasa nderehe.
I am actually doing this.	Añetehápe ajapo hína péva.
Songs you don’t know, songs no one has ever heard.	Purahéi ndereikuaáiva, purahéi avave nohendúiva.
The message is not corrupted.	Pe marandu noñembyaíri.
They turned to look at him, puzzled.	Ojere hikuái omaña haĝua hese, oñesorprende.
We show the yes part.	Ñande jahechauka pe párte si.
About the media.	Medios de comunicación rehegua.
As much as we care about him.	Ñande jajepyʼapyháicha hese.
We keep our eyes out.	Ñande ñañongatu ñande resa okápe.
It’s going to be a fun ride.	Oho ha’e haĝua peteĩ paseo divertido.
And so normal.	Ha upéicha normal.
I have it now.	Che areko koʼág̃a.
I have breakfast for you.	Che areko desayuno ndéve guarã.
All this, and more.	Opa ko’ã mba’e, ha hetave mba’e.
He can do better than that.	Haʼe ikatu ojapo porãve upévagui.
You don’t put them on a stage.	Nde neremoĩri chupekuéra peteĩ escenario-pe.
Everyone got drinks and snacks.	Maymáva ohupyty mba’e omboy’úva ha tembi’u’imi.
So that number can improve.	Péicha upe número ikatu oñemehora.
The good times ended for more than a few months.	Opa umi tiémpo porã mas de unos mésere.
That may not be the case for you.	Ikatu ndahaʼéi upéicha peẽme g̃uarã.
I did in the exam.	Che ajapo pe exámenpe.
She went above and beyond her job description.	Ha’e oho yvate ha ohasa idescripción de trabajo-gui.
If you are late, you use force.	Retardáramo, reiporu mbarete.
Personal stuff was really off.	Umi mba’e personal añetehápe oĩva’ekue apagado.
And he thought he had done them a good job.	Ha oimoʼã ojapo porãiterei hague hesekuéra.
He hit me up for some little things he didn’t identify.	Che golpea algunas cosas michĩva ha’e ndoidentificaiva’ekuére.
At least, not right away.	Por lo menos, ndaha’éi upepete.
It just happened on its own.	Oiko ramoite ijehegui.
All the questions except the last one were multiple choice.	Opa umi porandu ndaha’éiramo pe ipahaitéva ha’ekuri múltiple elección.
Start the thought process early, before you jump.	Eñepyrũ pe proceso de pensamiento temprano, rejupí mboyve.
With him.	Hendive.
It was not freedom of speech.	Ndahaʼéi vaʼekue pe liverta oñeʼẽ hag̃ua.
There is enough evidence to support this.	Oĩ suficiente pruéva ojejapo hag̃ua upéva.
There is one thing though.	Oĩ peteĩ mbaʼe katu.
And he's dead.	Ha ha'e omanóma.
Just collected data data.	Ombyaty ramoite dato de datos.
Please, someone tell us a new story.	Por favor, oĩ omombe’úva oréve peteĩ tembiasakue pyahu.
They could have done that to other people, but not me.	Ikatu kuri ojapo hikuái upéva umi ótro héntere, péro che ndahaʼéi.
What he saw took him by surprise.	Pe ohecháva ogueraha chupe sorpresa-pe.
He was a really nice guy.	Haʼe ningo peteĩ karai añetehápe ivuénova vaʼekue.
I would not have agreed to date them.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã de akuérdo asẽ hag̃ua hendivekuéra.
He tried it for the first time last night.	Oñeha'ã peteîha jey ange pyhare.
With our company.	Ore compañía ndive.
Contains one or more persons.	Oguereko peteĩ térã hetave tapicha.
Nothing had survived the war.	Mba’eve ndojesalváikuri pe ñorairõme.
As it stands right now.	Oĩháicha ko’áĝaite.
A proper field of life.	Peteĩ kokue hekopete oguerekóva tekove.
It will be for the next one.	Haʼéta pe ótrope g̃uarã.
They broke the record later that day.	Oity hikuái upe récord upe ára rire.
I went back there a couple of minutes later.	Aha jey upépe un par de minúto rire.
The tone is part of the meaning.	Pe tono ha’e parte del significado.
I turned on and off my emotions.	Ambogue ha ambogue che emoción.
No one has that many friends in real life.	Avave ndorekói upéicha heta angirũ tekove añeteguápe.
Or maybe worse.	Térã ikatu ivaivéva.
I’m still a little in the dark here, but when I get there.	Che aime gueteri pytũmbýpe michĩmi ko’ápe, ha katu aĝuahẽvo upépe.
Taking into account the effective area.	Ojeguerekóva en cuenta área efectiva rehe.
We lost it.	Roperde kuri.
Change that, if necessary.	Emoambue upéva, tekotevẽramo.
But that gave me the fear.	Péro upéva omeʼẽ chéve pe kyhyje.
Don't even come looking for me.	Ani voi reju chereka.
You made it happen.	Nde rejapo upéva oiko hag̃ua.
They had become a part of the record.	Haʼekuéragui oiko kuri peteĩ párte pe rrehístrope.
He didn’t ask about me.	Noporandúi cherehe.
I offer you another way.	Che aikuave'ẽ peẽme ambue tape.
No sweat,’ he said.	Ndaipóri sudor’, he'i.
Without each other it just doesn’t happen.	Ojuehe’ỹre ndoikói añónte.
It’s a tough place to be in.	Ha’e peteĩ tenda hasýva ñaime haĝua ipype.
Now we think that his statement was false.	Koʼág̃a ñapensa japu hague pe heʼíva.
We are sure to win.	Ñande katuete ñaganataha.
I had noticed him as he was paying his bill.	Che ahechakuaa kuri chupe opaga aja ifactura.
I just wanted someone else to know.	Che aipotánte kuri ótro oikuaa.
That they would go to the schools.	Ohótaha hikuái umi mbo’ehaópe.
An old man’s movement caught his eye.	Peteĩ karai tuja ñemongu’e ojagarra hesa.
Not to mention a means of marketing it.	Ndaipóri oñe'ê haguã peteî medio de comercialización hese.
Another source said a was evaluated at the time of the call.	Ambue fuente he'i a ojeevalua tiempo de llamada-pe.
And they laughed.	Ha opukavy hikuái.
It was ten minutes after six.	Ha’ékuri diez minuto seis rire.
Now you have to decide.	Koʼág̃a redesidi vaʼerã.
There’s nothing special about any of it.	Ndaipóri mba’eve especial ni peteĩva umívagui.
I didn't try it on the table.	Che ndaha'éi añeha'ãva'ekue mesa ári.
You may still be in the dark.	Ikatu reime gueteri pytũmbýpe.
As a class we presented new challenges for them to complete.	Peteĩ clase ramo ropresenta desafío pyahu orekóva hikuái omohu’ã haĝua.
Still no change in volume.	Koʼág̃a peve ndaipóri kámbio de volúmen.
We are not what happens to us.	Ñande ndaha’éi pe ojehúva ñandéve.
I bought the big bag.	Che ajogua pe vosa guasu.
They met again twice in the next three days.	Oñembyaty jey hikuái mokõi jey mbohapy ára oúvape.
Then he left them.	Upéi oheja chupekuéra.
But he was giving it up.	Péro haʼe omeʼẽ hína kuri upéva.
Values ​​take two forms.	Umi valor oguereko mokõi forma.
What our class was.	Mba’épa ore clase ha’eva’ekue.
Well, let me ask you this, then.	Bueno, ehejami taporandu ndéve péicha, upéicharõ.
The hair is.	Akãrague ha’e.
From before we met.	Rojotopa mboyve guive.
It was all who and where and how and why, why, why.	Opa mba’e ha’eva’ekue máva ha moõ ha mba’éichapa ha mba’érepa, mba’érepa, mba’érepa.
It has a sky.	Oguereko yva.
Stop doing business with people who support your enemy.	Anive rejapo negósio umi hénte oipytyvõva ne enemígondi.
Maybe we’re one of them.	Ikatu ñande ha’e peteĩva umíva apytégui.
Five additional images were used for each training phase.	Ojeporu cinco ta'anga adicional peteî fase de capacitación-pe guarã.
Yet he decided not to.	Upéicharõ jepe haʼe odesidi ndojapói upéva.
He could have given a false name.	Ikatu kuri omeʼẽ peteĩ téra japu.
But that may not be such a bad thing.	Péro ikatu upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
I would have loved it.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã.
There certainly was.	Katuete oĩ vaʼekue.
But then he’s more or less settled back into his old master.	Ha katu upéi ha’e hetave térã sa’ive oñemohenda jeýma ipatrón tujápe.
My son didn't come to see me.	Che ra'y ndoúi che rechávo.
Hope you'll come back.	Oha'arõ reju jeytaha.
Maybe not darkness, maybe not energy.	Ikatu ndaha’éi iñypytũva, ikatu ndaha’éi energía.
Lots of good things are coming.	Heta mba’e porã oúva hína.
But none of those steps are necessary.	Péro ni peteĩva umi paso natekotevẽi.
But he had his reasons.	Péro haʼe oreko vaʼekue umi rrasón orekóva.
That’s really my point.	Upéva añetehápe ha’e che punto.
We’ll never go back.	Araka’eve ndajajevymo’ãi.
It was mostly wine.	Ha’e va’ekue víno hetavehápe.
Don't know if that's good.	Ani reikuaa upéva iporãpa.
All are included in the price.	Opavave oike precio-pe.
It’s not on purpose usually, but it can happen.	Ndaha’éi a propósito jepive, ha katu ikatu oiko.
It has been a great career.	Ha sido una carrera tuichaitereíva.
Mention me cause I'm totally friendly.	Menciona chéve causa che ha'e totalmente amigable.
He was not going to ask for an explanation on that one.	Haʼe ningo ndojeruremoʼãi kuri oñemyesakã hag̃ua chupe upe peteĩvagui.
I'm afraid of the city.	Akyhyje tava rehe.
The rest is technical.	Pe hembýva ha’e técnico.
It should be taken home.	Ojegueraha va'erã ógape.
Some moments are meant to be private.	Oĩ momento oje’éva ha’e haĝua privado.
No one could say what they were there for.	Avave ndaikatúi he'i mba'épe guarãpa oĩ hikuái upépe.
They respect the game.	Ha’ekuéra omomba’e pe ñembosarái.
She knew the perfect person for her.	Haʼe oikuaa vaʼekue pe persóna perfékto chupe g̃uarã.
It is not too late for us.	Ndahaʼéi ningo tardeiterei ñandéve g̃uarã.
Now, he thought.	Ko’áğa, opensa.
Other sources suggest that a test case is a single test method.	Ambue fuente he'i peteî káso de prueba ha'eha peteî método de prueba peteîva.
You are in the same relationship with the person as they are now.	Peẽ peime peteĩ relación-pe pe tapicha ndive ha’ekuéra oĩháicha ko’áĝa.
But it's.	Ha katu ha'e.
Music and the social contract.	Música ha contrato social rehegua.
Because that's when the truth came out.	Pórke upérõ osẽ pe añetegua.
There are no schools in the town.	Ndaipóri mbo'ehao ko távape.
Most go to the rich and come from the poor.	Hetave oho umi ipirapire hetávape ha ou imboriahúvagui.
He didn’t see the point of trying.	Ha’e ndohecháikuri pe punto oñeha’ã haĝua.
The hand went down.	Oguejy pe po.
I left my parents.	Che aheja che tuvakuérape.
I see nothing we can do now.	Ndahechái mbaʼeve ikatúva jajapo koʼág̃a.
If you want to go over it you make hand signals.	Rehasaséramo hi’ári rejapo señal de mano.
I hope your post helps them.	Aipotaite ningo nde post oipytyvõ chupekuéra.
Today is a great day.	Ko árape ha’e peteĩ ára tuichaitereíva.
Be ready to go this afternoon.	Eime porãke reho haguã ko asaje.
Now you know it.	Ko'ágã peikuaa.
Don’t let anyone choose sides.	Ani reheja avave oiporavo lado.
Our results suggest that this represents an area for future research.	Ore resultado ohechauka kóva orrepresenta peteî área investigación futura-pe guarã.
There is even an action on the shape element.	Oĩ voi peteĩ acción pe elemento forma rehegua.
I was very surprised.	Che añesorprendeiterei vaʼekue.
The same behavior was observed for the second mode.	Peteĩchagua jepokuaa ojehechakuaa mokõiha modalidad-pe g̃uarã.
I needed something to work on, for once.	Aikotevẽkuri peteĩ mba’e amba’apo haĝua, peteĩ jey ĝuarã.
But sleep would not come.	Péro ndoúi vaʼerãmoʼã pe oke.
There really needs to be a better balance.	Añetehápe tekotevẽ oĩ peteĩ equilibrio iporãvéva.
He took his time with it.	Haʼe oñemoĩ itiémpo upévare.
I can see that coming through here.	Ahechakuaa upéva oúvo ko’ápe rupi.
Just hang out there and make friends.	Eñemoĩnte upépe ha eguereko angirũ.
He came highly recommended by my wife.	Ha’e ou orecomendaiterei che rembireko.
No one knows what can be done.	Avave ndoikuaái mba'épa ikatu ojejapo.
However, this is no longer so true.	Ha katu, kóva ndaha’evéima upéicha añetegua.
They have their history.	Oguereko hikuái hembiasakue.
I don’t like the view up there.	Ndachegustái pe jehecha upépe yvate.
This is because your mind is what makes you, well, you.	Péva oiko nde apytu’ũ ha’égui pe ndejapóva, bueno, nde.
Briefly, the experiment was designed as follows.	Mbykyhápe, ojejapo pe experimento kóicha.
She chose last night as her moment.	Ha’e oiporavo ange pyhare imomento ramo.
He can't do that.	Ha'e ndaikatúi ojapo upéva.
They’re kind of fucking one of my music.	Ha’ekuéra ningo opuka’imi peteĩ che música.
I can see everything, hear everything.	Che ikatu ahecha opa mba’e, ahendu opa mba’e.
I am really excited to be here and to get better.	Añetehápe chepyʼarory aime haguére koʼápe ha aime porãve hag̃ua.
I can’t say anything yet.	Ndaikatúi ha’e mba’eve ko’ágã peve.
Let’s start with the pepper we just drew.	Ñañepyrũ pe pimiento jadibuja ramóva rehe.
He learned how from his brothers.	Haʼe oaprende iñermanokuéragui mbaʼéichapa.
I got caught asking her number.	Che ajejagarra ajerurégui chupe número.
Now there is careful observation and hard data.	Ko'ágã oî observación cuidadosa ha dato duro.
I was surprised he was into us.	Che sorprendente ha’e oĩha orepype.
I’ve been built up.	Che añemopu’ã va’ekue.
He hadn't said that much, and he never did.	Haʼe ndeʼíri kuri upéicha heta mbaʼe, ha arakaʼeve ndeʼíri.
We'd give them a game, too.	Rome'ẽ va'erãmo'ã chupekuéra peteĩ ñembosarái, avei.
We have no advice for them.	Ndoroguerekói consejo chupekuéra guarã.
No funny business.	Ndaipóri negocio divertido.
It seems like yes.	Ha'ete ku si.
But it cannot last forever.	Péro ndaikatúi odura opa ára g̃uarã.
My stomach felt bad.	Che rye oñeñandu vai.
It's very dangerous now.	Ipeligrosoiterei ko'ágã.
My desire for power is strong.	Che rembipota pu’aka rehegua imbarete.
My children are at home sleeping.	Che membykuéra oĩ hógape oke.
Similarly, he taught me not to judge people.	Péicha avei haʼe chemboʼe ani hag̃ua ahusga umi héntepe.
Today you just have to get in the way.	Ko árape reike va'erãnte tape rehe.
I knew it was happening.	Che aikuaa kuri oikoha upéva.
Check it on your computer.	Ehecháke ne komputadórape.
Slow them down.	Emboguejy mbeguekatu chupekuéra.
Excellent watch for the money.	Reloj iporãitereíva pe pirapire rehe.
He felt it was better that way.	Ha’e oñandu iporãveha upéicha.
There’s a reality there.	Oĩ peteĩ realidad upépe.
That would be like your father.	Upéva haʼéta nde túaicha.
And yes, it might need an eye.	Ha si, ikatu oikotevẽ peteĩ tesa rehe.
You just try to get better and play the next game.	Reñehaʼãnte reñemoporãve ha reñembosarái pe ótro juego rehe.
I don't know why anyone should have any difficulty with that.	Ndaikuaái mba'érepa avave oguerekova'erã mba'eveichagua dificultad upéva rehe.
Yes, we are a part of the program.	Heẽ, ore roime peteĩ párte pe prográmape.
It's a common enemy.	Ha'e peteĩ enemigo común.
It really doesn’t do that.	Añetehápe ndojapói upéva.
The best team will be displayed at the top.	Pe ekípo iporãvéva ojehechaukáta yvate gotyo.
We have a room here.	Ore roguereko peteĩ koty ko’ápe.
I went home, crying.	Che aha che rógape, cherasẽ.
It's not for me.	Ndaha'éi chéve guarã.
Keep asking why they say things a certain way.	Esegíkena eporandu mbaʼérepa heʼi hikuái umi mbaʼe peteĩ hendáicha.
Especially if it is the first time with that person.	Koʼýte oiméramo primera ves upe persónandi.
You are my best friend.	Nde niko che angirũ porãvéva.
If you feel like getting caught.	Reñandu ramo rejejagarraseha.
Remember the name.	Penemandu’áke pe téra rehe.
You're back with the first man you ever loved.	Reju jey pe kuimba'e peteĩha rehayhu vaekue ndive.
Many unique values ​​have been tested so far.	Heta valor único oñeha’ãva ko’ágã peve.
Sorry for everything.	Ñembyasy opa mba'ére.
The next night, it can be cut to ten minutes.	Ambue pyhare, ikatu oñeikytĩ diez minuto-pe.
Maybe they're having sex, like, right now.	Ikatu oime hikuái oreko sexo, ha'ete, ko'ágãite.
That said, it may become relevant in the future.	Upéva oje’évo, ikatu oiko chugui relevante tenonderãme.
I know he knows that too.	Aikuaa ha’e oikuaaha avei upéva.
We’d rather have the high ground than the low.	Ñande jaguereko porãve pe yvy yvate pe ijyvatéva rangue.
Okay it might as well do this well.	Oĩ porã ikatu avei ojapo porã ko mba’e.
I have a daughter of mine, he thought.	Che areko peteĩ che membykuña, oimo’ã.
Also, he has no police record.	Avei, ndorekói expediente policial.
He would walk right beside her.	Haʼe oguata vaʼerãmoʼã ijykére voi.
Oh, my dear, you remember.	Oh, che ryvy, nemandu'ápa.
Stand in your heart and follow your orders.	Eñemboʼy nde pyʼapýpe ha esegi ne órden.
Call it a game, if you will.	Ehenói chupe ñembosarái, reipotáramo.
Got to stop it.	Got ojoko haguã.
We must go now.	Jaha vaʼerã koʼág̃a.
We didn’t reduce the stress, we changed the nature of the stress.	Ndoroguejýi pe estrés, rokambia pe estrés naturaleza.
And this is what it’s going to be.	Ha péva ha’éta.
He didn't care about it.	Ha'e nopenái hese.
Only after your first step can you start making your second.	Nde primer paso rire añoite ikatu reñepyrũ rejapo nde segundo.
We could draw the lines.	Ikatu kuri rodiseño umi línea.
When there was doubt, there was hope.	Oĩrõ guare duda, oĩ vaʼekue esperánsa.
Each location has something different to offer.	Káda lugár oreko peteĩ mbaʼe idiferénteva oikuaveʼẽ hag̃ua.
What he did surprised him.	Pe mbaʼe ojapóva osorprende voi chupe.
Yet, this is exactly what happened.	Upéicharõ jepe, péicha voi oiko.
The interior of the house is small and ugly.	Pe óga ryepy michĩ ha ivaieterei.
This is why he is one of my favorite people.	Péva ha’e mba’érepa ha’e peteĩ che tapicha ahayhuetéva.
The approach.	Pe enfoque.
Do this before you start losing.	Ejapo upéva reñepyrũ mboyve reperdé.
That might help.	Upéva ikatu oipytyvõ.
Plants were the basis of life support.	Umi ka’avo ha’eva’ekue pe base oipytyvõva tekove.
If they can’t reach my number they call another number on file.	Ndaikatúiramo ohupyty hikuái che número-pe ohenói hikuái ambue número archivo-pe.
They probably came in after he returned to the house.	Oiméne oike hikuái haʼe oho jey rire pe ógape.
I just don’t know about that guy.	Ndaikuaái añónte upe karai rehegua.
In fact, it happened to me recently.	Añetehápe, nda’aréi oiko cherehe.
The most important thing for you is to keep it quick and light.	Pe iñimportantevéva ndéve g̃uarã haʼe hína reñongatu pyaʼe ha ligero.
My father was never a happy man.	Che ru arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ovyʼáva.
But they stayed there for a while.	Péro haʼekuéra opyta sapyʼami upépe.
I cry when freedom is taken away from people.	Cherasẽ ojepe’ávo tapichakuéragui pe sãso.
So they have to find something to write about.	Upévare ohekava’erã hikuái mba’e ohai haguã.
Have some very different groups of friends.	Eguereko unos kuánto grúpo de amigokuéra idiferénteitereíva.
He didn't want to talk.	Haʼe noñeʼẽséi vaʼekue.
Change is good, you say.	Pe cambio iporã, ere.
I like direct people too, but only if they’re kids.	Chegusta avei umi tapicha directo, ha katu ha’éramo añoite mitã.
Really weird stuff.	Añetehápe mba'e extraño.
It should be a process.	Ha’eva’erã peteĩ proceso.
Designed the experiments and wrote the manuscript.	Odiseño umi experimento ha ohai manuscrito.
I was pretty dead set on that already.	Che ningo aime kuri bastante omanóva upévare voi.
All of them have some truth to them.	Enterove umíva oreko algúna verdad chupekuéra g̃uarã.
That’s part of the game.	Upéva oike pe ñembosaráipe.
Here’s the thing though.	Ko’ápe oĩ pe mba’e jepe.
This is the absolute solution.	Péva ha'e pe solución absoluta.
He must fight.	Oñorairõvaʼerã.
I added the time parts in my code.	Amoĩkuri umi parte tiempo rehegua che código-pe.
Maybe there’s an easier way.	Ikatu oime oĩ peteĩ tape ifasilvéva.
God, he could have done without these things.	Ñandejára, ikatu kuri ojapo koʼã mbaʼeʼỹre.
Because it’s very loud.	Pórke hatãiterei.
What do you think of it.	Mba'épa nde repensa.
He wouldn't mind a fire right now.	Noimportamo'ãi chupe peteĩ tatatĩ ko'ágãite.
But unfortunately this doesn’t happen.	Ha katu ñembyasýpe péva ndoikói.
I totally understand.	Che antende totalmente.
What are they doing to me?	Mba’épa ojapo hikuái cherehe.
If we find baby clothes, we take them.	Jajuhúramo mitã ao, jagueraha.
I felt a bit like that myself.	Che voi añeñandu’imi upéicha.
Out of the way, so to speak.	Oñemosẽ tapégui, ja’eporãsérõ.
But only now has the nation appeared to agree.	Péro koʼág̃a añoite ojehechauka pe tetã oĩha de akuérdo.
That was one of the first things you noticed about him.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe rehechakuaa ypy vaʼekue hese.
And the result was very pleasing, many even loved it.	Ha pe resultado oguerohoryeterei, heta ohayhu jepe.
Someone did the same thing to me.	Oĩ avei ojapovaʼekue cherehe upéicha.
It seems obvious.	Ha’ete ku ojehecharamóva.
It shouldn't be like this.	Ndoikóivaʼerã péicha.
I waited a few hours and then tried again.	Ahaʼarõ unos kuánto óra ha upéi añehaʼã jey.
I had confirmed it.	Che amoañete kuri.
If this is music, then he's lost.	Kóva ha'éramo música, upéicharõ ha'e okañy.
Look at my eyes.	Emañamína che resa rehe.
I wasn't in danger.	Che ndaha'éi vaekue peligro-pe.
That was the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe ñepyrũ.
No significant differences were found between the groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa umi grupo apytépe.
The nose is the same.	Pe ryekue peteĩchaite.
It is a difficult subject for my family.	Haʼe ningo peteĩ téma ijetuʼúva che famíliape g̃uarã.
It's basically like the world disappeared.	Ha'e básicamente ha'ete ku okañýva ko mundo.
It doesn't have to be complicated.	Natekotevẽi ningo ikomplikado.
He sometimes finds himself as living on a different planet though.	Ha’e sapy’ánte ojejuhu oikoháicha peteĩ planeta diferente-pe jepe.
Let’s start with red and blue.	Ñañepyrũ pytã ha hovy rehe.
This is going to be a big, full season for him.	Kóva ha’éta peteĩ temporada tuicháva ha henyhẽva chupe ĝuarã.
I’m working really hard on this.	Añetehápe amba’apo mbarete hína ko mba’ére.
He didn't want to make a scene.	Ha'e ndojaposéi peteĩ escena.
I have four games on the phone at the moment.	Che areko irundy partido teléfono-pe ko'ã momento-pe.
A set of services can stand for at least one service.	Peteĩ conjunto de servicios ikatu oñemoĩ peteĩ servicio rehe jepe.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Ñande ñañeinteresa pe distribución mokõi característica iñambuéva rehe.
We tried to do something different.	Roñehaʼã rojapo peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Your body gets used to it.	Nde rete ojepokuaa hese.
If he survives that, he won't walk tomorrow.	Oikove ramo upévagui, ko'ẽrõ ndoguata mo'ãi.
Help me out folks, please.	Chepytyvõmína gente, por favor.
And yes, we need good work.	Ha si, ñaikotevẽ tembiapo porã.
It would be nice to have him in our band.	Iporãta jareko chupe ñande banda-pe.
But he never returned.	Péro arakaʼeve ndojevýi.
There are other things that need to be done.	Oĩ avei ambue mbaʼe tekotevẽva ojejapo.
Because they have an amazing.	Oguerekógui hikuái peteĩ asombroso.
I almost fell into it.	Haimete ho’a ipype.
I don't like where he's going with his words.	Ndachegustái moõpa oho iñe'ẽ reheve.
Establish a process and a procedure.	Omopyenda peteî proceso ha peteî procedimiento.
Then came the big day when the floor was laid.	Upéi og̃uahẽ pe ára guasu oñemoĩrõ guare pe píso.
When you stop, you start dying.	Repyta vove, reñepyrũ remano.
Life would be easy for me.	Pe tekove ndahasýi vaʼerãmoʼã chéve g̃uarã.
And really, he loved it.	Ha añetehápe, haʼe ohayhueterei upéva.
No standing around in line either.	Ndaipóri oñembo'ýva ijerére línea-pe avei.
The driver was killed instantly.	Upepete voi ojejuka pe chofer.
God helped me.	Ñandejára chepytyvõ.
The family thought it would be good for him.	Pe família opensa iporãtaha chupe g̃uarã.
In my mind, there should be no problem.	Che akãme, ndaipóri vaʼerã provléma.
I'll tell you that's what happens.	Che ha'éta ndéve upéva oikoha.
We can do this by increasing the sample size.	Ikatu jajapo upéva ñamomba evévo pe muestra tuichakue.
So it was quite a place.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ lugár hetaitereíva.
We're not entirely good or bad.	Ñande ndaha'éi enteramente iporãva ni ivaíva.
You are essentially getting bigger every day.	Peẽ esencialmente peñembotuichave ohóvo ára ha ára.
She looked left and right.	Ha’e omaña izquierda ha derecha gotyo.
Because it is something deeper than that one second.	Pórke haʼe peteĩ mbaʼe ipypukuvéva upe peteĩ segúndogui.
Now let's get back to work and make it happen.	Ko'ágã jajevy ñamba'apo ha jajapo oiko haguã.
Some popular options are listed below.	Oĩ opción ojeguerohorýva ojehechaukáva ko’ápe.
Come on, everyone.	Peju, opavave.
Everything’s over.	Opa mba’e opa.
But that policy could change.	Péro upe polítika ikatu okambia.
She didn't have a big nose.	Ha'e ndoguerekói vaekue peteĩ ryekue tuicháva.
I'm here instead.	Che aime ko'ápe hendaguépe rangue.
But he couldn’t sleep.	Ha katu ndaikatúi oke.
He just wants the guy gone.	Ha’e oipotante pe karai oho.
We talk about models for a reason.	Ñañe’ẽ umi modelo rehe peteĩ mba’ére.
It is his job to do just that.	Haʼe ningo itraváho ojapo hag̃uánte upéva.
Of course he’s funny.	Katuete ha’e ningo iñembosarái.
What that could be, he had no idea.	Mba’épa ikatu ha’e upéva, ha’e ndorekóikuri idea.
I live both ways.	Che aiko mokõive hendáicha.
It was a big mistake.	Haʼe ningo peteĩ error tuicháva.
It's working very well.	Omba'apo porãiterei hína.
Many, many, many examples.	Heta, heta, heta techapyrã.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
When you tap the screen, it will close.	Remboguapývo pe pantalla, oñembotýta.
It was history in the making.	Ha’ékuri tembiasakue ojejapóvape.
He stood by the wall of guns.	Haʼe oñemboʼy pe murálla de árma ykére.
This will never work.	Kóva araka’eve ndovalemo’ãi.
We have to make it happen.	Jajapova’erã oiko haguã.
Things are going well between us again.	Umi mba’e oho porã jey ñande apytépe.
This is how it should be said.	Péicha oje'e va'erã.
For a while neither of us spoke.	Peteĩ tiémpo aja ni peteĩva ore apytégui noñeʼẽi.
For performance reasons.	Péva umi razón desempeño rehe.
It was painful until the very end.	Hasy vaʼekue ipahaite peve.
But note the differences.	Péro eñatende porãkena umi diferénsia oĩha.
You need to get past that.	Tekotevẽ rehasa upéva.
You can turn off the lights.	Ikatu rembogue umi luz.
I could feel the increased energy, but now it felt good.	Ikatu añandu pe energía oñembohetavéva, ha katu ko’áğa oñeñandu porã.
No one told him to shut up.	Avave nde'íri chupe okirirĩ haguã.
It keeps its power.	Oñongatu ipu’aka.
Available in a brown only.	Ojeguereko peteĩ marrón-pe añoite.
He did not take the lead.	Haʼe noñemotenondéi.
Thank you for your effort 's.	Gracias a su esfuerzo 's.
Young children also live here.	Mitã michĩva oiko avei ko’ápe.
My feet feel great and there are no physical issues.	Che py oñeñandu tuicha ha ndaipóri cuestiones físicas.
He was trying to get the key out.	Haʼe oñehaʼã kuri oguenohẽ pe llave.
No we don’t do that, okay.	Nahániri ndajajapói upéva, oĩ porã.
This results in poor sleep quality.	Péva oreko resultado oke calidad vai.
I won't get anything else out of it.	Ndaguenohẽ mo'ãi chugui ambue mba'e.
Well you are right.	Bueno nde ere porã.
See recent work.	Ehecha tembiapo nda’aréi ojejapóva.
That’s the only answer.	Upéva añoite pe mbohovái.
Someone may see movement and be forced to kill it.	Ikatu oĩ ohecháva movimiento ha ojeovligáta chupe ojuka hag̃ua.
A really good record.	Peteĩ disco añetehápe iporãva.
And because of that, they can live forever.	Ha upéva rehe katu ikatu oikove hikuái opa ára g̃uarã.
A week after that, he missed his first serve ever.	Una semána upe rire, ofalta chupe pe primer servísio arakaʼeve.
Each breath he took made it worse.	Káda respiración ha’e oipyhýva ombohasyve.
We live in the information age.	Jaiko pe época de información-pe.
I’m actually really happy about this, and scared at the same time.	Añetehápe añetehápe avy’a ko mba’ére, ha al mismo tiempo akyhyje.
He didn't ask what the reason was.	Ha'e noporandúiva'ekue mba'épa pe razón.
The film is over.	Opa pe película.
Already, you can’t expect me to remember.	Ymaite guive, ndaikatúi reha’arõ chemandu’a.
His window was open.	Iventána ojepe’a.
And some did not.	Ha oĩ vaʼekue ndojapóiva.
I try to make conversation.	Añeha’ã ajapo ñemongeta.
As we move forward.	Ñande jahávo tenonde gotyo.
It held the top spot for another week.	Omotenonde puesto máximo ambue arapokõindy pukukue.
I saw him walking towards the city.	Ahecha chupe ohoha ohóvo pe táva gotyo.
Then it will push one way or the other.	Upéi oempujáta peteĩ térã ambue hendáicha.
I was speaking the truth.	Che añe’ẽkuri añetehápe.
But it wasn't going to be that simple.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri upéicha isencillova.
The child, he thought.	Pe mitã, oimo’ã.
I understand this business less than he does.	Sa’ive antende ko negocio ha’egui.
I think you're gonna get mad.	Che aimo'ã reñembotavytaha.
Some also fell to the ground.	Oĩ avei hoʼáva yvýpe.
It’s been a whole day.	Ojapóma peteĩ ára pukukue.
They could go about their business.	Ikatu vaʼekue oho hikuái iñenegosiokuérare.
Overall we are nicer and want to help.	En general ore ningo oreporãve ha roipytyvõse.
Oh, yeah, the dog.	Oh, heẽ, jagua.
So there is no need to worry.	Upévare natekotevẽi jajepyʼapy.
How you can’t feel truly happy until you are truly content.	Mba’éichapa ndaikatúi reñeñandu vy’a añete reime peve añetehápe contento.
When the opportunity comes to dine with the powerful we take it.	Oguahẽvo oportunidad jakaru haĝua umi poderoso-kuéra ndive jagueraha.
But it gives you an interesting effect.	Péro omeʼẽ ndéve peteĩ efecto iñinteresánteva.
What they say in this case is not proof.	Pe he'íva hikuái ko kásope ndaha'éi prueba.
You have to constantly learn new skills and tools.	Reaprende meme vaʼerã umi katupyry ha tembiporu pyahu.
There was a quiet, restrained pain there.	Oĩkuri peteĩ mba’asy kirirĩ ha ojejokóva upépe.
Two bright lights.	Mokõi tesape omimbipáva.
Offer the face of evil.	Eikuave’ẽ mba’evai rova.
Getting the hell out.	Oguenohẽvo pe infierno.
Read about it here.	Emoñe’ẽ hese ko’ápe.
We will definitely be back maybe in the spring or summer.	Katuete jajevýta ikatu primavera térã verano-pe.
Similarly, the limitations of each study are obvious.	Upéicha avei, ojekuaa porã umi limitación orekóva káda estúdio.
I just can't do everything while taking care of the baby.	Ndaikatúi añónte ajapo opa mbaʼe añangareko aja pe mitãre.
Religion seemed to be all men.	Pe rrelihión haʼete vaʼekue opa mbaʼe kuimbaʼekuéra ojapóva.
The water will flow for a while.	Pe y osyryrýta sapyʼami.
We are not aware of an experimental solution to this problem.	Ndoroikuaái peteî solución experimental ko problema-pe.
I wanted to run away right then.	Upérõ voi akañyse vaʼekue.
So their disease was very advanced.	Upévare pe mbaʼasy orekóva hikuái iñakãrapuʼãiterei vaʼekue.
No one really wants anyone to know who they really are.	Avave ndoipotái añetehápe avave oikuaa mávapa añetehápe haʼekuéra.
Only those cases have been fixed.	Umi káso añoite oñemyatyrõma.
He has moved beyond politics.	Ohasáma política-gui.
It might just be a good year for ideas.	Ikatu ha’e peteĩ año porãnte umi idea-pe ĝuarã.
Again, simple and easy.	Jey, simple ha ndahasýiva.
He's not the issue here.	Ha'e ndaha'éi pe tema ko'ápe.
He did not look away from her.	Haʼe nomañái mombyry chugui.
Actually? 	Añetehápe?
you've said it.	nde ere vaekue.
Technology has changed our lives.	Tecnología omoambue ñande rekove.
I waited, waited and waited some more.	Aha’arõ, aha’arõ ha aha’arõve michĩmi.
But the city is the city.	Péro pe siuda haʼe hína pe siuda.
They know the work we do.	Haʼekuéra oikuaa pe tembiapo rojapóva.
I'm sad, and no one to comfort me.	Che ñembyasy, ha avave chembopy'aguapy haguã.
He wants money in the bank and models in the range.	Oipota pirapire banco-pe ha umi modelo gama-pe.
He wouldn't just be fighting for the check.	Ndaha'éi va'erãmo'ã oñorairõnte pe cheque rehe.
She looked at him in return.	Haʼe omaña hese hekovia hag̃ua.
Once by luck, the second time with help.	Peteĩ jey por suerte, mokõiha jey pytyvõ reheve.
He's ready to move you there.	Ha'e oĩma listo nde reva haguã upépe.
Everyone gets out of here.	Maymáva osê ko’águi.
It’s very simple what he does.	Ha’e ningo simpleiterei pe ojapóva.
It seems likely that they did not get along very well.	Haʼete ku oiméne ndojoguerahaporãiete hague hikuái.
I love the sound of the game.	Che ahayhueterei pe ñembosarái ryapu.
He does not judge you.	Ndohusgái peẽme.
But nothing short of music could explain that thought to him.        	Péro mbaʼeve michĩva músikagui ndaikatúi omyesakã chupe upe pensamiénto.        
the third version.	mbohapyha versión.
I was concerned about the political situation, and my concerns came out.	Chepy'apy situación política rehe, ha che jepy'apy osê.
Love the bright colors in this one!.	¡Ehayhu umi colores omimbipáva ko'ãvape!.
I just love everything he does.	Che ahayhu mante opa mbaʼe ojapóva.
Happy face vs. happy face.	Hova vy'arã vs.
It’s a wonderful trip.	Ha’e peteĩ viaje iporãitereíva.
You don’t want to get into trouble.	Ndereipotái reike provlémape.
These skills are not very well developed in most of us.	Ko’ã katupyry noñemoakãrapu’ãporãiete la mayoría ñande apytépe.
He touched my pussy.	Ha’e opoko cherehe che ryekue rehe.
Hes generally a low key guy from my understanding.	Hes generalmente peteĩ tipo baja clave che comprensión-gui.
Bad decisions made, bad company kept.	Umi decisión vai ojejapóva, compañía vai oñemantene.
Here are some details about the application itself.	Ko’ápe oĩ algunos detalles pe aplicación rehegua voi.
That might have been a good thing.	Ikatu ningo iporã raʼe upéva.
No major complications were observed.	Ndojehechái complicación tuichavéva.
We should talk to him as much as we can.	Ñañeʼẽvaʼerã hendive ikatuháicha.
I had no idea you could make a career out of design.	Ndarekóikuri ni idea ikatuha rejapo peteĩ carrera diseño-gui.
I had come to my own.	Che aĝuahẽkuri che mba’évape.
Not quite the same, perhaps, but close enough.	Ndaha’éi ojoguaiterei, oiméne, ha katu hi’aguĩeterei.
This makes no sense to me.	Kóva ndoguerekói sentido chéve ĝuarã.
It felt good to laugh again.	Oñeñandu porãiterei apuka jey haĝua.
There's nothing to look at.	Ndaipóri mba'eve ojesareko haguã.
Oh, look, don’t blow fire.	Oh, emañamína, ani rembopu tata.
I don’t want to hear that.	Ndahenduséi upéva.
But for some reason they will do anything to win.	Péro algúna kósare ojapóta hikuái oimeraẽ mbaʼe ogana hag̃ua.
But keep trying.	Péro eñehaʼãkena.
The next course starts in two weeks.	Pe curso oúva oñepyrû mokõi arapokõindýpe.
The girls aren’t that hot either.	Umi mitãkuña ndahakuéi avei upéicha.
All that sugar is not good for you.	Opa upe asuka naiporãi ndéve guarã.
You can’t fall behind them.	Ndaikatúi rejeity tapykuépe chupekuéra.
This is the second time the case has come before us.	Péva mokõiha jey oúva ñane renondépe ko káso.
It's a lot of work.	Ha'e heta tembiapo.
I actually went there.	Añetehápe aha upépe.
I want to tell you more.	Amombe'use peẽme hetave mba'e.
You were young.	Nde ningo imitã va'ekue.
Try to learn from them.	Eñehaʼã eaprende chuguikuéra.
He must have been hiding a lot.	Oiméne oñomi raʼe heta mbaʼe.
The states had to offer land for settlement.	Umi estado oikuave'êva'erã kuri yvy oñemohenda haguã.
If you meet the requirements what is the problem.	Recumpli ramo umi requisito mba'épa pe problema.
The next morning it was empty.	Ambue ára pyhareve opyta nandi.
It starts in the middle.	Oñepyrũ mbytépe.
You can still send him a gift.	Ikatu gueteri remondo chupe peteĩ rregálo.
You can find it attached to this post.	Ikatu rejuhu oñembojoapýva ko kuatiaroguépe.
I changed my opinion of the teacher.	Che akambia che remiandu mbo’ehára rehe.
But wait, you can join that evening, too.	Ha katu peha’arõ, ikatu pejoaju upe ka’aru, avei.
I haven't spoken to you in three days.	Mbohapy ára aja nañe'ẽporãi nendive.
Almost every one of them does.	Haimete káda uno ojapo upéva.
I guess about that for now.	Aimo’ã upéva rehe ko’áĝa ĝuarã.
But its success was worth it.	Péro pe éxito orekóva vale la pena.
I don’t want to risk coming back.	Ndaipotái aarriesga aju jey haguã.
I feel like he lives a little bit more each day.	Añandu oikoveha michĩmi ára ha ára.
We are stupid.	Ñande ningo ñandetavy.
I continued to run my fingers through his hair.	Asegi ambohasa che kuã iñakãrague rupi.
I don’t care about magic.	Che ndacheimportái pe mágia rehe.
You will forget why you are there.	Nderesaráita mbaʼérepa reime upépe.
It stayed open for only one year.	Peteĩ arýnte opyta abierto.
He's doing well too.	Ha'e avei ojapo porã hína.
Whatever you want, you can take yourself.	Pe reipotáva, ikatu regueraha ndejehegui.
At the time, he told himself not to back down.	Upe tiémpope, heʼi ijupe ani hag̃ua ojere hapykuévo.
Sometimes they even spent the night.	Sapyʼánte ohasa voi hikuái pe pyhare.
Reduce heat to medium.	Omboguejy tatakua mediano-pe.
And a cold beer.	Ha peteĩ cerveza ro’ysã.
I’m still afraid they’ll take off.	Akyhyje gueteri odespegataha hikuái.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I'm on the lookout.	Che aime en vigilancia.
So that seems like a big problem.	Upévare haʼete voi upéva peteĩ provléma tuicháva.
Instead, focus on the first step.	Upéva rangue, eñekonsentra pe primer paso rehe.
Mom didn't move or speak.	Mamá nomýiri ni noñeʼẽi.
Hospital inside.	Hospital ipype.
I took him outside and set him free.	Aguenohẽ chupe okápe ha amosãso chupe.
A sound that, at first, he couldn’t place.	Peteĩ tyapu, ñepyrũrã, ndaikatúiva omoĩ.
They said they would do this.	He'i hikuái ojapotaha péva.
I don't want you to be late for work.	Ndaipotái retarda remba'apo haguã.
Why should they stop today?	Mba'érepa ojejokova'erã hikuái ko árape.
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burned.	Reñe’ẽ ypy ramo guare pe mitãkaria’ýre, ere kuri ikuã ojehapyha.
We do not judge on age or politics or race or face.	Ndorohusgái edad ni política ni raza ni rova ​​rehe.
They have no way to get inside.	Ndorekói hikuái tape oike haguã.
Keep an eye on it.	Ejesareko meme hese.
It will not pay for their security protection.	Ndopagamo'ãi protección de seguridad orekóva hikuái.
For a search engine anyway.	Peteĩ motor de búsqueda-pe g̃uarã taha’e ha’éva.
He did not speak while eating.	Haʼe noñeʼẽi okaru aja.
Period of fat per day.	Período de grasa por día rehegua.
I need to fix this.	Tekotevẽ amyatyrõ ko mba’e.
While in the hospital, both patients were active and mobile.	Oime jave hospital-pe, mokõive paciente oime activo ha móvil.
I didn't want to show it.	Ndaipotái vaekue ohechauka.
I hope it fixes this problem.	Aipotaite ningo omyatyrõ ko provléma.
Nothing others do is because of you.	Mba'eve ambuekuéra ojapóva ndaha'éi pende káusare.
They think you're still inside.	Oimo'ã hikuái reime gueteri hyepýpe.
He says the whole city is talking about it.	He'i tavaguasu tuichakue oñe'êha hese.
That was my escape.	Upéva ha’e va’ekue che escape.
I ran and escaped.	Che añani ha akañy.
He would believe nothing but words.	Haʼe ndogueroviamoʼãi mbaʼeve síno ñeʼẽ.
Everything is displayed in silence.	Opa mba’e ojehechauka kirirĩháme.
I learned that recently.	Nda’aréi aikuaa upéva.
I learned to love them more than I loved myself.	Aaprende ahayhuve hag̃ua chupekuéra chehegui.
Doubt is the same for them as it is for you.	Pe duda ha’e chupekuéra ĝuarã peteĩchaite peẽme ĝuarãicha.
He lives in me.	Ha’e oikove chepype.
For many, opportunities abound.	Heta tapichápe g̃uarã oĩ hetaiterei oportunida.
Things were looking up.	Umi mba’e ojesareko hína kuri yvate gotyo.
He had come to my rescue.	Haʼe ningo ou kuri chesalva hag̃ua.
I should not have given you that list of names.	Nameʼẽivaʼerãmoʼã peẽme upe lísta de téra.
He was still wearing black.	Omonde gueteri ao morotĩ.
Unfortunately it is out of physical print.	Ñambyasy oime fuera de impresión física.
But you may be too young.	Péro ikatu nemitãiterei.
They've got enough.	Ha'ekuéra oguereko suficiente.
Eventually I would get that chance.	Amo ipahápe ahupytyva’erãmo’ã upe oportunidad.
But there was a problem with that.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma upévare.
You were here to have children, and you had none.	Peẽ peime vaʼekue koʼápe peguereko hag̃ua mitã, ha ndapeguerekói vaʼekue ni peteĩ.
He was alone.	Haʼe oĩ vaʼekue haʼeño.
I find no force in this argument.	Ndajuhúi fuerza ko argumento-pe.
He’s a schoolteacher.	Ha’e mbo’ehára mbo’ehaópe.
Thinking and thinking.	Opensa ha opensa.
That was completely removed.	Upéva ojepeʼapaite voi.
He just seemed to think he knew pain before.	Ha’ete ku oimo’ãva’ekue añoite oikuaaha mba’asy upe mboyve.
I made some changes to it.	Ajapo unos kuánto kámbio hese.
Four animals per group were used.	Ojeporu irundy mymba peteî atýpe.
However, this is up to you.	Ha katu, kóva odepende nderehe.
They brought this to us.	Ha'e kuéra ogueru oréve ko mba'e.
It's not black and it's not black.	Ndaha'éi morotĩ ha ndaha'éi morotĩ.
I can't say anything about it.	Ndaikatúi ha'e mba'eve upévare.
Maybe that's all you should think.	Ikatu oime upéichante repensa vaʼerãha.
So now he knows more about what goes into his job.	Upévare koʼág̃a oikuaave mbaʼépa oike itraváhope.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
He can't remember the names.	Ndaikatúi imandu'a umi téra rehe.
I would hide if they saw me.	Che akañy vaʼekue cherecháramo hikuái.
Nothing is the answer.	Mba’eve ndaha’éi pe mbohovái.
There is freedom in truly understanding this.	Oĩ sãso oñentende añetehápe ko mba’e.
A very, very sad business indeed.	Peteî negocio ñembyasyeterei, ñembyasyeterei añetehápe.
His wife died the following year.	Hembireko omano ambue áñope.
You know you’re as stupid as I am.	Nde reikuaa nde tavy cheichaite avei.
I absolutely made a lot of moves towards that.	Che ajapo absolutamente heta movimiento upéva gotyo.
I go into the details below.	Che aike umi detalle oĩvape koʼápe.
For their own safety.	Ha’ekuéra voi seguridad rehehápe.
He was confused now in his feelings.	Ha’e oñekonfundi ko’áğa hemiandukuérape.
We can run the ball late in the game.	Ikatu ñamboguata pe pelota tarde pe partido-pe.
But we try to live a normal life.	Péro roñehaʼã roiko peteĩ vída normál.
That's what he lived for.	Upéva rehe oikove va'ekue.
No lights on yet.	Ndaipóri gueteri luz hendýva.
They don’t know that.	Ndoikuaái hikuái upéva.
It looks, like me on other people.	Ojehecha, cheicha ambue tapichakuéra rehe.
There is no money for them.	Ndaipóri pirapire chupekuéra guarã.
You just want it bad for the baby.	Nde reipotánte ivaieterei pe mitãme g̃uarã.
He has more free time.	Haʼe oreko hetave tiémpo lívre.
It does not change things.	Ndomoambuéi umi mbaʼe.
But that is no longer the point.	Péro ndahaʼevéima upévape oñeñeʼẽha.
Too much of this.	Hetaiterei mbaʼe ko mbaʼégui.
Never thought it would matter.	Araka’eve nopensáikuri oimportátaha.
He waited and waited.	Ha’e oha’arõ ha oha’arõ.
Keep working hard.	Esegíkena rembaʼapo mbarete.
For some those questions keep them on the outside looking in.	Oĩme ĝuarã umi porandu omantene chupekuéra okápe omañávo hyepýpe.
I think you might want a pink one.	Che apensa ikatuha reipotáta peteĩ rosa.
I don’t have anyone.	Che ndarekói avave.
This has been going on for a long time.	Péva are guivéma oiko.
Planned and designed experiments.	Oplanifika ha odiseño umi experimento.
And there was a part of me that felt sorry for him then.	Ha oĩ peteĩ che párte ombyasýva chupe upérõ.
We have nothing more to say.	Ndajarekói mbaʼeve ñañeʼẽve hag̃ua.
There's not much to it.	Ndaipóri heta mba'e.
He may even love you.	Ikatu voi nderayhu.
It's not like that with me.	Ndaha'éi upéicha che ndive.
And well, for me it was.	Ha bueno, chéve ĝuarã ha’e va’ekue.
We have already put in that time.	Ñande ningo ñamoĩma upe tiémpo.
The details for the general case are somewhat involved.	Umi detalle káso general-pe guarã oime algo involucrado.
Things had changed.	Umi mbaʼe okambia kuri.
Turn on the drive and check it on the computer.	Emboguejy pe unidad ha ehecha pe komputadórape.
Eventually he worked the entire law.	Amo ipahápe haʼe ombaʼapo pe léi kompletoite.
He was sad but exhausted.	Haʼe ombyasy péro ikaneʼõiterei.
Not that he has much.	Ndaha’éi oguerekoha heta mba’e.
And he knows so much about so many things.	Ha haʼe oikuaa hetaiterei mbaʼe hetaiterei mbaʼégui.
Another day or two, maybe three.	Ambue ára térã mokõi, ikatu mbohapy.
I had good reasons.	Che areko vaʼekue umi rrasón iporãva.
We know the family.	Ñande jaikuaa pe famíliape.
I have chosen my part.	Che aiporavóma che párte.
Then, when you cook it, it goes soft again.	Upéi, rembojy jave, oho jey suave.
God help me, but part of me wants to see it happen.	Ñandejára chepytyvõ, péro che párte ohechase oiko upéva.
I’m also going to move up to a bigger board.	Che avei aháta ajupíta peteĩ tablero tuichavévape.
I told you, it's over.	Che ha'e kuri peẽme, opama.
It’s not a season we look forward to.	Ndaha’éi peteĩ temporada ñaha’arõva.
Here is a simpler example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo ifasilvéva.
Back up to the truck again.	Ojevy jey pe kamiõ peve.
But their written communication skills are usually.	Péro umi ikatupyryha hikuái oñeʼẽ hag̃ua kuatiáre haʼe jepi.
You are doing well.	Peẽ pejapo porã hína.
And he wrote many letters to his friends.	Ha ohai heta kárta iñamigokuérape.
His heart was broken.	Ikorasõ oñembyai.
I can't even read this.	Ndaikatúi ni amoñe'ẽ ko'ã mba'e.
And he's very black.	Ha ha'e ningo morotĩeterei.
Because you're his friend, as you say.	Nde ha'égui iñamígo, ereháicha.
It's not even for himself.	Ndaha'éi voi ijupe guarã.
It certainly had the advantage.	Katuete oreko vaʼekue pe ventaja.
Not a soul takes issue with that.	Ndaipóri peteĩ ánga ogueraha cuestión upéva rehe.
Let me just tell him we're here.	Taha ha'énte chupe roimeha ko'ápe.
An operation is planned.	Oñeplanifika peteĩ operación.
How can it be cooled down.	Mba’éichapa ikatu oñembopiro’y.
You hate taste.	Peẽ ndapecha'éi he'ẽ porãre.
I think it proved to be a good move.	Che apensa ojehechauka hague ha’eha peteĩ movimiento iporãva.
They just want results.	Oipotánte hikuái resultado.
I'll have a car waiting for them.	Che aguerekóta peteĩ auto oha'arõva chupekuéra.
He's going to die.	Haʼe omanóta.
So far, things appear to be back to normal.	Koʼág̃a peve ojehecha umi mbaʼe oĩ jeyha normálpe.
He is doing well in his classes.	Osẽ porã hína umi iklásepe.
Everything has gone well.	Opa mba’e oho porãma.
That’s what he did.	Upéva ojapo hague.
A good example of this is running.	Peteĩ ehémplo porã ko mbaʼére haʼe hína ñañani.
This will be my death.	Péva ha’éta che ñemano.
He had a copy of a book in his hand.	Haʼe oguereko ipópe peteĩ lívro kópia.
That poor kid.	Upe mitã mboriahu.
This is a dream come true.	Kóva ha’e peteĩ sueño.
When it comes down to it, we don’t know enough about them.	Oguejy jave hese, ndajaikuaái suficiente umívagui.
I was afraid that most of these people hated me.	Akyhyje la majoría koʼã hénte ndaijaʼéi haguére cherehe.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Umi medio social, peikuaaháicha, ha’e peteĩ mundo ipeligrosoitéva.
I wish I’d ​​bought more, but they’re incredibly expensive.	Aipotaiterei ajogua hetave, ha katu hepyeterei hikuái increíblemente.
And there was a huge line to get into the place.	Ha oĩ peteĩ línea tuichaitereíva ojeike hag̃ua upe lugárpe.
See the details below.	Ehecha umi detálle oĩva koʼápe.
It was a decision that felt safe for him.	Ha’ékuri peteĩ decisión oñeñandúva seguro chupe ĝuarã.
Families are dying for water.	Umi família omano y rehehápe.
It took years for that to change.	Oñeikotevẽ heta áño upéva okambia hag̃ua.
It is, and it will be.	Ha’e, ha ha’éta.
I highly recommend this tool.	Che arrecomendaiterei ko tembipuru.
I'm going to work with this.	Che amba'apota ko mba'e ndive.
But those are my terms.	Ha katu umíva ha’e che término.
The stick should now work.	Pe yvyra ko’áğa omba’apova’erã.
That's the most important thing.	Upéva ha'e pe mba'e iñimportantevéva.
In fact, it helps.	Añetehápe, oipytyvõ.
He filled me up.	Ha’e chemyenyhẽ.
In my heart, young man.	Che korasõme, mitãrusu.
He's not cold.	Ha'e ndaha'éi ro'ysã.
Memories are cheap though.	Umi mandu’a ndahepyi jepe.
It’s like scoring an own goal, man.	Ha’ete ku omoinge gol propio, karai.
Life can push a man in anything.	Tekove ikatu omongu’e peteĩ kuimba’épe oimeraẽ mba’épe.
Her shoulders gave way.	Ijyvakuéra ome’ẽ tape.
Looked like the thing of my dreams.	Omaña pe mba’e che képeguáicha.
We share everything, we don't hide anything.	Opa mba'e rokomparti, ndoroñomi mba'eve.
These techniques do not require any training data.	Ko'ã técnica noikotevëi mba'eveichagua dato de capacitación.
Faith is not a human effort.	Jerovia ndaha’éi yvypóra ñeha’ã.
Night and day.	Pyhare ha ára.
Wear good shoes.	Emonde sapatu porã.
They have to find things for us to sell.	Oheka vaʼerã hikuái umi mbaʼe ñandéve g̃uarã ñavende hag̃ua.
I have my own car.	Che ningo areko che auto tee.
You have to live with it.	Reiko va'erã hendive.
Sometimes without actual form.	Sapy’ánte forma real’ỹre.
As far as I know, they're designed to protect the workers.	Che aikuaaháicha, ojejapo hikuái oñeñangareko haguã umi mba'apohára rehe.
Sometimes we don't even get to eat our food.	Sapyʼánte ni ndajahupytýi jaʼu hag̃ua ñane rembiʼu.
More than six thousand people have since signed.	Upe guive mas de seis mil tapicha ofirma.
It was perfect for his project.	Ha’e kuri perfecto iproyecto-pe ĝuarã.
We want to be given back who and what was taken from us.	Roipota ojeheja jey mávapa ha mba’épa ojepe’ava’ekue orehegui.
I took a picture of the side with some measurements.	Ajagarra peteĩ ta’anga pe lado rehegua oguerekóva algunas medidas.
He looked at the class.	Ha’e ojesareko pe clase rehe.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	Sapyʼánte oipytyvõ añeʼẽramo peteĩ persónandi che istóriare.
I wouldn't change a word.	Ndakambiamo'ãi peteĩ ñe'ẽ.
He has a tiny birthmark under his left eye.	Oreko peteĩ marca de nacimiento michĩmi hesa akatúa guýpe.
I want you to do what you want to do.	Aipota pejapo pe pejaposéva.
What a fine wife she had made.	Mba’eichaitépa hembireko porã ojapova’ekue.
The beautiful setting for the beautiful play.	Pe escenario porãite pe ñoha’ãnga porãme g̃uarã.
We need a bigger support team.	Ñaikotevê peteî equipo de apoyo tuichavéva.
That’s most of us.	Upéva la majoría ñande apytépe.
And never about politics, for the reasons stated above.	Ha araka'eve política rehe, umi razón oje'éva yvate gotyo.
Sometimes you can force it.	Sapyʼánte ikatu reforsa upéva.
He hadn't heard anything.	Ha'e nohendúi va'ekue mba'eve.
Good job, if you can get it.	Tembiapo porã, ikatúramo rehupyty.
In fact, he used it as a comparison.	Añetehápe, haʼe oipuru upéva okompara hag̃ua.
Wrote the introduction to the manuscript.	Ohai pe manuskríto ñepyrũrã.
I'm coming back.	Che aju jey.
I'm sorry we treated you badly.	Ambyasy rotrata vai haguére ndéve.
We mean more than that.	Ñande ja’ese hetave mba’e upévagui.
I don't know where he is right now.	Ndaikuaái moõpa oĩ ko'ágãite.
Lower the bar.	Emboguejy pe barra.
He just stood there.	Ha’e oñembo’y rei upépe.
The dog will be hit by a vehicle.	Pe jagua ojejapíta peteĩ mbaʼyrumýire.
The man was in no shape.	Pe kuimbaʼe ningo noĩri kuri mbaʼeveichagua fórmape.
These are best served within an hour.	Koʼãva iporãve ojeservi peteĩ órape.
I wondered how I could do that.	Che añeporandu mbaʼéichapa ikatu ajapo upéva.
Maybe that’ll be you too.	Ikatu upéva ha’éta avei nde.
He never looked at her again.	Araka’eve nomañavéima hese.
I could have stayed for hours.	Ikatu kuri apyta heta óra.
He ran really great.	Oñani añetehápe tuichaháicha.
The underlying mechanisms are not well understood.	Umi mecanismo oîva subyacente noñentendeporãi.
I looked at him more closely this time.	Amaña porãve hese ko vuéltape.
He would come back late, three or four in the morning.	Ou jeýta tarde, mbohapy térã irundy pyhareve.
And they don’t look like glass.	Ha ndojoguái hikuái vidrio-pe.
Let's put him down for some.	Ñamoĩ chupe algúnope g̃uarã.
The sun was about to rise on another beautiful spring day.	Pe kuarahy osẽta hína kuri ótro día iporãitévape pe primavera.
But the situation is rarely that dire.	Péro pe situasión saʼieterei ningo ivaieterei upéicha.
He is standing here with you.	Haʼe oñemboʼy hína koʼápe nendive.
You are in the right place.	Nde reime hendaitépe.
You have to work harder to give more to others.	Rembaʼapo mbareteve vaʼerã ikatu hag̃uáicha remeʼẽve ótrope.
It’s going to be a good day.	Ha’éta peteĩ ára porã.
He loves you so much.	Haʼe ningo nderayhueterei.
We started planning for this thirty-one years ago.	Roñepyrũ roplanea kóvape ĝuarã ojapo treinta y un áño.
He wanted the information.	Haʼe oipota vaʼekue pe informasión.
Mom did what she had to do.	Mamá ojapo pe ojapovaʼerã.
I think there's still room for improvement, though.	Che apensa oĩha gueteri espacio oñemehora hag̃ua, jepe.
You have to do that.	Nde rejapo vaʼerã upéicha.
It should be a reminder.	Ha’eva’erã peteĩ mandu’a.
I’m not sure.	Che ndaha’éi seguro.
So far, so familiar.	Ko'ágã peve, péicha familiar.
This was the beginning of many health problems for her.	Péicha oñepyrũ heta provléma de salud chupe g̃uarã.
These things only happen to certain types of players.	Ko'ã mba'e oiko cierto tipo de jugador-kuéra rehe añoite.
Of course, it may not be necessary.	Añetehápe, ikatu natekotevẽi upéva.
He tried not to think about anything.	Oñehaʼã ani hag̃ua opensa mbaʼevere.
Like it or not.	Ogusta térã nahániri.
She is getting sicker.	Haʼe ningo hasyve ohóvo.
The others are for insurance.	Umi ambue katu seguro-pe guarã.
I can’t sit still.	Ndaikatúi aguapy kirirĩháme.
Faith is everything.	Jerovia ha’e opa mba’e.
Let's go through some pretty stupid shit.	Jahasa alguna mierda bastante estúpida rupi.
It’s more about skill than anything else.	Oñe’ẽve katupyry rehe opa mba’égui.
It is full of peace and hope.	Henyhẽ pyʼaguapy ha esperánsagui.
I have no idea how anything works on my phone.	Ndarekói idea mba’éichapa omba’apo oimeraẽ mba’e che teléfono-pe.
There are more of them coming.	Oĩve umíva apytégui oúva.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Oñembohasa pe mezcla peteĩ mba’yrúpe ha ojejaho’i haku haguã.
But no, no one is like him.	Péro nahániri, avave ndojoguái chupe.
One in particular stuck in my mind.	Peteĩ en particular ojejoko che akãme.
Other terms and conditions apply.	Ojeporu ambue término ha condición.
Colors are helpful, but not necessary.	Umi kolór oipytyvõ, péro natekotevẽi.
He is a very loving person.	Haʼe ningo ñanderayhueterei.
Choose book type, size and layout and get it done.	Eiporavo aranduka tipo, tamaño ha diseño ha ejapo.
I don't think it's much help.	Che ndaha'éi ha'éva heta pytyvõ.
At least there will be no snow.	Por lo menos ndaiporimo'ãi nieve.
One political group against another.	Peteî grupo político ambue rehe.
Know your judge.	Eikuaa nde juez.
I don’t know if it’s possible.	Ndaikuaái ikatúpa.
But there can be none.	Péro ndaikatúi oĩ.
Imagine the pressure.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa ojepresiona.
He lived just a block from my house.	Haʼe oiko peteĩ cuadrante che rógagui.
Once for each number.	Peteĩ jey peteĩteĩ papapy rehegua.
There's no telling what they'll be when they're each fully formed.	Ndaipóri oje'éva mba'épa ha'éta hikuái peteîteî oñeforma porã vove.
Now the point is where in the hell to hide the gun.	Ko'ágã pe punto ha'e moõpa infierno-pe omokañy haguã arma.
This is their fourth season together.	Kóva irundyha temporada oñondive.
Playing it is supposed to be fun.	Oñembosarái hese oje’e ha’eha vy’arã.
Three steps back.	Mbohapy paso tapykue gotyo.
It's normal for them.	Ha'e normal chupekuéra guarã.
And we came to an empty room.	Ha roju peteĩ koty nandihápe.
A guard stood behind me.	Peteĩ guárdia oñemboʼy che rapykuéri.
We're not the first people to talk to him.	Ndaha'éi ore umi tapicha tenonderãite oñe'êva hendive.
Then they had left.	Upéi oho vaʼekue hikuái.
Please report any errors you find to us.	Emombe’u oréve oimeraẽ jejavy rejuhúva.
I don’t know that to be a fact.	Ndaikuaái upéva ha’e haĝua peteĩ hecho.
I must have deleted it.	Oiméne ambogue raʼe upéva.
It was a glorious day.	Upérõ ningo peteĩ ára omimbipáva.
Baby.	Mitãra'y.
But he began to refuse to raise them.	Péro oñepyrũ nahániri omongakuaa hag̃ua chupekuéra.
No one should have been killed.	Avave ndojejukaiva'erã kuri.
We look to find a product to meet our customers’ requirements.	Rojesareko rojuhu haguã peteî producto ombohovái haguã ore cliente-kuéra requisito.
Nothing more than two hours and six minutes.	Mba’eve ndojapói mas de dos horas ha seis minutos.
Those stories are dangerous.	Umi istória ningo ipeligrosoiterei.
Go on, nothing to see here.	Eho, mba'eve rehecha haguã ko'ápe.
You just need to add the music and the people.	Tekotevẽnte remoĩve pe músika ha umi hénte.
What power would such an image have?	Mba’e pu’akapa oguerekóta peichagua ta’anga.
The direction of flow.	Pe dirección de flujo rehegua.
We did a good job.	Rojapo tembiapo porã.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
Several other authors have also observed similar results.	Heta ambue autor ohechakuaa avei umi resultado ojoajúva.
Everything else can wait.	Opa mba’e ambuéva ikatu oha’arõ.
I lost sight of that for a few hours, but it was true.	Unos kuánto óra aja ndachehechavéi upéva, péro añete.
I wish we had more time.	Aipotaiterei ningo roguerekove tiémpo.
I must have let him fall somewhere.	Oiméne aheja raʼe chupe hoʼa peteĩ lugárpe.
In the foreground, a man can be seen on the bridge.	Tenonde gotyove, ikatu ojehecha peteĩ kuimbaʼe pe puénte ári.
Talk about it.	Eñe’ẽ hese.
He had thought differently about the role.	Haʼe ningo opensa kuri diferénte hendáicha pe rróllere.
I fully plan on getting this when we are there next week.	Aplanea plenamente ahupyty haĝua kóva roime vove upépe ambue semana-pe.
This leads to an overall better environment.	Péva ogueru peteî ambiente iporãvéva en general.
There is no traffic coming.	Ndaipóri tránsito oúva.
My blog is open source.	Che blog ha’e código abierto.
Bodies lay here and there.	Umi tete oñemoĩ ápe ha pépe.
Two days left of work.	Ofalta mokõi ára omba'apo haguã.
He felt like he shared some of their loss.	Oñeñandu ha’ete ku okompartiva’ekue michĩmi pe pérdida orekóva hikuái.
I had left him behind.	Che aheja kuri chupe.
There is no better gun and the price on it is amazing.	Ndaipóri arma iporãvéva ha precio hi'ári ha'e asombroso.
So the spirit was great.	Upévare tuichaiterei pe espíritu.
That's the only honest way to progress society.	Upéva añoite ha'e pe tape honesto oprogresa haguã sociedad.
Two questions were considered.	Oñehesaʼỹijo mokõi porandu.
These people should know and respect you.	Koʼã hénte pendekuaa ha penemombaʼevaʼerã.
I have done so many things.	Che ajapo hetaiterei mbaʼe.
Test as you go.	Peproba pehoháicha.
I was never his wife.	Che araka’eve ndaha’éikuri chupe hembireko.
He started to say something, then nodded.	Oñepyrũ he’i peteĩ mba’e, upéi oñakãity.
This is where he chose to return.	Péva ha’e pe ha’e oiporavóva’ekue ohojey haĝua.
This is the case for many venerable animals.	Péicha oiko heta mymba oñemombaʼeguasúvape g̃uarã.
It got me thinking.	Chegueraha apensa haĝua.
It never, ever happens.	Araka’eve, araka’eve ndoikói.
I have already discovered that.	Che adeskuvrima upéva.
He never came this far in camp.	Araka’eve ndoúi ko’ápe mombyry campamento-pe.
Each is used to convey different information.	Káda uno ojepuru oñemeʼẽ hag̃ua diferénte informasión.
You didn't care how it ended.	Peẽ ningo napeimportái vaʼekue mbaʼéichapa opáta.
We turned upstairs.	Rojere yvate.
He was no longer afraid of his brother.	Haʼe ndokyhyjevéima iñermánogui.
You can do the same thing.	Nde avei ikatu rejapo avei upéicha.
More than the day before.	Hetave pe ára mboyveguágui.
Not from personal experience, but things happen in my family.	Ndaha’éi experiencia personal-gui, ha katu umi mba’e oiko che familia-pe.
Breathing is the most important focus of everything you do.	Pe respiración ha’e pe enfoque iñimportantevéva opa mba’e rejapova’ekuépe.
I would like you to come too.	Che aipotáta avei peju.
No one knows we ever made a deal.	Avave ndoikuaái araka’eve rojapo hague peteĩ acuerdo.
But don't expect that.	Péro ani rehaʼarõ upéva.
Out in the city, in public view, with your father.	Okápe távape, vista pública-pe, nde ru ndive.
The other man near the doors pulled out a weapon.	Pe ótro kuimbaʼe oĩva umi okẽ ypýpe oguenohẽ peteĩ árma.
The affair ended with me giving it to my room.	Pe asunto opa che ame’ẽvo che kotýpe.
They can't talk about this.	Ndaikatúi oñe'ẽ hikuái ko mba'ére.
The actual numbers are given in the text.	Umi papapy añetegua oñeme’ẽ jehaipyrépe.
It would bring so much joy.	Hetaiterei vyʼa oguerúta kuri.
I finally understand.	Ipahápe antendepáma.
He wants something else, something personal out of your father.	Ha’e oipota ambue mba’e, peteĩ mba’e personal osẽva nde rugui.
Feel free to add me as a friend.	Eñeñandu porãke chemoĩ hag̃ua peteĩ angirũramo.
She was just as sad as he was now.	Haʼe ningo oñembyasy avei haʼe koʼág̃aicha.
You just go ahead and cry.	Peẽ peho tenonderãnte ha hasẽ.
When they become, release them.	Oiko vove chuguikuéra, epoi chuguikuéra.
Myself, too.	Che voi avei.
It's not like he knows anyone.	Ndaha'éi ha'ete ku oikuaáva avavépe.
Let everyone get dressed.	Opavave toñemonde.
That was just the beginning of things.	Upéva ningo oñepyrũnte vaʼekue umi mbaʼe.
You’re here to risk your heart.	Nde reime ko’ápe rearriesga haĝua nde korasõ.
It was clear that something was.	Hesakã porãkuri peteĩ mba’e ha’eha.
That would be a very healthy option.	Upéva ha’éta peteĩ opción hesãietereíva.
We’ve worked hard to get here.	Romba’apo mbarete roĝuahẽ haĝua ko’ápe.
Here’s my phone number.	Ko’ápe oĩ che teléfono número.
They may be too advanced, but we have the home field advantage.	Ikatu ha’ekuéra oñemotenondeiterei, ha katu jareko pe ventaja campo de casa-pe.
Here, we’re working on the things we need to improve the most.	Ko’ápe, romba’apo hína umi mba’e roikotevẽvévare romoporãve haĝua.
People should not make fun of people using free models.	Tapichakuéra noñembohoryiva'erã umi tapicha oiporúva modelo gratuito rehe.
He had found a city to hide in.	Ha'e ojuhúkuri peteĩ táva okañy haguã ipype.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
However, there is a cost to such measures.	Ha katu oî peteî costo ko'ãichagua medida-pe.
I was in love.	Che ningo aime kuri mborayhúpe.
They are not the team they were most of the season.	Ndaha'éi hikuái equipo ha'eva'ekue mayoría temporada-pe.
He doesn't care what the video says.	Haʼe noimportái mbaʼépa heʼi pe vidéo.
Occurs at the time of going to sleep mode.	Oiko pe momento ojeho jave modo okehápe.
They are doing what they have to do.	Haʼekuéra ojapo hína pe ojapovaʼerã.
I don’t know where but somewhere.	Ndaikuaái moõpa ha katu peteĩ hendápe.
There needs to be some action.	Tekotevẽ oĩ algún acción.
They don’t want to do it.	Ndojaposéi hikuái.
I really enjoyed the characters in this book.	Añetehápe chegustaiterei umi persóna oĩva ko lívrope.
Kind of old me, and kind of old shit.	Peteĩchagua che tuja, ha peteĩchagua cagada tuja.
If you still want to read it, go fuck yourself.	Releeséramo gueteri, tereho ejopy ndejehe.
Try to move on with your life.	Eñeha’ã eñemotenonde nde rekovére.
They brought us to a room.	Oregueru hikuái peteĩ kotyʼípe.
The red fire.	Tata pytã.
I'm not a member of any church.	Che ndaha'éi miembro mba'eveichagua tupaópe.
In came an old, old woman.	Oike peteĩ kuñakarai tujami, tujami.
Five minutes later, he was on his way.	Cinco minuto rire, haʼe oho hína kuri.
So you take a risk on yourself.	Upévare rearriesga ndejehegui.
No one can stop me.	Avave ndaikatúi chejoko.
I don't remember exactly.	Che naimandu'ái hekopete.
The details are as follows.	Umi detalle ha’e ko’ãva.
Every business now focuses on doing business online.	Opaite negocio ko’áğa oñecentra ojapo haĝua negocio en línea.
I had the same thing.	Che areko vaʼekue avei upéicha.
The way up is beautiful.	Pe tape ojupíva iporãiterei.
All the other methods do not apply.	Opa umi ambue método ndojeporúi.
I won't say a word.	Nda'e mo'ãi ni peteĩ ñe'ẽ.
That claim is completely unsupported by science.	Upe heʼíva ningo pe siénsia ndoipytyvõiete voi.
It's something bloody way beyond logic.	Ha'e peteî mba'e tuguýpe tape ohasáva lógica.
It was just as quiet as the inside of the house.	Ikirirĩ avei pe óga ryepypeguáicha.
Let me take a very brief walk here.	Pehejami taguata mbykymiete ko’ápe.
This score is based on data from a single center.	Ko puntuación oñemopyenda umi dato oúva peteî centro-gui.
You have to be a team player.	Nde ha’eva’erã peteĩ jugador de equipo.
But that is neither here nor there.	Péro upéva ndahaʼéi koʼápe ni pépe.
We lacked horses, and they walked me.	Ofalta oréve kavaju, ha haʼekuéra chemoguata.
He had a choice.	Ha’e oguereko peteĩ elección.
Quiet with good breakfast.	Tranquilo con desayuno iporãva.
There is simply no time or demand for it anymore.	Simplemente ndaiporivéima tiempo ni demanda upévarã.
They're not trying to kill you.	Ha'ekuéra ndaha'éi ndejukaséva.
Now, two things besides illuminate.	Ko’áğa, mokõi mba’e además ohesape.
I decided to wear it behind the ears.	Che adesidi amonde apysa rapykuéri.
But in doing so, we missed potentially useful information.	Péro rojapóvo upéva, roperde informasión ikatúva ideprovécho.
No woman was like her before.	Ndaipóri kuña haʼéicha vaʼekue upe mboyve.
Stop, said that voice inside my head.	Epyta, he’i upe ñe’ẽ che akã ryepýpe.
On this project.	Ko proyecto rehe.
Designed the study and conducted the analyzes and writing.	Odiseño estudio ha omotenonde umi análisis ha jehai.
That was clear last time.	Upéva hesakã porãiterei última ves.
I couldn’t feel my hands.	Ndaikatúi añandu che po.
But more needs to be done.	Péro tekotevẽ ojejapo hetave mbaʼe.
This is not specific enough.	Péva ndaha'éi suficientemente específico.
A private bathroom.	Peteĩ baño privado.
It’s right there too.	Oĩ porãiterei upépe avei.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Ko’ã mbohapy mecanismo ikatúva ojejapo oñeñe’ẽ ko jehesa’ỹijope.
Tomorrow, we'll both be better.	Ko'ẽrõ, mokõivéva ñaime porãvéta.
But that should protect you.	Péro upéva ndeprotehe vaʼerã.
The boy knew better enough to do as he was told.	Pe mitãkaria’y oikuaa porãve suficiente ojapo haĝua oje’e haguéicha chupe.
True fans are still waiting.	Umi hincha añeteguáva oha'ãrõ gueteri.
Goal training every weekend for two years.	Oñembokatupyry meta cada fin de semana mokõi arýpe.
A region was drawn around each cell for measurement.	Ojejapo petet región káda célula jerére oñemedi hagua.
The first month will probably be all that.	Pe primer mes oiméne upéva añoite haʼéta.
He went to the machine.	Oho máquina-pe.
He deceived her.	Ombotavy chupe.
But it was too late to do anything about it.	Péro tardeitereíma ojejapo hag̃ua mbaʼeve upévare.
The water feels warm.	Pe y oñeñandu haku.
It simply isn’t possible.	Simplemente ndaikatúi.
People are really supportive of this.	Umi hénte añetehápe oipytyvõ ko mbaʼépe.
There are still significant challenges ahead.	Oĩ gueteri ñane renonderãme umi provléma tuichaitereíva.
It’s part of the brain injury.	Ha’e peteĩ parte pe lesión apytu’ũ rehegua.
They shouldn’t be affected by brain injuries.	Ndojeafectáiva’erã chupekuéra umi lesión cerebral rehe.
He did not disappear.	Ndokañýi vaʼekue.
She could beat him to it.	Haʼe ikatu oinupã chupe upévape.
Overall, similar behavior was observed.	En general, ojehechakuaa comportamiento ojoajúva.
So you have to shoot the same move twice.	Upévare redispara vaʼerã mokõi jey peteĩchagua movimiento.
No one can say they don't love their children.	Avave ndaikatúi he'i ndohayhúiha imembykuérape.
We didn't go out much before we got married.	Ndorosẽiete ningo romenda mboyve.
He wants more people tonight.	Oipota hetave tapicha ko pyharépe.
Make eye contact.	Ejapo contacto tesa rehegua.
It’s not even this.	Ndaha’éi ni kóva.
In particular the energy will be different in both cases.	En particular pe energía iñambuéta mokõive kásope.
Know where it comes from.	Eikuaa moõguipa ou.
I had no plan.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ plan.
Spacey, and a little easier to access.	Espacio-pe, ha ndahasýi michĩmi ojeike haguã.
But this can be hard to form.	Péro kóva ikatu hasy oñeforma hag̃ua.
He had changed.	Haʼe oñekambia vaʼekue.
See this for yourself.	Ehecha ndete voi ko mba'e.
Anyway, maybe tomorrow they’ll keep me up for an hour.	Taha’e ha’éva, ikatu ko’ẽrõ chemoĩ hikuái peteĩ aravo pukukue.
He didn’t say anything for a moment.	Ha’e nde’íri mba’eve ni peteĩ sapy’ami.
I'll tell your mother.	Amombe'úta nde sýpe.
Usually you get the girl a little something.	Jepive rehupyty pe mitãkuña’ípe peteĩ mba’e michĩmi.
None of this feels real.	Ni peteĩva ko’ã mba’égui noñeñandu añetegua.
They said he was a wild man.	He'i hikuái ha'eha peteĩ kuimba'e ka'aguy.
I held on tightly.	Che ajejagarra mbarete.
So if he still wants a job he should stick around.	Upévare oipotáramo gueteri peteĩ traváho ojepytaso vaʼerã.
From this band.	Ko banda-gui.
You’ll be fine.	Nde reime porãta.
He had recently lost weight, and his skin was drawn.	Nda’aréi operdékuri ipire, ha ipire ojedibuja.
Not a chance, they were told.	Ndaha'éi peteî oportunidad, oje'e chupekuéra.
But maybe we should look at it this way.	Péro ikatu voi ñamaña vaʼerã péicha.
You need a lot of people to help you.	Reikotevẽ heta hénte ndepytyvõ hag̃ua.
It is just how we soldier on.	Haʼe ningo mbaʼéichapa ñañeʼẽnte ñande soldádo.
Do it again.	Ejapo jey.
He looked at her.	Ojesareko hese.
Anything is possible.	Oimeraẽ mba'e ikatu.
He had planned to change, but never thought of anything better.	Ha’e oplaneakuri okambia haĝua, ha katu araka’eve nopensáikuri mba’eve iporãvévare.
It broke my heart.	Omopẽ che korasõ.
How can I fix the problem.	Mbaʼéichapa ikatu amyatyrõ pe provléma.
It really is a special place to fish.	Añetehápe haʼe peteĩ lugár espesiál ojepirakutu hag̃ua.
I want to take a long fucking trip, he told us.	Che ajapose peteĩ viaje puku joder, he'i oréve.
I hope they sleep at night with their decisions.	Aipotaite ningo oke hikuái pyhare umi idecisión reheve.
But he still doesn’t know how, he still doesn’t understand the mechanism.	Ha katu ndoikuaái gueteri mba’éichapa, nontendéi gueteri pe mecanismo.
His character is really right through.	Icarácter añetehápe oike rupi.
We’d never do it.	Araka’eve ndorojapói va’erãmo’ã.
She looked at her hand.	Ha’e omaña ipóre.
In those areas.	Umi área-pe.
It was a nice and very welcome change for sure.	Ha’ékuri peteĩ cambio iporãva ha ojeguerohoryetereíva katuete.
It will be sent.	Oñemondóta.
There’s nothing else to say.	Ndaipóri ambue mba’e oje’eva’erã.
We conducted two experiments.	Rojapo mokõi experimento.
The surface layer of the skin is turned every two weeks.	Pe capa superficial pe pire rehegua ojere cada dos semanas.
It doesn't happen much.	Ndoikói heta mba'e.
He could work that out with one hand.	Haʼe ikatu kuri ombaʼapo upéva peteĩ ipópe.
Keep an eye on my blog for more stories from the trip!.	¡Eñongatu nde resa che blog-pe hetave tembiasakue viaje-gui!.
It’s been for other people before.	Ha’e va’ekue ambue tapichakuérape ĝuarã upe mboyve.
Thank you to each and every one of you.	Aguyje peteĩ teĩ ha opavave peẽme.
He usually takes my word for it.	Ha’e jepiveguaicha ogueraha che ñe’ẽ.
This woman is going to go a long way.	Ko kuña ohóta mombyry.
There is no relief.	Ndaipóri alivio.
But let's not get carried away.	Péro ani jajegueraha.
Because before you know it, they’ll probably be back together.	Pórke reikuaa mboyve, oiméne oĩ jeýta hikuái oñondive.
He knew for a fact.	Oikuaava’ekue peteĩ hecho rehe.
This happened on his watch.	Péva oiko kuri irreloj ári.
Most of us cannot see this, much less believe it.	La majoría ñande apytépe ndaikatúi jahecha ko mbaʼe, ni ndaikatúi jaguerovia.
This was good fun.	Kóva ha’e kuri vy’arã porã.
But he held back the words.	Péro haʼe ojoko umi ñeʼẽ.
But they will see.	Péro ohecháta hikuái.
The rooms were crowded.	Hetaiterei hénte oiko umi kotyʼípe.
Soon, everyone was having a great time.	Koʼẽrõitéma, enterovéva ojediverti porãiterei.
They took off before he could catch them.	Odespega hikuái ikatu mboyve ojagarra chupekuéra.
But not fast enough, really.	Péro ndahaʼéi pyaʼe porã, añetehápe.
I don’t appreciate this and there seems to be no reason for that.	Ndamomba’éi ko mba’e ha ha’ete ndaiporiha mba’érepa upéva.
Obviously, the teams had been together for quite some time.	Ojekuaa porã, umi ekípo oĩ hague oñondive heta tiémpoma.
We chose plans together.	Roiporavo oñondive umi plan.
Otherwise, the conditions were nigh impossible.	Nda’upéichairamo, umi condición ha’e kuri haimete imposible.
But it is definitely fun.	Péro katuete haʼe vyʼarã.
I have listened carefully to the command as you have done.	Ahendu porã pe tembiapoukapy peẽ pejapo haguéicha.
Something added in the middle, and at the end.	Oĩ mba’e oñembojoapýva mbytépe, ha ipahápe.
Now consider the second statement.	Koʼág̃a ñapensamína pe segundo heʼívare.
I'll be his father.	Che ha'éta itúva.
They entered the dark front hall.	Oike hikuái pe salón delantero pytũmbýpe.
Too many files.	Hetaiterei archivo.
But, here on the bottle, we have the sun.	Ha katu, ko’ápe pe botella ári, jaguereko kuarahy.
That's a way into the dark side.	Upéva ha'e peteî tape ojeike haguã lado iñypytûvape.
It would go even higher.	Ohóta kuri yvateve jepe.
In fact, they’ll probably spend years in development.	Añetehápe, oiméne ohasáta hikuái heta áño desarrollo-pe.
No conclusions were reached, and no decisions were made.	Ndojehupytýi konklusión, ha ndojedesidíri.
You only have to do it once.	Peteĩ jeýnte rejapo vaʼerã.
The poor guy.	Pe karai mboriahu.
And let me tell you, the process was not easy.	Ha tamombe’u peẽme, pe proceso ndaha’éikuri fácil.
The experience became a central influence on the new music.	Pe experiencia oiko peteĩ influencia central pe música pyahúpe.
All in the name of our safety, of course.	Opa mba’e ñande seguridad rérape, katuete.
He knows no rest and calls for light.	Ndoikuaái pytu’u ha ohenói tesape.
For the exception type.	Pe excepción tipo rehegua.
He might even have played a part in it.	Ikatu voi oreko raʼe peteĩ párte ipype.
Well, let’s not be fooled.	Bueno, ani jajetavy.
There was no boat on them.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ várko hiʼarikuéra.
I had to do what was best for her.	Ajapo vaʼerã kuri pe iporãvéva chupe g̃uarã.
We have a lot in stock now.	Heta mba'e roguereko en stock ko'ágã.
I can’t walk away.	Ndaikatúi aguata mombyry.
As my sister.	Che reindy ramo.
I couldn’t believe how fast the numbers were growing.	Ndaikatúi arovia mba’éichapa pya’e okakuaa umi número.
He hadn’t recognized a company name, hadn’t seen a truck.	Ha’e ndohechakuaáikuri peteĩ empresa réra, ndohecháikuri peteĩ kamiõ.
Maybe she should wait until he calls.	Ikatu ha'e oha'arõva'erã ha'e ohenói peve.
I really enjoyed that movie.	Che ningo chegustaiterei upe pelíkula.
I'll be the bad guy.	Che ha'éta pe mba'e vai.
Since then, the home run had declined in emotional value.	Upe guive, pe home run oguejyva’ekue valor emocional-pe.
We have known each other for a long time.	Are guivéma rojokuaa.
They would not want that.	Haʼekuéra ningo ndoipotái vaʼerãmoʼã upéva.
I was not very good at school.	Che ndahaʼéi vaʼekue ikatupyryeterei vaʼekue eskuélape.
Give it time and these songs will be in your mind forever.	Peme’ẽ chupe tiempo ha ko’ã purahéi oĩta pene akãme tapiaite ĝuarã.
Touch was the first thing that drew me.	Pe toque ha’e pe mba’e peteĩha chegueraháva.
Some decisions have greater consequences and impact than others.	Oĩ decisión orekóva consecuencia ha impacto tuichavéva ambuégui.
I'm going to go for it.	Che aháta hese.
The samples were divided into experimental group and control group.	Umi muestra oñemboja o grupo experimental ha grupo control-pe.
He probably got close to three hundred of them made.	Oiméne ohupyty raʼe haimete trescientos umívagui ojejapo.
We have seen it again and again in recent years.	Jahecha jey jey koʼã áño ohasavaʼekuépe.
Read more here.	Oñemoñe’ẽve ko’ápe.
I can take some time, now.	Ikatu ajagarra sapy’ami tiempo, ko’áğa.
It hurts to be looked down upon.	Hasy ojehecha vai haguére chupe.
You know, people come and go.	Peikuaa, umi tapicha ou ha oho.
And what a struggle it is too.	Ha mba’eichaitépa peteĩ lucha ha’e avei.
If they are then the list should not change.	Oiméramo ha’ekuéra upéicharõ pe lista noñemoambueiva’erã.
We have been trying to have kids for a long time.	Are guivéma roñehaʼã roguereko mitã.
But none of my clients can reach the outside world.	Ha katu ni peteĩ che cliente ndaikatúi ohupyty pe mundo okápe.
I've never felt a woman.	Araka'eve nañandúiva kuña.
But it would not be broken.	Péro noñembyai vaʼerãmoʼã.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
A few more choice words came out of my mouth.	Mbovymi ñe’ẽ jeporavove osẽ che jurúgui.
That was really weird.	Upéva añetehápe iñextraño vaʼekue.
Once, perhaps, he might have put it down.	Peteĩ jey, oiméne, ikatu kuri omoĩ raʼe.
Now he had decided that enough was enough.	Koʼág̃a haʼe odesidi kuri suficiente haʼeha suficiente.
Here we describe this face.	Ko’ápe ñamombe’u ko rova.
Work, go to school, be useful.	Emba’apo, tereho mbo’ehaópe, eiko útil.
I'm not a little sick.	Che ndaha'éi michĩmi hasýva.
We spend our lives playing with it.	Ñande rekove jahasa ñañembosarái hese.
I realized this very quickly and turned back.	Ahechakuaa ko mba’e pya’eterei ha ajevy tapykue gotyo.
So she would have been a wonderful mother.	Upévare haʼe vaʼerãmoʼã peteĩ sy iporãitereíva.
I was able to do the impossible.	Che ningo ikatu kuri ajapo umi mbaʼe ndaikatúiva ojejapo.
We will miss this place.	Ñande jafaltáta ko tendápe.
Everything goes into the book.	Opa mba’e oike pe arandukápe.
Your father left you in my care.	Nde ru oheja ndéve che ñangareko.
I know how hard it is to look good in that place.	Aikuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu ajehecha porã hag̃ua upe lugárpe.
But that is still not the case.	Péro upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
You would have too.	Nde avei reguerekóta kuri.
Not because you have some research to do.	Ndahaʼéi reguerekógui algún investigasión rejapo vaʼerã.
Congratulations on hearing your voice!.	Vy'apavê rehendu haguére ne ñe'ê!.
The girl then dropped the case.	Upe rire pe mitãkuña oity pe káso.
In addition, need is great and services are limited.	Avei, tuicha mba’e tekotevẽ ha umi servicio limitado.
I didn’t hide it.	Che namokañýi.
Take a deep breath.	Epytu’u pypuku.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
Hope you are well.	Ojerovia reime porãha.
Some kind of level of success.	Algún tipo de nivel de éxito rehegua.
His eyes were hard and dark and cold.	Hesa hatã ha iñypytũ ha ro’ysã.
My breakfast.	Che desayuno.
He’s got good hands.	Ha’e oguereko ipo porã.
At least one of them.	Peteĩ jepe.
Some of this makes a lot of sense, but some doesn't.	Oĩ koʼã mbaʼe orekóva heta sentido, péro oĩ ndorekóiva.
There would be no debate.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã debate.
I have access to resources you don’t.	Che areko acceso umi recurso nde nderejapóivape.
Someone else will post.	Ambue tapicha opostáta.
That was my challenge.	Upéva haʼe vaʼekue che desafio.
I had my dreams.	Che areko va’ekue che kerayvoty.
She is content.	Haʼe oĩ contenta.
We love success stories.	Rohayhu umi historia de éxito.
We agree with the trial court.	Roime de acuerdo tribunal de primera instancia ndive.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Ha’e opukavy, ha katu ha’e ohecha pe kyhyje oĩva hesápe.
I don't know how, but it's the connection.	Ndaikuaái mba'éichapa, pero ha'e pe conexión.
Lunch on board.	Almuerzo a bordo rehegua.
Know it, and learn from it, of course.	Eikuaa chugui, ha eaprende chugui, katuete.
These are the vision.	Koʼãva hína pe visión.
He’s finished.	Ha’e oñemohu’ãma.
Men will do that.	Umi kuimbaʼe ojapóta upéva.
Now, long and even, long and even.	Ko’ágã, ipukúva ha joja, ipukúva ha joja.
And he never will.	Ha araka’eve ndojapomo’ãi.
The third floor has three bedrooms including two large ones.	Mbohapyha piso oreko mbohapy koty oimehápe mokõi tuicháva.
Because we need it for something else.	Pórke ñaikotevẽ ambue mbaʼerã.
But a lot of it was political strategy.	Ha katu heta mba’e ha’e kuri estrategia política.
He says everything will be fine.	He'i opa mba'e oĩ porãtaha.
I want him to have a better life.	Aipota ha’e oguereko peteĩ tekove iporãvéva.
This should be fun.	Kóva ha’eva’erã vy’arã.
He could have dreamed it.	Ha’e ikatu kuri oñandu iképe.
Under the king, society was divided into classes.	Mburuvicha guasu guýpe, sociedad oñemboja'o clase-pe.
A heart attack on his desk.	Peteĩ infarto oĩva ijescritorio-pe.
I did that one.	Che ajapo upe peteĩva.
Now that statement is a bit late, the damage is done.	Ko'ágã upe declaración tarde'imi, ojejapo umi daño.
It is sold in many countries around the world.	Oñevende heta tetãme ko yvy ape ári.
Still, my research is by no means at an end.	Upéicharõ jepe, che investigación ni mba’evéicharõ noĩri ipahápe.
Mark went straight to her and touched her face.	Marcos oho derechoite hendápe ha opoko hova rehe.
He didn't know it.	Ha'e ndoikuaái kuri.
I'm glad, I'm so glad, that you saw fit to continue.	Avy'a, avy'aiterei, rehecha hague iporãha resegui.
I mean it's hard to see what's left after they're done.	Che ha'ese hasyha jahecha mba'épa hemby ojejapopa rire hikuái.
Come on, he said.	Eju, he’i.
Music is the future of sound.	Música ha’e pe futuro sonido rehegua.
But for the most part it is, and there are probably several reasons why.	Péro la majoría upéicha, ha oiméne oĩ heta rrasón mbaʼérepa.
But in the end.	Péro ipahápe.
To make sure you don't get hurt.	Rejeasegura hag̃ua ani hag̃ua reñelastima.
A good view of mankind.	Peteĩ jehecha porã yvypóra rehe.
He hated her too.	Haʼe ndaijaʼéi avei hese.
Even if they die, they want to live their lives.	Omanóramo jepe, oikose hikuái hekovépe.
I nodded, and he nodded.	Che añakãity, ha ha’e oñakãity.
I had him.	Che areko vaʼekue chupe.
But they are very safe.	Péro haʼekuéra ningo iseguroiterei.
Thank you so much for this good morning.	Aguyjevete ndéve ko pyhareve porãre.
That didn't help much.	Upéva noipytyvõiete.
You're right out of politics if this kind of thing comes into play.	Nde resẽ porã política-gui oike ramo ko'ãichagua.
It's his city.	Ha'e itáva.
He shouldn't be in that position.	Ndoikóiva'erã upe posición-pe.
I don’t have any opportunities to exercise my creative ideas.	Ndarekói mba’eveichagua oportunidad a’ejerce haĝua che idea creativa-kuéra.
You'll do this first.	Rejapóta raẽ ko mba'e.
I reached back and touched it over my ear.	Ahupyty hapykuévo ha apoko che apysa ári.
Things aren’t as bad as they were twenty years ago.	Umi mba’e ndaha’éi ivaietereíva ojapo haguéicha veinte áño.
Do it in person.	Ejapo en persona.
He couldn’t understand what the girl was saying.	Ha’e ndaikatúi ontende mba’épa he’i pe mitãkuña.
I don’t know if it worked or not.	Ndaikuaái osẽ porãpa térãpa nahániri.
On a supporting note.	Peteĩ nota de apoyo-pe.
There must be a clear and present danger from the outside.	Oîva'erã peteî peligro hesakãva ha presente okáguio.
There’s another guy moving in, he wants my net.	Oĩ ambue karai ova oike, oipota che red.
Some people just judge the setting and are done with it.	Oĩ tapicha ohusgánteva pe escenario ha ojejapopaitéma hese.
They worry your mother.	Ha'ekuéra oipy'apy nde sýpe.
I want him over there.	Che aipota chupe upérupi.
None of which he noticed.	Ni peteĩva umívagui haʼe ndohechakuaái.
No, don't think so.	Nahániri, ani repensa upéicha.
Eventually he wanted to tell us everything.	Amo ipahápe omombeʼuse oréve opa mbaʼe.
I think we should be really careful.	Che apensa añetehápe ñañangarekovaʼerãha.
It needs to be well planned.	Tekotevẽ oñeplanifika porã.
My name was the one.	Che réra ha’e va’ekue.
Much like him as well.	Heta ha’eicha avei.
It took me a while to learn to count to ten.	Sapyʼami ahasa aaprende hag̃ua aipapa umi diez peve.
All treated patients reported improvement in their condition.	Enterove umi hasýva oñepohano vaʼekue omombeʼu iporãveha ikondisión.
White was selected to several third teams.	White ojeporavókuri heta mbohapýha ekípope.
Yet he was full of hope.	Upéicharõ jepe henyhẽ esperánsagui.
Know your system.	Eikuaa nde sistema rehegua.
And it gets better because.	Ha iporãve ohóvo pórke.
Just under the surface.	Pe superficie guýpe voi.
Get out of my city.	Esẽ che távagui.
He needs more time.	Haʼe oikotevẽve tiémpo.
Seems like easy money on a stick down here.	Ha’ete ku pirapire ndahasýiva peteĩ yvyra ári ko’ápe yvy gotyo.
And he couldn't sleep.	Ha ndaikatúi oke.
I'll do it.	Che ajapóta.
Give it to him.	Eme'ẽ chupe.
It is like trying to light a fire.	Haʼete voi ñañehaʼãva ñamyendy peteĩ tata.
This makes explanation a very difficult procedure.	Péva ojapo explicación peteî procedimiento hasyetereíva.
At the end of the series, he became an action figure.	Oñemohu'ãvo serie, oiko chugui figura de acción.
Now he believes without question.	Koʼág̃a haʼe oguerovia oñeporanduʼỹre.
I am working hard towards that right now.	Che ambaʼapo mbarete hína upéva gotyo koʼág̃aite voi.
I opened the door.	Aipe’a pe okẽ.
There is no security to be found here.	Ndaipóri seguridad ojejuhúva ko'ápe.
But the default methods are not.	Ha katu umi método por defecto ndaha’éi upéicha.
So there is little we can do.	Upévare saʼi oĩ ikatúva jajapo.
But he seemed proud, nice, and honest to me.	Péro haʼete chéve oñemombaʼeguasu, iporã ha iñonrrádova.
And he realized how anxious she must have been.	Ha ohechakuaa mbaʼeichaitépa oiméne ojepyʼapy raʼe.
You need to be able to tell them no.	Tekotevẽ ikatu ere chupekuéra nahániri.
I asked him where he was going.	Aporandu chupe moõpa oho.
No one has any idea why or what he’s doing this.	Avave ndorekói idea mba’érepa ni mba’épa ojapo ko mba’e.
This is a new team.	Kóva peteî equipo pyahu.
So that’s what they did.	Upévare upéva ojapo hikuái.
We have a vision of what the future could look like.	Jaguereko peteĩ visión mba’éichapa ikatu ha’e pe futuro.
They seemed bigger than they were crying.	Ha’ete ku tuichavéva chuguikuéra hasẽ hikuái.
Both of them are.	Mokõivéva ha’e.
I hope we can get a full version tomorrow!.	¡Aha'arõ ikatu jahupyty peteĩ versión completa ko'ẽrõ!.
His real life.	Hekove añetegua.
He saw the kitchen knife and picked it up.	Ohecha pe kyse de cocina ha ohupi.
I saw others trying to escape.	Ahecha kuri ótro oñehaʼãva okañy.
That had many advantages.	Upéva oreko vaʼekue heta mbaʼe porã.
Or at least feel with us.	Térã por lo menos oñeñandu ñanendive.
The bad guys are here.	Umi tapicha vai oĩ ko’ápe.
I want to be loved as he is.	Che aipota ojehayhu chéve ha’e ojehayhuháicha.
It would become very important to him after the war.	Iñimportanteterei vaʼerãmoʼã chugui pe gérra rire.
This is what you have done to me, my son.	Péicha rejapo cherehe che ra'y.
Since then it has gotten easier.	Upe guive ifasilve.
He seems to recognize his mistake and is honest about it.	Haʼete voi ohechakuaa ojavy hague ha iñonrrádo upévare.
If you find a better number, let me know.	Rejuhúramo peteĩ número iporãvéva, eikuaauka chéve.
Responsibility is on the parents.	Responsabilidad oî tuvakuéra ári.
One is fine with me.	Peteĩva oĩ porã chendive.
Beat in eggs.	Oñembopupu huevo-pe.
It closed recently.	Oñemboty nda'areiete.
And lost the focus.	Ha operde pe enfoque.
Like you said, we really don’t need you.	Ere haguéicha, añetehápe nañaikotevẽi nderehe.
It is healthy to fast.	Hesãi ningo jaajuna.
Too many humans and too few of them.	Hetaiterei yvypóra ha sa’ieterei ijapytepekuéra.
None of which is very easy.	Ni peteĩva umívagui ndahasyiete.
In the movie they are used together.	Pe pelíkulape ojepuru hikuái oñondive.
Neither of them won.	Ni peteĩva ndoganái.
It was pressed into a book.	Ojepresiona vaʼekue peteĩ lívrope.
It's great for science, he said.	Tuicha mba'e ciencia-pe guarã, he'i.
We have done equal work in this paper.	Rojapo tembiapo joja ko kuatiahaipyrépe.
And he would recognize her.	Ha haʼe ohechakuaa vaʼerãmoʼã chupe.
Don't! 	Nahániri!
you should be able to answer.	ikatuva’erã rembohovái.
Ask the other person if there’s something to ask.	Eporandu ambue tapichápe oĩpa peteĩ mba’e oñeporanduva’erã.
That is something none of us can control.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ni peteĩva ñande apytégui ndaikatúiva jakontrola.
I'm not speaking in your fear.	Che ndaha'éi añe'ẽva pende kyhyjépe.
Make two sets.	Ojapo mokõi conjunto.
Obviously, this was new information for him.	Ojekuaa porã, kóva haʼe hague informasión pyahu chupe g̃uarã.
But it worked well.	Péro ombaʼapo porã.
It’s the same here.	Ko’ápe peteĩchaite.
I'm really excited to see you.	Añetehápe chembovy'a rohechávo.
That was the plan.	Upéva ha’e va’ekue pe plan.
He turned back to the woman.	Ojere jey pe kuña rendápe.
He can smell food.	Haʼe ikatu ohetũ tembiʼu.
He lives just a couple of doors away.	Ha’e oiko peteĩ par de okẽnte mombyry.
He had said that a lot over the years.	Haʼe ningo heta heʼivaʼekue upéva umi áño ohasavaʼekuépe.
They come in here and touch.	Oike hikuái ko’ápe ha opoko.
Both are black.	Mokõivéva ningo morotĩ.
The finish line was empty and so was he.	Pe línea de meta ningo nandi ha haʼe avei.
The mind will say the body is a failure.	Pe apytu’ũ he’íta hete ha’eha peteĩ fracaso.
Come on, let’s get going.	Eju, ñañepyrũ jaguata.
Results are representative of at least four independent experiments.	Umi resultado ha e representativo por lo menos irundy experimento independiente rehegua.
You weren't in the parking lot.	Nde ndaha'éikuri pe estacionamiento-pe.
I hadn’t seen that.	Che ndahechái kuri upéva.
This place does not grow.	Ko lugár ndokakuaái.
The look, and feel, was comfortable.	Pe ojehechava’ekue, ha oñeñandúva, ha’e kuri cómodo.
Further work is needed on this.	Oñeikotevê oñemba'apove ko mba'ére.
There was blood, still moving.	Oĩ tuguy, omýi gueteri.
Normally I come here on my own.	Normalmente aju ko’ápe chejehegui.
I just can’t do it.	Ndaikatúi ajapo mante.
I learned a lot about myself that day.	Upe árape aikuaa heta mbaʼe chejehegui.
Enjoy the summer, enjoy now and stay healthy!.	¡Evy'a verano rehe, evy'a ko'ágã ha epyta hesãi!.
You know it’s impossible.	Peẽ peikuaa ndaikatuiha.
He played me well.	Ha’e chembopu porã.
But is that the point.	Péro upéva piko pe púnto.
Turn on the music.	Emboguejy pe músika.
It's really great.	Tuicha mba'e añetehápe.
I think we would have been lucky.	Che apensa ore roguerekotaha kuri suerte.
So you sit down and think about it, talk to yourself about it.	Upévare reguapy ha repensa hese, eñeʼẽ ndejupe upévare.
We thought that was awesome.	Ropensa vaʼekue upéva tuichaiterei mbaʼeha.
I have had many a close call.	Che areko heta peteĩ llamada cercana.
Not that they're leaving the third.	Ndaha'éi ohejaha hikuái mbohapyha.
I was proud of it.	Che ningo añemombaʼeguasu vaʼekue upévare.
He can't see a face now.	Ndaikatúi ohecha peteĩ hova ko'ágã.
Everything was the same.	Opa mba’e ha’e va’ekue peteĩnte.
That’s the only word about it.	Upéva añoite pe ñe’ẽ oñe’ẽva hese.
They needed to get out of there, and fast.	Tekotevẽkuri osẽ hikuái upégui, ha pya’e.
You know, you haven't changed a bit.	Reikuaápa, nerekambiái michĩmi.
There are a lot of people who have died.	Oĩ hetaiterei tapicha omanóva.
Quite a character.	Bastante peteĩ personaje.
Most of the time, this system works well.	Heta vése, ko sistema ombaʼapo porã.
And yet they waited.	Ha upéicharõ jepe ohaʼarõ hikuái.
He wanted to do neither.	Haʼe ndojaposéi ni peteĩva.
About what happened between us.	Umi mba’e oikova’ekue ore apytépe rehegua.
That goes against his entire career.	Upéva oho en contra de toda su carrera.
But training can speed things up.	Péro pe entrenamiénto ikatu ojapo pyaʼeve umi mbaʼe.
I waited for him, but he never came.	Che ahaʼarõ chupe, péro haʼe arakaʼeve ndoúi.
The ground is very soft.	Pe yvy ningo ipiroʼy porãiterei.
I looked at it a lot that year.	Heta amaña hese upe áñope.
Their time the day before.	Tiémpo orekóva hikuái pe ára mboyve.
I’m a young man.	Che mitãrusu.
Make me fill out the forms.	Ejapo chéve amyenyhẽ hag̃ua umi formulario.
A six and a zero.	Peteĩ seis ha peteĩ cero.
It hurts, but it also helps.	Hasy, péro oipytyvõ avei.
I had built something to fight him.	Che amopuʼã kuri peteĩ mbaʼe añorairõ hag̃ua hendive.
Alcohol has cost him more than even his wedding.	Pe vevída ocostáma chupe hetave pe imensáhegui jepe.
I sat down next to him.	Che aguapy ijykére.
But it comes at a steep price.	Péro oúma peteĩ presio ijyvatetereívape.
He had never heard of such a thing.	Haʼe arakaʼeve nohendúiva peichagua mbaʼe.
That’s great news.	Upéva tuichaiterei marandu.
There are two things that have to happen.	Oĩ mokõi mbaʼe oikovaʼerã.
He stuck his neck out for me.	Ha'e oity ijajúra che rehehápe.
I didn't do it to get in trouble.	Ndajapói vaʼekue aike hag̃ua provlémape.
There is a way to walk.	Oĩ peteĩ tape ojeguata hag̃ua.
He had made them.	Haʼe ojapo vaʼekue chupekuéra.
We could have done that, but he refused.	Ikatu kuri rojapo upéva, péro haʼe ndoipotái.
Cut out the big windows and you have a fun house.	Eikytĩ umi ventána tuichávagui ha reguereko peteĩ óga vy’arã.
The most important thing.	Pe iñimportantevéva.
Factor analysis supported eight factors.	Análisis de factores oipytyvõ ocho factor.
Do not touch the hair.	Ani repoko pe akãrague rehe.
Pretty amazing, actually.	Bastante asombroso, añetehápe.
That's a pretty good card.	Upéva ha'e peteĩ tarjeta iporãitereíva.
It would have made the test much easier otherwise.	Ojapóta kuri pe pruéva ndahasyieterei vaʼerãmoʼã ndahaʼéiramo upéicha.
Thats my concern.	Thats che jepy'apy.
A little too cold and calculated for me.	Ro’yeterei’imi ha ojekalkula chéve ĝuarã.
They go up as fast as they go down.	Haʼekuéra ojupi pyaʼeterei oguejyháicha.
I will kill them myself.	Che voi ajukáta chupekuéra.
We call them extra people.	Ñande ñahenói chupekuéra umi tapicha extra.
You listen to him.	Peẽ pehendu chupe.
Little information is known about his life.	Sa’i ojekuaa marandu hekove rehegua.
It won’t be that simple.	Ndaha’emo’ãi upéicha simple.
Part of being an adult is surviving.	Peteĩ parte ha’évo peteĩ adulto ha’e ojeikove haĝua.
I asked after he was healthy and he asked after mine.	Che aporandu hesãi rire ha ha’e oporandu che mba’éva rire.
Five people were killed.	Pokõi tapicha ojuka.
I need you to count to a hundred.	Aikotevẽ peipapa hag̃ua cien peve.
And this is the point.	Ha péva ha’e pe punto.
We follow this approach.	Ñande jasegi ko enfoque.
It just stood out.	Ojedestaca ramoite.
From myself.	Chejehegui.
In fact, he would fare worse.	Añetehápe, haʼe oho vaive vaʼerã.
We had to make sure that didn't happen.	Rojeaseguravaʼerã ani hag̃ua oiko upéva.
Disappeared mother early.	Okañy sy temprano.
He hurried to the front door, opened it.	Pya’e oho pe okẽ renondépe, oipe’a.
I, too, had a name change.	Che avei, areko kuri peteĩ cambio de nombre.
Just do what you want.	Pejapo pe peipotáva añoite.
The media has only one.	Umi medio de comunicación oreko peteînte.
Someone is wrong.	Oĩ ojavýva.
But first he had to get something out of his mouth.	Péro ñepyrũrã oreko peteĩ mbaʼe oguenohẽ hag̃ua ijyvagui.
I hope you enjoy the new job.	Aipotaite ningo peẽme pegusta pe tembiapo pyahu.
No need to ask twice.	Natekotevẽi oporandu mokõi jey.
God is not an easy question, my friends.	Ñandejára ndaha’éi peteĩ porandu ndahasýiva, che amigokuéra.
And with that, you don't do anything.	Ha upéva reheve, nderejapói mba'eve.
You can tell him what you think.	Ikatu ere chupe mbaʼépa repensa.
He beat my brother.	Oinupã che ryvy.
I’m sure we can make it work though.	Aime seguro ikatuha jajapo omba’apo haĝua jepe.
It's a strange time to write.	Ha'e peteĩ momento extraño jahai haguã.
They killed a few.	Ojuka hikuái mbovymi.
I finished my coffee.	Amohu’ã che káva.
He immediately began making plans.	Upepete voi oñepyrũ ojapo umi plan.
I'm glad I'm free of it.	Avy'a aime haguére sãso chugui.
The blood will not stop.	Pe tuguy ndojejokomoʼãi.
I can’t help but wonder.	Ndaikatúi añeporandu.
He was into drugs.	Haʼe ningo oike kuri umi drógape.
I don’t understand why you think of everything in extremes.	Che nantendéi mba’érepa repensa opa mba’ére extremo-pe.
Worse than that.	Ivaivéva upévagui.
Be very careful when making the oil.	Eñangareko porãiterei rejapo jave pe aséite.
It's how he lives.	Ha'e mba'éichapa oikove.
You have a way with words.	Nde reguereko peteĩ tape ñe'ẽ reheve.
We’ll probably schedule her for appointments this week.	Oiméne ñamoĩta chupe cita-pe ko arapokõindýpe.
Characters choose a race and a class.	Umi personaje oiporavo petet raza ha petet clase.
The food was just okay, but good enough to fill us up.	Pe tembi’u oĩ porãnte, ha katu iporãiterei oremyenyhẽ haĝua.
We can focus his attention on me.	Ikatu ñakonsentra cherehe iñatención.
We didn’t hear it again.	Ndorohendúi jevy.
Yet that was only half of it.	Upéicharõ jepe upéva haʼe vaʼekue la mitad añónte.
Then nothing happened.	Upéi ndoikói mba'eve.
Then we were at my place.	Upéi roime kuri che rendaguépe.
He took the papers to sell.	Ogueraha umi kuatia ovende haguã.
Different relationships with many different people.	Opaichagua joaju heta tapicha iñambuéva ndive.
He had killed my sister.	Ojuka kuri che ermánape.
We needed fresh air.	Roikotevẽ kuri aire fresco.
There’s a whole book to be written on the subject.	Oĩ peteĩ aranduka entero ojehai haguã upe tema rehe.
Yes, summer is coming forward.	Heẽ, osẽ hína tenonde gotyo verano.
I know the secret.	Che aikuaa pe sekréto.
No benefit was found for those with other health problems.	Ndojejuhúi beneficio umi orekóva ambue problema de salud.
But you have no choice if you want to go anywhere.	Péro nde ndereguerekói mbaʼeveichagua opción rehoséramo mamove.
Your mother is not well.	Nde sy naiporãi.
I like doing my job.	Chegusta ajapo che rembiapo.
We give a positive answer to this question.	Rome’ẽ peteĩ respuesta positiva ko porandu rehegua.
She noticed that he was not asleep.	Haʼe ohechakuaa haʼe ndokeiha.
You understood each other even though you were very different.	Peẽ peñontende vaʼekue peẽ idiferéntetereíramo jepe.
The tool is used in a variety of ways.	Pe tembipuru ojepuru opaichagua hendáicha.
Not much more now.	Ndaha'éi heta hetave ko'ágã.
And the important part is in the word 'components'.	Ha pe parte iñimportánteva oĩva oĩ pe ñeʼẽ ‘componentes’-pe.
Great fit, I was so happy to find something that finally had everything in it.	Tuicha ajuste, avy’aiterei ajuhúvo peteĩ mba’e ipahápe oguerekóva opa mba’e ipype.
Sounds ideal.	Oñehendu ideal.
To display the image.	Ohechauka hag̃ua taꞌãngamýi.
In addition, the number of children present was recorded.	Avei, ojeregistra mboy mitãpa oî upépe.
I can type without errors.	Ikatu ahai máquina-pe jejavy’ỹre.
Much has been reported but it’s not what it seems.	Heta mba’e oñemombe’u ha katu ndaha’éi ha’etévaicha.
I still don’t think he has reached the peak of his ability.	Che nda’aimo’ãi gueteri ohupyty hague pe ikatupyry ru’ãme.
For some good change.	Oĩme g̃uarã kámbio porã.
It's a love song.	Ha'e peteĩ mborayhu purahéi.
Let's give back the joy you gave us.	Ñame'ẽ jevy pe vy'a reme'ẽ va'ekue oréve.
They are like the stars of the earth.	Haʼekuéra ojogua umi estréllape ko yvy ape ári.
This gives me the confidence to do more business with you.	Péva ome’ẽ chéve jerovia ajapo haĝua hetave negocio penendive.
And we really did our part.	Ha añetehápe ore rojapo ore párte.
He thought this every time he saw her last year.	Haʼe opensa péicha káda ke ohecha jave chupe pe áño ohasavaʼekuépe.
He had a cold and did not want to go out at all.	Haʼe oreko kuri peteĩ resfrío ha ndosẽséi kuri mbaʼeveichavérõ.
His hands and feet worried me.	Ipo ha ipy chepy’apy.
Even when it makes me wet.	Chemohu’ũ jave jepe.
No one shoots you.	Avave ndodisparai ndéve.
It had to become what it was.	Oiko vaʼerã chugui pe haʼevaʼekue.
Use that group for everything.	Eipuru upe aty opa mba’épe g̃uarã.
But then it gets easier.	Péro upéi ndahasyivéima.
But sometimes it can be.	Péro sapyʼánte ikatu upéicha.
We were actually starting to do that.	Añetehápe roñepyrũ kuri rojapo upéva.
He had asked another old school friend to dinner afterwards.	Ojerure kuri ambue iñamigo mbo’ehaópegua yma guarépe okaru haĝua upe rire.
Too strong to stand by.	Imbareteterei oñemboʼy hag̃ua ijykére.
A young family.	Peteĩ família imitãva.
I made it easier for him.	Che ajapo ifasilve hag̃ua chupe.
Not most, though, he thought.	Ndaha’éi la mayoría, jepe, oimo’ã.
I tried to get back on my feet.	Añeha’ã añemoĩ jey che py rehe.
You wanted to go.	Nde rehose va'ekue.
It had such a good time and I can't wait for next year.	Ohasákuri péicha porã ha ndaikatúi oha'ãrõ ambue arýpe.
Actually, that was half their problem, they made shoes to last.	Añetehápe, upéva ha’e kuri la mitad iprovléma, ojapo hikuái sapatu odura haĝua.
I forgot what his name was.	Cheresarái mba’éichapa héra.
These are, in brief, the following.	Ko’ãva ha’e, mbykymi, ko’ãva.
It's a great thing.	Tuicha mba'e.
It’s so easy to shoot like that.	Ndahasyieterei ojedispara haĝua upéicha.
They are not planning war.	Haʼekuéra noplaneái hína gérra.
Thank you for the great service.	Aguyjevete pe servicio tuichaitévare.
This is your last chance.	Kóva ha’e nde oportunidad paha.
Bigger used to be better.	Tuichavéva yma iporãve va’ekue.
And so the name remained.	Ha péicha opyta pe téra.
The man was gone.	Pe kuimbaʼe ndojehechái.
So many emotions, so many amazing moments.	Hetaiterei emoción, hetaiterei momento asombroso.
This is something that can make people sick or die.	Kóva ha’e mba’e ikatúva ombohasy térã omano tapichakuérape.
It gives employees a voice.	Ome'ê mba'apohára kuérape peteî ñe'ê.
It’s just one thing.	Peteĩ mba’énte.
You are certainly right.	Katuete ningo ere porã.
Moreover, you need to get feedback on your writing.	Hi’arive, tekotevẽ rehupyty ñe’ẽñemi nde jehai rehegua.
That’s true enough.	Upéva añete suficiente.
That’s when we really started looking around.	Upérõ añetehápe roñepyrũ romaña ore jerére.
If found you will be asked accordingly to remove it.	Ojejuhúramo ojejeruréta ndéve según ojeipe'a haguã.
There's no one here.	Avave ndaipóri ko'ápe.
Everything that was taught came together.	Opa mba’e oñembo’eva’ekue oike oñondive.
No complications were reported in any of the patients.	Ndaipóri complicación oñemombe'úva ni peteî umi paciente-pe.
Overall I really enjoyed it.	En general chéve chegustaiterei.
He had no government but the people were with him.	Haʼe ndorekói vaʼekue goviérno péro umi hénte oĩ hendive.
You may need to wear eye protection on the first day.	Ikatu tekotevẽ reipuru peteĩ proteksión nde resa rehegua pe primer díape.
But he knew no one in the business.	Péro ndoikuaái avavépe upe negósiope.
But the new kid was rich.	Péro pe mitã pyahu ipirapire heta vaʼekue.
Maybe someone up there knows it’s just the beginning.	Ikatu oĩ upépe yvate oikuaáva ha’eha peteĩ ñepyrũnte.
It helped that she watched the women in the village at work.	Oipytyvõ haʼe ohecha haguére umi kuña oĩva pe puévlope ombaʼapo jave.
I like these the best, because of the possible options.	Chegusta ko’ãva pe iporãvéva, umi opción ikatúva rupi.
Im not really worried anyway.	Im ndaha'éi ojepy'apýva añetehápe de todas formas.
You don't want to know why someone does something.	Ndereikuaaséi mba'érepa oĩ ojapo peteĩ mba'e.
Not sure if it's 'proper', though.	Ndaipóri seguro ha'épa 'propio', jepénte upéva.
It’s definitely not something that happens often.	Katuete ndaha’éi peteĩ mba’e oikova’erã jepi.
It's like another planet.	Ha'ete ku ambue planeta.
The jobs will disappear.	Umi tembiapo okañýta.
Someone brought his bones to his break room.	Oĩ hague oguerúva ikoty de pausa-pe.
You need to produce.	Tekotevẽ reproduci.
We need to keep records for many students.	Tekotevê ñañongatu registro heta temimbo'épe guarã.
As you say.	Nde ereháicha.
The relief of being recognized would actually be sweet.	Pe alivio ojehechakuaa haĝua añetehápe ha’éta dulce.
That's a different building.	Upéva ha'e peteî edificio iñambuéva.
There was no death.	Ndaipóri vaʼekue ñemano.
Still, he did them.	Upéicharõ jepe, ojapo umíva.
All included patients provided written informed consent.	Mayma paciente oikéva ome'ë consentimiento informado escrito.
And they knew exactly where to go.	Ha oikuaa porã hikuái moõpa oho vaʼerã.
I just clung to it.	Che ajejagarra rei hese.
But that is not the case.	Péro upéva ndahaʼéi upéicha.
You don’t have to be afraid.	Natekotevẽi rekyhyje.
They told him things he didn't understand.	Ha'e kuéra he'i chupe umi mba'e ha'e nontendéiva.
But the reality.	Ha katu pe realidad.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Oñeanaliza opavave dato clínico relevante umi registro médico-gui, ha'eháicha tiempo de sobrevida.
In more complex examples, other parameters are measured.	Umi techapyrã complejovévape, oñemedi ambue parámetro.
He didn't look.	Haʼe nomañái.
You really don’t.	Añetehápe nderejapói.
You’re still in danger.	Nde reime gueteri peligro-pe.
They did not expect this.	Haʼekuéra nohaʼarõi kuri upéva.
One person raised his hand.	Peteĩ tapicha ohupi ipo.
All the different ways you can learn.	Opa umi diferénte tape ikatúva reaprende.
He must have been waiting for me.	Oiméne haʼe cheraʼarõ raʼe.
Then don't do anything.	Upéicharõ ani rejapo mba'eve.
There are a few different ways this can happen.	Oĩ mbovymi tape iñambuéva ikatúva oiko péva.
I’m a fairly simple man, who wants things fairly simple.	Che ha’e peteĩ kuimba’e bastante simple, oipotáva umi mba’e bastante simple.
So you have to be patient.	Upévare nepasiénsia vaʼerã.
The water is still flowing.	Pe y osyry gueteri.
All five of them looked at the door.	Umi cincovéva omaña pe okẽre.
I’m going in a straight line.	Che aha hína línea recta-pe.
The pressure is off.	Pe presión oîma apagado.
The four followed him.	Umi irundy oho hapykuéri.
Design the analysis.	Odiseño pe análisis rehegua.
If he lives that long.	Haʼe oikove puku ramo upéicha.
The inside story.	Pe tembiasakue hyepypegua.
Or maybe someone else will say it for him.	Térã ikatu avei ótro heʼíta hesehápe.
It was very bad for him.	Ivaieterei vaekue hese.
One court remained interested.	Peteĩ trivunál opyta ointeresa.
The experiment was repeated several times with similar results.	Pe experimento ojejapo jey heta jey ha oguereko resultado ojoajúva.
They just pick it up and go back.	Ha’ekuéra oipyhy ha oho jey mante.
The brain is like every other part of the human body.	Pe apytu'ũ ojogua opa ambue yvypóra rete pehẽnguépe.
You just want to get to know them.	Peẽ peikuaasénte chupekuéra.
Of course the rest of the distance can wait a few minutes.	Katuete pe distancia hembýva ikatu oha’arõ unos minutos.
Until he's not.	Ha'e ndaha'éi peve.
True strength comes from within.	Mbarete añetegua ou hyepýgui.
I think they did.	Che apensa ojapo hague hikuái.
I just might have something for you both.	Ikatunte areko peteĩ mbaʼe peẽ mokõivévape g̃uarã.
Two big names are on the list.	Mokõi téra guasu oime lista-pe.
Don't worry about special ordering.	Ani rejepyʼapy pe pedido espesiál rehe.
Thanks to everyone who helped, the function is now working.	Aguyje mayma oipytyvõva'ekuére, ko'ágã omba'apo función.
First read the article.	Primero elee pe artíkulo.
If we buy the underlying contract, the market should go up.	Jajoguáramo pe contrato subyacente, ojupiva'erã mercado.
You really have to gain some weight.	Añetehápe reguereko vaʼerã rehupyty hag̃ua algúna peso.
From a distance, they both looked white to him, that day.	Mombyry guive, mokõivéva ojehecha morotĩ chupe, upe árape.
There is no single standard to which we need to return.	Ndaipóri peteĩ estándar añoite tekotevẽva jajevy hese.
This is between the two.	Péva mokõivéva apytépe.
They're going out of style.	Ha'ekuéra osẽma estilo-gui.
We try things and reproduce parts that work.	Ñañeha’ã umi mba’e ha jajapo jey umi parte omba’apóva.
I want you to know it's not you.	Aipota peikuaa ndaha'eiha peẽ.
Your video addresses a ground that this lot can sufficiently receive.	Nde video ombohovái peteĩ yvy ikatúva ko lote suficiente orrecibi.
So, make the most of it while you can.	Upévare, eipuru porã vaʼerã ikatu aja gueteri.
This is how that happens.	Péicha oiko upéva.
Let them take care of you.	Toñangareko hikuái nderehe.
Some people need you as a friend.	Oĩ tapicha oikotevẽva nderehe iñamígoramo.
No matter how many ideas you have.	Taha’e ha’éva mboy ideapa reguereko.
Just like me, too.	Cheichaite avei.
It was hard to identify him at first.	Ijetuʼu vaʼekue ojekuaa hag̃ua chupe ñepyrũrã.
Don’t knock your luck.	Ani rembota nde suerte.
Also, the code is in black and white.	Avei, pe código oĩ morotĩ ha hũme.
This city was a burning house.	Ko táva ha’e va’ekue peteĩ óga hendýva.
But, really, anything will do.	Ha katu, añetehápe, oimeraẽ mba’e ojapóta.
I'll look into this.	Che ahecháta ko mba'e.
Boys know the series.	Mitãkuimba’ekuéra oikuaa pe serie.
He was full of peace and joy.	Haʼe henyhẽ pyʼaguapy ha vyʼágui.
He died two days later.	Omano mokõi ára.
The other direction is more interesting.	Pe ambue dirección katu iñinteresanteve.
He's still pretty healthy.	Ha'e ningo hesãi porã gueteri.
We used this approach in the previous example code.	Roipuru ko enfoque pe código techapyrã mboyveguápe.
That question is not before us.	Upe porandu noĩri ñane renondépe.
If he's not, you can sit in the kitchen.	Ha'e ndaha'éiramo, ikatu reguapy kosináme.
I have confirmed it from my own sources.	Che amoañete kuri che fuente-kuéragui voi.
But it is not very deep.	Péro ndahaʼéi ipypukuetereíva.
He landed on top of her.	Oguejy hi’ári.
By continuing to use this site you consent to such use.	Reipuru memévo ko sítio reasepta koʼãichagua jeporu.
Almost the same as the real thing.	Haimete peteĩchaite pe mbaʼe añeteguáva ndive.
If so, select your model using the drop-down box.	Oiméramo upéicha, eiporavo nde modelo reiporúvo pe cuadro desplegable.
I'm really pleased with that.	Añetehápe chembovy'a upéva rehe.
I held his gaze.	Che ajoko hesa’ỹijo.
And so, he went.	Ha péicha, oho.
I certainly hope that's not the case.	Katuete aipota ndaha'éi upéicha.
‘don’t go thinking you’re rich’.	‘ani reho repensa nde ricoha’.
I began to feel angry with him, without really understanding why.	Añepyrũ añeñandu pochy hendive, antendeʼỹre añetehápe mbaʼérepa.
After the block is done the patient can go home in an hour.	Ojejapo rire pe bloque pe hasýva ikatu oho hógape peteĩ aravo rire.
We spent every free moment together.	Rohasa opa momento libre oñondive.
Everything old is tired.	Opa mba’e itujáva ikane’õma.
Come on, let's go.	Eju, jaha.
I would rather eat with one person than with many.	Che ningo akaru porãve peteĩ persónandi, heta chendive rangue.
We find it interesting to produce them here.	Ñande jajuhu iñinteresanteha japroduci umíva ko’ápe.
I wanted us to.	Che ningo ore roipota vaʼekue.
It's not even built.	Ndaha'éi voi oñemopu'ãva.
I would talk to you.	Che añe'ẽ va'erãmo'ã peẽ ndive.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Tres semana rire, ojepoi chugui ospitálgui.
Both parties appealed this decision.	Mokõive parte oapela ko decisión.
He brings only bad news.	Haʼe ogueru marandu vai mante.
I'm not so sure about the good thing.	Che ndaha'éi upéicha seguro pe mba'e porã rehe.
It’s interesting, and we can send it so we did.	Iinteresante, ha ikatu ñamondo upéicha rojapo.
They take the city tonight or die trying.	Ogueraha hikuái tavaguasu ko pyharépe térã omano oñeha'ãvo.
Throw them out.	Emombo chupekuéra okápe.
Life is expensive.	Tekove hepyeterei.
Further planning and construction could take up to ten years.	Oñeplanifika ha oñemopuʼãve hag̃ua ikatu ogueraha diez áño peve.
Two people he knew are dead.	Mokõi tapicha ha’e oikuaava’ekue omanóma.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Mayma ore equipo-gua ome’ẽ chéve peteĩ jesareko ky’a.
Even his voice.	Iñe’ẽ jepe.
It doesn't look like what they told us.	Ndojoguáiete pe he'iva'ekue ñandéve hikuái.
Everything, and nothing.	Opa mba’e, ha mba’eve.
That doesn't mean he doesn't have something valid to say.	Upéva ndeʼiséi ndoguerekoiha peteĩ mbaʼe válido heʼi hag̃ua.
In both cases white matter changes were noted.	Mokõive kásope ojehechakuaa umi cambio materia blanca-pe.
Accessed directly from the street.	Ojeike directamente tape guive.
People need housing.	Umi hénte oikotevẽ óga.
If he had thrown it there, that thing ended in straight sets.	Ha’e oity ramo’ã upépe, upe mba’e opa umi conjunto recto-pe.
I enjoyed the work because it was different.	Chegustaiterei pe traváho idiferéntegui.
I think they are very comfortable.	Che apensa haʼekuéra oĩha cómodoitereiha.
Haven't had enough sleep.	No ha tenido suficiente sueño.
Feel free to drop me a line.	Peñeñandu líbre peity haĝua chéve peteĩ línea.
Because schools are going to have to choose.	Pórke umi mbo'ehao ohóta oiporavova'erã.
The room was full of strange men.	Pe koty henyhẽ kuimba’e extraño-gui.
In fact, he is neither.	Añetehápe, haʼe ndahaʼéi ni peteĩva.
Food is terrible sometimes.	Tembi’u ivaieterei sapy’ánte.
Yet in the last three years he has become a new person.	Upéicharõ jepe umi tres áño ohasavaʼekuépe oiko chugui peteĩ persóna pyahu.
I can't figure out which one is more important.	Ndaikatúi aikuaa mávapa pe iñimportantevéva.
I went through his book.	Ahasa iñaranduka rupi.
He looks better actually.	Ha’e ojehecha porãve añetehápe.
I guess we grew apart once we moved apart.	Aimo’ã rokakuaa hague ojuehegui peteĩ jey rova’ekue ojuehegui.
My mother took me to the train.	Che sy chegueraha pe trénpe.
She tried not to think about it.	Haʼe oñehaʼã ani hag̃ua opensa upévare.
A really cool design.	Peteĩ diseño añetehápe iporãva.
Go on, get on with it.	Eho, eñemotenonde hese.
We miss the point when action is only taken against individuals.	Japerde pe punto ojejapo jave acción umi tapicha rehe añoite.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
And he's beautiful.	Ha ha'e katu iporã.
He was terrified.	Okyhyjetereíkuri.
This time he was safe.	Ko vuéltape haʼe oĩ kuri segúro.
He will be in serious trouble.	Oĩta tuicha provlémape.
The wife does that.	Pe tembireko ojapo upéva.
That's what the book said.	Upéva he'iva'ekue pe aranduka.
She would cry on her knees or something.	Hasẽta kuri ijyva ári térã mbaʼe.
I think we're really creative.	Che aimo'ã añetehápe ore creativo.
He didn't mean it.	Haʼe ningo ndeʼiséi kuri upéva.
That means not now.	Upéva heʼise ndahaʼeiha koʼág̃a.
Many thought about it.	Heta opensáva hese.
So far he hadn't said anything.	Ko'ágã peve nde'íri kuri mba'eve.
The one with him was taken away but died.	Pe oĩva hendive ojepeʼa péro omano.
If white people are happy we are happy.	Umi tapicha morotĩ ovy’áramo ñande javy’a.
Learn from a true religion.	Eaprende peteĩ rrelihión verdadéragui.
But his face was determined.	Péro hova odesidíma.
The day of the great man.	Kuimba’e guasu ára.
But not from the people.	Péro ndahaʼéi umi héntegui.
Keep our name out of your mouth.	Eñongatu ore réra nde jurúgui.
I know it’s been talked about.	Aikuaa oñeñe’ẽ hague upévare.
The business is dead in the water.	Pe negocio omanóma ýpe.
Eventually, you come to rest.	Amo ipahápe, reju repytuʼu hag̃ua.
They are not under the control of this country.	Ndoikói hikuái ko tetã poguýpe.
Hopefully it will help.	Ñahaʼarõramo oipytyvõta.
I offered him my hand.	Aikuave'ẽ chupe che po.
They liked my work and enjoyed working together.	Haʼekuéra ogusta che rembiapo ha ogustaiterei rombaʼapo haguére oñondive.
She tells them that they are going on a trip together.	Haʼe heʼi chupekuéra ohotaha hikuái peteĩ viáhepe oñondive.
About fifteen minutes, you think.	Quince minuto rupi, repensa.
It’s very accustomed.	Ojepokuaaiterei.
A boy or a girl, she didn’t know.	Peteĩ mitãkuimba’e térã peteĩ mitãkuña, ha’e ndoikuaái.
It was impossible but the results were the same.	Ndaikatúikuri ha katu umi resultado ha’e peteĩchaite.
He was tired himself, thinking about it.	Ha’e voi ikane’õ, ojepy’amongetávo hese.
I'm not that surprised.	Che ndaha'éi upéicha añesorprendéva.
She won't let him leave them.	Ha'e ndoheja mo'ãi chupe oheja chupekuéra.
Let's do it before writing a line of code.	Jajapo ojehai mboyve petet línea código rehegua.
For one thing, I got cold feet.	Peteĩ mbaʼére, che py roʼysã.
After these stories, he suggested we work after dinner.	Ko’ã tembiasakue rire, ha’e opropone romba’apo haĝua rokaru rire.
Give a regular course in the business of the society.	Ome'ê peteî curso regular umi negocio sociedad-pe.
At least if my sense of direction still stands.	Por lo menos che sentido de dirección oñemoĩramo gueteri.
They are not there to hurt him or anyone else.	Haʼekuéra noĩri upépe omoñeñandu vai hag̃ua chupe ni avavépe.
Over a possible combination.	Peteĩ combinación ikatúva ári.
It was no secret.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sekréto.
I also took him with me.	Che avei agueraha chupe chendive.
The discussion revolved around what our message should be.	Pe discusión ojere kuri mbaʼépa haʼevaʼerã ñane mensáhe.
Next to no cost.	Ijykére ndorekói costo.
For on and off tour.	Para en ha fuera de gira.
When we started, it was early morning.	Roñepyrũrõ guare, koʼẽmbaite voi.
Of course, a man cannot stand all the way inside.	Añetehápe, peteĩ kuimbaʼe ndaikatúi oñemboʼypaite hyepýpe.
He had stayed and walked out.	Ha’e opyta ha osẽkuri.
Not only that, but the game looks better in color.	Ndaha’éi upévante, ha katu pe juego ojehecha iporãveha color-pe.
They have been paid money.	Ojepagama chupekuéra viru.
They just don’t believe it.	Ndogueroviáinte hikuái.
We will meet in the morning.	Ñañombyatýta pyhareve.
It was wonderful of them to be happy.	Iporãiterei vaʼekue chuguikuéra ovyʼa haguére.
Glad my answer was helpful.	Vy’a che mbohovái oipytyvõ hague.
But he will be back.	Péro haʼe ou jeýta.
At my end is my beginning.	Che pahápe oĩ che ñepyrũ.
He picked it up, and held it up for them to see.	Ohupi, ha oguereko yvate ohecha haguã hikuái.
Out here, things are a little different.	Ko’ápe okápe, umi mba’e iñambue’imi.
There is, quite literally, something for everyone.	Oĩ, literalmente, peteĩ mba’e opavavepe ĝuarã.
None of that seems to have happened yet at all.	Ni peteĩva umívagui ha’ete ku ndoikóiva gueteri mba’eveichavérõ.
But they will get through it.	Péro haʼekuéra ohasáta upéva.
That changes for obvious reasons.	Upéva okambia umi mbaʼére ojehechakuaáva.
Of course, they were lucky.	Añetehápe, haʼekuéra oreko kuri suerte.
He should have tried to help them though.	Haʼe ningo oñehaʼã vaʼerã jepe oipytyvõ chupekuéra.
We wanted to get into the scene ourselves.	Roikese kuri pe escena-pe orejeheguiete.
I would recommend them to anyone.	Che arrecomendase umíva oimeraẽvape.
It’s a bit of a battle, but things are looking good.	Ha’e peteĩ ñorairõ’imi, ha katu umi mba’e ojehecha porã.
The silence felt comfortable again.	Pe kirirĩ oñeñandu porã jey.
His eyes moved quickly from one to the other.	Hesa oho pya’e peteĩgui ambuépe.
Drop down to yellow.	Oguejy hovy peve.
But simple songs about our science! 	¡Ha katu purahéi simple ñande ciencia rehe!
he lost, of course.	ha’e operde, katuete.
It's close to home.	Hi'aguĩ ógagui.
Three weeks, then.	Mbohapy semana, upéicharõ.
No one had promises.	Avave ndorekóikuri promesa.
I simply can’t let that happen.	Simplemente ndaikatúi aheja oiko upéva.
But damn, his eyes are blue.	Ha katu maldición, hesa hovy.
Then add the wine and oil.	Upéi ñamoĩ pype pe víno ha aséite.
I don't have to say that.	Natekotevẽi haʼe upéicha.
Our will activities are derived from ideas.	Ñande voluntad actividadkuéra osẽ umi idea-gui.
There might have been.	Ikatu kuri oĩ raʼe.
I'll go back there again.	Che aha jey va'erã upépe.
He did well, anyway.	Ojapo porã, taha’e ha’éva.
We heard the baby cry.	Rohendu pe mitã hasẽ.
The check-in process was very easy.	Pe proceso de chequeo ningo ndahasyiete vaʼekue.
A little bit of it can kill your brain.	Michĩmi chugui ikatu ojuka ne apytu’ũ.
This is my friend.	Kóva ha’e che angirũ.
This does not mean that less training results in better performance.	Péva nde’iséi sa’ive oñembokatupyryha orekoha resultado desempeño iporãvéva.
I really don't know how single parents do it.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼéichapa ojapo umi túva ha sy soltéra.
Didn't claim that today.	Ndoreklamái upéva ko árape.
She is single.	Haʼe ningo soltéra.
It doesn't seem to die, or even end.	Haʼete voi nomanóiva, ni noñemohuʼãi voi.
I was so happy to see that.	Avyʼaiterei ahechávo upéva.
This is a test.	Kóva ha’e peteĩ prueba.
None, really.	Ndaipóri, añetehápe.
Think about it and ask the question.	Epensamína upévare ha eporandu pe porandu.
Things like a season pass.	Umi mba’e ha’eháicha peteĩ pasaje de temporada.
She made herself smile back at him.	Ha’e ojapo ijehe opukavy jey hese.
He felt comfortable there, and it showed.	Oñeñandu porã upépe, ha ohechauka upéva.
His skin is cold.	Ipire ningo ro’ysã.
It just seems awful.	Ha’ete ku ivaietereíva mante.
It was black coffee, you understand.	Ha’ékuri ka’a morotĩ, rentende.
It's simple work.	Ha'e tembiapo simple.
It doesn’t happen that simply.	Ndoikói upéva simplemente.
He shot one through the chest instead of the brain.	Peteĩvape odispara ijyva rupive, odispara rangue pe apytuʼũ rupive.
There are so many negative emotions in the world.	Ko múndope oĩ hetaiterei temiandu vai.
This year is different.	Ko arýpe iñambue.
Everyone was very happy.	Maymáva ovy'aiterei.
It's their nature.	Ha'e pe naturaleza orekóva hikuái.
She even felt him draw close to her.	Haʼe oñandu voi haʼe oñemoag̃uiha hese.
I think it depends on you.	Che apensa odependeha nderehe.
This must be achieved before the product is shipped back.	Péva ojehupytyva'erã oñemondo jey mboyve producto.
So, you don't see that stuff anymore.	Upéicharõ, nderehechavéima upe mba'e.
We live here too.	Ñande avei jaiko ko’ápe.
Now we would love to end the road trip with another win.	Ko'ágã rovy'aitereíta romohu'ãvo pe viaje por carretera ambue victoria reheve.
But there is more to it than that.	Péro hetave mbaʼe upévagui.
Other characteristics seem to have changed completely.	Ambue característica katu ha’ete ku okambiapaitéva.
She would later find out they bought it with her own life.	Ha’e oikuaáta upe rire ojogua hague hikuái hekove imba’éva reheve.
Part of you does it anyway.	Peteĩ párte ndehegui ojapo tahaʼe haʼéva.
They experienced changes in the orders they received.	Ohasákuri hikuái umi cambio umi pedido ohupytývape.
He was not particularly surprised.	Haʼe ningo noñesorprendeivaʼekue particularmente.
It only shows a white screen.	Ohechauka peteĩ pantalla morotĩ añoite.
The show will go on, the game will ship.	Pe espectáculo oho va’erã, pe juego omondova’erã.
For me it’s not that big of a deal.	Chéve ĝuarã ndaha’éi upéicha tuicháva peteĩ mba’e.
Such a scene answered my eyes.	Peichagua escena ombohovái che resa renondépe.
Make a drop pass at the wall with your right hand.	Ejapo peteĩ pase de gota pe pared-pe nde po akatúa reheve.
That’s a real point.	Upéva ha’e peteĩ punto añeteguáva.
He stood back out of the way.	Haʼe oñemboʼy tapykuépe ani hag̃ua oike tapére.
In fact, it plays an important role.	Añetehápe, ojapo peteĩ párte iñimportánteva.
The part is attached to the build plate as done.	Pe parte oñembojoaju pe chapa de construcción rehe ojejapoháicha.
At least in the passion of the moment.	Por lo menos pe pasión del momento-pe.
Government a significant amount of money.	Gobierno peteî monto significativo pirapire.
Two hours later, it was the same.	Mokõi aravo rire, upéicha avei.
This keeps things consistent and fair.	Péicha remantene umi mbaʼe peteĩcha ha hekojoja.
Get outside opinions if necessary.	Ehupyty opinión okápe tekotevẽramo.
A beauty is a joy forever.	Peteĩ mba’e iporãva ha’e peteĩ vy’apavẽ tapiaite ĝuarã.
That is our only problem.	Upéva añoite ñane provléma.
Looks like they still have some work to do.	Ha’ete ku oguerekóva gueteri hikuái tembiapo ojapova’erã.
Of course our parents were upset and sent him to his room.	Katuete ore tuvakuéra oñembohory ha omondo chupe ikotýpe.
No, they haven’t seen him yet.	Nahániri, ndohechái gueteri hikuái chupe.
I was nothing to him.	Che ndaha'éi vaekue mba'eve chupe guarã.
I am not loved, I am not appreciated.	Che ndajehayhúi, ndajeguerohorýi.
Tomorrow he starts work in his new job.	Ko'êrõ oñepyrû omba'apo hembiapo pyahúpe.
So that saved me.	Upévare upéva chesalva.
I'm not saying that.	Nda'éi hína upéva.
The end is coming soon.	Koʼẽrõitéma og̃uahẽta pe fin.
It was a dark time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iñypytũva.
My mother.	Che sy.
One only needs to look at the actual data.	Peteĩva tekotevẽ ojesareko umi dato añeteguáva rehe añoite.
Every morning and every night.	Káda pyhareve ha káda pyhare.
They seized him, one man under each arm.	Ojagarra hikuái chupe, peteĩ kuimbaʼe káda po guýpe.
I can put them together.	Ikatu amoĩ chupekuéra oñondive.
None of us could have done anything like this.	Avave ñande apytépe ndaikatúikuri jajapo mba’eve peichagua.
Most of them we never see in detail.	La majoría umíva apytégui arakaʼeve ndajahechái detállemente.
Feel free to do so.	Eñeñandu porãkena rejapo hag̃ua upéva.
Damn, he did it again.	Maldición, ojapo jey.
I don’t know for sure.	Ndaikuaái katuete.
I didn’t have to change first.	Natekotevẽi kuri añemoambue raẽ.
I've seen it at least once before.	Che ahechava'ekue por lo menos una vez upe mboyve.
Under the pepper tree.	Yvyra pimiento guýpe.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
No one moved or made a sound while we waited.	Avave nomýiri ni ndojapói peteĩ tyapu rohaʼarõ aja.
They caused my blood pressure to rise.	Haʼekuéra ojapo ojupi hag̃ua che presión.
Those standing around him turned to look at him.	Umi oñemboʼýva ijerére ojere omaña hag̃ua hese.
Each will probably start by saying what is wrong with the other.	Oiméne káda uno oñepyrũta heʼívo mbaʼépa oĩ vai pe ótrope.
The answer is to.	Pe mbohovái ha’e to.
And he couldn't sleep.	Ha ndaikatúi oke.
This way you can get their attention first, before anyone else.	Péicha ikatu rehupyty raẽ iñatención, oimeraẽva mboyve.
Long-term complications are many.	Umi complicación a largo plazo heta.
I'll give you this.	Ame'ẽta peẽme kóva.
He would sleep in that room behind the kitchen.	Ha’e okeva’erã upe kotýpe kosina rapykuéri.
What a heartbreaking sight.	Mba’eichaitépa chembopy’arasy pe jehecha.
I was familiar with this story.	Che ningo aikuaa porã kuri ko istória.
Each line was varied.	Káda línea-pe oĩ vaʼekue opaichagua.
He can only do the best he can from now on.	Haʼe ikatu ojapo pe iporãvéva ikatúva añoite koʼág̃a guive.
I will not speak to you any more.	Nañe'ẽ mo'ãvéima peẽme.
I will call the outer class with a variable just like the method.	Ahenóita pe clase okápe peteĩ variable método-ichaite reheve.
Work together, if possible.	Pemba’apo oñondive, ikatúramo.
We were both thinking the same thing.	Mokõivéva ropensa hína kuri peteĩ mbaʼénte.
Across.	Ambue gotyo.
He didn't want to talk to me.	Ha'e noñe'ẽséi chendive.
Do they even have instructions.	Oguerekópa voi hikuái instruksión.
Well, you know, it was never that bad.	Bueno, peikuaa, araka’eve ndaha’éikuri upéicha ivaíva.
The important thing is to change.	Pe iñimportánteva hína ñakambia.
Pay attention to lighting.	Eñatendékena tesape rehe.
I used to look inside sometimes.	Yma amaña vaʼekue hyepýpe sapyʼánte.
Let’s have more stories please.	Jaguerekove tembiasakue por favor.
Summer sun is so wonderful, so beautiful, so essential.	Kuarahy verano rehegua ha’e tuichaiterei mba’e, iporãiterei, esencial.
The bed is empty.	Pe tupa oĩ nandi.
Most of these systems are complex and expensive.	Hetave ko’ã sistema ikomplikado ha hepyeterei.
I don't eat that.	Che nda'úi upéva.
He has just given you your life and everything it has.	Ome’ẽ ramoite ndéve nde rekove ha opa mba’e oguerekóva.
You probably knew one of my programs.	Oiméne reikuaa raʼe peteĩ che prográma.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Umi koty ipotĩeterei, ipotĩeterei ha oĩ porãiterei.
Go and do it.	Tereho ha ejapo.
Both are true.	Mokõivéva añete.
Now we're told we can't get food.	Ko'ágã oje'e ñandéve ndaikatuiha jahupyty tembi'u.
I’ve never been in the back of a police car.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ policía auto rapykuéri.
And no one can stop that.	Ha ndaipóri avave ikatúva ojoko upéva.
Very nice, very nice.	Iporãiterei, iporãiterei.
Support our appeal.	Oipytyvõ ore llamamiento.
We stood by the door.	Roñembo’y pe okẽ ykére.
I never really knew you.	Araka'eve ndaikuaái añete nde.
She looked up to see.	Ha’e omaña yvate ohecha haĝua.
She’s happy and loud.	Ha’e ovy’a ha hatã.
Then we are halfway through the day.	Upéi ñaimema la mitad del día.
It was from people who understood.	Ha’eva’ekue tapichakuéra ontendévagui.
But therein lies the challenge.	Péro pe desafío oĩ upépe.
Music lovers, by definition, listen to music.	Umi ohayhúva música, por definición, ohendu música.
Dangers to public safety and health do.	Peligro seguridad ha salud pública-pe guarã ojapo.
No one has made the trip before.	Avave ndojapói pe viaje upe mboyve.
I’m sure it does with you.	Aime seguro ojapoha nendive.
Figure me out.	Chefigura.
There, every day is a new struggle for survival.	Upépe, ára ha ára ha’e peteĩ lucha pyahu ojeikove haĝua.
He couldn't make sense of it.	Haʼe ndaikatúi oreko sentido upévagui.
The nose is awful.	Pe ryekue niko ivaieterei.
You have to build kids on the field.	Remopu'ãva'erã mitãnguérape cancha-pe.
Either way there is no turning back.	Tahaʼe haʼéva la situasión ndaikatuvéima jajevy.
Next thing you know, they want to buy them a car.	Pe mba’e oúva peikuaa, ojoguase hikuái chupekuéra peteĩ auto.
He showed her where to sit and she left.	Ohechauka chupe moõpa oguapy vaʼerã ha haʼe oho.
Don't do anything stupid.	Ani rejapo mba'eve tavy.
You can’t be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ ndéve.
Maybe in an engine or something.	Ikatu peteĩ motor-pe térã mba’épe.
I'm glad he went.	Avy'a ha'e oho haguére.
I know what you're looking for and where it is.	Che aikuaa mba'épa reheka ha moõpa oĩ.
Those are worth thinking about.	Umíva ningo vale la pena ñapensa.
He ran that way.	Haʼe oñani upéicha.
This book is my interpretation.	Ko aranduka ha’e che interpretación.
He had to have people.	Haʼe oguerekovaʼerã kuri umi hénte.
The evidence shows, unfortunately, that both are true.	Umi prueba ohechauka, ñembyasýpe, mokõive mba'e añeteha.
There is only one left.	Peteĩnte opyta.
I probably couldn't feel anything anymore.	Oiméne ndaikatuvéima añandu mbaʼeve.
Memory, in fact, is not affected.	Mandu’a, añetehápe, noñeafectái.
And it worked out.	Ha osẽ porã.
Well, enough about it.	Bueno, suficiente hese.
Since then.	Upe guive.
Leave him here.	Eheja chupe ko’ápe.
They didn’t go back there.	Ndojevyvéima hikuái upépe.
The same is true of the latest news.	Upéicha avei oiko umi notísia ipyahuvévare.
I’m confident we’ll have rain soon.	Ajerovia pya’e jaguerekótaha ama.
It doesn’t come with a check.	Ndoúi cheque reheve.
Definitely better than before.	Katuete iporãve yma guarégui.
We live in different times.	Jaiko diferénte tiémpope.
Read it for yourself.	Emoñe’ẽ ndete voi.
I decided to let that go.	Adesidi aheja upéva.
I did the right thing.	Che ajapo pe oĩporãva.
This is very much a place for informed common sense.	Kóva tuichaiterei peteî tenda sentido común informado-pe guarã.
But development can’t be at the expense of the environment.	Ha katu desarrollo ndaikatúi oî medio ambiente repykue rehe.
Everything can change in that time.	Opa mbaʼe ikatu okambia upe tiémpope.
It’s the place you made it.	Ha’e pe tenda pejapo va’ekue.
Fuck it fuck it fuck it.	Joder ha'e joder ha'e joder.
I could barely make out what he was saying.	Apenas ikatu aikuaa mbaʼépa heʼi.
They tend to believe the worst in their children.	Haʼekuéra ningo ogueroviase ivaieterei umi mbaʼe iporãvéva imembykuéragui.
Four years is enough time.	Cuatro áño ha’e tiempo suficiente.
Everyone must come forward.	Maymáva oñemotenondeva'erã.
He doesn't like people giving things away.	Ndogustái umi tapicha ome'êvo mba'e.
This is consistent with prior research.	Péva ojoaju umi investigación previa ndive.
List of words.	Ñe’ẽ lista.
How practical is this?.	Mba'éichapa práctico kóva?.
We are a brain.	Ñande ha'e peteĩ apytu'ũ.
There is no way to survive.	Ndaipóri mbaʼéichapa jaikove.
Don’t hate me for leaving you.	Ani chembojeguaru aheja haguére nderehe.
A series of fun questions were asked.	Ojejapo peteĩ serie de preguntas divertidas.
Each member of the family helped themselves upon arrival.	Káda miembro de la família oñepytyvõ ijehe og̃uahẽvo.
I found a place on the internet.	Ajuhu peteĩ tenda internet-pe.
And it’s not pretty either.	Ha ndaha’éi avei iporãva.
Listen date last fall, I said a.	Ehendu fecha caída ohasava'ekuépe, che ha'e a.
It’s going to be like that.	Ha’éta upéicha.
And that was just from the neck up.	Ha upéva haʼénte kuri pe ajúra guive yvate gotyo.
Open your bag.	Eipe’a nde vosa.
He didn't know why he was coming.	Ha'e ndoikuaái mba'érepa oúta.
Some of it was just the natural order of growth.	Oĩ umívagui ha’eva’ekue pe orden natural añónte okakuaa haĝua.
We never spent any time together.	Arakaʼeve ndorohasái ni peteĩ tiémpo oñondive.
It would move me and make me cry just like him.	Chemomýiva’erãmo’ã ha cherasẽ ha’eichaite.
I can’t answer for others on this site.	Ndaikatúi ambohovái ambue tapichakuérape ĝuarã ko tendápe.
It had to be his lack of social practice.	Ha’eva’erãkuri pe falta de práctica social orekóva.
My father was in a meeting.	Che ru oĩkuri peteĩ rreuniónpe.
So don't worry yet.	Upévare ani rejepyʼapy gueteri.
Only it wasn't his.	Sólo ndaha'éikuri imba'e.
More details will be revealed about a week before the event.	Hetave detalle ojekuaaukáta peteî arapokõindy rupi upe evento mboyve.
All information on this website is subject to change.	Opaite informasión oĩva ko sítiope ikatu okambia.
The same can be said for women.	Péicha avei ikatu oje’e kuñanguéra rehe.
Click on both of those options and wait for a few moments.	Emboguejy mokõive umi opción ha ehaʼarõ sapyʼami.
They didn't say anything.	Haʼekuéra ndeʼíri mbaʼeve.
This documentation.	Ko kuatiahaipyre.
And it’s exactly the consequences that are the purpose of sex.	Ha ha’e exactamente umi consecuencia ha’éva pe propósito sexo rehegua.
If you wish to.	Reipotáramo.
There is no gold.	Ndaipóri óro.
But that's okay, he thought.	Péro upéva oĩ porã, opensa.
You just need to do your duty.	Tekotevẽnte rejapo nde deber.
They look cool.       	Ha’ekuéra ojehecha ro’ysã.       
. . . .	.
Now, my wife will take you and put you to bed.	Koʼág̃a, che rembireko ndegueraháta ha nemoñeno.
Stir well and bring to a boil.	Oñembopupu porã ha ojegueru opupu haguã.
I just started trying it once.	Añepyrũ ramoite añeha’ã peteĩ jey.
Cover completely with cold water.	Jajaho’ipaite y ro’ysãme.
It was his choice and they brought him here.	Ha’e oiporavókuri ha ogueru hikuái chupe ko’ápe.
Just a phone call.	Peteĩ teléfono-nte.
What we see here is an obvious double standard.	Pe jahecháva ko’ápe ha’e peteĩ doble estándar ojehechakuaáva.
And that’s it, there’s no going back.	Ha upéva ha’e, ndaipóri jevy.
Let's talk about your seat.	Ñañe'ẽmína nde apyka rehe.
Run for several seconds.	Eñani heta segúndo aja.
The other was an older man, tall and thin.	Pe ótro katu peteĩ kuimbaʼe itujavéva, ijyvate ha ipire hũ.
And of course, initially she'll be limited but that's with any job.	Ha katuete, iñepyrûhápe ha'e oîta limitada pero upéva oimeraê tembiapo ndive.
Conducting violence in life is no less.	Omotenondévo violencia tekovépe ndaha'éi menor.
You'll regret it one of these days.	Reñembyasýta peteĩva ko'ã ára.
The horses would be around again in a few minutes.	Umi kavaju oĩ jeýta ijerére unos kuánto minúto rire.
He had probably never seen a gun before.	Oiméne haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue peteĩ pistola.
No one had to do that.	Avave natekotevẽikuri ojapo upéva.
You've ended our hope.	Nde remohu'ã ore esperanza.
I got in, but only for one night.	Che aike, péro peteĩ pyharépente.
Recently it has begun to become something of such a power.	Nda’aréi oñepyrũma oiko chugui peteĩ mba’e peichagua poder-gui.
To tell me the truth.	Amombe’u haguã chéve añetegua.
You gave me everything of yourself.	Nde reme'ẽ chéve opa mba'e ndejehegui.
If you think you are nothing special, look again.	Repensáramo nde ndahaʼeiha mbaʼeve espesiál, emaña jey.
He felt sorry for himself.	Ombyasy ijehe.
I am not trying to say anything like that.	Che ndahaʼéi añehaʼãva haʼe mbaʼeve peichagua.
I had to do the right thing.	Ajapo vaʼerã kuri pe oĩ porãva.
The context contains the response object which is your response.	Pe contexto oguereko objeto ombohováiva ha’éva nde respuesta.
He wouldn't talk to them just yet.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi hendivekuéra koʼág̃aite voi.
What is still lost is what this case is about.	Ko'ágã peve okañýva ha'e mba'érehepa oñe'ê ko káso.
She'd grown to be as beautiful as her mother.	Ha'e okakuaa kuri iporãiterei haguã isyicha.
I enjoyed it and took some lovely pictures with it as well.	Chegustaiterei ha ajapo hendive avei unos kuánto taʼanga iporãitereíva.
This is why women should not be allowed on camera.	Péva rehe ndojehejaiva'erã kuñanguérape cámara rehe.
Without love, we die.	Mborayhu’ỹre, ñamano.
It was a great day out.	Tuicha mba’e ára pukukue rosẽvo.
This style of analysis has not been reported in most other studies.	Ko estilo de análisis noñemombe’úi la mayoría ambue estudio-pe.
But he’s not the man for the moment.	Ha katu ndaha’éi pe kuimba’e ko momento-pe ĝuarã.
I repeated the words.	Che ha’e jey jey umi ñe’ẽ.
Saying it would be the last time.	He’ívo ha’étaha pe última vez.
That's the whole basis of this exercise.	Upéva ha'e pe base entera ko ejercicio-pe.
That goes both ways.	Upéva oho mokõive hendáicha.
Only one light was lit.	Peteĩ tesape añoite oñemyendy.
Be confident in your product and keep getting the word out.	Ejerovia nde producto rehe ha esegi eguenohẽ pe ñe’ẽ.
You know why the silence.	Peẽ peikuaa mbaʼérepa pe kirirĩ.
And then something terrible happened.	Ha upépe oiko peteĩ mbaʼe vaiete.
I might have had the last shot.	Ikatu kuri areko pe último disparo.
Several other types of hidden orders have been proposed in the literature.	Heta ambueichagua órden kañymby oñepropone umi kuatiahaipyrépe.
And do it on your favorite side.	Ha ejapo pe rehayhuvéva ládope.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
I want you to be better than me.	Aipota peẽ peiko porãve chehegui.
I sat down with some friends.	Che aguapy unos kuánto che amigokuéra ndive.
And do the things.	Ha ejapo umi mbaʼe.
I wouldn't have it.	Ndarekói va'erãmo'ã.
This party is approaching.	Oñemboja ko partido.
As the first.	Peteĩha ramo.
Was that the beginning? 	¿Oñepyrũpa raʼe upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
The truck windows were open.	Umi kamiõ ventána ojepe’a.
They want to go home.	Ohose hikuái hógape.
' s membership.	' s miembro-kuéra rehegua.
I know those days are over.	Aikuaa opamaha umi ára.
Clearly the type may not be the same.	Hesakã porã pe tipo ikatu ndaha’éi peteĩchagua.
Because I can.	Pórke che ikatu.
So it comes full circle.	Upéicha oúva círculo completo.
I can't tell you where, exactly.	Ndaikatúi amombe'u moõpa, exactamente.
I have time to ablog but I’m fighting to have the energy to.	Che areko tiempo ablog ha katu añorairõ areko haĝua pe energía a.
That request was denied.	Upe mba’ejerure oñembotove.
We thank our customers for the support and trust they have shown in us.	Roaguyjeme'ê ore cliente-kuérape pytyvõ ha jerovia ohechaukáva oréve.
He looked away, but only for a moment.	Ha’e omaña mombyry, ha katu sapy’ami añónte.
I expect public support to change.	Aha'ãrõ pytyvõ público oñemoambue.
It can be considered in terms of other parameters.	Ikatu oñehesa’ỹijo ambue parámetro rehe.
I don't remember much more about that day.	Nachemandu'ái heta mba'e hetave upe ára rehe.
Don’t get him down to his feet.	Ani remboguejy chupe ipy peve.
I don't take a hit from anyone without giving back.	Ndajagarrái peteĩ golpe avavégui ame'ẽ jey'ỹre.
He has to be more confident in his shot.	Ojeroviaveva’erã idisparo rehe.
I don’t take no for an answer.	Ndajagarrái nahániri peteĩ mbohováirã.
How crazy can it be.	Mba'eichaitépa ikatu itavy.
Some he knew, others.	Oĩ ha’e oikuaáva, ambue katu.
I want to see him, read him as he did me.	Ahechase chupe, amoñe’ẽse chupe ha’e ojapo haguéicha chéve.
Come to the hotel tomorrow.	Eju ko'êrõ hotel-pe.
So he went to see it himself.	Upévare haʼe voi oho ohecha upéva.
But what he says is a lie.	Péro pe heʼíva japu hína.
I would start that again as well.	Che añepyrũ jeýta upéva avei.
Or let him die.	Térã tomano.
We both know who he means.	Mokõivéva jaikuaa mávapa heʼise.
No one received letters, and no one wrote anything.	Avave ndohupytýi kuatiañe’ẽ, ha avave ndohaíri mba’eve.
His student survived.	Iestudiánte oikove.
You work so hard for others.	Nde rembaʼapo mbareteterei ótrope g̃uarã.
My work was my main focus at that time in my life.	Che rembiapo ha’ekuri che enfoque principal upe época-pe che rekovépe.
You look at the problem.	Nde remaña pe provlémare.
And so did we.	Ha upéicha avei ore rojapo.
His thoughts on it were not his actions.	Haʼe opensáva upévare ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe ojapo vaʼekue.
We shall return to this case at the end.	Jajevýta ko kásore ipahaitépe.
Other than that, it's his safety, his fear for his family.	Ndaha'éiramo upéva, ha'e seguridad, kyhyje orekóva ifamilia rehe.
But the consequences can be swift.	Péro umi konsekuénsia ikatu pyaʼe voi oiko.
They’re the ones I am.	Ha’ekuéra hína che.
You can, but not me.	Nde ikatu, ha katu ndaha'éi che.
They cannot decide what to do with you.	Haʼekuéra ndaikatúi odesidi mbaʼépa ojapóta nderehe.
And every day you want these afterwards.	Ha ára ha ára reipotáma ko'ãva upe rire.
I just want to be sure.	Che aimese segúronte.
In space, no one can hear you breaking the law.	Espacio-pe, avave ndaikatúi ohendu nde reviola pe léi.
It didnt work well for me thing near the bottom.	It didnt omba'apo porã chéve guarã mba'e hi'aguĩva iguygui.
I could wear brown every day.	Ikatu kuri amonde marrón ára ha ára.
In fact, the exact opposite was true.	Añetehápe ningo oiko vaʼekue pe contrario exactamente.
The people are silent.	Umi hénte okirirĩ.
Someone is making this into a reality show.	Oĩ ojapóva kóvagui peteĩ reality show-pe.
I have a call to make when we get inside.	Che areko peteĩ ñehenói ajapo hag̃ua roike vove.
They do look expectant.	Haʼekuéra ningo ojehecha ohaʼarõha peteĩ mbaʼe.
He can be developed.	Ha’e ikatu oñemoakãrapu’ã.
As they say.	He’iháicha hikuái.
Cut upon cut, line upon line.	Oñeikytĩ oñeikytĩ ári, línea ári línea.
It was so far away.	Mombyryeterei ningo oĩ vaʼekue.
Think about it with me.	Epensamína chendive hese.
To be honest with you, we don't know how that could happen.	Añeʼẽ hag̃ua nendive, ndoroikuaái mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
Neither had moved.	Ni peteĩva nomýiri kuri.
What's the matter? 	Mba'épa oiko?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I am not just saying this.	Ndahaʼéi haʼénteva ko mbaʼe.
He may not even want to.	Ikatu voi ndoipotái.
We grew up quickly.	Pya’e rokakuaa.
I have no idea how much of that is true.	Ndarekói ni idea mboypa añete upévagui.
There’s no reason to think he didn’t mean that literally.	Ndaipóri mba’érepa ñapensa ha’e nde’iséi hague upéva literalmente.
He can only assume that she has decided to respect his decision.	Haʼe ikatu oimoʼãnte haʼe odesidi hague orrespetaha idesisión.
It's a double.	Ha'e peteĩ doble.
I think those decisions should rest in the hands of the states.	Che aimo'ã umi decisión opytu'uva'erãha umi estado pópe.
So we are either a part of the body or not.	Upévare ñande haʼe peteĩ párte ñande retégui térã nahániri.
Then they offered the two groups of men a choice of food.	Upéi oikuaveʼẽ hikuái umi mokõi grúpo de kuimbaʼépe peteĩ tembiʼu oiporavo hag̃ua.
It was funny because I had so many girls in my room.	Iporãiterei ningo aguerekógui hetaiterei mitãkuña che kotýpe.
She looked up surprised.	Ha’e omaña yvate oñesorprende.
I can feel your eyes on me every second of the day.	Ikatu añandu nde resa cherehe cada segundo del día.
This is our purpose in this section.	Péva ha’e ore propósito ko sección-pe.
This work looks good.	Ko tembiapo ojehecha porã.
A little girl in the corner.	Peteĩ mitãkuña’i oĩva eskínape.
He does not want to take advantage of people.	Ndoipotái ojeaprovecha umi héntepe.
I have travel this week.	Che areko viaje ko arapokõindýpe.
The reason why they chose this job over anything else, is because it's interesting.	Mba'érepa oiporavo hikuái ko tembiapo ambue mba'égui, ha'e interesante haguére.
They go deeper than you think.	Haʼekuéra oike pypukuve peẽ peimoʼãvagui.
But at least you'll be safe here.	Péro por lo méno reime porãta koʼápe.
It was, right in front of me.	Ha’e va’ekue, che renondépe voi.
A long pause, and then another.	Opytu’u puku, ha upéi ambue.
You have a lot of stress on your back.	Nde reguereko heta estrés nde jyváre.
It’s becoming less and less.	Sa’ive ohóvo ohóvo.
Which he went on to prove, naturally.	Upéva ha’e oho ohechauka haĝua, naturalmente.
These events usually occur during the winter months.	Koʼã mbaʼe ojehu jepi umi més roʼy jave.
Life seemed hard for him.	Ha’ete ku hasýva chupe pe tekove.
Assemble the input controls at this time.	Oñembyaty umi control de entrada ko'ã momento-pe.
He was the heart of our family.	Haʼe ningo ore família korasõ.
You don't have a customer.	Nde ningo ndereguerekói peteĩ kliénte.
The answer was immediately obvious.	Upepete voi ojekuaa porã pe rrespuésta.
Then the watch tells you to grab it to put it away.	Upéi pe rrelój heʼi ndéve rejagarra hag̃ua remoĩ hag̃ua.
A patient dead man.	Peteĩ kuimbaʼe omanóva ipasiénsiava.
He's lost his perspective.	Ha'e operdema iperspectiva.
It is not a good thing to wait.	Ndahaʼéi ningo iporãva ñahaʼarõva.
But not as their companies would have you believe.	Péro ndahaʼéi umi ikompañíakuéra oipotaháicha peguerovia.
Not just from the human rights aspect.	Ndaha'éi aspecto derechos humanos-gui añónte.
It’s not working for me for some reason.	Ndaha’éi omba’apóva chéve ĝuarã algún motivo rehe.
We need to use them and do it often, without thinking.	Tekotevẽ jaipuru umíva ha pyʼỹinte jajapo, ñapensaʼỹre.
You'll see it here.	Rehecháta ko'ápe.
He was well ahead of his time.	Haʼe ningo oñemotenonde porã kuri itiémpogui.
Instead, he looked back at his hand.	Upéva rangue, omaña jey ipópe.
A thousand years of history will come to an end.	Mil áño pe istória oúta huʼãme.
To help others.	Oipytyvõ haguã ambue tapichakuérape.
Nothing will change that.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi upéva.
It's okay it's okay.	Oĩ porã oĩ porã.
This is the end result.	Péva ha'e resultado paha.
That’s what we like.	Upéva ñandegusta.
Come and see it.	Eju ehechami.
For every negative word you must say a positive.	Opa ñe’ẽ negativo rehe ereva’erã peteĩ positivo.
He sat down and examined the cover.	Haʼe oguapy ha ohesaʼỹijo pe tápa.
Right between the two.	Oike mokõivéva apytépe.
Sounds like it could be fun.	Oñehendu ikatuha ha’e vy’arã.
The idea for this may have come from me.	Pe idea pévarã ikatu ou chehegui.
Each color is shown for completion within this time frame.	Ojehechauka peteĩteĩva sa’y oñembotývo ko’ã tiempo ryepýpe.
That was obvious from the start.	Upéva ojekuaa porãiterei iñepyrũ guive.
Let him know he still has choices too.	Eikuaauka chupe oguerekoha gueteri elección avei.
People don't want to know him.	Umi hénte ndoikuaaséi chupe.
His right leg is next to his shoulder.	Ipy akatúa oĩ ijyva ykére.
In many cases it is only secondary.	Heta kásope ha’e secundario añónte.
It just has to be you.	Ha’eva’erãnte nde.
One last question.	Peteĩ porandu paha.
And my energy is more.	Ha che energía hetave.
I knew his soul.	Che aikuaa va’ekue hi’ánga.
Parts of the government want another.	Umi parte gobierno-gua oipota ambue.
There are still four games left in the season.	Opytáma gueteri irundy partido ko temporada-pe.
I was tired of the violence.	Chekaneʼõma pe violénsiagui.
One of them did not answer.	Peteĩva umíva apytégui nombohováiri.
He decided to stay.	Haʼe odesidi opyta.
Happy weekend, everyone.	Vy'apavê arapokõindy pahápe, maymávape.
Yes, the time has come.	Heẽ, og̃uahẽma pe tiémpo.
The city itself was destroyed.	Pe siuda voi oñehundi.
Now there are only two.	Koʼág̃a mokõinte oĩ.
Some may not be.	Ikatu oĩ ndahaʼéiva upéicha.
But the president said the following.	Péro pe presidente heʼi koʼã mbaʼe.
Once upon a time the outside world gave him comfort and hope.	Ymave pe mundo okápe ome’ẽ chupe consuelo ha esperanza.
The doctor came in and hugged me.	Pe pohanohára oike ha oñañuã chéve.
She had little time to go to the market or cook.	Saʼi oreko kuri tiémpo oho hag̃ua merkádope térã okosina hag̃ua.
There was one additional death in the country.	Oiko peteî omanóva adicional tetãme.
I hope he comes over.	Aipotaite ningo haʼe ou hiʼári.
I really liked that aspect of it.	Chegustaiterei upe aspecto upévagui.
He was injured in his next race and never ran again.	Haʼe ojeherida ikarréra oúvape ha arakaʼeve noñanivéima.
Maybe they shouldn't have stayed.	Ikatu ningo ndopytái vaʼerãmoʼã hikuái.
There’s rarely much mark up.	Sa’i oĩ heta marca up.
For them smell is their main source of information.	Chupekuéra ĝuarã pe hyakuã ha’e pe fuente principal de información orekóva hikuái.
It was wonderful to see the kids excited and asking questions.	Iporãiterei ningo ahechávo umi mitã ovyʼa ha oporandu.
No one would know you weren't black except to look at you.	Avave ndoikuaái va'erãmo'ã nde ndaha'eiha morotĩva ndaha'éiramo omaña haguã nderehe.
They knew he had killed someone where he had gone.	Haʼekuéra oikuaa haʼe ojuka hague peteĩ persónape haʼe oho haguépe.
For example, he can make any necessary changes to the store.	Por ehémplo, ikatu omoĩ oimeraẽ kámbio oñekotevẽva pe tiéndape.
The couple between you.	Pe pareja pende apytépe.
And killed more.	Ha ojuka hetave.
You'll see where we go when we get there.	Rehecháta moõpa jaha ñag̃uahẽ vove upépe.
All three models share the same model structure as our method uses.	Mbohapyve modelo okomparti petet estructura modelo rehegua ñande método oipurúvaicha.
He lost this battle but won the war.	Operde ko ñorairõme ha katu ogana pe ñorairõ.
One more comment is in order below.	Oĩve peteĩ comentario orden-pe ko’ápe.
For a time he appeared to be fine.	Peteĩ tiémpo aja ojekuaa haʼe oĩ porãha.
We may not get our moment.	Ikatu ndajahupytýi ñane momento.
Make sure to reference sources completely.	Ejeasegura rerreferi hag̃ua umi fuente completamente.
I hate it so much.	Che ndachaʼéieterei hese.
His words clearly surprised her, and she tried not to smile.	Hesakã porã umi mbaʼe heʼíva osorprendeha chupe, ha oñehaʼã ani hag̃ua opukavy.
From now on, it has a new purpose.	Koʼág̃a guive, oreko peteĩ propósito pyahu.
But we didn't think much of it.	Péro ore noropensaguasúi hese.
Complex numbers of course.	Umi número complejo katuete.
The exact nature is of no importance.	Pe naturaleza exacta ndaha’éi mba’eveichagua importancia.
He was silent, until the killing began.	Okirirîkuri, oñepyrû meve pe jejuka.
We know they won't give up.	Jaikuaa ha'ekuéra noñeme'ẽmo'ãiha.
You should go and see him.	Reho vaʼerã rehecha chupe.
If someone takes a picture of someone, they own the picture.	Oĩramo ojagarráva taʼanga peteĩ persónagui, haʼekuéra oreko pe taʼanga.
The man and his wife grew old fast.	Pe kuimbaʼe ha hembireko ituja pyaʼe.
That proves to be okay.	Upéva ohechauka oĩ porãha.
We haven't had time to do anything in a long time.	Are guivéma ndorohupytýi tiémpo rojapo hag̃ua mbaʼeve.
I came here a.	Che aju ko'ápe a.
To date, research is still limited.	Koʼág̃a peve saʼi gueteri umi investigasión.
New growth occurs in spring and early summer.	Okakuaa pyahu oiko primavera ha arahaku ñepyrûme.
I'll love it.	Ahayhúta.
He has a chance without us.	Ha’e oreko peteĩ oportunidad ñande’ỹre.
Make a list of these.	Ejapo peteĩ lísta.
It was as cold as the ground.	Roʼyeterei vaʼekue pe yvyicha.
Too many entries.	Hetaiterei jeike.
Season immediately with salt.	Oñemoĩ pya’e juky reheve.
But he was actually saying something deeper.	Péro añetehápe haʼe heʼi hína kuri peteĩ mbaʼe ipypukuvéva.
That is why the rich are so powerful.	Upévare umi iplátava ipoderosoiterei.
It is a beautiful place.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva.
Find ideas to help you develop your business and personal development.	Eheka ideas nepytyvõtava redesarrolla haĝua ne negocio ha desarrollo personal.
And he is fighting for his life.	Ha oñorairõ hína oikove hag̃ua.
It still wasn't working.	Koʼág̃a peve nombaʼapói kuri.
It's what your father wants.	Ha'e pe nde ru oipotáva.
My days are over.	Opa che ára.
My father was a huge part of my life.	Che ru ha’ékuri peteĩ parte tuichaitereíva che rekovépe.
I tried to jump on it.	Añeha’ãkuri aity hese.
It would only be months and years.	Haʼéta kuri mes ha áño añoite.
With two girls.	Mokõi mitãkuña ndive.
He was surprised at how loud they were.	Haʼe oñesorprende mbaʼeichaitépa hatã hikuái.
And some characters have other unique options.	Ha oĩ personaje orekóva ambue opción ijojaha’ỹva.
For themselves, for us, for others.	Ijupe guarã, ñandéve guarã, ambue tapichápe guarã.
The game is fun even if it doesn't have those things.	Pe ñembosarái ningo igustoiterei ningo ndorekóiramo jepe umi mbaʼe.
We were very happy about that.	Rovyʼaiterei upéva.
Let us know the first point above.	Jaikuaami pe primer punto yvate.
The direct answer, however, is getting personal.	Pe respuesta directa katu, ohupytyse personal.
You can read it, if you want.	Ikatu relee, reipotáramo.
I’m sorry to say they’re true.	Chembyasy ha’évo añeteha hikuái.
Much of his best work, however, is yet to come.	Heta hembiapo iporãvéva katu, oúta gueteri.
This was not going to be fun.	Péva ndahaʼemoʼãi kuri vyʼarã.
We were taking fire.	Rogueraha hína kuri tata.
It's not an act, it's an idea.	Ndaha'éi peteî acto, ha'e peteî idea.
They can’t change the date.	Ndaikatúi omoambue hikuái ára.
He shared the news with a smile.	Omboja’o pe marandu opukavy reheve.
My eyes are angry.	Che resa ipochy.
The same son was found dead, along with two friends.	Peteĩchagua ta’ýra ojejuhu omanóva, mokõi angirũ ndive.
It’s like a good thing.	Ha’ete ku mba’e porã.
It came out by chance.	Osẽ casualidad-pe.
The road itself was a free field for wild dogs.	Pe tape voi ha’eva’ekue peteĩ campo libre umi jagua ka’aguykuérape g̃uarã.
It's like I've had my eyes closed before.	Ha'ete ku che resa oñembotyva'ekue upe mboyve.
He thought they had been sent, at least.	Ha’e oimo’ã oñemondo hague chupekuéra, por lo menos.
This is especially useful at the end of a quick break.	Péva ideprovechoiterei opakuévo peteĩ pausa pyaʼe.
But they have to die for obvious reasons.	Péro haʼekuéra omano vaʼerã umi mbaʼérepa ojekuaa porã.
We went to dinner together and spent time doing things.	Roho oñondivepa rokaru ha rohasa tiémpo rojapo hag̃ua umi mbaʼe.
Truly a great house.	Añetehápe peteĩ óga tuicháva.
He looks good for the weight he's put on.	Ha'e ojehecha porã pe peso omoîva rehe.
He was very wicked.	Haʼe ningo iñañaiterei vaʼekue.
Behind every story there is a spirit.	Opa tembiasakue rapykuéri oĩ peteĩ espíritu.
As a practical matter.	Peteĩ asunto práctico ramo.
I want the old one back.	Aipota jey pe tuja.
The original is different recommended age.	Ko original ha'e iñambuéva edad recomendado.
Never thought it was much to watch.	Araka’eve nopensái ha’eha heta ojesarekova’erã.
She moved her hand to clutch at his chest.	Omomýi ipo ojejagarra haĝua ijyva rehe.
He didn’t believe me, of course.	Ha’e ndogueroviái chéve, katuete.
It’s a terrible interview.	Ha’e peteĩ entrevista vaiete.
We see him when he is born.	Jahecha chupe onase vove.
And good luck.	Ha buena suerte.
Some have wonderful jobs.	Oĩ orekóva umi traváho iporãitereíva.
It can't be tomorrow.	Ndaikatúiete ko'ẽrõ.
Its your weapon.	Its nde arma.
For today, or.	Ko árape guarã, térã.
More about food.	Hetave tembi’u rehegua.
But it is very hard to do.	Péro hasyeterei ojejapo hag̃ua.
They don't know it's code statement.	Ndoikuaái hikuái ha'eha código declaración.
Get something to do with yourself.	Ehupyty peteĩ mbaʼe rejapo hag̃ua ndejehe.
The child wasn't here.	Pe mitã ndaha'éi va'ekue ko'ápe.
He started to talk.	Oñepyrũ oñe’ẽ.
Power was his reason.	Poder ha’eva’ekue imba’érepa.
But this one feels nothing like that.	Péro kóva noñandúi mbaʼeve upéicha.
We want to be free.	Ñande jaikose sãso.
Just to thank him so much.	Aguyjevete haĝuánte chupe.
She was quiet for a few minutes and then burst into tears.	Haʼe okirirĩ unos kuánto minúto ha upéi oñepyrũ hasẽ.
That is how she believed in him.	Haʼe ningo upéicha oguerovia vaʼekue hese.
The other half would be the board, and their family and friends.	Ambue mitad ha’éta pe junta, ha ifamilia ha iñamigokuéra.
It stops him from doing anything stupid.	Ojoko chupe ani hag̃ua ojapo mbaʼeve itavyva.
Their shows don't start until noon.	Umi espectáculo orekóva hikuái noñepyrûi asaje peve.
We must be careful.	Ñañangareko vaʼerã.
He turned around.	Ha’e ojere.
You have him.	Peẽ peguereko chupe.
I just know how to use my hands.	Aikuaánte mba’éichapa aiporuva’erã che po.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	La majoría ñande jaʼu hetave soʼo hesãivagui ñandéve g̃uarã tahaʼe haʼéva.
It’s all in to see them.	Opa mba’e oike ohecha haĝua chupekuéra.
I get you a bottle of water.	Aguenohẽ peẽme g̃uarã peteĩ y ryru.
Great people and great prices.	Tuicha tapicha ha tuicha precio.
Just read their papers for proof.	Emoñe’ẽnte ikuatiakuéra rehechauka haĝua peteĩ prueba.
Don’t add too much or it will come out when you press it.	Ani remoĩ hetaiterei térã osẽta represiona jave.
He’s got good ears.	Ha’e oguereko apysa porã.
Only, it wasn’t.	Sólo, ndaha’éikuri.
The group is strong.	Pe aty imbarete.
When you are ready, call me in your dreams.	Reime vove, cherenói nde képe.
A picture of these guys might be important to have later.	Peteĩ ta’anga ko’ã karai rehegua ikatu iñimportante jaguereko upe rire.
I'm not going to go.	Ndaha mo'ãi.
Over and under eating issues.	Umi tema sobre ha bajo comida rehegua.
They have that target age they can expect.	Oguereko hikuái upe edad objetivo ikatúva oha’arõ hikuái.
But he was already dead.	Péro haʼe omanóma kuri.
There were no significant changes in the control group.	Ndaipóri cambio significativo grupo control-pe.
Contact, when necessary, can be made by application of heat.	Pe contacto, tekoteve jave, ikatu ojejapo aplicación haku rupive.
Money for nothing, free content!.	Viru mba'eve'ỹre, contenido gratis!.
No complications were recorded using this technique.	Ndojeregistrái complicación ojeporúvo ko técnica.
I like my common people better.	Chegustavéva che gente común.
I know that now.	Upéva aikuaa koʼág̃a.
I'll find him.	Ajuhúta chupe.
You will get nothing more from me until this vessel is empty.	Mba'eve ndapehupytýivéima chehegui ko mba'yru nandi peve.
I had seen it clearly.	Che ahecha porã vaʼekue.
I’ve never been excited about anything in my life.	Araka’eve ndachemokyre’ỹiva’ekue mba’eve rehe che rekovépe.
We feel the same can be true.	Ñañandu ikatuha avei upéicha.
They just had a heart.	Haʼekuéra oguerekónte vaʼekue peteĩ korasõ.
He should have stopped you from coming here.	Haʼe ningo ndejoko vaʼerã kuri reju hag̃ua koʼápe.
He liked a lot of writing, as you can see.	Heta ohai chupe ogusta, rehechaháicha.
You are reading too much into my statement.	Peẽ pemoñe’ẽiterei hína che declaración-pe.
I don’t know how many charges were dropped that day.	Ndaikuaái mboy cargo ojeity upe árape.
Maybe it’s just a feeling and not really a game.	Ikatu ha’e peteĩ temiandu añónte ha ndaha’éi añetehápe peteĩ ñembosarái.
Government, in the dark about the future.	Gobierno, pytũmbýpe oúva rehe.
It actually develops faster than the others.	Añetehápe oñemoakãrapuʼã pyaʼeve umi ótrogui.
I’m so lazy, friends.	Che ningo chepy’ajueterei, angirũnguéra.
Our job is so to get around it.	Ñande rembiapo ha’e upéicha jajere haĝua hese.
He meant it both times.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva mokõive jey.
Well it's brief.	Bueno ha'e mbykymi.
I just want to get on with it.	Che añemotenondesénte hese.
Something that even we cannot see.	Peteĩ mbaʼe ñande ndaikatúiva jepe jahecha.
He just won't do it.	Haʼe ndojapomoʼãinte.
This is how we continue.	Péicha jasegi.
Oh well, maybe another time.	Oh bueno, ikatu ambue momento.
I started thinking about the job.	Añepyrũ apensa pe traváhore.
This was very complicated.	Péva ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
He was furious.	Haʼe ipochyeterei.
I love the show now.	Che ahayhu pe espectáculo ko’áğa.
If we can't give you what you want, we'll tell you.	Ndaikatúiramo rome'ẽ ndéve pe reipotáva, ro'éta ndéve.
I'm with you here.	Che aime nendive ko'ápe.
This was an entirely new experience for him.	Kóva ha’e peteĩ experiencia pyahu enteramente chupe ĝuarã.
And there’s everything in between.	Ha oĩ opa mba’e ijapytépe.
I do think we need an adult cast.	Che ningo apensa ñaikotevẽha peteĩ elenco adulto.
I think I might be hearing something.	Che apensa ikatuha ahendu hína peteĩ mbaʼe.
Please do not consider this a closed case.	Por favor, ani pekonsidera kóva peteî káso oñembotýva.
And he couldn’t imagine not coming home to his mother’s warm smile.	Ha ndaikatúi oñeimagina ndoumo’ãiha hógape isy pukavy kyre’ỹme.
It doesn't feel like anything.	Noñeñandúi mba'eveicha.
He decided to continue existing.	Haʼe odesidi osegi oexisti.
But he still couldn't go back to them.	Péro haʼe ndaikatúi gueteri oho jey hendápekuéra.
I did not choose to make my life that way.	Ndaiporavói ajapo hag̃ua che rekove upéicha.
He got up, dressed in darkness and went outside.	Opu’ã, oñemonde pytũmbýpe ha osẽ okápe.
Of course, there is power.	Añetehápe, oĩ podér.
Every shot matters.	Káda disparo iñimportánte.
This is especially true when it comes to children.	Koʼýte upéva oiko oñeñeʼẽ jave umi mitãre.
One of them is white.	Peteĩva ha’e morotĩ.
Select to stop.	Eiporavo rejoko hag̃ua.
I'm the only one he's angry about this.	Che añoite ha'e ipochy ko'ã mba'e rehe.
But they load really slowly.	Péro haʼekuéra okargáma añetehápe mbeguekatúpe.
Let me tell you a story.	Pehejami tamombeʼu peẽme peteĩ istória.
He immediately realized something was wrong.	Upepete ohechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
She hoped he hadn't seen it.	Haʼe ohaʼarõ kuri haʼe ndohechái hague upéva.
He would want to feel them.	Haʼe oñanduse vaʼerãmoʼã umíva.
Moving, be like water.	Omýiva, eiko yicha.
I don’t like people.	Ndachegustái umi héntepe.
I appreciate hearing your feedback and hope we can change this.	Amomba’e ahendu haguére pene remiandu ha aha’arõ ikatuha ñamoambue ko mba’e.
It was a great case four or five years ago.	Ha’e peteĩ káso tuichaitereíva ojapo irundy térã cinco áño.
I wish I could explain.	Che ikatu va'erãmo'ã amombe'u.
I want to believe him.	Agueroviase chupe.
He had killed her.	Ha'e ojuka va'ekue chupe.
He cannot let these people die.	Haʼe ndaikatúi oheja omano koʼã hénte.
And it grew worse.	Ha okakuaa ohóvo ivaive ohóvo.
No one can take that freedom away from us.	Avave ndaikatúi oipe’a ñandehegui upe sãso.
There are good areas, not good areas and bad areas.	Oĩ área iporãva, ndaha’éi área iporãva ha área ivaíva.
Finish it quickly and get out of there.	Emohu’ã pya’e ha esẽ upégui.
He came to kill us.	Haʼe ou ñandejuka hag̃ua.
So it will give you an error.	Upévare omeʼẽta ndéve peteĩ jejavy.
I did better than the others.	Che ajapo porãve umi ótrore.
It is truly unique.	Añetehápe ningo ijojahaʼỹva.
People say it in many different ways.	Umi hénte heʼi heta hendáicha.
No cost method can get it.	Ndaipóri método costo ikatúva ohupyty.
Controlling families separately or together fails.	Ojejokóramo umi familia separado térã oñondive, ndohupytýi.
It was taken very quickly.	Ojegueraha pya’eterei.
Everyone believes them, but then something strange happens.	Enterove oguerovia chupekuéra, péro upéi oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
I must be making some progress in this life.	Oiméne ajapo hína algún progreso ko tekovépe.
Everything we did together.	Opa mba’e rojapova’ekue oñondive.
Everything they do is for their own interest.	Opa mba'e ojapóva hikuái ha'e interes propio-pe guarã.
While he was there.	Oĩ aja upépe.
He has a lot in common with them.	Haʼe oreko heta mbaʼe ojoguáva hendivekuéra.
It just has the water running through it.	Oguerekónte pe y ohasa haĝua ipype.
Its not just myself.	Its not just chejehe.
Then the question will be getting them back out.	Upéi pe porandu ha’éta oguenohẽ jeývo chupekuéra.
I still remember the walk.	Chemandu’a gueteri pe jeguata rehe.
That was a time he was taught by his father.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo omboʼevaʼekue chupe itúva.
As they set up camp that night they heard a noise.	Omoĩ aja hikuái kampaménto upe pyharépe ohendu hikuái peteĩ tyapu.
He was very friendly and easy to talk to.	Haʼe ningo ivuenoiterei ha ndahasýi oñeñeʼẽ hag̃ua hendive.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe hechapyrãva ikatúva ojapo, koʼýte umi plánta rehe.
There should be water out there.	Oĩ vaʼerã y upérupi.
Break time was super short and interesting.	Pe tiempo de descanso ha’ékuri súper mbyky ha interesante.
Someone else called looking for him earlier.	Ambue tapicha ohenói ohekávo chupe upe mboyve.
Applications will be accepted in the following order.	Umi solicitud ojeaceptáta orden oúvape.
His voice caught.	Iñe’ẽ ojagarra.
Not much more information is given.	Ndahetái oñemeʼẽve informasión.
Everyone has a job to do.	Maymáva oguereko tembiapo ojapova’erã.
This is bad news.	Kóva haʼe peteĩ notísia vai.
The feel for him was different.	Pe sentimiento hese idiferente va’ekue.
This is easier during training.	Péva ifacilve oñembokatupyry jave.
Time enough to break his heart the next day.	Tiempo suficiente omopẽ haĝua ikorasõ ambue árape.
He was very popular, and had a wonderful presence.	Ha’e ojeguerohoryeterei, ha oguereko peteĩ presencia iporãitereíva.
Ask for the name of the selected card.	Ejerure pe tarjeta ojeporavóva réra.
Today it's a shoe store.	Ko'ãga ha'e peteĩ tenda ojejogua haguã sapatu.
That he knew he would do it the moment the offer was made.	Ha’e oikuaa hague ojapotaha pe momento ojejapo haguépe pe oferta.
Anger gave him strength.	Pochy ome’ẽ chupe mbarete.
I know better than I do.	Che aikuaa porãve.
From parents who fall somewhere in between.	Tuvakuéra ho’ávagui peteĩ hendápe mbytépe.
We watched him, we tried not to light another fire.	Rojesareko hese, roñeha'ã ani haguã omyendy ambue tata.
There is so much to say.	Hetaiterei mbaʼe jaʼevaʼerã.
People are waiting for them.	Umi hénte ohaʼarõ chupekuéra.
Ask him to take notes on the main points heard.	Ejerure chupe toanota umi púnto prinsipál oñehendúva.
One is to see things as they are.	Peteĩva ha’e ohecha umi mba’e oĩháicha.
I’ll never come over a man.	Araka’eve ndajumo’ãi peteĩ kuimba’e ári.
I went to help him.	Aha aipytyvõ chupe.
People are looking for us.	Umi hénte ñandereka hína.
But let's do it differently now.	Péro jajapo koʼág̃a ótro hendáicha.
It is unclear if he is under investigation.	Ndojekuaái oîpa investigación-pe.
I had the same choice.	Che areko vaʼekue pe elección peteĩchagua.
I have to wear it.	Che amonde vaʼerã.
I say things, and people have no choice but to listen.	Che haʼe umi mbaʼe, ha umi hénte ndorekói opción síno ohendu.
There was no one about him.	Ndaipóri vaʼekue avave hesegua.
Completely, so that none of us die.	Completamente, ani haguã avave ñande apytépe omano.
This was your plan.	Kóva ha’eva’ekue pende plan.
He eats elsewhere.	Okaru ambue hendápe.
Its only going to get worse, too.	Its only going to get evaive, avei.
I saw a report about it.	Ahecha peteĩ infórme hesegua.
A clever horse.	Kavaju iñaranduva.
I will tell the press and the radio.	Amombe'úta prensa ha radio-pe.
It occurred to him that there might not be a time system there.	Oĝuahẽ iñakãme ikatuha ndaipóri sistema de tiempo upépe.
He was not going to leave it open for anyone to find.	Haʼe ndahaʼéi ohejátava kuri ojepeʼa rei avave ojuhu hag̃ua.
Instead they ask for more than the cure.	Upéva rangue ojerure hikuái hetave pe pohãgui.
I came up with a strange effect.	Che aju peteĩ efecto extraño reheve.
We offer help.	Roikuaveʼẽ pytyvõ.
Sit down again.	Eguapy jey.
However, the exact mechanism underlying this improvement is not clear.	Ha katu nahesakãporãi pe mecanismo exacto oîva ko mejora ryepýpe.
We knew that was just moving contact.	Roikuaa upéva ha’eha pe contacto omýiva añónte.
It’s actually even fun, kind of, he said.	Añetehápe ha’e voi vy’arã, tipo, he’i.
Check it out and leave a comment about it.	Ehechamína ha eheja peteĩ komentário hesegua.
There's no way he's still with those two women.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e oĩ gueteri umi mokõi kuña ndive.
I'm so happy to be here.	Avy'aiterei aime haguére ko'ápe.
He noticed a woman coming towards him.	Ohechakuaa peteĩ kuña oúva hendápe.
It's kind of funny.	Ha'e peteî especie de divertido.
I watch television.	Che ahecha televisión.
Because it is politics.	Pórke haʼe polítika.
Just be careful not to overuse them.	Eñangarekóntevaʼerã ani hag̃ua reiporu hetaiterei umíva.
The pain is greatly reduced.	Tuicha oñemboguejy pe mba’asy.
A house where a few friends live.	Peteĩ óga oikohápe mbovymi angirũ.
Bill has money.	Bill oreko pirapire.
There's something in the whole deal for you.	Oĩ peteĩ mba'e pe trato tuichakue javeve ndéve guarã.
It’s going to be a great shot.	Ha’éta peteĩ disparo tuicháva.
I’ve built a nice career.	Che amopu’ãkuri peteĩ carrera iporãva.
I'm a friend of their friends.	Che ha'e iñamigokuéra angirũ.
Good summer meat and best winter fat.	So’o porã arahaku rehegua ha ikyrakue ro’y iporãvéva.
We have a chance.	Ore roguereko peteĩ oportunidad.
I really like her and everyone says how lovely she is.	Añetehápe chegusta chupe ha opavave he’i mba’eichaitépa ojehayhu.
When asked the question.	Oñeporandu jave.
Otherwise a lower number seems appropriate.	Ndaupeichairamo ha’ete ku oîporãva peteî número imbovyvéva.
Worse than that.	Ivaivéva upévagui.
We observed the same results in our study.	Rohechakuaa umi resultado peteĩchaite ore estudio-pe.
I realized we were social animals.	Ahechakuaa ore ha’eha mymba social.
My audience didn’t stop there.	Che audiencia ndopytái upépe.
He definitely looks the part.	Ha’e katuete omaña pe parte rehe.
It will show the sky now and then.	Ohechaukáta yvága ko'ágã ha ára.
This is the first morning on earth.	Kóva ha’e peteĩha pyhareve ko yvy ape ári.
He got one of them.	Ohupyty peteĩva umíva apytégui.
Education will be secondary.	Tekombo'e oîta mokõiha.
If you weren't, you really only need to fix those two parts.	Nde ndahaʼéirire upéicha, añetehápe tekotevẽnte remyatyrõ umi mokõi párte.
The room was in darkness.	Pe koty oĩ pytũmbýpe.
They know about the services available.	Oikuaa hikuái umi servicio ojeguerekóva rehe.
The new one.	Pe ipyahúva.
The diagnosis was confirmed only after the fact.	Ko diagnóstico oñemoañete upe mba'e rire añoite.
Let me read them to you.	Tamoñe'ẽ ndéve umíva.
Except for your pregnancy.	Excepto nde imemby haguã.
He took them out.	Oguenohẽ chupekuéra.
I'm sleeping right away.	Che ake voi voi.
Policy that could easily change in the future.	Política ikatúva oñemoambue fácilmente tenonderãme.
This is not a common approach.	Kóva ndaha’éi peteĩ enfoque común.
Think about your family.	Epensamína ne famíliare.
Which is good or bad, depending on your view.	Mba’épa iporã térã ivaíva, odependéva nde jehecha rehe.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
We can do this using includes.	Ikatu jajapo upéva jaipurúvo includes.
This is just the nature of where we are right now.	Péva ha’énte pe naturaleza ñaimehápe ko’áĝaite.
I'll only be around for a while.	Sapy'ami mante aime va'erã.
By nature it is absolutely fair and accurate.	Por naturaleza ha’e absolutamente justo ha exacto.
That he really liked it.	Añetehápe ogustaha chupe.
Things change over time.	Umi mbaʼe okambia ohasávo pe tiémpo.
I never wanted anything else from him.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue chugui ambue mba’e.
The team gave me an opportunity to be here for the first time.	Pe equipo ome’ẽ chéve peteĩ oportunidad aime haĝua ko’ápe primera vez.
He spoke in a deep, rich voice.	Oñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ pypuku ha rico-pe.
Of course, then he will start to enjoy himself.	Añetehápe, upe rire oñepyrũta ovyʼa.
He got both with this group.	Ohupyty mokõivéva ko aty ndive.
But he soon returned, but with another attack.	Péro pyaʼe ou jey, péro ótro atáke reheve.
This is your area.	Kóva ha’e nde área.
That makes it really hard to talk about problems.	Upéva rupive añetehápe ijetuʼu ñañeʼẽ hag̃ua umi provlémare.
Pretty much how things look around my house today.	Haimete mba'éichapa ojehecha umi mba'e che róga jerére ko árape.
He was going to pay for it.	Haʼe ohepymeʼẽta kuri.
But it doesn't happen that way.	Péro ndoikói upéicha.
I just wanted size.	Che aipota kuri tamaño añoite.
It's not worth it.	Ndaha'éi vale la pena.
Don't be afraid to start small.	Ani rekyhyje reñepyrũ hag̃ua michĩmi.
It depends on your data.	Odepende nde datokuérare.
Let me give you some advice.	Ameʼẽta ndéve peteĩ konsého.
That may mean that some of you have lost interest in reading.	Upéva ikatu heʼise oĩha pende apytépe noñeinteresavéimava olee hag̃ua.
They really were the best of friends back then.	Añetehápe haʼekuéra haʼe vaʼekue umi amígo iporãvéva upérõ.
I'm here for you.	Che aime ko'ápe pende rehehápe.
It is important, but go for balance first.	Iñimportánte, péro tereho raẽ ereko equilibrio.
He was one of the last players to be cut.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩva umi jugador paha oñeikytĩva’ekue.
I don't own it.	Che ndaha'éi ijára.
He was not going to take away her choices.	Haʼe ndoipeʼamoʼãi kuri chugui umi mbaʼe oiporavóva.
Check out this page for more examples.	Ehecháke ko páhinape reikuaave hag̃ua ehémplo.
He's a great guy.	Ha'e peteĩ karai guasu.
But in those days the police could not.	Péro umi tiémpope umi polisía ndaikatúi.
It wasn't done with him.	Ndojejapói vaekue hendive.
That's your decision to make.	Upéva ha'e nde decisión rejapova'erã.
It gets worse when it turns on his own people.	Ivaive ohóvo ojere jave ipuévlo rehe voi.
It was his own.	Haʼe ningo imbaʼe vaʼekue.
This only takes a few seconds.	Péva ogueraha unos segundos-nte.
Here comes my question.	Ko’ápe ou che porandu.
It was hard for him to live on music.	Hasy chupe oiko hag̃ua músikare.
Im looking at that today.	Im ojesarekóva upéva rehe ko árape.
It was obvious, and yet.	Ojekuaa porãiterei, ha upéicharõ jepe.
I am looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei upéva.
Same logic here.	Peteĩchagua lógica ko’ápe.
Sometimes they feel more like a family to me than mine.	Sapy’ánte oñeñandu hikuái chéve ĝuarã peteĩ familia chemba’égui.
That was a first for us.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ primera ves oréve g̃uarã.
There’s nothing worse than dead silence.	Ndaipóri mba’eve ivaivéva pe kirirĩ omanóvagui.
We had been at the party for an hour when the call came.	Roime kuri pe fiesta-pe peteĩ hora og̃uahẽvo pe llamada.
I think it’s that feeling.	Che aimo’ã ha’eha upe temiandu.
I feel like we’re a real team, we were close friends.	Añandu ore ha’eha peteĩ equipo añetegua, ore ha’eva’ekue angirũ iñakãguapýva.
It would be great if you could help me.	Tuicha mba'éta ikatúramo chepytyvõ.
Try to make the most of this.	Eñehaʼã eipuru porãve ko mbaʼe.
Hands on my head.	Po che akã ári.
Those are issues that affect our world and our daily lives.	Umíva ha’e umi tema o’afectáva ñande mundo ha ñande rekove ára ha ára.
And that we need to work on this peace every day.	Ha tekotevêha ñamba’apo ko py’aguapy rehe ára ha ára.
My dreams don’t feel like mine anymore.	Che kerayvoty noñeñanduvéima che mba’éicha.
The relationship between these three species is unclear.	Ndojekuaái mba'éichapa ojoaju ko'ã mbohapy especie.
There are at least two reasons for this.	Oĩ por lo menos mokõi mbaʼérepa ojejapo upéva.
Ultimately it’s a personal choice.	Ipahápe ha’e peteĩ elección personal.
Never change, girls.	Araka’eve ani reñemoambue, mitãkuña’ikuéra.
Well, that’s my job.	Ha, upéva che rembiapo.
Extensive credit history.	Heta historial de crédito rehegua.
And it may not work out fully as expected.	Ha ikatu avei ndoikói plenamente oñehaʼarõháicha.
But it may not be my decision.	Péro ikatu ndahaʼéi che decisión.
We didn't work out together, but they helped keep me on track.	Ndorosẽporãi oñondive, péro haʼekuéra chepytyvõ aime hag̃ua tape porãre.
There are no bright stars outside of the first two.	Ndaipóri mbyja hesakãva umi mokõi tenondegua okaháre.
The report rang once and was gone.	Pe informe ipu peteĩ jey ha ndaiporivéima.
It was the missing will.	Ha’e va’ekue pe voluntad ofaltáva.
I could have worried less.	Ikatu kuri chepyʼapy saʼive.
For others, the goal is actually to pass.	Ambuépe ĝuarã, pe meta ha’e añetehápe ohasa haĝua.
He wanted to join them.	Haʼe oñemoirũse chupekuéra.
A life to live.	Peteĩ tekove jaiko haguã.
Most importantly, there is no one answer.	Pe mba’e iñimportantevéva, ndaipóri peteĩ mbohovái.
This door can be dangerous.	Ko okẽ ikatu ipeligroso.
This is just what happened in our experiment.	Péva ha’e pe ojehúva añoite ñande experimento-pe.
I haven’t caught it yet.	Ndajagarrái gueteri.
They haven’t left the house yet.	Ndosẽi gueteri hikuái hógagui.
That will only make it easier for us.	Upéva ifasilvétante ñandéve.
I have to go as far forward as possible.	Aha vaʼerã mombyry ikatuháicha tenonde gotyo.
These are your friends and community members.	Ko’ãva ha’e ne angirũ ha ne komunida-gua.
Performed data analysis and wrote the manuscript.	Ojapo análisis de datos ha ohai manuscrito.
At the same time, people must be taken care of.	Upe jave avei oñeñangareko vaʼerã umi héntere.
Cash in person or money order.	Efectivo en persona térã orden de dinero rehegua.
That's not what makes it great.	Ndaha'éi upéva pe omomba'eguasúva.
But he didn't think about it anymore.	Péro haʼe nopensavéima upévare.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
Soon they would come in and try to kill him.	Upe riremínte oikéta hikuái ha oñehaʼãmbaite ojuka hag̃ua chupe.
That’s not how mine is.	Ndaha’éi upéicha che mba’éva.
Even such a life needs support from your parents.	Peichagua tekove jepe oikotevẽ apoyo pende tuvakuéragui.
He absolutely decided he had to meet the man who wrote them.	Ha’e odesidi absolutamente oikuaava’erãha pe kuimba’e ohaiva’ekuépe umíva.
Do the following exercises.	Ejapo ko aichagua ejercicio.
It reaches some more than others.	Oguahẽve oĩvape ambuégui.
You're not walking away from this.	Nde ndaha'éi reguatáva mombyry ko'ã mba'égui.
It will not change shape or colors.	Ndokambiamoʼãi pe fórma ni umi kolór.
I hate those guys.	Che ndacha’éi umi karaikuérare.
Hold your arms by your sides.	Ejoko nde po nde ykére.
Now he was on his way.	Koʼág̃a oho hína kuri.
He had to live.	Haʼe oikovaʼerã kuri.
If you have questions or need further assistance, please contact me.	Oiméramo reguereko porandu térã reikotevẽve pytyvõ, eñe’ẽmi chendive.
I wouldn't be surprised if that happened.	Ndachesorprendéi vaʼerãmoʼã upéicha oikóramo.
He picked it up and turned it in his hand.	Ohupi ha ombojere ipópe.
That is where they were keeping him.	Upépe ningo haʼekuéra oñongatu hína kuri chupe.
He didn't get a response.	Ndohupytýi respuesta.
Cost of living is increasing.	Oñembohetave ohóvo costo de vida.
That would be faster and better.	Upéva pyaʼeve ha iporãvéta.
We just need to be careful.	Tekotevẽnte ñañangareko.
It would be in a different place for everyone.	Oĩta kuri peteĩ lugár idiferéntevape enterovépe g̃uarã.
Does it pay, or if it doesn't.	Opagápa, térã ndopagái ramo.
We’ll call you when we’re done.	Rohenóita ndéve rojapopa rire.
Should not be used with children under five.	Ndojeporúiva’erã mitã ndohupytýiva cinco ary ndive.
Funny how he wants to stay and enjoy his company.	Divertido mba'éichapa opytase ha odisfruta ikompañía.
They were very useful.	Haʼekuéra ningo ideprovechoiterei vaʼekue.
She left a message.	Haʼe oheja peteĩ mensáhe.
The age and sex of the deceased person are unknown.	Ndojekuaái edad ha sexo orekóva pe tapicha omanóva.
I don't want to.	Ndaipotái.
Not really what we had in mind.	Ndaha’éi añetehápe pe roguerekova’ekue ore akãme.
I have your letter before me.	Che renondépe areko nde kuatiañe'ẽ.
Here we are again.	Ko'ápe ñaime jey.
Such things mean little to me.	Koʼãichagua mbaʼe saʼi heʼise chéve g̃uarã.
A funny thing happened today.	Peteî mba'e igústova oiko ko árape.
Line on a handle.	Línea peteĩ asa ári.
Thank you for being here for us.	Aguyje peẽme peime haguére ko’ápe ore rehehápe.
I believe in asking the audience.	Che arovia aporandúvo audiencia-pe.
The feed is below.	Pe feed oĩ ko’ápe.
It matches players into teams of three or more.	Ombojoaju umi jugador mbohapy térã hetave ekípope.
Suddenly things started going much faster for this blog.	Sapy’aitépe oñepyrũma oho pya’eve heta mba’e ko blog-pe g̃uarã.
This feeling was so strong over me that night.	Ko temiandu imbareteterei che ári upe pyharépe.
I don’t like the feeling that I’m just working for a check.	Ndachegustái pe temiandu amba’apoha peteĩ cheque reheguánte.
What a great group of guys.	Mba'eichaitépa tuicha grupo de tipos.
This data appears to have come from other sources.	Ko dato ojehecha oúva ambue fuente-gui.
Please get to know me.	Chekuaa porãke.
And it had helped him find his feet again.	Ha oipytyvõ kuri chupe ojuhu jey hag̃ua ipy.
The case will be decided.	Ko káso ojedesidíta.
But let's go take a look.	Péro jaha jajesareko.
I want to change that.	Che amoambuese upéva.
We have to accept him.	Ñande jaasepta vaʼerã chupe.
As for the person in question, he should get his own blog.	Pe tapicha oñeñe’ẽha rehe katu, ohupytyva’erã iblog imba’éva.
One stands out from the rest.	Peteĩva ojedestaca umi hembývagui.
This was done by the trial court.	Péva ojapo tribunal de primera instancia.
I stayed with the former.	Che apyta pe peteĩha ndive.
Remember you never put your camera down.	Nemandu’áke araka’eve neremoĩriha nde cámara.
Again, we agreed to run together.	Jey, roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme roñani haĝua oñondive.
But it is getting harder.	Péro ijetuʼuve ohóvo.
I’m covered in food.	Chejaho’i tembi’úpe.
It is highly recommended that you have a great focus on your work.	Oñemoñe’ẽ porãiterei reime haĝua peteĩ enfoque tuicháva ne rembiaporãme.
This really helps us.	Péva añetehápe ñanepytyvõ.
You don't want to be known, he said.	Ndereipotái ojekuaa, he'i.
An age of magic.	Peteĩ época de magia.
As you can see, he has his own show.	Jahechaháicha, ha’e oreko espectáculo imba’éva.
Can you lift it up.	Ikatúpa reipyso yvate.
No one can see me.	Avave ndaikatúi cherecha.
They were true love.	Ha’ekuéra mborayhu añete va’ekue.
Oh, yes, it is.	Oh, heẽ, ha’e.
The details just repeat, of course, and repeat forever.	Umi detalle ojerrepetínte, katuete, ha ojerrepeti tapiaite ĝuarã.
And his heart.	Ha ikorasõ.
Cat and he is.	Gato ha ha’e ha’e.
My first taste of freedom went well in my head.	Che primer sabor de libertad oho porãiterei che akãme.
I would really love for him to come back.	Añetehápe chegustaiterei haʼe ou jeýramo.
That debate is now over.	Upe debate ko'ágã opa.
He examined them carefully.	Haʼe ohesaʼỹijo porã chupekuéra.
How could he have felt herself holding back.	Mba’éichapa ikatukuri oñandu ha’e ojejokoha.
However, the mechanisms for this interaction are not yet clear.	Ha katu ne’ĩra gueteri hesakã porã umi mecanismo ojejapo haguã ko joaju.
But it is very difficult to read.	Péro hasyeterei ningo jalee hag̃ua.
Finally he had come alongside.	Ipahápe oúma kuri ijykére.
I touched something.	Che opoko peteĩ mba’ére.
That would have been fine.	Upéva oĩ porã vaʼerãmoʼã.
You have little time.	Saʼi reguereko tiémpo.
They are what our parents should teach.	Umíva ningo ñane tuvakuéra omboʼevaʼerã.
They turned off the lights.	Ombogue hikuái umi luz.
But it is good that at least someone does.	Péro iporã por lo méno oĩramo persóna ojapóva upéva.
The taste surprised me.	Pe sabor che sorprende.
If they don’t like it they can leave the market.	Ndogustáiramo chupekuéra ikatu osê mercado-gui.
He does everything right.	Haʼe ojapo porã opa mbaʼe.
That means you’re doing what you want to believe.	Upéva he’ise rejapoha pe regueroviaséva.
You shouldn't, but you just can't help it.	Nderejapoivaʼerã, péro ndaikatúi reipytyvõnte.
All these measures have led to positive results.	Opa ko'ã medida ogueru resultado positivo.
I’ll read it and review it sooner.	Amoñe’ẽta ha ahesa’ỹijóta pya’eve.
There was no sound coming from inside.	Ndaipóri tyapu oúva hyepýgui.
In fact, you should see this as an opportunity for growth.	Añetehápe, rehechava’erã kóva ha’eha peteĩ oportunidad okakuaa haĝua.
She filled my mind with her own image and drove me away.	Ha’e omyenyhẽ che akã ha’anga tee reheve ha chemosẽ.
No, you take it entirely after your mother.	Nahániri, nde regueraha enteramente nde sy rire.
My wife loves it because she still can’t throw it very far.	Che rembireko ohayhueterei ndaikatúigui gueteri omombo mombyry eterei.
None of the companies wanted any part of it.	Ni peteĩ umi kompañía ndoipotái mbaʼeveichagua párte chugui.
I went to bed late last night.	Ange pyhare pyte añeno.
There were many to choose from.	Heta oĩ vaʼekue jaiporavo hag̃ua.
There can be multiple uses for the same user, per day.	Ikatu oĩ heta jepuru peteĩ puruhárape g̃uarã, peteĩ árape.
All eyes are on you.	Opavave tesa oĩ nderehe.
Think about the real world applications of the project.	Epensamína umi aplicación mundo real rehegua proyecto rehegua.
We had some schools there.	Upépe roguereko kuri unos kuánto eskuéla.
One point throughout the game.	Peteî punto partido pukukue javeve.
Maybe, at most, over a day.	Ikatu, máximo, peteĩ ára ári.
He was very small.	Haʼe ningo michĩeterei vaʼekue.
Everyone is there.	Maymáva oĩ upépe.
That's not fun.	Upéva ndaha'éi vy'arã.
It’s easy to say and remember.	Ndahasýi ja’e ha ñanemandu’a haĝua.
Now, if you just sign, it's almost out of our time.	Ko'ágã, refirma ramo'ãnte, haimete ore tiempo-gui.
I don’t know this person.	Ndaikuaái ko tapichápe.
No birth control isn’t perfect.	Ndaipóri control de parto ndaha’éiva perfecto.
Don't know what we're doing.	Ani reikuaa mba'épa rojapo.
What she wanted was her bear, which had all but disappeared.	Pe oipotáva ha’e ioso, okañymbaitéva’ekue.
They loved him there.	Ohayhu chupe hikuái upépe.
I think we’ll see good things from this team.	Che aimo’ã jahechataha mba’e porã ko ekípogui.
There doesn't seem to be enough numbers.	Ha'ete ku ndaipóriva suficiente número.
Nothing up front, nothing in return.	Mba'eve tenonderã, mba'eve a cambio.
Asking each other questions.	Oñeporandúvo ojupe umi mba’e.
The properties of cells falling within this area were calculated.	Ojekalkula umi mbaʼe orekóva umi sélula hoʼáva ko lugár ryepýpe.
They are essentially the same thing.	Ha’ekuéra ha’e esencialmente peteĩ mba’énte.
That would be bad if there were problems.	Upéva ivaíta oĩramo provléma.
I feel that way.	Che añandu upéicha.
They are beyond the words they receive.	Ha’ekuéra ohasa umi ñe’ẽ ohupytyva’ekuégui.
It’s made up of five different colors.	Ojejapo cinco sa’y iñambuévagui.
Written and signed informed consent was obtained.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva ha ofirmava'ekue.
See that guy, people used to say.	Ehecha upe karai, he’i jepi tapichakuéra.
I love how they make my legs look.	Che ahayhu mba’éichapa ojapo hikuái che py ojehecha haĝua.
He asked us if we wanted women.	Oporandu oréve roipotápa kuñanguéra.
It is literally a matter of life one death.	Ha’e literalmente peteĩ cuestión de vida peteĩ ñemano.
But the acting is the key.	Ha katu pe actuación ha’e pe clave.
My hands are covered.	Che po ojejaho’i.
He needs your help.	Haʼe oikotevẽ ne pytyvõ.
Well, they didn’t.	Bueno, ndojapói hikuái.
The word formed in my mind.	Pe ñe’ẽ oñeforma che akãme.
I tried something different this time.	Añehaʼã peteĩ mbaʼe idiferénteva ko vuéltape.
Then it's just another money shot isn't it.	Upéi ha'e ambue pirapire disparo añónte ndaha'éi piko.
That made it out behind the tall trees.	Upéva ojapo osẽ porã umi yvyramáta ijyvatéva rapykuéri.
I didn't know how much it was worth.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼeichaitépa ovale.
So that’s where my passion for writing began.	Péicha upépe oñepyrû che pasión ahai haguã.
Some observed effects are not included in some of these models.	Oĩ efecto ojehecháva ndoikéiva alguno ko’ã modelo-pe.
The whole story.	Opa mombe’upy.
It has a king bed.	Oguereko peteĩ tupa mburuvicha guasu.
And it took them over an hour to put out the fire.	Ha ohasa hikuái mas de una óra ombogue hag̃ua pe tata.
If not, we will live apart.	Ndaipóriramo, jaikóta ojuehegui.
We're short as it is.	Ñande mbykymi ha'eháicha.
Now everything is quiet.	Koʼág̃a opa mbaʼe okirirĩma.
So the two things are connected.	Upéicha umi mokõi mbaʼe ojoaju.
That seems to be changing.	Upéva haʼete voi okambiáva ohóvo.
It’s something we have to fight for constantly.	Ha’e peteĩ mba’e ñañorairõ memeva’erã hese.
He was shot five times.	Ojedispara chupe cinco vése.
Used to respond to your input.	Ojeporu oñembohovái haguã nde input.
It is now a city unto itself.	Ko’ágã ha’e peteĩ táva ijehegui.
I can start again.	Ikatu añepyrũ jey.
Try to find what this good thing is and say it.	Eñehaʼã eheka mbaʼépa ko mbaʼe porã ha ere.
A month passed.	Ohasa peteĩ jasy.
It was a perfect, quiet morning.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve perfecto ha kirirĩháme.
We said he was treated very well.	Ro’e kuri ojetrata porãiterei hague chupe.
We lost terribly.	Ore roperde vaieterei.
To increase it five times at once was crazy.	Oñembohetave haĝua cinco veces peteĩ jeýpe ha’ékuri peteĩ tavy.
It’s a risk to keep any records.	Ha’e peteĩ riesgo ñañongatu haĝua oimeraẽ registro.
He didn't want to talk.	Haʼe noñeʼẽséi vaʼekue.
And that’s what it is.	Ha upéicha ha’e.
Nothing is lost.	Mba'eve ndokañýi.
That was just the first step.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera kósa añoite.
Look at you and your men.	Ema'ẽ nde ha ne kuimba'e kuéra rehe.
You can request a room with a window.	Ikatu rejerure peteĩ koty orekóva peteĩ ventána.
He had planned to tell this woman.	Haʼe oplanea kuri omombeʼu hag̃ua ko kuñáme.
Eventually it passed.	Amo ipahápe ohasa.
He gave me half his value.	Ha’e ome’ẽ chéve la mitad ivalór.
Where they went and where they had come from.	Moõpa oho hikuái ha moõguipa ou raʼe hikuái.
That long walk after dinner.	Upe jeguata puku okaru rire.
But the image of the sun is too heavy.	Péro pe kuarahy raʼanga ipohýieterei.
She can attend any class she wants.	Ikatu oho oimeraẽ kláse haʼe oipotávape.
I don’t like lying.	Ndachegustái japu.
And that we didn't meant none.	Ha ndorojapói hague heʼise ndaiporiha.
And they could.	Ha ikatu vaʼekue hikuái.
Humans would not survive without animals.	Yvypóra ndoikovemoʼãi kuri umi mymbakuéraʼỹre.
Do not try to explain the situation.	Ani reñehaʼã remyesakã pe situasión.
Suddenly he didn't like it.	Sapyʼaitépe ndogustái chupe.
We probably had the best years there.	Oiméne roguereko umi áño iporãvéva upépe.
You can ask them to make a list.	Ikatu rejerure chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ lísta.
We will not lie to you.	Ndorojapu mo'ãi peẽme.
You go into a health office and check with the doctor.	Reike peteĩ oficina de salud-pe ha rehecha pohanohára ndive.
I can't ask about another man.	Ndaikatúi aporandu ambue kuimba'ére.
So we each got to touch it three times.	Péicha káda uno rohupyty ropoko hese tres vése.
Have a nice afternoon.	Pehasa porãite asajepyte.
By no means did I hear from them again.	Mba'eveichavérõ nahendúi jey chuguikuéra.
I would be long gone by then.	Upérõ g̃uarã are guivéma aime vaʼerãmoʼã.
It was just too blue.	Haʼe ningo hovyiterei vaʼekue añoite.
That doesn't mean it doesn't exist.	Upéva ndeʼiséi ndaiporiha.
But in the code it doesn't exist.	Ha katu pe código-pe ndoikói.
Then he told her he was going home.	Upéi heʼi chupe ohotaha hógape.
It was his heart that killed him.	Ha’e niko ikorasõ ojuka va’ekue chupe.
Please be aware of this.	Por favor, peikuaa porãke ko mbaʼére.
It tells us very little.	Sa’ieterei omombe’u ñandéve.
Getting enough sleep is essential to maintaining a healthy weight.	Ñande peso porã hag̃ua iñimportanteterei oke porã.
This is an example of cultural differences.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã ohechaukáva ojoavyha ​​cultura.
He hadn't changed.	Ha'e noñemoambuéi vaekue.
Thus, we have different ‘problem’ areas.	Péicha, jaguereko área ‘problema’ iñambuéva.
You’ve grown since we bought it.	Nde rekakuaa rojogua guive.
My own brother, and my sister.	Che ryvy tee, ha che reindy.
Otherwise, one of the symptoms is considered positive.	Ndaupeichairamo, peteîva umi síntoma ojehecha positivo.
It's kind of odd.	Ha'e ningo peteĩ mba'e impar.
He either measured them or measured something, we weren’t quite sure what.	Ha’e omedi chupekuéra térã omedi peteĩ mba’e, ndoroikuaái porãi mba’épa.
The other things meant so much more to him than money.	Umi ótro mbaʼe heʼise chupe g̃uarã hetaiteve mbaʼe pe plátagui.
She was so beautiful to the touch.	Haʼe ningo iporãiterei ojepoko hag̃ua hese.
I had to let someone else in.	Ahejavaʼerã oike ótrope.
There was no one around.	Ndaipóri avave ijerére.
It turns out this is not the case in general.	Ojekuaa ndaha'éiha péicha en general.
We have a great place for that.	Ore roguereko peteĩ lugár tuicháva upévape g̃uarã.
It was such a fun and simple project.	Ha’ékuri peteĩ proyecto igusto ha simple-icha.
If there are no organs, there is no evidence.	Ndaipóriramo órgano, ndaipóri evidencia.
That was it, he sees it now.	Upéva ha’e va’ekue, ohecha ko’ágã.
Some examples are given above.	Oĩ ehémplo oñemombeʼúva yvateve.
They seem to be reaching back to a time before it cooled off.	Ha’ete ku ohupyty jeýva hikuái peteĩ época-pe oñembopiro’y mboyve.
This is when it really turned my life around.	Péva ha’e añetehápe ombojere jave che rekove.
And as mentioned earlier, money can be followed.	Ha jaʼe haguéicha yma, ikatu ojesegi pe pláta.
Not on the legs.	Ndaha’éi umi py rehe.
Some days it’s really hard.	Oĩ ára hasyeterei añetehápe.
The science of diagnosis and treatment.	Pe ciencia de diagnóstico ha tratamiento rehegua.
He forced a tight little smile.	Oforsa peteĩ sonrisa michĩ apretada.
We would have been.	Ñande ha'éta kuri.
Even his life back in town improved.	Jepe heko jey távape oñemehora.
There will be no need for that.	Natekotevẽmoʼãi upéva.
If you need or want anything, let me know.	Oiméramo reikotevẽ térã reipotáramo mbaʼeve, eikuaauka chéve.
I think data is one way to do that at scale.	Che aimo’ã umi dato ha’eha peteĩ tape ojejapo haĝua upéva escala-pe.
But it shouldn't happen.	Péro ndoikói vaʼerã.
Feel free to drop by anytime.	Eñeñandu porãkena reju hag̃ua oimeraẽ óra.
But he kept coming back.	Péro haʼe osegi ou jey.
His eyes were the same color as yours.	Hesa ha’e va’ekue peteĩchagua color nde resa ndive.
My message is be who you are.	Che marandu ha’e eiko mávapa nde.
But now, he wants more.	Péro koʼág̃a, haʼe oipotave.
It seemed to make sense at the time.	Haʼete voi orekóva sentido upe tiémpope.
Assume a useful life of seven years.	Ñaimo’ã peteĩ vida útil siete áño rehegua.
By focusing on language.	Ojesarekógui ñe’ẽ rehe.
He just didn't know what he was talking about.	Haʼe ndoikuaái añónte mbaʼérehepa oñeʼẽ.
He knows where you live.	Ha’e oikuaa moõpa reiko.
The first night was really cold.	Pe primera pyhare roʼysã añete.
The present plant does not appear to be.	Ko ka'avo ko'ágãgua ndojehechái ha'eha.
This film is very difficult to analyze properly.	Ko pelíkula ningo ijetuʼueterei ñahesaʼỹijo porã hag̃ua.
It's a perfect airplane movie.	Ha'e peteî película de avión perfecta.
This was show and tell.	Péva ha'e kuri ohechauka ha omombe'u.
Many feel that their time has come.	Heta oĩ opensáva og̃uahẽmaha itiémpo.
But that is normal and natural.	Péro upéva ningo normál ha natural.
For some reason, the warmth of her body made him more excited.	Por alguna razón, pe hete haku’ỹgui omokyre’ỹve chupe.
In the other patient the findings were normal.	Ambue paciente-pe umi mba'e ojejuhúva ha'e normal.
It's not a big deal.	Ndaha'éi mba'e guasu.
It’s expensive, though.	Hepyeterei, jepémo upéicha.
You’ve done your research.	Nde rejapoma nde investigasión.
That was horrible!.	¡Upéva ningo ivaieterei vaʼekue!.
Some people are like that.	Oĩ tapicha upéicha.
But that was for a good reason.	Péro upéva oiko peteĩ mbaʼe porãre.
I get the feeling it's not me you really want.	Ahupyty pe temiandu ndaha'eiha che añetehápe reipotáva.
Look at the hell.	Emañamína pe infierno rehe.
The world is not before, but in our minds.	Ko mundo ndaha’éi mboyve, ha katu ñane apytu’ũme.
They are a marvel at every stage.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ maravilla opa etapa-pe.
Also, this just came out today.	Avei, kóva osẽ ramoite ko árape.
He had to be careful, running this fast.	Tekotevẽkuri oñeñangareko, oñani péicha pya’e.
I didn't want to pay for that.	Ndahepyme'ẽséi va'ekue upéva.
There were two men on the ground, on hands and knees.	Oĩ mokõi kuimba’e yvýpe, ipo ha ijyva ári.
Asking games will be a big part of that.	Oñeporandúvo umi juego ha’éta peteĩ parte tuicháva upévape.
If a theory is published.	Oñemoherakuãramo peteĩ teoría.
By fighting evil, he makes a difference.	Oñorairõvo mba’evai, ojapo peteĩ diferencia.
They are needed in this case.	Oñeikotevë hikuái ko kásope.
I quickly noticed that the pictures had something in common.	Pya’e ahechakuaa umi ta’anga oguerekoha peteĩ mba’e ojoguáva.
But most people don't like that.	Péro la majoría umi héntepe ndogustái upéva.
He's a pretty tough kid.	Ha'e peteĩ mitã'i hatã porãva.
We hope you enjoyed this post.	Roha'arõ peẽme pendegusta ko post.
It is not necessary in another process.	Natekotevẽi ambue proceso-pe.
Not sure why it didn't work.	Ndaipóri seguro mba'érepa nomba'apói.
I was not in charge of them.	Che ndahaʼéi vaʼekue mburuvicha hesekuéra.
They were a long way to go.	Haʼekuéra ningo puku vaʼekue oho hag̃ua.
It was peaceful.	Oĩkuri py’aguapýpe.
This was the season of teams working together.	Kóva ha'e kuri temporada umi equipo omba'apóva oñondive.
I tried to calm down.	Añehaʼã añembopyʼaguapy.
We will return to this in future work.	Jajevýta ko mba’épe tembiapo oútavape.
We have to force some action.	Ñande jaguereko jaforsa haguã algún acción.
I see a little bit of that from him.	Che ahecha chugui michĩmi upéva.
Life can never die.	Tekove araka’eve ndaikatúi omano.
If you don't know what they are.	Ndereikuaáiramo mba'épa umíva.
At least not right away.	Por lo menos ndaha’éi upepete.
Thinking you don't have much to offer anyone.	Oimo'ãvo ndaperekoiha heta mba'e peikuave'ẽ haguã avavépe.
I want to be with my friends.	Aimese che irũnguéra ndive.
I love modern technology.	Che ahayhu pe tecnología moderna.
We were concerned.	Ore rojepyʼapy kuri.
I was expecting him to say something against it.	Ahaʼarõ kuri heʼi peteĩ mbaʼe kóntrape.
The low idea closed last week is off the table.	Ko idea baja oñembotýva arapokõindy ohasávape oime fuera de la mesa.
There's nothing upstairs.	Ndaipóri mba'eve yvate.
One such connection can be knowledge.	Peteĩ joaju peichagua ikatu ha’e mba’ekuaa.
I want to hear everything.	Ahenduse opa mba’e.
I try to be nice to my fans.	Añeha’ã aime porã che fans-kuéra ndive.
Plant with long, long leaves.	Ka’avo hogue ipuku ha ipukúva.
That could have gone in just a few minutes.	Upéva ikatu kuri oho unos kuánto minútopente.
He had a gun now.	Ha’e oguereko peteĩ arma ko’áĝa.
That's a tough one.	Upéva ha'e peteĩ mba'e hasýva.
All the fun is in the dress.	Opa mba’e vy’arã oĩ pe ao rehe.
Write to him here.	Ehai chupe ko’ápe.
He’s changed back to humanity now.	Oñemoambue jey yvypórape ko’ágã.
He was moving closer to his recent home.	Oñemoaguĩ ohóvo hóga nda’aréi oikova’ekuégui.
Perhaps nine years would be better.	Ikatuete ningo iporãvéta nueve áño.
But we have been working on this and have been successful.	Péro rombaʼapo kuri ko mbaʼére ha rosẽ porãiterei.
I have failed again and again and again in my life.	Che rekovépe afalla jey jey ha jey jey.
We never really stopped.	Araka’eve añetehápe ndoropytái.
He seemed to be somewhere else.	Haʼete voi oĩva ótro lugárpe.
At least then you are on the move.	Por lo menos upéicharõ reime en movimiento.
He joined us straight from the hospital.	Ha’e oike orendive derecho hospital guive.
He said it meant a lot to him.	He'i he'ise heta mba'e chupe guarã.
But don't be long.	Péro ani puku.
She has such power over him.	Haʼe oreko peichagua puʼaka hese.
If you can’t protect a right, it has no value.	Ndaikatúiramo reñangareko peteĩ derecho rehe, ndorekói valor.
It is also important when you do each task.	Avei iñimportánte rejapo jave káda tembiapo.
Tea was available in the room.	Ojeguereko kuri té koty’ípe.
All of this adds up to real power.	Opa ko’ã mba’e oñesuma poder añeteguávape.
The latter condition is more common.	Ko condición paha ojehechavéva.
It wasn’t long before it was on my head.	Nda’aréi oĩ mboyve che akã ári.
Ask for the air you breathe and make your voice heard.	Ejerure pe aire rerrespiráva ha ehenduka ne ñe’ẽ.
Sample means and standard errors are reported.	Oñemombe’u umi medio muestra ha umi error estándar.
He no longer likes driving at night.	Ndogustáivéima chupe omaneha pyharekue.
All three functions.	Mbohapyve tembiaporã.
To shut down production.	Oñemboty haguã producción.
Had a different guy this time.	Oguereko peteĩ karai iñambuéva ko jey.
Special consideration is given to their possible causes and treatment.	Ojehechakuaa especialmente umi mba’e ikatúva omoñepyrũ ha oñepohano chupekuéra.
All of this was developing as we moved forward.	Opa ko’ã mba’e oñemoakãrapu’ã hína kuri roguata aja tenonde gotyo.
If you don't, he'll kill your mother.	Nderejapóiramo, ha'e ojukáta nde sýpe.
He is getting away with murder, so to speak.	Haʼe ojesalva hína pe jejukagui, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
You will meet there.	Peẽ pejoaju vaʼerã upépe.
I’m still doing well, and my recovery plan is on track.	Asẽ porã gueteri, ha che plan de recuperación oĩ tape porãre.
There are two under construction.	Oĩ mokõi oñemopuʼãva hína.
I wish we had kept that name.	Aipotaiterei ningo roñongatu raʼe upe téra.
I was surprised to find it there.	Che sorprende ajuhúvo upépe.
Or rather, he talked a lot.	Térã jaʼe porãsérõ, heta oñeʼẽ.
He wasn’t quite ready to let it look good.	Ha’e noĩrikuri listoiterei oheja haĝua ojehecha porã.
In general, even the steering can be wrong.	En general, pe dirección jepe ikatu ojavy.
It has been for years.	Ojapóma heta áñorema.
That will change.	Upéva okambiáta.
Everyone seemed to like each other.	Haʼete ku enterovéva ojogustáva.
He's as happy as can be.	Ha'e ovy'a ikatuháicha.
The conditions here.	Umi condición ko'ápe.
Cook over medium heat until tender.	Oñembopupu tatakuápe oñemongu’e peve.
But they don't have any tracking.	Ha katu ndorekói hikuái mba'eveichagua seguimiento.
And the news doesn't slow things down.	Ha umi notísia nombovevýi umi mbaʼe.
Someone has to give him strength and confidence.	Peteĩ tapicha ome’ẽva’erã chupe mbarete ha jerovia.
He can't give up.	Ha'e ndaikatúi oñeme'ẽ.
We wanted to get married.	Romendase kuri.
He’s found me before.	Ha’e chejuhu upe mboyve.
We talked about it recently.	Nda’aréi roñe’ẽkuri hese.
She refused to show it to them, saying it was none of their business.	Ha'e ombotove ohechauka haguã chupekuéra, he'ívo ndaha'éiha mba'eve orekóva hikuái.
Be careful not to leave any pieces of skin.	Eñangareko ani hagua opyta mba’eveichagua pire pehẽngue.
But there are a few cases where it’s possible, particularly in the summer.	Ha katu oĩ mbovymi káso ikatuhápe, particularmente verano-pe.
No, they have no right to judge.	Nahániri, haʼekuéra ndorekói derécho ohusga hag̃ua.
It was obvious that he simply had no strength left.	Ojehechakuaa simplemente ndoguerekoiha mbarete hembýva.
Well, you don't know shit about tough.	Bueno, nde ndereikuaái cagada sobre tough.
The track he creates makes you feel strong and powerful.	Pe pista ha’e omoheñóiva penemoñeñandu mbarete ha poderoso.
You are a good girl and a good professional.	Nde ningo peteĩ mitãkuña porã ha peteĩ profesional porã.
The man had done his job well.	Pe karai ojapo porã kuri hembiapo.
I didn?t believe them.	Ndagueroviái va?ekue chupekuéra.
The last thing he wanted to do was kill her.	Pe ipahaite ojaposéva haʼe ojuka chupe.
Good or bad has its day.	Iporã térã ivaíva oguereko ára.
But it was just a dream.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ suéñonte.
I feel bad for the guy.	Che añeñandu vai pe karaíre.
Then there is such .	Upéi oĩ peichagua .
She died holding my hand.	Ha’e omano ojokóvo che pógui.
Also, her tongue was in her mouth.	Avei, iñe’ẽ oĩ ijuru mbytépe.
Fighting, that is.	Oñorairõ, upéva he’ise.
They were light, but they were coming from many people.	Haʼekuéra ningo tesapeʼa, péro ou hína kuri heta persónagui.
It was moving on all fours and it was huge.	Omýi kuri irundy ipy rehe ha tuichaiterei.
But of course, she’s an odd, beautiful woman.	Ha katu katuete, ha’e peteĩ kuña impar ha iporãva.
Still, he wasn't afraid.	Upéicharõ jepe, haʼe ndokyhyjéi.
After all, it is just a movie.	Añetehápe, haʼe peteĩ pelíkulante.
I got both from the service.	Mokõivéva ahupyty servicio-gui.
Fast and loud.	Pya’e ha hatã.
Little is known about its direct effects on tumor cells.	Sa’i ojekuaa umi efecto directo orekóva umi célula tumoral rehe.
I saw that picture this morning.	Ahecha upe ta’anga ko pyharevépe.
I think it affected my health.	Che apensa oafekta hague che salud.
Third place is not our true position.	Mbohapyha tenda ndaha’éi ñande posición añeteguáva.
Remove and allow to cool completely.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’ypaite.
He didn't do it because he knew what it was.	Ndojapói oikuaágui mba'épa ha'e.
I take him everywhere with me.	Che araha chupe oparupiete chendive.
You and I, we can’t sit still anymore.	Che ha nde, ndaikatuvéima roguapy rei.
He is better at understanding.	Haʼe ikatupyryve ontende hag̃ua.
His situation was no different.	Isituasión ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
I managed to get home, but went straight to bed.	Aconsegui aĝuahẽ che rógape, ha katu aha derecho añeno.
He will take care of everything.	Haʼe oñangarekóta opa mbaʼére.
Then there would be no humans, it’s as simple as that.	Upéicharõ ndaipóri va’erãmo’ã yvypóra, ha’e simple upéicha.
There are several problems with these currently available tools.	Oĩ heta apañuãi ko’ã tembipuru ojeguerekóva ko’áĝa rehe.
I haven't called him yet.	Ne'ĩra gueteri ahenói chupe.
We’re supposed to be accountable to the government.	Ñande jaguerekova’erã cuenta gobierno-pe.
But it was what they needed.	Péro haʼe vaʼekue pe oikotevẽva hikuái.
Once the students see this, the debate is not personal.	Umi temimbo'e ohecha rire péva, debate ndaha'éi personal.
Or let’s go for it.	Térã jaha hese.
I was a kid, then.	Che ningo che mitã vaʼekue, upéicharõ.
He had no other relevant symptoms.	Ndorekói ambue síntoma relevante.
This, unfortunately, can mean two things.	Péva, ñembyasýpe, ikatu he’ise mokõi mba’e.
You won't have anything.	Ndereguereko mo'ãi mba'eve.
Just the right temperature.	Pe temperatura oikeva’erãnte.
I hope it helps others in the community.	Aipotaite ningo oipytyvõ ambue tapichakuérape komunidápe.
It is very nice to use.	Iporãiterei ningo ojeporu.
Your physical body can go further than you’ve come to believe.	Nde rete físico ikatu oho mombyryve peẽ peju va’ekuégui peguerovia.
I just thought maybe he knew this dog.	Apensánte ikatuha ha’e oikuaa ko jaguápe.
I'm looking forward to having lunch with him.	Aha'arõiterei akaru hendive.
And get to study options for style.	Ha ohupyty estudia opciones estilo-pe guarã.
Data were entered into a computer database.	Ojeike umi dato peteî base de datos informática-pe.
The larger the sample, the greater the sample noise.	Tuichavévo pe muestra, tuichavéta pe ruido muestra rehegua.
But first he denied any knowledge of the crime.	Péro primero onega ndoikuaáiha pe delito.
Details are on the support page.	Umi detalle oĩ página de apoyo-pe.
Thank you so much, so much.	Aguyjevete ndéve upéicha, hetaiterei mba'e.
They talked again.	Oñe'ẽ jey hikuái.
There is a fact for you.	Oĩ peteĩ hecho ndéve g̃uarã.
That of course means that there is no poverty in spirit either.	Upéva katuete heʼise ndaiporiha avei imboriahu espíritupe.
Once or twice, once or twice vs. once or twice.	Peteĩ térã mokõi jey, peteĩ térã mokõi jey vs.
I'll post about it later.	Amoĩta hese upe rire.
Let them continue on their way.	Tosegui hikuái hape.
Nothing remains but.	Mba'eve ndopytái sino.
He didn't know what to do, either.	Ndoikuaái avei mba'épa ojapóta, avei.
Now they return to this same place after a totally different trip.	Ko’áğa ohojey hikuái ko tendápe voi peteĩ viaje totalmente diferente rire.
And we don't have anywhere near a corner of the market.	Ha ndoroguerekói moõve hi'aguĩva peteĩ esquina mercado-pe.
But it is not a joke to me.	Péro ndahaʼéi chéve g̃uarã peteĩ ñembosarái.
It can be done.	Ikatu ojejapo.
But we had a real connection.	Ha katu roguereko peteĩ conexión añetegua.
And it really makes one a part of it.	Ha añetehápe ojapo peteĩvagui peteĩ párte chugui.
Let’s just get over that.	Jahasa rei upéva.
I can't say either.	Ndaikatúi avei haʼe.
But the only thing is that you can’t show any light.	Ha katu pe mba’énte ha’e ndaikatuiha rehechauka mba’eveichagua tesape.
Take the simple matter of sugar itself.	Jaipyhy pe materia simple asuka rehegua itépe.
That's who the young man is.	Upéva ha'e mávapa pe mitãrusu.
This has a significant impact on the flavor of the animal meat.	Péva tuicha oreko impacto mymba ro'o sabor rehe.
Really, really smart.	Añetehápe, añetehápe iñarandu.
If not, it’s no big deal, just get back out.	Ndaipóriramo, ndaha’éi mba’e tuicháva, resẽ jeýnte.
But life is weird, complex and sometimes even fun.	Ha katu pe tekove ha’e extraño, complejo ha sapy’ánte vy’arã jepe.
Five of the six subjects performed normally on this task.	Cinco umi seis sujeto-gui ojapo normalmente ko tembiapo rehe.
And he loves to walk.	Ha ohayhu oguata.
But they were pulled back in.	Péro ojetira jey chupekuéra oike hag̃ua.
It's a house, of course.	Ha'e peteĩ óga, katuete.
Only one then.	Peteĩnte upérõ.
We've done enough driving so far.	Rojapóma suficiente conducción ko'ágã peve.
And on top of that.	Ha upéva ári.
I actually met him through his father.	Añetehápe aikuaa chupe itúva rupive.
But it is beautiful in their own way.	Péro iporãiterei haʼekuéraichaite.
Any comments are welcome.	Oimeraẽ comentario ojeguerohory.
And not just any clothes.	Ha ndahaʼéi oimeraẽ ao añónte.
We are living in the present.	Ñande jaiko koʼág̃arupi.
They're smart people, very smart.	Ha'ekuéra niko tapicha iñarandu, iñarandueterei.
In general, you can’t know for sure.	En general, ndaikatúi reikuaa katuete.
I barely caught it out of the corner of my eye.	Apenas ajagarra che resa eskínagui.
This call will work in the rain.	Ko ñehenói omba’apóta ama jave.
Maybe next time.	Ikatu ambue jey.
He felt the light of his body, the light of his heart.	Oñandu hete resape, korasõ resape.
We live in darkness.	Ñande jaiko pytũmbýpe.
There he did his military service.	Upépe ojapo pe servísio militár.
It’s like getting guys out of the way.	Ha’ete ku oguenohẽva karia’ykuérape tape rehe.
Someone needs to step up and start taking responsibility.	Tekotevẽ oĩ oñemboʼýva ha oñepyrũ ogueraha rresponsavilida.
It is probably best not to know the others.	Oiméne iporãvéta ndajaikuaáiramo umi ótrope.
You start to wonder where you’re going.	Reñepyrũ reñeporandu moõpa reho.
I really like him as a player, too.	Chegustaiterei chupe jugador ramo, avei.
These patients were included in this study as disease controls.	Ko'ã paciente oike ko estudio-pe control de enfermedad ramo.
Something is happening now, but we don't know what or where.	Koʼág̃a oiko hína peteĩ mbaʼe, péro ndajaikuaái mbaʼépa ni moõpa.
He stood up too and came over the edge to her.	Oñembo’y avei ha ou hendápe pe orílla ári.
This problem certainly requires further study.	Ko provléma katuete tekotevẽ ojestudiave.
People look at us like animals.	Umi hénte omaña ñanderehe mymbakuéraicha.
I can go in the morning, if you like.	Ikatu aha pyhareve, nde reipotáramo.
Keep it still in game to avoid pain.	Eñongatu gueteri juego-pe ani haguã hasy.
Such problems are often very difficult.	Koʼãichagua provléma ningo ijetuʼueterei jepi.
Yes, that is pretty much what happened.	Heẽ, upéva ningo haimete la oiko vaʼekue.
As it is, time will be wasted.	Oĩháicha, ojeperde vaʼerã pe tiémpo.
I think this is a perfect picture.	Che apensa kóva ha’eha peteĩ ta’anga perfecto.
I repeated this process a third time.	Arrepeti ko proceso mbohapyha jey.
But he realized he needed to win.	Péro ohechakuaa tekotevẽha ogana.
I wasn’t sleeping that well.	Che ndakeporãi kuri upéicha.
Thousands more lived outside the city walls.	Miles hetave oikove pe siuda murálla okaháre.
Tiny shook her head.	Tiny oñakãity.
I point out that this is not true.	Aapunta kóva ndaha’eiha añetegua.
He showed me the groups and told me to choose.	Ohechauka chéve umi grúpo ha heʼi chéve aiporavo hag̃ua.
Surely he would have taken the test.	Katuete ha’e ojapóta kuri pe prueba.
I can't think of what to say.	Ndaikatúi apensa mba'épa ha'éta.
He's not very strong.	Ha'e ndaha'éi imbaretetereíva.
I don’t need this.	Natekotevẽi péva rehe.
Draw a holding line in the middle of your page.	Embohasa peteĩ línea de sostenimiento nde página mbytépe.
And out of the game.	Ha osẽ pe ñembosaráigui.
It seems so, anyway.	Ha’ete upéicha, taha’e ha’éva.
Come to your senses.	Eju ne akãme.
Another benefit of our method is the speed of planning.	Ambue beneficio orekóva ñande método ha’e pe velocidad de planificación.
And many fewer would actually read it.	Ha heta saʼive añetehápe olee vaʼerãmoʼã.
We look forward to many happy years in our dream home.	Roha’arõ heta áño vy’apavẽ ore róga de sueño-pe.
There are others who use it.	Oĩ ambue oipurúva.
The cast so far.	Elenco ko'ágã peve.
Well, we'd come here.	Bueno, roju va'erãmo'ã ko'ápe.
Well, he would do just as well as anyone else.	Bueno, haʼe ojapo porãta avei ótroicha.
So no one reads it.	Upévare avave ndoleéi.
And her granddaughter shared.	Ha imembykuña guasu oparte.
I quickly turned back.	Pya’e ajevy jey.
Finally, he opened them.	Ipahápe, oavri umíva.
For example, cf.	Por ehémplo, ehecha.
I was playing with a good confidence level.	Che añembosarái hína kuri peteĩ nivel de confianza porã reheve.
On this kind of work.	Ko’ãichagua tembiapo rehe.
He had a plan and he saw it all.	Ha’e oguereko peteĩ plan ha ohechapaite.
A camera is just a tool.	Peteĩ kámara ningo peteĩ erramiéntante.
We don't have a whole lot of time.	Ndoroguerekói hetaiterei tiémpo enteroite.
I helped my daughter along and she followed them.	Aipytyvõ che membykuñáme oho hag̃ua ha haʼe osegi chupekuéra.
He said he could smell it on me.	He’i ikatuha hyakuã che ári.
These differences can have zero, negative, or positive values.	Ko a joavy ikatu oguereko valor cero, negativo téra positivo.
I told them how to do it, and they ignored them.	Che haʼe chupekuéra mbaʼéichapa ojapo vaʼerã, ha haʼekuéra nopenái hesekuéra.
One day everything will end.	Peteĩ ára opa mba’e opa va’erã.
And sometimes, that's true.	Ha sapy'ánte, upéva añete.
He needed a moment to catch up.	Ha’e oikotevẽ peteĩ momento ohupyty haĝua.
No differences were observed between the groups.	Ndojehechái joavy umi aty apytépe.
I met him on the first day of school this year.	Aikuaa chupe peteĩha ára mbo’ehaópe ko arýpe.
But then take it a step forward.	Péro upéi egueraha peteĩ paso tenonde gotyo.
All children completed the study.	Enterove mitã omohuʼã pe estúdio.
I have to re-read it more clearly.	Amoñe’ẽ jeyva’erã hesakãvévo.
So what we needed was a new direction.	Upévare pe roikotevẽva ha’e peteĩ dirección pyahu.
More, interesting applications are suggested.	Hetave, oñesugeríva umi aplicación interesante.
I may have missed a step or two.	Ikatu ningo aperdékuri peteĩ térã mokõi paso.
He had killed a man.	Haʼe ojuka kuri peteĩ kuimbaʼépe.
It makes me feel better.	Chemoñeñandu porãve.
You've been around for years, from what we've heard.	Nde ningo heta áñorema reime kuri, umi mbaʼe ñahendúvagui.
Enter the library.	Eike pe biblioteca-pe.
There was no science involved.	Ndaipóri vaʼekue pe siénsia oĩva upépe.
I’m in college.	Che aime universidad-pe.
There are two ways to split the file.	Oĩ mokõi tape oñembojaꞌo hag̃ua vore.
It shouldn't happen.	Ndoikóiva'erã oiko.
How we should listen.	Mba’éichapa ñahenduva’erã.
Don’t save them.	Ani pesalva chupekuéra.
There were several reasons for this.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼe ojejapo hag̃ua upéva.
She wanted to keep the baby.	Haʼe omantenesékuri pe mitã.
It would happen every couple of months.	Oiko vaʼerãmoʼã káda par de mése.
Answer the questions people ask.	Embohovái umi porandu ojapova’ekue umi tapicha.
He meant it that way.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva.
They felt he could be fooled.	Oñandu hikuái ikatuha oñembotavy chupe.
We need to have a website.	Tekotevẽ jareko peteĩ páhina web.
You’re big, different.	Nde tuicha, iñambuéva.
He won't need it.	Ha'e noikotevẽmo'ãi hese.
Well fucking done.	Bueno joder ojejapo.
I have the camera.	Che areko pe cámara.
Stand by my side.	Eñembo'y che ykére.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
However, knowledge was not associated with any of the outcome variables.	Ha katu, umi mba’ekuaa ndojoajúikuri ni peteĩva umi variable resultado rehegua ndive.
They waited and waited.	Haʼekuéra ohaʼarõ ha ohaʼarõ.
He went to his window and looked out.	Oho iventana gotyo ha omaña okápe.
Left one is old, right is new.	Izquierda peteĩ itujáma, derecha ipyahu.
And that was the end of the game.	Ha upévape opa pe partido.
It means better opportunities for financial security and peace of mind.	He'ise oî porãve haguã oportunidad seguridad financiera ha py'aguapy apytu'ûme.
You know they are meant to be there for the journey.	Peẽ peikuaa ha’ekuéra ojejapo hague oĩ haĝua upépe pe jeguatarã.
That scared me that way.	Upéva chemondýi upéicha.
Some of them know things.	Oĩ ijapytepekuéra oikuaáva umi mbaʼe.
He spent his whole life in a chair.	Ohasákuri hekove pukukue peteĩ apykápe.
The act itself was dangerous.	Pe acto voi ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
And then he went on tour.	Ha upéi oho gira-pe.
They both looked around inside.	Mokõive omaña ijerére hyepýpe.
The woman doesn't drink.	Kuña ndoy'úi.
A patient never gets access function.	Peteî paciente araka'eve ndohupytýi función de acceso.
I might want to know where my change is first.	Ikatu aikuaase moõpa oĩ raẽ che cambio.
I sat up in the kitchen until morning.	Che aguapy apu’ã kosináme ko’ẽ meve.
Normally I would have my lunch in one.	Normalmente aguerekóta che almuerzo peteĩme.
I said he had to buy one.	Che ha’e ojoguava’erãha peteĩ.
For him it serves as a chair.	Chupe g̃uarã oservi peteĩ apykarã.
We’re sure you’ll find others.	Roime seguro rejuhútaha ambuekuérape.
Then I went to bed.	Upe rire aha ake.
He's easy to take advantage of.	Ha'e ndahasýi ojeaprovecha haguã.
Far, very far away.	Mombyry, mombyry eterei.
Nature of claims.	Naturaleza umi reclamo rehegua.
Some of them ring true.	Oĩ ijapytepekuéra ipu añeteguáva.
I only do one job.	Che ajapo peteĩ tembiapo añoite.
I designed to do just that.	Che adiseña ajapo hag̃ua upéichaite.
You know what's out there.	Nde reikuaa mba'épa oĩ okápe.
He had done the same thing the morning before.	Haʼe voi ojapo vaʼekue avei upéicha pe koʼẽ mboyve.
You can even produce black.	Ikatu voi reproduci morotĩ.
There is a trading computer down the hall to your right.	Oĩ peteĩ komputadóra de comercio pe salón guýpe nde akatúape.
There is a lot at stake in this film.	Oĩ heta mbaʼe oĩva ñande pópe ko pelíkulape.
We just need to understand its purpose and what it's there for.	Tekotevẽnte ñantende hembipotápe ha mba'épe guarãpa oĩ upépe.
I felt afraid.	Añandu kyhyje.
Write down your goals and fight for them.	Ehai umi mbaʼe rehupytyséva ha eñorairõ hesekuéra.
Do it for yourself.	Ejapo ndejupe g̃uarã.
It felt like it took forever.	Oñeñandu ha’ete ku ogueraháva tapiaite ĝuarã.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Ko diferencia generalmente ojupi ohóvo ojupívo velocidad de lectura.
They would eventually leave.	Ipahápe oho vaʼerãmoʼã hikuái.
They sat next to him while he ate.	Oguapy hikuái ijykére okaru aja.
We became very close during the time I was there.	Roñemoag̃uieterei pe tiémpo aime aja upépe.
Ive been there.	Ive aime kuri upépe.
That seems entirely reasonable to me.	Upéva ha’ete chéve enteramente razonable.
People walk instead of drive.	Umi hénte oguata omaneha rangue.
They just wanted to get involved.	Haʼekuéra ningo oikesénte vaʼekue upépe.
I know you want children.	Aikuaa peẽ peipotáha mitã.
Religion is not a question of literature, but of life.	Pe religión ndaha’éi peteĩ cuestión literatura rehegua, ha katu tekove rehegua.
I really don't need them.	Añetehápe natekotevẽi hesekuéra.
Maybe that’s why they fail so often.	Ikatu upévare ofalla jepi hikuái.
All the words that follow are his own, drawn from various works.	Opa umi ñe’ẽ oúva hapykuéri ha’e imba’e, osẽva opaichagua tembiapokuégui.
It’s a nice ride to go over there and record it.	Ha’e peteĩ paseo iporãva aha haĝua upérupi ha regrava haĝua.
I can never die.	Arakaʼeve ndaikatúi amano.
I wouldn't have done it.	Che ndajapói va'erãmo'ã.
This requires little explanation.	Upearã tekotevẽ saʼi oñemyesakã.
The worst is over now, please don't worry.	Ivaivéva opa ko'ágã, por favor ani rejepy'apy.
You need to save yourself.	Tekotevẽ rejesalva.
Let me explain this.	Amombeʼumína ko mbaʼe.
That 's really it.	Upéva 'e añetehápe.
That’s usually bad, but in this case it’s actually good.	Upéva ivaieterei jepi, ha katu ko kásope añetehápe iporã.
We may call, email or text you with what we have learned.	Ikatu rohenói, romondo correo electrónico térã romondo mensaje de texto ndéve umi mba’e roikuaava’ekue.
He says they should forget about each other.	He'i hesaráiva'erãha hikuái ojuehegui.
Five series of experiments were performed.	Ojejapo cinco serie de experimento.
However this fixes the problem.	Jepénte péva omyatyrõ problema.
They went away.	Oho hikuái mombyry.
He didn't find it, he didn't feel anything.	Ndojuhúi, noñandúi mba'eve.
Physical science couldn’t be better.	Pe ciencia física ndaikatúikuri iporãve.
Then he took a step back.	Upéi omeʼẽ peteĩ paso tapykue gotyo.
I was a little nervous about it.	Che ningo chenerviosoʼimi upévare.
I feel like it feels a little closer.	Añandu oñeñanduha hi’aguĩve’imi.
It's your right.	Ha'e nde derecho.
That has impact.	Upéva oreko impacto.
They don’t run anymore.	Ndoñanivéima hikuái.
We don’t know how many will fight.	Ndoroikuaái mboýpa oñorairõta.
The objects of the general government are not of this nature.	Umi objeto orekóva gobierno general ndaha'éi ko'ãichagua naturaleza.
Long hours that never seem to end.	Aravo puku ha’etévaicha araka’eve ndopáiva.
Your game wasn’t good.	Nde ñembosarái ndaha’éikuri iporãva.
Fans would feel the same way about any group of players.	Umi hincha oñeñandu va’erãmo’ã avei upéicha oimeraẽ grupo de jugadores rehe.
Cancer patients feel better when they are out in nature.	Umi hasýva cáncer-gui oñeñandu porãve oî jave okápe naturaleza-pe.
It takes me every time.	Chegueraha cada vez.
Well, maybe more than a little scary.	Bueno, ikatu hetave pe kyhyje’imigui.
Young players are cheap.	Mitãrusukuéra jugador ndahepýi.
You know, that’s why you still look good in the pictures and everything.	Peikuaa, upévare pejehecha porã gueteri umi ta’angápe ha opa mba’épe.
All authors contributed to the interpretation of the results, and the final manuscript.	Mayma autor oipytyvõ interpretación umi resultado, ha manuscrito paha.
I stood listening for a moment.	Añembo’y ahendu sapy’ami.
And it's not just good for you to cleanse yourself.	Ha naiporãi ndéve añoite reñemopotĩ hag̃ua.
Now back my girl.	Ko'ágã jajevy che kuñataĩ.
I hope you don't mind.	Aipotaite ningo peẽ ndapejepy'apýi.
Health seems to be a popular area.	Salud ha'ete área popular.
He hadn't needed her since she died.	Ha'e noikotevẽi kuri hese omano guive.
Of course it will never really end.	Añetehápe araka’eve ndopamo’ãi añetehápe.
Their lives are different.	Iñambue hekovekuéra.
They were better.	Haʼekuéra ningo iporãve vaʼekue.
These three were the most common risk factors in the population.	Ko'ã mbohapy ha'e kuri umi factor de riesgo ojehechavéva población-pe.
It’s been a long time coming.	Are guivéma oúma.
Excellent initial experience.	Experiencia inicial iporãitereíva.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Exactamente treinta minuto, ndaha’éi hetave, ndaha’éi sa’ive.
Repeat the procedure twice.	Jajapo jey mokõi jey pe procedimiento.
I know what you're up against here.	Che aikuaa mba'épa reñemoĩ ko'ápe.
Eventually they started to respect me.	Ipahápe oñepyrũ chemombaʼe hikuái.
It doesn’t even have a name.	Ndorekói voi peteĩ téra.
They didn't need that.	Haʼekuéra natekotevẽi vaʼekue upéva.
He often goes because he falls out with the front office.	Oho jepi ho'águi ojoavy oficina de frente ndive.
She flashed an evil grin at him.	Ha’e ombojere peteĩ sonrisa vai hendápe.
Things went well.	Oho porãiterei umi mbaʼe.
Everyone was supposed to be richer than this great kid.	Enterove ningo oñembopirapire heta vaʼerã kuri ko mitã tuichaitévagui.
Suddenly he heard a wild sound from his mother.	Sapy’aitépe ohendu peteĩ tyapu ka’aguy isygui.
They tend to be selfish.	Haʼekuéra ningo opensa jepi ijehe añoite.
I've been talking to you.	Che añe'ẽ vaekue nendive.
I simply want to activate the function.	Che simplemente amomba’apose pe función.
A pain in one place.	Peteĩ mba’asy peteĩ hendápe.
Special will end up being in a future update.	Especial omohu'ãta oime peteî actualización futura-pe.
They think we're like them.	Ha'e kuéra oimo'ã ñande ha'ekuéraicha.
He remembered you by name.	Haʼe ningo penemanduʼa vaʼekue pende réra rupi.
Your teacher should be your representative.	Nde mbo’ehára ha’eva’erã ne representante.
This was a fun shot.	Kóva ha’e kuri peteĩ disparo divertido.
I had taken a mental snapshot of it.	Che ajagarra kuri chugui peteĩ foto mental instantánea.
However, that’s just my personal opinion.	Ha katu, upéva ha’énte che opinión personal.
Yet a bad effect was created.	Upéicharõ jepe ojejapo peteĩ efecto vai.
The more you fight the current, the worse it gets.	Reñorairõvévo pe corriente rehe, ivaive ohóvo.
Kill them from a distance.	Ejuka chupekuéra mombyry guive.
It is a very dangerous time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ipeligrosoitereíva.
However, this should be considered as a lower limit.	Ha katu péva ojehechava’erã límite inferior ramo.
You can’t copy that.	Ndaikatúi rekopia upéva.
And his stupid sign.	Ha pe signo itavyva orekóva.
He was kind and generous to everyone.	Haʼe ningo imbaʼeporã ha ivuenoiterei enterovépe.
However, there is still room for improved activity.	Ha katu oî gueteri espacio oñemehora haguã actividad.
Designed the experiment, analyzed the data and wrote the paper.	Odiseño experimento, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai kuatia.
But the tree did not hit me.	Péro pe yvyramáta ndachekutupái.
You don't get matter for nothing.	Nderehupytýi materia mba'eve'ỹre.
We offer classes when students are available to take them.	Roikuave'ê umi clase oî jave temimbo'ekuéra disponible ogueraha haguã.
You just need to handle them properly.	Tekotevẽnte remaneha hekopete umíva.
Let me try to explain.	Pehejami tañehaʼã aexplika.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Aguapy che apykápe che teléfono che renondépe.
Fighting for peace.	Oñorairõvo py’aguapyrã.
He can't talk to us.	Ha'e ndaikatúi oñe'ẽ orendive.
Then she had met the man.	Upéi haʼe oikuaa kuri pe kuimbaʼépe.
Simple, but beautiful.	Sencillo, ha katu iporãiterei.
Take a cup of coffee.	Egueraha peteĩ mbaʼyru.
He never had the chance.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri pe oportunidad.
Something was odd about the car.	Oĩ peteĩ mbaʼe impar pe áutope.
I turned a few myself.	Che voi ambojere mbovymi.
I started writing about it.	Añepyrũ ahai upévare.
And keep a good account.	Ha eñongatu peteĩ cuenta porã.
We are lost, unable to navigate by sun or stars.	Ñande ñakañy, ndaikatúi jaguata kuarahy ni mbyjakuéra rupive.
Pale college kid.	Mitã universidad pálido.
So many things are funny.	Upévare heta mbaʼe ningo igústo.
They just love it.	Haʼekuéra ohayhu mante upéva.
This would require a lot of work.	Péva oikotevẽta kuri heta tembiapo.
I think the job did him good.	Che apensa pe tembiapo ojapo porã hague chupe.
I'll be happy like this.	Che avy'áta péicha.
Well, none of this is funny.	Bueno, ni peteĩva ko’ãvagui ndaha’éi divertido.
This service is not ready.	Ko servicio noîri listo.
It's happening every day now.	Oiko ára ha ára ko'ágã.
The people will want order now.	Tavaygua oipotáta orden ko'ágã.
I wonder what they did with it.	Che añeporandu mba’épa ojapo hikuái hese.
A book lay open, face down, on the floor beside him.	Peteĩ aranduka oñemoĩ ojepe’a, hova yvýre, yvýpe ijykére.
He told himself to go for it.	He'i ijupe oho haguã upéva rehe.
I want to know who did this.	Aikuaase mávapa ojapo péva.
I can never find enough time week to week.	Araka’eve ndaikatúi ajuhu suficiente tiempo semana a semana.
I'll let you agree the rest with it.	Ahejáta peẽme pemoĩ peteĩ ñe'ẽme hembýva hendive.
If so, brother, that's the end.	Ha'e ramo, hermano, upéva ha'e ipaha.
Someone else beats me to that by the minute.	Ambue tapicha cheinupã upévape por minuto.
I'm not your threat, they are.	Che ndaha'éi nde amenaza, ha'ekuéra ha'e.
That was not very important.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue iñimportantetereíva.
Data are the average of three independent experiments.	Umi dato ha e pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
Running, I talked to myself.	Oñani, añe’ẽ che jupe.
The staff was friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei.
It's beautiful as it is.	Iporãiterei ha'eháicha.
Much useful work is done on board.	Heta tembiapo ideprovéchova ojejapo a bordo.
The cost of the meal depends on where you eat.	Pe tembi’u repykue odepende moõpa rekaru.
Suddenly, his eyes fixed on mine.	Sapy’aitépe, hesa ojesareko che resa rehe.
Only the girl made noise.	Pe mitãkuña añoite ojapo tyapu.
It doesn’t matter how connected you feel to someone.	Nda’importái mba’éichapa reñandu conexión peteĩ tapicha ndive.
I didn’t put it.	Che namoĩri.
Adults would have heart failure.	Umi kakuaáva oguerekóta kuri insuficiencia cardiaca.
He can't have it though.	Ha'e ndaikatúi oguereko jepe.
He could travel.	Haʼe ikatu kuri oviaha.
You try to copy it over there and read it, but you can't.	Reñehaʼã rekopia upérupi ha relee, péro ndaikatúi.
For the first time in his entire life, he felt whole.	Primera vez hekove pukukue javeve, oñeñandu entero.
He was involved in experimental work.	Oime kuri tembiapo experimental-pe.
This is unusual but needs to be known.	Péva ndaha’éi jepiguáicha ha katu tekotevẽ ojekuaa.
Everything is moving in slow motion.	Opa mba’e omýi hína cámara lenta-pe.
To our knowledge, it is the second reported case.	Ore roikuaaháicha, ha'e mokõiha káso oñemombe'úva.
His son is dead.	Ita'ýra omanóma.
Likewise, the characters understanding of their situation can change.	Péicha avei, umi personaje entendimiento orekóva isituación ikatu oñemoambue.
There individual components are identified.	Upépe ojehechakuaa umi componente individual.
So what are you waiting for?.	Upéicharõ, mbaʼépa pehaʼarõ?.
I think he is in a much better position.	Che apensa haʼe oĩha en posición tuicha iporãveha.
We want it out of our industry badly.	Roipota osê ore industria-gui ivaieterei.
It wasn't fair.	Ndaha'éi vaekue hekojojáva.
And how we can share it.	Ha mbaʼéichapa ikatu ñakomparti.
Now in business.	Ko'ágã negocio-pe.
Like, something about it just didn’t seem real.	Ha’ete, peteĩ mba’e hesegua ha’eténte ndaha’éiva añetegua.
There were some smart people there.	Upépe oĩ vaʼekue unos kuánto persóna iñaranduva.
The others were asleep.	Umi ambue katu oke hína kuri.
He’s down in the village.	Ha’e oĩ yvy gotyo pe puévlope.
Time will comfort you.	Pe tiémpo penekonsoláta.
He had thought, hoped, that in time he would stop doing so.	Ha’e oimo’ãkuri, oha’arõkuri, tiempo ohasávo ndojapomo’ãvéima upéva.
No side effects were observed during the study period.	Ndojehechái efecto secundario periodo de estudio jave.
After a few days, a week at most.	Mbovy ára rire, peteĩ arapokõindýpe máximo.
It was impossible to keep our hands off each other for a moment.	Ndaikatúikuri ojejoko ore po ojuehegui peteĩ momento.
He had done an analysis of the problem.	Haʼe ojapo kuri peteĩ análisis pe provlémare.
The man came to the other son and gave him the same.	Pe kuimbaʼe ou pe ótro taʼýra rendápe ha omeʼẽ avei upéicha.
Maybe they won't recognize me, maybe they will.	Ikatu ningo ndachehechakuaamoʼãi hikuái, ikatu voi ohechakuaáta hikuái.
I bought one of those TVs.	Ajogua peteĩva umi televisor.
And that color.	Ha upe color.
It was in the context of art.	Ha’e kuri contexto de arte-pe.
All the security is really going down.	Opavave seguridad añetehápe oguejy ohóvo.
But then the police came and shut down the party.	Péro upéi ou umi polisía ha omboty pe fiésta.
Download it immediately.	Emboguejy pya’e.
We have two things.	Oreko mokõi mbaʼe.
And he never saw that.	Ha haʼe arakaʼeve ndohechái upéva.
I don't know how to handle it either.	Che avei ndaikuaái mba'éichapa amanejava'erã.
Even here, though, there are big differences between products.	Péro koʼápe jepe tuicha idiferénte umi prodúkto apytépe.
Far from our story at last.	Mombyry ñande rembiasakuegui ipahápe.
You can learn a lot from your actions.	Ikatu reikuaa heta mbaʼe umi mbaʼe rejapóvagui.
Maybe once a year.	Ikatu peteĩ jey al áño.
He’d been wrong from the beginning, he thought.	Ha’e ojavyva’ekue iñepyrũ guive, oimo’ã.
People were expected to provide their own equipment.	Oñeha'ãrõ kuri umi tapicha ome'ê tembiporu imba'éva.
In practice, we shall see.	En la práctica, jahecháta.
A political system must grow from within.	Peteî sistema político okakuaava'erã hyepy guive.
He knew he couldn't do that.	Haʼe oikuaa ndaikatuiha ojapo upéva.
But he ended up doing that.	Péro opa ojapo upéva.
He was going to win her back, too.	Ha’e ohóta kuri ogana jey chupe, avei.
I have seen that happen.	Che ahecha vaʼekue upéva.
His mission is life.	Imisión ha’e tekove.
Distance between objects is important.	Iñimportánte pe distancia oĩva umi mbaʼe apytépe.
Everything is possible now that was never possible.	Opa mba’e ikatu ko’áğa araka’eve ndaikatúiva’ekue.
This usually happens the night before or the morning before surgery.	Péva oiko jepi pe pyhare ojejapo mboyve térã pyhareve ojeopera mboyve.
My question one is.	Che porandu peteĩ ha’e.
If it does, the team should be fine.	Ojapóramo upéva, pe ekípo oĩ porã vaʼerã.
In a car, driving, it was serious.	Peteĩ auto-pe, omanehávo, ha’e kuri grave.
Defendant turned around after a few steps.	Demandado ojere mbovymi paso rire.
My husband and countless others had died in the fire.	Che ména ha hetaiterei ótro hénte omano kuri pe tatatĩme.
I definitely hated the taste.	Che katuete ndacha’éikuri pe sabor rehe.
We'll stop them here.	Rojokóta chupekuéra ko'ápe.
That gets worse at night.	Upéva ivaive ohóvo pyharekue.
If it sounds really good then it probably is.	Ipu porãitereíramo añetehápe upéicharõ oiméne upéicha.
They didn't do anything.	Ha'ekuéra ndojapói mba'eve.
It is for you to say whether he will.	Peẽme g̃uarã hína peje hag̃ua ojapótapa upéicha.
Give them a reason.	Emeʼẽ chupekuéra peteĩ mbaʼérepa.
You'll get home in no time anyway.	Reguahẽta nde rógape sapy'aitépe taha'e ha'éva.
He didn't know what to think.	Ha'e ndoikuaái mba'épa opensáta.
Most previously published papers have been done on health topics.	Hetave kuatia oñemoherakuãva’ekue ymave ojejapo umi tema hesãiva rehe.
My concerns basically are twofold.	Che preocupaciones básicamente ha’e mokõi.
That’s in the book.	Upéva oĩ pe arandukápe.
I need your guidance.	Aikotevẽ nde guía rehe.
He wanted war.	Haʼe oipota vaʼekue ñorairõ.
You can learn a lot about sex in a used book store.	Ikatu reikuaa heta mbaʼe sexo rehegua peteĩ tienda de libros usados-pe.
They are rare.	Haʼekuéra ningo ndahetái.
Here he is with his mother and father.	Ko’ápe oĩ isy ha itúva ndive.
When you move it is.	Nde reñemongu’évo ha’e.
But it is legal.	Péro haʼe legál.
It shouldn't pass.	Ndohasái va'erã.
It conveys a lot of things.	Ombohasa heta mba’e.
They just don't do this to them anymore.	Haʼekuéra ndojapovéimante chupekuéra péicha.
He said he would help us down.	He'i orepytyvõtaha yvy gotyo.
We saw each other when we could and wrote a lot.	Rojohecha ikatu jave ha heta rohai.
Thus the wall came to stand.	Péicha pe muro ou oñembo'y haguã.
He had thought about these things for a long time.	Are guivéma opensa koʼã mbaʼére.
Participants provided written informed consent.	Umi participante ome'ë consentimiento informado escrito.
Friends will tell their friends and so on.	Umi angirũ omombe’úta iñamigokuérape ha mba’e.
The program is easy to follow.	Pe prográma ndahasýi ojesegui hag̃ua.
We're just here to see what issues we can raise for you.	Roime ko'ápe rohecha haguãnte mba'e tema ikatúva romopu'ã ndéve guarã.
It is to say yes or no.	Haʼe hína jaʼe hag̃ua si térã nahániri.
There is no market research.	Ndaipóri investigación de mercado.
He had the initial idea for the studio.	Oguereko kuri pe idéa ñepyrũrã pe estúdiope g̃uarã.
The story was very normal.	Pe istória ningo normaliterei vaʼekue.
This is where you can start.	Pévape ikatu reñepyrũ.
It has to do with the app you are building and running.	Oguereko relación pe app remopu’ãva ha remongu’éva ndive.
They mean a clear exit.	He’ise hikuái peteĩ osê hesakãva.
The good thing is that you can start small and grow quickly.	Iporãva ha’e ikatuha reñepyrũ michĩ ha pya’e reñakãrapu’ã.
We said that’s nothing.	Ro’e upéva ndaha’eiha mba’eve.
Neither is needed anymore.	Ni peteĩva natekotevẽvéima.
Families are getting what they need because you bring them.	Umi família ohupyty hína pe oikotevẽva nde reguerúgui chupekuéra.
Stand around the outside.	Eñembo’y okápe jere.
He won't shoot her.	Ha'e ndodispara mo'ãi chupe.
The faith is there.	Pe jerovia oĩ upépe.
It's a great place for visitors.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereíva umi tapicha oúvape guarã.
Here’s where we can step in and help.	Ko’ápe ikatu jaike ha ñaipytyvõ.
Life as we know it would end.	Tekove jaikuaaháicha opa va’erãmo’ã.
It was past time to make camp.	Ohasáma kuri pe tiémpo ojejapo hag̃ua kampaménto.
Both soon learned that this was not the case.	Mokõivéva pyaʼe oikuaa ndahaʼeiha upéicha.
It seems to be slow.	Ha’ete ku mbeguekatúva.
It was challenging and sometimes dangerous.	Ijetuʼu vaʼekue ha sapyʼánte ipeligrosoiterei.
No one else plays like him.	Avave ambue noñembosarái ha'éicha.
Then we knew the war was over.	Upéi roikuaa opamaha pe ñorairõ.
But they miss the point entirely.	Péro ofalta hikuái pe púnto enteramente.
He would arrive on time.	Haʼe og̃uahẽta kuri itiempoitépe.
It was part of his act.	Ha’ékuri parte pe acto ojapova’ekuégui.
Most of them are not designed to last very long.	La majoría umíva apytégui ndojejapói ipukueterei hag̃ua.
I refuse to be.	Che ambotove ha’e haĝua.
Much better than he’s given credit for.	Heta iporãve oñeme’ẽvagui chupe crédito.
That is very inexpensive.	Upéva ningo ndahepyieterei.
You will take care of his parents.	Nde reñangarekóta ituvakuérare.
It was his eyes.	Ha’e va’ekue hesa.
I know you have work to do.	Aikuaa reguerekoha tembiapo rejapova’erã.
I took the children.	Che araha umi mitãme.
Right now they probably think they’ve conquered the world.	Ko’áĝaite oiméne oimo’ã hikuái ogana hague ko mundo.
Beyond a reasonable doubt.	Más allá de una duda razonable.
They will need a place to live.	Oikotevẽta hikuái peteĩ lugár oiko hag̃ua.
But he was happy to take the money.	Péro haʼe ovyʼa oipyhývo pe pláta.
But he didn't say that.	Péro haʼe ndeʼíri upéva.
We have to have a proper discourse on everything.	Jaguerekova'erã peteĩ discurso hekopete opa mba'ére.
That's it for the fans.	Upéva ha'e umi hincha-kuérape guarã.
So what happened next.	Upéicharõ, mbaʼépa oiko upe rire.
The girls couldn't talk about anything else.	Umi mitãkuña ndaikatúi oñeʼẽ ambue mbaʼére.
But one is better than standing.	Péro peteĩva ningo iporãve oñemboʼy rangue.
For example, it could be a construction number.	Techapyrã, ikatu ha’e peteĩ número de construcción.
Probably.	Ikatukuaa.
Take charge of it.	Ejagarra encargo.
Everyone else remained silent.	Mayma ambuekuéra opyta kirirĩháme.
Everything we had, you should have had, too.	Opa mba’e roguerekóva, nde reguerekova’erãmo’ã, avei.
The snow was coming down fast.	Pe nieve oguejy pya’e ohóvo.
High blood pressure does not usually cause symptoms.	Pe presión alta ndojapói jepi umi síntoma.
That would be the worst thing we could do.	Upéva haʼéta pe mbaʼe ivaivéva ikatúva jajapo.
Long time no see.	Aretéma ndajajehechavéi.
Keep the faith.	Eñongatu pe jerovia.
I'll have to test this version.	Che areko va'erã aproba haguã ko versión.
It was dark outside, and the stars had come out.	Okápe iñypytũ, ha osẽma mbyjakuéra.
I was only with him a few times, but we were careful.	Unos kuánto vésente aime kuri hendive, péro roñangareko.
Average of four experiments shown.	Promedio irundy experimento ojehechaukáva.
I had seen this happen often.	Pyʼỹinte ahecha kuri oiko upéva.
I have to have that.	Che areko vaʼerã upéva.
I've never really been there before.	Araka'eve añetehápe ndaha'éikuri upépe upe mboyve.
Families of any age.	Umi familia oimeraẽ eda-pegua.
He was right, in a way.	Ha’e oguereko razón, peteĩ hendáicha.
They were well prepared.	Haʼekuéra ojeprepara porã vaʼekue.
This was called months ago.	Péva oñehenói ojapo jasy.
His father clasped his hands together behind his back.	Itúva ojopy ipo oñondive hapykuéri.
I was angry too.	Che pochy avei.
You can read it here.	Ikatu relee koʼágui.
Those years were too short.	Umi áño ningo mbykyeterei vaʼekue.
The road was hidden, everything was hidden, as far as he was concerned.	Tape oñemokañy, opa mba’e oñemokañy, ha’e omañaháicha.
That terrible place.	Upe tenda ivaietereíva.
But those are my comments on the facts.	Ha katu umíva ha’e umi comentario che ajapóva umi hecho rehe.
Naturally, it never happens the same way twice.	Naturalmente, araka’eve ndojehúi peteĩcha mokõi jey.
Unfortunately, this isn’t always possible.	Ñambyasy, péva ndaha’éi jepi ikatúva.
He told me to live for something.	He’i chéve aikove haĝua peteĩ mba’ére.
And then no one else can get into it.	Ha upéi avave ótro ndaikatúi oike ipype.
But things have changed, and this option is obsolete.	Péro okambia umi mbaʼe, ha ko opsión ndojepuruvéima.
I smiled at him for the first time in days, maybe weeks.	Apukavy chupe primera vez ára rire, ikatu semana-pe.
Older and clearly in pain.	Tujavéva ha hesakã porã hasyha.
Pricing is completely based on supply and demand.	Precio oñemopyenda completamente oferta ha demanda rehe.
I was very young.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue.
We'll examine this.	Ñahesa'ỹijóta ko mba'e.
But he thought it was still the same night.	Péro haʼe opensa haʼeha gueteri upe pyharépe voi.
We don’t have a lot of information, but maybe you don’t either.	Ndoroguerekói heta marandu, ha katu ikatu avei nde ndereguerekói.
You can then save this in a file and use it.	Upéi ikatu reñongatu kóva peteĩ vore’ípe ha reipuru.
But you know what, guys talk.	Ha katu peikuaa mba'épa, karaikuéra oñe'ẽ.
Most booths offer one or the other.	La majoría umi stand oikuaveʼẽ peteĩ térã ambuéva.
However there are other approaches you can use.	Jepémo upéicha oĩ ambue enfoque ikatúva reiporu.
Analyzes data and has primary responsibility for final content.	Oanaliza dato ha orekóva responsabilidad primaria contenido paha rehe.
Eventually the return form arrived the following year.	Amo ipahápe og̃uahẽ pe formulario ojevy hag̃ua pe áño oúvape.
Maybe take a few weeks and see where it goes.	Ikatu ogueraha mbovymi semana ha ohecha moõpa oho.
They live in the background.	Ha’ekuéra oiko tapykuépe.
I brought it upon us.	Che agueru ñande ári.
There are differences, obviously.	Oĩ diferencia, ojehechaháicha.
Click here to access my article.	Emboguejy ko’ápe reike haĝua che artículo-pe.
I wonder if he really believes that.	Añeporandu añetehápepa haʼe oguerovia upéva.
You own the company.	Nde reguereko pe empresa.
That was seven years ago.	Upéva ojapo siete áño.
It’s not a real order.	Ndaha’éi peteĩ orden añetegua.
Time really goes fast.	Añetehápe oho pya’e pe tiempo.
His children, too.	Ita’yrakuéra, avei.
He knew his stuff because he was quick to spot the problem.	Haʼe oikuaa porã umi mbaʼe orekóva pórke pyaʼeterei ohechakuaa pe provléma.
We never got paid.	Araka’eve ndorojepagái.
In addition, a control group was selected.	Avei, ojeporavo peteî grupo de control.
We should not just look at the negative.	Ndahaʼéi jahechavaʼerãnte umi mbaʼe naiporãiva.
Sure enough, he was.	Katuete, ha’e ha’e va’ekue.
I am so excited to continue.	Che ningo chepyʼaroryeterei asegi hag̃ua.
Feel it out and see it.	Eñandu osẽ ha ehecha.
The analysis flow is as follows.	Pe flujo análisis rehegua ha’e ko’ãichagua.
You don’t like that one.	Peẽ ndapegustái upe peteĩva.
You may just feel like you’ve hit rock bottom.	Ikatu reñandu rei regolpea hague ita ruguápe.
Nothing looked right.	Mba’eve ndojehechái hendaitépe.
She had worked with him for three years.	Ojapóma tres áño ombaʼapo hague hendive.
Yet neither the schools nor the parents seem to take this seriously.	Upéicharõ jepe ni umi eskuéla ni tuvakuéra haʼete ndoguerahái en serio ko mbaʼe.
Just go straight in.	Eike mante derechoite.
He was a man, or rather the remains of a man.	Haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe, térã jaʼe porãsérõ peteĩ kuimbaʼe rembyre.
And he found both the front and back doors open.	Ha ojuhu mokõive okẽ tenondegua ha tapykuegua ojepe’a.
They came and sat down next to us.	Ou hikuái ha oguapy ore ykére.
I finally answered no.	Ipahápe ambohovái nahániri.
It was a sound to hear.	Ha’ékuri peteĩ tyapu oñehendu haĝua.
He will not force me to do things.	Ndachemboligamoʼãi ajapo hag̃ua umi mbaʼe.
To report that it’s very difficult to get into his job.	Omombe’u haguã hasyetereiha oike haguã imba’apohápe.
Technique is learned a lot by observation, and even more by practice.	Técnica oñeaprende heta ojesarekóramo, ha hetave ojejapóramo jepe.
Read on to see how well it works.	Emoñe’ẽve rehecha haĝua mba’éichapa omba’apo porã.
The same is true today.	Upéicha avei koʼág̃a.
From three experiments.	Mbohapy experimento-gui.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Oĩramo ikatúva oipytyvõ, ohenóinte policía-pe ha ojerure ñembohovái.
I stopped breathing for a second.	Che ndahejavéima arrespira peteĩ segúndope.
And he will do that.	Ha haʼe ojapóta upéva.
Each has a specific function.	Káda uno oreko peteĩ funsión espesífika.
Mom came in.	Mamá oike.
And quantity of each should be added.	Ha cantidad de cada uno oñembojoaju va'erã.
For the first time we have a physical presence.	Primera vez jaguereko peteĩ presencia física.
It was impossible to know what they were thinking.	Ndaikatúikuri ojekuaa mbaʼépa opensa hikuái.
Up one and beautiful.	Up peteĩ ha iporãva.
People are quite used to it.	Umi hénte ojepokuaa porãiterei hese.
This was done immediately after the war.	Péva ojejapo opa riremínte pe ñorairõ.
They wanted the show to be different.	Oipota hikuái pe espectáculo idiferénte.
We made our luck.	Ore rojapo ore suerte.
I love news.	Che ahayhu marandu.
All pain disappeared.	Opa mba’asy okañy.
Yet he still had a strange power over me.	Upéicharõ jepe, haʼe oreko gueteri peteĩ podér iñextraño che ári.
Our results are in agreement with the literature from other countries.	Ore resultado oî de acuerdo umi literatura ambue tetãgui oúva ndive.
Because, like, time itself.	Pórke, haʼete, pe tiémpo voi.
He knew what that meant, even though he had never seen it happen.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise upéva, arakaʼeve ndohecháiramo jepe oiko upéva.
Or somewhere else, but let's get there.	Térã ótro lugárpe, péro ñag̃uahẽ upépe.
The girls looked at me like they could care less.	Umi mitãkuña omaña cherehe ha’ete ku ikatuva’erãmo’ã ojepy’apy hikuái.
This fall changed.	Ko ho'a oñemoambue.
He was a machine that day.	Ha’e va’ekue peteĩ máquina upe árape.
You wait here.	Peẽ peha'arõ ko'ápe.
Bars represent standard errors.	Umi barra ohechauka umi error estándar.
I stood up and put a twenty on the bar.	Añembo’y ha amoĩ peteĩ veinte pe bar ári.
I once asked him why he loved me.	Peteĩ jey aporandu chupe mbaʼérepa cherayhu.
Getting staff wasn’t going to make them pay attention.	Ojehupyty haĝua personal ndaha’éikuri ojapova’erãmo’ã chupekuéra oñatende haĝua.
Think about something else sometimes.	Epensamína ambue mbaʼére sapyʼánte.
Mean value of three independent experiments.	Valor promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
You have to take great pride in quality.	Reñemombaʼeguasueterei vaʼerã pe kalidad rehe.
It would never happen again.	Ndoikomoʼãvéima vaʼerãmoʼã upéva.
I feel like it’s a good move for us.	Añandu ha’eha peteĩ movimiento iporãva oréve ĝuarã.
All the rooms are beautiful too.	Opa umi koty iporãiterei avei.
It stands open now.	Oñembo'y abierto ko'ágã.
I couldn't eat.	Ndaikatúi vaekue akaru.
Don't remember who told me.	Ani nemandu'a mávapa he'i chéve.
Thank you to my countrymen and the media.	Aguyje che retãyguakuérape ha umi medio de comunicación-pe.
Remember why you started running in the first place.	Nemanduʼákena mbaʼérepa reñepyrũ reñani ñepyrũrã.
You know we are was that responsibility.	Peẽ peikuaa ore ha’eha ha’eva’ekue upe responsabilidad.
He had no nice clothes.	Ndorekói vaʼekue ao iporãva.
Look at a path and become it.	Emaña peteĩ tape rehe ha oiko ndehegui chugui.
People like us need to know that.	Umi hénte ñandeichagua oikuaa vaʼerã upéva.
This is the right side of the house.	Péva ha’e óga akatúa gotyo.
So they fell into the first jobs they could find.	Upévare hoʼa hikuái umi tembiapo ypykue ikatúvape ojuhu hikuái.
His narrative runs through the entire report.	Imombe’upy ohasa pe informe tuichakue javeve.
So, that's it then.	Upéicharõ, upéva ha'e upéicharõ.
But fight as hard as you can for that time.	Péro peñorairõ mbarete ikatuháicha upe tiémpore.
So he never gets the real truth.	Upévare arakaʼeve ndohupytýi pe añetegua añetegua.
Claim god did it.	Reclama tupã ojapo hague.
It all comes back to communicating with me.	Opa mba’e ou jey oñekomunika haĝua chendive.
It’s to protect them.	Ha’e oñangareko haguã hesekuéra.
Tove s.	Tove s.
It had been five years or so since she last saw him.	Ojapóma cinco áño térã upéicha ohecha hague chupe ipahaite.
I didn't laugh with the others when he said that.	Che ndapukavýi umi ótro ndive haʼe heʼírõ guare upéva.
There's no reason to believe a dog made him shoot himself.	Ndaipóri mba'érepa jaguerovia peteĩ jagua ojapo hague chupe odispara ijehegui.
He can’t, won’t take time to relax.	Ha’e ndaikatúi, ndoipy’amo’ãi tiempo opytu’u haĝua.
The die has since been cast.	Upe guive oñemombo pe troquel.
A lot of time.	Heta tiémpo.
Starting to focus.	Oñepyrũvo oñecentra.
Fifteen seconds of charging gives up to half an hour of use.	Quince segundo carga ome'ë media hora peve jeporu.
He sees that.	Haʼe ohecha upéva.
Data represent average values ​​from three independent experimental series.	Umi dato ohechauka valor promedio mbohapy serie experimental independiente-gui.
He did not read the entire letter.	Haʼe ndoleéi pe kárta kompletoite.
But this was the capital.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe siuda guasu.
I know now that he leads them in war.	Aikuaa koʼág̃a haʼe omoakãha chupekuéra gérrape.
There are design issues.	Oĩ umi asunto diseño rehegua.
Wildlife is becoming increasingly difficult to find.	Umi mymba kaʼaguy hasyve ohóvo ojejuhu hag̃ua.
He can see so much.	Haʼe ikatu ohecha hetaiterei mbaʼe.
Blood on it.	Tuguy hi’ári.
All other factors that could have influenced the results were excluded.	Opa ambue mba’e ikatúva oinflui umi resultado rehe oñemboyke.
The rights of the community.	Umi derecho oguerekóva komunida.
I haven't finished my work yet.	Ne'ĩra gueteri amohu'ã che rembiapo.
Sitting at the desk is a man.	Oguapýva escritorio-pe peteĩ kuimba’e.
He tried to knock me down but he couldn't.	Oñeha'ã cheity ha katu ndaikatúi.
The idea that captured his heart and mind.	Pe idea ojagarráva ikorasõ ha iñakãme.
Better start running.	Iporãve oñepyrũ oñani.
His mother followed him.	Isy oho hapykuéri.
They wanted him to shut up and go away.	Haʼekuéra oipota kuri okirirĩ ha oho.
He was really excited to work my train set.	Ha’e añetehápe ovy’a omba’apo haĝua che tren conjunto.
You have to come up with it yourself.	Nde voi reju vaʼerã upéva rehe.
Why you're special.	Mba'érepa nde especial.
We are supposed to make money, people often forget that.	Ñande ningo ñagana vaʼerã pláta, heta vése umi hénte hesarái upévagui.
It’s been done before.	Ojejapo va’ekue upe mboyve.
It must be very tiring.	Ikaneʼõiterei vaʼerã.
He wouldn't have to worry about anything anymore.	Haʼe natekotevẽmoʼãvéima ojepyʼapy mbaʼeve rehe.
But it deceived me.	Péro chembotavy.
Here, we describe the model, including its limitations.	Ko’ápe, romombe’u pe modelo, oikehápe umi limitación orekóva.
Let us understand this.	Ñantende porã ko mbaʼe.
Men have their jobs and women have their homes.	Kuimba’ekuéra oguereko hembiapo ha kuñanguéra oguereko hóga.
Clearly they have.	Hesakã porã oguerekoha hikuái.
You've heard a lot of stories.	Heta mombe'upy rehendu va'ekue.
She got up and then sat back down.	Haʼe opuʼã ha upéi oguapy jey.
Some have human bodies with human heads.	Oĩ oguerekóva yvypóra rete yvypóra akã reheve.
Our law firm will work to protect those rights.	Ñande firma de abogados omba'apóta oñangareko haguã umi derecho rehe.
The jobs were not for everyone.	Umi tembiapo ndahaʼéi vaʼekue enterovépe g̃uarã.
It's not the last time they've laughed together since.	Ndaha'éi pe última vez opuka guive hikuái oñondive.
The search for it.	Pe jeporeka hese.
You can’t watch every game.	Ndaikatúi rehecha opaite ñembosarái.
I am his daughter and his mother.	Che hína itajýra ha isy.
I like sweat.	Chegusta asuda.
I could understand that.	Che ikatu kuri antende upéva.
Not just anyone can ask for it.	Ndahaʼéi avavénte ikatúva ojerure.
We stared at each other for several minutes.	Rojesareko ojuehe heta minuto aja.
It can be used.	Ikatu ojeporu.
Whatever you think he’ll like best is what you should do.	Oimeraẽ mba’e repensáva ogustavétaha ha’e pe rejapova’erã.
We were in the region of the last battle of the war.	Roime kuri pe región pe último ñorairõ pe gérrape.
Definitely enough to keep him.	Katuete suficiente omantene haguã chupe.
Nothing of the past.	Mba’eve yma guare.
Grab both now.	Ejagarra mokõivéva koʼág̃a.
Or tried to do it.	Térã oñeha’ãkuri ojapo.
People just can't seem to understand it.	Umi hénte haʼete voi ndaikatúiva ontende porã upéva.
Then he had to wait.	Upéi ohaʼarõvaʼerã.
I need you to do something.	Aikotevẽ nderehe rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Results are representative of three independent experiments.	Umi resultado ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
I used to work there.	Che amba'apo va'ekue upépe.
He died the way he wanted to.	Haʼe omano oipotaháicha.
And then they planned, and planned some more.	Ha upéi oplanea hikuái, ha oplanea michĩmive.
His desk and his computer.	Ijescritorio ha ikomputádo.
We must not forget him.	Ndovaléi ñanderesarái chugui.
There was only one man there who could be.	Upépe oĩ peteĩ kuimbaʼénte ikatúva haʼe.
As they say, that's why they play the game.	He'iháicha hikuái, upévare oha'ã hikuái pe juego.
We did both and really enjoyed both.	Rojapo mokõivéva ha añetehápe rovyʼa mokõivévare.
Many lost their lives.	Heta oĩ operde vaʼekue hekove.
He ordered the officers to finish the job.	Omanda umi ofisiálpe omohuʼã hag̃ua pe traváho.
It was just so perfect.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e perfectoiterei añónte.
But for some, that may not be enough.	Péro oĩme g̃uarã upéva ikatu ndahaʼéi sufisiénte.
At least it wasn't yellow.	Por lo menos ndaha'éikuri hovy.
And one little mistake can be the difference.	Ha peteĩ javy’imi ikatu ha’e pe diferencia.
In fact, the project went better than we expected.	Añetehápe, pe projékto oho porãve rohaʼarõvaʼekuégui.
I think he likes girls more than I do.	Che apensa chupe ogustaveha umi mitãkuña chehegui.
I don't know his last name.	Ndaikuaái apellido orekóva.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Pe tupa oĩ porã ha pe koty iñypytũ ha haku.
He will be fine but needs to rest.	Haʼe oĩ porãta péro tekotevẽ opytuʼu.
It is to of higher create bank, a because many reasons.	Ha'e ha'e haguã de superior omoheñói banco, peteî porque heta mba'ére.
In an hour he knew more about these things than anything else.	Peteĩ órape haʼe oikuaave koʼã mbaʼe opa mbaʼégui.
Let's see what we can create here.	Jahechamína mbaʼépa ikatu ñamoheñói koʼápe.
It was determined at different times.	Ojedetermina kuri diferénte tiémpope.
This was all he needed.	Péva haʼe oikotevẽnte vaʼekue.
It is a beautiful place.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva.
It was a wandering bear.	Ha’e va’ekue peteĩ oso ojeréva.
But he is funny.	Péro haʼe ningo igústo.
It's the defense that waits and watches.	Ha'e pe defensa oha'ãrõva ha ohecha.
It doesn’t serve the same function.	Ndoservíri peteĩchagua función.
Well, you know how men are about their mothers.	Bueno, peẽ peikuaa mba’éichapa kuimba’ekuéra oĩ isykuérare.
What kind of guy.	Mba'eichagua karai.
When they found him the next day, he was dead.	Ojuhúvo hikuái chupe ambue árape, omanóma.
I hope it continues with this flow.	Aipotaite ningo osegi ko flujo reheve.
There are two main applications of the method.	Oĩ mokõi aplicación principal pe método rehegua.
But there are some big differences.	Péro oĩ umi mbaʼe tuicha idiferénteva.
There’s nothing in me that wants to stop.	Ndaipóri mba’eve chepype ojejokoséva.
Their parents will leave them.	Ituvakuéra ohejáta chupekuéra.
I appreciate it!!.	Che amomba'e guasu!!.
A little energy here, come on.	Energía michĩmi ko’ápe, eju.
I gave myself up.	Che añeme’ẽ chejehe.
You have to do some research yourself.	Nde voi rejapovaʼerã algúna investigasión.
The crew wants to go home.	Pe tripulación ohose hógape.
I want to play in this moment.	Añembosaráise ko momento-pe.
I could have chosen.	Ikatu kuri aiporavo.
Four measurements were taken for each sample.	Ojejapo irundy medida petettet muestra rehegua.
Nevertheless, within his work many find points on which they can agree.	Upéicharõ jepe, hembiapo ryepýpe heta ojuhu punto ikatúva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
None of us want our tax dollars spent on this.	Avave ñande apytépe ndoipotái ojeporu ñande dólar tributario ko mba'épe.
And he saw that the human race was a little better than the animals.	Ha ohecha yvypóra ñemoñare michĩmi iporãveha mymbakuéragui.
He loves them.	Haʼe ohayhu chupekuéra.
Another went, and another.	Ambue oho, ha ambue.
A little sleep goes a long way with it.	Oke’imi oho mombyry hendive.
Below is the code from the first page.	Iguýpe oĩ pe código oúva peteĩha páhinagui.
There is, for a brief moment, a look of relief.	Oĩ, peteĩ momento mbykymíme, peteĩ jesareko alivio rehegua.
I mean, it's going to be awesome.	Che ha'ese, ha'étaha tuichaiterei mba'e.
Had burning feet and now on my feet.	Ha tenido py hendýva ha ko'ágã che py rehe.
The team includes health and social care staff.	Ko equipo-pe oime personal de salud ha atención social.
Something like a souvenir.	Peteĩ mba’e ojoguáva mandu’arã.
But now it is too late, for he will die.	Péro koʼág̃a tardeiterei, pórke haʼe omanóta.
Let's see how you turned out.	Jahechamína mbaʼéichapa resẽ.
And who would ever go against that?.	Ha mávapa ohóta arakaʼeve upéva kóntrape?.
The bill does much the same for this cause.	Ko proyecto de ley ojapo heta mba'e ojoajúva ko causa rehe.
Keep going and you will succeed.	Esegíkena ha resẽ porãta.
Why are people sick.	Mba’érepa hasy tapichakuéra.
Being raised by people who aren’t really mine.	Oñemongakuaa haguére tapichakuéra ndaha’éiva añetehápe che mba’éva.
Then, if successful, it runs the code through a series of tests.	Upéi, osẽ porãramo, omonguꞌe pe código peteĩ serie de prueba rupive.
But it can grow longer.	Péro ikatu okakuaa ipukuve.
And it makes me happy.	Ha chembovy'a.
He got up and walked away.	Opu'ã ha oguata oho.
There's so much to do.	Hetaiterei mba'e ojejapo va'erã.
No one there, either.	Avave upépe, avei.
In other words, it's not like we are about the world.	Ambue ñe'ême, ndaha'éi ñandeichaite ko mundo rehe.
You know your room.	Nde reikuaa nde kotýpe.
From there he went.	Upégui oho.
No children died today.	Ni peteî mitã nomanói ko árape.
We live in a special time.	Jaiko peteĩ tiémpo espesiálpe.
The others laughed.	Umi ambue katu opukavy.
Do encourage.	Ejapo emokyreʼỹ.
He never lives to give.	Haʼe arakaʼeve ndoikói omeʼẽ hag̃ua.
Make your message consistent with their messages.	Ejapo ne marandu oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme imarandukuéra ndive.
Just a few more steps to complete the whole process.	Mbovymi paso-nteve ñamohu’ã haĝua pe proceso pukukue.
She thought about heat.	Ha’e opensa haku rehe.
The cat is out of the bag.	Pe jagua osẽ pe voságui.
The range of activities within the community varies by gender and season.	Umi tembiaporã rango komunida ryepýpe iñambue género ha estación rupive.
They had to be removed.	Ojepeʼavaʼerã kuri chuguikuéra.
Give it a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pytu’u.
Then, before you know it, he will be home.	Upéi, reikuaa mboyve, haʼe oĩta hógape.
There is no other like you.	Ndaipóri ambue ndeichagua.
I don't want to tell him how good it is for him.	Nda'eséi chupe mba'eichaitépa iporã chupe guarã.
And you may be one of them.	Ha ikatu avei nde peteĩva.
At first he thought they had passed.	Ñepyrũrã oimoʼã ohasa hague hikuái.
We look forward to seeing you soon!.	¡Roha'arõiterei rohecha pya'e!.
I didn't want anyone to see me.	Ndaipotái vaekue avave che recha.
I made these tonight and they turned out great.	Ko’ãva ajapo ko pyharépe ha osê porãiterei hikuái.
No one knows them yet.	Avave ndoikuaái gueteri chupekuéra.
Not that most people have seen them.	Ndahaʼéi la majoría umi hénte ohecha hague chupekuéra.
I'm here with you.	Che aime ko'ápe nendive.
Oil frequently.	Aceite py’ỹi.
Leave the mothers.	Eheja umi sy.
Many topics are covered in the hour.	Heta tema oñecubri pe aravo’ípe.
You will run a business.	Nde remotenondéta peteĩ negósio.
But at least we know it’s not a wall.	Ha katu por lo menos jaikuaa ndaha’eiha peteĩ muro.
No, there are things he can never tell another soul.	Nahániri, oĩ mba’e araka’eve ndaikatúiva omombe’u ambue ángape.
Boys kill them for fun.	Mitãkuimba’ekuéra ojuka chupekuéra vy’arã.
I'm not proud of that.	Che ndaha'éi añemomba'eguasúva upévare.
We’d go to your old house, though.	Roho va’erãmo’ã nde róga tujápe, jepe.
It’s been since about six.	Ojapóma seis rupi guive.
He was up for anything and people wanted him around.	Ha’e oĩkuri oimeraẽ mba’erã ha tapichakuéra oipota chupe ijerére.
That doesn’t surprise me in the least.	Upéva ni michĩmi nachesorprendéi.
Everyone in the room knew what must have happened.	Enterove oĩva pe kotýpe oikuaa mbaʼépa oiméne oiko raʼe.
They weren't married.	Ha'ekuéra nomendái kuri.
There was nothing he particularly wanted, except maybe a letter.	Ndaipóri mba’eve ha’e oipotáva particularmente, ndaha’éiramo ikatu peteĩ carta.
Probably just my mother.	Oiméne che sy añoite.
Some buildings are cut in half.	Oĩ edificio oñeikytĩva mbytépe.
Girls and boys, men and women.	Mitãkuña ha mitãkuimba’e, kuimba’e ha kuña.
Make sure you drink water before you start eating.	Ejeasegura reʼu hag̃ua y reñepyrũ mboyve rekaru.
A cipher figure appears on the front.	Peteĩ cifra figura ojekuaa pe frente-pe.
The dog should lie down.	Jagua oñeno va’erã.
Suddenly it's spring.	Sapy'aitépe ha'e primavera.
The lines give it to you.	Umi línea ome’ẽ ndéve.
And they should be able to understand the problems.	Ha haʼekuéra ontendekuaa vaʼerã umi provléma.
It happened in my room and in my hospital.	Oiko che kotýpe ha che tasyópe.
The company was never formed.	Ko empresa araka'eve noñeformai.
It was barely half a meter wide.	Apenas oreko kuri media métro ipypuku.
I count myself among them.	Che ajeipapa ijapytepekuéra.
I think it’s a step forward.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ paso tenonde gotyo.
He clearly just wants to get out of there.	Hesakã porã osẽseha upégui añoite.
Think of snow.	Epensamína nieve rehe.
I know what he's asking.	Che aikuaa mba'épa oporandu hína.
They were in it.	Oĩkuri hikuái ipype.
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
The bill should not cost new money.	Ko proyecto de ley ndohepyme'êiva'erã pirapire pyahu.
However, it contains the physical proof that something happened.	Ha katu, oguereko pe prueba física oiko hague peteĩ mba’e.
Including his own family.	Oikehápe hogayguakuéra voi.
I wanted a big white bag that looked professional.	Aipota kuri peteĩ vosa tuicháva morotĩ ha ojehecha profesional.
But so far it's a very interesting story.	Pero ko'ágã peve ha'e peteî tembiasakue interesanteitereíva.
My research began as a personal quest for meaning.	Che investigación oñepyrũ peteĩ búsqueda personal ramo significado-pe ĝuarã.
Great customer service is sometimes hard to come by these days.	Tuicha servicio al cliente sapy'ánte hasy oúvo ko'ã árape.
I didn’t touch the code at all.	Che ndapokói mba’eveichavérõ pe código rehe.
Informed consent form for students and faculty.	Formulario de consentimiento informado temimbo'e ha mbo'ehára kuérape guarã.
Weather.	Ára.
Now put the book down and say it all from memory.	Koʼág̃a emoĩ pe lívro ha erepaite nemanduʼágui.
Be your best self.'	Eiko ndejehe iporãvéva'.
But nothing could give me greater happiness.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva omeʼẽ chéve vyʼa tuichavéva.
But that hardly matters, because it is ignored.	Péro upéva apenas iñimportánte, pórke oñemboyke.
This interpretation, however, is wrong.	Ko interpretación katu oĩ vai.
No recent violence was observed.	Ndojehechái mba'eveichagua violencia ndahi'aréi oikova'ekue.
Not necessarily a big problem in that case.	Ndaha'éi katuete peteî problema tuicháva upe kásope.
I posted my message.	Amoĩ che marandu.
I couldn’t figure out why.	Ndaikatúikuri aikuaa mba’érepa.
Both lines are very weak.	Mokõive línea ikangyeterei.
Look at his family information.	Emañamína umi informasión ifamíliare.
The meat is cold.	Pe so’o ro’ysã.
The nine nations would be complicated.	Umi nueve tetã ikomplikadoiterei vaʼerã.
He didn’t see the whole picture.	Ndohechái pe ta’anga kompletoite.
The lie comes easily.	Pe japu ou fácilmente.
I had to stand on the other side of the road.	Añemboʼy vaʼerã kuri pe ótro ládo pe tapére.
You will take time to decide on an information.	Reñemotiémpota redesidi hag̃ua peteĩ informasión.
It is cheap and safe.	Ndahepýi ha iseguro.
Then he asked her if she understood the charge.	Upéi oporandu chupe ontendepa pe akusasión.
I did a wonderful job.	Che ajapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
He didn't want to get rid of it.	Ndojeipe'aséi vaekue.
Also, they can take something out of context.	Avei, ikatu oguenohẽ hikuái peteĩ mbaʼe oĩva kontékstogui.
That was true, of course.	Upéva añete vaʼekue, katuete.
He's not that stupid!!.	Ha'e ndaha'éi upéicha itavy!!.
I just nodded.	Añakãity rei.
Relationship with politics.	Joaju política ndive.
Only you know.	Nde añoite reikuaa.
They closed it.	Omboty hikuái.
One track per band.	Peteĩ pista por banda rehegua.
There is nothing missing.	Ndaipóri mba'eve ofaltáva.
He makes you feel special and special.	Ha’e penemoñeñandu porã ha pende especial.
Life is beautiful.	Tekove iporã.
Three groups of dogs were studied.	Oñeestudia mbohapy aty jagua rehegua.
Be safe, have fun and enjoy your time with your family and friends!.	¡Eime seguro, evy'a ha evy'a nde tiempo ne familia ha amigokuéra ndive!.
This thing or that thing is a concept.	Ko mba’e térã upe mba’e ha’e peteĩ concepto.
It's just a very dangerous place.	Ha'e peteî tenda ipeligrosoitereíva añónte.
It was dark, and he couldn’t see a hole.	Pytũmbýma, ha ndohechái peteĩ yvykua.
She'll never be able to buy extra boobs.	Ha'e araka'eve ndaikatumo'ãi ojogua umi tete extra.
Or process bigger problems.	Térã oprocesa umi provléma tuichavéva.
It happens in every family.	Oiko káda famíliape.
Consider the second case, as the most general one.	Ñapensamína pe segundo káso rehe, haʼeháicha pe generalvéva.
But there are some out there.	Ha katu oĩ okápe oĩva.
By then it was dark.	Upérõ g̃uarã iñypytũma.
But he was walking soon after.	Péro haʼe katu upe riremínte oguata hína kuri.
It helps your brain!.	¡Oipytyvõ nde apytu'ũme!.
We could be wrong, but there is evidence to back it up.	Ikatu jajavy, péro oĩ pruéva ohechaukáva pe heʼíva.
I've never read anything quite like this story.	Araka'eve ndaleéi mba'eve ojoguávaite ko tembiasakue.
There may be other causes.	Ikatu oĩ avei ambue mbaʼe omoñepyrũva.
They accepted it.	Haʼekuéra oasepta upéva.
I don't know what the problem is.	Ndaikuaái mba'épa pe problema.
I walked down the steps only to have him follow me.	Aguata umi escalón-gui ajapo haĝuánte ha’e chemoirũ.
Here is the medical report for me and the kids.	Ko’ápe oĩ informe médico chéve ha mitãnguérape ĝuarã.
I've never seen eyes so golden.	Araka'eve ndahecháiva tesa péicha óro.
I’m pretty sure everyone goes through that from time to time.	Aime seguroiterei opavave ohasaha upéva sapy’a py’a.
But that's not likely out here.	Péro upéva ndahaʼéi oiméne koʼápe okápe.
He was wet to the skin.	Ha’e oñemohu’ũ ipire peve.
We have less and less.	Sa’ive ha sa’ive jareko.
Im new here.	Im pyahu ko'ápe.
As he does, and we had met a few times.	Ha’e ojapoháicha, ha rojotopa kuri unos kuánto vése.
I appreciate that people have strong opinions on different topics.	Amomba’e umi tapicha oguerekoha temiandu mbarete diferente tema rehe.
I talked to him this morning.	Añe’ẽ hendive ko pyharevépe.
Even worse, make friends with someone with a great drive.	Ivaivéva, eñemoangirũ peteĩ orekóva peteĩ impulso tuicháva ndive.
I did go through my books looking for it.	Che ningo ahasa che lívrokuéra rupi ahekávo.
You use less energy and you won’t sweat as much.	Sa’ive reiporu energía ha neresudamo’ãi upéicha.
Oh no, he thought.	Oh nahániri, opensa.
Each in their own way.	Káda uno imba’évape.
Strange, when you knew something was wrong.	Extraño, reikuaárõ guare oĩha peteĩ mba’e vai.
I use the following group as a vehicle to tell everyone.	Aipuru pe aty ohóva hese mba’yrumýi ramo amombe’u haĝua opavave tapichápe.
You may actually become a target.	Ikatu añetehápe oiko ndehegui peteĩ blanco.
The answer is to get treatment like any other disease.	Pe mbohovái ha’e jahupyty tratamiento oimeraẽ ambue mba’asyicha.
He's the central point.	Ha'e ha'e pe punto central.
The structure is a success on many levels.	Pe estructura ha’e peteĩ éxito heta nivel-pe.
I wish you would tell me this.	Aipotaite ningo ere chéve ko mbaʼe.
Of course the music industry has found that to be the case.	Katuete pe industria de la música ojuhu upéichaha.
Indeed, the case put the army on trial against itself.	Añetehápe, ko káso omoî ejército juicio-pe ijehe.
It’s been ten years.	Ojapóma diez áño.
Business relationships are complicated, and it happens.	Umi relación comercial ningo icomplicado, ha oiko upéva.
Take your beauty sleep.	Egueraha nde iporãha oke.
And he had multiple responses on many levels to that.	Ha oreko kuri múltiple respuesta heta nivel-pe upévape.
Online right now is terrible.	En línea ko’áĝaite ningo ivaieterei.
Then he pushed a large bottle in her direction.	Upéi oempuja hendápe peteĩ botella tuicháva.
Severe disease is usually associated with the first or second infection.	Mba’asy vaiete ojehecha jepi peteĩha térã mokõiha mba’asy rehe.
Many employees would work harder if they could be paid for it.	Heta empleádo ombaʼapo mbaretevéta ikatúramo ojepaga chupekuéra upévare.
I couldn’t look anymore.	Ndaikatúivéima amaña.
They accept the information provided and the planning presented.	Oasepta hikuái marandu oñeme'êva ha planificación oñepresentáva.
She cried and felt very bad.	Hasẽ ha oñeñandu vaieterei.
It was a special night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare especial.
Most said yes and eventually stopped asking.	La majoría heʼi si ha ipahápe ndoporanduvéima.
They make no sense to me.	Haʼekuéra ndorekói sentido chéve g̃uarã.
That was one of them.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩva.
I do not want to die suddenly but see death coming slowly.	Ndaipotái amano sapyʼaitépe síno ahecha mbeguekatúpe ouha pe ñemano.
You take what you can where you can get it.	Regueraha ikatúvagui ikatuhápe rehupyty.
Still very much active.	Tuichaiterei gueteri activo.
It doesn’t need any of us.	Natekotevẽi ni peteĩva ore apytégui.
That was pretty clear.	Upéva hesakã porãiterei vaʼekue.
The beginning and the end.	Ñepyrũrã ha ipaha.
They love to play with food.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei oñembosarái tembiʼúre.
Type of credit card.	Tipo de tarjeta de crédito rehegua.
And they are not finished yet.	Ha neʼĩra gueteri opa hikuái.
But right now any sleep is better than none.	Péro koʼág̃aite voi oimeraẽ oke iporãve ni peteĩvagui.
We get in front of such circles.	Ñaguahẽ ko’ãichagua círculo renondépe.
It would be completely blown away.	Ojeipysóta kuri completamente.
We expected more from them.	Rohaʼarõve chuguikuéra.
Get it there.	Ehupyty upépe.
Other comparisons can be found here and here.	Ambue ñembojoja ikatu jajuhu ko’ápe ha ko’ápe.
He wanted to eat and drink wine.	Haʼe ningo okaruse ha hoʼuse vaʼekue víno.
They nodded again.	Ha’ekuéra oñakãity jey.
And indeed it is, the more the better.	Ha añetehápe upéicha, hetavevévo iporãve.
Each represents a room.	Káda uno ohechauka peteĩ koty.
And so do you guys.	Ha upéicha avei peẽ pejapo.
Click the windows.	Emboguejy umi ventána.
How likely that must have been.	Mbaʼeichaitépa oiméne raʼe upéva.
But his tone had changed.	Péro itono okambia kuri.
There was no one in the building.	Ndaipóri avave upe edificio-pe.
Give them a break.	Eme’ẽ chupekuéra peteĩ pausa.
Body fat burning physical.	Tete ikyrakue ojehapýva físico.
I would write great books in that shed.	Ahai va’erãmo’ã aranduka tuichaitereíva upe galpón-pe.
I call them, too.	Che ahenói chupekuéra, avei.
Like the school thing.	Mbo’ehao mba’éicha.
He knows we can help each other and help each other.	Oikuaa ikatuha ñañopytyvõ ha ñañopytyvõ.
And so the price goes to zero.	Ha péicha precio oho cero-pe.
I saw it in his eyes.	Che ahecha hesápe.
Everyone needs time to create a blog.	Opavave oikotevẽ tiempo omoheñói haĝua peteĩ blog.
The following year, he worked his way back up.	Pe áño oúvape, ombaʼapo jey yvate gotyo.
But there was something even better.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãvéva jepe.
All of these are questions of policy not for us to judge.	Opa ko’ã mba’e ha’e porandu política rehegua ndaha’éi ñandéve ĝuarã jahusga haĝua.
It had to be mobile.	Tekotevẽkuri ha’e móvil.
He looked into my eyes.	Ha’e omaña che resa rehe.
Things were looking good.	Umi mbaʼe ojehecha porã kuri.
I’m not a morning person at all.	Che ndaha’éi peteĩ tapicha pyharevegua ni michĩmi.
I am sure there are people like that in this very hospital.	Aime seguro oîha tapicha upéichagua ko hospital-pe voi.
You’ll have it on us.	Reguerekóta ore ári.
Now we prove that it is at least one.	Koʼág̃a jahechauka haʼeha peteĩ jepe.
This gives an idea of ​​the resources needed in the study.	Péva ome'ê peteî idea umi recurso oñeikotevêva estudio-pe.
You don’t have to be seen.	Natekotevẽi ojehecha nderehe.
But it also seems to us as if we were doing it.	Péro haʼetévaicha avei ñandéve jajapóramoguáicha.
Somehow his hand remembered the way.	Algún modo ipo imandu’a pe tape rehe.
That’s a good start.	Upéva ha’e peteĩ ñepyrũ porã.
Not that any of them are left anymore.	Ndaha’éi ni peteĩva umíva apytégui hembyvéima.
This is something you should practice every day for thirty days.	Kóva ha’e peteĩ mba’e repraktikava’erã ára ha ára treinta ára pukukue.
He was an excellent fighter.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue oñorairõ hag̃ua.
It's ten thousand under asking price.	Ha'e diez mil bajo precio ojejeruréva.
His eyes met hers as he spoke.	Hesa ojoaju hesa ndive oñe’ẽ aja.
This meat he should not touch.	Ko so'o ha'e ndopokóiva'erã.
It’s still in cold water, but the experience is much different.	Oĩ gueteri y ro’ysãme, ha katu pe experiencia tuicha idiferente.
They're on the date.	Ha'ekuéra oĩ pe fecha-pe.
I, however, say something else.	Che katu, ha'e ambue mba'e.
I just don't know what I'm going to get.	Ndaikuaái añónte mba'épa ahupytyva'erã.
Violence is the only way we can respond to violence.	Violencia añoite ikatu ñambohovái violencia.
I would have done this good thing.	Che ajapo vaʼerãmoʼã ko mbaʼe porã.
A more valid question.	Peteĩ porandu ovalevéva.
Stress management and social support components are also important.	Umi componente manejo de estrés ha apoyo social ha’e avei iñimportante.
He was out of the picture for them.	Ha’e osẽkuri ta’angágui chupekuéra ĝuarã.
The view here is much better.	Pe jehecha ko’ápe tuichaiterei iporãve.
It won't happen again.	Ndoikomo'ãvéima.
Our approach consists of four steps.	Ore enfoque oreko irundy paso.
He just didn't know why.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa.
I would finally be part of a real family.	Ipahápe aimevaʼerãmoʼã peteĩ família añeteguápe.
At least no one pointed that out.	Por lo menos avave ndoapuntái upéva.
Only now have I realized something.	Koʼág̃a añoite ahechakuaa peteĩ mbaʼe.
I was interested in food.	Che ningo cheinteresa vaʼekue umi tembiʼu.
It's either good or bad for the country.	Ha'e iporã térã ivaípa tetãme guarã.
But no one told them.	Péro avave ndeʼíri chupekuéra.
I took another shot.	Che ajagarra ambue disparo.
Don't mess with people.	Ani reñembotavy umi hénte ndive.
Not on board but not new.	Ndaha'éi barco-pe pero ndaha'éi ipyahúva.
All you need is a web connection and you are ready to go.	Tekotevẽnte peteĩ conexión web ha reimema reho hag̃ua.
He didn't say anything to them.	Haʼe ndeʼíri chupekuéra mbaʼeve.
So the inner room is also cooler than the outside.	Upévare pe koty hyepypegua roʼysã avei pe okáguio.
Those that aren't, mine.	Umi ndaha'éiva, che mba'e.
Dad gave up trying to figure me out a while ago.	Papa oheja oñeha’ãvo chefigura ojapo sapy’ami.
At the age of five.	Orekópe cinco áño.
I saw this happen one day.	Ahecha ko mba’e oikoha peteĩ ára.
Images filled me.	Ta’angakuéra chemyenyhẽ.
I’m talking about the humans.	Che ha’e hína yvypóra kuéra.
He made it look easy there.	Ha’e ojapo ojehecha haĝua ndahasýiha upépe.
Or both of them.	Térã mokõivéva.
I need to go quickly.	Tekotevẽ aha pya’e.
What are you going to tell him about me?	Mba'épa remombe'úta chupe che rehe.
With his parents present.	Ituvakuéra ndive oĩva upépe.
But nothing was ever lost.	Péro arakaʼeve ndojeperdéi mbaʼeve.
The man has been through enough.	Pe kuimba’e ohasáma suficiente.
I’ve had a lot of great moments.	Heta momento tuicha aguerekókuri.
It was written without his knowledge.	Ojehai ha’e oikuaa’ỹre.
He says we can use it.	He'i ikatuha jaiporu.
People are looking for meaning and purpose.	Umi hénte oheka hína pe signifikádo ha propósito.
Death followed as well.	Pe ñemano osegi avei.
But in a moment his father would be at the door.	Péro sapyʼami rire itúva oĩta pe okẽme.
Play dead, and the bear leaves the area.	Oñembosarái omanóva, ha pe oso oheja upe área.
Their numbers were very small.	Ipapapykuéra sa’ieterei va’ekue.
I've seen a few men look like that in my day.	Ahecha mbovymi kuimba'e ojehecha upéicha che árape.
At this very moment, there is no time to be afraid.	Ko momento-pe voi, ndaipóri tiempo jakyhyje haĝua.
You successful man of letters.	Nde kuimba'e exitoso de letras.
We call it head, for no real reason.	Ñahenói chupe akã, ndaipóri mba’érepa añetegua.
And apparently the men are like fucking rock stars.	Ha ojehechaháicha umi kuimbaʼe haʼete voi umi estrella rock joder.
No one seemed to know what hit them.	Ha’ete ku avave ndoikuaáiva mba’épa oinupã chupekuéra.
Even to a friend.	Peteĩ angirũme jepe.
I can upload the data either by id or email.	Ikatu akargákuri umi dato taha’e id térã correo electrónico rupive.
The thing he himself had just said.	Pe mba'e ha'e voi he'i ramoite va'ekue.
A player can’t run with the ball.	Peteĩ oha’ãva ndaikatúi oñani pe pelota reheve.
Everything was covered with a heavy snow.	Opa mba’e ojejaho’i peteĩ nieve pohýi reheve.
We had to do something different.	Rojapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Same with this fight.	Péicha avei ko ñorairõ ndive.
I know how that sounds.	Aikuaa mba’éichapa ipu upéva.
It’s got some good stuff.	Oguereko mba’e iporãva.
I tend not to fast more than a day.	Che areko tendencia nda’ajunavéi haĝua peteĩ áragui.
Once even she thought of her friend in death position.	Peteĩ jey ha’e jepe opensa iñamíga rehe oĩva posición de muerte-pe.
We see the son through the eyes of his father.	Jahecha pe ta'ýrape itúva resa rupive.
For services to education and to the community.	Umi servicio tekombo’épe ha komunida-pe guarã rehe.
There are very few things about which such a statement can be made.	Saʼieterei oĩ umi mbaʼe ikatúvare ojeʼe upéicha.
Less smooth and has energy issues.	Sa'ive suave ha oreko cuestiones energéticas.
It was pretty painful.	Hasy porã va’ekue.
It will produce professional results of one, maybe two cars per year.	Oproducíta resultado profesional peteî, ikatu mokõi auto por año.
It could have been then.	Ikatu vaʼekue upéicharõ.
My routine had been ruined.	Che rutina oñembyai kuri.
There's a bit of traffic noise in the front rooms.	Oĩ peteĩ tyapu'imi tránsito rehegua umi koty tenondeguápe.
I don’t have an id.	Che ndarekói id.
That was necessary.	Upéva tekotevẽ kuri.
That’s not good for him right now, so we take a break.	Upéva naiporãi chupe ko’áĝaite, upévare ropytu’u.
He was a letter writer.	Haʼe ningo ohai vaʼekue umi kárta.
This is essential for success.	Péva iñimportanteterei osẽ porã hag̃ua.
People don’t show up to games because teams don’t win.	Umi tapicha ndojehechái umi partido-pe umi equipo ndoganáigui.
I know what bad tired is too.	Che aikuaa mba’épa pe ivaíva ikane’õva avei.
That is not a small number.	Upéva ndahaʼéi peteĩ número michĩmínteva.
Then again, they did.	Upéi jey, ojapo hikuái.
He did not want to interfere in their lives.	Haʼe ndoikeséi vaʼekue hekovekuéra.
And if things change, don't worry about it.	Ha okambiáramo umi mbaʼe, ani rejepyʼapy upévare.
He is cheating on me.	Chembotavy hína hína.
I think the evidence keeps coming in.	Che aimo’ã umi prueba osegi oike.
Maybe he did, or maybe that was just a fear reaction.	Ikatu ojapo, térã ikatu upéva ha’énte peteĩ reacción kyhyje rehegua.
One reason may be the small sample size in our study.	Peteĩ mbaʼére ikatu hína pe muestra michĩva oĩva ñane estúdiope.
Even if it came from a source other than your application.	Jepe oúkuri peteĩ fuente ndaha’éiva nde aplicación-gui.
Then a system becomes irrelevant.	Upéi peteĩ sistema ndahaʼevéima iñimportánteva.
We'll never miss anything, which is good.	Araka'eve ndajafaltamo'ãi mba'eve, iporãva.
But we heard nothing more from them.	Péro ndorohenduvéi mbaʼeve chuguikuéra.
And he was feeling proud.	Ha haʼe oñeñandu hína kuri orgulloso.
Good playing times are spring and early fall.	Umi tiempo de juego iporãva ha’e primavera ha otoño ñepyrũ.
Not once he did.	Ndaha’éi peteĩ jey ojapova’ekue.
Much worse is when he questions me regularly about everything.	Tuicha ivaivéva ha’e checuestiona jave jepi opa mba’ére.
This is true in other performance situations as well.	Péva añete ambue situación desempeño-pe avei.
Not that it seemed to matter.	Ndaha’éi ha’etévaicha oimportáva.
It was one of those crazy success stories.	Ha’ékuri peteĩ umi historia de éxito loco-gui.
Great job with the spot.	Tuicha tembiapo pe spot ndive.
Hours and hours of waiting.	Aravo ha aravo oha’arõ.
I hope that's never the case.	Aipotaite ningo araka'eve ndaha'éi upéicha.
Having a family is an option.	Oguereko peteĩ familia ha’e peteĩ opción.
That’s simply another day, another year, another date.	Upéva ha’e simplemente ambue ára, ambue año, ambue fecha.
That period is over.	Upe período opa.
Just tell me about it.	Emombeʼúnte upéva.
It would be nice to do that, actually.	Iporãta rejapóramo upéva, añetehápe.
The product doesn’t work.	Pe producto ndoikói.
Excellent value for money, would probably stay there again.	Iporãiterei valor por dinero, oiméne opyta jeýta upépe.
I don't do something over and over again.	Ndajapói jey jey peteĩ mbaʼe.
People love a show.	Umi tapicha ohayhu peteĩ espectáculo.
Don't waste your time explaining things to people.	Ani reperdé nde tiémpo remyesakã hag̃ua umi héntepe umi mbaʼe.
He didn’t go for girls.	Ndohói mitãkuña rehehápe.
The huge buildings were empty, and much waste.	Umi edifísio tuichaitereíva opyta nandi, ha heta mbaʼe ojedesperdisia.
In your doctor’s opinion, you have no chance of recovery.	Nde pohanohára remiandúpe, ndereguerekói posibilidad rekuera haĝua.
A little something never stops.	Peteĩ mba’e michĩmi araka’eve ndopytu’úi.
Now he looks like an old man.	Koʼág̃a katu ojogua peteĩ karai tujápe.
He knew it wasn't good for him.	Ha'e oikuaa naiporãiha chupe guarã.
Coming from the opposite direction was another group of men.	Oúvo pe dirección opuesto-gui ha’e ambue grupo de kuimba’e.
But that might be going a little too far.	Péro upéva ikatu hína oho mombyryʼimi.
That's the way it is.	Upéva ha'e pe tape.
With a flick of her finger she pulled aside.	Peteĩ ikuã jekutu reheve oipe’a peteĩ lado.
It’s definitely a harder vision to achieve.	Katuete ha’e peteĩ visión hasyvéva ojehupyty haĝua.
They have experience, sometimes years.	Haʼekuéra oreko experiencia, sapyʼánte heta áñore.
You are mine, my girl.	Nde che mba'e, che kuñataĩ.
At least production costs are minute and hard to prove.	Por lo menos umi costo de producción ha'e minuto ha hasy ojehechauka haguã.
And take a big stick.	Ha egueraha peteĩ yvyra guasu.
I think there's no room for interpretation on this one.	Che aimo'ã ndaiporiha espacio interpretación ko'ãva rehe.
I was saying the use of print feels on paper.	Che ha’eva’ekue pe impresión jeporu oñeñandu kuatiáre.
I never want you to do anything else.	Araka'eve ndaipotaiete rejapo ambue mba'e.
However, sometimes this data is very small and sometimes it can be large.	Ha katu sapy’ánte ko dato michĩeterei ha sapy’ánte ikatu tuicha.
Either way those at the table were not going to help him.	Tahaʼe haʼéva la situasión umi oĩva pe mesápe noipytyvõmoʼãi kuri chupe.
It will return a map with the desired value.	Ombojevýta peteĩ mapa orekóva valor ojeipotáva.
And now this is it.	Ha ko'ágã péva.
A parent doesn’t stop them.	Peteĩ túva ndojokói chupekuéra.
It seems to be working pretty well so far.	Ha’ete ku omba’apo porãitereíva ko’áĝa peve.
Put it like this.	Emoĩ péicha.
I stayed briefly, then turned around.	Che apyta mbykymi, upéi ajevy.
I never wanted to, you know.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue, peikuaa.
I wanted to go faster than they could keep up.	Che ahase pyaʼevente ikatuhágui haʼekuéra osegi.
Besides pain, few studies have examined other outcomes in this setting.	Hasy ykére, mbovy estudio ohesa'ÿijo ambue resultado ko entorno-pe.
I thought it would help if I took a breather to buy me some time.	Apensa chepytyvõtaha arrespiráramo ajogua hag̃ua chéve algún tiémpo.
They play with other children with the same feelings.	Oñembosarái hikuái ambue mitã ndive peteĩchagua temiandu reheve.
We went to college together.	Roho oñondive koléhiope.
There is no other purpose on earth for such a being.	Ndaipóri ambue propósito ko yvy ape ári peichagua ser-pe guarã.
Find your target and release.	Eheka nde blanco ha epoi.
Most of the men did not go to church but some did.	La majoría umi kuimbaʼe ndohói tupaópe péro oĩ ohóva.
We know the truth.	Ñande jaikuaa pe añetegua.
But not each other.	Péro ndahaʼéi ojupe.
He needs to give himself some time before reading.	Tekotevẽ omeʼẽ ijehe tiémpomi olee mboyve.
Eight thirty years.	Ocho treinta ary.
I never tried it myself.	Che voi arakaʼeve nañehaʼãmbaitei vaʼekue.
They are different, but the difference need not mean death.	Haʼekuéra idiferénte, péro pe diferénsia natekotevẽi heʼise ñemano.
And that's a good thing, because one meets so many interesting people.	Ha upéva iporãiterei, pórke peteĩva oikuaa hetaiterei persóna iñinteresánteva.
Each and every one, they told him the same story.	Peteĩteĩ ha opavave, omombe’u hikuái chupe peteĩchagua tembiasakue.
Anyone you talk to is going to say that he has it wrong.	Oimeraẽ reñeʼẽtava hendive heʼíta hína orekoha upéva ivaietereiha.
They are so lucky to have a dad like you.	Ha’ekuéra ningo tuichaiterei suerte oguerekógui peteĩ papá ndeichagua.
It was never a choice between him or her deal.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ elección ha’e térã itrato apytépe.
They headed out.	Osẽ iñakã hikuái.
I remember having lunch with him recently.	Chemandu’a nda’aréi akaru hague hendive.
He didn't see where or how.	Ndohechái moõpa ni mba'éichapa.
Very different performance characteristics.	Umi característica desempeño rehegua iñambuetereíva.
Still, they are useful.	Upéicharõ jepe, ideprovécho hikuái.
Especially when it comes to humans.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave yvypórare.
Because, like, fun.	Pórke, ha’ete, vy’arã.
Perhaps someone will find it useful.	Ikatu oime oĩta ohecháva ideprovéchoha.
I’m done with everything behind me.	Che añemohu’ãma opa mba’e oĩva che rapykuéri reheve.
But you do that.	Péro nde rejapo upéva.
I think the latter is better.	Che apensa ko ipahaguéva iporãveha.
The cook appeared to know what he was doing.	Pe cocinero ojehechauka oikuaaha mba’épa ojapo.
It gets darker and darker.	Iñypytũ ohóvo ohóvo.
The jobs that were done were for a lot less.	Umi tembiapo ojejapova’ekue ha’e heta sa’ive rehe.
My eyes couldn’t focus for the next week.	Che resa ndaikatúikuri oñecentra pe semana oúvape ĝuarã.
He and his mother left and we never heard from them again.	Ha’e ha isy oho ha araka’eve norohenduvéima chuguikuéra.
I'm not right now.	Che ndaha'éi ko'ágã.
This is very nice and signed.	Kóva iporãiterei ha ofirma.
However, this is where things get a little more difficult.	Ha katu, pévape ohupyty umi mba’e hasy’imive haĝua.
The green vs. green.	Pe verde vs.
Eventually something would have to give.	Amo ipahápe peteĩ mbaʼe omeʼẽvaʼerãmoʼã.
He took a step to avoid falling.	Ojapo peteĩ paso ani hag̃ua hoʼa.
I'll do whatever it takes.	Ajapóta oimeraẽ mba'e oikotevẽva.
Finally the church service ended.	Ipahápe opa pe tupao servicio.
It is hard to describe.	Hasy ningo ñamombeʼu hag̃ua.
I was showing up.	Che ajehechauka hína kuri.
I had two boys in the hospital, at the same time.	Che areko mokõi mitãkuimba’e hospital-pe, al mismo tiempo.
The patient case is the unit of analysis.	Pe káso paciente ha’e pe unidad de análisis.
This allows the product to be put into production on time.	Péicha ikatu oñemoî producción-pe upe producto a tiempo.
His face was white.	Hova morotĩ.
We needed help getting some extra work done.	Roikotevẽ kuri ajúda rojapo hag̃ua algún traváho extra.
Week of same number to share the existence of the brain.	Arapokõindy de mismo número okomparti haguã existencia cerebro.
Style policy.	Política estilo rehegua.
Life is a whole different game.	Tekove ha’e peteĩ ñembosarái iñambuetereíva.
Its like the position of these objects is fixed.	Its ha'eháicha posición ko'ã objeto oime fija.
He's here to stay.	Ha'e oĩ ko'ápe.
I think it’s a shared feeling.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ temiandu oñemboja’óva.
It wasn't going anywhere.	Ndohói va'ekue moõve.
He would have hated it.	Haʼe ndaijaʼéi vaʼerãmoʼã hese.
She’s pregnant, poor thing.	Ha’e imemby hyeguasúva, mba’e mboriahu.
There will be some coming.	Oĩta oútava.
You get the feeling.	Rehupyty pe temiandu.
Dad let him in, and they fought hard and long.	Papa oheja chupe oike, ha oñorairõ hikuái hatã ha ipuku.
Something has gone and something else is in its place.	Ohóma peteĩ mba’e ha ambue mba’e oĩ hendaguépe.
Room rates vary based on the view and the season.	Koty repykue iñambue pe jehecha ha pe temporada rehe.
He showed up at home.	Ojehechauka hógape.
Many do so very quickly.	Heta oĩ ojapo pyaʼeterei upéva.
This has changed.	Péva okambia.
I don't even have a house of my own.	Ndarekói voi peteĩ óga chemba'éva.
A student in education.	Peteĩ temimbo’e tekombo’épe.
I see the world getting smaller.	Ahecha ko mundo michĩve ohóvo.
Stay away from your mother.	Eñemomombyry nde sýgui.
Quality and food safety on property owned by the trust.	Calidad ha seguridad hi'upyrã orekóva propiedad orekóva fideicomiso.
Not to begin with.	Ndaha’éi oñepyrũ haĝua.
It feels like a weapon.	Oñeñandu peteĩ arma-icha.
There was a line out the door and down the block.	Oĩ peteĩ línea osẽva pe okẽgui ha oguejy pe cuadra-gui.
He took a deep breath and tried to calm himself.	Opytu’u guasu ha oñeha’ã oñembopy’aguapy.
I watched him find happiness.	Ahecha chupe ojuhu vy’apavẽ.
You decide to tell him about them.	Nde redesidi remombeʼu chupe umíva.
And then stop making him do that.	Ha upéi anive ojapo chugui upéva.
It took several days before he got a response.	Ohasákuri heta ára ohupyty mboyve peteĩ ñembohovái.
He wanted to see what was on the other side.	Ha’e ohechase mba’épa oĩ ambue gotyo.
He took away his own life.	Oipe’a hekove tee.
What is good about this website is that people are finally talking.	Mba'épa iporã ko página web-pe ha'e umi tapicha ipahápe oñe'êha ohóvo.
I got sick of eating every two hours and never felt cut out.	Cherasy akaru haguére káda dos óra ha arakaʼeve nañañandúi chekytĩ.
Remove and allow to cool.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’y.
His father never signed them.	Itúva araka’eve nofirmai chupekuéra.
In fact, it was some time before she opened her eyes.	Añetehápe, ohasa peteĩ tiémpo haʼe oipeʼa mboyve hesa.
That’s very personal.	Upéva ningo personaliterei.
I, of course, have an explanation for that.	Che, katuete, areko peteĩ explicación upévare.
They don't feed me here.	Ha'ekuéra nachemongarúi ko'ápe.
He doesn't know there's a problem unless everyone else tells him.	Ndoikuaái oĩha peteĩ provléma enterovéva ndeʼíriramo chupe.
This sometimes works better than other times.	Péva sapy’ánte omba’apo porãve ambue momento-gui.
He did understand.	Haʼe ontende añete.
On the ice.	Pe hielo ári.
At first we understood.	Ñepyrũrã rontende.
I still do it often.	Pyʼỹinte gueteri ajapo.
I don't expect you'll be able to answer that question.	Naha'arõi ikatúta rembohovái upe porandu.
We were both dressed nicely and everyone knew my father.	Mokõivéva roñemonde ao porã ha opavave oikuaa che túvape.
It appears that this is related.	Ojekuaa péva ojoajuha.
The connection from the first call remains established during the second call.	Pe joaju peteĩha ñehenóigui opyta oñemopyenda mokõiha ñehenói aja.
I want to work for you.	Amba'apose peẽme guarã.
The point is not to identify the exact size of the effect.	Pe punto ndaha’éi jahechakuaa haĝua mba’eichaitépa tuicha exactamente pe efecto.
We stuck to it.	Rojepytaso hese.
This time it was about trials.	Ko vuéltape oñeʼẽ vaʼekue umi pruévare.
Nevertheless, the metal response is similar for both cases.	Upéicharamo jepe, pe metal ñembohovái ojoguaite mokõive kásope g̃uarã.
A man of sound mind.	Peteĩ kuimbaʼe iñakãporãva.
I felt a little sorry for him.	Che ambyasyʼimi chupe.
These are therefore ideal systems to test our model.	Upévare ko'ãva ha'e sistema ideal oproba haguã ñande modelo.
That’s my favorite part about this.	Upéva ha’e che parte favorita ko mba’ére.
And phone numbers if you know them.	Ha umi número de teléfono reikuaáramo umíva.
It can do just the opposite.	Ikatu ojapo pe contrarioite.
There were six here.	Koʼápe oĩ vaʼekue seis.
He was very angry.	Pochyeterei va'ekue.
You can see the stars in the dark night.	Ikatu rehecha umi mbyja pyhare pytũmbýpe.
Anything you say can be used against you in court.	Oimeraẽ mba’e ereva ikatu ojeporu nderehe tribunal-pe.
I think he would like it.	Che apensa haʼe ogustataha upéva.
Different names, different people coming in and out.	Téra iñambuéva, tapicha iñambuéva oike ha osêva.
But come to think of it.	Péro eju epensa upévare.
And he will be working on it at once.	Ha haʼe ombaʼapóta hína hese peteĩ jeýpe.
And please check the identity documents we send you.	Ha ehechami umi kuatia identidad rehegua romondóva ndéve.
The eggs are abundant.	Umi óvulo oreko hetaiterei.
More often than not, they’d drawn blood.	Hetave jey, oguenohẽkuri hikuái tuguy.
I turned away from the window.	Che ajevy pe ventánagui.
That city was not a big city.	Upe siuda ndahaʼéi vaʼekue peteĩ siuda tuicháva.
He couldn't hold his head up.	Ndaikatúi ojoko iñakã yvate gotyo.
Project requirements at a high level.	Umi mba’e ojejeruréva proyecto-pe peteî nivel yvate gotyo.
It was news to me.	Haʼe vaʼekue chéve peteĩ notísia.
I never saw him again.	Araka’eve ndahechavéima chupe.
He won't tell me no.	Ha'e nde'imo'ãi chéve nahániri.
It's a comprehensive game.	Ha'e peteĩ ñembosarái atyguasu.
A lot of things actually.	Heta mba’e añetehápe.
Just stay away.	Eñemomombyry mante.
It’s clear and you’re just making a point.	Hesakã ha remombe’u haĝuánte peteĩ punto.
They talked again.	Oñe’ẽ jey hikuái.
The result is an image that appears out of focus.	Pe resultado ha’e peteĩ ta’anga ojehechaukáva fuera de enfoque.
It wouldn’t work, the numbers simply don’t add up.	Ndoikói va’erãmo’ã, umi número simplemente noñesuma.
He’s background character.	Ha’e ha’e personaje de fondo.
For those in primary states today, go vote.	Umi oĩvape ĝuarã estado primario-pe ko árape, tapeho pevota.
That happened down there.	Upéva oiko upépe yvýpe upépe.
Eventually he began to feel better.	Amo ipahápe oñepyrũ oñeñandu porãve.
Removed from office for political reasons.	Ojepe'a cargo-gui por razones políticas.
Definitely worth it.	Katuete vale la pena.
Better sound quality.	Calidad de sonido iporãvéva.
He stayed the same.	Haʼe opyta haʼe haguéicha.
Not even the fact that he’s in real danger.	Ni pe hecho ha’e oĩha en peligro añetehápe.
He gave a start.	Ha’e ome’ẽ peteĩ ñepyrũ.
Treatment results are good.	Umi resultado oúva tratamiento-gui iporã.
Most of them will also work again.	La majoría umíva apytégui ombaʼapo jeýta avei.
Effort is required to do so.	Oñehaʼã vaʼerã ojejapo hag̃ua upéva.
And here he touches on a deep human truth.	Ha ko’ápe opoko peteĩ yvypóra añetegua pypuku rehe.
Some questions even come from students or teachers themselves.	Oĩ voi porandu oúva umi estudiánte térã mboʼeháragui voi.
I say one of us needs to do something.	Che ha’e peteĩva ñande apytégui tekotevẽha ojapo peteĩ mba’e.
He accepted that.	Haʼe oasepta upéva.
Everything can be broken even smaller and everything makes a bigger difference.	Opa mba’e ikatu oñembyai michĩve jepe ha opa mba’e ojapo peteĩ mba’e tuichavéva.
The child has no say in it.	Pe mitã ndorekói mbaʼeveichagua mbaʼe heʼíva ipype.
We'll wait and see what happens next in his career.	Ñaha'ãrõta jahecha mba'épa oiko upe rire icarrera-pe.
I addressed their concerns.	Amohenda umi mba’e oipy’apýva chupekuéra.
But there was no sign of it.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva chugui.
He fell on top of her.	Ha’e ho’a hi’ári.
No one should be worth it.	Avave ndovaléi vaʼerã.
But he was really the same man.	Péro añetehápe haʼe vaʼekue pe kuimbaʼe peteĩchagua.
Otherwise there is no issue.	Ndaupeichairamo ndaipóri tema.
That takes time, good judgment, and clean hands.	Upéva oikotevẽ tiémpo, ñapensa porã ha ñande po ipotĩ.
The more people vote, the better.	Hetave tapicha ovota, iporãvéta.
We don't think that's right.	Ore ningo nañapensái oĩ porãha upéva.
Write it down and it happens.	Ehai ha oiko.
This level lot has many options to build your home.	Ko lote nivel oreko heta opción omopu'ã haguã nde róga.
Sure, it should be nice and comfortable too.	Katuete, iporã ha oĩ porã vaʼerã avei.
I wrote him back and gave him an update.	Ahai jey chupe ha ame’ẽ chupe peteĩ actualización.
Consider the following story.	Jahechamína ko istória oúvape.
Call and forget, there’s no waiting.	Pehenói ha penderesarái, ndaipóri oha’arõva.
The girl looked tired and older than her years.	Pe mitãkuña ojehecha ikaneʼõ ha itujaveha umi áño orekóvagui.
It's a battle.	Ha'e peteĩ ñorairõ.
That was our biggest concern.	Upéva haʼe vaʼekue orepyʼapyvéva.
I wasn't like my sister.	Che ndaha'éi va'ekue che reindy-icha.
One thing changed while he was away.	Peteĩ mbaʼe okambia vaʼekue haʼe oĩ aja mombyry.
He looked back at his desk.	Omaña jey ijescritorio-pe.
They are a game away.	Oime hikuái peteî partido ohóvape.
Don't let him sleep.	Ani reheja chupe oke.
There’s no way I’m going to achieve this.	Ndaipóri mba’éichapa ahupytyva’erã ko mba’e.
The site is easy to use.	Pe sítio ndahasýi ojepuru hag̃ua.
A failed wife.	Peteĩ tembireko ofallava’ekue.
There’s no threat there.	Ndaipóri amenaza upépe.
Just do it quickly.	Ejapo pya’énte.
He never felt comfortable.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduporãiva.
This result can be explained as follows.	Ko resultado ikatu oñemyesakã péicha.
Each sees the other.	Káda uno ohecha pe ótrope.
Consider the two new examples.	Jahechamína umi mokõi ehémplo pyahu.
Put him right.	Emoĩ porã chupe.
Maybe he should have married.	Ikatu oime omenda vaʼerãmoʼã.
The reason is very simple.	Pe razón ningo isencilloiterei.
We were comfortable and content.	Roime kuri cómodo ha contento.
If you disagree, leave immediately.	Nde nereĩriramo de akuérdo, esẽ pyaʼe porã.
The solution for that is natural gas.	Pe solución upévape guarã ha’e gas natural.
I loved it so much.	Che ahayhueterei vaʼekue upéva.
This is a man who knows how to get things done.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’e oikuaáva mba’éichapa ojejapo umi mba’e.
I like flowers.	Chegusta yvotykuéra.
He said he couldn't remember.	He'i ndaikatuiha imandu'a.
Generally sound with it.	Generalmente sonido hendive.
She is an independent woman with very little common sense.	Ha’e peteĩ kuña independiente orekóva sa’ieterei sentido común.
I tried to just get past it but couldn't.	Añehaʼã ahasa rei upéva péro ndaikatúi.
Work.	Tembiapo.
Or maybe it was just me.	Térã ikatu che añoite raʼe.
So many children get sick because of what their parents do.	Upévare heta mitã hasy ituvakuéra ojapo rupi.
You can’t get a download one today.	Ndaikatúi reguenohẽ peteĩ descarga peteĩ ko árape.
I have no particular interest in it.	Che ndarekói interés particular hese.
Now your time has come.	Koʼág̃a og̃uahẽma nde tiémpo.
The rest of the room was dark.	Pe koty hembýva iñypytũ.
There are two rooms.	Oĩ mokõi koty.
He handed it to me.	Ha’e ombohasa chéve.
At least in the case of children.	Por lo menos umi mitã kásope.
But the link is a bit different.	Ha katu pe enlace iñambue’imi.
Age limits differ between the three countries.	Ojoavy límite de edad mbohapy tetã apytépe.
And you woke up very quickly.	Ha pyaʼeterei repuʼã.
Don't think it can't happen here.	Ani repensa ndaikatuiha oiko koʼápe.
In this case, the page becomes a crowd.	Péicha jave, pe páhinagui oiko peteĩ atyguasu.
There was a strong bond between them.	Oĩkuri peteĩ joaju mbarete ijapytepekuéra.
He can be with you later this afternoon.	Ha’e ikatu oĩ nendive ko asaje rire.
I broke out in a sweat.	Che asẽ peteĩ sudor-pe.
He will give it to you.	Haʼe omeʼẽta ndéve.
Must have storage space, only then buy.	Oguerekova'erã espacio de almacenamiento, upéi añoite ojogua.
I lost my weight.	Che aperde che pesa.
We agree with that statement.	Roĩ de akuérdo upe heʼívare.
I don't kill anyone.	Che namohu'ũ avavépe.
One or more actions can be selected at a time.	Peteĩ térã hetave tembiaporã ikatu ojeporavo peteĩ jeýpe.
The following description, however, is for one phase only.	Ko descripción oúva katu ojejapo peteĩ fase-pe g̃uarãnte.
I'm here to help you save them.	Che aime roipytyvõ haguã resalva haguã chupekuéra.
We are very young.	Ñande ningo imitãiterei.
The patient is there.	Pe hasýva oĩ upépe.
Immediately they were three the same again.	Upepete voi ha’ekuéra mbohapy peteĩcha jey.
You were totally right this time.	Nde reime kuri totalmente razón ko vuéltape.
And let's be polite.	Ha ñañeʼẽ porãkena.
I like that part.	Chegusta upe párte.
Let me do it.	Eheja tajapo.
It was his first time doing it.	Haʼe ningo primera ves ojapo vaʼekue.
He didn’t need a weather report to know the storm was near.	Ha’e noikotevẽi peteĩ informe de tiempo oikuaa haĝua pe tormenta hi’aguĩmaha.
Maybe the best is yet to come.	Ikatu pe iporãvéva oúta gueteri.
So much of that pressure comes.	Upévare hetaiterei upe presión oúva.
They expect to move a lot of product.	Oha'ãrõ hikuái omomýi heta producto.
But he found none.	Péro ndojuhúi ni peteĩ.
He looked determined.	Ha’e ojehecha decidido.
We showed that we were improving.	Rohechauka roñemehoraha.
I created that moment.	Che amoheñói upe momento.
Most of them indicate death.	La majoría umíva apytégui ohechauka omanoha.
And they are moving.	Ha omýi hína hikuái.
Check out the changes.	Ehechamína umi mbaʼe ñakambiáva.
And every weekend people are pouring in and out.	Ha káda fin de semana umi hénte oñohẽ ha oikepaite hikuái.
It’s like trying on new shoes.	Ha’ete ku oñeha’ãva hikuái sapatu pyahúre.
Just make sure it is not easy for her.	Rejeasegura vaʼerãnte ndahaʼeiha ifasilpáva chupe.
Her mother was at the front door, so it was over.	Isy oĩkuri pe okẽ renondépe, upévare opa.
The most important thing is to know a place before doing business.	Pe iñimportantevéva haʼe hína jaikuaa peteĩ lugár jajapo mboyve negósio.
He wasn’t sure he heard it, anyway.	Ha’e noĩri seguro ohendu hague, taha’e ha’éva.
Just to let people know that he was still there.	Oikuaauka haĝuánte umi héntepe haʼe oĩha gueteri upépe.
That's not much fun.	Upéva ndaha'éi heta vy'arã.
He looked at one book, then another.	Omaña peteĩ arandukápe, upéi ambuépe.
We used no.	Roipuru no.
Come dressed in green and enjoy the party all night long.	Peju peñemonde verde ha pevy’a pe fiesta-pe pyhare pukukue.
That one at least is denied.	Upéva peteĩva por lo menos oñenega.
Now this question.	Ko'ágã ko porandu.
This is how it is with any job.	Péicha oime oimeraẽ tembiapo rehe.
Then install it.	Upéi emoĩ.
Food and beverages.	Tembi’u ha mba’e’yru.
The elements are then called back later on a different page.	Umi elemento oñehenói jey upéi upe rire peteĩ páhina iñambuévape.
It starts at the top and lands right here.	Oñepyrũ yvate gotyo ha oguejy ko’ápe voi.
If it works for you, then stick with it.	Osẽ porãramo ndéve g̃uarã, upéicharõ ejepytaso hese.
She of course, wanted him so badly.	Ha’e katuete, oipotaiterei haguére chupe.
I have no problem with them.	Che ningo ndarekói provléma hendivekuéra.
The idea had been in her head, ever since she had talked about it.	Pe idea oĩkuri iñakãme, oñe’ẽ guive upévare.
It's a blue one.	Ha'e peteĩ hovy.
Meaningless to, obviously.	Sin significado a, ojehechaháicha.
It can often draw out the audience.	Pyʼỹinte ikatu oguenohẽ umi ohendúvape.
Father is too old to join.	Túva itujaiterei oike haguã.
To enter a product key.	Ojeike hag̃ua peteĩ clave producto rehegua.
We don't have to do anything we don't want to do.	Natekotevẽi jajapo mbaʼeve ndajajaposéiva.
My father is not happy.	Che ru ndovy'ái.
But he sees that as a good sign.	Péro haʼe ohecha upéva haʼeha peteĩ señál iporãva.
Then check the camera next to the door.	Upéi ehecha pe kámara oĩva pe okẽ ykére.
He knew how to smile at her.	Ha’e oikuaa opukavy chupe.
Defining the target population is discussed.	Odefini población objetivo oñeñe'ê.
He didn't think he'd have one himself.	Ha'e noimo'ãi kuri ha'e voi oguerekotaha peteĩ.
Such rights and powers shall exist under different societies.	Koœãichagua derecho ha puœaka oîvaœerã opaichagua sociedad poguýpe.
There are several possible solutions.	Oĩ heta solución ikatúva ojejapo.
Surely no one would do this.	Katuete avave ndojapomo'ãi péva.
And for now, that's fine.	Ha koʼág̃a g̃uarã, upéva oĩ porã.
No outcome measures were used in this study.	Ndojeporúi medida de resultado ko estudio-pe.
Watching it in person is another.	Ojesareko hese en persona ha’e ambue mba’e.
High-pressure sales focus on the bottom line rather than the customer.	Umi venta de alta presión oñecentra línea de fondo-pe cliente rangue.
I've never had a dog.	Araka'eve ndarekói jagua.
You can’t get application performance without database operation.	Ndaikatúi rehupyty purupyrã rendimiento base de datos rembiapo’ỹre.
And he can't get away without his plane either.	Ha ndaikatúi avei ojehekýi iaviõ'ỹre.
I hated to think it could be true.	Che ndacha’éikuri apensa haĝua ikatuha añete.
The advantage of this method is that the solutions are found easily.	Pe mba e porã oguerekóva ko método ha e ojejuhu hagua umi solución fácilmente.
She looked stern, showing a ten.	Ha’e ojesareko mbarete, ohechaukávo peteĩ diez.
But doing this in the view doesn’t seem right.	Ha katu jajapo péva pe jehecha-pe ha’ete ku naiporãiva.
It's the only thing he works on.	Ha'e pe mba'e añoite omba'apóva rehe.
I just had the time of my life.	Che ningo areko kuri pe tiémpo che rekovépe añoite.
In his view, their goals are the same.	Haʼe ohechaháicha, umi méta orekóva hikuái peteĩchaite.
But he finally nodded.	Péro ipahápe oñakãity.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Chegusta aime porã ha ambojehe’a ha ambojoaju opa mba’e.
They never make any sense.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
From eight fields.	Ocho kokuégui.
I know that he will.	Che aikuaa haʼe ojapotaha upéva.
However, this doesn’t appear to be the case.	Ha katu, péva ndojehechái upéicha.
They continue with a few moments of rest throughout the day.	Osegi hikuái mbovy momento de descanso reheve ára pukukue.
So it’s all a slow journey towards healthy.	Upéicha opa mba’e ha’e peteĩ jeguata mbeguekatu hesãiva gotyo.
Here was an opportunity to remedy the situation.	Koʼápe oĩ kuri peteĩ oportunida oñemyatyrõ hag̃ua pe situasión.
Jump to read more!.	¡Ejupi emoñe'ẽve haguã!.
Here is an example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo.
I couldn’t agree more.	Ndaikatúikuri aime de acuerdo hetave.
Your heart, he spoke them to me.	Nde py'a, ha'e oñe'ẽ chéve umíva.
Then my mind caught up.	Upéi che apytu’ũ ojejagarra.
Maybe it’s just not fast enough.	Ikatu ndaha’éi pya’eterei añónte.
But they do have something to tell us.	Péro haʼekuéra oreko peteĩ mbaʼe heʼíva ñandéve.
Tell him about it.	Ere chupe.
You're not doing anything wrong.	Nde ndaha'éi rejapo vaíva.
Let me ask you to do this.	Tajerure peẽme pejapo hag̃ua ko mbaʼe.
I've got a few ideas and they might work.	Che areko mbovymi idea ha ikatu omba'apo hikuái.
Of course he was, or would still be in the hospital.	Katuete ha’e oĩkuri, térã oĩta gueteri hospital-pe.
I don’t want to hear it anymore.	Ndahenduséivéima.
So figure driving right through.	Upéicha figura omboguatáva derecho a través.
The past few weeks had changed him.	Koʼã semána ohasavaʼekuépe okambia kuri chupe.
Thank you for the reply.	Aguyje peẽme pe ñembohovái rehe.
It’s a great sight.	Tuichaiterei mba’e ojehecha.
These numbers are discussed in detail in the article for each war.	Koʼã número rehe oñeñeʼẽmbaite pe artíkulope káda gérrape g̃uarã.
Being on the ice every day.	Oime haguére hielo ári ára ha ára.
I don't remember too much.	Che naimandu'ái hetaiterei mba'ére.
I am looking at this am.	Che amaña hína ko am rehe.
They entered the room.	Oike hikuái pe koty’ípe.
I have no idea how it came to my mobile.	Ndarekói idea mba’éichapa ou che móvil-pe.
Then he would make us laugh until it was too late.	Upéi orembopuka vaʼerãmoʼã tardeiterei peve.
And yet everything changed.	Ha upéicharõ jepe opa mbaʼe okambia.
Such is the situation in the instant case.	Péicha situación oîva ko káso instante-pe.
But they may have the right to say so.	Péro ikatu hína oreko hikuái derécho haʼe hag̃ua upéva.
It’s negative.	Ha’e negativo.
We got to talk about fun stuff.	Roĝuahẽ roñe’ẽ haĝua umi mba’e vy’arã rehe.
There is still time for our partner to make mistakes.	Oĩ gueteri tiémpo ñane irũ ojavy hag̃ua.
That can't last.	Upéva ndaikatúi odura.
I wanted to be clean.	Che ningo chepotĩse vaʼekue.
It was never a part of my life.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ parte che rekovépe.
Do not do anything else.	Ani rejapo ambue mbaʼe.
I wanted to do two this year.	Che aipota kuri mokõi ojapo ko arýpe.
I'll check it out right now.	Ahecháta ko'ágãite voi.
This time, we realized it could use a little love.	Ko vuéltape, rohechakuaa ikatuha oipuru michĩmi mborayhu.
No other rights are granted.	Ndaipóri ambue derecho oñeme’ẽva.
However the structure of our main results will still hold.	Jepénte upéva estructura ñande resultado principal oñemotenondéta gueteri.
It’s going to happen soon.	Oiko va’erã pya’e.
I was so weak I could barely move.	Che kangyeterei vaʼekue ndaikatuvéi vaʼekue añemonguʼe.
This is far from the final version.	Péva mombyry oî versión pahagui.
I never knew so little about myself.	Araka’eve ndaikuaáiva’ekue sa’ieterei chejehegui.
You experience how people have lived for thousands of years.	Peẽ pe’experimenta mba’éichapa umi tapicha oikova’ekue miles de años aja.
Then choose them as a daily practice.	Upéi eiporavo umíva peteĩ práctica diaria-icha.
Maintenance is a trust game especially at his age.	Pe mantenimiento ha’e peteĩ juego de confianza especialmente ijeda-pe.
Not that they are made to taste any less wonderful.	Ndaha’éi upéva ojejapo chupekuéra sabor menos maravilloso.
We can make more members this way.	Ikatu jajapo hetave miembro-pe péicha.
He goes on with a brief explanation of his argument.	Oho peteĩ explicación mbykymi reheve pe argumento orekóvare.
The three men would keep it.	Umi mbohapy kuimbaʼe omantene vaʼerãmoʼã.
They just don't think people will pay for it.	Haʼekuéra nopensáinte umi hénte opagataha upévare.
But he was wrong.	Péro haʼe ningo ojavy vaʼekue.
Try it for a few months.	Eñehaʼãkena unos kuánto mésere.
I don't want you to go.	Ndaipotái reho.
It will be left to decide the future.	Ojehejáta odesidi haguã tenonderã.
But it doesn't matter now.	Péro noimportái koʼág̃a.
It's really a cool industry in that respect.	Añetehápe ha'e peteî industria fresca upe aspecto-pe.
We know that the stated situation exists.	Jaikuaa oĩha pe situasión ojeʼéva.
It should be everywhere.	Oĩva’erã oparupiete.
And he doesn't know anything now.	Ha ndoikuaái mba'eve ko'ágã.
The weekend turned into a week.	Pe fin de semana oñekonverti peteĩ arapokõindýpe.
No changes were made to the discussion guide.	Ndojejapói mba’eveichagua cambio pe guía de discusión-pe.
You may see a screen with different setting options.	Ikatu rehecha peteĩ pantalla orekóva opción de configuración iñambuéva.
I think you should buy it and read it.	Che aimo’ã rejogua ha relee va’erãha.
It is a real people, and he can see it.	Haʼe ningo peteĩ puévlo añetegua, ha haʼe ikatu ohecha.
We were in a lot of trouble.	Heta provléma roime kuri.
Most don’t even do it themselves.	La majoría ni ndojapói ijehegui.
Hope you're not on your own this evening.	Oha'arõ ndaha'éi ndejehegui ko ka'aru.
It was damaged in a way, which is very sad.	Oñembyai peteî manera, péva ombyasyeterei.
It’s a display of power, plain and simple.	Ha’e peteĩ pu’aka jehechauka, llano ha simple.
Those days are over for me.	Umi ára ohasáma chéve guarã.
So many years ago now.	Upéicha heta áño ojapo koʼág̃a.
A sound that sounds both sad and happy.	Peteĩ tyapu ipuva ñembyasy ha vy’apavẽ.
We don't care who you are or what you believe.	Ndoroimportái oréve mávapa nde ni mbaʼépa reguerovia.
I’ve never touched it.	Araka’eve ndapokói hese.
It was too late to make changes.	Tardeiterei ningo ojejapo hag̃ua umi kámbio.
And they don’t trade for gold.	Ha noñenegosiai hikuái óro rehe.
He likes to go out, see the world, be seen.	Ha’e ogusta osẽ, ohecha ko mundo, ojehecha.
I wasn't there.	Che ndaha'éi vaekue upépe.
God made us to live in families for a reason.	Ñandejára ñandeapo jaiko hag̃ua umi famíliape peteĩ mbaʼére.
Hope someone can help me.	Oha’arõ oĩ ikatúva chepytyvõ.
Thanks for your comment.	Aguyje nde comentario rehe.
I won't go through that again.	Ndahasa mo'ãvéima upéva.
The circumstances are also different.	Umi circunstancia iñambue avei.
But we never learn.	Péro arakaʼeve nañaaprendéi.
The correct primary key is year and month.	Pe clave primaria correcta ha’e año ha mes.
His words filled my entire brain.	Iñe’ẽ omyenyhẽ che apytu’ũ tuichakue.
I hope your girls find it.	Aipotaite ningo nde mitãkuñakuéra ojuhu.
But allow the person to move to a safe place.	Péro eheja pe persóna toñemonguʼe peteĩ lugár isegúrovape.
I didn't do anything to my family.	Ndajapói mba'eve che rogayguakuéra rehe.
He stared for a moment.	Ha’e omaña porã sapy’ami.
You can’t go back.	Ndaikatúi rejevy.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
I know the right guy.	Che aikuaa pe karai oike porãvape.
Yes, he is that good in this role.	Heẽ, ha’e upéicha ikatupyry ko rol-pe.
Try using our search function to find your content.	Eñeha’ã eipuru ore función jeheka rehegua eheka hag̃ua ne mba’ekuaarã.
But we need to see a few things first.	Péro tekotevẽ jahecha raẽ unos kuánto mbaʼe.
We sold out the building every night.	Rovendepaite pe edifísio káda pyhare.
To be happy.	Javyʼa hag̃ua.
He has his own home.	Haʼe oreko hóga tee.
None of them are part of this appeal.	Ni peteîva umíva apytégui ndaha'éi parte ko recurso-pe.
The boy who loved his school wrote a wonderful piece.	Pe mitãkaria’y ohayhúva imbo’ehao ohai peteĩ pieza iporãitereíva.
She said she loved her head, how soft it was.	Ha’e he’i ohayhuha iñakã, mba’eichaitépa ipiro’y.
Somehow he felt bad.	Algún modo oñeñandu vai chupe.
We would just have to wait for the pain to strike.	Ñahaʼarõnte vaʼerãmoʼã pe mbaʼasy oinupã.
Data were exchanged and compared.	Oñembohasa ha oñembojoja umi dato.
The first type of data includes measurements.	Peteĩha tipo de dato oike umi medida.
You are an important part of your loved one’s treatment and recovery.	Nde ha’e peteĩ parte iñimportánteva nde rehayhúva tratamiento ha recuperación-pe.
He will walk when he is ready!.	Ha'e oguata va'erã oĩ vove listo!.
I enjoyed the first night, don’t get me wrong.	Chegusta pe primera pyhare, ani chemonguerave.
The other members of the band got nothing.	Umi ambue miembro banda-gua ndohupytýi mba'eve.
A startled animal can be dangerous to you, others and themselves.	Peteĩ mymba oñesorprendéva ikatu ipeligroso ndéve, ambue tapichápe ha ijehegui.
Because he had something, something serious.	Pórke peteĩ mbaʼe oreko vaʼekue, peteĩ mbaʼe serio.
She wears them everywhere.	Haʼe omonde umíva oparupiete.
It doesn't end.	Ndopái.
The difference is the focus.	Pe diferencia ha’e pe mba’e oñecentrava’erã.
Let’s change the world.	Tokambia ko múndo.
We can’t let that happen.	Ndaikatúi jaheja oiko upéva.
We will have our work arranged.	Ñande jaguerekóta ñane rembiapo ñemohenda.
They were a good couple.	Haʼekuéra ningo peteĩ matrimónio porã vaʼekue.
It was part of a larger family photo.	Ha’ékuri parte peteĩ foto familiar tuichavévagui.
I rarely have my hair the way it is.	Sa’i areko che akãrague ha’eháicha.
The other is a worse one.	Ambue katu ha’e peteĩ ivaivéva.
And for this kind of book they'll want some photos too.	Ha ko'ãichagua arandukápe guarã oipotáta hikuái avei unos kuánto foto.
The main difference is what we decide to buy.	Pe ojoavyvéva ha’e pe jadesidíva jajogua.
Married life was great.	Pe vida matrimonial ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
But otherwise its design is pretty solid.	Péro ndahaʼéiramo upéicha idiseño haʼe peteĩ mbaʼe sólidoiterei.
One we can’t even imagine as we sit here.	Peteĩ ndaikatúiva ni ñañeimagina jaguapy aja ko’ápe.
We’re direct.	Ñande ha’e directo.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
And you can stop that.	Ha ikatu rejoko upéva.
My camera couldn’t find him anymore.	Che cámara ndaikatuvéima ojuhu chupe.
It does not lead to accepted ideas.	Ndoguerahái umi idea ojeaceptáva.
They are good, but they get old very quickly.	Iporã hikuái, péro pyaʼeterei ituja hikuái.
It didn’t take a few years.	Ndohasái mbovymi áño.
A perfect place to stay for our weekend away.	Peteĩ tenda perfecto ropyta haĝua ore fin de semana mombyry.
We do this for a number of reasons.	Upéva jajapo unos kuánto mbaʼére.
If they, however, stand.	Ha'ekuéra katu oñembo'y ramo.
He sent him for me.	Omondo chupe che rehehápe.
No cash is required.	Noñeikotevêi efectivo.
I was treated like an animal.	Chetrata vaʼekue peteĩ mymbaicha.
And he put his finger on my face.	Ha omoĩ ikuã che rova ​​ári.
I have been doing this for years.	Heta áñorema ajapo ko mbaʼe.
Not if he knew this, he wouldn't know.	Ndaha'éi oikuaárire ko mba'e, ndoikuaái va'erãmo'ã.
He saw me standing in the storm.	Haʼe ohecha che añemboʼyha pe torméntape.
I cannot believe this happened so fast.	Ndaikatúi arovia ko mbaʼe pyaʼeterei oiko hague.
He stopped calling.	Haʼe ndohenóivéima.
It doesn't take much and it's a fun project.	Ndoguerahái heta ha ha'e peteî proyecto divertido.
Our society demands that adults survive.	Ñande sociedad ojerure umi kakuaávape oikove haguã.
You don't even touch a camera.	Nde nerepokói voi peteĩ kámarare.
Skills are important.	Iñimportánte umi katupyry.
I called her number several times, but never caught up with her.	Heta vése ahenói chupe número-pe, ha katu araka’eve ndajagarrái chupe.
All the other plants in the garden did just fine.	Opa umi ambue ka’avo oĩva pe hardínpe ojapo porãiterei.
Your speech was fucking amazing.	Nde discurso ha’e kuri joder asombroso.
We fight because that’s what we do when someone needs to be killed.	Ñañorairõ porque upéva jajapo oĩ jave oikotevẽva ojejuka.
Now consider the shape of a physical object.	Ko ága ñapensamína mba éichapa petet objeto físico forma.
She was crying when she spoke to me about it.	Hasẽ hína kuri oñeʼẽ jave chéve upévare.
And what in the heck could be the third answer.	Ha mba’épa pe diablos-pe ikatu ha’e pe mbohapyha mbohovái.
I mean clearly this is far more critical.	Che ha’ese hesakã porã kóva ha’eha mombyryve crítico.
That's fine with me.	Upéva oĩ porã chéve.
Basically, it is the result of the law of value.	Básicamente, ha'e resultado léi de valor reheguáva.
You can walk with me, if you want.	Ikatu reguata chendive, reipotáramo.
My wife couldn’t make it without it.	Che rembireko ndaikatúikuri ohupyty hese’ỹ.
He was very worried.	Haʼe ningo ojepyʼapyeterei vaʼekue.
We have laws.	Ñande jareko léi.
Don't know how one is supposed to get his face in there, though.	Ndoikuaái mba'éichapa peteîva oikeva'erã hova upépe, jepénte upéva.
Sometimes we decided on a key, but mostly it was pretty random.	Sapy’ánte rodesidi peteĩ llave, ha katu hetavehápe ha’e kuri bastante aleatorio.
So far, no horse has managed a clean round.	Koʼág̃a peve ni peteĩ kavaju ndohupytýi peteĩ ronda ipotĩva.
Repeat the pattern three times.	Ejapo jey mbohapy jey pe patrón.
We do not need to answer this.	Natekotevẽi ñambohovái ko mbaʼe.
Your friends still need you.	Ne amigokuéra oikotevẽ gueteri nderehe.
But my father sent him here.	Péro che ru omondo chupe koʼápe.
You stand up for him.	Peẽ peñemoĩ chupe g̃uarã.
Now, maybe people over there are used to it by now.	Ko’áğa, ikatu umi tapicha upérupi ojepokuaa ko’áĝa peve.
Remove from heat and stir in sugar.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembopupu asuka.
Let no one tell you otherwise.	Ani avave he'i peẽme ambue mba'e.
But on one condition.	Péro peteĩ kondisiónpe.
Even then, he thought about it sometimes.	Upérõ jepe, sapyʼánte opensa upévare.
He was the leader of the entire effort.	Ha’e ha’ekuri pe omotenondéva pe ñeha’ã pukukue javeve.
But sometimes.	Péro sapyʼánte.
He had been waiting for this moment for the last five months.	Ha’e oha’arõkuri ko momento ko’ã cinco mese ohasava’ekuépe.
I wouldn't pressure him though.	Che ndapresionamoʼãi chupe jepe.
You should not let anyone you do not know well put your children first.	Nderehejavaʼerãi avave ndereikuaa porãiva omotenonde ne membykuérape.
He looked at his father from a distance.	Mombyry guive omaña itúvare.
That's a great thing.	Upéva tuicha mba'e.
Then, very slowly, we walked towards the door.	Upéi, mbeguekatueterei, roguata pe okẽ gotyo.
It made what happened to him even worse.	Ombohasyve pe ojehúva chupe.
There were things that had to be done.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe ojejapovaʼerã.
Art saved my life.	Arte osalva che rekove.
The current phase.	Pe fase ko’ágãgua rehegua.
Clearly, much about these cells remains to be fully understood.	Jahechaháicha, heta mbaʼe oñeʼẽva koʼã sélulare gueteri oñentende porã hag̃ua.
But she couldn't cry.	Péro haʼe ndaikatúi hasẽ.
You can even smell it.	Ikatu voi rehetũ.
This case, however, is not that car.	Ko káso katu ndaha'éi upe mba'yrumýi.
So you put your money in the bank.	Upévare remoĩ nde pláta pe banco-pe.
Start a beat with it.	Oñepyrũ peteĩ batida hendive.
The wall exists entirely on my property.	Pe muro oexisti enteramente che propiedad-pe.
There was a lot of talk.	Heta oñeñeʼẽ vaʼekue upépe.
You need some support.	Reikotevẽ algún apoyo.
An idea hit him then.	Peteĩ idea oity chupe upérõ.
He changed his name, but not his words.	Okambia héra, ha katu ndaha’éi umi iñe’ẽ.
But no one there knew him.	Péro upépe avave ndoikuaái chupe.
I've heard you.	Che rehendu vaekue.
But he did not love wholeheartedly.	Péro haʼe ndohayhúi ipyʼaite guive.
I would give you more control.	Ame’ẽve va’erãmo’ã peẽme control.
Without this, he knows no fear.	Péva’ỹre, ha’e ndoikuaái kyhyje.
I was like what's the point.	Che ha'eteva'ekue mba'épa pe punto.
I want people to go see the movie and have fun.	Aipota umi hénte oho ohecha pe pelíkula ha ojediverti.
And there are many reasons for this.	Ha oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
The one in the back looks like a police car.	Pe oĩva tapykuépe ojogua peteĩ áuto de polisíape.
In a way, they have.	En cierto modo, oguereko hikuái.
It's an amazing space.	Ha'e peteî espacio asombroso.
But no one does everything.	Péro ndaipóri avave ojapóva opa mbaʼe.
The average man will not put up with this.	Pe kuimbaʼe promedio ndogueropuʼakamoʼãi ko mbaʼe.
The two discussed the direction of their relationship and decided to separate.	Mokõivéva oñomongeta dirección orekóva relación orekóva hikuái ha odecidi ojesepara.
Many women, too, were killed.	Heta kuña, avei, ojejuka.
But there is one thing you did not explain.	Péro oĩ peteĩ mbaʼénte neremyesakãiva.
He can’t seem to bear physical pain.	Ha’ete ku ndaikatúiva oaguanta pe dolor físico.
He looked right back.	Ha’e omaña hapykuévo voi.
It would be his last week.	Ha’éta kuri pe arapokõindy paha orekóva.
I had taken this to heart myself.	Che voi ajagarra kuri ko mbaʼe che korasõme.
The great thing about him is that he really wants to learn.	Pe mba’e tuicháva hendive ha’e añetehápe oaprendese hague.
There were soldiers in front of him.	Oĩ vaʼekue umi soldádo henondépe.
I analyzed the situation.	Ahesaʼỹijo pe situasión.
It was totally weird.	Ha’ékuri totalmente extraño.
And he was running on a track by himself.	Ha haʼe oñani hína kuri peteĩ pista ári haʼeño.
Those were happy years.	Umi áño haʼe vaʼekue vyʼarã.
That does it for us this week friends.	Upéva ojapo ñandéve guarã ko arapokõindýpe angirũnguéra.
That is just wrong in my opinion.	Upéva ningo ivaínte che remiandúpe.
Click on a note to update its contents.	Emboguejy peteĩ nota rehe embopyahu hag̃ua ikonteído.
He made a perfect show.	Ha’e ojapo peteĩ espectáculo perfecto.
The dangerous conditions forced the closure of many schools.	Umi condición ipeligrosaitéva omboty heta mbo'ehao.
And he kept playing with his own hands.	Ha haʼe osegi ombopu ipópe voi.
They both knew things weren't that.	Mokõivéva oikuaa umi mbaʼe ndahaʼeiha upéva.
But there is a condition.	Péro oĩ peteĩ kondisión.
I turned off, but he still wouldn't come near it.	Che añembogue, péro haʼe noñemoag̃uimoʼãi gueteri hese.
Unfortunately they got their design wrong.	Ñambyasy ohupyty vai hikuái idiseño.
No one can beat us.	Avave ndaikatúi ñaneinupã.
Find something else to do and then return.	Eheka ambue mbaʼe rejapo hag̃ua ha upéi ejevy.
We didn't see him for weeks after that.	Upe rire heta semána ndorohechái chupe.
Yet they came.	Upéicharõ jepe ou hikuái.
I felt so proud, full of myself.	Añeñandu orgullosoiterei, henyhẽ chejehegui.
He would have to find his own way out.	Haʼe oheka vaʼerãmoʼã ijeheguiete tape osẽ hag̃ua.
I mean anything is possible.	Che ha’ese oimeraẽ mba’e ikatuha.
She has an older sister and a younger sister.	Haʼe oreko peteĩ ermána majór ha peteĩ ermána imitãvéva.
In other words, there was a deep purpose to his actions.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oĩ vaʼekue peteĩ propósito pypuku hembiapokuérape.
It was the summer term.	Ha’ékuri pe término verano rehegua.
This helps keep people focused and interested.	Upéva oipytyvõ umi héntepe oñekonsentra ha ointeresa hag̃ua chupekuéra.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Bueno, ndaikatúi oñepytyvõ ha oiméne noimportái.
He just tells it like it is.	Omombe’únte ha’eháicha.
He's going to die.	Ha'e omano va'erã.
Bars are mean values ​​from three independent experiments.	Umi barra ha e umi valor promedio mbohapy experimento independientegui.
That 's that.	Upéva 'e upéva.
I wanted to meet as many people as possible.	Che ningo aikuaase kuri heta héntepe ikatuháicha.
Pour into a large bowl.	Oñembohyru peteĩ mba’yru guasúpe.
But he knew little about it.	Péro haʼe saʼi oikuaa upéva.
But we knew water.	Péro ore roikuaa vaʼekue y.
The version they returned to me.	Pe versión ha’ekuéra ome’ẽjey chéve.
He doesn't expect to drive any of them yet.	Haʼe nohaʼarõi gueteri omboguata ni peteĩva umíva apytégui.
I mean, just look at this view.	Che ha’ese, emañamínte ko jehecha rehe.
I was like an extra man.	Che haʼete vaʼekue peteĩ kuimbaʼe extra.
A parking area is not included.	Ndojehechái peteî área de estacionamiento.
He covered his hands with his own.	Ojaho’i ipo imba’évape.
It was a really awesome night.	Ha’e peteĩ pyhare añetehápe tuichaiterei mba’éva.
It just doesn’t go far enough.	Ndohói mombyry porãnte.
But not how to get there.	Péro ndahaʼéi mbaʼéichapa ikatu ñag̃uahẽ upépe.
The weird location.	Pe ubicación extraña.
Surely there was something that made them look at me.	Katuete oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe omomýiva chupekuéra omaña hag̃ua cherehe.
Unfortunately today was not our day.	Ñambyasy ko árape ndaha’éikuri ñande ára.
Not by much.	Ndaha’éi heta rupi.
It hurts your head.	Hasy nde akãme.
That's your nature.	Upéva ha'e nde naturaleza.
I think this is the future.	Che aimo’ã péva ha’eha pe oútava.
The man has presence.	Pe kuimba’e oreko presencia.
This is why he is in a good position to consider both.	Péva ha'e mba'érepa oime en buena posición oconsidera haguã mokõivévape.
It’s been months, anyway.	Ojapóma heta jasy, taha’e ha’éva.
Return mixture to pan.	Ojevy mezcla sarténpe.
But now that he is here, he never leaves.	Péro koʼág̃a oĩma rupi koʼápe, arakaʼeve ndohói.
Your cards are beautiful.	Umi nde tarjeta ningo iporãiterei.
He had to get her out of here.	Haʼe ogueraha vaʼerã kuri chupe koʼágui.
Child, you are what you are.	Mitã, nde ha’e pe nde ha’éva.
He watched them himself.	Haʼe voi omaña hesekuéra.
We just need the love that the women say.	Ñaikotevẽnte mborayhu he’íva umi kuña.
It's still black, color hasn't changed at all.	Ha'e gueteri morotĩ, color noñemoambuéi mba'eveichavérõ.
Players fight on the ground and have the ability to jump.	Umi oha'ãva oñorairõ yvýre ha oguereko katupyry otyryry haguã.
I couldn’t believe the dark magic it held.	Ndagueroviaséikuri pe mágia iñypytũva oguerekóva.
The present claim is one such claim.	Ko reclamo presente ha'e peteî reclamo péichagua.
They are spacious enough to walk in them.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei ikatu hag̃uáicha ojeguata ipype.
I don't know how they found anything on their blog.	Ndaikuaái mba'éichapa ojuhu hikuái mba'eve iblog-pe.
In fact, they go hand in hand.	Añetehápe, oho hikuái ojoykére.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
You should also keep your records.	Peẽ peñongatuvaʼerã avei pende rrehístro.
A good change to count myself part.	Peteĩ cambio porã ajeipapa haĝua chejehe parte.
I'd rather do this than anything.	Che ajapo porãve ko mba'e oimeraẽ mba'égui.
That’s why we chose this place.	Upévare roiporavo ko tendápe.
I didn't start it, he didn't start it.	Che namoñepyrũi, ha'e nomoñepyrũi.
You caught me at a good time.	Nde ningo chejagarra peteĩ tiémpo porãme.
I fear not for myself, but for him.	Che ndakyhyjéi chejehegui, síno chupe g̃uarã.
I wish things were different.	Aipotaite ningo idiferénte umi mbaʼe.
And things disappeared.	Ha okañy umi mbaʼe.
It's only going to get worse.	Ivaivénte va'erã.
There are two things to say at this point.	Oĩ mokõi mba’e oje’eva’erã ko’ã momento-pe.
When he returns, you will be able to plan your route.	Haʼe ou jeývo, ikatúta replanea mbaʼéichapa reho vaʼerã.
We understand the cause, we understand its control.	Ñantende pe causa, ñantende pe control orekóva.
To improve right now.	Oñemoporãve haguã ko'ágãite.
He immediately called the police.	Upepete voi ohenói umi polisíape.
In some studies, however, this only applies to very young children.	Péro oĩ estúdiope, upéva oñeʼẽ umi mitã michĩetereívare añoite.
But we seem to be in it.	Ha katu ha’ete ku ñaimeva’ekue ipype.
I won't be going to the parties this year.	Ndaha mo'ãi umi fiesta-pe ko arýpe.
God, you won't do it.	Tupã, nde nderejapomo'ãi.
Another crowd waited in for another show.	Ambue multitud oha'ãrõ oike haguã ambue espectáculo-pe guarã.
Start a different line of study.	Eñepyrũ peteĩ línea de estudio idiferénteva.
The guy next to her will do the same.	Pe karai oĩva ijykére ojapóta avei upéicha.
That was two years ago.	Upéva ojapo dos áño.
I was up for it.	Che ningo aime vaʼekue hese.
Before you offer your opinion, at least get the facts.	Reikuave’ẽ mboyve ne remiandu, por lo menos ehupyty umi mba’e añeteguáva.
And possibly much more.	Ha ikatu avei heta mbaʼe hetave mbaʼe.
If needed, season with salt and pepper.	Oñeikotevẽramo, oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
So you just don't know if this will even work.	Upévare ndereikuaái voi ko mbaʼe osẽ porãtapa voi.
Few felt comfortable giving him their money.	Saʼi oĩ oñeñandu porãva omeʼẽvo chupe ipláta.
The systems have become widely recognized in recent years.	Umi sistema ojehechakuaa oparupiete ko’ã arýpe.
Try not to make the images stand out.	Oñehaʼãvaʼerã ani hag̃ua ojekuaa porã umi taʼanga.
Go back far enough.	Ejevy mombyry porã.
Finally the man died.	Ipahápe pe kuimbaʼe omanóma.
This document lists the changes.	Ko kuatiañe’ẽme oñemoĩ peteĩ lista umi ñemoambue rehegua.
None of them worked.	Ni peteĩva umíva apytégui nombaʼapói.
I love the language of food.	Chegustaiterei pe tembi’u ñe’ẽ.
This is just the purpose of this letter.	Péva ha’e propósito añónte ko kuatiañe’ẽme.
And none of them could ever help theirs.	Ha ni peteĩva arakaʼeve ndaikatúikuri oipytyvõ imbaʼekuérape.
You can do this by running it under hot water.	Péva ikatu rejapo remongu’évo y haku guýpe.
The table below is a collection of such methods.	Pe cuadro oĩva iguýpe ha’e peteĩ colección ko’ãichagua método rehegua.
With color, you can express who you are.	Color reheve, ikatu rehechauka mávapa nde.
I loved my time here.	Che ahayhueterei che tiémpo koʼápe.
It’s not that month.	Ndaha’éi upe jasy.
Research their technology.	Einvestiga pe tecnología orekóva hikuái.
In the past, he removed them in a few days.	Ymave, unos kuánto díape oipeʼa umíva.
I could see the concern on their faces.	Ahechakuaa pe jepy’apy oĩva hovakuérare.
Valid explained the purpose of their visit and what they hoped to accomplish.	Válido omyesakã propósito orekóva hikuái oúvo ha mba'épa oha'ãrõ ohupyty hikuái.
Sometimes much larger.	Sapy’ánte heta tuichavéva.
I know my job is slowly killing me.	Aikuaa che rembiapo mbeguekatúpe chejukaha hína.
He took the other with him.	Ogueraha hendive pe ambue.
However, this is only the first month of the draw.	Ha katu péva peteîha jasy sorteo-pe guarãnte.
Press the key combination of your choice.	Emboguejy pe tecla combinación reiporavóva.
It’s not very high.	Ndaha’éi yvatetereíva.
Your research is years ahead of its time.	Nde investigación oñemotenonde heta áño tenondeve itiempo-gui.
Whatever happens will happen here.	Oimeraẽ mbaʼe oikótava oikóta koʼápe.
He met their eyes for a moment.	Ojotopa hesakuéra ndive sapy’ami.
His luck had come full circle.	Isuerte oúkuri círculo completo-pe.
Animals were much easier to understand and live with.	Umi mymbakuéra ningo tuicha ifasilve vaʼekue oñentende ha ojeiko hag̃ua hendivekuéra.
I agree with most of it.	Che aime de akuérdo la majoría heʼívare.
I know that makes no sense.	Che aikuaa upéva ndoguerekoiha sentido.
That was just the first stage.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera etapa-nte.
Unfortunately this is of little use when prices change.	Ñambyasy kóva sa'i oiporu umi precio oñemoambuévo.
However, the solution remains unclear.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼéichapa ikatu jahupyty upe solusión.
She said oh you know.	Ha’e he’i oh nde reikuaa.
We know it can be done.	Jaikuaa ikatuha ojejapo.
He’s my number two.	Ha’e ha’e che segundo número.
I could see he was home.	Ahechakuaa ha’e oĩha hógape.
His father was so far away.	Itúva ningo mombyry eterei ningo oĩ vaʼekue.
This wasn’t a show.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ espectáculo.
He tried that morning.	Ha’e oñeha’ãkuri upe pyharevépe.
I have no idea what the words are for such things.	Ndarekói idea mba’épa umi ñe’ẽ ko’ãichagua mba’épe ĝuarã.
You will feel better.	Reñeñandu porãvéta.
Moreover, most phase one treatments do not pan out.	Hiʼarive, la majoría umi tratamiénto fase uno-pegua ndojapói pan out.
Use first names only.	Eipuru téra ypykue añoite.
Many people like me are disappearing.	Heta tapicha cheichagua okañy ohóvo.
He had a lot of fun in the garden, he told me.	Heta ovy’a pe hardínpe, he’i chéve.
Check out a few below.	Ehechamína mbovymi koʼápe.
Great mixed crowd and the people there are great and friendly.	Tuicha multitud mixta ha umi tapicha upépe tuicha ha amistoso.
I think that's what it's about.	Che aimo'ã upéva rehe oñe'ẽha.
Try to remember where it went wrong.	Eñehaʼã nemanduʼa moõpa oho vai.
They were determined and went on a run of form.	Oime hikuái decidido ha oho hikuái peteî carrera de forma-pe.
And there isn’t.	Ha ndaipóri.
He took out his hand.	Oguenohẽ ipo.
It's talking to you makes me sick.	Ha'e niko añe'ẽ nendive chembohasy.
But apparently, it's not true.	Péro ojehechaháicha, ndahaʼéi añetegua.
He held his hand open, as if to say five thousand.	Ojoko ipo ojepe’a, ha’ete ku he’íva cinco mil.
The court followed the latter view.	Ko tribunal osegi ko última visión.
They have to be trained.	Oñembokatupyryva’erã hikuái.
Do it as much as you can.	Ejapo ikatuháicha.
This is not what we observed.	Péva ndaha’éi pe rohechakuaava’ekue.
It is interesting to note that this has happened.	Iporãiterei ningo jaʼe péicha oiko hague.
They have different properties listed as well.	Oguereko hikuái propiedad iñambuéva oñemoîva avei.
But they certainly knew that these things were happening.	Péro katuete oikuaa hikuái oikoha koʼã mbaʼe.
These should be as close to the bottom as they will go.	Ko’ãva oñemoaguĩva’erã iguy gotyo ohotaháicha.
And there are so many of them.	Ha hetaiterei oĩ umíva.
It is something special.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe espesiál.
I was doing something else.	Che ajapo kuri ambue mbaʼe.
Clinical outcomes are significant.	Umi resultado clínico tuicha mba’e.
Apparently they would have come prepared.	Aparentemente oúta kuri hikuái preparado.
They gave him dirty looks.	Ome’ẽ hikuái chupe jesareko ky’a.
If you don't, none of these animals will survive.	Nderejapóiramo upéva, ni peteĩ koʼã mymba ndojesalvamoʼãi.
All authors contributed to writing the final manuscript.	Mayma ohaíva oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto paha.
There is not even any point in being afraid.	Ndaipóri ni mbaʼeveichagua punto ñakyhyjégui.
I own my own house.	Che róga tee voi chemba’e.
The marriage did not work out.	Pe matrimónio ndosẽporãi.
If you like it, start your own blog.	Ndegustáramo, emoñepyrũ nde blog tee.
I make sure to take care of my body.	Ajeasegura añangareko haĝua che rete rehe.
Everyone on this set matters.	Mayma tapicha oĩva ko set-pe oimporta.
My legs are heavy.	Che py ipohýi.
That very day.	Upe árape voi.
Like, really tight.	Ha’ete, añetehápe ojejokóva.
Music to my ears.	Música che apysápe.
He told me he was tired.	He’i chéve ikane’õmaha.
It just stuck in my mind.	Che akãme ojejokónte vaʼekue.
He was doing a lot of things.	Haʼe ningo heta mbaʼe ojapo hína kuri.
And he knows mine.	Ha ha’e oikuaa che mba’éva.
The room was silent, apart from his loud, heavy breathing.	Pe koty kirirĩ, aparte pe ipytuhẽ hatã ha ipohýivagui.
From the stress.	Pe estrésgui.
Differences in effect were minimal among men.	Umi diferencia en efecto ha’e mínima kuimba’ekuéra apytépe.
But it may not go a step further.	Péro ikatu ndohói ni peteĩ paso mombyryve.
We were very close.	Roñemoag̃uieterei vaʼekue.
I just know it’s part of it.	Aikuaánte ha’eha parte.
But you know, he probably doesn't appreciate anything.	Péro peikuaa, oiméne haʼe nomombaʼéi ni peteĩ mbaʼe.
This isn’t what he did.	Péva ndaha’éi ha’e ojapova’ekue.
But we have heard it many times before.	Péro heta vése ñahendu upéva upe mboyve.
I've seen it.	Che ahecha vaekue.
I only went to a few games live.	Che aha mbovymi ñembosaráipe añoite en vivo.
However, it’s not a software story.	Ha katu, ndaha’éi peteĩ software rembiasakue.
They had stories to tell.	Haʼekuéra oreko vaʼekue umi istória omombeʼu hag̃ua.
It was taken soon after we got married.	Ojegueraha romenda riremínte.
He often had to stay home.	Pyʼỹinte opyta vaʼerã hógape.
She felt stupid.	Haʼe oñeñandu itavyha.
None of that seems to be true.	Ha’ete ku ni peteĩva umívagui ndaha’éiva añetegua.
The harder the two sweat, the more useful they will be.	Hasyvévo umi mokõi osudáramo, ideprovechovéta chupekuéra.
Give us a try.	Eme’ẽ oréve peteĩ ñeha’ã.
All those things are young.	Opa umi mba’e imitãva.
And that’s to make you a customer for life.	Ha upéva ojapo haguã ndehegui cliente tekove pukukue javeve.
You’ve come to a new place.	Nde reju peteĩ tenda pyahúpe.
Of course he was waiting in the truck.	Katuete oha’arõkuri pe kamiõme.
I had to go in and see him to get them.	Aikevaʼerã ahecha chupe ahupyty hag̃ua chupekuéra.
Things will be great.	Tuicha mba’éta umi mba’e.
That's why it's still working.	Upévare omba'apo gueteri.
Before and after the age of two.	Oguereko mboyve ha rire mokõi ary.
Beer and wine only.	Cerveza ha víno añoite.
Based on real events.	Oñemopyendáva umi mba’e oikóva añeteguáre.
I really enjoyed doing that.	Chegustaiterei ningo ajapo haguére upéva.
And so it went across the garden.	Ha upéicha oho pe hardín rovái.
We were the only other couple there.	Ore añoite roime kuri ótro matrimónio upépe.
They know we're here.	Ha'ekuéra oikuaa roimeha ko'ápe.
This is not how a unit of work should work.	Ndaha'éi péicha omba'apova'erã peteî unidad de trabajo.
So it won't happen in that. 	Upéicha ndoikomo'ãi upévape. 
don’t live with an end.	ani oiko peteĩ paha reheve.
There's no way out.	Ndaipóri mba'éichapa osẽ.
Get out, get out.	Esẽ, esẽ.
At the end of the three months, we were done.	Opávo umi tres mése, ore rembiapopa.
Your decisions about how to get there are in your hands.	Umi mbaʼe redesidíva mbaʼéichapa reg̃uahẽta upépe, nde pópe odepende.
Poor character reference.	Referencia de carácter vai rehegua.
So some value has to be seen more than once.	Upévare ojehechava’erã algún valor hetave jey.
But the man is good.	Ha katu pe kuimba'e iporã.
Morning church family.	Pyhareve tupao familia.
I didn't know that when I was a kid.	Che mitãrõ guare ndaikuaái vaʼekue upéva.
Not worth the shot.	Ndovaléi pe disparo.
Many black men are full of love them them.	Heta kuimba'e morotĩ henyhẽ mborayhúpe chupekuéra chupekuéra.
He wasn't sleeping.	Ha'e ndokéi va'ekue.
This agreement does not have to be in writing.	Ko acuerdo natekotevêi oî kuatiápe.
It wasn’t my favorite.	Ndaha’éikuri che favorito.
A very different situation is before us.	Peteĩ situasión idiferéntetereíva oĩ ñane renondépe.
He continued to speak.	Haʼe osegi oñeʼẽ.
He wanted me to stay.	Haʼe oipota vaʼekue apyta.
I climbed deeper.	Ajupi pypukuve.
No significant sex differences were found.	Ndojejuhúi diferencia significativa sexo rehegua.
He allowed her to help him on the animal.	Oheja chupe oipytyvõ chupe pe mymba ári.
It’s just nice to hear.	Iporãiterei ningo ñahendunte.
So many interesting things to see.	Upévare heta mbaʼe iñinteresánteva jahecha.
I would really appreciate any help or advice.	Añetehápe amombaʼéta oimeraẽ pytyvõ térã konsého.
You feel like you’re being totally true to yourself.	Reñandu reimeha totalmente añetegua ndejupe.
If you're not sure, don't do it.	Ndereikóiramo segúro, ani rejapo upéva.
Please help me explain that.	Chepytyvõmína amombeʼu hag̃ua upéva.
I could be wrong about that.	Ikatu ajavy upévare.
Don’t play with it.	Ani reñembosarái hendive.
It was what they needed.	Haʼe vaʼekue pe oikotevẽva hikuái.
I think this might be the reason.	Che apensa ikatuha péva ha’e pe mba’érepa.
You don't care about these people.	Peẽ ndapejepy'apýi ko'ã tapicha rehe.
You want to take your time.	Nde reñemotiémpose.
In front of our eyes.	Ñande resa renondépe.
His friends met him at the bar and offered him advice.	Iñamigokuéra oikuaa chupe pe bar-pe ha oikuaveʼẽ chupe konsého.
Today is an opportunity to listen deeply without judgment.	Ko árape ha’e peteĩ oportunidad ñahendu pypuku haĝua juicio’ỹre.
It reached just above his knees.	Oĝuahẽ ijyva ári’imi.
There are no teeth.	Ndaipóri hatĩ.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
It’s very clear.	Hesakã porãiterei.
Its a good idea if its one you like.	Its a buena idea si su uno que gusta.
It’s a real thing.	Ha’e peteĩ mba’e añetegua.
He should continue what he started.	Osegi vaʼerã pe omoñepyrũ vaʼekue.
It can be difficult or nearly impossible to survive.	Ikatu hasy térã haimete ndaikatúi jaikove.
I've been here.	Che aime kuri ko'ápe.
We are best friends.	Ore ningo angirũ porãvéva.
Let's do something.	Jajapókena peteĩ mbaʼe.
I’m taking that one.	Che araha hína upe peteĩva.
No one knows where they are.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ hikuái.
It is hard to find time to spend with friends.	Hasy ningo jatopa hag̃ua tiémpo ahasa hag̃ua ñane amigokuérandi.
Both companies opened their books to employees.	Mokõive empresa oipe'a iñaranduka umi mba'apohára kuérape.
His mind felt better as his mouth closed.	Iñakã oñeñandu porãve ijuru oñembotývo.
I laughed and laughed and laughed.	Che apuka ha apuka ha apuka.
Meat for dogs.	So'o jaguakuérape guarã.
No one else has the knowledge.	Avave ambue ndoguerekói pe mba’ekuaa.
And somehow they hadn’t found a way to start over.	Ha de alguna manera ndojuhúikuri hikuái mba’éichapa oñepyrũ jey haĝua.
Suddenly, the road gave way.	Sapy’aitépe, pe tape ome’ẽ tape.
He gave me half the value.	Ha’e ome’ẽ chéve la mitad pe valor-gui.
Now, she’s a completely different player to me.	Ko’áğa, ha’e peteĩ jugadora completamente diferente chéve ĝuarã.
Then it was our turn again.	Upéi og̃uahẽ jey ñande turno.
It makes financial sense.	Oguereko sentido financiero.
How to study in college.	Mba’éichapa ikatu ojestudia universidad-pe.
The book is due to be published at a later date.	Ko aranduka oñemoherakuãva'erã ára rire.
He lived with us, walked with us, talked with us.	Ha’e oiko orendive, oguata orendive, oñe’ẽ orendive.
It cost him a lot.	Hetaiterei ocostea chupe.
But enough is enough.	Ha katu suficiente ha’e suficiente.
I don't want you to move.	Ndaipotái reñemongu'e.
I turned away from myself.	Che ajevy chehegui.
The experiment was repeated twice with similar results.	Pe experimento ojejapo mokõi jey ha oguereko resultado ojoajúva.
But he never did it by standing up to anyone.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói upéva oñemboʼy rupi avavére.
They are not a challenge to you.	Haʼekuéra ndahaʼéi peteĩ desafío ndéve g̃uarã.
That is a mistake that will never happen again.	Upéva ningo peteĩ javy ndoikomoʼãvéimava.
I think we did it.	Che aimo’ã rojapo hague.
It wasn’t feeling great.	Ndaha’éikuri oñeñandu tuicha mba’éva.
Our identity is at risk.	Ñande identidad oime en riesgo.
Especially when he said he was single.	Koʼýte heʼírõ guare haʼeha soltero.
Everything in it is sold out.	Opa mba'e oĩva ipype oñevendepaitéma.
I use them for possibly serious reasons.	Aipuru umíva umi razón ikatúvare grave.
He got them first.	Ha’e ohupyty raẽ umíva.
With restrained anger.	Pochy ojejokóva reheve.
I’m not sure what you’re trying to achieve here.	Ndaipóri seguro mba’épa reñeha’ã rehupyty ko’ápe.
One of her many favorites.	Peteĩva hetaiterei apytégui oguerohorýva.
We had a wonderful journey.	Roguereko peteĩ jeguata iporãitereíva.
So turn the argument on them.	Upévare embojere hesekuéra pe argumento.
Or what's left of it.	Ou mba'épa hemby chugui.
Otherwise a bad will couldn’t be a bad thing.	Nda’upéichairamo peteĩ voluntad vai ndaikatúikuri ha’e peteĩ mba’e vai.
It is not a business larger than its employees.	Ndahaʼéi peteĩ negósio tuichavéva umi ombaʼapóvagui.
She looked out the window.	Ha’e omaña pe ventána rupi.
Finding the words to explain that.	Ojuhúvo umi ñe’ẽ omyesakã haguã upéva.
Some days it doesn't pay to get out of bed.	Oĩ ára ndopagáiva opu'ã haguã tupagui.
Keep it curled for now to keep it from drying out.	Eñongatu koʼág̃a g̃uarã oñembojere hag̃ua ani hag̃ua iseko.
But others have died as well.	Péro ótro katu omanóma avei.
I am against the slow progress of the country.	Che aime en contra el progreso mbeguekatúpe tetãme.
Then he looked around and picked up the unit again.	Upéi omaña ijerére ha ohupi jey pe unidad.
Individual values ​​are the mean values ​​of three measurements.	Umi valor individual ha e umi valor promedio mbohapy medida rehegua.
Once there we start giving each other a hand.	Oĩ rire ñañepyrũ ñame’ẽ ojupe peteĩ po.
We need real passion.	Ñaikotevẽ pasión añetegua.
So we know nothing about them.	Upévare ndoroikuaái mbaʼeve chuguikuéra.
Sexual violence against women is one.	Violencia sexual kuñanguéra rehe ha’e peteî.
My question is.	Che porandu ha’e.
It was like we were going back in season.	Ha’ete ku rojevyva’ekue peteĩ temporada-pe.
It shows the woman that you are not taking the situation for granted.	Ohechauka pe kuñáme ndereguerahaiha pe situasión por supuesto.
I wouldn't know the world without them.	Ndaikuaái va'ekue ko mundo ha'ekuéra'ỹre.
We should probably go.	Oiméne jaha vaʼerã.
The moment of the minor figure.	Pe momento pe figura menor rehegua.
It has to be heard to be believed.	Oñehenduva'erã ojeguerovia haguã.
But there are two special situations when this is not the case.	Péro oĩ mokõi situasión espesiál ndahaʼéiramo upéicha.
Click here to vote now.	Emboguejy ko'ápe revota haguã ko'ágã.
Women want to fuck you just because they look at you.	Kuñanguéra nde jopyse omaña haguére nderehe añoite.
It’s not pretty, but it’s great.	Ndaha’éi iporãva, ha katu tuicha mba’e.
This one is very small.	Kóva michĩeterei.
I don't like the office very much.	Ndachegustáiete pe ofisína.
Boys and girls.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña.
Maybe they have no idea what your day is like.	Ikatu ha’ekuéra ndorekói idea mba’éichapa nde ára.
And when you finish, you run back.	Ha remohu'ãvo, reñani jey.
Only one available.	Peteĩnte ojeguerekóva.
Give us that much chance to live today.	Eme’ẽ oréve upéicha heta oportunidad roikove haĝua ko árape.
You are not in your place, he said.	Peẽ ndapeikói pende hendaitépe, he'i.
Emotions run high and there is some violence.	Umi emoción osyryry yvate ha oî algún violencia.
This was my heart’s home.	Kóva ha’e va’ekue che korasõ róga.
He is dangerous, and he will have served his purpose.	Haʼe ningo ipeligróso, ha okumplíma vaʼerã ipropósito.
Cheap as cheap can be, like the rest of this place.	Barato ikatuháicha barato, ko tenda hembývaicha.
But he himself cannot do that.	Péro haʼe voi ndaikatúi ojapo upéva.
Looking forward to digital distribution.	Oha'ãrõvo distribución digital.
There was a lot of media around that first week.	Hetaiterei medio de comunicación oîkuri upe primera semana jerére.
There he sat and lit.	Upépe oguapy ha hendy.
The rules are very simple.	Umi regla ningo isencilloiterei.
They just go and do what they want.	Haʼekuéra oho mante ha ojapo oipotáva.
Lots of that here.	Heta mba’e upévagui ko’ápe.
Be honest with yourself about the future you want.	Eñeʼẽ porã ndejupe pe futuro reipotávare.
He’d never done it in his life.	Ha’e araka’eve ndojapóiva’ekue hekovépe.
Let it be.	Tove tove.
I'm not lucky enough to know anything there.	Ndarekói suerte aikuaávo mba'eve upépe.
He had the feeling he should be worried.	Ha’e oguereko pe temiandu ojepy’apyva’erãha.
He didn’t feel any joy.	Ha’e noñandúi mba’eveichagua vy’apavẽ.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
I have better health insurance than him.	Che areko seguro de salud iporãvéva chugui.
Something bad usually falls.	Ho’a jepi peteĩ mba’e vai.
She was sleeping, her face peaceful.	Ha’e oke hína kuri, hova py’aguapýpe.
I can't control the weather.	Ndaikatúi akontrola pe tiémpo.
In this case, he was wrong.	Ko kásope, haʼe ojavy.
To cost several thousand dollars.	Ojehepyme'ê haguã heta mil dólares.
He was going to enjoy this as long as he could.	Haʼe ovyʼáta kuri ko mbaʼére ikatuha peve.
We must assume that he saw them.	Ñaimoʼã vaʼerã haʼe ohecha hague chupekuéra.
I wasn't at first.	Che ndahaʼéi vaʼekue ñepyrũrã.
But they obviously didn't.	Péro ojekuaa porã ndojapói hague hikuái.
Yet again we chose to have another.	Upéicharõ jepe roiporavo jey roguereko hag̃ua ótro.
I've never made one so big before.	Araka'eve ndajapóiva peteĩ tuichaitereíva upe mboyve.
It’s a simple truth.	Ha’e peteĩ añetegua simple.
She is no longer a size seven.	Haʼe ndahaʼevéima peteĩ tamaño siete.
Also, that the economy is doing better than ever.	Avei, economía oho porãveha yma guarégui.
And he does know it.	Ha haʼe oikuaa añete.
You are a great help.	Nde ningo tuicha pytyvõ.
From now on I will only direct them to this blog post.	Ko’áĝa guive adirigíta chupekuéra ko kuatiahaipyre blog-pe añoite.
Shoulder bones of animals were examined.	Ojehechákuri mymbakuéra hombro rague.
They are so great.	Tuichaiterei ningo hikuái.
Set it up, he told himself.	Emohenda porã, he’i ijupe.
That’s why we keep the complete data here.	Upévare roñongatu ko’ápe umi dato completo.
But he didn't want to lie.	Péro haʼe ndoipotái ijapu.
Every time he steps on the ice something special happens.	Káda ke opyrũ pe hielo ári oiko peteĩ mbaʼe espesiál.
Whatever this is.	Taha’e ha’éva kóva.
But no, not really.	Péro nahániri, ndahaʼéi añetehápe.
He was too weak to bear it.	Haʼe ikangyeterei ha ndaikatúi oaguanta.
This is faster and easier.	Péva pya’eve ha ndahasýi.
We need to change that.	Tekotevẽ ñakambia upéva.
Enter the front door into a modern open concept home.	Oike okê renondépe peteî óga concepto abierto moderno-pe.
I just can’t stand him.	Che katu ndaikatúi aaguanta chupe.
His outdoor store.	Iñemuha okápe.
It would take some time.	Oñeikotevẽta kuri peteĩ tiémpo.
Then the feedback returns.	Upéi ojevy jey pe retroalimentación.
Not valid towards gift card purchase.	Ndovaléi tarjeta de regalo jejogua gotyo.
And my whole fucking message fell apart.	Ha che mensaje de mierda entero ho’a aparte.
I have a method an own service does.	Che areko peteĩ método peteĩ servicio propio ojapóva.
However, the decision is hers.	Ha katu, pe decisión ha’e imba’e.
I wanted to cry too.	Che avei hasẽse.
Don't worry what you think.	Ani rejepy'apy mba'épa repensa.
At night, make camp.	Pyhare, ojejapo campamento.
Men just want to spend time with beautiful women.	Kuimbaʼekuéra ohasasénte tiémpo kuña porãndi.
I don't know why, exactly.	Ndaikuaái mba'érepa, exactamente.
Cover as much water as possible.	Jajaho’i heta y ikatuháicha.
There is no other possibility.	Ndaipóri ambue posibilidad.
I doubt it would be anything good.	Aduda ha’étaha mba’eve iporãva.
We thought you might want to give them a go.	Roimo’ãkuri ikatuha rehechase chupekuéra peteĩ jey.
Therefore, the device is not practical is use.	Upévare, pe dispositivo ndaha'éi práctico ha'e jeporu.
This girl wants everything.	Ko mitãkuña oipota opa mba’e.
You have to experiment to find what works for you.	Reñeha’ãva’erã rejuhúvo mba’épa osẽ porã ndéve.
I think in the long run, that works against you.	Che apensa a largo plazo, upéva omba’apo penderehe.
Help yourself some wine.	Eipytyvõ ndejupe víno.
The current one is expected to be longer than normal.	Ko'ágãgua oñeha'ãrõ ipukuve normal-gui.
Some new project.	Alguno proyecto pyahu.
Both of them.	Mokõive.
He was once someone else.	Haʼe peteĩ tiémpo haʼe vaʼekue ótro persóna.
It would be three years before he appeared in another film.	Ohasáta tres áño osẽ mboyve ótro pelíkulape.
It went a long way before they lived up there.	Oho mombyry oiko mboyve hikuái upépe yvate.
The service did not detail the nature of the investigation.	Ko servicio ndodetallái naturaleza orekóva investigación.
I don't remember falling beside him.	Naimanduʼái hoʼa hague ijykére.
His words will live on.	Iñe’ẽ oikovéta.
I think it gave a great deal about your past.	Che aimo'ã ome'ẽ hague tuicha mba'e nde yma guarére.
The memories remain, of course.	Umi mandu’a opyta, katuete.
Their eyes came to points.	Hesakuéra oĝuahẽ umi punto-pe.
A minute later, he came back.	Un minuto rire, ou jey.
She made herself smile, she had hoped to take it in her words.	Ha’e ojapo ijehe opukavy, oha’arõkuri ogueraha iñe’ẽme.
You hated each other from the moment you met.	Peẽ ndapechaʼéi vaʼekue ojuehe pejotopa guive.
Look, here it is on another one.	Emañamína, péina ápe oĩ ótro ári.
It can’t be stopped that easily either.	Ndaikatúi avei ojejoko upéicha fásilmente.
He's going to kill her.	Ha'e ojukáta chupe.
I had better not go.	Iporãve vaʼerãmoʼã ndahái.
The first week went well.	Pe primera semana oho porã.
He would not sell a record again.	Ndovendemoʼãvéima peteĩ disco.
The army will let you both go, if you want.	Pe ehérsito ohejáta peẽ mokõivéva peho, peipotáramo.
That's not how communication works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva comunicación.
Write your business plan that way.	Ehai upéicha nde plan de negocio.
I don't know what to believe anymore.	Ndaikuaavéima mba'épa arovia va'erã.
Our challenge is to use them all.	Ñande desafío ha’e jaipurupaite umíva.
He has to prove he can play on special teams before anything else.	Ohechaukava'erã ikatuha oha'ã equipo especial-pe oimeraê mba'e mboyve.
They are very serious.	Haʼekuéra ningo iserioiterei.
But there is a different cellular value.	Péro oĩ peteĩ valor celular idiferénteva.
But he has a problem.	Péro haʼe oreko peteĩ provléma.
Therefore, our method is not applicable to controls.	Upévare, ñande método ndojeporúi umi control-pe.
It was much better.	Tuicha iporãve vaʼekue.
These are only part of the picture.	Koʼã mbaʼe ningo peteĩ pártente pe taʼangápe.
This ultimately never made it to the screen.	Kóva ipahápe araka’eve ndohupytýi pantalla-pe.
Give it a go, you might like it.	Eme’ẽ chupe peteĩ jey, ikatu ndegusta.
Because he did it.	Haʼe ojapo haguére.
No one could find this out during the investigation.	Avave ndaikatúi oikuaa ko mba'e investigación jave.
None of this is harmful at all.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndahaʼéi mbaʼeve ivaíva mbaʼeveichavérõ.
It’s rarely happened.	Sa’i oiko.
You know we can't print that.	Peẽ peikuaa ndaikatuiha ñaimprimi upéva.
It's absolutely gorgeous.	Ha'e absolutamente iporãitereíva.
We'll get back to you in just a moment.	Sapy'ami riremínte roju jeýta ne rendápe.
It is a matter for another day of debate.	Ha'e peteî cuestión ambue ára debate-pe guarã.
But it is a familiar story.	Péro haʼe peteĩ istória ojeikuaáva.
It made no sense to me.	Ndorekói kuri sentido chéve g̃uarã.
I really don't understand why he spends so much.	Añetehápe nantendéi mbaʼérepa haʼe ogasta hetaiterei.
I guess it was never done.	Aimo’ã araka’eve ndojejapói hague.
I should have told you at dinner.	Ha’eva’erãmo’ã peẽme pe karu jave.
When there's only one element, you don't have to do anything.	Oĩ jave peteĩ elemento añoite, natekotevẽi rejapo mba'eve.
No one has closed it since.	Upe guive avave nombotýi.
That we can be together and get lost.	Ikatuha ñaime oñondive ha ñakañy.
It's like there aren't a thousand things you've never heard of.	Ha'ete ku ndaipóriva mil mba'e araka'eve noñehendúiva.
He got to like them.	Haʼe ohupyty ogusta hag̃ua chupekuéra.
He’s clearly.	Ha’e hesakã porã.
They will only be used against you.	Umíva nde kóntrape añoite ojeporúta.
The population growth here is amazing.	Pe población okakuaáva ko’ápe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
You need less information.	Saʼive reikotevẽ informasión.
Some additional limitations should be noted.	Ojekuaavaʼerã algúna limitación adicional.
I don't even know what he's doing.	Ndaikuaáiete voi mbaʼépa ojapo haʼe.
I don’t want you to change your position.	Ndaipotái remoambue nde posición.
But it cannot be born of itself.	Péro ndaikatúi heñói ijehegui.
You have a good man, a good child.	Reguereko peteĩ kuimba’e porã, peteĩ mitã porã.
Turns out he's still there.	Ojekuaa ha'e oîha gueteri.
And then he heard that again.	Ha upéi ohendu jey upéva.
It was probably better this way.	Oiméne iporãve vaʼekue péicha.
They understand the fans.	Ha'ekuéra ontende umi hincha-kuérape.
If one person is late, everyone is held up.	Peteĩ tapicha otardáramo, opavave ojejoko yvate.
Your face is red.	Nde rova ​​pytã.
He probably did at some point.	Oiméne ojapo peteĩ tiémpope.
They tried, they won, they ended up together.	Oñeha’ã hikuái, ogana, opa oñondive.
Talk about up close and personal.	Eñe’ẽ de cerca ha personal rehe.
Do some research and go make money from people like me.	Ejapo peteĩ investigasión ha tereho egana pláta umi hénte cheichaguágui.
There was something different about him.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva chugui.
It's for your safety.	Ha'e nde seguridad-rã.
Most days there was a breeze.	La majoría umi ára oĩ vaʼekue peteĩ yvytu.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	Iñimportanteveha, chemoñeñandu porã pe projékto kompletoitére.
Now then, tell me.	Ko'ágã upéicharõ, ere chéve.
Right to property.	Derecho oguerekóva mbaœe tee rehegua.
That's the deal.	Upéva ha'e pe trato.
He's doing the best he can.	Ha'e ojapo hína pe iporãvéva ikatúva.
Just start him for you.	Omoñepyrũnte chupe ndéve g̃uarã.
He took after his father.	Ogueraha itúva rapykuéri.
The main problem is the language.	Pe provléma prinsipál haʼe hína pe idióma.
This number will be the resulting length.	Ko papapy ha’éta pe ipukukue osẽva.
I don’t know where it is.	Ndaikuaái moõpa oĩ.
He licked his lips slightly.	Oñembo’y michĩmi ijurúpe.
It's what we need.	Ha'e pe ñaikotevẽva.
The face is the key that provides the safety.	Pe hova ha’e pe clave ome’ẽva pe seguridad.
I would have spoken and they would have listened to me.	Che añeʼẽ vaʼerãmoʼã ha cherendu vaʼerãmoʼã chupekuéra.
It was a quiet moment.	Ha’ékuri peteĩ momento kirirĩháme.
The car was not important now.	Pe auto ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva koʼág̃a.
We'll tell you about them at the end.	Romombe'úta ndéve umíva opakuévo.
But it is not mine.	Péro ndahaʼéi che mbaʼéva.
His friends joined in as well.	Iñamigokuéra oike avei upépe.
I set it to false and now it works.	Amohenda japúpe ha ko'ágã omba'apo.
They can raise prices and people still pay.	Ikatu ohupi hikuái precio ha gente opaga gueteri.
I haven’t even finished college yet.	Ni ne’ĩra gueteri amohu’ã universidad.
It’s not very big.	Ndaha’éi tuichaitereíva.
We really don't know anything about the girls.	Añetehápe ndoroikuaái mba'eve mitãkuña'ikuéragui.
He had to come back by now.	Koʼág̃a g̃uarã ou jey vaʼerã kuri.
It's not a real conversation.	Ndaha'éi ñemongeta añetegua.
We talked him out of it.	Roñe’ẽ chupe osẽ haĝua upévagui.
He stood next to me.	Ha’e oñembo’y che ykére.
You’ll be sorry.	Rembyasýta.
He couldn't lose sight of it.	Ndaikatúikuri operde de vista upévagui.
Not until he was quite sure of his findings.	Ndaha’éi oĩ peve seguroiterei umi mba’e ojuhúvare.
He’s not a man of stories.	Ha’e ndaha’éi kuimba’e umi tembiasakue rehegua.
He was supposed to be our secret weapon.	Haʼe ningo haʼevaʼerã kuri ñande árma sekréto.
As shown in the figure below.	Ohechaukaháicha ko ta’angápe.
Decided to sweat it out.	Odesidi osudávo upéva.
Soon he was eating the food the woman had placed in front of him.	Upe riremínte hoʼu hína pe tembiʼu pe kuñakarai omoĩ vaʼekue henondépe.
He had changed clothes, he saw.	Ha'e okambia kuri ao, ohecha.
At least for tonight, they have each other.	Por lo menos ko pyharépe guarã, ojoguereko hikuái.
Probably a fun one.	Oiméne peteĩ vyʼarã.
The details are below.	Umi detalle oime ko'ápe.
But he made good use of it.	Haʼe katu oipuru porã upéva.
She would never dream of saying it out loud.	Haʼe arakaʼeve nosueñomoʼãi heʼi hatã.
At least my kids aren’t around.	Por lo menos che mitãnguéra noĩri ijerére.
Let’s go into the garden.	Jaike pe hardínpe.
You’ve been granted access.	Oñeme’ẽma ndéve jeike.
This problem gets worse as devices get smaller.	Ko problema ivaive ohóvo umi dispositivo michĩvévo ohóvo.
Many were still asleep when the attack happened.	Heta oĩ gueteri oke oiko jave pe atáke.
This requires two things.	Péva oikotevê mokõi mba'e.
Congratulations on everything.	Vy'apavê opa mba'ére.
Just a minute.	Peteĩ minuto-nte.
Then they run the world their way.	Upéi omboguata hikuái ko mundo hape.
He went to fix it.	Oho omyatyrõ haguã.
Actually.	Añetehápe.
I walked out.	Che aguata asẽ.
I have the experience.	Che areko pe experiencia.
The two had just disappeared.	Umi mokõi okañy ramoite kuri.
That’s perfect, thanks.	Upéva ningo perfecto, aguyje.
Now we have to nurture these young people.	Ko'ágã ñamongakuaava'erã ko'ã mitãrusukuérape.
It's a journey.	Ha'e peteĩ jeguata.
That woman was a different person.	Upe kuña haʼe vaʼekue peteĩ persóna idiferénteva.
Maybe not until later.	Ikatu ndahaʼéi upe riremínte.
Many people can sell a book.	Heta tapicha ikatu ovende peteĩ aranduka.
I can never have enough flowers.	Ndaikatúi araka’eve areko suficiente yvoty.
They agree very well with the experimental images.	Oñemoî porãiterei hikuái de acuerdo umi ta'anga experimental ndive.
City workers made sure everything was ready.	Mba'apohára tavaguasúgua oasegura opa mba'e oîha listo.
Using various processes.	Oipurúvo opaichagua proceso.
Nothing more solid than that.	Ndaipóri mba’eve sólidovéva upévagui.
I could tell he was a little shocked.	Ahechakuaa ha’e oñemondýi’imiha.
My death won’t change anything.	Che ñemano nomoambuemo’ãi mba’eve.
She believed him, he was saying.	Ha’e oguerovia chupe, he’i hína kuri.
That was more of a choice to change my focus.	Upéva ha’evékuri peteĩ elección akambia haĝua che enfoque.
We don’t have room for that, either.	Ndoroguerekói avei espacio upévarã, avei.
Just believe me.	Cheguerovia mante.
There is no way to know if it was successful.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa osẽ porãpa raʼe.
I found myself standing in a room.	Ajejuhu añembo’yha peteĩ kotýpe.
He’s there and everywhere at once.	Ha’e oĩ upépe ha oparupiete peteĩ jeýpe.
The baby was born healthy.	Pe mitã heñói hesãi.
The boys lay facing each other.	Mitãkuimba’ekuéra oñeno ojere ojuehe.
At least not that he could see.	Por lo menos ndaha’éi ikatúva ohecha.
Business is good.	Negocio iporã.
The tools he provides are very easy to use.	Umi erramiénta haʼe omeʼẽva ningo ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
Restrained as he must be, are soldiers.	Ojejokóva ha’e tekotevẽháicha, ha’e soldadokuéra.
Every company is different.	Opavave empresa idiferente.
Usually if a player gets a pair they can continue.	Jepiveguáicha petet jugador ohupyty ramo petet par ikatu osegi.
A man in the crowd called out to him to time out.	Peteĩ kuimbaʼe oĩva umi hénte apytépe ohenói chupe oñemotiémpo hag̃ua.
Such has been their nature for thousands of years.	Péicha ha’e pe naturaleza orekóva hikuái miles de años aja.
No one knows what results are sold.	Avave ndoikuaái mba'e resultado oñevende.
Especially not based on words.	Koʼýte noñemopyendái umi palávrare.
The older you get, the more you need to do that.	Tuichavévo, tekotevẽvéta rejapo upéva.
Great man like that.	Kuimba'e guasu upéicha.
He’s definitely very powerful, but time will tell if he’s that good.	Ha’e katuete ipoderosoiterei, ha katu pe tiempo ohechaukáta ha’épa upéicha ikatupyry.
He wants it back.	Ha’e oipota jey.
The show isn’t over.	Pe espectáculo ndopái.
One blow and we’re dead.	Peteĩ golpe ha ñande ñamano.
There must have been a strategy.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ estratégia.
It was up to me to cook, of course.	Cherehe odepende kuri pe cocina, katuete.
We have to go tonight.	Jaha va'erã ko pyharépe.
They wanted to change that.	Haʼekuéra okambiase vaʼekue upéva.
He sees the world in a really creative, free way.	Ha’e ohecha ko mundo peteĩ manera añetehápe creativa, libre-pe.
She had grown up in fear, not understanding what it was.	Haʼe okakuaa kuri kyhyjépe, nontendéi mbaʼépa haʼe.
When his first day was fast, but not fast enough.	Hi’ára peteĩha pya’e jave, ha katu ndaha’éi pya’e porã.
This is the financial situation that drives.	Péva situación financiera omotenondéva.
A room with no windows.	Peteĩ koty ndorekóiva ventána.
I have no doubt about it.	Ndadudái upévare.
We have our work cut out for us in the coming years.	Ore roguereko ore rembiapo oñeikytîva oréve guarã umi arýpe oúvape.
He's a doctor here.	Ha'e peteĩ pohanohára ko'ápe.
For increasing energy the difference is smaller, as expected.	Oñembohetave hagua energía pe diferencia michtve, oñeha arõháicha.
I guess everything is possible.	Aimo’ã opa mba’e ikatuha.
It can be used for cooking and making tea.	Ikatu ojepuru oñembojy ha ojejapo hagua té.
I know it's a lie.	Che aikuaa ha'eha peteĩ japu.
More than ideas, style, story.	Hetave umi idea, estilo, tembiasakuegui.
Those things are very popular.	Umi mbaʼe ojeguerohoryeterei.
Nor can he see anything as beautiful again.	Ndaikatúi avei ohecha jey mbaʼeve iporãvaicha.
He stood up briefly the moment he laid eyes on them.	Oñembo’y mbykymi pe momento omoĩvo hesa hesekuéra.
He added that he was tired of talking to the press.	Ombojoapy ikane'õha oñe'êvo prensa ndive.
I didn't question him.	Che ndacuestionaiva'ekue chupe.
You'll have to kill them, then save him.	Rejuka va'erã chupekuéra, upéi resalva chupe.
Nor did they come to town for any other reason.	Ndoúi avei hikuái távape ambue mbaʼére.
I can’t see the detail.	Ndaikatúi ahecha pe detalle.
It’s sight that lifts us.	Ha’e jehecha oremopu’ã.
I don’t put two and two together.	Ndamoĩri mokõi ha mokõi oñondive.
He was in a unique situation.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ situasión ijojahaʼỹvape.
I tried to sleep that night but didn’t have much luck.	Añeha’ã ake upe pyharépe ha katu ndarekói heta suerte.
That means the baby is being born.	Upéva heʼise onaseha hína pe mitã.
I walked all the way.	Che aguata va'ekue opa tape rehe.
I wanted to stay focused.	Che ningo aimese kuri enfocado.
I found him in the kitchen at four that morning.	Ajuhúkuri chupe kosináme irundy aravo jave upe pyharevépe.
When he saw the young men and women, he opened fire.	Ohechávo umi mitãrusu ha mitãkuña, ojedispara.
They returned to their first home, and home.	Ojevy hikuái hóga peteĩháme, ha hógape.
He became a great leader.	Oiko chugui peteĩ tendota guasu.
Once that's done, enter the room.	Upéva ojejapopa rire, eike pe kotýpe.
He’ll be someone else eventually.	Ha’e ha’éta ambue tapicha ipahápe.
Of course, she didn’t know about this blog.	Añetehápe, ha’e ndoikuaái ko blog rehegua.
His social security number.	Ipapapy seguro social rehegua.
Happy effect is to be produced.	Efecto feliz ha'e ojeproduci haguã.
He knew that the real danger lay in the power of radio.	Ha’e oikuaa pe peligro añetegua oĩha pe rrádio poder-pe.
We really don’t think about them.	Añetehápe nañapensái hesekuéra.
Last year was a very, very long road.	Ary ohasava'ekuépe ha'e peteî tape ipukuetereíva, mombyry eterei.
He made it work.	Haʼe ojapo osẽ porã hag̃ua.
I can barely sleep.	Apenas ikatu ake.
Describe a time when you have to step up.	Emombeʼu peteĩ tiémpo reñemombarete vaʼerãha.
Well, you can imagine what that does.	Bueno, ikatu reñeimahina mbaʼépa ojapo upéva.
I just got closer and closer.	Che añemoag̃ui ha añemoag̃uive mante.
Then it would be worth what it was sold for.	Upéicharõ ovale vaʼerãmoʼã pe oñevendévare.
Only now he would not wait.	Koʼág̃arupi añoite nohaʼarõmoʼãi.
As a people they are rarely mentioned in history.	Pueblo ramo sa’i oñeñe’ẽ hesekuéra tembiasápe.
Patients who were able to consent themselves signed their own consent forms.	Umi paciente ikatúva oconsenti ijehegui ofirma umi formulario de consentimiento propio.
The phone is specially designed for active users in office environment.	Ko teléfono ojejapo especialmente umi usuario activo-pe guarã entorno oficina-pe.
Young people.	Mitãrusukuéra.
I hadn’t seen her or her dog out.	Ndahecháiva’ekue chupe ni ijagua osẽha.
That this opinion turns out wrong.	Ko opinión osê vaiha.
In my experience, the answer is shock.	Che experiencia-pe, pe respuesta ha’e choque.
I doubt you remember me.	Che aduda nemandu'ápa cherehe.
For use in summer, dry and humid weather.	Ojepuru hagua arahakúpe, ára seco ha húmedo-pe.
That is exactly why this blog exists.	Upévare voi oî ko blog.
They're not going anywhere.	Ha'ekuéra ndohói moõve.
Sometimes it's true and sometimes it's true.	Sapy'ánte añete ha sapy'ánte.
He is left to deal with its effects.	Ojeheja chupe ombohovái haguã umi efecto orekóva.
He was in a cursed state.	Ha’e oĩkuri peteĩ maldito estado-pe.
We helped select that firm.	Roipytyvõ roiporavo haguã upe firma.
It is different when you see something for yourself.	Iñambue ningo rehecháramo ndete voi peteĩ mbaʼe.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	Ojapo rire unos kuánto paso, pe ofisiál omanda chupe opyta hag̃ua.
I chose the best.	Che aiporavo pe iporãvéva.
Case in point.	Káso en punto rehegua.
However, the current economic circumstances of the parties are unclear.	Jepénte upéva, ndojekuaái circunstancia económica ko'ágã orekóva umi partido.
I needed to know if he could influence that decision.	Tekotevẽkuri aikuaa ikatúpa ha’e oinflui upe decisión rehe.
Our own path.	Ñande rapére voi.
There is someone there who wants to talk to you.	Upépe oĩ peteĩ oñeʼẽséva nendive.
A week later.	Peteĩ arapokõindy rire.
But none are as big as his.	Péro ni peteĩva tuicha mbaʼe imbaʼéicha.
I began to wonder what might be going through his mind.	Añepyrũ añeporandu mba’épa ikatu ohasa iñakãme.
But standing here will never do.	Ha katu peñembo’y ko’ápe araka’eve ndojapomo’ãi.
We've got to be ready.	Ñande ñaimeva'erã listo.
We needed to start fresh.	Tekotevẽ kuri roñepyrũ pyahu.
It’s about listening.	Ha’e hína ñahendu.
But that may not be enough.	Péro ikatu upéva ndahaʼéi sufisiénte.
We could have laughed our heads off about that.	Ikatu kuri ropuka ore akã upévare.
Then you just go to work.	Upéi reho rembaʼapo mante.
Maybe we had it.	Ikatu oime roguereko kuri.
This is just one room.	Kóva ha’e peteĩ koty’ínte.
He let his voice go through the message bank.	Oheja ipu ohasa pe banco de mensajes-pe.
From the first he was on the side of the poor.	Peteĩha guive ha’e oĩ imboriahúva ykére.
She looked at the boy.	Ha’e omaña pe mitãkaria’ýre.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Upévare peteĩ promésa rangue, koʼág̃a pe futuro haʼe peteĩ amenaza.
Group of hennas.	Grupo henonderãnguéra.
You were right.	Nde ere vaʼekue hendaitépe.
The motion and direction of flow depend on several parameters.	Pe movimiento ha dirección flujo rehegua odepende heta parámetro rehe.
If something happens to them, that is unfortunate.	Oikóramo hesekuéra peteĩ mbaʼe, upéva ñambyasy.
No one has anything to say.	Avave ndorekói mba'eve he'íva.
So it's on its way back down.	Upéicha oime tape rehe oguejy jey.
The movie didn’t make much of an emotional impact on me.	Pe película ndojapói tuicha impacto emocional cherehe.
Here are a few reasons that briefly come to mind today.	Ko’ápe oĩ mbovymi mba’érepa mbykymi oúva ñane akãme ko árape.
Just don't give up on the play.	Anínte reñeme'ẽ pe ñoha'ãnga rehe.
They must learn to live well and train well.	Oaprendevaʼerã hikuái oiko porã hag̃ua ha oñembokatupyry porã hag̃ua.
You want peace.	Peẽ peipota py'aguapy.
My challenge this year has changed a bit.	Che desafío ko arýpe okambia’imi.
The boy, being ignorant, would have nothing to say to anyone there.	Pe mitãkaria’y, ndoikuaáigui mba’eve, ndoguerekomo’ãi mba’eve he’i haĝua avavépe upépe.
I know he knew it.	Aikuaa ha’e oikuaa hague.
He did not end the phone call.	Nomohu'ãi pe llamada telefónica.
I turned off the movie before it was over.	Ambogue pe pelíkula opa mboyve.
This too would be wrong.	Péva avei oĩ vai vaʼerãmoʼã.
Let’s face it, this is a small change.	Ja’e porãsérõ, kóva ha’e peteĩ cambio michĩva.
The sea level.	Pe yguasu nivel.
Things are looking pretty good, especially for next year.	Umi mba'e ojehecha porãiterei, ko'ýte ambue arýpe guarã.
They stayed there for the rest of their lives.	Haʼekuéra opyta upépe hekove pukukue aja.
There was no time for that.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo upearã.
I have work, kind of.	Che areko tembiapo, tipo.
Everything went dark.	Opa mba’e oho iñypytũ.
I want the exact opposite.	Che aipota exactamente pe contrario.
Yes, of course, it’s wonderful.	Heẽ, katuete, iporãiterei.
How do you know the officer was on duty?	Mba'éichapa reikuaa pe oficial oî hague de turno.
There was no sense in lying.	Ndaipóri vaʼekue sentido japu hag̃ua.
I didn't want to tell him.	Nda'eséi vaekue chupe.
It doesn't break the code but it doesn't fix it either.	Ndoipe'ái pe código ha katu nomyatyrõi avei.
I’ll never forget that week.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi upe semana-gui.
It makes me feel look great!.	¡Chemoñeñandu ojehecha porãiterei!.
Several answers have been proposed.	Oñepropone heta mbohovái.
Who wasn't supposed to be here until later.	Mávapa noĩriva'erã kuri ko'ápe upe rire peve.
Two of them stayed behind.	Mokõi umíva apytégui opyta hapykuéri.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I know what they are.	Che aikuaa mba’épa ha’ekuéra.
In this case, there isn't.	Ko kásope, ndaipóri.
However, this system has several limitations.	Ha katu ko sistema oreko heta limitación.
I didn’t want to put the baby in it.	Ndaipotáikuri amoinge pe mitãme ipype.
Now we don't know.	Koʼág̃a ndajaikuaavéima.
Just forget about it.	Hesaráinte chugui.
Animals were divided into six groups.	Mymbakuéra oñemboja’o seis atýpe.
I'll be there in a little while.	Sapy'ami rire aime va'erã upépe.
How we listen to music.	Mba’éichapa ñahendu músika.
I know that very well.	Che aikuaa porãiterei upéva.
Methods with parameters for do not.	Umi método orekóva parámetro-pe g̃uarã ndojapói.
He tried other approaches to press his point.	Oñeha’ã ambue enfoque opresiona haĝua ipuntos.
There are no secondary cases.	Ndaipóri káso secundario.
The walls are for the people.	Umi murálla ningo umi héntepe g̃uarã.
We were fine for a while there, but last night something happened.	Roime porã kuri sapy’ami upépe, ha katu ange pyhare oiko peteĩ mba’e.
I seem to make perfect sense.	Ha’ete ku aguerekóva sentido perfecto.
He stopped working on his clothes after that.	Oheja omba’apo ijao rehe upe rire.
Several more important steps have been taken recently.	Nda’aréi ojejapo heta mba’e iñimportantevéva.
You are out of the modern financial system.	Peẽ pesẽ pe sistema financiero moderno-gui.
Check it out and let us know what you think.	Ehechamína ha emombeʼu oréve mbaʼépa repensa.
It makes you win.	Ojapo nde regana haguã.
If you can help.	Ikatúramo reipytyvõ.
I'm trying to win the fight we're in.	Añeha'ã agana pe ñorairõ ñaimehápe.
It went well.	Oho porã.
He did it to make money.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva ohupyty hag̃ua pláta.
I understand what you are talking about.	Che antende porã mbaʼérehepa reñeʼẽ.
He had taken care of her.	Haʼe oñangareko vaʼekue hese.
She had never felt so sick before.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduivaʼekue upéicha hasyeterei.
His may be coming soon.	Imba’éva ikatu oúta pya’e porã.
A year spent trying not to repair the past.	Peteî ary ohasáva oñeha'ãvo ani haguã oñemyatyrõ yma guaréva.
I was a little scared.	Che ningo akyhyjeʼimi vaʼekue.
That meant only one thing.	Upéva heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼénte.
That is a real problem right now.	Upéva ningo peteĩ provléma añetegua koʼág̃aite.
Well, my application for leave without pay has been denied.	Bueno, che solicitud de permiso sin pago oñembotovéma.
Enter his room and select this option.	Eike ikotýpe ha eiporavo ko opción.
My father called me.	Che ru cherenói.
That’s what the band is.	Upéva ha’e pe banda.
After eight.	Ocho rire.
He put it back.	Omoĩ jey.
My whole family.	Che rogayguakuéra enterove.
Turns out it’s just a side effect of a much larger problem.	Ojekuaa ha’eha peteĩ efecto secundario añónte peteĩ problema tuichavévagui.
I can offer him his place.	Ikatu aikuave’ẽ chupe henda.
There had to be more.	Oĩ vaʼerã kuri hetave mbaʼe.
We’re both healthy.	Mokõivéva ore resãi.
Now we can take that and handle it however we want.	Ko’áğa ikatu jajagarra upéva ha ñamaneja jaipotaháicha.
It was forever.	Haʼe vaʼekue tapiaite g̃uarã.
We actually had it both ways.	Añetehápe roguereko mokõive hendáicha.
They don't care to remember the name of the business.	Noimportái chupekuéra imanduʼa hag̃ua pe negósio réra.
Because the evil was just too great.	Pórke pe mbaʼe vai tuichaiterei vaʼekue añoite.
I wasn't afraid of anything.	Ndakyhyjéi vaekue mba'evegui.
We will not be waiting.	Ndajahaʼarõmoʼãi hína.
It's never taken too seriously.	Araka'eve ndojeguerahái en serioiterei.
It used to have significance as a father and husband.	Yma oguerekova’ekue significado túva ha ména ramo.
No one saw him.	Avave ndohechái chupe.
Will tell me when it's ready.	Omombe'úta chéve araka'épa oĩma listo.
That’s been his focus ever since.	Upéva ha’e pe enfoque orekóva upe guive.
It felt good to sit down and take it out.	Oñeñandu porã oguapy ha oguenohẽ.
Neither experiences desire for the other.	Ni peteĩva ndohasái deseo ambuévare.
The thing pressed images of his thoughts into my mind.	Pe mba’e opresiona che akãme umi ta’anga ipensamiénto rehegua.
We should not do this.	Ndajajapói vaʼerã ko mbaʼe.
Literature brings out the best and the worst in ourselves.	Literatura oguenohẽ umi mba’e iporãvéva ha ivaivéva ñandejehegui.
I started to shake.	Añepyrũ añembotyryry.
I really don't believe in such things.	Añetehápe ndagueroviái koʼãichagua mbaʼe.
There is a deep cut.	Oĩ peteĩ ñekytĩ pypuku.
He soon has a plan to publish.	Pya’e oreko peteĩ plan oñepublica haĝua.
So far, he has, too.	Ko’ágã peve, ha’e oguereko, avei.
And it took years to pour through.	Ha ohasa heta áño oñeñohẽ haĝua upéva rupive.
I remember being tired.	Chemanduʼa ningo chekaneʼõ hague.
I want to show everyone.	Ahechaukase opavavépe.
I could have taken it.	Ikatu kuri araha.
Every day when we train we try to get better.	Ára ha ára ñañembokatupyry jave ñañeha’ã ñaime porãve.
Knowing that makes me feel powerful.	Aikuaágui upéva chemoñeñandu poderosoha.
Because it happened to you, you know better.	Oiko haguére nderehe, nde reikuaa porãve.
And the solution would work with little effort.	Ha pe solución omba’apova’erãmo’ã sa’i oñeha’ãvo.
Or maybe there was something I said.	Térã ikatu oĩ peteĩ mbaʼe haʼe vaʼekue.
Soon he stopped moving.	Upe riremínte nomýivéima.
It’s not suffering it’s the lie.	Ndaha’éi jehasa’asy ha’e pe japu.
He had killed his own sister for no reason.	Haʼe ojuka kuri iñermánape voi mbaʼeveʼỹre.
Some serious emotional content in this scene.	Algunos contenido emocional serio ko escena-pe.
They seem to exist.	Ha’ete ku oĩva hikuái.
I know how to control you now.	Che aikuaa mbaʼéichapa ikatu pokontrola koʼág̃a.
We asked them to read a scene together and they did.	Rojerure chupekuéra omoñe’ẽ haĝua oñondive peteĩ escena ha ojapo hikuái.
Though he wasn’t evil.	Jepémo ha’e ndaha’éikuri iñañáva.
Others are less so.	Ambue katu sa’ive upéicha.
Moments passed, in which time and reality seemed to stand still.	Ohasákuri umi momento, upépe ha’ete ku oñembo’ýva pe tiempo ha realidad.
Fuck you too.	Joder nde avei.
If you are interested, please contact me.	Oiméramo reñeinteresa, eñeʼẽmi chendive.
Let’s look at it for a moment.	Jahechamína peteĩ moménto.
However, other complex solutions can be found for example.	Ha katu ikatu ojejuhu por ejemplo ambue solución compleja.
We will keep this meeting a secret.	Ñañongatúta ñemiháme ko aty.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Che angirũ ohecha pe botella’imi ha oporandu chéve mba’épa ha’e.
We can do something about it.	Ikatu jajapo peteĩ mbaʼe upévare.
The theory of functions.	Pe teoría de funciones rehegua.
Let’s address this and other challenges.	Ñambohovái ko mba’e ha ambue apañuãi.
I love this little tool, it’s great for small businesses.	Che ahayhu ko tembipuru’imi, tuicha mba’e umi empresa michĩvape ĝuarã.
I felt free, and that’s when my mind started wondering.	Añeñandu sãso, ha upérõ che akã oñepyrũ oñeporandu.
One of his own.	Peteĩva imba’éva.
He would be back in an hour.	Haʼe ou jeýta peteĩ óra rire.
This turns out to be the real deal.	Péva ojekuaa ha'eha pe trato añeteguáva.
I would love to own this dress.	Che ningo chegustaiterei ningo ko ao járaramo.
It might have been nice to hear more about it.	Ikatu kuri iporã raʼe ñahenduve raʼe upéva.
Let me know more about that.	Pehejami taikuaave upévagui.
I can't really understand how something like this would happen.	Ndaikatúi añetehápe antende mbaʼéichapa oikóta peteĩ mbaʼe peichagua.
And he never saw the woman who raised him again.	Ha arakaʼeve ndohechavéima pe kuña omongakuaa vaʼekuépe chupe.
She will find a new one.	Haʼe ojuhúta peteĩ ipyahúva.
Now thats a good pattern if you think about it.	Ko'ágã thats peteî patrón iporãva repensa ramo hese.
This isn’t fun.	Kóva ndaha’éi vy’arã.
I’ve never done this before but what the hell.	Araka’eve ndajapóiva’ekue kóva ha katu mba’e diablos.
Neither waited or hesitated.	Ni peteĩva nohaʼarõi ni ndopytái.
They agreed to wait outside and stand guard.	Omoneĩ hikuái ohaʼarõ hag̃ua okápe ha oñemboʼy hag̃ua guardia.
And not in a good way.	Ha ndaha’éi peteĩ tape porãme.
I don’t know, I don’t want to know.	Che ndaikuaái, ndaikuaaséi.
As they grew older they continued to communicate.	Okakuaavévo hikuái osegi oñomongeta hikuái.
Off he would race.	Off ha'e okarrea va'erã.
He met everyone with a smile.	Ojotopa opavavépe opukavy reheve.
I’m okay with this.	Che aime porã ko mba’ére.
So they shot him.	Upévare odispara hikuái chupe.
We had done a lot of good things.	Heta mbaʼe porã rojapo kuri.
Not you, obviously.	Ndaha’éi nde, ojehechaháicha.
He couldn’t walk away.	Ndaikatúi oguata mombyry.
The police have.	Umi policía oreko.
Good, healthy food.	Tembi’u porã, hesãiva.
I had none of those.	Ndarekói vaekue mba'eve umívagui.
Along the way, you have a laugh or two.	Tape rehe, reguereko peteĩ térã mokõi pukavy.
But the answer came quickly.	Péro pyaʼe voi ou pe rrespuésta.
These factors tend to increase with system size.	Koꞌã mbaꞌe oguereko tendáre oñembohetave hag̃ua sistema tuichakue reheve.
This is nothing new.	Kóva ndaha’éi mba’e pyahu.
There was no better way to put it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa iporãve ñamoĩ hag̃ua upéva.
Not all are, but there is one god many.	Naentéroi oĩ, péro oĩ peteĩ tupã heta.
He has a lot of learning to do, but that will come.	Haʼe oreko heta mbaʼe oaprende vaʼerã, péro upéva oúta.
There is the tree.	Upépe oĩ pe yvyramáta.
Talk to your doctor if you have questions.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive reguerekóramo porandu.
Then, members of the research team discussed if any changes needed to be made.	Upéi, umi miembro equipo de investigación-gua oñemongeta oiméramo tekotevẽ oñemoambue mba’eve.
It’s still there though, I’m lucky.	Oĩ gueteri upépe jepe, che suerte.
I didn't imagine that.	Che nañeimaginaiva'ekue upéva.
This has not been reported before.	Péva noñemombe'úi kuri upe mboyve.
But he knew otherwise. 	Péro haʼe oikuaa ótra kósa. 
depending on the number of sets.	odepende mboy conjuntopa oî.
But it was on the outside.	Péro haʼe vaʼekue okápe.
And a library.	Ha peteĩ biblioteca.
Here he is concerned with a will.	Ko’ápe ojepy’apy peteĩ voluntad rehe.
Give me the details.	Eme'ẽ chéve umi detalle.
Well, two can play.	Bueno, mokõi ikatu oñembosarái.
Not talking but just watching.	Ndaha’éi oñe’ẽva ha katu ohechánte.
They’re right.	Oike hikuái.
I'll get in later.	Che aikéta upe rire.
Not only that, but we write software for people like us.	Ndaha’éi upévante, ha katu rohai software tapichakuéra ñandeichaguápe g̃uarã.
That would definitely be something that changes ones perspective.	Upéva katuete ha’éta peteĩ mba’e omoambuéva ones perspectiva.
Clearly, the earth is not completely destroyed.	Hesakã porã ko yvy noñehundipaiteiha.
He's constantly looking for a bathroom.	Ha'e oime constantemente ohekávo peteî baño.
It’s like you want more.	Ha’ete ku reipotáva hetave mba’e.
He was doing the only thing there was.	Haʼe ojapo hína kuri pe mbaʼe oĩva añoite.
And in trouble.	Ha apañuãime.
But you can come up with many solutions.	Péro ikatu reju heta solusión rehe.
It's a moment of presence.	Ha'e peteî momento de presencia.
I won't be angry.	Che ndachepochy mo'ãi.
I want something big to happen, something special.	Aipota oiko peteĩ mba’e tuicháva, peteĩ mba’e especial.
She said she wouldn't go.	Ha'e he'i ndohomo'ãiha.
There’s no way to go below.	Ndaipóri mba’éichapa ojeho iguýpe.
It was excellent wine.	Haʼe vaʼekue víno iporãitereíva.
The army came and took this man away.	Pe ehérsito ou ha ogueraha ko kuimbaʼépe.
I’d never seen him before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue chupe upe mboyve.
Let's wait for us.	Ñaha'arõ ñanderehe.
But they need to get into corners and safety immediately.	Pero tekotevê oike hikuái esquina ha seguridad-pe pya'eterei.
I would like to meet someone with a similar point of view.	Aikuaase peteĩ tapicha orekóva punto de vista ojoguáva.
All three of them were all over the top.	Mbohapyvéva ha’ekuéra voi oĩmbaite yvate.
Or anyone else, for that matter.	Térã oimeraẽ ambue tapicha, upe mba’erã.
This is how our story begins.	Péicha oñepyrũ ñane rembiasakue.
Everything is expensive, yet no one has a proper job.	Opa mbaʼe hepyeterei, upéicharõ jepe avave ndorekói traváho hekoitépe.
It was a great help in many ways.	Tuichaiterei ningo oipytyvõ chupekuéra heta mbaʼépe.
Come sit by the fire.	Eju eguapy tata ypýpe.
I use it a lot.	Heta aiporu.
But we realized that this was not the case.	Péro rohechakuaa ndahaʼeiha upéicha.
He is still in training.	Oime gueteri entrenamiento-pe.
Also, this is a school project.	Avei, kóva peteî proyecto escolar-pe guarã.
It is indeed the case.	Añetehápe ningo upéicha.
No damage or injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño ni herido.
This only took a few minutes.	Péva ogueraha unos kuánto minútonte.
Same idea, actually.	Peteĩchagua idea, añetehápe.
The pain was back, but not as sharp as before.	Pe mba’asy ha’e jey, ha katu ndaha’éi haimbe yma guaréicha.
Then we will start now.	Upéi ñañepyrũta koʼág̃a.
And so did the girls.	Ha upéicha avei umi mitãkuña.
I can't waste any more time on that.	Ndaikatúi aperdeve tiémpo upévare.
It is not for us to decide this question.	Ndahaʼéi ñandéve g̃uarã jadesidi hag̃ua ko porandu.
Please don’t miss them.	Por favor, ani reperdé chupekuéra.
Try to escape, you die.	Eñehaʼã ekañy, remano.
For the next two weeks.	Mokõi arapokõindy oúvape guarã.
There is a good chance that someday our society will fail.	Oî buena posibilidad algún día ñande sociedad ofalla haguã.
Of course it can.	Añetehápe ikatu.
This may or may not be a good thing.	Péva ikatu térã nahániri peteĩ mbaʼe iporãva.
The code below does not work please help.	Pe código oĩva iguýpe ndoikói por favor oipytyvõ.
Let him do something good for us.	Tojapo peteĩ mbaʼe iporãva ñanderehehápe.
He wasn't in it.	Ha'e noĩri kuri ipype.
Each level corresponds to a pay range.	Káda nivel ojoaju peteî rango de pago rehe.
It's incredible.	Ha'e mba'e ojeguerovia'ỹva.
Which, as it happens, is in grave danger.	Upéva, oikoháicha, tuicha peligro-pe.
I know you'll write as soon as you can.	Aikuaa rehaitaha pya'e ikatuha peve.
Ice and shit.	Hielo ha cagada.
You can throw it on and go.	Ikatu remombo hese ha reho.
The work is not done properly.	Pe tembiapo ndojejapói hekopete.
It’s getting worse too.	Ivaive ohóvo avei.
It’s just a statement of fact.	Ha’e peteĩ declaración añónte pe hecho rehegua.
I couldn’t believe how many people fit into this little cell.	Ndaroviaséi mboy tapichápa oike ko célula michĩvape.
But there remains some room for error here.	Péro koʼápe opyta algún lugár ojejavy hag̃ua.
I have no information, no knowledge of anything.	Ndarekói marandu, ndarekói conocimiento mba’eve rehegua.
Still, late at night, it made him wonder.	Upéicharõ jepe, pyhare pyte, upéva ojapo chupe oñesorprende.
I walk faster.	Che aguata pya’eve.
But that relationship wasn’t smooth.	Ha katu upe relación ndaha’éikuri suave.
He did find them, and he never lost another pair.	Haʼe ningo ojuhu chupekuéra, ha arakaʼeve ndoperdéi ótro par.
The accident happened.	Ko accidente oiko.
Except, this time, it wasn’t.	Excepto, ko jey, ndaha’éikuri.
Because you are.	Nde ha'égui.
Our information comes from a variety of sources.	Ñane marandu ou opaichagua mba’égui.
I just hooked up with something to do.	Che añembojoaju ramoite peteĩ mbaʼe ajapo hag̃ua.
I’m just asking you to consider the political aspects of the situation.	Ajerure añónte peẽme pehesa’ỹijo haĝua umi aspecto político situación rehegua.
The experiments were repeated twice.	Umi experimento ojejapo jey mokõi jey.
But they had other thoughts on those matters.	Péro haʼekuéra opensa vaʼekue ótrore umi mbaʼére.
The secret life hours spent watching.	Pe tekove secreto aravo ohasáva ojesarekóva.
A lot of people were surprised.	Hetaiterei hénte oñesorprende.
I could tell she was scared.	Ahechakuaa haʼe okyhyjeha.
His interest is their interest.	Iinterés ha’e pe interés orekóva hikuái.
I wasn't in charge of that.	Che ndaha'éi vaekue encargado upéva rehe.
But afterwards.	Péro upe rire.
He and the team share the same desire to win.	Ha’e ha pe equipo okomparti peteĩchagua deseo ogana haĝua.
As little noise as possible.	Sa’iháicha tyapu ikatuháicha.
You had a handle on it from the beginning.	Nde reguereko kuri peteĩ asaje hese iñepyrũ guive.
Put them in groups.	Emoĩmína chupekuéra grúpope.
And the more he thought about it.	Ha opensavévo hese.
We’ll save you some time, at least.	Roñongatuva’erã ndéve sapy’ami, por lo menos.
He still plays in the car.	Ko’áĝa peve ombopu mba’yrumýime.
Those were my goals.	Umíva haʼe vaʼekue che méta.
I turned and opened one particular door.	Ambojere ha aipe’a peteĩ okẽ particular.
Some of the questions give you four options to answer.	Oĩ umi porandu ome’ẽva ndéve irundy opción rembohovái haĝua.
We were getting to know him.	Roikuaama hína kuri chupe.
You can’t buy that kind of success.	Ndaikatúi rejogua upeichagua éxito.
Unfortunately, no one else is either.	Ñambyasy, avave ambue ndaha’éi avei.
I feel it.	Añandu.
This reflects a recent security update.	Kóva ohechauka peteĩ actualización seguridad rehegua nda’aréi rire.
You must be thinking.	Oiméne repensa.
He would put the knife down.	Haʼe omoĩ vaʼerãmoʼã pe kyse.
So, you need to add your own.	Upéicharõ, tekotevẽ remoĩve nde mbaʼéva.
On this material point the information is specific.	Ko punto material ári pe información ha’e específica.
I have no dog in this political struggle.	Ndarekói jagua ko lucha política-pe.
As recently as last week.	Nda'areiete arapokõindy ohasávapeguáicha.
But naturally there’s a great deal more.	Ha katu naturalmente oĩ tuicha mba’e hetave mba’e.
I walked him home.	Che aguata chupe hógape.
We hope you enjoy the event.	Roha'ãrõ pevy'a pe evento rehe.
It could take more than five years.	Ikatu ohasa mas de cinco áño.
They want to get out.	Osẽse hikuái.
I started running with him.	Añepyrũ añani hendive.
I would run out and get them.	Che añani asẽta ha ahupyty chupekuéra.
This upsets him and he leaves the table.	Péva ombopochy chupe ha oheja pe mesa.
The shock of it hit him hard.	Pe ñemondýi upévagui oinupã hatã chupe.
His voice came out softly.	Iñe’ẽ osẽ mbeguekatu.
In front of him, with his back to me, sat another person.	Henondépe, ijyva che gotyo, oguapy ambue tapicha.
I didn’t say that but it would definitely be true.	Che nda’éikuri upéva ha katu katuete añetetaha.
The reference list is excellent.	Pe lista de referencia iporãiterei.
Just because you can.	Ikatu haguére añoite.
And you get wonderful things.	Ha peẽ pehupyty umi mbaʼe iporãitereíva.
Suddenly it started.	Sapy’aitépe oñepyrũ.
The players are ranked as shown in the picture.	Umi oha'ãva oñemohenda ta'angápe ojehechaháicha.
All this time, you’re told, you got it wrong.	Ko’ã tiempo pukukue, oje’e ndéve, rehupyty vai hague.
The physical process does, too.	Pe proceso físico ojapo, avei.
He had that same deep, personal thing.	Ha’e oguereko upe mba’e pypuku ha personal peteĩchagua.
The kids were confused.	Umi mitã oñekonfundi.
And when they beat me.	Ha cheinupã jave hikuái.
She leaned over to hear his voice.	Ha’e oñembo’y ohendu haĝua iñe’ẽ.
Everyone who plays is.	Mayma oha’ãva ha’e.
It was nice to see his friend so interested in him.	Iporãiterei ningo ohechávo iñamígope ointeresaitereiha chupe.
People began to separate.	Umi hénte oñepyrũ ojesepara.
You felt that they were too high.	Reñandu vaʼekue haʼekuéra ijyvatetereiha.
And we have them.	Ha ñande jareko umíva.
They will not work.	Haʼekuéra nombaʼapomoʼãi.
Not after she finally got another friend.	Ndaha’éi ipahápe ohupyty rire ambue iñamíga.
The answer is absolutely yes.	Pe mbohovái ha’e absolutamente si.
Because it comes forward.	Oúgui tenonde gotyo.
I thought you would like it.	Che apensa vaʼekue peẽme pegustataha.
So I know I can code.	Upévare aikuaa ikatuha acodea.
His didn’t do it.	Imba’éva ndojapói.
I can’t eat food.	Ndaikatúi ho’u tembi’u.
Come with me then.	Eju chendive upéicharõ.
Prior to any experimental procedure.	Ojejapo mboyve mba evéichagua procedimiento experimental.
He had no idea what to do with the little kids.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa ojapóta umi mitã michĩvagui.
Try a few groups until you find one you feel comfortable with.	Eñeha’ã mbovymi atýpe rejuhu peve peteĩ reñeñandu porãva.
That death will not change anything.	Upe ñemano nokambiamoʼãi mbaʼeve.
And some days that feeling.	Ha oĩ ára upe temiandu.
Nothing had happened.	Mba'eve ndoikói va'ekue.
The way his old life had gone.	Pe hekove yma guare oho hague.
I didn't tell anyone, not even the band.	Che nda'éi avavépe, ni pe banda-pe.
We found that the suggested amount provided the desired benefits.	Rojuhu pe monto oñesugeríva ome'êha umi beneficio ojeipotáva.
He does not mean how it sounds.	Haʼe ndeʼiséi mbaʼéichapa ipu.
He just wasn't.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue añónte.
Why do they have everyone after me?	Mba'érepa oguereko hikuái opavave che rapykuéri.
He did even better on the second and third days.	Haʼe ojapo porãve jepe pe segundo ha tercer díape.
They have to see my passage.	Ohechava’erã hikuái che pasaje.
Yes, it is dangerous, but it has its benefits.	Heẽ, ipeligrosoiterei, péro oreko umi mbaʼe porã.
He learned that defendant had been arrested.	Oikuaa ojeapresa hague acusado.
Even the fact that nothing surprised me didn’t surprise me.	Jepe pe hecho mba’eve nachesorprendeiha ndachesorprendeiva’ekue.
But some things are out of your control.	Péro oĩ umi mbaʼe noĩriva nde poguýpe.
He pressed his head against the glass.	Opresiona iñakã pe vidrio rehe.
With my men.	Che kuimba’ekuéra ndive.
No plans to leave.	Ndaipóri planes osê haguã.
It was pretty clear to me before.	Ha’e kuri peteĩ mba’e hesakã porãva chéve upe mboyve.
Do not attempt this.	Ani reñehaʼã ko mbaʼére.
I didn’t pay attention to it.	Che ndañatendéi hese.
I think that's why most older people are so happy.	Che apensa upévare la majoría umi ijedáva ovyʼaitereiha.
It seems like it’s finally happening.	Ha’ete ku ipahápe oikóva.
We’re looking forward to it.	Ore roha’arõvéva.
He went to the city.	Ha'e oho távape.
He can sense what you are going for.	Haʼe ikatu oñandu mbaʼépepa reho.
I wanted to pass it on.	Che ambohasase kuri.
The positive element is clearly separated and defined by negative space.	Pe elemento positivo hesakã porã ojesepara ha oñedefini espacio negativo rehe.
There's nothing there.	Ndaipóri mba'eve upépe.
Yes, he has gorgeous ones.	Heẽ, haʼe oreko umi iporãitereíva.
As you have been.	Nde reime haguéicha.
It’s the best choice you’ll ever make!.	¡Ha’e pe elección iporãvéva rejapova’erã!.
If you like something here, please let me know.	Oiméramo ndegusta peteĩ mbaʼe koʼápe, eikuaaukamína chéve.
It works well and has solid quality.	Omba'apo porã ha oreko calidad sólida.
It was already quite comfortable.	Oĩ porãiterei vaʼekue voi.
He had to think about it.	Haʼe opensa vaʼerã hese.
He threw out two.	Omosẽ mokõi.
I can't be creative in 'a group'.	Ndaikatúi aime creativo 'peteî grupo-pe'.
Survival continues.	Pe sobrevivencia oñemotenonde.
Thats what my friends.	Thats mba'épa che amigokuéra.
The evidence was conflicting.	Umi prueba oime kuri conflicto-pe.
They share interests in music and horses.	Okomparti hikuái intereses música ha kavaju rehe.
We try not to change our ways.	Ñañehaʼã ani hag̃ua ñakambia umi mbaʼe jajapóva.
He just makes the pages turn back.	Ha’e ojaponte umi páhina ojere jey.
Even the very definition of property.	Jepe pe definiciónite voi propiedad rehegua.
Mother eventually left him with my two brothers and me.	Sy ipahápe oheja chupe che mokõi ermáno ha chendive.
We were given excellent information and they couldn't help us enough.	Oñeme'ê oréve información iporãitereíva ha ndaikatúi orepytyvõ suficientemente hikuái.
It stays that way.	Opyta upéicha.
He needs to get out of the way on the track.	Tekotevê osê tape rehe pista-pe.
During the show.	Espectáculo aja.
Some like it, some don’t.	Oĩ oguerohorýva, oĩ ndogustáiva.
Time played with him.	Tiempo oñembosarái hendive.
Both are full of details, and the details are good.	Mokõivéva henyhẽ detalle-gui, ha umi detalle iporã.
Let's go tomorrow.	Jaha ko'ẽrõ.
Make sure you eat here.	Ejeasegura rekaru haguã ko'ápe.
He'd never sell it to a guy like that.	Ha'e araka'eve ndohepyme'ẽmo'ãi peteĩ karaípe peichaguápe.
There shouldn't have been any power here.	Ndaipóri va'erã kuri mba'eveichagua poder ko'ápe.
This solution is well known and thus no longer of interest.	Ko solución ojekuaa porã ha upéicha ndoguerekovéima interés.
It's not exactly a common name either.	Ndaha'éi avei exactamente téra común.
On a paper card.	Peteĩ tarjeta kuatia rehegua ári.
You know, people go on.	Peikuaa, umi tapicha oho hese.
Tea is known to be very good for health.	Ojekuaa té iporãitereiha tesãime guarã.
It helped me look and watch every possible step.	Chepytyvõ amaña ha amañávo opa paso ikatúvare.
The current throughput may be greater or lower than the displayed throughput data.	Koꞌág̃agua rendimiento ikatu tuichave térã ijyvateve umi dato rendimiento rehegua ojehechaukávagui.
I had to make it happen.	Che ajapovaʼerã kuri upéva oiko hag̃ua.
He is under his control.	Haʼe oĩ ipoguýpe.
We made this situation public and visible.	Rojapo ko situación pública ha ojehecha haguã.
I'll talk to you later.	Añe'ẽta nendive upe rire.
Users want this functionality.	Umi puruhára oipota ko tembiaporã.
They really arent taught to respect others or their property.	Añetehápe arent oñembo'e hikuái orrespeta haguã ambue tapichápe térã ipropiedad.
And no one came to see it.	Ha avave ndoúi ohecha haguã.
They were everything we wanted to be and we beat them.	Ha’ekuéra ha’e opa mba’e ore ha’eséva ha roinupã chupekuéra.
It feels like over the years, we’ve tried everything.	Oñeñandu umi áño ohasava’ekuépe, roñeha’ãmbaite opa mba’e.
Let’s start with the first one because it’s fairly standard.	Ñañepyrũ pe peteĩha rehe ha’égui bastante estándar.
And a lot of people.	Ha hetaiterei tapicha.
He must have been dead for some time.	Oiméne peteĩ tiémpoma omano hague.
, you get a pretty good idea of ​​what's going on.	, rehupyty peteĩ idea iporãitereíva mbaʼépa la oikóva.
It was an odd feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu impar.
There are other shows like that, but most shows aren’t like that.	Oĩ ambue espectáculo upéichagua, ha katu la mayoría umi espectáculo ndaha’éi upéicha.
I think we need to be prepared for that.	Che apensa tekotevẽha ñañembosako’i upéva.
But that is what happened.	Péro upéicha oiko.
And that went on for years.	Ha upéva oiko heta áñore.
We can have the appeal from outside.	Ikatu jaguereko pe llamamiento okáguio.
We quickly figured out which one we wanted and how much it cost.	Pyaʼe rohechakuaa mávapa roipotáta ha mboýpa ovale.
However, the present work has several potential limitations.	Ha katu ko tembiapo ko’áĝagua oguereko heta mba’e ikatúva omombytu.
For now, and if we must.	Ko'ágã peve, ha jajapova'erã ramo.
Now he entered the room.	Koʼág̃a oike pe kotýpe.
Throughout his journey, he had felt eyes on him.	Opaite ijeho aja, oñandukuri umi tesa hese.
Maybe it's a dog.	Ikatu ha'e peteĩ jagua.
She must be beautiful.	Haʼe katuete iporãiterei vaʼerã.
I can't wait for more.	Ndaikatúi aha'arõ hetave mba'e.
Or enjoy it.	Térã evyʼa hese.
The bed itself was very comfortable and easy to use.	Pe tupa voi ningo iporãiterei ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
That is not how it works.	Ndahaʼéi upéicha ombaʼapóva.
Government houses.	Umi óga gobierno rehegua.
He helped his father years ago.	Haʼe oipytyvõ itúvape ojapo áño.
There was no point in trying to tell him.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ñañehaʼãramo jaʼe chupe.
However, the relationship was stronger for boys than girls.	Péro pe relación imbareteve mitãkuimbaʼépe g̃uarã mitãkuñaʼígui.
These are the only people you can talk to about this mission.	Ko’ãva ha’e umi tapicha añoite ikatúva peñe’ẽ hendivekuéra ko misión rehe.
I'll try like hell, though.	Che añeha'ãta infierno-icha, jepénte upéva.
Work on that.	Emba’apo upéva rehe.
It's a simple thing.	Ha'e peteĩ mba'e simple.
I’m building new reports and forms.	Amopu’ã hína marandu ha formulario pyahu.
However the police were not really late in responding.	Jepénte upéva policía ndaha'éi añetehápe tarde ombohovái haguã.
You know a lot about me kid but it’s not enough.	Nde reikuaa heta mba’e chehegui mitã ha katu ndaha’éi suficiente.
You should have seen him.	Rehecha vaʼerãmoʼã chupe.
It's hard to let that go.	Hasy oheja haguã upéva.
No study reported any negative outcomes.	Ndaipóri estudio omombe'úva mba'eveichagua resultado negativo.
Also, there is the boat.	Avei, oĩ pe várko.
It’s important to keep your strength up.	Iñimportánte ñamantene ñande mbarete yvate.
I’ll be a part of that.	Che ha’éta peteĩ parte upévape.
Forces on the ground.	Fuerza-kuéra yvy ári.
Please get out.	Por favor, esẽ.
I asked him if anyone else knew about it yet.	Aporandu chupe oĩpa ótro oikuaáva gueteri upéva.
It was a choice.	Ha’ékuri peteĩ jeporavo.
This is easy to do because they are associated with variable names.	Kóva ndahasýi ojejapo hag̃ua oñembojoajúgui hikuái umi téra variable rehe.
They definitely were.	Ha’ekuéra katuete ha’e hague.
Buildings came by train and boat, in the form of materials.	Umi edificio oúva tren ha barco rupive, en forma de materiales.
You have to win your first game.	Regana va'erã nde primer partido.
Production would be done for the year.	Producción ojejapóta kuri upe arýpe guarã.
There are resources.	Oĩ recurso-kuéra.
Nothing crazy, but a good season, especially after missing half the year.	Mba'eve loco, pero peteî temporada iporãva, especialmente ofalta rire medio año.
There’s one moment, then another, yet the two don’t match.	Oĩ peteĩ momento, upéi ambue, jepeve mokõivéva ndojoajúi.
They may even speak at times, making no sense at all.	Ikatu voi sapyʼánte oñeʼẽ hikuái, ha ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
All kinds of family members are involved.	Opaichagua hogayguakuéra oike upépe.
They want to ask me questions.	Cheporanduse hikuái.
It was in a public house.	Haʼe vaʼekue peteĩ óga púvlikope.
This is a good place to remember that less is more.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãva ñanemandu’a haĝua sa’ive ha’eha hetave.
But we can start doing our part.	Péro ikatu ñañepyrũ jajapo ñande párte.
That was probably enough.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue sufisiénte.
At the time, science thought only humans used and made tools.	Upe tiémpope, pe siénsia opensa vaʼekue yvypórante oipuru ha ojapo umi erramiénta.
You go do more than you like.	Reho rejapo hetave mba’e ndegustávagui.
To do this they may need access to your property.	Upevarã ikatu oikotevẽ hikuái oike nde propiedad-pe.
He tried in it.	Oñeha’ãkuri ipype.
It’s about three months old.	Oguerekóma mbohapy jasy rupi.
He couldn’t see anyone.	Ndaikatúi ohecha avavépe.
It’s all part of the pattern.	Opa mba’e parte pe patrón rehegua.
We understand how to have fun.	Ñantende mbaʼéichapa ikatu jajediverti.
The house is beautiful.	Pe óga ningo iporãiterei.
I was raised in that world, but it is very different now.	Che ningo chemongakuaa vaʼekue upe múndope, péro koʼág̃a idiferéntetereíma.
The difference is significant.	Pe diferencia tuicha mba’e.
But the light came from somewhere.	Péro oúkuri peteĩ hendágui pe tesape.
He would have been very careful.	Haʼe oñatende porãiterei vaʼerãmoʼã.
What does your school need, we asked the head teacher.	Mba’épa oikotevẽ nde mbo’ehao, roporandu mbo’ehára ruvichape.
However this turned out not to be the case.	Jepénte péva osê ndaha'éiha upéicha.
I am feeling some time pressure.	Añandu hína algún presión de tiempo.
You need to talk to me.	Tekotevẽ reñeʼẽ chendive.
That was a lovely room.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ koty iporãitereíva.
You made me a world of beauty.	Nde rejapo chéve peteĩ mundo iporãva.
Uses image processing to find features.	Oipuru taꞌãngamýi ñemboguata ojuhu hag̃ua mbaꞌeporã.
It’s a big, important, and strange story.	Ha’e peteĩ tembiasakue tuicháva, iñimportánteva ha iñextrañoitereíva.
Right with questions.	Oike porandu reheve.
It makes business sense, and it’s the right thing to do.	Oguereko sentido negocio-pe, ha ha’e pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
I changed and drove back to the party.	Che akambia ha amaneja jey pe fiesta-pe.
It's not that there's no free spirit in me.	Ndaha'éi ndaiporiha espíritu libre chepype.
That's my style.	Upéva ha'e che estilo.
I spent another hour trying to build a smoke to no avail.	Ahasa ambue óra añehaʼãvo amopuʼã peteĩ tatatĩ ha ndohupytýi mbaʼeve.
He didn't think that would be enough.	Haʼe nopensái vaʼekue upéva haʼétaha suficiente.
She had never seen her father so angry in her life.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue itúvape péicha ipochy hekovépe.
See if things get better.	Ehecha iporãvépa umi mbaʼe.
Luck is still smiling on me.	Suerte opukavy gueteri cherehe.
They are different from us.	Haʼekuéra idiferénte ñandehegui.
As such, it was part of the record.	Péicha, ha'e kuri parte del registro.
You will remain silent.	Peẽ pepytáta kirirĩháme.
But then again, who knows.	Ha katu upéi jey, máva piko oikuaa.
They did nothing for him.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve hesehápe.
I'll try it on.	Che añeha'ãta hese.
Structure can provide security.	Estructura ikatu ome'ê seguridad.
You know the people.	Peẽ peikuaa umi héntepe.
The table is set for a meal.	Pe mesa oñemoĩ peteĩ tembiʼurã.
I would have appreciated that.	Che amombaʼeterei vaʼerãmoʼã upéva.
And then the true purpose of the structure hit me.	Ha upéi pe propósito añetegua orekóva pe estructura chegolpea.
This time things would be different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼerãmoʼã umi mbaʼe.
He's got class.	Ha'e oguereko clase.
The signal flow is from left to right.	Pe flujo señal rehegua ha e izquierda guive derecha peve.
Thanks for reading.	Aguyje relee haguére.
Here, we can do something new every day.	Ko’ápe, ikatu jajapo peteĩ mba’e pyahu ára ha ára.
Find a good website and play the games.	Eheka peteĩ páhina web iporãva ha eñembosarái umi ñembosarái rehe.
Two books a year.	Mokõi aranduka peteĩ arýpe.
Those I handpicked.	Umi che po rupive aiporavo.
The army lacks horses.	Ejército-pe ofalta kavaju.
He walked in, put his head down and went to work.	Oike, omoĩ iñakã ha oho omba’apo.
Do something at your school.	Ejapo peteĩ mbaʼe nde eskuélape.
This will end the scene.	Péicha opáta pe escena.
It got me thinking about things.	Chegueraha apensa haĝua umi mba’ére.
The baby appeared to be at least a year old.	Pe mitã’i ojehecha por lo menos un año orekóva.
That will lead to longer games.	Upéva oguerúta umi juego ipukuvévape.
He doesn't want his money.	Ha'e ndoipotái ipirapire.
We are very interested in what you have to say.	Ore roñeinteresaiterei mbaʼépa ere.
There will be some meat on the bones.	Oĩta so'o'imi umi kangue ári.
Because you can.	Ikatu haguére.
He was different from the other men she had known.	Haʼe idiferénte umi ótro kuimbaʼe haʼe oikuaa vaʼekuégui.
It’s just that it’s included in the papers.	Ha’énte upéva oike umi kuatiakuérape.
I wasn’t following this one like I originally wanted to be.	Che ndaha’éikuri asegui ko’ãva ha’ese haguéicha iñepyrũme.
I have made some progress.	Che ningo aprogresa algúna kósa.
Just like everyone else.	Opavave ambuéicha avei.
My faith changed to doubt.	Che jerovia okambia duda-pe.
It is not enough to just say well living structure is not produced.	Ndaha'éi suficiente ja'énte bien estructura viviente ndojeproducíri.
The patient had no other symptoms.	Pe hasýva ndorekói ambue síntoma.
There is no significant financial component.	Ndaipóri componente financiero significativo.
But then he spoke again.	Péro upéi oñeʼẽ jey.
Control groups received drinking water only.	Umi grupo control ohupyty y ojey'u haguãnte.
We have to try a humane method.	Ñañeha’ãva’erã peteĩ método yvypóra rehegua.
It seems to take you.	Ha’ete ku ndegueraha.
When his money ran out, we would go back under the bridge.	Opa vove ipirapire, roho jeýta pe puente guýpe.
We have no way of knowing.	Ndoroguerekói mba’éichapa roikuaa.
He didn't understand.	Ha'e nontendéi va'ekue.
We could see that it was very popular.	Ikatu rohechakuaa ojeguerohoryetereiha.
High performance.	Rendimiento yvate rehegua.
It's not about the name.	Ndaha'éi téra rehegua.
Twenty seconds seemed like an age.	Umi veinte segundo ha’ete peteĩ edad.
Anyone can get involved in making money in their spare time.	Oimeraẽva ikatu oike ojapo pirapire tiempo libre-pe.
Anything that can lead me to it is worth following.	Oimeraẽ mba’e ikatúva chegueraha hendápe vale la pena asegui.
Perhaps it needed to be said.	Oiméne tekotevẽ kuri ojeʼe.
It was beautiful up there.	Upépe yvate ningo iporãiterei vaʼekue.
And, you can give them the same in return.	Ha, ikatu peme’ẽ chupekuéra upéicha avei a cambio.
He needed her there and he would have her there.	Ha’e oikotevẽ hese upépe ha oguerekóta chupe upépe.
I thought we did some good things in our movement.	Aimo’ãkuri rojapo hague mba’e porã ore movimiento-pe.
Some of them will laugh.	Oĩ ijapytepekuéra opukavýtava.
I knew he was there.	Aikuaa ha'e oĩha upépe.
It’s very dark.	Iñypytũeterei.
I literally had to roll out of bed this morning.	Literalmente ajerokyva’erãkuri che tupagui ko pyharevépe.
He moved from his post, keeping his height on the ground.	Omýi ipuesto-gui, omantene ijyvatekue yvýpe.
Don’t make your presence known.	Ani reikuaauka nde reimeha.
I listened to them.	Ahendu chupekuéra.
If the word carries.	Ñe’ẽ ogueraha ramo.
I didn’t ask him.	Che ndaporandúi chupe.
I am in control of the visit.	Che aime control-pe pe visita rehe.
We are proud of our daughter.	Ore roñemombaʼeguasu ore membykuña rehe.
His wife didn’t stay there.	Hembireko ndopytái upépe.
You can't just kill people on the street and not tell.	Ndaikatúi rejuka rei tapichakuérape tape rehe ha neremombe'úi.
I just don't believe you're ready to give in to him.	Ndagueroviái mante reimeha preparádo reñemeʼẽ hag̃ua chupe.
Mine, and others.	Che mba’éva, ha ambuekuéra.
Develop study design.	Omoheñói diseño de estudio.
She went home to spend time with her children.	Oho hógape ohasa hag̃ua tiémpo imembykuérandi.
It certainly wasn't.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Still, he'll have no idea where you're going.	Upéicharõ jepe, haʼe ndoguerekomoʼãi ni peteĩ idéa moõpa reho.
She had every reason not to believe him.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼére ani hag̃ua oguerovia chupe.
We both like her hair a little longer.	Mokõivévape ñandegusta iñakãrague ipukuve’imi.
Limitations and uses of this system are discussed.	Oñeñe’ẽ umi limitación ha jeporu orekóva ko sistema.
I felt moved to share an update.	Añeñandu oñemomýiva akomparti haĝua peteĩ actualización.
But still the world goes on.	Péro upéicharõ jepe ko múndo oho hese.
He did his best to pursue a normal life.	Haʼe ojapo ikatúva guive osegi hag̃ua peteĩ vída normál.
I never said mine.	Araka’eve nda’éi che mba’éva.
Others know it well.	Ambue katu oikuaa porã.
Start first with the a.	Oñepyrũ tenonderãite pe a.
If you like the new look, you are good to go.	Oiméramo ndegusta pe jehecha pyahu, reime porã reho hag̃ua.
However, it can add new states.	Ha katu ikatu omoîve estado pyahu.
The women, in particular, had a terrible time.	Umi kuña, en particular, ohasa peteĩ tiempo vaiete.
It is unclear how they were able to find the girl.	Ndojekuaái mba'éichapa ikatu ojuhu hikuái mitãkuña'ípe.
I'm going too easy on you.	Che aha ndahasyiete nderehe.
You literally still remember the day.	Literalmente penemandu’a gueteri pe ára rehe.
No wonder most women hate drinking.	Ndareíri ningo la majoría umi kuña ndochaʼéi pe vevídare.
He had finally found the love of his life.	Ha’e ipahápe ojuhúkuri pe mborayhu hekovépe.
He was kind to us.	Haʼe ningo imbaʼeporã vaʼekue orendive.
There is no logic here.	Ndaipóri lógica ko'ápe.
It’s really quite simple.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e simpleiterei.
Its free speech and open to all.	Iñe'ê sãsõme ha ojeipe'a maymávape.
Perhaps most important and important is excellent character development.	Oiméne iñimportantevéva ha iñimportantevéva ha’e pe carácter desarrollo iporãitereíva.
He knows we want him back.	Haʼe oikuaa jaipota jey chupe.
I'll tell you what they do.	Amombe'úta ndéve mba'épa ojapo hikuái.
A little night work.	Pyhare rembiapo michĩmi.
Few of these methods have been actually evaluated.	Sa’i ko’ã método apytégui ojeevalua añetehápe.
Just keep going with that.	Pesegui mante upéva.
And as hard as it is to believe, it is true.	Ha hasýramo jepe jaguerovia hag̃ua, upéva añete.
No magic in the world will bring them back.	Ndaipóri mágia ko mundo-pe ogueru jeýta chupekuéra.
It needs change.	Oikotevê ñemoambue.
During impact these glass elements can break and cause discomfort to the user.	Oñemotenondévo impacto ko'ã elemento vidrio ikatúva oñembyai ha omoñeñandu vai usuario-pe.
They actually pay pretty well too.	Añetehápe opaga porãiterei hikuái avei.
He was not used to this.	Haʼe ndojepokuaái vaʼekue ko mbaʼére.
Both agreed on the concept.	Mokõivéva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme pe concepto rehe.
Something must be very, very wrong.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva, peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Please point me in the right direction.	Por favor, che señala dirección correcta-pe.
And our source code is open.	Ha ñande código fuente ojepe’a.
Here, the language is clear.	Ko’ápe, ñe’ẽ hesakã porã.
That’s really cool and powerful too.	Upéva añetehápe iporã ha ipoderoso avei.
More drinks to drink.	Hetave mba’yru ojey’u haguã.
I'm not coming back.	Che ndaha'éi aju jeýva.
I saw the last ten songs.	Ahecha umi purahéi paha.
I don’t even like to think about it.	Ndachegustái voi apensa upévare.
But only so far.	Péro koʼág̃a peve añoite.
I let this happen.	Aheja oiko ko mbaʼe.
His mother was unmarried.	Isy nomendái va'ekue.
Again, everyone’s hands immediately went up.	Jey, opavave po pya’e ojupi.
He was admitted to the hospital for a week of tests.	Oike tasyópe peteî arapokõindy pukukue umi prueba.
He's never stopped trying to protect me.	Ha'e araka'eve ndopytu'úi oñeha'ãvo cheprotehe.
Love that series.	Pehayhu upe serie.
Since then he has been selling me.	Upe guive haʼe cheguerahauka chevende hag̃ua.
But he didn't have a single horse.	Péro ndoguerekói ni peteĩ kavaju.
Not before, and absolutely not after.	Ndaha’éi mboyve, ha absolutamente ndaha’éi upe rire.
This is how we take them by surprise.	Péicha jagueraha chupekuéra sorpresa-pe.
I'll take it.	Che araha va'erã.
It has only one connected component.	Oreko peteĩ componente oñembojoajúva añoite.
This is different.	Péva idiferente.
Keep things current.	Oñemantene umi mba’e ko’áĝagua.
He knew no worries.	Ha’e ndoikuaái mba’eveichagua jepy’apy.
That could have happened.	Ikatu kuri oiko upéva.
He wanted to have us.	Haʼe ningo orerekose vaʼekue.
God, she was beautiful.	Ñandejára, haʼe iporãiterei vaʼekue.
No injuries were reported as a result of the fire.	Ndojekuaái mba'eveichagua herido péva tatarendy rehe.
The greatest of them.	Tuichavéva chuguikuéra.
He should have known better than that.	Haʼe oikuaave vaʼerãmoʼã upévagui.
We’ve been together for two hours.	Ojapóma mokõi aravo roime hague ojupe.
But they go after others, too.	Ha katu oho hikuái ambuekuéra rapykuéri, avei.
But it was too late for that.	Péro tardeiterei upearã.
Many of the injuries in the hospital were caused by magic.	Heta umi lesión tasyópe oúva mágia-gui.
They were clearly ready to do battle with me.	Hesakã porã oĩha hikuái preparado ojapo hag̃ua chendive ñorairõ.
They won't miss you.	Ha'ekuéra ndofalta mo'ãi ndéve.
My goals were different.	Che metakuéra idiferente vaʼekue.
It’s dirty, loud.	Iky’a, hatã.
There are few complications reported.	Sa'i oî complicación oñemombe'úva.
Applications drive requirements which in turn drive design.	Umi aplicación omboguata umi requisito ha'éva a su vez omboguata diseño.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porãiterei mbaʼépa ojapo hína.
A new look is needed.	Tekotevẽ peteĩ jehecha pyahu.
In general terms.	En términos generales rehegua.
Lives are changing.	Umi tekove okambia ohóvo.
Probably after his death.	Oiméne omano rire.
This is an excellent example of his accomplishments.	Kóva haʼe peteĩ ehémplo iporãitereíva ohechaukáva umi mbaʼe haʼe ojapo vaʼekue.
Depending on your needs, the event ticket may make more sense.	Ojesarekóva ne remikotevẽre, pe evento entrada ikatu orekove sentido.
He had to get out.	Osẽ vaʼerã kuri.
I thought that was a good idea at the time.	Che apensa vaʼekue upéva haʼeha peteĩ idéa iporãva upe tiémpope.
He made the girl watch.	Ojapo pe mitãkuña ohecha haguã.
Two very different tasks are required here.	Ko’ápe oñeikotevẽ mokõi tembiapo iñambuetereíva.
He is no longer in the military and does not have any orders.	Ha'e ndaha'evéima militar ha ndorekói mba'eveichagua órden.
It's a very professional environment.	Ha'e peteî ambiente profesional-itereíva.
Thirty minutes passed.	Ohasáma treinta minuto.
To be appreciated.	Oñemomba’eguasu haguã.
They are in the position of having nothing.	Oime hikuái upe posición oîvape mba'eve'ÿre.
I would love to know who they think did this.	Chegustaiterei aikuaa mávapa opensa hikuái ojapo hague ko mbaʼe.
I might like this.	Ikatu chegusta ko mbaʼe.
And they want very little.	Ha saʼieterei oipota hikuái.
That’s why I created this method.	Upévare amoheñói ko método.
Or not by yourself.	Térã ndahaʼéi ndejehegui.
His phone was later switched off.	Upe rire oñembogue iteléfono.
In short, no one knows your name.	En pocas palabras, avave ndoikuaái nde réra.
It’s not a good memory.	Ndaha’éi mandu’a porã.
He threw her back at him.	Oity jey chupe hese.
And feel relatively safe doing it.	Ha oñeñandu relativamente seguro ojapóvo.
That is exactly what happened.	Upéva ningo añetehápe oiko.
Thanks for being there with her.	Aguyje reime haguére upépe hendive.
Unfortunately, time ran out.	Ñambyasy, opa pe tiempo.
You just need to know them individually.	Tekotevẽnte reikuaa chupekuéra peteĩteĩ.
She was the woman who had the best garden in town.	Ha’e va’ekue pe kuña oguerekóva yvotyty iporãvéva távape.
This shook everyone to their core.	Péva omboryrýi maymávape ipy’aite peve.
You can help me here.	Ikatu chepytyvõ ko’ápe.
This time, my job gave me a little fix.	Ko vuéltape, che traváho omeʼẽ chéve peteĩ arreglo michĩmi.
We were going to clean it up anyway.	Romopotĩta kuri tahaʼe haʼéva.
That, to be clear, was not my point.	Upéva, hesakã porã haĝua, ndaha’éikuri che punto.
A goal should win this.	Peteî gol oganava'erã péva.
A person with decision-making power.	Peteĩ tapicha orekóva poder de toma de decisiones.
He’s an accused.	Ha’e peteĩ acusado.
Nobody’s talking much.	Avave noñe’ẽguasúi.
That's what makes the game better.	Upéva ha'e pe omoporãvéva ñembosarái.
The main point was to keep moving toward that goal.	Pe púnto prinsipál haʼe vaʼekue jasegi jaguata upe méta gotyo.
The person came back that night.	Pe tapicha ou jey upe pyharépe.
Eat slowly but not too slowly.	E’u mbeguekatu ha katu ani mbegueterei.
Please help me find a solution to get past this.	Chepytyvõmína aheka haĝua peteĩ solución ahasa haĝua ko mba’e.
He didn’t see anyone else.	Ndohechái ambue tapichápe.
He knows what's good for him.	Ha'e oikuaa mba'épa iporã chupe guarã.
It was quick in the beginning.	Iñepyrũme ningo pyaʼe vaʼekue.
It used to be easy.	Ndahasýiete yma.
Time again you understand.	Tiempo jey peẽ pentende.
Don't worry, we'll have everything taken care of in time.	Ani rejepy'apy, roguerekóta opa mba'e oñeñangarekóva itiempoitépe.
So it never happened for me.	Upévare arakaʼeve ndoikói chéve g̃uarã.
You play everything with all your heart.	Nde rembopu opa mba’e nde py’aite guive.
God is not finished with them yet.	Ñandejára neʼĩra gueteri omohuʼã hendivekuéra.
Thanks for your help.	Aguyje pene pytyvõ rehe.
Time points are given on the right.	Umi punto tiempo rehegua oñeme’ẽ akatúape.
And you're here.	Ha nde reime ko'ápe.
They'll be back in a little while.	Ha'ekuéra ou jeýta sapy'ami rire.
Finally he lets us in on the secret.	Ipahápe oheja jaike pe ñemiháme.
Many of them are women and children.	Heta umíva apytégui kuña ha mitã.
She just didn't want to give it to him.	Haʼe ningo nomeʼẽséi kuri chupe.
Some of the others did the same.	Oĩ avei umi ótro ojapo vaʼekue upéicha.
It was really fun playing you in the first round.	Añetehápe igustoiterei añembosarái nderehe primera ronda-pe.
He wasn't going.	Ha'e ndohói kuri.
Contact us today.	Eñe'ê orendive ko árape.
You see the proof of that.	Peẽ pehecha pe pruéva upéva rehegua.
Time can only be used.	Tiempo ikatu ojeporu mante.
He still has it.	Haʼe oreko gueteri upéva.
Video games and stuff.	Videojuegos ha mba’e.
It was perfect for that.	Haʼe vaʼekue perfékto upearã.
He put me in such amazing places.	Haʼe chemoĩ koʼãichagua lugár hechapyrãvape.
For her to ask him out.	Haʼe ojerure hag̃ua chupe osẽ hag̃ua.
And then he laughed out loud.	Ha upéi opuka hatã.
There is in his name.	Oĩ hérape.
I can actually see that.	Añetehápe ikatu ahecha upéva.
I have to stop it.	Che ajokova’erã.
It wasn’t murder.	Ndaha’éikuri jejuka.
Let’s build ourselves a better world for better people.	Ñamopu’ã ñandejupe peteĩ mundo iporãvéva tapichakuéra iporãvévape ĝuarã.
And now, let's not waste any time.	Ha koʼág̃a, ani japerde mbaʼeveichagua tiémpo.
A guide took us on a tour.	Peteĩ guía oregueraha peteĩ recorrido-pe.
And if they find you, expect them to play nice with you.	Ha ndejuhúramo hikuái, ehaʼarõ oñembosarái porã nendive.
It should be the same.	Haʼevaʼerã avei upéicha.
You need to be different.	Tekotevẽ nde diferénte.
Now we were starting to hurt teams.	Koʼág̃a roñepyrũma kuri roperhudika umi ekípope.
He went and got on the ball.	Oho ha ojupi pe pelota ári.
I was her friend, but she ignored it.	Che ningo iñamíga, péro haʼe nopenái hese.
I've got pictures with a lot of people.	Che areko ta'anga heta tapicha ndive.
One is an image and one is a piece of text.	Peteĩva ha’e peteĩ ta’ãnga ha peteĩva katu peteĩ jehaipyre pehẽngue.
The dog was examined and its weight evaluated.	Ojehechakuaa jagua ha ojeevalua ipohýi.
He could see me coming out again.	Ha’e ikatu ohecha che asẽ jeyha.
Yet their lives would never be the same.	Upéicharõ jepe, hekovekuéra arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri peteĩcha.
Their eyes met.	Hesakuéra ojojuhu.
He turned the key.	Ombojere pe llave.
It went through a little beat.	Ohasákuri peteĩ batida michĩmi.
He has no thoughts about tomorrow.	Ha’e ndorekói pensamiento ko’ẽrõ rehegua.
I could feel him inside me.	Ikatu añandu chupe che ryepýpe.
You have to understand this too.	Péva avei rentende vaʼerã.
Then he turned his head again.	Upéi ombojere jey iñakã.
I had no idea what was going to happen.	Ndarekóikuri mba’eveichagua idea mba’épa oikóta.
He's not happy.	Ha'e ndovy'ái.
Until the last day of his life he wanted to.	Hekove ára paha peve ha’e oipota.
I’ve never seen anything like it.	Araka’eve ndahechái mba’eve peichagua.
You have good friends here.	Peẽ peguereko amígo porã koʼápe.
And no one needs to grow old if they don’t want to.	Ha avave natekotevẽi ituja ndoipotáiramo.
He raised a hand.	Omopu’ã peteĩ po.
The results from our research tell a different story.	Umi resultado ore investigación-gui omombe’u peteĩ tembiasakue iñambuéva.
They just want free food.	Oipotánte hikuái tembi’u gratis.
Her hair was soft against her face.	Ijyva iñakãrague ipiro’y hova rehe.
It was just a year course, you know.	Ha’ékuri peteĩ curso de añonte, peikuaa.
Please don't stop now.	Por favor, ani repyta koʼág̃a.
Everyone on the list was black.	Enterove oĩva pe lístape haʼe vaʼekue morotĩ.
No one knows how to fix it.	Avave ndoikuaái mba'éichapa omohendava'erã.
I can’t make sense of it.	Ndaikatúi areko sentido upévagui.
I left everything to chance.	Opa mba’e aheja casualidad-pe.
Yet he could do nothing to stop her.	Upéicharõ jepe ndaikatúi ojapo mbaʼeve ojoko hag̃ua chupe.
There are even health benefits as good stress.	Oĩ voi umi mbaʼe porã orekóva ñande salúpe pe estrés porãramo.
The power of the.	Pe pu’aka.
I got up from my chair.	Che apu’ã che apykágui.
I assume those elements are included, and others are not.	Asumi umi elemento oikeha, ha ambuekuéra katu nahániri.
A customer can be an individual or a company.	Peteĩ cliente ikatu ha’e peteĩ tapicha térã peteĩ empresa.
There were a few moves we liked to make.	Oĩkuri mbovymi movimiento oregustavéva rojapo.
This is where the problems began.	Pépe oñepyrũ umi provléma.
I should have read the piece before you came along.	Che amoñe'ẽ va'erãmo'ã pe pieza nde reju mboyve.
Now stay cool.	Ko’áğa epyta ro’ysã.
In memory, it will have different, larger sizes.	Memoria-pe, oguerekóta tamaño iñambuéva, tuichavéva.
No time to take off our clothes, though.	Ndaipóri tiémpo roipeʼa hag̃ua ore ao, jepe.
I wanted them on mine more than anything.	Che aipotavékuri umíva che mba’éva ári opa mba’égui.
Hell, some of those injuries can be serious.	Infierno, oĩ umi lesión ikatúva ivaieterei.
These are features that weren’t needed before.	Ko’ãva ha’e umi característica noñeikotevẽiva’ekue yma.
It wasn’t a pleasant environment.	Ndaha’éikuri peteĩ tekoha iporãva.
That was an amazing experience.	Upéva ningo peteĩ experiénsia hechapyrãva.
I'm proud of you son.	Che añemomba'eguasu nderehe che ra'y.
Nothing looks familiar.	Mba’eve ndojehechái familiar.
He'll never talk to you again.	Ha'e araka'eve noñe'ẽmo'ãvéima nendive.
They saw me come in and nodded.	Ohecha hikuái che aike ha oñakãity.
Do what is necessary.	Ejapo pe tekotevẽva.
I used the floor.	Che aiporu pe píso.
It is still true today.	Koʼág̃a peve añetegua gueteri.
I understand you were off duty during the afternoon.	Antende peẽ peime hague fuera de turno asajepyte aja.
Perhaps that was the problem.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
He grew up in that community and eventually worked there.	Upe tekohápe okakuaa ha ipahápe omba’apo upépe.
It certainly doesn’t seem to get any good.	Katuete ha’ete ku ndohupytýiva mba’eve iporãva.
Yes, more pictures of food.	Heẽ, hetave ta’anga tembi’u rehegua.
Then he smiled and nodded toward the door.	Upéi opukavy ha oñakãity pe okẽ gotyo.
Remove from heat and allow to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y.
The numbers represent real people.	Umi número orrepresenta umi hénte añeteguáva.
Other times, he enjoys a nice, hard ride.	Ambue vése katu, haʼe ovyʼa peteĩ paseo porã ha hasývape.
Still, he got no answers.	Upéicharõ jepe, ndohupytýi mbaʼeveichagua rrespuésta.
Every state we consider is one of three types.	Opaite estado ñahesa’ỹijóva ha’e peteĩva mbohapyichagua apytégui.
I had no idea and that scared me.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea ha upéva chemondýi.
The horse went clean, then clean again.	Pe kavaju oho ipotĩ, upéi ipotĩ jey.
Yes they should.	Heẽ haʼekuéra ojapovaʼerã.
There were soldiers everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue soldádo.
She doesn't want to be separated from him ever again.	Ndoipotái ojesepara jey chugui arakaʼeve.
Just tell them you only need a couple of hours.	Eremínte chupekuéra peteĩ par de órante reikotevẽha.
I can’t catch it.	Ndaikatúi ajagarra.
Doing so will be the main business of this article.	Péicha jajapóramo haʼéta pe negósio prinsipál oĩva ko artíkulope.
He was healthy.	Haʼe ningo hesãi kuri.
This is because society as a whole must die.	Péva omano va'erãgui sociedad en su conjunto.
The biggest one was two months ago.	Tuichavéva ningo dos mése ohasavaʼekuépe.
It seems to make you care more about your friends.	Haʼete voi upévagui rejepyʼapyetereiha ne amigokuérare.
I followed him.	Che rapykuéri chupe.
But dreams don't come true just because you dream.	Péro umi suéño noñekumplíri resueño haguérente.
Your goal is to be the first one with zero cards in your hand.	Nde meta ha’e pe ha’e haĝua pe primero orekóva tarjeta cero nde pópe.
The most important thank you is you.	Pe aguyje iñimportantevéva ha’e peẽme.
Both degrees and majors are also included.	Oike avei mokõive grado ha mayor.
We passed each other on the second floor and nodded.	Rohasa ojuehe segundo piso-pe ha roñakãity.
I picked him up.	Che ahupi chupe.
In the future, time may come again.	Amo gotyove ikatu og̃uahẽ jey pe tiémpo.
It was not a pleasant place.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár iporãva.
And you would see this great town.	Ha rehecháta kuri ko puévlo tuichaitéva.
And I love the hidden button design.	Ha che ahayhu pe diseño de botón kañymby.
We'll figure this out.	Ñande jaikuaa porãta ko mba'e.
You call them.	Peẽ pehenói chupekuéra.
There are these great ideas.	Oĩ ko’ã idea tuicháva.
A beauty he couldn’t take his eyes off.	Peteĩ mba’eporã ha’e ndaikatúiva oipe’a hesa.
Among them, expect word any day.	Umíva apytépe, ñaha’arõ ñe’ẽ oimeraẽ ára.
So we love just being ourselves.	Upévare jahayhu ha’énte ñandejehegui.
That is acceptable.	Upéva ojeasepta.
It ended up being ruined from the beginning.	Oñemohu'ã oñembyai iñepyrû guive.
Anyway, he was with us every minute.	Taha’e ha’éva, ha’e oĩkuri orendive káda minuto.
Open for the first major race.	Abierto peteîha carrera mayor-pe guarã.
She agreed to come to the office and did so.	Haʼe omoneĩ ou hag̃ua ofisínape ha ojapo upéva.
He never raised his weapon.	Haʼe arakaʼeve nomopuʼãi iarma.
We are running on empty.	Ñande ñañani hína vacío ári.
Two humans are further away.	Mokõi yvypóra oĩ mombyryve.
Policy has not changed.	Política noñemoambuéi.
But that won't happen, because he will see to it.	Péro upéva ndoikomoʼãi, pórke haʼe ohecháta upéva.
Defendant failed to file a statement of material facts.	Demandado nopresentái declaración de hechos materiales.
That's why he'll do it.	Upévare ha'e ojapóta.
It was a whole group and it started in the front office.	Ha'eva'ekue peteî grupo entero ha oñepyrû oficina de frente-pe.
They may be nice things, but they are very easy to use.	Ikatu haʼe umi mbaʼe iporãva, péro ndahasyiete jaipuru hag̃ua.
I can’t bear to look at it.	Ndaikatúi aguanta amaña hese.
That is no longer true.	Upéva ndahaʼevéima añetegua.
It is the same, yet completely different.	Haʼe ningo peteĩchaite, ha upéicharõ jepe idiferenteiterei.
Not now, his face says.	Ndaha'éi ko'ágã, he'i hova.
Of course there is growing evidence now that this is happening.	Katuete oî evidencia okakuaáva ko'ágã oikoha péva.
Don't even worry about us.	Ani voi rejepy'apy ore rehe.
Now they are free.	Koʼág̃a katu isãsóma hikuái.
A ball game.	Peteĩ pelota ñembosarái.
I'll give the show a try.	Ame'êta pe espectáculo peteî intento.
New taking me.	Ipyahúva oipyhývo che.
And now there's no food in the house.	Ha ko'ágã ndaipóri tembi'u ógape.
I believe the real magic in the world is done by humans.	Che arovia pe magia añetegua ko mundo-pe ojapoha yvypóra.
To support the program.	Oipytyvõ haguã programa.
They're part of what makes a species a species.	Ha'ekuéra oike mba'épa ojapo peteĩ especie-gui peteĩ especie.
You have no choice here.	Nde ndereguerekói elección ko'ápe.
I want community.	Che aipota komunida.
Five aspects of each cancer were examined and analyzed.	Ojehechákuri ha oñehesa’ỹijo cinco mba’e peteĩteĩva cáncer rehegua.
Again, no luck.	Jey, ndaipóri suerte.
Try not to laugh.	Eñehaʼã ani hag̃ua repuka.
The man's thoughts are not removed.	Pe kuimbaʼe opensáva ndojepeʼái.
A material fact.	Peteĩ hecho material.
He has seen many things and experienced many things.	Heta mba'e ohecha ha ohasa heta mba'e.
This is the fourth member of our little team tonight.	Kóva ha’e irundyha miembro ore equipo michĩva ko pyharépe.
There are many reasons to choose one technique over another.	Oĩ heta mbaʼére jaiporavo hag̃ua peteĩ técnica ambuégui.
I talk my mind and myself into food.	Che añe’ẽ che akã ha chejehe tembi’úpe.
On the sidelines.	Pe lado-pe.
You’re moving away.	Peẽ peñemomombyry.
In addition, claims data contain little clinical information about each patient.	Avei, umi dato reclamo orekóva sa'i información clínica cada paciente rehe.
He is very busy now.	Haʼe ningo ombaʼapoiterei koʼág̃a.
Hell, my father did, and his in front of him.	Infierno, che ru ojapo, ha imba’éva henondépe.
He says he heard something.	He'i ohendu hague peteĩ mba'e.
Placed in a group home.	Oñemoĩ peteĩ óga grúpope.
Need is not available for other needs.	Tekotevẽ ndojeguerekói ambue tekotevẽme g̃uarã.
Salt for eating.	Juky oje’u haguã.
If he can’t have her.	Ndaikatúiramo oguereko chupe.
Then to select a tree.	Upéi oiporavo hag̃ua peteĩ yvyra.
He's proud of how far he's come.	Ha'e oñemomba'eguasu mba'eichaitépa oĝuahẽta.
As he walked behind her.	Ha’e oguata aja hapykuéri.
Get with the program!.	¡Ehupyty pe programa ndive!.
So it would seem at first glance.	Upéicha haʼetéta primera vista-pe.
The officer taking the report kind of thought that, too.	Pe oficial oipyhýva informe tipo opensa upéva, avei.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Hesakã porã ha’eha peteĩ kuimba’e vai ha pe conflicto hesakã porã.
They'll never have a thought of their own again.	Araka'eve ndoguerekomo'ãvéima hikuái peteĩ pensamiento imba'éva.
That includes every single post you’ve ever written.	Upévape oike opaite peteĩ post rehaiva’ekue.
There is no natural right of one race to rule over another.	Ndaipóri derecho natural orekóva peteĩ rrása oisãmbyhy hag̃ua ótrore.
That 's right.	Upéva 'pe oĩ porã.
His strategy is basically to hang out.	Ijestrategia ha’e básicamente oñemoĩ hağua.
You are given a world, and left there.	Oñeme'ẽ peẽme peteĩ mundo, ha ojeheja upépe.
You have to put some trust in the judgment of others.	Pemoĩva’erã michĩmi jerovia ambuekuéra juicio rehe.
But that was not unusual.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ojepokuaaʼỹva.
To run the service in a cost-effective manner.	Oñemotenonde haguã servicio de manera efectiva hepyetereíva.
It’s the only way of speaking they have in these parts.	Ha’e peteĩ ñe’ẽ rape añoite oguerekóva hikuái ko’ã parte-pe.
Tomorrow he will come to pay the rest.	Ko'êrõ oúta opaga haguã hembýva.
But that wasn't until the second day.	Péro upéva ndahaʼéi pe segundo día peve.
You do the opposite.	Nde rejapo pe contrario.
President to lie to the state.	Presidente ijapu haguã estado-pe.
I took that.	Che ajagarra upéva.
It was five minutes before my meeting.	Ojapóma cinco minuto che reunión mboyve.
I just think he didn't really believe it.	Che apensante haʼe ndogueroviái hague añetehápe upéva.
He will hear the voice.	Ha'e ohendúta pe ñe'ẽ.
I didn’t follow him.	Che ndasegíri chupe.
We are only five minutes from your hotel.	Ore roime cinco minuto-nte nde hotel-gui.
I'm not moving away completely.	Che ndaha'éi añemomombyrýva completamente.
Only one gives an opinion.	Peteĩnte ome’ẽ peteĩ opinión.
You need to make an effort to understand it.	Tekotevẽ reñehaʼã reikuaa porã hag̃ua.
It’s not enough.	Ndaipóri suficiente.
To keep me quiet.	Chekirirĩ haguã.
Five days each week.	Cinco día káda semána.
You did these things, he said.	Peẽ pejapo va'ekue ko'ã mba'e, he'i.
It is placed so that it can be seen through the window.	Oñemoĩ ikatu hag̃uáicha ojehecha pe ventána rupive.
But the main ideas are not understood.	Péro noñentendéi umi idéa iñimportantevéva.
He wants me to let him cut it.	Ha’e oipota aheja chupe oikytĩ.
At least you’ll see what a plan should cover.	Por lo menos rehecháta mba’épa ocubriva’erã peteĩ plan.
It's a part of their job.	Ha'e peteĩ parte hembiapokuéragui.
He was worried.	Haʼe ningo ojepyʼapy.
That's a smart chicken.	Upéva ha'e peteĩ pollo iñaranduva.
White on white on white.	Blanco sobre blanco sobre blanco.
He will surprise you every day.	Haʼe nesorprende vaʼerã káda día.
And we need to understand that.	Ha tekotevẽ ñantende upéva.
Each instance represents an image.	Káda instancia orrepresenta peteĩ taʼanga.
It’s my favorite post.	Ha’e che post favorito.
I wanted to understand.	Che antendese kuri.
We took care of each other on this project.	Roñangareko ojuehe ko tembiapo rehe.
Isn't that how you respond to the fair?.	¿Ndaha'éi piko péicha rembohovái feria?.
We can put the point this way.	Ikatu ñamoĩ péicha pe púnto.
The four of them went inside.	Irundyvéva oike hyepýpe.
Again, no calls were made.	Jey, ndojejapói mba’eveichagua ñehenói.
They were the good ones, the open ones.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue umi iporãva, umi ojepe’áva.
He went, he went.	Oho, oho.
Consent is not a condition of any purchase.	Consentimiento ndaha’éi condición mba’eveichagua jogua rehegua.
It is no longer played.	Ndojehugavéima.
We wonder why we have no influence over our children.	Ñañeporandu mbaʼérepa ndajarekói influencia ñane membykuérare.
The connections are shown in the figure below.	Umi joaju ojehechauka ta anga oúvape.
It's home for us.	Ha'e óga ñandéve guarã.
Everyone should be at the table.	Enterove oĩ vaʼerã pe mesápe.
You still haven't answered my question.	Ko'ágã peve nerembohovái che porandu.
There is no future now, none that he can see.	Ndaipóri futuro ko'ágã, ni peteî ikatúva ohecha.
It almost changed my life.	Haimete okambia che rekove.
Clearly he didn’t know much about children.	Hesakã porã ha’e ndoikuaái hague heta mba’e mitãnguéragui.
I have seen it myself.	Che voi ahecha vaekue.
And they have rules for a reason.	Ha oreko hikuái umi regla peteĩ mbaʼére.
Either it will be found or not, but here it is.	Taha’e ojejuhúta térã nahániri, ha katu ko’ápe.
No real attempt on his life had taken place.	Ndaipóri ñeha’ã añetegua hekovére oikova’ekue.
It's the worst feeling in the world.	Ha'e pe temiandu ivaivéva ko mundo-pe.
I actually knew what was going on and there was no confusion involved.	Añetehápe aikuaa mba’épa oiko ha ndaipóri confusión oikehápe.
The tears stood in her eyes.	Umi tesay oñembo’y hesápe.
The network can therefore use this information.	Upévare ikatu pe red oipuru ko marandu.
That doesn’t make me anywhere near perfect.	Upéva ndachejapói moõve haimete perfecto.
Any comments ?.	¿Oĩpa comentario ?.
He knew this would be his test.	Ha’e oikuaa kóva ha’étaha iprueba.
There are so many changes in our lives right now.	Hetaiterei kámbio oĩ ñande rekovépe koʼág̃aite.
That wouldn't be possible.	Upéva ndaha'emo'ãi ikatúva ojejapo.
So many questions, it’s impossible to focus on just one.	Hetaiterei porandu, ndaikatúi oñecentra peteĩnte.
Too much time.	Hetaiterei tiémpo.
All patients signed an informed consent form.	Mayma paciente ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
But listen anyway.	Péro ehendu tahaʼe haʼéva.
Wrote the manuscript and analyzed the data.	Ohai manuscrito ha ohesa'ÿijo umi dato.
It would only take half an hour.	Oñeikotevẽta kuri media órante.
It’s not worth it and your fear will become your life.	Ndovaléi ha nde kyhyjegui oikóta nde rekovégui.
While some are small, others are huge.	Oĩramo jepe michĩva, ótro katu tuichaiterei.
Behold, there is the place where they laid him.	Emañamína, upépe oĩ pe lugár haʼekuéra omoĩ vaʼekue chupe.
They may feel differently.	Ikatu oñeñandu hikuái diferénte.
We do not think this is the proper procedure.	Ndoroimo'ãi péva ha'eha pe procedimiento hekoitépe.
Everyone is looking this way and that way.	Maymáva omaña hína kóva ha pépe.
He may have to deal with that, eventually.	Ikatu ombohovái vaʼerã upéva, amo ipahápe.
But half a page more.	Péro media páhina hetave.
My mother uses it.	Che sy oipuru.
The state began to turn around.	Estado oñepyrû ojere.
I could not make out the expression.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa oĩ pe expresión.
There was some discussion about the name.	Oĩkuri algún discusión pe téra rehe.
But the photos, the video show you the cold truth.	Ha katu umi foto, pe video ohechauka peẽme pe añetegua ro’ysã.
A little bit is normal, a lot isn’t.	Peteĩ mba’e michĩmi ha’e normal, heta ndaha’éi.
It was a first for me.	Ha’ékuri peteĩ primera chéve ĝuarã.
He had to think and plan.	Tekotevẽkuri opensa ha oplanea.
I was wrong again.	Che ningo ajavy jey vaʼekue.
And so do you, apparently.	Ha upéicha avei peẽ pejapo, ojekuaaháicha.
They were not going to stand there forever.	Haʼekuéra noñemboʼymoʼãi kuri upépe opa ára g̃uarã.
Thus the rules.	Péicha umi regla.
That's when we knew he didn't want us.	Upérõ roikuaa haʼe ndoroipotaiha.
The day that changed my whole life.	Pe ára omoambuéva che rekove pukukue.
He looked around at everyone else in the room.	Omaña ijerére opavave ambue oĩvare pe kotýpe.
He was good at what he did.	Haʼe ikatupyry vaʼekue pe ojapóvape.
He had made it for her.	Haʼe ojapo vaʼekue chupe.
Make sure to leave a way to get in touch with you.	Ejeasegura eheja hag̃ua peteĩ tape reñemoĩ hag̃ua en contacto nendive.
This was my home for two years, my only home.	Kóva ha’ékuri che róga dos áño aja, che róga añoite.
Most of the people were there.	La majoría umi hénte oĩ vaʼekue upépe.
I write about the others below.	Ahai umi ambue mba’e rehegua ko’ápe.
His enemy was immense.	Iñenemígo tuichaiterei vaʼekue.
Tell him what we know so far.	Emombeʼu chupe koʼág̃a peve jaikuaáva.
Also, it was a lovely fire.	Avei, haʼe vaʼekue peteĩ tatatĩ iporãitereíva.
But then they stopped for a while.	Péro upéi opyta hikuái sapyʼami.
A part of it, anyway!.	¡Peteĩ parte chugui, taha’e ha’éva!.
He kept them for years.	Ha'e oñongatu umíva heta arýma.
Where he grew up.	Okakuaa haguépe.
He knows you're coming.	Ha'e oikuaa rejutaha.
Had confirmed it, actually.	Había confirmadolo, añetehápe.
Very few people know this.	Sa’ieterei tapicha oikuaa ko mba’e.
All parties in the house are now off limits.	Mayma fiesta oîva ógape ko'ágã oime fuera de límite.
He said everything was very quiet.	He’i opa mba’e kirirĩetereiha.
Was that the right decision.	¿Oĩ porãpa raʼe upéva pe desisión.
That ship crossed me long ago.	Upe várko ohasa cherehe ymaite guive.
The remaining half hour went to find another ride.	Pe media hora hembýva oho ojejuhu haguã ambue paseo gotyo.
He lifted my hand.	Oipyso che po.
It's a fact of life.	Ha'e peteî hecho de la vida.
And you're right.	Ha nde ere porã.
I pulled it out and read the message from my mom.	Aguenohẽ ha amoñe’ẽ pe mensaje che sygui.
I told him there was something wrong with him.	Che ha’e chupe oĩha peteĩ mba’e vai hese.
They really don’t know each other.	Añetehápe ndojokuaái hikuái.
It was so hard to get exactly the kind he wanted.	Hasyeterei ningo jahupyty hag̃ua exactamente pe tipo haʼe oipotáva.
We’re talking thousands of dollars in some weeks.	Ñañe’ẽ hína miles de dólares rehe algunas semanas-pe.
Last night, we failed.	Ange pyhare, rofalla.
Well, something is missing.	Bueno, ofalta peteĩ mbaʼe.
Add the water to it.	Oñemoĩ pype y.
I highly recommend her for any kind of party planning.	Che arrecomendaiterei chupe oimeraẽichagua planificación de fiesta-pe ĝuarã.
He is very good at what he does.	Haʼe ningo ikatupyryeterei umi mbaʼe ojapóvape.
Someone or something that is.	Peteĩ tapicha térã mba’e upéva.
If you have a phone, the same goes for calls.	Reguerekóramo peteĩ teléfono, upéicha avei oiko umi ñehenói rehe.
You'll never see him again, don't worry about it.	Araka'eve nderehecha mo'ãvéima chupe, ani rejepy'apy upévare.
They are no longer alive.	Umíva ndoikovéima.
It’s not a person.	Ndaha’éi peteĩ tapicha.
Then he started thinking about food.	Upéi oñepyrũ opensa tembiʼúre.
Let us explain this further.	Ñamyesakãve ko mbaʼe.
That's not my goal in life.	Upéva ndaha'éi che meta tekovépe.
I want to work on it.	Amba’apose hese.
As they grew older they started killing them.	Tuichavévo hikuái oñepyrũ ojuka chupekuéra.
People can die.	Umi hénte ikatu omano.
If so, what are your symptoms?	Oiméramo upéicha, mba’épa nde síntoma.
Well, that’s the end of it.	Bueno, upéva opa hague.
On top of that, it became a huge success at the box office. 	Hi’ári, oiko chugui peteĩ éxito tuichaitereíva taquilla-pe. 
that life was duty.	upe tekove ha’e hague deber.
I had to laugh.	Che apukavaʼerã kuri.
I saw a sign.	Ahecha peteĩ techaukaha.
There's no part of the body that shouldn't be in food.	Ndaipóri tete pehẽngue ndoikóiva'erã tembi'úpe.
So the house will probably be full of them soon.'	Upévare oiméne pyaʼe voi pe óga henyhẽta chuguikuéra’.
He's not supposed to be here, not in the back, not anywhere.	Ha'e ndaha'éi va'erã ko'ápe, ndaha'éi tapykuépe, ndaha'éi moõve.
There’s giving and touching, probably words, and maybe service.	Oĩ ome’ẽ ha opoko, oiméne ñe’ẽ, ha ikatu servicio.
Both are not one and the same.	Mokõivéva ndaha’éi peteĩ ha peteĩcha.
Finally there is a step down and a turn.	Ipahápe oĩ peteĩ paso oguejy ha peteĩ giro.
The city is many things.	Tavaguasu ha'e heta mba'e.
Thousand per week.	Mil por semana.
The course is short.	Pe curso mbykymi.
These data were compared with the available literature.	Ko'ã dato oñembojoja umi literatura ojeguerekóva rehe.
It was kind of funny.	Ha’e va’ekue peteĩichagua divertido.
They don’t include email.	Ndoikéi hikuái correo electrónico-pe.
And a lot more out there for sure.	Ha heta hetave okápe katuete.
It’s the same for everyone.	Opavavépe g̃uarã peteĩchaite.
We do so unless we change horses.	Upéicha jajapo ndahaʼéiramo ñakambia umi kavaju.
You lose, you pay.	Nde reperdé, repagapa.
This person is not the person who came through the door.	Ko tapicha ndaha'éi pe tapicha oikeva'ekue okẽ rupive.
She still had her baby fat and fear in her eyes.	Oguereko gueteri hesápe imemby ikyra ha kyhyje.
You see, they got a result, and they're happy.	Rehecha, ohupyty hikuái peteî resultado, ha ovy'a hikuái.
Using this knowledge you will get the ball.	Oipurúvo ko mba’ekuaa rehupytýta pe pelota.
There is a general lack of size.	Oî peteî falta general de tamaño.
Some of them are huge.	Oĩ ijapytepekuéra tuichaitereíva.
It takes fifteen seconds to spot them.	Oñeikotevẽ quince segundo ojehecha haĝua chupekuéra.
In both groups, most participants were able to walk.	Mokõive atýpe, hetave umi tapicha oikeva’ekue ikatu oguata.
She couldn't believe he was dead.	Haʼe ningo ndogueroviaséi haʼe omano hague.
He kept his eyes on the ground.	Haʼe omantene hesa yvýre.
The husband is more than just a worker.	Pe ména ningo hetave ombaʼapohágui.
That was not the point.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva pe púnto.
I was thrown out.	Che añemombo okápe.
The first crime was not his.	Pe primer delito ndahaʼéi vaʼekue imbaʼe.
All the details should be included in the reports.	Opa umi detálle oñemoĩvaʼerã umi infórmepe.
Thats a big number.	Thats peteĩ número tuicháva.
He called again.	Ohenói jey.
It makes the whole experience complete.	Ojapo pe experiencia entera completa.
This was repeated until the correct number of parents was selected.	Péicha ojejapo jey ojeporavo peve mboy tuvakuérapa oĩ porã.
He could tell just by looking at her.	Haʼe ikatu oikuaa upéva omañávo hese añoite.
The control group received no treatment.	Pe grupo control ndohupytýi mba'eveichagua tratamiento.
Either way, the magic is very powerful.	Taha’e ha’éva, pe mágia ipoderosoiterei.
The line of sight is discussed in the next section.	Pe línea de visión rehe oñeñeʼẽ pe párte oúvape.
The player shows up and says this is my guy.	Pe jugador ojehechauka ha he’i kóva ha’eha che karai.
This happened at night.	Ko mba’e oiko pyharekue.
Nor here at the end of it all.	Ni ko’ápe opa mba’e opakuévo.
It should have a warm place.	Oguerekova'erã peteĩ tenda haku porãva.
The problem is, we do this often in our society.	Pe problema ha’e, jajapo jepi péva ñande sociedad-pe.
He stayed out all day playing cards.	Ha’e opyta okápe ára pukukue oha’ãvo carta.
A few words.	Ñe’ẽ’imi.
That is exactly where he expected the enemy to be.	Upépe voi haʼe ohaʼarõ vaʼekue oĩtaha pe enemígo.
I will pay the price.	Che apagáta pe precio.
That was even before anything about the world was understood.	Upéva ningo oñentende mboyve jepe mbaʼeve ko múndogui.
He tried to move and found he couldn’t.	Oñeha’ã omýi ha ojuhu ndaikatuiha.
They did this as soon as he became president.	Péva ojapo hikuái oiko riremínte chugui presidente.
He was not ready.	Haʼe noĩri kuri preparádo.
But there is definitely a problem.	Péro katuete oĩ peteĩ provléma.
Few people have these skills.	Sa’i tapicha oguereko ko’ã katupyry.
Ill drink it if it works.	Ill hoy'u ha'e omba'apo ramo.
I can’t understand how this is supposed to work.	Ndaikatúi antende mba’éichapa omba’apova’erã kóva.
Somehow you.	Algún modo nde.
In the College.	Colegio-pe.
You can see it from here.	Ikatu rehecha ko’águi.
But we will do it.	Péro ñande jajapóta.
You might have understood, but again you might not.	Ikatu kuri rentende, péro jey ikatu nerentendepái.
Your problem must be something else.	Ne provléma katuete haʼe vaʼerã ótra kósa.
Again this is a series of short stories.	Jey kóva ha’e peteĩ serie de mombe’upyrusu.
Let him answer this.	Tombohovái ko mba'e.
There is no right or wrong situation during a quick judgment call.	Ndaipóri situación oĩporãva térã ivaíva peteĩ llamada de juicio pya’e aja.
Now, that number is under four months.	Ko'ágã, upe número oime irundy jasy guýpe.
He was not a happy man.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ovyʼáva.
An opportunity that comes with an element of surprise.	Peteî oportunidad oúva elemento de sorpresa ndive.
Plaintiff failed to do so.	Demandante ndojapói upéva.
There were no significant differences in background between the two groups.	Ndaipóri diferencia significativa antecedente mokõive grupo apytépe.
We find relief from this court appropriate.	Rojuhu alivio ko tribunal-gui oî porãha.
My father was a very tough guy.	Che ru ningo peteĩ karai hatãitereíva.
In fact, this aspect of the plan is very old.	Añetehápe, ko aspecto plan-pe itujaiterei.
It's the perfect place to do it.	Ha'e pe tenda perfecto ojejapo haguã.
He needs to go, and take any potential extra skin with him.	Tekotevẽ oho, ha ogueraha hendive oimeraẽ potencial pire extra.
Something happened earlier tonight and they didn't believe me.	Peteî mba'e oikova'ekue ko pyharépe tenondeve ha ndogueroviái hikuái cherehe.
I was behind him in line the other day at the store.	Che aime kuri hapykuéri fila-pe ambue árape pe tenda-pe.
A powerful man enters.	Oike peteĩ kuimbaʼe ipoderósova.
Here are the numbers involved.	Ko'ápe oime umi número oîva ipype.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Fix it later.	Emyatyrõ upe rire.
There are many more times he has done something similar.	Oĩve heta vése haʼe ojapo hague peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
Learning is the only thing for you.	Pe aprendizaje añoite ha’e pe mba’e ndéve ĝuarã.
They can’t stand it.	Ndaikatúi oaguanta hikuái.
Why would you want that.	Mba'ére piko reipotáta upéva.
We need to be able to say no to ourselves.	Tekotevẽ ikatu jaʼe nahániri ñandejupe.
He closed his door, not wanting to follow her.	Omboty hokẽ, ndoipotáigui oho hapykuéri.
I just had to have it.	Che katu areko vaʼerã kuri.
He was dismissed.	Oñemosẽ chupe.
First there was the theory.	Ñepyrũrã oĩkuri pe teoría.
It was time to break free.	Og̃uahẽma pe tiémpo ojehekýi hag̃ua.
Life was good between them now.	Tekove iporãkuri ijapytepekuéra ko’áĝa.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
I guess that’s what I was.	Aimo’ã upéva che ha’e hague.
And we are only good at words.	Ha ñande ningo ñandekatupyry ñeʼẽme añoite.
That's what he's going to do.	Upéva ojapo va'erã.
He had no right to take his place.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho ojagarra hag̃ua hendaguépe.
Both of these reports turned out to be false.	Mokõive ko'ã marandu ojekuaa japuha.
The music is absolutely awesome.	Pe música ha’e absolutamente tuichaiterei mba’e.
It was easy to communicate.	Ndahasýi kuri ñañemongeta hag̃ua.
It's a cold animal.	Ha'e peteĩ mymba ro'ysã.
You know how you can.	Nde reikuaa mba'éichapa ikatu.
He had an advantage.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ventaja.
And it still exists.	Ha oĩ gueteri.
No one should get that taste out of their mouth.	Avave ndosẽiva’erã upe sabor ijurúpe.
I told him nothing happened.	Che ha’e chupe ndoikóiha mba’eve.
Training too much is too much volume and risk of injury.	Entrenamiento hetaiterei ha’e hetaiterei volumen ha riesgo de lesión.
And he did that.	Ha haʼe ojapo upéva.
But that doesn't mean he can't be found.	Péro upéva ndeʼiséi ndaikatuiha ojejuhu chupe.
Coming through my bedroom door.	Oúvo che koty rokẽ rupi.
This can be very difficult.	Péva ikatu ijetuʼueterei.
He never thought he'd forget that horse.	Araka'eve nopensái hesaráitaha upe kavajugui.
But before you do, be clear about why you are doing it.	Péro rejapo mboyve upéva, emombeʼu porã vaʼerã mbaʼérepa rejapo.
Like his life, he thought.	Hekoveicha, ha’e opensa.
There’s no trouble between the two of you.	Ndaipóri apañuãi pende mokõivéva apytépe.
The decision with your doctor.	Pe decisión nde pohanohára ndive.
Not by any measure.	Ndaha’éi mba’eveichagua medida rupive.
Two men looking for you this morning.	Mokõi kuimba'e nde rekávo ko pyharevépe.
You can learn something from it.	Ikatu reaprende chugui peteĩ mbaʼe.
I'm even less happy than you.	Sa'ive jepe avy'a ndehegui.
Don't come at him.	Ani reju hese.
The babies grew and made more babies.	Umi mitã okakuaa ha ojapo hetave mitã.
This was his big chance.	Péva ha’ekuri pe oportunidad tuicháva orekóva.
You have spirits.	Peẽ peguereko espíritu.
I can make my own decisions here.	Ikatu ajapo umi decisión chejehegui ko’ápe.
Now they know.	Koʼág̃a oikuaa hikuái.
In one case, they took that job literally.	Peteĩ kásope, haʼekuéra ogueraha literalmente upe tembiapo.
We need to make them feel understood.	Tekotevẽ ñamoñeñandu chupekuéra oñentendeha chupekuéra.
It can flower even in mid-winter.	Ikatu osẽ yvoty ro'y mbytépe jepe.
Then, suddenly, that changed.	Upéi, sapyʼaitépe, upéva okambia.
I’m rejecting it.	Che ha’e omboyke.
He was very professional and explained the procedure in detail.	Ha'e profesionaliterei ha omyesakã detalladamente procedimiento.
It is usually taken on a black background.	Ojegueraha jepi peteĩ fondo morotĩ rehe.
Both approaches are necessary.	Mokõive enfoque oñeikotevẽ.
Everything in your life will be fresh and new.	Opa mba’e nde rekovépe ipyahu ha ipyahúta.
Sometimes the improvement isn’t noticeable until a few days have passed.	Sapy’ánte ndojehechakuaái pe mejora ohasa peve mbovy ára.
Especially if we were both in them at the same time.	Koʼýte mokõivéva ñaimérire ipypekuéra peteĩ jeýpe.
It can go further.	Ikatu oho mombyryve.
Each one is different.	Káda uno idiferénte.
I have every freedom to experience other cultures.	Areko opa libertad a’experimenta haĝua ambue cultura.
Other than that, though, they are pretty cool.	Péro ndahaʼéiramo upéva, haʼekuéra iporãiterei.
Construction began immediately.	Upepete voi oñepyrũ ojejapo konstruksión.
Ijykére.	Ijykére.
Because there was someone like him.	Pórke oĩ vaʼekue peteĩ ojoguáva chupe.
Because he couldn’t move.	Ndaikatúigui omýi.
All from the same service.	Opavave peteĩ servicio-gui.
Death is silent, for it has no mouth.	Pe ñemano okirirĩ, ndoguerekóigui ijuru.
Too often they lead.	Py’ỹieterei ha’ekuéra omotenonde.
It's perfect oh my god.	Ha'e perfecto oh che tupã.
There was nothing to be done.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
I didn’t mean to suggest it.	Che nda’eséikuri asugeri haĝua.
I love the part where you know you can’t act out of fear.	Che ahayhu pe parte peikuaahápe ndaikatuiha pe’actua kyhyjégui.
I will also try to accept the situation.	Añehaʼãta avei aasepta pe situasión.
The most notable project was turning it into a dry bar.	Pe proyecto ojehecharamovéva ha’e kuri ojejapo haĝua chugui peteĩ barra seca.
I sat back and waited to die.	Che aguapy jey ha ahaʼarõ amano.
This work, however, was never completed.	Ko tembiapo katu araka’eve noñemohu’ãi.
They hate me without knowing why.	Ha'ekuéra ndaija'éi cherehe oikuaa'ỹre mba'érepa.
They walked half an hour just to get there.	Haʼekuéra oguata media óra og̃uahẽ hag̃uánte upépe.
Because he wants it done.	Pórke haʼe oipota ojejapo upéva.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Roñehaʼã roprepara opa mbaʼe ikatu hag̃uáicha reñeñandu nde rógaicha.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere hese.
This is not true in general.	Péva ndaha'éi añeteguáva en general.
She is our only child.	Haʼe ningo ñane memby peteĩete.
They stood side by side.	Oñembo'y hikuái ojoykére.
Well, this is where you need to take them.	Bueno, pévape tekotevẽ regueraha chupekuéra.
This is how they did it.	Péicha ojapo hikuái.
He pulled on them to test their strength.	Ha’e otira hesekuéra oproba haĝua imbaretepa.
It was on its own air system.	Ha’e kuri sistema de aire propio-pe.
They have a choice.	Haʼekuéra oreko peteĩ elección.
Such measures however have yet to be reported.	Ko'ãichagua medida jepénte upéva ne'írã gueteri oñemombe'u.
Was out in the garden this afternoon, behind the house.	Osẽkuri yvotytype ko asaje, óga rapykuéri.
They won't go far.	Ndoho mo'ãi hikuái mombyry.
He's in critical condition right now.	Oime en condición crítica ko'ágãite.
But here it is quite different.	Péro koʼápe idiferéntetereíma.
There was this other one.	Oĩkuri ko ambue.
This evidence is as follows.	Ko mba’e ohechaukáva ha’e ko’ãva.
Until the war, anyway.	Ñorairõ peve, taha’e ha’éva.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Upévare pe rrespuésta mbykymi haʼe natekotevẽiha rejapo mbaʼeve.
Man’s will is and remains that for which everything depends.	Yvypóra rembipota ha’e ha opyta pe opa mba’e odependéva hese ĝuarã.
Either way, it makes no difference here.	Taha’e ha’éva, ndojapói diferencia ko’ápe.
I'm going tonight.	Aha ko pyharépe.
But he gave them no choice.	Péro haʼe nomeʼẽi chupekuéra mbaʼeveichagua opción.
This is a source of confusion.	Péva peteî fuente de confusión.
I needed to know what the baby could do.	Tekotevẽ kuri aikuaa mbaʼépa ikatu ojapo pe mitã.
That is not the case with true religion.	Ndahaʼéi upéicha pe rrelihión añeteguáre.
So for comparison we can use one of them.	Upévare ñakompara hag̃ua ikatu jaipuru peteĩva umíva apytégui.
She is running away from him now.	Haʼe okañy chugui koʼág̃a.
Sometimes they even ask for food.	Sapyʼánte ojerure voi hikuái hiʼupyrã.
Set aside to cool.	Emoĩ peteĩ hendápe hoʼysã hag̃ua.
That industry needs.	Upe industria oikotevêva.
In this case the song number is two.	Ko kásope purahéi papapy ha’e mokõi.
Will keep for months.	Oñongatúta heta mésere.
You were so beautiful.	Nde ningo iporãiterei vaʼekue.
You walk in the door.	Nde reguata pe okẽme.
Like shoes, or something else.	Ha’eháicha sapatu, térã ambue mba’e.
His video is available for you to watch and share.	Ivideo oĩ disponible ikatu haguã rehecha ha remyasãi.
He dropped his head back into his hands once more.	Oity jey iñakã ipópe peteĩ jey.
I do, however, question the legal aspects of this decision.	Che katu acuestiona umi aspecto legal ko decisión rehegua.
It often makes me feel terrible.	Pyʼỹinte chemoñeñandu vaieterei.
Pour water over them and stir.	Oñeñohẽ hi’árikuéra y ha oñembopupu.
We live in difficult and changing times.	Jaiko peteĩ époka hasy ha okambiáva ohóvope.
He knew exactly what he had to do.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapovaʼerã.
It is easy for them.	Ndahasyiete ningo chupekuéra g̃uarã.
We are still in the field.	Ñande ñaime gueteri kokuépe.
Instead you want to tear it down as soon as you find it.	Upéva rangue reityse rejuhúma guive.
They are just trying to guide us.	Haʼekuéra oñehaʼãnte ñandegia.
That's not a thing.	Upéva ndaha'éi mba'eve.
The film proved a hit at the box office as well.	Ko película ohechauka peteî éxito taquilla-pe avei.
Yeah, that’s pretty cool.	Heẽ, upéva iporãiterei.
Tell me what it means.	Emombe'u chéve mba'épa he'ise.
Married thirty years.	Omenda treinta ary.
Accept that things happen.	Peacepta umi mba’e oikoha.
The cats ran here and there.	Umi jagua’i oñani ápe ha pépe.
Much more to learn.	Heta mba’e hetave mba’e ñaaprendeva’erã.
His friends speak well of him.	Iñamigokuéra oñe’ẽ porã hese.
I went and did it.	Aha ha ajapo.
The whole country is mine.	Tetã tuichakue chemba'e.
Note that this does not include any temperature effects.	Ñañamindu u kóvape ndoikéi mba eveichagua efecto temperatura rehegua.
Assume there is a section.	Ñaimo’ã oĩha peteĩ sección.
Here is an example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo.
It’s like parents’ evening we were telling her what she can do.	Ha’ete tuvakuéra ka’aru ro’éva hína kuri chupe mba’épa ikatu ojapo.
He showed that he really understood.	Ohechauka añetehápe ontendeha.
Known or not, it would remain my favorite song.	Ojekuaáramo térã nahániri, opyta va’erãmo’ã che purahéi ahayhuetéva.
Stay and go.	Epyta ha tereho.
It is amazing how people change when they have money.	Iporãiterei ningo mbaʼéichapa umi hénte okambia oreko jave pláta.
They don’t have to ask.	Natekotevẽi oporandu hikuái.
One death due to infection was observed in each treatment group.	Ojehecha peteî omanóva infección rupive peteîteî grupo de tratamiento-pe.
Let them get caught.	Tove tojejopy hikuái.
That is better for you.	Upéva iporãve ndéve g̃uarã.
He took my place on that cross.	Ha’e oñemoĩ che rendaguépe upe kurusúre.
The world is not, in fact, in control.	Ko mundo ndaha’éi, añetehápe, control-pe.
I simply cannot control them.	Simplemente ndaikatúi akontrola chupekuéra.
Your response, unfortunately, doesn’t shine any light on it.	Peẽ pembohovái, ñembyasýpe, ndohesapéi mba’eveichagua tesape hese.
You can choose the house.	Ikatu reiporavo pe óga.
There aren’t enough good people.	Ndaipóri suficiente tapicha porã.
I could hear someone breathing heavily through his nose.	Ahendu oĩha opytu’úva ipytuhẽ hatãva ijyva rupive.
I'm sure you mean to be nice to us.	Aime seguro nde ereseha ndepyʼaporãha orendive.
I think the point should be clear.	Che apensa pe punto hesakãva’erãha.
Yes, we do that worldwide.	Heẽ, jajapo upéva ko múndo tuichakuére.
It was starting to get dark.	Oñepyrũma iñypytũ.
He didn't fight me.	Ha'e noñorãirõi chendive.
There is much to learn from what is simply on the surface.	Oĩ heta mba’e ña’aprendeva’erã pe oĩvagui simplemente superficie-pe.
Basically, something you have to pay close attention to.	Básicamente, peteĩ mbaʼe reñatende porã vaʼerã hese.
They want to go home.	Ohose hikuái hógape.
He thought he was going to get some help.	Haʼe opensa ohotaha ohupyty hag̃ua peteĩ pytyvõ.
But that's okay, he told himself.	Péro upéva oĩ porã, heʼi ijupe.
There is no time to think.	Ndaipóri tiémpo ñapensa hag̃ua.
Seeing things ahead of their time.	Ohechávo umi mba’e tenonderãve itiempo-gui.
We know where the oil is.	Jaikuaa moõpa oĩ pe aséite.
But he did not sleep.	Haʼe katu ndokéi.
It was important to finish.	Iñimportánte vaʼekue ñamohuʼã.
Look at their track record.	Emañamína pe historial orekóvare hikuái.
But they do not here.	Péro haʼekuéra ndojapói koʼápe.
I have a nose.	Che areko peteĩ ryekue.
Create an original computer program.	Ojejapo peteĩ programa informático original.
It was very difficult and a real test.	Hasyeterei ha peteĩ prueba añetegua.
He had to decide when to go back to work.	Haʼe odesidi vaʼerã arakaʼépa oho jeýta ombaʼapo.
This book is no different.	Ko lívro ndahaʼéi diferénteva.
I was surprised at how heavy the bag was.	Che sorprende mbaʼeichaitépa ipohýi pe vosa.
It’s no less painful.	Ndaipóri sa’ive hasýva.
We have reduced this problem.	Ñamomichĩma ko provlémape.
And good food.	Ha tembi’u porã.
She had both hands wrapped around his neck.	Haʼe oreko mokõive ipo ojejokóva ijajúrare.
In time you will know each world.	Tiémpo rire reikuaáta káda múndo.
That can be touched upon in so many ways.	Upéva rehe ikatu ojepoko hetaiterei hendáicha.
And the rest are the three free samples.	Ha hembýva ha'e umi mbohapy muestra gratuita.
But you know that's what these animals are called.	Péro nde reikuaa upéicha oñehenóiha koʼã animálpe.
Nor did they clearly ask him to return her.	Ni hesakã porã ndojeruréiha hikuái chupe ojevy hag̃ua chupe.
He looked for some things he wanted to buy.	Oheka unos kuánto mbaʼe ojoguaséva.
You can easily make this at home.	Ikatu fásilmente rejapo kóva nde rógape.
As far as he was concerned it was straightforward.	Ha’e opensaháicha ha’e kuri recto.
He had not even considered running away.	Haʼe ni nopensái kuri okañy hag̃ua.
He got up.	Opu'ã.
Still, it is now too late.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a tardeiterei.
Do or die.	Ojapo térã omano.
In some situations this may be appropriate.	Oĩ situasiónpe ikatu oĩ porã upéva.
We take turns.	Ñande ñañeturna.
My money is on 'no'.	Che pirapire oime 'no' rehe.
I hate those decisions.	Che ndacha’éi umi decisión rehe.
The non-boy's mother told him to go ahead.	Pe ndaha'éiva mitãkaria'y sy he'i chupe oho haguã tenonde gotyo.
He ran around the car and shot the man.	Oñani pe auto jerére ha odispara pe karaípe.
Let me tell you the story from the beginning.	Tamombe’u peẽme pe tembiasakue iñepyrũ guive.
So he stood up.	Upévare haʼe oñemboʼy.
Change your body for yourself.	Emoambue nde rete ndejupe guarã.
We make different choices for different reasons.	Jajapo diferénte elección diferénte mbaʼére.
Just looking at it scared me.	Ajesarekónte hese chemondýi.
We will set them free.	Ñamosãsóta chupekuéra.
You can’t choose where you lose fat from.	Ndaikatúi reiporavo moõguipa reperdéta ikyrakue.
He had wanted so much for so long.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe oipota kuri hetaiterei tiémpore.
I want to get back into that mode a little bit.	Aike jeyse upe modo-pe michĩmi.
It means nonetheless.	He’ise upéicharõ jepe.
Our team strives to provide you with rich information.	Ore equipo oñeha'ã ome'ê peême marandu rico.
So let’s get down to it.	Upévare jaguejy hese.
While this may seem obvious, it is often not done.	Haʼetéramo jepe upéva ojehecharamóva, heta vése ndojejapói.
Talk to him like you talk to me.	Eñe'ẽ hendive reñe'ẽháicha chéve.
To be concerned about.	Ojepy’apy haguã.
The vision will hold because the vision is true.	Pe visión ojejokóta pe visión añete haguére.
The best we can do is try to walk away from it.	Iporãvéva ikatúva jajapo ha’e ñañeha’ã jaguata chugui.
Everyone should know that this is not necessarily true.	Enterove tapicha oikuaavaʼerã upéva ndahaʼeiha katuete añetegua.
He was there before dawn.	Haʼe ningo oĩ kuri koʼẽ mboyve.
Raise your voice.	Emopu’ã ne ñe’ẽ.
He didn't do a damn thing.	Ha'e ndojapói peteĩ maldito mba'e.
It is using reason to determine the best course of action.	Haʼe hína jaipuru pe razón jaikuaa hag̃ua mbaʼépa iporãvéta jajapo.
He certainly had it right.	Katuete ningo haʼe oreko vaʼekue oĩ porãha.
This difference is shown by the error bars.	Ko joavy ohechauka umi barra jejavy rehegua.
Not even out of fear for your lives.	Ndaha'éi jepe kyhyjégui pende rekovégui.
Very large, of course.	Tuichaiterei, katuete.
So fret not, we have plenty on hand.	Upévare ani rejepyʼapy, ore roguereko heta mbaʼe ore pópe.
I found a way to cut the cooking time in half.	Ajuhu peteĩ tape aikytĩ haĝua mbytépe pe tiempo de cocción.
We sat apart from each other.	Roguapy ojuehegui.
Our snow is falling outside the window.	Ñande nieve ho’a hína pe ventána okaháre.
Bring it to him.	Egueru chupe.
One more would be absolutely fine.	Peteĩve oĩ porãta absolutamente.
Excellent value for small groups.	Iporãiterei valor umi grupo michĩvape g̃uarã.
Now please, just trust me.	Ko'ágã por favor, ejeroviamínte cherehe.
I had to make it work.	Che ajapo vaʼerã kuri osẽ porã hag̃ua.
Men and women had died because of it.	Kuimba’e ha kuña omanóma kuri upévare.
Everyone knows everything in this country.	Maymáva oikuaa opa mba’e ko tetãme.
This must have happened to him.	Oiméne ko mbaʼe oiko vaʼekue hese.
Come on outside.	Eju okápe.
He's got a lot to worry about these days.	Ha'e oreko heta mba'e ojepy'apy haguã ko'ã árape.
It was so worth it, it really lifted the whole room.	Ovaleiterei va’ekue, añetehápe ohupi pe koty tuichakue.
He cannot get close to people.	Haʼe ndaikatúi oñemoag̃ui umi héntere.
He stood up and took a step towards her.	Opu’ã ha ome’ẽ peteĩ paso hendápe.
He kept staring at her and she was confused.	Ha’e ojesareko meme hese ha ha’e oñekonfundi.
But his parents agreed.	Péro ituvakuéra omoneĩ.
The pain is just there, and movement won’t make it any worse.	Pe mba’asy oĩnte, ha pe movimiento ndojapomo’ãi mba’eve ivaive.
It has to do with true history.	Oguereko relación tembiasakue añeteguáre.
She turned to leave.	Ha’e ojere oho haĝua.
But they just said no.	Péro haʼekuéra heʼínte nahániri.
Or bad for you.	Térã ivaíva ndéve g̃uarã.
But he had no answer.	Péro haʼe ndorekói kuri rrespuésta.
He took it and she led him to the bed.	Ogueraha ha ha’e ogueraha chupe tupa gotyo.
Just came to see my father.	Ou ramoite ohecha haguã che ru.
Three other women were excluded for missing information.	Oñemboyke ambue mbohapy kuña ofaltágui marandu.
Not because he showed me sitting at the bar.	Ndaha’éi ohechaukágui chéve aguapyha pe bar-pe.
He didn't know if he could do that.	Ndoikuaái ikatúpa ojapo upéva.
In others, this outcome takes much longer.	Ambuépe katu ko mbaʼe osẽva heta tiémpove.
Neither made a move.	Ni peteĩva ndojapói peteĩ movimiento.
I just remember that song playing everywhere.	Chemandu’ánte upe purahéi oñembopuha oparupiete.
Then he came home and took her.	Upéi ou hógape ha ogueraha chupe.
I left him the rest and headed back to the river.	Aheja chupe hembýva ha aha jey ysyry gotyo.
Almost there, now.	Haimete upépe, ko’ágã.
All participants provided written informed consent prior to testing.	Mayma participante ome’ẽkuri consentimiento informado jehaipyre ojejapo mboyve prueba.
He died later that evening.	Haʼe omano upe rire upe kaʼaru.
It was a tough first year on my own.	Ha’ékuri peteĩ primer año hasýva chejehegui.
If children learn.	Mitãnguéra oaprende ramo.
There’s a real art to it.	Oĩ peteĩ arte añetegua upévape.
I knew you were coming.	Che aikuaa kuri rejutaha.
How very odd it is.	Mba’eichaitépa impariterei.
The presence was complete.	Pe presencia ha’e kuri completa.
A feeling of something being stuck, something not right.	Peteĩ mba’e remiandu ojejokóva, peteĩ mba’e noĩporãiva.
The pain produced tears.	Pe mba’asy oguenohẽ tesay.
He’d never said that to a woman who wasn’t family before.	Araka’eve nde’íri upéva peteĩ kuña ndaha’éivape familia yma.
He shook his, and a determined expression settled on his face.	Omokunu’ũ imba’éva, ha peteĩ expresión decidida oñemohenda hova ári.
But we do that.	Péro ñande jajapo upéva.
He worked for me.	Haʼe ombaʼapo chéve g̃uarã.
That means he wanted back what he paid for me.	Upéva heʼise oipota jey hague pe opaga vaʼekue cherehehápe.
Your personal defense system.	Nde sistema de defensa personal rehegua.
You changed the world.	Peẽ pemoambue ko mundo.
Something was wrong with him in the room.	Peteĩ mba’e vai oĩkuri hendive pe koty’ípe.
He did not have to continue.	Natekotevẽi vaʼekue osegi.
But we are getting a little ahead of ourselves.	Péro ñañemotenondeʼimi hína ñandejehegui.
Second, the sample size was limited.	Mokõiha, pe muestra tuichakue ha’e kuri limitado.
It does not include other economic factors.	Ndoikéi ambue mba'e economía reheguáva.
If you lose, you seem to have disappointed them.	Reperdéramo, haʼete ku redesepsiona vaʼekue chupekuéra.
I have a break in an hour.	Che areko peteĩ pausa peteĩ órape.
I had a small part.	Che areko vaʼekue peteĩ párte michĩva.
Also, look at the rest of the card.	Avei, emaña pe tarhéta hembývare.
Very worth wasting an insane amount of time.	Tuicha vale la pena ojeperde peteî cantidad de tiempo loco.
Only the self is the same.	Pe ijehe añoite ha’e peteĩcha.
Some still treat it badly.	Oĩ gueteri otrata vaíva.
Say there's a coffee table that's been there for eight years.	Ja'e oîha peteî mesa de café oîva upépe ocho áño.
That's his dream and his goal.	Upéva ha'e ikerayvoty ha hembipota.
We will take care of you.	Ore roñangarekóta nderehe.
Now he plans to open his equipment to everyone.	Ko'ágã oreko plan oipe'a haguã hembiporu maymávape.
That seems unlikely now.	Haʼete voi upéva ndoikomoʼãiva koʼág̃a.
There are no two ways about it.	Ndaipóri mokõi tape upévare.
But, it's not working for me.	Pero, ndaha'éi omba'apóva chéve guarã.
He didn’t say when he would be here.	Ndaha’éi he’iva’ekue araka’épa oĩta ko’ápe.
He does everything.	Haʼe ojapo opa mbaʼe.
Turns out the character behind the art is pretty interesting, too.	Ojekuaa pe personaje oĩva pe arte rapykuéri ha’eha bastante interesante, avei.
I have an odd feeling.	Che areko peteĩ sentimiento impar.
Most analyzes are black and white.	La mayoría umi análisis ha’e morotĩ ha hũva.
Definitely keep it up.	Katuete omantene haguã.
The free market system does not.	Sistema de mercado libre ndojapói.
Once, we stopped, we stared at each other.	Peteĩ jey, ropytávo, romaña porã ojuehe.
He never missed a day of school.	Araka’eve ndofaltái ni peteĩ ára mbo’ehaópe.
It’s not your usual blog.	Ndaha’éi nde blog jepiguáicha.
He was a human being who had seen a racetrack before.	Ha’e peteĩ yvypóra ohechava’ekue peteĩ pista de carreras upe mboyve.
This development is often accomplished through a specific learning process.	Ko desarrollo ojejapo jepi peteĩ proceso específico de aprendizaje rupive.
Go get the ones that are still there.	Tereho egueraha umi oĩva gueteri.
Your materials are very practical and helpful.	Umi mbaʼe reiporúva ideprovechoiterei ha nepytyvõ.
Not many, but a few.	Ndaha’éi heta, ha katu mbovymi.
I tell you it was very real.	Che ha’e peẽme ha’e hague añeteguaiterei.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
It was obvious he had lost the will to fight.	Ojehechakuaa ha’e operde hague pe voluntad oñorairõ haĝua.
I look forward to reading it.	Ahaʼarõiterei amoñeʼẽ.
They were not old.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue itujámava.
Everyone else, get on the ground.	Mayma ambuekuéra, pejupi yvýpe.
Play daily in the evening or early morning.	Oñembosarái ára ha ára ka’aru térã pyhareve jave.
We had to find you.	Rojuhu vaʼerã kuri ndéve.
I don’t want anything more to do with this place.	Ndaipotái mba’eve ajapove ko tenda rehe.
People are confused about the direction of the company.	Umi tapicha oñekonfundi dirección orekóva empresa.
I struggled to break the ice.	Añeha’ãmbaite aity haĝua pe hielo.
I saw the bottle in my hand.	Ahecha pe botella che pópe.
With him, how it wasn’t.	Hendive, mba’éichapa ndaha’éikuri.
You might even want to bury it.	Ikatu voi reñotỹse.
And now here we are with his release next week.	Ha ko'ágã péina roime iliberación ndive ambue arapokõindýpe.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Teko vai, heẽ, ha katu ndaha’éi criminal.
The issue was the same.	Pe asunto ha’e va’ekue peteĩcha.
He only heard his voice.	Iñe’ẽ mante ohendu.
Well, they're a little crazy about records.	Bueno, ha'ekuéra itavy'imi umi disco rehe.
I just have no desire to jump his bones.	Ndarekói deseo añónte asaltávo umi ikangue.
The reason for the judgment was not given.	Noñeme'êi mba'érepa ojehusga.
I’ll look back in my book.	Amaña jeýta che arandukápe.
That's wrong.	Ojavyha ​​upéva.
I know what he wants and needs.	Che aikuaa mba’épa oipota ha oikotevẽ.
First, pick the problem.	Primero, eiporavo pe provléma.
He was talking about something that happened today at school.	Oñe’ẽkuri peteĩ mba’e oikova’ekuére ko árape mbo’ehaópe.
The plan can be for an organization of your choice.	Pe plan ikatu ha’e peteĩ organización peiporavóvape ĝuarã.
There is definitely something wrong.	Oĩ katuete ivaíva.
But you thought about it.	Péro nde repensa vaʼekue upévare.
Now he was listening, lying in the snow.	Ko’ágã ohendu, oñeno pe nieve-pe.
We need answers.	Ñaikotevẽ mbohovái.
He lifted the cup.	Ha’e ohupi pe mba’yru.
He could have been there for a while.	Ikatu kuri oĩ upépe sapyʼami.
Overall good agreement with the data was found.	Ojejuhu acuerdo iporãva general umi dato ndive.
Obviously, you take no risks.	Jahechaháicha, nerearriesgái mbaʼeve.
He wondered what would happen to the art now.	Oñeporandu mba’épa oikóta ko’áĝa pe arte-gui.
I saw him live before anyone you know.	Ahecha chupe oikoveha oimeraẽva peikuaáva mboyve.
But they started out afraid of him.	Péro haʼekuéra oñepyrũ okyhyjégui chugui.
Click here to read about our new series.	Emboguejy ko'ápe relee haguã ore serie pyahu rehegua.
It really made a difference.	Añetehápe ojapo peteĩ diferénsia.
You can be a stay-at-home mom or a working mom.	Ikatu nde ha’e peteĩ sy opytáva hógape térã peteĩ sy omba’apóva.
Release order prepared.	Oñembosako'i orden de liberación.
This name change is significant.	Ko téra ñemoambue tuicha mba’e.
I didn't add any code.	Che ndamoĩri mba'eveichagua código.
I should have been the one doing the talking.	Che ha’eva’erãkuri pe ajapova’ekue pe ñe’ẽ.
, located in the same state .	, oîva peteî estado-pe .
He had lived with the family for several years.	Ojapóma heta áño oiko hague pe família ndive.
They weren't trying to save the five.	Ha'ekuéra noñeha'ãi kuri osalva umi cinco-pe.
It came clear for a second.	Oúva hesakã porã peteĩ segundo aja.
If it doesn’t feel right then probably not.	Noñeñanduporãiramo upéicharõ oiméne nahániri.
We had sex once.	Peteĩ jey roguereko rrelasión sexuál.
Of course you agreed with his comments.	Añetehápe nde reime kuri de akuérdo umi mbaʼe heʼívare.
It’s a very powerful experience.	Ha’e peteĩ experiencia ipoderosoitereíva.
I do feel that way about you.	Che ajapo upéicha añandu nderehe.
I like to use it in projects.	Chegusta aiporu umi proyecto-pe.
We walked this every day on our way to class.	Roguata ko mba’ére káda ára roho jave clase-pe.
We no longer consider this question here.	Koʼápe ndajahecháivéima ko porandu.
They created that thing.	Ha’ekuéra omoheñói upe mba’e.
That seems likely in each scenario.	Ha’ete ku oiméne upéva káda escenario-pe.
We gladly took the time to read your comments.	Vyʼápe roñemotiémpo rolee hag̃ua umi mbaʼe remombeʼúva.
This website provides details.	Ko páhina web omeʼẽ umi detálle.
Of course, you can choose not to come back.	Añetehápe, ikatu redesidi ani hag̃ua reju jey.
They are kind of self-destructive.	Haʼekuéra ningo peteĩchaite ojejuka ijehegui.
It was the last game of its kind ever attempted.	Ha’e pe ipahaite ñembosarái ko’ãichagua oñeha’ãva’ekue.
That was how he had been taught.	Péicha oñemboʼe vaʼekue chupe.
At least then what you tell the media would ring true.	Por lo menos upéicharõ umi mba’e remombe’úva umi medio de comunicación-pe ipuva’erãmo’ã añetegua.
But it won't stop there.	Péro ndopytamoʼãi upépe.
He knows enough to explain.	Oikuaa suficiente omyesakã haguã.
Such processes may never end.	Ko’ãichagua proceso ikatu araka’eve opa.
About two minutes later, the kid crossed a square.	Haimete dos minuto rire, pe mitã’i ohasa peteĩ cuadrado.
And that is why he is the right person to lead us right now.	Ha upévare haʼe hína pe persóna oĩ porãva ñandegueraha hag̃ua koʼág̃aite voi.
I can’t produce it.	Ndaikatúi aproduci.
There’s also another room, of course.	Oĩ avei ambue koty, katuete.
He was there for ten days.	Haʼe oĩ upépe diez día aja.
I still ask them myself.	Che voi aporandu gueteri chupekuéra.
Three years in the making.	Mbohapy ary ojejapo jave.
He took her hand and led her to the bed.	Ojagarra ipo ha ogueraha chupe tupa gotyo.
He was watching them, so they were there.	Haʼe ohecha hína kuri chupekuéra, upévare oĩ hikuái upépe.
There are no bathrooms or running water in the store.	Pe tendape ndaipóri baño ni y osyryrýva.
He never wants to see them again.	Araka’eve ndohechasevéima chupekuéra.
You will make many new friends.	Reguerekóta heta angirũ pyahu.
I'm listening to you.	Che ahendu hína ndéve.
I have to be honest with you.	Che ningo añeʼẽ porã vaʼerã nendive.
He would never know now.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
He was not going to happen no matter what we tried.	Haʼe ndoikomoʼãi kuri noimportái mbaʼépa roñehaʼã.
They don’t know.	Ndoikuaái hikuái.
I want you to stay here with me.	Aipota repyta ko'ápe chendive.
He looked at her and told her to smile.	Omaña hese ha he’i chupe opukavy haĝua.
When he arrived, he was in a bathroom.	Oguahẽvo, oĩ peteĩ baño-pe.
I can’t keep him away.	Ndaikatúi amomombyry chupe.
Feel free to search our past customer reviews.	Eñeñandu líbre eheka haĝua ore cliente revisión yma guare.
Then again, no one said success would be easy.	Upéi jey, avave nde’íri pe éxito ndahasýitaha.
But we cannot let it derail us.	Péro ndaikatúi jaheja ñandeguenohẽ tape porãgui.
Every fear has a birthplace.	Opa kyhyje oguereko peteĩ tenda heñói hague.
It took me a while to get over it.	Sapyʼami ahasa asẽ hag̃ua hese.
Our initial findings were blank.	Ore mba’e rojuhúva ñepyrũrã oĩkuri en blanco.
Please show us now.	Por favor, ehechauka oréve ko'ágã.
There is no difference between care and treatment.	Ndaipóri diferencia oñeñangareko ha oñepohano haguã.
And dark nights.	Ha pyhare iñypytũva.
I didn't know how bad it was for him.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼeichaitépa ivaieterei chupe.
At one point, we hit the bottom of the bag.	Peteĩ momento-pe, rogolpea pe vosa guy.
He covered my head.	Ha’e ojaho’i che akã.
From that in it.	Upévagui ipype.
In fact, the limit can be reached in this way.	Añetehápe, pe límite ikatu ojehupyty péicha.
I’m usually good.	Che jepiveguaicha cheporã.
Haven't been there.	No ha estado upépe.
But just do your normal job.	Péro ejaponte nde traváho normál.
Again, start slowly.	Jey, eñepyrũ mbeguekatu.
Of course you can’t see me.	Katuete ndaikatúi cherecha.
We are so valuable.	Ñande ningo ivaliosoiterei.
In my eyes it was.	Che resa renondépe ha’e va’ekue.
So the figures will be correct.	Péicha umi cifra oî porãta.
Most of these women have very little education.	Hetave ko’ã kuña sa’ieterei oñemoarandu.
You see, we think we are just like them, but we are not.	Pehecha, ñande ñapensa ñande haʼekuéraichaiteha, péro ndahaʼéi upéicha.
The kids helped too.	Umi mitã oipytyvõ avei.
I could hear the tears in her voice.	Ahendukuaa umi tesay iñe’ẽme.
I don’t imagine it will last.	Che nañeimaginai ipukutaha.
When you point at something, you also look at it.	Reapunta jave peteĩ mbaʼére, remaña avei hese.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
There’s nothing more to be done.	Ndaipóri mba’eve ojejapovétava.
Unfortunately, there's a price to pay.	Ñambyasy, oî peteî precio ojepagava'erã.
We were able to do that today and get some early runs.	Ikatu kuri rojapo upéva ko árape ha rohupyty algunas carreras tempranas.
Please suggest me possible solution.	Por favor, sugerirme posible solución.
That's the home team.	Upéva ha'e equipo hogar-pegua.
I can’t imagine their bodies with blood on them.	Ndaikatúi añeimahina hetekuéra ruguy oĩha hesekuéra.
It’s done that way.	Ojejapo upéicha.
Spend some time with the animals.	Ehasa sapy’ami mymbakuéra ndive.
I'm not trying to answer that question, and neither should you.	Che ndahaʼéi añehaʼãva ambohovái upe porandu, ha nde avei nerembohovái vaʼerã.
Don't they need more money for more food?.	¿Noikotevêi piko hikuái hetave pirapire hetave tembi'urã?.
Of course the teeth were perfect.	Katuete umi hatĩ ha’ekuri perfecto.
I can't figure out how to even begin.	Ndaikatúi afigura mba'éichapa ni añepyrũta.
That contact didn’t happen.	Upe contacto ndoikói.
Six animals from each.	Seis mymba peteĩteĩvagui.
You either love it or hate it.	Oiméne rehayhu térã nderechaʼéi hese.
You guys are mine.	Peẽ katu chemba'e.
He was holding on to me anyway.	Ha’e ojejoko hína kuri chéve taha’e ha’éva.
But he's never actually done a production.	Ha katu araka'eve añetehápe ndojapói peteĩ producción.
Keep your focus on the target while shooting.	Eñongatu nde enfoque pe blanco rehe redispara aja.
And the battle is near, very near, in time and space.	Ha pe ñorairõ hi’aguĩma, hi’aguĩeterei, tiempo ha espacio-pe.
This is default behavior for most other programs.	Kóva haꞌehína jepokuaarã tenondegua hetavéva ambue programa-pe g̃uarã.
Hell, there’s not even a window.	Infierno, ndaipóri ni peteĩ ventána.
But he succeeded.	Péro osẽ porã chupe.
The crew was found dead.	Ojejuhu tripulación omanóva.
It is in a parking lot in front of a public market.	Oime peteî estacionamiento-pe peteî mercado público rovái.
Yeah, but that’s with my good hands.	Heẽ, ha katu upéva oiko che po porã reheve.
It’s hard to say.	Hasy ja’e haĝua.
He made me drink a lot of water.	Haʼe chemboyʼu heta y.
Lots of interesting places, as it turns out.	Heta tenda interesante, ojekuaaháicha.
There is no choice in the matter.	Ndaipóri elección ko asunto-pe.
But you know we won't die.	Péro peikuaa nañamanomoʼãiha.
Marketplace of news.	Mercado de noticias rehegua.
Now, someone had.	Ko’áğa, oĩkuri oguerekova’ekue.
There’s no worry.	Ndaipóri jepy’apy.
It was really weird what a difference that made.	Añetehápe ha’e kuri extraño mba’eichaitépa peteĩ diferencia upéva ojapo.
But surely he could have protected himself.	Péro katuete haʼe ikatu kuri oñeñangareko ijehe.
I liked that dream very much.	Chegustaiterei ningo upe sueño.
But there are a lot of things you have to worry about with him.	Péro oĩ heta mbaʼe rejepyʼapyvaʼerã hendive.
A huge obstacle for me.	Peteĩ mbaʼe tuichaitereíva chejokóva.
This is the task at hand.	Péva ha’e tembiapo oîva ipópe.
He seemed to expect more.	Ha’ete ku oha’arõvéva.
It feels amazing.	Oñeñandu hechapyrãva.
It just means it's different.	He'ise mante idiferenteha.
He became a great teacher.	Oiko chugui mbo’ehára guasu.
This will be the focus of our second round of data collection.	Péva ha’éta pe enfoque ñande mokõiha ronda de recolección de datos-pe.
He's talking but he's not opening his mouth.	Oñe'ẽ hína ha katu ndoipe'ái ijuru.
It's free to the public.	Ha'e gratis público-pe guarã.
Things had not worked out as he had hoped.	Umi mbaʼe nosẽporãi kuri haʼe ohaʼarõ haguéicha.
He turned this way, then that.	Ha’e ojere péicha, upéi upéva.
Eventually it was two seconds, then five.	Amo ipahápe ha’e mokõi segundo, upéi cinco.
He can’t seem to roll his lips at every painful turn.	Ha’ete ku ndaikatúiva ojeroky ijurúgui opa giro hasývape.
I gave up and let it go.	Che añeme’ẽ ha aheja oho.
See the detail in the text.	Ehecha pe detálle oĩva pe téxtope.
He chose the latter, and died a pauper.	Oiporavo ko ipahaguéva, ha omano mboriahu ramo.
There's no way this guy can represent me.	Ndaipóri mba'éichapa ko karai ikatu che representa.
He played for the national team.	Oha'ã selección nacional-pe.
It was an amazing performance.	Ha’ékuri peteĩ actuación asombrosa.
Now some people would say that is very kind.	Koʼág̃a oĩta hénte heʼítava upéva imbaʼeporãitereiha.
For services to religion and local government.	Umi servicio ojapóva religión ha gobierno local-pe.
She looked around the room.	Ha’e omaña pe koty jerére.
The mother is white, of course.	Pe sy ningo morotĩ, katuete.
Some people are inexperienced.	Oĩ umi hénte ndorekóiva experiénsia.
Because now he can't run fast.	Pórke koʼág̃a ndaikatúi oñani pyaʼe.
It was well thought out.	Ojepy’amongeta porã va’ekue.
But we think they make a difference.	Péro ore ropensa haʼekuéra ojapoha peteĩ diferénsia.
I'm nothing now.	Che ndaha'éi mba'eve ko'ágã.
And a career.	Ha peteĩ karréra.
If this is zero, then there is no limit.	Kóva ha’éramo cero, upéicharamo ndaipóri límite.
I know he is at peace.	Che aikuaa haʼe oĩha pyʼaguapýpe.
If you are unhappy, say so.	Nderevyʼáiramo, ere upéicha.
I don’t want to get into it, though.	Ndaikeséi ipype, ha katu.
I didn’t plan this.	Che ndaplaneaiva’ekue kóva.
I didn’t understand the request.	Che nantendéikuri pe mba’ejerure.
And how can we achieve it?	Ha mbaʼéichapa ikatu jahupyty.
Have a smile on your face as you speak or write.	Eguereko peteĩ pukavy nde rova ​​ári reñe’ẽ térã rehai aja.
No matter what anyone says, it is his decision alone.	Tahaʼe haʼéva la heʼíva oimeraẽva, haʼeñoite odesidi upéva.
Her mouth is perfect.	Ijuru ningo perfecto.
I looked straight ahead.	Che amaña porã tenonde gotyo.
There is no time limit.	Ndaipóri límite de tiempo.
Not that much you people have done you much good.	Ndaha'éi upéicha heta mba'e peẽ gente ojapo peẽme heta mba'e porã.
They would have made the right choice.	Oiporavo porã vaʼerãmoʼã hikuái.
Keep it up!.	Eho hese péicha!.
Children under five are free.	Mitãnguéra menor de cinco ary oime gratis.
Certainly no less so.	Katuete ningo ndahaʼéi saʼive upéicha.
You have to work for it.	Reñehaʼãvaʼerã upéva rehehápe.
He’s holding one up.	Ha’e oguereko peteĩva yvate.
It certainly doesn’t make you look good.	Katuete ndojapói nderehe ojehecha porã haguã.
He must have ordered room service.	Oiméne omanda raʼe pe servísio de koty.
It did him no good.	Ndojapói chupe mbaʼeve iporãva.
I hope he comes back soon.	Aipotaite ningo ou jey pyaʼe.
She hadn't asked because she had no choice.	Haʼe ndojeruréi kuri pórke haʼe ndorekói opción.
He was released early in the morning.	Ojepoi chugui pyhareve pyte.
Unfortunately, the concept is not so simple.	Ñambyasy, pe concepto ndaha’éi péicha simple.
I’ll try to update more often.	Añeha’ãta ambopyahu py’ỹive.
They know themselves.	Ha’ekuéra oikuaa ijehe.
No complication occurred.	Ndoikói complicación.
This is a terrible financial move.	Kóva peteî movimiento financiero vaiete.
I was on hand to guide the board through the process.	Che aime kuri che pópe adirihi haĝua pe junta-pe pe proceso rupive.
Someone talked about his father.	Oĩ oñe’ẽva itúvare.
Join our family, yes we mean family.	Ejoaju ore familia ndive, heẽ ro’ese familia.
Still, it’s holding my interest.	Upéicharõ jepe, oguereko hína che interés.
We are still fighting over the name.	Ñañorairõ gueteri hína pe téra rehe.
The pictures are beautiful.	Umi taʼanga iporãiterei.
I think that's the one anyway.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe peteĩva taha'e ha'éva.
Changes that make the game different.	Umi ñemoambue ojapóva ñembosarái iñambuéva.
Lots of questions.	Heta porandurã.
The action was terrible.	Pe acción ningo ivaieterei vaʼekue.
Now go, leave me in peace.	Ko'ágã tereho, chereja py'aguapýpe.
There are so many others.	Oĩ hetaiterei ambuekuéra.
He just wants you to be happy.	Haʼe oipotante revyʼa.
She was a very special woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña espesiáliterei vaʼekue.
We never got paid much there.	Araka’eve ndorojepagái heta upépe.
One day, games lose their appeal.	Peteĩ ára, umi juego operde pe atractivo orekóva.
It was wonderful to meet him.	Iporãiterei ningo aikuaa haguére chupe.
Yes, he was.	Heẽ, haʼe haʼe vaʼekue.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Aity pe mecanismo mesa ári ha amaña porãve’imi.
He's running away from her.	Ha'e okañy chugui.
Written informed consent was obtained before surgery.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva cirugía mboyve.
Write them down.	Ehai umíva.
Make sense of the day.	Eguereko sentido pe ára.
He’s in the back of my heart.	Ha’e oĩ che korasõ rapykuéri.
But this is your day.	Péro kóva hína pende ára.
He immediately went out.	Upepete voi osẽ.
I look forward to reading more.	Ahaʼarõiterei amoñeʼẽve.
I have a lot of ground to cover.	Che areko heta yvy amoĩ hag̃ua.
Of course, most will help you but only to a point.	Añetehápe, la majoría penepytyvõta péro peteĩ púntopente.
It contains the current code and activity.	Oguereko ipype pe código ha hembiapo ko’áĝagua.
The women were more difficult.	Umi kuña ningo hasyve vaʼekue.
I gave mine away and went out to dinner.	Ame’ẽ che mba’éva ha asẽ akaru haĝua.
You can never know.	Araka’eve ndaikatúi reikuaa.
And this other thing, too.	Ha ko ambue mba’e, avei.
They have nothing to do with me.	Haʼekuéra ndorekói mbaʼeve chendive.
He had to find some meat.	Ojuhu va’erã so’o.
I can't sleep.	Ndaikatúi oke.
It was just a matter of when.	Ha’ékuri peteĩ cuestión ramoite araka’épa.
Someone has to produce things.	Oĩ vaʼerã oproducíva umi mbaʼe.
No wonder they didn't buy it.	Ndareíri ningo ndojoguái hague hikuái.
Or, more likely, shut down.	Térã, oiméne, oñemboty.
I dropped him a line.	Che aity chupe peteĩ línea.
There are other options.	Oĩ ambue opción.
In fact this is not necessarily the case.	Añetehápe péva ndaha'éi katuete upéicha.
The money should still be there.	Pe pirapire oîva’erâ gueteri upépe.
There must be.	Oĩ va'erã.
Short audience.	Audiencia mbykymi.
However, these systems are rarely prepared in the pure state.	Ha katu ko’ã sistema sa’i oñembosako’i estado puro-pe.
His hand fell to his side.	Ipo ho’a ijykére.
It can be accessed.	Ikatu ojeike.
Come on, here take this.	Eju, ko’ápe egueraha kóva.
It’s about real life.	Oñe’ẽ tekove añeteguáre.
Remove and let cool before using.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’y ojepuru mboyve.
It can be slow, fast or wild.	Ikatu mbegue, pya’e térã ka’aguy.
It can drive a single large file or multiple small files.	Ikatu omboguata peteĩ vore tuicháva térã heta vore michĩva.
Most of the time, we have done them.	Heta vése, ore rojapóma umíva.
We look forward to having you.	Roha'arõiterei roguereko peẽme.
Yes, it can be an exception.	Heẽ, ikatu ha’e peteĩ excepción.
I’m meeting the guys at the bar.	Che ajotopa hína umi karaikuéra ndive pe bar-pe.
It was the truth, as far as that went.	Ha’ékuri pe añetegua, mombyry peve upéva oho.
Tell them that winter is here.	Ere chupekuéra og̃uahẽmaha roʼy.
They began to worry about my soul.	Oñepyrũ ojepy’apy hikuái che ánga rehe.
The frame makes this table very comfortable.	Pe marco ojapo ko mesa oñemohenda porãitereíva.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
Waiting for her husband.	Oha’arõvo iménape.
For breakfast in the morning.	Ojekaru haguã pyhareve.
He knew what was coming.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oúta.
In fact, he seems to be right about everything.	Añetehápe, ha’ete ku oĩ porãva opa mba’ére.
He didn't do anything.	Ha'e ndojapói mba'eve.
And if you want to see the show, there’s still time.	Ha rehechaséramo pe espectáculo, oĩ gueteri tiémpo.
He knew his business.	Haʼe oikuaa vaʼekue inegosio.
There’s no holding back when it comes to love.	Ndaipóri ojejokóva oñeñe’ẽvo mborayhu rehe.
But it shouldn't be that way.	Péro ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Our children won't see anything we don't want them to see.	Ñane membykuéra ndohechamo'ãi mba'eve ndajaipotáiva ohecha.
Several lay dead on the front and others seriously wounded.	Heta oñeno omanóva frente-pe ha ambue katu gravemente herido.
Either way, it will be fine.	Tahaʼe haʼéva, oĩ porãta.
The one you never took.	Pe araka'eve ndereguerahái vaekue.
If anything, he should expect to approach them with an advantage.	Oiméramo mbaʼe, ohaʼarõvaʼerã oñemboja hesekuéra peteĩ ventaja reheve.
We've played it before.	Roñembosarái va'ekue hese upe mboyve.
Instead, the case for the third option is made.	Upéva rangue, ojejapo pe káso mbohapýha opción rehegua.
And there's nothing to that.	Ha ndaipóri mba'eve upévape.
Now he says he's five foot nine to six feet.	Ko'ágã he'i ha'e cinco pies nueve a seis pies.
The second quarter repeated the same story.	Mokõiha trimestre-pe oje’e jey peteĩchagua tembiasakue.
Flowers in summer until early fall.	Yvoty arahaku jave ho’a ñepyrũ meve.
Well, that slowed things down considerably.	Bueno, upéva ombovevýieterei umi mbaʼe.
Apparently this is his first video.	Ojekuaaháicha kóva ha’e peteĩha video ojapova’ekue.
No one from the crew asked why.	Avave tripulación-gua noporandúi mba'érepa.
The general nature of the two causes of action is the same.	Pe naturaleza general umi mokõi causa de acción rehegua peteĩchaite.
Night follows day, for example, but not through day.	Pyhare osegi ára, por ehémplo, péro ndahaʼéi ára rupi.
But they were friends years, years ago.	Ha katu ha’ekuéra ha’ekuri angirũ ojapo heta áño, áño.
If he doesn't know, try it together.	Ndoikuaáiramo, peñehaʼã oñondive.
It is easy to make and inexpensive to buy.	Ndahasýi ojejapo hag̃ua ha ndahepýi ojejogua hag̃ua.
Church service was next to empty today, too.	Tupao servicio oime kuri vacío ykére ko árape, avei.
It must have something interesting.	Oiméne oreko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
Seriously thank you!.	En serio aguyjevete ndéve!.
There appears to be a trend towards a constant value.	Ojekuaa oîha tendencia peteî valor constante gotyo.
I’ve never learned it.	Araka’eve nda’aprendéi.
Examples of specific applications are provided.	Oñeme’ẽ techapyrã umi aplicación específica rehegua.
The better you know the better.	Reikuaa porãve vove reiko porãve.
She was a busy woman, he knew it.	Ha’e peteĩ kuña hembiapo hetaitereíva, ha’e oikuaa upéva.
That’s not a good thing.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’e iporãva.
He understood me.	Haʼe ontende vaʼekue chéve.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Evy'a ha eaprende ko purahéi nde tiempo kirirĩháme guarã.
If not, save the block and stop it.	Ndaipóriramo, ñañongatu pe bloque ha jajoko.
It is more common in boys than girls.	Ojekuaave mitãkuimba’épe mitãkuña’ígui.
I will change that.	Che amoambuéta upéva.
He would not have believed me.	Haʼe ndogueroviamoʼãi kuri cherehe.
It was something different.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
People are thrilled with the picture in their minds.	Umi hénte ovyʼaiterei pe taʼanga oĩvare iñakãme.
Consider then the case above.	Jahechamína upéicharõ pe káso jaʼe haguéicha yvateve.
In four starts vs.	Irundy ñepyrûme vs.
They are a value in themselves.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ valor ijehegui.
Also.	Avei.
It was a ‘thought you should know’ conversation.	Ha’ékuri peteĩ ‘pensamiento reikuaava’erãha’ ñemongeta.
Please let me know your thoughts on that.	Eikuaaukamína chéve ne remiandu upévare.
Unfortunately the other answer would not have been accurate.	Ñambyasy ambue mbohovái ndaha’emo’ãikuri añetegua.
I have no doubt that your own experiences tell you such.	Ndadudái umi pende experiencia propia he’iha peẽme péichagua.
However, it’s not the only possible story.	Ha katu, ndaha’éi ha’eñoite pe tembiasakue ikatúva ojejapo.
We have to go somewhere.	Jaha vaʼerã peteĩ hendápe.
There is no phone in his apartment.	Ndaipóri teléfono iapartamento-pe.
Feel free to follow there too!.	¡Eñeñandu líbre esegui haguã upépe avei!.
Then the hands are raised.	Upéi ojehupi umi po.
They were not supposed to look at the face of death.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri omañánteva’erãmo’ã ñemano rova ​​rehe.
The list below gives limits by country.	Pe lista oĩva iguýpe omeʼẽ límite por país.
No one may even notice.	Ikatu voi avave ndohechakuaái.
She had to tell him.	Haʼe omombeʼuvaʼerã chupe.
So he wants to get down to do this.	Upévare oguejyse ojapo haguã péva.
It sounds pretty good.	Ipu porãiterei.
I asked him his name.	Aporandu chupe héra.
Think of a number for the report and compare it.	Epensamína peteĩ número rehe pe infórmepe g̃uarã ha embojoja.
But sometimes we have no choice.	Péro sapyʼánte ndajarekói opción.
Perhaps you will start here.	Ikatu oime reñepyrũta koʼápe.
But you have to do it quickly.	Péro pyaʼe voi rejapo vaʼerã upéva.
Of course, if they were there.	Añetehápe, oĩrire hikuái upépe.
He would have understood.	Haʼe ontende vaʼerãmoʼã.
Soon, it will happen.	Koʼẽrõitéma, oikóta.
For the past eight days I have been very sick.	Koʼã ocho día ohasavaʼekuépe cherasyeterei.
His wife and daughter came to me for help.	Hembireko ha itajýra ou che rendápe oipytyvõ hag̃ua chupe.
That's a tree, this is the number three.	Upéva ha'e peteĩ yvyra, kóva ha'e pe número mbohapy.
I didn't do the work to get this data.	Ndaha'éi che ajapova'ekue tembiapo ohupyty haguã ko'ã dato.
I know my father was there.	Aikuaa che ru oĩ hague upépe.
But the timing got the best of him.	Ha katu pe momento ohupyty pe iporãvéva chugui.
His lower functions were normal.	Umi función ijyvatevéva orekóva ha’e kuri normal.
We will decide for ourselves this time.	Ñande voi jadesidíta ko vuéltape.
They could kick me out.	Ikatu chemosẽ hikuái okápe.
I don't know what's going on.	Ndaikuaái mbaʼépa la oikóva.
There just wasn't the right time.	Ndaipóri vaʼekue añoite pe tiémpo oike porãva.
It's a problem.	Ha'e peteî problema.
I can't disagree.	Ndaikatúi aime de acuerdo.
I was working hard.	Che ambaʼapo mbarete vaʼekue.
You don't see anything.	Nderehechái mba'eve.
I know you will welcome me back with open arms.	Aikuaa cheguerohory jeýtaha nde po abierta reheve.
I’m saying we should pay for parking directly.	Che ha’e hína japagava’erãha estacionamiento directamente.
I can barely eat or sleep.	Apenas ikatu akaru ni ake.
It was definitely my favorite of the series to say the least.	Katuete ha’ékuri che favorito pe serie-pe ha’e haĝua pe mínimo.
He will love children.	Mitãnguérape ohayhúta.
The second method gives a new expression for the degree.	Mokõiha método ome'ë expresión pyahu grado-pe guarã.
Maybe it’s taken away from him by my colleagues.	Ikatu oipe’a chugui che irũnguéra.
You can talk to them without even speaking.	Ikatu reñeʼẽ hendivekuéra ni reñeʼẽʼỹre.
None of the complications required repeat surgery.	Ni peteĩ umi complicación oikotevẽva ojejapo jey peteĩ operasión.
And, in the end, it was great for him.	Ha, ipahápe, tuichaiterei mba’e chupe ĝuarã.
And sometimes, this place is closer to hell.	Ha sapyʼánte, ko lugár hiʼag̃uive pe infiérnogui.
You're doing well, boy.	Nde rejapo porã, mitãkaria'y.
There were several series we talked about.	Oĩkuri heta serie roñe’ẽva’ekue.
I couldn’t let him in.	Ndaikatúi aheja chupe oike.
For better or worse it is very hard to decide.	Iporã térã ivaíramo hasyeterei jadesidi hag̃ua.
They may even have good reason to work with food companies.	Ikatu voi oreko hikuái rrasón iporãva ombaʼapo hag̃ua umi kompañía de alimentos ndive.
It's good news.	Ha'e marandu porã.
It's stone cold dead.	Ha'e ita ro'ysã omanóva.
It’s ice cold, but not solid.	Ha’e ro’ysã hielo, ha katu ndaha’éi sólido.
And there's something else.	Ha oĩ ambue mba'e.
So there’s no pressure.	Upéicha ndaipóri presión.
The two kinds of love are not the same.	Umi mokõi mborayhu reko ndaha’éi peteĩchagua.
End this so he can at least catch the news.	Emohu’ã ko mba’e ikatu hağuáicha por lo menos ojagarra pe noticia.
Who better to die with.	Mávapa iporãve omano hendive.
This is how your customers are informed.	Péicha oñemomarandu ne cliente-kuérape.
Ultimately it’s your choice.	Ipahápe ha’e nde elección.
She didn’t sound scared, exactly, but something close to her.	Ha’e noñehendui okyhyjéva, exactamente, ha katu peteĩ mba’e hi’aguĩva chugui.
Games shown on the show floor.	Ñembosarái ojehechaukáva piso de espectáculo-pe.
And some believe as you wrote.	Ha oĩ avei ogueroviáva nde ehai haguéicha.
Crazy high is better than crazy low.	Yvate loco iporãve pe bajo loco-gui.
He says the balance between coffee and milk is perfect.	He'i equilibrio orekóva café ha kamby ha'e perfecto.
That opening can be made anywhere with the right tools.	Upe apertura ikatu ojejapo oimehápe umi tembiporu oike porãva reheve.
I looked out into the crowd and did not see a dry eye.	Amaña okápe umi hénte apytépe ha ndahechái peteĩ tesa seko.
He rejected that.	Ombotove upéva.
Our results suggest that there are two solid solutions.	Ore resultado ohechauka oîha mokôi solución sólida.
I thought he was extremely lucky.	Che apensa vaʼekue haʼe orekoha tuichaiterei suerte.
Consequently, your point is very important.	Upéicha rupi, nde púnto tuichaiterei mbaʼe.
He couldn’t have been more excited.	Ndaikatúikuri oñemokyre’ỹve.
The room was bright, and unusually bright.	Pe koty hesakã, ha ndojepokuaái ohesape.
I was sick of lying to her father.	Che hasy kuri ijapúgui itúvape.
God went on.	Ñandejára oho hese.
If you do something stupid, bad things happen to you.	Rejapóramo peteĩ mbaʼe tavy, oiko nderehe umi mbaʼe vai.
You were younger then.	Upérõ nde ningo imitãve vaʼekue.
And if anything, the job got a little easier.	Ha oiméramo mba’e, pe tembiapo ifacilve’imi.
They said it had nothing to do with cooking.	He'i hikuái ndorekóiha mba'eveichagua relación cocina ndive.
Really like this fit.	Añetehápe ogusta ko ajuste.
But then they let him go.	Péro upéi opoi chugui hikuái.
I don't have any pictures of my father myself.	Che voi ndarekói mba'eveichagua ta'anga che ru rehegua.
I always seem to know what is needed.	Haʼete jepi aikuaáva mbaʼépa oñekotevẽ.
This isn’t just about information, it’s about communication.	Kóva ndaha’éi marandu reheguánte, ha’e momarandu rehegua.
It looks and sounds very different.	Ojehecha ha ipu iñambueterei.
For one thing, there is still a lot of good stuff going on.	Peteĩ mbaʼére, oĩ gueteri heta mbaʼe porã oikóva.
The picture seems to be in motion.	Pe ta’anga ha’ete ku oîva movimiento-pe.
The media mocked two of them.	Umi medio de comunicación oñembohory mokõi umívagui.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Oiméramo reikuaa porã peteĩva, upéicharõ reikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo pe ótro.
Again, we disagree.	Jey, ore noroĩri de akuérdo.
It's a class property.	Ha'e peteî propiedad clase rehegua.
It's just that often can't be seen by us.	Ha'énte upéva py'ỹi ndaikatúi ojehecha ñandéve.
My skin was burning.	Che pire hendypaite.
I kept trying.	Che asegi añehaʼã.
But it was actually more like this.	Péro añetehápe haʼe vaʼekue péichave.
But it sounds like it’s the opposite.	Ha katu ipu ha’ete ku ha’éva pe contrario.
Words are so powerful.	Ñe’ẽ ipu’akaiterei.
I really need your advice.	Añetehápe aikotevẽ pene konsého.
If you don't, you won't know until you get there.	Nderejapóiramo, ndereikuaái mo'ãi reguahẽ meve upépe.
It was two of us.	Ha’e va’ekue mokõi.
It’s work we do with others, for others.	Ha’e tembiapo jajapóva ambue tapicha ndive, ambue tapichápe guarã.
If you are not these three things don't go to college.	Nde ndaha'éiramo ko'ã mbohapy mba'e ani reho universidad-pe.
Or maybe it's the whole story.	Térã ikatu haʼe pe istória kompletoite.
And a very interesting ‘lot’ at that.	Ha peteî ‘lote’ interesanteiterei upévape.
To see the last of them.	Ojehecha haguã ipahaitépe umíva apytégui.
I'm so tired of lying and you're so hurt.	Chekane'õiterei chejapúgui ha nde reñeñandu vaieterei.
Oh, they’re still out of town.	Oh, oĩ gueteri hikuái távagui.
I see you doing it to them.	Ahecha rejapoha hese kuéra.
It’s become just the way we work.	Oiko chugui ñande ñamba’apoháichaite.
Imagine the power these people would have.	Eñeimahinamína mbaʼe podérpa orekóta koʼã hénte.
He never gave up.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽi.
I made two different ones.	Che ajapo mokõi idiferénteva.
Yet it is not so.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
He placed a hand on her shoulder.	Omoĩ peteĩ po ijyva ári.
For them, it's just business.	Chupekuéra guarã, ha'e negocio-nte.
It has a long way to go.	Oreko tape puku oho haguã.
And neither do we.	Ha ñande avei ndajajapói.
How much, they don’t know yet.	Mboypa, ndoikuaái gueteri hikuái.
On the system.	Pe sistema rehe.
I don't know what the hell is going on.	Ndaikuaái mba'e diablos-pa oiko.
It indicates that this is a special letter.	Ohechauka kóva ha’eha peteĩ kuatiañe’ẽ especial.
Perform the tests.	Ojejapo umi prueba.
A mental and physical test.	Peteĩ prueba mental ha física.
Often, this time is very short.	Pyʼỹinte, ko tiémpo mbykyeterei.
It made part of it still exist for me.	Ojapo peteĩ parte chugui oexisti gueteri chéve ĝuarã.
No one will ever know this.	Avave ndoikuaamoʼãi arakaʼeve ko mbaʼe.
Not sure why it's not working now.	Ndaipóri seguro mba'érepa nomba'apói ko'ágã.
They followed them everywhere.	Haʼekuéra omoirũ chupekuéra oparupiete.
I can walk anywhere with them and my feet stay dry.	Ikatu aguata hendivekuéra mamove ha che py opyta iseko.
It’s totally out of control.	Oĩ totalmente fuera de control.
Well, he was going to put a stop to that somehow.	Bueno, ha’e omoĩta kuri peteĩ pa’ũ upévape algún modo.
You have to go at once.	Reho vaʼerã peteĩ jeýpe.
Get it here.	Ehupyty ko’ápe.
For a split second, he was gone.	Peteĩ fracción de segundo-pe, ha’e ndojehechái.
The more anyone does anything, the less they know it.	Oimeraẽva ojapovévo oimeraẽ mbaʼe, saʼive oikuaa upéva.
I helped raise them until they went to high school.	Che aipytyvõ amongakuaa hag̃ua chupekuéra oho peve hikuái koléhiope.
A gain of time !.	¡Peteĩ ganancia de tiempo !.
There is no good guy.	Ndaipóri karai porã.
I missed on my first serve.	Che falta che primer servir-pe.
Children were then divided into two groups, depending on the success of the therapy.	Upéi oñemboja’o mitãnguérape mokõi atýpe, odependévo pe terapia osẽ porã haguére.
Otherwise, upper and lower limits are given.	Nda’upéichairamo, oñeme’ẽ límite yvate ha ijyvatevéva.
Perhaps I was just not much into his.	Oiméne che ndahetái vaʼekue añoite imbaʼépe.
She sits somewhere inside her skin and looks out at the world.	Ha’e oguapy peteĩ hendápe ipire ryepýpe ha omaña ko mundo rehe.
I really want to finish my degree.	Añetehápe amohu’ãse che título.
He looked at this one.	Ha’e omaña ko’ãva rehe.
They are really good at it.	Añetehápe ikatupyry hikuái upévape.
It was angry.	Pochy va'ekue.
It took a few days.	Oñeikotevẽ unos kuánto día.
It helps you to be better prepared for it.	Nepytyvõ rejeprepara porãve hag̃ua upévape g̃uarã.
Parents ever win games.	Tuvakuéra araka’eve ogana umi juego.
Charges paid by the customer.	Umi cargo ojepagáva cliente-gui.
He's hurt people before and he likes it.	Ha'e omoñeñandu vaíma tapichakuérape upe mboyve ha ogusta chupe.
Click here to get a copy.	Emboguejy koʼápe rehupyty hag̃ua peteĩ kópia.
If anything, my background is more difficult.	Oiméramo mba’e, che antecedente hasyve.
But these look great too, and you can use them.	Péro koʼãva ojehecha porãiterei avei, ha ikatu reiporu umíva.
And you feel so good.	Ha reñeñandu porãiterei.
It’s a kind of game we used to play in secret.	Ha’e peteĩ especie de juego roñembosaráiva jepi ñemiháme.
He paused briefly.	Ha’e opyta mbykymi.
I never thought I’d see it end.	Araka’eve napensái ahecha haĝua opa.
So that’s where we started and here we are.	Upéicha upépe roñepyrũ ha péina roime.
That means this case is going to get very expensive.	Upéva he'ise ko káso ohótaha ohupyty hepyeterei.
It was under the bed.	Oĩkuri tupa guýpe.
But they shouldn't do that.	Péro ndojapói vaʼerã hikuái upéva.
Also, it could have been much worse for me.	Avei, ikatu kuri tuicha ivaive chéve g̃uarã.
Values ​​were analyzed by t test.	Umi valor oñeanalisa prueba t rupive.
For many women, it's the body.	Heta kuñáme guarã, ha'e tete.
The rain fell harder than before.	Pe ama ho’a hatãve yma guarégui.
Here too, it’s the same idea.	Ko’ápe avei, ha’e pe idea peteĩchagua.
But not exactly what you want.	Péro ndahaʼéi exactamente pe reipotáva.
This tool is designed for other purposes.	Ko tembipuru ojejapo ambue mba’erã.
It’s a pleasure.	Ha’e ningo vy’arã.
But not the dog.	Ha katu ndaha’éi pe jagua.
His mother thought it was bad luck, a bad birth.	Isy oimo’ã ha’eha suerte vai, peteĩ nacimiento vai.
All information is for underlying cause of death.	Opaite marandu ha’e causa subyacente de muerte-pe guarã.
Not working means not paying.	Nomba’apói he’ise ndojehepyme’ẽiha.
They would ask a lot of questions and maybe send legislation.	Heta oporanduva'erãmo'ã hikuái ha ikatu omondo léi.
That’s why he called me.	Upévare cherenói.
It hurts and affects so many others.	Ombohasa asy ha oafekta hetaiterei ótrope.
One, the article itself.	Peteĩva, pe artíkulo voi.
Love now, give now.	Mborayhu ko'ágã, eme'ẽ ko'ágã.
In both cases, the person feels cold and has difficulty keeping warm.	Mokõivévape, pe persóna oñeñandu roʼysã ha ijetuʼu chupe haku hag̃ua.
This is one of those times when a video would be best.	Kóva ha’e peteĩ umi momento iporãvétahápe peteĩ video.
All lines were busy.	Opavave línea oîkuri hembiapo hetahápe.
There is something that comes first, something that comes last.	Oĩ peteĩ mba’e oúva tenonderã, peteĩ mba’e ipahaitépe.
He is not a good man.	Haʼe ndahaʼéi peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
That’s my girl.	Upéva che mitãkuña.
There will be some of them.	Oĩtava umíva apytégui.
He raised his hand.	Ohupi ipo.
There’s something else instead.	Oĩ ambue mba’e upéva rangue.
This kind of thing happens in the store several times a day.	Koʼãichagua mbaʼe oiko pe tienda-pe heta vése káda día.
The plaintiff in the underlying case falls within such a class.	Pe demandante oîva káso subyacente-pe ho'a ko'ãichagua clase ryepýpe.
It makes some sense in some areas.	Oguereko algún sentido algún áreape.
But they were not his people.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue ipuévlo.
The first relates to the selection of the control group.	Peteĩha ojoaju pe grupo control jeporavo rehe.
I doubt anyone will.	Che aduda oĩtaha ojapótava.
That’s where we played games.	Upépe roñembosarái ñembosarái.
I heard what you did.	Ahendu pe pejapo vaekue.
If you change or change your mind, you can come back.	Rekambiáramo térã rekambiáramo ne pensamiénto, ikatu reju jey.
To this day I can still smell it.	Koʼág̃a peve ikatu gueteri ahetũ.
Serve chicken with pepper.	Oñemoĩ pollo pimiento reheve.
I nodded my head, too.	Che avei añakãity.
Try it for a minute.	Eñehaʼãkena peteĩ minúto.
Bad road.	Tape vai.
Let's see if anything comes of that.	Jahechami oúpa upévagui mbaʼeve.
The range is growing again, ever so slightly.	Pe rango okakuaa jey ohóvo, siempre upéicha michĩmi.
Or you can make friends and help each other survive.	Térã ikatu peguereko amigo ha peñoipytyvõ peikove hag̃ua.
You have more skills.	Nde reguereko hetave katupyry.
A player cannot be on more than one team.	Peteĩ jugador ndaikatúi oĩ hetave peteĩ ekípope.
The following are the results of the study.	Koʼã mbaʼe ohechauka pe estúdio ojejapo vaʼekue.
That's not where the cut is.	Ndaha'éi upépe pe corte.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Ha katu ko interacción reheve jepe, ko a línea ha e línea recta.
The race is the real challenge.	Pe carrera ha’e pe desafío añetegua.
The law of the land.	Léi rape.
We want to make sure our family relationships are strong and healthy.	Jajeasegurase ñande relación familiar imbarete ha hesãiha.
We just had something.	Ore roguereko ramoite peteĩ mba’e.
He will learn that money doesn’t grow on trees.	Oikuaáta pirapire ndokakuaáiha yvyramáta ári.
The same goes for a book.	Upéicha avei oiko peteĩ lívrope g̃uarã.
It will definitely blow their minds.	Katuete ombopúta iñakãme hikuái.
Then he spent another year learning how to live without his sight.	Upéi ohasa ambue áño oaprende hag̃ua mbaʼéichapa oikovaʼerã ohechaʼỹre.
Very sharp when held down.	Tuicha haimbe ojejokóramo oguejy.
Not on the internet or in the library.	Ndaha’éi internet ni biblioteca-pe.
It keeps my hands from getting dirty.	Ojoko che po ani hag̃ua oñemongyʼa.
I look forward to your second letter.	Aha’arõiterei nde kuatiañe’ẽ mokõiha.
That dark haired man was being held back.	Ojejoko hína kuri upe kuimbaʼe iñakãrague morotĩva.
If its your opinion thats cool.	Si su tu opinión thats fresco.
He lifted his head and looked back, his lips tight and determined.	Omopu’ã iñakã ha omaña hapykuévo, ijurúpe ojejoko ha odesidíva.
I wasn’t there twenty minutes when we were introduced.	Che ndaha’éikuri upépe veinte minuto roñepresentarõ guare.
Sometimes there is just too much work to do.	Sapyʼánte oĩnte hetaiterei tembiapo ojejapovaʼerã.
I close behind you and wait.	Amboty nde rapykuéri ha aha'arõ.
Everything was ready.	Opa mba’e oĩma kuri listo.
Like a man’s.	Kuimba’éicha.
That’s a very odd thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e impar-itereíva.
I would like to try that too but maybe on a much larger scale.	Che avei añeha’ãse upéva ha katu ikatu peteĩ escala tuichavévape.
We had sex being girls.	Roguereko sexo ha’évo mitãkuña.
This argument makes no sense.	Ko argumento ndorekói sentido.
It works really well.	Añetehápe omba’apo porã.
In one study, the method was unknown.	Peteĩ estúdiope ndojekuaái mbaʼéichapa ojejapo.
A clear benefit.	Peteĩ beneficio hesakãva.
Below you can see a small sample of my data.	Iguýpe ikatu rehecha peteĩ muestra michĩva che datokuéragui.
I needed answers.	Aikotevẽ kuri umi rrespuésta.
That means our work is not yet done.	Upéva he’ise ne’ĩra gueteri ojejapo ñane rembiapo.
It was a big test.	Ha'e va'ekue peteĩ prueba tuicháva.
The family will be there.	Pe família oĩta upépe.
His way was, if you can get it, the living word.	Hape ha’eva’ekue, ikatúramo pehupyty, pe ñe’ẽ oikovéva.
This looks absolutely amazing.	Kóva ojehecha absolutamente asombroso.
There was only one.	Peteĩnte vaʼekue.
He didn't stop anymore.	Ha'e ndopytu'uvéima.
He knew he had to get out of that water.	Haʼe oikuaa osẽ vaʼerãha upe ygui.
In fact, he didn’t seem happy with the idea.	Añetehápe, ha’ete ku ndovy’áiva upe idea rehe.
The connection was immediate.	Pe conexión ha’e kuri pya’e.
During this short period the officer was able to see the shell.	Ko periodo mbykymíme oficial ikatu kuri ohecha concha.
I took out my knife.	Aguenohẽ che kyse.
The motion for a stay is granted.	Oñeme'ê moción de estancia.
But you can stay awake.	Péro ikatu repyta reke.
It's funny how we've changed.	Iporãiterei mba'éichapa ñakambia.
It’s over, like everything else.	Opa, opa mba’éicha.
Together we find him.	Oñondivepa jajuhu chupe.
It is very long and rich and full of incidents.	Ipukueterei ha rico ha henyhê incidente-gui.
You can’t stay where you are and move forward.	Ndaikatúi repyta reimehápe ha reho tenonde gotyo.
Right now he needs time to himself.	Koʼág̃aite oikotevẽ tiémpo ijupe g̃uarã.
She was just beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue añoite.
They play and you just feel how good they are.	Oñembosarái hikuái ha reñandu mante mba’éichapa iporã hikuái.
So now you can see how much bigger it is.	Upévare koʼág̃a ikatu rehecha mbaʼeichaitépa tuichave.
I just ask you to watch it.	Ajerurénte peẽme pehecha hag̃ua.
You are different types.	Peẽ ningo diferénte tipo.
Stomach and mouth cancer showed no increase.	Cáncer de estómago ha juru ohechauka ndohupytýiha aumento.
People are asking how they can do the same.	Umi hénte oporandu hína mbaʼéichapa ikatu ojapo avei hikuái.
She had to say no, though.	Haʼe heʼivaʼerã nahániri, péro.
I continue to find new ways to improve my own game.	Asegi aheka tape pyahu amoporãve haĝua che ñembosarái tee.
Let’s take another one.	Jagueraha ambue.
Each of these components is described in more detail below.	Peteĩteĩ ko’ã componente oñemombe’u porãve ko’ápe.
You're angry because he's dead.	Nde pochy ha'e omanógui.
He would rather listen to his day than talk about his own.	Haʼe ohendu porãve hiʼáragui, oñeʼẽ rangue imbaʼévare.
Getting the most out of your food.	Ojehupyty hagua pe iporãvéva nde rembi’úgui.
We cannot just decide.	Ndaikatúi jadesidi péichante.
I noticed the gold wedding band.	Añatende pe banda de boda de oro rehe.
That gets you, you know.	Upéva ohupyty ndéve, peikuaa.
Every market is different.	Opavave mercado iñambue.
We are pretty cool and would probably say yes.	Ñande ningo ñandeporãiterei ha oiméne jaʼéta si.
His house is set up just the way he wants it.	Hóga oñemohenda ha’e oipotaháichaite.
The development of technology will make will continue to increase.	Pe tecnología ñemoakãrapu’ã ojapóta osegíta oñembohetave.
Others will work for me, as will their children.	Ambue katu omba'apóta chéve guarã, péicha avei imembykuéra.
You can upload anything you want.	Ikatu remboguejy oimeraẽ mba’e reipotáva.
This can be very bad.	Péva ikatu ivaieterei.
He had done this once before.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva peteĩ jey upe mboyve.
They just couldn’t hold him out.	Ndaikatúi mante hikuái ojoko chupe okápe.
We discuss this further below.	Ko mba’ére ñañe’ẽve ko’ápe.
You're not perfect, nobody's perfect.	Nde ndaha'éi perfecto, avave ndaha'éi perfecto.
You need to ask yourself what you want from it.	Tekotevẽ reñeporandu mbaʼépa reipotáta chugui.
In fact, we barely knew each other.	Añetehápe, apenas rojokuaa.
The truth is what you are.	Pe añetegua ha’e pe nde ha’éva.
It seems so sweet.	Ha’ete ku ijukyetereíva.
Each network layer represents a different environment.	Káda capa red rehegua ohechauka peteĩ tekoha iñambuéva.
I haven't had my coffee yet.	Nda'u gueteri che káva.
Everything there is suddenly gone.	Opa mba’e oĩva upépe sapy’aitépe ndaipóri.
All this writing and no work at all.	Opa ko’ã mba’e jehai ha mba’eveichagua tembiapo.
The back end makes it possible.	Pe extremo trasero ojapo ikatu hag̃uáicha.
We call to mind the worst images.	Ñahenói ñane akãme umi ta’anga ivaivéva.
He's useless to us, now.	Ha'e ndovaléi ñandéve guarã, ko'ágã.
On this point, the parties are unanimous.	Ko punto rehe, umi parte oñemoî peteî ñe'ême.
Like, he’s really loud.	Ha’ete, ha’e añetehápe hatã.
The speed of the car closed his eyes again.	Pe auto ñemongu’e pya’e omboty jey hesa.
He couldn’t make his eyes stay on her face.	Ndaikatúi ojapo hesa opyta haĝua hova ári.
Stand tall and look ahead, not down.	Eñembo’y yvate ha emaña nde renonderã, ani oguejy yvýpe.
Even the animals seem to feel it.	Umi mymba jepe haʼete voi oñandúva upéva.
I didn’t even think so deep down.	Che ni napensáikuri upéicha che pypukúpe.
Balance is healthy.	Pe equilibrio ha’e tesãi.
And their meeting became a journey.	Ha pe rreunión orekóva hikuái oiko peteĩ viáhe.
Production design for the film took years.	Pe diseño de producción pe pelíkulape g̃uarã ogueraha heta áño.
It was hours before they pulled him out.	Ohasáma heta óra oguenohẽ mboyve chupe hikuái.
I need an answer for this.	Aikotevẽ peteĩ mbohovái ko mba’épe g̃uarã.
Today is a race and an end of season cross country party.	Ko árape ha'e peteî carrera ha peteî fiesta de fin de temporada cross country.
A very critical book, obviously.	Peteĩ aranduka okritikaitereíva, ojehechaháicha.
They did not leave immediately, but they have by now.	Haʼekuéra ndohói kuri upepete, péro koʼág̃a peve ohopáma.
I do remember it now.	Chemanduʼa ningo koʼág̃a.
In fact, they actually do.	Añetehápe, añetehápe ojapo hikuái.
We were called to be in the world not of it.	Ñañehenóikuri ñaime haĝua ko mundo-pe ndaha’éi chugui.
In all the shirts.	Opaite kamisa’ípe.
But he knew anyway.	Péro haʼe oikuaa tahaʼe haʼéva.
They fall asleep quickly.	Ha'ekuéra oke pya'e.
You will love my place.	Rehayhúta che rendaguépe.
That's a girl thing.	Upéva ha'e mitãkuña mba'e.
We can work together.	Ikatu ñamba’apo.
Such objects are used in his city.	Koʼãichagua mbaʼe ojepuru itávape.
The construction period should be three years.	Pe periodo de construcción ha’eva’erã mbohapy áño.
He was, of course, right.	Haʼe ningo, katuete, oĩ porã vaʼekue.
She knew how he touched her sometimes.	Ha’e oikuaákuri mba’éichapa ha’e opoko hese sapy’ánte.
I have my own experience in such cases with solutions as well.	Che areko che experiencia propia ko'ãichagua káso orekóva solución avei.
They were in the trial court case no.	Oime hikuái tribunal de primera instancia káso no.
Lovers put in their time and effort.	Umi ohayhúva omoĩ itiémpo ha ñehaʼã.
He said to her.	He’i chupe.
They spend more time fighting each other.	Haʼekuéra ohasa hetave tiémpo oñorairõ hag̃ua ojuehe.
Back to his papers.	Ojevy ikuatiakuérape.
He knows what he wants.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oipota.
Neither of us were crazy.	Ni peteĩva ore apytégui oretavy.
One has twice as much money as the other.	Peteĩvape oĩ dos vése hetave pláta pe ótrogui.
You're not going to go.	Nde ndaha'éi reho va'erã.
Keep this writing train going.	Eñongatu ko tren jehai rehegua.
I can eat anything.	Ikatu ha’u oimeraẽ mba’e.
They were meant to be examples for us.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue haʼe hag̃ua ehémplo oréve g̃uarã.
Make a clean part on the left side.	Ojapo peteĩ parte ipotĩva lado izquierdo-pe.
I fell in love with this kid and his family.	Che añe’enamora ko mitã’íre ha ifamilia rehe.
I liked it better when you didn't talk.	Chegustave vaekue nereñe'ẽi jave.
We talked about our bodies.	Roñe’ẽ ore rete rehe.
A guy said.	Peteĩ karai he’i.
He likes you better anyway.	Ha’e ndegustave taha’e ha’éva.
His face was pale and thin.	Hova morotĩ ha ipire hũ.
What things should be done with a baby?	Mba’e mba’e piko ojejapova’erã peteĩ mitã’íre.
There were no adults in the house at the time.	Upérõ ndaipóri kakuaáva upe ógape.
This book is awesome.	Ko lívro ningo tuichaiterei mbaʼe.
I’m here to try to improve the team.	Che aime ko’ápe añeha’ã haĝua amoporãve pe equipo.
But, a year from now, you’ll be glad you started today.	Ha katu, un año rire, revy’áta reñepyrũ haguére ko árape.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Upévare, pe comportamiento orekóva umi participante ko experimento presente-pe ha e kuri normal.
I just want to focus on that.	Che añecentrase upévape añoite.
The standing has two aspects.	Pe ñembo’y oguereko mokõi aspecto.
Regardless of what it costs you.	Taha’e ha’éva mba’épa ocostea ndéve.
I don’t think it changed him much.	Che nda’aimo’ãi okambiaiterei hague chupe.
It's not much, but it's a start.	Ndaha'éi heta, pero ha'e peteî ñepyrû.
They are common among health care workers.	Ha’ekuéra ojehecha jepi umi mba’apohára tesãi rehegua apytépe.
This may not be possible.	Ikatu ningo ndaikatumoʼãi ojejapo upéva.
This is very reasonable and fair.	Péva razonableiterei ha hekojoja.
These are just a few of the things that give me that feeling.	Ko’ãva ha’e mbovymi umi mba’e ome’ẽva chéve upe temiandu.
He couldn't finish it.	Ha'e ndaikatúi omohu'ã.
Here, of course, defendant was in the house.	Ko'ápe, katuete, acusado oime kuri upe ógape.
I'll put him down.	Che amboguapýta chupe.
The thing is, he had no idea if it was possible.	Pe mba’e ha’e, ha’e ndorekóikuri idea ikatúpa.
You show them the same face you show your subjects.	Nde rehechauka chupekuéra pe rova ​​rehechaukaháicha umi ne témape.
He couldn’t have met her more than once.	Ndaikatúikuri oikuaa chupe hetave jey.
But what if she doesn't come with me, she thought.	Péro mbaʼépa oikóta haʼe ndoúiramo chendive, opensa.
Other studies report relatively closer numbers.	Ambue estudio omombe'u número relativamente hi'aguîvéva.
And he never came back.	Ha haʼe arakaʼeve ndouvéima.
They must have struck.	Haʼekuéra oinupãma vaʼerã.
No wine on his breath tonight.	Ndaipóri víno ipytuhẽme ko pyharépe.
Then you need to find the right species.	Upéi tekotevẽ reheka pe espésie oĩ porãva.
That part was very successful.	Upe párte osẽ porãiterei vaʼekue.
It’s very obvious.	Ojekuaa porãiterei.
That’s where we get into the second aspect of that.	Upépe jaike mokõiha aspecto upévape.
Model parameters were evaluated.	Ojeevalua umi parámetro modelo rehegua.
At least that was his best guess.	Por lo menos upéva ha’ekuri pe adivinación iporãvéva orekóva.
I want that right now.	Che aipota upéva koʼág̃aite voi.
Then focus on that system for the next month.	Upéi eñekonsentra upe sistémare pe més oúvape g̃uarã.
Time is running out.	Oñemboty ohóvo pe tiémpo.
He didn't seem surprised to see me.	Haʼete voi noñesorprendeivaʼekue cherechávo.
That is the fire.	Upéva hína pe tata.
Now, try that connection.	Ko’áğa, eñeha’ã upe joaju.
A very slow boat.	Peteĩ várko mbeguetereíva.
I can’t see it normally.	Ndaikatúi ahecha normalmente.
I don't think otherwise.	Che ndaha'éi aimo'ãva ambue mba'e.
This is not necessarily a problem.	Péva ndahaʼéi katuete peteĩ provléma.
It just didn’t work out.	Ndosẽporãi mante upéva.
For now he would have to stay.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe opyta vaʼerãmoʼã.
It’s internal in it.	Ha’e interno ipype.
From the outside and the inside.	Okáguio ha hyepy guive.
I'll show you how to write it.	Ahechaukáta mba'éichapa ojehai va'erã.
He is a very intelligent man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iñaranduetereíva.
After the fact it did great.	Opa rire pe hecho ojapo tuichaiterei.
I couldn’t believe my eyes.	Ndaikatúi arovia che resa.
I sold some of my equipment.	Che avendéma unos kuánto che ekípo.
I’m telling you to bring it.	Che ha’e pegueru haĝua.
The glass screen can be shattered by the impact and cause serious injury.	Pe vidrio pantalla ikatu oñembyai pe impacto rupive ha ojapo lesión grave.
He couldn’t get there fast enough.	Ndaikatúikuri og̃uahẽ upépe pya’e porã.
Before going to bed.	Oke mboyve.
He obviously had more to say.	Ojehechakuaa haʼe orekoha hetave mbaʼe heʼivaʼerã.
I wanted to be like that tree.	Che ningo aikose kuri upe yvyramátaicha.
To expect the boys to write down what they do.	Oha’arõ haguã mitãkuimba’ekuéra ohai mba’épa ojapo.
The most important thing.	Pe mba’e iñimportantevéva.
Help me be in your life.	Chepytyvõ aime haĝua nde rekovépe.
However, the main advantage is its effect on attention and memory.	Ha katu, pe ventaja principal ha’e pe efecto orekóva atención ha memoria rehe.
For some people, the bear is easy to spot.	Oĩ tapichápe g̃uarã ndahasýi ohecha hag̃ua pe óso.
It may not happen that long.	Ikatu ningo ndoikói upéicha are.
The connection died a second later.	Pe conexión omano peteĩ segundo rire.
You will move through the world.	Peẽ pemýita ko múndo rupi.
They just rest one moment and go the next.	Opytu'únte hikuái peteî momento ha oho ambue momento-pe.
Then there is the super long table in the back.	Upéi oĩ pe mesa súper ipukúva hapykuéri.
See, that's why so few women do it.	Pehecha, upévare saʼieterei kuña ojapo.
Just calm down and see what happens.	Eñembopyʼaguapýnte ha ehecha mbaʼépa oiko.
The procedure was a huge media event.	Ko procedimiento ha'e peteî evento tuichaitereíva medios de comunicación-pe.
It has no power, no power, no light.	Ndorekói puʼaka, ndahaʼéi puʼaka, ni ndahaʼéi tesape.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Ni peteĩva ko’ã pieza ndaha’éi particularmente especial ni hepýva.
He wanted to die himself.	Haʼe voi omanosékuri.
Three steps down.	Mbohapy paso oguejy haguã.
There are two ways to avoid suffering from it.	Oĩ mokõi tape jajehekýivo jehasa asy chugui.
Add some of the items.	Emoĩve umi mbaʼe apytégui.
The guy loves to play but especially loves to win.	Pe karai ohayhu oha’ã ha katu especialmente ohayhu ogana.
He collected about two thousand names.	Ombyaty dos mil téra rupi.
We have to stop it now.	Jajokova'erã ko'ágã.
So, here it goes.	Upéicha, péina oho.
She dances and jumps and plays with the tree men.	Ojeroky ha ojepoi ha oñembosarái yvyra kuimba’ekuéra ndive.
However he could barely play in the game.	Jepénte upéva apenas ikatu oha'ã partido-pe.
Among them was a man who was very careful with his money.	Umíva apytépe oĩ peteĩ kuimbaʼe oñangareko porãva ipirapire rehe.
Sometimes more, sometimes less.	Sapy’ánte hetave, sapy’ánte sa’ive.
Can you leave my church and go put on men’s clothes.	Ikatúpa resẽ che tupaógui ha reho remonde kuimba’e ao.
Oil.	Ñandyhũ.
They were ready for it.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo upearã.
With women, how wonderful.	Kuñanguéra ndive, mba’eichaitépa iporã.
He hated thinking about her and her case.	Haʼe ndaijaʼéi opensávo hese ha ikásore.
I tell you about the people, what they do.	Amombe'u peẽme umi tapicha rehegua, mba'épa ojapo hikuái.
It’s not perfect, just to be clear.	Ndaha’éi perfecto, hesakã haĝuánte.
That's half our lives.	Upéva ha'e la mitad ñande rekove.
Then, they took off their clothes and hit the bed.	Upéi, oipe’a hikuái ijao ha oinupã hikuái tupa.
It doesn’t matter what he says.	Ndoikói mba’eveichagua he’ívagui.
Nice knife, but too small for my hand.	Cuchillo iporãva, ha katu michĩeterei che pópe ĝuarã.
A stick of it fell near me.	Peteĩ yvyra chugui ho’a che ypýpe.
An interesting place if you also like good beer.	Peteĩ lugár iñinteresánteva ndegustaramo avei cerveza porã.
The race had been taken out of our control.	Pe karréra ojepeʼa kuri ore poguýpe.
But they have made up their minds.	Péro haʼekuéra odesidíma.
They mean right now and not next week.	He'ise hikuái ko'ágãite ha ndaha'éi ambue arapokõindýpe.
It can light its way.	Ikatu ohesape hape.
Okay, tomorrow morning.	Oĩ porã, ko’ẽrõ pyhareve.
And myself in the sea.	Ha che voi pe mar-pe.
Breakfast was much easier.	Pe desayuno ningo tuicha ifasilve vaʼekue.
A representative example is given below.	Ko’ápe oñeme’ẽ peteĩ techapyrã representativo.
Two observations should be added here.	Ko’ápe oñembojoapyva’erã mokõi observación.
This isn't a secret.	Kóva ndaha'éi peteĩ secreto.
He runs to you and your board.	Ha’e oñani nde ha nde tablero rendápe.
So we are talking about a small, innovative team.	Upévare ñañeʼẽ hína peteĩ ekípo michĩ ha ipyahúvare.
I remember the construction.	Chemandu’a pe construcción rehe.
You can do as much or as little as you like.	Ikatu rejapo heta térã saʼi reipotáicha.
It could be a new listing.	Ikatu ha’e peteĩ lista pyahu.
Initial reviews were mixed.	Umi ñehesa’ỹijo iñepyrũrã oñembojehe’a.
It was time for everyone to get to work.	Og̃uahẽma pe tiémpo enterovéva oñepyrũ hag̃ua ombaʼapo.
I don't ask any more questions.	Che ndaporanduvéima.
I just waited for the game to end.	Aha’arõnte opa pe partido.
I love working outdoors.	Che ningo chegustaiterei ambaʼapo okápe.
Others can’t find anything.	Ambue katu ndojuhúi mba’eve.
But shit, man.	Pero cagada, karai.
Black and gold were considered superior.	Ojeguereko vaʼekue pe morotĩ ha óro iporãveha.
And it is especially important when it comes to trees.	Ha iñimportanteterei oñeñeʼẽ jave umi yvyramátare.
I was doing some simple applications.	Che ajapo hína kuri unos kuánto aplicasión isensíllova.
But they ignored them.	Péro haʼekuéra nopenái hesekuéra.
We should mention several possibilities for our study.	Ñamombeʼuvaʼerã heta mbaʼe ikatúva jajapo ñande estúdio.
But now there is no doubt.	Péro koʼág̃a ndaiporivéima duda.
Participants take home what they prepare.	Umi participante ogueraha hógape pe ombosako’íva.
Like, it’s really hard.	Ha’ete, añetehápe hasy.
You feel something is missing but you don't know what it is.	Reñandu ofaltaha peteĩ mbaʼe ha katu ndereikuaái mbaʼépa upéva.
I got back to walking.	Añemoĩ jey aguata.
Sometimes mixed.	Sapy’ánte oñembojehe’a.
You have to take a week off.	Repytuʼu vaʼerã peteĩ semána.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Aikuaa haʼe chehechakuaaha, péro ndaikatúi oñeʼẽ.
High quality finished case.	Káso acabado de alta calidad rehegua.
Still, it will be difficult to take the lead.	Upéicharõ jepe, ijetuʼúta ñañemoĩ hag̃ua primer lugárpe.
I looked at similar questions, but they didn’t seem to help.	Amaña umi porandu ojoguávare, ha katu ha’ete noipytyvõiva.
The girls have been known to take hours to dress.	Mitãkuña'ikuéra ojekuaa ogueraha heta aravo oñemonde haguã.
It really hit the spot, he told her.	Añetehápe oity upe tendápe, he'i chupe.
I'll pay for anything.	Che ahepyme'ẽta oimeraẽ mba'ére.
Don't let them get to you.	Ani reheja ha'ekuéra ohupyty ndéve.
We are so over that.	Ñande ñaime upéicha ári upéva.
I’ve got it right here.	Che areko ko’ápe voi.
The results are from a representative experiment.	Umi resultado oúva peteî experimento representativo-gui.
The waiting is over.	Opa pe ñeha’arõ.
Its value is far from settled.	Ivalór mombyry oî oñemohenda haguã.
Go to the right.	Tereho akatúa gotyo.
This was not for him.	Péva ndahaʼéi vaʼekue chupe g̃uarã.
I have no brief for anybody.	Che ndarekói breve avavépe guarã.
I gave him the finger, and he just smiled.	Ame’ẽ chupe pe kuã, ha ha’e opukavy mante.
We engage a lot with the story, character or concept.	Heta ñañemboja pe tembiasakue, personaje térã concepto ndive.
He never met a friend.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái peteĩ iñamígope.
Students are going to find these resources eventually.	Temimbo'ekuéra ohóta ojuhúvo ko'ã recurso amo ipahápe.
He just cares about the magic and the control he has over it.	Ha'e ojepy'apýnte pe mágia rehe ha pe control orekóvare hese.
I am no longer interested.	Che ningo ndacheinteresavéima.
After that my brother thing did that to.	Upe rire che ryvy mba'e ojapo upéva to.
Then he's glad he didn't hear those names.	Upéi ovy'a nohendúi haguére umi téra.
The final schedule and map are available for viewing.	Pe prográma paha ha pe mápa oĩ ojehecha hag̃ua.
It certainly was in our case.	Katuete haʼe vaʼekue ore kásope.
And they may never understand.	Ha ikatu arakaʼeve nontendéi hikuái.
If you want to know more, please ask!.	Reikuaasevéramo, eporandumína!.
And so it went.	Ha péicha oho.
We had the game in the bag, but now everything was different.	Roguerekókuri pe juego pe vosápe, ha katu ko’áğa opa mba’e idiferente.
I have my records and files.	Che areko che registro ha archivokuéra.
And he can’t sit here in the parking lot forever.	Ha ndaikatúi oguapy ko’ápe estacionamiento-pe tapiaite ĝuarã.
He was long dead.	Haʼe ningo are guivéma omano vaʼekue.
Plus, being more motivated will help you look and feel better.	Avei, reñemokyreʼỹvévo nepytyvõta rejekuaa ha reñeñandu porãve hag̃ua.
We can take you somewhere where you will be safe.	Ikatu rogueraha peteĩ hendápe reime porãtahápe.
There are many things to note.	Heta mba’e ojehechakuaa.
It is suggested that such evidence should not be obtained.	Oje'e ndojehupytyiva'erãha ko'ãichagua prueba.
We want to build on that.	Ñande ñamopu’ãse upéva ári.
Heat the oil in a large deep skillet.	Oñembohyku pe aceite peteĩ mba’yru tuicháva pypukúpe.
I was very happy with the price.	Che ningo avyʼaiterei kuri pe presio rehe.
I really think you need to look at the example.	Añetehápe apensa tekotevẽha remaña pe ehémplore.
It actually works pretty well.	Añetehápe omba’apo porãiterei.
Please contact the human resources office with any questions.	Oñemomarandu oficina de recursos humanos-pe oîramo porandu.
He was confused.	Haʼe oñekonfundi vaʼekue.
We're working on those things.	Ñamba'apo hína umi mba'ére.
You hate our freedom.	Peẽ ndapechaʼéi ore sãso rehe.
Exactly nine times before.	Exactamente nueve veces upe mboyve.
Nor will it be, until it proves to be a success.	Ni ndahaʼemoʼãi avei, ohechauka peve haʼeha peteĩ éxito.
Of course it must be an unknown.	Katuete ha’eva’erã peteĩ ndojekuaáiva.
Do as much work ahead as possible.	Ejapo heta tembiapo tenonderã ikatuháicha.
I have so much more to give.	Heta hetave mba'e areko ame'ẽ haguã.
Nevertheless, a relationship between size and temperature can be observed.	Upéicharamo jepe, ikatu ojehechakuaa petet relación tuicha ha temperatura apytépe.
One for a large dog and one for a small dog.	Peteĩ jagua tuichávape g̃uarã ha peteĩ jagua michĩvape g̃uarã.
There’s nothing local in them.	Ndaipóri mba’eve local ipypekuéra.
You did it for yourself.	Nde rejapo vaekue ndejehegui.
No dropouts due to side effects.	Ndaipóri ohejáva mbo'ehao umi efecto secundario rehe.
But for him, the whole world was the next job he could do.	Péro chupe g̃uarã, ko múndo kompletoite haʼe vaʼekue pe próxima traváho ikatúva ojapo.
The amount of information on the screen is great.	Hetaiterei marandu pantalla-pe tuichaiterei mba'e.
That's what you talked about on the phone.	Upéva rehe reñeʼẽ vaʼekue teléfonope.
Most of the things people want, but don't need.	La majoría umi mbaʼe umi hénte oipotáva, péro noikotevẽi.
A warm hand took my hand and helped me to the ground.	Peteĩ po haku porãva ojagarra che po ha chepytyvõ aĝuahẽ haĝua yvýpe.
So, go if you want to.	Upévare, tereho reipotáramo.
Apparently, his friend read it to him.	Jahechaháicha, iñamígo olee chupe.
No one identity is possible.	Ndaipóri peteĩ identidad ikatúva.
What he hears in his mind, no one will ever know.	Pe ohendúva iñakãme, avave ndoikuaái araka'eve.
Put it in many houses.	Emoĩ heta ógape.
I gave him my hand.	Ame'ẽ chupe che po.
I have included what you provided in the main post.	Amoĩma pe peme’ẽva’ekue pe post principal-pe.
Moment.	Ko'ag̃aite.
I had my eyes closed.	Che areko kuri che resa ñemboty.
No one came forward.	Avave ndoúi tenonde gotyo.
This is one of those stories that needs to be carefully studied.	Kóva ha’e peteĩ umi tembiasakue tekotevẽva oñehesa’ỹijo porã.
Because it feels, it is called feeling.	Oñandúgui, oñembohéra temiandu.
No one will get hurt.	Avave noñelastima mo'ãi.
He couldn't believe what he'd done.	Ndaikatúi oguerovia pe ojapova'ekue.
Give people a chance to laugh.	Emeʼẽ umi héntepe peteĩ oportunida opuka hag̃ua.
His is just beautiful.	Imba’éva iporãnte.
You never saw him again.	Araka'eve ndapehechavéima chupe.
In a press release.	Peteî comunicado de prensa rupive.
We need to know that the customer is perfectly happy.	Tekotevẽ jaikuaa pe cliente ovy’aha perfectamente.
They would live on it and take care of it for the king.	Haʼekuéra oiko vaʼerãmoʼã hese ha oñangarekóta hese pe rréipe g̃uarã.
An email will be sent with instructions.	Oñemondóta peteĩ correo electrónico orekóva instrucción.
Don't tell anyone what really happened.	Ani ere avavépe mba'épa añetehápe oiko.
I am using yours as is with no changes in my build.	Aipuru hína nde mba’éva oĩháicha ndaipóri ñemoambue che ñemopu’ãme.
Everyone was running around.	Maymáva oñani hína kuri ijerére.
Kinda.	Michĩmi.
I know you can't care.	Aikuaa ndaikatuiha rejepy'apy.
The more you practice, the better you’ll get.	Reñembokatupyryvévo, reñembokatupyryvéta.
And that's all the thing.	Ha upévante pe mbaʼe.
Working on cases is my decision, and things happen.	Amba’apo umi káso rehe ha’e che decisión, ha umi mba’e oiko.
We did pass the parking lot you mentioned.	Rohasa añete pe estacionamiento reñe’ẽva’ekue.
She was giving him a son.	Haʼe omeʼẽ hína kuri chupe peteĩ taʼýra.
If you want him you have to come through me.	Reipotáramo chupe reju vaʼerã che rupi.
The number could be much higher.	Pe número ikatu tuichaitereivéntema.
Hope these comments are useful.	Oha'ãrõ ko'ã comentario ideprovécho.
Now this is a very difficult and very tall order.	Ko'ágã kóva peteî orden hasyetereíva ha ijyvatetereíva.
Get the signature off.	Ohupyty firma apagado.
It's going to be cold here tonight.	Ko'ápe ro'ysãta ko pyharépe.
It becomes a part of everything you do.	Oiko chugui peteĩ mbaʼe opa mbaʼe rejapóvape.
He couldn’t run anymore.	Ndaikatúivéima oñani.
Hope to see some of you there!.	¡Eha'arõ rohecha algún pende apytépe upépe!.
They should have been.	Ha’ekuéra ha’eva’erãkuri.
We are not the only animal species known to do this.	Ndaha’éi ñande añoite umi mymba especie ojekuaáva ojapoha ko mba’e.
This is how we decide what we do.	Péicha jadesidi umi mbaʼe jajapóva.
I don’t judge them for that.	Che ndahusgái chupekuéra upévare.
Must have been a leak.	Oiméne peteĩ mbaʼe osẽvaʼekue.
Go and do it.	Tereho ejapo.
I just seem to come up with more questions.	Ha’ete ku asẽvéva porandu reheve añoite.
And finally he would give her the ring.	Ha ipahápe omeʼẽta chupe pe anillo.
There is so much to this story.	Hetaiterei mba’e oĩ ko tembiasakue rehegua.
Water is everywhere.	Y oĩ oparupiete.
Give this a try.	Eñeha’ã ko mba’ére.
Everyone was so much fun to work with.	Maymáva ningo tuichaiterei ovyʼa ñambaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
Now we are in a different world.	Koʼág̃a ñaime peteĩ múndo idiferéntevape.
It was hard to find your way forward.	Hasy vaʼekue rejuhu hag̃ua nde rape tenonde gotyo.
But this only states what needs to be explained.	Péro kóva heʼínte mbaʼépa oñemyesakã vaʼerã.
Three times more.	Mbohapy jey hetave.
This is how it works on the road.	Péicha omba'apo tape rehe.
Asking you a question.	Oporandúvo ndéve.
After the two.	Umi mokõi rire.
And your field of vision is getting smaller.	Ha nde campo de visión michĩve ohóvo.
To the parents.	Tuvakuérape.
That doesn’t stay.	Upéva ndopytái.
How food is prepared affects its temperature.	Mba’éichapa oñembosako’i tembi’u o’afectáta pe temperatura orekóva.
Thence half the distance from the rest, and so on.	Upégui la mitad distancia pe hembývagui, ha upéicha oho hese.
Clearly it was an 'out trade' or error.	Hesakã porã ha'eha peteî ‘out trade’ térã error.
He had never left my side.	Haʼe arakaʼeve ndohejáivaʼekue che ykére.
Families often have it with every meal.	Umi família oreko jepi káda tembiʼu reheve.
That was a good thing.	Upéva iporã vaʼekue.
A few people and a few animals.	Mbovymi tapicha ha mbovymi mymba.
During the spring months, in particular, we can be very busy.	Umi mes de primavera aja, en particular, ikatu ñanemba’apoiterei.
I am living my dream.	Che aikove hína che kerayvoty.
And the animals.	Ha umi mymbakuéra.
Another building collapsed.	Ambue edificio ho'a.
Therefore, the results are not shown.	Upévare ndojehechaukái umi resultado.
I fell on my face.	Che ho'a che rova ​​ári.
Will anyone believe in the power of evil to hide among us?.	¿Oĩtapa ogueroviáva pe poder mba’evai oguerekóva okañy haĝua ñande apytépe?.
I don't think they liked it very much.	Che ndaha'éi aimo'ãva ogustaiterei hague chupekuéra.
Of course, it wasn’t the problem, but it made me want to find it.	Añetehápe, ndaha’éikuri pe problema, ha katu chemoñeñandu ajuhu haĝua.
Each of us has a role to play.	Káda uno jareko peteĩ rol jajapovaʼerã.
This leads to different results and.	Péva ogueru resultado iñambuéva ha...
It's really nice you should visit.	Añetehápe iporãiterei revisita va'erã.
The pieces don't exactly fit together for me.	Umi pieza ndojoajúi exactamente oñondive chéve guarã.
It was just crazy how fast it happened.	Ha’énte kuri tavy mba’éichapa pya’e oiko.
Let cool on the pan and enjoy.	Jaheja topiro’y pe sartén ári ha javy’a.
But a hell of a lot of others just like him.	Ha katu peteĩ infierno heta ambuekuéra ha’eichaite.
This is a much better way to live.	Péva ningo tuichaiterei iporãve jaiko hag̃ua.
I don't have a name for it yet.	Ndarekói gueteri héra chupe guarã.
Some leave more of a mark than others.	Oĩ ohejavéva peteĩ márka ótrogui.
Just thought you might like that too.	Apensánte ikatuha avei ndegusta upéva.
Space in rare items.	Espacio umi mba’e ndahetáivape.
Things have happened and will continue to happen.	Umi mbaʼe oiko ha osegíta oiko.
Provide interpretation of the data analyzed.	Ome'ë interpretación umi dato oñeanalisáva rehe.
Right now, no one is taking responsibility for what happens to them.	Ko'ágãite, avave ndojagarrái responsabilidad umi mba'e oikóva hesekuéra rehe.
Of course, it is important to understand that this is far from over.	Añetehápe iñimportánte ñantende ko mbaʼe neʼĩraha gueteri opa.
It's how things work.	Ha'e mba'éichapa omba'apo umi mba'e.
They know exactly when the crash happened.	Oikuaa porã hikuái araka’épa oiko pe caída.
I loved it and wanted to produce it.	Che ahayhueterei ha aproducise.
I should have been better prepared.	Che ajeprepara porãve vaʼerãmoʼã.
She pointed at the phone.	Ha’e oapunta pe teléfono-pe.
They want to be strong.	Haʼekuéra ningo imbaretese.
A man came into view.	Peteĩ kuimbaʼe oike hesa renondépe.
I wanted it to be bad.	Che ningo aipota vaʼekue ivaieterei vaʼekue.
He took a full exam.	Ojapo peteĩ exámen kompletoite.
We stayed together and no one was left behind.	Ropyta oñondive ha avave ndopytái tapykuépe.
You tell me whatever is on your mind.	Nde ere chéve oimeraẽ mbaʼe oĩva ne akãme.
All of that came to nothing anyway.	Opa umíva oĝuahẽ mba’eve’ỹre taha’e ha’éva.
Just as suddenly, the big man stopped and just stared at us.	Péicha avei sapy’aitépe, pe kuimba’e guasu opyta ha omaña porãnte orerehe.
In fact there may be action taken and something done.	Añetehápe ikatu oî acción ojejapóva ha peteî mba'e ojejapóva.
And he told stories.	Ha haʼe omombeʼu umi istória.
Dollars and several credit cards.	Dólar ha heta tarjeta de crédito.
I then tried without that class and it stopped working.	Upérõ añeha’ã upe clase’ỹre ha nomba’apovéima.
After that, it had neither value nor meaning.	Upe rire, ndorekói vaʼekue ni valór ni heʼiséva.
Which I can't say.	Ndaikatúiva ha'e.
But he could have done it.	Péro ikatu kuri ojapo upéva.
Further investigations are ongoing.	Oñemotenonde investigación ambue mba'épe.
And small here, you know.	Ha michĩ ko’ápe, peikuaa.
A little chance music.	Peteĩ música de casualidad michĩmi.
As the number of features increases, the associated model becomes more complex.	Oñembohetavévo umi mbaꞌekuaarã, pe modelo ojoajúva hese oñembohapeve ohóvo.
All clear differences.	Opa mba’e hesakãva joavy.
We had talked but he didn't appreciate it.	Roñemongeta kuri péro haʼe nomombaʼéi upéva.
This is the purpose of this paper.	Péva ha’e ko kuatiahaipyre rembipota.
He may be too young for that.	Ikatu imitãiterei upearã.
One hundred and ten.	Cien diez.
That exception is the State.	Upe excepción ha'e Estado.
The knife fell from the man’s fingers.	Pe kyse ho’a pe kuimba’e kuãgui.
Don't wait until just before the big event.	Ani rehaʼarõ pe acontecimiento tuicháva mboyvemi.
We found agreement within statistical errors.	Rojuhu acuerdo umi error estadístico ryepýpe.
That's not effective education, typically.	Upéva ndaha'éi educación efectiva, típicamente.
Everyone knows that.	Enterove oikuaa upéva.
I'm so proud to be your wife.	Che añemomba'eguasueterei ha'égui ne rembireko.
He’ll talk to men again.	Oñe’ẽ jeýta kuimba’ekuéra ndive.
He's been coming.	Ha'e ou va'ekue.
I know there's more to it than that.	Aikuaa oĩha hetave mba'e upévagui.
It could be a very tiny bit smaller than that.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e michĩetereíva michĩvéva upévagui.
He didn't even ask where they were going.	Haʼe ni noporandúi moõpa oho hikuái.
I have eyes.	Che areko tesa.
But this is not an easy process.	Ha katu kóva ndaha’éi peteĩ proceso ndahasýiva.
Hope is not a strategy.	Pe esperanza ndaha’éi peteĩ estrategia.
We’d never do it.	Araka’eve ndajajapói va’erãmo’ã.
No help from anyone.	Ndaipóri pytyvõ avavégui.
This time, fish.	Ko jey, pira.
Red in the afternoon you come here.	Pytã asajepyte reju ko’ápe.
Waste of space.	Desperdicio de espacio rehegua.
There was no warm laughter.	Ndaipóri va’ekue pukavy haku asýva.
I would be the first to agree with that.	Che haʼéta pe primeroite oĩva de akuérdo upévape.
This is easily the most common reaction.	Kóva ha’e fácilmente pe reacción ojehechavéva.
Once the method is done, the next step begins.	Ojejapo rire pe método, oñepyrü ambue tembiapo.
I loved him once.	Che ahayhu vaʼekue chupe peteĩ jey.
But he did not do it in cash.	Péro haʼe ndojapói en efectívo.
That opening ten minutes never gets old.	Upe apertura diez minuto araka’eve ndotujái.
This has become my second home.	Kóvagui oiko che róga mokõiha.
She was young and white and beautiful.	Ha’e imitã ha morotĩ ha iporãiterei.
We kids love them.	Ore mitãnguéra rohayhu chupekuéra.
See your doctor for diagnosis.	Ehecha nde pohanohárape reikuaa haguã mba’asy.
And that happened in the past.	Ha upéva oiko ymave.
Buy, download, play.	Jogua, emboguejy, eñembosarái.
And not just the girls.	Ha ndahaʼéi umi mitãkuñaʼínte.
It just doesn't come up with much.	Ndoúi heta mba'énte.
Now I can point this out for others to follow.	Ko’áğa ikatu aseñala kóva ambuekuéra osegui haĝua.
They were rejected.	Oñembotove hikuái.
We'll stop right here and see what the fear is.	Japytáta ko'ápe voi ha jahecháta mba'épa pe kyhyje.
They haven't spoken to each other since.	Upe guive noñe'ẽi hikuái ojuehe.
But we talked and sometimes texted.	Péro roñemongeta ha sapyʼánte romondo mensáhe.
He probably killed his son, but we would never prove it.	Oiméne ojuka itaʼýrape, péro arakaʼeve ndorohechaukamoʼãi upéva.
We were based out of an old school.	Roñemopyenda kuri peteĩ mbo’ehao tujágui.
You can trust me.	Ikatu rejerovia che rehe.
I appreciate that very much.	Che ningo amombaʼeterei upéva.
As far as he was concerned his life was complete.	Ha’e oipy’apyháicha hekove oñembotýma kuri.
He knew that and used it to his advantage.	Haʼe oikuaa upéva ha oipuru upéva ideprovecho hag̃ua.
She plays music on her phone.	Haʼe ombopu músika iteléfonope.
Within three minutes, we had a plan.	Mbohapy minuto-pe, roguereko peteĩ plan.
I was going down a dark path.	Che aha hína kuri peteĩ tape iñypytũvape.
So it was with his son.	Upéicha avei itaʼýra ndive.
And it is easy to see that.	Ha ndahasyiete jahecha hag̃ua upéicha.
Everything in itself.	Opa mba’e ijehegui.
That possibly the kids would be different.	Upéva ikatuha umi mitã idiferénte vaʼerãmoʼã.
And it was very enjoyable.	Ha ningo igustoiterei vaʼekue.
I hear you have a treat for us.	Ahendu peguerekoha peteĩ tratamiento oréve ĝuarã.
It was great and got me extra time.	Tuichaiterei mba’e ha ohupyty chéve tiempo extra.
It's not set in stone either.	Ndaha'éi avei oñemboguapýva ita ári.
Here is a similar case.	Ko'ápe oime káso similar.
A shot at being a parent.	Peteĩ disparo ha’égui peteĩ túva.
I never want to forget the stories you tell.	Araka’eve ndacheresaraiséi umi tembiasakue remombe’úvagui.
There are more soldiers.	Oĩve soldádo.
His dreams didn’t stop there.	Ikerayvoty ndopytái upépe.
He's in the wrong place and at the wrong time.	Ha'e oĩ hendape'ỹ ha ára ivaívape.
He did not know what to do or where to go.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta ni moõpa oho vaʼerã.
By construction, this should not happen.	Construcción rupive, péva ndoikóiva'erã.
I needed an idea and fast.	Aikotevẽkuri peteĩ idea ha pya’e.
It’s not exact, but it gets you pretty close.	Ndaha’éi exacto, ha katu penemoaguĩ porãiterei.
It was a warm night.	Ha’e peteĩ pyhare haku porãva.
If you have any questions, she would be more than happy to answer them.	Oiméramo reguereko mbaʼe porandu, haʼe ovyʼaitereíta ombohováiramo umíva.
Don’t be afraid of him.	Ani pekyhyje chugui.
That will make it easier to let him go.	Upéva ifasilvéta jaheja hag̃ua chupe.
He followed her out through the screen door.	Ha’e oho hapykuéri osẽvo pe pantalla rokẽ rupive.
I can go outside.	Ikatu asẽ okápe.
Instead of the truth.	Añete rangue.
He had done a wonderful job.	Haʼe ojapo kuri peteĩ tembiapo iporãitereíva.
Your husband puts you down.	Nde ména nemoĩ.
He'll know if we should tell him or not.	Ha'e oikuaáta ja'eva'erãpa chupe térã nahániri.
I didn't know it was him at first.	Ndaikuaái ha'eha ha'e ñepyrũrã.
No one can say this is a bad death.	Avave ndaikatúi he’i kóva ha’eha peteĩ ñemano vai.
You can download this work and source from here.	Ikatu remboguejy ko tembiapo ha fuente ko’águi.
I sat on the front steps.	Che aguapy umi escalón tenondeguápe.
He has been a friend of my parents for many years.	Haʼe ningo heta áñorema che tuvakuéra amígo.
Such a light touch.	Peichagua toque ligero.
And they mixed it up.	Ha ombojehe’a hikuái.
Stay here and keep an eye out.	Epyta ko'ápe ha eñongatu nde resa.
The first letter.	Peteĩha kuatiañe’ẽ.
Maybe I'm hot.	Ikatu che haku.
This means that anger can be good or bad.	Upéva heʼise pe pochy ikatuha iporã térã ivaieterei.
The surrounding water was blue with blood.	Pe y ijeréregua hovy huguy reheve.
We were safe.	Ore ningo roime kuri segúro.
It just started going on.	Oñepyrũ ramoite oho hese.
Along with the base and the soldiers came a military hospital.	Pe base ha umi soldádo ndive ou peteĩ tasyo militár.
A lot of them look very sick this morning.	Hetaiterei ijapytepekuéra ojehecha hasyeterei ko pyharevépe.
Working with me isn’t the first, but it’s not about hurting others.	Chendive tembiapo ndaha’éi peteĩha, ha katu ndaha’éi ñamoñeñandu vai haĝua ambue tapichápe.
There is no other option.	Ndaipóri ambue opción.
Great battles on the road.	Tuicha ñorairõ tape rehe.
We will not allow that to happen.	Ndajahejamoʼãi oiko upéva.
They don't know how long.	Ndoikuaái hikuái mboy tiémpopa.
It was indeed.	Añetehápe ha’e va’ekue.
It’s not an easy decision by a long shot.	Ndaha’éi peteĩ decisión ndahasýiva peteĩ disparo puku rupive.
I told the wife it was you.	Che ha’e pe tembirekópe ha’eha nde.
I’ve never heard of him.	Araka’eve nahendúiva chugui.
The night wind was cold on his face and body.	Pyhare yvytu ro’ysã hova ha hete rehe.
We wanted to play like them.	Roñembosaráisékuri ha’ekuéraicha.
I really like him.	Añetehápe chegusta chupe.
A bright idea struck him.	Peteĩ idea omimbipáva oinupã chupe.
Maybe it's a good thing.	Ikatu ha'e peteĩ mba'e porã.
Maybe you’re the one.	Ikatu nde voi.
But he can train like hell for it.	Ha katu ikatu oñeentrena infierno-icha upévarã.
There's something on my back and it won't move.	Oĩ peteĩ mba'e che jyváre ha nomýi mo'ãi.
I won't forget it.	Ndahesarái mo'ãi chugui.
He'll kill again.	Ha'e ojuka jeýta.
That means something is wrong.	Upéva heʼise oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Everyone was calling it our learning management system.	Maymáva ohenóikuri chupe ñande sistema de gestión de aprendizaje.
She had tears in her eyes.	Ha’e oguereko hesay hesápe.
The user can click this form in two different ways.	Pe puruhára ikatu oity ko formulario mokõi hendápe iñambuéva.
I bought another one.	Che ajogua ambue.
As it turned out, running wasn’t an option.	Ojekuaaháicha, pe carrera ndaha’éikuri peteĩ opción.
All we could do was guess.	Ikatu vaʼekue rojapo haʼe vaʼekue roadivina.
Of course, you’re not broken, and you couldn’t be better.	Añetehápe, nde nereñembyaíri, ha ndaikatúi reime porãve.
A bit of business there.	Peteĩ negocio’imi upépe.
I looked up and smiled at him like I always do.	Amaña yvate ha apukavy hese che jepiveguáicha.
It was the little things, too.	Ha’e va’ekue umi mba’e michĩva, avei.
Distancing yourself will not help.	Peñemomombyryramo noipytyvõmoʼãi.
His smile disappeared.	Ipukavy okañy.
Sometimes people make it weird.	Sapy’ánte umi tapicha ojapo chugui extraño.
And I'm glad you're, like, normal and stuff.	Ha avy'a nde ha'eha, ha'eháicha, normal ha mba'e.
And now he is gone.	Ha koʼág̃a haʼe ndaiporivéima.
I think the fans were surprised.	Che aimo'ã umi hincha oñesorprende hague.
He had been in a car accident.	Haʼe ningo oreko kuri peteĩ aksidénte de áuto.
Check it out above!.	¡Ehechamína yvate!.
I'll call you later and tell you everything.	Rohenóita upe rire ha ha'éta ndéve opa mba'e.
No one knows who he is or where he is.	Avave ndoikuaái mávapa ni moõpa oĩ.
Count to ten, he thought.	Eipapa umi peve, oimo’ã.
The concept is super simple.	Pe concepto ha’e súper simple.
They did not care for him, they just wanted to see him dead.	Haʼekuéra noñangarekói hese, ohechasénte chupe omanóma hague.
He would go on to win seven.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã ogana siete.
It won't turn him around.	Ndombojere mo'ãi chupe.
He has title and control of the gold.	Oguereko título ha control del oro.
No one wants to be ignored or ignored.	Avave ndoipotái oñemboyke térã oñemboyke.
It is hard to stop.	Hasy ningo jajoko hag̃ua.
At least he was this time.	Por lo menos ha’e ha’ékuri ko’áĝa.
That means you can charge more.	Upéva heʼise ikatuha rekobra hetave mbaʼe.
Because he was afraid of her.	Okyhyjégui chugui.
From each other.	Ojuehegui.
From our own bed.	Ñande tupagui voi.
Anyway, that means he has to go back.	Taha'e ha'éva, upéva he'ise oho jeyva'erãha.
Taken to be the correct date.	Ojegueraha ha'e haguã fecha correcta.
Keep talking while you work.	Esegíkena eñeʼẽ rembaʼapo aja.
It’s a sound.	Ha’e ryapu.
I feel a responsibility for it.	Añandu peteĩ responsabilidad hese.
Our dreams are our teachers.	Ñande kerayvoty ha’e ñande mbo’ehára.
And move the old one.	Ha emongu’e pe tuja.
And more than that.	Ha hetave mbaʼe.
There are many other bones there as well.	Oĩ heta ambue kangue upépe avei.
But not the details of what was actually returned.	Péro ndahaʼéi umi detálle mbaʼépa añetehápe oñemeʼẽ jey vaʼekue.
Otherwise it makes no sense.	Ndaupeichairamo ndoguerekói sentido.
Surely there is a meaning behind it.	Katuete oĩ peteĩ heʼiséva hapykuéri.
Each church member makes many of his or her own decisions.	Káda tupao miembro ojapo heta idecisión.
Those days still had their whole lives ahead of them.	Umi ára oguereko gueteri hekove pukukue henondépe.
It is not a desire to harm himself or others.	Ndahaʼéi ningo operhudikaségui ijehe térã ótrope.
I think he had them open to the public today.	Che aimo’ã ha’e oguereko hague chupekuéra abierto público-pe ko árape.
The initial idea was a show set in total darkness.	Pe idea ñepyrũrã ha’e peteĩ espectáculo oñemoĩva pytũmbýpe total-pe.
I am not going to look for him.	Che ndahaʼéi aheka vaʼerã chupe.
This is a situation where somewhat immediate action is required.	Kóva peteî situación oñeikotevêhápe acción algo inmediata.
He came to country music early and naturally.	Oúva música country-pe iñepyrûháme ha naturalmente.
Make him feel bad.	Emoñeñandu vai chupe.
But he wasn't there.	Péro haʼe noĩri upépe.
In this game you will play for the police.	Ko ñembosaráipe reñembosaráita policía rehehápe.
But he had come up empty.	Péro ojupi vaʼekue nandi.
It was removed from him.	Ojepe’a chugui.
There’s nothing wrong with wetting your teeth.	Ndaipóri mba’eve ivaíva remohu’ũramo nde juru.
You've done it.	Nde rejapo va'ekue.
We begin to approach a critical mass.	Ñañepyrũ ñañemboja peteĩ masa crítica rehe.
I told him the food was good, to make him happy.	Che ha’e chupe pe tembi’u iporãha, ovy’a haĝua chupe.
Experimental trials wouldn’t accept me in my current state, either.	Umi ensayo experimental ndacheaceptamo’ãi che estado ko’áĝaguápe, avei.
They seemed to like my fat black body.	Ha’ete ku ogustáva chupekuéra che rete morotĩ ikyráva.
I don’t care about that.	Che ndacheimportái upéva.
It was only the beginning.	Haʼe vaʼekue pe ñepyrũnte.
We are never given more than we can bear.	Araka’eve noñeme’ẽi ñandéve hetave ikatúvagui jagueropu’aka.
He looked at a small difference.	Omaña peteĩ diferencia michĩvare.
Generally that's what it's used for.	Generalmente upéva ha'e pe ojeporúva.
It is easy to get started.	Ndahasýi ñañepyrũ hag̃ua.
Enter the eike.	Eike eike.
Come to me, tonight.	Eju che rendápe, ko pyharépe.
It’s a title that has a very positive feel to it.	Ha’e peteĩ título orekóva peteĩ sentimiento positivoiterei hese.
The food here is very, very expensive if you ask me.	Pe tembi’u ko’ápe hepyeterei, hepyeterei reporandúramo chéve.
It's good so far.	Iporã ko'ágã peve.
You have lived through an era.	Peẽ peikove peteĩ époka pukukue.
No traffic has moved on it for nearly two hours now.	Ndaipóri tránsito omýiva hese haimete mokõi aravo ko'ágã.
That's how he signed off.	Péicha ofirma ha'e.
We still have so many conflicts in our opinions.	Ñande jaguereko gueteri hetaiterei conflicto ñande remiandúpe.
People liked him.	Umi héntepe ogusta chupe.
She needs a doctor.	Haʼe oikotevẽ peteĩ doktór.
Think about what they can plan.	Epensamína mbaʼépa ikatu oplanea hikuái.
Movement and the medium.	Movimiento ha pe medio rehegua.
I know he didn’t really see the view.	Aikuaa añetehápe ndohechái hague pe jehecha.
That status of an argument depends on itself.	Upe estado peteĩ argumento rehegua odepende ijehegui.
The same can be said of politics.	Péicha avei ikatu oje'e política rehe.
It’s not just beautiful.	Ndaha’éi iporãnteva.
I let the kids watch it, too.	Aheja umi mitã omaña hese, avei.
When he was there, he turned around, smiling.	Oĩ jave upépe, ojere, opukavy.
However, this study has limitations.	Péro ko estúdio oreko limitación.
Army life was wonderful for me.	Pe ehérsito rekove iporãiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
You need to get out of this hotel.	Tekotevẽ resẽ ko otélgui.
The luck of it.	Pe suerte orekóva.
One drop less.	Peteĩ gota sa’ive.
When it comes to eating, listen to your body.	Oñeñe’ẽvo jekaru rehe, ehendu nde rete.
But you better be clear about this.	Péro iporãvéta ere porã ko mbaʼére.
But they will probably continue to play the same way.	Péro oiméne osegíta hikuái ohaʼã upéicha avei.
Maybe not forever.	Ikatu ndaha’éi tapiaite ĝuarã.
Even the settled whole.	Jepe pe oñemohendava’ekue entero.
How much they mean that.	Mba’eichaitépa he’ise hikuái upéva.
We had picked my ring out of the window.	Roiporavókuri che anillo pe ventánagui.
I am lying on a black metal bed.	Che añeno hína peteĩ tupa metál morotĩ ári.
Unfortunately there's not too much you can do with this one.	Ñambyasy ndaipóri hetaiterei mba'e ikatúva rejapo ko'ãva rehe.
They're pretty cool.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei.
This judgment is obviously bad.	Ko juicio ojehechaháicha ivaietereiha.
But he didn't say that.	Péro haʼe ndeʼíri upéva.
He had the power.	Haʼe oreko vaʼekue pe puʼaka.
Transfer to a bowl.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe.
Not knowing how to set goals or events, we can help.	Ndajaikuaái mbaʼéichapa ñamoĩta umi méta térã umi mbaʼe oikóva, ikatu ñaipytyvõ.
Certain sexual differences still remain.	Ko’áĝa peve opyta ciertas diferencias sexuales.
Other solutions are needed or there will be no progress.	Oñeikotevê ambue solución térã ndaipóri mo'ãi progreso.
They had arrived on time.	Og̃uahẽma hikuái itiempoitépe.
But he did not want to be free.	Péro haʼe ndoipotái kuri lívre.
You don’t have any right now.	Nde ndereguerekói ni peteĩ ko’áĝaite.
I hope this makes at least a bit of sense.	Aipotaite kóva oreko por lo menos un poco de sentido.
I just want to enjoy my life a little bit.	Avy’asénte che rekovépe michĩmi.
But not until then.	Péro ndahaʼéi upe peve.
Your guide will tell you a lot of interesting things.	Heta mba’e iñinteresanteva omombe’úta nde guía.
It is easy to guess the conversation.	Ndahasýi ningo jaadivina hag̃ua pe ñemongeta.
Not all at once, of course.	Ndaha’éi peteĩ jeýpe, katuete.
It’s like money.	Ha’ete ku pirapire.
I'm doing it right.	Che ajapo porã.
As much as possible.	Ikatuháicha.
I didn't expect this.	Ndaha'arõi ko mba'e.
I'll be a human being.	Che ha'éta yvypóra.
My goal is to not do that.	Che méta ningo ani hag̃ua ajapo upéva.
A storm came down.	Oguejy peteĩ torménta.
I'm not going to go in.	Ndaike mo'ãi.
Transfer to a plate.	Oñembohasa peteĩ plátope.
Assume that a process has input .	Ñaimo'ã peteĩ proceso oguerekoha input .
Check the glass and see the table.	Ejesareko pe vidrio rehe ha ehecha pe mesa.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Upévare, libertad económica ha libertad personal oho ojoykére.
Stay seated at your desk and listen.	Epyta eguapy nde mesápe ha ehendu.
There are so many religions.	Hetaiterei rrelihión.
You want to feel everything.	Reñanduse opa mba’e.
Something better, he knew, was out there for him.	Peteĩ mba’e iporãvéva, oikuaa, oĩ okápe chupe ĝuarã.
Worse, they showed disrespect for adults.	Ivaivéva ohechauka haguére hikuái nomombaʼeiha umi kakuaápe.
So that’s a fact.	Upéicharõ upéva peteĩ añetegua.
He seemed to like the way she did.	Ha’ete ku ogustáva chupe pe ha’e ojapoháicha.
But in their defense, they had no choice.	Péro odefende hag̃ua chupekuéra, ndorekói hikuái peteĩ elección.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Better to use common sense.	Iporãve jaipuru pe sentido común.
The only problem was the street we lived on.	Pe provléma añoite haʼe vaʼekue pe tape roikohápe.
It made sense, but it was far from what he would consider proof.	Oguereko sentido, ha katu mombyry oĩ pe ha’e okonsiderátavagui prueba.
You got to love that.	Rehupytýkuri rehayhu haĝua upéva.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Umi mymba oñembojaʼo mbohapy grúpope, káda uno seis mymba.
Some look very young and yellow.	Oĩ ojehecha imitãitereíva ha hovy.
I feel good about taking care of me.	Añeñandu porã añangareko haguére cherehe.
People often say that they remember two things.	Umi hénte heʼi jepi imanduʼaha mokõi mbaʼére.
But because it is right.	Péro oĩ porã rupi.
Let's do this together.	Jajapo ko mba'e oñondivepa.
All patients had improvement in symptoms following the procedure.	Mayma paciente oreko mejora síntoma seguimiento rire procedimiento.
When everything is working properly the ear will clean itself.	Opa mba’e omba’apo porã vove pe apysa omopotĩta ijehegui.
I really hate the cold.	Añetehápe ndachaʼéi roʼy rehe.
This was long before it was done.	Péva are guivéma ojejapo mboyve.
I could have ridden with him.	Ikatu kuri ajupi hendive kavaju ári.
The object will move once and stop.	Pe mba’e omýita peteĩ jey ha opytáta.
Otherwise you’d get away with it.	Ambue hendáicha rejehekýiva’erãmo’ã.
I’m very worried about that for a lot of reasons.	Chepy’apyeterei upévare heta mba’ére.
I won't say it.	Nda'e mo'ãi.
No one is sure.	Avave noĩri segúro.
Cold and dark.	Ro’ysã ha iñypytũva.
Given these two facts the rest is more or less standard.	Oñeme'ëvo ko'ã mokõi hecho hembýva ha'e más o menos estándar.
They are not always the same size.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi jepi peteĩchagua tuichakue.
I am not a perfect person and never will be.	Che ndaha’éi peteĩ persona perfecta ha araka’eve ndaha’emo’ãi.
I didn’t come close to making the roll sound good.	Ndañemo’aguĩri ajapo haĝua pe rollo ipu porã haĝua.
If this was your only job, sure, a few hours of work.	Kóva ha’érire nde rembiapo añoite, katuete, mbovymi aravo tembiapo.
Or any other country.	Térã oimeraẽ ambue tetã.
As for the gold color, well, one step at a time.	Pe color de oro rehegua katu, bueno, peteĩ paso a la vez.
His voice was loud and clear.	Iñe’ẽ hatã ha hesakã porã.
Contact us if we can help you develop technical training for your organization.	Eñe’ẽ orendive ikatúramo roipytyvõ omoheñóivo capacitación técnica ne organización-pe g̃uarã.
We didn't like it.	Ndorogustái vaekue.
Play some video games, whatever.	Eñembosarái unos kuánto videohuégo, tahaʼe haʼéva.
Sometimes that gets him into trouble.	Sapyʼánte upéva omoinge chupe provlémape.
And that was right.	Ha upéva oĩ porã vaʼekue.
The people followed him.	Umi hénte omoirũ chupe.
The company may agree unanimously.	Ikatu pe empresa omoneĩ peteĩ ñeʼẽme.
If anyone can do it, he can.	Oĩramo ikatúva ojapo, haʼe ikatu.
You can't see white text on the image.	Ndaikatúi rehecha jehaipyre morotĩ ta'ãngamýi ári.
And he made a change.	Ha ojapo peteĩ kámbio.
One day, he just left.	Peteĩ ára, oho ramoite.
There were big differences between the two groups.	Oĩkuri tuicha ojoavyha ​​ko’ã mokõi atýpe.
I wanted to feel so much.	Aipotaiterei añeñandu hetaiterei mbaʼe.
It's not the last time he's done that.	Ndaha'éi pe última vez ojapo rire upéva.
Everyone needs to hear this.	Opavave tekotevẽ ohendu ko mba’e.
He focused on the guard across the street.	Oñecentra pe guardia tape ambuére.
His answers were excellent.	Umi imbohovái iporãiterei vaʼekue.
The one takes the place of the multiple.	Pe peteĩva ogueraha pe múltiplo rendaguépe.
Let the answer come from within, and accept it for the moment.	Tou pe mbohovái hyepýguio, ha to’acepta ko momento-pe ĝuarã.
Now they kill anyone.	Ko'ágã ojuka hikuái oimeraẽvape.
I went into the house.	Che aike ógape.
He moved her to the other side.	Ombohasa chupe ambue gotyo.
It was very, very big.	Tuichaiterei, tuichaiterei.
Or maybe maybe, but not tonight.	Térã ikatu ikatu, ha katu ndaha’éi ko pyharépe.
He was seen as the guy who could get them the land.	Ojehecha chupe pe karai ikatúva ohupyty chupekuéra pe yvy.
Another mechanism must be at work.	Ambue mecanismo oîva'erã omba'apo.
It was too big for my bones.	Tuichaiterei che kanguekuérape g̃uarã.
It forms the basis for trade.	Oforma base comercial-pe guarã.
That happened two or three times.	Upéva oiko mokõi térã mbohapy vése.
It certainly wasn’t the best week he’d ever had.	Katuete ndaha’éikuri pe semana iporãvéva ha’e oguerekova’ekue.
And found this an interesting post.	Ha ojuhu kóva peteî post interesante.
But it is too black for you.	Péro ningo morotĩeterei ndéve g̃uarã.
It means really being in touch and being honest with ourselves.	He’ise añetehápe ñaimeha en contacto ha ñaneonrrádo ñandejehe.
This isn't a joke.	Kóva ndaha'éi ñembosarái.
We brought them.	Rogueru chupekuéra.
I don’t expect anything from others.	Ndaha’arõi mba’eve ambuekuéragui.
This makes sense but it doesn’t make me feel good.	Kóva oreko sentido ha katu nachemoñeñanduporãi.
He’s influential.	Ha’e oguereko influencia.
After this it will go back to white background.	Péva rire oho jeýta fondo blanco-pe.
There had to be some advantage there.	Oĩvaʼerã kuri algúna ventaja upépe.
Inside the box you will find a small item.	Pe káha ryepýpe retopáta peteĩ mbaʼe michĩva.
Then you get a sense of how big this show is.	Upéi reguereko peteĩ sentido mba’eichaitépa tuicha ko espectáculo.
They spent the night at the hotel.	Opytu'u hikuái pyhare hotel-pe.
He knows a great deal.	Ha’e oikuaa tuicha mba’e.
And today we left his event.	Ha ko árape rosẽ pe evento orekóvagui.
I turned to look over my shoulder at him.	Ajevy amaña haĝua hese che jyva ári.
They are generally safe to work with and are stable.	Ha’ekuéra generalmente seguro oñemba’apo haĝua hendivekuéra ha oĩ estable.
They met for lunch.	Oñembyaty hikuái almuerzo-rã.
It happens several times a day, sometimes within an hour.	Oiko heta vése al día, sapyʼánte peteĩ órape.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
His story is a means to an end.	Imombe’upy ha’e peteĩ medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
Eventually his vision returned to normal.	Amo ipahápe ohecha jey normal-pe.
Adding to this problem is the time factor.	Oñemoĩve ko problema-pe ha’e pe factor de tiempo.
The must-see is like nothing else.	Pe ojehechava’erã ha’ete ku mba’eve ambue mba’épe.
The same applies to the cases on the right.	Péicha avei ojejapo umi káso akatúa gotyo.
I moved out of the first apartment.	Che ava pe primer apartamento-gui.
The registry took four months to complete.	Pe registro ogueraha cuatro mése ojejapopa hag̃ua.
He denied doing the same.	Oñenega ojapo hague upéicha avei.
But you can't take that.	Péro ndaikatúi regueraha upéva.
This just seems to go up to a higher level.	Kóva ha’ete ku ojupíva peteĩ nivel yvatevévape añoite.
He didn't come.	Ha'e ndoúi.
That’s what he won.	Upéva ha’e ogana.
You know that, too.	Nde avei reikuaa upéva.
Good luck making the right decision for you.	Buena suerte rejapóvo pe decisión oî porãva ndéve guarã.
You call upon its powers and make it your own.	Peẽ pehenói ipu'akakuérape ha pejapo chugui pende mba'e.
I called him, but he was gone.	Che ahenói chupe, péro haʼe ndaiporivéima.
This is a paid product.	Kóva peteî producto ojepagáva rehe.
I didn't need another customer.	Natekotevẽi kuri ótro kliénte.
It's the crime.	Ha'e pe delito.
A few years late, but still great.	Mbovymi áño tarde, ha katu tuichaiterei gueteri.
I had to go back.	Aha jey vaʼerã kuri.
I know your feelings.	Che aikuaa ne remiandu.
Finally there was silence.	Ipahápe oĩ kirirĩ.
I’ll give my life for it.	Che ame’ẽta che rekove hesehápe.
This wasn't good enough.	Péva naiporãi va'ekue.
The head may be given to his wife.	Ikatu oñemeʼẽ hembirekópe pe akã.
Now the thing is, it's in the early stages.	Ko'ágã pe mba'e ha'e, oime etapa inicial-pe.
It’s closed, too.	Oñemboty avei, avei.
There are allowed to be various additional options to be determined from.	Ojeheja oî opáichagua opción adicional ojedetermina haguã chugui.
You've been like this for four days now.	Nde reime péicha irundy ára ko'ágã.
Then that happened.	Upéi oiko kuri upéva.
He can talk, but he doesn't.	Haʼe ikatu oñeʼẽ, péro noñeʼẽi.
And now here he was again.	Ha koʼág̃a koʼápe oĩ jey.
Trust in him, and he will help you.	Ejerovia hese ha haʼe nepytyvõta.
If only he could be back in class.	Ikatúrire oĩ jey clase-pe.
People go to work in the morning and come home at night.	Umi hénte oho ombaʼapo pyhareve ha pyharekue ou hógape.
The same may have been true in our study.	Ikatu avei oiko raʼe upéicha avei ñane estúdiope.
A critical review of the evidence.	Peteî revisión crítica umi prueba rehe.
During this time, the men are alert but the women are asleep.	Ko tiémpope umi kuimbaʼe oñatende péro umi kuña oke.
There were no laws then.	Upérõ ndaipóri vaʼekue umi léi.
I’ll never forget her looks.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi chugui hesa.
It would not have been possible without the help of so many people.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã hetaiterei hénte oipytyvõʼỹre.
Even though it was bigger than me, it was easy.	Tuichavéramo jepe chehegui, ndahasyiete.
We should have done the same.	Ñande avei jajapo vaʼerã kuri upéicha.
Use a jump stop and land in balance.	Eipuru peteĩ parada de salto ha e’aterrisa equilibrio-pe.
It became the city of conversation.	Oiko chugui pe táva oñeñe’ẽva.
She felt well prepared.	Haʼe oñeñandu ojeprepara porãha.
Playing with fire, as they say.	Oñembosarái tata rehe, he’iháicha hikuái.
To understand each other.	Oñontende haguã.
If the man saw it I wasn't sure.	Pe kuimba'e ohecháramo ndaha'éikuri seguro.
Seeking more complete answers to research questions.	Ohekávo ñembohovái hekopetevéva umi porandu investigación rehegua.
I am against your meeting such a man.	Che aime en contra pende reunión peichagua kuimba'e.
Maybe he should have been shot.	Ikatu oime ojedispara vaʼerãmoʼã chupe.
It's action that tells you who a man is.	Ha'e acción he'íva ndéve mávapa peteĩ kuimba'e.
There is a fear of losing in the first round.	Oî kyhyje operde haguã peteîha ronda-pe.
His heart is huge.	Ikorasõ tuichaiterei.
Of course, it’s just the beginning.	Añetehápe, ha’e peteĩ ñepyrũnte.
I've never done that.	Araka'eve ndajapói upéva.
I started that letter, but it never stopped.	Añepyrũ upe kárta, péro arakaʼeve ndopytái.
His commentary begins.	Oñepyrũ ikomentário.
I would say, a beast.	Che ha'éta, peteĩ mymba.
A woman picked it up.	Peteĩ kuña oipyhy.
We help the children of such people.	Ñaipytyvõ koʼãichagua persóna raʼykuérape.
Just my take on it.	Che toma añoite hese.
What a day for both of us.	Mba’e ára mokõivévape ĝuarã.
They followed a small path and were soon on the riverbank.	Ha’ekuéra osegi peteĩ tape michĩva ha pya’e oĩma hikuái ysyry rembe’ýpe.
This goes back to the stop at the top of the video.	Péva oho jey pe parada oĩvape pe vidéo yvate gotyo.
It was a good thing, he thought.	Ha’e peteĩ mba’e porã, ha’e oimo’ã.
The sound stopped.	Pe tyapu opyta.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than this.	Ñambyasy, pe situación ikomplikadove’imi ko’ãvagui.
We put all that kind of stuff over there in the corner.	Opa mba’e upéichagua romoĩ upérupi pe eskínape.
The human experience means something to me.	Pe yvypóra experiencia he’ise chéve ĝuarã peteĩ mba’e.
He was held responsible and lost his command as a result.	Ojeguereko chupe responsable ha operde icomando upévare.
People in your world often talk about good and bad.	Umi tapicha pende mundopegua oñe’ẽ jepi iporãva ha ivaívare.
That’s what the people in the book do, and that’s where it works.	Upéva ojapo umi tapicha oĩva arandukápe, ha upépe omba’apo.
Very good feeling.	Temiandu iporãitereíva.
I can talk about it.	Che ikatu añe’ẽ hese.
He refused to come.	Ha'e ombotove ou haguã.
His men will take him.	Ikuimba'ekuéra ogueraha va'erã chupe.
This section does not attempt to review this publication.	Ko párte noñehaʼãi ohesaʼỹijo ko puvlikasión.
This time he had a choice, albeit a difficult one.	Ko vuéltape oreko kuri peteĩ elección, ijetuʼúramo jepe.
A nice move.	Peteĩ movimiento iporãva.
Sorry if that’s not clear enough.	Ñembyasy upéva nahesakãporãiramo.
He smells, he looks,.	Ha'e hyakuã, ha'e ojesareko,.
It was just what he needed.	Ha’ékuri pe ha’e oikotevẽva’ekue añoite.
Almost five weeks have passed without a word.	Haimete cinco semana ohasáma peteî ñe'ê'ÿre.
Only you can tell.	Nde añoite ikatu ere.
He failed at that.	Ofalla upévape.
We’re deep in the wrestling scene.	Roime pypuku pe escena de lucha-pe.
I've never seen him so hurt and angry.	Araka'eve ndahecháiva chupe péicha hasy ha ipochy.
The ball hit him right between his legs.	Pe pelota oinupã chupe ipy mbytépe voi.
Thank you anyway.	Aguyje ndéve taha'e ha'éva.
Please take it.	Por favor, ejagarra.
And the government appeared too afraid to do anything, too.	Ha pe goviérno ojehechauka okyhyjetereiha ojapo hag̃ua mbaʼeve, avei.
Then you come.	Upéi reju.
No injuries have been reported so far.	Ndojekuaái ko'ágã peve herido.
We'll take your word for it.	Rojagarráta ne ñe'ẽ.
It was hard for me to do that.	Hasy chéve ajapo hag̃ua upéva.
It does not preserve the country’s freedom.	Ndoñongatúi tetãme sãso.
These are the fixed costs that are killing us.	Ko'ãva ha'e umi costo fijo ñandejukáva.
Anything was fair game.	Oimeraẽ mba’e ha’e kuri juego justo.
Except for the press.	Salvo prensa-pe guarã.
I found these offered with no idea what to use.	Ajuhu ko’ãva oñeikuave’ẽva ni idea mba’épa oiporúta.
I have lived here for over three years.	Ojapóma mas de tres áño aiko hague koʼápe.
The database contains data and a record.	Pe datokuéra ryru oguereko dato ha peteĩ registro.
I want to do the right thing.	Ajapose pe oĩporãva.
The front door had opened.	Ojeavri kuri pe okẽ tenondegua.
Can't do anything about any of this.	Ndaikatúi ojapo mba'eve mba'eve ko'ã mba'égui.
He couldn’t explain it anymore.	Ndaikatúivéima omyesakã.
So was his room in the past.	Péicha avei ikotýpe yma.
And they just kept coming.	Ha haʼekuéra osegínte ou.
He did a wonderful job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
My heart felt full.	Che korasõ oñeñandu henyhẽ.
The left will never give him credit for his good deeds.	Izquierda araka'eve nome'êmo'ãi ichupe crédito hembiapo porã rehe.
I know what love is.	Che aikuaa mba’épa pe mborayhu.
Did this morning.	Ojapo ko pyharevépe.
If he ever saw anyone again.	Ohecha jeýramo araka’eve avavépe.
And now we are separated.	Ha koʼág̃a jajesepara.
We have two recent offerings.	Ore roguereko mokõi oferta nda’aréi ojejapóva.
We need his strength.	Ñaikotevẽ imbarete rehe.
He couldn’t quite prove it yet, but he knew.	Ndaikatúi gueteri ohechauka porã upéva, ha katu oikuaa.
Then she lost her husband.	Upéi operde iménape.
We'll work on it.	Ñamba'apóta hese.
Read the previous sentence one more time.	Emoñe’ẽve peteĩ jey pe ñe’ẽ oje’eva’ekue mboyve.
While this may seem obvious, it is no longer the case in school.	Péva ha'ete ku ojehecharamóva ramo jepe, ndaha'evéima upéicha mbo'ehaópe.
He said to focus on my breath.	He’i oñecentra haĝua che apytu’ũme.
In reality, it won't.	En realidad, ndoikomo'ãi.
Home run calls are fine.	Umi llamada de home runs oĩ porã.
Everyone was happy to be around.	Enterove ovyʼa oĩ haguére ijerére.
Of course, it was too late.	Añetehápe, tardeiterei ningo.
Everything was possible, but not in a good way.	Opa mbaʼe ikatu vaʼekue, péro ndahaʼéi peteĩ manera porãme.
I almost gave up.	Haimete añeme’ẽ.
I have chosen my favourite.	Che aiporavóma che ahayhuetéva.
Just love them.	Pehayhúnte chupekuéra.
I have to deal with starting again and again too late in life.	Ambohovaiva’erã añepyrũ jey jey tardeiterei che rekovépe.
You can make him a man.	Ikatu rejapo chugui peteĩ kuimbaʼe.
You just have to listen for it to come in.	Rehendu vaʼerãnte oike hag̃ua.
I took a lot of heat for two days.	Che ajagarra heta haku mokõi ára pukukue.
These are children.	Ko'ãva ha'e mitã.
Four or five minutes.	Irundy térã po minuto.
Your bag is old.	Nde vosa itujáma.
A difficult type.	Peteĩ tipo hasýva.
Every action has consequences.	Opa acción oreko consecuencia.
He didn't want to talk about anything.	Ha'e noñe'ẽsevéima mba'eve rehe.
These decisions were never government policy.	Ko’ã decisión araka’eve ndaha’éikuri política gubernamental.
I really hate when this comes up.	Añetehápe ndachaʼéi ko mbaʼe osẽ jave.
Its third component is much larger than the other two.	Imbohapyha componente tuichave heta umi ambue mokõigui.
Hands running through your hair.	Po oñani nde akãrague rupi.
I hope he comes back.	Aipotaite ningo ou jey.
We know what to see.	Jaikuaa mba’épa jahechava’erã.
It didn’t happen and we didn’t go back.	Ndoikói ha ndorojevýi.
I've never seen him drink.	Araka'eve ndahecháiva chupe hoy'uha.
Well, they can do it.	Bueno, ikatu ojapo hikuái.
He couldn't tell anyone, he couldn't turn to anyone.	Ndaikatúi omombe'u avavépe, ndaikatúi ojere avavére.
That’s what the memory management rules say to do.	Upéva he’i umi regla gestión de memoria rehegua ojejapo hag̃ua.
He got his hands dirty.	Omongy’a ipo.
His mind had made a connection that he hadn’t.	Iñapytu’ũ ojapova’ekue peteĩ conexión ha’e ndojapóiva.
Where there is a will there is a way.	Oĩháme voluntad oĩ peteĩ tape.
I had seen him before in the building.	Che ahecha kuri chupe upe mboyve pe edifísiope.
With them, we grow and create jobs.	Hendivekuéra, roñakãrapu’ã ha romoheñói tembiaporã.
It must be forced upon them.	Ojeforsa vaʼerã hesekuéra.
This book tells a different story.	Ko lívro omombeʼu peteĩ istória idiferénteva.
I work in a church.	Che ambaʼapo peteĩ tupaópe.
Or be flat out.	Térã eiko plano.
I avoid it now.	Che ajehekýi chugui koʼág̃a.
It’s like one has never experienced them before.	Ha’ete ku peteĩva araka’eve ndohasáiva chupekuéra upe mboyve.
Absolutely need does not make it more necessary.	Absolutamente tekotevê ndojapói tekotevêvéva.
So they will not open the door to the truth.	Upévare ndoipeʼamoʼãi hikuái pe okẽ ogueraháva pe añeteguápe.
I started with five other kids.	Añepyrũ ambue cinco mitã ndive.
No one he knows.	Avave ha’e ndoikuaái.
I smiled to myself.	Che apukavy che jupe.
The boy had the knife.	Pe mitãkaria’y oguereko pe kyse.
I see you come and go.	Ahecha reju ha reho.
But things did not improve there.	Péro upépe noñemoporãvéi umi mbaʼe.
It was beautiful there.	Iporãiterei ningo upépe.
But it ran out of gas.	Péro opa gas.
Six of the people were afraid and ran away.	Umi tapicha rupi apytégui, seis okyhyje ha odipara.
I really didn't tell my kids too much.	Añetehápe ndaʼéi vaʼekue hetaiterei mbaʼe che membykuérape.
We hope they come out with something better in the future.	Roha'ãrõ osê hikuái mba'e iporãvéva reheve tenonderãme.
That’s the most.	Upéva ha’e pe hetave.
He sees everything at once.	Haʼe ohecha opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
You don't have to talk about me.	Natekotevẽi reñe'ẽ che rehe.
She never heard from him again.	Haʼe arakaʼeve nohenduvéima chugui.
So you chose a door.	Upévare reiporavo peteĩ okẽ.
All we can do is run.	Ikatu jajapo ha’e ñañani.
It didn't, but we didn't know that at the time.	Ndoikói, péro upe tiémpope ndoroikuaái upéva.
He does these things out of necessity.	Haʼe ojapo koʼã mbaʼe tekotevẽgui.
What an interesting place you found.	Mba’eichaitépa peteĩ tenda iñinteresanteva rejuhúkuri.
She had a very average face and young, smooth skin.	Ha’e oguereko peteĩ hova promedioiterei ha ipire imitãva ha lisova.
He hated her.	Haʼe ndaijaʼéi hese.
This procedure was repeated until no further improvement was achieved.	Ko procedimiento ojejapo jey ndojehupytyvéi peve mejora.
Once he did fall asleep on the key.	Peteĩ jey ha’e añetehápe oke pe llave ári.
Second life is still fun.	Mokõiha tekove ha’e gueteri vy’arã.
The idea should reach as many people as possible.	Pe idea ohupytyva’erã heta tapichápe ikatuháicha.
He didn't have a home life.	Ndorekói va'ekue peteĩ tekove hogapýpe.
Worse than you can imagine.	Ivaivéva ikatúvagui reñeimahina.
Drinking now, but it will go on forever.	Oy'úvo ko'ágã, pero ohóta tapiaite guarã.
More than twenty years, this hard life together.	Hetave veinte ary, ko tekove hasýva oñondive.
Mom had said it herself.	Mamá ha’e voi he’iva’ekue upéva.
I actually enjoyed most everything.	Añetehápe chegusta la majoría opa mbaʼe.
Just like we live.	Ñande jaikoháichaite.
And now, now she knows more.	Ha koʼág̃a, koʼág̃a haʼe oikuaave.
Below is a selection of places worth visiting.	Iguýpe oĩ peteĩ selección de lugares vale la pena ojevisita.
He was proud to introduce me to his friend.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu chehechauka haguére iñamígope.
It doesn’t come as a surprise.	Ndoúi peteĩ sorpresa ramo.
They can take up any space inside and out.	Ikatu oipyhy hikuái oimeraẽ espacio hyepýpe ha okápe.
Assist with interpretation and discussion of results.	Oipytyvõ interpretación ha ñomongeta resultado rehe.
It’s not much, but we don’t do this for the money.	Ndahetái, ha katu ndorojapói péva pirapire rehehápe.
But this really made me step back and think.	Péro kóva añetehápe chemoʼã tapykue gotyo ha apensa hag̃ua.
I understand the general situation.	Aikuaa porã pe situación general.
He's probably right.	Oiméne oreko razón.
I would lift my heart, if it weren’t so leaden.	Che amopu’ãta che korasõ, ndaha’éirire plomo-icha.
He could understand that.	Haʼe ikatu kuri ontende upéva.
It is now clear that they will never be put down.	Koʼág̃a ojekuaa porãma arakaʼeve noñemoĩmoʼãiha chupekuéra.
Clearly we can’t walk the way we are.	Hesakã porã ndaikatuiha jaguata ñande jaikoháicha.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
That was weird.	Upéva ha’e kuri extraño.
Running an organization is simple.	Oñemotenondévo peteî organización ha'e simple.
Everything’s perfect.	Opa mba’e perfecto.
Even turning it into place is difficult.	Jepe ojere haĝua hendaitépe hasy.
With him on his back on the floor.	Hendive ijyva ári yvýpe.
Now, here it is.	Ko’ágã, péina ápe.
I was super excited to learn how to drive.	Che aime kuri súper emocionado a’aprende haĝua mba’éichapa amboguata.
But he ignored her.	Haʼe katu nopenái hese.
Suddenly a bright thought came.	Sapy’aitépe ou peteĩ pensamiento omimbipáva.
Please believe, believe, please.	Por favor, eguerovia, eguerovia, por favor.
It bought them an hour.	Ojogua chupekuéra peteĩ óra.
People will leave their homes, ready to face the day.	Umi tapicha osêta hógagui, oîva listo ombohovái haguã ára.
Here we draw the arms.	Ko’ápe jadibuja umi brazo.
Except we didn’t.	Excepto ore ndorojapói.
That is why he was here.	Upévare haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
As we sat down, a family walked by.	Roguapy aja, ohasa peteĩ família.
I don’t want this news to come.	Ndaipotái ou ko marandu.
Making good beer, you see, costs money.	Ojejapo haĝua cerveza porã, pehecha, ojehepyme’ẽ viru.
The effect is widespread.	Pe efecto ojeipyso.
I need this information.	Aikotevẽ ko marandu.
I’m just a man with a job to do.	Che ha’énte peteĩ kuimba’e orekóva peteĩ tembiapo ajapova’erã.
People want faith that you know where this is going.	Umi hénte oipota jerovia reikuaaha moõpa oho ko mbaʼe.
They were now standing at his door.	Haʼekuéra koʼág̃a oñemboʼy hokẽme.
This was terrible.	Péva ningo ivaieterei vaʼekue.
This time he did not hear his friend.	Ko vuéltape nohendúi iñamígope.
I do obviously.	Che ajapo evidentemente.
He won't be able to protect you if he doesn't.	Ha'e ndaikatumo'ãi oñangareko nderehe ndojapóiramo.
We have a lot going on around here.	Heta mba’e jareko ko’árupi oikóva.
Now and then we would look away from each other, but say nothing.	Ko’áğa ha upéi romaña va’erãmo’ã ojuehe ambue gotyo, ha katu ndoro’éi mba’eve.
Looking back at my past.	Amañávo che yma guarére.
I hope that never happens to me or anyone else.	Aipotaite ningo arakaʼeve ndoikói upéva cherehe ni ótrore.
An unusual name.	Peteĩ téra jepivegua’ỹva.
I believe some will still listen to the reasoning.	Aguerovia oĩha gueteri ohendútava pe razonamiento.
And with more time to spend with your children.	Ha hetave tiémpo reheve rehasa hag̃ua ne membykuérandi.
Get out for a while.	Esẽ sapy’ami.
We have what we need.	Ñande jareko pe ñaikotevẽva.
But it can be incredibly difficult.	Péro ikatu ijetuʼu increíblemente.
We see as we live.	Ñande jahecha ñande jaikoháicha.
He had no full story in mind.	Haʼe ndorekói vaʼekue iñakãme istória kompletoite.
A comment is just a comment.	Peteĩ komentário ningo peteĩ komentárionte.
He wants freedom while he's still young.	Ha'e oipota sãso imitã aja gueteri.
It gives strength and vitality to the mind, body and spirit.	Ome’ẽ mbarete ha mbarete apytu’ũ, tete ha espíritu-pe.
I got my camera ready.	Añembosako’i che cámara.
There was so much blood, so much death in recent days.	Hetaiterei tuguy oĩkuri, hetaiterei ñemano ko’ã ára ohasava’ekuépe.
You've given me an idea for my next video.	Reme'êma chéve peteî idea che video oúvape guarã.
The risk was too great.	Pe riesgo tuichaiterei vaʼekue.
Life seems to happen like this.	Tekove ha’ete ku ojehúva péicha.
Once again, the leads failed to result in solid results.	Peteî jey, umi plomo ndohupytýi resultado resultado sólido.
It’s not too late.	Ndaha’éi ningo tardeiterei.
He tried to cover the light with his hands.	Oñeha’ã ojaho’i ipópe pe tesape.
Try to stay calm.	Eñehaʼã eñembopyʼaguapy.
After dinner there will be a drinking party.	Okaru rire oîta peteî fiesta de bebida.
I control information inside.	Che acontrola información hyepýpe.
It's still working.	Omba'apo gueteri hína.
It's mostly things in between.	Ha'e hetave umi mba'e oîva mbytépe.
I am a simple person.	Che ningo peteĩ persóna isensíllova.
But what time to choose.	Péro mbaʼe tiémpopa jaiporavo vaʼerã.
What a shot it was.	Mba’eichaitépa peteĩ disparo.
I was the cook.	Che ha’e va’ekue pe cocinero.
She looked back at him.	Haʼe omaña jey hese.
Don't say it happened.	Ani ere oiko hague.
So they are truly alive.	Upévare haʼekuéra oikove añete.
At least that’s what it seemed like.	Por lo menos upéva ha’eteva’ekue.
No one could help you.	Avave ndaikatúikuri nepytyvõ.
Now he is growing in respect for her.	Koʼág̃a katu orrespeta ohóvo chupe.
I’ve done my best to choose happiness.	Ajapókuri ikatúva guive aiporavo haĝua vy’apavẽ.
I didn’t need to know the details.	Natekotevẽi kuri aikuaa umi detálle.
He made everyone fear him.	Ha'e ojapova'ekue opavave okyhyje haguã chugui.
Yes, it is true, he said.	Heẽ, añete, he'i.
Here 's another way to get this message out.	Ko'ápe 's ambue tape osẽ haguã ko marandu.
She didn't say a word, just held her chin.	Ha'e nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ, ojoko mante ijyva.
I know it’s for our safety.	Aikuaa ha’eha ñande seguridad-rã.
He smiled at my face.	Ha’e opukavy che rova ​​rehe.
Therefore, we will answer both.	Upévare, ñambohováita mokõivévape.
Listen to me, don't come back.	Cherendumína, ani reju jey.
We can walk around.	Ikatu jaguata.
You would be equal.	Nde ningo ndejoja vaʼerãmoʼã.
Therefore the rate vs.	Upévare pe tasa vs.
Because that's how it should be.	Pórke upéicha vaʼerã.
I would love to hear what everyone has to say!.	¡Chegustaiterei ahendu mba'épa he'i opavave!.
He seemed to genuinely ask us questions.	Haʼete voi ningo añetehápe oporandúva oréve.
She liked that part.	Haʼe ogustaiterei upe párte.
Each is placed here for a purpose.	Káda uno oñemoĩ koʼápe peteĩ propósito reheve.
Let’s sell our land back to the state while we still can.	Ñande yvy ñavende jey Estado-pe ikatu aja gueteri.
Write that fact in your own words.	Ehai upe hecho nde ñe’ẽ teépe.
However, this increase was not significant.	Ha katu ko aumento ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Cost patterns were consistent across companies.	Umi patrón costo rehegua oîkuri peteîchaite umi empresa rupi.
No job comes easily.	Ni peteĩ tembiapo ndoúi fácilmente.
You shouldn't either.	Nde avei nderejapói vaʼerã.
Unfortunately, this is not the case.	Ñambyasy, péva ndaha'éi upéicha.
You can feel that click.	Ikatu reñandu upe clic.
At their parties, there are three girls for every guy.	Ifiestakuérape, oĩ mbohapy mitãkuña káda kariaʼýpe g̃uarã.
And the space in between.	Ha pe espacio oĩva ijapytépe.
It would separate him forever from his kind.	Oipeʼa vaʼerãmoʼã chupe tapiaite g̃uarã haʼeichaguagui.
Because when a people is divided.	Pórke peteĩ puévlo oñembojaʼo jave.
Unable to choose, he will not.	Ndaikatúigui oiporavo, ndojapomoʼãi.
This was used to assess overall results.	Péva ojeporu ojehecha haguã resultado general.
This is a small place.	Kóva ha’e peteĩ tenda michĩva.
Look at these two bones.	Emañamína koʼã mokõi kangue rehe.
You might be a few months from now.	Ikatu reime unos kuánto mése koʼág̃a guive.
To read the full article, click here.	Relee hag̃ua pe artíkulo kompletoite, eike koʼápe.
Often it is not.	Heta vése ndahaʼéi upéicha.
I guess you cross that bridge when you get to her.	Aimo’ã rehasaha upe puente reguahẽvo hendápe.
It makes no difference.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
My friend is here now.	Che angirũ oĩ ko’ápe ko’áĝa.
Everyone uses their products.	Opavave oipuru umi mba’e ojapova’ekue.
He was still there.	Haʼe oĩ gueteri upépe.
But they are slowly learning.	Péro mbeguekatúpe oaprende ohóvo hikuái.
Women are different.	Kuñanguéra ningo idiferénte.
And if they were.	Ha ha’érire ha’ekuéra.
You just have to have one place to direct people.	Reguerekovaʼerã peteĩ lugár añoite redirigi hag̃ua umi héntepe.
It still seems impossible.	Ha'ete ku ndaikatúiva gueteri.
His eyes ran, either tears or matter.	Hesa oñani, taha’e tesay térã materia.
It opened to generally positive reviews.	Ojeabri umi revisión generalmente positiva-pe.
On the expectation.	Pe ñeha’arõ rehe.
That's how much time you have.	Upéva ha'e mboy tiémpopa reguereko.
I've left that.	Che aheja upéva.
But there is so much more.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe.
It should be a team effort.	Ha’eva’erã peteĩ esfuerzo de equipo.
You’ve lost control.	Nde reperdéma nde control.
You will spend wonderful minutes looking at her new body.	Pehasáta minuto iporãitereíva pemañávo hete pyahúre.
It was nice to hear him laugh.	Iporãiterei ningo ñahendu chupe opukavy.
He was dropped after the game.	Ojeity chupe partido rire.
One text, then another.	Peteĩ jehaipyre, upéi ambue.
What he does has to be done in secret.	Pe haʼe ojapóva ningo ojejapo vaʼerã ñemiháme.
We’ll review the progress of this project in two weeks.	Rohecha jeýta mba’éichapa oho ko tembiapo mokõi arapokõindýpe.
We don’t have a child.	Ndoroguerekói peteĩ mitã.
I no longer have fear.	Ndarekovéima kyhyje.
I didn’t have room for that value inside me.	Ndarekóikuri espacio upe valor-pe ĝuarã chepype.
To believe him.	Oguerovia haguã chupe.
We tried to get them out of our room.	Roñehaʼã rosẽ chupekuéra ore kotýgui.
Or just watch this video ten thousand more times.	Térã ehechamínte ko vidéo diez mil véseve.
They were signed on bad contracts.	Oñefirma hikuái contrato vai rehe.
We never had an argument or a fight, and that's a fact.	Araka'eve ndorekói discusión ni ñorãirõ, ha upéva ha'e peteî hecho.
He didn't leave anything on the floor.	Ndohejái mba'eve yvýpe.
They didn’t want me to leave the car with him on my person.	Ndoipotái hikuái aheja pe auto hendive che persona ári.
Yet he had no idea what decision he was about to make.	Upéicharõ jepe haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼe desidítapa ojapóta.
He turned around with his camera.	Ojere icámara reheve.
I understand you’re nervous.	Che antende nde nenerviosoha.
The good news is, you don’t have to.	Pe marandu porã ha’e, natekotevẽi.
Not such a pretty sight.	Ndaha’éi peteĩ jehecha porãite peichagua.
I had to help them remove the body.	Aipytyvõvaʼerã chupekuéra oipeʼa hag̃ua pe tete.
It was like a city within a city.	Haʼete voi peteĩ siuda oĩva peteĩ siuda ryepýpe.
The songs were finished at the end of the tour.	Umi purahéi oñemohu’ãkuri pe gira pahape.
I don't want to do anything about it.	Ndajaposéi mba'eve hese.
That one is harder.	Upe peteĩva hasyve.
I couldn’t just shoot him.	Ndaikatúi kuri adispara rei chupe.
You are the ancient one.	Nde hína pe yma guare.
Tonight would be his tour of duty, so to speak.	Ko pyharépe ha’éta igira de turno, ja’eporãsérõ.
Check if the object exists in the database.	Ehecháke pe mba’e’oka oĩpa pe mba’ekuaarã ryrúpe.
It was a major part of his identity.	Ha’ékuri peteĩ parte tuichavéva identidad orekóvape.
You would have to think.	Nde repensa vaʼerãmoʼã.
He’s been aware of it.	Ha’e oikuaava’ekue.
I'm more than happy to fall.	Che avy'ave ho'a haguére.
He may as well be back home.	Ikatu avei haʼe oĩ jey hógape.
She smiles and asks you to make her laugh.	Haʼe opukavy ha ojerure ndéve rembopuka hag̃ua chupe.
The trees are up there.	Umi yvyramáta oĩ yvate.
Women can see you.	Kuñanguéra ikatu nde recha.
This is because people have work or school the next day.	Péva umi tapicha oguerekógui tembiapo térã mbo’ehao ambue árape.
That will shape his thinking now.	Upéva omoldeáta koʼág̃a opensa lája.
It’s hard to bear.	Ipohýi ojegueropu’aka haguã.
Please go ahead.	Por favor, tereho tenonde gotyo.
It’s not easy, but it’s wrong.	Ndahasýi, ha katu oĩ vai.
His mother and father laughed.	Isy ha itúva opukavy.
There is a fire place in the living room.	Oĩ tatarendy tenda koty oikohápe.
It was very simple and to the point.	Ha’e kuri simpleiterei ha pe punto-pe.
We’ve just arrived.	Ñande jaju ramoite.
I got used to her tears, and then one day they stopped.	Ajepokuaa hesay rehe, ha upéi peteĩ ára opyta.
The door of the house is open.	Oga rokẽ ojepe’a.
To be in silence.	Oime haguã kirirĩháme.
Nothing ever happened.	Mba’eve ndoikói araka’eve.
He’s not finished with me yet.	Ha’e ne’ĩra gueteri opa chendive.
More than you think.	Hetave peẽ peimo’ãvagui.
On and on it went.	Hi’ári ha hi’ári oho.
He needed five more minutes to position the teams.	Oikotevê cinco minuto-ve oposiciona haguã umi equipo.
Just read their books.	Emoñe’ẽnte iñarandukakuéra.
They truly take you to a place full of awe and beauty.	Añetehápe pendegueraha hikuái peteĩ tenda henyhẽva ñemondýi ha iporãvagui.
I really didn't understand a name.	Añetehápe nantendéi vaʼekue peteĩ téra.
Self is a lie.	Jehegui ha’e peteĩ japu.
That gave me an idea.	Upéva ome’ẽ chéve peteĩ idea.
Start with your system setup and ready to go.	Eñepyrũ nde sistema ñembosako’ígui ha oĩmava reho hag̃ua.
This is not possible without community.	Péva ndaikatúi komunida ÿre.
But please.	Péro por favor.
High, disease development.	Yvate, mba’asy ñemongakuaarã.
Space is a big factor.	Espacio ha’e peteĩ factor tuicháva.
I kept the scene in the movie though.	Che añongatu pe escena pe pelíkulape jepe.
Similar results were also obtained from at least two independent experiments.	Ojehupyty avei umi resultado ojoguáva por lo menos mokõi experimento independiente-gui.
There aren’t many characters like that for good reason.	Ndaipóri heta personaje upéichagua peteĩ razón porã rehe.
They put works into their beliefs.	Haʼekuéra omoĩ ijeroviakuérape umi tembiapo.
The stars knew it.	Umi mbyja oikuaava’ekue.
I didn't feel very well then.	Upérõ nañañandúi porãiterei vaʼekue.
This will keep them well for weeks.	Péicha oñemantene porãta hikuái heta semána pukukue.
It was a natural.	Ha’ékuri peteĩ natural.
And there’s a real simple reason.	Ha oĩ peteĩ razón simple añetegua.
She sat across from me and got straight to the point.	Ha’e oguapy che rovái ha ohupyty derecho pe punto-pe.
Well, as you can imagine, his mom can’t see him often.	Bueno, ikatu reñeimahina, isy ndaikatúi ohecha jepi chupe.
It wasn’t something many did.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e heta ojapova’ekue.
He sent a baby.	Omondo peteĩ mitã'i.
Besides we will definitely need it once we are on the surface.	Además katuete ñaikotevẽta ñaime rire superficie-pe.
Their conclusion is that it's wrong.	Conclusión orekóva hikuái ha'e oî vaiha.
We call this case the general case.	Ko kásope ñahenói káso general.
We never talked about you.	Araka'eve noroñe'ẽi nderehe.
The friend turned to look at me.	Pe angirũ ojere omaña haĝua cherehe.
Each band represents a single animal from each group.	Káda banda ohechauka peteĩ mymba añoite peteĩteĩva atygua.
The detailed procedure is described as follows.	Pe procedimiento detallado oñemombe’u péicha.
In fact, they all took five.	Añetehápe, opavave ogueraha cinco.
They'll get used to you, you know.	Ha'ekuéra ojepokuaáta nderehe, reikuaápa.
But this is not the case either.	Péro péva ndahaʼéi avei upéicha.
Users are then asked to score their contribution to the project.	Upéi ojejerure umi usuario-pe omoinge haguã puntuación oipytyvõva proyecto-pe.
Two sets of analyzes were performed.	Ojejapo mokõi conjunto de análisis.
Its no secret.	Its no secreto rehegua.
That makes it important.	Upéva rupive iñimportánte.
He throws her into the wall and holds her.	Omombo chupe pe murállape ha ojoko chupe.
These things are necessary.	Koʼã mbaʼe tekotevẽ.
Then the land is yours.	Upéicharõ pe yvy nde mba'e.
It had taken me eight years to get there.	Ocho áño ohasavaʼekue aĝuahẽ hag̃ua upépe.
What does that make you want to do?	Mbaʼépa upéva ndegueraha rejapose hag̃ua.
His father had sent him to good schools.	Itúva omondo kuri chupe umi eskuéla iporãvape.
The argument was made there as it was made here.	Pe argumento ojejapo upépe ojejapo haguéicha ko’ápe.
You can only play your own color.	Ikatu rembopu nde color tee añoite.
Just run the analysis.	Oñemboguata mante pe análisis.
In addition, storage costs are low.	Avei, umi costo almacenamiento rehegua imbovy.
My education gave me the opportunity for a successful future.	Che educación ome’ẽ chéve oportunidad peteĩ futuro exitoso-pe.
Best to get it.	Iporãvéva ohupyty haguã.
It just stops.	Ojejoko mante.
I hear you ask.	Ahendu peporanduha.
People disperse according to their families.	Umi hénte oñemosarambi hogayguakuéra heʼiháicha.
We, too, needed time and peace.	Ñande avei, ñaikotevẽ kuri tiémpo ha pyʼaguapy.
The results of our study should bear this out.	Umi mbaʼe ojehupytýva ñane estúdiogui ohechauka vaʼerã upéva.
You can check them out here if you’re interested.	Ikatu rehecha umíva ko’ápe reñeinteresáramo.
You can see some of them below.	Ikatu rehecha unos kuánto umíva apytégui koʼápe.
The water would be clean.	Pe y ipotĩ vaʼerãmoʼã.
He's a good guy, and we like him.	Ha'e peteĩ karai porã, ha ñandegusta chupe.
Thus an increased cost of production.	Péicha peteî costo de producción ojupíva.
The boy was out there, a real threat.	Pe mitãkaria’y oĩkuri okápe, peteĩ amenaza añetegua.
I barely remember that.	Apenas chemanduʼa upévare.
It’s not worth it either.	Ndovaléi avei.
Talk to your men.	Eñe'ẽ nde kuimba'ekuéra ndive.
They are my two worlds.	Ha’ekuéra che mundo mokõivéva.
We introduced ourselves as a band.	Roñepresenta peteĩ banda ramo.
It was strong stuff.	Ha’e va’ekue mba’e mbarete.
Every phone has its own set back.	Opaite teléfono oreko iset back.
God I did that.	Tupã che ajapo vaekue upéicha.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Aguata tenonde gotyo che ryekue haimete opoko peve pe parére.
They had no idea.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue ni peteĩ idéa.
Men do things together.	Kuimba’ekuéra ojapo oñondive umi mba’e.
Both hair and eyes are a medium brown.	Mokõive iñakãrague ha hesa ha’e peteĩ marrón mediano.
No complications were observed.	Ndojehechái complicación.
The guard is very quick.	Pe guárdia ningo pyaʼeterei ningo.
Different techniques are actually being developed today.	Añetehápe oñemotenonde técnica iñambuéva ko'ã árape.
For business purposes only.	Negocio-pe g̃uarãnte.
The fingers are pointed.	Ojeapunta umi kuã.
I’ll do one or two.	Ajapóta peteĩ térã mokõi.
Something has gone wrong.	Oĩma peteĩ mbaʼe oho vaíva.
He never sleeps much.	Araka’eve ndokeguasúi.
I can be with them.	Che ikatu aime hendivekuéra.
I have just about everything you could be looking for.	Che areko haimete opa mbaʼe ikatúva reheka.
Make it a good one.	Ejapo chugui peteĩ iporãva.
It never worked out.	Araka’eve ndosẽporãi.
Knowing things makes you weird, not powerful.	Reikuaávo umi mba’e ndejapo extraño, ndaha’éi poderoso.
Many women find this a daunting task.	Heta kuña oimoʼã upéva haʼeha peteĩ tembiapo ijetuʼúva ojejapo hag̃ua.
I offer it to you.	Aikuave'ẽ ndéve.
They were worried and ran back to let me know.	Haʼekuéra ojepyʼapy ha odipara jey oikuaauka hag̃ua chéve.
That’s his war plan.	Upéva ha’e iplan de guerra.
It will improve patient care and communication among team members.	Omohenda porãvéta paciente ñangareko ha comunicación umi miembro equipo-gua apytépe.
This is not observed.	Péva ndojehechái.
There is no re-show.	Ndaipóri jehechauka jey.
In the end, the stone really added nothing.	Amo ipahápe, pe ita añetehápe nomoĩri mbaʼeve.
Well, get in here.	Ha, eike ko'ápe.
If it didn't kill you it wasn't rock and roll.	Ndojukáiramo nderehe ndaha'éikuri rock and roll.
He uses three words.	Oipuru mbohapy ñe’ẽ.
Feel free, ready for battle, ready for anything.	Peñeñandu sãsõme, peime listo ñorairõrã, peime listo oimeraẽ mba’épe ĝuarã.
No study design limitations were imposed.	Ndojejapói limitación diseño de estudio rehe.
Now they have me in an office.	Koʼág̃a chereko hikuái peteĩ ofisínape.
But the traffic was so bad we had to do something.	Péro pe tráfiko ivaieterei ningo rojapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Then it was put on hold.	Upéi oñemoĩ hague espera-pe.
I once thought of it as a race.	Peteĩ jey apensa kuri upévare peteĩ karréraicha.
You had some really good stuff going.	Nde reguereko kuri algunas cosas añetehápe iporãva ohóva.
Only the physical has now and then.	Pe físico añoite oguereko ko’áĝa ha upéi.
These will be most effective if time is spent in a harsh environment.	Koʼã mbaʼe osẽ porãvéta ohasáramo tiémpo peteĩ lugár hasývape.
It is easy to start your own confidence for kids.	Ndahasýi reñepyrũ hag̃ua ndejeheguiete rejerovia hag̃ua mitãnguérape g̃uarã.
Names or contact information may be outdated.	Umi téra térã marandu oñembojoaju hag̃ua ikatu itujáma.
Hard work, focus and just a dream.	Tembiapo pohýi, enfoque ha peteĩ sueño-nte.
All five times.	Opa umi cinco jey.
That's a decision.	Upéva ha'e peteî decisión.
Keep a proper balance between care values ​​and cost values.	Oñongatu peteĩ equilibrio hekopete umi valor de atención ha umi valor costo apytépe.
I expected some reaction, yes.	Aha’arõkuri algún reacción, heẽ.
They do not need to be told what to do.	Natekotevẽi ojeʼe chupekuéra mbaʼépa ojapovaʼerã.
He better get more people, more scenes, in front of him.	Iporãve ohupyty hetave tapicha, hetave escena, henondépe.
He would get his money, but only if he kept quiet.	Haʼe ohupytyvaʼerãmoʼã ipláta, péro okirirĩramo añoite.
He’s actually right there working with them side by side.	Ha’e añetehápe oĩ upépe voi omba’apóva hendivekuéra ojoykére.
We’ll keep in touch.	Ñaimeva’erã en contacto.
Students love to hear this from teachers.	Temimbo'ekuéra ohayhu ohendu ko mba'e mbo'ehára kuéragui.
There’s no doubt it’s broken.	Ndaipóri duda oñembyai hague.
The current paper will focus on this model.	Ko kuatiahaipyre ko’ágãgua oñecentráta ko modelo rehe.
I’ll be able to give you a run for your money.	Ikatúta ame’ẽ ndéve peteĩ carrera nde pirapire rehehápe.
This is how we do it.	Péicha jajapo.
Light and dark, light and dark.	Tesape ha pytũ, tesape ha pytũ.
I can see the same looks on my trip.	Ikatu ahecha umi jesareko peteĩchagua che viaje-pe.
Take advantage of that.	Eaprovecha upéva.
And nothing is impossible.	Ha mbaʼeve ndaikatúi.
He's talking about us.	Ha'e oñe'ẽ hína ñande rehe.
That was a big deal.	Upéva ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
He would then arrive home in time for dinner.	Upe rire og̃uahẽta hógape itiempoitépe okaru hag̃ua.
Participants were taught that they were responsible for their life outcomes.	Umi participante-pe oñembo’e ha’eha responsable umi resultado hekovépe.
He never felt comfortable.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduporãiva.
There are many levels to the song.	Oĩ heta nivel pe purahéipe.
A great one.	Peteĩ tuicháva.
Two days later, he seemed to face his death.	Dos día haguépe, haʼete ku ombohovái vaʼekue iñemano.
You had complications from your surgery.	Nde reguereko kuri complicación nde cirugía-gui.
In fact, this has been tried before.	Añetehápe, péva oñeha'ãma kuri upe mboyve.
There are many other ways.	Oĩ heta ambue tape.
Nothing but mistakes.	Mba’eve ndaha’éiramo umi jejavy.
That is your right.	Upéva hína nde derecho.
But that is the best we can do.	Péro upéva hína pe iporãvéva ikatúva jajapo.
I knew, too, that it was our last call of the day.	Aikuaa avei, ha’eha ore llamada paha upe árape.
An example is shown at the end of this section.	Peteĩ ehémplo ojehechauka opakuévo ko párte.
Blood like this.	Tuguy péicha.
It helps to earn any type of credit concern.	Oipytyvõ ogana haguã oimeraẽ tipo de preocupación de crédito.
Drop down to another higher rock, and continue up!.	¡Eguejy ambue ita yvatevéva ári, ha esegi yvate!.
It's the top one.	Ha'e pe yvategua.
This is what happens to other people.	Péicha ojehu ambue tapichakuérare.
I knew where he was going in the movie very early on.	Aikuaa moõpa oho pe película-pe iñepyrũeterei.
It's my second week here.	Ha'e che mokõiha arapokõindy ko'ápe.
It works great for families who can’t agree on a dinner choice.	Omba’apo porãiterei umi familia-pe ĝuarã ndaikatúiva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ cena jeporavo rehe.
And there’s a touch of red.	Ha oĩ peteĩ toque de rojo.
Every thought of doing something meaningful.	Opaite pensamiento jajapo haĝua peteĩ mba’e orekóva sentido.
I'm talking about physical pain.	Che añe'ê hína mba'asy físico rehe.
None of them worked.	Ni peteĩva umíva apytégui nombaʼapói.
While they waited for their food, they did not talk about anything important.	Ohaʼarõ aja hikuái hembiʼurã, noñeʼẽi hikuái mbaʼeve iñimportántevare.
The username is not his.	Pe téra oiporúva ndaha’éi imba’éva.
It was the only car on the road.	Ha’e va’ekue pe mba’yrumýi añoite oĩva tapére.
Quickly touch the data associated with each key.	Japoko pyaꞌe umi dato ojoajúva peteĩteĩva tecla rehe.
Writing was never the issue.	Jehai araka’eve ndaha’éikuri pe tema.
Make a new bottle.	Ejapo peteĩ botella pyahu.
He has the right to do so.	Haʼe oreko derécho ojapo hag̃ua upéva.
He was about to die in a gun accident.	Haʼe omano potaitéma kuri peteĩ aksidénte rupi peteĩ pistola reheve.
An afternoon to forget about it.	Peteĩ asaje hesarái haĝua chugui.
We didn’t know we were actually going to climb, of course.	Ndoroikuaáikuri añetehápe rojupitaha, katuete.
In the books he’s a complex character.	Umi arandukápe ha’e peteĩ personaje complejo.
That process clearly takes much longer than you used to.	Upe proceso hesakã porã oguerahaha hetaiteve ipukuve nde oiporuva’ekuégui.
Full network support is.	Soporte completo red rehegua ha’e.
It seemed necessary then.	Ha’ete ku tekotevẽva upérõ.
Ultimately, it can help dogs achieve a longer lifespan.	Ipahápe, ikatu oipytyvõ jaguápe ohupyty haguã hekove pukuvéva.
To change directions, you must first come to a stop.	Okambia haguã dirección, oúva'erã raê peteî parada-pe.
God created you for a purpose.	Tupã Ñandejára penemoheñói peteĩ mba'erã.
But it's still stuck in the back of my mind.	Péro ojejoko gueteri che akã rapykuéri.
This result is particularly striking for tree species.	Ko resultado ojehecharamoiterei umi especie yvyramáta rehegua.
She thought they were making her look like a fucking woman.	Ha’e oimo’ã ojapoha hikuái chupe peteĩ kuña joder-icha.
The journey was three hours.	Pe viáhe haʼe vaʼekue tres óra.
But only two of them are on their own.	Péro umíva apytégui mokõinte oĩ ijehegui.
In fact, it is.	Añetehápe, upéicha.
He would want it for nothing.	Haʼe oipotáta mbaʼeverã.
They had a purpose in their work.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ propósito hembiapokuérape.
Everyone just stared.	Maymáva omaña porãnte.
Such unique growth is explained using a growth model.	Ko'ãichagua okakuaa ijojaha'ÿva oñemyesakã oiporúvo modelo de crecimiento.
But there it is.	Péro upépe oĩ.
He stayed where he needed to be.	Oikotevẽhápe opyta.
That happens to a few people from time to time.	Upéva oiko sapyʼapyʼa mbovymi persónare.
Nothing anyone tells you makes a difference.	Mba’eve avave he’íva ndéve ndojapói diferencia.
On the right, you see what the real picture looks like.	A la derecha, rehecha mba’éichapa ojehecha pe ta’anga añetegua.
I love your style.	Che ahayhu nde estilo.
The rules were very simple.	Umi regla ningo isencilloiterei vaʼekue.
My mother has had it, and no one can have it again.	Che sy oguerekóma, ha avave ndaikatúi oguereko jey.
You heard us.	Nde ore rehendu.
And you are happier than the customer.	Ha nde revyʼave pe kliéntegui.
The first three lines are the same.	Umi mbohapy línea tenondegua peteĩchaite.
These regulations set processing and design constraints.	Ko'ã normativa oñemohenda limitación procesamiento ha diseño.
But he noticed something.	Péro haʼe ohechakuaa peteĩ mbaʼe.
It feels good today.	Oñeñandu porã ko árape.
My wife almost died too.	Che rembireko haimete omano avei.
I learned it myself.	Che voi aaprende vaʼekue.
Add water and salt.	Oñemoĩ pype y ha juky.
They would no longer be college employees.	Haʼekuéra ndahaʼemoʼãvéima vaʼerãmoʼã empleádo koléhiope.
But all in due time.	Péro opa mbaʼe itiempoitépe.
The house is quiet.	Pe óga oĩ kirirĩháme.
A voice in your ear.	Peteĩ ñe’ẽ nde apysápe.
My hearing went out.	Che ñehendu osẽ.
Every game is different.	Opaite ñembosarái iñambue.
This was more than their job.	Péva hetave mbaʼe vaʼekue hembiapokuéragui.
Unfortunately, this won't be happening anytime soon.	Ñambyasy, péva ndoikomo'ãi pya'eterei.
I was just worried about you.	Che ningo ajepyʼapýnte vaʼekue nderehehápe.
I want to start using this kind of structure for my work.	Añepyrũse aiporu ko’ãichagua estructura che rembiaporã.
Finally he found her, with one eye closed.	Ipahápe ojuhu chupe, peteĩ hesa ñemboty reheve.
Just talk to me a little more.	Eñe’ẽvénte chéve michĩmi.
I don’t listen to everyone.	Che nahendúi opavavépe.
I am happy that patients can have it at home.	Avyʼa umi hasýva ikatu haguére oreko hógape.
All you want from me is a little action now and then.	Opa mba’e reipotáva chehegui ha’e peteĩ acción michĩmi ko’áĝa ha upéi.
I only had sad stories to tell.	Umi istória ñembyasýpente areko vaʼekue amombeʼu hag̃ua.
She let him go.	Haʼe oheja chupe oho.
Phone calls in the middle of the night.	Ñehenói teléfono rupive pyhare mbytépe.
It is proposed with various functions.	Oñepropone opáichagua función reheve.
He is being produced, like everything else.	Ojeproduci hína chupe, opa mbaʼe ojejapoháicha.
You're not giving him any chance.	Nde nereme'ẽi chupe mba'eveichagua oportunidad.
Life gets in the way, work gets in the way.	Tekove oike tape rehe, tembiapo oike tape rehe.
He never had anything to eat for four days.	Araka'eve ndoguerekói mba'eve ho'u haguã irundy ára pukukue.
I barely knew him.	Apenas aikuaa chupe.
He's clearly concerned.	Hesakã porã ojepy'apyha.
Not much to do, but something.	Ndaha’éi heta mba’e ojejapova’erã, ha katu peteĩ mba’e.
The second feedback is on the brightness of the button.	Mokõiha retroalimentación ha’e pe botón resape rehe.
You are a criminal.	Nde niko peteĩ delincuente.
Go watch the video.	Tereho ehecha pe vidéo.
The economy did not drop from the sky.	Economía ndoguejýi yvágagui.
He says you need my help.	He’i reikotevẽha che pytyvõ.
He’d come in, and obviously everyone knew who he was.	Ha’e oikeva’erãmo’ã, ha ojehechaháicha opavave oikuaa mávapa ha’e.
So there you are.	Upéicha upépe peẽ.
Quickly, very quickly.	Pya’e, pya’eterei.
From the last one.	Ipahaite guive.
It was just part of my life.	Haʼe vaʼekue peteĩ párte che rekovépente.
And probably next month too.	Ha oiméne jasy oúvape avei.
On top of that it's really funny.	Hi'ári añetehápe iñembosarái.
It was so close, closer than he had been in a year.	Hi’aguĩeterei, hi’aguĩve ha’e ha’e haguégui peteĩ arýpe.
So much sun, so much sea.	Hetaiterei kuarahy, hetaiterei yguasu.
So it doesn't affect your situation.	Upévare ndoikói nde situasiónre.
Those with economic power and those without.	Umi orekóva poder económico ha umi ndorekóiva.
With the above results this is easy.	Umi resultado oje’éva reheve péva ndahasýi.
The woman who drove me told me not to tell my mother.	Pe kuñakarai chemboguata vaʼekue heʼi chéve ani hag̃ua amombeʼu che sýpe.
This process makes them white and firm.	Ko proceso ojapo chuguikuéra morotĩ ha firme.
He fell on top of another student.	Ho’a ambue temimbo’e ári.
He'll let us stay together.	Ha'e ohejáta japyta oñondive.
Only getting stronger every day.	Oñembaretevévo ára ha ára, añoite.
We weren't.	Ore ndahaʼéi vaʼekue.
I am very intelligent.	Che iñarandueterei.
Who is your spirit animal?.	Mávapa nde mymba espíritu?.
No special ground surface is required.	Noñeikotevẽi superficie especial yvy rehegua.
His home showed no signs of damage.	Hóga ndorekói señal de daño.
The problem, however, is that this would be true for any answer.	Péro pe provléma haʼe upéva añetetaha oimeraẽ rrespuéstape g̃uarã.
Let's see if we can arrange some things that way.	Jahechami ikatúpa ñamohenda upéicha unos kuánto mbaʼe.
Some may not like it.	Ikatu oĩ ndogustáiva.
The boy's voice will become more fluent and deep.	Pe mitãkariaʼy ñeʼẽ osẽ porãvéta ha ipypukuvéta.
He had indicated he wanted to stay in the house.	Había indicado opytaseha upe ógape.
Have it just be your name, title and website.	Eguereko ha’énte nde réra, título ha página web.
Of course, each individual is going to have their own experiences.	Añetehápe, káda individuo ohóta oguerekóta ijexperienciakuéra.
That's just not right.	Upéva ndaha'éi porãnte.
I ran away from home.	Che ningo akañy che rógagui.
I loved that he was there.	Chegustaiterei haʼe oĩha upépe.
And more often than not.	Ha hetave jey.
He was doing some training with me.	Haʼe ojapo hína kuri chendive algún entrenamiénto.
Progress is slow, but it is progress.	Pe progreso mbeguekatu, ha katu ha’e progreso.
I got on this train and sat in a corner.	Ajupi ko trénpe ha aguapy peteĩ eskínape.
Now tie them together.	Koʼág̃a eñapytĩ oñondive.
That would be unprofessional in the circumstances.	Upéva ndaha’emo’ãi profesional umi circunstancia-pe.
But my daughter loved it.	Péro che membykuña ohayhueterei upéva.
Maybe it’s the change in air, or arriving back home.	Ikatu ha’e pe aire ñemoambue, térã og̃uahẽ jey hógape.
His older brother is missing, probably dead.	Iñermáno tuichavéva okañy, oiméne omanóma.
There’s no question about that.	Ndaipóri porandu upévare.
He seemed like a much younger man.	Haʼete ku peteĩ kuimbaʼe imitãvéva heta mbaʼépe.
It was good before they developed the system.	Iporãiterei ningo ojapo mboyve hikuái pe sistema.
More reasons for the journey to be there.	Hetave mba’érepa pe viaje upépe oĩ haĝua.
I think he has a game to do really well.	Che apensa orekoha peteĩ juego ojapo porã hag̃ua añetehápe.
It feels like you have to show these people.	Oñeñandu ha’ete ku rehechaukava’erãha ko’ã tapichápe.
I am looking forward to using these more.	Che ningo ahaʼarõiterei aiporuve koʼãva.
His father had the window seat next to mine.	Itúva oguereko pe apyka ventána rehegua che ykére.
It's not like they destroyed a structure.	Ndaha'éi ha'ete ku ombyaíva hikuái peteî estructura.
Click here for full terms and conditions.	Emboguejy ko’ápe reikuaa hag̃ua umi término ha condición henyhẽva.
Trouble is, it definitely works.	Apañuãi ha'e, katuete omba'apo.
He was in a car.	Haʼe oĩ kuri peteĩ áutope.
But the weight of the box is being measured.	Péro oñemedi hína pe káha ipohýiva.
What will he choose?.	Mba'épa oiporavóta?.
Power gave the note to the police.	Poder ome'ê upe nota policía-pe.
It does not necessarily prove anything.	Ndohechaukái katuete mbaʼeve.
Maybe it’s kind of a necessary evil.	Ikatu ha’e peteĩ mba’evai oñeikotevẽvaicha.
Many of them are for money and money.	Heta umíva apytégui ningo viru ha virúpe g̃uarãnte.
I have to feed some kids.	Amongaru va’erã unos kuánto mitãme.
That takes time.	Upéva ogueraha tiémpo.
By the way, this song was pretty good.	Por cierto, ko purahéi iporãiterei va’ekue.
People like to slow down and watch the accident.	Umi héntepe ogusta mbeguekatu ha omaña pe aksidéntere.
Suddenly, he wanted to do it.	Sapy’aitépe, ha’e ojapose.
It couldn’t have been more than five feet away.	Ndaikatúikuri ohasa cinco metro mombyry.
But that was normal.	Péro upéva ningo normál vaʼekue.
I watched the match several times.	Heta vése ahecha pe partido.
Then another and another.	Upéi ambue ha ambue.
But here is the owner's touch.	Péro koʼápe oĩ ijára toque.
He tried to sit still, but he could not do so.	Oñehaʼã oguapy porã, péro ndaikatúi ojapo upéva.
Keeping her eyes on her hands was safe.	Oñangarekóvo hesa ipóre ha’e kuri seguro.
But it's moral testing.	Pero ha'e prueba moral.
If successful, zero is returned.	Oĩramo éxito, ojegueru jey cero.
Looks like it’s fall time.	Ha’ete ku ha’éva tiempo de caída.
Nobody’s ever done it.	Avave ndojapói araka’eve.
I shook them off.	Che ambotyryry chupekuéra.
That was quick.	Upéva ningo pyaʼe vaʼekue.
They never expected that.	Haʼekuéra arakaʼeve nohaʼarõi vaʼekue upéva.
This is not how to build community and understanding.	Péva ndaha'éi mba'éichapa oñemopu'ã haguã comunidad ha entendimiento.
I don’t like it.	Che ndachegustái.
These people are pure evil.	Ko'ã tapicha ha'e mba'evai potĩ.
He wasn’t looking at anything in specific.	Ha’e ndojesarekóikuri mba’eve rehe en específico.
Yes, listen carefully.	Heẽ, pehendu porã.
There were two different solutions.	Oĩ vaʼekue mokõi mbaʼe idiferénteva oñesolusiona hag̃ua pe provléma.
Of course, we know many open questions remain.	Añetehápe, jaikuaa heta porandu abierto opytáva.
Finally we have it.	Ipahápe jaguereko.
We need to keep trips under an hour.	Tekotevẽ ñamantene umi viaje peteĩ óra mboyve.
But it seems to work.	Péro haʼete voi osẽ porãva.
This person asked that his real name not be used.	Ko persóna ojerure ani hag̃ua ojeporu héra tee.
But life doesn't have to be that way.	Péro pe tekove natekotevẽi oiko upéicha.
Thus, the experimental design was similar.	Péicha, diseño experimental ojoguaiterei.
No one tried to stop him.	Avave noñeha'ãi ojoko chupe.
If you do, you know what you are doing.	Rejapóramo upéva, reikuaa mbaʼépa rejapo.
I don’t want to think about it anymore.	Napensaséivéima.
Thank you for being you.	Aguyje ndéve ha’égui nde.
As if the voice would do.	Ha’ete ku ojapótava pe ñe’ẽ.
And they think they do it because they are serious people.	Ha oimoʼã hikuái ojapoha upéva haʼégui persóna serio.
Come out and let’s talk.	Esẽ ha ñañemongeta.
Help me please.	Chepytyvõ por favor.
No one asked me to return any money.	Avave ndojeruréi chéve ambojevy hag̃ua mbaʼeveichagua pláta.
Please see my actual, complete post below.	Por favor, ehecha che post añetegua, completo ko’ápe.
He had to fix things in the organization.	Tekotevẽ kuri omyatyrõ umi mbaʼe oĩva pe organisasiónpe.
I would recommend this stay for any temperature.	Che arrecomendase ko estancia oimeraẽ temperatura-pe g̃uarã.
Well and good, then.	Bueno ha iporã, upéicharõ.
And then twenty.	Ha upéi veinte.
But other than that this book is perfect.	Péro ndahaʼéiramo upéva ko lívro ningo perfékto.
This summer will tell.	Ko verano omombe'úta.
His driving distance decreased.	Idistancia de conducción oguejy.
He had arrived.	Haʼe og̃uahẽ kuri.
It's slow, but it can keep your attention.	Imbegue, péro ikatu omantene ne atención.
You have to listen to everything he says.	Rehendu vaʼerã opa mbaʼe heʼíva.
He had to wait.	Haʼe ohaʼarõ vaʼerã kuri.
If it is blocked, it is closed for a reason.	Ojejokóramo, oñemboty peteĩ mbaʼérepa.
He was almost dead at the age of two thousand.	Haimete omano kuri dos mil áño orekópe.
It is just one thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼénte.
Today, most software is user-friendly.	Koꞌág̃a rupi, hetavéva software haꞌehína puruhárape g̃uarã.
Not through tears.	Ndaha’éi tesay rupive.
There is no line up.	Ndaipóri línea up.
However, the court did not have to consider the date of construction.	Péro pe trivunál natekotevẽi kuri ohesaʼỹijo mbaʼe féchapa oñemopuʼãta.
Here he first went to school.	Ko’ápe ha’e oho ypy mbo’ehaópe.
They are waiting to hear word about his condition.	Oha'ãrõ hikuái ohendu haguã ñe'ê condición orekóva rehe.
Generally a third party involved with the government.	Generalmente peteî tercero oiméva involucrado gobierno ndive.
But the people there, they know.	Ha katu umi tapicha oĩva upépe, oikuaa hikuái.
It is not necessary to use this set.	Natekotevẽi ojepuru ko conjunto.
I thought he was crazy.	Che apensa vaʼekue haʼe itavyha.
Another girl was waiting for a call.	Ambue mitãkuña oha’arõkuri peteĩ ñehenói.
They are very healthy.	Haʼekuéra ningo hesãieterei.
You have set the standard.	Nde remoĩma pe estándar.
He'll be himself again.	Ha'e ha'e jeýta ha'e voi.
No one would know that their lives were affected.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã ojeafekta hague hekovekuéra.
I have a plan, and it just might work.	Che areko peteĩ plan, ha ikatu osẽ porãnte.
There's no point feeling sorry for yourself.	Ndaipóri mba'everã reñembyasy ndejehe.
It was the only picture.	Ha’e va’ekue pe ta’anga peteĩnte.
He looks the same way.	Ha’e ojehecha avei upéicha.
It gets you very emotional.	Ndegueraha emocionaliterei.
I have noticed that.	Che ahechakuaa upéva.
Everything was dark.	Opa mba’e iñypytũmba.
You have a place for everything and you like everything in its place.	Nde reguereko peteĩ tenda opa mba’épe g̃uarã ha regusta opa mba’e hendaguépe.
He dropped one, went and started eating the other one.	Oity peteĩ, oho ha oñepyrũ ho’u pe ambuéva.
They look good.	Ojehecha porã hikuái.
The walls of the lower part are thick and devoid of any windows.	Umi murálla oĩva pe párte iguypegua ningo ijyvykuʼi ha ndorekói mbaʼeveichagua ventána.
I think he just wanted her around.	Che apensa haʼe oipotánte hague chupe ijerére.
Lots of fun.	Heta vy’arã.
People can be active day or night.	Umi tapicha ikatu oime activo ára térã pyhare.
It goes with the work.	Oho tembiapo ndive.
I’ve never had them hold on like this before.	Araka’eve ndarekóiva chupekuéra ojejoko haĝua ko’ãichagua.
The sea does that to man.	Pe mar ojapo upéicha yvypórare.
That’s one of them.	Upéva peteĩva ha’e.
Six months later.	Seis mese rire.
We took tea with us.	Rogueraha orendive té.
And then take it from there.	Ha upéi egueraha upégui.
A father figure.	Peteĩ túva figura.
He was dressed when he met her head on.	Haʼe oñemonde kuri ojotopávo hendive iñakãme.
His wife had disappeared.	Hembireko okañy kuri.
It has nothing to do with politics.	Ndorekói mba'eveichagua relación política ndive.
Still, it wasn't the same.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
I'm so tired.	Chekane'õiterei.
But there is only one computer on each floor.	Péro oĩ peteĩ komputadóra añoite káda písope.
There is death for the dogs.	Oĩ ñemano umi jaguakuérape g̃uarã.
Most lay on the ground.	La majoría oñemoĩ yvýpe.
That’s success for me.	Upéva ha’e éxito chéve ĝuarã.
And he's not the only one.	Ha ndaha'éi ha'e año.
And finally, you don’t want to lose both of them.	Ha ipahápe, ndereperdeséi mokõivévape.
It’s like he’s never had a girl long.	Ha’ete ku araka’eve ndoguerekóiva puku peteĩ mitãkuña’ípe.
The world is so much.	Ko múndo ningo hetaiterei mbaʼe.
Nobody gave us a chance but we did it.	Avave nome'êi oréve oportunidad pero rojapo.
It opens doors that others can’t.	Oipe’a okẽ ambuekuéra ndaikatúiva.
Not just any tree.	Ndaha’éi oimeraẽ yvyramáta añónte.
But, we're just looking for guys who can contribute to this team.	Pero, roheka mante umi karia'y ikatúva oipytyvõ ko equipo-pe.
The approach road is now a private drive to the property.	Tape de aproximación ha'e ko'ágã peteî conducción privada propiedad-pe.
An excellent idea.	Peteĩ idea iporãitereíva.
Real change begins in the heart.	Pe kámbio añetegua oñepyrũ ñane korasõgui.
It does not use direct physical contact with the person.	Ndoiporúi contacto físico directo pe tapicha ndive.
The other kids don’t care anymore either.	Umi ambue mitãnguérape noimportavéima avei.
Everyone has serious problems.	Enterove oreko provléma tuicháva.
So they demand more from you than you can give.	Upévare ojerure hikuái pendehegui hetave mbaʼe ikatúvagui pemeʼẽ.
I have things to do.	Che areko umi mbaʼe ajapo vaʼerã.
But he saw nothing.	Péro haʼe ndohechái mbaʼeve.
She looked into my eyes and said even louder.	Ha’e omaña che resa rehe ha he’i hatãve.
I've told you what it's like.	Che ha'éma ndéve mba'éichapa ha'e.
And what he wants to talk about is economics.	Ha pe oñe'êséva ha'e economía.
How calm they are.	Mba’eichaitépa ipy’aguapy hikuái.
You don't have to read the books one after the other.	Natekotevẽi relee umi lívro peteĩ rire ótro.
Any part of the world that is completely visible is the world.	Oimeraẽ parte ko mundo-pe ojehecháva completamente ha’e pe mundo.
This website, national.	Ko página web, tetãmegua.
The amount of money raised is unknown.	Ndojekuaái mboýpa viru oñembyaty.
He left the world.	Oheja ko mundo-gui.
Go open a window and let some fresh air in.	Taha aipe’a peteĩ ventána ha aheja oike aire fresco.
These special little cards can be your very own time machine.	Ko’ã tarjeta michĩ especial ikatu ha’e nde máquina de tiempo propiaite.
He understood immediately what was going on.	Haʼe ontende pyaʼe porã mbaʼépa la oikóva.
The face of the earth changed.	Yvy rova ​​okambia.
This time it was even longer.	Ko vuéltape ipukuve jepe.
Whether that risk is worth it is up to you.	Nderehe odepende vaʼerãpa ovalepa upe riesgo.
Past medical history was not significant.	Historia médica ohasava’ekue ndaha’éikuri significativa.
This can probably be explained by differences in sample characteristics.	Péva oiméne ikatu oñemyesakã umi diferencia orekóva umi característica muestra rehegua.
That can catch some people too.	Upéva ikatu ojagarra avei unos kuánto persónape.
They both cried and sobbed.	Mokõivéva hasẽ ha oisu’u.
Given these changes a review of current practice is outlined.	Oñeme'êvo ko'ã cambio ojehechauka peteî revisión práctica ko'ágãgua.
Now it's a global battle.	Ko'ágã ha'e peteî batalla mundial.
While sitting at a red light.	Iguapy aja peteĩ luz pytãme.
The next day we killed five of them.	Upe ára ambuépe rojuka cinco umíva apytégui.
However, the base vehicle and concept will change.	Jepénte upéva, mba'yrumýi base ha concepto oñemoambuéta.
But for most purposes this isn’t necessary.	Ha katu hetave mba’erã péva natekotevẽi.
He was not to be found.	Ndojejuhúi vaʼerã chupe.
It’s very simple.	Ha’e ningo isencilloiterei.
They had time.	Haʼekuéra oreko vaʼekue tiémpo.
I want my stuff moved to the master bedroom.	Aipota che mba’ekuéra oñembohasa pe koty guasúpe.
I want to tell him what's going to happen.	Amombe'use chupe mba'épa oikóta.
They got on the tour.	Ojupi hikuái pe gira-pe.
He's just as proud of it as we are.	Ha'e oñemomba'eguasu avei upévare ñandeichaite avei.
He had a great high school career.	Oguereko peteĩ carrera tuicháva secundaria-pe.
They believe things can change there.	Haʼekuéra oguerovia ikatuha okambia upépe umi mbaʼe.
It's worth a try.	Vale la pena oñeha'ã.
It’s just funny.	Ha’e peteĩ mba’e iñe’ẽporãva añónte.
Now for the next one.	Koʼág̃a katu pe ótrope g̃uarã.
But it is not a complete story.	Péro ndahaʼéi peteĩ istória kompletoite.
But the explanation is probably more complicated.	Péro oiméne pe explikasión ikomplikadove.
Feel free to email any questions.	Eñeñandu líbre emondo haĝua correo electrónico-pe oimeraẽ porandu.
We get along very well.	Ñande jajogueraha porãiterei.
About your injury.	Nde lesión rehegua.
It's not fair.	Ndaha'éi hekojojáva.
Although in a large group of patients no other complications were noted.	Jepénte tuicha grupo de pacientes ndojehechakuaái ambue complicación.
That is probably the most important quarter.	Oiméne upéva hína pe cuarto iñimportantevéva.
It’s supposed to be responsible for your actions.	Oje’e hese ha’eha responsable umi mba’e rejapova’ekuére.
And sometimes it has a sharp point.	Ha sapyʼánte oreko peteĩ púnto haimbe porãva.
That was his style.	Upéva haʼe vaʼekue ijestilo.
Whether it’s your personal body, or your home.	Taha’e ha’éramo nde rete personal, térã nde róga.
And the pain in his fucking head.	Ha pe mba’asy iñakã joder-pe.
Now you can go back to work.	Koʼág̃a ikatu reho jey rembaʼapo.
Please let us know in advance.	Por favor, eikuaauka oréve de antemano.
I can’t imagine living anywhere else.	Ndaikatúi añeimagina aikoha ambue hendápe.
The present moment is the only moment.	Pe momento presente ha’e pe momento añoite.
It was interesting to read.	Iinteresante vaʼekue ojelee hag̃ua.
It is your responsibility to ask questions about things you do not understand.	Nde rresponsavilida ningo reporandu umi mbaʼe nerentendepáivare.
I didn’t know what to feel, what to expect.	Ndaikuaái mba’épa añanduva’erã, mba’épa aha’arõta.
Bring it to him.	Pegueru chupe.
At each place in such a place you can do something specific.	Káda tendápe koʼãichagua lugárpe ikatu rejapo peteĩ mbaʼe espesífika.
He just won't take it.	Ha'e ndogueraha mo'ãi mante.
But look at the numbers and you won't feel that way.	Péro emaña umi número rehe ha nereñeñanduporãmoʼãi upéicha.
Trust me, you don’t want to know.	Ejerovia cherehe, ndereikuaaséi.
He was not moving, and his body was cold.	Haʼe noñemonguʼéi, ha hete roʼysã.
He was sold out.	Haʼe oñevende vaʼekue.
More work needs to be done.	Hetave tembiapo ojejapova’erã.
Be what you see.	Eiko nde rechávo.
You don't know as much as you think you do.	Peẽ ndapeikuaái heta mba'e peimo'ãháicha.
He won't let it go, either.	Ndohejamo'ãi avei oho, avei.
But got empty file, no data.	Pero ohupyty archivo vacío, sin datos.
He had nothing to prove and a job to do.	Ndorekói mbaʼeve ohechaukáva ha peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
I made the mistake of only having a plan.	Ajavy kuri aguerekógui peteĩ plan añónte.
It's yours now.	Ha'e nde mba'e ko'ágã.
We certainly don’t know that.	Katuete ndajaikuaái upéva.
In this case there were both.	Ko kásope oĩkuri mokõivéva.
This is called an air start.	Pévape oñembohéra arranque aéreo.
There are different breathing techniques around.	Oĩ opaichagua técnica de respiración ijerére.
He is asleep.	Haʼe oke hína.
He wanted to hear more.	Haʼe ohenduse hetave mbaʼe.
Suddenly it hits him.	Sapyʼaitépe oinupã chupe.
Black people can win.	Umi tapicha morotĩ ikatu ogana.
Its our choice.	Its ñande elección.
Not high, but solid.	Ndaha’éi yvate, ha katu sólido.
He wouldn't risk it.	Haʼe ndoarriesgamoʼãi kuri upéva.
Lots of fun though.	Heta vy’arã jepe.
Nothing was said, nothing happened.	Mba'eve ndoje'éi, mba'eve ndoikói.
He can go inside, or he can leave.	Ikatu oike hyepýpe, térã ikatu oho.
Please don't try to claim them as your own.	Por favor, ani reñeha'ã rereklama umíva nde mba'e ramo.
They're still a new concept to me.	Ha'ekuéra ha'e gueteri peteî concepto pyahu chéve guarã.
The base station reports the calculated result to the user equipment.	Pe estación base omombe’u pe resultado oñecalculava’ekue umi equipo oiporúvape.
You should probably watch this video.	Oiméne rehecha vaʼerã ko vidéo.
Yet it's yellow.	Upéicharõ jepe ha'e hovy.
He was very cold.	Haʼe ningo roʼyeterei vaʼekue.
There is something better for these people.	Oĩ peteĩ mbaʼe iporãvéva koʼã tapichápe g̃uarã.
This process was repeated four times.	Ko proceso ojejapo jey irundy jey.
He wanted nothing to do with it.	Haʼe ndoipotái vaʼekue mbaʼeve ojapo hese.
That was the deal.	Upéva haʼe vaʼekue pe akuérdo.
And it doesn’t end.	Ha ndopái.
We last met exactly a year ago.	Ipahaite roñembyaty ojapo exactamente un año.
It obviously needs to be included.	Ojekuaa porã oikotevêha oike.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
And it takes a long time to ship out.	Ha ohasa heta tiémpo oñemondo hag̃ua okápe.
You were so young and had so many years ahead of you.	Nde ningo nemitãiterei vaʼekue ha heta áño rereko vaʼekue ne renondépe.
There's a limited amount we can eat at one time.	Oĩ peteĩ cantidad limitada ikatúva ja'u peteĩ jeýpe.
It's absolutely short on details.	Ha'e absolutamente mbyky umi detalle rehe.
You’re lucky to have worked with him.	Nde reguereko suerte remba’apo haguére hendive.
There are plenty of ideas.	Heta oĩ umi idéa.
We had a nice ride.	Roguereko peteĩ paseo porã.
There's no doubt she was in charge of it.	Ndaipóri duda ha'e oime kuri encargada upéva rehe.
I thought it was kind of a fun story.	Che apensa ha’eha peteĩ tembiasakue vy’arãichagua.
Then these stop.	Upéi ko’ãva ojejoko.
I’m really open to this now though.	Añetehápe aime abierto kóvape ko’áĝa jepe.
We get to create a better future for ourselves.	Jahupyty jajapo haĝua peteĩ futuro iporãvéva ñandejupe ĝuarã.
Very nice, you can come if you want.	Iporãiterei, ikatu reju reipotáramo.
He gives you good advice.	Haʼe omeʼẽ ndéve konsého porã.
No children are sick.	Ndaipóri mitã hasýva.
You can wear it every day or for work.	Ikatu reiporu ára ha ára térã rembaʼapo hag̃ua.
Changed the garden.	Omoambue pe hardín.
It has been done in thousands of other cases.	Ojejapóma miles ambue kásope.
They talked to each other.	Oñomongeta hikuái oñondive.
The leads he was following on the ground.	Umi omotenondéva ha’e osegíva hína kuri yvýpe.
That part was great.	Upe párte tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
That conversation continued.	Upe ñemongeta osegi.
I have a lot of things in my hands.	Heta mba'e oĩ che pópe.
And you can speak more or less naturally.	Ha ikatu reñeʼẽ hetave térã saʼive naturalmente.
Examine your choices.	Ehechamína umi mbaʼe reiporavóva.
I love the sound of it.	Che ahayhu pe tyapu orekóva.
It matters very little how you feel.	Saʼieterei ningo iñimportánte mbaʼéichapa reñeñandu.
They were best friends.	Haʼekuéra ningo amígo tee vaʼekue.
We had to laugh.	Ropuka vaʼerã kuri.
It was too much for this, but it had to be done.	Hetaiterei mbaʼe ko mbaʼépe g̃uarã, péro ojejapovaʼerã kuri.
Try to remove it somehow.	Eñehaʼã eipeʼa upéva algún modo.
She had hoped that he would decide to marry again.	Haʼe ohaʼarõ kuri haʼe odesidi jey omenda.
The guy in front of me decided to dance.	Pe karai oĩva che renondépe odesidi ojeroky.
This is a good story though, the threat is real.	Kóva peteî tembiasa porã jepénte, amenaza añeteguáva.
Finding healthy choices is so hard.	Hasyeterei ningo jajuhu hag̃ua umi elección hesãiva.
The games just aren’t going well.	Umi ñembosarái ndaha’éi oho porãva añónte.
Overall, you can’t eat too much of it.	En general, ndaikatúi re’u hetaiterei chugui.
The city is providing input.	Tavaguasu ome'ê oikóvo insumo.
He clearly didn't want to get involved.	Hesakã porã ndoikeséi hague upépe.
Next, consider the following.	Upe rire, ñapensamína koʼã mbaʼére.
And he did really well.	Ha añetehápe ojapo porã.
We can turn you over to the police right now.	Ikatu rombohasa ndéve policía-pe ko'ágãite.
If we want him to convey a message.	Jaipotáramo ha'e ombohasa peteĩ marandu.
This will throw an exception.	Péva omombova'erã peteî excepción.
I am so happy about that.	Che ningo avyʼaiterei upévare.
He left the books open face down.	Oheja umi aranduka ojepe’áva hova yvýre.
No, it was just nice to join.	Nahániri, iporãnte vaʼekue aike hag̃ua.
I want to be near a friend.	Aimese peteĩ che amígo ypýpe.
So let's take a quick look at that.	Upévare jahechakuaa pyaʼemína upéva.
We went back on the road.	Roho jey tapére.
It didn’t take me long to think about it.	Nda’aréi apensa haĝua upévare.
Nevertheless, enough has been removed so that control by other measures is more likely.	Upéicha ramo jepe, ojeipe'a suficiente ikatu haguã control ambue medida rupive oîve posibilidad.
The upper limit therefore gives us powerful new information.	Upévare pe límite yvategua omeʼẽ ñandéve informasión pyahu ipoderosoitereíva.
I could never play that game now.	Araka’eve ndaikatúikuri ajapo upe juego ko’áĝa.
No I wouldn't say that.	Nahániri che nda'emo'ãi upéva.
The greater the weight, the stronger the team.	Tuichavévo ipohýi, imbaretevéta pe ekípo.
This is a real-time strategy game.	Kóva ha’e peteĩ juego estrategia tiempo real-pe.
More and more his face turned to her.	Hetave ohóvo hova ojere hese.
We can choose to walk in His will for the year ahead.	Ikatu jaiporavo jaguata ivoluntad-pe pe año oúvape ĝuarã.
Nine cases were male, and five cases were female.	Nueve káso kuimba'e, ha poteî káso kuña.
Or maybe there is someone.	Térã ikatu oĩ peteĩ persóna.
It may not happen.	Ikatu ningo ndoikói.
He disappeared into the water.	Okañy pe ýpe.
I was too focused on reading the screen.	Che ningo añekonsentraiterei alee hag̃ua pe pantalla.
It didn't have to be that way.	Natekotevẽi vaʼekue upéicha.
But still, it was a quiet, small moment.	Ha katu upéicharõ jepe, ha’e peteĩ momento kirirĩ ha michĩva.
Simple, easy and same process, just a different website.	Proceso simple, ndahasýiva ha peteĩchagua, peteĩ sitio web iñambuéva añoite.
Society doesn’t want strong people.	Sociedad ndoipotái tapichakuéra imbaretéva.
He couldn't say anything.	Ndaikatúi he'i mba'eve.
That's just his side job.	Upéva ha'e hembiapo lateral-nte.
For the hour of darkness will come.	Pórke og̃uahẽta pe óra iñypytũva.
He was active in management.	Oime kuri activo gestión-pe.
And that’s exactly what happened.	Ha upéva oiko añetehápe.
Outside this window, the signal is much more smooth.	Ko ventána okaháre, pe señal tuichaiterei oñemohenda porãve.
Still, it can be done.	Upéicharõ jepe, ikatu ojejapo.
Her hand reached out and held the other girl in her chair.	Ipo osẽ ha oguereko pe ambue mitãkuñáme isilla ári.
Growth media were changed every other day.	Umi medio de crecimiento oñemoambue cada dos días.
The rest of you are young.	Peẽ ambuekuéra niko mitãrusu.
They would accompany our boys around the house.	Haʼekuéra omoirũ vaʼerã ore mitãkuimbaʼekuérape pe óga jerére.
This is just one of them.	Kóva ha’e peteĩnte umíva apytégui.
I found a stone.	Ajuhu ita.
But it's not that.	Pero ndaha'éi upéva.
Now he can only wait.	Koʼág̃a haʼe ikatu ohaʼarõnte.
We were confused when he told us his name.	Roñekonfundi haʼe omombeʼúrõ guare oréve héra.
A decision, at some point to go to the bar.	Peteî decisión, algún momento oho haguã barra-pe.
A name is a name.	Peteĩ téra ha’e peteĩ téra.
It makes me a little sad.	Chembopy’arasy’imi.
I basically started at the bottom.	Che básicamente añepyrũ iguy guive.
I would never have done anything else.	Arakaʼeve ndajapomoʼãi kuri ótra kósa.
Major events are coming thick and fast at the moment.	Umi acontecimiento kakuaa oúva hína grueso ha pya'e ko'ã momento-pe.
Something different.	Peteĩ mbaʼe idiferénteva.
It was one of the turning points in his life.	Ha’ékuri peteĩ umi punto de inflexión hekovépe.
That’s why we work with samples.	Upévare romba’apo muestrakuéra ndive.
And that changed everything.	Ha upéva okambia opa mbaʼe.
This court did not make signed findings.	Ko tribunal ndojapói umi mba'e ojejuhúva firmado.
I was so wrong.	Che ningo ajavyeterei vaʼekue.
Train your body according to your body’s needs.	Embokatupyry nde rete nde rete oikotevẽháicha.
Well, maybe so.	Bueno, ikatu upéicha.
Now, he's just analyzing what things to win.	Ko'ágã, ha'e oanalisa añoite mba'e mba'e oganava'erã.
Someone has a hold on his shirt.	Oĩ oguerekóva peteĩ jejopy ikamisa rehe.
They're right in front of us.	Ha'ekuéra oĩ ñande renondépe voi.
But he can get by a little bit, even if it hurts.	Ha katu ikatu ohupyty michĩmi rupi, hasýramo jepe.
Of course, given where they are.	Añetehápe, oñeme’ẽvo moõpa oĩ hikuái.
There are two ways.	Oĩ mokõi tape.
But the result could end up being pretty good.	Péro pe rresultádo ikatu amo ipahápe iporãiterei.
They were all right.	Oĩ porã vaʼekue hikuái.
Just look at me from afar.	Mombyry guive emañamínte cherehe.
It’s out of another box entirely.	Osẽ ambue caja-gui enteramente.
Not the other way around !!!.	Ndaha'éi ambue hendáicha !!!.
You do it right now.	Nde rejapo koʼág̃aite voi.
That’s just crazy.	Upéva ningo tavy rei.
I would tell him everything.	Che haʼéta chupe opa mbaʼe.
He'd done his duty and served his country.	Ha'e ojapova'ekue ideber ha oservi hetãme.
We are in your hands.	Ore roime pende pópe.
He's the one who told me to do this.	Ha'e pe he'iva'ekue chéve ajapo haguã péva.
Oil companies must act on their own.	Umi empresa petrolera-kuéra oactua va'erã ijehegui.
From that range, you can’t lose.	Upe rango guive, ndaikatúi reperdé.
Sometimes it’s just not convenient.	Sapy’ánte ndaha’éi okonveniénteva.
We searched for hours before he found it.	Roheka heta óra haʼe ojuhu mboyve upéva.
Those were amazing days, amazing days.	Umíva ha’ekuri ára hechapyrãva, ára hechapyrãva.
I just ask them what they do before bed.	Aporandunte chupekuéra mbaʼépa ojapo hikuái oke mboyve.
Pay attention to your case.	Eñatende nde káso rehe.
The rules of the game are just slightly different.	Umi regla ñembosarái rehegua iñambue’imi mante.
He had lost the time to think.	Haʼe operde kuri pe tiémpo opensa hag̃ua.
The pressure is on us.	Pe presión oĩ ñande ári.
He’s never sold out and may have a chance to do so.	Ha’e araka’eve noñevendéi ha ikatu oreko oportunidad ojapo haĝua upéva.
There is no comparison.	Ndaipóri ombojojáva.
He killed a man.	Haʼe ojuka peteĩ kuimbaʼépe.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
Once or twice they put people on him, but they failed.	Peteĩ térã mokõi jey omoĩ hikuái hese umi hénte, péro ndohupytýi hikuái.
They offer advanced technology systems, products and services.	Oikuave'ë hikuái sistema tecnología avanzada, producto ha servicio.
There was a very small complaint.	Oĩkuri peteĩ ñe’ẽ vai michĩetereíva.
But they did none of these things.	Péro ndojapói hikuái ni peteĩva koʼã mbaʼe.
But first you have to get there.	Péro raẽ reguahẽ vaʼerã upépe.
No fear what so ever.	Ndaipóri kyhyje mba'épa upéicha araka'eve.
We go years without fully understanding what this is all about.	Jaha heta áñore ñantende porã’ỹre mba’épa ko mba’e.
It's just because these other guys want it, and they try.	Ha'e ko'ã ambue karai oipotágui añoite, ha oñeha'ã.
It may be in the testing phase right now.	Ikatu oime fase de prueba-pe ko'ágãite.
Matter over mind, you see.	Materia sobre mente, rehecha.
Their orders have not yet changed.	Umi órden orekóva hikuái neʼĩra gueteri okambia.
He didn’t see her, but he turned her around.	Ndohechái chupe, ha katu ombojere chupe.
I have another job for you.	Che areko ambue tembiapo peẽme guarã.
All I’m saying is your next book.	Opa mba’e ha’éva ha’e nde aranduka oúva.
If anyone could help him, surely he could.	Oĩramo ikatúva oipytyvõ chupe, katuete haʼe ikatu.
They still pay a heavy emotional price.	Opaga gueteri hikuái peteî precio emocional ipohýiva.
He could not be discharged from the army.	Ndaikatúi ojepoi chugui ehérsitogui.
They do see things, notice things.	Ha’ekuéra añetehápe ohecha umi mba’e, ohechakuaa umi mba’e.
And he made his life.	Ha ojapo hekove.
I draw like a child.	Che adibuja mitãicha.
I forgot about myself.	Che resarái chejehegui.
I've been using it ever since.	Upe guive aiporu.
We do the same thing.	Ñande avei jajapo upéicha.
I can’t save the world.	Ndaikatúi asalva ko mundo-pe.
This area was challenging.	Ko área ningo ijetuʼu vaʼekue.
I was surprised and delighted.	Che sorprende ha avyʼa.
He looked proud of it.	Ha’e ojehecha orgulloso upévare.
I can't find any examples of something like this.	Ndaikatúi ajuhu mba'eveichagua techapyrã peteĩ mba'e ko'ãichagua rehegua.
It was terrible, but he tried to work them right.	Ivaieterei, péro haʼe oñehaʼã ombaʼapo porã chupekuéra.
I plan on us spending lots of quality time together.	Aplanea rohasa haĝua heta tiempo de calidad oñondive.
Make them if you want.	Ejapo umíva reipotáramo.
I could not recognize this text.	Ndaikatúikuri ahechakuaa ko jehaipyre.
That was a threat.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ amenasa.
Her biological parents later married each other and had another child.	Upe rire ituvakuéra biológico omenda ojuehe ha oreko ótro mitã.
Simple, quick, warm relief.	Alivio simple, pya’e, hakuáva.
I haven't decided yet.	Che ndadesidíri gueteri.
Neither appeared to be breathing.	Ni peteĩva ndojehechái orrespiraha.
I think it would be better if no one was there.	Che apensa iporãvetaha avave ndaipóriramo.
I hope a small gift helps a little.	Aipota peteĩ jopói michĩva oipytyvõ michĩmi.
So think about your hobbies, think about what you love to do.	Upévare epensamína umi mbaʼe ndegustávare, epensamína mbaʼépa rehayhu rejapo.
They lived with me in the group home.	Haʼekuéra oiko chendive pe grúpo rógape.
It would be nice to know where the water is.	Iporãta jaikuaáramo moõpa oĩ pe y.
This target model depends on the sample size change.	Ko modelo meta rehegua odepende pe muestra tuichakue ñemoambue rehe.
I've got that.	Che areko upéva.
She had lost a lot of weight.	Haʼe ningo tuichaiterei operde kuri ipire.
He told us he was going to kill us.	He'i oréve orejukataha.
I just know we can run the ball on any team.	Aikuaánte ikatuha ñamboguata pe pelota oimeraẽ ekípope.
Or to move here.	Térã ova hag̃ua koʼápe.
The whole thing took less than three minutes.	Pe mbaʼe kompletoite ndohasái tres minúto.
They go left and right.	Oho hikuái izquierda ha derecha gotyo.
Everything went well at first.	Opa mba’e oho porã ñepyrũrã.
No one had seen him in the city after the war.	Avave ndohechái kuri chupe upe távape pe ñorairõ rire.
This patient is discussed in detail below.	Ko hasýva rehe oñeñe’ẽ detalle reheve ko’ápe.
That's what you'd expect.	Upéva ha'e pe peha'arõva'erãmo'ã.
I like to keep it simple, but do it well.	Chegusta amantene simple, ha katu ajapo porã.
This was the case in any war.	Péicha vaʼekue oimeraẽ gérrape.
None of us said anything.	Avave ore apytégui nde’íri mba’eve.
But we have to try.	Péro ñañehaʼãvaʼerã.
I believe that falling in love with someone special will make me happy.	Aguerovia ajehayhúramo peteĩ espesiál chembovyʼataha.
It’s not just us.	Ndaha’éi ñandévente.
Full of books, ideas, questions.	Henyhẽva aranduka, temiandu, porandu.
Most people need seven to nine hours.	La majoría umi hénte oikotevẽ siete ha nueve óra.
I let it go to see what would happen next.	Aheja oho ahecha hag̃ua mbaʼépa oikóta upe rire.
I want to make my own way in the world.	Che ajapose che rape ko mundo-pe.
, '.	, '.
Save it across the country.	Eñongatu tetã tuichakue javeve.
Even the guys.	Umi karia’y jepe.
That would be as bad as some other people have.	Upéva ivaíta oĩháicha ambue tapicha oguerekóva.
That was the end of the blue sky.	Upéva ha’e kuri pe yvága hovy paha.
Consequently, different ways of achieving this objective have been promoted.	Upéicha rupi oñemoherakuã diferénte tape ojehupyty hag̃ua ko mbaʼe.
This he knew all too well.	Péva ha’e oikuaa porãiterei va’ekue.
It’s just him.	Ha’e añoite.
And then there is that precious book.	Ha upéi oĩ upe lívro ivaliosoitéva.
I don't think you'll have a good night's rest.	Che ndaha'éi aimo'ãva repytu'u porãtaha.
We have to live through it.	Jaikova’erã upéva rupive.
Everyone is trying to get through each day.	Maymáva oñeha'ã ohasa ára ha ára.
It’s in my way.	Oime che rapére.
You don't do everything you can do.	Nderejapói opa mba'e ikatúva rejapo.
Which means you narrow down the options for the players.	He'iséva remboguejyha opciones umi jugador-kuérape guarã.
Red is not afraid of relationships.	Pytã ndokyhyjéi umi relación-gui.
The dress is taking some time.	Pe ao ogueraha hína sapyʼami tiémpo.
It’s taking a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Ha’e jajapo peteĩ viaje personal peteĩ tenda oúvape responsabilidad naturalmente.
I stayed there for a while, just waiting.	Che apyta upépe sapy’ami, aha’arõnte.
I got the views.	Che ahupyty umi vista.
Or in religion.	Térã rrelihiónpe.
I just tried that and it seemed to work.	Añeha’ãnte upéva ha ha’ete ku osẽ porãva.
So let me answer the question differently.	Upévare pehejami tambohovái diferénte pe porandu.
That’s one of the reasons we chose it.	Upéva ha’e peteĩ mba’érepa roiporavo.
I don't have any children.	Ndarekói mba'eveichagua mitã.
It really makes the work practice easier.	Añetehápe ombovevúi pe práctica de trabajo.
This is probably the officer who took him.	Péva oiméne pe ofisiál ogueraha vaʼekue chupe.
I couldn't even stand still.	Ndaikatúi ni añemboʼy peteĩ hendápe.
Creates a job.	Omoheñói tembiaporã.
Each.	Peteĩ teĩ.
Eat it as you please.	E'u nde reipotaháicha.
No late complications were noted.	Ndojehechakuaái complicación tardía.
Watch your words, they become actions.	Ejesareko ne ñe’ẽre, oiko chuguikuéra tembiapo.
Talk about the weather, or something.	Eñe’ẽ arapy rehe, térã mba’e.
I mean, you look at his record.	Che ha’ese, peẽ pemaña pe registro orekóvare.
There's nothing else for me.	Ndaipóri ambue mba'e chéve guarã.
The pleasure in both cases can, of course, be overwhelming.	Pe vy’a mokõive kásope ikatu, katuete, tuichaiterei.
He had no idea it was this bad.	Ha’e ndorekóikuri ni idea ha’eha péicha ivaíva.
You're not me.	Ni nde che.
I don’t think he knew at all.	Che nda’aimo’ãi ha’e oikuaa hague mba’eveichavérõ.
And my job is to enjoy the results.	Ha che rembiapo ha’e adisfruta haĝua umi resultado-gui.
Not much was said.	Ndahetái oje’e va’ekue.
All she knew was that she had a son.	Haʼe oikuaante orekoha peteĩ taʼýra.
People are great here.	Umi hénte tuicha mbaʼe koʼápe.
A good one is worth the money.	Peteĩ iporãva ovale pe pláta.
You've got to have that on board.	Nde reguerekova'erã upéva a bordo.
It’s been a year.	Ohasáma peteĩ áño.
Now give me your cell.	Ko'ágã eme'ẽ chéve nde celda.
Himself asking her to come visit him.	Ha’e voi ojerurévo chupe ou haĝua ovisita chupe.
That's the rule we follow.	Upéva ha'e pe regla jasegíva.
This was the easiest test for him, if not any.	Kóva ha’ekuri pe prueba ndahasýiva chupe ĝuarã, ndaha’éiramo ni peteĩva.
This relationship is complex and highly variable.	Ko joaju ningo ikomplikadoiterei ha tuicha oñemoambue.
And best friends trust each other.	Ha umi angirũ porãvéva ojerovia ojuehe.
This should be smooth and easy to follow.	Péva oñemotenonde porãva'erã ha ndahasýi ojesegui haguã.
Each contributes in important ways.	Káda uno oipytyvõ umi mbaʼe iñimportántevape.
But to me they look exactly as they should.	Péro chéve g̃uarã haʼekuéra ojehecha exactamente ojehechavaʼerãháicha.
Almost everywhere he looked, he found it.	Haimete oparupiete omañahápe, ojuhu.
It’s just going to be.	Ha’e va’erãnte.
What could we have done to answer your question better?.	Mba'épa ikatu kuri rojapo rombohovái porãve haguã ne porandu?.
You get high.	Rehupyty yvate.
I can’t lie to you.	Ndaikatúi che japu ndéve.
They predicted it would work out.	Omombe'u hikuái osê porãtaha.
But not far this time.	Péro ndahaʼéi mombyry ko vuéltape.
Then he raised the glass and followed the two men inside.	Upéi ohupi pe vaso ha oho umi mokõi kuimbaʼe rapykuéri oike hag̃ua.
You are the wicked.	Peẽ niko iñañáva.
They come up to you and they know who you are.	Ojupi hikuái ne rendápe ha oikuaa hikuái mávapa nde.
Sometimes he doesn't know what he feels like doing most.	Sapyʼánte ndoikuaái mbaʼépa oñeñandu ojaposevéva.
All because it’s possible.	Opa mba’e ikatu haguére.
He barely realized where he was.	Apenas ohechakuaa moõpa oĩ.
He certainly didn’t want any part of it for himself.	Katuete ndoipotái mba’eveichagua parte chugui ijehegui.
We humans also need the right amount of oil.	Ñande yvypóra ñaikotevẽ avei pe aséite hekopete.
These make up the first part of the work.	Koʼãva ojapo pe primera párte pe traváhogui.
You must speak quickly before the door closes.	Pyaʼe reñeʼẽvaʼerã oñemboty mboyve pe okẽ.
I wasn't home.	Che ndaha'éi vaekue ógape.
That would take about three weeks to grow into a plant.	Upéva ohasáta tres semánarupi okakuaa hag̃ua oiko chugui peteĩ plánta.
Last year proved that.	Ary ohasava'ekuépe ohechauka upéva.
There was no one there to clean it.	Ndaipóri avave upépe omopotĩ haguã.
You’re supposed to be relaxed.	Nde reñembopiro’yva’erã.
That’s part of her life, part of the woman.	Upéva ha’e parte hekovépe, parte pe kuña-gui.
None of them know here.	Avave ijapytepekuéra ndoikuaái ko’ápe.
I was just content to write.	Che ningo aime kuri contento añónte ahai haguére.
The office staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva ofisínape ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Quite simply, they are the best of their kind.	Sencillamente, ha’ekuéra ha’e umi iporãvéva ko’ãichagua.
You look a little like him.	Nde rejoguaʼimi chupe.
It was easy for him to focus in that environment, he said.	Ndahasýi kuri chupe oñecentra haguã upe ambiente-pe, he'i.
The pain is much less now.	Pe mba’asy tuicha sa’ive ko’áĝa.
This is where things get really interesting.	Pépe añetehápe iñinteresante umi mbaʼe.
Then he raised his glass.	Upéi ohupi ivaso.
I know how to function there.	Che aikuaa mba’éichapa afunciona upépe.
Someone needs to feel needed.	Tekotevẽ oĩ oñandu oñeikotevẽha.
It was hard to find a space.	Hasy kuri ojejuhu haĝua peteĩ espacio.
It was obvious that he had a cold.	Ojehechakuaa haʼe oreko hague peteĩ resfrío.
They’re my own.	Ha’ekuéra niko che mba’e.
This he could not bear.	Péva ndaikatúi oaguanta.
He grabbed it and broke it in his hand.	Ojagarra ha omopẽ ipópe.
But it never felt like a choice to me.	Ha katu araka’eve noñeñanduiva’ekue chéve ĝuarã peteĩ elección-icha.
Defendant did not object to this procedure.	Demandado ndojokói ko procedimiento rehe.
The difference today was definitely the driver.	Pe diferencia ko árape katuete ha’e kuri pe chofer.
Pain in the back and shoulders.	Hasy ñande jyva ha ñande jyva ári.
As a rule, the higher you go the wind speed increases.	Por regla general, reho yvatevévo pe yvytu velocidad ojupi.
But it was still there.	Péro upéicharõ jepe oĩ gueteri upépe.
It’s the same thing, really.	Peteĩ mba’énte, añetehápe.
Hours, he thought.	Aravo, oimo’ã.
This is a special property in a special location.	Kóva peteî propiedad especial peteî ubicación especial-pe.
Let the guy explain.	Tomyesakã pe karai.
It was fun to watch and the teams played well.	Igustoiterei ojehecha ha umi equipo oha'ã porã.
At that point, it doesn't matter what name you use.	Upe moméntope, noimportái mbaʼe térapa reiporu.
Two samples from patient no.	Ojeporu mokõi muestra paciente no.
Humans, however, cannot.	Yvypóra katu ndaikatúi.
Some things are intangible and only learned through trial and error.	Oĩ mba’e ndojehecháiva ha oñe’aprendeva’ekue prueba ha error rupive añoite.
There was something wrong with them.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vai hendivekuéra.
You can have them if you want.	Ikatu reguereko umíva reipotáramo.
He's not looking at her.	Ha'e ndaha'éi omañáva hese.
Bad money was driving out good money.	Viru vai omosẽ hína kuri viru porã.
But his ideas of peace carry no such risk.	Péro umi idéa orekóva pyʼaguapy rehegua ndorekói peichagua riesgo.
He was an only child.	Haʼe ningo peteĩ mitã peteĩete vaʼekue.
You know that, but you don't know what's good.	Peẽ peikuaa upéva, péro ndapeikuaái iporãva.
I told you not to worry.	Che haʼe vaʼekue peẽme ani hag̃ua pejepyʼapy.
They have parents who gave them life.	Oguereko hikuái tuvakuéra ome’ẽva’ekue chupekuéra tekove.
The fans are great, too.	Umi hinchakuéra tuicha mba'e, avei.
Take what you want.	Pegueraha peẽ peipotáva.
But let's get to it.	Péro ñag̃uahẽmína hese.
That's a crazy story.	Upéva ha'e peteĩ tembiasakue tavy.
It reached me when our friend was here.	Oguahẽ chéve ore angirũ oĩrõ guare ko’ápe.
Find a game.	Eheka peteĩ ñembosarái.
The lights are turned off.	Oñembogue umi luz.
We take data science seriously.	Ñande jagueraha en serio pe ciencia de datos rehegua.
I know the city well.	Che aikuaa porã pe táva.
Now it's over.	Ko'ágã opa.
Everyone knows it was done for the community.	Mayma tapicha oikuaa ojejapo hague comunidad-pe guarã.
It is hard to see.	Hasy ningo jahecha hag̃ua.
And there was not a soul there.	Ha ndaipóri peteĩ ánga upépe.
It is difficult to have evidence for this.	Hasy ningo jareko hag̃ua pruéva upévape g̃uarã.
I walked through the empty, dark village.	Aguata pe puévlo nandi ha iñypytũva rupi.
I don't want you here.	Ndaipotái peẽ ko'ápe.
There is no technique behind it.	Ndaipóri técnica hapykuéri.
Then look for the signs.	Upéi eheka umi señál.
It doesn't seem to hurt.	Ha'ete ku ndohasáiva.
He took questions.	Ogueraha porandu.
He thought they were open.	Ha’e oimo’ãkuri ha’ekuéra ojepe’aha.
I immediately began to feel relief in my mind.	Upepete voi añepyrũ añandu alivio che akãme.
The elements were there.	Umi elemento oĩkuri upépe.
And there's no sign that it's legal.	Ha ndaipóri señal he'íva ha'eha legal.
Make it your strength.	Ejapo chugui nde mbarete.
Nor does it matter at this point anyway.	Ni noimportái ko'ã momento-pe taha'e ha'éva.
He’s got skills.	Ha’e oguereko katupyry.
That was six years ago.	Upéva ojapo seis áño.
We will see what damage we actually do.	Jahecháta mbaʼe perjuiciopa añetehápe jajapo.
It’s just amazing and awesome.	Ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva ha tuichaiterei mba’énte.
Not before time runs out.	Ndaha’éi opa mboyve pe tiempo.
My husband wrote them a wonderful letter.	Che ména ohai chupekuéra peteĩ kárta iporãitereíva.
Here is a review of recent diagnostic findings.	Ko’ápe ojehecha jey umi mba’e ojejuhúva nda’aréi ojejapóva diagnóstico-pe.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo rojotopa haguére.
A woman, too.	Peteĩ kuña, avei.
The water is barely in front of the door there.	Pe y apenas oĩ pe okẽ renondépe upépe.
Deep down, they want it and they want it badly.	Yvy pypukúpe, oipota hikuái ha oipota vai hikuái.
This is his cover.	Péva ha’e icubierta.
No one will notice anything wrong.	Avave ndohechakuaamo'ãi mba'eve ivaíva.
For the price you pay it is more than worth it.	Pe precio repagáva rehe ha’e hetave ovalevévagui.
Maybe someone did.	Ikatu oime oĩ ojapovaʼekue.
I know that sounds crazy, but it’s the truth.	Aikuaa upéva ipuha itavyha, ha katu ha’e pe añetegua.
He saw out of the corner of his eye.	Ohecha hesa rembe'ýgui.
He can do this, he should do this.	Ha’e ikatu ojapo péva, ojapova’erã péva.
I didn’t try to take a picture of it though.	Ndañeha’ãikuri ajagarra peteĩ ta’anga upévagui jepe.
I run or train.	Che añani térã añembokatupyry.
That was the smart thing to do.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e iñaranduva’erã.
The President is two.	Presidente ha'e mokõi.
They do their best and that’s what life is about.	Ojapo hikuái ikatúva guive ha upéva rehe oñe’ê tekove.
Come and get him.	Eju egueraha chupe.
It’s not so much about putting it on film, but just people listening.	Ndaha’éi upéichaite pe omoĩvo película-pe, ha katu tapichakuéra ohendúvante.
They are friends now.	Haʼekuéra ningo iñamígo koʼág̃a.
You can learn faster.	Ikatu reaprende pyaʼeve.
It’s still unclear exactly what it means, though.	Ndojekuaái gueteri mba’épa añetehápe he’ise, jepémo upéicha.
He 's a joy to be around.	Ha'e 's peteĩ vy'a oĩ haguã ijerére.
Great concept.	Tuicha concepto.
This is supported by experimental evidence.	Péva oipytyvõ evidencia experimental rupive.
You had a pretty secure job.	Nde reguereko kuri peteĩ tembiapo iporãva isegúrova.
Thinking the worst will happen.	Ñapensávo pe ivaivéva oikóta.
We can’t fill orders fast enough.	Ndaikatúi romyenyhẽ pya’e porã umi pedido.
He kept his distance.	Omantene idistancia orekóva.
I found the problem.	Ajuhu pe provléma.
Start a movement.	Eñepyrũ peteĩ movimiento.
It's not a policy.	Ndaha'éi peteî política.
It's not great, but it's better than rock.	Ndaha'éi tuicha mba'éva, ha katu iporãve itagui.
No big surprises.	Ndaipóri sorpresa tuicháva.
He knows the man who will lead us to new life.	Ha’e oikuaa karai ñandeguerahátava tekove pyahúpe.
His love is his love.	Imborayhu ha’e imborayhu.
He knew his father better than ever.	Haʼe oikuaave itúvape yma guarégui.
He loved to turn her, or at least tried to.	Ha’e ohayhu ombojere chupe, térã por lo menos oñeha’ã.
Just the memory of the dream made him feel good.	Pe sueño mandu’ánte omoñeñandu porã chupe.
For one, the process is very similar to analysis.	Peteĩvape ĝuarã, pe proceso ojoguaiterei pe análisis-pe.
A test of some kind.	Peteĩ prueba de algún tipo.
It's a serious conversation, very serious topics.	Ha'e peteî ñomongeta serio, umi tema serio-itereíva.
Yet, at the same time, herein lies the clinical problem.	Upéicharõ jepe, upe jave avei, pépe oĩ pe provléma clínico.
It's why we're here.	Ha'e mba'érepa roime ko'ápe.
Still very little water.	Sa’ieterei gueteri y.
And as you say, he’s never been one for writing a lot.	Ha nde ereháicha, ha’e araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ohai heta haguére.
It wouldn’t help, he thought.	Noipytyvõmo’ãi, oimo’ã.
I'm going to be deceived.	Chembotavy.
That could change.	Upéva ikatu okambia.
It’s not enough to say.	Ndaha’éi suficiente ja’e haĝua.
If we give you advice, don't fight it.	Rome'ẽ ramo ndéve consejo, ani reñorairõ hendive.
Take whatever you need from me.	Egueraha chehegui oimeraẽ mba'e reikotevẽva.
So anyway, things start to go wrong at work, then at home.	Upévare tahaʼe haʼéva, oñepyrũ oho vai umi mbaʼe ombaʼapohápe, upéi ógape.
This vision should be the reason for everything we do.	Ko visión ha’eva’erã pe razón opa mba’e jajapóvape.
Not even for a moment.	Ni peteĩ sapy’ami jepe.
It works for about two hours.	Omba’apo mokõi aravo rupi.
I closed my eyes and tried to sleep.	Amboty che resa ha añeha’ã ake.
The food is the same.	Pe tembi’u ningo peteĩchaite.
A really cool watch!.	¡Peteĩ reloj añetehápe iporãitereíva!.
That's how it's been so far.	Péicha ha'e kuri ko'ágã peve.
I need to fix it.	Tekotevẽ amyatyrõ.
Throughout our previous study tree-level order was applied.	Ore estudio mboyvegua pukukue ojejapo orden nivel yvyramáta rehegua.
I would read them.	Che alee vaʼerãmoʼã chupekuéra.
It was time to prove it.	Og̃uahẽma kuri pe tiémpo ojeproba hag̃ua upéva.
but ye shall find me no more.	Peẽ katu ndachejuhumo'ãvéima.
And the military took over.	Ha militar-kuéra oipyhy.
I can tell the people watching are out of this world.	Aikuaa porã umi tapicha omañáva osẽha ko mundo-gui.
This is just one aspect that would have helped the deal.	Péva peteî aspecto añoite oipytyvõva'erãmo'ã acuerdo.
He had been sick for a long time.	Haʼe ningo are guivéma hasy.
You should know how to test the software.	Reikuaava’erã mba’éichapa ikatu reñeha’ã software rehe.
He now realized who he was meeting heads with.	Ha’e ko’áğa ohechakuaa máva ndivepa ha’e iñakã ojoajúva.
The marriage was without problems.	Pe matrimónio ningo ndorekói kuri provléma.
You may find it difficult to get another job.	Ikatu ijetuʼu ndéve rehupyty hag̃ua ótro traváho.
Probably even more.	Oiméne hetave jepe.
But there is so much to do now.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe ojapo vaʼerã koʼág̃a.
Until then, he was busy and into life.	Upe tiémpo peve, haʼe ningo ombaʼapoiterei ha oike pe tekovépe.
This is to be expected.	Péva oñeha'ãrõva'erã.
I remember how badly wanted it was.	Chemandu'a mba'éichapa ojeipota vaieterei.
Nothing but the small, closed window and the wall.	Mba’eve ndaha’éiramo pe ventána michĩ ha oñembotýva ha pe muro.
Here is the most interesting example.	Koʼápe oĩ pe ehémplo iñinteresantevéva.
All the best!.	Mba'eporãmbaite!.
It can go a little longer.	Ikatu oho ipukuve’imi.
I thought he was mad at me.	Che apensa haʼe ipochyha cherehe.
It’s death.	Ha’e ñemano.
I put my ear to his chest.	Amoĩ che apysa ijyva ári.
Follow this link.	Emoirũ ko enlace-pe.
It concerns rather generally a longer region.	Oipy'apy más bien en general peteî región ipukuvéva.
We met the enemy and it was us.	Rojotopa pe enemigo ndive ha ha'e ore.
It is not that simple.	Ndahaʼéi ningo upéicha isencillova.
It’s from the village.	Ha’e pe tava’ígui.
I wish, sometimes, it was different.	Aipotaiterei, sapy’ánte, idiferente ramo.
Men like women don’t stay in service.	Kuimba’ekuéra kuñaicha ndopytái servicio-pe.
This will show you the image and button to upload that image.	Kóva ohechaukáta ndéve taꞌãngamýi ha botón remboguejy hag̃ua upe taꞌãngamýi.
I did some reading up on it this week.	Ajapo algún lectura yvate hese ko semana-pe.
I didn't let myself get up.	Che ndahejái apuʼã.
Computer memory limits the present study.	Pe memoria komputadórape omombyte ko estúdio koʼág̃a.
Straight up top.	Recto yvate yvate gotyo.
By design the system doesn't seem to scale well.	Por diseño sistema ha'ete ndoescala porãiva.
This can have a whole range of negative consequences.	Péva ikatu oreko peteî rango entero consecuencia negativa.
That made even less sense.	Upéva saʼive voi oreko kuri sentido.
But there was no one to call but you.	Péro ndaipóri vaʼekue avave ohenói vaʼerã peẽnte.
It is important to ask all the questions about what a person is carrying.	Iñimportánte ñaporandu opa mbaʼe peteĩ persóna ogueraha vaʼekuére.
Maybe the books are there.	Ikatu umi aranduka oĩ upépe.
The animals were then divided into three groups.	Upéi oñemboja’o umi mymba mbohapy atýpe.
It helped me tremendously.	Tuichaiterei mbaʼe chepytyvõ.
I gave them my best.	Ame’ẽ chupekuéra che mba’e iporãvéva.
She is eight and a half years old.	Haʼe oreko ocho áño imédio.
I want both of them.	Aipota mokõive.
It'll be touch and go for a while.	Ha'éta toque ha oho sapy'ami.
There were hardly any police there then.	Upérõ apenas oĩ kuri upépe polisía.
There is something else.	Oĩ avei ambue mbaʼe.
I had a lot to say.	Heta mbaʼe areko vaʼekue haʼe vaʼerã.
However, none have found clinical application.	Ha katu, ni peteĩ ndojuhúi aplicación clínica.
And that makes sense.	Ha upéva oreko sentido.
The light is abundant.	Pe tesape ningo hetaiterei.
That’s what they think.	Upéva ha’e pe opensáva hikuái.
Then came the waiting.	Upéi ou pe ñeha’arõ.
He needs to take a long, hard look at himself.	Tekotevẽ ojesareko puku ha hatã ijehe.
Work on your health and the health of the people around you.	Emba’apo nde salud rehe ha umi tapicha nde jeréregua salud rehe.
Maybe it’s the lovely season you love.	Ikatu ha’e pe estación iporãitéva peẽ pehayhúva.
It transforms what we have into enough, and into more.	Omoambue pe jaguerekóva suficiente-pe, ha hetave mba’épe.
Both want security.	Mokõivéva oipota seguridad.
It succeeds even in the most difficult cases.	Osẽ porã umi káso ijetuʼuvévape jepe.
They should focus on the task at hand.	Haʼekuéra oñekonsentra vaʼerã pe tembiapo oĩvare henondépe.
And far, far, easier said than done.	Ha mombyry, mombyry, ndahasýi oje’e haĝua ojejapo rangue.
It is true and you know it.	Añete ha peẽ peikuaa.
I know you two can stay away for so long.	Aikuaa mokõivéva ikatuha peñemomombyry upéicha pukukue.
And animal rights will take care of themselves.	Ha mymba derecho oñangarekóta ijehe.
Sorry for the long post.	Ñembyasy pe post puku rehe.
I thought my heart was broken.	Che aimo’ãkuri che korasõ oñembyaiha.
They were just trying to help.	Haʼekuéra oñehaʼãnte kuri oipytyvõ.
It was a difficulty in the model.	Ha’ékuri peteĩ dificultad pe modelo-pe.
Then he went out to find his daughter.	Upéi osẽ oho oheka imembykuñáme.
I don’t really know how many we’ll see.	Ndaikuaái añete mboýpa jahecháta.
In fact, he had two.	Añetehápe, haʼe oreko vaʼekue mokõi.
I can give you a name.	Ikatu ame’ẽ ndéve peteĩ téra.
She didn't want to have to say these things to her daughter.	Haʼe ndoipotái vaʼekue heʼivaʼerã koʼã mbaʼe imembýpe.
But it’s worth it.	Ha katu vale la pena.
Unfortunately it’s not something that will go away.	Ñambyasy ndaha’éi peteĩ mba’e ohótava.
This is what is discussed below.	Péva rehe oñeñe’ẽ ko’ápe.
It should come out hot.	Osẽva’erã haku.
Here, let me show you.	Ko’ápe, tahechauka ndéve.
Yet he certainly did his job.	Upéicharõ jepe katuete ojapo hembiapo.
I've waited six thousand years.	Che aha'arõma seis mil áño.
You are in for a very, very long night.	Nde reime peteĩ pyhare ipukuetereíva, ipukuetereívape.
It was moving, this darkness.	Omomýiva’ekue, ko pytũmby.
A day of nothing but the truth.	Peteĩ ára mba’eve’ỹ ha katu pe añetegua.
I like your opinion very much.	Chegustaiterei ne remiandu.
Run the business.	Emotenonde pe negósio.
It's show business.	Ha'e negocio de espectáculo.
My mom was really nice.	Che sy ningo añetehápe iporãiterei vaʼekue.
There are still plenty of battles ahead.	Hetaiterei ñorairõ oĩ gueteri tenonderãme.
End this book burning.	Opa ko aranduka hendýva.
He looked at the phone, eyes closed for a second.	Omaña pe teléfono rehe, hesa oñembotývo peteĩ segundo aja.
Not one band, but two.	Ndaha’éi peteĩ banda, ha katu mokõi.
He had no idea one could cook with the skin.	Ndorekóikuri idea peteĩ ikatuha oñembojy pe ipire reheve.
It was very clean work.	Haʼe vaʼekue peteĩ traváho ipotĩetereíva.
Those things made him happy.	Umi mbaʼe ombovyʼa chupe.
But this is not the only thing they share.	Péro ndahaʼéi kóva peteĩ mbaʼénte okomparti hikuái.
Or maybe he wasn't.	Térã ikatu haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
I've never heard anything like it.	Araka'eve nahendúiva mba'eve peichagua.
Yet we cannot see it.	Upéicharõ jepe ndaikatúi jahecha.
His voice will be missed.	Iñe’ẽ ojeperdéta.
You are welcome to stay on board.	Nde reime porã repyta hag̃ua pe várkope.
I should say but thirty years is a long time.	Che ha’eva’erã ha katu treinta áño ha’e peteĩ tiempo puku.
He wanted to help her.	Haʼe ningo oipytyvõse chupe.
But that is not the case now.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi upéicha.
But some states are beginning to take action.	Péro oĩ umi estado oñepyrũva ojapo peteĩ mbaʼe.
This is incredible.	Péva ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
My life is full of joy.	Che rekove henyhẽ vy’águi.
The tone was friendly, but still.	Pe tono ha’e kuri amistoso, ha katu upéicharõ jepe.
But then you are behind it.	Péro upéi nde reime hapykuéri.
Dogs know exactly where to lie to avoid getting wet.	Umi jagua oikuaa porã moõpa ijapúta ani hag̃ua oñemohuʼũ.
Things needed to change.	Umi mbaʼe tekotevẽ vaʼekue okambia.
No one knows exactly what will happen.	Avave ndoikuaái porã mbaʼépa oikóta.
I mean, a lot of people have had that experience.	Che ha’ese, heta tapicha oguereko hague upe experiencia.
All of that causes a lot of anxiety for me.	Opa umi mba’e omoheñói heta jepy’apy chéve ĝuarã.
Comments or feedback play a huge role as well.	Umi comentario térã retroalimentación oguereko peteĩ rol tuichaitereíva avei.
And my eyes are running.	Ha che resa oñani ohóvo.
Finally, let’s show.	Ipahápe, jahechauka.
Maybe he can.	Ikatu haʼe ikatu.
He felt sure he had been short before, but not this short.	Ha’e oñeñandu seguro mbyky hague upe mboyve, ha katu ndaha’éi péicha mbykymi.
Everyone had their hearing.	Maymáva oguereko kuri iñehendu.
Let’s stick together.	Jajepytaso oñondive.
Smaller numbers indicate better model fit.	Umi papapy michĩvéva ohechauka oñemohenda porãveha modelo-pe.
The drugs just got the best of him.	Umi droga ohupyty ramoite pe iporãvéva chugui.
Don't just listen to what he says.	Ani rehendunte umi mbaʼe heʼívape.
It’s been a good two weeks.	Ohasáma mokõi arapokõindy porã.
Not for a long time now.	Ndaha’éi are guivéma ko’ágã.
If you think you can play, you can play.	Reimo’ãramo ikatuha reñembosarái, ikatu reñembosarái.
Next week will be different.	Ágã arapokõindy oúvape iñambuéta.
And a foot.	Ha peteĩ py.
It’s hard for me to just listen to fun.	Hasy chéve ahendu haĝuánte vy’arã.
If you don't it probably won't work for you.	Nderejapóiramo oiméne ndoikói ndéve g̃uarã.
Every house and everything.	Opaite óga ha opaite mba’e.
He knows you.	Ha'e ndekuaa.
Every participant receives something of value.	Mayma tapicha oikeva’ekue ohupyty peteĩ mba’e ovaletereíva.
We met for breakfast now and then, we went for a coffee.	Roñembyaty rodesayuna haĝua ko’áĝa ha upéi, roho ro’u peteĩ café.
Be another morning tomorrow morning.	Eiko ambue pyhareve ko’ẽrõ pyhareve.
They tell us.	Haʼekuéra heʼi ñandéve.
Defendant asked what happened in this case.	Demandado oporandu mba'épa oiko ko kásope.
Life is real.	Tekove ha’e añetegua.
Once you have your goals, build your workout plan from there.	Oĩma guive umi mba’e rehupytyséva, emopu’ã upégui nde plan de entrenamiento.
It needs a response from us.	Oikotevê peteî respuesta ñandehegui.
Death is the end of human life on earth.	Ñemano ha'e yvypóra rekove paha ko yvy ape ári.
It's not clear if it's good for employees.	Ndojekuaái iporãpa mba'apohára kuérape guarã.
During that time compared to the one reported.	Upe tiempo aja oñembojojávo pe oñemombe’uva’ekue rehe.
Of course I was.	Añetehápe che haʼe vaʼekue.
That is what they had to do.	Upéva ojapo vaʼerã kuri hikuái.
At each stop, he refused.	Káda parada-pe, ha’e ombotove.
I don't know how he took my silence.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'e ogueraha che kirirĩ.
As it’s supposed to happen.	Oiko va’erãháicha.
To do these things, you need to be in good shape.	Koʼã mbaʼe rejapo hag̃ua tekotevẽ reime porã.
It’s that very minute.	Ha’e upe minuto-pe voi.
No one will harm you.	Avave ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
The day was full and hard.	Ára henyhẽ ha hasy.
I know it's him.	Che aikuaa ha'eha ha'e.
A practical woman.	Peteĩ kuña práctica.
Never understood why, either.	Araka’eve nontendéi mba’érepa, avei.
Enjoy the rest of your weekend!.	¡Evy'a pe hembýva nde fin de semana-gui!.
And things are likely to get worse before they get better.	Ha oiméne ivaive ohóvo umi mbaʼe iporãve mboyve.
A house is a place to live.	Peteĩ óga ningo peteĩ lugár ojeiko hag̃ua.
I like the future of this team.	Chegusta ko ekípo futuro.
Care for the elderly and learn from them.	Eñangareko umi itujámavare ha eaprende chuguikuéra.
But you better be prepared.	Péro iporãvéta reime preparádo.
Thats why magic items are usually better.	Thats mba'érepa umi mba'e mágico jepive iporãve.
That's our values.	Upéva ha'e ñande valores.
I have a copy of this book.	Che areko peteĩ kópia ko lívrogui.
I never would have thought to ask you to do what you did.	Arakaʼeve napensái vaʼerãmoʼã ajerure hag̃ua peẽme pejapo hag̃ua pe pejapo vaʼekue.
It’s hard and different for me not to be out there.	Hasy ha iñambue chéve ĝuarã ndaha’éi haĝua okápe.
But he wasn't crazy.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue itavy.
It’s the first time he’s seen her.	Ha’e peteĩha jey ohecha chupe.
I was freaking out about the move.	Che ningo añemondýi kuri pe mudasión rehe.
But there it was.	Péro upépe oĩ vaʼekue.
The ball he had just caught fell from his hand.	Pe pelota ha’e ojagarra ramóva ho’a ipógui.
So he would be ready to go.	Upévare haʼe oĩta preparádo oho hag̃ua.
I want to download it.	Che amboguejyse.
Your body is your responsibility, not mine.	Nde rete ha’e nde responsabilidad, ndaha’éi che mba’e.
He's not sure, anyway.	Ha'e ndaha'éi seguro, taha'e ha'éva.
Law, often after a public comment period.	Léi, heta jey peteî periodo de comentario público rire.
Even at the ages of five and thirty, he still had his eyes.	Orekópe jepe cinco ha treinta áño, oguereko gueteri hesa.
Around and around they went, again and again.	Ijerére ha ijerére oho hikuái, jey jey.
Better then to buy from a metal.	Iporãve upéicharõ jajogua peteĩ metálgui.
This is a clever attempt at crime.	Péva peteî ñeha'ã iñarandu haguã delito rehe.
There’s nothing hanging from there.	Ndaipóri mba’eve oñemoĩva upégui.
Currently, they provide success reports but don’t actually send the email.	Ko’áĝa, ome’ẽ hikuái marandu éxito rehegua ha katu añetehápe nomondói pe correo electrónico.
The names of the family members.	Umi hogayguakuéra réra.
What a stupid question.	Mba'e porandu tavy piko.
You should see them looking at each other.	Rehechavaʼerã omaña ojuehe hikuái.
His safety is your responsibility.	Iseguridad ha’e pende responsabilidad.
He had a pretty good line of logic for it.	Ha’e oguereko peteĩ línea de lógica iporãitereíva upévarã.
But we don't feel that way.	Péro ndoroikói roñeñandu upéicha.
He didn't seem to mind.	Ha'ete ku noimportáiva chupe.
That was the kind of work words couldn’t accomplish.	Upéva ha’ekuri pe tembiapo ñe’ẽ ndaikatúiva ohupyty.
Yes, I’m so glad we had our conversation available on my behalf.	Heẽ, avy’aiterei roguerekógui ore ñemongeta disponible che rérape.
Now imagine that you are a child, and you meet someone like that.	Koʼág̃a eñeimahinamína haʼeha peteĩ mitã, ha reikuaa peteĩ persóna peichaguápe.
When you open it is when you sleep.	Reipe’a jave ha’e reke jave.
Maybe he's about to find out.	Ikatu oime oikuaa potaitéma.
It means you know what you want.	He’ise reikuaaha mba’épa reipotáta.
Then they would look together.	Upéi omaña vaʼekue hikuái oñondive.
It's so cold.	Ro'yeterei ningo.
The ship immediately took off in flight.	Pe várko pyaʼe voi opuʼã aviónpe.
However, the research has several limitations.	Péro pe investigasión oreko heta limitación.
Only you understood it before.	Nde añoite rentende va'ekue upe mboyve.
The idea was sound.	Pe idéa oĩ porã vaʼekue.
The best schools are private.	Umi mbo’ehao iporãvéva ha’e privado.
You're strong as a man.	Nde ningo nde mbarete kuimba'éicha.
It came for someone else first, it shouldn’t have happened.	Oúkuri ambuépe ĝuarã raẽ, ndoikóiva’erãkuri.
However, no further action has been taken on the matter so far.	Ha katu ko’ágã peve ndojejapói ambue mba’e ko mba’ére.
Your name came up in conversation today.	Nde réra osẽ ñomongetahápe ko árape.
Construction activity has begun to pick up.	Oñepyrûma ojeipyso actividad construcción reheguáva.
If they let them win, it's legal.	Ohejáramo ogana hikuái, ha'e legal.
Those in the business keep working.	Umi oĩva pe negósiope osegi ombaʼapo.
Two of these are married.	Koʼãva apytégui mokõi omendama.
He needed a way out.	Haʼe oikotevẽ peteĩ tape osẽ hag̃ua.
Tell us what the issues are and why.	Emombe’u oréve mba’épa umi tema ha mba’érepa.
Some people have to be more creative in a way way more language.	Oĩ tapicha oguerekóva creativove peteĩ manera de manera más lenguaje-pe.
The apartment project was finally built as planned.	Ko proyecto de apartamentos ipahápe oñemopu'ã oñeplanifika haguéicha.
And it was very enjoyable.	Ha igustoiterei vaʼekue.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
Then try to learn or just say the word.	Upéi eñehaʼã eikuaa térã eremínte chupe pe palávra.
The others followed.	Umi ambue katu oho hapykuéri.
Taking up space.	Oipyhývo espacio.
I truly believe that now.	Añetehápe arovia upéva koʼág̃a.
My skin no longer feels clean.	Che pire noñeñanduvéima ipotĩha.
Everything was going to get ready for winter.	Opa mba’e oho hína kuri oñembosako’i haĝua ro’yrã.
I needed them to help me help them.	Aikotevẽ vaʼekue umíva chepytyvõ aipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
You don’t need an internet connection for that.	Natekotevẽi peteĩ conexión internet-pe g̃uarã upévarã.
He did not have to drop out of school to accept the job.	Natekotevẽi oheja eskuéla oasepta hag̃ua pe traváho.
There were no differences between the groups.	Ndaipóri joavy umi aty apytépe.
They had no friends they could call to get me a job.	Ndorekói hikuái iñamigokuéra ikatúva ohenói ohupyty hag̃ua chéve peteĩ traváho.
I just look at you.	Che añoite amaña nderehe.
Deep brown eyes.	Tesa morotĩ pypuku.
Prices dropped by half.	Umi precio oguejy la mitad.
I'm going to miss that.	Che ningo aperdéta upéva.
They treated me like a child.	Haʼekuéra chetrata peteĩ mitãicha.
It’s something of a confusion in his mind.	Ha’e peteĩ mba’e peteĩ confusión iñakãme.
Leaving the scene.	Ohejávo pe escena.
He fell eight runs still needed.	Ho'a ocho carrera oikotevêva gueteri.
It 's the extreme example of controlled violence.	Ha'e 's pe techapyrã extremo violencia controlada rehegua.
You know how important every game is.	Peẽ peikuaa mba’eichaitépa iñimportante opa juego.
I am very happy here, feeling better every year.	Avyʼaiterei koʼápe, káda áño añeñandu porãve.
It keeps me focused, keeps my head down.	Chemantene enfocado, omantene che akã oguejy.
The man had locked her up.	Pe kuimbaʼe omboty kuri chupe.
And you should stop listening to outside noises.	Ha anivémavaʼerã rehendu umi tyapu oúva okáguio.
These are separate tables because they contain different information.	Ko'ãva ha'e cuadro separado orekógui información iñambuéva.
They were good, but not that good.	Haʼekuéra ningo iporã vaʼekue, péro ndahaʼéi upéicha iporãva.
Or someone threw a glass of water over it.	Térã oĩ omombovaʼekue hiʼári peteĩ vaso y.
He was eating the heart out of it.	Okaru hína kuri chugui pe korasõ.
They just sound different.	Haʼekuéra ipu mante idiferénteva.
I don't really want to know this.	Ndaipotái añetehápe aikuaa ko mba'e.
I felt very excited.	Añeñandu emocionadoiterei.
That's where he wanted to be.	Upépe haʼe oĩse vaʼekue.
Clearly this machine was sick.	Hesakã porã ko máquina hasy hague.
I highly doubt this fact.	Che adudaiterei ko hecho rehe.
He kept thinking about it again.	Opensa meme jey hese.
The ship went down.	Pe várko oguejy.
It doesn’t give me an error, it just doesn’t really update anything.	Nome’ẽi chéve peteĩ jejavy, añetehápe nombopyahúi mba’eve añónte.
He didn’t like it and rolled back into a sharp ball.	Ndogustái chupe ha ojeroky jey peteĩ pelota haimbe asývape.
On my brother, him talking some real shit.	Che ryvy ári, ha’e oñe’ẽvo algún mierda añetegua.
He moved directly to the bed and lay down.	Oñemomýi directamente tupa gotyo ha oñeno.
It wasn’t an idea that had him.	Ndaha’éikuri peteĩ idea oguerekóva chupe.
To let his ‘customer’ speak as much as possible.	Oheja haguã i‘cliente’ oñe'ê ikatuháicha.
If you are powerful.	Nde pokatu ramo.
That takes much more time.	Upéva ogueraha hetaiteve tiémpo.
The results are similar to those obtained for community structure.	Umi resultado ojoguaite umi ojehupytýva estructura comunitaria-pe guarã.
Think with your family.	Opensa hogayguakuéra ndive.
That stuff wasn’t my problem anyway.	Upe mba’e ndaha’éikuri che problema taha’e ha’éva.
The battle had been lost, but the war was still on.	Pe ñorairõ operdéma kuri, péro pe gérra oĩ gueteri.
She doesn't need a man even though there are many who offer it.	Noikotevẽi peteĩ kuimbaʼére oĩramo jepe heta oikuaveʼẽva.
It is the nature of human love.	Ha’e yvypóra mborayhu reko.
Hope you do the same.	Oha’arõ peẽ pejapo avei upéicha.
I'm pretty sure he's not doing that.	Aime seguroiterei ha'e ndojapóiha upéva.
That they missed me.	Che falta hague hikuái.
Its been stuck there.	Its been pegado upépe.
I have been on the problem for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo aimeha pe provlémare.
Typically, there won’t be more than one answer anyway.	Jepiveguáicha, ndaiporimo’ãi hetave peteĩ ñembohovái taha’e ha’éva.
I’ve been there before.	Che aime kuri upépe upe mboyve.
Negative effects on endurance and work of breathing appeared minimal.	Umi efecto negativo resistencia ha tembiapo respiración rehegua ojehechauka mínimo.
I'm not really here.	Che ndaha'éi añetehápe ko'ápe.
I didn’t ask about her mother.	Ndaporandúi isy rehe.
Then he got up.	Upéi opu'ã.
I was getting information that would not have been available otherwise.	Ahupyty hína kuri informasión ndojeguerekóivaʼerãmoʼã ótro hendáicha.
Still, we did our best with the rest of the house.	Upéicharõ jepe, rojapo ikatúva guive pe óga hembývape.
I broke the connection.	Che aity pe joaju.
He had been married three times, not once.	Haʼe omenda kuri tres vése, ndahaʼéi peteĩ jeýnte.
I want the same for my child.	Che aipota avei upéicha che membýpe g̃uarã.
It was a tough fight.	Haʼe ningo peteĩ ñorairõ hasýva.
I will be at the forefront.	Che aiméta tenonde gotyo.
They tend to be young, fit and healthy.	Ha’ekuéra oguereko jepi imitãrusúpe, oĩ porã ha hesãi.
Months and months.	Jasy ha jasykuéra.
And today there are more on the way.	Ha koʼág̃arupi oĩve tapére.
They shot my father.	Odispara hikuái che ru.
It happens frequently.	Py’ỹi oiko.
He had primary responsibility for the study concept and final content.	Oguereko kuri responsabilidad primaria concepto estudio ha contenido paha rehe.
I can give you a good deal on that.	Ikatu ame’ẽ ndéve peteĩ trato porã upévare.
S has no clear physical meaning.	S ndoguerekói peteĩ significado físico hesakãva.
I ordered a short case.	Amanda peteĩ káso mbykymi.
Let’s start with the very first one.	Ñañepyrũ pe primeroite guive.
It’s cold in the summer and warm in the winter.	Arahaku jave ro’ysã ha ro’y jave haku.
He went back to the room to get dressed.	Oho jey pe koty’ípe oñemonde haĝua.
We are on our way to freeing him.	Ñande ñaime hína tape rehe ñamosãso hag̃ua chupe.
I just wanted to get away.	Che ningo añemomombyrysénte vaʼekue.
She calls it pretty good.	Ha’e ohenói iporãitereiha.
Right now she needs money more than anything.	Koʼág̃arupi haʼe oikotevẽve pláta opa mbaʼégui.
I'll call him right after church.	Ahenóita chupe tupao riremínte.
As a result, it provides the best support.	Upéicha rupi omeʼẽ pytyvõ iporãvéva.
There is no sign now of what happened last year.	Ndaipóri señal ko'ágã umi mba'e oikova'ekue ary ohasava'ekuépe.
If they saw us, they gave no notice.	Ore recháramo hikuái, nomeʼẽi hikuái mbaʼeveichagua aviso.
And the result, oh, the result.	Ha pe resultado, oh, pe resultado.
There should be no doubt about it.	Ndaipóri vaʼerã duda upévare.
It didn’t take me long.	Ndacheguerahái are.
But even worse than before.	Péro ivaivéva jepe yma guarégui.
He went up to the floor.	Ojupi pe piso.
But he did not stop there.	Péro haʼe ndopytái upévape.
Place on a flat surface.	Oñemoĩ peteĩ superficie plana ári.
But she closed her eyes and reached for his arm.	Péro haʼe omboty hesa ha ohupyty ijyva.
But another part of him held back, looking the other way.	Ha katu ambue parte chugui ojejoko, omañávo ambue dirección gotyo.
You couldn’t hear it.	Ndaikatúikuri rehendu.
He showed a keen interest in music from a very young age.	Haʼe ohechauka ointeresaitereiha pe músikape imitãiterei guive.
I lost his address.	Che ningo aperde idireksión.
More violence, more disease, more death.	Hetave violencia, hetave mba’asy, hetave ñemano.
So that went really well.	Upéicha upéva añetehápe oho porãiterei.
Often, these uses are implemented together.	Py’ỹi, ko’ã jeporu oñemboguata oñondive.
These actions were, he felt, good and right.	Ko’ã tembiapo ha’e, oñandu, iporã ha hekopete.
I had a great experience with it.	Che areko kuri peteĩ experiencia tuichaitereíva hendive.
Barely used and in working order.	Apenas ojeporu ha oî porãma omba'apo haguã.
I like the acting.	Chegusta pe actuación.
More importantly, it showed that there must be another like him.	Ha iñimportanteveha katu ohechauka oĩ vaʼerãha ótro haʼeichagua.
Some have it up, some have it down.	Oĩ oguerekóva yvate, oĩ oguerekóva oguejy.
His friends believed it.	Iñirũnguéra oguerovia upéva.
Usually the entire place has only one telephone line.	Jepive pe lugár kompletoite oreko peteĩ línea de teléfono añónte.
Then his world fell apart.	Upéi imúndo hoʼapaite.
It’s a lot of things.	Ha’e heta mba’e.
He comes from a great family.	Haʼe ou peteĩ família tuichaitévagui.
The war continues to this day.	Koʼág̃a peve osegi pe gérra.
But it would be foolish to tell them they can't help it.	Péro itavyvaʼerãmoʼã jaʼéramo chupekuéra ndaikatuiha oipytyvõ.
It's the day before.	Ha'e peteĩ ára mboyve.
That is our problem.	Upéva hína ñane provléma.
It's a relief.	Ha'e peteĩ alivio.
There is more evidence that their marriage is unlikely to succeed.	Oĩve pruéva ndaikatumoʼãiha osẽ porã imatrimónio.
I have no desire to see this, ever.	Ndarekói deseo ahecha haĝua kóva, araka’eve.
I knew he was coming forward.	Aikuaa ha’e osẽha tenonde gotyo.
I had met him the day before.	Che aikuaa kuri chupe pe ára mboyve.
I was going to stay here for a night but no longer.	Che apyta vaʼerãmoʼã koʼápe peteĩ pyhare péro ndahaʼevéima.
We cry there.	Ñande hasẽ upépe.
Sign of reminder of a real life.	Señal de mandu’a peteĩ tekove añeteguáre.
And through space.	Ha espacio rupive.
Send a report immediately.	Emondo peteĩ informe pyaʼe porã.
Thank you both so much.	Aguyjevete peẽme mokõivévape.
I don't want to have to say.	Ndaipotái tekotevẽ ha'e.
But it's not a perfect performance.	Ha katu ndaha'éi peteĩ actuación perfecta.
You are so good to us.	Nde ningo ndeporãiterei oréve.
The other is genuine service to the poor.	Ambue katu ha’e servicio añetegua umi mboriahúpe.
Together they create stories.	Oñondive omoheñói hikuái mombe’upy.
But he was very strong and powerful.	Péro imbareteterei ha ipoderosoiterei vaʼekue.
Our teeth are made that way.	Ñande hatĩ ojejapo upéicha.
Stop by and give him a vote and a message.	Epyta ha eme'ê chupe peteî vóto ha peteî marandu.
I just think we should be specific about what it is.	Apensánte ñaimeva’erãha específico mba’épa ha’e.
Peace would never last long.	Pyʼaguapy arakaʼeve ndopytamoʼãi kuri heta tiémpo.
It was, and will continue to be, a long shot.	Ha’ékuri, ha osegíta, peteĩ disparo puku.
He found someone passing by.	Ojuhu peteĩ tapicha ohasáva.
They sleep on the floor as a rule.	Oke hikuái yvýpe por regla general.
From that you can find him.	Upévagui ikatu rejuhu chupe.
That’s a lot of photos, and that’s a lot of movement.	Upéva heta foto, ha upéva heta movimiento.
I had no recollection of how far this road actually went.	Ndarekóikuri chemandu’a mba’eichaitépa mombyry añetehápe oho ko tape.
However, both methods have several problems associated with them.	Péro mokõive método oreko heta provléma ojoajúva hesekuéra.
Money is just a tool.	Pe pláta ningo peteĩ erramiéntante.
As expected, the page will take years to load and that's okay.	Oñeha'ãrõháicha, página ohasáta heta arýma ojekarga haguã ha upéva oî porã.
Their schools will build new roads to keep them safe.	Imbo’ehaokuéra ojapóta tape pyahu omantene haguã chupekuéra seguro.
Each track has a different effect on the environment around you.	Káda pista oreko peteĩ efecto iñambuéva pe tekoha oĩvare nde jerére.
The mother is not well.	Pe sy naiporãi.
You didn't matter before.	Nde ningo nereimportái vaʼekue yma.
Just a couple, for starters.	Peteĩ pareja añoite, oñepyrũ hag̃ua.
I don’t care anymore.	Che ndacheimportavéima.
You need a place soon.	Tekotevẽ peteĩ tenda pya’e.
The major exception to that statement is the first overall pick.	Pe excepción tuichavéva upe declaración-pe ha’e pe primera selección general.
Remember to be nice to him.	Penemandu'a peiko porã haguã hendive.
Let me just give you something else.	Tamoĩnte ndéve ambue mba'e.
And you're a good thing.	Ha nde nemba'e porã.
He seems to consider that.	Ha’ete ku okonsideráva upéva.
We don’t have to think that the ideal object is perfect.	Natekotevẽi ñapensa pe objeto ideal ha’eha perfecto.
People who are part of your target market.	Umi tapicha oikeva’ekue nde mercado objetivo-pe.
It was a city form.	Ha’e va’ekue peteĩ táva forma.
I had no part in the death of the security man.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ párte pe kuimbaʼe de segurida omanórõ guare.
I will save you.	Che posalváta.
There is really no way it can happen.	Añetehápe ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oiko.
Something had changed him.	Peteĩ mbaʼe okambiavaʼekue chupe.
I have to finish the job.	Amohu’ãva’erã pe tembiapo.
A deep breath shook him.	Peteĩ pytu puku pypuku omboryrýi chupe.
But there is no such thing as complete security.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua segurida completa.
Then he looked at the others.	Upéi omaña umi ótrore.
There was blood everywhere.	Oparupiete oĩ tuguy.
Once again, however, the record does not support this argument.	Péro peteĩ jey pe registro ndoipytyvõi ko argumento.
Remember what you learned and live by it.	Nemanduʼákena umi mbaʼe reaprende vaʼekuére ha eiko upéva heʼiháicha.
They had no way to fight him.	Ndorekói hikuái mbaʼéichapa oñorairõ hag̃ua hendive.
Tell me you do this for a living.	Eremína chéve rejapoha ko mbaʼe reikove hag̃ua.
That’s why he’s up in office in the first place.	Upévare oime yvate cargo-pe primer lugar-pe.
Hit him up.	Einupã chupe.
Your partner doesn't want to be taken away.	Ne irũ ndoipotái ojepe'a chugui.
We need to speak the truth.	Tekotevẽ ñañeʼẽ pe añetegua.
Or the weather.	Térã pe tiémpo.
I really felt strong.	Añetehápe añeñandu mbarete.
It is time for the people to take back their country.	Oguahëma ára pueblo oipyhy jey haguã hetã.
You should not let them help you lose money.	Nderehejavaʼerãi haʼekuéra nepytyvõ reperdé hag̃ua pláta.
It’s not that those methods can’t work.	Ndaha’éi umi método ndaikatuiha osẽ porã.
His medical records show he continues to progress.	Umi registro médico orekóva ohechauka osegiha oprogresa.
So he was asking for time.	Upévare ojerure hína kuri tiémpo.
I went through the exact same things you describe.	Ahasa umi mba’e exacta peẽ pedescribíva rupi.
That was something.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
I'll keep it brief.	Añongatúta mbykymi.
That was a second problem.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ segunda provléma.
We did that full time.	Rojapo upéva de tiémpo kompléto.
This value therefore changes over time as interest rates change.	Upévare ko valor oñemoambue tiempo ohasávape umi tasa de interés oñemoambuévo.
That’s definitely good.	Upéva iporã katuete.
If something isn’t done.	Ndojejapóiramo peteĩ mba’e.
They can find it.	Haʼekuéra ikatu ojuhu upéva.
It would be great, if there was a story there.	Tuicha mba’éta, oĩramo upépe peteĩ mombe’upy.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
It should suit you and he won't mind.	Okonveni vaʼerã ndéve ha haʼe noimportamoʼãi.
You need to have faith.	Tekotevẽ reguereko jerovia.
He did exactly what he was supposed to do.	Haʼe ojapo exactamente pe ojapovaʼerã.
He broke every rule when he did it.	Haʼe omboyke opa regla ojapo jave upéva.
That will grow their faces.	Upéva omongakuaáta hovakuéra.
You can turn these off though.	Ikatu rembogue ko’ãva jepémo upéicha.
They stopped me on the spot.	Chejoko hikuái upe tendápe.
Support for data interpretation.	Oipytyvõva interpretación de datos rehegua.
Won't think to look at it.	Nopensa mo'ãi omaña haguã hese.
Nothing is ever born out of fear.	Mba’eve araka’eve nonaséi kyhyjégui.
This is our practical experience.	Kóva ha’e ñande experiencia práctica.
Not only life, there is an individual soul.	Ndaha’éi tekove añónte, oĩ peteĩ ánga individual.
Or the price.	Térã pe precio.
He's going to be great for us for a long, long time.	Ha'e tuicha mba'éta ñandéve guarã are, are.
No data, just opinion.	Ndaipóri dato, opinión añónte.
Your mouth turned up.	Nde juru ojere yvate.
But never anything like that.	Péro arakaʼeve mbaʼeve peichagua.
Up and back.	Yvate ha jey.
There's a number of ways to work around this.	Oĩ heta tape oñemba'apo haguã ko mba'ére.
Correct some changes that have caused a lot of damage.	Emohenda unos kuánto kámbio heta mbaʼe vai ojapo vaʼekue.
Just like you, a pretty one.	Ndeichaite avei, peteĩ guapa.
He can do so happily.	Ikatu ojapo upéva vyʼápe.
But we can’t stay in this state.	Ha katu ndaikatúi japyta ko estado-pe.
The good guy, of course.	Pe tipo porã, katuete.
The battle below had ended.	Pe ñorairõ oĩva iguýpe opáma kuri.
Email me if you’d like to meet.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico reñembyatyséramo.
There is no physical evidence to show that a crime ever occurred.	Ndaipóri evidencia física ohechaukáva araka'eve oiko hague peteî delito.
What they need is some kind of help that we can give them.	Pe oikotevẽva hikuái ha’e peteĩichagua pytyvõ ikatúva rome’ẽ chupekuéra.
Good communication is very helpful during the treatment process.	Pe comunicación porã oipytyvôiterei pe proceso de tratamiento aja.
This time, he was right, oh so right.	Ko jey, ha’e oreko kuri razón, oh upéicha oike.
I wish you were here to see my dream come true.	Aipotaite ningo reime ko’ápe rehecha haĝua che kerayvoty oikoha.
Red or blue lines.	Línea pytã térã hovy.
He pressed her.	Opresiona chupe.
It seems to answer the question, at least for me.	Ha’ete ombohováiva pe porandu, por lo menos chéve ĝuarã.
You're not supposed to talk about negative things.	Nde ndaha'éi va'erã reñe'êva umi mba'e negativo rehe.
That is good for everyone, including women and children.	Upéva iporã opavavépe g̃uarã, kuña ha mitã avei.
These letters are yet to come.	Koʼã kuatiañeʼẽ oúma gueteri.
I want it to be published.	Aipota oñemoherakuã.
The book was an immediate success.	Pe lívro pyaʼe voi osẽ porã.
Anxiety about being taken at night.	Jepy’apy ojegueraha haguã pyhare.
I did this with the help of this question.	Péva ajapo pytyvõ reheve ko porandu rupive.
He had problems of his own.	Haʼe oreko vaʼekue provléma ijehegui.
All he had to do was look out the window.	Ojapovaʼerãnte omaña pe ventána rupi.
I'm still trying to process why that many people died.	Añeha'ã gueteri aprocesa mba'érepa omano upéicha heta tapicha.
It was hard growing up.	Ijetuʼu kuri ningo okakuaa hag̃ua.
Then measure and make sure it fits.	Upéi emedi ha easegura oike porãtaha.
Then it started slowly.	Upéi oñepyrũ mbeguekatu.
We had three new members at the meeting to welcome.	Roguereko mbohapy miembro pyahu pe reunión-pe roguerohory haĝua.
I thought that was what he would do.	Che apensa vaʼekue upéva haʼe ojapótaha.
The win put him back in the top ten.	Ko victoria omoĩjey chupe umi diez máximo-pe.
And took a photo.	Ha ogueraha peteĩ foto.
The night is clear.	Pyhare hesakã porã.
Which leads to the next obvious question.	Upéva ogueru pe porandu ojehechakuaáva oúvape.
Everything is the same except the expression.	Opa mba’e ojoguaite ndaha’éiramo pe expresión.
We just want to do what is right.	Ñande jajaposénte pe oĩ porãva.
I had to control this.	Che ningo akontrola vaʼerã kuri ko mbaʼe.
I’m not interested in that kind of question.	Che ndacheinteresái upeichagua porandu.
His eyes went wide.	Hesa oho tuicha.
That means you have the power to make a difference.	Upéva heʼise reguerekoha podér rejapo hag̃ua idiferénteva.
No sexual effects were found.	Ndojejuhúi efecto sexual.
I guess he’s busy doing leadership stuff.	Aimo’ã ha’e oĩha hembiapo heta ojapo haĝua umi mba’e tendota rehegua.
A nice place to go for dinner with friends.	Peteĩ tenda iporãva jaha haĝua jakaru ñane angirũnguéra ndive.
The earth is his land.	Ko yvy ha’e ijyvy.
You don't just happen to make love.	Nde ndaha'éi casualidad añónte ojapo haguã mborayhu.
It's not a secret.	Ndaha'éi peteĩ secreto.
I have no doubt they will clean me up.	Ndaipóri duda chemopotĩtaha hikuái.
I am getting a bigger bottle.	Che ahupyty hína peteĩ botella tuichavéva.
He had his duty to them too.	Ha’e oguereko avei ideber hendivekuéra.
He never hit a woman or a child.	Haʼe arakaʼeve ndojapíri kuñáme ni peteĩ mitãme.
That takes you to the next one, the process continues.	Upéva pendegueraha ambuépe, pe proceso osegi.
The man lives on the street and does not have a phone.	Ko karai oiko tapére ha ndorekói teléfono.
Besides, if they were truly content, they would not run.	Avei, oiméramo añetehápe oñekontenta hikuái, noñani vaʼerãmoʼã hikuái.
Something needs to be said.	Oĩ mbaʼe ojeʼevaʼerã.
Soon it will be our turn.	Koʼẽrõitéma og̃uahẽta ñande turno.
In this context, it and a bad sound.	Ko contexto-pe, ha'e ha peteî sonido vai.
Today is no different than any other day.	Ko árape ndojoavýi ambue áragui.
He made some great plays for his team.	Ha'e ojapo algunos juegos tuichaitereíva iequipo-pe guarã.
You have to do things.	Peẽ pejapo vaʼerã umi mbaʼe.
Only those very close see them.	Umi hi’aguĩetereíva añoite ohecha chupekuéra.
I chose to help the community.	Aiporavo aipytyvõ haguã komunida-pe.
I was badly injured.	Che añelastima vaieterei vaʼekue.
Now he was inside me.	Koʼág̃a haʼe oĩma che ryepýpe.
Our last night together spoke to us about feeling lost.	Ore pyhare paha oñondive oñe’ẽ oréve roñeñandu haguére okañyha.
I recommend everyone go online and read it.	Areko rekomenda opavave oho haĝua internet-pe ha omoñe’ẽ.
The right eye served as a control.	Pe tesa akatúa oservi control ramo.
I used to think that he worked for a radio station.	Yma apensa vaʼekue upéva heʼiseha ombaʼapoha peteĩ emisora ​​de rrádiope.
He was afraid and did not go to the window.	Okyhyje ha nohói pe ventána ypýpe.
I'm glad we did.	Avy'a rojapo haguére.
Which is the third largest value?.	Mávapa pe mbohapyha valor tuichavéva?.
And I held my hand under the table.	Ha ajoko che po pe mesa guýpe.
We know the truth, just as the rest of the world does.	Ñande jaikuaa pe añetegua, ojapoháicha avei umi ótro ko múndope.
He couldn’t jump like he had before.	Ndaikatúi osaltákuri yma oguereko haguéicha.
But I have a solution.	Péro areko peteĩ solusión.
The fact that you can't have sex isn't normal.	Pe hecho ndaikatuiha ojejapo sexo ndaha'éi normal.
He just disappeared, he repeated.	Okañy ramoite, he’i jey.
What else can I say.	Mba’e ambue mba’e ikatu ha’e.
I was there to cry with him and feel his pain.	Che aime kuri upépe hasẽ hag̃ua hendive ha añandu hag̃ua hasyha chupe.
I have this for the sample data from the customer customer fish example.	Che areko kóva umi dato muestra rehegua pe cliente cliente pira rehegua techapyrãgui.
Well, because we knew we shouldn’t be there.	Bueno, roikuaágui ndaha’eiva’erãha upépe.
He was right, of course.	Ha’e oguereko kuri razón, katuete.
Father seems to think that nothing can go wrong.	Túva haʼete voi opensáva ndaikatuiha oho vai mbaʼeve.
The rest is top secret.	Pe hembýva ha’e top secreto.
She loves animals, so this set was a natural.	Ha’e ohayhu mymbakuéra, upévare ko conjunto ha’eva’ekue peteĩ natural.
It was a beautiful city.	Haʼe vaʼekue peteĩ siuda iporãitereíva.
Of course he can’t go back to the woman, it’s not like this.	Katuete ndaikatúi ojevy pe kuñáme, ndaha’éi péicha.
Then we went to bed.	Upéi roho roke.
The pain is gone.	Pe mba’asy opapaite.
It was good, but not like yours, so light and soft.	Iporã va’ekue, ha katu ndaha’éi nde mba’éicha, upévare tesape ha ipiro’y.
They said he wouldn't die.	He'i hikuái ani haguã omano.
For the time being.	Ko'ágã peve.
Her eyes refused to focus.	Hesa ombotove oñecentra haĝua.
I don’t see any difference.	Ndahechái mba’eveichagua diferencia.
I’m so excited that these two are finally getting together.	Chepy’aroryeterei ko’ã mokõi ipahápe oñembyaty haguére.
Overall a simple and smooth experience.	En general peteĩ experiencia simple ha suave.
The challenge is huge and he is up to the task.	Tuichaiterei mba'e pe desafío ha ha'e oime upe tembiapo rehe.
The best of the best.	Pe iporãvéva.
Nothing else needs to be there.	Ndaipóri ambue mba’e tekotevẽva oĩ upépe.
My younger sister completed my race.	Che ermána michĩvéva omohuʼã che karréra.
The security forces wanted him to work for them.	Fuerzas de seguridad oipota kuri omba'apo chupekuéra guarã.
Great changes were taking place.	Tuicha kámbio oiko hína kuri.
Two hours had passed and there had been no sign of the truck.	Ohasáma mokõi aravo ha ndaipóri kuri señal upe kamiõ rehegua.
You have put the whole world on its ear.	Nde remoĩma ko múndo tuichakuére ijapysápe.
Your children are no different.	Pene raʼykuéra ningo ndahaʼéi idiferénteva.
The basic conclusion of this section is as follows.	Pe conclusión básica ko sección rehegua ha’e ko’ãva.
Couldn't have helped that.	Ndaikatúi va'erãmo'ã oipytyvõ upévape.
I had a routine.	Che areko vaʼekue peteĩ rutina.
Only the rain saved me.	Ama añoite chesalva.
That is the fear.	Upéva hína pe kyhyje.
Does anyone still care about the outcome?.	¿Oĩpa gueteri ojepy'apýva pe resultado rehe?.
This can never be right.	Péva araka’eve ndaikatúi oĩ porã.
I don't have any plans to do that.	Ndarekói mba'eveichagua plan ajapo haguã upéva.
We've met before.	Rojotopa va'ekue upe mboyve.
We'll probably be working this evening.	Oiméne ñamba'apóta ko ka'aruete.
You don’t like this country.	Peẽ ndapeguerohorýi ko tetãme.
It seems like an era ago.	Ha’ete ku ojapova’ekue peteĩ época.
Hope it helps someone.	Ojerovia oipytyvõha peteĩ tapichápe.
He needed to stop it.	Tekotevẽ kuri ojoko upéva.
We need to think for a moment.	Tekotevẽ ñapensa sapyʼami.
Then you would command the phone to shut down.	Upéi remanda vaʼerãmoʼã pe teléfono oñemboty hag̃ua.
Well, maybe not entirely.	Bueno, ikatu ndaha’éi enteramente.
And how wonderful that was too.	Ha mbaʼeichaitépa iporãiterei vaʼekue avei upéva.
His eyes have eyes.	Hesa oguereko hesa.
There are no keys around.	Ndaipóri llave ijerére.
Maybe he’s ‘different’ with it.	Ikatu ha’e ‘iñambue’ hendive.
These findings support our study.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oipytyvõ ore estudio.
I had a fight at work.	Che ningo areko vaʼekue peteĩ ñorairõ che traváhope.
Talk to your internal self.	Eñe’ẽ nde jehe interno ndive.
There are three of them, just big enough to sleep in.	Oĩ mbohapy umíva apytégui, tuichaiténte oke hag̃ua ipype.
Go out and buy a stick from each to try.	Esẽ ha ejogua peteĩ yvyra peteĩteĩgui reñehaʼã hag̃ua.
Proof, one two three.	Prueba, peteĩ mokõi mbohapy.
Yes, he enjoyed his work.	Heẽ, ovyʼaiterei hembiapo.
He had succeeded in the first challenge.	Ha’e osẽ porãkuri pe primer desafío-pe.
Management is a process.	Gestión ha’e peteĩ proceso.
A physical reaction is setting up.	Peteĩ reacción física oñemoĩ hína.
They are calm, friendly, and easy to drive.	Haʼekuéra ningo ipyʼaguapy, ivuenoiterei ha ndahasýi omaneha hag̃ua.
We can only hope someone will listen.	Ikatu ñaha’arõnte oĩ ohendúva.
She had never even met anyone like him.	Haʼe ningo arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue voi avavépe haʼeichagua.
They're easy to kill.	Ha'ekuéra ningo ndahasýi ojejuka haguã.
Some were small.	Oĩ vaʼekue michĩva.
But, it’s definitely fun to watch.	Ha katu, katuete ha’e divertido ohechávo.
And that he needed my help.	Ha oikotevẽha che pytyvõ.
But it doesn't really happen.	Péro ndoikói añetehápe.
Several foot soldiers were on the road.	Heta soldádo oguatáva oĩ kuri tapére.
I am yours and you are mine.	Che ha'e nde mba'e nde avei che mba'e.
But not according to the theory.	Péro ndahaʼéi upéicha heʼiháicha pe teoría.
Two experiments were performed.	Ojejapo mokõi experimento.
Call the relevant files.	Ohenói umi expediente relevante.
Business continues, not art.	Negocio oñemotenonde, ndaha'éi art.
This is absolutely incredible.	Kóva ha’e absolutamente increíble.
A police action.	Peteî acción policial.
It's not just us either.	Ndaha'éi ñandévente ni avei.
The smell is rather strong.	Pe hyakuã asýva ha’e peteĩ mba’e imbaretevéva.
There's nothing he wants better.	Ndaipóri mba'eve ha'e oipotáva iporãvéva.
Only two experiments are shown.	Ojehechauka mokõi experimento añónte.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
My dog ​​is just a dog.	Che jagua ha’e peteĩ jagua’ínte.
But there will also be some moments and memories.	Ha katu oĩta avei algunos momentos ha mandu’a.
Order then act like one.	Ordena upéi eactua peteĩcha.
He held his hand as he took his last breath.	Ojoko ipo opytu’u aja ipahaite.
Therefore, thin glass is easily damaged.	Upévare, pe vidrio ipire hũva ndahasýi oñembyai hag̃ua.
All patients were divided equally into two groups.	Opavave hasýva oñemboja’o mokõi atýpe joja.
This finding was not confirmed in our study.	Ko mba'e ojejuhúva noñemoañetei ore estudio-pe.
No reason for me to repeat.	Ndaipóri razón chéve ĝuarã arrepeti haĝua.
We used to be close.	Yma ningo roñemoag̃ui vaʼekue.
He was there.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe.
Since then we have been a couple.	Upe guive ore pareja.
In addition, they analyzed the results and co-authored the paper.	Avei, ohesa'ÿijo hikuái umi resultado ha ohai oñondive kuatia.
Then he would be there to drop them off and pick me up.	Upéi haʼe oĩta omboguejy hag̃ua chupekuéra ha chegueraha hag̃ua.
Whatever it took.	Taha’e ha’éva pe ogueraha va’ekue.
It doesn’t pass.	Ndohasái.
It is difficult to determine the reasons for these differences.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa ojoavy koʼã mbaʼe.
He has.	Ha’e oguereko.
Come back soon.	Eju jey pya’e.
Or maybe they missed it.	Térã ikatu ofalta hikuái.
Right now right now.	Koʼág̃arupi koʼág̃a.
His phone number does not exist.	Iteléfono número ndoikói.
I consider this a step towards recovery.	Che aconsidera kóva peteĩ paso recuperación gotyo.
He doesn't know what that next move should be.	Ndoikuaái mba'épa ha'eva'erã upe movimiento oúva.
We applied the analysis steps described above.	Roaplika umi paso análisis rehegua oñemombe u va ekue yvateve.
Parents demand it, and even most schools demand it.	Tuvakuéra ojerure upéva, ha la majoría umi eskuéla jepe ojerure upéva.
Never mind that you didn't pay for it.	Araka'eve noimportái nderehepyme'ẽi hague hese.
The patient should spread one leg apart at the side.	Pe hasýva omyasãivaʼerã ojuehegui peteĩ ipy ijykére.
I'm not sitting here just saying.	Ndaguapýi ko'ápe ha'énte.
If you feel this way.	Péicha reñeñandu ramo.
Everything came back fine.	Opa mba’e ou jey porã.
And so it goes here.	Ha péicha oho ko'ápe.
What you see is god.	Pe pehecháva ha’e tupã.
We have a lot of the same ideas.	Heta mba’e jareko peteĩchagua temiandu.
That means they don't live at home.	Upéva he'ise ndoikóiha hikuái hógape.
They never stopped talking the entire game.	Araka’eve ndopytu’úi hikuái oñe’ẽ pe juego pukukue.
That makes me party to the crime.	Upéva chemoĩ partido pe delito-pe.
I doubt any serious confusion will result.	Aduda osẽtaha mba’eveichagua confusión grave.
You will reach so much in your community.	Hetaiterei mba’e reguahẽta nde komunidápe.
He's a tough kid and likes contact.	Ha'e mitã hasýva ha ogusta contacto.
Damn a movie.	Maldición peteĩ película.
Or slowly.	Ou mbeguekatu.
That girl needs to slow down.	Upe mitãkuña oikotevẽ mbeguekatu.
Then everything would be lost.	Upéicharõ, opa mbaʼe okañýta kuri.
We used the default input parameters.	Roipuru umi parámetro entrada rehegua por defecto.
Sometimes he barely knows himself.	Sapy’ánte apenas oikuaa ijehe.
Do not respond directly to this message.	Ani rembohovái directamente ko marandu.
It's just a matter of fact.	Ha'e cuestión de hecho-nte.
A life full of love.	Tekove henyhẽva mborayhúgui.
A review of the record indicates that the motion was properly denied.	Ojehechávo registro ohechauka oñenega hague hekoitépe moción.
I couldn’t sleep.	Ndaikatúi kuri ake.
That is very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei.
I quickly ordered more.	Pya’e aordena hetave mba’e.
We talked about the garden and about my situation.	Roñeʼẽ pe hardín rehe ha roñeʼẽ che situasiónre.
At the time, that was a really big deal.	Upe tiémpope, upéva añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
They’re so sweet.	Ha’ekuéra ningo ijukyeterei.
He knows that now.	Haʼe oikuaa upéva koʼág̃a.
The first in this case is really welcome.	Peteîha ko kásope añetehápe ojeguerohorýva.
Seems like a good system that would work well for me.	Ha’ete ku peteĩ sistema porã omba’apo porãtava chéve ĝuarã.
Only the words you teach have meaning.	Umi ñe’ẽ rembo’eva’ekue añoite oguereko significado.
On the big day, staff and management were amazing.	Pe ára guasúpe, personal ha gerencia ha’e kuri asombroso.
Three minutes later, a second signal was heard.	Tres minuto rire, oñehendu mokõiha señal.
Add more stock or water as needed, so everything is just covered.	Oñemoĩve stock térã y oñeikotevẽháicha, upéicha opa mba’e ojejaho’ínte.
It was a wonderful night.	Haʼe ningo peteĩ pyhare iporãitereíva.
He said thank you for the help.	He'i aguyje pytyvõ rehe.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
Those issues are still central to communication studies today.	Umi tema ha'e gueteri central umi estudio comunicación reheguáva ko'ã árape.
The choice in his mind was obvious.	Pe elección oĩva iñakãme ojehecha porã.
The study was carried out with sound methods and careful.	Ko estúdio ojejapo umi método hendaitépe ha oñeñangareko porã hese.
I didn't say that.	Che nda'éi vaekue upéva.
We have to give them plenty of room.	Ñameʼẽvaʼerã chupekuéra hetaiterei lugár.
He takes the job very seriously.	Haʼe ogueraha en serioiterei pe traváho.
I want to use some of it to buy your building.	Aipuruse michĩmi chugui ajogua hag̃ua nde edifísio.
My legs and back hurt more and more every day.	Che py ha che jyva hasyve ohóvo káda día.
Discuss who is right and who is wrong.	Peñemongeta mávapa oĩ porã ha mávapa naiporãi.
In my own hands.	Che po teépe.
There seems to be far too much attention to it.	Ha’ete ku oĩva mombyry hetaiterei atención hese.
They'll say he stopped her out of communication.	He'íta hikuái ha'e ojoko hague chupe fuera de comunicación.
Many people have told many people.	Heta tapicha omombe’úkuri heta tapichápe.
No more music, no more public places.	Ndaiporivéima música, ndaiporivéima umi tenda público.
He seemed surprised to be injured.	Ha’ete ku oñesorprendeva’ekue ojeherida haguére.
Please just kill each other now.	Por favor, ojojuka mante ko'ágã.
By what, we could never determine.	Mba’e rupive, araka’eve ndaikatúikuri rodetermina.
I wish she was with me right now cause, my god.	Aipotaite ningo oĩ chendive koʼág̃aite voi káusa, che tupã.
We have to discuss this.	Ñañomongeta va’erã ko mba’ére.
Never used, local variable never read and so on.	Araka’eve ndojeporúi, variable local araka’eve noñemoñe’ẽi ha mba’e.
We tend to imagine the worst.	Ñande ñañeimagina jepi pe ivaivéva.
Is it the big problem right now.	¿Ha’épa pe problema tuicháva ko’áĝaite.
People act like it's a bad thing to lose a ship.	Umi hénte oñekomporta haʼete voi peteĩ mbaʼe vai operde jave peteĩ várko.
Go back in and sit down.	Eike jey ha eguapy.
In its digital video source.	Ifuente de vídeo digital-pe.
They think about survival.	Opensa hikuái ojesalva hag̃ua.
We sat on the floor around the coffee table.	Roguapy yvýpe pe mesa de café jerére.
I was close enough to hear it.	Che aime kuri ag̃uieterei ahendu hag̃ua upéva.
Let it be so then.	Tahaʼe upéicharõ upéicha.
Many such friends were present last night.	Heta angirû ko'ãichagua oime kuri ange pyhare.
But the opposite is true.	Péro añetehápe oiko pe contrario.
Apparently they have no additional children of their own.	Aparentemente ndorekói hikuái mitã adicional imba’éva.
Too long, and often wrong.	Ipukueterei, ha heta vése oĩ vai.
Not every program can say that.	Naentéroi prográma ikatu heʼi upéva.
He was the same man who had killed his men.	Haʼe vaʼekue upe kuimbaʼe voi ojuka vaʼekue ikuimbaʼekuérape.
Or maybe he made some bad moves.	Térã ikatu ojapo unos kuánto movimiento vai.
So you feel uncomfortable and cold as well.	Upévare reñeñandu vai ha reñeñandu roʼysã avei.
We arrived at the venue in a small school hall.	Rog̃uahẽ pe lugár oñerreunionhápe peteĩ salón michĩvape eskuélape.
In real life, this cannot be taken for granted.	Tekove añeteguápe, péva ndaikatúi ojegueraha por supuesto.
But something seemed amiss.	Péro haʼete voi oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
He tried to set them up, the way they went.	Oñeha’ã omoĩ chupekuéra, tape ohoháicha hikuái.
Just let me know when.	Eikuaauka mante chéve araka’épa.
That was an excellent point.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ púnto iporãitereíva.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Oñembosako'i mokõi control negativo ha peteî control positivo.
Hence, increased throughput and faster load times.	Upévare, oñembohetave rendimiento ha pya’eve umi tiempo de carga.
I really enjoyed that show.	Chegustaiterei upe espectáculo.
And it didn’t taste any better the second time around.	Ha ndogustái porãve mokõiha jey.
This afternoon, it will begin!.	Ko asaje, oñepyrûta!.
No one else could write the book that could.	Avave ambue ndaikatúi ohai pe aranduka ikatúva.
There are many ways to do this.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
He studied more and thought about everything.	Haʼe ostudiave ha opensa opa mbaʼére.
And he signed up to do it.	Ha oñeinskrivi ojapo hag̃ua upéva.
Very often we are related to them, and yes, we love them.	Py’ỹieterei ningo ñande pariente hendivekuéra, ha si, jahayhu chupekuéra.
The same cannot be said here.	Péicha avei ndaikatúi oje’e ko’ápe.
Enough not to shut down my process.	Suficiente ani haĝua omboty che proceso.
It won't be the last time.	Ndaha'emo'ãi pe última vez.
Two patients died during the study.	Mokõi hasýva omano ojejapo jave estudio.
Either way, he needs your help.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe oikotevẽ penepytyvõ.
During the whole speech he only half heard them.	Opaite discurso aja ha’e la mitad-nte ohendu chupekuéra.
Now it's on.	Ko'ágã oîma en encendido.
You have to keep that term.	Reñongatuva’erã upe término.
It was, they say, beyond terrible.	Ha’ékuri, he’i hikuái, ohasáva terrible.
I just asked myself a simple question.	Añeporandunte peteĩ porandu simple.
I have my reasons.	Che areko che mbaʼérepa.
Get wet like never before.	Eñemohu’ũ araka’eve ndojejapóivaicha.
Basically, we didn’t go out to use them.	Básicamente, ndorosẽi roiporu haguã umíva.
The young woman is often on the officer's mind.	Pe kuñataĩ oĩ jepi pe ofisiál akãme.
You've tried to feel it and you can't.	Reñeha'ãma reñandu ha ndaikatúi.
The customer service and its here.	Pe servicio al cliente ha imba'éva ko'ápe.
And of course on the computer too.	Ha katuete computadora-pe avei.
Memory is experience.	Mandu’a ha’e experiencia.
The money was there.	Pe pláta oĩ vaʼekue upépe.
I feel good about making healthy food for the kids.	Añeñandu porã ajapo haguére tembi’u hesãiva mitãnguérape guarã.
You let people see just how great you are.	Reheja umi hénte ohecha mbaʼeichaitépa tuicha nde reñemboʼy rei.
The thing is, we got to spend some time apart.	Pe mba’e ha’e, roĝuahẽ rohasa haĝua michĩmi tiempo ojuehegui.
When we started out.	Ñañepyrũrõ guare.
And ask him.	Ha eporandu chupe.
It’s a look into a whole world for me.	Ha’e peteĩ jesareko peteĩ mundo entero-pe chéve ĝuarã.
Still, he may well have been right.	Upéicharõ jepe, ikatu voi oreko kuri razón.
Look at the right ear.	Emañamína apysa akatúa rehe.
Feeling stuck is no fun.	Oñeñandu ojejokóva ndaha’éi vy’arã.
So they sent a message.	Upévare omondo hikuái peteĩ mensáhe.
He wants it to succeed.	Haʼe oipota osẽ porã.
I can’t think of anyone else.	Ndaikatúi apensa ambue tapicháre.
Between mother and child, they cheated on her.	Sy ha mitã apytépe, ombotavy hikuái chupe hikuái.
Very little will change.	Saʼieterei ningo okambiáta.
Drop your weapons.	Eity nde armakuéra.
But my legs felt light.	Péro che py oñeñandu ligero.
But there are other ways we can help.	Péro oĩ avei ótra fórma ikatúva ñaipytyvõ.
It just seems to be less common right now.	Ha’ete ku sa’ive ojejapóvante ko’áĝaite.
And it keeps you prepared.	Ha penemantene preparádo.
He will have more power when he is king.	Ha'e oguerekóta hetave pu'aka ha'e jave mburuvicha guasu.
They have bad credit.	Oguereko hikuái crédito vai.
Each card is associated with a different activity.	Káda tarhéta oñembojoaju peteĩ tembiapo idiferéntevare.
Students with particular characteristics and behaviors may choose to live together.	Umi temimbo e oguerekóva característica ha comportamiento particular ikatu oiporavo oiko oñondive.
She wanted her friend to join her.	Haʼe oipota iñamíga omoirũ chupe.
That there are no problems without solutions.	Ndaiporiha provléma solución ÿre.
Create your website today.	Ejapo nde página web ko árape.
Fat and happy.	Ikyra ha ovy’a.
He didn’t miss a beat.	Ndofaltái ni peteĩ batida.
I was busy getting ready for work.	Che ningo chembaʼapoiterei añembosakoʼi hag̃ua ambaʼapo hag̃ua.
Attrition may result at this time.	Desgaste ikatu oreko resultado ko'ã momento-pe.
You won't be healthy.	Nde neresãi mo'ãi.
It was a form of expression for me.	Ha’ékuri peteĩ forma de expresión chéve ĝuarã.
I know a lot of other songs.	Che aikuaa heta ambue purahéi.
The data do not show that more women and children are killed.	Umi dato ndohechaukái hetave kuña ha mitã ojejuka.
Use water wisely.	Eipuru y hekoitépe.
Keep it to yourself.	Eñongatu ijehe.
I am so sorry for leaving you behind.	Ambyasyeterei ningo poheja haguére tapykuépe.
He was outside that house.	Haʼe oĩ vaʼekue upe óga okaháre.
You have to wait.	Pehaʼarõ vaʼerã.
The reason behind this is yet to be determined.	Ojekuaa gueteri mba'érepa péva rapykuéri.
These data will be important during the learning process.	Ko’ã dato tuicha mba’éta ojejapo jave proceso de aprendizaje.
The three techniques gave similar results.	Umi mbohapy técnica ome'ë resultado ojoajúva.
We are playing a long game.	Ñande ñañembosarái hína peteĩ ñembosarái puku.
Remove from heat, cool slightly.	Ojepe’a tatakuágui, oñembopiro’y’imi.
Pretty strong movie otherwise for me.	Película bastante mbarete ambue mba'épe chéve guarã.
A line of trees towards the front.	Peteĩ línea yvyramáta tenonde gotyo gotyo.
Give what you want to get.	Peme'ẽ pe pehupytyséva.
He just stood there thinking.	Ha’e oñembo’ýnte upépe opensávo.
I'm totally on.	Che aime totalmente en.
They were so young that death was a distant idea.	Haʼekuéra imitãiterei vaʼekue, upévare pe ñemano haʼe vaʼekue peteĩ idea mombyry.
We keep an eye on them.	Rojesareko meme hesekuéra.
You search these rooms.	Peẽ peheka koʼã koty.
Sad, but true.	Ñembyasy, ha katu añetegua.
Close to the point where his last fight took place.	Hi’aguĩ pe punto oiko haguépe iñorairõ paha.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
Point out the possibilities.	Ehechauka mbaʼépa ikatu oiko.
That new wonder woman is ugly.	Upe kuña maravilla pyahu ivaieterei.
She realized that she really missed her husband.	Haʼe ohechakuaa añetehápe ofaltaha iménape.
Happy hour for our test subject.	Feliz hora ore sujeto de prueba-pe guarã.
Her bedroom door was wide open, one mouth up.	Ikoty rokẽ ojepe’apaite, peteĩ juru yvate.
They just have to see what is right.	Haʼekuéra ohechánte vaʼerã mbaʼépa oĩ porã.
My children needed the best of me.	Che membykuéra oikotevẽkuri pe iporãvéva chehegui.
It could have easily been the other way around.	Ikatu kuri fásilmente haʼe pe ótro hendáicha.
So they live one day at a time.	Upévare oiko hikuái peteĩ díape peteĩ díape.
Four feet away.	Irundy py mombyry.
He died in his own hands.	Haʼe omano ipópe voi.
He couldn't tell her what to do.	Ndaikatúi he'i chupe mba'épa ojapóta.
Slowly, to be sure, but the direction was clear.	Mbeguekatúpe, aime haĝua seguro, ha katu hesakã porã pe dirección.
I was finally able to sleep.	Ipahápe ikatúma ake.
But it had the perfect survival mechanism.	Ha katu oguereko pe mecanismo perfecto de sobrevivencia.
But.	Ha katu.
The model is not shown.	Pe modelo ndojehechaukái.
A good sign for sure.	Peteĩ señal porã katuete.
We read and laughed.	Rolee ha ropukavy.
He was looking for something new to listen to.	Haʼe oheka kuri peteĩ mbaʼe pyahu ohendu hag̃ua.
A ship can have an accident.	Peteĩ várko ikatu oiko peteĩ aksidénte.
Your arm starts to hurt.	Nde po oñepyrũ hasy.
I love the rain.	Che ahayhu pe ama.
I have a production meeting in ten minutes.	Che areko peteĩ reunión de producción diez minuto-pe.
If he starts to move, you will too.	Haʼe oñepyrũramo omýi, nde avei remýita.
Life is now.	Tekove ha’e ko’ágã.
With this volume, it generally takes about a minute or two.	Ko volúmen reheve, en general ogueraha un térã dos minútorupi.
That is the sun.	Upéva hína kuarahy.
Only desire remains.	Tembipota añoite opyta.
He had never done that before.	Haʼe arakaʼeve ndojapóivaʼekue upéva upe mboyve.
That was just before ten.	Upéva oiko diez mboyvemi.
That means he's a serious favorite.	Upéva he'ise ha'eha peteî favorito serio.
We definitely knew him.	Katuete ningo roikuaa vaʼekue chupe.
I saw movement out of the corner of my eye.	Ahecha movimiento osẽva che resa esquina-gui.
You've done that.	Nde rejapo va'ekue upéva.
I still think we have that.	Che apensa gueteri jarekoha upéva.
I wonder if he saw something that made him go.	Añeporandu ohechápa peteĩ mbaʼe ojapovaʼekue chupe oho hag̃ua.
You, really, aren't that fucking deep.	Nde, añetehápe, ndaha'éi upéicha pypuku joder.
I don't like war and I'm not that interested in stars.	Che ndachegustái pe gérra ha ndacheinteresái upéicha umi estrélla.
They present a bit more of a challenge.	Opresenta hikuái un poco más de un desafío.
First to the right, then to the left.	Primero derecha gotyo, upéi izquierda gotyo.
Of course he's interested.	Katuete ha'e ointeresa.
Subject was treated as a random variable.	Sujeto oñeñangareko petet variable aleatoria ramo.
Nine hundred thousand population, give or take.	Novecientos mil población, ome'ê térã ogueraha.
The relationship between the remaining families is less clear.	Pe relación oîva umi familia hembýva apytépe sa’ive hesakã.
I knew him at once from the descriptions of the others.	Aikuaa chupe peteĩ jeýpe umi ambuekuéra descripción-gui.
And then he knew he had passed.	Ha upe rire oikuaa ohasa hague.
And he can shoot.	Ha ikatu odispara.
This top is so cute and looks really cool.	Ko top ningo iporãiterei ha ojehecha porãiterei añetehápe.
You know better than you do.	Nde reikuaa porãve.
It's different than playing the game of football.	Iñambue oha'ãgui vakapipopo ñembosarái.
I think there are two things going on there.	Che aimo’ã oĩha mokõi mba’e oikóva upépe.
He could have moved faster then.	Ikatu kuri omýi pyaʼeve upérõ.
People go out and do their part.	Umi hénte osẽ ha ojapo iparte.
But that was a different time.	Péro upérõ haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo idiferénteva.
Samples were prepared as follows.	Oñembosako’i umi muestra péicha.
However, it is very much the same.	Ha katu, tuichaiterei peteĩcha.
He did not ask to identify himself.	Ndojeruréi ojeidentifica haguã ijehegui.
But something must have happened.	Péro oiméne oiko raʼe peteĩ mbaʼe.
The worst part was just sitting around doing nothing.	Pe mbaʼe ivaivéva haʼe vaʼekue jaguapy rei ha ndajajapói mbaʼeve.
I know everyone is busy.	Aikuaa opavave hembiapo hetaha.
And you took one of mine.	Ha peẽ pejagarra peteĩ che mbaʼéva.
So it is better for him to have some money than nothing.	Upévare iporãve haʼe orekoʼimi pláta, ndoguerekói rangue mbaʼeve.
And then you will finish me.	Ha upérõ peẽ chemohu'ãta.
I think that’s true.	Che apensa upéva añeteha.
This investigation can last for hours.	Ko investigación ikatu odura heta aravo.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Mbohapy estudio ombojoja muestra clínica ha saludable.
So he took the fall.	Upévare ogueraha pe ho'a.
He walked slowly back to his desk.	Oho mbeguekatu jey ijescritorio-pe.
They want me to call them down.	Ha’ekuéra oipota che ahenói oguejy haĝua chupekuéra.
It was fun on the boat.	Igustoiterei vaʼekue pe várkope.
If you don’t have it you can’t understand it.	Ndereguerekóiramo ndaikatúi rentende.
But go easy on it.	Péro tereho fásilmente.
That component is very important.	Upe componente iñimportanteterei.
He wasn't happy.	Ha'e ndovy'ái va'ekue.
And they started playing new music for me.	Ha oñepyrũ ombopu chéve hikuái músika pyahu.
Just after nine.	Nueve riremínte.
I had no idea why, but that didn’t matter.	Ndarekóikuri ni idea mba’érepa, ha katu upéva noimportái.
A conversation about the future.	Peteĩ ñemongeta tenonderã rehegua.
But the tone is clear.	Péro pe tóno hesakã porã.
I couldn’t find any solution.	Ndaikatúikuri ajuhu mba’eveichagua solución.
More than anyone else.	Hetave ambue tapichakuéragui.
Children are moving away from school.	Mitãnguéra oñemomombyrýma mbo'ehaógui.
There are whole bodies.	Oĩ tete entero.
I guess they can’t imagine a world without themselves.	Aimo’ã ndaikatuiha oñeimagina hikuái peteĩ mundo ijehegui’ỹre.
I'm not talking about them.	Che nda'éi hesekuéra.
The latter was impossible.	Ko ipahaguéva ndaikatúikuri.
You chose to do it.	Nde reiporavo vaʼekue rejapo hag̃ua.
Maybe it's just something that exists.	Ikatu haʼe peteĩ mbaʼe oĩvante.
But overdoing it is certainly not a good idea.	Péro katuete ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãva jajapóramo hetaiterei mbaʼe.
This is a conversation between the two of you.	Kóva ha’e peteĩ ñomongeta mokõivéva apytépe.
Her parents split over her decision.	Ituvakuéra ojoavy odesidi haguére.
But certain major consequences of the war seem clear.	Ha katu ha’ete hesakã porãva ciertas consecuencias tuicháva pe ñorairõgui.
I was sick.	Che hasy vaʼekue.
That was his reaction.	Upéva haʼe vaʼekue pe rreaksión orekóva.
That's where we are today.	Upépe ñaime ko'ã árape.
I hope it makes her better.	Aipotaite ningo omoporãve chupe.
But of course, he didn't.	Péro katuete, ndojapói upéva.
Create a community of people interested in your product.	Ejapo peteĩ komunida tapichakuéra ointeresáva nde producto rehe.
He never knew what he was doing, exactly.	Ha’e araka’eve ndoikuaái mba’épa ojapo, exactamente.
The plan fell apart.	Pe plan ho’apaite.
It was going well until the end.	Oho porã kuri ipahaite peve.
But that just puts it on us to tell a great story.	Ha katu upéva omoĩnte ñande ári ñamombe’u haĝua peteĩ tembiasakue tuicháva.
Trouble is, they're not.	Apañuãi ha'e, ndaha'éi hikuái.
Two or more heads are better than one.	Mokõi térã hetave akã iporãve peteĩgui.
Add something secondary.	Emoĩ peteĩ mbaʼe mokõihápe.
He was ten years old.	Haʼe ningo diez áño vaʼekue.
Thus, reading position errors remain.	Péicha, opyta umi error posición de lectura.
Stir in the stock.	Oñemongu’e pe stock-pe.
There are no comments whatsoever.	Ndaipóri mba'eveichagua comentario.
All of them are out of the country.	Opavave umíva osẽ tetãgui.
I want them to know that.	Aipota oikuaa hikuái upéva.
Bone was associated.	Hueso ha’e kuri asociado.
If he does, he can win.	Ojapóramo upéicha ikatu ogana.
Right now, we have another concern that demands our attention.	Ko’áĝaite, jaguereko ambue jepy’apy ojeruréva ñane atención.
But that technical approach is not taken in those cases.	Pero upe enfoque técnico ndojeguerahái umi káso.
I’ll get to you in a couple of days.	Che ahupytyva’erã ndéve peteĩ par de día rire.
So he had to move.	Upévare omýi vaʼerã kuri.
Perhaps something similar is happening here.	Oiméne koʼápe oiko peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
We can’t agree that’s true.	Ndaikatúi ñaime de akuérdo upéva añeteha.
Loved the light just before the rain.	Ohayhu pe tesape oky mboyvemi.
It even helped me feel good about myself.	Chepytyvõ voi añeñandu porã hag̃ua chejehe.
That alone may not mean you should help.	Upéva añoite ikatu ndeʼiséi reipytyvõvaʼerãha.
The film must have disappeared.	Oiméne okañy pe pelíkula.
It's been a long, long time gone.	Are guivéma, are guivéma oho.
Many and one.	Heta ha peteĩ.
The move with the highest score is selected as the best move.	Pe movimiento oguerekóva puntuación ijyvatevéva ojeporavo movimiento iporãvéva ramo.
It was not like you in the slightest.	Ndahaʼéi vaʼekue ndeichagua michĩmi.
That is good, but still not enough.	Upéva iporã, péro koʼág̃a peve ndahaʼéi sufisiénte.
He knows his part.	Ha’e oikuaa iparte.
He lowered it and leaned forward, but the door didn’t move.	Omboguejy ha oñembo’y tenonde gotyo, ha katu pe okẽ nomýiri.
One day, they found him dead in the stable.	Peteĩ ára, ojuhu hikuái chupe omanóva pe establo-pe.
I'm sure it will be.	Aime seguro ha'étaha.
No one does, really.	Avave ndojapói, añetehápe.
I knew the place well.	Che aikuaa porã vaʼekue upe lugár.
They were the only survivors.	Haʼekuérante vaʼekue umi mbaʼe ojesalva vaʼekue.
Or, maybe he figures the first one is for him.	Térã, ikatu okalkula pe primera haʼeha chupe g̃uarã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Then there was an awful silence.	Upéi oiko peteĩ kirirĩ vaiete.
Live people serve you for technical support.	Umi tapicha oikovéva oservi ndéve apoyo técnico rehe.
That number, of course, doesn’t exist.	Upe número, katuete, ndoikói.
But in my case, it’s the opposite.	Ha katu che kásope, ha’e pe contrario.
They silence you.	Haʼekuéra penemokirirĩ.
We have no claim that the list is complete.	Ndoroguerekói reclamo pe lista oîha completa.
And you can never know the truth.	Ha arakaʼeve ndaikatúi reikuaa pe añetegua.
The bigger the file the better.	Tuichavévo pe archivo iporãvéta.
The results are described in this section.	Ojekuaa umi mba’e ojehupytýva ko sección-pe.
I never took it back, that’s why.	Araka’eve ndajagarrái jey, upévare.
Team loves him.	Equipo ohayhu chupe.
Well, here you go.	Ha, péina ápe reho.
I think he is getting old for the job.	Che apensa haʼe ituja ohóvo pe traváhope g̃uarã.
She told me to read it.	Haʼe heʼi chéve amoñeʼẽ hag̃ua.
He had been in the hospital for a month.	Ojapóma un mes oĩ hague ospitálpe.
We really can't do more than that.	Añetehápe ndaikatúi jajapo hetave mbaʼe upévagui.
I don’t know for sure, and you certainly don’t.	Ndaikuaái katuete, ha peẽ katuete ndapeikuaái.
A complete change of clothes.	Peteĩ ao ñemoambue kompletoite.
I asked if he had done this.	Aporandu ojapopa ra'e ko'ã mba'e.
It must be stopped.	Ojejokova’erã.
This block does not have any parameters or a return value.	Ko bloque ndorekói mbaꞌeveichagua parámetro ni peteĩ valor jevy rehegua.
It was the second time he had been offered the position.	Haʼe ningo segunda ves oñekuaveʼẽ chupe upe puésto.
I know how to set it to a button.	Aikuaa mba’éichapa amohenda peteĩ botón-pe.
I could use some company, even for a minute.	Ikatu aiporu algún kompañía, peteĩ minútope jepe.
Products must be available at the right time and at the right place.	Umi mbaʼe ojejapóva ojeguerekovaʼerã itiempoitépe ha pe lugár oĩ porãhápe.
You decide that you want to make your marriage work.	Nde redesidi rejaposeha ne matrimónio osẽ porã hag̃ua.
The issue was settled out of court.	Ko tema oñesoluciona fuera de tribunal.
Brown never changed the house he built for his purpose.	Brown araka’eve noñemoambuéi pe óga omopu’ãva’ekue hembipotápe ĝuarã.
The house next to that.	Pe óga oĩva upéva ykére.
A little is enough.	Michĩmi ha’e suficiente.
But you have to be lucky.	Péro nde reguereko vaʼerã suerte.
I learned so much there.	Hetaiterei mbaʼe aaprende upépe.
I think he was looking for books.	Che aimo’ã ha’e oheka hague aranduka.
Like, he really loves it.	Ha’ete, añetehápe ohayhu.
You should talk to me about it.	Reñe'ẽva'erã chéve upévare.
A few months later.	Unos meses rire.
And it's serious.	Ha ha'e serio.
It was an incredible challenge standing tall.	Ha’ékuri peteĩ desafío increíble oñembo’ývo yvate.
I'd like to go in if you don't mind.	Aikese peẽ ndapejepy'apýiramo.
Usually, it means something good has happened in the first place.	Jepive, he’ise oiko hague peteĩ mba’e porã tenonderãite.
The user would enter such information into the database.	Pe puruhára omoinge va’erãmo’ã ko’ãichagua marandu base de datos-pe.
It’s hard to explain.	Hasy ñamyesakã haguã.
Now the tea can be served hot or cold.	Ko’áğa pe té ikatu oñemboy’u haku térã ro’ysã.
That's what he's going to do.	Upéva ojapo hag̃ua.
I have two young children running around.	Che areko mokõi mitã michĩva oñani hína.
But that’s not confirmed, of course.	Ha katu upéva noñemoañetei, katuete.
As he leaned forward to speak, he watched from the drive.	Oñembo’y aja tenonde gotyo oñe’ẽ haĝua, omaña pe conducción-gui.
The woman was his.	Pe kuña ha’e va’ekue imba’e.
He looked quickly away.	Ha’e omaña pya’e mombyry.
One would survive, but would be killed.	Peteĩva ojesalváta, péro ojejuka vaʼerãmoʼã.
He's been after a new one for a while.	Ha'e oime peteĩ pyahu rapykuéri sapy'ami.
Since then, he’s been calm.	Upe guive, ipy’aguapy.
They seem to have a truck for every taste.	Ha'ete ku oguerekóva hikuái peteî kamiõ opavave gusto-pe guarã.
I expected him to keep walking, but he stayed still.	Aha’arõkuri ha’e osegi oguata, ha katu ha’e opyta kirirĩháme.
I believe it is possible.	Che arovia ikatuha.
In of the proven of best you the is toward policy.	En de la comprobado de mejor nde la ha'e hacia política.
We won't take it anymore.	Ndajagueraha mo'ãvéima.
It would work well.	Ombaʼapo porã vaʼerãmoʼã.
I can't find the error.	Ndaikatúi ajuhu pe jejavy.
I threw in a twenty.	Amombo peteĩ veinte.
In humans, we also find people who have these four characteristics.	Yvypórape avei jajuhu tapichakuéra oguerekóva ko’ã irundy mba’e.
It's nice that he doesn't have to know.	Iporãiterei ningo natekotevẽi oikuaa.
Things are starting to fall apart here.	Ko'ápe oñepyrûma ho'a umi mba'e.
Thanks for asking me.	Aguyje reporandu haguére chéve.
He couldn't go that way.	Ndaikatúi oho upe tapére.
Don't hold back anymore.	Anivéma ojejoko.
Wait for the old man to die.	Eha’arõ pe karai tuja omano.
It's just how you feel.	Ha'e mba'éichapa reñeñandu añoite.
Then this, then that.	Upéi kóva, upéi upéva.
Do the opposite.	Ejapo pe contrario.
As they do not grow, we assume they are stable.	Ndokakuaáiháicha hikuái, ro’e ha’ekuéra oîha estable.
Or maybe they are just seeing what you know.	Térã ikatu haʼekuéra ohechánte hína umi mbaʼe nde reikuaáva.
He got the ball to the post.	Ha’e ohupyty pe pelota pe poste-pe.
That's because it doesn't reduce the amount of stuff we throw out.	Upéva ningo nomboguejýigui umi mbaʼe ñamombovaʼekue okápe.
He wasn't even sure he could say anything.	Ni noĩri segúro ikatúpa heʼi mbaʼeve.
It works at different levels.	Omba’apo opaichagua nivel-pe.
I’m excited about writing.	Che añemokyre’ỹ jehai.
Construction should be completed by the end of the summer.	Oñemohu'ãva'erã construcción verano pahápe.
The patient does not remember the injury.	Pe hasýva naimandu’ái pe lesión rehe.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
I therefore did not want to bring him into this.	Che upévare ndagueruséi chupe ko mbaʼépe.
Look at this beautiful shell.	Emañamína ko concha iporãitévare.
It's just almost too long.	Haimete ipukuetereínte.
They didn't even smoke then.	Upérõ ndopitái voi hikuái.
We’ll only be on the road for two or so hours.	Mokõi térã hetave aravo’ínte ñaiméta tapére.
Because when you die your suffering ends.	Pórke remano vove opa nde jehasa asy.
Promise me you’ll think about it.	Epromete chéve repensataha upévare.
You start thinking.	Reñepyrũ repensa.
But he stopped taking the teacher.	Péro haʼe ndohovéima ogueraha pe mboʼehárape.
Glad you joined us.	Vy’apavẽ rejoaju haguére orendive.
I say this one directly.	Che ha’e kóva peteĩ directamente.
Take the first door on your right.	Ejagarra pe okẽ peteĩha oĩva nde akatúape.
Which he thinks he did.	Upéva haʼe oimoʼã ojapo hague.
Let client resources handle that work.	Tove umi cliente recurso omaneha upe tembiapo.
It’s a global concern.	Ha’e peteĩ jepy’apy mundial.
Generally you should ride at half speed.	En general reguata va’erã media velocidad-pe.
We want to bring that back.	Upéva rogueru jeyse.
It was a very long time.	Aretereíma kuri.
At the same time.	Upe jave avei.
None of you will repeat anything you've seen.	Avave pende apytégui ndorrepetimo'ãi mba'eve pehechava'ekue.
He recognized the language, if only slightly.	Haʼe ohechakuaa pe idióma, saʼiramo jepe ohechakuaa.
I gave him the twenty dollars.	Ame’ẽ chupe umi veinte dólar.
That was very important.	Iñimportanteterei vaʼekue upéva.
He loved school and got to go.	Ohayhu mbo’ehaópe ha ohupyty oho haĝua.
She was angry and refused to give him lunch.	Haʼe ipochy ha nomeʼẽi chupe almuérso.
You say you can.	Nde ere ikatuha.
He was involved in data collection and analysis.	Oime kuri dato ñembyaty ha análisis-pe.
It’s more than an art.	Ha’e peteĩ arte-gui hetave.
It’s nice to see you.	Iporã rohecha.
Not too many, but a few.	Ndaha’éi hetaiterei mba’e, ha katu mbovymi.
It grows from within.	Okakuaa hyepy guive.
I’m still a kid.	Che mitã gueteri.
So that's what this is.	Upéicha upéva ha'e pe kóva.
I give it, I don’t use it.	Che ame’ẽ, ndaipurúi.
Data were collected before the operation and at one year.	Oñembyaty dato operación mboyve ha peteî arýpe.
I felt the energy shift as he let go.	Añandu pe energía okambia ha’e ohejávo.
But I'm not against the other guy.	Ha katu ndaha'éi che ambue karai rehe.
Nine gave me a picture through the sky.	Nueve ome’ẽ chéve peteĩ ta’anga yvága rupive.
Maybe that's the case.	Ikatu upéicha.
He looked right into my eyes.	Omaña che resa rehe voi.
I will never violate my third rule of staying on the move.	Araka’eve nda’violamo’ãi che tercera regla apyta haĝua en movimiento.
Instead it is brought in by hand.	Upéva rangue ojegueru ipype po rupive.
Pain is a feeling.	Pe mba’asy ha’e peteĩ temiandu.
Our study was similarly designed.	Ore estúdio ojejapo avei upéicha.
He knew he could say no.	Haʼe oikuaa ikatuha heʼi nahániri.
These will be discussed soon.	Koʼã mbaʼére ñañeʼẽta pyaʼe.
There is children's education.	Upépe oî mitãnguéra tekombo'e.
I saw you when you were away from them.	Che rohecha kuri reime jave mombyry chuguikuéra.
And he seemed to get no chance to escape.	Ha haʼete ku ndohupytýiva oportunida okañy hag̃ua.
For many reasons he’s confused.	Heta mba’ére ha’e oñekonfundi.
Try different methods.	Eñehaʼã eñehaʼã diferénte método.
It was written several months ago.	Ojehai va’ekue ojapo heta jasy.
Both developed the idea and model presented.	Mokõivéva omoheñói idea ha modelo oñepresentáva.
Yet he did not ask for more than he could give.	Upéicharõ jepe haʼe ndojeruréi hetave mbaʼe ikatúvagui omeʼẽ.
Serious complications have been reported.	Ojekuaa oîha complicaciones graves.
I can do something for you.	Ikatu ajapo peteĩ mba'e nderehehápe.
Designed the experiment and discussed the results.	Odiseño experimento ha oñomongeta umi resultado rehe.
There seems to be no way out of it.	Haʼete voi ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu ñasẽ chugui.
I know people who have helped.	Aikuaa tapichakuérape oipytyvõva’ekue.
But his lips will not form words.	Péro ijurúpe noformamoʼãi umi palávra.
It might be worth the wait.	Ikatu ningo vale la pena ñahaʼarõ.
God really took care of me.	Tupã añetehápe oñangareko cherehe.
We do set some ground rules.	Ñande ningo ñamoĩ unos kuánto regla de base.
Can I use one over the other.	Ikatúpa aiporu peteĩva ambue ári.
I think that was when it came to something else.	Che apensa upéva haʼe hague oñeñeʼẽvo ambue mbaʼére.
You really don’t.	Añetehápe nderejapói.
Live the right life.	Eiko pe tekove hekopeteguápe.
And you're still watching how it moves in both directions.	Ha remaña gueteri hína mbaʼéichapa oñemomýi mokõive ládo gotyo.
Run to him, run to him.	Eñani chupe, eñani chupe.
They themselves provide an interesting study.	Haʼekuéra voi omeʼẽ peteĩ estúdio iñinteresánteva.
He had no idea which of these he might need.	Haʼe ndorekói ni idea mávapa koʼãva apytégui ikatu oikotevẽ.
The point should be to make money from it.	Pe punto ha’eva’erã jahupyty haĝua pláta chugui.
It would be easy to do better.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã jajapo porãve hag̃ua.
It feels good to be doing physical things again.	Oñeñandu porã ajapo jeývo umi mba’e físico.
Make sure you address the problem immediately.	Ejeasegura rembohovái pyaʼe hag̃ua pe provléma.
But part of responsibility is taking personal actions.	Ha katu parte responsabilidad-gui ha’e jajapo umi acción personal.
It grew up well.	Okakuaa porã.
It seems like I’m a lot better off.	Ha’ete ku heta mba’e aime porãveva’ekue.
He cared for her for many years.	Haʼe oñangareko hese heta áñore.
Or so we think, anyway.	Térã ñapensa upéicha, tahaʼe haʼéva.
Experiments have determined that this force has a very short range.	Umi experimento ohechakuaa ko fuerza oguerekoha alcance mbykyeterei.
But we do not know who he is or where he came from.	Péro ndajaikuaái mávapa haʼe ni moõguipa ou.
You do everything to make sure it is perfect.	Rejapo opa mbaʼe rejeasegura hag̃ua haʼeha perfékto.
Others may be very upset, especially if they see this happen.	Umi ótro ikatu oñembohoryeterei, koʼýte ohecháramo oiko upéva.
I look forward to hearing from you again.	Aha'arõ ahendu jey pende hegui.
The car was close at hand.	Pe áuto oĩ ag̃uiete ipógui.
In fact, looking for a final decision.	Añetehápe, ohekávo peteĩ decisión paha.
I tried to imagine how that could happen.	Añehaʼã añeimahina mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
They do more than that.	Haʼekuéra ojapo hetave mbaʼe ndahaʼéi upévagui.
I know this to be true.	Che aikuaa añeteha kóva.
I even met some of them.	Aikuaa voi unos kuántope.
He can't understand what's going on.	Ndaikatúi ontende mba'épa oiko.
But he did not foresee it.	Péro haʼe ndoprevéi.
I know this feels funny.	Aikuaa ko mba’e oñeñanduha divertido.
Exactly the same thing as the previous three.	Exactamente peteĩ mba’e umi mbohapy ohasava’ekuépe.
There's no sign of the storm leaving us here.	Ndaipóri señal pe tormenta ñandehejáva ko'ápe.
He took one step, and another.	Ojapo peteĩ paso, ha ambue.
It's a cause.	Ha'e peteĩ causa.
He turned and looked behind him.	Ojere ha omaña hapykuéri.
It's not working as a default job.	Ndaha'éi omba'apóva tembiapo por defecto ramo.
I wanted something long lasting, but not too long.	Aipota peteĩ mba’e ipukúva, ha katu ndaha’éi ipukuetereíva.
He loved touching people.	Haʼe ningo ohayhueterei opoko umi héntere.
The same goes for any home, inside or out.	Upéicha avei oimeraẽ óga rehe, hyepýpe térã okápe.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Aikuaa ndahaʼeiha ifasilpáva, péro ikatu rejapo ojehecha porã hag̃ua.
Don’t make multiple credit applications at once.	Ani rejapo heta solicitud de crédito peteĩ jeýpe.
What, he doesn't know.	Mba'e, ha'e ndoikuaái.
They both do wonderful things.	Mokõivéva ojapo umi mbaʼe iporãitereíva.
There may be several or even many others.	Ikatu oĩ heta térã heta ótro jepe.
Well, if he is he can stay there.	Bueno, ha’éramo ikatu opyta upépe.
Everything was different then.	Upérõ opa mbaʼe idiferénte vaʼekue.
Maybe he has a strange desire to do something different.	Ikatu oime oreko peteĩ deseo extraño ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe idiferénteva.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porã.
He looked at me for a long time.	Omaña cherehe are.
We did not perform any further analyzes at this stage.	Ndorojapói ambue análisis ko etapa-pe.
For each ball you get game points.	Káda pelota rehe rehupyty punto de juego.
That means they have to drag their mouths all over their bodies.	Upéva heʼise ogueraha vaʼerãha hikuái ijuru hete tuichakuére.
This beer doesn’t come close.	Ko cerveza noñemoaguĩri.
They come with unique input.	Ou hikuái input ijojaha’ỹva reheve.
You will meet him.	Rejotopáta hendive.
Day or night.	Ára térã pyhare.
Too much, too deep to enjoy on a surface level.	Hetaiterei, ipypukueterei ojedisfruta haĝua peteĩ nivel superficial-pe.
It was nice to finally meet you.	Iporãiterei ningo ipahápe roikuaa haguére ndéve.
But just take him.	Péro egueraha mante chupe.
He doesn’t have to run.	Natekotevẽi oñani.
I was the same way.	Che avei upéicha vaʼekue.
In most levels, you can complete the game easily.	Hetave nivel-pe, ikatu oñemohuꞌa pe ñembosarái ndahasýiramo.
You will still lose.	Reperdéta gueteri.
This was a long journey and parts were hard.	Kóva ha’e peteĩ viaje puku ha umi parte hasy.
His recorded speed was.	Ivelocidad ojeregistráva ha’e kuri.
But we don't have to do that.	Péro natekotevẽi jajapo upéva.
My teachers did not show it in school.	Che mboʼehárakuéra ndohechaukái upéva eskuélape.
Neither the first nor the second way works.	Ni pe peteĩha ni pe mokõiha tape ndoikói.
This is weird stuff.	Kóva ha’e mba’e extraño.
Now that they were together she was at a loss.	Koʼág̃a oĩma rupi hikuái oñondive haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
I just tried to write for the song and from my heart.	Añeha’ãnte ahai pe purahéipe ĝuarã ha che korasõ guive.
I left a message but haven’t heard from him yet.	Aheja peteĩ mensáhe ha katu nahendúi gueteri chugui.
Parents can be available to help as needed.	Tuvakuéra ikatu oĩ oipytyvõ hag̃ua tekotevẽháicha.
We'll need some rest.	Ñaikotevêta japytu'u'imi.
Very little was said.	Sa’ieterei oje’e va’ekue.
Then, get in touch so we can work our magic!.	Upéi, eñemoĩ en contacto ikatu haguãicha romba'apo ore magia!.
When in actual cover they are pretty hard to hit.	Oĩ jave cubierta añetévape ha’ekuéra ha’e bastante difícil ojegolpea haĝua.
Maybe my stock wasn’t done right.	Ikatu che stock ndaha’éikuri ojejapo porãva.
Please help me get a good hotel.	Chepytyvõmína ahupyty hag̃ua peteĩ otél iporãva.
It’s too bad you hear so little about it while you’re actually playing.	Ivaieterei ningo sa’ieterei rehendu upévagui añetehápe reñembosarái aja.
Of course, such decisions have consequences.	Añetehápe ningo koʼãichagua desisión oreko konsekuénsia.
This can only mean that they are looking for personal information.	Péva ikatu heʼise añoite oheka hague hikuái informasión personal.
No jobs, just drugs.	Ndaipóri tembiapo, droga-nte.
It has been a normal occurrence for too long.	Aretereíma ningo oiko chugui peteĩ mbaʼe normál oiko hag̃ua upéva.
He threw away his book and walked out.	Omombo iñaranduka ha osẽ.
For now, there was only the page.	Ko’áĝa ĝuarã, oĩkuri pe páhina añoite.
He may be lying here and thinking.	Ikatu ijapu koʼápe ha opensa rei.
Maybe you stayed up too late last night.	Ikatu oime ange pyhare repyta tardeiterei.
The real reality was more complex.	Pe realidad añetegua ha’e kuri complejavéva.
You should stick to tried and true methods.	Pejepytasova’erã umi método oñeha’ãva ha añeteguáre.
Oh no, wait.	Oh nahániri, eha'arõ.
They said it was a matter of law.	He'i hikuái ha'eha peteî cuestión de ley.
This goes on, off and on, all day long.	Péva oho, oñembogue ha oñemotenonde, ára pukukue.
There are so many more to go.	Oĩ hetaitereive oho vaʼerã.
And these are the issues that are much harder to deal with together, head-on.	Ha ko’ãva ha’e umi tema hasyvéva heta oñembohovái haĝua oñondive, iñakã jerére.
The news media.	Medios de comunicación de noticias rehegua.
I used two of them.	Che aiporu mokõi.
I will know for you.	Che aikuaáta peẽme g̃uarã.
The court may.	Tribunal ikatu.
And he's my friend.	Ha ha'e che angirũ.
I understand how rock stars feel.	Aikuaa porã mba’éichapa oñeñandu umi rock star.
People do change.	Umi hénte añetehápe okambia.
This is very interesting.	Kóva ningo iñinteresanteterei.
They lack the heart out of it.'	Ofalta hikuái pe korasõ osẽva chugui'.
It just should never happen.	Ha’énte araka’eve ndoikóiva’erã.
He doesn't know who she is or where he'll find her again.	Ndoikuaái mávapa ha moõpa ojuhu jeýta chupe.
But for now, that's just a guess.	Péro koʼág̃a peve, upéva peteĩ adivinación añónte.
Yet he could not be so sure.	Upéicharõ jepe haʼe ndaikatúikuri oĩ segúroiterei.
These findings were confirmed in the current study.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oñemoañete estudio ko'ágãguávape.
Take it one piece at a time.	Egueraha chugui peteĩ pehẽngue peteĩ jeýpe.
They left because they went.	Osẽ hikuái oho haguére.
Thanks for coming up with some great book ideas!.	Aguyje reju haguére algunas ideas de libros tuichaitereíva reheve!.
But the lack of information is changing.	Péro pe ndaipóriha informasión okambia ohóvo.
She tried, but didn’t have full access to her magic.	Ha’e oñeha’ã, ha katu ndorekói acceso completo imagia-pe.
Written for the first time.	Ojehai peteĩha jey.
As he studied the painting, he moved slowly.	Ostudia aja pe taʼanga, omýi mbeguekatu.
Men were significantly more likely than women to return.	Kuimba’ekuéra oguereko significativamente hetave posibilidad kuñanguéragui ojevy haĝua.
It was about feelings.	Ha’ékuri temiandu rehegua.
Maybe too many.	Ikatu hetaiterei.
He knows me very well.	Haʼe chekuaa porãiterei.
And it's worth having an issue in the system.	Ha vale la pena oreko peteî tema sistema-pe.
In fact, they are.	Añetehápe, ha’ekuéra ha’e.
Head on his shoulders.	Akã ijyva ári.
If you knew enough, you could be rich.	Reikuaárire suficiente, ikatu reime rico.
He looked down and fell silent.	Omaña yvýre ha okirirĩ.
The last two weeks have been freedom for us.	Ko'ã mokõi arapokõindy ohasávape ha'e libertad ñandéve guarã.
It's not too late, you know.	Ndaha'éi tardeiterei, peikuaa.
That’s a big risk.	Upéva tuicha riesgo.
The way he managed his laughter almost broke her.	Mba’éichapa ha’e omaneha ipukavy haimete omopẽ chupe.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Ojehupyty haĝua retroalimentación oiméne ha’e pe parte hasyvéva pe problema-pe.
He wasn't a friend.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ angirũ.
He said they went to a bar afterwards and stayed out late.	He'i oho hikuái peteî bar-pe upe rire ha opyta okápe tarde.
In a city somewhere.	Peteĩ távape peteĩ hendápe.
The second person left and the first came back.	Pe mokõiha tapicha oho ha pe peteĩha ou jey.
It is important to us.	Iñimportánte ñandéve g̃uarã.
Just set up the trade and walk away.	Emoĩnte pe comercio ha eguata mombyry.
He had no idea where these came from.	Ha’e ndorekóikuri idea moõguipa ou ko’ãva.
Taken a good many years ago this was me at a party.	Ojegueraha peteĩ porã heta áño ohasava’ekuépe kóva ha’e che peteĩ fiesta-pe.
She looked very, very happy.	Ha’e ojehecha ovy’aiterei, ovy’aitereiha.
This can be detrimental to businesses.	Péva ikatu operhudika umi negocio.
It's pretty easy.	Ha'e ningo bastante fácil.
The sound was completely muffled.	Pe sonido oñemboguepaite.
The old man saw the woman.	Pe karai tuja ohecha pe kuña.
Where he shows up, there's movement.	Ha'e ohechaukahápe, oî movimiento.
I take pictures for a living.	Che ajagarra ta’anga aikove haĝua.
I've never liked cooking.	Araka'eve ndachegustáiva pe cocina.
On top of his problems at school.	Hiʼári umi provléma orekóva eskuélape.
That's where the big brother thing comes in.	Upépe oike pe mba'e hermano guasu.
After that he didn't bring much with him.	Upe rire ndoguerúi heta mba'e hendive.
Over the next two years, the problem worsened.	Umi dos áño oúvape, pe provléma ivaive ohóvo.
The concept of ‘enemy’ was very new to many.	Pe concepto ‘enemigo’ rehegua ipyahueterei va’ekue heta tapichápe ĝuarã.
They wear cool fucking shoes.	Omonde hikuái sapatu de joder iporãitereíva.
I knew something was going to turn.	Aikuaa peteĩ mba’e ojeretaha.
We want everyone everywhere to build our future.	Roipota opavave oparupiete omopu’ã ñande futuro.
I wonder if they ever had my experience.	Añeporandu oguerekópa hikuái araka’eve che experiencia.
We danced like soldiers to get where we are today.	Rojeroky soldado-icha roĝuahẽ haĝua ko’áĝa roimehápe.
Our group does not come to this problem with answers.	Ñande aty ndoúi ko problema-pe mbohovái reheve.
Soon, he would try to kill them both with his fingers.	Upe riremínte, oñehaʼãta ojuka mokõivévape ikuãme.
Nothing is left.	Mba'eve ndopytái.
In other cases the decision may be different.	Ambue kásope ikatu idiferénte pe desisión.
I've seen too many not too.	Che ahecha hetaiterei ndaha'éi avei.
I need a new address.	Aikotevẽ peteĩ dirección pyahu.
I've learned so much from you.	Hetaiterei mba'e aaprende ndehegui.
I will buy from your website again.	Ajoguáta jeýta nde página web-gui.
Perhaps he just didn't feel it.	Oiméne haʼe noñandúi vaʼekue upévante.
He wouldn't have to run away, he wouldn't have to run.	Natekotevẽmo'ãvéima okañy, natekotevẽmo'ãi oñani.
He lowered the knife back to his side.	Omboguejy jey pe kyse ijykére.
You'll get out of here.	Resẽta ko'águi.
It was just put in the context.	Oñemoĩnteva’ekue pe contexto-pe.
So without one of those first times.	Upéicha peteĩva umi primera vez’ỹre.
Each picture was a film in itself, telling its own story.	Káda taʼanga haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula ijehegui, omombeʼúva hembiasakue tee.
For that alone, they’re a major concern.	Upévarã añoite, ha’ekuéra ha’e peteĩ jepy’apy tuicháva.
I have to be patient.	Chepasiénsia vaʼerã.
My only sister.	Che reindy peteĩete.
Sometimes just among family members, someone brings it up.	Sapyʼánte ifamília apytépente, oĩ oguerúva upéva.
They had just opened it earlier that year.	Haʼekuéra ningo oipeʼa ramoite kuri upe áño oñepyrũvo.
The presence that can stop everything, but won’t.	Pe presencia ikatúva ojoko opa mba’e, ha katu ndojapomo’ãi.
This is our starting point.	Péva ha’e ñande punto de partida.
I know you can’t be away.	Che aikuaa ndaikatuiha reime mombyry.
I had only one clear thought.	Peteĩ pensamiento hesakãva añoite areko vaʼekue.
How we need music on a basic human level.	Mba’éichapa ñaikotevẽ música peteĩ nivel humano básico-pe.
After a while, he looked up.	Ohasávo peteĩ tiémpo, omaña yvate.
We only review for clear errors.	Rohesa’ỹijo jejavy hesakãvape g̃uarãnte.
Nevertheless, the range of choice we have is limited by our situation.	Upéicharõ jepe, pe rango de elección jaguerekóva oñemombyky ñane situación rupive.
The process is briefly described below.	Pe proceso oñemombe’u mbykymi ko’ápe.
All children in these three schools participated in this study.	Opavave mitã ko'ã mbohapy mbo'ehaópe oike ko estudio-pe.
But that part is a description of a fact.	Péro upe párte ningo peteĩ deskrisión ohechaukáva peteĩ mbaʼe añeteguáva.
Some tools have specifics for crime analysis.	Oî tembiporu orekóva específico análisis delincuencia-pe guarã.
So did the rest of my family.	Upéicha avei che família hembýva.
This was the real ball.	Péva ha’e va’ekue pe pelota añetegua.
I did one after another as well.	Che ajapo peteĩ rire ambue avei.
Nevertheless, this study was not without limitations.	Upéicharõ jepe, ko estúdio ndahaʼéi vaʼekue sin límite.
He’s a player like me.	Ha’e ha’e cheichagua jugador.
At least, that's what it was back home.	Por lo menos, upéicha ha'e va'ekue jey hógape.
It will remain open.	Opytáta abierto.
Lights emanate from it, transforming humanity.	Umi luz osẽ chugui, omoambuévo yvypórape.
My point is, a new cell phone is expensive.	Che punto ha’e, peteĩ celular pyahu hepyeterei.
I can’t play the game like that.	Ndaikatúi ahuga pe juego upéicha.
With the exception of the fact that it's tiny.	Con excepción del hecho de que ha'e michĩeterei.
I don’t want to be late.	Ndaipotái aime tarde.
They don't even have to wait for orders.	Natekotevẽi voi ohaʼarõ hikuái umi órden.
Just a minute or so.	Peteĩ minuto’imi térã mbovymínte.
It's mine, you know.	Che mba'e, peikuaa.
Maybe because of my age.	Ikatu che eda rupi.
But he is proud of it.	Péro upévagui oñemombaʼeguasu.
Some don’t pay very well.	Oĩ ndopagaporãitereíva.
Listen to me carefully.	Chehendu porã.
Both techniques yield similar values.	Mokõive técnica ome’ẽ valores ojoajúva.
There are several limitations to our study.	Oĩ heta limitación ñane estúdiope.
We go with the flow of the game.	Ñande jaha pe flujo de juego ndive.
I don't like it here.	Ndachegustái ko'ápe.
The old guys came down.	Umi karai tujakuéra oguejy.
Good luck at the hospital.	Vy'apavê tasyópe.
There are two major issues with your question.	Oĩ mokõi mba’e tuichavéva nde porandu-pe.
To my surprise, nothing.	Che sorpresarã, mba’eve.
Audience reaction was reported as mixed.	Oñemombe'u reacción audiencia mixta ramo.
It was a great day and a beautiful wedding.	Ha’e peteĩ ára tuichaitereíva ha peteĩ kasamiento iporãitereíva.
Oh you poor daughter.	Oh nde rajy mboriahu.
If you want a light beer look for this one.	Reipotáramo peteĩ cerveza ligero eheka ko peteĩva.
You were empty.	Nde ningo reime vaʼekue rei vaʼekue.
Now to scale it up.	Ko'ágã ojeescala haguã.
She didn't want the conversation to go this way.	Haʼe ndoipotái pe ñemongeta oho péicha.
I shouldn’t have let the game get that close.	Ndahejaiva’erãkuri pe partido oñemoaguĩ upéicha.
Everything is all from me.	Opa mba’e opa mba’e chehegui.
The only way to stop what’s happening is to not live anywhere.	Peteĩ tape añoite ojejoko haĝua pe oikóva ha’e ani haĝua jaiko moõve.
This is a great place in a great location.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva peteĩ tenda iporãitereívape.
And then they didn’t, either.	Ha upéi ndojapói avei hikuái, avei.
He couldn't hold back the tears.	Ndaikatúi ojoko umi tesay.
No one had ever asked me that before.	Avave noporandúiva’ekue chéve upéva upe mboyve.
We are not a third world population.	Ñande ndaha’éi peteĩ población tercer mundo-pegua.
No one was making eye contact with us.	Avave ndojapóikuri orendive contacto de ojo.
It’s hard to see.	Hasy jahecha hag̃ua.
The tiny line came to a stop.	Pe línea michĩmi oĝuahẽ peteĩ parada-pe.
I think we picked a good football man.	Che aimo’ã roiporavo hague peteĩ kuimba’e vakapipopo ñeha’ã porã.
Which, as you know, is unusual.	Máva, peikuaaháicha, ndaha’éi jepiguáicha.
He’s got huge hands.	Ha’e oguereko ipo tuichaitereíva.
No one can throw it that way either.	Avave ndaikatúi omombo upéicha avei.
If you find this difficult too, try this.	Hasy avei ndéve ko mba’e, eñeha’ã ko mba’ére.
I didn’t receive any calls for days.	Heta ára aja ndarrecibíri mba’eveichagua llamada.
Someone helped him with a hand.	Oĩ oipytyvõva chupe peteĩ po rupive.
He did not challenge these other conditions on appeal.	Ndodesafía ko'ã ambue condición apelación-pe.
Plan ahead for them.	Eplanea raẽ chupekuéra g̃uarã.
Its calling, anyway.	Iñehenói, taha’e ha’éva.
The process is slow.	Ko proceso oñemotenonde mbeguekatu.
Politics and business.	Política ha negocio rehegua.
His motivation to serve is good.	Imoción de servir iporã.
He doesn't give a shit.	Ha'e nome'ẽi peteĩ cagada.
This current phase will not last forever.	Ko fase ko'ágãgua ndoduramo'ãi tapiaite guarã.
Mix together and season to taste.	Oñembojehe’a oñondive ha oñembojehe’a oje’uháicha.
Nights are being used.	Pyhare ojeporu ohóvo.
It starts forward.	Oñepyrũ tenonde gotyo.
They don’t even have trucks in the area.	Ndorekói voi hikuái kamiõ upe tendáre.
I looked around at the other kids.	Amaña ijerére umi ambue mitãre.
It changes everything about you.	Omoambue opa mba’e nderehegua.
They both disappeared.	Mokõivéva okañy.
Let’s take a closer look.	Jajesareko porãke hese.
This letter goes further.	Ko kuatiañe’ẽ oho mombyryve.
He was afraid that if he spent money, his hands would dry up.	Okyhyje oiporúramo pirapire, ipo iseko haguã.
We welcome your feedback and respond to all requests.	Roguerohory ne remiandu ha rombohovái opaite mba’ejerure.
You are flat wrong.	Nde reime plano javy.
Never in our lives.	Araka’eve ñande rekovépe.
I trust you understand what I mean.	Ajerovia peẽ rentendeha che he’iséva.
I never would have thought that would happen to me.	Arakaʼeve napensái vaʼerãmoʼã oikotaha cherehe upéva.
Now they only have four.	Ko'ágã irundy mante oguereko hikuái.
Looks like a really pretty interesting one.	Ojogua peteĩ añetehápe iporãva interesante.
They were a part of it.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ párte ipype.
It gives me strength.	Ome’ẽ chéve mbarete.
We don’t want a talking place.	Ndoroipotái peteĩ tenda oñe’ẽva.
This is something we suggest you take advantage of.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ro’e ndéve reaprovecha haĝua.
He certainly wasn't any sleeper train of cars.	Ha'e katuete ndaha'éikuri mba'eveichagua tren de automóviles okeva'ekue.
Going through security scared me.	Ahasávo seguridad rupi chemondýi.
Time passes by very quickly.	Pe tiémpo ohasa pyaʼeterei.
They've done a great job.	Tuichaiterei mba'e ojapo hikuái.
I still feel like a kid myself.	Che voi añeñandu gueteri peteĩ mitãicha.
Even when it is closed.	Oñemboty jave jepe.
May he find the next one in love.	Mborayhúpe tojuhu pe oúva.
My hair was almost straight up.	Che akãrague haimete oñembo’y yvate gotyo.
We can’t let the ball out.	Ndaikatúi jaheja osẽ pe pelota.
It all depends on the code you use.	Opa mba’e odepende pe código reiporúvare.
The bad is bad and not good.	Pe ivaíva oĩ vai ha naiporãi.
Defense came up huge.	Defensa oúva tuichaiterei.
I want it to touch me.	Aipota opoko cherehe.
He's stuck there now.	Ha'e ojejoko upépe ko'ágã.
We took the day off work just to be together.	Roipeʼa pe día de vacación de traváhogui roime hag̃uánte oñondive.
A few more minutes.	Mbovymi minutove.
Maybe it’s a matter of survival.	Ikatu ha’e peteĩ cuestión de sobrevivencia.
It was obvious that the plan would not work.	Ojehechakuaa pe plan ndoikomo'ãiha.
Apparently they didn’t.	Aparentemente ndojapói hague hikuái upéva.
We put him away.	Romoĩ chupe mombyry.
His strategy is simple.	Ijestrategia ningo isencilloiterei.
Your feet won't move.	Nde py nomýi mo'ãi.
Set the birds aside.	Emoĩ peteĩ lado umi guyrakuéra.
As a result, changes to the line can occur.	Péicha rupi, ikatu oiko umi cambio línea-pe.
One yellow, one yellow.	Peteĩ hovy, peteĩ hovy.
The organization still wants him to play, but it's too late.	Organización oipota gueteri oha'ã, pero tardeiterei.
I don't even know mine.	Ndaikuaái voi che mba'éva.
Consider public schools for example.	Ñapensamína umi mbo’ehao público rehe techapyrãramo.
They become friends.	Oiko chuguikuéra angirũ.
Review writing to an adult.	Rehesa’ỹijo ohai haguã peteĩ kakuaávape.
Our minds are not like that.	Ñane apytu’ũ ndaha’éi upéicha.
Then he drove her home.	Upéi ogueraha chupe hógape ikochepe.
He looked at my face.	Ha’e omaña che rova ​​rehe.
But, here we are.	Ha katu, ko’ápe ñaime.
Both of these seem to be a big risk for users.	Mokõive ko’ãva ha’ete peteĩ riesgo tuicháva umi usuario-pe ĝuarã.
When that happens, then yes.	Upéicha jave, upéicharõ si.
Parents will be watching.	Tuvakuéra omañáta hína.
Maybe it’s not you.	Ikatu ndaha’éi nde.
She could see his face better now.	Haʼe ohecha porãve hova koʼág̃a.
That’s right, that’s right.	Upéva niko, upéicha.
But you could have given me a show.	Péro ikatu kuri remeʼẽ chéve peteĩ espectáculo.
The system has been rock solid outside of this issue.	Ko sistema ha'éva roca sólida okápe ko tema-gui.
It will lead to both.	Ogueraháta mokõivévape.
It’s like he’s made a new man out of me.	Ha’ete ku ojapova’ekue chehegui peteĩ kuimba’e pyahu.
Including his friends.	Oikehápe iñamigokuéra.
It cannot be seen, heard or touched.	Ndaikatúi ojehecha, oñehendu térã ojepoko hese.
And the reasons for this.	Ha umi mbaʼérepa ojejapo upéva.
This can be done in a few ways.	Péva ikatu ojejapo mbovymi hendáicha.
Let them hear you talk to other people.	Tohendu reñe'ẽ ambue tapichakuéra ndive.
Very happy with the purchase.	Ovy'aiterei pe jogua rehe.
He gave no other details.	Nome'êi ambue detalle.
Still trying to fix this.	Oñeha'ã gueteri omyatyrõ ko mba'e.
This approach is accepted throughout this work.	Ko enfoque ojeacepta ko tembiapo pukukue javeve.
A tiny red light goes on.	Oñembogue peteĩ luz pytã michĩmi.
I accepted that it would never go away.	A’acepta araka’eve ndohomo’ãiha.
He's here right now.	Ha'e oĩ ko'ápe ko'ágãite.
Of course, you can use whatever you like.	Añetehápe, ikatu reiporu oimeraẽ mbaʼe ndegustáva.
Someone has to, to explain what happened.	Oîva'erã, omyesakã haguã mba'épa oiko.
I really learned things.	Añetehápe aaprende umi mbaʼe.
Remember, it's not just the house, it's the location.	Penemanduʼáke ndahaʼeiha pe óga añónte, síno pe lugár oĩháme.
And he doesn't know how long it will last.	Ha ndoikuaái mboy tiémpopa ipukúta.
Bring a friend as this event is open to the public.	Egueru ne angirû ko evento oîgui abierto público-pe.
How many times do we need to say this?	Mboy vésepa tekotevẽ jaʼe ko mbaʼe.
Data are presented as mean values.	Umi dato oñepresenta valor promedio ramo.
He just told me.	He’i ramoite chéve.
Nobody's going to die if it doesn't turn out perfect.	Avave nomanomo'ãi ndojehúiramo perfecto.
And not having a goal is a goal.	Ha ndajarekóiramo peteĩ méta haʼe peteĩ méta.
Suddenly it wasn’t so quiet anymore.	Sapy’aitépe ndaha’evéima upéicha kirirĩ.
At least there is an element outside the ring that anyone can enjoy.	Por lo menos oî peteî elemento okápe anillo-gui ikatúva oimeraêva odisfruta.
But he didn't tell me.	Ha'e katu nde'íri chéve.
I feel the ground with my hands.	Añandu yvy che po rupive.
I looked out the window.	Amaña pe ventána rupi.
It’s on his face and shoulders poor guy.	Oĩ hova ha ijyva ári karai mboriahu.
Now that it had actually happened, he said nothing.	Koʼág̃a añetehápe oiko rire upéva, haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
It doesn’t come naturally to him.	Ndaha’éi oúha chupe naturalmente.
Not many get this opportunity.	Ndahetái ohupyty ko oportunidad.
And they have had some success in the early trials.	Ha oreko hikuái algún éxito umi pruéva ñepyrũme.
They lifted me up each time, and he started again.	Haʼekuéra chemopuʼã káda ke, ha haʼe oñepyrũ jey.
I consider making my code as safe as possible a good practice.	Aconsidera ajapo haĝua che código seguro ikatuháicha peteĩ práctica porã.
As a result, processes can be reduced.	Upéicha rupi ikatu oñemboguejy umi proceso.
Five years after the publication of his book, the evidence appears even stronger.	Cinco áño osẽ rire ilívro, umi pruéva ojekuaa imbaretevéntemaha.
You will meet people you know everywhere you go.	Rejotopáta umi hénte reikuaáva ndive opa rehohápe.
It’s on the television screen.	Oĩ pe televisión pantalla-pe.
We are off to a good start.	Roime hína peteĩ ñepyrũ porãme.
It will be explained later.	Oñemyesakãta upe rire.
If you need an answer, contact support.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ ñembohovái, eñe’ẽ pytyvõhára ndive.
I see a few problems with this.	Ahecha mbovymi problema kóva rehe.
I could feel their presence.	Ikatu kuri añandu oĩha hikuái.
Changed two minutes ago.	Oñemoambue ojapo mokõi minuto.
Oh, yeah, definitely.	Oh, heẽ, katuete.
Some of us had a little more luck than others.	Oĩ ore apytépe orekóva suerte michĩmi hetave ambuégui.
The working class.	Pe clase obrera rehegua.
We need to listen to what others think and do.	Ñahendu vaʼerã mbaʼépa opensa ha ojapo umi ótro hénte.
Theres simply no way.	Theres simplemente ndaipóri mba'éichapa.
It's a movie about how short life is, go for it now.	Ha'e peteî película oñe'êva mba'éichapa mbyky tekove, tereho hese ko'ágã.
He doesn't miss that.	Ha'e ndofaltái upéva.
It's a double standard that doesn't hold up.	Ha'e peteî doble estándar ndojejokóiva yvate gotyo.
He helped her inside.	Oipytyvõ chupe oike hag̃ua.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
Sometimes you just have to let it go.	Sapy'ánte rehejánte va'erã.
Everything important is based on them.	Opa mbaʼe iñimportánteva oñemopyenda hesekuéra.
There was only one reason for it.	Peteĩ mbaʼénte oĩ vaʼekue upévape g̃uarã.
But that was not enough.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
No differences were found between the groups.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe.
We observed significant differences by patient sex.	Rohechakuaa tuicha ojoavyha ​​sexo paciente rupive.
The boy knew very well that he should be in school.	Pe mitãkaria’y oikuaa porãiterei oĩva’erãha mbo’ehaópe.
You're perfect just the way you are.	Nde ha'e perfecto nde reimeháicha.
I started to feel bad.	Añepyrũ añeñandu vai.
I know someone died.	Aikuaa oĩha omanóva.
And in my own name, too.	Ha che rérape voi, avei.
For me, that was never a problem.	Chéve g̃uarã upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
There’s nothing to be had.	Ndaipóri ojeguerekova’erã.
This time, it was him.	Ko vuéltape, haʼe hína.
It wasn’t done behind our backs.	Ndojejapói ore rapykuéri.
He has written several books on the subject.	Ohai heta aranduka ko tema rehegua.
I just had a chance to look through this list.	Areko ramoite peteĩ pa’ũ ahecha haĝua ko lista rupi.
Statistical analyzes were performed.	Ojejapo umi análisis estadístico.
They knew their only hope was to escape.	Haʼekuéra oikuaa pe esperánsa orekóva haʼeha okañy.
Let's talk first.	Ñañe'ẽ raẽ.
You just need to do your research.	Tekotevẽnte rejapo ne investigasión.
There are needs in the white community that they can fill.	Oî tekotevê comunidad blanca-pe ikatúva omyenyhê hikuái.
I really don’t think that’s enough notice.	Añetehápe ndaha’éi aimo’ãva upéva ha’eha suficiente aviso.
We enjoyed a lovely lunch together.	Rovy’a peteĩ almuerzo iporãitereíva oñondive.
You’ve got to be out there.	Nde reimeva’erã okápe.
Just get there in one piece.	Pehupyty mante upépe peteĩ pehẽnguépe.
Lots of energy there.	Heta energía upépe.
He was coming on at ten o'clock, still nothing of it.	Ha’e kuri oúva hína kuri aravo diez-pe, gueteri mba’eve chugui.
Yet even leaders need to rest.	Upéicharõ jepe umi líder jepe tekotevẽ opytuʼu.
He hadn’t realized he was holding his breath.	Ha’e ndohechakuaáikuri ojoko hague ipytu.
Don’t expect to have perfect focus everywhere on the screen.	Ani reha’arõ reguereko enfoque perfecto oparupiete pantalla-pe.
Turn off the car.	Ombogue pe auto.
He's going to be dead.	Omanóma va'erã.
It only concerns the military side.	Ojepy'apy lado militar rehe añoite.
Who and where, how and why, when and what.	Máva ha moõpa, mba’éichapa ha mba’érepa, araka’épa ha mba’épa.
I'm not here to look for a shoulder.	Che ndaha'éi ko'ápe aheka haguã peteî hombro.
It's not reality.	Ndaha'éi realidad.
Drain, add ice, and serve immediately.	Oñembopupu, oñembojehe’a hielo ha oñemboy’u pya’e.
Most surprising to me.	Che sorprendevéva.
This is true in both men and women.	Péva añete kuimba’e ha kuñáme.
The world will not have that.	Ko múndo ndoguerekomoʼãi upéva.
The most important thing is for the team to win.	Iñimportantevéva ha’e pe ekípo ogana haĝua.
Economic recovery is over.	Opa recuperación económica.
That, in itself, is a subject for another book.	Upéva, ijehegui, ha’e peteĩ tema ambue arandukápe ĝuarã.
Mine would bring in fresh blood.	Pe mína oguerúta kuri tuguy pyahu.
But some of them are starting to grow.	Péro oĩ umíva apytépe oñepyrũva okakuaa.
You have freedom of speech.	Peẽ peguereko sãso peñeʼẽ hag̃ua.
I'm not young anymore.	Che ndaha'evéima mitãrusu.
There is a simple solution to this problem.	Oĩ peteĩ solución sencilla ko problema-pe ĝuarã.
Because he's human.	Pórke ha'e yvypóra.
No elements are added to the main frame.	Ndaipóri elemento oñembojoapýva marco principal-pe.
We include several future works in this way.	Romoĩ heta tembiapo oútavape kóicha.
I just have a different vision for me.	Che arekonte peteĩ visión diferente chéve ĝuarã.
Others, only once every three years.	Ambue katu, peteĩ jeýnte cada tres áño.
At other times, it makes less sense.	Ambue tiémpope katu saʼive oreko sentido.
We had no orders, no experience.	Ndoroguerekóikuri pedido, ni experiencia.
He didn't know what to do so he came to our room.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta upévare ou ore kotýpe.
His parents had a small collection of older country music.	Ituvakuéra oguereko peteĩ colección michĩva música country itujavéva rehegua.
It's just an unusual name.	Ha'e peteĩ téra jepivegua'ỹnte.
You told me that.	Nde ere chéve upéva.
This was built on top of a later construction phase.	Péva ári oñemopu'ã peteî fase de construcción upe rire.
Closer closer.	Hi’aguĩve hi’aguĩve.
It’s different from you.	Iñambue ndehegui.
I'll be back tomorrow.	Ko'ẽrõ aju jeýta.
A man with most of his head missing.	Peteĩ kuimbaʼe oguerekóva la majoría iñakã ofaltáva.
Don't spend too long on anything.	Ani rehasa are eterei mba'eve peteĩ mba'épe.
Sorry, for the late post.	Ñembyasy, pe post tarde rehe.
I doubt it would take much to find another firm.	Aduda heta mba’e oikotevẽtaha ojejuhu haĝua ambue firma.
At least two were near the heart.	Por lo menos mokõi oĩkuri pe korasõ ypýpe.
The human race.	Yvypóra ñemoñare.
You did call me back and ask for help.	Nde ningo cherenói jey ha rejerure pytyvõ.
None of them are public companies.	Ni peteîva umíva apytégui ndaha'éi empresa pública.
That's just the nature of things.	Upéva ha'e umi mba'e naturaleza-nte.
It's not fair, you know.	Ndaha'éi hekojojáva, peikuaa.
You get paid to think outside the box, but not that far.	Ojepaga ndéve repensa haĝua okápe pe caja-gui, ha katu ndaha’éi upéicha mombyry.
He went to her for two months.	Oho hendápe mokõi jasy pukukue.
Love would be the answer here.	Mborayhu ha’éta pe mbohovái ko’ápe.
It doesn't make any sense.	Ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
If you are using an older version, you may still be fine.	Oipurúramo peteĩ versión itujavéva, ikatu gueteri reime porã.
This is called sleep drive or drive to sleep.	Pévape oñembohéra sleep drive térã drive to sleep.
In the church.	Tupaópe.
He wrote the following code below.	Ha’e ohai ko código iguýpe.
The whole plan.	Pe plan tuichakue.
He was full of energy and he made me so happy.	Ha’e henyhẽ energía-gui ha ha’e chembovy’aiterei.
Contact us if you have any questions.	Eñe'ẽ orendive reguerekóramo algún porandu.
Otherwise, we're talking fifteen lives.	Ndaupeichairamo, ñañe'ẽ hína quince tekovépe.
Everyone wants it, but not many get it.	Enterove oipota upéva, péro ndahetái ohupyty upéva.
He looked at her intently.	Omaña porã hese.
Still, more people means more cars.	Upéicharõ jepe, hetave hénte heʼise hetaveha áuto.
Suddenly the dogs were silent.	Sapy’aitépe umi jagua okirirĩ.
And these skilled beings cannot be taught.	Ha ko'ã tekove katupyry ndaikatúi oñembo'e.
Yellow is suddenly your favorite color.	Hovy ha’e sapy’aitépe nde color rehayhuvéva.
They served us a meal.	Haʼekuéra oservi oréve peteĩ tembiʼu.
Say you have to make ten of those.	Ere rejapova'erãha umi umívagui.
First you need to know the demand of a player.	Primero tekotevẽ reikuaa pe demanda peteĩ jugador rehegua.
It’s absolutely to be a positive.	Ha’e absolutamente ha’e haĝua peteĩ positivo.
An average of just over half the win. 	Peteî promedio ohasáva'ekue michîmi la mitad de victoria. 
it's not meant to make sense.	ndaha'éi oje'éva oreko haguã sentido.
It feels like an original idea.	Oñeñandu peteĩ idea original-icha.
An account now.	Peteî cuenta ko'ágã.
Below is the code for that.	Iguýpe oĩ código upévape g̃uarã.
Still, there are positives.	Upéicharõ jepe oĩ umi mbaʼe iporãva.
Be strong with them, but be strong.	Embarete hendivekuéra, péro eñemombarete.
We’re going to do whatever it takes to beat this together.	Jajapóta opa mba’e tekotevẽva ñainupã haĝua ko mba’e oñondive.
I have a responsibility to the public.	Che areko responsabilidad público-pe guarã.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
I will return to this in the next section.	Ajevýta ko mbaʼére pe párte oúvape.
This is exactly what he wants to do with her.	Péva ha’e exactamente pe ojaposéva hese.
It has a default size.	Oguereko peteĩ tuichakue por defecto.
Shit, shit, shit.	Mierda, mierda, mierda.
The original damage probably looked worse than it was.	Oiméne pe perjuicio original ojehecha vaive raʼe pe oĩ vaʼekuégui.
He could never figure out how you could have both.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi okalkula mbaʼéichapa ikatu reguereko mokõivéva.
It’s hard to believe.	Hasy jajerovia haĝua.
They get the same treatment here with us.	Ohupyty hikuái pe tratamiento peteĩchagua ko’ápe ñanendive.
I can't continue.	Ndaikatúi osegi.
Three of them lived here.	Mbohapy umíva apytégui oikova’ekue ko’ápe.
Much depends on any agreement reached.	Tuicha odepende oimeraêva acuerdo oñeguahêva rehe.
It looks pretty long, in terms of the page length.	Ojehecha ipuku porãiterei, en términos de la página de longitud.
They know they have every reason to be afraid.	Haʼekuéra oikuaa orekoha opa mbaʼe okyhyje hag̃ua.
I chose wrong this time.	Che aiporavo vai ko vuéltape.
It’s got a big deal, but it could definitely use some work.	Oguereko peteĩ mba’e tuicháva, ha katu ikatu katuete oipuru peteĩ tembiapo.
It’s smart television, and it comes with an actual voice.	Ha’e televisión inteligente, ha oúva peteĩ voz añeteguáva reheve.
I want their opinion, I want to add their voice to mine.	Aipota hemiandu hikuái, amoĩse iñe’ẽ che mba’évape.
That was the reason for their meeting.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa oñembyaty hikuái.
I am so glad you came to stay with me.	Avyʼaiterei ningo reju haguére repyta chendive.
We have enough.	Ore roguereko suficiente.
This is a big event.	Kóva peteî acontecimiento tuicháva.
But the promise of that.	Ha katu pe promesa upéva rehegua.
That’s the time to remember to change the version number.	Upéva ha’e pe momento ñanemandu’a haĝua ñamoambue haĝua pe versión número.
He later married and had at least five children.	Upe rire omenda ha oreko por lo méno cinco mitã.
I found myself thinking.	Ajejuhu apensaha.
You must escape.	Peẽ pekañy vaʼerã.
No one knows where he went.	Avave ndoikuaái moõpa oho.
Looking at them with a friendly ‘no’ did nothing.	Omañávo hesekuéra peteĩ ‘nahániri’ amistoso reheve ndojapói mba’eve.
We’re doing that.	Ñande jajapo upéva.
What he was up to.	Mba’épa ha’e oĩkuri.
He’s taken us down.	Ha’e oreguejy.
The us vs them game.	Pe ñande vs ha'ekuéra juego.
No, you don't have to do everything alone.	Nahániri, natekotevẽi rejapo opa mbaʼe ndeaño.
I held the gun tight.	Che ajoko mbarete pe pistola.
If this is not within your reach, please contact me.	Kóva ndaha’éiramo nde alcance-pe, eñe’ẽ porãkena chendive.
We’re still missing a few things though.	Ore ofalta gueteri mbovymi mba’e jepe.
We realized he was lying.	Rohechakuaa ijapuha hína.
God would win.	Ñandejára ogana vaʼerãmoʼã.
I don't know what's going to happen.	Ndaikuaái mba'épa oikóta.
So, what you are hearing is not a story.	Upéicharõ, pe pehendúva ndahaʼéi peteĩ istória.
He doesn't want to see common.	Ha'e ndohechaséi común.
I had to go to bed.	Añeno vaʼerã kuri.
Sometimes those bodies are children’s bodies.	Sapy’ánte umi tete ha’e mitãnguéra rete.
Dead like anything.	Omanóva oimeraẽ mba’éicha.
I don’t have to keep his answer.	Natekotevẽi añongatu iñembohovái.
This is the worst thing that could ever happen.	Péva ha’e pe mba’e ivaivéva ikatúva oiko araka’eve.
That has to go back.	Upéva oreko oho jey haguã.
They’re really, really smart.	Añetehápe, añetehápe iñarandu hikuái.
That’s why we went inside.	Upévare roike.
And the client master data file must be opened only once.	Ha pe archivo de datos maestro cliente rehegua ojepeꞌavaꞌerã peteĩ jeýnte.
He's talking on his phone, and he doesn't see me approaching.	Oñe'ê hína iteléfono-pe, ha ndohechái che añemboja.
This could lead to some interesting evidence of interpretation.	Péva ikatu ogueru algunas pruebas interesantes de interpretación.
He had gone too long without her.	Haʼe ningo aretereíma oho heseʼỹ.
That being said that’s not necessarily a bad thing.	Upéva oje’évo upéva ndaha’éi katuete peteĩ mba’e vai.
Its very survival depends on state law.	Ijeikove voi odepende léi estatal rehe.
You're less crazy because he's crazy.	Nde sa'ive ndetavy ha'e itavy haguére.
If you would like to do this, please contact us for assistance.	Rejaposéramo ko mbaʼe, eñeʼẽmi orendive reipytyvõ hag̃ua.
He's not going to die here.	Ndaha'éi omano va'erã ko'ápe.
I saw his mouth move.	Ahecha ijuru omýi.
Even the talk went well.	Pe diskúrso jepe oho porãiterei.
Trust me, it really works.	Ejerovia cherehe, añetehápe omba’apo.
This relationship is confirmed using different approaches.	Ko joaju oñemoañete ojeporúvo enfoque iñambuéva.
He looked away.	Omaña ambue gotyo.
It is as dangerous for them as it is for me.	Ipeligrosoiterei chupekuéra g̃uarã chéve g̃uarãicha.
Data are from seven independent experiments.	Umi dato oúva siete experimento independiente-gui.
Defendant said the water was too hot.	Demandado he'i y hakuetereiha.
But there are other reasons.	Péro oĩ avei ambue mbaʼére.
Decided to do some research on it.	Odesidi ojapo algún investigación hese.
He can run there with the best.	Ikatu oñani upépe umi iporãvéva ndive.
I don’t have my teeth.	Ndarekói che hatĩ.
We are getting closer.	Ñande ñañemoag̃uive.
That leads to their stories.	Upéva ogueru hembiasakuekuérape.
Then he realized something was wrong.	Upéi ohechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Or nothing between groups.	Térã mba’eve umi aty mbytépe.
So take a look at our website.	Upévare emañamína ore sítio de Internétpe.
I was angry.	Che pochy vaekue.
This one is big, even bigger than the first bag.	Kóva tuicha, tuichave jepe pe vosa peteĩhágui.
It was morning, and everyone was asleep.	Koʼẽmbotávo, ha enterovéva oke hína kuri.
You need someone like me.	Peẽ peikotevẽ peteĩ cheichagua.
This game has ten levels.	Ko ñembosarái oguereko umi nivel.
I actually did it.	Añetehápe ajapo.
This is true.	Kóva añete.
Have an opinion.	Eguereko peteĩ opinión.
In most cases this last combination will be the base value.	Hetavépe ko ipahaitegua joaju haꞌeta pe valor base.
Designed the study, and wrote the manuscript.	Odiseño pe estúdio, ha ohai pe manuskríto.
Just because he’s president.	Ha’égui presidente ramo añoite.
But we do our best.	Péro ñande jajapo ikatúva guive.
No wonder he didn't tell me.	Ndareíri ningo haʼe nomombeʼúi hague chéve.
Come to think of it, what else needs to be said?.	Eju epensa, mba'e ambue tekotevê oje'e?.
They won't know what hit them.	Ndoikuaamo'ãi mba'épa oinupã chupekuéra.
The differences between us still remain.	Umi diferencia oĩva ñande apytépe opyta gueteri.
I'll get one soon.	Pya'e ahupyty va'erã peteĩ.
Thanks for telling me it works best in the morning.	Aguyje ere haguére chéve omba’apo porãveha pyhareve.
That happens less and less now.	Upéva saʼive oiko koʼág̃a.
No movement yet.	Ndaipóri gueteri movimiento.
The kid is trouble.	Pe mitã’i ha’e apañuãi.
I don’t want to be silent anymore.	Ndakirirĩsevéima.
Just then two young officers came up behind me.	Upérõite ojupi che rapykuéri mokõi mitãrusu oficial.
It really didn't matter.	Añetehápe ningo noimportái vaʼekue.
How does this little guy understand things?	Mba’éichapa ontende ko karai michĩva umi mba’e.
He wanted to live.	Haʼe ningo oikose vaʼekue.
One will pull forward and then the other.	Peteĩva ojeipysóta tenonde gotyo ha upéi ambue.
When we met just four years ago.	Rojotopárõ guare cuatro áñonte.
The main problem was that sky.	Pe provléma prinsipál haʼe vaʼekue upe yvága.
If that’s true, buckle up.	Añete ramo upéva, eñembopy’apeteĩ.
Like every hour or so.	Ojoguaite káda óra térã hetave.
There was nothing else to do but wait.	Ndaipóri ambue mbaʼe ojejapo vaʼerã síno ohaʼarõ hag̃ua.
It's a start.	Ha'e peteĩ ñepyrũ.
He had spent years growing up under the watchful eye of his father.	Ha’e ohasákuri heta áño okakuaa haĝua itúva resa guýpe.
Once inside, he came up behind a woman.	Oike rire, ojupi peteĩ kuña rapykuéri.
Your review should be out soon.	Nde revisión osẽva’erã pya’e.
He sent you.	Ha'e pene mbou.
It's a really simple question.	Ha'e peteî porandu añetehápe simple.
Sure, they have the right to make money.	Katuete, haʼekuéra oreko derécho ogana hag̃ua pláta.
It’s better out here than out.	Iporãve ko’ápe okápe okápe rangue.
And he wasn't even drinking.	Ha haʼe ni ndokaʼúi hína kuri.
Not out of love, remember.	Ndaha'éi mborayhúgui, penemandu'áke.
This appears to be correct.	Péva ojekuaa oĩporãha.
You can get away with it.	Ikatu rejehekýi upévagui.
But they live their own lives.	Péro haʼekuéra oiko hekove tee.
It was actually a reason.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼére.
Be genuine and surely the right man will find you.	Eiko añetegua ha katuete pe kuimba’e oike porãva ndejuhúta.
Again, he didn't hear anything.	Jey, nohendúi mba'eve.
I’m done with the market.	Che aimema pe mercado reheve.
To cure that.	Oñepohano haguã upéva.
Take one of my hands and pull it away.	Ejagarra peteĩ che po ha emombyry.
Or maybe it doesn't work.	Térã ikatu avei ndoikói.
He was up late last night.	Ha’e opu’ãkuri ange pyhare pyte.
You can tell me.	Ikatu ere chéve.
Nature quietly feels a part of something bigger.	Pe naturaleza kirirĩháme oñandu peteĩ parte peteĩ mba’e tuichavévagui.
You know you don’t need to sleep.	Nde reikuaa natekotevẽiha reke.
They certainly know how to work.	Haʼekuéra katuete oikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo vaʼerã.
We have to move quickly.	Ñande ñañemongu'eva'erã pya'e.
So take care of them.	Upévare eñangareko hesekuéra.
Not in the way people think.	Ndahaʼéi umi hénte opensaháicha.
That’s how it is.	Upéicha ningo.
I would love to have him.	Chegustaiterei ningo areko chupe.
Will definitely bring my boys to have a go.	Katuete oguerúta che mitãkuimba’ekuérape oreko haĝua peteĩ jeho.
The mother was young and beautiful.	Pe sy imitã ha iporãiterei vaʼekue.
Just make sure you turn it off first.	Ejeasegura vaʼerãnte embogue raẽ hag̃ua.
It actually ended after only a few days.	Añetehápe opa unos kuánto día riremínte.
That's because he's a dog.	Upéva oiko ha'égui jagua.
I wish the best for the team.	Aipotaite pe iporãvéva pe ekípope g̃uarã.
Available for browsing on supporting devices.	Ojeguereko ojesareko hag̃ua umi tembipuru oipytyvõvape.
We know everything.	Ñande jaikuaa opa mba’e.
I'm giving you time.	Ame'ẽ hína peẽme tiempo.
But he need not have worried.	Péro natekotevẽi kuri ojepyʼapy.
The trial court thought the same.	Pe trivunál de primera instancia opensa avei upéicha.
We are.	Ñaime.
About the medium.	Pe medio rehegua.
Based on the.	Oñemopyendáva rehe.
That way, no one will see you.	Péicha, avave nderehecha mo'ãi.
All of that was entirely routine forever.	Opa umíva ha’ékuri enteramente rutina tapiaite ĝuarã.
Only the carrier.	Ogueraháva añoite.
Well, it's true.	Bueno, añete.
Let me turn it off.	Pehejami tambogue.
Try again, old man. 	Eñeha’ã jey, karai tuja. 
the language in it is incredible.	pe ñe’ẽ oĩva ipype ndajagueroviapái.
I can drink a whole case.	Ikatu hoy’u peteĩ káso entero.
I heard his door while you were in the hall.	Ahendu hokẽ reime aja pe salónpe.
Let’s start again.	Ñañepyrũ jey.
I hardly go to church either.	Apenas aha avei tupaópe.
There were many things that happened.	Heta mba'e oiko va'ekue.
This is certainly true on some levels.	Péva katuete añete algunos niveles-pe.
They define the city.	Odefini hikuái tavaguasu.
I told him how he could do it and he did it.	Che ha’e chupe mba’éichapa ikatu ojapo ha ojapo.
It shouldn't be like that.	Ndoikóiva'erã upéicha.
Let’s read it in our book.	Ñamoñe’ẽkena ñande arandukápe.
This wouldn't be good.	Péva naiporãmo'ãi.
He hadn't lived in the city long.	Ha'e ndoikói va'ekue are gui pe távape.
He cannot die.	Haʼe ndaikatúi omano.
There was no time for anything.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo mbaʼeverã.
Kids are morning people.	Mitãnguéra ha’e tapicha pyharevegua.
Surely he must have been the cook.	Katuete oiméne haʼe raʼe pe okosináva.
We leave this for future study.	Ko mbaʼe jaheja jastudia hag̃ua amo gotyove.
But they are not, they are opposed.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi, oñemoĩ hesekuéra.
I like to write anyway, so it’s not a huge loss.	Chegusta ahai taha’e ha’éva, upévare ndaha’éi tuicha pérdida.
The man was older.	Pe kuimbaʼe ningo itujave vaʼekue.
I never planned that.	Araka’eve ndaplaneaiva’ekue upéva.
His eyes were very dark.	Hesa iñypytũeterei.
They still don't know he's here.	Ndoikuaái gueteri hikuái ha'e oĩha ko'ápe.
I forget exactly what was done on board.	Cheresarái exactamente mba’épa ojejapo va’ekue a bordo.
Even young for his years.	Mitãrusu jepe umi áño orekóvare.
That was not something one could forget.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe mbaʼe ikatúvagui peteĩ persóna hesarái.
In fact, this is supported by previously published studies.	Añetehápe, péva oipytyvõ umi estudio oñemoherakuãva'ekue yma.
That would get his attention.	Upéva ogueraha vaʼerãmoʼã chupe iñatención.
He suffered a lot, but he made the most of every moment.	Haʼe heta ohasa asy, péro oaprovecha porã káda moménto.
Good clothes look good because they are designed to fit your body.	Umi ao porã ojehecha porã ojejapógui oike hag̃ua nde retépe.
Please let me know if you have any questions.	Por favor, eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu.
But he could not go through them again.	Péro haʼe ndaikatúi oho jey umíva rupi.
Will return tomorrow afternoon.	Ojevýta ko'êrõ asaje.
However there is something bigger going on.	Jepémo upéicha oî peteî mba'e tuichavéva oikóva.
I know you didn't want to hurt anyone.	Aikuaa nde nderejaposéi hague mba'e vai avavépe.
They affect and influence the very questions we ask.	Ha’ekuéra o’afecta ha oinflui umi porandu jajapóvape voi.
But not of these.	Péro ndahaʼéi koʼãvagui.
She liked this.	Haʼe ogusta ko mbaʼe.
It was the same risk.	Ha’e va’ekue pe riesgo peteĩchagua.
I understand the secret from your previous photo in white.	Antende pe secreto nde foto anterior-gui ao morotĩme.
But it didn't help.	Péro noipytyvõi.
We didn't have science.	Ndoroguerekói va'ekue ciencia.
But as I walked out the door, he said my name.	Péro asẽvo pe okẽgui, haʼe heʼi che réra.
This was especially true near the end.	Koʼýte upéva oiko vaʼekue hiʼag̃uiete pe fin.
I was just sitting here, as we were walking, he came over me.	Aguapy ramoite ko’ápe, roguata aja, ou che ári.
It was a woman.	Ha’ékuri peteĩ kuña.
That was good news.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ notísia iporãva.
So stop this.	Upévare ejoko ko mbaʼe.
You know where you want to eat, just tell me.	Nde reikuaa moõpa rekaruse, eremínte chéve.
I was five years old and my sister was three.	Che arekókuri cinco áño ha che reindy mbohapy áño.
One who gives at the same time.	Peteĩ ome’ẽva al mismo tiempo.
The knowledge is necessary.	Pe mba’ekuaa oikotevẽ.
Then he had the body removed to another room.	Upéi omanda ojepeʼa hag̃ua pe tetekue ambue kotýpe.
I just needed a break.	Aikotevẽnte peteĩ pausa.
Whether you win or lose, your free game is all used up.	Taha’e regana térã reperdéva, nde juego gratuito ojeporupaite.
Bars represent standard errors of means.	Umi barra ohechauka umi error estándar umi medio rehegua.
And they don't work.	Ha nomba'apói hikuái.
He still does that.	Ojapo gueteri upéva.
But the case is thin.	Péro pe káso ipire hũ.
I listened to everything they said.	Che ahendu opa mbaʼe heʼíva hikuái.
I have good friends.	Che areko angirũ porã.
She fell ill the week before the wedding and died.	Haʼe hasy pe semána ojejapo haguépe pe kasamiento ha omano.
His body was never found.	Araka'eve ndojejuhúi hetekue.
Behind these are the stories that are told.	Ko’ã mba’e rapykuéri oĩ umi tembiasakue oñemombe’úva.
He moved closer to hear the talk.	Oñemoag̃uive ohendu hag̃ua pe diskúrso.
But please don't come back.	Péro por favor, ani reju jey.
Then he walked to the front door.	Upéi oguata pe okẽ renondépe.
I just need to know where you broke up with him.	Tekotevẽnte aikuaa moõpa rejedespedi hendive.
The new stage is also beautiful.	Pe escenario pyahu iporãiterei avei.
All the others were dead.	Enterove umi ótro omanóma vaʼekue.
Culture is one thing.	Cultura ha’e peteĩ mba’e.
I like the dog.	Chegusta pe jagua.
It’s like he’s a real person.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ tapicha añetegua.
Fine.	Multa.
This group is done without fail.	Ko aty ojejapo ofalla’ỹre.
I tried to get into it several times and couldn't.	Heta vése añehaʼã aike ipype ha ndaikatúi.
It's the most popular place in town for high school kids.	Ha'e pe tenda ojeguerohoryvéva tavaguasúpe mitãnguéra secundaria-pe guarã.
We discussed this on line.	Péva rehe roñomongeta línea-pe.
But that might just be me.	Péro ikatu hína upéva che añoite.
If it is more than that, the problem mentioned above occurs.	Oiméramo hetave upévagui, oiko pe provléma ñañeʼẽ hague yvateve.
He went on.	Oho hese.
This is another game for them.	Kóva ambue ñembosarái chupekuéra guarã.
The difference between the above terms depends on the size.	Pe diferencia oguerekóva umi término yvategua odepende pe tuichakuére.
All things remaining equal, games are more important.	Opa mba’e opytáva joja, ñembosarái iñimportanteve.
See review, pictures.	Ehecha revisión, ta’angakuéra.
I was getting nervous.	Chemonervioso hína kuri.
Check the website for events.	Ehecha pe páhina web-pe umi mbaʼe oikóva.
I only use what is given to me.	Umi oñemeʼẽva chéve añoite aiporu.
Anyway it doesn't seem to bother him.	Taha'e ha'éva ha'ete ku ndoipy'apýiva chupe.
There have to be steps towards that.	Oîva'erã umi paso upéva gotyo.
The point is to show the direction.	Pe punto ha’e ohechauka haĝua pe dirección.
Oh, sweet twenty-five.	Oh, dulce veinticinco.
It's not that the teachers aren't good.	Ndaha'éi umi mbo'ehára naiporãiha.
Everyone was silent.	Maymáva okirirĩ.
And you wouldn't have to sleep with me.	Ha natekotevẽmoʼãi kuri reke chendive.
If so, he was wrong.	Oiméramo upéicha, haʼe ojavy raʼe.
Start with the base.	Eñepyrũ pe base reheve.
I hope they figure out someone who helps.	Aipotaite ningo ofigura hikuái peteĩ oipytyvõva.
This wasn’t reality.	Péva ndaha’éikuri realidad.
They knew it well.	Haʼekuéra oikuaa porã vaʼekue.
That was a big deal.	Upéva ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
Even children know where the big man lives.	Mitãnguéra jepe oikuaa moõpa oiko pe karai guasu.
That's what a.	Upéva piko a.
Now we meet, or we part forever.	Koʼág̃a ñañembyaty, térã jajesepara tapiaite g̃uarã.
We have the solution for you.	Ore roguereko pe solución ndéve guarã.
A lot of research has to be done to make it ready for the public.	Heta investigación ojejapova'erã oî haguã listo público-pe guarã.
I'll make sure they have your name on it.	Che aasegura va'erã oguerekoha hikuái nde réra.
Thank you again for your efforts.	Aguyjevete jey peẽme peñeha’ã haguére.
It's just that his chest looked bigger.	Ha'e mante ojehecha tuichave hague ijyva.
I think it's a valuable service.	Che aimo'ã ha'eha peteî servicio valioso.
Tired of the pain.	Ikane’õ hasýgui.
Right then and there.	Upérõ voi ha upépe.
I called him in.	Che ahenói chupe oike haguã.
I brought the book forward and showed him my selections.	Agueru pe lívro tenonde gotyo ha ahechauka chupe umi mbaʼe aiporavóva.
The air was full of it.	Pe yvytu henyhẽ chugui.
I left him behind.	Che aheja chupe.
On that date, defendant refused to close.	Upe fecha-pe, demandado ombotove omboty haguã.
But there was a window.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ ventána.
But that is not the case for humans.	Péro ndahaʼéi upéicha yvypórape g̃uarã.
Everything was well planned.	Opa mbaʼe ojeplanea porã vaʼekue.
It doesn't go down.	Ndoguejýi.
Then something happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe.
It's like we don't have enough.	Ha'ete ku ndoroguerekóiva suficiente.
That’s the system we have.	Upéva ha’e pe sistema jaguerekóva.
Hold on for a minute.	Ejoko peteĩ minuto.
We want to know what happened and why.	Roikuaase mbaʼépa oiko ha mbaʼérepa.
He didn’t buy it.	Ndojoguái chupe.
Such models can then be analyzed from different points of view.	Ko aichagua modelo ikatu upéi oñehesa ỹijo opaichagua punto de vista guive.
The matter is now in the hands of the police.	Ko asunto oime ko'ágã policía pópe.
Nobody said we should shut things down.	Avave nde’íri ñambotyva’erãha umi mba’e.
She looked back at him.	Ha’e omaña jey hese.
He's not your friend.	Ha'e ndaha'éi ne angirũ.
The deal is as good as it gets.	Pe trato iporãiterei ojejapo haguéicha.
I didn’t get that.	Ndahupytýi upéva.
People do that every day.	Umi hénte ojapo upéva káda día.
Of course, it’s your duty to do so.	Añetehápe, pende deber ha’e pejapo haĝua upéva.
There was a wall there.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ murálla.
I reached for his free hand.	Ahupyty ipo sãsõme.
So move where you sit.	Upévare eñemonguʼe reguapyhápe.
Somehow to save them.	Algún manera osalva haguã chupekuéra.
Of course, that doesn't explain what's really criminal about it.	Añetehápe, upéva nomyesakãi mba'épa añetehápe criminal hese.
No child should enjoy it.	Ndaipóri mitã odisfruta vaʼerã upévagui.
After a few minutes.	Unos minutos rire.
I have the power of second sight.	Che areko pe poder de segunda visión rehegua.
My daughter has a unique name.	Che membykuña oreko peteĩ téra ijojahaʼỹva.
Each breath building towards the last.	Káda pytu oñemopu’ãva ipahaite gotyo.
At one time only a few did.	Peteĩ tiémpope mbovymínte ojapo vaʼekue.
He had a plan of his own.	Ha’e oguereko peteĩ plan imba’éva.
It just feels off.	Oñeñandu apagado-nte.
He used to follow his father everywhere.	Yma omoirũva’ekue itúvape oparupiete.
He’s in bed with a woman, like they’re fighting.	Ha’e oĩ tupape peteĩ kuña ndive, ha’ete ku oñorairõva hikuái.
That doesn't hurt the whole tree.	Upéva ndojapói ivaíva pe yvyramáta kompletoite.
I never heard you cry.	Araka'eve nahendúiva nde rasẽ.
She must have had sex the night before.	Oiméne oreko raʼe rrelasión sexuál pe pyhare mboyve.
That’s who we need to play left.	Upéva ha’e mávapa ñaikotevẽ ñañembosarái izquierda rehe.
The risk of missing a real positive effect.	Pe riesgo ofaltávo peteî efecto positivo añeteguáva.
Nor would he tell her it wasn't coming his way.	Ni he'i mo'ãi chupe ndoúiha hape.
The check came back clear.	Pe cheque ou jey hesakã porã.
God knows what I said, but it really worked.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa haʼe vaʼekue, péro añetehápe osẽ porã.
Instead he closed his eyes again and focused on his breathing.	Upéva rangue omboty jey hesa ha oñecentra irrespiración-pe.
I'll get something from your apartment.	Che ahupytyta peteĩ mba'e nde apartamento-gui.
He was going to make a call.	Ojapóta kuri peteĩ ñehenói.
Based on what has been said, the deal is dead.	Oñemopyendáva oje'éva rehe, upe acuerdo omanóma.
It just puts us in position to hit the ball.	Ñanemoĩnte posición-pe ñainupã haĝua pe pelota.
Not a word answered him.	Ni peteĩ ñe’ẽ nombohovái chupe.
It’s all theory.	Opa mba’e ha’e teoría.
I don’t like to follow plans.	Ndachegustái asegui umi plan.
People often forget what they hear.	Umi hénte ohendúvagui hesarái jepi.
Year, month, day.	Ary, jasy, ára.
We set our own hours.	Ñande ñamoĩ ñande óra tee.
It doesn't live or isn't life.	Ndoikovéi ni ndaha'éi tekove.
It's a terrible idea.	Ha'e peteĩ idea vaiete.
We loved each other very much.	Rojoayhueterei vaʼekue.
But they did it dry.	Péro haʼekuéra ojapo upéva seco.
I love you now, and probably forever.	Che rohayhu koʼág̃a, ha oiméne tapiaite g̃uarã.
Refrigerate until needed.	Oñembopiro’y oñeikotevẽ meve.
This way they can be the best choice for your hair.	Péicha ikatu ha’ekuéra ha’e pe elección iporãvéva nde akãrague rehegua.
She was beautiful and beautiful.	Haʼe ningo iporã ha iporãiterei vaʼekue.
Yet underneath the fight is good.	Upéicharõ jepe iguype iporã pe ñorairõ.
I know it well.	Che aikuaa porã.
They are the people everyone hates.	Haʼekuéra ningo umi hénte enterovéva ndaijaʼéiva hesekuéra.
In doing so, they showed their love for each other.	Ojapóvo upéva ohechauka ojoayhuha hikuái.
But what pictures.	Pero mba'e ta'angakuéra.
But it's not for the technical public.	Pero ndaha'éi técnico público-pe guarã.
I like them even though they are very cold.	Chegusta chupekuéra roʼyetereiramo jepe hikuái.
Someone gets in your way, hit them until they fall.	Oĩ oikeva nde rapére, einupã chupekuéra ho’a peve.
I started making a list.	Añepyrũ ajapo peteĩ lísta.
We knew his employees saw a different side of him.	Roikuaa imba’apoharakuéra ohechaha peteĩ lado iñambuéva chugui.
I guess that’s my weakness.	Aimo’ã upéva chekangyha.
She needed to cook.	Haʼe oikotevẽ kuri okosina.
A theory of planned behavior.	Peteĩ teoría comportamiento planificado rehegua.
No one sees it.	Avave ndohechái.
The world is full of violence.	Ko yvy henyhẽte violénsiagui.
We’re all our bodies.	Orepaite ore retekue.
Then to see a hit.	Upéi ohecha haguã peteĩ golpe.
Only you have the right to put your life in the balance.	Nde añoite reguereko derecho remoĩvo nde rekove pe balanza-pe.
It was not like it used to be.	Ndahaʼéi vaʼekue yma guaréicha.
And now it's his.	Ha ko'ágã ha'e imba'e.
Then he went back to work again.	Upéi oho jey omba’apo jey.
Just go, you.	Tereho mante, nde.
But putting the operation to the test is not so easy.	Péro ndahaʼéi upéicha ifasilpáva ñamoĩ hag̃ua peteĩ pruévape pe operasión.
That would be the best way to go about doing things.	Upéva haʼéta pe tape iporãvéva jaha hag̃ua jajapo umi mbaʼe.
Maybe next summer.	Ikatu ambue verano-pe.
But there are different days.	Péro oĩ diferénte día.
A nice dinner.	Peteĩ karu porã.
It was soft too, perhaps the voice of a strong mother.	Ipiro’y avei, ikatu peteĩ sy imbaretéva ñe’ẽ.
With the ship, of course.	Pe várko ndive, katuete.
But now there is more talk about it.	Péro koʼág̃a oñeñeʼẽve hese.
He crossed over to the other side.	Ha’e ohasa ambue gotyo.
The fair had him.	Feria oguereko chupe.
By that time it was too late.	Upe momento-pe guarã tardeiterei.
They do more than they are given credit for.	Haʼekuéra ojapo hetave mbaʼe oñemeʼẽvagui chupekuéra crédito.
So, you have to work that full time.	Upéicharõ, rembaʼapovaʼerã upe tiémpo komplétore.
He spoke kindly to her.	Haʼe oñeʼẽ porã chupe.
And he was nice to her.	Ha haʼe ningo ivuénova hendive.
It wasn’t a solution but a beginning.	Ndaha’éikuri peteĩ solución ha katu peteĩ ñepyrũ.
Two of them came out and took him away.	Mokõi umíva apytégui osẽ ha ogueraha chupe upégui.
I'll get you a drink.	Che aguerúta ndéve peteĩ mbaʼyru.
You found us.	Nde orejuhu.
I love you guys, you were my brothers.	Che rohayhu karaikuéra, peẽ ha’eva’ekue che ryvykuéra.
It has been discussed in various places.	Oñeñe'êma hese opáichagua hendápe.
We never heard from them again.	Araka’eve norohendúi jey chuguikuéra.
It seems harder somehow.	Ha’ete ku hasyvéva algún modo.
And she thought she would tell him.	Ha haʼe oimoʼã omombeʼutaha chupe.
Same size, almost.	Peteĩchagua tuichakue, haimete.
He said he brought something to school.	He'i ogueru hague peteî mba'e mbo'ehaópe.
You have to decide if you want these things.	Redesidi vaʼerã reipotápa koʼã mbaʼe.
The resources below are of two types.	Umi recurso oĩva iguýpe ha’e mokõiichagua.
The team likes you.	Pe ekípope ndegusta.
I have to say something.	Che ha’eseva’erã peteĩ mba’e.
I want to believe he understands me.	Agueroviase ha’e chentendeha.
It was fun to see the big dogs with him.	Iporãiterei ningo jahecha hendive umi jagua tuicháva.
They took their boat, which had a light built in front of it.	Ogueraha hikuái ibarco, orekóva peteĩ luz oñemopu'ãva henondépe.
This is my job.	Péva che rembiapo.
It is not generally used.	Ndojeporúi generalmente.
Then, when you do, you wish you never had.	Upéi, rejapo vove, reipotaiterei arakaʼeve ndereipotái kuri upéicha.
He had made a change of heart and mind.	Ojapo kuri peteĩ kámbio ikorasõ ha iñakãme.
If you change everything into a movement, nothing is a movement.	Opa mba’e remoambuéramo peteĩ movimiento-pe, mba’eve ndaha’éi peteĩ movimiento.
We’ll go to the surface.	Jahóta pe superficie-pe.
Of course, content changes are expected.	Añetehápe, oñeha'ãrõ umi cambio contenido reheguáva.
I'm so sorry.	Che ambyasyeterei.
And the film technology now is so incredible.	Ha pe tecnología de película ko’áğa ha’e tuichaiterei mba’e ojeguerovia’ỹva.
Find the dead guy.	Eheka pe karai omanóvape.
I hope that helps you learn more about the game.	Aipota upéva penepytyvõ peikuaa porãve haĝua pe ñembosarái rehegua.
It’s rich, but sometimes so detailed that it’s hard to follow.	Ha’e rico, ha katu sapy’ánte detalladoiterei ha upévare hasy ojesegui haĝua.
I have no interest in the case and the outcome.	Ndarekói interés ko káso ha resultado rehe.
Keep this up.	Pesegíkena ko mbaʼe.
He was badly injured.	Haʼe ningo oñelastima vaieterei.
I’m still incredibly excited about it.	Che aime gueteri increíblemente emocionado upévare.
No one in the medical community ever did.	Avave araka’eve ndojapói comunidad médica-pe.
We can call it good or bad.	Ikatu ñahenói chupe iporã térã ivaíva.
In fact, the camera might be my favorite part of the phone.	Añetehápe, pe cámara ikatu ha’e che parte favorita pe teléfono-pe.
Worse, in fact.	Ivaivéva, añetehápe.
I guess it’s not.	Aimo’ã ndaha’eiha.
Just don’t cross the river.	Anínte rehasa pe ysyry.
He was never angry about the disease.	Haʼe arakaʼeve naipochýi pe mbaʼasýre.
It was a warm late spring night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare hakuvéva primavera pahápe.
Okay, that’s okay.	Oĩ porã, upéva oĩ porã.
It got a great response.	Ohupyty tuicha respuesta.
If they get together, they won't do this.	Oñembyaty ramo hikuái, péva ndojapomo'ãi hikuái.
No one else said that about me.	Avave ótro ndeʼíri upéicha cherehe.
Finally our friend arrived.	Ipahápe og̃uahẽ ore irũ.
Less was more here.	Sa’ive oĩkuri hetave ko’ápe.
Knowledge fell easily to his mind.	Pe mba’ekuaa ho’a fácilmente iñakãme.
And interesting, and giving.	Ha interesante, ha ome’ẽva.
Obviously it shouldn't be there.	Ojehechakuaa ndoikóiva'erãha upépe.
Fine you two good.	Multa peẽ mokõi porã.
I have been there for six months.	Ojapóma seis mése aime hague upépe.
That my hair was falling out.	Che akãrague ho’a hague.
But it was dark, very dark.	Ha katu iñypytũ, iñypytũeterei.
This is a roundabout.	Kóva ha’e peteĩ ronda.
Or maybe ‘rejected’ is the way to put it better.	Térã ikatu ‘oñemboykéva’ ha’e pe tape ñamoĩ porãve haĝua.
Until the evening.	Ka’aruete peve.
I can't wait to read much more from you.	Ndaikatúi aha'arõ amoñe'ẽve haguã heta mba'e ndehegui.
Even as he said it, he knew the answer.	Haʼe heʼívo jepe upéva, oikuaa pe rrespuésta.
I can see you are feeling better.	Ahechakuaa reñeñandu porãveha.
The entire procedure will be repeated three times.	Pe procedimiento pukukue ojejapóta jey mbohapy jey.
We are more than our pay scales or stock options.	Ñande ha’e hetave ñande escala de pago térã opción de valores-gui.
He seemed to know about my sister.	Ha’ete ku oikuaáva che reindy rehegua.
You were not afraid.	Peẽ ndapekyhyjéi vaekue.
Check your progress.	Ejesareko nde progreso rehe.
Now we sell a thousand cars a month.	Ko'ágã rovende mil auto al mes.
They live up here.	Ha’ekuéra oiko ko’ápe yvate.
This will make things more interesting for everyone.	Péicha umi mbaʼe iñinteresantevéta enterovépe g̃uarã.
It’s a really great and unique learning experience.	Ha’e peteĩ experiencia de aprendizaje añetehápe tuichaiterei ha ijojaha’ỹva.
And, in this group.	Ha, ko atýpe.
Or they just have to assume.	Térã oasumi vaʼerãnte hikuái.
I have content type and add content to content type.	Che areko tipo de contenido ha amoĩve contenido tipo de contenido-pe.
Do your research.	Ejapo nde investigasión.
Don’t have children.	Ani reguereko mitã.
You can go online and find out more.	Ikatu reike Internétpe ha reikuaave hag̃ua.
Get more creative with it.	Eñembokatupyryve hese.
This is called production.	Pévape oñembohéra producción.
It is going downhill.	Oho ohóvo oguejy.
Even the meaning of truth has changed.	Jepe pe añetegua he’iséva okambia.
They must be worried.	Oiméne ojepyʼapy hikuái.
The only difference is the technology used to do so.	Pe mba’e ojoavyva añoite ha’e pe tecnología ojeporúva ojejapo haĝua upéva.
It's the payoff.	Ha'e pe pago.
To cut the skin and test the blood.	Oikytî haguã ipire ha oproba haguã huguy.
I said it's nothing he did wrong.	Che ha'e ndaha'eiha mba'eve ha'e ojapo vai hague.
I know she cries too.	Che aikuaa hasẽha avei.
Good news, he said.	Marandu porã, he'i.
It takes a lot of work to do that.	Tekotevẽ heta tembiapo ojejapo hag̃ua upéva.
Don't lose him.	Ani reperdé chupe.
I didn't say anything to him.	Che nda'éi chupe mba'eve.
Text, an image, and text again.	Jehaipyre, peteĩ taꞌãngamýi ha jehaipyre jey.
One of the two must provide.	Peteĩva umi mokõi apytégui omeʼẽvaʼerã.
It was working earlier today.	Omba'apo kuri ko árape voi.
He never gave up.	Haʼe arakaʼeve noñemeʼẽi.
I will handle this business for you.	Che amaneháta ndéve g̃uarã ko negósio.
Are you sure?.	¿Reime piko seguro?.
You need to put these people behind bars.	Tekotevẽ remoĩ koʼã tapichápe reja rapykuéri.
We have these quiet times for a reason.	Jaguereko ko’ã tiempo kirirĩháme peteĩ mba’ére.
Look for different stories.	Eheka diferénte tembiasakue.
Technology is application.	Tecnología ha’e aplicación.
You make reason your god, in effect.	Nde rejapo pe razón nde tupãramo, en efecto.
I can read it in your tone.	Ikatu amoñe’ẽ nde tono-pe.
You don't know what you're talking about.	Ndereikuaái mba'érehepa reñe'ẽ.
This blocks everyone else from the account.	Péva omboty opavave ambuéva cuenta-gui.
I really don't have access to the level needed to do that.	Añetehápe ndarekói acceso nivel oñeikotevêva ajapo haguã upéva.
He is going to be a great addition to our crew.	Ha’e ohóta ha’éta peteĩ adición tuicháva ore tripulación-pe.
See if your company makes him stop.	Ehecha ne kompañía ojapopa chupe ojoko hag̃ua.
Then, eight days later, he came back the same way.	Upéi, ocho día haguépe, ou jeýma avei upéicha.
They couldn’t put it right.	Ndaikatúi omoĩ porã hikuái.
It's a whole new life.	Ha'e peteĩ tekove pyahu entero.
See them for what they are.	Ehecha chupekuéra mbaʼépa haʼekuéra.
I wouldn't change a thing.	Che ndakambiamoʼãi kuri peteĩ mbaʼe.
These changes were measured over time.	Ko’ã cambio oñemedi tiempo ohasávape.
New members with questions.	Miembro pyahu orekóva porandu.
You need to be fit to enjoy a healthy sex life.	Tekotevẽ reime porã redisfruta hag̃ua peteĩ vida sexual hesãiva.
I have not heard, in normal conversation, the word ever used.	Nahendúi, conversación normal-pe, pe ñe’ẽ araka’eve ojeporúva.
They don’t share my wishes.	Ha’ekuéra ndokompartiri che rembipota.
In our city.	Ñande távape.
So sorry, she said.	Upévare perdón, heʼi chupe.
It contains new elements and improves the original 's performance.	Oguereko elemento pyahu ha omoporãve original 's rendimiento.
All patients signed a written informed consent.	Mayma hasýva ofirma peteî consentimiento informado ojehaíva.
I have a feeling this will be another one.	Areko peteĩ temiandu kóva ha’étaha ambue.
Not exactly, she said.	Ndaha'éi exactamente, he'i kuñakarai.
But my mind is clear now.	Péro che akã hesakã porã koʼág̃a.
He'd already made up his mind.	Ha'e odesidíma kuri.
His voice is rich and deep.	Iñe’ẽ ipirapire heta ha ipypuku.
Hope you didn't pick up some of that.	Ojerovia ndapeipyhyi hague algún upévagui.
Get creative with how you spend your marketing dollars.	Eñembokatupyry mba’éichapa reipuru nde dólar de marketing.
I try to be funny.	Añeha’ã aime haĝua divertido.
His hands fell to her knees.	Ipo ho’a ijyva ári.
It is not an easy task.	Ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
I didn't really know what it meant.	Ndaikuaái kuri añetehápe mbaʼépa heʼise.
Then the majority party has a great deal of control.	Upéi partido mayoría oreko tuicha control.
Now, you have a lot of darkness left.	Ko’áğa, hemby ndéve heta iñypytũva.
A sad sound.	Peteĩ tyapu ñembyasy.
These will then be compared to the measured data.	Ko’ãva oñembojojáta upéi umi dato oñemediva’ekuére.
She said it was okay to include a note with the order.	Ha’e he’i oĩ porãha omoĩtaha peteĩ nota pe orden ndive.
Allow to cool, then serve with milk.	Jaheja topiro’y, upéi ja’u kamby ndive.
I turned to go.	Che ajevy aha hag̃ua.
He stopped returning my phone calls.	Ha’e nombohováivéima che llamada telefónica-pe.
Because of my fears.	Che kyhyjégui.
I hope that means it’s both.	Aipota upéva he’ise ha’eha mokõivéva.
But he understands his own ideas about how the world works.	Péro haʼe ontende umi mbaʼe opensáva voi mbaʼéichapa ombaʼapo ko múndo.
Maybe that’s smart, given his life.	Ikatu upéva iñarandu, oñeme’ẽvo hekove.
But he doesn't want to help us either.	Péro haʼe nañanepytyvõséi avei.
I’m simply not sure.	Simplemente ndaha’éi seguro.
I did not bother to touch them.	Ndajepyʼapýi apoko hag̃ua hesekuéra.
A major component of natural gas domestic use.	Peteî componente tuichavéva gas natural ojeporúva ógape.
This will have a negative impact on relationships.	Péva oguerekóta impacto negativo umi relación-kuérape.
Season to taste with sea salt and pepper.	Oñembojehe’a oje’uháicha juky yguasu ha pimiento reheve.
This gives our explanation shape, form and limits.	Péva ome’ẽ ñane ñemyesakã forma, forma ha límite.
We are on a high.	Ñande ñaime peteĩ yvate ári.
Bodies shouldn’t lie on the cross.	Umi tete ndopytáiva’erã kurusúre.
I'll give the rest, free of charge to you.	Che ame'ẽta pe hembýva, mba'eve'ỹre ndéve.
No, that's not good.	Nahániri, upéva naiporãi.
Words are not cheap.	Ñe’ẽ ndahepyi.
I woke up feeling good.	Apu’ã añeñandu porã.
Everything that does not kill them makes them stronger.	Opa mbaʼe ndojukáiva chupekuéra omombareteve chupekuéra.
This is the goal.	Péva ha’e pe meta.
We only have two.	Mokõinte roguereko.
Well they did.	Bueno ojapo hikuái.
He can stand trial as an adult.	Ikatu oñemoĩ juicio-pe peteĩ adulto ramo.
None of this changed the situation.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe nokambiái pe situasión.
My memory of figures and facts would surely have failed me.	Che mandu’a umi cifra ha hecho rehe katuete chefalla va’erãmo’ã.
I'm still proud of him.	Che añemomba'eguasu gueteri hese.
I would imagine it still standing there by now.	Che añeimagina va’erãmo’ã ko’áĝa peve oñembo’y gueteriha upépe.
It's a good name.	Ha'e peteĩ téra porã.
That's what's wanted.	Upéva ha'e pe ojeipotáva.
What an amazing day and what an amazing experience!!!.	Mba'e ára hechapyrãva ha mba'e experiencia hechapyrãva!!!.
I am starting low to see what happens.	Añepyrũ hína ijyvate ahecha hag̃ua mbaʼépa oiko.
But let me offer this.	Péro pehejami taikuaveʼẽ ko mbaʼe.
He can taste them.	Ikatu oproba umíva.
It destroyed my mother, and now it's worse than it is.	Ohundi che sýpe, ha ko'ágã ivaive chugui.
He raised his weapon towards me.	Omopu’ã hi’arma che gotyo.
At least he thought so.	Por lo menos ha’e oimo’ãkuri upéicha.
And it helps he does.	Ha oipytyvõ ha’e ojapo.
It happens quickly.	Oiko pya’e.
You never know what you’ll find.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa pejuhúta.
I really want to do this.	Añetehápe ajapose ko mbaʼe.
Learn more about equipment to work anywhere.	Oikuaave hagua equipo rehegua omba’apo hagua mamove.
They’re a bit player.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ jugador bit.
So yes, be prepared for crowds.	Upéicharõ si, ejeprepara hetaiterei héntepe g̃uarã.
They saw him in a new light now.	Ohecha hikuái chupe peteĩ tesape pyahúpe koʼág̃a.
You can’t just do it.	Ndaikatúi rejapo rei.
Will wanted to touch her, but wasn't sure he should.	Will opokose hese, ha katu noĩri seguro opokova’erãha hese.
That’s why the costs are so high.	Upévare tuichaiterei umi costo.
He still has them, and one of them includes this one.	Haʼe oreko gueteri umíva, ha peteĩvape oike koʼãva.
The patient had no other symptoms and was feeling better.	Pe hasýva ndorekói ambue síntoma ha oñeñandu porã ohóvo.
If you feel stuck, just keep writing.	Reñeñandu ramo reñembotapykue, esegínte rehai.
Take photos of you taking your new friend around town.	Ejapo foto nde regueraha jave ne angirũ pyahúpe táva jerére.
He’s a personal friend of mine.	Ha’e peteĩ che angirũ personal.
It’s been sick for a long time.	Are guivéma hasy.
They just have different ways of going about it.	Haʼekuéra orekonte diferénte fórma oho hag̃ua upéva.
But that too is an act.	Péro upéva avei peteĩ acto.
I wasn't working hard yet.	Che ndahaʼéi gueteri ambaʼapo mbarete vaʼekue.
People didn't seem to care.	Haʼete voi umi hénte nopenái vaʼekue hese.
They couldn’t find any.	Ndojuhúi hikuái ni peteĩ.
For a while.	Sapy’ami aja.
He looked into my eyes.	Ha’e omaña che resa rehe.
When he is injured.	Ojeperhudika jave chupe.
But you have to go change your clothes.	Péro nde reho vaʼerã rekambia nde ao.
After about eight hours the baby stopped breathing.	Ocho aravo rupi rire pe mitã ndopytu’uvéima.
His front door leads into his room.	Iokẽ renondépe oike ikoty-pe.
She managed to lift her leg over his shoulder.	Ha’e oconsegui omopu’ã ipy ijyva ári.
They don’t have it.	Ndorekói hikuái.
Women weren’t.	Kuñanguéra ndaha’éikuri.
The faster you fall, the faster you go.	Pya'eve re'a ramo, pya'eve reho.
They should cover me really well.	Ha’ekuéra chejaho’iva’erã añetehápe iporã.
Your feelings change.	Umi ne remiandu okambia.
Call a doctor.	Ehenói peteĩ pohanohárape.
It really is the base.	Añetehápe ha'e pe base.
That conclusion, however, did not hold later.	Upe konklusión katu ndoikói upe rire.
He moved faster.	Haʼe omýi pyaʼeve.
And the night was not fast enough for me.	Ha pe pyhare ndahaʼéi pyaʼe porã chéve g̃uarã.
None of which makes sense.	Ni peteĩva umívagui ndorekói sentido.
I loved it there.	Che ahayhueterei upépe.
They can continue to cry for the rest of their lives.	Haʼekuéra ikatu osegi hasẽ hekove pukukue aja.
Just keep your mouth shut.	Emboty mante nde juru.
My breath came faster.	Che pytu ou pya’eve.
These results are very similar to our findings.	Ko'ã resultado ojoguaiterei ore mba'e rojuhúvape.
Then for a long time nothing happened.	Upéi heta tiémpore ndoikói mbaʼeve.
I’m too old to remember when it was a positive.	Che tujaiterei chemandu’a haĝua araka’épa ha’eva’ekue peteĩ positivo.
Tell me one.	Ere chéve peteĩ.
There may be a reason.	Ikatu oĩ mbaʼérepa.
Hell of a situation.	Infierno de una situación rehegua.
And he still continues.	Ha haʼe osegi gueteri.
There’s a man there, or there was.	Oĩ peteĩ kuimba’e upépe, térã oĩkuri.
That food gives you a sense of value, existence and identity.	Upe tembi’u ome’ẽ ndéve peteĩ sentido de valor, existencia ha identidad.
And some animals.	Ha amo mymba.
Their recent actions together changed everything.	Umi mbaʼe ojapo ramóva hikuái oñondive okambia opa mbaʼe.
Or send it to us.	Térã emondo oréve.
Everyone found a comfortable spot and lay down.	Maymáva ojuhu peteĩ lugár oĩ porãva ha oñeno.
And im trying to send email form.	Ha im oñeha'ãvo omondo formulario de correo electrónico.
Little is known about his personal history.	Sa’i ojekuaa hembiasakue personal rehe.
He is an only son.	Haʼe ningo taʼýra añoite.
So don't eat me.	Upévare ani che re'u.
May you rest in peace.	Tapepytu'u py'aguapýpe.
And my oil.	Ha che aséite.
That’s the biggest reason they let me do it.	Upéva ha’e pe mba’érepa tuichavéva oheja hikuái chéve ajapo.
One year my father was fired from his job.	Peteĩ áño che túvape oñemosê itraváhogui.
The if direction is clear.	Pe if dirección hesakã porã.
We knew we could winter somewhere.	Roikuaa ikatuha ro’inverna peteĩ hendápe.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
We have to change the policy for them.	Ñamoambueva'erã política chupekuéra guarã.
He told me to think about my own work.	Haʼe heʼi chéve apensa hag̃ua che rembiapo tee rehe.
I can’t say or know what might happen next.	Ndaikatúi ha’e ni aikuaa mba’épa ikatu oiko upe rire.
This is done to take care of the family member who needs care.	Péicha ojejapo oñeñangareko hag̃ua pe hogaygua oikotevẽvare oñeñangareko hese.
But he may be too smart not to share his feelings.	Péro ikatu haʼe iñarandueterei ani hag̃ua okomparti hemiandu.
He didn't like the presence of women either.	Ndogustái avei chupe umi kuña oĩha.
I wish you would call me by my first name.	Aipotaiterei cherenói che réra ypykuépe.
We were a day too late.	Roime kuri peteĩ ára tardeiterei.
Light and truth.	Tesape ha añetegua.
Not at my current company.	Ndaha'éi che empresa ko'ágãguápe.
So they got half of it and ran.	Upévare ohupyty hikuái la mitad ha odipara.
In different places.	Diferénte lugárpe.
And you grow out of it.	Ha upévagui reñakãrapuʼã.
He showed it to me and explained some things about that camera.	Ohechauka chéve ha omyesakã unos kuánto mbaʼe upe kámaragui.
While pressing the increase key, the frequency is increased.	Ojepyso aja pe tecla aumento rehegua, oñembohetave pe frecuencia.
That still doesn't make space travel easy.	Upéva ndojapói gueteri fásil ojeviaha hag̃ua espacial.
In front of everyone.	Opavave renondépe.
A cold beer.	Peteĩ cerveza ro’ysã.
Well, let’s sleep then.	Ha, toke upéicharõ.
It can even take you back in time.	Ikatu voi ndegueraha jey tiémpope.
Very clean and well maintained.	Ipotĩ ha oñeñangareko porãiterei.
I touched my chest with my hand.	Che po rupive apoko che jyváre.
The moment you say something, you give birth.	Pe momento reñe’ẽvo peteĩ mba’e, rememby.
I'm so excited.	Che ningo avy'aiterei.
You need to choose.	Tekotevẽ reiporavo.
You have to give them that.	Remeʼẽvaʼerã chupekuéra upéva.
He's really lovely.	Ha'e añetehápe ojehayhueterei.
That was the low point.	Upéva haʼe vaʼekue pe púnto ijyvatevéva.
We cannot continue to walk the path we are on.	Ndaikatúi jasegi jaguata pe tape jahávo.
Now, show us your style!.	Ko'ágã, ehechauka oréve nde estilo!.
Can the player meet the challenge?.	¿Ikatu piko pe jugador ombohovái pe desafío?.
Don't try that shit with me.	Ani reñeha'ã chendive upe cagada.
And the boys.	Ha umi mitãkuimba’e.
Day said he couldn’t answer that question.	Day he’i ndaikatuiha ombohovái upe porandu.
Understand a program written by someone else.	Entende peteĩ programa ohaiva’ekue ambue tapicha.
Business and life.	Negocio ha tekove.
It was so hard because we barely saw each other.	Hasyeterei ningo apenas jajohecha haguére.
That's power, that's power.	Upéva ha'e pu'aka, upéva ha'e pu'aka.
Make a noise and they will come to see it.	Ejapo peteĩ tyapu ha oúta hikuái ohecha hag̃ua.
They are a business.	Haʼekuéra ningo peteĩ negósio.
We just want the best for everyone.	Ñande jaipotánte pe iporãvéva opavavetépe g̃uarã.
But that he should not see himself fighting this.	Péro haʼe ndohechái vaʼerãha oñorairõ ko mbaʼére.
Many of us are concerned about our families.	Heta ñande apytépe jajepyʼapy ñane famíliare.
They just come here and play.	Oúnte hikuái ko’ápe ha oha’ã.
Enjoy these experiences.	Evyʼa koʼã experiénsiare.
A great, friendly and lovely place.	Peteĩ tenda tuicha, angirũ ha iporãitereíva.
And it’s a thought that lives in my head.	Ha ha’e peteĩ pensamiento oikóva che akãme.
It’ll come down to where he can block it.	Oguejýta ha’e ikatuhaguépe omboty.
I have an appointment.	Che areko peteĩ cita.
They were there at the time.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe upe tiémpope.
Be a man, baby.	Eiko kuimba’e, mitã’i.
Let’s go down the list.	Jaguejy pe lista-pe.
That's not going to happen.	Upéva ndoikomo'ãi.
And that’s just how it’s done.	Ha péichante ojejapo.
But he made no other sound.	Péro haʼe ndojapói ótro sonído.
I saw everyone walk onto the stage.	Ahecha opavave oguataha escenario ári.
Everyone in town.	Mayma tapicha oĩva távape.
They were supposed to be here.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã kuri koʼápe.
You are an amazing woman.	Nde ningo peteĩ kuña hechapyrãva.
They don’t want answers.	Ndoipotái hikuái mbohovái.
His children were not his.	Itaʼyrakuéra ndahaʼéi vaʼekue imbaʼekuéra.
That doesn't mean it's wrong to do them.	Upéva ndeʼiséi ivaiha jajapo umíva.
But there are problems with this approach.	Péro oĩ provléma ko enfoque rehe.
I'm just getting that out of the way.	Che aipe'ánte hína upéva tapégui.
A place in the world he felt at home.	Peteĩ tenda ko mundo-pe ha’e oñanduva’ekue hógape.
I can’t trust them.	Ndaikatúi ajerovia hesekuéra.
My legs just slipped out from under me.	Che py osẽnte che guýgui.
He chooses a room at random and enters it.	Oiporavo peteĩ koty al azar ha oike ipype.
I can't wait to see what it is.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã mba'épa ha'e.
But it meant that the boy was probably safe.	Péro heʼise oiméne pe mitãkariaʼy oĩha segúro.
You can stay in and work around here.	Ikatu repyta ipype ha remba’apo ko’árupi.
It is the first time the military services have won the trials.	Ha'e peteîha jey umi servicio militar ogana umi juicio.
I’ve never had any evidence of damage from using them.	Araka’eve ndarekói mba’eveichagua evidencia de daño aiporúgui umíva.
A nice touch, actually.	Peteĩ toque porã, añetehápe.
Complications with treatment were minimal.	Umi complicación orekóva tratamiento ha'e mínima.
Everyone is there for a reason.	Enterove oĩ upépe peteĩ mbaʼére.
That is exactly why I want to try it.	Upe mbaʼére voi añehaʼãse.
And then it’s over.	Ha upéi katu opa.
Same as before, but a little different now.	Yma guaréicha avei, ha katu iñambue’imi ko’áĝa.
My scent was entering the house with her.	Che ryakuã oike hína kuri hendive pe ógape.
You wish they would leave after a while.	Peẽ peipotaiterei ningo oho hikuái sapyʼami rire.
The door is open and you are very welcome.	Okẽ ojepe’a ha peẽ pejeguerohoryeterei.
If that's what you mean it's definitely possible to do.	Upéva ha'éramo pe ereséva katuete ikatu ojejapo.
In a city, you have to take the train.	Peteĩ távape, ojegueraha vaʼerã pe trénpe.
For details, click here.	Ojekuaa haguã detalle, eity ko'ápe.
The video guy doesn't know what to cover.	Pe video karai ndoikuaái mba'épa ocubri va'erã.
Stand or sit while you work.	Eñembo’y térã eguapy remba’apo aja.
They had come to hear authors talk about their books.	Haʼekuéra ou kuri ohendu hag̃ua umi ohaívape oñeʼẽha iñarandukakuérare.
We had a wonderful meal.	Rokaru porãiterei.
It was the eyes that shook him the most.	Ha’e umi tesa omboryrýivéva chupe.
They will support each other, no matter what.	Oñopytyvõta hikuái, tahaʼe haʼéva la oikóva.
I didn't expect to do that.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue ajapo upéva.
I don't know if it was against the law.	Ndaikuaái oîpa ra'e léi rehe.
It’s not like we haven’t already made fun of each other.	Ndaha’éi ha’ete ku ndaha’éiva gueteri roñembohory.
Three patients were adults.	Mbohapy hasýva ha'e kuri adulto.
I am no longer angry.	Ndaiporivéima che pochy.
But they were a big shock to me back then.	Péro haʼekuéra ningo tuicha chemondýi upérõ.
He was thinking about going out.	Haʼe opensa hína kuri osẽ hag̃ua.
She has two children.	Oguereko mokõi mitã.
It offers the best prices on its products.	Oikuave'ê umi precio iporãvéva umi producto orekóva rehe.
The huge room.	Pe koty tuichaitereíva.
There’s a difficulty, of course.	Oĩ peteĩ dificultad, katuete.
You are writing things down and then asking what they mean.	Rehai hína umi mbaʼe ha upéi reporandu mbaʼépa heʼise.
Again, look at their homes.	Jey, emaña hógakuérare.
You love this so much.	Pehayhueterei ko mba’e.
She liked him for that.	Haʼe ogusta chupe upévare.
It's going to fall.	Ho'áta.
That creates problems for a defense.	Upéva omoheñói problema peteî defensa-pe guarã.
I’ve never been so strong.	Araka’eve naimbareteiva’ekue péicha.
Up to six people can play at the same time.	Seis tapicha peve ikatu oha’ã peteĩ jave.
But that may be some rare cases.	Péro upéva ikatu hína unos kuánto káso ndahetáiva.
My meal was excellent.	Che rembiʼu iporãiterei vaʼekue.
It's a culture shock.	Ha'e peteî choque cultura rehegua.
I had to tuck him inside and cool off.	Amoinge vaʼerã chupe hyepýpe ha añemopiroʼy.
They continue to learn new songs throughout their lives.	Haʼekuéra osegi oaprende umi purahéi pyahu oikove aja pukukue.
It doesn’t stay that way.	Ndopytái upéva.
We tried unsuccessfully to follow up.	Roñeha’ãkuri sin éxito rojapo haĝua seguimiento.
I got help online and paid money for training.	Ahupyty pytyvõ internet rupive ha apaga pirapire oñembokatupyry haĝua.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
Its been a while I’ve been on it.	Its been a while che aime hague ári.
You can sell it if you have to.	Ikatu revende tekotevẽramo.
I never want to go see another movie.	Ndahaséi arakaʼeve ahecha ótro pelíkula.
She was raised by a single mother, which was very difficult.	Haʼe omongakuaa vaʼekue peteĩ sy soltéra, ha upéva ijetuʼueterei.
He just wants to get closer to the girl of his dreams.	Ha’e oñemoaguĩse mante pe imitãkuña iképe.
He left the room.	Osẽ pe kotýgui.
He'd helped bring us back from the dead.	Ha'e oipytyvõ kuri oregueru jey haguã omanóva apytégui.
Then he created an account so he could track the movements.	Upéi ojapo peteĩ cuenta ikatu hag̃uáicha ohecha umi mbaʼe omýiva.
So he won't go.	Upévare haʼe ndohomoʼãi.
And you probably will.	Ha oiméne rejapóta.
We avoid these.	Koʼãvagui jajehekýi.
We can see how much we can bring to bear.	Jahechakuaa mboýpa ikatu jagueru jagueropuʼaka hag̃ua.
I don’t feel like it’s the same as the other one.	Che nañandúi ha’eha peteĩcha pe ambuéva ndive.
That could be a start if they care.	Upéva ikatu haʼe peteĩ ñepyrũ ojepyʼapýramo hikuái.
When he spoke, he hit me.	Oñe’ẽ jave, chekutu.
That company is doing very well.	Upe empresa oho porãiterei hína.
It was an odd mix of both.	Ha’ékuri peteĩ mezcla impar mokõivévagui.
I did not care to survive.	Che ndacheimportái vaʼekue aikove hag̃ua.
I walked into the boat.	Che aguata pe várkope.
Choosing the best foods can be easy and natural.	Ojeporavo umi tembi’u iporãvéva ikatu ndahasýi ha natural.
However, he has no previous known criminal record.	Ha katu ndorekói antecedente penal ojekuaáva yma.
Then he looked me directly in the eye.	Upéi omaña cherehe directamente che resa rehe.
They will usually call.	Jepive ohenóita hikuái.
But we will not give up.	Péro ñande nañañemeʼẽmoʼãi.
That this was his last chance.	Péva ha’eha pe oportunidad paha orekóva.
It's about you.	Nde rehe oñe'ẽ.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva.
Nothing matters now.	Mbaʼeve noimportái koʼág̃a.
One day this beautiful horse disappeared.	Peteĩ ára okañy ko kavaju porãite.
Make your phone ring!.	¡Ejapo nde teléfono ipu porã!.
He leaned towards us.	Ha’e oñembo’y ore gotyo.
The place is beautiful.	Pe lugár ningo iporãiterei.
An excellent question.	Peteĩ porandu iporãitereíva.
It was not a question.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ porandu.
I have not looked the same since.	Upe guive koʼág̃a peve ndajehechái upéicha.
Yet one thing is for sure.	Upéicharõ jepe peteĩ mbaʼe oĩ katuete.
More than a few weren’t that easy.	Hetave mbovymi ndaha’éikuri upéicha fácil.
There was a silence at some moments.	Oĩkuri peteĩ kirirĩ algunos momentos-pe.
Excellent article.	Artículo iporãitereíva.
Data obtained from three independent experiments.	Dato ojehupytýva mbohapy experimento independiente-gui.
I just know people are scared.	Aikuaánte umi hénte okyhyjeha.
Those are my commandments.	Umíva ha’e che rembiapoukapy.
Having authority is not the same as having authority.	Jaguerekóramo autorida ndahaʼéi peteĩchagua jarekóramo autorida.
He was falling behind fast.	Ha’e ho’a ohóvo tapykuépe pya’e.
He may not think so, but he is.	Ikatu ningo nopensái upéicha, péro haʼe upéicha.
They are, in fact.	Ha’ekuéra ha’e, añetehápe.
I stopped him.	Che ajoko chupe.
He doesn't like to think about the other kids.	Ndogustái chupe opensa umi ótro mitãre.
That was one of the driving reasons for starting this project.	Upéva ha'e peteîva umi razón omboguatáva oñepyrûvo ko proyecto.
It will have the same high behavior.	Oguerekóta peteĩchagua teko yvategua.
I took him down behind him.	Che aguejy chupe hapykuéri.
These sound like goals to me.	Ko’ãva ipu chéve ĝuarã meta-icha.
Most of the time we don’t even share a common language.	Heta vése ni ndorokompartiséi peteĩ idióma común.
We’re drinking water.	Ñande jay’u y.
That’s what they did, without me being there.	Upéva ojapo hikuái, che aime’ỹre upépe.
Situation, they say may be five hours.	Situación, he'i hikuái ikatu poteî aravo.
Not the sort of individual you want to experience.	Ndaha’éi pe clase de individuo pehasaséva.
This may happen once or twice a month.	Péva ikatu oiko peteĩ térã mokõi jey al mes.
Again, I’m not sure the person knows that.	Jey, ndaha’éi seguro pe tapicha oikuaaha upéva.
I stood there, leaning over the suffering boy.	Che añembo’y upépe, añembo’y pe mitãkaria’y ohasa’asýva ári.
That meant more to him than anything at the time.	Upéva heʼiseve chupe g̃uarã opa mbaʼégui upe tiémpope.
As soon as he came through the door he called his son.	Oike ramoite pe okẽ rupi ohenói ita’ýrape.
We’re going back and forth.	Ñande ñaime jey jey.
He's used to it.	Ha'e ojepokuaama hese.
It is possible and necessary.	Ikatu ha tekotevẽ.
We put so much of our time into it.	Hetaiterei ñane tiémpo ñamoĩ ipype.
It would be great to hear from you.	Tuicha mba'éta ahendu ramo pende hegui.
We can both enjoy this now.	Mokõivéva ikatu javyʼa ko mbaʼére koʼág̃a.
We had breakfast.	Rodesayunante.
If you can dream it, you can do it.	Ikatúramo resueño, ikatu rejapo.
Through my watch.	Che reloj rupive.
Humans can continue to play into old age.	Yvypóra ikatu osegi oñembosarái ituja peve.
Stir and bring to a boil.	Oñembopupu ha ojegueru opupu haguã.
He has plans for his life.	Ha’e oreko planes hekovépe ĝuarã.
He didn’t have a hit.	Ndorekóikuri peteĩ golpe.
It will work every time.	Omba’apóta cada vez.
I see your ship has sailed.	Ahecha nde várko oho hague.
Food security is an important and growing challenge.	Seguridad alimentaria ha'e peteî desafío importante ha okakuaáva ohóvo.
He shouldn't be.	Ha'e ndaha'éi va'erã.
No, other help would be needed.	Nahániri, tekotevẽta kuri ótro pytyvõ.
But the effort did not stop there.	Péro pe ñehaʼã ndopytái upépe.
He had no idea how long before that.	Ha’e ndorekóikuri idea mboy tiempopa upe mboyve.
Clearly, they were a team.	Hesakã porã, ha’ekuéra ha’e hague peteĩ ekípo.
This exception is one of many noted in our case.	Ko excepción ha'e peteîva heta ohechakuaáva ñande káso.
Not in this state.	Ndaha'éi ko estado-pe.
I loved him so much.	Che ningo ahayhueterei chupe.
Majority is the difference between the former and the latter.	Mayoría ha’e pe ojoavyva peteĩha ha ipahaguéva apytépe.
He hadn't touched her.	Ha'e ndopokói kuri hese.
It did not come easily this time.	Ndoúi fásilmente ko vuéltape.
I know my nature.	Che aikuaa che naturaleza.
I just know my path is different.	Aikuaánte che rape idiferenteha.
Don’t plan another big event while you’re living through it.	Ani replanea ambue acontecimiento tuicháva reiko aja upéva rupi.
It was easy to get around.	Ndahasýi vaʼekue ojere hag̃ua.
I have known him for a long time now.	Heta tiémpoma aikuaa chupe koʼág̃a.
Okay that didn’t happen.	Oĩ porã upéva ndoikói.
The ability to trust hard things.	Pe katupyry jajerovia haĝua umi mba’e hasývare.
That doesn’t sound like an argument to me.	Upéva ndaha’éi chéve ĝuarã peteĩ discusión-icha.
Towards the end of the period, the weather changed abruptly.	Opa potaitévo pe periodo, pe tiémpo okambia sapyʼaitépe.
That’s necessary information.	Upéva ha’e marandu oñeikotevẽva.
I visited both of them.	Che avisita mokõivévape.
This was not done here.	Péva ndojejapóikuri ko’ápe.
We have a new operation starting in a week.	Oreko peteî operación pyahu oñepyrûva peteî arapokõindýpe.
Animal weight changes were within normal limits.	Umi mymba pesaje ñemoambue oîkuri límite normal ryepýpe.
With that we accepted the transfer.	Upéva reheve ro’acepta pe transferencia.
Let me guess.	Pehejami ta’adivina.
It didn't matter now what he was looking at.	Noimportái koʼág̃a mbaʼépa omaña.
The content of the website is created entirely for employees.	Ko contenido página web-pe ojejapo enteramente mba'apohára kuérape guarã.
You have taken great, awesome steps.	Nde rejapo umi paso tuicha ha tuichaitereíva.
It’s a wonderful addition to any library.	Ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva oimeraẽ biblioteca-pe.
Control can be potential as well as actual.	Pe control ikatu ha’e potencial ha avei añetegua.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Mayma haihára oipytyvõkuri kuatiahaipyre jehaipyrépe.
The world is locked in a struggle between love and fear.	Ko mundo oñemboty peteĩ lucha mborayhu ha kyhyje apytépe.
Good actions have good consequences and bad actions have bad consequences.	Umi tembiapo porã oreko consecuencia porã ha umi tembiapo vai oreko consecuencia vai.
We cannot do anything without the possibility of gun violence.	Ndaikatúi jajapo mba'eve oî'ÿre posibilidad violencia arma reheguáva.
I got to know his wife very well and they are now together.	Che aikuaa porãiterei hembirekópe ha koʼág̃a oĩma hikuái oñondive.
That's just how many kids they are and that they're supposed to be fat and old.	Upeichaguánte heta mitã ha ikyra ha ituja vaʼerãha hikuái.
But each agreement is unique.	Péro káda akuérdo ningo ijojahaʼỹva.
You didn’t pay attention.	Nde nereñatendéi.
It has been used for a long time.	Aretereíma ojeporu.
Turn it down slowly.	Emboguejy mbeguekatu.
The ship is in good condition.	Pe várko oĩ porã.
I’m going to college.	Che aha hína universidad-pe.
There are two differences here.	Koʼápe oĩ mokõi mbaʼe idiferénteva.
Come upstairs.	Eju yvate.
There were lights outside.	Oĩkuri umi luz okápe.
He’s been with her.	Ha’e ndive oiko va’ekue.
So simple as that.	Péicha simple upéicha.
And it feels a bit closer to 'a'.	Ha oñeñandu hi'aguĩve'imi 'a'-gui.
They will start in the morning.	Oñepyrũta hikuái pyhareve.
There he must return.	Upépe ojevy va'erã.
There is never anything wrong in any way, shape or form.	Araka’eve ndaipóri mba’eve ivaíva mba’eveichavérõ, forma térã forma-pe.
Team members are expected to meet at least five times.	Oñeha'ãrõ umi miembro equipo-gua oñembyaty por lo menos cinco veces.
He wanted more time.	Haʼe oipota vaʼekue hetave tiémpo.
His life is very difficult.	Hekove hasyeterei.
One thing he said was wrong.	Peteĩ mbaʼe haʼe heʼivaʼekue oĩ vai kuri.
People supported me.	Umi hénte chepytyvõ.
The other man died.	Pe ótro kuimbaʼe omano.
I’m back in business.	Che aime jey negocio-pe.
Of course, they don’t know.	Añetehápe, ndoikuaái hikuái.
The response from parents was mixed.	Pe respuesta tuvakuéragui ha’e kuri mixto.
This is our job.	Péva ñane rembiapo.
No one else joined him.	Avave ambue ndoikéi hendive.
It’s just out of reach.	Peteĩ mba’e ojehupyty’ỹva’erãnte.
In this case, the negative pressure should be increased.	Péicha jave, oñembohetaveva'erã presión negativa.
All of that can change.	Opa umíva ikatu okambia.
The fight had taken a toll on his hands and arms.	Pe ñorairõ ojagarra kuri ipo ha ijyva.
Please help me out.	Chepytyvõmína.
The area continues to grow and change.	Ko área osegi okakuaa ha oñemoambue.
In a year or two it could happen.	Peteĩ térã mokõi áño rire ikatu oiko.
Try them out and let us know how it goes!.	¡Eñeha'ã chupekuéra ha eikuaauka oréve mba'éichapa oho!.
My father is my rock.	Che ru ha’e che ita.
They treated him that way.	Haʼekuéra otrata chupe upéicha.
Thanks for the information.	Aguyje pe marandu rehe.
So those two images were in play in this.	Upéicha umi mokõi ta'anga oime kuri en juego ko'ã mba'épe.
I love my family and friends more than anything.	Che ahayhuve che família ha che amigokuérape opa mbaʼégui.
They can lose and they can win, just like we can.	Ikatu operde ha ikatu ogana, ñande ikatuháicha.
You’re just out there doing the best you can.	Nde reime okápe rejapo haĝuánte pe iporãvéva ikatúva.
But it's not bad.	Péro ndahaʼéi ivaíva.
For example, it may be given.	Por ehémplo, ikatu oñemeʼẽ.
Anyway, my son will help me.	Taha’e ha’éva, che ra’y chepytyvõta.
And it's no good just thinking about your happiness, either.	Ha naiporãi avei repensa ramoite nde vy'a rehe, avei.
I was taking care of you.	Che añangareko vaekue nderehe.
That is determined by state law.	Upéva odetermina léi estatal rupive.
This is the good fight.	Péva ha’e pe ñorairõ porã.
I have to be patient.	Chepasiénsia vaʼerã.
Try.	Ha'ã.
He looked into my eyes and gently took my hand.	Omaña che resa rehe ha ojagarra mbeguekatu che po.
And the most useful people.	Ha umi tapicha ideprovechovéva.
She liked the way he did it.	Haʼe ogustaiterei chupe mbaʼéichapa ojapo.
But it was found and recovered.	Péro ojejuhu ha ojegueru jey.
I really don't see any top or bottom to it.	Añetehápe ndahechái mba'eveichagua yvate ni iguy hese.
Every man's dream quote.	Mayma kuimba'e sueño cita.
The police are involved.	Policía oime ipype.
I'm getting old here.	Che tuja ohóvo ko'ápe.
This was beyond his abilities and dangerous.	Péva ha’e kuri ha’e ikatupyry ári ha ipeligroso.
But the week passed without a clue.	Péro ohasa pe semána ni peteĩ mbaʼe ohechaukáva chupekuéra.
He needed to control his mouth.	Tekotevẽ kuri okontrola ijuru.
And it was not easy to get what he needed.	Ha ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva ojehupyty hag̃ua umi mbaʼe oikotevẽva.
This proved to be very effective and is still in use today.	Upéva ojehechauka ideprovechoitereígui ha koʼág̃a peve ojepuru gueteri.
Before this time he was unknown.	Ko'ã tiempo mboyve ndojekuaáiva'ekue chupe.
One by one, their vision turned into reality.	Peteĩ teĩ, pe visión orekóva hikuái oñekonverti realidad-pe.
He'd left a note.	Ha'e oheja kuri peteĩ nota.
No special status whatsoever.	Ndaipóri estatus especial mba'eveichagua.
This is essentially the way we understand the view today.	Kóva esencialmente ñantendeháicha pe jehecha ko’áĝa.
I'm not a suit man.	Che ndaha'éi peteĩ traje karai.
I changed a lot.	Heta che kambia.
These are his stories.	Ko’ãva ha’e hembiasakue.
He needed answers.	Haʼe oikotevẽ kuri umi rrespuésta.
My strategy was clear from the beginning.	Che estrategia hesakã porã iñepyrũ guive.
Sleep is an important part of your health.	Pe oke haʼe peteĩ párte iñimportánteva pende salúpe g̃uarã.
Because of this my clients are larger companies.	Péva rupi che cliente-kuéra ha’e empresa tuichavéva.
I had no time for that.	Ndarekói vaʼekue tiémpo upearã.
I can’t get into his office tonight either.	Ndaikatúi avei aike idespacho-pe ko pyharépe.
Everything he said seemed to curse them.	Opa mba’e he’íva ha’ete ku omaldecíva chupekuéra.
A representative experiment of two is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mokôigui.
Here we are, connected.	Ko’ápe ñaime, ojoajúva.
I will try to shut it down.	Che añehaʼãta amboty.
First, participants were asked to agree with an informed consent form.	Primero, ojejerure umi participante-pe oñemoĩ haĝua de acuerdo peteĩ formulario de consentimiento informado reheve.
I want you with me.	Che aipota nde chendive.
First, our experimental sample size is not large.	Peteĩha, ñande muestra experimental tuichakue ndaha’éi tuicháva.
Develop a general plan for the construction of the city.	Omoheñói peteî plan general construcción tavaguasúpe.
That’s what he achieved.	Upéva ha’e ohupytyva’ekue.
He did it.	Haʼe ojapo.
Others expect the same.	Ótro katu ohaʼarõ avei upéicha.
Well, for most of them.	Bueno, la majoría umívape g̃uarã.
He raised his head.	Omopu’ã iñakã.
Not until tomorrow.	Ndaha'éi ko'êrõ peve.
I think it's a given.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ oñeme'ẽva.
There would be time for such feelings later.	Oĩta kuri tiémpo koʼãichagua sentimiéntope upe rire.
Oh, you don't have to tell me that.	Oh, natekotevẽi ere chéve upéva.
We’ll just have to take the first half of them.	Jagueraha va’erãnte pe primera mitad umívagui.
It's what you feel.	Ha'e pe reñandúva.
This is what we go through.	Péva rupi jahasa.
No one wants to talk about getting it though.	Avave noñe'êséi ohupyty haguã jepénte upéva.
This is the reality.	Péva ha'e realidad.
My favorite food is chicken.	Che rembi’u ahayhuetéva ha’e pollo.
It's a big issue.	Ha'e peteî tema tuicháva.
That's just not how it works.	Péichante ndaha'éi mba'éichapa omba'apo.
You are completely different.	Nde ningo idiferéntetereíma.
That was right on target.	Upéva oĩ porã kuri pe blanco-pe.
And if there are three it feels like many.	Ha oĩramo mbohapy oñeñandu hetaicha.
The word didn’t work for our purposes.	Pe ñe’ẽ nomba’apói ore propósito-pe ĝuarã.
I wanted to race.	Che ningo akarreasékuri.
See, he added these lines.	Pehecha, ha'e omoĩve ko'ã línea.
You were not the same person after talking to him.	Peẽ ndahaʼéi vaʼekue pe persóna peteĩchagua peñeʼẽ rire hendive.
You could have come home.	Ikatu kuri reju nde rógape.
Yes, that was his voice.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue iñeʼẽ.
They used to stand aloof from the rest.	Haʼekuéra ningo yma oñemoĩ mombyry umi hembývagui.
I'll tell you something else.	Amombe'úta ndéve ambue mba'e.
Maybe that will change as the season continues.	Ikatu upéva iñambuéta pe temporada osegívo.
But he didn't say.	Péro haʼe ndeʼíri.
I was having trouble sleeping.	Che ningo areko kuri provléma ake hag̃ua.
I didn't even have a chance to fight.	Ndarekói voi oportunida añorairõ hag̃ua.
No physical singles were released.	Ndaipóri sencillo físico osêva.
The heat oppressed them.	Pe haku opresiona chupekuéra.
But you collected them, and that was your purpose.	Péro peẽ pembyaty chupekuéra, ha upéva haʼe vaʼekue pene propósito.
They were still lying on the bed.	Oñeno gueteri hikuái tupa ári.
He was very old.	Haʼe ningo itujaiterei vaʼekue.
Reference jobs are a great way to get ideas about a topic.	Umi tembiapo referencia rehegua ha’e peteĩ tape iporãitereíva ojehupyty haĝua temiandu peteĩ tema rehegua.
And now you're involved with them.	Ha ko'ágã nde reñemboja hendivekuéra.
Some are more important than others.	Oĩ iñimportantevéva ótrogui.
So remember what really matters.	Upévare nemanduʼa vaʼerã mbaʼépa añetehápe iñimportánte.
I don’t want to lose them.	Ndaipotái aperde umíva.
They count on a new element.	Oipapa hikuái peteî elemento pyahúre.
Designed the experiment and wrote the manuscript.	Odiseño experimento ha ohai manuscrito.
It should keep everything private, every detail.	Oguerekova’erã opa mba’e privado, opa detalle.
And he was definitely finished.	Ha haʼe katuete opa.
It wasn't a good laugh.	Ndaha'éikuri peteĩ pukavy porã.
This is a bad idea.	Kóva ha’e peteĩ idea vai.
We were students together.	Ore ha’eva’ekue temimbo’e oñondive.
Looking at him.	Omañávo hese.
We can last two more days until the train arrives.	Ikatu jadura dos díave og̃uahẽ meve pe tren.
This is costly in large process plants.	Péva hepyeterei umi planta de proceso kakuaa-pe.
When the rain stopped, time seemed to start all over again.	Opávo pe ama, ha’ete ku oñepyrũ jeýva pe tiempo.
Language is a thing.	Ñe’ẽ ha’e peteĩ mba’e.
The ship knew something was wrong beside it on the water.	Pe várko oikuaa oĩha peteĩ mbaʼe vai ijykére pe y ári.
My legs refuse to move.	Che py ombotove omýi haguã.
A few of the horses would go.	Mbovymi umi kavaju apytégui oho vaʼerãmoʼã.
And it will stay that way, at least for the next year.	Ha péicha opytáta upéicha, por lo menos ambue arýpe.
Laugh at yourself.	Epuka ndejehe.
Only on a roll helps you out.	Peteĩ rollo ári añoite nepytyvõ resẽ hag̃ua.
This idea may concern you.	Ko idéa ikatu ndepyʼapy.
It's enough money so you don't have to worry.	Ha'e suficiente pirapire ani haguã rejepy'apy.
We think politics is clearly on the other side.	Roimo'ã política hesakã porã oîha ambue lado-pe.
You need to work harder.	Tekotevẽ rembaʼapo mbareteve.
They stayed with me for a month and a half.	Haʼekuéra opyta chendive un mes y medio.
We can go back further than that.	Ikatu jaha jey mombyryve upévagui.
But this too shall pass.	Péro kóva avei ohasáta.
I went out and bought them.	Asẽ ha ajogua chupekuéra.
But as often happens the first time is just a try.	Ha katu oikoháicha jepi pe primera vez ha’e peteĩ ñeha’ãnte.
Then he turned to go to the door.	Upéi ojere oho hag̃ua pe okẽme.
You make decisions just like anyone else.	Nde rejapo umi desisión oimeraẽvaichaite.
But that is not really a reason to ask for a king.	Péro upéva ndahaʼéi añetehápe peteĩ rrasón jajerure hag̃ua peteĩ rréi.
No one gets rich.	Avave ndohupytýi ipirapire hetáva.
It was too much for me.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
They were more interested in the man's face.	Haʼekuéra ointeresave vaʼekue pe kuimbaʼe rova.
Do not participate in politics.	Ani reparticipa polítikape.
And do it right.	Ha ejapo porã.
And he knew where to find her.	Ha oikuaa moõpa ojuhúta chupe.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Pe conflicto mokõi kuimba’e apytépe ha’e profesional ha personal.
They are sitting across the table from each other.	Oguapy hína hikuái pe mesa rovái ojuehegui.
Hey.	Nde.
No one needs to go to war.	Avave natekotevẽi oho ñorairõme.
Much deeper than that.	Tuicha ipypukuve upévagui.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
He knew she was his father's daughter.	Haʼe oikuaa haʼeha itúva rajy.
It didn’t make sense.	Ndorekói kuri sentido.
Many feel that they should not.	Heta oĩ opensáva ndojapoivaʼerãha.
Silence is the worst.	Pe kirirĩ ha’e pe ivaivéva.
I think he worked hard but he didn't catch on.	Che aimo'ã omba'apo hasy ha katu ndojagarrái.
I'll never get used to anything.	Araka'eve ndajepokuaamo'ãi mba'eve rehe.
The focus should be made of glass.	Pe enfoque ojejapova’erã vidrio-gui.
But their experiences turned out to be very different.	Péro umi mbaʼe ohasavaʼekue hikuái ojekuaa tuichaiterei idiferenteha.
In fact, it could have been one of those things.	Añetehápe ikatu kuri haʼe peteĩva umi mbaʼe.
So not really a friend then.	Upévare ndahaʼéi añetehápe peteĩ amígo upéicharõ.
But one thing.	Péro peteĩ mbaʼe.
Among and beyond the others.	Umi ambuéva apytépe ha ohasávo.
Taking care of yourself not only helps you, but those around you.	Peñangarekóramo pendejehe ndahaʼéi penepytyvõnteva, síno umi oĩvape pende jerére.
No means trying.	No he’ise oñeha’ãha.
No agreement was reached.	Ndojehupytýi peteî acuerdo.
Data of different lengths and ranges.	Datos ipukukue ha rango iñambuéva rehegua.
There was certainly nothing to worry about.	Katuete ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojepyʼapy hag̃ua.
Have a wonderful weekend!.	¡Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva!.
He had made some decisions the night before.	Haʼe odesidi kuri unos kuánto mbaʼe pe pyhare mboyve.
It wasn’t a source of risk.	Ndaha’éikuri peteĩ fuente de riesgo.
I thought they ran the ball really well.	Che apensa kuri añetehápe omboguata porãha hikuái pe pelota.
Unfortunately, that’s all it does.	Ñambyasy, upéva añoite ojapo.
He looked back at his feet.	Omaña jey ipy rehe.
You can see it for yourself.	Nde voi ikatu rehecha.
He seemed to be there.	Haʼete ku oĩvaʼekue upépe.
There were questions to be asked.	Oĩkuri porandu ojejapova’erã.
He was specially made for you.	Haʼe ningo ojejapo porãiterei vaʼekue ndéve g̃uarã.
Maybe it's time to buy new ones.	Ikatu oime og̃uahẽma pe tiémpo ojejogua hag̃ua umi pyahu.
It is the science of women’s health.	Ha’e pe ciencia kuña rekove rehegua.
They have given their money, time and moral support to this project.	Ome'êma hikuái ipirapire, itiempo ha pytyvõ moral ko proyecto-pe.
He turned them away.	Ombojere chugui kuéra.
They are no longer married.	Ndomendavéima hikuái.
Can't figure out what they you know want at this point.	Ndikatúi ofigura mba'épa ha'ekuéra peikuaáva oipotáva ko'ã momento-pe.
When he spoke his voice sounded distant.	Oñe’ẽvo iñe’ẽ ipu mombyry.
I had to find my own job.	Ahekava’erãkuri tembiapo chemba’éva.
There are several ways to do this.	Oĩ heta tape ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
No one else lives because of your exact experiences.	Avave ambue ndoikói umi nde experiencia exacta rupi.
Too many words.	Hetaiterei ñe’ẽ.
We will know where we are going and why.	Jaikuaáta moõpa jaha ha mbaʼérepa.
The phase information is lost.	Pe marandu fase rehegua okañy.
The protection mechanism works in two ways.	Pe mecanismo de protección omba’apo mokõi hendáicha.
But there was more.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe.
Their families can come almost any time.	Ifamiliakuéra ikatu ou haimete oimeraẽ moméntope.
The search process was conducted in two stages.	Pe proceso de búsqueda ojejapo mokõi etapa-pe.
I have to show you this.	Ahechaukava'erã peẽme kóva.
But we can solve this.	Péro ikatu ñasolusiona ko mbaʼe.
One of them caught it on video.	Peteĩva umíva apytégui ojagarra upéva vidéope.
We started doing something in this regard.	Roñepyrũ rojapo mba’e ko mba’épe.
Breathing out is part of breathing.	Pe respiración osẽva ha’e peteĩ parte respiración rehegua.
He didn't have to do that.	Natekotevẽi vaʼekue ojapo upéva.
He raised his hand and gave a silent order.	Ohupi ipo ha ome’ẽ peteĩ orden kirirĩháme.
Well, you can’t go to the ball seeing it that way.	Bueno, ndaikatúi reho pe pelota-pe rehechávo upéicha.
I have already made up my mind.	Che adesidíma voi.
I'm interested why you're so negative about us.	Che interesa mba'érepa nde negativoiterei ore rehe.
Study participants provided written informed consent.	Umi participante estudio ome'ë consentimiento informado escrito.
The child had grown since the last time he had seen her.	Pe mitã okakuaa ipahaite guive ohecha hague chupe.
It’s best if everyone else in your group drinks.	Iporãve opavave ambue nde atýpe hoy’úramo.
And he said to her: no, you do not love him.	Ha he'i chupe: nahániri, nderehayhúi chupe.
He was looked upon as a big shot at the school.	Ojesareko hese tuicha disparo ramo mbo'ehaópe.
Two bodies, side by side in the dark.	Mokõi tete, ojoykére pytũmbýpe.
He’s also not the first choice.	Avei ndaha’éi pe primera elección ha’e.
I left my family home.	Asẽ che família rógagui.
As he watched she began to cry.	Ha’e omaña aja ha’e oñepyrũ hasẽ.
It doesn't give enough scope.	Nome'êi suficiente alcance.
He was determined to get the gun.	Ha’e ojedesidi ohupyty haĝua pe arma.
I wonder what he thinks.	Che añeporandu mbaʼépa opensa.
Second.	Mokõiha.
The two connected via social media.	Ko'ã mokõi ojoaju medios sociales rupive.
I hope they don't ask me to qualify immediately.	Aipotaite ningo ndojeruréi chéve hikuái acalifica pyaʼe hag̃ua.
Then we made ourselves a fire and went to the stars.	Upéi rojapo tata orejupe guarã ha roho umi mbyja rendápe.
There are two possible approaches.	Oĩ mokõi enfoque ikatúva ojejapo.
Yes, there is still hope.	Heẽ, oĩ gueteri esperánsa.
But he will not do them anymore because he is dead.	Péro haʼe ndojapomoʼãvéima umíva omanógui.
I don't understand, and never will.	Che nantendéi, ha araka'eve nantendéi.
But the call didn’t go through.	Ha katu pe ñehenói ndohasái.
I couldn’t tell his age.	Ndaikatúi aikuaa ijeda.
Just the words.	Umi ñe’ẽ añoite.
There was a click.	Oĩkuri peteĩ clic.
But this was not a model to copy.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ modelo ojekopia hag̃ua.
He killed people.	Haʼe ojuka umi héntepe.
You can look there.	Ikatu emaña upépe.
There is a plan.	Oĩ peteĩ plan.
So you have a choice.	Upévare reguereko peteĩ elección.
Well, thank God our leaders would never have allowed anything like this to happen.	Bueno, aguyje Ñandejárape ñande ruvichakuéra araka’eve ndohejamo’ãikuri oiko mba’eve peichagua.
Change or end your life.	Emoambue térã opa nde rekove.
No one should assume anything.	Avave ndoasumi va'erã mba'eve.
I did not do this correctly.	Che ndajapói hekopete ko mbaʼe.
They can sing.	Ikatu ipurahéi hikuái.
Only primary plans were analyzed in this study.	Ko estudio-pe oñeanalisa umi plan primario añoite.
Treat your child like a regular person.	Etrata ne membýpe peteĩ persóna jepiguáicha.
He loved the view from here.	Ha’e ohayhu pe jehecha ko’águi.
We show it first.	Ñande jahechauka raẽ.
Forget the passage.	Hesarái pe pasaje-gui.
Other days, like in this video, are amazing.	Ambue ára, ko video-peguáicha, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
This point will certainly be considered for future work.	Ko punto katuete oñehesa'ÿijóta tembiapo tenonderãme guarã.
You have to accept a certain level of risk for your freedom.	Pe’aceptava’erã peteĩ nivel de riesgo pende libertad-pe ĝuarã.
His life ended as he knew it.	Hekove opa ha’e oikuaa haguéicha.
New books are being added to the collection every month.	Oñembojoapy ohóvo aranduka pyahu ko colección-pe káda mes.
His smile fell.	Ipukavy ho’a.
Surely it can wait until tomorrow.	Katuete ikatu ohaʼarõ koʼẽrõ peve.
He was wild with joy.	Ha’e ningo ka’aguy vy’águi.
You can look for that.	Ikatu reheka upéva.
And then they didn't finish it, so they closed it another day.	Ha upéi nomohu'ãi hikuái, upévare omboty hikuái ambue ára.
Your story doesn’t have to end here.	Nde rembiasakue natekotevẽi opa ko’ápe.
I know he did it.	Aikuaa ha’e ojapo hague.
He doesn’t seem to hold control.	Ha’ete ku ndojokóiva control.
This will now be explained in more detail.	Koʼág̃a oñemombeʼuvéta ko mbaʼére.
Keep it with you throughout the day.	Eñongatu nendive ára pukukue.
Well, can't worry about that now.	Bueno, ndaikatúi ojepy'apy upévare ko'ágã.
He hoped no one else would hear about this.	Oha’arõkuri avave ambue nohendúi ko mba’ére.
I need to find myself.	Tekotevẽ ajejuhu chejehe.
These are the two cases mentioned above.	Ko’ãva ha’e umi mokõi káso ñañe’ẽva’ekue yvateve.
But call first.	Péro ehenói raẽ.
Not many men go now.	Ndahetái kuimba'e oho ko'ágã.
He would think about it.	Haʼe opensa vaʼerãmoʼã upévare.
That’s been done for ten years, he thought.	Upéva ojejapo diez áño, oimo’ã.
We lost and they won.	Roperde ha ogana hikuái.
I don’t get the hard to understand about it.	Ndahupytýi pe hasýva antende haĝua hese.
Tell me who did this.	Emombe'u chéve mávapa ojapo ko mba'e.
Both work out at least once a day.	Mokõivéva ombaʼapo por lo méno una ves al día.
It gets better, slowly.	Iporãve ohóvo, mbeguekatúpe.
The air is warm and salty.	Pe yvytu haku ha ijuky.
This information is not used to identify a specific individual.	Ko marandu ndojeporúi ojekuaa hag̃ua peteĩ persóna espesífiko.
Their eyes are serious.	Hesakuéra ningo iserioiterei.
Only then can we really say that we are working to interest them.	Upéicharõ añoite ikatu jaʼe añetehápe ñambaʼapoha chupekuéra ointeresa hag̃ua chupekuéra.
It’s not a judge.	Ndaha’éi peteĩ hués.
Sometimes he doesn't know if he can survive it.	Sapyʼánte ndoikuaái ikatútapa oikove upévagui.
It’s a great story, really, and it needs to be done.	Ha’e peteĩ tembiasakue tuicháva, añetehápe, ha tekotevẽ ojejapo.
This is one of those songs.	Kóva ha’e peteĩva umi purahéi apytégui.
He had nothing to say to her.	Ndorekói mba'eve he'i haguã chupe.
Very few will read this.	Sa’ieterei omoñe’ẽta ko mba’e.
Nothing has changed just one thing.	Mba’eve noñemoambuéi peteĩ mba’énte.
The company was gone.	Pe kompañía ndojehechái kuri.
If we find the information to be true, we contact the companies.	Jajuhúramo añeteha umi marandu, ñañe’ẽ umi empresa ndive.
It can solve most problems on its own.	Ikatu osolusiona la majoría umi provléma ijehegui.
Start time was reduced again as a crew worked on the problem.	Oñemboguejy jey tiempo de inicio peteî tripulación omba'apóva problema rehe.
He stopped trying.	Haʼe ndoñehaʼãvéima.
I thought he might be looking for something to lose.	Apensa ikatuha oheka peteĩ mbaʼe operdevaʼekue.
Maybe it was the result of my powerful feelings.	Ikatu ha’ekuri che remiandu poderosokuéra resultado.
I hate everybody in it, you know.	Che ndacha’éi opavave oĩvare ipype, peikuaa.
He was here, on this bed.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, ko tupa ári.
She was beginning to understand, and fighting her anxiety.	Ha’e oñepyrũma ontende, ha oñorairõ ijepy’apy rehe.
I don’t see any change from my previous comment.	Ndahechái mba’eveichagua cambio che comentario mboyveguágui.
All of this is paid with respect, if it’s done right.	Opa ko’ãva ojepaga respeto reheve, ojejapo porã ramo.
We have to work through some very difficult issues.	Ñamba’apova’erã algunos temas hasyetereíva rupi.
I know when it’s after my husband.	Aikuaa araka’épa oĩ che ména rapykuéri.
This position is consistent.	Ko posición oime consistente.
It just appeared in the movie.	Osẽ ramoite pe pelíkulape.
You’ve been there a long time.	Are guivéma reime upépe.
You’ll do it, boy.	Nde rejapóta, mitãkaria’y.
It feels like wood.	Oñeñandu yvyraicha.
So you get it live.	Upéicha rehupytýta en vivo.
He's growing up fast.	Ha'e okakuaa pya'e ohóvo.
He dropped his hand as if to burn him.	Oity ipo ohapyramoguáicha chupe.
It was, as we said earlier, a gas.	Ha’ékuri, ja’e haguéicha yma, peteĩ gas.
I hope this comes true for you as well.	Aipotaite ningo ko mbaʼe oiko añete peẽme g̃uarã avei.
I was going for the facts with that one or close to the facts.	Che aha kuri umi hecho rehe upe peteĩva ndive térã hi’aguĩva umi hecho-gui.
Through one of her own children.	Peteĩ imemby tee rupive.
We gave them a chance to meet some of the players.	Rome'ê chupekuéra pa'û oikuaa haguã algunos jugadores-pe.
If possible, we should consider what is best for everyone.	Ikatúramo, jahechavaʼerã mbaʼépa iporãvéta enterovépe g̃uarã.
I will not speak to you tonight.	Ko pyharépe nañe'ẽ mo'ãi penendive.
Hope you can understand at this key point.	Oha’arõ ikatuha pentende ko punto clave-pe.
That is unbelievable.	Upéva ningo ndaikatúi jaguerovia.
You came up with something.	Nde reju peteĩ mbaʼére.
Spring was barely here.	Primavera apenas oĩkuri ko’ápe.
Later writers are divided on this topic.	Umi ohaíva upe rire oñemboja’o ko tema rehe.
Really good points made.	Añetehápe umi punto iporãva ojejapóva.
Others have seen it too.	Ambue katu ohecha avei.
He moved faster than anything else.	Ha'e pya'eve omýi opa mba'égui.
Or maybe you can’t.	Térã ikatu voi ndaikatúi.
It's not far off now.	Ndaipóri mombyry ko'ágã.
It can only be one or the other.	Ikatu peteĩ térã ambue añoite.
This effect can become severe.	Ko efecto ikatu oiko ivaieterei.
The long hair.	Pe akãrague puku.
The issue will be the structure of the contract.	Ko tema ha'éta estructura orekóva contrato.
All of the food is there as well as additional photos.	Opa umi tembi'u oime upépe avei foto adicional.
Okay, here’s mix.	Oĩ porã, ko’ápe oĩ mezcla.
That's what he tried to do.	Upéva ha'e oñeha'ã vaekue ojapo.
It was a beautiful day.	Haʼe ningo peteĩ ára iporãitereíva.
Make an embossment cut out of the corner.	Ejapo peteĩ relieve oñeikytĩva pe eskínagui.
Two new options are now available.	Ko'ágã ojeguereko mokõi opción pyahu.
It was a control thing, for both of us.	Ha’ékuri peteĩ mba’e control rehegua, mokõivévape ĝuarã.
He stood close to my ear.	Ha’e oñembo’y che apyságui ag̃ui.
It soon became clear how the protection was in place.	Pya’e ojekuaa porã mba’éichapa pe protección oĩva’ekue hendaitépe.
Can't wait for his daughter to see it.	Ndaikatúi oha'arõ imembykuña ohecha haguã.
And it’s a family.	Ha ha’e peteĩ familia.
Very nice, country style hotel with very friendly staff.	Hotel iporãitereíva, estilo campestre orekóva personal ipy'aporãitereíva.
We bring it to you.	Rogueru peẽme.
We’ll do it simply.	Ñande jajapóta simplemente.
We stayed in touch throughout the years, obviously.	Ropyta en contacto umi áño pukukue, ojehechaháicha.
That was some travel.	Upéva haʼe vaʼekue algún viáhe.
Conduct research and collect data.	Ojapo investigación ha ombyaty dato.
The majority of his patients are high risk.	Mayoría umi paciente orekóva oreko alto riesgo.
His experiment failed.	Iexperimento ndohupytýikuri.
Until next time, stay tuned!.	Ambue jey peve, ¡epyta porã!.
And he knows that too.	Ha oikuaa avei upéva.
His arm must have been broken.	Oiméne ijyva oñembyaipa.
This makes a lot of sense.	Péva oreko heta sentido.
I have to go to work.	Che aha vaʼerã ambaʼapo.
Just ask any of our repeat customers!.	¡Eporandumínte oimeraẽva ore cliente repetidor-kuérape!.
He knew, she knew and everyone knew they were a team.	Ha’e oikuaa, ha’e oikuaa ha opavave oikuaa ha’eha peteĩ equipo.
Yet there was his place card in front of him.	Upéicharõ jepe oĩkuri henondépe itarjeta de lugar.
Therefore for real production code this is not an option.	Upévare código producción real-pe guarã kóva ndaha'éi opción.
I sat alone at a table.	Cheaño aguapy peteĩ mesa ári.
He came to me and my men several times.	Haʼe heta vése ou che ha che kuimbaʼekuéra rendápe.
The only difference is the size of the ring.	Peteĩnte ojoavyva ha’e pe anillo tuichakue.
Normal things can be restored.	Ikatu ojejapo jey umi mbaʼe normál.
Greater than zero.	Tuichavéva cero-gui.
We have to keep going because the work is not done.	Ñande jasegi vaʼerã ndojejapóigui pe tembiapo.
And they know why.	Ha oikuaa hikuái mbaʼérepa.
It had to be both.	Tekotevẽkuri ha’e mokõivéva.
That it definitely isn’t.	Upéva katuete ndaha’eiha.
All participants gave informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado.
Even just walking around the block.	Jepe oguata ramoite pe cuadra jerére.
We just never hear from them.	Araka’eve nañahendúi mante chuguikuéra.
All the original sounds are here too, for better or worse.	Opa umi tyapu ypykue oĩ avei ko’ápe, iporã térã ivaíramo.
Even more now then before.	Hetave jepe koʼág̃a upérõ yma.
My face is wet.	Che rova ​​hyku.
He had clearly read each part several times.	Hesakã porã olee hague heta vése káda párte.
I had to do some research for that one.	Ajapovaʼerã kuri investigasión upe peteĩvape g̃uarã.
It's the end of the world.	Ha'e pe mundo paha.
I've suffered from that myself.	Che voi ahasa asy va'ekue upe mba'égui.
At least.	Pévajepe.
She said she missed me.	Ha’e he’i che faltaha.
That seems like a very important decision to me.	Upéva ha’ete chéve peteĩ decisión iñimportantetereíva.
He did not want to be a criminal.	Haʼe ndoipotái vaʼekue oiko peteĩ delincuente.
I learned a lot about my body.	Heta mba'e aikuaa che rete rehegua.
People who say the wrong things don’t walk in our shoes.	Umi tapicha oñe’ẽva umi mba’e vai ndoguatái ñande sapatúpe.
I smelled smoke, he thought, only better.	Ahetũ tatatĩ, oimo’ã, iporãve mante.
To me that's not alive.	Chéve guarã upéva ndaha'éi oikovéva.
He could not say how long it took.	Ndaikatúi heʼi mboy tiémpopa ohasa.
Per month, until paid.	Por mes, ojepaga peve.
All our lives will be a struggle.	Opa ñande rekove ha’éta peteĩ ñorairõ.
We will determine this in the next section.	Jadetermináta upéva pe párte oúvape.
But they didn't.	Péro haʼekuéra ndojapói.
If successful, they would make money.	Osẽ porãramo, ogana vaʼerã hikuái pláta.
I enjoyed driving race cars.	Chegustaiterei ningo amaneha umi áuto de karréra.
It is usually best to use a service.	Jepiveguáicha iporãve ojeporu peteĩ servicio.
I can’t even imagine it.	Ndaikatúi ni añeimahina.
At least you know there will be sex for you.	Por lo menos reikuaa oĩtaha sexo ndéve ĝuarã.
Two challenges are already on the way.	Mokõi desafío oñemoĩma tape rehe.
This time they let him.	Ko vuéltape oheja hikuái chupe.
But the night was clear.	Péro pe pyhare hesakãiterei.
The weather is cold.	Pe ára ro’ysã.
This is described below.	Péva oñemombe’u ko’ápe.
You are so lucky to have so many friends.	Nde ningo nde suerteiterei reguereko haguére hetaiterei amígo.
For a period of time.	Peteĩ tiémpo aja.
I wonder where you will fit.	Che añeporandu moõpa reike vaʼerã.
I am so glad I did.	Che ningo avyʼaiterei ajapo haguére upéva.
I see your band coming over the plain.	Ahecha nde banda oúva pe llanura ári.
It's for those who have been pushed aside and ignored.	Ha'e umi oñembotapykuéva peteî lado ha oñemboykévape guarã.
Still, something told him it was important in this particular case.	Upéicharõ jepe, peteĩ mba’e he’i chupe iñimportanteha ko káso particular-pe.
I just asked you what you want.	Aporandu ramoite peẽme mba'épa peipotáta.
He looked at me.	Omaña cherehe.
I commanded them thus.	Che amanda chupekuéra péicha.
Make them the same.	Ejapo chuguikuéra peteĩchapa.
Then he began to read.	Upéi oñepyrũ olee.
That is very important.	Upéva iñimportanteterei.
This is important for three reasons.	Péva iñimportánte mbohapy mbaʼére.
None of his close friends would seek out his friend.	Ni peteĩ iñamígo hiʼag̃uíva ndohekamoʼãi iñamígope.
Sometimes we do the wrong things.	Sapyʼánte jajapo umi ivaíva.
These results can be easily understood.	Ko’ã resultado ikatu oñentende fácilmente.
So he had stuck with the text.	Upévare haʼe ojejoko kuri pe téxto reheve.
I decided to give it one last try.	Adesidi ame’ẽ peteĩ último intento.
This time of year.	Ko época del año.
To have power over their bodies.	Oguereko haguã pu'aka hetekuéra ári.
I think there will still be value.	Che apensa oĩtaha gueteri valor.
Unless someone shows up at a later date.	A no ser que oî ojehechaukáva peteî fecha rire.
My answer would be very different if the research shows otherwise.	Che respuesta iñambueterei va’erãmo’ã pe investigación ohechaukáramo ambue mba’e.
Here is the code for that.	Ko’ápe oĩ pe código upévarã.
Teachers and students.	Mbo’ehára ha temimbo’ekuéra.
Notice that the force vs. the force.	Jahechakuaa pe fuerza vs.
Just a little word.	Ñe’ẽ michĩmínte.
Mobile call charges vary.	Umi cargo llamada móvil rehegua iñambue.
But he was wrong.	Péro haʼe ningo ojavy kuri.
You don't want to take life advice from me.	Ndereipe'aséi chehegui consejo de vida.
Yet none of this strengthened him.	Upéicharõ jepe ni peteĩva koʼã mbaʼe nomombaretéi chupe.
They don't want to leave.	Haʼekuéra ndohejaséi.
Look back at the hotel.	Emaña jey pe hotel rehe.
That's what we have to do, eventually.	Upéva jajapova'erã, ipahápe.
After that, we played a lot of games.	Upe rire, hetaiterei ñembosarái roñembosarái.
He could identify these men in their own game.	Haʼe ikatu oikuaa koʼã kuimbaʼépe ijuegope voi.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
Oh, well, this is fun.	Oh, bueno, kóva ha’e vy’arã.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
The entire area is affected.	Ko área pukukue ojeafectáva.
His face showed the pain he felt.	Hova ohechauka mba’e hasýva ha’e oñandúva.
There is one big positive from my perspective.	Oĩ peteĩ positivo tuicháva che perspectiva-gui.
He said it was a life or death situation.	He'i ha'eha peteî situación de vida térã muerte.
He wondered if his findings would ever help anyone.	Oñeporandu oipytyvõtapa araka’eve avavépe umi mba’e ojuhúva.
Its as simple as that.	Its tan simple como eso.
Love with that hair.	Mborayhu upe akãrague reheve.
They were not trying.	Haʼekuéra noñehaʼãi kuri.
I couldn’t really enjoy the appointment.	Ndaikatúikuri añetehápe adisfruta pe cita-gui.
The paper presented here is based on the results of this research project.	Ko kuatia oñepresentáva ko'ápe oñemopyenda umi resultado ko proyecto de investigación.
He could be killed for this.	Ikatu ojejuka chupe pévare.
Everybody knew where and when we came.	Maymáva oikuaa moõ ha araka’épa roju.
It is better to love him, no matter how short the time.	Iporãve jahayhúramo chupe, tahaʼe haʼéva pe tiémpo mbykymíva.
They’re great.	Tuicha mba’e hikuái.
It doesn’t even get you to first base.	Ni ndeguerahái primera base-pe.
In either case, the effects of the cell are the same.	Tahaʼe haʼéva la káso, umi efecto orekóva pe sélula peteĩchaite.
But every morning we will get up and face them.	Péro káda pyhareve ñapuʼãta ha ñambohovakéta chupekuéra.
You will see smoke appear just before they open.	Rehecháta ojekuaa tatatĩ ojeavri mboyvemi hikuái.
But your own blog is important.	Ha katu nde blog tee iñimportante.
Trust the process, as they say.	Ojerovia proceso rehe, he'iháicha hikuái.
And press on it.	Ha epresiona hese.
And they'll be so happy to see you.	Ha ovy'aitereíta hikuái nde rechávo.
Not at all for me.	Mba’eveichavérõ chéve ĝuarã.
I didn’t make the hole.	Che ndajapói pe yvykua.
Why, it doesn’t matter.	Mba’érepa, noimportái.
He no longer needed to take care of her.	Natekotevẽvéima oñangareko hese.
The game will likely be released later this year.	Ko ñembosarái oiméne osẽta ko arýpe.
He doesn't have to talk to you every day.	Natekotevẽi oñeʼẽ nendive káda día.
I loved eating them straight up while they were still hot.	Che ahayhueterei ha’u chupekuéra en directo haku aja gueteri.
I can't wait to tell her.	Ndaikatúi aha'arõ amombe'u haguã chupe.
It was a small town, but it was full of life.	Haʼe vaʼekue peteĩ puévlo michĩva, péro oĩ vaʼekue ipype tekove.
Our thoughts are certainly with him and his family and friends.	Ñane pensamiento oĩ katuete hendive ha ifamilia ha iñamigokuéra ndive.
Something went wrong.	Ojavy peteĩ mbaʼe.
I set out to complete a few simple tests.	Añemoĩ amohu’ã haĝua mbovymi prueba simple.
In fact, that describes almost the entire village.	Añetehápe, upéva odescribi haimete pe puévlo kompletoite.
Six cases occurred among men.	Oiko seis káso kuimba'ekuéra apytépe.
There are two main cases.	Oĩ mokõi káso iñimportantevéva.
That would make a story.	Upéva ojapo vaʼerãmoʼã peteĩ istória.
It’s a lot of thinking.	Ha’e heta pensamiento.
He detected no movement, no sound.	Ha’e ndohechakuaái mba’eveichagua movimiento, ni peteĩ sonido.
I guess it will have to be the next day.	Aimo’ã ha’eva’erãha ambue árape.
In fact, in most cases you probably shouldn't.	Añetehápe, la majoría umi kásope oiméne nderejapói vaʼerã.
Bigger than you could possibly know.	Tuichavéva ikatúvagui reikuaa.
If you love it, you don't hate it either.	Rehayhúramo, nderecha'éi avei.
Go for it, sir.	Tereho hese, karai.
He obviously still had more to say.	Ojekuaa porã orekoha gueteri mbaʼe heʼivevaʼerã.
It happened in the end.	Oiko ipahápe.
I really like the idea.	Añetehápe chegusta pe idea.
That’s where I was given my name.	Upépe oñeme’ẽ chéve che réra.
He was one of the two.	Haʼe ningo peteĩva umi mokõi apytégui.
I saw something on paper.	Ahecha peteĩ mba’e kuatiáre.
The idea is this.	Pe idea ha’e péva.
Instead, the hard work is being done by the players.	Upéva rangue, tembiapo pohýi ojapo hína umi jugador-kuéra.
I'm.	Che.
Sit on the right for the best view.	Eguapy akatúape ojehecha porãve hag̃ua.
In fact, that was one of their requests.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeruréva hikuái.
Everyone else did those things.	Enterove umi ótro ojapo umi mbaʼe.
Head, body, soul.	Akã, tete, ánga.
The effect, of course, is the same.	Pe efecto, katuete, peteĩchaite.
They came into my house.	Oike hikuái che rógape.
Plaintiff did not explain his poor performance.	Demandante nomyesakãi desempeño vai orekóva.
You take things very seriously.	Nde regueraha en serioiterei umi mbaʼe.
This is year six.	Péva ha'e ary seis.
He has something to say and what he has to say is worth listening to.	Haʼe oreko mbaʼe heʼíva ha pe heʼíva vale la pena ñahendu.
It's just going to be a while before it comes together.	Ohasánte va'erã sapy'ami oñembyaty mboyve.
The value is worth it to me.	Pe valor ovale chéve ĝuarã.
White represents patients still on the waiting list.	Blanco orrepresenta umi paciente oîva gueteri lista de espera-pe.
Control subjects were included only if they had never used any drugs.	Umi sujeto control-pegua oike araka’eve ndoiporúiramo añoite mba’eveichagua droga.
Women don’t trust him.	Kuñanguéra ndojeroviapái hese.
I sat on the ground close to it and settled into it.	Aguapy yvýpe hi’aguĩva chugui ha añemohenda ipype.
No, that's a cat, I never mind.	Nahániri, upéva ha'e peteĩ jagua, araka'eve ndacheimportái.
It seems like it wasn't.	Ha'ete ku ndaha'éi va'ekue.
They were constantly fighting each other.	Haʼekuéra oñorairõ meme vaʼekue ojuehe.
I felt like a completely different person.	Che ningo añeñandu peteĩ persóna idiferéntetereívaicha.
Therefore, such studies are necessary.	Upévare tekotevẽ koʼãichagua estúdio.
He will not let that happen again.	Haʼe ndohejamoʼãi oiko jey upéva.
Population about nine hundred.	Población amo novecientos rupi.
All patients completed the study.	Mayma hasýva omohu'ã estudio.
He decided to ask her one more time.	Odesidi oporandu jey chupe peteĩ jey.
You here to fight not talk shit.	Nde ko'ápe reñorairõ haguã ani reñe'ê cagada.
They paid me for it.	Ha'e kuéra ohepyme'ẽ chéve.
This didn't please my mother.	Péva ndombovy'ái che sýpe.
And here he was.	Ha péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
So the soil here does not grow.	Upévare pe yvy oĩva koʼápe ndokakuaái.
Like me, he wants it.	Cheichaite avei, ha’e oipota.
Remove heat, set aside.	Ojepe’a tatakua, oñemoĩ peteĩ hendápe.
I want to ask again here.	Aporanduse jey ko’ápe.
Light relief necessary for evening study and day work.	Alivio ligero oñeikotevëva estudio ka'aru ha tembiapo ára reheguáva.
That's the message.	Upéva ha'e pe marandu.
That looks a little weird to play video in the background.	Upéva ojehecha michĩmi iñextraño rembopu haĝua video fondo-pe.
She was game, he gave her that much.	Ha’e ha’e kuri juego, ha’e ome’ẽ chupe upéicha heta.
As long as you want or.	Reipotá aja térã.
This process requires many, many months of testing.	Ko proceso oikotevẽ heta, heta jasy ojejapo haguã prueba.
Imagine what will happen.	Eñeimahinamína mbaʼépa oikóta.
And that may actually be the problem.	Ha añetehápe ikatu upéva ha’e pe problema.
Two men sat in it.	Mokõi kuimba'e oguapy ipype.
They say a lot about this.	Heta mba'e he'i hikuái ko mba'ére.
He was very good at what he did, he knew.	Ha’e ikatupyryeterei pe ojapóvape, ha’e oikuaa.
And he disappeared again.	Ha okañy jey.
It had been too long.	Ohasáma kuri hetaiterei tiémpo.
No one is coming in or out.	Avave ndoikéi ni osẽva.
I want more time.	Aipotave tiémpo.
These moments where it's you know.	Ko'ã momento oimehápe ha'e peẽ peikuaa.
It's the next thing that's there for you to write.	Ha'e pe mba'e oúva oĩva upépe rehai haguã.
She wondered if he went to church.	Ha’e oñeporandu ha’épa oho tupaópe.
So sorry to hear that this has happened.	Upévare ñambyasy ahendúvo péva oiko hague.
Let me bring you up to speed.	Tagueru ndéve velocidad-pe.
It’s not random people.	Ndaha’éi tapichakuéra aleatorio.
This kind of work is not cheap.	Ko'ãichagua tembiapo ndaha'éi barato.
A lot of people put a lot of hope into this story.	Heta tapicha omoĩ heta esperanza ko tembiasápe.
People will be followed up.	Ojejapóta seguimiento tapichakuérape.
Everyone and everything will die.	Opavave ha opa mba’e omanóta.
As always, let’s do things the old-fashioned way.	Jepiveguáicha, jajapo umi mba’e yma guaréicha.
They show us their strength.	Haʼekuéra ohechauka ñandéve imbareteha.
At the same time, his father became seriously ill.	Upe tiémpope avei itúva hasyeterei.
But let me say again, there may well be a simple explanation.	Ha katu pehejami ta’e jey, ikatu porã oĩ peteĩ explicación simple.
And now it seemed like a good idea to run.	Ha koʼág̃a haʼete peteĩ idéa iporãva ñañani hag̃ua.
He pointed down the hall.	Ha’e oapunta pe salón guýpe.
He would shoot the horse.	Odispara vaʼerã pe kavaju.
He has not appeared on stage since.	Upe guive ndojehechái escenario-pe.
So did your mother.	Upéicha avei ojapo nde sy.
This has contributed to the growth of this market.	Péva oipytyvõ okakuaa haguã ko mercado.
His specter is of a person sitting in an empty room.	Ispecto ha’e peteĩ tapicha oguapýva peteĩ koty nandi-pe.
If fact we answer the following two questions.	Si hecho ñambohovái ko'ã mokõi porandu oúvape.
It was like a secret.	Haʼete voi peteĩ sekréto.
You’ll be later.	Nde ha’éta upe rire.
I have to help grow the team first.	Aipytyvõva’erã okakuaa haĝua pe equipo raẽ.
Rich didn't bring it up.	Rico nomongakuaáikuri upéva.
Another guy did the same thing to the woman.	Ambue karai ojapo avei upéicha pe kuñáre.
The message it brings may not be welcome.	Ikatu ndojeguerohorýi marandu oguerúva.
I wonder why.	Che añeporandu mba’érepa.
There are truly wonderful people there.	Añetehápe oĩ tapicha hechapyrãva upépe.
These cases will be considered below.	Koʼã káso ñahesaʼỹijóta koʼápe.
The name must be unique in the system.	Héra ha’eva’erã peteĩchagua sistema-pe.
I don’t miss the job.	Ndafaltái pe tembiapo.
You’re thirty.	Nde reguereko treinta.
There are only five.	Oĩ pokõinte.
There was no sign of falsehood on his face.	Ndaipóri señal japu rehegua hova rehe.
But he closed it again.	Péro haʼe omboty jey.
However, political relationships are important.	Ha katu, umi relación política iñimportante.
No major complications were observed in any patient.	Ndojehechái complicación tuichavéva mba'eveichagua paciente-pe.
But it is necessary.	Péro tekotevẽ.
These were there.	Koʼãva oĩ vaʼekue upépe.
This value was compared with other values ​​reported in the literature.	Ko valor oñembojoja ambue valor oñemombe’úva literatura-pe.
It can happen to you whether you own a gun or not.	Ikatu oiko nderehe reguerekóramo jepe peteĩ pistola térã nahániri.
It was falling apart.	Hoʼa hína kuri.
He was only five years old when he disappeared.	Haʼe oreko vaʼekue cinco áñonte okañyrõ guare.
But that's what it takes.	Péro upéva la oikotevẽ.
He was not going to stop it.	Haʼe ndojokomoʼãi kuri upéva.
He’s weak on crime.	Ha’e ikangy delito rehe.
But he controlled it to the end.	Péro haʼe okontrola ipahaite peve.
It was hope that life still had good things.	Ha’e ha’e kuri esperanza pe tekove oguerekoha gueteri umi mba’e porã.
Then he ran downstairs himself.	Upéi haʼe voi oñani oguejy.
But he was happy.	Péro haʼe ovyʼa.
Good day for a walk.	Ára porã peteĩ jeguatarã.
Let's assume that.	Ñaimoʼãkena upéva.
I was trying to calm down.	Añehaʼã kuri añembopyʼaguapy.
I knew his background.	Che aikuaa vaʼekue pe antecedente orekóva.
He was the first to die.	Haʼe ningo pe primeroite omano vaʼekue.
His hands reached around her, pulling her closer.	Ipo ohupyty ijerére, omoaguĩ chupe.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Haimete oimeraẽva, oimeraẽ hendápe ikatu oiko chugui peteĩ puruhára.
My family and friends provided support and their own stories and experiences.	Che familia ha che amigokuéra ome’ẽ pytyvõ ha hembiasakue ha experienciakuéra propia.
You can imagine the rest of the story.	Ikatu reñeimahina pe istória hembýva.
It's not just black or white, that's not it.	Ndaha'éi morotĩ térã morotĩnte, ndaha'éi upéva.
It may not be the case.	Ikatu ndaha’éi upéicha.
It provides two ways to get to the answer.	Ome’ẽ mokõi tape jahupyty haĝua pe mbohovái.
He went up from the smoke.	Oho ojupi pe tatatĩgui.
Some only work at night and they probably don't know.	Oĩ pyhare omba'apóva añoite ha oiméne ndoikuaái hikuái.
We seem to be hearing it more and more these days.	Ha’ete ku ñahenduve ohóvo ko’ã árape.
The parties regularly discuss each other’s future.	Umi partido oñomongeta jepi oñondivepa tenonderã rehe.
Panel quality is still very good, however.	Calidad del panel iporãiterei gueteri, jepénte upéva.
He can get your case going in the right direction.	Ha’e ikatu ogueraha nde káso oho haĝua dirección correcta-pe.
We have great respect for him.	Tuicha romomba'e chupe.
He, however, remembered the blood.	Haʼe katu imanduʼa pe tuguy rehe.
Okay, that’s a poor choice of words.	Oĩ porã, upéva ha’e peteĩ ñe’ẽ jeporavo vai.
At least for him, he did matter.	Por lo menos chupe ĝuarã, ha’e añetehápe oimporta.
Then she wanted most to cry and couldn't do that, either.	Upéi haʼe oipota la majoría hasẽ ha ndaikatúi ojapo upéva, avei.
We will get things wrong.	Ñande jahupyty vaíta umi mbaʼe.
There is nothing else,' he said, 'but space.	Ndaipóri ambue mba'e', he'i, 'sino espacio.
The man's dog.	Kuimba'e jagua.
He was interested in his hand.	Haʼe ointeresa vaʼekue chupe pe ipópe.
You can probably think of a few yourself.	Oiméne nde voi ikatu repensa mbovymíre.
The shooting didn’t go well.	Pe disparo ndohói porãi.
They for the most part have been pretty solid.	Ha’ekuéra en la mayor parte ha’ékuri bastante sólido.
That does not mean that our work is done.	Upéva ndeʼiséi ojejapomaha ñane rembiapo.
I thought I was the only one.	Che apensa vaʼekue che añoite haʼeha.
A true all-around leader.	Peteĩ tendota añetegua opa mba’épe.
And if not, they're not.	Ha ndaha'éiramo, ndaha'éi hikuái.
More, perhaps, on the other side.	Hetave, oiméne, ambue lado-pe.
It has eight members.	Oguereko ocho miembro.
I can never be.	Araka’eve ndaikatúi ha’e.
That meant the afternoon was off for everyone.	Upéva he’ise asajepyte oîha apagado opavavetépe guarã.
That will make him feel better.	Upéva omoñeñandu porãta chupe.
Our friendly staff is ready to help you.	Ore mba’apoharakuéra ipy’aporãva oĩma penepytyvõ haĝua.
They can put you in touch with the right people.	Haʼekuéra ikatu nemoĩ en contacto umi hénte oĩ porãvandi.
Don't wait any longer.	Ani rehaʼarõve.
Find the style that works for you.	Eheka pe estilo osẽ porãva ndéve g̃uarã.
I've thought about this a lot.	Heta apensa ko mba'ére.
You can find out by the.	Ikatu reikuaa por el...
Note that this system is not necessarily positive.	Ñañamindu’u ko sistema ndaha’eiha katuete positivo.
No matter how bad things are one day it will end.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ivaieterei umi mba’e peteĩ ára opa va’erã.
It's potential you could try this.	Ha'e potencial ikatúva reñeha'ã kóva.
Not every possibility will be realized.	Ndaha’éi opa posibilidad oñerrealizava’erã.
Bring your body back into balance.	Egueru jey nde rete equilibrio-pe.
I would recommend this nice and easy strategy to others.	Che arrecomendase ko estrategia iporã ha ndahasýiva ambue tapichakuérape.
They are still with me.	Haʼekuéra oĩ gueteri chendive.
That was very strong.	Upéva imbareteterei vaʼekue.
We played a set, twenty minutes.	Roñembosarái peteĩ set, veinte minuto.
It was a really bad situation.	Haʼe ningo peteĩ situasión añetehápe ivaietereíva.
They did not expect to survive.	Haʼekuéra nohaʼarõi vaʼekue oikove.
We need not ask why.	Natekotevẽi ñaporandu mbaʼérepa.
It’s looking back at a past you can’t change.	Ha’e ojesareko jey peteĩ yma guarére ndaikatúiva remoambue.
However, some options do not fall within this rule.	Péro oĩ opción ndoikéiva ko rrégla ryepýpe.
Thanks for the review!.	Aguyje pe revisión rehe!.
And use software that will give you value for money.	Ha eipuru software omeʼẽtava ndéve valor por pláta.
For your core race this has probably.	Nde raza núcleo-pe guarã kóva oreko oiméne.
The reaction to his character has been generally positive.	Pe reacción icarácter rehe ha’e generalmente positiva.
Tell me about your day.	Emombe'u chéve nde ára rehegua.
It was hard to imagine a day without it.	Hasy vaʼekue ñañeimahina hag̃ua peteĩ día upévaʼỹre.
Me too, actually.	Che avei, añetehápe.
To mark it.	Emarka haguã.
The results showed the following.	Umi resultado ohechauka ko'ã mba'e.
He removed his hand and continued walking.	Haʼe oipeʼa ipo ha osegi oguata.
I am confident that the company will grow in the coming years.	Aime seguro pe empresa okakuaataha umi áño oúvape.
It is now out of print.	Koʼág̃a ndojeimprimíri.
Of course no one can support everything.	Katuete ndaikatúi avave oipytyvõ opa mba'e.
He needs your good sense.	Haʼe oikotevẽ ne arandu porã.
I'm not sleeping.	Che ndaha'éi ake.
I need to get some practice in it.	Tekotevẽ añembokatupyrymi ipype.
He immediately left the house.	Upepete voi osẽ pe ógagui.
I had to stop working before he came.	Haʼe ou mboyve ajoko vaʼerã kuri che traváho.
The motion was denied by the trial court.	Péicha moción ombotove tribunal de primera instancia.
The picture.	Pe ta’anga.
These are our solutions.	Ko’ãva ha’e ñande solución.
He’s a more complete character.	Ha’e ha’e peteĩ personaje completovéva.
We had community.	Ore roguereko kuri komunida.
I hope you have it.	Aipotaite ningo reguereko.
If he can't fight on his own, this is probably the next best thing.	Ndaikatúiramo oñorairõ ijehegui, oiméne kóva haʼe pe mbaʼe iporãvéva oúva.
We’ve made the final cut.	Rojapóma pe corte paha.
They stood firm in difficult places.	Haʼekuéra oñemboʼy hatã umi lugár hasývape.
I burned them.	Che ahapy chupekuéra.
It seems like a small thing, but it’s huge.	Ha’ete peteĩ mba’e michĩva, ha katu tuichaiterei mba’e.
It might as well not work, either.	Ikatu avei ndoikomo’ãi, avei.
However, each style has fairly consistent characteristics.	Ha katu, káda estilo oreko característica bastante constante.
They’ll be back.	Ou jeýta hikuái.
Within twenty minutes he was fast asleep.	Veinte minuto-pe ha’e okepaite.
The task was hard for him but he didn’t give up.	Pe tembiapo hasy chupe ha katu noñeme’ẽi.
One needs to constantly lie to cover up previous lies.	Tekotevẽ peteĩva ijapu meme ojahoʼi hag̃ua umi japu vaʼekue yma.
Many similar things have happened in other countries.	Heta mbaʼe upéicha avei oiko vaʼekue ótro paíspe.
That's pretty much that.	Upéva ningo haimete upéva.
And who keeps going the right way.	Ha mávapa osegi oho tape porãre.
It went great too.	Oho tuichaiterei avei.
House in the wee hours, first in, last out.	Óga aravo’i michĩvape, primero en, últimos salida.
The room we were offered was very clean and warm.	Pe koty oñeikuaveʼẽva oréve ipotĩeterei ha hakueterei.
He was not open to hearing the truth.	Haʼe noĩri kuri abierto ohendu hag̃ua pe añetegua.
Another hand met hers in her path and hurt her, badly.	Ambue po ojotopa imba’éva rehe hape ha omoñeñandu vai chupe, vaieterei.
I’m very happy with the results.	Avy’aiterei umi resultado rehe.
It took me a moment to find my voice.	Oñeikotevẽ peteĩ momento ajuhu haĝua che ñe’ẽ.
I appreciate that very much.	Che amombaʼeterei upéva.
This is because the rule increases the house edge on the player.	Péva ojehu pe regla ombohetavégui pe óga rembe'y pe jugador rehe.
Chest under the window.	Pecho ventána guýpe.
However, sometimes just making a plant.	Ha katu, sapy’ánte ojejapo ramoite peteĩ ka’avo.
All people working in two jobs.	Opa tapichakuéra omba’apóva mokõi tembiapohápe.
Every couple of weeks, add another day as well.	Káda par de semana, emoĩve ambue ára avei.
The morning hadn’t gone the way he had hoped.	Pe pyhareve ndohóikuri ha’e oha’arõ haguéicha.
In fact, he did fall.	Añetehápe, haʼe añetehápe hoʼa.
It takes faith to move.	Oñeikotevẽ jerovia oñemomýi haĝua.
I am very happy to be here.	Avyʼaiterei aime haguére koʼápe.
Many teeth are broken or missing.	Heta hatĩ oñembyai térã ofalta.
That could be our big finish.	Upéva ikatu ha’e ñande acabado tuicháva.
It was the same night he was, but he didn't find her.	Upe pyhare oiko haguépe voi, pero ndojuhúi ichupe.
It cannot be done all at once.	Ndaikatúi ojejapo peteĩ jeýpe.
There is a middle ground.	Oĩ peteĩ mbytegua.
These things are sent to test us.	Koʼã mbaʼe oñemondo ñañehaʼã hag̃ua ñanderehe.
From three to five experiments.	Mbohapy guive po experimento peve.
Many people don’t get to grow old.	Heta tapicha ndohupytýi ituja haguã.
I looked over my shoulder at the door, but it was still locked.	Amaña che jyva ári pe okẽre, ha katu oñemboty gueteri.
I had half a day free and went on this tour.	Che areko kuri medio día gratis ha aha ko gira-pe.
They got right into the boat.	Oike hikuái pe várkope voi.
I went across the river.	Aha pe rrío rovái.
You understand war.	Peẽ pentende ñorairõ.
I need to see where that path takes me.	Tekotevẽ ahecha moõpa chegueraha upe tape.
You will need them.	Peẽ peikotevẽta umíva.
I thought we were a family.	Che apensa vaʼekue ore haʼeha peteĩ família.
If you get a positive reaction, feel free to reach out.	Rehupyty ramo peteĩ reacción positiva, eñeñandu líbre rehupyty haĝua.
This is how he controls the world of people around him.	Péicha ha’e ocontrola mundo de personas ijerére.
It's smooth, man.	Ha'e suave, karai.
Got to go.	Got to oho.
Not clever eyes, he thought.	Ndaha’éi tesa iñaranduva, oimo’ã.
He didn't say that exactly, though.	Haʼe ndeʼíri upéva exactamente, péro.
But I like that my sister had the idea.	Péro chegusta che ermána oreko hague pe idéa.
Also, why is he waiting until now for surgery?	Avei, mbaʼérepa ohaʼarõ koʼág̃a peve ojeopera hag̃ua chupe.
Like your mother.	Nde syicha.
That would come later.	Upéva oúta kuri upe rire.
With his eyes closed.	Hesa ñemboty reheve.
They are anxious and afraid.	Haʼekuéra ojepyʼapy ha okyhyje.
Interest and security.	Interés ha seguridad rehegua.
Someone wrote these pages recently, over the summer.	Oĩ ohaíva ko’ã página nda’aréi, verano aja.
We share this earth.	Ñande ñakomparti ko yvy.
I really can't find a way to do this.	Añetehápe ndaikatúi ajuhu mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
It somehow seemed fitting.	Ha’ete ku algún modo okonveniva’ekue.
You're a man, and there's no mistake.	Nde niko kuimba'e, ha ndaipóri javy.
Who was standing just inside the door.	Mávapa oñembo’y hína kuri pe okẽ ryepýpente.
Those days are long gone.	Umi ára ymaite guive ohasáma.
Their changes are recorded.	Ojehai umi kámbio ojapóva hikuái.
That said, my job requires me to wake up early.	Upéva ojeʼe rire, che traváho oikotevẽ apuʼã temprano.
It was a point of connection.	Ha’ékuri peteĩ punto de conexión.
The event is free for the public.	Ko aty guasu ndojehepyme'êi opavave tapichápe guarã.
There would be his kitchen garden.	Upépe oĩta kuri ikosina hardín.
I was a single man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe soltéra vaʼekue.
He was still in the car.	Haʼe oĩ gueteri pe áutope.
Then we'll have plenty.	Upéicharõ jaguerekóta heta mba'e.
He had the paper with him.	Oguereko hendive pe kuatia.
He threw it away and looked up.	Omombo ha omaña yvate.
We have a lot of guys out.	Ore roguereko heta karai osẽva.
That would keep me from opening my eyes.	Upéva chejokóta ani hag̃ua aipeʼa che resa.
All three groups are still involved today.	Mbohapyve grúpo oike gueteri koʼág̃a peve.
The car sits on the road and calls attention.	Pe auto oguapy tape rehe ha ohenói atención.
It includes their sex life.	Oike ipype hekove sexual orekóva hikuái.
He didn't even feel it.	Haʼe ni noñandúi upéva.
There are several differences here.	Ko’ápe oĩ heta mba’e iñambuéva.
But we know how to fix it.	Péro jaikuaa mbaʼéichapa ñamyatyrõvaʼerã.
He meant it, he told me.	Ha’e he’iseva’ekue, he’i chéve.
It's human vs. human.	Ha'e yvypóra vs.
Sorry about that.	Ñembyasy upe mba'ére.
But it doesn't happen that way.	Péro ndoikói upéichaite.
I don’t like the looks of those.	Ndachegustái umi ojehechaháicha.
It makes you better.	Ndemoporãve.
So quickly before it was over.	Upévare pyaʼe voi opa mboyve.
You talk to the family.	Peẽ peñeʼẽ pe família ndive.
It taught me a lot about gender expression, actually.	Heta mba’e chembo’e expresión de género rehegua, añetehápe.
Just leave it to me.	Pehejamínte chéve.
You just have to imagine it for yourself.	Reñeimahinamíntevaʼerã ndejehegui.
This is the phase where you build trust.	Kóva ha’e pe fase pemopu’ãhápe jerovia.
At our end, the whole world faces a moment of truth.	Ñande ipahápe, opa mundo ombohovake peteĩ momento de verdad.
Wish after wish after wish.	Deseo rire deseo rire deseo.
Practice makes perfect.	Pe práctica ojapo perfecto.
He made another sound.	Ojapo ambue tyapu.
This stone was different.	Ko ita idiferénte vaʼekue.
There is a lot more to fix this time around.	Heta mbaʼe oĩve oñemyatyrõvaʼerã ko vuéltape.
It will close if no further action takes place.	Oñembotýta ndoikói ramo ambue tembiapo.
The camp behind him was empty.	Pe kampaménto oĩva hapykuéri oĩ nandi.
The mark up is ready.	Pe marca up oĩma listo.
In such cases two heads are better than one.	Péicha jave mokõi akã iporãve peteĩgui.
Go where we don’t live.	Tereho ñande ndajaikóivape.
They may work for you, just not for me.	Ikatu ombaʼapo hikuái ndéve g̃uarã, ndahaʼéiramo jepe chéve g̃uarã.
But then, after my sister was born, things started to change.	Péro upéi, che ermána onase rire, oñepyrũ okambia umi mbaʼe.
She let out a second scream.	Haʼe oheja osẽ peteĩ mokõiha sapukái.
I haven't seen anyone move that fast in a while.	Sapy'ami ndahechái avave omýi pya'eterei upéicha.
He killed her.	Haʼe ojuka chupe.
We'll show you what our engine can do.	Rohechaukáta ndéve mba'épa ikatu ojapo ore motor.
He did not speak to anyone about what he had seen.	Haʼe noñeʼẽi avavépe umi mbaʼe ohecha vaʼekuégui.
Use it only when needed.	Eipuru oñeikotevẽ jave añoite.
And they do it on purpose.	Ha ojapo hikuái a propósito.
Some are better than others and some are great.	Oĩ iporãvéva ambuégui ha oĩ tuicha mba’éva.
Nothing should happen without payment by the original company.	Mba'eve ndoikóiva'erã ojepaga'ÿre empresa original.
In fact he unraveled in front of her.	Añetehápe ha’e oñedesarrolla henondépe.
It probably wouldn't work for you.	Oiméne ndoikói vaʼerãmoʼã ndéve g̃uarã.
Great the woman.	Tuicha pe kuña.
Two moments are shown.	Ojehechauka mokõi momento.
I asked how he handled it.	Aporandu mba’éichapa ha’e omaneha.
The finished mine was long, wide, and rugged all around.	Pe mina oñemohu’ãva’ekue ipuku, ipypuku ha ijerére ijyvyku’i.
The women laughed again.	Umi kuña opuka jey.
There's nothing wrong there.	Ndaipóri mba'eve ivaíva upépe.
Find out here and here.	Eikuaa ko’ápe ha ko’ápe.
But nevertheless.	Péro upéicharõ jepe.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
It was a very difficult night to say the least.	Ha’e peteĩ pyhare hasyetereíva ja’e haĝua.
He had hated her for what he had done for so long.	Haʼe ningo hetaiterei tiémpore ndaijaʼéi hese pe ojapo vaʼekuére.
Even his wife couldn’t.	Hembireko jepe ndaikatúi.
Sit down a minute, love.	Eguapy peteĩ minuto, mborayhu.
He chose to come.	Haʼe oiporavo ou hag̃ua.
He held out a hand.	Oipyso peteĩ ipo.
Through the influence of the group.	Grupo influencia orekóva rupive.
I hope this gets fixed.	Aipotaite ko mba’e oñemyatyrõ.
Seeing patterns and learning from them.	Ohechávo umi patrones ha oaprende chuguikuéra.
It’s not to be.	Ndaha’éi ha’e haguã.
No that is not a nice way to put it.	Nahániri upéva ndahaʼéi peteĩ manera iporãva ñamoĩ hag̃ua.
He always comes.	Oú meme.
I think that is a beautiful picture.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ taʼanga iporãitereíva.
He lives from year to year, and he grows old.	Haʼe oikove áño ha áño, ha ituja ohóvo.
I see this mostly in my patients.	Péva ahecha hetave che paciente-kuérape.
The class initially only went into limited production.	Pe clase iñepyrûhápe oho producción limitada-pe añoite.
It's a duty thing.	Ha'e peteĩ mba'e deber.
Policy as a model for other countries.	Política modelo ramo ambue tetãme guarã.
The girl went home.	Mitãkuña oho hógape.
Finally he followed them.	Ipahápe omoirũ chupekuéra.
Check with your public library.	Ehecháke nde biblioteca pública-pe.
Otherwise, it will not work if there is missing data.	Ndaupeichairamo, ndoikomo’ãi oîramo dato ofaltáva.
It’s our third stop.	Ha’e ñande mbohapyha parada.
The complete blood count was within normal limits.	Pe conteo completo de sangre oĩkuri límite normal-pe.
I couldn’t stand it anymore.	Ndaikatúivéima aaguanta.
I am a little better than them.	Che ningo cheporãve michĩmi chuguikuéra.
Below we present a description of the study and our methods.	Iguýpe ropresenta peteĩ descripción pe estudio ha ore método rehegua.
And even then.	Ha upérõ jepe.
Throughout the years he hadn’t been around.	Umi áño pukukue ha’e ndoikóiva’ekue ijerére.
I can’t go back to sleep.	Ndaikatúi añeno jey.
He had entered the room without a sound.	Ha’e oike kuri pe kotýpe peteĩ tyapu’ỹre.
We will discuss it in detail in this section.	Ko pártepe ñañeʼẽta hese detállemente.
You can quickly and easily solve the problem.	Pyaʼe ha fásilmente ikatu resolusiona pe provléma.
I would be with you.	Che aime vaʼerãmoʼã penendive.
And it's not over yet.	Ha neʼĩra gueteri opa.
Yours is probably similar or very similar to mine.	Oiméne nde mbaʼéva ojogua térã ojoguaiterei che mbaʼévape.
The bill did not pass.	Ko proyecto de ley ndohasái.
And it doesn't bring us any respect.'	Ha ndoguerúi oréve mba'eveichagua respeto'.
We calculated the observed vs. the observed.	Rokalkula pe ojehecháva vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Ojekuaave kuñanguérape ha ndojekuaái mba’érepa.
Or start doing it.	Térã oñepyrũ ojapo.
He needed to take over the living room.	Oikotevẽkuri ojejagarra pe sala de estar.
I had no idea it was a disease.	Ndarekóikuri ni idea ha’eha peteĩ mba’asy.
Our business uses what you expect.	Ore negocio oipuru pe reha’arõhápe.
May he rest in peace.	Topytu'u py'aguapýpe.
Clean car and a wonderful drive.	Auto ipotĩva ha peteĩ conducción iporãitereíva.
And here he will rule.	Ha koʼápe haʼe oisãmbyhýta.
There seemed to be no way to beat them.	Haʼete voi ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu oñenupã chupekuéra.
I think it says something about our culture.	Che aimo’ã he’iha peteĩ mba’e ñande reko rehe.
They knew they were probably leading them to their deaths.	Haʼekuéra oikuaa oiméne haʼekuéra ogueraha hína chupekuéra omano meve.
I'll just say that up front.	Che ha'étante upéva tenonderãite.
It was the law.	Haʼe vaʼekue pe léi.
Of course, that is an impossible goal.	Añetehápe, upéva ningo peteĩ méta ndaikatúiva ojejapo.
From us to you.	Oregui peẽme.
So to your point.	Upéicharõ nde punto peve.
It's the same time for this.	Ha'e pe tiempo peteîchagua pévape guarã.
Buy some food.	Ejogua michĩmi tembi’u.
Now, it's here.	Ko'ágã, ha'e ko'ápe.
High performance equipment for professional or home use.	Tembiporu rendimiento yvate ojeporúva profesional térã ógape.
They never did, of course.	Ha’ekuéra araka’eve ndojapói, katuete.
Today is day one, so far so good.	Ko árape ha'e ára peteîha, ko'ágã peve iporãiterei.
I'll start right away.	Che añepyrũta pya'e voi.
A short month ago, apparently we were at the breaking point.	Ojapo peteĩ mes mbykymi, aparentemente roime kuri pe punto de éxito-pe.
Things happen a little faster.	Umi mba’e oiko pya’eve’imi.
Please, log in.	Por favor, eike.
Users fill out forms and submit.	Umi oiporúva omyenyhẽ formulario ha omondo.
So, why is it.	Upéicharõ, mbaʼérepa.
It wasn’t an easy decision.	Ndaha’éikuri peteĩ decisión ndahasýiva.
He thought he had a chance.	Ha’e oimo’ã oguerekoha peteĩ oportunidad.
He still had a choice.	Haʼe oreko gueteri peteĩ elección.
Someone in the crowd said we were still in the house.	Peteĩ persóna oĩva umi hénte apytépe heʼi roimeha gueteri pe ógape.
It seemed that they would never end.	Haʼete voi ndopamoʼãiva chupekuéra.
Development of the game began just over three years ago.	Desarrollo ñembosarái rehegua oñepyrũ mbohapy áño rasami mboyve.
Clinical work can be done in any of these states.	Tembiapo clínica ikatu ojejapo oimeraêva ko'ã estado-pe.
Hidden in the fine print.	Oñeñomi pe letra fina-pe.
But, you know the only reason it's there is because.	Pero, peikuaa pe única razón oîha upépe ha'e porque.
There was such a thing as responsibility.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeheróva rresponsavilida.
The words that came out of my mouth.	Umi ñe’ẽ osẽva che jurúgui.
But nothing too bad.	Péro ndaipóri mbaʼeve ivaietereíva.
Still, he didn't mind the talk.	Upéicharõ jepe, haʼe noimportái pe diskúrso.
And he went out.	Ha osẽ oho.
Overall damage to the state was minor.	Daño general estado-pe ha'e kuri menor.
One of them was today.	Peteîva ha'e kuri ko árape.
Ground testing is almost impossible.	Haimete ndaikatúi ojejapo prueba terrestre.
This was a next level moment for me.	Kóva ha’ékuri peteĩ momento de siguiente nivel chéve ĝuarã.
It wasn't happiness.	Ndaha'éi va'ekue vy'apavẽ.
That's our world.	Upéva ha'e ñande mundo.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
The school paper asked me.	Pe kuatia mbo’ehao rehegua oporandu chéve.
It was harder than they thought.	Hasyve haʼekuéra opensávagui.
That's really opening up the market.	Upéva añetehápe oipe'a ohóvo mercado-pe.
It worked there perfectly well.	Omba’apo upépe perfectamente porã.
Rest was the most commonly used management approach.	Opytu'u ha'e kuri enfoque de gestión ojeporuvéva.
And so for most people, it's just too much work.	Ha upévare la majoría umi héntepe g̃uarã, haʼe hína hetaiterei traváhonte.
But not everyone is so lucky.	Péro naentéroi oreko upéicha suerte.
And this answer would be wrong.	Ha ko rrespuésta oĩ vai vaʼerãmoʼã.
I want it bad enough to be good.	Aipota ivaieterei iporã haguã.
And so that stayed with me.	Ha upéicha upéva opyta chendive.
Stone for useful conversations.	Ita umi ñomongeta ideprovéchovape g̃uarã.
Oh, that’s wonderful.	Oh, upéva iporãiterei.
It's going to be different for him.	Ha'e idiferentetaha chupe guarã.
I think it’s a very important part of being human.	Che apensa ha’eha peteĩ parte iñimportantetereíva ha’e haĝua yvypóra.
It should be easy to keep them apart, if you want.	Ndahasýiva’erã reñongatu haĝua chupekuéra ojoehegui, reipotáramo.
He should not drink too much.	Haʼe ndoyʼúivaʼerã hetaiterei mbaʼe.
Maybe yours does too.	Ikatu nde mba’éva ojapo avei.
They can be out in the open.	Ikatu osẽ hikuái pe abierta-pe.
This was how he was going to live his life, he decided.	Péicha ha’e oikova’erãmo’ã hekove, odesidi.
There is no indication that he knew anything about it.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva haʼe oikuaa hague mbaʼeve upévare.
As everything could have been.	Opa mba’e ikatu haguéicha.
I can’t write them, they don’t sound right.	Ndaikatúi ahai umíva, noñehenduporãi.
Too young to pick out her own clothes.	Imitãiterei oiporavo haguã ijao tee.
They write their songs because they have too.	Ohai hikuái ipurahéi oguerekógui avei.
Look at my library here.	Emañamína che biblioteca ko’ápe.
The fire started.	Ko tatarendy oñepyrû.
How much did he get laid.	Mboypa ohupyty laid.
Please keep our visit top secret.	Por favor, eñongatu ore visita máximo secreto.
A job, a job.	Peteĩ tembiapo, peteĩ tembiapo.
I just decided to do something else with my time.	Adesidi ramoite ajapo ambue mbaʼe che tiémpo reheve.
I'm not going to talk to my father.	Ndahái añe'ẽ che ru ndive.
I was trying to see what he was saying.	Che añehaʼã kuri ahecha pe mbaʼe heʼíva.
He never took it.	Araka’eve ndoguerahái.
Maybe it's luck of the draw.	Ikatu ha'e suerte del empate.
Sometimes normal, as you might say, like this room at the moment.	Sapy’ánte normal, ikatuháicha ere, ko koty-icha ko momento-pe.
His fingers came away wet.	Ikuã osẽ mombyry húmedo.
You need to pay your employees.	Tekotevẽ repagapa ne mbaʼapoharakuérape.
But like, it was their band, then.	Ha katu ha’ete ku, ha’eva’ekue banda orekóva hikuái, upéicharõ.
Overall an amazing experience.	En general peteĩ experiencia asombrosa.
But making lots.	Péro ojapóvo lote.
Box and doesn't want it anymore.	Caja ha ndoipotáivéima.
I really couldn’t come to a solution.	Añetehápe ndaikatúi aĝuahẽ peteĩ solución-pe.
He allowed the thought to fight.	Haʼe oheja pe pensamiénto oñorairõ hag̃ua.
He'll come around.	Ha'e oúta ijerére.
I think he knew he’d been given a gift.	Che aimo’ã ha’e oikuaa hague oñeme’ẽ hague chupe peteĩ jopói.
In some later issues both stories were original.	Oĩ umi número oúvape upe rire mokõive istória haʼe vaʼekue orihinál.
Everyone can get everyone else to shut down.	Mayma tapicha ikatu ohupyty opavave ambuévape oñemboty haguã.
It works, too.	Omba’apo avei.
Mostly we don't talk about it, it's private.	Tuichavéva nañañe'êi hese, ha'e privado.
He could do nothing about it.	Haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve upévare.
When he turned around, however, the bottle was suddenly gone.	Ojere jave katu, sapyʼaitépe opa pe botella.
We would get a lot of money back.	Hetaiterei pláta rohupyty jeýta kuri.
And he decided to lose even more.	Ha haʼe odesidi operde hetave mbaʼe.
I'm just saying it's not completely applicable to me.	Che ha'énte ndaha'eiha completamente aplicado chéve.
And there are no shoes.	Ha ndaipóri sapatu.
Only one correct answer was given a score of one.	Peteĩ mbohovái hekopete añoite oñeme’ẽkuri peteĩ puntuación peteĩ.
Or how to fight them.	Térã mbaʼéichapa ikatu ñañorairõ hendivekuéra.
I thought there would be.	Che apensa vaʼekue oĩtaha.
At least not for him.	Por lo menos ndaha’éi chupe ĝuarã.
She is her best friend.	Haʼe ningo iñamíga porãvéva.
If one of them is better, then the other is sick.	Peteĩva umíva apytégui iporãvéramo, upéicharõ pe ótro hasykatu.
I walked back around the table and sat down in front of him.	Aguata jey pe mesa jerére ha aguapy henondépe.
Today, however, was different.	Ko árape katu, idiferente va’ekue.
The man didn't look surprised to see them.	Pe karai ndojehechái oñesorprendeha ohechávo chupekuéra.
You were the one who was me.	Nde ha'e vaekue che.
He was killed.	Ojejuka chupe.
The next thing he knew, it was over.	Pe mba’e oúva ha’e oikuaáva, opa.
Both biological parameters were found to vary significantly with respect to the study area.	Ojejuhu mokõive parámetro biológico tuicha iñambueha área de estudio rehe.
I was not about to give up my advantage.	Che ndahaʼéi kuri aheja potaitéva che ventaja.
But in this office he was standing tall and straight.	Péro ko ofisínape haʼe oñemboʼy hína kuri yvate ha iderecho.
Not everyone can get everything they want.	Naentéroi ikatu ohupyty opa mbaʼe oipotáva.
He hit a little wall in training camp.	Oinupã peteĩ muro michĩmi campamento de entrenamiento-pe.
If it showed up, we would work harder.	Ojehechaukáramo, rombaʼapovéta kuri.
I was feeling better.	Che ningo añeñandu porãve kuri.
You didn’t grow into me.	Nde nerekakuaai che pype.
I see your mother in your face.	Ahecha nde sy nde rova ​​rehe.
I'm trying to explain the second possibility.	Añeha'ã amombe'u mokõiha posibilidad.
Don't give up too soon.	Ani reñemeʼẽ pyaʼeterei.
All this work will probably take a year or two to complete.	Opa ko tembiapo oiméne ohasáta peteĩ térã mokõi áño ojejapopa hag̃ua.
But those numbers are likely to grow with two new policy changes.	Ha katu umi número oiméne okakuaa mokõi cambio política pyahúpe.
I don't know how he knows, but he does.	Ndaikuaái mba'éichapa oikuaa, ha katu oikuaa.
What's the point of it'.	Mba'épa pe punto orekóva'.
See this for more information.	Ehecha ko mbaʼe reikuaave hag̃ua.
I’m on the level.	Che aime pe nivel-pe.
Perhaps this wasn’t something he should have asked, he thought.	Oiméne péva ndaha’éikuri peteĩ mba’e ha’e oporanduva’erã, oimo’ã.
This is set to zero in case of an error.	Kóva oñemohenda cero-pe ojejavy ramo.
Maybe, just maybe, this could work.	Ikatu, ikatunte, kóva ikatu omba’apo.
That part is learned.	Upe párte oñeaprende.
That day, the service we received was second to none.	Upe árape, pe servicio rorrecibiva’ekue ndaijojahái.
Forever this time.	Tapiaite ĝuarã ko jey.
We may never get where we plan to go.	Ikatu arakaʼeve ndajahupytýi pe ñaplaneahápe jaha hag̃ua.
Then gradually the methods applied to them improved.	Upéi mbeguekatúpe oñemehora umi método ojeporúva hesekuéra.
So they were silent.	Upévare okirirĩ hikuái.
Under that tree.	Upe yvyramáta ypýpe.
I was surrounded by Fr.	Che jerére oĩkuri pe.
Obviously he had little enough use for her.	Ojekuaa porã haʼe saʼi oreko hague sufisiénte uso chupe g̃uarã.
Everyone laughed a lot.	Maymáva opukavy heta.
It doesn't have what's on the list.	Ndorekói pe oĩva pe lístape.
But it went well.	Péro oho porã.
I don't even know if there is anything we can do about them.	Ndaikuaái voi oĩpa mbaʼe ikatúva jajapo hesekuéra.
But really, he likes it.	Ha katu añetehápe, ogusta.
The latter, at least, represents an impossible task.	Ko ipahaguéva, por lo menos, ohechauka peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
Everyone to him.	Opavave chupe.
In a week, you sleep better.	Peteĩ semánape, reke porãve.
But the position hadn’t come open for two more months.	Ha katu pe cargo ndoúi kuri abierto dos meses-ve.
Stock images are important to the success of any creative project.	Umi ta’anga stock iñimportante osẽ porã haĝua oimeraẽ proyecto creativo.
In life, words are everything.	Tekovépe, ñe’ẽ ha’e opa mba’e.
It’s too big, it takes too much power, it’s too expensive to build.	Tuichaiterei, oikotevẽ hetaiterei pu’aka, hepyeterei oñemopu’ã haguã.
There is no right or wrong method.	Ndaipóri método iporãva ni ivaíva.
But our luck ran out.	Ha katu opa ñande suerte.
The man asked him why.	Pe karai oporandu chupe mba’érepa.
You need to tell me the truth.	Tekotevẽ ere chéve pe añetegua.
Particularly interesting is the time course of this relationship.	Particularmente interesante ha’e pe curso de tiempo ko relación rehegua.
This includes the current base model.	Péva oike ko'ágã modelo base.
I actually wonder this.	Añetehápe añeporandu kóva.
Strong and clean.	Imbarete ha ipotĩ.
As it happens, it comes from someone else.	Oikoháicha, ou ambue tapichágui.
It was a good thing.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
Or at least think about sex.	Térã por lo menos ñapensa sexo rehe.
I don’t know the answer, but if you do, let me know!.	Ndaikuaái pe mbohovái, ha katu reikuaáramo, eikuaauka chéve!.
It was a life’s work, too.	Ha’ékuri peteĩ tembiapo tekovépe ĝuarã, avei.
That’s what I eat every morning.	Upéva ha’u káda pyhareve.
Maybe this whole thing is crazy.	Ikatu ko mba’e pukukue ha’e peteĩ tavy.
It's been a long time.	Are guivéma oho.
A natural human food.	Peteĩ yvypóra rembi’u natural.
I told you they were gone.	Che ha'e vaekue peẽme ha'e kuéra ohomaha.
Agree materially from that and come up with another.	Peñemoĩ de acuerdo material upévagui ha peju ambue.
Up the steps, he looked right and left.	Umi escalón ári, omaña derécha ha izquierda gotyo.
He had three boys, etc., five girls.	Oguereko mbohapy mitãkuimba’e, ha mba’e, cinco mitãkuña.
I will fix them.	Che amyatyrõta umíva.
They know there are limits to what governments can and should do.	Oikuaa hikuái oîha límite umi gobierno ikatúva ha ojapova'erã.
Now death is something less familiar to most of us.	Ko’áğa pe ñemano ha’e peteĩ mba’e sa’ive jaikuaáva la mayoría ñande apytépe.
Completely, totally silent.	Completamente, totalmente kirirĩháme.
His game is built on speed.	Ijuego oñemopu’ã velocidad rehe.
He seemed like his very old self.	Ha’ete ku ijehe tujaiterei va’ekue.
I only found them by accident.	Che ajuhu chupekuéra accidentalmente añoite.
They’re fragrant.	Ha’ekuéra hyakuã porã.
You can’t fail.	Ndaikatúi refalla.
Thirty seconds ago she thought he was going to kill her.	Ojapo treinta segundo ha’e oimo’ãkuri ha’e ojukataha chupe.
First you have to relax.	Primero repytuʼu vaʼerã.
It’s you this thing.	Ha’e nde ko mba’e.
Then I went to school.	Upéi aha mbo’ehaópe.
Take the lead and sign up for why we represent the best.	Pemotenonde ha pefirma mba’érepa ñarrepresenta pe iporãvéva.
It makes no difference to any of them.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia ni peteĩvape umíva apytégui.
We know what we are doing.	Ñande jaikuaa mbaʼépa jajapo.
How do they look.	Mba’éichapa ojesareko hikuái.
Your eyes say a lot.	Nde resa he’i heta mba’e.
It could be a friend of yours.	Ikatu ha'e peteĩ ne angirũ.
For many reasons.	Heta mbaʼére.
He must decide what is most important to him.	Haʼe odesidi vaʼerã mbaʼépa iñimportanteve chupe g̃uarã.
And he's very good at it.	Ha ha'e ikatupyryeterei upévape.
His entire back was open.	Ijyva kompletoite ojepe’a.
The only real exception here is books.	Pe excepción añetegua añoite ko’ápe ha’e umi aranduka.
I’m there too.	Che avei aime upépe.
He knew what he was asking of her.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojerure chupe.
His request was granted.	Oñeme’ẽkuri pe ojeruréva.
I find it challenging.	Che ahecha haʼeha peteĩ desafío.
Until it is seen.	Ojehecha peve.
Many modern students imagine culture as a certain amount of information.	Heta temimbo’e moderno oñeimagina pe cultura ha’eha peteĩ cierto cantidad de información.
He was also the same.	Ha’e avei ha’e va’ekue.
Please, please, please stay with me.	Por favor, por favor, por favor, epyta chendive.
Either would have failed without the other.	Taha’e ha’éva pe ambue’ỹre ofallava’erãmo’ã.
He seemed about to speak.	Haʼete voi oñeʼẽ potaitéva.
From three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-gui.
He's talking on his phone.	Oñe'ê hína iteléfono-pe.
But the thing was, he had some valuable information.	Péro pe mbaʼe haʼe vaʼekue, haʼe oreko kuri algúna informasión ivaliósova.
Current can therefore be defined in many ways.	Upévare ikatu ojedefini heta hendáicha pe corriente.
Defendant was in the living room.	Demandado oime kuri sala de estar-pe.
If she got married, her life would change.	Omenda ramo, hekove okambia vaʼerãmoʼã.
That’s why how we approach each test problem is unique.	Upévare mba’éichapa ñañemboja peteĩteĩ problema de prueba rehegua ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
The lights came on, but no one came.	Umi luz hendy, ha katu avave ndoúi.
There is a time for running.	Oĩ peteĩ tiémpo oñeñani hag̃ua.
He's so fast and powerful.	Ha'e ningo ipya'e ha ipoderosoiterei.
And that company will be a software company.	Ha upe empresa ha’éta peteĩ empresa software rehegua.
He was not happy about it.	Haʼe ndovyʼái vaʼekue upévare.
It was time to get started.	Oguahẽma ára oñepyrũ hag̃ua.
He tells the story himself.	Ha’e omombe’u pe tembiasakue ijehegui.
Suddenly, he put his hand on my shoulder.	Sapy’aitépe, omoĩ ipo che akã ári.
So there has to be a measure.	Upéicha oîva'erã peteî medida.
He was calm in the teeth of a storm.	Ha’e ipy’aguapy peteĩ tormenta hatĩme.
This is exactly what is happening now.	Péva ha'e exactamente pe oikóva ko'ágã.
But the care was really good.	Péro pe ñangareko añetehápe iporãiterei vaʼekue.
We could talk inside.	Ikatu kuri roñeʼẽ hyepýpe.
Sign up for an art class instead.	Ejeregistra peteĩ clase de arte-pe upéva rangue.
At that time we should eat.	Upe tiémpope jaʼu vaʼerã.
Check out the video.	Ehechamína pe vidéo.
He still wants to be on TV.	Haʼe oĩse gueteri télepe.
You’ve got to vote.	Peẽ pevotava’erã.
Here and trying to help or is just getting the answers.	Ko'ápe ha oñeha'ãvo oipytyvõ térã oime ohupyty haguãnte umi respuesta.
That is one of the reasons we made this decision.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa rodesidi ko mbaʼe.
It will take some time to get a complete list.	Oñeikotevẽta peteĩ tiémpo ojehupyty hag̃ua peteĩ lísta kompletoite.
Don't forget it.	Ani nderesarái vaʼerã.
Congratulations to me.	Vy'apavẽ chendive.
The page will appear.	Ojekuaaukáta pe páhina.
As you have probably noticed.	Oiméne rehechakuaa haguéicha.
Born of human mothers, raised as humans.	Heñóiva yvypóra sykuéragui, oñemongakuaa yvypóraicha.
So then we get close to the end of the race.	Upévare upéi ñag̃uahẽ hiʼag̃uiete opa hag̃ua pe karréra.
Or maybe it only makes sense in one direction.	Térã ikatu peteĩ direksiónpente oreko sentido.
I could have forced them, taken them somewhere else.	Ikatu kuri amboliga chupekuéra, araha ambue hendápe.
They too had found nothing.	Haʼekuéra avei ndojuhúi kuri mbaʼeve.
He hasn't thought about it.	No ha pensado en eso.
Nothing much changed for us, to be honest.	Mba’eve tuicha nokambiái oréve ĝuarã, ja’e porãsérõ g̃uarã.
See the title.	Ehecha pe título.
Small classes are easy to understand.	Umi clase michĩva ndahasýi oñentende haĝua.
I'm here for him and he doesn't even recognize me anymore.	Che aime ko'ápe hesehápe ha ha'e ni ndachehechakuaavéima.
She was indeed beautiful.	Añetehápe haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Thus, this difference does not affect our observations.	Péicha ko joavy ndojapói mba'eve ñande observación rehe.
So my friends kept quiet.	Upévare che amigokuéra okirirĩ.
They soon became parents to a daughter.	Upe riremínte oiko chuguikuéra túva peteĩ tajýrape.
But he hadn't really seen anything.	Péro haʼe añetehápe ndohechái kuri mbaʼeve.
She paid well and stood by.	Haʼe ohepymeʼẽ porã ha oñemboʼy ijykére.
This incident is included in the music video.	Ko mba’e oikóva oike pe video musical-pe.
He is believed to have taught or.	Ojeguerovia ombo'e hague térã.
In or winter break and spring break.	En ou pausa de invierno ha pausa de primavera.
He seemed nervous before.	Ha’ete ku oñenerviosova’ekue upe mboyve.
Simply get in touch with us.	Simplemente eñemoĩ en contacto orendive.
I'm glad you have money.	Avy'a reguereko haguére viru.
He's the only boy here you can't have.	Ha'e añoite pe mitãkaria'y ko'ápe ndaikatúiva reguereko.
He did not give any feedback, good or bad, wrong or otherwise.	Nome'êi mba'eveichagua retroalimentación, iporãva térã ivaíva, ojavy térã ambue mba'e.
Defendant apparently was on that list.	Demandado aparentemente oime kuri upe lista-pe.
I can’t think without it.	Ndaikatúi apensa hese’ỹ.
There was a common understanding perhaps between them.	Oĩkuri peteĩ entendimiento común oiméne ijapytepekuéra.
He was no longer seen.	Ndojehechavéima chupe.
I'm not saying anything one way or the other.	Nda'éi mba'eve peteĩ térã ambue hendáicha.
Most of them went to their cast.	Hetave ijapytepekuéra oho ielenco-pe.
We manage to achieve that several weeks of the year.	Roconsegui rohupyty upéva heta semana del año-pe.
Over the years he never said much about it.	Umi áño ohasavaʼekuépe arakaʼeve ndeʼíri heta mbaʼe upévare.
I consider myself lucky though.	Che añekonsidera afortunado jepe.
I have insurance.	Che areko seguro.
I know that’s possible.	Che aikuaa upéva ikatuha.
He was practical.	Haʼe ningo práctico vaʼekue.
The underlying mechanism remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo subyacente.
Not because he had hope, but because he had no hope.	Ndahaʼéi oreko haguére esperánsa, síno ndorekóigui esperánsa.
But he didn't seem to notice.	Péro haʼete voi ndohechakuaáiva.
The records in this table are often smaller.	Umi registro oĩva ko cuadro-pe heta jey michĩve.
Great, very comfortable.	Tuicha, ipy’aguapyeterei.
It’s the only choice left.	Ha’e pe jeporavo añoite hembýva.
His dead wife’s picture on the desk.	Hembireko omanóva ra’anga oĩva escritorio ári.
He had lost control.	Haʼe ningo operdema control.
In the last two years they have sold seven sites.	Ko'ã mokõi arýpe ovende hikuái siete sitio.
This makes your early life much easier.	Péicha tuicha ifacilve nde rekove iñepyrũme.
It is so much easier.	Tuichaiterei ningo ifasilve.
It may well have been another.	Ikatu ningo oĩ porãiterei raʼe ótro.
This paper shows us some important findings.	Ko kuatiahaipyre ohechauka ñandéve umi mba’e iñimportánteva jajuhúva.
He tried to take everything away.	Oñeha'ã oipe'a opa mba'e.
Suddenly it was quite a long journey.	Sapy’aitépe ha’e peteĩ jeguata puku porã.
Not approaching the drop.	Noñembojái pe gota rehe.
You don't have to go back to that.	Natekotevẽi reho jey upévape.
He looks fat and has big teeth.	Ojehecha ikyra ha oguereko hatĩ tuicháva.
I can only feel it.	Ikatu añandu mante upéva.
I love you guys!.	¡Ahayhu peẽme karaikuéra!.
It can be so many things.	Ikatu hetaiterei mba’e.
Girl, aged seven months.	Mitãkuña’i, orekóva siete meses.
Food came very quickly.	Tembi’u ou pya’eterei.
You must have walked over it.	Oiméne reguata raʼe voi upéva ári.
You were good when you smiled, baby.	Nde iporã va’ekue repukavy jave, mitã.
We know we have to help ourselves.	Jaikuaa ñañepytyvõva'erãha ñandejupe.
Thank you for being a part of my journey so far.	Aguyje peẽme peime haguére parte che viaje-pe ko’áĝa peve.
There had been some experiments and tests.	Oĩma kuri unos kuánto experimento ha pruéva.
He repeated it six times.	Haʼe heʼi jey seis vése.
A man and a woman.	Peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
They should get out as much as they can.	Osẽ vaʼerã hikuái ikatuháicha.
He is looking to be safe.	Haʼe oheka hína oĩ hag̃ua segúro.
I just took it a step further in my mind.	Añemoĩnte peteĩ paso mombyryve che akãme.
I think we did pretty well on that.	Che aimo’ã rojapo porãiterei upéva rehe.
The word, preserved in writing, so that the people may preserve it.	Pe ñe’ẽ, oñeñongatúva kuatiahaipyrépe, ikatu haguãicha tavayguakuéra oñeñongatu.
I'm going for the catch up on everything.	Che aha hína pe catch up opa mba'ére.
I can understand it.	Che ikatu antende.
Sleep fell on him.	Oke oity hese.
Add water and bring to a boil.	Oñemoĩ pype y ha ojegueru opupu haguã.
This step is performed under the same conditions as described above.	Ko paso ojejapo umi condición oje e haguéicha yvateve.
Because they are the really interesting ones.	Pórke haʼekuéra hína umi añetehápe iñinteresánteva.
But even here.	Péro koʼápe jepe.
The staff is amazing.	Umi ombaʼapóva upépe ningo hechapyrãiterei.
I know people who have been pushed and pushed and pushed.	Aikuaa tapichakuérape oñembota ha oñembota ha oñembotavy hague.
They have nothing to gain from this argument.	Ndorekói hikuái mba'eve ohupyty haguã ko argumento-gui.
Quiet, peaceful and tranquil in this place.	Kirirĩnte, py’aguapy ha py’aguapy ko tendápe.
We can take a nature tour later.	Ikatu jajapo peteĩ tour naturaleza rehegua upe rire.
Black lines indicate the band structure.	Umi línea morot ohechauka pe banda estructura.
The message version.	Pe marandu versión rehegua.
Yes, the one with the drink in it is fine.	Heẽ, pe orekóva ipype pe vevída oĩ porã.
Do nothing, and it gets worse over the years.	Ani rejapo mbaʼeve, ha ivaive ohóvo hetave áñore.
How many players are active in a level?	Mboy jugadorpa oî activo peteî nivel-pe.
For my mother and three children.	Che sy ha mbohapy mitãme guarã.
Others did the same.	Ambue katu ojapo avei upéicha.
How much did you buy.	Mboypa rejogua.
It didn’t take ten seconds.	Ndoguerahái diez segundo.
I mismeasured the time.	Che amedi vaípe pe tiémpo.
You can be sure that someone will come back to you.	Ikatu reime segúro oĩtaha ou jeytaha ndéve.
You go to war, and the soldiers will die.	Peẽ peho ñorairõhápe, ha umi soldádo omanóta.
I want the good guys.	Che aipota umi karai porã.
Thus, the solution is flat space.	Péicha, solución ha'e espacio plano.
Make sure they are available for your viewing as well.	Ejeasegura avei oĩha hikuái disponible rehecha hag̃ua.
No task is too big or too small for them.	Ndaipóri tembiapo tuichaitereíva ni michĩetereíva chupekuéra g̃uarã.
I wrote a blog post on the subject.	Ahai peteĩ kuatiahaipyre blog-pe upe tema rehegua.
I think the tone of concern in my voice stopped him.	Aimo’ã pe tono de preocupación che ñe’ẽme ojoko chupe.
It was made at the same time.	Ojejapo vaʼekue upe tiémpope voi.
Things off the main road is where the force of reality is.	Umi mba'e oîva tape principal-gui ha'e oimehápe fuerza de realidad.
Including your mother.	Oikehápe nde sy.
I hadn't heard much about it.	Ndahendúiva'ekue heta mba'e upévagui.
They create value.	Omoheñói hikuái valor.
Not particularly friendly.	Ndaha’éi particularmente amistoso.
The answer is no.	Mbohovái ha’e nahániri.
Something was seriously wrong, he knew it without knowing why.	Oĩ vaieterei peteĩ mbaʼe, haʼe oikuaa upéva oikuaaʼỹre mbaʼérepa.
My pussy wanted more of it.	Che ryekue oipota hetave chugui.
But he may not.	Péro ikatu haʼe ndojapói.
And he hadn't taken advantage.	Ha haʼe ndoaprovechái kuri.
Just a simple walk will help your overall health.	Peteĩ jeguata simple-nte oipytyvõta nde salud general-pe.
So, if you want to go, you have to do that first.	Upéicharõ, rehoséramo rejapo raẽ vaʼerã upéva.
There was very little energy.	Saʼieterei ningo oĩ vaʼekue enerhía.
Just to give you a comparison.	Ame’ẽ haĝuánte ndéve peteĩ ñemoha’anga.
He would find a room for them to live together.	Haʼe ojuhúta peteĩ koty oiko hag̃ua hikuái oñondive.
She enjoyed watching him move.	Haʼe ogustaiterei ohechávo chupe omýiha.
First, dataset samples are missing.	Peteĩha, ofalta umi muestra conjunto de datos rehegua.
I see you have that one.	Ahecha reguerekoha upe peteĩva.
The more you start, the better off you will be.	Reñepyrũvo, reiko porãvéta.
Clearly two very different things.	Hesakã porã mokõi mba’e iñambuetereíva.
I didn’t turn away from it.	Ndajevýi chugui.
And it must be heavy.	Ha oiméne ipohýi.
It was too much for him.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
That will prove great in the very next play.	Upéva ohechaukáta tuicha mba’e pe ñoha’ãnga oúvape voi.
Space doesn't matter, as long as the load doesn't grow.	Espacio noimportái, péva carga ndokakuaái aja.
The rest of his set was pretty on point.	Pe hembýva iset-gui oĩkuri bastante en punto.
I don't know what you'd call it now.	Ndaikuaái mba'épa rehenóita ko'ágã.
Was that the right one? 	¿Upéva piko raʼe?
asked my driver.	oporandu che chofer.
Now we've added something.	Ko'ágã ñamoĩma peteĩ mba'e.
There are three things we can do with our money.	Oĩ mbohapy mbaʼe ikatúva jajapo ñande plátare.
It was a beginning.	Ha’ékuri peteĩ ñepyrũ.
And those who kill with fire will die in the flames.	Ha umi oporojukáva tata rupive omanóta tatakuápe.
More dreams with him.	Hetave sueño hendive.
It’s okay, though.	Oĩ porã katu.
It doesn't matter that it's not perfect.	Noimportái ndaha'eiha perfecto.
The sounds are increasing.	Umi tyapu oñembohetave ohóvo.
He put it in front of him.	Omoĩ henondépe.
Try to be better.	Eñehaʼã eiko porãve.
We’ve already done it.	Ñande jajapóma.
So I decided to wait for him.	Upévare adesidi ahaʼarõtaha chupe.
However his business is in some trouble.	Jepénte inegocio oime apañuãi'imi.
Here was the real deal.	Ko’ápe oĩkuri pe trato añetegua.
There are so many different ideas.	Oĩ hetaiterei idéa idiferénteva.
But the kids had gone too far.	Péro umi mitã oho mombyryiterei kuri.
The young lady was having none of it.	Pe kuñataĩ ndorekóikuri mba’eve umívagui.
A very strange message.	Peteĩ marandu iñextrañoitereíva.
Now people come to buy, individually or in groups.	Koʼág̃a umi hénte ou ojogua hag̃ua, peteĩ teĩ térã grúpope.
They had become “closed” spiritually.	Haʼekuéragui oiko kuri ‘oñemboty’ espíritupe.
He ran towards the river.	Oñani pe rrío gotyo.
Our lives here.	Ñande rekove ko’ápe.
They must not have heard.	Oiméne nohendúi raʼe hikuái.
I was nervous, of course.	Che ningo aime kuri nervioso, katuete.
They are not trying to move a crowd.	Haʼekuéra noñehaʼãi omomýi peteĩ aty guasúpe.
A sense of understanding was present though from the beginning.	Peteĩ sentimiento de entendimiento oĩkuri presente jepe iñepyrũ guive.
We worked on things called 'set pieces'.	Romba'apo umi mba'e hérava 'set pieces' rehe.
But of course he is angry.	Péro katuete haʼe pochy.
And he was working for her, too.	Ha ha’e omba’apo hína kuri chupe, avei.
None of the brothers did anything to stop him.	Ni peteĩva umi ermáno ndojapói mbaʼeve ojoko hag̃ua chupe.
I worked long for you.	Amba'apo puku peẽme guarã.
I'm not crazy.	Che ndaha'éi che tavy.
Death of a child.	Mitã ñemano.
When it doesn’t give, he tries again.	Ndome’ẽi jave, oñeha’ã jey.
Where everything is, but, nothing.	Oĩháme opa mba’e, ha katu, mba’eve.
There is a time and a place for this.	Oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár ojejapo hag̃ua upéva.
Hell, they had never felt so real.	Infierno, araka’eve noñandúiva’ekue hikuái upéicha añetegua.
I really have to think about it.	Añetehápe apensa vaʼerã.
Where the river flows.	Ysyry osyryhápe.
They know when we are suffering or suffering in any way.	Haʼekuéra oikuaa arakaʼépa jahasa asy térã jahasa asy oimeraẽ mbaʼépe.
If you need anything else, we'll tell you.	Oiméramo reikotevẽ ambue mba'e, ro'éta ndéve.
That is not how it should be.	Ndahaʼéi upéicha oiko vaʼerã.
This example uses a different way to access large objects.	Ko techapyrãme ojepuru peteĩ tape iñambuéva ojeike hag̃ua umi mbaꞌe tuichávape.
The die is cast.	Pe troquel oñemombo.
I didn't want to but.	Che ndaipotaivaʼekue ha katu.
That means your body is in perfect shape.	Upéva heʼise nde rete oĩ porãitereiha.
We are hurt in confusion.	Ñande ñañelastima confusión-pe.
I had come in tight and was in danger of missing out.	Che aike kuri apretado ha aime kuri peligro-pe afaltátaha.
I'm trying to take care of my body in a different way now.	Añeha'ã añangareko che rete rehe ambue hendáicha ko'ágã.
It was a bad thing to do.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe vai ojejapo vaʼerã.
He doesn't care about his family.	Haʼe ndojepyʼapýi ifamíliare.
Just like that time a long time ago.	Upe tiémpoichaite ymaite guive.
As you mentioned, he has been a friend of the family for many years.	Nde ere haguéicha, haʼe ningo heta áñorema pe família amígo.
My head was level with their feet.	Che akã oĩkuri nivelado ipykuéra ndive.
It was an amazing experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia asombrosa.
I can’t see that.	Ndaikatúi ahecha upéva.
But we have no way of checking this.	Péro ndoroguerekói mbaʼéichapa rohecha ko mbaʼe.
Throw my thoughts into this beautiful mix.	Emombo che remiandu ko mezcla iporãitévape.
It’s never a waste of time.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ perdida de tiempo.
You could see that she was holding back tears.	Rehechakuaa haʼe ojokoha hesay.
Then, on his way out, he came to her.	Upéi, osẽvo, ou chupe.
But there is something else.	Péro oĩ avei ótra kósa.
Recently, several variable selection methods have been introduced to assess group effects.	Nda’aréi, oñemoinge heta método selección variable rehegua ojehecha haguã umi efecto grupo rehegua.
But the key, they explain, is not simply more communication.	Ha katu pe clave, omyesakã hikuái, ndaha’éi simplemente hetave comunicación.
He took it to the aid.	Ogueraha pytyvõme.
When he returned, he found out she was dead.	Haʼe ou jeývo, oikuaa omano hague.
Beautiful new apartment complex.	Complejo de apartamentos pyahu iporãva.
Now, tell me about your early years.	Koʼág̃a, emombeʼu chéve umi áño reñepyrũ vaʼekue.
It can go left and immediately turn right again.	Ikatu oho izquierda gotyo ha pya’e ojere jey derecha gotyo.
It will not, however, love learning.	Ndojapomo’ãi, jepémo upéicha, mborayhu aprendizaje rehegua.
They will go each day or you can email us right.	Ha'ekuéra ohóta cada día térã ikatu remondo oréve correo electrónico derecho.
And it's not very original.	Ha ndaha'éi originaliterei.
Some sort of legal basis for the system must be provided.	Oñeme'êva'erã algún tipo de base legal sistema-pe guarã.
In this life you have one shot at it.	Ko tekovépe reguereko peteĩ disparo hese.
False in other ways, somehow.	Japu ambue hendáicha, algún modo.
Judge me for myself.	Chehusga che rehehápe.
Save your time and money.	Eñongatu nde tiémpo ha nde pláta.
He writes that their study does have limitations.	Ohai pe estúdio orekóva hikuái añetehápe orekoha limitación.
If he leaves, he can’t be far away.	Osẽ ramo, ndaikatúi oĩ mombyry.
So did everyone else.	Upéicha avei ojapo opavave.
One was a woman with long, bushy hair.	Peteĩva ha’e kuña iñakãrague puku ha ijyvyku’íva.
We’re proud of those two girls.	Roñemomba’eguasu umi mokõi mitãkuña rehe.
This isn’t my point.	Kóva ndaha’éi che punto.
We'll tell you how.	Romombe'úta ndéve mba'éichapa.
But he can talk.	Péro haʼe ikatu oñeʼẽ.
He tried to raise his hand.	Oñeha’ã ohupi ipo.
I believe that would really just bring this to an end.	Che arovia upéva añetehápe oguerútanteva’erãmo’ã ko mba’e hu’ãme.
Such a picture.	Péichagua ta'anga.
I wanted to show him the false earth.	Ahechaukase chupe pe yvy japu.
I got them before they got me.	Che ahupyty umíva chehupyty mboyve hikuái.
He was sorry to hear such a thing.	Haʼe ombyasy ohendúvo peichagua mbaʼe.
Prices may vary by market.	Umi precio ikatu iñambue mercado rupive.
I would look down and see.	Che amaña vaʼerãmoʼã yvýre ha ahecha.
When defendant saw an officer, he immediately stopped running.	Demandado ohechávo peteî oficial, pya'eterei ndokañyvéima.
I could have been in the middle of a class.	Ikatu kuri aime kuri peteĩ kláse mbytépe.
I'm not against him or anything.	Che ndaha'éi hese ni mba'eve.
I completely understand why.	Antende porãiterei mbaʼérepa.
In a good group they each take five to ten minutes.	Peteĩ grúpo porãme haʼekuéra káda uno ogueraha cinco térã diez minúto.
I could have died instead of giving that speech.	Ikatu kuri amano ameʼẽ rangue upe diskúrso.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Penemandu’áke umi mitã, en particular, ontendeveha umi ñe’ẽ literalmente umi adulto-gui.
He'd raise a family.	Ha'e omongakuaava'erãmo'ã peteĩ familia.
This is the bit you want to pay attention to.	Kóva ha’e pe pedazo reñatendeséva hese.
Everyone liked him.	Maymávape ogusta chupe.
Or at least what was his best friend.	Térã por lo menos pe haʼevaʼekue iñamígo porãvéva.
In this city.	Ko távape.
I'm not even at home.	Che ndaha'éi voi che rógape.
You don’t meet my eyes.	Nde ndajojuhúi che resa renondépe.
Can't wait to get started.	Ndaikatúi reha'arõ reñepyrũ haguã.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Péro ko técnica añetehápe oreko kuri pe efecto exactamente opuesto.
Something did not add up.	Oĩ peteĩ mbaʼe noñesumaivaʼekue.
Consequently, the following findings were obtained.	Upéicha rupi ojehupyty ko’ã mba’e ojejuhúva.
He did it because he could.	Haʼe ojapo ikatúgui.
They're very different.	Ha'ekuéra ningo idiferenteterei.
Then he told me what happened.	Upéi omombeʼu chéve mbaʼépa oiko.
Men like him still have some rules.	Umi kuimbaʼe haʼeichagua oreko gueteri unos kuánto rrégla.
It has been really useful.	Ha sido añetehápe útil.
I looked at him closely.	Che amaña porã hese.
It was never presented to him as a decision.	Araka'eve noñepresentái ichupe decisión ramo.
Seems to me this should be fine.	Ha’ete chéve péva oĩporãva’erãha.
He didn't really speak to me.	Añetehápe noñeʼẽi chéve.
One needs to make sure to visit them more thoroughly.	Peteĩva tekotevẽ ojeasegura ovisita porãve hag̃ua chupekuéra.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
We live just a few minutes from each other.	Roiko unos minutos-nte ojuehegui.
Take a good look at them, if you want.	Ejesareko porãke hesekuéra, reipotáramo.
There's nothing left.	Ndaipóri mba'eve hembýva.
His father worked for the state government.	Itúva omba’apo gobierno estatal-pe.
He just wanted to get out of control.	Haʼe osẽsente pe ipoguýgui.
I don’t know where my kids are, or my husband.	Ndaikuaái moõpa oĩ che membykuéra, ni che ména.
The gentleman considered it for a moment.	Pe karai guasu ohesa’ỹijo sapy’ami.
Everything about him was different.	Opa mbaʼe oĩva hese idiferénte vaʼekue.
The results were quite different.	Umi mbaʼe ojehupytýva katu idiferenteterei.
But you don't know that.	Péro nde ndereikuaái upéva.
Here, there is no hope.	Koʼápe, ndaipóri esperánsa.
She had never asked before.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréivaʼekue upe mboyve.
It's not you either.	Ndaha'éi nde avei.
Without another word they turned and continued on their way.	Ambue ñe’ẽ’ỹre ojere hikuái ha osegi hikuái tape rehe.
Children clean, check.	Mitãnguéra omopotî, ojesareko.
Therefore, the result is true in this case.	Upévare, pe resultado añete ko kásope.
With weapons we can’t understand.	Arma reheve ndaikatúi ñantende.
The building heat of his skin knew a moment of relief.	Pe haku edificio ipire rehegua oikuaa peteĩ momento de alivio.
Everything at that moment seemed to slow down.	Opa mba’e upe momento-pe ha’ete ku mbeguekatúva.
Overall a good experience.	En general peteî experiencia iporãva.
It was a little tight for them, but they loved it.	Ojejoko’imi chupekuéra ĝuarã, ha katu ohayhu hikuái.
The first time we came in another car.	Peteĩha jey roju ambue mba’yrumýime.
But there’s still a connection left.	Ha katu hemby gueteri peteĩ conexión.
We thus address only these two comments.	Péicha ñañeʼẽ koʼã mokõi komentáre añoite.
New evidence would be found.	Ojejuhu vaʼerãmoʼã pruéva pyahu.
He needed to reach out and protect this woman.	Tekotevẽkuri ohupyty ha oñangareko ko kuñáre.
He did the same with the rest of them.	Haʼe ojapo avei upéicha umi mbaʼe hembývare hikuái.
The same is true.	Upéicha avei.
A man as broken as a city.	Peteĩ kuimba’e oñembyaíva peteĩ távaicha.
Even then, the sound continued as before.	Upérõ jepe, pe tyapu osegi yma guaréicha.
But that’s not the case, somehow.	Ha katu ndaha’éi upéicha, algún modo.
Some come a lot, some come a little.	Oĩ heta oúva, oĩ oúva michĩmi.
It was a warm evening.	Ha’ékuri peteĩ ka’aru haku porãva.
You have nothing to risk and everything to gain.	Nde ndereguerekói mba’eve rearriesga haĝua ha opa mba’e regana haĝua.
They'll be expecting too much.	Ha'ekuéra oha'arõta hetaiterei mba'e.
Best served at room temperature.	Iporãve ojeservi temperatura ambiente-pe.
But they could not move through stone.	Péro ndaikatúi omýi hikuái ita rupi.
We have a lot of practice.	Ore roguereko heta práctica.
I have two reasons.	Che areko mokõi mbaʼérepa.
No one person on earth gets more time than anyone else.	Ni peteĩ persóna ko yvy ape ári ndohupytýi hetave tiémpo ambuégui.
That's not the conversation, though.	Upéva ndaha'éi pe ñomongeta, jepémo upéicha.
You seem to be different.	Haʼete voi nde idiferénteva.
Clinical samples, single vs. clinical samples.	Muestras clínicas, peteîva vs.
There is so much information out there.	Hetaiterei marandu oî upépe.
I should have heard something.	Che ahendu vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
Or maybe he does that.	Térã ikatu avei ojapo upéva.
The window is closed, there's nothing there.	Pe ventána oñemboty, ndaipóri mba'eve upépe.
You can work very little and still get a benefit.	Sa’ieterei ikatu remba’apo ha rehupyty gueteri peteĩ beneficio.
But it often refers to the dead.	Péro heta vése oñeʼẽ umi omanovaʼekuére.
Ideal for families, there is plenty on offer for children.	Ideal familia-kuérape guarã, oî heta mba'e oñeikuave'êva mitãnguérape guarã.
There was no marriage.	Ndaipóri vaʼekue ñemenda.
I feel so sorry for him.	Che ningo ambyasyeterei chupe.
Cancer works the same way.	Pe cáncer omba’apo avei upéicha.
Try it because you want it to work.	Eñeha’ã reipotágui omba’apo.
That’s probably what he did.	Upéva oiméne ojapo.
These functions are not in general constant.	Ko a función ndaha éi en general constante.
It'll never be that hard.	Araka'eve ndaha'emo'ãi upéicha hasýva.
Maybe you hate that beer.	Ikatu nde rembojeguaru upe cerveza rehe.
They truly believe that the personal computer is an engine of freedom.	Añetehápe oguerovia hikuái pe computadora personal ha’eha peteĩ motor de libertad.
I am enjoying myself.	Che ningo avyʼa hína.
I can take my pick.	Ikatu ajagarra che pick.
He walked back to school in a hurry, but the minor walked behind him.	Oguata jey mbo’ehaópe pya’eterei, ha katu pe menor de edad oguata hapykuéri.
They keep in shape.	Omantene hikuái en forma.
They can get where they want to go.	Haʼekuéra ikatu og̃uahẽ ohosehápe.
Like a key, key.	Peteĩ llave-icha, llave.
His wife and children were outside.	Hembireko ha imembykuéra oĩkuri okápe.
He couldn’t begin to guess where he fit.	Ndaikatúi oñepyrũ oadivina moõpa oike.
Maybe it's one I don't like.	Ikatu ha'e peteĩ ndachegustáiva.
You just had the surgery, so the treatment is more effective now.	Rejapo ramoite pe operasión, upévare pe tratamiénto ideprovechove koʼág̃a.
I asked him to come and stay with me.	Che ajerure chupe ou haguã opyta chendive.
But that was not how things turned out.	Péro ndahaʼéi upéicha osẽ vaʼekue umi mbaʼe.
He made a hand sign as if it would only be a minute.	Ojapo peteĩ señal de mano ha’ete ku ha’étava peteĩ minuto añónte.
This, in fact, is what he wants.	Péva, añetehápe, ha’e oipotáva.
There was no physical source.	Ndaipóri va’ekue fuente física.
There, keep that smile.	Upépe, eñongatu upe pukavy.
The first part is completed.	Oñemohuʼã pe primer párte.
But it’s out there.	Ha katu oĩ okápe.
I just appreciate that fact, you know.	Che amomba’énte upe hecho, peikuaa.
I'm thinking about it.	Che ningo apensa.
Soon I found the problems and fixed them.	Upe riremínte ajuhu umi provléma ha amyatyrõ.
He had made some progress but not enough.	Haʼe oprogresa kuri michĩmi péro ndahaʼéi sufisiénte.
There could be another fight.	Ikatu oĩ ótro ñorairõ.
Don’t have kids just to have them.	Ani reguereko mitã reguereko haĝuánte.
Very sweet full of energy.	Tuichaiterei he’ẽ henyhẽva energía-gui.
The players are the game.	Umi oha’ãva ha’e pe ñembosarái.
That ends the game.	Upéva omohu’ã pe ñembosarái.
Women and men are different.	Kuña ha kuimbaʼe ningo idiferénte.
They can at least succeed in one of those jobs.	Ikatu por lo méno ohupyty hikuái éxito peteĩva umi traváhope.
It was that I wanted to try out for radio.	Haʼe ningo añehaʼãse kuri pe rrádiope g̃uarã.
The problem is in the rules.	Pe problema oî umi regla-pe.
This creates the problem described above.	Péva omoheñói pe provléma oñemombeʼu vaʼekue yvateve.
She had no idea what it was like to be a mother.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’éichapa ha’e peteĩ sy.
He was a little far away.	Ha’e oĩkuri mombyrymi.
With that, he was able to work his magic.	Upéva rupive, ha’e ikatukuri omba’apo imagia.
The rate is more than double the national average.	Ko tasa ohasa doble promedio nacional-gui.
This way your process can help others.	Péicha nde proceso ikatu oipytyvõ ambue tapichápe.
They were determined to keep going until the last man was found.	Ojedesidi hikuái osegi hag̃ua ojejuhu peve pe último kuimbaʼe.
These weren’t my first choices.	Ko’ãva ndaha’éikuri che elección ypykue.
It's their idea.	Ha'e pe idea orekóva hikuái.
They still care about you.	Haʼekuéra ojepyʼapy gueteri nderehe.
Just go back and wait.	Tereho jeýnte ha eha’arõ.
We knew the walls would fall.	Roikuaa porã vaʼekue hoʼataha umi murálla.
This can be done by the same treatment.	Péva ikatu ojejapo peteĩchagua tratamiento rupive.
One vote per group.	Peteĩ vóto peteĩ atýpe.
And then he did.	Ha upéi ojapo.
Neither can benefit from drug therapy.	Ni peteĩva ndaikatúi oñevenefisia pe terapia de fármaco rupive.
To stay healthy, get some sleep.	Repyta hag̃ua hesãi, ekeʼimi.
These are positive steps in the right direction.	Ko’ãva ha’e umi paso positivo dirección correcta-pe.
That's the best they have to offer anyone.	Upéva ha'e pe iporãvéva oikuave'ẽva hikuái oimeraẽvape.
Don't say no.	Ani ere nahániri.
Its best days have passed for a few years.	Ohasáma unos kuánto áño umi ára iporãvéva orekóva.
Put it together.	Omoĩ oñondive.
You don’t want to ask, you just want to take.	Nderejerureséi, reguerahasénte.
As a younger man, he’d never understood it.	Peteĩ kuimba’e imitãvéva ramo, araka’eve nontendéikuri upéva.
You were right the first time.	Nde ere porã vaʼekue pe primera ves.
The really interesting question then would be, what would he want?.	Pe porandu añetehápe interesante upéicharõ ha’éta, mba’épa oipotáta?.
You were asleep, but no longer risky.	Nde ningo reke kuri, péro nereimevéima riesgo.
I don't like seeing things like that.	Ndachegustái ahechávo umi mbaʼe peichagua.
We must use the tools of technology to save lives.	Jaipuruva’erã umi tembiporu tecnología rehegua jasalva haĝua tekovekuéra.
I have so much to do.	Hetaiterei mbaʼe areko ajapo vaʼerã.
This is their program, and there are no exceptions to that.	Kóva ha'e iprograma, ha ndaipóri excepción upévagui.
She went out with her friend to walk her dog.	Osẽ iñamíga ndive oguata hag̃ua ijaguápe.
The cause of the fire is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko tatarendy.
High emotions are involved.	Umi emoción yvate oike ipype.
One file at a time.	Peteĩ archivo peteĩ jeýpe.
I'll just come back home when you come.	Aju jeýnte che rógape reju vove.
Everyone was talking to us.	Enterove oñeʼẽ hína kuri orendive.
But he didn't stop.	Péro haʼe ndojokói.
Most people only have one.	La majoría umi hénte oreko peteĩnte.
I'll throw it behind us.	Amombota ñande rapykuéri.
Your library can only be used by one person at a time.	Nde aranduka’i ikatu oipuru peteĩ tapicha añoite peteĩ jeýpe.
He is here to give.	Haʼe oĩ koʼápe omeʼẽ hag̃ua.
Not now, not in the very distant future.	Ndaha'éi ko'ágã, ndaha'éi mombyry eterei jave.
Then there was it.	Upéi oĩma kuri.
This is just a natural thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e natural-nte.
I didn’t get to pass on the detail.	Che ndahupytýikuri ambohasa haĝua pe detalle.
The kids are there.	Umi mitã oĩ upépe.
The main production began as soon as the tour ended.	Pe producción principal oñepyrũ opa riremínte pe gira.
At least it’s not loud.	Por lo menos ndaha’éi hatã.
Your answer doesn’t matter.	Nde mbohovái noimportái.
We are moving forward.	Ñande ñañemotenonde hína.
If it was still open.	Oĩrire gueteri abierto.
He’s got the.	Ha’e oguereko pe.
Their prices are fair.	Ipreciokuéra oî justo.
And that's most of what they need.	Ha upéva la majoría umi mbaʼe oikotevẽva hikuái.
But then things get more complicated.	Péro upéi ikomplikadove umi mbaʼe.
But to make matters worse, these situations can change.	Péro ivaive hag̃ua, koʼã situasión ikatu okambia.
What has changed is the form of the development of state violence.	Pe oñemoambuéva ha'e pe forma de desarrollo violencia estatal rehegua.
Maybe, of course.	Ikatu, katuete.
He's doing pretty well though, playing and having a good time.	Ha'e oho porãiterei jepe, oñembosarái ha ovy'a.
It wasn’t really a question.	Ndaha’éikuri añetehápe peteĩ porandu.
He would probably have saved far fewer lives.	Oiméne haʼe osalváta kuri heta saʼive persónape.
Mother and child remain in constant contact.	Sy ha mitã opyta en contacto meme.
It means so many things.	Heʼise hetaiterei mbaʼe.
But it’s not entirely without risk.	Ha katu ndaha’éi enteramente riesgo’ỹre.
You might want to look around the area.	Ikatu remañase pe lugár jerére.
You have given me great food.	Tuicha reme'ẽ chéve tembi'u.
Every field in every table must be understood.	Opaite campo oĩva opaite cuadro-pe oñentendeva’erã.
I've only seen that a couple of times in my life.	Upéva un par de vése añoite ahecha che rekovépe.
I heard that.	Ahendu upéva.
We tried a few more times until he got it right.	Roñehaʼãve unos kuánto vése haʼe ohupyty porã meve.
Everything you can have.	Opa mba’e ikatúva reguereko.
He should be back tomorrow.	Ko’ẽrõ ou jeyva’erã.
Had told him to use the back road.	He'iva'ekue chupe oipuru haguã tape tapykuépe.
I'll try to take pictures of the damage.	Añeha'ãta ajagarra ta'anga umi daño rehegua.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
At least it looks that way.	Por lo menos ojehecha upéicha.
Nothing can change that.	Mbaʼeve ndaikatúi okambia upéva.
He wanted to fill out his tree card.	Ha’e omyenyhẽse itarjeta yvyramáta.
Or every night, at least.	Térã káda pyhare, por lo menos.
We didn't touch anything heavy.	Ndoropokói ni peteĩ mbaʼe pohýire.
You could have a heart attack, you could die there.	Ikatu reguereko peteĩ infarto, ikatu remano upépe.
He was a very quiet child and still is very quiet.	Ha’eva’ekue peteĩ mitã kirirĩeterei ha kirirĩeterei gueteri.
A girl and a boy.	Peteĩ mitãkuña ha peteĩ mitãkuimba’e.
Everyone is just people with ideas.	Mayma yvypóra ha’énte tapicha orekóva idea.
Do it for him.	Ejapo hese.
I don't understand the reason to as to why.	Che nantendéi pe razón a como mba'érepa.
This was a sign of respect for the enemy.	Upéva ohechauka vaʼekue orrespetaha pe enemígope.
If the husband cannot provide, the State will provide.	Pe ména ndaikatúiramo ome'ê, Estado ome'êta.
What works, works.	Mba’épa omba’apo, omba’apo.
Let's clear this up, then.	Ñamopotĩmína ko mbaʼe, upéicharõ.
Neither the former nor the latter made a significant impact on the soil.	Ni peteîha ni ipahaguéva ndojapói impacto tuicha yvy rehe.
Again, we don't have to, especially nowadays.	Jey, natekotevẽi jajapo upéva, koʼýte koʼág̃arupi.
Place on a plate and set aside.	Ñamoĩ peteĩ pláto ári ha ñamoĩ peteĩ hendápe.
He said time is the best test of faith.	He'i tiempo ha'eha prueba iporãvéva jerovia reheguáva.
Mom said she took a job away.	Mamá he’i ogueraha hague peteĩ tembiapo mombyry.
Power is in your soul.	Pokatu oĩ nde ánga ryepýpe.
Anyway, it moved hard and fast.	Taha’e ha’éva, omýi hatã ha pya’e.
Multiple causes can lead to loss of function.	Múltiple causa ikatu ogueru pérdida de función.
The men were just standing there talking for a while.	Umi kuimbaʼe oñemboʼymínte kuri upépe oñeʼẽ sapyʼami.
He actually said that more than once.	Añetehápe heʼi upéva mas de una ves.
So, it’s no surprise that there are some differences.	Upéicharõ, ndaipóri sorpresa oĩha algún diferencia.
We liked him very much.	Ore roguerohoryeterei chupe.
Play it again and be your own judge.	Embopu jey ha eiko nde juez tee.
Speaking of which, the groups account is still unpopular.	Oñe'êvo upéva rehe, umi grupo cuenta ndojeguerohorýi gueteri.
But that is a matter of luck.	Péro upéva ningo peteĩ cuestión de suerte.
It should be out in a few weeks.	Osẽ vaʼerã mbovymi semána rire.
Dad ordered me to walk home.	Papa omanda chéve aguata hag̃ua che rógape.
I am half heavy.	Che pohýi mbyte.
That's part of it.	Upéva ha'e peteĩ parte upévagui.
This is commonly associated with sleep problems.	Péva ojehecha jepi umi provléma oke haguére.
Let me show you something.	Tahechaukamína ndéve peteĩ mbaʼe.
It was not right.	Ndahaʼéi vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
One thing is clear.	Peteĩ mba’e hesakãva.
I wanted to get out.	Che asẽse kuri.
Everyone, except me.	Maymáva, ndaha’éiramo che.
My whole family took it from me overnight.	Che familia entero oipe’a chehegui peteĩ pyharépe.
You will ask for tea next afternoon.	Rejeruréta té asajepyte oúvape.
I was interested in that person.	Che ningo cheinteresa upe persónape.
I thought maybe he couldn't make sense of it.	Apensa ikatuha ndaikatuiha oreko sentido upévagui.
He doesn't trust anything anymore.	Ha'e ndojeroviavéima mba'eve rehe.
Repeat for all models.	Jajapo jey opaite modelo-pe guarã.
I really think this is going somewhere.	Añetehápe apensa kóva ohotaha peteĩ hendápe.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
I can spend my time with many better people than you.	Ikatu ahasa che tiémpo heta tapicha iporãvéva ndive ndehegui.
Also, please don’t use first or second person.	Avei, por favor, ani reiporu primera térã segunda persona.
These wear out easily.	Koʼãva ojedesgasta fásilmente.
So it makes that argument a little harder to play.	Upévare ojapo upe argumento hasyve’imi oñembosarái haĝua.
The day of the snow.	Pe ára rehegua.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
When he returns, he will ask the student what he sees.	Ou jeývo oporandúta pe estudiántepe mbaʼépa ohecha.
This place you would get the best moving deal.	Ko tendápe rehupytyva'erãmo'ã pe trato de movimiento iporãvéva.
In fact, far from it.	Añetehápe, mombyry chugui.
See the following interpretation of these observations.	Jahecha ko a interpretación ko a observación rehegua.
Now yours is on the line.	Ko'ágã nde mba'éva oime línea-pe.
Upwards of the right.	Yvate gotyo.
Thank you so much for following along.	Aguyjevete ndéve resegui haguére.
The judge didn't say otherwise.	Pe hués nde'íri ambue mba'e.
He’ll wait as long as he needs to.	Ha’e oha’arõta tekotevẽ aja.
I really think they should take it.	Añetehápe apensa ogueraha vaʼerãha hikuái.
Limited weekends open in winter only.	Fin de semana limitado oipe'áva hokê ro'y jave añoite.
And you'll put him out of business.	Ha remosẽta chupe negósiogui.
You just have to do both.	Rejapo vaʼerãnte mokõivéva.
That is very important to us.	Upéva iñimportanteterei ñandéve g̃uarã.
Or you had it.	Térã nde reguereko raʼe.
We served an unbelievable breakfast.	Roservi peteĩ desayuno ndaikatúiva ojeguerovia.
He moved well and he was thin.	Omýi porã ha ha’e ipire hũ.
There will be more of these.	Oĩvéta koʼã mbaʼe.
Take your choice.	Ejagarra nde elección.
You have to love it.	Rehayhu vaʼerã.
I can't find where to install this update.	Ndaikatúi ajuhu moõpa amoĩta ko ñembopyahu.
They didn't tell me.	Haʼekuéra nomombeʼúi chéve.
Yes it should be awesome and have great new features.	Heẽ ha’eva’erã tuichaiterei mba’e ha oreko tuicha mba’e pyahu.
A customer service representative will get back to you within one business day.	Peteĩ representante servicio al cliente ombohováita ndéve peteĩ ára omba’apo rire.
How they handle daily life is a whole new version of normal.	Mba’éichapa omaneja hikuái pe vida diaria ha’e peteĩ versión pyahu entera normal-gui.
But in my case, the affected code is smaller.	Ha katu che kásope, pe código afectado michĩve.
Often, the impact of our actions is not what we intended.	Py’ỹi, pe impacto ñande acción rehegua ndaha’éi pe ñañeha’ãva’ekue.
She was full of it.	Ha’e henyhẽkuri hese.
Conduct experiments.	Omotenonde experimento-kuéra.
Finally, gender differences were noted in our sample.	Ipahápe, ojehechakuaa diferencia de género ore muestra-pe.
In court, everyone wants something from you.	Tribunal-pe, opavave oipota peteĩ mba'e ndehegui.
Not that she wanted to be near him.	Ndahaʼéi ningo haʼe oĩségui ag̃ui chugui.
So let me just do that.	Upévare pehejami tajapo upévante.
Now, we briefly outline the main steps.	Ko’áğa, ro’e mbykymi umi paso principal.
She was just glad he was gone.	Haʼe ovyʼánte haʼe ndojehechái haguére.
But the smile didn't quite reach his blue eyes.	Péro pe pukavy ndohupytýiete umi hesa hovy.
It does more for us than email ever did.	Ojapo hetave mba’e ñandéve ĝuarã pe correo electrónico ojapova’ekuégui.
But if they go out, that is their decision.	Péro osẽramo hikuái, upéva odesidíta hikuái.
Do you have a plan.	¿Reguerekópa peteĩ plan.
Men and women were in similar age ranges.	Kuimba'e ha kuña oime kuri rango de edad ojoajúva.
I had little interest in him.	Saʼi cheinteresa hese.
We thought it was the most obvious thing to do.	Roimo’ãkuri ha’eha pe mba’e ojehecharamovéva ojejapo haĝua.
Application from a space in itself.	Aplicación peteĩ espacio guive ipype ijehegui.
You can see the voice box in front of your head.	Ikatu rehecha pe káha de voz oĩva nde akã renondépe.
This is about the law.	Péva léi rehe.
Let people speak as they please.	Toñeʼẽ umi hénte oipotaháicha.
His father could hardly refuse that now.	Itúva apenas ikatu ombotove upéva koʼág̃a.
Only the bad guys had access to good information somewhere.	Umi kuimbaʼe vai añoite oreko vaʼekue acceso umi informasión iporãvape algúna lugárpe.
I just got good at working with him.	Chekatupyry ramoite amba’apo haguére hendive.
Prepare the samples and perform data analysis.	Ombosako’i umi muestra ha ojapo análisis de datos.
It is not perfect though.	Ndahaʼéi ningo perfékto jepe.
But basically we had a solution in search of a problem.	Ha katu básicamente roguereko peteĩ solución rohekávo peteĩ problema.
This is what they are designed to do.	Péva haʼekuéra ojejapo ojapo hag̃ua.
I know this ocean.	Che aikuaa ko yguasu.
Apply directly to the skin.	Ojeporu directamente ñande pire rehe.
Obviously, he lived on the streets for a while.	Ojekuaa porãiterei ningo sapyʼami oiko hague umi kállere.
We feel things more deeply and sometimes before they come.	Ñañandu pypukuve umi mba’e ha sapy’ánte ou mboyve.
One moment, and it’s over.	Peteĩ momento, ha opa.
He showed less.	Haʼe ohechauka saʼive.
And now the government is starting to worry about our influence.	Ha koʼág̃a pe goviérno oñepyrũma ojepyʼapy ñande influencia rehe.
It is very important to return.	Iñimportanteterei ojevy jey.
People are real.	Umi hénte ningo añetegua.
Unfortunately, that only makes him more confusing.	Ñambyasýramo jepe, upéva ombojoavyve chupe añoite.
A default judgment may be overruled.	Ikatu oñemboyke peteî juicio por defecto.
You do them well.	Peẽ pejapo porã umíva.
It just doesn't make sense.	Haʼeténte ndorekóiva sentido.
We are a woman.	Ñande niko kuña.
We create that in the natural way.	Upéva ñamoheñói pe manera natural-pe.
However the result is not what I am looking for.	Jepémo upéicha pe resultado ndaha’éi pe ahekáva.
Happy new year!.	Vy'apavẽ arymbotýre!.
You two took that place.	Peẽ mokõi pejagarra upe lugár.
Eight per character.	Ocho peteĩ karameg̃ua rehe.
But one thing seems pretty clear.	Péro peteĩ mbaʼe haʼete hesakã porãitereíva.
Decide what you are going to do and how you are going to do it.	Edesidi mbaʼépa rejapóta ha mbaʼéichapa rejapóta.
A man and a woman entered.	Oike peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
Yeah, you heard that.	Heẽ, rehendu upéva.
But everyone is going about business as normal.	Péro enterovéva oho hína negósiope normálicha.
I was not going to be able to move all of a sudden.	Ndaikatúi vaʼerã kuri añemonguʼe sapyʼaitépe.
It was clearly working.	Hesakã porã omba’apoha hína kuri.
It's yours.	Ha'e nde mba'e.
The boy would never say.	Pe mitãkaria’y araka’eve nde’imo’ãi.
Mild, but absolutely a command.	Suave, pero absolutamente peteĩ tembiapoukapy.
If you need help, look to one of the others.	Oiméramo reikotevẽ ajúda, emaña peteĩva umi ótrore.
I only have five things to add.	Che areko cinco mba’énte amoĩve haĝua.
He changed his mind.	Haʼe okambia opensáva.
At least, his face.	Por lo menos, hova.
Especially when you are at work.	Koʼýte reime jave nde travahohápe.
We tried, but we didn't meet the demand.	Roñeha'ã, pero norombohovái demanda.
The initial reason is unknown.	Ndojekuaái mba’érepa ojejapo iñepyrũrã.
Nothing in front of us.	Mba’eve ñande renondépe.
We examined the following two patients.	Rohechákuri ko’ã mokõi hasývape.
There is a second silence.	Oĩ mokõiha kirirĩ.
He probably didn't need any more advice.	Oiméne noikotevẽvéima kuri konsého.
It’s become a regular thing.	Oiko chugui peteĩ mba’e jepivegua.
It is monitored by the network, not the government.	Ojesareko red rupive, ndaha'éi gobierno.
Animals as one thing, employees as one thing.	Mymbakuéra peteĩ mba’éicha, mba’apoharakuéra peteĩ mba’éicha.
But when it will become reality is another story entirely.	Ha katu araka’épa oikóta chugui realidad ha’e ambue tembiasakue enteramente.
He said to his mother.	He’i isýpe.
Apply now to experience a career that loves you again.	Ejerure ko’áĝa re’experimenta haĝua peteĩ carrera nderayhúva jey.
To help people.	Oipytyvõ haguã tapichakuérape.
I'm married to her yes, but she's not really my wife.	Che amenda hese heẽ, ha katu ndaha'éi añetehápe che rembireko.
I immediately started coaching him.	Upepete voi añepyrũ aentrena chupe.
Thanks for the heads up.	Aguyje umi akã yvate rehe.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Ojehecháta ipotĩ ha iporãta oimeraẽ óga moderno-pe.
I wanted to lose myself in it.	Ajeperdese ipype.
She was the second daughter of her parents.	Haʼe ningo ituvakuéra membykuña mokõiha.
I saw men lying around, shot.	Ahecha kuimba’ekuéra oñeno ijerére, ojedispara.
A closed mind is not.	Peteĩ apytu’ũ oñembotýva ndaha’éi.
This is how it went.	Péicha oho.
Two days have passed, somehow.	Ohasáma mokõi ára, mba’éichapa.
There's nothing more to go into.	Ndaipóri mba'eve ojeikeve haguã.
The latter is helped by time.	Ko ipahaguévape oipytyvõ pe tiempo.
They do it for each other.	Ha’ekuéra ojapo ojupe.
At least ten minutes since our last update.	Por lo menos diez minuto ore actualización paha guive.
The book will become a standard reference source.	Pe lívrogui oikóta peteĩ fuente de referencia estándar.
I definitely did.	Che katuete ajapo.
That’s where we stand.	Upépe ñañembo’y.
A very different character.	Peteĩ personaje iñambuetereíva.
So it's really nothing to be afraid of.	Upévare añetehápe ndaha'éi mba'eve jakyhyje haguã.
The one who told me he couldn't tell me.	Pe he'iva'ekue chéve ndaikatuiha omombe'u chéve.
That day.	Upe árape.
Unfortunately, he now has a start around his eyes.	Ñambyasy, ko’áğa oreko peteĩ oñepyrũva’ekue hesa jerére.
A black hole.	Peteĩ yvykua morotĩ.
Repeat the procedure twice.	Ojapo jey mokõi jey upe procedimiento.
To show what we can do with little or no money.	Jahechauka hag̃ua mbaʼépa ikatu jajapo saʼi térã ndaiporivéima plátare.
This has been the problem all along.	Péva ha’e pe problema ymaite guive.
Now you can see what was done before you got married.	Koʼág̃a ikatu rehecha mbaʼépa ojejapo vaʼekue remenda mboyve.
Still no sound.	Ko’áĝa peve ndaipóri tyapu.
These will be incorporated in the following.	Ko’ã mba’e oñemoingéta ko’ã mba’e oúvape.
These studies will continue.	Ko'ã estudio oñemotenondéta.
It is often associated with playing in the rain or water.	Pyʼỹinte oñembojoaju oñembosarái jave ama térã ýpe.
It's something you own.	Ha'e peteĩ mba'e nde reguerekóva.
He died on the spot.	Haʼe omano upe lugárpe.
She tried to call her husband but he was too far away.	Oñeha’ã ohenói iménape ha katu ha’e oĩ mombyry eterei.
But absolutely no one took him up on that offer.	Ha katu absolutamente avave ndoguerahái chupe upe oferta-pe.
And they just make a wonderful product.	Ha ojaponte hikuái peteĩ prodúkto iporãitereíva.
It was just him talking.	Haʼe ningo haʼe oñeʼẽhaguénte.
It may be important.	Ikatu iñimportánte.
I was totally on the level.	Che aime kuri totalmente pe nivel-pe.
We need to be able to find the bodies again.	Tekotevẽ ikatu jajuhu jey umi tetekue.
Let’s face it, twenty minutes is too long.	Ja’eporãsérõ, veinte minuto ipukueterei.
You only need four to complete the set.	Tekotevẽ irundy añoite remohu’ã haĝua pe conjunto.
It's what they want, and they have it.	Ha'e pe oipotáva hikuái, ha oguereko hikuái.
He couldn’t keep his ass out of my business.	Ndaikatúi omosẽ ijyva che negocio-gui.
I'll ask him, and I'll go there right away.	Aporandúta chupe, ha aháta upépe upepete.
There are also other patients to consider.	Oĩ avei ambue tapicha hasýva ñakonsiderava’erã.
Some friends are coming over for dinner.	Oĩ iñamigokuéra oúva hína okaru hag̃ua.
If not in the car behind us, then somewhere nearby.	Ndaha’éiramo pe auto-pe ñande rapykuéri, upéicharõ peteĩ hendápe hi’aguĩva.
You can move around while working on the camera.	Ikatu reñemongu’e remba’apo aja pe cámara rehe.
Each page represents a day.	Káda páhina orrepresenta peteĩ día.
We need great songs.	Ñaikotevẽ purahéi tuichaitereíva.
Pretty close as well.	Bastante cercano avei.
I know now what makes him seem so strange.	Aikuaa ko’áğa mba’épa ojapo chupe ha’ete ku iñextrañoitereíva.
If your theory is correct, your patient is cured.	Oĩ porãramo nde teoría, ne hasýva okuera.
Its amazing how good doing something creative makes us feel.	Its asombroso mba’éichapa iporã ñanemoñeñandu jajapóvo peteĩ mba’e creativo.
A wife and four children survive him.	Peteĩ tembireko ha irundy mitã oikove chugui.
That’s the one.	Upéva ha’e pe.
He no longer cares about the smart set.	Ndojepy'apyvéima chupe pe conjunto inteligente rehe.
This coffee is excellent.	Ko ka’a iporãiterei.
He sat down at the table.	Oguapy mesápe.
He looked deep into it.	Omaña pypuku ipype.
She said the damn place was fine.	Ha’e he’i pe maldito tenda oĩ porãha.
Months go by and you still haven't found the time to do it.	Ohasa heta mése ha nerejuhúi gueteri tiémpo rejapo hag̃ua.
He couldn’t let himself give in to the anxiety.	Ndaikatúi oheja oñeme’ẽ pe jepy’apýpe.
And so it went on, round after round.	Ha upéicha oho hese, jere rire jere.
It is a wonderful way to decide what works and what doesn't.	Iporãiterei ningo jadesidi mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
If you give them something, they will want more.	Remeʼẽramo chupekuéra peteĩ mbaʼe, haʼekuéra oipotáta hetave mbaʼe.
One night when we were at the bar.	Peteĩ pyhare roime jave pe bar-pe.
He would help me figure something out.	Haʼe chepytyvõta aikuaa hag̃ua peteĩ mbaʼe.
And instead we got this.	Ha upéva rangue rohupyty kóva.
One moment you’re here and the next moment you’re not.	Peteĩ momento reime ko’ápe ha ambue momento ndaha’éi.
You will kill someone with that.	Upéva reheve rejukáta peteĩ tapichápe.
Don't say that now.	Ani ere upéicha koʼág̃a.
She passed him, then pulled herself up on her knees in front of him.	Ohasa hese, upéi ojeipyso ijyva ári henondépe.
Their vision poured death from him.	Haʼekuéra ohechavaʼekue oñohẽ chugui pe ñemano.
The rain was the worst.	Pe ama ha’e pe ivaivéva.
There is no floor.	Ndaipóri piso.
Each followed my approach.	Káda uno osegi che enfoque.
The little finger of each hand is missing.	Pe kuã michĩva peteĩteĩva po rehegua ofalta.
He couldn’t figure out why at first.	Ndaikatúikuri oikuaa mba’érepa ñepyrũrã.
Or maybe he just gave up on himself.	Térã ikatu oñemeʼẽnte ijehe.
I didn't mean you.	Nda'eséi vaekue nde.
But it will come.	Péro oúta.
There you are.	Upépe reime.
Government waste is a fact of life.	Umi desperdicio gubernamental ha'e peteî hecho de vida.
Plus, it’s good for you.	Avei, iporãiterei ndéve g̃uarã.
I have three different goals in different parts of my life.	Areko mbohapy meta diferente diferente parte che rekovépe.
You have lost a part of yourself.	Reperdéma peteĩ párte ndejehegui.
I had discovered it myself, before this.	Che voi adeskuvri kuri upéva, kóva mboyve.
He was just average in terms of strength.	Ha’e ha’e kuri promedio-nte mbarete rehe.
It goes back to before the era began.	Oho jey pe époka oñepyrũ mboyve.
He has only been here a month.	Haʼe ningo un mésnte oĩ koʼápe.
I was trapped.	Che ningo aime kuri atrapado.
Take a look at the map.	Ejesarekomína pe mápare.
Then lie down on the floor.	Upéi eñeno yvýpe.
There is no hand.	Ndaipóri po.
He’s killing the disease just like it’s being killed.	Ha’e ojuka hína pe mba’asy ojejukaháicha avei.
The teams were much smaller than he expected.	Umi ekípo ningo tuicha michĩve haʼe ohaʼarõvagui.
Just wait for your accident to be an insurance one.	Eha’arõnte nde accidente ha’e haĝua peteĩ seguro.
His look never changed.	Ijehecha araka’eve nokambiái.
Exercise parameters were compared.	Oñembojoja umi parámetro ejercicio rehegua.
Others are worried.	Ambue katu ojepy’apy.
Nothing hit him.	Mba'eve ndojapíri chupe.
It's essentially another way of saying private.	Ha'e esencialmente ambue tape oje'éva privado.
His people don’t do that.	Ipuévlo ndojapói upéva.
Like in the book.	Pe arandukápe guáicha.
No one has time to read anymore.	Avave ndoguerekovéima tiémpo olee hag̃ua.
The following experiments were performed with this system.	Ko sistema rupive ojejapo ko a experimento.
Dad had to go to a game.	Papá oho vaʼerã peteĩ ñembosaráipe.
He set to work.	Oñemoĩ ombaʼapo hag̃ua.
Six and seven runs.	Seis ha siete carrera.
Add a photo credit to the story credit.	Ñamoĩ peteĩ crédito foto rehegua pe crédito tembiasakue rehegua.
The game 's main party has up to five characters.	Pe ñembosarái 's partido principal oguereko pokõi personaje peve.
Still, even this was not enough.	Upéicharõ jepe, kóva jepe ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Approach them from above.	Eñemboja hesekuéra yvate guive.
When we buy.	Jajogua jave.
They had to be there somewhere.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã kuri upépe peteĩ lugárpe.
So clearly this is a claim, not a fact.	Upéicha hesakã porã kóva ha'eha peteî reclamo, ndaha'éi peteî hecho.
Be prepared to give an answer to this.	Ejeprepara emeʼẽ hag̃ua peteĩ rrespuésta ko mbaʼére.
Remember the name.	Penemandu’áke pe téra rehe.
He discussed the idea with defendant.	Oñomongeta upe idea rehe acusado ndive.
A hard thrust.	Peteĩ empuje hatãva.
I'm not going anywhere.	Che ndahái moõve.
No worries about snow today.	Ndaipóri jepy'apy nieve rehe ko árape.
Or, you can ask that last question.	Térã, ikatu rejapo upe porandu paha.
Information was presented through questions and answers.	Oñepresenta marandu porandu ha ñembohovái rupive.
There was no one here.	Ndaipóri vaekue avave ko'ápe.
There was no light on inside.	Ndaipóri tesape hendýva hyepýpe.
Every day we post funny photos and pictures on our blog.	Ára ha ára romoĩ ta’anga ha ta’anga iñe’ẽporãva ore blog-pe.
It was a common group.	Haʼe vaʼekue peteĩ grúpo común.
When he came into view, she smiled.	Oúvo hesa renondépe, ha’e opukavy.
The ship is asking him what he wants to do.	Pe várko oporandu hína chupe mbaʼépa ojapose.
Five patients were white males and one was a white female.	Pokõi hasýva kuimba'e morotî ha peteî kuña morotî.
But he wanted to continue his political career at home.	Péro haʼe oipota osegi ikarrera polítikape hógape.
And he's going to fucking kill me.	Ha ha'e ohóta joder chejukávo.
I'll write it down.	Ahai va'erã.
It seems to be working.	Ha’ete ku omba’apóva.
And the people he liked the most died last.	Ha umi hénte ogustavéva chupe omano ipahaitépe.
He wanted the interaction and the attention of the crowd.	Oipota kuri pe interacción ha pe atención orekóva pe multitud.
And then, it's not pretty.	Ha upéi, ndaha'éi iporãva.
Maybe a few minutes.	Ikatu unos kuánto minúto.
The brain doesn’t quite do these things on its own.	Pe apytu’ũ ndojapóiete ko’ã mba’e ijehegui.
At least that's how his mind sees it.	Por lo menos upéicha ohecha iñakã.
I'm not going to make you walk me to the bathroom.	Che ndajapomo'ãi cheguata haguã aha haguã baño-pe.
Something of both seems likely, but we really can't be sure.	Peteĩ mbaʼe mokõivévagui haʼete voi ikatúva, péro añetehápe ndaikatúi ñaime segúro.
But others believe it is time to move on.	Péro ótro katu oguerovia og̃uahẽmaha tiémpo ojeho hag̃ua hese.
His mother accompanied him.	Isy omoirũ chupe.
But look what happens if you suddenly remove that ear.	Péro emañamína mbaʼépa oiko reipeʼáramo sapyʼa upe apysa.
You are so lucky.	Nde ningo nde suerteiterei.
It had been perfect up to two minutes.	Había sido perfecto hasta dos minutos.
I then heard what made the difference.	Ahendu upéi mba’épa ojapo pe diferencia.
He understands this is decision time.	Ha’e ontende kóva ha’eha tiempo de decisión.
Have the children set the table.	Ejerure umi mitãme tomoĩ pe mesa.
Then it happened.	Upéi oiko.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Ikatu rejuhu heta empresa almacenamiento rehegua ome’ẽva ko’ãichagua servicio.
He seems to understand what a problem his struggle was.	Ha’ete ontendéva mba’e provlémapa ha’ekuri pe lucha orekóva.
It wasn’t like he could be any threat to me.	Ndaha’éikuri ha’ete ku ikatúva ha’e mba’eveichagua amenaza chéve ĝuarã.
You hoped he had gotten over his injuries.	Peẽ peha’arõkuri ohasa hague umi lesión orekóva.
This allows you to have the full story.	Péva rupive ikatu reguereko pe tembiasakue henyhẽva.
This holds for our system as well.	Péva oreko ñande sistema-pe guarã avei.
If you think this is silly, leave it alone.	Repensáramo kóva itavyha, eheja rei.
I need to write this.	Tekotevẽ ahai ko mba’e.
These are the best, best guys.	Ko’ãva ha’e umi karai iporãvéva, iporãvéva.
Don't worry.	Ani pejepy'apy.
Also that year.	Avei upe arýpe.
There is nothing more to say.	Ndaipórivéima ojeʼe vaʼerã.
The taste of salt water was on my tongue from crying.	Pe y juky sabor oĩkuri che ñe’ẽ ári hasẽgui.
Nothing is known anymore.	Mba’eve ndojekuaavéima.
Depends on how many colors you want to do this with.	Odepende mboy color rehepa rejapose kóva.
I’m sticking to it.	Che añemboja hese.
Someone who doesn't want him here.	Peteĩ tapicha ndoipotáiva chupe ko'ápe.
Just a very simple picture to keep in mind.	Peteĩ ta’anga isensílloitereíva añoite jaguereko haĝua ñane akãme.
You should not get involved in this.	Ndovaléi reike koʼã mbaʼépe.
There was more going on.	Oĩve kuri mbaʼe oikóva.
Because the student is focused on their work.	Temimbo’e oñecentrágui hembiapokuérape.
That’s an established truth, repeated everywhere.	Upéva ha’e peteĩ añetegua oñemopyendáva, oje’e jeýva oparupiete.
I read it cover to cover.	Amoñe’ẽ chupe portada a cubierta.
Heaven has done terrible things to itself.	Yvága ojapo ijehe umi mbaʼe vaiete.
Neither procedure, however, was without complications.	Ni peteĩva umi procedimiento, katu, ndorekói complicaciones.
Must have full report.	Oguerekova'erã informe completo.
Can't spend much time on the phone.	Ndaikatúi ohasa heta tiémpo teléfono-pe.
We really, really knew.	Añetehápe, añetehápe roikuaa.
And I was growing up so fast.	Ha che ningo pyaʼeterei akakuaa hína kuri.
I think it's awesome.	Che aimo'ã ha'eha tuichaiterei mba'e.
Still, the models perform well and are instructive.	Upéicharõ jepe, umi modelo ojapo porãiterei ha heta mbaʼe ñanemboʼe.
He had been too old for a long time.	Haʼe ningo are guivéma itujaiterei vaʼekue.
Some of this is trial and error, and learning as you go.	Oĩ ko’ãva apytépe ha’éva prueba ha error, ha aprendizaje peho aja.
They are not concerned with making money in the market.	Ndojepy'apýi hikuái pirapire jehupytyrãme mercado-pe.
You are well known.	Nde ningo rejekuaa porã.
Which should be the same.	Ikatuva’erãva upéicha avei.
Injury distribution was compared in the two groups.	Oñembojoja distribución lesión rehegua umi mokõi atýpe.
You can sit out here in the car if you want.	Ikatu reguapy ko’ápe okápe mba’yrumýime reipotáramo.
Over time, however, the interpretation changed.	Péro ohasávo pe tiémpo okambia pe interpretasión.
No one had touched him.	Avave ndopokói vaekue hese.
I was aware of it.	Che ningo aikuaa vaʼekue.
Any high school student knows this.	Oimeraẽ temimbo’e secundaria-pegua oikuaa ko’ã mba’e.
No one saw me, but like the first time, there were two guys.	Avave ndachehechái, ha katu pe primera vez-icha, oĩ mokõi karia’y.
I want a camera to follow the ball.	Aipota peteĩ cámara osegi haĝua pe pelota.
It feels dirty.	Oñeñandu ky’a.
That should have been enough.	Upéva haʼevaʼerã kuri sufisiénte.
I worked in a bank.	Che ambaʼapo vaʼekue peteĩ banco-pe.
You can only run one version at a time, not both.	Ikatu emongu’e peteĩ versión añoite peteĩ jeýpe, ndaha’éi mokõivéva.
But it is much deeper than that.	Péro tuichaiterei ipypukuve upévagui.
Which is strange because she is much more into flowers.	Upéva ningo iñextraño haʼe ningo heta mbaʼe ohayhuvégui yvotykuérape.
Try it out and see how you like it.	Eñehaʼã ehecha mbaʼéichapa ndegusta.
He has a number of thoughts taking shape.	Ha’e oreko peteĩ número de pensamientos oñemoĩva forma-pe.
This is shown in the year.	Péva ojehechauka ary.
No one can lay hands on it and change it.	Avave ikatúva omoĩ ipo hese ha omoambue.
Certainly such cases are often difficult.	Katuete koʼãichagua káso ningo heta vése ijetuʼu.
No wonder its out of stock.	Ndaipóri mba'eveichagua sorpresa su fuera de stock.
See if it comes back.	Ehecha ou jeýpa.
And maybe even get a better education, at least he thinks.	Ha ikatu voi ohupyty peteĩ edukasión iporãvéva, por lo méno opensa.
We didn’t know for sure until the end.	Ndoroikuaáikuri katuete ipahaite peve.
Holding my head.	Ojokóva che akã.
You're not the defense and you're not the family.	Nde ndaha'éi pe defensa ha ndaha'éi pe familia.
I accepted the responsibility.	Che aasepta pe rresponsavilida.
You don’t want to.	Ndereipotái.
A family member.	Peteĩ hogayguakuéra.
And that's a big deal right now.	Ha upéva tuicha mba'e ko'ágãite.
His physical limitations did not prevent him from working hard.	Umi limitación física orekóva ndojokói chupe ani hag̃ua ombaʼapo kyreʼỹ.
She tried the doors, but they were locked.	Haʼe oñehaʼã umi okẽ, péro oñemboty.
But you are not free.	Péro nde ndahaʼéi lívre.
You should probably only call this if the property actually changes.	Oiméne rehenóiva’erã kóvape añetehápe oñemoambuéramo añoite pe mba’ekuaarã.
Barely amazing.	Apenas amaña.
There's nothing between you and me.	Ndaipóri mba'eve nde ha che apytépe.
Maybe nothing was connected.	Ikatu mba’eve ndojejoajúikuri.
At this time on our site only one book from the series.	Ko'ã momento ore sitio-pe peteî aranduka añoite serie-gui.
It’s called trial and error.	Oje’e hese prueba ha error.
We decided it wasn’t that bad so we started.	Rodesidi ndaha’eiha upéicha ivaíva upévare roñepyrũ.
I didn't know how I was going to do it.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼéichapa ajapóta.
All with one piece left over.	Opa mba’e peteĩ pehẽngue hembýva ndive.
They would have to reunite.	Oñembyaty jeyvaʼerãmoʼã hikuái.
I thought it was just a big party.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ fiésta tuichávante.
I think in time you will feel better.	Che apensa tiémpo rire reñeñandu porãvéta.
A faceless and voiceless friend.	Peteĩ angirũ hova’ỹva ha iñe’ẽ’ỹva.
I never want to talk to him again in my life.	Che rekovépe araka'eve nañe'ẽsevéima hendive.
It’s in the heart of everything.	Opa mba’e korasõme oĩ.
But he didn't want them to worry either.	Péro haʼe ndoipotái avei ojepyʼapy hikuái.
He 's that type of player.	Ha'e 's upe tipo de jugador.
I’ll call everyone tomorrow.	Ko’ẽrõ ahenóita opavavetépe.
There are many other options.	Oĩ heta ambue opción.
I smiled at him.	Che apukavy hese.
Life is good, and writing helps us remember this.	Tekove iporã, ha jehai ñanepytyvõ ñanemandu’a haĝua ko mba’ére.
Now everything worked out for him.	Koʼág̃a opa mbaʼe osẽ porã chupe g̃uarã.
I didn’t really watch the show.	Ndahechái añetehápe pe espectáculo.
And yet the same questions remain.	Ha upéicharõ jepe umi porandu peteĩchagua oĩ gueteri.
Well this sure would have been an education.	Bueno kóva seguro ha'éta kuri peteî educación.
He wanted to save me.	Haʼe chesalvase vaʼekue.
Today he was in front of us.	Ko árape ha’e oĩkuri ore renondépe.
He never prayed.	Haʼe arakaʼeve noñemboʼéi.
Instead, he found a middle ground between the two.	Upéva rangue, ojuhu peteĩ mbyte mokõivéva apytépe.
It does not select unique authors from the collection.	Ndoiporavói umi autor ijojaha’ỹva colección-gui.
He lives down the hall.	Ha’e oiko pe salón guýpe.
So don't let them search your car.	Upévare ani reheja haʼekuéra oheka nde áuto.
None of this will be easy.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahasyimoʼãi.
Game days were better.	Iporãve kuri umi ára ñembosarái rehegua.
This is one level deeper than the previous pattern.	Kóva ha’e peteĩ nivel ipypukuvéva pe patrón ohasava’ekuégui.
Some are ready to get married or move there.	Oĩ oĩmava omenda hag̃ua térã ova hag̃ua upépe.
You may only get one chance, you may get none.	Ikatu rehupyty peteĩ oportunidad-nte, ikatu nderehupytýi ni peteĩ.
We are here tonight to continue the fight, to pursue their dreams.	Roime ko pyharépe romotenonde haguã lucha, omotenonde haguã ikerayvoty.
If these are the most important employees, they should be paid more.	Ko'ãva ha'éramo umi mba'apohára iñimportantevéva, ojehepyme'êveva'erã chupekuéra.
Odd numbers just look better in that context.	Umi papapy impar ojehecha porãve mante upe contexto-pe.
There’s definitely some kind of truth behind it.	Katuete oĩ peteĩichagua añetegua hapykuéri.
And for me, there’s no turning back.	Ha chéve guarã, ndaipóri ojevy haguã tapykue gotyo.
But the threat is no less felt.	Péro pe amenaza ndahaʼéi saʼive oñeñandúva.
If you have your own office, leave the door open.	Oiméramo nde reguereko nde ofisína tee, eheja pe okẽ ojepeʼa.
Thought you might like it though.	Pensado peẽme ikatuha pendegusta jepe.
She tried to pull away but he held onto her.	Ha’e oñeha’ã ojeipe’a ha katu ha’e ojejoko hese.
How far, he didn't know.	Mba'eichaitépa mombyry, ha'e ndoikuaái.
But I had to break the rules a little bit.	Péro aityvaʼerã michĩmi umi léi.
Either way, it would be long.	Taha’e ha’éva, ipuku va’erãmo’ã.
I’m a person, not a telephone tree.	Che ha’e peteĩ tapicha, ndaha’éi peteĩ yvyramáta teléfono rehegua.
Maybe this can be done in one step.	Ikatu péva ikatu ojejapo peteĩ paso-pe.
As I said this.	Ha’e haguéicha péva.
This happens once a week now.	Péva oiko peteĩ jey por semána koʼág̃a.
Serve with coffee or tea.	Ojeservi café térã té ndive.
I decided to try and search and try.	Adesidi añeha’ã ha aheka ha añeha’ã.
I wish we had more wait staff in general.	Aipotaite ningo roguereko hetave personal de espera en general.
First he pushed me out of the way.	Primero haʼe chemboʼy tapégui.
We love them when we see them.	Jahayhu chupekuéra jahechávo chupekuéra.
Are you angry about what happened.	Nde pochy piko pe oikova'ekuére.
There doesn’t seem to be an associated application.	Ha’ete ku ndaipóriva peteĩ aplicación asociada.
Some of us tried to live a double life.	Oĩ ore apytépe oñeha’ãva’ekue oiko peteĩ vida doble.
My mother used that word.	Che sy oipuru upe palávra.
Enjoy with your friends and family.	Evy’a ne angirũ ha ne rogayguakuéra ndive.
You should read his book.	Relee vaʼerã iñaranduka.
Well, it’s not like that.	Bueno, ndaha’éi upéicha.
The perfect blend of blue and green.	Pe mezcla perfecta hovy ha verde rehegua.
I mean you know what he’s going to say.	Che ha’ese peẽ peikuaaha mba’épa he’íta.
Then it was six.	Upéi haʼe vaʼekue seis.
But it is worth the wait.	Péro vale la pena ñahaʼarõ.
They only scored one goal.	Peteĩ gol añoite ohupyty hikuái.
I think you should keep it.	Che aimo'ã peñongatuva'erãha.
One of the best events in town.	Peteĩva umi evento iporãvéva tavaguasúpe.
I don't go without going once a week.	Ndahái aha'ỹre una vez por semana.
But many others may not.	Péro heta ótro ikatu ndojapói.
He should be the one to speak up for her.	Haʼe vaʼerã pe oñeʼẽvaʼerã hesehápe.
I didn't want to die, really.	Che ndamanoséi vaekue, añetehápe.
I put the picture down and made the coffee.	Amoĩ pe ta’anga ha ajapo pe ka’a.
No sign of children.	Ndaipóri señal mitãnguéra rehegua.
Everyone wants them.	Maymáva oipota umíva.
No, he was not like them.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue haʼekuéraicha.
An hour later, my core temperature was tested.	Peteĩ hora rire, oñeha’ã che temperatura núcleo-pe.
Talking about the season coming to an end now.	Oñeñe'êvo temporada oñemohu'ã potaitéma ko'ágã.
You'd better do that.	Iporãvéta rejapo upéva.
They would be moved from place to place without warning.	Ojegueraha vaʼerãmoʼã chupekuéra peteĩ lugárgui ótro lugárpe oñemombeʼuʼỹre chupekuéra.
It's hard to see what's wrong with that.	Hasy jahecha hag̃ua mbaʼépa oĩ vai upévape.
He was very loud.	Haʼe ningo hatãiterei vaʼekue.
It is unclear which of them caused the disease.	Ndojekuaái mávapa umíva apytégui omoheñói ko mba'asy.
They told me to do it at home.	He’i chéve hikuái ajapo haĝua che rógape.
It was a party house.	Ha’e va’ekue peteĩ óga fiesta-pegua.
I'd rather play the whole thing again.	Iporãvéta ambopu jey pe mbaʼe kompletoite.
We have to get out.	Ñasẽ vaʼerã.
I watched them come and go.	Che ahecha ou ha oho hikuái.
But we know that the standard model can’t be the whole story.	Ha katu jaikuaa pe modelo estándar ndaikatuiha ha’e pe tembiasakue pukukue.
I was afraid to stand outside with a sign.	Che ningo akyhyje añemboʼy hag̃ua okápe peteĩ señál reheve.
His terms were simple.	Umi término orekóva ha’e kuri simple.
We like to read about sex.	Ñande ningo ñandegusta jalee pe sexo rehegua.
Don’t follow where the path may lead.	Ani resegi moõpa ikatu ogueraha pe tape.
That night the camera broke again.	Upe pyharépe oñembyai jey cámara.
I have very few male friends.	Sa’ieterei areko angirũ kuimba’e.
If this is true, the test case continues operation.	Péva añete ramo, káso prueba osegi operación.
I've never liked driving.	Araka'eve ndachegustáiva'ekue amanehávo.
So tell me about it.	Upévare ere chéve.
I went out to wake up.	Che asẽ apu’ã haĝua.
It helps, but it’s not necessary.	Oipytyvõ, ha katu natekotevẽi.
This will happen with drug users.	Péva oikóta umi droga oiporúva ndive.
He knows the answer to every problem.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ombohovái entéro provléma.
I am aware of that.	Che aime consciente upévagui.
You should be able to learn about this code.	Ikatuva’erã reikuaa ko código rehe.
He just wasn't the right one.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe oĩ porãva añoite.
The only trouble is that no one gets hurt by it but himself.	Pe apañuãi añoite ha’e avave noñelastimaiha upévagui ha katu ha’e voi.
I can't remember his last words to me.	Ndaikatúi chemandu'a iñe'ẽ paha he'iva'ekuére chéve.
However, this aircraft can only be slowly decided upon.	Ha katu ko aviõ ikatu mbeguekatúpe añoite ojedesidi.
I don't think you get it.	Che ndaha'éi aimo'ãva rehupytyha.
This is definitely a case study of how that can go wrong.	Kóva katuete ha’e peteĩ estudio de caso mba’éichapa ikatu oho vai upéva.
She said she would like it.	Haʼe heʼi ogustataha chupe upéva.
He hated her.	Haʼe ndaijaʼéi hese.
Seems to me we need a little science here.	Ha’ete chéve ñaikotevẽva peteĩ ciencia michĩmi ko’ápe.
Many more specific examples are easy to find.	Heta ehémplo espesífikovéva ndahasýi jatopa hag̃ua.
The same goes for milk.	Péicha avei kamby rehe.
It wasn't like he could go out and find a job.	Ndahaʼéi vaʼekue haʼete ku ikatúva osẽ ha oheka peteĩ traváho.
Usually, our answers differ from the truth by some amount.	Jepive, ñane mbohovái idiferente pe añeteguágui algún cantidad-pe.
But in this instance, they didn't.	Péro ko instancia-pe, ndojapói hikuái.
But it doesn't make much difference.	Péro ndojapói tuicha diferénsia.
And you cheer for him and smile at him.	Ha nde revyʼa hese ha repukavy hese.
This is just one method you can try.	Kóva ha’énte peteĩ método ikatúva reñeha’ã.
Get out from under your critical thoughts.	Esẽ umi ne pensamiento crítico guýgui.
I can’t take care of myself.	Ndaikatúi añangareko chejehe.
They are too heavy to move fast.	Ipohýieterei hikuái ha ndaikatuvéima omýi pyaʼe.
To him it was like death.	Chupe guarã ha'ete ku ñemano.
This would be it.	Péva ha’éta kuri.
Place both in a bowl.	Oñemoĩ mokõivéva peteĩ mba’yrúpe.
During the test it was something that went wrong.	Pe prueba aja ha’e peteĩ mba’e oho vaíva.
I treated myself very well.	Che ajetrata porãiterei.
He could not imagine what they could do to him then.	Haʼe ningo ndaikatúi oñeimahina mbaʼépa ikatu ojapo hese hikuái upérõ.
He faces criminal charges.	Ombohovái cargo penal.
I think that would be wonderful.	Che apensa upéva iporãitereítaha.
However, there was no difference in survival between the two patient groups.	Ha katu ndaipóri diferencia sobrevida rehegua umi mokõi grupo paciente apytépe.
But they are terrible on their teeth.	Péro ivaieterei hikuái hatĩre.
My question is have one coming im two days.	Che porandu ha'e oreko peteî oúva im mokõi ára.
Even if they're a little off.	Jepe ha'ekuéra oñembogue'imi.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Ojejuhúvo peteĩ solución seguro rehegua ha’e peteĩ llamada telefónica-nte mombyry.
And he was angry, very angry.	Ha ipochy, ipochyeterei.
Otherwise, he was just too good to be true.	Ndaupeichairamo, ha’e iporãiterei va’ekue mante.
But doing so does not change anything.	Péro jajapóramo upéva nokambiái mbaʼeve.
It looks very clean and professional, so it’s very easy to use.	Ojehecha ipotĩeterei ha profesional, upévare ndahasyiete ojeporu haguã.
The next section gives the details of the economic scenario.	Pe sección oúvape oñeme’ê umi detalle escenario económico rehegua.
You weren't born.	Nde niko nereñói vaekue.
Didn't care about your opinion then.	Ndojepy'apýikuri nde remiandúre upérõ.
This procedure will be more expensive for complex data, such as images.	Ko procedimiento hepyetereivéta umi dato complejo-pe guarã, ha'eháicha ta'anga.
Love, love, love.	Mborayhu, mborayhu, mborayhu.
He decided to build his own.	Haʼe odesidi omopuʼã imbaʼéva.
They had no idea why.	Haʼekuéra ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idea mbaʼérepa.
A man would not want to see the signs of the future.	Peteĩ kuimbaʼe ndohechasemoʼãi umi señál ohechaukáva mbaʼépa oikóta amo gotyove.
But that wasn't much.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue tuichaitereíva.
Still, nearly every hand in the room went up.	Upéicharõ jepe, haimete opa po oĩva pe kotýpe ojupi.
Here are examples of each case.	Ko’ápe oñeme’ẽ techapyrã peteĩteĩva káso rehegua.
Only if you can do it.	Ikatúramo añoite rejapo.
Come on, take a chance.	Eju, ejagarra peteĩ oportunidad.
And the computer.	Ha pe komputadóra.
Which he can change the hell out of for good.	Mba’épa ha’e ikatu omoambue infierno iporã haĝua.
He's someone you want to be around.	Ha'e peteĩ tapicha nde reimeséva ijerére.
It doesn’t matter if it escapes or not.	Noimportái okañy térã nahániri.
I'm not your responsibility.	Che ndaha'éi nde responsabilidad.
That is a correct statement of the law.	Upéva ha'e peteî declaración correcta léi reheguáva.
It worked great, no problems with that.	Omba’apo porãiterei, ndaipóri problema upéva ndive.
In the development phase, there were only three of us, including myself.	Pe fase de desarrollo-pe, roime mbohapynte, che avei.
But he knew the right answer.	Péro haʼe oikuaa pe rrespuésta hekopete.
The decision does no such thing.	Pe desisión ndojapói peichagua mbaʼe.
That’s why they’re ideal for an early development phase.	Upévare ha’ekuéra iporãiterei peteĩ fase desarrollo ñepyrũme.
It really doesn't bring any change.	Añetehápe ndoguerúi mba'eveichagua cambio.
Or maybe it was the last of those tears.	Térã ikatu haʼe pe ipahaite umi tesay.
Four thousand more.	Irundy mil más.
I am free every afternoon.	Che ningo sãso káda asaje.
And it stayed for about an hour.	Ha opyta peteĩ órarupi.
Therefore, a national marketing policy is now needed.	Upévare oñeikotevê ko'ágã política nacional comercialización reheguáva.
And he realized it was.	Ha ohechakuaa ha’eha.
I think it should be on the table.	Che aimo’ã oĩva’erãha mesa ári.
He really loved her you know, his first love.	Ha’e añetehápe ohayhu chupe peikuaa, imborayhu peteĩha.
He wanted to tell her about his father.	Haʼe omombeʼuse chupe itúvagui.
Now let me go back.	Koʼág̃a pehejami taha jey.
Maybe he shouldn't.	Ikatu ningo ndojapói vaʼerã.
One has to imagine what that means, that following.	Peteĩva oñeimaginava’erã mba’épa he’ise upéva, upe osegívo.
I don't think the data supports this claim.	Che ndaha'éi umi dato oipytyvõva ko afirmación.
Provide service as follows.	Ome'ê servicio péicha.
Then you can see if this is empty or not.	Upéi ikatu rehecha kóva nandi térã nahániri.
He seemed nervous.	Ha’ete ku oñenerviosova.
We appreciate your trust in our review!.	¡Romomba'e pe jerovia peguerekóva ore revisión rehe!.
Too late for those, anyway, anyway.	Tardeiterei umi, taha'e ha'éva, taha'e ha'éva.
Ready to be touched and touched.	Oĩmava ojepoko hag̃ua ha ojepoko hag̃ua hese.
He even has my first name.	Haʼe oreko voi che réra ypykue.
I'm going to go.	Che aháta.
He did not want a conversation.	Haʼe ndoipotái vaʼekue peteĩ ñemongeta.
But it had happened.	Péro oiko kuri upéva.
I know he's married.	Aikuaa ha'e omenda hague.
If you have any comments, questions, comments please contact me.	Oiméramo reguereko mba'e remiandu, porandu, ñe'ẽñemi eñe'ẽmi chendive.
He wasn't even aware he was moving.	Ha'e ni ndoikuaái kuri omýiha.
Back end web development is a career in itself.	Back end web desarrollo ha’e peteĩ carrera ijehegui.
They really do as much as they can.	Añetehápe ojapo hikuái ikatuháicha.
He had given me my first computer.	Ha’e ome’ẽkuri chéve che computadora peteĩha.
They say you can't reach it.	He'i hikuái ndaikatuiha reguahẽ.
Nothing like this is sold in the market.	Mba'eve peichagua noñevendéi mercado-pe.
I’m literally sick of it.	Che literalmente hasy upévare.
Each time the strength is given.	Káda ves oñemeʼẽ pe mbarete.
Nothing is certain, of course.	Ndaipóri mba’eve seguro, katuete.
The noise never seemed to end.	Ha’ete ku araka’eve opa mo’ãiva pe tyapu.
The main project has been completed.	Oñemohu'ãma proyecto principal.
I won't tell the others.	Nda'e mo'ãi umi ambuépe.
I'll just say that again.	Che ha'énte jeýta upéva.
Looking at it won't take long.	Ojesarekóramo hese ndahaʼemoʼãi heta tiémpo.
Sure, it’s a mission impossible for humans.	Katuete, ha’e peteĩ misión imposible yvypórape ĝuarã.
Not that it was necessary.	Ndaha’éi tekotevẽ hague.
That would be a bad way to kill yourself.	Upéva haʼéta peteĩ tape ivaíva ojejuka hag̃ua.
He was sure he had another wife somewhere.	Haʼe oĩ segúro orekoha ótro hembireko algún lugárpe.
It's not my place to judge him, nor is it yours.	Ndaha'éi che rendaguépe ahusga haguã chupe, ni nde mba'e.
Now they both have the same shape.	Ko’áğa mokõivéva oguereko peteĩchagua forma.
This is my story.	Kóva ha’e che rembiasakue.
Every day we work hard in practice.	Ára ha ára romba’apo mbarete práctica-pe.
It doesn't make any difference to me, male or female.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia chéve guarã, kuimba'e térã kuña.
Neither had noticed.	Ni peteĩva ndohechakuaáikuri.
I wanted to help you.	Che poipytyvõse vaekue.
Naturally, his books have the same.	Naturalmente, umi iñarandukakuéra oreko avei upéicha.
Oh, wait, you weren't.	Oh, eha'arõ, nde ndaha'éikuri.
No one uses cash anymore.	Avave ndoiporuvéima efectivo.
The name was familiar.	Pe téra ningo ojekuaa porã vaʼekue.
You're perfect for each other.	Peẽ ha'e perfecto ojupe guarã.
He pulled his hand out from under his shirt.	Oguenohẽ ipo ikamisa guýgui.
They were taught that song.	Oñembo’e chupekuéra upe purahéi.
The charges were later dropped.	Upe rire oñemboyke umi acusación.
It was getting harder and harder not to say something to her.	Hasyve ohóvo chéve ani hag̃ua haʼe chupe peteĩ mbaʼe.
But then there was a problem.	Péro upéi oĩ peteĩ provléma.
Three out of independent experiments are shown.	Mbohapy experimento independiente apytégui ojehechauka.
Such silence.	Peichagua kirirĩ.
My current code is given below.	Che código ko’áĝagua oñeme’ẽ ko’ápe.
This is your upbringing, my son.	Kóva ha’e nde ñemongakuaa, che ra’y.
Even harder than usual.	Hasyve jepe jepiguágui.
He wants you to call him back when you get a chance.	Haʼe oipota rehenói jey chupe reguerekóramo peteĩ oportunida.
Street.	Tape.
It was not in the phone book.	Ndaipóri vaʼekue pe lívro de teléfonope.
He would do anything.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe.
I was referring to what he was doing.	Che añeʼẽ hína kuri pe haʼe ojapóvare.
Well, we'll see, we've got a lot of money to spend.	Bueno, jahecháta, heta pirapire roguereko rogasta haguã.
I would say that’s true, but you have to let it happen.	Che ha’éta upéva añeteha, ha katu rehejava’erã oiko.
Thus you had an error.	Péicha reguereko kuri peteĩ error.
T is the absolute temperature.	T ha e pe temperatura absoluta.
Let every step be seen as part of the overall plan.	Tojehecha opa paso parte ramo pe plan general-pe.
We were open about it.	Roime kuri abierto upévare.
None of them moved.	Ni peteĩva nomýiri.
But good to hear you say that.	Péro iporã ñahendu ere hag̃ua upéva.
In fact, it does.	Añetehápe, ojapo upéva.
I even took the time to show concern for my wife.	Añemotiémpo jepe ahechauka hag̃ua ojepyʼapyha che rembirekóre.
But not everyone is on his side.	Péro naentéroi oĩ ijykére.
Write to someone.	Ehai peteĩ tapichápe.
I'm big.	Che tuicha.
Let’s do it as much as we can.	Jajapo ikatuháicha.
Plan your moves ahead of time.	Eplanea umi nde movimiento tenonderãite.
I can't think of anything else.	Ndaikatúi apensa ambue mba'ére.
But after my time.	Péro che tiémpo rire.
And one of those people, for me, is me.	Ha peteĩva umi tapicha, chéve ĝuarã, ha’e che.
Don't sleep in his bed.	Ani reñeno itupaópe.
The failure did cost him an eye, however.	Pe fracaso añetehápe okostea chupe peteĩ tesa, jepémo upéicha.
The less time they spend together, the better.	Saʼive ohasa hikuái oñondive, iporãvéta.
He’s got something in his hand.	Ha’e oguereko ipópe peteĩ mba’e.
He hadn't said he killed her.	Ha'e nde'íri kuri ha'e ojuka hague chupe.
It was a mark of that age.	Haʼe vaʼekue peteĩ márka upe eda rehegua.
So far so not interesting.	Ko'ágã peve upéicha ndaha'éi interesante.
The test is not important to them.	Pe pruéva ndahaʼéi iñimportánteva chupekuéra g̃uarã.
They told us where to go, we had to do it.	Haʼekuéra heʼi oréve moõpa roho vaʼerã, rojapo vaʼerã.
He had to be patient.	Haʼe ipasiénsia vaʼerã kuri.
A small red led.	Peteĩ led pytã michĩva.
He couldn't believe what was happening.	Haʼe ningo ndogueroviaséi la oikóva.
It literally needs to stop.	Literalmente oikotevẽ ojejoko.
But it's not an easy sell.	Pero ndaha'éi peteî venta fácil.
They didn't study that much this time.	Ndostudiái hikuái upéicha ko vuéltape.
My mother was not happy.	Che sy ndovyʼái vaʼekue.
There are two hundred workers here.	Ko'ápe oî doscientos mba'apohára.
They would have to pay.	Haʼekuéra opaga vaʼerãmoʼã.
Nothing much happens in this story.	Ko istóriape ​​ndoikói mbaʼeve heta mbaʼe.
But there may not be much time.	Péro ikatu ndaiporieterei tiémpo.
Memories of what they were.	Mandu’a mba’épa ha’eva’ekue hikuái.
It would be impossible, impossible, impossible.	Ndaikatúi va’erãmo’ã, ndaikatúi, ndaikatúi.
For the first time, the two men found themselves face to face.	Primera ves umi mokõi kuimbaʼe ojejuhu hovake.
A better understanding of the mechanisms of action is needed.	Tekotevẽ oñentende porãve umi mecanismo de acción.
In many ways this is good.	Heta mba’épe iporã péva.
I would feel it, somehow.	Che añandu va’erãmo’ã, algún modo.
The damage to the environment is done because it is cheap.	Umi mba'e vai tekoháre ojejapo ndahepýigui.
The last day.	Ára paha.
A house needs people in it.	Peteĩ óga oikotevẽ tapichakuéra ipype.
Other studies have found mixed results.	Ambue estudio ojuhu resultado mixto.
Not a second too soon.	Ndaha’éi ni peteĩ segundo pya’eterei.
We decided to make a weekend of it.	Rodesidi rojapo peteĩ fin de semana chugui.
He didn't expect her to answer him.	Noha'arõi ombohovái chupe.
It is large enough for most human bodies to fit into.	Tuichaiterei ikatu hag̃uáicha la majoría yvypóra rete oike ipype.
He would definitely write it down.	Haʼe katuete ohai vaʼerãmoʼã.
I'll explain that in a moment.	Upéva amombe'úta peteĩ momento-pe.
As a child, I spent hours playing with them.	Che mitãme ahasa heta óra añembosarái hag̃ua hendivekuéra.
If so, add the sugar.	Oiméramo upéicha, ñamoĩ pype pe asuka.
She never even mentioned that she was married.	Haʼe arakaʼeve ni noñeʼẽi omenda hague.
I got off easy, running for an hour or so each day.	Che aguejy fácilmente, añani peteĩ óra térã upéicha káda día.
There are still elements that could have been improved.	Oĩ gueteri umi elemento ikatúva kuri oñemehora.
It had not opened in over ten years.	Ojapóma mas de diez áño ndojeavríri hague.
I have no idea how they will function either.	Ndarekói avei idea mba'éichapa ofuncionáta hikuái.
You just need to learn more about yourself.	Tekotevẽnte reikuaave ndejehegui.
He had her.	Haʼe oreko vaʼekue chupe.
Everyone in the film recognizes him as we do.	Enterove oĩva pe pelíkulape ohechakuaa hese ñande jaikuaaháicha.
It is just a wonderful movie.	Haʼe ningo peteĩ pelíkula iporãitereívante.
And he continues to do so.	Ha osegi ojapo upéicha.
I can do one in one or in a group.	Ikatu ajapo peteĩva peteĩ térã grúpope.
Features change frequently, and more doesn’t necessarily mean better.	Umi característica okambia meme jepi, ha hetave mba’e nde’iséi katuete iporãveha.
A great balance for future planning and some instant impact.	Peteĩ tuicha equilibrio planificación futuro-pe ĝuarã ha algún impacto instantáneo.
I was still unaware of their organization.	Koʼág̃a peve ndaikuaái vaʼekue pe organisasión orekóva hikuái.
Worse, he was worried.	Ivaivéva, haʼe ojepyʼapy.
From approach and staff.	Acercamiento ha personal-gui.
But he was not interested.	Péro haʼe nointeresái chupe.
We will definitely be back again.	Katuete jajevy jeýta.
I think your strategy was excellent.	Che aimo’ã nde estrategia iporãiterei hague.
Mark asked me to add you to the list.	Marcos ojerure chéve romoĩ hag̃ua pe lístape.
Or whoever it was.	Térã mávapa haʼe vaʼekue.
I'm going to go back and see what they're doing.	Aha jeýta ahecha mba'épa ojapo hikuái.
He offered to drive.	Haʼe oñekuaveʼẽ omaneha hag̃ua.
That’s not my business plan.	Upéva ndaha’éi che plan de negocio.
The classes helped a little too.	Umi clase oipytyvõ’imi avei.
A really important case.	Peteĩ káso añetehápe iñimportánteva.
That’s just far away.	Upéva mombyry añoite.
He was caught.	Ojejagarra chupe.
Freedom from worry.	Libertad de preocupación-gui.
I have a place we can go.	Che areko peteĩ lugár ikatuhápe jaha.
I want this dress.	Che aipota ko ao.
I’d appreciate any help.	Amomba’eguasúta oimeraẽ pytyvõ.
I know there is more to it.	Aikuaa oĩveha upéva.
There will be six groups of four.	Oĩta seis grúpo de cuatro.
I can’t sit in bed.	Ndaikatúi aguapy che tupape.
She could feel the pressure of the crowd in the hall above them.	Haʼe oñandu pe presión orekóva umi hénte oĩva pe salón oĩvape hiʼarikuéra ári.
He should have opened the door.	Haʼe oipeʼavaʼerãmoʼã pe okẽ.
I need this stuff.	Aikotevẽ ko mba’ére.
And another got up again.	Ha ótro katu opuʼã jey.
If you want love, give love.	Reipotáramo mborayhu, eme'ẽ mborayhu.
It was still too early for him to go to bed.	Koʼẽmbaite gueteri haʼe oke hag̃ua.
You go learn that.	Nde reho reaprende upéva.
At that point, the stock is worth zero.	Upe momento-pe, pe acción ovale cero.
Passing school slowly.	Ohasávo mbeguekatu mbo’ehao.
Context is everything.	Contexto ha’e opa mba’e.
I'm definitely happy to go back.	Katuete avy'a aha jeývo.
Such a pleasure to have him in our school.	Peichagua vy’apavẽ roguerekógui chupe ore mbo’ehaópe.
See, there are some of you who have forgotten.	Pehecha, oĩ pende apytépe, penderesaráiva.
My brain refused to process the information.	Che apytu’ũ ombotove oprocesa haĝua pe información.
The rest followed behind.	Umi hembýva katu hapykuéri.
I came straight from work to bring you these.	Che aju derecho che rembiapohágui agueru haguã peẽme ko'ãva.
We did that.	Rojapo upéva.
You have to take it from them.	Rejagarra vaʼerã chuguikuéra.
This is helpful for his state and condition.	Péva oipytyvõ estado ha condición orekóvape guarã.
To me, this makes no sense.	Chéve g̃uarã ko mbaʼe ndorekói sentido.
It's my way or no way.	Ha'e che rape térã mba'eveichagua tape.
None of this happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói.
Good quality for the price.	Calidad porã upe precio-pe guarã.
I took baby steps today with cooking.	Ajapo umi paso de bebé ko árape cocina ndive.
He also took care of her.	Haʼe oñangareko avei hese.
It’s never going to happen.	Araka’eve ndoikomo’ãi.
Towards the end, before we parted ways.	Opa potaitévo, rojesepara mboyve.
Of course he should.	Añetehápe haʼe ojapovaʼerã.
Well it’s which of the story states means best.	Ha’e porã ha’e mávapa umi estado tembiasakue rehegua he’ise iporãvéva.
We cannot change that.	Ndaikatúi ñakambia upéva.
The only way to learn the latter is to practice the former.	Peteĩ tape añoite jaikuaa hag̃ua ko ipahaguéva haʼe hína ñañembokatupyry pe peteĩha.
No cars moving, now, in either direction.	Ndaipóri auto omýiva, ko’áğa, ni peteĩ dirección-pe.
Of course, he knew nothing about wine, but that could be learned.	Añetehápe haʼe ndoikuaái mbaʼeve pe vínogui, péro upéva ikatu oñeaprende.
Opa and opa the rain.	Opa ha opa pe ama.
It is probably the most advanced car on the planet.	Oiméne haʼe pe áuto oñemotenondevéva ko planétape.
Where is health is nothing more than a business.	Moõpa oĩ salud ndaha’éi mba’evete peteĩ negocio-gui.
I believe in teachers.	Che ajerovia mbo’ehára kuérare.
And he sees you and your life.	Ha ohecha nde ha nde rekove.
He would learn to be tough and survive.	Haʼe oaprende vaʼerãmoʼã ipyʼahatã ha oikove hag̃ua.
Experiment representative of two of the seven independent experiments performed.	Experimento representativo mokõi umi siete experimento independiente ojejapóvagui.
The solid line at the top is the long-term average.	Pe línea sólida yvate gotyo ha’e pe promedio a largo plazo.
I walked over to the table.	Che aguata pe mesa ári.
He would throw things back.	Omombo jeýta umi mbaʼe.
But they do so at the local level.	Péro ojapo hikuái upéva a nivel local.
From three to four minutes.	Mbohapy minuto guive irundy peve.
He took issue with my blog.	Ha’e ogueraha cuestión che blog rehe.
Think about that for a second.	Epensamína upévare peteĩ segúndo.
He had learned the tricks now.	Haʼe oaprende kuri koʼág̃a umi mbaʼe ojejapóva hese.
I post every day and I really like your blog.	Amoĩ ára ha ára ha chegustaiterei nde blog.
Now we're broken.	Ko'ágã ore roñembyai.
Perfect for short or long term stay.	Perfecto estancia a corto térã largo plazo-pe guarã.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But sometimes written communication simply doesn’t work.	Ha katu sapy’ánte pe comunicación ojehaíva simplemente ndoikói.
But he made a face.	Péro haʼe ojapo peteĩ hova.
There is only one hole.	Oĩ peteĩ yvykua añónte.
At first, he did not know where he was or why.	Ñepyrũrã ndoikuaái kuri moõpa oĩ ni mbaʼérepa.
I'm not going to cut you off, just ask.	Che ndaha'éi roikytĩtava, eporandumínte.
Never call him a friend.	Araka’eve ani rehenói chupe angirũ.
And when he stops, he will stop by the hand.	Ha ojokóvo, ojokóta ipógui.
This mechanism is unique and described for the first time.	Ko mecanismo ijojaha'ÿva ha oñemombe'u peteîha jey.
The job included good money and travel.	Pe traváhope oĩ vaʼekue pláta porã ha oviaha vaʼekue.
The best you’ve got.	Pe iporãvéva reguerekóva.
I think it would be fine.	Che apensa oĩ porãtaha.
Still, there is room for improvement.	Upéicharõ jepe, oĩ lugár ñamehora hag̃ua.
I want to go home.	Che ahase che rógape.
But there was more than that.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe ndahaʼéiva upéva.
Well, sometimes we do.	Bueno, sapy’ánte rojapo upéva.
He looked a little pale.	Ha’e ojehecha ipire morotĩmi.
They often face the same issues.	Haʼekuéra ombohovái jepi umi mbaʼe peteĩchagua.
They’re worried.	Ha’ekuéra ojepy’apy.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Thus a family includes father, mother and children.	Péicha peteî familia oike túva, sy ha imembykuéra.
He liked it very much.	Haʼe ogustaiterei upéva.
But there were things that interested us.	Péro oĩ vaʼekue umi mbaʼe ñaneinteresáva oréve.
And this will make a difference.	Ha péva ojapóta peteĩ diferencia.
Everything was in working order.	Opa mba’e oĩkuri en orden de funcionamiento.
It depends on your organization.	Odepende ne organisasiónre.
Monitor your healthy lifestyle.	Ejesareko nde rekove hesãiva rehe.
It just doesn’t happen that way to real people.	Ndoikói añónte upéicha umi tapicha añeteguáre.
Maybe the man was right.	Ikatu oime pe kuimbaʼe oreko vaʼekue razón.
I love watching him work.	Che ahayhu ahechávo chupe omba’apoha.
It's the members who decide.	Ha'e umi miembro odecidíva.
Content may be different as you say.	Contenido ikatu idiferente nde ereháicha.
He doesn’t color outside the lines.	Ha’e ndocolorái umi línea okaháre.
I don’t like to order or be ordered around.	Ndachegustái aordena ni añeordena chéve ijerére.
The time to act is before the project begins.	Pe tiempo oje’actua haĝua ha’e oñepyrũ mboyve pe proyecto.
Find more information on this page.	Ehekave informasión ko páhinape.
You choose to do it.	Nde reiporavo rejapo hag̃ua.
It's really a big help for us.	Añetehápe tuicha pytyvõ ñandéve guarã.
If you don’t like it, that’s fine.	Ndegustáramo, oĩ porã.
They have to hold their heads.	Ojopy va'erã hikuái iñakã.
He held it in one hand.	Ojoko peteĩ ipópe.
Like, they want you to ask great questions.	Ha’ete ku, ha’ekuéra oipota rejapo porandu tuicháva.
We know this is a unique place.	Jaikuaa kóva ha’eha peteĩ tenda ijojaha’ỹva.
All was silent in the room.	Opa mba’e okirirĩ pe kotýpe.
Others, you think you can’t get out of it.	Ambue katu, reimo’ã ndaikatuiha resẽ chugui.
They were trying to get through the city, quickly.	Oñeha’ãkuri hikuái ohasa pe táva rupi, pya’e.
These are women at the top of their game.	Ko'ãva ha'e kuñanguéra oîva yvate ijuego-pe.
I knew this was it.	Che aikuaa kuri kóva ha’eha.
I’m a black man.	Che ningo morotĩ.
There are several limitations to this study.	Oĩ heta limitación ko estudio-pe.
Fair enough, if that's what you believe.	Ijojáva, oiméramo upéicha reguerovia.
Someone has to say that.	Oĩ vaʼerã heʼíva upéva.
We definitely seemed to lose the momentum.	Katuete ha’ete ku roperdéva pe movimiento.
A policeman took him to the side.	Peteî policía ogueraha chupe lado gotyo.
They are limited.	Haʼekuéra ningo ilimitádo.
So it was a crazy business idea, basically.	Upéicha ha’ékuri peteĩ idea de negocio itavyva, básicamente.
I'm not surprised he's crazy.	Ndachesorprendei ha'e itavy hague.
I carried them home in a bag.	Che araha chupekuéra ógape peteĩ vosápe.
I did it once.	Che ajapo peteĩ jey.
But he found much more than that.	Péro haʼe otopa heta mbaʼe hetave upévagui.
Yet the letter was somehow strange.	Upéicharõ jepe pe kárta haʼe vaʼekue algún modo peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy vaʼekue.
The clinical features of our case and those in the literature were compared.	Oñembojoja umi rasgo clínico ore káso ha umi oîva literatura-pe.
I am not, however, a party girl.	Che ndaha’éi, jepémo upéicha, peteĩ mitãkuña fiesta-pegua.
On the law.	Léi rehe.
Was it that way.	¿Upéicha piko raʼe.
The problem is getting worse, not better.	Pe provléma ivaive ohóvo, ndahaʼéi iporãve ohóvo.
But it's not like we had any other choice.	Péro ndahaʼéi haʼetévaicha roguerekóva ótra elección.
It’s a great opportunity.	Ha’e peteĩ oportunidad tuicháva.
You may feel this way every winter.	Ikatu reñeñandu péicha káda roʼy.
Too tired to move, more like her.	Ikane’õiterei omýi haĝua, ojoguavéva chupe.
Stop the train.	Ejoko pe tren.
Anything you need.	Oimeraẽ mba’e reikotevẽva.
Nothing was going to change that.	Mbaʼeve ningo nokambiamoʼãi kuri upéva.
He couldn’t remember the last time he’d been so excited.	Ndaikatúi imandu’a pe última vez oñemokyre’ỹeterei hague.
Computer diagnosis, tissue type.	Diagnóstico por computadora, tipo de tejido rehegua.
These are the things that the book should do.	Koʼã mbaʼe ojapovaʼerã pe lívro.
I was confused about that.	Che añekonfundi upévare.
This is not within walking distance but very close to the car.	Kóva ndaha'éi a poca distancia pero hi'aguîeterei automóvil-gui.
I hope so you see this and make contact with me.	Aipota upéicha rehecha kóva ha rejapo contacto chendive.
Normally, two people show up to talk.	Normalmente, mokõi tapicha ojehechauka oñe’ẽ haĝua.
He turned his head to the side and held his breath.	Ombojere iñakã lado gotyo ha ojoko ipytu.
Have different men and women look her up.	Ejerure diferénte kuimbaʼe ha mitãkuña oheka hag̃ua hese.
Two-line struggle is class struggle.	Lucha mokõi línea ha'e lucha de clase.
He knew it killed if there were too many.	Ha’e oikuaa ojukaha oĩramo hetaiterei.
I will not die for you, nor for anyone.	Che namano mo'ãi nderehehápe, ni avavére.
You won't go to bed in the afternoon.	Ndereho mo'ãi asajepyte oke haguã.
I couldn't turn the key properly.	Ndaikatúi ambojere porã pe llave.
I've heard this sort of thing before.	Ahendu va'ekue ko'ãichagua mba'e upe mboyve.
Moreover, my solution is far from simple.	Hi’arive, che solución mombyry oĩ simple-gui.
Your age pretty much matters to me, it’s all a matter of feeling.	Nde edad bastante importante chéve ĝuarã, opa mba’e ha’e peteĩ cuestión de sentimiento.
He didn't turn back to look at me.	Ndojevýi hapykuévo omaña haguã cherehe.
In he fell.	En ha’e ho’a.
No drinking and no cross talk.	Ndaipóri ojey'úva ha ndaipóri ñe'ẽ kurusu.
I think you can do him good.	Che aimo'ã ikatuha rejapo porã chupe.
Yes, we can have a conversation.	Heẽ, ikatu ñañemongeta.
The first car passed without incident.	Peteîha auto ohasa incidente ÿme.
During the first few years of life, there are few symptoms.	Umi primer áño oikove aja, saʼi oĩ umi síntoma.
This can be used in one of two ways.	Kóva ikatu ojeporu peteĩva umi mokõi hendáicha.
This approach may work well for some applications.	Ko enfoque ikatu ombaꞌapo porã algunas aplicación-pe g̃uarã.
We’re closing up shop around here.	Romboty tenda ko’árupi.
I didn't answer them anything.	Che nambohovái chupe kuéra mba'eve.
It’s not about health care.	Ndaha’éi tesãi rehegua.
So when he came out, we had a connection.	Upévare osẽvo, roguereko peteĩ conexión.
You’ve got it right.	Nde rejagarra porã.
It must have been my sweat.	Oiméne ha’e ra’e che sudor.
It’s going to be.	Ha’éta.
One to survive, the other to survive.	Peteĩva oikove hag̃ua, ambue oikove hag̃ua.
You say so.	Nde ere upéicha.
It's a free country and obviously you have a lot of money.	Ha'e peteî tetã isãsóva ha ojehechaháicha heta pirapire reguereko.
This is obviously nothing like that.	Péva ojehechaháicha ndaha'éi mba'eve upéicha.
I left our hotel room.	Asẽ ore kotýgui otélpe.
I feel like a fool.	Che añeñandu tavy.
Nothing in the news.	Mba'eve notísiape.
They do not really listen.	Haʼekuéra nohendúi añetehápe.
Parking can be obtained, however, around the area.	Estacionamiento ikatu ojehupyty, jepénte upéva, upe área jerére.
I don't think it's great.	Che ndaha'éi tuicha mba'éva.
His hands are heavy.	Ipo ipohýi.
They were talking about me.	Haʼekuéra oñeʼẽ hína kuri cherehe.
From his team.	Iequipo-gui.
It was getting late and he was tired.	Pyhareve ohóvo ha ikaneʼõma.
I see direct cause and effect.	Ahecha causa ha efecto directo.
That is definitely true for me.	Upéva katuete añete chéve g̃uarã.
They just looked younger than I remembered.	Ha’ekuéra ojehecha ramoite imitãvéva chemandu’a haguégui.
These are books you do not want to miss.	Koʼãva haʼe umi lívro ndereipotáiva refalta.
You've been through so much, poor thing.	Hetaiterei mba'e rehasa, mboriahu.
Now he's gone.	Ko'ágã ha'e oho.
That’s why it’s so bad.	Upévare ivaieterei.
Many have changed, but most have not.	Heta oĩ okambiáva, péro la majoría nokambiái.
Have a stable home.	Eguereko peteĩ óga estable.
Part of my thinking had to stay hidden away because no one wanted it.	Che parte de pensamiento opyta va’erãkuri kañyhápe mombyry avave ndoipotáigui.
Suddenly, he was tired.	Sapyʼaitépe, ikaneʼõma.
Read the article for more details.	Reikuaave hag̃ua elee pe artíkulo.
In that, we share the same experience.	Upévape, ñakomparti peteĩchagua experiencia.
The user answered a set of questions before and after the experiment.	Pe puruhára ombohovái peteĩ porandu conjunto experimento mboyve ha rire.
The hot weather has arrived.	Oguahẽma ára haku.
It takes less time to operate than to explain.	Saʼive tiémpo ojejapo hag̃ua pe operasión, oñemyesakã rangue.
Then select the following.	Upéi eiporavo umi oúva.
True, we are pretty much the family.	Añete, ore ningo iporãiterei pe famíliape.
He was very short compared to the others.	Haʼe ningo mbykyeterei oñembojojáramo umi ótrore.
No one on the show had suffered a fall.	Avave pe espectáculo-pe ndohasáikuri peteĩ ho’a.
A lot of kids just want to play.	Heta mitã oñembosaráisénte.
Moreover, the mechanisms underlying the formation of false memories remain unclear.	Hiʼarive, ndojekuaái gueteri umi mecanismo oĩva ojejapo hag̃ua umi manduʼa japu.
I’m a lucky boy.	Che ha’e peteĩ mitãkaria’y afortunado.
Make sure these players get an education.	Ojeasegurava'erã ko'ã jugador ohupyty educación.
All the panels appear to be there but they are old.	Opavave panel ojehecha oîha upépe pero itujáma hikuái.
It is in plain terms the right to present a defence.	Ha'e en términos claros derecho opresentávo defensa.
He was very important to me in making the film.	Haʼe ningo iñimportanteterei chéve g̃uarã ajapo hag̃ua pe pelíkula.
He's playing us.	Ha'e ñanembopu hína.
Some pain is present.	Oĩ mba’asy oîva presente.
A person’s decision is based entirely on the person.	Peteĩ persóna odesidíva oñemopyenda enteramente pe persónape.
The light makes the space very bright.	Pe tesape ojapo pe espacio hesakãitereiha.
Or because you can't find another way out of the situation.	Térã ndaikatúigui retopa ótro tape resẽ hag̃ua upe situasióngui.
It broke the first time I dropped it.	Oñembyai primera vez aity jave.
But we have a good group of workers.	Péro ore roguereko peteĩ grúpo iporãva ombaʼapóva.
At this point there is little or no pressure on the bag.	Ko’ã momento-pe sa’i térã ndaipóri presión pe vosa rehe.
He had grown up tremendously.	Haʼe ningo tuichaiterei okakuaa vaʼekue.
Our room isn't too bad.	Ore koty ndaha'éi ivaietereíva.
Really bad logic on his part.	Añetehápe lógica vai iparte-gui.
Such instances are called, simply, a bar.	Ko’ãichagua instancia-pe oñembohéra, simplemente, peteĩ barra.
Drop him off at the station.	Eguejy chupe pe estación-pe.
More than one had died there.	Upépe omanóma kuri hetave peteĩvagui.
This routine works for me.	Ko rutina omba’apo chéve ĝuarã.
And yet, it doesn’t have to be that way.	Ha upéicharõ jepe, natekotevẽi upéicha.
These data help to test the learning model.	Ko'ã dato oipytyvõ oñeha'ã haguã modelo de aprendizaje.
His previous life had offered none.	Hekove mboyvegua ndoikuave’ẽiva’ekue mba’eve.
But change came slowly.	Péro mbeguekatúpe ou pe kámbio.
The economy is an issue.	Economía ha'e peteî tema.
This way you can help him.	Péicha ikatu reipytyvõ chupe.
I needed to get it back.	Tekotevẽ kuri ahupyty jey.
We do this to let you know we are serious.	Upéva rojapo peikuaa hag̃ua ore serioha.
Yes, context is everything.	Heẽ, contexto ha’e opa mba’e.
Add some ice.	Oñemoĩ pype hielo michĩmi.
But something in her refused to let go.	Péro peteĩ mbaʼe oĩva ipype ndohejaséi.
But it is there.	Péro oĩ upépe.
Where is he now?	Moõpa oĩ koʼág̃a.
That part is easy.	Upe párte ningo ndahasýi.
They had him in their sights.	Oguereko hikuái chupe hesa renondépe.
We had plans.	Ore roguereko kuri umi plan.
I’m selling things.	Che avende umi mba’e.
When they got to me, their hands went out.	Oguahẽvo che rendápe hikuái, ipo osẽ.
I never knew what love really was.	Araka’eve ndaikuaáikuri mba’épa añetehápe pe mborayhu.
He is survived by his wife and children.	Oheja hembireko ha imembykuéra.
I don't have to talk to you.	Natekotevẽi añe'ẽ nendive.
But it was a good experience.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ experiénsia iporãva.
It helped me to keep making art and more beautiful things.	Chepytyvõ asegi haĝua ajapo arte ha hetave mba’e iporãva.
You’re not limited to three components.	Nde ndaha’éi mbohapy componente-pe añónte.
This video is not meant to be an attack on religion.	Ko vidéo ndahaʼéi ojejapo hag̃ua peteĩ atáke umi rrelihiónre.
I’ve had enough of that too.	Che avei areko kuri suficiente upévagui.
He was on the inside.	Haʼe oĩ vaʼekue hyepýpe.
But in the last few hundred years.	Péro umi cien áño ohasavaʼekuépe.
The worst mistake of his life.	Pe javy ivaivéva hekovépe.
Which, believe it or not, he literally was.	Pe, peguerovia térã ndapegueroviái, ha’e literalmente ha’eva’ekue.
They are just a record in the database.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ registro añónte oĩva base de datos-pe.
Late for dinner.	Tarde ojekaru haguã.
But they have to figure it out eventually.	Péro haʼekuéra okalkula vaʼerã amo ipahápe.
We have a serious situation here.	Ore roguereko peteî situación grave ko'ápe.
Anyway, no skin from my lips.	Taha’e ha’éva, ndaipóri pire che jurugui.
He won't tell me.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve.
Parents walking out with their children.	Tuvakuéra oguatáva osẽvo imembykuéra ndive.
They followed him.	Haʼekuéra omoirũ chupe.
Each person is different.	Káda persóna idiferénte.
And yes, we asked for it.	Ha si, rojerure vaʼekue upéva.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Péva ojogua umi mbaʼe ojoavyhápe peteĩ mitã ha peteĩ kakuaáva.
So, by default, this is my favorite.	Upéicha, por defecto, kóva ha’e che favorito.
Drop into the hole and jump to the other side.	Eity pe yvykuápe ha ejupi ambue gotyo.
He pulled his hands off my shoulders.	Omboguejy ipo che akãgui.
Until another hour of battle.	Ambue aravo ñorairõ peve.
We pull ourselves this way and that.	Ñande jajetira péicha ha pépe.
They're not coming back.	Ha'ekuéra ndoúi jey.
Something can happen twice.	Ikatu oiko peteĩ mbaʼe mokõi vése.
The company made news recently on two major moves.	Ko empresa ojapo marandu nda'areiete mokõi movimiento kakuaa rehe.
It does not terminate the action as to any of the claims.	Ndomohu'ãi acción ha'eháicha ni peteî umi reclamo.
This state has received little attention in the previous literature.	Ko estado rehe sa’i oñeñe’ẽ umi kuatiahaipyre ohasava’ekuépe.
I often think about those ten minutes.	Pyʼỹinte apensa umi diez minútore.
And he had just told her that he loved her.	Ha heʼi ramoite chupe ohayhuha chupe.
He had to get some input on that, some understanding.	Ha’e ohupytyva’erãkuri algún input upévare, algún entendimiento.
Let me find a way to deal with this.	Taheka mbaʼéichapa ambohovái ko mbaʼe.
If you live in a quiet house this would be a problem.	Reikóramo peteĩ óga kirirĩháme kóva haʼéta peteĩ provléma.
Be who you are, and be proud of it.	Eiko mávapa nde, ha eñemombaʼeguasu upévare.
That could be one reason why you might be rejected.	Upéva ikatu ha’e peteĩ mba’érepa ikatu reñemboyke.
I still feel nothing.	Koʼág̃a peve nañañandúi mbaʼeve.
It's a place we've lived in before.	Ha'e peteĩ tenda jaiko hague yma.
Sex is part of the cost of travel.	Pe sexo ha’e peteĩ parte pe costo de viaje-gui.
Above, thick smoke barely rose.	Yvate gotyo, tatatĩ hũ apenas ojupi.
And it must come from the bottom up.	Ha ou vaʼerã iguy guive yvate gotyo.
The speaker gives way to eating.	Pe oñe’ẽva ome’ẽ tape ojekaru haĝua.
It was the last thing on his mind.	Ha’ékuri pe ipahaite mba’e oĩva iñakãme.
Seriously, shut the fuck up.	En serio, emboty pe joder.
I don't go out to eat much these days.	Ndasẽi akaru heta ko'ã árape.
He had worked hard to succeed.	Haʼe ombaʼapo mbarete kuri osẽ porã hag̃ua.
He wouldn't miss it, your wife said.	Ha'e ndofaltái va'erãmo'ã, he'i ne rembireko.
But now, it appears public places have become the new target.	Pero ko'ágã, ojekuaa umi tenda público-gui oiko chugui blanco pyahu.
I don’t want this.	Ndaipotái péva.
I went into the store.	Che aike pe tienda-pe.
Not in death.	Ndaha’éi ñemanóme.
We just think it was a crime.	Ñapensánte haʼe hague peteĩ delíto.
He didn't find it.	Ha'e ndojuhúi.
The details are unclear.	Umi detalle nahesakãporãi.
Even bigger than that.	Tuichave jepe upévagui.
To the end, rather than the end to the means.	Ipaha peve, ipaha rangue umi medio peve.
Law.	Léi.
This is in your hands now.	Kóva oĩ nde pópe koʼág̃a.
They are more in power.	Haʼekuéra oĩve podérpe.
Because he has that.	Upéva oguerekógui.
I hope that was useful in some ways.	Aipotaite ningo upéva ideprovécho kuri algúna kósape.
Not much to say.	Ndaha’éi heta mba’e oje’eva’erã.
You should feel different on the day.	Reñeñandu vaʼerã diferénte pe díape.
I’ll have to get there.	Che aĝuahẽva’erã.
So when they win a battle, they think that nothing can stop them.	Upévare ogana jave peteĩ ñorairõ oimoʼã hikuái mbaʼeve ndaikatuiha ojoko chupekuéra.
The boys are a year older.	Umi mitãkuimba’e tuichave un año.
I'm not sure that's something that can be taught.	Ndaipóri seguro upéva ha'eha peteĩ mba'e ikatúva oñembo'e.
In seconds, he would be free.	Umi segundo-pe, ha’e osẽta sãsõme.
This is the second time we've been surprised.	Kóva ha'e mokõiha jey ore sorprende.
They're going to kill you.	Ha'e kuéra ndejuka va'erã.
Please feel free to contact us to discuss any issues.	Eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua orendive reñeʼẽ hag̃ua oimeraẽ mbaʼe ojeʼévare.
You find the time.	Rejuhu pe tiémpo.
I hated everything they stood for.	Che ndachaʼéi vaʼekue opa mbaʼe haʼekuéra oñemoĩvare.
Or do they have there own purpose.	Térãpa oreko hikuái upépe propósito propio.
But then you have to get out.	Péro upéi resẽ vaʼerã.
This is one of them.	Kóva ha’e peteĩ.
I finished the last show, like, just days ago.	Amohu’ã pe espectáculo paha, ha’ete, ojapo ára añónte.
No notes at this stage.	Ndaipóri nota ko etapa-pe.
I'm going through it.	Che ahasa ohóvo.
Look at religion.	Emañamína pe rrelihiónre.
And prepare to cry.	Ha ejeprepara hasẽ hag̃ua.
His parents separated when he was young.	Ituvakuéra ojesepara haʼe imitãrõ guare.
My staff didn’t know.	Che personal ndoikuaáikuri.
But that's not really the point here.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéva pe mbaʼe oĩva koʼápe.
It seemed appropriate to say.	Haʼete voi la oĩ porãva ojeʼe hag̃ua.
This processing depends on the type of field.	Ko procesamiento odepende mbaꞌeichagua campo rehe.
I have two pieces of code for each button.	Che areko mokõi código pehẽngue peteĩteĩva botón-pe g̃uarã.
Not that it’s an option.	Ndaha’éi ha’eha peteĩ opción.
No one will believe a word he says.	Avave ndogueroviamo'ãi peteĩ ñe'ẽ he'íva.
Try it today to find out!.	¡Eñeha'ã ko árape reikuaa haguã!.
What’s loud, man.	Mba’épa hatã, karai.
Or a human being, for that matter.	Térã peteĩ yvypóra, upe mba’erã.
You're not asking for any of this.	Nde nderejeruréi mba'eve ko'ã mba'égui.
Book early in high season as it is a small boat.	Reserva tenonderã temporada alta-pe ha'égui peteî barco michîmi.
I mean cars are less of a problem.	Che ha’ese umi auto sa’iveha peteĩ problema.
It’s beyond crazy.	Ha’e ohasávo tavy.
Behind it is a stone house.	Hapykuéri oĩ peteĩ óga itaguigua.
People were not meant to live here.	Umi hénte ndahaʼéi vaʼekue oiko hag̃ua koʼápe.
So take it slowly.	Upévare ejagarra mbeguekatu.
That’s where the big damage happened.	Upépe oiko pe perjuicio tuicháva.
At least that’s where we need to start.	Por lo menos upépe tekotevẽ ñañepyrũ.
You know, do whatever the fuck they’re going down.	Peikuaa, pejapo oimeraẽ mba’e pe joder oguejyva’ekue hikuái.
That was not easy for him.	Upéva ndahaʼéi la ifasilpáva chupe g̃uarã.
He still hasn't moved.	Ko'ágã peve nomýiri.
But that was as far as the conversation goes.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe ñemongeta peve.
He hit them in the eye.	Oinupã chupekuéra hesápe.
That probably didn't help either.	Upéva oiméne noipytyvõi avei.
Both methods have been extensively studied in the literature.	Mokõive método ojestudia heta umi lívrope.
I don’t know who your mother is.	Ndaikuaái mávapa nde sy.
We want to say more, and we will in the future.	Ro’ese hetave mba’e, ha ro’eséta tenonderãme.
He felt his heart racing.	Oñandu ikorasõ otyryryha.
It's a short walk to the top.	Ha'e peteĩ jeguata mbykymi yvate gotyo.
And yet he would need this man's help.	Ha upéicharõ jepe oikotevẽta ko kuimbaʼe pytyvõ.
I love the picture below.	Che ahayhu pe ta’anga oĩva iguýpe.
We have changed.	Ñande ningo ñakambia vaʼekue.
He has us to talk about.	Haʼe oreko ñandéve ñañeʼẽ hag̃ua hese.
I should have used the extra money on a better phone.	Aipuruvaʼerã kuri pe pláta extra peteĩ teléfono iporãvévape.
It's about a middle class family.	Oñe'ê peteî familia clase media rehe.
Many returned home.	Heta oĩ ojevy jey hógape.
I'll be with you.	Che aiméta nendive.
I refused, of course.	Che ambotove, katuete.
The findings should be considered in light of some limitations.	Umi mba’e ojejuhúva ojehechava’erã ojehechávo algunas limitaciones.
You won't be able to go back there for years.	Ndaikatumoʼãi reho jey upépe heta áñore.
Play games, every day.	Ñembosarái ñembosarái, ára ha ára.
He was in charge.	Haʼe ningo oisãmbyhy vaʼekue.
The reason was simple.	Pe razón ha’e kuri simple.
But someone recognized me and took me on board.	Péro oĩ chehechakuaáva ha chegueraháva pe várkope.
Here are two useful words.	Ko’ápe oĩ mokõi ñe’ẽ ideprovéchova.
We needed to have a conversation.	Tekotevẽ kuri roñemongeta.
I don’t want to go down there.	Ndaguejyséi upépe.
I mean, if someone has the opportunity, say yes.	Che ha’ese, oĩramo oguerekóva oportunidad, ere si.
Each of the three components is critical for healthy sexual function.	Peteĩteĩ umi mbohapy componente ha’e crítico función sexual saludable-pe ĝuarã.
I am rather the art of the possible.	Che ha’e rangue pe arte del posible.
They came third.	Haʼekuéra oúkuri mbohapyhápe.
I’m afraid this feels so real.	Akyhyje péva oñeñandu haguére añeteguaiterei.
I have a new case now.	Che areko peteĩ káso pyahu koʼág̃a.
Love is love.	Mborayhu niko mborayhu.
Let's work on it a little with these hands.	Ñamba'apo'imi hese ko'ã po rupive.
I'm not trying to escape.	Che nañeha'ãi akañy.
He would start looking for someone else.	Haʼe oñepyrũta oheka ótrope.
The world was open.	Ko múndo ojepeʼa vaʼekue.
Then again he went.	Upéi jey oho.
They seem to be taking the long way.	Haʼete voi ningo ogueraháva hikuái pe tape puku.
I don’t know who it is.	Ndaikuaái mávapa.
No matter how many people aren’t around.	Taha’e ha’éva mboy tapichápa noĩri ijerére.
The sides are left open.	Umi lado ojeheja ojepe’a.
That was what was wanted.	Upéva haʼe vaʼekue pe ojeipota vaʼekue.
It’s a matter of life and death.	Ha’e peteĩ mba’e ojeikove ha ñemano rehegua.
God, if only.	Ñandejára, oiméramo añoite.
There was this force field around him.	Oĩkuri ko campo de fuerza ijerére.
They know what they are doing and their work is beautiful.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái ha iporãiterei hembiapokuéra.
He said it wasn't.	He'i ndaha'éiha.
Now let him go.	Koʼág̃a eheja chupe oho.
We also saw this girl there.	Rohecha avei upépe ko mitãkuña’i.
Check the phone no.	Ehechamína pe teléfono no.
That’s a relief.	Upéva ha’e peteĩ alivio.
So everything kept going.	Upévare opa mbaʼe osegi oho.
No additional information is available at this time.	Ndaipóri marandu adicional ojeguerekóva ko'ã momento-pe.
Of course, the news is not just bad.	Añetehápe, umi notísia ndahaʼéi ivaínteva.
Life wouldn’t be possible without him.	Tekove ndaikatumo’ãikuri hese’ỹ.
Come on, think about it.	Eju, epensamína.
Remove the bone now.	Oipe'a pe kangue ko'ágã.
There was only one thing to do.	Peteĩ mbaʼénte vaʼekue ojejapo vaʼerã.
They never turned us down, for the record.	Ha’ekuéra araka’eve orembotove, pe registro-rã.
But nothing good for either of them.	Péro ndaipóri mbaʼeve iporãva ni peteĩvape g̃uarã.
Representative examples are shown.	Ojehechauka umi techapyrã representativo.
Remember what we're saying.	Penemandu'áke mba'épa ja'e hína.
My first wife remarried.	Che rembireko peteĩha omenda jey.
I would know exactly what this class is doing for myself.	Che aikuaa porãta mba’épa ojapo ko clase chejehegui.
I’ve got my own.	Che areko che mba’éva.
We try and get through them.	Ñañeha’ã ha jahasa umíva rupi.
Results shown are from two independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e mokõi experimento independiente-gui.
That’s where some of our stuff will be.	Upépe oĩta ñane mba’e apytégui.
He certainly never mentioned it to me.	Haʼe katuete arakaʼeve noñeʼẽi chéve upévare.
He certainly hadn't given this much thought.	Katuete haʼe nopensaiete kuri ko mbaʼére.
There was something familiar about it.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojeikuaáva hese.
Skills need to be practiced, and practice requires effort.	Umi katupyry tekotevẽ oñembokatupyry, ha oñembokatupyry hag̃ua tekotevẽ oñeha’ã.
I will look into that though.	Che katu ahecháta upéva.
Many have made the military their careers.	Heta ojapo militar-kuéragui ikarrera.
Yet he survived.	Upéicharõ jepe haʼe oikove.
But they are not always the best.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi jepi umi iporãvéva.
It doesn't take much so it doesn't have to be too technical.	Ndoguerahái heta mba'e upévare natekotevêi ha'e técnicoiterei.
That's all there is to do.	Upéva añoite ojejapo haguã.
Not after noon.	Ndaha’éi asaje rire.
You don’t love your husband.	Nderehayhúi ne ménape.
But that is not unusual.	Péro upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
Communication technology is more than just a means to an end.	Pe tecnología de comunicación ndaha’éi peteĩ medio añónte peteĩ fin-pe ĝuarã.
Safety capture again.	Seguridad captura jey rehe.
This is a five-stage process.	Kóva peteî proceso cinco etapa-pe.
I was content to see them.	Che ningo aime kuri contento ahechávo chupekuéra.
Two are playing cards.	Mokõi oñembosarái hína carta rehe.
And two, there's nothing going on.	Ha mokõi, ndaipóri mba'eve oikóva.
About a third had chosen not to have children.	Haimete peteĩ tercio oiporavókuri ndoguerekomoʼãiha mitã.
She’s a girl, just like these girls.	Ha’e peteĩ mitãkuña’i, ko’ã mitãkuña’íchaite.
It can show neither primary vs. primary.	Ikatu ohechauka ni primaria vs.
He just calls it his ass.	Haʼe ohenóinte chupe ijyva.
Here is the original code.	Ko’ápe oĩ pe código original.
From five independent experiments.	Po experimento independiente-gui.
This hospital was hit.	Ko tasyópe ojejapi.
I’m stirring well.	Che añemongu’e porã.
The bag business grew from there.	Upégui okakuaa pe negocio de bolsas.
Half, well he’s in between the two.	Medio, bueno ha’e oĩ mokõivéva apytépe.
Then his mistake.	Upéi ijejavy.
Enjoy and share.	Evy'a ha ekomparti.
It will stand back further from life.	Oñembo’ýta tapykuépe mombyryve tekovégui.
His father couldn’t but never chose to.	Itúva ndaikatúi ha katu araka’eve ndoiporavói.
We made it our business to go see this person.	Rojapo ore negocio-gui roho rohecha ko tapichápe.
This is taken as evidence of perfect or excellent memory.	Péva ojegueraha evidencia ramo memoria perfecta térã iporãitereíva.
I would definitely think about it.	Katuete apensa vaʼerãmoʼã.
And that this can happen many times.	Ha péva ikatuha oiko heta vése.
I make money that way.	Che ahupyty pirapire upéicha.
Sometimes a boy or girl would visit and play with me.	Sapyʼánte peteĩ mitãkuimbaʼe térã mitãkuña ovisita ha oñembosarái chendive.
He knew what he had to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
You need to rest.	Tekotevẽ repytu’u.
The experience is memory, the mind.	Pe experiencia ha’e mandu’a, pe apytu’ũ.
His parents are dead, though he doesn't know it.	Ituvakuéra omanóma, haʼe ndoikuaáiramo jepe upéva.
That'll have to go.	Upéva va'erã oho haguã.
You feel healthy and good about yourself.	Reñeñandu hesãi ha reñeñandu porã ndejehe.
Nothing is provided.	Mba'eve noñeme'ẽi.
This cleanup took over seven hours.	Ko ñemopotî ogueraha siete aravo ári.
But if he is.	Péro oiméramo haʼe upéicha.
That’s what he can’t or won’t say anything about.	Upéva rehe ha’e ndaikatúi térã nde’imo’ãi mba’eve.
Use that to protect yourself.	Eipuru upéva reñangareko hag̃ua ndejehe.
He felt a little better now.	Ha’e oñeñandu porãve’imi ko’áĝa.
This high ground changes hands three times a day.	Ko yvy yvate oñemoambue ipo mbohapy jey ára pukukue.
None of them had anything bad to say.	Ni peteĩva umíva apytégui ndorekói mbaʼeve ivaíva heʼi hag̃ua.
He went to see, and found her.	Oho ohecha, ha ojuhu chupe.
If you’re not sure, pick one up.	Ndereikóiramo segúro, ejagarra peteĩ.
And it's not in the law.	Ha ndaha'éi léipe.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Repensa jave peteĩ rehayhúvare, upe pensamiénto ndahaʼéi mborayhu.
Now, he thought.	Ko’ágã, oimo’ã.
Or more than that.	Térã hetave upévagui.
I believe in the right of the people to govern.	Che arovia derecho orekóva pueblo oisãmbyhy haguã.
I can feel it without even looking closely behind me.	Ikatu añandu amaña porã’ỹre jepe che rapykuéri.
You only have to add images for the new site.	Nde remoĩva’erã ta’ãngamýi tenda pyahúpe g̃uarãnte.
I want you to tell me what you think.	Aipota ere chéve mba'épa repensa.
He had to get more for her.	Ohupytyvaʼerã hetave mbaʼe chupe g̃uarã.
He just needed that one word.	Haʼe oikotevẽ kuri upe peteĩ ñeʼẽnte.
For example, think about the words you use every day at work.	Por ehémplo, epensamína umi palávra reiporúvare káda día nde traváhope.
On top of that, we can do anything you can think of.	Upéva ári ikatu rojapo oimeraẽ mbaʼe ikatúva repensa.
It’s also a gift.	Ha’e avei peteĩ jopói.
Maybe it’s never.	Ikatu ndaha’éi araka’eve.
I'll come back later, or someone else can comment on this.	Aju jeýta upe rire, térã ambue tapicha ikatu okomenta ko'ã mba'ére.
The problem is that the story does not end there.	Pe provléma ningo pe istória ndopái upépe.
The arrangement is on.	Pe arreglo oime en.
And he's the main character.	Ha ha'e pe personaje principal.
Now, there are seven siblings.	Koʼág̃a, oĩma siete joykeʼy.
You have no power.	Peẽ ndaperekói pu'aka.
I would think of home as a football field.	Che apensa va’erãmo’ã óga ha’eha peteĩ cancha de fútbol.
I looked at him.	Che amaña hese.
You're still here.	Nde reime gueteri ko'ápe.
You need your own vehicle.	Reikotevẽ nde mba’yrumýi tee.
He was definitely interested.	Katuete haʼe ointeresa vaʼekue chupe.
He’s definitely strong looking.	Ha’e katuete imbarete ojesareko.
But people don't think so.	Péro umi hénte nopensái upéicha.
Snapshot application results.	Umi resultado aplicación instantánea rehegua.
Her body is perfect.	Hete ningo perfékto.
These two were beaten for cause.	Ko'ã mokõi ojegolpea causa rehe.
He hasn't come for a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo ndoúi.
It is a wonderful meal.	Haʼe ningo peteĩ tembiʼu iporãitereíva.
And it’s nice to feel good.	Ha iporã ñañeñandu porã.
Enter this part of the data field instead of a comment field.	Oike ko parte umi dato rendaguépe peteĩ campo comentario rehegua.
The ones on the left are the same.	Umi oĩva izquierda gotyo peteĩchaite.
There may have been more of them.	Ikatu oime oĩve vaʼekue umíva apytégui.
That would never happen now.	Upéva koʼág̃a arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
The afternoon before.	Pe asaje mboyve.
No, no, no, no.	Nahániri, nahániri, nahániri.
They have done nothing good.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve iporãva.
Describe them and discuss why they were successful.	Emombeʼu umíva ha eñeʼẽ mbaʼérepa osẽ porã hikuái.
There were brilliant students.	Oĩ vaʼekue umi estudiánte ikatupyrýva.
It's weird because it's really not that long.	Iñextraño pórke añetehápe ndahaʼéi upéicha ipukuetereíva.
I wouldn't change that.	Che ndakambiamoʼãi kuri upéva.
It wasn't a lie for sure.	Ndaha'éikuri peteĩ japu seguro.
Walk away now.	Eguata mombyry ko'ágã.
She just had to trust him to take care of herself.	Haʼe ojeroviavaʼerãnte hese oñangareko hag̃ua ijehe.
No cause of death was given.	Noñeme'êi mba'érepa omano.
The guy who killed her was never caught.	Pe karai ojuka va'ekue chupe araka'eve ndojejagarrái.
But he refused, giving her his hand.	Haʼe katu ndeʼíri upéicha, omeʼẽvo chupe ipo.
But that wasn't what he was.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva haʼe ningo.
I remember getting called at work.	Chemandu’a añehenói hague che rembiapohápe.
Art and forgiveness day if it takes two days to get it.	Arte ha perdón ára oúramo mokõi ára ohupyty haguã.
Maybe it could ruin it for you.	Ikatu oime ikatu ombyai nderehe.
Worse, it could leave him five.	Ivaivéva, ikatu oheja chupe cinco.
One pointed at my hair.	Peteĩva oapunta che akãrague.
This, however, is not the case.	Péva katu ndaha’éi upéicha.
We have a lot of young guys on this team.	Heta mitãrusukuéra roguereko ko ekípope.
Other women don’t.	Ambue kuña katu ndojapói.
He loves to please.	Haʼe ohayhu ombovyʼa hag̃ua.
No matter how good your teams are, we can help them become even better.	Taha’e ha’éva iporã pende equipo-kuéra, ikatu roipytyvõ chupekuéra ikatupyryve haĝua.
For years after the release of the first four games.	Heta áño aja osẽ rire umi irundy ñembosarái peteĩha ñepyrũ.
I want them to go.	Aipota oho hikuái.
I have been thinking about how to say this for a long time.	Are guivéma apensa mbaʼéichapa haʼéta ko mbaʼe.
The legal background is therefore presented first.	Upévare oñepresenta raẽ pe antecedente jurídico.
He held his breath and waited.	Ojoko ipytu ha oha’arõ.
I wouldn't want that.	Ndaipotái va'erãmo'ã upéva.
If it works, it's magic.	Osẽ porãramo, ha'e mágia.
Then, you will see your actions have an impact.	Upéi, rehecháta umi mbaʼe rejapóva orekoha peteĩ impacto.
We were hard workers.	Ore ningo rombaʼapo mbarete vaʼekue.
Surely, they would have told you that was the meeting.	Katuete, heʼivaʼerãmoʼã ndéve hikuái upéicha hague pe rreunión.
He had found me.	Ha'e chejuhu va'ekue.
Marvel at the creative vision to start such a place in the first place.	Eñesorprende pe visión creativa rehe reñepyrũ haĝua peteĩ tenda peichagua iñepyrũrã.
Come upstairs.	Eju yvate.
He can’t shoot without them.	Ndaikatúi odispara hesekuéra’ỹre.
If you see something cool that you want to play with, ask.	Rehecháramo peteĩ mbaʼe iporãitereíva reñembosaráiséva hese, eporandu.
We didn't talk but he looked at me.	Ndoroñe'ẽi ha'e katu omaña cherehe.
With a female friend.	Peteĩ kuña angirũ ndive.
I have no idea how that happened.	Ndaipóri idea mba’éichapa oiko upéva.
He was easy on his friends.	Haʼe ningo ndahasýi vaʼekue iñamigokuérandi.
So let’s look at the numbers.	Upévare jahechamína umi número.
The movie was actually really good.	Pe pelíkula añetehápe añetehápe iporãiterei vaʼekue.
There is no threat here.	Ndaipóri amenaza ko'ápe.
I think it'll be here soon.	Che aimo'ã pya'e oĩtaha ko'ápe.
Another effect could be blocking effects.	Ambue efecto ikatu ha’e umi efecto bloqueo rehegua.
At the end of the week, they were really happy about it.	Opávo pe semána, añetehápe ovyʼa hikuái upévare.
In fact, only my eyes are any useful.	Añetehápe, che resa añoite oreko mba’eveichagua útil.
Even in this case, a comparison of their results is not direct.	Jepe ko kásope, peteĩ ñemoha’anga umi resultado orekóvare ndaha’éi directo.
It's not exactly a stable system.	Ndaha'éi exactamente peteî sistema estable.
The signs have become very popular in the last year or so.	Umi señal ojeguerohoryeterei ko áño ohasavaʼekuépe térã upéicha.
He was not much better.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue tuicha iporãvéva.
Successful is defined entirely by you.	Exitoso ojedefini enteramente nde rupive.
Or a plan.	Térã peteĩ plan.
I see some evidence that this is starting to happen.	Ahecha algún evidencia oñepyrũha oiko upéva.
Nothing will be lost.	Mba’eve ndojeperdéi va’erã.
Love yourself and stay in love.	Ejehayhu ha epyta mborayhúpe.
We look forward to his return after completion of his training.	Roha'ãrõ ou jey omohu'ã rire iñembokatupyry.
They are no more.	Haʼekuéra ndahaʼevéima.
Can't think of where that one is.	Ndaikatúi opensa moõpa oĩ upe peteĩva.
We think so too.	Ñande avei ñapensa upéicha.
He was removed from the country.	Ojepe'a tetãgui.
It takes a while to grow experienced officers.	Oñeikotevê sapy'ami okakuaa haguã umi oficial experimentado.
I wanted a man with a gun.	Che aipota kuri peteĩ kuimbaʼe orekóva peteĩ pistola.
Money only goes so far.	Viru mante oho mombyry upéicha.
She finds them interesting now.	Haʼe ojuhu chupekuéra iñinteresanteha koʼág̃a.
It's like the hand example.	Ha'ete ku pe techapyrã po rehegua.
Then that happened.	Upéi upéva oiko.
I felt sure that he would help me.	Añeñandu segúro haʼe chepytyvõtaha.
I decided to push process.	Adesidi aempuja proceso.
Share your thoughts on social media.	Emombe’u ne remiandu medios sociales-pe.
We need to think positively and positively to be happy.	Ñapensa porã vaʼerã ha ñaime porã vaʼerã javyʼa hag̃ua.
We can’t just cut our way to growth.	Ndaikatúi ñaikytĩnte ñande rape okakuaa haguã.
You were very important to many of us.	Nde ningo iñimportanteterei vaʼekue heta oréve g̃uarã.
But he couldn't think about it.	Péro haʼe ndaikatúi opensa upévare.
I could see the depth of their love for him.	Ahechakuaa pe mborayhu orekóva hikuái hese ipypukuha.
I really didn't care.	Añetehápe nacheimportái vaʼekue upéva.
Or he does, but he is not interested.	Térã ojapo, péro nointeresái chupe.
Ask about it next time you’re at church.	Eporandu hese ambue jey reime vove tupaópe.
His cheeks rose and fell, a deep, constant breathing.	Ijyvakuéra ojupi ha oguejy, peteĩ respiración pypuku ha tapiaite.
Around him is the town of his childhood.	Ijerére oĩ pe táva imitãrõ guare.
Many things can happen.	Heta mbaʼe ikatu oiko.
We feel the pain.	Ñañandu mba’asy.
I love you, remember.	Che rohayhu, penemandu'áke.
The dog is bigger, stronger.	Jagua tuichave, imbareteve.
People are comfortable with your skin.	Umi hénte oñemoĩ porã nde pire rehe.
This was done without informing the mother.	Péva ojejapo oñemombe'u'ÿre sy-pe.
And then we just have this area.	Ha upéi jareko ko área-nte.
Yellow and red are blue.	Hovy ha pytã ha’e hovy.
Then they could pull him out slowly.	Upéi ikatu oguenohẽ mbeguekatu chupe hikuái.
And he wasn’t good then, in that moment.	Ha ha’e naiporãi upérõ, upe momento-pe.
I'll sit here.	Che aguapyta ko'ápe.
And suddenly, life gets better.	Ha sapyʼaitépe, pe tekove iporãve ohóvo.
They were at their last wedding.	Oĩkuri hikuái imensáhe pahaitépe.
One must read it.	Peteĩ omoñe’ẽva’erã.
We have to be comfortable and know what speed is like.	Ñaimeva’erã cómodo ha jaikuaa mba’éichapa velocidad.
They never saw him.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohechái chupe.
Maybe he gave up and left.	Ikatu oime oñeme'ẽ ra'e ha oho.
It’s still there.	Oĩ gueteri upépe.
He’d lost both a friend and a son.	Ha’e operde kuri mokõive iñamígo ha peteĩ ita’ýra.
I’m not really even sure what.	Ndaipóri añetehápe ni seguro mba’épa.
Pour over the wine and the remaining stock and bring to a boil.	Oñembohyru pe víno ha pe stock hembýva ári ha oñembopupu.
He asked for a vacation tomorrow as well.	Ojerúre ko'êrõ vacación avei.
But it seems like an important point.	Péro haʼete voi peteĩ púnto iñimportánteva.
This fits perfectly into the bill.	Péva oike porãiterei pe proyecto de ley-pe.
We point this out.	Roapunta ko mbaʼe.
Because we’re used to having more space in the second door.	Pórke rojepokuaáma roguerekove espacio pe segunda okẽme.
However, one thing hasn’t changed.	Ha katu, peteĩ mba’e noñemoambuéi.
And my unit does that a lot.	Ha che unidad ojapo upéva heta.
And, to be clear, this can happen by accident.	Ha, hesakã porã haguã, péva ikatu oiko accidente-pe.
We still have a long way to go.	Mombyry gueteri jahasa vaʼerã.
It was definitely that.	Haʼe vaʼekue katuete upéicha.
The world was a changed place.	Ko múndo haʼe vaʼekue peteĩ lugár oñekambiáva.
You can trust me with a good client.	Ikatu rejerovia cherehe peteĩ cliente porã rehe.
And then we found that they all had contacts.	Ha upéi rojuhu opavave orekoha contacto.
Finding the laughter in it.	Ojuhúvo pe pukavy ipype.
Remove from pan and keep aside.	Ojepe’a sarténgui ha oñeñongatu peteĩ lado gotyo.
When he returns, she will die for him.	Haʼe ou jeývo, haʼe omanóta chupe g̃uarã.
The location map is also attached.	Oñembojoaju avei pe mapa de ubicación.
I love each of you for who you are.	Che ahayhu peteĩ teĩ peẽme mávapa peẽ.
You knew he would.	Peẽ peikuaa vaʼekue ojapotaha upéva.
This was a job, like any other job.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ tembiapo, oimeraẽ ambue tembiapoicha.
This can bring peace of mind to me.	Péva ikatu ogueru py’aguapy che akãme.
A false start walked them back for five more.	Peteî ñepyrû japu oguata jey chupekuéra cinco-ve.
I feel like it was written for me, by me.	Añandu ojehai haguéicha chéve guarã, cherehe.
I can appreciate that.	Che ikatu amombaʼe upéva.
It was power, but in perfect control.	Ha’ékuri poder, ha katu control perfecto-pe.
Which brings me to another defense by various people on their part.	Upéva chegueru ambue defensa-pe opáichagua tapicha iparte-gui.
Returns a reference to the property.	Ombojevy peteĩ ñe’ẽmondo pe mba’ekuaarã rehegua.
That you don't want to buy something that won't fit.	Nderejoguaséiha peteĩ mbaʼe ndoikemoʼãiva.
At one time, he was a little funny and interesting.	Peteĩ tiémpope, haʼe ningo ivyroʼimi ha iñinteresantevaʼekue.
We do not know what they can do.	Ndoroikuaái mbaʼépa ikatu ojapo hikuái.
In a way it is.	Peteĩ hendáicha ha’e.
He couldn’t get to her anyway.	Ndaikatúikuri ohupyty hendápe taha’e ha’éva.
Not that my mother is fat mind you.	Ndaha'éi che sy ikyraha mente nde.
They may die.	Ikatu omano hikuái.
Box office last week.	Taquilla arapokõindy ohasávape.
Read into that what you want.	Emoñe’ẽ upévape mba’épa reipotáta.
In much detail.	Heta detalle-pe.
You can help me.	Ikatu chepytyvõ.
There are two important factors.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportánteva.
You give them direction and structure and then you let them go play.	Reme’ẽ chupekuéra dirección ha estructura ha upéi reheja chupekuéra oho oñembosarái.
Set aside half an hour to read at a time.	Emoĩ peteĩ lugárpe media óra relee hag̃ua peteĩ jeýpe.
Missing window glass.	Ofalta vidrio de ventana rehegua.
In either instance, the transfer will be set aside.	Taha’e ha’éva instancia-pe, pe transferencia oñemoĩta peteĩ lado-pe.
Everything went downhill.	Opa mba’e oguejy.
However, the performance characteristics are poor.	Ha katu, umi característica desempeño rehegua ivaieterei.
He creates so much happiness with his music.	Ha’e omoheñói hetaiterei vy’apavẽ ipurahéi reheve.
It’s like a place where a story can begin.	Ha’ete ku peteĩ tenda ikatuhápe oñepyrũ peteĩ tembiasakue.
She liked what that said.	Haʼe ogustaiterei mbaʼépa heʼi upéva.
They want to make a name for themselves, just to get attention.	Haʼekuéra ojapose peteĩ téra, oñatende hag̃uánte hesekuéra.
Put them where you can for best reach.	Emoĩ umíva ikatuhápe rehupyty porãve hag̃ua.
Then select the part where you want the link.	Upéi eiporavo pe párte reipotávape pe enlace.
He'd never seen the driver before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue pe chofer-pe.
Despite winning multiple games this season.	Jepénte ogana hikuái múltiple partido ko temporada-pe.
It’s something we have to do and do.	Ha’e peteĩ mba’e jajapova’erã ha jajapova’erã.
But the race is over.	Péro pe karréra opa.
They were both there to share and help.	Mokõivéva oĩkuri upépe okomparti haĝua ha oipytyvõ haĝua.
Perform the analyses.	Ojapo umi análisis.
I feel bad about that.	Che ningo añeñandu vai upévare.
The only thing that changes in the body.	Pe mba’e añoite oñemoambuéva ñande retepýpe.
I think he wants to start his own political family.	Che aimo'ã oñepyrûseha ifamilia política-pe voi.
There's a few things you're looking for.	Oĩ mbovymi mba'e rehekáva.
That was the best time.	Upéva haʼe vaʼekue pe tiémpo iporãvéva.
Mark would do anything for his family.	Marcos ojapóta oimeraẽ mbaʼe ifamília rehehápe.
Yes, he could have had her.	Heẽ, ikatu kuri oreko chupe.
The whole definition of life is about to change.	Tekove definición tuichakue oñemoambue potaitéma.
I know the first few hours will be hard but worth it.	Aikuaa umi aravo ñepyrũ hasýta ha katu vale la pena.
Their faces everywhere turned skyward.	Hovakuéra oparupiete ojere yvága gotyo.
I mean no you don't.	Che ha'ese nahániri nderejapói.
Helped put the weather on earth in line with the books.	Oipytyvõ omoĩvo pe tiémpo ko yvy ape ári ojoaju hag̃ua umi lívrore.
Since he didn't think he could get there before.	Nopensái guive ikatuha og̃uahẽ upépe upe mboyve.
Designed the study and wrote the main text of the manuscript.	Odiseño pe estúdio ha ohai pe téxto prinsipál oĩva pe manuskrítope.
Tomorrow they might have a change of heart.	Ko’ẽrõ ikatu oreko hikuái peteĩ cambio de corazón.
The business is changing.	Pe negocio oñemoambue ohóvo.
He stood up, listening.	Oñembo’y, ohendu.
It could be a trade.	Ikatu ha’e peteĩ comercio.
He looked forward to leaving his job and going home to relax.	Haʼe ohaʼarõiterei oheja itraváho ha oho hógape opytuʼu hag̃ua.
His mother won't have it.	Isy ndoguerekomo'ãi.
Mothers are crying and children are running away.	Sykuéra hasẽ ha mitãnguéra okañy.
We welcome your feedback because that is how we improve.	Roguerohory pene remiandu pórke upéicha roñemehora.
But now, finally, everything is coming together.	Péro koʼág̃a, ipahápe, opa mbaʼe oúma oñondive.
The best insurance policy is the one you never have to use.	Pe póliza de seguro iporãvéva ha’e pe araka’eve natekotevẽiva reiporu.
There was a lot to deal with.	Heta mbaʼe vaʼekue oñembohovái vaʼerã.
That was the most common.	Upéva haʼe vaʼekue pe ojehechavéva.
Then he made his way back to the living room.	Upéi ojapo jey hape pe sala de estar-pe.
He who loves us, is here for us.	Pe ñanderayhúva, oĩ ko’ápe ñande rehehápe.
This was appropriate.	Péva oĩ porã vaʼekue.
It seems a little crazy.	Ha’ete ku itavy’imiva.
There it is, in black and white.	Upépe oĩ, morotĩ ha hũme.
When reaction temperature is not given, assume room temperature.	Noñeme e jave temperatura reacción rehegua, ñaimo a temperatura ambiente rehegua.
I imagine it’s still somewhere out there, waiting to be found.	Añeimagina ha’eha peteĩ hendápe gueteri okápe, oha’arõva ojejuhu.
Again, no effect was found.	Jey jey, ndojejuhúi efecto.
Check before using.	Ejesareko eipuru mboyve.
You’ve got to stop that.	Rejokova’erã upéva.
It was the same things.	Ha’e va’ekue umi mba’e peteĩchagua.
Make sure not to go too short.	Ejeasegura ani hag̃ua reho mbykyeterei.
On the kitchen floor.	Kosina piso-pe.
But life goes on.	Péro pe tekove oho hese.
To protect it unconditionally.	Oñangareko haguã hese condición ÿme.
You have no idea how much trouble it can cause.	Nde ndereguerekói ni idea mboy provlémapa ikatu ojapo.
Then with a little passion.	Upéi pasión michĩmi reheve.
Then he put his head in his hands.	Upéi omoĩ iñakã ipópe.
When it gets hard, they go up.	Hasy jave ojupi hikuái.
They expect us to give.	Haʼekuéra ohaʼarõ ñameʼẽ.
She is used to being recognized, especially these days.	Haʼe ojepokuaa ojehechakuaa hag̃ua chupe, koʼýte koʼã tiémpope.
I also did a few other things.	Ajapo avei mbovymi ambue mba’e.
I hate to say it but this could be true.	Che ndacha’éi ha’e haĝua ha katu kóva ikatu añete.
I haven't gotten over it yet and he hasn't.	Che ndaha'éi gueteri ohasáva ha ha'e ndohasái.
He's got a great first step.	Ha'e oreko peteĩ primer paso tuicháva.
Someone has to lose a life for you to get a chance.	Oĩ operdeva’erã peteĩ tekove ndéve ĝuarã rehupyty haĝua peteĩ oportunidad.
They had another brief conversation.	Oguereko hikuái ambue ñemongeta mbykymi.
He had reached the point of no return.	Ha’e og̃uahẽkuri pe punto ndojevymo’ãiha peve.
And the older you get, the harder it seems.	Ha retujavévo, haʼete ku ijetuʼuvéva.
Similarly, there are findings for people.	Upéicha avei oĩ umi mbaʼe ojetopáva umi héntepe g̃uarã.
I never stopped.	Araka’eve ndajepytasoi.
The difference is only in the size of the message.	Pe joavy oĩ marandu tuichakuépe añoite.
When we grow up, we will be.	Ñande tuicha vove, ñande ha'éta.
Then he went away.	Upéi oho.
At a hotel, they were across the hall from each other.	Peteĩ otélpe, oĩ hikuái pe salón rovái ojuehegui.
This time his son was in position to help him out.	Ko vuéltape itaʼýra oĩ kuri en posisión oipytyvõ hag̃ua chupe osẽ hag̃ua.
He could give her that much, at least.	Ha’e ikatu ome’ẽ chupe upéicha heta, por lo menos.
We’ll put it into action.	Ñamoĩta acción-pe.
I am currently on a mobile without computer access.	Ko'ágã aime peteî móvil-pe acceso'ÿme computadora-pe.
I can sit through it and accept it.	Ikatu aguapy upéva rupive ha aasepta.
More and more of our world will be controlled by software.	Heta hetave ñande mundo ojejokóta software rupive.
It’s pretty obvious that this isn’t your average weapons test.	Ojehechakuaa porãiterei kóva ndaha’eiha nde prueba de armas promedio.
That same month the music reached no.	Upe mes-pe voi pe música oguahê no.
Some people want to know the details of their care.	Oĩ tapicha oikuaaséva umi detálle oñeñangareko hag̃ua hesekuéra.
And the first woman.	Ha pe kuña peteĩha.
Stone the next day.	Ita ambue árape.
If they see a gun on you they will kill us both.	Ohecháramo hikuái peteĩ arma nde ári orejukáta mokõivévape.
That was a smart play.	Upéva ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga iñaranduva.
He's trying it on.	Ha'e oñeha'ã hína hese.
As the most valuable part.	Pe parte ivaliosovéva ramo.
You can put it anywhere in your room.	Ikatu remoĩ oimeraẽ hendápe nde kotýpe.
No other variables measured had significant effects.	Ndaipóri ambue variable oñemediva'ekue orekóva efecto significativo.
They do not represent a house.	Haʼekuéra ndorrepresentái peteĩ óga.
He had multiple calls.	Ha’e oguereko múltiple llamada.
I can’t stand him.	Ndaikatúi aaguanta chupe.
They are easily accessible.	Ndahasýi jahupyty hag̃ua umíva.
Make sure you have added yours.	Ejesarekomína remoĩ hague nde mbaʼéva.
People knew he was around, and he wouldn't give up.	Umi hénte oikuaa oĩha ijerére, ha noñemeʼẽmoʼãiha.
He wanted to be human, yet he did not.	Haʼe oikose vaʼekue yvypóraicha, ha upéicharõ jepe ndojapói upéva.
You'll get yours.	Nde rehupytýta nde mba'éva.
Put them on your doorstep.	Emoĩ umíva nde rokẽme.
Measurements were carried out in water.	Oñemotenonde medición ýpe.
They are locked into their lives by the security they have built.	Oñemboty hikuái hekovépe seguridad omopu'ãva'ekue hikuái.
They are in trouble.	Haʼekuéra oĩ provlémape.
Not just animals, humans, too.	Ndaha’éi mymbakuéra añónte, yvypóra, avei.
No one else does that on a regular basis.	Avave ótro ndojapói upéva jepiveguáicha.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	Ko tour ohupyty cinco dólar umi kakuaávape guarã ha irundy dólar mitãnguérape guarã.
I just moved and chose to stay with them.	Che ava ramoite ha aiporavo apyta hendivekuéra.
Think about them in the next few days.	Epensamína hesekuéra umi ára oúvape.
I didn't want anything to do with it.	Ndaipotái vaekue mba'eve ajapo hese.
Fifteen of them could die in a split second.	Quince ijapytepekuéra ikatu omano peteĩ fracción de segundo-pe.
All at once, the stone began to change.	Peteĩ jeýpe, pe ita oñepyrũ okambia.
Finally, they cut it open and made a huge hole.	Ipahápe, oikytĩ hikuái ha ojapo peteĩ yvykua tuichaitereíva.
Their bodies are a light brown to black.	Hetekuéra oguereko peteĩ morotĩ hũ guive morotĩ peve.
We will stay here until we return.	Ropytáta koʼápe rojevy peve.
No differences were found between each cell line.	Ndojejuhúi diferencia káda línea celular apytépe.
Don’t stay in one place for too long.	Ani repyta are peteĩ hendápe.
Nothing to get excited about, they both thought.	Ndaipóri mba’eve oñemokyre’ỹ haĝua, mokõivéva oimo’ã.
I was beginning to see a use for it.	Añepyrũma kuri ahecha peteĩ jeporu upévape g̃uarã.
He couldn't move.	Ndaikatúi omýi.
He is the example for us to live by for now.	Ha’e pe techapyrã ñandéve ĝuarã jaiko haĝua ko’áĝa ĝuarã.
The dream is over.	Opa pe sueño.
Not a soul in there.	Ndaha’éi peteĩ ánga oĩva upépe.
A very, very young man who had lost two arms and legs.	Peteĩ mitãrusuiterei, imitãitereíva, operdeva’ekue mokõi ipo ha ipy.
And no one is lying.	Ha avave ndajapúi.
Talk to them about it.	Eñeʼẽ hendivekuéra.
Someone should tell us what we did.	Oĩ vaʼerã omombeʼúva umi mbaʼe jajapo vaʼekue.
There are different ways to do this.	Oĩ diferénte fórma ojejapo hag̃ua upéva.
What we are living today is the next step.	Pe jaikovéva ko’áĝa ha’e pe ambue mba’e ojejapóva.
They married three weeks after they met.	Omenda hikuái tres semána ojotopa rire hikuái.
The bathroom was clean, small, and just for one person.	Pe baño ipotĩ, michĩ ha oĩ peteĩ persónape g̃uarãnte.
It is hard not to recognize him.	Hasy ningo ndajahechakuaái chupe.
Art materials were spread out in front of me.	Umi material arte rehegua oñemyasãi che renondépe.
She believes he is doing his best.	Haʼe oguerovia haʼe ojapoha ikatúva guive.
Some will benefit from it.	Oĩtava ideprovéchotava upévagui.
He had been doing it every day.	Ojapóma kuri ára ha ára.
Of course I am.	Añetehápe che aime.
One by one, our players started to pull themselves together.	Peteĩ teĩ, ore jugador-kuéra oñepyrũ ojeipyso.
Parts one and four are told from his point of view.	Umi párte peteĩha ha irundyha oñemombeʼu haʼe ohechaháicha.
That’s where we are.	Upépe ñaime.
I had a lot of it.	Che areko kuri heta.
I've never seen him look like that before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe ojehecha upéicha upe mboyve.
I hope that is not true.	Aipotaite ningo upéva ndahaʼéi añetegua.
Only a few know it exists.	Mbovymínte oikuaa oĩha.
And other sources of video.	Ha ambue fuente de vídeo.
Get started here!.	¡Eñepyrũ ko'ápe!.
I made myself a new little friend this year.	Ajapo chejehegui peteĩ angirũ michĩ pyahu ko arýpe.
The options can play with your mind.	Umi opción ikatu oñembosarái ne akã rehe.
We need your brother badly.	Ore roikotevẽ vai nde ryvy rehe.
And your wife loves it.	Ha ne rembireko ohayhu upéva.
Their lives changed forever.	Hekovekuéra okambia opa ára g̃uarã.
It was just for fun.	Haʼe vaʼekue ojediverti hag̃uánte.
Its seems like such a simple task, point and shoot.	Its ha’ete peteĩ tembiapo simple-icha, punto ha disparo.
He did not need them to understand more than that.	Haʼe natekotevẽi kuri ontende hikuái upévagui hetave mbaʼe.
He's afraid of their influence.	Ha'e okyhyje influencia orekóvagui hikuái.
Authority figure what tired.	Autoridad figura mba'e ikane'õ.
So he looked at the sharp dog.	Upévare omaña pe jagua haimbe asýva.
It’s still a long way off.	Mombyryeterei gueteri.
We have something for everyone.	Oreko mba’e maymávape guarã.
How did seven years happen?	Mba’éichapa oiko siete áño.
This brings more money to the market.	Péva ogueru hetave pirapire mercado-pe.
Or a car?.	Térã mba'yrumýi?.
The flowers are small but perfect.	Umi yvoty michĩ ha katu perfecto.
You can see it right away.	Ikatu rehecha upepete voi.
I tried not to cry.	Añehaʼã ani hag̃ua cherasẽ.
I refuse to do that.	Che ambotove upéva.
My back in an accident my back.	Che jyva peteĩ aksidéntepe che jyva.
It was very clear to me.	Hesakã porãiterei chéve g̃uarã.
He was fine.	Ha’e oĩ porã kuri.
Not that year, or any year.	Ndaha’éi upe arýpe, ni mba’eveichagua áño.
One was a bathroom.	Peteĩva haʼe vaʼekue peteĩ baño.
It went a little bit like this.	Oho’imi péicha.
What happened to you is terrible.	Pe ojehúva nderehe ningo ivaieterei.
No way, not until later.	Ndaipóri mba’éichapa, ndaha’éi upe rire peve.
In software development, this takes the form of code analysis.	Software ñemoheñóime, kóva ogueraha kódigo ñehesaꞌeꞌo ñemohenda.
I didn’t explain.	Che namyesakãi.
There really isn't too much going on here.	Añetehápe ndaha'éi hetaiterei mba'e oikóva ko'ápe.
Everyone was working on something different.	Enterove ombaʼapo hína kuri peteĩ mbaʼe idiferéntevare.
Looking at him.	Omañávo hese.
I felt terrible for those poor children.	Añeñandu vaieterei umi mitã mboriahúre.
But still no luck.	Pero gueteri ndaipóri suerte.
See how you do it.	Ehecha mbaʼéichapa rejapo.
There has to be an easier way to live.	Oĩvaʼerã peteĩ tape ifasilvéva ojeiko hag̃ua.
He could only hope she was waiting for him now.	Ha’e ikatunte oha’arõ ha’e oha’arõ chupe ko’áĝa.
It’s never been so easy to use our software.	Araka’eve ndahasyieteva’ekue roipuru ore software.
His ship had just come in, you see.	Ibarco oike ramoite kuri, rehecha.
If this machine.	Oiméramo ko máquina.
That's a key set.	Upéva ha'e peteî clave omoîva.
And her skin has never been better.	Ha ipire arakaʼeve naiporãvéi.
If that sounds bad, things are about to get worse.	Upéva ipu vai ramo, ivaive potaitéma umi mbaʼe.
But that wasn't good enough for him.	Péro upéva naiporãi vaʼekue chupe g̃uarã.
She thinks he’s out on the town to live it up.	Ha’e oimo’ã ha’e osẽha pe táva ári oikove haĝua upéva.
He didn't write anything.	Ndohaíri mba'eve.
I took a deep breath and walked towards my light.	Apytu’u pypuku ha aguata che resape gotyo.
A forever home.	Peteĩ óga tapiaite g̃uarã.
If you want me to.	Nde reipotáramo chéve.
Im planning to go there in a few years.	Im planeando oho upépe mbovy áño rire.
He stopped laughing at her, when he first arrived.	Ndojepukavéima hese, og̃uahẽ ypy ramo guare.
This is a blue glass.	Kóva ha’e peteĩ vaso hovy.
Then the tone changed.	Upéi okambia pe tóno.
Check out the details below.	Ehechamína umi detálle oĩva koʼápe.
There he grew up.	Upépe okakuaa.
That’s a legal fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho legal.
He was caught full on the bridge lights now.	Ha’e ojejagarra henyhẽ umi luz puente-pe ko’áğa.
There just seems to be so many things that could have happened.	Ha’ete ku oĩvante hetaiterei mba’e ikatúvakuri oiko.
The number of people killed is unknown.	Ndojekuaái mboy tapichápa ojejuka.
You may have an appointment too.	Ikatu oreko avei peteĩ cita.
It’s not size that matters but content.	Ndaha’éi tamaño pe iñimportánteva ha katu contenido.
Fish ran every day in the paper.	Pira oñani ára ha ára kuatiahaipyrépe.
That's not what we're doing to the kid.	Ndaha'éi upéva jajapóva pe mitã'íre.
This cannot be happening.	Péva ndaikatúi oiko hína.
There's nothing finished about it.	Ndaipóri mba'eve oñemohu'ãva hese.
Yet they miss the point of life.	Upéicharõ jepe ofalta hikuái pe punto de vida.
He took a few steps, stopped in front of her, and turned around.	Ojapo unos kuánto paso, opyta henondépe ha ojere.
On earth, too, big decisions were to be made that night.	Yvýpe avei, upe pyhare odesidi vaʼerã kuri umi mbaʼe tuicháva.
Thank you so much for this piece.	Aguyjevete ndéve ko pieza rehe.
It presents a lot of trust-related issues, too.	Opresenta heta mba’e ojoajúva jerovia rehe, avei.
The unit is great, but it’s old tech.	Pe unidad tuicha mba’e, ha katu ha’e tecnología tuja.
Such great eyes.	Peichagua tesa guasu.
You can go on with it.	Ikatu reho hese.
There’s a power to that, not having to explain things.	Oĩ peteĩ pu’aka upévape, natekotevẽiha oñemyesakã umi mba’e.
They have to stay where they are.	Haʼekuéra opyta vaʼerã oĩháme.
Neither of you told anyone.	Ni peteĩva pende apytégui neremombe'úi avavépe.
I can't make the word come out of my mouth.	Ndaikatúi ajapo pe ñe'ẽ osẽ haguã che jurúgui.
While that may seem like a good idea, it can cause problems.	Haʼetéramo jepe upéva iporãitereiha, ikatu ogueru provléma.
If you don't like political discussion here then don't read them.	Ndegustáramo discusión política ko'ápe upéicharõ ani relee umíva.
Tell him now, while we still have the chance.	Ere chupe ko'ágã, jaguereko aja gueteri oportunidad.
What’s left of it.	Mba’épa hemby chugui.
You'll be mine.	Nde ha'éta che mba'e.
I lost my breath from the surprise and impact.	Aperde che apytu’ũ pe sorpresa ha impacto-gui.
He reached out and put his on top of hers.	Ohupyty ha omoĩ imba’éva imba’éva ári.
Let's go around here.	Jaha ko'árupi.
I never saw the question.	Araka'eve ndahechái pe porandu.
But language everyone ignores.	Ha katu ñe’ẽ opavave omboyke.
He says he needs money.	He'i oikotevêha pirapire.
And it started with nothing.	Ha oñepyrũ mbaʼeveʼỹre.
He raised his voice against her.	Omopu'ã iñe'ẽ hese.
But there is.	Péro oĩ.
But then he shook his head.	Péro upéi oñakãity.
The problem will be in marketing.	Pe problema oîta comercialización-pe.
It was like the first mark on the wall.	Haʼete voi pe primera márka oĩva pe murállape.
Even in the real world there are some waiting around.	Pe mundo real-pe jepe oĩ algún oha’arõva ijerére.
But you came much later.	Péro nde reju heta rire.
He somehow made these god damn things look good.	Ha’e de alguna manera ojapo ko’ã mba’e maldito tupã rehegua ojehecha porã.
I need to take a different action with each one.	Tekotevẽ ajapo peteĩ acción iñambuéva peteĩteĩ ndive.
Better than he knew himself to be, maybe.	Iporãve ha’e oikuaava’ekuégui ijehe, ikatu.
About the vehicle.	Mba’yrumýi rehegua.
Writes the paper and has primary responsibility for the final content.	Ohai kuatia ha oreko responsabilidad principal contenido paha rehe.
We got to take it kind of easy back, though.	Rohupyty rogueraha haĝua ha’e tipo fácil rojevy haĝua, jepe.
Insurance to or first coverage carrying the what the purpose had to offer.	Seguro a térã primera cobertura ogueraháva pe mba'épa pe propósito oreko kuri oikuave'ëva.
You probably noticed.	Oiméne rehechakuaa raʼe.
That’s what they got.	Upéva ohupyty hikuái.
A house that has seen some seriously better days.	Peteĩ óga ohechava’ekue algunos días seriamente iporãvéva.
If you can do that, it’s very, very simple indeed.	Ikatúramo rejapo upéva, ha’e simpleiterei, añetehápe simpleiterei.
Letters should focus on a theme.	Umi kárta oñekonsentra vaʼerã peteĩ témare.
Assist in the interpretation of experimental data.	Oipytyvõ interpretación umi dato experimental rehegua.
You'll have friends on the boat, my parents told me.	Reguerekóta angirũnguéra barco-pe, he'i chéve che rukuéra.
They left the old man sitting in his chair.	Oheja hikuái pe karai tuja oguapýva apykápe.
He had never realized how determined his mother was.	Ha’e araka’eve ndohechakuaáiva’ekue mba’eichaitépa isy odesidi.
Judgment is entered for this amount, and interest.	Oike juicio ko monto rehe, ha intereses.
I started to see a lot of progress.	Añepyrũ ahecha heta progreso.
We just need to be careful all the time.	Ñaikotevẽnte ñañangareko meme.
Its a good size, not too small and not too big.	Its a good size, ndaha'éi michĩeterei ha ndaha'éi tuichaitereíva.
You will still see him.	Rehecháta gueteri chupe.
It's going to be a nice warm day, that's a comfort.	Ha'éta peteî ára haku porã, upéva peteî comodidad.
Day after day, week after week, year after year.	Ára ha ára, arapokõindy ha arapokõindy, ary ha ary.
About a week after the accident.	Haimete una semana rire pe accidente.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa ha'e.
Then the three of them went on stage together.	Upéi mbohapyvéva ojupi escenario-pe oñondive.
Then he closed it.	Upéi omboty.
We are off track anywhere.	Ñande ñaime fuera de la pista oimeraẽ hendápe.
I think this story will help you become a better person.	Che aimo’ã ko tembiasakue nepytyvõtaha oiko haĝua ndehegui peteĩ tapicha iporãvéva.
That didn’t happen, in that form, until you did.	Upéva ndoikóikuri, upe forma-pe, rejapo peve.
My job is to make my players better.	Che rembiapo ha’e amoporãve haĝua che jugador-kuérape.
Friends, who are like family.	Angirûnguéra, ha’éva familia-icha.
It can be connected.	Ikatu ojoaju.
He was getting close, very close.	Ha’e oñemoaguĩ ohóvo, hi’aguĩeterei.
Let me get up.	Eheja chéve apu'ã.
Putting things in perspective can help us recover from stress.	Ñamoĩ porãramo umi mbaʼe ikatu jarrekupera pe estrésgui.
Time for them to see the error of their ways.	Tiémpo ohecha hag̃ua hikuái mbaʼéichapa ojavy hapekuéra.
It shows in late summer.	Ohechauka arahaku pahápe.
Or at least that's how he described it.	Térã por lo menos upéicha omombe'u.
And we have to change.	Ha ñakambiavaʼerã.
Of course, that’s enough.	Añetehápe, upéva ningo suficiente.
My head started nodding.	Che akã oñepyrũ oñakãity.
Add the lights needed for visibility.	Oñemoĩve umi tesape oñeikotevẽva ojehecha hag̃ua.
For some, they can choose that.	Oĩme g̃uarã ikatu oiporavo upéva.
You can even save reports for later use.	Ikatu voi reñongatu umi infórme reiporu hag̃ua upe rire.
You see it happening everywhere.	Rehecha oikoha oparupiete.
I'm following you.	Che aiko nde rapykuéri.
At least, that’s the term used here.	Por lo menos, upéva ha’e pe término ojeporúva ko’ápe.
It's hard to beat in everything.	Hasy oñembotapykue haguã opa mba'épe.
He cannot escape from his own life.	Ndaikatúi okañy hekovégui voi.
He seemed afraid of something.	Ha’ete ku okyhyjéva peteĩ mba’égui.
Method has no identity of its own.	Método ndorekói identidad propia.
We got orders to force them out.	Rohupyty órden rosẽ hag̃ua chupekuéra mbaretépe.
The trial court did not hold a hearing on the motion.	Pe tribunal de primera instancia ndojapói audiencia upe moción rehe.
But, they have others.	Ha katu, oguereko hikuái ambuekuéra.
I’ve got pictures.	Che areko ta’angakuéra.
No, he decided.	Nahániri, haʼe odesidi.
Let’s not get carried away.	Ani jajegueraha mombyry.
The details are shown as follows.	Umi detalle ojehechauka péicha.
Still, he had to smile.	Upéicharõ jepe, haʼe opukavyvaʼerã.
I have added some code.	Che amoĩma peteĩ código.
I knew him as a guy.	Che aikuaa vaekue chupe.
The day of the convention.	Aty guasu ára.
I'll start now.	Añepyrũta ko'ágã.
That sounds good.	Upéva ipu porã.
It is a business.	Haʼe ningo peteĩ negósio.
We cannot surprise him.	Ndaikatúi ñanesorprende chupe.
I found that activity very stimulating.	Ajuhu upe actividad chemokyre’ỹetereiha.
At least, he was pretty sure he was major.	Por lo menos, ha’e oĩkuri seguroiterei ha’eha mayor.
He hasn't agreed to anything yet.	Ha'e ne'ĩra gueteri omoneĩ mba'eve.
First, we are part of a family.	Ñepyrũrã ñande ñaime peteĩ famíliape.
You don't want one anyway.	Ndereipotái peteĩ mba'evéicharõ.
We were not moving.	Ore ningo ndahaʼéi kuri romomýiva.
He had better drink it.	Iporãve vaʼerãmoʼã hoyʼu upéva.
I've seen enough.	Che ahecha suficiente.
I think this is like less!.	Che aimo'ã kóva ha'ete ku sa'ive!.
Little time for his family.	Saʼi tiémpo ifamíliape g̃uarã.
It's just not fair.	Ndaha'éi hekojojáva añónte.
And take it as it comes.	Ha ejagarra ouháicha.
The materials on this website may be used for reference purposes only.	Umi mbaʼe oĩva ko sítiope ikatu ojeporu ojehecha hag̃uánte.
Support.	Pytyvõ.
So dont lie or try to get away with shit yet.	Upéicha dont japu ni oñeha'ã ojehekýi cagada-gui ko'ágã peve.
There are, however, two practical issues.	Oĩ katu mokõi tema práctico.
Things like that.	Umi mba’e peichagua.
Minute by minute.	Minuto por minuto rehegua.
No, it’s not peaceful.	Nahániri, ndaha’éi py’aguapy.
I must say you did an amazing job on this.	Che ha’eva’erã rejapo hague peteĩ tembiapo hechapyrãva kóva rehe.
You can train your player however you want.	Ikatu rembokatupyry ne jugador-pe reipotáicha.
I had some down moments but everything was fine in the end.	Aguereko algunos momentos de baja ha katu opa mba’e oĩ porã ipahápe.
You are an old man.	Nde niko peteĩ karai tuja.
It matters on freedom of speech and freedom of the press.	Oimporta libertad de expresión ha libertad de prensa rehe.
We consider these our turn.	Ñande ñakonsidera koʼã mbaʼe ñande turno.
I thank these fans.	Ame'ê aguyje ko'ã hincha-kuérape.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Heta parámetro ikatu oike estrategia general-pe.
We find the complete opposite to be true.	Jajuhu añeteguaha pe contrario completo.
Still, at least the other one is more or less dry.	Upéicharõ jepe, por lo méno pe ótro ningo saʼive térã saʼive iseko.
Same spirit, different instructions.	Peteĩchagua espíritu, diferénte instruksión.
That doesn't really mean anything.	Upéva ndeʼiséi añetehápe mbaʼeve.
Bought gifts for the baby at the hospital.	Ojogua jopói mitãme guarã tasyópe.
Everything is clear and focused.	Opa mba’e hesakã ha oñecentra.
They had seen it.	Haʼekuéra ohecha vaʼekue.
You can do the same thing but for the help of the language.	Ikatu rejapo avei upéicha péro pe idióma pytyvõ rehehápe.
Standing in front of them was a man dressed in white.	Oñembo’y henondépekuéra oĩ peteĩ kuimba’e oñemondeva’ekue ao morotĩva.
Still, somehow he seemed okay with it.	Upéicharõ jepe, algún modo haʼete voi oĩ porãva hendive.
I absolutely loved this one.	Che ahayhueterei koʼãvape.
Be sure to leave yourself plenty of room to breathe.	Eheja katuete ndejupe heta lugár rerrespira hag̃ua.
I didn’t expect to ever bring him to understanding.	Naha’arõiva’ekue araka’eve agueru chupe entendimiento-pe.
The Rule of Law.	Estado de Derecho rehegua.
Pull him wide and the point is over.	Eipyso chupe tuicha ha opa pe punto.
So very seriously.	Upéicha serioiterei.
Consider a different situation.	Jahechamína peteĩ situasión idiferénteva.
They didn’t ask questions.	Ndoporandúi hikuái.
Finally, he had his way.	Ipahápe, oguereko hape.
I never really enjoyed playing them.	Araka’eve ndachegustáiete ambopu haĝua umíva.
So far no injury had been reported.	Ko'ágã peve noñemombe'úi kuri lesión.
What is it?.	Mba'épa ha'e?.
To his surprise, one day arrived.	Haʼe oñesorprende, peteĩ día og̃uahẽ.
There's nothing to wish for here.	Ndaipóri mba'eve ojeipota haguã ko'ápe.
I moved other code around, too, but that didn't matter.	Amomýi ambue código ijerére, avei, ha katu upéva noimportái.
I told you that at the time, and you accepted it.	Che haʼe vaʼekue peẽme upéva upe tiémpope, ha peẽ peasepta.
But they never read it.	Péro arakaʼeve ndoleéi hikuái.
We both keep connected.	Mokõivéva ñamantene conectado.
He had his face covered.	Ha’e oguereko hova ojejaho’i.
Just the clothes on your back.	Umi ao oĩva nde jyváre añoite.
Patients do not have access to the internet.	Umi hasýva ndorekói acceso internet-pe.
He'd see through his own lies.	Ha'e ohecháta kuri ijapu rupive voi.
And that was exactly what was asked for.	Ha upéva haʼe vaʼekue voi pe ojejeruréva.
Now he may have a bigger role to play.	Koʼág̃a ikatu oreko peteĩ rrólle tuichavéva ojapo hag̃ua.
Everyone should go to lunch.	Maymáva oho va’erã almuerzo-pe.
It was my favorite subject in high school.	Ha’e va’ekue che asignatura favorita secundaria-pe.
It's an airplane.	Ha'e peteĩ aviõ.
They should be taken seriously.	Ojegueraha vaʼerã en serio chupekuéra.
In fact, he had no choice.	Añetehápe, haʼe ndorekói ótra opsión.
The news is that there is no news.	Marandu ha'e ndaipóriha marandu.
It’s very nice then.	Iporãiterei upéicharõ.
This is not its purpose.	Péva ndaha’éi hembipotápe.
As we have done in developing countries.	Ñande tetãnguéra okakuaávape jajapo haguéicha.
We have been there and done that.	Ore roime kuri upépe ha rojapo upéva.
But that was my contract.	Péro upéva haʼe vaʼekue che kontráto.
For a while at least.	Sapy’ami aja por lo menos.
Your situation may be different.	Ikatu ningo idiferénte nde situasión.
She had children.	Haʼe oreko vaʼekue mitã.
Don’t play with us.	Ani reñembosarái orendive.
By this date his total had increased.	Ko féchape g̃uarã pe total orekóva ojupive ohóvo.
I could feel his eyes on me.	Añandukuaa hesa cherehe.
He made me feel at least three hundred years old.	Ha’e chemoñeñandu por lo menos trescientos áño.
It is easily enough for two.	Haʼe ningo fásilmente suficiente mokõime g̃uarã.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
He must have opened it and sent it away.	Oiméne oipeʼa raʼe ha omondo raʼe.
Or will he want to.	Térãpa oipotáta.
I try to put everything in perspective.	Añeha’ã amoĩ opa mba’e en perspectiva.
It works on most everything.	Omba’apo hetave opa mba’ére.
It was easy to work out what he said.	Ndahasýi vaʼekue ñambaʼapo hag̃ua mbaʼépa heʼi.
It's a dream come true for me.	Ha'e peteĩ kerayvoty chéve guarã.
It’s completely free.	Ha’e completamente gratis.
And if he didn't like her terms he set his own.	Ha ndogustáiramo chupe umi término orekóva omoĩ imbaʼéva.
But this man, he's filled with great evil.	Ha katu ko kuimba'e, ha'e omyenyhẽ tuicha mba'e vaígui.
Well, what does that matter.	Bueno, mba’épa oimporta upéva.
It really doesn't matter if and when it happens.	Añetehápe ningo noimportái oikóramo ha arakaʼépa oiko upéva.
It hadn’t been for a while.	Ndaha’éikuri peteĩ tiempo aja.
I met my wife after a show.	Aikuaa che rembirekópe peteĩ espectáculo rire.
I can’t think of it that way.	Ndaikatúi apensa upéicha.
Looking six months ahead shows similar results.	Ojesarekóva seis meses tenonderãme ohechauka resultado ojoajúva.
They seemed like they would be fun clients to work with.	Ha’ete ku ha’étava hikuái cliente divertido omba’apo haĝua hendivekuéra.
Thanks for listening!!.	Aguyje pehendu haguére!!.
It’s as real as this watch in front of me.	Ha’e añetegua ko reloj che renondépeguáicha.
He still had his weapon.	Haʼe oguereko gueteri hiʼárma.
All of these face changes.	Opa ko’ã rova ​​ñemoambue rehegua.
They were moments behind us with more force.	Ha’ekuéra ha’ekuri momentos ore rapykuéri hetave fuerza reheve.
In total seven runs were made.	En total ojejapo siete carrera.
Love is the same way.	Mborayhu ha’e avei upéicha.
Without the written word.	Ñe’ẽ ojehaíva’ỹre.
It’s a little closer.	Oñemoaguĩve’imi.
Even now they can't get any new people.	Ko'ágã jepe ndikatúi ohupyty hikuái mba'eveichagua tapicha pyahu.
He refused to oppose it.	Haʼe ombotove oñemoĩ hag̃ua upéva rehe.
I’m sure that was correct.	Aime seguro upéva oĩ porã hague.
He doesn't talk to me like he used to.	Haʼe noñeʼẽi chéve yma guaréicha.
I made sure nothing private showed.	Ajeasegura mba’eve privado ohechaukáva.
I was back in the second group.	Che aime jey pe segundo grúpope.
This may require some real market research.	Péva ikatu oikotevê algún investigación de mercado añeteguáva.
I listened to them.	Ahendu chupekuéra.
Below we present several results, part of which are new.	Aguĩve ropresenta heta resultado, peteĩ parte ipyahu.
At least he had called.	Por lo menos ha'e ohenóikuri.
We had some wonderful sex before she gave up.	Roguereko algún sexo iporãitereíva ha’e oñeme’ẽ mboyve.
Just stand back and look at it.	Eñembo’ymínte ha emaña hese.
We must demonstrate that.	Ñande jahechaukavaʼerã upéva.
Still, they went.	Upéicharõ jepe, oho hikuái.
I am much better now.	Che ningo aime porãve koʼág̃a.
It doesn’t sound very good.	Noñehenduporãiete.
He has my face now.	Ha'e oguereko che rova ​​ko'ágã.
At least he was consistent from place to place.	Por lo menos ha’e ha’ekuri constante peteĩ tendágui ambuépe.
This can make the finished stock very sweet.	Péicha ikatu ojapo pe stock terminado ijukyeterei.
Maybe he wasn’t good enough to appear in his movie.	Ikatu ha’e ndaha’éikuri iporãva ojehechauka haĝua ipelicula-pe.
You don’t want to accept any consequences for any of your actions.	Peẽ pe’aceptaséi mba’eveichagua consecuencia mba’eveichagua pende rembiapo rehe.
And it came and went very quickly.	Ha pya’eterei ou ha oho.
Then he tried to finish it.	Upéi oñehaʼã omohuʼã upéva.
Clearly it’s a fact.	Hesakã porãiterei ha’e peteĩ hecho.
Only.	Ha'eño.
Go find him.	Tereho eheka chupe.
If you can.	Ikatúramo.
I'm not even pretty at this point.	Che ni ndaha'éi cheporãva ko'ã momento-pe.
I saw him again the next week.	Ahecha jey chupe ambue semánape.
It's not welcome at all.	Ndojeguerohorýi mba'eveichavérõ.
The user can go in there and change it.	Pe puruhára ikatu oike upépe ha omoambue.
Suddenly it’s just there.	Sapy’aitépe oĩ upépente.
This is how people would want me to be.	Péicha umi hénte oipota vaʼerã che aiko.
No one should lose a spouse or a father too young.	Avave ndoperdéi vaʼerã iména térã itúva imitãitereíva.
Instead let go and move on.	Upéva rangue eheja ha eho hese.
He was very serious.	Haʼe ningo serioiterei vaʼekue.
It is our hope to find it.	Ha’e ñane esperanza jajuhu haĝua.
Be sure to test it and store it in a safe place.	Ejeasegura eproba ha eñongatu peteĩ lugár isegúrovape.
But he has been doing that for a long time.	Péro upéva ojapo ymaite guive.
She continued to put her hands on her hips and make a face.	Haʼe osegi omoĩ ipo ijyva ári ha ojapo peteĩ hova.
People know where they stand.	Umi hénte oikuaa moõpa oñemboʼy hikuái.
Most of them fail.	La majoría umíva apytégui ofalla.
But it is worth pursuing.	Péro vale la pena ojesegui.
To protect against fire.	Oñangareko haguã tatarendy rehe.
Plus, you have a little girl to take care of.	Avei, reguereko peteĩ mitãkuñaʼi reñangareko hag̃ua.
I had a new number.	Che areko kuri peteĩ número pyahu.
I almost thought my life was over.	Haimete apensa vaʼekue opamaha che rekove.
I'm on your side.	Che aime nde ykére.
But in the long run there is a no-contact period.	Péro ipukuvévo oĩ peteĩ período de no contacto.
But you still have to think about tomorrow.	Péro repensa vaʼerã gueteri koʼẽrõre.
Here he was.	Ko’ápe ha’e oĩkuri.
I don't want to tell him.	Nda'eséi chupe.
All patients signed informed consent to participate in the study.	Mayma paciente ofirma consentimiento informado oime haguã estudio-pe.
If things change gradually, that is easy to see.	Oñemoambuéramo mbeguekatúpe umi mbaʼe, upéva ndahasýi ojehecha hag̃ua.
His words were only the words of others.	Iñe’ẽ ha’e va’ekue ambuekuéra ñe’ẽnte.
He 's like my big brother.	Ha'e 'ojogua che ryvy tuichavévape.
Not sure what went wrong here.	Ndaipóri seguro mba'épa oiko vai ko'ápe.
Very expensive, very expensive.	Hepyeterei, hepyeterei.
I don't have much else to say really.	Ndarekói heta ambue mba'e ha'e haguã añetehápe.
Take as much water as you can.	Egueraha heta y ikatúva regueraha.
Again, the look from it.	Jey, pe jesareko chugui.
The honest ones are mostly silent.	Umi iñonrrádova la majoría okirirĩ.
The war was not a direct cause.	Pe gérra ndahaʼéi vaʼekue peteĩ káusa direkto.
This product is the best.	Ko producto ha'e pe iporãvéva.
That’s why it’s over.	Upévare opa.
Not much more than that either.	Ndaha'éi heta hetave avei upévagui.
More about places and times our new members would like to visit.	Hetave umi tenda ha aravo rehegua ore miembro pyahukuéra ovisitaséva.
So you really notice that.	Upévare añetehápe rehechakuaa upéva.
They must be changed.	Oñemoambueva’erã umíva.
He knew the place and the people.	Haʼe oikuaa upe lugár ha umi héntepe.
That has been going on for years.	Upéva ningo heta áñorema oiko.
That day our goal was achieved.	Upe árape ojehupyty ore rembipota.
And then their families offered to pay them to come visit.	Ha upéi ifamiliakuéra heʼi opaga hag̃ua chupekuéra ou hag̃ua ovisita.
Found quite by accident.	Ojejuhu bastante por accidente.
They come from outside and do bad things in our country.	Ha’ekuéra ou okáguio ha ojapo mba’e vai ñane retãme.
Because I am not alone.	Pórke ndahaʼéi che añónte.
I think, you are not getting the expected data.	Che aimo'ã, nderehupytýi umi dato oñeha'ãrõva.
Please do help.	Por favor, ejapo pytyvõ.
Again, this is absolutely associated with my car driving.	Jey, kóva oje’asocia absolutamente che auto-pe amanehávo.
It’s true, indeed, and they know it.	Añete, añetehápe, ha oikuaa hikuái upéva.
He was left out of the deal.	Ojeheja okápe upe trato-gui.
The two men and I.	Umi mokõi kuimba’e ha che.
The air was very weak but clean.	Pe aire ikangyeterei vaʼekue péro ipotĩ.
I've made them for school parties, and the family party.	Che ajapóma umíva umi fiesta escolar-pe guarã, ha pe fiesta familiar-pe guarã.
This is an important comparison.	Péicha ikatu oñekompara peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
It was late in the day.	Ha’ékuri tarde.
And yet, he wanted to hear them.	Ha upéicharõ jepe, ohenduse chupekuéra.
It doesn’t even make sense.	Ndorekói ni sentido.
Take small steps out of problems and take small steps in mental health.	Pejapo umi paso michĩva pesẽ haĝua umi problema-gui ha pejapo umi paso michĩva pe salud mental-pe.
It’s knowing how to eat.	Ha’e jaikuaa mba’éichapa ja’u.
Maybe it's about to rain.	Ikatu oime oky potaitéma.
I’ve taught students for free.	Che ambo’éma temimbo’ekuérape gratis.
Feet hit the ground.	Py oity yvýpe.
More than he knew of her.	Hetave ha’e oikuaávagui chugui.
So at each point in time, position changes can occur.	Upéicha cada punto de tiempo, ikatu oiko cambio de posición.
Contact us today for more information!.	¡Eñe'ẽ orendive ko árape reikuaave haguã!.
Several papers have studied this problem.	Heta kuatiahaipyre oestudia ko problema.
Once is enough.	Peteĩ jey ha’e suficiente.
The man hates her.	Pe kuimbaʼe ndaijaʼéi hese.
No one gave us a second look.	Avave nome’ẽi oréve mokõiha jesareko.
Stay with me.	Epyta chendive.
Such a wonderful style and technique.	Péicha estilo ha técnica iporãitereíva.
Find a measurement.	Jaheka peteĩ medida.
I don't do that too much.	Ndajapói upéva hetaiterei mbaʼe.
Full names followed.	Umi téra henyhẽva hapykuéri.
But he would look at me with sad eyes.	Péro haʼe omaña vaʼerã cherehe hesa ñembyasýpe.
I can see it myself.	Che voi ikatu ahecha.
He's out of pain.	Ha'e osẽ hasy.
What ever happens, happens.	Mba’e ojehúva araka’eve, oiko.
Bring it inside.	Egueru hyepýpe.
Peaceful, kind and full of hope.	Py’aguapy, ipy’aporã ha henyhẽva esperanza-gui.
They made for the door.	Ojapo hikuái okẽme g̃uarã.
I hated going there.	Che ndachaʼéi aha haguére upépe.
Maybe this is just a promise for you.	Ikatu piko kóva haʼénte peteĩ promésa ndéve g̃uarã.
The request has been granted.	Oñeme'êma pe pedido.
Then we will learn more.	Upéi jaikuaáta hetave mbaʼe.
So did the other guy.	Upéicha avei pe ótro karai.
They just say it and show it.	Haʼekuéra heʼínte ha ohechauka.
If they can do it, so can you.	Haʼekuéra ikatúramo ojapo, nde avei ikatu.
I've never bought a gun from an online store.	Araka'eve ndajoguái peteĩ arma peteĩ tenda en línea-gui.
He’s fine now, and will be even better after my visit.	Ha’e oĩ porã ko’áğa, ha iporãvéta jepe che visita rire.
Let’s get the check and go.	Jagueru pe cheque ha jaha.
It’s the ideal stay in every way.	Ha’e pe estancia ideal opa mba’épe.
Other things we look at are scale, value and price point.	Ambue mba’e jahecháva ha’e escala, valor ha punto de precio.
Fear is not a management strategy.	Kyhyje ndaha'éi estrategia de gestión.
That picture is no longer valid.	Upe ta’anga ndovaléivéima.
My own mind is my own church.	Che akã tee ha’e che tupao tee.
And don't worry about the office.	Ha ani rejepyʼapy pe ofisínare.
They will not be expelled.	Noñemosẽmoʼãi chupekuéra.
I don't know what to call him.	Ndaikuaái mba'épa ahenóita chupe.
Apparently the sign hadn’t changed yet.	Ojekuaa pe letrero noñemoambuéi hague gueteri.
I let myself open up to him.	Aheja ajeavri chupe.
He wasn’t even a year old when they broke it.	Ndorekói ni un áño omopẽrõ guare hikuái.
A meeting was held in that village.	Upe puévlope ojejapo peteĩ rreunión.
I smiled and, nodded.	Che apukavy ha, añakãity.
Therefore, it is reported as the average of the values.	Upévare, oñemombe'u ha'eha promedio umi valor-kuéra rehe.
It is deeper and deeper.	Ipypuku ha ipypukuve.
I put his hands on my sides.	Amoĩ ipo che ykére.
But you left this business to me.	Péro nde reheja chéve ko negósio.
Dark fingers reached him.	Oĝuahẽ hendápe umi kuã pytũmby.
That night he spent at his mother's house.	Upe pyharépe ohasa isy rógape.
A few may be trying to do that.	Unos kuánto ikatu hína oñehaʼã ojapo upéva.
I could have gone through the worst without it.	Ikatu kuri ahasa pe ivaivéva hese’ỹ.
The difference between the two is the growth conditions.	Pe ojoavyva mokõivéva apytépe ha’e umi condición okakuaa haguã.
He was sure he had done much worse.	Haʼe oĩ segúro ojapo hague hetaiteve mbaʼe vai.
Some people really love it, and still want it here.	Oĩ tapicha ohayhúva añetehápe, ha oipota gueteri ko’ápe.
It really should have been shut down.	Añetehápe oñembotyva'erã kuri.
Stress is a big deal.	Pe estrés ningo peteĩ mbaʼe tuicháva.
Change is good and history now.	Cambio iporã ha tembiasa ko'ágã.
Probably too late.	Oiméne tardeiterei.
But he did it anyway.	Péro haʼe ojapo tahaʼe haʼéva.
We leave the details to the method definition.	Jaheja umi detalle pe método definición-pe.
We have special needs.	Oreko tekotevẽ especial.
They found no evidence of this.	Haʼekuéra ndojuhúi mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
It made an immediate impact.	Ojapo peteĩ impacto pya’e.
And don't worry about me.	Ha ani pejepy'apy che rehe.
This, then, is our answer.	Péva, upéicharõ, ha’e ñane mbohovái.
Someone is coming back.	Oĩ ou jeýva.
But it is important to have the quality for the drugs.	Péro iñimportánte jareko pe kalidad umi pohãme g̃uarã.
That’s a lot he understands.	Upéva heta ha’e ontende.
Among animals this is an old story.	Mymbakuéra apytépe kóva ha’e peteĩ mombe’upy ymaguare.
You have so much to say.	Hetaiterei mbaʼe reguereko ere hag̃ua.
Some things are better left in the past.	Oĩ mba’e iporãvéva ojeheja yma.
And that was as far as I got earlier.	Ha upéva ha’e kuri che aĝuahẽ haguéicha yma.
I was fifteen years old.	Che arekókuri quince áño.
Surely that would be the case.	Katuete upéicha vaʼerãmoʼã.
You spoke to them about the earth.	Peẽ peñeʼẽ vaʼekue chupekuéra ko yvy rehe.
The first seven passed without comment.	Umi siete tenondegua ohasa comentario ÿme.
I have no idea what the problem could be.	Ndarekói ni idea mba’épa ikatu ha’e pe problema.
And the day to move.	Ha ára oñembohasa haguã.
That’s what we have to work on.	Upéva rehe ñamba’apova’erã.
And the hall was packed when he opened it.	Ha upe salón henyhẽma haʼe oavri jave.
It wasn’t until later that he learned that theater was a part of his life.	Upe riremínte oikuaa pe ñoha’ãnga ha’eha peteĩ parte hekovépe.
And we need your help.	Ha roikotevẽ pene pytyvõ.
I'm not given to public speaking.	Che ndaha'éi oñeme'êva discurso público-pe.
But you know, we're probably going to die anyway.	Péro peikuaa, oiméne ñamanóta tahaʼe haʼéva.
This is the first appearance of human voice in the film.	Kóva ha’e peteĩha ojehechauka yvypóra ñe’ẽ ko película-pe.
It started early and went well.	Oñepyrũ voi ha oho porã.
If something looks bad to you, question it.	Oiméramo peteĩ mbaʼe ojehecha vai ndéve, ecuestiona vaʼerã upéva.
I have to keep the connection open between us.	Che areko va’erã añongatu haĝua pe conexión abierto ñande apytépe.
This is you before everything happens that makes you.	Kóva nde mboyve opa mba'e oikóva ndejapóva.
Keep an outside ear.	Eñongatu peteĩ apysa okápe.
It is not unusual.	Ndahaʼéi jepiguáicha.
My face felt like a fire.	Che rova ​​oñeñandu tatatĩramoguáicha.
But the food is something different.	Péro pe tembiʼu haʼe peteĩ mbaʼe idiferénteva.
This makes for a very different and fresh tone for the show.	Péva ojapo peteî tono iñambuetereíva ha ipyahúva espectáculo-pe guarã.
This will become increasingly difficult.	Péva hasyvéta ohóvo.
And it works well.	Ha omba’apo porã.
And the color red.	Ha pe color pytã.
And you have the right to be exactly who you are.	Ha nde reguereko derécho reiko hag̃ua exactamente mávapa nde.
But, from time to time, that change is important.	Ha katu, sapy’a py’a, upe cambio iñimportante.
I took it out of life.	Che aguenohẽ tekovégui.
Everything in the driver should stay the same.	Opa mba’e oĩva chofer-pe opyta va’erã oĩháicha.
The base characters must be entered before they are installed.	Ojeikevaꞌerã umi karameg̃ua base-pe oñemoĩ mboyve.
He sat down again.	Oguapy jey.
Both need to listen.	Mokõivéva tekotevẽ ohendu.
As a result, many people often see him as very difficult and forward.	Upévare heta persóna heta vése ohecha chupe ijetuʼuetereiha ha tenonde gotyo.
They were certainly quite comfortable.	Katuete ningo haʼekuéra ningo oĩ porãiterei vaʼekue.
The driver knows his stuff.	Pe chofér oikuaa imbaʼerepy.
He wanted to look no further.	Haʼe ndohekaséi mombyryve.
He did that to her.	Haʼe ojapo chupe upéicha.
But we survived, came home and got on with life.	Ha katu roikove, roju ore rógape ha roguata tekovére.
They are all like one thing to you.	Enterove haʼete peteĩ mbaʼe ndéve g̃uarã.
They are holding you back.	Haʼekuéra pendejoko hína.
I was surprised he liked it as much as he did.	Che sorprende ha’e ogustaiterei haguéicha chupe.
But they are still important.	Péro haʼekuéra iñimportánte gueteri.
I’m really, really sorry.	Añetehápe, añetehápe chembyasy.
I didn't even understand what was happening to me.	Ni nantendéi mbaʼépa oiko cherehe.
Four hours to go.	Irundy aravo’i oho haguã.
He made a decision.	Haʼe odesidi peteĩ mbaʼe.
He knew a few things.	Haʼe oikuaa vaʼekue unos kuánto mbaʼe.
You touch the surface.	Repoko pe superficie rehe.
This isn’t a no for us.	Kóva ndaha’éi peteĩ no ñandéve ĝuarã.
Then, click on it.	Upéi, eity hese.
Not out here.	Ndaha’éi ko’ápe okápe.
He knew he had to work fast.	Ha’e oikuaa omba’apo pya’eva’erãha.
He wrote to me, and he wanted to see me.	Ha’e ohai chéve, ha cherechase.
Bad door, bad road.	Okẽ vai, tape vai.
There was so much to learn.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue ñaaprende vaʼerã.
Did he bring you anything.	¿Ogueru piko ndéve mba'eve.
Neither did the enemy soldiers.	Ni umi soldádo enemígo ndojapói.
Just go and see it.	Tereho ha ehecha mante.
Everything was dark and quiet.	Opa mba’e iñypytũ ha kirirĩháme.
Damn, you fool.	Maldición, nde tavy.
We've seen this stuff before.	Ko mba'e rohecha va'ekue yma.
But here, too, there were problems.	Péro koʼápe avei oĩ kuri provléma.
Original creative expression does.	Expresión creativa original ojapo.
Now pull that line back out.	Ko’áğa eipe’a jey upe línea okápe.
Movement, no.	Movimiento, no.
Paper people passed him.	Kuatia tapicha ohasa chupe.
They stared at each other in silence for a second.	Omaña hikuái ojuehe kirirĩháme peteĩ segundo aja.
The underlying logic of that trade was simple.	Pe lógica subyacente upe comercio rehegua ha’e kuri simple.
Your work is great.	Nde rembiapokue tuichaiterei.
But help is just around the corner.	Péro hiʼag̃uiete voi pytyvõ.
Then they asked for more of the food to give them advice.	Upéi ojerure hikuái tuichave pe tembiʼu omeʼẽ hag̃ua chupekuéra konsého.
There is no wind.	Ndaipóri yvytu.
The previous work is the best.	Pe tembiapo ojejapo va’ekue ymave ha’e pe iporãvéva.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei ningo.
I have faith too.	Che avei areko jerovia.
Tell everyone what we're doing.	Emombe'u opavavépe mba'épa jajapóva.
Maybe another place he doesn't know about.	Ikatu ambue tenda ha'e ndoikuaáiva.
He picked up the boys and he led them behind the team.	Ogueraha umi mitãkuimba’épe ha ha’e ogueraha chupekuéra equipo rapykuéri.
It was more about the numbers and the money.	Ha’evékuri umi papapy ha pirapire rehegua.
This is further supported by two lines of evidence.	Péva oipytyvõve mokõi línea de prueba.
Now is the time to get involved.	Koʼág̃a haʼe pe tiémpo ñañemboja hag̃ua ko mbaʼépe.
He didn't come over.	Ha'e ndoúi upérupi.
A source you probably know better than anyone.	Peteĩ fuente oiméne reikuaa porãvéva oimeraẽvagui.
Well, get on with it.	Bueno, eñemoĩ hese.
Okay, it’s really not a word.	Oĩ porã, añetehápe ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ.
A wonderful day with two young men of your choice.	Peteĩ ára porãite mokõi mitãrusu peẽ peiporavóva ndive.
That should pose no problem.	Upéva ndoguerúivaʼerã mbaʼeveichagua provléma.
He stopped and read the blackboard.	Opytu’u ha omoñe’ẽ pe pizarra.
Provide resources and input on the project.	Ome'ë recurso ha insumo proyecto rehe.
There wasn't any thought.	Ndaipóri va'ekue mba'eveichagua pensamiento.
You shape it with your hands.	Peẽ peforma pende po rupive.
I've been told it's easier.	Oje'éma chéve ifacilveha.
The house felt cold and empty.	Pe óga oñeñandu ro’ysã ha nandi.
This is the journey we often take.	Péva ha’e pe jeguata jajapóva jepi.
According to the source, he is still there.	Péicha he'i fuente, oime gueteri upépe.
You cannot command me not to marry.	Ndaikatúi remanda chéve ani hag̃ua amenda.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
You are absolutely right.	Nde ere absolutamente razón.
It took him more than three hours.	Ogueraha chupe mas de tres óra.
If you are with the wrong person, it feels like too much work.	Oiméramo reime pe persóna naiporãiva ndive, oñeñandu hetaiterei traváhoramoguáicha.
Otherwise you were the last one they helped.	Ndaupeichairamo nde ha’ekuri pe ipahaite oipytyvõva’ekue hikuái.
This list is getting long, so we divided it into two parts.	Ko lísta ipuku ohóvo, upévare rombojaʼo mokõi hendápe.
It hurt him to see that.	Hasy chupe ohechávo upéva.
Now we know how close they came to finding it.	Koʼág̃a jaikuaa mbaʼeichaitépa hiʼag̃ui hikuái ojuhu hag̃ua upéva.
Yet it was supposed to be a dream.	Upéicharõ jepe haʼevaʼerã kuri peteĩ suéño.
Leave the rest to the boys who know best.	Pe hembýva peheja umi mitãkuimba’e oikuaa porãvévape.
He was putting on clothes, one slow step at a time.	Omonde hína kuri ao, peteĩ ipy mbeguekatu peteĩ jeýpe.
He was looking at himself.	Haʼe ningo ojesareko hína kuri ijehe.
Good afternoon everyone.	Tarde porã maymávape.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
This is the fun.	Kóva ha’e pe vy’arã.
What the real cause is, of course, we’ll never know.	Mba’épa pe causa añetegua, katuete, araka’eve ndajaikuaái.
Heart rates were calculated every minute in both active and restful sleep states.	Umi ritmo cardíaco oñecalcula cada minuto umi estado de sueño activo ha tranquilo-pe.
Maybe he can answer some of them.	Ikatu oime ikatu ombohovái unos kuánto umíva apytégui.
And, look, our teams work on weekends.	Ha, emañamína, ore equipo-kuéra omba’apo fin de semana-pe.
The result is exactly the same.	Pe resultado ha’e exactamente peteĩchaite.
No one loved, no one loved.	Avave ojehayhúva, avave ojehayhúva.
I destroyed it in my anger.	Che pochýpe ahundi.
Sexual contact.	Contacto sexual rehegua.
Not that that matters for now.	Ndaha’éi upéva iñimportanteha ko’áĝa ĝuarã.
And, they are bright yellow.	Ha, ha’ekuéra hovy omimbipáva.
What a clever way to do it.	Mba’éichapa iñarandueterei ojejapo haĝua.
Yes, he would get to school.	Heẽ, haʼe og̃uahẽta kuri eskuélape.
My brother is too old to be our friend.	Che ermáno ningo itujaitereíma ore amigorã.
He turned back to look over his shoulder at me.	Ojere jey omaña haĝua cherehe ijyva ári.
I sat on my bed and looked around the room.	Aguapy che tupape ha amaña pe koty jerére.
Choose one of them and stick with it.	Eiporavo peteĩva umíva apytégui ha ejepytaso hese.
Or maybe just the thought of killing a man does.	Térã ikatu pe pensamiento ojejuka hag̃uánte peteĩ kuimbaʼépe ojapo upéva.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
He still needs to be killed.	Tekotevẽ gueteri ojejuka chupe.
They see people and how people use technology.	Ohecha hikuái tapichakuérape ha mba’éichapa tapichakuéra oipuru tecnología.
All the examples they give are false examples anyway.	Opa umi techapyrã ome’ẽva hikuái ha’e techapyrã japu taha’e ha’éva.
There was no way to avoid it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ikatu jajehekýi chugui.
He’s no longer just a guy who’s had a good month.	Ndaha’evéima peteĩ karai ohasava’ekue peteĩ jasy porãnte.
They reached the girl, who raised her arms.	Oguahẽ hikuái pe mitãkuña’i rendápe, ha’e omopu’ãva ijyva.
I wanted something better.	Che aipota kuri peteĩ mbaʼe iporãvéva.
Values ​​are the average of three independent experiments.	Umi valor ha e pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
Good leaders give back.	Umi tendota porã ome’ẽ jey.
The experiments were continued.	Oñemboguata umi experimento.
He called the police and filled out a report.	Ohenói policía-pe ha omyenyhê peteî informe.
This sometimes leads to problems, both mental and physical.	Upéva sapyʼánte ogueru provléma, tahaʼe ñane akãme ha ñande retepýpe.
We're not very good at that.	Ñande ndaha'éi ñandekatupyryetereíva upévape.
Put your arms down now and take a deep breath.	Emoĩ nde po koʼág̃a ha epytuʼu pypuku.
And so are we.	Ha ñande avei upéicha.
Green a letter of any kind other than the one in question.	Verde peteĩ kuatiañe’ẽ oimeraẽichagua ndaha’éiva pe oñeñe’ẽva rehe.
For this single case.	Ko káso peteĩvape g̃uarã.
We’re going to go.	Ñande jaha hína.
At home every night as soon as possible.	Ógape káda pyhare ikatuháicha voi.
They would have been afraid.	Okyhyjéta kuri hikuái.
It was a homeless place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár ndorekóiva óga.
That means the details.	Upéva heʼise umi detálle.
We plan to sell more than that.	Roplanea rovende hetave upévagui.
Even in the winter.	Ro’y jave jepe.
The results showed that he had the disease.	Umi resultado ohechauka orekoha ko mba'asy.
I’ve been around it.	Che aime kuri ijerére.
That's what we are for them.	Upéva ningo ñande ha'e chupekuéra guarã.
It's really cold down there.	Añetehápe ro'y upépe yvy gotyo.
Hardly ever uses them.	Apenas araka’eve oipuru umíva.
She waited until he left.	Haʼe ohaʼarõ oho peve.
It’s never going to happen.	Araka’eve ndoikomo’ãi.
I was beginning to wonder when that would happen.	Añepyrũma kuri añeporandu arakaʼépa oikóta upéva.
He will build up his strength until his time comes.	Haʼe omopuʼãta imbarete og̃uahẽ meve itiémpo.
I was in control at this point.	Che aime kuri controlado ko’ã momento-pe.
Maybe you can help me decide one.	Ikatu chepytyvõ adesidi hag̃ua peteĩva.
The days of hard selling are over.	Opa umi ára oñevende mbarete haguã.
You are bound to the earth.	Peẽ peñeñapytĩ ko yvy ape ári.
All the way, it looked like snow, snow and more snow.	Opa pe tape, ha’ete ku nieve, nieve ha hetave nieve.
The difference lies in the choice of the underlying model.	Pe diferencia oî pe modelo subyacente jeporavópe.
Hope you can enjoy the rest of your trip.	Oha'ãrõ ikatu redisfruta pe hembýva nde viaje-gui.
By the end of his days there he lost sight of it.	Ára paha rupi upépe haʼe ndohechakuaavéima upéva.
But those will eventually be released to you.	Péro umíva amo ipahápe ojepoi vaʼerã ndéve.
You will see how it looks in the movie.	Rehecháta mbaʼéichapa ojehecha pe pelíkulape.
That’s where you can add logic to give the user what they bought.	Upépe ikatu remoĩ lógica ome’ẽ hag̃ua puruhárape pe ojoguava’ekue.
He was not a big man.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe tuicháva.
We passed the old high school.	Rohasa pe mbo’ehao guasu tuja.
I’m a girl.	Che ha’e peteĩ mitãkuña.
That is, not particularly funny.	Upéva he’ise, ndaha’éi particularmente divertido.
This is the basic way.	Péva ha’e pe tape básico.
It worked out great for everyone.	Osẽ porãiterei opavavetépe g̃uarã.
Then he had a bright idea.	Upéi oreko peteĩ idea hesakã porãva.
And then they just settle down.	Ha upéi ha’ekuéra oñemohenda porãnte.
The feedback form is sent to customers after they leave the store.	Pe formulario de retroalimentación oñemondo umi cliente-pe osê rire hikuái upe tendagui.
Some of the changes are actual physical changes.	Oĩ umi cambio ha’éva umi cambio físico añetegua.
But there is a fixed limit to the use of weapons.	Péro oĩ peteĩ límite ojefijáva ojepuru hag̃ua umi árma.
By then I was an adult.	Upérõ g̃uarã che ningo peteĩ kakuaa.
I had never met him.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue chupe.
He did not mention any of those people.	Haʼe noñeʼẽi ni peteĩva umi héntere.
It is a victory for the people.	Ha'e peteî victoria tavayguakuérape guarã.
It is a medical problem and should be treated as such.	Haʼe ningo peteĩ provléma médiko ha upéicha oñepohano vaʼerã chupe.
But first, a moment of silence.	Ha katu primero, peteĩ momento de silencio.
How they could hear him was beyond him.	Mba'éichapa ikatu ohendu chupe hikuái oĩ mombyryve ha'e oikuaa'ỹva.
He was not trying to find some man like his father.	Haʼe noñehaʼãi kuri oheka algún kuimbaʼépe itúvaichaite.
The opportunity was missed.	Ojeperde pe oportunida.
We went from thinking we could win to knowing we could win.	Roho ropensa haguére ikatuha rogana roikuaa haĝua ikatuha rogana.
They want to go with white shoes.	Ohose hikuái sapatu morotĩ reheve.
I get comments every day.	Ahupyty umi comentario káda día.
The first is the following.	Peteĩha ha’e ko’ãva.
On top of that, the song itself is pretty cool.	Hi’ári, pe purahéi voi iporãiterei.
Their strategy was very similar to what we used on the street.	Pe estrategia orekóva hikuái ojoguaiterei pe roiporúvape kállere.
It was quite the relief.	Ha’ékuri pe alivioiterei.
Uncollected data is also important.	Avei iñimportante umi dato noñembyatýiva.
One day just gets too much for you.	Peteĩ ára ohupyty rei hetaiterei ndéve g̃uarã.
Plus, they add fun activities.	Avei, omoĩve hikuái umi tembiapo vy’arã.
Staff is friendly and services were good.	Personal ha'e amable ha umi servicio iporã kuri.
But it is something to think about.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe ñapensa vaʼerã hese.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Nañañeñonrrádoiramo ñandejehe, ndajavaloramoʼãi ñandejehe.
I think it's a huge improvement.	Che aimo'ã ha'eha peteî mejora tuichaitereíva.
It may have grown too fast.	Ikatu oime pyaʼeterei okakuaa raʼe.
Take a look around you.	Ejesarekomína nde jerére.
I came home to a total surprise and it was awesome.	Aju che rógape peteĩ sorpresa total-pe ha ha’e tuichaiterei mba’e.
Economics in general.	Economía en general rehegua.
You belong to the road.	Peẽ ha'e tape mba'e.
Where it came from is unknown.	Moõgui piko ndojekuaái.
They would have understood something else, he knew.	Ambue mba’e ontendeva’erãmo’ã hikuái, ha’e oikuaa.
I read it in my cell a few years ago.	Amoñe’ẽ che celda-pe ojapo unos años.
That's another ten.	Upéva ha'e ambue diez.
He lives in a house.	Haʼe oiko peteĩ ógape.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
At least one made an earnest attempt to get us to fail.	Por lo menos peteĩ oñeha’ã kyre’ỹ oregueraha haĝua rofalla.
I won't do anything wrong.	Ndajapomo'ãi mba'eve ivaíva.
For general fields, there is no better so far.	Umi campo general-pe guarã, ndaipóri iporãvéva ko'ágã peve.
You have a bad drug reaction.	Nde reguereko peteĩ reacción vai droga rehegua.
Consider two cases.	Jahecha porãmína mokõi kásope.
She was happy to see him.	Haʼe ovyʼa ohechávo chupe.
A surprise for us here.	Peteî sorpresa oréve guarã ko'ápe.
Since most of these humans are shell persons, there can be confusion.	La majoría koʼã yvypóra haʼégui persóna de concha, ikatu oĩ confusión.
Bring this mixture to a boil.	Ojegueru ko mezcla topupu haguã.
Plans must be discussed and executed.	Oñeñe’ẽ ha ojejapova’erã umi plan rehe.
But they have worthwhile things to say, too.	Péro oreko hikuái umi mbaʼe vale la pena heʼi, avei.
These findings support previous studies.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oipytyvõ umi estudio ohasávape.
A quick hand grabbed her and helped her to her feet.	Peteĩ po pyaʼe ojoko chupe ha oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
Most people are not out to get you.	La majoría umi hénte nosẽi ndegueraha hag̃ua.
It's plenty of time to get rid of the vehicle.	Ha'e heta tiempo ojehekýi haguã mba'yrumýigui.
He confirmed the human case.	Omoañete káso yvypóra.
They were not virgins.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue kuñataĩ.
And we don't know what to do.	Ha ndajaikuaái mbaʼépa jajapóta.
If not, y longer.	Ndaipóriramo, y areve.
It can really add to a story.	Ikatu añetehápe omoĩve peteĩ tembiasakue rehe.
Ask yourself if you can see this from him.	Eñeporandu ikatúpa rehecha kóva chugui.
Because the box was good wood.	Pórke pe káha yvyra porã vaʼekue.
Yet something, something.	Upéicharõ jepe peteĩ mba’e, peteĩ mba’e.
No police arrived at the scene.	Ndaipóri policía oguahêva upe tendápe.
He started with just his fingers, working deep into his fingers.	Oñepyrũ ikuãme añoite, omba’apo pypuku ikuãme.
And he basically denies everything.	Ha ha’e básicamente onega opa mba’e.
They didn’t have it for long.	Ndorekói hikuái are.
Your systems will die, one way or another.	Umi nde sistema omanóta, peteĩ térã ambue hendáicha.
I'll never forget that sound.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi upe sonido-gui.
Each piece cost four hundred dollars.	Káda pieza ohupyty cuatrocientos dólar.
It was a girl.	Mitãkuña ha’e va’ekue.
But the downside is their treatment.	Péro pe ivaíva haʼe hína pe tratamiénto orekóva hikuái.
If you do, your audience will come back to you.	Rejapóramo upéicha, umi nerendúva ojevýta nderehe.
The most important thing is to feel comfortable in your skin.	Pe iñimportantevéva hína reñeñandu porã nde pirére.
Answer the following questions.	Oñembohovái ko’ã porandu.
Here, in this room.	Ko’ápe, ko kotýpe.
We shared more than food.	Rokomparti hetave mba’e tembi’úgui.
Stay! 	Pyta!
he tried to tell his stomach.	oñeha’ã omombe’u ijyva.
Wait a minute, boy.	Eha’arõmi, mitãkaria’y.
There’s nothing much around this in this paper, though.	Ndaipóri mba’eve heta ojeréva ko mba’ére ko kuatiápe, jepémo upéicha.
One, they went to college.	Peteĩ, oho hikuái universidad-pe.
He also knows the value of surprise.	Avei oikuaa mba’éichapa ovale pe sorpresa.
So it was the same house.	Upéicha haʼe vaʼekue pe óga peteĩchagua.
Finally, the women gave up.	Ipahápe, umi kuña oñeme’ẽ.
Until then, discuss!.	Upe peve, peñomongeta!.
Let us briefly consider these.	Jahechamíta mbykymi koʼã mbaʼe.
I was surprised.	Che ningo añesorprende.
There are new players on the block.	Oĩ umi jugador pyahu bloque-pe.
The file is empty at creation.	Pe vore oĩ nandi ojejapo jave.
I was the one who came to the people.	Che haʼe vaʼekue pe aju vaʼekue umi hénte rendápe.
I'm glad you and your men are on board with us.	Avy'a peẽ ha pende kuimba'ekuéra peime haguére orendive a bordo.
It was just too big.	Tuichaiterei ningo mante vaʼekue.
Find what works for you!.	¡Eheka mba'épa osẽ porã ndéve!.
But the baby still has to come out.	Péro pe mitã osẽ vaʼerã gueteri.
Check out what lies ahead.	Ehechamína mbaʼépa oikóta tenonderãme.
Learn from this.	Eaprende ko mbaʼégui.
Tears often follow.	Upe rire oiko jepi tesay.
It cannot be removed from the vehicle.	Ndaikatúi ojeipe'a mba'yrumýigui.
We are sitting at the bar.	Ñande jaguapy hína pe bar-pe.
It makes him comfortable with the guys around him.	Ojapo chugui cómodo umi karia’y ijerére.
My daily life with family is here, too.	Che rekove ára ha ára familia ndive oĩ ko’ápe, avei.
Seriously, that would be awesome.	En serio, upéva ha’éta tuichaiterei mba’e.
Yet, before he found the right path, he listened to them.	Upéicharõ jepe, ojuhu mboyve pe tape oĩporãva, ohendu chupekuéra.
Life was slow and easy then.	Tekove mbegue ha ndahasýi upérõ.
They've built a new one.	Omopu'ãma hikuái peteĩ pyahu.
You don’t have to start every time.	Natekotevẽi reñepyrũ káda ke.
Though untested it worked perfectly for me.	Jepe noñeprobái omba’apo perfectamente chéve ĝuarã.
And if there is none available.	Ha ndaipóriramo ojeguerekóva.
It was the first film of its kind.	Haʼe vaʼekue peteĩha pelíkula koʼãichagua.
I told you in the beginning, this is about a crime.	Che ha’e kuri peẽme iñepyrũme, kóva oñe’ẽ peteĩ delito rehe.
Go to his house and wait there.	Eho hógape ha ehaʼarõ upépe.
It's been a fair while since we did it.	Ojapóma peteî tiempo justo rojapo guive.
Fourth, join support groups.	Irundyha, eike umi grupo de apoyo-pe.
It would be nice to have that structure.	Iporãta jaguerekóramo upe estructura.
That’s what we wanted.	Upéva ore roipotákuri.
Both sides won and lost issues on that score.	Mokõive lado ogana ha operde umi tema upe puntuación rehe.
Have fun here!.	¡Evy'a ko'ápe!.
These countries, however, are exceptions.	Ko'ã tetã katu ha'e excepción.
The whole story.	Opa mombe’upy.
She found it clean, very beautiful.	Ha’e ojuhu ipotĩha, iporãitereiha.
He just realized the economic potential of science.	Ha’e ohechakuaa ramoite pe potencial económico orekóva pe ciencia.
How long ago did these last fights because when you talk.	Mboy tiémpopa ojapo ko'ã ñorairõ paha porque reñe'ẽ jave.
In other words, it speaks my language.	Ja’eporãsérõ, oñe’ẽ che ñe’ẽme.
Check the crowd’s reaction to your performance.	Ehecháke mba’éichapa reacción multitud nde actuación rehe.
At least one course must be outside the student's primary field.	Peteî curso jepe oîva'erâ okápe temimbo'e campo primario-gui.
And this shouldn't be one of them.	Ha péva ndaha'éi va'erã peteĩva umíva apytégui.
With his mother and sister.	Isy ha iñermána ndive.
Everyone has something.	Maymáva oguereko mba’e.
I can't tell you.	Ndaikatúi amombe'u.
Ask her to slowly pull herself forward while adding some resistance.	Ejerure chupe tojegueraha mbeguekatu tenonde gotyo remoĩ aja algún resistencia.
The additional work isn’t too much.	Pe tembiapo adicional ndaha’éi tuichaiterei mba’éva.
It means you can do something.	Heʼise ikatuha rejapo peteĩ mbaʼe.
Making music was a job.	Ojejapo hag̃ua músika haʼe vaʼekue peteĩ traváho.
I have heard people say that it does nothing.	Ahendu umi hénte heʼíva ndojapóiha mbaʼeve.
The results from the other two models are much worse.	Umi resultado ambue mokõi modelo-gui tuicha ivaive.
Name what you want.	Embohéra mba’épa reipotáta.
He opened the doors.	Ha’e oipe’a umi okẽ.
Various reasons and causes.	Opaichagua mba’érepa ha mba’épa ojapo upéva.
The performance of the model in a real application should be checked.	Ojehechava’erã pe modelo desempeño peteĩ aplicación añeteguávape.
We just need your father.	Roikotevẽnte nde ru rehe.
You know no one can sit until you sit.	Reikuaa avave ndaikatuiha oguapy reguapy peve.
You want to make noise.	Peẽ pejapose tyapu.
It was just my life.	Ha’e va’ekue che rekovénte.
He did the same thing.	Upéicha avei ojapo.
Anything else is changing the subject.	Oimeraẽ ambue mba’e omoambue hína pe tema.
Death is life,’ was their battle cry.	Ñemano ha’e tekove’, ha’e pe sapukái de batalla orekóva hikuái.
You were the most reasonable choice and come highly recommended.	Nde ha’eva’ekue pe elección razonablevéva ha reju recomendadoiterei.
He can’t stop the fight, because it would be against the rules.	Ndikatúi ojoko pe ñorairõ, péva oîtagui umi norma rehe.
Data shown are representative of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
They want to cut and run.	Oikytĩse ha oñanise hikuái.
It immediately became clear.	Upepete voi hesakã porã.
We had to make do with what was found around the house.	Roñekontentavaʼerã umi mbaʼe ojetopávare pe óga jerére.
Sometimes these photos can put them in a tough spot.	Sapyʼánte koʼã fóto ikatu omoĩ chupekuéra peteĩ lugár ijetuʼúvape.
A bunch goes here, a bunch goes there.	Peteĩ aty oho ko’ápe, peteĩ aty oho upépe.
It’s just another way of learning other than just reading.	Ha’énte ambue tape ña’aprende haĝua ndaha’éiva jalee añónte.
He doesn't want to stop here against her will.	Ha'e ndojokoséi ko'ápe ha'e oipota'ÿre.
When you walk in, it feels like a secret.	Reike jave, oñeñandu peteĩ sekrétoicha.
They were a highly mobile social class.	Ha’ekuéra ha’eva’ekue peteĩ clase social altamente móvil.
Of this there can be no doubt in the case at bar.	Péva rehe ndikatúi oî duda ko káso bar-pe.
If you look at the support, we don’t get support.	Remañáramo pe pytyvõ rehe, ndorohupytýi pytyvõ.
The final list.	Pe lista paha.
I’d never lived in a house like this before.	Araka’eve ndaikóiva’ekue peteĩ ógape péicha ymaite guive.
Some bring a vehicle to a complete stop.	Oĩ oguerúva peteĩ mbaʼyrumýi peteĩ parada completa-pe.
And their technique will not work.	Ha pe técnica orekóva hikuái ndoikomoʼãi.
That was what they wanted.	Upéva haʼe vaʼekue pe oipotáva hikuái.
Instead, we need to be right here.	Upéva rangue, tekotevẽ ñaime koʼápe voi.
To serve the.	Oservi haguã.
Think about it again.	Ejepy’amongeta jey hese.
So on that right side.	Upéicha upe lado derecho-pe.
They do not promote peace.	Haʼekuéra nomotenondéi pyʼaguapy.
It is almost peaceful.	Haimete oĩ pyʼaguapýpe.
The book took longer to produce than planned.	Pe lívro ipukuve ojejapo hag̃ua pe oñeplanifika vaʼekuégui.
What mattered was how he looked when he said it.	Pe iñimportánteva haʼe vaʼekue mbaʼéichapa ojehecha heʼírõ guare upéva.
He was older.	Haʼe ningo itujave vaʼekue.
But his eyes will not close.	Péro hesa noñembotymoʼãi.
I was very worried about this before the race.	Chepy’apyeterei ko mba’ére pe carrera mboyve.
He builds and cuts.	Omopu’ã ha oikytĩ.
Only the tiniest touch was needed.	Peteĩ toque michĩvéva añoite oñeikotevẽkuri.
You don't know what they're like.	Nde ndereikuaái mba'éichapa ha'ekuéra.
This eye hasn't hurt so far.	Ko tesa ndo'ái hasy ko'ágã peve.
Well, he'll be waiting to see how she turns out with him.	Bueno, ohaʼarõta ohecha mbaʼéichapa osẽ hendive.
He was on his way.	Haʼe oho hína kuri.
They will spend whatever money they have to spend.	Oipurúta hikuái tahaʼe haʼéva pláta oipuru hag̃ua.
But it was better to die in battle.	Péro iporãve vaʼekue omano hag̃ua gérrape.
It’s impossible to tell if someone was murdered.	Ndaikatúi ojekuaa peteĩ tapicha ojejuka hague.
Just thank you so much.	Aguyjevete ndéve mante.
And just to show you that there are no hard feelings.	Ha ohechauka haĝuánte ndéve ndaiporiha temiandu hasýva.
Right now, there is no work happening in it.	Ko'ágãite, ndaipóri tembiapo oikóva ipype.
It is dangerous to try and continue the journey.	Ipeligrosoiterei ningo ñañehaʼã ha jasegi hag̃ua pe viáhe.
He had to make this work.	Haʼe ojapovaʼerã kuri ko mbaʼe ombaʼapo hag̃ua.
I may never see him again.	Ikatu arakaʼeve ndahechavéima chupe.
The community is divided on whether this is true.	Komunida oñemboja'o añeteguápa péva rehe.
Maybe it’s worth more than that.	Ikatu oime ovaleve upévagui.
Everything is very clear.	Opa mba’e hesakã porãiterei.
But they still hurt, he said.	Péro hasy gueteri hikuái, heʼi oĩha.
You have a wonderful family.	Peẽ peguereko peteĩ família iporãitereíva.
The research was conducted using this method.	Pe investigación ojejapo ojeporúvo ko método.
I said yes, and reported to work the next day.	Che ha’e si, ha ainforma amba’apo haĝua ambue árape.
You won't die.	Nderemano mo'ãi.
He's my horse in a service horse.	Ha'e che kavaju oĩva peteĩ kavaju servicio-pe.
Find another source of income.	Eheka ambue mbaʼe rehupyty hag̃ua pe pláta.
We can see that he has a lot more to offer in school.	Jahechakuaa haʼe orekoha heta mbaʼe hetave eskuélape.
I stood right behind him.	Che añembo’y hapykuéri voi.
I had dropped another one in that same head.	Che aity kuri ótro upe che akãme voi.
How he knew we were meant to be together.	Mba’éichapa ha’e oikuaa roñembosako’iha roime haĝua oñondive.
The people were very excited.	Umi hénte ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
First week of classes down.	Primera semana de clases oguejy.
But what struck the boy most was his manner and presence.	Ha katu pe omondýivéva pe mitãkaria’ýpe ha’e pe manera ha ipresencia.
Maybe they have an issue, maybe not.	Ikatu oreko hikuái peteĩ asunto, ikatu ndaha’éi.
This was the wrong thing to do on a summer morning.	Péva ha’ekuri pe mba’e vai ojejapova’ekue peteĩ verano pyhareve.
But you know that it was.	Péro peẽ peikuaa upéicha hague.
When effective goals are met on a daily basis.	Oñembohovái jave umi meta efectivo ára ha ára.
No one inside sounded the least bit concerned.	Avave hyepýpe noñehendui ni michĩmi ojepy’apýva.
Life is short.	Tekove mbyky.
You really have the opportunity to meet someone face to face and that's it.	Añetehápe oreko oportunidad oikuaa haguã peteî tapichápe cara a cara ha upéva.
We would never do that.	Arakaʼeve ndorojapói vaʼerãmoʼã upéva.
You mentioned thousands of people leaving.	Nde reñeʼẽ kuri miles de persóna osẽvare.
Eat smart and exercise.	Ekaru iñarandu ha eñembokatupyry.
He knew the rule.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue pe rrégla.
Not sure why five years, exactly.	Ndaipóri seguro mba'érepa cinco años, exactamente.
These are rare.	Koʼãva ningo ndahetái.
If any two parts are known, a third can be identified.	Ojekuaáramo oimeraẽ mokõi párte, ikatu ojekuaa mbohapyha.
He actually looked at the crowd.	Añetehápe omaña pe multitud rehe.
When it rains heavily, this becomes a river.	Oky hatã jave, kóvagui oiko ysyry.
I can see it again.	Che ikatu ahecha jey.
Great things ahead for the government and the country.	Tuicha mba'e tenonde gotyo mburuvicha ha tetãme guarã.
You let people shoot you.	Nde reheja umi hénte ndedispara.
And no one else knows that.	Ha avave ótro ndoikuaái upéva.
We had so many conversations over the years.	Hetaiterei roñemongeta umi áño ohasavaʼekuépe.
This is defined as day .	Péva oñedefini ára .
Running pretty cool how hot it was.	Oñani bastante fresco mba'éichapa haku ha'e kuri.
We have company.	Ore roguereko compañía.
That’s less risky, at least.	Upéva oreko sa’ive riesgo, por lo menos.
Well, think again.	Bueno, epensa jey.
You can answer this question.	Ikatu rembohovái ko mbaʼe.
If it's just physical.	Ha'éramo físico añónte.
They were there to take it.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe ogueraha hag̃ua.
That clearly hasn't changed.	Upéva hesakã porã nokambiái hague.
My situation was very similar to yours.	Che situasión ojoguaiterei vaʼekue nde situasiónpe.
They are free and do not take up the entire day.	Umíva ningo gratis ha ndoguerahái pe ára pukukue.
Again with the volume we do, it wouldn’t be possible.	Jey pe volumen jajapóva reheve, ndaikatumo’ãikuri.
It makes you uninterested in reading.'	Ojapo nderehe nainteresái relee hag̃ua’.
If you look at the original, that was a pretty good game.	Remañáramo pe original rehe, upéva haʼe vaʼekue peteĩ juego iporãitereíva.
Note also an additional point.	Ñañatendékena avei peteĩ púnto adicional.
I think the secret should be yours.	Che aimo’ã pe secreto ha’eva’erãha nde mba’e.
I've included so many of them here.	Hetaiterei umíva amoĩ ko'ápe.
This wasn’t an easy task.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Let’s get straight to it.	Jaju derechoite hese.
In some cases, performance even improves.	Oĩ kásope, pe rendimiento oñemehora voi.
I want to be with them.	Che aimese hendivekuéra.
I remember sitting in his hospital room one day, two days.	Chemandu’a aguapy hague ikoty hospital-pe peteĩ ára, mokõi ára.
Calm down, please.	Eñembopy’aguapy, por favor.
Actually he is my right hand man.	Añetehápe ha’e ha’e che po akatúa.
You will see that when we get to our destination.	Upéva rehecháta ñag̃uahẽ vove jahahápe.
All cases were adults of the opposite sex.	Opavave káso ha'e adulto sexo opuesto.
Stop seeing or hearing from anyone.	Anivéma rehecha térã rehendu avavégui.
These various claims no longer stand.	Ko'ã opáichagua reclamo ndopytavéima.
You don’t do it.	Peẽ ndapejapói.
If this is your first time visiting, take some time and look around.	Oiméramo ko primera ves revisita, eñemotiémpo ha emaña nde jerére.
He turned to us.	Ojere ore rendápe.
I was proud of him.	Che añemombaʼeguasu vaʼekue hese.
I really want to finish this section.	Añetehápe amohu’ãse ko sección.
They were obtained in different experiments.	Ojehupyty hikuái diferénte experimento-pe.
If you need extra description please ask.	Oiméramo reikotevẽ descripción extra por favor eporandu.
Anyway, he was here now and he definitely wanted to fuck me.	Taha’e ha’éva, ha’e oĩkuri ko’ápe ko’áĝa ha katuete che jopyse.
Everyone is welcome.	Opavave ojeguerohory.
The position is the only measured variable of the experiment.	Pe posición ha e pe variable oñemediva ekue añoite pe experimento rehegua.
This makes it complicated for this business.	Péva ojapo complicado ko negocio-pe guarã.
However, the mental and physical complications are severe.	Ha katu, umi complicación mental ha física tuichaiterei ha’e.
They'll pay you the wrong amount.	Ha'ekuéra opaga va'erã ndéve pe monto vai.
It is being presented.	Oñepresenta hína.
They are the most common injuries that occur on the hand.	Ha’e umi lesión ojehechavéva ojehúva po rehe.
Understand the difference between behavior and education.	Eikuaa porã mba’éichapa ojoavy teko ha tekombo’e.
It was probably something in between.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oĩva ijapytépe.
At least sometimes.	Por lo menos sapy’ánte.
He was still worried.	Haʼe ojepyʼapy gueteri.
He lost his gold watch on the table that morning.	Operde irreloj de óro oĩva mesa ári upe pyharevépe.
We hope to return to this point in the near future.	Roha'ãrõ roju jey ko'ã punto-pe ára oúvape.
The door is always in the way.	Pe okẽ oĩ meme tapére.
It just gets better.	Oñemoporãve mante.
At least as far as football goes.	Por lo menos pe fútbol ohoháicha.
You have to create some movement.	Remoheñóiva’erã algún movimiento.
He went down with a cold.	Oguejy peteĩ ro’ysã reheve.
Then it’s a long standing test.	Upéi ha’e peteĩ prueba de pie puku.
Signs he had, following the voice.	Señales ha’e oguerekóva, osegívo pe ñe’ẽ.
She looked up from the flowers.	Ha’e omaña yvate umi yvotykuéragui.
The air was very cold.	Pe yvytu ro’ysãiterei.
It could be a matter of seconds, or even minutes.	Ikatu ha’e cuestión de segundos, térã minuto jepe.
I decided to stay calm and not be afraid.	Adesidi aime trankílo ha ani akyhyje.
If there’s anything really there to eat, anyway.	Oĩramo mba’eve añetehápe upépe oje’u haĝua, taha’e ha’éva.
Like, say, next year.	Ojogua, ja’eporãsérõ, ambue arýpe.
If he’ll let me.	Ha’e ohejáramo chéve.
I hardly got the chance to talk to him.	Apenas areko pe oportunida añeʼẽ hag̃ua hendive.
I don't know if we can do much more.	Ndaikuaái ikatúpa jajapo hetaiteve mbaʼe.
And ask him to do so immediately.	Ha ejerure chupe pyaʼe hag̃ua upéva.
No windows are open.	Ndaipóri ventána ojeavríva.
It's hard not to like the guy.	Hasy ningo ndajagustái hag̃ua pe karaípe.
They quickly became friends.	Pyaʼe voi oiko chuguikuéra iñamígo.
I mean the last word in the beginning.	Che ha’ese pe ñe’ẽ paha iñepyrũme.
I’m not a model wife.	Che ndaha’éi peteĩ tembireko modelo.
It doesn't seem to have a name.	Ha'ete ku ndoguerekóiva héra.
None of this was done that way.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndojejapói vaʼekue upéicha.
She was very, very happy that evening.	Ha’e ovy’aiterei, ovy’aiterei upe ka’aru.
He went with a piece of paper.	Ha'e oho peteĩ kuatia pehẽngue reheve.
And now they can go over my head.	Ha koʼág̃a ikatu oho hikuái che akã ári.
No one you know.	Avave nde reikuaáva.
We just need light.	Ñaikotevẽnte tesape.
You've never been like this before.	Peẽ araka'eve ndapeikóiva'ekue péicha.
I don't think you can just go look at it.	Che nda'éi ikatuha reho remaña rei hese.
I don't expect it.	Che naha'arõi.
It was too big for him indeed.	Tuichaiterei chupe añetehápe.
It can’t be far away.	Ndaikatúi oĩ mombyry.
They use different languages.	Haʼekuéra oipuru diferénte idióma.
Period.	Arapa'ũ.
I am excited to share this experience with her.	Chepy’arory akomparti haĝua hendive ko experiencia.
Even within the unit.	Pe unidad ryepýpe jepe.
I only had to run from the police once.	Peteĩ jeýnte akañy vaʼerã kuri umi polisíagui.
Everything that was there.	Opa mba’e oĩva’ekue.
These findings are well supported.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oipytyvõ porã.
We live in the light until we choose some hours in the dark.	Jaiko tesape’ápe jaiporavo peve algunas horas pytũmbýpe.
So far, then, pretty good.	Ko’ágã peve, upéicharõ, iporãiterei.
There should be no time out for my passion.	Ndaipóri va’erã tiempo de salida che pasión rehe.
He will have the same rights.	Oguerekóta derecho peteĩchagua.
I feel that way.	Che añandu upéicha.
Its light and well-designed.	Ihesape ha ojejapo porãiterei.
Worse, it made the soldiers sick.	Ivaivéva, ombohasy umi soldádope.
And you know it’s true when you see them die.	Ha reikuaa añeteha rehechávo omano hikuái.
For what you put into the world will be returned to you.	Pe pemoĩva ko múndope ou jeýta peẽme.
You didn’t move me.	Nde ndachemomýiri.
You gave a great example.	Nde remeʼẽ vaʼekue peteĩ ehémplo tuicháva.
Or most of the land.	Térã la majoría pe yvy.
Eventually we find the building and rush inside.	Amo ipahápe jajuhu pe edifísio ha pyaʼe jaike.
In another month, month and a half, maybe.	Ambue jasy, jasy ha medio-pe, ikatu.
That would certainly be an example.	Upéva katuete haʼéta peteĩ ehémplo.
I'm not getting close to it.	Che ndaha'éi añemoaguĩva hese.
I'll make it worth your while.	Che ajapóta vale la pena ndehegui.
To do what you can for yourself.	Rejapo hag̃ua ndejehegui ikatúva rejapo.
There are no answers to be found there, either.	Ndaipóri avei mbohovái ojejuhúva upépe, avei.
He's still asleep.	Ha'e oke gueteri.
This kind of hair needs a really good defined cut.	Ko'ãichagua iñakãrague oikotevê peteî corte definido añetehápe iporãva.
It seems that in the future it will be a paid service.	Ha'ete ku tenonderãme ha'étaha peteî servicio de pago.
The background art can be sold as well.	Pe arte de fondo ikatu oñevende avei.
It must be hell up there.	Oiméne ha’e infierno upépe yvate.
Often far beyond what humans have shown them.	Py’ỹinte mombyryve umi yvypóra ohechaukava’ekuégui chupekuéra.
You guys ask.	Peẽ katu peporandu.
Opinion was mixed.	Opinión oñembojehe’ava’ekue.
Even you know that.	Nde jepe reikuaa upéva.
Think about this seriously.	Epensamína serio ko mbaʼére.
But at least we get something out of it.	Péro por lo méno jahupyty chugui peteĩ mbaʼe.
There's a few reasons why.	Oĩ mbovymi mba'érepa upéva.
It is not a letter to you.	Ndaha'éi peteĩ kuatiañe'ẽ peẽme guarã.
Theyre college kids.	Theyre mitãnguéra universidad-gua.
I just felt terrible.	Añeñandu vaieterei añónte.
Love is a real thing.	Mborayhu ha’e peteĩ mba’e añetegua.
From their perspective.	Ha’ekuéra ohechaháicha.
Especially in fucking kids.	Koʼýte umi mitã joder-pe.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
He looked down at his hand.	Omaña yvýre ipóre.
We suffered from a communication problem.	Rohasa asy peteĩ provléma de komunikasióngui.
Because it is, you see.	Pórke upéicha, pehecha.
Pay attention to the little things.	Ñañatendékena umi mbaʼe michĩvare.
He wasn’t real, none of that was.	Ha’e ndaha’éikuri añetegua, ni peteĩva umívagui ndaha’éikuri.
We’ve seen him.	Rohecháma chupe.
A boy and a man.	Peteĩ mitãkuimba’e ha peteĩ kuimba’e.
Calling while lying asleep.	Ohenóivo oñeno aja oke.
We’re not there yet.	Ndoroikói gueteri upépe.
Up ahead is a bridge.	Yvate henondépe oĩ peteĩ puente.
No more pictures unless the status changes.	Ndaiporivéima ta’ãngamýi ndaha’éiramo oñemoambuéva pe estado.
Thanks for the heads up.	Aguyje umi akã yvate rehe.
I really need you.	Añetehápe aikotevẽ nderehe.
This system is interesting for several reasons.	Ko sistema iñinteresante heta mba'ére.
And then write save these values ​​to the text file.	Ha upéi ehai ñeñongatu ko’ã valor archivo de texto-pe.
And he looked at the others.	Ha omaña umi ótrore.
Our design did not include fixed-day workers.	Ore diseño-pe ndoikéikuri umi omba’apóva ára fijo-pe.
They would do what they liked.	Haʼekuéra ojapo vaʼerãmoʼã pe ogustáva chupekuéra.
But those are not important.	Péro umíva ndahaʼéi iñimportánteva.
Everything we've heard is.	Opa mba'e ñahenduva'ekue ha'e.
He's learning the game.	Ha'e oaprende hína pe ñembosarái.
I've already seen it.	Che ahechama voi.
Blood isn’t essentially terrible.	Tuguy ndaha’éi esencialmente terrible.
They don't seem to know each other.	Ha'ete ku ndojokuaáiva hikuái.
There’s still another difference between us.	Oĩ gueteri ambue mba’e ojoavyva ore apytépe.
I don’t care how they identify themselves.	Noimportái chéve mba’éichapa oñeidentifica hikuái.
The door gave way.	Pe okẽ ome’ẽ tape.
This level of activity provides additional health benefits.	Ko nivel de actividad ome'ë beneficio adicional salud reheguáva.
Finally.	Ipahápe.
You get there by consistently trying hard.	Peẽ peĝuahẽ upépe peñeha’ã porãvo constantemente.
He knew what was going to happen.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikóta kuri.
New political officer.	Oficial político pyahu.
I don’t think that would help the show.	Che nda’aimo’ãi upéva oipytyvõtaha pe espectáculo-pe.
I think it makes good television.	Che apensa ojapoha peteĩ televisión iporãva.
If not the government, then what few friends and family he has.	Ndaha'éi ramo gobierno, upéicharõ mba'e mbovy iñamigo ha ifamilia oreko.
The characters themselves, are interesting, but not entirely unique.	Umi personaje-kuéra voi, ha’e interesante, ha katu ndaha’éi enteramente único.
So many of us were.	Upévare heta ore apytépe roime vaʼekue.
Read the article and write something about it.	Elee pe artíkulo ha ehai peteĩ mbaʼe hesegua.
I had no idea.	Ndarekóikuri mba’eveichagua idea.
Control animals received no treatment.	Umi mymba control ndohupytýi tratamiento.
I was both of those people.	Che haʼe vaʼekue mokõivéva umi hénte.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
Similar to the figure we posted.	Ojoguaite pe figura ñamoĩva’ekue.
They make a lot of money.	Haʼekuéra ohupyty heta pláta.
I like having full control of the experience.	Chegusta areko pleno control pe experiencia rehe.
Usually intended to protect the business goes at a loss.	Jepive oñedestináva oñangareko haguã negocio oho pérdida-pe.
Don't let yourself fall for that type of man.	Ani reheja rejeity upe tipo de kuimba'ére.
I saw that there was a study guide published by some company.	Ahecha oĩha peteĩ guía de estudio opublikáva algún empresa.
This is my room, he thought.	Kóva ha’e che koty, oimo’ã.
Information is what you want.	Marandu ha’e pe peipotáva.
This room probably cost a couple of hundred thousand to build.	Ko koty oiméne ovale kuri un par de cien mil oñemopuʼã hag̃ua.
Bad luck, bad luck.	Suerte vai, suerte vai.
This makes perfect sense.	Péva oreko sentido perfecto.
But, on second thought, it wasn’t that unusual.	Ha katu, ñapensa mokõi jey, ndaha’éikuri upéicha jepivegua’ỹva.
Two girls competed for the leading part.	Mokõi mitãkuña oñehaʼã pe párte prinsipálpe g̃uarã.
Today was perfect for this task.	Ko árape ha’e kuri perfecto ko tembiaporã.
They will send power.	Haʼekuéra omondo vaʼerã puʼaka.
Then there was society.	Upéi oĩ vaʼekue pe sosieda.
He did this to bring everyone together.	Haʼe ojapo upéva oñembyaty hag̃ua enterovépe.
There was no difference in complications.	Ndaipóri diferencia umi complicación-pe.
The rich vs. the rich;	Umi ipirapire hetáva vs.
Figure out what works as your main theme.	Ehechakuaa mbaʼépa ombaʼapo ne téma prinsipálramo.
Your business and your project are important to us.	Nde negocio ha ne proyecto iñimportante oréve g̃uarã.
Please help us change that!.	¡Por favor, orepytyvõkena romoambue haĝua upéva!.
You may feel like something is missing.	Ikatu reñandu ofaltaramoguáicha peteĩ mbaʼe.
Ultimately it’s a matter of personal taste.	Ipahápe ha’e peteĩ cuestión de gusto personal.
He runs a lot of the show in the background.	Ha’e omboguata heta pe espectáculo pe fondo-pe.
No one pays much attention to anything else.	Avave noñatendéiete ambue mbaʼére.
This was my first digital.	Kóva ha’ekuri che peteĩha digital.
We rolled to a stop next to it.	Rojeroky peteĩ parada peve ijykére.
Seeing the face of an old friend made it easier overnight.	Ohechávo peteĩ angirũ ymaguare rova, ifacilve peteĩ pyhare pukukue.
You can change their values ​​in real time and see the effects.	Ikatu remoambue ivalórkuéra tiempo real-pe ha rehecha umi efecto.
And that took him about five minutes to rock my world.	Ha upéva ogueraha chupe cinco minuto rupi ombotyryry haĝua che mundo.
All it needs is the big break.	Oikotevẽnte ha’e pe pausa tuicháva.
I saw someone post the other day.	Ahecha peteĩ tapicha omoĩva ambue árape.
He wasn't even sure he wanted to do it anymore.	Haʼe ni noĩvéima segúro ojaposeha.
Do what you have to do.	Ejapo pe rejapovaʼerã.
And we need a boat.	Ha ñaikotevẽ peteĩ várko.
Hope you are having an amazing time.	Ojerovia peẽ pehasaha peteĩ tiempo asombroso.
It’s put together nicely.	Oñemoĩ porã oñondive.
The evening started out as much fun.	Ka’aru oñepyrũ heta vy’arãicha.
I'm here and you have to learn to live with me.	Che aime ko'ápe ha reaprendeva'erã reiko haguã chendive.
I never left the country without them but they soon ran out.	Araka’eve ndahejái tetãgui hesekuéra’ỹre ha katu pya’e opa hikuái.
He could find no trace of himself on the ground.	Ndaikatúi ojuhu mba’eveichagua rastro ijehegui yvýpe.
She was the only ship in her class.	Haʼe añoite vaʼekue pe várko iklásepe.
Similar results were obtained in another experiment.	Péicha avei ojehupyty ambue experimento-pe.
In such a situation.	Péicha situasión-pe.
Listen to your body, and don’t try to work through the pain.	Ehendu nde rete, ha ani reñeha’ã remba’apo pe mba’asy rupive.
And a nobody.	Ha peteĩ avave.
He threw me to the ground.	Chemombo yvýpe.
A little fear is healthy.	Peteĩ kyhyje michĩmi ningo hesãi.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Oh, don't worry about the cost of the clothes.	Oh, ani rejepy'apy umi ao repykue rehe.
He had never met them, nor been told about them.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue chupekuéra, ni noñemombe’úiva’ekue hesekuéra.
Let me know what you want to do.	Eikuaauka chéve mba'épa rejapose.
I really need it.	Añetehápe aikotevẽ hese.
Refrigerate the fat.	Ombopiro’y pe ikyrakue.
We still don't see why we can't stay for a while.	Ndorohechái gueteri mba'érepa ndaikatúi ropyta sapy'ami.
He knew what he was going to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapóta.
Wait for anyone to join.	Eha'arõ oimeraẽva oike haguã.
He’s lucky.	Ha’e oreko suerte.
They are not as strong as we thought.	Haʼekuéra naimbaretéi ñaimoʼã haguéicha.
Yet there was nothing he could do about it.	Upéicharõ jepe ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
Limited ring tone selection.	Selección de tono de timbre limitado rehegua.
She feels rich in life and happy.	Haʼe oñeñandu ipláta hekovépe ha ovyʼa.
I have a few questions.	Che areko mbovymi porandu.
He played the message again.	Ha’e ombopu jey pe marandu.
I asked that they be removed.	Ajerure ojepeʼa hag̃ua umíva.
One morning I realized that was just the deal.	Peteĩ pyhareve ahechakuaa upéva ha’eha pe trato añónte.
No one knew him.	Avave ndoikuaái chupe.
I don't understand how that could happen.	Che nantendéi mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
Well here’s the last post.	Bueno péina ápe pe post paha.
Well, if the first solution works.	Bueno, pe primera solución osẽ porãramo.
I am most concerned about the above error.	Chepy’apyvéva pe jejavy oje’eva’ekuére.
Don't look so surprised.	Ani remaña upéicha reñesorprende.
I, of course, wanted to stay in it.	Che, katuete, apytase kuri ipype.
He’s been a nice addition.	Ha’e ha’e peteĩ adición iporãva.
I haven't tried it since.	Upe guive ndañeha'ãi.
Later, he said, but not now.	Upe rire, heʼi, péro ndahaʼéi koʼág̃a.
When it gets really hot out I cant hardly take him.	Osẽ jave añetehápe haku che cant apenas araha chupe.
Such a long time.	Peichagua tiémpo puku.
For what it's worth.	Mba'épa ovale rehe.
Not far from it.	Namombyrýi chugui.
We need to focus on tasks.	Tekotevẽ ñañekonsentra umi tembiapo rehe.
I spend a lot of time in my garden.	Heta tiémpo ahasa che hardínpe.
I didn't have to push her to follow.	Natekotevẽi kuri aempuja osegi hag̃ua chupe.
But such cases are rare.	Péro koʼãichagua káso ndahetái.
Just to see if it’s there.	Jahecha haĝuánte oĩpa upépe.
He'd had enough of his brother.	Ha'e oguereko kuri suficiente iñermánogui.
I'm getting it now.	Ahupyty ko'ágã.
That's your game.	Upéva ha'e nde ñembosarái.
Big numbers there today too.	Tuicha número upépe ko'ã árape avei.
There is no movement.	Ndaipóri movimiento.
No, we don’t do that.	Nahániri, ndajajapói upéva.
We divided the patients into two groups.	Rodividi umi hasývape mokõi atýpe.
Now look at the screen.	Koʼág̃a ehecha pe pantalla.
As he did so, his symptoms went away.	Péicha ojapo aja, ohopa umi síntoma orekóva.
Well, it's too late now.	Bueno, tardeiterei ko'ágã.
In fact, a female reader.	Añetehápe, peteĩ kuña omoñe’ẽva.
We can make it better than it was.	Ikatu jajapo iporãve hag̃ua haʼe vaʼekuégui.
It's such a perfect option for a summer.	Ha'e peteî opción perfecta péichagua peteî verano-pe guarã.
It’s a great explanation of what it was like back then.	Tuichaiterei mba’e omyesakãva mba’éichapa oiko upérõ.
He needs our help.	Haʼe oikotevẽ ñande pytyvõ.
This is a party for you.	Kóva ha’e peteĩ fiesta peẽme ĝuarã.
One mistake and the future has passed.	Peteĩ jejavy ha henonderã ohasáma.
They later started a relationship.	Upe rire oñepyrũ hikuái peteĩ rrelasión.
He knew my mother.	Ha’e oikuaa che sýpe.
He took a deep breath.	Ha’e orrespira pypuku.
I’m wearing black.	Che amonde morotĩ.
I will consider each strategy in turn.	Aconsideráta káda estrategia turno-pe.
Actually better of course.	Añetehápe iporãve katuete.
It was hard to process that.	Hasy kuri oñeprocesa haĝua upéva.
He was completely unaccustomed to it.	Haʼe ningo ndojepokuaáiete voi upéva.
I know what it is like.	Che aikuaa mbaʼéichapa haʼe.
This is my job.	Kóva ha’e che rembiapo.
Again, the sample was more representative of the population.	Jey, pe muestra ha’evékuri representativa población rehegua.
She knew he didn't think she was lying.	Haʼe oikuaa nopensaiha ijapuha.
Trouble is, he’s right.	Apañuãi ha’e, ha’e oreko razón.
His mind still works perfectly.	Iñakã omba’apo gueteri porãiterei.
I can produce if ever needed.	Ikatu aproduci oñeikotevẽramo araka’eve.
It smelled the house.	Ombohetũ pe óga.
I think he finally settled on a date.	Che aimo'ã ipahápe oñemohenda peteî cita-pe.
Let me know if you have any follow up questions.	Eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu seguimiento rehegua.
I want to trust him.	Che ajeroviase hese.
No doubt he had seen things like this before.	Katuete haʼe ohechavaʼekue koʼãichagua mbaʼe upe mboyve.
I don’t know about anyone else.	Ndaikuaái avave ambuéva rehegua.
So the mind and the heart are not separate entities.	Upéicharõ pe apytuʼũ ha pe korasõ ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojeseparáva.
This book is for anyone and everyone.	Ko aranduka ha’e oimeraẽva ha opavavépe g̃uarã.
The wind is behind you.	Yvytu nde rapykuéri.
Lots and lots of black coffee.	Heta ha heta ka’a morotĩ.
Many people died well.	Heta tapicha omano porã.
You won’t get any more trade from my family.	Ndapehupytýivéima comercio che rogayguakuéragui.
I can’t even look at it.	Ndaikatúi voi amaña hese.
They are probably fine.	Oiméne oĩ porã hikuái.
Part of the back wall of the room was missing.	Ofalta peteĩ párte pe koty pared rapykuéri.
This is known as the.	Péva ojekuaa pe...
A bad feeling here.	Peteĩ temiandu vai ko’ápe.
I’ve spent the last twenty years making sure I can.	Ahasa umi veinte áño ohasava’ekuépe aasegura haĝua ikatuha.
According to their lights they were right.	Según umi luz orekóva hikuái oreko razón.
Everything in it is true and false.	Opa mba’e oĩva ipype añete ha japu.
I missed that brief window of opportunity in which they entered.	Aperde upe ventana mbykymi oportunidad-pe oikehápe hikuái.
Or, it has.	Térã, oguereko.
No one has been elected so far.	Ko'ágã peve ndojeporavoi avave.
Cold and perfect.	Ro'ysã ha perfecto.
It worked very well for him.	Omba’apo porãiterei chupe ĝuarã.
Your brother, he said.	Nde ryvy, he'i.
Their lips are white.	Ijurukuéra morotĩ.
Please feel free to let me know.	Por favor, eime porãkena reikuaauka hag̃ua chéve.
It's an important position.	Ha'e peteî posición importante.
You are not suffering.	Peẽ ndahaʼéi pehasa asýva.
His parents would have absolutely killed him, of course.	Ituvakuéra ojukáta kuri chupe absolutamente, katuete.
Without showing anyone else.	Ojehechauka’ỹre ambue tapicha.
This is our life’s work.	Kóva ha’e ñande rekove rembiapo.
And worse working conditions.	Ha ivaivéva condición de trabajo.
Guess it makes sense.	Adivina orekoha sentido.
He was beyond perfect for the role.	Ha’e oĩkuri más allá de perfecto pe rol-pe ĝuarã.
So it goes with data.	Péicha oho dato rehe.
Some things work for some and not for others.	Oĩ mbaʼe osẽ porãva algúnope g̃uarã ha ótrope katu nahániri.
A few more minutes and he would have noticed.	Unos minutos hetave ha ha’e ohechakuaava’erãmo’ã.
This is the cause.	Péva ha’e pe káusa.
It is open to the public.	Oime abierto público-pe guarã.
I have to read the book now!.	¡Amoñe’ẽva’erã ko’áĝa pe aranduka!.
But flow we have to be very good.	Pero flujo jaguereko ñandeporãiterei haguã.
If he stays there.	Upépe opyta ramo.
This meeting is short and will get to the point.	Ko rreunión mbyky ha oĝuahẽta pe punto-pe.
Here is what it means to set people free.	Péina ápe mbaʼépa heʼise ñamosãso umi héntepe.
Relationships at risk.	Umi relación oîva riesgo-pe.
The next morning this is it.	Ambue pyhareve péva ha’e.
I don't think it's not.	Che ndaha'éi aimo'ãva ndaha'eiha.
Fuck, he feels amazing.	Joder, ha’e oñeñandu asombroso.
Now everything he wanted was his.	Koʼág̃a opa mbaʼe haʼe oipotávagui oiko chugui imbaʼe.
In this space we put them as they fit.	Ko espacio-pe romoĩ chupekuéra oikeháicha hikuái.
Then they took me to a side room.	Upémarõ chegueraha hikuái peteĩ koty ládope.
This process requires operation at high pressure and cold temperatures though.	Ko proceso oikotevë operación alta presión ha temperatura ro'ysã jepénte.
High blood pressure does not usually cause symptoms.	Pe presión alta ndojapói jepi umi síntoma.
He followed her.	Oho hapykuéri chupe.
Only then can we deal with the situation.	Upe rire añoite ikatu ñambohovái pe situasión.
It's just right for.	Oĩ porãnte para.
Most thought he would get over it.	La majoría oimoʼã haʼe ohasataha upéva.
But eventually a sound found my ears.	Péro amo ipahápe peteĩ tyapu ojuhu che apysápe.
We get it wrong.	Ñande jahupyty vai.
Buy or not buy, that’s the question.	Ojejogua térã ndojejoguái, upéva ha’e pe porandu.
That is very popular.	Upéva ningo ojeguerohoryeterei.
I know with my own experience.	Aikuaa che experiencia reheve.
I love this and the price is very good.	Che ahayhu ko mba'e ha hepykue iporãiterei.
That wouldn't be good for me either.	Upéva naiporãmo'ãi avei chéve guarã.
We only want to do something if they have a value.	Jajapose peteĩ mba’e oguerekóramo hikuái peteĩ valor añoite.
We tried another car.	Roñeha’ã ambue auto rehe.
At the corner he saw her half a block ahead.	Pe esquina-pe ohecha chupe media cuadra tenonde gotyo.
He's looking straight ahead.	Ha'e omaña hína derecho tenonde gotyo.
From the beginning they wanted me to visit them.	Iñepyrũ guive oipota hikuái avisita chupekuéra.
Stay in the church.	Epyta tupape.
The writers don’t.	Umi ohaíva ndojapói upéva.
I think that would be wonderful.	Che apensa iporãitereítaha upéva.
Friends are there for friends.	Umi angirũ oĩ upépe angirũnguéra rehehápe.
We told them the stories we wanted to tell.	Romombeʼu chupekuéra umi istória romombeʼuséva.
Now there is.	Koʼág̃a oĩ.
He stood up and walked to the window.	Oñembo’y ha oguata pe ventána gotyo.
These are our paths.	Ko’ãva ha’e ñande rape.
Get a room.	Ehupyty peteĩ koty.
There are no dreams.	Ndaipóri umi sueño.
I thought and read and thought some more.	Apensa ha amoñe’ẽ ha apensave michĩmi.
It’s been great working with him on a regular basis.	Tuicha mba’e amba’apo hendive jepiveguáicha.
That night we had dinner and read stories.	Upe pyharépe rokaru ha rolee umi istória.
I was with someone.	Che aime vaʼekue peteĩ persónandi.
Keep these safe.	Koʼãva reñongatu porã vaʼerã.
Your silence gives them consent to do anything.	Nde kirirĩ ome’ẽ chupekuéra consentimiento ojapo haĝua oimeraẽ mba’e.
This was the deal.	Péva ha'e kuri upe acuerdo.
The greater mission.	Pe misión tuichavéva.
She's the cutest little sister.	Ha'e pe hermana michĩ iporãvéva.
Not sure who was taken for that deal.	Ndaipóri seguro mávapa ojegueraha upe trato rehe.
But, to it’s credit, there’s nothing wrong with the game itself.	Ha katu, ha’e crédito-pe, ndaipóri mba’eve ivaíva pe juego-pe voi.
They knew something was there, but they couldn't get to it.	Haʼekuéra oikuaa oĩha peteĩ mbaʼe upépe, péro ndaikatúi og̃uahẽ upépe.
Let them vote for us.	Tovota hikuái ñande rehe.
We'll see what happens this week.	Jahecháta mba'épa oiko ko arapokõindýpe.
He would have worked out what had happened.	Haʼe ombaʼapo vaʼerãmoʼã pe oiko vaʼekue.
They are what we are made of.	Ha’ekuéra niko pe ñande jajejapova’ekue chugui.
My ideas are not limited to cars.	Che ideakuéra ndaha’éi umi auto-pe añónte.
It can be as large as one or three square meters.	Ikatu tuicha peteĩ térã mbohapy metro cuadrado.
You know, we have a lot of people in government, including me.	Peikuaa, hetaiterei tapicha roguereko gobierno-pe, che jepe.
Something was wrong here.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva koʼápe.
I'm trying to think of how to explain it.	Añeha'ã apensa mba'éichapa amombe'úta.
That was very popular back then.	Upéva ningo ojeguerohoryeterei vaʼekue upérõ.
It's just because.	Ha'e porque añoite.
The horses started.	Umi kavaju oñepyrũ.
I had to forget him about me.	Cheresarái vaʼerã chugui chehegui.
Now perhaps he can do it again.	Koʼág̃a oiméne ikatu ojapo jey upéva.
It's about the game.	Ha'e pe ñembosarái rehegua.
Otherwise, this is a really good condition book.	Nda’upéichairamo, kóva ha’e peteĩ aranduka condición rehegua añetehápe iporãva.
In fact, it was terrible.	Añetehápe, ivaieterei vaʼekue.
We will then describe the data in detail.	Upéi ñamombe’úta umi dato detalle reheve.
And maybe that's just her surprise.	Ha ikatu upéva haʼe oñesorprende ramoite.
I don't have any choice, really.	Ndarekói mba'eveichagua elección, añetehápe.
But doing so can tell us more about who doesn't like it.	Péro jajapóramo upéicha, ikatu omombeʼu hetave mbaʼépe mávapepa ndogustái.
That was my second point.	Upéva haʼe vaʼekue che segundo púnto.
He did it very, very slowly.	Ha’e ojapo mbeguekatueterei, mbeguekatueterei.
You have to keep moving.	Resegi vaʼerã reñemonguʼe.
The record was released.	Oñemoherakuã pe disco.
The boy was on his way.	Pe mitãkaria’y oho hína kuri.
He loves it too.	Ha’e ohayhu avei.
It was good stuff.	Ha’e va’ekue mba’e porã.
Solid matter is falling before our eyes.	Materia sólida ho’a ohóvo ñande resa renondépe.
This is a typical example.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã ojehecharamóva.
It’s the last few minutes of a game.	Ha’e umi minuto paha peteĩ partido-pe.
And being present.	Ha oîvo presente.
The first option is language.	Peteĩha opción ha’e ñe’ẽ.
Not many products can market just because they exist.	Ndahetái producto ikatúva mercado-pe oexisti haguérente.
All component cables should be as short as possible.	Opaite cable componente rehegua mbykyva’erã ikatuháicha.
He nodded slowly.	Oñakãity mbeguekatu.
Final policy is final policy.	Polítika paha ha'e política paha.
It should give them confidence.	Ome’ẽva’erã chupekuéra jerovia.
One must essentially solve the theory.	Peteĩva esencialmente osolucionava’erã pe teoría.
I could offer more examples.	Ikatu aikuaveʼẽve ehémplo.
At least he got it right this year.	Por lo menos ohupyty porã ko arýpe.
What seems random is perfectly determined.	Pe ha’etévaicha aleatorio ojedetermina porãiterei.
He should want to.	Oipotava’erã.
There is no girl with that name here.	Ndaipóri mitãkuña upe térava ko'ápe.
I just wanted to talk to him, talk to him.	Añe’ẽsénte hendive, añe’ẽse hendive.
That is your problem.	Upéva hína ne provléma.
Yet, the participants in our study did not think so.	Upéicharõ jepe, umi opartisipáva ore estúdiope nopensái upéicha.
The race started an hour and a half later.	Pe karréra oñepyrũ peteĩ óra ha mbyte rire.
Previous studies have not focused on this relationship.	Umi estudio ojejapo va’ekue ymave noñecentrái ko relación rehe.
They spoke in tongues.	Haʼekuéra oñeʼẽ vaʼekue ótro idiómape.
One of them would have found it.	Peteĩva umíva apytégui ojuhúta kuri.
I don’t know everyone who shared the video.	Ndaikuaái opavave okompartiva’ekue pe video.
It looks great in your room or at home.	Ojehecha porãiterei nde kotýpe térã nde rógape.
Will definitely use this service again.	Katuete oiporu jeýta ko servicio.
So that was really the beginning.	Upévare añetehápe upéva haʼe vaʼekue pe ñepyrũrã.
You can’t just throw it away.	Ndaikatúi remombo rei.
As a result, the solution would remain red.	Upéicha rupi pe solusión opyta vaʼerãmoʼã pytã.
From now on, they will no longer work for you.	Koʼág̃a guive, haʼekuéra nombaʼapomoʼãvéima ndéve g̃uarã.
Finally he managed to get up.	Ipahápe ha’e ohupyty opu’ã haĝua.
You didn't come.	Nde nerejúi vaekue.
They knew better.	Haʼekuéra oikuaa porãve vaʼekue.
Sure, it can.	Katuete, ikatu.
We therefore report results by age group for the five years.	Upévare romombe'u resultado por grupo de edad umi cinco arýpe.
You love being with me to hurt me.	Nde ningo ndegustaiterei reime chendive chemoñeñandu vai hag̃ua.
There were no traffic lights.	Ndaipóri vaʼekue semáforo.
It should be taken as food.	Ojegueraha va’erã tembi’u ramo.
The hope is here.	Pe esperanza oĩ ko’ápe.
I’d wet their hair, then follow them around the house.	Che amohu’ũva’erãmo’ã iñakãrague, upéi asegui chupekuéra óga jerére.
Clearly, this team has a bright future ahead of it.	Hesakã porã ko ekípo orekoha peteĩ futuro porã henondépe.
And to hell with the consequences.	Ha infierno-pe umi consecuencia reheve.
It’s a good name.	Ha’e peteĩ téra porã.
It could have gone a lot, very differently.	Ikatu kuri oho heta, tuicha iñambuéva.
Either way, these guys want to put it back to sleep.	Taha’e ha’éva, ko’ã karai omoĩse jey oke haĝua.
They tried to do the same to us but we were stronger.	Haʼekuéra oñehaʼã ojapo avei upéicha orerehe péro orembareteve.
There may be truth.	Ikatu oĩ añetegua.
There could be no doubt.	Ndaikatúikuri oĩ duda.
Of course he’s in a bad way.	Katuete ha’e oĩ vaieterei.
He's lying to you.	Ha'e ijapu hína ndéve.
He can see very clearly.	Haʼe ikatu ohecha porãiterei.
I'm glad we're in the final game tomorrow.	Avy'a ko'êrõ ñaime haguére partido pahaitépe.
I can't wait to order more.	Ndaikatúi aha'arõ aordena haguã hetave mba'e.
We did not know how many games we were going to win.	Ndoroikuaáikuri mboy partido-pa rogana vaʼerã.
Maybe his reviews aren’t limited to sex.	Ikatu umi revisión ojapóva ndaha’éi sexo-pe añónte.
He sent her away and closed the doors.	Omondo chupe ha omboty umi okẽ.
She started to cry.	Oñepyrũ hasẽ.
I don’t need a reason anymore.	Natekotevẽvéima peteĩ rrasón.
He lay there for hours in shock and fear he said.	Oñeno upépe heta aravo ñemondýi ha kyhyjépe he'i.
In a way he was prepared to do so.	En cierto modo haʼe oĩ vaʼekue preparádo ojapo hag̃ua upéva.
You will learn a thing or two, yes.	Reaprendéta peteĩ térã mokõi mbaʼe, si.
Maybe my father was right.	Ikatu oime che ru heʼi porã vaʼekue.
We can put that out there.	Upéva ikatu ñamoĩ upépe.
Especially in the first year.	Koʼýte pe primer áñope.
In some places they have to be pulled out of the way.	Oĩ lugárpe ojeipyso vaʼerã hikuái pe tapére.
Apparently, neither does anyone else.	Jahechaháicha, ni avave ótro ndojapói upéva.
They both knew that.	Mokõivéva oikuaa upéva.
Thus the question may not be right before us.	Péicha ikatu pe porandu noĩporãi ñane renondépe.
They woke up at the first light.	Opu’ã hikuái peteĩha tesape’ápe.
The ride is smooth.	Pe paseo ha’e suave.
I can’t write about what happened here yet.	Ndaikatúi gueteri ahai ko’ápe oikova’ekuére.
It’s by far their biggest opportunity.	Ha’e mombyry guive pe oportunidad tuichavéva orekóva hikuái.
My horses can’t do more.	Che kavajukuéra ndaikatúi ojapo hetave mba’e.
Sure enough, one day he told me to do something.	Katuete, peteĩ ára he’i chéve ajapo haĝua peteĩ mba’e.
He's grabbed a lot of power.	Ha'e ojagarra heta pu'aka.
Here is an example that illustrates this perfectly.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo ohechaukáva porãiterei upéva.
I wish more people would email.	Aipotaite ningo hetave tapicha omondo correo electrónico.
He's not quite ready yet, for that matter.	Ha'e noĩporãi gueteri, upe mba'épe guarã.
I’ve never felt that.	Araka’eve nañandúi upéva.
The world will truly change on that date.	Ko múndo añetehápe okambiáta upe féchape.
If they let me come in and play for a while, yeah.	Ohejáramo hikuái chéve aike ha añembosarái sapyʼami, heẽ.
We'll see you again.	Rohecha jeýta.
So please pass on the message.	Upévare por favor, embohasa pe marandu.
People are talking about me.	Umi hénte oñeʼẽ hína cherehe.
As such, it must be reasonable.	Péicha, ha'eva'erã razonable.
I think you're on a very bad path when that happens.	Che aimo'ã reimeha peteĩ tape ivaietereívape oiko jave upéva.
Because you want to.	Peẽ peipotágui.
The latter two are husband and wife.	Umi mokõi ipahaguéva ha’e ména ha tembireko.
I was kind of surprised.	Haʼete voi añesorprende vaʼekue.
The children attend a mixed school.	Mitãnguéra oho peteĩ mbo’ehao mixto-pe.
I had no idea why he picked them.	Ndarekóikuri ni idea mba’érepa ha’e oiporavo chupekuéra.
He settled down and disappeared.	Oñemohenda ha okañy.
How can we expect them to run the table?.	Mba'éichapa ikatu ñaha'ãrõ ha'ekuéra omboguata mesa?.
We feel like humans, like adults, like women.	Ñañeñandu yvypóraicha, kakuaávaicha, kuñaicha.
However without proper explanation that can be a dangerous comment.	Jepémo upéicha oñemyesakã porã’ỹre upéva ikatu ha’e peteĩ comentario ipeligrosoitéva.
I went back to nothing.	Che aha jey mba’eve’ỹme.
This is not possible for many people to provide.	Péva ndaikatúi heta tapicha ome’ẽ.
I was there this morning.	Che aime kuri upépe ko pyharevépe.
The parts are extra thick and everything is super duty.	Umi parte ha'e extra grueso ha opa mba'e ha'e súper deber.
He loved being in the middle of conversations.	Ha’e ohayhueterei oĩ haĝua umi ñomongeta mbytépe.
Several limitations were noted for this study.	Ojekuaa heta limitación ko estudio-pe guarã.
Jump with both feet and don’t look back.	Ejupi mokõive nde py reheve ha ani remaña hapykuévo.
I think this boy thought he could do anything.	Che apensa ko mitãkariaʼy opensa hague ikatuha ojapo oimeraẽ mbaʼe.
But try to turn the volume down here.	Péro eñehaʼãkena emboguejy pe volúmen koʼápe.
I think you might find it interesting.	Che apensa ikatuha peẽme iñinteresanteha.
They're not like you.	Ha'e kuéra ndaha'éi ndeichagua.
I was in a spot.	Che aime kuri peteĩ lugárpe.
He was a card.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ tarjeta.
Other family members were not studied.	Ndojestudiái umi ótro hogayguakuéra.
Pretend they don't matter.	Ejapo haʼete ku noimportáiva umívagui.
I was determined not to make the same mistake twice.	Che ningo adesidi kuri ani hag̃ua ajavy dos vése peteĩchagua.
However, if you have any problems you can comment below.	Ha katu, oiméramo reguereko mba’eveichagua problema ikatu recomenta ko’ápe.
Remember there are certain health concerns you should take into account.	Penemandu’áke oĩha ciertas preocupaciones de salud peguerekova’erã en cuenta.
The brain is like a computer, running many programs.	Pe apytu’ũ ojogua peteĩ komputadórape, omongu’éva heta programa.
I won't wait for him, then.	Ndaha'arõmo'ãi chupe, upéicharõ.
That’s because it’s going to fall.	Upéva ho’áta rupi.
I can’t be alone.	Ndaikatúi che añónte.
He enjoyed exercising.	Haʼe ningo ogustaiterei ojapo ehersísio.
He couldn't explain why, but it was.	Haʼe ndaikatúi omyesakã mbaʼérepa upéicha, péro upéicha.
You’re a woman.	Nde niko kuña.
It was protection.	Ha’e va’ekue protección.
And to look at it.	Ha ojesareko haĝua hese.
That gives you strength.	Upéva ome'ẽ ndéve mbarete.
Therefore, we must weigh these two errors differently in different applications.	Upévare, ñapesavaꞌerã iñambuéva koꞌã mokõi jejavy iñambuéva aplicación-pe.
He tucked my hair behind my ears and smiled at me.	Omboty che akãrague che apysa rapykuéri ha opukavy chéve.
You will go without me.	Peẽ pehóta che'ỹre.
Will answer that tomorrow.	Ombohováita upéva ko'êrõ.
Through stories we connect with each other and ourselves.	Umi mombe’upy rupive jajoaju ojuehe ha ñandejehe.
Parking in the main lot.	Estacionamiento lote principal-pe.
They have been a couple for a long time now.	Are guivéma haʼekuéra ningo peteĩ pareja koʼág̃a.
It's really hard to drive like that.	Añetehápe hasy ñamaneha hag̃ua upéicha.
That's what they were back then.	Upéva ha'e va'ekue hikuái upérõ.
Still, he understood.	Upéicharõ jepe, haʼe ontende kuri.
The exact extent of this reaction is not known.	Ndojekuaái mba eichaitépa añetehápe ko reacción.
This is why we came.	Péva rupi jaju.
Only what comes next.	Pe oúva upe rire añoite.
We have to leave it at that.	Jaheja vaʼerã upépe.
Okay, he looked happy, but that didn’t mean anything.	Oĩ porã, ha’e ojehecha ovy’aha, ha katu upéva nde’iséi mba’eve.
It's not going to be too bad.	Ndaha'éi ningo ivaieterei va'erã.
Lots and lots of money.	Heta ha heta pirapire.
Anything taller and it just doesn’t look good or feel good.	Oimeraẽva ijyvatevéva ha ndaha’éi ojehecha porãva ni noñeñanduporãi añónte.
From here head up and to the right.	Koʼágui reakã yvate ha derécha gotyo.
She didn't want to hear him say that.	Haʼe nohenduséi chupe heʼívo upéva.
He is known for having many children.	Ojekuaa chupe oguerekógui heta mitã.
One knows better.	Peteĩva oikuaa porãve.
The art of commerce.	Pe arte del comercio rehegua.
To protect against.	Oñangareko haguã.
He’s strong, healthy.	Ha’e imbarete, hesãi.
I’m fine anywhere.	Che aime porã oimeraẽ hendápe.
He looked pretty normal.	Ha’e ojehecha porãiterei normal.
Instead, they had a new story idea for me to write.	Upéva rangue, oguereko hikuái peteĩ idea pyahu tembiasakue rehegua chéve ĝuarã ahai haĝua.
I'm glad you're feeling better.	Avy'a reñeñandu porãve haguére.
However sometimes it works well, sometimes it doesn’t.	Jepémo upéicha sapy’ánte omba’apo porã, sapy’ánte ndoikói.
In the summer, book several weeks in advance.	Arahakúpe rerreserva vaʼerã heta semána mboyve.
In short, nothing happened.	En pocas palabras, mba’eve ndoikói.
And the third boy would go.	Ha pe mitãkuimbaʼe mbohapyha ohóta kuri.
The lights were off in his eyes.	Umi luz oñembogueva’ekue hesápe.
Whatever that means.	Taha’e ha’éva he’iséva upéva.
He had heard that name before.	Haʼe ohendu vaʼekue upe téra upe mboyve.
I can deal with the lack of sleep.	Ikatu ambohovái pe falta de sueño.
The match was your making.	Pe partido ha’e va’ekue nde rejapova’ekue.
He did not break the man's neck.	Haʼe nomopẽi pe kuimbaʼe ajúra.
That’s what a team does.	Upéva ojapo peteĩ ekípo.
It was a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe porãite vaʼekue.
Stage is usually advanced at the time of diagnosis.	Etapa oñemotenonde jepi pe diagnóstico jave.
So does every other major power.	Upéicha avei ojapo opa ambue poder tuichavéva.
A characteristic of life.	Peteĩ tekove rehegua.
At first, everything seemed the same.	Ñepyrũrã opa mbaʼe haʼete voi yma guaréicha.
He had found the camera he wanted.	Ha’e ojuhúkuri pe cámara ha’e oipotáva.
This happened by chance.	Péva oiko casualmente.
They both missed the last train home.	Mokõivéva ofalta pe último tren hógape.
I am not asking you to do it.	Che ndajeruréi peẽme pejapo hag̃ua.
He nodded and continued on.	Oñakãity ha osegi oho hese.
Being a mom my heart breaks for you.	Ha’évo peteĩ mamá che korasõ oñembyaipaite ndéve ĝuarã.
There is none among us.	Ndaipóri ñande apytépe.
If you can't, they're different species.	Ndaikatúiramo, ha'ekuéra ha'e especie iñambuéva.
Just me, all the time.	Che añoite, opa pe tiempo.
That means a whole new model of dealing with it.	Upéva he’ise peteĩ modelo pyahu entero oñembohovái haĝua.
It’s not a tall man.	Ndaha’éi kuimba’e yvate.
She’s happy, happy about it.	Ha’e ovy’a, ovy’a upévare.
He is one of us.	Haʼe ningo peteĩ ñande apytépe.
To benefit, you need to do them.	Reñevenefisia hag̃ua tekotevẽ rejapo umíva.
Get in your truck and head back to town.	Ejupi nde kamiõme ha tereho jey távape.
I don’t get off in fear of women.	Ndaguejýi kyhyjégui kuñanguéragui.
Bear with me for a moment.	Eaguanta chéve sapy’ami.
But they really love it.	Péro añetehápe ohayhu hikuái upéva.
It's gone forever.	Ohóma tapiaite g̃uarã.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
Going global is a strategy.	Oho global ha'e peteî estrategia.
He was involved in a murder investigation.	Ha'e oime kuri peteî investigación asesinato-pe.
Again he didn't answer.	Jey ha'e nombohováiri.
You looked at some things, and let it go.	Nde remaña vaʼekue unos kuánto mbaʼére, ha reheja oho.
This is the end of the story.	Péicha opa pe istória.
Each of us works in a different way.	Káda uno ñambaʼapo diferénte hendáicha.
And there’s no end in sight.	Ha ndaipóri ipaha ojehecháva.
There were no longer any questions in his mind.	Ndaiporivéima iñakãme mbaʼeveichagua porandu.
And his fight is global.	Ha iñorairõ ha’e global.
He was turning in a slow circle.	Ha’e ojere hína kuri peteĩ círculo mbeguekatúpe.
It’s much better.	Iporãveiterei ningo.
Watch for the emergence of evil.	Ejesareko mba’evai heñói rehe.
Maybe for you it just feels right.	Ikatu ndéve ĝuarã oñeñandu porãnte.
I'm sort of a.	Che ha'e peteĩ clase de a.
Others consider me black.	Ambue katu chekonsidera morotĩ.
And he had read it.	Ha haʼe olee kuri upéva.
Instead, patients will be fine during treatment.	Upéva rangue, umi hasýva oĩ porãta oñepohano aja.
I got something important to do.	Ahupyty peteĩ mbaʼe iñimportánteva ajapo hag̃ua.
How would you feel if he stopped you?	Mba’éichapa reñeñandu va’erãmo’ã ndejokóramo.
Something new to draw.	Mba’e pyahu ojedibuja haguã.
He tried to present it.	Oñeha’ãva’ekue opresenta haguã.
He looked and stared, and the anger grew.	Omaña ha omaña porã, ha pe pochy okakuaa.
I was just given a family photo from my in-laws.	Oñeme’ẽ ramoite chéve peteĩ foto familiar che suegrokuéragui.
Relevant data were collected from case notes.	Umi dato relevante oñembyaty umi nota káso reheguávagui.
There is no other way to access the site.	Ndaipóri ambue tape ojeike haguã pe tenda.
We'll try like you.	Ore roñeha'ãta ndeichaite.
It would be harder to stay human.	Hasyve vaʼerãmoʼã japyta hag̃ua yvypóra.
As a result, the guard was removed.	Upéicha rupi ojepeʼa pe guárdia.
I feel comfortable in it now.	Añeñandu porã ipype ko’áĝa.
Also one of the most complicated.	Avei peteĩva umi ikomplikadovéva.
Overall I enjoyed it.	En general chegustaiterei upéva.
I want to help that little girl.	Aipytyvõse upe mitãkuña’ípe.
Glasses of wine.	Vaso de vino rehegua.
But things have changed, and everything is better.	Péro umi mbaʼe okambia, ha opa mbaʼe iporãve.
I watched his face for the changes, holding my breath.	Amaña hova rehe umi cambio rehe, ajokóvo che apytu’ũ.
He was sleeping soundly.	Oke porã hína kuri.
Finding a way out of a situation where you feel lost.	Ojuhúvo tape osê haguã situación oñeñanduhápe okañyha.
Or ask people to write down their information.	Térã ejerure umi héntepe tohai hag̃ua umi informasión orekóva.
It has a panel that collapses to create a flat surface.	Oguereko peteĩ panel ho’áva ojapo haĝua peteĩ superficie plana.
I mean, the list is so long.	Che ha’ese, pe lista ipukueterei.
I never even told you that and you are my mother.	Araka'eve ni nda'éi ndéve upéicha ha nde ha'e che sy.
I would definitely make them again.	Katuete ajapo jeýta umíva.
If you can't, the deal isn't for you.	Ndaikatúiramo, pe trato ndaha'éi ndéve guarã.
Here it is, like, different.	Ko'ápe ha'e, ha'ete, iñambuéva.
Let him out of it.	Eheja chupe osẽ chugui.
Sometimes, it is caused by changes in temperature.	Sapy ánte, oiko oñemoambue rupi temperatura.
Ten minutes passed, then twenty.	Ohasa umi minuto, upéi veinte.
I don’t really mind the lack of space.	Ndacheimportái añetehápe ndaipóri haguére espacio.
They've made me feel good.	Ha'ekuéra chemoñeñandu porãma.
He walked away.	Ha’e oguata mombyry.
But these guys had a good week and everyone went crazy.	Pero ko'ã karai oreko arapokõindy porã ha opavave itavy.
Now let's go home.	Ko'ágã jaha ñande rógape.
Deep, funny, moving parts.	Umi parte ipypukúva, iñembosarái, omýiva.
But now, it has more room than we need.	Péro koʼág̃a, oreko hetave lugár ñaikotevẽvagui.
Even leave things for tomorrow.	Eheja voi umi mbaʼe koʼẽrõ g̃uarã.
There’s no secret room or anything.	Ndaipóri koty ñemi ni mba’eve.
I just need to be on hand to help.	Tekotevẽnte aime che pópe aipytyvõ hag̃ua.
Participants in the clinical trial experienced a reduction in heart rate and anxiety levels.	Umi participante ensayo clínico-pe ohasa reducción ritmo cardíaco ha nivel de ansiedad.
I want to hurt those who hurt me.	Amoñeñandu vaise umi chemoñeñandu vaívape.
Can’t play with them.	Ndaikatúi oñembosarái hendivekuéra.
This is not a hard case on this issue.	Kóva ndaha'éi peteî káso hasýva ko tema rehe.
We're on the surface now.	Ñaime superficie-pe ko'ágã.
It arrived here three days after the order was placed.	Oguahë ko'ápe mbohapy ára ojejapo rire pedido.
I'll come back and we'll go.	Che aju jeýta ha jaháta.
More than a guy needs, of course.	Hetave peteĩ karai oikotevẽvagui, katuete.
Nothing nothing happened from these books.	Mba'eve mba'eve ndoikói ko'ã arandukágui.
With their help, we can do that.	Haʼekuéra oipytyvõ rupi ikatu jajapo upéva.
Let us be a good example for our country.	Jaiko techapyrâ porâ ñane retâme guarâ.
It's not just a word.	Ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ añónte.
This difference is not significant.	Ko diferencia ndaha’éi tuicha mba’éva.
There is a wealth of useful information to run on this site.	Oĩ hetaiterei marandu iñimportánteva oñemboguata hag̃ua ko sítiope.
I want to explain this to the higher levels.	Amombe’use ko mba’e umi nivel yvateguápe.
He is known to have five children.	Ojekuaa orekoha po mitã.
But there was more to the story.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe pe istóriape.
I'm afraid he'll never get out of it.	Akyhyje ha'e araka'eve nosẽmo'ãiha chugui.
Higher values ​​indicate models that describe the data well.	Umi valor ijyvatevéva ohechauka umi modelo omombe u porãva umi dato.
That seems like a terrible thing.	Upéva haʼete voi peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Nothing of interest.	Mba’eve ointeresáva.
The woman becomes a work machine.	Kuñakaraígui oiko máquina de trabajo.
There would be no more.	Ndaiporimoʼãvéima vaʼerãmoʼã.
Perhaps this was how they enjoyed themselves together.	Ikatu péicha ovyʼavaʼekue hikuái oñondive.
And very different experiences.	Ha umi experiencia idiferenteitereíva.
This one particularly.	Kóva peteî particularmente.
But his eyes were focused.	Péro hesa ojesareko porã.
We actually win.	Añetehápe ñagana.
I would lay down my life to save his soul.	Amoĩ vaʼerãmoʼã che rekove asalva hag̃ua hiʼánga.
A difficult life.	Peteĩ tekove hasýva.
With my students.	Che temimbo’ekuéra ndive.
I'm not right now.	Che ndaha'éi ko'ágã.
For example, one type of network is a home network.	Techapyrã, peteĩichagua red haꞌehína peteĩ red ógape.
You're tired of being hurt.	Ndekane'õma reñelastima haguére.
We got it from a great team.	Rohupyty peteĩ ekípo tuichaitévagui.
Don’t be surprised anymore.	Ani reñesorprendeve.
There's plenty of room to grow here.	Heta espacio oî okakuaa haguã ko'ápe.
You know the people.	Peẽ peikuaa umi tapichápe.
All of this data was in the past for years.	Opa koʼã dato oĩ vaʼekue yma heta áñore.
Trial is a risk that comes with the diagnosis.	Juicio ha'e peteî riesgo oúva diagnóstico ndive.
Another difference is the age distribution.	Ambue mba’e ojoavyva ha’e pe distribución edad rehegua.
I wanted to translate many books.	Heta aranduka ambohasase kuri.
There is nothing there but the train station now.	Ndaipóri mba'eve upépe sino estación de tren ko'ágã.
But sometimes they’re very, very, very obvious.	Ha katu sapy’ánte ha’ekuéra ojehecha porãiterei, tuichaiterei, ojehecha porãiterei.
Then it was abandoned for years.	Upéi heta áñorema ojeheja rei.
I tend to agree with the article.	Che areko tendencia aime haĝua de acuerdo pe artículo ndive.
The pair ended up in a fight.	Ko par opa peteĩ ñorairõme.
Your memory.	Pene mandu'a.
Another son had a similar experience and died.	Ótro taʼýra katu ohasa avei upéicha ha omano.
The object must be removed.	Pe mba’e ojeipe’ava’erã.
I need them to show up.	Aikotevẽ ha’ekuéra ohechauka haĝua.
I have a message.	Che areko peteĩ marandu.
At least the service was good.	Por lo menos pe servicio iporãkuri.
I have no idea.	Che ndarekói idea.
We won't win games if we don't score runs.	Ndajaganamo'ãi umi partido ndajajapóiramo carrera.
And looked at the letters.	Ha ojesareko umi kártare.
Like one, two, three flames.	Peteĩ, mokõi, mbohapy tatatĩicha.
He said little else was known.	He'i sa'i ojekuaa ambue mba'e.
I can’t begin to say where.	Ndaikatúi añepyrũ ha’e moõpa.
You have to remember the names of these six cards and their order.	Nemandu'ava'erã ko'ã seis tarjeta réra ha orden orekóva.
It just popped into my head.	Osẽ ramoite che akã ári.
He wasn't making that a big deal.	Ha'e ndojapói kuri upéva tuicha mba'e.
How he created it. 	Mba'éichapa ha'e omoheñói. 
not sure why it's giving me trouble like it is.	ndaha'éi seguro mba'érepa ome'ê chéve apañuãi ha'eháicha.
I think about that night all the time.	Apensa meme upe pyharére.
The fireball reached up to his chest.	Pe tata ryru ohupyty ijyva peve.
We must work with great care.	Tuicha ñeñangareko reheve ñamba’apova’erã.
Very strong, if anything.	Imbareteterei, oiméramo mba’e.
It is not a secret.	Ndahaʼéi ningo peteĩ sekréto.
There has never been a case.	Ndaipóri káso araka'eve.
Anyone can be one.	Oimeraẽva ikatu peteĩva.
If he likes it he should drink open to sexual activity.	Ogustáramo chupe omboy’u va’erã abierto actividad sexual-pe.
I have not heard from him since.	Upe guive nahendúi chugui.
But he hadn't called.	Péro haʼe nohenóiri kuri.
This is a good question.	Kóva ha’e peteĩ porandu iporãva.
Maybe he knows what that means.	Ikatu oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
Let's remember.	Ñanemandu'ákena.
What money did he get anyway?	Mba’e pirapire piko ohupyty ha’e taha’e ha’éva.
He would eventually tell her the whole story.	Amo ipahápe omombeʼúta chupe pe istória kompletoite.
They can give orders and now they take them.	Ikatu ome'ê hikuái órden ha ko'ágã ogueraha hikuái.
Others shared photos.	Ambue katu okomparti fotokuéra.
A different strategy might have been tried.	Ikatu oñeha’ãkuri peteĩ estrategia iñambuéva.
A wonderful example.	Peteĩ ehémplo iporãitereíva.
I struggled to hold on.	Añeha’ãmbaite ajejagarra haĝua.
It's already been done there.	Oĩma upépe ojejapo upéva.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéicharõ.
He looked around carefully.	Omaña porã ijerére.
You've got to learn things from him that the rest of us don't.	Peẽ peikuaava'erã chugui umi mba'e ñande hembýva ndoikuaáiva.
And it still exists in this form.	Ha oî gueteri ko forma-pe.
At the same time, the technical structure will be developed.	Upe jave avei ojejapóta estructura técnica.
Focus on the conflict.	Enfoque pe conflicto rehegua.
You won't even have to give them things.	Natekotevẽmoʼãi voi remeʼẽ chupekuéra umi mbaʼe.
The skull itself has no blood supply and no nervous system.	Pe akãrague voi ndorekói tuguy ha ndorekói sistema nervioso.
Go to bed, lights off, no sound.	Eñeno, umi luz oñembogue, ndaipóri tyapu.
He also stopped seeing any action.	Ha’e avei ndohechavéima mba’eveichagua acción.
I'm crazy about girls.	Che tavy mitãkuña'íre.
Over twenty people have been seen.	Ojehechama veinte tapicha ári.
Let's take a look at these.	Jahechamína koʼã mbaʼe.
He is someone who should not be president.	Ha'e peteî tapicha ndoikóiva'erã presidente ramo.
It has volume control and media features.	Oreko control de volumen ha umi característica medios de comunicación rehegua.
Only then can they succeed.	Upéicharõ añoite ikatúta osẽ porã hikuái.
There is no more.	Ndaipórivéima.
I have data and memories you don't.	Che areko dato ha mandu'a nde ndereguerekóiva.
He must be in his early twenties.	Oiméne oreko veinte áño rupi.
Between his words and mine, there would be no argument.	Iñe’ẽ ha che ñe’ẽ apytépe, ndaiporimo’ãikuri argumento.
I have learned to look after myself.	Che aaprendema ajesareko chejehe.
But there is more to it than just not fighting.	Péro oĩ hetave mbaʼe ndahaʼéiva nañañorairõi añónte.
He looked up again.	Omaña jey yvate gotyo.
Glad we got our light early.	Ovy'a ohupyty haguére ore resape temprano.
It will depend on whatever device you use, though.	Ojepytasóta oimeraẽ tembipuru reiporúvare, jepémo upéicha.
She thought her guy could go, and he didn't.	Ha'e oimo'ã ikaria'y ikatuha oho, ha ndohói.
You sit here and relax.	Nde reguapy ko'ápe ha repytu'u.
The other patients remained silent, listening to him.	Umi ambue hasýva opyta kirirĩháme, ohendu chupe.
Let’s just show the main argument.	Jahechauka mante pe argumento principal.
And this is only the first stage.	Ha péva peteîha etapa añoite.
You need to have an opinion.	Tekotevẽ reguereko peteĩ opinión.
And so do many of us.	Ha upéicha avei heta ñande apytépe jajapo.
Until the thought of you with someone else becomes a reality.	Pe pensamiento nderehe ambue tapicha ndive oiko peve chugui peteĩ realidad.
This became a trial by fire.	Pévagui oiko peteî juicio tata rupive.
The economy was based on coffee.	Economía oñemopyendava'ekue ka'a rehe.
The confidence of the team is high.	Pe jerovia orekóva equipo yvate.
That would have been perfect.	Upéva ningo perfékto vaʼerãmoʼã.
Thank you, sir.	Aguyje ndéve, karai.
There were several reasons why we chose this.	Oĩkuri heta mba’érepa roiporavo ko’ã mba’e.
This is a real find.	Kóva ha’e peteĩ jejuhu añetegua.
It is only three feet deep.	Mbohapy metro ipypukúnte.
But it didn't work.	Péro ndoikói ombaʼapo.
I only ask that you return the children to me.	Ajerure mante peme'ẽ jey haguã chéve umi mitã.
Fuck, it's been a long time.	Joder, are guivéma.
All the fighting was out of me.	Opa pe ñorairõ osẽma chehegui.
If cost is no object, they will probably be your best choice.	Pe costo ndaha’éiramo objeto, oiméne ha’éta hikuái nde elección iporãvéva.
He wanted to exchange them for something more useful.	Haʼe ointercambiase chupekuéra peteĩ mbaʼe ideprovechovévare.
You are doing your part.	Nde rejapo hína nde párte.
He may even have a job for you elsewhere.	Ikatu voi oreko peteĩ traváho ndéve g̃uarã ótro lugárpe.
You just have to know how to do it right.	Reikuaánte vaʼerã mbaʼéichapa rejapo porã vaʼerã.
I thought this was a practice run.	Aimo’ãkuri kóva ha’eha peteĩ carrera de práctica.
I’ll fix it as you write.	Amyatyrõta rehai aja.
Throw a ball out and your dog should bring it back.	Emombo okápe petet pelota ha nde jagua ogueru jeyva era.
It seems to be more than that.	Ha’ete ku hetave upévagui.
Now everything is everything.	Koʼág̃a opa mbaʼe opa mbaʼe.
He doesn't seem to know how to play with kids.	Haʼete voi ndoikuaáiva mbaʼéichapa oñembosarái vaʼerã umi mitã ndive.
You are a rock, an example.	Nde ningo peteĩ ita, peteĩ ehémplo.
But no one else can serve as a friend.	Péro avave ikatu oservi ótro amígoramo.
He could play the game.	Haʼe ikatu kuri ohaʼã pe juego.
Where do we go from here?.	Moõpa jaha ko'águi?.
Silence, that was your first weapon in the early days.	Kirirĩ, upéva ha’ekuri nde arma peteĩha umi ára ñepyrũme.
It becomes a song with space.	Oiko chugui peteĩ purahéi orekóva espacio.
We even try to challenge our maker.	Ñañehaʼã voi ñadesafia pe ñandeapo vaʼekuépe.
We obtained three main findings.	Rohupyty mbohapy mba’e guasu ojejuhúva.
The book is good, he said, but.	Pe aranduka iporã, he'i, pero.
I was pretty sure that was going to happen.	Che ningo aime kuri bastante segúro upéva oikotaha.
Select the supported library.	Eiporavo pe aranduka’i oipytyvõva.
They just found out.	Ha'ekuéra oikuaa ramoite.
Then this guy died.	Upéi omano ko karai.
That fixes it.	Upéva omohenda.
There are just people in it.	Oĩnte umi hénte oĩva ipype.
I can’t find anything.	Ndaikatúi ojejuhu mba’eve.
This was his only chance to escape.	Péva añoite haʼe vaʼekue pe oportunida orekóva okañy hag̃ua.
Follow the guide!.	¡Esegui pe guía!.
I was surprised at how popular it was.	Che sorprende mbaʼeichaitépa ojeguerohory.
You have to laugh.	Repuka vaʼerã.
It's the insurance companies that are fighting it.	Ha'e umi compañía de seguros oñorãirõva hína hese.
And it's nice to have a little sister.	Ha iporãiterei ningo reguereko peteĩ ermána michĩva.
He didn't know where to go.	Ha'e ndoikuaái moõpa oho va'erã.
If you want, get comfortable with where you are.	Reipotáramo, eñemoĩ porã moõpa reime.
Their work gets changed without their consent.	Hembiapokuéra ohupyty oñemoambue ha'ekuéra omoneî'ÿre.
We would definitely stay here again.	Katuete ropyta jeýta ko’ápe.
But one must know how to handle it.	Péro peteĩva oikuaavaʼerã mbaʼéichapa oñatendevaʼerã hese.
Feel free to join where you feel comfortable.	Eñeñandu líbre rejoaju haĝua reñeñandu porãhápe.
It's a hell of a problem.	Ha'e peteî infierno peteî problema.
That's the worst that could happen.	Upéva ha'e pe ivaivéva ikatúva oiko.
The road is written.	Tape ojehai.
Write to me after you have completed this exercise.	Ehai chéve rejapopa rire ko ejercicio.
I didn't move to touch it.	Che namýiri apoko hag̃ua hese.
It is mentioned towards the end of the conversation.	Oñeñeʼẽ hese opa potaitévo pe ñemongeta.
Maybe our real life actions are determined by our dreams.	Ikatu ñande rekove añeteguáva rembiapokuéra ojedetermina ñande kerayvoty rupive.
I’m sure this is something you don’t want to miss.	Aime seguro kóva ha’eha peteĩ mba’e ndereipotáiva refalta.
But with that comes a price.	Péro upéva ndive ou peteĩ presio.
Can anyone suggest a method for this if possible.	¿Ikatu piko oĩ osugeríva peteĩ método kóvape g̃uarã ikatúramo.
Better get the job done.	Iporãve jajapo pe tembiapo.
They may think you are the same.	Ikatu opensa hikuái nde avei upéichaiteha.
To be in the debate.	Oiko haguã debate-pe.
Let it be behind us.	Taha'e ñande rapykuéri.
The results of these studies suggest that the results need to be improved.	Umi resultado ko'ã estudio ohechauka tekotevêha oñemyatyrõ umi resultado.
But I might need a little help getting started.	Péro ikatu aikotevẽ michĩmi chepytyvõ añepyrũ hag̃ua.
We have a tremendous task ahead of us.	Ñande renondépe jareko peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
But then he also kills her out of five.	Péro upéi haʼe ojuka avei chupe cinco apytégui.
I can't stay.	Ndaikatúi apyta.
You are certainly not in the storm.	Añetehápe ndahaʼéi peẽ pe torméntape.
And this is why it's a personal matter.	Ha péva ha'e mba'érepa ha'e peteî asunto personal.
He must still be running.	Oimeva’erã gueteri oñani.
This can be a long list.	Kóva ikatu ha’e peteĩ lista puku.
That.	Péva.
Moreover, they are religious and political.	Hiʼarive, haʼekuéra oñatende rrelihión ha polítikare.
I know a lot about it myself, you see.	Che voi aikuaa heta mba’e chugui, pehecha.
No one likes to hear that.	Avave ndogustái ohendu upéva.
He'll kill you before you get through.	Ha'e ndejukáta rehasa mboyve.
I want him to be known.	Aipota ojekuaa chupe.
The trial court denied the motion for new trial.	Tribunal de primera instancia ombotove moción de juicio pyahu.
He would not do this to her.	Haʼe ndojapomoʼãi hese péicha.
He did not recognize her.	Haʼe ndohechakuaái chupe.
You were running then.	Nde ningo reñani vaʼekue upérõ.
The answer is just a few lines of code.	Pe mbohovái ha’e mbovymi línea código-nte.
I asked the client what happened, he said he fell on something.	Aporandu cliente-pe mba'épa oiko, he'i ho'a hague peteî mba'ére.
In fact, he did not want to die.	Añetehápe, haʼe nomanoséi.
The future is for us.	Amo gotyove ñandéve guarã.
It’s a crime to let it go wrong.	Ha’e peteĩ delito jahejávo oho vai.
How can I handle this?	Mba’éichapa ikatu amaneja ko mba’e.
Especially one and three.	Koʼýte peteĩ ha mbohapy.
Currently, we have no explanation for this effect.	Ko'ágã, ndoroguerekói explicación ko efecto rehe.
There's no room for the unknown to show up in your world.	Ndaipóri espacio umi ojekuaa'ỹva ojehechauka haguã nde mundo-pe.
It’s in the games section.	Oĩ pe sección de juegos-pe.
A machine has no soul.	Peteĩ mákina ndorekói ánga.
I don’t believe this is the law.	Ndagueroviái péichaha pe léi.
Good to know he wasn't lying to me.	Iporã aikuaávo ha'e ndajapúi hague chéve.
It can only be returned to the place of purchase.	Ikatu ojegueru jey ojejogua haguépe añoite.
He seemed like he might have the best reason to sneer.	Ha’ete ku ikatúva oreko pe razón iporãvéva oñembohory haĝua.
He wanted to trade the car, make more money.	Haʼe ojapose kuri negósio pe áutogui, ohupytyse hetave pláta.
The man rushed towards the sound.	Pe kuimba’e oñemongu’e pe tyapu gotyo.
You can worry about everything after seeing your doctor.	Ikatu rejepyʼapy opa mbaʼére rehecha rire ne doktórpe.
Let me explain why.	Tamombeʼúna mbaʼérepa.
Something very clean.	Peteĩ mba’e ipotĩetereíva.
It was this community following other communities.	Ha’e kuri ko komunida omoirûva ambue komunida.
But you get a clear run.	Péro rehupyty peteĩ karréra hesakã porãva.
Some users will do stupid things.	Oĩ puruhára ojapótava mba’e tavy.
It is not important.	Ndahaʼéi ningo iñimportánteva.
I will not take that threat away from him.	Ndaipeʼamoʼãi chugui upe amenasa.
And she was beautiful.	Ha haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Consider what they had to say.	Ehechamína mbaʼépa heʼi vaʼekue hikuái.
An improved model has now emerged.	Ko'ágã osê peteî modelo mejorado.
I spent a whole day walking the streets.	Ahasa peteĩ ára pukukue aguata jave umi kállere.
You take care of the challenges yourself or you die.	Nde voi reñangareko umi desafío rehe térã remano.
The people fall to the ground.	Umi hénte hoʼa yvýpe.
All three children are very bright.	Mbohapyve mitã ningo hesakãiterei.
Not much has been written about this.	Ndahetái ojehai ko mba’ére.
There are no more people.	Ndaiporivéima tapicha.
There was safety in numbers, even among women.	Oĩkuri seguridad número-pe, kuñanguéra apytépe jepe.
I hardly ever thought about it or thought about calling it.	Apenas araka’eve napensái hese ni napensái ahenói haĝua.
Please clear my doubt.	Por favor, emopotĩ che duda.
He wasn't ready.	Ha'e noĩri kuri listo.
It is good for everyone.	Iporã opavavépe guarã.
Season with salt to taste.	Oñemoĩ juky reheve oje’uháicha.
But he told her about his mother.	Péro haʼe omombeʼu chupe isy.
But the cost of this technology is falling.	Péro ko tecnología repykue oguejy ohóvo.
Maybe this isn’t good enough.	Ikatu péva naiporãi.
For example, you can use simple yes, no questions.	Techapyrã, ikatu reiporu porandu simple sí, no.
I had total freedom with them.	Che areko kuri libertad total hendivekuéra.
There they were thrown away.	Upépe ojeity rei chupekuéra.
Think about what such stories do to your own people.	Epensamína mbaʼépa ojapo koʼãichagua istória nde puévlore voi.
This is the next one, he thought.	Péva ha'e pe oúva, oimo'ã.
All charges against him were dismissed.	Opaite acusación ojejapóva hese oñemboyke.
I’ve never been much.	Araka’eve ndaha’éikuri heta mba’e.
Tell the parties that’s a good thing.	Emombe’u umi partido-pe upéva ha’eha peteĩ mba’e iporãva.
Not on him but over his head.	Ndaha’éi hese ha katu iñakã ári.
The evidence was presented to me.	Umi prueba oñepresenta chéve.
He proved him wrong.	Haʼe ohechauka ojavyha.
I am an example of this.	Che ha’e techapyrã ko mba’épe.
Identify the things that make you happy.	Ehechakuaa umi mbaʼe nembovyʼáva.
There is no master plan.	Ndaipóri plan maestro.
People have to understand employees, they have to reach out to them.	Tapichakuéra ontendeva’erã mba’apoharakuérape, ohupytyva’erã chupekuéra.
And it was nothing to do with me in the first place.	Ha ndaha'éikuri mba'eve ojoajúva chendive primer lugar-pe.
That would be awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta.
We present similar data in our study.	Ropresenta dato ojoajúva ore estudio-pe.
A picture on the wall depicts the scene.	Peteĩ taʼanga oĩva pe murállape ohechauka pe escena.
As it gets bigger, it gets harder.	Oñembotuichavévo ohóvo, hasyve ohóvo.
Tell him to slow down.	Ere chupe mbeguekatu hagua.
This was awesome.	Kóva ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
They were relevant, yet to the point.	Ha’ekuéra ha’ekuri relevante, jepeve pe punto-pe.
The smell of coffee, like rolling brown earth.	Ka’a hyakuã asýva, yvy marrón ojerévaicha.
The end of the road.	Opa pe tape.
One day, for sure.	Peteĩ ára, katuete.
Even if they happen to be human.	Jepe ojehúramo haʼekuéra yvypóra.
Something for everyone.	Peteĩ mba’e opavavetépe g̃uarã.
He had said what he had to say and that was that.	Ha’e he’iva’ekue pe he’iva’erã ha upéva ha’e upéva.
I am, in fact, neither here nor there.	Che, añetehápe, ndaha’éi ko’ápe ni upépe.
The technique is as follows.	Pe técnica ha’e ko’ãichagua.
It divides women into two categories.	Omboja'o kuñanguérape mokõi hendápe.
To hear their opinions.	Ohendu haguã hemiandu hikuái.
He did not disclose other details.	Ndoikuaaukái ambue detalle.
Everything was energy.	Opa mba’e ha’ekuri energía.
Medical records were reviewed and reviewed.	Ojehecha ha oñehesa'ÿijo umi registro médico.
I turned with complete violence.	Che ajere violencia completa reheve.
A whole new industry has started here.	Ko'ápe oñepyrûma peteî industria pyahu entera.
It seemed to him that it took more effort.	Haʼete voi chupe oñehaʼãveha upéva.
Signed at the last panel.	Oñefirma panel pahaitépe.
I definitely want to play him again.	Katuete ambopuse jey chupe.
I don't think about food.	Che napensái tembi'úre.
You would think this would make him feel better, but it doesn't.	Repensáta péicha oñeñandu porãvétaha chupe, péro ndahaʼéi upéicha.
It was a very interesting show.	Ha’ékuri peteĩ espectáculo iñinteresantetereíva.
We cannot know anything for sure.	Ndaikatúi jaikuaa mbaʼeve katuete.
But it was not his last position.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe último posición orekóva.
It helps to discuss the results.	Oipytyvõ oñeñe'ê haguã umi resultado rehe.
Be kind, and helpful if you can.	Enembaʼeporãkena, ha eipytyvõ ikatúramo.
A ship with a beautiful woman on board.	Peteĩ várko orekóva peteĩ kuña porã hyepýpe.
It’s not that strong.	Ndaha’éi upéicha imbaretéva.
I’m excited.	Chembovy’a.
I don't have any pain.	Che ndaha'éi mba'eveichagua mba'asy.
We may find ourselves cut off.	Ikatu jajuhu ñañeikytĩha.
The outcome of interest was overall survival.	Pe resultado de interés ha’e kuri sobrevivencia general.
A man must be himself.	Kuimba’e ha’eva’erã ijehe.
That you lost the only two people you loved.	Reperdé hague umi mokõi tapicha añoite rehayhúva.
There are a few who want both.	Oĩ mbovymi oipotáva mokõivéva.
Many and many days like this.	Heta ha heta ára péicha.
My eyes caught the table across the room.	Che resa ojagarra pe mesa oĩva pe koty rovái.
I set out to work.	Añemoĩ amba’apo haĝua.
I look forward to reading your post.	Aha’arõiterei amoñe’ẽ nde kuatiahaipyre.
People learn how to survive the cold.	Umi hénte oaprende mbaʼéichapa ikatu ohasa pe roʼy.
Somehow, he thought no.	Algún modo, ha’e opensa nahániri.
And there is no control here, for safety reasons.	Ha ndaipóri control ko'ápe, por razones de seguridad.
All indicated that directly observed treatment was provided.	Opavave ohechauka oñeme'êha tratamiento ojehecháva directamente.
I feel human again.	Añeñandu jey yvypóra.
Well, a movie.	Bueno, peteĩ pelíkula.
The task should be impossible.	Pe tembiapo ndaikatumo’ãiva’erã.
It doesn't matter what happens.	Noimportái mba'épa oiko.
I am so sorry,' she said.	Che ningo ambyasyeterei’, heʼi chupe.
The town was fast-paced.	Pe puévlo ningo pyaʼe vaʼekue oikove.
If you want a good look, make sure you get one.	Reipotáramo peteĩ jehecha porã, easegura rehupyty hag̃ua peteĩ.
But we should not force something to happen out of fear.	Péro ndajaovligái vaʼerã oiko hag̃ua peteĩ mbaʼe kyhyjégui.
Suddenly, he was at just about enough every home game.	Sapy’aitépe, ha’e oĩkuri haimete suficiente opa partido hogar-pe.
This was not fair.	Péva ndahaʼéi vaʼekue hekojojáva.
By default, only the three bars are visible.	Por defecto, ojehecha umi mbohapy barra añoite.
Don’t just be in the room or at dinner with them.	Ani reime pe kotýpe térã pe karuhápente hendivekuéra.
I need you to help me.	Tekotevẽ chepytyvõ.
He’d never helped her get dressed before.	Ha’e araka’eve noipytyvõiva’ekue chupe oñemonde haĝua yma.
If not for himself.	Ndaha’éiramo ijehe.
Not sure how that's relevant.	Ndaipóri seguro mba'éichapa upéva ha'e relevante.
The snow stopped falling.	Pe nieve ndo’avéima.
More money this time around.	Hetave pirapire ko jevy.
But even more so in the last three or four.	Péro hetave jepe umi mbohapy térã irundy pahaitépe.
He was a person.	Ha’e va’ekue peteĩ tapicha.
The way to go is to use instance methods.	Pe tape ojeguata hag̃ua haꞌehína ojepuru umi método instancia rehegua.
So much more than that.	Upévare heta mbaʼe hetave mbaʼe.
Your information is not used for my use in any way.	Ne marandu ndojeporúi che jepururã mba’eveichavérõ.
Having a vision is where our possibilities arise.	Oguerekóva peteĩ visión ha’e ñande posibilidad heñói.
I love fall.	Che ahayhu ho’a.
And what is in it has been taken away.	Ha pe oĩva chugui ojepeʼáma.
I’m to hell with the system.	Che ha’e infierno-pe pe sistema ndive.
That is the cause of the problem.	Upéva la omoñepyrũ pe provléma.
This is step five.	Péva ha'e paso cinco.
Not much of a long range thing now.	Ndaha'éi heta mba'e alcance largo ko'ágã.
But it is not valid.	Péro ndahaʼéi válido.
But many of us still don't know how.	Péro heta ñande apytépe ndajaikuaái gueteri mbaʼéichapa jajapóta.
I hope you’ll take him a message.	Aipotaite regueraha chupe peteĩ marandu.
We're not getting anything right now.	Ndorohupytýi mba'eve ko'ágãite.
Oh my, was it cold.	Oh che, ro’ysã piko ra’e.
His father was one of those men.	Itúva haʼe vaʼekue peteĩva umi kuimbaʼe apytégui.
It sounds great.	Tuichaiterei mba’e ipu.
Check out the comment in the code below.	Ehechamína pe comentario oĩva pe código oĩvape koʼápe.
Examples of how we can learn from differences and conflicts are shown.	Ojehechauka techapyrã mba’éichapa ikatu ñaaprende umi diferencia ha conflicto-gui.
We heard every word you said.	Rohendu opa ñe'ẽ ere va'ekue.
He threw his hands up.	Omombo ipo yvate gotyo.
Just hope you have a car soon or get ready for a fight.	Peha’arõnte peguereko peteĩ auto pya’e térã peñembosako’i peteĩ ñorairõrã.
But that is definitely not the case.	Péro katuete ndahaʼéi upéicha.
It just took me through the events.	Chegueraha ramoite umi mbaʼe oikóvare.
Grow up, play with it and face the facts.	Ekakuaa, eñembosarái hese ha embohovái umi mba’e añeteguáva.
I feel tired.	Añandu chekane’õ.
But that doesn't mean he isn't something.	Péro upéva ndeʼiséi haʼe noĩriha peteĩ mbaʼe.
It was not the most important piece of information.	Ndahaʼéi vaʼekue pe informasión iñimportantevéva.
And then we can try and find our way forward.	Ha upéi ikatu ñañeha’ã ha jajuhu ñande rape tenonde gotyo.
I think one of them could win this season.	Che aimo’ã peteĩva umívagui ikatu ogana ko temporada-pe.
This is where data helps.	Péva oipytyvõhápe umi dato.
I had a hard time finding such a school.	Ijetuʼu chéve ajuhu hag̃ua peichagua eskuéla.
Running her fingers around the features.	Omboguatáva ikuã umi rasgo jerére.
He was really confused and it showed.	Añetehápe oñekonfundi ha ohechauka upéva.
Right now, it’s more important to survive.	Ko’áĝaite, iñimportanteve jaikove.
However, he said the gun looked real.	Jepénte upéva, he'i pe arma ojehecha añeteguáva.
It was a free gift, a free six.	Ha’ékuri peteĩ jopói gratis, peteĩ seis gratis.
We won't be.	Ndajaikomo'ãi.
Don’t forget to provide your views, too.	Ani nderesarái eme’ẽ haĝua umi mba’e rehecháva, avei.
He moved a chair further away from the fire and sat down.	Omomombyryve peteĩ apyka tatatĩgui ha oguapy.
He's not.	Ha'e ndaha'éi.
Don’t tell anyone else.	Ani ere ambuépe.
All one needs is self-belief.	Tekotevẽnte peteĩva oguerovia hag̃ua ijehe.
In addition, a measurement of the contact surface area is provided.	Avei, oñeme e petet medida área superficial de contacto rehegua.
I don't know what that's about.	Ndaikuaái mba'érehepa oñe'ẽ upéva.
There's no fighting here.	Ndaipóri ñorairõ ko'ápe.
Here was the last place her mother had been.	Ko’ápe oĩkuri pe tenda paha isy oĩ hague.
He stood up, only to fall back.	Oñembo’y, ho’a jey haĝuánte.
The data signal alone can be considered as a physical object.	Pe señal de datos añoite ikatu oñekonsidera peteĩ objeto físico ramo.
Because what goes out comes back in, with interest.	Pórke pe osêva oike jey, interés reheve.
We were each having to serve, looking for an opening to break through.	Roime cada uno roguerekóva servir, rohekávo peteĩ apertura roity haĝua.
This code block is called multiple times.	Ko bloque de código oñehenói heta jey.
It's not my enemy.	Ndaha'éi che enemigo.
It’s a great light setting.	Ha’e peteĩ tuicha tesape ñemoĩ.
It just gets better.	Oñemoporãve mante.
Other shops are also available.	Ojeguereko avei ambue tenda.
You’ll be very relaxed with it.	Reñembopiro’yeterei va’erã hendive.
Also, one for each class.	Avei, peteĩ káda klásepe g̃uarã.
A long journey.	Peteĩ jeguata puku.
They don't seem to.	Haʼete ku ndojapóiva hikuái.
Not even a full credit.	Ni peteĩ crédito completo.
It's a very small amount of data.	Ha'e peteî dato michîetereíva.
So that's a tough question, that's a tough thought.	Upéicha upéva ha'e peteî porandu hasýva, upéva peteî pensamiento hasýva.
It's been two days now.	Ko'ágã mokõi ára.
On some test runs, the traffic was perfectly logged.	Oĩ carrera de prueba-pe, pe tráfico ojeregistra perfectamente.
Both try to open the database.	Mokõivéva oñeha’ã oipe’a pe mba’ekuaarã ryru.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Do not slow down their work.	Ani rembovevýi hembiapokuéra.
They too had changed.	Haʼekuéra avei okambia kuri.
Here the people rule.	Koʼápe umi hénte oisãmbyhy.
About water every second.	Y rehegua káda segundo.
Or you can just make it for yourself.	Térã ikatu rejapo ndejupe g̃uarãnte.
He had come out and told his story.	Haʼe osẽ kuri ha omombeʼu hembiasakue.
I did it myself.	Che voi ajapo vaʼekue.
However some systems are less developed than others.	Jepémo upéicha oĩ sistema sa’ive oñemoakãrapu’ãva ambuégui.
The sex of the.	Pe sexo rehegua.
I think you’re right about the culture in general.	Che aimo’ã nde reimeha razón pe cultura rehe en general.
He was employed by the last people who lived here.	Ha'e omba'apova'ekue umi tapicha paha oikóva ko'ápe.
I’m sure it will be fine.	Aime seguro oĩ porãtaha.
He's going to smile.	Ha'e ohóta opukavy.
Back to our figures.	Jajevy ñande cifra-kuérape.
He was the soul of every party.	Ha’e ha’e va’ekue pe ánga opa fiesta-pe.
But that wasn't all.	Péro upéva añoite ndahaʼéi vaʼekue.
He would work for it.	Haʼe ombaʼapo vaʼerãmoʼã upévare.
He closed his eyes and touched her with his eyes.	Omboty hesa ha opoko hese hesa reheve.
None of that is good enough for me.	Mba’eve upévagui ndaha’éi iporãva chéve ĝuarã.
I was raised to think that you don't talk about yourself.	Che ningo añemongakuaa apensa hag̃ua nereñeʼẽiha ndejehe.
It was too much for us.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue oréve g̃uarã.
He should have understood.	Haʼe ontende vaʼerã kuri.
This season, however, sees a different approach.	Ko temporada, jepénte, ohecha enfoque iñambuéva.
I agree with that.	Che aime de acuerdo upéva ndive.
I was in school.	Che aime kuri eskuélape.
I understand you chose someone else.	Aikuaa porã reiporavo hague ambue tapichápe.
The sun is low.	Kuarahy ijyvyku’i.
He was set for a job.	Oñemoĩ chupe peteĩ traváhope g̃uarã.
She started to sweat.	Ha’e oñepyrũ osuda.
To get through it.	Ojehupyty haguã ohasávo.
Everything has its place, even me.	Opa mba’e oguereko henda, che jepe.
Sorry wouldn't have fixed anything.	Perdón noñemyatyrõmo'ãi kuri mba'eve.
So he would get ideas from that.	Upévare haʼe ohupytyvaʼerãmoʼã upévagui umi idéa.
No one can solve my problem.	Avave ndaikatúi osolusiona che provléma.
I can't imagine what he's going to do with it.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa ojapóta chugui.
That’s what happened.	Upéva ha’e pe oikova’ekue.
I am the question and the answer.	Che ha’e pe porandu ha pe mbohovái.
This is by no means true.	Péva ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi añetegua.
Sure, he can still do that.	Katuete, ikatu gueteri ojapo upéva.
He went inside for a moment, running his fingers through his hair.	Oike sapy’ami hyepýpe, ombohasávo ikuã iñakãrague rupi.
I want to make sure you’re okay.	Aasegurase reime porãha.
This is a perfect timing.	Kóva ha’e peteĩ momento perfecto.
I tried some of them and it worked, others didn’t.	Añeha’ãkuri alguno ijapytepekuéra rehe ha osẽ porã, ambuekuéra ndojapói.
You told me you didn’t.	Nde ere chéve nderejapói hague.
The reality is it doesn’t matter.	Pe realidad ha’e noimportái.
I can touch her, her hair, her skin.	Ikatu apoko hese, iñakãrague, ipire rehe.
They were also destroyed.	Oñembyai avei hikuái.
You should know how common the combination of characteristics is.	Reikuaava era mba eichaitépa ojehecha jepi pe combinación umi característica rehegua.
It's a mistake anyone can make.	Ha'e peteî javy ikatúva oimeraêva ojapo.
He can barely walk.	Apenas ikatu oguata.
They waited from eight to eight thirty.	Oha'arõ hikuái ocho guive ocho treinta peve.
A look of surprise in his eyes.	Peteĩ jesareko sorpresa rehegua hesápe.
Sometimes that reason is you’re stupid and you made the wrong decision.	Sapy’ánte upe razón ha’e nde itavy ha redesidi vai.
He was beaten up.	Ojejapi chupe.
At first he was in the wrong place.	Ñepyrũrã haʼe oĩ vaʼekue hendapeʼỹ.
The box just doesn't feel right.	Pe káha noñeñanduporãiete voi.
The day began to heat up.	Oñepyrũ haku pe ára.
I can't hear this.	Ndaikatúi ahendu ko mba'e.
Be sure to include lots of pictures of your baby, too.	Emoĩ katuete heta ta’anga ne memby rehegua, avei.
They love doing it.	Haʼekuéra ohayhu ojapo upéva.
It feels like home.	Oñeñandu ógaicha.
Only three arms and legs are involved.	Mbohapy po ha py añoite oike.
I think it's right here.	Che aimo'ã ko'ápe voi oĩha.
There was poor protection.	Oĩ vaʼekue peteĩ proteksión vai.
I work in you myself.	Che voi amba'apo nde pype.
What makes this book so wonderful is how personal it feels.	Pe ojapóva ko libro iporãitereíva ha’e mba’éichapa oñeñandu personal.
Most of them were surprised by the news.	La majoría ijapytepekuéra oñesorprende pe notísiare.
Or just generally in life.	Térã generalmente añónte hekovépe.
He stood there, listening for a long moment.	Oñembo’y upépe, ohendu peteĩ momento pukukue.
I sat down again.	Che aguapy jey.
We’re coming right back.	Ñande jaju jey voi.
His eyes widened and filled with panic, he was killing me.	Hesa ojepyso ha henyhẽ ñemondýigui, chejuka hína.
My father hated it.	Che ru ndaija’éi hese.
Results and time really vary from person to person.	Umi resultado ha tiémpo añetehápe idiferénte káda persónape káda persónape.
Well, he can be happy.	Bueno, ikatu ovy’a.
He wouldn't even be in the same room with a gun.	Haʼe ni noĩmoʼãi peteĩ kotýpe peteĩ pistola ndive.
The government has started showing its cards.	Gobierno oñepyrûma ohechauka itarjetakuéra.
Patients with critical vs. critical.	Umi hasýva orekóva crítica vs.
That means it's real.	Upéva he'ise ha'eha añetegua.
And yet it is here.	Ha upéicharõ jepe oĩ koʼápe.
You have to stay clear.	Repyta vaʼerã hesakã porã.
I love everything.	Che ahayhu opa mba’e.
I'm not buying any of these.	Ndajoguái mba'eve ko'ãvagui.
One of our best.	Peteĩ ñande iporãvéva.
After three minutes the pan is hot.	Mbohapy minuto rire pe sartén haku.
I wouldn’t count that as a negative factor.	Ndaipapamo’ãi upéva peteĩ factor negativo ramo.
The voice spoke up.	Pe ñe’ẽ oñe’ẽ yvate.
It’s very encouraging to me.	Chemokyre’ỹeterei.
You must forget about it.	Nderesarái vaʼerã chugui.
Your daughter is shocked.	Nde rajy ningo oñemondýi.
To save my friends.	Asalva haguã che irũnguérape.
Now, slowly come back into the room.	Ko’ágã, mbeguekatúpe eju jey koty’ípe.
Street.	Tape.
Doing these three things will bring it into balance.	Rejapóramo ko’ã mbohapy mba’e reguerúta equilibrio-pe.
I wanted a bigger time.	Che aipota kuri peteĩ jey tuichavéva.
And you should get every opportunity to be at your best.	Ha rehupytyvaʼerã opa oportunida reime hag̃ua nde iporãvévape.
It will get there eventually.	Oguahẽta upépe amo ipahápe.
Many will actually use it.	Heta oipurúta añetehápe.
Single people fun years, just go against.	Personas solteras años divertidos, sólo ir en contra.
He was doing them well.	Haʼe ojapo porã hína kuri umíva.
I think it's too hot.	Che aimo'ã hakuetereiha.
Their lives are completely different.	Hekovekuéra ningo idiferéntetereíma.
I know from him, only.	Che aikuaa chugui, añónte.
You have to leave before he gets here.	Resẽ vaʼerã haʼe og̃uahẽ mboyve koʼápe.
They came for weeks before anyone noticed.	Oúkuri hikuái heta semána aja avave ohechakuaa mboyve.
I've read it two or three times.	Amoñe'ẽma mokõi térã mbohapy jey.
Details of the methods can be found in that report.	Upe infórmepe ikatu jatopa umi detálle umi método rehegua.
Second, later on, you worry about what you think others have.	Segundo, upe rire, rejepyʼapy umi mbaʼe repensávare ótro orekoha.
I didn’t even have to come find you.	Natekotevẽi voi aju rojuhu.
Using that we update the version as needed.	Upéva jaipurúvo ñambopyahu pe versión oñeikotevẽháicha.
Together we work hard for you to enjoy our unique venue.	Oñondivepa romba’apo mbarete peẽme ĝuarã pevy’a haĝua ore tenda ijojaha’ỹvare.
Positive stress on the system.	Estrés positivo sistema rehe.
This can make your money go further.	Péicha ikatu ojapo nde pláta oho mombyryve.
Anything not to mention.	Oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua ñañeʼẽ.
The existence of such data is standard.	Oîha ko'ãichagua dato ha'e estándar.
It had cost him time.	Okostea kuri chupe tiémpo.
We would love to create a wonderful experience for you.	Rovy’aiterei romoheñóivo peteĩ experiencia iporãitereíva peẽme ĝuarã.
Had the vote been close, this would have been a valid point.	Hi'aguî ramo'ã vóto, kóva ha'éta kuri peteî punto válido.
The girl’s heart is in my hands.	Kuñataĩ korasõ oĩ che pópe.
Your brother knows my family and knows they’re okay.	Nde ryvy oikuaa che rogayguakuérape ha oikuaa oĩ porãha hikuái.
This had never occurred to me.	Péva araka’eve ndoúiva’ekue che akãme.
Okay, let’s jump into it.	Oĩ porã, jajupi ipype.
The software can easily change the duty.	Pe software ikatu omoambue pya’e pe deber.
Something might happen to him so you will find him soon.	Ikatu oiko hese peteĩ mbaʼe upévare pyaʼe retopáta chupe.
Only today it’s not.	Ko árape añoite ndaha’éi.
I'm going to go away.	Che aha mombyry.
He was angry at the fire.	Haʼe ipochy pe tatatĩre.
Fix your car.	Emyatyrõ nde auto.
I grabbed the thing and ran a hand through my hair.	Ajagarra pe mba’e ha ambohasa peteĩ po che akãrague rupi.
He was at home.	Haʼe oĩ vaʼekue hógape.
News, according to a press release.	Marandu, he'i comunicado de prensa rupive.
The characteristic.	Pe mba’ekuaarã.
My legs hurt and they dragged me out of the field.	Che py hasy ha chegueraha hikuái kokuégui.
We have no right to talk to each other.	Ndoroguerekói derécho roñeʼẽ hag̃ua oñondive.
We therefore did not consider the questions they submitted.	Upévare ndorohechái umi porandu opresentáva hikuái.
The general method of the test shall be as follows.	Pe método general pe prueba rehegua ha e va erã ko aichagua.
It makes me tired and frustrated.	Chemokaneʼõ ha chembopyʼa rasy.
Tell me that again.	Ere jey chéve upéva.
I think the president got some misinformation.	Che aimo’ã pe presidente ohupyty hague algún información vai.
Feed it until it is finished.	Emongaru opa peve.
Or we can do it together.	Térã ikatu jajapo oñondivepa.
It defined my career.	Odefini che carrera.
When I write the name, it goes straight to a line.	Ahai jave téra, oho derecho petet líneape.
He was bound to it.	Haʼe ningo ojejokua vaʼekue upéva.
Still, there is more to be done.	Upéicharõ jepe, oĩ hetave mbaʼe ojejapovaʼerã.
He looked very surprised.	Ha’e ojehecha oñesorprendeitereiha.
Your sales success is important to us.	Nde éxito venta rehegua iñimportante oréve ĝuarã.
I'm looking for a lot.	Heta aheka.
The storm looks dangerous.	Ko tormenta ojehecha ipeligrosoha.
A difference hitherto not fully understood.	Peteî diferencia ko'ágã peve noñentendeporãiva.
I thought you could use them in your new home.	Aimo’ãkuri ikatuha reiporu umíva nde róga pyahúpe.
The total population at each super level was calculated.	Ojekalkula población total peteîteî súper nivel-pe.
A little strange.	Peteĩ mba’e iñextraño’imi.
He was glad to have brought such a lucky letter.	Ovy’a ogueru haguére peichagua kuatiañe’ẽ afortunado.
It tends to alienate people.	Oguereko tendencia omomombyrývo tapichakuérape.
I heard him calling me, telling me not to hold it for long.	Ahendu cherenói jave, he’ívo chéve ani haĝua areko are.
I could hear a movie playing in the background.	Ahendu peteĩ pelíkula oñembopúva pe tapykuépe.
And you know he's no problem.	Ha nde reikuaa ha'e ndaha'eiha provléma.
One day at that time.	Peteĩ ára upe jave.
Out of the corner of his eye he saw his brothers fall.	Hesa ykére guive ohecha iñermanokuéra ho'aha.
It's not very well placed.	Ndaha'éi oñemoĩ porãitereíva.
We have to be absolute in that.	Ñande ha’eva’erã absoluto upévape.
The problem was that they were hard to come by.	Pe provléma haʼe vaʼekue hasyha ojehupyty hag̃ua umíva.
He started running.	Haʼe oñepyrũ oñani.
He looked outside his window.	Omaña iventána oka gotyo.
This needs to be stopped.	Péva tekotevê ojejoko.
I won’t waste my time with my long list.	Ndaperdemo’ãi che tiempo che lista pukukue reheve.
It is many things at once, yet none of them.	Ha’e heta mba’e peteĩ jeýpe, jepémo upéicha ni peteĩva umívagui.
It's an excellent comment.	Ha'e peteî comentario iporãitereíva.
Now that freedom is rapidly being lost.	Koʼág̃a upe sãso pyaʼeterei ojeperde ohóvo.
Enjoyed the machine, but not the stand.	Ovy'a máquina rehe, pero ndaha'éi stand.
You will get the results you want.	Rehupytýta umi resultado reipotáva.
But this, well this is different.	Pero kóva, bueno kóva idiferente.
This can draw a very bright line, however.	Péva ikatu ombohasa peteĩ línea hesakãitereíva, jepémo upéicha.
I do feel for them.	Che ningo añeñandu hesekuéra.
He was one of those kids before.	Ha’e peteĩva umi mitã apytégui upe mboyve.
Instead of opening the door, he just walked through.	Oipeʼa rangue pe okẽ, ohasánte upérupi.
No similar changes were found among women.	Ndojejuhúi cambio ojoguáva kuñanguéra apytépe.
It was the body itself that hurt.	Ha’e pe tete voi hasy va’ekue.
Next to him, then his world makes sense.	Ijykére, upéi imúndo oreko sentido.
Perform the analyses.	Ojapo umi análisis.
I’m new to this and really need help with this.	Che ipyahu ko mba’épe ha añetehápe aikotevẽ pytyvõ ko mba’épe.
This would be a good opportunity to get back in shape.	Péva ha'éta peteî oportunidad iporãva oike jey haguã en forma.
There were people who looked poor.	Oĩ vaʼekue umi hénte ojehecháva imboriahúva.
He should never have caught me or won my heart.	Ha’e araka’eve ndachejagarraiva’erãkuri ni oganava’erãkuri che korasõ.
Click on this link to see example projects.	Emboguejy ko enlace-pe rehecha hag̃ua techapyrã tembiaporã.
They had beaten it.	Haʼekuéra oinupã kuri.
But we both loved it.	Péro mokõivéva rohayhu upéva.
Then gently guide your thoughts back to your topic or question.	Upéi, suavemente eguia jey ne pensamiento ne tema térã pregunta-pe.
And we were surviving, but not enough.	Ha roikove hína kuri, péro ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Welcome to some kind of crazy.	Peju porãite algún tipo de loco-pe.
You look different than before.	Nde rejekuaa idiferénte yma guarégui.
No one will know.	Avave ndoikuaái va'erã.
We have to fight for it.	Ñañorairõva’erã hese.
It can play like a movie in your mind.	Ikatu oñembosarái peteĩ pelíkulaicha ne akãme.
There must have been a connection.	Oiméne oĩkuri peteĩ joaju.
We observed significant gender differences in the findings.	Rohechakuaa tuicha joavy género rehegua umi mba’e ojejuhúvape.
Out of nothing comes something.	Mba’eve’ỹgui osẽ peteĩ mba’e.
It’s nice to hear.	Iporã ñahendu.
It’s funny.	Ha’e ningo iñembosarái.
You can create a new image.	Ikatu rejapo peteĩ ta’anga pyahu.
At least from what he could see.	Por lo menos umi ikatúvagui ohecha.
They repeat until the job is done.	Ojapo jey jey hikuái ojejapopa peve pe tembiapo.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Ha katu ne’îrã gueteri hesakã mba’éichapa ojejapo pe mecanismo de acción.
Three were empty.	Mbohapy oĩ vaʼekue nandi.
I've never been like this.	Araka'eve ndaha'éi vaekue péicha.
I’m on the cover.	Che aime pe portada ári.
Only the email sends users.	Pe correo electrónico añoite omondo umi puruhárape.
But the authority figure vs. the authority figure.	Pero pe figura autoridad rehegua vs.
I started saving his face.	Añepyrũ asalva hova.
Have fun there!.	¡Evy'a upépe!.
Not that one can trust them, of course.	Ndaha’éi peteĩ ikatuha ojerovia hesekuéra, katuete.
Keep it away, to yourself, eyes fixed on the ground.	Eñongatu mombyry, ndejupe guarã, tesa ojepysóva yvýre.
Sometimes the two clash.	Sapyʼánte mokõivéva oñombohovái.
It will be several months ago.	Ojapóta heta mése.
More are yet to come.	Hetave gueteri oúta.
I wanted to know everything.	Che aikuaase kuri opa mbaʼe.
I’ve never been like that before.	Araka’eve ndaha’éikuri upéicha upe mboyve.
The rest of the analysis was carried out in the same manner.	Pe análisis hembýva ojejapo avei upéicha.
I’m not sure where it should go from here.	Ndaipóri seguro moõpa oho va’erã ko’águi.
Listen to them with your eyes and ears open.	Ehendu chupekuéra nde resa ha nde apysa ojepeʼávo.
Started playing with his wife last night.	Oñepyrü ombopu hembireko ndive ange pyhare.
It's over now and nothing else needs to be said about it.	Opa ko'ágã ha natekotevêi oje'e ambue mba'e hese.
This is what we see.	Péva jahecha.
She was with him when it happened.	Haʼe oĩ vaʼekue hendive oiko jave upéva.
If it wasn't for him, we wouldn't have moved.	Ndaha'éirire ha'e, ndoroñemongu'éi va'erãmo'ã.
There is a need to get up and try again.	Oĩ tekotevẽ opu’ã ha oñeha’ã jey.
Don’t be upset.	Ani reñembopochy.
They lied to their students.	Ojapu hikuái temimbo'ekuérape.
Not much more than that.	Ndaha’éi heta hetave upévagui.
I ended up with a criminal record while he went free.	Che amohu’ã peteĩ antecedente penal reheve ha’e oho aja libre.
I probably won't get around to posting them.	Oiméne ndajeremoʼãi amoĩ hag̃ua umíva.
I don't want it to end now.	Ndaipotái opa ko'ágã.
But then, that was nothing new.	Péro upéi, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
And part of me really wanted to do it.	Ha peteĩ párte chehegui añetehápe ojapose.
It was definitely a ship.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ várko.
But she stopped smiling.	Péro haʼe nopukavyvéima.
Don't try to help them, just stay away from them.	Ani reñehaʼã reipytyvõ chupekuéra, repytante vaʼerã haʼekuéragui.
We should do our best with them.	Jajapovaʼerã ikatúva guive umíva rupive.
It’s not just me, it’s them too.	Ndaha’éi che añónte, ha’ekuéra avei.
I really like this feature.	Chegustaiterei ko función.
That was my duty.	Upéva haʼe vaʼekue che deber.
Any help would be great.	Oimeraẽ pytyvõ tuicha mba’éta.
They can’t share it.	Ndaikatúi okomparti hikuái.
I had work to do.	Che areko vaʼekue tembiapo ajapovaʼerã.
It's a big house.	Ha'e peteĩ óga tuicháva.
Everyone knows you are.	Maymáva oikuaa nde ha’eha.
Some tax records.	Oĩ registro tributario rehegua.
Even if you’re preparing a quick meal, serve it with love.	Reprepara ramo jepe peteĩ tembi’u pya’e, eservi mborayhúpe.
Funny story about the most interesting guy in the world.	Tembiasakue divertido pe karai iñinteresantevéva ko mundo-pe rehegua.
Then there is the problem of volume.	Upéi oĩ pe provléma de volúmen.
At first they were just like any other church group.	Ñepyrũrã haʼete voi hikuái oimeraẽ ótro grúpo de la iglésia.
This wasn't the case.	Péva ndaha'éi va'ekue upéicha.
Try to make some money for it.	Eñehaʼã ehupyty michĩmi pláta upévare.
Anger is obvious, rage instead of reason.	Pe pochy ojehecha porã, pochy razón rangue.
I know that face.	Che aikuaa upe rova.
This is a larger black eye.	Kóva ha’e peteĩ tesa morotĩ tuichavéva.
I believe in magic and much more.	Che arovia mágia ha heta mbaʼe ambuévare.
Some may not, of course.	Oĩ ikatu ndaha’éiva, katuete.
That’s why it stayed.	Upévare opyta.
It's my family.	Ha'e che rogaygua.
I have to say we couldn't have asked for anything better.	Ha'eva'erã ndaikatumo'ãikuri rojerure mba'eve iporãvéva.
It was never enough.	Araka’eve ndaha’éikuri suficiente.
The above should be correct now.	Umi mbaʼe ojeʼéva yvate oĩ porã vaʼerã koʼág̃a.
Overall they have.	En general oreko hikuái.
Pass me the ball.	Embohasa chéve pe pelota.
His smile didn't change.	Ipukavy noñemoambuéi.
I called his name over and over on the phone.	Ahenói jey jey héra teléfono-pe.
I used to drink a lot of this beer back in the day.	Yma hoy’u heta ko cerveza ára yma.
But these were not for protection, he said.	Péro koʼãva ndahaʼéi vaʼekue oñeñangareko hag̃ua chupekuéra, heʼi.
We were afraid we might fail.	Rokyhyje ikatuha rofalla.
Do your part and everything will work itself out.	Ejapo nde parte ha opa mba’e osẽ porãta ijehegui.
Consider the current balance.	Jahechamína pe saldo koʼág̃agua.
And they don’t get any bigger than that.	Ha ndohupytýi hikuái tuichavéva upévagui.
I am as talented as you are.	Che ningo ndeichaite avei chekatupyry.
Both treatment methods have multiple side effects.	Mokõive método de tratamiento oreko múltiple efecto secundario.
Several reports appeared in the press.	Heta marandu osê prensa-pe.
I wanted the easy way out.	Che aipota kuri pe tape ndahasýiva asẽ hag̃ua.
I know some people will say it’s the tax.	Aikuaa oĩtaha tapicha he’ítava ha’eha pe impuesto.
They just won the three legs.	Ogana ramoite hikuái umi mbohapy py.
Maybe there could be the party at home.	Ikatu oime ikatu oĩ pe fiésta oĩva hógape.
However, users can still click the back button in the story.	Ha katu, puruhára ikatu gueteri oity pe botón tapykuegua tembiasakue ryepýpe.
Again, an average.	Jey, peteî promedio.
I’ve had us since we were three.	Che areko ore mbohapy áño guive.
This is a big difference.	Péva tuicha ojoavy.
The question is whether they are worth the cost.	Pe porandu ha’e ovalepa hikuái pe costo.
I admire and respect you.	Che ningo pomombaʼe ha porrespeta.
New ideas for publishing a book are tried every day.	Umi idea pyahu oñemoherakuã haguã peteî aranduka oñeha'ã ára ha ára.
Some believe that his mind was behind his words.	Oĩ ogueroviáva iñakãme oĩ hague hapykuéri umi mbaʼe heʼíva.
If possible, take a video or photo of what went wrong.	Ikatúramo, egueraha peteĩ vidéo térã fóto ohechaukáva mbaʼépa oho vai.
You get to see them a lot.	Rehupytýma rehecha hag̃ua chupekuéra heta mbaʼe.
Think about how much he lost.	Epensamína mboypa operde.
Mom was wonderful.	Mamá iporãiterei vaʼekue.
I'll believe it.	Che arovia va'erã.
This is my first post here.	Kóva ha’e che kuatiahaipyre peteĩha ko’ápe.
Individual results may vary.	Umi resultado peteĩteĩva ikatu iñambue.
This match has just begun.	Ko partido oñepyrû ramoite.
But today was very hot.	Péro ko árape hakueterei vaʼekue.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
I do understand some features.	Che ningo antende unos kuánto rasgo.
You can identify with the player on the field.	Ikatu reñeidentifica pe jugador ndive cancha-pe.
With that, above.	Upéva reheve, ári.
They're trying to figure out the magic.	Oñeha'ã hikuái oikuaa haguã pe mágia.
See you at school tomorrow.	Ko'ẽrõ rohecháta mbo'ehaópe.
They will come home.	Oúta hikuái hógape.
One of fire and one of ice.	Peteĩ tata rehegua ha peteĩ hielo rehegua.
I worked with you for years.	Che ambaʼapo vaʼekue penendive heta áñore.
It seems that they now have a pair of brothers.	Haʼete ku orekóva hikuái koʼág̃a peteĩ par de ermáno.
He had just read it on the train.	Haʼe olee ramoite kuri upéva pe trénpe.
I only found out when the police told me.	Aikuaa mante umi polisía heʼírõ guare chéve.
Now he wants to get home.	Koʼág̃a og̃uahẽse hógape.
Can it be.	Ikatúpa.
Free parking is available.	Ikatu ojejapo estacionamiento gratuito.
His mother heard it too.	Isy ohendu avei upéva.
It’s reduced to two levels from what it used to be.	Oñemboguejy mokõi nivel-pe ha’e haguégui yma.
He had saved her life once before.	Haʼe osalva kuri hekove peteĩ jey upe mboyve.
I was thinking with my own head.	Che apensa kuri che akãre voi.
I’ll spring.	Che primavera va’erã.
He didn’t know why either.	Ha’e ndoikuaái avei mba’érepa upéicha.
I remember what it was like.	Chemandu’a mba’éichapa raka’e.
They provide a wealth of goodies.	Haʼekuéra omeʼẽ hetaiterei mbaʼe porã.
She can do whatever she wants with her life.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe oipotáva hekovépe.
For a time they stared at each other, saying nothing.	Peteĩ tiémpore omaña rei hikuái ojuehe, ndeʼíri mbaʼeve.
You really have to experience it.	Añetehápe reexperimenta vaʼerã upéva.
It was as safe as home.	Haʼe ningo iseguro vaʼekue ógaicha.
This guy wasn’t from the song.	Ko karai ndaha’éikuri pe purahéigui oúva.
They all went out.	Osẽmba hikuái.
That game looked great.	Upe ñembosarái ojehecha porãiterei.
They never take you over your head based on the facts.	Ha’ekuéra araka’eve ndegueraha iñakã ári oñemopyendáva umi mba’e oikóvare.
No known human contact is known.	Ndojekuaái contacto humano ojekuaáva.
Yet, higher brain function has little to do with it.	Upéicharõ jepe, pe apytuʼũ ombaʼapo yvateve saʼi oreko mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
But he was kind.	Péro haʼe ningo imbaʼeporã vaʼekue.
We may not have what others have, that’s okay.	Ikatu ndajarekói ambuekuéra oguerekóva, upéva oĩ porã.
Not from him and in your bed, but for something else.	Ndaha’éi chugui ha nde tupape, ha katu ambue mba’ére.
But this time we saw nothing.	Péro ko vuéltape ndorohechái mbaʼeve.
But research shows that people actually get better over time.	Péro umi investigasión ohechauka umi hénte añetehápe iporãveha ohóvo ohasávo pe tiémpo.
He pulled out his watch to check the time again.	Oguenohẽ irreloj ohecha jey hag̃ua mbaʼe órapa.
Here is a list of the options.	Ko’ápe oĩ peteĩ lista umi opción rehegua.
Same with your stomach.	Upéicha avei nde ryepýpe ndive.
And he took the cold case with him as evidence.	Ha ogueraha hendive pe caja ro’ysã prueba ramo.
I made the mistake of asking you to put that aside.	Ajavy ajerurévo pemoĩ hag̃ua upéva peteĩ lado.
I have to say no.	Che ha’eva’erã nahániri.
Or where his face would be.	Térã moõpa oĩ vaʼerãmoʼã hova.
That this is definitely wrong.	Péva katuete oĩ vaiha.
It's really not meant to solve economic problems.	Añetehápe ndaha'éi oje'éva oresolve haguã problema económico.
They couldn’t have been more wrong.	Ndaikatúikuri ojavyve hikuái.
If it was cold you'd want to drive it.	Ro'y ramo remboguatase va'erãmo'ã.
It seems to be there now.	Haʼete voi upépe oĩha koʼág̃a.
It was also nice to spend the afternoon with them.	Avei iporãiterei ahasa hendivekuéra asajepyte.
His general appeal is his problem.	Illamamiento general ha'e iproblema.
But it leaves us with two problems.	Péro oheja ñandéve mokõi provléma.
He says that he has an important dream.	Haʼe heʼi orekoha peteĩ suéño iñimportánteva.
A lot of things happened.	Heta mba’e oikova’ekue.
The same pattern repeats throughout the song.	Peteĩchagua patrón ojerrepeti pe purahéi pukukue javeve.
He brought more money with him.	Ogueru hendive hetave viru.
It may be rough or muddy.	Ikatu ijyvykuʼi térã ijyvykuʼi.
When he catches on, he pulls his finger back.	Ojejagarra vove, ogueraha jey ikuã.
However, the band can be designed to serve specific survival purposes.	Ha katu, pe banda ikatu ojejapo oservi haĝua umi propósito específico sobrevivencia rehegua.
That will show two options.	Upéva ohechaukáta mokõi opción.
I’m lost for words.	Che akañy ñe’ẽ rehehápe.
I don’t want to wear black.	Ndaipotái amonde morotĩ.
He’s just here, in this room.	Ha’e oĩ ko’ápe añoite, ko kotýpe.
On the third floor there was an open window.	Pe tercer písope oĩ peteĩ ventána ojeavríva.
It looks pretty low.	Ojehecha ijyvyku’i porãva.
In the blood.	Tuguype.
We will find out who did this.	Jaikuaáta mávapa ojapo péva.
I've told them that.	Che ha'éma chupekuéra upéva.
He doesn't talk much but he's coming.	Ha'e noñe'êi heta pero oúma.
Keep it with confidence.	Eñongatu jerovia reheve.
The guys did it too.	Umi karia'y ojapo avei.
Instead of one for each.	Peteĩ rangue peteĩteĩme g̃uarã.
No obvious selection rules can be identified.	Ndaipóri regla selección ojehechakuaáva ikatúva ojehechakuaa.
It looks better.	Ojehecha porãve.
This means that multiple records become one.	Péva he’ise heta registro-gui oiko peteĩ.
It is not displayed.	Ndojehechaukái.
It's weird to try and get around.	Ha'e extraño oñeha'ã ha ojere.
Then he saw her move among the dead.	Upéi ohecha oñemomýi umi omanóva apytépe.
That's what the morning will be for.	Upévarã ha'éta pe pyhareve.
At least in an ideal world.	Por lo menos peteĩ mundo ideal-pe.
Not much of it.	Ndahetái ningo.
The shot worked.	Pe disparo omba’apo.
No false positive results were recorded.	Ndojeregistrái resultado falso positivo.
I'm a man of my word.	Che ha'e peteĩ kuimba'e che ñe'ẽ rehegua.
You just have to laugh.	Nde repuka rei vaʼerã.
Because he is not the only one.	Pórke ndahaʼéi haʼe añónte.
Sure, we remember being tired on the way to school.	Katuete, oremanduʼa orekaneʼõ hague roho jave eskuélape.
We were getting closer to the full makeup of the group.	Roñemoag̃uivéma hína kuri pe grúpo maquillaje kompletoitére.
We approach critical mass.	Ñañemboja masa crítica rehe.
You don’t get anywhere.	Nde nereikei moõve.
Take time to focus on all the positives in your life.	Pemoĩ tiémpo peñekonsentra hag̃ua opa mbaʼe iporãvare pende rekovépe.
You have to know your limits.	Reikuaavaʼerã umi límite reguerekóva.
Incredible piece of work.	Pedazo de trabajo increíble rehegua.
Large water increases the cost.	Tuicha y ombohetave pe costo.
They were there now.	Haʼekuéra oĩ kuri upépe koʼág̃a.
Very few tears would have flowed over her body.	Sa’ieterei tesay osẽva’erãmo’ã hete ári.
I expected nothing less.	Che ningo ahaʼarõivaʼekue mbaʼeve michĩvéva.
But the last few weeks have been crazy.	Péro umi semána ohasavaʼekuépe ningo itavyeterei.
The scenario was the same.	Pe escenario ha’e va’ekue peteĩchaite.
I just sat and watched interested.	Che aguapynte ha ahecha interesado.
Who can tell the difference, right?.	Mávapa ikatu ohechakuaa pe diferénsia, ¿ajépa?.
And he spread it out before me.	Ha omyasãi che renondépe.
They thought we were crazy.	Haʼekuéra oimoʼã ore tavyha.
For some states, the results are not good.	Oî estado-pe guarã, umi resultado ndaha'éi iporãva.
But it was dry.	Péro iseko vaʼekue.
This method is important and should be called.	Ko método tuicha mba’e ha oñehenóiva’erã.
They will be more than that by the end of the season.	Ha'ekuéra oîvéta upévagui opakuévo temporada.
And now it's closed.	Ha ko'ágã oñembotýma.
Mine is better.	Pe chemba’éva ha’e iporãve.
There is a style of like.	Oĩ peteĩ estilo de gusta.
This also seems very true.	Péva avei ha’ete ku añeteguaiterei.
And I can't.	Ha ndaikatúi.
I really enjoy drinking beer.	Añetehápe chegusta pe cerveza hoyʼu.
You can use concatenated data sources.	Ikatu reipuru datokuéra ypykue oñembojoajúva.
So you have more resources available to you.	Upévare reguereko hetave recurso disponible ndéve g̃uarã.
That’s the cost of war.	Upéva ha’e pe costo ñorairõ rehegua.
I was starting to think.	Añepyrũma kuri apensa.
He sat there as calmly as he could.	Upépe oguapy ipyʼaguapýpe ikatuháicha.
It won't change.	Ndokambiamoʼãi.
The company is very professional in their approach.	Ko empresa ha'e profesionaliterei enfoque orekóva hikuái.
He would have stayed near the gates where he was safe.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã ag̃ui umi okẽgui oĩháme segúro.
That’s right, the.	Upéva ningo añete, pe...
After that they could not enter the country.	Upe rire ndaikatúi oike hikuái upe tetãme.
I have one right now.	Che areko peteĩ koʼág̃aite voi.
They are not settled.	Noñemohendapái hikuái.
You need to have something that people can pay you to do.	Tekotevẽ reguereko peteĩ mbaʼe ikatúva umi hénte opaga ndéve rejapo hag̃ua.
I would hear his voice.	Che ahendúta kuri iñeʼẽ.
I'm sorry I didn't follow your own procedure.	Chembyasy ndasegui haguére nde procedimiento propio.
I believe in them.	Che arovia chupekuéra.
Do something to get my mother released soon.	Ejapo peteĩ mbaʼe ikatu hag̃uáicha pyaʼe ojepoi che sy.
Doing so brought home the reality of things.	Upéva ajapóvo ogueru che rógape pe realidad umi mba’e rehegua.
Everything was clean, and very comfortable.	Opa mbaʼe ipotĩ, ha oĩ porãiterei.
Enough to see and reach through.	Suficiente ojehecha ha oñeguahẽ haguã rupive.
He was holding back and was going to hit me.	Haʼe ojoko hína kuri ha cheinupãta hína kuri.
Her husband knew his bones when he saw her then.	Iména oikuaa ikanguépe ohechávo chupe upérõ.
That should take a fair amount of time.	Upéva ogueraha vaʼerã peteĩ tiémpo hekopete.
That's not who he is.	Upéva ndaha'éi mávapa ha'e.
We were not perfect.	Ore ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
To see why, consider this.	Jahecha hag̃ua mbaʼérepa, ñapensamína ko mbaʼére.
In fact, load bar systems tend to kill you.	Añetehápe, umi sistema barra de carga oreko tendáre ndejuka haĝua.
The date and place of death are unknown.	Ndojekuaái ára ha moõpa omano.
He looked terrible.	Ha’e ojehecha vaieterei.
It was very well established.	Oñemopyenda porãiterei vaʼekue.
That is what the case is about.	Upéva rehe oñeʼẽ pe káso.
Close your eyes and just listen.	Eñemboty nde resa ha ehendunte.
He’d experienced things like this before, on a smaller scale.	Ha’e ohasava’ekue umi mba’e péichagua upe mboyve, peteĩ escala michĩvévape.
This way it can be fixed.	Péicha ikatu oñemyatyrõ.
Then he looked up again.	Upéi omaña jey yvate gotyo.
Or to neither of them.	Térã ni peteĩvape.
Assist with data collection and sample management.	Oipytyvõ oñembyaty haguã dato ha gestión de muestras.
People loved it.	Umi héntepe ogustaiterei upéva.
What are the ten thousand?	Mba’épa umi diez mil.
The more you read, the more things come into play.	Releevévo, hetave oike umi mbaʼe.
He's another teacher in my camp.	Ha'e ambue mbo'ehára che campamento-pe.
Search your memory, and tell me this.	Eheka ne mandu’a, ha ere chéve kóva.
He would not agree to that.	Haʼe noĩmoʼãi de akuérdo upéva.
It’s a significant update with quite a few changes.	Ha’e peteĩ ñembopyahu tuicha mba’éva oguerekóva hetaiterei ñemoambue.
Too many years without implementation.	Hetaiterei áño oñemboguata’ỹre.
But things were not quite what they used to be.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue yma guaréichaite.
I love the color and the feel.	Che ahayhu pe color ha pe sentimiento.
But he has his own problems.	Péro haʼe oreko umi provléma imbaʼéva.
They made no movement.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeveichagua movimiento.
I’ll tell you.	Che ha’éta.
He had taken everyone with him.	Ha'e ogueraha va'ekue hendive opavavépe.
There is nothing else he needs to do.	Ndaipóri ambue mbaʼe tekotevẽva ojapo.
This band is pretty consistent.	Ko banda ha'e bastante consistente.
What matters is that patients die without pain and suffering.	Pe iñimportánteva hína umi hasýva omano hasy ha ohasa asyʼỹre.
I need to figure something else out.	Tekotevẽ afigura ambue mba’e.
The truth finally came out.	Ipahápe osẽ pe añetegua.
Both patients had previous treatment.	Mokõive hasýva oreko kuri tratamiénto upe mboyve.
He must have said that, because she started talking to him.	Oiméne heʼi raʼe upéva, pórke haʼe oñepyrũ oñeʼẽ hendive.
And it’s not too expensive.	Ha ndahepyieterei.
The work is difficult.	Pe tembiapo hasy.
Now he knows better.	Koʼág̃a haʼe oikuaa porãve.
Commend it, it works so far.	Ojeguerohory chupe, omba'apo ko'ágã peve.
I am using the command below.	Aipuru hína pe tembiapoukapy oĩva iguýpe.
I had not seen that report either.	Che ndahecháivaʼekue avei upe infórme.
The vote is secret and in person.	Ko vóto ha'e secreto ha en persona.
She threw herself on his back and held tight.	Oñemombo ijyva ári ha ojejoko mbarete.
This is public information.	Kóva ha'e marandu público.
We need to do something.	Tekotevẽ jajapo peteĩ mbaʼe.
He absolutely loves being with people and is good with kids.	Ha’e ohayhu absolutamente oĩ haĝua tapichakuéra ndive ha iporã mitãnguéra ndive.
Excellent service and very friendly and nice people.	Servicio iporãitereíva ha gente ipy'aporã ha iporâitereíva.
In my heart.	Che korasõme.
This seemed entirely reasonable.	Péva ha’eteva’ekue enteramente razonable.
I’ve never seen this before.	Araka’eve ndahecháiva ko mba’e upe mboyve.
They are not in front of him, they are above him.	Ha'e kuéra noĩri henondépe, ha'e kuéra oĩ yvate.
I had asked him what he was doing.	Che aporandu kuri chupe mbaʼépa ojapo.
I had to do a double take.	Ajapova’erãkuri peteĩ doble toma.
It’s so hot.	Hakueterei ningo.
A is just a set of sets.	A ha’e peteĩ conjunto de conjunto añónte.
Very nice apartment.	Apartamento iporãitereíva.
We took the morning slow and had a great time.	Rogueraha pyhareve mbeguekatu ha rovy’aiterei.
Safety outcomes were similar across treatment groups.	Umi resultado seguridad rehegua ojoguaite umi grupo tratamiento rehegua rupi.
In no way does that take away from the plant.	Ni mbaʼevéicharõ upéva ndoipeʼái pe plántagui.
The flow was there.	Pe flujo oĩkuri upépe.
He had endured the same from his father.	Haʼe ningo oaguanta vaʼekue avei itúvagui.
I’ve never seen one before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue peteĩ.
And all the other families agreed.	Ha entéro umi ótro famíliape omoneĩ.
I stood up and extended my hand to him.	Añembo’y ha aipyso chupe che po.
Arms at his side.	Brazos ijykére.
But these systems are not born equal.	Péro koʼã sistéma nonañói peteĩchapa.
I love this world.	Che ahayhu ko yvy.
We thank the staff for their support.	Roaguyjeme'ê umi mba'apohára pytyvõ rehe.
He went out with her.	Osẽ hendive.
Every five days people try on new clothes.	Opavave cinco ára tapichakuéra oñeha’ã omonde ao pyahu.
Use them.	Eipuru umíva.
His car was still there.	Imba’yrumýi oĩ gueteri upépe.
That’s a good place to start but it’s not the whole story.	Upéva ha’e peteĩ tenda iporãva ñañepyrũ haĝua ha katu ndaha’éi pe tembiasakue pukukue.
He spoke to me.	Oñe’ẽ chéve.
He never once hurt her.	Haʼe ni peteĩ jey ndojapói chupe mbaʼeve.
Then, in that same instant, it was over.	Upéi, upe instante-pe voi, opa.
I really can’t say enough good things about this hotel.	Añetehápe ndaikatúi ha’e suficiente mba’e porã ko hotel rehe.
But still, it was a surprise.	Péro upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue peteĩ sorpresa.
It would end him, they said, in six weeks.	Omohu'ãta ichupe, he'i hikuái, seis semanas rire.
Chances are you took that damage for nothing.	Oĩ posibilidad regueraha hague mba'eve'ỹre upe daño.
The silence before murder.	Pe kirirĩha ojejuka mboyve.
You poor girl.	Nde kuñataĩ mboriahu.
Everything that isn’t actually true.	Opa mba’e ndaha’éiva añetehápe añetegua.
I don't care what happens or what you do.	Che ndacheimportái mba'épa oiko ni mba'épa rejapo.
This one thing drove the rest out of my head.	Ko peteĩ mba’e omosẽ pe hembýva che akãgui.
His wife knows otherwise.	Hembireko oikuaa ambue mba’e.
She told him what she wanted to hear.	Haʼe omombeʼu chupe la ohenduséva.
No, tea is fine.	Nahániri, té oĩ porã.
You cannot reach these people.	Ndaikatúi reguahẽ koʼã hénte rendápe.
We don’t know who shot your brother.	Ndoroikuaái mávapa odispara nde ryvy.
And let him get what he wants without fighting.	Ha tohupyty haʼe oipotáva ñorairõʼỹre.
Test the wind.	Ojeproba pe yvytu.
You wanted it, you got it.	Nde reipotákuri, rehupyty.
We get things done.	Ñande jahupyty umi mbaʼe ojejapo hag̃ua.
That’s been my experience, anyway.	Upéva ha’ékuri che experiencia, taha’e ha’éva.
It wasn't bad.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaíva.
He knew nothing about this.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve ko mbaʼégui.
That he was just here, his own bed was warm, his table was full.	Ha’e oĩha ko’ápe añoite, itupao tee ipiro’y, imesa henyhẽ.
Really complex things.	Añetehápe umi mba’e complejo.
All seven feet nine of him.	Opavave siete py nueve chugui.
Same with music as last time.	Peteĩchagua oguerekóva música pe última vez-icha.
Maybe I’ll find out about my father tonight.	Ikatu aikuaa che ru rehegua ko pyharépe.
That is not the case.	Upéva ndahaʼéi upéicha.
There are also a lot of books coming out soon.	Avei hetaiterei aranduka osêva pya'e.
When he cuts like that, it means he’s happy.	Oikytĩ jave upéicha, he’ise ovy’aha.
The family refused to answer.	Pe família nombohováiséi.
He caught his breath.	Ojagarra ipytu.
That is more important than any book or training course.	Upéva iñimportanteve oimeraẽ lívro térã kúrso de entrenamiéntogui.
We, instead, took the opportunity to have a party.	Ore, upéva rangue, roaprovecha rojapo haĝua peteĩ fiesta.
Then he shook his head again.	Upéi oñakãity jey.
He couldn’t hear his own voice.	Ndaikatúi ohendu iñe’ẽ tee.
That’s why we need some control parameters often called order parameters.	Upévare ñaikotevẽ algunos parámetros control rehegua ojeheróva jepi parámetro orden rehegua.
His father will never change.	Itúva araka’eve nokambiamo’ãi.
It was obvious that he would fight to his last breath.	Ojehechakuaa oñorairõtaha ipytu paha peve.
They are not meant to live as long as we do.	Haʼekuéra ndahaʼéi ojejapótava oikove puku hag̃ua ñande jaikoháicha.
Whatever that looks like.	Tahaʼe haʼéva mbaʼéichapa upéva.
Pretty sure he's going to have a very good read.	Bastante seguro ha'e ohóta oreko peteî lectura iporãitereíva.
It's not like you made an original idea.	Ndaha'éi rejapo haguéicha peteĩ idea original.
He was stupid like that.	Haʼe ningo itavy vaʼekue upéicha.
He will do everything he can.	Ojapóta opa mbaʼe ikatúva.
Let us help you save money, and free you from your desk.	Roipytyvõkena ndéve reñongatu hag̃ua viru, ha romosãso nde escritorio-gui.
Anyone can see it.	Oimeraẽva ikatu ohecha.
He needed to know if she felt the same way.	Haʼe oikuaavaʼerã haʼe oñeñandupa avei upéicha.
He asked me the question. 	Ha’e oporandu chéve. 
people like it.	tapichakuérape ogusta.
Unfortunately, for us, this is exactly what happened.	Ñambyasy, ñandéve guarã, péva ha’e exactamente pe oikova’ekue.
Suddenly he recognized them.	Sapy’aitépe ha’e ohechakuaáma chupekuéra.
And even better this time.	Ha iporãve jepe ko vuéltape.
I know it was good.	Aikuaa iporã hague.
She’s the same girl he married.	Ha’e pe mitãkuña ha’e omenda va’ekue voi.
I asked if he needed help moving.	Aporandu oikotevẽpa pytyvõ omýi haĝua.
The man was old and out of shape.	Pe kuimba’e itujáma ha ndoguerekói forma.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Péro katuete reñatende vaʼerã umi palávra oúvare upe rire.
His mother doesn’t like noise.	Isýpe ndogustái tyapu.
I want to catch him in open ground.	Ajagarrase chupe yvy abierta-pe.
He reached the top of a rock and sat there.	Oguahẽ peteĩ ita yvate gotyo ha oguapy upépe.
You know it's a movie, so you just get involved with it.	Nde reikuaa haʼeha peteĩ pelíkula, upévare reñeinvolucraʼiminte hese.
Lots of music.	Heta mba’epu.
It won't happen.	Ndoikomo'ãi.
It’s hard to be.	Hasy ningo.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Opaite tasa ikatu oñemoambue sapy’a py’a oñemombe’u’ỹre.
I love that it makes sense.	Che ahayhueterei orekoha sentido.
It was definitely a false positive.	Katuete ha’e kuri peteĩ falso positivo.
We will need to know after this if it gives what is given.	Tekotevẽta jaikuaa kóva rire ome’ẽpa pe oñeme’ẽva.
Problems for sure.	Apañuãi katuete.
Like holding your money, you control it.	Rejokóramoguáicha nde pláta, rekontrola.
I really should have been more careful.	Añetehápe añeñangarekovevaʼerãmoʼã.
It was a great course and very difficult.	Ha’ékuri peteĩ curso tuichaitereíva ha hasyeterei.
We have to work to remove demand.	Ñamba'apova'erã jaipe'a haguã demanda.
His friends had gone, in a panic, to call someone.	Iñangirũnguéra oho kuri, okyhyjégui, ohenói haĝua peteĩ tapichápe.
And now it may be too late.	Ha koʼág̃a ikatu tardeiterei.
We know it makes money.	Jaikuaa ojapoha viru.
I couldn’t believe it had come.	Ndaikatúi arovia oúma hague.
I wouldn't just worry about those things.	Ndajepyʼapýi vaʼerãmoʼã umi mbaʼérente.
But no fat will do.	Péro ni peteĩ ikyrakue ndojapomoʼãi.
It has now become my happy place.	Koʼág̃a oiko chugui che lugár avyʼa hag̃ua.
I stood stock still, trying to decide what to do.	Añembo’y stock still, añeha’ãvo adecidi mba’épa ajapóta.
All this time.	Opa ko’ã tiempo.
Before that, various plays were performed.	Upe mboyve ojejapo opaichagua ñoha’anga.
Keep in touch.	Eñemoĩ meme en contacto.
Even if you think so, it probably isn't.	Repensáramo jepe upéicha, oiméne ndahaʼéi upéicha.
Your plans are going to shit.	Umi nde plan ohóta cagada-pe.
We're standing up.	Ñande ñañembo'y hína.
Natural causes again.	Causas naturales jey.
Maybe I got lucky.	Ikatu areko suerte.
It was the bad hole.	Ha’e va’ekue pe yvykua vai.
No way.	Mba'eveichavérõ.
I want him to be stubborn.	Aipota ha’e ipy’ahatã.
This is especially true for someone your age.	Koʼýte upéva oiko peteĩ persóna nde edape g̃uarã.
Thus, every core we have comes into play.	Péicha, opaite núcleo jaguerekóva oike en juego.
This print has two primary colors, yellow and blue.	Ko impresión oguereko mokõi color primario, hovy ha hovy.
I never knew him.	Araka’eve ndaikuaái chupe.
Adults tell the kids to do this.	Umi kakuaáva he’i umi mitãme tojapo ko mba’e.
I heard two reports about it.	Ahendu mokõi marandu upévare.
They scare people because they can hurt them.	Omondýi hikuái umi héntepe ikatúgui omoñeñandu vai chupekuéra.
You will feel better.	Reñeñandu porãvéta.
And then, eventually, he won’t try.	Ha upéi, amo ipahápe, noñeha’ãmo’ãi.
The will is there.	Pe voluntad oĩ upépe.
The computer had been moved to the back and the TV was off.	Pe komputadóra ojegueraha kuri tapykue gotyo ha pe téle oñembogue.
Come and enjoy the best.	Peju ha pevy'a pe iporãvévagui.
We didn’t find any plain error.	Ndorojuhúi mba’eveichagua error llano.
He had his hands around her.	Oguereko ipo ijerére.
After that everyone went downstairs except me and my brother.	Upe rire opavave oguejy ndaha’éiramo che ha che ryvy.
So they can trust.	Upévare ikatu ojerovia hikuái.
I can do anything for you.	Ikatu ajapo nderehe oimeraẽ mba'e.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Oĩ che porandu oñembohováiva, ha katu heta opyta.
The teacher starts talking to another student.	Mbo’ehára oñepyrũ oñe’ẽ ambue temimbo’e ndive.
He will love her and give her a great home.	Haʼe ohayhúta chupe ha omeʼẽta chupe peteĩ óga tuichaitereíva.
She turned her head.	Ha’e ombojere iñakã.
Her brown hair stood straight up and out in every possible direction.	Iñakãrague morotĩ oñembo’y derecho yvate ha osẽ opa dirección ikatúvape.
The room took my breath away.	Pe koty oipe’a chehegui che pytu.
There's something in my ears.	Oĩ peteĩ mba'e che apysápe.
Making it work in the real world is a different story.	Ojejapóvo omba’apo haĝua mundo real-pe ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Multiple broken bones in his back and chest.	Múltiple hueso roto ijyva ha ijyva ári.
An address indicates its location.	Peteĩ dirección ohechauka moõpa oĩ.
Same goes for a wedding.	Upéicha avei peteĩ kasamientorã.
And don't pass me by again.	Ha anive che mbohasa jey.
Don’t take no for an answer.	Ani rejagarra nahániri peteĩ rrespuéstaramo.
It didn't occur to him.	Ndoúi chupe iñakãme.
It’s something special between us.	Ha’e peteĩ mba’e especial ñande apytépe.
I'm sure he needs a father as much as you need him.	Aime seguro ha'e oikotevẽha peteĩ túva rehe nde reikotevẽháicha hese.
This is an extremely strange situation for me sometimes.	Kóva ha’e peteĩ situación extremadamente extraña chéve ĝuarã sapy’ánte.
Online reviews are often a great place to start your research.	Umi revisión en línea ha’e jepi peteĩ tenda iporãitereíva reñepyrũ haĝua ne investigación.
There are a lot of changes in state law right now.	Hetaiterei cambio oî léi estatal-pe ko'ágãite.
Humans, however, do not.	Yvypóra katu ndojapói upéva.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy rei.
I read the beginning yes.	Amoñe’ẽ iñepyrũha heẽ.
He is very much like you in many ways.	Haʼe ningo ojoguaiterei ndéve heta mbaʼépe.
But there is no way out.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñasẽ.
Or so from the beginning.	Térã upéicha iñepyrũ guive.
After using the bear meat, it was getting close to time.	Oipuru rire pe oso ro’o, hi’aguĩma ohóvo pe tiempo.
My time is up.	Opa che tiémpo.
This meaning depends on the context.	Ko mbaʼe heʼiséva odepende pe kontéksto oĩvare.
I am so happy that it was done for me.	Avyʼaiterei ojejapo haguére chéve.
Half of the brain cells we are born with die immediately.	La mitad umi sélula apytuʼũ rehegua ñanaseva ndive pyaʼe omano.
Maybe one day it will catch up.	Ikatu peteĩ ára ojagarráta.
He was silent and never spoke.	Haʼe okirirĩ ha arakaʼeve noñeʼẽi.
It just happens to be what it is.	Oiko mante ha’e haĝua pe oikóva.
Check out our community board to voice your opinion.	Ehecháke ore junta comunitaria emombe'u haguã ne remiandu.
Most of them understand.	La majoría ningo ontende.
A human eye looked back at him.	Peteĩ yvypóra resa omaña jey hese.
You go and see him.	Peẽ peho pehecha chupe.
That’s enough complaining.	Upéva ha’e suficiente reclamo.
This should never happen.	Péva araka’eve ndoikóiva’erã.
I don't know exactly.	Ndaikuaái porãi.
There’s music again.	Oĩ jey purahéi.
Some of the skills will be more valuable on average.	Oĩ umi katupyry ovalevétava en promedio.
There’s one coming.	Oĩ peteĩ oúva.
I was nine and probably too young to be nine.	Che ningo arekókuri nueve ha oiméne chemitãiterei ningo nueve.
Because of his size, he was definitely a man.	Tuicha rupi, katuete ha’e peteĩ kuimba’e.
He was not nice when he came to live with me.	Haʼe ningo naiporãi vaʼekue oúrõ guare oiko chendive.
It would be my father’s addition.	Ha’éta che ru adición.
They only have my word.	Ha'ekuéra oguereko che ñe'ẽ añoite.
He put them on the table.	Omoĩ chupekuéra mesa ári.
Five of them.	Pokõi umíva apytégui.
The reasons for that.	Umi mba'ére upéva.
All the others did.	Enterove umi ótro ojapo.
Everything moves and focuses around this common hub.	Opa mba'e omýi ha ojesareko ko centro común jerére.
How many times a check is cut.	Mboy jeypa oñeikytĩ peteĩ cheque.
But they are well worth the peace of mind they will give you.	Péro haʼekuéra ovale porã pe pyʼaguapy omeʼẽtava ndéve.
We won’t include them here.	Ndoromoĩmo’ãi umíva ko’ápe.
This is also discussed.	Ko mbaʼére oñeñeʼẽ avei.
I wanted them home.	Che aipota vaʼekue chupekuéra hógape.
Very odd, for me anyway.	Tuicha impar, chéve ĝuarã taha’e ha’éva.
You want a different kind of life.	Peẽ peipota peteĩ tekove iñambuéva.
That both shocked and excited me.	Upéva chemondýi ha chemokyre’ỹ avei.
I had to get through it.	Ahasa vaʼerã kuri.
Looking back, we realize that was a mistake.	Ñamañávo ñande rapykuéri, jahechakuaa upéva jajavy hague.
You can test it in two ways.	Ikatu reproba mokõi hendáicha.
He was very thin, and he hoped that might save them.	Haʼe ningo ipire hũitereíva, ha ohaʼarõ upéva ikatu osalva chupekuéra.
We never had it come to us directly.	Araka’eve ndoroguerekóikuri oúva oréve directamente.
But no one will do that.	Péro avave ndojapomoʼãi upéva.
Get the hell out of here.	Eguenohẽ pe infierno ko’águi.
He was concerned about it.	Haʼe ojepyʼapy upévare.
That was the only solution.	Upéva añoite haʼe vaʼekue pe solusión oĩva.
I’m really, really excited and happy about it.	Añetehápe, añetehápe chepy’arory ha avy’a hese.
I made it to the final cut.	Che ahupyty pe corte paha peve.
From start to finish though.	Oñepyrũ guive ipaha peve jepe.
The fact that it doesn't exist in itself is very, very obvious.	Pe hecho ndaiporiha ijehegui ojehecha porãiterei, tuichaiterei.
Still can't believe the team is back.	Ndikatúi gueteri oguerovia equipo ou jeýha.
I'm not in a good place.	Che ndaha'éi peteĩ tenda porãme.
You don’t have to put your money where your mouth is.	Natekotevẽi remoĩ nde pláta nde juru oĩháme.
He would eat lunch off a separate plate, at a separate table.	Ho’úta almuerzo peteĩ plato aparte-gui, peteĩ mesa aparte-pe.
They had failed their dead friends.	Haʼekuéra ofalla kuri iñamigokuéra omanóvape.
They use straight lines.	Oipuru hikuái línea recta.
We’ve done a lot of resources on the topic.	Heta recurso rojapo pe tema rehegua.
Easily they move.	Fácilmente omýi hikuái.
It didn’t help me.	Ndoipytyvõi chéve.
The strategy consists of two parts.	Pe estrategia oguereko mokõi parte.
He is a happy person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ovyʼáva.
But it backed out of my sight.	Ha katu ojere che resa renondégui.
That’s half the fun.	Upéva ha’e la mitad pe vy’arã.
That's the starting point.	Upéva ha'e pe punto oñepyrûva.
That is our father.	Upéva hína ñande ru.
The place had gone downhill.	Pe lugár oguejy vaieterei kuri.
Building software is our full time job.	Software ñemopu’ã ha’e ore rembiapo tiempo completo.
You are tied to me.	Peẽ peñeñapytĩ cherehe.
So overall, we can expect improvement.	Upéicha en general, ikatu ñaha'ãrõ mejora.
But he refused to stop.	Péro haʼe ndoipotái ojejoko.
It was that simply.	Ha’e va’ekue upéva simplemente.
And he made another decision on that impulse.	Ha haʼe ojapo ótra desisión upe impulso rehe.
Independent of the number of independent parts.	Independiente mboy partepa oguereko independiente.
The last step has been removed.	Ojepe’áma pe último paso.
He knew it was the company, not the food.	Ha’e oikuaa ha’eha pe compañía, ndaha’éi pe tembi’u.
Just a normal job at a security company.	Peteĩ tembiapo normal-nte peteĩ empresa de seguridad-pe.
Coming back empty.	Ou jeývo nandi.
Jobs are now part-time, short-term or on-call.	Umi tembiapo ko'ágã oime a tiempo parcial, a corto plazo térã a llamada.
But he’s not in that context anymore.	Ha katu ha’e noĩvéima upe contexto-pe.
There were no significant differences in other parameters.	Ndaipóri diferencia significativa ambue parámetro-pe.
Common sense vs. common sense.	Sentido común rehegua vs.
I need to know how you were involved in this.	Tekotevẽ aikuaa mbaʼéichapa reime kuri ko mbaʼépe.
But find ways to reach out to those around you.	Péro eheka mbaʼéichapa ikatu reñemboja umi oĩvare nde jerére.
The dog does as he’s told.	Jagua ojapo oje’eháicha chupe.
Because now people will go looking for it.	Pórke koʼág̃a umi hénte ohóta oheka.
Never saw anyone with him.	Araka'eve ndohechái avavépe hendive.
I died coming out.	Che amano asẽvo.
Then he ordered her to open it and show it to him.	Upéi omanda chupe oipeʼa ha ohechauka hag̃ua chupe.
Nothing is really going to stop us.	Ndaipóri mbaʼeve añetehápe ñandejokótava.
Maybe this is a class thing.	Ikatu kóva ha’e peteĩ mba’e clase-pegua.
He was asleep at his desk.	Ha’e oke hína kuri ijescritorio-pe.
Please share any experiences and solutions.	Por favor, ekomparti oimeraẽ experiencia ha solución.
Tell him your favorite meal, whatever it is, he'll cook it.	Ere chupe nde rembi'u rehayhuvéva, taha'e ha'éva, ha'e ombojyva'erã.
The water was terrible.	Pe y ivaieterei vaʼekue.
But be careful.	Péro eñatende porãkena.
This is where it gets interesting.	Péva ha’e pe ohupytyhápe interesante.
Because it’s right.	Oĩ porã rupi.
Most of the jobs for management are still not close.	La mayoría umi tembiapo gestión-pe guarã ndaha'éi gueteri hi'aguîva.
Take on extra work.	Ejagarra tembiapo extra.
No need to draw a picture.	Natekotevẽi ojejapo peteĩ taʼanga.
To leave him a message.	Oheja haguã ichupe marandu.
Now that, he likes the sound of.	Ko'ágã upéva, ogusta chupe pe sonido de.
And it works for a living.	Ha omba’apo ojeikove haguã.
That’s just not enough in my case.	Upéva katu ndaha’éi suficiente che kásope.
On the small go there are two ways to walk.	Oho michĩvape oĩ mokõi tape ojeguata hag̃ua.
He called her inside.	Ohenói chupe oike haguã.
Everything used to go according to the laws of nature.	Opa mba’e yma oho va’ekue tekoha léi he’iháicha.
No scale or measure in the world can ever be held constant.	Ndaipóri escala ni medida ko mundo-pe araka’eve ndaikatúi ojeguereko constante.
They get lost in the system.	Okañy hikuái sistema-pe.
It doesn’t look like a normal hospital room.	Ndojoguái peteĩ koty hospital normal-pe.
This was not possible in the present experiment.	Péva ndaikatúikuri ko experimento ko’áĝaguápe.
With him were three men.	Hendive oĩ mbohapy kuimba’e.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
But it has become an interesting source of materials.	Péro oiko chugui peteĩ fuente iñinteresánteva ojeguereko hag̃ua umi mbaʼe.
From now on the hospital will be in the tower.	Ko'ágã guive tasyo oîta torre-pe.
Naturally, the best thing to do is kill his character.	Naturalmente, pe iporãvéva jajapo ha’e jajuka icarácter.
The first frame may show the body at rest.	Pe primer cuadro ikatu ohechauka pe tete opytuʼúvo.
The movement looks especially moving.	Pe movimiento ojehecha especialmente oñemomýiva.
There was something the issue with me.	Oĩkuri peteĩ mba’e pe asunto chendive.
Please send me back.	Por favor, chemondo jey.
Everyone has a story to share.	Mayma tapicha oguereko peteĩ tembiasakue okomparti haĝua.
Never, ever feel that way.	Araka’eve, araka’eve ani reñeñandu upéicha.
I felt like really, I did something wrong.	Añandu ha’ete ku añetehápe, che rembiapo vai.
It hurt a bit with the wall of police in front of us.	Hasy’imi pe muro de policía ore renondépe.
We thank them for their interest and comments.	Roagradese chupekuéra ointeresa ha okomenta haguére chupekuéra.
That is as it should be.	Upéva oiko vaʼerãháicha.
He wouldn't want that.	Haʼe ndoipotái vaʼerãmoʼã upéva.
His own son did the same.	Ita'ýra voi ojapo avei upéicha.
Maybe, you can totally do it.	Ikatu, ikatu rejapo totalmente.
Include any comments, questions or answers on this topic.	Emoinge oimeraẽ comentario, porandu térã mbohovái ko tema rehegua.
Time was like nothing.	Pe tiempo ha’e va’ekue mba’eve’ỹicha.
He entered a room.	Oike peteĩ koty’ípe.
That's a lot of extra effort, so keep it simple.	Upéva ningo heta esfuerzo extra, upévare emantene sencillo.
Please ask someone to call me.	Por favor, ejerure peteĩ cherenóiva.
At the time this was common practice.	Upe tiémpope kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
Everyone is fighting in their corner.	Maymáva oñorairõ hína ijesquina-pe.
The dogs seemed to know what was going to happen.	Umi jagua ha’ete ku oikuaáva mba’épa oikóta.
This was not normal policy.	Péva ndaha'éi kuri política normal.
That control, however, came at a significant cost.	Upe control katu oúkuri peteĩ costo tuichaitereíva.
Everyone is fine.	Enterove ningo oĩ porã.
So we don't expect to get a huge effect from this.	Upévare nañaha'ãrõi jahupyty tuicha efecto kóvagui.
He seemed to have just come out of a good place.	Ha’ete ku osẽ ramóva peteĩ tenda iporãvagui.
He felt his shirt get wet on his lower back.	Oñandu ikamisa oñemohu’ũha ijyva guy gotyo.
Speak to me, please.	Eñe'ẽ chéve.
I’ve never learned how to live with it.	Araka’eve nda’aprendeiva’ekue mba’éichapa aiko va’erã hendive.
Then he thought about it for a few minutes.	Upéi opensa upévare unos kuánto minúto.
We merely described the features of the study groups.	Romombeʼúnte umi mbaʼe orekóva umi grúpo de estúdio.
They are going down.	Oguejy hína hikuái.
They can't do anything with it.	Ndaikatúi ojapo hikuái mba'eve hendive.
And how many.	Ha mboypa.
He really didn't care about anyone or anything.	Añetehápe haʼe nopenái avavére ni mbaʼevére.
They will typically apply as a credit towards future positions.	Ha'ekuéra oaplikáta típicamente crédito ramo umi cargo futuro gotyo.
This killed the game for me.	Péva ojuka pe ñembosarái chéve guarã.
The more you try to save time the more you lose.	Reñehaʼãvévo reñongatu tiémpo reperdémavéta.
Whatever you ask him to do, he will do for you.	Oimeraẽ mbaʼe rejeruréva chupe ojapo hag̃ua, haʼe ojapóta nderehehápe.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy.
But that was on the side, it seems.	Ha katu upéva oĩkuri lado-pe, ha’ete.
I'm getting dressed.	Che añemonde.
This is probably not what most people expect.	Oiméne ndahaʼéi upéva la majoría umi hénte ohaʼarõva.
And very lovingly.	Ha tuichaiterei mborayhúpe.
That makes it easier.	Upéva rupive ifasilve.
I stopped linking, some time ago.	Ndarekovéima enlace, ojapo peteĩ tiempo.
Life is random.	Tekove ha’e aleatorio.
That may be all you need to know.	Ikatu ningo upéva añoite tekotevẽ reikuaa.
Five patients in each group died.	Pokõi hasýva káda grúpope omano.
But I doubt there are too many kids like you.	Péro aduda oĩpa hetaiterei mitã ndeichagua.
Some even lay on the ground.	Oĩ voi oñeno vaʼekue yvýpe.
He threw his right hand forward.	Omombo ipo akatúa tenonde gotyo.
I lived in the upstairs unit.	Che aiko kuri pe unidad yvateguápe.
A larger study population would provide a higher statistical power.	Peteî población estudio tuichavéva ome'êta peteî poder estadístico yvatevéva.
But winter was coming.	Péro og̃uahẽma hína kuri roʼy.
If we're going to do this together.	Jajapóta ramo oñondive ko mba'e.
Imagine that child is me.	Eñeimahinamína upe mitã haʼeha che.
That is no longer discussed.	Upéva ndahaʼevéima oñeñeʼẽha hese.
Maybe he can finally do another issue, sell it here.	Ikatu ipahápe ikatu ojapo ambue número, ovende ko'ápe.
Five dollars a day was a considerable amount.	Cinco dólar al día haʼe vaʼekue peteĩ monto tuichaitereíva.
There are currently no such plants, no plans.	Ko’áĝa ndaipóri ko’ãichagua ka’avo, ni plan.
You read over the original questions.	Relee umi porandu ypykue ári.
Now the humans were numerous.	Koʼág̃a umi yvypóra hetaiterei vaʼekue.
They will actually run away from it.	Añetehápe okañýta hikuái chugui.
That’s one hell of a cast.	Upéva ha’e peteĩ infierno peteĩ elenco rehegua.
Ordinary people cannot do that.	Umi hénte común ndaikatúi ojapo upéva.
Young women do more, in their experience.	Kuñataĩkuéra ojapo hetave, ijexperiencia-pe.
My boss continued to speak.	Che ruvicha osegi oñe’ẽ.
But they themselves don't seem to know any better.	Péro haʼekuéra voi haʼete ndoikuaáiva mbaʼeve iporãvéva.
I thought maybe he did it for fun.	Apensa ikatuha haʼe ojapo upéva vyʼarã.
What a waste it was.	Mba’eichaitépa ha’e kuri desperdicio.
This book is now out of print.	Ko lívro koʼág̃a ndojeimprimíri.
This can range from one to many.	Péva ikatu oike peteĩ guive heta peve.
You’ll know, when it’s right, what that special item is.	Peikuaáta, oĩ porã jave, mba’épa upe artículo especial.
It can only perform one task at a time.	Peteĩ tembiapo añoite ikatu ojapo peteĩ jeýpe.
Only two of these appear to work.	Ko’ãva apytégui mokõinte ojekuaa omba’apoha.
You don’t want me to think for myself.	Ndereipotái apensa chejehegui.
Our guys do it.	Ñande karaikuéra ojapo.
If he's here, he's fine.	Ha'e oĩramo ko'ápe, oĩ porã.
Requirements may vary from case to case.	Umi mbaʼe ojejeruréva ikatu idiferénte peteĩ kásogui ambuépe.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
He at least believes in his own mission.	Ha’e por lo menos oguerovia imisión propia rehe.
We are here to do a job.	Ñande ñaime ko’ápe jajapo haĝua peteĩ tembiapo.
I just picked them up and took them to the door.	Ahupi mante ha araha chupekuéra pe okẽme.
Many of his methods remain relevant today.	Heta umi método haʼe oiporuvaʼekue opyta iñimportánte koʼág̃arupi.
He may be busy.	Ikatu oime hembiapo heta.
It's his purpose.	Ha'e hembipota.
You have to test your systems, though.	Eñeha’ãva’erã nde sistemakuéra, jepémo upéicha.
Fill in individual flowers when needed to create a more even pattern.	Emyenyhẽ yvoty peteĩteĩva oñeikotevẽ jave rejapo hag̃ua peteĩ patrón jojavéva.
He could have been told more.	Ikatu kuri ojeʼe chupe hetave mbaʼe.
Oh and bring her clothes.	Oh ha egueru chupe ao.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko péva.
There were three heat sources in the building.	Ko edificio-pe oîkuri mbohapy fuente de calor.
That was the first time we were able to tour.	Upéva haʼe pe primera ves ikatúva rojapo gira.
I remember exactly what that room looked like.	Chemandu’a porã mba’éichapa ojehecha upe koty.
Add space for free comments.	Oñemoĩve espacio umi comentario gratis-pe g̃uarã.
I didn't want to, but there was no choice.	Ndaipotái vaʼekue, péro ndaipóri mbaʼeveichagua elección.
At this low temperature we couldn’t survive the winter.	Ko temperatura ijyvatévape ndaikatúi roikove ro’y jave.
The end is quick.	Ipaha pya’e.
You have a round face and a long one.	Nde reguereko peteĩ rova ​​redondo ha imba’éva ipuku va’ekue.
Get a fix.	Ojehupyty peteĩ ñemyatyrõ.
This, however, in every possible way and from every point of view.	Péva katu, opa mba’e ikatúvape ha opaite punto de vista-gui.
I would have too.	Che avei areko vaʼerãmoʼã.
Because those were not my words.	Pórke umíva ndahaʼéi vaʼekue che ñeʼẽ.
You are my father.	Nde niko che ru.
Relief and comfort is enough for a man like me.	Pe alivio ha consuelo ha’e suficiente peteĩ kuimba’e cheichaguápe ĝuarã.
But as a unit, they just aren’t playing well enough to win games.	Ha katu unidad ramo, ndaha’éi oñembosarái porãva ogana haĝua umi partido.
I absolutely feel like this guy can hit every day.	Añandu absolutamente ko karai ikatuha ogolpea ára ha ára.
All of the animals we have here still need care.	Opa umi mymba jaguerekóva ko’ápe oikotevẽ gueteri jesareko.
Shut down my thoughts and go.	Emboty che remiandu ha eho.
I was out, even if my head was in a bag.	Che aime kuri okápe, che akã oĩramo jepe peteĩ vosápe.
Various conditions are associated with the offer of such services.	Opáichagua condición ojoaju oferta ko'ãichagua servicio rehe.
Check out the video below!.	¡Ehechamína pe vidéo oĩva koʼápe!.
A few things happened this week.	Mbovymi mba'e oiko ko arapokõindýpe.
I know what other people think of them.	Che aikuaa mbaʼépa opensa hesekuéra umi ótro hénte.
Every day of that week is burned in my memory.	Opa ára upe semana-pe hendy che mandu’ápe.
This took several hours.	Péva ogueraha heta óra.
This would be easy.	Péva ndahasýi vaʼerãmoʼã.
They were, of course, busy people.	Haʼekuéra ningo, katuete, umi hénte hembiapoiterei vaʼekue.
If it starts to brown, turn the heat down immediately.	Oñepyrũramo oñemomorotĩ, pya’e emboguejy haku.
This guy is special.	Ko karai ha’e especial.
No one moved.	Avave nomýiri.
Management pushed us harder than we pushed ourselves.	Gestión oremboguata hatãve ore voi romboguatahágui.
Or had a key.	Térã oreko vaʼekue peteĩ llave.
The three of us went to the place to wait for him.	Mbohapyvéva roho upe lugárpe rohaʼarõ hag̃ua chupe.
He's your friend.	Ha'e niko ne angirũ.
This does not happen in our country.	Péva ndoikói ñane retãme.
Whatever is power we can create.	Mba’e ha’éva pu’aka ikatu ñamoheñói.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Thus the city is opposed to the country.	Péicha upe táva oñemoî tetã rehe.
And if so, don't answer them.	Ha oiméramo upéicha, ani rembohovái chupekuéra.
Start with two hours.	Eñepyrũ mokõi aravo’i reheve.
I think you'll be pleased with the quality of your soldiers.	Che aimo'ã pevy'ataha pe calidad orekóvare pende soldado-kuéra.
You can hurt your feelings.	Ikatu rembohasy ne remiandu.
But we could not influence the radio.	Péro ndaikatúi roinflui pe rrádiore.
We’ve never laughed so much in our lives.	Araka’eve ndoropukaieteva’ekue ore rekovépe.
I feel more part of the world now.	Añanduve parte ko mundo-gui ko’áĝa.
There's no way to get past that.	Ndaipóri mba'éichapa ojehasa haguã upéva.
That is why we chose this.	Upévare roiporavo ko mbaʼe.
But what happened out of sight was something else.	Péro pe oikovaʼekue ojehechaʼỹre haʼe vaʼekue ótra kósa.
He sat back up.	Oguapy jey opu'ã.
A genuine laugh.	Peteĩ pukavy añetegua.
It feels like time to do it.	Oñeñandu tiempo ojejapo haĝua.
I'll take them down.	Aguejýta chupekuéra.
In both models the results are similar.	Mokõive modelo-pe umi resultado ojoguaite.
Anyone has a step-by-step plan to use to get started. 	Oimeraẽva oreko peteĩ plan paso a paso oipuru hag̃ua oñepyrũ hag̃ua. 
he came back and set a net.	ha’e ou jey omoĩ peteĩ red.
He couldn't think anymore.	Ndaikatúivéima opensa.
I think we need to heal before, do anything.	Che aimo’ã tekotevẽha roñemonguera mboyve, rojapo oimeraẽ mba’e.
He doesn't understand what's going on.	Ha'e nontendéi mba'épa oiko.
He didn't look scared.	Ha'e ndojehechái okyhyjégui.
I don't think otherwise about it.	Che napensái ambue mba'e hese.
He stepped forward, laid his hands on her.	Oñemotenonde, omoĩ ipo hi’ári.
It was impossible to guess his age.	Ndaikatúikuri ojeadivina ijeda.
There is much room for improvement.	Heta mbaʼe ikatu ñamehora.
Don't let the others know.	Ani peheja umi ótro oikuaa.
Whatever the reason, we just didn't give up.	Tahaʼe haʼéva la rrasón, ore noroñemeʼẽiete voi.
It's just one piece.	Ha'e peteĩ pehẽnguénte.
He had changed.	Haʼe ningo okambia kuri.
He looked up to see where the light was coming from.	Haʼe omaña yvate ohecha hag̃ua moõguipa osẽ pe tesape.
He did not remember boarding the plane.	Haʼe naimanduʼái ojupi hague pe aviónpe.
I did not try to answer.	Che ningo nañehaʼãi ambohovái.
All you do is turn it off and point at them.	Opa mbaʼe rejapóva haʼe rembogue ha reapunta chupekuéra.
That's my condition.	Upéva ha'e che condición.
Even the king had his limits.	Pe rréi jepe oreko vaʼekue umi límite orekóva.
You have a purpose and you were meant to live it.	Peẽ peguereko peteĩ propósito ha peẽ ojejapo vaʼekue pevivi hag̃ua upéva.
But there is more to it than that.	Péro oĩ hetave mbaʼe upévagui.
You don’t have just one story going on, you have multiple stories going on.	Ndereguerekói peteĩ tembiasakue añónte ohóva, reguereko heta tembiasakue ohóva.
That is why it is important to know.	Upévare iñimportánte jaikuaa porã.
But they usually do, but they are not required to do so.	Péro jepive ojapo hikuái, péro ndojejeruréi chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
And that is easy to understand.	Ha upéva ndahasýi ñantende hag̃ua.
Think about this.	Epensamína ko mbaʼére.
He was safe now.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro koʼág̃a.
That’s hard to accept.	Upéva hasy ja’acepta haĝua.
Although it’s not accurate.	Jepémo ndaha’éi hekopete.
Moreover, this is natural too.	Hi’arive, péva natural avei.
No one knows who did it or why.	Avave ndoikuaái mávapa ojapo ni mbaʼérepa.
She got up from the table and threw them away.	Haʼe opuʼã pe mesagui ha omombo chupekuéra.
It happens, and it happens a lot.	Oiko, ha heta oiko.
Lose, and you may not have a job.	Eperdé, ha ikatu ndereguerekói peteĩ traváho.
Just simply say thank you for the feedback.	Ha’énte simplemente he’i aguyje umi retroalimentación rehe.
They do not understand this and get up.	Haʼekuéra nontendéi ko mbaʼe ha opuʼã.
And it wasn't just the art.	Ha ndahaʼéi vaʼekue pe arte añónte.
They happen after hours.	Oiko hikuái aravo rire.
You can do anything.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe.
This is from our childhood.	Kóva ha’e ñande mitã ára guive.
Tour looks great.	Tour ojehecha porãiterei.
We looked out the windows.	Romaña umi ventána rupi.
Thankfully, it’s good to know it worked.	Aguyje, iporã jaikuaa osẽ porã hague.
He wanted to make changes.	Haʼe ojapose kuri umi kámbio.
They called the police for more of them.	Policía-pe ohenói hikuái hetave haguã umívagui.
And if you have, let me tell you again.	Ha oiméramo rereko, tamombeʼu jey ndéve.
Tell those around you that they are loved.	Ere umi oĩvape nde jerére ojehayhuha chupekuéra.
Now for the other two.	Koʼág̃a umi ótro mokõime g̃uarã.
This is clearly not ideal.	Péva hesakã porã ndaha'eiha ideal.
He was furious.	Haʼe ipochy vaʼekue.
We like something very much.	Tuicha ñandéve ñandegusta peteĩ mbaʼe.
We'll need it more than anything.	Ñaikotevẽvéta opa mba'égui.
I must have been too small.	Oiméne che michĩeterei raʼe.
And we brought it home.	Ha rogueru hógape.
This time the opposite was happening.	Ko vuéltape oiko hína kuri pe contrario.
But he ran away.	Péro haʼe oñani.
Hence.	Upévare.
That makes two of us.	Upéva ojapo mokõi ñandehegui.
They are at war.	Haʼekuéra oĩ ñorairõme.
I can read the weather of the storm by reading the movement patterns.	Ikatu amoñe’ẽ pe tormenta tiempo rehegua amoñe’ẽvo umi patrón de movimiento.
She wanted to do everything he wanted to do, but with her.	Haʼe ojapose opa mbaʼe ojaposéva, péro hendive.
Maybe it's simply that I don't care anymore.	Ikatu ningo haʼe simplemente ndachepyʼapyvéima.
If so we had it.	Oiméramo upéicha jaguereko kuri.
Very nice and clean.	Iporãiterei ha ipotĩ.
So now I can be on the scene.	Upévare koʼág̃a ikatu aime pe escena-pe.
Nor were charges filed in the latter case.	Ni noñemoîri cargo ko káso pahaitépe.
I'm not a pretty woman.	Che ndaha'éi kuña porãite.
And there are no eyes.	Ha ndaipóri tesa.
The last term is of a similar nature to the second.	Pe término paha oreko peteĩ naturaleza ojoguáva mokõihape.
But you have to give love the chance.	Péro pemeʼẽvaʼerã pe oportunida pe mborayhúpe.
He was waiting for you to come home.	Ha'e oha'arõ kuri nde reju haguã nde rógape.
Until sugar dissolves.	Asuka oñemongu’e peve.
Financial concerns are key.	Umi jepy’apy financiera ha’e clave.
It doesn't actually send parameters.	Añetehápe nomondói umi parámetro.
But you would be wrong.	Péro nde rejavy vaʼerãmoʼã.
All the talking, all the mind games.	Opa pe ñe’ẽ, opa umi ñembosarái apytu’ũ rehegua.
Since then, his business has been limited to art.	Upe guive, inegocio oñemboty arte-pe añoite.
It was a dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua.
Getting the same shot over and over again limits the customer’s selection.	Ojehupyty jey jey peteĩchagua disparo omombyte pe cliente selección.
Good to see he's kept his perspective.	Iporã jahecha ha'e omantene hague iperspectiva.
He will see the sea.	Haʼe ohecháta pe mar.
This is a clear example of that.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã hesakãva upéva rehegua.
There were beautiful women and beautiful guys on the stage.	Oĩkuri kuña porã ha karia’y porãite pe escenario-pe.
I wonder what that means after this issue.	Añeporandu mba’épa he’ise upéva ko número rire.
You guys aren't poor, you're just spoiled so far.	Peẽ karaikuéra ndaha'éi mboriahu, ko'ágã peve peñembyai rei.
I understand and support him.	Che antende ha aipytyvõ chupe.
I totally have to get used to this new found power.	Che totalmente ajepokuaava’erã ko poder pyahu ojejuhúvare.
These are reviewed below.	Ko’ãva ojehecha jey ko’ápe.
Your feelings are exactly what they are trying to affect.	Pene remiandu ha’e exactamente pe oñeha’ãva o’afecta.
But the idea was to protect them as much as possible.	Péro pe idéa haʼe vaʼekue ñañangareko hag̃ua hesekuéra ikatuháicha.
There is no history.	Ndaipóri tembiasakue.
From behind the horse.	Kavaju rapykuéri guive.
My truck is far from that.	Che kamiõ mombyry oĩ upévagui.
This is usually done.	Péicha ojejapo jepi.
But at least he is healing, according to her.	Péro por lo méno haʼe okuera ohóvo, según haʼe.
No other side effects were observed.	Ndojehechái ambue efecto secundario.
There might be something.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe.
Three people were arrested.	Ojeapresa mbohapy tapicha.
Everything worked out as it should.	Opa mba'e osẽ porã va'erãháicha.
Thus, under certain conditions, we have an upper bound on group performance.	Péicha, ciertas condiciones-pe, jaguereko peteî límite superior desempeño grupo rehe.
They would not even meet with me to discuss the project.	Haʼekuéra ni noñembyatymoʼãi chendive oñemongeta hag̃ua pe projéktore.
He covered his face with his hands.	Ojaho’i hova ipo reheve.
Each one must seek his own salvation.	Káda uno oheka vaʼerã ijeheguiete ojesalva hag̃ua.
Click to learn more!.	¡Emboguejy reikuaave haguã!.
It is accepted as a short.	Ojeacepta mbykyháicha.
But each of us has to live our lives.	Péro káda uno jaiko vaʼerã ñande rekovépe.
By default it’s off.	Por defecto ha’e apagado.
Ive been back twice to check my levels.	Ive ha'e jey mokõi jey ahecha haguã che niveles.
Just give me a reason to stay.	Emeʼẽnte chéve peteĩ rrasón apyta hag̃ua.
Wouldn't have found him here.	Ndojuhúi va'erãmo'ã chupe ko'ápe.
You have done everything you can to continue to be successful.	Rejapóma opa ikatúva resegi hag̃ua reiko porã.
He decided to buy it.	Odesidi ojogua haguã.
You should probably just go now.	Oiméne koʼág̃a reho vaʼerãnte.
How much life is out there, however, remains somewhat unknown.	Mboy tekovepa oĩ okápe, katu, ndojekuaái gueteri michĩmi.
There was a train going.	Oĩkuri tren ohóva hína.
It has one.	Oguereko peteĩ.
The situation is, in my mind, very dangerous.	Pe situación ha’e, che akãme, ipeligrosoiterei.
That’s a call that goes beyond any law.	Upéva ha’e peteĩ ñehenói ohasáva oimeraẽ léi.
He wanted to help me out the worst way.	Chepytyvõse kuri asẽ hag̃ua pe tape ivaivévare.
Don't get any closer.	Ani reñemoaguĩve.
Work is needed to decide whether to do such work.	Oñeikotevê tembiapo ojedesidi haguã ojejapótapa ko'ãichagua tembiapo.
Let me stand here and catch my breath.	Tañembo’y ko’ápe ha tajagarra che pytu.
In my opinion much better.	Che remiandúpe tuicha iporãve.
We may find them in four or five cases.	Ikatu irundy térã po kásope jajuhu umíva.
I, I, I.	Che, che, che.
I asked him to call and he did.	Ajerure chupe ohenói haĝua ha ha’e ojapo.
I listened but heard nothing.	Che ahendu ha katu nahendúi mba’eve.
He explained that the situation is very bad.	Omyesakã situación ivaietereiha.
Obviously this leads to a significant impact on the network.	Ojekuaa péva ogueru tuicha impacto red-pe.
He looked up at his friend.	Omaña yvate iñamígore.
I, of course, would say no.	Che, katuete, ha’éta nahániri.
He just smiled.	Ha’e opukavy mante.
They are leaving one life, and moving on to another.	Oheja hína hikuái peteĩ tekovépe, ha oho ambuépe.
His line is over.	Ilínea opa.
I have a week’s worth of news, maybe two.	Che areko peteĩ arapokõindy marandu, ikatu mokõi.
Maybe more than that.	Ikatu hetave mba’e.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
We can’t let that happen.	Ndaikatúi jaheja oiko upéva.
I just sent someone to cover a double murder.	Amondo ramoite peteĩ tapichápe ocubri haĝua peteĩ doble asesinato.
He was tall enough, but still a boy.	Ijyvate porã, ha katu peteĩ mitãkaria’y gueteri.
I went to his room.	Aha ikotýpe.
If he hadn't done it.	Ha'e ndojapóirire.
One detail came back to him.	Peteĩ detalle ou jey chupe.
He pulled out four pieces of paper with his name on it.	Oguenohẽ irundy kuatia pehẽngue oguerekóva héra.
Bring them back.	Pegueru jey chupekuéra.
They are very aware of that.	Haʼekuéra oikuaa porãiterei upéva.
I’m talking about a whole change.	Añe’ẽ hína peteĩ cambio entero rehe.
Smaller than before.	Michĩve yma guarégui.
And it works well in most cases.	Ha ombaʼapo porã la majoría umi kásope.
And the hand of a dangerous man.	Ha peteĩ kuimbaʼe ipeligrósova po.
Previously these users had only two options.	Ymave ko’ã puruhára oguereko mokõi opción añónte.
The little hold is almost full.	Pe jejopy’imi haimete henyhẽ.
It's a new year.	Ha'e peteĩ ary pyahu.
I don't wonder if you've never been married.	Che ndacheporandúi araka'eve neremendái hague.
That day, my life turned upside down.	Upe árape, che rekove ojere.
First things first, dogs need to be walked.	Primera cosa primero, umi jagua oikotevẽ oguata.
Then the program began.	Upérõ oñepyrũ pe prográma.
No change unless it is necessary or if it amounts to something new.	Ndaipóri kámbio ndahaʼéiramo tekotevẽva térã ohupyty ramo peteĩ mbaʼe pyahu.
This makes it easier to think.	Upéva rupive ifasilve ñapensa hag̃ua.
He does not want to do things that he knows will help.	Haʼe ndojaposéi umi mbaʼe oikuaáva oipytyvõtaha.
That way they can learn.	Upéicha ikatu oaprende hikuái.
This can go on for days, or even weeks.	Péicha ikatu oiko heta ára, térã heta semána jepe.
I've done those things.	Che ajapóma umi mba'e.
I can have another life time.	Ikatu areko ambue tiempo de vida.
He had quite a few of them.	Haʼe oreko vaʼekue hetaiterei umíva.
The woman asked her father what she should do.	Pe kuñakarai oporandu itúvape mbaʼépa ojapovaʼerã.
He knew they only had one chance.	Ha’e oikuaa peteĩ oportunidad-nte oguerekoha hikuái.
At least we still have the books.	Por lo menos jaguereko gueteri umi aranduka.
You're thinking wrong.	Nde repensa vaíre.
However it needs to be added to the project once.	Jepémo upéicha oñeikotevẽ oñembojoapy proyecto-pe peteĩ jey.
First, he had something to clean up.	Primero, haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe omopotĩvaʼerã.
Unless, that is, you can stage an appropriate situation.	A no ser que, he’iséva, ikatuha remoĩ escenario-pe peteĩ situación apropiada.
They consider this to be especially important for male employees.	Haʼekuéra ohecha upéva iñimportantetereiha umi empleádo kuimbaʼépe g̃uarã.
He did what had to be done.	Haʼe ojapo pe ojejapovaʼerã.
But not within our community.	Ha katu ndaha’éi ñande komunida ryepýpe.
If he knew me he wouldn't keep trying.	Haʼe chekuaárire ndosegimoʼãi oñehaʼã.
Yes, it is possible.	Heẽ, ikatu.
No complications were reported.	Ndaipóri complicaciones oñemombe'úva.
But he wouldn't have it.	Péro haʼe ndoguerekomoʼãi kuri.
Try to communicate directly with customers and potential customers.	Eñeha’ã eñe’ẽ directamente umi cliente ha potencial cliente-kuéra ndive.
And then, of course, we laughed.	Ha upéi, katuete, ropukavy.
This defense is not before us in this appeal.	Ko defensa noîri ñane renondépe ko recurso-pe.
In this paper we conduct a detailed analysis of this issue.	Ko kuatiahaipyrépe rojapo peteĩ análisis detallado ko tema rehegua.
But we are human beings.	Péro ñande ningo yvypóra.
I even keep a small bottle of it next to my bed.	Añongatu voi peteĩ botella michĩva chugui che tupa ykére.
You’re in a cell.	Nde reime peteĩ celda-pe.
The same follows if we assume it’s true.	Péicha avei osegi ñaimo’ãramo añeteha.
But these are not normal times.	Péro koʼãva ndahaʼéi tiémpo normál.
I don't remember the words.	Naimandu'ái umi ñe'ẽ rehe.
He did not tell anyone what he had seen.	Nomombe'úi avavépe pe ohecha va'ekue.
But I doubt I can do that.	Péro aduda ikatuha ajapo upéva.
He was himself again.	Ha’e ha’e jey ha’e voi.
All the hard work, the years of study, for nothing.	Opa tembiapo pohýi, umi áño de estudio, mba’everã.
Why, of course, he could get up and leave.	Mba’érepa, katuete, ikatu opu’ã ha oho.
That is right around the corner.	Upéva ningo oĩma pe eskína jerére.
It’s a little bit.	Sa’i he’i.
Error bars represent standard error of the mean.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar pe media rehegua.
It needs to be looked at.	Tekotevẽ ojesareko hese.
One can find anything there.	Peteĩ ikatu ojuhu upépe oimeraẽ mba’e.
It doesn't matter one bit.	No importa ni un poco.
Management was great.	Gestión tuicha mba'e kuri.
The result was very much what he expected.	Pe resultado ha’e tuichaiterei pe oha’arõva’ekue.
There is nothing missing.	Ndaipóri mba'eve ofaltáva.
You don't have to say a word.	Natekotevẽi ere peteĩ ñeʼẽ.
Here, too, you must know that this is a half-truth.	Ko’ápe avei, reikuaava’erã kóva ha’eha peteĩ añetegua mbyte.
I would make love to her.	Che ajapo vaʼerãmoʼã chupe mborayhu.
Let them do what they want.	Tojapo hikuái oipotáva.
However, under stress, this control can go out the window.	Ha katu, estrés guýpe, ko control ikatu osẽ ventánagui.
He rose to his knees above her.	Opu’ã ijyva ári hi’ári.
Basically they have to show how they are going to use the system.	Básicamente ohechaukava'erã hikuái mba'éichapa oiporúta hikuái sistema.
He'd made his choice.	Ha'e ojapova'ekue ijeporavo.
That was a huge thing for him.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
Actually, part of the contract.	Añetehápe, parte del contrato.
I was the one who said no, this doesn’t work.	Che ha’eva’ekue pe he’íva nahániri, kóva ndoikói.
Try to think of them in a general rather than specific sense.	Eñeha’ã epensa hesekuéra peteĩ sentido general-pe ndaha’éi específico-pe.
Turn the heat down to low.	Omboguejy haku oguejy haguã.
Who can you trust.	Mávarepa ikatu rejerovia.
You can take my bag.	Ikatu regueraha che vosa.
All the young people are moving away, because they have no future here.	Mayma mitãrusukuéra oñemomombyry, ndorekóigui futuro ko'ápe.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
He paid no mind to it.	Haʼe ndopagái hese mbaʼeveichagua mente.
Despite her poverty she was an honorable woman.	Jepémo imboriahu ha’e peteĩ kuña oñemomba’eguasúva.
I love reading your reviews.	Chegustaiterei amoñe’ẽ umi nde revisión.
There is a ‘to let’ card in that window.	Oĩ peteĩ tarjeta ‘to let’ upe ventána-pe.
This done, check him for injuries.	Péva ojejapo, ohecha chupe oîpa lesiones.
Just an old convention.	Aty guasu tujaiténte.
But there was only one answer.	Péro oĩ vaʼekue peteĩnte pe rrespuésta.
Stop each player.	Ojoko peteîteî jugador-pe.
He was almost falling into his boat.	Haimete ho’a hína kuri imba’yrúpe.
No significant differences were found between the groups.	Ndojejuhúi tuicha ojoavyha ​​umi aty apytépe.
The river is indicated by the blue line.	Ysyry guasu ojehechauka línea hovy rupive.
Anyway, he had disappeared.	Taha’e ha’éva, ha’e okañyva’ekue.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva ha’éva.
It takes a slightly different approach to the problem.	Ogueraha peteĩ enfoque iñambue’imiva pe problema-pe.
But we do things differently.	Péro ñande jajapo diferénte hendáicha umi mbaʼe.
And that worked out pretty well.	Ha upéva osẽ porãiterei.
This mind in front of him is very powerful and very limited.	Ko apytu’ũ henondépe ipoderosoiterei ha limitadoiterei.
Learn more about the procedure.	Oikuaave haguã procedimiento.
What's it for you?.	Mba'épa ndéve guarã?.
He checked to see if the man on the ground was breathing.	Ohecha ohecha hag̃ua orrespirapa pe kuimbaʼe oĩva yvýpe.
I wanted him to be afraid.	Che aipota kuri okyhyje.
I thought he was talking about his girl friend.	Aimo’ãkuri oñe’ẽha iñamíga kuñataĩ rehe.
There could only be one thing.	Peteĩ mbaʼénte ikatu vaʼekue oĩ.
Every cell and sense.	Opaite célula ha sentido.
They walked towards the building we had recently left.	Oguata hikuái pe edificio nda’aréi rosẽ hague gotyo.
We did but take an exam.	Rojapo ha katu ro’e peteĩ exámen.
No material with better properties has been put into practice.	Ndaipóri material orekóva propiedad iporãvéva oñemoîva práctica-pe.
They had to help.	Haʼekuéra oipytyvõ vaʼerã kuri.
God brought him to me to save my life.	Ñandejára ogueru chupe che rendápe osalva hag̃ua che rekove.
Pick the three and then move on.	Eiporavo umi mbohapy ha upéi jaha hese.
He has made great friends.	Haʼe ningo ohupyty tuicha iñamigokuéra.
The war had begun.	Oñepyrũma kuri pe gérra.
He's keeping them.	Ha'e omantene chupekuéra.
It's not like the play.	Ndaha'éi pe ñoha'ãnga-icha.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Ome’ẽ ndéve peteĩ tape repyta haĝua relevante umi nerendúvape ĝuarã.
I got the same answer back from them.	Che ahupyty jey chuguikuéra pe mbohovái peteĩchagua.
Something is missing.	Oĩ ofaltáva.
None of them moved.	Ni peteĩva umíva apytégui nomýiri.
If we want to go far, we have to travel light.	Jahaséramo mombyry, javiaha vaʼerã tesapeʼa.
The truth was there, suddenly, shot in the face.	Añetegua oĩ upépe, sapy’aitépe, ojedispara hova ári.
He went to see her.	Oho ohecha chupe.
You will not necessarily find these ideas in a book.	Ndapejuhúi katuete koʼã idéa peteĩ lívro ryepýpe.
But this task is difficult.	Ha katu ko tembiapo hasy.
Make no mistake, there is much work to be done.	Ani rejavy, oĩ heta tembiapo ojejapovaʼerã.
We'd cover the world.	Ñande jajaho'íta kuri ko mundo.
These rates were higher than those observed in the individual component.	Ko'ã tasa oime kuri yvateve ojehecháva componente individual-pe.
I made some changes in my life.	Ajapo algúno kámbio che rekovépe.
He never completed the training program.	Haʼe arakaʼeve nomohuʼãi pe prográma de entrenamiénto.
The song was in her body and mind.	Pe purahéi oĩkuri hete ha iñakãme.
Look at it here.	Emañamína ko’ápe.
People put every detail into a song, for a specific reason.	Umi tapicha omoĩ opa detalle peteĩ purahéipe, peteĩ razón específica reheve.
This is just what works for me.	Péva ha’e pe omba’apóva chéve ĝuarãnte.
It’s good for him.	Iporã chupe guarã.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
It was so good baby, it made me come.	Iporãiterei ningo che memby, chemoĩ aju hag̃ua.
It could be any of those things.	Ikatu ha’e oimeraẽva umi mba’e.
Name a law of nature and it breaks it.	Embohéra peteĩ léi naturaleza rehegua ha ha'e omboyke.
Others may appear to be comfortable with or like the way they look.	Ambue katu ikatu ojehechauka oĩ porãha térã ogustaha chupekuéra pe ojehechaháicha.
And maybe that's not all.	Ha ikatu ndahaʼéi upévante.
I never moved.	Araka’eve ndañemongu’éi.
Please let me know if you any ideas.	Por favor, eikuaauka chéve oiméramo nde algún idea.
We need to know what that looks like.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼéichapa upéva.
Other people fight.	Ambue tapichakuéra oñorairõ.
You’re taking care of me.	Nde reñangareko cherehe.
So loudly.	Péicha hatã.
He looked around again over his right, but then he finally found me.	Omaña jey ijerére iderécha ári, ha katu upéi ipahápe chejuhu.
And so young.	Ha upéicha imitãrusu.
But it is far from unique.	Péro mombyry oĩ peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹvagui.
We may forever be unable to say.	Ikatu tapiaite g̃uarã ndaikatúi jaʼe.
I’m constantly in internal conflict with that.	Che aime constantemente conflicto interno-pe upéva ndive.
That was yellow.	Upéva ningo hovy vaʼekue.
There's something wrong with it, you know.	Oĩ peteĩ mba'e vai ipype, peikuaa.
And it remains negative.	Ha opyta negativo.
So we both decided to go our separate ways.	Upévare mokõivéva rodesidi roho ore rapére.
And of course we have to learn where to draw a line.	Ha katuete ñaaprendevaʼerã moõpa jajapo vaʼerã peteĩ línea.
Also, the signs look pretty familiar.	Avei, umi señal ojehecha porãiterei ojeikuaa porãiterei.
The review found limited and mixed evidence on impact.	Ko revisión ojuhu evidencia limitada ha mixta impacto rehe.
It is like telling someone to be happy.	Haʼete voi jaʼéva peteĩ persónape ovyʼa hag̃ua.
They can't be serious about him doing play by play.	Ndaikatúi oime hikuái en serio ha'e ojapóva juego por juego.
The service was unique.	Pe servicio ndaha’éikuri peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Note the presence of military bands.	Ñañamindu'u oîha banda militar.
We’ll update this story when we hear from him.	Ñambopyahúta ko tembiasakue ñahendu vove chugui.
So he turned around and fired.	Upéicha rupi ojere ha odispara.
This is a basic guide to wood burning.	Kóva ha’e peteĩ guía básica yvyra jehapykueho rehegua.
They really don’t want to go.	Añetehápe ndohoséi hikuái.
I'm going to do something good today.	Che ajapóta peteĩ mba'e porã ko árape.
It just closed deep.	Oñemboty pypukúnte.
We like the movie.	Ñandéve ñandegusta pe pelíkula.
There were no significant differences between four devices.	Ndaipóri diferencia significativa irundy dispositivo apytépe.
I have to have clothes.	Che areko vaʼerã ao.
He looked at the device in his finger.	Omaña pe aparato oĩvare ikuãme.
Kids loved it.	Mitãnguérape ohayhueterei upéva.
He continued his gaze.	Ha’e osegi hesa’ỹijo.
It's like night since day.	Ha'ete ku pyhare ára guive.
You can fight this.	Ikatu reñorairõ ko mbaʼére.
I think he was smart.	Che apensa haʼe iñarandu hague.
There was a moment of real silence, because these characters haven't changed.	Oî kuri peteî momento de silencio añeteguáva, péva ko'ã personaje noñemoambuéigui.
So let's put that aside.	Upévare ñamoĩ peteĩ lado upe mbaʼe.
It's the technique.	Ha'e pe técnica.
Just to keep quiet.	Okirirĩ haĝuánte.
Especially in stressful situations.	Koʼýte umi situasión ñanemoñeñandu vaietereívape.
But he took nothing away.	Péro ndoipeʼái mbaʼeve.
He actually did, so he did.	Ha’e añetehápe ojapo, upévare ojapo.
This is the original art used, however.	Péva ha’e pe arte original ojeporúva, jepémo upéicha.
The one you’re not looking for anymore.	Pe nderehekavéimava.
They have no common sense, no values, no care for anything else.	Ndorekói hikuái sentido común, ndorekói valor, noñangarekói ambue mba'ére.
More in one direction.	Hetave peteĩ dirección-pe.
As a result.	Upéicha rupi.
This call will do nothing.	Ko ñehenói ndojapomo’ãi mba’eve.
He has a job to do.	Oguereko tembiapo ojapova’erã.
After he gave it to me, his life changed.	Ome’ẽ rire chéve, hekove okambia.
And probably a good thing he didn't.	Ha oiméne peteĩ mbaʼe iporãva haʼe ndojapóiva.
We really won't hit them.	Añetehápe ndajagolpea mo'ãi chupekuéra.
That is about to change.	Upéva okambia potaitéma.
But do not do this for more than four days.	Péro ani rejapo upéva mas de cuatro día.
Really, really odd.	Añetehápe, añetehápe impar.
Provide the study materials and other resources needed to conduct the experiments.	Ome'ë umi material de estudio ha ambue recurso oñeikotevëva omotenonde haguã umi experimento.
I slowly turned to him.	Mbeguekatúpe ajevy hendápe.
I know you want some.	Che aikuaa reipotáha michĩmi.
It’s not very old.	Ndaha’éi itujaitereíva.
You can read it, and then we can talk about it.	Ikatu relee, ha upéi ikatu ñañeʼẽ hese.
We never talk politics.	Araka’eve nañañe’ẽi política rehe.
It is natural to be tired.	Natural ningo ñanekaneʼõ.
The findings should be viewed in two ways.	Umi mba’e ojejuhúva ojehechava’erã mokõi mba’épe.
She considered the options as she took a nap.	Ha’e okonsiderákuri umi opción opytu’u aja.
They left without warning, then came back and started working again.	Osẽ hikuái oikuaauka’ỹre, upéi ou jey ha oñepyrũ jey omba’apo.
But he did not give her the time.	Péro haʼe nomeʼẽi chupe pe tiémpo.
The internet age was calling.	Pe época internet rehegua ohenóikuri.
Never forget that while reading him.	Aníkena arakaʼeve nderesarái upévagui relee aja chupe.
We just needed one more moment.	Roikotevẽnte peteĩ momento hetave.
A fresh-faced person.	Peteĩ tapicha hova pyahu.
Here was such evidence.	Koʼápe oĩ vaʼekue koʼãichagua pruéva.
And what a year it has been.	Ha mbaʼeichaitépa oiko peteĩ áño.
This was supposed to be his.	Péva ha’eva’erãkuri imba’e.
Back then my father had not learned to separate us.	Upérõ che ru noaprendeivaʼekue oresepara hag̃ua.
But so do a lot of kids.	Péro upéicha avei hetaiterei mitã.
Then the noise stopped.	Upéi opyta pe tyapu.
One day, without problems.	Peteĩ ára, problema’ỹre.
I worked hard for my money.	Che ambaʼapo mbarete vaʼekue che pláta rehehápe.
You don’t actually send them tax returns.	Añetehápe neremondoi chupekuéra umi declaración de impuesto.
All of that is very routine.	Opa umíva ningo peteĩ rutinaiterei.
These players have given birth to relationships and objects.	Ko'ã jugador imembyma relación ha objeto.
But now the full meaning of the group has reached me.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma chéve pe grúpo heʼiséva kompletoite.
We love everyone.	Ñande jahayhu opavavépe.
It’s not about one thing, mind you.	Ndaha’éi peteĩ mba’ére, penemandu’áke.
Most people don't.	La majoría umi hénte ndojapói upéva.
And the amount a user needs to know may be smaller still.	Ha pe monto oikotevẽva peteĩ usuario oikuaa ikatu michĩve gueteri.
He was not here for them.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue koʼápe chupekuéra g̃uarã.
Why had he come here?	Mba’érepa ou ra’e ko’ápe.
Stay as complex as ever.	Epyta complejo yma guaréicha.
You know he'll do it alone.	Peẽ peikuaa ha'e ojapotaha ha'eño.
I missed them last night, and wondered what it was.	Che falta chupekuéra ange pyhare, ha añeporandu mba’épa ha’e.
That's not going to happen here.	Upéva ndoikomo'ãi ko'ápe.
He sounds good too.	Ha’e ipu porã avei.
However, both studies were limited by small sample sizes.	Ha katu, mokõive estudio oñemombyte pe muestra michĩ haguére.
I can’t leave the house without my phone.	Ndaikatúi asẽ ógagui che teléfono’ỹre.
They pressed on him.	Opresiona hikuái hese.
No one can question his speed and power.	Avave ndaikatúi ocuestiona ipya’e ha ipu’aka.
It will provide ideas that other players use and.	Ome’ẽta umi temiandu ambue oha’ãva oiporúva ha.
That, at least, was true.	Upéva, por lo menos, añeteva’ekue.
Preventing them from speaking.	Ojokóvo chupekuéra ani hag̃ua oñeʼẽ.
At least, from his point of view he loses.	Por lo menos, ipunto de vista-gui operde.
It's the nature of money.	Ha'e pe viru reko.
Never opened one, or read one.	Araka’eve ndoipe’ái peteĩ, ni nomoñe’ẽi peteĩ.
People don’t matter.	Umi tapicha noimportái.
He won't take it because he doesn't have to.	Ha'e ndogueraha mo'ãi natekotevẽigui ogueraha.
I'm sick of you.	Che rasy ndehegui.
I think they want to do something.	Che apensa ojaposeha hikuái peteĩ mbaʼe.
Literally every day.	Literalmente ára ha ára.
There is no way of knowing what is going on inside.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojekuaa mbaʼépa oiko hyepýpe.
This, of course, is no longer possible.	Péicha, katuete, ndaikatuvéima.
He doesn't understand why.	Ha'e nontendéi mba'érepa.
And it certainly worked.	Ha katuete osẽ porã.
With me, with your father, with this boy.	Chendive, nde ru ndive, ko mitãkaria'y ndive.
But it was getting too long.	Péro ipukueterei ohóvo.
It doesn’t sound like him at all.	Ndaipu’ãi ni michĩmi ha’eichaite.
Our boys shared our bed.	Ore mitãkuimba’ekuéra okomparti ore tupa.
The light source is above and to the right.	Pe fuente de luz oĩ yvate ha akatúape.
She will create as many memories as possible for her children.	Ha’e omoheñóita heta mandu’a ikatúva guive imembykuérape ĝuarã.
It will be here then, just like us, waiting for you.	Ha’éta ko’ápe upérõ, oreichaite avei, roha’arõvo ndéve.
Movement is complete.	Oñemohu’ãma movimiento.
He doesn't want to have that.	Ndoipotái oreko upéva.
They were arrested an hour after the incident.	Ojeapresa hikuái peteî aravo'i rire upe mba'e oikóva.
Getting a glass of water can be next to impossible.	Ojehupyty haĝua peteĩ vaso y ikatu ha’e haimete ndaikatumo’ãiva.
Hello.	Mba'éichapa.
These are real surface states and have sharp energy.	Ko'ãva ha'e estado superficial añeteguáva ha oreko energía haimbe.
Because he saw nothing to fear.	Pórke haʼe ndohechái mbaʼeve okyhyje hag̃ua.
Higher and higher.	Yvateve ha yvateve.
Hope is so strong.	Pe esperánsa ningo imbareteterei.
Don’t mistake a ‘role’ for your ‘self’.	Ani rejavy peteĩ ‘rol’ nde ‘jehe’ rehe.
The second can appear just as well.	Pe mokõiha ikatu ojehechauka upéichaite avei.
Of course one can look at many situations.	Katuete peteĩ ikatu omaña heta situación rehe.
Please take the time to tell me which one you like best.	Por favor, eñemotiémpo ere chéve mávapa ndegustavéva.
They were expected to do field work and also have children.	Oñeha'ãrõva'ekue ojapo hikuái tembiapo campo-pe ha avei oreko mitã.
Upwards of the right.	Yvate gotyo.
Her words say that the experience moved her.	Iñeʼẽ heʼi pe experiénsia omomýi hague chupe.
Their comments and advice made it complete.	Umi mbaʼe heʼíva ha umi konsého omeʼẽva hikuái ojapo chugui kompletoite.
Not now especially.	Ndaha’éi ko’áğa especialmente.
Good for one thing, right for another.	Iporã peteĩ mba’ére, ambuépe oike porã.
Underneath to stand there is none.	Iguype oñembo’y haĝua ndaipóri.
This is the source of the will to believe.	Péva ha’e pe fuente de voluntad ojeguerovia haĝua.
Over there in the gun room.	Upérupi pe arma koty’ípe.
His right leg extended, as if taking a step.	Ipy akatúa ojeipyso, ha’ete ku ojapóva peteĩ paso.
Not on day one.	Ndaha’éi ára peteĩháme.
You know, it just doesn’t add up.	Peikuaa, ndaha’éi oñembojoapýva añónte.
She tried all the treatments she could find to fix this problem.	Haʼe oñehaʼãmbaite umi tratamiénto ikatúva ojuhu omyatyrõ hag̃ua ko provléma.
But it is very complicated and expensive.	Péro ikomplikadoiterei ha hepyeterei.
Well, that does it right for the style.	Bueno, upéva ojapo hekopete pe estilo-pe ĝuarã.
We talk about everything.	Ñañe’ẽ opa mba’ére.
I should never have come here.	Araka’eve ndajuiva’erãmo’ã ko’ápe.
Blood type.	Tuguy ñemohenda.
A lot of people go through things like this.	Hetaiterei tapicha ohasa umi mba'e péichagua.
That’s where the drive comes from.	Upégui ou pe conducción.
No, it doesn't give much.	Nahániri, nomeʼẽi heta mbaʼe.
I can also tell you.	Ikatu avei ha’e peẽme.
It’s up to you to tell the world.	Nde rehe odepende ere haguã ko mundo-pe.
About ten years later he lost his sight.	Diez áño rupi haguépe haʼe ndohechavéi.
I would not be very good at it.	Che ndaikatupyryeterei vaʼerãmoʼã upévape.
That was not an issue.	Upéva ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe.
I'm not going to remove them.	Che ndaha'emo'ãi aipe'a haguã umíva.
Check out the characteristics.	Ehecha mbaʼéichapa oĩ.
Think with your head, not your heart.	Epensamína ne akã reheve, ndahaʼéi ne korasõ reheve.
In these cases, surgical management is necessary.	Ko'ã káso, oñeikotevê manejo quirúrgico.
We'll talk about it later.	Ñañe'ẽta upe rire.
There seems to be more and more input every day.	Ha’ete ku ára ha ára oîva hetave ha hetave input.
Click on that to watch the video.	Emboguejy upéva rehecha hag̃ua pe vidéo.
He would sleep on the road and eat on the road.	Haʼe oke vaʼerã tapére ha okaru vaʼerã tapére.
No one seems to think of the beauty of the whole.	Ha’ete ku avave nopensáiva pe mba’eporã orekóva pe entero.
Both men remained dead.	Mokõive kuimba’e opyta omanóva.
We'll do better.	Jajapo porãvéta.
And the fire he experienced was no vision.	Ha pe tata ha’e ohasava’ekue ndaha’éikuri peteĩ visión.
It was six to one.	Haʼe vaʼekue seis peteĩ kóntrape.
In good faith.	Jerovia porãme.
And the right can't handle that.	Ha pe derécha ndaikatúi omaneha upéva.
He did three jobs.	Ojapo mbohapy tembiapo.
That’s what makes your blog unique.	Upéva ha’e pe ojapóva nde blog ijojaha’ỹva.
So close, so fucking close.	Péicha hi'aguĩ, upéicha joder hi'aguĩva.
And I'm not sure how to fix it.	Ha ndaha'éi mba'éichapa amyatyrõta.
Could that happen.	Ikatu piko oiko upéicha.
Thinking about how the law can check power.	Opensávo mba'éichapa léi ikatu ojesareko poder rehe.
This difference was not observed in males.	Ko diferencia ndojehechái kuimba'épe.
A friend of mine did that.	Peteĩ che angirũ ojapo upéva.
That helped me a lot.	Upéva heta chepytyvõ.
He asked questions, but there was no one to ask.	Oñeporandu, ha katu ndaipóri avave oporanduva’erã.
I'm fine now.	Che aime porã ko'ágã.
We thought we might be in for a shot.	Roimo’ãkuri ikatuha roime peteĩ disparo reheve.
My body felt perfectly normal, like nothing had happened to it.	Che rete oñeñandu perfectamente normal, ha’ete ku ndoikóiva hese mba’eve.
For a minute or two.	Peteĩ térã mokõi minuto aja.
As was much of the rest of the story.	Oĩ haguéicha heta pe tembiasakue hembývagui.
And that's not how to travel.	Ha upéva ndaha'éi mba'éichapa ojeviaha.
He also shot another person.	Odispara avei ambue tapichápe.
I really had no time this year.	Añetehápe ndarekói kuri tiémpo ko áñope.
We’ll see you later.	Rohecháta upe rire.
And he was sick.	Ha haʼe katu hasy.
I've tried using exists.	Che añeha'ãma aiporu exists.
That's more than we talked to him about.	Upéva hetave pe roñe'ẽva'ekue hendive.
There is a late death.	Oĩ peteĩ omanóva tarde.
Unfortunately, that is not the case.	Ñambyasýramo jepe, ndahaʼéi upéicha.
Then he realized he was free.	Upéi ohechakuaa haʼe oĩha liverta.
Finally came another big storm.	Ipahápe ou ambue torménta tuicháva.
They mean nothing to me.	Haʼekuéra ndeʼiséi mbaʼeve chéve g̃uarã.
It’s definitely an experience to behold.	Katuete ha’e peteĩ experiencia ojehecha haĝua.
I've never seen anything before.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve upe mboyve.
He ran, and won.	Ha’e oñani, ha ogana.
I don’t have to watch it again.	Natekotevẽi ahecha jey.
More of the work seen here.	Hetave tembiapo ojehecháva ko’ápe apytégui.
The details are discussed below.	Koʼápe oñeñeʼẽve umi mbaʼe ojehúvare.
They play the game hard.	Ha’ekuéra oha’ã mbarete pe ñembosarái.
Well, yes, but it's nothing that can help me.	Bueno, si, pero ndaha'éi mba'eve ikatúva chepytyvõ.
You can say more.	Ikatu ere hetave mbaʼe.
, to support his family.	, omantene hag̃ua ifamíliape.
I just point out the obvious.	Che aseñala mante pe ojehecharamóva.
They have been a big part of this comeback for me.	Ha’ekuéra tuicha oipytyvõ ko jeju jey chéve ĝuarã.
It's not that common.	Ndaha'éi upéicha común.
He never saw the children again.	Araka’eve ndohechavéima umi mitãme.
What the jobs are doesn’t matter.	Mba’épa umi tembiapo noimportái.
Just a cold feeling at the end of my arm.	Peteĩ temiandu ro’ysãnte che po pahápe.
However the mistakes will sort themselves out as you get more practice.	Jepémo upéicha umi jejavy oñemohendava’erã ijeheguiete rehupytyvévo práctica.
What a great post.	Mba'eichaitépa tuicha post.
I recognized the sign.	Che ahechakuaa pe signo.
It seems like a response of some sort.	Ha’ete ku peteĩ respuesta de algún tipo.
But that doesn't solve the underlying problem.	Péro upéva ndosolusionái pe provléma oĩva ipype.
A father's father.	Peteĩ túva itúva.
You have to have love when you call anyone.	Reguerekova’erã mborayhu rehenói jave oimeraẽvape.
That’s not so saying the latter is wrong.	Upéva ndaha’éi upéicha ja’e ko’ã última ojavyha.
Look, it's just a time.	Emañamína, haʼe peteĩ tiémponte.
During that war.	Upe ñorairõ aja.
One possible explanation for these discrepancies is the following.	Peteĩ mba’e ikatúva oñemyesakã ko’ã joavy rehegua ha’e ko’ãva.
It wouldn't be too bad.	Ndahaʼéi vaʼerãmoʼã ivaietereíva.
He didn't say much.	Haʼe ndeʼíri heta mbaʼe.
The best possible.	Iporãvéva ikatúva.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
We want to be understood.	Ñande jaipota oñentende ñandéve.
That was the hope, just to be able to do things.	Upéva haʼe vaʼekue pe esperánsa, ikatu hag̃uánte ajapo umi mbaʼe.
It's a big and dangerous secret.	Ha'e peteĩ secreto tuicháva ha ipeligrosoitéva.
I could hear the others behind me.	Ahendukuaa umi ótro che rapykuéri.
I promise you won't hurt my feelings.	Apromete nderejapomo'ãiha che remiandu.
It makes things worse.	Ombohasyve umi mbaʼe.
Small boats or airplanes.	Yga térã aviõ michĩva.
But it’s a start, at least.	Ha katu ha’e peteĩ ñepyrũ, por lo menos.
First names may be used if desired.	Umi téra ypykue ikatu ojeporu ojeipota ramo.
That meant the end of the world.	Upéva heʼise vaʼekue pe múndo paha.
But it was the best we could do.	Péro haʼe vaʼekue pe iporãvéva ikatúva rojapo.
He went well to work.	Haʼe oho porã ombaʼapo hag̃ua.
Consider my fear.	Pekonsidera che akyhyjéva.
And this is not necessarily a bad thing.	Ha péva ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe vai.
I'll tell you a wonderful story about it.	Amombe'úta ndéve peteĩ istória iporãitereíva hesegua.
Forever would be a lot more expensive.	Para siempre heta hepyeterei vaʼerãmoʼã.
But that was necessary.	Ha katu upéva tekotevẽkuri.
You can get a big head easily in this business.	Ikatu rehupyty peteĩ akã tuicháva fácilmente ko negocio-pe.
I expected more than probably anyone on the team.	Aha’arõve oiméne oimeraẽvagui pe equipo-pe.
So none of this is set in stone.	Upévare ni peteĩva koʼã mbaʼégui noñemoĩri ita ári.
His next fight is for a world title.	Iñorairõ oúva ha’e peteĩ título mundial rehe.
At lower temperatures, the reaction is very slow.	Temperatura michtvévape, pe reacción mbegueterei.
He had known the answer, he really hadn’t expected to be told anything new.	Ha’e oikuaákuri pe mbohovái, añetehápe noha’arõiva’ekue oje’e chupe mba’eve pyahu.
The economy could slow down this year.	Economía ikatu oñembotapykue ko arýpe.
Don't drink.	Ani rey'u.
It should stay flat.	Opytava’erã plano.
Really liked the low climb up.	Añetehápe ogusta pe yvate ojupíva ijyvatéva.
And here comes my question.	Ha péina ápe ou che porandu.
It is actually really useful to have something like that to scale.	Añetehápe añetehápe ideprovécho oreko peteĩ mbaʼe peichagua ojeescala hag̃ua.
And clearly, the current government knows that.	Ha hesakã porã, gobierno ko'ágãgua oikuaa upéva.
He was a fire type.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ tipo tata rehegua.
He tried harder to concentrate.	Oñehaʼãve oñekonsentra hag̃ua.
Bring to a boil, cover and reduce to a simmer.	Oñembopupu, ojejaho’i ha oñemboguejy tatakuápe.
Some will not matter.	Oĩ noimportamoʼãiva.
In practice, the problem is one of finding the right information.	En la práctica, pe problema ha’e peteĩ ojejuhúvo pe información correcta.
No rights are assigned or taken with any of my work.	Ndaipóri derecho oñeme’ẽ térã ojegueraha mba’eveichagua che rembiapokue ndive.
Thats why they lost.	Thats mba'érepa operde hikuái.
It's a real job.	Ha'e peteĩ tembiapo añetegua.
You have to wait for it to fill up.	Rehaʼarõvaʼerã omyenyhẽ hag̃ua.
I would love to see it like this every week.	Chegustaiterei ahecháramo péicha káda semána.
I’m surprised he didn’t go after you.	Che sorprende ndohói hague nde rapykuéri.
I'm interested in what it is.	Che aime interesado mba'épa ha'e.
If this feels too complicated, just start with what you can.	Péva oñeñandu ramo ikomplikadoiterei, eñepyrũnte ikatúvagui.
But trust me, this is important.	Péro ejerovia cherehe, kóva iñimportánte.
That looks likely.	Upéva ojehecha oiméne.
This time, he had the answers.	Ko vuéltape, haʼe oreko kuri umi rrespuésta.
Still, it is so.	Upéicharõ jepe, upéicha.
God, and he came to bring it down.	Ñandejára, ha ou omboguejy haguã.
Love is the only absolute.	Mborayhu ha’e pe absoluto añoite.
Sometimes this happens whether the case requires the information or not.	Sapy’ánte péva oiko pe káso oikotevẽramo jepe pe marandu térã nahániri.
Poor little thing.	Mboriahu mba’e michĩmi.
Of course, he was not with her at the time.	Añetehápe ningo upe tiémpope ndaipóri vaʼekue hendive.
Others reported not seeing any bodies.	Ambue katu omombe'u ndohecháiha mba'eveichagua te'õngue.
Second, the objects.	Mokõiha, umi mbaʼe.
Some are very large and some are very small.	Oĩ tuichaitereíva ha oĩ michĩetereíva.
He wants the company to benefit from his experience and succeed.	Haʼe oipota pe kompañía oñevenefisia pe experiénsia orekóvagui ha osẽ porã chupe.
It wasn’t funny.	Ndaha’éikuri igústova.
It's their perspective.	Ha'e pe perspectiva orekóva hikuái.
Or if someone is there.	Térã oĩramo upépe peteĩ tapicha.
We heard it this morning.	Rohendu ko pyharevépe.
But keep doing what you are doing.	Péro esegíkena ejapo pe rejapóva.
To my surprise, I really liked it.	Che sorpresarã, chegustaiterei upéva.
We have been talking about this for years.	Heta áñorema roñeʼẽ ko mbaʼére.
Nobody has a problem with that sort of ‘purpose’, or ‘ultimate cause’.	Avave ndorekói problema upe clase de ‘propósito’, térã ‘causa final’ rehe.
He offers an answer in his latest book.	Haʼe oikuaveʼẽ peteĩ rrespuésta ilívro ipyahuvévape.
On and off the record it happens.	En ha fuera del registro oiko.
People just have to work too hard.	Umi hénte ombaʼapoiterei vaʼerãnte.
I recommend it for so many people.	Che arrekomenda hetaiterei tapichápe g̃uarã.
He took more time to prepare than I did.	Haʼe ogueraha hetave tiémpo oñembosakoʼi hag̃ua chehegui.
The theory around it is not settled by it.	Pe teoría ijeréregua noñemohendapái hese.
I called them.	Che ahenói chupekuéra.
Better to forget about it.	Iporãvéta ñanderesarái chugui.
It will feed at night as well as during the day.	Okarúta pyhare ha avei ára jave.
You’ve done an excellent article on dog training.	Rejapo peteĩ artíkulo iporãitereíva jagua ñembokatupyry rehegua.
Your time has passed.	Ohasáma nde tiémpo.
I couldn’t ask for more from them.	Ndaikatúi ajerureve chuguikuéra.
The result is an average time for the event.	Upe resultado ha’e peteĩ tiempo promedio pe evento-pe ĝuarã.
He had been dead for some time.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo omanóma hague.
No more house wives for me.	Ndaiporivéima óga rembireko chéve guarã.
He's climbing into the daylight.	Ha'e ojupi hína ára resape'ápe.
Get into some trouble.	Eike algún provlémape.
They use it, then move on.	Oipuru hikuái, upéi oho hese.
Hell on earth.	Infierno ko yvy ape ári.
But don't trust me to stay.	Péro ani rejerovia cherehe apyta hag̃ua.
Later, when the girls are in bed.	Upe rire, umi mitãkuña oĩ jave tupape.
The girl’s proof is clear and to the point.	Pe mitãkuña prueba hesakã ha ohupyty pe punto.
We need you now more than ever.	Roikotevẽve nderehe koʼág̃a yma guarégui.
I turned my back.	Che ajevy che jyva.
It will not be available to the public.	Ndojeguerekomo'ãi público-pe guarã.
However this comes from the wrong approach to the problem.	Jepénte péva oúva enfoque equivocado problema rehe.
We lose our impact forever.	Japerde ñande impacto tapiaite ĝuarã.
Back the way they came.	Ojevy tape ou va’ekuére hikuái.
The name and location of each person listening.	Peteĩteĩ tapicha ohendúva réra ha moõpa oĩ.
Surely there is a better system than this.	Katuete oî peteî sistema iporãvéva kóvagui.
I mean I live and die by my head.	Che ha’ese aikove ha amano che akã rupi.
Sometimes you gotta go for broke, man.	Sapy’ánte reho va’erã broke rehe, karai.
Everyone should have a go at this.	Mayma tapicha oguerekova’erã peteĩ jesareko ko mba’ére.
Nothing in her body felt a part of her.	Mba’eve hetepýpe noñandúi peteĩ parte chugui.
She thinks she eats a nice, healthy breakfast every day.	Ha’e oimo’ã ho’uha ára ha ára peteĩ desayuno iporãva ha hesãiva.
The rest of the world will not.	Ko múndo hembýva ndojapomoʼãi upéva.
He took a deep breath and let it out.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ.
The scale bar is shown at the bottom left.	Pe barra escala rehegua ojehechauka iguy gotyo ijasu gotyo.
I thought he was just late.	Che apensa kuri haʼe otardánteha.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo roikuaa haguére ndéve.
Better yet, stay away from it.	Iporãve katu, eñemomombyry upégui.
It has become our favorite type of holiday.	Oiko chugui ñande tipo de fiesta favorito.
We've never had anything like that going on around here.	Araka'eve ndoroguerekói mba'eveichagua mba'e oikóva ko'árupi.
But there is good news.	Péro oĩ peteĩ notísia iporãva.
For two processes, .	Mokõi proceso-pe guarã, .
My doctor checked the thing and examined the inside of my mouth.	Che doktór ohecha pe mbaʼe ha ohesaʼỹijo che juru ryepy.
That's a fine how you do it.	Upéva ha'e peteî multa mba'éichapa rejapo.
That was a super favorite character for everyone to work on.	Upéva ha’ékuri peteĩ personaje súper favorito opavave omba’apo haĝua hese.
We heard you guys.	Rohendu peẽme.
Stock prices can rise or fall, sometimes dramatically.	Umi acción repykue ikatu ojupi térã hoʼa, sapyʼánte tuichaiterei.
We did a good job of stopping them.	Rojapo peteĩ tembiapo porã rojokóvo chupekuéra.
But, it's not that effective in a real environment.	Pero, ndaha'éi upéicha efectivo peteî ambiente real-pe.
Well, what would you do? 	Bueno, ¿mbaʼépa rejapovaʼerãmoʼã?
he thought to himself.	ha’e opensa.
But the image of the whole space isn’t.	Ha katu pe espacio tuichakue ra’anga ndaha’éi upéicha.
He didn’t really know why he was coming here tonight.	Ha’e ndoikuaái añetehápe mba’érepa oúta ko’ápe ko pyharépe.
As in, the study of.	As in, pe estudio de.
I just tried to keep up.	Añehaʼãnte añemantene.
And the data shows just that.	Ha umi dato ohechauka upéva añoite.
There is no way out.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu osẽ.
Any event, any show, any photo shoot.	Oimeraẽ evento, oimeraẽ espectáculo, oimeraẽ sesión fotográfica.
I thought about it a lot in the past.	Heta apensa hese upépe yma.
We just never see each other.	Araka’eve ndajajohechái añónte.
Neither said anything until they were inside the vehicle.	Ni peteîva nde'íri mba'eve oime peve hikuái mba'yrumýi ryepýpe.
I've built this, this is mine.	Che amopu'ãma kóva, kóva chemba'e.
Maybe then he would have done it.	Ikatu upéicharõ ha'e ojapova'erãmo'ã.
And he denies he was ever there.	Ha onega araka'eve oî hague upépe.
Everyone will be answered.	Opavave oñembohováita.
Not many people live there.	Ndahetái oikóva upépe.
Think before you act.	Epensamína rejapo mboyve.
He recently married a music education college student.	Nda’aréi omenda temimbo’e universidad educación musical rehe.
After that he was a regular.	Upe rire ha’e peteĩ regular.
They didn't tell me anything.	Ha'e kuéra nde'íri chéve mba'eve.
The young man's mind didn't stop there.	Pe mitãrusu apytu'ũ ndopytái upépe.
It stops them from crying.	Ojoko chupekuéra ani hag̃ua hasẽ.
The six of them came in behind me.	Umi seis ijapytepekuéra oike che rapykuéri.
Here are the men.	Ko'ápe oĩ kuimba'e.
This is a surprise.	Kóva ha’e peteĩ sorpresa.
I can’t say he was happy about it.	Ndaikatúi ha’e ha’e ovy’a hague upévare.
Now he just looked worried.	Koʼág̃a haʼe ojehecha ojepyʼapýnteva.
If he only had a mind.	Ha’e oguerekórire peteĩ apytu’ũ añoite.
I took every class available to me.	Ajagarra opa clase oĩva chéve.
I should be more important than that.	Che ningo iñimportanteve vaʼerã upévagui.
Either way is fine with me.	Taha’e ha’éva tape oĩ porã chéve ĝuarã.
I feel so stupid for doing this to myself.	Añeñandu chetavyeterei ajapo haguére ko mbaʼe chejehe.
Stir well and cover.	Oñembopupu porã ha ojejaho’i.
Sometimes it’s because they’re caught up in another relationship.	Sapy’ánte ha’e ojejagarra haguére hikuái ambue relación-pe.
He hadn't moved.	Ha'e nomýiri kuri.
But it's what we've got.	Ha katu ha'e pe jaguerekóva.
We lived the way we wanted to.	Roiko roipotaháicha.
I offered to take her home, and she agreed.	Akuaveʼẽ arahataha chupe hógape, ha haʼe oasepta.
If he doesn't want to do something, he doesn't.	Ndojaposéiramo peteĩ mbaʼe, ndojapói.
There are several ways to fix the problem.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñamyatyrõ hag̃ua pe provléma.
That can lead to bad sex or, even worse, dangerous sex.	Upéva ikatu ogueru sexo vai térã, ivaivéva, sexo ipeligrosoitéva.
We won't ship features until they drop that.	Ndoromondomo'ãi umi característica oity peve hikuái upéva.
Here, we briefly describe these differences.	Ko’ápe, romombe’u mbykymi ko’ã joavy.
I think they can do some cool things.	Che apensa ikatuha ojapo hikuái unos kuánto mbaʼe iporãitereíva.
In this he had succeeded.	Ko mbaʼépe osẽ porã kuri.
There's nothing about them you want introduced under the skin.	Ndaipóri mba'eve hesekuéra reipotáva oñeintroduci pire guýpe.
The hard part is knowing what’s the right thing to do.	Pe hasýva ha’e jaikuaa mba’épa pe oĩporãva jajapo.
So that’s why you can move private projects to other projects.	Upéicha upévare ikatu remoinge umi proyecto privado ambue proyecto-pe.
In fact, it’s a real war.	Añetehápe, añetegua ñorairõ guasu.
Those words chilled my blood.	Umi ñe’ẽ ombopiro’y che ruguy.
However, we did not observe this connection.	Ha katu ndorohechái ko joaju.
He’d never thought so fast in his life.	Ha’e araka’eve nopensaiva’ekue péicha pya’e hekovépe.
Absolutely love this shirt.	Absolutamente ahayhu ko kamisa.
Slow, soft sex that ends in sleep.	Sexo mbegue ha ipiro’ýva ha opa oke jave.
His body is made for pleasure.	Hete ojejapo vy’arã.
I think it's about your age.	Che aimo'ã ha'e nde eda rupi.
And he can’t avoid direct contact.	Ha ndaikatúi ojehekýi pe contacto directo-gui.
He was safe again, at least for another few moments.	Ha’e oĩ jey seguro, por lo menos ambue unos momentos aja.
Ive heard of few people doing that.	Ive ohendu sa'i tapicha ojapóva upéva.
But that may not have been true.	Péro ikatu voi upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
I've never played anyone so big.	Araka'eve ndañembosarái avavépe tuichaitereívape.
And the feeling often passes to the next minute.	Ha pe temiandu ohasa jepi ambue minuto-pe.
It takes him far too much time to think, even in clear-cut situations.	Hetaiterei tiémpo ohasa chupe opensa hag̃ua, jepe umi situasión hesakã porãvape.
This is about as easy as it comes though.	Kóva ningo haimete ndahasyiete oúháicha jepe.
I say that there is something to be studied.	Che haʼe oĩha peteĩ mbaʼe ojestudia vaʼerã.
This time it is based on the following results.	Ko jey oñemopyenda umi resultado oúvape.
Loved this product.	Ohayhu ko producto.
All four other teams qualified for the first round.	Opaite irundy ambue ekípo oike peteĩha ronda-pe.
But in the short term, this is now completely impossible.	Pero a corto plazo, péva ko'ágã completamente imposible.
He lives every day.	Ha'e oikove ára ha ára.
We didn’t even see that.	Ndorohechái voi upéva.
I’m not saying it anymore.	Che ha’evéima.
Some characteristics of this sample are shown.	Ojehechauka algunas características ko muestra-pe.
I ran the studio for a few seconds.	Añani pe estúdio unos segundos aja.
In the ocean, yes.	Yguasúpe, heẽ.
This seems to work well.	Péva ha’ete ku omba’apo porãva.
This was a terrible shock to me.	Kóva ha’e peteĩ ñemondýi vaiete chéve ĝuarã.
Thanks for watching!.	Aguyje pehecha haguére!.
Last year a thousand, six hundred people came to look at it.	Ary ohasava'ekuépe ou mil, seiscientos tapicha omaña haguã hese.
Thanks and keep up the good work, love this map!.	Aguyje ha pesegi pe tembiapo porã, pehayhu ko mapa!.
But you knew that.	Péro nde reikuaa vaʼekue upéva.
It’s easy to follow someone.	Ndahasýi ojesegui haĝua peteĩ tapichápe.
Still trying to figure out what’s going on.	Oñeha’ã gueteri oikuaa mba’épa oiko.
It was friendly, carried at times, helpful now and then.	Ha’ékuri amistoso, ojegueraha sapy’ánte, oipytyvõ ko’áĝa ha upéi.
Maybe both are true.	Ikatu mokõivéva añete.
How long ago it seems.	Mboy tiémpopa ojapo ha’ete.
He's a guy who was in the heat of the war.	Ha'e peteĩ karai oîva'ekue ñorairõ haku jave.
What he gets is an education in sexual politics.	Pe ohupytýva ha'e peteî educación política sexual-pe.
Or your family.	Térã ne família.
Put things first first.	Emoĩ raẽ umi mbaʼe raẽ.
This may change.	Péva ikatu okambia.
We really, really miss you.	Añetehápe, añetehápe rohechaga’u ndéve.
No sound should be heard from the inner room.	Ndaipóri vaʼerã oñehendu peteĩ tyapu pe koty oĩvagui hyepýpe.
It gives you cheap and fast energy.	Ome’ẽ ndéve energía ndahepýiva ha pya’e.
Two great names, a very special reunion.	Mokõi téra guasu, peteĩ reunión especialiterei.
He’s sitting very close.	Ha’e oguapy hína hi’aguĩeterei.
I was the only one standing next to him.	Che añoite añembo'y vaekue ijykére.
Limit time on social media.	Emoĩ límite tiempo umi medio social-pe.
Watch how he moves.	Emañamína mbaʼéichapa omýi.
Or from a different perspective.	Térã peteĩ perspectiva diferente-gui.
At his request a hearing on his application was held.	Ojerurégui oñemotenonde audiencia isolicitación rehe.
More on that later.	Upéva rehegua oĩvéta upe rire.
He was surprised to see that not every solution was perfect.	Ha’e oñesorprende ohechávo ndaha’eiha opa solución perfecta.
To care for others, to live for others.	Ñañangareko hagua ambuére, jaikove hagua ambuére.
The other three parts are the same.	Umi ambue mbohapy párte peteĩchaite.
But there is a big difference between them.	Péro tuicha ojoavy ijapytepekuéra.
This came to be his final battle.	Péva oĝuahẽ ha’e haĝua iñorairõ paha.
Thank you so much for your comments.	Aguyjevete ndéve umi comentario rehe.
It was given to me.	Oñeme’ẽ va’ekue chéve.
He brought the pan up to his chest.	Ogueru pe sartén ijyva peve.
No one to talk to him.	Avave noñe’ẽi haguã hendive.
But no one seemed to need him.	Péro haʼetévaicha avave noikotevẽi hese.
I don't think there are any rules.	Che ndaha'éi aimo'ãva oĩha mba'eveichagua regla.
He knew he had to lose her anyway.	Ha’e oikuaa operdeva’erãha chupe taha’e ha’éva.
He was very happy about it.	Haʼe ningo ovyʼaiterei upéva.
Those are trust issues.	Umíva ha’e umi tema jerovia rehegua.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I don’t really want the truth.	Ndaipotái añete pe añetegua.
We're ready to go.	Ore roimema roho haguã.
They are very clear, to the point and serious.	Ha’ekuéra hesakã porãiterei, al punto ha serio.
He loved her too.	Ohayhu avei chupe.
It’s a different but related species.	Ha’e peteĩ especie iñambuéva ha katu ojoajúva.
He saw no significant action during the war.	Ndohechái acción significativa ñorãirõ aja.
I’m not sure it’s the only noise issue, though.	Ndaipóri seguro ha’eha pe único tema ruido rehegua, jepe.
But not always.	Péro ndahaʼéi jepi.
This is where love comes in.	Pépe oike pe mborayhu.
For whatever good it will do.	Oimeraẽ mba'e porã ojapótava rehe.
We don’t know more than that.	Ndajaikuaái hetave upévagui.
The picture below shows the different colors created using primary colors.	Pe ta anga iguýpe ohechauka umi diferénte kolór ojejapóva ojeporúvo umi kolór primario.
There is no mention of specific payments and other important details that are not in the paper.	Ndaipóri mención pago específico ha ambue detalle importante ndaha'éiva kuatiápe.
You should not wait for the work to be finished.	Nderehaʼarõivaʼerã opa pe tembiapo.
I just couldn't find anything.	Ndajuhúi añónte mba'eve.
I would add chicken stock.	Che amoĩta kuri pollo stock.
So far, so familiar.	Ko’áĝa peve, upéicha familiar.
The writing quality is weak, and information is lacking.	Ikangy calidad jehai rehegua, ha ofalta marandu.
Sometimes people still fish though.	Sapyʼánte umi hénte opirakutu gueteri jepe.
We are just feeling like our way is in the dark.	Ñañandúnte hína ñande rape pytũmbýpe guáicha.
He likes girls.	Haʼe ogusta umi mitãkuña.
Six or seven of the students did.	Seis térã siete temimboʼekuéra apytégui ojapo upéva.
Believe it or not, most of the time it’s true.	Peguerovia térã ndapegueroviái, la mayoría de las veces ha’e añetegua.
She had been shocked.	Haʼe ningo oñemondýi kuri.
Truly an unusual one.	Añetehápe peteĩ ndaha’éiva jepigua.
Then, each sample was split into two parts.	Upéi, káda muestra oñembojaʼo mokõi hendápe.
Memory and history are two different things.	Mandu’a ha tembiasakue ha’e mokõi mba’e iñambuéva.
We made the most of every moment.	Roaprovecha porãve káda moménto.
I don't know when you'll be here.	Ndaikuaái araka'épa reimeta ko'ápe.
The interview was brief.	Ojekuaa mbykymi pe entrevista.
There were no differences on the remaining variables studied.	Ndaipóri joavy umi variable hembýva oñeestudiáva rehe.
Don't force yourself to spend more time than you want.	Ani rejeovliga reipuru hag̃ua hetave tiémpo reipotávagui.
You obviously want something from me.	Ojekuaa porã reipotáha peteĩ mbaʼe chehegui.
Yet a man had tried to kill him.	Upéicharõ jepe peteĩ kuimbaʼe oñehaʼã kuri ojuka chupe.
I didn't know whether to laugh or cry.	Ndaikuaái vaʼekue apuka térãpa cherasẽ vaʼerã.
Hope it helps you.	Oha'arõ penepytyvõ.
No one else can enter the area.	Avave ambue ndaikatúi oike upe tendápe.
He is their leader.	Haʼe ningo omoakãva chupekuéra.
I don't know if this will be a problem.	Ndaikuaái péva ha'étapa peteî problema.
Part at the same time.	Parte al mismo tiempo.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei.
It is very expensive to eat healthy.	Hepyeterei ningo ojeʼu hag̃ua hesãiva.
But that is not all.	Péro ndahaʼéi upéva añoite.
Right back to where he started.	Oike jey oñepyrũ haguépe.
And some people are better listeners than others.	Ha oĩ tapicha ohendu porãvéva ótrogui.
We have the same needs as others.	Ñande jareko avei umi ambue tapicha oikotevẽháicha.
You will lead them.	Peẽ pemotenondéta chupekuéra.
I would recommend you to anyone.	Che arrecomendase ndéve oimeraẽvape.
But this is my job.	Péro kóva che rembiapo.
But I didn't have to do that.	Péro natekotevẽi kuri ajapo upéva.
Color bar indicates the pressure.	Barra de color ohechauka pe presión.
It will take years.	Oñeikotevẽta heta áño.
Obviously finding a job was high on the list.	Ojekuaa porã ojejuhu hag̃ua peteĩ traváho haʼe vaʼekue yvateve pe lístape.
They had a choice.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ elección.
They were given enough money.	Oñeme’ẽkuri chupekuéra suficiente pirapire.
The results look good.	Umi resultado ojehecha porã.
They could have ruled out an infection.	Ikatu kuri omboyke hikuái peteî infección.
He needed to tell them.	Tekotevẽ kuri omombeʼu chupekuéra.
I started working on it the same day as the interview.	Añepyrũ amba’apo upévare pe ára entrevista haguépe voi.
They would have found his hair in that house.	Upe ógape ojuhúta kuri hikuái iñakãrague.
I was so sick of it.	Che hasyeterei upévagui.
You know how it brings people together.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa ombojoaju umi héntepe.
There was no reason left for him.	Ndaipóri mbaʼérepa hemby chupe.
They face very real problems, just like people.	Haʼekuéra ombohovái provléma añeteguaiterei, umi hénteicha avei.
Because the truth is that he has a foot in each camp.	Pórke pe añetegua haʼe orekoha peteĩ py káda kampaméntope.
That's going to be a lot of work.	Upéva ha'éta heta tembiapo.
He was my brother.	Ha’e va’ekue che ryvy.
You can still live your life.	Ikatu gueteri reiko nde rekove.
It is important to protect yourself and your property.	Iñimportánte reñangareko nderehe ha nde mbaʼévare.
I mean it’s bad for business.	Che ha’ese ivaiha umi negocio-pe ĝuarã.
For the State.	Estado-pe guarã.
At night, he would go to his office.	Pyhare, oho va'erã idespacho-pe.
I knew it all too well.	Che ningo aikuaa porãiterei vaʼekue.
His third this afternoon.	Imbohapýha ko asaje.
He loved that hotel.	Ha’e ohayhu upe hotel.
You hear a lot of talk about how different things are now.	Rehendu heta oñeñeʼẽha mbaʼéichapa idiferénte koʼág̃a umi mbaʼe.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Oiméramo nde compañía de seguros ha ohenói diferentes soluciones de seguros.
I loved your smile.	Che ahayhueterei nde pukavy.
There is a slight difference between the two.	Oĩ peteĩ diferencia michĩmi mokõivéva apytépe.
It was a beautiful place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãva.
All lights must be turned off.	Opaite mba’e rendy oñembogueva’erã.
In those seasons that joy is absolutely your strength.	Umi época-pe upe vy’a ha’e absolutamente pene mbarete.
Think about how you want to eat.	Epensamína mbaʼéichapa rekaruse.
It’s not going to sound.	Ndaha’éi ohótava ipu.
Which is the second largest value? 	Mávapa pe mokõiha valor tuichavéva.
. . . .	.
I will go to work tomorrow.	Koʼẽrõ rire aháta che rembiapohápe.
But he's in town.	Ha katu ha'e oĩ távape.
It was true.	Añete vaʼekue.
That became the plan.	Upévagui oiko pe plan.
They're pretty obvious.	Ha'ekuéra ningo ojehecha porãiterei.
They won't go through this.	Ndohasa mo'ãi hikuái ko mba'e.
Here is an example of what is being done in the field.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼépa ojejapo hína kokuépe.
But he can't seem to write without it.	Péro haʼete voi ndaikatúiva ohai heseʼỹ.
There was a similar sound.	Oĩkuri peteĩ tyapu ojoguáva.
I went outside and took a moment to find us.	Asẽ okápe ha añemoĩ sapyʼami rojuhu hag̃ua.
Well, none of that exists anymore.	Bueno, ni peteĩva umívagui ndaiporivéima.
My own understanding of the subject has been increased by working on the explanation.	Che entendimiento propio pe tema rehegua oñembohetave amba’apo rupi pe explicación rehe.
He wouldn't sell any of it.	Ha'e ndohepyme'ẽmo'ãi mba'eve chugui.
The recovery went up.	Pe recuperación oho yvate gotyo.
You couldn’t believe it.	Ndaikatúikuri reguerovia upéva.
Her home is open to family and friends.	Hóga oĩ abierto ifamilia ha iñamigokuérape g̃uarã.
I will harm them and kill them.	Che ajapo vaíta chupekuéra ha ajukáta chupekuéra.
No serious side effects were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua efecto secundario grave.
It seems reasonable to hope he might come back.	Ha’ete ku razonable ñaha’arõ ikatuha ou jey.
So much faster than those around me.	Upévare heta pyaʼeve umi oĩvagui che jerére.
Assembling a production team is fairly easy.	Oñembyatývo equipo de producción ndahasýiete.
Everything was top quality.	Opa mba’e ha’e kuri calidad superior.
People go back when they feel safe.	Umi hénte oho jey oñeñandu jave seguro.
That didn't bother me.	Upéva ndachepyʼapýi vaʼekue.
The audience again means limited.	Pe audiencia he’ise jey limitado.
I was all there to wait for you.	Che ha'e va'ekue opavave oĩva upépe oha'arõ haguã nderehe.
That’s not what happened here.	Ndaha’éi upéva pe oikova’ekue ko’ápe.
You have a positive outlook on life that you need to share.	Peẽ peguereko peteĩ jehecha porã pe tekovére tekotevẽva pekomparti.
However, there is little evidence of its use in children.	Péro saʼi oĩ ohechaukáva ojepuruha mitãnguérape.
Take them with you.	Egueraha chupekuéra nendive.
It made our mother proud.	Ojapo ore sy orgulloso.
He grabbed onto it, but barely.	Ha’e ojagarra hese, ha katu apenas.
It leaves room for interpretation.	Oheja espacio oñeinterpreta haguã.
Her hair is really long.	Iñakãrague ipuku añete.
Today nothing could find him here.	Ko árape mba’eve ndaikatúi ojuhu chupe ko’ápe.
I don't want to hurt him anyway.	Ndajaposéi chupe mba'eve ivaíva taha'e ha'éva.
I don’t know that you have any family out there, either.	Ndaikuaái avei nde reguerekoha mba’eveichagua familia okápe, avei.
We need to talk about it.	Tekotevẽ ñañeʼẽ hese.
It should be the other way around.	Ha’eva’erã ambue hendáicha.
I wanted to put some of that influence into my music.	Amoĩse kuri michĩmi upe influencia che música-pe.
My findings support this.	Umi mba’e ajuhúva oipytyvõ ko mba’épe.
If he wanted to have her, he had to cut down on her strength.	Oguerekoséramo chupe, oikytĩvaʼerã imbarete.
But that's not all he does.	Péro ndahaʼéi upévante ojapo.
This is not a situation where it's two or ten.	Kóva ndaha'éi situación oimehápe ha'éva mokõi térã diez.
Yes, the facts should surprise you.	Heẽ, umi mbaʼe oikóva penesorprende vaʼerã.
So it is something to do with the video.	Upévare haʼe peteĩ mbaʼe ojoajúva pe vidéore.
That’s fine if you understand that risk.	Upéva oĩ porã rentende ramo upe riesgo.
We think he passed on some information to her.	Ñapensa haʼe ombohasa hague chupe algúna informasión.
Not even his own people.	Ni itavayguakuéra voi.
Children do that.	Mitãnguéra ojapo upéva.
And it showed right away.	Ha ohechauka upepete voi.
One of the hallmarks of a good place is security.	Peteĩ mbaʼe ohechaukáva peteĩ lugár iporãva haʼe hína orekoha segurida.
Right.	Oike.
Sometimes it’s done by four girls.	Sapy’ánte ojapo irundy mitãkuña.
They may come out again in a bit.	Ikatu osẽ jey hikuái michĩmi rire.
Others think there is some very direct relationship.	Ambue katu oimo’ã oĩha algún relación directaiterei.
I mean, people get hurt playing this game.	Che ha’ese, tapichakuéra oñelastima oha’ãvo ko juego.
I learned how to fight back home.	Aaprende mbaʼéichapa añorairõ jey vaʼerã che rógape.
Still around, just a link change.	Ijerére gueteri, peteĩ enlace cambio-nte.
You really like it.	Añetehápe ndegusta.
What changes are needed to accomplish this?	Mbaʼe kámbiopa oñekotevẽ ojejapo hag̃ua upéva.
I couldn’t let him go.	Ndaikatúi aheja chupe oho.
Basically, they’re stuck.	Básicamente, oñembotapykue hikuái.
This is legal.	Péva legal.
That's just for the trip there.	Upéva ha'e pe viaje upépe guarãnte.
This was to make them look sharp.	Péva ojejapo vaʼekue ojehecha hag̃ua chupekuéra haimbeha.
Bill will be there to witness it.	Bill oĩta upépe ohecha hag̃ua.
Call or email us today to let us know what you think.	Ehenói térã oréve correo electrónico ko árape reikuaauka haguã oréve mba'épa repensa.
That's for you to know.	Upéva nde reikuaa hag̃ua.
I couldn’t get it from him.	Ndaikatúi ahupyty chugui.
At that time, they asked him to join the group.	Upe tiémpope ojerure chupe hikuái oike hag̃ua pe grúpope.
I would not fail.	Che ndafallamoʼãi kuri.
Also a lot of sugar.	Avei heta asuka.
I have one question though.	Che areko peteĩ porandu jepe.
We'll see what the answer is.	Jahecháta mba'épa pe respuesta.
He was offstage.	Haʼe oĩ kuri fuera de la escena.
We are still waiting for results.	Roha'ãrõ gueteri resultado.
You probably wouldn't understand.	Oiméne nerentendéi vaʼerãmoʼã.
Well, you get the idea.	Bueno, nde rehupyty pe idea.
It would be huge.	Tuichaiterei vaʼerãmoʼã.
Thank you guys.	Aguyjevete peẽme karaikuéra.
There’s movement and light and warmth.	Oĩ ñemongu’e ha tesape ha haku.
This was too much for you.	Kóva ningo hetaiterei mbaʼe vaʼekue peẽme g̃uarã.
We basically cannot forget our power and our worth.	Básicamente ndaikatúi ñanderesarái ñande poder ha ñande valor-gui.
We don't talk about it.	Ñande nañañe'ẽi hese.
I got that right.	Che ahupyty upéva.
You’re on the opposite side of the ball now.	Nde reime ko’áĝa pe pelota lado opuesto-pe.
As mentioned earlier.	Jaʼe haguéicha yma.
The more things change, the more they stay the same.	Okambiavévo umi mbaʼe, opyta peteĩchaite.
They never go exactly as planned.	Araka’eve ndohói hikuái exactamente ojeplanea haguéicha.
It’s your body right now that’s changing.	Ha’e nde rete ko’áĝaite oñemoambuéva.
Then it fell.	Upéi ho'a.
I needed to get the whole story.	Tekotevẽ kuri ahupyty pe istória kompletoite.
No enemy action.	Ndaipóri acción enemigo rehegua.
I don’t feel any desire to join the conversation.	Nañañandúi mba’eveichagua deseo aike haĝua pe conversación-pe.
A much more natural and reasonable reaction.	Peteĩ reacción tuicha natural ha razonablevéva.
Enter the name of the court.	Oike tribunal réra.
I’m pretty sure you have no idea what that means.	Aime bastante seguro ndaperekóiha idea mba’épa he’ise upéva.
Their argument in this case would be no different.	Pe argumento orekóva hikuái ko kásope ndahaʼemoʼãi idiferénteva.
Everything that died began to live again.	Opa mba’e omanóva oñepyrũ jey oikove.
And it’s not like the two are a little unrelated, either.	Ha ndaha’éi avei mokõivéva ndojoajúiha michĩmi, avei.
The whole city is dead, really dead now.	Pe siuda tuichakue omanóma, añetehápe omanóma koʼág̃a.
As long as there’s a place to put my beer.	Oĩ aja peteĩ tenda amoĩ hağua che cerveza.
It’s a thing.	Ha’e peteĩ mba’e.
Nine of them were analyzed while receiving treatment at our center.	Nueve umíva apytégui oñeanalisa ohupyty jave tratamiento ore centro-pe.
It was the first developed country to do so.	Ha’e peteĩha tetã okakuaapáva ojapova’ekue upéva.
Not only did he not hear, his attack was even stronger.	Ndaha’éi nohendúiva añónte, imbaretevéntema pe ataque ojapóva.
This resistance may affect future treatment options.	Ko resistencia ikatu oityvyro umi opción de tratamiento futura.
I'm not sure what this means for it to mean anything.	Ndaipóri seguro mba'épa he'ise kóva ikatu haguã he'ise mba'eve.
Just leave that to me.	Ehejánte chéve upéva.
Everything else went out the window at that point.	Opa mba’e ambuéva osẽ pe ventánagui upe momento-pe.
It will not be used.	Ndojeporumo'ãi.
Or another lie.	Térã ambue japu.
He confirmed where exactly a teacher saved his life.	Omoañete moõpa añetehápe peteî mbo'ehára osalva hekove.
My wife loves this goodness.	Che rembireko ohayhu ko mba’eporã.
It’s like.	Ha’ete ku.
Great length in it too.	Tuicha ipukukue ipype avei.
But here he was.	Péro péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
Evaluate your changes.	Ehechákena umi kámbio rejapóva.
But we don't have that.	Péro ñande ndajarekói upéva.
You need to know what result you want for that edge case.	Tekotevẽ reikuaa mba’e resultado-pa reipotáta upe káso borde rehegua.
I don’t know myself.	Ndaikuaái chejehe.
They would come and get me.	Haʼekuéra ou vaʼerãmoʼã chegueraha.
Go, get it.	Tereho, ehupyty.
It feels so good to have a body again.	Iporãiterei ningo oñeñandu jareko jeýramo peteĩ tete.
There was so much talk.	Hetaiterei mbaʼe oñeñeʼẽ vaʼekue.
But that was years ago now.	Péro upéva ojapo heta áño koʼág̃a.
I'm here, it's the point.	Che aime ko'ápe, ha'e pe punto.
These things happen, although not often.	Koʼã mbaʼe oiko, ndahaʼéiramo jepe pyʼỹi.
They probably did the same with this area.	Oiméne ojapo hikuái upéicha avei ko área rehe.
She never said a word to him.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chupe ni peteĩ palávra.
I was sent away.	Che añemondo vaekue.
It was lunch time.	Ha’ékuri almuerzo hora.
There were so many boys.	Hetaiterei mitãkuimbaʼe oĩ vaʼekue.
Which is very nice.	Mba’épa iporãiterei.
We have bad problems.	Ore roguereko apañuãi vai.
This is really interesting.	Kóva añetehápe iñinteresante.
No one was interested in what we were doing.	Avave nointeresái vaʼekue umi mbaʼe rojapóva.
Just tell her what the problem is, for crying out loud.	Eremínte chupe mbaʼépa pe provléma, hasẽ hatã haguére.
What can I do about it.	Mba'épa ikatu ajapo.
Both of these types of drugs have side effects.	Mokõive ko’ãichagua pohã oreko efecto secundario.
He really doesn’t get the problem with this idea.	Añetehápe ndohupytýi pe problema ko idea reheve.
I mean, really, really bad.	Che ha’ese, añetehápe, añetehápe ivaieterei.
The more interesting question, perhaps, is how.	Pe porandu iñinteresantevéva, oiméne, ha’e mba’éichapa.
Everything is done slowly.	Opa mba’e ojejapo mbeguekatúpe.
And his lips were red.	Ha ijurúpe pytã.
I met with them.	Ajotopa hendivekuéra.
But that does not appear to be the problem here.	Péro ndojehechái upéva haʼeha pe provléma koʼápe.
However this code does not work.	Jepémo upéicha ko código nomba’apói.
A woman is with me.	Peteĩ kuña oĩ chendive.
Most people want every new year to be better.	La majoría umi hénte oipota káda áño pyahu iporãve hag̃ua.
Suddenly your new car isn’t as good as you think.	Sapy’aitépe nde auto pyahu naiporãiete ne repensaháicha.
With one exception.	Peteĩ excepción reheve.
A low, thick sound.	Peteĩ tyapu ijyvatéva ha hũva.
He wanted it bad enough.	Haʼe oipota vaʼekue ivaieterei.
I read the program.	Amoñe’ẽ pe programa.
It’s his property.	Ha’e ipropiedad.
I'd better get used to it.	Iporãvéta ajepokuaa hese.
However, our sample presents three limitations.	Ha katu, ore muestra opresenta mbohapy limitación.
Riko's like my younger brother.	Riko ha'ete ku che ryvy imitãvéva.
After a long time it was very quiet.	Are rire opyta kirirĩeterei.
We have no special right to experience them.	Ndoroguerekói derecho especial ro’experimenta haĝua hesekuéra.
Great job for both of us.	Tuicha tembiapo mokõivévape guarã.
The same goes for his cash.	Péicha avei ojehu pe efectivo orekóva rehe.
He talked about it.	Haʼe oñeʼẽ upévare.
I'm sick of this.	Che hasy ko mba'égui.
We were in love and it was real.	Roime kuri mborayhúpe ha ha’e añetegua.
Some are worse than others.	Oĩ ivaivéva ótrogui.
So sad, he said.	Upévare ñembyasy, he'i.
I’ll name names, actually.	Che ambohérata téra, añetehápe.
Market forces determine price.	Fuerzas mercado-gua odetermina precio.
I do it for a living.	Ajapo upéva aikove hag̃ua.
They happen so fast and grow so deeply.	Ha’ekuéra oiko pya’eterei ha okakuaa pypukueterei.
He shouldn't have pushed me like that.	Haʼe ndahaʼéi vaʼerãmoʼã chemomýiva upéicha.
And it is not the only way to freedom.	Ha ndahaʼéi pe tape añoite jahupyty hag̃ua pe liverta.
The flow of interpretation.	Pe flujo de interpretación rehegua.
You don't know why he left.	Ndereikuaái mba'érepa oho.
It is impossible to focus on anything.	Ndaikatúi ojesareko mbaʼeveichagua mbaʼére.
Otherwise, you are close to the solution.	Ndaupeichairamo, reime ag̃ui pe solución rehe.
That was a big deal for me.	Upéva tuicha mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
I knew nothing about him then.	Upérõ ndaikuaái kuri mbaʼeve chugui.
But that didn't stop me from running with them.	Péro upéva ndachejokói añani hag̃ua hendivekuéra.
There was a challenge, and he had dealt with it.	Oĩkuri peteĩ mba’e ijetu’úva, ha ha’e ombohováikuri upéva.
Keep that in mind when planning your growth.	Peguereko en cuenta upéva peplanea jave pende crecimiento.
Those were the exact words he was looking for.	Umíva haʼe vaʼekue umi palávra exacta haʼe oheka vaʼekue.
Hearing the voices is just the first step.	Ohendúvo umi ñe’ẽ ha’e pe primer paso-nte.
Love the color.	Ohayhu pe color.
First, you have to guess what it is.	Primero, readivina vaʼerã mbaʼépa upéva.
Don’t answer me, please.	Ani rembohovái chéve, por favor.
Too fast, too quiet.	Pya’eterei, kirirĩeterei.
I was surprised too.	Che avei añesorprende.
Anyone from our team will be in touch through you immediately.	Oimeraẽva ore equipo-gua oĩta en contacto nde rupive pya’e.
Perhaps it was his own personal interest in the situation.	Oiméne haʼe voi pe interés personal orekóva upe situasiónre.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Ñambyasy, pe estado de arte ko’ápe ha’e hetave arte ciencia-gui.
We’ll keep him in, obviously.	Ñañongatúta chupe ipype, ojehechaháicha.
Bring it on the sun.	Pegueru kuarahy ári.
First, they increase cost.	Primero, ombohetave hikuái costo.
I want him to go to college.	Aipota oho universidad-pe.
He doesn't know how else to calm me down.	Ha'e ndoikuaái mba'éichapa ambue mba'e chembopy'aguapýta.
So say my children.	Upéicha he'i che membykuéra.
You might even ask him a question from time to time.	Ikatu voi sapyʼapyʼa reporandu chupe peteĩ mbaʼe.
That was a bad thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
He decided to risk only his own life.	Haʼe odesidi oarriesga hekove tee añoite.
The hotel is less than first class.	Pe hotel sa’ive primera clase-gui.
You are caught now.	Peẽ pejejagarra koʼág̃a.
Between half-past seven and eight.	Siete y media ha ocho aravo mbytépe.
Shoot us, and no one will care.	Oredispara, ha avave noimportamo'ãi.
I understand his spirit.	Che antende pe espíritu orekóva.
This has held true up to the modern era.	Péva oñemoañete añete ko época moderna peve.
It's the responsibility.	Ha'e pe responsabilidad.
But that is hard to imagine.	Péro upéva ningo ijetuʼu ñapensa hag̃ua.
He looked back at the woman in the corner.	Omaña jey pe kuña oĩvare pe eskínape.
We had to answer.	Rombohovái vaʼerã kuri.
I’ll post the second part in a separate post.	Amoĩta mokõiha parte peteĩ post aparte-pe.
I'm never going back to this planet.	Araka'eve ndajevyvéima ko planeta-pe.
It's a highly person decision.	Ha'e peteî decisión altamente persona.
Age score effects on procedure selection.	Puntuación edad orekóva efecto selección procedimiento rehe.
It's not news.	Ndaha'éi marandu.
I will help you find them.	Che roipytyvõta rejuhúvo chupekuéra.
I love this part of my brain.	Chegustaiterei ko párte che apytuʼũme.
Come visit us.	Eju orevisita.
Two things are very frustrating to me.	Mokõi mba’e chembopy’aroryeterei.
But there was a problem with this idea.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma ko idéa rehe.
You won't be worried.	Nderejepy'apýi mo'ãi.
You can download the job you want.	Ikatu remboguejy pe tembiapo reipotáva.
But you can do that for me.	Péro nde ikatu rejapo upéva cherehehápe.
And they're beautiful.	Ha ha'ekuéra iporã.
The world is taken as a given.	Ko mundo ojegueraha peteĩ oñeme’ẽvaicha.
He said it wouldn't happen.	He'i ndoikomo'ãiha.
He can go out and use the hall phone.	Ikatu osẽ ha oipuru pe teléfono del salón.
He would be ready for it.	Oĩta kuri listo upévarã.
Log in to select.	Eike eiporavo hag̃ua.
I'll give you a letter.	Ame'ẽta ndéve peteĩ kuatiañe'ẽ.
The other one is the same.	Pe ótro katu upéicha avei.
This house is part of us.	Ko óga ningo ñande párte.
He too had opportunities.	Haʼe avei oreko vaʼekue oportunida.
He’s worried.	Ha’e ningo ojepy’apy.
There was something she did not tell him.	Oĩ peteĩ mbaʼe haʼe nomombeʼúiva chupe.
The play must work as a narrative.	Pe ñoha’anga omba’apova’erã mombe’upyrãicha.
I try to read up on things.	Añeha’ã amoñe’ẽ yvate umi mba’e rehe.
What you see is what you get with these guys.	Pe pehecháva ha’e pe pehupytýva ko’ã karai ndive.
He seems to think he’s smart.	Ha’ete ku opensáva iñaranduha.
Everyone down to the horses knew it.	Káda uno oguejy umi kavaju peve oikuaa upéva.
I pushed his number and waited.	Aempuja inúmero ha aha’arõ.
He had lived it.	Haʼe oikove vaʼekue upéva.
Maybe because it was where we first met.	Ikatu oime haʼégui pe rojotopa ypy haguépe.
He reached a hand towards my head.	Ohupyty peteĩ po che akã gotyo.
You walk into your office and sit down at your desk.	Reike nde oficina-pe ha reguapy nde escritorio-pe.
We have a little time though.	Ore roguereko tiémpo michĩmi jepe.
They can run, eat and play.	Ikatu oñani, okaru ha oñembosarái.
So now, with new life, we have them thinking a bit.	Upéicha ko’áğa, tekove pyahu reheve, roguereko chupekuéra opensa’imi.
I would say those are the moves of a pretty smart person.	Che ha’éta umíva ha’eha peteĩ tapicha iñarandu porãva movimiento.
But how we play is obvious.	Péro mbaʼéichapa ñañembosarái ojekuaa porãiterei.
But give me some details.	Péro emeʼẽ chéve unos kuánto detálle.
It can save lives.	Ikatu osalva umi tekove.
Everyone, really, does sales and a little bit of everything.	Mayma tapicha, añetehápe, ojapo venta ha michîmi opa mba'égui.
He had looked at my picture and frowned.	Haʼe ningo omaña kuri che fótore ha oñakãity.
As in one direction.	Ojehuháicha peteĩ dirección-pe.
You have a good parent.	Nde reguereko peteĩ túva ha peteĩ sy porã.
I loved watching him practice.	Chegustaiterei ahechávo chupe oñepraktika.
It seemed like a good place to be.	Ha’ete ku peteĩ tenda iporãva oĩ haĝua.
It is also noteworthy that our sample was relatively young.	Avei ojehechakuaa ore muestra imitãiterei hague.
I’d seen that look on his face before.	Ahechava’ekue upe jesareko hova rehe upe mboyve.
And you can figure out why.	Ha ikatu reikuaa mbaʼérepa.
The key is healthy skin.	Pe clave ha’e pe pire hesãiva.
A few children playing.	Mbovymi mitã oñembosaráiva.
The example discussed in this paper is the power of positive thinking.	Pe techapyrã oñeñe’ẽva ko kuatiahaipyrépe ha’e pe poder orekóva pensamiento positivo.
We both knew what he was going to do to her.	Mokõivéva roikuaa mbaʼépa ojapóta hese.
They meet somewhere in the middle.	Ojojuhu hikuái peteĩ hendápe mbytépe.
I took him into it.	Che araha chupe ipype.
Maybe it's just too new.	Ikatu ningo ipyahuetereínte.
Season with salt and black pepper, and prepare very briefly.	Oñemoĩ juky ha pimiento morotĩ reheve, ha oñembosako’i mbykymiete.
He had seen the ring.	Haʼe ohecha kuri pe anillo.
He can't understand that.	Ha'e ndaikatúi ontende upéva.
She works at her local church.	Ha’e omba’apo itupao local-pe.
Anyone would think he was released on a release day.	Oimeraẽva opensáta ojepoi hague chugui peteĩ día ojepoi haguépe.
You are not the only one who is working on the project.	Nde ndaha’éi peteĩnte remba’apóva hína pe proyecto-pe.
Go stop it.	Tereho ejoko.
If we agree, we agree.	Ñamoĩramo de akuérdo, ñaime de akuérdo.
Everyone is dead.	Maymáva omanóma.
She doesn't want him now, not like this.	Haʼe ndoipotái chupe koʼág̃a, ndahaʼéi péicha.
It comes in twice a year.	Oike mokõi jey peteĩ arýpe.
Apparently there's plenty of room for growth.	Aparentemente oîha heta espacio okakuaa haguã.
The reply button.	Pe botón ombohováiva.
To me he’s just a party guy.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ partido-gua añónte.
It is hard to follow.	Hasy ningo ojesegui hag̃ua.
Even if no one else is.	Ndaipóriramo jepe ambue tapicha.
You know that you guys.	Peẽ peikuaa upéva peẽ.
This practice run will help you ensure you like the finish.	Ko carrera de práctica nepytyvõta reasegura haĝua ndegusta pe acabado.
Just a little bit.	Michĩmínte.
He knew it wasn’t a picture.	Ha’e oikuaa ndaha’eiha ta’anga.
I didn't want to take things too far.	Ndaipotái vaʼekue amombyryeterei umi mbaʼe.
I'm not sure anything really.	Ndaipóri seguro mba'eve añetehápe.
I know this can't be what you want.	Che aikuaa péva ndaikatuiha ha'e pe peipotáva.
Like a serious amount.	Peteĩ monto serio-icha.
Having a phone and credit to contact their families.	Orekóvo teléfono ha crédito oñemoî haguã en contacto ifamilia-kuéra ndive.
People are just here one day, gone the next.	Umi tapicha oĩnte ko’ápe peteĩ ára, oho ambue árape.
He opened his arms.	Oipe’a ijyva.
Eight is the run game, eight is the pass game.	Ocho ha'e juego de carrera, ocho ha'e juego de pase.
One dog goes out and another dog comes in.	Peteĩ jagua osẽ ha ambue jagua oike.
It means not having too many shares.	Heʼise ani hag̃ua reguereko heta acción.
Take a look at it.	Ejesarekomína.
I thought none of us would miss being hit.	Apensa ni peteĩ ñande apytépe ndofaltamo’ãiha ojegolpea.
Does this make it off-topic, no.	¿Ojapópa péva fuera de tema, nahániri.
The side you stand on represents past weight issues.	Pe lado reñembo’yhápe orrepresenta umi cuestiones de peso ohasava’ekue.
I mean, there were a lot of them.	Che ha’ese, hetaiterei oĩ hague umíva.
The first event is used as the result.	Peteĩha mba’e ojehúva ojeporu resultado ramo.
Life isn't fair.	Tekove ndaha'éi hekojojáva.
He and his purpose.	Ha’e ha hembipota.
Only the first claim is therefore before us.	Upévare pe primer reclamo añoite oĩ ñane renondépe.
I love the numbers.	Che ahayhu umi papapy.
Which, of course, it does.	Upéva, katuete, ojapo.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
For security reasons.	Por razones de seguridad rehegua.
You are but one spirit.	Peẽ ningo peteĩ espíritunte.
And there were good times.	Ha oĩ vaʼekue avei umi tiémpo iporãva.
They have a long list of product ideas to try later.	Oguereko hikuái peteĩ lista puku umi idea producto rehegua oñeha’ã haĝua upe rire.
He is unique.	Haʼe ningo ijojahaʼỹva.
That’s definitely a good thing.	Upe mba’e katuete iporãiterei.
I walk in love with everything.	Che aguata jehayhu opa mba’ére.
We went there.	Roho upépe.
Extreme measures must be taken.	Ojejapova'erã medida extrema.
Fuck those people.	Joder umi tapicha.
A great place to start and end a wonderful trip.	Peteĩ tenda iporãitereíva ñañepyrũ ha ñamohu’ã haĝua peteĩ viaje iporãitereíva.
I have no idea why.	Ndarekói ni idea mba’érepa.
Don’t do that based on your sense of feeling.	Ani rejapo upéva nde sentido reñandúva rehe.
The only issue was the price.	Pe asunto añoite ha’e kuri pe precio.
Now everything is behind him.	Ko'ágã opa mba'e oî hapykuéri.
My growth game is strong.	Che ñembosarái okakuaa haĝua imbarete.
No loss of range of motion.	Ndaipóri pérdida de rango de movimiento.
But he could see nothing.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
I’ve been there for ten years.	Ojapóma diez áño aime hague upépe.
No, by your light you give me light.	Nahániri, nde resape rupi reme'ẽ chéve tesape.
Very creative and original too.	Tuicha creativo ha original avei.
All this changed the moment he started talking.	Opa ko’ã mba’e okambia pe momento oñepyrũvo oñe’ẽ.
I'll stay there.	Upépe apytáta.
He really needed to go through this class.	Añetehápe oikotevẽ kuri ohasa ko kláse.
In the sky.	Ijyvápe.
And it’s white heat.	Ha haku morotĩ.
When there is a team, there can be a culture.	Oĩ jave peteĩ ekípo, ikatu oĩ peteĩ cultura.
A third man tilted his head back and his eyes widened.	Peteĩ kuimba’e mbohapyha ombojere jey iñakã ha hesa ojepe’a.
Moreover, a complex support mechanism is provided to hold the roll.	Hiʼarive oñemeʼẽ peteĩ mecanismo de apoyo complejo ojejoko hag̃ua pe rróllo.
This card feels close to being really good.	Ko tarjeta oñeñandu hi’aguĩva añetehápe iporã haĝua.
I am having a hard time.	Che ningo ijetuʼu hína.
This is especially true among men of the same age.	Péva koʼýte umi kuimbaʼe orekóva peteĩchagua eda apytépe.
We can also give the following interpretation as well.	Ikatu avei ñame’ẽ pe interpretación oúva avei.
Her daughter looked really fit.	Itajýra ojehecha añetehápe oĩporãva.
You’re there to win the fight.	Nde reime upépe regana haguã pe ñorairõ.
I can't wait for this paper to be done with it.	Ndaikatúi aha'arõ ko kuatia ojejapo haguã hendive.
I just love wearing these.	Che ahayhu mante amonde ko’ãva.
She hoped he was okay.	Ha’e oha’arõkuri ha’e oĩ porãha.
But there was no storm.	Péro ndaipóri vaʼekue peteĩ torménta.
I’ll take care of this.	Che añangarekóta ko mba’ére.
That's the best we can do.	Upéva ha'e pe iporãvéva ikatúva jajapo.
Identity theory seems to apply at the level of single mental events.	Teoría de la identidad ha’ete ojeporúva nivel de eventos mentales únicos-pe.
Enough time to let other players work their way into position.	Tiempo suficiente oheja haguã ambue jugador omba'apo hape posición-pe.
Race is not gender.	Raza ndaha’éi género.
Sorry for him.	Ñembyasy hese.
He needs time.	Haʼe oikotevẽ tiémpo.
Sorry for being direct.	Ñembyasy ha'égui directo.
His father took a seat.	Itúva oñemoĩ peteĩ apyka.
He's not the same man he used to be.	Ha'e ndaha'éi pe kuimba'e ha'e va'ekue yma.
I was cold.	Che ro’ysã va’ekue.
One handles better than the other.	Peteĩva omaneha porãve ambuégui.
None of them looked angry.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojehechái ipochyha.
But it was like snow.	Péro haʼete voi nieve.
There are elements of that.	Oĩ umi elemento upéva rehegua.
But it's over.	Péro opa.
However, in practice it does exactly the opposite.	Ha katu, práctica-pe ojapo exactamente contrario.
I'll call if anything comes up.	Ahenóita osẽ ramo mba'eve.
I've really done it, he thought.	Añetehápe ajapóma, oimo'ã.
It's just a big band and sometimes people aren't there.	Ha'e peteî banda tuicháva añónte ha sapy'ánte gente ndaipóri.
We don’t understand that.	Ñande nañantendéi upéva.
She was beautiful inside and out.	Haʼe ningo iporãiterei hyepýpe ha okápe.
Defendant did not object to these instructions at trial.	Demandado ndojokói ko'ã instrucción juicio-pe.
Here’s another lie for you to get caught up in.	Ko’ápe oĩ ambue japu peẽme ĝuarã peñemoĩ haĝua ipype.
But she knew, with absolute certainty, that he hated her.	Péro haʼe oikuaa, katueteiterei, haʼe ndaijaʼeiha hese.
My love began and moved for his music.	Che mborayhu oñepyrũ ha omýi imúsika rehe.
Everyone else took off.	Mayma ambuekuéra odespega.
This is the worst wind possible.	Péva ha’e pe yvytu ivaivéva ikatúva.
The early fall event worked as expected.	Pe evento inicial de la caída omba'apo oñeha'ãrõháicha.
I'll get him.	Che ahupyty va'erã chupe.
They never did that.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói upéva.
It's not ideal.	Ndaha'éi ideal.
I don't know who they were.	Ndaikuaái mávapa raka'e hikuái.
My mind feels dirty just thinking about it.	Che akã oñeñandu ky’a apensa haĝuánte hese.
But when we got here, we found him dead.	Péro rog̃uahẽvo koʼápe, rojuhu chupe omanóma hague.
This is the forward price for the stock.	Péva ha'e precio forward upe acción-pe guarã.
Maybe as he says.	Ikatu ha'e he'iháicha.
Maybe have a break.	Ikatu oreko peteĩ pausa.
Most mothers do not work.	La majoría umi sy nombaʼapói.
It’s who we think we should be.	Mávapa ha’e ñaimo’ã ñande ha’eva’erãha.
Remember, trust is built on a model of success.	Penemandu’áke, pe confianza oñemopu’ã peteĩ modelo de éxito rehe.
There's no need to worry.	Natekotevẽi ojepy'apy.
He'll take you.	Ha'e ndegueraháta.
It’s not necessarily just the technical ones.	Ndaha’éi katuete umi técnico añónte.
It looks fresh.	Ojehecha ipyahúva.
The key, according to him, is changing your behavior.	Pe clave, ha’e he’iháicha, ha’e remoambue nde reko.
Not from very far away.	Ndaha’éi mombyry etereívagui.
I'll put it that way.	Che amoĩta upéicha.
It was a huge part of it.	Ha’ékuri peteĩ parte tuichaitereíva chugui.
Will definitely return.	Katuete ojevýta.
Standing and steps.	Oñembo’y ha umi paso.
Like she had no idea there was a child in her life.	Ha’e ndorekói haguéicha idea oĩha peteĩ mitã hekovépe.
But the events of this acute movement of public opinion.	Pero umi acontecimiento kóva agudo movimiento opinión pública.
You can choose from many types of education in this field.	Ikatu reiporavo hetaichagua tekombo’e ko mba’épe.
If someone offers you help, accept and take their offer.	Oĩramo oikuaveʼẽva ndéve nepytyvõ, easepta ha ejagarra pe ofrénda orekóva.
It was my idea.	Ha’ékuri che idea.
He could take us there.	Ikatu oregueraha upépe.
Just small pieces of it.	Umi pehẽngue michĩmínteva chugui.
That’s part of the fun of this kind of work.	Upéva oike pe vy’arã ko’ãichagua tembiapo rehegua.
I just watch to know the rules.	Che amaña mante aikuaa hag̃ua umi regla.
To be used.	Ojepuru hagua.
Therefore, the following desired results.	Upévare, umi resultado ojeipotáva oúva.
You may not get to every station every time.	Ikatu ndapeguahẽi káda estación-pe káda ke.
On their leaders.	Umi itendotakuéra rehe.
It changed them.	Omoambue chupekuéra.
The train was gone.	Pe tren ndojehechái.
He handled it here.	Ha’e omaneja ko’ápe.
They tried a cold pass over the top.	Oñeha’ã hikuái peteĩ pase ro’ysã yvate ári.
Simple, but still music.	Sencillo, pero música gueteri.
That’s the main crime.	Upéva ha’e pe delito principal.
But it was a step in the right direction.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ paso tape porãre.
He was never going to survive.	Haʼe arakaʼeve ndoikovemoʼãi kuri.
You never know what you'll find.	Araka'eve ndereikuaái mba'épa rejuhúta.
So let me ask you this.	Upévare taporandumína ndéve ko mbaʼe.
We’re proud to be different.	Roñemomba’eguasu ohóvo idiferente haguére.
He is much loved, right here in your own city.	Heta ojehayhu chupe, ko’ápe voi nde távape voi.
I have to spend time learning more or working harder.	Ahasa vaʼerã tiémpo aikuaave hag̃ua térã ambaʼapove hag̃ua.
Giving it to him isn’t much more than that to begin with.	Ome’ẽvo chupe ndaha’éi heta hetave upévagui oñepyrũ haĝua.
But it is the wrong movie.	Péro haʼe pe pelíkula ivaíva.
The game is only up if you stay playing.	Pe ñembosarái oĩ yvate añoite repytáramo reñembosarái.
Then imagine where public opinion is likely to be ten years from now.	Upéi eñeimahinamína moõpa oiméne oĩta opinión pública diez áño rire.
One of a kind.	Peteĩichagua.
They had that about him too.	Haʼekuéra oguereko avei upéva hese.
Movie.	Ta'ãngamýi.
They love us.	Haʼekuéra ñanderayhu.
I see you working them out yourself.	Che ahecha nde voi rembaʼapo hag̃ua umíva.
Wait your turn.	Eha'arõ nde turno.
He's got something other guys don't have.	Ha'e oguereko peteĩ mba'e ambue karaikuéra ndorekóiva.
It was actually found this way.	Añetehápe ojejuhu péicha.
You can ingest the bad stuff and they get into your bloodstream.	Ikatu re’u pe mba’e vai ha oike hikuái nde ruguype.
You need to be loved.	Tekotevẽ ojehayhu ndéve.
Enjoy your boys.	Evy'a nde mitãkuimba'ekuéra rehe.
I came out fighting a temperature.	Che asẽ añorairõ peteĩ temperatura reheve.
Look back and let me know.	Emaña jey ha eikuaauka chéve.
One hand is in a cast.	Peteĩ po oĩ peteĩ fundición-pe.
Men tend to do this around.	Kuimba’ekuéra ojapo jepi péva ijerére.
Production of oil.	Producción de petróleo rehegua.
I can read the book.	Ikatu amoñe’ẽ pe aranduka.
There’s no such thing as looking too high.	Ndaipóri mba’eveichagua jehecha yvatetereíva.
Not just at home, but on the boat.	Ndahaʼéi ógape añónte, síno pe várkope.
I try to prepare as much as I can.	Añehaʼã ajeprepara ikatuháicha.
I might as well send him these words.	Ikatu avei amondo chupe koʼã ñeʼẽ.
We are on the right track.	Ñande ñaime tape porãre.
They understand this was a big, big storm.	Ha’ekuéra ontende kóva ha’e hague peteĩ tormenta tuicháva ha tuicháva.
There are, of course, no charges.	Ndaipóri, katuete, mba’eveichagua cargo.
But first they had to play this game.	Péro ohaʼã raẽ vaʼerã hikuái ko ñembosarái.
She’s my baby, she thought.	Ha’e che memby, oimo’ã.
It sounds great.	Tuichaiterei mba’e ipu.
I think you guys know.	Che aimo'ã peẽ peikuaaha.
He can make people miss.	Haʼe ikatu ojapo umi héntepe ofalta hag̃ua.
That happened years ago.	Upéva oiko ojapo heta áño.
Death is behind me and so is birth.	Ñemano oĩ che rapykuéri ha heñói avei.
I'm going to run.	Che añani va'erã.
I've seen many similar questions but it doesn't solve the problem.	Ahecha heta porandu ojoguáva ha katu ndosolucionái pe problema.
I want him to tell me that day means everything.	Aipota he’i chéve upe ára he’iseha opa mba’e.
After trial, judgment was entered for the defendant.	Juicio rire, oike fallo acusado-pe guarã.
I was struggling.	Che ningo añehaʼãmbaite kuri.
I can't believe he's doing this.	Ndaikatúi arovia ha'e ojapoha péva.
This means that both solutions are equivalent to each other.	Péva he ise mokôive solución ojojaiteha ojuehe.
I think you have to press a button or stand still.	Che apensa represiona vaʼerãha peteĩ botón térã reñemboʼy vaʼerãha peteĩ lugárpe.
I brought you here.	Che rogueraha vaekue ko'ápe.
A person has the right to represent themselves.	Peteĩ tapicha oguereko derecho oñerrepresentávo ijehegui.
Stop thinking like that.	Anive repensa upéicha.
That’s just plain fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho llano añónte.
Instead, they buy into your story, your mission, and your values.	Upéva rangue, ojogua hikuái nde rembiasakue, nde misión ha umi nde valores.
There is no clear evidence for those with less severe cases.	Ndaipóri evidencia hesakãva umi orekóva káso menos grave-pe guarã.
He doesn’t have health insurance.	Ndorekói seguro de salud.
We are here to serve you with your library needs.	Roime ko’ápe roservi haĝua ndéve umi ne biblioteca remikotevẽ reheve.
This requires further study.	Upearã tekotevẽ ojestudiave.
And you can see it in the room.	Ha ikatu rehechakuaa upéva pe kotýpe.
They mean you’re sick.	He’ise hikuái nde hasyha.
Our past and our future.	Ñande yma guare ha ñande futuro.
I vividly remember the day after the final.	Chemandu’a porãiterei pe ára rire pe final.
He gave me the controls but not command of the aircraft.	Ha’e ome’ẽ chéve umi control ha katu ndaha’éi comando pe aviõ rehegua.
Finally, he raised a hand in return.	Ipahápe, haʼe ohupi peteĩ po omyengovia hag̃ua.
The policy point.	Pe punto política rehegua.
He wasn't running away.	Ha'e ndokañýi va'ekue.
I will tell you what happened.	Amombeʼúta mbaʼépa oiko.
It could stay there for thirty seconds.	Ikatu treinta segundo aja opyta upépe.
I know that part.	Che aikuaa upe pehẽngue.
It’s getting worse.	Ivaive ohóvo.
A new layer of strength.	Peteĩ capa pyahu mbarete rehegua.
That’s where the record stands for the moment.	Upépe pe récord oñemoĩ ko’ã momento-pe ĝuarã.
This will come as no surprise to anyone.	Péva ndohechamoʼãi avavépe sorpresa.
I tried you earlier, but your phone was out of order.	Che añeha’ãkuri nderehe yma, ha katu nde teléfono osẽkuri en orden.
It often falls.	Py’ỹi ho’a.
It had to stay on.	Opytava'erã kuri hi'ári.
We can’t let you go.	Ndaikatúi roheja reho.
As she said it, an idea came to her.	Ha’e he’ívo, oĝuahẽ chupe peteĩ idea.
But he did not take them away.	Péro ndoipeʼái chuguikuéra.
Let’s do our job.	Jajapókena ñane rembiapo.
Almost half of the town was out of work.	Haimete la mitad upe távagui oîkuri mba'apo'ÿme.
I put this experience against another.	Amoĩ ko experiencia ambue rehe.
Please help me how can I achieve this.	Chepytyvõmína mbaʼéichapa ikatu ahupyty upéva.
I just used the last one this morning.	Aipuru ramoite pe ipahaitéva ko pyharevépe.
But it was perfect.	Péro haʼe vaʼekue perfékto.
One way to make more friends is to help others.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jahupyty hetave amígo haʼe hína ñaipytyvõ ñande rapichakuérape.
And there was a smell in the air.	Ha oĩ peteĩ hyakuã asýva pe yvytúre.
It has nothing to do with this.	Ndorekói mba'eve ojoajúva ko'ã mba'ére.
He looked down at me, breathing heavily.	Ha’e omaña yvýre cherehe, orrespira.
Mom was very upset.	Mamá ombopochyeterei.
It was the face of a man.	Ha'e va'ekue peteĩ kuimba'e rova.
We didn’t go to church today.	Ko árape ndorohói tupaópe.
Right now we had better stick to what we had.	Ko’áĝaite roguereko kuri iporãvéva ojepytaso haĝua pe roguerekóvare.
I think it’s possible.	Che aimo’ã ikatuha.
But this is what happened.	Péro péicha oiko.
We know the stories.	Jaikuaa umi mombe’upy.
You can work your way up from there.	Ikatu remba’apo yvate upégui.
Obviously, he may intend to kill.	Ojekuaa porã, ikatuha oreko intención ojuka haguã.
The people who manage the organization.	Umi tapicha oisãmbyhýva organización.
He was an old man, as you know, a man of experience.	Ha’e peteĩ karai tuja, peikuaaháicha, peteĩ kuimba’e orekóva experiencia.
You can bring your coffee with you.	Ikatu regueru nendive nde káva.
Personal effects were the least of his concerns.	Umi efecto personal ha’e pe sa’ive oipy’apýva chupe.
Good morning to you guys.	Pyhareve porã peẽme.
Reading and watching are two different ways of understanding a situation.	Ñamoñe’ẽ ha jahecha ha’e mokõi tape iñambuéva ñantende haĝua peteĩ situación.
This makes me angry.	Péva chembopochy.
In fact, our faith teachers are doing this.	Añetehápe, ñane mbo’ehára jerovia rehegua ojapo hína péva.
If the customer makes their purchase beyond that date.	Pe cliente ojapo ramo ijogua ohasávo upe fecha.
Perhaps more than adults, children need to understand what is going on.	Ikatu voi umi kakuaágui, umi mitã ontendevaʼerã mbaʼépa la oikóva.
Only its public record should be considered.	Ojehechava'erã registro público orekóva añoite.
Each of us must approach this day.	Peteĩteĩnte ñande ñamoaguĩva’erã ko ára.
You know, it's cool not to wear a shirt.	Reikuaápa, iporãiterei ningo ndereiporúiramo peteĩ kamisa.
Bring to a boil over medium heat.	Ojegueru topupu tatakuápe.
Give us some tea.	Eme’ẽ oréve peteĩ té.
But it only has to happen once.	Péro peteĩ jeýnte oikovaʼerã.
That's for more serious situations than this of course.	Upéva umi situación gravevévape guarã kóvagui por supuesto.
His anger was terrible.	Ipochy ivaieterei.
None of them looked back.	Ni peteĩva umíva apytégui nomañái hapykuévo.
But how close is such news to reality?.	Ha katu, ¿mba’éichapa hi’aguĩ realidad-gui ko’ãichagua noticia?.
He offered no resistance.	Ha’e noikuave’ẽi mba’eveichagua resistencia.
He let his energy go.	Oheja oho iñenergía.
If anyone can, I will.	Oĩramo ikatúva, haʼéta.
Others read your comments and left comments.	Ótro katu olee umi mbaʼe ere vaʼekue ha oheja ikomentário.
It should not boil, but stay warm.	Ndopupuivaʼerã, síno opyta vaʼerã haku.
This situation was fucking impossible now.	Ko situación ha'e kuri joder imposible ko'ágã.
He is easy to understand and reason with.	Ndahasyiete ningo ñantende ha ñarrasona hag̃ua hendive.
I'll look at it.	Che ama'ẽta hese.
We were sitting in his master bedroom, it was dark outside.	Roguapy hína kuri ikoty guasúpe, okápe iñypytũ.
Progress is progress, no matter how small.	Pe progreso ha’e progreso, noimportái mba’eichaitépa michĩ.
He was looking down.	Haʼe omaña hína kuri yvýre.
Do you wear them?.	¿Remonde piko umíva?.
Even you are silent.	Nde jepe rekirirĩ.
It was a strange existence.	Ha’ékuri peteĩ existencia extraña.
Value-added design.	Diseño de valor agregado rehegua.
I kept an eye on him.	Che ajesareko meme hese.
There was quite a fight here.	Oĩkuri peteĩ ñorairõiterei ko’ápe.
You say where something is in time by giving, well, the time.	Nde ere moõpa oĩ peteĩ mba’e tiempo-pe reme’ẽvo, bueno, pe tiempo.
Some of them are closer to the truth than others.	Oĩ ijapytepekuéra oñemoag̃uivéva pe añeteguágui ótrogui.
It can be the same or it can be different.	Ikatu peteĩchapa térã ikatu idiferénte.
We observed the cooking process in the open kitchen.	Rohechakuaa pe proceso de cocina cocina abierta-pe.
I don't like him here.	Ndachegustái chupe ko'ápe.
Some fell running trying.	Oĩ ho’áva oñani oñeha’ãvo.
But he kept trying.	Péro haʼe osegi oñehaʼã.
You watch the games.	Nde rehecha umi ñembosarái.
His hands were intertwined in her lap.	Ipokuéra oñembojoaju ijyva ári.
Such an approach is not possible in a patient clinical trial.	Ko'ãichagua enfoque ndikatúi peteî ensayo clínico paciente-pe.
I don’t know if anyone beside me noticed.	Ndaikuaái oĩpa che ykére ohechakuaáva.
This is obviously not the law.	Péva ojehechaháicha ndaha'éiha léi.
But the evil is always increasing.	Péro pe mbaʼe vai akóinte oñembohetave ohóvo.
I added a new list.	Amoĩve peteĩ lista pyahu.
The air is hot.	Pe yvytu haku.
I’ve always liked him.	Chegustaiterei chupe araka’eve.
There is, however, a catch.	Oĩ katu peteĩ captura.
Nothing is missing.	Mba'eve ndojefaltái.
His brother will never change.	Iñermáno arakaʼeve nokambiamoʼãi.
In general, the effects on women were larger than those on men.	En general, umi efecto kuñanguéra rehe tuichave umi kuimba’e reheguágui.
There is nothing to do but let the matter rest.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno ojeheja opytuʼu pe mbaʼe.
It’s very habitual.	Ojepokuaaiterei ningo.
Female, not male.	Kuña, ndaha’éi kuimba’e.
I suggest light beer.	Che asugeri cerveza ligero rehegua.
It was so worth it.	Tuichaiterei vaʼekue vale la pena.
He didn't smile.	Ndopukavýi.
I'm starting to get a little cold, I'm sitting here under the tree.	Añepyrũma ro'ysãmi, aguapy ko'ápe yvyramáta guýpe.
I’d better book.	Iporãvéta arreserva.
He slid downwards.	Ojepyso oguejy haguã.
On his screen was a live video feed of a woman.	Ipantalla-pe oĩ peteĩ video feed en vivo peteĩ kuña rehegua.
Have a good camera.	Eguereko peteĩ cámara iporãva.
Objectives reflect how they want to grow.	Umi mbaʼe ojehupytyséva ohechauka mbaʼéichapa okakuaase hikuái.
He wants me to vote with him.	Ha’e oipota che avota hendive.
The scoreboard is out too.	Pe tablero de puntuación osẽ avei.
Something good had happened to him.	Oiko kuri hese peteĩ mbaʼe iporãva.
He wasn't sure he wanted to do it.	Haʼe ningo noĩri kuri segúro ojaposeha.
That has changed.	Upéva okambia.
He had no idea what was going on.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa la oikóva.
On the way home he’d try to tell her.	Oho jave hógape oñeha’ãta omombe’u chupe.
But I stopped writing.	Péro anivéma ahai.
That is the promise of this country.	Upéva ha'e promesa ko tetãme.
Here is the problem and the answer.	Koʼápe jahecha pe provléma ha pe rrespuésta.
This topic is discussed by other authors in this volume.	Ko tema oñe’ẽ ambue autor-kuéra ko volumen-pe.
Or to touch it.	Térã opoko hag̃ua hese.
He can do anything for and with them.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe hesekuéra ha hendivekuéra.
You make them happen.	Nde rejapo oiko hag̃ua umíva.
Or with abundant natural resources.	Térã oguerekóva heta recurso natural.
He should be able to do that.	Haʼe ikatuvaʼerã ojapo upéva.
There was no one behind him.	Avave ndaipóri hapykuéri.
This can be done in detail as follows.	Péva ikatu ojejapo detalladamente péicha.
But that is what we chose.	Péro upéva la roiporavo vaʼekue.
His hands were cold and wet.	Ipo ro’ysã ha hyku.
Yes, he needs to know that he cannot have just about anything he wants.	Heẽ, oikuaavaʼerã ndaikatumoʼãiha oreko oimeraẽ mbaʼe oipotávante.
But that sounds great.	Péro upéva ipu porãiterei.
Small but beautiful.	Michĩ ha katu iporãiterei.
Based on the critical reaction, he believes he is right.	Oñemopyendáva reacción crítica, oguerovia oîha razón.
Growth and activity were about normal.	Okakuaa ha actividad oime kuri haimete normal.
Let’s start with the odd case.	Ñañepyrũ pe káso impar reheve.
I asked him to do that.	Ajerure chupe ojapo hag̃ua upéva.
Defendant refused to take evidence.	Demandado ombotove ojapo haguã prueba.
He looked up to see that they had arrived at the training ground.	Omaña yvate ohecha haĝua og̃uahẽmaha hikuái pe campo de entrenamiento-pe.
But for the most part, the differences were minor.	Péro la majoríape, umi diferénsia michĩeterei vaʼekue.
We sat down at the table.	Roguapy mesa ári.
It fits the car perfectly.	Okonveni porãiterei pe áutope.
We decided it was a sign of the times.	Rodesidi vaʼekue haʼe vaʼekue peteĩ señál ohechaukáva umi tiémpo.
Mother, my guide.	Sy, che guia.
It was truly one of the best days of our lives.	Añetehápe ha’e peteĩ ára iporãvéva ore rekovépe.
And then, stop showing a sad face.	Ha upéi, anive rehechauka hova ñembyasy.
Where there should be horses, yet they are too small to be horses.	Oĩva’erãhápe kavaju, jepémo upéicha michĩeterei ha’e haĝua kavaju.
You won't be back.	Nderejevy mo'ãi.
You haven’t met the right woman yet, yet.	Nde nereikuaái gueteri pe kuña oike porãvape, gueteri.
I could have used that last week.	Ikatu kuri aiporu upéva pe semána ohasavaʼekuépe.
Especially if it is in a place where customers pass through.	Koʼýte oĩramo peteĩ lugár ohasahápe umi kliénte.
He's out of it.	Ha'e osẽ chugui.
Walking out that door the two would be different.	Osẽvo upe okẽgui mokõivéva idiferénte vaʼerãmoʼã.
I could never escape it.	Araka’eve ndaikatúikuri akañy chugui.
And so on and so on and so forth.	Ha upéicha ha upéicha ha upéicha.
Go and do that.	Tereho ejapo upéva.
About the things that have changed.	Umi mba’e oñemoambuéva rehegua.
Never heard of the place.	Araka’eve nohendúiva upe tendágui.
Both need more.	Mokõivéva oikotevẽ hetave mbaʼe.
Ask me again.	Eporandu jey chéve.
This may indicate two things.	Péva ikatu ohechauka mokõi mbaʼe.
I see one with a purpose.	Ahecha peteĩ orekóva peteĩ propósito.
I felt like a failure.	Añeñandu peteĩ fracaso-icha.
No one on either boat was injured.	Avave ni peteĩ várkope noñelastimai.
It will close at the end of this function.	Oñembotýta opakuévo ko función.
All here to help us on our way.	Opavave ko'ápe ore pytyvõ haguã ore rape rehe.
Different experimental circumstances are probably responsible for the different results.	Oiméne umi circunstancia experimental iñambuéva ha'e responsable umi resultado iñambuéva rehe.
Then anything can follow anything else.	Upéi oimeraẽ mbaʼe ikatu osegi oimeraẽ ótra kósa.
You want another one, he said.	Peẽ peipota ambue, he’i.
And finally the answer hit me.	Ha ipahápe pe mbohovái chekutu.
I liked it even better than the first time.	Chegustave jepe pe primera ves-gui.
I had no phone credit.	Ndarekóikuri crédito telefónico rehegua.
You know the players.	Peẽ peikuaa umi oha’ãvape.
The rain is coming in.	Oike hína ama.
My concerns are more physical.	Che jepy’apy ha’e hetave físico.
His voice was smooth.	Iñe’ẽ iñasãi.
I had a belly.	Che areko vaʼekue peteĩ tyekue.
I just really liked that.	Chegustaiterei ningo upévante.
I was allowed to read how much, but that was a long time ago.	Ojeheja chéve aleé mboýpa, péro upéva ymaite guive.
This match was very quick, but fun.	Ko partido pya’eterei, ha katu igustoiterei.
You gave no context.	Nde neremeʼẽi vaʼekue kontéksto.
He tried not to think about the dream.	Oñeha’ã ani haĝua opensa pe sueño rehe.
This does not necessarily mean that he still does not love you.	Péva ndeʼiséi katuete ndohayhúi gueteri nderehe.
Bought wrong size for my bed, need to sell them away.	Ojogua tamaño equivocado che tupape guarã, oikotevê ovende chupekuéra mombyry.
Clock next as shown.	Reloj oúva ojehechaukaháicha.
Because that's what he does.	Pórke upéva haʼe ojapo.
Still, it takes you around.	Upéicharõ jepe, ndegueraha nde jerére.
But I'll stop now.	Ha katu che jejokóta ko'ágã.
I mean for me it was.	Che ha’ese chéve ĝuarã ha’e hague.
If you are interested, just let us know.	Oiméramo reñeinteresa, eikuaaukamínte oréve.
The answer is no.	Pe ñembohovái ndaha’éi.
You then entered her pussy.	Nde upéi reike ijyva ári.
You both just know.	Mokõivéva peikuaánte.
She could see it in his eyes.	Haʼe ohechakuaa upéva hesápe.
He has nothing left.	Ndorekovéima mbaʼeverã.
For ten days after this, the workers refused to eat.	Umi ára rire péva, umi mba'apohára ombotove okaru haguã.
I hope I understood your question.	Aipotaite ningo antende hague ne porandu.
They laughed for about five minutes.	Opukavy hikuái cinco minuto rupi.
He couldn’t remember when he last had the chance.	Ndaikatúi imandu’a araka’épa ipahaite oreko pe oportunidad.
It involves several mechanisms.	Oike heta mecanismo-pe.
You can have another child.	Ikatu reguereko ambue mitã.
It comes with one free book and the option to purchase another.	Oúva peteî aranduka gratis ha opción ojejogua haguã ambue.
The front door is black.	Pe okẽ renondépe ningo morotĩ.
The government offers these companies a number of tax benefits.	Gobierno oikuave'ê ko'ã empresa-pe heta beneficio tributario.
Hold on to me.	Ejejoko cherehe.
These are the differences that make the difference.	Ko’ãva ha’e umi diferencia ojapóva diferencia.
Sometimes he does that.	Sapyʼánte ojapo upéva.
Come with me to my house.	Eju che ndive che rógape.
She was the woman of the day before.	Ha’e va’ekue pe kuña ára mboyvegua.
I just want to keep playing and writing.	Aipotaite ningo asegi añembosarái ha ahai.
The government is now largely turned on its own people.	Gobierno ko'ágã tuicha ojere pueblo propio rehe.
Death can’t take that away from him.	Pe ñemano ndaikatúi oipe’a chugui upéva.
I didn’t use any other services because it was a business trip.	Ndaiporúi ambue servicio ha’égui peteĩ viaje de negocios.
Then give the new file a unique name.	Upéi eme’ẽ pe vore pyahúpe peteĩ téra tee.
But that's not good enough.	Péro upéva naiporãi.
I feel dirty just driving.	Añeñandu ky’a amanehávo añoite.
He wanted me to do something only if he died.	Haʼe oipota kuri ajapo peteĩ mbaʼe haʼe omanóramo añoite.
Reason takes days.	Razón ogueraha ára.
Only good can be measured.	Iporãva añoite ikatu oñemedi.
But they did not report it.	Péro haʼekuéra nomombeʼúi upéva.
This took him a long time to do.	Péva ogueraha chupe heta tiémpo ojapo hag̃ua.
The surface area near the crash site was dry.	Pe área superficial hi’aguĩva pe accidente oiko haguépe ha’e kuri seco.
He thinks he can stand up again.	Ha’e oimo’ã ikatuha oñembo’y jey.
I called my dad at work from the living room phone.	Ahenói che rúpe imba’apohápe pe teléfono sala de estar-gui.
Thats what the services are for.	Thats mba'épe guarã umi servicio.
We have every reason to fear that this past wants to return.	Jaguereko opa mba’ére jakyhyje haĝua ko yma guare ojevyseha.
He learned a new sound he could make.	Oaprende peteĩ sonido pyahu ikatúva ojapo.
The government shut it down.	Gobierno omboty.
He has no time for this.	Ndorekói tiémpo ko mbaʼépe g̃uarã.
If you let me do things, you’ll love the game.	Rehejáramo chéve ajapo umi mba’e, rehayhúta pe juego.
I, however, am the complete opposite.	Che katu, ha’e pe contrario completo.
But the people who love me understand.	Péro umi hénte cherayhúva ontende porã.
Be really careful.	Eñangareko añetehápe.
If you knew you wouldn't have to do the research.	Reikuaárire natekotevẽmoʼãi rejapo pe investigasión.
I could figure that out.	Ikatu kuri afigura upéva.
So we’ll see.	Upéicha jahecháta.
His head doesn’t feel right.	Iñakã noñeñanduporãi.
What a mean little girl.	Mba’eichaitépa mean mitãkuña’i.
Most processing equipment is huge, complex, and expensive.	La majoría umi ekípo oñeprocesáva tuichaiterei, ikomplikado ha hepyeterei.
I had seen how he did that.	Che ningo ahecha kuri mbaʼéichapa ojapo upéva.
However, the underlying mechanisms have not yet been fully defined.	Ha katu ne’îrã gueteri oñedefini hekopete umi mecanismo oîva ipype.
I would literally do anything to make it happen.	Literalmente ajapóta oimeraẽ mba’e oiko haĝua.
I will also keep your name out of it.	Che avei añongatúta nde réra upévagui.
It just gives the appearance of safety.	Ome’ẽnte pe apariencia de seguridad.
You give it a few more seconds.	Remeʼẽve chupe unos kuánto segúndove.
Tea and coffee.	Té ha ka’a.
On both days.	Mokõive árape.
He led me into the room, and closed the door.	Chemoinge pe kotýpe, ha omboty pe okẽ.
Share your thoughts and join the conversation.	Emombeʼu umi mbaʼe repensáva ha eike pe ñemongetahápe.
Sometimes we do both.	Sapy’ánte rojapo mokõivéva.
No, you’re not crying.	Nahániri, ndaha’éi repukavy.
Its not what its about.	Its not what its about rehegua.
You are looking at the whole lying system.	Nde remaña hína pe sistema ijapúva tuichakuére.
It's my job to see these things through.	Che rembiapo niko ahecha haguã ko'ã mba'e.
I really mean that.	Añetehápe ha’ese upéva.
In short, yes.	En pocas palabras, heẽ.
He didn't say why.	Ha'e nde'íri mba'érepa.
Still, that moment was enough.	Upéicharõ jepe, upe momento ha’e suficiente.
That in itself is awesome, in my opinion.	Upéva voi tuichaiterei mba’e, che remiandúpe.
Can you help me help her?.	¿Ikatúpa chepytyvõ aipytyvõ hag̃ua chupe?.
This update is available right now.	Ko ñembopyahu ojeguereko ko’áĝaite.
And they will maintain and improve over months.	Ha haʼekuéra omantene ha oñemehoravéta heta mésere.
And people see what they expect to see.	Ha umi hénte ohecha umi mbaʼe ohaʼarõva ohecha.
And so it went on.	Ha péicha oho hese.
They had been a little careful with what he had been given.	Ha’ekuéra oñangareko’imi kuri pe oñeme’ẽva’ekuére chupe.
Taste has changed.	Sabor ha cambiado.
When she didn’t respond, he pushed a little harder.	Ha’e nombohováivo, ha’e oempuja hatãve’imi.
Please let me know if you can discuss this work.	Eikuaaukamína chéve ikatúramo reñe’ẽ ko tembiapo rehe.
A systems model of the effects of training on physical performance.	Peteĩ modelo sistema rehegua umi efecto oguerekóva entrenamiento rendimiento físico rehe.
Anyway, you've got the story now.	Taha'e ha'éva, reguerekóma pe tembiasakue ko'ágã.
I was very nervous.	Chemonerviosoiterei vaʼekue.
This happened every day for eight days.	Péva oiko ára ha ára ocho ára pukukue.
Friend makes a very interesting point.	Amigo ojapo peteĩ punto iñinteresantetereíva.
If not, let me know.	Ndaipóriramo, eikuaauka chéve.
In a previous work.	Peteĩ tembiapo ojejapo va’ekue ymave.
Second, the study was limited to one country.	Segundo, pe estúdio ojejapo peteĩ paíspente.
That takes some of the stress away.	Upéva oipeʼa michĩmi pe estrés.
Anyway, he knows everything we do.	Taha'e ha'éva, oikuaa opa mba'e jajapóva.
She had surprised him.	Haʼe osorprende kuri chupe.
They love each other.	Ojoayhu hikuái.
His blood has the power to bring them back.	Ihuguy oguereko pu'aka ogueru jey haguã chupekuéra.
At the target location.	Pe lugár ojehupytysévape.
He had looked at her then.	Haʼe omaña vaʼekue hese upérõ.
I received a book as my prize.	Che arresivi peteĩ lívro che jopói rehehápe.
This was pretty cool.	Kóva ha’e kuri peteĩ mba’e iporãitereíva.
There must be something terribly wrong with this child.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe vaieterei ko mitãme.
Then we felt nothing.	Upéi noroñandúi mbaʼeve.
He’s focused on me.	Ha’e oñecentra cherehe.
It's not the same.	Ndaha'éi peteĩcha.
He was about to give up on getting me to talk properly.	Haʼe ningo oñemeʼẽ potaitéma chegueraha hag̃ua añeʼẽ porã hag̃ua.
Point is you've got to get the ball.	Punto ha'e nde reguereko rehupyty haguã pelota.
We really meant it.	Añetehápe ro’ese kuri upéva.
It can be found here.	Ikatu ojejuhu ko’ápe.
I never thought my own stuff would amount to much.	Araka’eve napensái che mba’ekuéra voi oĝuahẽtaha heta mba’épe.
Again, you tend to be.	Jey, nde tendencia ha’e haĝua.
You have to take a break.	Repytuʼu vaʼerã.
I noticed your efforts to help.	Ahechakuaa kuri mbaʼéichapa peñehaʼã peipytyvõ.
More wild work.	Hetave tembiapo ka’aguy.
Take the house below.	Egueraha pe óga oĩva iguýpe.
Today I am going home.	Ko árape aháta che rógape.
I had nothing else, believe me.	Ndarekóikuri ambue mba’e, cheguerovia.
He did not say that he would reject her.	Haʼe ndeʼíri omboyketaha chupe.
I hadn't forgotten.	Ndacheresarái vaekue.
He will not allow that to happen.	Haʼe ndohejamoʼãi oiko upéva.
Oh, but it’s hard for me to say.	Oh, ha katu hasy chéve ha’e haĝua.
Do it for me.	Ejapomína chéve.
It seems to be right.	Ha’ete ku oĩporãva.
The judge found for the defendant.	Juez ojuhu acusado-pe guarã.
The best part of it is that it’s incredibly simple.	Pe parte iporãvéva chugui ha’e ha’eha increíblemente simple.
A white man landed in the middle of the road.	Peteĩ karai morotĩ oguejy tape mbytére.
A small team can grow into a larger team over time.	Peteĩ ekípo michĩva ikatu okakuaa peteĩ ekípo tuichavévape ohasávo pe tiémpo.
But this is history.	Ha katu kóva ha’e tembiasakue.
Let’s talk about life.	Ñañe’ẽ tekovére.
Examples include research costs and staff time.	Techapyrã oime umi costo investigación ha tiempo personal.
What is written is written.	Pe ojehaíva ojehai.
At first it was decided for me.	Ñepyrũrã ojedesidi chéve g̃uarã.
You don’t sound smart.	Nde nerehenduporãi nearanduha.
Again, no results.	Jey, ndaipóri resultado.
But the reality could be worse.	Péro pe realidad ikatu ivaive.
Decline in production.	Oguejy producción-pe.
Even the weather was perfect.	Pe tiémpo jepe iporãiterei vaʼekue.
I slept with him for three months.	Tres mése aja ake hendive.
And he saw more.	Ha ohechave.
Stay a couple of days and send it out.	Epyta un par de día ha emondo okápe.
Half of them could not explain why.	La mitad umívagui ndaikatúi omyesakã mbaʼérepa.
He seems to be doing really great.	Ha’ete ku ojapóva añetehápe tuicha mba’éva.
You just have to understand that it is a little hard for me.	Rentende vaʼerãnte hasyʼimiha chéve g̃uarã.
The rest of them are gone.	Umi hembýva katu ndojehechái.
I’m trying to give you a leg up.	Añeha’ã ame’ẽ ndéve peteĩ py yvate.
The technology is excellent.	Pe tecnología iporãiterei.
No one saved one of them.	Avave ndosalvái peteĩvape.
Either way it works now.	Taha'e ha'éva tape omba'apo ko'ágã.
Be careful if there is running water here, which there is often.	Eñangareko oîramo y osyryrýva ko’ápe, oîva jepi.
So it can't be important.	Upévare ndaikatúi iñimportánte.
But the work is not done.	Péro pe tembiapo ndojejapói.
She smiled at him.	Ha’e opukavy chupe.
No extra steps.	Ndaipóri paso extra.
Blood samples were collected at four time points per animal.	Oñembyaty tuguy muestra irundy punto de tiempo por mymba.
And your child still doesn’t love you.	Ha ne memby ndohayhúi gueteri nderehe.
An average value was calculated, on which subsequent statistical analysis was based.	Ojekalkula peteî valor promedio, upéva rehe oñemopyenda análisis estadístico upe rire.
They create reality with their faith.	Omoheñói hikuái realidad ijerovia reheve.
You really get to know a place when you travel a lot.	Añetehápe reikuaa peteĩ lugár reviaha jave hetaiterei.
If you remove that it will work fine.	Reipe’áramo upéva omba’apo porãta.
You have relationships to play with.	Peguereko relaciones peñembosarái haĝua hendivekuéra.
However, these differences are noticeable.	Péro ojehechakuaa koʼã mbaʼe ojoavyha.
I remember that day vividly.	Chemandu’a porãiterei upe ára rehe.
That includes me.	Upévape oike chehegui.
They were interested in some questions.	Oñeinteresa chupekuéra unos kuánto porandu.
Great parents will be able to help their daughter.	Tuvakuéra tuicha mbaʼéva ikatúta oipytyvõ imembykuñáme.
Pay for your wine, and leave.	Epagapa nde víno, ha esẽ.
I like that boy.	Chegusta upe mitãkaria’y.
The strength of each attack can be decided by the players.	Mba éichapa imbarete petettet ataque ikatu odesidi umi jugador.
He had been saying that for months.	Haʼe heʼi kuri upéicha heta mésere.
No one is coming to save you.	Avave ndoúi pendesalva haguã.
This contract remains in place.	Ko contrato opyta hendaitépe.
I'm also not sure that was fair either.	Ndaipóri avei seguro upéva ha'e hague justo avei.
They hear more rock around here.	Ohendu hikuái rock hetave ko’árupi.
Not likely to be hit again.	Ndaha'éi oiméne ojegolpea jeytaha.
She gives one every month.	Haʼe omeʼẽ peteĩ káda mes.
We both just prayed there, waiting for something to happen.	Mokõivéva roñembo’énte upépe, roha’arõvo oiko peteĩ mba’e.
This will never do.	Péva araka’eve ndojapomo’ãi.
It was a big deal at the time.	Tuicha mbaʼe ningo upe tiémpope.
Art was something else.	Arte ha’eva’ekue ambue mba’e.
Or busy hands.	Térã umi po hembiapo hetaitereíva.
The timing was really right.	Añetehápe oĩ porã pe tiémpo.
Their paths are steeper.	Hapekuéra ijyvateve.
There were so many things that could have been improved.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue ikatuvaʼekue ojejapo porãve.
I had no idea it would be this beautiful.	Ndarekóikuri ni idea ha’étaha péicha iporãitéva.
It has been broken for eight years.	Ojapóma ocho áño oñembyaíma hague.
Our job is to find it.	Ñande rembiaporã ha’e jajuhu.
This is a great building block.	Kóva peteî bloque de construcción tuichaitereíva.
Add hot water to the larger pot.	Oñemoĩ y haku pe mba’yru tuichavévape.
He closed his mouth.	Omboty ijuru.
The worst is yet to come.	Ivaivéva katu oúta.
On the other hand this points towards quality improvement resources.	Ambue mba'e kóva oapunta recurso de mejoramiento calidad gotyo.
But their resources are limited.	Péro umi mbaʼe orekóva hikuái saʼieterei.
He was her father and he’s dead.	Ha’e va’ekue itúva ha ha’e omanóma.
I knew immediately what he said.	Aikuaa pya'e mba'épa he'i.
His style of play is very direct.	Ijestilo de juego ha’e directoiterei.
No beginning, no end.	Ndaipóri ñepyrũ, ndaipóri ipaha.
One day you'll regret it, they say.	Peteĩ ára reñembyasýta, he'i hikuái.
And now he's taking this child to the heart of evil.	Ha ko'ágã ogueraha ko mitãme mba'evai korasõme.
Help is just a cell phone call away, if needed.	Pe pytyvõ ha’e peteĩ llamada celular-nte mombyry, oñeikotevẽramo.
And this time he didn't phone.	Ha ko vuéltape noñetelefonái.
But he was still there, in his mind.	Ha katu oĩ gueteri upépe, iñakãme.
Our opening example is one of many.	Ñande ejemplo de apertura ha’e peteĩ heta apytégui.
So there are good things coming.	Upéicha oî mba'e porã oúva.
He was tired, but happy where he was.	Ha’e ikane’õ, ha katu ovy’a moõpa oĩ.
So they gave it to each other.	Upévare omeʼẽ hikuái ojupe.
After his death, everything went wrong.	Omano rire, opa mba'e oho vai.
It's a very rare plant around here now.	Ha'e peteĩ ka'avo ndahetáiete ko'ágã ko'ápe jerére.
And he had gone in again, finding something else hidden back there.	Ha oike jey kuri, ojuhúvo ambue mba’e kañyhápe upépe jey.
Oh and there’s red wine.	Oh ha oî víno pytã.
It’s a powerful thing in language though.	Ha’e peteĩ mba’e ipu’akapáva ñe’ẽme jepémo upéicha.
Some of them don’t.	Oĩ ijapytepekuéra ndojapóiva.
He held onto his shoulders.	Ojejoko ijyva ári.
Again you're cold.	Jey nde ro'ysã.
The food is simple, but useful.	Pe tembi’u ningo isencillo, ha katu ideprovécho.
We actually saw him.	Añetehápe rohecha chupe.
This is just what I mean.	Péva ha’ese mante.
On the skin of the foot.	Pe py pire ári.
Given that we're having this conversation, though.	Oñeme'êvo roguerekoha ko ñomongeta, jepénte upéva.
His left knee felt good, he said.	Ijyva akatúa oñeñandu porã, he'i.
Life is too short to live in the past.	Tekove mbykyeterei jaiko haguã yma guarépe.
It's not the window display itself that bothers them like this.	Ndaha'éi pe ventána jehechaukaha voi omoñeñandu vaíva chupekuéra péicha.
He was assured.	Haʼe ningo oasegura.
Population as a whole.	Población en su conjunto rehegua.
However, better performance was obtained using scale-specific models.	Ha katu ojehupyty rendimiento iporãvéva ojeporúvo modelo específico escala rehegua.
Well, since we know that, we don’t have to keep it.	Bueno, jaikuaágui upéva, natekotevẽi ñañongatu.
Open this file.	Eipe’a ko vore.
But in a new way.	Péro peteĩ manera pyahúpe.
Sometimes we buy things.	Sapy’ánte jajogua umi mba’e.
I don't know what he's talking about.	Ndaikuaái mba'érehepa oñe'ẽ.
Just be prepared to pay for quality.	Eñembosako’ínte repagapa haĝua calidad rehe.
Provides data collection and technical support.	Ome'ë recolección de datos ha apoyo técnico.
This is even bigger.	Péva tuichavéntema.
Not an angry look he gave me, but a knowing one.	Ndaha’éi peteĩ jesareko pochy ome’ẽva chéve, ha katu peteĩ oikuaáva.
There is one of each tool used each time.	Oĩ peteĩva peteĩteĩva tembipuru ojeporúva káda jey.
The light went down.	Oguejy pe tesape.
There are similar problems.	Oĩ avei umi provléma ojoguáva upévape.
Nothing like any other time.	Mba’eve ambue tiempo-icha.
It’s going to be the same.	Ha’éta peteĩchagua.
The world is coming back.	Ko múndo ou jey.
They made their way through.	Ojapo hikuái hape ohasávo.
What this place needed was safety.	Ko lugár oikotevẽva haʼe vaʼekue pe segurida.
Only life can create life.	Tekove añoite ikatu omoheñói tekove.
This list is never as long as it feels.	Ko lista araka’eve ndaha’éi ipukúva oñeñanduháicha.
But they feel like a family.	Péro oñeñandu hikuái peteĩ famíliaicha.
We measure weight based on our experience.	Ñamedi ipohýi ñande experiencia rehe.
It's the one.	Ha'e pe ha'e.
He wanted her, and he was used to getting what he wanted.	Haʼe oipota chupe, ha ojepokuaama ohupyty pe oipotáva.
Yes, they are fine.	Heẽ, oĩ porã hikuái.
He saw no one outside, just a dead empty street.	Ndohechái avavépe okápe, peteĩ tape vacío omanóvante.
There is no help there.	Ndaipóri pytyvõ upépe.
He was a little know-it-all.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ mba’e michĩ oikuaáva.
And they have their reasons.	Ha oreko hikuái umi mbaʼérepa.
The bathroom was at the other end of the space.	Pe baño oĩkuri pe espacio ambue extremo-pe.
They are looking to be able to get their money back.	Oheka hikuái ikatu haguã ohupyty jey ipirapire.
I think it's his father who has the real big money.	Che aimo'ã ha'eha itúva oguerekóva pe pirapire tuicháva añetegua.
Give me the game.	Eme’ẽ chéve pe ñembosarái.
They have been in business here for twenty years.	Ojapóma veinte ary oîha hikuái negocio-pe ko'ápe.
You just have to choose.	Tekotevẽnte reiporavo.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei.
His head bowed slightly.	Iñakã oñakãity’imi.
After the old man died, the son took over.	Omano rire pe karai tuja, pe taʼýra ojagarra rei.
If he is struck.	Ojekutu ramo chupe.
This stuff is red hot.	Ko mba’e haku pytã.
Then there was none.	Upéi ndaipóri vaʼekue.
His relief now was temporary.	Pe alivio orekóva koʼág̃a haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
I'm better now.	Che ningo iporãve ko'ágã.
Register here!.	¡Ejeregistra ko'ápe!.
He seemed to be on the spot.	Haʼete voi oĩha upe lugárpe.
Thank you guys.	Aguyjevete peẽme karaikuéra.
That's what he said.	Upéva heʼivaʼekue.
Some of the art there was just amazing.	Oĩ pe arte oĩva upépe ha’eva’ekue peteĩ mba’e hechapyrãva añónte.
Everyone is talking about the story.	Maymáva oñe’ẽ hína pe tembiasakue rehe.
I didn't save you.	Che ndapesalvái vaekue.
I don't know what's the best.	Ndaikuaái mba'épa pe iporãvéva.
There remains hope that he will win.	Opytáma esperanza ha’e ogana haĝua.
In the following we show that this is not the case.	Ko’ãvape jahechauka ndaha’eiha upéicha.
He’d also made some progress.	Ha’e avei oprogresa’imi kuri.
In this case, they are not.	Ko kásope, ndahaʼéi hikuái.
He never seeks friends.	Araka’eve ndohekái angirũnguéra.
He wants to be useful to her.	Haʼe ningo ideprovechose chupe.
A perfect day for a visit to another house.	Peteĩ ára perfecto peteĩ visita ambue ógape.
I need blood.	Aikotevẽ tuguy.
Oil makes us sick.	Aséite ñanembohasy.
It used to happen once a year or so.	Yma oiko vaʼekue una ves al áño térã upéicha.
And he had the records to prove it.	Ha oreko vaʼekue umi rrehístro ohechauka hag̃ua upéva.
Well, the same thing again.	Bueno, pe mba’e peteĩchagua jey.
Different countries report it differently.	Diferénte tetã omombeʼu idiferénte upéva.
I am looking for a job right now.	Che aheka hína peteĩ tembiapo koʼág̃arupi.
That other being you.	Upe ambue ha’évo nde.
He didn't even have to say that much.	Natekotevẽi voi heʼi heta mbaʼe upéicha.
Sometimes you might even see the scale go up.	Sapyʼánte ikatu voi rehecha ojupiha pe balanza.
He got stronger and saw his shoes.	Imbaretevéntema ha ohecha isapatu.
I want to be real.	Che aikose añetegua.
Link to their site below.	Enlace pe sítio orekóvape iguýpe.
He was looking to escape, instead he found two feet.	Ha’e oheka kuri okañy haĝua, upéva rangue ojuhu mokõi py.
That meant we could make a lot of money.	Upéva heʼise ikatuha rogana heta pláta.
Contains group information.	Oguereko marandu aty rehegua.
She had lost weight in the year since their split.	Haʼe operde kuri ipire pe áñope ojedividi guive hikuái.
He gave her a hand and helped her up.	Ome’ẽ chupe ipo ha oipytyvõ chupe opu’ã haĝua.
Everything that follows is true.	Opa mba’e oúva upe rire añete.
It wasn't far away.	Namombyrýi vaʼekue.
I decided to go anyway.	Che adesidi aha hag̃ua tahaʼe haʼéva.
He felt like he had new legs.	Oñandu oguerekohaguéicha ipy pyahu.
Good work though, be proud of it.	Tembiapo porã jepe, reñemombaʼeguasu vaʼerã upévare.
I can't either.	Ndaikatúi avei.
This is something different.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñambuéva.
Yet they were odd and the room was odd.	Upéicharõ jepe ha’ekuéra ha’e impar ha pe koty ha’e impar.
He hasn't come here yet and asked everything.	Ndoúi gueteri ko'ápe ha oporandu opa mba'e.
Then they started again.	Upéi oñepyrũ jey hikuái.
We know this without a doubt.	Péva jaikuaa sin duda.
There is no reason not to have it.	Ndaipóri mbaʼérepa ndojeguerekói.
He wants to share the successful model with other schools.	Okompartise pe modelo osẽ porãva ambue mbo’ehaokuéra ndive.
This is a terrible time.	Kóva ningo peteĩ tiémpo ivaietereíva.
I'd have to agree with you there.	Che aimeva'erãmo'ã de acuerdo nendive upépe.
Finally he said.	Ipahápe he’i.
This has the advantage of being fairly simple.	Péva oreko ventaja ha'éva bastante simple.
He moved alone through the darkness.	Omýi ha’eño pe pytũmby rupi.
He plays dirty, talks dirty and does whatever it takes to win.	Oha’ã ky’a, oñe’ẽ ky’a ha ojapo oimeraẽ mba’e tekotevẽva ogana haĝua.
But this was not his fight.	Péro péva ndahaʼéi vaʼekue iñorairõ.
It’s okay with me.	Oĩ porã chendive.
Thanks for the visit and comment.	Aguyje pe visita ha comentario rehe.
But it doesn't affect property.	Pero ndoikói propiedad rehe.
She accepted with both hands.	Haʼe oasepta mokõive ipo reheve.
They've changed things in small ways.	Ha'ekuéra okambia umi mba'e michĩmíme.
Out of the vote.	Osẽ pe vótogui.
You were planning to see him.	Nde replanea kuri rehecha hag̃ua chupe.
No significant differences were found between the groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa umi grupo apytépe.
It's the same as finding a style.	Ha'e peteĩchaite ojejuhúvo peteĩ estilo.
Let's go.	Ha tereho.
The terms are defined as follows.	Umi término ojedefini kóicha.
At times, it may even feel impossible.	Sapyʼánte ikatu voi oñeñandu ndaikatumoʼãiha upéva.
He still doesn't understand.	Haʼe ningo nontendéi gueteri.
Really imagine that.	Añetehápe eñeimahinamína upéva.
These brothers own my heart.	Koʼã ermáno che korasõ jára.
Both groups began with a high stress response.	Mokõive grupo oñepyrũ peteĩ respuesta estrés yvate reheve.
I absolutely recommend his services.	Che arrecomenda absolutamente umi servicio orekóva.
He paid me well.	Haʼe chepaga porã vaʼekue.
I like it this way.	Chegusta péicha.
So that part is easy.	Upévare upe párte ndahasýi.
I assume that is false.	Che asumi upéva japuha.
Maybe the quality makes a difference.	Ikatu pe calidad ojapo peteĩ diferencia.
You have to be who you are.	Nde ha’eva’erã mávapa nde.
After a while, he looked up.	Ohasávo peteĩ tiémpo, omaña yvate.
We remove them to show respect.	Jaipeʼa umíva jahechauka hag̃ua jarrespetaha.
The year was very eventful.	Pe áñope hetaiterei mbaʼe oiko.
It should be right ahead through the trees.	Oĩva’erã tenonde gotyoite umi yvyramáta rupi.
I do appreciate the situation you find yourself in.	Che ningo amombaʼeterei pe situasión rejejuhúvape.
It is his job to make bad decisions.	Haʼe ningo hembiapo odesidi vai hag̃ua.
I need to find something to fill my day.	Tekotevẽ aheka peteĩ mbaʼe amyenyhẽ hag̃ua che ára.
About his love.	Imborayhu rehegua.
I didn't talk to him.	Che nañe'ẽi hendive.
That was just seating.	Upéva ha’e va’ekue apyka’ínte.
I received a set to review.	Che arrecibi peteĩ conjunto ahesa’ỹijo haĝua.
We are here to win games and that is what we came to do.	Roime ko'ápe rogana haguã partido ha upéva roju rojapo.
I don’t want you to see it.	Ndaipotái rehecha.
It’s out of control, really.	Osẽ control-gui, añetehápe.
There would certainly be no release date.	Katuete ndaiporimoʼãi kuri peteĩ fécha osẽ hag̃ua chugui.
I missed my first serve again.	Che falta jey che primer servir.
And things were very different in those days than they are now.	Ha umi mbaʼe idiferenteterei vaʼekue umi tiémpope koʼág̃agui.
I’ll give a list with every pick.	Ame’ẽta peteĩ lista opa pick reheve.
You have to remember how bad it was that day.	Nemandu'ava'erã mba'eichaitépa ivaieterei upe árape.
What he meant by that.	Mbaʼépa heʼise raʼe.
Here is the following procedure.	Ko'ápe ojejapo ko procedimiento.
They cannot work in the public eye.	Ndikatúi omba'apo hikuái público resa renondépe.
I agree with most of his points.	Che aime de akuérdo la majoría umi púnto haʼe heʼivaʼekuéndi.
And we worked really hard on our marriage.	Ha añetehápe rombaʼapo mbarete ore matrimóniope.
I don't like it at all.	Ndachegustáiete.
I forced myself not to look.	Ajeforsa ani hag̃ua amaña.
You change at will.	Peẽ pekambia peipotaháicha.
Everything happens at the same time.	Opa mba’e oiko peteĩ jave.
The results came late at night.	Umi resultado oúva pyhare pyte.
You and you that support.	Nde ha nde upe apoyo.
He looked at everyone in the crowd.	Haʼe omaña enterovévare umi hénte oĩvare.
You said it before.	Nde ere kuri upe mboyve.
If we turn around.	Jajere ramo.
Sometimes you just need something you can actually finish.	Sapyʼánte reikotevẽnte peteĩ mbaʼe ikatúva añetehápe remohuʼã.
The other reason is that some people want them.	Pe ótra rrasón haʼe oĩha persóna oipotáva umíva.
I can talk to you.	Che ikatu añe’ẽ.
First a little explanation is needed.	Primero tekotevẽ oñemyesakã michĩmi.
Keeping the list short.	Oñongatúvo mbykymi pe lista.
It takes a lot of energy to do that.	Tekotevẽ hetaiterei energía jajapo hag̃ua upéva.
Still, there were people who saw enough.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue umi hénte ohecha vaʼekue sufisiénte.
Life is a fire.	Tekove ha’e tata.
We'll write more.	Jahaivéta.
He was wrong.	Ha'e ningo ojavy kuri.
If there is, it is fine.	Oĩramo, oĩ porã.
Business, detailed planning by project.	Negocio, planificación detallada proyecto rupive.
He had a plan, and he would follow it.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ plan, ha osegíta upéva.
It’s over here, actually.	Oĩ ko’árupi, añetehápe.
Take advantage of cars in the wrong lane.	Eaprovecha umi auto oĩva línea equivocada-pe.
Neither should we.	Ndajajapói vaʼerã avei ñande.
I don’t even know if there are sides.	Ndaikuaái ni oĩpa umi lado.
Secondary meaning takes time to develop.	Significado secundario ogueraha tiempo oñemoakãrapu’ã haĝua.
He was a kind man, as well as strong.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva, ha avei imbaretéva.
They can access the internet.	Ha’ekuéra ikatu oike internet-pe.
Show you who you did not expect to meet.	Ehechauka ndéve mávapa nerehaʼarõivaʼekue rejotopa.
No, it is not a fair fight.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ ñorairõ hekojojáva.
Instead he lost his way and tried to be something else.	Upéva rangue operde hape ha oñeha’ã ha’e ambue mba’e.
Loss of power.	Pérdida de poder rehegua.
We will stay until a new crew is sent.	Ropytáta oñemondo peve peteĩ tripulación pyahu.
A certain degree of effect can be achieved by such measures.	Ikatu ojehupyty cierto grado de efecto ko'ãichagua medida rupive.
I just remember being in my own room.	Chemandu’ánte aime hague che kotýpe voi.
It's a thing of the past.	Ha'e peteĩ mba'e yma guaréva.
Families have lost loved ones.	Umi família operde umi ohayhúva.
But now he only has his eyes on the door.	Péro koʼág̃a haʼe oreko hesa pe okẽre añoite.
Subject characteristics were controlled.	Ojecontrola umi característica sujeto rehegua.
So tell me a little bit about yourself.	Upévare emombe'u chéve michĩmi nde rehegua.
You can't even count this town being here.	Ndaikatúi ni reipapa ko táva oĩha ko'ápe.
You have a lead.	Nde reguereko peteĩ plomo.
I think a lot of people don't get the book.	Che aimo'ã heta tapicha ndohupytýi pe aranduka.
He then went into the bathroom and took my wedding ring.	Upémarõ oike baño-pe ha ogueraha che anillo de boda.
They beat him.	Oinupã hikuái.
He would go down.	Haʼe oguejy vaʼerãmoʼã.
The circumstances in each case are different.	Umi situasión oĩva káda kásope idiferénte.
You can see how much that makes him happy.	Rehechakuaa mbaʼeichaitépa ombovyʼa chupe upéva.
You have to do new things with old things.	Rejapo vaʼerã umi mbaʼe pyahu umi mbaʼe yma guarépe.
I would wear them the next day.	Ambue árape amondevaʼerãmoʼã umíva.
Reduced to one.	Oñemboguejy peteĩme.
The local food and drinks were excellent.	Umi tembiʼu ha mbaʼyru ojejapóva upe lugárpe iporãiterei vaʼekue.
You have to, if they break a leg or anything.	Tekotevẽ, omopẽramo hikuái peteĩ py térã oimeraẽ mba’e.
Anything that gets in the way is bad.	Oimeraẽ mba’e oikeva’ekue tapére ivaieterei.
These data are not available in our surgical database.	Ko'ã dato ndojeguerekói ore base de datos quirúrgica-pe.
My damn heart almost stopped.	Che korasõ maldito haimete ojejoko.
It seemed to mean anything.	Ha’ete ku he’iséva oimeraẽ mba’e.
They hadn't opened it.	Ha'e kuéra ndoipe'ái vaekue.
Leave a comment to let me know you were here.	Eheja peteĩ comentario eikuaauka haguã chéve reime hague ko'ápe.
Others would think I was dangerous.	Ambue katu opensáta chepeligrosoha.
No one can do it better.	Avave ndaikatúi ojapo porãve.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Operde térã ohupytýta hikuái valor exactamente upe ritmo-pe.
It was the lack of traffic.	Ha'e kuri pe falta de tránsito.
Energy means life to us.	Energía he’ise tekove ñandéve ĝuarã.
He doesn’t look like there’s much more work to be done.	Ha’e ndaha’éi ojehecháva oĩha hetaiteve tembiaporã.
You can and you will be great again.	Ikatu ha nde tuicha jeýta.
I won't lie though.	Che ndajapumoʼãi jepe.
This plan is only a general guide for community development.	Ko plan ha’e peteî guía general añónte desarrollo comunitario-pe guarã.
He had not seen her in over two years.	Ojapóma mas de dos áño ndohechái hague chupe.
They called him the king.	Ohenói chupe hikuái mburuvicha guasu.
I grew up being loved and never needing anything.	Che akakuaa ojehayhu ha araka’eve natekotevẽi mba’eve rehe.
Physical examination is essentially normal.	Pe examen físico ha’e esencialmente normal.
He wanted to do the right thing, they said.	Haʼe ojapose pe oĩ porãva, heʼi hikuái.
I need to focus.	Tekotevẽ añecentra.
On any scale.	Oimeraẽ escala-pe.
That's the theory.	Upéva ha'e pe teoría.
Destroy the future.	Ohundi tenonderã.
Once a year, that is.	Peteĩ jey al áño, upéva heʼise.
Moreover, it is difficult to generate point source samples.	Hi ári, hasy ojejapo hagua umi muestra fuente punto rehegua.
And then it was turned off.	Ha upéi oñembogue.
I definitely got the better end of the deal.	Katuete ahupyty pe fin iporãvéva pe trato-pe.
He needs to get her to a doctor.	Tekotevẽ ogueraha chupe peteĩ doktór rendápe.
My only hope was to tire him out.	Che esperánsa añoite haʼe vaʼekue amokaneʼõ chupe.
Let me ring the tea and get your rooms ready.	Pehejami tahenduka té ha toñembosako’i pende kotykuéra.
They don’t want to know about the real human race.	Ndoikuaaséi hikuái yvypóra ñemoñare añeteguáre.
I offered to help and started calling.	Añekuave’ẽ aipytyvõ haĝua ha añepyrũ ahenói.
Heart and mind working together.	Py’a ​​ha apytu’ũ omba’apóva oñondive.
You’re just a piece in their game.	Nde ha’e peteĩ pieza añónte ijuego-pe.
Its area is.	Ijárea ha’e.
There is a big world right outside my door.	Oĩ tuicha mundo che rokẽ okaháre voi.
The effect of the study group vs. the study group.	Pe efecto orekóva pe grupo de estudio vs.
Or maybe you don’t feel like you used to.	Térã ikatu avei nereñandúi ndejehe yma guaréicha.
Out in bed, boys.	Osẽ tupape, mitãkuimba’ekuéra.
There is not much time.	Ndaipóri heta tiémpo.
He lost another eight games last season.	Operdéva ambue ocho partido temporada ohasávape.
The details we have for the last known location are meaningless.	Umi detalle jaguerekóva pe último ubicación ojekuaávape ĝuarã ndorekói sentido.
But this seems like a waste.	Péro kóva haʼete voi peteĩ desperdicio.
The most important thing this is to get you moving.	Pe iñimportantevéva kóva ha’e reike haĝua reñemongu’e haĝua.
He’s been here a week.	Ojapóma ko’ápe peteĩ arapokõindy.
He wasn’t immediate family, you see.	Ha’e ndaha’éikuri familia inmediata, rehecha.
He kept opening doors for me.	Haʼe osegi oipeʼa chéve okẽ.
It is not right to talk.	Naiporãi ñañeʼẽ.
At this moment, a bright light appeared throughout the room.	Ko’ã momento-pe, ojehechauka peteĩ tesape omimbipáva pe koty tuichakue javeve.
He had no idea what to say.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idea mbaʼépa heʼíta.
Given a stiff breeze, it can take off.	Oñeme’ẽramo chupe peteĩ yvytu hatã, ikatu odespega.
No one ever decides for sure.	Avave araka’eve ndodesidíri seguro.
What works today, may not work tomorrow.	Pe omba’apóva ko árape, ikatu nomba’apói ko’ẽrõ.
But let's look beyond that answer.	Péro ñamañamína hetave mbaʼére upe rrespuéstagui.
To his surprise, he was actually asleep.	Haʼe oñesorprende ningo añetehápe oke hague.
I'm not the one who escaped.	Che ndaha'éi pe okañýva.
Two in the garden at the moment.	Mokõi jardín-pe ko'ã momento-pe.
Try to remember that.	Eñehaʼãkena nemanduʼa upévare.
They’re wrong.	Ojavy hikuái.
It probably won't work out.	Oiméne ndosẽmoʼãi upéva.
There is no danger.	Ndaipóri peligro.
The only person who can help is the girl’s own brother.	Pe tapicha ikatúva oipytyvõ añoite ha’e pe mitãkuña ryvy tee.
This is my first statement.	Kóva ha’e che declaración peteĩha.
The woman came from a working-class background.	Ko kuñakarai ou peteî mba'apohára rogayguakuéragui.
Except it wasn’t from a performance, they were testing me.	Excepto ndaha’éikuri peteĩ actuación-gui, che prueba hína kuri hikuái.
With two free variables.	Mokõi variable libre reheve.
Your home is a work in progress.	Nde róga ha’e peteĩ tembiapo ojejapóva.
You just learn what other people believe and do.	Reaprende mante mbaʼépa oguerovia ha ojapóva umi ótro hénte.
He grabs it and the fight is happening.	Ojagarra ha oikóma pe ñorairõ.
It’s bigger than you.	Tuichave ndehegui.
I say answer for a reason.	Che ha’e respuesta peteĩ razón reheve.
He was still wearing the clothes he had been sick in.	Omonde gueteri umi ao hasy hague ipype.
He had seen better days.	Ohecha kuri ára iporãvéva.
It burns anyway.	Okáipa taha’e ha’éva.
To create war.	Omoheñói haguã ñorairõ.
That’s where I met him.	Upépe aikuaa chupe.
That’s a stupid mistake.	Upéva ha’e peteĩ javy tavy.
You are at the heart of this program.	Nde reime ko programa korasõme.
Corner of the State.	Esquina del Estado rehegua.
Every one is there.	Káda uno oĩ upépe.
He wasn't listening and she didn't know what to do.	Haʼe nohendúi hína kuri ha haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
It probably won't last another year.	Oiméne ndoduramo'ãi ambue arýpe.
Very professional, but personal.	Tuicha profesional, pero personal.
Or maybe you have a different analysis.	Térã ikatu oreko análisis iñambuéva.
We do what they ask, and those we love are better off.	Jajapo haʼekuéra ojeruréva, ha umi jahayhúva oiko porãve.
There were tears in her eyes.	Oĩ hesay hesápe.
Risk, or not.	Riesgo, térã nahániri.
It has no words of faith.	Ndoguerekói ñe’ẽ jeroviapy rehegua.
It was so very sad.	Tuichaiterei ningo ombyasyeterei.
I gave my daughter a security device for her college apartment.	Ame’ẽ che membykuñáme peteĩ dispositivo de seguridad iapartamento universidad-pe ĝuarã.
It really makes my head hurt.	Añetehápe ombohasy che akã.
We are standing in a straight line in front of him.	Ñande ñañembo’y hína peteĩ línea recta-pe henondépe.
But apparently he did.	Péro ojehechaháicha haʼe ojapo upéva.
Our lives are much more than war.	Ñande rekove ha’e heta mba’e hetave ñorairõgui.
He walked into the kitchen and turned on the lights.	Oguata kosináme ha ombogue umi luz.
He'll get on the breakfast plane.	Ha'e oikéta pe aviõ desayuno-pe.
The thought didn't appeal to him.	Pe pensamiento ndogustái chupe.
We made that very clear.	Upéva rohechauka porãiterei.
Its your choice to stay that way or change it.	Its your choice repyta haĝua upéicha térã remoambue haĝua.
If it stands on a wall, it becomes the wall.	Oñembo'ýramo peteĩ murállare, oiko chugui pe murálla.
But one family did.	Péro peteĩ família ojapo upéva.
It seems to take the life out of us well.	Ha’ete ku oipe’a porãva ñandehegui pe tekove.
They want a good education for their children.	Oipota hikuái tekombo'e porã imembykuérape guarã.
But they have withdrawn now.	Péro haʼekuéra ojeretira koʼág̃a.
This should fix the issue.	Péva omyatyrõva'erã pe tema.
They just stared at each other more.	Ojesarekovénte hikuái oñondive.
You're not his friend.	Nde ndaha'éi iñamígo.
No one, that is, except his father and he refused to say.	Avave, he'iséva, ndaha'éirõ itúva ha ha'e ombotove he'ívo.
He stands before you.	Ha'e oñembo'y pene renondépe.
Its people are great.	Itavayguakuéra tuicha mba'e.
Times are given for example only.	Umi tiempo oñeme’ẽ techapyrãramo añoite.
However he said it was the exception to the rule.	Jepénte upéva he'i ha'eha excepción regla-pe.
Now he's a big part of the football team.	Ko'ágã tuicha mba'e equipo de fútbol-pe.
But the station had no equipment.	Péro pe estación ndorekói kuri ekípo.
He stood back, and then tried again.	Ha’e oñembo’y hapykuévo, ha upéi oñeha’ã jey.
Shit, he thought.	Mierda, ha’e opensa.
This appears to cause problems.	Péva ojekuaa omoheñóiha apañuãi.
Now this is damn cool.	Ko'ágã kóva ha'e maldito fresco.
Would be great to have both of these available!.	¡Tuicha mba'éta oreko mokõive ko'ãva disponible!.
It is very quiet here.	Ikirirĩeterei ningo koʼápe.
The wall has not been built and may never be built.	Pe murálla noñemopuʼãi ha ikatu arakaʼeve noñemopuʼãi.
I gotta give him credit for that.	Che ame'ẽva'erã chupe crédito upévare.
There is no sound.	Ndaipóri tyapu.
I realized that he was, in fact, listening to me.	Ahechakuaa ha’e, añetehápe, cherenduha hína.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome’ẽkuri consentimiento informado jehaipyre.
I'm barely here.	Apenas aime ko'ápe.
Everyone knows how to handle them.	Enterove oikuaa mbaʼéichapa oñatende vaʼerã umíva.
I couldn’t go back in the middle of the storm.	Ndaikatúi aha jey pe torménta mbytépe.
I've only been here a couple of days.	Che ningo un par de díante aime kuri koʼápe.
Everything and everyone.	Opa mba’e ha opavavépe.
So it was a crime.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ delíto.
They look so different.	Haʼekuéra ojehecha idiferéntetereígui.
This provides many benefits.	Péicha omeʼẽ heta mbaʼe porã.
He must stay hidden, or no one will find him.	Haʼe opyta vaʼerã kañyháme, ndaupéichairamo avave ndotopái chupe.
But only round up as many people as you need tonight.	Ha katu embojere mante heta tapichápe reikotevẽháicha ko pyharépe.
I don’t often feel that way.	Ndañandúi jepi upéva.
Parking is available near the hotel for an additional charge.	Ojeguereko estacionamiento hi'aguîva hotel-gui ojehepyme'êvo peteî cargo adicional.
I could have everything.	Ikatu vaʼekue areko opa mbaʼe.
Call me if you have questions or this doesn't make sense.	Cherenói oime ramo reguereko porandu térã kóva ndorekói sentido.
But he did something wrong that night.	Péro haʼe ojapo peteĩ mbaʼe vai upe pyharépe.
I need to touch it, make sure it’s okay.	Tekotevẽ apoko hese, aasegura oĩ porãha.
This is the mode in which the procedure itself is carried out.	Péva ha'e pe modo oñemotenondehápe procedimiento ijehegui.
Or pressure him into it.	Térã opresiona chupe oike hag̃ua upévape.
This is often an additional step.	Kóva ha’e jepi peteĩ paso adicional.
You have to learn to help save people money.	Reikuaava’erã reipytyvõ haĝua reñongatu haĝua tapichakuérape pirapire.
Out of the box they feel amazing.	Osẽvo pe caja-gui oñeñandu hikuái asombroso.
Those points you should consider for your good development.	Umi punto rehesa’ỹijova’erã nde desarrollo porãrã.
They know nothing about history, religion or any art whatsoever.	Ha’ekuéra ndoikuaái mba’eve tembiasakue, religión ni mba’eveichagua arte rehegua taha’e ha’éva.
Is it enough information.	Ha’épa suficiente información.
That means you don’t want to store data in two places.	Upéva he’ise ndereñongatuséi dato mokõi hendápe.
Many of its people have died and many homes have been destroyed.	Heta itavayguakuéra omanóma ha heta óga oñehundi.
I see the world through a man's eyes.	Ahecha ko mundo kuimba'e resa rupive.
I know this might sound crazy.	Aikuaa kóva ikatuha ipu tavy.
I'll wait for you in the future.	Che roha'arõta tenonde gotyo.
We know it’s a matter of our safety.	Jaikuaa ha’eha peteĩ mba’e ñande seguridad-pe ĝuarã.
You are not my brother, he said.	Nde ndaha'éi che ryvy, he'i.
You can be strong and patient.	Ikatu nembarete ha nepasiénsia.
He said as he got closer, he saw the child.	He'i oñemoaguïvo, ohecha pe mitãme.
It doesn't matter why you're here, just because you're here now.	Noimportái mba'érepa reime, ko'ágã reime haguére ko'ápe añoite.
It may seem like tough love, but it’s necessary.	Ikatu ha’ete mborayhu hasýva, ha katu tekotevẽ.
He was badly cut.	Oñeikytĩ vai chupe.
It definitely did to me.	Katuete ojapo cherehe.
It can be more stable.	Ikatu oîve estable.
Its color is light yellow to dark green.	Icolor ha’e hovy sa’yju ha hovy hũ.
He was forced to set another goal.	Ojeobliga omoî haguã ambue meta.
Then he grabbed her hand.	Upéi ojagarra ipógui.
It’s strong, secure and comes in many colours.	Imbarete, iseguro ha oguereko heta sa’y.
Obviously you have to pay some attention to money.	Ojekuaa porã reñatendevaʼerã michĩmi pe plátare.
In this case, each system requires a playing card.	Ko kásope, peteĩteĩva sistema oikotevẽ peteĩ tarjeta de juego.
If you don’t have some sort of source control system, get one.	Ndereguerekóiramo algún tipo de sistema de control de fuente, ehupyty peteĩ.
I know he lost control of the drinking, especially at the end.	Aikuaa ha’e operde hague control pe vevída rehe, especialmente ipahápe.
I slowly began breaking the ice.	Mbeguekatúpe añepyrũ aity pe hielo.
Somewhere no one will recognize me.	Amo hendápe avave ndachehechakuaamo'ãi.
They're fine too.	Ha'ekuéra oĩ porã avei.
Many people are reported missing.	Ojekuaa heta tapicha okañyha.
A direct question gives less room for such interpretation.	Peteĩ porandu directo ome’ẽ sa’ive espacio ko’ãichagua interpretación-pe ĝuarã.
If he knew, he would have called you himself.	Haʼe oikuaárire, haʼe voi nerenói vaʼerãmoʼã.
Then things turned around.	Upéi ojere umi mbaʼe.
A thought came to him.	Oĝuahẽ chupe peteĩ pensamiento.
Should be worth a shot.	Ovale va'erã peteî disparo.
Let it be great.	Tuicha toiko.
He knew it could only be a matter of seconds.	Ha’e oikuaa ikatuha ha’e cuestión de segundos añónte.
Exercise of such rights would.	Ojeporu ko’ãichagua derecho ha’éva’erãmo’ã.
I stayed in my seat.	Che apyta che apykápe.
You can't and won't win.	Ndaikatúi ha ndapeganamo'ãi.
The idea was his.	Pe idea ha’e va’ekue imba’e.
Even more people should go.	Hetave jepe hénte oho vaʼerã.
I could never stay.	Araka’eve ndaikatúi apyta.
It could be great again.	Ikatu tuicha mba’e jey.
But there is no return address.	Péro ndaipóri dirección de retorno.
But whatever it is.	Ha katu taha’e ha’éva.
He wondered if he should join them immediately.	Oñeporandu oikeva’erãpa pya’e hendivekuéra.
But this argument was different.	Péro ko argumento idiferénte vaʼekue.
We have done no harm to anyone.	Ndorojapói mbaʼeve ivaíva avavépe.
I have been following your story for a while.	Ajapóma peteĩ tiémpo asegui ne rembiasakue.
Keep an eye on him and not on your struggle.	Ejesareko meme hese ha ani nde lucha rehe.
He was even happy.	Haʼe ningo ovyʼa voi.
Another stone wall.	Ambue muro de piedra.
The draw is random.	Ko sorteo oñemotenonde aleatoriamente.
You are right to be concerned.	Nde ere porã rejepyʼapy haguére.
But some want it older.	Péro oĩ oipotáva itujave.
For example, they may do other work.	Por ehémplo, ikatu ojapo hikuái ótro traváho.
It can be achieved.	Ikatu ojehupyty.
Just a general idea.	Peteĩ idea general-nte.
Members of the House, which is determined by the size of the population.	Umi miembro Cámara-gua, péva ojedetermináva tamaño población rehe.
They are doing something they love and the results are consistent.	Ojapo hikuái peteî mba'e ohayhúva ha umi resultado ojoaju.
The exact mechanism of this interaction remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'e mecanismo exacto ko interacción rehegua.
I'll never spend another hour with you.	Araka'eve ndaikomo'ãi ambue aravo nendive.
Please help me out.	Chepytyvõmína.
Authority can easily get out of hand.	Autoridad ikatu fácilmente osê ipógui.
Please let me know.	Eikuaauka chéve.
The device was generally well received.	Ko aparato ojeguerohory porã en general.
So much of this stuff.	Péicha hetaiterei ko mba'e.
Enter and get the best software in the world.	Eike ha ehupyty umi software iporãvéva ko yvy ape ári.
Let’s hold our tent.	Jajoko ñande tenda.
Under my control.	Che poguýpe.
After a moment, he looked up.	Sapy’ami rire, omaña yvate.
I know the law.	Che aikuaa pe léi.
But be careful what you choose to listen to.	Péro eñatende porã vaʼerã mbaʼépa reiporavóta rehendu hag̃ua.
And how little they're paid.	Ha mba'éichapa sa'i ojepaga chupekuéra.
Thank you for making me a mom.	Aguyje peẽme pejapo haguére che sy ramo.
They are making independent choices.	Ojapo hína hikuái umi elección independiente.
He opened his eyes and stared at me.	Oipe’a hesa ha omaña porã cherehe.
Because at its center is control, not love.	Pórke icentro-pe ha’e control, ndaha’éi mborayhu.
You are tall and strong.	Nde ningo nde yvate ha nde mbarete.
You need an instance to do this.	Tekotevẽ peteĩ instancia rejapo hag̃ua kóva.
But she is not around that much.	Péro haʼe katu ndahaʼéi upéicha heta ijerére.
That wouldn't do it.	Upéva ndojapomoʼãi kuri.
The same is true here.	Péicha avei ko’ápe.
They are the guys who look to you to do well for them.	Haʼe hína umi mitãrusu omañáva nderehe rejapo porã hag̃ua chupekuéra.
A few weeks here and there.	Mbovymi arapokõindy ápe ha pépe.
It came with the power of the wind.	Oúkuri pe yvytu pu’aka reheve.
I have no problem with it.	Ndarekói ni peteĩ provléma hendive.
You would take me.	Che reraha vaʼerãmoʼã.
All a good sign.	Opa mba’e peteĩ señal porã.
I can't explain that.	Ndaikatúi amombe'u upéva.
The other one is.	Ambue katu ha’e.
It seems to have a story.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ tembiasakue.
He was building the models.	Ha'e omopu'ã kuri umi modelo.
While still fun to watch.	Oĩ aja gueteri vy’arã ojesareko haĝua.
And, come on.	Ha, eju.
They had been shot several times.	Ojedispara kuri chupekuéra heta vése.
Nothing they did seemed to help.	Ha’ete ku noipytyvõiva mba’eve ojapova’ekue hikuái.
That’s what we mean.	Upéva he’ise ñande.
Thus children are divided in ways that do not support love.	Péicha mitãnguéra ojedividi umi forma ndoipytyvõiva mborayhu.
Only current symptoms were recorded.	Ojeregistra umi síntoma ko’áĝaguánte.
They just feel good in your hands.	Oñeñandu porãnte hikuái nde pópe.
They can get closer.	Ikatu oñemoaguĩve hikuái.
We also get benefits.	Rohupyty avei umi beneficio.
The film does not attempt to provide any solution.	Pe pelíkula noñehaʼãi omeʼẽ mbaʼeveichagua solusión.
At least it’s not a white background.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ fondo blanco.
I don’t know the area.	Ndaikuaái pe área.
I have shown that above.	Che ahechauka upéva yvateve.
He's trying to catch you.	Oñeha'ã ndejagarra.
I didn't even put my stuff away first.	Che ni namoĩri raẽ che mba'ekuéra.
Nobody writes about them.	Avave ndohaíri hesekuéra.
I am not a close friend.	Che ndahaʼéi peteĩ amígo tee.
I assume it was you.	Asumi ha’e hague nde.
He found them.	Ojuhu chupekuéra.
It definitely worked for me.	Katuete omba’apo chéve ĝuarã.
My wishes were the last thing on my mind.	Che rembipota ha’ekuri pe ipahaite mba’e che akãme.
In the middle of the summer.	Arahaku mbytépe.
Ask them when they are alone.	Eporandu chupekuéra arakaʼépa oĩ haʼeño.
Lots of great activities and choices.	Heta tembiapo ha jeporavo tuicha mba’éva.
I know you want to do it with me.	Aikuaa rejaposeha chendive.
Don't ever say that.	Ani araka'eve ere upéva.
Too often, this is how medical care ends.	Py’ỹieterei, péicha opa pe atención médica.
They will lie, some of them.	Haʼekuéra ijapúta, oĩ ijapytepekuéra.
He was in it for the long term results.	Oime kuri ipype umi resultado a largo plazo-pe guarã.
This is the thing.	Péva ha’e pe mba’e.
So something is happening.	Upévare oiko hína peteĩ mbaʼe.
We the services you want today.	Ore umi servicio peipotáva ko árape.
Nice person to deal with.	Persona iporãva oñembohovái haguã.
More over the edge.	Hetave mba’e pe orilla ári.
A huge no.	Peteĩ tuichaiterei no.
Sit in the heat and wait.	Eguapy pe hakuhápe ha eha’arõ.
That means the map function should be available.	Upéva he’ise ojeguerekova’erãha pe función mapa rehegua.
And there have been countless other times since then.	Ha upe guive oĩ avei hetaiterei ótro vése.
It was his heart and soul.	Ha’e va’ekue ikorasõ ha hi’ánga.
The three of them turned around.	Mbohapyvéva ojere.
And yes, for less money.	Ha si, saʼive plátare.
That his brothers, and his mother, were well.	Oĩ porã hague iñermanokuéra, ha isy.
Then we also talked to people.	Upe rire roñemongeta avei umi héntendi.
Nothing was too much trouble.	Mbaʼeve ndahaʼéi vaʼekue hetaiterei provléma.
And guess what.	Ha adivina mba’épa.
It doesn't mean that.	Nde'iséi upéva.
So we waited for the last few days.	Upévare rohaʼarõ vaʼekue umi ára ohasavaʼekuépe.
It’s time to fight in the only way possible.	Oguahẽma ára ñañorairõ haĝua pe tape peteĩnte ikatúvare.
No one will ever know.	Avave ndoikuaái araka'eve.
I have no sexual feelings towards them.	Ndarekói temiandu sexual hendivekuéra.
They work hard, and take home handsome paychecks.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete, ha ogueraha hógape pago iporãitereíva.
We have the technology.	Ore roguereko pe tecnología.
You only grab this tree once.	Peteĩ jeýnte rejagarra ko yvyramáta.
If you don't have something, find something you do have.	Ndereguerekóiramo peteĩ mba'e, eheka peteĩ mba'e rejapova'ekue reguerekóva.
It seems like a perfectly reasonable explanation.	Ha’ete peteĩ explicación perfectamente razonable.
He became a human being.	Oiko chugui yvypóra.
Neither had the rest of the government.	Ni umi hembýva pe goviérnope ndojapói vaʼekue.
And so you’re sorry.	Ha upéicha peñembyasy.
So we walk to catch our breath.	Upévare jaguata jajagarra hag̃ua ñande pytu.
Those things have nothing to do with anything.	Umi mbaʼe ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión mbaʼeve rehe.
It would be like back when things weren't good.	Haʼetéta kuri yma umi mbaʼe naiporãirõ guare.
He was going to die.	Haʼe ningo omanóta kuri.
The government was found.	Ojejuhu gobierno.
This is your home.	Kóva ha’e nde róga.
It's our responsibility.	Ha'e ñande responsabilidad.
Other recent studies have shown similar results.	Ambue estudio nda’aréi ojejapóva ohechauka avei upéicha.
The price is good.	Iporã pe precio.
We will have such a wonderful little family.	Jaguerekóta peteĩ familia michĩ porãite peichagua.
Listen to his evidence.	Ehendu umi mbaʼe ohechaukáva.
All the lights in his house were still on.	Opa umi luz oĩva hógape hendy gueteri.
Most of the problems were easy to fix.	La majoría umi provléma ndahasýi vaʼekue oñemyatyrõ hag̃ua.
They want the best they can get.	Haʼekuéra oipota umi iporãvéva ikatúva ohupyty.
Or that you're starting to feel bad about catching them.	Térã reñepyrũha reñeñandu vai rejagarra haguére chupekuéra.
A man likes a woman's attention.	Peteĩ kuimbaʼépe ogusta peteĩ kuña oñatende hese.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
When the trip was over, it wasn’t fast enough for him.	Opa vove pe viaje, ndaha’éikuri pya’eterei chupe ĝuarã.
My paper is full.	Che kuatia henyhẽ.
Not that one though.	Ndaha’éi upéva peteĩ jepe.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
No comfort for either of them.	Ndaipóri consuelo ni peteĩvape g̃uarã.
He has all kinds of methods.	Haʼe oreko opaichagua método.
But that was the truth.	Péro upéva añetegua vaʼekue.
It is now the law of the land.	Ko'ágã ha'e léi tetãmegua.
And that was an act of respect.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ acto de respeto.
If you can remember it, you weren't there.	Ikatúramo nemandu'a hese, nde nereimei va'ekue upépe.
He never said anything like that.	Araka'eve nde'íri mba'eve péichagua.
I really struggled to find it.	Añetehápe añehaʼãmbaite ajuhu hag̃ua.
And it's not my mother either.	Ha ndaha'éi avei che sy.
They are also interconnected.	Avei ojoaju ojuehe.
We feel attached to it.	Ñañeñandu ñañeñapytĩha hese.
But in one important respect he was wrong.	Péro peteĩ mbaʼe iñimportántevape haʼe ojavy.
I should have just gone to him with water instead.	Che aha vaʼerãmoʼãnte hendápe y reheve upéva rangue.
It's something at least.	Ha'e peteĩ mba'e por lo menos.
I can't believe anything is happening now.	Ndaikatúi ajerovia mba'eve oikóvare ko'ágã.
I haven't talked to him in years.	Heta áñorema nañeʼẽi hendive.
The resources are there.	Umi recurso oî upépe.
He continued as before.	Haʼe osegi yma guaréicha.
Identify possible solutions.	Ohechakuaa umi solución ikatúva ojejapo.
And water, too.	Ha y, avei.
Or two weeks.	Térã mokõi semána.
I appreciate your blog.	Amomba’e nde blog.
See the code at the end of this post.	Ehecha pe código oĩva ko post pahápe.
But he was right, he told himself.	Péro haʼe oreko razón, heʼi ijupe.
I tried to sit up.	Añeha’ã aguapy apu’ã.
They are not good.	Haʼekuéra naiporãi.
Write to me immediately.	Ehai chéve pya’e.
The morning passed into the afternoon and afternoon into the evening.	Pyhareve ohasa asaje ha asaje ka’aru.
Rules get you into trouble.	Umi regla ndegueraha provlémape.
Unfortunately, this is not true in general.	Ñambyasy, péva ndaha'éi añeteguáva en general.
Not when we get too close.	Ndahaʼéi ñañemoag̃uieterei jave.
They want to talk to our leaders.	Oñe’ẽse hikuái ñande ruvichakuéra ndive.
She wasn't, and he couldn't stand it.	Haʼe ndahaʼéi voi, ha haʼe ndaikatúi oaguanta upéva.
I need a lot more practice.	Aikotevẽ hetaiteve práctica.
In my opinion anyway.	Che remiandúpe taha’e ha’éva.
His voice stuck in his head.	Iñe’ẽ ojepyso iñakãme.
Some of them, unfortunately, are in the medical field.	Oî ijapytépe kuéra, ñembyasýpe, oîva campo médico-pe.
That is your problem, and not mine.	Upéva ningo nde provléma, ha ndahaʼéi che mbaʼe.
That is not the world today.	Upéva ndahaʼéi ko múndo koʼag̃agua.
He is a good son.	Haʼe ningo peteĩ taʼýra porã.
We were still seeing each other.	Rojehecha gueteri kuri.
We will now show that this is indeed the case.	Koʼág̃a jahechaukáta upéva añetehápe oikoha.
I couldn’t help but smile.	Ndaikatúi añembotavy ha apukavy.
He was weak.	Haʼe ningo ikangy vaʼekue.
This is what happened to our family.	Péicha oiko ñande famíliagui.
And now you go out and start your new job.	Ha koʼág̃a resẽ tereho eñepyrũ ne rembiapo pyahu.
I hope you are aware of that.	Aipotaite ningo reime consciente upévare.
I want the best for her, as you do.	Che aipota pe iporãvéva chupe g̃uarã, peẽ pejapoháicha.
We can even change those around us.	Ikatu voi ñakambia umi oĩva ñande jerére.
People like to touch power and powerful people like to touch people.	Tapichakuérape ogusta opoko poder rehe ha umi tapicha ipoderósovape ogusta opoko tapichakuérare.
What happens when men mix with boys.	Umi mba’e oikóva kuimba’ekuéra oñembojehe’áramo mitãkuimba’e ndive.
But it depends on that.	Péro odepende upéva.
That night we can't remember.	Upe pyharépe ndaikatúi ñanemandu'a.
This is a total waste of time.	Péva peteî perdida total de tiempo.
But we don't give a fuck.	Ha katu norome'ẽi peteĩ joder.
Well there you have it.	Bueno upépe reguereko.
This can affect the final price.	Péva ikatu oityvyro precio paha.
He can be as quiet or as loud as he chooses.	Ikatu okirirĩ térã hatã oiporavoháicha.
Anyone can walk on a plane with whatever they want.	Oimeraẽva toguata peteĩ aviõme oimeraẽ mba’e oipotáva reheve.
About their projects and their contact information.	Umi proyecto orekóva rehegua ha umi información de contacto orekóva rehe.
It wasn't that one.	Ndaha'éi vaekue upe peteĩva.
Kid turned around, pulled a gun, pointed it at me.	Mitã ojere, oipyso peteĩ arma, oapunta chéve.
They seem to have an advantage compared to us, though.	Ha’ete ku oguerekóva hikuái peteĩ ventaja ñambojojávo ñanderehe, jepémo upéicha.
I'm going to the hospital.	Che aháta tasyópe.
That will take some getting used to.	Upéva tekotevẽta jajepokuaaʼimi.
I don’t know the third way.	Ndaikuaái pe mbohapyha tape.
It's just a joke.	Ha'e peteĩ ñembosarái añónte.
In fact using only characteristic importance to extract variables can be dangerous.	Añetehápe ojeporúvo importancia característica añoite ojeipeꞌa hag̃ua umi variable ikatu ipeligroso.
I used to be very good at this.	Yma chekatupyryeterei vaʼekue ko mbaʼépe.
This is an area where most authors fail.	Kóva peteî área oimehápe mayoría autor-kuéra ofalla.
That was the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe ñepyrũ.
Last night’s dinner was a good example.	Pe cena ange pyhare ha’e peteĩ techapyrã porã.
Our first example is mentioned above.	Ñane ehémplo ypykue ñañeʼẽma vaʼekue yvateve.
Several factors need to be taken into account.	Tekotevẽ ojeguereko enkuénta heta mbaʼe.
I loved that movie.	Che ahayhueterei upe pelíkula.
The same is true of your thoughts and feelings.	Upéicha avei oiko umi mbaʼe repensáva ha reñandúvare.
Seems easy enough!.	Ha'ete ku ndahasýiva suficiente!.
Programs, while others offer degrees through online study.	Umi programa, ambue katu oikuave'ê título estudio en línea rupive.
But it doesn't happen that way.	Péro ndoikói upéicha.
Bring to a slow boil.	Ojegueru topupu mbeguekatu.
He could feel the changes in him.	Haʼe ikatu oñandu umi kámbio oikóva hese.
He didn't take his eyes off me.	Ndoipe'ái chehegui hesa.
You are thinking right.	Nde ningo repensa porãi hína.
It's the only thing that can can save us.	Ha'e pe mba'e añoite ikatúva ikatu ñandesalva.
And how amazing that is.	Ha mbaʼeichaitépa hechapyrã upéva.
He was the second child of healthy parents.	Ha’e ha’e mokõiha mitã tuvakuéra hesãivagui.
Everything we didn't get to do.	Opa mba'e ndorohupytýiva rojapo haguã.
After the lights are turned off.	Oñembogue rire umi luz.
I mean, just between you and me.	Che ha’ese, nde ha che apytépente.
There is no other way to see it.	Ndaipóri ambue tape ojehecha haguã.
Can you help?.	¿Ikatu piko reipytyvõ?.
I guess they have to make their money somehow.	Aimo’ã ojapova’erãha hikuái ipirapire algún modo.
I asked him how much money he wanted.	Aporandu chupe mboy plátapa oipota.
It is perfectly possible to get your money back.	Oĩ porãiterei ikatu hag̃uáicha rehupyty jey nde pláta.
These are the most complete records for this environment.	Ko’ãva ha’e umi registro oñemohu’ãvéva ko tekohápe guarã.
The patient.	Pe hasýva.
Further studies using larger samples are needed.	Oñeikotevêve estudio ojeporúvo muestra tuichavéva.
No idea why, but that one surprised us.	Ndaipóri idea mba’érepa, ha katu upe peteĩva oresorprende.
I had no idea that was so much worse.	Ndarekóikuri ni idea upéva tuichaiterei ivaiveha.
In a large bowl, mix together the milk and eggs.	Peteĩ mba’yru guasúpe oñembojehe’a oñondive kamby ha huevo.
Then it was completely filled.	Upéi oñemyenyhẽmbaite.
Maybe that's the case for girls, too.	Ikatu upéicha mitãkuña'ípe guarã, avei.
She’s really sweet.	Ha’e añetehápe ijuky.
Answer it to him.	Embohovái hese.
Best idea for a computer so far.	Idea iporãvéva peteĩ computadora-pe g̃uarã ko’áĝa peve.
The other letters appear to work well.	Umi ótro létra ojehecha ombaʼapo porãha.
I came here to tell you how to get started.	Aju ko'ápe amombe'u haguã peẽme mba'éichapa oñepyrũta.
That's the character you're looking for.	Upéva ha'e pe personaje rehekáva.
He must have been in bed.	Oiméne haʼe oĩ kuri tupape.
If they get in the way, turn around.	Oike ramo hikuái tapére, ejevy.
Everyone gets a crazy stir after being in a vehicle for a while.	Maymáva ohupyty stir loco oime rire peteî mba'yrumýime sapy'ami.
The whole production staff just went for it.	Enterove personal de producción oho rei upévarã.
He told himself to stop being silly.	Haʼe heʼi ijupe anivéma hag̃ua itavy.
Click, swipe, swipe away the camera.	Emboguejy, eity, eity oho pe cámara.
Use the words.	Eipuru umi palávra.
But this case is different.	Péro ko káso idiferénte.
For you, it is like first love.	Peẽme g̃uarã haʼete voi pe mborayhu peteĩha.
After trying it, a whole new world opened up.	Oñeha’ã rire, ojeabri peteĩ múndo pyahu entero.
Unfortunately there is no real answer to that question.	Ñambyasy ndaipóri respuesta añeteguáva upe porandu rehe.
You know when your question is answered.	Peẽ peikuaa oñembohovái jave pene porandu.
We will identify your needs and match them with relevant products.	Rohechakuaáta ne remikotevẽ ha rombojoaju umi producto relevante ndive.
So they took it slow.	Upévare ogueraha hikuái mbeguekatu.
The death of a loved one.	Peteĩ jahayhúva ñemano.
Cells were collected.	Oñembyaty umi célula.
The book is over.	Opa pe lívro.
All the other kids fit right into it.	Opa umi ambue mitã oike porãiterei upévape.
No one though is afraid of him.	Avave jepénte okyhyje chugui.
I mean, they exist, but that’s about it for me.	Che ha’ese, ha’ekuéra oexisti, ha katu upéva ha’e hese chéve ĝuarã.
He did not want to leave that life now.	Haʼe ndohejaséi vaʼekue koʼág̃a upe tekove.
You have to eat this though.	Peẽ pe’uva’erã kóva jepe.
I really didn't think he would give me a new ride.	Añetehápe napensái haʼe omeʼẽtaha chéve peteĩ paseo pyahu.
The exact derivation of this expression may vary from line to line.	Pe exacto oúva ko expresióngui ikatu iñambue línea a línea.
I can’t be expected to remember every little thing.	Ndaikatúi oñeha’arõ chemandu’a opa mba’e michĩvare.
The drop off is so close now, and people can see me.	Pe drop off hi’aguĩeterei ko’áğa, ha umi tapicha ikatu cherecha.
Then came another surprise for the defense.	Upéi oúva ambue sorpresa defensa-pe guarã.
It’s going to be great.	Tuicha mba’éta.
Your new book came out that day.	Upe árape osẽ nde lívro pyahu.
I have to work, and climb more often.	Amba’apova’erã, ha ajupi py’ỹive.
The piece we saw probably would have done.	Pe pieza rohechava’ekue oiméne ojapova’erãmo’ã.
In place of his head was a question mark.	Iñakã rendaguépe oĩ peteĩ signo de interrogación.
Probably nothing like that actually happened.	Oiméne añetehápe ndoikói mbaʼeve peichagua.
When they think you can't or won't fight.	Oimo'ã jave hikuái ndaikatuiha térã nereñorairõmo'ãiha.
Now you have to combine these events into two different activities.	Ko’áğa rembojoaju va’erã ko’ã mba’e ojehúva mokõi tembiapo iñambuévape.
So we need to cut things out.	Upévare tekotevẽ ñaikytĩ umi mbaʼe.
I’ve been watching you too.	Che avei rohechaga’u va’ekue.
Shop in the city.	Tenda távape.
His head is very bad.	Iñakã ivaieterei.
They are all sources that can be connected.	Opavave ha’e fuente ikatúva oñembojoaju.
Thank you, once again, for the truth.	Aguyje, peteĩ jey, pe añeteguáre.
He said they became children again.	He'i oiko jey chuguikuéra mitã.
I couldn't cry.	Ndaikatúi vaekue cherasẽ.
Any extra codes can be supplied if needed.	Oimeraẽ código extra ikatu oñeme’ẽ oñeikotevẽramo.
I understand and walk my part of them.	Antende ha aguata che parte umívagui.
My father is waiting.	Che ru oha’arõ.
But it wasn't too bad.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
This has consequences.	Péva oreko consecuencia.
You have to mark this field for this.	Upevarã remarkava’erã ko tenda.
There must have been someone else.	Oiméne oĩ raʼe ótro.
I really don't believe there was any issue with the plane.	Añetehápe ndagueroviái oî hague mba'eveichagua tema aviõ rehe.
It’s fun to see how much it takes.	Igustoiterei jahecha mboýpa oikotevẽ.
I'm sorry this happened to you.	Chembyasy ko mba'e ojehúva nderehe.
Then he went in again.	Upéi oike jey jey.
Our guys were there for the game.	Ore karia’ykuéra oĩkuri pe juego-pe ĝuarã.
I mean, come on.	Che ha’ese, eju.
That is not true here.	Upéva ndahaʼéi añetegua koʼápe.
I love the title, by the way.	Che ahayhu pe título, por cierto.
They trust me as a player and a person.	Ha’ekuéra ojerovia cherehe jugador ha persona ramo.
To be followed up.	Ojesegui haguã.
Until then there’s work to be done.	Upe peve oî tembiapo ojejapova’erâ.
He doesn’t sleep.	Ndokei’ỹ.
Hope and change were everywhere.	Esperanza ha cambio oĩkuri oparupiete.
All of this can be done in seconds.	Opa koʼã mbaʼe ikatu ojejapo segúndope.
The more love you give away, the more you get.	Reme’ẽvévo mborayhu mombyry, hetave rehupyty.
Some people really want to cut back on drinking.	Oĩ tapicha añetehápe omboguejyséva pe vevída.
However it did not happen.	Jepémo upéicha ndoikói.
Employees are offered better jobs and choose to stay.	Umi mba'apohára oñeikuave'ê tembiapo iporãvéva ha oiporavo opyta haguã.
If it's the latter, you do it.	Ha'éramo ko ipahaguéva, nde rejapo.
His numbers not changing anything.	Ipapapykuéra nomoambuéiva mba'eve.
Heart hits the bar faster.	Korasõ oity pya’eve pe barra.
If we do these things we can see the results.	Jajapóramo ko’ã mba’e ikatu jahecha umi resultado.
The article included comments from three people who had never met me.	Pe artíkulope oĩ umi mbaʼe heʼíva mbohapy persóna arakaʼeve ndoikuaáiva chéve.
Just give us one more.	Peme’ẽnte oréve peteĩve.
We choose ourselves.	Ñande voi jaiporavo.
If you use any other address the order will be rejected.	Reiporúramo ambue dirección oñembotovéta pe pedido.
His will be your best self speaking truth to you.	Ivoluntad ha’e nde jehe iporãvéva oñe’ẽvo peẽme añetegua.
This must change, he thought.	Péva okambiava’erã, oimo’ã.
A bad movie is no fun.	Peteĩ pelíkula vai ndahaʼéi vyʼarã.
You have to be serious and strong in running your business.	Reimeva’erã en serio ha mbarete remotenondévo ne negocio.
There's a lot that goes into this part of the business.	Heta mba'e oike ko parte negocio-pe.
I had no business telling him his business.	Ndarekói vaʼekue ni peteĩ negósio amombeʼu hag̃ua chupe inegosio.
I turned to the girl.	Ajevy pe mitãkuña’íre.
We had a big crowd error.	Ore roguereko peteĩ error tuicháva multitud-pe.
And it was a wonderful thing.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
You got into a unique situation with that movie.	Nde reike peteĩ situasión ijojahaʼỹvape upe pelíkula reheve.
He left them.	Haʼe oheja chupekuéra.
I do this to help my health.	Péicha ajapo aipytyvõ hag̃ua che salud.
I got it from the program.	Che ahupyty pe programa-gui.
You know, especially like at the decision-making level.	Peikuaa, especialmente pe nivel de toma de decisiones-peguáicha.
So he has nothing to lose.	Upévare ndorekói mba'eve operde haguã.
Bring a shed.	Pegueru peteĩ galpón.
His eyes closed and he took a deep breath once more.	Hesa oñemboty ha ipytuhẽ peteĩ jey jepe.
We reviewed the record with that in mind.	Rohecha jey pe registro orekóva en cuenta upéva.
With dogs, to scale.	Jagua ndive, ojeescala haguã.
That's because the mind and body don't work together.	Upéva oiko apytu'ũ ha tete nomba'apóigui oñondive.
That was my chance.	Upéva ha’ekuri che oportunidad.
I offered him a third.	Aikuave'ẽ chupe mbohapyha.
These were dangerous times.	Koʼã tiémpo ipeligrósovaʼekue.
I will probably do that.	Oiméne ajapóta upéva.
It wasn’t particularly great.	Ndaha’éikuri particularmente tuicha mba’éva.
She was more restrained than anyone she knew.	Haʼe ningo ojejoko porãve vaʼekue oimeraẽvagui haʼe oikuaávagui.
But most of their learning will take place at home.	Péro la majoría umi mbaʼe oaprendéva hikuái oikóta hógape.
The account balance is not zero.	Pe saldo cuenta rehegua ndaha’éi cero.
A a.	A a.
The latter can work well in some conditions, horribly in others.	Ko ipahaguéva ikatu omba’apo porã algunas condiciones-pe, ivaieterei ambuépe.
He really loves me and looks out for me.	Añetehápe cherayhu ha ojesareko cherehe.
I mean the river itself.	Che ha’ese pe ysyry voi.
However, it’s far from the only one.	Ha katu, mombyry oĩ pe peteĩntevagui.
You can even decide for yourself.	Ikatu voi ndejehegui redesidi.
These people say they want jobs.	Ko'ã tapicha he'i oipotaha tembiapo.
It looks amazing.	Ojehecha hechapyrãva.
He had no desire to move.	Haʼe ndorekói vaʼekue omýise.
But there is still some room for improvement.	Péro oĩ gueteri algún lugár oñemyatyrõ hag̃ua.
Or trying to actually test it and pass it.	Térã oñeha’ãvo añetehápe oproba ha ohasa.
I was a little boy at the time.	Che ningo peteĩ mitãkariaʼy michĩva vaʼekue upe tiémpope.
We want to keep seeing things.	Ñande jasegise jahecha umi mbaʼe.
As long as he’s happy.	Ovy’a aja pukukue.
Turns out that's not necessary.	Ojekuaa upéva natekotevẽiha.
It was a spent force.	Ha’eva’ekue peteĩ fuerza gastado.
I don’t have the heart to go through the details.	Ndarekói korasõ ahasa haĝua umi detalle reheve.
People fall for each other, fall apart.	Tapichakuéra ho’a ojupe, ho’a.
Out of the.	Osẽva pe.
He's prepared to do it.	Ha'e oñembosako'i ojapo haguã.
I am doing a lot of work.	Heta tembiapo ajapo hína.
We just knew something was wrong.	Roikuaánte peteĩ mbaʼe naiporãiha.
He will not be the one to expose their weaknesses.	Haʼe ndahaʼemoʼãi pe ohechaukáva ikangyha chupekuéra.
But that is not really the truth.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéva pe añetegua.
When that happens, it happens.	Upéva oiko jave, oiko.
As it happened.	Oiko haguéicha.
They had a lot to do with it.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta mbaʼe ojapo hag̃ua hendive.
My body started to relax.	Che rete oñepyrũ oñembopiro’y.
He followed the man’s line of sight.	Ha’e osegi pe kuimba’e línea de visión.
You can get the baby out of here.	Ikatu reguenohẽ pe mitã ko’águi.
It is more about the states than the people.	Oñe'êve umi estado rehe ha ndaha'éi pueblo rehe.
Repeat the above procedure several times.	Jajapo jey heta jey pe procedimiento oje e va ekue yvateve.
This responsibility can bring pressure.	Ko rresponsavilida ikatu ogueru presión.
Everyone we care about will die.	Enterove jajepyʼapývare omanóta.
But not fully on track.	Ha katu ndaha’éi plenamente tape porãre.
I stood up and he reached for my hand.	Che añembo’y ha ha’e ohupyty che po.
I wouldn't have paid him anything.	Che ndahepymeʼẽmoʼãi kuri chupe mbaʼeve.
But that is a matter of taste.	Péro upéva ningo peteĩ cuestión de gusto.
It works well.	Omba’apo porã.
The look of anger passed from his face in an instant.	Pe pochy jehecha ohasa peteĩ tesapirĩme hovagui.
The second year passed.	Ohasákuri mokõiha áño.
Actually, very fun stuff.	Añetehápe, mba’e vy’arãitereíva.
I slept in the middle of the bed.	Che ake tupa mbytépe.
And it sounds dangerous.	Ha ipu voi ipeligrosoha.
Well, then.	Bueno, upéicharõ.
He’s such a genuine guy.	Ha’e ningo peteĩ karai añetegua peichagua.
My husband just had open heart surgery.	Che ména ojapo ramoite peteĩ operasión de korasõ abierta.
I can't hear it.	Ndaikatúi ahendu.
The second is the effect of the temperature value itself.	Mokõiha ha e pe efecto oguerekóva pe valor temperatura rehegua voi.
Three, four, five.	Mbohapy, irundy, po.
Please let me know the answer.	Eikuaaukamína chéve pe mbohovái.
That that's wrong somehow.	Upéva oî vaiha algún modo.
No one wants to be left behind.	Avave ndoipotái ojeheja tapykuépe.
I had to give them something.	Ameʼẽ vaʼerã chupekuéra peteĩ mbaʼe.
Remove the child from the situation.	Oipe'a mitã situación-gui.
You work for your client.	Nde remba’apo nde cliente-pe ĝuarã.
He may not have time to talk.	Ikatu ningo ndorekói tiémpo oñeʼẽ hag̃ua.
And this is a story that ends in the light.	Ha péva ha’e peteĩ mombe’upy oñemohu’ãva tesape’ápe.
You don't understand that.	Upéva ningo nerentendepái.
Turns out the driver lives down the block.	Ojekuaa pe chofer oikoha pe cuadra guýpe.
This was a lie.	Péva haʼe vaʼekue japu.
I was sure that was a bad idea.	Aime kuri segúro upéva haʼeha peteĩ idéa vai.
Expect to see some dropouts soon.	Eha’arõ ohecha pya’e algún ohejáva mbo’ehao.
He ran away from home three times.	Okañy hógagui mbohapy jey.
Unfortunately, sometimes the next day goes pretty much the same way.	Ñambyasy, sapy’ánte ambue ára oho haimete peteĩcha.
I’m not afraid.	Che ndakyhyjéi.
These houses are tiny.	Ko’ã óga michĩmi.
This pressure changes.	Ko presión oñemoambue.
The degree to which they are independent vs. independent.	Pe grado oguerekóva independiente vs.
Turn the first right and you'll see another set of doors.	Ejere primera derecha gotyo ha rehecháta ambue conjunto de puertas.
Or a little longer.	Térã ipukuve’imi.
This is now no longer required.	Péva ko'ágã noñeikotevêvéima.
Try to smile at least once and feel the difference.	Eñeha’ã epukavy peteĩ jey jepe ha eñandu pe diferencia.
They made a wonderful show as a group.	Ojapo hikuái peteĩ jehechauka iporãitereíva peteĩ grúpoicha.
It doesn’t go for women either.	Ndohói avei kuñanguéra rehehápe.
Or tomorrow night.	Térã ko’ẽrõ pyhare.
That is a generally accepted standard and its use was appropriate.	Upéva ha’e peteĩ norma generalmente aceptada ha ijeporu oĩporãva’ekue.
It's what we're waiting for.	Ha'e pe ñaha'arõva.
Don't worry.	Ani rejepy'apy.
Now the next one, down.	Ko'ágã pe oúva, oguejy.
You have to do your own research.	Nde voi rejapovaʼerã nde investigasión.
It’s not good or bad, it just is.	Ndaha’éi iporãva ni ivaíva, ha’énte.
Now I feel in control of my eating again.	Koʼág̃a añeñandu jey akontrolaha che jekaru.
He could only imagine what the other man was going through.	Haʼe ikatu oñeimahinante mbaʼépa ohasa pe ótro kuimbaʼe.
He rolled into the ball.	Ojeroky pelota-pe.
I want to work with you.	Amba'apose penendive.
They fought for their country.	Oñorairõ hikuái hetã rehehápe.
However, we are not without hope.	Péro, ndahaʼéi ñande esperánsaʼỹre.
This is definitely true.	Péva katuete añete.
In fact, it may be the former if never the latter.	Añetehápe, ikatu ha’e pe peteĩha araka’eve ndaha’éiramo pe ipahaguéva.
Your guess is good mine too.	Nde adivinación iporã che avei.
So measure your response carefully.	Upévare emedi porã mbaʼépa rembohovái.
That's a good one,' he says.	Upéva ningo peteĩ iporãva’, heʼi.
A racing team casts its lot with one or the other.	Peteĩ ekípo de karréra omoĩ isuérte peteĩ térã ótro ndive.
All served in the army.	Enterove oservi pe ehérsitope.
Thus, this cannot really be confirmed.	Péicha, péva ndikatúi añetehápe oñemoañete.
The bridge was his biggest stage.	Pe puente ha’e va’ekue escenario tuichavéva orekóva.
We plunged into darkness.	Rojeity pytũmbýpe.
Remember to keep it simple.	Nemanduʼákena eñongatu hag̃ua isensíllova.
Moments like this make my heart skip a beat.	Umi momento péichagua ojapo che korasõ osaltávo.
Some ask if we should do something about them.	Oĩ oporandúva jajapo vaʼerãpa peteĩ mbaʼe hesekuéra.
I can barely read music.	Apenas ikatu alee músika.
They will take care of every detail.	Haʼekuéra oñangarekóta káda detállere.
It was what he wanted, what he was holding on to.	Ha’e pe ha’e oipotáva, pe ha’e ojejokóva’ekue hese.
This was our building.	Kóva ha’ekuri ore edificio.
I need you now.	Aikotevẽ nderehe ko'ágã.
He is a guide.	Haʼe ningo peteĩ gía.
The requirements of due process are met.	Oñecumpli umi mba'e ojejeruréva debido proceso-pe.
No part of the fourth high school is known.	Ndojekuaái mba'eveichagua parte irundyha secundaria-pe.
But the evidence is there to see.	Péro umi pruéva oĩ upépe jahecha hag̃ua.
You go make one.	Nde reho rejapo peteĩ.
The leader makes two.	Pe líder ojapo mokõi.
The message came through loud and clear.	Pe marandu ohasa hatã ha hesakã porã.
We put it back together, it falls apart again.	Ñamoĩ jey oñondive, ho’a jey.
I know what you mean.	Che aikuaa mba'épa erese.
I will accept that role.	Che aaseptáta upe rol.
Or worse, before students' lives are lost.	Térã ivaivéva, okañy mboyve temimbo'ekuéra rekove.
I’m sure my mom would love it too.	Aime seguro che sy ohayhutaha avei.
Giving your website a number for a name is not important.	Ome’ẽvo nde página web-pe peteĩ papapy peteĩ téra rehegua ndaha’éi mba’e iñimportánteva.
This doesn’t come as a surprise.	Péva ndoúi peteĩ sorpresa ramo.
I didn't have to read the rest of the book.	Natekotevẽi kuri alee pe lívro hembýva.
You can't be my friend anymore.	Ndaikatúivéima nde ha'e che angirũ.
Social listening tools have been around for a long time.	Umi tembiporu oñehendu haguã social-pe oîma ymaite guive.
It's a tiny office.	Ha'e peteĩ oficina michĩmi.
He turned to his side.	Ojere ijykére.
The city had excluded workers.	Ko táva omboyke kuri umi tapicha omba'apóvape.
You don't have anything.	Nde ndereguerekói mba'eve.
Both of these values ​​will vary over the course of a day.	Mokõive ko’ã valor iñambuéta peteĩ ára pukukue javeve.
I think we can make a hit out of it, still.	Che aimo’ã ikatuha jajapo peteĩ éxito chugui, gueteri.
He turned and faced her.	Ojere ha ombohovake chupe.
Social marketing in public health.	Marketing social salud pública-pe.
There was no sign of her husband.	Ndaipóri mba'eveichagua señal iména rehegua.
The talk was my idea.	Pe diskúrso haʼe vaʼekue che idéa.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
Back to the line.	Ojevy línea-pe.
There's something wrong there.	Oĩ peteĩ mba'e vai upépe.
So it's not really magic.	Upéicharõ ndaha'éi añetehápe mágia.
But that is never enough.	Péro upéva arakaʼeve ndahaʼéi suficiente.
Finally they gave up.	Ipahápe oñemeʼẽ hikuái.
I'll listen instead of talk.	Che ahendúta añe'ẽ rangue.
Why don't you actually talk to some black people once in a while.	Mba'ére piko añetehápe nereñe'êi algún tapicha morotî peteî jey ha sapy'a.
He sat down at the desk.	Oguapy pe escritorio-pe.
I danced beside me, my face turned to the window.	Ajeroky che ykére, che rova ​​ojere pe ventána gotyo.
It doesn’t matter if the house is on fire.	Noimportái pe óga hendypaite ramo.
But it is not because of that.	Péro ndahaʼéi upévare.
I want you to know something.	Aipota peikuaa peteĩ mba'e.
What’s even better is viewing your site from a mobile device.	Mba’e iporãvéva ha’e rehecha nde tenda peteĩ dispositivo móvil guive.
It’s actually quite interesting.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e iñinteresanteitereíva.
I still never get it.	Che gueteri ndahupytýi araka’eve.
The former was released at the same time and was not well received.	Pe peteĩha ojepoi upe jave ha ndojeguerohoryporãi chupe.
It's easy to get lost if you don't know what you're looking for.	Ndahasýi ojeperde ndereikuaáiramo mba'épa reheka.
He had undressed in front of girls who had lain in bed before.	Haʼe oñemonde kuri umi mitãkuña oñenovaʼekue tupape renondépe upe mboyve.
He was even more confused.	Ha’e oñekonfundive.
Trust me on that one.	Ejerovia cherehe upe peteĩva rehe.
And there’s no music.	Ha ndaipóri purahéi.
I see it from your side.	Che ahecha nde ykére guive.
It was on a ship, you know.	Ha’e va’ekue peteĩ várko ári, peikuaa.
It’s dangerous and not a project to take on yourself.	Ipeligroso ha ndaha’éi peteĩ proyecto rejagarra haĝua ndejehe.
There are many brands.	Oĩ heta marca.
It all depends on what kind of influence it has on us.	Opa mba’e odepende mba’eichagua influenciapa oguereko ñande ári.
Also, a lot of things are going to change in the next book.	Avei, hetaiterei mbaʼe okambiavaʼerã pe lívro oúvape.
But we made progress.	Péro ore roprogresa.
Now I can't.	Ko'ágã ndaikatúi.
The light is very good these days.	Pe tesape ningo iporãiterei koʼã tiémpope.
In the afternoon, repeat the process.	Asajepyte, ojejapo jey pe proceso.
She and the other girls.	Ha’e ha ambue mitãkuña’ikuéra.
They were not happy with us.	Haʼekuéra ndovyʼái vaʼekue orendive.
Some people say they have tried to improve their cooking skills.	Oî tapicha he'íva oñeha'ãhague omoporãve haguã ikatupyry okosina haguã.
He wanted to push the point that band was cool.	Ha’e oempujase pe punto banda ha’eha fresco.
There will be a small bucket.	Oĩta peteĩ kuádro michĩva.
We are open and available seven days a week.	Roime abierto ha disponible siete días por semana.
This will be great.	Tuicha mba’éta kóva.
When you click nothing happens.	Remboguapývo mba’eve ndoikói.
You have the relationship.	Nde reguereko pe relación.
Which means it must have been his sword.	Upéva he’ise oiméne ha’e hague ikyse.
People are in different places.	Umi hénte oĩ diferénte lugárpe.
It's not just for the return.	Ndaha'éi jevy-rãnte.
This was his last job.	Péva ha’ekuri hembiapo paha.
But they did not want light.	Péro haʼekuéra ndoipotái vaʼekue tesape.
In the end, there are only two possible words.	Ipahápe, oĩ mokõi ñe’ẽnte ikatúva oñemoĩ.
I would recommend this hospital to anyone.	Che arrecomendase ko hospital oimeraẽvape.
Starting with a true memory.	Oñepyrũvo peteĩ mandu’a añeteguáre.
It’s a result of experience.	Ha’e peteĩ resultado experiencia rehegua.
You must create a reference for each new add operation.	Ejapova’erã peteĩ referencia peteĩteĩva operación add pyahúpe g̃uarã.
The social experience is there.	Pe experiencia social oî upépe.
It was the general who caught his eye right then.	Ha’e pe general ojagarráva hesa upérõ voi.
He works hard and takes care of us.	Haʼe ombaʼapo mbarete ha oñangareko ñanderehe.
But it is very dangerous.	Péro ipeligrosoiterei.
He looks so average and normal.	Ha’e ojehecha upéicha promedio ha normal.
He didn't look surprised to see them.	Ndojehechái oñesorprendeha ohechávo chupekuéra.
He needs some sleep.	Oikotevê oke'imi.
Let’s start with this one.	Ñañepyrũ ko peteĩvagui.
And it was something else.	Ha haʼe vaʼekue ótra kósa.
We’ll have to wait.	Ñaha’arõva’erã.
It's a battle.	Ha'e peteĩ ñorairõ.
We then turn to our main results in that section.	Upéi jajere ñande resultado principal upe sección-pe.
I don’t think people can say anything.	Che ndacha’éi tapichakuéra ikatu he’i oimeraẽ mba’e.
The process works better that way.	Pe proceso omba’apo porãve upéicha.
It was like being in the middle of a war. 	Haʼete voi oĩva peteĩ gérra mbytépe. 
but he could not do so very well.	ha katu ndaikatúi ojapo porãiterei upéva.
All available study data and samples were used for study analysis.	Opaite dato ha muestra estudio ojeguerekóva ojeporu análisis estudio-pe guarã.
It’s pure hell.	Ha’e infierno puro.
For some applications, it’s just not possible.	Oĩ aplicación-pe g̃uarã, ndaikatúinte.
But you won't comment to him.	Pero nde nderecomentamo'ãi chupe.
For the most part, the company succeeded.	La majoría, pe kompañía osẽ porã.
I still want to.	Che aipota gueteri.
Everyone is tired of you.	Maymáva ikane'õ ndehegui.
Some fell on his face.	Oĩ hoʼáva hova ári.
He may well have been right.	Ikatu voi haʼe heʼi porã raʼe.
That is unfortunate.	Upéva ñanembyasy.
Yes, you can come.	Heẽ, ikatu reju.
We are indeed very strong.	Añetehápe ñanembareteterei.
No one else.	Avave ambue.
The injury required six months of rest.	Ko lesión oikotevê seis meses opytu'u haguã.
I think people will see that.	Che apensa umi hénte ohechataha upéva.
This is definitely an unreported area of ​​trouble.	Péva katuete peteî área noñemombe'úiva apañuãi.
Especially if money is in short supply.	Koʼýte ofaltáramo pláta.
I like heavy metal.	Chegusta pe heavy metal.
They are very strong.	Imbareteterei hikuái.
This is a secret operation.	Kóva peteî operación secreta.
Stop in your tracks.	Emboty nde pista-pe.
I hate him for that.	Che ndachaʼéi hese upévare.
You can only cook the poor chicken so many times.	Heta jeýnte ikatu rembojy pe pollo mboriahu.
No, thank you.	Nahániri, aguyje ndéve.
He knew he couldn’t hold on much longer.	Ha’e oikuaa ndaikatumo’ãiha ojejoko heta areve.
The physical will be a big challenge for us.	Pe físico ha’éta peteĩ desafío tuicháva ñandéve ĝuarã.
The others stood ready behind us.	Umi ambue katu oñembo’y listo ore rapykuéri.
So much power in something so simple.	Hetaiterei pu’aka peteĩ mba’e simpleiterei-pe.
Still, moving seems better than not moving.	Upéicharõ jepe, ha’ete iporãvéva ñañemomýivo nañamýiri rangue.
A lot depends on the picture.	Heta mba’e odepende pe ta’angáre.
The order of the option may vary from page to page.	Pe opción ñemohenda ikatu iñambue peteĩ páhinagui ambuépe.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Umi variable control rehegua ha e petetchaite pe análisis ohasava ekuépe.
He didn't put that on any of you.	Ha'e nomoĩri kuri upéva ni peteĩva pende apytépe.
At first he didn't stand for anything.	Ñepyrũrã ndojepytasói mba'eve rehe.
But nothing was found.	Péro ndojejuhúi mbaʼeve.
Designed and performed the experiments and analyzed the data.	Odiseño ha ojapo umi experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
Nor is there any mention of the global supply of oil.	Ni noñeñe'êi suministro mundial de petróleo rehe.
It’s never a good sign.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ señal porã.
Something inside her ass.	Mba’e ijyva ryepýpe.
I can't live with them, it's not like this.	Ndaikatúi oiko hendivekuéra, ndaha'éi péicha.
Why, there were two other people in the room.	Mba’ére piko, oĩ ambue mokõi tapicha pe kotýpe.
Calm down, or you will hurt yourself more.	Eñembopyʼaguapy, térã reñelastimavéta ndejehe.
I opened it at random and studied a page.	Aipe’a al azar ha aestudia peteĩ páhina.
Without them, there are no trials and no new treatments.	Ha’ekuéra’ỹre, ndaipóri ensayo ha ndaipóri tratamiento pyahu.
That is happening.	Upéva oiko ohóvo.
But don't let that put you off.	Péro ani peheja upéva penemombyta.
Assist with data management.	Oipytyvõ gestión de datos-pe.
Both provide vital information but the connection between them is missing.	Mokõivéva ome’ẽ marandu iñimportantetereíva ha katu ofalta pe conexión oĩva ijapytépe kuéra.
He started on his own when he had a young family.	Omoñepyrũ haʼeño oguerekórõ guare peteĩ família imitãva.
That's not necessarily true.	Upéva ndaha'éi katuete añetegua.
But this cause has not yet worked.	Péro ko káusa neʼĩra gueteri ombaʼapo.
It plays well here usually.	Oñembosarái porã ko’ápe jepive.
His voice was different now.	Iñe’ẽ idiferente ko’áĝa.
Check out the place, or go t.	Ehechamína pe lugár, térã tereho t.
Follow the leader.	Pesegui pe líder-pe.
Or rather, everything keeps happening.	Térã jaʼe porãsérõ, opa mbaʼe osegi oiko.
The goal is not to dwell on it.	Pe meta ndaha’éi japyta haĝua hese.
That would probably be easier.	Oiméne ifasilvéta upéva.
I did that for a couple of reasons.	Che ajapo upéva peteĩ par de rrasónre.
We'll wait for our chance, and then run.	Ñaha'arõta ñande oportunidad, ha upéi ñañani.
Men were called to this work as a mission.	Kuimba’ekuéra oñehenóikuri ko tembiaporã misión ramo.
You can point out some things that are beyond their control.	Ikatu reapunta unos kuánto mbaʼe haʼekuéra ndaikatúiva okontrola.
In a matter of minutes, or even seconds.	Cuestión de minuto-pe, térã segundo-pe jepe.
We can understand how the nervous system can bring about certain effects.	Ikatu ñantende mbaʼéichapa pe sistema nervioso ikatu ogueru algúno efecto.
The function exists without reference to a machine.	Pe función oĩ oñeñeꞌeꞌỹre peteĩ máquina rehe.
To open, to air things out.	Ojepe’a haguã, osẽ haguã aire umi mba’e.
You turn it over to the police.	Nde rembohasa policía-pe.
I knew he wouldn’t stop until he was close.	Aikuaa ha’e ndopytamo’ãiha hi’aguĩ meve.
They needed the food.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri pe tembiʼu.
He gave me a shirt.	Ha'e ome'ẽ chéve peteĩ kamisa.
Everyone killed them, and no one fought against them.	Maymáva ojuka chupekuéra, ha avave noñorairõi hesekuéra.
You thought you could use them as your attack dog.	Peimo’ãkuri ikatuha peipuru umíva pende jagua ataque ramo.
I have other clothes but rarely wear them.	Che areko ambue ao ha katu sa’i amonde.
I don't care because I don't have eye contact with him.	Ndacheimportái ndarekóigui contacto de ojo hendive.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe ningo pe contrario ojejapo.
We therefore do not describe them here.	Upévare noromombeʼúi chupekuéra koʼápe.
So, there is no reason to go around it.	Upéicharõ, ndaipóri mbaʼérepa ojere hag̃ua hese.
Download it for free here.	Emboguejy gratis ko'ápe.
There are five of them.	Umíva apytépe oĩ cinco.
Yet, in one important respect very little has changed.	Upéicharõ jepe, peteĩ mbaʼe iñimportántevape saʼieterei okambia.
But that is only true up to a point.	Péro upéva añete peteĩ púnto peve añoite.
You remain silent.	Nde repyta kirirĩháme.
No one showed any growth.	Avave ndohechaukái okakuaaveha.
Yellow indicates high expression, and yellow indicates low expression.	Hovy ohechauka expresión yvate, ha hovy katu ohechauka expresión michĩva.
Hurry, now, before it’s out of reach.	Pya’e, ko’áğa, osẽ mboyve alcance-gui.
Use one or the other.	Eipuru peteĩ térã ambue.
She screamed, actually.	Ha'e osapukái, añetehápe.
And that is very difficult.	Ha upéva hasyeterei.
You won't take me back.	Nde ndachegueraha mo'ãi jey.
Maybe it's just this page.	Ikatu ha'e ko página-nte.
All measurements and sample collection were performed at room temperature.	Opaite medida ha muestra ñembyaty ojejapo temperatura ambiente-pe.
Lots of oil.	Heta aséite.
They look totally different when they feel safe.	Ha’ekuéra ojehecha totalmente diferente oñeñandu jave seguro.
Nothing ever happens.	Mba’eve araka’eve ndoikói.
I thought you were the only one.	Che apensa vaʼekue nde añoite.
This is the path.	Péva ha’e pe tape.
Their career or public image may have been at risk.	Ikatu oime kuri riesgo-pe icarrera térã imagen pública orekóva hikuái.
Let me give a simple example.	Ameʼẽmína peteĩ ehémplo isensíllova.
Which.	Mba'eichagua.
Every page is a treat.	Opa página ha’e peteĩ tratamiento.
No financial support or benefits were received from the authors.	Ndojehupytýi pytyvõ financiero ni beneficio umi autor-kuéragui.
If you can't, that's fine too.	Ndaikatúiramo, upéva oĩ porã avei.
I wasn’t about to ask him though.	Che ndaha’éikuri aporandu potaitéva chupe jepe.
The bottom line is the same bottom line.	Pe línea inferior ha’e pe línea inferior peteĩchagua.
Things we never thought could touch their weapons.	Umi mbaʼe arakaʼeve naropensaivaʼekue ikatuha opoko hiʼarmakuérare.
Yes, they can.	Heẽ, ikatu hikuái.
First there has to be something.	Tenonderã oĩ va’erã peteĩ mba’e.
You know what you have.	Peẽ peikuaa mba'épa pereko.
He could not answer the question.	Haʼe ndaikatúi ombohovái pe porandu.
Children will be children.	Mitãnguéra ha’éta mitã.
You are so happy, you can barely stand it.	Peẽ ningo pevyʼaiterei, apenas ikatu pegueropuʼaka upéva.
This one went badly, though the rest went well.	Kóva oho vai, jepe umi hembýva oho porã.
Parameter choices are derived from experiments.	Ojekuaa umi parámetro jeporavo umi experimento-gui.
The last one was held today.	Ipahaitéva oñemotenonde ko'ã árape.
I accepted the job.	Che aasepta pe traváho.
If you do this, then you get some important benefits.	Péicha rejapóramo, upéicharõ rehupyty unos kuánto mbaʼe porã iñimportánteva.
He put it in his voice.	Omoĩ iñe’ẽme.
For some guys, it takes a little longer.	Oĩ karia’ykuérape ĝuarã, ohasa’imive.
Something has to be done in your mind.	Ojejapova’erã peteĩ mba’e ne akãme.
Rates are based on whole seconds.	Umi tasa oñemopyenda segundo entero rehe.
It's a physical presence.	Ha'e peteĩ presencia física.
I can’t bring myself to sleep.	Ndaikatúi agueru chejehe ake haguã.
You never know!.	¡Araka'eve ndereikuaái!.
And that turns out to be a lot.	Ha upéva ojekuaa hetaha.
But the facts tell a different story.	Péro umi mbaʼe oikóva omombeʼu peteĩ istória idiferénteva.
Many times.	Heta jey.
I wait for him to bring me closer or further away.	Ahaʼarõ haʼe chemoag̃ui térã chemomombyry.
He has tax problems now.	Oguereko problema tributario ko'ágã.
But the second time put him back together.	Péro pe segunda ves omoĩ jey chupe oñondive.
I knew strange things happened in politics.	Che aikuaa kuri oikoha umi mbaʼe iñextraño polítikape.
I miss that woman so much.	Che ningo chemanduʼaiterei upe kuñáre.
Tomorrow we go home.	Ko’ẽrõ jaha ñande rógape.
Very good in quality.	Iporãiterei calidad-pe.
Other than that, he played a lot, of course.	Ambue mba'e, oha'ã heta, katuete.
But the answer is still no.	Péro pe rrespuésta haʼe gueteri nahániri.
We need to act now.	Tekotevẽ jajapo koʼág̃a.
She turned to face him, looking him up and down.	Ojere ombohovake haĝua chupe, omañávo hese yvate ha yvýre.
And they were right.	Ha oĩ porã vaʼekue hikuái.
Sometimes these changes rapidly give rise to new species.	Sapy’ánte ko’ã ñemoambue pya’e omoheñói especie pyahu.
I have walked this road many times.	Heta vése ningo aguata ko tapére.
They are sweet.	Umíva ningo ijuky.
Maybe they were telling the truth.	Ikatu oime heʼíkuri hikuái pe añetegua.
There wasn't even time to try.	Ndaipóri ni tiémpo oñehaʼã hag̃ua.
I know you can do this.	Aikuaa ikatuha rejapo péva.
If she came to life everything could be different.	Ha’e oúramo hekovépe opa mba’e ikatu idiferente.
I hate that kind of noise.	Che ndachaʼéi upeichagua tyapu rehe.
This method helps to find the right driver for a system.	Ko método oipytyvõ ojejuhu hag̃ua conductor oike porãva peteĩ sistema-pe g̃uarã.
She was so beautiful.	Ha’e ningo iporãiterei va’ekue.
I don't even know how you would do that.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa rejapo vaʼerãmoʼã upéva.
It's the feeling of being part of the world.	Ha'e pe temiandu ha'évo parte del mundo.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva peichagua mbaʼe.
I can't find a way to make the required fields required.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ tape ajapo hag̃ua umi tenda oñeikotevẽva oñeikotevẽva.
We find that the trial court reached the correct result.	Jajuhu tribunal de primera instancia oguahëha resultado correcto.
Maybe he actually fell out of a tree.	Ikatu oime añetehápe hoʼa peteĩ yvyramátagui.
It raises intelligent questions about our strategy.	Omopu’ã porandu iñaranduva ore estrategia rehe.
Now.	Ko'ág̃a.
More plants, that is.	Hetave ka’avo, upéva he’ise.
Words don't come easily to me.	Ñe'ẽ ndoúi chéve fácilmente.
It was shot in the area years earlier.	Ojedispara upe tendáre heta ary mboyve.
He'll be lucky if she doesn't leave him.	Ha'e oguerekóta suerte ha'e ndohejáiramo chupe.
I was switched off.	Che aime kuri apagado.
You should never have put yourself in that position.	Araka’eve ndapemoĩriva’erãmo’ã peẽme upe posición-pe.
A high degree of mental effort is required.	Oñeikotevẽ peteĩ grado yvate esfuerzo mental-pe.
One is as thick as the other.	Peteĩva ijyvyku’i ambuéicha.
We may have to look elsewhere for money.	Ikatu ningo jaheka vaʼerã ótro lugárpe pláta.
I thought the same thing.	Che avei apensa vaʼekue upéicha avei.
I don't want you trying to figure things out.	Ndaipotái reñeha'ã reikuaa umi mba'e.
And yellow was very simple.	Ha hovy ningo isencilloiterei vaʼekue.
It turned out not to have good results.	Ojekuaa ndorekói resultado iporãva.
He brought me here.	Ha’e chegueru ko’ápe.
Beyond turning back.	Ohasáma ojere tapykue gotyo.
Nothing more that night.	Mba’eveteve upe pyharépe.
Let's see what that is.	Jahechamína mbaʼépa upéva.
The better you know the course the more advantageous you will be.	Reikuaa porãvévo pe curso reguerekovéta ventaja.
A part of the earth itself.	Peteĩ párte oĩva ko yvy ape ári voi.
Also, comment below, either positively or negatively.	Avei, ecomenta ko'ápe, taha'e positivo térã negativo.
I don't even want to come here.	Ndajuséi voi ko'ápe.
It means we’re constantly talking about how wrong, wrong, wrong things are.	He’ise ñañe’ẽ memeha mba’éichapa oĩ vai, oĩ vai, oĩ vai umi mba’e.
You should do these two things before you plan.	Rejapova’erã ko’ã mokõi mba’e replanea mboyve.
It's really your scene.	Ha'e añetehápe nde escena.
You come for the experience.	Peẽ peju pe experiencia rehehápe.
I can’t take my writing away from myself.	Ndaikatúi aipe’a che jehai chejehegui.
It was difficult.	Haʼe ningo ijetuʼu vaʼekue.
Almost a month before.	Haimete un mes mboyve.
It always comes in, as do books.	Oike meme, ojapoháicha umi lívro.
But it was a strange thing.	Péro haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
You mentioned that there is not much to do during those days sometimes.	Nde ningo ere kuri ndaiporiha heta mbaʼe ojejapo vaʼerã umi día aja sapyʼánte.
That year they made their first trip back.	Upe áñope ojapo hikuái iprimer viáhe oho jey hag̃ua.
Your concept isn’t bad, but you could possibly do it better.	Nde concepto ndaha’éi ivaíva, ha katu ikatu posiblemente rejapo porãve.
I’m your customer.	Che ha’e nde cliente.
He never wanted to see her sad.	Haʼe arakaʼeve ndohechaséi chupe oñembyasýha.
And that person also kills others.	Ha upe persóna ojuka avei ótrope.
My experiences have been extreme.	Che experienciakuéra ha’e kuri extremo.
He can be up and about at any time of the night.	Haʼe ikatu opuʼã ha opuʼã oimeraẽ óra pyharekue.
That's got to grow.	Upéva ohupytyva'erã okakuaa haguã.
He never wanted anything else.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼekue ótra kósa.
I'm not the place to ask though.	Che ndaha'éi tenda aporandu haguã jepe.
They saw a need and set out to fill it.	Ohecha hikuái peteî tekotevê ha oñemoî hikuái omyenyhê haguã.
I want you to fuck me.	Aipota nde che jopy.
He didn't die well.	Ha'e niko nomanói porãi.
But we'll get over it.	Péro jahasáta hese.
His workforce, however, is very limited.	Imba’apoha katu sa’ieterei.
It’s on the news.	Oĩ marandu ári.
I'm the only one he's had sex with.	Che añoite ha'e oguereko rrelasión sexuál hendive.
He's not like that, like you said.	Ha'e ndaha'éi upéicha, nde ere haguéicha.
Apparently, there's a lot going on with it.	Ojekuaaháicha, hetaiterei mba'e oikóva hendive.
We both laughed, knowing it was true.	Mokõivéva ropukavy, roikuaágui añeteha.
Look, it doesn’t matter.	Emañamína, noimportái upéva.
Don't carry them.	Ani regueraha umíva.
I can’t recommend a series.	Ndaikatúi rekomenda peteĩ serie.
I saw my parents’ room hanging out.	Ahecha che tuvakuéra koty oñemoĩva.
You give it to him for making a play right there.	Reme’ẽ chupe ojapo haguére peteĩ ñoha’ãnga upépe voi.
He would not stop it.	Haʼe ndojokói vaʼerãmoʼã.
I called my mom, and told her everything.	Ahenói che sýpe, ha ha’e chupe opa mba’e.
That is your foot.	Upéva hína nde py.
His eyes opened again and he slowly brought his head forward.	Hesa ojepe’a jey ha mbeguekatúpe ogueru iñakã tenonde gotyo.
You don't want to talk.	Nde nereñe'ẽséi.
He loves to play.	Ha’e ohayhu oñembosarái.
Maybe you’ve done it in the past.	Ikatu yma rejapo va’ekue.
Because there is more.	Pórke oĩ hetave mbaʼe.
At least, he had been that way when the world was young.	Por lo menos, ha’e ha’eva’ekue upéicha ko mundo imitãrõ guare.
He pressed his face into her chest.	Opresiona hova ijyva ári.
That was something he could definitely do.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo katuete.
It is hard to follow your heart.	Hasy ningo resegi hag̃ua nde korasõ.
Each sound he made cut into her like a hot knife.	Káda tyapu ojapóva oikytĩ ipype peteĩ kyse hakúicha.
His eyes are old and sad.	Hesa ituja ha oñembyasy.
He got an amused look on his face.	Ohupyty peteĩ jesareko divertido hova ári.
We have done this for clients.	Péva rojapo kuri umi cliente-pe guarã.
You know what needs to be done.	Peẽ peikuaa mbaʼépa tekotevẽ ojejapo.
We love finding out what makes you special.	Rohayhu roikuaa mba’épa nde’especial.
He had never seen arms as big as his chest.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue umi brazo tuichaitereíva ijyvakuéraicha.
Everything is unbalanced on this trip.	Opa mba'e desequilibrado ko viaje-pe.
They’ll play in high schools.	Oha’ãta hikuái umi mbo’ehao secundaria-pe.
Then we’ll go another round.	Upéi jaháta ambue jere.
I finally mattered.	Che ipahápe aimporta.
Some views they shared, others they did not.	Oĩ umi mbaʼe ohecháva haʼekuéra okomparti vaʼekue, ótro katu ndojapóiva.
I have seen some such cases in my time.	Che tiémpope ahecha unos kuánto káso peichagua.
I believe he had his cues.	Che arovia ha’e oguereko hague umi señal orekóva.
So let him stay outside any camp.	Upévare topyta oimeraẽ kampaménto okaháre.
You have to do it because you're in love.	Nde rejapova'erã reñemborayhúgui.
Of course, this is fine, the change is really small.	Añetehápe, péva oĩ porã, pe cambio añetehápe michĩ.
That's what gives you your edge.	Upéva ha'e pe ome'ẽva ndéve nde rembe'y.
I've learned so much from you.	Hetaiterei mba'e aikuaa ndehegui.
It wasn’t easy after that.	Ndahasýi va’ekue upe rire.
His cell is now in darkness.	Icélula koʼág̃a oĩ pytũmbýpe.
No one even knew who he was then.	Avave ni ndoikuaái mávapa haʼe upérõ.
This field trip changed my life.	Ko viaje de campo okambia che rekove.
Let’s just put these resources together so he can buy a chair.	Ñamoĩnte ko’ã recurso oñondive ikatu hağuáicha ojogua peteĩ apyka.
Slight differences were found between study types.	Ojejuhu michĩmi ojoavyha ​​umi tipo de estudio apytépe.
Expect and prepare for it.	Ehaʼarõ ha eñembosakoʼi upévarã.
They needed him.	Haʼekuéra oikotevẽ hese.
At that time we saw the patient for the first time.	Upe tiémpope rohecha primera ves pe hasývape.
We just couldn’t believe it.	Ndaikatúi kuri rogueroviante upéva.
He still has that secret, and he can hold it forever.	Upe secreto oguereko gueteri, ha ikatu oguereko tapiaite ĝuarã.
I think there's one near here.	Che aimo'ã oĩha peteĩ hi'aguĩva ko'águi.
But he didn't want to tell us.	Péro haʼe nomombeʼuséi oréve.
I wondered what the meeting might be about.	Añeporandu mbaʼérehepa ikatu oñeʼẽ pe rreunión.
It coincides with the two practical ways that are relevant for the theory.	Ojoaju umi mokôi tape práctica oguerekóva relevancia teoríape guarâ.
Everyone should look out for everyone else.	Enterove ojesareko vaʼerã enterovévare.
This can significantly reduce system performance over time.	Kóva ikatu tuicha omboguejy sistema rembiapo ohasávo ára.
Interested to see what everyone has to say about it.	Interesado ohecha haguã mba'épa he'i opavave hese.
It takes a while to find a new car.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo ojejuhu hag̃ua peteĩ áuto pyahu.
We can’t fix everything.	Ndaikatúi ñamyatyrõ opa mba’e.
Other than my parents.	Ambue che tuvakuéragui.
No complications were observed in any patient.	Ndojehechái complicación mba'eveichagua paciente-pe.
He didn't show up.	Ha'e ndojehechái.
But extremely happy when they came back.	Pero extremadamente ovy'a ou jeývo hikuái.
They are separate issues and should be discussed as such.	Ha'ekuéra ha'e tema separado ha oñeñe'êva'erã péicha.
I had a dog myself.	Che voi areko va’ekue peteĩ jagua.
Year after year after year.	Año tras año tras año.
Reality is what it is.	Realidad ha’e pe ha’éva.
Then he sat back in his chair, still silent.	Upéi oguapy jey apykápe, okirirĩ gueteri.
The words family and friends mean something to these guys.	Umi ñe’ẽ familia ha angirũ he’ise peteĩ mba’e ko’ã karaípe ĝuarã.
You think it's your body.	Nde reimo'ã nde reteha.
Can anyone out there please help me with this.	¿Ikatu piko oĩ okápe chepytyvõ por favor ko mba'épe.
Well, let's get into this.	Bueno, jaikemi ko mba'épe.
There is still time to right the ship.	Oĩ gueteri tiémpo oñemyatyrõ hag̃ua pe várko.
The cross is not among them.	Kurusu noĩri ijapytepekuéra.
But it is not completely controlled.	Péro ndojejokóiete.
I didn't know you were.	Ndaikuaái va'ekue nde ha'eha.
I had a sense of history and the future.	Che areko kuri peteĩ sentido de la historia ha pe futuro rehegua.
Come out with me for a little while.	Esẽ chendive michĩmi.
Make sure you order enough to cover your entire project.	Ejeasegura eordena hag̃ua suficiente ikatu hag̃uáicha recubri nde projékto kompletoite.
He went over her shoulder and then her side.	Oho ijyva ári ha upéi ijykére.
He offered no evidence that he did or could do so.	Haʼe noikuaveʼẽi mbaʼeveichagua pruéva ojapoha térã ikatuha ojapo upéva.
You will think about it and do what makes sense.	Repensáta upévare ha rejapóta pe orekóva sentido.
But do not come upon my face and do not go upon my head.	Péro ani reike che rova ​​ári ha ani reho che akã ári.
Return the arms to the sides of the body.	Embojevy umi po ñande rete ykére.
He said no.	Haʼe heʼi nahániri.
He turned his eyes to the television.	Ombojere hesa pe televisión gotyo.
Maybe some people want to do it.	Ikatu oĩ tapicha ojaposéva.
Therefore, different names are used here.	Upévare ojeporu ko’ápe umi téra iñambuéva.
Why don’t we go around every table and get my information out.	Mba’ére piko ndajajere opa mesa ári ha oguenohẽ che información.
They have lived there ever since.	Upe guive oiko hikuái upépe.
What a fucking waste.	Mba’eichaitépa peteĩ desperdicio de mierda.
But thank you, they are as good as new.	Péro peẽme aguyje, haʼekuéra iporã ipyahúvaicha.
I'm sorry about the quality of the pictures.	Chembyasy pe calidad orekóva umi ta'anga.
It was simple.	Ha’e kuri simple.
I often post answers to questions that are years old.	Py’ỹi amoĩ mbohovái umi porandu orekóva heta áño.
You did not go to war with them.	Peẽ ndapehói ñorãirõme hendive kuéra.
It's pretty free and easy at my place.	Ha'e bastante gratis ha ndahasýi che rendaguépe.
God, he loved that girl.	Ñandejára, haʼe ohayhu vaʼekue upe mitãkuñáme.
It's kind of nice.	Ha'e peteĩichagua iporãva.
The best way to stop him is to cut him off now.	Mbaʼe iporãvéva jajoko hag̃ua chupe haʼe hína ñaikytĩ chupe koʼág̃a.
That one has a price tag of a hundred thousand.	Upe peteĩva oreko peteĩ precio cien mil.
I would stay by his side.	Che apyta vaʼerãmoʼã ijykére.
He tried to sleep late but couldn't.	Oñehaʼã oke tarde péro ndaikatúi.
The race never stops.	Pe karréra arakaʼeve ndojejokói.
They never show themselves, or participate in anything unless absolutely necessary.	Ha’ekuéra araka’eve ndojehechaukái ijehe, ni ndoparticipái mba’evete ndaha’éiramo tekotevẽtereíva.
And he just laughed, and smiled.	Ha ha’e opukante, ha opukavy.
There is no absolute right answer.	Ndaipóri respuesta absoluta correcta.
This is not by accident.	Péva ndaha'éi accidentalmente.
And look how well that worked out.	Ha emañamína mbaʼeichaitépa osẽ porã upéva.
They must be accompanied.	Oñemoirũvaʼerã chupekuéra.
There is no doubt.	Ndaipóri duda.
But she doesn't want to be any different.	Péro haʼe ndoipotái idiferénte.
Clearly, we cannot sit back and hope that this situation will improve.	Hesakã porã ndaikatuiha jaguapy ha ñahaʼarõ ko situasión iporãvetaha.
So we let her cry.	Upévare roheja chupe hasẽ.
And and a little better there he is.	Ha ha iporãve'imi upépe ha'e.
You weren't there.	Nde ndaha'éi va'ekue.
It’s become something.	Oiko chugui peteĩ mba’e.
At first we refused.	Ñepyrũrã ore rombotove.
This item is in working condition.	Ko artículo oime en condición de trabajo.
That was worse than any question.	Upéva ivaive vaʼekue oimeraẽ porandugui.
Who killed more, no one really knows.	Mávapa ojuka hetave, avave añetehápe ndoikuaái.
We didn't know that.	Ndoroikuaái kuri upéva.
We asked for lunch.	Rojerure almuerzo.
Everyone was caught.	Opavave ojejagarra.
Just turn back to your house.	Ojere jeýnte nde rógape.
It would be easier to just change your name.	Ifasilvéta rekambia ramoite nde réra.
But as he did, it drove him deeper to fight.	Péro ojapo aja, oike pypukuve chupe oñorairõ hag̃ua.
The staff was very helpful.	Umi ombaʼapóva upépe oipytyvõiterei chupekuéra.
She threw it aside.	Haʼe omombo peteĩ lado.
Personal growth takes time.	Pe crecimiento personal oikotevẽ tiempo.
I don't know how they see the world.	Ndaikuaái mba'éichapa ohecha hikuái ko mundo.
I think it’s time to get down to work.	Che aimo’ã ha’eha tiempo ojeguejy haĝua tembiapo.
Yet he stuck to his style.	Upéicharõ jepe haʼe ojepytaso pe estilo orekóvare.
Public interest is seriously affected.	Interés público ojeafectáva gravemente.
And the proof is in your comment.	Ha pe prueba oĩ nde comentario-pe.
On the other hand, many other patterns have not yet been reported.	Ambue hendáicha, heta ambue patrones noñemombe’úi gueteri.
The two sides could not be more different.	Umi mokõi ládo ndaikatúi kuri idiferénteve.
Working and living is one.	Omba’apo ha oiko ha’e peteĩ.
We are both ready to meet our daughter.	Mokõivéva roime listo roikuaa haguã ore membykuñáme.
This minute will last forever.	Ko minuto odura vaʼerã tapiaite g̃uarã.
That could be considered one of the best player.	Upéva ikatúva ojehecha peteĩva pe jugador iporãvéva.
Well there was only one and I forced on them.	Bueno oĩ peteĩnte ha che aforsa hesekuéra.
We walked, and our path took us close to the office.	Roguata, ha ore rape oregueraha ag̃ui pe ofisínagui.
Many don’t get that.	Heta ndohupytýi upéva.
Continue to love me, change me, and save me from myself.	Pesegi cherayhu, chemoambue ha chesalva chejehegui.
Consequently, this combination is not applicable.	Upéicha rupi, ko combinación ndojeporúi.
I felt terrible in the hospital.	Che añeñandu vaieterei pe ospitálpe.
The end of the road.	Tape paha.
He did not understand humanity and its need for more.	Haʼe nontendéi vaʼekue yvypórape ha oikotevẽha hetave mbaʼe.
So out with the old and in with the new.	Upéicha osẽ pe tuja ndive ha oike pe ipyahúva ndive.
He won't tell me why.	Ha'e nde'imo'ãi chéve mba'érepa.
I bought a new bed.	Ajogua peteĩ tupa pyahu.
We're very happy.	Tuicha rovy'a.
He did most of the practical work.	Haʼe ojapo la majoría umi traváho práctico.
Available shortly on home video.	Ojeguereko mbykymi video hogar-pe.
The baby was safe.	Pe mitã’i oĩkuri seguro.
Our teams are fun, friendly and professional.	Ore equipo-kuéra ha’e divertido, amistoso ha profesional.
That’s a lot of money.	Upéva heta viru.
The face was not the same face.	Pe hova ndaha’éikuri peteĩchagua hova.
His thinking changed.	Ipensamiénto okambia.
He pointed at the screen.	Ha’e oapunta pe pantalla-pe.
Stand with us.	Eñembo'y ore ndive.
Like, just weird stuff.	Ha’ete, mba’e extraño-nte.
Thousands of men.	Miles de kuimba’e.
It is much more practical than you seem to think.	Haʼe ningo hetaiteve práctico haʼetévaicha peẽ pepensávagui.
This place used to be fun.	Ko tenda yma ningo igustoiterei vaʼekue.
And that’s hard.	Ha upéva hasy.
Our system is no different.	Ñande sistema ndaha’éi iñambuéva.
Maybe he did something wrong and made a mistake.	Ikatu oime ojapo peteĩ mbaʼe vai ha ojavy.
I once watched a movie.	Peteĩ jey ahecha peteĩ pelíkula.
Give it a try and let us know what you think!.	¡Eñeha'ã ha eikuaauka oréve mba'épa repensa!.
Of the background image.	De la imagen fondo rehegua.
But he had gone.	Péro haʼe oho kuri.
Then look around you.	Upéi emaña nde rekoha jerére.
I like the new look.	Chegusta pe jehecha pyahu.
Find out the name of the main staff person who works in health care.	Oikuaa mba’éichapa héra pe tapicha personal principal omba’apóva salud rehe.
You know if it exists.	Peẽ peikuaa oimépa.
I have to kill him.	Che ajuka vaʼerã chupe.
There wasn't.	Ndaipóri vaʼekue.
I wonder how it got there.	Che añeporandu mbaʼéichapa og̃uahẽ upépe.
We don't have anyone here.	Ndoroguerekói avave ko'ápe.
But it needs to be eloquent, if only for the record.	Péro tekotevẽ oñeʼẽ porã, oiméramo pe rrekuádrope g̃uarãnte.
We need to fight for it or lose!.	Tekotevẽ ñañorairõ hese térã japerde!.
Perform data analysis.	Ojapo análisis de datos.
Weather is turning hot.	Tiempo ojere haku.
Strong tools are a big help.	Umi tembiporu mbarete ha’e tuicha pytyvõ.
If you believe in me, follow me.	Rejerovia ramo che rehe, chemoirũ.
I could tell by the look on his face.	Ahechakuaa pe jesareko oĩvare hova rehe.
But that photo at the end of the article scared me.	Péro upe foto oĩva opakuévo pe artíkulo chemondýieterei.
It's one of those things.	Ha'e peteĩva umi mba'e.
It wasn’t about what it would put anyone else through.	Ndaha’éikuri mba’épa omoĩta ambue tapichápe.
These two, though, if they survive.	Koʼã mokõi, jepe, oikovéramo hikuái.
Getting one can make you feel on top of the world.	Pehupyty peteĩ ikatu penemoñeñandu ko mundo ári.
Especially me, the history major.	Ko’ýte chéve, pe historia mayor.
He used to play more physical and fight.	Yma oha’ãve físico ha oñorairõ.
It’s all about the youth.	Opa mba’e mitãrusukuérape guarã.
Both are confronted.	Mokõivéva oñembohovake.
Our concern is with the latter.	Ñande jepy’apy ha’e ko ipahaguéva rehe.
We have no current plans to do so.	Ndoroguerekói plan ko’áĝagua rojapo haĝua upéva.
It can be a little crazy.	Ikatu itavyʼimi.
This was done twice, on different days.	Péva ojejapo mokõi jey, ára iñambuévape.
I still have them.	Che areko gueteri umíva.
You don’t even make sense.	Nde ni ndereguerekói sentido.
You’ll see, you’ll see.	Rehecháta, rehecháta.
His eyes were cold.	Hesa ro’ysã.
I think they’re both the same type.	Che aimo’ã mokõivéva ha’eha peteĩchagua tipo.
Means of four independent experiments are shown.	Ojehechauka umi medio irundy experimento independiente rehegua.
But that has changed.	Péro upéva okambia.
Remember, they ran in their office.	Penemandu’áke, ha’ekuéra oñekandidata hague idespacho-pe.
And it worked, for a while.	Ha omba’apo, sapy’ami.
Just click on the book image for more information.	Emboguejy mante pe lívro raʼanga rehe reikuaave hag̃ua.
No one seemed to notice.	Haʼete ku avave ndohechakuaáiva.
Ultimately, it’s a personal choice.	Ipahápe, ha’e peteĩ elección personal.
Eventually he settled down to sit down again.	Amo ipahápe oñemohenda porã oguapy jey hag̃ua.
The bar is small and busy.	Pe bar michĩ ha hembiapo hetaitereíva.
They talked to me about everything.	Haʼekuéra oñeʼẽ chéve opa mbaʼére.
This feature is widely used.	Ko mbaʼe ojepuru heta hendápe.
Also, running wasn’t an option.	Avei, pe carrera ndaha’éikuri peteĩ opción.
Sometimes that procedure works and sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte upe procedimiento omba’apo ha sapy’ánte ndoikói.
I’m afraid we’ll both fall to the ground.	Akyhyje mokõivéva ro’a yvýpe.
That wasn't the deal.	Upéva ndaha'éikuri pe trato.
I want to win.	Che aganase.
He's on the radio.	Ha'e oĩ radio-pe.
With the internet, you really never know where your music will be distributed.	Internet rupive, añetehápe araka’eve ndereikuaái moõpa oñemyasãita ne purahéi.
There is no need to be afraid.	Natekotevẽi jakyhyje.
I'm so glad you called.	Avy'aiterei rehenói haguére.
He just wants to die and be gone.	Haʼe omanosénte ha opase.
This case is not new.	Ko káso ndaha'éi ipyahúva.
Reality, however, has other plans.	Realidad katu oreko ambue plan.
I turned my head and opened my eyes.	Ambojere che akã ha aipe’a che resa.
And then we got into negative money.	Ha upéi roike pirapire negativo-pe.
So that’s a good thing.	Upéicharõ upéva iporã.
Well, we were wrong.	Bueno, rojavy kuri.
Turn off your head.	Embogue ne akã.
Not that there was something in it for him.	Ndahaʼéiramo jepe oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe chupe g̃uarã.
He was falling weak.	Haʼe hoʼa hína kuri ikangy.
Maybe in a minute.	Ikatu peteĩ minuto-pe.
We just want to kill.	Ñande jajukase mante.
But it didn't come.	Péro ndoúi.
So full of himself.	Upéicha henyhẽ ijehegui.
They are the best animals.	Haʼekuéra ningo umi mymba iporãvéva.
The average of several values ​​was more stable.	Pe promedio heta valor rehegua ha’e kuri estableve.
If you are looking for the same thing please contact me.	Oiméramo reheka pe mba'e peteĩchagua eñe'ẽmi chendive.
That’s the issue here.	Upéva ha’e pe tema ko’ápe.
No man ever looked like that.	Ndaipóri kuimbaʼe arakaʼeve ndojehecháiva upéicha.
And he didn't want to meet me.	Ha haʼe ndoipotái chejotopa.
A suitable focusing option.	Peteĩ opción de enfoque oĩ porãva.
But recently the writing was on the wall.	Péro ndaʼareguasúi pe jehai oĩma pe murállape.
People have a right to know the danger we have put them in.	Umi tapicha oreko derecho oikuaávo pe peligro ñamoĩva'ekue chupekuéra.
How much is too much or too little.	Mboypa hetaiterei térã sa’ieterei.
I wasn't sure you'd be ready, but you held on.	Ndaipóri vaʼekue segúro reimetaha preparádo, péro rejopy.
I'm going to do that.	Che ajapóta upéva.
Plaintiff made no such show.	Demandante ndojapói ko'ãichagua espectáculo.
The players have high potential.	Umi jugador oreko potencial yvate.
We don’t have a choice.	Ndoroguerekói peteĩ elección.
Her three children were brought in, walking in single file.	Mbohapy imembykuéra ojegueru, oguatáva peteî archivo-pe.
My brother makes his own beer.	Che ryvy ojapo ijeheguiete cerveza.
But there was something he had to do first.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe ojapo raẽ vaʼerã.
Get it right out on the table.	Eguenohẽ voi pe mesa ári.
I don't know how he does that.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
But think about what it will be like when we get back home.	Péro epensamína mbaʼéichapa oikóta ñag̃uahẽ jeývo ñande rógape.
I'm all I can for you.	Che ikatumíva ndéve guarã.
They'll kill without thinking.	Ojukáta hikuái opensa'ỹre.
But this past year there was a change.	Péro ko áño ohasavaʼekuépe oĩ kuri kámbio.
To date, no such tools have been developed.	Koʼág̃a peve ndojejapói koʼãichagua erramiénta.
This is not something you should feel bad about.	Kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe reñeñandu vai vaʼerã.
You’ve never seen an app like this before.	Araka’eve nderehecháiva’ekue peteĩ app péichagua.
We can get sick like everyone else.	Ñande ikatu ñanderasy enterovévaicha.
If she had meaningful dreams, it wasn’t connected to the story.	Ha’e oguerekórire umi sueño significativo, ndojejoajúi pe tembiasakue rehe.
By itself,.	Por sí mismo,...
Numbers indicate numbers of experiments included.	Umi papapy ohechauka umi papapy experimento rehegua oikeva ekue.
He’s just into it.	Ha’e oike ramoite hese.
The show really hasn’t changed.	Pe espectáculo añetehápe noñemoambuéi.
And besides, it's not necessary.	Ha hi'arive, natekotevẽi.
I asked her on a date and.	Aporandu chupe peteĩ cita-pe ha...
Now their children have something to eat.	Koʼág̃a imembykuéra oreko mbaʼe hoʼu hag̃ua.
He seems very happy and very settled here.	Ha’ete ku ovy’aitereíva ha oñemohenda porãiterei ko’ápe.
Just questions to ask yourself, too.	Porandukuérante reñeporanduva’erãva ndejupe, avei.
So he changed the act.	Upévare haʼe okambia pe acto.
My mom went to her room and closed the door.	Che sy oho ikotýpe ha omboty pe okẽ.
Not in experience.	Ndaha’éi experiencia-pe.
Everything is stronger.	Opa mba’e imbareteve.
If you have one, this is the time to use it.	Oiméramo reguereko peteĩ, kóva haʼe pe tiémpo reiporu hag̃ua.
He is the last hope of his people.	Haʼe hína pe último esperánsa orekóva ipuévlo.
I couldn’t answer them.	Ndaikatúi kuri ambohovái chupekuéra.
He stood back.	Ha’e oñembo’y hapykuévo.
We both spent some time controlling our breathing.	Mokõivéva rohasa sapyʼami rokontrola hag̃ua ore rrespirasión.
I just wanted to say it.	Che ha’ese va’ekue mante.
Ask employees when meetings are successful for them and why.	Eporandu umi empleádope mbaʼe órapa osẽ porã chupekuéra umi rreunión ha mbaʼérepa.
You have the wrong person.	Nde ningo reguereko pe persóna ivaíva.
It’s beautiful and beautiful.	Iporã ha iporãiterei.
Feel the energy!.	¡Eñandu pe energía!.
Just look inside.	Emañamínte hyepýpe.
It’s probably mixed with something else, but it’s hard to say what.	Oiméne oñembojehe’a ambue mba’ére, ha katu hasy ja’e haĝua mba’épa.
And even recently.	Ha nda’aréi jepe.
Quality rest increases your ability to train more often.	Pe descanso de calidad ombohetave nde capacidad reñembokatupyry haĝua py’ỹive.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
But if you love someone, that can be hard to do.	Péro rehayhúramo peteĩ persónape, upéva ikatu ijetuʼu rejapo hag̃ua.
The old version, not the new.	Pe versión tuja, ndaha’éi pe pyahu.
My family and friends are a big part of my life.	Che familia ha che amigokuéra ha’e peteĩ parte tuicháva che rekovépe.
He knew that they would not be long in searching for him.	Haʼe oikuaa ndohasamoʼãiha hikuái are oheka hag̃ua chupe.
The error score was used as a measure of learning performance.	Ko puntuación error ojeporu medida de rendimiento de aprendizaje ramo.
The app is free and comes with a challenge.	Ko app ha'e gratis ha oúva peteî desafío reheve.
I would love to hear from you.	Che ningo ahendusetereíta ndéve.
Although rare, some additional side effects may also occur.	Saʼiramo jepe, ikatu oiko avei algún efecto secundario adicional.
Place over medium heat and bring gently to a simmer.	Oñemoĩ tatakuápe ha ojegueru mbeguekatu oñembopupu haguã.
Card access systems are a good example.	Umi sistema de acceso a tarjeta ha’e peteĩ techapyrã porã.
That’s what it meant.	Upéva he’iseva’ekue.
We love him here.	Ñande jahayhu chupe ko’ápe.
It would never last.	Arakaʼeve ndoduramoʼãi kuri.
There were over a hundred files on him.	Oĩ vaʼekue mas de cien expediente hese.
You think you’re perfect.	Nde repensa nde perfectoiterei.
I often cut the green, or reduce the green.	Py’ỹi aikytĩ pe verde, térã amboguejy pe verde.
They're taking you away.	Ha'ekuéra ndepe'a.
Whether you join or not follow me.	Nde reike térã nahániri chemoirũ.
Good feelings, though not overly sexual ones.	Temiandu porã, jepémo ndaha’éi umi sexualiterei.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
After a while she called me.	Sapy’ami rire ha’e cherenói.
So let's start out of this place first.	Upévare ñañepyrũ ñasẽ raẽ ko lugárgui.
But with him not here, a burden is lifted.	Péro hendive ndahaʼéi koʼápe, ojepeʼa peteĩ karga.
He would be needed for two purposes.	Oñeikotevẽta kuri hese mokõi mbaʼerã.
It’s like having a few pieces through the same.	Ha’ete ku reguerekóva mbovymi pieza peteĩchagua rupive.
I wish he’d take a pass on that fruit.	Aipotaite ningo ha’e ogueraha peteĩ pase upe yva rehe.
Just leave it there for now.	Pehejamínte toĩ upépe koʼág̃a g̃uarã.
I was relevant.	Che ha’e kuri relevante.
I had to write it down.	Ahai vaʼerã kuri upéva.
If you have questions, we have advice.	Oiméramo reguereko porandu, roguereko consejo.
There was no one else there.	Ndaipóri avave ambue upépe.
We're proud of him.	Ore roñemomba'eguasu hese.
That remains true.	Upéva opyta añete.
Such a shot takes a few seconds and is expensive.	Peichagua disparo ogueraha unos segundos ha hepyeterei.
I'm not sure it will ever happen.	Ndaipóri seguro araka'eve oikótaha.
I still think about the future.	Che apensa gueteri umi mbaʼe oikótavare amo gotyove.
Blood samples were analyzed for drug level.	Oñeanaliza tuguy muestra nivel de fármaco.
It worked, but it wasn’t a good thing.	Omba’apo, ha katu ndaha’éikuri peteĩ mba’e iporãva.
They were getting closer.	Oñemoag̃ui ohóvo hikuái.
You have to stop that immediately.	Nde ningo rejoko vaʼerã upéva pyaʼe porã.
Just imagine that.	Eñeimahinamíntena upéva.
Typically, the data is hot for a limited time.	Jepiveguáicha, umi dato haku peteĩ tiempo limitado aja.
Humans were no exception.	Yvypóra ningo ndahaʼéi vaʼekue excepción.
They had nine children.	Oguereko hikuái nueve mitã.
I slept between seven and eight hours every night.	Che ake siete ha ocho óra káda pyharépe.
Or that it is true for us, but not true for him.	Térã añeteha ñandéve g̃uarã, péro ndahaʼéi añeteha chupe g̃uarã.
It was never important to me.	Araka’eve ndaha’éikuri iñimportánteva chéve ĝuarã.
There is no secret method.	Ndaipóri método secreto.
I knew it would pass.	Che aikuaa kuri upéva ohasataha.
She never had her own apartment.	Haʼe arakaʼeve ndorekói kuri iapartaménto imbaʼéva.
Finally, the message reached him.	Ipahápe, pe mensáhe og̃uahẽ chupe.
Perhaps that was a mistake.	Oiméne upéva ojavy raʼe.
One stares at the camera, one looks at the floor.	Peteĩva omaña porã pe kámarare, peteĩva omaña pe yvýre.
We can’t tell.	Ndaikatúi jaikuaa.
The killing is absolute and final.	Pe jejuka ha’e absoluto ha ipahaitépe.
Other food companies do this too whenever possible.	Ambue empresa hi’upyrã rehegua ojapo avei péva ikatúramo.
My father made it work.	Che ru ojapo upéva osẽ porã hag̃ua.
Yet, it was really the fight that brought the two together.	Upéicharamo jepe, añetehápe ha’e pe ñorairõ ombyatyva’ekue mokõivévape.
Lots of noise this time.	Heta tyapu ko'ã jey.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Peteĩ sírkuloicha, ndahasýi pe tesa osegi hag̃ua.
Some days are better than others.	Oĩ ára iporãvéva ambuégui.
He is true professional to the core.	Ha’e profesional añetegua pe núcleo peve.
However, other reports found no positive effects.	Ha katu ambue marandu ndojuhúi efecto positivo.
People were eating.	Umi hénte okaru hína kuri.
So he said, and the day was fixed.	Péicha he'i, ha oñemohenda ára.
I feel clean.	Che añeñandu potĩ.
Everything worked out perfectly.	Opa mba’e osẽ porãiterei.
The pain in the head.	Pe mba’asy iñakãme.
It just exists in the place where you choose to stop talking.	Oĩnte pe lugár reiporavohápe anivéma hag̃ua reñeʼẽ.
He had a boat.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ várko.
Seconds and minutes become the same unit of time.	Umi segundo ha minutogui oiko peteĩchagua unidad de tiempo.
Thank you so much for reading my story.	Aguyjevete peẽme pemoñe’ẽ haguére che rembiasakue.
There is none of them.	Ndaipóri ijapytépe kuéra.
You're here a lot.	Nde ko'ápe heta.
The younger ones stayed home.	Umi imitãvéva opyta hógape.
He needed to concentrate.	Tekotevẽ kuri oñekonsentra.
The reality of war can be quite different.	Pe realidad ñorairõ rehegua ikatu iñambueterei.
You'll see them here.	Rehecháta chupekuéra ko'ápe.
I'm not a series person.	Che ndaha'éi peteĩ tapicha serie rehegua.
When he stopped, she walked beside him.	Ha’e opyta vove, ha’e oguata ijykére.
I can live with them.	Ikatu aiko hendive kuéra.
It’s a simple exercise.	Ha’e peteĩ ejercicio simple.
It must be very hard work.	Imbaʼapo pohýieterei vaʼerã.
It is, in other words, the voice of the parents.	Ha’e, ja’eporãsérõ, umi túva ñe’ẽ.
And that is why we suffer.	Ha upévagui ñande jahasa asy.
I’d never seen him before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue chupe upe mboyve.
The only thing to fear.	Pe mba’e añoite jakyhyjeva’erã.
Maybe they could leave it to me, you can never tell.	Ikatu ikatu oheja chéve hikuái, araka’eve ndaikatúi ere.
Murder was in his design.	Pe jejuka oĩkuri idiseño-pe.
Dad saw me looking.	Papá cherecha amaña.
Take a few seconds to think and decide what your answer is.	Emoĩ unos segundos epensa ha edesidi mbaʼépa rembohovái.
It’s available here.	Ojeguereko ko’ápe.
God he loves her so much.	Ñandejára haʼe ohayhueterei chupe.
They meant well.	Haʼekuéra heʼise porã vaʼekue.
We went around and laid out what the action would be.	Rojere ha romoĩ mba’épa ha’éta pe acción.
Mark was wonderful.	Marcos ningo iporãiterei vaʼekue.
This process usually results in the death of the tree.	Ko proceso jepivegua osẽ pe yvyramáta ñemano.
I didn't want to upset you.	Che ndaipotai vaekue pombopochy.
We never expected to get anything like that.	Araka’eve noroha’arõiva’ekue rohupyty mba’eve peichaguáre.
Please check it out.	Por favor, ehechamína.
They can suggest some locations.	Ikatu opropone hikuái unos kuánto lugár.
And it's a great thing.	Ha tuicha mba'e.
I guess there’s a big difference.	Aimo’ã oĩha tuicha diferencia.
It was a page finally turned.	Ha’ékuri peteĩ página ipahápe ojere va’ekue.
Now enjoy yourself.	Koʼág̃a evyʼa ndejupe voi.
I very much doubt we will be given a second chance.	Adudaiterei oñeme’ẽtapa ñandéve mokõiha oportunidad.
The black robes were probably part of that, too.	Umi ao morotĩ oiméne ha’ekuri peteĩ parte upévagui, avei.
The results showed a similar increase in speed among patients.	Umi resultado ohechauka aumento ojoajúva velocidad umi paciente apytépe.
Things change often.	Umi mbaʼe okambia jepi.
But she had never told anyone, and she could not tell him now.	Péro haʼe arakaʼeve nomombeʼúi vaʼekue avavépe, ha ndaikatúi omombeʼu chupe koʼág̃a.
When he reached the ground, a man passed by.	Oguahẽvo yvýpe, ohasa peteĩ kuimba’e.
The focus was interesting, but not too hard to find.	Pe enfoque ha’e kuri interesante, ha katu ndahasyiete ojejuhu haĝua.
But I have to be very careful.	Péro añeñangareko porãiterei vaʼerã.
Don't be afraid to make a mistake.	Ani rekyhyje rejapo hag̃ua peteĩ error.
Its range is that amazing.	I gama ha’e upéva asombroso.
This is where the real problem comes.	Péva ha'e pe oúva problema añeteguáva.
All of mine were answered in that short amount of time.	Opa che mba’éva oñembohovái upe tiempo mbykymíme.
See you next time.	Jajohecha jey ambue jey.
It makes the story short.	Ojapo mbykymi pe mombe’upy.
It’s been out there for a while.	Ojapóma sapy’ami osẽ upégui.
He won't let you touch him.	Ha'e ndoheja mo'ãi repoko hese.
Let's hope the military does that again.	Jaha'ãrõ militar-kuéra ojapo jey upéva.
There are no laws about this kind of thing.	Ko'ãichagua mba'e rehe ndaipóri léi.
Then again, who knows where the game might go in the future?.	Upéi jey, máva piko oikuaa moõpa ikatu oho pe juego tenonderãme?.
They'll fuck your band.	Ojopy va'erã hikuái nde banda.
And then one year, it happened.	Ha upéi peteĩ áño, oiko upéva.
When we are at home we don’t.	Ñaime jave ñande rógape ndajajapói.
It’s getting worse, not better.	Ivaive ohóvo, ndaha’éi iporãve ohóvo.
I put the glass down.	Amoĩ pe vaso.
I care about the kids.	Che ajepyʼapy umi mitãre.
Only then is communication successful.	Upéicharõ añoite osẽ porã pe komunikasión.
He didn't seem to want to answer.	Haʼete voi nombohováiséiva.
That is why you are made like this.	Upévare peẽ pejejapo péicha.
But it is an area we need to address.	Péro haʼe peteĩ área tekotevẽva ñambohovái.
We will consider each of these three concerns in turn.	Ñahesa’ỹijóta peteĩteĩ ko’ã mbohapy mba’e oipy’apývagui turno-pe.
It would not apply in the other direction.	Ndojeporumoʼãi kuri pe ótro direksiónpe.
Too late in the game.	Tardeiterei pe ñembosaráipe.
Inside is a red light.	Ipype oĩ peteĩ luz pytã.
I wasn't that.	Che ndahaʼéi vaʼekue upéva.
The days are getting longer.	Ára ipukuve ohóvo.
Your life is not in danger.	Nde rekove noĩri peligro-pe.
He could have pulled more.	Haʼe ikatu kuri otira hetave mbaʼe.
After each class, students have a week off to travel.	Opa rire káda kláse, umi estudiánte oreko peteĩ semána de vacación oviaha hag̃ua.
But in the right patient, they can be life-changing.	Péro pe hasývape oĩ porãvape, ikatu okambia hikuái hekove.
Many were crying.	Heta oĩ hasẽ.
It’s weak, but it can be enough to carry us through.	Ikangy, ha katu ikatu ha’e suficiente ñandegueraha haĝua.
Five years was a long time.	Cinco áño ningo ipuku vaʼekue.
No clock, ever, ever because they don’t want to keep running on it.	Ndaipóri reloj, araka’eve, araka’eve ndosegiséigui hikuái oñani hese.
So ask them to watch it instead.	Upévare rejerure vaʼerã chupekuéra ohecha hag̃ua upéva rangue.
As long as the fire was going, we could stay warm.	Oho aja pe tata, ikatu ropyta haku.
In his view they were both on the same map.	Haʼe ohechaháicha mokõivéva haʼe vaʼekue peteĩ mápape.
I created this.	Che amoheñóikuri kóva.
There's nothing on the surface to feed on them.	Ndaipóri mba'eve superficie-pe okaru haguã hesekuéra.
This time they would fail.	Ko vuéltape ofalla vaʼerãmoʼã hikuái.
And it might as well not matter.	Ha ikatu avei noimportái upéva.
We’re closing in on each other.	Ñande ñañomboty.
Perform statistical analysis of data.	Ojapo análisis estadístico umi dato rehegua.
I hear all kinds of groups.	Ahendu opaichagua aty.
You can also do it yourself.	Ikatu avei rejapo ndete voi.
Then, as train no.	Upéi, péicha tren no.
No complications were observed using this technique.	Ndojehechái complicación ojeporúvo ko técnica.
We are thinking about doing that.	Ñande ñapensa hína jajapo hag̃ua upéva.
Well, there wouldn't be much to look forward to now.	Bueno, ndaiporimoʼãi kuri heta mbaʼe ohaʼarõva koʼág̃a.
These are mostly common.	Koʼã mbaʼe ojekuaa hetavehápe.
It’s best to do a little bit of both.	Iporãve rejapo michĩmi mokõivévagui.
We are more powerful, and we can feel it.	Ore ningo orepoderosove, ha ikatu roñandu upéva.
I need it to be a pale baby blue.	Aikotevẽ ha’e haĝua peteĩ hovy mitã’i pálido.
I don't have any money, cash money, I never have.	Ndarekói mba'eveichagua pirapire, pirapire efectivo, araka'eve ndarekói.
I didn't eat it.	Che nda'úi vaekue.
I’m still in the kitchen during the day, somehow.	Che aime gueteri kosináme ára pukukue, algún modo.
A boy’s room, actually.	Peteĩ mitãkaria’y koty, añetehápe.
How can you even know this?.	Mbaʼéicha piko ikatu voi reikuaa ko mbaʼe?.
And he had a new wife, a new baby.	Ha oguereko peteĩ tembireko pyahu, peteĩ mitã pyahu.
Sometimes you have to be content with giving moral support.	Sapy’ánte peñekontentava’erã peme’ẽvo apoyo moral.
Not because of what they are, but what they stand for.	Ndaha’éi mba’épa ha’ekuéra rupi, síno mba’érehepa oñemoĩ hikuái.
His eyes seemed to be able to read my thoughts.	Hesa ha’ete ku ikatúva omoñe’ẽ che pensamiento.
And you don't pay anything.	Ha nde nderepagái mba'eve.
He did not answer at once.	Haʼe nombohováiri peteĩ jeýpe.
Something he had never seen before.	Peteĩ mba’e araka’eve ndohecháiva’ekue.
Then he was encouraged.	Upéi oñemokyreʼỹ.
This is done in two ways.	Péva ojejapo mokõi hendáicha.
These decisions ultimately led to the outbreak of war.	Koʼã mbaʼe ojedesidi vaʼekue ipahápe oñepyrũ oñepyrũ hag̃ua pe gérra.
The salt was tested and cleaned.	Ojeproba ha oñemyatyrõ pe juky.
According to his parents, he will not return until tomorrow afternoon.	Péicha he'i ituvakuéra, ndouvéima ko'êrõ asaje peve.
We don’t get many customers.	Ndorohupytýi heta cliente.
I just turned off the radio.	Che ambogue ramoite pe rrádio.
If so, tell everyone to stand up.	Péicha ramo, ere opavavépe toñembo'y.
Future studies with larger samples should be conducted.	Ojejapova'erã umi estudio oúvape orekóva muestra tuichavéva.
Good seat for the price.	Apyka porã precio-pe guarã.
I could have taken over the world.	Ikatu kuri ajagarra ko múndo.
But he knew that he would die if he did so.	Péro haʼe oikuaa katuete omanotaha ojapóramo péicha.
Once again, they never looked up to see it.	Peteĩ jey, araka’eve ndojesarekói hikuái ohecha haĝua.
No, in it.	Nahániri, ipype.
Maybe not that many men, but more than a few.	Ikatu ndaha’éi upéicha heta kuimba’e, ha katu hetave mbovymígui.
It's going to be hard for him to say anything.	Hasy va'erã chupe he'i haguã mba'eve.
All the birds stayed.	Opa umi guyra opyta.
That was a good thing.	Upéva oĩ porã vaʼekue.
They gave each other life.	Ome'ẽ hikuái tekove ojupe.
I don’t think he can look at us the same way anymore.	Che nda’aimo’ãvéima ikatuha omaña ñanderehe upéicha avei.
That would leave him with only one corpse to worry about.	Upéva ohejáta chupe peteĩ teʼõnguénte ojepyʼapy hag̃ua.
He never woke up.	Haʼe arakaʼeve nopuʼãi.
Actually a better control should be possible.	Añetehápe ikatuva'erã peteî control iporãvéva.
Add more salt to taste.	Oñemoĩve juky ojegustaháicha.
This conclusion does not go away later.	Ko conclusión ndohói upe rire.
The good stories.	Umi tembiasakue porã.
Music is where you feel at peace.	Música ha’e pe oñeñanduhápe py’aguapýpe.
We came to play ball.	Roju roñembosarái haguã pelota rehe.
I don’t trust anyone like that.	Ndajeroviapái avavére upéicha.
Something came to him.	Oguahẽ chupe peteĩ mba’e.
It has air but there really is no other option.	Oreko aire pero añetehápe ndaipóri ambue opción.
He'll come over to give her a dog.	Ha'e oúta ome'ẽ haguã chupe peteĩ jagua.
No significant damage was reported in the state.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño significativo estado-pe.
In fact, that is true.	Añetehápe, upéva añete.
He was not the same as he used to be.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue yma guaréicha.
I absolutely loved this place.	Che ahayhueterei ko lugár.
No beginning, no end.	Ndaipóri ñepyrũ, ndaipóri ipaha.
It doesn’t appear to have been touched in years.	Ndojehechái ojepoko hague heta arýma.
I’m glad to hear you’ve seen some light.	Avy’a rehendu haguére pehecha hague michĩmi tesape.
I think this is the biggest difference.	Che aimo’ã kóva ha’eha pe diferencia tuichavéva.
Female, small child.	Kuña, mitã michĩva.
The journey was coming to an end.	Opa potaitéma kuri pe viáhe.
His heart beat rapidly.	Ipy’a opyrũ pya’e.
That depends on what kind of person you are.	Upéva odepende mbaʼeichagua persónapa nde.
It was very hard work.	Ha’e kuri tembiapo hasyetereíva.
An example is going to complicate it.	Peteĩ ehémplo ombohasyvéta hína upéva.
Both are suitable for cooking.	Mokõivéva oĩ porã oñembojy hag̃ua.
I’ve had enough interaction with him.	Che areko kuri suficiente interacción hendive.
The organization and the business continue to grow.	Pe organización ha pe negocio okakuaa ohóvo.
Not if he could have his love.	Ndaha’éi ikatúrire oguereko imborayhu.
I don't know what it is, but it's awful.	Ndaikuaái mba'épa, ha katu ivaieterei.
I learned so much and enjoyed it.	Hetaiterei mbaʼe aaprende ha chegustaiterei.
Everyone can see it.	Maymáva ikatu ohecha.
If you don’t, don’t sweat.	Nderejapóiramo, ani resudo.
And there’s a lot of scope for it, too.	Ha oî heta alcance hese, avei.
I have to say it’s been a journey.	Che ha’eva’erã ha’e hague peteĩ jeguata.
Most of these jobs today do not stay that way.	La majoría koʼã traváho koʼág̃arupi ndopytái upéicha.
It's the love of my life.	Ha'e che rekove mborayhu.
Most images in the database are bright and full.	Hetave taꞌãngamýi oĩva base de datos-pe hesakã ha henyhẽ.
Either way, you can have one without the other.	Taha’e ha’éva, ikatu reguereko peteĩva ambue’ỹre.
He was at home with them.	Haʼe oĩ vaʼekue hógape hendivekuéra.
This is how it will look.	Péicha ojehecháta.
I had to learn it on my own.	Cheaño vaʼerã kuri aaprende upéva.
We were the first professional team to do that.	Ore ha’ekuri pe primer equipo profesional ojapova’ekue upéva.
Business of listening.	Negocio de escucha rehegua.
I don’t think anyone even knew it was there.	Che nda’aimo’ãi avave ni oikuaa hague oĩha upépe.
He would put things right.	Haʼe omoĩ porãta kuri umi mbaʼe.
He had learned a lot of good things.	Haʼe oaprende kuri heta mbaʼe porã.
You heard for it.	Peẽ pehendu kuri upévarã.
To begin with, you can focus on one thing.	Reñepyrũ hag̃ua ikatu reñekonsentra peteĩ mbaʼére.
He moved very well for a big man.	Omýi porãiterei peteĩ kuimba’e tuichávape g̃uarã.
So there is that.	Upéicha oĩ upéva.
He felt his own power.	Ha’e oñandu ipu’aka tee.
If he does not die of old age first.	Ndomanói ramo itujágui raẽ.
This means, that no moment condition is required.	Péva he'ise, noñeikotevêiha condición momento-pe.
I'm behind you though now.	Che aime pende rapykuéri jepe ko'ágã.
Hope you don't mind.	Oha'arõ ndapejepy'apýi.
We didn't pay for this.	Ndoropagái ko mba'e.
A lot of people say we were made for each other.	Heta tapicha he’i ore rojejapo hague ojupe ĝuarã.
This is one you love.	Kóva ha’e peteĩ rehayhúva.
Mostly, he lives with boys.	Tuichavéva, oiko mitãkuimba’ekuéra ndive.
This year things take another step forward.	Ko arýpe umi mba'e ogueraha ambue paso tenonde gotyo.
No one can do this for you.	Avave ndaikatúi ojapo ko mba'e nderehehápe.
He couldn’t sit still.	Ndaikatúi oguapy kirirĩháme.
She doesn’t talk to strange men.	Noñe’ẽi kuimba’e extraño ndive.
I hope to blog again soon!.	¡Aha'arõ pya'e ahai jey blog!.
All in about two minutes.	Opa mba’e mokõi minuto rupi.
I’ll be the first, to mention your site.	Che ha’éta pe peteĩha, añe’ẽ haĝua nde sitio rehe.
That would be it.	Upéva haʼéta.
It is a dangerous job.	Haʼe ningo peteĩ traváho ipeligrósova.
They were the most important thing in life.	Ha’ekuéra ha’ekuri pe mba’e iñimportantevéva tekovépe.
This piece is beautiful.	Ko pieza iporãiterei.
And here you are.	Ha péina ápe peẽ.
I took your code and modified the code for my own purposes.	Ajagarra nde código ha amoambue pe código che rembipotarã.
Actually there are no real results.	Añetehápe ndaipóri umi resultado añeteguáva.
More on that below.	Hetave mba’e upévare ko’ápe.
Once measured it can be used to test any theory.	Oñemedi rire ikatu ojeporu ojehecha hagua oimerae teoría.
There wasn’t a word from him.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽ chugui.
But at least there was no wind.	Péro por lo méno ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua yvytu.
Distant as stars, now.	Mombyry mbyjakuéraicha, ko’ágã.
You might be surprised.	Ikatu reñesorprende.
I never saw them look at each other with desire or love.	Araka’eve ndahechái omaña ojuehe hikuái deseo térã mborayhúpe.
I don't want to talk to you.	Nañe'ẽséi nendive.
His eyes closed, his neck white and perfect went back.	Hesa oñemboty, ijajúra morotĩ ha perfecto oho jey.
That really made me laugh.	Upéva chembopuka añetehápe.
We are being above the word.	Ñande ha’e ñaime ñe’ẽ ári.
Finally, we gave up.	Ipahápe, roñemeʼẽ.
Also, try to use lots of colors.	Avei, eñehaʼã eipuru heta kolór.
However faith, in itself, would not be the issue.	Jepémo upéicha jerovia, ijehegui, ndaha’emo’ãi pe tema.
Yeah, it’s not just us.	Heẽ, ndaha’éi ñandévente.
I ran out and the black men were still there.	Che añani asẽ ha umi kuimba’e morotĩ oĩ gueteri upépe.
Otherwise, it would not gain such a large market share.	Nda'upéichai ramo, ndohupytýi péicha tuicha cuota de mercado.
I just can’t do it.	Ndaikatúi mante.
He's probably the first person since.	Oiméne ha'e pe primera persona upe guive.
No, not really.	Nahániri, ndahaʼéi añetehápe.
Round and small.	Redondo ha michĩva.
I am five thousand years old, not four thousand.	Che areko cinco mil áño, ndahaʼéi cuatro mil áño.
' '.	' '.
Im not so sure about that.	Im ndaha'éi upéichaite upévare.
No, it was bigger than before.	Nahániri, tuichave vaʼekue yma guarégui.
Both methods have limitations in their current state of development.	Mokõive método oreko limitación ko’ágã estado de desarrollo-pe.
So we went with him together.	Upévare roho hendive oñondive.
But he couldn't stop it now.	Péro haʼe ndaikatúi ojoko koʼág̃a.
Now there is a brief explanation.	Koʼág̃a oĩma peteĩ explikasión mbykymi.
It’s amazing the difference.	Ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva pe diferencia.
It wasn't professional.	Ndaha'éi kuri profesional.
By your request!.	Por tu pedido!.
From a pressurized air source.	Peteĩ fuente de aire-gui oúva presión-pe.
No man will keep us for long.	Ndaipóri kuimba'e ñandeguerekomo'ãi are.
Given how original the car looks it might be just fine.	Oñeme’ẽvo mba’éichapa ojehecha original pe auto ikatu oĩ porãnte.
Many of them answered me directly.	Heta ijapytepekuéra ombohovái chéve directamente.
It works well, in most all cases.	Omba’apo porã, hetavehápe opa kásope.
Mother, father and child.	Sy, túva ha mitã.
Corporate social responsibility.	Responsabilidad social umi empresa rehegua.
We conclude this section with a brief discussion of this phase.	Ñamohu’ã ko aty peteĩ ñomongeta mbykymíme ko fase rehegua.
Don’t look towards the end.	Ani remaña ipaha gotyo.
Yes, in the original book, there was no answer.	He'i, aranduka original-pe, ndaipóri respuesta.
I think a lot of people will follow.	Che aimo’ã heta tapicha oseguitaha.
My chest was burning.	Che pyti’a hendypaite.
The future may never happen.	Ikatu ningo arakaʼeve ndoikói pe amo gotyove.
He's bigger than you think.	Ha'e tuichave peẽ peimo'ãvagui.
Well, until then.	Bueno, peve.
However, it is best to have a gun handy when doing so.	Péro iporãve reguereko peteĩ pistola nde pópe rejapo jave upéva.
And, seeing through that voice, he said he would.	Ha, ohechávo upe ñe’ẽ rupive, he’i ojapotaha.
The stars came out in a dark sky above the trees.	Umi mbyja osẽ peteĩ yvága iñypytũvape umi yvyramáta ári.
But they didn't go.	Péro ndohói hikuái.
I had taken everything into consideration.	Che areko kuri en cuenta opa mbaʼe.
It also means something.	Heʼise avei peteĩ mbaʼe.
Today their function is unknown, but several ideas have been proposed.	Ko'ã árape ndojekuaái función orekóva hikuái, pero heta idea oñepropone.
Use idioms to make your case.	Eipuru idiomakuéra rejapo hag̃ua ne káso.
I followed him.	Che rapykuéri chupe.
Damage to public property.	Ombyaíva bienes públicos-pe.
There’s only one wrong answer, and one wrong thing to do.	Peteĩnte oĩ ñembohovái vai, ha peteĩ mba’e vai ojejapóva.
You can’t enter the family room without going through the kitchen.	Ndaikatúi reike pe koty familiar-pe rehasa’ỹre kosina rupi.
And a future yet to be seen.	Ha peteĩ futuro neʼĩrava gueteri ojehecha.
Neither of us felt the need to speak.	Ni peteĩva ore apytégui nañañandúi tekotevẽha roñeʼẽ.
I looked at the site and the site looked back.	Amaña pe sítio rehe ha pe sítio omaña hapykuévo.
Both of these are unusual.	Mokõive ko’ã mba’e ndaha’éi jepiguáicha.
They gave me something to believe in.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve peteĩ mbaʼe arovia hag̃ua.
That happened to him.	Upéva oiko hese.
The date was recently pushed back.	Nda'areiete ojeempuja jey fecha.
I will work with both sides to find a solution.	Amba’apóta mokõive lado ndive aheka haguã solución.
He pulled back to avoid pushing me in the stomach.	Ojere jey ani hag̃ua chemoinge che ryépe.
Many of you who have followed me know that about me.	Heta peẽ chemoirũva’ekue peikuaa upéva cherehe.
By that time you are dead anyway.	Upe tiémpope g̃uarã remanóma tahaʼe haʼéva.
We hold nothing back from you.	Ore ndorojokói mba'eve ndehegui.
You are in the right place.	Nde reime hendaitépe.
I mean, this was built into it.	Che ha’ese, kóva oñemopu’ãkuri ipype.
Or so we were told.	Térã upéicha ojeʼe oréve.
Years ago we were able to help most of them and find housing.	Ojapo heta áño ikatu hague roipytyvõ la majoríape ha rojuhu óga.
It was fun to do.	Igustoiterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
They even have fire on a living person.	Haʼekuéra oreko voi tata peteĩ persóna oikovévare.
For our part, we believe neither of those things.	Ñande pártegui, ndajagueroviái ni peteĩva umi mbaʼe.
For comparison, our results are shown.	Oñembojoja hagua ojehechauka ñande resultado.
And my theme chose itself.	Ha che tema oiporavo ijehegui.
Bad shit happens here.	Mierda vai oiko ko'ápe.
He loves to make mistakes.	Ohayhu jajavy haguã.
There are many who have no idea of ​​the need for change.	Oĩ heta ndorekóiva idea tekotevẽha oñekambia.
Disease activity can be confirmed by a photo review.	Actividad mba'asy rehegua ikatu oñemoañete peteî foto revisión rupive.
No one was killed.	Avave nomanói va'ekue.
I don't need him anymore.	Natekotevẽvéima hese.
We have such an amazing crew.	Ore roguereko peteĩ tripulación asombrosa-icha.
Don't do anything differently.	Ani rejapo mba'eve iñambuéva.
They had to hide their religion, and they had to hide who they were.	Haʼekuéra omokañy vaʼerã irrelihión, ha omokañy vaʼerã mávapa haʼekuéra.
You walk the talk.	Nde reguata pe diskúrso.
I know there is another side to the question.	Aikuaa oĩha ambue lado pe porandu rehegua.
There will be opportunities to attend a wedding.	Oĩta oportunida ojeho hag̃ua peteĩ kasamientohápe.
They just straight up say it like it was.	Ha’ekuéra he’ínte derechoite ha’e haguéicha.
At first, he would have been expected to stay in bed.	Ñepyrũrã oñehaʼarõvaʼerãmoʼã opyta hupápe.
Or because you’re afraid, or whatever.	Térã rekyhyjégui, térã oimeraẽva.
Yet he had not done so.	Upéicharõ jepe ndojapói vaʼekue.
He looked at me with a hard-to-read expression.	Haʼe omaña cherehe peteĩ expresión hasývape ojelee hag̃ua.
If anything happens.	Oiko ramo mba’eve.
That’s to be expected.	Upéva oñeha’arõva’erã.
What was it that was.	Mba’épa ha’e va’ekue.
The street seemed empty.	Pe tape ha’ete ku nandi.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Nemanduʼákena ikatúramo rehecha pe enemígope, pe enemígo ikatu nderecha.
The study of the objects of Fr.	Pe estudio umi mba’e rehegua pe.
The danger, of course, is when you get a block.	Pe peligro, katuete, ha’e rehupyty jave peteĩ bloque.
I was just trying to stay focused on my service.	Añeha’ãnte kuri apyta enfocado che servicio-pe.
They are in demand however.	Ha'ekuéra oime en demanda jepénte upéva.
They were at each other's homes almost every day.	Haimete káda día oĩ hikuái ojupe hógape.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Ñane rreunión oñemoĩ peteĩ órarupi.
He conducted a judicial trial.	Omotenonde juicio judicial.
Directly ahead, a metal door.	Directamente henondépe, peteĩ okẽ metál.
Three years later they have a life here.	Mbohapy áño rire oreko hikuái peteĩ tekove ko’ápe.
There is no truth in the argument.	Ndaipóri añetegua pe argumento-pe.
Or a drop in temperature can be a big advantage.	Térã peteĩ temperatura oguejy ramo ikatu tuicha ventaja.
It can be planted twice a year.	Ikatu oñeñotỹ mokõi jey peteĩ arýpe.
He put the can on his desk.	Omoĩ pe lata ijescritorio ári.
We play by the rules, we get around.	Ñañembosarái umi regla rupive, jajere.
But you knew the difference.	Péro peẽ peikuaa vaʼekue pe diferénsia.
I come from the music industry.	Che aju pe industria de la música-gui.
He never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái.
It’s not anymore.	Ndaha’evéima.
Maybe it’s us.	Ikatu ha’e ñande.
It is easy to say, but harder to do.	Ndahasýi jaʼe hag̃ua, péro hasyve jajapo hag̃ua.
People really won't agree with each other on these points.	Umi tapicha añetehápe noĩmo'ãi de acuerdo ojuehe ko'ã punto rehe.
It’s certainly not a dead standard.	Katuete ndaha’éi peteĩ estándar omanóva.
Now that girl and this girl are the same girl.	Ko’ágã upe mitãkuña ha ko mitãkuña ha’e peteĩ mitãkuña.
He can tell me.	Ikatu he’i chéve.
I can look them up if anyone is interested.	Ikatu aheka umívape oĩramo ointeresáva.
I didn’t want to be out there.	Ndaipotái kuri aime okápe.
We can even do this over the phone.	Ikatu voi rojapo upéva teléfono rupive.
And we understand that.	Ha ñantende upéva.
This child committed suicide.	Ko mitã'i ojejuka ijehegui.
Keep it as short as possible.	Eñongatu mbykymi ikatuháicha.
Please read the terms and conditions.	Emoñe’ẽmi umi término ha condición.
It has its time and place.	Oguereko itiempo ha henda.
Life still gives us good and bad.	Tekove ome’ẽ gueteri ñandéve iporãva ha ivaíva.
It is growing slowly.	Okakuaa mbeguekatu ohóvo.
Yes, this is hard.	Heẽ, ko mbaʼe ijetuʼu.
No, that doesn’t feel like home.	Nahániri, upéva noñeñanduporãi ógaicha.
It’s in our room at night.	Oĩ ore kotýpe pyharekue.
Perhaps he is.	Oiméne haʼe upéicha.
Still, it is important to talk about these things.	Upéicharõ jepe, iñimportanteterei ñañeʼẽ koʼã mbaʼére.
He has no relevant experience.	Ha’e ndorekói experiencia relevante.
When you say something is bad, you think something is good.	Ere jave peteĩ mbaʼe ivaiha, reimoʼã peteĩ mbaʼe iporãha.
They don't want anything.	Ndoipotái hikuái mba'eve.
Redesigning is exactly what you get.	Pe rediseño ha’e exactamente pe rehupytýva.
During life, parents provide for their child according to their needs.	Hekove aja, tuvakuéra ome’ẽ imemby-pe oikotevẽháicha.
That’s what my friend calls it.	Péicha ohenói che irũ.
Now comes the weird bit.	Ko’áğa ou pe extraño pedazo.
Not unless they’re pushed back.	Ndaha’éi ndaha’éiramo oñembotapykuéva chupekuéra.
The details matter.	Umi detalle oimporta.
They haven’t found one yet.	Ndojuhúi gueteri hikuái peteĩ.
It’s not a joke.	Ndaha’éi peteĩ ñembosarái.
I just enjoyed watching him.	Chegustaiterei ahechánte chupe.
It's not like you.	Ndaha'éi ndeichagua.
All participants were informed about the purpose of the study.	Mayma tapicha oikeva’ekuépe oñemombe’u mba’érepa ojejapo pe estudio.
Everything seems to be in working order.	Opa mba'e ha'ete oîva orden de trabajo-pe.
Each player turns their cards.	Káda jugador ombojere itarjetakuéra.
This conclusion is supported by the weight of case law.	Ko conclusión oipytyvõ peso orekóva jurisprudencia.
Look for them.	Peheka chupekuéra.
The strategy worked out well for him.	Pe estrategia osẽ porãiterei chupe ĝuarã.
I don’t even know his second name.	Ndaikuaái voi héra mokõiha.
He was very accustomed to carrying money, to be bought.	Haʼe ojepokuaaiterei vaʼekue ogueraha pláta, ojejogua hag̃ua chupe.
At the time and to the appropriate person, the amount applied.	Upe jave ha pe tapicha oîvape, upe monto ojeaplikava'ekue.
He went and stood by the fire.	Oho ha oñembo'y tata ykére.
There will be many players.	Oĩta heta oha'ãva.
For me, at least.	Chéve ĝuarã, por lo menos.
Obviously, this wasn’t his room.	Ojekuaa porã, kóva ndaha’éikuri ikoty.
As far as we know, everyone’s very happy.	Jaikuaaháicha, opavave ovy’aiterei.
They should have been inside by now.	Koʼág̃a g̃uarã oĩ vaʼerã kuri hikuái hyepýpe.
They really liked their personal room and their personal private things.	Añetehápe ogusta chupekuéra ikoty personal ha umi mba’e privado personal orekóva.
He had not come to her to offer money.	Ndoúi kuri chupe oikuaveʼẽ hag̃ua pláta.
If we hurt each other it's a measure of our love.	Ñañomoñeñandu vai ramo ha'e peteĩ medida ñande mborayhu rehegua.
How home field advantage gets you a raise.	Mba'éichapa ventaja campo hogar ohupyty ndéve peteî aumento.
And he's very young.	Ha ha'e imitãiterei.
It can be found here.	Ikatu ojejuhu ko’ápe.
We have come so far in very little time.	Saʼieterei tiémpope ningo jaju koʼág̃a peve.
He has an unknown history.	Ha’e oreko peteĩ tembiasakue ndojekuaáiva.
The four elements, however, should not be used with equal weight.	Umi irundy mbaʼe katu ndojeporúivaʼerã peteĩchapa ipohýi reheve.
I love my community.	Che ahayhu che komunida.
But somehow he could not speak.	Péro algún modo ndaikatúi oñeʼẽ.
Ultimately, the data we have is the data we have.	Ipahápe, umi dato jaguerekóva ha’e umi dato jaguerekóva.
Go and help him.	Tereho ha eipytyvõ chupe.
They work every day.	Omba’apo hikuái ára ha ára.
Force yourself to get up and put on more clothes.	Ejeforsa repuʼã hag̃ua ha remondeve hag̃ua ao.
There is no limit to this power.	Ndaipóri límite ko poder-pe guarã.
Maybe so, but no one will ever know.	Ikatu oime upéicha, péro avave ndoikuaái arakaʼeve.
The problem was, the evidence box had disappeared.	Pe problema ha’e, pe caja de prueba okañy hague.
His fingers came away covered in blood.	Ikuã osẽ mombyry ojejaho’i tuguýgui.
Set the unit of time.	Oñemohenda unidad de tiempo rehegua.
Follow, don’t lead.	Pesegui, ani pemotenonde.
The call was far from the noise.	Pe ñehenói mombyry oĩkuri pe ryapugui.
We can send troops against them and mow them down.	Ikatu ñamondo umi soldádo kóntrape ha ñaikytĩ chupekuéra.
Maybe not so sweet.	Ikatu ndaha’éi upéicha dulce.
The guy never knew anything about individual customers.	Pe karai araka’eve ndoikuaái mba’eve umi cliente individual rehegua.
I watched for several moments.	Amaña heta momento aja.
And lay golden eggs.	Ha omoĩ óvulo de óro.
This attempt failed.	Ko ñeha’ã ndohupytýi.
He was on his way.	Haʼe oho hína kuri.
That would be very important songs.	Upéva haʼéta umi purahéi iñimportantetereíva.
After the accident, we had found our fire again.	Pe aksidénte rire, rojuhu jeýma ore tatarendy.
Training in this group requires constant study and planning.	Ko atýpe oñembokatupyry haguã tekotevê ojestudia ha oñeplanifika meme.
I was out cold.	Che ningo asẽ kuri roʼysã.
We were very loud.	Ore ningo ore hatãiterei vaʼekue.
I can't try this case.	Ndaikatúi añeha'ã ko káso rehe.
The house is on the main road, next to the police station.	Pe óga opyta tape guasúpe, comisaría ykére.
It’s very beautiful indeed.	Iporãiterei ningo añetehápe.
I’m a mechanism in a big machine, he thought.	Che ha’e peteĩ mecanismo peteĩ máquina tuichávape, oimo’ã.
Take them out.	Eguenohẽ umíva.
He left immediately after dinner.	Osẽ okaru riremínte.
I don't know why you kept him away.	Ndaikuaái mba'érepa remomombyrýkuri chupe.
I would suggest you create a date table.	Che asugeríta ndéve rejapo hag̃ua peteĩ cuadro de fecha.
That definitely needs to change.	Upéva katuete tekotevẽha okambia.
Note how long it lasts.	Ñañatendékena mboy tiémpopa ipuku.
It certainly did that for me.	Katuete ojapo upéva chéve g̃uarã.
To change the currently selected name in the list.	Oñemoambue hag̃ua téra ojeporavóva ko’áĝa lista-pe.
We have granted the motion and entered our order accordingly.	Rome'êma moción ha roike ore orden he'iháicha.
They were here for a reason.	Ha’ekuéra oĩkuri ko’ápe peteĩ mba’ére.
There is a very good reason for that.	Oĩ peteĩ rrasón iporãitereíva upévape g̃uarã.
They want their own.	Ha’ekuéra oipota imba’éva.
This will be done in many ways.	Péva ojejapóta heta mba’épe.
I found another area of ​​confusion.	Ajuhu ambue área de confusión.
You were part of some of them.	Nde reimevaʼekue unos kuánto umíva apytépe.
That was twenty years ago.	Upéva ojapo veinte áño.
But that wasn't me.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue che.
He is not doing this to a white man.	Haʼe ndojapói hína péicha peteĩ kuimbaʼe morotĩre.
And it wasn't for lack of trying.	Ha ndahaʼéikuri noñehaʼãi haguére.
One year there were even tears.	Peteĩ áño oĩ voi tesay.
For that, we knew we had to have him.	Upearã roikuaa roguerekovaʼerãha chupe.
Can someone explain.	Ikatúpa oĩ omyesakãva.
Ideas beginning to form.	Umi idea oñepyrũva oñeforma.
That was a big deal.	Upéva ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
He still holds that record today.	Haʼe oreko gueteri upe récord koʼág̃a peve.
Literally running for his life.	Literalmente oñani hekove rehehápe.
First we examine the business process for this subject area.	Primero rohechakuaa proceso de negocio ko área temática-pe guarã.
We can have dinner together.	Ikatu rokaru oñondive.
We have complete confidence in you.	Rojeroviapaite nderehe.
The truth is on the way.	Añetegua oî tape rehe.
All the pictures.	Opa umi ta’anga.
This photo just makes me smile and feel good.	Ko foto chemokyre’ỹnte ha añeñandu porã.
All colors, when mixed together, produce a white light.	Opaite sa’y, oñembojehe’áramo oñondive, osẽ peteĩ tesape morotĩ.
You told us two very important things when we talked to you.	Nde ere oréve mokõi mbaʼe iñimportantetereíva roñeʼẽrõ guare nendive.
I can’t believe it works so well, but it does.	Ndaikatúi arovia omba’apo porãitereiha, ha katu ojapo.
Moving forward, it needs to get better.	Oñemotenondévo, tekotevê iporãve.
His eyes focused on the body.	Hesa ojesareko pe tete rehe.
I think that is the way to approach this.	Che apensa upéva haʼeha pe tape oñemboja hag̃ua ko mbaʼére.
I saw it fall with my own eyes.	Che resa tee reheve ahecha ho’a.
From several hours to several days or weeks.	Heta aravo guive heta ára térã arapokõindy peve.
The video received mixed to positive reviews.	Ko video ohupytýva revisión mixta ha positiva.
I just can’t see following the main road if it’s too dangerous.	Ndaikatúi añónte ahecha asegui pe tape principal ipeligrosoitereíramo.
The line pattern didn’t quite seem to reach the wall.	Pe línea patrón ha’ete ku noĝuahẽporãiva pe muro-pe.
I can’t approach a character with judgment.	Ndaikatúi añemboja peteĩ personaje rehe juicio reheve.
Reading this brought tears to my eyes.	Amoñe’ẽvo ko mba’e che resay che resay.
No, it's true.	Nahániri, añete.
His tone then turned more serious.	Itono upéi ojere seriove.
Can anyone help me solve this?.	¿Oĩ piko ikatúva chepytyvõ asolusiona hag̃ua ko mbaʼe?.
She could hear them moving inside.	Haʼe ohendu omýiha hikuái hyepýpe.
Maybe it’s something else.	Ikatu ha’e ambue mba’e.
We will answer your questions and arrange your first meeting.	Rombohováita ne porandu ha romohenda nde primera reunión.
It's dangerous work, but the pay is great.	Ha'e tembiapo ipeligroso, pero tuicha pe sueldo.
Welcome to our website.	Peju porãite ore página web-pe.
No, he just couldn't.	Nahániri, haʼe ndaikatúi vaʼekue añoite.
In fact, he asks us to love our enemies.	Añetehápe, haʼe ojerure ñandéve jahayhu hag̃ua ñane enemígo.
But that is often a lie.	Péro upéva japu jepi.
In fact in the world.	Añetehápe ko mundo-pe.
They are real.	Haʼekuéra ningo añetegua.
For me, that was a big deal.	Chéve g̃uarã upéva tuicha mbaʼe vaʼekue.
I have your gift with me.	Che areko chendive ne jopói.
But the noise was a concern.	Péro pe tyapu haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oipyʼapýva.
Even the plants.	Umi ka’avo jepe.
That was exactly what it was.	Upéva haʼe vaʼekue voi.
When we feel, we cannot think clearly.	Ñañeñandúramo, ndaikatúi ñapensa porã.
Keep in mind that this trade is not yet confirmed.	Ñanemandu'ava'erã ko comercio neíra gueteri oñemoañete.
I was in absolute shock at what this guy said.	Che aime kuri absoluto ñemondýipe ko karai he’ívare.
We usually talk to anyone within reasonable distance who has an open date.	Jepive roñe’ẽ oimeraẽva ndive oĩva distancia razonable-pe orekóva peteĩ fecha abierta.
I just thought of something.	Che apensamínte peteĩ mbaʼére.
The two appeared to have had sex.	Ojekuaa mokõivéva oreko hague rrelasión sexuál.
But soon every room became a party room.	Péro upe riremínte káda koty oiko chugui peteĩ koty de fiesta.
This would be the third time he had done so in as many months.	Kóva haʼéta mbohapyha vése ojapo vaʼekue upéicha heta mésepe.
To plan for you, to prepare for you, to listen.	Aplanea haĝua peẽme ĝuarã, añembosako’i haĝua peẽme ĝuarã, pehendu haĝua.
The man had lost his father.	Pe kuimbaʼe operde kuri itúvape.
Carrying the wind.	Ogueraháva yvytu.
He can be successful at home.	Ikatu oreko éxito hógape.
So he went pretty well holding his own bottle.	Upévare ha’e oho porãiterei ojokóvo ibotella tee.
I don't remember much.	Che naimandu'ái heta mba'ére.
Nothing can stop me.	Mba’eve ndaikatúi chemo’ã.
I have to do that.	Che ajapo vaʼerã upéva.
Fill out this form completely.	Emyenyhẽmbaite ko formulario.
The measurements were conducted during working hours.	Umi medida oñemotenonde aravo mba'apo jave.
Some others cry, others think and learn.	Oĩ ambue hasẽ, ambue katu opensa ha oaprende.
This is very bad.	Péva ivaieterei.
Like you said, that’s against my beliefs.	Nde ere haguéicha, upéva oñemoĩ che jerovia rehe.
Mine came to me that way.	Che mba’éva ou che rendápe upéicha.
But this was not a political issue.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe polítiko.
I love long runs.	Che ahayhu umi carrera puku.
You will get a lot out of it through your interpretation.	Heta mba’e rehupytyva’erã chugui nde interpretación rupive.
Now you're fat.	Ko'ágã nde ikyra.
We were very happy.	Rovyʼaiterei.
It can last for days.	Ikatu odura heta ára.
Small words, empty words so that the silence between us does not grow.	Ñe’ẽ michĩ, ñe’ẽ nandi ani hağua okakuaa pe kirirĩ ñande apytépe.
Kids think this is so funny.	Mitãnguéra oimo’ã ko mba’e ivyroitereiha.
Then get out of them.	Upéi esẽ chuguikuéra.
It had to be a cat.	Ha’eva’erãkuri peteĩ jagua.
A higher order, call it what you want.	Peteĩ orden yvatevéva, ehenói chupe pe reipotáva.
Its final volume is calculated later.	Ivolumen paha ojekalkula upe rire.
We rarely question our religion as a whole.	Saʼi ñacuestiona ñande rrelihión en su conjunto.
A lot of money though.	Heta pláta jepe.
I couldn’t stop crying.	Ndaikatúi aheja cherasẽ.
Most will improve over time.	La majoría oñemehoravéta ohóvo ohasávo pe tiémpo.
But we continue to do so.	Péro ñande jasegi jajapo upéva.
I was incompetent.	Che ndaikatupyrýi vaekue.
We had a wonderful lunch together and a nice afternoon.	Rokaru porãiterei oñondive ha peteĩ asaje porã.
They simply can’t live without each other.	Simplemente ndaikatúi oiko hikuái ojuehe’ỹre.
She's a pretty girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña porã.
Today we did it.	Ko árape rojapo.
He works very hard.	Ha'e omba'apo mbareteterei.
Near wasn't looking at her for that.	Near ndojesarekóikuri hese upévare.
Especially if you put a lot of power into them.	Koʼýte remoĩramo chupekuéra heta podér.
It would take a long time to come back up.	Aretereíta vaʼerãmoʼã ou jey hag̃ua yvate.
There you can hear it.	Upépe ikatu rehendu.
No, this isn't your place.	Nahániri, kóva ndaha'éi nde rendaguépe.
That’s the number.	Upe papapyrã.
He works on animals whether the public pays or not.	Omba'apo mymbakuéra rehe tavayguakuéra opaga térã nahániri.
I don't think that's the way it should be.	Che ndaha'éi upéicha ha'e va'erãha.
As they get older, they keep coming back.	Itujavévo ohóvo hikuái, osegi ou jey hikuái.
The organization has created thousands of jobs, he said.	Ko organización omoheñói miles de empleo, he'i.
The same will be true of plants.	Upéicha avei oikóta umi plánta rehe.
I've had 'im since he was born.	Che areko 'im ha'e heñói guive.
He's cut his hair.	Ha'e oikytĩma iñakãrague.
Tell us what you know.	Emombe'u oréve mba'épa reikuaa.
He didn't talk about it.	Ha'e noñe'ẽi upéva rehe.
Under these circumstances, there simply isn’t enough to go around.	Ko’ã circunstancia-pe, simplemente ndaipóri suficiente ojere haĝua.
Tell the client to slow his breathing.	Ere pe cliente-pe ombovevýi hagua ipytu.
His enemy was something no one saw.	Iñenemígo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe avave ndohecháiva.
Or cut back.	Térã oñeikytĩ jey.
I can't stop it.	Ndaikatúi ojoko.
Now we cannot 'change that.	Koʼág̃a ndaikatúi ‘ñakambia upéva.
You can answer it.	Ikatu rembohovái.
It helps to increase your upper body strength.	Oipytyvõ ombohetave haguã nde rete yvate mbarete.
The first is too personal and private for anyone to ever know.	Peteĩha ha’e personal ha privadoiterei avave oikuaa haĝua araka’eve.
The people in it are not good to each other.	Umi tapicha oĩva ipype naiporãi ojuehe.
I have no idea where you live.	Ndarekói idea moõpa peiko.
My desire for sex is good but it has to be controlled.	Che deseo sexo rehegua iporã ha katu ojejokova’erã.
It is much longer than a ship.	Ipukueterei peteĩ várkogui.
It feels like a place of power.	Oñeñandu peteĩ tenda poder reheguaicha.
This dialog is useful.	Ko ñe’ẽñemi ideprovécho.
That works pretty well too.	Upéva omba’apo porãiterei avei.
And it pushes us to be bigger and better than ever.	Ha oremomýi tuichave ha iporãve hag̃ua yma guarégui.
What could be better?.	Mba'épa ikatu iporãve?.
Things are really bad.	Añetehápe ivaieterei umi mbaʼe.
For others, it's not a list.	Ambuépe guarã, ndaha'éi peteî lista.
Thus, the former judgment is not a bar.	Péicha juicio yma guare ndaha'éi barra.
Have a nice night.	Pehasa porãite pyhare.
The orders are coming in.	Umi órden oike ohóvo.
And even more dangerous.	Ha ipeligrosovéva.
You're with me for at least a couple more months.	Nde reime chendive por lo menos un par de mesesve.
The water hadn't been there for years.	Pe y ndojapói kuri heta áño.
I will keep trying not to try.	Che asegíta añehaʼã ani hag̃ua añehaʼã.
We had no control over anything.	Ndoroguerekói kuri control mbaʼeve rehe.
We ask these things in your name.	Ko'ã mba'e rojerure nde rérape.
Very close friends.	Angirûnguéra hi’aguîetereíva.
The first is indicated by a red solid line.	Peteĩha ojehechauka peteĩ línea sólida pytã rupive.
I think he talked about setting up this scene pretty much.	Che aimo’ã ha’e oñe’ẽ hague omoĩ haĝua ko escena haimete.
There were at least six men and one woman.	Upépe oĩ vaʼekue por lo méno seis kuimbaʼe ha peteĩ kuña.
Perhaps they were married and could not attend.	Oiméne haʼekuéra omenda ha ndaikatúi oho.
I didn't go looking for that.	Che ndaháiva'ekue aheka upéva.
But she could not imagine why.	Péro haʼe ndaikatúi oñeimahina mbaʼérepa.
It was a nice feeling, knowing he was behind me.	Ha’e peteĩ temiandu iporãva, aikuaávo ha’e oĩha che rapykuéri.
In some ways that was true.	Oĩ mbaʼépe upéva añetevaʼekue.
There are no missing books.	Ndaipóri aranduka okañýva.
Yes, he would know me.	Heẽ, haʼe chekuaa vaʼerãmoʼã.
He couldn’t tell a bit which way the thing would roll next.	Ndaikatúi he’i michĩmi mba’e gotyopa ojerokyta pe mba’e upe rire.
It sounds incredible and hard to believe at the same time.	Oñehendu increíble ha hasy jaguerovia haĝua al mismo tiempo.
The battle is done, his challenge complete.	Pe ñorairõ ojejapo, idesafío oñemohu’ã.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
Maybe his smile didn’t work out.	Ikatu oime ipukavy ndosẽporãi.
He ran as fast as he could.	Haʼe oñani pyaʼe ikatuháicha.
Looks like the two have the advantage of pressing the issue.	Ojesareko umi mokõi orekóva ventaja opresionávo tema.
Anything they can do.	Oimeraẽ ikatúva ojapo hikuái.
She understands how difficult the decision was.	Haʼe ontende mbaʼeichaitépa ijetuʼu kuri pe desisión.
They waited another fifteen minutes.	Oha’arõ hikuái ambue quince minuto.
The results are expected next week.	Umi resultado oñeha'ãrõ arapokõindy oúvape.
Bring me somewhere else.	Chegueru ambue hendápe.
It's not a foot.	Ndaha'éi peteĩ py.
Only time, again, will tell if his love is enough.	Tiempo añoite, jey, ohechaukáta suficientepa imborayhu.
Real people surprise us and do different things on different days.	Umi tapicha añetegua ñanesorprende ha ojapo hikuái diferénte mbaʼe diferénte díape.
Lives will change.	Umi tekove okambiáta.
Anyway, there was no reason to try to change my student.	Tahaʼe haʼéva, ndaipóri mbaʼérepa añehaʼã akambia che estudiántepe.
He's going to love it.	Ha'e ohayhu va'erã.
I just mean it didn’t fall immediately after that first shot.	Che ha’ese añónte ndo’ái hague pya’e upe primer disparo rire.
If it is too high, then gas is formed instead of oil.	Yvatetereíramo, upéicharamo oñeforma gas petróleo rangue.
That’s your decision.	Upéva ha’e nde decisión.
But he had faith.	Péro haʼe oreko vaʼekue ijerovia.
The apartment was very clean and had everything we needed.	Pe apartamento ipotĩeterei ha oreko opa mbaʼe roikotevẽva.
I think you'll be really happy.	Che aimo'ã revy'a añetetaha.
All the buildings are still there, but there is no reference online.	Opa umi edificio oĩ gueteri upépe, ha katu ndaipóri referencia en línea.
They needed money.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri pláta.
I can’t go any higher.	Ndaikatúi aha yvateve.
Performed the experiments, designed the study, and wrote the manuscript.	Ojapo umi experimento, odiseño estudio ha ohai manuscrito.
I put myself on the line.	Añemoĩ pe línea-pe.
Slowly, he controlled the animal.	Mbeguekatúpe, okontrola pe mymba.
He started to turn around.	Oñepyrũ ojere.
It doesn’t sound good.	Ndoikói ipu porã.
His breath came quickly.	Ipytu ou pya’e.
I realized there was nothing in his hand at the time.	Ahechakuaa ndaiporiha mba’eve ipópe upe jave.
The same is true.	Peteĩchaite avei.
You cannot see your audience and they cannot see you.	Nde ndaikatúi rehecha umi nerendúvape ha haʼekuéra ndaikatúi nderecha.
I don't know if that is the reason.	Ndaikuaái upéva haʼépa pe mbaʼérepa oiko upéva.
They don't want that kind of thing there.	Ndoipotái hikuái upeichagua mba'e upépe.
He had worked to interest her.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue chupe ointeresa hag̃ua chupe.
I really enjoyed it today.	Añetehápe chegustaiterei ko árape.
I am your teacher.	Che hína ne mbo'ehára.
He understood that much remained to be done.	Haʼe ontende heta mbaʼe ojejapo vaʼerãha gueteri.
Or even give him a note.	Térã emeʼẽ voi chupe peteĩ nóta.
They want to read about their team.	Omoñe’ẽse hikuái iequipo rehegua.
Today I use the same methods for my stories.	Ko árape aiporu umi método peteĩchagua che rembiasakuekuérape g̃uarã.
He like many was a one-of-a-kind.	Ha’e heta tapicháicha ha’eva’ekue peteĩ peteĩchagua.
You can’t take him.	Ndaikatúi regueraha chupe.
Put the others at stake for pretty much the same experience.	Emoĩ umi ótrope en juego haimete pe experiencia peteĩchaguáre.
It's why our drug prices have only gone up.	Ha'e mba'érepa ojupi ñande pohã repy mante.
I can’t adjust myself.	Ndaikatúi añemohenda porã.
We hope it will help people remember.	Rohaʼarõ oipytyvõtaha umi héntepe imanduʼa hag̃ua.
I laughed at that thought.	Che apukavy upe pensamiento rehe.
They said it wasn't normal.	He'i hikuái ndaha'eiha normal.
He came to stay with us.	Haʼe ou opyta hag̃ua orendive.
And one of the women brought a gift.	Ha peteĩva umi kuña ogueru peteĩ jopói.
There are two in one person.	Mokõi oĩ peteĩ persónape.
It’s like there’s nothing.	Ha’ete ku ndaipóriva mba’eve.
Just us and the crew.	Ñande ha tripulación-pe añoite.
They would be busy.	Haʼekuéra ningo hembiapo heta vaʼerãmoʼã.
He does not see with human eyes.	Ndohechái yvypóra resa rupi.
They did not recognize him.	Haʼekuéra ndohechakuaái chupe.
She had two brothers and a sister.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi ermáno ha peteĩ ermána.
I’ve never come across a scene like this.	Araka’eve ndajuhúi peteĩ escena peichagua.
They have been done for many years.	Umíva ojejapo heta áñore.
It means that the characters wear the same clothes.	He’ise umi personaje omondeha peteĩchagua ao.
But I learned a lot from this trip.	Péro heta mbaʼe aaprende ko viáhegui.
I only looked at it once.	Peteĩ jeýnte amaña hese.
But tell me.	Ha katu ere chéve.
Or, maybe it’s because there aren’t many of them.	Térã, ikatu ha’e ndahetáigui umíva apytépe.
But I find it uninteresting.	Péro chéve g̃uarã ndahaʼéi iñinteresánteva.
Because he was the only test subject on whom these tests worked.	Ha’e ha’égui pe sujeto de prueba añoite ko’ã prueba omba’apova’ekue hese.
This seems like a really good one for you.	Kóva ha’ete peteĩ añetehápe iporãva ndéve ĝuarã.
Trying not to throw the play.	Oñeha'ãvo ani haguã omombo ñoha'ãnga.
Well, not online, anyway.	Bueno, ndaha’éi en línea, taha’e ha’éva.
The effects were immediate.	Umi efecto ha’e kuri pya’e.
They had not eaten.	Haʼekuéra ndokaruivaʼekue.
Still, the effort required remains measurable.	Upéicharõ jepe, pe ñehaʼã ojejapovaʼerã opyta oñemedi.
In fact he had.	Añetehápe oguereko kuri.
With hearts and hands.	Korasõ ha po reheve.
Other girls at school didn't like it.	Ambue mitãkuña eskuélape ndogustái upéva.
King is not good for popularity.	Rey naiporãi ojeguerohory haguére.
I don't see how an escape from humans is possible here.	Ndahechái mba'éichapa ikatu peteĩ escape yvypóragui ko'ápe.
No phone calls, please.	Ndaipóri llamada telefónica, por favor.
They just work, come home, and chat.	Haʼekuéra ombaʼaponte, ou hógape ha oñemongeta hikuái.
The women don't seem to notice.	Umi kuña ha'ete ku ndohechakuaáiva.
It just happened, it went on and on.	Oiko ramoite, oho ha oho ohóvo.
She wants him to know that he loves her.	Haʼe oipota oikuaa ohayhuha chupe.
Big mistake in my opinion.	Tuicha javy che remiandúpe.
These buildings are designed to be impenetrable.	Koʼã edifísio ojejapo ani hag̃ua oike umi hénte.
I wasn’t particular at that point.	Che ndaha’éikuri particular upe momento-pe.
God called many people along that path.	Ñandejára ohenói heta tapichápe upe tapére.
I often feel that way.	Heta vése añeñandu upéicha.
The building still stands.	Pe edificio opyta gueteri.
I couldn't see the man.	Ndaikatúi ahecha pe kuimba'épe.
This is what we can do.	Péva ikatu jajapo.
There is a style for any home or business.	Oĩ peteĩ estilo oimeraẽ óga térã negósiope g̃uarã.
In fact, in reality, this is not what is happening.	Añetehápe, añetehápe, ndaha’éi péva pe oikóva.
Clearly, this is a property of critical points only.	Hesakã porã, kóva ha’eha peteĩ propiedad umi punto crítico-peguánte.
His eyes were still closed.	Hesa oñemboty gueteri.
The room seemed to get bigger and bigger.	Pe koty ha’ete ku tuichavéva ohóvo.
This was not a weak man’s passion.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ kuimba’e ikangyva pasión.
He couldn't make himself talk again.	Ndaikatúi ojapo ijehe oñe'ẽ jey haguã.
For the first time they received medical attention.	Peteîha jey ohupyty hikuái atención médica.
It is not considered legal advice.	Ndojehechái asesoramiento jurídico ramo.
The two circumstances listed are.	Umi mokõi circunstancia oje’éva ha’e.
Every morning for work.	Káda pyhareve omba’apo haguã.
He tried a quick laugh.	Oñeha’ã peteĩ pukavy pya’e.
He would be about a year old by now.	Koʼág̃a peve orekóta kuri un áñorupi.
The evidence shows that.	Umi pruéva ohechauka upéva.
Plus, they just sound like they’re really enjoying their music.	Avei, ha’ekuéra ipu mante ha’ete ku añetehápe ovy’áva imúsika.
I just came from it.	Che aju ramoite chugui.
All the windows had been broken.	Opa umi ventána oñembyaíma kuri.
They really don't know what the shit they're talking about.	Añetehápe ndoikuaái hikuái mba'épa pe cagada oñe'êva hikuái.
He turned and went to the window.	Ojere ha oho pe ventána gotyo.
We would not have written them any other way.	Ndorohaíri vaʼerãmoʼã umíva ambue hendáicha.
I must have had my hands in my hair.	Oiméne areko raʼe che po che akãrague rehe.
Other studies obtained similar results.	Ambue estudio ohupyty resultado ojoajúva.
I want it to be amazing.	Aipota ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I was planning to join them there.	Che aplanea kuri añemoirũ hag̃ua hendivekuéra upépe.
But nevertheless.	Péro upéicharõ jepe.
He wants to like everything he does.	Haʼe ogustase opa mbaʼe ojapóva.
We are not like these people.	Ñande ndahaʼéi koʼã hénteicha.
Of course, this has happened in the past.	Añetehápe ningo yma voi oiko vaʼekue upéva.
I had my own career at the time.	Che areko che carrera propia upe jave.
A man’s heart of stone, they say.	Peteĩ kuimba’e ita’asýva korasõ, he’i hikuái.
Maybe we’re talking about it around the table.	Ikatu ñañe’ẽ hína hese pe mesa jerére.
I can see more clearly what work needs to be done.	Ahechakuaa porãve mba’e tembiapopa ojejapova’erã.
We have to start looking for other food sources.	Ñañepyrũva’erã jaheka ambue hi’upyrã.
By this time we were close to the car.	Ko tiémpope g̃uarã roime ag̃ui pe áutogui.
Not too hot or too cold.	Ndahakueterei ni roʼyeterei.
And then a face.	Ha upéi peteĩ hova.
Sometimes we learn by example.	Sapyʼánte ñaaprende ehémplo rupive.
Then they'll let you go.	Upéi ha'e kuéra ndehejáta reho.
The cool fresh air felt good.	Pe aire fresco ro’ysã oñeñandu porã.
To open a second front away from home.	Oipe'a haguã mokõiha frente mombyry hógagui.
However, this is just a thought.	Ha katu, kóva ha’e peteĩ pensamiento añónte.
I had so much to think about.	Hetaiterei mbaʼe apensa vaʼerã kuri.
I drove slowly past him.	Che amaneja mbeguekatu ahasa hese.
It will never get better than this.	Araka'eve noñemoporãmo'ãi ko'ãvagui.
I took my real life and used it in games.	Ajagarra che rekove añeteguáva ha aiporu ñembosaráipe.
He looked down at the bag at his feet.	Omaña yvýre pe vosa oĩva ipy gotyo.
Look for reaction on social media, though.	Peheka reacción medios sociales-pe, jepémo upéicha.
Very good, and very interesting food.	Iporãiterei, ha tembi’u iñinteresantetereíva.
They were obviously into the music.	Ojekuaa porãiterei haʼekuéra oike hague pe músikape.
But she is married and has two children under 6 years old.	Péro haʼe omenda ha oreko mokõi mitã ndohupytýiva 6 áño.
We must choose to follow him, they went on to answer.	Jaiporavova’erã jasegui haĝua chupe, oho ombohovái hikuái.
I’ll just add a word or so in a comment.	Amoĩta peteĩ ñe’ẽnte térã upéicha peteĩ comentario rupive.
The class continued until after his death.	Pe kláse osegi omano rire peve.
We will never accept this decision.	Arakaʼeve ndajaaseptamoʼãi ko desisión.
It won't take long for word to spread.	Ndohasamoʼãi are oñemyasãi hag̃ua pe ñeʼẽ.
I didn’t want to sit down.	Ndaguapyséi vaekue.
We can get up and go.	Ikatu ñapuʼã ha jaha.
The general history points to a general judgment.	Pe historia general oapunta peteĩ juicio general-pe.
If you want to leave.	Resẽséramo.
That is a powerful way to start.	Upéva haʼe peteĩ tape ipoderósova ñañepyrũ hag̃ua.
He was just beginning to prove what he was talking about.	Haʼe oñepyrũ ramoite ohechauka mbaʼérehepa oñeʼẽ.
Compare the types.	Embojoja umi tipo.
Only now, he thought, it had been two months.	Ko’áĝa añoite, oimo’ã, ohasáma dos meses.
They will finally be able to control the world.	Ipahápe ikatúta okontrola hikuái ko múndo.
It was simple, really.	Ha’e kuri simple, añetehápe.
They were all divided into two groups.	Oñemboja’opaite hikuái mokõi atýpe.
You ask questions or comments.	Rejerure porandu térã ñe’ẽñemi.
Can't remember what it was.	Ndaikatúi imandu'a mba'épa ha'e kuri.
But it wasn't that simple.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha isencillova.
I can’t say any more.	Ndaikatúi ha’evéma.
Which is crazy.	Mba'éva tavy.
I am doing very well.	Che ajapo porãiterei hína.
Green companies are the same way.	Umi empresa verde ha'e avei upéicha.
There was one first.	Oĩ vaʼekue peteĩ raẽ.
Maybe, even a social ring.	Ikatu, peteĩ anillo social jepe.
I would never suggest there was anything wrong with any child.	Araka’eve nda’esugerimo’ãi oĩha mba’eve ivaíva oimeraẽ mitãme.
Five of them knew him.	Cinco umíva apytégui oikuaavaʼekue chupe.
Well, just like the kind of place it was meant to be.	Bueno, ha’eháicha pe tipo de lugar oje’eva’ekue ha’e haĝua.
No, you need someone there, don't you.	Nahániri, reikotevẽ peteĩ persóna upépe, ¿ajépa.
I like what you said.	Chegusta pe ere vaʼekue.
This one doesn’t appeal to me.	Kóva ndachegustái.
You can go anywhere.	Ikatu reho mamove.
You have to complete a long rest before you can do this again.	Remohu’ãva’erã peteĩ pytu’u puku ikatu mboyve rejapo jey ko mba’e.
No two groups see the situation the same way.	Ndaipóri mokõi grúpo ohecháva peteĩcha pe situasión.
And then he returned.	Ha upéi ojevy.
I then presented him with the food.	Upémarõ apresenta chupe pe tembiʼu.
We were making our big deal crazy.	Rojapo hína kuri ore trato tuicháva tavy.
I was there but only for a few minutes.	Che aime upépe ha katu unos minutos-nte.
You know, look at the numbers.	Peikuaa, pemaña umi número rehe.
It was another world.	Haʼe vaʼekue ótro múndo.
He didn't see me.	Ha'e ndachehechái vaekue.
At least knowing who he was made the search easier.	Por lo menos oikuaávo mávapa ha’e ombohape pe jeporeka.
Then he would let her into the ring.	Upéi ohejáta chupe oike pe rríllope.
That gave him an idea.	Upéva omeʼẽ chupe peteĩ idéa.
His mouth moved but no sound came out.	Ijuru omýi ha katu nosẽi mba’eveichagua tyapu.
In all those years.	Opa umi áño ohasava’ekuépe.
The child no longer ‘lives’ as freely as before.	Pe mitã ‘ndoikovéima’ sãso yma guaréicha.
He left the door open.	Oheja pe okẽ ojepe’a.
As well as training.	Oñembokatupyryháicha avei.
The same can go for meat as you say.	Péicha avei ikatu oho so'o rehe nde ereháicha.
Exactly his own.	Exactamente imba’éva.
We looked at a rest stop.	Rojesareko peteĩ parada de descanso rehe.
That's the best we're going to do in this situation.	Upéva ha'e pe iporãvéva jajapótava ko situación-pe.
And there are others.	Ha oĩ avei ambuekuéra.
The main game of the night is about to begin.	Oñepyrû potaitéma partido principal pyhare reheguáva.
Tests were performed in the same order at both time points.	Umi prueba ojejapo peteî orden-pe mokõive punto de tiempo-pe.
I didn’t see one.	Ndahechái peteĩ.
They were released this summer.	Ojepoi chuguikuéra ko arahakúpe.
If he wants he can choose for himself.	Oipotáramo ikatu oiporavo ijehegui.
I didn’t mean to hurt your feelings, honest.	Nda’eséikuri amoñeñandu vai haĝua ne remiandu, honesto.
Two women came over to ask if it would last longer.	Mokõi kuña oúkuri oporandu ipukuvétapa.
Here’s where it ends.	Ko’ápe opa.
So it's not like that.	Péicha ndaha'éi upéicha.
We learned in school.	Roaprende eskuélape.
The woman had the wrong ‘baby’.	Pe kuñakarai oguereko hendape’ỹ ‘imemby’.
He might stand around for a while.	Ikatu oñemboʼy sapyʼami ijerére.
We’ll both do that.	Mokõivéva rojapóta upéva.
But there is still hope.	Péro oĩ gueteri esperánsa.
But it was warm, very quiet, on a late summer night.	Ha katu haku, kirirĩeterei, peteĩ pyhare verano paha.
He didn’t care about the wind.	Noimportái chupe pe yvytu.
I know you can’t help but feel and feel a great loss.	Aikuaa ndaikatuiha peñeñandu ha peñandu peteĩ tuicha pérdida.
See text for description.	Ehecha jehaipyre oñemombe’u haguã.
I have to stop right now.	Che ajoko vaʼerã koʼág̃aite voi.
That house was built for you.	Upe óga ojejapo vaʼekue ndéve g̃uarã.
He had more on his mind.	Haʼe oreko vaʼekue hetave mbaʼe iñakãme.
But even better, this place has board games.	Péro iporãve jepe, ko lugár oreko umi juego de mesa.
They are the same people who managed to kill him today.	Ha'ekuéra ha'e umi tapicha voi ohupytyva'ekue ojuka haguã chupe ko árape.
The rest of you try to get some rest.	Umi hembýva peẽ peñehaʼã pepytuʼuʼimi.
He’s too young to learn a new identity.	Ha’e imitãiterei oikuaa haĝua peteĩ identidad pyahu.
He's thinking he can get her back.	Ha'e opensa hína ikatuha ohupyty jey chupe.
It was the mainstream.	Ha'e va'ekue pe corriente principal.
In cases like this.	Umi káso péichagua-pe.
I have to slow things down.	Che ningo ambovevúi vaʼerã umi mbaʼe.
That's politics for you.	Upéva ha'e política ndéve guarã.
Now that's great!.	Ko'ágã upéva tuicha mba'e!.
We had no real knowledge at the moment.	Ndoroguerekóikuri mba’ekuaa añetegua ko’áĝaite.
However, this seems less likely.	Péro haʼete voi saʼive ojejapótava upéva.
I went through one and a half of them.	Ahasa peteĩ ha mbyte umíva apytégui.
He hasn’t set foot in school since.	Upe guive nomoĩri ipy mbo’ehaópe.
If not, allow it to continue heating until nicely browned.	Ndaipóriramo, eheja tosegi haku ipiroʼy porã meve.
That was the way it was.	Upéicha vaʼekue.
It’s experience over information.	Ha’e experiencia marandu ári.
The house and room are very nice and reasonably priced.	Pe óga ha koty iporãiterei ha hepyeterei.
He is trying to get away from the truth.	Oñehaʼã hína oñemomombyry pe añeteguágui.
Then they took us back to our house.	Upéi oregueraha jey hikuái ore rógape.
I looked behind his back at the stars.	Amaña ijyva rapykuéri umi mbyjakuérare.
But this girl.	Péro ko mitãkuña.
And this body.	Pe ko tete.
What was the truth? 	Mbaʼépa añetegua raʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
This happens to be my religion.	Péva oiko ha’e haĝua che religión.
I call that building into the business model.	Che ahenói upéva omopu’ãvo modelo de negocio-pe.
Don't come around here anymore.	Anive reju ko'árupi.
And we usually find that companies are very happy to hear it.	Ha jepive jajuhu umi empresa ovy’aitereiha ohendúvo.
In fact, he noticed.	Añetehápe, haʼe ohechakuaa.
Then the whole family starts fighting over who gets what.	Upéi enterove pe família oñepyrũ oñorairõ mávapa ohupyty mbaʼépa.
It happens everywhere in the body.	Oparupiete oiko ñande retepýpe.
He doesn’t see paying for the game.	Ndohechái opaga haguã ñembosarái rehe.
How do you see what's inside until you get home?	Mba'éichapa rehecha mba'épa oĩ hyepýpe reguahẽ meve nde rógape.
When he saw her, he crossed over to the other side.	Ohechávo chupe, ohasa pe ótro ládo.
I really thought my life was over.	Añetehápe apensa kuri opamaha che rekove.
I can’t be that specific.	Ndaikatúi ha’e upéicha específico.
The media loved it.	Umi medio de comunicación ohayhueterei upéva.
I made no decisions.	Ndajapói mbaʼeveichagua desisión.
My mom tried to help me as much as she could.	Che sy oñehaʼã chepytyvõ ikatuháicha.
I walked outside.	Che aguata okápe.
He appeared to have little strength, and he certainly wasn’t happy.	Ha’e ojehechauka sa’iha mbarete, ha katuete ndovy’ái.
It was still awful though.	Ivaieterei gueteri jepe.
Especially useful when caught in a lie.	Koʼýte ideprovécho ojejagarra jave peteĩ japúpe.
So he decides to take it away from you immediately.	Upévare odesidi pyaʼe voi oipeʼa ndehegui.
If we get caught we'll never be able to survive.	Jajejagarra ramo araka'eve ndaikatumo'ãi jaikove.
Otherwise what your brain is doing is completely normal.	Ndaupeichairamo pe ne apytu’ũ ojapóva ha’e completamente normal.
I highly recommend it.	Che arrecomendaiterei upéva.
Religion being discovered for what it is.	Religión ojejuhúvo mba'épa ha'e.
Move and another person brings you have the same president.	Oñemomýi ha ambue tapicha oguerúva nde reguereko pe presidente peteĩchagua.
Looking for the same.	Ohekávo avei upéicha.
Tough luck, part of the deal.	Suerte duro, parte del acuerdo.
Make it a business.	Ejapo chugui peteĩ negósio.
I just stood outside.	Che añembo’ysénte okápe.
It's better than nothing.	Iporãve mba'eve'ỹgui.
There is no direction to the top.	Ndaipóri dirección yvate gotyo.
I will not fail to catch it.	Ndafaltamoʼãi ajagarra hag̃ua.
Studies have actually begun now.	Añetehápe oñepyrûma ko'ágã umi estudio.
We were created.	Ñande ningo jajejapo vaʼekue.
More on that in a bit.	Hetave mba’e upévare michĩmi.
Her cheeks grew in fear.	Ijyva okakuaa kyhyjégui.
But seriously, amazing improvement.	Ha katu en serio, mejora asombrosa.
This game is notable for its difficulty.	Ko ñembosarái ojehechakuaa hasy haguére.
Either this will work or it won’t.	Taha’e kóva osẽ porãta térã ndoikomo’ãi.
Maybe not the cause though.	Ikatu ndaha’éi pe káusa jepe.
In fact, no one left or entered.	Añetehápe ni peteĩ persóna nosẽi ni ndoikéi.
We talk a lot about getting out of town.	Heta ñañe’ẽ ñasẽ haguã távagui.
Ask for any equipment you need.	Ejerure oimeraẽ tembiporu reikotevẽva.
I'll think of flowers.	Che apensa va'erã yvoty rehe.
These participants are therefore not representative of the general population.	Ko'ã participante upévare ndaha'éi representante población general-pe.
Men of great confidence become men of great doubt.	Umi kuimbaʼe ojeroviaitereívagui oiko umi kuimbaʼe odudaitereívagui.
He sent for her.	Ha'e omondo ohenóivo chupe.
Ten minutes or thirty, he’s not so sure.	Umi minuto térã treinta, ha’e ndaha’éi seguroiterei.
Again, layer number two.	Jey, capa número dos rehegua.
Your son, not so much.	Nde ra'y, ndaha'éi upéichaite.
We finished the pictures and left.	Rojapopa umi ta’anga ha roho.
We’ll take a cold one standing here like this.	Jajapyhýta peteĩ ro’ysã oñembo’ýva ko’ápe péicha.
This is a deal too good not to try.	Kóva ha’e peteĩ trato iporãitereíva ani haĝua oñeha’ã.
That's my job, now.	Upéva che rembiapo, ko'ágã.
They asked me a lot of questions.	Haʼekuéra oporandu chéve heta mbaʼe.
It is an important factor.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
He sounded as if he was sure of it.	Haʼe ipu oĩramoguáicha segúro upévare.
It makes you very present as a leader.	Ndemoĩ presenteiterei tendota ramo.
You’ve seen it happen before.	Rehecháma voi oiko hague upe mboyve.
He threw a rock at her.	Omombo hese peteĩ ita.
Ask for an increased gift.	Ejerure peteĩ jopói oñembohetavéva.
Our game is short and fast.	Ñande ñembosarái mbyky ha pya’e.
She needed him.	Haʼe oikotevẽ hese.
But structure cannot exist on its own.	Ha katu estructura ndaikatúi oexisti ijehegui.
Truth.	Añetegua.
Great buy would definitely recommend.	Tuicha ojogua katuete orecomendava'erã.
He’s grown strong.	Ha’e okakuaa hatã.
He doesn't understand that she loves him.	Ha'e nontendéi pe kuña ohayhuha chupe.
I don't understand why.	Che nantendéi mba'érepa.
I can't 's.	Ndaikatúi 'rã.
And it’s not good.	Ha naiporãi.
The woman was told that the men needed a car.	Ojeʼe pe kuñáme umi kuimbaʼe oikotevẽha peteĩ áuto.
Now he was on his way.	Koʼág̃a oho hína kuri.
He must have been very sick.	Oiméne haʼe hasyeterei.
You're not going to die.	Nde ndaha'éi remano va'erã.
I knew he wouldn’t have enough exercise here in town.	Aikuaa ndoguerekomo’ãiha suficiente ejercicio ko’ápe távape.
It may lose value.	Ikatu operde valor.
Everyone does that.	Maymáva ojapo upéva.
Education is your future.	Tekombo’e ha’e nde futuro.
You have a right of appeal.	Nde reguereko derecho de apelación.
I think it has a little shape.	Che aimo’ã orekoha forma michĩmi.
So, that’s how we started.	Upéicha, upéicha roñepyrũ.
You kept the pain to yourself.	Nde reñongatu va'ekue ndejupe pe mba'asy.
It’s what has saved them so far.	Ha’e pe osalva va’ekue chupekuéra ko’áĝa peve.
None of that will make her go away.	Ni peteĩva umívagui ndojapomoʼãi oho hag̃ua.
The water shouldn’t reach the girls.	Pe y ndohupytýiva’erã umi mitãkuña’ípe.
I have no control over the responses that come my way.	Ndarekói control umi respuesta oúva che rapére.
Won't take no for an answer.	Ndoipyhymo'ãi nahániri peteĩ ñembohováirã.
Things are getting better.	Umi mbaʼe iporãve ohóvo.
Exit the parking lot.	Osẽ estacionamiento-gui.
We take it for granted now.	Ñande jagueraha por supuesto koʼág̃a.
We will need to do something more complicated.	Tekotevẽta jajapo peteĩ mbaʼe ikomplikadovéva.
Not anyone involved here.	Ndaha'éi avave oikeva ko'ápe.
We think it’s less confusing.	Ñaimo’ã sa’iveha ñanemo’ãha.
Repeat, the enemy is here.	Repeti, enemigo oĩ ko’ápe.
I knew the book would sell well.	Aikuaa porã vaʼekue pe lívro oñevende porãtaha.
The overall analysis gives a positive answer to this question.	Pe análisis general ome’ẽ peteĩ respuesta positiva ko porandu rehe.
They were the very definition of what a true team is.	Ha’ekuéra ha’eva’ekue pe definiciónite peteĩ mba’épa peteĩ equipo añetegua.
He noted little difference between the two states.	Ohechakuaa sa’i ojoavyha ​​mokõive estado apytépe.
They just decided that was wrong.	Haʼekuéra odesidínte upéva naiporãiha.
She decided to try to go home.	Haʼe odesidi oñehaʼã oho jey hógape.
It's not like he's been out drinking or something.	Ndaha'éi ha'ete ku osẽva'ekue hoy'u térã mba'e.
They use it for childbirth.	Oipuru hikuái imembyrã.
You didn’t have such positive control over them.	Nde ndereguerekóikuri peichagua control positivo hesekuéra.
The bed next to him was empty.	Pe tupa oĩva ijykére nandi.
And the exact same results.	Ha umi resultado exactamente peteîcha.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
Well, that is not true.	Bueno, upéva ndahaʼéi añetegua.
Not my favorite, but something different.	Ndaha’éi che favorito, ha katu peteĩ mba’e iñambuéva.
And yet they still need to prove it.	Ha upéicharõ jepe tekotevẽ gueteri ohechauka hikuái upéva.
He likes not much.	Ha’e ogusta ndahetái.
He needed to be watched.	Ha’e oikotevẽ ojesareko hese.
He’s a bad dog.	Ha’e peteĩ jagua vai.
But it's not what we want.	Péro ndahaʼéi ore roipotáva.
Oh, and how can I be.	Oh, ha mba’éichapa ikatu ha’e.
This is a stupid thing you're doing.	Kóva ha'e peteĩ mba'e tavy rejapóva.
I can only hope that he is safe.	Che ningo ikatu ahaʼarõnte haʼe oĩha segúro.
They don't understand him.	Ha'e kuéra nontendéi chupe.
None of the above happens in real life.	Ni peteĩ umi mba’e oje’éva ko’ápe ndoikói tekove añeteguápe.
Write down your thoughts as you work.	Ehai ne remiandu remba’apo aja.
The claim caused a stir among the general public.	Ko reclamo omoheñói sarambi público en general apytépe.
But you will not be able to escape.	Péro ndaikatumoʼãi pekañy.
But the work is not yet finished.	Péro neʼĩra gueteri opa pe tembiapo.
She never told me what it was.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve mbaʼépa upéva.
All participants reported normal vision and hearing.	Mayma participante omombe’u oguerekoha visión ha audición normal.
But this was not a few.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue mbovymínte.
I will read and post changes for medical stuff.	Amoñe’ẽta ha amoĩta umi cambio umi mba’e médico-pe ĝuarã.
This is the kind of stuff people don't see.	Péva ha'e pe tipo de cosas gente ndohecháiva.
Maybe the third one.	Ikatu pe mbohapyha.
It's who he is.	Ha'e mávapa ha'e.
We usually just leave it out or set it aside.	Jepive jahejánte okápe térã ñamoĩ peteĩ lado.
I saw he wrote with his right hand.	Ahecha ha’e ohaiha ipo akatúape.
I have loved him for years.	Heta áñorema ahayhu chupe.
You have that power.	Nde reguereko upe pu'aka.
They are there to rot.	Haʼekuéra oĩ upépe oñembyai hag̃ua.
Then he got it.	Upéi ohupyty.
I was feeling good and growing up.	Che ningo añeñandu porã ha akakuaa kuri.
He is in love with her.	Haʼe ningo ohayhu chupe.
My function above does this.	Che función yvategua ojapo péva.
It's important work.	Ha'e tembiapo iñimportánteva.
But the major things remain the same.	Péro umi mbaʼe tuichavéva opyta peteĩcha.
However in reality it is far more than that.	Jepémo upéicha añetehápe ha’e mombyryve upévagui.
It was at home and in front of a crowd.	Haʼe vaʼekue hógape ha hetaiterei hénte renondépe.
More human-like.	Hetave yvypóraichagua.
They have to cross my land.	Haʼekuéra ohasa vaʼerã che yvy.
It's crowd made.	Ha'e multitud ojejapóva.
I rolled my eyes at him.	Ambojere che resa hese.
There's no easy answer as to why that is.	Ndaipóri respuesta fácil mba'érepa upéva.
He was afraid.	Okyhyje.
After all, everyone wants to be a doctor.	Añetehápe ningo enterovéva haʼese peteĩ doktór.
This finding is clearly supported by the record.	Ko mba'e ojejuhúva oipytyvõ hesakã porã registro.
I stood very close behind me.	Che oñembo’y hi’aguĩeterei che rapykuéri.
The ship had a complete double bottom.	Pe várko oreko vaʼekue peteĩ fondo doble kompletoite.
He nodded, barely.	Oñakãity, apenas.
I walk in and there you are.	Che aguata ha upépe reime.
It was cool enough.	Ha'e va'ekue suficientemente fresco.
These are easy to play, hard to master games.	Koʼãva ndahasýi oñembosarái hag̃ua, hasy ojedomina hag̃ua umi ñembosarái.
It certainly did it for me.	Katuete ojapo chéve g̃uarã.
Put it up.	Emoĩ yvate.
What ‘should’ and ‘may’ mean and can?	Mba’épa he’iseva’erã ha ikatúva ‘tekotevẽ’ ha ‘ikatúva’.
It feels good.	Oñeñandu porã.
Been watching them.	Oime kuri ojesareko hesekuéra.
Never original though.	Araka'eve original jepe.
Look at the thing carefully.	Emaña porã pe mbaʼére.
However this battle is far from won.	Jepémo upéicha ko ñorairõ mombyry oî ogana haguã.
They were terrible.	Haʼekuéra ningo ivaieterei vaʼekue.
You can't take them away from me.	Ndaikatúi peipe'a chehegui umíva.
He needs to talk.	Tekotevẽ oñeʼẽ.
A game like this should help us.	Peteĩ ñembosarái péichagua ñanepytyvõva’erã.
I opened my eyes.	Aipe’a che resa.
They are two different products.	Haʼekuéra ningo mokõi prodúkto idiferénteva.
But they sound the same.	Péro haʼekuéra ipu peteĩcha.
Now he is apart from them too.	Koʼág̃a haʼe oĩ avei aparte chuguikuéra.
I'm so sorry how it hurt.	Chembyasyeterei mba'éichapa hasy.
It didn’t do a very good job.	Ndojapói peteĩ tembiapo iporãitereíva.
We care about a lot of things.	Ñande jajepy'apy heta mba'ére.
And please know everyone and everything is discussed, no topics are off limits.	Ha por favor peikuaa opavave ha opa mba'e oñeñe'ê, ndaipóri tema fuera de límite.
Everything seemed to be going well.	Haʼete voi oho porã vaʼekue opa mbaʼe.
Just get to the point.	Eg̃uahẽnte pe púntope.
Many of you aren’t even legal.	Heta pende apytépe ndaha’éi voi legal.
You can think about the shape of your feet.	Ikatu repensa mbaʼéichapa oĩ nde py.
One is usually cut or cut.	Peteĩva oñekytĩ térã oñekytĩ jepi.
So they are very small.	Upévare michĩeterei hikuái.
It simply isn’t possible.	Simplemente ndaikatúi.
We were not going to be safe where we were forever.	Ndoroikomoʼãi kuri segúro roimehápe tapiaite g̃uarã.
Three tissue pieces were obtained.	Ojehupyty mbohapy tejido pedazo.
She can be very weird, so out there.	Ha’e ikatu ha’e extrañaiterei, upéicha okápe.
At t s.	At t s.
She hates getting dressed.	Haʼe ndaijaʼéi oñemonde hag̃ua.
But it doesn't matter why.	Péro noimportái mbaʼérepa.
Or, at least, it was.	Térã, por lo menos, ha’e va’ekue.
No significant gender, age differences were found between the two groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa género, edad mokõi grupo mbytépe.
It’s not this room.	Ndaha’éi ko koty.
It usually never happens, but that doesn't mean it can't happen.	Jepive arakaʼeve ndoikói, péro upéva ndeʼiséi ndaikatuiha oiko upéva.
Be available to help.	Eñemoĩ disponible reipytyvõ hag̃ua.
It's a very useful tool.	Ha'e peteĩ tembipuru iporãitereíva.
It would be hard to go back from here.	Hasy vaʼerãmoʼã jajevy hag̃ua koʼágui.
There was a group of people there.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ grúpo de persóna.
It came together very well indeed.	Oñembyaty porãiterei añetehápe.
The sample size in previous studies was relevantly small.	Pe muestra tuichakue umi estudio ohasava’ekuépe ha’e kuri relevante michĩva.
What a mistake he had made.	Mbaʼeichaitépa ojavy raʼe.
All there is is an opinion.	Opa mba’e oĩva ha’e peteĩ opinión.
The cause of his death was never clear.	Araka’eve ndojekuaaporãi mba’épa omoñepyrũ chupe omano.
He certainly knows better than that.	Haʼe katuete oikuaa porãve upévagui.
Women are affected about twice as often as men.	Kuñanguérape ojeafectáva dos veces rupi kuimba’ekuéragui.
You can't do this.	Ndaikatúi rejapo ko mba'e.
I am not speaking to a person, but to an audience.	Che ndahaʼéi añeʼẽva peteĩ persónandi, síno peteĩ ohendúvape.
He wrote a lot.	Ohai hetaiterei.
You will need to take care of the property you are buying.	Tekotevẽta reñangareko pe propiedad rejoguávare.
They bonded together, probably for a long time.	Ojoaju hikuái oñondive, oiméne are guivéma.
People asked him where he was going.	Umi hénte oporandu chupe moõpa oho.
Mix very well, use your hands.	Oñembojehe’a porãiterei, eipuru nde po.
I just didn't understand.	Che ningo nantendéi vaʼekue añoite.
They need me and no matter what, they are my primary responsibility.	Ha’ekuéra oikotevẽ cherehe ha noimportái mba’épa, ha’ekuéra ha’e che responsabilidad principal.
I started thinking about going for it.	Añepyrũ apensa aha hag̃ua hese.
He asked where else.	Oporandu moõpa oĩve.
They could never leave.	Arakaʼeve ndaikatúi oho hikuái.
I don’t see any phone numbers you can call.	Ndahechái mba’eveichagua número de teléfono ikatúva rehenói.
Don't pull any funny business.	Ani retira mba'eveichagua negocio divertido.
The truth is no one knows where it came from.	Añetegua ha’e avave ndoikuaái moõguipa ou.
The levels of analysis.	Umi nivel de análisis rehegua.
That may not be a big deal.	Upéva ikatu ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
So we decided to separate.	Upévare rodesidi rojesepara.
There was still so much to complete.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue gueteri oñekompleta hag̃ua.
I handled myself well in church and school.	Che amaneja porãiterei tupaópe ha eskuélape.
Many of these issues have been on the table for years.	Heta ko'ã tema oime mesa-pe heta arýma.
We’ve taught people that it’s wrong to think outside the box.	Rombo’éma tapichakuérape naiporãiha ñapensa okápe pe caja-gui.
But whatever,…	Pero taha'e ha'éva,...
Never no food, never no water.	Araka’eve ndaipóri tembi’u, araka’eve ndaipóri y.
Another group of us went down to the feed store, which not many did.	Ambue aty orekóva oguejy pe tenda de pienso-pe, ndahetái ojapova’ekue.
Each ball is a characteristic to be developed.	Káda pelota ha’e peteĩ característica oñemoakãrapu’ãva’erã.
Practice good form.	Eñembokatupyry forma porã.
The time is near.	Hiʼag̃uíma pe tiémpo.
There are three of them, yes, but they’re different.	Oĩ mbohapy umíva apytégui, heẽ, ha katu idiferente hikuái.
After a loss, like this one, they call it a night.	Pérdida rire, kóvaicha, ohenói hikuái pyhare.
White, his father, having no interest in the property.	White, itúva, ndorekóiva interés upe propiedad rehe.
He must have loved her because she went on and on.	Oiméne ohayhu raʼe chupe pórke oho ha oho hese.
I was a woman.	Che ningo kuña vaʼekue.
Still, to make a point, we try to sound safe.	Upéicharõ jepe, jahechauka hag̃ua peteĩ púnto, ñañehaʼã ñahendu segúro.
And so much more.	Ha hetaiteve mbaʼe.
Now, it’s really hard to become a member.	Ko’áğa, hasy añetehápe oiko haĝua chugui miembro.
Everything went well on board.	Opa mba’e oho porã a bordo.
I had heard about the long lines.	Ahendu kuri umi línea puku rehegua.
I'm not there.	Ndaipóri upépe.
His face grew serious.	Hova okakuaa serio.
There can only be one.	Peteĩnte ikatu oĩ.
Like measure perspective a lot to work with.	Ojoguaite medida perspectiva heta omba'apo haguã hese.
That's not fair.	Upéva ndaha'éi hekopete.
No wonder he left her.	Ndareíri ningo oheja hague chupe.
It really depends on the market itself.	Añetehápe odepende mercado propio rehe.
Such creative usernames.	Ko’ãichagua puruhára réra creativo.
One left a map, describing how to find it.	Peteĩva oheja peteĩ mápa, omombeʼúvo mbaʼéichapa ojetopáta.
If they are well developed and painful, they are probably older.	Oñedesarrolla porã ha hasy ramo hikuái, oiméne itujavéma.
Then they settled the case that day.	Upéi omohenda hikuái pe káso upe árape.
I love life.	Che ahayhu tekove.
I said well ten times.	Che ha’e porã diez vése.
Each story is a world of its own.	Káda tembiasakue ha’e peteĩ mundo imba’éva.
Human guys are few and far between.	Yvypóra karia’ykuéra sa’i ha mombyry.
But the beautiful function was perfect.	Péro pe función iporãitéva haʼe vaʼekue perfékto.
No other complications were observed.	Ndojehechái ambue complicación.
That's what this is really about.	Upéva rehe añetehápe oñe'ê ko mba'e rehe.
You have no idea how huge that is for me.	Nde ndereguerekói ni idea mba’eichaitépa tuichaiterei upéva chéve ĝuarã.
His opportunity presented itself.	Pe oportunidad orekóva oñepresenta ijehegui.
So they waited.	Upévare ohaʼarõ hikuái.
He was in this place himself.	Haʼe voi oĩ kuri ko lugárpe.
Select studies.	Oiporavo umi estudio.
If it’s peaceful and cool then it’s worth a visit.	Ha’éramo py’aguapy ha ro’ysã upéicharõ iporã ojevisita.
We're still making progress here.	Roprogresa gueteri ko'ápe.
Between three players.	Mbohapy oha’ãva apytépe.
It was raining heavily.	Tuichaiterei ningo oky vaʼekue.
My body was telling me something.	Che rete he’íkuri chéve peteĩ mba’e.
Most people base their faith on either religion or science.	La majoría umi hénte omopyenda ijerovia tahaʼe rrelihión térã siénsiare.
Her bedroom door opened, and she entered.	Ikoty rokẽ ojepe’a, ha ha’e oike.
No one knows what, or how much.	Avave ndoikuaái mba’épa, térã mboýpa.
The two became very friendly again.	Mokõivéva oñoamigoiterei jey hikuái.
And besides, you’re incredible.	Ha hi’arive, nde ha’e increíble.
Here, there was only one.	Koʼápe, peteĩnte oĩ vaʼekue.
They really want to be kids.	Haʼekuéra ningo añetehápe haʼese mitã.
There is very little difference between them in the real world.	Sa’ieterei ojoavy ijapytepekuéra mundo real-pe.
I want you to feel completely at home.	Aipota peñeñandu completamente pende rógape.
Still, he clearly has enough to worry about with his own team.	Upéicharõ jepe, hesakã porã orekoha suficiente ojepy’apy haĝua iequipo propio ndive.
Its part of what you deal with.	Iparte umi mba’e rembohováivagui.
But they had not grown apart.	Péro haʼekuéra ndokakuaái kuri ojuehegui.
Only time will tell!.	¡Tiempo añoite ohechaukáta!.
This contract may include your informed consent.	Ko contrato ikatu oike nde consentimiento informado-pe.
Turns out the answer is no.	Ojekuaa pe mbohovái ha’eha nahániri.
They are the worst.	Haʼekuéra ningo umi ivaivéva.
Throughout the winter, the talk was about little else.	Invierno pukukue, pe diskúrso oñeñeʼẽ saʼi ótra kósare.
We can see that our results are consistent with this rule.	Ikatu jahecha ñande resultado ojoajuha ko regla ndive.
He's done great things in life, you're proof.	Ha'e ojapo tuicha mba'e hekovépe, nde ha'e prueba.
Even twenty years for all three cases was light.	Veinte áño jepe umi mbohapy kásope g̃uarã haʼe vaʼekue ligero.
It is in front of your eyes.	Oĩ nde resa renondépe.
Only the woman had not changed.	Pe kuña añoite ningo nokambiái vaʼekue.
It happens every day.	Oiko ára ha ára.
You wouldn't see their faces.	Nderehechái va'erãmo'ã hova kuéra.
Because you will have it.	Pórke peguerekóta.
You're going to go to a new school.	Reho va'erã mbo'ehao pyahúpe.
I’m afraid you’ve gone the wrong way.	Akyhyje reho hague tape vaíre.
Like many children, you are independent.	Heta mitãicha, nde reñeindependive.
One example is the fire ship.	Peteĩ ehémplo haʼe hína pe várko tatarendy rehegua.
This will not be an easy task.	Péva ndahaʼemoʼãi peteĩ mbaʼe ifasilpáva.
Nor does he have any criminal record.	Ni ndorekói mba'eveichagua antecedente criminal.
The sky had turned black.	Yvága oñemomorotĩma kuri.
This never goes away.	Kóva araka’eve ndohói.
Then the perfect bed.	Upéi pe tupa perfecto.
They are out of touch.	Oime hikuái fuera de contacto.
This guy can play.	Ko karai ikatu oñembosarái.
They turned to each other.	Ojere hikuái ojuehe.
He would see her for the first time.	Haʼe ohecháta chupe primera ves.
He wanted to be sure of something in his mind.	Haʼe oĩse segúro peteĩ mbaʼe oĩvare iñakãme.
They had no idea how each would function.	Ha’ekuéra ndorekóikuri idea mba’éichapa ofunciona va’erã peteĩteĩ.
Those can be complex systems.	Umi ikatúva ha’e umi sistema complejo.
The return to health takes longer than most clients imagine.	Pe jevy salud-pe ipukuve la mayoría umi cliente oñeimaginava’ekuégui.
I'm here to talk about risk taking.	Che aime añe'ê haguã riesgo jegueraha rehe.
He went on one last trip and never returned.	Haʼe oho peteĩ último viáhepe ha arakaʼeve ndojevýi.
Few people, however, achieve this.	Sa’i tapicha katu ohupyty ko mba’e.
I can see where you will need to take breaks.	Ahechakuaa moõpa reikotevẽta repytuʼu.
It’s not true.	Ndaha’éi añetegua.
Human nature being what it is, that was a much easier decision.	Yvypóra naturaleza ha’égui pe ha’éva, upéva ha’ékuri peteĩ decisión tuicha ifacilvéva.
In fact, he gave me the knife.	Añetehápe, haʼe omeʼẽ chéve pe kyse.
Social life is shot with culture.	Vida social ojedispara cultura ndive.
We couldn't have done this without him.	Ndaikatúikuri rojapo ko mba'e hese'ỹ.
I think there are some very valid concerns about it.	Che aimo’ã oĩha algunas preocupaciones válidas-itereíva hese.
Just for a moment.	Peteĩ momento-nte.
Your thoughts touch my heart.	Ne remiandu opoko che py'a rehe.
For this study, two highly defined groups of subjects were selected.	Ko estudio-pe guarã ojeporavo mokõi grupo de sujetos altamente definido.
We were pretty solid.	Ore ningo ore sólidoiterei vaʼekue.
The top three teams advance to the main round.	Umi mbohapy equipo máximo oñemotenonde ronda principal-pe.
We order food.	Roordena tembi’u.
That quickly became a problem.	Upévagui pyaʼe voi oiko peteĩ provléma.
But you will be in it for a while.	Péro sapyʼami reiméta ipype.
I don't know how you put it in it.	Ndaikuaái mba'éichapa nde remoĩ ipype.
The answers are mostly unhelpful.	Umi rrespuésta la majoríape noipytyvõi.
Take your time though.	Eñemotiémpo jepe.
I had no choice.	Ndarekói vaʼekue che opción.
You cannot go out and buy any car you want.	Ndaikatúi resẽ rejogua oimeraẽ mbaʼyrumýi reipotáva.
He was genuine.	Haʼe ningo añetegua vaʼekue.
He wants to handle things on his own from here.	Ha’e omanehase umi mba’e ha’eño ko’águi.
These methods can be classified into global and local approaches.	Ko’ã método ikatu oñemboja’o enfoque global ha local-pe.
It wasn't quite a lie, what he had just told her.	Ndaha'éi japu porãite, pe ha'e he'i ramóva chupe.
This test requires analysis of a series of possible effects.	Ko prueba oikotevë análisis peteî serie de efectos posibles.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
Subjects were then given the face test.	Upéi oñeme’ẽ umi sujeto-pe pe prueba de cara.
However, the image box should remain the same size.	Péro pe taʼanga ryru opyta vaʼerã peteĩchaite tuichaháicha.
Then he let me be on the smart side of the machine.	Upéi oheja chéve aime pe máquina lado inteligente-pe.
I really loved that way of starting the movie.	Añetehápe ahayhu upe manera añepyrũvo pe pelíkula.
Download, to which they refer article.	Descargar, a cual ha'ekuéra oñe'ê hikuái artículo.
I simply knew it was the point.	Che simplemente aikuaa ha’eha pe punto.
When he walks out there and hears people, it can seem like nothing.	Oguata jave upégui ha ohendúvo umi hénte, ikatu ha’ete ku mba’eve’ỹva.
I did something right.	Che ajapo peteĩ mbaʼe hekopete.
Expect more on those in the coming years.	Eha'ãrõ hetave mba'e umi rehe ko'ã arýpe.
These boys are lucky to have found you.	Ko'ã mitãkuimba'e oreko suerte ndejuhúgui.
The children especially.	Umi mitã ko’ýte.
Your husband is an officer.	Nde ména ningo peteĩ ofisiál.
The world was at work.	Ko múndo ombaʼapo hína kuri.
You have to think positively.	Repensa vaʼerã umi mbaʼe porã.
They should have read the will.	Haʼekuéra omoñeʼẽ vaʼerãmoʼã pe testaménto.
Rooms on the same floor were not on the same level.	Umi koty oĩva peteĩ písope ndahaʼéi vaʼekue peteĩ nivel-pe.
We couldn't have done this without you.	Ndaikatúikuri rojapo ko mba'e nde'ỹre.
We have to finish him off.	Ñande ñamohuʼãvaʼerã chupe.
It’s nice to know, we’re with him like that.	Iporã jaikuaa, ñaime hendive upéicha.
His work was done.	Ojejapókuri hembiapo.
Season with salt and pepper to taste.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve oje’uháicha.
He couldn’t protect himself.	Ndaikatúikuri oñangareko ijehe.
We were here to help.	Roime kuri koʼápe roipytyvõ hag̃ua.
A little richer, a little rougher.	Michĩmi ipirapire hetáva, michĩmi ijyvyku’i.
He disappeared over the edge, down the steps.	Okañy pe orilla ári, oguejy umi escalón-gui.
We’ve already helped you.	Ore roipytyvõma ndéve.
Its about the only good use for it.	Its about pe único jeporu porã chupe g̃uarã.
You’re nearby.	Nde reime ag̃ui.
His hair was still black.	Iñakãrague morotĩ gueteri.
Somehow, it wasn’t happening the way he thought it would.	Algún modo, ndoikóikuri ha’e opensaháicha.
I definitely learned a lot from your article.	Katuete ningo heta mbaʼe aaprende nde artíkulogui.
And he was right about that.	Ha haʼe oreko razón upévare.
Let’s make food together.	Jajapo oñondive tembi’u.
His model of the world comes from an earlier era.	Imodelo ko mundo rehegua ou peteĩ época yma guarégui.
We got to know the students very well.	Roikuaa porãiterei umi temimboʼépe.
That's where he was for a while.	Upépe ha'e oĩ va'ekue sapy'ami.
These are important creatures.	Ko’ãva ha’e tekovekuéra iñimportánteva.
One is sea water and one is and fresh water.	Peteĩva ha’e y mar ha peteĩva ha’e ha y potĩ.
He has them in almost every picture.	Ha’e oguereko umíva haimete opa ta’angápe.
I'll tell you a big secret.	Che ha'éta peẽme peteĩ secreto tuicháva.
Well, he was in for a surprise.	Bueno, ha’e oĩkuri peteĩ sorpresa-pe.
So we had to take a guide.	Upévare rogueraha vaʼerã peteĩ gía.
When we got there he held the door open for me.	Roĝuahẽvo upépe ha’e oguereko pe okẽ ojepe’áva chéve ĝuarã.
You forget everything you know and play.	Nderesarái opa mba’e reikuaáva ha reñembosarái.
Nine years, passed.	Nueve áño, ohasa.
I have three brothers and one sister.	Che areko mbohapy ermáno ha peteĩ ermána.
There are no exceptions to this rule.	Ndaipóri excepción ko norma-pe.
He felt the words.	Ha’e oñandu umi ñe’ẽ.
You have a life.	Nde reguereko peteĩ tekove.
And now it is done.	Ha koʼág̃a ojejapo.
This isn't just about us.	Kóva ndaha'éi ñande reheguánte.
Read our full article.	Emoñe'ê ore artículo completo.
None of us know shit is human.	Ni peteĩva ñande apytépe ndoikuaái cagada ha’eha yvypóra.
It started to look a little better.	Oñepyrũ ojehecha porãve’imi.
It was hardly what he expected.	Apenas ha’e pe ha’e oha’arõva’ekue.
He had seen more of her than he had expected.	Haʼe ohecha kuri hetave mbaʼe chugui ohaʼarõvaʼekuégui.
I tried to get him to say it.	Añehaʼã akonsegi chupe heʼi hag̃ua upéva.
Enjoy the good read!.	¡Evy'a pe lectura porã rehe!.
Most of the employees had been there for years.	La majoría umi empleádo ojapo kuri heta áñorema upépe.
The light hurt his eyes.	Pe tesape ombohasy hesa.
I'll never ask you again.	Araka'eve ndaporandu mo'ãvéima ndéve.
This is not our function.	Péicha ndaha’éi ñande función.
No word limits are imposed.	Ndojejapói límite ñe’ẽ rehegua.
I have to write about something.	Ahai va’erã peteĩ mba’ére.
Violence is still with us, of course.	Violencia oĩ gueteri ñanendive, katuete.
The copy can have the same target or a different target.	Pe kópia ikatu oreko peteĩchagua blanco térã peteĩ blanco iñambuéva.
In fact, an incident can be reported in many news stories.	Añetehápe, peteĩ mbaʼe oiko vaʼekue ikatu oñemombeʼu heta notísiape.
Thank you for your question.	Aguyje ndéve ne porandu rehe.
And then very quickly, it’s over.	Ha upéi pya’eterei, opa.
Being husband and wife.	Ha’évo ména ha tembireko.
He couldn't answer.	Ndaikatúi ombohovái.
We have been friends for many years.	Heta áñorema ore amígo.
Two years later, it was finally done.	Mokõi áño rire, ipahápe ojejapo.
A feeling of being followed.	Peteĩ temiandu ojeseguiha chupe.
I've said he won't lose.	Che ha'éma ha'e ndoperdemo'ãiha.
That requires more information.	Upearã tekotevẽve informasión.
God knows we won't cry.	Ñandejára oikuaa ndajapukamo'ãiha.
He was lucky.	Ha'e oguereko kuri suerte.
He can't see anything wrong.	Ndaikatúi ohecha mba'eve ivaíva.
And it was really rare.	Ha añetehápe ndahetái vaʼekue.
There’s so much wrong with my life right now.	Hetaiterei mba’e oĩ vai che rekovépe ko’áĝaite.
Anyone will want to work with you.	Oimeraẽva omba’aposéta nendive.
It's about learning how to live life together.	Ha'e ñaaprende haguã mba'éichapa jaikova'erã tekove oñondive.
It is a huge mistake.	Tuichaiterei mbaʼe ningo jajavy.
It’s a very smooth, very professional operation.	Ha’e peteĩ operación suaveiterei, profesionaliterei.
I should be able to pick any of them and move.	Ikatuva’erã aiporavo oimeraẽva umíva apytégui ha añemongu’e.
Things like that are great.	Umi mbaʼe peichagua tuichaiterei mbaʼe.
We then analyzed the performance of the individual events of the four methods.	Upe rire roanalisa mba éichapa ojejapo umi evento individual umi irundy método rehegua.
But it's not quite that.	Péro ndahaʼéi upéichaite.
We've got to give him a little credit.	Ñame'ẽva'erã chupe peteĩ crédito michĩmi.
She had just left to take care of her daughter.	Haʼe osẽ ramoite oñangareko hag̃ua imembykuñáre.
A criminal website would not be dead.	Peteî sitio web criminal nomanói va'erãmo'ã.
That was four years ago.	Upéva ojapo kuri cuatro áño.
He took some of the snow in his hand.	Ojagarra ipópe michĩmi pe nieve.
Very nice waiting area and excellent staff.	Área de espera iporãitereíva ha personal iporãitereíva.
I was reading it.	Che amoñe’ẽ hína kuri.
I’ve never been.	Che araka’eve ndaha’éikuri.
That's pretty much it.	Upéva ningo tuichaháicha.
I was not expecting a woman.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue peteĩ kuña.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva la iñimportantevéva.
Everyone has tried it.	Maymáva oñeha'ãma.
Without a mother or father.	Sy térã túva’ỹre.
That increases the value of the data.	Upéva ombohetave valor orekóva umi dato.
Three of them.	Mbohapy umíva apytégui.
I lost it once.	Che aperde peteĩ jey.
There are systems and orders that we follow because they make things easier.	Oĩ sistema ha órden jasegíva ombovevúgui umi mbaʼe.
You can still do that.	Ikatu gueteri rejapo upéva.
This was the case in the case considered above.	Péicha oiko vaʼekue pe káso oñehesaʼỹijovaʼekue yvateve.
It feels like the same person to me.	Oñeñandu peteĩ tapichápente chéve g̃uarã.
How deep it is nobody knows.	Mba’eichaitépa ipypuku avave ndoikuaái.
Now we have to work.	Koʼág̃a ñambaʼapo vaʼerã.
Even though her eyes were open she could get tears in them.	Hesa ojepe’a jepe ikatu osẽ hesay ipypekuéra.
Maybe that’s true.	Ikatu upéva añete.
Make sure everything is ready.	Ejeasegura opa mba’e oĩmaha listo.
It was the first time he had told anyone the truth.	Ha’e primera vez he’i hague avavépe pe añetegua.
Information is used in security or marketing functions.	Marandu ojeporu umi función seguridad térã comercialización-pe.
Because he did exactly what he was asked to do.	Pórke haʼe ojapo exactamente pe ojejeruréva chupe ojapo hag̃ua.
He got up and walked there.	Opu'ã ha oguata upépe.
So they can be cut off or too big.	Upévare ikatu oñeikytĩ hikuái térã tuichaiterei.
I reached up to touch it.	Ahupyty yvate apoko haĝua hese.
We could be here forever.	Ikatu ñaime ko’ápe tapiaite ĝuarã.
That is, a change in status in one group will not affect the other group.	Upéva he'ise, peteî cambio estado peteî atýpe ndoafectamo'ãi ambue grupo-pe.
He's got her there.	Ha'e oguereko chupe upépe.
It seemed so natural.	Ha’ete ku naturaliterei va’ekue.
He is shallow and unpleasant.	Haʼe ningo ipypuku ha nañandegustái chupe.
Not being there for her when she needed him.	Ndoikóigui hendive oikotevẽ jave hese.
He knows this story.	Ha’e oikuaa ko tembiasakue.
Or at least it seems that way on the surface.	Térã por lo menos ha’ete upéicha pe superficie-pe.
People begin to descend out of sight.	Umi hénte oñepyrũ oguejy ojehechaʼỹre.
We want to know why.	Jaikuaase mbaʼérepa.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
My interest was initially lost when such things were explained.	Che interés ñepyrũrã ojeperde oñemyesakãvo koʼãichagua mbaʼe.
He won't come to sleep.	Ndoumo'ãi oke.
Only time, and more research, will tell.	Tiempo añoite, ha hetave investigación, ohechaukáta.
The property is beautiful and very well maintained.	Pe propiedad iporãiterei ha oñeñangareko porãiterei.
It’s to stop me.	Ha’e chejopy haguã.
The draw is open air.	Ko sorteo ha'e aire abierto.
There is no doubt that we win hands down.	Ndaipóri duda jaganaha po yvy gotyo.
Thus, it worked well initially.	Péicha, omba'apo porã iñepyrûhápe.
They’re more creative.	Ha’ekuéra ningo creativove.
Your sweat and tears.	Nde sudor ha nde resay.
Maybe he should have just gone with them instead.	Ikatu ningo oho rei vaʼerãmoʼã hendivekuéra upéva rangue.
He is good at what he does.	Ikatupyry pe ojapóvape.
His birth name is.	Heñói réra ha’e.
But money was the least of it.	Péro pe pláta haʼe vaʼekue pe michĩvéva chugui.
I didn’t call it.	Che ndahenóiri kuri.
And then he started having trouble breathing.	Ha upéi oñepyrũ hasy chupe orrespira hag̃ua.
He hoped they would see the beauty in it.	Oha’arõkuri ohecha hikuái pe mba’eporã oĩva ipype.
Kind of cool to see.	Tipo de fresco ojehecha haguã.
Moreover, no other publications or books were included.	Hiʼarive noñemoĩri ótro puvlikasión ni lívro.
That’s what employees have to do.	Upéva oikova’erã umi mba’apohára.
Creative people come in many different forms.	Umi tapicha creativo oúva heta forma diferente-pe.
The result code is below and tested.	Pe código resultado rehegua oĩ iguýpe ha oñeha’ã.
Great work takes work.	Tembiapo guasu ogueraha tembiapo.
In the stands.	Umi tribuna-pe.
She should have talked to him about it.	Haʼe oñeʼẽvaʼerãmoʼã hendive upévare.
This is something new.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu.
The first letter was number one, and so on.	Pe primera létra haʼe vaʼekue número uno, ha upéicha oho hese.
The first one has worked well.	Pe peteĩha ombaʼapo porãma.
Quiet, bright and clean apartment.	Apartamento tranquilo, hesakã ha ipotĩ.
You have five patients.	Nde reguereko cinco hasýva.
I didn't realize it.	Ndahechakuaái va'ekue.
The officer was not hit.	Pe ofisiálpe noñegolpeaivaʼekue.
And the most important factor may be how long he stays employed.	Ha pe mbaʼe iñimportantevéva ikatu hína mboy tiémpopa opyta ombaʼapo.
He fell and broke his neck.	Ho'a ha omopẽ ijajúra.
They nodded their heads.	Oñakãity hikuái.
Their properties were studied in detail.	Oñeestudia detalle reheve umi propiedad orekóva hikuái.
Room oil is solid.	Koty aceite ha’e sólido.
For example, a lot of red stuff.	Por ehémplo, heta mbaʼe pytã.
I see this every day in my surgery.	Péva ahecha ára ha ára che cirugía-pe.
However, the voice is a bit too young to be recommended for production.	Ha katu, pe ñe’ẽ imitãiterei’imi oñerrekomenda haĝua producción-rã.
He knew he had to take a nap.	Ha’e oikuaa oñemoĩva’erãha oke.
In this case it does not.	Ko kásope ndojapói.
So it really comes down to small teams.	Upéicha añetehápe oguejy umi equipo michîvape.
We want you to feel comfortable with every decision made going forward.	Roipota peñeñandu porã opa decisión ojejapóva reheve tenonde gotyo.
I want to be a new me.	Che ha’ese peteĩ che pyahu.
Second, think about it.	Segundo, epensamína hese.
He shouldn't give it to her.	Haʼe nomeʼẽivaʼerã chupe.
That’s my favorite solution to any problem.	Upéva ha’e che solución favorita oimeraẽ problema-pe ĝuarã.
But look at that right there in the middle of the plane.	Péro emañamína upévare upépe voi pe avión mbytépe.
He'd never seen her sleep.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe oke jave.
The next morning an additional surgery was performed.	Ambue ára pyhareve ojejapo peteĩ cirugía adicional.
He moved away last week.	Oñemomombyry arapokõindy ohasávape.
Choose a movie.	Eiporavo peteĩ pelíkula.
You were beautiful.	Nde ningo neporã vaʼekue.
I need help to say enough is enough.	Aikotevẽ pytyvõ ha’e haĝua suficiente ha’eha suficiente.
The best response for each patient was used for analysis.	Ojeporu ñembohovái iporãvéva peteĩteĩ hasývape g̃uarã análisis-rã.
Or he could tell me no.	Térã ikatu heʼi chéve nahániri.
It was a straight hit down.	Ha’ékuri peteĩ golpe recto oguejy haĝua.
I'll be there for two weeks.	Che aime va'erã upépe mokõi arapokõindy pukukue.
Something changed behind his eyes.	Peteĩ mba’e okambia hesa rapykuéri.
So I called him and he took me home.	Upévare ahenói chupe ha haʼe chegueraha hógape.
He lost the ability to do so.	Haʼe operde pe kapasida ojapo hag̃ua upéva.
He had something to say to people.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe heʼíva umi héntepe.
We shouldn’t turn a blind eye to that.	Ndovaléi ñamboty ñande resa upévagui.
Try us and test our work.	Eñeha’ã oréve ha eproba ore rembiapo.
Take care of the community.	Ñañangareko komunida rehe.
But the truth is, many of these women wanted children.	Péro pe añetegua haʼe, heta koʼã kuña apytégui oipota vaʼekue mitã.
He wants people weak and sick so he can use them all.	Oipota tapichakuéra ikangy ha hasýva ikatu haguã oiporupaite chupekuéra.
In the sky.	Ijyvápe.
Oh, it's.	Oh, ha'e.
But last week they learned that would not be the case.	Péro pe semána ohasavaʼekuépe oikuaa hikuái upéva ndahaʼemoʼãiha upéicha.
Most kids need to see what is working.	La majoría umi mitã tekotevẽ ohecha mbaʼépa ombaʼapo hína.
This process is known as shape memory.	Ko proceso ojekuaa memoria de forma ramo.
Sometimes I was out of order.	Sapyʼánte ningo aime kuri fuera de orden.
Those who were still there told us to give you that message.	Umi oĩva gueteri upépe heʼi oréve romeʼẽ hag̃ua peẽme upe mensáhe.
They just wanted no trouble in their city.	Haʼekuéra ningo oipotánte kuri mbaʼeveichagua provléma itávape.
They hadn't said a word to each other all day.	Haʼekuéra ni peteĩ palávra ndeʼíri kuri ojupe pe día pukukue.
I think that's the real credit.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe crédito añeteguáva.
He had to give her a chance.	Haʼe omeʼẽvaʼerã kuri chupe peteĩ oportunida.
You can't pay him money to do that.	Ndaikatúi repagapa chupe viru ojapo hag̃ua upéva.
The worst was over before we got there.	Pe ivaivéva opa roĝuahẽ mboyve upépe.
These steps are performed in the order described.	Ko’ã tembiapo ojejapo orden oñemombe’úvape.
With two hundred friends.	Doscientos angirũnguéra ndive.
They weren’t necessarily for me, but somehow they still felt friendly.	Ha’ekuéra ndaha’éi katuete chéve ĝuarã, ha katu de alguna manera oñeñandu gueteri amistoso.
Enter the required information.	Emoinge marandu oñeikotevẽva.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe ningo oiko la contrario.
Look them in the eye and you know what they are really thinking.       	Emaña hesekuéra hesápe reikuaa mbaʼépa añetehápe opensa hikuái.       
v.	v.
We would know if there are biological consequences as well.	Jaikuaáta kuri oĩpa consecuencia biológica avei.
That doesn't make sense.	Upéva ndorekói sentido.
I saw him descend.	Ahecha chupe oguejyha.
In fact, they just need to come closer to death.	Añetehápe, tekotevẽnte oñemoag̃ui hikuái ñemano rehe.
It is, while perfectly true in my opinion, besides the point.	Ha’e, si bien perfectamente añetegua che remiandúpe, además del punto.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Amáske oaprende, oaprendesevéntema.
Can someone shed some light on this.	Ikatúpa oĩ ohesapéva michĩmi ko mbaʼére.
He wasn’t expecting a practical.	Ha’e noha’arõiva’ekue peteĩ práctico.
Still, you see the rest of the photos.	Upéicharõ jepe, rehecha umi fóto hembýva.
He paid for it all.	Opagapaite upéva.
Kill like you never killed before.	Ejuka araka'eve nderejukái haguéicha.
Do it if you like it, or don’t.	Ejapo ndegustáramo, térã nderejapói.
But something funny happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe igústova.
Then stay by my side.	Upéi epyta che ykére.
He won't let it go.	Ha'e ndohejamo'ãi oho.
The entire cast is excellent to great.	Opavave elenco iporãiterei tuicha peve.
Much has changed since then.	Upe guive heta mbaʼe okambia.
Just let us know in the notes.	Eikuaauka mante oréve umi nótape.
If possible, feel free to add more.	Ikatúramo, eñeñandu porãkena emoĩve hag̃ua.
They may take weeks before they begin to help.	Ikatu ohasa hikuái heta semána oñepyrũ mboyve oipytyvõ.
I just ate lunch.	Che ningo akaru ramoite.
It had taken so long to travel such a short distance.	Hetaiterei tiémpo ohasa vaʼekue oho hag̃ua peteĩ distancia mbykymíme.
However, this limit is not well understood.	Péro ko límite noñentendeporãi.
But today, the story is different.	Péro koʼág̃arupi, pe istória idiferénte.
The request was rejected by the government.	Ko pedido ombotove gobierno.
Well laid out floor plan.	Plano de piso oñemohenda porãva.
I know he's dead.	Che aikuaa ha'e omano hague.
Now we are just the two of us.	Koʼág̃a ñaime mokõivévante.
I can play everything.	Ikatu ambopu opa mba’e.
You can see that.	Ikatu rehecha upéva.
He began to breathe on his own.	Oñepyrũ orrespira ha’eño.
The center was.	Pe centro ha’e kuri.
Bring me back.	Chegueru jey.
You know where to find the room.	Nde reikuaa moõpa rejuhúta pe koty.
You'll never forget seeing my plain face.	Nderesarái va'erã rehecha hague che rova'i llano.
But you are here, with me, in my mind.	Nde katu reime ko'ápe, chendive, che akãme.
The hall was heard and the plaintiff did not respond.	Oñehendu salón ha demandante nombohováiri.
It wasn’t in any sense clean.	Ndaha’éikuri mba’eveichagua sentido-pe ipotĩva.
The words hurt, yes, but not the truth.	Umi ñe’ẽ hasy, heẽ, ha katu ndaha’éi pe añetegua.
Two, they went back to their country.	Mokõi, oho jey hikuái hetãme.
Still, that can be very useful for us.	Upéicharõ jepe, upéva ikatu ideprovechoiterei ñandéve g̃uarã.
I know it’s the only thing that makes sense.	Aikuaa ha’eha pe mba’e añoite oguerekóva sentido.
There he found the knife on the ground.	Upépe ojuhu pe kyse yvýpe.
Worth a shot.	Vale la pena peteĩ disparo.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
But the house was never built.	Péro arakaʼeve noñemopuʼãi pe óga.
It is there to help and support you.	Oĩ upépe penepytyvõ ha penepytyvõ hag̃ua.
But he wasn't there.	Péro ndaipóri upépe.
It gives you more confidence.	Omeʼẽve ndéve jerovia.
It felt overused and thrown away to me.	Oñeñandu ojeporuiterei ha oñemombo chéve.
But this table is huge.	Péro ko mesa tuichaiterei.
You were close to him.	Nde ningo reñemoag̃ui vaʼekue hese.
They represent an ideal situation, but still remain a useful guide.	Ha’ekuéra orrepresenta peteĩ situación ideal, ha katu opyta gueteri peteĩ guía útil.
It’s simply impossible.	Ha’e simplemente imposible.
Many people have reached out and shared their stories.	Heta tapicha ohupyty ha omombe’u hembiasakue.
First, they can affect the forward price of the underlying contract.	Primero, ikatu oafecta hikuái precio a plazo orekóva contrato subyacente.
It actually plays great, and looks great in person.	Añetehápe oñembosarái porãiterei, ha ojehecha porãiterei en persona.
And this can make you feel good.	Ha péva ikatu nemoñeñandu porãiterei.
Well, look at my year, this year.	Bueno, emañamína che año rehe, ko arýpe.
It wasn’t your average duty gun.	Ndaha’éikuri nde arma de deber promedio.
Use feedback from the ball’s feel and direction.	Eipuru retroalimentación oúva pe pelota remiandu ha dirección-gui.
On the third day, two men and a woman followed.	Ára mbohapyhápe, mokõi kuimba’e ha peteĩ kuña oho hapykuéri.
As with everything, be careful and know the local laws.	Opa mba’e reheguáicha, eñangareko ha eikuaa umi léi oĩva upe lugárpe.
It was too big for him.	Tuichaiterei vaʼekue chupe g̃uarã.
I think that amount is about right.	Che apensa upe monto oĩha haimete oike porãva.
Let us focus on these things.	Ñañekonsentra koʼã mbaʼére.
For example, it has a limited usable temperature.	Techapyrã, oguereko peteĩ temperatura ojeporúva limitada.
I don’t like being the center of attention.	Ndachegustái ha’e haĝua pe centro de atención.
Leave a message at night.	Eheja peteĩ marandu pyharekue.
His hair wasn't falling out.	Iñakãrague ndo'ái va'ekue.
But it would be a gift.	Péro haʼéta kuri peteĩ rregálo.
I barely remember my parents.	Apenas chemanduʼa che tuvakuérare.
He is not a group.	Haʼe ndahaʼéi peteĩ grúpo.
Then have a go at our special games.	Upéi pejapo peteĩ jeho ñande juegos especiales-pe.
Defendant did not appear.	Demandado noñepresentái.
They reached the gate, and the guard opened it for him.	Oguahẽ hikuái pe okẽme, ha pe guárdia oipeʼa chupe.
It has not been description.	No ha sido descripción.
This forms the base year data.	Péva oforma umi dato año base reheguáva.
Even this is my opinion.	Péva jepe che remiandu.
Next, make a complicated pattern inside the circle.	Upe rire, ojapo peteĩ patrón complicado pe círculo ryepýpe.
This is not the way.	Péva ndaha'éi pe tape.
I love this car.	Che ahayhu ko mba’yrumýi.
That’s what it means.	Upéva he’ise.
They can’t touch me.	Ndaikatúi opoko cherehe hikuái.
Do this about ten times on three sets each.	Péicha jajapo diez jey rupi mbohapy conjunto rehe petettet.
But for now, though.	Péro koʼág̃a g̃uarã.
This result showed no difference between the two groups.	Ko resultado ohechauka ndojoavýi mokõi atýpe.
Not much different today.	Ndahaʼéi tuicha idiferénteva koʼág̃arupi.
That was what they hated the most.	Upéva haʼe vaʼekue pe ndaijaʼéivéva hikuái.
It’s hard to see in person without looking for it.	Hasy jahecha haĝua en persona jaheka’ỹre.
I love the digital world.	Che ahayhu mundo digital-pe.
It feels deeply familiar.	Oñeñandu pypuku familiar.
Others travel a lot.	Ambue katu heta oviaha.
As nervous as he was, he fucking hung in there.	Oñenervioso ramo jepe, ha’e joder oñemoĩ upépe.
We have to go to bed now.	Jake va'erã ko'ágã.
She's got the three boys.	Ha'e oguereko umi mbohapy mitãkuimba'e.
She will take care of her family like any mother would.	Haʼe oñangarekóta ifamíliare oimeraẽ sy ojapoháicha.
No one ever has.	Avave araka’eve ndoguerekói.
I’ll never be able to go through that again.	Araka’eve ndaikatumo’ãvéima ahasa upéva.
But that's where my issue with him began.	Péro upépe oñepyrũ che asunto hendive.
Games, sets and fellowship.	Ñembosarái, conjunto ha joaju.
But this is hardly the whole story.	Péro apenas kóva haʼe pe istória kompletoite.
It might be more fun at school, with your friends.	Ikatu ningo igustove eskuélape, ne amigokuérandi.
Exercise has more than physical benefits.	Pe ehersísio oreko hetave mbaʼe ndahaʼéi umi mbaʼe porã oúva ñande retepýgui.
But it may take a while.	Péro ikatu ohasa sapyʼami.
Your father would have liked it.	Nde túvape ogusta vaʼerãmoʼã upéva.
To someone, anyone.	Peteĩ tapichápe, oimeraẽvape.
Some were parents, most were not.	Oĩ vaʼekue tuvakuéra, la majoría ndahaʼéi vaʼekue.
I decided to get to that area if I could.	Adesidi aĝuahẽ upe área-pe ikatúramo.
I'm too old for this.	Che tujaiterei ko mba'épe guarã.
The main character was born a girl and raised a boy.	Pe personaje principal heñói peteĩ mitãkuña ha omongakuaa peteĩ karia’y.
None of them were on his side.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩri ijykére.
The words passed through his mind without him taking them.	Umi ñe’ẽ ohasa iñakãme ha’e ogueraha’ỹre.
Score which points per game.	Oapunta mba'e punto por partido.
He has spent his life among them.	Haʼe ohasáma hekove ijapytepekuéra.
The test itself is given in the second part.	Pe prueba ijeheguiete oñeme’ẽ mokõiha parte-pe.
Now that they were in the city, things seemed to change.	Koʼág̃a oĩma hikuái pe siudápe, haʼete voi okambiáva.
I think you only want to get the information for each item.	Che aimo’ã rehupytyseha pe marandu peteĩteĩva mba’épe g̃uarãnte.
His fingers slid down her chest.	Ikuã oguejy ijyva ári.
The three men had to pass close by.	Umi mbohapy kuimbaʼe ohasa vaʼerã ag̃ui chugui.
Don’t sweat while you want to help the team.	Ani resudo reipytyvõse aja pe ekípope.
It can be dry at times.	Ikatu sapy’ánte iseko.
But tonight, suddenly, something was different.	Péro ko pyharépe, sapyʼaitépe, oĩ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Day after day before day.	Ára rire ára mboyve.
Being a mom is hard.	Ha’évo peteĩ mamá hasy.
It really takes a lot of work.	Añetehápe oikotevẽ heta tembiapo.
I didn't have a problem with that.	Ndarekói vaʼekue peteĩ provléma upévare.
Better to have any kind of life then no life.	Iporãve jaguereko oimeraẽichagua tekove upéicharõ ndaipóri tekove.
It was her choice.	Ha’e va’ekue ha’e oiporavóva.
It was super cool.	Ha'e va'ekue súper fresco.
They made a big fire.	Ojapo hikuái tata guasu.
But remember to save some of them.	Péro nemanduʼavaʼerã resalva hag̃ua unos kuánto ijapytepekuéra.
It’s a story.	Ha’e peteĩ mombe’upy.
It was nice to have my own private bathroom.	Iporãiterei ningo aguerekógui che baño privado.
It's because nobody took measures against them.	Ha'e avave ndojapóigui medida hesekuéra.
I just give them attention.	Che ame’ẽnte chupekuéra atención.
The level of detail is amazing.	Pe nivel de detalle ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Children take in the world as they find it.	Mitãnguéra ogueraha ko mundo ojuhuháicha.
Never on the road.	Araka’eve tape rehe.
They were shut down.	Oñemboty chupekuéra.
He is the leader of our land.	Ha’e pe tendota ñande yvy.
But it was too late.	Péro tardeiterei ningo.
But little is known about their ultimate fate.	Péro saʼi ojekuaa mbaʼépa amo ipahápe oiko hesekuéra.
You're going to have to go there.	Peẽ peho va'erã upépe.
He was very wealthy, so a little went a long way.	Haʼe ningo iplátaiterei, upévare michĩmi oho mombyry.
The old man didn’t move.	Pe karai tuja noñemongu’éi.
One of those people is me.	Peteĩva umi tapicha ha’e che.
Of course, most people do not.	Añetehápe ningo la majoría umi hénte ndojapói upéva.
After exposure and hearing.	Ojekuaauka rire ha oñehendu rire.
I don't know what he's talking about.	Ndaikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽ.
I’m trying to figure out where the music came from last night.	Añeha’ã afigura moõguipa ou pe música ange pyhare.
I was against having them in our house.	Che ningo aime kuri en contra oreko hag̃ua umíva ore rógape.
The complete ending, and that was that.	Pe fin completo, ha upéva ha’e upéva.
That said, they don’t think it’s a good job.	Upéva oje’évo, noimo’ãi hikuái ha’eha peteĩ tembiapo iporãva.
Each knows his job.	Káda uno oikuaa hembiapo.
It doesn’t sound familiar.	Ndaha’éi ipu familiar.
I can't 'act presence.	Ndaikatúi 'actua presencia.
The latter is used for away fans.	Ko ipahaguéva ojeporu umi hincha fuera de casa-pe guarã.
I’m going to try this.	Che añeha’ãta hína kóva.
Faith takes time.	Pe jerovia oikotevẽ tiémpo.
Talk to everyone you find interesting.	Eñe’ẽ opavave rejuhúva iñinteresanteha ndive.
Nature had provided such balance.	Naturaleza ome’ẽkuri ko’ãichagua equilibrio.
This time we were able to turn off the lights.	Ko vuéltape ikatu rombogue umi lus.
I changed back into my usual clothes.	Akambia jey che ao jepiveguápe.
It wasn’t natural.	Ndaha’éikuri natural.
Your healthcare professional does, though.	Ojapo nde profesional de salud, jepémo upéicha.
To be near him.	Oĩ hag̃ua hiʼag̃uíva chugui.
I love her smile.	Che ahayhu ipukavy.
These images have stuck with me for years.	Ko’ã ta’anga ojepytaso cherehe heta áño pukukue.
It’s got everything in it.	Oguereko opa mba’e ipype.
A very sensitive person, deeply feeling everything.	Peteĩ tapicha oñeñanduitereíva, oñandu pypuku opa mba’e.
I took my son home and turned around and went back.	Agueraha che ra’ýpe che rógape ha ajevy ha aha jey.
It is important to remember that it is not the same every time.	Iñimportánte ñanemanduʼa ndahaʼeiha peteĩcha káda ke.
Even better that no one knew who he was.	Iporãve jepe avave ndoikuaái hague mávapa ha’e.
Instead he was here.	Upéva rangue haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
Clearly a good mix is ​​what is needed.	Hesakã porã peteĩ mezcla porã ha’eha pe oñeikotevẽva.
We can't control any of that.	Ndaikatúi jajoko mba'eve umívagui.
I went back to use the bathroom.	Aha jey aiporu hag̃ua pe baño.
The other group was told to imagine eating thirty.	Ojeʼe pe ótro grúpope oñeimahina hag̃ua hoʼuha treinta.
And no work appears here.	Ha ni peteĩ tembiapo ndojehechái ko’ápe.
No buy in or box required.	No buy in ni caja oñeikotevẽva.
This is their central idea.	Péva ha’e pe idea central orekóva hikuái.
But it’s the middle class that’s being murdered.	Ha katu ha’e pe clase media ojejukáva.
If anything, this was the opposite.	Oiméramo mba’e, kóva ha’e kuri pe contrario.
In other words, love came first, sex came later.	Ja’eporãsérõ, mborayhu oúkuri tenonderã, sexo oúkuri upe rire.
These ideas are what the world revolves around.	Ko’ã idea ha’e pe mundo ojere haĝua.
You can never go crazy and make them again.	Araka’eve ndaikatúi reñembotavy ha rejapo jey chupekuéra.
They gave us advice.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve konsého.
Large cats need more time than smaller cats.	Umi mymba tuicháva oikotevẽ hetave tiémpo umi mymba michĩvévagui.
It was a hell of a decision.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ decisión rehegua.
It's private, but it happened last year.	Ha'e privado, pero oiko kuri ambue arýpe.
There is not enough time.	Ndaipóri tiempo suficiente.
I’m sure other people tried harder to save him.	Aime seguro ambue tapichakuéra oñeha’ãve hague osalva haĝua chupe.
The children are very proud of their achievements!.	Mitãnguéra oñemomba'eguasueterei umi mba'e ohupytýva rehe!.
People started getting bigger.	Umi hénte oñepyrũ tuichave ohóvo.
That girl loves horses.	Upe mitãkuña ohayhu kavajukuéra.
Get everyone in there.	Emoinge upépe opavavetépe.
She would not see her parents or anyone else.	Haʼe ndohechamoʼãi ituvakuéra ni ótro persónandi.
You hear the ice breaking.	Rehendu pe hielo oñembyaíva.
He wanted to win.	Oganase va’ekue.
I have no vote in what happens to me today.	Ndarekói vóto pe ojehúva cherehe ko árape.
Perfect way to do it.	Manera perfecta ojejapo haguã.
An interesting read.	Peteĩ lectura interesante.
I’m glad you told me.	Avy’a ere haguére chéve.
They’ll go for it.	Ohóta hikuái upévare.
Share your touch.	Ekomparti nde toque.
A lot of guys have more skills than me.	Heta karai oguereko hetave katupyry chehegui.
This match was better than I expected.	Ko partido iporãve aha’arõvagui.
My guess is it was about half that figure.	Che adivinación ha’e ha’e hague la mitad rupi upe cifra-gui.
I really hope to win this game for my son.	Añetehápe aha’arõ agana ko partido che ra’ýpe ĝuarã.
He had seen the man somewhere.	Ha'e ohecha kuri pe kuimba'épe peteĩ hendápe.
I give and give out in the music room.	Ame’ẽ ha ame’ẽ okápe pe sala de música-pe.
The falling leaves, well, are falling.	Umi hogue ho’áva, bueno, ho’a hína.
Second, that it tells them how to avoid a danger.	Segundo, heʼiha chupekuéra mbaʼéichapa ikatu ojehekýi peteĩ mbaʼe vaigui.
And this can be really dangerous.	Ha péva ikatu añetehápe ipeligroso.
One just needs to accept it.	Peteĩva tekotevẽnte oasepta.
You two need to get out of town.	Peẽ mokõi tekotevẽ pesẽ pe siudágui.
None of us had ever felt this way.	Ni peteĩva ñande apytépe nañañandúi vaʼekue péicha.
Stop by or call us today!.	¡Epyta térã orerenói ko árape!.
It was a tough battle, but they won.	Haʼe ningo peteĩ ñorairõ hasýva, péro ogana hikuái.
Or you can just rely on your sense of smell.	Térã ikatu rejerovia rei nde sentido de olor rehe.
He went to the store to try it on.	Oho pe tenda oñeha’ã haĝua hese.
That was to be my word for this year.	Upéva ha’eva’erãkuri che ñe’ẽ ko arýpe ĝuarã.
If someone truly loved me, they would care about keeping me clean.	Oĩramo añetehápe cherayhúva, haʼe ojepyʼapýta chepotĩ hag̃ua.
The wall suffered worse.	Pe murálla ohasa asy vaive.
I just want to be home.	Che aimese che rógape añoite.
It was too obvious an opportunity to miss.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad ojehecharamoitereíva ojeperde haĝua.
But come on, let's move on.	Péro eju, jahasa hese.
You're on the right track now.	Nde reime tape porãre ko'ágã.
That’s exactly my point.	Upéva ha’e exactamente che punto.
Also one of them a cat.	Avei peteĩva umíva apytégui peteĩ jagua.
I’m sure there are a lot fewer players playing.	Aime seguro heta sa’iveha umi jugador oha’ãva.
The lights were off and she was sleeping.	Umi luz oñembogue ha ha’e oke hína.
This one time, and then he would finish.	Kóva peteĩ jey, ha upéi ha’e omohu’ãta.
We need to stop this.	Tekotevẽ jajoko ko mba’e.
But he just couldn't accept it.	Péro haʼe ndaikatúi oasepta upévante.
They suggest a choice.	Opropone hikuái peteî elección.
Who lives and who dies doesn't matter.	Mávapa oikove ha mávapa omano noimportái.
I'm not the person they need.	Che ndaha'éi pe tapicha oikotevẽva hikuái.
In this case it's a good thing.	Ko kásope ha'e peteî mba'e iporãva.
It becomes an excellent shot for this level of training.	Oiko chugui peteĩ disparo iporãitereíva ko nivel de entrenamiento-pe ĝuarã.
She left him and moved back in with me.	Haʼe oheja chupe ha ova jey chendive hógape.
He was not that kind of person.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue upeichagua persóna.
Very few know that.	Sa’ieterei oikuaa upéva.
And we don’t stop there.	Ha ndajapytái upépe.
He touched her ear again.	Opoko jey ijapysápe.
Therefore, the communication can be obtained.	Upévare ikatu ojehupyty pe momarandu.
No reason need be given.	Natekotevẽi oñemeʼẽ mbaʼérepa.
You tell him the truth.	Nde ere chupe pe añetegua.
So any comments and responses are welcome.	Upévare ojeguerohory oimeraẽ comentario ha respuesta.
I hate these things.	Che ndacha'éi ko'ã mba'ére.
He's someone who can't forget any details.	Ha'e peteî tapicha ndikatúiva hesarái mba'eveichagua detalle-gui.
You were a boy.	Nde ningo peteĩ mitãkuimbaʼe vaʼekue.
He looked up at my apartment, then back down at me.	Ha’e omaña yvate che apartamento-re, upéi oguejy jey cherehe.
Nothing much is expected of women.	Ndahetái mba’eve oñeha’arõ kuñanguéragui.
Suddenly, he saw a car coming towards him.	Sapyʼaitépe ohecha peteĩ áuto oúva hendápe.
Kids are crazy these days.	Mitãnguéra itavy ko'ã árape.
I'd have to stand up.	Che añemoĩva'erãmo'ã.
Power is up there and we have to get some way to that.	Poder oĩ yvate ha jahupytyva’erã algún modo upévape.
He is more confident than anyone.	Haʼe ojeroviave ijehe avavégui.
Moving doesn't help at all.	Oñemomýivo noipytyvõi mba'eveichagua.
Don’t show off.	Ani rejehechauka.
I still don't understand why.	Koʼág̃a peve nantendéi mbaʼérepa.
We will continue for some time.	Jasegui vaʼerã peteĩ tiémpore.
No one knew what the scene would look like.	Avave ndoikuaái mbaʼéichapa ojehecháta pe escena.
Because he dresses like one.	Pórke haʼe oñemonde peteĩcha.
Only the name.	Téra añoite.
I really appreciate the help.	Añetehápe amombaʼeterei pe pytyvõ.
Ask a ballplayer to do the same, and you can.	Ejerure peteĩ pelota ohaʼãvape ojapo hag̃ua avei upéicha, ha ikatu avei.
Both times he had killed someone.	Mokõive jey ojuka kuri peteĩ tapichápe.
So enough of the loud name calling.	Upéicha suficiente pe téra ñehenói hatã.
Neither will have any effect on the problem.	Ni peteĩva ndojapomoʼãi mbaʼeveichagua efecto pe provlémare.
Rather, it is the best way to travel without missing anything.	Upéva rangue, haʼe mbaʼéichapa iporãvéta javiaha jafaltaʼỹre mbaʼeve.
We get that right from the beginning.	Jahupyty upéva derecho iñepyrũ guive.
Much more rich metal.	Heta hetave metal rico.
I knew this was my moment.	Aikuaa kóva ha’eha che momento.
It hadn't happened in a long time.	Ndohasái kuri are guivéma.
The rest of you, though.	Peẽ hembýva katu.
My white time, it was working really well.	Che tiempo blanco, omba’apo porãiterei va’ekue.
I am proud of him.	Che añemombaʼeguasu hese.
I was determined to prove myself.	Che ningo adesidi vaʼekue ahechauka hag̃ua chejehe.
Even behind my back.	Che jyva rapykuéri jepe.
He took the opportunity to make the first move.	Oaprovecha ojapo haguã primer movimiento.
We have been in these cells for four days now.	Roime ko'ã celda-pe irundy ára ko'ágã.
I’ll never sleep there.	Araka’eve ndakemo’ãi upépe.
Don't care about anything else.	Ani reñeinteresa ambue mbaʼére.
You really have to go slow.	Añetehápe reho vaʼerã mbeguekatu.
He got his hands on the book.	Ohupyty ipo pe aranduka rehe.
He tried to do it.	Oñeha’ã ojapo.
Then she went away crying.	Upéi hasẽ hasẽ oho.
I then rolled over in bed but did not get up.	Upémarõ ajeroky pe tupape péro napuʼãi.
Give him plenty to take.	Eme'ẽ chupe heta ogueraha haguã.
Almost any reasonable basis will do.	Haimete oimeraẽ base razonable ojapóta.
I've been there a couple of times myself already.	Che voi aime kuri upépe un par de vése voi.
Put it on him.	Emoĩ chupe.
But, you know, it is what it is.	Ha katu, peikuaa, ha’e pe ha’éva.
I think she’s his only true love.	Che aimo’ã ha’e ha’eha imborayhu añetegua añoite.
You should want to.	Reipotáva'erã.
It may be best to do one thing at a time.	Ikatu iporãve jajapo peteĩ mbaʼe a la ves.
Having to hold back.	Oguerekóva ojejoko haguã.
Click here and read it.	Emboguejy ko’ápe ha emoñe’ẽ.
Let me say more about the first one.	Pehejami ta’evéta pe peteĩha rehegua.
There’s just this natural flow when it’s moving inside the garment.	Oĩnte ko flujo natural oñemomýi jave pe ao ryepýpe.
I felt pain to my stomach.	Añandu hasy che rye peve.
Until they both died.	Mokõivéva omano meve.
They can't answer.	Ha'ekuéra ndaikatúi ombohovái.
You missed the point, my friend.	Nde reperdékuri pe punto, che angirũ.
Leaving it weak.	Ohejávo ikangy.
Understanding human nature.	Oikuaa porãvo yvypóra reko.
I can't be my friend.	Ndaikatúi che irũ.
They will see him.	Haʼekuéra ohecháta chupe.
I only read half of it.	Che alee kuri la mitad-nte.
They both did very well.	Mokõivéva ojapo porãiterei.
I noticed the sun had set.	Ahechakuaa pe kuarahy oike hague.
It doesn't happen.	Ndoikói.
Things seemed to be speeding up.	Haʼete voi umi mbaʼe ohóva pyaʼe ohóvo.
And probably something about how he’s a really good friend.	Ha oiméne peteĩ mba’e mba’éichapa ha’e peteĩ angirũ añetehápe iporãva.
I chose the mobile option for two reasons.	Aiporavo pe opción móvil mokõi mba’ére.
Supported by data.	Oipytyvõ umi dato.
This makes the experience fun.	Péva ojapo pe experiencia vy’arã.
You don't like this.	Peẽ ndapegustái ko mba'e.
There's nothing better than experience.	Ndaipóri mba'eve iporãvéva experiencia-gui.
There is no other place to be.	Ndaipóri ótro lugár oĩ hag̃ua.
I really enjoyed this movie.	Añetehápe chegustaiterei ko pelíkula.
A friend lost his wife.	Peteĩ iñamígo operde hembireko.
Several studies have shown poor results.	Heta estudio ohechauka resultado vai.
Repeat the process until the full length message is obtained.	Ojejapo jey pe proceso ojehupyty peve marandu ipukukue pukukue.
I can cut even more.	Ikatu aikytĩ hetave mbaʼe jepe.
He didn't say it.	Ha'e nde'íri.
In practice, that’s actually pretty far from the truth.	En la práctica, upéva añetehápe mombyry porãiterei pe añeteguágui.
Continue to the final round.	Oñemotenonde ronda paha peve.
Many potential solutions to big problems are actually small.	Heta mbaʼe ikatúva osolusiona umi provléma tuicháva añetehápe haʼe peteĩ mbaʼe michĩmínte.
I'm not very good at not having plans.	Che ndaha'éi ikatupyryetereíva ndarekói haguã planes.
Here are the reasons why.	Koʼápe oĩ mbaʼérepa.
I take responsibility for this.	Che areko responsabilidad ko mba’ére.
First, thank you so much for coming up with the system.	Primero, aguyjevete reju haguére pe sistema rehe.
Men do it and do it.	Kuimba’ekuéra ojapo ha ojapo.
It is recommended to examine these differences in future studies.	Oñemoñe'ê ojehecha haguã ko'ã diferencia umi estudio oúvape.
It’s like happening in slow motion.	Ha’ete ku oikova’ekue cámara lenta-pe.
It shall take effect immediately.	Oikevaœerã en vigor pyaœe guive.
Public reaction was mixed.	Oñembojehe'a reacción pública.
Throughout the country.	Tetã tuichakue javeve.
You are welcome to keep them.	Peẽ peime porã peñongatu hag̃ua umíva.
The story of a war.	Peteĩ ñorairõ rembiasakue.
We were both doing well on our own.	Mokõivéva roho porã hína kuri orejehegui.
That's a function of space, for sure.	Upéva ha'e peteî función espacio rehegua, seguro.
Something about her stood apart from the other girls.	Peteĩ mba’e hesegua oñembo’y aparte umi ambue mitãkuña’ígui.
You have two of them.	Nde reguereko mokõi.
I never went inside.	Araka'eve ndaikéi hyepýpe.
Then he would cut his hand with it.	Upéi oikytĩta kuri ipo hendive.
It filled him with joy because he was the one telling it.	Omyenyhẽ chupe vy’águi ha’égui pe omombe’úva.
Not in the show, like this.	Ndaha'éi espectáculo-pe, péicha.
Run the figures.	Emboguata umi cifra.
He wanted to agree with her but he had no better plan.	Ha’e oñemoĩse de acuerdo hendive ha katu ndorekói plan iporãvéva.
So he went right to bed.	Upévare oike hupápe voi.
She explained what happened at the camp dinner.	Ha’e omyesakã mba’épa oiko pe cena campamento-pe.
None of that is enough.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi suficiente.
They pay the agreed price for a product that ultimately works.	Opaga hikuái precio acordado peteî producto ipahápe omba'apóva.
And for good reason.	Ha oreko razón porã.
We have to grow to survive.	Ñande jakakuaavaʼerã jaikove hag̃ua.
There was never any need to prove anything.	Araka’eve natekotevẽikuri ojehechauka mba’eve.
Don’t get this.	Ani rehupyty kóva.
They dress for themselves.	Haʼekuéra oñemonde ijupe g̃uarã.
I don't think you do.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde rejapoha.
I mean, it should be just the opposite.	Che ha’ese, ha’eva’erãha pe contrario-nte.
These samples were obtained during surgery.	Ko'ã muestra ojehupyty cirugía jave.
There is no help on their phone line or website.	Ndaipóri pytyvõ línea telefónica ni página web orekóvape.
You both are in a lot of trouble.	Peẽ mokõivéva peime heta provlémape.
They are made of stone.	Umíva ojejapo itágui.
In recent years, some key steps have been taken.	Ko’ã áño ohasava’ekuépe, ojejapo algunos pasos clave.
There is a relief however.	Oĩ peteĩ alivio katu.
But this is not a very important issue.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
I want straight words.	Aipota ñe’ẽ recto.
But they had a good time.	Ha katu ohasa porã hikuái ára.
In fact, it sounds incredible.	Añetehápe, ipu increíble.
One pair is easier to get than two.	Peteĩ par ifasilve ojehupyty hag̃ua mokõigui.
He's walking better.	Ha'e oguata porãve hína.
Keep your eyes on the goal.	Ejesareko meme pe mbaʼe rehupytysévare.
He won't see me here.	Ha'e ndacherecha mo'ãi ko'ápe.
A deaf woman came forward.	Peteĩ kuña apysa’ỹva osẽ tenonde gotyo.
We go outside.	Ñande ñasẽ okápe.
State of the art.	Estado de la arte rehegua.
I was pretty sure he wasn’t ready for it.	Aime kuri seguroiterei ha’e noĩriha listo upévarã.
This is within the scope.	Péva oime alcance ryepýpe.
This is the difference between you and me.	Péva ha’e pe diferencia nde ha che apytépe.
This is because of the following arguments.	Péicha ojehu oîgui ko'ã argumento.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
But not everyone can do that.	Péro enterovéva ndaikatúi ojapo upéva.
His face was filled with worry.	Hova henyhẽ jepy’apýgui.
Life seemed perfect and too good to be true.	Pe tekove ha’eteva’ekue perfecto ha iporãiterei añete haĝua.
Anyone can clean it.	Oimeraẽva ikatu omopotĩ.
This policy has destroyed the black family.	Ko política ombyai familia morotî.
Everyone, it seems.	Maymáva, ha’ete ku ohóva.
You can program this to do things.	Ikatu reprograma ko mba’e rejapo haĝua umi mba’e.
Nevertheless, it is still excellent.	Upéicharõ jepe, iporãiterei gueteri.
And release him.	Ha pemosãso chupe.
They come only where they know they are at home.	Haʼekuéra ou oikuaahápe oĩha hógape añoite.
I locked myself out of my house.	Che añemboty che rógagui.
You enter the system.	Nde reike pe sistema-pe.
I can never forget this baby.	Ndaikatúi araka’eve cheresarái ko mitã’ígui.
Just write the code you’re happy with.	Ehai mante pe código revy’áva hese.
They are easy to identify.	Ndahasýi jaikuaa hag̃ua chupekuéra.
Thus, we choose the second-degree model.	Péicha, jaiporavo modelo mokõiha grado.
I can draw someone by giving them money.	Ikatu adibuja peteĩ héntepe ameʼẽvo pláta.
The case is properly before this court.	Ko káso oime hekoitépe ko tribunal renondépe.
You can tell she’s loving every minute of this.	Ikatu pehechakuaa ha’e ohayhuha káda minuto ko mba’égui.
We are the variables.	Ñande ha’e umi variable.
For now, we have to grasp this reality.	Ko'ágã peve, jajagarrava'erã ko realidad.
He'll just take it like a man.	Ha'e ogueraha va'erãnte kuimba'éicha.
No matter how long it takes.	Noimportái mboy tiémpopa ohasa.
It doesn't look like that happened.	Ndojehechái upéva oikohaguéicha.
And the new one isn't much better.	Ha pe pyahu katu ndaha'éi tuicha iporãvéva.
So that kind of mission is done right.	Upéicha upeichagua misión ojejapo hekopete.
Fished early and late in the day for the best opportunities.	Ojepirakutu ára ñepyrü ha tarde peve oportunidad iporãvéva rehe.
Thus the overall picture seems to be supported by observations.	Péicha ta'anga general ha'ete oipytyvõva observaciones.
I asked him for freedom in my country.	Ajerure chupe sãso che retãme.
His mouth laughed.	Ijuru iseko.
Even art gets enough to eat these days.	Arte jepe ohupyty suficiente ho'u haguã ko'ã árape.
I remember thinking how weird their eyes were that color.	Chemandu’a apensa hague mba’eichaitépa extraño hesakuéra ha’e upe color.
I have to say this.	Che ha’eva’erã péva.
We can only guess.	Ikatu ñaadivina mante.
They have to win.	Haʼekuéra ogana vaʼerã.
This motion was denied.	Ko moción oñembotove.
I'll come back here.	Aju jeýta ko'ápe.
But the shot is there.	Péro pe disparo oĩ upépe.
One of the officers identified him and ordered him to stop.	Peteîva umi oficial oikuaauka mávapa ha omanda chupe ojejoko haguã.
This helped, but not for long.	Péva oipytyvõ, ha katu ndaha’éi are.
These cells were isolated after the first medium change.	Ko'ã célula ojeipe'a oñemoambue rire peteîha medio.
I would have escaped before that happened.	Che akañýta kuri oiko mboyve upéva.
Something he did not want to happen.	Peteĩ mbaʼe haʼe ndoipotáiva oiko.
My husband is strong and independent.	Che ména ningo imbarete ha ijeheguiete.
His community grew strong.	Ikomunidad okakuaa mbarete.
The fans just laughed at him.	Umi hincha opukante hese.
A motion for a new trial was denied.	Oñembotove peteî moción de juicio pyahu.
I can't wait for this years.	Ndaikatúi aha'arõ ko'ã arýpe.
The thing is very simple.	Pe mba’e ningo isencilloiterei.
She is as good to me as ever.	Haʼe ningo iporãiterei chéve g̃uarã yma guaréicha.
The first book is winter and the second is spring.	Aranduka peteĩha ha’e ro’y ha mokõiha ha’e primavera.
At least one, sometimes two.	Peteĩ jepe, sapy’ánte mokõi.
I don't know if you heard the news recently.	Ndaikuaái nda'areiete pehendu pe marandu.
I had to explain the expression.	Amombeʼuvaʼerã kuri pe expresión.
We assume that is not true.	Ñaimoʼã upéva ndahaʼeiha añetegua.
She liked that about him.	Haʼe ogustaiterei upéva hese.
I did not understand this.	Che nantendéi vaʼekue ko mbaʼe.
To do this you have to select some properties.	Upevarã reiporavova’erã peteĩteĩva propiedad.
I stopped writing notes.	Ndahaivéima umi nóta.
You can do two things.	Ikatu rejapo mokõi mbaʼe.
I stood in the trees in my shirt, and smoked.	Añembo’y umi yvyramáta apytépe che kamisa’ípe, ha apita.
This is not an issue in the instant case.	Kóva ndaha'éi peteî tema ko káso instante-pe.
I tried to hold back my last conversation.	Añeha’ãkuri ajoko che ñemongeta paha.
She moved into the room.	Ha’e ova pe koty’ípe.
No need to add a huge amount.	Natekotevẽi oñembojoapy peteĩ monto tuichaitereíva.
Giving it more power.	Ome’ẽvo chupe hetave pu’aka.
For the past three months most of them haven’t been used.	Mbohapy jasy ohasava’ekuégui hetave umívagui ndojeporúi.
As expected, the news media reported events as they happened.	Oñeha'ãrõháicha, umi medio de noticias omombe'u umi mba'e oikóva oikoháicha.
Let's practice how to use the tools you've learned.	Ñañembokatupyry mba'éichapa ojeporu umi tembipuru reaprendeva'ekue.
You’ll find a warm welcome in any of our projects.	Rejuhúta peteĩ jeguerohory kyre’ỹ oimeraẽva ore rembiaporãme.
I will have that this weekend.	Che aguerekóta upéva ko fin de semana-pe.
He gave her a chance to join him.	Ome’ẽ chupe peteĩ pa’ũ omoirũ haĝua hendive.
Once you learn something new, share it.	Reaprende rire peteĩ mbaʼe pyahu, ekomparti vaʼerã.
And in his world, metal should be a part of normal life.	Ha imúndope, pe metal haʼevaʼerã peteĩ párte pe vída normálgui.
That the conversation had moved on to another topic.	Pe ñomongeta ohasa hague ótro témape.
That input is invaluable.	Upe insumo ivaliosoiterei.
I'm the most sorry.	Che ambyasyvéva.
No time to cheap out here, guys.	Ndaipóri tiempo barato haguã ko'ápe okápe, karaikuéra.
I don't know what the fuck is going on.	Ndaikuaái mba'épa pe joder oiko.
The best marketing is doing this now.	Pe marketing iporãvéva ojapo hína péva ko’ágã.
I opened the door and called him.	Aipe’a pe okẽ ha ahenói chupe.
He was on our air today.	Ha'e oime kuri ñande aire-pe ko árape.
I will try to explain how it can be done.	Añeha’ãta amombe’u mba’éichapa ikatu ojejapo.
Maybe this still doesn't make a whole lot of sense to you.	Ikatu ko mbaʼe ndoguerekói gueteri peteĩ sentido enteroite ndéve g̃uarã.
Arm fell once.	Brazo ho’a peteĩ jey.
They shook hands.	Oñañuã hikuái ipo.
And then they tried.	Ha upéi oñehaʼã hikuái.
This process is now part of our clinical standard of care.	Ko proceso ko’áğa oike ñande estándar clínico de atención-pe.
She had children right away.	Haʼe oreko kuri mitã upepete voi.
There’s something big he has no idea about.	Oĩ peteĩ mba’e tuicháva ha’e ndorekóiva idea.
I found my friends drinking wine and talking around the dinner table.	Ajuhu che amigokuéra hoy’uha víno ha oñe’ẽha pe mesa de cena jerére.
There are flowers, there is good food, but the crowds are few.	Oĩ yvoty, oĩ tembiʼu porã, péro umi hénte saʼi.
The first many people there had ever seen.	Peteĩha heta tapicha oĩva upépe ohechava’ekue.
Why don't we go out in the hall.	Mba'ére piko ndajasẽi pe salón-pe.
She could feel it looking at them.	Ha’e ikatu oñandu omañávo hesekuéra.
Every time you do it, it makes this much easier for me.	Káda ke rejapo jave, tuicha ifasilve chéve ko mbaʼe.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Oñembohetave tata yvate gotyo ha ojegueru opupu haguã.
The real enemy.	Pe enemigo añetegua.
Things are not what they used to be.	Umi mbaʼe ndahaʼéi oĩ haguéicha.
Perhaps he will learn that there are more like him.	Ikatu oime oikuaáta oĩha hetave haʼeichagua.
He was not confused.	Haʼe ningo noñekonfundiri.
Available in a variety of colors.	Ojeguereko opaichagua kolórpe.
They went there.	Oho hikuái upépe.
They are different from the previous sets.	Ha’ekuéra iñambue umi conjunto ohasava’ekuépe.
I wouldn’t recommend this method, it’s not worth the effort.	Che nda’recomendamo’ãi ko método, ndovaléi pe esfuerzo.
In real life.	Tekove añeteguápe.
Similar changes have occurred in other developing countries.	Péicha avei oiko umi kámbio ambue tetã oñakãrapuʼãvape.
He had bought it.	Haʼe ojogua kuri.
That woman walked out on me for nothing.	Upe kuñakarai osẽ che ári mbaʼeveʼỹre.
It was doing him good.	Ojapo hína kuri chupe iporãva.
Little activity took place over the next few months.	Sa’i oiko actividad umi jasy oúvape.
She felt so small.	Ha’e oñeñandu michĩeterei.
Nothing but darkness.	Mba’eve ndaha’éirõ pytũmby.
So, it doesn’t change our strategy.	Upéicha, nomoambuéi ñane estrategia.
I lost track again.	Che ningo aperde jey pista.
I turned to see him.	Ajevy ahecha haĝua chupe.
The only concern was public opinion.	Pe oipy’apýva añoite ha’e kuri opinión pública.
So they go to work every morning like everyone else.	Upévare oho hikuái ombaʼapo káda pyhareve enterovévaicha.
I don’t know where it ended.	Ndaikuaái moõpa opa.
I’ve created it.	Che amoheñóima.
I've lost track.	Che aperdéma pista.
When they didn’t, he raised his gun in the air and fired.	Ndojapói jave hikuái, ohupi iarmas yvate gotyo ha odispara.
All access points are specified in the model.	Opaite mbaꞌe ojeike hag̃ua ojehechauka modelo-pe.
He had good energy and color.	Ha’e oguereko energía ha color porã.
However, it’s anything but punctuated.	Ha katu, ha’e oimeraẽ mba’e ha katu puntuado.
We humans are complicated.	Ñande yvypóra ningo ñanekomplikado.
And ask for what you want.	Ha ejerure pe reipotáva.
But the closer he looked, the more he realized that it was.	Péro omaña porãvévo, ohechakuaave upéva haʼeha.
20 reports were identified and included.	Ojekuaa ha oike 20 marandu.
They work hard, but not to be seen too much.	Haʼekuéra ningo ombaʼapo kyreʼỹ, péro ani hag̃ua ojehechaiterei chupekuéra.
These are top quality.	Ko'ãva ha'e calidad superior.
My hands around her waist.	Che po ijyva jerére.
We look forward to hearing from you, thank you.	Roha'arõiterei rohendu ndehegui, aguyje.
I made a mark, right here.	Ajapo peteĩ marca, ko’ápe voi.
And what it would mean to many other teams.	Ha mba’épa he’iséta heta ambue ekípope.
But he never mentioned it.	Péro haʼe arakaʼeve noñeʼẽi hese.
Make sure you don't miss it.	Ejeasegura ani hag̃ua refalta upéva.
He moved a few steps closer.	Oñemoaguĩve unos kuánto paso.
And his death was a mistake.	Ha omano hague haʼe peteĩ javy.
It’s always been a line of violence.	Ymaite guive ha’e peteĩ línea de violencia.
I need to learn the place.	Tekotevẽ aaprende pe lugár.
Nobody ever said that.	Avave nde'íri araka'eve upéva.
It doesn’t seem right, somehow.	Ha’ete ku noĩporãiva, algún modo.
We’ve bought companies.	Ore rojoguama umi empresa.
Construction is still ongoing.	Ko'ágã peve oñemotenonde construcción.
More like the flat out opposite.	Ojoguave pe plano osẽva hovake.
It's a good fit for you.	Ha'e ningo peteĩ ajuste porã ndéve g̃uarã.
There is great danger in this.	Tuicha pelígro oĩ ko mbaʼépe.
It’s still happening.	Oiko gueteri hína.
There was nothing there when he looked.	Ndaipóri mba’eve upépe ha’e omañávo.
But when the time comes, we don't get around to it.	Péro og̃uahẽvo pe tiémpo, ndajajerevéima hese.
Sometimes we have to take a parent's cell phone with us.	Sapyʼánte roguereko rogueraha hag̃ua orendive peteĩ túva selulár.
But he can tell her now.	Péro ikatu omombeʼu chupe koʼág̃a.
He would come back to her, she was sure.	Ha’e ou jeýta hendápe, ha’e oĩ seguro.
There’s not a lot of fat there.	Ndaipóri heta ikyrakue upépe.
You are in a hospital.	Nde reime peteĩ tasyópe.
He let his gaze slide from her eyes to her mouth.	Oheja hesa oguejy heságui ijuru peve.
It seems to work perfectly once you figure out how they go.	Ha’ete ku omba’apóva perfectamente peteĩ jey reikuaa rire mba’éichapa oho hikuái.
With the police.	Policía ndive.
He returned to the table and sat down.	Ojevy mesa ári ha oguapy.
We felt very comfortable in the house.	Roñeñandu porãiterei pe ógape.
I have my plans.	Che areko che plankuéra.
All authors contributed significantly to the design of the study.	Mayma autor oipytyvõ tuicha diseño estudio-pe.
So, you might even want to share those shows with your family.	Upéicharõ, ikatu voi rekompartise umi espectákulo ne famíliandi.
Is this a normal feeling to have.	¿Kóva piko peteĩ sentimiento normal jaguerekova’erã.
His head and an arm were missing.	Iñakã ha peteĩ ijyva ofalta.
I’m in the middle of it.	Che aime ipype.
He didn't understand.	Haʼe nontendéi vaʼekue.
It was long and thick and filled her completely.	Ha’e ipuku ha hũ ha omyenyhẽmbaite chupe.
They were fighting for their lives.	Haʼekuéra oñorairõ hína kuri hekove rehehápe.
What price does the world have to pay for drugs?	Mba'e precio-pa oreko mundo opaga haguã droga rehe.
From the first they have ever, to the last.	Peteĩha guive oguereko hikuái araka’eve, pe ipahaitéva peve.
No need to spend money.	Natekotevẽi ojegasta pláta.
He didn't ask questions.	Haʼe noporandúi vaʼekue.
This means we have to.	Péva he’ise ñande jaguerekova’erãha.
And some of the several hundred wounded may not have survived.	Ha umi heta cien herido apytégui ikatu oĩ ndosalváiva.
Not the age of the people using it but the age of the service.	Ndaha'éi edad orekóva umi tapicha oiporúva sino edad orekóva servicio.
Let them guide the length and tone.	Jaheja chupekuéra odirihi ipukukue ha itono.
Click that link and check it out.	Eity upe enlace ha ehecha.
Please stop talking.	Por favor, anivéma peñeʼẽ.
He really is who you think he is.	Ha’e añetehápe ha’e mávapa peẽ peimo’ãva ha’eha.
This was someone totally new.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ tapicha ipyahúva totalmente.
It's just a thought.	Ha'e peteĩ pensamiento añónte.
To cover all uses.	Ojejaho’i haguã opaichagua jeporu.
The better he does at his job, the better his family does.	Ojapo porãvévo hembiapo rehe, ifamiliakuéra ojapo porãve.
You have to pay attention to interpretation.	Pejesarekova’erã interpretación rehe.
I drove and drove and couldn’t find it.	Che amaneha ha amaneha ha ndajuhúi.
You were so beautiful.	Nde ningo iporãiterei vaʼekue.
These days it is hard for most people to survive.	Koʼã ára hasy la majoría umi héntepe oikove hag̃ua.
There's got to be a reason for what they're doing.	Oĩva'erã peteĩ mba'érepa pe ojapóva hikuái.
But there is more to it than that.	Péro oĩ hetave mbaʼe upévagui.
We look outside and see a tree.	Ñamaña okápe ha jahecha peteĩ yvyra.
That might be better.	Ikatu iporãve upéva.
It doesn’t mean anything, really.	Nde’iséi mba’eve, añetehápe.
Several points of view have been proposed.	Oñepropone heta punto de vista.
Especially when it comes to my children.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave che membykuérare.
You can take care of it later.	Ikatu reñangareko hese upe rire.
By then he usually had all his coffee.	Upérõ g̃uarã haʼe jepive orekopaite ikaʼa.
Our adult children are moving on.	Ñande mitãnguéra kakuaáva ohasa ohóvo.
I don't even know what they meant when they said that.	Ndaikuaái voi mbaʼépa heʼise hikuái heʼírõ guare hikuái péicha.
This is what happened.	Péicha oiko kuri.
Now the enemy is becoming internal.	Koʼág̃a pe enemígogui oiko ohóvo interno.
Soon, there will be no more sickness.	Koʼẽrõitéma, ndaiporimoʼãvéima mbaʼasy.
It obviously does not fit into the rest of the picture.	Ojekuaa porã ndoikeiha pe taʼanga hembývape.
I have a wonderful young family and two dogs.	Che areko peteĩ familia mitãrusu porãite ha mokõi jagua.
No more women and girls dying.	Ndaiporivéima kuña ha mitãkuña omanóva.
They’ll be out in about twenty minutes is my best guess.	Osẽta hikuái veinte minuto rupi ha’e che adivinación iporãvéva.
Thank you for coming to see me.	Aguyje ndéve reju haguére cherecha haguã.
Put me in a walking cast.	Chemoĩ peteĩ fundición oguatávape.
Please take me back to my cell.	Por favor, chegueraha jey che celda-pe.
They talk about their experiences in the storm.	Oñe’ẽ hikuái umi mba’e ohasava’ekuére pe tormenta-pe.
There were quite a few of them.	Hetaiterei oĩ vaʼekue umíva apytégui.
The analysis was conducted in two steps.	Pe análisis ojejapo mokõi hendápe.
I want to go deep.	Aikese pypukúpe.
Only six comments supported the change.	Seis comentario-nte oipytyvõ pe cambio.
You have a needed gift.	Nde reguereko peteĩ jopói oñeikotevẽva.
They're like everyone else.	Ha'ekuéra ha'ete ku opavave tapichápe.
We couldn’t believe the front.	Ndaikatúi roguerovia pe henonderã.
I sat in the back seat.	Che aguapy pe apyka tapykuépe.
Three popular classes.	Mbohapy clase popular.
According to this mechanism, the device is formed.	Péicha ko mecanismo, oñeforma dispositivo.
Nothing burned and he didn't hurt anywhere.	Mba'eve ndokái ha ha'e ndohasái moõve.
She was too small to bear the pain.	Haʼe ningo michĩeterei ha ndaikatúi oaguanta pe mbaʼasy orekóva.
He hadn’t taken any drugs in days.	Heta ára ndo’úikuri mba’eveichagua droga.
They'll just plant another one.	Ha'ekuéra oñotỹta ambue mante.
They take drugs to make themselves feel better.	Ojedroga hikuái ikatu hag̃uáicha oñeñandu porãve.
Now he wonders if he'll ever see it again.	Ko'ágã oñeporandu ohecha jeýtapa araka'eve.
I really have to go back.	Añetehápe ajevyva’erã.
He reached out with both hands as his eyes darkened.	Oipyso ipo mokõive ipo reheve iñypytũ aja hesa.
From the video, you are probably a better shot.	Pe video guive, oiméne nde haʼe peteĩ disparo iporãvéva.
A girl like you.	Peteĩ mitãkuña ndeichagua.
He describes the birth of that passion.	Omombe’u heñói hague upe pasión.
We brought them.	Rogueru chupekuéra.
He didn't want to think about it.	Haʼe ningo nopensaséi vaʼekue upévare.
I stood for a minute at the end of their path.	Añembo’y peteĩ minuto hapekuéra opakuévo.
Let me know what you think of this article.	Emombeʼu chéve mbaʼépa repensa ko artíkulo rehe.
They will help you.	Haʼekuéra nepytyvõta.
He exited the bathroom and returned to his seat across from the bar.	Osẽ baño-gui ha ohojey hendaguépe bar rovái.
A change of location.	Peteĩ kámbio de ubicación.
Send or not to send.	Omondo térã nahániri omondo haguã.
She had worked three jobs to put herself through school.	Haʼe ombaʼapo kuri mbohapy traváhope oike hag̃ua eskuélape.
I gave her five choices for one of their meetings.	Ame’ẽ chupe cinco elección peteĩ reunión orekóva hikuái.
On the square.	Pe plaza ári.
I offered my hand instead.	Che aikuave’ẽ che po rangue.
It’s a performance right organization.	Ha’e peteĩ organización derecho desempeño rehegua.
It's so powerful, it's just awesome.	Ha'e ningo ipoderosoiterei, tuichaiterei mba'énte.
And here I am now.	Ha péina aime koʼág̃a.
I wouldn't put up with that.	Che ndaagueropuʼakamoʼãi upéva.
Things are slowly coming together though.	Umi mba’e mbeguekatúpe oñembojoaju ohóvo jepe.
Or so he believes.	Térã upéicha oguerovia.
Your mother told me too.	Nde sy he’i chéve avei.
They are the salt of the earth.	Haʼekuéra ningo pe juky oĩva ko yvy ape ári.
But now he's just trying to see it all through.	Péro koʼág̃a oñehaʼãnte ohechapaite upéva.
Don’t get me started on the room.	Ani chemoñepyrũ pe koty rehe.
They knew what we were doing.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa rojapo.
This was live.	Péva ha'e kuri en vivo.
They came back negative.	Ou jey hikuái negativo.
It’s much faster and cheaper to do.	Tuicha pya’eve ha ndahepyiete ojejapo haguã.
I’ve used a phone before.	Che aiporuva’ekue peteĩ teléfono upe mboyve.
A man who spent his life on an idea.	Peteĩ kuimba’e ohasava’ekue hekove peteĩ idea rehe.
This is very important to handle in advance.	Péva iñimportanteterei ñamaneha de antemano.
He would not start with a fight.	Haʼe noñepyrũmoʼãi peteĩ ñorairõ reheve.
He must be forced to think clearly.	Ojeovliga vaʼerã opensa porã hag̃ua.
Each is responsible for marketing within its region.	Káda uno oreko responsabilidad comercialización rehe irregión ryepýpe.
She sounded close to tears, somehow.	Ha’e ipu hi’aguĩva tesaygui, algún modo.
It's a target.	Ha'e peteĩ blanco.
He was very much a business man.	Haʼe ningo tuichaiterei peteĩ persóna ikatupyry vaʼekue umi negósiope.
I held like a baby.	Che ajoko peteĩ mitã’ícha.
It’s used up in a year.	Ojeporupa peteĩ arýpe.
It made me tired.	Chemokaneʼõ.
He ordered them to go, and stay.	Omanda chupekuéra oho haguã, ha opyta haguã.
That is important to him.	Upéva iñimportánte chupe g̃uarã.
Then you can see it.	Upéi ikatu rehecha.
This part was considered irrelevant for the rest of the study.	Ko párte ojehecha ndahaʼeiha iñimportánteva pe estúdio hembývape g̃uarã.
It gave me a feeling of a higher purpose.	Ome’ẽ chéve peteĩ temiandu peteĩ propósito yvatevéva rehegua.
I mean screen.	Che ha’ese pantalla.
This is how we get to know each other.	Péicha jajokuaa.
He wants and needs sugar.	Oipota ha oikotevẽ asuka.
He walked the open country.	Oguata tetã abierta.
But be careful if it is not.	Péro eñatendékena ndahaʼéiramo upéicha.
Pepper, and drink it down.	Pimiento, ha hoy’u oguejy.
He had to find something else.	Haʼe oheka vaʼerã kuri ótra kósa.
Media are displayed.	Ojehechauka umi medio.
Nobody talks about the technical aspect.	Avave noñe'êi aspecto técnico rehe.
Here it will be, so will a place for you to stay.	Koʼápe oĩta, upéicha avei peteĩ lugár repyta hag̃ua.
Then the years ended for everyone.	Upéi opa umi áño opavavépe g̃uarã.
Something comes in and takes over.	Peteĩ mba’e oike ha oipyhy.
His pictures were pictures of those times, nothing else.	Umi taʼanga orekóva haʼe vaʼekue umi tiémpope guare raʼanga, ndahaʼéi ótro.
Fine for now.	Multa ko'ágã peve.
It doesn't have any fruit on it.	Ndorekói hi'ári mba'eveichagua yva.
We have kids the same age.	Ore roguereko mitã peteĩchagua edad-pe.
Can they eat food or just blood.	Ikatúpa ho’u hikuái tembi’u térã tuguýnte.
Even if he doesn’t have voice control, he’s definitely smart.	Jepe ndorekói control de voz, iñarandu katuete.
I never had anyone to talk to.	Araka'eve ndarekói avave añe'ẽ haguã hendive.
What is the point of this background check?.	Mba’épa oguereko ko verificación de antecedentes?.
He wants to see you die.	Ha'e ohechase nde remano.
And change procedures to deal with it.	Ha omoambue procedimiento ombohovái haguã.
Look at it twice.	Emaña hese mokõi jey.
No roses were ever found or his claims confirmed.	Araka'eve ndojejuhúi rosa ni oñemoañete he'íva.
Simply the same way.	Simplemente upéicha avei.
Not only does this give us excellent player feedback.	Ndaha’éi kóva añónte ome’ẽva ñandéve umi jugador retroalimentación iporãitereíva.
Video games, if you ever get one.	Videojuegos, oiméramo araka’eve ohupyty peteĩ.
This is his character.	Péva ha’e icarácter.
This has happened before.	Péva oiko kuri upe mboyve.
Due to limited space we select some representative examples.	Pe espacio limitado rupi jaiporavo algunos ejemplos representativos.
A voiceless, constantly talking, calling to me.	Peteĩ ñe’ẽ’ỹ, oñe’ẽva tapiaite, cherenóiva.
If he’s down there.	Ha’e oĩramo upépe guýpe.
Some people will be really successful.	Oĩ tapicha osẽ porãtava añetehápe.
It's just too hard.	Hasyeterei ningo mante.
He was a deep conversationalist.	Haʼe ningo oñemongeta pypuku vaʼekue.
I can’t do it anymore, I can’t stand so much.	Ndaikatúivéima ajapo, ndaikatúi aaguanta hetaiterei mba’e.
He's thirty years old.	Ha'e oguereko treinta ary.
Exactly in the middle.	Exactamente mbytépe.
One on the left and one on the right.	Peteĩva ijasu gotyo ha peteĩva ijasu gotyo.
He should be in a hospital.	Oĩ vaʼerã peteĩ ospitálpe.
God loves me as much as he loves my husband.	Ñandejára cherayhu avei che ménape ohayhuháicha.
He is the same way.	Haʼe ningo upéicha avei.
Now let's take time to comfort each other.	Koʼág̃a ñañemotiémpo ñañokonsola hag̃ua.
Literally stop what you're doing and write what you're thinking.	Literalmente ejoko pe rejapova ha ehai mba'épa repensa.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Even then, there is still room for error.	Upérõ jepe, oĩ gueteri lugár ojejavy hag̃ua.
You do everything.	Nde rejapo opa mba'e.
Education is worth its weight in gold.	Tekombo'e ovale ipohýi óro-pe.
I don't even know what he's talking about.	Ndaikuaái voi mbaʼérehepa oñeʼẽ.
This is how we operate our systems.	Péicha ñamombaꞌapo ñande sistemakuéra.
My daughter stayed with her father for a short time.	Che membykuña opyta mbykymi itúva ndive.
I can’t play the game where you have to guess and guess.	Ndaikatúi añembosarái pe ñembosarái peẽ peadivina ha peadivinava’erãhápe.
It all depends on how the sexual stream flows through a person.	Opa mba’e odepende mba’éichapa ohasa pe ysyry sexual peteĩ tapicha rupi.
To read us the letter.	Omoñe’ẽ haguã ñandéve kuatiañe’ẽ.
It will get worse.	Ivaivéta ohóvo.
Whatever happens, don't do it.	Oimeraẽ mba'e ojehúva, ani rejapo.
Once you are involved.	Peteĩ jey reñeinvolucra rire.
It has been a very long year.	Ojapóma peteĩ áño ipukuetereíva.
Such cases may present within the bones of the foot.	Koʼãichagua káso ikatu oñepresenta ñande py kangue ryepýpe.
But I could have touched it.	Péro ikatu kuri apoko hese.
Pay more attention to love.	Eñatendeve mborayhúre.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I went for a short walk in the morning.	Aha peteĩ paseo mbykymi pyhareve.
Change is a part of life.	Pe cambio ha’e peteĩ parte tekovépe.
That makes sense to me and seems to work well.	Upéva oreko sentido chéve ĝuarã ha ha’ete ku omba’apo porãva.
The employees seem to respect the customer.	Umi mbaʼapohára haʼete voi omombaʼéva pe kliéntepe.
Well the idea was, he was relatively good, but not amazing.	Bueno pe idea ha’eva’ekue, ha’e ha’e kuri relativamente iporãva, ha katu ndaha’éi asombroso.
It seems very unusual naturally.	Ha’ete ku ndaha’éiva jepiguaiterei naturalmente.
I'm pretty sure men don't talk like that.	Aime seguroiterei kuimba'ekuéra noñe'ẽiha upéicha.
' s line was recorded by telephone.	' s línea ojegrava teléfono rupive.
My brother knows his time is short, but he has total peace.	Che hermano oikuaa mbykyha itiempo, ha katu oreko total py’aguapy.
But this information is just for you.	Péro ko informasión ningo peẽme g̃uarãnte.
And it was late in the evening for them to finish.	Ha kaʼaruete voi otermina hag̃ua hikuái.
Make sure you know the rules.	Ejeasegura reikuaaha umi regla.
I am settled and provided.	Che aime asentado ha aime proveedo.
But that will not happen, not with an army.	Péro upéva ndoikomoʼãi, ndahaʼéi peteĩ ehérsito ndive.
Everyone will know your name.	Enterove oikuaáta nde réra.
Very little of that is on display.	Sa’ieterei upévagui ojehechauka.
Small children only.	Mitã michĩva añoite.
Making games for social change.	Ojapóvo ñembosarái cambio social-pe guarã.
But he had to, and it made him happy, too.	Ha katu ojapova’erã, ha ombovy’a chupe, avei.
You have to learn to take care of yourself.	Reaprendevaʼerã reñangareko hag̃ua ndejehe.
If it’s minutes, you can have your program waiting.	Oiméramo ha’e minuto, ikatu reguereko nde programa oha’arõ haĝua.
But they both had to get up the next morning.	Péro mokõivéva opuʼãvaʼerã pyhareve ótro día.
He'd never miss it.	Ha'e araka'eve ndofaltái va'erãmo'ã.
Everything moved fast but the minutes.	Opa mba’e omýi pya’e ha katu umi minuto.
From a distance.	Mombyry guive.
That's a victory.	Upéva ha'e peteî victoria.
This isn’t much fun.	Kóva ndaha’éi tuicha vy’arã.
I was getting confused by the number of options available.	Che añekonfundi hína kuri hetaiterei opción ojeguerekóvare.
The feeling of nothingness is still a thing.	Mba’eve’ỹ remiandu ha’e gueteri peteĩ mba’e.
I have my problems to solve.	Che areko che provléma arresolve hag̃ua.
She looked tired, he thought.	Ha’e ojehecha ikane’õha, oimo’ã.
Where the boat is drawn may be for visual purposes only.	Moõpa ojedibuja pe várko ikatu haʼe ojehecha hag̃uánte.
And such a piece of meat was worth it.	Ha peichagua soʼo pehẽngue ovale vaʼekue.
He was infallible.	Haʼe ningo ndojavýi vaʼekue.
The former things have passed away.	Ohasáma umi mbaʼe yma guare.
We appreciated that very much.	Roguerohoryeterei upéva.
Maybe we need to get that job we want.	Ikatu tekotevẽ jahupyty upe tembiapo jaipotáva.
Him, for one.	Chupe, peteĩme g̃uarã.
A girl’s love for her father.	Peteĩ mitãkuña mborayhu itúvare.
I'm aware of what happened.	Che aime consciente pe oikova'ekuére.
Core body temperature rises sharply.	Núcleo temperatura corporal ojupi tuicha.
But in the last six years, it has never been done.	Péro umi seis áño ohasavaʼekuépe, arakaʼeve ndojejapói.
Medium changes daily.	Medio oñemoambue ára ha ára.
Forces came home.	Fuerza-kuéra ou hógape.
I just got my food and drink.	Che araha ramoite che rembi'u ha che mba'yru.
But he is now gone, and you no longer need to keep an eye on him.	Péro haʼe koʼág̃a ndojehechái, ha natekotevẽvéima reñangareko hese.
A few words from him.	Chugui mbovymi ñe’ẽ.
To our knowledge this has not been attempted before.	Ore roikuaaháicha kóva noñeha'ãi kuri upe mboyve.
I have no proof.	Che ndarekói pruéva.
He can’t live his life looking over his shoulder.	Ndaikatúi oiko hekove omañávo ijyva ári.
It became the standard weapon.	Oiko chugui pe arma estándar.
Love is so odd.	Mborayhu ningo tuichaiterei impar.
Still holding up.	Ojejoko gueteri yvate gotyo.
I miss my dog ​​and he definitely misses me.	Che falta che jagua ha ha’e katuete cheperde.
It's hard to say why he thought that was necessary.	Hasy ningo jaʼe hag̃ua mbaʼérepa haʼe opensa tekotevẽha upéva.
We don't know which species will be affected next.	Ndoroikuaái mba'e especie-pa ojeafectáta upe rire.
He made me get to the end.	Ha’e chemoĩ aĝuahẽ haĝua ipahaite peve.
But he had gone in and put out the fire.	Péro haʼe oike kuri ha ombogue pe tata.
In times like these, not so much.	Koʼãichagua tiémpope, ndahaʼéi upéichaite.
So you did well today.	Péicha rejapo porã ko árape.
That can be good and bad.	Upéva ikatu iporã ha ivaieterei.
He held his breath.	Ha’e ojoko ipytu.
I’m talking nonsense.	Che añe’ẽ vyrorei.
It’s a victory victory.	Ha’e peteĩ victoria victoria.
The room is comfortable and clean.	Koty oĩ porã ha ipotĩ.
They noticed that the building was constructed without parking.	Ohechakuaa hikuái oñemopu'ãha edificio estacionamiento ÿme.
The car’s engine ran very, very well.	Mba’yrumýi motor oho porãiterei, porãiterei.
Look at them now.	Emañamína hesekuéra koʼág̃a.
I know that it is not.	Che aikuaa ndahaʼeiha upéicha.
He had to go through a lot of hardships.	Haʼe ohasa vaʼerã heta mbaʼe ijetuʼúva.
It is important to have as many of them as possible.	Iñimportánte oĩ hetaiterei umíva apytégui ikatuháicha.
All experiments and measurements were performed during the light phase.	Opaite experimento ha medida ojejapo fase tesape rehegua aja.
Your love ha.	Nde mborayhu ha.
You got there.	Reguahẽ upépe.
We will get to this in the next section.	Ñag̃uahẽta ko mbaʼépe pe párte oúvape.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
It was never heavy.	Araka’eve ndaha’éikuri ipohýiva.
Please call me back.	Por favor, cherenói jey.
Basic needs must be met.	Oñembohovái va’erã umi tekotevẽ tenondegua.
Learned something new today.	Oaprende peteĩ mbaʼe pyahu ko árape.
Keep it and look outside.	Eñongatu ha emaña okápe.
They lack sense.	Ofalta chupekuéra sentido.
The sun rises, and then sets.	Kuarahy osẽ, ha upéi oike.
But here are two serious complications.	Ha katu ko’ápe oĩ mokõi complicación grave.
You don’t get your house back.	Nderehupytýi jevy nde róga.
I couldn't turn off my feelings long enough to fall asleep.	Ndaikatúi ambogue are che remiandu añeno hag̃ua.
Both parts of the building were single storey.	Mokõive párte oĩva pe edifísiope haʼe vaʼekue peteĩ píso.
He was not happy with her.	Haʼe ndovyʼái hendive.
I explained that the idea was to give them security.	Amombe’u pe idea ha’eha ome’ẽ haĝua chupekuéra seguridad.
He can walk there in minutes.	Ikatu oguata upépe minuto-pe.
What causes it is that.	Mba’éva omoheñóiva ha’e upéva.
Taking a service dog out in public is a huge responsibility.	Ojegueraha peteî jagua servicio okápe público-pe ha'e peteî responsabilidad tuichaitereíva.
I couldn’t go on.	Ndaikatúi kuri aha hese.
It is best to visit on a clear day with little wind.	Iporãvéta revisita peteĩ ára hesakã porãvape ha saʼi yvytu.
It's pretty standard, and looks like mine.	Ha'e bastante estándar, ha ojogua che mba'épe.
Still, he kept going.	Upéicharõ jepe, haʼe osegi.
The word will remain.	Pe ñe'ẽ opytáta.
He should have stayed, but he didn't.	Haʼe opyta vaʼerã kuri, péro ndojapói.
And his changing feelings.	Ha umi mbaʼe oñandúva okambiáva ohóvo.
We can provide pictures.	Ikatu ñame’ẽ ta’angakuéra.
He sat me down and said he had something to tell me.	Ha’e chemboguapy ha he’i oguerekoha peteĩ mba’e he’iva’erã chéve.
They've been there and done that.	Ha'ekuéra oĩma upépe ha ojapo upéva.
They hardly knew where to start, it seemed.	Hasy oikuaa hikuái moõpa oñepyrũta, ha’ete ku.
However, as a user, you don’t have to care.	Ha katu, puruhára ramo, natekotevẽi reñangareko.
That's just how it was.	Péicha ha'e va'ekue mante.
But few are that concerned.	Péro saʼi oĩ ojepyʼapýva upéicha.
He leaned out the window to watch the passage ahead.	Oñembo’y pe ventánagui ohecha haĝua pe pasaje oĩva henondépe.
I'm prepared.	Che aime preparado.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
So he decided to take the job into his own hands.	Upévare odesidi ogueraha ipópe pe tembiapo.
There is only one way to go.	Peteĩ tape añoite ojeguata hag̃ua.
I'll go back to it.	Che aha jey va'erã hese.
People talk as if we are a total failure.	Umi tapicha oñe’ẽ ñande ha’erõguáicha peteĩ fracaso totalmente.
Just let me change out of my shirt.	Pehejamínte chéve akambia che kamisa-gui.
I'll look it up.	Che aheka va'erã hese.
If you ever want to get involved, let me know.	Oiméramo araka’eve reikese ko’ã mba’épe, eikuaauka chéve.
There are no other women on this property, just you.	Ndaipóri ambue kuña ko propiedad-pe, nde añoite.
My parents were different.	Che tuvakuéra idiferénte vaʼekue.
Was not involved in the review or decision process for this article.	Noime kuri involucrado proceso de revisión ni decisión ko artículo-pe guarã.
Use a behavior management system that works for you.	Eipuru peteĩ sistema de gestión de comportamiento omba’apóva ndéve g̃uarã.
But that was important to my job.	Péro upéva iñimportante vaʼekue che traváho.
That was a time.	Upérõ ningo peteĩ tiémpo.
I'll tell you these things.	Amombe'úta peẽme ko'ã mba'e.
They helped me in every way.	Haʼekuéra chepytyvõ opa mbaʼépe.
I can avoid him firing if it’s first charge.	Ikatu ajehekýi chugui odispara ha’éramo primera carga.
The word got around.	Pe ñe’ẽ ohupyty ijerére.
He was in business, he said.	Oime kuri negocio-pe, he'i.
That you're here to stay.	Nde reimeha ko'ápe repyta haguã.
But he didn’t last long in that business, either.	Ha katu ndodura are upe negocio-pe, avei.
It encouraged him.	Omokyre’ỹ chupe.
Slightly large ears but good facial bone structure.	Apysa tuicha'imi pero iporã estructura hueso hova.
I looked really close.	Che amaña añetehápe hi’aguĩeterei.
The rest, of course, is history.	Pe hembýva, katuete, ha’e tembiasakue.
He had not called them often.	Haʼe ningo nohenóiri kuri chupekuéra pyʼỹi.
I don't have a lot of time so it's not perfect.	Ndarekói heta tiempo upévare ndaha'éi perfecto.
We hope to start on that next year.	Roha’arõ roñepyrũ upéva rehe ambue arýpe.
They could have gone, of course.	Ikatu kuri oho hikuái, katuete.
This business is hard.	Ko negocio hasy.
Very easy to order from the website and on the phone.	Ndahasyiete ojeordena haguã página web-gui ha teléfono-pe.
In that room.	Upe kotýpe.
He often tried to explain his decision in writing.	Heta vése oñehaʼã omyesakã kárta rupive odesidíva.
It just doesn’t help.	Ndoipytyvõi añónte.
I felt very unbalanced.	Añeñandu desequilibrioiterei.
Just me, looking over my shoulder.	Che añoite, omañáva che akã ári.
I know how many months have passed.	Aikuaa mboy mésepa ohasáma.
Things were going pretty well.	Umi mbaʼe oho porãiterei kuri.
There was no pain in these experiments.	Ndaipóri mba'asy ko'ã experimento-pe.
That would have meant getting in and out in record time.	Upéva he’iseva’erãkuri oike ha osẽtaha peteĩ tiempo récord-pe.
It was not an easy task.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva.
You can go into it with a different strategy.	Ikatu reike ipype peteĩ estrategia idiferénteva reheve.
And not just any old broken hand, but one of his own.	Ha ndaha’éi oimeraẽ po tuja oñembyaíva añónte, ha katu peteĩ imba’éva.
It’s not really hard.	Ndahasyiete añetehápe.
They didn’t catch a single fish.	Ndojagarrái hikuái ni peteĩ pira.
Reality isn’t changing.	Realidad noñemoambuéi hína.
And you write too.	Ha nde avei rehai.
That didn't surprise him.	Upéva nosorprendei chupe.
They're a necessary evil, and maybe not an evil.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ mba'evai oñeikotevẽva, ha ikatu ndaha'éi peteĩ mba'evai.
You are what is wrong with society.	Nde ha’e pe oĩvaíva sociedad-pe.
The result is the same as a source for heaven.	Pe resultado ha’e peteĩchaite peteĩ fuente yvágape ĝuarã.
He hadn’t seen anyone, noticed nothing interesting.	Ha’e ndohecháikuri avavépe, ndohechakuaái mba’eve iñinteresanteva.
I just put my head down for five minutes.	Amoĩnte che akã cinco minúto aja.
The pass road was closed today due to heavy traffic.	Ko árape oñemboty tape pasaje péva tránsito mbarete rehe.
We'll give it to you straight.	Rome'ẽta ndéve derechoite.
Oh, tea, let me take that.	Oh, té, ehejami tajagarra upéva.
Similar results were not possible in our study.	Ndaikatúikuri ojejapo umi mbaʼe ojoguáva upévape ore estúdiope.
What does it look like in these places?.	Mba'éichapa ojehecha ko'ã tendáre?.
The first is the search bar, the second is the search results area and the third is the form.	Peteĩha barra de búsqueda, mokõiha área resultado de búsqueda ha mbohapyha formulario.
If you don’t have one, do it.	Ndereguerekóiramo peteĩ, ejapo.
Of course I didn't.	Añetehápe ndajapói vaʼekue.
That goes too far.	Upéva oho mombyry eterei.
It's not going to help.	Ndaha'éi oipytyvõtava.
But that hadn't happened.	Péro ndoikói kuri upéva.
Your very first line starts with a lie.	Nde línea peteĩhaite oñepyrũ peteĩ japúgui.
Murder shouldn’t be legal.	Pe jejuka ndaha’éi va’erã legal.
It was clearly a personal call and not a business one.	Hesakã porã ha’e hague peteĩ llamada personal ha ndaha’éi negocio rehegua.
Or fail in trying.	Térã ofalla oñeha’ãvo.
To test such effects, we selected two types of cancer cell lines.	Roproba hag̃ua koʼãichagua efecto, roiporavo mokõiichagua línea celular cáncer rehegua.
But their work was not easy.	Péro ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva hembiapokuéra.
But it wouldn't take long.	Péro ndohasái vaʼerãmoʼã heta tiémpo.
You will feel more a part of a positive network.	Peñeñanduvéta peteĩ parte peteĩ red positiva-pe.
Everybody wants everybody wants to be the focus.	Maymáva oipota opavave oipota ha'e pe enfoque.
No time for explanation.	Ndaipóri tiempo oñemyesakã haguã.
At first, it started out pretty good.	Ñepyrũrã oñepyrũ porãiterei.
He tried to imagine what they were doing.	Oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa ojapo hikuái.
Out of the blue.	Osẽva pe hovy’asývagui.
There is no reason to return the money.	Ndaipóri mbaʼérepa ojegueru jey hag̃ua pe pláta.
It is the power that should guide our daily lives.	Ha’e pe pu’aka odirigíva’erã ñande rekove ára ha ára.
You just need to do it right.	Tekotevẽnte rejapo hendaitépe.
Having the last laugh.	Orekóvo pe pukavy paha.
It will be an interesting journey.	Ha’éta peteĩ jeguata iñinteresanteva.
It was hell.	Ha’ékuri infierno.
He ran his fingers through his hair.	Omoinge ikuã iñakãrague rupi.
Eventually, it even gets into the spirit of the thing.	Amo ipahápe, oike voi pe espíritu orekóvape pe mbaʼe.
Careful, he thought.	Ñañangareko, oimo’ã.
He opened the book.	Oipe’a pe aranduka.
I lost my husband in the war.	Che ningo aperde che ménape gérrape.
It should be used as a tool.	Ojepuruva’erã tembiporu ramo.
Only not, of course, of the sugar variety.	Sólo ndaha’éi, katuete, pe asuka variedad rehegua.
They experience it every time they see each other.	Haʼekuéra ohasa upéva káda ojohecha jave.
It takes effort to stand and climb steps.	Tekotevẽ oñehaʼã oñemboʼy ha ojupi hag̃ua umi gráda.
He is making his own decisions.	Haʼe ningo odesidi hína ijehegui.
And that was the end of the problem.	Ha upévape opa pe provléma.
Stick to it.	Pejepytaso hese.
It was good for him to keep busy.	Iporã vaʼekue chupe osegi haguére hembiapo heta.
Plan to take care of yourself and your family.	Eplanea eñangareko hag̃ua ndejehe ha ne famíliare.
This is the right journey.	Péva ha'e pe jeguata oike haguã.
They were tired when they walked in the door.	Ikaneʼõ hikuái oguata jave pe okẽme.
We are meeting new people who will matter.	Jaikuaa hína umi tapicha pyahúpe oimportátava.
He had to sleep too.	Haʼe okevaʼerã avei.
All samples were run on the same plate.	Opaite muestra oñemboguata petet chapa ári.
He was a little different.	Haʼe ningo idiferénteʼimi vaʼekue.
I love every stage of the process.	Che ahayhu opa etapa del proceso-pe.
But it never started again.	Péro arakaʼeve noñepyrũvéima.
Even more turns out to be true.	Hetave jepe ojekuaa añeteha.
I had no one to show me the way.	Ndarekói vaekue avave ohechaukáva chéve tape.
He had never spent a day in school.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue ni peteĩ día eskuélape.
We can see that the answer is good.	Jahechakuaa pe rrespuésta iporãha.
Money changed hands, again and again.	Viru oñemoambue ipo, jey jey.
They don't post pictures.	Ndombohasái hikuái ta'anga.
You need to press play to hear the birds.	Tekotevẽ remboguejy play rehendu hag̃ua umi guyrakuéra.
A few remain.	Mbovymi opyta.
When he is with us, we are not afraid or worried.	Haʼe oĩ jave ñanendive, nañakyhyjéi ni ndajajepyʼapýi.
I tried to talk to him, but he seemed to.	Añehaʼã añeʼẽ hendive, péro haʼete voi.
She said she did too.	Haʼe heʼi ojapo hague avei.
And we made a very, very simple dress.	Ha rojapo peteĩ ao isencilloitereíva, isencilloitereíva.
It was a test and he had passed.	Ha’ékuri peteĩ prueba ha ha’e ohasáma.
Both of these methods have their own limitations.	Mokõive ko’ã método oreko limitación orekóva.
But it was not enough.	Péro ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
But he seemed very calm and together.	Péro haʼete voi ipyʼaguapyetereíva ha oñondivepa.
According to your work, you are just changing your body.	Según pende rembiapo, peẽ pemoambuénte hína pende rete.
Soon we were standing in front of the door.	Upe riremínte roñemboʼy pe okẽ renondépe.
Watch the music video for the song below.	Ehecha pe video musical purahéi rehegua ko’ápe.
But they are still pretty cool.	Péro haʼekuéra ningo iporãiterei gueteri.
The lunch break is over.	Opáma pe pausa de almuerzo.
For me too, but nothing like what you went through.	Chéve ĝuarã avei, ha katu mba’eve ojoguáva pe pehasava’ekuépe.
Consider the first world war.	Ñapensamína pe primera gérra mundiál rehe.
Plenty of time to write.	Heta tiémpo ojehai hag̃ua.
Or you will lose him.	Térã reperdéta chupe.
The first thing is to understand that you are a spirit soul.	Pe primera cosa ha’e pentende peẽ ha’eha peteĩ ánga espíritu.
She worries about losing her baby once her story comes to light.	Ojepy’apy operdetaha imemby peteĩ jey osẽ rire tesapépe hembiasakue.
Something had to be done about that.	Upéva rehe ojejapovaʼerã peteĩ mbaʼe.
He was silent for five seconds.	Okirirĩ cinco segundo aja.
They rarely lose speed at the head of a sea.	Sa’i operde hikuái velocidad peteĩ mar akãme.
Because he had no one else to take care of him.	Ndorekóigui ótro oñangarekóva hese.
He waited a little longer.	Oha’arõve michĩmi.
We get lots of real good food, and tea or coffee.	Jahupyty heta tembi’u porã añetegua, ha té térã káva.
They were not really even human.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue añetehápe ni yvypóra.
I haven't tested these myself.	Che voi ndaprobái ko'ãva.
I nodded anyway.	Che añakãity taha’e ha’éva.
Other people do it.	Ambue tapicha katu ojapo.
It was only three rooms.	Mbohapy koty mante va'ekue.
I want to take a blood sample.	Ajapose peteĩ tuguy muestra.
There is no final order in this case.	Ndaipóri orden paha ko kásope.
You know they do the hard pushing.	Peẽ peikuaa ojapoha hikuái pe empuje mbarete.
We wonder how things are going.	Ñañeporandu mba’éichapa oho umi mba’e.
And they don't care when he does.	Ha noimportái chupekuéra arakaʼépa ojapo upéva.
Then after a while, it will become self-evident.	Upéi ohasa rire peteĩ tiémpo, oiko vaʼerã ijeheguiete.
So we have to be practical and try to stop it.	Upévare jaiko vaʼerã práctico ha ñañehaʼã jajoko upéva.
I don’t think it would hurt anything though.	Che nda’aimo’ãi ojapo vaitaha mba’eve jepe.
All appear to be based on false information.	Opavave ojekuaa oñemopyenda hague marandu japúre.
You try to stay focused on what you are doing.	Reñehaʼã repyta reñekonsentra mbaʼérehepa rejapo.
Controls were excluded if they matched the patient.	Oñemboyke umi control ojoajúramo paciente ndive.
I don't know why, I wasn't in the right spirit.	Ndaikuaái mba'érepa, ndaha'éikuri pe espíritu hekopeteguápe.
Others take hours or most of the day.	Ambue katu ogueraha heta óra térã la majoría pe día.
I have told you that.	Che amombe'u vaekue peẽme upéva.
Every seat sits someone.	Opa apykápe oguapy peteĩ tapicha.
And the fans.	Ha umi hinchakuéra.
We’ll make a deal.	Jajapóta peteĩ trato.
This isn’t a big deal.	Kóva ndaha’éi mba’e tuicháva.
Nothing can survive where we are.	Mbaʼeve ndaikatúi oikove ñaime haguépe.
It’s so hard that way.	Hasyeterei upéicha.
It’s the only constant in life.	Ha’e pe constante añoite tekovépe.
Today you will meet him and his wife.	Ko árape rejuhúta chupe ha hembirekópe.
I would like to know about my medical history.	Aikuaase che historia médica rehegua.
Their decision was to be final.	Pe decisión orekóva hikuái ha’e ha’e haĝua ipahaitépe.
The exercise isn’t the same, however.	Pe ejercicio ndaha’éi peteĩcha, jepémo upéicha.
My work experience has been in home health and long term care.	Che experiencia de trabajo ha’ékuri salud hogar-pe ha atención a largo plazo-pe.
They are rarely, if ever, funny.	Umíva sa’i, oiméramo araka’eve, iñembosarái.
He felt rich.	Haʼe oñeñandu iplátava.
He looked out briefly.	Omaña okápe mbykymi.
To some people, this may sound like nothing.	Oĩ persónape g̃uarã ikatu upéva ipu mbaʼeveʼỹramoguáicha.
We should have a family meal.	Jaguerekova’erã peteĩ tembi’u familiar.
World trade is weak.	Comercio mundial ikangy.
I should have known more.	Aikuaave vaʼerã kuri.
They are very similar.	Ojoguaiterei hikuái.
This moment will never come again.	Ko momento araka’eve ndoumo’ãvéima.
I don't have to tell you what happened.	Natekotevẽi amombe'u peẽme mba'épa oiko.
Thanks for holding my button.	Aguyje rejagarra haguére che botón.
The music stopped.	Pe músika opyta.
This is called the ‘return address’.	Pévape oñembohéra ‘dirección de retorno’.
Provides lunch to a student who does not have breakfast.	Ome'ê almuerzo peteî temimbo'épe ndorekóiva desayuno.
The old ones, they’ve had time to remember, time to plan.	Umi tuja, oguerekóma hikuái tiempo imandu’a haĝua, tiempo oplanea haĝua.
That's a big deal to me.	Upéva tuicha mba'e chéve guarã.
He was not really a man.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue añetehápe peteĩ kuimbaʼe.
I’ve been stuck here, on my knees on my knees for weeks.	Che aime pegado ko’ápe, che jyva ári che jyva ári heta semana aja.
Whatever you put on a plate, treat it like it belongs to you.	Oimeraẽ mbaʼe remoĩva peteĩ plátope, etrata ndéve g̃uarãicha.
Maybe I’m the one.	Ikatu che ha’e.
The results of these studies were compared.	Oñembojoja umi resultado ko'ã estudio-pe.
Just maybe, but not here.	Ikatunte, ha katu ndaha’éi ko’ápe.
I am your son and you follow me.	Che niko nde ra'y ha reho che rapykuéri.
We'll stay there.	Upépe ropytáta.
These are the players.	Ko'ãva ha'e umi oha'ãva.
The men are out to kill you, so never think otherwise.	Umi kuimbaʼe osẽ pendejuka hag̃ua, upévare ani arakaʼeve pepensa ótra kósa.
If he didn’t have one, he knew where to get it.	Ndorekóiramo, oikuaa moõguipa oguenohẽta.
Or it is.	Térã haʼe.
Hands stretched his right thigh.	Pokuéra oipyso ijyva derecho.
Now right-click on your object to select it.	Ko’áğa eity nde objeto rehe akatúa gotyo eiporavo hag̃ua.
Again, by doing a lot.	Jey, heta ojapo rupi.
It was really hard.	Añetehápe ijetuʼu vaʼekue.
We really don’t know if he has hair or not.	Añetehápe ndajaikuaái oguerekópa iñakãrague térã nahániri.
Instead, they try to join social groups but struggle.	Upéva rangue, oñeha’ã hikuái oike umi grupo social-pe ha katu oñeha’ãmbaite.
There are good and bad.	Oĩ iporãva ha ivaíva.
There's nothing that unique about it.	Ndaipóri mba'eve upéicha ijojaha'ỹva hese.
No one lives on purpose.	Avave ndoikói a propósito.
The plan worked.	Pe plan omba’apo.
She smiled a lot, he could tell just by looking at her.	Ha’e opukavy heta, ha’e ikatu oikuaa omañávo hese añoite.
But in this case, it could.	Péro ko mbaʼépe, ikatu kuri.
Don't hurt yourself.	Ani reñelastima.
He pulled up in front of the big black door and stopped.	Ojetira pe okẽ tuicháva morotĩ renondépe ha opyta.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
Unfortunately that simply won’t do.	Ñambyasy upéva simplemente ndojapomo’ãiha.
He knew how beautiful she was, but he never mentioned her.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa iporã, péro arakaʼeve noñeʼẽi hese.
Here another question is raised.	Ko’ápe oñeplantea ambue porandu.
We’ve got to stop this.	Jajokova’erã ko mba’e.
Everything’s in place.	Opa mba’e hendaitépe.
All authors contributed to the design and interpretation of experiments.	Mayma autor oipytyvõ diseño ha interpretación experimento-kuéra rehegua.
It can point to any random part of memory.	Ikatu oapunta oimeraẽ parte aleatoria memoria rehegua.
This will be evident from the data from the company below.	Péva ojehechakuaáta umi dato oúva empresa-gui oúvagui.
Maybe death is the only way forward for someone.	Ikatu pe ñemano añoite ha’e pe tape tenonde gotyo peteĩ tapichápe ĝuarã.
That danger has passed, but not the other.	Upe peligro ohasáma, péro ndahaʼéi pe ótro.
But you are no longer a boy.	Péro nde ndahaʼevéima peteĩ mitãkariaʼy.
Couldn’t get around without one.	Ndaikatúikuri ojere peteĩ’ỹre.
I really like it.	Añetehápe chegusta.
No, not just one person.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ persóna añónte.
All the names on the list are used this year.	Opavave téra oîva lista-pe ojeporu ko arýpe.
He's never had anything like this.	Ha'e araka'eve ndorekóikuri mba'eve peichagua.
He held his throat, starting to feel pain.	Ojoko ijyva, oñepyrũvo oñeñandu hasy.
The project is a long-term hold.	Ko proyecto ha'e peteî sostenimiento a largo plazo.
His face was held.	Hova ojejoko.
He could hear the water, but he couldn’t see it.	Ohendukuaa pe y, ha katu ndohechái.
I’ve actually come across this before.	Añetehápe ajuhu ko mba’e ymave.
We miss the changing of the guard.	Ñande japerde pe guardia ñemoambue.
We don't know anything about her mother, either.	Ndoroikuaái avei mba'eve isygui, avei.
Another big word.	Ambue ñe’ẽ guasu.
Try it and if you can’t see it, we’ll try it later.	Eñeha’ã ha ndaikatúiramo rehecha, roñeha’ãta upe rire.
The world is like that.	Ko múndo ningo upéicha.
He didn't get it.	Ha'e ndohupytýi.
If it’s wrong, you can change it.	Oĩ vai ramo, ikatu remoambue.
He was insecure.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue segúro.
My passion for food and eating is great.	Che pasión tembi’u ha jekaru rehegua tuicha mba’e.
She would have worn the headdress out in public.	Ha'e oipurúta kuri pe ao akã rehegua okápe en público.
This is more than the law requires.	Péva hetave pe léi ojerurévagui.
Nothing more, nothing less.	Mba’eve hetave, mba’eve michĩvéva.
But, you know, it’s true.	Ha katu, peikuaa, añete.
It's over, it's over.	Opa, opa.
It was well hidden.	Oñeñomi porã vaʼekue.
We’ll break that down further in just a moment.	Upéva ñambyaivéta peteĩ momento-pente.
Still, our company was not yet formed.	Upéicharõ jepe, neʼĩra gueteri ojejapo ore kompañía.
That would be easy.	Upéva ndahasýi vaʼerãmoʼã.
And they helped.	Ha oipytyvõ hikuái.
You can have anything you want.	Ikatu reguereko oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
He's leaving it too late.	Ha'e oheja hína tardeiterei.
Life without ideas is impossible.	Tekove idea’ỹre ndaikatúi.
More details on the procedure will be explained on site later.	Oñemyesakãvéta detalle procedimiento reheguáva upe tendápe upe rire.
The wife agreed.	Pe tembireko omoneĩ.
This can be done.	Péva ikatu ojejapo.
But it's probably just as well that way.	Péro oiméne upéicha avei upéicha.
And he uses them.	Ha haʼe oipuru umíva.
Whether you like it or not, you are getting a second chance.	Tahaʼe ningo ndegusta térã nahániri, rehupyty hína peteĩ segunda oportunida.
Well, some games don’t need them.	Bueno, oĩ ñembosarái noikotevẽiva hesekuéra.
There are still many strange things.	Koʼág̃a peve oĩ heta mbaʼe iñextrañoitereíva.
He has been silent ever since.	Upe guive ha'e okirirĩ.
Someone looked at nothing.	Oĩ omañáva mba’eve rehe.
I have a driver.	Che areko peteĩ chofer.
I'll really never forget this one.	Añetehápe araka'eve ndacheresaraimo'ãi ko'ãvagui.
Everything after this moment will not only determine your career, but life.	Opa mba’e ko momento rire ndaha’éi odeterminátava pende carrera añónte, ha katu pe tekove.
This is actually more useful than it seems.	Kóva añetehápe ideprovechove ha’etévagui.
Thus, the population structure of this study was taken into account.	Péicha ojeguereko en cuenta estructura poblacional ko estudio-pe.
Deep conversations about what really matters.	Pypuku ñemongeta umi mba’e añetehápe iñimportántevare.
But you must be tired.	Péro ndekaneʼõma vaʼerã.
Well, it's the first or second way on the left.	Bueno, ha'e peteîha térã mokõiha tape ijasu gotyo.
Different people need to use different methods.	Diferénte persóna tekotevẽ oipuru diferénte método.
Give them mental health problems.	Ome'ê chupekuéra problema de salud mental.
None of us are young or poor or have young children.	Ni peteĩva ndahaʼéi ñanemitã térã imboriahu térã jareko mitã michĩva.
Some come from books, as usual.	Oĩ oúva arandukágui, jepiveguáicha.
As you know, it's night here.	Peikuaaháicha, pyhare ko'ápe.
This is the main result of the paper.	Péva ha’e pe resultado principal kuatiahaipyre rehegua.
I was everywhere and anything.	Che aime kuri oparupiete ha oimeraẽ mbaʼe.
Get your hands back.	Ehupyty jey nde po.
That was something that humans did not understand.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe umi yvypóra nontendéiva.
People never expected them to stand up.	Umi hénte arakaʼeve nohaʼarõivaʼekue oñemboʼy hikuái.
Anyway I bring good news.	Taha’e ha’éva che agueru marandu porã.
He had one more try, and he made it count.	Oguereko peteĩ ñeha’ãve, ha ojapo oconta haĝua.
It’s been on my board for a long time.	Are guivéma oĩ che tablero-pe.
And he knows a thing or two.	Ha oikuaa peteĩ térã mokõi mbaʼe.
Of course they talk sometimes.	Katuete oñe’ẽ hikuái sapy’ánte.
The church rallied and pressed on.	Pe tupao oñembyaty ha opresiona.
There are four of them.	Oĩ irundy umíva apytégui.
You’re in control.	Nde reime control-pe.
This kind of play should help.	Ko'ãichagua ñoha'ãnga oipytyvõva'erã.
The blood burned on his face.	Pe tuguy hendy hova rehe.
But there are no children in this picture.	Péro ko taʼangápe ndaipóri mitã.
But it wasn't good for me.	Péro naiporãi chéve g̃uarã.
People will know that when they see me.	Umi hénte oikuaáta upéva cherechávo.
One of them had twenty.	Peteĩva oguereko veinte.
Soon he heard someone running behind him.	Upe riremínte ohendu peteĩ oñaniva hapykuéri.
Today I brought something special from the city.	Ko árape agueru peteĩ mba'e especial tavaguasúgui.
This was not an inexpensive option.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ opción ndahepýiva.
Early records are lost.	Umi registro iñepyrûmby okañy.
I really hope this is true.	Añetehápe aipotaiterei kóva añete.
One of them came to him.	Peteĩva umíva apytégui ou hendápe.
It took him a moment to reply.	Oñeikotevẽ chupe peteĩ momento ombohovái haĝua.
At first this thought comforted me.	Ñepyrũrã ko pensamiénto chekonsola.
It’s a great community, and being a member is a pleasure.	Ha’e peteĩ komunida tuicháva, ha ha’évo miembro ha’e peteĩ vy’apavẽ.
He could have a girl waiting for him, two girls.	Ikatu oguereko peteĩ mitãkuña oha’arõva chupe, mokõi mitãkuña.
This is not something we want.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e jaipotáva.
He said wait.	He'i eha'arõ.
We can identify with them, at least to some degree.	Ikatu ñañeidentifica hendivekuéra, por lo menos algún grado peve.
It is designed for women.	Ojejapo kuñanguérape guarã.
The operation was a failure.	Ko operativo ha'e peteî fracaso.
Oh, wait, they're working together now.	Oh, eha'arõ, omba'apo hikuái oñondive ko'ágã.
They have seen his claims too.	Haʼekuéra ohecháma avei umi mbaʼe heʼíva.
Because, well, people are different.	Pórke, bueno, umi hénte idiferénte.
They learn different techniques to influence group success.	Oikuaa hikuái diferente técnica oinflui haĝua éxito grupo-pe.
There were no bodies on the ground.	Ndaipóri tete yvýpe.
It is simple and practical.	Haʼe ningo isencillo ha ideprovécho.
Life becomes second nature as we breathe or walk.	Tekovégui oiko segunda naturaleza ñarrespirávo térã jaguataháicha.
There are so many murders in our schools.	Hetaiterei ojejuka ñande mbo'ehaópe.
I think we're safe enough now.	Che aimo'ã ñaimeha suficientemente seguro ko'ágã.
When he's worried, he's usually right.	Ojepy'apy jave, jepive oreko razón.
That doesn't happen every day.	Upéva ndoikói káda día.
Except number six.	Excepto número seis rehegua.
His father followed with a second.	Itúva omoirũ peteĩ segundo reheve.
No, it's not.	Nahániri nahániri.
Trying to get help this week looking forward as well.	Oñeha'ãvo ohupyty pytyvõ ko arapokõindýpe ojesarekóva tenonde gotyo avei.
Ask your friends to read it.	Ejerure ne angirũnguérape tomoñe’ẽ.
He can remember everything.	Haʼe ikatu imanduʼa opa mbaʼére.
This can be seen as follows.	Ko mbaʼe ikatu jahecha kóicha.
Every company that fails does so because it gives up.	Opavave empresa ofallava ojapo upéva oñeme'êgui.
For some reason it won’t save the users to the database.	Por alguna razón noñongatumo’ãi umi puruhárape base de datos-pe.
You should be able to find information online.	Ikatuvaʼerã rejuhu informasión Internétpe.
Afraid he was too angry to stay.	Okyhyjégui ipochyeterei haguére opyta haguã.
It will be on file.	Oĩta archivo-pe.
We must be silent and wait.	Ñanekirirĩ ha ñaha’arõva’erã.
But he didn't want to hear that.	Péro haʼe nohenduséi upéva.
It really changes the whole meaning.	Añetehápe omoambuepaite pe he’iséva.
There are also children present.	Avei oî mitãnguéra presente.
No one needs these things.	Avave noikotevẽi koʼã mbaʼére.
I hate seeing him like this.	Che ndachaʼéi ahechávo chupe péicha.
You led me to believe you'd stand by me.	Nde chegueraha arovia haguã reñembo'ytaha che ykére.
It's a great business.	Tuicha negocio ha'e.
Only one shot left.	Peteĩ disparo añoite hemby.
Find this article I wrote a few years ago.	Ejuhu ko artículo ahai va’ekue ojapo mbovymi áño.
He is going to be.	Haʼe oho hína.
My faith is the faith of my fathers.	Che jerovia ha'e che ru kuéra jerovia.
You will be shown the full list of options.	Ojehechaukáta ndéve pe lista completa umi opción rehegua.
The night is over in the middle.	Pyhare opa mbyte.
I asked him many questions.	Aporandu chupe heta mbaʼe.
In fact the girls will have their own secret service alongside the media.	Añetehápe umi mitãkuña orekóta servicio secreto propio medio de comunicación ykére.
We had the same shape.	Ore roguereko va’ekue peteĩchagua forma.
Our backs are heavy.	Ñande jyva ipohýi.
This is also nothing new.	Péva avei ndaha’éi mba’e pyahu.
Talking to you, having fun.	Oñe’ẽvo nendive, ojediverti.
Not totally myself.	Ndaha’éi totalmente chejehegui.
He is different.	Haʼe ningo idiferénte.
And it's healthy.	Ha hesãi.
I feel him now.	Añandu chupe ko’áĝa.
Now, go into the kitchen and listen.	Ko’áğa, eike kosináme ha ehendu.
You were at the main event the first night.	Peẽ peime kuri pe evento prinsipálpe pe primera pyhare.
You have five minutes.	Nde reguereko cinco minuto.
I have to wait around like everyone else.	Che aha’arõva’erã ijerére opavaveicha.
She knew he was right.	Haʼe oikuaa porã haʼe orekoha razón.
It can often be used for thousands of analyses.	Ikatu ojeporu jepi miles de análisis-pe g̃uarã.
Very fat of them.	Ikyraiterei chuguikuéra.
I don't want that man in at all.	Ndaipotái upe kuimba'e oike mba'eveichavérõ.
I have nothing against them.	Che ndarekói mba'eve hese kuéra.
You can't do better for yourself, or for him.	Ndaikatúi rejapo porãve ndejupe g̃uarã, ni chupe g̃uarã.
He had been in the hospital for a long time.	Are guivéma oĩ kuri ospitálpe.
I just want to know this.	Che aikuaase mante ko mba’e.
I move around and kill dogs.	Che añemongu’e ha ajuka jaguakuéra.
I would take care of the problem myself.	Che voi oñangarekóta kuri pe provlémare.
Images are representative of three experiments.	Umi ta anga ha e representante mbohapy experimento rehegua.
Surely you are right.	Katuete nde ere porã.
I have a nice view.	Che areko peteĩ vista iporãva.
All other treatments are in the second line.	Opa ambue tratamiento oĩ mokõiha línea-pe.
These are really good and will help you a lot.	Koʼãva añetehápe iporã ha heta nepytyvõta.
That's your idea.	Upéva ha'e nde idea.
Hope one of you can help me.	Oha’arõ peteĩ pende apytépe ikatu chepytyvõ.
Go up and down somewhere.	Ejupi ha eguejy peteĩ hendápe.
It can also exercise this right.	Ikatu avei ojapo ko derecho.
They can get lost in the world and do bad things.	Ikatu okañy hikuái ko múndope ha ojapo mbaʼe vai.
He didn't mean to do too much harm.	Haʼe ndeʼiséi kuri ojapo hag̃ua hetaiterei mbaʼe vai.
This is such a place.	Kóva ha’e peteĩ tenda peichagua.
I looked around the table.	Amaña pe mesa jerére.
He had changed back to his human form.	Ha’e okambia jey kuri iforma humana-pe.
The camera locked onto him.	Pe cámara oñemboty hese.
Another turn, white appears.	Ojere ambue, ojekuaa morotĩ.
It was really looking to be one of the worst days.	Añetehápe oheka kuri ha’e haĝua peteĩ ára ivaivéva.
Provide feedback from the results.	Ome'ê retroalimentación umi resultado-gui.
A repeated measures experimental design.	Peteî medida ojejapóva jey jey diseño experimental.
Make as many drugs as you want.	Ejapo heta droga reipotáicha.
These humans have forgotten themselves.	Koʼã yvypóra hesarái ijehe.
She opened her arms to me.	Ha’e oipe’a chéve ijyva.
It seems like a pretty good plan.	Ha’ete peteĩ plan iporãitereíva.
He reads sometimes.	Haʼe olee sapyʼánte.
Maybe the best performance of the night.	Ikatu pe actuación iporãvéva pyhare.
And then it happened.	Ha upéi oiko.
It can be quick, easy, free and in addition to attempt.	Ikatu pya’e, ndahasýi, isãso ha además de intento.
I'm straight, you know that.	Che recto, nde reikuaa upéva.
He studied the ears.	Oestudia umi apysa.
They are not a disease.	Haʼekuéra ndahaʼéi peteĩ mbaʼasy.
At least it should be.	Por lo menos ha’eva’erã.
He doesn't even go to this school anymore.	Ndohovéima voi ko mbo'ehaópe.
You have already discovered it.	Nde redeskuvrima upéva.
Give them some of my love.	Eme'ẽmi chupekuéra che mborayhu.
In other words, both sides are at least a little bit bad.	Ambue ñe’ẽme, mokõive lado por lo menos michĩmi ivaieterei.
There are lots of jobs work from home done from home.	Oĩ hetaiterei tembiapo tembiapo ógagui ojejapóva ógagui.
He's not the only one who does things like this.	Ndaha'éi ha'e añoite ojapóva umi mba'e péichagua.
I do know shit.	Che ningo aikuaa cagada.
Views of the city from the rooms.	Umi koty guive ojehecha pe siuda.
She was already beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue voi.
All the women were there, but especially she and her sister.	Enterove umi kuña oĩ vaʼekue, péro koʼýte haʼe ha iñermána.
But she couldn't hear him.	Péro haʼe ndaikatúi ohendu chupe.
Or maybe they have it on them.	Térã ikatu oreko hesekuéra.
To be larger.	Tuichave haguã.
For example, think of a rose.	Por ehémplo, epensamína peteĩ rósare.
In fact, that's how she liked him.	Añetehápe, upéicha haʼe ogusta vaʼekue chupe.
It is important to get it right.	Iñimportánte ningo jahupyty porã.
I can see it now.	Che ikatu ahecha koʼág̃a.
I have a good friend who does incredibly thorough analysis of samples.	Che areko peteĩ angirũ porã ojapóva análisis increíblemente profundo umi muestra rehegua.
He wasn't going to use it again.	Ha'e ndoiporumo'ãvéima va'ekue.
It's just the number out of his model.	Ha'e pe número osêva imodelo-gui añoite.
You didn’t put it with us.	Nde neremoĩri ore ndive.
Yet he had a body like a man needed.	Upéicharõ jepe haʼe oreko vaʼekue peteĩ tete peteĩ kuimbaʼe oikotevẽháicha.
I quickly decided otherwise.	Pya’e adesidi ambue mba’e.
He can't do anything.	Ndaikatúi ojapo mba'eve.
The work started immediately and is now six months down the line.	Ko tembiapo oñepyrû pya'eterei ha ko'ágã oime seis meses línea-pe.
The poor search is given high on this technology.	Pe jeporeka vai oñeme’ẽ yvate ko tecnología rehe.
Those conditions no longer exist.	Umi condición ndoikovéima.
Listen love, we can’t keep having this fight.	Ehendu mborayhu, ndaikatúi jasegi jaguereko ko ñorairõ.
Yes, lines have to be drawn somewhere.	Heẽ, ojejapovaʼerã línea peteĩ hendápe.
Be mindful of the food you eat.	Eñatende porãkena umi tembiʼu reʼúvare.
The voice, but not the face.	Pe ñe’ẽ, ha katu ndaha’éi pe hova.
And there’s no mention.	Ha ndaipóri mención.
This game would not be what it is today without your feedback.	Ko ñembosarái ndoikomo’ãikuri ko’áĝa oĩháicha ne ñe’ẽñemi’ỹre.
They have no reason not to take you, either.	Ha'ekuéra ndorekói mba'érepa ani haguã ndegueraha, avei.
I’m afraid to turn around.	Akyhyje ajevy haguã.
I like the rolling edge.	Chegusta pe borde ojeroky haĝua.
Or it is sold.	Térã oñevende.
I’ll say that.	Che ha’éta upéva.
I have that too.	Che areko avei upéva.
Let’s just talk about the final rules.	Ñañe’ẽ umi regla paha rehe añoite.
Take a look at our services below.	Ejesarekomína ore serviciokuérare ko’ápe.
The response is associated with an increase in cell input resistance.	Pe ñembohovái oñembojoaju peteĩ aumento resistencia entrada celular rehegua.
He's just that kind of player.	Ha'e ningo upeichagua jugador-nte.
You see the people you’re supposed to love, usually the ones who love you.	Rehecha umi tapicha rehayhuva’erã, jepive umi nderayhúva.
Or rather his butt.	Térã katu ijyva.
He didn't want to die.	Ndomanoséi vaekue.
His face was bright.	Hova hendypa.
You are an incredible person and you have a gift.	Nde ha’e peteĩ persona increíble ha reguereko peteĩ jopói.
He wanted to stay and watch.	Ha’e opytase ha omaña.
The church immediately began to grow.	Upepete voi oñepyrũ okakuaa pe tupao.
That’s in a group, here it’s an individual class.	Upéva ha’e peteĩ atýpe, ko’ápe ha’e peteĩ clase individual.
It will be fun if you use it.	Igustoitéta reiporúramo.
Sometimes he’s there and sometimes he’s not.	Sapy’ánte ha’e oĩ upépe ha sapy’ánte nahániri.
Who had died and who had done it.	Mávapa omano raʼe ha mávapa ojapo raʼe upéva.
This was a time when nothing he did could help a damn.	Kóva ha’e peteĩ época mba’eve ojapova’ekue ndaikatúihápe oipytyvõ peteĩ maldición.
But the battle is more in your mind.	Péro pe ñorairõ oĩve ne akãme.
I love how they threw it.	Che ahayhu mba’éichapa omombo hikuái.
Eventually, it turned out to be true.	Amo ipahápe, ojekuaa añeteha.
In one way, it was like coming home.	Peteĩ mbaʼépe, haʼete voi reju vaʼekue hógape.
I look forward to your next article.	Ahaʼarõiterei ne artíkulo oúva.
That light can be in the small choices we make.	Upe tesape ikatu oĩ umi elección michĩva jajapóvape.
Yet they have a little time.	Upéicharõ jepe oreko hikuái tiémpo michĩmi.
It’s better that we don’t get involved.	Iporãve ndajajepytasoiha.
But they themselves had shown him that opportunity.	Péro haʼekuéra voi ohechauka kuri chupe upe oportunida.
With my father.	Che ru ndive.
That feeling won't go away.	Upe temiandu ndohomo'ãi.
Basic human needs.	Yvypóra remikotevẽ tenondegua.
He turned and looked out the window.	Ojere ha omaña pe ventána rupi.
He’ll definitely be free.	Ha’e katuete ha’éta libre.
It's nothing personal.	Ndaha'éi mba'eve personal.
He knew he would never return here.	Ha’e oikuaa araka’eve ndojevymo’ãiha ko’ápe.
I was there in the beginning.	Che aime kuri upépe iñepyrũme.
After much trouble, of course.	Heta apañuãi rire, katuete.
You are paid very little for what you are expected to do.	Saʼieterei ojepaga ndéve umi mbaʼe oñehaʼarõvare rejapo.
Here, inside, you can see he was right.	Ko’ápe, hyepýpe, ikatu rehecha ha’e oreko hague razón.
A right that people never talk about,.	Peteĩ derecho umi tapicha araka’eve noñe’ẽiva hese,.
Note that there are no gaps in my work.	Ñañamindu’u ndaiporiha umi pa’ũ che rembiapokuépe.
A parking lot with cars is between the church and other buildings.	Peteî estacionamiento orekóva automóviles oime tupão ha ambue edificio mbytépe.
Before the rule, we had a lot of kids who wanted to sign up.	Pe regla mboyve, roguereko hetaiterei mitã oñeinskriviséva.
Now they are valuable people.	Koʼág̃a haʼekuéra ningo persóna ivaliosoitéva.
We’ll find out.	Jaikuaáta.
It should only take a few minutes.	Oñeikotevẽvaʼerã unos kuánto minútonte.
It’s these characters that carry the story.	Ha’e ko’ã personaje ogueraháva pe tembiasakue.
He had to pay a heavy price.	Haʼe opaga vaʼerã kuri peteĩ pláta pohýi.
Few people have cars.	Sa’i tapicha oguerekóva auto.
Complete data are available for these analyses.	Ojeguereko dato completo ko'ã análisis-pe guarã.
Anyone who isn’t him.	Oimeraẽva ndaha’éiva ha’e.
I'm so angry.	Che pochyeterei.
No, that wasn't good either.	Nahániri, upéva avei naiporãi vaʼekue.
I’m not saying it can’t happen.	Nda’éi ningo ndaikatuiha oiko upéva.
It turns out they have training.	Ojekuaa orekoha hikuái entrenamiento.
Your thoughts will have no structure.	Pene pensamiento ndoguerekomo’ãi estructura.
But one cannot help but wonder who called and why.	Péro ndaikatúi oñeporandu mávapa ohenói ha mbaʼérepa.
The man told me not to say anything.	Pe karai heʼi chéve ani hag̃ua ere mbaʼeve.
The patient was incredibly happy with the overall results.	Pe paciente ovy’a increíblemente umi resultado general rehe.
No one killed anyone.	Avave ndojukái avavépe.
The whole world is waiting for a king.	Ko múndo tuichakue ohaʼarõ peteĩ rréi.
But the door did not open.	Péro pe okẽ ndojeavríri.
The result is that the vehicle can stop suddenly.	Upévagui osẽ pe mbaʼyrumýi ikatuha opyta sapyʼa.
You only have feet, but lots of shoes.	Nde py mante reguereko, ha katu heta sapatu.
Children draw baby names and adults draw adult names.	Mitãnguéra ombohasa mitãnguéra réra ha umi kakuaáva ombohasa kakuaáva réra.
Nine participants were excluded from analysis due to missing data.	Nueve participante oñemboyke análisis-gui ofaltágui dato.
I want one too.	Che avei aipota peteĩ.
Congratulations to the team.	Vy'apavê equipo-pe guarã.
A football team, maybe.	Peteĩ ekípo de fútbol, ​​ikatu.
Can you tell when in the video the officer forced the door?.	¿Ikatu piko reikuaa araka'épa pe video-pe pe oficial oforsa pe okẽ?.
This was the case today.	Péicha oiko vaʼekue ko árape.
The defense has too much work to do.	Defensa oreko hetaiterei tembiapo ojapova'erã.
We recently had a workout.	Nda’aréi roguereko peteĩ entrenamiento.
He meant everything at once.	Haʼe heʼise kuri opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
Their properties and applications have been studied in many papers.	Heta kuatiahaipyrépe oñehesa’ỹijo umi propiedad ha aplicación orekóva hikuái.
He had this terrible anxiety about sleeping.	Ha’e oguereko ko jepy’apy vaiete oke haguére.
I have a mistake.	Che areko peteĩ jejavy.
Without those requirements, testing is random at best.	Umi requisito’ỹre, umi prueba ha’e aleatoria en el mejor de los casos.
Drawing, that’s fine.	Dibujo, upéva oĩ porã.
There was no apparent control the first time he went inside.	Ndaipóri control ojehecháva primera vez oike haguépe.
You were angry now.	Nde pochy hína kuri koʼág̃a.
I want to get to know him.	Aikuaase chupe.
If they leave, well, they risk death.	Osẽramo hikuái, bueno, oarriesga hikuái ñemano.
I was fooling the guy.	Che ningo chetavy kuri pe karaípe.
Please someone let me know our rights.	Por favor, alguien toikuaauka chéve ore derechokuéra.
If you get the no.	Rehupyty ramo pe no.
Tell me what time is good for you.	Emombeʼu chéve mbaʼe tiémpopa iporã ndéve g̃uarã.
He loves his short, pointed teeth.	Ohayhu umi hatĩ mbyky ha ipukúva.
In they came.	En ou hikuái.
People buy cars that are comfortable and practical, not things that are fun to drive.	Umi hénte ojogua umi áuto cómodo ha práctico, ndahaʼéi umi mbaʼe igustoitereíva oñemaneha hag̃ua.
Fifteen healthy young from white background.	Quince mitãrusu hesãiva fondo blanco-gui.
Focus, if you know what’s good for you, boy.	Enfoque, reikuaáramo mba’épa iporã ndéve ĝuarã, mitãkaria’y.
I know people there.	Che aikuaa tapichakuéra upépe.
It was the best week of his life.	Ha’ékuri pe semana iporãvéva hekovépe.
Years later still.	Heta áño haguépe gueteri.
But this time, it felt different.	Péro ko vuéltape, oñeñandu idiferénteva.
I’m glad you didn’t bother with this issue.	Avy’a ndapeñeha’ãi haguére ko tema rehe.
Very little is said.	Sa’ieterei oñeñe’ẽ.
Also, look at each individual frame.	Avei, emaña káda marco individual rehe.
This is how he informed his wife and children.	Péicha oikuaauka hembireko ha imembykuérape.
Testing requirements will need to be met.	Umi mbaʼe ojejeruréva ojejapo hag̃ua umi pruéva tekotevẽta ojejapo.
They are few and far between.	Sa’i ha mombyry oĩ hikuái.
But let that pass.	Péro tohasa upéva.
There is nowhere to go now.	Ndaipóri moõpa ojeho hag̃ua koʼág̃a.
Someday he might ask me about it.	Algún día ikatu oporandu chéve upévare.
This, or something, was causing him to turn the room around.	Kóva, térã mba’e, ojapo hína kuri chupe ombojere pe koty.
Yes, it’s more work.	Heẽ, ha’e hetave tembiapo.
However, as in previous cases, this conclusion is not possible.	Ha katu, umi káso ohasava’ekuépeguáicha, ko conclusión ndaikatúi.
And they crossed the bridge.	Ha ohasa hikuái pe puente.
And now it happens three or four times a game.	Ha ko'ágã oiko mbohapy térã irundy jey peteî partido-pe.
It was a great learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje tuichaitereíva.
Maybe tomorrow.	Ikatu ko’ẽrõ.
That the world is first, man a second best thought.	Pe mundo ha’eha peteĩha, yvypóra peteĩ mokõiha pensamiento iporãvévape.
Finally he was able to sit on the edge.	Ipahápe ikatu oguapy pe oríllape.
The man himself, and not the woman.	Pe kuimba’e voi, ha ndaha’éi pe kuña.
I will never have a period again.	Arakaʼeve ndarekomoʼãvéima peteĩ período.
He felt it was good for business.	Haʼe oñandu iporãha umi negósiope g̃uarã.
My message is simple.	Che mensaje ha’e simple.
It’s a nice mix of buildings and beautiful, beautiful trees.	Oñembojehe’a porã edificio ha yvyramáta iporãva ha iporãva.
Something about that place just called to me.	Peteĩ mba’e upe tenda rehegua cherenói ramoite.
He knew he had a problem.	Haʼe oikuaa orekoha peteĩ provléma.
His father died when he was young.	Itúva omano imitãrõ guare.
It changes like any other market.	Oñemoambue ambue mercado-icha.
I'll wait for you outside.	Che roha'arõta okápe.
He doesn't talk much about them and certainly doesn't call them by name.	Haʼe noñeʼẽguasúi hesekuéra ha katuete nohenóiri hérakuéra.
The laws were different then.	Umi léi upérõ idiferénte vaʼekue.
God is the friend of silence.	Ñandejára ningo pe kirirĩháme angirũ.
This product is no longer available.	Ko producto ndojeguerekovéima.
But they don't have them that way.	Péro haʼekuéra ndorekói chupekuéra upéicha.
He had experienced illness.	Haʼe ningo ohasa vaʼekue mbaʼasy.
It needs love, support and understanding.	Oikotevê mborayhu, pytyvõ ha entendimiento.
The last cold bottle.	Pe botella ro’ysã paha.
But he probably had his own reasons for taking his time.	Péro oiméne haʼe oreko vaʼekue voi mbaʼérepa oipyhy itiémpo.
It is hard to lose.	Hasy ningo japerde hag̃ua.
It felt unreal, like we were in a dream.	Oñeñandu ndaha’eiha añetegua, ha’ete ku roimeva peteĩ sueño-pe.
He got in his car for the drive.	Ojupi imba’yrumýime pe conducción-rã.
And he, like now, disappeared.	Ha ha’e, ko’ágãicha, okañy.
This can add that extra touch to a dinner party.	Kóva ikatu omoĩve upe toque extra peteĩ fiesta de cena-pe.
Its production has changed in recent years due to market demand.	Iproducción oñemoambue ko'ã arýpe péva demanda mercado-pe.
The first one is this.	Peteĩha ha’e kóva.
None of that is new.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi ipyahúva.
You’re a mother in a week.	Nde ha’e peteĩ sy peteĩ arapokõindýpe.
It took a couple of hours.	Oñeikotevẽ peteĩ par de óra.
He sounded very concerned when he called you down here.	Ha’e ipu ojepy’apyetereiha penerenórõ guare ko’ápe oguejy haĝua.
There was nothing.	Ndaipóri va'ekue mba'eve.
Now I can give everyone access cards.	Ko’áğa ikatu ame’ẽ opavavépe tarjeta de acceso.
And it’s getting better.	Ha oñemoporãve ohóvo.
That was a weird beat on this journey.	Upéva ha’ekuri peteĩ batida extraña ko jeguatarãme.
It's hard for him to say with a straight face.	Hasy chupe he'i haguã hova recto reheve.
He'd hit bottom.	Ha'e oityva'erãmo'ã fondo.
Be careful not to copy both.	Eñangareko ani hag̃ua ekopia mokõivéva.
His body will not move.	Hete nomýi mo'ãi.
I kept the computer.	Che añongatu pe komputadóra.
He was moving in the dark, and thinking in the dark.	Omýi hína kuri pytũmbýpe, ha opensa pytũmbýpe.
She was in the bathroom.	Ha’e oĩkuri pe baño-pe.
This isn't just because it's a game.	Péva ndaha'éi ha'égui peteî juego añónte.
There were three of us in one room.	Peteĩ kotýpe roime mbohapy.
I actually grew up in a small town.	Añetehápe akakuaa peteĩ puévlo michĩvape.
Already, a few times.	Ymaite guive, mbovy jey.
I can tell you more.	Ikatu amombeʼu hetave mbaʼe.
I've done that.	Che ajapo vaʼekue upéicha.
This indicates that no progress had been made in those days.	Péva ohechauka ndojejapói hague mba'eveichagua progreso umi árape.
The overall crime risk for this area is low.	Riesgo general delincuencia ko área-pe guarã imbovy.
A decision reached quietly.	Peteî decisión oguahêva kirirîháme.
But he is still one of the greatest.	Péro haʼe gueteri peteĩva umi tuichavéva apytégui.
It was completely elected by the fans.	Ojeporavókuri completamente umi hincha-kuéra rupive.
That had to change.	Upéva okambiavaʼerã kuri.
They are nice, but huge.	Haʼekuéra ningo iporã, péro tuichaiterei.
The comment below came out of left field.	Pe comentario oîva iguýpe osê campo izquierdo-gui.
You want to get both the card and the money.	Rehupytyse mokõivévape, pe tarhéta ha pe pláta.
The voice is a better fit.	Pe ñe’ẽ ha’e peteĩ ajuste iporãvéva.
You can read more about these conditions here.	Ikatu relee hetave mba’e ko’ã condición rehegua ko’ápe.
Then we walked to the target.	Upéi roguata pe blanco gotyo.
We will briefly describe our other choices below.	Ñamombeʼúta mbykymi ambue mbaʼe jaiporavóva koʼápe.
Call it whatever you like.	Ehenói chupe oimeraẽ mbaʼe ndegustáva.
It was no small task.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo michĩva.
Better prepare now and get ready.	Iporãvéta eñembosako’i ko’áĝa ha eñembosako’i.
It was an improvement.	Ha’ékuri peteĩ mejora.
Hell, he’s worried.	Infierno, ha’e ojepy’apy.
Yes, some of us have learned to play this!.	Heẽ, oĩ ñande apytépe oaprendeva’ekue ombopu haĝua ko mba’e!.
It was still.	Haʼe vaʼekue gueteri.
That explains why he wants to stay.	Upéva omyesakã mbaʼérepa opytase.
This is the secret.	Péva ha’e pe secreto.
Or, if they had, they’d never really understood it.	Térã, oguerekórire hikuái, araka’eve nontendéikuri añetehápe hikuái.
We hope you love this update as much as we do.	Roha’arõ pehayhu ko actualización ore rohayhuháicha.
Perhaps the strangest thing about this book is its politics.	Oiméne pe mbaʼe iñextrañovéva ko lívrope haʼe hína pe polítika orekóva.
They were ice cold.	Ha’ekuéra ha’e kuri hielo ro’ysã.
Back to routine.	Ojevy rutina-pe.
It sold out before it opened.	Oñevendepaite ojeabri mboyve.
Over the years, many treatments have been developed.	Umi áño ohasavaʼekuépe ojejapo heta tratamiénto.
They lived in peace, but money was scarce.	Haʼekuéra oiko pyʼaguapýpe, péro saʼi oĩ pláta.
The loss was heavy on his heart.	Pe pérdida ipohýi ikorasõme.
He knew he was in danger.	Haʼe oikuaa oĩha pelígrope.
I couldn’t even call my mom.	Ndaikatúi voi ahenói che sýpe.
But there was no one there, or rather, no one to be seen.	Péro ndaipóri avave upépe, térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, avave ojehecha hag̃ua.
And he knew then that he was doing the right thing.	Ha oikuaa upérõ ojapoha pe oĩporãva.
We have to draw the line.	Jajapova’erã pe línea.
He was at peace with this.	Haʼe oĩ kuri pyʼaguapýpe ko mbaʼére.
Sure, they must have a presence there.	Katuete, oiméne oreko hikuái peteĩ presencia upépe.
And he shouldn't have gone.	Ha ndaha'éi va'erã kuri oho va'erã.
The first half was fast.	Primera mitad ha’e kuri pya’e.
Interview family members or people relevant to your writing.	Eñemongeta ne rogayguakuéra térã tapichakuéra ndive oguerekóva relevancia nde jehaipyrépe.
I'm not exactly sure if this should be the solution.	Ndaipóri exactamente seguro péva ha'eva'erãpa solución.
Each visit ended with her fighting back tears.	Káda visita opa ha’e oñorairõvo hesay rehe.
There was a lot of debate going on.	Hetaiterei debate oñemotenonde.
I do that quite often, actually.	Che ajapo upéva py’ỹieterei, añetehápe.
It confuses everything.	Ombojoavy opa mba’e.
Mission is using it.	Misión oiporu hína.
But then his tone kind of changed.	Péro upéi itono okambia peteĩcha.
And there's no way to get rid of it.	Ha ndaipóri mba'éichapa ojeipe'a haguã.
Their minds are filled with what they have learned.	Iñakã henyhẽ umi mbaʼe oaprende vaʼekuégui hikuái.
But at a price that could be worse than the war itself.	Péro peteĩ precio ikatúva ivaive pe gérragui voi.
You will kick him out if you continue.	Remosẽta chupe resegíramo upéva.
Sleep, of course.	Oke, katuete.
We found this weapon.	Rojuhu ko arma.
The put it to work on the other side.	Pe omoĩ omba’apo ambue gotyo.
And it’s true.	Ha añetegua.
Please tell me how you can go about it.	Por favor, ere mba'éichapa ikatu reho.
The easy answer is, a lot.	Pe mbohovái ndahasýiva ha’e, heta mba’e.
He was very different from his son.	Haʼe ningo idiferenteterei vaʼekue itaʼýragui.
Nor is there any doubt about what he now feels.	Ni ndaipóri mbaʼeveichagua duda koʼág̃a oñandúvare.
The ball will go where your finger guides it.	Pe pelota ohóta nde kuã odirihihápe.
You want a promise from me.	Peẽ peipota peteĩ promesa chehegui.
That was an additional cause for concern.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ káusa adicional jajepyʼapy hag̃ua.
Here’s what you’ll be expected to write.	Ko’ápe ojehechaukáta mba’épa oñeha’arõta ndéve rehai.
They must be stopped.	Ojejokova'erã umíva.
Seriously, we were speechless.	En serio, ropyta ñe’ẽ’ỹre.
Regardless, it seems to be very important to the players.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, haʼete voi iñimportantetereíva umi hugadórpe g̃uarã.
I could hear them talking.	Ahendukuaa oñeʼẽ jave hikuái.
Now click outside the image.	Ko’áğa eity ta’ãngamýi okaháre.
Things can change, and they probably will.	Umi mbaʼe ikatu okambia, ha oiméne okambiáta avei.
Here’s a live example.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã oikovéva.
And he couldn't believe it.	Ha ndaikatúi oguerovia.
We don’t know if you’re ready for the responsibility.	Ndoroikuaái reimepa listo pe responsabilidad-pe g̃uarã.
That very day.	Upe árape voi.
His thoughts are bigger.	Ipensamiénto tuichave.
He was asking about the food, asking what was what.	Oporandu hína kuri pe tembi’u rehe, oporandu mba’épa mba’e.
And lots of them.	Ha hetaiterei umíva apytégui.
I’m the danger.	Che ha’e pe peligro.
He was seeing something that he thought was beyond his reach.	Haʼe ohecha hína kuri peteĩ mbaʼe haʼe opensáva ndaikatuiha ohupyty.
Both must stand apart.	Mokõivéva oñemoĩvaʼerã ojuehegui.
In this article, we present a young patient with this disorder.	Ko artíkulope ropresenta peteĩ mitãrusu hasýva orekóva ko mbaʼasy.
In fact, he had done so in the past.	Añetehápe, ymave ojapo vaʼekue upéicha.
I would love to do that.	Che ningo avyʼaitereíta ajapóramo upéva.
In far too many cases, you have to do the work.	Hetaiterei kásope, rejapovaʼerã pe tembiapo.
Why so many? 	Mbaʼérepa hetaiterei?
I have a theory.	Che areko peteĩ teoría.
You don’t do it.	Peẽ ndapejapói.
These two games are no exception.	Ko'ã mokõi partido ndaha'éi excepción.
The door handle was cold and wet in his hand.	Pe okẽ po’a ro’ysã ha hyku ipópe.
The daughter was silent, but now suddenly smiled.	Pe tajýra okirirĩ, péro koʼág̃a sapyʼa opukavy.
If man feels small, let man make himself bigger.	Yvypóra oñandúramo michĩmi, yvypóra tojapo ijehe tuichave.
Party the night away at the bars.	Fiesta pyhare mombyry umi bar-pe.
Apart from him there is nothing.	Aparte de él ndaipóri mba'eve.
Across three elements.	Mbohapy elemento rupi.
He was in charge of data analysis.	Oime kuri encargado análisis de datos rehe.
No one knows where he is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ.
I love the impact game.	Che ahayhu pe juego de impacto.
We hit the town.	Rogolpea pe táva.
I want him right here right now.	Aipota chupe ko’ápe voi ko’áĝaite.
In fact, it becomes less and less valuable as time goes on.	Añetehápe, saʼive ohóvo ovale ohóvo ohasávo pe tiémpo.
We've been here for hours.	Ojapóma aravo roime ko'ápe.
I have a question about the post game though.	Che areko peteĩ porandu pe post juego rehegua jepe.
But now, an end is in sight.	Péro koʼág̃a, peteĩ fin oĩma en vista.
This was the next obvious step for me.	Kóva ha’ekuri pe paso ojehecharamóva oúva chéve ĝuarã.
Share them with each other.	Emombe’u umíva ojupe.
Materials will be more expensive.	Umi material hepyetereivéta.
It’s not part of the case here.	Ndaha’éi parte pe káso ko’ápe.
And they’re probably right.	Ha oiméne oĩ porã hikuái.
Death of the father.	Túva ñemano.
Now let's make that work.	Ko'ágã jajapo upéva omba'apo haguã.
The truck ran and time disappeared with it.	Pe kamiõ oñani ha tiempo okañy hendive.
He didn't do anything.	Haʼe ndojapói mbaʼeve.
Not here, not now.	Ndaha'éi ko'ápe, ndaha'éi ko'ágã.
And great results.	Ha umi resultado tuichavéva.
It has an effect.	Oguereko peteĩ efecto.
They do not know when it is right.	Ndoikuaái hikuái arakaʼépa oĩ porã.
It's a characteristic.	Ha'e peteî característica.
It just gets better, in my opinion.	Iporãve mante, che remiandúpe.
It doesn't seem to exist.	Ha'ete ku ndoikóiva.
My interest was in the history of music and culture.	Che interés oĩkuri música ha cultura rembiasakue rehe.
What does your father mean to you?	Mba'épa he'ise ndéve guarã nde ru.
He refused both jobs.	Ombotove mokõive tembiapo.
They were important to him.	Haʼekuéra ningo iñimportánte vaʼekue chupe g̃uarã.
It's a fun scene to be in.	Ha'e peteî escena divertida oime haguã ipype.
It doesn’t pay for itself.	Ndopagái ijehegui.
You just have to love him as much as he loves you.	Rehayhu vaʼerãnte chupe haʼe nderayhuháicha.
And his son began to turn away from defendant.	Ha ita'ýra oñepyrũ ojere acusado-gui.
Once logged in, you can access your credit account.	Reike rire, ikatu reike nde cuenta de crédito-pe.
I think that's it.	Che apensa upéva.
I know who his father is, too.	Che aikuaa mávapa itúva, avei.
We will miss them.	Ñande jafaltáta chupekuéra.
I wasn’t holding it back.	Che ndajokói kuri upéva.
View of the whole.	Ojehecha tuichakue.
I don’t feel bad.	Nañañandúi vaíri.
There were no problems with the job.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua provléma upe traváhope.
I don't know why or how this happened.	Ndaikuaái mbaʼérepa ni mbaʼéichapa oiko ko mbaʼe.
I better not even see that work until it comes due.	Iporãve ni ndahechái upe tembiapo og̃uahẽ meve vencimiento.
He felt good about his score.	Ha’e oñeñandu porã pe puntuación orekóvare.
His brief moment of confusion and fear passed.	Ohasáma pe momento mbykymi orekóva confusión ha kyhyje.
They are really trying to do two things.	Añetehápe oñehaʼã hikuái ojapo mokõi mbaʼe.
The remaining red lines are forced.	Umi línea pytã hembýva ojeforsa.
We are doing well up here.	Rojapo porã hína koʼápe yvate.
It was a challenge.	Haʼe ningo peteĩ desafio vaʼekue.
Name, that's mine.	Téra, upéva chemba'e.
He had too many sick days and lost his job.	Hetaiterei ára hasy ha operde hembiapo.
It’s just not enough.	Ndaha’éi suficiente añónte.
This goes for good and bad.	Péva oho iporãva ha ivaíva rehe.
She can be the perfect wife.	Ha’e ikatu ha’e pe tembireko perfecto.
It may not have required any special technique.	Ikatu ningo noikotevẽi kuri mbaʼeveichagua técnica espesiál.
We are doing our best.	Ñande jajapo hína ikatúva guive.
If that’s just a minute or two, that’s fine.	Upéva ha’éramo peteĩ térã mokõi minuto añónte, oĩ porã.
And he was very sick.	Ha haʼe hasyeterei vaʼekue.
Like one where we don’t die using it.	Peteĩvaicha nañamanóihápe jaipurúvo.
Never had any sea legs.	Araka'eve ndorekói mba'eveichagua py mar.
They were invaluable.	Haʼekuéra ningo ivaliosoiterei vaʼekue.
He was going to leave on time.	Ha'e ohóta kuri itiempoitépe.
Then, everything became known.	Upéi, opa mba’e ojekuaa.
He ran into the house in fear.	Oñani oike ógape okyhyjégui.
We listen to our past, our future, and our present.	Ñahendu ñande yma guare, ñande futuro ha ñande ko’áĝagua.
My wife and I were talking.	Che ha che rembireko roñemongeta hína kuri.
Go sit down, and cover your face.	Tereho eguapy, ha emboty nde rova ​​guasu.
But this time, there wasn't.	Péro ko vuéltape, ndaipóri.
He didn't say what it meant.	Nde'íri mba'épa he'ise.
Well it's not like that.	Bueno ndaha'éi upéicha.
Full of hope that you will be able to use it.	Henyhẽva esperanza-gui ikatútaha reiporu.
These patients experience multiple health issues.	Ko'ã paciente ohasa múltiple cuestiones de salud.
These were his last records of his activities.	Ko’ãva ha’ekuri umi registro paha ojapova’ekue hembiapokuéra rehegua.
Get it out of here.	Eguenohẽ ko’águi.
We were just best friends.	Ore ningo ore amigoiterei vaʼekue añoite.
Last year, a study suggested the treatment could work for anxiety, too.	Ary ohasava'ekuépe, peteî estudio he'i tratamiento ikatúva omba'apo ansiedad, avei.
To other people.	Ambue tapichakuérape.
The major difference is the set of parameters we are interested in.	Pe diferencia tuichavéva ha’e pe conjunto de parámetros ñande interesáva.
At that point, only two games remained before the final.	Upe jave, mokõi partido añoite opyta final mboyve.
I’ll put this account next to my bed, and go to sleep.	Amoĩta ko cuenta che tupa ykére, ha ake.
My life is not normal.	Che rekove ndaha’éi normal.
This morning, in fact.	Ko pyharevépe, añetehápe.
My life would be more difficult.	Hasyve vaʼerãmoʼã che rekove.
He was welcomed there.	Ojeguerohory chupe upépe.
He didn't find it.	Ndojuhúi.
He never complained.	Haʼe arakaʼeve noñembohorýi.
He would let her have the fish heads.	Haʼe ohejáta chupe oreko umi pira akã.
He wanted it, he thought.	Ha’e oipota, oimo’ã.
The risk factor.	Pe riesgo rehegua.
It looked perfect but they were sold out.	Ojehecha perfecto ha katu oñevendepaite hikuái.
I only have one product.	Che areko peteĩ producto añoite.
A hundred feet, sir, not more than that.	Cien py, karai, ndaha’éi hetave upévagui.
The argument is not meaningless.	Pe argumento ndaha’éi sin sentido.
It's all about finding the door to 'reality'.	Opa mba'e ohekávo okê 'realidad'-pe.
Whatever it feels like for me, he loves you.	Taha’e ha’éva oñeñandu cherehe, ha’e nderayhu.
They were very clear about it.	Ha'ekuéra hesakã porãiterei kuri upéva rehe.
Let's go see what's what.	Jaha jahecha mba'épa mba'e.
It’s happened a lot recently.	Nda’aréi oikova’ekue heta.
We can accept this.	Ikatu jaasepta ko mbaʼe.
Well, they do like running, and tea.	Bueno, ojapo hikuái oñaniháicha, ha té.
I can’t say that anymore.	Ndaikatúivéima ha’e upéicha.
I don’t know, the map isn’t that good, it seems too simple.	Ndaikuaái, pe mapa ndaha’éi upéicha iporãva, ha’ete ku simpleiterei.
First, there’s the cost.	Primero, oĩ pe costo.
There are no stone walls around you.	Ndaipóri murálla itágui ojejapóva nde jerére.
So we are prepared for whatever comes our way.	Upévare ñaime preparado oimeraẽ mbaʼe oúva ñande rapére.
I have your review in front of me.	Che areko nde revisión che renondépe.
It didn’t feel weird.	Noñeñandúikuri extraño.
Hardly anyone knows where he lives.	Apenas avave oikuaa moõpa oiko.
They only have the next four days.	Oguereko hikuái umi irundy ára oúvape añoite.
There is a red cross on the sun.	Kuarahy ári oĩ peteĩ kurusu pytã.
But that kind of choice he never had.	Ha katu upeichagua elección araka’eve ndorekói.
Put this kid back in the system.	Emoĩ jey ko mitã’ípe sistema-pe.
But he is no longer afraid.	Péro haʼe ndokyhyjevéima.
This fact, in and of itself, does not prevent it.	Ko hecho, ijehegui ha ijehegui, ndojokói.
Together they are strong.	Oñondivepa imbarete hikuái.
It decorates everything.	Ombojegua opa mba’e.
Even the most minute details help tell the story.	Umi detalle minútovéva jepe oipytyvõ oñemombe’u haĝua pe tembiasakue.
Yet in the past we didn't have to work.	Upéicharõ jepe yma natekotevẽi kuri rombaʼapo.
We agree that society should be protected.	Roime de acuerdo oñeñangarekova'erãha sociedad rehe.
The final network tests where just completed.	Umi prueba red paha oimehápe oñemohu'ã ramoite.
Many times to put his name in this book.	Heta vése omoĩ hag̃ua héra ko lívrope.
Same old world, same old world.	Peteĩchagua mundo tuja, peteĩchagua mundo tuja.
I still have trouble with my speech.	Che areko gueteri provléma che diskúrso rehe.
No, don't tell me.	Nahániri, ani ere chéve.
His eyes were half-closed and he looked very happy.	Hesa oñemboty mbytépe ha ojehecha ovy’aitereiha.
It is hard work, especially on your own.	Haʼe ningo tembiapo pohýi, koʼýte ndejehegui.
There’s no sun tomorrow.	Ndaipóri kuarahy ko’ẽrõ.
Yes, so he turned back so quickly.	Heẽ, upévare pyaʼeterei ojere jey.
In fact, his mother had died when he was young.	Añetehápe, isy omano kuri imitãrõ guare.
He’s meeting with her.	Ha’e oñembyaty hendive.
We were comfortable in our entire hall now.	Roime porã kuri ore salón pukukue koʼág̃a.
We need to take a break.	Tekotevẽ japytuʼuʼimi.
I would love to have one of these.	Chegustaiterei ningo aguerekóramo peteĩva koʼãvagui.
Reduce the fear.	Emboguejy pe kyhyje.
She needs something small.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe michĩva.
Help to one must ask for help to the other.	Peteĩvape pytyvõ ojerureva’erã pytyvõ ambuépe.
And they had gone to a lot of trouble to do so.	Ha oho kuri hikuái heta provlémape ojapo hag̃ua upéva.
Look, that’s never the game plan.	Emañamína, upéva araka’eve ndaha’éi pe plan de juego.
He just cut his hair short.	Oikytĩ mbykymínte iñakãrague.
Without going into details, the file has everything one could possibly need.	Ndohói umi detalle-pe, pe archivo oreko opa mba’e ikatúva peteĩva oikotevẽ.
This is going to work.	Kóva ohóta omba'apo.
Hes really sad now.	Hes añetehápe oñembyasy ko'ágã.
Once out the door, they locked it behind him.	Osẽ rire pe okẽgui, omboty hikuái hapykuéri.
Now he needed to sleep.	Koʼág̃a oikotevẽ oke.
She lets kids blog there, so it feels young there.	Ha’e oheja mitãnguérape o’blog upépe, upévare oñeñandu imitãha upépe.
She didn't want to get up because the room was so cold.	Haʼe nopuʼãséi pe koty roʼyeterei rupi.
Below are some things to look out for.	Aguĩve oĩ umi mbaʼe jahechavaʼerã.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve rei.
But that was just a cure.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ pohãnte.
The reason for these discrepancies is unclear.	Ndojekuaái mbaʼérepa ojoavy koʼã mbaʼe.
They eventually had an effect on me.	Amo ipahápe oreko hikuái peteĩ efecto cherehe.
There was no one he would talk to like me.	Ndaipóri avave ha’e oñe’ẽtava cheichaite.
It is not a religion.	Ndahaʼéi rrelihión.
He never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái.
This is the expected behavior of effective field theory.	Péva ha'e pe comportamiento oñeha'ãrõva teoría de campo efectiva.
But it was your world as you know it.	Ha katu ha’e va’ekue pende mundo peikuaaháicha.
We walked right in.	Roguata oike voi.
But he saw none of this.	Péro haʼe ndohechái mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
Not in high school.	Ndaha’éi secundaria-pe.
I picked up some flowers and leaves.	Aipyhy unos kuánto yvoty ha hogue.
I worked hard.	Che ambaʼapo mbarete.
Success can be found in state functions.	Éxito ikatu ojejuhu umi función estatal-pe.
There is no legal public access to this site.	Ndaipóri acceso público legal ko tendápe.
As much as it seems to say about it, go.	Ha’etéramo jepe he’íva hese, tereho.
This will be true for many people no doubt.	Péva añeteguáta heta tapichápe guarã katuete.
He knew my name before he touched me.	Ha’e oikuaa che réra opoko mboyve cherehe.
Control all stages of the process.	Controla opavave etapa proceso-pe.
It's full, and he doesn't recognize me.	Henyhẽ, ha ha'e ndachehechakuaái.
I think that needs some looking.	Che apensa upéva oikotevẽha algún ojesareko.
I had so many things.	Che areko vaʼekue hetaiterei mbaʼe.
Still, he had some good technique.	Upéicharõ jepe, oreko kuri algún técnica iporãva.
They told me they loved me.	He'i chéve hikuái cherayhuha.
It makes me think about moving away.	Chemopensa añemomombyry hag̃ua.
The value of depends on the two parameters.	Pe valor de odepende umi mokõi parámetro rehe.
I'm just waiting for the facts to come out.	Che aha'arõnte umi hecho osê haguã.
He crossed his hands over his face.	Ombohasa ipo hova ári.
I was there in the hospital most of the night.	Che aime kuri upépe pe ospitálpe la majoría pe pyhare.
He's been around a long time.	Ha'e ningo are guivéma oĩ ijerére.
That’s literally around the corner.	Upéva literalmente ha’e pe esquina jerére.
His career is over.	Opa ikarrera.
He had chosen his path.	Ha’e oiporavókuri hape.
Fat goes in, fat gets used.	Ikyra oike, ikyra ojepokuaa.
To our knowledge these results have never been confirmed.	Ore roikuaaháicha ko'ã resultado araka'eve noñemoañetéi.
And so it will do.	Ha péicha ojapóta.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
And he had stopped eating too.	Ha haʼe avei ndokaruvéima kuri.
And it can be the same.	Ha ikatu avei upéicha.
Even if it was bad, even if it was really bad.	Ivaíramo jepe, añetehápe ivaíramo jepe.
This is of great importance in practical applications.	Kóva oreko tuicha importancia umi aplicación práctica-pe.
This person killed my daughter.	Ko tapicha ojuka che membykuñáme.
It kind of takes shape in my mind.	Ha’e peteĩchaite oreko forma che akãme.
But he would never do it.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi.
This logic is not correct.	Ko lógica ndaha'éi correcta.
They were just boys.	Haʼekuéra ningo mitãkuimbaʼénte vaʼekue.
He is beyond the world.	Ha’e oĩ mombyryve ko mundo-gui.
They looked less at him and at each other.	Sa’ive omaña hikuái hese ha ojupe.
These are just a few ways to describe our team.	Ko’ãva ha’e mbovymi tape ñamombe’u haĝua ñande equipo-pe.
He lay back down.	Haʼe oñeno jey.
He saw that there were tears in his mother's eyes.	Ohecha oĩha tesay isy resa renondépe.
But most people do not think about or define those conditions.	Péro la majoría umi hénte nopensái ni ndodefiníri umi kondisión.
I'm not talking about them.	Che ndaha'éi añe'ẽva umíva rehe.
But something had told him not to.	Péro peteĩ mbaʼe heʼivaʼekue chupe ani hag̃ua ojapo upéva.
She loved her car so much, her husband bought one too.	Ha’e ohayhueterei ikoche, iména ojogua peteĩ avei.
No sound is more important than another when played.	Ndaipóri tyapu iñimportantevéva ambuégui oñembopúramo.
They stopped because their patients died.	Ojoko hikuái omanógui umi hasýva orekóva hikuái.
But whatever, man.	Ha katu taha’e ha’éva, kuimba’e.
He knew what was happening to him.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oiko hese.
I have known for years.	Che aikuaa heta áñorema.
You can barely see from one end to the other.	Apenas ikatu rehecha peteĩ púnta guive ótro púnta peve.
None of it works well.	Ndaipóri omba’apo porãva.
You are different, and that is wonderful.	Nde ningo idiferénte, ha upéva iporãiterei.
Thus, a normal display can be implemented.	Péicha, ikatu oñemboguata peteî exhibición normal.
None of them did that.	Ni peteĩva umívagui ndojapói upéva.
What a great example to set for your kids.	Mba’eichaitépa tuicha ehémplo pemoĩva’erã pene mitãnguérape ĝuarã.
Those things, we wonder now how we ever lost them.	Umi mba’e, ñañeporandu ko’áğa mba’éichapa araka’eve japerde.
Kill it quickly.	Ojuka pya’e.
Special effects back then were truly an art.	Umi efectos especiales upérõ añetehápe ha’eva’ekue peteĩ arte.
They can have a happy family with good children.	Ikatu oreko hikuái peteĩ família ovyʼáva ha orekóva mitã porã.
Stone began receiving support for his film.	Stone oñepyrũ ohupyty pytyvõ ifilme rehe.
I have to go out again.	Asẽ jey vaʼerã.
We are only in the first phase at this point.	Ñaime primera fase-pe añoite ko'ã momento-pe.
And you will find that they just don't work.	Ha rehechakuaáta haʼekuéra nombaʼapoihanteha.
So it worked out so well.	Upévare osẽ porãiterei.
Well, not a date.	Bueno, ndaha’éi peteĩ cita.
They feel responsible.	Oñeñandu hikuái responsable.
I don’t know if it’s been defined before.	Ndaikuaái ojedefini hague upe mboyve.
Again, he was the only boy in the class.	Jey, ha’e añoite pe mitãkaria’y pe clase-pe.
She let go of her hand and made a face.	Haʼe oheja ipo ha ojapo hova.
It is now available online and you can check it out above.	Ko'ágã ojeguereko internet rupive ha ikatu rehecha yvate gotyo.
God, less than half an hour.	Ñandejára, mbovyve media hora-gui.
It has done a great deal for me.	Tuichaiterei mbaʼe ojapo chéve g̃uarã.
I'm not going back soon enough.	Ndajevýi pya'e porã.
I can't even say sorry.	Ndaikatúi ni ha'e perdón.
They won't change.	Ha'ekuéra nokambiamo'ãi.
This can be a big deal.	Kóva ikatu tuicha mba’e.
For hours and hours.	Aravo ha aravo’i pukukue.
But focus on what you can control.	Péro reñekonsentra vaʼerã umi mbaʼe ikatúvare rekontrola.
So the culture is different.	Upéicha rupi iñambue pe cultura.
Together they have two children.	Oñondivepa oguereko hikuái mokõi mitã.
I had the exact same issue.	Che areko kuri exactamente pe asunto peteĩchagua.
They have to work.	Ha'ekuéra omba'apova'erã.
But dont know how to use game for burning.	Pero dont oikuaa mba'éichapa oiporu juego jehapykuehorã.
It’s very hard to be on fire watch.	Hasyeterei ningo aime haĝua vigilancia tata rehegua.
I just couldn’t get a handle on it.	Ndaikatúi añónte ahupyty peteĩ asa hese.
But he still feels it.	Péro haʼe oñandu gueteri upéva.
I checked my phone and found a text.	Ahecha che teléfono ha ajuhu peteĩ texto.
We had a garden.	Ore roguereko vaʼekue peteĩ hardín.
Available with or without stone.	Ojeguereko ita reheve térã ita’ỹre.
My logic had gotten to him.	Che lógica oĝuahẽkuri chupe.
I recognize many of them.	Ahechakuaa heta umíva apytégui.
Don't be surprised if this is one you can't put down.	Ani reñesorprende kóva haʼéramo peteĩ ndaikatúiva remoĩ.
She never mentioned having a daughter.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi orekoha peteĩ tajýra.
It does not mean that you will be the best at it.	Ndeʼiséi nde haʼétaha pe ikatupyryvéva upévape.
This makes no sense in the physical world.	Kóva ndorekói sentido pe mundo físico-pe.
But she's his daughter, he loves her.	Ha katu ha'e itajýra, ha'e ohayhu chupe.
You have to show a pass.	Rehechaukava’erã peteĩ pasaje.
I did not participate in the discussion.	Che ndaparticipái vaʼekue pe diskúrsope.
He fell into another bed.	Ho’a ambue tupape.
Probably too much.	Oiméne hetaiterei mbaʼe.
Everyone in the room took a step back.	Mayma oĩva pe kotýpe oñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
I got out of my car.	Aguejy che auto-gui.
He needed something more.	Haʼe oikotevẽve peteĩ mbaʼe.
He has held that seat ever since.	Upe guive oguereko upe apyka.
There’s no hope without it.	Ndaipóri esperanza hese’ỹ.
We know your pain.	Ore roikuaa nde mba'asy.
Both were empty.	Mokõivéva oĩ vaʼekue nandi.
They do not include any lead time.	Ndoikéiva hikuái mba'eveichagua tiempo de entrega.
Here he would be safe.	Koʼápe haʼe oĩta kuri segúro.
We’ll do that.	Jajapóta upéicha.
I believe they would be a little tight for larger hands.	Aguerovia ha’ekuéra ojejoko’imitaha umi po tuichavévape ĝuarã.
You cannot use it as your variable name.	Ndaikatúi reipuru nde mba’ekuaarã réra ramo.
It's my dream to do something for my country, too.	Che kerayvoty ajapo haguã mba'e che retãme guarã, avei.
Police said it was murder.	Policía he'i ha'eha jejuka.
Not sure from either side.	Ndaha’éi seguro mba’eveichagua lado-gui.
Under the trees and early in the morning may be necessary.	Umi yvyramáta guýpe ha pyhareve pyte ikatu oñeikotevẽ.
He was playing through some recently learned music.	Ombopu hína kuri peteĩ músika nda’aréi oaprendeva’ekue rupive.
I don't even think that should be hard to achieve.	Che ni ndachepensái hasyvaʼerãha ojehupyty hag̃ua upéva.
It was a little different.	Iñambue’imi va’ekue.
Now come help me get ready for my performance.	Ko’áğa eju chepytyvõ añembosako’i haĝua che actuación-pe ĝuarã.
They couldn’t lose.	Ndaikatúikuri operde hikuái.
This is not the same.	Péva ndaha'éi peteĩcha.
Otherwise it turns into a political football between the groups.	Nda'upéichairõ ojere peteî fútbol político umi grupo mbytépe.
We recently took our family picture.	Nda’aréi rojapo ore familia ta’anga.
If you agree with me, even better.	Reĩramo de akuérdo chendive, iporãve jepe.
That way you can see more of the background.	Upéicha ikatu rehecha hetave mbaʼe oĩva pe fondo.
You don't have to follow our example if you don't want to.	Natekotevẽi resegi ore ehémplo ndereipotáiramo.
That range is between five years nine months and seven years.	Upe rango oĩ cinco áño nueve mése ha siete áño mbytépe.
Out into the light and air.	Osẽ tesape ha yvytúpe.
Her back felt tight.	Ijyva oñeñandu ojejokoha.
What more can you ask for?.	Mba'épa ikatu rejerureve?.
The fact that he never intended to do so makes little difference.	Pe hecho ha’e araka’eve ndoguerekói hague intención ojapo haĝua upéva, sa’i odiferencia.
We are going out as soon as we can.	Rosẽ hína ikatuha peve.
Anything but, really.	Oimeraẽ mba’e ha katu, añetehápe.
It is interesting that he says that.	Iinteresante ningo haʼe heʼiha upéva.
The care after my surgery was excellent nothing was too much trouble.	Pe ñangareko che operación rire iporãiterei mba’eve ndaha’éikuri hetaiterei apañuãi.
A new mode for a new world.	Peteĩ modalidad pyahu peteĩ mundo pyahúpe g̃uarã.
I have plans, you see.	Che areko planes, pehecha.
His mother died last month.	Isy omano jasy ohasava'ekuépe.
But they simply have no other option.	Péro simplemente ndorekói hikuái ótra opción.
I started my medical training.	Añepyrũ che entrenamiento médico.
I am starting a public speaking business.	Añepyrũ hína peteĩ negósio oñeʼẽ hag̃ua púvliko.
He failed to come up with an effective solution.	Ndohupytýi oguenohê haguã solución efectiva.
We're looking forward to you.	Roha'arõ nderehe.
Top everything else except ice.	Opa mba’e ambuéva ñamoĩ hi’ári ndaha’éiramo hielo.
I'm so glad you could come.	Avy'aiterei ikatu haguére reju.
We continued the party.	Rosegi vaʼekue pe fiésta.
I will write to you now and again.	Ahaíta peẽme ko'ágã ha jey jey.
We wanted to do that side.	Rojapose kuri upe lado.
His world was a little too strange for me.	Imundo ha’e kuri peteĩ mba’e michĩmi iñextrañoiterei chéve ĝuarã.
Do not repeat the command.	Ani rejapo jey pe tembiapoukapy.
Time passes and passes.	Ohasa ha ohasa pe tiempo.
They had made up their minds.	Haʼekuéra odesidi kuri.
As promised.	Oñeme’ẽháicha iñe’ẽ.
That's only part of the story, though.	Upéva ningo peteĩ párte añónte pe istóriagui, péro.
It works perfectly with one instance.	Omba’apo porãiterei peteĩ instancia reheve.
You get closer to him.	Nde reñemoag̃uive hese.
She is still in surgery.	Haʼe oĩ gueteri peteĩ operasiónpe.
And he tells her to get ready to go to court.	Ha he'i chupe oñembosako'i haguã oho haguã tribunal-pe.
They came in together when he applied for the job.	Oike hikuái oñondive ha’e ojerure jave upe tembiapo.
They are not like my friends' family.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi che amigokuéra famíliaicha.
My face doesn't hurt.   	Che rova ​​ndohasái.   
v.	v.
He left the city.	Osẽ pe távagui.
I'm fine now.	Che aime porã ko'ágã.
I've never seen that before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue upéva upe mboyve.
You have a copy of the will.	Nde reguereko peteĩ kópia pe testaméntogui.
Just below the falls.	Umi ho’a guypemi.
That is why they are heavy.	Upévare haʼekuéra ningo ipohýi.
The rest of the site uses many of the higher end features mentioned.	Pe sítio hembýva oipuru heta umi mbaʼe ijyvatevéva oñeñeʼẽha.
The most important challenge is the lack of forest resources.	Pe desafío iñimportantevéva ha’e ndaipóriha recurso ka’aguy.
But they don't know, of course.	Péro ndoikuaái hikuái, katuete.
You know that’s standard.	Peẽ peikuaa upéva ha’eha estándar.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’ami.
One name startled me in a strange way.	Peteĩ téra chemondýi peteĩ manera extraña-pe.
Most of us can barely survive.	La majoría ñande apytépe apenas ikatu jaikove.
Because we spent a lot of time thinking about it.	Heta tiempo ñapensa haguére upépe.
And we must stand together.	Ha ñañemboʼyvaʼerã oñondive.
This wasn't true.	Péva ndaha'éi va'ekue añetegua.
Pour mixture into prepared pan.	Oñembohyru mezcla sartén oñembosako’ívape.
He got in the car and the door closed behind him.	Oike auto-pe ha oñemboty hapykuéri pe okẽ.
From the wall.	Pe murálla guive.
The present findings are similar to those of related studies.	Umi mba’e ojejuhúva ko’áĝa ojogua umi estudio ojoajúvape.
He nodded and ushered us outside.	Oñakãity ha oreguenohẽ okápe.
You have to find out another reason why they should take you.	Reikuaavaʼerã ótra mbaʼérepa ndegueraha vaʼerã hikuái.
It can even make you live longer.	Ikatu voi nemoingove areve.
The president will need to be very different.	Presidente oikotevêta iñambueterei.
However, in general they can be treated as two independent parameters.	Ha katu, en general ikatu oñeñangareko hesekuéra mokõi parámetro independiente ramo.
Then he turned around.	Upéi ojere.
And not many people do that.	Ha ndahetái hénte ojapo upéva.
This isn't me.	Kóva ndaha'éi che.
I understand his childhood experiences.	Antende porã mbaʼépa ohasa vaʼekue imitãme.
We know there is no political solution.	Jaikuaa ndaiporiha solución política.
Have something bigger than yourself.	Eguereko ndejehe peteĩ mba’e tuichavéva ndejehegui.
I ended up with a radio.	Amohu’ã peteĩ rrádio reheve.
A show we can be proud of.	Peteĩ espectáculo ikatúva ñañemomba’eguasu.
Reach deep and figure out why you need to make the change.	Ehupyty pypukúpe ha ehechakuaa mba’érepa tekotevẽ rejapo pe cambio.
Except my mother.	Excepto che sy.
And there are more and more ways to store energy.	Ha oĩve ohóvo umi fórma oñeñongatu hag̃ua pe enerhía.
Or they think they know.	Térã oimo’ã oikuaaha hikuái.
For that much money, using it you should.	Upe heta pirapire rehe, reiporúvo nde reikeva’erã.
That is the big problem.	Upéva hína pe provléma tuicháva.
We probably take them for granted.	Oiméne jagueraha chupekuéra mbaʼeverã.
We ran out of gas and kind of knew it.	Opa ore gas ha tipo roikuaa.
I needed to save myself and I needed to figure out how.	Tekotevẽ kuri ajesalva ha tekotevẽ aikuaa mbaʼéichapa.
Years and years of work.	Ary ha ary omba’apo hague.
I'm here, sir.	Che aime ko'ápe, karai.
It's the only house he had.	Ha'e pe óga añoite oguerekova'ekue.
I just read his blog over the last few years.	Amoñe’ẽ ramoite iblog ko’ã áño ohasava’ekuépe.
Eat the meat.	Oje’u pe so’o.
The first, and most obvious, factor is the building speed of the model.	Peteĩha, ha ojehecharamovéva, factor ha’e pe velocidad edificio modelo rehegua.
It can take ten business days.	Ikatu ogueraha diez día hábil.
He was still young.	Haʼe ningo imitã gueteri.
Now, he’s his equal.	Ko’áğa, ha’e ha’e ijojaha.
If work wants you to get them, do work that pays them.	Tembiapo oipotáramo rehupyty umíva, ejapo tembiapo opaga haguã chupekuéra.
He knew the type well.	Ha’e oikuaa porã pe tipo.
Think about your future.	Epensamína nde futuro rehe.
I just want to see my part clearly, you know.	Ahechasénte hesakã porã che parte, peikuaa.
That's part of the process.	Upéva ha'e peteî parte proceso-pe.
Their views on public issues.	Hemiandu orekóva hikuái umi tema público rehe.
That’s what it is now.	Upéva ha’e ko’áĝa.
But they certainly didn't stop there.	Péro katuete ndopytái hikuái upépe.
Original artwork.	Arte original rehegua.
This is only half the story.	Péva ha’e la mitad añónte pe tembiasakue.
If you don't want to know more about the car.	Ndereipotáiramo oikuaave mba'yrumýi rehegua.
The second mistake is the signal you used.	Mokõiha javy ha’e pe señal reiporuva’ekue.
He was concerned about her.	Haʼe ojepyʼapy hese.
You don’t know where to start looking.	Ndereikuaái moõpa reñepyrũta reheka.
I may just have to make a return trip.	Ikatu ajapo vaʼerãnte peteĩ viáhe ojevy hag̃ua.
The more issues you have, the worse it gets.	Hetavévo umi asunto reguerekóva, ivaive ohóvo.
But then one minute turned into two.	Péro upéi peteĩ minúto oñekonverti mokõime.
He was in a gun with me.	Ha’e oĩkuri chendive peteĩ arma-pe.
It’s like they never loved.	Ha’ete ku araka’eve ndohayhúiva hikuái.
I couldn’t live like this.	Ndaikatúikuri aiko péicha.
Some background helps bring this out.	Oĩ antecedente oipytyvõva osẽ haĝua ko mba’e.
Night safe enough now.	Pyhare seguro suficiente ko'ágã.
So they hadn't heard that.	Upévare nohendúi kuri hikuái upéva.
It was what everyone wanted out of high school.	Ha’e va’ekue opavave oipotáva osẽ secundaria-gui.
I left feeling much better.	Asẽ añeñandu porãve heta mbaʼégui.
He no longer heard the voice.	Haʼe nohenduvéima pe ñeʼẽ.
If you want a nice house, you pay more.	Reipotáramo peteĩ óga iporãva, repagave.
That is where the magic is.	Upépe oĩ pe mágia.
In most countries the base forces are military.	Hetave tetãme umi fuerza base ha'e militar-kuéra.
That's the difference here.	Upéva ha'e pe diferencia ko'ápe.
For more information follow this link.	Oikuaasevéva osegi ko enlace-pe.
He now saw that they were wrong.	Haʼe ohecha koʼág̃a ojavy hague hikuái.
He was forced to remember why he was here.	Ojeobliga imandu’a haĝua mba’érepa oĩ ko’ápe.
Their other lives.	Ambue hekovekuéra.
Over time, this developed into mine.	Ohasávo pe tiémpo, kóva oñedesarrolla che mbaʼépe.
It was the most fun thing ever.	Ha’ékuri pe mba’e igustovéva araka’eve.
It’s full of something soft.	Henyhẽ peteĩ mba’e ipiro’ývagui.
Just take your phone and some money.	Egueraha mante nde teléfono ha viru’imi.
Like it used to be in high school.	Oĩ haguéicha yma secundaria-pe.
I could have stared at it for hours.	Ikatu kuri amaña hese heta óra.
In short, they had mixed results.	En pocas palabras, oreko hikuái resultado mixto.
He taught these players a lot.	Heta mba'e ombo'e ko'ã jugador-kuérape.
But the other bodies.	Ha katu umi ambue tete.
I saw that old man in white.	Ahecha upe karai tujami oñemonde morotĩva.
I can help him with that.	Che ikatu aipytyvõ chupe upévape.
I think for two now.	Che apensa mokõime g̃uarã koʼág̃a.
So much for reading this afternoon.	Hetaiterei mba’e amoñe’ẽ haguére ko asaje.
It all becomes a threat with age.	Opa mba’e oiko peteĩ amenaza edad reheve.
A title is not a personal name.	Peteĩ título ndaha’éi peteĩ téra personal.
This immediately made him a better player.	Péva pya’e ojapo chugui oha’ã porãve haĝua.
But he certainly didn't.	Péro katuete haʼe ndojapói vaʼekue.
Well, it's again.	Bueno, ha'e jey.
You know what it is.	Reikuaápa mba'épa.
They just gave it to me.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve upéichante.
However, you will still have a second call throughout.	Ha katu, reguerekóta gueteri mokõiha ñehenói pukukue javeve.
I'm saying green.	Che ha'e hína verde.
On that tent.	Upe tenda rehe.
That’s how he thought of her.	Péicha opensa avei hese.
More to come this spring.	Hetave mba'e oúta ko primavera-pe.
The structure of the tree has not changed.	Yvyra estructura noñemoambuéi.
We're not doing this for fun.	Ndaha'éi ningo jajapóva ko mba'e vy'arã.
It may be small and broken, but you have light.	Ikatu michĩ ha oñembyai, ha katu nde reguereko tesape.
My car is faster than other cars.	Che auto ipyaʼeve umi ótro áutogui.
I am six times stronger when I am on earth.	Che ningo seis vése imbareteve aime jave ko yvy ape ári.
In this research, we applied methods to score the data.	Ko investigación-pe, ro’aplika umi método ro’apunta haĝua umi dato.
Again, very simple.	Jey, simpleiterei.
Find someone else who will love her.	Eheka ótro ohayhútava chupe.
He’s going crazy.	Ha’e oho itavy.
A waiting silence.	Peteĩ kirirĩ oha’arõva.
She was a little girl.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkuña’i.
Recognizes the difference between theory and practice.	Ohechakuaa ojoavyha ​​teoría ha práctica.
But it is never too late.	Péro arakaʼeve ndahaʼéi tardeiterei.
He had not found what he expected.	Ndojuhúi kuri pe ohaʼarõva.
These men are white, their eyes never waver.	Ko’ã kuimba’e morotĩ, hesakuéra araka’eve ndopytu’úi.
This could not last.	Péva ndaikatúikuri odura.
It should be easy and comfortable.	Ndahasýi ha oĩ porã vaʼerã.
My treat to check in with you today.	Che tratamiento aike haguã penendive ko árape.
We asked if they matched it with our player status, they didn’t.	Roporandu ombojoajúpa hikuái ore estado de jugador ndive, ndojoajúi hikuái.
Back to history.	Ojevy tembiasakue rehe.
If a doctor says it’s true, than it should be.	Peteĩ pohanohára he’íramo añeteha, upévagui ha’eva’erã.
I don't know why he talked to me about it.	Ndaikuaái mbaʼérepa oñeʼẽ chéve upévare.
In a society, there are two groups of marriage, red and brown.	Peteĩ sociedad-pe, oĩ mokõi grupo de matrimonio, pytã ha marrón.
And boy oh boy, was it good.	Ha mitãkaria’y oh mitãkaria’y, iporãpa ra’e.
Give it my best.	Eme'ẽ chupe che iporãvéva.
Afraid of what might become public.	Okyhyjéva ikatúvagui oiko público-gui.
I think that is my job too.	Che apensa upéva haʼeha avei che rembiapo.
There are many other ways.	Oĩ avei heta ambue tape.
Nothing is written.	Mba'eve ndojehaíri.
Please listen to that.	Ehendumína upéva.
My heart goes out to you.	Che korasõ osẽ nderehe.
It's too early for the kids to come home from school.	Ipya'eterei umi mitã ou haguã hógape mbo'ehaógui.
You can read what it's worth.	Ikatu relee mba'épa ovale.
This is a serious call.	Kóva ha’e peteĩ ñehenói serio.
We have a super living in the building.	Ore roguereko peteĩ súper oikóva pe edificio-pe.
The best of men, if not real men.	Kuimba’ekuéra apytépe iporãvéva, ndaha’éiramo kuimba’ekuéra añeteguáva.
Everywhere in the world used can be president.	Oparupiete ko yvy ape ári ojeporúva ikatu oime presidente.
Light is increasing.	Oñembohetave ohóvo tesape.
Finally it's your night.	Ipahápe ha'e nde pyhare.
We know they’re not.	Jaikuaa ha’ekuéra ndaha’eiha.
The game is still in progress today.	Ko ñembosarái oñemotenonde gueteri ko’áĝa peve.
Don't think about it.	Ani repensa hese.
Bring it back.	Pegueru jey.
You say take care of them.	Nde ere eñangareko hesekuéra.
So my background is really performance tools.	Upéicha che antecedente ha’e añetehápe tembiporu rendimiento rehegua.
Therefore, you forget to do better.	Upévare, nderesarái rejapo porãve hag̃ua.
It was square, you know, square.	Ha’e va’ekue cuadrado, peikuaa, cuadrado.
It’s as natural as you can get.	Ha’e natural ikatuháicha rehupyty.
It makes me want to play such a video game right now.	Chemoñeñandu koʼág̃aite voi ahuga hag̃ua peichagua videohuégo.
I usually end up crying after reading it but it helps.	Jepive amohu’ã cherasẽ amoñe’ẽ rire ha katu chepytyvõ.
His protection is his duty and pleasure, as is support.	Iprotección ha’e ideber ha placer, ha’eháicha avei pe apoyo.
Most importantly stop thinking.	Tuichavéva anivéma pepensa.
We'll take it back ourselves.	Ore voi rogueraha jey va'erã.
I took his money.	Che araha ipirapire.
He told me to.	He’i chéve.
From the movie.	Pe pelíkulagui oúva.
I’m trying to remember exactly where he was standing.	Añeha’ã chemandu’a porã moõpa oñembo’y ra’e.
I saw him lying on his bed.	Ahecha chupe oñenoha itupao ári.
I went up to him.	Ajupi hendápe.
Bigger than we can handle on our own.	Tuichave ikatúvagui ñamaneha ñandejehe.
But there was a major problem with this.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma tuicháva ko mbaʼére.
Just love making or sex.	Mborayhu apo térã sexo añónte.
System runs automatically.	Sistema oñemboguata ijehegui.
Make it uniform.	Ejapo chugui peteĩchapa.
All statistically significant differences are reported.	Opaite diferencia significativa estadística oñemombe’u.
Great people to stay with.	Tuicha tapicha opyta haguã hendive.
He knew something was wrong.	Haʼe oikuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Just once in a while.	Peteĩ jeýnte.
People move to the sides and take cover behind cars.	Umi hénte ova umi ládope ha ojejahoʼi umi áuto rapykuéri.
He was just amazing.	Ha’e ningo hechapyrãnte va’ekue.
He is the light of my life.	Ha’e che rekove resape.
Everyone is getting older.	Enterove ituja ohóvo.
He will go, but she will not stay.	Haʼe ohóta, péro haʼe ndopytamoʼãi.
But he was really close.	Péro añetehápe oñemoag̃ui hese.
Call me when you leave the house.	Cherenói resẽ vove ógagui.
I have accepted that.	Che aaseptáma upéva.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Ñambyasy, ko sistema modelo oreko algunas limitaciones.
Control of the floor.	Control pe piso rehegua.
Any type's primary purpose is to deal damage.	Oimeraẽ tipo propósito principal ha'e ombohovái haguã daño.
And last year.	Ary ohasava'ekuépe.
If color is most commonly described as white, it can be red.	Color oñemombe’uvéva morotĩ ramo, ikatu pytã.
They are so concerned.	Haʼekuéra ojepyʼapy upéicha.
I’m here, for example.	Che aime ko’ápe, por ejemplo.
He says this is the best phase of his life.	He'i kóva fase iporãvéva hekovépe.
Our method consists of three steps.	Ñande método oguereko mbohapy paso.
They finally understand that change is needed.	Ipahápe ontende hikuái oñeikotevêha cambio.
This can take three to ten minutes.	Péva ikatu ohasa mbohapy térã diez minuto.
Customers go from one to another, kind of multiple choice.	Umi cliente oho peteîgui ambuépe, tipo de elección múltiple.
He came out on his own.	Ha’e osẽ ijehegui.
Point being, the title grabbed me and wouldn’t let go.	Punto ha’évo, pe título chejagarra ha ndohejamo’ãi.
At first I didn't understand.	Iñepyrũme nantendéi vaʼekue.
It's part of life.	Ha'e parte tekove rehegua.
Perhaps core materials.	Ikatu umi material núcleo rehegua.
The laws of physics, however, are still independent of it.	Umi léi física katu oĩ gueteri independiente chugui.
I'll take care of it.	Che añangarekóta.
But never be afraid.	Péro arakaʼeve ani rekyhyje.
Do you have what it takes?.	¿Reguerekópa pe oikotevẽva?.
Sometimes that means going where the challenges are.	Sapy’ánte upéva he’ise jahaha umi desafío oĩháme.
You can easily take it with you anywhere.	Fásilmente ikatu regueraha nendive oimeraẽ hendápe.
His body remains straight.	Hete opyta recto.
A beautiful place.	Peteĩ tenda iporãitereíva.
I wanted it gone.	Che aipota vaʼekue oho.
By pure chance it was high.	Por pura casualidad ha’e kuri yvate.
They kept me there for a day and a half.	Haʼekuéra cheñongatu upépe un día y medio.
But it may be so.	Péro ikatu upéicha.
And we took a big step forward for the evening.	Ha rojapo peteĩ paso tuicháva tenonde gotyo ka’arã.
Everyone was equal.	Maymáva ningo ojoja vaʼekue.
And knowing what to write about is a third.	Ha jaikuaávo mba’épa ojehai va’erã ha’e peteĩ mbohapyha.
When this happens, be careful.	Péicha oiko vove, eñatende porãkena.
I like the variety of the different places though.	Chegusta pe variedad de los diferentes lugares jepe.
That much is certainly well known.	Upéva heta katuete ojekuaa porãiterei.
This is empty space.	Kóva espacio vacío.
He rose to his feet.	Opu'ã ipy rehe.
However, from our perspective, these problems are not the key issue.	Ha katu, ñande perspectiva-gui, ko’ã problema ndaha’éi pe tema clave.
Everyone was listening to each other.	Enterove oñohendu hína kuri.
There's nothing wrong with it.	Ndaipóri mba'eve hese.
The first day was fine.	Pe primer día oĩ porã kuri.
Why do you need a member variable to return this result?	Mba’érepa reikotevẽ peteĩ variable miembro rehegua rembojevy hag̃ua ko resultado.
Let the mixture sit for three to six days.	Toguapy pe mezcla mbohapy térã seis ára pukukue.
But look around you.	Péro emañamína nde jerére.
Kill it or kill it.	Ejuka térã ejuka.
In response they put new projects on hold.	Ombohováivo omoî hikuái proyecto pyahu en espera.
It’s a dark day in education.	Ha’e peteĩ ára iñypytũva tekombo’épe.
You just need to listen.	Tekotevẽnte rehendu.
This is how it is observed.	Péicha ojehechakuaa.
No one knows from the outside.	Ni mávapa oikuaa okáguio.
He was a very serious boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkariaʼy serioiterei vaʼekue.
It's a great job.	Ha'e peteĩ tembiapo tuicháva.
Listen to his story.	Ehendu hembiasakue.
I have done this several times.	Péicha ajapo heta vése.
And my own.	Ha che mba'e.
It's a big business.	Ha'e peteĩ negocio tuicháva.
Unless it doesn't necessarily.	A no ser que ndojapói katuete.
People are actually dying waiting for care.	Umi hénte añetehápe omanóma ohaʼarõvo oñeñangareko hesekuéra.
Conducted studies and performed study design and data analysis.	Ojapo estudio ha ojapo diseño estudio ha análisis de datos.
If you play it safe, you should be fine.	Reñembosaráiramo hese seguro, reime porã vaʼerã.
And don't worry about a thing.	Ha ani rejepyʼapy peteĩ mbaʼére.
He came to earth.	Oúkuri ko yvy ape ári.
Okay he had had enough time, he needed a bed.	Oĩ porã ha’e oguerekókuri suficiente tiempo, oikotevẽ peteĩ tupa.
Or if they do they don't know what to make of it.	Térã ojapóramo hikuái ndoikuaái mbaʼépa ojapóta chugui.
Only the vehicle.	Mba’yrumýi añoite.
This should be very similar.	Péva ojoguaiterei vaʼerã.
I still like the beer.	Chegusta gueteri pe cerveza.
I managed to control myself.	Che ningo akonsegi añekontrola.
And I introduced myself.	Ha añepresenta.
Glad to know it’s free.	Ovy’a oikuaávo ha’eha gratis.
It’s been a lot of work.	Heta tembiapo ha’ékuri.
His body had changed.	Hete okambia kuri.
The words are still there.	Umi ñe’ẽ oĩ gueteri upépe.
It’s just part of my routine.	Ha’e peteĩ parte che rutina-gui añónte.
Don’t you want to make me feel special?.	¿Ndereipotái piko chemoñeñandu especial?.
Many times.	Heta jey.
We have had a drink or two together.	Roʼúma peteĩ térã mokõi mbaʼyru oñondive.
Then it shouldn't be.	Upéicharõ ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Getting out of shape.	Osẽvo forma-gui.
He was easygoing.	Haʼe ningo ndahasýi vaʼekue.
That was a lot I could learn.	Upéva ningo ikatu kuri aikuaa heta mbaʼe.
It costs more but you get the perfect pieces.	Ohepyme’ẽve ha katu rehupyty umi pieza perfecta.
No matter, it would pass.	Noimportái, ohasáta kuri.
It’s been about an hour.	Ojapóma peteĩ aravo’i rupi.
His mouth opened and he looked around the table.	Ijuru ojepe’a ha omaña pe mesa jerére.
I've got you covered.	Che areko nderehe.
This is a family thing, too.	Kóva ha’e peteĩ mba’e familiar, avei.
Stop your services.	Ejoko nde servicio-kuéra.
If something is hidden, they cannot see it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe kañyhápe, ndaikatúi ohecha hikuái.
We would rather die fighting.	Iporãvéta ñamano ñañorairõvo.
Oh, it’s that easy.	Oh, upéicha ndahasýi.
I don’t want to lose that.	Ndaperdeséi upéva.
That had a solid ring to it.	Upéva oguereko peteĩ anillo sólido hese.
I can picture myself marrying someone beautiful.	Ikatu añeimahina amenda hague peteĩ persóna iporãitévare.
This is a good line,' he said.	Kóva peteî línea iporãva', he'i.
His only food and drink is dog blood.	Hembi'u ha hoy'uva añoite ha'e jagua ruguy.
They seem to be nice.	Ha’ete ku iporãva hikuái.
One boy had three, the other five.	Peteĩ mitãkaria’y oguereko mbohapy, ambue katu cinco.
The faith parts are what comes to you.	Umi parte jerovia rehegua ha’e pe oúva peẽme.
At first it meant nothing to him but another sound.	Ñepyrũrã ndeʼiséi chupe mbaʼeve, síno ótro sonído.
Her husband could not reach her.	Iména ndaikatúi ohupyty chupe.
I presented him with several options.	Apresenta chupe heta opción.
He was shot at least eight times in this battle.	Ojedispara chupe por lo menos ocho vése ko ñorairõme.
It shows that he must have dressed himself.	Ohechauka oiméne oñemonde hague ijehegui.
She doesn't seem sad to me or anything like that.	Haʼe ningo ndahaʼéi chéve g̃uarã oñembyasýva ni mbaʼeve peichagua.
Not sure how effective.	Ndaipóri seguro mba'éichapa efectivo.
We couldn’t stop him.	Ndaikatúi rojoko chupe.
The system is collapsing.	Ko sistema ho'a ohóvo.
Ask your friends and find out what they have to say.	Eporandu ne irũnguérape ha eikuaa mbaʼépa heʼi hikuái.
Previous studies have not provided consistent findings either.	Umi estudio ojejapo va’ekue ymave nome’ẽi avei umi mba’e ojejuhúva ojoajúva.
It happens and then it ends.	Oiko ha upéi opa.
He offered no resistance.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua resistencia.
They are used for different reasons.	Ojepuru hikuái diferénte mbaʼére.
We waited for ten minutes while they passed.	Roha’arõ diez minuto ohasa aja hikuái.
We are driving through a country made up only of signs.	Roguata hína peteĩ tetã rupi ojejapóva letrerokuéragui añoite.
He found a lot of things.	Ojuhu heta mba’e.
They have four children.	Oguereko hikuái irundy mitã.
And he did it very well.	Ha ojapo porãiterei upéva.
It will not help our industry.	Ndoipytyvõmo'ãi ñane industria-pe.
The food is better.	Pe tembi’u iporãve.
It’s good to look at different cars.	Iporã jajesareko diferénte auto rehe.
I worked on it, of course, but they put it together.	Che amba’apo hese, katuete, ha katu omoĩ hikuái oñondive.
Well, maybe others will.	Bueno, ikatu ambuekuéra ojapo upéva.
You should have known that.	Nde reikuaavaʼerãmoʼã upéva.
Her child is with her.	Imemby oĩ hendive.
He denied it at first.	Haʼe onega ñepyrũrã.
We can call every time we meet at a team meeting.	Ikatu rohenói cada vez rojotopa jave peteĩ reunión de equipo-pe.
I’m in a big fix with no man.	Che aime peteĩ tuicha fijo-pe ndaipóri kuimba’e.
So it’s not entirely moral.	Upévare ndaha’éi enteramente moral.
It should be built as well.	Oñemopu'ãva'erã avei.
It simply is.	Ha’e simplemente ha’e.
Look at me sleeping.	Emaña cherehe ake.
We can see this just by looking around.	Péva ikatu jahecha ñamañánte ñande jerére.
He’s got a lot of things.	Heta mba’e ohupyty.
When he said that, he realized it was true.	He’ívo upéva, ohechakuaa añeteha.
I want to travel the world.	Che aviahase ko múndore.
He was just tired.	Haʼe ningo ikaneʼõnte vaʼekue.
I had to ask about that one too.	Che avei aporanduvaʼerã kuri upe peteĩvare.
But it got worse.	Péro ivaive ohóvo.
Get him dirty.	Emongy’a chupe.
They played me.	Chembopu hikuái.
Internet dating service.	Servicio de fechas de Internet rehegua.
But we were running out of time.	Péro ore ningo opa hína kuri ore tiémpo.
But it only happened once before.	Péro peteĩ jeýnte oiko upe mboyve.
The match has just begun.	Oñepyrû ramoite partido.
Then, nothing happened.	Upéi, mba’eve ndoikói.
We haven’t finished the final pictures yet, but people are coming through.	Ne’ĩra gueteri romohu’ã umi ta’anga paha, ha katu tapichakuéra oúma upérupi.
Most cars can take up a floor.	La majoría umi áuto ikatu ojagarra peteĩ píso.
Make it easy to understand.	Ejapo ndahasýi hag̃ua oñentende hag̃ua.
He didn't know what was coming next or what was expected of him.	Ndoikuaái mba'épa oúta upe rire ni mba'épa oñeha'ãrõ chugui.
We can negotiate if they want pumpkins.	Ikatu ñanegosia oipotáramo hikuái ka’avo.
Child, don't do this.	Mitã, ani rejapo péva.
That was something of an event.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe peteĩ mbaʼe oikóva.
I’ll let you spread the word.	Ahejáta peẽme pemosarambi pe marandu.
I turned back to the people watching.	Ajevy jey umi hénte omañávape.
He would be outside.	Haʼe oĩ vaʼerãmoʼã okápe.
Work has been busy and so has my personal life.	Tembiapo ha’ékuri hembiapo heta ha upéicha avei che rekove personal.
Please keep that knowledge to yourself.	Por favor, eñongatu ndejupe upe mba’ekuaa.
But now she has no clothes.	Péro koʼág̃a ndoguerekói mbaʼeveichagua ao.
Okay not bad.	Oĩ porã ndaha'éi ivaíva.
It was easy to imagine.	Ndahasýi kuri ñañeimahina hag̃ua.
I know you're working, but.	Aikuaa remba'apoha, ha katu.
I just hope he goes away.	Aipotaiténte ha'e oho mombyry.
I looked at him then quickly looked away.	Amaña hese upéi pya’e amaña mombyry.
This was three days ago.	Péva ojapo mbohapy ára.
Some media outlets try their best to report on the public good.	Oî medios de comunicación oñeha'ãva ikatúva guive omombe'u bien público rehe.
His voice sounded like it was about to crack.	Iñe’ẽ ipu ha’ete ku oñemboja’o potaitéva.
I like the beer.	Chegusta pe cerveza.
All blood on his hands and shit.	Opa tuguy ipópe ha cagada.
I just mean it.	Che ha’ese mante.
And new clothes.	Ha ao pyahu.
Three on three.	Mbohapy mbohapy rehe.
They said they would try again.	He'i hikuái oñeha'ã jeýtaha.
It’s not even important news, just random stuff.	Ndaha’éi ni noticia iñimportánteva, umi mba’e aleatorio-nte.
I should have pushed, but stopped when told.	Añembotava’erãkuri, ha katu ajejoko oje’évo chupe.
But the simple fact is that it brings me comfort.	Ha katu pe hecho simple ha’e ogueruha chéve consuelo.
Words he doesn’t know what they mean.	Ñe’ẽ ha’e ndoikuaáiva mba’épa he’ise.
Or at least, so some say.	Térã por lo méno, péicha oĩ heʼíva.
No there was no time.	Nahániri ndaipóri vaʼekue tiémpo.
To me, that is not the way to solve the problem.	Chéve g̃uarã ndahaʼéi upéva pe tape oñesolusiona hag̃ua pe provléma.
But they never say what they need.	Péro haʼekuéra arakaʼeve ndeʼíri la oikotevẽva.
I was half right.	Che ningo areko kuri la mitad derécho.
You were trying to help.	Peẽ peñehaʼã kuri peipytyvõ.
In my opinion that’s what happened here.	Che remiandúpe upéicha oiko ko’ápe.
Then came the art.	Upéi ou pe arte.
Now it's time to be out there finding new customers.	Ko'ágã ha'e tiempo ñaime haguã okápe jajuhúvo cliente pyahu.
He was still very weak, but now at least he had spirits.	Haʼe ikangyeterei gueteri, péro koʼág̃a por lo méno oreko espíritu.
He knew what he was getting into.	Ha’e oikuaa mba’épe oike hína.
He loved her more than life itself.	Haʼe ohayhuve chupe pe tekovégui voi.
And there is no reason to do so.	Ha ndaipóri mbaʼérepa jajapo upéva.
It was a rather strange system.	Ha’ékuri peteĩ sistema iñextrañovéva.
You look around and there is no smile.	Remaña nde jerére ha ndaipóri pukavy.
I want women to take the risk of coming out and saying what they mean.	Aipota kuñanguéra oarriesga osẽ ha he’i mba’épa he’ise hikuái.
And he discovered what happened to the little man.	Ha ojuhu mba’épa oiko pe kuimba’e michĩvagui.
Everything was in place, and he had managed to draw it.	Opa mba’e oĩ hendaguépe, ha ha’e ohupyty kuri ombohasa haĝua.
Obviously it happened to other people.	Ojekuaa porã oiko hague ambue tapichakuérare.
Everyone thinks it's the worst thing you can say.	Maymáva oimo'ã ha'eha pe mba'e ivaivéva ikatúva ere.
It's about hope and why we should keep going.	Oñe'ê esperanza rehe ha mba'érepa jasegi va'erã.
This doesn’t kill you.	Péva ndejukái.
He seemed to have something on his mind.	Ha’ete ku oĩva iñakãme peteĩ mba’e.
Think of a variety of outfits that are unusual but still fun together.	Epensamína opaichagua ao ndahaʼéivare jepiveguáicha péro vyʼarã gueteri oñondive.
They needed to feel that he would look out for them.	Tekotevẽ kuri oñandu hikuái haʼe ojesarekotaha hesekuéra.
We played last night.	Roñembosarái ange pyhare.
In fact, many believed that they could not die.	Añetehápe heta oĩ ogueroviavaʼekue ndaikatumoʼãiha omano.
Something in him had come alive.	Peteĩ mba’e ipype oikove jeyva’ekue.
I don’t have to ask him.	Natekotevẽi aporandu chupe.
It’s hard to find the balance between being too weak and being too strong.	Hasy jajuhu haĝua pe equilibrio ikangyeterei ha imbareteitereíva apytépe.
He's on his side.	Ha'e oĩ ijykére.
This body is female.	Ko tete ha’e kuña.
We therefore consider his plain error challenge.	Upévare rohesa’ỹijo idesafío error llano rehe.
Defendant did not object to this amount.	Demandado ndojokói ko monto rehe.
I think a lot.	Che apensa heta.
There is such a thing as too late.	Oĩ peteĩ mbaʼe hérava tardeiterei.
Nothing helpful whatsoever.	Mba’eve oipytyvõva taha’e ha’éva.
The list will not be released until finalized.	Ko lista noñemoherakuãmo'ãi oñemohu'ã meve.
That was someone else.	Upéva haʼe vaʼekue ótro persóna.
You need to have experience.	Tekotevẽ oreko experiencia.
Eye care is necessary and necessary.	Oñeikotevê ha tekotevê oñeñangareko tesa rehe.
I hope these are received.	Aipotaite ningo koʼãva ojerresivi.
It would not have been done.	Ndojejapói vaʼerãmoʼã.
I want to read through the play once before we go today.	Amoñe’ẽse pe ñoha’ãnga rupive peteĩ jey jaha mboyve ko árape.
Don't forget to choose.	Ani nderesarái reiporavo haguã.
I passed without a word.	Ahasa peteĩ ñe’ẽ’ỹre.
I was the first one who got to see this.	Che ha’e pe primero ohupytyva’ekue ahecha haĝua ko mba’e.
We are not like the others.	Ñande ndahaʼéi umi ótroicha.
I hope this information provided that for you.	Aipotaite ko marandu ome’ẽkuri upéva peẽme ĝuarã.
You've never met him, but you love him.	Araka'eve nereikuaái chupe, ha katu rehayhu chupe.
Six steps on how to be interesting.	Seis paso mba’éichapa ikatu ha’e interesante.
All the guns were pointed straight at him.	Opa umi arma ojeapunta derecho hese.
I truly believe we have enough here to go around.	Añetehápe arovia jarekoha suficiente ko’ápe jajere haĝua.
It slows things down later.	Ombovevýi umi mbaʼe upe rire.
You really should visit.	Añetehápe revisita vaʼerã.
The same is true for him.	Chupe guarã avei upéicha.
No blood was retrieved in this model.	Ndaipóri tuguy ojegueru jeýva ko modelo-pe.
Political activities were off limits.	Umi actividad política oime kuri fuera de límite.
We want to continue that.	Ñande jasegise upéva.
Or anywhere, at this stage of his life.	Térã oimeraẽ hendápe, ko etapa hekovépe.
Well, we did that.	Bueno, rojapo upéva.
I had to deal with this first thing tomorrow.	Tekotevẽkuri ambohovái ko mba’e peteĩha ko’ẽrõ.
Even the published documents are not clear on this.	Umi kuatia oñemoherakuãva jepe nahesakãporãi ko'ã mba'ére.
Looking, looking at me, as the train pulled out.	Omañávo, omañávo cherehe, osẽvo pe tren.
There are so many differences.	Hetaiterei mbaʼe idiferénte.
We will show that this is not true.	Jahechaukáta péva ndaha’eiha añetegua.
We spend a lot of money on them.	Hetaiterei pláta rogasta hesekuéra.
Everything is slow, dark and heavy.	Opa mba’e mbegue, iñypytũ ha ipohýi.
No one asked a single question.	Avave ndojapói ni peteĩ porandu.
The man was too weak to go out and kill anything.	Pe kuimbaʼe ikangyeterei ha ndaikatúi osẽ ojuka mbaʼeve.
The trial court denied relief on both grounds.	Tribunal de primera instancia ombotove alivio mokõive motivo rehe.
Could that have been itself? 	¿Ikatu piko raʼe upéva voi?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I was thinking of posting it too last week.	Che apensa kuri amoĩ hag̃ua avei pe semána ohasavaʼekuépe.
Over time, these changes affect your face and smile.	Ohasávo pe tiémpo, koʼã kámbio oafekta pe nde rova ​​ha nde repukavy.
So had the temperature.	Upéicha avei oreko vaʼekue pe temperatura.
I'm not sure it works, though.	Ndaipóri seguro omba'apoha, jepénte upéva.
We have our free country now.	Ñande jareko ñane retã isãsóva ko’ágã.
I don’t feel good about you leaving.	Che nañañandúi porãi nde reho haguére.
But analysis shouldn’t end there.	Ha katu análisis ndopaiva’erã upépe.
Coffee with milk in it.	Ka’a oguerekóva kamby ipype.
The bag flips from side to side.	Pe vosa ojere peteĩ ládogui ambuépe.
The differences between the groups were not significant.	Umi diferencia oîva umi grupo apytépe ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
However, each child may have different symptoms.	Péro káda mitã ikatu oreko diferénte síntoma.
But they did more than that.	Péro haʼekuéra ojapo vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
You go after work and get the answers you want.	Reho remba’apo rire ha rehupyty umi mbohovái reipotáva.
You can stay there tonight.	Ikatu repyta upépe ko pyharépe.
We follow the same line of argument in the present work.	Jasegui peteĩchagua línea de argumento ko tembiapo ko’áĝaguápe.
I’m a very good mother.	Che ha’e peteĩ sy ikatupyryetereíva.
But the explanation can prevail in many other situations.	Péro pe explikasión ikatu ipuʼaka heta ótra situasiónpe.
It's not just about food.	Ndaha'éi tembi'u reheguánte.
But he wasn’t, really.	Ha katu ha’e ndaha’éikuri, añetehápe.
You are a strong woman.	Nde niko peteĩ kuña imbaretéva.
He couldn't figure that out.	Ndaikatúi okalkula upéva.
They will be great fathers to their children.	Haʼekuéra haʼéta túva guasu itaʼyrakuérape g̃uarã.
They were very young and fit.	Haʼekuéra ningo imitãiterei vaʼekue ha oĩ porã vaʼekue.
I have held every position in a call centre.	Che aguerekóma opa cargo oĩva peteĩ centro de llamadas-pe.
Basically youre trying too hard.	Básicamente youre oñeha'ãmbaite.
It’s usually each man for himself.	Ha’e jepi peteĩteĩ kuimba’e ijupe g̃uarã.
We didn’t say anything, we waited.	Ndoro’éi mba’eve, roha’arõ.
That proved a little more challenging.	Upéva ohechauka ijetuʼuveha michĩmi.
She had no idea where it was taking her.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea moõpa ogueraha chupe.
I couldn’t have done more.	Ndaikatúikuri ajapo hetave mba’e.
They have kids and you don't.	Ha'ekuéra oguereko mitã ha nde ndojapói.
He wants me to start next week.	Ha’e oipota añepyrũ ambue semana-pe.
We see rotten wood.	Jahecha yvyra oñembyaíva.
I try to do better.	Añehaʼã ajapo porãve.
You know they love to buy.	Peẽ peikuaa haʼekuéra ohayhuha ojogua.
It takes time to sort through complex thoughts and feelings.	Oñeikotevẽ tiémpo ojesordena hag̃ua umi pensamiénto ha sentimiento ikomplikadoitereíva.
He was the first person to hear me play.	Haʼe ningo pe primera persóna ohendúva chembopu jave.
They eventually gave us ours.	Amo ipahápe omeʼẽ oréve hikuái ore mbaʼéva.
Each table has red, white, and blue flowers.	Káda mesa oreko yvoty pytã, morotĩ ha hovy.
I love that word.	Che ahayhu upe ñe’ẽ.
I decided it was not in my best interest.	Adesidi ndahaʼeiha che interéspe.
Yes, you need to spend money on this procedure.	Heẽ, tekotevẽ regasta pirapire ko procedimiento-pe.
For the most part we got here the same way.	La mayor parte roĝuahẽ ko’ápe upéicha avei.
Everything will never be the same.	Opa mbaʼe arakaʼeve ndoikomoʼãi peteĩcha.
You're not welcome here.	Nderejeguerohoryi ko'ápe.
It is calculated and the.	Ojekalkula ha pe...
Smell and, if possible, taste the fruit to make sure.	Ehetũ ha ikatúramo, eproba pe yva rejeasegura hag̃ua.
But he will know me.	Péro haʼe chekuaáta.
I've looked around down there before.	Che amaña va'ekue che jerére upe yvy gotyo upe mboyve.
I just want one.	Peteĩnte aipota.
Under my window.	Che ventána guýpe.
And of course, there is much more.	Ha katuete, oĩve heta mbaʼe.
He was not going to get any help.	Haʼe ndohupytýi vaʼerã kuri mbaʼeveichagua pytyvõ.
Might as well get to go on the bridge.	Ikatu avei ohupyty oho haguã puente rehe.
They are happy with it.	Haʼekuéra ovyʼa hese.
They want to make money.	Haʼekuéra ohupytyse pláta.
Breathe as you go.	Epytuʼu reho jave.
But just reheat it and try again.	Péro embohyku jeýnte ha eñehaʼã jey.
Their questions are not evidence.	Umi mbaʼe oporandúva hikuái ndahaʼéi pruéva.
He is simply not part of our history.	Ha’e simplemente ndaha’éi parte ñande historia-gui.
If it was a dog his hair would be on end.	Ha’érire peteĩ jagua iñakãrague oĩta kuri hu’ãme.
Then we can talk them into using the items.	Upéi ikatu ñañeʼẽ hendivekuéra jaipuru hag̃ua umi mbaʼe.
They want to see if you know what you are doing.	Haʼekuéra ohechase reikuaápa mbaʼépa rejapo.
I started the conversation.	Añepyrũ pe ñemongeta.
The only thing that exists is present moment.	Pe mba’e oĩva añoite ha’e momento presente.
This is the best method in my opinion.	Péva ha’e pe método iporãvéva che remiandúpe.
I'm interested in your letter.	Che añeinteresa nde kuatiañe'ẽ rehe.
I feel so special and so loved.	Añeñandu especialiterei ha ajehayhuetereiha.
But today may change your mind.	Péro ko árape ikatu okambia ne pensamiénto.
But mark my words.	Péro emarka che ñeʼẽ.
You can easily order for one online.	Ikatu reordena fácilmente peteĩvape g̃uarã en línea.
They gave us a table.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve peteĩ mesa.
They said nothing for a while.	Haʼekuéra ndeʼíri mbaʼeve peteĩ tiémpore.
It didn't happen.	Ndoikói va'ekue.
They're more current.	Ha'ekuéra oîve ko'ágãgua.
If so, start the next one.	Oiméramo upéicha, emoñepyrũ pe ótro.
I stopped my struggle, and he let me go.	Che ajoko che lucha, ha haʼe chepoi.
It's beautiful beautiful.	Iporã iporã.
We will be here to serve you.	Roiméta koʼápe roservi hag̃ua peẽme.
Two points can be made about this change.	Ikatu jaʼe mokõi púnto ko kámbio rehe.
This is true, very true.	Péva añete, añeteiterei.
Five outsiders.	Pokõi okápe.
You can go right after me.	Ikatu reho che rapykuéri voi.
He never lost.	Haʼe arakaʼeve ndoperdéi.
I'm probably wrong.	Oiméne ajavy.
I can't leave her, now my mom is gone.	Ndaikatúi aheja chupe, ko'ágã che sy ndaiporivéima.
It’s so dark and cool.	Iñypytũ ha ipiro’yeterei.
It had been his home for a long time.	Are guivéma haʼe vaʼekue hóga.
And they don't seem to care.	Ha haʼete ku noimportáiva chupekuéra.
Unfortunately, both may be right.	Ñambyasy, mokõivéva ikatu oreko razón.
Something that sets me off.	Peteĩ mba’e chemoñepyrũva.
But he didn't answer.	Péro haʼe nombohováiri.
One of my favorite things to do.	Peteĩ mba’e che ahayhuetéva ajapo haĝua.
I was still crying, and he didn't try to talk to me.	Cherasẽ gueteri, ha haʼe noñehaʼãi oñeʼẽ chendive.
I feel like it worked for me throughout my case.	Añandu ha’ete ku omba’apóva chéve ĝuarã che káso pukukue javeve.
But thank you for reading.	Péro aagradese ndéve relee haguére.
It was time for a remake.	Oguahẽma ára ojejapo jey hag̃ua.
Even in your first example.	Nde ehémplo peteĩháme jepe.
The woman who knows so much.	Pe kuña oikuaáva hetaiterei mba’e.
Everyone said great things about the food, though.	Maymáva he’i tuicha mba’e pe tembi’úre, jepémo upéicha.
The books could be sold, he thought.	Umi aranduka ikatu oñevende, oimo'ã.
Hope you have fun with this free digital release.	Oha'ãrõ pevy'a ko lanzamiento digital gratuito ndive.
Yet you will not turn away from what you see to be true.	Upéicharõ jepe ndapejevymoʼãi pe pehechávagui añeteha.
Just stay away from him.	Eñemomombyrýnte chugui.
I'll do it.	Che ajapóta.
Instead, he studied my face.	Upéva rangue, ostudia che rova.
You are a great guy.	Nde niko peteĩ karai guasu.
It could be your lucky day.	Ikatu ha’e nde ára suerte rehegua.
This is like watching a movie over and over again.	Péva haʼete voi jahecháva jey jey peteĩ pelíkula.
You can tell he had a big hand in the production.	Ikatu peikuaa oguereko hague tuicha po pe producción-pe.
I feel that in my movements.	Añandu upéva che movimiento-kuérape.
A very talented player.	Peteĩ jugador ikatupyryetereíva.
Hesay is the one.	Hesay ha’e.
He started acting.	Oñepyrũ oactua.
Faster down the process find your new are line.	Pya'eve oguejy proceso ojuhu nde pyahu are línea.
He looked at the scene before him.	Omaña pe escena oĩvare henondépe.
Those are good things, but they are just things.	Umíva ningo umi mbaʼe iporãva, péro umi mbaʼénte.
And with the goodwill offered.	Ha pe voluntad porã oñekuaveʼẽva reheve.
Okay, we’ll help you.	Oĩ porã, roipytyvõta ndéve.
Or when drugged.	Térã ojedroga jave.
A little bit higher up.	Michĩmive yvateve.
What had started it he didn't know.	Mba'épa omoñepyrũkuri ha'e ndoikuaái.
He got out of his car and took a long look around.	Oguejy ikochegui ha omaña puku ijerére.
But you better have it as a good thing.	Péro iporãve reguereko peteĩ mbaʼe iporãvaicha.
He told us about the places we passed while driving.	Haʼe omombeʼu oréve umi lugár rohasa vaʼekue omaneha jave.
This was about what happens when we die.	Péva oñeʼẽ vaʼekue umi mbaʼe oikóvare ñamano vove.
That's a good place to sit.	Upéva ha'e peteĩ tenda iporãva jaguapy haguã.
Put all your resources together.	Emoĩmbaite umi mbaʼe rerekóva.
I wasn’t worried about contact on the right or left.	Ndajepy’apýikuri contacto rehe derecha térã izquierda gotyo.
I had never even seen an adult movie back then.	Upérõ arakaʼeve ni ndahecháivaʼekue peteĩ pelíkula kakuaávape g̃uarã.
And others are lost as to why.	Ha ótro okañy mbaʼérepa.
Leave him alone.	Eheja chupe upéicha.
This is a really, really bad idea.	Kóva ha’e peteĩ idea añetehápe, añetehápe ivaíva.
I will get in touch and let you know when they are released.	Añemoĩta en contacto ha aikuaaukáta peẽme osẽ vove hikuái.
He would have wanted to do her or worse.	Haʼe ojapose vaʼerãmoʼã chupe térã ivaivevaʼerãmoʼã.
Control what you can and let go of the rest.	Ekontrola ikatúva ha eheja pe hembýva.
This woman is dead and no one wants her.	Ko kuñakarai omanóma ha avave ndoipotái chupe.
Place the bottom half on top of the top-mounted card.	Oñemoĩ pe mitad iguypegua pe tarjeta oñemoĩva yvate ári.
It took two days to stop.	Oñeikotevẽ mokõi ára ojejoko haguã.
We had just met.	Rojotopa ramoite kuri.
He probably could have gotten into trouble, but he moved on.	Oiméne ikatu kuri oike provlémape, péro oho tenonde gotyo.
You're asking for more than a lot.	Heta mba'égui rejerure hína hetave mba'e.
Six participants got eight correct answers and three participants seven correct answers.	Seis participante ohupyty ocho respuesta correcta ha mbohapy participante siete respuesta correcta.
The city was set on fire, and then another.	Pe távape oñemyendy tata, ha upéi ambue.
He no longer had his hands on my shoulders.	Ndoguerekovéima ipo che jyváre.
He mingled with the crowd.	Haʼe oñembojeheʼa umi hénte ndive.
The distribution itself is shown in the top panel.	Pe distribución voi ojehechauka panel yvateguápe.
Each of us felt that.	Ore peteĩteĩ roñandu upéva.
In fact, he thinks you died somewhere.	Añetehápe haʼe oimoʼã remano hague peteĩ lugárpe.
This time was no different.	Ko vuéltape ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
Maybe they won't kill you.	Ikatu niko ndejuka mo'ãi hikuái.
Now listen carefully.	Koʼág̃a ehendu porãke.
The hole	Pe yvykua .
The child’s eyes are detailed in black and white.	Mitã resa ojedetalla morotĩ ha hũme.
Game is so effective.	Juego ha'e upéicha efectivo.
It shows a house.	Ohechauka peteĩ óga.
I still have so many friends there.	Upépe areko gueteri hetaiterei amígo.
After the break, participants received a complete set of cards.	Opytu'u rire, umi participante ohupyty peteî conjunto completo de tarjetas.
No one will hit you harder than life itself.	Avave nandeinupãmoʼãi hatãve pe tekovégui voi.
However, first for the physical stuff.	Ha katu, peteĩha umi mba’e físico-pe g̃uarã.
A perfect theme for the sleep device.	Peteĩ tema perfecto pe dispositivo de sueño-pe g̃uarã.
This case is going to take two of us.	Ko káso ohóta ñandegueraha mokõi ñande apytégui.
After a long wait they let me in.	Oha’arõ are rire cheheja hikuái aike.
But that’s rare, at least in the digital world.	Ha katu upéva ndahetái, por lo menos mundo digital-pe.
And if he didn't run the ball, they would throw him out.	Ha nomboguatáiramo pe pelota, omombo vaʼerãmoʼã chupe hikuái.
I was so tired, and it took so much away from me.	Chekaneʼõiterei, ha upéva oipeʼaiterei chehegui.
I don’t want my children to break down, watching me cry.	Ndaipotái che membykuéra oñembyai, ahechávo cherasẽ.
I did, but oh so slowly.	Che ajapo, ha katu oh upéicha mbeguekatúpe.
The third is public policy.	Mbohapyha ha'e política pública.
She makes sense, and her life will.	Haʼe ningo oreko sentido, ha hekove oguerekóta.
We’ll simply let him go.	Simplemente jahejáta chupe oho.
Well, not just any kid, but an evil kid.	Bueno, ndaha’éi oimeraẽ mitã añónte, ha katu peteĩ mitã aña.
Long before my time.	Heta tiémpo mboyve che tiémpo.
From military action.	Acción militar guive.
He did not know how big the hole was.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeichaitépa tuicha pe yvykua.
Your average deal lasts maybe a minute.	Nde trato promedio odura ikatu peteĩ minuto.
I don't really know why.	Ndaikuaái añetehápe mba'érepa.
We don't have any money for anything.	Ndoroguerekói mba'eveichagua pirapire mba'eve rehe.
Of course you didn't find him.	Por supuesto nde nderejuhúi chupe.
Eat friendly with the family dog.	Okaru angirũ pe jagua familiar hendive.
It’s about human rights.	Ha’e derecho humano rehegua.
All authors did the research.	Mayma haihára ojapo pe investigación.
This has not yet been completed.	Péva neíra gueteri oñemohu'ã.
And they laid their hands upon them.	Ha omoĩ hikuái ipo hiʼarikuéra.
I have put this on the window and put everything back together.	Amoĩma kóva pe ventána rehe ha amoĩ jey opa mbaʼe oñondive.
It needs to hit something special.	Tekotevẽ ogolpea peteĩ mbaʼe espesiál.
In his office that morning.	Idespacho-pe upe pyharevépe.
That was the only thing that made sense.	Upéva añoite oreko kuri sentido.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
I think it was really good.	Che apensa añetehápe iporã hague.
I didn’t know he had a website.	Ndaikuaái kuri orekoha peteĩ páhina web.
The crews cast people who were interested in working with them.	Umi tripulante omombo umi tapicha oîva interesado omba'apo haguã hendivekuéra.
Sure, no music.	Katuete, ndaipóri música.
She carried her face the same way, narrowed.	Ha’e ogueraha hova upéicha avei, oñemboty.
He sticks to it at the top.	Ojepytaso hese yvate gotyo.
Now he is back.	Koʼág̃a haʼe ou jeýma.
Discover our playbook.	Eikuaa ore aranduka’i ñembosarái rehegua.
It really looks great.	Añetehápe ojehecha porãiterei.
That request was denied.	Upe mbaʼe ojejeruréva oñembotove.
I asked him why.	Aporandu chupe mba’érepa.
Our current leaders have failed.	Ñande ruvichakuéra ko'ágãgua ofalla.
Finally the answer came.	Ipahápe og̃uahẽ pe mbohovái.
What would you do there?	Mba'épa rejapo va'erãmo'ã upépe.
It never occurred to me to remove anything.	Araka’eve ndoúi che akãme aipe’a haĝua mba’eve.
He turned and walked out the door.	Ojere ha osẽ pe okẽgui.
His voice was so, so quiet.	Iñe’ẽ ningo upéicha, kirirĩeterei.
He was careful never to express his thoughts.	Haʼe oñatende ani hag̃ua arakaʼeve oikuaauka umi mbaʼe opensáva.
That certainly didn't go so well.	Upéva katuete ndohói porãiete.
It is not displayed.	Ndojehechaukái.
My emotions got the best of me.	Che emoción ohupyty pe iporãvéva chehegui.
I watched him from my bed.	Che tupa guive amaña hese.
He’s gone, of course, eventually gone.	Ha’e oho, katuete, ipahápe ndojehechái.
I wasn't afraid of anything like usual.	Ndakyhyjéi kuri mba'eve jepiguáicha.
He can't do it.	Ha'e ndaikatúi ojapo.
I asked him what his research was about.	Aporandu chupe mba’érehepa oñe’ẽ investigación ojapóva.
He’s a study in green.	Ha’e ha’e peteĩ estudio en verde.
We want it to go into a well.	Roipota oike peteĩ ykuápe.
It wasn't a pretty color.	Ndaha'éikuri peteĩ color iporãva.
I haven’t tried it, but it looks like fun.	Ndañeha’ãikuri, ha katu ha’ete ku vy’arã.
But it may be too far away.	Péro ikatu oĩ mombyry eterei.
They had to stay.	Haʼekuéra opyta vaʼerã kuri.
Everything had gone according to plan, but then something changed.	Opa mba’e oho kuri plan-pe, ha katu upéi peteĩ mba’e okambia.
On the contrary, they were that great.	Upéva rangue, haʼekuéra ningo tuichaiterei vaʼekue upéva.
This is his first singles final in over three years.	Kóva ha’e peteĩha final sencillo ohasáma mbohapy arýpe.
He began to think more clearly.	Oñepyrũ opensa porãve.
We were so poor that we could not even eat.	Ore ningo oremboriahueterei vaʼekue ha ndaikatúi ni rokaru.
For both of them it seemed to work.	Mokõivévape ĝuarã ha’ete ku osẽ porãva.
A benefit show for his family.	Peteî espectáculo de beneficio ifamilia-pe guarã.
And move to the window.	Ha eñemoĩ pe ventána gotyo.
Because of you, life and death won't lose their shape.	Nde rupi, tekove ha ñemano ndoperdemo'ãi iforma.
But this is nature at work.	Ha katu kóva ha’e naturaleza omba’apóva.
The law still applies.	Ojeporu gueteri léi.
You’re clear on that score.	Nde hesakã porã upe puntuación rehe.
He asked if he could talk to us.	Oporandu ikatúpa oñe’ẽ oréve.
It’s a little blue.	Ha’e ningo hovy’imi.
But look at the big picture.	Péro emañamína pe taʼanga tuichávare.
You are right of course about the business model.	Nde ere porãiterei por supuesto pe modelo de negocio rehe.
He goes several times, you see, sometimes every month.	Ha’e oho heta jey, pehecha, sapy’ánte káda mes.
Just enjoy seeing them.	Revyʼánte vaʼerã rehechávo hesekuéra.
He's basically trying to run it as business as usual.	Ha'e básicamente oñeha'ã omotenonde ha'eháicha negocio jepiguáicha.
I don't have any problems with it.	Ndarekói mba'eveichagua problema chugui.
Shot noise measurements were performed in four different cases.	Ojejapo medición ruido de disparo irundy káso iñambuévape.
But nothing could come out.	Péro mbaʼeve ndaikatúi osẽ okápe.
These people are onto something else.	Ko'ã tapicha oime ambue mba'e ári.
As the sun rose we began to see birds.	Kuarahy osẽvo roñepyrũ rohecha guyrakuéra.
But what makes this organization special is our people power.	Ha katu pe ojapóva especial ko organización ha’e ñande poder pueblo.
I have to get this money out of here.	Aguenohẽva'erã ko pirapire ko'águi.
If you can't decide, this article will help you choose.	Ndaikatúiramo redesidi, ko artíkulo nepytyvõta reiporavo hag̃ua.
However, with challenge comes opportunity.	Ha katu, desafío reheve ou oportunidad.
We have our king now.	Ore roguereko ko'ágã ore mburuvicha guasu.
They were somehow inappropriate.	Haʼekuéra ningo noĩporãi vaʼekue algún modo.
He must have felt the touch of my eyes.	Oiméne oñandu raʼe pe toque che resa rehegua.
First, we have to decide how to structure our application state.	Primero, jadesidi va’erã mba’éichapa estructura ñande estado de aplicación rehegua.
I want to thank each of you for your time today.	Ame’ẽse aguyje peteĩ teĩ peẽme pende tiempo rehe ko árape.
Sometimes that will mean some discussion and debate.	Sapyʼánte upéva heʼiséta oñeñeʼẽ ha oñedebate hag̃ua algúna kósa.
Some of them didn’t even last an hour.	Oĩ ijapytepekuéra ni ndoduráiva ni peteĩ óra.
You’re smitten when you suddenly know what the old love didn’t have.	Reñembotavy reikuaávo sapy’aitépe mba’épa pe mborayhu yma guare ndoguerekóiva’ekue.
He was just waiting for her to decide.	Haʼe ohaʼarõnte chupe odesidi hag̃ua.
No one should believe this site.	Avave ndogueroviái vaʼerã ko sítio.
I can do nothing for you.	Ndaikatúi ajapo mba'eve pende rehehápe.
He's got a brain tumor.	Ha'e oguereko peteĩ tumor cerebral.
Yes, that settles it.	Heẽ, upéva omohenda porã.
As assembled you will probably have to use your hands.	Oñembyatyháicha oiméne reiporuvaʼerã nde po.
Make sure you know this part.	Ejeasegura reikuaa hag̃ua ko pehẽngue.
The company knows it well and so do the people.	Ko empresa oikuaa porã ha péicha avei umi tapicha.
For him, and for his mother.	Chupe guarã, ha isýpe guarã.
But he was still young.	Péro haʼe imitã gueteri.
And my dog ​​would have liked it.	Ha che jaguápe ogusta vaʼerãmoʼã chupe.
It was probably a little bit of both.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩmi mokõivévagui.
No one should have to deal with this.	Avave ndoguerekóiva'erã ombohovái haguã ko mba'e.
That will solve a lot of problems.	Upéva osolusionáta heta provléma.
It really wasn’t that good at the time.	Añetehápe ndaha’éikuri upéicha iporãva upe jave.
Too many movies.	Hetaiterei película.
Men want to have certain women entirely to themselves.	Kuimba’ekuéra oguerekose ciertas kuñanguéra enteramente ijehegui.
They will be missed!.	¡Ojeperdéta chupekuéra!.
You can turn it off for any reason, if you need to.	Ikatu rembogue oimeraẽ mbaʼére, reikotevẽramo.
The papers say nothing.	Umi kuatia nomombe'úi mba'eve.
I’m sorry to hear about your wife.	Ambyasy ahendúvo ne rembireko rehegua.
This is just reasonable.	Péva ningo razonable-nte.
You are very welcome.	Nde ningo reime porãiterei.
And he stopped his hand from killing him.	Ha ojoko ipo ani hag̃ua ojuka.
That means no one will share them with me.	Upéva heʼise avave nokompartimoʼãiha chendive umíva.
Some were still wearing work clothes.	Oĩ gueteri omondevaʼekue ao de traváho.
I suggest four key approaches.	Che asugeri irundy enfoque clave rehegua.
We also noticed.	Rohechakuaa avei.
I cried out loud.	Che hasẽ hatãiterei.
The stay.	Pe jepyta.
For now each size will be good.	Ko’áĝa ĝuarã iporãta peteĩ teĩ tuichakue.
They felt unable to do so because of the security situation.	Oñeñandu hikuái ndaikatuiha ojapo upéva pe situasión de segurida rupi.
Unfortunately that’s not the case.	Ñambyasy ndaha’éi upéicha.
We are back behind again.	Ñande ñaime jey tapykuépe.
If you don't, you're doing something wrong.	Nderejapóiramo, rejapo hína peteĩ mbaʼe vai.
Some are excluded.	Oĩ oñemboykéva.
Besides that, it's totally free, which is awesome.	Además de eso, ha'e totalmente gratis, ha'éva tuichaiterei mba'e.
It’s happened before and it’s definitely going to happen again.	Oiko kuri upe mboyve ha katuete oiko jeýta.
Move away, move away, and let yourself keep doing it.	Eñemomombyrýke, eñemomombyrýke ha eheja esegi pe japo.
There is hope because your experience has structure.	Oĩ esperanza nde experiencia oguerekógui estructura.
This part is the kitchen.	Ko parte ha’e pe cocina.
I think he's still a very good player.	Che aimo'ã ha'e gueteri peteî jugador ikatupyryetereíva.
It’s going great, he thought.	Tuichaiterei mba’e oho, oimo’ã.
A couple of times, maybe.	Un par de veces, ikatu.
A few plant products are currently used to treat cancer.	Ko'ágã ojeporu mbovymi producto vegetal oñepohano haguã cáncer.
Imagine wanting to start a bar.	Eñeimahinamíntena remoñepyrũséramo peteĩ bar.
This has led to poor oil recovery.	Péva ogueru recuperación vai petróleo rehe.
It's like a woman.	Ha'ete ku kuñáme.
Parking is free.	Estacionamiento ha'e gratis.
I got a second wind.	Ahupyty peteĩ yvytu mokõiha.
If no results, let’s just do something else.	Ndaipóriramo resultado, jajapónte ambue mba’e.
He said he was normally fit and active.	Ha’e he’i ha’eha normalmente apto ha activo.
I knew there would be.	Che aikuaa kuri oĩtaha.
Surgery is still the mainstay of treatment for this disease.	Pe cirugía ha’e gueteri pe tratamiento principal ko mba’asýpe ĝuarã.
They miss each other by hours.	Ojupe ofalta hikuái aravo rupi.
He was afraid of her.	Okyhyje chugui.
He started telling me the story about his mother.	Oñepyrũ omombe’u chéve pe isy rehegua istória.
Our data are consistent with these findings.	Ore dato ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
It went very slowly.	Imbegueterei oho.
There are two cases.	Oĩ mokõi káso.
Have a brief view of my room.	Eguereko peteĩ jehecha mbykymi che kotýgui.
I just started looking.	Añepyrũ ramoite aheka.
I’ll have to find that shirt.	Aheka va’erã upe kamisa.
You just answered my question.	Nde rembohovái ramoite che porandu.
Two people survived.	Mokõi tapicha oikove.
He went on with his feelings.	Oho hese hemiandu reheve.
When I turned it on, nothing happened.	Amopu’ãvo, mba’eve ndoikói.
Some of the soldiers got on and took their horses.	Oĩ umi soldádo ojupíva ha ogueraha ikavajukuéra.
Never in history has there been anything like them.	Araka’eve tembiasápe ndaipóri mba’eve ojoguáva chupekuéra.
New features have been developed to create a deeper combat experience.	Ojejapo umi mba’e pyahu ojejapo haĝua peteĩ experiencia ñorairõ pypukuvéva.
A big bottle of it.	Peteĩ botella tuicháva chugui.
Nothing you do will get the engine running again.	Mbaʼeve rejapóva ndoikomoʼãvéima pe motor ombaʼapo jey hag̃ua.
That in itself is shocking.	Upéva ijehegui ha’e peteĩ ñemondýi.
Its a great idea, don't get me wrong.	Its a great idea, ani chemonguerave.
After seeing it, we were really taken in by the story.	Rohecha rire, añetehápe rogueraha pe istóriape.
It really took me back.	Añetehápe chegueraha jey.
If it passes, use it as a block.	Ohasáramo, eipuru bloque ramo.
I couldn’t email everyone and keep them up to date.	Ndaikatúikuri amondo correo electrónico opavave tapichápe ha aguereko chupekuéra al día.
If it helps, have that.	Oipytyvõramo, eguereko upéva.
Now all he needs is help.	Ko’ágã oikotevêva ha’e pytyvõ.
There was one scene that had me literally fighting back tears.	Oĩ peteĩ escena cheguerekóva literalmente añorairõ che resay ndive.
Command him as you please.	Emanda chupe reipotáicha.
Please email your article today.	Por favor, correo electrónico tu artículo ko árape.
We made the deal.	Rojapo pe trato.
He’s got it up.	Ha’e oguereko yvate.
We seem to follow in perfect agreement.	Ha’ete ku jaseguíva peteĩ acuerdo perfecto-pe.
My god is great.	Che tupã tuichaiterei.
Sometimes very normal, as they would be in life.	Sapy’ánte normaliterei, ha’éta haguéicha hikuái tekovépe.
But he expected her to understand how to use it.	Péro haʼe ohaʼarõ kuri ontende mbaʼéichapa oiporúta.
They provide the money and government to run your country.	Haʼekuéra omeʼẽ pe pláta ha goviérno oñemboguata hag̃ua ne retã.
First, it has a moral component.	Primero, oreko peteĩ componente moral.
We would talk to each other two or three times a day.	Roñeʼẽ vaʼerãmoʼã ojupe dos térã tres vése al día.
I had children.	Che areko vaʼekue mitã.
A shoe on the ground.	Peteĩ sapatu yvýpe.
That must have been the way things used to be.	Oiméne upéicha yma ojejapo vaʼekue umi mbaʼe.
It was so damn hot.	Hakueterei ningo maldito.
They can’t save anyone else.	Ndaikatúi osalva hikuái ambue tapichápe.
It seemed like it would never give way.	Ha’ete ku araka’eve nome’ẽmo’ãiva tape.
It's more than worth doing.	Ha'e hetave mba'e vale la pena ojejapo.
Most of the students eat only one meal a day.	Hetave umi temimbo'e okaru peteî tembi'únte al día.
Once you become a debater, you can never win.	Oiko rire ndehegui peteĩ debate-pe, araka’eve ndaikatúi regana.
Thirty weeks ago today we were forced apart.	Ojapóma treinta semana ko árape rojeforsa hague ojesepara.
Moreover everything is over.	Hi’arive opa mba’e opa.
Young chose to support his latest work.	Young oiporavókuri oipytyvõ haĝua hembiapo ipyahuvéva.
One of the soldiers picked it up, and started for the door.	Peteĩva umi soldádo ohupi, ha oñepyrũ oho pe okẽre.
It is important to be good at your job.	Iñimportánte ningo ndekatupyry nde traváhope.
In one sense, security is never absolute.	Peteĩ sentido-pe, pe seguridad araka’eve ndaha’éi absoluta.
This tool is simple, but I find it very useful.	Ko tembipuru isensíllova, ha katu che ajuhu ideprovechoitereiha.
You can do anything, over there.	Ikatu rejapo oimeraẽ mba’e, upérupi.
They watched the games.	Ojesareko hikuái umi ñembosarái rehe.
It feels like freedom.	Oñeñandu libertad-icha.
They have made their choice too.	Haʼekuéra oiporavóma avei.
And the people of the world are very happy about it.	Ha umi hénte oĩva ko múndope ovyʼaiterei upévare.
Now it's my turn.	Ko'ágã che turno.
You can smell it when you get to town.	Ikatu rehetũ reguahẽvo távape.
She hated him for not coming.	Haʼe ndaijaʼéi hese ndoúigui.
Teams don't get much closer to this one.	Umi equipo noñemoaguĩri heta ko'ãvagui.
After you, things will be what they will be.	Nde rire, umi mba'e ha'éta pe ha'étava.
This results in a connection that is hard to hear.	Péva oreko resultado peteî conexión hasýva oñehendu haguã.
It used to come to me in the early days.	Ou jepi chéve umi ára iñepyrũme.
This is indeed the case.	Péva añetehápe upéicha.
But no one can claim to know for sure.	Péro avave ndaikatúi heʼi oikuaaha katuete.
That's what we're down to.	Upéva ha'e pe ñande jaguejýva.
Neither should we.	Ndajajapói vaʼerã avei ñande.
They don't do that anymore in this town.	Ndojapovéima hikuái upéva ko puévlope.
Other benefits will flow from this.	Pévagui osyryrýta ambue beneficio.
We have to leave him behind.	Jahejava'erã chupe hapykuéri.
Which are either very cheap, or very free.	Umi ha’éva taha’e ndahepyietereíva, térã gratisiterei.
No one knows where he went.	Avave ndoikuaái moõpa oho.
Those that have really count, though.	Umi orekóva añetehápe oipapa, jepe.
And my daughter survived.	Ha che membykuña oikove.
I'm going to talk to them.	Aháta añe'ẽ hendive kuéra.
You were supposed to be in command, in control.	Nde reimeva’erãkuri en comando, en control.
I have no money to pay you.	Ndarekói viru ahepyme'ẽ haguã ndéve.
I can't pull the shot off fast enough.	Ndaikatúi aipe'a pya'eterei pe disparo.
There were no significant gender differences in each period.	Ndaipóri diferencia significativa género rehegua káda periodo-pe.
I don't care what he says.	Che ndacheimportái mba'épa he'i.
She got her baby.	Ohupyty imemby.
It can be managed, at least for a while.	Ikatu oñemaneha, por lo menos sapy'ami.
And he took me.	Ha haʼe chegueraha.
And it’s not very funny.	Ha ndaha’éi igústoitereíva.
Serious complications are extremely rare.	Umi complicación grave ndahetáieterei.
Reduce the heat and add the fish.	Omboguejy tata ha ñamoĩ pype pira.
I cut it down to the wrong size.	Aikytĩ pe tamaño vai peve.
It wasn't me.	Ndaha'éi vaekue che.
I laughed louder.	Che apuka hatãve.
Guy has a lot of heart.	Guy oreko heta korasõ.
No one seems to hear what anyone else has to say.	Ha’ete ku avave nohendúiva ambue tapicha he’íva.
No, it has to be design.	Nahániri, ha’eva’erã diseño.
He was a boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuimbaʼe vaʼekue.
Didn't find anything more recent.	Ndojuhúi mba'eve ipyahuvéva.
Everyone should keep this in mind.	Maymáva oguerekova’erã en cuenta ko mba’e.
It would only happen if you used the attack.	Oiko va’erãmo’ã reiporúramo añoite pe ataque.
That doesn't happen either.	Upéva ndoikói avei.
As it stands, there are significant limitations.	Oĩháicha, oĩ limitación significativa.
The impression is yours to make as you do.	Pe impresión ha’e nde mba’e rejapo haĝua rejapoháicha.
The battle began without words.	Pe ñorairõ oñepyrũ ñe’ẽ’ỹre.
Get up against him.	Epu'ã hese.
Your products are your calling card.	Nde productokuéra ha’e nde tarjeta de llamada.
That makes it easier to look at.	Upéva rupive ifasilve ojesareko hag̃ua.
Excellent ideas.	Ideas iporãitereíva.
One thing was different about him.	Peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue chugui.
There was no ending.	Ndaipóri vaʼekue ipaha.
He slid his fingers down his chest.	Omboguejy ikuã ijyva ári.
Then, of course, there’s the financial industry.	Upéi, katuete, oî industria financiera.
For more information about the software on request.	Ojekuaave hag̃ua software rehegua ojejeruréramo.
First, you need to learn the skills involved.	Ñepyrũrã reikuaavaʼerã umi katupyry oĩva ipype.
But we liked the layout.	Péro oréve oregusta mbaʼéichapa oñemohenda.
Just the comments.	Umi comentario-kuéra añoite.
But there were early signs we were in for an overnight.	Ha katu oĩ señales tempranas roime hague pype peteĩ pyhare pukukue.
I immediately went into survival mode.	Upepete voi aike pe modo de supervivencia-pe.
Their struggles center entirely on the family.	Iluchakuéra oñecentra enteramente pe familia-pe.
That takes too long to do.	Upéva ningo ipukueterei ojejapo hag̃ua.
In fact, two now.	Añetehápe, mokõi ko'ágã.
That’s the second step.	Upéva ha’e pe segundo paso.
Other services may not be performed in the same process.	Ambue servicio ikatu ndojejapói peteĩchagua proceso-pe.
That is not a thing.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe.
Measure the results, and identify what works and what doesn't.	Emedi umi resultado, ha ehechakuaa mba'épa omba'apo ha mba'épa nomba'apói.
And when the first of them came out, everything changed.	Ha osẽvo peteĩha umíva apytégui, opa mbaʼe okambia.
Even if it's just a word.	Jepe ha'e peteĩ ñe'ẽnte.
There will be no more running after this.	Ndaiporimo'ãvéima oñani ko'ã mba'e rire.
I could only assume it was wine.	Ikatu kuri asumi haʼeha víno añoite.
And he knew that.	Ha oikuaa upéva.
He saw me the week before everything else.	Haʼe cherecha pe semána opa mbaʼe ojapo mboyve.
Think about it still.	Epensamína hese gueteri.
A good book is a good book.	Aranduka porã ha’e peteĩ aranduka porã.
Many other examples can also be given.	Ikatu avei oñemeʼẽ heta ótro ehémplo.
Eight thousand dollars in support was raised in just over a month.	Ocho mil dólares de apoyo oñembyaty mas de un mes-pe.
His mouth was white.	Ijuru morotĩ.
But yes, it was just another normal school day.	Péro si, haʼénte kuri ótro día de eskuéla normál.
Your wife and children are with you.	Ne rembireko ha ne membykuéra oĩ nendive.
There's nothing to play with.	Ndaipóri mba'eve oñembosarái haguã.
People can talk.	Umi hénte ikatu oñeʼẽ.
He wasn't about to lose this one.	Ha'e ndaha'éikuri operde potaitéva ko'ãva.
Do you believe that.	Nde piko reguerovia upéva.
I'd take your head myself.	Che voi ajagarra va'erãmo'ã nde akã.
I was sure it was something else.	Aime kuri segúro haʼeha ótra kósa.
In that case there is no sign problem.	Upe kásope ndaipóri problema signo rehegua.
He will be the king one day.	Ha’e ha’éta pe rréi peteĩ ára.
He couldn’t come home.	Ndaikatúi ou hógape.
However, brain function can be improved at any age.	Péro ikatu oñemyatyrõ pe apytuʼũ rembiapo oimeraẽ edape.
This will be a show to remember.	Kóva ha’éta peteĩ espectáculo ñanemandu’ava’erã.
Any of you are now free to go.	Oimeraẽva pende apytégui koʼág̃a oĩ sãsõme oho hag̃ua.
I couldn't see who was driving.	Ndaikatúi ahecha mávapa omaneha.
He knows what it means to want what you cannot have.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise reipotáramo pe ndaikatúiva reguereko.
He liked it very much.	Haʼe ningo ogustaiterei upéva.
It’s far from perfect.	Mombyry oĩ perfecto-gui.
Sometimes, too much.	Sapyʼánte, hetaiterei.
Just like that, he got up.	Péichante, ha'e opu'ã.
This is the real thing.	Péva ha’e pe mba’e añetegua.
A time to relax.	Peteĩ tiémpo opytuʼu hag̃ua.
I would look for money or bank books.	Aheka vaʼerãmoʼã pláta térã umi lívro de banco.
Now that's good police work.	Ko'ágã upéva policía rembiapo porã.
Do what’s inside you.	Ejapo pe oĩva nde ryepýpe.
He lost me then.	Ha’e cheperde upérõ.
Boys my age don't usually talk about things like clothes.	Mitãkuimbaʼe che edapegua noñeʼẽi jepi umi mbaʼe haʼetévare ao.
I have had people buy these from me before.	Che areko vaʼekue umi hénte ojoguáva chehegui koʼã mbaʼe upe mboyve.
So he did his work there.	Upévare ojapo hembiapo upépe.
I’ve never seen anything like it.	Araka’eve ndahechái mba’eve peichagua.
However, the cause of the remaining cases is unclear.	Ha katu ndojekuaái mba'érepa oiko umi káso hembýva.
They just can’t get enough of it.	Ndaikatúi mante ohupyty hikuái chugui.
They then quickly took him to safety.	Upémarõ pyaʼe porã ogueraha chupe hikuái peteĩ lugár isegúrovape.
He doesn’t look dangerous but you can never tell.	Ha’e ndojehechái ipeligrosoha ha katu araka’eve ndaikatúi reikuaa.
He said two people on the ground were hurt.	He'i mokõi tapicha oîva yvýre oñelastima.
When he got there he discovered he had lost his key.	Oguahẽvo upépe ojuhu operde hague iláve.
He’s a very dangerous man.	Ha’e peteĩ kuimba’e ipeligrosoitereíva.
He may not even realize it at the time.	Ikatu ni ndohechakuaái upéva upe tiémpope.
End-user feedback was positive.	Usuario paha remiandu ha’e kuri iporãva.
No children went near them.	Ni peteĩ mitã ndohói hiʼag̃ui hesekuéra.
His hands began to move.	Ipo oñepyrũ omýi.
It's a tough place for honest people to live.	Ha'e peteî tenda hasýva umi tapicha honesto oiko haguã.
The procedure followed is simple.	Pe procedimiento ojejapóva ha’e simple.
They're nothing good for me.	Ha'ekuéra ndaha'éi mba'eve iporãva chéve guarã.
They had told him they wouldn't remember anything.	He'i kuri chupe hikuái naimandu'amo'ãiha mba'eve rehe.
Go read a good book.	Tereho elee peteĩ aranduka porã.
Something strange happened.	Oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
The most common answer becomes the correct answer.	Pe mbohovái ojepuruvévagui oiko pe mbohovái hekopete.
And he still has more to look forward to.	Ha oreko gueteri hetave mbaʼe ohaʼarõva.
Instead, focus on what works.	Upéva rangue, eñekonsentra umi mbaʼe osẽ porãvare.
Those days are long gone, of course.	Umi ára ymaite guive ohasa, katuete.
Their marriage would produce five children.	Omenda haguére hikuái oguerekóta cinco mitã.
I'm damn glad you didn't.	Che maldito avy'a nderejapói haguére.
I, for example.	Che, por ehémplo.
Energy that transforms them.	Energía omoambuéva chupekuéra.
Her throat was incredibly dry.	Ijyva ha’e kuri increíblemente seco.
Get them to understand what goes on the web.	Ogueraha chupekuéra ontende hag̃ua mba’épa oike web-pe.
That's how it is some days.	Péicha ha'e algunos días.
He was sure of himself.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro ijehe.
But we would not have been able to know that boy.	Péro ndaikatumoʼãi kuri jaikuaa upe mitãkariaʼýpe.
In the circumstances.	Umi circunstancia-pe.
He just wants to be safe.	Haʼe ningo oĩse segúronte.
They look back.	Haʼekuéra omaña hapykuévo.
As it should, of course, be in time.	Ha’eva’erãháicha, katuete, tiempo-pe.
He was very slow.	Haʼe ningo imbegueterei vaʼekue.
I asked him why he went to the hospital.	Aporandu chupe mbaʼérepa oho ospitálpe.
And you do good shit.	Ha nde rejapo cagada porã.
These programs can last for months.	Koʼã prográma ikatu odura heta mésere.
This is not how it should work.	Péicha ndaha'éi mba'éichapa omba'apova'erã.
Your feedback is very important to us.	Pene remiandu iñimportanteterei oréve g̃uarã.
Contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Oipytyvõ análisis físico-pe ha ohai manuscrito.
I’m not ready to share my thoughts on this with him yet.	Ndaipóri gueteri listo amombe’u haĝua hendive che remiandu ko mba’ére.
They stayed outside.	Opyta hikuái okápe.
Put one foot forward and then the other.	Emoĩ peteĩ nde py tenonde gotyo ha upéi ambue.
Do something instead of thinking about it.	Ejapo peteĩ mbaʼe repensa rangue upévare.
It doesn’t just happen in any period of time.	Ndojejapói mba’eveichagua periodo de tiempo-pe añónte.
That seems so important.	Upéva haʼete voi iñimportantetereíva.
He was called to active duty during the making of the film.	Oñehenói chupe deber activo-pe ojejapo jave pe película.
I did my part.	Che ajapo che párte.
Since he was five years old.	Haʼe oreko guive cinco áño.
But everyone knows that.	Péro enterovéva oikuaa upéva.
The test for the more general case is exactly the same.	Pe prueba káso generalvéva rehegua ha’e exactamente peteĩcha.
No one seemed surprised.	Ha’ete ku avave noñesorprendeiva’ekue.
We can grow things.	Ikatu ñamongakuaa umi mba’e.
I’m almost three years old.	Haimete areko tres áño.
Please be very careful.	Por favor, eñangareko porãiterei.
One quick question.	Peteĩ porandu pya’e.
However still completely windy.	Jepémo upéicha completamente yvytu gueteri.
But he seemed determined to win her back.	Péro haʼetévaicha haʼe odesidíma hague ogana jey chupe.
Thank you for this.	Aguyje ko mba'ére.
The same can be said of children.	Upéicha avei ikatu jaʼe umi mitãre.
We need to get the answers right.	Tekotevẽ jahupyty porã umi rrespuésta.
He's not going to do anything now.	Ha'e ndojapomo'ãi mba'eve ko'ágã.
Parents can leave their children or stay.	Tuvakuéra ikatu oheja imembykuérape térã opyta.
The light is bright, even from this distance.	Pe tesape omimbi, jepe ko mombyry guive.
Then you have to worry about your children.	Upe rire ningo rejepyʼapy vaʼerã ne membykuérare.
Greater than hope.	Tuichave pe esperánsagui.
That meant they had to get out, and get out quickly.	Upéva he’ise osẽva’erãha hikuái, ha osẽ pya’e.
No one is better in the military.	Avave ndoikói iporãvéva militar-kuérape.
He loves to learn.	Ha’e ohayhu oaprende.
This is my personal website.	Kóva ha’e che página web personal.
He suggested nothing about the incident itself.	Ndosugeríri mba'eve upe incidente rehe voi.
Nor did anyone say that he somehow became two people.	Ni avave ndeʼíri de alguna manera oiko hague chugui mokõi persóna.
Or you can have freedom.	Térã ikatu reguereko liverta.
I haven’t seen my husband in five years.	Cinco áño aja ndahechái che ménape.
Sometimes it’s his face, but generally it’s his.	Sapy’ánte ha’e hova, ha katu en general ha’e imba’e.
I wanted to be important in your life.	Che ningo aikose kuri iñimportánteva nde rekovépe.
Sex is no exception.	Sexo ndaha’éi excepción.
But he ignored her.	Péro haʼe nopenái hese.
It is not even the beginning of the end.	Ndahaʼéi ni pe fin ñepyrũha.
Some of these I made up.	Oĩ ko’ãva apytégui che ajapova’ekue.
While everyone else is playing the same way.	Opavave oha’ã aja peteĩcha avei.
They have six children.	Oguereko hikuái seis mitã.
And there is something else.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe.
He stopped after the food.	Ojejoko pe tembi’u rapykuéri.
We explain the situation now.	Romyesakã situación ko'ágã.
And, there is this earth.	Ha, oĩ ko yvy.
But it is a business opportunity not to be passed up.	Péro haʼe peteĩ oportunida de negosio ani hag̃ua ojehasa.
He lifted them up.	Haʼe oipyso chupekuéra.
I don’t believe so, myself.	Ndagueroviái upéicha, che voi.
This is because they themselves have false knowledge.	Péva oiko haʼekuéra voi oguerekógui mbaʼekuaa japu.
Or pity me.	Térã che poriahuvereko.
It's a crazy world we live in!.	¡Ha'e peteî mundo loco jaikohápe!.
There were no statistical differences in frequency between the groups.	Ndaipóri diferencia estadística frecuencia rehegua umi grupo apytépe.
His passion and love for technology brought him into this field.	Ipasión ha mborayhu tecnología rehe ogueru chupe ko ámbito-pe.
He was lucky, they said, to have a family.	Oguereko suerte, he'i hikuái, oreko peteî familia.
This story is one such case.	Ko tembiasakue ha’e peteĩ káso peichagua.
I was able to find my mother’s birthplace.	Ikatu ajuhu che sy heñói hague.
There is such a thing.	Oĩ peichagua mbaʼe.
A lot of friends got involved.	Heta angirũ oike upépe.
Oh so much joy.	Oh vy'aiterei.
All this is fast.	Opa ko’ã mba’e pya’e.
First, he was going to work again no matter what you did.	Primero, haʼe ombaʼapo jeýta kuri tahaʼe haʼéva la rejapóva.
You only spoke your opinion.	Nde reñe'ẽ vaekue ne remiandu mante.
They respect that.	Haʼekuéra orrespeta upéva.
I mean they have a movie right.	Che ha’ese orekoha hikuái peteĩ película oike porãha.
Finally code written is sometimes read multiple times.	Ipahápe código ojehaíva sapy’ánte oñemoñe’ẽ heta jey.
I'll tell you later.	Amombe'úta ndéve upe rire.
Let them fix it.	Tomyatyrõ hikuái.
This is not how this is supposed to go.	Ndaha'éi péicha oje'éva oho haguã péva.
I have to go to this well.	Che aha vaʼerã ko ykuápe.
Your father is dead.	Nde ru omanóma.
He drove the road from one shore to the other and quickly.	Omboguata pe tape peteĩ orílla guive ambuépe ha pya’e.
Through his father.	Itúva rupive.
Moreover, these are not the only benefits.	Hiʼarive ndahaʼéi koʼãvante umi mbaʼe porã oúva chugui.
He stayed behind and let us do our thing.	Haʼe opyta tapykuépe ha oheja rojapo ore mbaʼe.
God points common to make us.	Ñandejára oapunta común ñandejapo haĝua.
Take the high road, said the voice in my head.	Ejagarra pe tape yvate, he’i pe ñe’ẽ che akãme.
As they knew theirs.	Oikuaa haguéicha hikuái imba’éva.
I think it’s really sad.	Che apensa añetehápe oñembyasyha.
These things never change.	Koʼã mbaʼe arakaʼeve nokambiái.
He knew he was safe.	Ha’e oikuaa ha’e oĩha seguro.
A big body playing physique.	Peteĩ tete tuicháva oñembosaráiva físico rehe.
Love to hate it.	Mborayhu ombojeguaru haguã.
And there is no reason to feel responsible for it.	Ha ndaipóri mbaʼérepa ñapensa ñanderesponsávleha hese.
He's very important to me.	Ha'e ningo iñimportanteterei chéve g̃uarã.
They make claims that are not supported by science.	Ojapo hikuái umi reclamo ndoipytyvõiva ciencia.
It is important to pause the word for a few days.	Iñimportánte ñapytuʼu pe ñeʼẽ unos kuánto día.
Hers was warm and soft.	Imba’éva haku ha ipiro’y.
Also, he doesn't drink, he tries to sell.	Avei, ndoy'úi, oñeha'ã ovende.
For a minute we stared at each other without speaking.	Peteĩ minuto aja romaña porã ojuehe roñe’ẽ’ỹre.
But I was soon forced to stop.	Péro pyaʼeterei ojeovliga ajejoko hag̃ua.
She ventilated her collection.	Ha'e oventila colección orekóva.
The guys are being sent different ways.	Umi karia'y oñemondo oikóvo diferente tape.
Maybe it would be best to have him in the open.	Ikatu ningo iporãvéta jareko chupe pe abiertamente.
My brother and father played it.	Che ryvy ha che ru ombopu upéva.
Turn off the computer.	Embogue pe komputadóra.
I had the book for months.	Heta méserema areko kuri pe lívro.
It is reasonable to expect that.	Oĩ porã ñahaʼarõ hag̃ua upéva.
But some are held for a year.	Péro oĩ ojejapóva un áño pukukue.
There is a catch.	Oĩ peteĩ jejagarra.
A second process is more complex.	Peteĩ mokõiha proceso ningo ikomplikadove.
I won the game, and he went to get lunch.	Che agana pe partido, ha haʼe oho ogueraha hag̃ua almuérso.
Yet she was so sweet.	Upéicharõ jepe haʼe ningo ijukyeterei.
There it was, just as he said.	Upépe oĩ, haʼe heʼi haguéicha.
And that's exactly what happened.	Ha péichaite voi la oikóva.
Long pointed out.	Long ohechauka.
For most devices, it would work without difficulty.	La majoría umi dispositivo-pe g̃uarã, ombaʼapóta kuri hasyʼỹre.
At least not right now.	Por lo menos ndaha’éi ko’áĝaite.
Complete treatments for these situations are available.	Ojeguereko umi tratamiento completo ko'ã situación reheguáva.
At first, nothing happened.	Ñepyrũrã ndoikói mbaʼeve.
Hell, we had to take him down to the field.	Infierno, roguejyva’erãkuri chupe pe kokuépe.
Not much.	Ndahetái.
I still don't remember how my brother and I lived.	Koʼág̃a peve nachemanduʼái mbaʼéichapa che ha che ermáno roikove.
There's nothing else that can be done about it.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojejapo hese.
Something in his eyes made him fight for it.	Peteĩ mba’e hesápe ojapo chupe oñorairõ haĝua hese.
True then, and true last night.	Añetegua upérõ, ha añetegua ange pyhare.
Mitãmi.	Mitãmi.
It serves the interest of the human, not the machine.	Oservi interés humano-pe, ndaha'éi máquina-pe.
It quickly became the standard of care.	Pya’e oiko chugui pe estándar de atención.
We must give them hope.	Ñameʼẽvaʼerã chupekuéra esperánsa.
Your words and thoughts are a key component to that.	Ne ñe’ẽ ha ne remiandu ha’e peteĩ componente clave upévape ĝuarã.
So we are so used to being in that situation.	Upévare jajepokuaaiterei ñaime upe situasiónpe.
He wants to make each day of it unique.	Ha’e oikose káda ára upévagui ijojahaicha.
It was quite a bit.	Ha’ékuri peteĩ mba’e hetaiterei.
They get confused about what day or what month it is.	Oñekonfundi hikuái mbaʼe díapa térã mbaʼe mes-pa.
Or you don’t have to do it.	Térã natekotevẽi rejapo.
Her future husband was furious.	Pe kuimbaʼe haʼétava iména ipochyeterei.
It would be amazing to see them fight side by side.	Isorprendéta jahecháramo oñorairõ hikuái ojoykére.
She held the older girl by the shoulders.	Ojoko pe mitãkuña tuichavéva jyváre.
It took weeks to get him comfortable with the process.	Oñeikotevẽkuri heta semana oñemoĩ porã haĝua chupe pe proceso rehe.
I might order the blue one for myself.	Ikatu aordena chéve guarã pe hovy.
It was definitely a government car.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ áuto de goviérno.
That came later.	Upéva ou upe rire.
It can be caused by a number of factors.	Ikatu oiko heta mbaʼe oĩvare.
I could barely breathe.	Apenas ikatu kuri arrespira.
He did not go into further detail about the accident, however.	Ndoikéivéima detalle-pe upe accidente rehe, jepénte upéva.
Next time the other would be ready.	Ág̃a ótra vuéltape pe ótro oĩma vaʼerãmoʼã preparádo.
All this started happening.	Opa ko’ã mba’e oñepyrũ oiko.
In any case, you get the idea.	En cualquier caso, rehupyty pe idea.
The number of measurements.	Pe número de medidas rehegua.
Seven days today.	Siete ára ko árape.
Don't give up on love.	Ani reñeme'ẽ mborayhúgui.
There was something wrong with this darkness.	Oĩkuri mba’e vai ko pytũmbýpe.
You will be surprised at how valuable this is.	Reñesorprendéta rehechávo mbaʼeichaitépa ivalioso ko mbaʼe.
She felt like hell and didn’t care who knew.	Ha’e oñeñandu infierno-icha ha noimportái mávapa oikuaa.
We’ll spend the day together, if you will.	Rohasáta oñondive pe ára pukukue, peipotáramo.
They slowed it down and they stopped construction.	Ombovevýi hikuái ha ojoko hikuái construcción.
It made my day.	Ojapo che ára.
Everything is very clear.	Opa mba’e hesakã porãiterei.
Dead to the world.	Omanóva ko mundo-pe guarã.
We are taking it one step at a time.	Ñande jagueraha hína peteĩ paso a la vez.
I’ve never heard of such a thing.	Araka’eve nahendúiva peichagua mba’e.
It may take a while to do so.	Ikatu ohasa sapyʼami jajapo hag̃ua upéva.
They may think that we will not print it.	Ikatu oime oimoʼã hikuái nañaimprimimoʼãiha.
Transfer chicken to bowl.	Oñembohasa pollo mba’yrúpe.
His face and hair and shirt were wet with sweat.	Hova ha iñakãrague ha kamisa oñemohu’ũ sudor-gui.
It has been months since he returned.	Ohasáma heta mése ou jey hague.
This house is much bigger than it was two years ago.	Ko óga tuichavéntema ojapo vaʼekuégui dos áño.
Still, it will be harder for him to control himself.	Upéicharõ jepe ijetuʼuvéta chupe ojejoko hag̃ua.
He made his mark, and returned home.	Ojapo imarka, ha ohojey hógape.
It was going to be a long, long day.	Ha’éta kuri peteĩ ára puku ha ipukúva.
There is nothing wrong with a good report.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva peteĩ infórme porãramo.
I don't know what it was.	Ndaikuaái mba'épa raka'e.
Usually she’s with men.	Jepive ha’e oĩ kuimba’ekuéra ndive.
This is due, at least in part, to selection effects.	Péva ojehu, por lo menos en parte, umi efecto selección rehegua.
He was accompanied by a boy, who seemed to be about ten.	Omoirũ chupe peteĩ mitãkariaʼy, haʼetéva diez rupi.
I’ll tell the story.	Amombe’úta pe mombe’upy.
Here are my first seven photos.	Ko’ápe oĩ che siete ta’anga ypykue.
So money must have been involved in some way.	Upévare oiméne pe pláta oike algúna kósape.
If we could leave, we would, but we can't.	Ikatúrire rosẽ, roho vaʼerãmoʼã, péro ndaikatúi.
When he finally spoke again, quietly.	Ipahápe oñe’ẽ jeývo, kirirĩháme.
His hands are tiny.	Ipo ningo michĩmi.
His magic still works.	Imágia omba’apo gueteri.
I do, however, sometimes give clients individual instruction.	Che katu, sapy’ánte ame’ẽ umi cliente-pe instrucción individual.
His voice was clear.	Iñe’ẽ hesakã porã.
He said it pushed him away.	He'i omomombyrýha chupe.
Its final air date has not yet been announced.	Ne'írã gueteri oñemoherakuã fecha de aire paha orekóva.
Try to plan, see very carefully.	Eñeha’ã eplanea, ehecha porãiterei.
But his pain continued to grow.	Péro hasy osegi okakuaa ohóvo.
They go by different rules.	Oho hikuái diferénte regla rupive.
It's not in-store service.	Ha'e ndaha'éi servicio tenda-pe.
The proof of this particular solution is below.	Pe prueba ko solución particular rehegua oĩ ko’ápe.
As before, the officers received a lot of additional attention.	Ymave guaréicha, umi oficial ohupyty heta atención adicional.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Ñaha’arõramo umi síntoma negativo, upéicharõ jahekáta umíva.
But the test was over.	Péro opa pe pruéva.
The police will not be called.	Noñehenói mo'ãi policía-pe.
I can't tell you how excited we are.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'eichaitépa rovy'a.
Everything he uses is made by him.	Opa mba'e oipurúva ojapova'ekue.
We turned around to get to cover.	Rojere roĝuahẽ haĝua rocubri haĝua.
I just want to be told.	Che aipota oje’énte chéve.
Chair with a square.	Apyka oguerekóva peteĩ cuadrado.
I had, of course, allowed him to think so.	Che ningo, katuete, aheja vaʼekue chupe opensa upéicha.
I love it as much as you will get done right here.	Che ahayhueterei peẽ pehupytýtaháicha ojejapóva koʼápe voi.
Down to the ground.	Yvýpe yvy gotyo.
The actual effective working range is less than that.	Rango de trabajo efectivo añeteguáva sa'ive upévagui.
However the marriage did not last.	Jepémo upéicha pe ñemenda ndopytái.
You cannot learn a language without talking to people.	Ndaikatúi reaprende peteĩ idióma reñeʼẽʼỹre umi héntendi.
In fact, some things require the opposite.	Añetehápe, oĩ umi mbaʼe oikotevẽva pe contrario.
Select any square on the board and color it white.	Eiporavo oimeraẽ cuadrado oĩva pe pizarra ári ha ekolora morotĩ.
You’ve seen my progress.	Rehecháma che progreso.
There are many reasons why many of us are silent.	Oĩ heta mbaʼérepa heta ñande apytépe ñakirirĩ.
Typically an additional set is used.	Tipicamente ojeporu peteĩ conjunto adicional.
We will lose their interest.	Ñande japerdéta pe interés orekóva hikuái.
Now, you know better than to do that.	Koʼág̃a, peẽ peikuaa porãve pejapo rangue upéva.
Times are changing, and the growing environment is changing.	Pe tiémpo okambia ohóvo, ha pe tekoha okakuaáva ohóvo iñambue ohóvo.
It was small.	Michĩ vaʼekue.
It won't be there now.	Ndaiporimo'ãi ko'ágã.
They didn’t do anything but get lucky, game after game.	Ndojapói hikuái mba’eve ha katu ohupyty suerte, partido tras partido.
In a.	En a.
Stop talking.	Anivéntema peñeʼẽ.
He had heard nothing.	Haʼe nohendúi kuri mbaʼeve.
It's just too many things.	Hetaiterei mba'énte.
What he says is only half true.	Pe he’íva ha’e la mitad añeteguánte.
The latter is a random guess.	Ko ipahaitépe ojejapo peteĩ adivinación aleatoria.
Just for the window shot.	Pe ventána disparo-pe guarãnte.
There's no reason to think his magic can't do the same.	Ndaipóri mba'érepa ñaimo'ã imagia ndaikatuiha ojapo avei upéicha.
The song ends with a positive message of love and hope.	Pe purahéi omohu’ã peteĩ marandu porã mborayhu ha esperanza rehegua.
Bones are everywhere.	Umi kangue oĩ oparupiete.
Four patients were male.	Irundy hasýva ha'e kuimba'e.
They show examples of both before and after the changes were made.	Ohechauka hikuái techapyrã ojejapo mboyve ha ojejapo rire avei umi cambio.
It is not known whether that was the case.	Ndojekuaái upéicha oiko hague.
Mom never seemed to have a problem.	Haʼete voi mamá arakaʼeve ndorekóiva peteĩ provléma.
I have included the email code below.	Amoĩkuri pe código de correo electrónico iguýpe.
Outside, we put the world back on track.	Okápe, ñamotenonde jey ko mundo.
States, just like now.	Estado-kuéra, ko’ágãichaite.
A table for the community.	Peteĩ mesa komunida-pe g̃uarã.
I know, it makes me sad too.	Aikuaa, chembopy’arasy avei.
We want peace.	Ñande jaipota py’aguapy.
Not as scared as he had been just minutes before.	Ndaha’éi okyhyje haguéicha ha’e okyhyje haguéicha minuto-nte upe mboyve.
Enjoy the collection!.	¡Evy'a pe colección rehe!.
Next you’ll prepare it for cooking.	Upe rire rembosako’íta rembojy haĝua.
Same time, same place, same price.	Peteĩchagua aravo, peteĩchagua tenda, peteĩchagua precio.
The test is a random one at my workplace.	Pe prueba ha’e peteĩ aleatoria che rembiapohápe.
And what there is, is the truth.	Ha pe oĩva, ha’e pe añetegua.
Most men lack that.	La majoría umi kuimbaʼépe ofalta upéva.
You just have to learn how to deal with it and move on.	Reaprendevaʼerãnte mbaʼéichapa rembohovái ha reho hese.
This wasn't my last.	Kóva ndaha'éikuri che paha.
Some of the people we have names for, some we don’t.	Oĩ umi tapicha jaguerekóva téra, oĩ ndajarekóiva.
No one else showed up.	Avave ambue ndojehechái.
Now let me see him, let me look at him.	Koʼág̃a tahecha chupe, tamaña hese.
Everything has to be put to the measure of that money.	Opa mba'e oñemoîva'erã upe pirapire medida-pe.
And you will enjoy doing so.	Ha ndegustáta rejapóramo upéva.
And movie time.	Ha tiempo de película.
They will do anything for you.	Haʼekuéra ojapóta oimeraẽ mbaʼe nderehehápe.
It was a great learning experience for me.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje tuicháva chéve ĝuarã.
There was no other living soul around.	Ndaipóri ambue ánga oikovéva oĩva ijerére.
The night is passing.	Pyhare ohasa ohóvo.
But I didn't give up.	Péro che nañemeʼẽi.
Or a car.	Térã peteĩ áuto.
Very friendly and professional.	Tuichaiterei ipy'aporã ha profesional.
Can you choose something else on this list instead?.	Ikatu piko eiporavo ambue mba'e ko lista-pe hendaguépe?.
Everything changed but his eyes, stayed the same.	Opa mba’e iñambue ha katu hesa, opyta peteĩcha.
That’s why we exist.	Upévare jaexisti.
The plan provides.	Pe plan ome’ẽ.
And that’s nothing compared to our security requirements.	Ha upéva ndaha’éi mba’eve ñambojojávo ñande requisito de seguridad rehe.
You’re being used.	Nde rejeporu hína.
Never again will half a glass of wine be offered.	Araka'eve ndambotove mo'ãi peteĩ vaso víno oñeikuave'ẽ jave.
You had your hand over his mouth, and you were fucking him.	Nde reguereko nde po ijuru ári, ha rejopy hína kuri chupe.
He must have known that the girl was not his.	Oiméne oikuaa pe mitãkuña ndahaʼeiha imbaʼe.
Looking for a mention of the ring itself, too.	Ohekávo mención pe anillo rehe voi, avei.
He's playing faster.	Ha'e oha'ã pya'eve hína.
He could get something for it.	Ikatu kuri ohupyty peteĩ mbaʼe upévarã.
My parents will drive me home soon.	Che tuvakuéra chemboguatáta che rógape pya’e.
That’s my question to you.	Upéva ha’e che porandu peẽme.
It can be devastating to a family.	Ikatu tuichaiterei operhudika peteĩ famíliape.
There's no telling what it may or may not produce.	Ndaipóri oje'éva mba'épa ikatu oproduci térã nahániri.
It's their last line of defense.	Ha'e defensa paha orekóva hikuái.
In the event plan.	Pe plano de evento-pe.
He's very nervous.	Ha'e ningo oñenerviosoiterei.
Places to go.	Umi lugár ojeho hag̃ua.
Maybe it's just a function of the times.	Ikatu ha'e peteî función de los tiempos-nte.
We need to hurt them first.	Tekotevẽ ñamoñeñandu vai raẽ chupekuéra.
I found the way.	Che ajuhu tape.
But naturally he did not die.	Péro naturalmente haʼe nomanói.
They are independent of each other.	Ha’ekuéra ningo independiente ojuehegui.
We find that this is indeed the case.	Jajuhu añetehápe péichaha.
Give him a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pausa.
Eventually, they will expect to get paid for having these conversations.	Amo ipahápe, oha'ãrõta hikuái ojepaga orekógui ko'ã ñomongeta.
I am going to take that step.	Che aháta ajapóta upe paso.
It cooks your food.	Ombojy ne rembi’u.
Or the sugar, to be exact.	Térã pe asuka, ja’e porãsérõ.
Obviously, this work is related to the public expression of my position.	Ojekuaa porã, ko tembiapo ojoaju expresión pública che cargo rehe.
Oh, ten years or so.	Oh, diez áño térã upéicha.
Measurements were performed without knowledge of the previous experimental treatment.	Ojejapo umi medida ojekuaa’ỹre pe tratamiento experimental ojejapo va’ekue mboyve.
I should have known for sure that you were the right one.	Aikuaavaʼerã kuri katuete nde haʼeha pe oĩ porãva.
But it really doesn't stop.	Péro añetehápe ndojejokói.
This ability is independent of their environment.	Ko katupyry oî independiente hekohagui.
Trying to score points, probably.	Oñeha'ãvo ohupyty punto, oiméne.
The bridge is the second built in the area.	Ko puente ha'e mokõiha oñemopu'ãva ko tendápe.
For their own protection.	Haʼekuéra voi oñeñangareko hag̃ua hesekuéra.
He wanted to know where he might be.	Oikuaase moõpa ikatu oĩ.
You have a great set of parents, trust me.	Peẽ peguereko peteĩ conjunto tuicháva tuvakuéragui, pejerovia cherehe.
You're not supposed to help yourselves.	Peẽ ndaha'éi peñepytyvõva'erã.
We want freedom for us, not them.	Ñande jaipota sãso ñandéve g̃uarã, ndahaʼéi chupekuéra.
There was just something wrong with that.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãivante upéva.
It really confused me.	Añetehápe chembopyʼarory.
It cannot be accepted.	Ndaikatúi ojeacepta.
We are exploring.	Ñande jajeporeka.
We have to press on.	Ñande japresiona vaʼerã.
This is probably obvious advice.	Oiméne kóva haʼe peteĩ konsého ojehecha porãva.
Fire on us at your own risk.	Tata ore ári nde riesgo-pe.
This discussion will end like this anyway.	Ko ñomongeta opáta péicha taha'e ha'éva.
You do raise an interesting point though.	Nde ningo remopuʼã peteĩ púnto iñinteresánteva jepe.
Burning hair, maybe.	Akãrague hendýva, ikatu.
One could not be more certain of any fact.	Peteĩ ndaikatúi oĩ segurovéva mba’eveichagua hecho rehe.
But his ears heard different sounds than what his head was telling him.	Péro ijapysa ohendu diferénte tyapu, ndahaʼéi pe iñakã omombeʼúva.
I held it up, tossing the knife aside.	Ajagarra yvate, amombo pe kyse peteĩ lado.
Being able to talk a little machine wouldn’t hurt either.   	Ikatu haguére oñe’ẽ peteĩ máquina michĩmi ndohasamo’ãi avei.   
in.	pe.
He asked for it.	Haʼe ojerure upéva.
He stepped to the side to let an older couple pass him.	Haʼe oñemoĩ pe ládope oheja hag̃ua ohasa hese peteĩ matrimónio ijedavéva.
I saw what that did to my family.	Ahecha mbaʼépa ojapo upéva che famíliare.
Before you have it.	Oguereko mboyve.
He is especially intelligent.	Haʼe ningo koʼýte iñarandu.
I married the church.	Che amenda vaʼekue pe iglésiare.
So, they tried again.	Upéicha, oñeha’ã jey hikuái.
But he was nice.	Péro haʼe ningo ivuénova.
I miss that stuff.	Che falta upe mba’e.
He must be in really bad financial condition.	Oiméne añetehápe ivaieterei condición financiera-pe.
The first secret lay in his choice of words.	Pe primer secreto oĩkuri pe ñe’ẽ oiporavóvape.
We were very close in school.	Ore ningo roñemoag̃uieterei vaʼekue eskuélape.
That high up.	Upe yvate yvate.
We hoped he might turn around any minute, but he didn’t.	Roha’arõkuri ikatuha ojere oimeraẽ minuto-pe, ha katu ndojapói.
But I didn’t get it.	Pero che ndahupytýi.
Sure, he had company.	Katuete, ha’e oguereko compañía.
He soon married a younger woman.	Upe riremínte omenda peteĩ kuña imitãvéva chugui.
And it’s dark.	Ha iñypytũ.
The latter this evening, of course.	Ko ipahaguéva ko ka’aru, katuete.
They share valuable information about what they do and do not do.	Haʼekuéra okomparti informasión iporãitereíva mbaʼépa ojapo ha ndojapóiva.
Take memory, for example.	Ñamoĩmína ehémploramo pe manduʼa.
I was in the right place at the right time.	Che aime kuri pe lugár oĩ porãhápe ha pe tiémpope.
In such situations, training takes over.	Koʼãichagua situasiónpe, pe entrenamiénto ojagarra.
You do it again and again.	Peẽ pejapo jey jey.
But don't tell me no today.	Péro ani ere chéve nahániri ko árape.
But it is not the first such effort.	Péro ndahaʼéi pe primera ñehaʼã koʼãichagua.
It’s new because we do it the way we want it.	Ipyahu jajapógui jaipotáicha.
For a complex song, it comes faster.	Peteĩ purahéi complejo-pe ĝuarã, ou pya’eve.
It's low class.	Ha'e clase baja.
Unfortunately, many of our clients live by this logic.	Ñambyasy, heta ore cliente oiko ko lógica rupive.
Get social security.	Ohupyty seguridad social.
If the latter is true, he may be telling the truth.	Añete ramo ko ipahaguéva, ikatu hína heʼi hína pe añetegua.
I must have just said that someone hit me.	Oiméne haʼénte oĩha cheinupãva.
Too much to remember.	Hetaiterei mba’e ñanemandu’a haĝua.
Without cooking skills, we lose the means to take care of ourselves.	Ñande katupyry’ỹre cocina-pe, japerde umi medio ñañangareko haĝua ñandejehe.
God is not angry with us.	Ñandejára naipochýi ñanendive.
Interesting thoughts on that one.	Umi pensamiento interesante upe peteĩva rehe.
We use you education time.	Roipuru ndéve tekombo’e tiempo.
But that by the way.	Péro upéva por cierto.
We called our parents.	Rohenói ore tuvakuérape.
Conduct animal studies.	Ojapo umi estudio mymba rehegua.
Then more direct evidence is needed.	Upéi oñeikotevẽve umi prueba directa.
This will be the focus of the next review.	Péva ha’éta pe enfoque ambue revisión-pe.
It’s easy to find more information about the access environment.	Ndahasýi ojejuhu hag̃ua hetave mba’ekuaarã tekoha jeike rehegua.
I need to know how wet or hot his workplace is.	Tekotevẽ aikuaa mba’éichapa hyku térã haku imba’apoha.
I am glad to see that proper action is being taken.	Avy'a ahechávo ojejapoha acción hekoitépe.
This woman gave herself completely to him, holding nothing back.	Ko kuñakarai oñeme’ẽmbaite chupe, ojoko’ỹre mba’eve.
On the trees.	Yvyrakuéra ári.
At family events, everyone would pay attention.	Umi acontecimiento familiar-pe, opavave oñatendeva’erãmo’ã.
And a general.	Ha peteĩ general.
I decided not to hold any of this against him.	Adesidi ndajagarrái ni peteĩva koʼã mbaʼe hese.
If we had say three or four times the number of cards available today.	Roguerekórire ja’e mbohapy térã irundy jey umi tarjeta ojeguerekóva ko’áĝa.
Lost something important.	Operde peteĩ mba’e iñimportánteva.
He seems to continue to follow his love for travel.	Ha’ete ku osegi osegi imborayhu umi viaje rehe.
They ate some of the free food.	Ho’u hikuái michĩmi umi tembi’u gratis.
He seemed to be the only one having a good time.	Haʼete voi haʼe añoite ojediverti porãva.
There was a command or a demand in his eyes.	Oĩkuri peteĩ tembiapoukapy térã peteĩ mba’e ojejeruréva hesápe.
I could barely move my arm.	Apenas ikatu kuri amomýi che po.
I don't like it when people do that to me.	Ndachegustái umi hénte ojapo jave cherehe upéicha.
He felt powerful, in control.	Ha’e oñeñandu ipoderosoha, oguerekóva control.
If you let them.	Rehejáramo chupekuéra.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
The whole town came out to see him.	Pe táva tuichakue osẽ ohecha hag̃ua chupe.
It is briefly presented.	Oñepresenta mbykymi.
Oh what a relief it was.	Oh mba’eichaitépa peteĩ alivio ha’e.
All of which is very interesting as well.	Opa umíva ningo iñinteresanteterei avei.
I wish I could help.	Aipotaite ningo aipytyvõ.
I felt truly loved and warm.	Añandu añetehápe ojehayhu ha chepy’a haku.
Nobody told me that.	Avave nomombe'úi chéve upéva.
My stomach was covered in sweat.	Che rye ojejaho’i sudor-gui.
Also, open the command prompt.	Avei, eipe’a pe tembiapoukapy ryru.
I love country music.	Che ahayhu purahéi tetãmegua.
I'm worried about your future.	Chepy'apy nde futuro rehe.
He cast aside dangerous thoughts.	Omombo peteĩ lado umi pensamiento ipeligrosoitéva.
These are social times, too.	Ko'ãva ha'e tiempo social, avei.
It would have been the third chair.	Ha'e va'erãmo'ã mbohapyha apyka.
The highest levels will occur this evening.	Umi nivel ijyvatevéva oikóta ko ka'aru jave.
The results are relatively independent of temperature.	Umi resultado ha'e relativamente independiente temperatura-gui.
For a long time, I didn't know how to respond.	Are guivéma ndaikuaái mbaʼéichapa ambohováita.
She felt strong, like she could increase her majority.	Ha’e oñeñandu mbarete, ha’ete ku ikatúva ombohetave imayoría.
I can take a hit.	Ikatu ajagarra peteĩ golpe.
We are still open.	Ore roime gueteri abierto.
I share more with him than anyone else.	Che akomparti hetave mbaʼe hendive oimeraẽvagui.
The costs of not doing so would be much higher.	Umi gasto ndojejapóiramo tuichaiterei tuichavéta.
We went in together.	Roike oñondive.
It literally demands it.	Literalmente ojerúre upéva.
I like the guy.	Chegusta pe karai.
I saw it again on my bedroom wall.	Ahecha jey che koty parére.
I hope they keep that shape.	Aipotaite ningo omantene hikuái upe forma.
He thinks about who he can work with the most.	Haʼe opensa mávarepa ikatu ombaʼapove.
He laughed and said it more than a thousand times.	Opukavy ha he’i mas de mil veces.
I simply cannot face people.	Simplemente ndaikatúi ambohovake umi héntepe.
He never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái.
Thank you so much for this question.	Aguyjevete ndéve ko porandu rehe.
Reduce at own risk.	Omboguejy riesgo propio-pe.
It was their last season of play.	Ha’e kuri pe temporada paha oha’ãva hikuái.
In addition, information was collected from patient records.	Avei, oñembyaty marandu umi hasýva registro-gui.
In the morning and before bed.	Pyhareve ha oke mboyve.
Slowly and easily and easily and naturally.	Mbeguekatúpe ha ndahasýi ha ndahasýi ha naturalmente.
Don't take that for granted.	Ani rejagarra upéva mbaʼeverã.
It’s more because they like the feeling of having helped someone.	Ha’e hetave mba’e oguerohorýgui chupekuéra pe temiandu oipytyvõ hague peteĩ tapichápe.
I don't think there's anything we can do about it.	Che ndaha'éi aimo'ãva oĩha mba'eve ikatúva jajapo hese.
He ran back into the house.	Oñani jey pe óga ryepýpe.
But it didn't last long.	Péro ndopytái are.
This is how it happens.	Péicha oiko.
I approached him when we first closed the deal.	Añemboja hese romboty ypy ramo guare pe trato.
But more than one of them can play in that game.	Péro hetave peteĩvagui ikatu ohaʼã upe ñembosaráipe.
It really rocked them.	Ombotyryry añete chupekuéra.
Walk out the door after you sign this agreement.	Osẽ okẽgui refirma rire ko acuerdo.
It’s that simple.	Ha’e upéicha simple.
So, tell me how it feels.	Upéicharõ, ere chéve mbaʼéichapa oñeñandu.
Our friend had something in the bottle.	Ore angirũ oguereko peteĩ mba’e pe botella-pe.
It doesn't turn around.	Ndojerevéi.
It took some time to write, but it is now complete.	Ohasáma peteĩ tiémpo ojehai hag̃ua, péro koʼág̃a oñembotýma.
And when you look at yourself, you see your nose.	Ha remaña jave ndejehe, rehecha nde ryekue.
In public, at least.	En público, por lo menos.
The women went too.	Kuñanguéra oho avei.
That would be the end.	Upéva haʼéta kuri pe fin.
The system will not change unless it is forced to do so.	Ko sistema noñemoambuemo'ãi ndojeobligái ramo ojapo haguã.
Far be it from me to do that.	Mombyry chehegui ajapo haguã upéva.
You don't just pull them off the air.	Nde ndaha'éi reguenohẽnteva chupekuéra pe aire-gui.
Probably no one does.	Oiméne avave ndojapói upéva.
He killed them.	Ojuka chupekuéra.
You can hear him.	Ikatu rehendu chupe.
Your life is now.	Nde rekove ha'e ko'ágã.
But he didn't call.	Péro haʼe nohenóiri.
I don’t know anyone who takes it.	Ndaikuaái avave ogueraháva.
Long before we reached the battlefield.	Heta tiémpo roĝuahẽ mboyve pe ñorairõhápe.
Last time, he couldn't get through it.	Pe última ves, haʼe ndaikatúi ohasa upéva rupi.
I might change my mind.	Ikatu akambia che pensamiénto.
If you need to know that information you can use an app.	Tekotevẽramo reikuaa upe informasión ikatu reiporu peteĩ aplikasión.
If he sees a window of opportunity, he goes for it.	Ohecháramo peteĩ ventána de oportunidad, oho upévare.
It may not be easy, but it is far from impossible.	Ikatu ningo ndahaʼemoʼãi ifasilpáva, péro mombyry oĩ ndaikatumoʼãiva.
We didn't like each other.	Ndorojogustái vaʼekue.
Help me find an older simple example please.	Chepytyvõ ajuhu haĝua peteĩ ejemplo simple itujavéva por favor.
They literally come from heaven.	Ha’ekuéra literalmente ou yvágagui.
I did not have a cell phone.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ selulár.
He came up with the concept.	Ha’e osẽ pe concepto reheve.
So get ready.	Upévare eñembosakoʼi.
The very young and the very old are in dire straits.	Umi imitãitereíva ha umi itujaitereíva oĩ vaieterei.
It’s everything and more.	Ha’e opa mba’e ha hetave mba’e.
It remains a major public health problem worldwide.	Opyta peteî problema tuicháva salud pública-pe guarã mundo pukukue.
Talk about willingness to believe.	Eñe’ẽ voluntad rehe reguerovia haĝua.
And then you will return to his presence.	Ha upéi rejevy jeýta henondépe.
The fact is that people can get help while using it.	Pe añetegua ha’e umi tapicha ikatuha ohupyty pytyvõ oipuru aja.
They are obtained as follows.	Ojehupyty hikuái kóicha.
Maybe he was just getting started.	Ikatu oime haʼe oñepyrũ ramoite raʼe.
They're right here.	Ha'ekuéra oĩ ko'ápe voi.
In our house, my husband is the dinner cook.	Ore rógape, che ména ha’e pe cena cocinero.
He finds a message from her telling her he’s busy.	Ojuhu peteĩ marandu chugui he’íva chupe hembiapo hetaha.
That’s okay, because this blog is about memories, not exact facts.	Upéva oĩ porã, ko blog oñe’ẽgui mandu’a rehe, ndaha’éi umi hecho exacto rehe.
He’d go down like that, everyone said.	Ha’e oguejyva’erãmo’ã upéicha, he’i opavave.
So it's not good what happened to him.	Upévare naiporãi ojehúva hese.
The men’s.	Umi kuimba’e.
I knew there was something going on with him, for us.	Aikuaa oĩha peteĩ mba’e oikóva hese, oréve ĝuarã.
Please send this email to everyone you love and care about.	Emondo ko correo electrónico opavave rehayhúva ha rejepy’apývape.
Now he was safe.	Koʼág̃a haʼe oĩma segúro.
Because he never wants his world to end.	Pórke haʼe ndoipotái arakaʼeve opa imúndo.
Let's make a comparison.	Jajapo peteĩ ñemohaʼanga.
Create a customer list if you want to help multiple customers.	Ejapo peteĩ lista cliente-kuéra rehegua reipytyvõséramo heta cliente-pe.
You really conveyed it for me.	Añetehápe rembohasa chéve g̃uarã.
If only they knew they could do it too.	Oikuaárire hikuái ikatuha avei ojapo hikuái.
Or with their parents.	Térã ituvakuéra ndive.
Values ​​for other stars are taken from the literature.	Umi valor ambue mbyja rehegua ojegueru umi kuatiahaipyrégui.
There should be no development tools in a production environment.	Ndaipóri va’erã tembiporu desarrollo rehegua peteĩ ambiente producción rehegua.
Because it has no form.	Ndorekóigui forma.
Now, wait for it.	Koʼág̃a, ehaʼarõ upéva.
It's not easy, it really isn't.	Ndahasýi, añetehápe ndaha'éi.
There are five of us.	Ore roime cinco.
Power, of course, is the first problem.	Poder, katuete, ha’e pe primer problema.
The song was designed to win her over and ultimately failed.	Pe purahéi ojejapo ogana haĝua chupe ha ipahápe ndohupytýi.
And, obviously, the magnitude of the return is enormous.	Ha, ojehechaháicha, pe retorno tuichaha tuichaiterei.
He had places to go, people to see.	Haʼe oreko vaʼekue umi lugár oho hag̃ua, umi hénte ohecha hag̃ua.
You boys need to clean up.	Peẽ mitãkuimba’ekuéra tekotevẽ peñemopotĩ.
Your money is not good today.	Nde pláta naiporãi ko árape.
A hard life, but few able to choose how they live.	Peteĩ tekove hasýva, ha katu mbovymi ikatúva oiporavo mba’éichapa oiko hikuái.
Technical details and clinical results are reported.	Oñemombe'u detalle técnico ha resultado clínico.
The steps vary from industry to industry.	Umi paso iñambue industria-gui ambuépe.
You might lose the magic.	Ikatu reperdé pe mágia.
She was about to cry.	Hasẽ potaitéma hína.
I have heard that many times.	Heta vése ahendu upéva.
Then it came to him.	Upéi og̃uahẽ chupe.
I just added you as a friend.	Che amoĩ ramoite ndéve che angirũ ramo.
We have real solutions.	Ore roguereko solución añeteguáva.
I can see your faces.	Che ikatu ahecha pende rova.
If this component is not an independent source component, then processing continues.	Ko componente ndahaꞌeiramo peteĩ componente fuente independiente, upéicharamo oñemboguata procesamiento.
He is on his way home.	Haʼe oho hína hógape.
Under his right hand.	Ipo akatúa guýpe.
Actually, take him down.	Añetehápe, emboguejy chupe.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
God Himself had to come and do what we could not do.	Ñandejára voi ou vaʼerã ha ojapo pe ndaikatúiva rojapo.
You get your sleep.	Nde rehupyty nde oke.
It’s not clear what the difference is.	Ndojekuaái mba’épa pe diferencia.
Most people say it's fine.	La majoría umi hénte heʼi oĩ porãha.
There is no doubt about that.	Ndaipóri duda upéva rehe.
It was great to be with his family.	Tuicha mbaʼe ningo aime haguére ifamíliandi.
She was thrilled with the result.	Haʼe ovyʼaiterei pe rresultádore.
His face is toward us.	Hova oĩ ñande gotyo.
She held it between her hands raised.	Ha’e oguereko ipo mbytépe ojehupi.
Wrote the final version of the manuscript.	Ohai pe versión paha pe manuskríto rehegua.
I finally removed it all from my computer.	Ipahápe aipe’apaite che komputadóragui.
The development of this particular tool is very clear.	Hesakã porãiterei pe desarrollo ko tembiporu particular rehegua.
I enjoyed drawing.	Chegustaiterei vaʼekue adibuja.
All content on the site is in accordance with the terms.	Opaite mba’e oĩva pe sítiope ojejapo he’iháicha.
You are learning phase.	Nde reaprende hína fase.
He continued to look at the building.	Haʼe osegi omaña pe edifísiore.
I know he will do it.	Che aikuaa ojapotaha.
So you start thinking differently.	Upéicha rupi reñepyrũ repensa ambue hendáicha.
We still don't know where they got their weapons.	Koʼág̃a peve ndoroikuaái moõguipa oguenohẽ hikuái hiʼárma.
It should get its own house in order.	Ohupytyva'erã hóga tee orden-pe.
I support them and help them identify the way forward.	Aipytyvõ chupekuéra ha aipytyvõ chupekuéra ohechakuaa haguã tape tenonde gotyo.
The story is fresh in my mind.	Pe tembiasakue ipyahu che akãme.
The pressure is immense.	Pe presión tuichaiterei.
Football is made for him.	Pe vakapipopo ojejapo chupe guarã.
Nothing moved in the dream then.	Mba’eve nomýiri pe sueño-pe upérõ.
You can see how honest we are.	Ikatu rehecha mbaʼeichaitépa oreñonrrádo.
Thank you for opening up.	Aguyje peẽme pejeabri haguére.
He never received it.	Haʼe arakaʼeve ndorresivíri.
You know how big it is.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa tuicha.
He told me there were three hundred people on this boat, maybe more.	He’i chéve oĩhague trescientos tapicha ko barco-pe, ikatu hetave.
Our clothes are for everyone, every day.	Ñande ao ha’e opavavépe guarã, ára ha ára.
This is how it should be done.	Péicha ojejapova'erã.
They love you.	Ha'e kuéra nde rayhu.
Let him be covered.	Tojejaho'i chupe.
I have a love house.	Che areko peteĩ mborayhu ógape.
I need to be ready for the science fair next week.	Tekotevê aime listo feria de ciencias-pe guarã arapokõindy oúvape.
Then, for just one frame, something appeared.	Upéi, peteĩ marco-pe g̃uarãnte, ojekuaa peteĩ mbaʼe.
You cannot expect the police to fix things.	Ndaikatúi rehaʼarõ umi polisía omyatyrõ umi mbaʼe.
But you say it happened, okay, it happened.	Ha katu nde ere oiko hague, okay, oiko.
You don’t have money.	Nde ndereguerekói pláta.
We settled down and headed out for a quick lunch.	Roñemohenda ha rosẽ rokaru pya’e.
Within seconds, he was shot dead.	Unos segundos-pe, ojedispara ojuka chupe.
He's like no, Dad.	Ha'e ha'ete ku nahániri, papá.
He had been sent to bed early.	Oñemondóma kuri chupe oke hag̃ua temprano.
There are common questions of law and fact.	Oĩ porandu común léi ha hecho rehegua.
He lost his job, and he couldn't find another one.	Haʼe ningo operde itraváho, ha ndohupytýi ótro.
Think of a job as a relationship.	Epensamína peteĩ traváho haʼeha peteĩ rrelasión.
She sat down next to him, her arms wrapped around him.	Ha’e oguapy ijykére, ijyva ojere hese.
He nodded, his expression far too serious for his age.	Ha’e oñakãity, iñexpresión tuichaiterei serio ijeda-pe ĝuarã.
I have to prepare for it.	Ajeprepara vaʼerã upévarã.
A human girl might even die of fright.	Peteĩ mitãkuña yvypóra ikatu voi omano kyhyjégui.
That’s why it makes me laugh.	Upévare chembopuka.
It was a call to action.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói ojejapo haĝua.
We know little about them.	Sa’i jaikuaa chuguikuéra.
That is a wonderful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Looking forward to the move.	Oha'ãrõvo pe mudanza.
He did not support or care for his family.	Haʼe nomantene vaʼekue ifamíliape ni noñangarekói hesekuéra.
Sounds like you had a busy day.	Ha’ete ku reguerekova’ekue peteĩ ára hembiapo hetahápe.
Although they can.	Jepémo ha’ekuéra ikatu.
I don't know why this is.	Ndaikuaái mba'érepa péicha.
It’s been years in the making.	Ojapóma heta áño ojejapo hague.
We have business to tend to.	Roguereko negocio rotende haĝua.
Healthy, natural eggs are the focus here.	Umi huevo hesãiva ha natural ha’e pe enfoque ko’ápe.
Repeat with the other pig.	Jajapo jey ambue ryguasu ndive.
This room looks very dirty.	Ko koty ojehecha ky’aiterei.
Listen to what you say to yourself.	Ehendu mbaʼépa ere ndejehe.
Whatever it takes.	Oimeraẽ mba’e oikotevẽva.
This was a team effort and well planned in advance.	Kóva ha’e peteĩ esfuerzo equipo-pe ha oñeplanea porã de antemano.
I definitely enjoyed the fight.	Katuete chegusta pe ñorairõ.
Let me give you an example from this morning.	Ame’ẽta peẽme peteĩ techapyrã ko pyharevégui.
Longer than that and people will find me.	Ipukuvéva upévagui ha umi tapicha chejuhúta.
Last night.	Ange pyhare.
Everywhere in the world.	Oparupiete ko yvy ape ári.
Every copy in the world of every book you love.	Opaite kópia oĩva ko múndope opaite lívro rehayhúvagui.
I went alone, that’s okay.	Che aha cheaño, upéva oĩ porã.
The key is to solve the problem with the help of design.	Pe clave ha’e ñasolusiona haĝua pe problema diseño pytyvõ rupive.
He drew long, clear lines.	Haʼe odibuja línea puku ha hesakã porãva.
Spent an hour drive into the city.	Ohasáma peteî aravo mba'yrumýime tavaguasúpe.
We take nothing for granted here.	Ko'ápe ndoroguerahái mba'eve por supuesto.
But that was never going to happen.	Péro upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
The idea appears not to have caught on, however.	Pe idea ojekuaa ndojagarrái hague, jepémo upéicha.
I thought about what would happen.	Che apensa mbaʼépa oikóta.
Must have previous experience as well as the necessary equipment.	Oguerekova’erã experiencia mboyve ha avei umi tembiporu oñeikotevẽva.
We want you to lead this force.	Roipota peẽ pedirigi ko fuerza.
Even if he speaks to us.	Ni oñeʼẽramo jepe ñanendive.
It means it’s not significant.	He’ise ndaha’éiha significativo.
You set us back.	Nde oremoĩ tapykue gotyo.
I feel that problems can be worked out.	Añandu ikatuha oñemba’apo umi problema-gui.
It didn’t turn out that way.	Ndosẽi upéicha.
Rarely when we eat a meal do we eat the same thing.	Sa’i ja’úvo peteĩ tembi’u ja’u peteĩ mba’énte.
But things did not go back to the way they were.	Péro umi mbaʼe ndohói jey haʼe haguéicha.
He suffered a kind of death on the cross.	Ha’e ohasa asy peteĩichagua ñemano kurusúre.
Football agencies need that time to develop.	Umi organismo fútbol rehegua oikotevẽ upe tiempo oñemoakãrapu’ã haĝua.
For me, it’s not with the same joy anymore.	Chéve ĝuarã, ndaha’evéima pe vy’a peteĩchagua reheve.
But sometimes there is.	Péro sapyʼánte oĩ.
A lot of our fans are people with money now.	Hetaiterei ñande hincha ha'e tapicha orekóva pirapire ko'ágã.
The big benefit of the speech will be press attention.	Tuicha beneficio orekóva discurso ha'éta atención prensa-pe.
You’re year nine.	Nde reime año nueve.
If you act unusually around it, that function would be hit.	Re’actua ramo jepivegua’ỹva ijerére, upe función ojegolpeava’erãmo’ã.
They are set thousands of years after the stories.	Oñemohenda hikuái miles de años umi tembiasakue rire.
I wouldn't have a car over there.	Ndarekói vaʼerãmoʼã peteĩ áuto upérupi.
I kept going over the mission in my head.	Asegi ahasa pe misión che akãme ári.
One step in the wrong direction, they killed him.	Peteĩ paso tape vaíre, ojuka hikuái chupe.
Three of your years.	Mbohapy nde áño apytégui.
Cold shoulders, at least.	Hombros ro’ysã, por lo menos.
The police questioned me for hours.	Umi polisía oporandu chéve heta óra.
But, I am so glad we met in the blog world.	Pero, avy’aiterei roikuaa haguére mundo blog-pe.
Maybe it actually came from someone else.	Ikatu oime añetehápe ou ótrogui.
Different factors may have contributed to this finding.	Ikatu ningo diferénte mbaʼe oipytyvõ raʼe ojejuhu hag̃ua ko mbaʼe.
The second is a bit more interesting.	Pe mokõiha katu iñinteresanteve’imi.
You are still his daughter.	Nde niko gueteri itajýra.
It is possible that new problems occur due to additional gameplay.	Ikatu oiko oiko problema pyahu oîgui juego adicional.
Few still know the truth.	Saʼi oĩ gueteri oikuaáva pe añetegua.
It was a different world.	Haʼe vaʼekue peteĩ múndo idiferénteva.
He fell in love with his life.	Oñembotavy hekove rehe.
He came out and lived life.	Osẽ ha oikove tekove.
To make it a simple process please read my notes.	Ha’e haĝua peteĩ proceso simple por favor elee che notakuéra.
It's definitely nothing personal.	Katuete ndaha'éi mba'eve personal.
If we did, we would go out of business.	Jajapórire upéicha, jasẽta kuri negósiogui.
It's my last day.	Ha'e che ára paha.
I needed a plan for next year.	Aikotevẽkuri peteĩ plan ambue arýpe ĝuarã.
That’s what makes it great.	Upéva ojapo tuicha mba’e.
I noticed he was sitting on a form.	Ahechakuaa oguapyha peteĩ formulario ári.
You are looking at the wrong side.	Peẽ pemaña hína pe ládo ivaívare.
I can work hard.	Ikatu ambaʼapo mbarete.
They believe in children.	Oguerovia hikuái mitãnguérape.
That is what is happening now.	Upéicha oiko koʼág̃a.
He did not speak until the door was closed.	Haʼe noñeʼẽi oñemboty peve pe okẽ.
It was a wonderful conversation.	Haʼe ningo peteĩ ñemongeta iporãitereíva.
The sky should be clear tonight.	Yvága hesakãva'erã ko pyharépe.
I never asked him.	Araka’eve ndaporandui chupe.
That is not clear.	Upéva nahesakãporãi.
I know that is true in most situations.	Aikuaa upéva añeteha la majoría umi situasiónpe.
Let’s assume that’s not the case.	Ñaimo’ã ndaha’eiha upéicha.
Here’s the letter.	Ko’ápe oĩ pe kuatiañe’ẽ.
They care about getting you ready for college.	Ha’ekuéra ojepy’apy nderehe reñembosako’i haĝua universidad-pe ĝuarã.
The average of three experiments is shown.	Ojehechauka pe promedio mbohapy experimento rehegua.
We agree with this approach.	Roime de acuerdo ko enfoque ndive.
Surely his wife had not come here.	Katuete hembireko ndoúi kuri koʼápe.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
They have two children.	Oguereko hikuái mokõi mitã.
Give him what he wants.	Eme'ẽ chupe oipotáva.
He would have done it, he would have done it.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã, ojapo vaʼerãmoʼã.
That might be an option for you.	Upéva ikatu ha’e peteĩ opción ndéve ĝuarã.
Wait until the job stops.	Eha’arõ ojejoko peve pe tembiapo.
You have to stay here and protect these people.	Repyta va'erã ko'ápe ha reñangareko ko'ã tapichápe.
It was just forming.	Oñeforma ramoite kuri.
And he doesn't take them too seriously, either.	Ha ndoguerahái avei chupekuéra en serioiterei, avei.
This week it's red, a lot.	Ko arapokõindýpe ha'e pytã, heta.
Only one procedure is performed.	Peteĩ procedimiento añoite ojejapo.
It can be called the given.	Ikatu oñembohéra pe oñeme’ẽva.
That is what is used today.	Upéva hína pe ojeporúva koʼág̃a.
But they are very available.	Péro haʼekuéra ningo ojeguerekoiterei.
It was to the death.	Haʼe vaʼekue pe ñemano meve.
I went outside.	Che asẽ okápe.
And yes, it works perfectly.	Ha si, ombaʼapo porãiterei.
But this is not advertising.	Péro kóva ndahaʼéi puvlikasión.
Or unless we have someone else.	Térã ndahaʼéiramo jarekóva ótro persónape.
It was like being burned.	Haʼete voi ojehapýva.
You can go freely.	Ikatu reho sãsõme.
Should be fun!.	¡Oĩva'erã vy'arã!.
You are absolutely right about everything.	Nde ere porãiterei opa mbaʼére.
I hope it helps you.	Aipotaite ningo penepytyvõ.
None of that seems likely right now.	Ni peteĩva umívagui ha’ete ku ikatúva ko’áĝaite.
It creates real problems.	Omoheñói provléma añeteguáva.
The police believed him and released him.	Policía oguerovia ichupe ha omosãso chugui.
He's your friend.	Ha'e niko ne angirũ.
He wanted to know who the man was.	Haʼe oikuaase mávapa pe kuimbaʼe.
When did people get that way.	Araka’épa ohupyty upéicha umi tapicha.
It's like the weather.	Ha'e ojogua pe tiempo-pe.
Even if they started it.	Omoñepyrũramo jepe hikuái.
You know my rules.	Nde reikuaa che regla.
His hand was so tight against hers that it began to hurt.	Ipo ojejokoiterei ipo rehe ha oñepyrũ hasy.
You just picked him up.	Rehupi ramoite chupe.
She was eight years old.	Haʼe oreko vaʼekue ocho áño.
My father is a good man.	Che ru ningo iporã.
For the map to work, the value must be an exact match.	Mapa ombaꞌapo hag̃ua, pe valor haꞌevaꞌerã peteĩ joaju exacto.
I’ll say one last time.	Che ha’éta peteĩ última vez.
It fell back to the city.	Ho'a jey upe távape.
The older they got my husband the harder it would be for them to search.	Okakuaavévo ohóvo hikuái che ména hasyve vaʼerãmoʼã oheka hikuái.
Looks even worse, then.	Ojehecha ivaivéva jepe, upéicharõ.
I still went in thinking there might be hope of saving her.	Aike gueteri apensávo ikatuha oĩ esperanza asalva haĝua chupe.
We just lost him, sadly.	Roperde rei chupe, ñembyasýpe.
Great design, easy to read and use.	Tuicha diseño, ndahasýiva ojelee ha ojeporu.
I wish I could keep my arrival a secret.	Aipotaite ningo añongatu peteĩ ñemiháme che jeju.
Make it an event.	Ejapo chugui peteĩ acontecimiento.
The authors reported no side effects during the study.	Umi autor omombe'u ndorekóiha efecto secundario estudio jave.
I looked on the internet.	Che amaña internet-pe.
I hate him for what he's done to us.	Che ndacha'éi hese pe ojapova'ekuére ñande rehe.
Then we had two.	Upéi roguereko mokõi.
He will have you a place at his table.	Oguerekóta peẽme peteĩ tenda imesápe.
There was just enough room for them.	Oĩ vaʼekue suficiente espacio chupekuéra g̃uarãnte.
They seemed to hate me.	Haʼete voi ndaijaʼéiva cherehe hikuái.
Your search gave me a good reason to do it.	Nde jeheka ome’ẽ chéve peteĩ razón porã ajapo haĝua.
In a conversation.	Peteĩ ñomongetahápe.
The other man was happy to hear that.	Pe ótro kuimbaʼe ovyʼa ohendúvo upéva.
I'm really.	Che añetehápe.
Far from you.	Mombyry ndehegui.
I went back to the phone.	Aha jey pe teléfono-pe.
I'll treat you like a man.	Che rotratáta kuimba'éicha.
If they are different then an error occurs.	Iñambuéramo hikuái upéicharõ oiko peteĩ jejavy.
That’s the most important meeting you have on any given day.	Upéva ha’e pe reunión iñimportantevéva reguerekóva oimeraẽ ára.
After that, he knew nothing could stop him.	Upe rire, oikuaa mba’eve ndaikatuiha ojoko chupe.
I remember being thrilled by the whole scene.	Chemandu’a chemokyre’ỹ hague pe escena kompletoitére.
The hard wood pressed against the small of his chest.	Pe yvyra hatã opresiona pe ijyva michĩva rehe.
And he was glad he thought so.	Ha ovyʼa opensa haguére upéicha.
After a moment he looked directly at her.	Sapy’ami rire omaña directamente hese.
Some of these are designed to save money directly.	Koʼãva apytépe oĩ ojejapóva oñeñongatu hag̃ua pláta direktoite.
None of the companies involved agreed with what happened.	Ni peteĩ umi empresa oĩva upépe noĩri de akuérdo pe oiko vaʼekuére.
Our girls would be nothing without you.	Ore mitãkuña ndaha’emo’ãi mba’eve nde’ỹre.
Very interesting information.	Marandu iñinteresantetereíva.
I went over to take pictures of the wedding dress.	Aha upérupi ajagarra hag̃ua taʼanga pe ao de kasamiento rehegua.
They would not expect us to attack them again so soon, not here.	Haʼekuéra nohaʼarõmoʼãi jaataka jey chupekuéra pyaʼeterei, ndahaʼéi koʼápe.
It came as a surprise.	Oúkuri peteĩ sorpresa ramo.
Safety was paramount.	Pe segurida iñimportanteve vaʼekue.
Many of the reported numbers, moreover, appear to be low.	Heta umi número oñemombe’úva, hi’arive, ojehecha imbovyha.
They can make pictures or sounds or text.	Ikatu ojapo hikuái ta’anga térã tyapu térã jehaipyre.
His face worked.	Hova omba’apo.
Some get it and some don’t.	Oĩ ohupytyva ha oĩ ndohupytýiva.
Is that right?.	¿Oĩ porãpa upéva?.
Let them see what happened last night.	Tohechakuaa hikuái mba'épa oiko ange pyhare.
He couldn't go back there.	Ndaikatuvéima ojevy upépe.
You just do it.	Peẽ pejapo mante.
I was caught up.	Che ajejagarra vaʼekue.
We wondered if that was it, but no.	Roñeporandu upévapa raʼe, péro nahániri.
He created the world.	Omoheñói ko yvy ape ári.
So, that was his turn.	Upéicha, upéva ha’e kuri iturno.
Or sometimes it's the husband.	Térã sapy'ánte ha'e pe ména.
You have such a beautiful dress.	Nde reguereko peichagua ao iporãitereíva.
It's the effect.	Ha'e pe efecto.
I’ve never encountered anything like it in my life.	Che rekovépe araka’eve ndajuhúi mba’eveichagua mba’e.
It gives you information about this book without actually giving you information.	Ome’ẽ ndéve marandu ko aranduka rehegua ome’ẽ’ỹre añetehápe ndéve marandu.
I wasn't sure any of it worked.	Ndaipóri vaʼekue segúro ni peteĩva ombaʼapoha.
And now she can smell it too.	Ha koʼág̃a haʼe ikatu avei ohetũ.
To eat food and listen to stories about the old country.	Ho’u hagua tembi’u ha ohendu hagua mombe’upy tet tuja rehegua.
Prices are easily controlled by a select few.	Umi precio ndahasýi ojecontrola mbovymi ojeporavóva.
He taught that the soul is neither male nor female.	Haʼe omboʼe pe álma ndahaʼeiha kuimbaʼe ni kuña.
No, that is not what happened.	Nahániri, ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
He became his wife's brother.	Oiko chugui hembireko ryvy.
But he hadn't said much.	Péro haʼe ndeʼíri kuri heta mbaʼe.
But his wasn’t the only missed opportunity.	Ha katu ndaha’éi imba’éva añoite pe oportunidad ojeperdéva.
Well, these solutions provide fast and effective pain relief.	Bueno, ko'ã solución ome'ë alivio dolor pya'e ha efectivo.
Moreover, he killed her in her sleep.	Hiʼarive ojuka chupe oke jave.
Have a good one.	Eguereko peteĩ iporãva.
It was actually slow motion.	Añetehápe ha’e kuri cámara lenta.
First, that there is a woman in my soul.	Primero, oĩha che ánga ryepýpe peteĩ kuña.
Someone stood around and talked and laughed.	Oĩ oñembo’ýva ijerére ha oñe’ẽ ha opukavy.
He wants to know everything about everything.	Oikuaase opa mba’e opa mba’e rehegua.
It doesn’t matter if you like him or not, or you like him.	Noimportái ndegusta térã nahániri chupe, térã ndegusta chupe.
I removed the top layer.	Che aipe’a pe capa yvategua.
I was able to kick you out.	Che ikatu vaekue amosẽ pendehegui.
I don't know what to think about it now.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã hese ko'ágã.
It only runs for one season.	Oñemboguata peteĩ temporada-nte.
The time has come.	Og̃uahẽma tiémpo.
With a culture you can have a shared vision.	Peteĩ cultura reheve ikatu peguereko peteĩ visión compartida.
Its place was sold last year.	Hendaguépe oñevende kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
He wants to keep working and live a relatively simple life.	Ha’e osegise omba’apo ha oikose peteĩ vida relativamente simple.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	Haʼe ojavy vaieterei ha opaga peteĩ pláta upévare.
What they buy, how often and how much they spend.	Mba’épa ojogua hikuái, mboy jeypa ha mboýpa ogasta.
One for me, one for my son, and one for my daughter.	Peteĩ chéve g̃uarã, peteĩ che raʼýpe g̃uarã ha peteĩ che membykuñáme g̃uarã.
The time will come when it might be useful to have one.	Og̃uahẽta pe tiémpo ikatutahápe ideprovécho jareko peteĩ.
He may not know.	Ikatu haʼe ndoikuaái.
Today it doesn’t happen.	Ko árape ndoikói.
I didn’t get a call back.	Ndahupytýi peteĩ llamada jey.
If your class doesn’t have a blog, start one.	Nde clase ndorekóiramo peteĩ blog, eñepyrũ peteĩ.
One moves on them at this point.	Peteîva omýi hesekuéra ko'ã momento-pe.
His mouth locked onto mine, at first.	Ijuru oñemboty che juru rehe, ñepyrũrã.
Every breath you take is a breath close to your last breath.	Opaite apytu’ũ regueraháva ha’e peteĩ apytu’ũ hi’aguĩva nde pytu pahagui.
Nothing else will do.	Mba’eve ambue mba’e ndojapomo’ãi.
But it would be a very small answer.	Péro haʼéta peteĩ rrespuésta michĩetereíva.
And that's where we left off.	Ha upéva ha'e moõpa roheja.
God, this was awful.	Ñandejára, kóva ivaieterei vaʼekue.
A human face.	Peteĩ yvypóra rova.
But it makes no difference.	Péro ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Then he had to walk the other way.	Upéi oguata va'erã ambue tape.
It sounds a little harder to measure, but it really isn’t.	Oñehendu hasyve’imi oñemedi haĝua, ha katu añetehápe ndaha’éi upéicha.
He sent the case back for a new trial.	Omondo jey ko káso juicio pyahúpe guarã.
I am by nature a glass half full person.	Che ha’e por naturaleza peteĩ persona vaso medio lleno.
It looks military and tough as hell.	Ojehecha militar ha hasýva infierno-icha.
Be satisfied with feeling and making sure the heap.	Eñekontenta reñandúvo ha rejeasegura pe montopa.
A set of his features, the way he carries himself.	Peteĩ conjunto umi rasgo orekóvape, pe haʼe ojeguerahaháicha.
I still believe in the promise of the web.	Che arovia gueteri pe promesa web rehegua.
He hadn't thought about it.	Ha'e nopensái kuri upévare.
He wondered what it should be called.	Oñeporandu mba'éichapa oñembohérava'erã.
That there is nothing wrong.	Ndaipóriha mbaʼeve ivaíva.
Her child.	Imemby.
He's released now, of course.	Ojepoi chugui ko'ágã, katuete.
Somewhere, you know, up in the dark.	Amo, peikuaa, yvate pytũmbýpe.
I felt sure this was him.	Añandu seguro kóva ha’eha ha’e.
Just because he went home didn't mean he had to go back in time.	Oho haguére hógape ndeʼiséi oho jey vaʼerãha pe tiémpope.
It's based on love and not hate.	Oñemopyenda mborayhúre ha ndaha'éi ñembohory rehe.
I stood in the open doorway.	Che añembo’y pe okẽ ojepe’ávape.
Then they went to the car.	Upéi oho hikuái auto-pe.
We just have to do our job.	Jajapo vaʼerãnte ñane rembiapo.
I do have problems here.	Che ningo areko provléma koʼápe.
We have been given a copy of that agreement.	Oñemeʼẽma oréve peteĩ kópia upe akuérdogui.
But it can't last, of course.	Péro ndaikatúi odura, katuete.
I wanted to know more.	Aikuaase kuri hetave mbaʼe.
The things he said.	Umi mba’e he’iva’ekue.
He might have saved my life.	Ikatu haʼe osalva raʼe che rekove.
Leave your entire evening free for this one.	Eheja nde ka’aru pukukue gratis ko’ãvape ĝuarã.
There are other cases where this is not the case.	Oî ambue káso péva ndaha'éiha upéicha.
Fair public decision making.	Toma de decisiones públicas justas rehegua.
They have a lot to lose if there is a breach.	Heta mba'e oreko hikuái operde haguã oî ramo incumplimiento.
Sometimes it’s half time to go.	Sapy’ánte ha’e medio tiempo oho haĝua.
Only, it wasn’t her thing.	Sólo, ndaha’éikuri ha’e mba’e.
But it needs to be said.	Péro tekotevẽ ojeʼe upéva.
To do with it.	Ojapo haguã hendive.
We looked but couldn’t find it though.	Rojesareko ha katu ndorojuhúi jepe.
But the family is fine.	Péro pe família oĩ porã.
Remember, you're a mother now.	Nemandu'áke, nde ha'e peteĩ sy ko'ágã.
His oil is not worth it.	Iaséite ndovaléiete.
Tell me about that.	Emombe'u chéve upéva.
Bad choices lead to less energy.	Umi jeporavo vai ogueru sa’ive energía.
It gave him time to think.	Omeʼẽ chupe tiémpo opensa hag̃ua.
No one can sell it to you like they can.	Avave ndaikatúi ovende ndéve ikatuháicha.
I think you know that.	Che aimo'ã peẽ peikuaaha upéva.
I believe the time is now.	Che arovia pe tiémpo haʼeha koʼág̃a.
You look around but there is no light, only darkness.	Remaña nde jerére ha katu ndaipóri tesape, pytũnte.
Only direct medical costs are included in this analysis.	Ko análisis-pe oike umi costo médico directo añoite.
It doesn’t appear.	Ndojehechái.
Or turn it off.	Térã embogue.
He knew so many people.	Haʼe oikuaa hetaiterei héntepe.
He too keeps coming back here.	Haʼe avei osegi ou jey koʼápe.
But good luck trying to get him to open up about it.	Pero buena suerte oñeha'ãvo ohupyty ichupe oabri haguã hese.
Just remember that knowledge is power.	Penemandu’ánte pe mba’ekuaa ha’eha pu’aka.
We didn’t have a mission.	Ndoroguerekóikuri peteĩ misión.
No one knew him, or what he did.	Avave ndoikuaái chupe, ni mbaʼépa ojapo.
It was easier to make a list of who did not.	Ifasilve vaʼekue jajapo peteĩ lísta ohechaukáva mávapa ndojapói.
They stayed on friendly terms because of our kids.	Ha’ekuéra opyta término amistoso-pe ore mitãnguéra rupi.
I just didn't have the space.	Che ndarekói vaʼekue pe espasio añónte.
They are getting worse.	Ivaive ohóvo hikuái.
I never touched them.	Araka’eve ndapokói hesekuéra.
You don't know what you're doing or what you're supposed to be doing.	Ndereikuaái mba'épa rejapo ni mba'épa rejapova'erã.
I remember that morning inside and out.	Chemandu’a upe pyharevépe hyepýpe ha okápe.
I hope they are safe.	Aipotaite ningo oĩ porã hikuái.
Marketing is an ever-changing set of circumstances.	Marketing ha’e peteĩ conjunto de circunstancias oñemoambuéva tapiaite.
I was walking with a woman.	Che aguata hína kuri peteĩ kuña ndive.
It is something unique.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
We see no error in these findings.	Ndorohechái mba'eveichagua error ko'ã mba'e ojejuhúvape.
He had a perfect right to say that, you know.	Ha’e oguereko peteĩ derecho perfecto he’i haĝua upéva, peikuaa.
But maybe, just maybe, a little magic is at work here.	Ha katu ikatu, ikatunte, peteĩ magia michĩmi omba’apo ko’ápe.
They know that the fans of football are there for the football.	Oikuaa hikuái umi ohayhúva vakapipopo rayhuhára oîha upépe vakapipopo rehe.
Shit, you couldn’t know that.	Mierda, ndaikatúikuri reikuaa upéva.
It’s just an amazing, amazing story.	Ha’e peteĩ tembiasakue hechapyrãva, hechapyrãva añónte.
These are just a sample.	Ko’ãva ha’e peteĩ muestra añónte.
Or at least he thought so.	Térã por lo menos oimo’ãkuri upéicha.
It’s the very nature of our minds.	Ha’e pe naturalezaite ñane apytu’ũ rehegua.
They are real cards.	Haʼekuéra ningo umi tarhéta añetegua.
They are at home.	Oime hikuái ógape.
He sounds stupid.	Ha’e ipu itavyha.
We're really glad you're here.	Añetehápe rovy'a reime haguére ko'ápe.
And they told me not to come back.	Ha heʼi chéve hikuái ani hag̃ua aju jey.
It has been really good indeed.	Ha sido añetehápe iporã añetehápe.
This requires immediate surgery.	Upearã tekotevẽ pyaʼe ojejapo peteĩ operasión.
He was concerned about it.	Haʼe ojepyʼapy upévare.
I was looking for something new to learn.	Aheka kuri peteĩ mbaʼe pyahu aaprende hag̃ua.
I closed my eyes and told him that he had stopped breathing.	Amboty che resa ha amombe’u chupe ndopytu’uvéima hague.
Consider the current state of affairs.	Epensamína mbaʼéichapa osẽ koʼág̃a umi mbaʼe.
Others gave me dirty looks.	Ambue katu ome’ẽ chéve jesareko ky’a.
I have them now.	Che areko umíva koʼág̃a.
Lucky she’s good.	Suerte ha’e iporã haguére.
I have some questions about that.	Che areko unos kuánto porandu upévare.
Anyone can beat anyone.	Oimeraẽva ikatu oinupã oimeraẽvape.
He wasn't used to having cash on it that long.	Ndojepokuaáiva'ekue oreko efectivo hese upéicha pukukue.
All of this is irrelevant.	Opa koʼã mbaʼe naiñimportántei.
There was barely a breath of life in my body.	Apenas oĩ peteĩ pytu tekove rehegua che retépe.
They came with nine.	Ou hikuái nueve reheve.
He left a note.	Oheja peteĩ nota.
He never asked for anything.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréi mbaʼeve.
When you read the map.	Remoñe’ẽ jave mapa.
I've just heard wonderful things about you.	Ahendu ramoite umi mba'e porãite pende rehe.
What we do is light and simple.	Pe jajapóva ningo ligero ha isensíllova.
His lack of response made me cringe.	Ha’e nombohovái haguére chembopy’aju.
I'm number six.	Che ha'e número seis.
You can feel the sound of every moving foot.	Ikatu reñandu opa py omýiva ipu.
And he did not marry into the family.	Ha haʼe nomendái pe famíliape.
No soldier in sight.	Ndaipóri soldado ojehecháva.
Look at what you say.	Emañamína mbaʼépa ere.
He was standing close on her knees now.	Ha’e oñembo’y hína kuri hi’aguĩ ijyva ári ko’áĝa.
But that's life.	Ha katu upéva ha'e tekove.
He should let nothing but kind words come out of his mouth.	Ndohejái vaʼerã osẽ ijurúgui mbaʼeve, síno umi palávra iporãva.
A better post.	Peteĩ post iporãvéva.
However, treatment may limit the range of options open.	Ha katu, tratamiento ikatu olimitá pe rango de opciones abierto.
And it’s done everywhere.	Ha ojejapo oparupiete.
No, we brought you here.	Nahániri, rogueru ndéve ko'ápe.
But no one would take it.	Péro avave ndoguerahái vaʼerãmoʼã.
He said he could not say why he did not stop.	He'i ndikatúiha he'i mba'érepa ndojokói.
A lost child in a dangerous body.	Peteĩ mitã okañýva peteĩ tete ipeligrosoitévape.
But you, you are different.	Péro nde, nde idiferénte.
Earlier, he said something about getting his stuff.	Upe mboyve, he’i peteĩ mba’e ohupyty haĝua imba’ekuéra.
Price was very reasonable.	Precio ha'e kuri razonableiterei.
Find ways to make it more powerful.	Eheka mbaʼéichapa ikatu rejapo ipoderosove hag̃ua.
I had none of it.	Che ningo ndarekói vaʼekue ni peteĩva.
I have a long way to go.	Areko tape puku aha haguã.
Two for three.	Mokõi mbohapy rehe.
That record is before us on appeal.	Upe registro oĩ ñane renondépe apelación-pe.
The next night.	Ambue pyhare.
I can hardly believe my eyes.	Apenas arovia che resa.
It was taken away.	Ojegueraha va’ekue.
Like the others, he never looked back.	Haʼe avei arakaʼeve nomañái hapykuévo umi ótroicha.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Umi experimento ojejapo jey por lo menos mokõi jey ha resultado ojoajúva.
Take primary education for example.	Ñamoĩmína techapyrãramo pe educación primaria.
He seemed to have enough magic.	Ha’ete ku oguerekóva suficiente magia.
We just want answers.	Ñande jaipota mbohovái añoite.
The food is now served.	Koʼág̃a oñemeʼẽma pe tembiʼu.
For example, where people come from.	Por ehémplo, moõguipa ou umi hénte.
He made that decision himself.	Haʼe voi odesidi upéva.
I had not yet begun my life.	Che neʼĩra gueteri añepyrũ vaʼekue che rekove.
It’s a beautiful city.	Ha’e peteĩ táva porã.
Anything will do, really.	Oimeraẽ mba’e ojapóta, añetehápe.
We had it three days later.	Roguereko mbohapy ára rire.
My face is very red.	Che rova ​​pytãiterei.
There is no way to do that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojejapo upéva.
You will need to produce a letter from your doctor to get it.	Tekotevẽta representa peteĩ kárta oúva nde doktórgui rehupyty hag̃ua.
I felt so good about myself.	Che añeñandu porãiterei.
You are welcome to use them if credit is granted.	Reime porã reiporu hag̃ua umíva oñemeʼẽramo crédito.
I read about it in the paper.	Amoñe’ẽ hese kuatiahaipyrépe.
More than one.	Hetave peteĩgui.
We will never give up.	Arakaʼeve nañañemeʼẽmoʼãi.
You and my father must meet.	Nde ha che ru ojojuhuva’erã.
Then, the power supply takes over.	Upéi, pe fuente de alimentación oipyhy.
The real point is that it didn’t matter.	Pe punto añetegua ha’e noimportái hague upéva.
Not after what he saw in the war.	Ndaha'éi pe ohechava'ekue rire pe ñorairõme.
He's the key.	Ha'e ha'e pe clave.
I'll try my best to explain it here.	Añeha'ãta che ikatumíva guive amombe'u haguã ko'ápe.
We still don’t understand deep learning yet.	Nañantende gueteri gueteri pe aprendizaje pypuku.
The basic things we need are the following.	Umi mba’e iñimportantevéva ñaikotevẽva ha’e ko’ãva.
She turned around suddenly.	Ha’e ojere sapy’aitépe.
They are hated because they are proof that gender is not natural.	Oñembojeguaru hesekuéra ha'égui prueba género ndaha'éiha natural.
Sometimes they wander inside.	Sapyʼánte ojere rei hikuái hyepýpe.
He just wanted me.	Haʼe oipota vaʼekue chéve añoite.
Hope good luck.	Oimeva'erã buena suerte.
It was supposed to be done last week.	Ojejapova'erã kuri arapokõindy ohasávape.
No one wants that to happen, so please follow the rules.	Avave ndoipotái oiko upéva, upévare por favor esegi umi léi.
Today I will let you out of bed.	Ko árape ahejáta ndéve resẽ tupagui.
I was amazed at the outcome of the trip.	Che sorprendeiterei mbaʼépa osẽ pe viáhegui.
It is a huge complex of buildings.	Haʼe ningo peteĩ komplého tuichaitereíva orekóva umi edifísio.
Change your function to return a value instead.	Emoambue ne rembiaporã embojevy hag̃ua peteĩ mba’ekuaarã hendaguépe.
I was supposed to be happy.	Che ningo avyʼa vaʼerã kuri.
That would soon start a series of actions.	Upéva pya’e oñepyrũta peteĩ serie de acción.
He didn't want to hear that.	Haʼe nohenduséi upéva.
If there is interest, games are available on other days as well.	Oîramo interés, ñembosarái ojeguereko ambue ára avei.
I didn’t leave of course.	Che ndasẽi por supuesto.
It was a crazy move.	Ha’ékuri peteĩ movimiento tavy.
That’s actually true.	Upéva añetehápe añete.
It looks worse than it is.	Ojehecha ivaivéva oĩvagui.
I’m just interested in moving forward and learning from this experience.	Che interesa añónte aha haĝua tenonde gotyo ha a’aprende haĝua ko experiencia-gui.
I appreciate your thoughts.	Amomba’e umi pene remiandu.
It largely depends on what the information is for.	Tuicha odepende mba’épe guarãpa pe marandu.
I’d rather start with a hard look at those two.	Añepyrũ porãve peteĩ jesareko hatã reheve umi mokõi rehe.
This is just for the record.	Péva ojehai haguãnte.
I'll tell them.	Che amombe'úta chupekuéra.
Intelligence or sound.	Arandu térã tyapu.
What is the second largest value in.	Mba'épa pe mokõiha valor tuichavéva en.
Then came the injury.	Upéi ou pe lesión.
I feel sorry for him.	Che ambyasy chupe.
We handled more calls.	Romboguata hetave ñehenói.
I was getting good at it.	Che ningo chekatupyry hína kuri upévape.
We become better people.	Ñande oiko ñandehegui tapicha iporãvéva.
The requirements of the project are as follows.	Umi mba’e ojejeruréva proyecto-pe ha’e ko’ãva.
The only thing to do was watch the movie.	Peteĩ mbaʼénte ojejapo vaʼerã haʼe vaʼekue ojehecha pe pelíkula.
You go that way you go.	Nde reho upéicha reho.
It happens both ways.	Oiko mokõive hendáicha.
I mean, if he sees the light or whatever.	Che ha’ese, ohecháramo pe tesape térã oimeraẽva.
But that is beside the point now.	Péro upéva oĩ pe púnto oĩva koʼág̃a ykére.
The best part is that anyone can do it.	Pe mbaʼe iporãvéva ningo oimeraẽva ikatuha ojapo upéva.
The store below the apartment had closed at noon.	Pe tenda oĩva pe apartamento guýpe oñemboty kuri asajepyte.
Get something smaller or don’t do this.	Ehupyty peteĩ mba’e michĩvéva térã ani rejapo kóvape.
As with any complicated medical option, infection is a possibility.	Opaichagua opción médica complicado-icha, infección ha’e peteĩ posibilidad.
But now he has been killed.	Péro koʼág̃a ojejukáma chupe.
Research where their money usually goes.	Einvestiga moõpa oho jepi ipirapirekuéra.
His freedom is that of which he can have nothing better.	Isãso ha’e pe ndaikatúiva oguereko mba’eve iporãvéva chugui.
Each process has its own file.	Káda proceso oguereko iarchivo tee.
The distance is further.	Pe distancia oĩ mombyryve.
I can give and receive.	Ikatu ame’ẽ ha arrecibi.
The quality of this evidence ranged from low to very high.	Ko evidencia calidad ijyvate guive ijyvatetereíva peve.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Mitãrusu omoĩ ipo pe karai tuja akã ári.
One way to cope with suffering is to understand it.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo jahasa asy hag̃ua haʼe hína ñantende hag̃ua upéva.
That's one of them.	Upéva ha'e peteĩ.
From here, you're on your own.	Ko'águi, nde reime ndejehegui.
No one took a pay cut.	Avave ndoguerahái peteî recorte sueldo-pe.
You know you want to get yourself one.	Nde reikuaa rehupytyseha ndejupe peteĩ.
They are not as important as they used to be.	Umíva ndahaʼéi iñimportánteva yma guaréicha.
They have to be there for a while.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã peteĩ tiémpore.
I just think of you.	Che apensa nde rehe ha’ehaguénte.
And if you love people, it's a huge responsibility.	Ha rehayhúramo umi héntepe, tuichaiterei rresponsavilida.
Giving them up was the right thing to do.	Oñemeʼẽvo chupekuéra haʼe vaʼekue pe iporãva ojejapo vaʼerã.
I love how you stuck with me this month.	Che ahayhu mba’éichapa rejejagarra cherehe ko jasýpe.
I want to be part of society.	Che aipota aime sociedad-pe.
It doesn't have to be.	Natekotevẽi oĩ.
That it doesn't help to help.	Ndoipytyvõiha oipytyvõ haguã.
Don't let this be your life story.	Ani reheja kóva ha'e nde rekove rembiasakue.
There were no established stars.	Ndaipóri va’ekue mbyja oñemopyendáva.
Comparisons are sometimes difficult.	Sapyʼánte ijetuʼu ñakompara hag̃ua.
And of course, men say it.	Ha katuete, kuimbaʼekuéra heʼi upéva.
He has a lot to say.	Haʼe oreko heta mbaʼe heʼivaʼerã.
It was a bad decision and it was damn near the finish.	Ha’ékuri peteĩ decisión vai ha ha’e maldito haimete pe acabado.
Of course, it was a choice.	Añetehápe, ha’ékuri peteĩ jeporavo.
It was over in a second.	Opa peteĩ segundo-pe.
Huge hands moved around.	Umi po tuichaitereíva omýi ijerére.
I see things as they are.	Che ahecha umi mbaʼe oĩháicha.
He really stands out from the crowd.	Añetehápe haʼe ojedestaca umi ótrogui.
He said that he did not.	Haʼe heʼi ndojapói hague upéva.
I am going to play them a movie.	Che aháta ambopu chupekuéra peteĩ pelíkula.
Everyone is very sorry for what happened.	Enterove ombyasyeterei pe oiko vaʼekuére.
He will forget your past.	Haʼe hesaráita nde yma guarégui.
I am very excited about this.	Che ningo chepyʼaroryeterei ko mbaʼére.
I like to think there is a better place after this one.	Chegusta apensa oĩha peteĩ tenda iporãvéva ko’ãva rire.
I’ll go first, up over the bridge to the station.	Che aháta raẽ, yvate puente ári estación peve.
I want to know what he knows.	Aikuaase mba'épa ha'e oikuaa.
But he knew it was more than that.	Péro haʼe oikuaa upéva hetaveha upévagui.
I built the frame from the ground up.	Che amopu’ã pe marco yvýgui yvate gotyo.
She never had this problem in any of her previous relationships.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri ko problema ni peteĩ umi relación ohasava’ekuépe.
You have done well.	Peẽ pejapo porã vaʼekue.
So he needs to be held to a higher standard.	Upévare tekotevẽ ojejoko chupe peteĩ estándar ijyvatevévape.
Then several classes were held.	Upéi ojejapo heta clase.
He broke every law of nature he had been taught.	Oity opa léi naturaleza rehegua oñembo’eva’ekue chupe.
This is why nothing ever changes.	Péva ha’e mba’érepa araka’eve nokambiái mba’eve.
It was a familiar feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu ojekuaáva.
He’s seen many people die and still live with the rage.	Ha’e ohecha heta tapicha omano ha oikove gueteri pe pochy reheve.
We must move quickly.	Ñande pya'e ñañemongu'eva'erã.
But he wanted something.	Péro haʼe oipota peteĩ mbaʼe.
Our first weekend away together.	Ore primer fin de semana mombyry oñondive.
His blood flowed cold.	Huguy osyry ro’ysã.
Imagine how slow the connection is to one of them.	Eñeimahinamína mba’éichapa mbegue pe conexión peteĩva umívape.
We are very happy for your part, benefited from many things.	Rovy'aiterei pende parte, oñebeneficia heta mba'égui.
But that was the right thing.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ porãva.
When he woke up, his bag was no longer warm.	Opu’ãvo, ivosa ndohakuvéima.
No vision or dream for me.	Ndaipóri visión ni sueño chéve ĝuarã.
You know what, let's just say it is.	Peẽ peikuaa mba'épa, ja'énte ha'eha.
But right now I don't.	Pero ko'ágãite ndajapói.
They’re both amazing footballers.	Mokõivéva ha’e futbolista asombroso.
Through the trees.	Yvyrakuéra rupi.
Thus when combined they form a whole.	Péicha oñembyatývo ojapo hikuái peteĩ entero.
Wrote this manuscript.	Ohai ko manuskríto.
It took him a long time to die.	Heta tiémpo ohasa chupe omano hag̃ua.
But that was not a possibility today.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ posibilidad koʼág̃arupi.
I don't mean that.	Nda'eséi upéva.
That was a good reason.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ rrasón iporãva.
Then came the new leader.	Upéi ou pe tendota pyahu.
Another source is the people who live in the house.	Ambue fuente ha'e umi tapicha oikóva upe ógape.
These produce fear.	Koʼãvagui osẽ kyhyje.
That could have happened before.	Upéva ikatu kuri oiko upe mboyve.
If you don’t feel totally crazy about it, forget it.	Ndereñeñanduiramo totalmente tavy hese, ehesarái chugui.
He asked the man his name.	Oporandu pe karaípe héra.
This movie has problems.	Ko pelíkula oreko provléma.
You have to use your eyes, touch, and smell.	Reiporuvaʼerã nde resa, repoko ha rehetũ hag̃ua.
He has paid for multiple kids with cancer.	Ohepyme'êma múltiple mitãnguéra cáncer-gua rehe.
But the signs are there.	Péro umi señál oĩ upépe.
I've seen how he's with her.	Ahecháma mba'éichapa ha'e oĩ hendive.
It was a dangerous word.	Haʼe vaʼekue peteĩ palávra ipeligrósova.
I wouldn't write something similar.	Che ndahai mo'ãi peteĩ mba'e ojoguáva.
However, only two created new policies.	Ha katu mokõinte omoheñói política pyahu.
This is a good thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
I'm worried about you.	Che ajepy'apy nderehe.
But he had no way of following them.	Péro haʼe ndorekói mbaʼéichapa osegi chupekuéra.
He was family.	Ha’e ha’e va’ekue familia.
I don’t want to know.	Ndaikuaaséi.
He doesn't have to touch them to know something is missing.	Natekotevẽi opoko hesekuéra oikuaa hag̃ua oĩha ofaltáva.
I don’t want to lose names.	Ndaipotái ojeperde umi téra.
The software below.	Pe software oĩva ko’ápe.
Same parent shown on both.	Peteĩchagua túva ojehechaukáva mokõivéva ári.
I reached around to turn off the water.	Ahupyty ijerére ambogue haĝua pe y.
With your soul.	Nde ánga ndive.
I’m waiting for two more.	Aha’arõ mokõive.
He definitely lacks speed.	Ha’e katuete ofalta velocidad.
No complications associated with this operation were observed.	Ndojehechái complicación ojoajúva ko operación rehe.
Open at the bottom.	Ojepe’a iguy gotyo.
This game was so much fun.	Ko ñembosarái ningo tuichaiterei igustoiterei vaʼekue.
But people get carried away.	Péro umi hénte ojegueraha.
I think it would be very useful for us.	Che apensa ideprovechoitereítaha ñandéve.
It would be nice if you were at home.	Iporãta reime ramo nde rógape.
There are now four seconds left.	Ko'ágã opyta irundy segundo.
Not amazing for this ability, but it has its uses.	Ndaha'éi asombroso ko capacidad-pe guarã, pero oreko umi uso.
Clearly, the wall was leaning.	Hesakã porã pe murálla oñemboʼyha hína kuri.
And still, congratulations.	Ha gueteri, vy’apavẽ.
However, only a few studies are yet known.	Péro mbovymi estúdio añoite ojekuaa gueteri.
Patients gave informed consent for the study.	Umi paciente ome'ë consentimiento informado estudio-pe guarã.
It doesn’t matter if a part of me feels connected to it.	Nda’importái peteĩ che parte oñeñandu ramo conectado hendive.
Lying down to drink a man.	Oñeno hoy'u haguã peteĩ kuimba'e.
It’s just a good thing.	Mba’e porãnte.
Three problems with this one.	Mbohapy problema ko'ãva ndive.
An immense pleasure he knew it would be.	Peteĩ vy’apavẽ tuichaitereíva ha’e oikuaava’ekue ha’étaha.
He did not have her.	Haʼe ndorekói vaʼekue chupe.
I called her name, but there was no answer.	Che ahenói chupe héra, ha katu ndaipóri mbohovái.
It was the last attempt on her part to bring him round.	Ha’ékuri pe último ñeha’ã iparte-gui ogueru haĝua chupe ronda.
He really loved them.	Añetehápe ohayhu chupekuéra.
It was never going to be enough.	Araka’eve ndaha’emo’ãikuri suficiente.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
We didn't have to worry about a thing.	Natekotevẽi kuri rojepyʼapy peteĩ mbaʼére.
And he's in trouble.	Ha ha'e oĩ apañuãime.
Everyone in the library looked up.	Enterove oĩva pe biblioteca-pe omaña yvate.
Everything one day works.	Opa mba’e peteĩ ára omba’apo.
This kind of surprises me.	Ko’ãichagua che sorprende.
But it’s never been more than a draw.	Ha katu araka’eve ndohasái peteĩ empate-gui.
It's like our heart.	Ha'ete ku ñane korasõ.
Notes was fine for including data and working with it.	Notas oĩ porãkuri oike haguére ipype dato ha omba’apo haguére hendive.
Yet in any case.	Upéicharõ jepe oimeraẽ mbaʼépe.
Without that, there is simply no story.	Upéva’ỹre, simplemente ndaipóri tembiasakue.
It's too early to tell.	Ipya'eterei ningo oñemombe'u haguã.
Very nice, very nice.	Iporãiterei, iporãiterei.
Don't forget this.	Ani nderesarái ko mbaʼégui.
Once we have taken what we need we recreate the child.	Jagueraha rire pe ñaikotevẽva jajapo jey pe mitã.
I’m a sophomore in high school.	Che aime segundo año-pe secundaria-pe.
He pulled away just in time.	Haʼe oñemomombyry itiempoitépe.
Take the high road.	Ogueraha pe tape yvate.
Right then he would have done anything to keep them safe.	Upérõ voi haʼe ojapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua oiko hesekuéra.
Military presence in the last country.	Presencia militar tetã pahape.
Two groups were formed.	Oñemoheñói mokõi aty.
We had done that.	Rojapo kuri upéva.
I felt pain as if it was mine.	Añandu hasy ha’ete ku che mba’éva.
And he would probably like things differently.	Ha oiméne ogustavéta chupe idiferénteramo umi mbaʼe.
I had just met you.	Che aikuaa ramoite kuri ndéve.
But those have so many extras.	Péro umíva oreko hetaiterei mbaʼe extra.
There were no other clinical symptoms.	Ndaipóri ambue síntoma clínico.
I hope to see you and you should consider the price.	Aha’arõ rohecha ha peẽ pekonsiderava’erã pe precio.
Just don’t don’t expect good as new performance from them.	Anínte ani reha’arõ iporã ha’eháicha rendimiento pyahu chuguikuéra.
Maybe he’s taking a shot at the enemy.	Ikatu ha’e o’aprovecha peteĩ disparo pe enemigo rehe.
Try to spend some time with my children.	Eñehaʼã ehasa sapyʼami che membykuérandi.
Nor did they ask for help with a local issue.	Ni ndojeruréi hikuái ajúda peteĩ mbaʼe oikóvare upe lugárpe.
It's a part of my life.	Ha'e peteĩ parte che rekovégui.
I’m looking forward to going back to work very soon.	Aha’arõiterei aha jey che rembiapohápe pya’eterei.
His plan was interesting.	Iplan ha’e kuri interesante.
Questions followed.	Upe rire oikove porandu.
To my surprise, he still seemed to be in pain.	Che sorpresarã, ha’ete ku hasýva gueteri.
The financial operation was successful.	Ko operación financiera oñemotenonde porã.
The piece has edge and corner damage.	Pe pieza oreko daño borde ha esquina.
My son has no shoes.	Che ra'y ndoguerekói sapatu.
Everything was terrible.	Opa mba’e ivaieterei va’ekue.
This is how it usually happens.	Péicha oiko jepi.
The face.	Hova.
Everyone is afraid of them.	Enterove okyhyje chuguikuéra.
I try to take the time to really look.	Añeha’ã añemotiémpo amaña añetehápe.
Much more is needed than that.	Oñeikotevẽ heta mbaʼe hetave upévagui.
We had no choice but to cover ourselves.	Ndoroguerekóikuri ambue tape síno rojecubri haĝua.
For someone who doesn’t like routine that’s pretty solid.	Peteĩ tapicha ndogustáivape rutina upéva ha’e bastante sólido.
The world, white.	Yvóra, morotĩ.
Not that there's anything wrong with your boat.	Ndaha'éi oĩha mba'eve ivaíva nde barco-pe.
My father is late.	Che ru ningo tarde.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Añetehápe ikatu rorrekomenda ha katuete rovisita jeýta.
I'm afraid he's lost.	Akyhyje ha'e okañy haguére.
His eyes grew wide and round.	Hesa okakuaa ha ijerére.
However many students have handed in their papers.	Jepémo upéicha heta temimbo'e ome'êma ikuatiañe'ê.
I’m sure it was the best he could find.	Aime seguro ha’e hague pe iporãvéva ikatúva ojuhu.
Maybe we would have been lucky.	Ikatu ningo jaguerekóta kuri suerte.
Just a song.	Purahéi mante.
I think they're going to kill me now.	Che aimo'ã ko'ágã chejukátaha hikuái.
You both go.	Peẽ mokõivéva peho.
But that’s good science talking here.	Ha katu upéva ha’e ciencia porã oñe’ẽva ko’ápe.
From here you're good to go.	Ko'águi nde iporã reho haguã.
Tired of seeing this story.	Ikane’õ ohechávo ko tembiasakue.
His regular position was as forward.	Iposición regular ha’e kuri delantero ramo.
I’m not sure they have a name.	Ndaipóri seguro oguerekoha hikuái peteĩ téra.
He ran when he saw her.	Oñani ohechávo chupe.
By now I was used to it.	Koʼág̃a g̃uarã ajepokuaa kuri upéva.
It’s really out of your element.	Añetehápe osẽ nde elemento-gui.
I wonder where they will come from.	Che añeporandu moõguipa oúta hikuái.
That’s not what we have here.	Ndaha’éi upéva pe jaguerekóva ko’ápe.
Under the Negro, look now.	Negro poguýpe, emañamína ko'ágã.
You are looking pale.	Nde rejehecha hína pálido.
His energy is very low right now.	Iñenergía ijyvateterei ko’áĝaite.
We were pleased with our audience’s attention and interest from both events.	Rovy’a ore audiencia atención ha interés orekóva mokõive evento-gui.
It is also used for abdominal pain.	Avei ojepuru tyekue hasývape guarâ.
This trip was a mistake.	Ko viaje ha’e peteĩ javy.
Not for a while, anyway.	Ndaha’éi sapy’ami, taha’e ha’éva.
Because the goal is within reach of all.	Pórke pe méta ikatu ohupyty enterovéva.
That’s my other choice, of course.	Upéva ha’e ambue che elección, katuete.
He just looked down.	Omaña yvýre añoite.
He won his first match after about three weeks of training.	Ogana peteĩha partido mbohapy arapokõindy rupi oñembokatupyry rire.
Whose and why is still unknown.	Máva mba’e ha mba’érepa ndojekuaái gueteri.
It was probably right.	Oiméne oĩ porã vaʼekue.
The clinical status did not improve.	Pe estado clínico noñemoporãi.
That's standard procedure.	Upéva ha'e procedimiento estándar.
Drive that device of yours through my heart.	Emboguata upe nde aparato che korasõ rupi.
It’s still there though.	Oĩ gueteri upépe jepe.
He took one step, then another.	Ojapo peteĩ paso, upéi ambue.
And then you.	Ha upéi nde.
But it is worth the effort.	Péro vale la pena oñehaʼã.
The results were good.	Umi resultado oî porã kuri.
I can only explain it from my point of view.	Che punto de vista-gui añoite ikatu amombe’u.
That’s where my head is.	Upépe oĩ che akã.
A review and model.	Peteĩ jehesa’ỹijo ha modelo.
And it’s not just him.	Ha ndaha’éi ha’e añónte.
We'll leave him across the street, on the corner.	Jahejáta chupe tape ambuére, eskínape.
Step out into the living room for a minute.	Esẽ pe sala de estar-pe peteĩ minuto.
I must have bloody breath.	Oiméne areko tuguy pytu.
My mother is no more.	Che sy ndaiporivéima.
The defendant was working on another project of the plaintiff.	Pe demandado omba'apo kuri ambue proyecto demandante-pe.
I have to speak up for women.	Añe’ẽva’erã kuñanguéra rehehápe.
The design is beautiful.	Pe diseño iporãiterei.
The source is not available in my project.	Pe fuente ndojeguerekói che proyecto-pe.
As time went on, he felt better.	Ohasavévo pe tiémpo, oñeñandu porãve.
It’s the magic of life itself.	Ha’e pe tekove mágia voi.
I have a simple rule for being involved in this kind of work.	Che areko peteĩ regla simple aime haĝua ko’ãichagua tembiapo-pe.
Still don't understand why we do it.	Ko'ágã peve nontendéi mba'érepa jajapo.
It is commonly used here.	Ojepuru jepi ko'ápe.
I’m healthy, and I’m working on my legs.	Che hesãi, ha amba’apo che py rehe.
We have breakfast at home.	Jadesayuna ñande rógape.
The remains of his younger brother were found some years ago.	Ojapóma unos años ojejuhu hague iñermáno imitãvéva rembyre.
Please feel free to contact us with any queries.	Eñeñandu porãkena eñe'ẽ haguã orendive oimeraẽ mba'e reikuaaséva rehe.
There will be another one of my heartbreaks next week.	Upépe oĩta ambue che korasõ mbyte ambue arapokõindýpe.
And, you know, she’s a mom.	Ha, peikuaa, ha’e peteĩ mamá.
Not that we’re going to use it, anyway.	Ndaha’éi jaipurutaha, taha’e ha’éva.
I get them every day, sometimes more than once.	Ahupyty umíva ára ha ára, sapy’ánte hetave jey.
Survival is not.	Pe sobrevivencia ndaha’éi.
Then he thought about it.	Upéi opensa hese.
The whole world seemed to be in that small space between them.	Pe mundo tuichakue ha’ete ku oĩva upe espacio michĩvape ijapytepekuéra.
They couldn’t be more different.	Ndaikatúikuri idiferenteve hikuái.
There are lots of different sound cards and special cases.	Oĩ hetaiterei tarjeta de sonido ha káso especial iñambuéva.
A spring floor.	Peteĩ piso de resorte.
Maybe it is, maybe it’s not.	Ikatu ha’e, ikatu ndaha’éi.
It had nothing to do with the music really.	Ndorekóikuri mba’eveichagua relación pe música ndive añetehápe.
They see you with my gun and you'll die.	Ha'ekuéra nde recha che arma reheve ha remanóta.
I don’t really know.	Ndaikuaái añetehápe.
You can even hear him impersonate.	Ikatu voi rehendu haʼe ojapo jave peteĩ persóna.
In the battle.	Pe ñorairõme.
They are slow, so it is best to limit their number.	Haʼekuéra ningo imbegue, upévare iporãve ñamombyte pe número de ellos.
And he felt he had lost them.	Ha oñandu operde hague chupekuéra.
This happens in the following cases.	Péva oiko ko’ã mba’épe.
He, too, failed.	Ha’e avei, ofalla.
It's not politics.	Ndaha'éi política.
I explain this point below.	Amombe’u ko punto ko’ápe.
Maybe it’ll be awesome.	Ikatu tuichaiterei mba’éta.
I'm not making myself clear.	Che ndaha'éi añemohesakã porãva.
It feels good to be here.	Oñeñandu porã aime haguére ko’ápe.
They want to do their job.	Haʼekuéra ojapose hembiapo.
Still, the woman suddenly became pregnant.	Upéicharõ jepe, pe kuñakarai hyeguasu sapyʼa.
He'll make damn sure of that.	Ha'e oasegurava'erã maldito upévagui.
I checked the notes.	Ahecha umi nota.
In my view, this should conclude the analysis.	Che resa renondépe, péva omohu'ãva'erã análisis.
Two months later they were married.	Dos mése haguépe omenda hikuái.
He took his time in the bathroom.	Ogueraha itiempo baño-pe.
I was not one of the popular kids in school.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umi mitã ojeguerohorýva apytégui eskuélape.
I’ve never played with anyone with a physique like his.	Araka’eve ndañembosarái avavéndi físico ha’eichaguáre.
The old man is still not asleep.	Pe karai tuja ndoke gueteri.
Obvious.	Ojekuaaháicha.
Or both at once.	Térã mokõivéva peteĩ jeýpe.
They set the standard.	Haʼekuéra omoĩ pe estándar.
I had not been a patient in a long time.	Are guivéma ndahaʼéi vaʼekue peteĩ hasýva.
Make it a number.	Ejapo chugui peteĩ papapy.
Sometimes it’s true.	Sapy’ánte añete.
I immediately felt out of place.	Upepete voi añeñandu asẽha che lugárgui.
I got in the car beside him.	Ajupi pe áutope ijykére.
It’s going to be a lot of fun.	Heta vy’arã va’erã.
It just left him cold.	Ohejánte chupe roʼysã.
He was on his own now.	Ha’e oĩkuri ha’eño ko’áĝa.
The data were used for survival analysis.	Umi dato ojeporu análisis de sobrevida-pe guarã.
Much had changed since then.	Upe guive heta okambia kuri.
Bit cold though but.	Poco ro'ysã jepe pero.
It’s never been so easy to run a small business.	Araka’eve ndahasyiete ojejapo haĝua peteĩ negocio michĩva.
It should show in a few weeks.	Ohechaukava’erã mbovymi arapokõindýpe.
I need to put some distance between me and this scene.	Tekotevẽ amoĩ michĩmi distancia che ha ko escena apytépe.
Everything looks different.	Opa mba’e ojehecha iñambuéva.
For now, his story must remain a secret.	Koʼág̃a g̃uarã hembiasakue opyta vaʼerã peteĩ sekréto.
A still independent country.	Peteĩ tetã isãsóva gueteri.
Then he opened the box.	Upémarõ oipeʼa pe káha.
And who knows, that might have changed some things.	Ha máva piko oikuaa, ikatu upéva okambia raʼe algúna kósa.
His hands covered her private parts.	Ipo ojaho’i umi ipehẽngue privado.
He's the best at what he does.	Ha'e pe ikatupyryvéva pe ojapóvape.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
If only someone would listen.	Oĩrire ohendúvante.
The process was very long.	Pe proceso ipukueterei kuri.
I’m going for help.	Che aháta pytyvõ rehe.
My next target is the parents, they never show.	Che meta oúva ha’e umi tuvakuéra, araka’eve ndohechaukái hikuái.
I was afraid you would hate me.	Akyhyje kuri nde chembojeguaru haguére.
And talk to them about your problems.	Ha eñeʼẽ hendivekuéra umi provléma reguerekóvare.
You’d better go.	Iporãvéta reho.
It stays possible.	Opyta ikatu.
It took us six days to give up everything because we were scared.	Ore rogueraha seis día roheja hag̃ua opa mbaʼe rokyhyjégui.
In fact, few of us are.	Añetehápe, mbovymi ñande apytépe upéicha.
But you can't be angry with this boy's face.	Péro ndaikatúi reñembopochy ko mitãkuimbaʼe rova ​​rehe.
Then he stayed there.	Upéi opyta upépe.
Us getting out of the way gives them space.	Ñande ñasẽvo tapégui ome’ẽ chupekuéra espacio.
You need to relax.	Tekotevẽ repytuʼu.
He immediately looked away.	Ha’e pya’e omaña mombyry.
There's no one here now, not a soul in sight.	Ndaipóri avave ko'ápe ko'ágã, ni peteĩ ánga ojehecháva.
And it’s not just a plain one either.	Ha ndaha’éi peteĩ llano añónte avei.
It shows how times have changed.	Ohechauka mbaʼeichaitépa okambia umi tiémpo.
I can't find a driver for my machine.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ chofer che máquina-pe g̃uarã.
We got ready, and once we were ready, we went.	Roñembosako’i, ha roñembosako’i rire, roho.
I think, ultimately, this is the source of the trouble.	Che aimo’ã, ipahápe, kóva ha’eha pe apañuãi fuente.
Let’s say man and woman were one in the past.	Ja’e kuimba’e ha kuña peteĩva’ekue yma.
Or their numbers.	Térã umi número orekóva hikuái.
Many, many times.	Heta, heta jey.
It was terrible ground.	Ha’e va’ekue yvy ivaietereíva.
That scene stuck with me terribly.	Upe escena ojejoko vaieterei cherehe.
He can get into everything and anything in our house.	Ha’e ikatu oike opa mba’épe ha oimeraẽ mba’épe ñande rógape.
That’s what I mean.	Upéva ha’ese ha’e.
They’re all employees.	Opavave ha’e mba’apoharakuéra.
I don't waste time.	Ndaperdéi tiémpo.
He is sure of it.	Haʼe ningo oĩ segúro.
Sometimes even less.	Sapyʼánte saʼive jepe.
It is built about five.	Oñemopu'ã pokõi rupi.
I love making her laugh.	Che ahayhu ambopuka chupe.
Trust status and is divided into two separate areas.	Estatus de confianza ha oñemboja'o mokõi área separada-pe.
Everything he did was new.	Opa mba’e ojapova’ekue ipyahu.
They had worked hard and had been lucky.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete kuri ha oreko kuri suerte.
My only hope is if he goes three or four sets.	Che esperanza añoite ha’e oho ramo mbohapy térã irundy conjunto.
I don't think it's possible.	Che ndaha'éi aimo'ãva ikatuha.
He was missing her.	Ha'e ofalta kuri chupe.
She’s got her man.	Ha’e oguereko ikuimba’e.
Not huge effects.	Ndaha’éi umi efecto tuichaitereíva.
Then he did a double take.	Upéi ojapo peteĩ doble toma.
He was in terrible shape.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue peteĩ fórma ivaietereívape.
But he wanted to wait.	Péro haʼe ohaʼarõse.
Obviously, security teams are only focused on protecting business.	Ojekuaa porã, umi equipo de seguridad ojesarekónte oñangareko haguã negocio rehe.
And he's going to continue that.	Ha ha'e oseguitaha upéva.
His wife’s portrait hangs inside.	Hembireko ra’anga oñemoĩ hyepýpe.
Tonight we experience such a moment.	Ko pyharépe jahasa peteĩ momento peichagua.
We can go anywhere.	Ikatu jaha mamove.
You don’t follow, if you don’t mind me saying so, follow me just fine.	Nde neremoirũi, nereimportáiramo che ha’e haguére upéicha, chemoirũ porãiterei.
That is a very smart thing to do.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñaranduetereíva ojejapo hag̃ua.
Our knowledge of depth is.	Ñande mba’ekuaa pypuku rehegua ha’e.
Yes, this is going to be a weird year.	Heẽ, kóva ha’éta peteĩ año extraño.
Some spend thousands of dollars.	Oĩ ogastáva miles de dólares.
You know how it works.	Peẽ peikuaa mba'éichapa omba'apo.
On top of the worst problems.	Umi provléma ivaivéva ári.
Please go find him at once.	Por favor, tereho eheka chupe peteĩ jeýpe.
Or at least they used to anyway.	Térã por lo menos yma ojapo hikuái taha’e ha’éva.
Then leaving the church.	Upéi ohejávo tupaógui.
I finally sat up and opened my eyes.	Ipahápe aguapy ha aipe’a che resa.
He was rather saddened by it.	Haʼe ningo oñembyasyve upévare.
Two interaction effects between the two factors were observed.	Ojehechakuaa mokõi efecto interacción mokõi factor apytépe.
Please include your name, city and state.	Emoĩmína nde réra, nde táva ha nde estado.
To make appropriate progress in view of events.	Oprogresa hag̃ua oĩ porãva ohechávo umi mbaʼe oikóva.
Of course, we have to get together.	Añetehápe, ñañembyatyvaʼerã.
My wife is smart, she thinks.	Che rembireko iñarandu, oimo’ã.
Above you can see the back shoulders, and how they are made.	Yvate gotyo ikatu rehecha umi hombros trasero, ha mba’éichapa ojejapo.
We need free trade.	Ñaikotevê libre comercio rehe.
There is no step protection.	Ndaipóri protección de paso.
We learned on the air, and some of us didn’t believe it.	Roaprende pe aire-pe, ha oĩ ore apytépe ndogueroviáiva.
I don't like sharing anyway.	Ndachegustái akomparti taha'e ha'éva.
No problem, really.	Ndaipóri apañuãi, añetehápe.
It is a gift that you would consider useful.	Haʼe peteĩ jopói repensátava ideprovechotaha.
For example, if your goal is to lose weight.	Por ehémplo, oiméramo nde méta haʼe reperdé hag̃ua nde pesa.
When the game started, we couldn’t believe our luck.	Oñepyrũvo pe juego, ndaikatúi roguerovia ore suerte.
Everything but nothing, in a weird sort of way.	Opa mba’e ha katu mba’eve, peteĩ clase de manera extraña-pe.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Ndoroguerekói absolutamente mba'eve hembýva jasy pahápe.
I keep waiting for the one.	Che asegi ahaʼarõ pe peteĩvape.
She felt she had no one to turn to.	Ha’e oñandu ndoguerekoiha avave ojere haĝua hese.
What’s interesting about this space is how they use it.	Pe mba’e iñinteresanteva ko espacio-pe ha’e mba’éichapa oipuru hikuái.
The process is simple.	Pe proceso ha’e simple.
Don't tell him what he thinks the first time.	Ani ere chupe mba'épa opensa primera vez.
Very few people do that.	Saʼieterei hénte ojapo upéva.
Naturally, he wouldn’t.	Naturalmente, ha’e ndojapomo’ãi.
At least he’d tell me if he found something.	Por lo menos ha’e he’íta chéve ojuhúramo peteĩ mba’e.
They seemed to appreciate his attention.	Haʼete voi omombaʼeguasúva hikuái pe atención haʼe omeʼẽva chupekuéra.
Basically the first one on the list.	Básicamente pe peteĩha oĩva pe lista-pe.
In he went, and sat down at the machine.	En ha'e oho, ha oguapy máquina-pe.
It slowly reached him.	Mbeguekatúpe oĝuahẽ chupe.
The hand struck the stone, which began to move.	Pe po oity pe ita ári, oñepyrũva omýi.
Otherwise you better hold on.	Ndaupeichairamo iporãve rejopy.
Or learn how to keep them safe.	Térã eikuaa mbaʼéichapa ikatu reñongatu porã chupekuéra.
Your parents will not know.	Nde tuvakuéra ndoikuaái vaʼerã.
I can do that now.	Upéva ikatu ajapo koʼág̃a.
But you wouldn't hear that you called the police.	Péro nerehendúi vaʼerãmoʼã rehenói hague umi polisíape.
I've been waiting for a long time.	Are guivéma aha'arõ.
If we want to reduce crime though, we need education.	Ñamboguejyséramo pe delito jepe, ñaikotevẽ tekombo’e.
And he is getting better at doing so.	Ha iporãve ohóvo ojapo hag̃ua upéva.
They just don't get it completely.	Haʼekuéra ningo ndohupytýi kompletoite.
He had taken her and hid her.	Ha'e ogueraha va'ekue chupe ha omokañy chupe.
A big step, especially with two young children.	Peteĩ paso tuicháva, ko’ýte mokõi mitã michĩva ndive.
Thus, the .	Péicha, umi .
Everything is very nice and easy.	Opa mba’e iporãiterei ha ndahasýi.
He knows how to give power back to the people.	Oikuaa mba'éichapa ome'ê jey pu'aka tavayguakuérape.
It’s not by region.	Ndaha’éi por región.
This was enough for the time.	Péva haʼe vaʼekue sufisiénte upe tiémpope g̃uarã.
So many women of color.	Upéicha heta kuña de color.
Doubt can make finding your way back much harder.	Pe duda ikatu tuicha ijetuʼuvéta jatopa hag̃ua nde rape reho jey hag̃ua.
I was going to tell you this week anyway.	Che ha’éta kuri peẽme ko arapokõindýpe taha’e ha’éva.
His way in was my only way out.	Hape oike ha’e che rape añoite asẽ haĝua.
We have team rules and you have to be on time.	Ore roguereko regla equipo rehegua ha reimeva’erã a tiempo.
But the officer did many bad things later.	Péro upe ofisiál ojapo heta mbaʼe ivaietereíva upe rire.
He doesn't look too bright.	Ha'e ndojehechái hesakãitereíva.
You couldn’t do it.	Ndaikatúikuri rejapo.
He started running around the room.	Oñepyrũ oñani pe koty jerére.
I felt terrified.	Añandu akyhyjeterei.
The whole place looks pretty quiet now in comparison.	Pe tenda tuichakue ojehecha porãiterei kirirĩháme ko’áğa oñembojojávo.
This during the day, however, seems unlikely.	Péva ára pukukue katu ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
But growing up may not be easy.	Péro ikatu ndahaʼéi fásilva pe okakuaa hag̃ua.
Do something new.	Ejapo peteĩ mbaʼe pyahu.
We have a harder time with the stuck ones.	Oreko peteĩ momento hasyvéva umi ojejokóva ndive.
I even offered to sleep in my room and he refused.	Che aikuaveʼẽ voi ake hag̃ua che kotýpe ha haʼe ombotove.
He turned to look at the man.	Ojere omaña haĝua pe kuimba’ére.
You're going to be fine.	Nde ningo reime porã va'erã.
Everything is in a convenient location.	Opa mbaʼe oĩ peteĩ lugár oĩ porãhápe.
Mother was the strong one.	Sy ha’e va’ekue pe imbaretéva.
I'm a teacher.	Che ha'e mbo'ehára.
First-line treatment was ineffective.	Pe tratamiento primera línea rehegua ndaha’éikuri efectivo.
By now, his mouth was dry.	Koʼág̃a g̃uarã, ijuru isekopáma.
Your site is wonderful.	Nde sitio ningo iporãiterei.
I didn't want to make him say more than he wanted to.	Ndajaposéi chupe heʼi hag̃ua hetave mbaʼe haʼe oipotávagui.
Your goal is to bring the audience to your side.	Nde meta ningo regueru umi ohendúvape nde ykére.
If it doesn’t go well then they stay away.	Ndohói porãiramo upéicharõ opyta hikuái mombyry.
What people do and why.	Mba’épa ojapo tapichakuéra ha mba’érepa.
We just made some real music.	Rojapo ramoite peteĩ músika añetegua.
He didn't know what was going to happen.	Ndoikuaái mba'épa oikóta.
He can’t ask his friends to come with him.	Ndaikatúi ojerure iñamigokuérape ou haguã hendive.
I couldn’t keep up.	Ndaikatúikuri añemantene.
Store in a cool, dark place.	Eñongatu peteĩ tenda ro’ysã ha iñypytũvape.
Stay away from the road.	Epyta mombyry tapégui.
Give an example.	Emoĩ ehémplo.
The stone was laid but construction took three years.	Oñemoĩ pe ita péro pe konstruksión ogueraha tres áño.
He’s very nice, if a little too ready with life advice.	Ha’e iporãiterei, oĩramo michĩmi listoiterei consejo de vida reheve.
This will not be simple or a quick fix.	Kóva ndaha’emo’ãi simple ni peteĩ solución pya’e.
I’m still working on that.	Che amba’apo gueteri upévare.
He knew nothing could say that things would not get any better.	Haʼe oikuaa mbaʼeve ikatúva heʼi ndaiporimoʼãiha iporãve umi mbaʼe.
They had no idea who the dead girl was.	Ha’ekuéra ndorekóikuri idea mávapa pe mitãkuña omanóva.
They understand our focus and they feel close to our cause.	Ha’ekuéra ontende ñande enfoque ha oñeñandu hikuái hi’aguĩha ñande causa-gui.
He hadn’t done it before, but she had shown him new parts of herself.	Ha’e ndojapóikuri upe mboyve, ha katu ha’e ohechaukava’ekue chupe umi parte pyahu ijehegui.
And the price is less than half of a real book.	Ha pe precio saʼive la mitad peteĩ lívro añeteguágui.
You know where it is.	Peẽ peikuaa moõpa oĩ.
Let's try to figure out what that pattern is.	Ñañehaʼãkena jaikuaa mbaʼépa upe patrón.
I feel safe with him.	Añeñandu seguro hendive.
In fact, we showed a slightly stronger statement.	Añetehápe, rohechauka peteĩ declaración imbaretevéva michĩmi.
On the importance of school.	Mbo’ehao iñimportanteha rehegua.
If you have a game the next day.	Reguerekóramo peteĩ partido ambue árape.
I know that place.	Che aikuaa upe lugár.
I started reading.	Añepyrũ amoñe’ẽ.
It's the truth.	Ha'e pe añetegua.
If the download hasn’t started, click here.	Noñepyrũiramo pe ñemboguejy, eity ko’ápe.
It's not like it is now.	Ndaha'éi ko'ágãicha.
No one even missed him.	Avave ni ndofaltái vaʼekue chupe.
Many of them were devastated.	Heta ijapytepekuéra oñeñandu vaieterei.
They then cleared the air.	Upe rire omopotĩ hikuái pe aire.
Everyone else is upstairs.	Mayma ambuekuéra oĩ yvate.
It’s just a statement of fact.	Ha’e peteĩ declaración de hecho-nte.
Over and over and over again.	Heta jey ha jey jey.
They had left the apartment to use a bench.	Haʼekuéra osẽ kuri pe apartaméntogui oipuru hag̃ua peteĩ banco.
He needs to have a job to do.	Tekotevẽ oreko peteĩ tembiapo ojapovaʼerã.
Let me get out of here.	Eheja chéve asẽ.
I forced myself to think again.	Ajeovliga apensa jey hag̃ua.
That was my main mistake.	Upéva haʼe vaʼekue che javy prinsipál.
He will not allow darkness to prevail.	Haʼe ndohejamoʼãi pe pytũmby ogana.
I could have done that.	Ikatu kuri ajapo upéva.
It is impossible to design a perfect system at the beginning.	Ndaikatúi ojediseño peteĩ sistema perfecto oñepyrũvo.
I would not let that happen again.	Ndahejamoʼãi kuri oiko jey upéva.
I blocked that out at first.	Che amboty upéva ñepyrũrã.
You need to get in there.	Tekotevẽ reike upépe.
I don't know where to go from here.	Ndaikuaái moõpa aháta ko'águi.
I don’t know any better.	Che ndaikuaái porãve.
I help them in the digital world.	Che aipytyvõ chupekuéra mundo digital-pe.
He has raised a good point.	Omopuʼãma peteĩ púnto iporãva.
Those who do not have it will make bad choices.	Umi ndorekóiva oiporavo vai vaʼerã.
There's just not much there.	Ndaipóri heta mba'énte upépe.
I do what my job requires.	Che ajapo che rembiapo ojeruréva.
Free and open to the public.	Gratis ha abierto público-pe guarã.
We want to think about this.	Ñapensa porãse ko mbaʼére.
It’s like there are kids everywhere.	Ha’ete ku oĩva mitã oparupiete.
And if they get it.	Ha ohupyty ramo hikuái.
That doesn't change what we did here.	Upéva nokambiái pe rojapo vaʼekue koʼápe.
I got an email instead.	Ahupyty peteĩ correo electrónico rangue.
This time it worked.	Ko vuéltape ombaʼapo.
Best online experience by far.	Experiencia en línea iporãvéva mombyry guive.
Space was limited and many of you requested materials and resources.	Espacio ha’e kuri limitado ha heta pende apytépe pejerure material ha recurso.
And he wants more too.	Ha ha’e oipotave avei.
They are happening now.	Koʼág̃a oiko hína hikuái.
It was early morning, so there were not many people in the camp.	Koʼẽmbaitéma, upévare ndahetái umi hénte oĩva pe kámpope.
Unfortunately, we made the difficult decision to close.	Ñambyasy, rogueraha decisión hasýva roñemboty haguã.
But there is something to it.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe upévape.
You fuck your body differently.	Nde rejopy nde rete ambue hendáicha.
It’s a great job.	Tuicha mba’e tembiapo.
Really try to deal with that.	Añetehápe eñehaʼã embohovái upéva.
He was doing much better in school.	Haʼe ningo tuichaiterei oho porãve kuri eskuélape.
It was for the common good.	Haʼe vaʼekue ideprovécho hag̃ua enterovévape.
These are our core values.	Ko’ãva ha’e ñande valores centrales.
And when you read the stories with him, they are heavy.	Ha relee jave hendive umi istória, haʼekuéra ipohýi.
Then he stopped himself.	Upéi ojejoko ijehegui.
The boy was shot in the chest.	Pe mitãkaria’y ojedispara ijyva ári.
He went inside three times because of it.	Ha'e oike mbohapy jey hyepýpe upévare.
Use them however you want.	Eipuru umíva reipotáicha.
Farther up, a third-floor window opened.	Mombyry yvate gotyo, ojeabri peteĩ ventána oĩva pe tercer písope.
It was just him and his mother after that.	Ha’e ha isy mante upe rire.
She sat up and smiled at him.	Ha’e oguapy ha opukavy hese.
I caught his eye.	Che ajagarra chupe hesa.
It's quite right.	Oĩ porãiterei ningo.
No additional surgery was performed.	Ndojejapói peteĩ cirugía adicional.
Good old thing.	Mba’e tuja porã.
Come on, get up.	Eju, epu'ã.
They arrived right there.	Oguahẽ hikuái upépe voi.
We can track the purchase.	Ikatu jajapo seguimiento pe jogua rehe.
I’m glad you liked my blog.	Avy’a peẽme pendegusta haguére che blog.
My children were born here.	Che membykuéra heñói ko’ápe.
He said he had a son.	He'i oguerekoha ita'ýra.
One of your own.	Peteĩ nde mba’éva.
They had not met before.	Haʼekuéra ndojotopái vaʼekue upe mboyve.
I want to write a blog.	Che aipota ahai peteĩ blog.
I'm sure he has valid points with them tomorrow.	Aime seguro umi punto válido orekóva hendivekuéra ko'êrõ.
He was lost.	Ha'e ojeperdeva'ekue.
We are good then.	Ñande ningo iporã upéicharõ.
Go find it for yourself.	Tereho eheka ndejupe.
Water is an easy example of this.	Y ha’e peteĩ techapyrã ndahasýiva ko mba’épe.
He had left specific instructions to break silence only under certain circumstances.	Ha’e ohejava’ekue instrucción específica omboty haĝua kirirĩnte ciertas circunstancias-pe.
I like their darkness.	Chegusta pe iñypytũva hikuái.
That will strengthen us.	Upéva ningo ñanembaretéta.
Remember what he said.	Penemandu'a pe he'iva'ekuére.
A box in that little corner there.	Peteĩ caja upe eskína michĩvape upépe.
And love for that matter.	Ha mborayhu upe mba’ére.
The moment he realized it.	Pe momento ha’e ohechakuaa haguéicha.
Beyond the city now.	Táva rapykuéri ko'ágã.
There is no perfect method.	Ndaipóri método perfecto.
Add the sugar and mix well.	Oñemoĩ pype asuka ha oñembojehe’a porã.
It just makes sense, really.	Oguereko sentido añoite, añetehápe.
Normal life is never normal again.	Pe tekove normal araka’eve ndaha’evéima normal.
He even knew the man's name.	Haʼe oikuaa voi pe kuimbaʼe réra.
And hence the title.	Ha upégui ou pe título.
I answered the phone, but not my teacher.	Che ambohovái pe teléfono, ha katu ndaha’éi che mbo’ehára.
I want to see what people do tomorrow.	Ahechase mbaʼépa ojapo umi hénte koʼẽrõ.
I hated that freedom, at first.	Che ndacha’éikuri upe libertad rehe, ñepyrũrã.
No evidence was taken.	Ndaipóri prueba ojegueraháva.
The case is probably not found.	Oiméne pe káso ndojejuhúi.
It was the right of every man.	Haʼe vaʼekue derécho orekóva opa kuimbaʼe.
Feel free to contact me.	Eñeñandu porãkena eñemoĩ hag̃ua chendive.
Ask everyone to stand in a circle.	Ejerure maymávape toñembo'y petet círculope.
Nothing, and never.	Mba’eve, ha araka’eve.
Also, he's gorgeous.	Avei, ha'e iporãiterei.
She wanted to know where he was.	Haʼe oikuaase moõpa oĩ.
That’s how they called him.	Péicha ohenói chupe hikuái.
But about that.	Péro upéva rehe.
We talked about many things.	Heta mbaʼére roñomongeta.
Whatever you do, do not worry.	Tahaʼe haʼéva pe pejapóva, ani pejepyʼapy.
The advantage of this technique is demonstrated by the experimental results.	Pe ventaja orekóva ko técnica ojehechauka umi resultado experimental rupive.
I have a quiet life now.	Che areko peteĩ tekove kirirĩháme ko’áĝa.
He'll come too far to stop though.	Ha'e oúta mombyry eterei ojoko haguã jepe.
Everyone will give way for you now.	Maymáva ome'ẽta tape ndéve guarã ko'ágã.
And for her, she wasn't looking at her phone or anything.	Ha chupe g̃uarã, haʼe ndojesarekói iteléfono ni mbaʼevere.
He's a city dog.	Ha'e peteĩ jagua távapegua.
You can meet me.	Ikatu rejotopa cherehe.
I left my family behind.	Aheja che rogayguakuéra.
Parents still go about life focusing on each other.	Tuvakuéra oho gueteri tekovére oñecentrávo ojuehe.
And the people.	Ha tavayguakuéra.
The problem is when a president does it.	Pe problema ha’e peteĩ presidente ojapo jave.
You can’t go out.	Ndaikatúi resẽ resẽ.
But there is a way.	Péro oĩ peteĩ tape.
He was so good about it.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upévare.
Just one of these many things is enough, it’s too much.	Peteĩnte ko’ã heta mba’égui ha’e suficiente, ha’e hetaiterei.
You have no control over your situation.	Nde ndereguerekói control nde situación rehe.
You will no longer have a bright future.	Ndereguerekomoʼãvéima peteĩ futuro hesakãva.
I just want to see them.	Ahechase mante chupekuéra.
Either people want more time or they want more money.	Tahaʼe umi hénte oipotave tiémpo térã oipotave pláta.
Check out that.	Ehechamína upéva.
He turned and disappeared.	Ha’e ojere ha ndojehechái.
On a country.	Peteĩ tetã rehe.
One will survive.	Peteĩva oikovéta.
I don't think it's that simple.	Che ndaha'éi upéicha simple.
One part on my right arm and one on the right.	Peteĩ párte che po akatúape ha ótro katu akatúape.
He saved money.	Haʼe oñongatu pláta.
I feel it is appropriate to keep some distance between us.	Añandu oĩporãha ñamantene algún distancia ore apytépe.
What we just did turned me on so much.	Pe rojapo ramóva chembojere tuichaiterei.
A different approach was tried.	Oñeha’ãkuri peteĩ enfoque iñambuéva.
Neither man spoke as they changed direction.	Ni peteĩ kuimba’e noñe’ẽi okambiávo hikuái dirección.
Their status once this batch has done it.	Estado orekóva peteî jey ko lote ojapo rire.
He came out a few days later.	Osẽ mbovy ára rire.
Please join if you love magic and nature.	Por favor, eike rehayhúramo magia ha naturaleza.
It was the third visit.	Haʼe vaʼekue pe tercera visíta.
Therefore, our construction is consistent with the claim.	Upévare, ore construcción oime consistente reclamo ndive.
They also sell wine here.	Ko’ápe avei ovende hikuái víno.
Beyond that, no.	Upéva ári, nahániri.
As long as my family is safe, that’s where my home is.	Che família oĩ porã aja, upépe oĩ che róga.
I try to be a good person.	Añehaʼã haʼe hag̃ua peteĩ persóna ivuénova.
We have interests in the peace process.	Ore roguereko intereses proceso de paz rehegua.
I’m a daughter.	Che ha’e peteĩ tajýra.
He’s only special enough to be very good at not being special.	Ha’e especial añoite ha’e haĝua ikatupyryeterei ndaha’éi haĝua especial.
I want to change the display order.	Amoambuese pe orden de visualización.
Let’s determine the following.	Jadetermina ko’ã mba’e.
He’s coming to tea.	Ha’e ou té.
Two forms are used here.	Ko’ápe ojeporu mokõi formulario.
And back home vs. home.	Ha jey hógape vs.
The way they wanted to please him, to get to know him.	Pe tape ha’ekuéra ombovy’aséva chupe, oikuaa haĝua chupe.
It could very well take longer.	Ikatu porãiterei ipukuve.
It is even better to wait until several studies have been completed.	Iporãvéta jepe ñahaʼarõ ojejapopa peve heta estúdio.
He got away with it.	Ha'e ojehekýi.
Those who do not, do not have the truth.	Umi ndojapóiva, ndoguerekói pe añetegua.
My whole body was a mass of pain.	Che rete tuichakue ha’e peteĩ masa de dolor.
I just took it further.	Che añoite araha mombyryve.
So much for sleeping in it.	Hetaiterei mba’e oke haguére ipype.
Meet the company below!.	¡Eikuaa pe empresa oĩva iguýpe!.
You can work from anywhere.	Ikatu remba’apo oimeraẽ hendágui.
He began to search, and found many more examples.	Oñepyrũ oheka, ha ojuhu hetaiteve techapyrã.
He saw her smile.	Ohecha chupe opukavyha.
But the child did not cry.	Péro pe mitã ndohasẽi.
We are close, but not out of focus.	Ñande ñaime ag̃ui, ha katu ndaha’éi fuera de enfoque.
We went down to see him.	Roguejy rohecha haguã chupe.
At the same time.	Upe jave avei.
I was far from understanding why it should be.	Mombyry kuri antende haĝua mba’érepa upéicha va’erã.
But that is a mistake.	Péro upéva jajavy.
It seems hardly enough to say thank you for that.	Ha’ete ku apenas suficiente ja’e haĝua aguyje upévare.
During class, at work, or anywhere else.	Kláse aja, mbaʼapohápe térã oimeraẽ hendápe.
For this reason, we undertook this work with two main purposes.	Péva rehe, romotenonde ko tembiapo mokõi propósito principal reheve.
Here are just two of them.	Koʼápe ñañeʼẽnte mokõi umívagui.
They all want you.	Enterove haʼekuéra ndeipota.
I'm glad you didn't, otherwise you probably would have missed the ride.	Avyʼa nderejapói haguére, ndahaʼéiramo upéicha oiméne reperdéta kuri pe paseo.
He looked at the students who looked back at him.	Omaña umi temimbo’ekuérare omaña jeýva hese.
Several observations stand out.	Heta observación ojedestaca.
They are so easy to make and everyone loves them.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete ojejapo hag̃ua ha enterovéva ohayhu chupekuéra.
When he was born, he was very sick.	Haʼe onase vove hasyeterei vaʼekue.
I just can’t stop it.	Ndaikatúi añónte ajoko.
This requires human judgment.	Upearã tekotevẽ yvypóra ohusga.
No one is above this one.	Avave noĩri ko’ãva ári.
He still does that.	Haʼe ojapo gueteri upéva.
To help people when the hours are away.	Oipytyvõ haguã tapichakuérape oime jave mombyry umi aravo.
Oh, well, it’s worth a try.	Oh, bueno, vale la pena oñeha’ã.
A score can be lower while someone is just starting out.	Peteĩ puntuación ikatu imbovyve peteĩ tapicha oñepyrũ ramoite aja.
That wasn't the case last year.	Ndaha'éi upéicha oikova'ekue pe último año.
Go vote up a few things.	Tereho evota yvate mbovymi mba’e.
My hair is very dark.	Che akãrague iñypytũeterei.
But those things can definitely cut the other way.	Péro umi mbaʼe katuete ikatu oikytĩ pe ótro tape.
I'd do anything for you.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mba'e nderehehápe.
No impression comes close to actual living power.	Ndaipóri impresión oñemoaguïva poder viviente añetéva rehe.
I believe you can’t have just one vision.	Che arovia ndaikatuiha reguereko peteĩ visión añónte.
But no one actually uses numbers like these.	Péro avave añetehápe ndoiporúi umi número koʼãichagua.
Have a wonderful week!.	¡Peguereko peteĩ arapokõindy iporãitereíva!.
You know you're happy.	Peẽ peikuaa pevy'aha.
There are two studies that provided the data for this project.	Oî mokõi estudio ome'êva umi dato ko proyecto-pe guarã.
He had started with his hands.	Ha’e oñepyrũkuri ipokuéra reheve.
She tried to believe him.	Haʼe oñehaʼã oguerovia chupe.
Each item attracts its counterparts.	Káda mbaʼe ogueraha ikompañerokuérape.
Well, look at me.	Ha, emañamína cherehe.
He wanted to give it up.	Haʼe ohejase vaʼekue upéva.
It was one of their happy times.	Haʼe vaʼekue peteĩva umi tiémpo ovyʼavaʼekue hikuái.
Still, there is little we can do to hurt each other.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi jajapo heta mbaʼe ñañomoñeñandu vai hag̃ua.
I guess it’s because we hold ourselves to a higher standard.	Aimo’ã ha’eha jajejokógui peteĩ estándar ijyvatevévape.
He has to be better than ever.	Haʼe ningo iporãve vaʼerã yma guarégui.
Make the user do something else while the process is happening.	Ejapo puruhárape ojapo hag̃ua ambue mba’e oiko aja upe proceso.
Just asking about random details here will lead you nowhere.	Peporandúramo añoite umi detalle aleatorio rehegua ko’ápe ndapeguerahái moõve.
We're going to make everything work.	Ñande jajapóta opa mba'e omba'apo haguã.
It’s an incredible source of comfort, if anything.	Ha’e peteĩ fuente de consuelo increíble, oiméramo mba’e.
Call your father at work and stay calm.	Ehenói nde túvape ne rembiapohápe ha epyta trankílo.
Search this site.	Eheka ko sítiope.
This is our future.	Péva ha’e ñande futuro.
It’s not his dog anymore.	Ndaha’evéima ijagua.
That's the story, anyway.	Upéva ha'e pe tembiasakue, taha'e ha'éva.
But here you are.	Péro péina ápe peẽ peime.
I never quite knew what to expect.	Araka’eve ndaikuaái porãi mba’épa aha’arõta.
Months passed, winter hit and then spring.	Ohasa jasy, ohupyty ro’y ha upéi primavera.
His teams would go about this the right way.	Iequipokuéra ohóta kuri ko mbaʼére tape porãre.
He did not move or speak.	Haʼe nomýiri ni noñeʼẽi.
The same is true of the human heart.	Upéicha avei oiko yvypóra korasõ rehe.
I figured he must be pretty good.	Che afigura ha’e oiméne iporãiterei.
It’s amazing that people are afraid to look for it.	Isorprendente umi tapicha okyhyjéva oheka haguã.
A lot of this comes from.	Heta ko’ã mba’égui ou.
At least, it’s not straightforward.	Por lo menos, ndaha’éi recto.
Farther away again.	Mombyryve jey.
He didn't, you know.	Ha'e ndojapói, peikuaa.
He wanted to save it.	Haʼe osalvase vaʼekue.
Average won't cut it.	Promedio ndoikytîmo'ãi.
They looked terrified.	Ojehecha hikuái okyhyjégui.
I will take care to put him right.	Che añangarekóta amoĩ porã hag̃ua chupe.
Of course, this isn’t entirely true.	Añetehápe, kóva ndaha’éi añetegua enteramente.
Maybe it would be nice if you could.	Ikatu ningo iporãta ikatúramo.
Let's hope none of you have to use it.	Jaha'arõ ni peteĩva pende apytépe natekotevẽi oipuru.
I would have liked to see you.	Che rohechase vaʼerãmoʼã.
So that’s four jobs, six guys.	Upéicha upéva ha’e irundy tembiapo, seis karia’y.
This is just the beginning but for now, thank you.	Kóva ha’e ñepyrũnte ha katu ko’áĝa ĝuarã, aguyje.
You're going to help me.	Nde chepytyvõ va'erã.
He had to cut her out of his life.	Oikytĩvaʼerã chupe hekovégui.
However, the design of the study makes interpretation of the findings difficult.	Ha katu, pe diseño ojejapóva estudio-pe hasy interpretación umi mba’e ojejuhúva rehegua.
Even people get the solution of their problem only from him.	Umi hénte jepe ohupyty chugui añoite pe solusión iprovlémagui.
The studies reviewed were of high quality.	Umi estudio ojehecháva ha'e kuri calidad yvate.
In short, humans live on a well-designed planet for life.	Mbykyhápe, yvypóra oiko peteĩ planeta ojejapo porãvape oikove hag̃ua.
His voice was very weak.	Iñe’ẽ ikangyeterei.
Write as soon as you can to let me know.	Ehai pya’e ikatuháicha reikuaauka haguã chéve.
Only one assay was used.	Ojeporu peteĩ ensayo añoite.
See that list below.	Ehecha upe lista koʼápe.
Not that it's a bad thing.	Ndaha'éi ha'eha peteĩ mba'e vai.
I had received an education.	Che ningo ahupyty kuri peteĩ edukasión.
We were totally accepted upon check-in.	Rojeacepta totalmente roike jave.
Come out this year and sign up!.	¡Esẽ ko arýpe ha eñeanota!.
That he died too young.	Omano hague imitãiterei haguére.
There are a few ways you can approach doing this.	Oĩ mbovymi tape ikatúva reñemboja rejapo hag̃ua ko mbaʼe.
There is a good reason for this.	Oĩ peteĩ rrasón iporãva ojejapo hag̃ua upéva.
Winter had hit hard and early that year.	Invierno ogolpea hatãkuri ha oñepyrũvo upe áño.
But the rooms are standard clean and comfortable.	Péro umi koty ipotĩ ha iporãva estándar.
It certainly did it for me.	Katuete ojapo chéve g̃uarã.
And it was really strange that he had never noticed that before.	Ha añetehápe iñextraño araka’eve ndohechakuaái hague upéva upe mboyve.
But he couldn't sleep.	Ha'e katu ndaikatúi oke.
As a result, the money available for other activities is very limited.	Upévare saʼieterei pe pláta ojeguerekóva ojejapo hag̃ua ótro tembiapo.
They don't trust me.	Ha'e kuéra ndojeroviapái cherehe.
He'd just shown it to me.	Ha'e ohechauka va'ekue chéve añoite.
We know his game.	Ñande jaikuaa ijuego.
I will save some time.	Añongatúta sapyʼami tiémpo.
Or maybe just some unclear points.	Térã ikatu avei unos kuánto púnto nahesakãporãivante.
This sign points straight.	Ko signo oapunta recto.
This is his favorite.	Kóva ha’e pe ohayhuvéva.
This is a rare if and when it happens.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojehúva ndahetái ojehúramo ha oiko jave.
He just seemed to know he had done his part.	Ha’ete ku oikuaánteva ojapo hague iparte.
But he was very much that.	Péro haʼe ningo tuichaiterei upéva.
Always so smoothly.	Siempre upéicha suavemente.
It helps to see the numbers!.	¡Oipytyvõ jahechávo umi número!.
But she has fine hair and sharp eyes.	Péro haʼe oreko iñakãrague porã ha hesakuéra ojehecha porã.
As they do it.	Ojapoháicha hikuái.
It’s a long shot, but a calculated one.	Ha’e peteĩ disparo ipukúva, ha katu peteĩ calculado.
I want a report on my desk in an hour.	Aipota peteĩ informe che escritorio-pe peteĩ aravo’i rire.
You can't just pick up any piece of wood.	Ndaikatúi reipyhy rei mba'eveichagua yvyra pehẽngue.
He just had to be stopped.	Ojejoko vaʼerãnte chupe.
For me music is music.	Chéve guarã purahéi ha’e purahéi.
And he would know.	Ha haʼe oikuaáta kuri.
He tried the door, but it was locked.	Oñeha’ã pe okẽ, ha katu oñemboty.
He couldn’t remember anything.	Ndaikatúi imandu’a mba’eve rehe.
Inside, they are.	Ipype, oĩ hikuái.
There were several reasons for this.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼe ojejapo hag̃ua upéva.
Tell me what you know.	Emombe'u chéve mba'épa reikuaa.
You can answer the question.	Ikatu rembohovái pe porandu.
We locked eyes.	Roñemboty tesa.
This is changing now.	Péva okambia ko'ágã.
Yes, that is a possibility.	Heẽ, upéva haʼe peteĩ posivilida.
Everything they could do.	Opa mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
A good video can go a long way.	Peteĩ vidéo iporãva ikatu oho mombyry.
And don’t let the door hit you on the way out.	Ha ani reheja pe okẽ ndekutu resẽvo.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa haʼe.
Walk over a line.	Eguata peteĩ línea ári.
Close but not too close.	Hi’aguĩ ha katu ndaha’éi hi’aguĩetereíva.
Maybe he’ll come home any day.	Ikatu oime ou hógape oimeraẽ ára.
I put my hands up.	Che amoĩ yvate che po.
But the character in there is still pretty cool.	Ha katu pe personaje oĩva upépe iporãiterei gueteri.
We want to keep him in this pure evil box.	Roipota oñeñongatu chupe ko mba’evai potĩ ryrúpe.
He's your friend and he's been hurt.	Ha'e ne angirũ ha ojeperhudika chupe.
And it doesn't matter.	Ha noimportái upéva.
So take care of yourself in this relationship, too.	Upévare eñangareko ndejehe ko relación-pe, avei.
They must have been cooking.	Oiméne okosina raʼe hikuái.
You can be smart, but you can't do it on your own.	Ikatu nearandu, péro ndaikatúi rejapo ndejehegui.
I will practice being great every single day of my life.	Añe’ensajáta ha’e haĝua tuicha káda ára che rekovépe.
He had not told her the truth, not about his brother.	Haʼe ndeʼíri kuri chupe pe añetegua, ndahaʼéi iñermáno rehe.
Men who see them as less than people because of their gender.	Kuimba’ekuéra ohecháva chupekuéra sa’iveha tapichakuéragui género rehe.
That's how high it is.	Péicha yvate ha'e.
Let's take a look at these.	Jahechamína koʼã mbaʼe.
You can do that again.	Ikatu rejapo jey upéva.
We use the binding.	Jaipuru pe encuadernado.
He was just a big kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã tuichávante.
The flowers.	Umi yvoty.
The numbers are growing rapidly and daily.	Umi número okakuaa pya'e ohóvo ha ára ha ára.
It was so funny, to talk to them like that.	Tuichaiterei opuka, oñe’ẽ haguã chupekuéra péicha.
Give him the benefit of the doubt.	Eme’ẽ chupe pe beneficio orekóva pe duda.
Finally he took her hand, and she stood beside him.	Ipahápe ojagarra ipo, ha ha’e oñembo’y ijykére.
I cut it, finally.	Che aikytĩ, ipahápe.
And it will happen.	Ha oikóta.
To check if it exists, we use the length property.	Jahecha hag̃ua oĩpa, jaipuru pe propiedad ipukukue rehegua.
Tata offers that system.	Tata oikuave'ê upe sistema.
This is good, but that has a better look.	Kóva iporã, ha katu upéva oreko peteĩ jehecha iporãvéva.
The key was love.	Pe clave ha’e va’ekue mborayhu.
Deal with your challenges.	Embohovái umi desafío reguerekóva.
I left him around the corner.	Aheja chupe pe eskína jerére.
We explained the procedure this.	Romyesakã procedimiento péva.
I replied without thinking.	Ambohovái apensa’ỹre.
Each community has something unique to offer for your new home.	Káda komunida oreko peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva oikuaveʼẽ hag̃ua nde róga pyahúpe g̃uarã.
They didn't want me to go.	Haʼekuéra ndoipotái aha.
First we add this, then we add that.	Ñepyrũrã ñamoĩve kóva, upéi ñamoĩve upéva.
Repeat until the peel comes off.	Jajapo jey pe cáscara ojeipe’a peve.
They’ll definitely go after it.	Katuete oho va’erã hikuái hapykuéri.
He wouldn't have done anything.	Ha'e ndojapomo'ãi kuri mba'eve.
It just happened in the area.	Oiko ramoite upe tendápe.
Something extra was needed to run the second half.	Oñeikotevê mba'e extra oñemboguata haguã mokõiha tiempo.
It was hard to remember.	Hasy vaʼekue ñanemanduʼa hag̃ua.
It is a sad thing to imagine.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ñanembyasýva ñañeimahina hag̃ua.
These experiences can both challenge you and help you grow.	Ko’ã experiencia ikatu mokõivévape penedesafia ha penepytyvõ peñakãrapu’ã haĝua.
Someone probably remembers the weather.	Oiméne oĩ imanduʼáva pe tiémpore.
He disappeared into thin air.	Okañy aire hũme.
Here’s a list of danger signs.	Ko’ápe oĩ peteĩ lista umi señal de peligro rehegua.
It was nice, but that should have been a turn off.	Iporãiterei, ha katu upéva ha’eva’erãkuri peteĩ apagado.
For this we need to state several results.	Upevarã tekotevẽ ja’e heta resultado.
There is no world left to fight in.	Ndaipóri mundo opytáva oñorairõ haguã ipype.
It gets really hard a lot.	Ohupyty añetehápe hasy heta.
That temperature range can be very different for different species.	Upe temperatura rango ikatu iñambueterei opaichagua especie-pe guarã.
But if you don’t put this on you will die in two days.	Ha katu neremoĩriramo kóva remanóta mokõi ára rire.
That’s definitely fun.	Upéva katuete vy’arã.
Yet they are very clear.	Upéicharõ jepe hesakã porãiterei hikuái.
You're missing the whole picture though.	Nde ofalta hína pe ta'anga tuichakue jepe.
He worked five days a week with his father.	Haʼe ombaʼapo cinco día káda semána itúvandi.
I’m so glad my love is back.	Avy’aiterei che mborayhu ou jeýgui.
People are quiet now, watching me.	Umi hénte okirirĩma koʼág̃a, omaña cherehe.
I should have been afraid.	Akyhyje vaʼerã kuri.
They have to do it right.	Haʼekuéra ojapo porã vaʼerã.
The entire operation took seven minutes.	Pe operasión kompletoite ogueraha siete minúto.
But this would most likely produce two free states.	Ha katu péva oproducivéta mokõi estado libre.
If the company can't help, it appeals to the state.	Empresa ndikatúi ramo oipytyvõ, ojeapela Estado-pe.
He must have said something to them.	Oiméne heʼi chupekuéra peteĩ mbaʼe.
I took advantage of that.	Che aaprovecha upéva.
It was very well made.	Haʼe ningo ojejapo porãiterei vaʼekue.
It’s been a month late.	Ojapóma peteĩ jasy tarde.
These do not exist anywhere.	Koʼãva ndoikói moõve.
Located where a cat can walk.	Oñemohenda ikatuhápe oguata peteĩ mymba.
You look good in it.	Nde rejekuaa porã ipype.
Or at least, not until he made a copy of it.	Térã por lo menos, ndaha’éi ojapo peve peteĩ copia chugui.
That is fine for now.	Upéva oĩ porã koʼág̃a g̃uarã.
I don’t recommend it to anyone.	Che ndarrecomendai avavépe.
I might as well be here as anywhere.	Ikatu avei aime ko’ápe oimeraẽ hendápeguáicha.
By observations in water under certain conditions.	Umi mba’e ojehecháva ýpe ciertas condiciones-pe rupive.
He never had anything useful to do.	Haʼe arakaʼeve ndorekói mbaʼeve ideprovéchova ojapo hag̃ua.
But, oh hell.	Pero, oh infierno.
They never found anything.	Araka’eve ndojuhúi hikuái mba’eve.
Well, no he doesn't.	Bueno, nahániri ha'e ndojapói.
You don’t spend more than you have or you’re in trouble.	Nderegastái hetave pe reguerekóvagui térã reime provlémape.
I want more details.	Aipota hetave detalle.
We can make our own decisions as informed users.	Ikatu jajapo ñande jeheguiete ñande decisión usuario informado ramo.
Let’s make the following observations.	Jajapo ko’ã observación.
I look forward to one day meeting you in person.	Aha’arõ peteĩ ára aikuaa haĝua peẽme en persona.
I saw it at the time and thought.	Ahecha upe jave ha apensa.
For each level you will receive a score.	Káda nivel-pe guarã rehupytýta peteĩ puntuación.
If you are elected, you are elected.	Nde rejeporavo ramo, nde rejeporavo.
A love of travel.	Peteĩ mborayhu viaje rehegua.
They could have walked.	Ikatu kuri oguata hikuái.
That, or it goes down.	Upéva, térã oguejy.
Then people go to special groups.	Upéi umi hénte oho umi grúpo espesiálpe.
A sharp six thirty.	A seis treinta haimbe.
Hold hands if necessary.	Pejopy pende po tekotevẽramo.
He looked around and saw nothing but the darkness.	Omaña ijerére ha ndohechái mba’eve ndaha’éirõ pe pytũmby.
I still don't really.	Che koʼág̃a peve ndajapói añetehápe.
But she heard from him once more.	Péro haʼe ohendu jey chugui peteĩ jey.
The proof of this part is complete.	Pe pruéva ko párte rehegua oĩmbaite.
Confidence, he thought.	Confianza, oimo’ã.
So they went out for a walk.	Upévare osẽ hikuái oguata.
Maybe that's not a bad thing, he thought.	Ikatu upéva ndaha'éi mba'e vai, oimo'ã.
He wants to go, and then again he wants to stay.	Ha'e ohose, ha upéi jey opytase.
So let's make this clear and simple.	Upévare jajapo ko mbaʼe hesakã ha isensíllova.
But this is an old book.	Péro kóva haʼe peteĩ lívro tuja.
There are two steps.	Oĩ mokõi paso.
You have to pass the tests.	Rehasa vaʼerã umi pruéva.
And they also gained land.	Ha ogana avei hikuái yvy.
Life is long, and marriage is hard.	Pe tekove ipuku, ha ijetuʼu pe ñemenda.
Before that, however, there are clearly different doors than before.	Péro upe mboyve, ojekuaa porã oĩha diferénte okẽ yma guarégui.
That is not natural.	Ndahaʼéi ningo natural upéva.
For some users, one of these groups does not exist.	Oĩ puruhárape g̃uarã, peteĩva ko’ã aty ndoikói.
From the second to the last.	Mokõiha guive ipaha peve.
Then consider that those extra three years are not healthy ones.	Upéi epensamína umi tres áño extra ndahaʼeiha umi hesãiva.
It was easy outside.	Okápe ndahasyiete vaʼekue.
They have to know how it happens, what it leads to.	Oikuaava’erã hikuái mba’éichapa oiko, mba’épa ogueru upévape.
I'll be alone.	Che aime va'erã cheaño.
As mentioned though.	Oje’e haguéicha jepe.
My mom would respond and know exactly what to do.	Che sy ombohováita ha oikuaa porãta mba’épa ojapóta.
Default is set to normal.	Por defecto oñemohenda normal-pe.
We haven't heard anything about it.	Ndorohendúi mba'eve upévagui.
We get to spend time together.	Jahupyty jahasa hag̃ua tiémpo oñondive.
And that was just a day later.	Ha upéva peteĩ ára riremínte.
I wouldn't have allowed that.	Ndahejamo'ãi kuri upéva.
Meet smart, single men and women in your city.	Eikuaa kuimba’e ha kuña iñarandu ha soltero nde távape.
A difficult one for me, but it’s a necessary one.	Peteĩ hasýva chéve ĝuarã, ha katu ha’e peteĩ tekotevẽva.
He went too far for that.	Mombyryeterei oho upévarã.
One too many things.	Peteĩ hetaiterei mbaʼe.
Years ago, before anything fell apart.	Ojapo heta áño, ho’a mboyve mba’eve.
But this is still the best environment to fight in.	Ha katu kóva ha’e gueteri pe ambiente iporãvéva ñañorairõ haĝua ipype.
He talks of nothing but himself, thinks of nothing but himself.	Ha’e noñe’ẽi mba’eve rehe ha’e rangue, nopensái mba’eve rehe ha’e rangue.
We’d never dated him before.	Araka’eve ndajasẽiva’ekue chupe upe mboyve.
This changes the perspective.	Péva omoambue perspectiva.
Maybe he was going to meet someone.	Ikatu oime ojotopáta kuri peteĩ persónape.
We started the conversation with where he went to school.	Roñepyrũ pe ñemongeta moõpa oho mbo’ehaópe ndive.
But he’s more open in person than expected.	Ha katu ha’e ojeabrive en persona oñeha’arõvagui.
And they want to challenge it to the highest levels.	Ha odesafiase hikuái umi nivel yvatevévape.
Too many choices.	Hetaiterei jeporavo.
This is the moment I now do it for myself.	Kóva ha’e pe momento ko’áğa ajapo chejehegui.
The silence is fine.	Pe kirirĩ oĩ porã.
There is no access between them.	Ndaipóri jeike ijapytepekuéra.
All in one shot.	Opa mba’e peteĩ disparo-pe.
But I can't figure out why.	Péro ndaikatúi aikuaa mbaʼérepa oiko upéva.
Once you know the test, you can get the solution with practice.	Reikuaáma guive pe prueba, ikatu rehupyty pe solución práctica reheve.
Several days after symptoms first appear, patients become very tired.	Heta ára ojekuaa ypy rire umi síntoma, umi hasýva ikaneʼõiterei.
And he needs and loves you.	Ha haʼe oikotevẽ ha nderayhu.
That, however, is changing.	Upéva katu okambia ohóvo.
The tests were repeated three times.	Umi prueba ojejapo jey mbohapy jey.
But now he was ready to talk.	Péro koʼág̃a haʼe oĩma preparádo oñeʼẽ hag̃ua.
Call a family member.	Ehenói peteĩ famíliape.
She, once again, dressed for comfort.	Ha’e, peteĩ jey, oñemonde consuelo-rã.
The agreement between the two data sets is excellent.	Pe acuerdo mokõive conjunto de datos apytépe iporãiterei.
But I'm happy to say the game is much better.	Ha katu avy'a ha'évo pe juego tuicha iporãveha.
So he protected her with his life.	Upévare oñangareko hese hekove reheve.
They'll cool off soon, he thought.	Pya'e oñembopiro'ýta hikuái, oimo'ã.
I felt like crying.	Añandu hasẽseha.
Raising a child is not easy.	Ndahasýiete ningo ñamongakuaa peteĩ mitã.
He's got to be a player.	Ha'e va'erã peteĩ jugador.
He says it's just luck.	He'i ha'eha suerte añónte.
But now the house is dark.	Péro koʼág̃a pe óga iñypytũma.
But what happened was quite different.	Péro pe oiko vaʼekue idiferenteterei.
Despite their differences, the two men became firm friends.	Ojoavyramo jepe hikuái, koʼã mokõi kuimbaʼe oiko chuguikuéra iñamigo mbarete.
They need to pay a price for it.	Tekotevẽ opaga hikuái peteĩ precio upévare.
I will definitely order from you again.	Katuete amanda jeýta pendehegui.
No one can break in no matter how good a friend they are.	Avave ndaikatúi oike taha’e ha’éva peteĩ angirũ porã.
It’s like they’re reading his eyes.	Ha’ete ku omoñe’ẽva hikuái hesa.
It makes a difference.	Ojapo peteĩ diferencia.
I hate the food.	Che ndacha’éi pe tembi’úre.
It’s about what his word says.	Ha’e iñe’ẽ he’íva rehe.
I can’t believe they can keep you till eight.	Ndaroviaséi ikatuha peneñongatu hikuái ocho peve.
No sign of their friendship.	Ndaipóri señal iñamigokuéra rehegua.
In that case there is no other solution for.	Upe kásope ndaipóri ambue solución para.
At least for him.	Por lo menos chupe ĝuarã.
He was partly right.	Haʼe oreko vaʼekue razón en parte.
You say your part.	Nde ere nde pehẽngue.
Professional in the workplace.	Profesional mba’apohápe.
We fell in love and got married.	Rojehayhu ha romenda.
He doesn't want that life.	Ndoipotái upe tekove.
He was learning as he went along.	Haʼe oaprende hína kuri oho aja.
That's how they are now, and it's not a big deal.	Péicha ha'ekuéra ko'ágã, ha ndaha'éi tuicha mba'e.
But the room is not that nice.	Péro pe koty ndahaʼéi upéicha iporãva.
He'll calm down.	Ha'e oñembopy'aguapýta.
And then you’ve definitely done enough.	Ha upéi katuete rejapóma suficiente.
We played against a good defense tonight.	Roha'ã peteî defensa porã rehe ko pyharépe.
I was going to get caught.	Che ningo ajejagarra vaʼerã kuri.
Age is not as much of a factor as overall health.	Pe edad ndaha’éi peteĩ factor pe salud general-icha.
A way forward is being created.	Oñemoheñói hína peteĩ tape tenonde gotyo.
But he knew the real reason.	Péro haʼe oikuaa mbaʼérepa añetehápe.
He loved her dearly from that moment.	Ha’e ohayhueterei chupe upe momento guive.
Shes the love of your life.	Shes pe mborayhu nde rekovépe.
Suddenly, they had heard a loud noise.	Sapyʼaitépe, ohendu kuri hikuái peteĩ tyapu hatãitereíva.
It’s like there are more important things in life to worry about.	Ha’ete ku oĩva umi mba’e iñimportantevéva tekovépe ojepy’apyva’erã.
Check with your hands.	Ejesareko nde po rupive.
There's no way to know.	Ndaipóri mba'éichapa ojekuaa.
They're not going to die.	Ha'e kuéra nomanomo'ãi.
A college degree is even better, but at least finish high school.	Peteĩ título universitario iporãve jepe, ha katu por lo menos omohu’ã secundaria.
There are good examples and there are bad ones.	Oĩ ehémplo porã ha oĩ avei ivaíva.
Here we briefly discuss our approach.	Ko’ápe ñañe’ẽ mbykymi ñande enfoque rehe.
And my parents didn’t treat him well.	Ha che tuvakuéra ndotrataporãi chupe.
I hate lying.	Che ndachaʼéi japúramo.
You want buyers like that.	Peẽ peipota umi ojoguáva upéicha.
Initiate research and definition of project goals.	Oñepyrũ investigación ha definición umi meta proyecto rehegua.
You were empty.	Nde ningo reime vaʼekue rei vaʼekue.
Okay, see you then.	Oĩ porã, jajohecha upéicharõ.
I passed the test.	Che ahasa pe pruéva.
The bottom panel shows absolute numbers for each analysis.	Pe panel iguypegua ohechauka papapy absoluto petet análisis rehegua.
It’s just what it is.	Ha’énte pe ha’éva.
He had a lot to think about.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe opensa vaʼerã.
The work of his hands.	Ipo rembiapo.
Everything else should be inconsistent.	Opa mba’e ambuéva ndojoajuiva’erã.
I don't think there's anything wrong with that.	Che ndaha'éi aimo'ãva oĩha mba'eve ivaíva upévape.
Like it or not, the fight never goes away.	Ogustáramo térã nahániri, pe ñorairõ arakaʼeve ndohói.
He couldn't believe what this girl had done.	Ndogueroviaséi mba'épa ojapo ko mitãkuña'i.
Two two two two.	Mokõi mokõi mokõi.
You can go about your life.	Ikatu reho nde rekovére.
We have to get on horseback.	Jajupi vaʼerã kavaju ári.
Just keep them local to the relevant functions.	Omantene mante chupekuéra local umi función relevante-pe.
He confirmed his previous views of her.	Omoañete umi mba'e ohechava'ekue hese yma.
Science has helped a lot, but we don't know.	Heta mbaʼe oipytyvõ pe siénsia, péro ndajaikuaái.
We’ve got it.	Ñande jaguereko.
I didn’t find anything useful.	Ndajuhúi mba’eve ideprovéchova.
In the treatment, they were given a short break which included some rest.	Pe tratamiento-pe, oñeme'ê chupekuéra peteî pausa mbykymi oikehápe opytu'u'imi.
There are seven of them.	Upépe oĩ siete.
Nice private and comfortable room and had everything we needed.	Koty privado ha cómodo iporãva ha oreko opa mba'e roikotevẽva.
Both for the same reason.	Mokõivéva peteĩ mbaʼére.
Thanks for your time and help!.	Aguyje nde tiempo ha pytyvõ rehe!.
There was much more to do.	Heta mbaʼe hetave vaʼekue ojapo vaʼerã.
He had legs.	Haʼe oreko vaʼekue ipy.
They stayed for a short time.	Haʼekuéra opyta mbykymi.
It's the head.	Ha'e iñakã.
What doesn't scale.	Mba'épa ndojapói escala.
I could take care of him.	Che ikatu kuri añangareko hese.
But you really should come with us.	Péro añetehápe reju vaʼerã orendive.
Or about anything else for that matter.	Térã oimeraẽ ambue mbaʼére upe mbaʼépe g̃uarã.
Then came my husband, and then a child.	Upe rire ou che ména, ha upéi peteĩ mitã.
The exact nature of this is unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa añetehápe ko'ã mba'e.
You an' me, we're the same.	Nde an' che, ore peteĩchaite.
You know where to send your answers.	Nde reikuaa moõpa remondovaʼerã umi rrespuésta.
I know he wasn't.	Aikuaa ha'e ndaha'éi hague.
Remove from pan and cut in half.	Ojepe’a sarténgui ha oñeikytĩ mbytépe.
But that's how he tried.	Péro upéicha oñehaʼã.
It’s what we are.	Ha’e pe ñande ha’éva.
We had no way out.	Ndoroguerekói mbaʼéichapa rosẽ.
It’s really the best role he’s ever had.	Añetehápe ha’e pe rol iporãvéva ha’e oguerekova’ekue.
They said you both really went for it.	He’i hikuái mokõivéva añetehápe peho hague upévape.
It should not, however, alter the conclusions of this paper.	Ndomoambueiva’erã katu umi mba’e ojehupytýva ko kuatiahaipyre rehegua.
Working across the country is a difficult problem.	Oñemba'apo tetã pukukue ha'e peteî problema hasýva.
Many left the army.	Heta osẽ pe ehérsitogui.
They’re the same.	Ha’ekuéra peteĩcha.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment processing.	Umi sistema tratamiento rehegua oñemboja’o procesamiento tratamiento primario ha secundario-pe.
Everything in one piece.	Opa mba’e peteĩ pehẽnguépe.
Marriage changed things for me, for him, for both of us.	Pe ñemenda okambia umi mba’e chéve ĝuarã, chupe ĝuarã, mokõivévape ĝuarã.
The human body wasn't meant to be this huge.	Yvypóra rete ndahaʼéi vaʼekue ojejapo hag̃ua péicha tuichaiterei mbaʼe.
There are many reasons to question such statements.	Oĩ heta mbaʼére ñacuestiona hag̃ua koʼãichagua declaración.
It's quite right.	Oĩ porãiterei ningo.
He didn't say where we were going.	Ha'e nde'íri moõpa roho.
The reality is that more people are having problems right now.	Pe realidad ha’e hetave tapicha oguerekóva problema ko’áĝaite.
It’s not about the cards themselves.	Ndaha’éi oñe’ẽva umi tarjeta rehe voi.
And naturally, when they did, the baby was fine.	Ha naturalmente, ojapo jave hikuái, pe mitã’i oĩ porã.
But, if not, then forget it.	Péro, ndahaʼéiramo upéicha, upéicharõ ehesarái chugui.
In recent years.	Koʼã áño ohasavaʼekuépe.
And somehow, it doesn't sound very good.	Ha algún modo, noñehenduporãiete.
It was the subject of great debate.	Ha'eva'ekue tema tuicha debate-pe.
He wanted to know why they were so late.	Haʼe oikuaase mbaʼérepa tardeiterei hikuái.
The door was open, no sign that anyone had ever been there.	Pe okẽ ojepe’a, ndaipóri señal avave araka’eve oĩ hague upépe.
People will come to watch.	Umi hénte oúta omaña.
How quick and easy to get that smooth, soft tummy.	Mba’éichapa pya’e ha ndahasýi ojehupyty haĝua upe tyekue liso ha suave.
It is much more relaxed to work alone.	Tuicha ningo chepyʼaguapyve ambaʼapo hag̃ua cheaño.
But they seem to have done the opposite.	Péro haʼete voi ojapovaʼekue hikuái pe contrario.
This is a lot of things.	Péva hetaiterei mba'e.
I’m running down the street.	Che añani hína tape rehe.
The same goes for talking.	Upéicha avei oñeñe'ẽ haguã.
Three of them were dead before they knew anything was wrong.	Mbohapy ijapytepekuéra omanóma oikuaa mboyve mba'eve ivaíva.
He likes girls, girls, girls.	Ha’e ogusta mitãkuña, mitãkuña, mitãkuña.
You call someone.	Nde rehenói peteĩ tapichápe.
They are too tall, or too big.	Ijyvatetereíma hikuái, térã tuichaiterei.
As he does it.	Ha’e ojapoháicha.
You made me take details from you one by one.	Nde chemoĩ aipe’a haĝua ndehegui umi detalle peteĩ teĩ.
He hadn't heard her approach.	Ha'e nohendúiva'ekue chupe oñemboja jave.
The men of our house did not think he would survive.	Umi kuimba'e ore rógapegua noimo'ãi oikovetaha.
Also, it makes it harder for you.	Avei, hasyve ndéve.
That that thing was broken.	Upe mba’e oñembyai hague.
He's never so good when he's sick.	Ha'e araka'eve naiporãiete hasy jave.
The service ended and the lights began to dim.	Opa pe servicio ha oñepyrũ oñembogue umi luz.
You will learn and you can become a very important person.	Reaprendéta ha ikatu oiko ndehegui peteĩ persóna iñimportantetereíva.
I don’t fit into one world or the other.	Che ndaikéi peteĩ múndope térã ambuépe.
No, we don’t care.	Nahániri, ore noroimportái.
My voice speaking.	Che ñe’ẽ oñe’ẽvo.
If you know of one, please tell me.	Reikuaáramo peteĩva, eremína chéve.
I learned quickly.	Che a’aprende pya’e.
I would have done it.	Che ajapóta kuri.
He loves me too, and that’s against his father’s wishes.	Ha’e cherayhu avei, ha upéva itúva oipota’ỹre.
Tomorrow will be perfect.	Ko’ẽrõ ha’éta perfecto.
It’s the life event that changes everything.	Ha’e pe tekove acontecimiento omoambuéva opa mba’e.
Today there are four.	Ko árape oĩ irundy.
But it never worked.	Péro arakaʼeve nombaʼapói.
Or even that.	Térã ni upéva.
And the time has come.	Ha og̃uahẽma pe tiémpo.
You are married by free choice.	Peẽ pemenda peiporavo haguére lívre.
Of course she had said yes.	Katuete ha’e he’iva’ekue si.
We talked at length.	Roñe’ẽ puku.
I have tried to understand this using two methods.	Añeha’ãkuri antende ko mba’e aiporúvo mokõi método.
I'm definitely looking forward to the next tour.	Katuete aha'arõiterei pe gira oúvape.
His mother would soon find out about him through the media.	Isy pya’e oikuaáta chugui umi medio de comunicación rupive.
That means you have to do it yourself.	Upéva heʼise ndete voi rejapo vaʼerãha.
He didn’t miss a step.	Ha’e ndofaltái ni peteĩ paso.
I was happy about it for many reasons.	Che avyʼa kuri upévare heta mbaʼére.
There are bodies near the gun.	Oĩ tete pe arma ypýpe.
I have a daughter who is going to college.	Che areko peteĩ che membykuña ohóva universidad-pe.
Don’t make eye contact.	Ani reñemboja tesa rehe.
Thanks, but no.	Aguyje, ha katu nahániri.
Our client had done some thinking.	Ore cliente ojapo kuri algún pensamiento.
He wanted to see it again.	Haʼe ohechase jey upéva.
In that regard, too.	Upe mba’épe avei.
Stop having your daughter lie for you.	Anive reguereko nde rajy ijapu nderehehápe.
I don’t know anything about this environment.	Ndaikuaái mba’eve ko tekohápe.
He knew exactly what he was going to do.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapóta.
Sit down, please.	Eguapy.
It must have been four or five more hours before it crashed into the trees.	Oiméne irundy térã cinco órave hoʼa mboyve umi yvyramáta ári.
What comes through is the character, the person.	Pe oúva rupive ha’e pe personaje, pe tapicha.
Here sex plays a secondary role to desire.	Ko’ápe sexo oguereko peteĩ rol secundario pe deseo-gui.
He hates exercise, and he hates his own body.	Haʼe ndaijaʼéi ejercicio rehe, ha ndaijaʼéi hete rehe voi.
The trees grew tall.	Umi yvyramáta okakuaa yvate peve.
Being without your loved ones tears your heart a little.	Reime ramo umi rehayhúva’ỹre, odesgarra’imi nde korasõ.
She’s the mother of two girls.	Ha’e mokõi mitãkuña sy.
He understands men.	Ha’e ontende kuimba’ekuérape.
Maybe the war would have ended by then.	Ikatu upérõ g̃uarã opa vaʼerãmoʼã pe ñorairõ.
A lot can happen in that space.	Heta mba’e ikatu oiko upe espacio-pe.
We know that and he should be.	Jaikuaa upéva ha ha’e ha’eva’erã.
Because of this, my daily work is suffering.	Péva rupi, che rembiapo ára ha ára ohasa asy ohóvo.
All that matters is status and how you do there.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e estado ha mba’éichapa rejapo upépe.
They’re hoping to go home with someone.	Oha’arõ hikuái oho hógape peteĩ tapicha ndive.
His face moved him.	Hova omomýi chupe.
Don’t forget to ask about bones and fat.	Ani nderesarái reporandu haguã kangue ha ikyrakue rehe.
When her sister dropped her head, she went down.	Iñermána oity jave iñakã, haʼe oguejy.
But he talked about weapons.	Péro haʼe oñeʼẽ umi árma rehe.
In the system, however, this is not the case.	Péro pe sistémape ndahaʼéi upéicha.
I wonder if they are doing that right now.	Che añeporandu ojapópa hikuái upéva koʼág̃aite voi.
You would need tools for that.	Reikotevẽta kuri tembiporu upearã.
They cannot cope with the large-scale growth in demand.	Ndikatúi ombohovái hikuái tuicha escala okakuaávo demanda.
In the marketplace.	Mercado-pe.
A quick question and a comment.	Peteĩ porandu pya’e ha peteĩ comentario.
I need more weapons.	Aikotevẽve umi arma.
Mind empty of thought.	Akã vacío de pensamiento.
Available for consideration, the rest are consequences of these two.	Ojeguereko oñehesa'ÿijo haguã, umi hembýva ha'e consecuencia ko'ã mokõigui.
Maybe you have a particular interest.	Ikatu oime reguereko peteĩ interés particular.
They, in turn, benefit from their business priorities.	Haʼekuéra katu oñevenefisia umi mbaʼe omotenondévape iñenegosio.
This is how we both met for the first time.	Péicha mokõivéva roñembyaty primera ves.
I’m still not sure.	Ndaipóri gueteri seguro.
It will then be stored in the database.	Upéi oñeñongatúta base de datos-pe.
Data are averaged over three independent experiments.	Umi dato oñemoî promedio mbohapy experimento independiente rehe.
That’s what we got to find to help your woman.	Upéva rohupyty rojuhu haguã roipytyvõ haguã nde kuñáme.
Then you’ll eat.	Upéi pe’u.
The world cares more about what is than what ought to be.	Ko múndo ojepyʼapyve umi mbaʼe oĩvare, umi mbaʼe oĩvaʼerã rangue.
Today was light.	Ko árape ha’e kuri tesape.
For seven years or so.	Siete áño térã upéicha rupi.
He opened it again and then closed it.	Oipe’a jey ha upéi omboty.
The room is better, if slightly smaller.	Pe koty iporãve, michĩmi ramo.
You will need to change your code in two parts.	Tekotevẽta remoambue nde código mokõi hendápe.
The care you take with things.	Pe ñangareko reñangarekóva umi mba’ére.
We are independent.	Ñande ningo ñande independiénte.
It really moves super fast.	Añetehápe omýi súper pya'e.
Nothing serious, just a little business.	Ndaipóri mba’eve serio, peteĩ negocio michĩmínte.
Give us what we want and no one gets hurt.	Eme'ẽ oréve pe roipotáva ha avave noñelastimai.
The results will be repeated under other treatment conditions.	Umi mba’e ojejapóva ojejapóta jeýta ambue condición tratamiento rehegua.
Try to be stress-free and give yourself a chance again.	Eñeha’ã eime sin estrés ha eme’ẽ jey ndejupe peteĩ oportunidad.
We’re the good kids.	Ñande ha’e umi mitã iporãva.
He had nowhere else to go.	Ndorekói vaʼekue ótro lugár oho hag̃ua.
He could see it, but he couldn't really get it.	Haʼe ikatu ohecha, péro ndaikatúi ohupyty añetehápe.
And those are some of the companies in the travel industry.	Ha umíva ha'e algunas empresas oîva industria de viajes-pe.
It just comes, it’s the thing.	Oúnte, ha’e pe mba’e.
Nothing is more dangerous.	Ndaipóri mbaʼeve ipeligrosovéva.
By the way.	Ñañe'ẽnguévo.
They have little left to lose.	Saʼi hemby chupekuéra operde hag̃ua.
I can immediately tell what is inside a person.	Upepete voi ikatu aikuaa mbaʼépa oĩ peteĩ persóna ryepýpe.
Yes, the camera is bad.	Heẽ, pe kámara ivaieterei.
It's the best!.	¡Ha'e pe iporãvéva!.
I could barely see what was in front of me.	Apenas ahecha mbaʼépa oĩ che renondépe.
I don’t hate them.	Che ndacha’éi umívare.
He's the only one.	Ha'e añoite niko.
Let me think about that.	Tapensamína upévare.
Do experiments based on what your people tell you.	Ejapo experimento oñemopyendáva umi mba'e he'íva ndéve nde tavayguakuéra.
And that is not obvious.	Ha upéva ndahaʼéi ojehechakuaáva.
The first is the types of knowledge it uses.	Peteĩha ha’e umi mba’ekuaarãichagua oiporúva.
The man made no sign of moving.	Pe kuimbaʼe ndojapói mbaʼeveichagua señál omýiha.
That doesn't matter.	Upéva noimportái.
So waiting for them hand and foot.	Péicha oha'ãrõ chupekuéra po ha ipy.
And therefore the most important.	Ha upévare pe iñimportantevéva.
I, too, love books.	Che, avei, ahayhu aranduka.
But we have to go through the levels, a little bit at a time.	Ha katu jahava’erã umi nivel rupi, michĩmi peteĩ jeýpe.
I'm doing it hard.	Che ajapo hatã.
He's in one piece, more or less.	Ha'e oĩ peteĩ pehẽnguépe, hetave térã sa'ive.
He didn't move sideways.	Ndomýiri lado gotyo.
This is a good thing for me.	Kóva ha'e peteĩ mba'e porã chéve guarã.
This is all it’s about.	Péva añoite oñeñe’ẽ hese.
So her future husband will need money.	Upévare iména oikótava oikotevẽta pláta.
You don’t need a professional to run it.	Natekotevẽi peteĩ profesional omotenonde haguã.
He saw that she did not understand.	Haʼe ohecha haʼe nontendeiha.
That completely changed my life.	Upéva okambiapaite che rekove.
Another sat on his hand.	Ambue katu oguapy ipo ári.
I think it’s working.	Che aimo’ã omba’apoha.
To this end, some solutions have been proposed.	Upevarã oñepropone algunas soluciones.
There's a car waiting for you.	Oĩ peteĩ mba'yrumýi oha'arõva ndéve.
It seemed like a real thing.	Haʼete voi peteĩ mbaʼe añeteguáva.
He should have known.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri.
I don't need them, they say.	Natekotevêi hesekuéra, he'i hikuái.
I don't even think he knew that.	Che ni ndachepensái haʼe oikuaa hague upéva.
Can't remember how it started.	Ndaikatúi imandu'a mba'éichapa oñepyrũ.
On an airplane.	Peteĩ aviõ ári.
He knew some things that might have been important.	Haʼe oikuaa unos kuánto mbaʼe ikatúva kuri iñimportánte.
And he is trying to understand me.	Ha haʼe oñehaʼã hína che antende.
I doubt they ever will be.	Aduda araka’eve ha’étaha hikuái.
It was hard for him to let go.	Hasy vaʼekue chupe opoi hag̃ua.
One of them came in.	Peteĩva oike.
And it’s growing.	Ha okakuaa ohóvo.
Prepare food in a different way.	Embosako’i tembi’u ambue hendáicha.
I don’t think he ended up in the dark place.	Che nda’aimo’ãi ha’e opa hague pe tenda iñypytũvape.
They have working weapons.	Haʼekuéra oreko umi árma ombaʼapóva.
I just got a lot of experience.	Che ningo ahupyty ramoite heta experiencia.
It’s so easy that even a child can use it, and they do.	Ndahasýi ningo peteĩ mitã jepe ikatu oipuru, ha ojapo hikuái.
In fact, we have two, to be exact.	Añetehápe, jareko mokõi, ja’e porãsérõ.
Nor was it anywhere else in the room.	Ni ndahaʼéi vaʼekue ótro lugárpe pe kotýpe.
I left the man's house and ran into a large field.	Asẽ pe karai rógagui ha añani peteĩ ñu guasúpe.
They say it and everything.	He’i hikuái ha opa mba’e.
The one on the left.	Pe oĩva ijasu gotyo.
She was picked up as she began to cry.	Ojehupi chupe oñepyrũvo hasẽ.
I wish I could see you again, he added.	Aipotaiterei ningo rohecha jey, ombojoapy.
Now, three weeks later, it's still over.	Ko'ágã, mbohapy arapokõindy rire, opa gueteri.
They had to wait until the water receded.	Haʼekuéra ohaʼarõ vaʼerã oguejy peve pe y.
Even the frame in which it is located is beautiful.	Pe marco oĩháme jepe iporãiterei.
We’re going to send it out tonight.	Ñande ñamondova’erã okápe ko pyharépe.
This wasn’t a first family.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ familia peteĩha.
I still don't want him to open the door yet.	Ndaipotái gueteri haʼe oipeʼa pe okẽ koʼág̃a peve.
This is recorded as the upper limit.	Péva ojeregistra límite superior ramo.
It's the middle of the fucking afternoon.	Ha'e pe asaje joder mbytépe.
This happens to be one of them.	Péva oiko ha’e haĝua peteĩva umíva apytégui.
We're working every day to get better and better.	Romba'apo hína ára ha ára roñemoporãve ha roñemoporãve haguã.
Beautiful and original.	Iporã ha original.
And neither did his father, apparently.	Ha itúva avei ndojapói, ojehechaháicha.
Leaving everything behind.	Ohejávo opa mba’e tapykuépe.
Let’s break this down into key areas.	Ñamboja’o ko mba’e umi área clave-pe.
The shoes were huge.	Umi sapatu tuichaiterei vaʼekue.
Stay at home.	Epyta ógape.
Actually those are the rules.	Añetehápe umíva ha’e umi regla.
She stared back.	Ha’e omaña porã hapykuévo.
Maybe it will help.	Ikatu ningo oipytyvõta.
I heard the reasons.	Ahendu umi mbaʼérepa.
We have chosen not to become parents.	Ore roiporavóma ani hag̃ua oiko chuguikuéra tuvakuéra.
We don't know what it was.	Ndoroikuaái mba'épa raka'e.
Maybe next summer.	Ikatu oúva verano oúvape.
It's a great success, even with old people.	Tuicha mba'e osẽ porã, jepe umi tapicha itujáva ndive.
Run away from his house.	Ekañy hógagui.
This can be a very dangerous game to play.	Kóva ikatu ha’e peteĩ juego ipeligrosoitereíva ñañembosarái haĝua.
We create with our ideas.	Ñamoheñói ñane remiandu reheve.
These two had it.	Koʼã mokõi oreko vaʼekue upéva.
Any help would be great.	Oimeraẽ pytyvõ iporãitereíta.
So some items are still in memory for further use.	Upévare oĩ umi mbaʼe oĩva gueteri manduʼápe ojepuruve hag̃ua.
You have probably heard of it.	Oiméne rehendu raʼe upéva.
Maybe 'a' appears.	Ikatu 'a' ojekuaa.
We will show that for the flow in the forward direction only.	Jahechaukáta upéva pe flujo dirección tenonde gotyoguápe g̃uarãnte.
After a while we heard the door close.	Sapy’ami rire rohendu pe okẽ oñembotyha.
It's news to me.	Ha'e marandu chéve guarã.
The press release is after the break.	Comunicado de prensa ha'e pausa rire.
It felt like it could be half an hour too long.	Oñeñandu ikatuha ipukueterei media hora.
I'll get my address book.	Che ahupytyta che kuatiañe'ẽ dirección rehegua.
I don't think he is.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e ha'eha.
He based his piece on what he said in court.	Omopyenda ipidaso umi mbaʼe heʼivaʼekuére pe trivunálpe.
And how he must hate it.	Ha mbaʼéichapa ndaijaʼéi vaʼerã.
He was a little worried as he hadn’t done it before.	Ha’e ojepy’apy’imi ndojapói haguéicha upe mboyve.
A basic style of treatment applies with all.	Peteĩ estilo básico de tratamiento ojeporu opavave ndive.
But it's okay.	Péro oĩ porã.
The image appears on the right side of the image pane.	Taꞌãngamýi ojekuaa taꞌãngamýi ryru akatúape.
I do love it though.	Che ningo ahayhu jepe upéva.
We didn’t hit anyone.	Ndoroinupái avavépe.
Every woman does it.	Mayma kuña ojapo.
A wise man, a good man.	Karai iñarandu, karai porã.
And it should be the same here.	Ha upéicha vaʼerã avei koʼápe.
He opened one eye.	Ha’e oipe’a peteĩ hesa.
Even when we were running in the red, we still had faith.	Roñani jave jepe pytãme, roguereko gueteri jerovia.
This, of course, is not an entirely new idea.	Kóva, katuete, ndaha’éi peteĩ idea pyahu enteramente.
It’s like a thousand years ago.	Ha’ete ku ojapo mil áño.
He didn't shoot me.	Ha'e ndachedisparai.
It's about making a good radio show.	Ha'e ojejapo haguã peteî programa de radio iporãva.
Surely there would be better ways to do the full analysis.	Katuete oĩtaha tape iporãvéva ojejapo hag̃ua pe análisis kompletoite.
These are the fans in your house.	Ko'ãva ha'e umi fans nde rógape.
However, there are no experimental data to support this claim.	Ha katu ndaipóri dato experimental oipytyvõva ko mba’e oje’éva.
We need easy access to data.	Ñaikotevê jaike ndahasýiva umi dato-pe.
High.	Yvate.
No one was following him or seemed to be watching him.	Avave ndohóikuri hapykuéri ni ha’ete ku omañáva hese.
There is a factual vs. factual difference.	Oĩ peteĩ diferencia hecho vs.
There are three more parts to come.	Oĩve mbohapy párte oútava.
He hasn't spoken yet.	Ko'ágã peve noñe'êi.
That needs to happen.	Upéva tekotevẽ oiko.
The second table contains when a job was completed at a particular location.	Pe mokõiha mesa oreko araka’épa oñembotýkuri peteĩ tembiapo peteĩ tendápe.
You worry that you might hurt me, but you won't.	Nde rejepyʼapy ikatu haguére cheperhudika, péro nderejapomoʼãi.
Cars are very particular.	Umi auto ha’e particulariterei.
Everyone on the inside knows, everyone on the outside knows.	Opavave oĩva hyepýpe oikuaa, opavave oĩva okápe oikuaa.
He was going the other way.	Haʼe oho hína kuri pe ótro ládo.
He could not take that responsibility because he could not read or write.	Ndaikatúi ogueraha upe rresponsavilida ndaikatúigui olee ni ohai.
But we are human, and we make bad decisions.	Péro ñande ningo yvypóra, ha jadesidi vai.
I want to see that end.	Ahechase upéva opa.
He thought he saw now where his patient was going with this.	Oimo’ã ohechaha ko’áğa moõpa oho ipasiente kóva reheve.
He gave me the strength to take care of him.	Haʼe omeʼẽ chéve mbarete añangareko hag̃ua hese.
The old man.	Pe karai tuja.
He couldn't speak, he couldn't hear, and he couldn't move.	Ndaikatúi oñe'ẽ, ndaikatúi ohendu ha ndaikatuvéima omýi.
Plus, it's really easy to apply.	Avei, añetehápe ndahasýi ojeaplika hag̃ua.
Nobody needs you here.	Avave noikotevẽi nderehe ko'ápe.
That just takes will and power.	Upéva oikotevẽ voluntad ha poder añoite.
You are learning the independent skills you need to be independent.	Peẽ pe’aprende hína umi katupyry independiente peikotevẽva peime haĝua independiente.
I wondered if he would help me with something.	Che añeporandu chepytyvõtapa peteĩ mbaʼére.
Over the next six years four children were born and one died.	Umi seis áño oúvape onase irundy mitã ha peteĩ omano.
It's about to go down.	Oguejy potaitéma.
There's never the perfect time.	Araka'eve ndaipóri pe tiempo perfecto.
It’s just for me.	Chéve g̃uarãnte.
That much wasn’t unusual.	Upéva heta ndaha’éikuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva.
The sample size was small and from a single centre.	Pe muestra tuichakue michĩ ha peteĩ centro-gui oúva.
The event received positive reviews.	Ko evento ohupyty revisión positiva.
Like yours in some ways.	Ojoguaite algún modope nde mbaʼévape.
He said his hands felt heavy and dead.	He'i ipo oñeñandu ipohýi ha omanóva.
I am not a test subject.	Che ndaha’éi peteĩ sujeto de prueba.
He then saw the defendant holding a knife.	Upérõ ohecha pe acusado oguerekoha peteĩ kyse.
Then he sat down next to his mother.	Upéi oguapy isy ykére.
One look and they fucking know it.	Peteĩ jesareko ha ha’ekuéra joder oikuaa.
And this is what our strategy has to focus on.	Ha péva ha'e pe ore estrategia oguereko oñecentra haguã.
You have made the right decision.	Nde redesidi porãma.
We lifted them up and they lifted us up.	Roipyso chupekuéra ha ha’ekuéra oremopu’ã.
I'm not just going into there why.	Che ndaha'éi aikénteva upépe mba'érepa.
This behavior is complex and not well understood.	Ko teko ningo ikomplikado ha noñentendeporãi.
It's absolutely the same.	Ha'e absolutamente peteîcha.
Far be it from that.	Mombyry toĩ upévagui.
But it is not necessary.	Péro natekotevẽi.
Give him time.	Emeʼẽ chupe tiémpo.
But it doesn’t follow that he won the match point.	Ha katu ndoikói hapykuéri ha’e ogana hague pe punto de partido.
Further research is needed on this issue.	Oñeikotevê oñeinvestigave ko mba'e rehe.
We have a great love for both countries.	Tuicha mborayhu roguereko mokõive tetã rehe.
If it’s a total breakdown then science can’t.	Ha’éramo peteĩ ruptura total upéicharõ pe ciencia ndaikatúi.
But still, it is.	Péro upéicharõ jepe, upéicha.
But, dammit, it would have been fun.	Ha katu, maldición, ha’éta kuri vy’arã.
And there was an interesting reason for that.	Ha oĩ vaʼekue peteĩ rrasón iñinteresánteva upévare.
Several open problems are left for future research.	Heta problema abierto ojeheja investigación futura-pe guarã.
But even here, they realized, there were people who hated them.	Péro koʼápe jepe, ohechakuaa hikuái, oĩha umi hénte ndaijaʼéiva hesekuéra.
Now in its first year.	Ko'ágã peteîha arýpe.
It was also insignificant.	Avei ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve iñimportánteva.
To happen again.	Oiko jey haguã.
The father sat up.	Túva oguapy opu’ã.
But, that doesn’t mean anything.	Ha katu, upéva nde’iséi mba’eve.
But he didn't want to stay.	Péro haʼe ndopytaséi.
I definitely feel that way.	Katuete añandu upéicha.
Maybe he learned that.	Ikatu oime oaprende raʼe upéva.
The world wants to help, and that is great.	Ko múndo oipytyvõse, ha upéva tuichaiterei mbaʼe.
The best ones have sea views.	Umi iporãvéva oreko vistas al mar.
I don't really want management to play.	Che ndaha'éi añetehápe oipotáva gestión oha'ã.
Depends on where it leads.	Odepende moõpa ogueraha.
Another moment and he pauses briefly.	Ambue momento ha ha’e opyta mbykymi.
My parents taught me better.	Che tuvakuéra chemboʼe porãve kuri.
I returned his smile.	Che ambojevy ipukavy.
I immediately fell asleep.	Upepete voi añeno.
I let him hold me.	Aheja chupe chejopy.
At least, that was the plan.	Por lo menos, upéva ha’ekuri pe plan.
He worked hard and spent most of his money on us.	Haʼe ombaʼapo mbarete ha oipuru la majoría ipirapire orerehe.
This is just one thing that happens.	Péva ha’e peteĩ mba’énte oikóva.
But the answer to that is obvious.	Péro pe rrespuésta upévape ojekuaa porã.
What’s wrong there.	Mba’e vai upépe.
The kids notice in first.	Umi mitã ohechakuaa en primero.
He had to be safe.	Haʼe ningo oĩ vaʼerã kuri segúro.
Instead, he nodded.	Upéva rangue, haʼe oñakãity.
I still generally don’t.	Che ko’áĝa peve en general ndajapói.
No one will remember any details.	Avave naimandu'amo'ãi mba'eveichagua detalle rehe.
The next race was a different story.	Pe karréra oúva haʼe vaʼekue peteĩ istória idiferénteva.
No one was killed but the story made the papers.	Avave ndojejukái ha katu pe tembiasakue ojapo umi kuatia.
Most of them take a moment or two to understand.	La majoría umívagui ohasa peteĩ térã mokõi moménto ontende hag̃ua.
It is an important factor.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
But now, there are ways and means you can do that.	Péro koʼág̃a, oĩ tape ha mbaʼéichapa ikatu rejapo upéva.
No, they can’t.	Nahániri, ndaikatúi hikuái.
However, there are some errors in this paper.	Péro oĩ unos kuánto error ko kuatiápe.
For more information about the fair, click here.	Ojekuaave haguã feria rehegua, ikatu ojeike ko’ápe.
Go ahead and run the program.	Tereho tenonde gotyo ha emongu’e pe programa.
Maybe for the girl it is.	Ikatu pe mitãkuña’ípe ĝuarã ha’e.
If not, please leave your comments.	Ndaupeichairamo, ehejami ne remiandu.
Everything about us must change.	Opa mba’e ñande rehegua okambiava’erã.
You know how bad business is.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa ivaieterei umi negósio.
Significant differences are shown.	Ojehechauka tuicha ojoavyha.
He said, surprised at the offer.	He’i, oñesorprende pe oferta rehe.
You have to be ready to fight.	Reimevaʼerã preparádo reñorairõ hag̃ua.
I really wanted to leave the room.	Añetehápe asẽse pe kotýgui.
We felt pretty good about ourselves.	Roñeñandu porãiterei orejehe.
No, a man so cold and handsome could not be human.	Nahániri, peteĩ kuimba’e upéicha ro’ysã ha iporãva ndaikatúi ha’e yvypóra.
It is easier than ever to reach out and communicate.	Ndahasyieteve arakaʼeve jahupyty ha ñañeʼẽ hag̃ua.
They had had a wonderful summer of love.	Oguerekókuri hikuái peteĩ verano iporãitereíva mborayhúgui.
We are on the spot.	Ore roime pe lugárpe.
It's what these places have in common.	Ha'e pe oguerekóva en común ko'ã tenda.
It will change everything in the region and beyond.	Omoambuéta opa mba'e región-pe ha ambue tendáre.
You may know that too.	Ikatu avei nde reikuaa upéva.
The silence was total.	Pe kirirĩ ha’e kuri total.
Turn on the radio first.	Emboguejy raẽ pe rrádio.
I would love to explain them in more detail.	Chegustaiterei amombeʼu porãve hag̃ua umíva.
He gave himself up.	Ha'e ome'ẽ ijehe.
Such perfect white teeth.	Péicha umi diente morotĩ perfecto.
I wonder if now is the time to ask.	Añeporandu ko’áĝapa ha’e pe ára ñaporandu haĝua.
He was the head of the family.	Haʼe ningo omoakã vaʼekue pe família.
They're just not defined.	Ha'ekuéra noñedefiníri añónte.
My brother at work.	Che ryvy tembiapohápe.
A perfect flat for a couple.	Peteĩ piso perfecto peteĩ pareja-pe g̃uarã.
They are not such a thing.	Haʼekuéra ndahaʼéi peichagua mbaʼe.
He goes, always gives birth to himself.	Oho, akóinte imemby ijehegui.
Mine doesn't have that.	Che mba'éva ndoguerekói upéva.
As a boy, he had done that and found success.	Mitãkuimba’épe, ojapova’ekue upéva ha ojuhu éxito.
It felt a little painful.	Oñeñandu hasy’imi.
Maybe I'm missing that.	Ikatu ningo che falta hína upéva.
I was once her and will soon be me.	Che ha’eva’ekue peteĩ jey ha’e ha pya’e ha’éta che.
Water pressure problems.	Umi problema presión del agua rehegua.
Apparently this was not the case.	Aparentemente péva ndaha'éi va'ekue pe káso.
He didn't know what to expect.	Ndoikuaái mba'épa oha'arõta.
The truth is the truth, and nothing will change.	Pe añetegua ha’e pe añetegua, ha mba’eve nokambiamo’ãi.
If you give in to the cold, he will win.	Reñemeʼẽramo roʼysãme, ogana vaʼerã.
Wait until you feel ready.	Ehaʼarõ reñeñandu peve reimemaha preparádo.
Having some food in my stomach helped.	Che py’ápe aguerekógui tembi’u michĩmi chepytyvõ.
What you really want.	Mba'épa añetehápe reipotáta.
It is not currently used as a standalone character.	Ndojeporúi ko’áĝa peteĩ karameg̃ua ijeheguigua ramo.
It's just a song.	Ha'e peteĩ purahéi mante.
Just stay on my lap and take care of yourself.	Epyta mante che jyva ári ha eñangareko ndejehe.
Think of us friends.	Ñapensamína ñanderehe ñane angirũnguéra.
He didn't see that.	Ha'e ndohechái upéva.
But no one saw him.	Péro ndaipóri avave ohecháva chupe.
He would wait half an hour.	Haʼe ohaʼarõta kuri media óra.
Maybe they’re laughing at me.	Ikatu oime opukavy cherehe hikuái.
That couldn’t have happened.	Upéva ndaikatúikuri oiko.
The data are available.	Umi dato ojeguereko.
It's really a beauty.	Ha'e añetehápe peteĩ mba'eporã.
You have to kill the boy.	Rejuka va'erã pe mitãkaria'ýpe.
They would appear to have made an odd picture, standing together.	Ojekuaa va’erãmo’ã ojapo hague hikuái peteĩ ta’anga impar, oñembo’ýva oñondive.
Days come, days pass.	Oguahẽ ára, ohasa ára.
The rooms have a shared bathroom.	Umi koty oreko peteĩ baño compartido.
That was about two weeks ago.	Upéva oiko kuri dos semánarupi.
The client is in a lateral position lying down.	Pe cliente oime posición lateral-pe oñeno.
But nothing had gone right.	Péro mbaʼeve ndohói porãi vaʼekue.
So, don't even try.	Upévare, ani ni reñehaʼã.
I tried to go back to sleep but couldn't.	Añehaʼã añeno jey péro ndaikatúi.
The two then moved into an apartment together.	Upémarõ mokõivéva ova oñondive peteĩ apartamento-pe.
She was thrilled that they took her seriously.	Haʼe ovyʼaiterei ogueraha haguére chupe hikuái ensério.
He was an absolute dream to play with.	Ha’e ha’ekuri peteĩ sueño absoluto oñembosarái haĝua hendive.
Good luck there!.	¡Vy'apavê upépe!.
This statement is not for future reference only.	Ko declaración ndaha'éi referencia futura-pe guarãnte.
You can visit or even stay in the village.	Ikatu ojevisita térã opyta voi pe puévlope.
That's because there's nothing.	Upéva oiko ndaipórigui mba'eve.
You can see the result in the pictures below.	Ikatu rehecha pe resultado umi ta’anga oĩvape iguýpe.
I'm blue.	Che hovy.
Look, if you really want to do it you can.	Emañamína, añetehápe rejaposéramo ikatu.
You know what you look like.	Nde reikuaa mba'éichapa nde rejekuaa.
I was thinking exactly that.	Che apensa kuri upévare exactamente.
But that's usually not my style anymore.	Péro jepive ndahaʼevéima upéva che estilo.
We never heard from him again.	Araka’eve norohenduvéima chugui.
He stood closer.	Oñembo’y hi’aguĩve.
Find me the pattern.	Eheka chéve pe patrón.
He needs your help now.	Haʼe oikotevẽ ne pytyvõ koʼág̃a.
Help spread the word!.	¡Eipytyvõ emyasãi haguã ñe'ẽ!.
Each project is different, as are our clients.	Káda proyecto iñambue, ore cliente-kuéra avei.
The magic is heavy here.	Ko’ápe ipohýi pe mágia.
To explain the results, we provide a simple model.	Omyesakã haguã umi resultado, rome'ë peteî modelo simple.
The guy looking at him said, man, nothing’s free.	Pe karai omañáva hese he’i, karai, mba’eve ndaipóri gratis.
Pour in the wine.	Oñembohyru pype pe víno.
Play as you like.	Eñembosarái ndegustaháicha.
There are several ways to do this.	Oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
But he also said something else.	Péro haʼe heʼi avei ótra kósa.
Some do not last.	Oĩ ojapóva ndoduráiva.
Practice is key.	Pe práctica ha’e clave.
Quickly explained.	Pya’e oñemyesakã.
Or it could have been the other way around.	Térã ikatu rakaʼe haʼe vaʼekue pe ótro hendáicha.
I can't move you anymore.	Ndaikatúivéima pomongu'e.
You won't understand that.	Nde rentende mo'ãi upéva.
But the rule isn’t absolute.	Ha katu pe regla ndaha’éi absoluta.
He chose his words carefully.	Haʼe oiporavo porã iñeʼẽ.
No one needs to know.	Avave natekotevẽi oikuaa.
, when they share a bottle of wine.	, okomparti jave hikuái peteĩ botella de vino.
We see what we see, and we see everything.	Jahecha umi jahecháva, ha jahecha opa mbaʼe.
Informed consent was obtained from each patient.	Ojehupyty consentimiento informado peteîteî paciente-gui.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Egueru oréve nde plan, roimema romba'apo haguã nendive.
He says she’s beautiful, and she’s smart.	He’i iporãha, ha iñaranduha.
It’s not like he had it.	Ndaha’éi oguereko haguéicha.
Calls for help are ignored.	Oñemboyke umi ñehenói pytyvõrã.
The wind grew quiet.	Pe yvytu okakuaa kirirĩháme.
But it’s a thought.	Ha katu ha’e peteĩ pensamiento.
His slow face watching them as they left.	Hova mbegue omañáva hesekuéra ohokuévo.
He can't handle anything.	Ndaikatúi omaneha mba'eve.
Listen to them first.	Ehendu raẽ chupekuéra.
And he's right.	Ha ha'e oike.
There is a long way to go.	Oĩ peteĩ tape puku ojeguata hag̃ua.
Naturally this is a highly secretive group.	Naturalmente kóva ha'e peteî grupo altamente secreto.
There is safety in numbers.	Oî seguridad número-pe.
Then, he closed the small door.	Upéi, omboty pe okẽ michĩva.
We have some ideas of who can join.	Ore roguereko algunas ideas mávapa ikatu oike.
He had escaped me as a child.	Haʼe okañy vaʼekue chéve imitãrõ guare.
He asked for police protection.	Ojerúre protección policial-pe.
Some kids are really scared of the guy.	Oĩ mitã okyhyjéva añetehápe pe karaígui.
But he has, for what it's worth.	Ha katu ha'e oguereko, mba'épa ovale rehe.
Just do these things.	Ejapo mante ko'ã mba'e.
There's a storm coming, he thought at first.	Oĩ peteĩ tormenta oúva, oimo'ã ñepyrũrã.
This is an interesting statement.	Kóva ha’e peteĩ declaración interesante.
Then he let out his breath.	Upéi oheja osẽ ipytu.
I think he just missed it a little bit.	Che aimo’ã ha’e ofaltánte hague michĩmi.
But every industry is different.	Péro káda industria idiferénte.
First, to keep other things out.	Primero, ani hag̃ua oike ambue mbaʼe.
Not in the true sense.	Ndaha’éi pe sentido añeteguápe.
It's a wonder we've never been given.	Ha'e peteĩ maravilla araka'eve noñeme'ẽiva ñandéve.
However they did not give many details.	Jepénte upéva nome'êi hikuái heta detalle.
But the steps are not bad.	Péro umi paso ndahaʼéi ivaíva.
One evening my parents went to dinner and a movie.	Peteĩ kaʼaru che tuvakuéra oho okaru ha ohecha pelíkulape.
His argument is different from hers.	Iargumento idiferente pe chugui.
That talk can be good or bad.	Upe diskúrso ikatu iporã térã naiporãi.
Even then result is the same.	Jepe upéicharõ resultado ha’e peteĩcha.
He didn't want to do this either.	Ha'e ndojaposéi avei péva.
But they didn't come.	Péro ndoúi hikuái.
Experience is important, yes.	Pe experiencia iñimportánte, si.
So let us begin, continue as we wish.	Upévare ñañepyrũ, jasegi jaʼeseháicha.
Things are very quiet.	Umi mbaʼe ningo kirirĩeterei.
Add as many as you want.	Emoĩ heta reipotáva.
All right, let’s go.	Oĩ porã, jaha.
His eyes remained closed for a long time.	Hesa opyta ñemboty are porã.
To the touch it was dry.	Ojepoko haguã ha’e kuri iseko.
The others followed suit.	Umi ótro katu oho hapykuéri.
The girl leaned over the table.	Mitãkuña oñembo’y mesa ári.
But skills are also important.	Péro iñimportánte avei umi katupyry.
This is no coincidence.	Kóva ndaha’éi casualidad.
That fight, you can win.	Upe ñorairõ, ikatu regana.
We should have a break from it.	Jaguerekova’erã peteĩ pytu’u chugui.
I want to know what happened in the last one.	Aikuaase mba'épa oiko pe ipahaitépe.
It definitely survived longer than we expected.	Katuete oikove areve roha’arõvagui.
Stone sat at the foot of the bed.	Ita oguapy tupa py rembe’ýpe.
I consider her family.	Che akonsidera chupe ifamília.
You never know what he's going to throw at you.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa omombota penderehe.
That was a huge influence in itself.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ influencia tuichaitereíva ijehegui.
They were a pleasure to work with, all in all.	Ha’ekuéra ningo peteĩ vy’apavẽ amba’apo haĝua hendivekuéra, opa mba’épe.
Some are afraid of fire.	Oĩ okyhyjéva tatatĩgui.
He has on his original clothes.	Ha’e oreko ijao original rehe.
We really have to get to it.	Añetehápe ñaĝuahẽva’erã ipype.
Why would you lie anyway, there would be nothing.	Mba'ére piko ndejapúta taha'e ha'éva, ndaiporimo'ãi mba'eve.
The man shot him between the eyes as he came.	Pe karai odispara chupe hesa mbytépe oúvo.
I told her no last week.	Che ha’e chupe nahániri pe semana ohasava’ekuépe.
Show that it is correct.	Ehechauka oĩ porãha.
But as they can tell you, a book does not write itself.	Péro ikatuháicha heʼi ndéve hikuái, peteĩ lívro ndohaíri ijehegui.
Mix well with it.	Oñembojehe’a porã hese.
It won’t sound good coming out of my mouth.	Noñehenduporãmo’ãi osẽvo che jurúgui.
I didn’t have an immediate idea of ​​what to say.	Ndarekóikuri peteĩ idea pya’e mba’épa ha’éta.
The political economy of mass media.	Economía política orekóva medios masivos.
Limitations include that our sample was relatively young and healthy.	Umi limitación oike ore muestra ha’eha relativamente imitã ha hesãi.
His skin is white and your skin is white.	Ipire morotĩ ha nde pire morotĩ.
He's still there.	Ha'e oĩ gueteri upépe.
In a way it was into it.	En cierto modo ha’eva’ekue ipype.
Yeah, it feels good.	Heẽ, oñeñandu porã.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
He was taken to the hospital before being arrested.	Ojegueraha tasyópe ojeapresa mboyve.
I can play more music.	Ikatu ambopu hetave músika.
I didn't mention our names.	Che nda'éi ore réra.
That alone can achieve increased average quality.	Upéva añoite ikatu ohupyty calidad promedio ojupíva.
Please add your thoughts.	Por favor, emoĩve ne remiandu.
That happened later.	Upéva oiko upe rire.
I've done the same thing.	Che ningo ajapo peteĩcha.
These rights have the force of law behind them.	Ko'ã derecho oreko fuerza de ley hapykuéri.
I guess, this is the problem.	Aimo’ã, kóva ha’e pe problema.
I order you to return to your planet.	Amanda ndéve reho jey haguã nde planeta-pe.
Slowly, he sat back down.	Mbeguekatúpe, oguapy jey.
You know these things now.	Peẽ peikuaa ko'ágã ko'ã mba'e.
And the voice he had.	Ha pe ñe’ẽ oguerekova’ekue.
It was the worst name we could think of.	Haʼe vaʼekue pe téra ivaivéva ikatúva ropensa.
She took a step back, then another.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tapykue gotyo, upéi ambue.
Part of our results is indeed consistent with this interpretation.	Peteĩ parte ore resultado-gui añetehápe ojoaju ko interpretación ndive.
Every day there was something.	Ára ha ára oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
And remember my words.	Ha nemandu’a che ñe’ẽre.
At least he doesn't think so.	Por lo menos ha'e nopensái upéicha.
On one side ask them to list their current company values.	Peteĩ lado-pe ejerure chupekuéra omoĩ umi valor empresa rehegua ko’áĝagua.
Each development team focuses on a specific unit within the business.	Káda equipo desarrollo rehegua oñecentra peteĩ unidad específica-pe pe negocio ryepýpe.
She sat forward in her chair.	Ha’e oguapy tenonde gotyo isilla-pe.
Sure enough, he didn’t meet my eyes.	Katuete, ha’e ndojotopái che resa ndive.
They had a brief conversation.	Oñomongeta mbykymi hikuái.
It can change dramatically.	Ikatu tuichaiterei okambia.
I took his card and later called.	Ajagarra itarjeta ha upe rire ahenói.
That makes things much easier.	Upéva tuicha ifasilve umi mbaʼe.
She was his, to do with as he pleased.	Ha’e ha’ekuri imba’e, ojapo haĝua ha’e ogustaháicha.
But he would not join them.	Péro haʼe nomoirũmoʼãi kuri hendivekuéra.
The law is the same.	Pe léi ningo peteĩchaite.
It doesn’t have to be heard.	Natekotevẽi oñehendu.
You're not supposed to talk to me.	Ndaha'éi che ndive reñe'ẽva'erã.
I am so proud of them.	Che ningo añemombaʼeguasueterei hesekuéra.
Think about what you are saying.	Epensamína mbaʼépa ere hína.
They are welcome in my garden.	Ojeguerohory chupekuéra che kokuépe.
Watch television tonight.	Pehecha televisión ko pyharépe.
It was a pity for us.	Orembyasy vaʼekue.
Almost everywhere in fact.	Haimete oparupiete añetehápe.
They become part of the story.	Oiko chuguikuéra parte pe tembiasakue rehegua.
It had been too long since he had noticed.	Aretereíma ningo haʼe ndohechakuaái hague.
Stories or books will never die but they will change form.	Umi tembiasakue térã aranduka araka’eve nomanomo’ãi ha katu okambiáta forma.
There is video evidence.	Oĩ umi pruéva de vídeo.
I have to learn, sometimes, to dream differently.	A’aprendeva’erã, sapy’ánte, asoña haĝua diferentemente.
Finally, may he be at peace.	Ipahápe toime py'aguapýpe.
In other words, yes.	Ambue ñe’ẽme, heẽ.
I know when to take a knife, just like you.	Che aikuaa araka’épa araha va’erã peteĩ kyse, ndeichaite avei.
But a new reality is forming.	Ha katu peteĩ realidad pyahu oñeforma ohóvo.
But his son was sent a lifeboat.	Péro itaʼýrape oñemondo peteĩ várko ojesalva hag̃ua.
I can't remember the details.	Ndaikatúi chemandu'a umi detalle rehe.
That's not ideal.	Upéva ndaha'éi ideal.
Plenty of storage is a must on any change table.	Heta almacenamiento ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva oimeraẽ mesa de cambio-pe.
Survival was compared between the groups.	Oñembojoja sobrevivencia umi grupo apytépe.
I think two years ago now.	Che apensa ojapo dos áño koʼág̃a.
They were thin and ugly.	Haʼekuéra ningo ipire hũ ha ivaieterei vaʼekue.
Opportunity calls me to add something useful.	Oportunidad cherenói amoĩve haĝua peteĩ mba’e útil.
One girl had died.	Peteĩ mitãkuña omanóma vaʼekue.
And the dog would see it.	Ha pe jagua ohechavaʼerãmoʼã upéva.
I can't beat him or tell him to shut up.	Ndaikatúi ainupã chupe ni ha'e ekirirĩ.
They are our blood, but they hate us.	Ha'ekuéra ñande ruguy, ha katu ndaija'éi ñanderehe.
It has to come out of them.	Osẽ vaʼerã chuguikuéra.
And, it has to be said, there’s a lot to buy.	Ha, oje’eva’erã, heta mba’e ojejogua haguã.
Everyone was happy again.	Maymáva ovy'a jey.
It was just weird.	Ha’ékuri peteĩ mba’e extraño-nte.
They'll be waiting for us.	Ha'e kuéra ore ra'arõta.
This book is just a start.	Ko lívro ningo peteĩ ñepyrũnte.
Be prepared that these will be around for a while.	Eñembosako’i ko’ãva oĩtaha ijerére sapy’ami.
Might as well call it a night.	Ikatu iporã ñahenói chupe peteĩ pyhare.
I wonder what he sees.	Che añeporandu mbaʼépa ohecha haʼe.
Have sex, and then be first to file.	Eguereko rrelasión sexuál, ha upéi eime raẽ rearchiva hag̃ua.
A year and a half ago or so.	Ojapo un año y medio térã upéicha.
Again, no reaction.	Jey, ndaipóri reacción.
I no longer want to hear talk of going away.	Ndahenduséivéima oñeñeʼẽha ojeho hag̃ua mombyry.
One solution I can think of is to break up this big list.	Peteĩ solución ikatúva apensa ha’e amboja’o ko lista tuicháva.
Even if he changed, it wouldn't help.	Haʼe okambiáramo jepe, noipytyvõi vaʼerãmoʼã.
He stopped for a moment.	Ha’e opyta sapy’a.
Please feel free to contact me with any questions or thoughts.	Por favor, eñeñandu porãke eñe'ẽ haguã chendive oimeraẽ porandu térã pensamiento reheve.
That can only mean one thing.	Upéva ikatu heʼise peteĩ mbaʼénte.
I waited but didn’t hear her door close.	Aha’arõ ha katu nahendúi hokẽ oñembotyha.
The effect of this on the results is discussed below.	Pe efecto orekóva ko mba’e umi resultado rehe oñeñe’ẽ ko’ápe.
But no, the sound came from above.	Péro nahániri, pe sonído ou yvate guive.
Be open with emotions.	Eime abierto umi emoción reheve.
And now he had a murder on his hands.	Ha ko'ágã oguereko ipópe peteĩ jejuka.
Six steps past the three steps in the plaza.	Seis paso ohasáva umi mbohapy paso oîva plaza-pe.
My mother just held back.	Che sy ojejoko rei.
Except for you and me.	Ndaha’éiramo nde ha che.
It’s going to be a great hour.	Ha’éta peteĩ aravo tuichaitereíva.
Three more minutes.	Mbohapy minutove.
So he leaned back in his chair and picked up his story.	Upévare oñembo’y apykápe ha ohupi iñemombe’u.
But he responded so quickly that he would have moved on.	Péro haʼe ombohovái pyaʼeterei ha upévare oho vaʼerãmoʼã hese.
So learn from them.	Upévare eikuaa chuguikuéra.
I hope it comes for real.	Aipotaite ningo ou añetehápe.
I 'm not going to run.	Che 'ndoñani mo'ãi.
It’s been a difficult but necessary journey.	Ha’ékuri peteĩ jeguata hasýva ha katu tekotevẽva.
I just tend not to talk about it.	Che ningo ajepokuaánte nañeʼẽi hese.
I told him the public doesn't know him.	Che ha'e chupe público ndoikuaáiha chupe.
And so you want it to be clear.	Ha upéicha peipota hesakã porã.
Overall, the program is effective but can be improved.	En general, pe programa ha’e efectivo ha katu ikatu oñemyatyrõ.
You may not get it.	Ikatu ndapehupytýi.
He just wanted to see you.	Haʼe ningo nderehechasénte vaʼekue.
They were not children.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue mitã.
It's as straightforward and pure in a child as ever a woman had.	Ha'e recto ha ipotĩ peteĩ mitãme yma guaréicha peteĩ kuña oguerekova'ekue.
You have to give what you’ve got.	Reme’ẽva’erã pe reguerekóva.
But we live with it.	Péro ñande jaiko hendive.
Its windows sparkled, thousands of them.	Iventanakuéra omimbi, miles umívagui.
Tell them they have our thanks.	Ere chupekuéra oguerekoha ore aguyje.
I had a look at why that was.	Che areko kuri peteĩ jesareko mbaʼérepa oiko upéicha.
I can't see it.	Ndaikatúi ahecha.
Increase the value of your home while meeting your changing needs.	Embohetave nde róga valor ombohovái aja umi ne remikotevẽ iñambuéva.
The second player adds a circle to the next free square.	Mokõiha jugador omoĩ peteĩ círculo ambue cuadrado libre-pe.
Download a free trial now to get started.	Emboguejy ko’áĝa peteĩ prueba gratuita reñepyrũ hag̃ua.
He was a boy living among men.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuimbaʼe oikóva kuimbaʼekuéra apytépe.
Every stop was a thought.	Opaite parada ha’eva’ekue peteĩ pensamiento.
It will be shown that this may well be impossible.	Ojehechaukáta ikatuha voi ndaikatumoʼãiha upéva.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
Several others are on paid leave.	Heta ambue oime permiso remunerado-pe.
She noticed a change in him.	Haʼe ohechakuaa oĩha kámbio hese.
Dont know where the problem is.	Dont know moõpa oĩ pe problema.
I was a little too close.	Che ningo añemoag̃uieterei vaʼekue michĩmi.
He said it was.	He’i ha’eha.
There's nothing to see there.	Ndaipóri mba'eve ojehecha haguã upépe.
These things don't happen.	Ko'ã mba'e ndoikói.
He's a hell of a good doctor.	Ha'e peteĩ infierno peteĩ pohanohára porã.
It’s not something one should try to nurture.	Ndaha’éi peteĩ mba’e peteĩ tapicha oñeha’ãva’erã omongakuaa.
I wouldn't take it seriously.	Che ndajagarrái vaʼerãmoʼã en serio.
That makes sense to him.	Upéva oreko sentido chupe g̃uarã.
Soft tissue gas was observed in four patients.	Ojehechakuaa gas tejido blando irundy hasývape.
I tell them that’s what’s right there.	Che ha’e chupekuéra upéva ha’eha pe oĩva upépe voi.
Then go to the doors on the left.	Upéi tereho umi okẽ oĩvape ijasu gotyo.
I never grab anything but food.	Araka’eve ndajagarrái mba’eve ndaha’éirõ tembi’u.
It's a real shock.	Ha'e peteî choque añeteguáva.
And he would probably do poorly on the test.	Ha oiméne ojapo vai vaʼerãmoʼã pe pruévape.
He’s outstanding.	Ha’e ojedestaca.
So that’s out of two people.	Upéicharõ upéva mokõi tapicha apytégui.
If not, he can live with the loss.	Ndaipóriramo, ikatu oikove pe pérdida reheve.
But that goes beyond a lot.	Péro upéva ohasa heta mbaʼe.
His legs dragged him back to his bedside.	Ipy ogueraha jey chupe itupao ykére.
You know the things.	Peẽ peikuaa umi mbaʼe.
According to him.	He’iháicha ha’e.
My little brother.	Che ryvy michĩmi.
He works in education.	Omba’apo tekombo’épe.
You will see a hand that looks like a figure.	Rehecháta peteĩ po ojoguáva figura-pe.
I want to see my group again.	Ahechase jey che aty.
He split the second decision.	Omboja’o mokõiha decisión.
I didn't like talking about it.	Ndachegustái vaʼekue añeʼẽ hag̃ua upévare.
Throw them in with the chicken.	Emombo umíva pype ryguasu ndive.
But it is a spectacular place.	Péro haʼe peteĩ lugár ojehecharamoiterei.
He could let his anger silence him.	Ikatu oheja ipochy okirirĩ chupe.
The cause of death is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa omano.
But you are welcome to stay here as long as you want.	Péro reime porã repyta hag̃ua koʼápe reipotáma guive.
I didn’t even bring that up.	Ndaguerúi voi upéva.
Learn what the definition of connected set is.	Aikuaa mba’épa pe definición conjunto conectado rehegua.
He had wondered, often, why he himself had never paid attention to it.	Ha’e oñeporanduva’ekue, py’ỹi, mba’érepa ha’e voi araka’eve nopenái hese.
The panel included the following community members.	Ko panel-pe oike ko’ã tapicha komunida-gua.
Pressure control is slow in response speed.	Control de presión ha’e mbegue velocidad de respuesta-pe.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Roipotante opavave ovy’a umi yvoty rehe.
This is the case for many applications and programs.	Péicha heta aplicación ha programa-pe g̃uarã.
That, of course, wouldn’t be necessary.	Upéva, katuete, natekotevẽmo’ãi.
I could read his emotions from the look on his face.	Ikatu amoñe’ẽ hemiandu pe jesareko hova reheguágui.
At the last minute that morning, he had changed his mind.	Pe último minuto upe pyharevépe, ha’e okambia kuri iñakã.
Hell, a month hurt.	Infierno, peteĩ jasy hasy.
Don't make it a little difficult.	Ani rembohasy'imi.
I can't tell him everything that's gone down since we've been together.	Ndaikatúi amombe'u chupe opa mba'e oguejyva'ekue roime guive oñondive.
Deep down, he’s just one of those guys.	Ipypukúpe, ha’e peteĩnte umi karaikuéra apytégui.
His brother was sleeping a few feet away.	Iñermáno oke hína kuri unos kuánto métro upégui.
I love money.	Che ahayhu viru.
And that can’t be good.	Ha upéva ndaikatúi iporã.
Morning wasn’t the same.	Pyhareve ndaha’éikuri peteĩcha.
It was a great experience for me.	Tuichaiterei mbaʼe chéve g̃uarã.
You can see that fight happening.	Ikatu rehecha oikoha upe ñorairõ.
The other is younger, but not young.	Pe ótro katu imitãve, péro ndahaʼéi imitãva.
It’s just a big section of my life.	Ha’e peteĩ sección tuichávante che rekovépe.
Everyone thoroughly enjoyed the food.	Enterove ovyʼaiterei pe tembiʼúre.
Everyone does this, directly.	Maymáva ojapo péva, directamente.
Thank you both very much.	Aguyjevete ndéve mokõivévape.
All who knew her would say she was an honest woman.	Enterove umi oikuaáva chupe heʼíta haʼeha peteĩ kuña iñonrrádova.
Just do the right thing.	Pejapo vaʼerãnte pe oĩ porãva.
I’ve never done it though.	Araka’eve ndajapói jepe.
He continues to live in memory, but eventually even that will pass.	Haʼe osegi oiko manduʼápe, péro amo ipahápe upéva jepe ohasáta.
His wife survived him.	Hembireko oikove chugui.
No one, not even you, is able to break the law.	Avave, ni peẽ jepe, ndaipu'akái pe léi rehe.
Not a hair of his head will be visible.	Ni peteĩ iñakãrague iñakã ári ndojehechamoʼãi.
They spent a night talking to each other to talk.	Ohasáma hikuái peteĩ pyhare oñemongeta oñondive oñemongeta hag̃ua.
What matters is that you feel them together right now.	Pe iñimportánteva hína peñandu chupekuéra oñondive koʼág̃arupi.
I had a wonderful week.	Che ningo areko kuri peteĩ semána iporãitereíva.
I actually suggest it.	Añetehápe asugeri.
I’m sure everything can be worked out.	Aime seguro opa mba’e ikatuha oñemba’apo.
I have been critical of my existence, of the person and life you have created.	Che ha’ékuri crítico che existencia rehe, pe tapicha ha tekove nde remoheñóivare.
I pushed him away.	Che amomombyrýkuri chupe.
The biggest mistake you’ll make is giving up on your dreams.	Pe javy tuichavéva rejapótava ha’e reñeme’ẽvo umi nde sueño-pe.
This is the only car waiting outside.	Péva ha’e pe auto añoite oha’arõva okápe.
Drop your whole body into that bed.	Eity nde rete tuichakue upe tupape.
But the end is not yet here.	Péro neʼĩra gueteri og̃uahẽ pe fin.
This gave the guys an idea.	Péva ome'ê umi karia'ykuérape peteî idea.
There was a lot of money.	Hetaiterei pláta oĩ vaʼekue upépe.
God was about to do something.	Ñandejára ojapo potaitéma kuri peteĩ mbaʼe.
We have to make sure no one gets hurt or killed.	Jajeasegurava'erã ani haguã avave oñelastima térã ojejuka.
Well, the ball was in his court now.	Bueno, pe pelota oĩkuri icancha-pe ko’áĝa.
They never understand that military power is limited.	Araka'eve nontendéi hikuái poder militar oîha limitado.
He told me to do it once.	He’i chéve ajapo haĝua peteĩ jey.
He put it on a table in his hospital room.	Omoĩ peteĩ mesa ári ikoty ospitálpe.
All parties involved will be notified.	Oñemomaranduta mayma tapicha oîvape.
This doesn’t have to be the case.	Péva natekotevẽi oiko upéicha.
If you don't want to be a part of that, that's fine.	Ndereipotáiramo reime peteĩ párte upévape, oĩ porã upéva.
An appropriate amount can be added.	Ikatu oñembojoapy peteĩ kantida ohóva hese.
A detailed history was taken and a complete physical examination was performed.	Ojegueraha historia detallado ha ojejapo examen físico completo.
I just wanted her to be free.	Che aipota vaʼekue chupe isãso añoite.
I mean look at the situation.	Che ha’ese pemaña pe situación rehe.
Add half a glass of white wine.	Oñemoĩ pype peteĩ vaso mbyte víno morotĩ.
I came to tell him that.	Che aju ha'e haguã chupe upéva.
It would be criminal.	Ha’éta criminal.
They are a wonderful example of what families should be.	Haʼekuéra ningo peteĩ ehémplo iporãitereíva ohechaukáva mbaʼépa haʼevaʼerã umi família.
It got better after that.	Iporãve ohóvo upe rire.
There are moments of silence.	Oĩ momento de silencio.
And people can't give it up for you.	Ha umi hénte ndaikatúi omeʼẽ ndéve g̃uarã.
It was a matter of maintaining the one faith he believed in.	Ha’e va’ekue peteĩ cuestión omantene haĝua pe jerovia peteĩnte ha’e ogueroviáva.
I kept asking what was going on.	Che asegi aporandu mbaʼépa la oikóva.
He felt he had no option.	Oñandu ndoguerekoiha opción.
Father and son are in good standing.	Túva ha taʼýra opyta porã.
So is the size of the living area per person.	Péicha avei pe área de vida tuichaha por persona.
For a seven-year-old, this is an excellent question.	Peteĩ mitã orekóva siete áño-pe ĝuarã, kóva ha’e peteĩ porandu iporãitereíva.
The women decide to run and take the girl with them.	Umi kuña odesidi oñani ha ogueraha hendivekuéra pe mitãkuñáme.
We got together and helped each other.	Roñembyaty ha roñopytyvõ.
Yet they are not in hell.	Upéicharõ jepe haʼekuéra noĩri infiérnope.
It's truly a make or break season.	Ha'e añetehápe peteĩ temporada de make o break.
Surely that would be the case.	Katuete upéicha vaʼerãmoʼã.
He was thin and tall, with a small face.	Ha’e ipire hũ ha ijyvate, hova michĩ.
That you made no sense to me.	Peẽ ndapeguerekói hague sentido chéve ĝuarã.
Or because he has helped you a lot in the past.	Térã heta mbaʼe nepytyvõ haguére yma.
I know him, and you know him.	Che aikuaa chupe, ha peẽ peikuaa chupe.
Population of mothers.	Población de sykuéra rehegua.
You can’t just keep going and going.	Ndaikatúi resegi reho ha reho rei.
They are happier than you are.	Haʼekuéra ovyʼave ndehegui.
However, no topical treatment could be found.	Péro ndaikatúi ojejuhu mbaʼeveichagua tratamiénto ojejapóva pe tete rehe voi.
Yes, marriage is good for financial success.	Heẽ, pe matrimónio iporã ñasẽ porã hag̃ua pláta.
It will do something to improve our taste.	Ojapóta peteĩ mba’e omoporãve haĝua ñande gusto.
He brought me to him.	Chegueru hendápe.
The human race, we have survived.	Yvypóra ñemoñare, ñande jaikove va’ekue.
I wanted to give it a try.	Añeha’ãse kuri peteĩ jey.
Just try me, and let’s see where it gets.	Cheñeha’ãnte, ha jahecha moõpa oguahê.
I have my people to worry about.	Che areko che puévlo ajepyʼapy hag̃ua.
We have coffee.	Roguereko káva.
But given the reality on the ground there, it is the case.	Pero oñeme'êvo realidad oîva yvy rehe upépe, ha'e pe káso.
They need to know that for themselves.	Haʼekuéra voi oikuaavaʼerã upéva.
He said he would pick them up tomorrow.	He'i ko'êrõ oguerahataha chupekuéra.
He taught there for thirty years.	Ombo'e upépe treinta ary pukukue.
Thus, some additional component seems necessary.	Péicha, ha'ete oñeikotevêva algún componente adicional.
I don’t want more than I’m due.	Ndaipotái hetave pe che debidovagui.
He plans to go to school.	Oñeplanifika oho haguã mbo'ehaópe.
It's very nice here.	Iporãiterei ningo ko'ápe.
I could feel his breath.	Ikatu añandu ipytu.
Will you be able to get it.	Ikatútapa rehupyty nde.
I just want the play for you and then get your reaction.	Aipotante pe ñoha’anga peẽme ĝuarã ha upéi ahupyty pende reacción.
Thanks for replying in advanced.	Aguyje ombohovái haguére en avanzado.
The content may contain errors, problems or other limitations.	Pe contenido ikatu oguereko jejavy, apañuãi térã ambue limitación.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
Life was good.	Tekove iporã va’ekue.
Bring to a boil, cover and stir.	Oñembopupu, ojejaho’i ha oñembopupu.
The half step is sometimes called step and correct.	Pe medio paso sapy’ánte oñembohéra paso ha correcto.
I was very frustrated.	Che ningo chepyʼaroiterei vaʼekue.
You can do anything with your life.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe nde rekovére.
The light brings the stone to life.	Pe tesape omoingove pe ita.
And this book is also new too.	Ha ko lívro avei ipyahu avei.
She had blue hair and very light blue eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague hovy ha hesa hovy sa’yjuetereíva.
We can't stay here either.	Ndaikatúi avei ropyta ko'ápe.
I worked a whole week straight.	Che ambaʼapo peteĩ semána kompletoite en seguido.
They both decided it was time to go.	Mokõivéva odesidi ha’eha ára oho haĝua.
That said, the guys thought it was great.	Upéva oje’évo, umi karia’y oimo’ã tuicha mba’eha.
From behind our dreams.	Ñande kerayvoty rapykuéri guive.
Real guy, man.	Chico añetegua karai.
There was a great spirit of joy among all.	Oĩkuri peteĩ espíritu tuicha vy’a rehegua opavave apytépe.
I won't give you anything you're looking for.	Name'ẽ mo'ãi ndéve mba'eve rehekáva.
We fear the worst.	Ñande jakyhyje ivaivévagui.
I knew it was him immediately.	Aikuaa ha'eha ha'e pya'e voi.
Sitting opposite him.	Oguapýva hovái ha’e.
Today's live match score.	Ko árape partido en vivo puntaje.
We have everything here.	Ore roguereko opa mba’e ko’ápe.
As he got closer, his expression changed as he looked at me.	Oñembojavévo, iñexpresión okambia omañávo cherehe.
I haven't worked out how to fix this error.	Ndajapói mba'éichapa ikatu oñemyatyrõ ko jejavy.
Beautiful view from the hotel room window.	Iporãiterei ojehecha hotel koty ventána guive.
Why, you can make him dead easy.	Mba'ére, ikatu rejapo chupe omanóva fácil.
And it can stay there.	Ha ikatu opyta upépe.
I’ve done this before, at home.	Péva ajapo va’ekue yma, che rógape.
He understood that.	Haʼe ontende upéva.
His favorite example was the eye.	Pe ehémplo ohayhuvéva haʼe vaʼekue pe tesa.
This wasn’t my concern.	Péva ndaha’éikuri chepy’apýva.
Everyone bar one.	Opavave bar peteĩ.
You will get information when you need it.	Rehupytýta marandu tekotevẽ jave.
This is how it looks.	Péicha ojehecha.
I need it done within the next week.	Aikotevẽ ojejapo ambue arapokõindy ryepýpe.
They do what it takes to win.	Haʼekuéra ojapo tekotevẽva ogana hag̃ua.
He needed time to think, to figure out how to proceed.	Haʼe oikotevẽ tiémpo opensa hag̃ua, oikuaa hag̃ua mbaʼéichapa oho vaʼerã.
She believed he was right.	Haʼe oguerovia haʼe oĩ porãha.
We have no real love for them.	Ndoroguerekói mborayhu añete hesekuéra.
Also, do not allow anyone to touch the areas.	Ani avei reheja avave opoko umi lugár rehe.
He’s given one.	Ha’e ome’ẽ peteĩ.
I carry more.	Che araha hetave.
Real people live and work in them.	Umi tapicha añetegua oiko ha omba’apo ipypekuéra.
The first post is here, and this next post is here.	Peteĩha post oĩ ko’ápe, ha ko post oúva oĩ ko’ápe.
It really was a close call.	Añetehápe ha’e peteĩ ñehenói hi’aguĩva.
But we have each other.	Péro ore roguereko ojupe.
The city is behind that.	Pe táva oĩ upéva rapykuéri.
He kind of fit right in there with everybody.	Ha’e oreko tipo de ajuste oike upépe opavave ndive.
And so we created it layer by layer.	Ha upéicha romoheñói chupe capa por capa.
I would be terminated.	Che aime vaʼerãmoʼã terminado.
Good job and thanks for the education.	Tembiapo porã ha aguyje tekombo'ére.
The defendant chose them, not the State.	Pe demandado oiporavo chupekuéra, ndaha'éi Estado.
I was waiting for them to put me on hospital bed rest.	Ahaʼarõ kuri chemoĩ hikuái peteĩ descanso de cama de hospital-pe.
Add an extra for good measure.	Oñemoĩ peteĩ extra medida porãrã.
If you don’t have it, you want it really bad.	Ndereguerekóiramo, reipotáma añetehápe ivaieterei.
Included in the content should be before and after pictures.	Oikeva’erã contenido-pe oîva’erâ ta’anga mboyve ha rire.
We had a shared project.	Roguereko peteĩ proyecto compartido.
An office for communication.	Peteĩ ofisína oñeñeʼẽ hag̃ua.
Any number of things.	Oimeraẽ papapy mba’e rehegua.
This happened off and on until the end.	Péva oiko off ha on ipahaite peve.
They began to wonder why.	Haʼekuéra oñepyrũ oñeporandu mbaʼérepa.
And sit down.	Ha eguapy.
So far, two sales.	Ko'ágã peve, mokõi venta.
They grabbed him.	Ojagarra hikuái chupe.
With him, our past will die.	Hendive, ñande yma guare omanóta.
The instant he shoots, his position will be clearly visible.	Pe instante ha’e odispara jave, ojehecha porãta iposición.
I work from the inside out.	Che amba’apo hyepy guive okápe.
I wanted him to increase his range a bit.	Aipota kuri ha’e ombohetave’imi alcance.
Then the old woman took it inside.	Upéi pe kuñakarai tujami ogueraha oike.
I was waiting for him to come.	Che ahaʼarõ kuri ou.
He just wasn't running.	Ha'e ndaha'éi hague oñani añónte.
Nor was he the only one to worry.	Ni haʼe añoite ndojepyʼapýi.
But that wouldn't surprise you or me.	Péro upéva nachesorprendemoʼãi ndéve ni chéve.
He'll never have what he wants.	Ha'e araka'eve ndoguerekomo'ãi pe oipotáva.
Repeat the same process on the other side.	Jajapo jey pe proceso peteĩchagua ambue lado-pe.
Because if I like it you can throw me away pretty quickly.	Pórke chegusta ramo ikatu chemombo pya’eterei.
A few hours each time.	Mbovymi óra káda ke.
Just do your best, no matter what.	Ejapo mante ikatúva guive, tahaʼe haʼéva la oikóva.
Try to see a different doctor each time you visit.	Eñehaʼã ehecha peteĩ doktór idiferénteva káda revisita jave.
I'd take it first thing in the morning.	Che ajagarra va'erãmo'ã primera cosa pyhareve.
This is the truth.	Péva ha’e pe añetegua.
That's what he said.	Upéva he'i vaekue.
Now he wasn't so sure.	Koʼág̃a haʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
You'd never know he was around.	Araka'eve ndapeikuaái ha'e oĩha ijerére.
Open, in a third weight class.	Abierto, peteî mbohapýha clase de peso-pe.
We know that this same approach, exists for other key population groups.	Jaikuaa ko enfoque peteîcha, oîha ambue grupo poblacional clave-pe guarã.
You simply can’t do this with low energy.	Simplemente ndaikatúi rejapo péva energía michĩ reheve.
This situation can be understood in two ways.	Ko situasión ikatu ñantende mokõi hendáicha.
It's your life.	Ha'e nde rekove.
Check back each week for more information.	Ehecha jey káda semána reikuaave hag̃ua.
We don't run to the law, ever.	Ndoroñani léi rendápe, araka'eve.
Related to contraceptive device.	Ojoajúva dispositivo anticonceptivo rehe.
But the questions keep coming.	Péro umi porandu osegi ou.
Except now the light is red.	Excepto ko'ágã pe tesape pytã.
Gone is one out of ten.	Ohóma peteĩ umi diez apytégui.
Both of your stories were incredibly powerful.	Mokõive pene rembiasakue ha’ekuri increíblemente poderoso.
The authors assume full responsibility for the analyzes and interpretation of these data.	Umi autor oasumi plena responsabilidad umi análisis ha interpretación ko'ã dato rehe.
And, in some cases, the experimental stage is unclear.	Ha, oî káso, etapa experimental nahesakãporãi.
Set a few extra minutes.	Emoĩ unos kuánto minúto extra.
People come in, they come out.	Umi tapicha oike, osẽ hikuái.
I made friends and handled conflict there.	Areko angirũ ha amaneja conflicto upépe.
We’ll see if those guys get it too.	Jahecháta umi karaikuéra ohupytypa avei.
Angry, but not a bit surprised.	Pochy, ha katu ni peteĩ mba’e noñesorprendeiva’ekue.
Very few people are completely whole.	Sa’ieterei tapicha oĩ completamente entero.
Then he spoke in a normal tone.	Upéi oñeʼẽ peteĩ tóno normálpe.
They even accepted some food from me.	Haʼekuéra oasepta voi chehegui unos kuánto tembiʼu.
We want to hear what you have to say.	Rohenduse mba'épa ere.
This is the basement of the house.	Kóva ha’e óga guypegua.
I thought it might be a little low.	Aimo’ãkuri ikatuha ijyvate’imi.
A black eye.	Peteĩ tesa morotĩ.
He has cancer.	Oguereko cáncer.
A most beloved teacher.	Peteĩ mbo’ehára ojehayhuvéva.
It is time to do something that will benefit the whole family.	Og̃uahẽma tiémpo jajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe oipytyvõtava pe família kompletoitépe.
Nor can new ones come in very quickly.	Ndaikatúi avei oike pyaʼeterei umi ipyahúva.
I shouldn't talk about it.	Nañe'ẽ va'erãi hese.
If you have a business, you did not build it.	Oiméramo reguereko peteĩ negósio, nde neremopuʼãi upéva.
Me career point.	Me punto de carrera.
Change management skills.	Omoambue katupyry ñemboguatarã.
After all, so much of your health depends on you.	Añetehápe, hetaiterei mbaʼe nde salud rehegua odepende nderehe.
He never wanted to accept it.	Haʼe arakaʼeve ndoaseptaséi vaʼekue upéva.
All new friends are couple friends.	Opavave angirũ pyahu ha’e pareja angirũ.
You are one of us, young and strong, of good family stock.	Nde ha’e peteĩ ore apytépe, mitãrusu ha imbaretéva, oúva stock familiar porãgui.
You may barely understand it.	Ikatu ningo apenas rentende upéva.
I started the car and went back into town.	Amoñepyrũ pe áuto ha aike jey távape.
If they do, and they will, it becomes law.	Ojapóramo hikuái, ha ojapóta, oiko chugui léi.
This will take a fair way.	Péva ogueraha va'erã peteî tape justo.
In fact, he pointed out that he had just turned eight a month earlier.	Añetehápe ohechauka omboty ramoite hague ocho áño un mes upe mboyve.
He has passed some kind of test.	Ha’e ohasáma algún tipo de prueba.
We were too late.	Ore tardeiterei vaʼekue.
I miss it more than anything.	Che faltave opa mba’égui.
You never think ahead.	Araka’eve nerepensái tenonderã.
We won't run away.	Ndorokañy mo'ãi.
I can see that it might turn out that way.	Ahechakuaa ikatuha osẽ upéicha.
We are expected to give of ourselves.	Oñeha'ãrõ ñandéve ñame'ẽ ñandejehegui.
It took him forever.	Ogueraha chupe tapiaite ĝuarã.
He would run and escape.	Haʼe oñani ha okañy vaʼerãmoʼã.
It had been the same color as the rest of the court.	Había sido el mismo color que el resto del tribunal.
And it would be so.	Ha upéicha vaʼerãmoʼã.
I was separated from the hospital.	Che ningo aime kuri separado pe ospitálgui.
We won the cases.	Rogana umi káso.
Taxes and taxes, spending and spending.	Impuesto ha impuesto, gasto ha gasto.
But this is not the place for it.	Péro ndahaʼéi kóva pe lugár ojejapo hag̃ua upéva.
They want to know where you've been.	Ha'ekuéra oikuaase moõpa reime ra'e.
That is, he has only one thing in existence.	Upéva he’ise, ha’e oguereko peteĩ mba’énte oĩha.
It will pass through the opening.	Ohasáta pe apertura rupi.
He read the text again.	Haʼe olee jey pe téxto.
Like my life exactly.	Ha’eháicha che rekove exactamente.
Will anything good happen.	Oikótapa mba’eve iporãva.
I will miss his smile.	Che aperdéta ipukavy.
Time is variable here.	Tiempo ha’e variable ko’ápe.
We made it possible for them to sell the oil.	Rojapo ikatu hag̃uáicha ovende hikuái pe aséite.
Those feelings are still non-existent.	Umi temiandu ko'ágã peve ndaipóri.
If He gives life, He also gives death.	Ha’e ome’ẽramo tekove, ome’ẽ avei ñemano.
Thus, there was no significant difference in quality of life.	Péicha, ndaipóri diferencia significativa calidad de vida-pe.
I stared at the picture for a long time.	Are amaña pe ta’angáre.
He didn't even answer her question.	Haʼe ni nombohováiri pe porandu ojapóva.
This was meant to be the best day of my life.	Kóva oje’eva’ekue ha’e haĝua pe ára iporãvéva che rekovépe.
Perhaps it is their spirit.	Oiméne haʼe hína pe espíritu orekóva hikuái.
He went away for a while, while she was married.	Oho sapy’ami, ha’e omenda aja.
I wasn't expecting it so soon.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue voi pyaʼeterei.
You have to get to know him.	Peẽ peikuaa vaʼerã chupe.
You want to interview him, get his perspective, set him up.	Peẽ pe’entrevistase chupe, pehupytyse iperspectiva, pemoĩse.
But none of them worked there for more than a week.	Péro ni peteĩva nombaʼapói upépe mas de una semána.
The boys were really excited.	Umi mitãkuimba’e ovy’aiterei añetehápe.
We know what we like when we eat it.	Jaikuaa mba’épa ñandegusta ja’u jave.
It was confirmed in our study.	Oñemoañete ore estudio-pe.
There hasn’t been much between us recently.	Ndaipóri ñande apytépe heta mba’e nda’aréi.
This is the initial phase.	Péva ha'e fase inicial.
Complication rates were calculated.	Ojekalkula umi tasa de complicaciones rehegua.
Almost everything about my life has been discussed and analyzed.	Haimete opa mba’e che rekové rehegua oñeñe’ẽ ha oñehesa’ỹijo.
It’s like a totally unique house.	Ha’ete peteĩ óga totalmente ijojaha’ỹva.
That's not ideal in science.	Upéva ndaha'éi ideal ciencia-pe.
Nobody gives a damn.	Avave nome'ẽi peteĩ maldición.
At least you get something for a year.	Por lo menos rehupyty peteĩ mbaʼe un áño aja.
All his possessions were there.	Opa umi mbaʼe orekóva oĩ upépe.
It shouldn’t matter, really.	Noimportái va’erã, añetehápe.
Stop, and tell.	Epyta, ha emombeʼu.
As you know, it’s.	Peikuaaháicha.
Not really for him, but for us.	Ndaha’éi añetehápe chupe ĝuarã, ha katu ñandéve ĝuarã.
It took a moment for them to focus.	Oñeikotevẽ peteĩ momento oñecentra haĝua hikuái.
The problem was not there.	Pe provléma ndaipóri vaʼekue upépe.
No matter where you are in the country you pay.	Noimportái moõpa reime tetãme repagávo.
You didn’t have to come.	Natekotevẽi kuri reju.
She never got her clothes back from the hospital.	Haʼe arakaʼeve ndoguerúi jey ijao pe ospitálgui.
If they complain about something, we listen.	Oñembohorýramo hikuái peteĩ mbaʼére, ñahendu.
A similar expression.	Peteĩ expresión ojoguáva.
That basic structure exists to this day.	Upe estructura básica oî ko'ágã peve.
Near-deaths are never far away.	Umi haimete omanóva arakaʼeve noĩri mombyry.
Because he loves them.	Ohayhúgui chupekuéra.
I hope so at least.	Aipota upéicha por lo menos.
But no one came for me.	Péro avave ndoúi cherehehápe.
It’s brief, but it’s special.	Ha’e mbykymínte, ha katu ha’e especial.
Call me ‘evil’ little sister.	Cherenói ‘ñaña’ hermana michĩva.
Help is a kind of fellowship.	Pytyvõ ha’e peteĩichagua joaju.
Hence the truth.	Upégui oñemoĩ añetegua.
Said.	He'íkuri.
Instead, right? 	Upéva rangue, ¿ajépa?
he said to her.	he’i chupe.
Then his engine went dead.	Upéi imotor oho omanóma.
The head dies and stays behind.	Akã omano ha opyta tapykuépe.
It's a father and son story.	Ha'e peteĩ túva ha ta'ýra rembiasakue.
The meeting is over.	Opa pe rreunión.
Words have meaning, power and impact.	Umi ñe’ẽ oguereko significado, pu’aka ha impacto.
He observed defendant attempting to start the car.	Ohechakuaa acusado oñeha'ãva omoñepyrü automóvil.
You buy a new car.	Nde rejogua peteĩ áuto pyahu.
He doesn’t like driving in the dark.	Ndogustái chupe omaneha pytũmbýpe.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I opened my eyes wide.	Aipe’a che resa tuicha.
It was the beginning of a terrible accident.	Ha’ékuri peteĩ accidente vaiete ñepyrũ.
I could see it in my mind as they talked about it.	Che ahecha che akãme oñeʼẽ aja hikuái upévare.
They simply want to prevent or limit their use.	Haʼekuéra ojokose térã omombytesénte oipuru hag̃ua umíva.
I feel like part of me is dying.	Añandu ha’ete ku omanóva che parte.
These ideas are excellent.	Koʼã idéa ningo iporãiterei.
That's normal when there's a plant fire.	Upéva normal oî jave tatarendy planta-pe.
They would break them.	Haʼekuéra omopẽ vaʼerãmoʼã chupekuéra.
A regular metal key can allow you access to a room.	Peteĩ llave de metal jepivegua ikatu oheja ndéve reike peteĩ kotýpe.
Debate has stopped.	Ojejokóma debate.
This woman will not look down.	Ko kuña nomaña mo'ãi yvýre.
You were happy.	Peẽ pevyʼa vaʼekue.
Who will fall next?.	Mávapa ho'áta upe rire?.
With their stories and experiences, your business can improve.	Iñemombe’ukuéra ha umi mba’e ohasava’ekue rupive, ne negocio ikatu oñemehora.
No woman on earth can do that.	Ndaipóri kuña ko yvy ape ári ikatúva ojapo upéva.
And definitely food for thought.	Ha katuete tembi’u ñapensa haĝua.
Especially if something else is open.	Koʼýte oĩramo ambue mbaʼe ojeavríva.
We ship flat rate.	Romondo tarifa plana.
There is none among us.	Ndaipóri ñande apytépe.
He’s better, too.	Ha’e iporãve, avei.
And so is this modern version.	Ha upéicha avei ko versión moderna.
This war must end.	Ko ñorairõ oñemohu'ãva'erã.
Social media was going.	Umi medios sociales oho hína kuri.
I will make sure they are taken care of.	Che ajapóta oñeñangareko hesekuéra.
We need rain.	Ñaikotevẽ ama.
I just can’t see him like that.	Ndaikatúi ahecha chupe upéicha añoite.
It’s out there.	Oĩ okápe.
He had given them that.	Haʼe omeʼẽ vaʼekue chupekuéra upéva.
I smiled at him.	Che apukavy hese.
Here is a short video that shows you what is going on.	Koʼápe oĩ peteĩ vidéo mbykymi ohechaukáva ndéve mbaʼépa la oikóva.
He should know it by heart by now.	Haʼe oikuaa vaʼerã de memoria koʼág̃a peve.
If you’re angry, it brings out your anger.	Nde pochy ramo oguenohẽ nde pochy.
Music, disease v.	Música, mba’asy v.
I like the way that team is built.	Chegusta mba’éichapa oñemopu’ã upe ekípo.
Let me know if you have an interest in me.	Eikuaauka chéve reguerekóramo peteĩ interés cherehe.
Her dress was completely open.	Iñemonde ojeabripaite voi.
Yeah, that's pretty steep.	Heẽ, upéva ningo ijyvateterei.
Hadn't been in touch for years so decided he would call.	No había estado en contacto por años upévare odecidi ohenóitaha.
But we had to draw the line.	Péro rombohasa vaʼerã kuri pe línea.
Only then did we begin to believe that time would stop.	Upérõ añoite roñepyrũ roguerovia pe tiémpo ojejokotaha.
We’ll hit the store around six.	Rogolpeáta pe tenda seis rupi.
But you are going to be taking a big risk.	Péro nde reime vaʼerã peteĩ riesgo tuichávape.
He might see something he shouldn't have.	Ikatu ohecha peteĩ mbaʼe ndoguerekoivaʼerã.
Let me say that first.	Ta’emína upéva tenonderãite.
I can't say anything.	Ndaikatúi ha'e mba'eve.
The book is very inspiring.	Pe lívro ningo ñanemokyreʼỹeterei.
There are two problems with this.	Oĩ mokõi provléma ko mbaʼére.
It was his right.	Ha’e va’ekue iderécho.
This is called from my tests.	Kóva oñehenói che prueba-kuéragui.
There's nothing like a baby.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva mitã'ípe.
He needed something stronger.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe imbaretevéva.
It can be hard to know where to start.	Ikatu hasy jaikuaa hag̃ua moõguipa ñañepyrũ vaʼerã.
Not great, but good.	Ndaha’éi tuicha mba’éva, ha katu iporã.
The strategy for is similar.	Pe estrategia para ha’e ojoguaite.
I would like to present top line findings from a couple of studies.	Apresentase umi mba’e ojejuhúva línea superior peteĩ par de estudio-gui.
You can’t be sure.	Ndaikatúi reime seguro.
But someone has to do it.	Péro oĩ vaʼerã ojapovaʼerã upéva.
Even now he doesn't really know why.	Koʼág̃a jepe ndoikuaái añetehápe mbaʼérepa.
But this was different.	Péro kóva idiferénte vaʼekue.
There was no one anywhere yet.	Ndaipóri gueteri avave moõve.
It's not good.	Ndaiporãi.
I'm fine with that.	Che aime porã upévare.
However, he has a large family.	Péro, haʼe oreko peteĩ família tuicháva.
There is plenty here, and soon there will be more.	Heta oĩ koʼápe, ha pyaʼe oguerekóta hetave mbaʼe.
But while their work is appreciated, their children are not.	Péro ojeguerohoryramo jepe hembiapokuéra, imembykuéra katu nahániri.
We remember exactly how everything looks by taking pictures of the little details.	Ñanemandu’a porã mba’éichapa ojehecha opa mba’e jajapóvo ta’anga umi detalle michĩvagui.
It was so hot and better than she expected.	Hakueterei ha iporãve haʼe ohaʼarõvagui.
He thought he might not even notice.	Haʼe opensa ikatuha ni noñemeʼẽi en cuenta upéva.
The core is sound.	Pe núcleo ha’e sonido.
We still don't know half of what happened.	Ko'ágã peve ndoroikuaái la mitad mba'épa oiko.
I was thrilled to be asked.	Che ningo avyʼaiterei oñeporandúvo chéve.
His father.	Itúva.
And he's not ready to let her go.	Ha ha'e noĩri preparádo ohejávo chupe oho.
It just makes everything look great.	Ojapónte opa mba’e ojehecha porãiterei.
Good food, great people and good weather.	Tembi’u porã, tapicha tuicha ha ára porã.
He was right.	Haʼe oreko vaʼekue razón.
The only way to get to him was by boat.	Peteĩ tape añoite ojeho hag̃ua chupe haʼe vaʼekue várkope.
I've had enough of that.	Che ningo areko kuri suficiente upévagui.
Just a cave.	Peteĩ itakuánte.
He tells her to go into the building first.	Heʼi chupe oike raẽ hag̃ua pe edifísiope.
That is a huge city.	Upéva ningo peteĩ siuda tuichaitereíva.
So, of them, it’s the one that has gone through this kind of experience.	Upéicha, chuguikuéra, ha’e pe ohasava’ekue ko’ãichagua experiencia.
There’s an order of things up there.	Oĩ peteĩ orden de cosas upépe yvate.
He craned his neck, running a hand through his hair.	Ombojere ijajúra, omboguatáva peteĩ po iñakãrague rupi.
It doesn’t seem nearly enough information.	Ha’ete ku ndaha’éiva haimete suficiente información.
I'm taking it.	Che aipyhy.
Well if it should divert you you go.	Bueno si te debe desviar nde reho.
Much can change in more than a year.	Heta mbaʼe ikatu okambia mas de un áñope.
Defendant went to the party with a friend.	Demandado oho fiesta-pe peteî iñangirû ndive.
It’s more complicated, of course.	Icomplicadovéva, katuete.
The list could go on like that.	Pe lista ikatu oho upéicha.
There is nothing there to be surprised about.	Ndaipóri mbaʼeve upépe ñanesorprende hag̃ua.
Tell me what you like to eat.	Emombe'u chéve mba'épa ndegustave re'u.
It’s important to me.	Iñimportánte chéve g̃uarã.
Well, he didn't say anything.	Bueno, ha'e nde'íri mba'eve.
Quickly, it’s clear there’s an issue.	Pya’e, ojekuaa porã oîha peteî tema.
I love to have fun.	Che ahayhu ajediverti.
It seems to be a common element here.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ elemento común ko’ápe.
He had no expression.	Ha’e ndorekói expresión.
I'm trying not to stay on this train here.	Añeha'ã ani haguã apytá ko tren-pe ko'ápe.
I think it's important to have those songs.	Che aimo'ã iñimportanteha jaguereko umi purahéi.
The system continues to fail black people.	Ko sistema osegi ofalla umi tapicha morotîme.
My friend is on the line.	Che angirũ oĩ línea-pe.
It would be for normal kids who just got problems.	Ha’éta umi mitã normal-pe ĝuarã ohupyty ramóva problema.
I will let everyone tell me anything I want to know.	Ahejáta enterovéva heʼi chéve oimeraẽ mbaʼe aikuaaséva.
For faster economic growth.	Okakuaaveve haguã económico.
It’s a tiny little world.	Ha’e peteĩ mundo michĩ michĩva.
The issue was not raised at the trial level.	Ko tema noñeplanteái nivel de juicio-pe.
God, that was fucking hot.	Ñandejára, upéva ha’e kuri joder haku.
I won't be doing this again.	Ndajapomo'ãvéima ko mba'e.
I have to say, to become me.	Che ha’eva’erã, oiko haĝua chehegui.
Everything you can see on the app is available for you to follow.	Opa mba’e ikatúva rehecha pe app-pe oĩ disponible resegui haĝua.
It was just a matter of conversation, and time.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de conversación añónte, ha tiempo.
He knew who it was.	Haʼe oikuaa mávapa upéva.
This isn't a good place to be.	Kóva ndaha'éi peteĩ tenda iporãva reime haguã.
We often forget this.	Pyʼỹinte ñanderesarái ko mbaʼégui.
However, it’s great for my interests.	Ha katu, tuicha mba’e che intereses-pe ĝuarã.
It took a thousand people to put that car on the track.	Oñeikotevê mil tapicha omoî haguã upe auto pista-pe.
Just let it go.	Ehejánte oho.
So we had to take this into consideration.	Upévare tekotevẽ kuri jareko enkuénta ko mbaʼe.
You'll love it, hate it and love it even more.	Rehayhúta, ndacha'éi hese ha rehayhuvéta.
But there is nothing natural about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve natural upévape.
Finally his hand fell to his side.	Ipahápe ipo ho’a ijykére.
It’s a beautiful place.	Ha’e peteĩ tenda iporãitereíva.
I wanted a god.	Che aipota vaʼekue peteĩ tupã.
The particular technique is body relatively simple in its construction and operation.	Pe técnica particular ha’e cuerpo relativamente simple iconstrucción ha operación-pe.
If your service is weak, work on it.	Oiméramo nde servísio ikangy, embaʼapo hese.
The app may not be for you or your body.	Pe app ikatu ndaha’éi ndéve g̃uarã ni nde retépe g̃uarã.
Transfer to a bowl and let cool.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe ha ojeheja topiro’y.
I didn't want any of them to know we were here.	Ndaipotái ni peteĩva oikuaa roimeha koʼápe.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
There was little resistance.	Sa’i oĩkuri resistencia.
And read it several times.	Ha elee heta vése.
Football is a pressure game.	Vakapipopo ha’e peteĩ ñembosarái presión rehegua.
I’m everything.	Che ha’e opa mba’e.
It's the name.	Ha'e pe téra.
Be especially careful with camera equipment.	Eñangareko especialmente umi equipo de cámara rehe.
It's some serious stuff here.	Ha'e algunas cosas serias ko'ápe.
I get to see people move.	Ahupyty ahecha haĝua tapichakuéra omýiva.
Listen to them.	Ehendu chupekuéra.
And the others are.	Ha ambuekuéra katu.
He wanted none of it.	Haʼe ndoipotái ni peteĩva.
I feel pretty good out there right now.	Añeñandu porãiterei upérupi koʼág̃aite voi.
Much needs to be done.	Heta mbaʼe tekotevẽ ojejapo.
Ask how many cases they handle at any given time.	Eporandu mboy kásopa oñatende hikuái oimehaichagua momento-pe.
There was nothing you could have done.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva kuri rejapo.
Still, you can't find it on any map.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi retopa ni peteĩ mápape.
Yes, still, the kids don't know what's out there.	Heẽ, koʼág̃a peve, umi mitã ndoikuaái mbaʼépa oĩ okápe.
It's the one with any common sense.	Ha'e pe orekóva oimeraẽ sentido común.
Rather, they are persons.	Upéva rangue, haʼekuéra ningo persónante.
The problem is, they do.	Pe provléma haʼe hína, ojapo hikuái.
Complete with rare bracket.	Completo con soporte raro rehegua.
This will only happen if two conditions are fulfilled.	Péva oikóta oñekumpli ramo añoite mokõi condición.
He thought a lot about it.	Heta opensa hese.
The moving picture.	Pe ta’anga omýiva.
We had some ideas of how things would play out.	Roguereko kuri unos kuánto idea mbaʼéichapa oikóta umi mbaʼe.
This to my method.	Kóva a che método.
It just works, as expected.	Omba’apo mante, oñeha’arõháicha.
These will then go into effect from next week.	Ko'ãva oikéta upéi en vigor arapokõindy oúva guive.
You'd probably be lying right now if you said you didn't lie.	Oiméne ndejapúta koʼág̃aite ereramo ndapejapúi hague.
They were on the ground.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue yvýpe.
He was very nice. 	Haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue. 
never got around to reading the book.	araka’eve ndohupytýi ojere haĝua omoñe’ẽ haĝua pe aranduka.
However, this amount increases on an empty stomach.	Péro ko kantida ojupi ñande rye nandi jave.
Instead of using one key, this system has two.	Oipuru rangue peteĩ llave, ko sistema oguereko mokõi.
With three levels, however, the situation is unusual.	Mbohapy nivel reheve katu, pe situación ndaha’éi jepiguáicha.
That we will not use ourselves.	Ndajajeporumoʼãiha ñandejehegui.
An easy read.	Peteĩ moñe’ẽrã ndahasýiva.
But I absolutely loved it.	Péro che ahayhueterei upéva.
More like sometimes lies.	Ojoguave sapy’ánte japu.
It wouldn't have been possible.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã.
But football can be like that.	Péro fútbol ikatu upéicha.
That was what kept me alive.	Upéva ningo chemoingove vaʼekue.
Our clinical experience suggests that the function varies.	Ore experiencia clínica ohechauka pe función iñambueha.
Their parents helped them in every way they could.	Ituvakuéra oipytyvõ chupekuéra opa mbaʼe ikatúvape.
I stood over the edge to look straight down.	Añembo’y pe orilla ári amaña haĝua derecho yvýre.
It’s great for peace.	Tuicha mba’e py’aguapyrã.
Most of the time the window will be open.	Heta vése ojepeʼáta pe ventána.
Take the money.	Egueraha pe viru.
That's what it was about that summer.	Upéva rehe ha'e kuri upe verano.
Due to lack of money, the third visit will be difficult.	Ofaltágui pirapire, hasýta mbohapýha visita.
All you see of me are my eyes.	Opa mba'e rehecháva chehegui ha'e che resa.
The exception can, therefore, be set overlooked.	Pe excepción ikatu, upévare, oñemohenda ojehecha'ÿre.
However, some published evidence is consistent with our findings.	Péro oĩ umi pruéva oñemoherakuãva ojoajúva umi mbaʼe jajuhúvare.
True, but the problem is another.	Añete, péro pe provléma oĩ ótro.
It won't be my first time.	Ndaha'emo'ãi che primera vez.
I'm too slow for this.	Che mbegueterei ko mba'épe guarã.
He wasn't ready for that.	Haʼe noĩri kuri preparádo upévape g̃uarã.
I couldn’t get air.	Ndaikatúikuri ahupyty aire.
It's hard to calm down when we get it like this.	Hasy ñañembopy'aguapy haguã jahupyty jave péicha.
They’ve been doing studies on this issue for years.	Ojapóma heta arýma ojapo hikuái estudio ko tema rehe.
One of many, many benefits.	Peteĩva heta, heta beneficio apytégui.
Talk about what you’re feeling and experiencing.	Eñe’ẽ mba’épa reñandu ha rehasáva rehe.
It was over in less than a minute.	Opa kuri menos de un minuto-pe.
He knows when to speak and when to be silent.	Haʼe oikuaa arakaʼépa oñeʼẽ vaʼerã ha arakaʼépa okirirĩ vaʼerã.
He knows we did it.	Ha’e oikuaa rojapo hague.
Ask for it for yourself.	Ejerure ndejupe g̃uarã.
These people had no voice, beyond the small scope of their own.	Ko’ã tapicha ndorekóikuri iñe’ẽ, ohasávo pe alcance michĩva ha’ekuéra voi.
That makes sense, in some ways.	Upéva oreko sentido, algún modo-pe.
Lines formed block down hours before opening.	Línea oñeforma bloque oguejy aravo'i ojeipe'a mboyve.
It will lead to analysis.	Ogueraháta análisis.
It’s simple and direct.	Ha’e simple ha directo.
They already know how painful the loss is.	Oikuaáma hikuái mba’éichapa hasy pe pérdida.
Things are starting to turn around, barely.	Umi mba’e oñepyrũma ojere, apenas.
This is true in more ways than one.	Péva añete heta hendáicha peteĩvagui.
Yes, it is definitely.	Heẽ, haʼe katuete.
There is no support for this in the record.	Ndaipóri pytyvõ péva registro-pe.
Try it today.	Eñeha’ã ko árape.
It's worth the pain.	Ha'e vale la pena pe mba'asy.
No idea can be formed of the number killed.	Ndaipóri idea ikatúva oñeforma número ojejukáva rehe.
I looked at the burning building.	Amaña pe edificio hendýva rehe.
You lower your gun.	Nde remboguejy nde arma.
But he couldn't feel that way.	Péro haʼe ndaikatúi oñeñandu upéicha.
Next it was his turn to attack.	Upe rire og̃uahẽma iturno oataka hag̃ua.
You need to decorate it first.	Tekotevẽ rembojegua raẽ.
Note that there are several errors in the age records in the data.	Ñañamindu’u oĩha heta jejavy umi registro de edad-pe umi dato-pe.
Which and how many parameters you pass in your hand depends.	Máva ha mboy parámetropa rehasa nde pópe odepende.
That night he died in his sleep.	Upe pyharépe omano oke jave.
I wouldn't trade that for anything.	Che ndaintercambia mo'ãi upéva mba'eve rehe.
Let the user continue where he left off.	Tove pe oiporúva tosegi pe oheja haguépe.
Reaction to the character has been positive.	Reacción pe personaje rehe ha’ékuri positiva.
Traveling for work.	Oviaha tembiaporã.
There's a lot of talk about that too.	Heta oñeñe'ê avei upévare.
Wine is certainly not excluded.	Katuete noñemboykéi víno.
This is the downside of it.	Péva ha’e pe lado negativo orekóva.
It doesn’t matter who you put around that guy.	Noimportái mávapa remoĩ upe karai jerére.
The first is a language problem.	Peteĩha ha’e peteĩ problema ñe’ẽ rehegua.
Not sure if it's really worth the trouble.	Ndaipóri seguro añetehápepa vale la pena pe provléma.
Valid for selected items only.	Ovaléva umi mba’e ojeporavóvape añoite.
So he had read my book.	Upévare haʼe olee kuri che lívro.
It was loud enough that we could hear it inside the house.	Hatãiterei ha ikatu rohendu pe óga ryepýpe.
This is a really cool combination.	Kóva ha’e peteĩ combinación añetehápe iporãitereíva.
Love the color, love the car, love the wood.	Ehayhu pe color, ehayhu pe auto, ehayhu pe yvyra.
Then it’s over.	Upéi opa.
No one has any kind of pain.	Avave ndorekói mba'eveichagua mba'e hasýva.
At that point she would have done whatever he asked.	Upe momento-pe ojapova’erãmo’ã oimeraẽ mba’e ha’e ojeruréva.
Literally, my life fell apart in one week.	Literalmente, che rekove ho’a peteĩ semana-pe.
I was doing the cooking.	Che ajapo hína kuri pe cocina.
I should have done this days ago.	Che ajapova’erãkuri kóva ojapo ára.
Even that four-letter word love.	Jepe upe ñe’ẽ irundy letra mborayhu.
They can be in many ways.	Haʼekuéra ikatu heta mbaʼépe.
Some part of our being knows this is where we come from.	Oĩ parte ñande ser-gui oikuaáva kóva ha’eha moõgui jaju.
That moment, that night.	Upe momento, upe pyharépe.
It’s a welcome change, and it feels good to sit down.	Ha’e peteĩ cambio ojeguerohorýva, ha oñeñandu porã aguapy.
All you have to do is on the road.	Rejapova'erã ha'e tape rehe.
She was so sweet.	Haʼe ningo ijukyeterei vaʼekue.
I’m glad that room happened to be in a church.	Avy’a upe koty oiko haguére peteĩ tupaópe.
They are completely silent.	Haʼekuéra ningo okirirĩmbaite.
Two different pictures.	Mokõi ta’anga iñambuéva.
We had the chance to win it.	Roguereko kuri pe oportunida rogana hag̃ua upéva.
I think these guys play better.	Che aimo’ã ko’ã karai oha’ãvéva.
There's nothing better in the world.	Ndaipóri mba'eve iporãvéva ko mundo-pe.
Body temperature did not change significantly during exercise.	Tete temperatura noñemoambuéi tuicha ejercicio jave.
Obviously not a nine-to-five operation, this is one.	Ojekuaa ndaha'éi peteî operación nueve a cinco, kóva peteîva.
I got out of his way.	Che asẽ hapegui.
Except for the center one.	Excepto pe centro peteĩva.
The second is that there are so many of them.	Mokõiha ha’e hetaiterei oĩha umíva.
I’m going to start again.	Añepyrũ jeýta.
We had planned it.	Ore roplanea kuri upéva.
Perhaps time calls for something else.	Ikatu pe tiémpo oikotevẽ ótra kósa.
Such a great experience.	Peichagua experiencia tuichaitereíva.
You can choose areas you feel strongly about.	Ikatu reiporavo umi área reñeñandu mbarete.
They described parties where children were passed around the men.	Omombe'u hikuái umi fiesta ojehasahápe mitãnguéra umi kuimba'e jerére.
But they are not magic.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi mágia.
She looked so thin, so sad.	Ha’e ojehecha ipire hũiterei, oñembyasyeterei.
It has a zero base.	Oreko base cero.
The others are small and just starting out.	Umi ambue katu michĩ ha oñepyrũ ramoite.
His coffee was gone.	Ikafe ndojehechái.
You were going to leave this hospital with a baby.	Nde resẽta kuri ko ospitálgui peteĩ mitã reheve.
Her head turned, she listened, but otherwise didn’t move.	Iñakã ojere, ohendu, ha katu ambue mba’épe nomýiri.
There are many human bones.	Oĩ heta yvypóra kangue.
None of the other claims in this case meet this standard.	Ni peteî ambue reclamo ko kásope omoañetéva ko norma.
Or so it would be.	Térã upéicha vaʼerãmoʼã.
When the wind turns, you better take it.	Yvytu ojere vove, iporãve regueraha.
This will damage the backbone.	Péicha oñembyaíta pe lomo rague.
We can’t do that.	Ndaikatúi jajapo upéva.
There are at least two hundred of them, if not more.	Oĩ por lo menos doscientos umíva apytégui, ndaha’éiramo hetave.
They just don't know who will.	Haʼekuéra ndoikuaái añónte mávapa ojapóta.
Otherwise they fail.	Ndaupeichairamo ofalla hikuái.
He hasn't said anything for a long time.	Are guivéma nde'íri mba'eve.
You have no idea how dark things can get involved.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa ikatu oike umi mba’e iñypytũva.
Maybe they are eating suffering.	Ikatu oime okaru hikuái jehasa asy.
We have his mobile phone.	Ore roguereko iteléfono móvil.
Then it went to once a month.	Upéi oho peteĩ jey al mes-pe.
I have no idea how to solve this problem.	Ndarekói ni idea mbaʼéichapa asolusiona vaʼerã ko provléma.
No, not really, he said.	Nahániri, ndaha’éi añetehápe, he’i.
He took a really good shot of it.	Ojapo peteĩ disparo añetehápe iporãva hese.
I had to do something.	Tekotevẽ kuri ajapo peteĩ mbaʼe.
It helps in the interpretation of the results.	Oipytyvõ interpretación umi resultado-pe.
He kept walking.	Haʼe osegi oguata.
She's beautiful now.	Ha'e iporã ko'ágã.
So you know there is that reason.	Upévare peẽ peikuaa oĩha upéva pe rrasón.
You are a wonderful human being and you have done something very important.	Nde ningo yvypóra iporãiterei ha rejapo peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
No one on board saved.	Avave oĩva a bordo ndosalvái.
He must have been doing this forever.	Oiméne ojapo raʼe upéva opa árare.
And your thoughts and feelings affect your body.	Ha umi mbaʼe repensáva ha reñandúva oafekta nde rete.
Since the first child disappeared.	Mitã peteĩha okañy guive.
I should have told you before, but here it goes.	Che ha’eva’erãkuri peẽme upe mboyve, ha katu ko’ápe oĝuahẽ.
But two of them did.	Péro mokõi umíva apytégui ojapo upéva.
He expected me to trust him.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue ajerovia hese.
Bones and bones.	Kangue ha ikangue.
Do it quickly.	Ejapo pya’e.
He charge made an attempt to release.	Ha'e cargo ojapóva intento omosãsõ haguã.
Pay attention to what makes you smile.	Eñatendékena mbaʼépa nembopukavy.
He had a variety of possible causes.	Oguereko kuri opaichagua mbaʼe ikatúva omoñepyrũ.
Even fight for your cause.	Eñorairõ jepe nde káusa rehehápe.
He never gave her a moment’s peace.	Ha’e araka’eve nome’ẽi chupe ni peteĩ momento py’aguapy.
Art can become life.	Arte-gui ikatu oiko tekove.
Soon he turned off the light and lay down.	Upe riremínte ombogue pe lus ha oñeno.
Fall right in with a dangerous crowd.	Ho'a oike peteî multitud peligrosa ndive.
The testing phase follows immediately after the learning phase.	Pe fase de prueba oñemotenonde pya’eterei fase de aprendizaje rire.
No training or knowledge is needed to lose the mark.	Natekotevẽi oñembokatupyry ni mbaʼekuaa ojeperde hag̃ua pe márka.
Now this is kind of rare.	Ko'ágã péva peteî especie de rara.
Thank you so much for your professional and amazing guide.	Aguyje hetaite nde guía profesional ha asombroso rehe.
Nine of them were girls.	Umíva apytégui nueve haʼe vaʼekue mitãkuña.
My fans are pretty smart too.	Che fans iñarandu porãiterei avei.
It is for any argument when equal to zero.	Ha e oimerae argumento rehegua ojoja jave cero rehe.
Or changed or controlled.	Térã oñemoambue térã oñekontrola.
I can’t wear this.	Ndaikatúi amonde kóva.
A good rain was falling.	Hoʼa hína kuri peteĩ ama porã.
This finding is consistent with other studies.	Ko mba’e ojejuhúva ojoaju ambue estudio-kuéra ndive.
So very few succeed.	Upévare saʼieterei oĩ umi osẽ porãva.
This operation continues until a goal state is reached.	Ko operación ojejapo oñeguahẽ meve peteĩ estado meta rehegua.
Stay on the quiet course.	Epyta pe curso kirirĩháme.
At least, not entirely.	Por lo menos, ndaha’éi enteramente.
They care about jobs and the economy.	Ojepy'apy hikuái tembiapo ha economía rehe.
He really did the dirty on her.	Añetehápe ojapo pe ky’a hese.
It comes from the soul.	Oúva ángaite guive.
The film received generally positive reviews.	Ko película ohupyty revisión generalmente positiva.
Yes, it happened before.	Heẽ, oikovaʼekue upe mboyve.
Do not change the height.	Ani remoambue yvate.
This can take many different forms.	Péva ikatu oreko heta fórma diferénteva.
She told me she wouldn't tell you about it.	Ha'e he'i chéve nomombe'umo'ãiha ndéve upéva.
I can't believe he didn't come home with us.	Ndaikatúi arovia haʼe ndoúi hague hógape orendive.
Not a bad way to go, he thought.	Ndaha'éi tape vai ojeguata haguã, oimo'ã.
Here and now.	Ko’ápe ha ko’ágã.
I have cause enough to be angry.	Che areko causa suficiente pochyrã.
But he did none of that.	Péro haʼe ndojapói ni peteĩva umívagui.
It just grew up.	Okakuaa ramoite.
They went into the house and came back with food.	Oike hikuái ógape ha ou jey hikuái tembi’u reheve.
Bring them back.	Egueru jey chupekuéra.
No one knows where he is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ.
If you leave, you leave.	Resẽ ramo, resẽ.
And you should do the same.	Ha peẽ pejapo vaʼerã avei upéicha.
We never sleep.	Araka’eve ndajakéi.
The bottom is visible from the inside.	Pe iguypegua ojehecha hyepy guive.
And the conclusion was the same every time.	Ha pe konklusión haʼe vaʼekue peteĩcha káda ke.
The present study is limited.	Ko estúdio ojejapóva koʼág̃arupi ningo saʼieterei.
Best served hot.	Iporãvéva ojeservi haku.
They will believe it was a good time gone bad.	Ogueroviáta hikuái ha'e hague peteî momento iporãva ohóva vai.
It's not often our boys bring home a girl.	Ndaha'éi jepi ñande mitãkuimba'e ogueru hógape peteĩ mitãkuña.
Too many people just want this to end.	Hetaiterei tapicha oipotánte opa ko mba’e.
But being able to choose how heavy you go gives you freedom.	Péro ikatu haguére reiporavo mbaʼeichaitépa ipohýi reho, omeʼẽ ndéve liverta.
We actually wondered what that must be like over there.	Añetehápe roñeporandu mbaʼéichapa oiméne upéva upérupi.
I started making lunch.	Añepyrũ ajapo almuerzo.
Just tell me that.	Eremínte chéve upéva.
I can’t put my finger on it.	Ndaikatúi amoĩ che kuã hese.
They come up with the same thing.	Haʼekuéra osẽ peteĩ mbaʼénte.
He really liked the way it looked.	Añetehápe ogusta chupe pe ojehechaháicha.
It has a fireplace.	Oguereko peteĩ tatarendy.
The transfer in question is a mental process.	Ko transferencia oñeñe'êva ha'e peteî proceso mental.
That calls for another drink.	Upéva ojerure ambue mba’yru.
He's having a party.	Ha'e oguereko hína peteĩ fiesta.
Not even in the worst way.	Ni peteĩ mbaʼe ivaivévape.
Those who have no side and no cause.	Umi ndorekóiva lado ha ndorekóiva causa.
Something is changing.	Oĩ peteĩ mbaʼe okambiáva hína.
The marriage worked out.	Pe matrimónio osẽ porã.
But it’s worth it!.	¡Ha katu vale la pena!.
We’ve got these.	Ore roguereko ko’ãva.
We had to get him out of here.	Roguenohẽ vaʼerã kuri chupe koʼágui.
And you want to have some information to them.	Ha reguerekose algún informasión chupekuéra.
You made it happen.	Nde rejapo oiko haguã.
All these things.	Opa ko’ã mba’e.
We may process personal information to provide our services.	Ikatu roprocesa umi informasión personal romeʼẽ hag̃ua ore servísio.
He didn’t like anyone.	Ndogustái chupe avavépe.
No issues with the driver.	Ndaipóri cuestiones chofer ndive.
In a sense they are what make us human.	En un sentido ha’ekuéra ha’e pe ñandejapóva yvypóra.
Learn new and interesting things.	Eaprende umi mbaʼe pyahu ha iñinteresánteva.
He had a warm heart, his thoughts were simple and beautiful.	Ha’e oguereko peteĩ korasõ haku, umi ipensamiénto ha’e simple ha iporã.
I'll leave you now, until tomorrow.	Ahejáta peẽme ko'ágã, ko'ẽ meve.
But he didn't find it.	Ha'e katu ndojuhúi.
Don't count on anything from us.	Ani reipapa mba'eve orehegui.
Together, they want their lives to change.	Oñondive, oipota hikuái hekove iñambue.
You have a right to be heard.	Nde reguereko derecho oñehendu haguã ndéve.
It's a very heavy track.	Ha'e peteĩ pista ipohýietereíva.
But nothing good ever came of taking it.	Péro arakaʼeve ndoúi mbaʼeve iporãva ojegueraha haguére.
They make no sense.	Haʼekuéra ndorekói sentido.
This they are right here.	Péva ha’ekuéra ha’e ko’ápe voi.
Only he was no longer by her side.	Haʼe añoite noĩvéima ijykére.
This should never be done by the mass media.	Péva araka'eve ndojejapóiva'erã medios masivos rupive.
I’ve had a long hot ride and need to warm up.	Aguerekókuri peteĩ paseo haku puku ha tekotevẽ añembopiro’y.
They know what they are talking about.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
I can get you out of the country, no problem.	Ikatu poguenohẽ tetãgui, ndaipóri problema.
I wonder what else he knows.	Che añeporandu mba’épa oikuaave ha’e.
He had received no further information.	Ha'e ndohupytýikuri ambue marandu.
I would really appreciate it if you had nothing to say about it.	Añetehápe amombaʼéta ndereʼíriramo mbaʼeve upévare.
Real gold too.	Oro añetegua avei.
Dad, you didn't hear anything.	Papá, nerehendúi mba'eve.
It was a sight to make one smile.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojehecháva ojejapo haĝua peteĩvape opukavy.
The plan was solid.	Pe plan ha’e kuri sólido.
There he said some of these things.	Upépe haʼe heʼi vaʼekue unos kuánto koʼã mbaʼe.
A natural in front of a room of players.	Peteî natural peteî koty de jugadores rovái.
Other conditions vary, depending on the facts of the case.	Ambue condición iñambue, odependéva umi mba'e oikóva káso rehe.
Therefore, there is no bar to prohibit the present action.	Upévare, ndaipóri barrera ombotovéva acción ko'ágãgua.
I knew it was wrong.	Che aikuaa kuri oĩ vaiha.
So if you have just bought one, there is nothing to fear.	Upéicharõ, oiméramo rejogua ramoite peteĩ, ndaipóri mbaʼeve rekyhyje hag̃ua.
They did nothing.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve.
He's your little brother.	Ha'e nde ryvy michĩmi.
It is a difficult situation.	Haʼe ningo peteĩ situasión ijetuʼúva.
What a pleasure it is.	Mba’eichaitépa vy’arã.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Ni presión arterial ni frecuencia cardiaca ndohupytýi mba'eveichagua paciente-pe.
He had to go to her.	Haʼe oho vaʼerã hendápe.
He didn’t use his title.	Ndoiporúi itítulo.
It is hard for you to look straight.	Hasy ndéve g̃uarã remaña porã hag̃ua.
Now they know better.	Koʼág̃a oikuaa porãve hikuái.
I was sure it was on the list.	Aime kuri seguro oĩha pe lista-pe.
There was one in particular that caught his eye.	Oĩ peteĩ en particular ojagarráva hesa.
It can’t be more than twenty.	Ndaikatúi ohasa veinte.
Even activities that have nothing to do with writing.	Umi tembiapo ndoguerekóiva mba’eveichagua joaju jehai rehe jepe.
I know exactly how it feels.	Aikuaa porã mba’éichapa oñeñandu.
I brought the stone hard over his head.	Agueru hatã pe ita iñakã ári.
In this case the situation is different.	Ko kásope iñambue pe situasión.
But such expenses are not the only issue.	Péro ndahaʼéi koʼãichagua gásto añoite pe mbaʼe.
Both groups received routine care.	Mokõive grupo ohupyty atención rutinaria.
Avoid human faces.	Ejehekýi yvypóra rovagui.
But let’s leave that out on paper, because it looks good.	Ha katu jaheja upéva okápe kuatiáre, ojehecha porãgui.
Yeah, he'd be there.	Heẽ, ha'e oĩ va'erãmo'ã upépe.
More than twenty thousand soldiers died.	Omano mas de veinte mil soldádo.
They want their twenty dollars.	Oipota hikuái veinte dólar orekóva hikuái.
He asked if the meeting could take place without him.	Oporandu ikatúpa oiko upe aty ha'e oî'ÿre.
He quickly changed the subject.	Pyaʼe okambia pe téma.
Suddenly, the truth is in front of you and it’s the worst fear.	Sapy’aitépe, pe añetegua oĩ ne renondépe ha ha’e pe kyhyje ivaivéva.
They are our children and they are real.	Ha’ekuéra ñane memby ha ha’ekuéra añetegua.
He pulled the man aside.	Oipe’a pe kuimba’épe peteĩ lado-pe.
She called to let me know.	Haʼe ohenói oikuaauka hag̃ua chéve.
I called the dog.	Che ahenói pe jagua.
You do your best.	Peẽ pejapo ikatúva guive.
You've killed him.	Nde rejuka vaekue.
But he couldn't.	Péro ndaikatúikuri.
So that was a problem.	Upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
This card looks great with a lot of potential.	Ko tarjeta ojehecha porãiterei heta potencial reheve.
We saw your parents in the piece we did.	Rohecha nde tuvakuérape pe pieza rojapova’ekuépe.
It's a disease.	Ha'e peteĩ mba'asy.
God had called him for a purpose far beyond his former life.	Ñandejára ohenóikuri chupe peteĩ propósito reheve mombyry hekove yma guarégui.
There is no tree.	Ndaipóri yvyra.
It fell like a rock.	Ho'a peteĩ itaicha.
He had told her not to come.	He'i kuri chupe ani haguã ou.
His suit was gone.	Itraje ndojehecháikuri.
Not really worth working on.	Ndaha'éi añetehápe vale la pena oñemba'apo haguã hese.
It’s not really an option.	Ndaha’éi añetehápe peteĩ opción.
For example, there is an application with a file.	Techapyrã, oĩ peteĩ aplicación orekóva peteĩ archivo.
Everything just works for me here.	Opa mba’e omba’apo mante chéve ĝuarã ko’ápe.
You just accept it at face value.	Peẽ pe’aceptánte valor nominal-pe.
Classes can be applied to more than one element.	Umi clase ikatu ojeporu hetave elemento rehe.
There had been changes, of course.	Oĩma kuri umi kámbio, katuete.
Would recommend to anyone.	Recomendaría a cualquiera.
Well, it was fun.	Ha, ha’e kuri vy’arã.
Words are so powerful.	Umi ñe’ẽ ningo ipoderosoiterei.
The law allows you to say a choice.	Léi oheja he'i peteî elección.
She danced behind him.	Ha’e ojeroky hapykuéri.
I was going to go.	Che aha hína kuri.
They said we changed their lives with this application.	He'i hikuái romoambueha hekove ko aplicación rupive.
I want to throw up.	Che aityse yvate.
Maybe, too, I want to be a doctor now.	Ikatu avei, koʼág̃a haʼese pohanohára.
It requires proper training.	Oikotevê oñembokatupyry porã haguã.
You may think you will get hurt or die.	Ikatu repensa reñelastima térã remanotaha.
It’s all about routine.	Opa mba’e rutinario rehegua.
And we only had three hours to pull the whole operation together.	Ha mbohapy órante roguereko roguenohẽ hag̃ua oñondive pe operasión kompletoite.
This is essential as the number of patients is increasingly older.	Péva tekotevêterei oîgui hetavégui umi hasýva itujavéva.
Maybe a tree, or a plant, or a river.	Ikatu peteĩ yvyramáta, térã peteĩ plánta, térã peteĩ rrío.
Take the time to look at them.	Pemoĩ pe tiémpo pemaña hag̃ua umívare.
Also, if you experience any issues, discuss them with the right people.	Avei, oiméramo reñandu mbaʼeveichagua provléma, eñeʼẽ vaʼerã hese umi persóna oĩ porãvandi.
Within a few hours the charges were dropped however.	Mbovymi aravo'ípe ojeity umi cargo jepénte upéva.
It wasn’t very good after that.	Ndaiporãiete upe rire.
He's with my mother.	Ha'e oĩ che sy ndive.
It's pretty incredible when you think about it.	Ha'e bastante increíble repensa jave hese.
This is certainly accomplished by running a blog.	Péva katuete oñemoañete omotenondévo peteî blog.
The air was thick, you know.	Pe aire ha’e va’ekue hũ, peikuaa.
It was great to hear people rattle off the answers.	Tuichaiterei ningo rohendu umi hénte orasona hag̃ua umi rrespuésta.
It was just a matter of perspective.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de perspectiva añónte.
Piece.	Pehẽ.
Now answer my other question.	Ko’áğa embohovái ambue che porandu.
Never experienced this pain before.	Araka’eve ndohasái ko mba’e vai upe mboyve.
We have two children, a son and daughter, five and three.	Ore roguereko mokõi mitã, peteĩ ta’ýra ha tajýra, cinco ha mbohapy.
The same thing happened with his mother.	Péicha avei oiko vaʼekue isy ndive.
That way, help has an easier time finding you.	Péicha, pytyvõ oreko tiempo fácil ndejuhúvo.
And then this happened.	Ha upéi oiko péva.
You need to learn to say no.	Tekotevẽ reaprende ere hag̃ua nahániri.
First, we consider the case of low signal in general.	Primero, rokonsidera pe káso señal baja en general rehegua.
He got a little excited.	Oñemokyre’ỹ’imi.
I’m better there.	Che ningo iporãve upépe.
Thinking about them.	Ñapensávo hesekuéra.
I’ve told some more than a few times.	Che ha’éma unos kuántope mas de mbovy vése.
To give expression to the music, more air has to come out.	Oñeme'ê haguã expresión música, osêva'erã hetave aire.
Shooting quality.	Disparar calidad rehegua.
You stay in a hotel.	Nde repyta peteĩ otélpe.
I turned away from him, my hands on my shoulders.	Ajevy chugui, che po che akã ári.
That's how good they are.	Péicha iporã ha'ekuéra.
Cars are stuck in traffic.	Umi auto ojejoko tránsito-pe.
I am the you.	Che hína nde.
Instead they are associated with something else.	Upéva rangue oñembojoaju hikuái ambue mba’ére.
This is my family.	Kóva ha’e che rogaygua.
Come for a walk.	Peju peguata haguã.
But they had their eyes closed.	Péro haʼekuéra oreko kuri hesa ñemboty.
I had a lot of interesting stuff in it.	Che areko kuri heta mbaʼe iñinteresánteva ipype.
I think it's going to be a different show in a sense.	Che aimo'ã ha'étaha peteî espectáculo iñambuéva en un sentido.
He began to shake slightly from side to side.	Oñepyrũ oryrýi michĩmi peteĩ ládogui ambuépe.
A new address.	Peteĩ dirección pyahu.
When you see that thing in your window, it's not a dream.	Rehechávo upe mba'e nde ventánape, ndaha'éi sueño.
I can't figure that out.	Ndaikatúi aikuaa upéva.
Just look at his face.	Emañamínte hova rehe.
We cannot agree with this opinion.	Ndaikatúi ñaime de acuerdo ko temiandu ndive.
I couldn’t find a similar one online.	Ndajuhúi peteĩ ojoguáva internet-pe.
It's hard for us girls, you know.	Hasy oréve mitãkuña'ípe guarã, peikuaa.
There are so many things.	Hetaiterei mbaʼe ningo oĩ.
Beings are in balance, and we are the only ones.	Umi tekove oĩ equilibrio-pe, ha ñande añoite.
And how to put it into words.	Ha mba’éichapa ñamoĩva’erã ñe’ẽme.
Unfortunately, it didn’t quite work out.	Ñambyasy, ndoikói porãiterei.
He stayed for a winter, didn’t move much.	Opyta peteĩ ro’y pukukue, nomýiri heta.
Nobody knows everything about me.	Avave ndoikuaái opa mba'e che rehegua.
He felt he had to make it his, forever.	Ha’e oñandu ojapova’erãha chugui imba’e, tapiaite ĝuarã.
Even now, as small as it looks, there is danger in it.	Koʼág̃a jepe, ojehecharamo jepe michĩeterei, oĩ pelígro ipype.
It can't be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ.
I don’t think we should support any of them.	Che nda’aimo’ãi ñaipytyvõva’erãha ni peteĩvape.
Before you get married if you like it, you, decide.	Remenda mboyve ndegustáramo, nde, redesidi.
And these are free of course.	Ha koʼãva ningo gratis katuete.
This is truly a great gift that was offered to me.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ jopói tuicháva oñeikuave’ẽva’ekue chéve.
It fell, and.	Ho'a, ha.
Families should not expect each other to bear the expenses.	Umi família káda nohaʼarõivaʼerã ótro ogueraha umi gásto.
We have experienced it ourselves.	Ñande voi jahasáma upéva.
Maybe more than that.	Ikatu hetave.
Maybe the others know that.	Ikatu umi ótro oikuaa upéva.
You're right.	Nde ere porãmbaite.
You want to know about this woman, talk to her.	Reikuaase ko kuña rehegua, reñe’ẽ hendive.
I'll do it, though.	Che katu ajapóta.
Everyone else is fine.	Enterove umi ótro oĩ porã.
I'll say this.	Che ha'éta péva.
She married a man she was a jerk to.	Haʼe omenda peteĩ kuimbaʼe haʼe ipyʼaju vaʼekuére.
He stood on the other side of the kitchen table.	Ha’e oñembo’y ambue lado pe mesa de cocina-pe.
He's not doing his best.	Ha'e ndojapói ikatúva guive.
Tests don’t always go well.	Umi pruéva ndohói porãi jepi.
There may be two possible reasons for this pattern.	Ikatu oî mokõi razón ikatúva oî ko patrón rehe.
Will, this is me.	Voluntad, kóva ha’e che.
But they'd never met.	Ha katu araka'eve ndojojuhúiva'ekue hikuái.
Reduce heat to medium or medium low.	Omboguejy tatakua mediano térã mediano bajo peve.
Find out how here!.	¡Eikuaa mba'éichapa ko'ápe!.
I know exactly where he is.	Che aikuaa porã moõpa oĩ.
Not for long, though.	Ndaha’éi are, ha katu.
Tell me where you are also hearing the truth.	Ere chéve moõpa avei rehendu hína pe añetegua.
This is clearly seeing the empty nature of things.	Péva ohecha porã hína umi mba’e naturaleza vacía.
Look at how beautiful you are.	Emañamína mbaʼeichaitépa ndeporã.
A table covered with food does not interest him.	Peteĩ mesa ojejahoʼíva tembiʼúre nointeresái chupe.
His back was not damaged.	Ijyva noñembyaíri.
He is tall.	Haʼe ningo ijyvate.
God, his hands hurt, and his mouth.	Ñandejára, ipo hasy, ha ijuru.
Nothing is safe anymore.	Mba'eve ndaiporivéima seguro.
Then he moved again.	Upéi omýi jey.
I can sleep with my arms around someone who doesn’t move.	Ikatu ake che po reheve peteĩ tapicha nomýiva rehe.
You're a team.	Nde ha'e peteĩ equipo.
Also, it's easier to build the set first then the form later.	Avei, ifacilve oñemopu'ã haguã conjunto raẽ upéi forma upe rire.
About what happened to you.	Pe ojehúva nderehe rehegua.
It is wonderful to feel wanted, to meet, and then to be separated.	Iporãiterei ningo ñañeñandu ojeipotaha, ñañembyaty ha upéi ojesepara.
Seems like that would work.	Ha’ete ku upéva omba’apova’erãmo’ã.
He'd be a good dad.	Ha'e ningo ha'e va'erãmo'ã peteĩ papá porã.
What would such a child be like.	Mba’éichapa ha’éta peteĩ mitã peichagua.
Somehow, they managed to do that.	Algún modo, haʼekuéra okonsegima ojapo upéva.
Or part of me.	Térã che párte.
It was just one day of the week.	Haʼe vaʼekue peteĩ díante pe semánape.
There is little sign that this process is underway.	Sa'i oî señal ko proceso oñemotenondéva.
You would play right into his hands.	Reñembosarái vaʼerãmoʼã ipópe voi.
It is now a regular meal.	Koʼág̃a haʼe peteĩ tembiʼu ojejapóva jepi.
Anyway, a bit of them.	Taha’e ha’éva, peteĩmi umíva apytégui.
Above all and without anything.	Opa mba’e ári ha mba’eve’ỹre.
I often wonder about that myself.	Che voi añeporandu jepi upévare.
I am free to love them as they are.	Che ningo aime sãsõme ahayhu hag̃ua chupekuéra haʼekuéraicha.
All the old stuff.	Opa umi mba’e yma guaréva.
This is, in fact, a minimal situation.	Kóva, añetehápe, peteî situación mínima.
He really had no choice.	Añetehápe ndorekói kuri opción.
He had so many initiatives.	Hetaiterei mbaʼe omoñepyrũ vaʼekue.
The added value of the different sources will be explored.	Ojehecháta valor adicional orekóva umi fuente iñambuéva.
I know he didn't.	Aikuaa ha'e ndojapói hague.
This is not a police thing.	Kóva ndaha'éi mba'e policía.
He knows hours and minutes.	Ha’e oikuaa aravo ha minuto.
I certainly don’t care.	Katuete ndacheimportái.
You might have heard a lot about it, though.	Ikatu ningo heta mbaʼe rehendu hese, jepe.
It's been since then.	Ha'e upe guive.
It was nice to have a place to call home.	Iporãiterei ningo areko peteĩ lugár ahenói hag̃ua hógape.
For one, he loved them, he said so himself.	Peteĩvape g̃uarã, ohayhu chupekuéra, haʼe voi heʼi upéicha.
We help in that process.	Roipytyvõ upe proceso-pe.
You don’t really care.	Peẽ ningo napeimportái añetehápe.
Set aside to dry while you do the next activity.	Emoĩ peteĩ lado-pe ojeseca hag̃ua rejapo aja pe actividad oúva.
My concerns were real.	Umi mbaʼe chepyʼapýva ningo añetegua vaʼekue.
Credit cards are accepted.	Ojeacepta umi tarjeta de crédito.
And that’s what we did.	Ha upéva ore rojapo.
Yes, unfortunately, the same error still pops up for me.	Heẽ, ñembyasýpe, pe jejavy peteĩchagua osẽ gueteri chéve ĝuarã.
You show it to your partner.	Nde rehechauka ne irũme.
And for the people who do.	Ha umi tapicha ojapóvape guarã.
Looking forward to reading this.	Oha'ãrõvo omoñe'ê ko'ãva.
It’s like never ever.	Ha’ete ku araka’eve araka’eve.
Keep a list of funny names to call.	Oñongatu peteĩ lista umi téra divertido ohenóiva’erã.
He turned me off completely.	Ha’e chemboguepaite.
You can't pull this off more than once.	Ndaikatúi reipe'a kóva hetave jey.
But it is definitely wrong.	Péro katuete oĩ vai.
We suggest two mechanisms.	Ro’e mokõi mecanismo.
This woman is nonetheless right here.	Ko kuñakarai oĩ upéicharõ jepe koʼápe voi.
It was connection.	Ha’ékuri conexión.
Thats when we started having problems.	Thats upérõ roñepyrũ roguereko problema.
He will not be with them forever.	Haʼe ndoikomoʼãi hendivekuéra opa ára g̃uarã.
Let's do this thing.	Jajapo ko mba'e.
I remember we had a lot of fun in the second half.	Chemandu’a heta mba’e rovy’a hague mokõiha tiempo-pe.
He never liked to talk loudly.	Arakaʼeve ndogustái chupe oñeʼẽ hatã.
And he's amazing.	Ha ha'e ningo hechapyrã.
In fact, you will want to stay here.	Añetehápe, repytaséta koʼápe.
Sure, we’ve had our moments.	Katuete, jaguerekóma ñande momento-kuéra.
And the baby came in too.	Ha pe mitã'i oike avei.
It needs its top options.	Oikotevê umi opción yvate orekóva.
This is most obvious with meat.	Péva ojehecharamovéva so’o rehe.
But it doesn't have to be that way, she said.	Péro natekotevẽi upéicha, heʼi kuñakarai.
No one knows how that will change things.	Avave ndoikuaái mbaʼéichapa upéva okambiáta umi mbaʼe.
To know a woman means to put a headdress on her.	Jaikuaa hagua kuñáme he’ise ñamoĩha hi’ári peteĩ ao akã rehegua.
Well not you, just the rest of the world.	Bueno ndaha'éi peẽ, pe mundo rembyre añoite.
He was very sorry.	Haʼe ningo ombyasyeterei vaʼekue.
If they leave it to me.	Ohejáramo hikuái chéve.
I looked around, but I couldn't find anything.	Amaña che jerére, ha katu ndajuhúi mba'eve.
People are different.	Umi hénte idiferénte.
The length of each bar is controlled.	Ojepytaso peteĩteĩva barra ipukukue.
You lose yourself there for a while.	Ndeperde upépe sapy’ami.
The marriage has been arranged.	Oñemohenda porãma pe ñemenda.
It will never abandon these values.	Araka'eve ndohejamo'ãi ko'ã valor.
But this time it wasn't necessary.	Péro ko vuéltape natekotevẽi kuri.
Like at home.	Ogapeguáicha.
We recognize the limitations of the system.	Rohechakuaa umi limitación orekóva sistema.
But nothing is a member in itself.	Péro mbaʼeve ndahaʼéi peteĩ miembro ijehegui.
That's not how art is made.	Ndaha'éi upéicha ojejapo arte.
Tears will come to my eyes.	Tesay oúta che resa renondépe.
I was even afraid to bring this up with my pain doctor.	Akyhyje voi agueru haĝua ko mba’e che pohanohára hasýva ndive.
She enjoyed having company.	Haʼe ovyʼaiterei oreko haguére kompañía.
And so it was now.	Ha upéicha vaʼekue koʼág̃a.
I didn't want to do those things.	Che ndajaposéi vaʼekue umi mbaʼe.
You have to tell me the truth.	Añetegua ere va'erã chéve.
I can't catch the exception.	Ndaikatúi ajagarra pe excepción.
He had made decisions about her.	Haʼe odesidi kuri umi mbaʼe hesegua.
All the other stuff.	Opa umi ambue mba’e.
It’s just got to work.	Omba’apova’erãnte.
Each of these books has its own unique characteristics.	Káda uno koʼã lívro oreko umi mbaʼe ijojahaʼỹva.
Everything should be fine.	Opa mbaʼe oĩ porã vaʼerã.
The facts were unknown, but now they will be.	Ndojekuaái kuri umi mbaʼe oikóva, péro koʼág̃a ojekuaáta.
It was something to behold.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e ojehechava’erã.
It takes a while to warm up.	Oñeikotevẽ sapy’ami oñembohapévo.
But now the reports are working properly.	Péro koʼág̃a ombaʼapo porã umi infórme.
He needed distance.	Ha’e oikotevẽkuri distancia.
Because of this, we give you a new name.	Péva rupi, rome’ẽ ndéve peteĩ téra pyahu.
Property to date.	Propiedad ko'ágã peve.
I asked to stop him.	Ajerure ajoko hag̃ua chupe.
We have a fixed amount of money.	Ore roguereko peteî monto fijo de dinero.
He suffered so that we would not.	Haʼe ohasa asy vaʼekue ani hag̃ua jajapo.
This is very dangerous.	Péva ningo ipeligrosoiterei.
The sun was out, but not too hot.	Kuarahy osẽ, ha katu ndahakuetereíri.
Please help me with code.	Por favor chepytyvõ código rehe.
The article below is one of a series of seven.	Pe artíkulo oĩva koʼápe haʼe peteĩva umi série de siete apytégui.
This is a long season and we have to find it again.	Kóva peteî temporada ipukúva ha jajuhu jeyva'erã.
Then the worst part of me took over.	Upéi pe che párte ivaivéva ojagarra pe párte.
See this example.	Ehecha ko ehémplo.
There are still things that need to be sorted out between us.	Oî gueteri umi mba'e tekotevêva oñemohenda ñande apytépe.
Now he can see what it is.	Koʼág̃a ikatu ohechakuaa mbaʼépa upéva.
Here we have confidence.	Ko'ápe oreko confianza.
The judge came, and they read the letter to him.	Ou pe hués, ha omoñe’ẽ chupe hikuái pe kuatiañe’ẽ.
To ask for it.	Ojerure haguã.
We feel the energy.	Ñañandu pe energía.
The same issues are a reality throughout most of the world.	Umi tema peteĩchagua ha’e peteĩ realidad la mayoría del mundo pukukue.
It has just been stopped.	Ojejoko ramoite.
It comes up with lots of errors.	Osẽ heta jejavy reheve.
In the solid solution.	Pe solución sólida-pe.
After a while he was on the edge.	Sapy’ami rire ha’e oñemoĩ pe orilla-pe.
But that doesn't necessarily mean anything.	Péro upéva ndeʼiséi katuete mbaʼeve.
It's like he's half a bear.	Ha'ete ku ha'éva medio oso.
I couldn’t stop thinking about the papers on my doorstep.	Ndaikatúi aheja apensa umi kuatia oĩvare che rokẽme.
I was making a scene.	Che ajapo hína kuri peteĩ escena.
Still, it made little difference to me.	Upéicharõ jepe, saʼi odiferensia chéve g̃uarã.
But everyone should follow them.	Péro enterovéva ningo osegi vaʼerã chupekuéra.
Within a month, their water had turned black.	Un mes-pe, pe y orekóva hikuái oñemomorotĩma.
If we can work together, we should think about the future.	Ikatúramo ñambaʼapo oñondive, ñapensa vaʼerã mbaʼépa oikóta amo gotyove.
I regained match point.	Che areko jey punto de partido.
They are still friends.	Haʼekuéra ningo amígo gueteri.
Doing it right.	Ojapóvo hekopete.
The gift of the gift.	Pe jopói.
I think law school helped with that.	Che aimo’ã facultad de derecho oipytyvõ hague upévape.
The company is very powerful at the local level.	Ko empresa ipoderosoiterei a nivel local.
He has a flat in the city that he uses all week.	Oguereko peteî piso tavaguasúpe oiporúva arapokõindy pukukue.
He was so happy to be able to talk about it.	Haʼe ningo ovyʼaiterei ikatu haguére oñeʼẽ upéva.
I mean in general.	Che ha’ese en general.
Start writing things down.	Eñepyrũ ehai umi mba’e.
Again, we can do this.	Jey, ikatu jajapo péva.
He is going to war.	Oho hína ñorãirõme.
It feels great to me.	Oñeñandu tuicha mba’e chéve ĝuarã.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
Mom taught me.	Mamá chembo’e va’ekue.
I did, but that one was still a failure.	Che ajapo, péro upe peteĩva haʼe gueteri peteĩ fracaso.
How he ended it.	Mba’éichapa ha’e omohu’ã hague.
We did this to make things faster.	Péicha rojapo rojapo pyaʼeve hag̃ua umi mbaʼe.
I can be both, for a while, at least on this trip.	Ikatu ha’e mokõivéva, sapy’ami, por lo menos ko viaje-pe.
He says it's his duty to protect us.	He'i ha'eha ideber oñangareko haguã ñanderehe.
Now that he has said it, it becomes true.	Koʼág̃a heʼíma guive upéva, oiko chugui añetegua.
She thought he was just trying to turn her around.	Haʼe oimoʼã haʼe oñehaʼãnteha ombojere chupe.
My plan had worked.	Che plan osẽ porã kuri.
Collectively, they chose not to say anything.	Oñondive, ha’ekuéra oiporavo ndo’éi haĝua mba’eve.
The summer movie season is the best.	Pe temporada de películas de verano ha’e pe iporãvéva.
Just look at this video.	Emañamínte ko vidéore.
The whole body of the shirt.	Kamisa rete tuichakue.
He reached out to her, seeing that they had changed as well.	Oipyso ipo hese, ohechávo okambia avei hikuái.
Yes they did.	Heẽ ojapo hikuái.
Years after that happened.	Heta áño oiko rire upéva.
His words to us make one's blood boil.	Umi mbaʼe haʼe heʼíva ñandéve ombopupu peteĩva ruguy.
This is just my opinion.	Péva che remiandúnte.
This is not about attacking children or families with children.	Péva ndaha'éi ojeataka haguã mitãnguéra térã familia orekóva mitã.
He laughed again.	Opuka jey.
But she wanted, somehow, to cry.	Ha katu ha’e oipota, algún modo, hasẽ.
I have made you a fair offer.	Che ajapo peẽme peteĩ ofrénda hekojojáva.
For six years until he studied.	Seis áño aja ostudia peve.
You want to die on your feet, fighting.	Peẽ katu pemanose pende py rehe, peñorairõvo.
It can save us.	Ikatu oresalva.
I could no longer join the military.	Che ndaikatuvéima aike umi militárpe.
And he seems to be doing a good job.	Ha haʼete voi ojapo porãva hína peteĩ traváho.
He couldn't see clearly.	Ha'e ndaikatúi ohecha porã.
Everyone in this office loves kids.	Mayma tapicha oĩva ko oficina-pe ohayhu mitãnguérape.
I bought most of them myself.	Che voi ajogua la majoría chupe g̃uarã.
It's not true.	Ndaha'éi añetegua.
You don’t have to accept that.	Natekotevẽi reasepta upéva.
Get the hell off the course.	Eguenohẽ pe infierno pe curso-gui.
While it sounds like a huge device, it really isn’t.	Oñehendu ramo jepe peteĩ aparato tuichaitereívaicha, añetehápe ndaha’éi upéicha.
Lighting is very poor.	Tesape'a imboriahueterei.
I was so side this is happening.	Che ha'e kuri upéicha lado kóva ha'e oiko.
We can’t answer specific questions for any one event.	Ndaikatúi ñambohovái umi porandu específico oimeraẽva peteĩ acontecimiento-pe ĝuarã.
A living person who.	Peteĩ tapicha oikovéva ha’éva.
It won't be fast but it's definitely not closed.	Ndaha'emo'ãi pya'e pero katuete noñembotýi.
And that the charges won't be too high.	Ha umi cargo ndaha'emo'ãiha yvateterei.
Few liked it.	Saʼi oĩ ogusta vaʼekue upéva.
I kept behind him.	Che añemantene hapykuéri.
It continues to grow.	Osegi okakuaa ohóvo.
It was stopped.	Ojejoko va’ekue.
He was nothing but a country doctor.	Ha’e ndaha’éikuri mba’eve ha katu peteĩ pohanohára tetãmegua.
The stories get better.	Umi tembiasakue iporãve ohóvo.
It was an element of beauty.	Ha’ékuri peteĩ elemento iporãha rehegua.
The practice is brief.	Pe práctica mbykymi.
That's not how the meeting is going to go.	Ndaha'éi upéicha ohóta pe aty.
I know we had a connection.	Aikuaa roguereko hague peteĩ conexión.
Most of these focus on cancer.	La majoría koʼãva apytégui oñekonsentra pe kánser rehe.
On the other hand, sometimes present practice ‘lets nature take its course’.	Ambue henda gotyo, sapy'ánte práctica presente ‘oheja naturaleza togueraha icurso’.
He had as much distance from her as ever.	Ha’e oguereko heta distancia chugui yma guaréicha.
Hot angry tears rose.	Tesay pochy haku opu’ã.
I heard her voice coming towards the kitchen.	Ahendu iñe’ẽ oúva kosina gotyo.
The remaining authors were involved in data collection.	Umi hembýva haihára oime kuri dato ñembyatype.
Both ways turned out great.	Mokõive hendáicha osê tuichaiterei mba’e.
This goes deep into it.	Kóva oike pypukúpe ipype.
They were all going to die eventually.	Enterove omano vaʼerã kuri amo ipahápe.
I know a lot of people hate them, but not me.	Aikuaa heta tapicha ndaija’éiha hesekuéra, ha katu ndaha’éi cherehe.
I continued to be just fairly normal with a lot more fatigue than usual.	Asegi aiko bastante normal-nte heta chekane’õve jepiguágui.
Some had written letters before, and even presented themselves for the introduction of the cart.	Oĩ ohaivaʼekue kárta upe mboyve, ha oñepresenta voi oñepresenta hag̃ua pe karréta.
Then go home and work on it.	Upéi tereho nde rógape ha embaʼapo porã hese.
Half an hour or less later, the interview was over.	Media hora térã sa’ive rire, opa pe entrevista.
Two reasons may explain this.	Mokõi mbaʼérepa ikatu omyesakã upéva.
Often we will notice lines with sets of points on them.	Py’ỹi jahechakuaáta umi línea oguerekóva umi conjunto de puntos hi’ári.
They often appear at the bottom of a page.	Umíva ningo heta vése osẽ peteĩ páhina guýpe.
Every piece has been a joy to read.	Opaite pieza ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ ojelee haĝua.
The argument was consistent.	Pe argumento ha’e kuri constante.
These sweet boys.	Ko'ã mitãkuimba'e dulce.
I’ll be in the back.	Che aiméta tapykuépe.
On each line.	Káda línea rehe.
You'll love it here.	Rehayhúta ko'ápe.
It started small.	Oñepyrũ michĩmi.
Someone’s standing over me.	Oĩ oñembo’ýva che ári.
Everything is so simple for you, that’s how organized it is.	Opa mba’e ningo isencilloiterei ndéve ĝuarã, upéicha oñemohenda porã.
He’s feeling pretty good.	Ha’e oñeñandu porãiterei.
It was great to talk about it with my parents.	Tuichaiterei mbaʼe añeʼẽ hese che tuvakuérandi.
The post is a new one.	Pe post ha’e peteĩ pyahu.
I took it back to him.	Che araha jey hese.
I would have to ask.	Che aporanduvaʼerãmoʼã.
It works better for me.	Omba’apo porãve chéve ĝuarã.
And he stretched out his whole leg.	Ha oipyso ipy tuichakue.
We are recognized in many ways.	Ñande jajehechakuaa heta hendápe.
It has value, if the customer has value to us.	Oguereko valor, pe cliente oguerekóramo valor ñandéve guarã.
Click over and check it out!.	¡Emboguejy over ha ehecha!.
She waited for him.	Haʼe ohaʼarõ chupe.
I've only worn it a couple of times.	Che amonde un par de vésente.
If you do the work, you will get what you want.	Rejapóramo pe tembiapo, rehupytýta pe reipotáva.
It's not to save mankind.	Ndaha'éi osalva haguã yvypórape.
I love being scared.	Che ahayhu akyhyjégui.
Data from a representative experiment are shown.	Ojehechauka umi dato oúva peteî experimento representativo-gui.
Put your right hand here, and rotate it that way.	Emoĩ nde po akatúa ko’ápe, ha embojere upéicha.
He can't walk talk sit or take care of himself.	Ndaikatúi oguata oñe'ê oguapy ni oñangareko ijehe.
So far so good.	Ko'ágã peve iporãiterei.
Double click on it.	Emboguejy mokõi jey hese.
It turned out pretty good, but not as good as the original.	Osẽ porãiterei, ha katu ndaha’éi pe original-icha.
He was running out and needed more.	Haʼe ningo opa ohóvo ha oikotevẽ hetave mbaʼe.
He hadn’t prepared them enough for the defense they would face.	Ha’e nombosako’írikuri chupekuéra suficientemente pe defensa ombohováitavape ĝuarã.
There is evidence of this.	Oî evidencia péva rehe.
The normal group.	Pe grupo normal rehegua.
Look closely at him.	Emaña porã hese.
She wondered if that would become a problem.	Haʼe oñeporandu oikótapa upéva peteĩ provléma.
If you take me seriously.	Nde chegueraha ramo'ã en serio.
Such a beautiful child.	Peichagua mitã porãite.
Maybe more than we should.	Ikatu hetave ñande jajapova’erãgui.
If he wanted her to stop, he would.	Haʼe oipotáramo haʼe ojoko, haʼe ojokóta.
There were only minor complications noted after surgery.	Oĩkuri complicación michĩmínte ojehechakuaáva ojeopera rire.
I didn’t even have to ask.	Natekotevẽi voi aporandu.
You will give the money as you are told.	Peme'ẽta pe pirapire oje'eháicha peẽme.
Back to the text.	Ojevy jehaipyre rehe.
I don’t know if that’s true.	Ndaikuaái añetepa upéva.
Don't try to finish a book just because you feel like you have to.	Ani reñehaʼã remohuʼã peteĩ lívro reñandu haguérente rejapovaʼerãha.
They are basically the same.	Haʼekuéra ningo básicamente peteĩchaite.
I can’t tell him how much it really makes me feel.	Ndaikatúi ha’e chupe mba’éichapa añetehápe chemoñeñandu.
Killing me won't change anything.	Chejukávo nomoambuemo'ãi mba'eve.
We walked here from our camp.	Roguata ko’ápe ore campamento-gui.
We have a guy.	Ore roguereko peteĩ karai.
I picked them up.	Che ahupi chupekuéra.
You need a strong story, one that holds water.	Tekotevẽ peteĩ tembiasakue imbaretéva, peteĩ oguerekóva y.
But it doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva.
Now, we’re proving this.	Ko’ágã, rohechauka péva.
Nor any pretty boys, for that matter.	Ni mba’eveichagua mitãkuimba’e iporãva, upe mba’ére.
I want to do something about it.	Che ajapose peteĩ mbaʼe hese.
And just imagine this.	Ha eñeimahinamíntena ko mbaʼe.
He wasn't here.	Ha'e ndaha'éi va'ekue ko'ápe.
Facts other than the record will not support a judgment.	Umi hecho ndaha'éiva registro ndoipytyvõmo'ãi peteî juicio.
He was silent.	Haʼe okirirĩ.
I don't even know, to be honest with you.	Ndaikuaái voi, añe'ẽ haguã hekopete penendive.
He reached out and took her hand.	Oipyso ipo ha ojagarra ipo.
From a distance, in the area, there was unusual activity.	Mombyry guive, upe tendápe, oiko actividad jepivegua'ÿva.
But it will cost you a lot.	Péro heta mbaʼe ocostáta ndéve.
We get a lot of them too.	Heta umívagui jahupyty avei.
It's a pretty sweet little camera.	Ha'e peteî cámara michîmi bastante dulce.
We just can't go back on our word.	Ndaikatúinte jaha jey ñane ñe'ẽre.
I couldn’t leave him.	Ndaikatúi aheja chupe.
Many other factors had to come into play.	Heta ambue mba’e oikeva’erãkuri en juego.
You have to believe even with the possibility of failure.	Tekotevẽ reguerovia jepe pe posibilidad de fracaso reheve.
Sad how some people think.	Ñembyasy mba’éichapa oĩ tapicha opensáva.
Yes, she likes working with her husband.	Heẽ, chupe ogusta ombaʼapo iménandi.
Good environmental news is rare these days.	Marandu porã tekoha rehegua ndahetái ko'ã árape.
Your blood is good.	Pende ruguy katu iporã.
Just for one weekend.	Peteĩ fin de semana-pe g̃uarãnte.
He would never do that.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi upéva.
I can't see it.	Ndaikatúi ahecha.
They serve an essential function in emotional learning.	Ha’ekuéra oservi peteĩ función esencial pe aprendizaje emocional-pe.
A piece of paper.	Kuatia pehẽngue.
And they disappeared.	Ha okañy hikuái.
Eventually the update should download it.	Amo ipahápe pe actualización omboguejyva’erã.
My life was full of them.	Che rekove henyhẽkuri chuguikuéra.
I should have stopped a long time ago.	Ymaite guive ajejoko vaʼerãmoʼã.
We have only to prove the second point.	Ñande jahechauka vaʼerãnte pe mokõiha heʼíva.
Other days, it might mean sitting out part of the set.	Ambue ára, ikatu he’ise oguapy okápe peteĩ parte del conjunto-pe.
No secrets, no threats either.	Ndaipóri secreto, ndaipóri amenaza avei.
But he somehow never passed the information on to his wife.	Péro haʼe de algún modo arakaʼeve nombohasái vaʼekue pe informasión hembirekópe.
But what can any of them do.	Péro mbaʼépa ikatu ojapo peteĩva umíva apytégui.
In a perfect world, what you say makes sense.	Peteĩ múndo perféktope, pe eréva oreko sentido.
Get everyone as far away from here as you can.	Emomombyry maymávape ikatuháicha ko’águi.
In fact they are.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e.
Or your time, today.	Térã nde tiempo, ko árape.
Get a blood test first.	Ejapo raẽ peteĩ prueba de sangre.
She nodded slowly.	Ha’e oñakãity mbeguekatu.
He kissed her and spoke to her, but she did not answer him.	Omokunuʼũ chupe ha oñeʼẽ hendive, péro haʼe nombohováiri chupe.
He’s one of that select group who knows.	Ha’e peteĩva upe grupo selecto-gui oikuaáva.
Of course, there is an art to it.	Añetehápe, oĩ peteĩ arte upévape.
They can do nothing else.	Ndaikatúi ojapo hikuái ambue mbaʼe.
The ones that make us feel better about ourselves.	Umi ñanemoñeñandu porãvéva ñandejehe.
Provide clinical care.	Ome'ê atención clínica.
Without memory, there is no culture.	Mandu’a’ỹre, ndaipóri cultura.
The smile penetrated the blue eyes.	Pe pukavy oike umi tesa hovy ryepýpe.
Something like that about a woman.	Mba’e upéicha kuña rehegua.
Most are still missing.	La majoría ofalta gueteri.
Time you may not have.	Tiémpo ikatu ndereguerekói.
Otherwise, he would probably have killed her.	Ndahaʼéirire upéva, oiméne ojukáta kuri chupe.
And, from the start, the trial ran into trouble.	Ha, iñepyrû guive, pe juicio oike apañuãime.
You’re a media man, television man, communications man.	Nde ha’e peteĩ kuimba’e medios de comunicación rehegua, televisión rehegua, comunicación rehegua.
They'd make you human again.	Ha'ekuéra ndemoĩ jeýta kuri yvypóra ramo.
I will, of course, add a few more places.	Che, katuete, amoĩta mbovymi tendave.
Work is expected to be completed by fall.	Oñeha'ãrõ tembiapo oñemohu'ã caída peve.
Repeat the steps to create a second component.	Jajapo jey umi paso jajapo hagua petet componente mokôiha.
Get into business.	Eike negósiope.
Think before you speak.	Epensamína reñeʼẽ mboyve.
Life seems to be a stage in this process.	Ha’ete ku tekove ha’éva peteĩ etapa ko proceso-pe.
But when you do, you can do that, and shut it down.	Péro rejapo vove, ikatu rejapo upéva, ha remboty.
Because this is their last chance.	Péva ha'égui oportunidad paha orekóva hikuái.
Each tells a story.	Káda uno omombeʼu peteĩ istória.
Kids have someone to identify with.	Umi mitã oreko peteĩ tapicha oñeidentifica haĝua hendive.
But your choice.	Péro nde reiporavóva.
I think at one point they make their own hot dogs.	Che apensa peteĩ momento-pe ojapoha hikuái umi perro caliente imba’éva.
A map of its location.	Peteĩ mápa oĩháme.
There aren’t many good things to say about it.	Ndahetái mba’e porã oje’e hese.
The object is a representative of this group.	Pe mba’e ha’e peteĩ representante ko atýpe.
And herein lies the difficulty.	Ha ko’ápe oĩ pe dificultad.
Companies that choose not to respond see no improvement.	Umi empresa oiporavóva nombohovái haguã ndohechái mejora.
After that, it’s totally up to you.	Upe rire, totalmente odepende nderehe.
They know other kids just like them.	Haʼekuéra oikuaa ambue mitãme haʼekuéraichaite avei.
Well, that day is today.	Bueno, upe ára ha’e ko árape.
But his interests were broad.	Péro umi mbaʼe ointeresáva chupe tuichaiterei vaʼekue.
Once it starts, it is hard to stop.	Oñepyrũ rire, hasy ojejoko hag̃ua.
Digital signal processing is widely used in applications.	Pe procesamiento señal digital rehegua ojepuru hetaiterei mbaꞌe ojejapóvape.
And then they all disappeared.	Ha upéi okañymbaite hikuái.
He has no desire to find his birth parents.	Ndorekói deseo ojuhu haĝua ituvakuéra onaseva’ekuépe.
Send us a message and let us know if you’re into it.	Emondo oréve peteĩ marandu ha eikuaauka oréve reime ramo ipype.
Only the numbers of issues addressed are shown.	Ojehechauka umi número de cuestiones oñembohováiva añoite.
Sometimes, you sit and think about it.	Sapy’ánte, reguapy ha repensa hese.
What is the purpose of this table?	Mba’épa hembipotápe ko cuadro.
He had to find out eventually.	Oikuaava’erã ipahápe.
One more car and he’d be there.	Peteĩ autove ha ha’e oĩta upépe.
This is my final test.	Kóva ha’e che prueba paha.
We briefly explain why.	Romombeʼu mbykymi mbaʼérepa.
He probably needed to see a doctor.	Oiméne tekotevẽ kuri oho peteĩ doktórpe.
Let us try and understand this.	Ñañehaʼã ha ñantende porã ko mbaʼe.
This is just another day at the office for you, though.	Kóva ha’énte ambue ára oficina-pe ndéve ĝuarã, jepémo upéicha.
My parents never had that.	Che tuvakuéra arakaʼeve ndorekói upéva.
Everyone said that was impossible, but the operation was successful.	Enterove heʼi ndaikatuiha upéva, péro pe operasión osẽ porã.
Let’s show the last part first.	Jahechauka raẽ pe último párte.
You have to do five hundred words before dinner.	Rejapova'erã cincocientos ñe'ẽ rekaru mboyve.
Talk to as many people as possible.	Eñeʼẽ heta persónandi ikatuháicha.
Make sure you do things today.	Ejeasegura ejapo hag̃ua umi mbaʼe koʼág̃arupi.
Everyone agrees, but little is done.	Enterove omoneĩ, péro saʼi ojejapo.
So it takes everyone by surprise when it happens.	Upévare ogueraha maymávape ñemondýipe oiko jave.
We can't charge anything.	Ndaikatúi rokobra mba'eve.
This is not easy.	Péva ndahaʼéi la ifasilpáva.
Free to download and use.	Gratis ojegueru ha ojeporu haguã.
There was not a standing tree.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ yvyramáta oñemboʼýva.
It would be another way to change the story.	Ha’éta ambue tape ñamoambue haĝua pe tembiasakue.
Still, there is this factor to consider.	Upéicharõ jepe, oĩ ko mbaʼe ñahesaʼỹijovaʼerã.
I don't know what to do, really.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta, añetehápe.
Another child had been born missing part of his arm.	Ótro mitã onase kuri ofalta chupe peteĩ párte ijyvagui.
I can’t look back.	Ndaikatúi amaña che rapykuéri.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
No brother in arms.	Ndaipóri hermano en armas.
I was on the line for fifteen minutes waiting for you to respond.	Aime kuri línea-pe quince minuto aha’arõvo peẽ pembohovái.
Give it a couple of minutes.	Eme’ẽ chupe peteĩ par de minuto.
Then another, until the glass is empty.	Upéi ambue, pe vaso nandi peve.
Hell, you could light a fire and nothing would happen.	Infierno, ikatu remyendy tata ha mba’eve ndoikomo’ãi.
The evidence must show that the defendant will be injured.	Umi prueba ohechaukava'erã demandado oîtaha lesionado.
Never had a human affected him like this.	Araka’eve peteĩ yvypóra ndo’afectáiva’ekue chupe péicha.
He just likes it here.	Ha’e ogustaiterei mante ko’ápe.
Life creates, nurtures.	Tekove omoheñói, omongakuaa.
She doesn't want to see him when he comes home from school.	Haʼe ndohechaséi chupe ou jave hógape eskuélagui.
How it keeps coming.	Mbaʼéichapa osegi ou.
First you learn about easy fields and calling options.	Ñepyrũrã reikuaa umi tenda ndahasýiva ha opción ñehenói rehegua.
A good example is our testing stage.	Peteĩ techapyrã porã ha’e ñande etapa de prueba.
I don't know how he did it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo.
I was starting to get scared.	Añepyrũma akyhyje.
Political leaders are not ready to accept reality.	Umi tendota político noîri oasepta haguã realidad.
They're on the internet.	Ha'ekuéra oî internet-pe.
Go get it now.	Tereho egueraha ko'ágã.
Everything seemed so normal.	Opa mba’e ha’ete ku normaliterei.
I will ask them to call you.	Ajeruréta chupekuéra nerenói hag̃ua.
Images of the brain.	Ta’angakuéra apytu’ũ rehegua.
I wish you could see me now.	Aipotaiterei ningo cherecha koʼág̃a.
What I've done.	Mba'e ajapo vaekue.
He never seemed to have the right ones with him.	Haʼete voi arakaʼeve ndorekóiva hendive umi oĩ porãva.
This is because they are used to using the old knowledge.	Péva ojepokuaa haguére hikuái oipuru pe mba’ekuaarã tuja.
He will see what people in other countries are doing.	Haʼe ohecháta mbaʼépa ojapo umi hénte oĩva ótro paíspe.
If you do, remember one thing.	Rejapóramo upéicha, nemanduʼa vaʼerã peteĩ mbaʼére.
Most of them are light, but some are very serious.	La majoría umíva apytégui ningo ligero, péro oĩ umi iserioitereíva.
There were ten rules.	Oĩ vaʼekue umi léi.
It’s extremely different than trying to drop every check.	Ha’e extremadamente diferente reñeha’ãgui remboguejy opa cheque.
Phone records leave no doubt.	Umi registro teléfono rehegua oheja mba’eveichagua duda.
Finally, there were his confused views on women and politics.	Ipahápe, oîkuri hemiandu confuso kuñanguéra ha política rehe.
He'd never seen so much fire.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue hetaiterei tata.
All thanks for the great service.	Opa mba’e aguyje pe servicio tuichaitévape.
I didn't keep anything else.	Ndañongatúi ambue mba'e.
He runs things in his mind.	Ha’e omboguata umi mba’e iñakãme.
The first question.	Peteĩha porandu.
But it makes sense to me.	Péro chéve g̃uarã oreko sentido.
They certainly took it to heart.	Haʼekuéra katuete ogueraha ikorasõme.
The office is small.	Pe oficina michĩ.
Then the engine is basically fighting itself.	Upéi pe motor básicamente oñorairõ hína ijehegui.
I have the simple solution how.	Che areko pe solución simple mba’éichapa.
I cried until my throat hurt and my throat was dry.	Cherasẽ che jyva hasy peve ha che jyva iseko peve.
Our close relationships tend to fall apart.	Ñande relación estrecha oreko tendáre ho’a haĝua.
So simple, but he refused.	Upéicha simple, ha katu ha’e ombotove.
He’s got to do it.	Ha’e oguereko ojapova’erã.
So are my brothers and sisters.	Upéicha avei che ermanokuéra.
We have several different sets.	Ore roguereko heta conjunto iñambuéva.
There were several reasons for this.	Heta mbaʼére oĩ vaʼekue upéva.
He has a thing for us.	Haʼe oreko peteĩ mbaʼe ñanderehe.
Because he is good.	Pórke haʼe ningo ivuénova.
Or the process of doing it.	Térã pe proceso ojejapóva rehegua.
It’s better than the ones in the pictures.	Iporãve umi ta’angápe oĩvagui.
She's not pretty, but that's the way it should be.	Ha'e ndaha'éi iporãva, pero péicha ha'eva'erã.
I think different people look at it differently.	Che apensa diferénte persóna ojesareko diferénte hendáicha.
I've seen a lot of it.	Heta ahecha hese.
The village is busy.	Pe puévlope ningo hembiapo heta.
I can do a lot better.	Heta mbaʼe ikatu ajapo porãve.
Even if it's to move on to another job.	Jepe ha'e ohasa haguã ambue tembiaporãme.
What's going to happen?.	Mba'épa oikóta?.
It really could have been a lot worse.	Añetehápe ikatu kuri tuichaiterei ivaive.
We had hours to calm down.	Ore heta óra roñembopyʼaguapy hag̃ua.
When we were done he asked me how he did it.	Rojapopa rire oporandu chéve mba’éichapa ojapo.
It's a great place and will be back.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereíva ha ou jeýta.
But no one knows for sure.	Péro avave ndoikuaái katuete.
Once again, you eat both.	Peteĩ jey, re’u mokõivéva.
I had a great time through the first time.	Che areko peteĩ diversión tuichaitereíva primera ves rupive.
His free hand went between her legs and cut off her breath.	Ipo sãso oho ipy mbytépe ha oikytĩ ipytu.
My mom was making my bed.	Che sy ojapo hína kuri che tupa.
What do you suggest.	Mba’épa peẽ pesugeríva.
Of course, there are a couple problems with this.	Añetehápe, oî peteî pareja problema kóva rehe.
This only took a few days.	Péva ogueraha mbovymi ára añónte.
Little, it works.	Sa’i, omba’apo.
I’ll have a go at it.	Che aguerekóta peteĩ jeho hese.
All other parameters were uncorrelated.	Opaite ambue parámetro ndojejoajúikuri.
There's no such thing as clean money.	Ndaipóri mba'eveichagua pirapire ipotĩva.
He was not trying to work.	Haʼe noñehaʼãi kuri ombaʼapo.
Our friends.	Ñane irũnguéra.
Services are scheduled to begin in five minutes.	Oñemohenda oñepyrû haguã servicio cinco minutos-pe.
He took a call.	Ha’e ogueraha peteĩ ñehenói.
If you die, you’ll be back to square one.	Remanóramo, reime jeýta cuadrado uno-pe.
I didn’t do it today.	Ndajapói ko árape.
Each child is different.	Káda mitã idiferénte.
He started touching me at night.	Ha’e oñepyrũ opoko cherehe pyharekue.
It wasn't yours.	Ndaha'éi vaekue nde mba'e.
Please don’t do that.	Por favor, ani rejapo upéva.
It took half an hour to separate them.	Oñeikotevẽ media óra ojesepara hag̃ua chupekuéra.
You've probably seen the movie, now play the game.	Oiméne rehecháma pe pelíkula, koʼág̃a eñembosarái pe juego rehe.
But in saying this, he has given up the game.	Péro heʼívo péicha, omeʼẽma pe juego.
His smile is just for me now.	Ipukavy ha’e chéve ĝuarãnte ko’áĝa.
I didn’t want a moment to pass without me.	Ndaipotáikuri ohasa peteĩ momento che’ỹre.
That was an ice age of love.	Upéva ha’e peteĩ época de hielo mborayhu rehegua.
He took a step to the left.	Ojapo peteĩ paso ijasu gotyo.
We were serious.	Ore ningo ore serio vaʼekue.
We took six.	Rogueraha seis.
They left me out of everything.	Haʼekuéra chereja opa mbaʼégui.
It’s a step in the right direction.	Ha’e peteĩ paso tape porãre.
The theme was very clear.	Pe tema hesakã porãiterei kuri.
I feel like having this right now.	Añandu arekoseha kóva ko’áĝaite.
This was his first television.	Kóva ha’e peteĩha televisión.
Sometimes a method is so simple that you can get away with testing it.	Sapyʼánte peteĩ método isensílloiterei ha upévare ikatu rejehekýi reproba hag̃ua.
Then he will worry about getting into a bigger problem.	Upéi ojepyʼapýta oike hag̃ua peteĩ provléma tuichavévape.
Just like the language.	Ñe’ẽichaite avei.
But there was a downside.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
Feet and on the ground.	Py ha yvýre.
I lay there waiting for him to move, but he did not.	Che añeno upépe ahaʼarõvo omýi, péro haʼe nomýi.
I wanted him to do that.	Che aipota vaʼekue ojapo upéva.
They were in the insurance game.	Ha’ekuéra oĩkuri pe juego de seguro-pe.
It just feels like part of the band died too.	Oñeñandu mante ha’ete ku parte de la banda omanóva avei.
I’m stressing it now.	A’estresa ko’áğa.
Drink a glass every two hours for a day.	Ojey’uva’erã peteĩ vaso cada dos horas peteĩ ára pukukue.
It should be quite tall.	Ijyvate porã vaʼerã.
I know the consequences if you mention it.	Che aikuaa umi consecuencia reñe’ẽramo hese.
They will never leave again.	Araka'eve ndoheja mo'ãvéima hikuái.
This is my new normal.	Kóva ha’e che normal pyahu.
There are different colors everywhere.	Oparupiete oĩ diferénte kolór.
Use it daily to keep your hands clean, young and healthy.	Ojepuru ára ha ára ikatu haguaicha ipo potĩ, imitã ha hesãi.
If you like it, buy a copy.	Oiméramo ndegusta, ejogua peteĩ kópia.
And that changed a lot.	Ha upéva heta okambia.
He doesn't need me anymore.	Haʼe natekotevẽvéima cherehe.
After the child.	Mitã rire.
This is the big day.	Kóva ha’e ára guasu.
The surface is a little better.	Pe superficie michĩmi iporãve.
Don't worry about getting in shape.	Ani rejepyʼapy reñemoĩ hag̃ua en fórma.
This could be another great idea for an article.	Kóva ikatu ha’e ambue idea tuichaitereíva peteĩ artículo-pe ĝuarã.
Thank you so much for writing.	Aguyjevete ndéve rehai haguére.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Ko'êrõ ambue ára ha ambue pa'û oñeha'ã jey haguã.
We add up their numbers then we can cut back to a square.	Ñande ñamo’ã ipapapy upéi ikatu ja’a jey petet cuadradope.
A question perhaps.	Peteĩ porandu oiméne.
That was where I started.	Upéva haʼe vaʼekue che añepyrũ hague.
You want guys who have your back.	Peẽ peipota umi kariaʼy orekóva pende jyva.
For example, you can fill your house.	Por ehémplo, ikatu remyenyhẽ nde róga.
Someone was standing there.	Oĩ vaʼekue oñemboʼýva upépe.
This is the game that never ends.	Kóva ha’e pe ñembosarái araka’eve ndopáiva.
It continues without any sign of pause.	Oñemotenonde gueteri mba'eveichagua señal de pausa ÿme.
Please let me know what works best for you.	Eikuaaukamína chéve mba’épa iporãve ndéve g̃uarã.
He made the plays he was supposed to make.	Ojapo umi ñoha'anga ha'e ojapova'erãva.
I said so he would move me to pass.	Che ha'e upéicha ha'e omýita chéve ahasa haguã.
I knew exactly what was going to happen next.	Che aikuaa porã mbaʼépa oikóta upe rire.
I chose the most central reading table and sat down.	Aiporavo pe mesa de lectura centralvéva ha aguapy.
Maybe just having someone sitting with us is enough.	Ikatu oime suficiente jaguerekónte peteĩ oguapýva ñanendive.
Once you find the problem you feel pretty good.	Rejuhúma guive pe provléma reñeñandu porãiterei.
You older women look amazing.	Peẽ kuña ijedámava pehecharamoiterei.
This is how it goes in nature.	Péicha oho naturaleza-pe.
The storm came up and they just disappeared, he said.	Ojupi pe tormenta ha okañynte hikuái, he'i.
I can’t get to that stuff from inside work though.	Ndaikatúi ahupyty upe mba’épe tembiapo ryepýgui jepe.
Keep this name in mind.	Eguereko ne akãme ko téra.
Only a few of us fell.	Mbovymínte ore apytépe ro’a.
Show the daily struggle.	Ehechauka pe ñorairõ ára ha ára rehegua.
Excellent and friendly service.	Servicio iporãitereíva ha amistoso.
Various items are displayed.	Ojehechauka opaichagua mba’e.
It really affects the other person as well.	Añetehápe oafekta pe ótro persónape avei.
There was no time now.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo koʼág̃a.
I don't understand why she would say things like that about him.	Che nantendéi mbaʼérepa haʼe heʼíta hese umi mbaʼe peichagua.
He knew if he opened that door, he would lose his father.	Ha’e oikuaa oipe’áramo upe okẽ, operdetaha itúvape.
They are their notes.	Ha’ekuéra ha’e umi nota orekóva hikuái.
This especially includes business, where anything can happen at any time.	Péva especialmente oike negocio, ko'ápe oimeraê mba'e ikatu oiko oimeha ára.
There’s something else, too.	Oĩ avei ambue mba’e.
It burned her pussy and spread heat through her pussy.	Ohapy ijyva ha omosarambi haku ijyva rupi.
This is the main result of this work.	Péva ha’e pe resultado principal ko tembiapo rehegua.
Try your best.	Eñehaʼãmbaite.
But not tonight, no, not tonight.	Ha katu ndaha’éi ko pyharépe, nahániri, ndaha’éi ko pyharépe.
I'm a family woman now.	Che ha'e kuña familiar ko'ágã.
Sometimes we laughed together, told stories of our lives.	Sapy’ánte ropuka oñondive, romombe’u ore rekove rembiasakue.
And taking away their understanding.	Ha oipe’ávo pe entendimiento orekóva hikuái.
Make things easy for yourself.	Ejapo ndejupe g̃uarã umi mbaʼe ifasilpáva.
Ask your friends to sign it.	Ejerure ne irũnguérape ofirma hag̃ua.
The things he said about me made me sick.	Umi mbaʼe heʼivaʼekue cherehe chembohasy.
I didn't want you to know what my father did.	Ndaipotái vaekue peikuaa mba'épa ojapo che ru.
I don’t get it just making a couple of cards.	Ndahupytýi ajapóvo peteĩ par de tarjeta añónte.
Faith is a failure.	Jerovia ha’e peteĩ fracaso.
The woman we spoke with asked not to be identified.	Pe kuñakarai roñe’ẽva’ekue hendive ojerúre ani haguã ojekuaa mávapa.
I see, yes.	Ahecha, heẽ.
If you’re a girl.	Mitãkuña’i ramo.
But he taught her something.	Péro haʼe omboʼe chupe peteĩ mbaʼe.
What he wants he can’t have.	Pe ha’e oipotáva ndaikatúi oguereko.
We didn’t tell him Mom died anymore.	Ndoro’evéima chupe mama omano hague.
Not its the worst.	No su ivaivéva.
Don't stop anywhere on the road.	Ani repyta mamove tapére.
No need to say a word more.	Natekotevẽi oje’e peteĩ ñe’ẽve.
Application form to fill out.	Formulario de solicitud omyenyhẽ haguã.
I also appreciate what you’re trying to accomplish, too.	Amomba’e avei pe peñeha’ãva pehupyty, avei.
The government is right.	Gobierno oreko razón.
He was supposed to meet them both, here, tonight.	Ha’e oikuaava’erãkuri mokõivévape, ko’ápe, ko pyharépe.
But of course, the radio wouldn't work until now.	Péro katuete, pe rrádio nombaʼapomoʼãi koʼág̃a peve.
So did my sister.	Upéicha avei ojapo che reindy.
We know it's worth reading.	Jaikuaa ha'e valeha jalee.
But, for some reason it doesn't work.	Pero, por alguna razón ndoikói.
Or had them there.	Térã oguereko kuri chupekuéra upépe.
A list should now appear.	Koʼág̃a ojekuaa vaʼerã peteĩ lísta.
A new woman comes, and another woman leaves.	Ou kuña pyahu, ha ambue kuña oho.
There’s nothing good there.	Ndaipóri iporãva upépe.
It doesn’t smell as bad as one of the reviews said.	Ndaipóri hyakuã vai peteĩva umi revisión he’i haguéicha.
In general, you should put your absolute best discussion last.	En general, pemoĩva’erã ipahaitépe pende discusión iporãvéva absoluta.
I can handle that.	Che ikatu amaneja upéva.
I can't find a solution for this.	Ndaikatúi ajuhu solución pévape guarã.
It stands for our interests now and in the future.	Oñemoĩ ñande intereses-pe ĝuarã ko’áĝa ha tenonderãme.
And that list includes your father and mother and sister.	Ha upe lístape oĩ nde túva ha nde sy ha ne ermána.
It's not keeping up.	Ndaha'éi omantene haguã.
He’s a really solid guy.	Ha’e peteĩ karai añetehápe sólido.
But still it didn't happen.	Péro upéicharõ jepe ndoikói.
There were two main reasons.	Oĩ vaʼekue mokõi mbaʼe iñimportantevéva.
He came back with the car and the watch.	Ou jey pe auto ha pe reloj reheve.
The photos are very clear.	Umi fóto hesakãiterei.
His mind was almost clear.	Haimete hesakã porã iñakã.
It was a different situation.	Haʼe vaʼekue peteĩ situasión idiferénteva.
With us, he rarely does both.	Ore ndive, ha’e sa’i ojapo mokõivéva.
God brought me to a better place.	Tupã chegueraha peteĩ tenda iporãvévape.
He knew he needed to tell it.	Haʼe oikuaa tekotevẽha omombeʼu upéva.
Do that for yourself.	Ejapo upéva nderehe.
After the summer there will be less.	Arahaku rire sa’ive oĩta.
I'll just walk around.	Che aguata rei va'erã.
My change would be too dangerous for you.	Che kámbio ipeligrosoitereíta ndéve g̃uarã.
Don't give a house party.	Ani reme'ẽ peteĩ fiesta ógape.
We moved because of a job change for my husband.	Rova peteĩ kámbio de traváho rupi che ménape g̃uarã.
The President is a very busy man.	Presidente ha'e peteî kuimba'e hembiapo hetaitereíva.
But they were expensive.	Péro ningo hepyeterei vaʼekue hikuái.
Take the surface type.	Jaipyhy pe tipo de superficie.
So you should feel pretty lucky.	Upévare reñeñandu vaʼerã reguerekoha suerte porã.
That's probably right.	Oiméne oĩ porã upéva.
This is great, I'm so glad you're here.	Kóva tuicha mba'e, avy'aiterei reime haguére ko'ápe.
You went away from this place for two years and didn’t come back.	Mokõi áño reho mombyry ko tendágui ha nderejevy.
And see what happens.	Ha ehecha mbaʼépa oiko.
This is a fair reading of the record.	Kóva peteî lectura justa registro rehe.
I'm waiting for a recovery vehicle.	Che aha'arõ peteĩ mba'yrumýi recuperación rehegua.
It represents no significant difference.	Orrepresentái mba’eveichagua diferencia significativa.
Make this happen.	Ejapo ko mbaʼe oiko hag̃ua.
Lots of fun for a great price.	Heta vy'arã peteĩ precio tuichaitévape.
Do the answer better.	Pejapo porãve pe oñembohováiva.
Anyone familiar with his writing style can figure that out.	Oimeraẽ oikuaáva pe estilo de escritura orekóva ikatu okalkula upéva.
It doesn’t matter if we get a foot or three feet.	Noimportái jahupyty ramo peteĩ py térã mbohapy py.
But he knew better than to remind his father of his wishes.	Péro haʼe oikuaa porãve imanduʼa rangue itúvape hembipota.
We love our patients.	Rohayhu ore hasývape.
This weight loss is hard to explain.	Ko pérdida de peso hasy oñemyesakã haguã.
I wouldn't go anywhere else.	Che ndaha'emo'ãi ambue hendápe.
At that point it will disappear as described above.	Upe moméntope okañýta ojeʼe haguéicha yvateve.
They hope to get away with murder.	Oha'ãrõ hikuái ojesalva asesinato-gui.
Monetary value.	Viru rehegua valor.
Also, make sure to drink plenty of water.	Avei, ojeasegura vaʼerã hoyʼu hag̃ua heta y.
It's a personal choice.	Ha'e peteî elección personal.
It's not going to go away.	Ndaha'éi oho va'erã.
He was the one who brought it up.	Haʼe ningo pe omongakuaa vaʼekue upéva.
But when it reaches that point, everything below rises to the top.	Péro og̃uahẽvo upe lugárpe opa mbaʼe oĩva iguype ojupi yvate.
I drop to the ground and roll to my left.	Ajeity yvýpe ha ajeroky che akatúa gotyo.
It means human beings, not human men.	He’ise yvypóra, ndaha’éi yvypóra kuimba’e.
It will cool everywhere until it is very close to absolute zero.	Oparupiete oñembopiro’ýta hi’aguĩeterei peve cero absoluto-gui.
She was married and had seven children.	Haʼe omendáma vaʼekue ha oreko siete mitã.
It should not be about whether you look good or not.	Ndahaʼéi vaʼerã repensa hag̃ua rejehecha porãpa térãpa nahániri.
It was difficult.	Hasy vaʼekue.
He was wrong about this.	Haʼe ojavy kuri ko mbaʼére.
There were so many of them, the one where the camp was supposed to be.	Hetaiterei ijapytepekuéra, pe oîva’erâhápe pe campamento.
You need to show the man a little more respect.	Rehechauka vaʼerã pe kuimbaʼépe rerrespetavemi hag̃ua.
I gave myself to him, to him, I saw him pass.	Che añeme’ẽ hese, hese, ahecha ohasaha.
It’s not just humans who have emotions.	Ndaha’éi yvypórante oguerekóva emoción.
We do this for the following reasons.	Péva jajapo ko’ã mba’ére.
Do the literature search.	Ojapo pe kuatiahaipyre jeporeka.
But there is no need to worry.	Péro natekotevẽi jajepyʼapy.
I'll die if they don't let me see him.	Che amanóta ndohejáiramo hikuái ahecha chupe.
Perfect in every part.	Perfecto opa parte-pe.
This we shall now show.	Péva koʼág̃a jahechaukáta.
They don't know what they need, but they need more.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼépa oikotevẽ, péro oikotevẽ hetave mbaʼe.
The problem used to be distribution, but not now.	Pe problema yma ha’eva’ekue distribución, ha katu ndaha’éi ko’áĝa.
Once the app is killed, it does not update.	Ojejuka rire pe app, nombopyahuvéima.
When healthy he’s a great addition.	Hesãi jave ha’e peteĩ adición tuicháva.
Of course you are busy.	Katuete nde reime hembiapo heta.
If anyone knows better, please correct me.	Oĩramo oikuaa porãvéva, chekorrehimína.
Like one of those new cars.	Peteĩva umi auto pyahúicha.
They were close to the village.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue ag̃ui pe puévlogui.
I mean the support there is there’s something else.	Che ha’ese pe apoyo oĩva oĩha ambue mba’e.
We had enough for a cross.	Ore roguereko kuri suficiente peteĩ kurusurã.
Well now, here you are.	Bueno ko'ágã, péina ápe reime.
My mom seems to be doing well.	Che sy ha’ete ku osẽ porãva.
This isn’t true.	Péva ndaha’éi añetegua.
This was no small matter.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
The idea of ​​leaving him was never seriously an option.	Pe idea oheja haĝua chupe araka’eve ndaha’éikuri en serio peteĩ opción.
This is less than most previous reports.	Péva sa’ive la mayoría umi informe osẽva’ekuégui.
And it takes a lot of responsibility.	Ha oikotevẽ hetaiterei rresponsavilida.
Everyone will know.	Maymáva oikuaáta.
He actually wrote a blog about it.	Añetehápe ohai peteî blog hese.
It also limits database size.	Avei omombyte base de datos tuichakue.
Now take him out and spin him for a few days.	Koʼág̃a eguenohẽ chupe ha embojere unos kuánto díante.
He did not report on this until after the war.	Haʼe nomombeʼúi ko mbaʼére pe gérra rire peve.
I started researching by talking to small businesses first.	Añepyrũ ainvestiga añe’ẽvo raẽ umi empresa michĩva ndive.
The study design of these studies was with obvious differences.	Diseño de estudio ko'ã estudio-pe oime kuri diferencia evidente reheve.
Yes some are true and others are not.	Heẽ oĩ añetegua ha ambue katu nahániri.
I didn't really think about it at the time.	Upérõ añetehápe napensaiete vaʼekue upévare.
He was very upset.	Haʼe oñeñandu vaieterei.
I know we can do better as a nation.	Aikuaa ikatuha jajapo porãve tetãicha.
Try several things and see what looks best.	Eñeha’ã heta mba’e ha ehecha mba’épa ojehecha porãve.
If it’s played, you don’t need anything else.	Oñembosarái ramo, natekotevẽi ambue mba’e.
We still need to see how the lower limit will be treated.	Tekotevẽ gueteri jahecha mbaʼéichapa ojetratáta pe límite inferior.
It is truly amazing.	Añetehápe ningo hechapyrãiterei.
But only if we do.	Péro jajapóramo añoite.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Pe resistencia fármaco rehegua ikatu oiko opaichagua mecanismo rupive.
Happiness is spread through her choice of words.	Vy’apavẽ oñemyasãi ha’e rupive umi ñe’ẽ oiporavóva.
She's hot.	Ha'e ningo haku.
And that definitely limits the area we’re looking for.	Ha upéva katuete omombyte pe área jahekahápe.
You'll be fine here.	Nde reime porãta ko'ápe.
But it’s actually no better than the previous solution.	Ha katu añetehápe ndaha’éi iporãvéva pe solución ohasava’ekuégui.
But there are some problems.	Péro oĩ algúna provléma.
He recognized that too.	Haʼe ohechakuaa avei upéva.
Everything is in slow, careful motion.	Opa mba’e oĩ movimiento mbegue ha oñeñangareko porãvape.
There were no political parties.	Ndaipóri vaʼekue umi partido polítiko.
I can’t, not even for a second.	Ndaikatúi, ni peteĩ segúndope jepe.
In our original reference list.	Ore lista de referencia original-pe.
It was really hard to think about.	Añetehápe hasy hína kuri ñapensa hag̃ua.
Accept help when it is offered.	Easepta pytyvõ oĩ jave oikuaveʼẽva ndéve.
He should know better.	Haʼe oikuaa porãve vaʼerã.
But it's fun.	Ha katu ha'e vy'arã.
He interviewed them.	Ojapókuri entrevista chupekuéra.
We just need to see how the input is valued.	Tekotevẽnte jahecha mba’éichapa oñemomba’e pe entrada.
I too will get out of it at some point.	Che avei asẽta chugui peteĩ tiémpo rire.
I have no law suit to bring.	Ndarekói demanda de ley agueru haguã.
She put her face in his.	Ha’e omoĩ hova imba’évape.
I tried to believe him.	Añehaʼã arovia chupe.
I asked for that.	Che ajerure upéva.
Larger ones usually cost more, depending on their shape.	Umi tuichavéva jepive ovaleve, odependévo iforma rehe.
Then we don’t go anymore.	Upéi ñande ndajavéima.
The difference is incredible.	Pe diferencia ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
And he sat down there.	Ha oguapy upépe.
That was when he felt comfortable.	Upérõ haʼe oñeñandu porã.
You have to do the work yourself.	Ndete voi rejapo vaʼerã pe tembiapo.
Here, we have an applied challenge.	Ko’ápe, jaguereko peteĩ desafío aplicado.
Police reopened the case.	Policía oipe'a jey ko káso.
He wants to get under my skin.	Ha’e oikese che pire guýpe.
Their reality is not limited to sight and sound.	Realidad orekóva hikuái ndaha'éi ojehecháva ha oñehendúvape añónte.
Keep saying nice things to yourself.	Esegíkena ere ndejehe umi mbaʼe iporãva.
She touched his arm before turning back to her son.	Haʼe opoko ipóre ojere mboyve jey itaʼýra gotyo.
Fall will be here soon and that should be good.	Caída oúta ko'ápe pya'eterei ha upéva iporã va'erã.
So imagine how they felt.	Upévare eñeimahinamína mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
He leaned on his family and friends.	Ojepytaso ifamilia ha iñamigokuérare.
But it's off topic.	Pero ha'e fuera de tema.
I’m not sure how to increase my non-training time.	Ndaipóri seguro mba’éichapa ambohetave che tiempo ndaha’éi haĝua entrenamiento.
The challenge is that we need to do it right.	Pe desafío ha’e tekotevẽha jajapo hekopete.
But everything went well.	Péro opa mbaʼe oho porã.
Head comes back up.	Akã ou jey yvate.
She did not answer him because she felt too weak to answer him.	Haʼe nombohovái chupe oñeñandu haguére ikangyeterei ombohovái hag̃ua chupe.
I have school and friends.	Che areko mbo’ehao ha che angirũnguéra.
Don't worry, it wasn't.	Ani rejepy'apy, ndaha'éi va'ekue.
His mouth moved but no words came out.	Ijuru omýi ha katu nosẽi ñe’ẽ.
It can be brought into play.	Ikatu ojegueru ñembosaráipe.
Work goes ahead anyway.	Tembiapo oho tenonde gotyo taha’e ha’éva.
The list goes on forever.	Pe lista oho opa ára g̃uarã.
His brother was also injured in the accident.	Iñermáno ojeherida avei upe aksidéntepe.
The fire was removed at that moment, and had the best effect.	Ojepe'a tata upe momento-pe, ha oreko efecto iporãvéva.
They're the case.	Ha'e kuéra káso.
I had him at school.	Che areko vaʼekue chupe eskuélape.
Take my hand, if you want.	Ejagarra che po, reipotáramo.
That meat can come from anywhere.	Upe so’o ikatu ou oimeraẽ hendágui.
Then he ran back into the house.	Upéi oñani jey oike pe ógape.
I don't know if it is.	Ndaikuaái ha'épa.
There were hard times for him.	Oĩkuri ára hasýva chupe ĝuarã.
They were indeed very poor in many ways.	Añetehápe imboriahueterei hikuái heta mbaʼépe.
It’s more than I’ve ever seen.	Ha’e hetave che ahechava’ekuégui.
All patients gave written informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento escrito informado.
Thereafter thought spread rapidly throughout the world.	Upe rire pya’e oñemyasãi pensamiento mundo-pe.
With that sound my sister woke up and went right to bed.	Upe tyapu reheve che reindy opu’ã ha oho voi oke.
It was nice that they told him something about his father.	Iporãiterei ningo omombeʼu haguére chupe hikuái peteĩ mbaʼe itúvagui.
Me, it’s the past.	Che, ha’e pe yma guare.
That makes more sense.	Upéva orekove sentido.
It is a plan to fix our broken society.	Ha'e peteî plan omyatyrõ haguã ñande sociedad oñembyaíva.
You are very intelligent.	Nde ningo nearandueterei.
The force field is still there.	Pe campo de fuerza oĩ gueteri upépe.
Not his wife, not his children, it was me.	Ndaha’éi hembireko, ndaha’éi imembykuéra, che ha’e va’ekue.
More research is needed on social support and its influence on recovery.	Oñeikotevêve investigación apoyo social ha influencia orekóva recuperación rehe.
It was an experiment, and he loved the results.	Ha’ékuri peteĩ experimento, ha ha’e ohayhu umi resultado.
I didn't care after the first time.	Che ndacheimportái pe primera ves rire.
And he knows something else too.	Ha oikuaa avei ambue mba’e.
Give them time and space in our lives.	Ñame’ẽ chupekuéra tiempo ha espacio ñande rekovépe.
They play off each other very well.	Oñembosarái porãiterei hikuái ojuehe.
It still felt like winter would creep into summer.	Oñeñandu gueteri ro’y oiketaha arahakúpe.
I went into a room.	Aike peteĩ kotýpe.
Make sure you meet in a public space.	Ejeasegura reñembyaty peteĩ espacio público-pe.
She liked that too.	Haʼe ningo ogusta kuri upéva avei.
The best approach is to keep it simple.	Pe enfoque iporãvéva ha’e jaguereko simplemente.
It was the strength of the organization.	Ha’e va’ekue pe organización mbarete.
A few hours earlier, that was huge news.	Unos kuánto óra upe mboyve, upéva tuichaiterei notísia.
Some of it burned deep into his skin.	Oĩ chugui hendýva pypuku ipire ryepýpe.
But those days are long gone.	Péro umi ára ymaite guive ohasáma.
He rarely stayed out late, and he did not drink or smoke.	Saʼi opyta okápe tarde, ha ndokaʼúi ni ndopitái.
How is it not.	Mba'éichapa nahániri.
The cells remain soft for several minutes after the stress is released.	Umi sélula opyta ipiroʼy heta minúto aja osẽ rire pe estrés.
Maybe he was hiding inside somewhere until everyone was in bed.	Ikatu oime okañy ra’e hyepýpe peteĩ hendápe opavave oĩ peve tupape.
He no longer thought his legs could help him.	Haʼe noimoʼãvéima ipy ikatuha oipytyvõ chupe.
I don’t care if you don’t like it.	Che ndacheimportái ndapegustáiramo.
The first part of the plan had certainly worked.	Pe primera parte pe plan-gui katuete osẽ porãkuri.
Life is really very hard when you have no sense of self.	Tekove añetehápe hasyeterei ndaperekói jave sentido de sí mismo.
He did so many other things.	Ojapo hetaiterei ambue mbaʼe.
The full story may never be known.	Ikatu arakaʼeve ndojekuaái pe istória kompletoite.
He’s so nice to touch.	Ha’e ningo iporãiterei ojepoko haĝua hese.
Look straight ahead, okay.	Emaña porã tenonde gotyo, oĩ porã.
Each person will be different.	Káda persóna idiferénte vaʼerã.
It is what informs us in art and literature.	Ha’e niko pe ñanemomaranduva’ekue arte ha literatura-pe.
We're not alone in the space.	Ndaha'éi ñande añoite ñaime espacio-pe.
Average values ​​were taken from three stable measurements.	Ojegueraha promedio valores mbohapy medición estable-gui.
It is not treated as such.	Ndojetratái péicha.
In fact, it’s going to waste.	Añetehápe, ohóta odesperdicia.
The reaction of the police was over the top.	Pe reacción ojapóva policía-kuéra ha'e kuri yvate gotyo.
It was good and bad.	Iporã ha ivaíkuri.
He had an energy.	Ha’e oguereko peteĩ energía.
It was the first work of its kind ever published.	Ha’e peteĩha tembiapo ko’ãichagua osẽva’ekue.
And it happened.	Ha oiko.
This is reasonable.	Péva ningo razonable.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Mbo’ehára ruvichakuéra ha’e mbo’ehao osẽ porãva korasõ.
I come from a working class background.	Che aju peteĩ clase obrera-gui.
Please check with your doctor before taking it.	Ejesarekomína nde pohanohárape re’u mboyve.
But she must have been crying.	Péro oiméne hasẽ raʼe.
That probably isn't much.	Upéva oiméne ndahaʼéi heta mbaʼe.
He won't look at them.	Ha'e ndomaña mo'ãi hesekuéra.
We couldn’t do anything.	Ndaikatúikuri rojapo mba’eve.
I don't eat anymore.	Che nda'uvéima.
Your mind takes an insane amount of stress.	Nde akã ogueraha peteĩ estrés loco.
Some can’t.	Oĩ ndaikatúiva.
We were provided with food and a cook.	Oñeme’ẽ oréve tembi’u ha peteĩ cocinero.
We must accept and follow that decision.	Ñande katuete ja’acepta ha jasegi va’erã upe decisión.
If it works you get the credit.	Osẽ porãramo rehupyty pe crédito.
And you have to be sure that you are taking advantage of these.	Ha reimevaʼerã segúro reaprovechaha hína koʼã mbaʼe.
I didn’t doubt it for a minute.	Ndadudái ni peteĩ minuto.
We want to keep our kids safe.	Roguerekose ore mitãnguérape seguro.
More energy means more production.	Hetave energía he’ise hetave producción.
There, it came out of my chest.	Upépe, osẽ che pyti'águi.
I don't know if it took longer than it should.	Ndaikuaái ipukuvépa ogueraha vaʼerãgui.
Those thoughts were not his concern.	Umi mbaʼe opensáva ndahaʼéi vaʼekue chupe ojepyʼapy hag̃ua hese.
Write a quick comment.	Ehai peteĩ komentário pyaʼe.
We arrived late one evening.	Rog̃uahẽ tarde peteĩ kaʼaru.
Any experience working with children is also great.	Opaichagua experiencia omba’apóvo mitãnguéra ndive tuicha mba’e avei.
We are in the middle.	Ñande ñaime mbytépe.
That is also important.	Upéva iñimportánte avei.
Why he says that, pay no attention.	Mbaʼérepa haʼe heʼi upéva, ani reñatende vaʼerã.
Everything in this room.	Opa mba’e oĩva ko kotýpe.
It was a tremendous pleasure.	Tuichaiterei mbaʼe ningo chembovyʼa.
It has a lovely tone.	Oguereko peteĩ tono iporãitereíva.
They know what's coming.	Ha'ekuéra oikuaa mba'épa oúta.
He'd be hurt.	Ha'e oñelastima va'erãmo'ã.
It's time to leave now.	Oguahẽma ára resẽ haguã ko'ágã.
Naturally, this will have an effect.	Naturalmente, kóva orekóta efecto.
It’s been a long time coming.	Are guivéma oúma.
Make her choose an activity.	Ejapo chugui oiporavo hagua petet actividad.
The man ran a hand through his hair.	Pe kuimba’e ombohasa peteĩ po iñakãrague rupi.
I was given a job, but never enough to fill my days.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ tembiapo, ha katu araka’eve suficiente amyenyhẽ haĝua che ára.
In the morning, the view literally takes your breath away.	Pyhareve, pe jehecha literalmente oipe’a ndehegui nde apytu’ũ.
If you want to drive, go ahead and drive.	Remanehaséramo, tereho tenonde gotyo ha emboguata.
I can't tell any of them.	Ndaikatúi amombe'u ni peteĩvape.
Didn't hear anything from the house.	Nohendúi mba'eve ógagui.
Choose a limit on how much you drink.	Eiporavo peteĩ límite mboýpa reyʼúta.
I do not object to such usage.	Che ndajejokói koʼãichagua jeporu rehe.
It's okay if he looks at you.	Oĩ porã ha'e omañáramo nderehe.
This is what I found from here.	Péva ajuhu ko’águi.
But no, book stands don’t work with board games.	Ha katu nahániri, umi stand de libros nomba’apói umi juego de mesa ndive.
It's a simple business deal.	Ha'e peteî trato de negocio simple.
That's why I'm here.	Upévare aime ko'ápe.
Can anyone help me on how to find out.	Oimeraẽva ikatu chepytyvõ mbaʼéichapa ikatu aikuaa upéva.
Then he will not learn what you want.	Upéicharõ haʼe noaprendemoʼãi pe reipotáva.
Even his bed is gone.	Itupa jepe opa.
We loved each other and talked some more.	Rojoayhu ha roñe’ẽvemi.
Neither was happy with the finished product.	Ni peteîva ndovy'ái producto terminado rehe.
They're doing what they want to do.	Ha'ekuéra ojapo hína pe ojaposéva.
I’m so damn worried.	Che ningo ajepy’apyeterei maldito.
The charges were dropped three years later.	Umi acusación ojeheja mbohapy ary rire.
She was wearing them.	Haʼe omonde hína kuri umíva.
And not all people will go for it.	Ha naentéroi umi hénte ohóta upévape g̃uarã.
If this is how you choose to live, it is fine.	Péicha reiporavóramo reiko hag̃ua, oĩ porã.
I don't think we have anyone out there.	Che ndaha'éi aimo'ãva orekoha avave okápe.
It’s really expensive.	Añetehápe hepyeterei.
This can only mean one thing.	Péva ikatu heʼise peteĩ mbaʼénte.
It happened very quickly.	Pyaʼeterei oiko upéva.
Most places accept credit cards.	La majoría umi lugárpe ojeasepta umi tarhéta de krédito.
We know where we sit, and we know what we are going to do.	Jaikuaa moõpa jaguapy, ha jaikuaa mbaʼépa jajapóta.
He could hardly have hoped for a better debate.	Hasypeve ikatu kuri ohaʼarõ peteĩ debate iporãvéva.
What the church wants you to believe is.	Pe tupao oipotáva peguerovia ha’e.
Then he put several more pieces of bone on the table.	Upéi omoĩve heta kangue pehẽngue pe mesa ári.
If you don’t attack them.	Ndereatakáiramo chupekuéra.
We present more details.	Japresenta hetave detálle.
We must help guide our people in these times.	Ñaipytyvõva’erã jadirigívo ñande tavayguakuérape ko’ã tiempo-pe.
A lot of private interest had to be involved.	Heta interés privado oikeva'erã kuri.
Main device to play with.	Dispositivo principal oñembosarái haguã hese.
No, afterwards.	Nahániri, upe rire.
I read them too.	Amoñe’ẽ avei umíva.
But he doesn't want to.	Péro haʼe ndoipotái.
Our original test is below.	Ore prueba original oĩ ko’ápe.
So many stars.	Upéicha heta mbyja.
The situation around him, the living conditions.	Pe situación oîva’ekue ijerére, umi condición de vida.
He had done the best things.	Haʼe ojapo vaʼekue umi mbaʼe iporãvéva.
This is certainly an active area of ​​research.	Kóva katuete peteî área activa investigación-pe.
He went out again.	Osẽ jey.
There is a me that can be loved.	Oĩ peteĩ che ikatúva ojehayhu.
And now it was too late.	Ha koʼág̃a katu tardeiterei.
I waited until the right time came.	Ahaʼarõ og̃uahẽ meve pe tiémpo oike porãva.
It had been years since he had last removed it.	Ojapóma heta áño haʼe oipeʼa hague ipahaite.
Or at least the former house.	Térã por lo menos pe yma guare óga.
One, two, three of you.	Peteĩ, mokõi, mbohapy pende apytégui.
It is best to start while these children still have some moving parts.	Iporãvéta oñepyrũ koʼã mitã oreko aja gueteri unos kuánto párte omýiva.
Now he had it.	Koʼág̃a oreko vaʼekue.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Haʼe operde iménape ojapo nueve mése peteĩ aksidénte de áutope.
It didn't matter that it wasn't real.	Noimportái kuri ndahaʼeiha añetegua.
Our hands are full.	Ñande po henyhẽ.
Instead, they bought him.	Upéva rangue, ojogua hikuái chupe.
We’re going to go on the ground.	Ñande jaháta yvýre.
These are called writing systems.	Ko’ãvape oñembohéra sistema de escritura.
Hope was gone.	Opa vaʼekue pe esperánsa.
This is a part of that fight.	Kóva ha’e peteĩ parte upe ñorairõme.
Perhaps he chose not to remember much.	Oiméne haʼe oiporavo naimanduʼamoʼãiha heta mbaʼére.
It goes into his head.	Oike iñakãme.
This is a simple example.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã simple.
My speaking up has no impact.	Che añe’ẽvo ndorekói impacto.
I'm right in the middle of something.	Che aime peteĩ mba'e mbytépe voi.
He pushed the bone off the wall.	Omopu’ã pe kangue pe murállagui.
He turned back into the room.	Ojere jey pe kotýpe.
It makes them question and think and laugh.	Omoñeporandu ha opensa ha opukavy chupekuéra.
Then drop the fire.	Upéi toity pe tata.
Working in the industry.	Omba’apóva upe industria-pe.
Then he rushed me in with him and closed the door.	Upéi chemoinge pya’e hendive ha omboty pe okẽ.
So nothing happened.	Upévare mbaʼeve ndoikói.
It simply isn’t true.	Simplemente ndaha’éi añetegua.
I think he sees someone else.	Che apensa haʼe ohechaha ótrope.
I don't like going outside now.	Ndachegustái asẽ okápe ko'ágã.
That's a funny thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e iñe'ẽporãva.
But he let me do it.	Péro haʼe oheja chéve ajapo upéva.
I put the controls on and turned it on.	Amoĩ umi control ha amboguejy.
We saw it today.	Rohecha ko árape.
Blood is life.	Tuguy ha’e tekove.
The results are excellent.	Umi resultado iporãiterei.
I'm not as cut off from the world as they think.	Che ndaha'éi oñeikytĩva ko mundo-gui ha'ekuéra oimo'ãháicha.
Construction was completed in three weeks.	Oñemohu'ã construcción mbohapy arapokõindýpe.
I really wanted to get out.	Añetehápe asẽse kuri.
I never bought that reason.	Araka’eve ndajoguái upe razón.
No additional information remains after a black hole is formed.	Ndaipóri marandu adicional opytáva oñeforma rire peteî agujero negro.
On one of the roads.	Peteĩ tape rehe.
I still hear about the concerns.	Ahendu gueteri umi jepy’apy rehegua.
He had to say it for everyone to hear.	Tekotevẽ kuri heʼi upéva enterovéva ohendu hag̃ua.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
We didn't just tell you.	Ndoro'éi va'ekue peẽme mante.
I set up an account in your name.	Amoĩ peteĩ cuenta nde rérape.
The staff was friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei.
You, too, are not like this.	Nde avei, ndaha'éi péicha.
He bought a lot and collected more for himself.	Ojogua heta ha ombyaty hetave ijehegui.
He won't eat.	Ndokarumo'ãi.
But what they eventually learn will change their lives forever.	Péro umi mbaʼe amo ipahápe oaprendéva hikuái okambiáta hekove opa ára g̃uarã.
He looked at us watching.	Ha’e omaña ore rehe omañávo.
What do they want to do that they will enjoy?	Mbaʼépa ojapose hikuái ogustátava chupekuéra.
There are so many problems in front of your eyes.	Hetaiterei provléma oĩ nde resa renondépe.
You can still email me and let me know about your book.	Ikatu gueteri remondo chéve correo electrónico ha eikuaauka chéve nde aranduka rehegua.
But that’s what’s happening, and again, no one seems to care.	Ha katu upéva ha’e pe oikóva, ha jey, ha’ete ku avave nopenáiva.
There is no room for reflection in their emotions.	Ndaipóri espacio ojepy’amongeta haĝua hemiandukuérape.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Peguapy upépe ha ndapejapói mba’eve ha’e pene mbohovái opa mba’épe ĝuarã.
This incident happened very quickly.	Ko mba'e oikóva pya'eterei oiko.
The choice was clear to me.	Pe jeporavo hesakã porã chéve.
His face is narrow.	Hova ningo ijyvyku’i.
Like don't win many of them.	Ha'ete ku ani regana heta umíva apytégui.
That was the drug of choice for many, many years.	Upéva ha’ekuri pe pohã ojeporavóva heta, heta áño aja.
And the answer is no.	Ha pe rrespuésta haʼe nahániri.
I can get used to this.	Ikatu ajepokuaa ko mbaʼére.
How strange it is.	Mba’eichaitépa iñextraño.
Whatever you want it to be.	Taha’e ha’éva peẽ peipotáva.
This happened within five minutes of defendant coming to the office.	Péva oiko cinco minutos-pe ou rire acusado oficina-pe.
It was wonderful to see them.	Iporãiterei ningo ahechávo chupekuéra.
Second, he looked for reasons in his own life.	Segundo, oheka hekovépe voi mbaʼérepa ojapo upéva.
That's what this says.	Péicha he'i péva.
One of them went away.	Peteĩva umíva apytégui oho.
Learning through play.	Ñembo’e ñembosarái rupive.
And her only room is beautiful.	Ha ikoty peteĩnteva ningo iporãiterei.
It's very cold and strange.	Ro'yeterei ha iñextrañoiterei.
The idea would be worn thin very quickly.	Pe idea ojeporu va’erãmo’ã ipire hũ pya’eterei.
It made me feel like part of my brain was missing.	Chemoñeñandu ofaltáramoguáicha peteĩ párte che apytuʼũgui.
He's getting better somehow.	Ha'e iporãve ohóvo algún modo-pe.
It goes up and down depending on various factors.	Oho yvate ha yvýre odependévo opaichagua mbaʼére.
I don't care about anything else.	Che ndacheimportái ambue mbaʼére.
I’m excited to get started with my kids.	Chepy’arory añepyrũ haĝua che membykuéra ndive.
There is simply no application for it.	Simplemente ndaipóri aplicación upévarã.
Basically, keep local dollars local.	Básicamente, omantene umi dólar local local.
And the team kept fighting.	Ha pe ekípo osegi oñorairõ.
But for us it is just the husband and the kids.	Péro ñandéve g̃uarã haʼe pe ména ha umi mitãnte.
After many, many months of waiting, it finally arrived.	Heta, heta jasy oha’arõ rire, ipahápe og̃uahẽ.
He wasn't given anything.	Noñeme'ẽi chupe mba'eve.
I didn't even know it was necessarily there.	Ndaikuaái voi kuri katuete oĩha upépe.
Some say there is no relationship.	Oĩ heʼíva ndaiporiha peteĩ rrelasión.
One in the background of course.	Peteĩva pe fondo-pe por supuesto.
Let’s go back several years.	Jaha jey heta áño.
He did not know what his brother was thinking.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensa raʼe iñermáno.
It's not just the who, it's the why, you see.	Ndaha'éi pe máva añónte, ha'e pe mba'érepa, pehecha.
It may be best not to mention it at all.	Ikatu iporãve ndajañeʼẽiramo jepe hese.
They're getting bigger now.	Tuichave ohóvo hikuái ko'ágã.
So far today has been good.	Ko'ágã peve ko árape iporã kuri.
You either die from it, or you get bored.	Nde remano chugui, térã reñembotavy.
My men didn’t know about it at first.	Che kuimba’ekuéra ndoikuaáikuri chugui ñepyrũrã.
And shot with love.	Ha ojedispara mborayhúpe.
So lovely, really soft.	Upéicha mborayhu, añetehápe suave.
Choose your favorite.	Eiporavo nde rehayhuvéva.
It will give different type of sound to each of the songs.	Ome'êta tipo de sonido diferente peteîteî umi purahéipe.
You can start over.	Ikatu reñepyrũ jey.
More food, more hope.	Oĩve tembi’u, hetave esperanza.
Plants similar to fishes.	Ka’avokuéra ojoguáva pirakuérape.
Don’t get involved.	Ani reñemboja.
Each of them was born of some woman.	Káda uno umívagui onase kuri algúna kuñágui.
No photo cards.	Ndaipóri tarjeta foto rehegua.
Let me see what went wrong.	Tahechamína mbaʼépa oho vai.
Then he came back.	Upéi ou jey.
He could have hit me.	Ikatu kuri cheinupã raʼe.
We could have done more.	Ikatu kuri jajapo hetave mbaʼe.
Tell us about this in detail.	Emombeʼu oréve ko mbaʼe detalladamente.
You have done this.	Peẽ pejapo vaʼekue péicha.
I sent him away.	Che amondo chupe.
These three are what they do.	Ko'ã mbohapy ha'e pe ojapóva hikuái.
But there can at least be some interesting finds.	Péro upépe ikatu por lo méno ojejuhu algúna kósa iporãitereíva.
No data were excluded.	Ndaipóri dato oñemboykéva.
And there will be no need for surgery.	Ha natekotevẽmoʼãi ojeopera.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Pe kosina ha’e añetehápe pe óga moderno korasõ.
You'll kill everyone you see on your way.	Rejuka va'erã opavave rehecháva nde rapére.
I was looking for fun.	Che ningo aheka kuri vyʼarã.
These can vary from state to state and country to country.	Ko'ãva ikatu iñambue estado ha estado ha tetã tetãme.
All three men were killed.	Mbohapyve kuimba'e ojejuka.
He is in the present.	Haʼe oĩ koʼág̃a.
I'm not one to say this works or not.	Che ndaha'éi peteĩ he'íva kóva omba'apo térã nahániri.
I’m one of the lucky ones.	Che ha’e peteĩ umi afortunado-kuéra apytégui.
If you find one broken.	Rejuhúramo peteĩ oñembyaíva.
But my son, he would have to search for a long time.	Péro che raʼy, heta tiémpore oheka vaʼerãmoʼã.
Somewhere a radio was playing country music.	Peteĩ lugárpe peteĩ rrádio ombopu hína kuri músika de país.
We are all resources to you.	Opavave ore ha’e recurso peẽme ĝuarã.
We shared many of the same stories.	Rokomparti heta tembiasakue peteĩchagua.
Got to have this again today.	Got to have this jey ko árape.
Click on the box and follow the simple instructions.	Emboguejy pe káha ha esegi umi instruksión isensíllova.
But their resources are limited.	Péro umi mbaʼe orekóva hikuái saʼieterei.
Also the video quality of the files is important.	Avei calidad de vídeo umi archivo tuicha mba'e.
When you do this, do it calmly.	Péicha rejapo jave, ejapo pyʼaguapýpe.
You'll catch them if they find you here, you know.	Rejagarráta ndejuhúramo hikuái ko'ápe, reikuaápa.
He would never know.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã.
My sister answered the phone.	Che reindy ombohovái pe teléfono.
Now I've read the blog.	Ko'ágã amoñe'êma pe blog.
I just wanted to let you know that the order was perfect.	Aikuaaukasénte peẽme pe pedido ha’eha perfecto.
No one ever had the chance to do that.	Avave araka’eve ndorekói oportunidad ojapo haĝua upéva.
We didn't talk about it.	Ndoroñeʼẽi kuri upévare.
What the other is saying is simply incredible.	Pe ambue he’íva hína simplemente increíble.
But, for me, the library is the key.	Ha katu, chéve ĝuarã, pe biblioteca ha’e pe clave.
The rest of you, don't spend too much time looking for evidence.	Peẽ hembýva, ani pehasa hetaiterei tiémpo peheka hag̃ua pruéva.
Please help me for same.	Por favor, chepytyvõ por same.
Blue eyes watched his.	Umi tesa hovy omaña imba’éva rehe.
People showed up in the next couple of hours.	Umi tapicha ojehechauka ko'ã par de horas oúvape.
There's no more room for us here.	Ndaipórivéima espacio ñandéve guarã ko'ápe.
He told me about you to hurt me.	Ha'e omombe'u chéve nde rehegua chemoñeñandu vai haguã.
I began to see how things were with them.	Añepyrũ ahecha mbaʼéichapa oĩ hendivekuéra umi mbaʼe.
The child may have told the truth.	Ikatu pe mitã heʼi raʼe pe añetegua.
I didn’t know what it was, but it was true.	Ndaikuaáikuri mba’épa, ha katu añetegua.
He knows how much he turns me on.	Ha’e oikuaa mba’eichaitépa chembojere.
It’s an environment.	Ha’e peteĩ tekoha.
And the food.	Ha pe tembi’u.
It was not an easy task.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Well, a lot of things.	Bueno, heta mba’e.
Still, he had a distant look on his face.	Upéicharõ jepe, haʼe oreko peteĩ jesareko hova ári oĩva mombyry.
I had school and friends to take up my time.	Che areko kuri eskuéla ha che amigokuéra ogueraha hag̃ua che tiémpo.
It gets the same error message.	Ohupyty peteĩchagua marandu jejavy rehegua.
We just want to play and have fun.	Ñande ñañembosarái ha javy’ase mante.
The view of the house.	Pe óga jehecha.
He won’t say anything.	Ndo’emo’ãi mba’eve.
You have to weigh yourself down sometimes in our business.	Reñembopohýiva’erã sapy’ánte ore negocio-pe.
That attack is supposed to happen today.	Upe atáke oikova'erã ko árape.
He was ready on day one.	Haʼe oĩma preparádo pe primer díape.
No other product can offer you more.	Ndaipóri ambue producto ikatúva oikuave’ẽ ndéve hetave mba’e.
I am sorry to disturb you.	Chembyasy pomoapañuãi haguére.
But it mattered.	Péro oimporta vaʼekue upéva.
They explain why the house works in words and pictures.	Omombe’u hikuái mba’érepa omba’apo pe óga ñe’ẽ ha ta’ãngamýime.
Please show me the answer.	Ehechaukamína chéve.
Opening winter, see website.	Apertura invierno, ehecha página web.
It’s not an easy life.	Ndaha’éi peteĩ tekove ndahasýiva.
That was what he meant that one evening.	Upéva haʼe heʼise vaʼekue upe peteĩ kaʼaru.
Freedom of religion.	Libertad de religión rehegua.
Your brain needs space.	Nde apytu’ũ oikotevẽ espacio.
They took a long time.	Are guivéma ogueraha hikuái.
They liked him.	Haʼekuéra ogusta chupe.
He was very proud of himself.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei vaʼekue.
Just live your life, following what you feel like doing.	Peikove mante pende rekovépe, pesegívo pe peñandúva pejapo haĝua.
Two examples are this and this.	Mokõi techapyrã ha’e kóva ha kóva.
It's basically a project car that's run and driven.	Ha'e básicamente peteî auto proyecto oñemboguatáva ha omboguatáva.
Short brown hair, blue eyes.	Akãrague morotĩ mbyky, hesa hovy.
I've heard from his place before.	Ahenduva'ekue hendaguégui upe mboyve.
We can love deeply.	Ikatu jahayhu pypuku.
Those are separate functions.	Umíva ha’e función separada.
They should have it.	Oguerekova’erã hikuái.
Driver lost control of car.	Chofer operde control automóvil rehe.
There was no doubt about it.	Ndaipóri vaʼekue duda upévagui.
But he understood.	Péro haʼe ontende porã.
He could still feel the eyes behind him.	Oñandu gueteri umi tesa hapykuéri.
So he had was right.	Upévare haʼe oreko vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
At that point, they stopped him.	Upe jave, ojoko hikuái chupe.
Most students initially thought the problem was too easy.	La majoría umi estudiánte iñepyrũrã opensa pe provléma ndahasyieteha.
He wanted us to be fearful and disgusted.	Haʼe oipota vaʼekue ñande kyhyje ha ñande ñembohory.
I think they’re just two you know.	Che aimo’ã ha’ekuéra ha’eha mokõinte peikuaáva.
I didn't want to go there.	Ndahaséi vaekue upépe.
Prepare to be amazed.	Ejeprepara reñesorprende hag̃ua.
They did not have to attack.	Natekotevẽi vaʼekue oataka hikuái.
And the work continues.	Ha tembiapo osegi.
That would be very personal.	Upéva ha’éta personaliterei.
We had to wait a long time.	Are rohaʼarõvaʼerã.
There is no turning back.	Ndaipóri ojevy haguã.
Oh, but his soul is true.	Oh, ha katu hi’ánga añete.
You will be out of school in a year.	Peteĩ áñope resẽta pe eskuélagui.
Thank you for taking care of me and my family.	Aguyje peñangareko haguére cherehe ha che rogayguakuérare.
It definitely caught his attention.	Katuete ojagarra chupe iñatención.
He can at least write.	Ha’e ikatu por lo menos ohai.
That is your responsibility.	Upéva ningo nde rresponsavilida.
But on the inside he is anything but.	Péro hyepýpe haʼe oimeraẽ mbaʼe péro.
Call today to have your questions answered.	Ehenói ko árape oñembohovái haguã ne porandu.
If they are denied, then the game is played again.	Oñenega ramo chupekuéra, upéicharõ oñembosarái jey pe ñembosarái.
I had never known such heat.	Araka’eve ndaikuaáikuri peichagua haku.
I can see how to create new parties and add users.	Ahechakuaa mba’éichapa ojejapo partido pyahu ha oñembojoapy puruhára.
And for them, the biggest enemy is women.	Ha chupekuéra guarã, pe enemigo tuichavéva ha’e kuñanguéra.
There is no point in going against the flow of the river.	Ndaipóri punto ohóva contra el flujo del río.
It's an approach that will help a lot of us.	Ha'e peteî enfoque oipytyvõtava heta ñandéve.
I think he really loves it here.	Che aimo’ã ha’e añetehápe ohayhuha ko’ápe.
My hands are so big, it wasn’t much of a difference.	Che po tuichaiterei, ndaha’éikuri tuicha ojoavyva.
But it gave me error.	Péro omeʼẽ chéve error.
So that's what we're looking for.	Upéicha upéva ha'e pe jahekáva.
Or anywhere around here.	Térã oimeraẽ hendápe ko’árupi.
The particular action depends on what the object is meant to do.	Pe acción particular odepende mba’épa ojejapo pe objeto ojejapo haĝua.
Outcomes from the treatments were compared between the groups.	Oñembojoja umi resultado oúva umi tratamiento-gui umi grupo apytépe.
The general case is more complicated.	Pe káso general ikomplikadove.
He was never found.	Araka'eve ndojejuhúi chupe.
He saw my car and rushed towards me.	Haʼe ohecha che áuto ha odipara pyaʼe che gotyo.
It’s worth fighting for.	Vale la pena ñañorairõ hese.
For the first six months.	Umi seis mése iñepyrũme g̃uarã.
He was one of them.	Haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
Property of the signal.	Propiedad de la señal rehegua.
The old woman crossed the desk.	Pe kuñakarai tujami ohasa pe escritorio ári.
The news for most parents to be a happy one.	Pe notísia la majoría tuvakuérape g̃uarã haʼe hag̃ua peteĩ vyʼarã.
This suffering is for the church.	Ko jehasa asy ha’e tupaópe guarã.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
Or whatever, they’ll give it their best shot.	Ou mba’épa ikatu, ome’ẽta hikuái chupe idisparo iporãvéva.
No time to blog.	Ndaipóri tiempo ojeblog haguã.
I can count my choices on the end of a finger.	Ikatu aipapa umi che elección peteĩ kuã pahápe.
No patient suffered any side effects.	Ndaipóri paciente ohasa asýva mba'eveichagua efecto secundario.
Don’t limit yourself.	Ani reñemombyte ndejehe.
He said, I'll take the heat.	Ha'e he'i, che arahata pe haku.
We are truly sorry.	Añetehápe ñambyasy.
It also happens with both.	Oiko avei mokõivéva ndive.
He was supposed to be professional, but he couldn't deal with that.	Haʼe ningo haʼevaʼerã kuri profesionál, péro ndaikatúi ombohovái upéva.
It's a nice place.	Ha'e peteĩ tenda iporãva.
The sun doesn't even know what that word means.	Kuarahy ndoikuaái voi mba'épa he'ise upe ñe'ẽ.
It was a wonderful plan.	Ha’ékuri peteĩ plan iporãitereíva.
But they broke everything,' he said.	Péro haʼekuéra omopẽmbaite opa mbaʼe’, heʼi.
He pushed me into a corner.	Ha’e chemoinge peteĩ eskínape.
He is bound to be a speech engine and ready to talk.	Oime obligado motor de discurso ha listo oñe'ê haguã.
I didn't ask him about his birthday.	Ndaporandúi chupe hi'ára rehe.
Not until you tell me what the hell is going on.	Ndaha’éi ere peve chéve mba’épa pe diablos oiko.
They flow through my door in increasing numbers.	Osyry hikuái che rokẽ rupi hetavépe ohóvo.
Your results may vary.	Ikatu iñambue umi resultado reguerekóva.
It falls on your head.	Ho'a nde akã ári.
He turned around and saw her.	Ojere ha ohecha chupe.
Spend some time outside.	Ehasa sapyʼami okápe.
Maybe he's onto something, maybe he's not.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe ári, ikatu ndahaʼéi.
Certain.	Añete.
Yet other performance measures tell a different story.	Upéicharõ jepe, ambue medida de rendimiento omombe’u peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Only a stupid person does that.	Peteĩ tapicha itavyva añoite ojapo upéva.
Money they give me to work, to buy drugs.	Viru ome’ẽva chéve hikuái amba’apo haguã, ajogua haguã droga.
He wanted me to stay there.	Haʼe oipota vaʼekue apyta upépe.
I hope they fix that soon.	Aipotaite ningo omyatyrõ hikuái upéva pyaʼe.
He taught them quickly.	Haʼe omboʼe chupekuéra pyaʼe.
One or two times.	Peteĩ térã mokõi tiémpo.
I want to serve the people.	Che aservise umi héntepe.
Don't worry about it.	Ani rejepy'apy hese.
In fact we are.	Añetehápe ñande ha’e.
Just doesn't match reality.	Justo ndojoajúi realidad rehe.
If you know anything, tell me.	Oiméramo reikuaa mba'eve, ere chéve.
His mouth played with her ear.	Ijuru oñembosarái ijapysa rehe.
It’s more stress in my life.	Ha’e hetave estrés che rekovépe.
I am looking forward to going back.	Che ningo ahaʼarõiterei aha jey hag̃ua.
Prior to treatment, the patient’s physical health remained very poor.	Oñepohano mboyve, pe hasýva salud física opyta ikangyeterei.
The question is, instead, will they.	Pe porandu ha’e, upéva rangue, ojapótapa hikuái.
They were burnt with other people.	Ha'ekuéra ojehapyva'ekue ambue tapichakuéra ndive.
It came down to the final seconds.	Oguejy umi segundo paha peve.
Don't give this number to anyone.	Ani reme'ẽ avavépe ko número.
And if so, smart.	Ha oiméramo upéicha, iñarandu.
One person was injured.	Peteî tapicha ojeherida.
Don’t go down that road again.	Ani reho jey upe tapére.
And you will tonight.	Ha rejapóta ko pyharépe.
Solid red line is the best model.	Línea roja sólida ha’e pe modelo iporãvéva.
Keep an eye on it.	Ejesareko meme hese.
He’d have to figure out what exactly he was doing here soon.	Ha’e oikuaava’erãmo’ã mba’épa añetehápe ojapo ko’ápe pya’e.
This story comes from that book.	Ko mombe’upy ou upe arandukágui.
Then, it was time for questions and answers.	Upéi, og̃uahẽ pe tiémpo oñeporandu ha oñembohovái hag̃ua.
But it came as a complete surprise.	Ha katu ou peteĩ sorpresa completa ramo.
They started the road.	Omoñepyrũ hikuái tape.
When he turned back, his eyes were calm as they dropped.	Ojere jeývo, hesa ipy’aguapy oguejyháicha.
Thank you very much for your good service.	Aguyjevete peẽme peservi porã haguére.
You definitely have it.	Nde katuete reguereko.
You know exactly what's wrong.	Nde reikuaa porã mba'épa oĩ vai.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
I'm your guide here.	Che ha'e nde guía ko'ápe.
So, let's try my way.	Upéicharõ, ñañeha'ãke che rape.
You’re not special.	Nde ndaha’éi especial.
One too many lights.	Peteĩ hetaiterei tesape.
I am, in fact, that person.	Che ha’e, añetehápe, upe tapicha.
The people are angry.	Umi hénte ipochy.
The warm fall weather seems to exacerbate the problem.	Pe tiempo haku caída rehegua ha’ete ku ombohasyvéva pe problema.
They're like that.	Ha'ekuéra upéicha.
Gradually increase the volume until you begin to hear what is being said.	Mbeguekatúpe embohetave pe volumen reñepyrũ meve rehendu umi mbaʼe ojeʼéva.
Here we are in a similar situation.	Koʼápe ñaime avei peteĩ situasión ojoguávape.
They had lunch and went over the reports.	Okaru hikuái ha oho hikuái umi informe rehe.
He only has one arm.	Haʼe oreko peteĩ po añoite.
Then, it hit me.	Upéi, chekutu.
Soon, you’ll find any complex idea can be made simple.	Pya’e, rejuhúta oimeraẽ idea compleja ikatu ojejapo simple.
It’s how we feel as well as how we respond.	Ha’e mba’éichapa ñañeñandu ha avei mba’éichapa ñambohovái.
Who knows though.	Máva piko oikuaa katu.
Not much time left.	Ndahetái tiémpo hembýva.
Power can’t find anything.	Poder ndaikatúi ojuhu mba’eve.
And my mother.	Ha che sy.
Thanks for starting this.	Aguyje reñepyrũ haguére ko mba’e.
You'll get in one day soon.	Reike va'erã peteĩ ára pya'e.
Repeat them with your children.	Ejapo jey umíva ne membykuérape.
You’ll get used to it.	Rejepokuaáta hese.
I have nothing to gain by killing him.	Ndarekói ni mbaʼevete agana hag̃ua ajukávo chupe.
In addition, this study was a single-arm study.	Avei, ko estudio ha’e peteĩ estudio peteĩ brazo rehegua.
There’s a little bit of that, of course.	Oĩ upévagui michĩmi, katuete.
Small people of their own.	Tapicha michĩva ijehegui.
There were no weapons fired.	Ndaipóri vaʼekue umi árma ojeity vaʼekue.
Open your eyes and look at me.	Eipe’a nde resa ha emaña cherehe.
He did really well.	Haʼe ojapo añetehápe iporãva.
Though of course the beginning is never where you think it is.	Jepe katuete pe ñepyrũ araka’eve ndaha’éi peẽ peimo’ãvape oĩha.
I can barely make out his face.	Apenas ikatu aikuaa hova.
The kind of darkness that made you doubt your own existence.	Peichagua pytũmby ojapova’ekue ndereduda haĝua nde existencia propia.
Put guys through university who need bad legal people.	Omoî universidad rupive umi karai oikotevêva gente legal vai.
And the same goes for employees.	Ha upéicha avei oiko umi mbaʼapohárape g̃uarã.
I like the feel and the clicking sound.	Chegusta pe sentimiento ha pe clic ryapu.
He'll come back and tell me.	Ha'e ou jeýta ha omombe'u chéve.
It was like living inside a movie.	Haʼete voi roikóva peteĩ pelíkula ryepýpe.
The former may need a storefront, the latter, probably not.	Peteĩha ikatu oikotevẽ peteĩ tenda renondépe, pe mokõiha, oiméne nahániri.
If they got hurt they came out on their own.	Oñelastima ramo hikuái osẽkuri ijehegui.
Right now it's free.	Ko'ágãite ha'e gratis.
We say we do it, but we do it well.	Ja’e jajapo, ha katu jajapo porã.
He was probably very close to the end of his earthly life.	Oiméne hiʼag̃uieterei opa hag̃ua hekove ko yvy ape ári.
Response time is slow.	Tiempo de respuesta ha’e mbeguekatu.
Give me an hour to turn them back on.	Eme'ẽ chéve peteĩ aravo ambojere jey haguã chupekuéra.
I would laugh and the others would quickly shut up.	Che apukavyva’erãmo’ã ha umi ambue pya’e okirirĩ.
Well, kind of happy.	Bueno, tipo de feliz.
Then he turned to me and smiled.	Upéi ojere che gotyo ha opukavy.
I called back three times and no one answered the phone.	Ahenói jey mbohapy jey ha avave nombohováiri pe teléfono.
But sometimes they just give you that one look.	Péro sapyʼánte omeʼẽnte ndéve hikuái upe peteĩ jesareko.
Now the magic is back.	Ko'ágã ou jey pe mágia.
I don't know what to tell them when they ask what happened.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta chupekuéra oporandúvo hikuái mba'épa oiko.
Order now and take advantage of my special pricing.	Ejerure ko'ágã ha eaprovecha che precio especial.
It never bothered me.	Araka’eve ndachemoñeñandu vaíri.
But that is not enough for me.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente chéve g̃uarã.
What a great surprise.	Mba’eichaitépa tuicha sorpresa.
I didn't know what to say at the meeting.	Ndaikuaái mbaʼépa haʼéta pe rreuniónpe.
It's too far away.	Mombyryeterei voi.
At least we don’t have to look at it anymore.	Por lo menos natekotevẽvéima jajesareko hese.
They haven’t forgotten him either.	Ndahesarái avei chugui hikuái.
The problem is that other elements are above the line.	Pe problema ha’e ambue elementokuéra oîha línea ári.
He was a very small man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe michĩetereíva.
You might want to check out their website.	Ikatu rehechase ipágina web-pe.
We couldn’t stop it in time.	Ndaikatúikuri rojoko itiempoitépe.
Accepted by the employees.	Oasepta umi mba'apohára.
The child could have died.	Ikatu kuri omano raʼe pe mitã.
My oldest son is alive.	Che raʼy tuichavéva oikove.
He never was.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri.
So they expect a war.	Upévare ohaʼarõ hikuái oiko peteĩ gérra.
I think most people think he actually won that fight.	Che apensa la majoría umi hénte opensa haʼe añetehápe ogana hague upe ñorairõ.
He thought they were gone.	Ha'e oimo'ã ohomaha hikuái.
What are we talking about.	Mba’épa ñañe’ẽ.
Everything was going well.	Opa mba’e oho porã hína kuri.
So it's a hospital, yeah.	Upéicharõ ha'e peteĩ tasyo, heẽ.
So kids count on this too.	Péicha mitãnguéra oipapa ko mba'ére avei.
I live there sometimes, too.	Che aiko upépe sapy’ánte, avei.
I’d rather have fun.	Che ningo añembosarái porãve.
He was sitting in an unoccupied place.	Haʼe oguapy hína kuri peteĩ lugár ndoikóivape.
I have much to learn from you.	Oĩ heta mbaʼe aaprende vaʼerã pendehegui.
To think you're dead and no one will remember you.	Oimo'ã haguã remano hague ha avave naimandu'amo'ãiha nderehe.
I learned from myself.	Che aaprende chejehegui.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
There were other places she couldn’t see on her face, on her chest.	Oĩ ambue tenda ndaikatúiva ohecha hova ári, ijyva ári.
I have never yet heard an argument for removing this difficulty.	Araka'eve nahendúiva gueteri argumento ojeipe'a haguã ko dificultad.
The feeling of it almost penetrated him.	Pe sentimiento upéva rehegua haimete oike chupe.
It’s warm and tender.	Haku ha ipiro’y.
This morning, they said you went to office.	Ko pyharevépe, he'i hikuái reho hague cargo-pe.
Maybe you have it too.	Ikatu nde reguereko avei.
Now you can talk directly to the fans.	Ko'ágã ikatu reñe'ê directamente umi hincha-kuéra ndive.
It’s firm and deep.	Ha’e firme ha ipypuku.
Look soon because we won't be around anymore.	Emaña pyaʼe pórke ndajaikomoʼãvéima ijerére.
Yet they continued to keep in touch.	Upéicharõ jepe haʼekuéra osegi osegi oñomoirũ.
I like my job.	Chegusta che rembiapo.
My opinion is based on facts and nothing more.	Che remiandu oñemopyenda umi mba’e añeteguáva rehe ha mba’eve hetave.
As a good tool.	Tembiporu iporãva ramo.
Sing in the wind, out of the water.	Purahéi yvytúpe, osẽva ýgui.
He stayed there for several days.	Haʼe opyta upépe heta díare.
Then again, and again.	Upéi jey, ha jey.
He bought a big truck.	Ojogua peteĩ kamiõ tuicháva.
But don't put one.	Péro ani remoĩ peteĩ.
But it is clearly more than that.	Péro hesakã porã upéva hetaveha upévagui.
I don’t have any of my own equipment.	Che ndarekói ni peteĩ che tembiporu tee.
And then it took him by surprise.	Ha upéi ogueraha chupe sorpresa-pe.
Until you write what you want, it's just a wish.	Rehai peve pe reipotáva, ha'e peteĩ deseo añónte.
I will take care of my family.	Añangarekóta che rogayguakuérare.
Stone.	Ita.
That’s a huge plus.	Upéva ha’e peteĩ plus tuichaitereíva.
And it's a year really.	Ha ha'e peteî año añetehápe.
This is not my blood.	Kóva ndaha'éi che ruguy.
As we had planned, and moved forward.	Roplanea haguéicha, ha roho tenonde gotyo.
And not just for warmth and light and air.	Ha ndaha’éi haku ha tesape ha yvytu haĝuánte.
My face pressed against his hot chest.	Che rova ​​opresiona ijyva haku asýva rehe.
We will give the test in two parts.	Ñameʼẽta pe pruéva mokõi hendápe.
He's asking me out.	Ha'e ojerure hína chéve asẽ haguã.
Continue until only one child remains.	Eñepyrũ peteĩ mitãnte opyta peve.
This requires a tremendous amount of time and effort.	Upearã tekotevẽ tuichaiterei tiémpo ha oñehaʼãmbaite.
Like eating well.	Ojekaru porãháicha.
All patients gave written informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento escrito informado.
He didn't find anyone.	Ndojuhúi avavépe.
They can definitely work on the table as pieces.	Katuete ikatu omba’apo hikuái mesa ári pieza ramo.
I feel everything at once.	Añandu opa mba’e peteĩ jeýpe.
I saw that by the expression on his face.	Upéva ahecha pe hova expresión rupive.
Constant random variables have.	Umi variable aleatoria constante oguereko.
Among.	Mbytépe.
He'd seen enough.	Ha'e ohecha kuri suficiente.
So you try your best not to.	Upévare reñehaʼãmbaite ani hag̃ua.
I'll trade you.	Che añekomersia va'erã ndéve.
Come on, love.	Eju, mborayhu.
I can’t sleep at night.	Ndaikatúi ake pyharekue.
It’s a strong place.	Ha’e peteĩ tenda imbaretéva.
And we live in the natural world.	Ha ñande jaiko pe múndo natural-pe.
The model will still be around.	Pe modelo oĩta gueteri ijerére.
However, they are different from the core concept used in this paper.	Ha katu iñambue hikuái pe concepto núcleo ojeporúvagui ko kuatiápe.
And through the hole in the wall.	Ha pe yvykua oĩva pe murállape rupive.
The subject was bodies.	Pe tema ha’e va’ekue umi cuerpo.
Mostly old people there, but it's comfortable and warm.	Hetave umi tapicha itujáva upépe, ha katu ha'e cómodo ha haku.
But you never lose friends like that.	Péro arakaʼeve ndereperdéi ne amigokuéra upéicha.
I was good friends with both of them then.	Upérõ che amígo porã vaʼekue mokõivévandi.
Check them out below.	Ehechamína umíva koʼápe.
In football, as in life, anything is possible.	Vakapipopo ñeha’ãme, tekovépe guáicha, ikatu oimeraẽ mba’e.
He did that very well.	Haʼe ojapo porãiterei upéva.
That's not what you want.	Upéva ndaha'éi pe peipotáva.
All of that is true, and he has no defense.	Opa umíva añete, ha ha’e ndorekói defensa.
So, it is an exception to this method.	Upéicha, ha'e peteî excepción ko método-pe.
Making it excellent.	Ojapóvo chugui iporãitereíva.
Then I was the one.	Upéi che haʼe vaʼekue.
It took a lot to come back from that injury.	Heta mba’e oikotevẽ ou jey haĝua upe lesión-gui.
They don’t want to lose the customer.	Ndoperdeséi hikuái cliente-pe.
There may have been a time for this.	Ikatu oĩ raʼe peteĩ tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Ñambyasy, ko declaración ndoipytyvõi ciencia.
If you hear it at work, say something.	Rehendúramo ne rembiapohápe, ere peteĩ mbaʼe.
No, tell him no.	Nahániri, ere chupe nahániri.
Not one of them had a video.	Peteĩva jepe ndorekói vaʼekue peteĩ vidéo.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
None of us did, we lived our lives.	Avave ore apytépe ndojapói, roikove ore rekove.
So calm down.	Upévare eñembopyʼaguapy.
Something no one else knows.	Peteĩ mba’e avave ambue ndoikuaáiva.
I would be surprised.	Che añesorprende vaʼerãmoʼã.
Words have never been my strength.	Umi ñe’ẽ araka’eve ndaha’éikuri che mbarete.
I touched the technology.	Apoko pe tecnología rehe.
Join us if you wish.	Pejoaju orendive peipotáramo.
I dropped the ball and ran straight to work.	Aity pe pelota ha añani derecho amba’apo haĝua.
You are required to know the law.	Ojejerure peẽme peikuaa hag̃ua pe léi.
It was from me.	Chehegui vaʼekue.
About half what they were worth.	Haimete la mitad pe ovale vaʼekue hikuái.
Nothing, nothing.	Mba’eve, mba’eve.
I assume the book has some value, of course.	Asumi pe libro orekoha algún valor, por supuesto.
That is very complicated.	Upéva ningo ikomplikadoiterei.
Everything happens at once.	Opa mba’e oiko peteĩ jeýpe.
The next day.	Ambue árape.
A.	Peteĩ.
These things are not useful to others.	Koʼã mbaʼe ndovaléi ótrope g̃uarã.
They are still outside of the past.	Oĩ gueteri hikuái okápe yma guarégui.
There were a couple of changes to the lineup.	Oĩkuri peteĩ par de cambio pe alineación-pe.
He shouldn’t be told.	Ndoje’éi va’erã chupe.
I am pointing things out.	Che ahechauka hína umi mbaʼe.
I did not make the decision to die.	Ndajapói vaʼekue pe desisión amano hag̃ua.
I just wanted to hold him.	Che ajopysénte chupe.
It's our lot in life.	Ha'e ñande suerte tekovépe.
But those were the rules we set for ourselves.	Péro upéva haʼe vaʼekue umi léi romoĩvaʼekue orejupe g̃uarã.
I'm on it.	Che aime hese.
I hope he comes back.	Aipotaite ningo ou jey.
We met before we started this project.	Rojokuaa roñepyrũ mboyve ko tembiapo.
Suddenly, his face lit up.	Sapy’aitépe, hova ohesape.
For public and political service.	Servicio público ha político-pe guarã.
The memories came back sharp and vivid.	Umi mandu’a ou jey haimbe ha hesakã porã.
It has a real human nature.	Oguereko peteĩ naturaleza humana añeteguáva.
Data represent one of three independent experiments.	Umi dato ohechauka petetva mbohapy experimento independiente apytégui.
He played it, and played it well.	Ombopu hese, ha ombopu porã.
For me, it was just home. 	Chéve g̃uarã haʼe vaʼekue peteĩ óga ramoite. 
if you add a lot of stuff they stay unremoved.	remoĩramo heta mba’e opyta hikuái ndojepe’áiramo.
They are I a great deal of good, though.	Ha’ekuéra ha’e che peteĩ tuicha mba’e porã, jepe upéicha.
And what he has.	Ha oguerekóva.
I had to put water on it to keep it grounded.	Amoĩvaʼerã kuri hiʼári y opyta hag̃ua yvýpe.
I'm dead tired.	Che ningo omanóma chekane'õma.
Then, he smiled.	Upéi, opukavy.
I came up with that business.	Che aju upe negocio rehe.
He wasn't on the scene to come.	Ha'e noĩri kuri pe escena-pe ou haguã.
Any woman can move him.	Oimeraẽ kuña ikatu omomýi chupe.
I knew the truth.	Che aikuaa vaʼekue pe añetegua.
I’m sure you can guess the answer.	Aime seguro ikatuha peadivina pe mbohovái.
I’m sure we did something very important last weekend.	Aime seguro rojapo hague peteĩ mba’e iñimportantetereíva fin de semana ohasava’ekuépe.
He doesn't feel the need to have one.	Haʼe noñandúi tekotevẽha oreko peteĩ.
Though he’s never one for small talk, he was especially quiet tonight.	Jepe ha’e araka’eve ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ michĩvape ĝuarã, ha’e especialmente okirirĩ ko pyharépe.
He tells us that in this post.	Omombe'u oréve upéva ko post-pe.
Now we want to show a stronger statement.	Ko'ágã rohechaukase peteî declaración imbaretevéva.
They pick up the kids just to move them.	Oipyhy hikuái umi mitãme omomýi haĝuánte.
I'll be back in about an hour.	Aju jeýta peteĩ óra rupi.
It’s time to check it out.	Oguahẽma ára ojehecha haguã.
They got some gas.	Ohupyty hikuái gas michĩmi.
He must fight the coming battle.	Oñorairõ vaʼerã pe ñorairõ oútavape.
He's happy enough as long as he's walked twice a day.	Ha'e ovy'a suficiente ojeguata aja dos veces al día.
He liked them very much.	Haʼe ningo ogustaiterei chupekuéra.
Nothing like this, anyway.	Mba’eve péichagua, taha’e ha’éva.
Most people work very hard for no money.	La majoría umi hénte ombaʼapo jejopyeterei ndohupytýigui pláta.
No one on the ground was hurt.	Avave yvýpe noñelastimai.
Some people do not understand this.	Oĩ tapicha nontendeporãiva ko mbaʼe.
He was a joy to hold on to.	Ha’e ha’ekuri peteĩ vy’apavẽ ojejoko haĝua hese.
I couldn’t bear to look at it anymore.	Ndaikatúi aaguantavéma amaña hese.
He met them.	Ojotopa chupekuéra.
Consider how they turned out.	Ejepyʼamongeta mbaʼéichapa osẽ hikuái.
In the role.	Pe rol-pe.
They have no choice from him.	Ndorekói hikuái mbaʼeveichagua elección chugui.
The medical insurance.	Pe seguro médico rehegua.
I need him in many ways.	Aikotevẽ hese heta hendáicha.
Looking for answers and working on them, and making someone better.	Ohekávo mbohovái ha omba’apo hese, ha omoporãve haguã peteĩ tapichápe.
Every day, you make healthy choices for yourself.	Ára ha ára, reiporavo ndejupe ĝuarã hesãiva.
Well, it’s not home.	Bueno, ndaha’éi óga.
Instead of your life.	Nde rekove rangue.
That leads to another piece of bad news.	Upéva ogueraha ambue marandu vai.
He noticed the anger on my face.	Ha’e ohechakuaa pe pochy che rova ​​ári.
This is the weak point, really.	Péva ha’e pe punto ikangyva, añetehápe.
Behind that is darkness.	Upéva rapykuéri oĩ pytũmby.
I really didn't think it would be a good race.	Añetehápe napensái haʼétaha peteĩ karréra porã.
I watched them from my office.	Che ofisína guive ahecha chupekuéra.
The public is not simply defined.	Público ndaha'éi simplemente ojedefiníva.
Don't tell me that.	Ani ere chéve upéva.
All six images are the side view sample.	Opa umi seis ta anga ha e pe muestra vista lateral.
The taste is great!.	¡Tuichaiterei mba'e pe sabor!.
Church membership for over thirty years.	Tupaogua miembrokuéra ojapo mas de treinta áño.
He doesn't look up.	Ndomañái yvate.
But for this.	Péro pévarã.
He played for the same team his entire career.	Oha’ãkuri peteĩ ekípope ikarrera pukukue javeve.
This can be very expensive.	Péva ikatu hepyeterei.
He and the other guys who run that blog.	Ha’e ha ambue karaikuéra omotenondéva upe blog.
I'm not about anything, you see.	Che ndaha'éi mba'eve rehe, rehecha.
The snow fell quickly.	Pe nieve ho’a pya’e.
Let’s get right down to it.	Jaguejy voi hese.
I've found this happening myself.	Che voi ajuhu ko mba'e oikoha.
That doesn't mean it's not true.	Upéva ndeʼiséi ndahaʼeiha añetegua.
He took his time.	Ogueraha itiempo.
Live and learn, that was a true saying.	Jaiko ha ña’aprende, upéva ha’eva’ekue peteĩ ñe’ẽ añetegua.
Does he really think so.	¿Añetehápe piko opensa upéicha.
He must do his work immediately and get away.	Ojapova’erã pya’e hembiapo ha ojehekýiva’erã.
A few have no windows.	Mbovymi ndorekói ventána.
Surely he knew we were coming.	Katuete haʼe oikuaa rojutaha.
That's the policy.	Upéva ha'e pe política.
The weather just turned to spring a few damn days ago.	Pe tiempo ojere ramoite primavera-pe ojapo unos malditos días.
Don't touch it.	Ani repoko hese.
He suffered greatly from the beginning of the war.	Tuicha ohasa asy oñepyrû guive ñorãirõ.
Everything changed in the business after that.	Opa mba’e iñambue pe negocio-pe upe rire.
There is no life after death.	Ndaipóri tekove omano rire.
He was very friendly and included me in everything.	Haʼe ningo ivuenoiterei ha chemoinge opa mbaʼépe.
You've been there for a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo reime hague upépe.
He sees his former student in trouble and goes to him.	Ohecha ijestudiante-kue oîha apañuãime ha oho hendápe.
What a powerful song.	Mba’eichaitépa ipoderoso purahéi.
File the title of your future and it’s interview information.	Earchiva pe título nde futuro ha ha’e pe información entrevista rehegua.
I followed that.	Che asegui upéva.
You will process the items for the overall benefit.	Peprocesáta umi mba’e oje’évape pe beneficio general-pe ĝuarã.
Such a system could offer search results, he said.	Ko'ãichagua sistema ikatu oikuave'ê resultado de búsqueda, he'i.
Again, it worked well for me.	Jey, omba’apo porã chéve ĝuarã.
I knew he was watching me.	Aikuaa ha’e omañaha cherehe.
I don't know any of you boys.	Ndaikuaái ni peteĩva pende apytépe mitãkuimba'e.
I didn't even think twice about it.	Ni napensái mokõi vése upévare.
Help me with some ideas.	Chepytyvõmína algunas ideas reheve.
Come on, there’s dinner.	Peju, oĩ karurã.
I just wanted to do a good job.	Che ningo ajapose vaʼekue peteĩ traváho porãnte.
We wanted to get your perspective.	Rohupytyse kuri pende perspectiva.
Treatment is based on patient preference.	Pe tratamiénto ojejapo pe hasýva oipotávare.
Hell, a single beer was eight fucking bucks.	Infierno, peteĩ cerveza añoite ha’ékuri ocho dólar de mierda.
He expects you to understand and stop any negative feelings.	Oha’arõ pentende ha pejoko mba’eveichagua temiandu vai.
And boy is it used.	Ha mitãkaria'y ha'e ojeporu.
Get behind it!.	¡Ehupyty hapykuéri!.
We were without him for a few months.	Roime kuri heseʼỹ unos kuánto mésere.
Either way we know magic when we see it.	Taha’e ha’éva jaikuaa magia jahechávo.
I had to join them.	Che añemoirũvaʼerã hendivekuéra.
No other man while you're with him.	Ani ambue kuimba'e reime aja hendive.
He looked different somehow.	Ha’e ojehecha diferente de alguna manera.
The changes were coming from the top.	Umi kámbio oúva kuri yvateve guive.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa.
People say a lot of things.	Umi hénte heʼi heta mbaʼe.
Within a few minutes of the last one.	A mbovymi minuto ryepýpe pe ipahaitévagui.
This has nothing to do with our training.	Péva ndorekói mba’eveichagua relación ñane entrenamiento ndive.
I think you can do great things.	Che apensa ikatuha rejapo umi mbaʼe tuicháva.
It's on repeat day and night.	Ha'e repetición rehe ára ha pyhare.
We come to this based on a number of factors.	Jaju ko mba’épe ñañemopyendáva heta mba’ére.
This way they see in you what you expect from them.	Péicha ohecha hikuái pende pype mba'épa peha'arõ chuguikuéra.
If you don’t want them either.	Ndapeipotáiramo avei chupekuéra.
Here it is.	Koʼápe oĩ.
So, two questions.	Upéicha, mokõi porandu.
At some point the men start getting angry over small things.	Algún momento umi kuimba’e oñepyrũ ipochy umi mba’e michĩvare.
Then he hated her more than he loved her at first.	Upémarõ haʼe ndaijaʼéi hese ohayhu ypy vaʼekuégui.
It was a turning point in my life.	Ha’ékuri peteĩ punto de inflexión che rekovépe.
I remember my wife.	Che mandu'a che rembireko rehe.
He lay there for two hours, unable to get up.	Haʼe oñeno upépe mokõi óra, ndaikatúi opuʼã.
We've got to come up with something.	Ñande jaju va'erã peteĩ mba'e rehe.
Rest is the important thing.	Opytu’u ha’e pe mba’e iñimportánteva.
He never found the letter.	Araka’eve ndojuhúi pe kuatiañe’ẽ.
He watched her closer than he knew.	Ha’e omaña porãve hese ha’e oikuaa’ỹvagui.
I don't have any proof.	Ndarekói mba'eveichagua prueba.
He looked up at the boy.	Omaña yvate pe mitãkaria’ýre.
He probably wants to end things.	Oiméne omohuʼãse umi mbaʼe.
It's not far away.	Ndaha'éi mombyry.
Problems have solutions.	Umi problema oreko solución.
So, you can take a break for lunch or rest if you choose.	Upéicharõ, ikatu repytuʼu rekaru térã repytuʼu hag̃ua nde reiporavóramo.
That was the plan.	Upéva ha’eva’ekue pe plan.
We want stories like that.	Ñande jaipota umi tembiasakue peichagua.
The one who is protected.	Pe oñeñangarekóva.
The most prominent ones.	Umi ojedestacavéva.
The risk status of a population.	Pe estado de riesgo orekóva peteî población.
God had prepared a great leader for us.	Ñandejára oprepara kuri ñandéve g̃uarã peteĩ líder tuicháva.
But they're the only ones.	Ha katu ha'e kuéra añoite.
And you'll have fun doing it.	Ha revy'áta rejapóvo upéva.
It obviously didn’t work.	Ojekuaa porã ndoikói hague.
Think about what could have happened.	Epensamína mbaʼépa ikatu kuri oiko.
This helps the market grow.	Péva oipytyvõ mercado okakuaa haguã.
You never know what could have happened.	Arakaʼeve ndereikuaái mbaʼépa ikatu kuri oiko.
They can contain an entire message from a book in one picture.	Umíva ikatu oguereko peteĩ marandu kompletoite peteĩ lívrogui peteĩ taʼangápe.
His mother's bones.	Isy kangue.
Experience at a large cancer center and review of the literature.	Experiencia peteî centro de cáncer tuichávape ha ohesa'ÿijo umi literatura.
He knew something was going to happen.	Haʼe oikuaa vaʼekue oikotaha peteĩ mbaʼe.
Because many people died and he left me in the hospital.	Pórke heta hénte omano ha haʼe chereja ospitálpe.
He lifted her up.	Omopu’ã chupe.
And used as received.	Ha ojeporu ojerrecibi haguéicha.
Giving someone the cold shoulder.	Ome’ẽvo peteĩ tapichápe pe hombro ro’ysã.
I turned to the blue door.	Ajevy pe okẽ hovy gotyo.
Welcome to our world.	Peju porãite ñande mundo-pe.
They have one child each and love their children.	Oguereko hikuái peteĩ mitã peteĩteĩ ha ohayhu imembykuérape.
It just seemed like that.	Ha’ete ku upéichante va’ekue.
He nodded and looked at the others.	Oñakãity ha omaña umi ótrore.
He didn't want to ask.	Haʼe noporanduséi vaʼekue.
But the benefits were short-lived and short-lived.	Péro umi mbaʼe porã oúva ndahaʼéi vaʼekue ha mbykymi.
I can see why people want to keep people separate.	Ahechakuaa mbaʼérepa umi hénte omantenese umi héntepe separado.
Many players from that era agreed.	Heta jugador upe época-gua omonéî.
I'm so fucking related.	Che ha'e upéicha joder relacionado.
If it seemed like a crime, it was.	Haʼetéramo peteĩ delito, upéicha vaʼekue.
We had to drop it first.	Tekotevẽ kuri roity raẽ.
I'm going to get a job after school, to help out.	Che ahupyty va'erã tembiapo mbo'ehao rire, aipytyvõ haguã.
Too full of himself.	Henyhẽterei ijehe.
Of course, this is not true.	Añetehápe, péva ndaha'éi añetegua.
He felt the strength in her.	Oñandu pe mbarete oĩva ipype.
He never knew who you were.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái mávapa nde.
As a rule they need much longer to cook.	Por regla general oikotevẽ hikuái heta ipukuve oñembojy haguã.
They had stopped having children while she started the business.	Haʼekuéra ojoko kuri imemby hag̃ua haʼe omoñepyrũ aja pe negósio.
Suppose we are in the third.	Ñaimoʼãkena ñaimeha pe mbohapyhápe.
It feels solid in my hand.	Oñeñandu sólido che pópe.
He could leave her there for an hour.	Ikatu oheja chupe upépe peteĩ óra aja.
This seems to be under control.	Péva ha'ete ku oîva control-pe.
Fast careers need young people.	Umi carrera pya’e oikotevẽ mitãrusukuéra.
Let’s just make the right decision.	Jadesidi porã mante.
You're a good man.	Nde niko peteĩ kuimba'e porã.
Then he totally lost his career due to an injury.	Upéi operde totalmente icarrera peteĩ lesión rehe.
I was going to feed him.	Che amongarúta kuri chupe.
He wants more and more.	Haʼe oipota hetave ha hetave mbaʼe.
He died in the hospital.	Omano tasyópe.
The economy this year.	Economía ko arýpe.
It’s not good, not from their point of view.	Ndaiporãi, ndaha’éi ha’ekuéra ohechaháicha.
Now that would be a tough vote.	Ko'ágã upéva ha'éta vóto hasýva.
I applied for the green card.	Che ajerure kuri pe tarjeta verde.
Due to space limitations, we do not review this work here.	Ndaipórigui espacio, ko’ápe ndorohesa’ỹijói ko tembiapo.
They know that we are watching their every move.	Haʼekuéra oikuaa ñamañaha hína káda movimiento ojapóva hikuái.
This is when you really start to have some fun.	Péva ha’e añetehápe reñepyrũ jave revy’a’imi.
We returned as soon as possible.	Rojevy pya’e ikatuháicha.
That may affect how that is.	Upéva ikatu oafekta mbaʼéichapa upéva.
Behind it was a thick wall of trees.	Hapykuéri oguereko peteĩ muro hũ yvyramátagui.
This will display your map.	Péicha ojehechaukáta nde mápa.
A message had arrived just before dinner.	Oguahẽkuri peteĩ marandu okaru mboyvemi.
My child is gone.	Che memby ndaiporivéima.
He tells the subject how well he is doing.	Omombeʼu pe témape mbaʼeichaitépa oho porã.
Write the code used for analysis.	Ohai pe código ojeporúva oñehesa’ỹijo haguã.
This is my wife we're talking about.	Kóva ha'e che rembireko ñañe'ẽva hína.
People like to build things.	Umi héntepe ogusta omopuʼã umi mbaʼe.
She was younger than him.	Haʼe ningo imitãve vaʼekue chugui.
This is something we’ve mentioned before.	Péva ha’e peteĩ mba’e romombe’uva’ekue yma.
The work can begin.	Ikatu oñepyrũ pe tembiapo.
And he loved us.	Ha haʼe orerayhu vaʼekue.
And now it doesn't seem to be working anymore.	Ha koʼág̃a haʼete voi nombaʼapovéimava.
His thin, blue hair was striking.	Iñakãrague ipire hũ ha hovy ojehecharamoiterei.
A possible explanation for these findings is discussed.	Oñeñe’ẽ peteĩ mba’e ikatúva oñemyesakã ko’ã mba’e ojejuhúva rehe.
And maybe other countries.	Ha ikatu avei ambue tetãnguéra.
The whole shared bathroom thing is probably the worst part of college.	Pe mba’e baño compartido tuichakue oiméne ha’e pe parte ivaivéva universidad-pe.
It was his own creation.	Haʼe ningo haʼe voi ojapo vaʼekue.
I sat in the chair, and he did not speak to me.	Che aguapy pe apykápe, ha haʼe noñeʼẽi chéve.
When she turned around, he stabbed her again.	Ojere jave chupe, haʼe oinupã jey chupe.
She just wants her hair fixed.	Haʼe oipotante oñemyatyrõ iñakãrague.
I have to think about these things slowly.	Apensa vaʼerã mbeguekatúpe koʼã mbaʼére.
I couldn’t get some in me fast enough.	Ndaikatúikuri ahupyty michĩmi chepype pya’e porã.
I'm looking forward to next year.	Aha'ãrõiterei ambue arýpe.
His wife is red.	Hembireko pytã.
With this, you go in too deep.	Péva reheve, reike pypukueterei.
We have a great deal.	Tuichaiterei mba'e roguereko.
First, every phone call is returned, no exceptions or faults.	Primero, opa llamada telefónica ojevy, ni excepción ni falla.
You were the perfect opportunity, boy.	Nde ha’eva’ekue pe oportunidad perfecta, mitãkaria’y.
That's just how the world works.	Péicha añoite omba'apo ko mundo.
There are usually two components to this.	Jepivegua oî mokõi componente ko'ã mba'épe.
It wasn’t his voice.	Ndaha’éikuri iñe’ẽ.
This photo shows him doing what he does best.	Ko fótope ohechauka ojapoha pe ojapo porãvéva.
I don’t have back up, it just went away.	Ndarekói back up, oho ramoite.
Things will be even better than before.	Umi mbaʼe iporãvéta voi yma guarégui.
His feet face forward.	Ipy hova tenonde gotyo.
They are afraid of the media.	Okyhyje hikuái umi medio de comunicación-gui.
I think there’s power in being able to write your truth.	Che aimo’ã oĩha pu’aka ikatu haĝua rehai nde añetegua.
A brief comparison with previous work is in order.	Peteĩ ñembojoja mbykymi umi tembiapo ohasava’ekuéndi oĩ orden-pe.
Someone will be watching.	Oĩta ohecháva.
I never knew him growing up.	Araka’eve ndaikuaái chupe okakuaávo.
An idea takes shape.	Peteĩ idea oreko forma.
The guy had him.	Pe karai oguereko chupe.
Next to his weapon.	Iarma ykére.
With excellent examples to illustrate the points.	Umi ehémplo iporãitereíva reheve ohechauka hag̃ua umi púnto.
I can exist with or without a body then.	Ikatu aexisti peteĩ tete reheve térã peteĩ tete’ỹre upérõ.
It must come from being such a perfect brother.	Ouvaʼerã haʼégui peichagua ermáno perfékto.
Because you are involved in this.	Nde reime haguére ko mbaʼépe.
So you are on your own from here on in.	Upéicharõ nde reime ndejehegui koʼágui en.
Women take care of babies and households.	Kuñanguéra oñangareko mitã mimi ha óga rehe.
I try my best to live it up.	Añehaʼãmbaite aikove hag̃ua upéva.
He probably never noticed.	Oiméne arakaʼeve ndohechakuaái.
They found the first body on the steps.	Ojuhu hikuái hete peteĩha umi escalón ári.
Another is their ability to write.	Ambue katu ha’ekuéra ikatuha ohai.
If you like someone, you like them.	Oiméramo ndegusta peteĩ persónape, ndegusta chupekuéra.
Don't give up now.	Ani reñeme'ẽ ko'ágã.
Apparently he was the detail person on his team.	Aparentemente ha’e ha’ekuri pe persona de detalle iequipo-pe.
But maybe that's because it's not summer yet.	Péro ikatu upéva oiko ndahaʼéigui gueteri veráno.
The population is growing rapidly.	Pe puévlo okakuaa pyaʼe ohóvo.
It burned down several years ago.	Ojehapýkuri ojapo heta áño.
That seemed like a good idea.	Haʼete voi upéva peteĩ idéa iporãva.
I saw his face.	Ahecha hova.
Phone service was going to be limited in the region.	Servicio telefónico ohóva kuri limitado región-pe.
Just man up and play the game.	Kuimba’énte epu’ã ha eñembosarái pe juego rehe.
The sight and hearing are normal.	Pe jehecha ha pe ohendúva ha’e peteĩ mba’e normal.
No violence in my mind.	Ndaipóri violencia che akãme.
Young people don’t want this model anymore.	Mitãrusukuéra ndoipotavéima ko modelo.
I didn't have to worry about that.	Natekotevẽi kuri ajepyʼapy upévare.
They need someone to explain it to them.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ omyesakãva chupekuéra upéva.
As often as you can force yourself.	Py’ỹi ikatuháicha rejeforsa.
They were at home, probably out on the ground.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue hógape, oiméne osẽ pe yvýpe.
Let me think about that for a second.	Tapensamína upévare peteĩ segúndo.
The software company saw the potential in his son.	Empresa de software ohecha potencial orekóva ita'ýra.
By now he knew exactly how to do it.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe oikuaa porãma mbaʼéichapa ojapo vaʼerã.
Every being has them.	Opa tekove oguereko umíva.
With men it’s harder.	Kuimba’ekuéra ndive hasyve.
At the end of the training program several parameters were checked.	Oñemohu'ãvo programa de capacitación ojehecha heta parámetro.
But he was still silent.	Péro haʼe okirirĩ gueteri.
He won an equal number.	Ogana peteî número joja.
The water was cold.	Pe y ro’ysã va’ekue.
I’m never out of sight.	Che araka’eve ndaha’éi che resa renondégui.
That said, there are some figures out there.	Upéva oje’évo, oî algunas cifras okápe.
Expect an enemy in the person you would least expect.	Ehaʼarõ peteĩ enemígo pe persónape saʼive rehaʼarõtavape.
But there is actually another way.	Péro añetehápe oĩ ótro tape.
But they don’t get full power.	Ha katu ndohupytýi hikuái pleno poder.
You don't talk to us.	Nde nereñe'ẽi orendive.
I fell in love with the cast.	Añeñandu porã pe elenco rehe.
We lost one of them.	Japerde peteĩva umíva apytégui.
It depends on the amount his father can afford.	Odepende pe monto ikatúvare itúva opaga.
I don’t have a gift, but please bear with this smile.	Ndarekói peteĩ jopói, ha katu por favor, peaguanta ko sonrisa.
There was just one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ vaʼekue.
These people can help you make money.	Koʼã persóna ikatu nepytyvõ rehupyty hag̃ua pláta.
We went by the book a lot.	Roho hetaiterei pe lívro ykére.
He can’t speak.	Ndaikatúi oñe’ẽ.
For giving me the chance to learn in your kitchen.	Ome’ẽ haguére chéve pa’ũ a’aprende haĝua nde kosináme.
I believe the claim was made in good faith.	Che arovia pe reclamo ojejapo hague buena fe reheve.
Really move forward.	Añetehápe eñemotenonde.
I was going to do it anyway.	Che ajapóta kuri upéva tahaʼe haʼéva.
I want them there too.	Che aipota avei chupekuéra upépe.
So that is something they have to keep in mind.	Upévare upéva haʼe peteĩ mbaʼe haʼekuéra oreko vaʼerã en cuenta.
The hot dog, independent of his story, came out shortly.	Pe perro caliente, independiente hembiaságui, osẽ mbykymi.
Life, that is.	Tekove, upéva he’ise.
I wanted to tell him about my mom and dad.	Amombe’use chupe che sy ha che ru rehegua.
Here was the main course.	Koʼápe oĩ vaʼekue pe plato prinsipál.
We failed in others.	Ambuépe katu rofalla.
How did we get here?	Mba’éichapa roĝuahẽ ko’ápe.
There was a smile on his face.	Oĩ peteĩ pukavy hova ári.
Sometimes that's good and sometimes it's bad.	Sapy'ánte upéva iporã ha sapy'ánte katu ivaieterei.
He was the one who was weird.	Ha’e ha’e pe oîva’ekue extraño.
Now he decided such a time had come.	Ko'ágã odesidi oguahêma ko'ãichagua momento.
But her daughter is no longer a little girl.	Péro itajýra ndahaʼevéima peteĩ mitãkuñaʼi.
I am proud of this office.	Che aime orgulloso ko oficina rehe.
You’ve grown up, girl.	Nde reñakãrapu’ã, mitãkuña.
The road hasn’t changed much since then.	Tape noñemoambuéi tuicha upe guive.
I’m an older guy and I like my space.	Che ha’e peteĩ karai tuichavéva ha chegusta che espacio.
For the time being.	Ko’ágã peve.
Don't ask any questions.	Ani reporandu mba'eve.
Cars will drive themselves.	Umi auto omboguata va’erã ijehegui.
He settled down, started reading, then suddenly stopped.	Oñemohenda, oñepyrũ olee, upéi sapy’aitépe opyta.
My mom made that dress to kill me.	Che sy ojapo upe ao chejuka hagua.
No subjects were excluded on the basis of age or race.	Ndaipóri sujeto oñemboykéva edad ni raza rehe.
You make a valuable point.	Nde rejapo peteĩ púnto ivaliosoitereíva.
The team closed its doors and sold all its equipment.	Ko ekípo omboty hokê ha ovendepaite umi tembiporu orekóva.
We use the space for storage.	Jaipuru pe lugár ñañongatu hag̃ua.
We did find our way to the hotel.	Añetehápe rojuhu ore rape roho hag̃ua pe otélpe.
Instead, the gift of life destroys countless other lives.	Upéva rangue, pe rregálo omeʼẽva pe tekove ohundi hetaiterei ótro tekove.
This agreement no longer exists.	Ko acuerdo ndaiporivéima.
Floor plan feels open.	Plano de piso oñeñandu abierto.
I see through it.	Ahecha ha'e rupive.
Stronger at times.	Imbaretevéva sapy’ánte.
It took a long time for that to happen.	Are tiémpo oiko hag̃ua upéva.
No, he thought, things shouldn’t be said.	Nahániri, oimo’ã, umi mba’e ndoje’eva’erãi.
A good start would be to get them off the premises.	Peteĩ ñepyrũ porã haʼéta ñamosẽ hag̃ua chupekuéra pe lugárgui.
He really loves to play.	Ha’e añetehápe ohayhu oñembosarái.
Building's dead quiet.	Edificio's omanóva kirirĩháme.
I don’t cry anymore.	Ndacherasẽvéima.
What happened next changed everything.	Upe rire oikovaʼekue okambia opa mbaʼe.
All the last ones.	Opaite ipahaitéva.
On-demand loading is a cleaner way to do things.	Carga a la demanda ha’e peteĩ tape ipotĩvéva ojejapo haĝua umi mba’e.
He is leaving the game in peace.	Oheja oikóvo ñembosarái py'aguapýpe.
Sometimes, we just need to be in the presence of another person.	Sapyʼánte, tekotevẽnte ñaime ótro persóna renondépe.
So no one can take another farther than he has.	Upévare avave ndaikatúi ogueraha ótrope mombyryve haʼe ogueraha vaʼekuégui.
I'm just not great at it.	Che ndaha'éi tuicha mba'énte upévape.
At night, there is only darkness.	Pyhare, pytũnte oĩ.
All of them, well.	Opavave umíva, bueno.
They grow incredibly fast, too.	Ha'ekuéra okakuaa pya'e increíblemente, avei.
Unfortunately, it is no longer implemented.	Ñambyasy, noñemboguatavéima.
He carried me, loved me, kept me safe.	Ha’e chegueraha, cherayhu, cheñongatu porã.
Help him to be prepared.	Eipytyvõ chupe oĩ hag̃ua preparádo.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
I live by the sea.	Che aiko yguasu rembe'ýpe.
And one for his car.	Ha peteĩ imbaʼyrumýime g̃uarã.
He believes he’s with one woman at a time.	Ha’e oguerovia oĩha peteĩ kuña ndive peteĩ jeýpe.
There's just a lot going on.	Heta mba'énte oiko.
We've seen enough already.	Ñande jahechama suficiente.
And having no other name became his title.	Ha ndorekóigui ambue téra oiko chugui itítulo.
We tried a baby.	Roñeha’ã peteĩ mitã’íre.
This will create the link or any blue words.	Péicha ojejapóta pe enlace térã oimeraẽ ñe’ẽ hovy.
There’s a lot to go around.	Heta oĩ ojere haguã.
I held it up, my arms clenching tightly around it.	Ajoko yvate, che po añemboty mbarete ijerére.
I want it away from this man.	Aipota mombyry ko kuimba'égui.
That was the real problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma añetegua.
He was now not as angry as he had been.	Haʼe koʼág̃a ndaipochýi haʼe haguéicha.
It's not good art.	Ndaha'éi arte iporãva.
Try it yourself, you'll probably like it.	Eñeha'ã ndete voi, oiméne ndegustáta.
These are just known connections.	Ko’ãva ha’e joaju ojekuaáva añoite.
Where there is doubt, there is hope.	Oĩháme duda, oĩ esperanza.
That a young nation will grow.	Peteĩ tetã imitãva okakuaataha.
Here’s what it means in the context of our problem.	Ko’ápe oĩ mba’épa he’ise ñane problema contexto-pe.
That is a bad feeling.	Upéva ningo peteĩ temiandu vai.
You are free.	Peẽ peime sãsõme.
No one really knew what was going on.	Avave ndoikuaái añetehápe mbaʼépa la oikóva.
Yes it’s wet, but it’s alive.	Heẽ oñemohu’ũ, ha katu oikove.
It was pretty crazy at the time.	Ha’e kuri peteĩ locoiterei upe jave.
It had to be a mistake.	Haʼevaʼerã kuri peteĩ javy.
Most people are afraid of us because we don't understand them.	La majoría umi hénte okyhyje ñandehegui nañantendepáigui.
My brother rolled his eyes.	Che ryvy ombojere hesa.
In many cases, the owner paid for these.	Heta vése ijára opaga vaʼekue voi koʼã mbaʼére.
Anyway it's not like he's going anywhere.	Taha'e ha'éva ndaha'éi ha'e ohoháicha moõve.
In fact, he loved it more than people.	Añetehápe, haʼe ohayhuve umi héntegui.
It’s not just that it’s not an option anymore.	Ndaha’éi ndaha’evéima haguére peteĩ opción añónte.
I’m calling myself.	Che añehenói.
And I have a couple of those too.	Ha che areko peteĩ par de umívagui avei.
Season with salt and plenty of pepper.	Oñemoĩ juky ha heta pimiento reheve.
Features weren’t the big difference.	Umi característica ndaha’éikuri pe diferencia tuicháva.
I can't help it.	Ndaikatúi aipytyvõ.
His face made me nervous.	Hova chembopy’aroryva’ekue.
But you have to do what you are told to do.	Péro peẽ pejapo vaʼerã pe ojeʼéva peẽme pejapo hag̃ua.
It makes such a difference.	Ojapo peichagua diferencia.
He loved it.	Ohayhu va’ekue.
This works as it should.	Péva omba’apo ha’eva’erãháicha.
He hadn’t had anyone to see him for months.	Ojapóma heta jasy ndorekói hague avave ohecha haguã chupe.
It’s been my whole life.	Ha’ékuri che rekove pukukue.
Balance is key.	Pe equilibrio ha’e clave.
Both extremes travel through time at the same rate.	Mokõive extremo oviaha tiempo rupive peteĩchagua ritmo-pe.
I wasn't looking for it.	Ndahekái vaekue.
He did what was asked of him without a sound.	Ojapo pe ojejeruréva chupe peteĩ tyapu’ỹre.
It might be worth the cost.	Ikatu vale la pena pe costo.
Off he went.	Off ha'e oho.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Ehechauka mba’éichapa káda figura oreko impacto emocional nde personaje rehe.
But his promise to me was something else.	Péro pe promésa ojapovaʼekue chéve haʼe vaʼekue ótra kósa.
Just the thing, maybe.	Pe mba’énte, ikatu.
He was her world now.	Ha’e ha’e va’ekue imúndo ko’áĝa.
I thought we could lie to ourselves to be straight.	Aimo’ãkuri ikatuha jajapu ñandejupe ñaime haĝua recto.
Mother and son stood in the street to watch.	Sy ha ta’ýra oñembo’y tapére omaña haĝua.
It's not clear what the input was here.	Ndojekuaái porãi mba'épa ha'e kuri input ko'ápe.
My memory boggles me.	Che mandu’a chembopy’arory.
The experiment was conducted in duplicate.	Pe experimento ojejapo mokõi jey.
I mean do research.	Che ha’ese pejapo investigación.
Husband makes a special appearance.	Ména ojapo peteĩ aparición especial.
He had left his people far behind.	Haʼe oheja kuri ipuévlope mombyry tapykuépe.
You are a woman of your word.	Nde niko kuña nde ñe'ẽ rehegua.
I continued working at the television station.	Asegi ambaʼapo pe emisora ​​de télepe.
I turned around and repeated the scene twice more.	Ajevy ha arrepeti jey pe escena dos vése.
He himself carried himself in different ways.	Haʼe voi ojegueraha diferénte hendáicha.
When the app is online, everything works.	Oĩ jave app en línea, opa mba’e omba’apo.
I held up a finger.	Ajoko yvate peteĩ kuã.
Assume that we have a total order for each .	Ñaimo'ã jaguerekoha peteî orden total peteîteî rehe .
It had to appeal to a different audience, in a sense.	Oguerohoryvaʼerã kuri peteĩ ohendúva idiferéntevape, peteĩ sentido-pe.
On paper, it sounds good.	Kuatiáre, ipu porã.
I would put money on it.	Che amoĩta kuri pláta hese.
I have to do with me taking over my own life.	Che areko relación che ndive ajagarra haĝua che rekove tee.
You can still still want me.	Ikatu gueteri cheipota gueteri.
I cannot emphasize this more.	Ndaikatúi arresaltave ko mbaʼe.
He wants to help.	Ha'e oipytyvõse.
What one cannot think, the other can.	Peteĩva ndaikatúiva opensa, ambue ikatu.
Would highly recommend.	Recomendaría muy.
Nothing is free of charge.	Mba’eve ndojehepyme’ẽi.
The target is the door.	Pe blanco ha’e pe okẽ.
Thanks to the internet.	Aguyje internet-pe.
There are no other children.	Ndaipóri ambue mitã.
I hated going out.	Che ndachaʼéi vaʼekue asẽ hag̃ua.
I left after only two months.	Asẽ dos mése riremínte.
I need it.	Che tekotevẽ.
Short stories are not my usual writing or reading, to be honest.	Umi mombe’upyrusu ndaha’éi che jehai térã moñe’ẽrã jepivegua, añe’ẽ hağua hekopete.
How he really loved the old man.	Mba’eichaitépa ohayhu añete pe karai tujápe.
Even more so than before.	Hetave jepe yma guarégui.
They move really, really slowly.	Ha’ekuéra omýi añetehápe, añetehápe mbeguekatu.
The new you is who you want to be.	Pe nde pyahu ha’e mávapa nde ha’ese.
That was just a month before he was killed.	Upéva oiko un mésnte ojejuka mboyve.
Large with large teeth.	Tuicha hatĩ tuicháva reheve.
This is your job.	Kóva ha’e ne rembiapo.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
The doors don’t open or close properly.	Umi okẽ ndojeavríri ni noñembotýi hekopete.
The position you play doesn’t matter.	Pe posición reñembosaráiva noimportái.
Even five minutes will build positive connection.	Cinco minuto jepe omopu’ãta conexión positiva.
I wish you would take over the old place.	Aipotaiterei rejagarra pe tenda tuja.
But every son wants his father to be proud of him.	Péro káda taʼýra oipota itúva oñemombaʼeguasu hese.
Today, many people earn that much in a week.	Koʼág̃arupi heta persóna ogana upéicha peteĩ semánape.
But from here on out it’s a start.	Ha katu ko’águi yvate guive ha’e peteĩ ñepyrũ.
Of course, research is complex.	Katuete, investigación ha'e compleja.
It’s heavy, so heavy.	Ipohýi, upéicha ipohýi.
It’s not what it seems.	Ndaha’éi pe ha’etévaicha.
The same thing happened to me.	Upéicha avei oiko cherehe.
Once that trust is gone it will never come back.	Opa rire upe jerovia araka’eve ndojevymo’ãi.
But there was no opportunity.	Péro ndaipóri oportunida.
Every step of the process went smoothly and on time.	Opaite paso proceso-pe oho porã ha itiempoitépe.
But the practice went on, and on.	Ha katu pe práctica oho hese, ha oho hese.
Look at their technology.	Emañamína pe tecnología orekóvare hikuái.
This is great for a black woman.	Péva tuicha mba’e peteĩ kuña morotĩme ĝuarã.
I tried to tell him the story and things like that.	Añeha’ã amombe’u chupe pe tembiasakue ha umi mba’e peichagua.
He didn’t know how much but one thing was for sure.	Ha’e ndoikuaái mboýpa ha katu peteĩ mba’e oĩ seguro.
And the weather is hot, very hot.	Ha ára haku, hakueterei.
He had kept in touch with the girl over the years.	Ha’e oñemoĩkuri en contacto pe mitãkuña ndive umi áño ohasava’ekuépe.
Some schools are closed.	Oî mbo'ehao oñembotýva.
We are definitely giving ourselves time in that sense.	Katuete ñame’ẽ hína ñandejupe tiempo upe sentido-pe.
His first games were played in the streets near his home.	Umi iñembosarái ypykue ojejapo umi tape hóga ypýpe.
Now we hope you enjoy this new page.	Koʼág̃a rohaʼarõ peẽme pevyʼa ko páhina pyahu.
We did not treat it that way.	Ndorotratái vaʼekue upéicha.
Some people hate it.	Oĩ tapicha ndaija’éiva hese.
A little goes a long way.	Michĩmi oho mombyry.
He wanted his mother dead.	Haʼe ningo oipota vaʼekue isy omano.
This is not a may, this is a fact.	Kóva ndaha'éi peteî ikatu, kóva peteî hecho.
But he definitely had his hair moments come and go.	Ha katu katuete oguereko iñakãrague momento oúva ha ohóva.
There are so many different ways to play this game.	Oĩ hetaiterei mba’e iñambuéva ojejapo haĝua ko ñembosarái.
And you know perfectly well that that was indeed the case.	Ha peẽ peikuaa porãiterei upéva añetehápe haʼe hague.
I was thrilled to see her grow so fast.	Avyʼaiterei ahechávo chupe okakuaa pyaʼeha.
Animals moving around.	Mymbakuéra omýiva upérupi.
I just wanted to.	Che aipota va’ekue mante.
My father is not the father in the story.	Che ru ndaha’éi pe túva oĩva pe istóriape.
He doesn’t look like himself anymore.	Ndojoguavéima ijehe.
So it makes sure the team is super, super strong.	Upéicha oasegura equipo ha'éva súper, súper mbarete.
I watched it and happened to like it.	Che ahecha ha ojehu chegusta.
That would take forever.	Upéva ogueraha vaʼerã opa ára g̃uarã.
Yet, no such findings have been observed.	Upéicharõ jepe, ndojehechái koʼãichagua mbaʼe ojetopáva.
You can work hard.	Ikatu rembaʼapo mbarete.
His horse pulled him forward.	Ikavaju ogueraha chupe tenonde gotyo.
He had never thought about it.	Haʼe arakaʼeve nopensaivaʼekue upévare.
Mom had given me the drive.	Mamá ome’ẽkuri chéve pe conducción.
Pictures were taken of each variety under different light conditions.	Ojejapo ta anga petettet variedad rehegua opaichagua condición tesape rehegua.
He’s opening it.	Ha’e oipe’a.
He didn't even trust his mother.	Ndojeroviái voi isy rehe.
The second layer is the data link layer.	Mokõiha capa haꞌehína capa enlace de datos rehegua.
To use the code.	Ojepuru hagua pe código.
So we have to see.	Upévare jahechavaʼerã.
He doesn't have the strength to look with magic.	Ndorekói mbarete omaña haguã mágia reheve.
Please enter here.	Eike ko’ápe.
Of course, it may not be as we know it.	Añetehápe, ikatu ndahaʼéi jaikuaaháicha.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
It's hard to see that stuff.	Hasy jahecha haguã upe mba'e.
Don’t lose hope.	Ani reperdé pe esperánsa.
Refer to the user guide for a simpler example.	Ehecháke pe guía de usuario peteĩ techapyrã isensíllova rehegua.
He could only dream.	Ikatu kuri oisu’u añoite.
Talking to two beautiful girls was an unusual treat.	Oñe’ẽvo mokõi mitãkuña porã ndive ha’e peteĩ tratamiento jepivegua’ỹva.
Nothing from your friends.	Mba’eve ne irũnguéragui.
I have bad news for you.	Areko marandu vai peẽme guarã.
The nature of these processes is not well understood.	Ndojekuaái porã mba'éichapa ko'ã proceso.
There would be no question.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã porandu.
She opened her mouth to speak, but nothing came out.	Haʼe oipeʼa ijuru oñeʼẽ hag̃ua, péro mbaʼeve nosẽi.
Hell, he was one himself, in the past.	Infierno, ha’e voi ha’eva’ekue peteĩ, yma.
I needed it so badly.	Aikotevẽterei hese.
I love the design of it.	Che ahayhu pe diseño orekóva.
You just did that.	Nde rejapo rei vaʼekue upéva.
It was to help me see.	Haʼe vaʼekue chepytyvõ hag̃ua ahecha hag̃ua.
The played pieces are beautiful.	Umi pieza oñembopúva iporãiterei.
I looked behind me to make sure he was following me.	Amaña che rapykuéri aasegura haĝua ha’e chemoirũha.
Efforts to improve public health.	Oñeha'ãva omohenda porãve haguã salud pública.
It still seems that way.	Haʼete gueteri upéicha.
He can’t do that again.	Ndaikatúi ojapo jey upéva.
But it may have been something else.	Péro ikatu hína ótra kósa raʼe.
All subjects gave informed consent to be included in the study.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado oike haguã estudio-pe.
I didn't want to leave him.	Ndahejaséi vaekue chupe.
We both want to win.	Mokõivéva roganase.
This was a house, once.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ óga, peteĩ jey.
So now the good news.	Upéicharõ koʼág̃a pe marandu porã.
But these sites are of no use to anyone.	Péro koʼã sítio ndovaléi avavépe.
That he would never, it seemed, return.	Araka’eve, ha’ete ku, ndojevymo’ãiha.
The work is great.	Tuicha mba’e pe tembiapo.
Turns out, we hit red.	Ojekuaa, rogolpea hague pytã.
We need to know where we are.	Tekotevẽ jaikuaa moõpa ñaime.
It was a very powerful dream.	Ha’ékuri peteĩ sueño ipoderosoitereíva.
The city is still learning.	Ko táva oaprende gueteri ohóvo.
They compared the results in three groups.	Ombojoja hikuái umi resultado mbohapy atýpe.
We hear and see negative emotions and images on the news.	Ñahendu ha jahecha umi temiandu ha ta’anga vai umi marandu rehe.
Look at it in a different context.	Ojesareko hese peteî contexto iñambuévape.
A click on a link with a new page works well too.	Peteĩ clic peteĩ enlace orekóva página pyahu omba’apo porã avei.
This feels like something that should be simple.	Kóva oñeñandu peteĩ mba’e isencillova’erãicha.
One dish rolled into the next with great variety.	Peteĩ tembi’u ojeroky ambuépe tuicha variedad reheve.
They participated in the war.	Oparticipa hikuái pe ñorairõme.
No public case can be made against the bill.	Ndaipóri káso público ikatúva ojejapo upe proyecto de ley rehe.
No one should ever know.	Avave ndoikuaáiva’erã araka’eve.
I think you'll like it.	Che aimo'ã ndegustataha.
Obviously there are multiple sides to every story.	Ojekuaa porã oĩha múltiple lado opa tembiasakue rehegua.
It can usually be obtained free of charge for those who request it.	Jepive ikatu ojehupyty gratis umi ojerurévape guarã.
I have been meaning to go for a while.	Che ningo ajapóma peteĩ tiémpo heʼise aha hag̃ua.
It can happen anywhere.	Ikatu oiko mamove.
But anyway, he was happy.	Péro tahaʼe haʼéva, haʼe ovyʼa.
Not until now.	Ndaha'éi ko'ágã peve.
Once it lets the right amount of heat in and out.	Peteĩ jey oheja oike ha osẽ pe haku oike porãva.
One has to accept what they are doing.	Peteĩva oasepta vaʼerã pe ojapóva hikuái.
And it wouldn't cut too deep.	Ha ndoikytĩri vaʼerãmoʼã pypukueterei.
Often, it feels like we know too much about him.	Pyʼỹinte, oñeñandu jaikuaaitereiha chugui.
There are no signs of any noticeable damage.	Ndaipóri señal mba'eveichagua daño ojehechakuaáva.
It started on my second day out in the morning.	Oñepyrũ che mokõiha ára asẽ haguépe pyhareve.
Well, look at me.	Ha, emañamína cherehe.
They’re the only ones.	Ha’ekuérante.
A little talk first.	Ñe’ẽ michĩmi raẽ.
And version control.	Ha control de versión rehegua.
But there had to be another way.	Péro oĩ vaʼerã kuri ótro tape.
God, the guy was great.	Ñandejára, pe karai tuichaiterei vaʼekue.
The case is complicated and not as it appears.	Ko káso ikomplikado ha ndaha'éi ojehechaháicha.
But you know, maybe there’s something there, too.	Ha katu peikuaa, ikatu oĩ peteĩ mba’e upépe, avei.
That is what you asked me to do from the beginning.	Upéva ningo rejerure chéve ajapo hag̃ua iñepyrũ guive.
You have to maintain your strength.	Remantene vaʼerã ne mbarete.
That they did not mean it.	Haʼekuéra ndeʼiséi hague.
He’s come ready to play.	Ha’e oúma listo oha’ã haĝua.
He would make me laugh sometimes.	Haʼe chembopuka vaʼerãmoʼã sapyʼánte.
There was another conversation with him.	Oĩ avei ótro oñemongetahápe hendive.
One thing they shouldn't do, but they probably don't know.	Peteĩ mbaʼe ndojapoivaʼerã hikuái, péro oiméne ndoikuaái hikuái.
I just don't know where to turn for help.	Ndaikuaái añónte moõpa ojere va'erã pytyvõ rehe.
Not quite, but not much more.	Ndaha'éi hekopete, ha katu ndaha'éi heta hetave.
Use the standard method then instead.	Eipuru pe método estándar upéi rangue.
The latter are incorporated into the model one at a time.	Ko’ã ipahaguéva oñemoinge modelo-pe peteĩ teĩ.
Let me ask you a simple question.	Pehejami tajapo peẽme peteĩ porandu isensíllova.
He did that.	Ojapo upéva.
He's interested in planning his death.	Ha'e oime interesado oplanea haguã imano.
For the reasons that follow, we believe that he did.	Umi mbaʼére oúva upe rire, roguerovia haʼe ojapo hague upéva.
It's actually right.	Añetehápe oĩ porã.
It's not just coming together.	Ndaha'éi oúvo oñondive añónte.
He was at home.	Haʼe oĩ vaʼekue hógape.
And so we seem to have.	Ha upéicha ha’ete ku jarekóva.
He stood up to the.	Ha’e oñembo’y pe.
We turned up and, horses worked very well.	Rojere yvate ha, kavajukuéra omba’apo porãiterei.
We suggest you start with this.	Ro’e ndéve reñepyrũ hag̃ua ko mba’égui.
The point is, is this who we are.	Pe punto ha’e, ha’épa kóva mávapa ñande.
But you need to follow the rules.	Péro tekotevẽ resegi umi léi.
Probably not worth drinking.	Oiméne ndovaléi ojeyʼu.
I am currently the only female with a contract in teacher education.	Ko'ágã che añoite kuña orekóva contrato educación docente-pe.
He says something they do not understand.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe haʼekuéra nontendéiva.
He had no desire to continue living with her.	Ha’e ndorekóikuri deseo osegi haĝua oiko hendive.
Even you couldn’t spend too much on clothes.	Nde jepe ndaikatúikuri regasta hetaiterei ao rehe.
It's about the people.	Ha'e tavayguakuéra rehegua.
He hasn’t done it on base yet.	Ndojapói gueteri base-pe.
Well and so on.	Bueno ha upéicha.
So, an army career was out for him.	Upévare, peteĩ karréra ehérsitope g̃uarã, osẽ kuri chupe g̃uarã.
He still loved her.	Ohayhu gueteri chupe.
He uses everyone and when he gets what he wants, he leaves.	Oipuru opavavépe ha ohupyty rire pe oipotáva, oho.
So there are multiple levels of debate.	Upévare oî múltiple nivel de debate.
I get about eight or nine good pages done a day.	Ahupyty ocho térã nueve página porã rupi ojejapo peteĩ árape.
His chest, his eyes.	Ijyva, hesa.
And of course she hated me for it, too.	Ha katuete ha’e ndaija’éi cherehe upévare, avei.
Road traffic accident is a word for that.	Accidente de tránsito vial ha'e peteî ñe'ê upévarã.
Good planning on his part.	Planificación porã iparte-gui.
That can also make a difference.	Upéva ikatu avei ojapo peteĩ diferénsia.
They have a mission.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ misión.
It was the meeting tomorrow.	Ha’ékuri pe aty ko’ẽrõ.
Every store has their own style.	Opa tenda oreko ha'ekuéra estilo propio.
Three thousand feet.	Mbohapy mil py.
I can't even talk to anyone.	Ndaikatúi ni añe'ẽ avavéndi.
I'm going to go there.	Che aha upépe.
I don't know much about them.	Ndaikuaái heta mba'e hesekuéra.
He said it and it was done.	He’i ha ojejapo.
We have space, we have plenty of space.	Ore roguereko espacio, roguereko heta espacio.
We put ourselves first.	Ñande ñañemoĩ tenonderã.
Hope you learned something.	Ojerovia reaprende hague peteĩ mbaʼe.
Another girl came out today.	Ambue mitãkuña'i osê ko árape.
And yes, it was going to happen.	Ha si, oikóta kuri upéva.
They had captured the city without a fight.	Haʼekuéra ojagarra kuri ko táva oñorairõʼỹre.
Truly amazing customer service.	Servicio al cliente añetehápe asombroso.
It is much easier to accept things than to question them.	Ndahasyiete ningo jaasepta hag̃ua umi mbaʼe, ñacuestiona rangue umíva.
He’ll find his car soon enough.	Ha’e ojuhúta imba’yrumýi pya’e porã.
But it can go too far.	Péro ikatu oho mombyryiterei.
He has plans.	Haʼe oreko umi plan.
That really hit me.	Upéva añetehápe chekutu.
But only briefly.	Péro mbykymínte.
I wasn’t telling women what to do with their bodies.	Nda’éikuri kuñanguérape mba’épa ojapova’erã hete rehe.
I went back to the meeting.	Che aha jey pe rreuniónpe.
Positive experiences happen much more frequently than negative experiences.	Umi experiencia positiva oiko heta py’ỹive umi experiencia negativa-gui.
Then they disappear when he wants them back.	Upéi okañy hikuái haʼe oipota jey vove.
It changed my life.	Omoambue che rekove.
Soon after, she married and had a child of her own.	Upe riremínte omenda ha oreko peteĩ mitã imbaʼéva.
He can't do it now.	Ndaikatúi ojapo ko'ágã.
But things are not so bad here.	Péro koʼápe ndahaʼéi ivaietereíva umi mbaʼe.
I have gone so far as to believe that.	Che ningo aha mombyry arovia hag̃ua upéva.
He didn't have to talk.	Natekotevẽi vaʼekue oñeʼẽ.
You want time off.	Peẽ peipota tiémpo de vacación.
You are going to lose blood.	Nde ningo reperdéta hína tuguy.
And you won't get anything.	Ha nde nderehupytymo'ãi mba'eve.
He definitely needed something to take his mind off work.	Ha’e katuete oikotevẽkuri peteĩ mba’e oipe’a haĝua iñakã imba’apohágui.
So it's a little longer than it is.	Upévare ipukuʼimi chugui.
There are just bad days.	Oĩ ára vai añónte.
So make sure you set aside some time to train.	Upévare, easegura emoĩ peteĩ tiémpo reñembokatupyry hag̃ua.
But he still only gets to perform once a round.	Ha katu ha’e ohupyty gueteri oactua haĝua peteĩ jeýnte peteĩ ronda-pe.
Unfortunately we have to provide the service.	Ñambyasy ñame’ẽva’erãgui pe servicio.
Those on the right use more than their fair share per person.	Umi oîva derecha gotyo oiporu hetave iparte justa por persona-gui.
They forgot their call.	Hesarái hikuái iñehenóigui.
He was just kind.	Haʼe ningo imbaʼeporãnte vaʼekue.
Now that we have won, we have a lot to do.	Ko'ágã jaganama, heta mba'e jajapo va'erã.
Very happy with this article.	Ovy'aiterei ko artículo rehe.
Again, we saw everything we needed.	Jey, rohecha opa mba’e roikotevẽva.
He died a few years later.	Haʼe omano unos kuánto áño haguépe.
In some cases, an underlying cause is indicated for diagnosis.	Oĩ káso, ojehechauka peteĩ káusa subyacente ojediagnostika hag̃ua.
It’s too wild for me.	Ka’aguyeterei chéve ĝuarã.
Throw.	Mombo.
When they get to a certain point, they’re done.	Oguahẽvo hikuái peteĩ punto-pe, ojapopaitéma hikuái.
When he was my age, he looked a lot like me.	Haʼe orekórõ guare che eda, ojoguaiterei chéve.
But answer that.	Péro embohovái upéva.
Only then can production begin to grow.	Upéicharõ añoite ikatu oñepyrũ okakuaa producción.
I was hoping to beat him.	Che ningo ahaʼarõ kuri agana chupe.
It would take me a while to finish the job.	Chegueraha vaʼerãmoʼã sapyʼami amohuʼã hag̃ua pe tembiapo.
It’s too slow.	Imbegueterei ningo.
Make an impact and being special is not a choice.	Pejapo peteĩ impacto ha ha’évo especial ndaha’éi peteĩ elección.
Yes, he is strong, but he is one.	Heẽ, haʼe imbarete, péro haʼe peteĩnte.
Your daughter should have full time for classes and studies.	Nde rajy oreko vaʼerã tiémpo kompléto umi kláse ha estúdiope g̃uarã.
And he wanted her very much.	Ha haʼe oipotaiterei chupe.
He was going to leave the kid to it.	Ha'e ohejáta kuri pe mitãme upévape.
I'm not in a bad place.	Che ndaha'éi peteĩ tenda ivaívape.
See that no one can do anything.	Ehechamína ndaiporiha avave ikatúva ojapo mbaʼeve.
He's playing well.	Oha'ã porã hína.
This shows that they trust this man.	Péva ohechauka ojeroviaha hikuái ko karai rehe.
And everything the other side said would happen happened.	Ha opa mbaʼe heʼivaʼekue pe ótro ládo oikotaha oiko.
This had taken ten years to achieve.	Péva ohasa kuri diez áño ojehupyty hag̃ua.
And he'll ask you.	Ha ha'e oporandúta ndéve.
The players trust him.	Umi oha'ãva ojerovia hese.
I was so excited and ready to play that game.	Che ningo chepyʼaroryeterei ha aime kuri preparádo ahuga hag̃ua upe juego.
I'm glad he's here.	Avy'a ha'e oĩ haguére ko'ápe.
The light turned blue again.	Pe tesape ojere jey hovy.
The women are big, the men are small.	Umi kuña tuicha, umi kuimba’e michĩ.
I see you planned it in your head.	Ahecha peẽ peplanea va’ekue pene akãme.
So many good books, so little time.	Hetaiterei aranduka porã, sa’ieterei tiempo.
It's been a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo.
Because there is only one operation to set the new value.	Oĩgui peteĩ operación añoite oñemboguapy hag̃ua pe valor pyahu.
It wouldn't stop.	Ndojejokomo'ãi kuri.
They’ve been on the show several times.	Heta jey oime hikuái pe espectáculo-pe.
Whatever you want to say about serious.	Taha’e ha’éva pe ereséva serio rehe.
Because you did it on purpose.	Pórke rejapo vaʼekue a propósito.
But worse, we often grow up receiving misinformation.	Péro ivaivéva, pyʼỹinte jakakuaa jahupyty hag̃ua informasión ivaíva.
I turned around and saw you were on the floor, and.	Ajevy ha ahecha reimeha yvýpe, ha.
I do think people should pay their fair share.	Che ningo apensa umi hénte opaga vaʼerãha iparte ijojáva.
Prepared manuscript and initial figures.	Ombosako’i manuscrito ha figura ñepyrûmby.
He didn’t need the questions and orders.	Ha’e noikotevẽiva’ekue umi porandu ha órden.
However, plaintiff did not request such a hearing from the trial judge.	Ha katu demandante ndojeruréi ko'ãichagua audiencia juez de juicio-pe.
I could break down and not be able to feed myself again.	Ikatu añembyai ha ndaikatúi añemongaru jey.
You’ve got it.	Nde rehupyty.
How many result pages you want is up to you.	Mboy página resultadopa reipotáta odepende nderehe.
He had other ideas.	Oguereko ambue idea.
We're going to kill each other.	Ñande jajuka va'erã ojupe.
None of them seem to be past the age of seniority.	Ni peteĩva umíva apytégui haʼete ku ohasáva pe edad de mayor.
Lots of conversation as you know each other.	Heta ñemongeta pejokuaaháicha.
He is known for his unique playing and sound.	Ojekuaa chupe imbopu ha ipu ijojaha’ỹva rehe.
I think we can be adults to be friends.	Che apensa ikatuha ñande adulto ha’e haĝua angirũ.
But go away.	Péro tereho mombyry.
And a little too generous.	Ha michĩmi ipy’aporãiterei.
We will not buy ourselves a better world.	Ndajajejoguamoʼãi ñandejehegui peteĩ múndo iporãvévape.
He has no right to do so.	Haʼe ndorekói derécho ojapo hag̃ua upéva.
We have my children in common.	Ore roguereko che membykuéra en común.
The man looked intently.	Pe kuimba’e omaña porã.
She smiled a big warm smile at the sight of the children.	Ha’e opukavy peteĩ pukavy tuicháva haku asýva ohechávo umi mitãme.
They can’t see me.	Ndaikatúi che recha hikuái.
Click here to listen to the full piece!.	¡Emboguejy ko'ápe rehendu haguã pe pieza completa!.
Single client case study method is used.	Ojeporu método de estudio de caso cliente único rehegua.
You still have a job to do in anything.	Nde reguereko gueteri peteĩ tembiapo rejapova’erã oimeraẽ mba’épe.
We conducted our analysis using these three groups.	Rojapo ore análisis roiporúvo ko’ã mbohapy aty.
Beside you.	Nde ykére.
Both of them, what is it, have both passed on since then.	Mokõivéva, mba'épa ha'e, mokõivéva ohasa upe guive.
But he couldn't remember that part either.	Péro ndaikatúi imanduʼa avei upe párte rehe.
If she had loved it, not anymore.	Haʼe ningo ohayhúrire, ndahaʼevéima.
In fact, it can.	Añetehápe, ikatu.
It fits perfectly, like a second skin.	Oike porãiterei, peteĩ pire mokõihaicha.
I've seen them.'	Che ahecha chupekuéra'.
I have stopped the treatment.	Che ajokóma pe tratamiento.
Do that as much as you can.	Ejapo upéva ikatuha peve.
This approach proves the strength of our approach.	Ko enfoque ohechauka imbareteha ñande enfoque.
It made me wonder.	Chemoñeporandu.
Of course the effect of that action would be minimal.	Katuete pe efecto upe acción rehegua ha’éta mínimo.
But, here it is.	Ha katu, péina ápe.
I could have gone out.	Ikatu kuri asẽ.
He took a deep breath and held the phone to his ear.	Opytu’u pypuku ojoko pe teléfono ijapysápe.
A camera must focus on one scene.	Peteĩ kámara oñekonsentra vaʼerã peteĩ escena rehe.
But it will take like half an hour to walk.	Péro ohasáta media óraicha ojeguata hag̃ua.
Time to wake up.	Tiempo opu’ã haguã.
The two forms of class struggle.	Umi mokõi forma de lucha de clase.
I'm going to have to work.	Che ningo amba'apo va'erã.
I've talked to this guy.	Che añe'ẽma ko karai ndive.
It became part of the routine.	Oiko chugui parte pe rutina-pe.
We recently left our house and got a message.	Nda’aréi rosẽ ore rógagui ha rohupyty peteĩ mensáhe.
Some get into trouble and get back out of it.	Oĩ oikeva’ekue apañuãime ha osẽ jey chugui.
This is a bad scene.	Kóva ha’e peteĩ escena vai.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
Many thought this would be the end of his career.	Heta oĩ oimoʼãvaʼekue péicha opataha ikarrera.
The wind is dead.	Yvytu omanóma.
He let it fall.	Haʼe oheja hoʼa.
It's not normal for them.	Ndaha'éi normal chupekuéra guarã.
They believed they had to do something special.	Haʼekuéra oguerovia ojapovaʼerãha peteĩ mbaʼe espesiál.
It's your body, your calling.	Ha'e nde rete, ne ñehenói.
The following examples are given.	Oñeme’ẽ techapyrãramo ko’ã mba’e.
And part of world development you can see in numbers.	Ha parte desarrollo mundial-gui ikatu rehecha número-pe.
But they are much more than that.	Péro haʼekuéra ningo heta hetave upévagui.
Every choice was dangerous.	Opa mba’e ojeporavóva ha’e kuri ipeligroso.
Potential side effects are well known.	Ojekuaa porã umi efecto secundario ikatúva oiko.
He seemed to suddenly decide that he had said too much.	Ha’ete ku odesidíva sapy’a he’ieterei hague.
And yes, it was a call.	Ha si, ha’ékuri peteĩ ñehenói.
For this experiment we follow.	Ko experimentope guara jasegui.
I believe he was out of it.	Che arovia ha’e oĩ hague okápe chugui.
And she is no longer that woman.	Ha haʼe ndahaʼevéima upe kuña.
That was faith as an ideal.	Upéva ha’eva’ekue jerovia peteĩ ideal ramo.
Then he loses interest.	Upéi operde interés.
I really wanted to do something with my hands.	Añetehápe ajapose peteĩ mbaʼe che po rupive.
The game took about four years to develop.	Ko ñembosarái ogueraha irundy ary rupi omoheñói haguã.
Only he could do that.	Haʼe añoite ikatu kuri ojapo upéva.
You linked to it on your blog.	Nde rembojoaju hese nde blog-pe.
It never will and never was.	Araka’eve ndoikomo’ãi ha araka’eve ndaha’éikuri.
A child of his own, by a woman he loved.	Peteĩ mitã imba’éva, peteĩ kuña ha’e ohayhúva rupive.
I know my race is finished.	Aikuaa che raza opamaha.
Just having a good time.	Ojediverti porãnte.
He found a phone, got the information he wanted.	Ojuhu peteî teléfono, ohupyty marandu oipotáva.
This can happen to any of us.	Péva ikatu oiko oimeraẽva ñande apytépe.
Listen at the door.	Ehendu okẽme.
I'll talk to him.	Che añe'ẽta hendive.
Things that would interest the rich.	Umi mbaʼe ointeresátava umi iplátavape.
It happened in an instant.	Oiko peteĩ tesapirĩme.
It is a valid string called the input truth string.	Haꞌehína peteĩ vore añetegua hérava entrada añetegua vore.
At eight the service ended.	Ocho jave oñemohu'ã servicio.
They too eventually settled down.	Haʼekuéra avei amo ipahápe oñemoĩ pyʼaguapýpe.
The reason, they tell me, is simple.	Pe razón, he’i chéve hikuái, ha’e simple.
It’s not just any thought.	Ndaha’éi oimeraẽ pensamiento añónte.
Well, him, anyway.	Bueno, chupe, taha’e ha’éva.
Finally, the band had come together.	Ipahápe, pe banda oñembyatypaite kuri.
I had to start back at work.	Añepyrũ jeyvaʼerã che rembiapohápe.
I don't know if that program still exists.	Ndaikuaái oîpa gueteri upe programa.
Either way, you should be able to dig holes here.	Taha’e ha’éva, ikatuva’erã reity yvykua ko’ápe.
It used to be an air base.	Yma ha’eva’ekue peteĩ base aérea.
Until he does, there is reason to worry.	Ojapo peve upéva, oĩ mbaʼérepa jajepyʼapy.
That is completely wrong.	Upéva ningo oĩ vaieterei.
It was like meeting a pair of black eyes that hated him.	Ha’ete ku ojotopáva peteĩ par de tesa morotĩ rehe ndaija’éiva hese.
I challenge anyone.	Che adesafia oimeraẽvape.
That was our main position.	Upéva haʼe vaʼekue ore posición prinsipál.
He didn't pay attention to her.	Haʼe noñatendéi hese.
Never get out of bed.	Araka’eve ani resẽ pe tupagui.
We would play on fields that were not so perfect.	Rohuga vaʼerãmoʼã umi kámpo ndahaʼéivape upéicha perfékto.
I’m happy to report that it worked out.	Avy’a amombe’úvo osẽ porãha.
Just trying harder isn’t the answer.	Ñañeha’ãve haĝuánte ndaha’éi pe mbohovái.
It is the threat to public safety.	Ha'e pe amenaza oîva seguridad pública rehe.
I didn't ask you to give it back.	Ndajeruréi vaekue ndéve reme'ẽ jey haguã.
Listen, enjoy, and don't forget to vote when you're done.	Ehendu, evy'a, ha ani nderesarái revota haguã rejapopa rire.
They got it right.	Ohupyty porã hikuái.
They want to find a weak spot in his character.	Ojuhuse hikuái peteĩ punto debilidad icarácter-pe.
Not on the same floor as your staff.	Ndaha’éi peteĩ piso-pe nde personal ndive.
There are many examples throughout history of employees doing just this.	Oĩ heta techapyrã tembiasakue pukukue javeve umi mba’apohára ojapóva péichaite.
He was strong enough to keep you away.	Haʼe ningo imbarete vaʼekue penemomombyry hag̃ua.
But he is still with us.	Péro haʼe oĩ gueteri ñanendive.
They ran out of things to talk about in ten minutes.	Opa chupekuéra umi mbaʼe oñeʼẽ hag̃ua diez minútope.
I completely agree.	Che aime completamente de acuerdo.
We had a pleasant surprise at breakfast.	Roguereko peteĩ sorpresa vy’apavẽ desayuno-pe.
Call him whatever you want to call him.	Ehenói chupe rehenóiséva.
He would, if he could.	Ha’e ojapóta, ikatúramo.
It came pretty close.	Oúkuri hi’aguĩeterei.
New tumor, we’ve done it, this is it.	Tumor pyahu, jajapoma, péva ha’e.
It is really necessary and in high demand.	Tekotevê añetehápe ha ojejeruréva hetaiterei.
I still need you, and your skills.	Aikotevẽ gueteri nderehe, ha nde katupyry.
For eight hours.	Ocho aravo pukukue.
And they have to work hard there.	Ha haʼekuéra ombaʼapo kyreʼỹ vaʼerã upépe.
I didn’t think anything could really hurt him.	Che nda’aimo’ãikuri mba’eve ikatuha añetehápe omoñeñandu vai chupe.
That the pain won the battle.	Pe mba’asy ogana hague pe ñorairõ.
I haven’t seen the whole thing, of course.	Ndahechái pe mba’e kompletoite, katuete.
He was stopped from his machine.	Ojejoko chupe imáquina-gui.
A few days later, the second was worse.	Unos días haguépe, pe segunda ivaive.
To help you out.	Penepytyvõ hag̃ua.
Name your own price.	Embohéra nde precio tee.
Incredible losing him.	Increíble operde chupe.
Therefore, we think that our method worked well.	Upévare, ropensa ore método ombaʼapo porã hague.
The early feedback from the market has been very positive.	Iporãiterei umi retroalimentación iñepyrûmby mercado-gui oúva.
No problem at this point.	Ndaipóri problema ko'ã momento-pe.
That would have been her choice.	Upéva haʼe vaʼerãmoʼã haʼe oiporavóva.
To this couple were born one son and one daughter.	Ko matrimónio oprodusi peteĩ taʼýra ha peteĩ tajýra.
Two things you can do too much here.	Mokõi mba’e ikatu rejapo hetaiterei ko’ápe.
I haven't done anything wrong.	Ndajapói mba'eve ivaíva.
He's dead.	Omanóma.
And that needed some touching up of it.	Ha upéva oikotevẽ kuri algún toque hese.
And you’re the key.	Ha nde ha’e pe clave.
He needs to get a closer look.	Haʼe oikotevẽ ojesareko porãve hese.
The only man on our team.	Pe kuimba’e añoite ore ekípope.
There was a problem.	Oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
His face was dark and hard.	Hova iñypytũ ha hatã.
And yet we had no idea.	Ha upéicharõ jepe ndoroguerekóikuri ni peteĩ idea.
You'd never guess that.	Araka'eve ndapeadivinamo'ãi upéva.
T to be sure.	T oî haguã seguro.
It’s still going on the homepage.	Oho gueteri hína pe páhina de inicio-pe.
It’s a strange thing.	Ha’e peteĩ mba’e iñextraño.
He took out her phone number and gave her his.	Oipe’a iteléfono número ha ome’ẽ chupe imba’éva.
And customers won't just show up.	Ha umi cliente ndaha'emo'ãi ojehechaukánteva.
No wonder they would do something like this.	Ndojesorprendei ojapotaha hikuái peteĩ mbaʼe peichagua.
He is living in his own world beyond reality.	Ha’e oiko hína imúndope voi ohasávo pe realidad.
She felt like hell.	Ha’e oñeñandu infierno-icha.
That was pretty easy.	Upéva ningo ndahasyiete vaʼekue.
I still have no idea what to tell her.	Che ningo ndarekói gueteri ni peteĩ idea mbaʼépa haʼéta chupe.
Just tell them what they need to know.	Ere chupekuéra umi mbaʼe oikuaavaʼerãnte.
I tried to force out a sound, a word.	Añeha’ã amosẽ mbaretépe peteĩ tyapu, peteĩ ñe’ẽ.
And they cut as far as they could.	Ha oikytĩ hikuái ikatuha peve.
I don't think it's worth it.	Che ndaha'éi vale la pena.
Don’t be sick!.	¡Ani reime hasy!.
He gave a start.	Ha’e ome’ẽ peteĩ ñepyrũ.
Through and through, hit nothing important.	A través ha a través, golpea mba’eve iñimportánteva.
Seat.	Guapyha.
But it’s dark.	Ha katu iñypytũ.
But it was nice to find it.	Péro iporãiterei ningo rojuhu.
These samples were obtained prior to the start of treatment.	Ko'ã muestra ojehupyty oñepyrü mboyve tratamiento.
No one said a word to him.	Avave nde'íri chupe ni peteĩ ñe'ẽ.
It is time to level with the country.	Oguahëma tiempo oñenivela haguã tetã ndive.
You made that call.	Nde rejapo upe ñehenói.
Well, he wanted a lot of things like that.	Bueno, haʼe oipota vaʼekue heta mbaʼe peichagua.
I get what they're trying to do.	Che ahupyty pe oñeha'ãva ojapo hikuái.
I chose to stay.	Che aiporavo apyta hag̃ua.
This should not be, and is not, the duty of the court.	Péva ndaha'éi va'erã, ha ndaha'éi, deber orekóva tribunal.
But it was more than that, too.	Péro haʼe vaʼekue hetave mbaʼe upévagui, avei.
Again, you don't talk to anyone but him.	Jey, nereñe'ẽi avavéndi ha'e uvei.
So that was what this was about.	Upévare upéva rehe oñeʼẽ vaʼekue ko mbaʼe.
He was dark and thin.	Haʼe ningo iñypytũ ha ipire hũ.
He couldn't believe what had happened to him.	Ndaikatúi oguerovia pe ojehúva hese.
My mother is waiting outside.	Che sy oha’arõ hína okápe.
Others do have first names.	Ambue katu añetehápe oguereko téra ypykue.
You need to push your body to get stronger.	Tekotevẽ rembotavy nde rete imbareteve hag̃ua.
That’s with my size.	Upéva che tuichakue reheve.
People aren't really out for power.	Umi tapicha ndaha'éi añetehápe osẽva poder rehe.
Instead, it is written as a standard process or method claim.	Upéva rangue, ojehai peteĩ reclamo proceso térã método estándar ramo.
There’s a big football game.	Oĩ peteĩ vakapipopo ñembosarái tuicháva.
There were so many pictures of his work.	Hetaiterei ta'anga oîkuri hembiapokue rehegua.
Sometimes the men came to the station and met us.	Sapy’ánte umi kuimba’e ou pe estación-pe ha orejotopa.
Changes like these won’t be easy or quick.	Umi cambio ko’ãichagua ndaha’emo’ãi fácil ni pya’e.
Know your manhood.	Eikuaa nde kuimba'e.
And the brothers came out here to drive it.	Ha umi ermáno osẽ koʼágui omboguata hag̃ua.
He grabbed his brother.	Ojagarra iñermánope.
I actually laughed.	Añetehápe apukavy.
It happened before that.	Oiko upe mboyve.
We certainly really enjoyed his book.	Katuete ningo añetehápe rovyʼa ikuatiañeʼẽre.
Above note the difference in design.	Yvateve ojehechakuaa idiferénteha pe diseño.
For one, there are a lot of people being shot too soon.	Peteîvape guarã, oî hetaiterei tapicha ojedispara pya'eterei.
No sex differences were observed.	Ndojehechái diferencia sexo rehegua.
Create separate sites for the different parts of your life.	Ejapo umi sitio añónte umi diferente parte nde rekovépe g̃uarã.
To give the world a voice.	Ome’ẽ haguã ko mundo-pe peteĩ ñe’ẽ.
But it is too late for that now.	Péro tardeiterei upearã koʼág̃a.
Its easy to dream that up, but no, it’s wrong.	Its easy to dream that up, ha katu nahániri, oĩ vai.
His voice, too.	Iñe’ẽ avei.
Leave on the skin.	Oheja pe pire ári.
Have a look at the site for some examples.	Ejesarekomína pe sítio rehe rejuhúvo unos kuánto ehémplo.
Travel is not included.	Ndojehechái umi viaje.
This is a great idea.	Kóva ha’e peteĩ idea tuichaitereíva.
We put features in front of users and mistake them as solutions.	Romoĩ umi mba’ekuaarã puruhára renondépe ha rojavy solución ramo.
The important thing is to keep moving, even if it is very slow.	Pe iñimportánteva hína jasegi ñañemonguʼe, mbeguetereiramo jepe.
We drove to my house.	Roho che rógape ikochepe.
Until the blue square is filled.	Omyenyhẽ meve pe cuadrado hovy.
It wasn't to prepare.	Ndaha'éi vaekue oñembosako'i haguã.
You need to sit across from me and look into my eyes.	Tekotevẽ reguapy che rovái ha remaña che resa rehe.
Your name in my book.	Nde réra che kuatiahaipyrépe.
There was no place to sit or even fall.	Ndaipóri vaʼekue lugár oguapy hag̃ua ni hoʼa hag̃ua jepe.
It works in the background to keep you safe.	Omba’apo tapykuépe nde reime haĝua seguro.
We love everything that makes the process of building beautiful applications easier.	Rohayhu opa mba’e ombohapevéva proceso omopu’ãvo aplicación iporãva.
But he had to get it right.	Péro haʼe ohupyty vaʼerã kuri hekopete.
I wasn't cold.	Che ndaha'éi kuri ro'ysãva.
It was just a standard quality room.	Ha’ékuri peteĩ koty calidad estándar-nte.
Then writing is either too easy or too difficult for him.	Upéi pe jehai ndahasyiete térã ijetuʼueterei chupe g̃uarã.
Take away from it what you need to learn.	Eipeʼa chugui umi mbaʼe tekotevẽva reaprende.
And the rest is history.	Ha hembýva ha’e tembiasakue.
I know, good to hear.	Aikuaa, iporã ñahendu.
I will ask you to do it again tomorrow.	Ajeruréta peẽme pejapo jey hag̃ua koʼẽrõ.
Spare me another matter if you have a chance.	Chesalva ambue asunto-pe reguerekóramo oportunidad.
It is in our hands to win.	Ñande pópe oĩ ñagana hag̃ua.
I mean, someone had to do it.	Che ha’ese, oĩ va’ekue ojapova’erã.
Other places don’t develop them.	Ambue tenda ndodesarrollái chupekuéra.
Run for it.	Eñani hese.
Women need men to lead them.	Kuñanguéra oikotevẽ kuimba’ekuéra omotenonde haĝua chupekuéra.
Maybe a few of the younger kids.	Ikatu mbovymi umi mitã michĩvéva apytégui.
A combination of music and reading has become my own best therapy.	Peteĩ música ha lectura oñembojoajúvagui oiko che terapia iporãvéva chemba’évagui.
I just love reading.	Che ahayhu amoñe’ẽnte.
They later met others, and also others.	Upe rire oikuaa hikuái ambue tapichápe, ha avei ambue tapichápe.
A gift from above, though.	Peteĩ jopói yvate guive, jepe.
Contributed to writing the final version of the manuscript.	Oipytyvõ ojehai haguã versión paha manuscrito-pe.
Each time we do this, that memory becomes stronger.	Káda jajapóramo péicha, upe manduʼa imbaretevéntema.
Each person is treated differently.	Káda persónape ojejapo diferénte hendáicha.
It would make a better scene, but that’s not how it happened.	Ojapóta peteĩ escena iporãvéva, ha katu ndaha’éi upéicha oikova’ekue.
He told you that.	Haʼe heʼi vaʼekue peẽme upéva.
The cards are still laying on the table.	Umi tarhéta oñemoĩ gueteri pe mesa ári.
He finally understood how he lived.	Ipahápe ontende mba’éichapa oiko ha’e.
A lot happened in this three week period.	Heta mba'e oiko ko periodo mbohapy arapokõindýpe.
The rest are in a special box back home.	Umi hembýva oĩ peteĩ káha espesiálpe hógape jey.
You need to think about how other security-critical software works.	Tekotevẽ repensa mba’éichapa omba’apo ambue software crítico seguridad rehegua.
We've got you now.	Ore roguereko nde ko'ágã.
His mom was pretty but not that pretty.	Isy ningo iporãiterei ha katu ndaha’éi upéicha iporãva.
I took them in the car.	Che araha chupekuéra áutope.
Maybe for him it was.	Ikatu chupe g̃uarã haʼe vaʼekue.
But he's definitely sick.	Ha katu ha'e katuete hasy.
I’m holding myself back.	Che ajejoko chejehe.
They knew the area very well, and they knew how to escape.	Haʼekuéra oikuaa porãiterei upe lugár, ha oikuaa mbaʼéichapa okañy vaʼerã.
The board works for all other industries.	Junta omba'apo opavave ambue industria-pe guarã.
Dogs have to get used to them.	Umi jagua ojepokuaava’erã hesekuéra.
They can’t live like that.	Ndaikatúi oiko hikuái upéicha.
But the same is true when walking across an open field.	Péro upéicha avei oiko jaguata jave peteĩ kámpo abierta ári.
We completely agree.	Roime completamente de acuerdo.
There’s not really time to care.	Ndaipóri añetehápe tiempo ñañangareko haĝua.
I expected he was talking to my sister.	Aha’arõkuri oñe’ẽ hína che reindy ndive.
They're not close.	Ha'ekuéra ndaha'éi hi'aguĩva.
A doctor wants to change that.	Peteĩ doktór okambiase upéva.
He really doesn’t need me.	Añetehápe noikotevẽi cherehe.
House of interest.	Óga oguerekóva interés.
I don’t write like that anymore.	Che ndahaivéima upéicha.
But there’s no light.	Ha katu ndaipóri tesape.
It has a normal interest rate.	Oguereko tasa de interés normal.
There would be no money in it for me.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã pláta ipype chéve g̃uarã.
The stock market is in my blood.	Pe mercado de valores oĩ che ruguype.
The work is different because the man is different.	Pe tembiapo iñambue pe kuimba’e iñambuégui.
However, further research is needed to support these findings.	Ha katu tekotevẽ ojejapove investigación oipytyvõ haguã ko’ã mba’e ojejuhúva.
Once they understand most people will find this perfectly normal.	Ontende rire hikuái la mayoría umi tapicha ojuhúta kóva perfectamente normal.
Suddenly the wall collapsed.	Sapyʼaitépe hoʼa pe murálla.
Blue eyes the color of the sky.	Tesa hovy yvága sa’y.
I just didn't want him involved.	Che ndaipotaiete voi haʼe oike upépe.
And then another one.	Ha upéi ambue.
The only difference is you will have more edge pieces.	Peteĩnte diferencia ha’e reguerekóta hetave pieza borde rehegua.
And not towards the door.	Ha ndaha'éi okẽ gotyo.
But there was no answer.	Péro ndaipóri rrespuésta.
And then a couple of people will break it.	Ha upéi peteĩ par de persóna omopẽta.
They are never confident.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojeroviapái.
From fear or respect, it doesn’t matter.	Kyhyje térã respeto guive, noimportái.
It’s funny.	Ha’e ningo iñembosarái.
I want to know about this girl.	Aikuaase ko mitãkuña rehegua.
We might actually find something.	Ikatu añetehápe jajuhu peteĩ mbaʼe.
You act like its some personal thing.	Peẽ pe’actua ha’ete ku i alguna cosa personal.
He stopped trying to walk, to stand.	Ha’e ndoñeha’ãvéima oguata, oñembo’y haĝua.
That is indeed the case.	Añetehápe ningo upéva ningo upéicha.
You'll know who you are and you'll know what you've done for me.	Reikuaáta mávapa nde ha reikuaáta mba'épa rejapo cherehehápe.
Every face in the bar turned his way.	Opavave hova oĩva pe bar-pe ojere hape.
Say where you're coming from if you don't know what to say.	Ere moõguipa reju ndereikuaáiramo mba'épa ere va'erã.
We don’t give good enough or hard enough effort.	Ndorome’ẽi suficientemente iporãva ni suficientemente hasýva esfuerzo.
What they found makes sense.	Pe ojuhúva hikuái oreko sentido.
That we can be together for twenty years.	Ikatuha ñaime oñondive veinte áño pukukue.
We'll never see you again, and you won't see us again.	Araka'eve ndorohechamo'ãvéima, ha nderehechamo'ãvéima.
He designed the study and contributed to the discussion.	Odiseño pe estúdio ha oipytyvõ oñemongeta hag̃ua.
Answer this question.	Embohovái ko porandu.
It should be used.	Ojeporu va’erã.
I'd even say it's creative.	Che ha'éta voi ha'eha creativo.
This can’t kill you.	Kóva ndaikatúi pendejuka.
When he’s good, he’s good.	Iporã jave, ha’e iporã.
I don’t like it that much.	Ndachegustáiete upéicha.
And this just doesn’t seem right.	Ha péva ha’ete ku naiporãiva añoite.
I think there's more than one.	Che aimo'ã oĩha hetave peteĩgui.
Some are waiting to hear.	Oĩ ohaʼarõva ohendu hag̃ua.
I’m big, I’m pretty strong.	Che tuicha, che mbarete porã.
I remember my hair issues early in my career.	Chemandu’a che akãrague asuntokuérare che carrera ñepyrũme.
Clinical trials.	Umi ensayo clínico rehegua.
They're a sign of high blood pressure, boy.	Ha'ekuéra ha'e peteî señal de presión alta, mitãkaria'y.
Cover with water and season with salt and pepper.	Jajaho’i y reheve ha ñamoĩ juky ha pimiento reheve.
He doesn't seem to care.	Haʼete voi nopenái hesekuéra.
You just moved.	Nde reñemomýi ramoite.
Someone who can easily get to do what he wants.	Peteĩ tapicha ikatúva ohupyty fácilmente ojapo haĝua ha’e oipotáva.
I would have loved more coffee.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã hetave káva.
It wasn’t like he was seriously considering doing anything else.	Ndaha’éikuri ha’e okonsideráiva’ekue en serio ojapo haĝua ambue mba’e.
Our practice plan was no different.	Ore plan de práctica ndaha’éikuri iñambuéva.
Common core is a step forward.	Núcleo común ha’e peteĩ paso tenonde gotyo.
In any case, thanks for coming back.	En cualquier caso, aguyje reju jey haguére.
I watched the video in its entirety and it looked easy enough.	Ahecha pe video en su totalidad ha ojehecha suficientemente fácil.
There is no reason not to want her to be beautiful.	Ndaipóri mbaʼérepa ndajaipotaiha chupe iporã.
She is growing into a young woman.	Haʼe okakuaa ohóvo ha oiko chugui peteĩ kuñataĩ.
Moving it back and forth.	Omomýivo jey jey.
He looked at the court.	Omaña pe corte rehe.
The right leg was normal.	Py akatúa ha’e kuri normal.
In fact, we hope to reap its benefits.	Añetehápe, rohaʼarõ rohupyty umi mbaʼe porã orekóva.
He had a knife pressed tightly to his chest.	Oguereko peteĩ kyse ojepresiona mbarete ijyva ári.
One came and stood in front of me.	Oguahẽ peteĩ opyta che renondépe.
They looked surprised.	Ha’ekuéra ojehecha oñesorprendeha.
This is a public safety issue.	Kóva peteî tema seguridad pública reheguáva.
Now everything bad was personal.	Ko’áğa opa mba’e vai ha’ékuri personal.
Understand how they talk, think and exist.	Entende mba’éichapa oñe’ẽ, opensa ha oĩ hikuái.
I put you both in the same room.	Che romoĩ mokõivéva peteĩ koty’ípe.
Mothers stood in line with their children.	Sykuéra oñembo’y fila-pe imembykuéra ndive.
They've set everything up.	Opa mba'e omoĩma hikuái.
I think you will find it important.	Che apensa pejuhútaha iñimportanteha.
When you leave the room, give me your papers.	Resẽvo kotýgui, eme’ẽ chéve nde kuatiakuéra.
Lots of little kids running around.	Heta mitã michĩva oñani ijerére.
I remember you telling me about it.	Chemandu'a remombe'u hague chéve hesegua.
I saw the door close.	Ahecha pe okẽ oñembotyha.
Instead he lost.	Upéva rangue haʼe operde.
They can't fail fast enough.	Ndaikatúi ofalla pya'eterei hikuái.
It goes into his head.	Oike iñakãme.
He was just driving it.	Haʼe ningo omboguata rei kuri upéva.
Since that attack.	Upe atáke guive.
That was a big change and very difficult for me.	Upéva ha’e peteĩ cambio tuicháva ha hasyeterei chéve ĝuarã.
Many human beings.	Heta yvypóra.
I immediately sent pictures to everyone because it was the best thing ever.	Upepete voi amondo taʼanga enterovépe pórke haʼe pe mbaʼe iporãvéva arakaʼeve.
He wears nice clothes.	Omonde ao porã.
No broken bones.	Ndaipóri kangue oñembyaíva.
I will hurt your loved ones.	Che amoñeñandu vaíta umi pehayhúvape.
You are a true friend.	Nde ningo peteĩ angirũ añetegua.
And last night proved me right.	Ha ange pyhare ohechauka che añeteha.
He does a good job.	Ojapo tembiapo porã.
It was lucky.	Ha’ékuri suerte.
And he got it.	Ha ohupyty.
Everything seemed so clear.	Opa mba’e ha’ete ku hesakã porãitereíva.
That, in a sense, is what science does as well.	Upéva, peteĩ sentido-pe, ha’e pe ciencia ojapóva avei.
You figured that one out.	Nde refigura upe peteĩva.
I was not in the room.	Che ndahaʼéi vaʼekue pe kotýpe.
Anyone who might know was not telling.	Oimeraẽ ikatúva oikuaa nomombeʼúi hína kuri.
He’s awesome too.	Ha’e ningo tuichaiterei mba’e avei.
We went out a little bit.	Rosẽ ningo rosẽʼimi.
Land.	Yvy.
Which brings me to my last comment.	Upéva chegueru che comentario paha peve.
Right there on stage, in front of everyone.	Upépe voi escenario-pe, opavave renondépe.
I was out fighting.	Che ningo asẽ kuri ñorairõrã.
Food and wine and an open window.	Tembi’u ha víno ha peteĩ ventána ojepe’áva.
At the time, they only had four or five songs.	Upe tiémpope, haʼekuéra oreko kuri cuatro térã cinco purahéinte.
I've got three more coming tomorrow and then we'll see.	Areko mbohapyve oúva ko'êrõ ha upéi jahecháta.
For a moment she gave in and let him take her mouth.	Sapy’ami oñeme’ẽ ha oheja chupe togueraha ijuru.
So you take the time to prepare.	Upévare reñemotiémpo rejeprepara hag̃ua.
Thanks.	Aguyjevete.
I was too self-conscious to think about him.	Che ningo ajepyʼapyeterei chejehe ha ndaikatúi apensa hese.
Because they have horns and.	Oguerekógui hikuái hatĩ ha.
The pressure slowly left him.	Pe presión mbeguekatúpe oheja chupe.
They already have a daughter.	Oguerekóma hikuái peteĩ tajýra.
It can transfer smoke from room to room.	Ikatu ombohasa tatatĩ peteĩ kotýgui ambuépe.
And not a whole lot of wins.	Ha ndaha’éi hetaiterei victoria entera.
It's not a guy.	Ndaha'éi peteĩ karai.
But you will when you get older.	Péro nde rejapóta nde tuja vove.
I didn’t want to leave.	Ndahejaséi vaekue.
I’m determined to say that.	Che aime decidido ha’étaha upéva.
He had seen himself as a man.	Haʼe ningo ohecha kuri ijehe kuimbaʼéicha.
I want him to feel safe enough to finally open up to me.	Aipota ha’e oñeñandu seguro ipahápe ojeabri haĝua chéve.
One step forward, two steps back, like.	Peteĩ paso tenonde gotyo, mokõi paso tapykue gotyo, ha’ete.
Of course, church kids continue to show up for services and activities.	Katuete, umi mitã tupaogua osegi ojehechauka servicio ha actividad-kuérape ĝuarã.
I don't need it.	Natekotevẽi hese.
Because he can barely walk.	Pórke apenas ikatu oguata.
Not sure of the name.	Ndaipóri seguro pe téra.
I know my mom makes a lot of hard choices.	Aikuaa che sy ojapoha heta elección hasýva.
Basically there are different means of protection.	Básicamente oî diferente medio de protección.
About five or six people were hit.	Haimete cinco térã seis tapicha ojejapi.
Interest rate they charge.	Tasa de interés okobra hikuái.
I tried to do the update again, but it still doesn't work.	Añeha’ã ajapo jey pe actualización, ha katu ko’áĝa peve ndoikói.
Fuck, standing water.	Joder, y oñembo'ýva.
It came in two ways.	Oúkuri mokõi hendáicha.
Give her a chance to be herself.	Eme’ẽ chupe peteĩ pa’ũ ha’e haĝua ijehegui.
I'll show you how it's done.	Ahechaukáta peẽme mba'éichapa ojejapo.
It seemed calm.	Ha’ete ku ipy’aguapýva.
We have a mother and a father.	Ore roguereko peteĩ sy ha peteĩ túva.
Make sure you watch until the very end.	Ejeasegura emaña hag̃ua ipahaite peve.
But it will be a start.	Péro haʼéta peteĩ ñepyrũ.
His hair was falling out, and he couldn't eat.	Iñakãrague ho'a ohóvo, ha ndaikatúi ho'u.
We often read from each other.	Ñande jalee jepi ojuehegui.
And he died as a result.	Ha haʼe omano upéicha rupi.
No wonder she thought he was dead.	Ndareíri ningo haʼe opensa haʼe omanóma hague.
He’d certainly never done that to her.	Katuete araka’eve ndojapóiva’ekue hese upéva.
He was a few steps down the hall before he turned around.	Ha’e oĩkuri mbovymi paso pe salón-gui ojere mboyve.
Or the names were mixed up.	Térã umi téra oñembojeheʼa kuri.
Likes to see it.	Ogusta ohecha haguã.
Call it a sell out.	Oñehenói peteĩ sell out.
He looked upwards.	Ha’e omaña yvate gotyo.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
I went about my life, making friends with other people, as one would.	Aha che rekovépe, añemoangirũ ambue tapichakuéra ndive, peteĩ ojapoháicha.
I think of you and your family very often.	Py’ỹieterei apensa nderehe ha ne famíliare.
I kind of fell in love with her style.	Che tipo aime enamorado ijestilo rehe.
You see my reaction.	Nde rehecha che reacción.
I passed right here.	Che ahasa ko’ápe voi.
Salt and pepper.	Juky ha pimiento.
I can picture the room empty and without the people.	Ikatu amoĩ ta’anga pe koty nandi ha umi tapicha’ỹre.
You see, music was his life.	Pehecha, música ha’eva’ekue hekove.
He had no one to share his stories with.	Ndorekóikuri avave okomparti haĝua hendive umi hembiasakue.
He would have brought it.	Haʼe oguerúta kuri.
We write our own page in the process.	Jahai ñande página tee upe proceso-pe.
I had no chance to do that.	Ndarekói kuri paʼũ ajapo hag̃ua upéva.
But we will try a little and see who is right.	Péro ñañehaʼãta michĩmi ha jahecháta mávapa oĩ porã.
They just didn't have the money.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue pe plátante.
The money doesn’t seem real.	Pe pirapire ha’ete ku ndaha’éiva añetegua.
All these elements can vary.	Opa ko’ã elemento ikatu iñambue.
No company is out there not making money.	Ndaipóri empresa oîva okápe ani haguã ohupyty pirapire.
Then you find out what happened.	Upéi reikuaa mbaʼépa oiko.
This item is taken off the scale.	Ko mba’e ojeipe’a pe balanza-gui.
Get your head though.	Ehupyty jepe nde akã.
I actually got into making this list.	Añetehápe aike ajapo haĝua ko lista.
Let us first show the proof of.	Jahechauka raẽ pe prueba de.
They do everything right.	Haʼekuéra ojapo opa mbaʼe hekopete.
No more little boys for her from that day.	Ndaiporivéima mitãkuimba’e michĩva chupe ĝuarã upe ára guive.
It is divided into three parts.	Oñemboja'o mbohapy hendápe.
Let your voice be heard.	Toñehendu ne ñe'ẽ.
A bigger picture on the screen means more energy.	Peteĩ ta’anga tuichavéva pantalla-pe he’ise hetave energía.
Like many experiments, things didn’t quite go as planned.	Heta experimento-icha, umi mba’e ndohói porãi ojeplanea haguéicha.
They were shot at and one fell dead.	Ojedispara hesekuéra ha peteî ho'a omanóva.
He had married a white woman and had children.	Omenda kuri peteĩ kuña morotĩre ha imemby.
Six feet now.	Seis py ko'ágã.
Themselves.	Ha’ekuéra voi.
We wanted to make fun of it and use it.	Roñembohoryse hese ha roiporuse.
Learn how to listen.	Eaprende mbaʼéichapa ikatu rehendu.
Anything to keep it from being taken away.	Oimeraẽ mba’e ani haguã ojepe’a chugui.
The result was that he was about to die.	Upévagui osẽ kuri omano potaitéma hague.
Tell me that again.	Emombe'u jey chéve upéva.
At the end of the program work the students were evaluated.	Oñemohu'ãvo tembiapo programa oevalua umi temimbo'e.
It’s not that much.	Ndaha’éi upéicha heta.
That would be wonderful too.	Upéva iporãitereíta avei.
Most can't, which is what they're banking on.	La mayoría ndaikatúi, ha'éva pe obanca hikuái.
Designed the experiment and wrote the paper.	Odiseño experimento ha ohai kuatia.
Take a football game for example.	Ñamoĩmína peteĩ fútbol partido por ehémplo.
But he doesn't think so.	Péro haʼe nopensái upéicha.
In fact, he was.	Añetehápe, haʼe haʼe vaʼekue.
It can be hard to know which one would be ideal.	Ikatu hasy jaikuaa haĝua mávapa ha’éta pe ideal.
Some may never have heard of it.	Ikatu oĩ arakaʼeve nohendúiva upéva.
If you wish to.	Reipotáramo.
Emotions make noise, and thoughts speak.	Umi temiandu ojapo tyapu, ha umi pensamiento oñe’ẽ.
Of course you are.	Añetehápe nde ha’e.
Okay, with you this afternoon.	Oĩ porã, nendive ko asaje.
I can t understand how the line should be drawn.	Ndaikatúi antende mba éichapa ojejapova era pe línea.
Go easily on your face.	Tereho fácilmente nde rova ​​ári.
We weren’t on set.	Ore noroĩri kuri set-pe.
It is not public but private property they are destroying.	Ndaha'éi bien público sino privado ombyaíva hikuái.
They played without energy despite their season being on the line.	Oha'ã hikuái energía ÿme jepénte itemporada oime línea-pe.
Now if I could just get the time.	Koʼág̃a ikatúramo ahupytynte pe tiémpo.
Help build a home for a family in need.	Peipytyvõ oñemopuʼã hag̃ua peteĩ óga peteĩ família oikotevẽvape g̃uarã.
The room was plain white and empty.	Pe koty morotĩ sa’yju ha nandi.
There is more wood where that came from.	Oĩve yvyra moõgui ou upéva.
Of course, the problem is what comes next.	Añetehápe, pe provléma haʼe pe oúva upe rire.
It took us nine hours to get home.	Ore rogueraha nueve óra rog̃uahẽ hag̃ua ore rógape.
I have to ask.	Aporanduva’erã.
You can feel the difference easily.	Ikatu reñandu pe diferencia fácilmente.
He nodded and began his work.	Oñakãity ha oñepyrũ hembiapo.
As a result, a few changes were made.	Upéicha rupi ojejapo mbovymi kámbio.
I killed my friend, and he asked me to do it.	Che ajuka che amígope, ha haʼe ojerure chéve ajapo hag̃ua upéva.
This is my code below, but it doesn't work.	Kóva ha’e che código iguýpe, ha katu ndoikói.
Many people tend to do the opposite.	Heta persóna ojapo jepi la contrario.
In your corner so to speak.	Nde esquina-pe ja’eporãsérõ.
It was the easy way out, he knew that.	Ha’ékuri pe tape ndahasýiva osẽ haĝua, ha’e oikuaa upéva.
This needs to be further developed in the manuscript.	Ko mbaʼe tekotevẽ oñemoakãrapuʼãve pe manuskrítope.
And as usual, he doesn't have much to recommend.	Ha jepiveguáicha, ndorekói heta mbaʼe orrekomenda hag̃ua.
And, in those words.	Ha, umi ñe’ẽme.
Our third guy turned back to look for him.	Ore mbohapyha karai ojere tapykue gotyo oheka haĝua chupe.
The reality is that this was a mistake.	Pe realidad ha’e kóva ha’e hague peteĩ javy.
More direct community contact.	Contacto comunitario directovéva.
What a boy.	Mba’e mitãkuimba’e.
No name means no one talks about it.	Ndaipóri téra he’iséva avave noñe’ẽiha hese.
We can try to do that.	Ikatu ñañehaʼã jajapo upéva.
So let’s look at a couple of simple ones.	Upévare jahechamína peteĩ par de isencillova.
Don’t build your business logic in those aspects.	Ani remopu’ã nde lógica empresarial umi aspecto-pe.
The sun is out.	Kuarahy osẽ.
It can’t go any other way.	Ndaikatúi oho ambue hendáicha.
I saved some money last summer and the summer before.	Añongatu michĩmi pirapire verano ohasava’ekuépe ha verano mboyve.
At some point, he's going to be out of the way.	Algún momento, ha'e ohóta osẽ haguã tape.
So we girls fixed it up and went down there.	Upévare ore mitãkuña romyatyrõ ha roguejy upépe.
It's forced.	Ojeforsa.
If that is not possible either, the movement is lost.	Ndaikatúiramo avei upéva, okañy pe movimiento.
You have already seen that.	Peẽ pehecháma voi upéva.
They wrote the book.	Haʼekuéra ohai pe lívro.
Still, he was coming.	Upéicharõ jepe, haʼe ou hína kuri.
This service is an online service only.	Ko servicio ha’e peteĩ servicio en línea añoite.
Maybe even a whole week.	Ikatu voi peteĩ semána pukukue.
The entitlement is wrong in this instance.	Pe derecho oĩ vai ko instancia-pe.
I knew he had just gotten out of school.	Aikuaa haʼe osẽ ramoite hague eskuélagui.
I have a child.	Che areko mitã.
I looked down at what little was left.	Amaña yvýre pe sa’i hembývare.
And we're glad we did.	Ha rovy'a rojapo haguére.
For me and my family, it’s absolutely worth it.	Chéve ha che familia-pe ĝuarã, ha’e absolutamente vale la pena.
The focus of their anger is somewhere different.	Pe pochykuéra oñecentra ha’e peteĩ hendápe idiferenteva.
We get a lot of it.	Heta jahupyty.
Until he finally gives up on you.	Haʼe ipahápe oñemeʼẽ meve nderehe.
He never hit his mark, he hit his every time.	Ha’e araka’eve ndogolpeái imarka, ha’e oinupã imba’éva cada vez.
He was an incredible dog.	Ha’e ha’ekuri peteĩ jagua ndajagueroviapáiva.
However, this approach has serious limitations.	Péro ko enfoque oreko grave limitación.
This concept is weird.	Ko concepto ha'e extraño.
But it would be wrong to say that he did nothing to counter them.	Péro oĩ vai jaʼéramo ndojapóiha mbaʼeve ombohovái hag̃ua chupekuéra.
I was very excited about it.	Che ningo chepyʼaroryeterei upévare.
That model is still available and still pretty good too.	Upe modelo ojeguereko gueteri ha iporãiterei gueteri avei.
If the release is not in writing.	Pe liberación ndaha’éiramo kuatiápe.
We were working too hard to run.	Rombaʼapoiterei kuri roñani hag̃ua.
Soon, it changed, and we know it.	Nda’aréi, okambia, ha jaikuaa.
The tone does matter.	Pe tono ningo oimporta.
Conflict continues.	Oñemotenonde conflicto.
Complete three sets of these.	Oñemohu’ã mbohapy conjunto ko’ãvagui.
Like he’s afraid of me or something.	Ha’ete ku okyhyjéva chehegui térã mba’e.
And when he had opened them, he spake.	Ha oipe'ávo umíva oñe'ẽ.
Most people are silent.	La majoría umi hénte okirirĩ.
In some places you can find more.	Oĩ lugárpe ikatu retopave hetave mbaʼe.
So treat yourself and buy the paper version too.	Upévare eñepohano ha ejogua avei pe versión kuatia rehegua.
So excited to see this project completed.	Péicha emocionado ohechávo ko proyecto oñemohu'ãva.
If not then pass the turn to the next player.	Ndaipóriramo upéicharõ embohasa pe turno ambue jugador-pe.
You actually did the book.	Añetehápe nde rejapo pe lívro.
It has resources.	Oguereko recurso-kuéra.
Many of us continue our work on earth.	Heta ñande apytépe jasegi ñane rembiapo ko yvy ape ári.
It should be obvious.	Ojekuaa porã vaʼerã.
His existence was what was known in the community.	Ijeiko ha’eva’ekue umi mba’e ojekuaáva komunida-pe.
She lifted it from his chest.	Ha’e ohupi ijyvagui.
Something happened there again, he felt a power there.	Peteĩ mba’e oiko jey upépe, oñandu peteĩ pu’aka upépe.
He does not smoke and has had no previous health problems.	Ndopitái ha yma ndorekói kuri provléma de salud.
They are that good.	Haʼekuéra ningo upéicha iporãva.
I found a way.	Ajuhu peteĩ tape.
Maybe he should have.	Ikatu haʼe ojapovaʼerã kuri.
Well, it only took a few days.	Bueno, unos días-nte ogueraha.
He can’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehegui.
If he gets to his men, he can win.	Oguahẽramo ikuimba'e kuéra rendápe, ikatu ogana.
I should have pointed out some more.	Che aseñala vaʼerãmoʼãve algúna kósa.
I'll put it in you.	Che amoinge va'erã nde pype.
Do not copy in whole or in part.	Ani rekopia enteroite ni peteĩ párte.
In the larger court that doesn’t matter.	Tribunal tuichavévape upéva noimportái.
There are only so many fish in the sea.	Hetaiterei pira añoite oĩ pe márpe.
But it’s a hell of a wait.	Ha katu ha’e peteĩ infierno de espera.
It contains everything that has happened to you.	Upépe oĩ opa mbaʼe oikovaʼekue nderehe.
He was full of ideas and plans for the future.	Ha’e henyhẽkuri umi idea ha plan-gui tenonderãme ĝuarã.
You killed that horse.	Nde rejuka vaekue upe kavaju.
I'm not saying they don't care.	Che ndaha'éi ha'eha noimportáiha chupekuéra.
I was writing business.	Che ningo ahai kuri negocio.
Problem is the speed of those.	Problema ha'e velocidad orekóva umi.
No more, but that’s at least.	Ndaiporivéima, ha katu upéva por lo menos.
I don’t think boys look back.	Che nda’aimo’ãi mitãkuimba’ekuéra omaña hapykuévo.
The first is simply as stated.	Peteĩha ha’e simplemente oje’eháicha.
I hope you enjoy your time here!.	¡Aha'arõ pevy'a pende tiempo ko'ápe!.
He was on the verge of something now.	Ha’e oĩkuri peteĩ mba’e rapére ko’áĝa.
You can use the same technique for your types.	Ikatu reipuru pe técnica peteĩchagua umi nde tipo-kuérape g̃uarã.
That's basic social structure.	Upéva ha'e estructura social básica.
They treated us like their own children.	Haʼekuéra oretrata imembykuéraicha.
This is far from over.	Péva mombyry oî opa haguã.
That was good for him.	Chupe g̃uarã iporã vaʼekue upéva.
The ship is leaving.	Pe várko osẽ ohóvo.
People love you.	Umi hénte nderayhu.
Not the drug companies.	Ndaha'éi umi empresa de drogas.
You simply haven't given enough details.	Simplemente nereme'êi suficiente detalle.
None of the girls had been restrained against their will.	Ni peteĩ mitãkuña ndojejokói kuri haʼekuéra oipotaʼỹre.
But the poor ate their share and went back.	Péro umi imboriahúva hoʼu iparte ha oho jey.
It’s not like you love it.	Ndaha’éi peẽ pehayhúvaicha.
These are good things.	Koʼãva ningo mbaʼe porã.
That was a short article.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ artíkulo mbykymi.
They put a sign on him to make fun of him.	Omoĩ hikuái hese peteĩ señál oñembohory hag̃ua hese.
He didn’t do that either.	Ndojapói avei upéva.
It's my opportunity.	Ha'e che oportunidad.
Then a face appeared.	Upéi ojekuaa peteĩ hova.
It's not what you think.	Ndaha'éi pe peimo'ãva.
The solution makes sense only when this argument is positive.	Pe solución oreko sentido ko argumento oî jave positivo añoite.
By that time it was too late.	Upe tiémpope g̃uarã tardeiterei.
But there’s an additional and deeper reason.	Ha katu oĩ peteĩ razón adicional ha ipypukuvéva.
Such things happen all the time.	Koʼãichagua mbaʼe oiko meme.
I just wanted to take you to dinner.	Che roguerahasénte pe karuhápe.
Being.	Upévo.
I would think you would see him long enough.	Che apensa vaʼerãmoʼã rehechataha chupe suficiente ára pukukue.
He's not going to let that happen.	Ha'e ndoheja mo'ãi upéva.
What games the girls played can tell us?	Mba’e ñembosarái mitãkuña’ikuéra ojapova’ekue ikatu he’i ñandéve.
Even though it may not be what we see from the outside.	Jepe ikatu ndaha’éi jahechaháicha okáguio.
She loved being there.	Haʼe ningo ohayhueterei oĩ upépe.
Where things begin.	Oñepyrũhápe umi mba’e.
Please improve it.	Por favor, emoporãve.
There's not much to say.	Ndaipóri heta mba'e oje'eva'erã.
No matter, keep reading.	Noimportái, esegi elee.
Only now and then.	Ko’ágã ha upéi añoite.
We have to put them in position.	Ñamoîva'erã chupekuéra posición-pe.
But we are your family now.	Péro ore ningo koʼág̃a ne família.
I'll call him tonight.	Ahenóita chupe ko pyharépe.
Trying to work out where my head is at.	Oñeha’ãvo amba’apo moõpa oĩ che akã.
But you have no such thing to fall back on.	Péro nde ndereguerekói peichagua mbaʼe reʼa jey hag̃ua hese.
You don’t get that in a digital book.	Nderehupytýi upéva peteĩ aranduka digital-pe.
Three things are known.	Ojekuaa mbohapy mba'e.
Maybe no one is there.	Ikatu avave ndaipóri.
This, in theory, is great.	Kóva, teoría-pe, tuicha mba’e.
Just keep moving forward.	Pesegínte peho tenonde gotyo.
This is probably the most important part of the whole process.	Oiméne kóva ha’e pe parte iñimportantevéva opa proceso-pe.
This can be explained by our model.	Péva ikatu oñemyesakã ñande modelo rupive.
Now he didn't say a word.	Ko'ágã nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
I started doing that.	Añepyrũ ajapo upéva.
But we need to pay closer attention to our children.	Péro ñañatende porãve vaʼerã ñane membykuérare.
Don't resudo it.	Ani resudo hese.
He was lying on his back.	Haʼe oñeno hína kuri ijyva ári.
This wasn't what he needed.	Péva ndaha'éikuri pe ha'e oikotevẽva.
Your touch must change.	Nde toque okambiava’erã.
When he stepped back, he couldn’t look me in the eye.	Ojevývo hapykuévo, ndaikatúi omaña che resa rehe.
But this time he was standing closer.	Péro ko vuéltape haʼe oñemboʼy hiʼag̃uivéntema.
Others get into trouble at school or at home.	Ambue katu oike provlémape eskuélape térã hógape.
It would mean that they are weak.	Heʼiséta ikangyha hikuái.
My friends nodded.	Che amigokuéra oñakãity.
I'm not at all sure.	Ni mba'evéicharõ ndaha'éi seguro.
It's better to be ready to move as soon as we get called.	Iporãve ñaime listo ñañemongu'e haguã ñañehenói riremínte.
So, you have to be careful and use protection.	Upéicharõ, reñangarekovaʼerã ha reiporu vaʼerã proteksión.
And we have a lot in common.	Ha heta mbaʼe rojoaju.
I suggest everyone to use their service.	Che asugeri opavave oiporu haguã iservicio.
Instead it returns a map object.	Upéva rangue ombojevy peteĩ mba’ekuaarã mapa rehegua.
We’re waiting.	Roha’arõ.
I hate every one of them.	Che ndacha’éi opavave rehe peteĩva umíva apytégui.
You often want to do planning based on week numbers.	Py’ỹi pejapose planificación oñemopyendáva semana número-kuéra rehe.
Instead, show it by what the person says or does.	Upéva rangue, ehechauka upe persóna heʼíva térã ojapo rupi.
And my friends appreciate it.	Ha che amigokuéra omombaʼeterei upéva.
He turned back as the charges against him were read.	Ojere hapykuéri ojelee jave umi acusación ojejapóva hese.
You can stay as long as you want.	Ikatu repyta reipotáma guive.
We wouldn't kiss them yet.	Ndorohetũmoʼãi gueteri hikuái.
She was even a little nervous about telling her mother some things.	Haʼe ningo oñenerviosaʼimi voi omombeʼu hag̃ua isýpe algúna kósa.
I can see myself doing that.	Ikatu ahecha chejehe ajapoha upéva.
Also with ice.	Avei hielo reheve.
He’s doing great though.	Ha’e ojapo tuicha mba’e jepe.
A few minutes is one thing, but that long is another.	Unos minutos ha’e peteĩ mba’e, ha katu upe ipukúva ha’e ambue mba’e.
He’s got a body.	Ha’e oguereko peteĩ tete.
He broke the law.	Oity pe léi.
You can read more about me here.	Ikatu relee hetave mba’e che rehegua ko’ápe.
Maybe he was parking.	Ikatu oime ha’e oestaciona hína kuri.
We don't even need to talk about it again.	Natekotevẽi voi ñañeʼẽ jey hese.
It’s too soon to do something.	Pya’eterei ojejapo haĝua peteĩ mba’e.
And sometimes it's really busy.	Ha sapyʼánte añetehápe hembiapo heta.
It might have made sense.	Ikatu kuri oreko sentido.
That was my win.	Upéva ha’e va’ekue che ganancia.
This is a good thing.	Péva oĩ porã.
They were talking about burning us.	Haʼekuéra oñeʼẽ hína kuri orehapy hag̃ua.
This is not the case.	Péva ndaha'éi.
He could play forever.	Ikatu oha’ã tapiaite ĝuarã.
Our thinking time is increased.	Ñande tiempo de pensamiento ojehupi.
In fact, literally on fire.	Añetehápe, literalmente tatarendy rehe.
It’s their lack of faith that starts to get them there.	Ha’e pe falta de fe orekóva hikuái oñepyrũ haĝua ohupyty chupekuéra upépe.
We promise it.	Ñande ñapromete.
I wouldn't want to have such a good mother.	Ndaipotái vaʼerãmoʼã areko peteĩ sy iporãva upéicha.
Our customers look to us for great quality and incredible service.	Ore cliente-kuéra omaña oréve tuicha calidad ha servicio increíble rehe.
I am still doing well.	Che ningo aiko porã gueteri.
I don't know how you do it, but it doesn't matter.	Ndaikuaái mba'éichapa rejapo, ha katu noimportái.
They shouldn't be talking, like that.	Ndoikóiva'erã oñe'ẽ hikuái, péicha.
When they get together, you can’t beat them.	Oñembyaty jave hikuái, ndaikatúi reinupã chupekuéra.
He wants to help as much as he can.	Haʼe oipytyvõse ikatuháicha.
But you don't know who we are.	Peẽ katu ndapeikuaái mávapa ore.
It was beginning to change at this point.	Oñepyrũkuri oñemoambue ko’ã momento-pe.
Just a lot worse.	Heta ivaivéva mante.
That's not true anymore.	Upéva ndaha'evéima añetegua.
I would lose money for a few days.	Unos días aja aperde vaʼerãmoʼã che pláta.
Without being recognized.	Ojehechakuaa’ỹre.
I had to stop myself.	Che ningo ajejoko vaʼerã kuri.
I kept walking and nothing more came of it.	Che asegi aguata ha mbaʼeve ndosẽvéima chugui.
It's pretty good too.	Oĩ porãiterei avei.
And so it's pointed anyway.	Ha upéicha ojeapunta taha'e ha'éva.
I just have no idea what they are talking about.	Che katu ndarekói ni idea mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
But tears will do no good.	Péro umi tesay ndojapomoʼãi mbaʼeve iporãva.
They look good too.	Ojehecha porã avei hikuái.
It's a matter of life and death.	Ha'e peteĩ mba'e tekove ha ñemano rehegua.
None of the cars in the busy street stopped.	Ni peteĩ umi áuto oĩva pe tape hetahápe ndopytái.
And that’s okay.	Ha upéva oĩ porã.
This should be impossible.	Péva ndaikatúi vaʼerã.
All the things we once shared, not so long ago.	Opa umi mba’e peteĩ jey rokompartiva’ekue, ndaha’éi ymaite guive.
He does the things.	Haʼe ojapo umi mbaʼe.
He had that particular training and ability.	Ha’e oguereko upe entrenamiento ha habilidad particular.
He was and still is my friend.	Ha’e ha’e va’ekue ha ko’áĝa peve che angirũ.
They build trust.	Haʼekuéra omopuʼã jerovia.
While not quite ideal, this is still a good result.	Ndaha’éiramo jepe idealiterei, kóva ha’e gueteri peteĩ resultado iporãva.
The state of the three problem colors.	Pe estado oguerekóva umi mbohapy color problema.
Maybe he'll come back.	Ikatu oime ou jeýta.
His personal code is just that, personal.	Icódigo personal ha’e upéichaite, personal.
Your mom says you worked six days a week.	Nde sy he’i remba’apo hague seis días por semana.
It was found very early.	Ojejuhu iñepyrũeterei voi.
I'm completely stuck.	Che aime completamente pegado.
There is no reason to doubt that.	Ndaipóri mbaʼérepa jaduda añeteha upéva.
But it is not a bad thing.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaíva.
But no one does that.	Péro ndaipóri avave ojapóva upéva.
This wasn’t the real issue.	Péva ndaha’éikuri pe tema añetegua.
He stabbed her three times before she even knew what was happening.	Oinupã chupe tres vése oikuaa mboyve voi la oikóva.
I wrote many books that never made it to paper.	Ahai heta aranduka araka’eve ndohupytýiva kuatiáre.
I don't even remember now what the subject was.	Nachemanduʼái voi koʼág̃a mbaʼépa haʼe vaʼekue pe téma.
Of course it wasn't.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I sent messages, but you never replied to my letters.	Che amondo marandu, ha katu araka'eve nerembohovái che kuatiañe'ẽ.
New measurements are taken as often as possible.	Ojejapo jepi umi medida pyahu ikatuháicha.
He has not returned since and disappeared to follow.	Upe guive ndojevýi ha okañy osegui haguã.
There are two ways to do this.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
I was really scared.	Añetehápe akyhyje.
Just stop crying.	Eheja mante nde rasẽ.
Think about this.	Epensamína ko mbaʼére.
You are a site, whether you have it or never.	Nde ha’e peteĩ sitio, taha’e reguerekóva térã araka’eve.
I will discuss this concept further in the following pages.	Añe’ẽvéta ko concepto rehe umi página oúvape.
They did everything right.	Haʼekuéra ojapo porã opa mbaʼe.
With the help of technology, production is increased.	Tecnología pytyvõ rupive, oñembohetave producción.
He lifted them up.	Haʼe omopuʼã chupekuéra.
But today, you look the other way and you are the enemy.	Péro ko árape, remaña pe ótro ládore ha nde hína pe enemígo.
We never sell any poor quality car parts to our customers.	Araka'eve ndorovendéi mba'eveichagua pieza de auto calidad vai ore cliente-kuérape.
In fact, that was why three games in three days.	Añetehápe, upéva ha'e kuri mba'ére mbohapy partido mbohapy árape.
So they have no structure.	Upévare ndorekói hikuái estructura.
I didn’t see the photos today.	Ndahechái umi foto ko árape.
It can only kill you when you try to run away from it.	Ikatu ndejuka reñehaʼã jave rekañy chugui añoite.
Army and served three years.	Ejército ha oservi mbohapy arýpe.
There were some good points though.	Oĩ vaʼekue unos kuánto púnto iporãva jepe.
I don't remember his name, he probably never told me.	Naimanduʼái hérare, oiméne arakaʼeve nomombeʼúi chéve.
It is, in fact, incredible.	Ha’e, añetehápe, increíble.
He is the one who can get any weapon.	Haʼe hína pe ikatúva ohupyty oimeraẽ árma.
I don't remember everything, but he speaks to my mind now.	Nachemandu'ái opa mba'ére, ha katu ha'e oñe'ẽ che akãme ko'ágã.
Amazing but there it is.	Asombroso pero upépe oĩ.
No one else.	Avave ambue.
I carry around too much.	Che araha hetaiterei mbaʼe che jerére.
Looking back on it now, it must have been difficult.	Omañávo hese koʼág̃a, oiméne ijetuʼu raʼe chupe.
We have sold companies.	Ore rovendéma umi empresa.
First one, then the other will take precedence.	Primero peteĩva, upéi pe ótro oñemotenondéta.
They don’t know where they’re going.	Ndoikuaái hikuái moõpa oho hikuái.
You can use this to answer both questions.	Ikatu reiporu ko mbaʼe rembohovái hag̃ua mokõive porandu.
Then the next morning he took me aside.	Upéi koʼẽ rire chegueraha peteĩ ládope.
He came home with me.	Ou chendive hógape.
Find a group of writers and call them out.	Eheka peteĩ aty ohaíva ha ohenóiva chupekuéra.
We were there for you.	Ore roime kuri upépe.
They stopped at once.	Ojoko hikuái peteĩ jeýpe.
It is designed to reduce.	Ojejapo omboguejy haguã.
He's seen the same figure a few times.	Ha'e ohecha pe figura peteĩchagua mbovy jey.
Focus on that task, nothing else.	Ejecentra upe tembiapo rehe, ani ambue mba’épe.
It later turned out to be the best thing we ever did.	Upe rire ojekuaa upéva haʼeha pe mbaʼe iporãvéva rojapo vaʼekue.
At least, not for you and me.	Por lo menos, ndaha’éi ndéve ha chéve ĝuarã.
It’s a big deal.	Ha’e peteĩ mba’e tuicháva.
His ability plays at this level.	Ikatupyry oha’ã ko nivel-pe.
If you doubt his ability, trust me.	Redudáramo ikatupyryha, ejerovia cherehe.
Digital images are available.	Ojeguereko ta'anga digital.
The second study consisted of four groups.	Pe segundo estúdiope oĩ cuatro grúpo.
Or maybe because they lost, or both.	Térã ikatu operde haguére hikuái, térã mokõivéva.
It will end with me in tears just like always.	Opáta chendive tesay reheve jepiveguáicha añoite.
He went there a few more times.	Haʼe ohove upépe unos kuánto vése.
See you in class.	Jahecha peẽme clase-pe.
It had a hit, too.	Oguereko peteĩ éxito, avei.
Including adult males.	Oimehápe kuimba'e kakuaáva.
I just hope he is with them.	Che ningo ahaʼarõnte haʼe oĩ hendivekuéra.
But the opposite seems to be true.	Péro haʼete voi upéva la contrario.
Then he played with them.	Upe rire oñembosarái hendivekuéra.
We were a team.	Ore ha’eva’ekue peteĩ ekípo.
What it does is give people another chance.	Pe ojapóva ha’e ome’ẽ tapichakuérape ambue oportunidad.
This is what it is.	Péva ha’e.
We were on a creative roll.	Roime kuri peteĩ rollo creativo-pe.
My mom ran out, and she was crying.	Che sy osẽ oñani, ha hasẽ hína.
Not many people think about life in those terms.	Ndahetái tapicha opensáva tekovére umi término-pe.
Let us use our enemy.	Jaipurúkena ñane enemígo.
Repeat if necessary.	Ejapo jey tekotevẽramo.
He went through me to get them.	Haʼe ohasa che rupi ogueraha hag̃ua chupekuéra.
I didn't like it.	Ndachegustái vaekue.
There is no such office.	Ndaipóri oficina ko'ãichagua.
That was new.	Upéva ipyahu vaʼekue.
But this time it was different.	Péro ko vuéltape idiferénte vaʼekue.
I was in trouble.	Che ningo aime kuri provlémape.
The woman was involved in an argument with a man over a dog.	Kuñakarai oime kuri peteî discusión peteî kuimba'e ndive peteî jagua rehe.
Move to the free list.	Omomýi lista gratuita-pe.
It could be anyone.	Ikatu ha’e oimeraẽva.
Then one month another third was cut.	Upéi peteĩ méspe oñeikytĩ ótro tercio.
For more information, click here.	Ojekuaave hag̃ua, ehesakutu ko’ápe.
I wonder if he will walk alone.	Añeporandu oguatatapa ha’eño.
Just my opinion on them.	Che remiandu añoite hesekuéra.
Several hours later, he got a reply.	Heta óra rire, ohupyty peteĩ rrespuésta.
It's almost over.	Haimete opa.
My head and my neck.	Che akã ha che jyva.
He knew he would never be high society.	Ha’e oikuaa araka’eve ndaha’emo’ãiha sociedad yvate.
The ones we don’t have answers to are very important.	Umi ndajarekóiva mbohovái iñimportanteterei.
I'll take a break for a while.	Apytu'úta sapy'ami.
There are two standard ways to handle this variable length object.	Oĩ mokõi tape estándar oñemboguata hag̃ua ko mbaꞌe ipukukue variable rehegua.
He brought a bill of his own.	Ha'e ogueru peteî factura imba'éva.
We don’t want any new numbers.	Ndoroipotái mba’eveichagua papapy pyahu.
Everything is great.	Opa mba’e ningo tuicha mba’e.
But I found some problems when using it.	Péro ajuhu algún provléma aiporu jave.
I put them in separate cells.	Amoĩ chupekuéra umi sélula aparte-pe.
But that's something we can't help you with.	Péro upéva ningo ndaikatúi roipytyvõ ndéve.
It's just a way to find peace.	Ha'e peteĩ tape ojejuhu haguã py'aguapy añónte.
It wasn't like that now.	Ndaha'éikuri upéicha ko'ágã.
Error bars are standard error of the mean of three independent experiments.	Umi barra error rehegua ha e error estándar pe promedio rehegua mbohapy experimento independiente rehegua.
Take it out of it.	Eguenohẽ chugui.
Here, we have many more questions than answers.	Ko’ápe, jaguereko hetaiteve porandu mbohováigui.
I explained to them that we needed to expand.	Aexplika chupekuéra tekotevẽha roñembotuichave.
It was briefly discussed and then the door closed.	Oñeñe’ẽ mbykymi hese ha upéi oñemboty pe okẽ.
People were talking about it everywhere you went.	Umi hénte oñeʼẽ hína kuri upévare oparupiete rehohápe.
Get out and go with your head held high.	Esẽ ha tereho nde akã yvate reheve.
They were more than evidence now.	Ha’ekuéra ha’e kuri hetave evidencia-gui ko’áğa.
I agree with you that it was.	Che aime de akuérdo penendive upéicha hague.
One used it in the middle of the beginning, but the other did not.	Peteĩva oipuru iñepyrũrã mbytépe, péro pe ótro ndoiporúi.
They can read and coordinate with each other.	Ikatu oñomoñe’ẽ ha oñemohenda ojupe.
There are no words for us, other then humans.	Ndaipóri ñe’ẽ ñandéve ĝuarã, ambue upéicharõ yvypóra.
It can be served as a main course.	Ikatu ojeservi plato principal ramo.
This process was repeated three times.	Ko proceso ojejapo jey mbohapy jey.
The pressure is off.	Pe presión oîma apagado.
Please tell us how much, time and date.	Emombe’u oréve mboypa, aravo ha ára.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei hese.
But his men had lost and could propose nothing.	Péro ikuimbaʼekuéra operdéma ha ndaikatúi opropone mbaʼeve.
He knows where it is.	Ha’e oikuaa moõpa.
I don't know how long it will take.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ohasáta.
He may try to kill you again.	Ikatu oñehaʼã jey ndejuka.
I’m getting angrier.	Che pochy ohóvo.
Looking busy helps.	Ojesarekóramo hembiapo hetaha oipytyvõ.
The names change, but the meaning does not.	Umi téra okambia, péro pe heʼiséva nokambiái.
Up here to join us.	Ko’ápe yvate pejoaju haĝua orendive.
So don't worry.	Upévare ani rejepyʼapy.
With social hour and games.	Aravo social ha ñembosarái reheve.
People love them, buy them, and tell their friends to buy them.	Umi hénte ohayhu chupekuéra, ojogua ha heʼi iñamigokuérape ojogua hag̃ua.
So, it doesn’t seem nearly possible.	Upéicha, ha’ete ku ndaha’éiva haimete ikatúva.
They are just demanding basic human rights.	Ojerurénte hikuái derechos humanos básicos.
You could have been grounded for weeks.	Ikatu kuri reñemoĩ yvýre heta semána aja.
But of course the biggest problem remains.	Ha katu katuete opyta pe problema tuichavéva.
I will tell him and do as you say.	Che ha'éta chupe ha ajapóta nde ere haguéicha.
Don't kill yourself.	Ani reporojuka.
It turned out differently depending on who did it.	Osẽ iñambuéva odependévo mávapa ojapo.
This will adversely affect your quality score.	Péva o’afectáta vaieterei nde punto de calidad.
Try to make life as simple as possible.	Eñehaʼã ejapo isencilloiterei hag̃ua pe tekove.
I studied there on the floor.	Che astudia upépe pe písope.
Just look at this scenario.	Pehechamínte ko mbaʼe oikóva.
People learn to become men and women.	Umi tapicha oaprende oiko haĝua chuguikuéra kuimba’e ha kuña.
But now he picked it up.	Péro koʼág̃a haʼe ohupi.
Asking about the old ways.	Oporandúvo tape yma guarére.
Any relationship, you will fight.	Oimeraẽ relación, peẽ peñorairõta.
I have seen this in a few families over the years.	Ahechavaʼekue upéva unos kuánto famíliape umi áño ohasavaʼekuépe.
He wanted to make decisions.	Haʼe odesidise kuri umi mbaʼe.
He could actually see one or two of them jumping.	Añetehápe ikatu ohecha peteĩ térã mokõi ijapytepekuéra osaltáha.
They finished around that time.	Omohuʼã hikuái upe tiémporupi.
Take it away from us so we don't have it in our house.	Egueraha mombyry ñandehegui ani hag̃ua jareko ñande rógape.
I've seen that name before.	Che ahechava'ekue upe téra upe mboyve.
Sometimes you forget he is there.	Sapyʼánte nderesarái haʼe oĩha upépe.
We too are drawn closer.	Ñande avei ñañemoaguĩ.
He needed to be taken away immediately.	Tekotevẽ kuri ojegueraha chupe pyaʼe porã hag̃ua.
This is where you need to be honest with yourself as well.	Péva ha’e pe tekotevẽhápe reime honesto ndejupe avei.
One of the problems with computer processes is that sometimes a process will fail.	Peteĩ apañuãi umi proceso informático rehegua haꞌehína sapyꞌante peteĩ proceso ofallataha.
This situation was different.	Ko situasión idiferénte vaʼekue.
Don't forget that.	Ani nderesarái upévagui.
You won't have to do much.	Natekotevẽmoʼãi rejapo heta mbaʼe.
No more customers.	Ndaiporivéima cliente-kuéra.
No one would know if he decided to get back on the street.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã odesidíramo oike jey pe kállere.
No one said a word.	Avave nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
They say one thing and do another.	Haʼekuéra heʼi peteĩ mbaʼe ha ojapo ótro.
It is hard to do.	Hasy ningo jajapo hag̃ua.
Sometimes good things happen.	Sapyʼánte oiko umi mbaʼe porã.
Hearing gunshots, several men rushed to the scene.	Ohendúvo disparo, heta kuimba'e oñemboja upe tendáre.
Our thoughts are with his family and friends.	Ñane pensamiento oĩ ifamilia ha iñamigokuéra ndive.
Dogs have greater chances than cats and so on.	Jagua oguereko tuichave posibilidad mymbagui ha upéicha.
I will surprise her, which will make her even more special!.	¡Asorprendeta chupe, upéva ojapovéta chugui especialve!.
Nothing was found.	Ndaipóri ojejuhúva.
You two have your orders.	Peẽ mokõi peguereko pene órden.
Only he disappeared again.	Sólo ha'e okañy jey.
He's not saying a man is never a woman.	Ha'e ndaha'éi he'ívo kuimba'e araka'eve ndaha'eiha kuña.
Politics just feel more real.	Polítika oñeñandu añetevéva mante.
Return to the main room.	Ojevy koty guasu gotyo.
In addition, our results suggest that there may be sex differences.	Avei, ore resultado ohechauka ikatuha oî diferencia sexo rehegua.
So you can keep using it over and over again, because it's fine.	Upévare ikatu resegi reiporu jey jey, pórke oĩ porã.
There was no one else around.	Ndaipóri avave ambue ijerére.
I love you.	Rohayhu.
When you start, the god is given a seat.	Reñepyrũvo, oñeme’ẽ tupãme peteĩ apyka.
It has the beautiful view and is ideal for photography.	Oreko pe jehecha porã ha iporãiterei ojejapo hag̃ua taʼanga.
This is known as the after party.	Péva ojekuaa fiesta posterior ramo.
It wasn’t just the numbers.	Ndaha’éikuri umi papapy añónte.
He had come for nothing so far.	Haʼe ningo ndoúi kuri koʼág̃a peve mbaʼeverã.
It still takes some experience, but it’s pretty easy.	Oñeikotevẽ gueteri algún experiencia, ha katu ndahasyiete.
We don't know what the argument is about.	Ndoroikuaái mba'érehepa oñe'ê pe argumento.
We didn't know what to do with it.	Ndoroikuaái mbaʼépa rojapóta chugui.
It’s definitely almost summer.	Katuete haimete verano.
You say you’re going back home.	Nde ere reho jeytaha nde rógape.
He let her pass, but they stopped me, that way.	Oheja chupe ohasa, ha katu chejoko hikuái, upéicha.
It feels like taking revenge on life.	Oñeñandu oñevengaramoguáicha tekovégui.
He was like a walking wall.	Haʼe ningo haʼete voi peteĩ murálla oguatáva.
I take it seriously myself.	Che voi areko en serio upéva.
The message came out.	Osẽ pe marandu.
He wants his wife to have a good relationship with his family.	Haʼe oipota hembireko ojogueraha porã ifamíliandi.
Because he knew this girl.	Oikuaágui ko mitãkuñáme.
Blood is beautiful.	Tuguy iporãiterei.
This is season is a waste.	Kóva ha'e temporada ha'e peteî desperdicio.
Then he saw some movement in the back of the car.	Upéi ohecha oñemomýimi pe áuto rapykuéri.
First, the sample size of this study is relatively small.	Primero, pe muestra orekóva ko estúdio michĩeterei.
Just snap a picture with your digital camera or phone.	Ejapónte peteĩ ta’anga nde cámara digital térã nde teléfono rupive.
There wasn’t a free seat in the lounge.	Ndaipóri peteĩ apyka gratis pe salón-pe.
We got out of the way.	Rosẽ tapégui.
Oh, wonderful work.	Oh, tembiapo hechapyrãva.
Just put it anywhere, really.	Emoĩnte mamove, añetehápe.
We have that in my house.	Upéva roguereko che rógape.
Imagine a simple case like the example below.	Ñañeimahinamína peteĩ káso isensíllova haʼeháicha pe ehémplo oĩva koʼápe.
It certainly isn’t.	Katuete ndaha’éi upéicha.
For him, it’s.	Chupe guarã.
Important work will be done with the help of friends.	Tembiapo iñimportánteva ojejapóta umi angirũ pytyvõ rupive.
It never happened.	Araka’eve ndoikói.
It's not your truth.	Ndaha'éi nde añetegua.
The cast and crew agreed to work for free.	Elenco ha tripulación oñemoî peteî ñe'ême omba'apo haguã gratis.
It is fun for the whole family.	Igustoiterei ningo enterove famíliape g̃uarã.
Return to the starting position, and repeat with the other leg.	Ejevy pe posición oñepyrũhápe, ha ejapo jey ambue nde py reheve.
This looks particularly funny.	Kóva ojehecha particularmente divertido.
Your hair is beautiful and long.	Nde akãrague iporã ha ipuku.
I knew then.	Che aikuaa upérõ.
I can't do that this time.	Ndaikatúi ajapo upéva ko vuéltape.
Take me for example.	Chegueraha por ehémplo.
He makes me feel so little.	Ha’e chemoñeñandu sa’ieterei.
Not without me.	Ndaha’éi che’ỹre.
Men had done this before.	Kuimba’ekuéra ojapova’ekue péicha upe mboyve.
This is a change that will progress in the future even more often.	Kóva ha’e peteĩ cambio oprogresátava tenonderãme hetave jey.
This is the last chance to get him back this year.	Kóva ha'e paha oportunidad ohupyty jey haguã ichupe ko arýpe.
I actually think that might be fun to look at and try.	Añetehápe apensa upéva ikatuha igusto ñamaña ha ñañeha’ã.
It was nice to have those letters after my name.	Iporãiterei ningo areko umi létra che réra rire.
The memories kept coming back.	Umi mandu’a ou jey ohóvo.
A car and driver when needed.	Peteî auto ha chofer oñeikotevê jave.
Or had done business with ‘im, as it were.	Térã ojapovaʼekue negósio ‘im ndive, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
Everything went well.	Opa mba’e oho porã.
Everyone would look at me.	Enterove omaña vaʼerãmoʼã cherehe.
He took it out and held it up in the air.	Oguenohẽ ha oguereko yvate yvate gotyo.
The business isn’t that complicated.	Pe negocio ndaha’éi upéicha complicado.
Of course, they have their own.	Añetehápe, ha’ekuéra oguereko imba’éva.
Still listening to the stars, crying into space.	Ohendu gueteri umi mbyja, hasẽ espacio-pe.
He saw the text and looked up.	Ohecha pe téxto ha omaña yvate.
We live a five inside.	Jaiko peteĩ cinco hyepýpe.
I hope to finish this project on time.	Aipotaite ningo amohuʼã itiempoitépe ko projékto.
They had no desire to choose sides.	Ha’ekuéra ndorekóikuri deseo oiporavo haĝua umi lado.
Everyone helps each other when a problem arises.	Maymáva oñopytyvõ oikóramo peteĩ provléma.
We never, ever tell the truth about our parents.	Araka’eve, araka’eve ndaja’éi añetegua ñande tuvakuéragui.
My daughter.	Che memby.
After all, the opposite happened.	Opa rire, oiko pe contrarioite.
But this cannot be helped.	Péro péva ndaikatúi oñepytyvõ.
You get the job, for now.	Nde rehupyty pe tembiapo, ko’ágã peve.
But not with you, or, not entirely with you.	Ha katu ndaha’éi penendive, térã, ndaha’éi enteramente penendive.
Click here to order now!.	¡Emboguejy ko'ápe reordena haguã ko'ágã!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Oñeporandu umi participante-pe umi aspecto positivo ha mba'épa ikatu oñemyatyrõ.
They had been moving most of the day but had just stopped.	Haʼekuéra omýi kuri la majoría pe día péro opyta ramoite.
The most common injury is broken bones from a fall.	Pe lesión ojehechavéva ha’e umi kangue oñembyaíva ho’águi.
The show is great in my opinion.	Pe espectáculo tuicha mba’e che remiandúpe.
In fact, if some things are immortal, others would not be born.	Añetehápe, oĩramo umi mbaʼe nomanóiva, ótro nonasemoʼãi kuri.
Would recommend if still available.	Recomendaría si es todavía disponible.
But someone or something has to control the money.	Péro oĩ térã peteĩ mbaʼe okontrola vaʼerã pe pláta.
I want to go home, he thought.	Che ahase che rógape, oimo’ã.
Literally anything you want.	Literalmente oimeraẽ mba’e reipotáva.
In the end, it doesn’t matter.	Amo ipahápe, noimportái.
But again, don’t go.	Ha katu jey, ani oho.
There’s no chance they’ll be able to do that.	Ndaipóri posibilidad ikatútaha ojapo hikuái upéva.
It could be a list.	Ikatu ha’e peteĩ lista.
Without it there would be no science or technology.	Upéva’ỹre ndaiporimo’ãikuri ciencia ni tecnología.
However, studies to date have not directly examined this issue.	Péro umi estúdio koʼág̃a peve noñehesaʼỹijói direktoite ko mbaʼe.
And he needed to survive.	Ha haʼe tekotevẽ kuri oikove.
I've heard so much about you.	Hetaiterei mba'e ahendu nde rehe.
No, they won't.	Nahániri, ndojapomoʼãi hikuái.
He reached up a hand.	Ohupyty yvate peteĩ po.
This report will discuss several of these issues.	Ko momaranduhápe oñeñe’ẽta heta ko’ã mba’ére.
I thought you were a different kind of customer.	Che apensa vaʼekue nde haʼeha peteĩ kliénte idiferénteva.
I opened my eyes again.	Aipe’a jey che resa.
It makes very obvious sense, you know.	Oguereko sentido evidenteiterei, peikuaa.
Whatever it was had to be directly relevant.	Taha’e ha’éva ha’eva’ekue ha’eva’erãkuri directamente relevante.
Here we encounter a problem.	Koʼápe jajotopa peteĩ provlémare.
Just like you thought.	Peẽ pepensa haguéicha.
This procedure will definitely stop.	Ko procedimiento katuete ojejokóta.
But we need your help.	Péro roikotevẽ penepytyvõ.
He has years ahead of him.	Haʼe oreko heta áño henondépe.
Our online review speaks for itself.	Ore revisión en línea oñe’ẽ ijehegui.
They’re afraid of failure.	Okyhyje hikuái fracaso-gui.
This is what makes them feel happy and special.	Péva ha’e ojapo chupekuéra oñeñandu haĝua vy’a ha especial.
We just have a listen.	Jaguereko peteĩ ñehendumínte.
The history of religion is a history of violence.	Religión rembiasakue ha’e peteĩ tembiasakue violencia rehegua.
But that is easier said than done.	Péro upéva ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
That comes with the job for many.	Upéva ou pe tembiapo reheve heta tapichápe ĝuarã.
But we didn't stop there.	Péro ndoropytái upépe.
This is a message.	Kóva ha’e peteĩ marandu.
I liked him.	Chegusta chupe.
Except don't try it.	Excepto ani reñeha'ã hese.
I have information.	Che areko marandu.
I think that’s super cool.	Che apensa upéva ha’eha súper fresco.
My luck in life is fine.	Che suerte tekovépe oĩ porã.
I want to push them out.	Amosẽse chupekuéra okápe.
No differences were found according to sex and age.	Ndojejuhúi diferencia según sexo ha edad.
So, the opposite is correct.	Upéicharõ, pe contrario haʼe pe oĩ porãva.
When he came back, he was all right.	Ou jeývo, oĩ porãmbaite.
But I used to be very anxious.	Péro yma ningo tuichaiterei chepyʼapy.
You don’t have to do it.	Natekotevẽi rejapo.
By those times the population was rising rapidly.	Umi tiémpope g̃uarã pyaʼeterei ojupi pe puévlo.
In fact, they seemed too surprised to respond.	Añetehápe, haʼete voi oñesorprendeitereíva hikuái ha ndaikatúi voi ombohovái.
Come to that.	Peju upévape.
Now I was the only one.	Koʼág̃a che añoite haʼe vaʼekue.
Repeat until mixture is used up.	Ojejapo jey ojeporupa peve mezcla.
The count depends on how many words you have.	Pe jepapa odepende mboy ñe’ẽpa reguereko.
That doesn’t fix it.	Upéva nomyatyrõi.
I want to use him to reach them.	Aiporuse chupe aĝuahẽ haĝua hendápekuéra.
When not otherwise provided by law.	Ndojejapói jave léi ambue hendáicha.
There’s no point if he’s stuck with a particular case.	Ndaipóri punto ha’e ojejokóramo peteĩ káso particular rehe.
I used to be super close with my dad, but now.	Yma aimeva’ekue súper cercano che ru ndive, ha katu ko’áğa.
I won't be far away.	Ndaikomo'ãi mombyry.
Not very good, either.	Ndaiporãiete avei, avei.
As above, too.	Yvateguáicha avei.
I know this guy.	Che aikuaa ko karai.
See, you say you know me.	Pehecha, ere chekuaaha.
He was only recently introduced.	Nda’aréi ae oñepresenta chupe.
The country needs him.	Tetã oikotevẽ hese.
So did the support she needed over the years.	Upéicha avei pe apoyo haʼe oikotevẽva umi áño ohasavaʼekuépe.
Obviously he was down on his luck.	Ojekuaa porã ha’e oguejy hague isuerte rehe.
You can do things a little differently.	Ikatu rejapo umi mbaʼe idiferénteʼimi.
This is known as frequency analysis.	Péva ojekuaa análisis de frecuencia ramo.
Make your mark on the world.	Ejapo nde marca ko mundo-pe.
A proper return.	Peteĩ jevy hekopete.
I want to see him again.	Ahechase jey chupe.
The list could go on and on.	Pe lista ikatu oho ha oho hese.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
After all, these people were adults.	Añetehápe ningo koʼã persóna ningo kakuaa vaʼekue.
It creates a need rather than being effective in that need.	Omoheñói peteî tekotevê ndaha'éi efectivo upe tekotevême.
I hated it from day one.	Che ndacha’éi hese ára peteĩha guive.
I grabbed onto it and managed to stop my fall.	Ajagarra hese ha aconseguí ajoko che hoʼa.
There was one more target then.	Oĩve peteĩ blanco upérõ.
The value of serious play.	Pe valor orekóva juego serio.
He’s a challenge, no doubt.	Ha’e ha’e peteĩ desafío, sin duda.
In fact, the only one.	Añetehápe, pe peteĩnteva.
I can’t and don’t want to go up there myself.	Ndaikatúi ha ndaipotái ajupi upépe che voi.
Resources are one reason.	Umi recurso ha’e peteĩ mba’érepa.
That’s why it’s different.	Upévare idiferénte.
More often than not, he found them.	Py’ỹive, ha’e ojuhu chupekuéra.
It was challenging because the wind kept changing.	Ijetuʼu vaʼekue pórke pe yvytu osegi okambia.
Give us more options to do things in the game.	Eme’ẽ oréve hetave opción rojapo haĝua umi mba’e ñembosaráipe.
Because you just never know.	Pórke arakaʼeve ndereikuaái añónte.
But he knows all about sex.	Péro haʼe oikuaa opa mbaʼe pe sexo rehegua.
Waiting for us to run out of air.	Oha’arõvo opa ñande aire.
It takes less than a minute to get started!.	¡Oñeikotevẽ mbovyve peteĩ minuto oñepyrũ hag̃ua!.
He chose the latter.	Ha’e oiporavo ko ipahaguéva.
I’m not just the one player.	Che ndaha’éi pe peteĩ jugador añónte.
That won't change.	Upéva nokambiamoʼãi.
And you have the right to do so.	Ha nde reguereko derécho rejapo hag̃ua upéva.
Or very, very little.	Térã sa’ieterei, sa’ieterei.
A bottle for you.	Peteĩ botella ndéve g̃uarã.
No wonder he wanted to get to himself.	Ndareíri ningo haʼe ohupytyse hague ijehe.
You can measure it.	Ikatu remedi.
You only had to look outside our window to see it.	Remaña vaʼerãnte vaʼerã kuri ore ventána oka gotyo rehecha hag̃ua upéva.
People avoid them.	Umi hénte ojehekýi chuguikuéra.
Everyone should spare time to kiss the flowers.	Maymáva osalvava'erã tiempo ohetũ haguã umi yvoty.
His look was asking questions.	Ijesareko ha’e kuri ojapo porandu.
He couldn't speak.	Ha'e ndaikatúi oñe'ẽ.
Local music, good fun.	Música local, diversión porã.
Surely there is no such in you to think so.	Katuete peichagua ndaipóri pende pype pepensa haguã upéicha.
Why did you ever go back to him then.	Mba'ére piko araka'eve reho jey hendápe upérõ.
But the medium is far from comprehensible.	Péro pe médio mombyry oĩ oñentende hag̃ua.
Before taking up his present position.	Oipyhy mboyve cargo orekóva ko'ágã.
They wrote our names in the water.	Ohai hikuái ñande réra ýpe.
It seemed to surprise him.	Haʼete voi osorprende vaʼekue chupe.
There is no charging station in sight.	Ndaipóri estación de carga ojehecháva.
I say thank you very much.	Che ha’e aguyjevete ndéve.
I've already told you that.	Che ha'éma peẽme upéva.
That doesn't seem right.	Upéva haʼete ku naiporãiva.
Watching them live.	Ojehechávo chupekuéra en vivo.
It leads you to do bad things.	Ndegueraha rejapo hag̃ua umi mbaʼe vai.
When that was not possible they were burned.	Ndaikatúirõ guare upéva ojehapy hikuái.
For the next hour he told me all about school.	Pe óra oúvape g̃uarã omombeʼu chéve opa mbaʼe eskuéla rehegua.
Just stay here.	Epytante ko’ápe.
This greater freedom means we can improve on the direct strategy.	Ko libertad tuichavéva he’ise ikatuha ñamehora pe estrategia directa-pe.
Do not do business with them.	Ani rejapo negósio hendivekuéra.
Probably towards the back of the whole complex.	Oiméne pe complejo tuichakue rapykuéri gotyo.
I can put one and one together.	Ikatu amoĩ peteĩ ha peteĩ oñondive.
His voice was low, and sweet as music.	Iñe’ẽ ijyvate, ha ijuky música-icha.
He still speaks that sweet, soft voice.	Ha’e oñe’ẽ gueteri upe ñe’ẽ he’ẽ ha mbeguekatúpe.
That makes sense.	Upéva oreko sentido.
Of course, we each do it our own way.	Añetehápe, káda uno jajapo ñande lájare.
That we are preoccupied with what to do, think or say.	Jajepy’apyha mba’épa jajapova’erã, ñapensa térã ja’eva’erã.
Nothing could be further from my mind.	Mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve che akãgui.
It will be there.	Oĩta upépe.
She knew he didn’t want that to happen.	Ha’e oikuaa ha’e ndoipotái hague oiko upéva.
An incident may involve more than one injury.	Peteĩ mbaʼe oikóva ikatu oreko hetave peteĩ lesión.
He'd intended to meet her.	Ha'e oguereko kuri intención oikuaa haguã chupe.
It would become the characters in the books.	Oiko vaʼerãmoʼã chugui umi persóna oĩva umi lívrope.
Then, do it again and again.	Upéi, ejapo jey jey.
Or, it could represent a health concern.	Térã, ikatu orrepresenta peteĩ jepy’apy salud rehegua.
And it’s actually free.	Ha añetehápe gratis.
Some were quite good.	Oĩ ningo iporãiterei vaʼekue.
We know he is with you.	Roikuaa ha'e oĩha pene ndive.
Fifteen of them are white.	Quince umíva apytégui ha’e morotĩ.
He can’t focus on his text.	Ndaikatúi oñecentra itexto-pe.
My father was one of them.	Che ru ningo peteĩva umíva apytégui.
Or too much of me.	Térã hetaiterei chehegui.
However, it doesn’t seem to be happening.	Ha katu, ha’ete ku ndoikóiva.
But it certainly doesn't sound that way.	Péro katuete noñehenduporãi upéicha.
It came from within, which surprised him.	Oúkuri hyepýgui, ha upéva osorprende chupe.
But you kind of need the bathroom.	Péro reikotevẽicha pe baño.
And across the country.	Ha tetã tuichakue javeve.
The younger brother has no idea.	Pe ermáno imitãvéva ndorekói ni peteĩ idéa.
Waiting to be found.	Oha’arõva ojejuhu haguã.
For more information, please read the terms and conditions.	Ojekuaave hag̃ua, elee umi término ha kondisión.
Leave a warm water bottle on your lap or knees.	Eheja peteĩ botella y haku reheve nde jyváre térã nde jyva ári.
This regular process is completely broken.	Ko proceso regular oñembyaipaite.
You will have little or no memory of the entire visit.	Saʼi térã napenemanduʼamoʼãi pe visíta kompletoitére.
We love your son.	Rohayhu nde ra'y.
Let the dead rest in peace.	Topytu'u umi omanóva.
He made a noise.	Ha'e ojapo tyapu.
But that makes a difference for some people.	Péro upéva ojapo peteĩ diferénsia algúno persónape g̃uarã.
She enjoyed and loved life.	Ha’e ovy’a ha ohayhu tekovépe.
We limit the discussions here to some basic performance of these sources.	Rolimitá umi ñomongeta ko’ápe algún desempeño básico ko’ã fuente-pe.
But it is one that can help many people.	Péro haʼe peteĩ ikatúva oipytyvõ heta persónape.
He's his mother's son.	Ha'e isy ra'y.
He was hit in the head again.	Ojejapi jey chupe iñakãre.
And they believe this.	Ha oguerovia hikuái ko mba'e.
That was the solution for me.	Upéva haʼe vaʼekue pe solusión chéve g̃uarã.
Combined number will make it easier to contact you.	Número oñembojoajúva ifacilvéta oñecontacta hag̃ua nendive.
We want to make the show we want to make.	Rojapose pe espectáculo rojaposéva.
Culture was positive after eight weeks.	Cultura oime positiva ocho semana rire.
And use them to interest your audience.	Ha eipuru umíva reinteresa hag̃ua umi nerendúvape.
So, let’s get started.	Upéicharõ, ñañepyrũ.
Not when he looks at them from inside a house.	Ndahaʼéi omaña jave hesekuéra peteĩ óga ryepýgui.
They couldn’t touch him.	Ndaikatúi opoko hese hikuái.
I'm just saying that.	Che ha'énte upéva.
I’m somewhere in the middle.	Che aime peteĩ hendápe mbytépe.
It's the important book.	Ha'e pe aranduka iñimportánteva.
I have to write this over and over again.	Ahai jey jey vaʼerã koʼã mbaʼe.
I've been here before.	Che aime kuri ko'ápe upe mboyve.
Oh absolutely want to do it because you've won one.	Oh absolutamente ojapose porque nde ha'e oganava'ekue peteî.
I pressed my ears up against the bedroom door.	Apresiona che apysa yvate gotyo pe koty rokẽre.
He straightened up and ran to the bathroom.	Opu’ã derecho ha oñani baño-pe.
He’d start writing early in the morning.	Ha’e oñepyrũta ohai pyhareve pyte.
He had to let it go.	Haʼe oheja vaʼerã kuri upéva.
Being on the fact that nothing can beat light.	Oĩvo pe hecho rehe mba’eve ndaikatúiha ipu’aka pe tesape rehe.
I think they came and got it.	Che aimo’ã ha’ekuéra ou ha ohupyty.
He had his own trust issues.	Ha’e oguereko umi cuestiones de confianza imba’éva.
Not surprised, really.	Ndaha’éi sorprendido, añetehápe.
Music was never what he thought it was.	Pe música araka’eve ndaha’éikuri pe ha’e opensáva ha’eha.
The water makes its way behind us.	Pe y ojapo hape ñande rapykuéri.
Then click on the yellow sign on the right.	Upéi eñemboja pe signo hovy oĩvare akatúape.
All of this is entirely standard.	Opa ko’ã mba’e ha’e enteramente estándar.
We feel we have to do it.	Ñañandu jajapova’erãha.
Eight of these would not survive.	Koʼãva apytégui ocho ndoikovemoʼãi kuri.
A lovely view and lovely campsite.	Peteĩ vista iporãitereíva ha campamento iporãitereíva.
They gave us danger.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve pelígro.
Just what they needed.	Pe oikotevẽva’ekue hikuái añoite.
It's and it's not.	Ha'e ha ndaha'éi.
At least two mechanisms have been shown to be involved in this type of learning.	Ojehechakuaa mokõi mecanismo jepe oikeha ko’ãichagua aprendizaje-pe.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Ikatu natekotevẽi, péro ndahasýi ojejapo hag̃ua.
And he gives it away for free.	Ha ome'ẽ gratis.
They don’t want to know.	Ndoikuaaséi hikuái.
You guys watch it on stage.	Peẽ karaikuéra pehecha escenario-pe.
They were forced to join.	Ojeobliga hikuái oike haguã.
There are great resources available to help address those issues.	Oĩ tuicha recurso ojeguerekóva oipytyvõ haĝua oñembohovái haĝua umi mba’e.
And here comes the difference.	Ha ko’ápe oike pe diferencia.
The light, as I said, was going.	Pe tesape, ha’e haguéicha, oho hína kuri.
We would miss seeing you.	Roñeñandu vaʼerãmoʼã rohechávo pendehegui.
It wasn't that far.	Ndaha'éi vaekue upéicha mombyry.
The whole shape of his body had changed.	Hete forma tuichakue okambia kuri.
Remember, the practice was still being done.	Penemandu’áke, pe práctica ojejapo gueteri hague.
He was very easy on her.	Haʼe ningo ifasileterei vaʼekue chupe.
Oh, where are we going.	Oh, moõpa jaha.
I thought life was about me and I had my way.	Aimo’ãkuri pe tekove ha’eha cherehe ha arekoha che rape.
I think that’s where he’s at his best.	Che apensa upépe ha’e oĩha iporãvévape.
I decided to ask about sex.	Adesidi aporandu sexo rehe.
There’s little left.	Sa’i opyta.
She knew she had missed the opportunity to go with him.	Haʼe oikuaa operde hague oportunida oho hag̃ua hendive.
We drank wine with our first glass of water.	Roy’u víno ore primer vaso y reheve.
Code is just the beginning.	Código ha’e peteĩ ñepyrũnte.
He stayed out of touch with my family.	Haʼe ndopytái en contacto che família ndive.
Other figures and items can be added to the screen.	Ambue figura ha mba’e ikatu oñembojoapy pantalla-pe.
In a good light.	Peteĩ tesape porãme.
They seem surprised by this.	Haʼete voi oñesorprendéva hikuái ko mbaʼére.
You are living in evil.	Peẽ peiko ivaívape.
But he let you come in the end.	Péro haʼe oheja reju ipahápe.
Make sure you are fully prepared.	Ejeasegura reñembosakoʼipaiteha.
This tragedy was no accident.	Ko mbaʼe vaiete oiko vaʼekue ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
I know what's coming then.	Che aikuaa mba'épa oúta upérõ.
That took almost a month.	Upéva ogueraha haimete un mes.
Two came back.	Mokõi ou jey.
You need something in the part to do that.	Reikotevẽ peteĩ mbaʼe oĩva pe pártepe rejapo hag̃ua upéva.
Humans have no chance of getting out of this.	Yvypóra ndorekói posibilidad osê haguã ko'ã mba'égui.
They arrived early and left late for an event used to get through.	Oguahë hikuái temprano ha osë rire peteî evento ojeporúva ohasa haguã.
I was very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue.
Not in my lifetime.	Ndaha’éi che rekovépe.
Clearly we will.	Hesakã porã jajapótaha.
Someone broke into our house.	Oĩ oikeva’ekue ore rógape.
You take a stand and suffer the consequences.	Peẽ peñemoĩ peteĩ posición ha pehasa asy umi consecuencia.
Look at the code.	Emañamína pe código rehe.
They just work better.	Haʼekuéra ombaʼapo porãve mante.
He was later made major general of the same army.	Upe rire ojejapo chugui general mayor upe ehérsitope voi.
They'll know what to do with you.	Ha'e kuéra oikuaáta mba'épa ojapóta nderehe.
He had loved her.	Haʼe ohayhu vaʼekue chupe.
However, if only one loss is used, an equilibrium cannot be achieved.	Péro ojeporúramo peteĩ pérdida añoite, ndaikatúi ojehupyty peteĩ equilibrio.
Which is basically nothing.	Ha’éva básicamente mba’eve.
He began to feel a mixture of emotions.	Oñepyrũ oñandu peteĩ mezcla de emociones.
He believed in this place.	Ha'e oguerovia kuri ko tendápe.
Hence their name.	Upégui oñembohéra hikuái.
He couldn’t get into his canoe without help.	Ndaikatúi oike ikanóape oipytyvõ’ỹre chupe.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
It hurts their feelings.	Ombohasa asy chupekuéra hemiandu.
I still need to let go.	Tekotevẽ gueteri ajepoi.
I really like this guy.	Chegustaiterei ko karai.
You would never even see this.	Arakaʼeve ni nderehechavaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
He will see to that.	Haʼe ohecháta upéva.
My work is good like that.	Che rembiapo iporã upéicha.
Sorry about that, everyone.	Ñembyasy upévare, opavave.
Download both and work your way up.	Emboguejy mokõivéva ha emba’apo nde rape rupi.
Everyone told him to wait, to be patient.	Enterove heʼi chupe ohaʼarõ hag̃ua, ipasiénsia.
He looked back at the house.	Omaña jey pe ógare.
Because no one knew, he was sent.	Avave ndoikuaáigui, oñemondo chupe.
But there’s no future there.	Ha katu ndaipóri futuro upépe.
I was excited to come back and have that opportunity.	Chepy’arory aju jeývo ha areko haguére upe oportunidad.
It’s a you know what.	Ha’e peteĩ nde reikuaa mba’épa.
But it never occurred to you to be so careful.	Péro arakaʼeve ndoúi ne akãme reñangareko hag̃ua upéicha.
I think you have to put it in the model.	Che aimo’ã remoĩva’erãha pe modelo-pe.
But go inside.	Péro eike.
The experiment lasted four weeks.	Pe experimento ojejapo irundy arapokõindy pukukue.
No one is talking about this yet.	Avave noñe'êi gueteri ko mba'ére.
You can fall on your face as easily as anyone else.	Ikatu reʼa nde rova ​​ári fásilmente oimeraẽ ótroicha.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
The results are clear.	Hesakã porãiterei umi resultado.
Maybe I can do that.	Ikatu ikatu ajapo upéva.
Now my father is dead too.	Ko'ágã che ru omanóma avei.
That only works for a flat print.	Upéva omba’apo peteĩ impresión plana-pe g̃uarãnte.
Watch the local media.	Ojesareko umi medio local rehe.
He'd come last.	Ha'e oúta kuri ipahaitépe.
One in three women have experienced physical violence.	Mbohapy kuña apytégui peteĩ ohasa violénsia física.
Time didn’t stop him.	Tiempo ndojokói chupe.
He needs it.	Oikotevê hese.
Government jobs are strange like this.	Umi tembiapo gobierno-pegua iñextraño péicha.
In seconds it was no longer dark outside the door.	Segundo-pe ndaha’evéima iñypytũ pe okẽ okaháre.
I didn't feel attracted to anyone.	Che nañañandúi vaʼekue chegustaha avavére.
He hadn't heard it.	Ha'e nohendúi va'ekue.
Sometimes there's blood, sometimes not.	Sapy'ánte oĩ tuguy, sapy'ánte nahániri.
My mom and dad definitely provide enough of that.	Che sy ha che ru katuete ome’ẽ suficiente upévagui.
Do what he says.	Ejapo he’íva.
Player and player vs. player.	Jugador ha jugador vs.
A man sat behind her.	Peteĩ kuimba’e oguapy hapykuéri.
You've been taught that it's wrong to love yourself.	Oñembo'éma ndéve ivaiha rejehayhu haguã.
We have known your customers for years.	Ore roikuaa nde cliente-kuérape heta arýma.
We don't talk about what we do to them.	Nañañe'ẽi umi mba'e jajapóvare hesekuéra.
It has a very important position.	Oreko peteĩ posición iñimportantetereíva.
But that system could have been eroded over time.	Péro upe sistéma ikatu kuri oñehundi ohóvo ohasávo pe tiémpo.
The entire trip took nine minutes.	Pe viáhe kompletoite ogueraha nueve minúto.
His legs were no longer legs.	Ipy ndaha’evéima ipy.
We could never be friends.	Araka’eve ndaikatúikuri ore angirũ.
It will be better for us.	Iporãvéta ñandéve g̃uarã.
It still does, but we often don't have that option anymore.	Ojapo gueteri, péro heta vése ndajarekovéima upe opsión.
And not just a pretty face.	Ha ndahaʼéi peteĩ hova porãnte.
I’m really good at defense.	Añetehápe chekatupyry defensa-pe.
We sat by the fire.	Roguapy tata ykére.
Yes, yes we do.	Heẽ, heẽ jajapo.
What matters is this.	Pe iñimportánteva hína kóva.
Such is the nature of life.	Péicha pe tekove reko.
It would be better this way.	Iporãvéta péicha.
And that never changed from day one.	Ha upéva arakaʼeve nokambiái peteĩha ára guive.
That sounds like a fun quote.	Upéva ipu peteĩ cita divertida-icha.
I filled out my name and company information.	Amyenyhẽ che réra ha che empresa informasión.
A lot, in fact.	Heta, añetehápe.
We achieve different goals.	Jahupyty diferénte meta.
Surprise it's been a year and a half.	Sorpresa ohasáma un año y medio.
Unique article.	Artículo ijojaha'ỹva.
We can direct our growth in any way we choose.	Ikatu jadirigí ñande crecimiento oimeraẽ manera jaiporavóvape.
The men could kill him quickly.	Umi kuimbaʼe ikatu ojuka chupe pyaʼe.
An old man.	Peteĩ karai tuja.
Nice house, people would say.	Óga porã, he’íta tapichakuéra.
The story is complicated but in a good way.	Pe tembiasakue ningo ikomplikadoiterei péro peteĩ manera porãme.
There was no turning back now.	Ndaipóri vaʼekue ojere jey hag̃ua tapykue gotyo koʼág̃a.
Show him the money.	Ehechauka chupe pe pláta.
How to share power.	Mba’éichapa ikatu ñakomparti pu’aka.
Try to be specific.	Eñehaʼã eñeʼẽ espesífiko.
They seem to be working their way up to the actual event.	Ha’ete ku omba’apóva hikuái hape pe evento añeteguáva peve.
They will know our love.	Haʼekuéra oikuaáta ñande mborayhu.
Well, he would take a chance.	Bueno, haʼe oaprovechavaʼerãmoʼã peteĩ oportunida.
It’s really nice here.	Añetehápe iporãiterei ko’ápe.
This result can be explained as follows.	Ko resultado ikatu oñemyesakã péicha.
I promise you.	Apromete peẽme.
Earth and sky.	Yvy ha yvate.
We are a properly established company.	Ore ha'e empresa oñemopyendáva hekoitépe.
And we were very close, you know.	Ha roñemoag̃uieterei kuri, peikuaa.
There is nothing, as we think there is.	Ndaipóri mba’eve, ñaimo’ãháicha oĩha.
There are too many to choose just one.	Hetaiterei ningo jaiporavo hag̃ua peteĩnte.
It burned to the ground with nothing.	Okáipa yvýpe mba'eve ÿme.
We only did the thing we could think to do.	Rojapo pe mbaʼe ikatúva ropensa rojapo hag̃ua añoite.
A hand touched his right shoulder.	Peteĩ po opoko ijyva akatúare.
Telling us everything.	Omombe’úvo ñandéve opa mba’e.
A cut for two made it eight off the over.	Peteĩ corte mokõime ĝuarã ojapo chugui ocho off pe over-gui.
She was not of legal age to consent to sex.	Haʼe ndorekói vaʼekue edad legal okonsenti hag̃ua ojapo hag̃ua rrelasión sexuál.
He didn't want them.	Ndoipotái vaekue umíva.
I think that needs some work.	Che apensa upéva oikotevẽha algún tembiapo.
Students need to be comfortable and able to ask questions.	Temimbo'ekuéra tekotevê oî porã ha ikatu haguã oporandu.
The garden spirit lives on.	Pe espíritu jardín rehegua oikove.
Who is this.	Mávapa.
We will answer that.	Ñambohováita upévare.
But its how it is.	Pero su mba'éichapa ha'e.
There was an air of danger about him.	Oĩkuri peteĩ aire de peligro hese.
I knew you had to see it to believe it.	Aikuaa vaʼekue pehechavaʼerãha peguerovia hag̃ua upéva.
And not just giving, but doing as well.	Ha ndahaʼéi omeʼẽnteva, síno jajapóvo avei.
We had our hands full.	Roguereko ore po henyhẽva.
I never knew that either.	Che avei araka'eve ndaikuaái upéva.
I wasn't dogs on.	Che ndaha'éikuri jaguakuéra oñemoĩva'ekue ári.
A team that wants to win.	Peteĩ ekípo oganaséva.
I have to tell you the same thing.	Che ha'eva'erã avei peẽme upéicha.
And he used that to try to make his case.	Ha upéva oipuru oñehaʼã hag̃ua ojapo ikáso.
They even made some religion out of it.	Haʼekuéra ojapo voi chugui algúna rrelihión.
Use cell phone, no landline.	Oiporu celular, ndorekói línea terrestre.
I wasn't sure we'd find another place we loved so much.	Ndaipóri vaʼekue segúro rojuhutaha ótro lugár ore rohayhuetereíva.
Opinion processes have changed.	Umi proceso de opinión oñemoambue.
There is not enough political will or money.	Ndaipóri suficiente voluntad política ni pirapire.
It’s not the final answer to the question.	Ndaha’éi pe mbohovái paha pe porandu rehegua.
He just looked at it.	Ha’e omaña mante.
Those guys walk the walk.	Umi karai oguata pe jeguata.
I locked myself in my room for three days.	Añemboty che kotýpe mbohapy ára pukukue.
If food appears before you, you will eat it.	Tembi'u ojehechauka ramo ne renondépe, re'úta.
To be offered on demand basis.	Oñeikuave'ê haguã base de demanda rehe.
Your mother is a beautiful woman.	Nde sy kuña porã.
He’s moving forward.	Ha’e oñemotenonde.
I can see where this is going now.	Ahechakuaa moõpa oho ko’ágã ko mba’e.
Listen to his call.	Ehendu iñehenói.
Customer can request other changes for an additional charge.	Cliente ikatu ojerure ambue cambio peteî cargo adicional rehe.
All standard and excellent.	Opavave estándar ha iporãitereíva.
He's been there, done that.	Ha'e oĩma va'ekue upépe, ojapo upéva.
Well, probably a woman then.	Bueno, oiméne kuña upéicharõ.
As we pulled into the camp, it started to rain.	Rojagarrávo pe kampaméntope, oñepyrũ oky.
Your sister will be afraid of you, now.	Nde reindy okyhyjéta ndehegui, ko'ágã.
I thought it was time for us to get to know each other.	Che apensa kuri og̃uahẽmaha tiémpo rojokuaa hag̃ua.
How to conduct a meeting.	Mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã peteĩ rreunión.
Yes, routine education.	Heẽ, tekombo’e rutinario rehegua.
The place where they would finally find me, much later.	Pe tenda ipahápe chejuhúta hikuái, heta rire.
He looked up slowly, and their eyes met.	Omaña mbeguekatu yvate, ha hesakuéra ojojuhu.
It's just how old people are.	Ha'e mante mba'eichaitépa edad umi tapicha.
Animals bring us back to the present.	Mymbakuéra ñandegueraha jey ko’áĝaguápe.
The bottle doesn’t move.	Pe botella nomýiri.
To get started, delete email.	Oñepyrũ hag̃ua, embogue correo electrónico.
The song remains the band 's most successful song to date.	Ko purahéi opyta purahéi osẽ porãvéva banda -pe ko'ágã peve.
He has his own radio show.	Ha'e oguereko iprograma de radio imba'éva.
We made a video of it and raised a lot of money.	Rojapo chugui peteĩ vidéo ha rombyaty heta pláta.
Provide biological samples.	Ome'ê muestra biológica-kuéra.
You killed my life.	Nde rejuka che rekove.
You should consider each option.	Rehechavaʼerã káda opción.
I don’t like the color black.	Ndachegustái pe color morotĩ.
The pressure of the hand on the page.	Pe presión orekóva pe po oĩva pe páhinape.
But let's stay positive for the time being.	Péro japytákena positivo ko tiémpope g̃uarã.
He had very clear views on most things.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe opensáva hesakã porãiterei la majoría umi mbaʼére.
Old, but it will do.	Tuja, ha katu ojapóta.
Things changed for the worse.	Umi mbaʼe okambia ivaivévape.
He died well.	Omano porã.
I just bought it a few weeks ago.	Che ajogua ramoite ojapo unos kuánto semána.
I'm trying to start my own business.	Añeha'ã amoñepyrũ che negocio tee.
Love is love.	Mborayhu ha’e mborayhu.
Only time will tell.	Tiémpo añoite ohechaukáta.
He'd heard the roar of life.	Ha'e ohenduva'ekue tekove sapukái.
A few weeks later he got married.	Unos kuánto semána haguépe omenda.
He died on tour.	Omano gira-pe.
I managed to beat him once.	Che aconsegui ainupã chupe peteĩ jey.
And to this day, she is still not wearing her wedding ring.	Ha koʼág̃a peve, haʼe ndoiporúi gueteri ianillo de kasamiento.
That means they can build their own models.	Upéva he’ise ikatuha omopu’ã hikuái umi modelo imba’éva.
He was very funny.	Ha’e ningo ñembosaráiiterei va’ekue.
I had a lot of reasons to get out of the city.	Heta mbaʼe areko vaʼekue asẽ hag̃ua pe siudágui.
I served them that beer.	Che aservi chupekuéra upe cerveza.
That would have been terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼerãmoʼã.
He's at large.	Ha'e oime en libertad.
They don't, but they think about it.	Ndojapói hikuái, péro opensa hikuái upévare.
We are a nation of laws.	Ñande ha’e peteĩ tetã léi rehegua.
He wanted to hurt her.	Haʼe omoñeñandu vaise chupe.
Now download this.	Koʼág̃a emboguejy ko mbaʼe.
This is a great project to do with your kids too.	Kóva ha’e peteĩ proyecto tuichaitereíva rejapo haĝua nde mitãnguéra ndive avei.
Or maybe for some people.	Térã ikatu oĩ persónape g̃uarã.
Repeat a couple of times.	Ejapo jey peteĩ par de vése.
The production required some time to develop and understand.	Pe producción oikotevẽkuri sapy’ami oñemoakãrapu’ã ha oñentende haĝua.
Literally, under the table.	Literalmente, mesa guýpe.
He had to fight them.	Haʼe oñorairõvaʼerã hesekuéra.
He looked and looked and stared.	Omaña ha omaña ha omaña porã.
Plus, it needs a new bathroom.	Avei, oikotevẽ peteĩ baño pyahu.
I noticed you lot stayed well away from it.	Che ahechakuaa nde lote reñemomombyry porã chugui.
At least viewed from my perspective.	Por lo menos ojehechávo che resa guive.
The sample was from a single center.	Pe muestra ha’e peteĩ centro-gui añoite.
As a result, we cannot examine it.	Péicha rupi ndaikatúi ñahesaʼỹijo upéva.
So grab this.	Upévare ejagarra ko mbaʼe.
And that was my goal going in first.	Ha upéva haʼe vaʼekue che méta aike ypy vaʼekue.
I can get the cash, no problem.	Ikatu ahupyty pe efectivo, ndaipóri problema.
There were several possible reasons for this.	Oĩkuri heta mba’érepa ikatu oiko upéva.
I'm new to this stuff.	Che ipyahu ko mba'épe.
That is changing, slightly.	Upéva oñemoambue hína, michĩmi.
However, there are several limitations to this technique.	Ha katu, oî heta limitación ko técnica-pe.
Dogs are used as animal models.	Umi jagua ojeporu mymbakuéra modelo ramo.
You're going to go to the police.	Nde reho va'erã policía rendápe.
He tells them he got a ride with someone else.	He'i chupekuéra ohupyty hague peteî paseo ambue tapicha ndive.
You just have to listen to it.	Rehendu vaʼerãnte upéva.
She said it worked out great, though.	Ha’e he’i osẽ porãitereiha, jepémo upéicha.
But he couldn't stay away.	Ha'e katu ndaikatúi opyta mombyry.
His eyes were dry again, his face calm.	Hesa iseko jey, hova ipy’aguapy.
They would never tell me.	Haʼekuéra arakaʼeve nomombeʼumoʼãi chéve.
We went there and talked.	Roho upépe ha roñemongeta.
He's only fifteen years old.	Ha'e oguereko quince áñonte.
There was no need to do anything like that.	Natekotevẽi vaʼekue ojejapo mbaʼeve peichagua.
The glass looks better.	Pe vidrio ojehecha iporãveha.
No sign of life.	Ndaipóri techaukaha tekove rehegua.
I want to get high, more than anything.	Che ahupytyse yvate, hetave mba’égui.
Now anything goes.	Ko'ágã oimeraê mba'e oho.
Strong fears and feelings.	Kyhyje ha temiandu imbarete.
He died the following year.	Haʼe omano pe áño oúvape.
We cannot imagine our world without it.	Ndaikatúi ñañeimahina ñande múndo haʼeʼỹre.
They're talking.	Oñe'ẽ hikuái.
They are two very popular systems used in many companies.	Haꞌehína mokõi sistema ojeguerohoryetereíva ojeporúva heta empresa-pe.
Those who go in, never leave.	Umi oikéva, araka'eve ndosẽi.
You don’t, no.	Nde nerejapói, nahániri.
Less than nothing.	Sa’ive mba’eve’ỹgui.
It's not something to be afraid of.	Ndaha'éi peteĩ mba'e jakyhyje va'erã.
Something has to be done.	Ojejapova’erã peteĩ mba’e.
I was just trying to make a joke.	Che añehaʼãnte kuri ajapo peteĩ ñembosarái.
I want that too.	Che aipota avei upéva.
I don't remember who.	Naimandu'ái máva rehe.
S decided it was his favorite country.	S odesidi ha'eha hetã oguerohorýva.
There are some studies now.	Oĩ unos kuánto estúdio koʼág̃a.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
I asked him if he would look around and he did.	Aporandu chupe omañátapa ijerére ha ojapo.
And then he stopped.	Ha upéi opyta.
I don’t know where we’ll find its upper limit.	Ndaikuaái moõpa jajuhúta ilímite yvategua.
Sometimes people can forget how beautiful normal can be.	Sapy’ánte umi tapicha ikatu hesarái mba’éichapa ikatu iporã pe normal.
It was a nice wedding but not a great wedding.	Haʼe ningo peteĩ kasamiento iporãva péro ndahaʼéi peteĩ kasamiénto tuicháva.
He was the one.	Ha’e ha’e va’ekue.
So here it is in writing.	Upéicha ko'ápe oî jehaipyrépe.
He knows the city.	Ha’e oikuaa pe táva.
Damn, they're good.	Maldición, ha'ekuéra iporã.
The pictures don’t make it too short.	Umi ta’anga ndojapói mbykyeterei.
They were very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
I need more details.	Aikotevẽve detalle.
‘Open’ vs. open-ended measures.	Umi medida ‘abierto’ vs.
Three days have passed.	Mbohapy ára ohasáma.
At its heart is a library management system.	Ipy’apýpe oĩ peteĩ sistema de gestión biblioteca rehegua.
It’s creative, fun.	Ha’e ningo creativo, divertido.
I have no internet connection.	Ndarekói conexión internet-pe.
But two of them died very young.	Péro mokõi ijapytepekuéra omano imitãiterei.
Not for several months.	Ndaha’éi heta jasy pukukue.
In fact, it looked great today.	Añetehápe, ojehecha porãiterei ko árape.
But no one said that.	Péro avave ndeʼíri upéva.
I couldn’t get a job at my job at first.	Ndaikatúikuri ahupyty tembiapo che rembiaporãme ñepyrũrã.
Tell them what you do before you do it.	Ere chupekuéra mbaʼépa rejapo rejapo mboyve.
So, you may or may not be special.	Upéicharõ, ikatu nde especial térã ndaha’éi especial.
Everybody who comes here, everybody wants the same thing.	Mayma oúva ko’ápe, opavave oipota peteĩcha.
That was to be pursued seriously.	Upéva ojesegi vaʼerã kuri en serio.
I'll never see them again.	Araka'eve ndahecha mo'ãvéima chupekuéra.
Just from an idea, a job can become.	Peteĩ idea-gui añoite, ikatu oiko peteĩ tembiapo.
I went, of course.	Che aha, katuete.
Various methods have been developed to accomplish this.	Ojejapo opaichagua método ojejapo hag̃ua koʼã mbaʼe.
Now, do that.	Koʼág̃a, ejapo upéva.
Those have not yet been talked about going.	Umi ne'îrã gueteri oñeñe'ê oho haguã.
I’m looking at that spaceship.	Che amaña hína upe barco espacial rehe.
The plan never changed.	Pe plan araka’eve nokambiái.
We see houses that need nothing done.	Jahecha umi óga natekotevẽiva ojejapo mbaʼeve.
You both draw during your drawing step.	Mokõivéva pedibuja pende paso de dibujo aja.
But this is not for you to escape.	Péro kóva ndahaʼéi peẽ pekañy hag̃ua.
Parking for two cars.	Estacionamiento mokõi automóvil-pe guarã.
This allows components to be reduced.	Péicha ikatu oñemboguejy umi componente.
People do this for different reasons.	Umi hénte ojapo upéva diferénte mbaʼére.
I have double checked.	Che areko doble chequeo.
She had married him and worked hard for years to make things work.	Haʼe omenda kuri hese ha ombaʼapo mbarete heta áñore osẽ porã hag̃ua umi mbaʼe.
I don’t ignore the fact that we have little in common.	Che nda’ignora pe hecho sa’i roguerekoha en común.
That’s exactly what this show was full of.	Upéva ha’e exactamente pe henyhẽva’ekue ko espectáculo-gui.
So here it goes.	Upéicha péina oho.
I knew he was on to something.	Aikuaa ha’e oĩha peteĩ mba’ére.
It was harder the second time.	Hasyve mokõiha jey.
Not in the water itself, but on its surface.	Ndahaʼéi pe ýpe voi, síno ijyképe.
He never stayed with them.	Haʼe arakaʼeve ndopytái hendivekuéra.
His face went dark.	Hova oho hũ.
You’re definitely on the top three teams.	Nde katuete umi mbohapy equipo máximo-pe.
This is very important to him.	Péva tuicha mba'e chupe guarã.
I know better, of course.	Che aikuaa porãve, katuete.
Be strong and be righteous.	Embarete ha eiko hekojojáva.
The more sources you can visit, the better.	Hetavévo umi fuente ikatúva revisita, iporãvéta.
We ate a couple of times.	Rokaru peteĩ par de vése.
We have a plan.	Ore roguereko peteĩ plan.
With his own son.	Ita’ýra tee ndive.
Failure is not an option.	Pe fracaso ndaha’éi peteĩ opción.
He and his parents were on board.	Haʼe ha ituvakuéra oĩ kuri pe várkope.
She wasn’t specific.	Ha’e ndaha’éikuri específica.
I had taken most of it.	Che ajagarra kuri la majoría chugui.
If not add this to the end of that line.	Ndaipóriramo emoĩve kóva upe línea pahápe.
From our point of view, larger studies are needed.	Ñande punto de vista guive oñeikotevê estudio tuichavéva.
This is how the problem began.	Péicha oñepyrũ pe provléma.
A man should do what a man should do.	Kuimba’e ojapova’erã kuimba’e ojapova’erã.
Something awaits me here, something terrible.	Peteĩ mba’e chera’arõva ko’ápe, peteĩ mba’e vaiete.
It was just a fun part of our lives.	Haʼe vaʼekue peteĩ pártente ore rekovégui orembovyʼáva.
No problems to report.	Ndaipóri problema oñemombe'u haguã.
I have time to spare.	Che areko tiémpo.
I almost lost my mind.	Haimete aperde che akã.
That is probably wrong.	Oiméne upéva oĩ vai.
At least they feel something.	Por lo menos oñandu hikuái peteĩ mba’e.
He was just wrong.	Haʼe ojavy rei.
It's not a big deal.	Ndaha'éi tuicha mba'e.
I'll never be good at this.	Araka'eve ndacheporãmo'ãi ko mba'épe.
My brother plays very safe.	Che ryvy oha’ã seguroiterei.
Beautiful room with a comfortable bed.	Koty iporãva orekóva peteĩ tupa iporãva.
It brings each person to himself.	Ogueru peteĩteĩ tapichápe ijehe.
All participants provided informed consent prior to data collection.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado oñembyaty mboyve dato.
He is doing well.	Haʼe oho porã hína.
It was just cold, calm silence.	Ha’ékuri peteĩ kirirĩ ro’ysã ha ipy’aguapýnteva.
I kept crying and feeling very bad.	Asegi cherasẽ ha añeñandu vaieterei.
There is good in everyone.	Porã oĩ opavavépe.
You seem to really want it.	Nde haʼete voi reipotáva añetehápe.
We either stay here or die here.	Ñande japyta ko’ápe térã ñamano ko’ápe.
I feel very dry.	Che añeñandu isekoiterei.
They typically deal with very specific issues.	Haʼekuéra ombohovái jepi umi mbaʼe espesífikoitereíva.
They would never know what hit them.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa oinupã chupekuéra.
The results of the total group were compared with those of normal controls.	Oñembojoja umi resultado grupo total umi control normal rehe.
But they don't need everything they eat.	Péro haʼekuéra noikotevẽi opa mbaʼe hoʼúva.
We are just so different.	Ñande ningo ñandediferéntetereínte.
What you really need is a passion for building a better company.	Pe añetehápe oikotevêva ha'e peteî pasión omopu'ãvo empresa iporãvéva.
That is what we saw.	Upéva ningo rohecha vaʼekue.
However, there are some problems with this.	Péro oĩ unos kuánto provléma ko mbaʼére.
I'll have to look at it.	Che amaña va'erã hese.
This can result in a significant safety risk.	Péva ikatu oreko resultado peteî riesgo significativo seguridad reheguáva.
You will be strong, fit, and healthy.	Nde reñemombaretéta, reime porãta ha reime porãta.
I was a new person.	Che ningo peteĩ persóna pyahu vaʼekue.
We take care of each other.	Ñande ñañangareko ojuehe.
It's not a good thing.	Ndaha'éi iporãva.
He immediately went back to the room.	Upepete voi oho jey pe kotýpe.
All of that with a straight face.	Opa umíva hova recto reheve.
For a long time, they held each other in silence.	Are aja, ojojoko hikuái kirirĩháme.
Soon after, he did the same.	Upe riremínte ojapo avei upéicha.
A means to an end becomes a means in itself.	Peteĩ medio peteĩ fin-pe g̃uarãgui oiko peteĩ medio ijehegui.
We couldn't do it without killing.	Ndaikatúi rojapo rojuka'ỹre.
The hall is empty now.	Pe salón ningo nandi koʼág̃a.
My mind, my whole body, is full of you.	Che akã, che rete tuichakue, henyhẽ ndehegui.
I haven’t seen a single video this girl was on.	Ndahechái ni peteĩ video ko mitãkuña oĩ hague.
There may be something wrong.	Ikatu oĩ vai.
It wasn’t exactly forward thinking, but there you have it.	Ndaha’éikuri exactamente pensamiento tenonde gotyo, ha katu upépe peguereko.
His skin was dry.	Ipire iseko va’ekue.
That is why his father had not killed his mother.	Upévare itúva ndojukái kuri isýpe.
That did not continue unfortunately.	Upéva noñemotenondéi ñembyasýpe.
During the dry season a large part of the area is dry.	Pe época seca aja peteĩ párte tuicháva upe lugárgui oĩ iseko.
The construction is complete.	Oñemohu’ãma pe construcción.
Sometimes it is not possible to reach parents to pick up their children.	Sapyʼánte ndaikatúi oñeg̃uahẽ tuvakuérandi ogueraha hag̃ua ifamíliape.
It had been a long day, and his legs were killing him.	Ára puku kuri, ha ipy ojuka ohóvo chupe.
It is still very early.	Koʼẽrõite gueteri voi.
She would feel him again.	Haʼe oñandu jeýta chupe.
He followed that advice.	Haʼe osegi upe konsého.
Having your video on page one is what makes your business stand out.	Oguerekóramo nde video página uno-pe ha’e pe omomba’eguasúva ne negocio.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Oiméne ndaikatúi ni rehecha pe kámara, oĩva kañyhápe.
Show him that you understand that it will be difficult for him.	Ehechauka chupe rentendeha ijetuʼutaha chupe.
I think his feelings were saddened.	Che apensa oñembyasy hague hemiandu.
But it is fun to think about.	Péro ningo igustoiterei ñapensa.
Surely, such a decision must be an informed one.	Katuete, koʼãichagua desisión haʼevaʼerã peteĩ desisión oikuaa porãva.
Suddenly the house seemed very quiet.	Sapy’aitépe pe óga ha’ete ku kirirĩetereíva.
If there is an error, print it.	Oĩramo jejavy, eimprimi.
I just need a minute.	Aikotevẽnte peteĩ minuto.
I thought nothing of it at first.	Che ningo napensái mbaʼeve upévare ñepyrũrã.
He had no right to it.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho hese.
I'll give you my law office number.	Ame'ẽta ndéve che número che oficina de abogado-pe.
But in the end it was never going to happen.	Péro amo ipahápe arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
He appeared nervous, annoyed and scared.	Ojekuaa oñenervioso, oñembohorýva ha okyhyjéva.
Even worse was the roar of the great army.	Ivaivéva katu pe ehérsito guasu tyapu.
That gave me a terrible idea.	Upéva ome’ẽ chéve peteĩ idea vaiete.
Having and not having.	Oguereko ha ndoguerekóiva.
Before the day.	Ára mboyve.
The list may be longer than you expect.	Ikatu pe lísta ipukuve peẽ pehaʼarõvagui.
How did a man become what he is today?	Mba’éicha piko peteĩ kuimba’égui oiko ko’áĝa ha’éva.
Your project is still valid.	Nde proyecto ovale gueteri.
People with big dreams.	Tapichakuéra orekóva kerayvoty tuicháva.
This doesn’t seem to have been considered before.	Péva ha’ete ku noñekonsideráiva’ekue upe mboyve.
All was right in the world.	Opa mbaʼe oĩ porã vaʼekue ko múndope.
He read it quickly, starting to chuckle.	Olee pya’e, oñepyrũvo opukavy.
He certainly won't come.	Haʼe katuete ndoumoʼãi.
This is a turn around.	Kóva ha’e peteĩ jere.
Not from my mother.	Ndaha'éi che sýgui.
They only work all day.	Ha’ekuéra ningo ára pukukue añoite omba’apo.
We did that.	Rojapo upéva.
I felt so clear inside.	Añeñandu hesakã porãiterei chepype.
This isn’t driving your business forward.	Péva ndaha’éi omongu’éva ne negocio tenonde gotyo.
He has to learn.	Haʼe oaprende vaʼerã.
They smell in you and want to scare you.	Haʼekuéra hyakuã ndepype ha nemongyhyjese.
We don’t make war.	Ndorojapói ñorãirõ.
Minimal special effects.	Umi efectos especiales mínimos rehegua.
Never put a limit on yourself.	Aníke arakaʼeve remoĩ peteĩ límite nderehe.
I had no idea you could do this.	Ndarekóikuri ni idea ikatuha rejapo kóva.
I would love to know what is going on.	Chegustaiterei aikuaa mbaʼépa la oikóva.
The last words he hears from you are kind words.	Umi ñe’ẽ paha ha’e ohendúva pendehegui ha’e umi ñe’ẽ ipy’aporãva.
Leave a message.	Eheja peteĩ marandu.
Recent work with black continues.	Oñemotenonde tembiapo nda’aréi ojejapóva morotî ndive.
This is a new experience.	Kóva ha’e peteĩ experiencia pyahu.
The latter interpretation applies to the following description.	Ko interpretación paha ojeporu ko descripción oúvape.
Differently army computer but.	Diferentemente ejército computadora pero.
You can’t answer it.	Ndaikatúi rembohovái.
I never had anything like them.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue mbaʼeve ojoguáva chupekuéra.
So be careful.	Upévare eñatende porãkena.
You will be my eyes.	Nde ha'éta che resa.
He's just found her.	Ha'e ojuhu ramoite chupe.
Moreover, they are suffering.	Hiʼarive ohasa asy hína hikuái.
Access is another matter.	Jeike ha’e ambue mba’e.
About her situation with her children.	Situación orekóva rehe imembykuéra ndive.
Then it will not have the same effect on us.	Upéicharõ ndoguerekomoʼãi peteĩchaite ñanderehe.
Conducted research, collected and analyzed data, and helped write the manuscript.	Ojapo investigación, ombyaty ha ohesa'ÿijo dato, ha oipytyvõ ohaívo manuscrito.
Two and a half years ago she gave birth to a baby boy.	Ojapo dos áño y medio imemby hague peteĩ mitãkuimbaʼe.
Some may feel that nothing has changed for their company.	Ikatu oĩ opensáva mbaʼeve nokambiái hague ikompañíape g̃uarã.
We could have prevented that.	Ikatu kuri rojoko upéva.
I couldn’t find any feelings in me about anything. 	Ndajuhúi mba’eveichagua temiandu chepype mba’eve rehe. 
to request for.	ojerure hagua.
And healthy, given the current circumstances.	Ha hesãi, ojehechávo circunstancia ko'ágãguáva.
I want to work.	Che amba’apose.
We have some people working on it.	Ore roguereko unos kuánto tapicha omba’apóva hese.
I appreciate your hard work.	Amombaʼeterei pembaʼapo pohýi.
I love the challenge of it.	Che ahayhu pe desafío orekóva.
All this can be very obvious and needless to say.	Opa ko’ã mba’e ikatu ojehecha porãiterei ha natekotevẽi ja’e.
We had no desire to make our home in the city itself.	Ndoroguerekóikuri mba’eveichagua deseo rojapo haĝua ore róga pe távape voi.
I keep my face smooth.	Che añongatu che rova ​​lisova.
It is not a new problem.	Ndahaʼéi peteĩ provléma pyahu.
I didn't let him go.	Che ndahejái oho.
Power analyzes were not performed prior to animal studies.	Ndojejapói umi análisis de potencia ojejapo mboyve umi estudio mymba rehegua.
They would be gone for five years and never be seen again.	Haʼekuéra ndoikomoʼãvéima vaʼerãmoʼã cinco áño ha arakaʼeve ndojehechamoʼãvéima.
But now it is very difficult.	Péro koʼág̃a ijetuʼueterei.
It's just wrong for me.	Ojavy mante chéve guarã.
That means he’s my brother.	Upéva he’ise ha’eha che ryvy.
They were not afraid to bring children into the world.	Haʼekuéra ndokyhyjéi vaʼekue ogueru hag̃ua mitã ko múndope.
However, there were no significant differences between the groups at all.	Ha katu ndaipóri mba’eveichagua diferencia significativa umi grupo apytépe mba’eveichavérõ.
It is easily seen that it has.	Ojehecha fácilmente upéva oguerekoha.
We looked it up online and talked about it.	Roheka internet-pe ha roñe’ẽ upévare.
Large white teeth.	Hatĩ morotĩ tuicháva.
He couldn't get any help from anyone in the city.	Ndikatúi ohupyty mba'eveichagua pytyvõ avavégui upe távape.
He will buy it there.	Ojoguáta upépe.
When you kill someone, well, that’s part of the deal.	Rejuka jave peteĩ tapichápe, bueno, upéva ha’e parte pe trato-gui.
Again this really helps plan everything down to the last detail.	Jey kóva añetehápe oipytyvõ oplanea opa mba’e pe último detalle peve.
Let’s look at a few of them.	Jahechamína mbovymi umíva apytégui.
No wonder she didn't want him back.	Ndareíri ningo haʼe ndoipotái hague chupe jey.
They definitely got a good crew of people out for this shoot.	Katuete ohupyty hikuái peteî tripulación iporãva gente osêva ko rodaje-pe guarã.
It is amazing what they can do with technology today.	Iporãiterei ningo mbaʼépa ikatu ojapo hikuái pe tecnología reheve koʼág̃arupi.
Maybe they will meet us.	Ikatu haʼekuéra orejotopa.
I think the body is the mind.	Che aimo’ã pe tete ha’eha pe apytu’ũ.
They stopped as soon as they saw me.	Haʼekuéra opyta cherechávomínte.
Learn more about their lives.	Eikuaa porãve mbaʼéichapa oiko hikuái.
Afterwards, they will go to breakfast.	Upe rire, ohóta hikuái desayuno-pe.
Also, see if you can get me a room there.	Avei, ehecha ikatúpa regueru chéve peteĩ koty upépe.
He never spoke to us except to answer our questions.	Araka’eve noñe’ẽi oréve ndaha’éiramo ombohovái haĝua ore porandu.
It’s serious for you and the boy.	Ha’e serio ndéve ha pe mitãkaria’ýpe ĝuarã.
In any case, he stopped holding the hand up.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe ndojokovéima pe po yvate.
It didn’t stay long.	Ndopytái are.
He didn't appreciate that.	Haʼe nomombaʼéi upéva.
All the rest died.	Opa umi hembýva omano.
The truth is you’ll have less and less.	Añetegua ha’e sa’ive ha sa’ive reguerekóta.
Strong working though.	Imbarete omba’apóva jepe.
I found that out.	Che ajuhu upéva.
Very dangerous game.	Ñembosarái ipeligrosoitereíva.
It's the fact.	Ha'e hína hecho.
He will tell them what he told me.	Haʼe heʼíta chupekuéra upe heʼi haguéicha chéve.
The hospital was calling.	Pe tasyo ohenói hína kuri.
That’s it for my day.	Upéva che ára guarã.
Others say theirs won’t be until someone is born.	Ambue katu he’i imba’éva ndaha’emo’ãiha peteĩ tapicha heñói peve.
It changed my mind.	Omoambue che akã.
This is achieved.	Péva ojehupyty.
We just love people.	Jahayhúnte umi héntepe.
However, the acting is awful.	Ha katu, pe actuación ivaieterei.
These resources, however, are not the same for everyone.	Ko’ã recurso katu ndaha’éi peteĩcha opavavetépe guarã.
These stories would come and go.	Ko’ã tembiasakue oúta ha oho va’erãmo’ã.
You have to try it, you just do it.	Reñeha’ãva’erã, rejapo mante.
For some unknown reason, this surprised him.	Peteĩ mbaʼérepa ndojekuaái, upéva osorprende chupe.
I only took four.	Irundy mante ajagarra.
Because it's so fucking good, and you know it is.	Porque iporãiterei joder, ha reikuaa ha'eha.
Both parties grew hot.	Mokõive partido okakuaa haku.
We never shut down.	Araka’eve ndoroñembotýi.
There needs to be only one point of focus.	Tekotevẽ oĩ peteĩ punto de enfoque añoite.
Life will be as we plan and live.	Tekove ha’éta ñaplanea ha javiviháicha.
The sky is dark and so is the ground.	Yvága iñypytũ ha upéicha avei yvy.
Good.	Iporã.
He had not done this on purpose.	Haʼe ndojapói kuri upéva a propósito.
, and spend almost every day apart.	, ha ohasa haimete káda día ojuehegui.
He went ahead himself.	Ha’e voi oho tenonde gotyo.
A criminal type.	Peteĩ tipo delincuente.
It’s new, it’s different, it’s modern.	Ipyahu, iñambue, ha’e moderno.
I didn’t want to drive one or either owner.	Ndaipotáikuri amaneha peteĩ ni peteĩva jára.
Plaintiff chose the former.	Demandante oiporavo peteîha.
But most of the rest of the guys because they left.	Ha katu la mayoría umi hembýva umi karia’y oho haguére.
For the reasons that follow, we need not decide this issue.	Umi mbaʼérepa oúva upe rire, natekotevẽi jadesidi ko mbaʼe.
So he had never heard the phone ring.	Upévare arakaʼeve nohendúivaʼekue pe teléfono ipu.
But this evil thing you see released, you need to see it.	Pero ko mba'e vai rehecha ojepoi, tekotev rehecha.
As far as I know.	Che aikuaaháicha.
Not to be against another political party.	Ndaha'éi oî haguã ambue partido político rehe.
This is a new concept for me.	Kóva ha’e peteĩ concepto pyahu chéve ĝuarã.
Better figure a way out.	Iporãve ñafigura peteĩ tape ñasẽ hag̃ua.
We need to get more black votes out.	Tekotevê jaguenohê hetave vóto morotîgui.
But the evidence is clear.	Péro umi pruéva hesakã porãiterei.
Not a terrible idea on paper.	Ndaha’éi peteĩ idea vaiete kuatiáre.
This is an issue that requires further investigation.	Kóva peteî tema oikotevêva investigación-ve.
In turn these class objects are constantly being created and destroyed.	A su vez ko'ã objeto clase rehegua ojejapo ha oñehundi meme ohóvo.
How is it done ?.	Mba'éichapa ojejapo ?.
Existing measures are needed for this purpose.	Upevarã oñeikotevê medida oîva.
His wife and daughter paid for their mistakes.	Hembireko ha itajýra opaga ojavy haguére.
It took a long time to get where he is now.	Are tiémpo oñeg̃uahẽ hag̃ua koʼág̃a oĩháme.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Yvypóra derécho oñepresenta derecho orekóva umi tapicha.
Basically, no oil is added.	Básicamente, noñemoĩri aceite.
Bad choices are costly.	Umi jeporavo vai hepyeterei.
Win, lose or draw, it doesn’t affect me.	Egana, eperde térã empata, ndacheafectái.
The perfect target.	Pe blanco perfecto.
The same can be true for you.	Péicha ikatu avei oiko ndéve g̃uarã.
She turned and looked at him, pale.	Ojere ha omaña hese, hova morotĩ.
You were happy.	Nde revy'a va'ekue.
It's just a small hole.	Ha'e peteĩ yvykua michĩmínte.
He was involved in one political career after another.	Oime kuri peteî carrera política-pe ambue rire.
Good value for the price range.	Valor iporãva rango de precio-pe guarã.
The result has to be.	Pe resultado oreko ha’e haĝua.
This information has never been made available to the public.	Ko marandu araka'eve noñeme'êi público-pe.
But it will be too late then.	Ha katu tardeitereíta upérõ.
But there will never be a reason.	Péro arakaʼeve ndaiporimoʼãi peteĩ rrasón.
Ultimately you can’t have a dream without being able to see it.	Ipahápe ndaikatúi reguereko peteĩ sueño ikatu’ỹre rehecha.
If not, it should be.	Ndaha'éiramo upéicha, ha'eva'erã.
Everything should be simple, simple, simple.	Opa mba’e ha’eva’erã simple, simple, simple.
Short but sweet.	Mbyky ha katu ijuky.
But it was only temporary.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
Not as long as last time, mind you.	Ndaha’éi ipukúva última vez-icha, penemandu’áke.
Repeat two more times.	Ejapo jey mokõi jeyve.
He paid for the apartment.	Haʼe ohepymeʼẽ pe apartamento.
The facts speak for themselves.	Umi mbaʼe oikóva oñeʼẽ ijehegui.
You know your song when you hear it, one day.	Reikuaa nde purahéi rehendu jave, peteĩ ára.
Sounds reasonable, except that properly controlled trials come up empty.	Oñehendu razonable, excepto umi ensayo controlado hekoitépe oúva vacío.
I’ll get the whole story, believe me.	Ahupytyta pe tembiasakue pukukue, cheguerovia.
It doesn't appear from your code if you do that.	Ndojekuaái nde código-gui rejapo ramo upéva.
It's perfect for my experiments.	Ha'e perfecto che experimento-kuérape guarã.
To date, of course, no such service exists.	Ko’áĝa peve, katuete, ndaipóri ko’ãichagua servicio.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Ikatu ha’e oasegurasénte repyta haĝua ko pyharépe.
So they have to work to take it forward.	Péicha omba'apova'erã hikuái ogueraha haguã tenonde gotyo.
Even the man next to her.	Pe kuimbaʼe oĩva ijykére jepe.
He did not get to enter the new world government.	Ndohupytýi oike pe goviérno múndo pyahúpe.
That is not the situation here.	Ndahaʼéi upéicha pe situasión koʼápe.
I was literally kicking myself.	Che literalmente añembotavy hína kuri.
We are living in one.	Ñande jaiko hína peteĩme.
He said nothing, just leaned closer, closer.	Ha’e nde’íri mba’eve, oñembo’y hi’aguĩve, oñemoaguĩve mante.
I used to see this, some years back.	Yma ahechava’ekue ko mba’e, unos años ohasava’ekuépe.
He should have known better, really.	Ha’e oikuaa porãveva’erãkuri, añetehápe.
It's not just for kids, it's for everyone.	Ndaha'éi mitãnguérape guarãnte, opavavépe guarã.
That's ever been done to me.	Upéva ojejapo cherehe araka'eve.
Listen to me, you must listen to me.	Cherendumína, cherendu vaʼerã.
No, it never mattered national.	Nahániri, araka’eve noimportái nacional.
This is the process.	Péva ha'e proceso.
Those in power, want more power, not less.	Umi oîva poder-pe, oipota hetave poder, ndaha'éi sa'ive.
He'll want you and only you.	Ha'e oipotáta nde ha nde añoite.
His skin is very dark.	Ipire iñypytũeterei.
You don’t have a hope with this lot.	Ndereguerekói peteĩ esperanza ko lote reheve.
I have been doing some work on this.	Che ajapo kuri peteĩ tembiapo ko mbaʼére.
Only some patients in our group received such treatment.	Oĩnte umi hasýva ore grúpope ohupytyvaʼekue koʼãichagua tratamiénto.
Something about those words put me over the top.	Peteĩ mba’e umi ñe’ẽ rehegua chemoĩ yvate.
The ball won't stay around.	Pe pelota ndopytamo'ãi ijerére.
Maybe it was the movement of the chair.	Ikatu ha’e kuri pe apyka movimiento.
And it’s not just mine.	Ha ndaha’éi che mba’énte.
A suggested form of opinion is added.	Oñembojoaju peteî forma de opinión oñesugeríva.
This cost should not be passed on to insurance buyers.	Ko costo ndojehasáiva'erã umi ojoguáva seguro-pe.
It makes us think of each other.	Ñanemopensa ojuehe.
Credit card number.	Tarjeta de crédito número rehegua.
I think he is wrong.	Che apensa haʼe ojavyha.
I’ve never.	Che araka’eve.
He also worked with insurance companies for water damage.	Avei omba'apo aseguradora-kuéra ndive y oñembyaígui.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
I am turning it the right way.	Che ambojere hína tape porãre.
When you eat, eat.	Rekaru jave, e’u.
You are literally lying on a board, on your back.	Literalmente reñeno hína peteĩ távla ári, nde jyva ári.
Every day we hoped it would end.	Ára ha ára roha’arõkuri opataha.
He didn't want to part with her.	Ndojeseparaséi chugui.
I gave him the can.	Ame’ẽ chupe pe lata.
Then they began to fall.	Upéi oñepyrũ hoʼa hikuái.
Keep your hands perfectly flat as you do this.	Eñongatu nde po perfectamente plano rejapo aja péva.
Live that.	Eikove upéva.
It wasn’t an option.	Ndaha’éikuri peteĩ opción.
You obviously love each other very much.	Ojekuaa porã peẽ pejoayhuetereiha.
I wrote with my finger on the door.	Ahai che kuãme okẽme.
I shall think of you in a moment.	Che apensa vaʼerã penderehehápe sapyʼaitépe.
I go in regularly.	Che aike jepi.
We try to save them.	Ñañehaʼã jasalva chupekuéra.
We celebrate when everything goes well for us.	Javy'a opa mba'e oho porã jave ñandéve guarã.
He thought he was bigger than her.	Oimo’ãkuri tuichaveha chugui.
I have met some wonderful people.	Aikuaama unos kuánto persóna iporãitereíva.
He came to a stop in front of the hotel.	Oĝuahẽ peteĩ parada-pe pe hotel renondépe.
She can cook well.	Ha’e ikatu okosina porã.
Ten minutes of nine.	Umi minuto nueve rehegua.
Nothing in his tone indicated we were getting back together.	Mba’eve itono-pe ndohechaukái roñemoĩ jeyha oñondive.
The plaintiff does not challenge this finding.	Pe demandante nodesafía ko mba'e ojuhúva.
He hadn't learned much more than that.	Haʼe noaprendéi kuri heta mbaʼe hetave upévagui.
I am going out with my sister.	Asẽ hína che reindy ndive.
However he is popular with party members.	Jepénte upéva ha'e ojeguerohory umi miembro partido-gua.
The message was for me.	Pe mensáhe haʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
I know you don’t want to hear it, but it’s true.	Aikuaa napehenduséiha, ha katu añete.
Not much food for this baby.	Ndahetái tembi’u ko mitã’ípe guarã.
One is fine by me.	Peteĩva oĩ porã che rupi.
Are you paying attention towards your health?.	¿Reñatendépa nde salud gotyo?.
It’s like they’re going through it.	Ha’ete ku ohasáva hikuái.
You and no one else.	Nde ha avave ambue.
There are younger people involved.	Oĩ tapicha imitãvéva oikeva’ekue.
We are here to help you every step of the way.	Roime ko’ápe roipytyvõ haĝua peẽme opa tape rehe.
Of course, don't take this too far.	Añetehápe, ani regueraha mombyry ko mbaʼe.
There’s no room for that.	Ndaipóri espacio upévarã.
He does his own dirty work.	Ojapo hembiapo ky’a imba’éva.
Has anyone else seen this?.	¿Oĩpa ambue ohecháva ko mba'e?.
Would not recommend.	No recomendaría.
Group, and social vs. social.	Grupo, ha social vs.
He was only twenty years old.	Haʼe ningo veinte áñonte vaʼekue.
The square is proposed to represent the other two levels of existence.	Oñepropone pe cuadrado ohechauka hagua ambue mokõi nivel de existencia.
This is going to be bad.	Péva ivaíta hína.
Two of your own people were there.	Mokõi nde puévlo tee oĩ vaʼekue upépe.
This would be a strange place to die, he thought.	Kóva ha’éta peteĩ tenda iñextraño omano haĝua, oimo’ã.
In and out and gone.	Oike ha osẽ ha oho.
But he is not good, obviously.	Péro haʼe naiporãi, ojekuaa porã.
The show will start at five.	Ko espectáculo oñepyrûta cinco aravo jave.
I didn't want to tell him about my heart attack.	Che ningo namombeʼusei vaʼekue chupe che korasõ jejopy rehegua.
An idea came to him.	Oĝuahẽ chupe peteĩ idea.
I have to smile to myself.	Apukavyva’erã che jupe.
Ready for consideration.	Oĩmava oñehesaʼỹijo hag̃ua.
This is sweat, not tears.	Kóva ha’e sudor, ndaha’éi tesay.
Just trying to show that this isn’t a new problem.	Oñeha’ãnte ohechauka kóva ndaha’eiha peteĩ problema pyahu.
His real name is.	Héra tee ha’e.
The rest, is history.	Hembýva, ha’e tembiasakue.
But general of that, we're just exactly including they're this.	Pero general upévagui, ñaime sólo exactamente incluyendo ha'ekuéra ha'e kóva.
That's where they were hiding.	Upérupi oñeñomi vaʼekue hikuái.
But his spirit was not broken.	Péro ijespíritu noñembyaíri.
Costs are equal for each location.	Umi costo ojoja peteîteî tendápe guarã.
You won't let this get to you.	Nderehejamo'ãi ko mba'e ohupyty ndéve.
I read it every day.	Amoñe’ẽ ára ha ára.
It won't be cheap.	Ndaha'emo'ãi barato.
Now you need to reduce the heat.	Koʼág̃a tekotevẽ remomichĩve pe tata.
However, its detailed mechanism remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mecanismo detallado orekóva.
The lines of communication in our family have reopened.	Umi línea de comunicación ñande familia-pe ojeabri jey.
It’s one of the reasons we’re so afraid.	Ha’e peteĩ mba’érepa jakyhyjetereígui.
Just for a second.	Peteĩ segúndope g̃uarãnte.
They were told by someone else where they landed.	Omombe’u chupekuéra ambue tapicha moõpa oguejy hikuái.
I hope you both come back.	Aipotaite ningo mokõivéva peju jey.
Download the free app today!.	¡Emboguejy ko árape pe aplicación gratuita!.
I found the hospital in a church.	Ajuhu pe ospitál peteĩ tupaoʼípe.
The secondary characters in this book are great, too.	Umi personaje secundario ko arandukápe tuicha mba’e, avei.
And really, that was as good a name as any.	Ha añetehápe, upéva haʼe vaʼekue peteĩ téra iporãva oimeraẽvaicha.
I can’t forget the past few months of church problems.	Ndaikatúi cheresarái umi jasy ohasava’ekuépe umi tupaogua problema-gui.
Please don't comment twice.	Por favor, ani pekomenta mokõi jey.
It doesn't seem to matter much.	Ha'ete ku noimportáiva tuicha mba'e.
They discussed the next job.	Oñomongeta hikuái tembiapo oúva rehe.
It wouldn't really be that way.	Ndahaʼemoʼãi añetehápe upéicha.
It had only been a matter of seconds.	Ohasáma kuri un cuestión de segundos añónte.
He knew about her.	Haʼe oikuaa vaʼekue chugui.
He didn't see her.	Ha'e ndohechái chupe.
It does not take long to fill up.	Ndohasái heta tiémpo oñemyenyhẽ hag̃ua.
So go ahead and find it for yourself.	Upévare, tereho ha eheka ndejupe g̃uarã.
Until it is closed.	Oñemboty peve.
Nothing would happen tonight, he thought.	Mba’eve ndoikomo’ãi ko pyharépe, oimo’ã.
You will do what is necessary.	Rejapóta pe tekotevẽtava.
Still, he never had enough money.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve ndorekói vaʼekue sufisiénte pláta.
They come without knowing why.	Ou hikuái ndoikuaái mba'érepa.
You just have to know your options.	Reikuaavaʼerãnte umi mbaʼe ikatúva rejapo.
The world will not come to an end.	Ko múndo ndoikomoʼãi huʼãme.
For example, we have the sex of the person.	Por ehémplo, jareko pe sexo orekóva pe persóna.
This is the test.	Péva ha’e pe prueba.
A little bit of fat.	Peteĩ ikyra’imi.
It's one step closer to his dream.	Ha'e peteî paso oñemoaguîve ikerayvoty rehe.
And for something like that to happen is awesome.	Ha peteĩ mbaʼe peichagua oiko hag̃ua tuichaiterei mbaʼe.
Maybe it was too good to be true.	Ikatu oime iporãiterei vaʼekue.
That is what he was able to do.	Upéva haʼe ikatuvaʼekue ojapo.
So he won't come again.	Upévare ndoumo'ãvéima.
But of course he wouldn't.	Péro katuete haʼe ndojapói vaʼerãmoʼã.
One by one, they separated and followed him.	Peteĩteĩ, ojesepara hikuái ha oho hapykuéri.
He knew better than to say anything.	Haʼe oikuaa porãve heʼi rangue mbaʼeve.
He's just a weird person.	Ha'e peteĩ tapicha extraño-nte.
His expectations were no less.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue ndahaʼéi saʼive.
I'm not trying to get outside the man.	Nañeha'ãi asẽ pe kuimba'e okaháre.
Then he held out his hand.	Upéi oipyso ipo.
The latter perspective doesn’t anger me.	Ko perspectiva paha ndachepochýi.
We stood at attention by the door.	Roñembo’y atención-pe pe okẽ ykére.
He had not come to make a scene.	Haʼe ndoúi kuri ojapo hag̃ua peteĩ escena.
I am one of the luckiest people in the world.	Che ha’e peteĩ umi tapicha afortunado oĩva ko mundo-pe.
We report initial clinical results with this technology.	Romombe’u umi resultado clínico ñepyrũrã ko tecnología reheve.
The initial update window frame.	Pe ventána ñembopyahu ñepyrũrã marco.
It won't work if you use a local variable, or leave it out.	Ndoikomo’ãi reiporúramo peteĩ variable local, térã eheja.
We’re the same.	Ñande avei.
His love for you is greater than this.	Pe mborayhu orekóva penderehe tuichave ko’ãvagui.
They come from our society.	Ha’ekuéra ou ñande sociedad-gui.
Beyond that point there was no breakthrough.	Ohasávo upe punto ndaipóri avance.
They had to be for survival.	Haʼekuéra haʼevaʼerã kuri oikove hag̃ua.
One can only wait.	Peteĩ ikatu oha’arõnte.
It helps you make better decisions.	Nepytyvõ redesidi porãve hag̃ua.
Whatever you believe, it's over.	Oimeraẽ mba'e regueroviáva, opa.
The government doesn’t protect you.	Gobierno noñangarekói nderehe.
He was in good shape to get up.	Haʼe ningo oĩ porãiterei opuʼã hag̃ua.
I gave it a try, you might need to review that.	Ame’ẽ peteĩ intento hese, ikatu tekotevẽ rehesa’ỹijo upéva.
Then a thought came to him that he did not want to think.	Upéi ou iñakãme peteĩ pensamiénto haʼe nopensaséiva.
If she ever had any choice, that is.	Ha’e oguerekórire araka’eve mba’eveichagua elección, upéva he’ise.
Maybe I wasn't a morning person.	Ikatu ndaha'éikuri peteĩ tapicha pyharevegua.
It is nevertheless a cure.	Ha’e upéicharõ jepe peteĩ pohã.
But my job is to find out.	Péro che rembiapo haʼe aikuaa hag̃ua upéva.
I hope you enjoy!.	¡Aipotaite ningo pevy'a!.
Let me buy you and your partner a drink.	Tajogua ndéve ha ne irũme peteĩ mba’yru.
Other signs he saw but couldn’t read.	Ambue señal ohecha ha katu ndaikatúi olee.
Area, where he was considered a superior weapon.	Área, upépe ojehecha chupe arma superior ramo.
This is not generally true.	Péva ndaha’éi en general añetegua.
It's not like this anymore.	Ndaha'evéima péicha.
All city buildings and equipment.	Opaite óga ha tembiporu tavaguasu rehegua.
Sometimes he has to endure more.	Sapyʼánte oaguanta vaʼerã hetave mbaʼe.
I think we're the only people who covered it.	Che aimo'ã ore añoite ha'eha umi tapicha rocubriva'ekue.
I barely caught it before it could hit the ground.	Apenas ajagarra ikatu mboyve oity yvýpe.
There’s something to be said, though.	Oĩ peteĩ mba’e oje’éva, jepémo upéicha.
Some truths they take to heart, others don’t.	Oĩ añetegua ogueraháva ikorasõme, ambue katu nahániri.
I like them as a group and I like the individual members.	Chegusta chupekuéra peteĩ grúpoicha ha chegusta umi miembro individual.
No time limit was given to participants.	Noñeme'êi límite de tiempo umi participante-kuérape.
You need to change your logic to suit that.	Tekotevẽ remoambue nde lógica okonveni hag̃ua upévape.
And so the human circle came around, or so it seemed.	Ha upéicha pe círculo humano oúva ijerére, térã ha’ete ku.
Like it or not, he seemed to be into it.	Ogusta térã nahániri, haʼete voi oikevaʼekue chupe.
Change must now come from the business itself.	Ko'ágã ouva'erã cambio negocio-gui voi.
And much more besides.	Ha heta mba’e hetave además.
He didn't know how he hadn't noticed it before.	Ndoikuaái mbaʼéichapa ndohechakuaáikuri upéva upe mboyve.
I really liked the baby.	Chegustaiterei pe mitã.
And we will continue to track this for you throughout the hour.	Ha rosegíta rosegui ko mbaʼe ndéve g̃uarã pe óra pukukue javeve.
The bridge is still up.	Pe puente oĩ gueteri yvate.
I lost sleep over this.	Che aperde oke ko mba’ére.
We are brothers, whether we share the same blood or not.	Ore ningo ermáno, tahaʼe rokomparti peteĩchagua tuguy térã nahániri.
I don't even know what insurance charges are.	Ndaikuaái ni mba'épa umi cargo seguro.
Nothing to be afraid of.	Mba'eve ojekyhyje haguã.
What matters is that you show up every day and do the work.	Pe iñimportánteva ha’e rejehechauka ára ha ára ha rejapo pe tembiapo.
They are really the only people you can say that to.	Añetehápe haʼekuéra añoite umi hénte ikatúva ere upéva.
Damn but it was cold in there.	Maldición pero ro'y kuri upépe.
The reason is not important.	Pe mbaʼérepa ndahaʼéi iñimportánteva.
But we can understand the difference and even measure it exactly.	Péro ikatu ñantende mbaʼéichapa idiferénte ha ñamedi voi exactamente.
To be a reflective person.	Ha’e haguã tapicha ojehechaukáva.
And as you can tell, it looks great.	Ha ikatuháicha peikuaa, ojehecha porãiterei upéva.
You will not fix it.	Nde neremyatyrõmoʼãi.
The effort is not low.	Pe ñeha'ã ndaha'éi ijyvatéva.
All of that is true, of course.	Opa umíva añete, katuete.
I want to tell you everything that is in my heart.	Amombe'use peẽme opa mba'e oĩva che korasõme.
Pressure is a simple type of stress.	Pe presión ha’e peteĩ tipo de estrés simple.
It's just one last attempt.	Ha'e peteĩ ñeha'ã paha añónte.
My father is not like that.	Che ru ndaha'éi upéicha.
For example, techniques used in prior work are not directly applicable.	Techapyrã, umi técnica oiporúva tembiapo mboyvegua ndojeporúi directamente.
This makes it a lot harder to use in wet conditions.	Péicha heta hasyve ojeporu haguã condición húmeda-pe.
My brother is.	Che ryvy ha’e.
So far, they're fine.	Ko'ágã peve, oî porã hikuái.
Repeat as before, and repeat.	Embojere yma guaréicha, ha ejapo jey.
It's someone else up there.	Ha'e ambue tapicha upépe yvate.
They don’t want us.	Ndoipotái hikuái ñande.
The system guys were working very hard.	Umi karai sistema-gua omba'apo mbareteterei kuri.
But it really is a bad thing.	Péro añetehápe haʼe peteĩ mbaʼe vai.
The woman had few options.	Pe kuñakarai saʼi oreko kuri opción.
Think about what you want to cook.	Epensamína mbaʼépa rembojyse.
No soldiers would appear initially.	Ni peteĩ soldádo noñepresentamoʼãi iñepyrũrã.
Without any source of noise.	Mba’eveichagua fuente de ruido’ỹre.
Go look in your waiting room.	Tereho emaña nde koty rehaʼarõhápe.
These countries act as ‘treatment’ groups.	Ko'ã tetã oactua grupo ‘tratamiento’ ramo.
I really want to improve it.	Añetehápe amoporãse.
Let me start from the beginning.	Pehejami tañepyrũ iñepyrũ guive.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	Ojapo diez térã veinte áño, avave noñatendéiete hesekuéra.
Things come out loud.	Umi mba’e osẽ hatã.
So he is free.	Upévare haʼe ningo isãso.
He won't be able to walk tomorrow.	Ndaikatumo'ãi oguata ko'ẽrõ.
But the effort brought back the pain.	Péro pe ñehaʼã ogueru jey pe mbaʼasy.
That definitely fixes the problem.	Upéva katuete omyatyrõ pe provléma.
Something on the floor near his feet caught my eye.	Peteĩ mba’e oĩva yvýpe ipy ypýpe ojagarra che resa.
Look at that right there.	Emañamína upéva rehe upépe voi.
No parts in stock.	Ndaipóri pieza en stock.
Setting one up is easy and free.	Oñemohenda peteĩva ndahasýi ha gratis.
It’s really the only peaceful part of my day.	Añetehápe ha’e pe parte py’aguapy añoite che ára rehegua.
The positions involved are huge.	Tuichaiterei mba'e umi cargo oîva ko'ã mba'épe.
Better not let it get wind of it.	Iporãve ani reheja ohupyty yvytu chugui.
I can’t walk on your feet, or you on mine.	Ndaikatúi aguata nde py ári, térã nde che py ári.
The king was a great human being.	Mburuvicha guasu ha’e va’ekue peteĩ yvypóra tuicháva.
Or, worse, you’re missing something human.	Térã, ivaivéva, ofalta ndéve peteĩ mba’e yvypóra.
However, this man had no visible weapon.	Ha katu, ko karai ndorekói arma ojehecháva.
Then she looked at her child.	Upéi omaña imemby gotyo.
I got another drink and enjoyed the evening sun.	Ahupyty ambue mba’yru ha adisfruta kuarahy ka’arugua.
He's had enough.	Ha'e oguereko suficiente.
There are consequences for their actions.	Oĩ consecuencia umi mbaʼe ojapóvare hikuái.
Or maybe it’s the opposite of a plan.	Térã ikatu ha’e peteĩ plan contrario.
That's my nature.	Upéva ha'e che naturaleza.
And this was the biggest break of my life.	Ha péva ha’ekuri pe pausa tuichavéva che rekovépe.
Once this is done, remove the stem.	Péva ojejapopa rire, ojeipe’a va’erã pe jyva.
I had met a man outside the hospital and we struck up a conversation.	Aikuaa kuri peteĩ kuimbaʼépe pe ospitál okaháre ha roñepyrũ roñemongeta.
It was absolutely because my model worked.	Ha’ékuri absolutamente che modelo omba’apo haguére.
This is exactly the sort of thing he cares about.	Péva ha’e exactamente pe clase de cosa ojepy’apýva chupe.
After this, not so much.	Péva rire, ndaha'éi hetaiterei mba'e.
Nothing is known about her husband.	Ndojekuaái mba'eve iménagui.
You might want to share it.	Ikatu remboja'ose.
They even had their weapons in their hands.	Ha'ekuéra oguereko voi ipópe hi'arma.
Some of them are selected below.	Oĩ umíva apytégui ojeporavóva ko’ápe.
He doesn't usually do that.	Haʼe ndojapói jepi upéva.
She wondered why cause.	Haʼe oñeporandu mbaʼérepa káusa.
We don’t want to do that.	Ndorojaposéi upéva.
Space is limited, so try to arrive early.	Espacio ningo saʼi, upévare eñehaʼã eju temprano.
They were pretty shocked.	Haʼekuéra ningo oñemondýi porãiterei.
Order them to follow the ship from a distance.	Emanda chupekuéra osegi hag̃ua mombyry guive pe várko.
I can’t wait for it to be a great shot.	Ndaikatúi aha’arõ ha’e haĝua peteĩ disparo tuicháva.
He would ask who each person was.	Haʼe oporandúta mávapa káda persóna.
A limited version is available for free.	Peteĩ versión limitada ojeguereko gratis.
You have no food.	Peẽ ndaperekói tembi'u.
He didn't want to hurt anyone.	Ha'e ndojaposéi mba'eve ivaíva avavépe.
God, you scared me.	Tupã, nde chemondýi.
It was never hit.	Araka’eve ndojegolpeaiva’ekue.
So we would work things out in front of him.	Upévare rombaʼapo vaʼerãmoʼã umi mbaʼe henondépe.
But that’s my own personal opinion.	Ha katu upéva ha’e che opinión personal propia.
Eventually, another people will begin to make good progress.	Amo ipahápe, ótro puévlo oñepyrũta oprogresa porã.
But there was no clear plan.	Péro ndaipóri vaʼekue peteĩ plan hesakã porãva.
And he put it down.	Ha omoĩuka.
And we’re both usually there all day.	Ha mokõivéva roime jepi upépe ára pukukue.
I’ll be happy to share our experience doing that later.	Avy’áta amombe’úvo ñande experiencia jajapóvo upéva upe rire.
Work to actually achieve the goals you wrote down.	Emba’apo rehupyty haĝua añetehápe umi meta rehai va’ekue.
And this build was just that.	Ha ko construcción ha’e va’ekue upéichaite.
She did not do any crying.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua hasẽ.
But he was tired, and he wanted to sleep.	Péro haʼe ikaneʼõ, ha okese.
There's a fair chance he'll be in it.	Oî peteî justa posibilidad ha'e oîtaha ipype.
That is, if you know how to use it.	Upéva heʼise reikuaáramo mbaʼéichapa reiporu vaʼerã.
For years he did very little art.	Heta arýma sa’ieterei ojapo arte.
Age was not a factor in the discussion.	Pe edad ndaha’éikuri peteĩ factor pe discusión-pe.
They didn't trust him, but they had no choice.	Haʼekuéra ndojeroviapái hese, péro ndorekói mbaʼeve ojapótava.
We have to clear the ground first.	Ñamopotĩ raẽ va’erã pe yvy.
It was seriously a great year.	Ha’ékuri en serio peteĩ año tuicháva.
I did, he thought.	Che ajapo, oimo’ã.
He was too old to let it stop him.	Haʼe ningo itujaiterei vaʼekue ha ndohejái vaʼekue ojoko.
Every year for intercourse.	Káda áño ojejapo hag̃ua rrelasión sexuál.
For some reason it was called.	Por alguna razón oñehenóiva'ekue.
We are just friends.	Ñande ningo angirũnte.
In modern home design, glass is more than just a building material.	Pe diseño moderno ógape, vidrio ndaha’éi peteĩ material de construcción añónte.
They're going to retreat.	Ha'e kuéra ojeretira jeýta.
That’s a lifestyle fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho estilo de vida rehegua.
You go where others can't or won't.	Nde reho ambuekuéra ndaikatúihápe térã ndojapomo'ãihápe.
Use one or the other.	Eipuru peteĩ térã ambue.
They were all sold out.	Opavave oñevendepaite.
Every place in the room seemed to be on fire.	Opaite tenda oĩva pe kotýpe ha’ete ku hendýva.
Some rooms have sea views.	Oĩ koty orekóva pe mar ojehecháva.
Keep two separate cooking areas in your home if possible.	Eñongatu mokõi lugár rembojy hag̃ua separado nde rógape ikatúramo.
He did his best to do so.	Haʼe ojapo ikatúva guive upéva.
It’s pretty far away.	Oĩ porãiterei mombyry.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
Only the front staff.	Pe personal tenondegua añoite.
At least we can do this.	Por lo menos ikatu jajapo péva.
I can't problem in it.	Che ndaikatúi problema ipype.
Take the right amount without going overboard.	Ogueraha pe monto oikeva’erã ohasa’ỹre.
Anyway, shut up for a minute.	Taha’e ha’éva, ekirirĩ peteĩ minuto aja.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Ha katu rojapo umi número ha ha’ete oguerekóva sentido.
God, what a thought.	Ñandejára, mba’eichaitépa peteĩ pensamiento.
This is because of knowledge as well as experience.	Péva oikuaágui ha avei experiencia.
We were the first band to have a game of our own.	Ore ha’ekuri pe primera banda orekóva peteĩ juego ore mba’éva.
However, that’s not the best part of this new engine.	Ha katu, upéva ndaha’éi pe parte iporãvéva ko motor pyahúpe.
It needs to change.	Oikotevêma ñemoambue.
But things would change.	Péro umi mbaʼe okambia vaʼerãmoʼã.
Bring to a boil, cover and reduce heat.	Oñembopupu, ojejaho’i ha oñemboguejy tata.
So it kind of makes sense.	Upévare oreko peteĩcha sentido.
The good guys.	Umi karai porã.
Once, the man fell to the ground.	Peteĩ jey, pe kuimbaʼe hoʼa yvýpe.
They must be old.	Oiméne itujáma hikuái.
I'm not going to cause you any trouble.	Che ndajapomo'ãi peẽme mba'eveichagua apañuãi.
He had done that.	Haʼe ojapo kuri upéva.
It needs a hand.	Oikotevê peteî po.
I love working with plants inside or outside.	Chegustaiterei amba'apo ka'avokuéra ndive oike térã okápe.
I’m sure you noticed.	Aime seguro pehechakuaa hague.
It was completely silent.	Okirirĩmbaite.
Interesting article, thanks.	Interesante artículo, aguyje.
Please post a comment.	Emoĩmína peteĩ komentário.
Your day will come.	Oguahẽta nde ára.
The government is really committed to this issue.	Gobierno añetehápe oñemoî ko tema rehe.
Not when he loved her once.	Ndaha'éi ohayhu ramo guare chupe peteĩ jey.
The day has just begun.	Oñepyrũ ramoite pe ára.
In envelope of.	En sobre rehegua.
What business model.	Mba’e modelo de negocio-pa.
But sometimes, that is not the case.	Péro sapyʼánte, ndahaʼéi upéicha vaʼerã.
And it fell again.	Ha ho'a jey.
On the surface, the program is a great idea.	En superficie, pe programa ha’e peteĩ idea tuichaitereíva.
Thus, further study is needed.	Péicha, tekotevê ojestudiave.
You can see them.	Ikatu rehecha umíva.
These are both examples of input.	Ko’ãva ha’e mokõive techapyrã input rehegua.
I've got an early start tomorrow.	Che areko peteĩ ñepyrũ tenonderã ko'ẽrõ.
The records were full projects, and every track is good.	Umi disco ha’ékuri proyecto completo, ha opa pista iporã.
The fans couldn't believe it.	Umi hincha ndikatúi oguerovia.
They come from all over.	Haʼekuéra ou oparupiete.
It seems like it’s.	Ha’ete ku ha’éva.
It is a significant public health problem.	Ha'e peteî problema significativo salud pública reheguáva.
Something she could do nothing to help.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva ojapo mbaʼeve oipytyvõ hag̃ua.
The guard said it didn't matter.	Pe guardia he'i noimportáiha.
Everyone was empty.	Enterove oĩ vaʼekue nandi.
But you can't put anything heavy in it.	Péro ndaikatúi remoĩ ipype mbaʼeve ipohýiva.
Higher than that.	Yvatevéva chugui.
A constant is a person or a data value.	Peteĩ constante haꞌehína peteĩ tapicha térã peteĩ datokuéra valor.
We really didn't need big numbers to have fun.	Añetehápe natekotevẽi kuri umi número tuicháva rovyʼa hag̃ua.
I could have asked him about his parents.	Ikatu kuri aporandu chupe ituvakuérare.
Yet there was a price to be paid for it.	Upéicharõ jepe oĩ vaʼekue peteĩ presio ojepaga vaʼerã upévare.
Both children did very well on the plane.	Mokõive mitã ojapo porãiterei pe avión-pe.
These parties have been before this court before.	Ko'ã parte oime kuri ko tribunal renondépe upe mboyve.
We weren't anything out.	Ore ndaha'éikuri mba'eve osẽva.
And is it ever special.	Ha ha’épa araka’eve especial.
Nevertheless, our study had some limitations.	Upéicharõ jepe, ore estúdio oreko kuri algúna limitación.
They never tried again after we did it with them.	Araka'eve noñeha'ãvéima hikuái rojapo rire hendivekuéra.
Here was a power play he could use to his advantage.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ juego de poder ikatúva oipuru iventaja-pe ĝuarã.
I really hope so.	Añetehápe aha’arõ upéicha.
And he wasn't stupid.	Ha ha'e ndaha'éi va'ekue itavýva.
He was talking to someone.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri peteĩ persónandi.
But this is not the truth.	Péro kóva ndahaʼéi pe añetegua.
Death is not the enemy.	Pe ñemano ndahaʼéi pe enemígo.
Not that he ever seemed too happy about it.	Ndaha’éi ha’etévaicha araka’eve ovy’aitereíva hese.
Play some video games.	Eñembosarái unos kuánto videohuégo.
I want to go back with you.	Ahase jevyse penendive.
For three years he was the best player in the world.	Mbohapy ary pukukue ha’e pe jugador ikatupyryvéva ko mundo-pe.
But tonight, for the last time, he had to.	Ha katu ko pyharépe, ko última vez, ha’e ojapova’erãkuri.
So it’s up to you where you put this kind of code.	Upéicha odepende ndehegui moõpa remoĩ ko’ãichagua código.
If no one except their families hears them, they may not.	Avave ndahaʼéiramo ifamiliakuéra nohendúiva chupekuéra, ikatu voi nohendúi chupekuéra.
Now we have the perfect society.	Ko’áğa roguereko pe sociedad perfecta.
There’s only one other thing.	Peteĩnte oĩ ambue mba’e.
Read the job description again.	Emoñe’ẽ jey tembiaporã ñemombe’u.
You also look scared.	Avei nde rejehecha kyhyjégui.
That’s definitely one of those feelings.	Upéva katuete ha’e peteĩva umi temiandu.
The river is free to visit.	Ko rrío ningo ikatu ojevisita sãsõme.
Below steps can work for you.	Iguýpe umi paso ikatu omba’apo ndéve g̃uarã.
It means more to me than you can imagine.	He’ise chéve hetave mba’e ikatúvagui reñeimahina.
I no longer have variable values.	Ndarekovéima umi valor variable.
The cases are not in a village or town.	Umi káso ndaha'éi peteî aldea ni tavaguasúpe.
This is probably due to several mechanisms.	Oiméne péva ojehu heta mecanismo rupi.
This connection has not yet been found in animals.	Ko joaju ndojejuhúi gueteri mymbakuérape.
Okay, it's also about money.	Oĩ porã, ha'e avei pirapire rehegua.
What goes up must come down.	Pe ojupíva oguejyva’erã.
The money and the value.	Pe viru ha pe valor.
Anyway, that's another story and we don't have time for another story.	Taha'e ha'éva, upéva ambue tembiasakue ha ndoroguerekói tiempo ambue tembiasakue rehe.
I didn't want him to know about my family.	Ndaipotái vaʼekue oikuaa che famíliagui.
And bigger names still.	Ha umi téra tuichavéva gueteri.
There’s no question of me looking away.	Ndaipóri cuestión che amaña haĝua mombyry.
If you know a cancer patient it makes a nice gift.	Reikuaáramo peteĩ hasýva cáncer-gui ojapo peteĩ jopói iporãva.
I have to take care of them, it’s my job.	Che añangarekova’erã hesekuéra, ha’e che rembiapo.
I read my paper.	Amoñe’ẽ che kuatia.
I'm a good guy. 	Che niko peteĩ kuimba'e porã. 
there is no luck.	ndaipóri suerte.
Or even better load a table from a database.	Térã iporãve jepe ojekarga peteĩ cuadro peteĩ base de datos-gui.
Of course other people won’t necessarily remember the exact same story.	Katuete ambue tapichakuéra naimandu’amo’ãi katuete pe tembiasakue peteĩchagua exactamente.
I have been paying close attention to what he says.	Che ningo añatende porãma umi mbaʼe heʼívare.
Oh, have more wine.	Oh, eguerekove víno.
The results are excellent.	Umi resultado iporãiterei.
And it's easy here compared to other places.	Ha ndahasýi ko'ápe oñembojojávo ambue tendáre.
We were friends, you know.	Ore ha’eva’ekue angirũ, peikuaa.
And then came a summer storm.	Ha upéi ou peteĩ torménta verano-pegua.
So from your side, you think we moved towards you.	Upéicha nde ykére guive, reimo'ã roñemongu'e hague nde gotyo.
I find this terrible.	Che ajuhu ivaieterei ko mba’e.
We stayed until morning, then went inside.	Ropyta pyhareve peve, upéi roike.
It’s like my dream come true.	Ha’ete ku oñekumplíva che kerayvoty.
Everyone needs someone to point a finger at once.	Enterove oikotevẽ peteĩ oapuntáva peteĩ ikuã sapyʼaitépe.
The list follows order of production.	Ko lista osegi orden de producción.
I know a few people like that.	Che aikuaa mbovymi tapicha upéicha.
Help those who are suffering.	Eipytyvõ umi ohasa asývape.
They live in their heads.	Haʼekuéra oiko iñakãme.
Some rules are better than others.	Oĩ regla iporãvéva ambuégui.
The weapons were in one of the houses.	Umi árma oĩ peteĩva umi ógape.
Finally you find it.	Ipahápe rejuhu.
He’d had a bad feeling about it from the beginning.	Ha’e oguerekova’ekue peteĩ temiandu vai hese iñepyrũ guive.
You're a pick.	Nde piko.
It was a knowing feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu oikuaa haĝua.
I never got an answer.	Araka’eve ndahupytýi peteĩ mbohovái.
The cars are long, the houses are big.	Umi auto ipuku, umi óga tuicha.
It's done.	Ojejapopa.
Then the sound of the voice begins at the other end.	Upéi pe ñeʼẽ ryapu oñepyrũ ambue púntape.
But we didn't know where to start looking.	Péro ndoroikuaáikuri moõpa roñepyrũta roheka.
There's nothing to do for the wedding.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã pe kasamientorã.
The bad guys get away with it.	Umi tapicha vai ojehekýi.
I like how they all work.	Chegusta mba’éichapa omba’apo opavave.
I decided not to wait.	Adesidi nahaʼarõmoʼãiha.
I get that much right.	Che ahupyty upéicha heta derecho.
Again he called out.	Jey ohenói okápe.
If students were able to walk to school, they were expected to attend.	Umi temimbo'e ikatúramo oguata mbo'ehaópe, oñeha'ãrõ kuri oho hikuái.
But it doesn’t matter, really.	Ha katu noimportái, añetehápe.
Such a relief.	Péicha alivio.
You can have a line for your business or one for your friends.	Ikatu reguereko peteĩ línea ne negocio-pe g̃uarã térã peteĩ ne amigokuérape g̃uarã.
Every single thing.	Opa mba’e peteĩteĩva.
Then he called her mobile.	Upéi ohenói chupe móvil-pe.
Too many crazy things.	Hetaiterei mba’e tavy.
It was a happy reunion.	Haʼe ningo peteĩ rreunión vyʼapópe.
I'll have to stop and try again.	Apytu'u ha añeha'ã jey va'erã.
I'll call there now.	Ahenóita upépe ko'ágã.
He remained there until his death.	Upépe opyta omano meve.
He was in his hotel room.	Ha’e oĩkuri ikoty hotel-pe.
Camp and run.	Campamento ha oñani.
Marriage is therefore not observed in the animal world.	Upévare pe ñemenda ndojehechái mymbakuéra mundo-pe.
I did a regular shift.	Ajapo peteĩ turno regular.
Go to this place every day, and make it your special place.	Tereho ko lugárpe káda día, ha ejapo chugui nde lugár espesiál.
Even to myself.	Che jupe jepe.
And the leaves are the same.	Ha hoguekuéra katu peteĩchaite.
She had family friends who gave her some support.	Haʼe oreko vaʼekue iñamigokuéra ifamíliape omeʼẽva chupe algún apoyo.
The second night, he walked into a wine bar.	Mokõiha pyhare, oguata peteĩ bar de vino-pe.
He was not looking for company.	Haʼe ndohekái kuri kompañía.
We note that art.	Jahechakuaa upe art.
Bars represent standard error means.	Umi barra ohechauka umi medio de error estándar.
I was never in it for any of those reasons.	Araka’eve ndaha’éikuri ipype ni peteĩva umi mba’ére.
Turn the heat down to medium and bring to a boil.	Oñembogue tata mediano-pe ha oñembopupu.
We can hide in the city for a while.	Ikatu ñañomi pe siudápe sapyʼami.
Money is really just energy.	Pe pirapire añetehápe ha’e energía añoite.
They are strong.	Haʼekuéra ningo imbarete.
Do not feel bad when you are approached with such terms.	Ani reñeñandu vai reñemboja jave koʼãichagua término rehe.
The question is a difficult one.	Pe porandu ha’e peteĩ mba’e hasýva.
At night the leaves are closed.	Pyhare umi hogue oñemboty.
But sometimes that happens.	Péro sapyʼánte oiko upéva.
Now, we have to be careful here.	Ko’ágã, ñañangarekova’erã ko’ápe.
Things really piled up down there.	Umi mba’e añetehápe oñembyaty upépe yvy gotyo.
All patients gave written informed consent.	Mayma hasýva ome'ë consentimiento informado escrito.
I can't believe he did such a thing.	Ndaikatúi arovia ojapo hague peichagua mbaʼe.
This is a game for the makers and the poor people.	Kóva peteî ñembosarái ojapóva ha umi tapicha mboriahúpe guarã.
Earn if you can.	Egana ikatúramo.
A large fine.	Peteĩ multa tuicháva.
Everyone was very happy.	Enterove ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
He's there now.	Ha'e oĩ upépe ko'ágã.
I understand this is a tall order.	Aikuaa porã kóva ha’eha peteĩ orden yvate.
But, he was pretty good.	Ha katu, ha’e iporãiterei va’ekue.
I would be glad to know the details myself.	Che voi avyʼáta aikuaáramo umi detálle.
Parents are not perfect.	Tuvakuéra ndahaʼéi perfékto.
He should be released immediately.	Pyaʼe voi ojepoi vaʼerã chugui.
I have to hear him say that to believe it.	Ahenduva'erã he'ívo upéva arovia haguã.
Understand where you are coming from.	Entende moõguipa reju.
She was fully clothed, sitting on the edge of my bed.	Ha’e oñemondepaite, oguapy che tupa rembe’ýpe.
We thought he was going to beat her.	Roimoʼã kuri oinupãtaha chupe.
There is no known treatment.	Ndaipóri tratamiento ojekuaáva.
You may need to correct the numbers yourself.	Ikatu tekotevẽ ndete voi rekorrehi umi número.
He leaned over a little more.	Oñeinclina michĩmive.
At least about three.	Mbohapy rupi jepe.
It’s going to happen to you at some point or another.	Oikóta nderehe algún momento térã ambue momento-pe.
I clearly don't understand something.	Hesakã porã nantendéiha peteĩ mba'e.
But the people themselves were not going there.	Péro umi hénte voi ndohói kuri upérupi.
Just got out of school.	Osẽ ramoite mbo’ehaógui.
As we can see from his example.	Jahechaháicha iñehémplope.
So he did the big thing.	Upévare ojapo pe tuicha mbaʼe.
He quickly got to his feet.	Ha’e pya’e oñemoĩ ipy rehe.
You will be working most of the year.	Rembaʼapóta la majoría pe tiémpo del áño.
It was based on it.	Oñemopyenda vaʼekue hese.
You get a map of several places to visit.	Rehupyty peteĩ mápa ohechaukáva heta lugár revisita hag̃ua.
Let me take just one.	Pehejami tajagarra peteĩnte.
A number of times, actually.	Un número de veces, añetehápe.
With or without public health insurance.	Orekóvo seguro de salud público térã ndorekóiva.
More of them than that.	Hetave umívagui.
I hope you come back to see me.	Aipotaite ningo reju jey cherecha.
Because everything has to be lived.	Pórke opa mbaʼe ojeiko vaʼerã.
He’s very well known.	Ha’e ningo tuicha ojekuaaiterei.
My father turned pale.	Che ru ojere hũ.
He knows what he wants.	Ha’e oikuaa mba’épa oipota.
There is no restriction.	Ndaipóri ojejokóva.
There is no doubt about that point.	Ndaipóri duda upe punto rehe.
Fighting this change is not the right strategy.	Oñorãirõvo ko cambio ndaha'éi estrategia oike porãva.
We do this a hundred times a day.	Péicha jajapo cien vése al día.
We take it and.	Ñande jagueraha ha.
It’s not left or right.	Ndaha’éi izquierda ni derecha.
He didn't mean yeah.	Ha'e nde'iséi he'i.
We can have it available.	Ikatu jaguereko disponible.
His insurance would have no option but to pay for everything.	Iseguro ndoguerekomoʼãi opción, síno opagapaite opa mbaʼére.
I was too scared to even see you before the show.	Che ningo akyhyjeterei ni rohecha hag̃ua pe espectáculo mboyve.
We have stars, to be sure.	Ore roguereko mbyjakuéra, roĩ haĝua seguro.
Saying he wanted to help her go through her cards.	He’ívo oipytyvõseha chupe ohasa haĝua itarjetakuéra rupi.
Anyway, it really went down that way.	Taha’e ha’éva, añetehápe oguejy upéicha.
The only thing to do was wait for him.	Pe mbaʼe ojejapovaʼerãnte haʼe kuri ohaʼarõ chupe.
I'm a woman.	Che kuña.
Anyone would have done it, poor thing.	Oimeraẽva ojapova’erãmo’ã, mba’e mboriahu.
I was told he was handsome, above average.	Oje’e chéve ha’e iporãha, promedio ári.
He probably believes that.	Oiméne haʼe oguerovia upéva.
We never lasted long, as you can see in the time.	Araka’eve ndorodura are, pehechaháicha pe tiémpope.
We played a lot of games and had some long travel days.	Rohuga heta juego ha roguereko unos días de viaje puku.
The band played well.	Pe banda ombopu porã.
I keep thinking about it.	Apensa meme upévare.
So the right hand stayed.	Upévare opyta pe po akatúa.
And that’s about it.	Ha upéva rehe.
No matter how hard you stare.	Tahaʼe haʼéva mbaʼéichapa remaña hatãiterei.
They try to help you do that.	Haʼekuéra oñehaʼã nepytyvõ rejapo hag̃ua upéva.
My ability to love, to be close to others, would change forever.	Che capacidad ahayhu haĝua, aime haĝua ag̃ui ambuekuérare, okambiava’erãmo’ã tapiaite ĝuarã.
None of the dogs suffered severe complications.	Ni peteî umi jagua ndohasái complicación vaiete.
Education is an issue here.	Tekombo'e ha'e peteî tema ko'ápe.
Stay the first night and set up camp.	Pepyta pe primera pyhare ha pemoĩ kampaménto.
He wanted me to hear it differently, he thought.	Ha’e oipota ahendu ambue hendáicha, oimo’ã.
It takes about five minutes or so.	Ojejapo cinco minuto rupi térã upéicha.
T is a great cook.	T ha’e peteĩ cocinero tuicháva.
However, the available data rate is very limited.	Ha katu, pe tasa de datos ojeguerekóva ha’e limitadoiterei.
You're gonna fall in love with it.	Nde reñembotavy va'erã hese.
It's not the best way to win friends.	Ndaha'éi pe tape iporãvéva regana haguã angirũnguéra.
Even if he kind of bought it.	Jepe ojogua chupe tipo.
No one had said a fucking word to us.	Avave nde’írikuri oréve peteĩ ñe’ẽ joder.
I tried to keep my voice calm.	Añehaʼã aime trankílo che ñeʼẽ.
I look forward to your questions and feedback.	Aha’arõiterei pene porandu ha pene remiandu.
I mean, it’s been very busy.	Che ha’ese, ha’e hague hembiapoiterei.
But it will not be for lack of trying.	Péro ndahaʼemoʼãi noñehaʼãi haguére.
Times are changing.	Umi tiémpo okambia ohóvo.
This is deep.	Kóva ipypuku.
I'll be there soon.	Pya'e voi aiko va'erã.
But imagine that.	Péro eñeimahinamína upéva.
We will get more range that way.	Jahupytyvéta rango upéicha.
Good afternoon, everyone.	Che asaje porã, maymávape.
The man was changing before his eyes.	Pe kuimbaʼe okambia hína kuri hesa renondépe.
You'd better get home now.	Iporãvéta ko'ágã reguahẽ nde rógape.
There was something not quite right about this man.	Oĩkuri peteĩ mba’e naiporãmbáiva ko kuimba’épe.
He had never built their relationship towards anything he wasn't ready for.	Ha’e araka’eve nomopu’ãikuri pe relación orekóva hikuái mba’eve ha’e noĩriva’ekue listo gotyo.
And they are very important.	Ha haʼekuéra iñimportanteterei.
One guy will focus on the camera.	Peteĩ karai oñecentráta cámara-pe.
It was still late in the afternoon.	Asajepyte gueteri.
This can typically be achieved in two ways.	Péva ikatu ojehupyty típicamente mokõi hendáicha.
There is no going back on any of those points.	Ndaipóri ojevy jey haguã ni peteîva umi punto rehe.
Stock, however, is not the only form of security.	Stock katu ndaha'éi pe forma de seguridad añoite.
The police were there.	Umi polisía oĩ kuri upépe.
That didn’t work out by a long shot.	Upéva ndosẽporãi peteĩ disparo pukukue rupive.
In our opinion a strong case can be made for this.	Ore remiandúpe ikatu ojejapo peteî káso mbarete péva rehe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
He thought he was there, three cars back.	Ha’e oimo’ã oĩha upépe, mbohapy auto jey.
The rules are few indeed.	Umi regla mbovy añetehápe.
I have a little theory of my own about education, he said.	Che areko peteî teoría michîmi chemba'éva tekombo'e rehe, he'i.
I didn't understand.	Che nantendéi vaʼekue.
I should have seen something.	Che ahechavaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
Terrible player that she is, she doesn't keep track of the cards.	Terrible jugadora ha'éva, ha'e ndorekói seguimiento umi tarjeta rehe.
But of course he wasn't there.	Péro katuete haʼe noĩri upépe.
You're seeing things.	Nde rehecha hína umi mba'e.
There are three of them in their parking lot.	Oĩ mbohapy ijapytepekuéra iestacionamiento-pe.
It's not too bad.	Ndaha'éi ivaietereíva.
Wait, wait a minute.	Eha’arõ, eha’arõ peteĩ minuto.
I feel better now.	Añeñandu porãve koʼág̃a.
Against his better judgment, he liked her.	Ijuicio iporãvéva rehe, ha’e ogusta chupe.
Pressure is healthy, stress is not.	Pe presión ha’e saludable, pe estrés ndaha’éi.
But some are more unusual.	Péro oĩ ndahaʼéiva jepiveguavéva.
And the band and everybody noticed that.	Ha pe banda ha opavave ohechakuaa upéva.
I love nice clothes.	Che ahayhu ao porã.
Its a different game.	Its a diferente juego.
From the beginning, everything he could do happened.	Oñepyrũ guive oiko opa mbaʼe ikatúva ojapo.
This situation, as well as many others, requires special equipment.	Ko situación, avei heta ambue, oikotevê equipo especial.
All these solutions bring significant economic benefits for the hotel.	Opa ko'ã solución ogueru beneficio económico significativo hotel-pe guarã.
I worry less about such things now.	Saʼive chepyʼapy koʼãichagua mbaʼére koʼág̃a.
From three independent samples.	Mbohapy muestra independiente-gui.
My cell was not there.	Che sélula ndaipóri vaʼekue upépe.
He didn't care what it was.	Haʼe nopenáiete mbaʼépa upéva.
I’ll have to talk to you.	Añe’ẽ va’erã nendive.
This was his fucking idea.	Kóva ha’eva’ekue iidea de mierda.
But they didn't do it as he said.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva heʼiháicha.
This was so much more.	Péva ningo hetaiteve mbaʼe vaʼekue.
So they want you to agree with them.	Upévare oipota hikuái reñemoĩ de akuérdo hesekuéra.
He had not been properly prepared the first time.	Haʼe noñembosakoʼíri kuri hekopete pe primera ves.
With the help of the children, he got his job back.	Umi mitã oipytyvõ rupi chupe ohupyty jey hembiapo.
Unfortunately that didn’t happen for me.	Ñambyasy upéva ndoikói chéve ĝuarã.
Really this time.	Añetehápe ko jey.
You asked for it.	Nde rejerure vaekue.
A man of the law.	Peteĩ kuimba’e léi rehegua.
He really has to think about what he is doing.	Añetehápe opensa vaʼerã mbaʼépa ojapo.
There is much debate about how database objects should be named.	Oĩ heta debate mbaꞌeichaitépa oñembohéravaꞌerã umi mbaꞌekuaarã base de datos rehegua.
The problem is that most of us hated school.	Pe provléma ningo la majoría ñande apytépe ndajachaʼéi hague eskuélare.
The purchase agreement was entered into.	Oñemotenonde acuerdo de compra.
Not only does it look good it's interesting to women.	Ndaha'éi ojehecha porãnteva ointeresáva kuñanguérape.
Let's get this fight out of here.	Jaipe'a ko ñorairõ ko'águi.
He worked with them.	Haʼe ombaʼapo hendivekuéra.
I'll do my best anyway.	Che ajapóta ikatúva guive taha'e ha'éva.
Overall, this has to be a bad thing.	En general, kóva ha’eva’erã peteĩ mba’e vai.
I’ve never seen it presented.	Araka’eve ndahecháiva oñepresenta.
I’m a very lucky boy.	Che ha’e peteĩ mitãkaria’y afortunadoiterei.
But now he has another to choose from.	Péro koʼág̃a oreko ótro oiporavo hag̃ua chuguikuéra.
I’ll try my best.	Añeha’ãta che ikatumíva guive.
I gave a man a gun.	Ame’ẽ peteĩ kuimba’épe peteĩ arma.
That was, like, what he was working on.	Upéva ha’e kuri, ha’ete, pe ha’e omba’apóva hína kuri.
Both have independent supply lines for hot and cold for each bathroom.	Mokõivéva oreko línea de suministro independiente haku ha ro'ysãme guarã cada baño-pe guarã.
I didn't feel that.	Che nañandúi va'ekue upéva.
With little to do.	Sa’i ojapova’erã reheve.
And they were, not least because their father was arrested.	Ha ha’ekuéra ha’e, ndaha’éi michĩvéva ojeapresa haguére itúvape.
But times are more difficult now.	Péro koʼág̃a ijetuʼuve umi tiémpo.
The goal, when it arrived, was incredibly simple.	Pe meta, og̃uahẽvo, ha’e increíblemente simple.
This time, it was like a scream.	Ko vuéltape, haʼete voi peteĩ sapukái.
But come over here.	Péro eju koʼárupi.
But then you have to prove it.	Péro upéi rehechauka vaʼerã upéva.
Either kill him or he doesn’t.	Ojuka chupe térã ndojapói.
The same on all sides.	Opa ládope peteĩchaite.
I had it at first.	Che areko kuri ñepyrũrã.
He didn't have to run away.	Natekotevẽi kuri okañy.
He had met most of them and found them friendly.	Haʼe oikuaavaʼekue la majoríape ha ojuhu chupekuéra iñamigoha.
The first was one he was on the wrong side of.	Peteĩha ha’e peteĩ ha’e oĩva’ekue lado ivaívape.
There were to be some rooms for business.	Oĩ vaʼerã kuri unos kuánto koty ojejapo hag̃ua umi negósio.
They just need to play calmly.	Tekotevẽnte oñembosarái hikuái py’aguapýpe.
He stopped looking at the sky.	Ndoma'ẽvéima yvága rehe.
Now you'll need it.	Ko'ágã reikotevẽta hese.
Times have indeed changed.	Umi tiémpo añetehápe okambia.
There was nothing we could do but wait.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rojapo rohaʼarõ rangue.
You can stay in touch.	Ikatu repyta en contacto.
You can't tell him.	Ndaikatúi nde ha'e chupe.
I'm not comfortable with that.	Che ndaha'éi cómodo upéva rehe.
I still can’t do that.	Ndaikatúi gueteri ajapo upéva.
I’m sure he’d want to meet my dad.	Aime seguro oikuaasetaha che rupe.
He enjoyed his work very much.	Haʼe ogustaiterei chupe hembiapo.
A man is quite a character.	Peteĩ kuimba’e ha’e peteĩ personaje porãite.
But that is a different article!.	¡Péro upéva haʼe peteĩ artíkulo idiferénteva!.
My code is really simple.	Che código añetehápe ha’e simple.
We are here to work.	Ore roime ko'ápe romba'apo haguã.
This will ruin some countries.	Péva ombyaíta algunos países-pe.
It takes many days to reach a city.	Heta ára ohasa oñeguahẽ haguã peteĩ távape.
This is in good agreement with the present observations.	Péva ojoaju porã umi mba’e ojehecháva ko’ágã ndive.
I just wanted to know more about you.	Aikuaasevénte kuri pendehegui.
There is a lot of need for work in this city.	Heta oĩ oikotevẽva tembiapo ko távape.
I can't stand it anymore.	Ndaikatúivéima agueropu'aka.
Such great writing shouldn’t be taken for granted.	Ko’ãichagua jehai tuichaitéva ndojeguerahaiva’erã mba’everã.
We played six guys last year.	Roñembosarái seis karia’y rehe pe año ohasava’ekuépe.
This is useful.	Péva ideprovécho.
Cross the street, oh man this is it.	Ehasa tape, oh karai kóva ha’e.
I actually tried to solve it for weeks.	Añetehápe añehaʼã asolusiona heta semána aja.
He won't get anything from it again.	Ndohupytýi mo'ãvéima chugui mba'eve.
We’re not planning on going nowhere.	Ndaha’éi roplanea roho haĝua no moõve.
I don't see how you can say otherwise.	Ndahechái mba'éichapa ikatu ere ambue mba'e.
People like money in politics.	Umi héntepe ogusta pe pláta polítikape.
He was a wonderful friend.	Haʼe ningo peteĩ amígo iporãitereíva.
That seems like a criminal.	Upéva haʼete voi peteĩ delincuente.
Take out some water.	Eguenohẽ y michĩmi.
I think this whole thing is a great idea.	Che apensa ko mba’e tuichakue ha’eha peteĩ idea tuichaitereíva.
My message is becoming consistent and mutually valid.	Che marandu oñemoĩ ohóvo peteĩcha ha ovale ojupe g̃uarã.
I can see that happening but apparently not in this case.	Ahechakuaa upéva oikoha ha katu aparentemente ndaha’éi ko kásope.
Instead they should have responded with facts.	Upéva rangue ombohovái vaʼerãmoʼã hikuái umi mbaʼe añeteguáva reheve.
You want to get the right answer.	Rehupytyse pe mbohovái hekopete.
Yes, death will set me free.	Heẽ, ñemano chemosãsóta.
I don't doubt he knows everything about you.	Ndadudái ha'e oikuaaha opa mba'e ndehegui.
They are one and the same.	Ha’ekuéra niko peteĩ ha peteĩchaite.
The biggest issue was my health.	Pe asunto tuichavéva ha’ékuri che salud.
So writing my own function is useful for my needs.	Upévare ahai che función propia ideprovécho che remikotevẽme g̃uarã.
This is not an option.	Kóva ndaha'éi opción.
You never sit at home and do nothing.	Arakaʼeve nereguapýi nde rógape ha nderejapói mbaʼeve.
On the Court.	Corte rehe.
It was the first warm day of spring.	Ha’ékuri peteĩha ára hakuvéva primavera-pe.
Perhaps it is time for you to take a stand.	Ikatu oime og̃uahẽma pe tiémpo rejapo hag̃ua peteĩ posición.
We love our customers and our customers love us back.	Rohayhu ore cliente-kuérape ha ore cliente-kuéra orerayhu jey.
What he doesn’t know is the worst.	Pe ndoikuaáiva ha’e pe ivaivéva.
I took a test and passed.	Ajapo peteĩ pruéva ha ahasa.
I try not to drink.	Añehaʼã ani hag̃ua amboyʼu.
I couldn’t want to go with any of them.	Ndaikatúi ahase ni peteĩva ndive.
He's a good dog.	Ha'e peteĩ jagua porã.
However, its expression and mechanism of action are unknown.	Ha katu ndojekuaái mba’éichapa ojehechauka ha mba’éichapa omba’apo.
How we look, how we talk, how we move.	Mba’éichapa ñamaña, ñañe’ẽháicha, mba’éichapa ñamýi.
He wasn't.	Ha'e ndaha'éi va'ekue.
The science of false memory.	Pe ciencia mandu’a japu rehegua.
I think most people do too.	Che apensa la majoría umi hénte upéicha avei.
It's the return value.	Ha'e pe valor de retorno.
It uses energy.	Oipuru energía.
That is where I was born.	Upépe che anase vaʼekue.
But it's better than anything out there.	Ha katu iporãve opa mba'e oĩvagui okápe.
It does not appear to be a problem that requires treatment.	Ndojehechái haʼeha peteĩ provléma oikotevẽva oñepohano.
So you are perfect for this job.	Upévare nde reime perfékto ko traváhope g̃uarã.
The pull you feel does not come from you.	Pe tirón reñandúva ndoúi ndehegui.
You help people.	Nde reipytyvõ tapichakuérape.
Service and breakfast were excellent.	Servicio ha desayuno iporãiterei.
Remember who made you, and why you made it.	Nemandu'áke mávapa nde apo, ha mba'érepa rejapo.
Clearly this turn of events was nothing less than he had hoped.	Hesakã porã ko giro de acontecimientos ndaha’eiha mba’eve menos pe ha’e oha’arõva’ekuégui.
There was no visible light inside the house.	Ndaipóri tesape ojehecháva óga ryepýpe.
Make sure the kids have lots of different experiences.	Ejeasegura umi mitã orekoha heta experiencia diferente.
He is now a father of four.	Ko'ágã itúva irundy mitã.
That’s a lot of help.	Upéva heta pytyvõ.
You'll stop for dinner, of course.	Repytáta rekaru hag̃ua, katuete.
He wanted to forget about that place.	Haʼe hesaráise upe lugárgui.
Not collected from it.	Noñembyatýi chugui.
He stopped that months ago.	Haʼe ojoko upéva ojapo heta mése.
We felt great in five years.	Roñeñandu porãiterei cinco áñope.
The process itself is internal church.	Pe proceso voi ha’e tupao interno.
Or eat before you go.	Térã rekaru reho mboyve.
We couldn’t tell them that, of course.	Ndaikatúikuri ro’e chupekuéra upéva, katuete.
All participants gave written informed consent before the experiments.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito umi experimento mboyve.
A beautiful piece, indeed.	Peteĩ pieza iporãitereíva, añetehápe.
The comfort women are still there.	Umi kuña consuelo oĩ koʼág̃a peve.
The car was black.	Pe áuto ningo morotĩ vaʼekue.
See the full event here.	Ehecha ko’ápe pe evento completo.
I love my comfort.	Che ahayhu che consuelo.
And you can repeat it three or four times.	Ha ikatu rejapo jey mbohapy térã irundy jey.
There's nothing you can do.	Ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo.
Thanks for continuing to read every day.	Aguyje pemoñe’ẽ meme haguére ára ha ára.
You know he's not even really six foot.	Peẽ peikuaa ha'e ndaha'eiha ni añetehápe seis pies.
He loved it so much.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue.
He is actually dead.	Añetehápe omanóma.
Eventually they got tired.	Amo ipahápe ikaneʼõma hikuái.
Information can be displayed on any element of the page.	Marandu ikatu ojehechauka oimeraẽ elemento página-pe.
He said they drove him to a police station.	He'i omboguata hague hikuái peteî comisaría-pe.
Some put their soul into doing it.	Oĩ omoĩva hi’ánga ojapo haĝua.
If it gets worse, you claim the credit.	Haʼe ivaive ramo, nde rejerure pe krédito.
He would finish in the top five.	Haʼe omohuʼãta umi cinco máximo apytépe.
The door was closed.	Oñemboty pe okẽ.
I get into trouble at places like that.	Che aike provlémape umi lugár peichaguápe.
Make sure everyone has a good time.	Ejeasegura enterovéva ojediverti porã hag̃ua.
His performance is what you pay for.	Imba’apo rendimiento ha’e pe repagáva.
I worked hard to keep it from getting stuck.	Che ningo ambaʼapo mbarete ani hag̃ua ojejoko.
He was attacked and shot.	Oñemoĩ hese ha ojedispara hese.
It really looks great inside.	Añetehápe ojehecha porãiterei hyepýpe.
His face was set in stone.	Hova oñemoĩ ita ári.
If you don’t want to take it, don’t take it.	Ndereguerahaséiramo, ani regueraha.
Still young, there's room to grow, too.	Mitãrusúpe gueteri, oî espacio okakuaa haguã, avei.
And the world today is very different.	Ha ko múndo koʼag̃agua tuicha idiferénte.
Therefore, existing products can actually be improved to be perfect.	Upévare, umi prodúkto oĩva añetehápe ikatu oñemyatyrõ haʼe hag̃ua perfékto.
You post them, and your customers accept them.	Nde remoĩ umíva, ha umi ne klientekuéra oasepta umíva.
They won, as they imagined.	Ogana hikuái, oñeimaginaháicha hikuái.
Doing the same work.	Ojapóvo tembiapo peteĩchagua.
I'll be interested to see how well it works in practice.	Che interesáta ahecha mba'éichapa omba'apo porã práctica-pe.
You need to give people a reason to vote for you.	Tekotevẽ remeʼẽ umi héntepe peteĩ rrasón ovota hag̃ua nderehe.
She was sure he did.	Haʼe oĩ segúro haʼe ojapoha upéva.
This means that each organization must have a goal.	Upéva heʼise káda organisasión oreko vaʼerãha peteĩ méta.
However, the charge will only show up once on your credit card.	Péro pe cargo ojehechaukáta peteĩ jeýnte nde tarhéta de kréditope.
You get my point.	Nde rehupyty che punto.
It’s simple, yet effective.	Ha’e simple, ha katu efectivo.
I played the game for the guys in this picture, my family.	Che añembosarái pe ñembosarái umi karia’ykuérape ĝuarã ko ta’angápe, che rogayguakuéra.
However the scale value is not a constant.	Jepémo upéicha pe valor escala rehegua ndaha éi petet constante.
He can be funny.	Ha’e ikatu iñembosarái.
Above are the bright lights of a car.	Yvate gotyo oĩ umi luz omimbipáva peteĩ áutogui.
Mother will pick up the phone at the first ring.	Sy oipyhýta pe teléfono pe primera ipu jave.
He waited a moment, and then spoke.	Oha’arõ sapy’ami, ha upéi oñe’ẽ.
But it is not enough to have.	Péro ndahaʼéi suficiente jaguereko hag̃ua.
Well, he probably wouldn't want to now.	Bueno, oiméne ndoipotái vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
He won't, though, because he's actually pretty sweet.	Péro ndojapomoʼãi upéva, pórke añetehápe haʼe iporãiterei ha ijuky.
The music we put on is just to help.	Pe música ñamoĩva ningo ñaipytyvõ haĝuánte.
The problem with those guys they found was the exact opposite.	Pe problema umi karaikuéra ndive ojuhúva hikuái ha’e pe opuesto exactamente.
No one looked nervous.	Avave ndojehechái nervioso.
He can still talk his way out of this.	Ikatu gueteri oñeʼẽ osẽ hag̃ua ko mbaʼégui.
Surely the truth would come out eventually.	Katuete pe añetegua osẽta kuri amo ipahápe.
I can't lie.	Ndaikatúi ijapu.
Half a minute later he looked up.	Media minuto rire omaña yvate.
Oh, and true love.	Oh, ha mborayhu añetegua.
I’m the opposite of that.	Che ha’e upéva contrario.
We love our work.	Rohayhu ore rembiapo.
This is the type of movement we consider in this study.	Péva ha’e pe tipo de movimiento ñakonsideráva ko estudio-pe.
However some changes are noticeable.	Jepémo upéicha ojehechakuaa oîha cambio.
Most of them have now been discussed.	La majoría umíva apytégui koʼág̃a oñeñeʼẽma.
Obviously not, because he just stared at her.	Ojekuaa porã ndahaʼeiha, pórke haʼe omaña rei hese.
He did not know these men, but he knew what kind of weather they were.	Haʼe ndoikuaái koʼã kuimbaʼépe, péro oikuaa mbaʼeichagua tiémpopa hikuái.
At first he spoke a little.	Ñepyrũrã oñe’ẽ’imi.
Yet there it was.	Upéicharõ jepe upépe oĩ vaʼekue.
Perform the analysis.	Ojapo pe análisis.
These files are for personal use only.	Ko’ã archivo ojeporu personal-pe g̃uarãnte.
They are the end products of experience.	Ha’ekuéra ha’e umi producto paha experiencia rehegua.
Models count behind a wall when they touch it.	Umi modelo oipapa peteĩ muro rapykuéri opokóramo hese.
And my lack of identity within this family.	Ha che falta de identidad ko familia ryepýpe.
And it he didn't.	Ha it ha'e ndojapói.
I would tell anyone out there.	Che ha’éta oimeraẽvape okápe.
He said he would wait.	He'i oha'arõtaha.
It will be no more.	Ndaiporimoʼãvéima.
Otherwise it won't download.	Ndaupeichairamo ndojeguejy mo'ãi.
We need to get out of here.	Tekotevẽ ñasẽ koʼágui.
They’re human beings.	Ha’ekuéra niko yvypóra.
And then, what looked like a gun was pointed at the officer.	Ha upéi, pe ojoguáva arma-pe ojeapunta pe oficial gotyo.
So it seems useful.	Upévare haʼete voi ideprovéchova.
Only three days, he thought.	Mbohapy ára añónte, oimo’ã.
I don't know what happened to him.	Ndaikuaái mba'épa oiko chugui.
Now comes the difference.	Ko’áğa ou pe diferencia.
Waste management must be done properly.	Ojejapova'erã hekoitépe gestión de residuos.
But what awaits her in her apartment is no better.	Péro pe ohaʼarõva chupe iapartaméntope naiporãvéi.
They don't play for us, they are afraid of our team.	Ha'ekuéra ndoha'ãi ñandéve, okyhyje ñande equipo-gui.
All have been removed from stock.	Opavave ojeipe'áma stock-gui.
People are products of nature as well.	Umi tapicha ha’e producto naturaleza-pegua avei.
One click takes you from your friends to his friends.	Peteĩ clic ndegueraha ne angirũnguéragui iñamigokuérape.
Man he never saw it coming.	Kuimba'e ha'e araka'eve ndohechái oúvo.
Several examples are well discussed.	Oñeñeʼẽ porã heta ehémplore.
Up close he was real enough.	Hi’aguĩvo ha’e ha’e kuri suficientemente añetegua.
I had no idea what the fuck he was talking about.	Ndarekóikuri idea mba’e joder rehepa oñe’ẽ.
There were no significant differences in the treatments used between the three groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi tratamiento ojeporúva mbohapy grupo apytépe.
We use random noise following a particular distribution.	Jaipuru ruido aleatorio oúva petet distribución particular rapykuéri.
I stood in my own apartment.	Che añembo’y che apartamento-pe voi.
He wants no part of this.	Haʼe ndoipotái ni peteĩ párte ko mbaʼégui.
Death from above.	Yvate guive ñemano.
Her husband won't let her clean for me anymore.	Iména ndohejamo'ãvéima chupe omopotĩ chéve guarã.
In this group.	Ko atýpe.
Every time we face him, he’s a tough one to beat.	Káda ñambohovakévo chupe, ha’e peteĩ hasýva ñagana haĝua.
I could go on and on.	Ikatu kuri aha ha aha hese.
It is a choice made with free will.	Ha’e peteĩ jeporavo ojejapóva libre albedrío reheve.
But I can’t access any values.	Ha katu ndaikatúi aike mba’eveichagua valor-pe.
I have nothing else to do.	Ndarekói ambue mba'e ajapo haguã.
There’s no point in trying to understand any of it.	Ndaipóri mba’everã ñañeha’ãvo ñantende mba’eve umívagui.
I don't have words.	Ndarekói ñe'ẽ.
This is not a new idea.	Kóva ndaha’éi peteĩ idea pyahu.
Colors don't even exist here.	Umi kolór ni ndoikói koʼápe.
I should say more.	Che ha’eva’erã hetave.
Every word is masculine or feminine.	Opa ñe’ẽ ha’e kuimba’e térã kuña.
Stay away from the station.	Epyta mombyry pe estación-gui.
She would let him shoot her with his own weapon.	Haʼe ohejáta chupe odispara chupe iarma tee reheve.
You must climb.	Peẽ pejupi vaʼerã.
He offered her a small smile.	Oikuave’ẽ chupe peteĩ pukavymi.
The men here are.	Umi kuimbaʼe oĩva koʼápe oĩ.
Your skin in the picture looks like you can touch it.	Nde pire oĩva pe ta’angápe ha’ete ku ikatúva repoko hese.
Nothing’s stuck.	Mba’eve ndojejokói.
I think that's what this is.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe kóva.
That happened to me a few times.	Upéva oiko cherehe unos kuánto vése.
The most important thing is the result.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e pe resultado.
And so he knew it was great.	Ha upéicha oikuaa tuichaha.
We were a little worried when lots were sold there.	Rojepyʼapyʼimi oñevende jave umi lote upépe.
He died three years later.	Omano mbohapy áño haguépe.
But he knew it was his duty.	Péro haʼe oikuaa haʼeha ideber.
We all tell stories.	Enterove ñamombeʼu umi istória.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
We continue to have the same skills.	Ñande jasegi jareko umi katupyry peteĩchagua.
The same goes for adult shows.	Péicha avei ojejapo umi espectáculo adulto-pe guarã.
I’m really sick.	Añetehápe cherasy.
Guide to the care and use of experimental animals.	Guía mymbakuéra experimental rehegua ñangareko ha jeporu rehegua.
He has nothing.	Haʼe ndorekói mbaʼeve.
Then again, they can play it differently over there.	Upéi jey, ikatu ombopu hikuái ambue hendáicha upérupi.
We choose them.	Ñande jaiporavo chupekuéra.
We talked about consequences.	Roñe’ẽkuri umi consecuencia rehe.
Since then there have been only horses.	Upe guive oĩ kavaju mante.
In fact, it was the worst possible solution.	Añetehápe, haʼe vaʼekue pe solusión ivaivéva.
Okay, that's two words.	Oĩ porã, upéva mokõi ñe'ẽ.
Get the fuck out of there.	Eguenohẽ pe joder upégui.
We can hear you.	Ikatu rohendu peẽme.
The floor was made of wood, too.	Pe piso ojejapo va’ekue yvyrágui, avei.
This was one of their first.	Péva haʼe vaʼekue peteĩva umi primeroite ojapovaʼekue hikuái.
I noticed a large bag next to it.	Ahechakuaa ijykére peteĩ vosa tuicháva.
They're not ready.	Ha'ekuéra noĩri listo.
I think my sister is over gone.	Che apensa che reindy opa hague oho.
It's not even an option.	Ndaha'éi ni peteî opción.
But we are not going back.	Péro ñande ndahaʼéi jajevýva.
Well, what the hell.	Bueno, mba’e diablos piko.
But there is something about his affect that seems a bit slight.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe pe afektór orekóvape haʼete voi michĩmi.
Everything happened to him.	Opa mba'e oiko hese.
That can't happen.	Upéva ndaikatúi oiko.
It's not the place you want to be.	Ndaha'éi pe tenda reimeséva.
Read them and then call me.	Emoñe’ẽ umíva ha upéi cherenói.
Business calls only.	Umi ñehenói negocio rehegua añoite.
So, there has been a significant improvement in the first-line setup.	Upéicha, oîma peteî mejora significativa configuración primera línea-pe.
It doesn’t have that extra bit.	Ndorekói upe bit extra.
But that’s not the central problem for me.	Ha katu ndaha’éi upéva pe problema central chéve ĝuarã.
I was a little scared to go see the light.	Akyhyje’imi aha haĝua ahecha pe tesape.
The last few weeks have been a great example of this.	Ko’ã semana ohasava’ekuépe ha’e peteĩ techapyrã tuicháva ko mba’épe.
You'll have to come with me now.	Reju va'erã chendive ko'ágã.
The world looks stable and solid.	Ko mundo ojehecha estable ha sólido.
The front came out much better looking than in the photos.	Pe frente osẽ tuichaiterei ojehecha porãve umi fótogui.
He knows how valuable it is.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ovale.
He had to escape immediately.	Haʼe okañy pyaʼevaʼerã kuri.
And look at the power.	Ha pemaña pe puʼaka rehe.
I wish it were, but it is not.	Aipotaiterei ningo upéicha, péro ndahaʼéi upéicha.
I wanted to see his hands at work on the surface.	Ahechase ipokuéra omba’apo aja pe superficie ári.
I’m trying to write.	Añeha’ã ahai.
Check out the many success stories below.	Ehechamína koʼápe umi heta rembiasakue osẽ porãva.
Because there is usually one of them still standing outside the door.	Pórke jepive oĩ peteĩva umíva apytégui oñemboʼýva gueteri pe okẽ okaháre.
But the total space is small.	Ha katu pe espacio total michĩ.
What matters are the stories we can tell using this tool.	Pe iñimportánteva hína umi mombe’upy ikatúva ñamombe’u jaipurúvo ko tembipuru.
Which is the cause, and which is the effect, is not clear.	Mávapa ha'e causa, ha mávapa efecto, nahesakãporãi.
Both doors opened.	Mokõive okẽ ojepe’a.
Thanks for the opportunity!.	Aguyje pe oportunidad rehe!.
May too, he said, since we're here.	May avei, he'i, roime guive ko'ápe.
It won't be easy.	Ndahasýi mo'ãi.
I was so happy for you.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue nderehehápe.
He finished the game in style with six.	Omohu'ã partido estilo orekóva seis.
Figure out what you want to achieve with your app first.	Ehechakuaa raẽ mba’épa rehupytyse nde app.
He looked for a moment for something to say.	Ojesareko sapy’ami oĩha peteĩ mba’e he’iséva.
But really, five isn’t that old.	Ha katu añetehápe, cinco ndaha’éi upéicha itujáva.
But look, he's holding back.	Péro emañamína, haʼe ojejoko hína.
But this feels bad.	Péro péva oñeñandu vai.
All of which makes them unique.	Opa umíva ojapo chuguikuéra ijojaha’ỹva.
You can’t stay away, lack.	Ndaikatúi reñemomombyry, falta.
He probably wouldn't even care.	Oiméne ni noimportamoʼãi chupe.
Try making your own to save money and cut down on oil and salt.	Eñehaʼã ejapo nde mbaʼéva reñongatu hag̃ua pláta ha remombyky hag̃ua pe aséite ha juky.
These work to some extent.	Koʼãva ombaʼapo algún grado peve.
There's no getting around this.	Ndaipóri ojere haguã ko mba'ére.
But they moved quickly when they saw his condition.	Péro haʼekuéra omýi pyaʼe ohechávo ikondición.
The same words are repeated over and over every meeting.	Umi ñeʼẽ peteĩchagua ojerrepeti jey jey káda rreunión.
The baby had one hell of a baby face.	Pe mitã oguereko peteĩ infierno peteĩ mitã rova.
Thus, everything is basically written in stone from the beginning.	Péicha, opa mba'e básicamente ojehai ita rehe iñepyrû guive.
Unfortunately there is more to the story.	Ñambyasy oĩveha pe tembiasakue rehegua.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
There's really very little for you to do.	Añetehápe sa'ieterei oĩ peẽ pejapo haguã.
I didn’t get a look at his car.	Ndahupytýi peteĩ jesareko ikoche rehe.
They go so well with just about everything.	Oho porãiterei hikuái haimete opa mba’e ndive.
Wasn't anyone excited about it.	¿Ndaipóri piko avave ovyʼaiterei upévare.
The girl was plain.	Pe mitãkuña ha’e kuri llano.
We can give more examples.	Ikatu ñameʼẽve ehémplo.
I have a couple of hours free.	Che areko peteĩ par de horas gratis.
Oh, it's coming, it's coming.	Oh, oúma, oúta.
It is the best place to find government services and information.	Ha'e pe tenda iporãvéva ojejuhu haguã servicio ha marandu gubernamental.
More resources for security police.	Hetave recurso policía de seguridad-pe guarã.
There are many dogs in each.	Heta jagua oĩ peteĩ teĩme.
That takes away your core temperature very quickly.	Upéva oipe’a pya’eterei nde temperatura núcleo rehegua.
My soldiers don't know either.	Che soldádo kuéra avei ndoikuaái.
Now, everybody knows everybody and it's harder.	Ko'ágã, opavave oikuaa maymávape ha hasyve.
His son came first.	Ita’ýra ou raẽ.
It’s like being lost at sea.	Ha’ete ku okañýva mar-pe.
Now his feelings are sad.	Koʼág̃a katu oñembyasy hemiandu.
They look like women compared to the younger girl.	Ha’ekuéra ojogua kuñanguérape oñembojojávo pe mitãkuña michĩvévare.
If not, leave them alone.	Ndaipóriramo, eheja chupekuéra.
They all gave me a shot in the arm.	Opavave ome’ẽ chéve peteĩ disparo che po rehe.
The silence of the night.	Pyhare kirirĩha.
It took him even longer to get there now.	Ipukuvéntema chupe og̃uahẽ hag̃ua upépe koʼág̃a.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
It's done.	Ojejapo.
I was probably eight or nine years old.	Oiméne arekókuri ocho térã nueve áño.
One of them knew the defendant from work.	Peteîva oikuaa acusado-pe omba'apo guive.
Touch something solid, something real.	Epoko peteĩ mba’e sólido rehe, peteĩ mba’e añeteguáva rehe.
Now he turned my stomach to even look at him.	Koʼág̃a ombojere che rye amaña hag̃ua voi hese.
I think he was great under the circumstances.	Che apensa ha’e tuicha mba’e hague umi circunstancia-pe.
For the general technique see above en.	Pe técnica general rehegua ehecha yvateve en.
Or, almost as soon.	Térã, haimete upéicha pya’e.
They decided to stay.	Haʼekuéra odesidi opyta upépe.
Thanks to lights, players can see results.	Gracias a luces, umi jugador ikatu ohecha resultado.
Others offered help.	Ambue katu oikuaveʼẽ ajúda.
I don't know why, because the war was over by then.	Ndaikuaái mbaʼérepa, pórke upérõ g̃uarã opa pe gérra.
He supports his equipment and gets money in return.	Oipytyvõ hembiporu ha ohupyty pirapire hekovia.
Also, because his clothes were cut, his costume was expensive.	Avei, ijao oñeikytĩgui, itraje hepýva.
If you are here for fun you are in the wrong place.	Oiméramo reime koʼápe revyʼa hag̃ua reime pe lugár ivaívape.
You’ll think about it later and smile.	Repensáta hese upe rire ha repukavy.
Water was added for negative controls.	Oñemoî y umi control negativo-pe guarã.
You never know where you might hear something.	Araka’eve ndereikuaái moõpa ikatu rehendu peteĩ mba’e.
Now it is time to listen, to pay attention.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñahendu hag̃ua, ñañatende hag̃ua.
He had a tragic death right there.	Ha'e oguereko kuri peteĩ ñemano vai upépe voi.
But you failed him.	Péro nde ningo refalla vaʼekue chupe.
I love creating things out of them.	Che ahayhu amoheñói chuguikuéra umi mba’e.
Tell him you got it from me.	Ere chupe rehupyty hague chehegui.
Had caused the injury.	Había causado la lesión.
The damage goes no further.	Pe daño ndohói mombyryve.
I want you to say my name.	Aipota ere che réra.
It’s not a direct question.	Ndaha’éi peteĩ porandu directo.
I liked it all at once.	Chegustaiterei peteĩ jeýpe.
Money is very scarce.	Viru ningo saʼieterei.
The building has a story of its own.	Ko edificio oreko peteî tembiasakue ijehegui.
I wouldn't think about the future.	Napensái vaʼerãmoʼã mbaʼépa oikóta amo gotyove.
But you cannot rely on it for certainty.	Péro ndaikatúi rejerovia reime hag̃ua segúro.
Well since last night they have been.	Bueno ange pyhare guive oime hikuái.
Then he got a phone call from his father.	Upéi itúvagui ohupyty peteĩ llamada telefónica.
It only got worse as the afternoon progressed.	Ivaive mante ohóvo asajepyte ohóvo.
That takes away from my reading time.	Upéva oipe’a che tiempo de lectura-gui.
I don't know how to fix it.	Ndaikuaái mba'éichapa amyatyrõta.
I’ve never even heard of this and had no idea.	Araka’eve ni nahendúiva ko mba’égui ha ndarekóikuri idea.
Of course this will never happen.	Katuete péva araka’eve ndoikomo’ãi.
They can go out and score more drugs.	Ikatu osê hikuái ha puntuación hetave droga.
I told him, for a moment.	Che ha’e chupe, sapy’ami.
Population in an age group.	Población oîva peteî grupo de edad-pe.
So you didn’t see it break down in that particular way.	Upévare ndapehecháikuri oñembyaiha upe manera particular-pe.
He didn't have to think long.	Natekotevẽi kuri opensa are.
Those were some good years though.	Umíva haʼe vaʼekue unos kuánto áño porã jepe.
How he has changed! 	¡Ajépa haʼe okambia!
he thought.	ha’e oimo’ã.
So far it hasn't happened.	Ko'ágã peve ndoikói.
He thinks it's okay.	Haʼe opensa oĩ porãha.
Thinking about this makes me feel bad again.	Apensávo ko mbaʼére chemoñeñandu vai jey.
We needed new energy and new ideas.	Roikotevẽkuri energía pyahu ha idea pyahu.
It's not from you.	Ndaha'éi pendehegui.
He hadn't seen the woman.	Ha'e ndohechái kuri pe kuñáme.
Isn't the very idea amazing.	Ndaha'éi piko pe ideaite asombrosa.
But you can't just rest on the design.	Péro ndaikatúi repytuʼu pe diseño-pe añónte.
I can’t credit him.	Ndaikatúi aacreditá chupe.
It’s like they’re missing something in life.	Ha’ete ku ofaltáva chupekuéra peteĩ mba’e hekovépe.
If you can't give it to my television, you've failed.	Ndaikatúiramo reme'ẽ che televisión-pe, refalla.
This is pretty much the normal reaction.	Péva ha’e haimete pe reacción normal.
He could kiss her, though.	Ha’e ikatu ohetũ chupe, ha katu.
These things seem good.	Koʼã mbaʼe haʼete voi iporãva.
Look deep inside.	Emaña pypuku hyepýpe.
Like our mother.	Ñande syicha.
So they worked along the river.	Upévare ombaʼapo hikuái pe rrío ypýpe.
But we can take care of something like that.	Péro ikatu ñañangareko peteĩ mbaʼe peichaguáre.
Features are for customers.	Umi característica ha'e cliente-kuérape guarã.
Food, exercise, both.	Tembi’u, ejercicio, mokõivéva.
Oh, but we can't so now we have to die.	Oh, pero ndaikatúi upévare ko'ágã ñamano va'erã.
And it can be really hard.	Ha ikatu añetehápe hasy.
But, there are still problems with these approaches.	Pero, oî gueteri problema ko'ã enfoque rehe.
You might ask why.	Ikatu reporandu mbaʼérepa.
I had gone to college, to get an education.	Che aha kuri universidad-pe, ahupyty haĝua peteĩ educación.
He hadn’t planned on getting that excited.	Ha’e noplaneaiva’ekue oñe’emociona haĝua upéicha.
It turns out to be a more complicated problem.	Ojekuaa ha'eha peteî problema complicado-ve.
I sit down and study them.	Che aguapy ha astudia umíva.
But the numbers speak for themselves.	Péro umi número oñeʼẽ ijehegui.
Pour milk mixture on top.	Oñembohyru kamby ñemongu’e hi’ári.
Mother came back from the bathroom.	Sy ou jey baño-gui.
Pretty basic, but powerful too.	Bastante básico, pero poderoso avei.
Check out the code below to find out.	Ehechamína pe kódigo oĩva iguýpe reikuaa hag̃ua.
This is not a risk signal.	Péva ndaha'éi señal de riesgo.
There are no special circumstances in these cases.	Ndaipóri umi circunstancia especial ko'ã kásope.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
It's clearly a huge operation.	Hesakã porã ha'eha peteî operación tuichaitereíva.
Okay, user error, try again.	Oĩ porã, puruhára jejavy, eñeha’ã jey.
I haven’t quite grasped it yet.	Ndajagarrái gueteri enteramente.
He was a strange little man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e michĩ iñextrañoitereíva.
That is a lot of blood.	Upéva ningo hetaiterei tuguy.
They’ll do the deal.	Ojapóta hikuái pe trato.
The first is usually frequent use.	Peteĩha ha’e jepi ojepuru jepi.
That is quite clear.	Upéva hesakã porãiterei.
Signed consent was obtained.	Ojehupyty consentimiento firmado.
We have to make this as hard as it can be.	Jajapova'erã ko mba'e hasyháicha.
It’s been six weeks.	Ojapóma seis semanas.
Theory, to be demonstrated.	Teoría, ojehechauka haguã.
But it was not his concern.	Péro ndahaʼéi la oipyʼapýva chupe.
He put it down.	Haʼe omoĩ.
The situation is getting worse.	Ko situación ivaive ohóvo.
But advice from most.	Péro umi konsého la majoríagui.
A great man, he had said.	Peteĩ kuimba’e tuicháva, he’iva’ekue.
I would definitely buy that.	Katuete ajoguáta kuri upéva.
For him it was life or death.	Chupe guarã ha’e va’ekue jeikove térã ñemano.
Neither does the general public.	Ndojapói avei público en general.
No instant responses were seen.	Ndojehechái umi respuesta instantánea.
I'll help you out.	Che roipytyvõta.
The old school had burned down.	Mbo’ehao tuja okáipa kuri.
We agree that this appeal does not turn on that issue.	Roime de acuerdo ko apelación ndojereiha upe tema rehe.
Some would say that this came easily.	Oĩta heʼíva ko mbaʼe ou hague fásilmente.
There were five of us.	Ore roime kuri cinco.
He never did that again.	Haʼe arakaʼeve ndojapovéima upéva.
I'd be happy to do that!.	¡Avy'áta ajapo haguére upéva!.
He had to hand it to the old man.	Ombohasava’erãkuri pe karai tujápe.
Same thing when I slipped into hiding.	Upéicha avei añembotapykuévo kañyhápe.
We walked away.	Roguata mombyry.
We are not seeing it in the right places.	Ndajahechái hína umi lugár oĩ porãvape.
He saw us and stood as we entered.	Ha’e ore recha ha oñembo’y roike aja.
I saw light through the bottom of one of their doors.	Ahecha tesape iguy rupive peteĩ hokẽ hikuái.
They do not have many resources, whether economic, social or physical.	Ndorekói heta recurso, taha'e económico, social térã físico.
I could be wrong though.	Ikatu ajavy jepe.
Now let's come back tonight and win.	Ko'ágã jaju jey ko pyharépe ha ñagana.
Just above the eyes inside the line of the ball.	Tesa ári michĩmi pe línea de pelota ryepýpe.
He had no desire to do more than that.	Haʼe ndorekói vaʼekue ojaposevévo upévagui.
I want to know what's going on next door.	Aikuaase mba'épa oiko ijykére.
This product is a gold mine and costs us nothing.	Ko producto ha'e peteî mina de oro ha ndohepyme'êi ñandéve mba'eve.
His mouth moved, but there was no sound.	Ijuru omýi, ha katu ndaipóri tyapu.
No one to call.	Avave ohenói haguã.
We feel that fighting and killing is a part of life.	Ñañandu ñañorairõ ha jajuka ha’eha peteĩ tekove pehẽngue.
He's going to go to my school, he said.	Ha'e ohóta che mbo'ehaópe, he'i.
A national taste.	Peteî gusto nacional.
This guy got it.	Ko karai ohupyty.
But such material can only be published after my death.	Péro umi material peichagua ikatu oñepublika che amano rire añoite.
I've got to prepare for the next one.	Che areko va'erã ambosako'i haguã pe oúva.
That was weeks ago.	Upéva ojapo kuri heta semána.
Try to turn every stone.	Eñeha’ã embojere opaite ita.
I just got back from one myself.	Che voi aju jeýnte peteĩvagui.
This is done through a fine second-moment argument.	Péva ojejapo peteî argumento fino segundo momento rupive.
Any doctor can order this test.	Oimeraẽ pohanohára ikatu omanda ko prueba.
Consider another example.	Jahechamína ótro ehémplo.
Barely at all.	Apenas ni michĩmi.
He’s never out of line.	Ha’e araka’eve ndosẽi línea-gui.
We were told he was here.	Oje’e oréve ha’e oĩha ko’ápe.
It was fun, fun, fun.	Ha’ékuri vy’arã, vy’arã, vy’arã.
Whether the right one he could not say.	Oĩpa pe oĩporãva ndaikatúi heʼi.
Yes, you read that correctly.	Heẽ, relee porã upéva.
That is very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei.
We just have to choose one of the best and the best.	Jaiporavova’erãnte peteĩva umi iporãvéva ha iporãvéva.
He didn't care about the name.	Haʼe noimportái chupe pe téra.
Too bad this guy didn't talk to me about this idea.	Ivaieterei ko karai noñe'êi chendive ko idea rehe.
He pulled it out and stared at the screen.	Oguenohẽ ha omaña porã pe pantalla rehe.
He’d pumped his heart out, and it wasn’t enough.	Ha’e ombopu kuri ikorasõ, ha ndaha’éi suficiente.
I'm one of those kids nobody wants.	Che ha'e peteĩ umi mitã avave ndoipotáiva apytégui.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã kuri.
I was not recognized.	Che ndajehechakuaái vaʼekue.
Maybe in the car.	Ikatu oĩ pe áutope.
He walked off the field right in the middle of the game.	Ha’e oguata pe cancha-gui pe partido mbytépe voi.
I should have noticed.	Che ahechakuaavaʼerãmoʼã.
He looked around, saw a tree rising quickly.	Omaña ijerére, ohecha peteĩ yvyramáta ojupíva pya’e.
He says one thing today, he’ll say another tomorrow.	Ko árape he’i peteĩ mba’e, ko’ẽrõ he’íta ambue mba’e.
He made them laugh.	Ombopuka chupekuéra.
So he told me in his notebook.	Upévare omombeʼu chéve ikuatiaʼatýpe.
Maybe you can explain that to him.	Ikatu oime remyesakã chupe upéva.
But these have side effects eventually.	Péro koʼãva oreko efecto secundario amo ipahápe.
This is very simple to do.	Péva ningo isencilloiterei ojejapo hag̃ua.
You don’t either.	Nde avei nderejapói.
Hard.	Hatã.
Fill the complete frame with the card.	Emyenyhẽ pe marco completo pe tarjeta reheve.
The important thing is that the body does its things first.	Pe iñimportánteva hína hete ojapo raẽ umi mbaʼe orekóva.
For any life he would give her.	Oimeraẽ tekove rehe ha’e ome’ẽtava chupe.
The attack could have happened in a church.	Pe atáke ikatu kuri oiko peteĩ iglésiape.
He said he would come in.	Ha'e he'i oiketaha.
Death has its own smell.	Ñemano oguereko hyakuã tee.
What a great nose she has.	Mba’eichaitépa tuicha ryekue oguereko.
I was five or six years old.	Che ningo arekókuri cinco térã seis áño.
Use both hands.	Eipuru mokõive nde po.
He sat behind the door most of the afternoon.	Ha’e oguapy okẽ rapykuéri la mayor parte pe asaje pukukue.
This is the most powerful set of cards to have.	Kóva ha’e pe conjunto de tarjetas ipoderosovéva ojeguerekova’erã.
I didn't want them to think about things like hair or eye color.	Ndaipotáikuri opensa hikuái umi mbaʼére, por ehémplo iñakãrague térã tesa kolór.
That is important to know because of the nature of his claims.	Upéva iñimportánte jaikuaa pórke mbaʼeichaguápa umi mbaʼe heʼíva.
Set aside until warm to the touch.	Emoĩ peteĩ hendápe haku porã meve repoko hag̃ua.
Then everything was at once clear and smooth.	Upéi opa mbaʼe peteĩ jeýpe hesakã ha oĩ porã.
But now he is gone anyway.	Péro koʼág̃a haʼe ndojehechái jey tahaʼe haʼéva.
This was going worse than he expected.	Péva oho vaive ohóvo haʼe ohaʼarõvagui.
He completed the entire job in less than a minute.	Haʼe omohuʼãmbaite pe traváho mbovyve peteĩ minútope.
The most interesting ones are briefly discussed below.	Umi iñinteresantevéva oñeñe’ẽ mbykymi ko’ápe.
At least it was something.	Por lo menos ha’ékuri peteĩ mba’e.
It was built in the time of the horses.	Oñemopuʼã vaʼekue umi kavaju tiémpope.
We divided them into two groups.	Romboja’o mokõi atýpe.
Your loved ones care about you and want to help.	Umi rehayhúva ojepyʼapy nderehe ha oipytyvõse.
I have dreams about my parents’ house.	Che areko sueño che tuvakuéra róga rehe.
If I can avoid it.	Ikatúramo ajehekýi chugui.
So they have little impact.	Péicha sa'i oreko hikuái impacto.
Call me and debate with me.	Cherenói ha edebati chendive.
Do something important.	Ejapo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
The population of the city rose rapidly.	Pya'eterei ojupi tavayguakuéra upe távape.
Mine works just fine.	Pe chemba’éva omba’apo porãiterei.
Best 's anger.	Best 's pochy.
And it's not in my nature either.	Ha ndaha'éi avei che naturaleza-pe.
I cried and read it over and over again.	Cherasẽ ha aleé jey jey.
The men who kept him locked in there tried to break him.	Umi kuimbaʼe omantene vaʼekue chupe oñemboty upépe oñehaʼã omopẽ chupe.
Pay that one back, really.	Epaga jey upe peteĩvape, añetehápe.
I don't know why, he just does.	Ndaikuaái mba'érepa, ha'e ojaponte.
Forget the smoke.	Hesarái tatatĩgui.
You follow that.	Peẽ pesegi upéva.
So let's take a closer look at why.	Upévare jahechami porã mbaʼérepa.
I said, yes and no.	Che ha’e, heẽ ha nahániri.
Thanks for the help, and sorry to keep you.	Aguyje pe pytyvõ rehe, ha ñembyasy poñongatu haguére.
I then continued on my way and he went his.	Che upéi asegi che rape ha ha’e oho imba’éva.
You get it, yes, but someone else would have missed it.	Nde rehupyty, heẽ, ha katu ambue tapicha ofaltava’erãmo’ã.
It’s a matter of how you design your class.	Ha’e peteĩ cuestión mba’éichapa rediseño nde clase.
He did not want a job that he loved.	Haʼe ndoipotái vaʼekue peteĩ traváho haʼe ohayhúva.
A mother’s love can be considered as pure love.	Peteĩ sy mborayhu ikatu ñakonsidera mborayhu potĩramo.
The person holding the camera starts running.	Pe tapicha oguerekóva pe kámara oñepyrũ oñani.
If it goes, then good.	Oho ramo, upéicharõ iporã.
My youngest daughter wants to see it.	Che membykuña michĩvéva ohechase upéva.
He had started her, of course, even though he knew it wasn’t true.	Omoñepyrũkuri chupe, katuete, oikuaágui jepe ndaha’eiha añetegua.
He was fully clothed when he walked up to them.	Haʼe oñemondepaite kuri oguata jave hendápekuéra.
A second rule can be an exception to the first rule.	Peteĩ mokõiha regla ikatu ha’e peteĩ excepción peteĩha regla.
I had a hard time going anywhere.	Hasy chéve aha hag̃ua mamove.
That is slowly changing.	Upéva mbeguekatúpe okambia ohóvo.
I am a relaxed but serious woman.	Che ha’e peteĩ kuña relajada ha katu seria.
That doesn't mean we do that.	Upéva ndeʼiséi jajapoha upéva.
Maybe you have bad news.	Ikatu oime oreko notísia vai.
He probably couldn't express what was in his heart.	Oiméne ndaikatúi heʼi mbaʼépa oĩ ikorasõme.
These cars are the future.	Ko'ã automóvil ha'e futuro.
Be sure, gentlemen.	Peime seguro, karaikuéra.
He did not retreat, and maintained his position.	Ndojevýi, ha omantene iposición.
This is a really great post.	Kóva ha’e peteĩ post añetehápe tuicha mba’éva.
All of them were very similar but very different.	Enterove umíva ningo ojoguaiterei vaʼekue péro idiferéntetereíkuri.
Stick to the theme.	Ejepytaso pe témare.
It’s not even mine, actually.	Ndaha’éi ni che mba’éva, añetehápe.
Thus, there is no change compared to the initial values.	Péicha, ndaipóri cambio oñembojojávo umi valor oñepyrûva rehe.
It was something to look forward to.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ñaha’arõva’erã.
Maybe a hundred times, in just one week.	Ikatu cien vése, peteĩ semánapente.
First, take your time.	Primero, eñemotiémpokena.
Fight for me.	Eñorairõ che rehehápe.
I hope you will work with me on this.	Aipotaite ningo pembaʼapo chendive ko mbaʼére.
I might catch up later.	Ikatu ahupyty upe rire.
Statistical analysis revealed no significant differences between the groups.	Análisis estadístico ohechauka ndaipóriha diferencia significativa umi grupo apytépe.
And then, you know, you’ll try to figure that out.	Ha upéi, peikuaa, peñeha’ãta pefigura upéva.
He knew immediately he’d made a terrible mistake.	Ha’e oikuaa pya’e ojapo hague peteĩ error tuichaitereíva.
Just don't question it.	Anínte recuestiona upéva.
So wish me luck.	Upévare peipota chéve suerte.
That’s what the soldiers did.	Upéva ojapo umi soldádo.
Without you my life would be so different today.	Nde’ỹre che rekove iñambueterei va’erãmo’ã ko árape.
Only one party member can join the player in battle.	Peteĩ partido-gua añoite ikatu oike pe jugador-pe ñorairõme.
Your countrymen take points.	Nde retãyguakuéra ogueraha punto.
Just a couple of minutes.	Peteĩ par de minuto-nte.
We did some good things.	Rojapo unos kuánto mbaʼe iporãva.
Pick one, and run with it.	Eiporavo peteĩ, ha eñani hendive.
I'll take care of it from here.	Añangarekóta hese ko'águi.
Still, we got married here.	Upéicharõ jepe, roñemenda koʼápe.
If not more so.	Ndaha’éiramo hetave.
Nothing happened.	Mba'eve ndoikói.
It never came up.	Araka’eve ndoúi.
But a few of them are still missing.	Péro mbovymi umíva apytégui ofalta gueteri.
And your love is the light of my soul.	Ha nde mborayhu ha'e che ánga resape.
The death of his friends.	Iñangirũnguéra ñemano.
Enough about the time.	Suficiente pe tiempo rehegua.
It’s time for my breakfast food anyway.	Oĝuahẽma che tembi’u pytu’urã ára taha’e ha’éva.
I just need somewhere to call my own.	Tekotevẽnte peteĩ hendápe ahenói haĝua che mba’éva.
His friend put an arm around him.	Iñangirũ omoĩ peteĩ po ijerére.
It’s a top fit.	Ha’e peteĩ top fit.
The game is really as good as the reviews indicate.	Pe ñembosarái añetehápe iporãiterei umi revisión ohechaukaháicha.
Sometimes it's something you need to hear.	Sapy'ánte ha'e peteĩ mba'e tekotevẽva rehendu.
A little bit for us.	Michĩmi ñandéve guarã.
Probably like every afternoon.	Oiméne káda asajeicha.
Today there are many.	Ko árape heta oĩ.
But some white people were there too.	Péro unos kuánto hénte morotĩ oĩ avei upépe.
Someone then banged on my door.	Oĩ upéi oinupãva che rokẽ.
We don’t have anything.	Ñande ndajarekói mba’eve.
They didn’t scream.	Ndosapukái hikuái.
They fit perfectly.	Ha’ekuéra oike porãiterei.
But the result was close.	Péro hiʼag̃uiete pe rresultádo.
That stuff is amazing.	Upe mba’e ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
He'd been shot.	Ha'e ojedispara va'ekue.
I find it most interesting work.	Che ajuhu ha’eha tembiapo iñinteresantevéva.
Collection can be a group, a family, or an individual activity.	Ñembyaty ikatu ha’e peteĩ aty, ogaygua térã peteĩ tembiapo peteĩteĩva.
I want to put a picture up front.	Amoĩse peteĩ ta’ãngamýi tenonde gotyo.
He wasn't ready for that.	Haʼe noĩri kuri preparádo upearã.
He did not look at her, but waited.	Haʼe nomañái hese, síno ohaʼarõ.
I would never fight.	Arakaʼeve ndañorairõmoʼãi kuri.
For the time being.	Ko'ágã peve.
He's in bed with another woman.	Ha'e oĩ tupape ambue kuña ndive.
With education comes power.	Tekombo’e ndive ou poder.
Or maybe even three.	Térã ikatu voi mbohapy.
This is called black box testing.	Pévape oñembohéra prueba de caja negra.
They can’t shut it down.	Ndikatúi omboty hikuái.
And within a range, it’s a good tool for success.	Ha peteĩ rango ryepýpe, ha’e peteĩ tembiporu iporãva osẽ porã haĝua.
Had he done so, this would have been a different case.	Ojapórire upéicha, kóva haʼéta kuri peteĩ káso idiferénteva.
But he is not having it.	Péro haʼe ndoguerekói hína upéva.
Be open about your feelings.	Eñeʼẽ abiertamente umi mbaʼe reñandúvare.
One of the key outcomes of this paper is as follows.	Peteĩ mba’e iñimportantevéva osẽva ko kuatiahaipyrépe ha’e ko’ãva.
I don’t like this post.	Ndachegustái ko post.
The findings highlight the importance of friendships.	Umi mbaʼe ojetopáva ohechauka iñimportanteha umi amígo.
It has been in print ever since.	Upe guive oî impreso-pe.
His face was a bright red.	Hova ha’e peteĩ pytã omimbipáva.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
While she didn’t roll her eyes, he had kinda.	Ha’e ndoro’áiramo jepe hesa, ha’e oguereko kuri peteĩcha.
Over and over and over again.	Heta jey ha jey jey.
It looks like the adult dog.	Ojogua pe jagua kakuaávape.
May will be left in charge of the camp.	May ojehejáta encargado ko campamento-pe.
She allowed him to have sex in her bedroom.	Oheja oreko haguã sexo ikotýpe.
I never went to college.	Araka’eve ndaha’éikuri universidad-pe.
I wasn't in trouble.	Che ndaha'éi vaekue provlémape.
Do the next one.	Ejapo pe oúva.
Black people should have nothing to do with it.	Umi tapicha morotĩ ndorekóiva’erã mba’eveichagua relación hendive.
Push on a movement.	Empuja peteĩ movimiento rehe.
His family, he said, didn’t want to talk to me.	Hogayguakuéra, he’i, ndoipotái oñe’ẽ chendive.
I have been waiting for this for over a month now.	Koʼág̃a mas de un mes ahaʼarõma hague ko mbaʼe.
Just forget about it.	Hesarái mante chugui.
I had a look at the numbers in your press release.	Che areko kuri peteĩ jesareko umi número oĩvare nde comunicado de prensa-pe.
Then again, maybe not.	Upéi jey, ikatu ndaha’éi.
I don't know why this happened.	Ndaikuaái mba'érepa oiko péva.
The whole night surrounded us in blackness and silence.	Pyhare pukukue ore jerére morotĩ ha kirirĩháme.
Of course, they are different.	Añetehápe ningo idiferénte hikuái.
We know that okay is okay and some things are not okay.	Jaikuaa oĩ porãha oĩ porãha ha oĩha mba’e naiporãiva.
This result is more consistent with previous studies.	Ko resultado ojoajuvéva umi estudio ohasava'ekuéndi.
He was in a bar.	Ha’e oĩkuri peteĩ bar-pe.
But this should not surprise you.	Péro ko mbaʼe nanesorprendeivaʼerã.
Now there were only ten of us.	Koʼág̃a roime vaʼekue diez añónte.
Finally, food is never brought under one roof.	Ipahápe, araka’eve ndojeguerúi hi’upyrã peteĩ akã guýpe.
Thanks for having me back.	Aguyje cheguereko jey haguére.
He can turn the pages of a book.	Haʼe ikatu ombojere peteĩ lívro páhina.
This land is what keeps our children off drugs.	Ko yvy ha’e pe ojokóva ñane membykuérape droga-gui.
I have been using this tea for the past two months.	Che aiporu ko té ko’ã mokõi jasy ohasava’ekuépe.
They just talk about it, and everyone is happy.	Oñeʼẽnte hikuái upévare, ha enterovéva ovyʼa.
But let me give you my cell phone number.	Péro tameʼẽ ndéve che celular número.
Of course he’s still there.	Katuete ha’e oĩ gueteri upépe.
You can also believe your own.	Ikatu avei reguerovia nde mba'éva.
I have a photo of you and me together on my desk.	Areko peteĩ foto nde ha che oñondive che escritorio ári.
Nothing seemed to look very interesting.	Ha’ete ku mba’eve ndojehecháiva iñinteresanteitereíva.
But the fallout is what most fans remember.	Péro pe caída haʼe la majoría umi hincha imanduʼáva.
He usually does that.	Jepive ojapo upéva.
It was a day later than the date listed.	Haʼe ningo un día rire pe fécha ojeskrivi vaʼekuégui.
It might save my career.	Ikatu osalva che carrera.
But even to this day we look back in awe.	Ha katu ko’áĝa peve jepe ñamaña tapykue gotyo ñemondýi reheve.
For a moment he had completely disappeared.	Sapy’ami ha’e okañymbaite kuri.
So you will never have any problems like that.	Upévare arakaʼeve ndereguerekomoʼãi mbaʼeveichagua provléma upéicha.
I just need to play that line.	Tekotevẽnte ambopu upe línea.
But, this is far from how the process happens in the cell.	Pero, kóva mombyry oî mba'éichapa oiko proceso célula-pe.
The same is likely true of those on the right.	Oiméne upéicha avei oiko umi oĩvare deréchape.
Only the nature of the threat had changed.	Pe amenaza naturaleza añoite okambia kuri.
You can just sit there for nothing.	Ikatu reguapy rei reiete mante.
He’s completely cut off from reality.	Ha’e oñeikytĩmbaite realidad-gui.
Something he felt deep down.	Peteĩ mba’e ha’e oñandúva ipypukúpe.
You know, taking off her men's clothes.	Peikuaa, oipe'ávo ijao kuimba'ekuérape guarã.
And they come because they want a little relief from their suffering.	Ha ou hikuái oipotágui alivio michĩmi ohasa asýgui.
She liked her home very much.	Haʼe ogustaiterei hóga.
They have done nothing to lower global oil prices.	Ndojapói hikuái mba'eve omboguejy haguã petróleo repy mundial.
He needed to make a list.	Tekotevẽ kuri ojapo peteĩ lísta.
I gave him the other half.	Ame’ẽ chupe ambue mitad.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
He could have cared less.	Haʼe ikatu kuri saʼive ojepyʼapy.
Take an event and write it in several ways.	Jaipyhy petet acontecimiento ha jahai heta hendáicha.
Here’s how we do things differently.	Ko’ápe jajapo ambue hendáicha umi mba’e.
If there is going to be please contact me about my other tree than you.	Oĩramo oikótava eñe’ẽmi chendive che ambue yvyramáta rehegua ndehegui.
He was silent for a moment.	Okirirĩmi sapy’ami.
And this, just inside the office.	Ha péva, oficina ryepýpente.
Yet it makes no difference.	Upéicharõ jepe ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Knowing that just because it was shown to us.	Oikuaávo upéva ojehechauka haguére ñandéve añoite.
It’s not like he used to.	Ndaha’éi ojapo haguéicha yma.
We would not exist without them.	Haʼekuéraʼỹre ndajaikomoʼãi kuri.
There’s nothing like it.	Ndaipóri mba’eve ojoguáva upévape.
I felt like there was something to look forward to.	Añandu oĩha peteĩ mba’e aha’arõva’erã.
But there is time.	Péro oĩ tiémpo.
And eventually we weren’t even in the same bed.	Ha ipahápe ni ndoroimevéima peteĩ tupape.
I don't know why he did that.	Ndaikuaái mba'érepa ojapo upéicha.
This couldn’t go over so easily.	Kóva ndaikatúikuri ohasa upéicha fácilmente.
They took me in right away and gave me a fresh, easy style.	Chegueraha hikuái upepete ha ome’ẽ chéve peteĩ estilo ipyahúva ha ndahasýiva.
Simply claim your organization now.	Simplemente reclamar ne organización ko'ágã.
Clearly he had to do some research before going any further.	Hesakã porã haʼe ojapovaʼerãha algúna investigasión oho mboyve mombyryve.
That means we take almost everything on faith.	Upéva he’ise jaguerahaha haimete opa mba’e jerovia rehe.
But it is not good for me.	Péro chéve g̃uarã naiporãi.
And my name is.	Ha che réra.
You could die if you keep going in that direction.	Ikatu remano resegíramo reho upe gotyo.
We won't hide in the corner anymore.	Ndorokañymo'ãvéima eskínape.
We can say what we like.	Ikatu jaʼe pe ñandegustáva.
There is evidence.	Oĩ pruéva.
A critical moment in his life turned on me.	Peteĩ momento crítico hekovépe ojere cherehe.
It gets stronger every day.	Ára ha ára imbaretevéma ohóvo.
I think there was a small one.	Che apensa oĩ hague peteĩ michĩva.
For the time being all he thought about was finding things.	Ko’áĝaite ĝuarã ha’e opensa ojuhu haĝuánte umi mba’e.
He went just short.	Haʼe oho mbykymínte.
To see him at least.	Ohecha haguã chupe por lo menos.
No one lives here and new people are coming in.	Avave ndoikói ko'ápe ha oike tapicha pyahu.
You just keep going.	Peẽ pesegínte peho.
Some kind of student perhaps.	Algún tipo de estudiante oiméne.
I will show you.	Che ahechaukáta peẽme.
From that university.	Upe mbo’ehaovusu guive.
She believes what the kids do.	Haʼe oguerovia umi mitã ojapóva.
But in reality the situation wasn’t that simple.	Ha katu añetehápe pe situación ndaha’éikuri upéicha simple.
Listen to me, my friends.	Cherendumína che irũnguéra.
Bring something to draw with!.	¡Egueru mba'e redibuja haguã hendive!.
Go blow it on him.	Tereho embopu hese.
But that is not what the court did.	Péro ndahaʼéi upéva pe trivunál ojapo vaʼekue.
I'll never accept it.	Araka'eve nda'aceptamo'ãi.
I'll call you.	Che ahenóita ndéve.
I still think about that.	Che apensa gueteri upéva.
We call it a unit random variable.	Ñahenói chupe variable aleatoria unidad rehegua.
It is estimated that we will be away for about three years.	Ojekalkula ñaimetaha mombyry mbohapy áño rupi.
Turn off the lights.	Ombogue umi luz.
About eight members did not answer this question.	Ocho miembro rupi nombohováiri ko porandu.
I have no real idea what to expect.	Ndarekói idea añetegua mba’épa aha’arõta.
Oh, you will hear them in the next few days.	Oh, pehendúta chupekuéra umi ára oúvape.
We do so much to try to save time now.	Hetaiterei mbaʼe rojapo roñehaʼã hag̃ua roñongatu tiémpo koʼág̃a.
This is basic guys.	Kóva ha'e básico karaikuéra.
Everything seemed dark around him.	Opa mba’e ha’ete ku iñypytũva ijerére.
It’s called respect for time.	Oje’e hese respeto tiempo rehegua.
I can't talk to anyone else right now.	Ndaikatúi añe'ẽ ambue tapicha ndive ko'ágãite.
And talk to the dogs.	Ha oñe’ẽ umi jagua ndive.
She had a black spot under her right eye.	Ha’e oguereko peteĩ mancha morotĩ hesa akatúa guýpe.
Bright, white light streamed in through the bedroom window.	Tesape hesakã ha morotĩva oikeva’ekue pe koty ventána rupive.
A book next to it.	Peteĩ aranduka ijykére.
I'll have something for you next week for sure.	Aguerekóta peteĩ mba'e ndéve guarã ambue arapokõindýpe katuete.
This opportunity doesn’t happen every day, just get on board.	Ko oportunidad ndoikói ára ha ára, ojupi mante a bordo.
The pleasure was stronger.	Pe vy’a imbaretevékuri.
You don’t have to look any further than me.	Natekotevẽi remaña mombyryve chehegui.
Now, it's finally time to answer.	Koʼág̃a, ipahápe og̃uahẽma pe tiémpo ñambohovái hag̃ua.
It's a beautiful job.	Iporãiterei ningo hembiapo.
But that is rare and far-fetched.	Péro upéva ndahetái ha mombyry oĩ.
Now it's six times that.	Ko'ágã ha'e seis veces upévagui.
But we have control over how we respond to the world.	Péro ñande jareko control mbaʼéichapa ñambohovái ko múndope.
The second reaction can be described using either theory.	Pe mokõiha reacción ikatu oñemombe u ojeporúvo peteĩva umi teoría.
That's the way to do it.	Upéva ha'e pe tape ojejapo haguã.
Obviously it won't work for everyone.	Ojekuaa porã ndoikomo'ãiha opavavetépe guarã.
I had to ask him why.	Tekotevẽ kuri aporandu chupe mbaʼérepa.
You are so funny.	Nde ningo nde divertidoiterei.
It depends on who you talk to.	Odepende máva ndivepa reñe’ẽ.
But we have some rules here.	Péro jareko koʼápe unos kuánto rrégla.
Make sure you follow the steps in this book.	Ejeasegura rejapoha umi tembiapo oĩva ko lívrope.
Inside is a machine.	Ipype oĩ peteĩ máquina.
One thing at a time, my friend.	Peteĩ mba’e peteĩ jey, che angirũ.
He made sure he knew why.	Haʼe oasegura oikuaaha mbaʼérepa ojapo upéva.
That could have come one day.	Ikatu kuri oúkuri upéva peteĩ árape.
There are some negative side effects that can be treated.	Oĩ algunos efectos secundarios negativos ikatúva oñepohano.
I haven't started yet.	Ne'ĩra gueteri añepyrũ.
You can ask him about that sometime.	Ikatu reporandu chupe upe mbaʼére algún tiémpo.
You save lives.	Peẽ pesalva umi tekove.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Umi hénte imanduʼa jepi mbaʼépa oúta tenonderã ha mbaʼépa oúta ipahaitépe.
Listen to me.	Cherendumína.
I crashed three times but kept working.	Tres vése añemboʼy péro asegi ambaʼapo.
He got up again and started for the house.	Opu’ã jey ha oñepyrũ óga gotyo.
First time my daughter met her older brother.	Primera vez che membykuña oikuaa iñermáno tuichavévape.
It was even difficult to write.	Hasy vaʼekue voi ojehai hag̃ua.
Plain blue eyes.	Tesa hovy llano.
Usually these cases end when the child comes home.	Jepive ko'ã káso opa mitã oúvo hógape.
Eat and cook anything that appears in a variety of ways.	Oje’u ha oñembojy oimeraẽ mba’e ojehechaukáva opaichagua hendáicha.
Failure has to let you go.	Pe fracaso oreko ndeheja hag̃ua reho.
The pages are never displayed.	Umi páhina araka’eve ndojehechái.
Describe your work.	Emombe’u ne rembiapo.
All outcome data are shown in the manuscript.	Opaite dato resultado rehegua ojehechauka manuscrito-pe.
We, therefore, need a more open approach to the exercise of power.	Ñande, upévare, ñaikotevê peteî enfoque abiertovéva ejercicio de poder-pe.
He served himself a little of everything.	Ha’e oservi ijupe michĩmi opa mba’égui.
Prices are low for the quantity and quality of food.	Umi precio ijyvate pe cantidad ha calidad hi'upyrã rehe.
The authority is here.	Pe autorida oĩ koʼápe.
This function today should belong to the state.	Ko función ko'ã árape ha'eva'erã Estado mba'éva.
My parents didn’t garden.	Che tuvakuéra ndojapói hardín.
He’s screaming.	Ha’e osapukái.
You can have one, you have a clear definition.	Ikatu reguereko peteĩ, reguereko peteĩ definición hesakãva.
Great is great.	Tuicha ha’e tuicha.
I have been thinking about this for a long time now.	Are guivéma apensa ko mbaʼére koʼág̃a.
Just let me read it.	Pehejamínte tamoñe’ẽ.
The parameters used in this paper.	Umi parámetro ojeporúva ko kuatiápe.
He didn't realize that.	Ha'e ndohechakuaái upéva.
In this literature, the fit of this model is very poor.	Ko literatura-pe, ko modelo ajuste ivaieterei.
That is why this work was done.	Upévare ojejapo ko tembiapo.
Back to my shop.	Ojevy che tendape.
And that is a fair question to ask.	Ha upéva haʼe peteĩ porandu hekojojáva ñaporanduvaʼerã.
It is very dangerous for us.	Ipeligrosoiterei ñandéve g̃uarã.
He said he would come for me, and this time he would take me.	He'i oútaha cherehehápe, ha ko'ã jey chegueraháta.
At the end of the week, he had said.	Opa rire pe semána, heʼi kuri.
He’s a leader too and you’ll see that.	Ha’e tendota avei ha pehecháta upéva.
I can’t see it being available.	Ndaikatúi ahecha oĩha disponible.
I know it’s not completely quiet for him though.	Aikuaa ndaha’eiha completamente kirirĩha chupe ĝuarã jepe.
He never used profanity.	Araka’eve ndoiporúi ñe’ẽ vai.
His mouth was a question.	Ijuru ha’e peteĩ porandu.
They have no children together.	Ndorekói hikuái mitã oñondive.
No such effects of fall experience were found.	Ndojejuhúi efecto ko'ãichagua experiencia caída reheguáva.
Things are still very difficult.	Umi mbaʼe ningo ijetuʼueterei gueteri.
That’s why his death hasn’t yet been revealed here.	Upévare iñemano ne’ĩra gueteri ojekuaa ko’ápe.
Above this temperature, the rate constant increases rapidly with increasing temperature.	Ko temperatura ári, constante de tasa pya e ojupi ojupívo temperatura.
Both of these studies are high impact.	Mokõive ko'ã estudio oreko alto impacto.
His father lacked nothing.	Itúva ndofaltái mba'eve.
Something completely different.	Peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
And it took one hell of a fall.	Ha ogueraha peteĩ infierno peteĩ ho’áva.
Identify the problem and then take immediate action.	Ehechakuaa pe provléma ha upéi pyaʼe porã ejapo umi mbaʼe tekotevẽva.
We should do the same every year.	Káda áño jajapovaʼerã avei upéicha.
After their arrival, many asked a simple question.	Og̃uahẽ rire hikuái, heta oĩ oporandúva peteĩ porandu isensíllova.
Still, nothing was added.	Upéicharõ jepe, noñembojoapýi mbaʼeve.
The right vote will change your life.	Pe vóto oike porãva omoambuéta nde rekove.
I can clean it up right now.	Ikatu amopotĩ ko’áĝaite.
That is really something to think about.	Upéva añetehápe haʼe peteĩ mbaʼe tekotevẽva ñapensa.
There were good reasons for this.	Oĩ vaʼekue umi rrasón iporãva ojejapo hag̃ua upéva.
In his mind, he did kill me.	Iñakãme, ha’e añetehápe chejuka.
It’s just the truth.	Añeteguánte.
A train can have one or several classes.	Peteĩ tren ikatu oreko peteĩ térã heta kláse.
And not just any idea.	Ha ndaha’éi oimeraẽ idea añónte.
He spent his last moments there.	Ohasáma upépe umi momento paha.
Jobs are a means to an ends.	Jobs ha’e peteĩ medio peteĩ fines-pe ĝuarã.
Experience found him.	Pe experiencia ojuhu chupe.
You are confused.	Peẽ peñekonfundi.
A small group of onlookers.	Peteĩ aty michĩva omañáva.
I can't believe you fell for that, man.	Ndaikatúi arovia re'a hague upévare, karai.
This won't happen to me.	Péva ndoikomo'ãi cherehe.
And send it back so we can get to a final version.	Ha emondo jey ikatu hag̃uáicha ñag̃uahẽ peteĩ versión pahaitépe.
I wish they would put me on the stand.	Aipotaite ningo chemoĩ hikuái pe tribuna ári.
Test performance parameters were obtained and compared with the correct measurements.	Ojehupyty parámetro desempeño prueba ha oñembojoja umi medición correcta rehe.
Someone new and interesting walks into your life.	Peteĩ tapicha pyahu ha iñinteresanteva oguata nde rekovépe.
There are too many of them for the police to control.	Hetaiterei oî umíva apytégui policía-kuéra ocontrola haguã.
My marriage suffered as well as my family life in general.	Che matrimonio ohasa asy ha avei che vida familiar en general.
I don't believe he did what he seemed to do.	Ndagueroviái ojapo hague pe ha'etévaicha ojapova'ekue.
I don't want to upset people.	Ndaipotái ambopochy umi héntepe.
You don’t want to do that.	Nderejaposéi upéva.
The basis of the judgment is not discussed in this appeal.	Ko apelación-pe noñeñe'êi base upe fallo rehe.
I don't know what to do, where to stand.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta, moõpa añembo'ýta.
We just got into the interview.	Roike ramoite pe entrevista-pe.
I’m really serious at heart.	Añetehápe che serioiterei che korasõme.
That's the most common way.	Upéva ha'e pe tape ojepuruvéva.
I wouldn't stand for it.	Che ndajepytaso mo'ãi hese.
A question is not proof.	Peteĩ porandu ndaha’éi prueba.
When you explain the reasons for the laws.	Remyesakã jave mbaʼérepa oĩ umi léi.
But it is usually funny.	Péro jepiveguaicha igústo.
But someone else has to do it.	Péro ótro ojapovaʼerã upéva.
The tools should support the process and not the other way around.	Umi tembipuru oipytyvõva’erã proceso ha ndaha’éi ambue hendáicha.
Good selection of breakfast too.	Selección porã desayuno rehegua avei.
A couple of minutes and you're down.	Un par de minuto ha reime oguejy.
But no proof was needed.	Péro noñeikotevẽi kuri pruéva.
I don’t want a dog like that.	Ndaipotái peteĩ jagua upeichagua.
Everything my father did.	Opa mba’e che ru ojapova’ekue.
This process has many problems.	Ko proceso oreko heta apañuãi.
Remove pan from heat.	Ojepe’a tatakuágui sartén.
It won't stop you.	Ndejokóta.
It’s a beautiful summer day.	Ha’e peteĩ ára porã arahaku jave.
I never wanted a big house.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue peteĩ óga tuicháva.
That’s not the case with land.	Yvy rehegua katu ndaha’éi upéicha.
We had to fix that.	Romyatyrõvaʼerã kuri upéva.
I like the comfort and build quality better too.	Chegustave pe comodidad ha calidad de construcción avei.
It's been a crazy week.	Ohasáma peteî arapokõindy tavy.
Please do your work quickly, and quietly, if possible.	Por favor, ejapo pya’e ne rembiapo, ha kirirĩháme, ikatúramo.
He rolled his eyes at her.	Ombojevy chupe hesa.
Forever and ever.	Tapiaite peve.
She decided to walk.	Haʼe odesidi oguata.
Surgery is an option, as is rest.	Pe cirugía ha’e peteĩ opción, ha’eháicha pe pytu’u.
But he managed a smile.	Péro haʼe okonsegi peteĩ sonrisa.
It doesn’t get enough water.	Ndohupytýi y suficiente.
I’ll look at that machine.     	Amaña va’erã upe máquina rehe.     
majority.	hetavéva.
I changed the names of the people but not the places.	Che akambia umi tapicha réra ha katu ndaha’éi umi tenda.
And we would take a break now.	Ha ropytuʼu vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
The body had been removed.	Ojepe’a kuri pe tetekue.
And we have to see why.	Ha jahechavaʼerã mbaʼérepa upéicha.
In the town.	Tava’ípe.
This is what happened with his mother.	Péicha oiko isy ndive.
Finally call the player in question.	Ipahápe ohenói jugador en cuestión.
No one heard anything.	Avave nohendúi mba'eve.
Sometimes they are.	Sapy’ánte ha’ekuéra.
Your approach gave me the idea.	Nde enfoque ome’ẽ chéve pe idea.
But you may not know what the other person wants.	Péro ikatu ndereikuaái mbaʼépa oipota pe ótro.
The first task here.	Tembiapo peteĩha ko’ápe.
No phone calls, no waiting.	Ndaipóri llamada telefónica, ndaipóri oha'ãrõva.
There is no limit to the number of times you can win.	Ndaipóri límite mboy vésepa ikatu regana.
I never pretended to make calls.	Araka’eve ndajapói ajapoháicha umi llamada.
All students begin their clinical experience in.	Mayma temimbo'e oñepyrü experiencia clínica ary.
The problem is that they expect it to be delivered to them.	Pe problema ha’e oha’arõha hikuái oñeme’ẽ chupekuéra.
At the time of the study.	Upe tiémpope ojejapo pe estúdio.
The problem of course is that the public does not understand the issues.	Apañuãi katuete ha'e público nontendéi umi tema.
Okay, well a little bit.	Oĩ porã, bueno michĩmi.
Shock still held me for a solid minute.	Choque chejoko gueteri peteĩ minuto sólido.
I don’t seem to especially remember any of it.	Ha’ete ku naimandu’áiva especialmente ni peteĩva umívagui.
Some, clearly, are more popular than others.	Oĩ, hesakã porã, ojeguerohoryvéva ambuégui.
We basically have a relationship over the phone.	Básicamente jaguereko peteĩ relación teléfono rupive.
He could just point the spot again.	Ikatu oapunta jeýnte upe lugár.
But it's enough.	Ha katu ha'e suficiente.
Otherwise they will.	Ndaupeichairamo ojapóta hikuái.
He did not look back.	Haʼe nomañái hapykuévo.
He needs us now more than ever.	Haʼe oikotevẽve ñanderehe koʼág̃a yma guarégui.
This led me to this show and this guy.	Péva chegueraha ko espectáculo ha ko karaípe.
He grabbed my arm.	Ojagarra che poguýpe.
Then decide.	Upéi edesidi.
This is really cool.	Kóva añetehápe iporãiterei.
Calling you a false teacher.	Ohenóivo ndéve mbo’ehára japu.
No, stop, stop.	Nahániri, epyta, epyta.
And these eyes just might be in an audience near you!.	Ha ko’ã tesa ikatunte oĩ peteĩ audiencia-pe hi’aguĩva ndehegui!.
He told me he'd be back to pick me up.	He'i chéve ou jeytaha chegueraha haguã.
The hotel was great.	Pe hotel tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
No, he wasn't.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
But things suddenly looked up.	Péro umi mbaʼe sapyʼaitépe omaña yvate gotyo.
We account for this in two ways.	Ko mba’e ñame’ẽ cuenta mokõi hendáicha.
This time was an exception.	Ko jey ha'e kuri peteî excepción.
I'll never do anything.	Araka'eve ndajapomo'ãi mba'eve.
Do it, check it off my list.	Ejapo, emoĩ che lista-gui.
And mine they were.	Ha che mba’éva ha’ekuéra ha’e va’ekue.
I suggest putting that on.	Che asugeri ñamoĩ hağua upéva.
The same as before.	Peteĩchaite yma guaréicha.
You other students, who did not get through the training.	Nde ambue temimbo'ekuéra, ndohupytýiva capacitación rupive.
After that, all right, no more.	Upe rire, oĩ porã, ndaiporivéima.
It encourages you.	Ndemokyreʼỹ.
No one would ever give it another thought.	Avave araka’eve nome’ẽmo’ãi hese ambue pensamiento.
He is right.	Haʼe oreko razón.
And how did you treat me.	Ha mba'éicha piko chetrata.
In another life he was in the military.	Ambue tekovépe ha’e oĩkuri militar-pe.
It was an amazing experience working with them.	Ha’ékuri peteĩ experiencia asombrosa amba’apóvo hendivekuéra.
Never anything more.	Araka’eve mba’eve hetave.
So here we go.	Upévare péina jaha.
A new day is about to open for you.	Ojepe’a potaitéma peẽme peteĩ ára pyahu.
But he was not good at it.	Péro haʼe ningo ndaikatupyrýi vaʼekue upévape.
There's nothing quite like it.	Ndaipóri mba'eve ojoguávaite upévape.
From now on, he would have nothing of his own.	Koʼág̃a guive ndoguerekomoʼãi kuri mbaʼeve imbaʼéva.
Then it depends on the weather.	Upéi odepende pe tiémpore.
Same with the human body.	Peteĩchaite yvypóra rete ndive.
Well, to the hit, anyway.	Bueno, al golpe, taha’e ha’éva.
He was the one who started it.	Haʼe ningo pe oñepyrũ vaʼekue.
Looking forward to hearing from you!.	¡Aha'arõiterei ahendu ndehegui!.
My first home.	Che róga peteĩha.
So it's actually another reason to applaud them.	Upévare añetehápe haʼe ótra rrasón jaguerohory hag̃ua chupekuéra.
Well, we know why.	Bueno, jaikuaa mbaʼérepa.
I have my freedom.	Che areko che sãso.
That reveals a deeper truth.	Upéva ohechauka peteĩ añetegua ipypukuvéva.
Both are fine.	Mokõivéva oĩ porã.
Everyone here is dead.	Maymáva ko'ápe omanóma.
When it arrives.	Oguahẽvo.
Night after night he does not sleep.	Pyhare ha pyhare ndokéi.
Nice of you to get in touch.	Iporãiterei ningo nderehe reñemoĩ haguére en contacto.
Maybe he needed to do that.	Ikatu oime tekotevẽ kuri ojapo upéva.
But it wasn't just the wind.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe yvytu añónte.
My friend made that comment when he saw that.	Che amigo ojapo upe comentario ohechávo upéva.
I know what this is about.	Che aikuaa mba’érehepa oñe’ẽ ko mba’e.
You can see it.	Ikatu rehecha.
A place of safety.	Peteĩ lugár isegúrova.
His eyes fell in front of her.	Hesa ho’a hesa renondépe.
She started crying again.	Haʼe oñepyrũ jey hasẽ.
But for him, too, everything is changing and changing.	Péro chupe g̃uarã avei opa mbaʼe okambia ha okambia ohóvo.
First time they were very nice and helpful.	Primera vez ha’ekuéra iporãiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
The good news is that it’s standard.	Pe marandu porã ha’e ha’eha peteĩ estándar.
He looked like someone else.	Haʼete voi ótro persóna.
Make a sense of me.	Ejapo peteĩ sentido chehegui.
Besides, he had no desire to find her.	Avei, haʼe ndorekói vaʼekue ojuhuse chupe.
A good time to take a photo of the case is now.	Peteî momento iporãva ojegueraha haguã foto ko káso rehe ko'ágã.
We live our lives following those values.	Jaiko ñande rekove jaseguívo umi valor.
I do, a lot of things.	Che ajapo, heta mba’e.
Until then, shut up.	Upe peve, ekirirĩ.
Even that changes over time.	Upéva jepe okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
He didn't want us to do that.	Haʼe ndoipotái vaʼekue rojapo upéva.
He had no idea, really, what it was.	Ha’e ndorekóikuri idea, añetehápe, mba’épa ha’e.
Until then, we're stuck.	Upe peve, ñaime atrapado.
You will not waste your time reading this post.	Ndoperdemo'ãi nde tiempo remoñe'êvo ko post.
It would be very easy.	Ndahasýiete vaʼerãmoʼã.
I don't remember much about that walk.	Naimandu'ái heta mba'e upe jeguata rehe.
Check if you understand it.	Ehechamína rentende porãpa upéva.
The connection was terrible.	Pe conexión ivaieterei va’ekue.
It was a mistake to go to a heavy meeting.	Haʼe vaʼekue peteĩ javy oho hag̃ua peteĩ rreunión ipohýivape.
It was warm to the touch.	Haku vaʼekue ojepoko hag̃ua hese.
Leave them here.	Eheja chupekuéra koʼápe.
I'm kind of old now.	Che ha'ete ku itujámava ko'ágã.
He would have to focus.	Oñecentravaʼerãmoʼã.
Please be aware.	Por favor, eime consciente.
And you can't be judged twice for the same thing.	Ha ndaikatúi rejehusga mokõi jey peteĩ mbaʼe vai rehe.
Thank you, it means a lot.	Aguyje, he’ise heta mba’e.
Any other day, just big and empty.	Oimeraẽ ambue ára, tuicha ha nandi añoite.
I noticed one thing though.	Che ahechakuaa peteĩ mbaʼe jepe.
That's the worst part of playing outside.	Upéva ha'e pe ivaivéva oñembosarái haguã okápe.
Our concern here is the protection of life.	Ñande jepy’apy ko’ápe ha’e pe tekove ñeñangareko.
In a good argument for this.	Peteî argumento porãme péva rehe.
Overall, it was awesome.	En general, ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
Even now, they must be out there somewhere looking for him.	Koʼág̃a jepe, oiméne oĩ hikuái okápe algún lugárpe ohekávo chupe.
People you meet in the store.	Tapichakuéra rejuhúva pe tenda.
But in time, you will learn more about yourself.	Péro tiémpo rire reaprendevéta ndejehegui.
It works more the opposite of how you describe it.	Omba’apove pe contrario mba’éichapa remombe’u.
You felt foolish for leaving the house at night.	Reñeñandu vaʼekue ndetavyha ​​resẽ haguére pe ógagui pyharekue.
This study did not receive any financial support.	Ko estudio ndohupytýi mba'eveichagua apoyo financiero.
We were going to buy a house.	Rojoguáta kuri óga.
If you hit enter the page will exit you.	Rembotáramo eike pe páhina ndesẽta.
Just get it out of the house.	Oguenohẽ mante ógagui.
There is no fragrance.	Ndaipóri hyakuã porãva.
What you do has no practical impact.	Pe rejapóva ndorekói impacto práctico.
This may have been the intended purpose of the sign.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue pe propósito oñehaʼãvaʼekue ojejapo pe señál.
It’s bad faith.	Ha’e jerovia vai.
After the father died, they decided to move on.	Omano rire pe túva, odesidi hikuái oho hese.
Their first attempt failed.	Peteĩha ñeha’ã ojapova’ekue hikuái ndohupytýi.
Thank you for being here tonight.	Aguyje reime haguére ko pyharépe.
The only problem is that the approach takes a long time.	Pe problema añoite ha’e pe enfoque ogueraha heta tiempo.
And it wasn't about to be destroyed.	Ha noñehundi potaitéma vaekue.
In some sense, this is the distribution with the least amount of information.	En algún sentido, kóva ha’e pe distribución oguerekóva sa’ive marandu.
I put myself on top of a team decision, which was bad.	Añemoĩ peteĩ decisión de equipo ári, ha’éva ivaíva.
He understood their feelings.	Haʼe ontende mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
There was no debate on the bill.	Ndoikói debate proyecto de ley rehe.
He followed us to the table.	Ha’e ore rapykuéri mesa peve.
My students often do it at first.	Che estudiantekuéra ojapo jepi ñepyrũrã.
His mind, in itself, is not bad.	Iñapytu’ũ, ijehegui, ndaha’éi ivaíva.
It's more of a medium-term plan.	Ha'e hetave peteî plan de mediano plazo.
The whole room went silent.	Pe koty tuichakue oho kirirĩháme.
I have to live with that feeling forever.	Aikova’erã upe temiandu reheve tapiaite ĝuarã.
I wanted him to stay that way.	Che aipota vaʼekue haʼe opyta upéicha.
That's not for us to order, and you know it.	Upéva ndaha'éi ore ro'ordena haguã, ha peẽ peikuaa.
And we basically did well.	Ha básicamente rojapo porã.
All of those are problems.	Opa umíva ningo provléma.
First, the release report did not indicate why the charges were dropped.	Primero, pe informe de liberación ndohechaukái mbaʼérepa ojepeʼa umi akusasión.
Yes, we understand he’s not a player you can win with.	Heẽ, ñantende ha’e ndaha’eiha peteĩ jugador ikatúva regana hendive.
I found joy in the show, and I still do.	Ajuhu vy’a pe espectáculo-pe, ha ko’áĝa peve ajuhu.
College students reported this response.	Umi temimbo'e universidad-gua omombe'u ko respuesta.
I hit another level.	Che agolpea ambue nivel-pe.
It’s close to being full again.	Hi’aguĩma henyhẽ jeývo.
All comments on this page are yours.	Opaite komentário oĩva ko páhinape haʼe nderehegua.
You need to call that before you call another function.	Tekotevẽ rehenói upéva rehenói mboyve ambue tembiaporã.
From now on, such a thing will be possible.	Koʼág̃a guive ikatúta ojejapo peichagua mbaʼe.
The data show a normal distribution.	Umi dato ohechauka peteî distribución normal.
Things are getting more complicated.	Umi mbaʼe oñekomplikave ohóvo.
Then he went slowly to sleep.	Upéi oho mbeguekatu oke.
Empty lines are ignored.	Oñemboyke umi línea vacía.
Whether this year will be any different remains to be seen.	Ojehecháta gueteri ko arýpe iñambuétapa.
Contributed to analysis and interpretation of data and writing the manuscript.	Oipytyvõ análisis ha interpretación de datos ha ohaívo manuscrito.
The death of my son.	Che ra’y ñemano.
That will build a comparison table for each site.	Upéva omopu’ãta peteĩ cuadro de comparación káda sitio rehegua.
You could have come clean and told me everything before you left.	Ikatu kuri reju potĩ ha ere chéve opa mbaʼe reho mboyve.
Identify which of these feelings are most present in your body.	Ehechakuaa mávapa koʼã temiandu apytégui oĩve nde retépe.
I met him months ago.	Ojapóma heta mése aikuaa chupe.
In other words, he was informed, and gave his consent.	Ambue ñe'ême, oñemomarandu ichupe, ha ome'ê consentimiento.
Hope you do too.	Oha’arõ peẽ pejapo avei.
His period in this command was brief.	Pe periodo orekóva ko comando-pe mbykymi.
As you know, that is my default setting.	Peikuaaháicha, upéva ha’e che configuración por defecto.
Let’s do listen.	Jajapókena ñahendu.
I do political things like that.	Che ajapo umi mba'e político ha'eháicha.
Go get some sleep.	Tereho eke'imi.
They are a cheap company.	Haʼekuéra ningo peteĩ emprésa ndahepyietéva.
We must provide positive evidence for our model.	Ñame’ẽva’erã evidencia positiva ñande modelo-pe ĝuarã.
But I had to go.	Péro aha vaʼerã kuri.
At least he did that night.	Por lo menos ojapo upe pyharépe.
Family is the most important thing in my life.	Familia ha’e pe mba’e iñimportantevéva che rekovépe.
He showed that he threw this step away.	Ohechauka ko paso omombo hague.
He tried too late to stop the fighting.	Oñehaʼã tardeiterei ojoko hag̃ua pe ñorairõ.
I can’t move it.	Ndaikatúi chemomýi.
This is a global age.	Kóva ha’e peteĩ época mundial.
Then he took her in his arms.	Upéi ogueraha chupe ijyva ári.
I hardly know how to say it.	Apenas aikuaa mbaʼéichapa haʼéta upéva.
This is not about one party or the other.	Péva ndaha'éi peteî partido térã ambue partido rehe.
I want to know what year his mind is.	Aikuaase mba’e áño-pepa oĩ iñakã.
I can't really explain that.	Ndaikatúi añetehápe amombe'u upéva.
He responded in the first ring.	Ha’e ombohovái peteĩha anillo-pe.
He touched her there as he had done before to prepare her.	Opoko hese upépe ojapo haguéicha yma ombosako’i haĝua chupe.
This is the case for each team at the moment.	Péicha ojehu peteîteî equipo-pe guarã ko'ã momento-pe.
He rested well with her.	Opytu’u porã hendive.
There is no option for left-hand controls.	Ndaipóri opción umi control mano izquierda-pe guarã.
Get your shit ready.	Eñembosako'i nde cagada.
They can be real.	Haʼekuéra ikatu añetegua.
To me it really seems crazy.	Chéve ĝuarã añetehápe ha’ete itavyva.
I'm giving up.	Che añeme'ẽ hína.
Think about it.	Epensamína upévare.
Younger girls like her smile.	Mitãkuña imitãvévape ogusta chupe ipukavy.
You'll have to go in and talk to him later.	Reike vaʼerã reñeʼẽ hendive upe rire.
The task seemed impossible now.	Pe tembiapo ha’ete ku ndaikatumo’ãiva ko’áĝa.
This is just to change them.	Péva ha’e oñemoambue haĝuánte chupekuéra.
The room was very small.	Pe koty michĩeterei vaʼekue.
Let’s make it short and sweet.	Jajapo mbyky ha ijuky.
We have to be sure that therapy is not safe.	Ñaimeva’erã seguro pe terapia ndaha’eiha seguro.
I tried to do it right and couldn't.	Añehaʼã ajapo porã ha ndaikatúi.
It was a public event, it seemed to me.	Ha’ékuri peteĩ evento público, ha’ete chéve.
It was everything.	Ha’e va’ekue opa mba’e.
It's me asking for help.	Ha'e che ajeruréva pytyvõ.
Everything went smoothly and has been working fine.	Opa mba'e oho porãiterei ha omba'apo porãma.
Women are more susceptible than men.	Kuñanguéra oguerekove kuimba’égui ko mba’asy.
Each one is long and medium and wide.	Káda uno ipuku ha ijapytépe ha ipypuku.
He can hear her.	Haʼe ikatu ohendu chupe.
Before changing, understanding included us.	Oñemoambue mboyve, entendimiento incluido oréve.
It’s the tool that many want to be, but few actually are.	Ha’e pe tembiporu heta oipotáva ha’e, ha katu sa’i añetehápe ha’e.
Many people started ‘following’ me.	Heta tapicha oñepyrũ ‘chemoirũ’.
He can't help it.	Ndaikatúi oipytyvõ.
They may be obsolete.	Ikatu ningo haʼekuéra ndojeporúi hikuái.
Before she had a chance to open her mouth, he burst inside.	Oguereko mboyve oportunidad oipe’a haĝua ijuru, ha’e oñepyrũ oike.
And there is no shortage of that.	Ha ndaipóri ofaltáva upéva.
And for a while there, it worked.	Ha sapy’ami upépe, omba’apo.
I have to write some code for that.	Che areko ahai peteĩ código upévape g̃uarã.
But think again.	Péro epensami jey.
There had to be more.	Oĩ vaʼerã kuri hetave mbaʼe.
For a full list of the areas we cover, click here.	Peteĩ lista completa umi área rocubriva rehegua, eity ko’ápe.
You'll have to hide it.	Reñomi va'erã.
Also, you can imagine more pressure than there actually is.	Avei, ikatu reñeimahina hetave presión oĩvagui añetehápe oĩvagui.
And it cannot be natural.	Ha ndaikatúi haʼe natural.
Maybe they need your help, maybe not.	Oiméne oikotevẽ hikuái nepytyvõ, oiméne nahániri.
Two years later, our house burned down.	Dos áño haguépe, ore róga okaipa.
Check it out below.	Ehechamína ko’ápe.
It works well.	Omba’apo porã.
The first goal went in, and it wasn’t what was expected.	Pe primer gol oike, ha ndaha’éi pe oñeha’arõva’ekue.
But he would get his.	Péro haʼe ohupytyvaʼerãmoʼã imbaʼéva.
Date, often doesn’t let you know until that date.	Fecha, heta jey ndohejái ndéve reikuaa upe fecha peve.
Keep up the good work.	Pesegíkena pene rembiapo porã.
I'm very happy with my health at the moment.	Che avy'aiterei che salud rehe ko'ã momento-pe.
I haven’t been afraid for ten years.	Ojapóma diez áño ndakyhyjéi hague.
Sources are included for direct observation.	Umi fuente oike ojehecha haguã directamente.
And that could mean anything.	Ha upéva ikatu heʼise oimeraẽ mbaʼe.
Nobody let this happen.	Avave ndohejái oiko péva.
We talked to them briefly when you reported his disappearance.	Roñe’ẽ mbykymi hendivekuéra pemombe’úrõ guare okañyha.
He is invaluable.	Haʼe ningo ivaliosoiterei.
When he got home.	Og̃uahẽvo hógape.
I'll cut it from here early.	Che aikytĩta ko'águi tenonderãite.
It was just a ‘join you on stage’ sort of thing.	Ha’ékuri peteĩ ‘join you on escenario’ clase de cosa-nte.
He had taught boys his age, but never girls.	Ha’e ombo’eva’ekue mitãkuimba’e ijeda-pegua, ha katu araka’eve mitãkuña’ípe.
They are very tight indeed.	Haʼekuéra ningo ojejokoiterei añetehápe.
So leave it where it is.	Upévare eheja oĩháme.
I am fighting for a good cause.	Che añorairõ hína peteĩ mbaʼe porã rehehápe.
But there was much more to it than that.	Péro oĩ vaʼekue heta mbaʼe hetave mbaʼe upévagui.
You know, sir.	Nde reikuaa, karai.
Idiana got a face full of snow.	Idiana ohupyty peteĩ hova henyhẽva nieve-gui.
He ignored the voice.	Ha’e omboyke pe ñe’ẽ.
We show that both approaches lead to similar results.	Rohechauka mokõive enfoque ogueruha peteĩchagua resultado.
I often give people the example of a construction site.	Ameʼẽ jepi umi héntepe ehémplo peteĩ lugár ojejapohápe konstruksión.
It's been an hour, at this point.	Ojapóma peteî aravo, ko'ã momento-pe.
I gave it a try.	Che ame’ẽ chupe peteĩ ñeha’ã.
I week would be like a year without her.	I semana ha’etéta peteĩ año ha’e’ỹre.
A few of them laughed.	Mbovymi ijapytepekuéra opukavy.
He spoke again, putting the sounds together better.	Oñe’ẽ jey, omoĩ porãve umi tyapu oñondive.
But not today.	Péro ndahaʼéi koʼág̃arupi.
They advanced only once.	Peteĩ jeýnte oñemotenonde hikuái.
He was a complicated man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ikomplikadoitereíva.
Ten years later, the community is in a better place.	Umi áño rire, komunida oĩ peteĩ lugár iporãvévape.
He never went out to them.	Ha'e araka'eve nosẽi hendápe kuéra.
He takes people we can't help.	Ha'e ogueraha umi tapicha ndaikatúivape ñaipytyvõ.
I can’t make my mind quiet like that.	Ndaikatúi ajapo che akã kirirĩháme upéicha.
Probably so.	Oiméne upéicha.
Increase the volume.	Embotuichave pe volumen.
Not with the truck, no.	Ndaha’éi pe kamiõ ndive, nahániri.
Not through a stupid bag of.	Ndaha'éi peteî vosa tavy rupi de.
I thought some were still pretty cool.	Che apensa vaʼekue oĩha gueteri iporãitereiha.
He never believed it for a minute.	Araka’eve ndogueroviái ni peteĩ minuto.
See here how you can help!.	¡Ehecha ko'ápe mba'éichapa ikatu reipytyvõ!.
Didn’t see anyone the entire time we were there.	Ndohechái avavépe pe tiempo pukukue roime hague upépe.
Yes a real site.	Heẽ peteĩ sitio añetegua.
Now it's working.	Ko'ágã omba'apo ohóvo.
Days were his to end saying.	Ára ha’ékuri imba’e opa haĝua he’ívo.
I'm not happy at all.	Ndavy'ái voi.
He could give no explanation.	Haʼe ndaikatúi omeʼẽ mbaʼeveichagua explikasión.
I'll pay you back this week.	Ahepyme'ẽ jeýta ndéve ko arapokõindýpe.
We really tried to equip before the game.	Añetehápe roñeha’ã ro’equipa pe partido mboyve.
He cut the engine and got out.	Oikytĩ pe motor ha oguejy.
Then he turned to them.	Upéi ojere hesekuéra.
I have and will continue to recommend her to my friends.	Areko ha asegíta arrecomenda chupe che amigokuérape.
I studied them.	Che astudia vaʼekue umíva.
But now the opposite.	Péro koʼág̃a hovake.
His voice was distant, too.	Iñe’ẽ mombyry oĩ avei, avei.
I better get out.	Iporãve asẽ.
The first is to communicate.	Peteĩha haʼe hína ñañeʼẽ hag̃ua.
It’s just an hour.	Peteĩ aravo’ínte.
He kept going.	Haʼe osegi oho.
That is not government working for the public.	Upéva ndaha'éi gobierno omba'apóva público-pe guarã.
He was about to have company.	Haʼe oreko potaitéma kuri kompañía.
The unknown is not the future, but the present.	Pe ojekuaa’ỹva ndaha’éi tenonderã, ha katu ko’áĝagua.
Unfortunately, she has two young children.	Ñambyasy, oreko mokõi mitã michĩva.
Nothing too bad can happen to you there.	Mba'eve ivaietereíva ndaikatúi oiko nderehe upépe.
Maybe this time you'll try too hard.	Ikatu ko vuéltape reñehaʼãmbaite.
He had to prove that he had the metal to withstand the fire.	Haʼe ohechaukavaʼerã orekoha pe metál oaguanta hag̃ua pe tata.
I was exhausted.	Che ningo chekangy vaʼekue.
The other is missing from the place it should have been.	Pe ótro katu ofalta pe lugár oñemoĩ vaʼerãmoʼãgui.
I never really thought you could have one that no one else shared.	Araka’eve añetehápe napensáikuri ikatuha peguereko peteĩ avave ambue ndokompartiiva’ekue.
This is a stick that can easily break in your hands.	Kóva ha’e peteĩ yvyra ikatúva oñembyai fácilmente nde pópe.
Our number one concern is our safety.	Ñande preocupación número uno ha’e ñande seguridad.
Our website is really amazing.	Ore página web añetehápe hechapyrãva.
That gets me every time.	Upéva chehupyty káda ke.
But there is something more.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
It really depends on what you want and need.	Añetehápe odepende mbaʼépa reipotáva ha reikotevẽvare.
It’s my wish.	Ha’e che rembipota.
The bone tool was the most useful by far.	Pe erramiénta de hueso haʼe vaʼekue pe ideprovechovéva mombyry guive.
He accepted this position.	Oasepta ko cargo.
They require completely different production methods.	Oikotevê hikuái método de producción completamente diferente.
Women and others.	Kuña ha ambue tapicha.
Initially, he wanted to own a coffee shop.	Ñepyrũrã oguerekose peteĩ cafetería.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Che ningo peteĩ karai guasu vaʼekue, péro nde nerehenói moʼãi chekyraha.
The paper was excellent.	Pe kuatia ningo iporãiterei vaʼekue.
Join him on tour.	Omoirũ hendive gira-pe.
That we can treat it as a given.	Ikatuha ñatrata peteĩ oñeme’ẽvaicha.
Once something exists, it can be achieved.	Oĩma guive peteĩ mba’e, ikatu ojehupyty.
Here we describe this new procedure.	Ko’ápe romombe’u ko procedimiento pyahu.
If it's not about you, it's about me instead.	Ndaha'éi ramo nde rehe, che rehe rangue.
There is no turning back.	Ndaipóri ojevy haguã.
That's how it gets to be art.	Péicha ohupyty ha'e haguã arte.
He’s just like a boy to me.	Ha’e ojoguaiterei peteĩ mitãkuimba’épe chéve ĝuarã.
But that doesn't appear to be happening.	Péro ndojehechái upéva oikoha.
She asked if we had fun.	Haʼe oporandu rovyʼapa raʼe.
Just for a look.	Peteĩ jesarekorãnte.
It is an expression of rich ideas.	Ha’e peteĩ expresión umi idea rico rehegua.
Of course you can understand that.	Katuete ikatu rentende upéva.
Mark followed behind.	Marcos oho hapykuéri.
Plan the purchase.	Eplanea pe jogua.
I'm not talking about that, he said.	Che ndaha'éi añe'êva upéva rehe, he'i.
That means no records are available.	Upéva he'ise ndaiporiha registro ojeguerekóva.
I mean this in a good way.	Péva ha’ese peteĩ tape porãme.
I mean forever.	Che ha’ese tapiaite ĝuarã.
We barely saw him anymore.	Apenas rohechavéma chupe.
I don't know how long this will save you.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ndesalváta ko mbaʼe.
To play for keeps.	Oñembosarái haguã keeps rehe.
That’s really where the big money comes from.	Upévagui añetehápe ou pe viru guasu.
The girls wrote to me several times about this.	Umi mitãkuña heta vése ohai chéve ko mbaʼére.
This should be interesting, as he has some power.	Péva iñinteresanteva’erã, ha’e orekoháicha algún poder.
It's just a matter of testing them.	Ha'e peteî cuestión ojejapo haguã prueba-nte chupekuéra.
We knew he was here to get that phone.	Roikuaa ha’e oĩha ko’ápe ohupyty haĝua upe teléfono.
Let’s destroy it.	Ñambyaíkena.
Recently applied.	Nda’aréi ojeaplikava’ekue.
Right with me.	Oike chendive.
From there you can tell that.	Upégui ikatu reikuaa upéva.
It's just a great game.	Ha'e peteĩ ñembosarái tuichaitereíva mante.
Create multiple rows, one per class.	Ojapo heta vore, peteĩva peteĩ mbo’esyry rehegua.
After some trial and error, we determined that this form worked best.	Ojapo rire algún prueba ha error, rodetermina ko forma omba’apo porãveha.
Love and hate.	Mborayhu ha ñembohory.
And this is one thing.	Ha péva ha’e peteĩ mba’e.
No cell-free areas were found in the control samples.	Ndojejuhúi área libre de células umi muestra control-pe.
Then, it stops.	Upéi, opyta.
There's nothing here.	Ndaipóri mba'eve ko'ápe.
God just steps in and takes care of everything.	Ñandejára oike rei ha oñangareko opa mbaʼére.
Very quickly, though, we must address some serious issues.	Péro pyaʼeterei ñañeʼẽvaʼerã unos kuánto mbaʼe ivaietereívare.
I felt the impossible.	Añandu umi mbaʼe ndaikatúiva.
But that is a lie.	Péro upéva japu hína.
It’s still a tool.	Ha’e gueteri peteĩ tembipuru.
He now knows what he does every day.	Haʼe oikuaa koʼág̃a mbaʼépa ojapo ára ha ára.
But that is not the point of the book.	Péro ndahaʼéi upéva pe lívro ovale.
Case closed, of course.	Káso oñemboty, katuete.
You lost me on that.	Nde cheperde upéva ári.
Most of the time time runs out.	La majoría umi vése opa pe tiémpo.
Check out this.	Ehechamína ko mbaʼe.
They explain the process in a way that is easy to understand.	Omyesakã hikuái proceso ndahasýiva oñentende.
The same wood fire smell, the same warm air on his skin.	Peteĩchagua yvyra tatatĩ hyakuã porãva, peteĩchagua aire haku ipire rehe.
No significant relationship was observed among boys.	Ndojehechái relación significativa mitãkuimba’ekuéra apytépe.
It provides another way to find the content.	Ome’ẽ ambue tape ojejuhu haĝua pe contenido.
Thanks for the comments guys.	Aguyje umi comentario rehe karaikuéra.
Inside it was dark and silent.	Ipype iñypytũ ha okirirĩ.
Nice product, guys.	Producto iporãva, karaikuéra.
My description would be based in reality.	Che descripción oñemopyendáva’erãmo’ã realidad-pe.
It is everywhere now.	Oparupiete oĩ koʼág̃a.
You’re on very thin ice there.	Nde reime hielo ipire hũitereíva ári upépe.
It is lightweight and easy to put on the car.	Ipiroʼy ha ndahasýi ñamoĩ hag̃ua pe áuto ári.
You can tell that.	Ikatu reikuaa upéva.
He could have continued to eat.	Haʼe ikatu kuri osegi okaru.
That seems low.	Upéva ha’ete ku ijyvatéva.
Slowly but surely.	Mbeguemimi.
He won a second term five years later.	Ogana mokõiha mandato cinco ary rire.
Really talented players.	Añetehápe umi jugador ikatupyrýva.
They’re a couple behind the camera too.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ pareja cámara rapykuéri avei.
The real problem often lies with the parents, not the children.	Pe provléma añetegua oĩ jepi umi tuvakuérare, ndahaʼéi umi mitãre.
That meant we had a week without a car.	Upéva heʼise roguerekoha peteĩ semána ndoroguerekóiramo peteĩ áuto.
They had paid for it.	Haʼekuéra ohepymeʼẽ vaʼekue upéva.
He will be better for a while.	Haʼe iporãvéta sapyʼami.
He wouldn't be there long.	Ha'e ndoikói va'erãmo'ã upépe are.
We met in treatment.	Roñembyaty tratamiento-pe.
They control the media.	Ha'ekuéra ocontrola umi medio de comunicación.
She looked back at him.	Haʼe omaña jey hese.
Luckily her two kids weren’t there.	Suerte umi mokõi imembykuéra noĩri upépe.
They don't have any perspective.	Ndorekói hikuái mba'eveichagua perspectiva.
Green for the council.	Verde consejo-pe guarã.
I know we have great things.	Aikuaa jarekoha tuicha mba’e.
When it’s good.	Iporã jave.
But there are others.	Péro oĩ avei ótro.
Then he told me that he was married.	Upémarõ heʼi chéve omenda hague.
Factors affecting the narrative.	Umi mba’e ohypýiva pe mombe’upy.
We rarely think about this, because everyone has to eat.	Saʼi ñapensa ko mbaʼére, pórke enterovéva okaru vaʼerã.
The passion was coming back.	Pe pasión ou jey hína kuri.
I remember her boys trying to play with me.	Chemandu’a imembykuimba’ekuéra oñeha’ã hague oñembosarái chendive.
Each dress is a one-of-a-kind work of art.	Káda ao ha’e peteĩ tembiapo arte rehegua peteĩchagua.
It's just that some of them stand out.	Ha'e mante oîha ijapytepekuéra ojedestacavéva.
What you are is much more important than what you should be.	Mba’épa nde ha’e tuicha iñimportanteve mba’épa nde ha’eva’erãgui.
, among others.	, ambue apytépe.
Some climbed to the very top.	Oĩ ojupíva yvatete peve.
Beside.	Ipype.
Basically it requires my list to drop a line every two values.	Básicamente oikotevẽ che lista oity haĝua peteĩ línea cada mokõi valor.
I don't know what happened to him.	Ndaikuaái mba'épa oiko hese.
Instead, they released it, they went early.	Upéva rangue, omosãso hikuái, oho hikuái temprano.
We did it too.	Ore rojapo avei.
It must be a fun break from your bigger jobs.	Oiméne ha’e peteĩ pausa divertida umi nde rembiapo tuichavévagui.
The girl was very worried about the stray dog.	Pe mitãkuña ojepy’apyeterei pe jagua okañýva rehe.
After that, things started moving very quickly.	Upe rire, umi mbaʼe oñepyrũ pyaʼeterei oho.
Get moving and learn more about this place.	Eñemomýi ha eikuaave ko tendágui.
Either.	Oimeraẽva.
I checked the clock.	Che ahecha pe óra.
He said people would be there in a little while.	He'i umi tapicha oîtaha upépe sapy'ami rire.
I was thinking about this.	Che apensa kuri ko mbaʼére.
Girls sometimes have their uses.	Mitãkuña sapy’ánte oguereko ijeporukuéra.
That really got his attention.	Upéva añetehápe ogueraha chupe iñatención.
It's hard to point out a negative.	Hasy jahechauka haguã peteî negativo.
The answer is obvious.	Pe mbohovái ojekuaa porã.
There are safety and behavioral concerns.	Oĩ jepy’apy seguridad ha comportamiento rehegua.
I will call your people and speak to them.	Ahenóita ne retãyguápe ha añe'ẽta hendive kuéra.
Take responsibility for the lives lost.	Ojegueraha responsabilidad umi tekove okañýva rehe.
I'm just so tired today.	Chekane'õiterei mante ko árape.
I chose three, but you could easily use more for this project.	Aiporavo mbohapy, ha katu ikatu reipuruve fácilmente ko proyecto-pe g̃uarã.
We don't print this kind of stuff.	Ndoroimprimíri ko'ãichagua mba'e.
They believe because they say they believe.	Oguerovia hikuái he'ígui ogueroviaha.
This was something he wasn’t prepared for.	Péva ha’e peteĩ mba’e ha’e noĩriva preparádo upévarã.
We rarely take photos for a full hour.	Saʼi jajagarra fóto peteĩ óra kompletoite aja.
Ever.	Ikatu jave.
Maybe this fight shouldn’t be his fight.	Ikatu ko ñorairõ ndaha’éi va’erã iñorairõ.
The man looked up.	Pe karai omaña yvate.
He leaned over his bed to open the window.	Oñembo’y itupao ári oipe’a haĝua pe ventána.
Especially for someone like me.	Koʼýte peteĩ cheichagua persónape g̃uarã.
In this case.	Ko kásope.
I'm not afraid of anything.	Che ndakyhyjéi mba'evegui.
Back to the map.	Ojevy pe mápape.
There must be boundaries.	Oĩ vaʼerã umi límite.
As a mother myself, my family is my concern.	Che voi peteĩ sy ramo, che familia ha’e che preocupación.
My father looked at her, then back at me.	Che ru omaña hese, upéi jey cherehe.
He's not yours.	Ha'e ndaha'éi nde mba'e.
Instead, to my great relief, he took my hand.	Upéva rangue, tuicha chepyʼaguapy, haʼe ojagarra che po.
If it's not theirs, everyone gets to think it is.	Ndaha'éiramo imba'e, opavave ohupyty oimo'ã haguã ha'eha.
He tried to run but his head was held.	Oñeha’ã oñani ha katu ojejoko iñakã.
I could have gotten out of the way.	Che ikatuvaʼerãmoʼã asẽ pe tapégui.
The whole family is doing well now.	Enterove família oho porã koʼág̃a.
Everything else is treated as fixed.	Opa ambue mba’e oñeñangareko fijo ramo.
No, it never mattered.	Nahániri, araka’eve noimportái.
Eight people were involved in the action.	Ocho tapicha oime kuri upe acción-pe.
If you think you can leave room for doubt.	Repensáramo ikatuha reheja espacio reduda hag̃ua.
So they went up, and waited.	Upévare ojupi hikuái, ha ohaʼarõ.
Another month, then two, passed with no results.	Ohasáma ambue jasy, upéi mokõi, ndorekóiva resultado.
We must choose to love.	Jaiporavovaʼerã jahayhu hag̃ua.
I'm talking about people who can't be bought.	Añe'ê umi tapicha ndikatúiva ojejogua.
It was me, just me.	Che ha’e va’ekue, che añoite.
I took his love for granted.	Che areko vaʼekue por supuesto pe mborayhu orekóva.
I really like red.	Chegusta añetehápe pytã.
This is your story, this is your world now.	Kóva ha’e nde rembiasakue, kóva ha’e nde mundo ko’áĝa.
She had never even been to a wedding.	Haʼe arakaʼeve ni ndohóiva peteĩ kasamientohápe.
The eyes are on him.	Tesa oĩ hese.
They were really good.	Añetehápe haʼekuéra iporã vaʼekue.
Don't ask me that.	Ani reporandu chéve upéva.
He wants to share.	Ha’e okompartise.
It adds a lot to mine in a very real sense.	Ombojoapy heta mba’e che mba’évape peteĩ sentido añeteguaitépe.
Yes you would do it.	Heẽ nde rejapo vaʼerãmoʼã.
Well, as the saying goes, as it was done.	Bueno, oje’eháicha, ojejapo haguéicha.
After that it was just amazing.	Upe rire ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva añónte.
I kept my head down.	Che añongatu che akã yvýre.
He hit the ground running.	Oinupã yvýpe oñani.
This seems like it might take a while to explain.	Péva ha’ete ku ikatúva ohasa sapy’ami oñemyesakã haĝua.
I will, however, offer a few notes.	Che katu aikuave’ẽta mbovymi nota.
Barely.	Haimetéva.
This is not our practice.	Péva ndaha’éi ñande jepokuaa.
It may be the last time he does so.	Ikatu haʼe pe última ves ojapo upéva.
Number five is one of these parts.	Pe número cinco haʼe peteĩva koʼã párte apytégui.
Lie to yourself if you want, but don’t lie to me.	Ejapu ndejupe reipotáramo, ha katu ani chejapu.
He was my heart and my story.	Ha’e ha’ekuri che korasõ ha che historia.
I hope they are.	Aipotaite ningo haʼekuéra upéicha.
But, the car took off when the officers left their unit.	Pero, auto odespega umi oficial osëvo unidad orekóvagui.
I hope your men know this.	Aha'arõ nde kuimba'ekuéra oikuaa ko mba'e.
What you need to do instead is just let it be.	Pe tekotevẽva rejapo upéva rangue ha’e rehejánte toiko.
If observed, human studies are then conducted.	Ojehecháramo, upéi ojejapo umi estúdio yvypórare.
It remains as active as ever.	Opyta activo yma guaréicha.
Every second ends as it begins.	Káda segundo opa oñepyrũháicha.
Telling you.	He’ívo ndéve.
So, get started now.	Upéicharõ, eñepyrũ koʼág̃a.
This combination is still potent.	Ko combinación ipoderoso gueteri.
I mean serious look.	Che ha’ese jesareko serio.
Getting that put.	Ohupyty upéva omoĩ.
Finding a balance between the two is the key.	Ojejuhúvo equilibrio mokõivéva apytépe ha’e pe clave.
She stared at him.	Haʼe omaña porã hese.
Very nice action on the eye.	Iporãiterei acción tesa rehe.
There are good reasons to go to church.	Oĩ mba'e porã ojeho haguã tupaópe.
I need to save his life.	Tekotevẽ asalva hekove.
Together they flipped through page after page of the big, heavy book.	Oñondivepa ombojere hikuái páhina tras páhina pe lívro tuicha ha ipohýivagui.
The same is true in my house.	Che rógape avei upéicha.
Check out her site and follow her on social media.	Ehechamína isitio ha esegui chupe redes sociales-pe.
Our position now quiet.	Ore posición ko’áğa kirirĩháme.
I’ll try to get another one.	Añeha’ãta ahupyty ambue.
Our actions may be right and proper.	Ikatu ñane rembiapokuéra oĩ porã ha oĩ porã.
Now check the taste.	Koʼág̃a ehecha pe sabor.
It could have been five minutes or half an hour.	Ikatu kuri cinco minúto térã media óra.
It really isn’t.	Añetehápe ndaha’éi upéicha.
They don't understand.	Ha'e kuéra nontendéi.
He got out of his car and followed her back to his car.	Oguejy imba’yrumýigui ha omoirũ jey chupe imba’yrumýime.
He tried to hide it.	Oñeha'ã omokañy.
Much had to be tested.	Heta mbaʼe ojeproba vaʼerã kuri.
That's where their concern is, and yours isn't.	Upépe oĩ pe jepy'apy orekóva hikuái, ha pende mba'éva katu ndoikói.
Former side of store will be storage.	Ex lado tenda ha'éta almacenamiento.
Forget the kids aren't part of your body.	Hesarái umi mitã ndaha'éi nde rete rehegua.
But he didn't speak.	Péro haʼe noñeʼẽi.
There is the difficulty.	Oĩ pe dificultad.
I know I don't need that.	Che aikuaa natekotevẽiha upéva.
How quickly times change.	Mbaʼeichaitépa pyaʼe okambia pe tiémpo.
There was really only one real explanation.	Añetehápe peteĩnte oĩ vaʼekue peteĩ explikasión añeteguáva.
Here we give another proof.	Ko’ápe ñame’ẽ ambue prueba.
This takes everything to a whole new level.	Péva ogueraha opa mba’e peteĩ nivel pyahúpe.
I don't particularly give a shit.	Che ndaha'éi particularmente ame'êva peteî cagada.
Not exactly though.	Ndaha’éi exactamente jepe.
He was looking at me.	Haʼe omaña hína kuri cherehe.
Very, very nice lady.	Kuñakarai iporãitereíva, iporãitereíva.
We need to know this.	Tekotevẽ jaikuaa ko mbaʼe.
I would recommend it for a visit.	Che arrecomendase peteĩ rrevisítape.
He likes to act like a tough guy you see.	Ha’e ogusta oñekomporta peteĩ karai hasývaicha rehecháva.
One was very important.	Peteĩva iñimportanteterei vaʼekue.
They completely miss the point.	Haʼekuéra ofaltaiterei pe púnto.
However, his notice of appeal did not include this second issue.	Péro pe aviso de apelasión orekóvape ndoikéi ko mokõiha mbaʼe.
It wasn’t a specific event.	Ndaha’éikuri peteĩ acontecimiento específico.
We'll try to fix that and get back into that.	Ñañeha'ãta ñamyatyrõ upéva ha jaike jey upévape.
Did you come to me first?.	¿Reju raẽ piko che rendápe?.
Remove them until the start of the main flat.	Ojepe’a umíva oñepyrũ meve pe planta principal.
I want to take the time to build them properly.	Añemoĩse tiémpo amopuʼã porã hag̃ua umíva.
You start thinking that what you are writing is terrible.	Reñepyrũ repensa ivaietereiha pe rehaíva.
Without her, this incredible story would not have been told.	Ha’e’ỹre, ko tembiasakue ojeguerovia’ỹva noñemombe’úi va’erãmo’ã.
You have to do the best you can.	Rejapo vaʼerã pe iporãvéva.
It is best to continue with the task at hand.	Iporãvéta jasegi pe tembiapo oĩva ñande pópe.
We've already talked about it.	Ñañe'ẽma hese.
Otherwise we can fall.	Ndaupeichairamo ikatu ja'a.
This is not new.	Kóva ndaha'éi ipyahúva.
A lot of things.	Heta mba’e.
Hope this helps others who run into this strange issue.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ ambue tapichápe oñani ko tema extraño-pe.
And it's working now.	Ha omba'apo hína ko'ágã.
We started a good relationship, a family relationship, with them.	Roñepyrũ peteĩ relación iporãva, peteĩ relación familiar, hendivekuéra.
No significant findings were reported in the past medical and drug history.	Ndaipóri mba’eveichagua jejuhu iñimportánteva oñemombe’úva pe historia médica ha fármaco ohasava’ekuépe.
It won't be money.	Ndaha'emo'ãi pirapire.
We will definitely miss him.	Katuete ningo jafaltáta chupe.
Most people couldn't take it.	La majoría umi hénte ndaikatúi kuri ogueraha.
And you and he support each other.	Ha nde ha haʼe roñopytyvõ.
It should be the way everyone does business.	Ha’eva’erã opavave ojapoháicha negocio.
But what you are asking for is impossible.	Péro pe rejeruréva hína ndaikatúi.
This has actually gone on for a very long time.	Péva añetehápe oho aretereíma.
Eight months later, seven of the eight patients reported improvement from symptoms.	Ocho mese rire, siete umi ocho paciente-gui omombe’u oñemehoraha umi síntoma-gui.
Tears well up in my eyes.	Tesay osẽ che resa renondépe.
These systems can be formed in several ways.	Ko'ã sistema ikatu oñeforma heta hendáicha.
Meeting his dark eyes.	Ojojuhúvo hesa iñypytũva.
Yes, it is the same.	Heẽ, upéicha avei.
As that's news.	Ha'eháicha upéva marandu.
They had a son and a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ ta'ýra ha peteĩ tajýra.
Be responsible for it.	Eiko responsable hese.
This must be the way they ran.	Péva ha’eva’erã pe tape oñani haguépe hikuái.
Make sure to check out as many offers as possible.	Ejeasegura ehecha hag̃ua heta ofrénda ikatúva.
None of which seemed interesting.	Ni peteĩva umívagui ha’ete ku iñinteresanteva.
Then he was forced to make a decision.	Upéi ojeovliga odesidi hag̃ua.
Or a son of a bitch.	Térã peteĩ taʼýra.
However, there’s a catch.	Ha katu, oî peteî captura.
No one had ever asked for it.	Avave ndojeruréiva’ekue araka’eve.
My gender is really not the point.	Che género añetehápe ndaha’éi pe punto.
All right, she said.	Oĩ porã, he’i kuñakarai.
Look at my fear of being touched.	Emañamína che kyhyje ojepoko haguére cherehe.
There are also many kinds of animals and trees.	Oĩ avei hetaichagua mymba ha yvyramáta.
Once you try it, you will surely understand why.	Reñehaʼã rire, katuete rentende porãta mbaʼérepa.
He wants to make them beautiful.	Haʼe omoporãse chupekuéra.
Then his hand closed on something metal.	Upéi ipo omboty peteĩ mbaʼe metál ári.
That surprised me, really surprised me.	Upéva chesorprende, añetehápe chesorprende.
And you wouldn't want that.	Ha ndereipotái vaʼerãmoʼã upéva.
It did take a while to sink in.	Añetehápe ohasa sapyʼami oike hag̃ua.
I dressed for practice.	Che añemonde añepraktika hag̃ua.
I want a chance as much as anyone.	Che aipota peteĩ oportunidad oimeraẽvaicha.
She responded accordingly.	Ha'e ombohovái he'iháicha.
I am holding my breath.	Che ajoko hína che pytu.
Oh, he said to her.	Oh, he’i chupe.
They said he only had three months to live.	He'i hikuái tres meses-nte orekoha oikove haguã.
One global learning set, one basic, and two local learning sets were used.	Ojeporu peteî conjunto de aprendizaje global, peteî básico ha mokõi conjunto de aprendizaje local.
This is an eight-stage process.	Kóva peteî proceso ocho etapa-pe.
I don't see why people keep saying that.	Ndahechái mbaʼérepa umi hénte osegi heʼi upéicha.
They need to believe they can succeed.	Tekotevẽ oguerovia hikuái ikatuha osẽ porã.
I opened my mouth.	Aipe’a che juru.
Worth a look.	Vale la pena ojesareko haguã.
Her mother's surgery was this week.	Isy cirugía ha'e kuri ko arapokõindýpe.
And if that happens, who knows what will happen next.	Ha oikóramo upéva, máva piko oikuaa mbaʼépa oikóta upe rire.
What an experience.	Mba’eichaitépa peteĩ experiencia.
You don't have to return one of your own.	Natekotevẽi rembojevy peteĩ nde mba'éva.
He is going to beat her.	Haʼe ohóta oinupã chupe.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e porã.
We kept him comfortable.	Romantene chupe cómodo.
That has been around for a long time.	Upéva ningo ymaite guive.
Here’s where the story begins.	Ko’ápe oñepyrũ pe mombe’upy.
He would not put it past the man.	Haʼe nomoĩmoʼãi kuri ohasávo pe kuimbaʼe.
Hope someone will help me.	Oha’arõ oĩtaha chepytyvõva.
They killed each other more.	Ojojukave hikuái.
But they didn't come.	Péro ndoúi hikuái.
He doesn’t want to see his dreams again.	Ndohechaséi jey ikerayvoty.
There were in total animal studies.	Oĩkuri en total umi estudio mymba rehegua.
I do have the skills.	Che ningo areko umi katupyry.
Back to the mobile version.	Ojevy versión móvil-pe.
All my code seems to be fine.	Opa che código ha’ete ku oĩporãva.
I was going to try to get that truck out of there.	Añehaʼãta kuri amosẽ upe kamiõ upégui.
It couldn’t be done.	Ndaikatúikuri ojejapo.
Without light, they will die.	Tesape’ỹre, omanóta hikuái.
I don't want to mine that data by hand.	Ndaipotái amina upe dato po rupive.
It certainly makes you think.	Katuete penemopensa.
These data often come from many different sources.	Ko’ã dato ou jepi heta fuente iñambuévagui.
I'm seeing it now.	Ahecha ko'ágã.
It's the stress.	Ha'e pe estrés.
But he is not kind.	Péro haʼe naimbaʼeporãi.
What made me come for you?	Mba'épa chemoñepyrũ aju haguã nderehe.
This can benefit you in three ways.	Upéva ikatu ideprovécho ndéve mbohapy hendáicha.
Everyone pushed for it.	Maymáva oempuja hese.
But note what happens in practice.	Péro eñatendékena mbaʼépa oiko en práktika.
She went into a panic for months.	Haʼe oho peteĩ ñemondýipe heta mésere.
No one took me out.	Avave ndacheguenohẽi.
He decided that eating meat was just something he didn't do.	Haʼe odesidi hoʼuha soʼo haʼeha peteĩ mbaʼe ndojapóivante.
And be sure to consider all types of users.	Ha eñangareko ehecha hag̃ua opaichagua puruhára.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Péicha ndaikatúi ojedibuja umi patrón ojeipotáva.
It’s not a physical book.	Ndaha’éi peteĩ aranduka físico.
But, at this stage he just looks really good and healthy.	Pero, ko etapa-pe ha’e ojehecha porãnte añetehápe ha hesãi.
I know nothing better than my father.	Ndaikuaái mbaʼeve iporãvéva che túvagui.
There were ten rules.	Oĩ vaʼekue umi léi.
The only unknown variable is when.	Pe variable ndojekuaáiva añoite ha’e araka’épa.
He didn’t want to leave her, either.	Ha’e ndohejaséikuri avei chupe, avei.
You call it what you want.	Peẽ pehenói chupe peipotáva.
That’s how it’s arranged.	Upéicha oñemohenda.
I didn't mean to kill me.	Nda'eséi vaekue chejukataha.
I know he can’t block everything forever.	Aikuaa ha’e ndaikatuiha omboty opa mba’e tapiaite ĝuarã.
For the fourth university.	Irundyha universidad-pe guarã.
It’s nothing special, but it does.	Ndaipóri mba’eve especial, ha katu ojapo.
I can't get up.	Ndaikatúi apu'ã.
She stared into his eyes.	Ha’e omaña porã hesáre.
Two afternoons, mid-week.	Mokõi asaje, arapokõindy mbytépe.
That is what happened.	Upéva ningo oiko upéva.
And he did that.	Ha haʼe ojapo upéva.
It's to be done.	Ha'e ojejapo haguã.
This is my go to place.	Kóva ha’e che aha haguã tenda.
But there are not many new ones to be found.	Péro ndahetái umi ipyahúva ojetopátava.
Hands down best.	Po oguejy iporãvéva.
My blood runs cold and lives in water.	Che ruguy osyry ro’ysã ha oiko ýpe.
I haven't done anything wrong.	Ndajapói mba'eve ivaíva.
Some of the latest features may not be available.	Oĩ umi mbaʼe ipyahuvéva ikatu ndojeguerekóiva.
They weren’t the right fit though, not for that part.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri pe ajuste correcto jepe, ndaha’éi upe parte-pe ĝuarã.
It was still a seven-foot drop.	Haʼe vaʼekue gueteri peteĩ gota orekóva siete métro.
I can make you sign from here and get settled in your home.	Ikatu ajapo peẽme pefirma haĝua ko’águi ha peñemohenda pende rógape.
I'll tell you what he said.	Amombe'úta ndéve mba'épa he'i.
He's still my father.	Ha'e gueteri che ru.
You did well to open my pussy, girl.	Nde rejapo porã reipe'a haguã che ryekue, mitãkuña.
It's a passion of mine.	Ha'e peteĩ pasión chemba'éva.
But when you don't know what you're fighting for, you have no direction.	Péro ndereikuaái jave mbaʼépa reñorairõ, ndereguerekói direksión.
I will welcome you to the family with open arms.	Che poguerohorýta pe famíliape che po abierta reheve.
Looking forward to your thoughts on it!.	¡Eha'arõiterei ne remiandu hese!.
Still pretty tight though.	Todavía bastante apretado jepe.
That was true at home.	Upe mbaʼe añetehápe oiko hógape.
I don’t see the road ahead of me.	Ndahechái pe tape che renondépe.
They are perfect for extra storage and beside her bed.	Ha’ekuéra ningo perfecto almacenamiento extra ha itupao ykére.
It was a gift that not everyone had.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo naentéroi orekóva.
This is best seen with a level of spirit.	Péva ojehecha porãve peteĩ nivel de espíritu reheve.
But things happen.	Péro oiko umi mbaʼe.
He held me tight.	Ha’e chejoko hatã.
I barely had a chance to talk to him.	Apenas areko kuri oportunida añeʼẽ hag̃ua hendive.
He looked up suddenly.	Omaña sapy’a yvate gotyo.
Double check everything.	Ejesareko mokõi jey opa mba’e rehe.
Please note that you will not be able to put this book down.	Eikuaa porãke ndaikatumoʼãiha remoĩ ko lívro.
A few racehorses were killed there.	Upépe ojejuka mbovymi kavaju carrera rehegua.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Aporandu chupe mbaʼépa ojapo ha oikotevẽpa ajúda.
This time there was no passion.	Ko jey ndaipóri pasión.
You were not quite four years old.	Nde ndahaʼéi vaʼekue cuatro áñoite.
I want to talk about this.	Añe’ẽse ko mba’ére.
And you know what your answer was.	Ha nde reikuaa mbaʼépa haʼe vaʼekue nde rrespuésta.
I had to take the weight off.	Che areko kuri aipeʼa hag̃ua pe pesa.
Some event is overdue.	Algún acontecimiento oîva vencido.
They said they were trying to find him.	He'i hikuái oñeha'ãha ojuhu chupe.
This feels good.	Péva oñeñandu porã.
No specific treatment was given.	Ndojejapói tratamiento específico.
And the whole world.	Ha ko yvy tuichakue javeve.
No patient will escape.	Ndaipóri hasýva okañýtava.
You cannot avoid doing these two.	Ndaikatúi rejehekýi rejapo hag̃ua koʼã mokõi.
Maybe just a few moments, or a few hours.	Ikatu unos kuánto moméntonte, térã unos kuánto óra.
For each pattern, an image was recorded from the camera.	Káda patrónpe g̃uarã ojegrava peteĩ taꞌãnga cámara-gui.
Of course, he had no choice in the matter.	Añetehápe, haʼe ndorekói kuri mbaʼeve oiporavo hag̃ua upe mbaʼépe.
Sorry, but neither of you made any sense.	Perdón, ha katu ni peteĩva pende apytépe ndorekói sentido.
Dead as well.	Omanóva avei.
They were against big oil companies.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue umi kompañía petrolera tuicháva kóntrape.
In a sense, it is.	Peteĩ hendáicha.
It's a bit of a culture war.	Ha'e peteĩ ñorairõ cultura rehegua michĩmi.
It's pretty darn good, to say the least.	Ha'e bastante maldito iporãva, ja'e porãsérõ.
It was very cold.	Roʼyeterei ningo.
The time has finally come.	Amo ipahápe og̃uahẽma pe tiémpo.
Nor would she agree to bear my children.	Ni haʼe noĩmoʼãi de akuérdo imemby hag̃ua che membykuéra.
The color values ​​were so very different.	Umi valor color rehegua ha’e kuri upéicha idiferenteterei.
The other months might work better.	Umi ótro més ikatu ombaʼapo porãve.
Or the patient fails.	Térã pe hasýva ofalla.
Assist with analysis and interpretation of data.	Oipytyvõ análisis ha interpretación umi dato rehe.
I think he did a good job of listening.	Che aimo’ã ojapo porã hague tembiapo ohendúvo.
The difference to me doesn’t matter.	Pe diferencia chéve ĝuarã noimportái.
Just leave this guy.	Ohejánte ko karai.
Although, it’s something we just can’t avoid in our lives.	Jepe, ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva jajehekýinte ñande rekovépe.
It may come from the person next to us.	Ikatu ou pe persóna oĩvagui ñande ykére.
He grabbed the metal handle and tugged.	Ojagarra pe asa de metál ha otira.
Let me return to my first new experiences.	Pehejami tajevy umi che experiencia pyahu ypykue rehe.
Enjoy the new clothes!.	¡Evy'a ao pyahúre!.
They just can’t miss this opportunity.	Ndaikatúi añónte ofalta hikuái ko oportunidad.
You either love it or hate it.	Nde rehayhu térã nderechaʼéi hese.
Perfect location near many interesting and beautiful places to visit.	Ubicación perfecta hi'aguĩva heta tenda interesante ha iporãva ojevisita haguã.
Keep it the same way, to prevent the top from drying out.	Eñongatu avei upéicha, ani hag̃ua ipiru pe yvate.
Hope to see you next week.	Oha'ãrõ rohecha ambue arapokõindýpe.
These numbers are open to question, of course.	Ko'ã número oime abierto oñeporandu haguã, por supuesto.
The golden names could be in for a tough day today.	Umi téra de oro ikatu oime peteî ára hasýva ko árape.
You know.	Reikuaápa.
We’ve never done it.	Araka’eve ndajajapói.
This is a political book.	Kóva peteî aranduka política rehegua.
Those things can happen in any kind of business.	Umi mbaʼe ikatu oiko oimeraẽichagua negósiope.
The old man and the old woman.	Pe karai tuja ha pe kuñakarai tujami.
An impossible first step.	Peteĩ primer paso ndaikatúiva.
I know the kids will both love this one.	Aikuaa umi mitã mokõivévape ogustataha ko’ãvape.
So did many other women in his government.	Péicha avei heta ótra kuña oĩva igoviérnope.
A thousand feet.	Mil py.
I can’t really remember the details very clearly though.	Ndaikatúi añetehápe chemandu’a umi detalle hesakã porãiterei jepe.
We didn’t actually get inside.	Añetehápe ndoroikei.
But you have to find lots of ideas.	Péro rejuhúvaʼerã hetaiterei idéa.
He caught the eye of his life.	Ojapyhy hekove resa.
Maybe when we get older, but then what will he think of us.	Ikatu ñandetuja vove, péro upéi mbaʼépa opensáta ñanderehe.
She would have loved this house.	Haʼe ningo ohayhu vaʼerãmoʼã ko óga.
Your brain is incredible.	Nde apytu’ũ ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
His son stood in front, holding the burning stick.	Ita’ýra oñembo’y tenonde gotyo, oguerekóva pe yvyra hendýva.
The color blue set off his eyes.	Pe color hovy omoñepyrũ hesa.
Far away, he thought.	Mombyry, oimo’ã.
We learned a lot from each other.	Heta mbaʼe roaprende ojuehegui.
It’s less fun too.	Sa’ive vy’arã avei.
He was not supposed to know that detail.	Haʼe ndoikuaái vaʼerã kuri upe detálle.
He is married and has two children who are both healthy.	Omenda ha oreko mokõi mitã ha mokõivéva hesãi.
So you had your chance.	Upévare reguereko vaʼekue nde oportunida.
What is the fourth major?	Mba’épa pe irundyha tuichavéva.
You will see how useful that is.	Rehecháta mbaʼéichapa ideprovécho upéva.
But he was still pale.	Péro haʼe ipire morotĩ gueteri.
Over the years.	Umi áño ohasavaʼekuépe.
Look, please take care of it.	Emañamína, por favor eñangareko hese.
It makes him look bad.	Ojapo chupe ojehecha vai.
Health insurance system.	Sistema de seguro de salud rehegua.
So, for us, fit is very important.	Upéicharõ, ñandéve ĝuarã, pe apto iñimportanteterei.
I read it again.	Amoñe’ẽ jey.
Can be obtained on request.	Ikatu ojehupyty ojejeruréramo.
Nothing was found.	Ndojejuhúi mba'eve.
Plain water brings out everything.	Y llanura oguenohẽ opa mba’e.
Our laws needed to keep pace with the available science and technology.	Ñande léikuéra oikotevẽva’ekue ojoaju pe ciencia ha tecnología ojeguerekóva ndive.
I go there every day for lunch.	Che aha upépe káda día akaru hag̃ua.
How could this be, they wondered, during the long trip home.	Mba’éicha piko péva, oñeporandu hikuái, pe viaje pukukue hógape aja.
They have plenty of space.	Haʼekuéra oreko heta lugár.
And as he grew older he changed.	Ha okakuaavévo ohóvo okambia ohóvo.
The desired result follows.	Upe rire osẽ pe resultado ojeipotáva.
He seemed to have something else on his mind.	Ha’ete ku oĩva ambue mba’e iñakãme.
I wanted to see the game too.	Che avei ahechase kuri pe juego.
There is a nice place across the room.	Koty rovái oĩ peteĩ tenda iporãva.
They met in secret.	Oñembyaty hikuái ñemiháme.
Nothing will ever change.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi arakaʼeve.
Don't say anything about it.	Ani ere mba'eve hese.
I kept my distance when you disappeared inside a clothing store.	Che ajoko che distancia rekañýrõ guare peteĩ ao tenda ryepýpe.
It talks about what they value.	Oñe'ê mba'épa omomba'e hikuái.
This argument must fail.	Ko argumento ofallava'erã.
And this he never lost.	Ha péva araka’eve ndoperdéi.
There’s just something so special about these two.	Oĩnte peteĩ mba’e especialiterei ko’ã mokõime.
You can be as creative as it gets.	Ikatu reime creativo ohupytyháicha.
No, more than anything else.	Nahániri, hetave mba’égui.
This makes a difference.	Péva ojapo peteĩ diferencia.
I wanted to sleep so badly.	Che ningo añenose vaieterei vaʼekue.
I have the whole thing.	Che areko pe mbaʼe kompletoite.
You have an inclusion with that name, but not the views.	Nde reguereko peteĩ inclusión upe téra reheve, ha katu ndaha'éi umi jehecha.
You know the story.	Peẽ peikuaa pe tembiasakue.
If the sun is outside my window, that is.	Pe kuarahy osẽramo che ventána okaháre, upéva heʼise.
He can go very far.	Haʼe ikatu oho mombyry eterei.
My lips landed on hers.	Che juru oguejy ijuru ári.
This relationship was not necessary for most participants.	Ko joaju natekotevẽikuri hetavéva umi tapicha oikeva’ekuépe g̃uarã.
It even offers a couple of different ways for you to choose weapons.	Oikuaveʼẽ voi peteĩ par de fórma diferénte reiporavo hag̃ua umi árma.
A problem can be identified as follows.	Peteĩ provléma ikatu ojekuaa kóicha.
He was terrified of something.	Okyhyjeterei peteĩ mba’égui.
It's a routine matter.	Ha'e peteî asunto rutinario.
He's never been here.	Ha'e araka'eve noĩri ko'ápe.
He didn't listen to me.	Ha'e nacherendúi.
He was forever in her thoughts.	Ha’e oĩkuri tapiaite ĝuarã hemiandukuérape.
I didn't want him to touch me.	Ndaipotái vaekue opoko cherehe.
I know everything wasn't right with your wall.	Aikuaa opa mba'e noĩporãi hague nde pared ndive.
These issues are important to address in future studies.	Ko'ã tema tuicha mba'e oñembohovái haguã umi estudio oúvape.
I hated those things.	Che ndachaʼéi vaʼekue umi mbaʼére.
We trust each other.	Ñande jajerovia ojuehe.
Seriously, they're the best.	En serio, ha'ekuéra ha'e umi iporãvéva.
But he would not let me pass the door.	Péro haʼe ndohejamoʼãi chéve ahasa pe okẽ.
So he's right.	Upéicha ha'e oike.
He told me we needed to go.	He’i chéve tekotevẽha jaha.
This was not the original location.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue pe lugár oĩháme iñepyrũme.
A song as deep as a death song.	Purahéi ipypukúva ñemano purahéiicha.
Here, they started a family.	Koʼápe, omoñepyrũ hikuái peteĩ família.
In fact, he may even be wrong about this.	Añetehápe, ikatu voi ojavy ko mbaʼére.
It's when our model of reality is built.	Ha'e oñemopu'ã jave ñande modelo de realidad.
It was amazing how well he got things done.	Iporãiterei ningo mbaʼéichapa ohupyty porã umi mbaʼe.
Looking at the big picture is a key, too.	Ojesarekóva ta'anga guasúre ha'e peteî clave, avei.
Ask for what you want first and wait for her to respond.	Ejerure raẽ mbaʼépa reipotáta ha ehaʼarõ tombohovái.
It works perfect that way.	Omba’apo perfecto upéicha.
Looking at them really feels like a window into the past.	Ojesarekóramo hesekuéra añetehápe oñeñandu peteĩ ventánaicha yma guarépe.
For now the future.	Ko'ágã peve futuro.
Sometimes they appear in the pages.	Sapy’ánte osẽ hikuái umi páhinape.
Straight onto the bowl.	Recto pe mba’yru rehe.
Sometimes it may just be to prove their importance.	Sapyʼánte ikatu haʼe ohechauka hag̃uánte iñimportanteha hikuái.
Less and less after that.	Sa’ive ohóvo upe rire.
That one was three years old.	Upe peteĩva oreko vaʼekue tres áño.
I want to go back to my boat.	Ahase jey che várkope.
Your shape is beautiful.	Nde forma iporãiterei.
But then again, she doesn’t know him super well.	Ha katu upéi jey, ndoikuaái chupe súper porã.
Here it seems to be what you're afraid of.	Ko'ápe ha'ete ku ha'éva pe rekyhyjéva.
You were asleep.	Nde ningo reke vaʼekue.
You can find their stories here.	Ko’ápe ikatu rejuhu hembiasakuekuéra.
She didn't want to add to the stress.	Haʼe ndoipotái omoĩve chupe pe estrés.
We're here to tell you otherwise.	Roime ko'ápe ro'e haguã peẽme ambue mba'e.
So it can only turn so far.	Upéicha ikatu ojere péicha mombyry añoite.
The reason is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa.
There is a lot of information about it.	Oĩ heta informasión oñeʼẽva hese.
He has one day left to judge the case.	Opyta chupe peteî ára ohusga haguã ko káso.
This animal is beyond any help we can give.	Ko mymba ohasa mba’eveichagua pytyvõ ikatúva ñame’ẽ.
It should be on both our behalf.	Oĩva’erã mokõivéva ñande rérape.
That is not even a problem.	Upéva ndahaʼéi ni peteĩ provléma.
I do not want to fight another war, especially this year.	Ndaipotái añorairõ ótro gérra, koʼýte ko áñope.
In a way it’s all he’s got.	En cierto modo ha’e añoite ha’e oguerekóva.
I am looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei upéva.
We make a difference.	Ñande jajapo peteĩ diferencia.
He says they bought the planet.	He'i ojogua hague hikuái pe planeta.
I went in, I closed.	Aike, amboty.
But it doesn't matter one way or the other.	Péro noimportái peteĩ térã ótro hendáicha.
This method has, however, been found to be of only limited value.	Ko método ojejuhu katu oguerekoha valor limitado añónte.
But anything is possible.	Péro opa mbaʼe ikatu.
It's a beautiful day outside.	Ha'e peteĩ ára iporãitereíva okápe.
Plants just make people.	Umi ka’avo ojapo mante tapichakuérape.
The probably from this morning.	Pe oiméne ko pyhareve guive.
He charges much, much more.	Ha’e okobra heta, heta hetave.
His father wouldn’t let him.	Itúva ndohejái chupe.
That's the problem with the public school system.	Upéva ha'e problema sistema escolar público rehe.
I've heard so much about it.	Hetaiterei mba'e ahendu hese.
So, my computer is pretty much dead.	Upéicha, che komputadóra ningo haimete omano.
I was told this soon after it happened.	Oje’e chéve ko mba’e oiko riremínte.
You only get one chance.	Peteĩ oportunidad añoite rehupyty.
They are the best of blacks and the best of blacks.	Ha’ekuéra ha’e umi iporãvéva morotĩ apytégui ha umi iporãvéva morotĩ apytégui.
They got behind the military thing.	Oike hikuái hapykuéri pe mba'e militar.
No complications were observed in our series.	Ndojehechái complicación ore serie-pe.
The room is cold.	Pe koty ro’ysã.
They walked slowly.	Oguata mbeguekatu hikuái.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
It's one of the biggest in the business.	Ha'e peteîva umi tuichavéva negocio-pe.
His mind felt like it was the size of the planet.	Iñakã oñeñandu ha’ete ku tuichaháicha pe planeta.
A smile spread across his face.	Peteĩ pukavy ojeipyso hova ári.
We are not the class.	Ñande ndaha’éi pe clase.
When the city finally makes rain.	Tavaguasu ipahápe ojapo jave ama.
All three are authors, and they’re really great.	Mbohapyvéva ha’e autor, ha añetehápe tuicha mba’e hikuái.
Other than that, you can choose.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, ikatu reiporavo.
But he also knew that.	Péro haʼe oikuaa avei upéva.
I will take care of it.	Che añangarekóta hese.
Real had that chance here.	Real oreko kuri upe oportunidad ko’ápe.
The findings of this study fit into this theory.	Umi mbaʼe ojetopáva ko estúdiope oike ko teoríape.
So much for the weather, he thought.	Hetaiterei mba’e pe tiempo rehe, oimo’ã.
I did it myself.	Che voi ajapo vaʼekue.
But I have to find some way to make money.	Péro aheka vaʼerã algúna kósa agana hag̃ua pláta.
You should have taken him out seven years ago.	Ojapóma siete áño reguenohẽ vaʼerãmoʼã chupe.
Let’s just do it.	Jajapo mante.
I got scared and decided this was dangerous.	Akyhyje ha adesidi kóva ipeligrosoha.
I found the service good.	Ajuhu iporãha pe servicio.
Yes, we had bad teachers growing up.	Heẽ, roguereko mbo’ehára vai okakuaávo.
He had a knife in his hand.	Oguereko ipópe peteĩ kyse.
It was very bad for me.	Ivaieterei chéve g̃uarã.
Tell him you think that would be a good idea.	Ere chupe repensaha iporãtaha upéva.
A thousand was the number they set.	Mil haʼe vaʼekue pe número omoĩvaʼekue hikuái.
But again there is a logic behind it.	Ha katu jey oĩ peteĩ lógica hapykuéri.
He took a step forward and looked at her.	Oñemotenonde peteĩ paso tenonde gotyo ha omaña hese.
It was about how a person would die.	Oñeʼẽ vaʼekue mbaʼéichapa peteĩ persóna omanóta.
I looked at him. 	Che amaña hese. 
he went to hell.	oho infierno-pe.
There was no blood in sight.	Ndaipóri tuguy ojehecháva.
Language difficulty was definitely part of the problem.	Pe dificultad idioma rehegua katuete ha’ekuri parte pe problema-pe.
There is no such thing as a 'hidden hand'.	Ndaipóri mba'eveichagua 'po kañymby'.
So simple things.	Upéicha umi mba’e simple.
I call her because my tree is outside my bedroom window.	Ahenói chupe che yvyramáta oĩgui che kotýpe ventána okaháre.
But he doesn't know how women think.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa opensa kuñanguéra.
But even that didn't happen.	Péro upéva jepe ndoikói.
This would give me something to look forward to.	Péva ome’ẽta chéve peteĩ mba’e aha’arõva’erã.
I don't understand that, really.	Che nantendéi upéva, añetehápe.
The old man still didn't move.	Pe karai tuja gueteri nomýiri.
I played and ran in the fields.	Che añembosarái ha añani umi kokuépe.
But my theory goes a little differently.	Ha katu che teoría oho michĩmi iñambuéva.
A few minutes later, he passed me again.	Unos minutos rire, ohasa jey cherehe.
None of that makes any sense.	Ni peteĩva umívagui ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
Any parent would be.	Oimeraẽ túva ha’éta.
You seem very strong.	Ha’ete ku nde imbaretetereíva.
Those are not circumstances in this case.	Umíva ndaha'éi circunstancia ko kásope.
If not, nothing is.	Ndaha'éiramo, mba'eve ndaha'éi.
Anything else is false.	Oimeraẽ ambue mba’e japu.
But then again, so is winter.	Péro upéi jey, upéicha avei invierno.
I don’t understand you anymore.	Che nantendevéima ndéve.
And you know and there is.	Ha peẽ peikuaa ha oĩ.
Together they celebrate the new year.	Oñondive ha'ekuéra ary pyahu oguerohory.
Pay attention to your heart.	Eñatendékena nde korasõre.
Economic laws are not created by nature.	Umi léi económica ndaha’éi ojejapóva naturaleza rupive.
The funny thing is, he sort of understands.	Pe divertido ha’e, ha’e peteĩ clase de ontende.
Severe complications are rare.	Sa’i ojehecha umi complicación vaiete.
It’s very simple in some ways, but it’s clear and beautiful.	Ha’e simpleiterei algunas maneras-pe, ha katu hesakã ha iporãiterei.
The mental health of children in state care is of great concern.	Tuicha oipy'apy salud mental mitãnguéra oiméva atención estatal-pe.
Thus my soul is like a river, loving you.	Péicha che ánga ojogua peteĩ ysyry, nde rayhúva.
You are very pleasant to women.	Peẽ pevy'aitereíva kuñanguérape.
Right.	Oike.
Try it out!.	¡Eñeha'ã!.
Let it stay on the face for a few minutes.	Jaheja topyta hova ári unos minutos.
This section is essential to the whole article.	Ko sección ningo iñimportanteterei pe artíkulo kompletoitépe g̃uarã.
I hope it’s true, though.	Aipotaite ningo añete, ha katu.
But that’s a different plan for a different time.	Ha katu upéva ha’e peteĩ plan iñambuéva peteĩ tiempo iñambuévape ĝuarã.
It was a challenge to get him to look at the camera.	Ha’e peteĩ desafío ohupyty haĝua chupe omaña haĝua pe cámara-re.
But it's a lot harder to find.	Péro heta hasyve jajuhu hag̃ua.
I have nothing to say to you, nothing and I haven't either.	Ndarekói mba'eve ha'eva'erã peẽme, mba'eve ha ndarekói avei.
Talk a few more minutes.	Eñeʼẽve unos kuánto minúto.
It's how you get to know your child.	Ha'e mba'éichapa reikuaa ne membýpe.
Or maybe he understands it better.	Térã ikatu ontende porãve.
I can’t stop thinking about full stop.	Ndaikatúi aheja apensa punto completo rehe.
This, too, is opinion evidence.	Péva, avei, ha'e evidencia opinión reheguáva.
None of my friends mentioned it.	Ni peteĩ che amígo noñeʼẽi hese.
Of course, not everyone understood that.	Añetehápe naentéroi ontende vaʼekue upéva.
Now let's make that dream come true.	Ko'ágã jajapo upe kerayvoty oiko haguã.
They are tight and comfortable.	Ojejoko porã hikuái ha oĩ porã.
Get me off my feet.	Cheguenohẽ che pygui.
This is good news.	Kóva ha’e marandu iporãva.
You know, they make up stories.	Peikuaa, ha’ekuéra ojapo umi tembiasakue.
Well, that's not the world.	Bueno, upéva ndaha'éi ko mundo.
There was little time for anything else.	Saʼi kuri tiémpo ojejapo hag̃ua ótra kósa.
She said they were sorry we couldn't get it.	Ha'e he'i ombyasy hague hikuái ndaikatúigui rohupyty.
The food goes cold.	Tembi’u oho ro’ysã.
His energy played on his skin.	Iñenergía oñembosarái ipire ári.
It helps you focus.	Penepytyvõ peñekonsentra hag̃ua.
He suddenly called me old.	Ha’e sapy’a cherenói tuja.
These were right from the first time.	Koʼãva ningo oĩ porã kuri primera ves guive.
He wasn't listening.	Haʼe nohendúi vaʼekue.
I can't hate what he loves once.	Ndaikatúi ndacha'éi pe ohayhúva peteĩ jey.
But there is definitely room for improvement.	Péro katuete oĩ lugár ñamehora hag̃ua.
I don't know what else I can say.	Ndaikuaái mba'épa ambue mba'e ikatu ha'e.
Then a change came over him.	Upéi ou peteĩ kámbio hiʼári.
It does not, however, make them pay in cash.	Ndojapói katu ojepaga haguã chupekuéra efectivo-pe.
None of them did anything wrong.	Ni peteĩva ndojapói mbaʼeve ivaíva.
Maybe even then.	Ikatu ni upérõ.
To let you go and the memories that come with you.	Ndeheja haguã reho ha umi mandu’a oúva nendive.
And, of course, fire.	Ha, katuete, tata.
What these are never defined, may never need to be defined.	Mba’épa ko’ãva araka’eve noñedefiníri, ikatu araka’eve natekotevẽi oñedefini.
Obviously, you definitely want to be higher than the lowest.	Ojekuaa porã, katuete reimese yvateve pe ijyvatevévagui.
Things will get better.	Iporãvéta umi mbaʼe.
I sat down and let my anger go.	Aguapy ha aheja oho che pochy.
We demand our freedom from you again.	Rojerure jey pendehegui ore sãso.
We only did three.	Mbohapy mante rojapovaʼekue.
Or both of them.	Térã mokõivéva.
Still, that takes time.	Upéicharõ jepe, upéva oikotevẽ tiémpo.
Spray with heat gun.	Ojejoso arma haku reheve.
It’s not how good relationships should start.	Ndaha’éi mba’éichapa oñepyrũva’erã umi relación porã.
I definitely did.	Che ajapo katuete.
To understand him.	Oikũmby hag̃ua chupe.
Or a skilled man walking down the street without work.	Térã kuimbaʼe ikatupyrýva oguata tapére tembiapoʼỹre.
Now nothing again.	Ko'ágã mba'eve jey.
I see no problem with that.	Ndahechái mbaʼeveichagua provléma upévape.
They still come around.	Ou gueteri hikuái ijerére.
Friends for their work.	Angirû hembiapo rehe.
No one has it.	Avave ndoguerekói.
I believe he has a wonderful chance.	Che arovia orekoha peteĩ oportunidad iporãitereíva.
He wants to get back to being a good man.	Ha’e oikese jey ha’e haĝua peteĩ kuimba’e porã.
We've used him before.	Ore roiporu va'ekue chupe upe mboyve.
I've got a bad memory.	Che areko peteĩ mandu'a vai.
Now, that’s great advice on making relationships work.	Ko’áğa, upéva tuicha consejo ojapo haĝua umi relación omba’apo haĝua.
If you don’t like it then please close this site.	Ndereguerohorýiramo upéicharõ emboty ko tenda.
He can spend as much as he wants.	Ikatu ogasta oipotaháicha.
We will usually get what we want.	Jahupytýta jepi pe jaipotáva.
The car was not very clean.	Pe áuto naipotĩriete vaʼekue.
We don't want to hurt you.	Ndorojaposéi nderehe mba'e vai.
This doesn’t have to be the case.	Natekotevẽi péicha oiko.
We are doing what we set out to do.	Rojapo hína pe roñemoĩvaʼekue rojapo hag̃ua.
Then, in a whisper.	Upéi, ñe’ẽ’atãme.
Not only is he a great doctor, he's a good man.	Ndaha'éi ha'énte peteĩ pohanohára tuicháva, ha'e peteĩ kuimba'e porã.
Imagine the numbers on the door.	Eñeimahinamína umi número oĩva pe okẽme.
But it felt for me.	Péro oñeñandu chéve g̃uarã.
His heart to them.	Ijyva chupekuéra.
In order to.	Péicha ikatukuaa.
I looked around to see if anyone would claim.	Amaña che jerére ahecha hag̃ua oĩpa oreklama vaʼerã.
People choose a tiny house for a variety of reasons.	Umi hénte oiporavo peteĩ óga michĩva opaichagua mbaʼére.
He knew what we'd find here.	Ha'e oikuaa kuri mba'épa rojuhúta ko'ápe.
He didn’t move away.	Ndoñemomombyrýi.
Please give me a few minutes to fix this issue.	Por favor, eme'ê chéve unos minutos amyatyrõ haguã ko tema.
No doubt that was what he thought.	Katuete ningo upéva haʼe opensa vaʼekue.
I said from the beginning that this was going to be very, very hard.	Che ha’e iñepyrũ guive kóva hasyeterei, hasyetereitaha.
And then you will change it.	Ha upéi katu rekambiáta hese.
The new guy, not so much.	Pe tipo pyahu, ndaha’éi upéichaite.
But only someday.	Péro algún díape añoite.
Understand that they are vastly different.	Entende tuicha idiferenteha hikuái.
Unless something happened to him, too.	Ndaha’éiramo oikova’ekue hese peteĩ mba’e, avei.
They carried on as if tomorrow didn't happen.	Omotenonde hikuái ko'êrõ ndoikóiramoguáicha.
I sure as fuck never introduced him to anyone.	Che seguro como mierda araka'eve nopresentái chupe avavépe.
Let me know if there's anything else you need to check out.	Eikuaauka chéve oĩramo ambue mba'e tekotevẽva rehecha.
I recorded each moment in my head to write it down later.	Agrava káda momento che akãme ahai haĝua upe rire.
This is not a light matter.	Kóva ndaha’éi peteĩ asunto ligero.
I think it will take some time.	Che apensa ohasataha peteĩ tiémpo.
It wasn't very pretty.	Ndaha'éi ningo iporãiterei va'ekue.
Still, it is possible.	Upéicharõ jepe, ikatu.
It was not a business concern.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ preocupación de negocios.
I have to do it my way.	Che ajapo vaʼerã cheichaite.
It was just the worst timing.	Haʼe vaʼekue pe tiémpo ivaivévante.
He knows this game.	Ha’e oikuaa ko ñembosarái.
Hope you do more.	Oha'arõ pejapo hetave mba'e.
You know, you know.	Peẽ peikuaa, peẽ peikuaa.
This isn't some side issue.	Kóva ndaha'éi algún tema lateral.
Use everything you can.	Eipuru opa mbaʼe ikatúva.
It looks like it has potential.	Ojehecha oguerekóva potencial.
To name but two.	Ñambohéra haĝua mokõinte.
For a moment they stared at him.	Sapy’ami ha’ekuéra omaña porã hese.
You are literally making room for it in your life.	Peẽ literalmente pejapo hína espacio upévape ĝuarã pende rekovépe.
It gives me another reason to be angry.	Ome’ẽ chéve ambue mba’érepa chepochy.
As a general rule.	Regla general ramo.
The areas we worked on in training went well.	Umi área romba’apova’ekue entrenamiento-pe ohasa porã.
I think this is actually right.	Che apensa kóva añetehápe oĩ porãha.
It was amazing but unfortunately the lights were low.	Ha’ékuri asombroso ha katu lamentablemente umi luz michĩva.
I hope they like my pictures.	Aipota ogusta chupekuéra che ta’angakuéra.
You love who you love.	Peẽ pehayhu mávape pehayhúva.
But the debate could change.	Péro pe debate ikatu okambia.
The world did not know him.	Ko múndo ndoikuaái vaʼekue chupe.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
His father often laughed.	Itúva opuka jepi.
We hope that you will find it easier to use this new organization.	Rohaʼarõ ningo ifasilve ndéve reiporu hag̃ua ko organisasión pyahu.
One figure went inside, followed by another.	Peteĩ figura oike hyepýpe, hapykuéri ambue.
You’re already there.	Nde reime voi upépe.
The man who did this to you is my enemy.	Pe kuimba'e ojapo vaekue nde rehe péicha che enemigo.
It’s time to become part of the solution.	Oĝuahẽma ára oiko haĝua chugui parte pe solución-pe.
This effect was independent of age and treatment.	Ko efecto ha’e independiente edad ha tratamiento-gui.
Never forget that.	Aníkena arakaʼeve nderesarái upévagui.
All things considered, there wasn't much stock to lose.	Opa mba'e ojehechávo, ndaipóri heta stock ojeperdéva.
You really need the full experience.	Añetehápe reikotevẽ pe experiencia kompletoite.
The vehicle entered his country.	Mba’yrumýi oike hetãme.
I must, he said, go down the road.	Che tekotevẽ, he’i, aha tape rupi.
The square board.	Pe tablero cuadrado rehegua.
My breathing went back to normal.	Che respiración oho jey normal-pe.
It’s not the whole picture, though.	Ndaha’éi pe ta’anga tuichakue, jepémo upéicha.
You go home and try to get some rest.	Reho nde rógape ha reñehaʼã repytuʼuʼimi.
We’ll go back to his apartment.	Roho jeýta iapartamento-pe.
So far it has been implemented at least.	Ko'ágã peve oñemboguata por lo menos.
A dark memory that won’t go away.	Peteĩ mandu’a iñypytũva ndohomo’ãiva.
We were just girls.	Ore ningo mitãkuñaʼikuérante vaʼekue.
The head is also long, usually more than the body.	Akã ipuku avei, jepiveguaicha hetave hetegui.
First, the software made his company a lot of money.	Primero, pe software ojapo heta pláta ikompañíagui.
We got a lot of good looks and we didn’t do them.	Rohupyty heta jehecha porã ha ndorojapói umíva.
This is a much better buy.	Kóva ha’e peteĩ jogua iporãvéva heta mba’e.
Now they’re as ready as they’ve ever been.	Ko’áğa oĩma hikuái listo oĩ haguéicha araka’eve.
He couldn’t do it.	Ndaikatúikuri ojapo.
Hard black brothers.	Hermanokuéra morotĩ hatãva.
And you can see whatever the fuck he's got better here.	Ha ikatu rehecha taha'e ha'éva pe joder ha'e oguerekóva iporãve ko'ápe.
We need and need a lot more now.	Heta mba’e ñaikotevẽve ha ñaikotevẽ ko’áĝa.
With a new wife.	Tembireko pyahu ndive.
I agree but I am terrified.	Che aime de akuérdo péro akyhyjeterei.
This was a small group.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ grúpo michĩva.
However, there isn’t.	Ha katu, ndaipóri.
My if statement and error are below.	Che if declaración ha error oĩ iguýpe.
This technology needs work.	Ko tecnología oikotevê tembiapo.
We will fight for each other.	Ñande ñañorairõta ojuehehápe.
Or, if he's not stupid, he can't understand how a movie is supposed to work.	Térã, ndahaʼéiramo itavyva, ndaikatúi ontende mbaʼéichapa ombaʼapo vaʼerã peteĩ pelíkula.
He was active in his church.	Ha’e ningo omba’apo kyre’ỹkuri itupaópe.
It was a good plan.	Ha’ékuri peteĩ plan iporãva.
I want to see the snow fall.	Ahechase pe nieve ho’áva.
You told us about the investigation a year ago.	Ojapóma peteî arýma remombe'u hague oréve investigación rehe.
If not, then the day after that, or the day after that.	Ndaipóriramo, upéicharõ pe ára upe rire, térã pe ára upe rire.
The poor don’t have those.	Umi mboriahu ndoguerekói umi.
If you have any questions, keep them.	Oiméramo reguereko mba’e porandu, eñongatu umíva.
I took the man’s former position and watched.	Ajagarra pe kuimba’e posición yma guare ha amaña.
Lucky went ahead with him.	Lucky oñemotenonde hendive.
There are various types.	Oĩ opaichagua.
Thus, there were two groups of participants.	Péicha, oîkuri mokõi aty oîva participante-kuérape.
We were in the middle of dinner.	Roime kuri pe karu mbytépe.
That should be your database.	Upéva ha’eva’erã nde base de datos.
This information helps them identify new improvement goals.	Ko informasión oipytyvõ chupekuéra ohechakuaa hag̃ua umi mbaʼe pyahu ojehupytyséva oñemyatyrõ hag̃ua.
He studied the scene behind the door.	Oestudia pe escena oĩva pe okẽ rapykuéri.
But you are a bright girl.	Péro nde ningo peteĩ mitãkuña hesakã porãva.
But one thing is absolutely certain.	Péro peteĩ mbaʼe ningo segúroiterei.
I don't care right now.	Che ndacheimportái ko'ágãite.
You will see him before you leave.	Rehecháta chupe reho mboyve.
You would probably experience these feelings when you try.	Oiméne reñandu vaʼerãmoʼã koʼã mbaʼe reñandúva reñehaʼã jave.
I just love that population.	Che ahayhu mante upe población.
When you bring it into danger.	Regueru jave peligro-pe.
So, so much love.	Upéicha, hetaiterei mborayhu.
We help you develop it beyond the initial idea.	Roipytyvõ redesarrolla haĝua ohasávo pe idea ñepyrũrã.
I've never met anyone like him.	Araka'eve ndaikuaáiva avavépe ha'eichagua.
At its true value.	Ivalór añeteguápe.
Not many can do that.	Ndahetái ikatúva ojapo upéva.
They don't want to die.	Ha'e kuéra nomanoséi.
It’s such a perfect masculine card.	Ha’e peteĩ tarjeta masculina perfecta-icha.
The system, of course, is not without problems.	Ko sistema, katuete, ndaha'éi problema ÿre.
He put up no resistance.	Haʼe nomoĩri mbaʼeveichagua resistencia.
He must have known this even as they waited that morning.	Oiméne oikuaa raʼe upéva ohaʼarõrõ guare jepe hikuái upe pyharevépe.
It's a story.	Ha'e peteĩ mombe'upy.
Now he'll let it ride me.	Ko'ágã ohejáta ojupi che ári.
You used to know some of the same people.	Yma nde reikuaa vaʼekue unos kuánto umi hénte peteĩchaguápe.
You probably never saw that.	Oiméne arakaʼeve nderehechái upéva.
The leader gets mad when a child doesn’t get money.	Pe líder ipochy peteĩ mitã ndohupytýiramo pláta.
I didn't just pick it up and read it.	Ndaha'éi aipyhy ha amoñe'ẽnteva.
We couldn’t do anything in our condition not to say it.	Ndaikatúikuri rojapo mba’eve ore condición-pe ani haĝua ro’e.
You will not kill the mother and her daughter.	Nderejuka mo'ãi pe sy ha imembykuñáme.
No one on either team had any desire to fight anymore.	Avave ni peteĩ ekípope ndoguerekovéima deseo oñorairõ hag̃ua.
They know where to go with each other.	Oikuaa hikuái moõpa ohóta ojupe.
She has a child.	Oguereko peteĩ mitã.
I have a user model and an event model.	Che areko peteĩ modelo de usuario ha peteĩ modelo de evento.
Right now, it’s hard to imagine any of them making the trip.	Ko’áĝaite, hasy ñañeimagina haĝua ni peteĩva ijapytepekuéra ojapóva pe viaje.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
He only had room for so much in his memory.	Ha’e oguereko espacio hetaiterei mba’épe ĝuarãnte imandu’ávo.
Patients keep coming and going.	Umi hasýva osegi ou ha oho.
All the parts of the body together make up a human being.	Opa umi tete pehẽngue oñondive omoheñói peteĩ yvypóra.
He could use the money.	Haʼe ikatu oipuru pe pláta.
I know my father.	Che aikuaa che túvape.
Much like him, she thought.	Ojoguaiterei chupe, ha’e oimo’ãkuri.
Some do not believe us, no matter what we tell them.	Oĩ ndogueroviáiva ñandéve, tahaʼe haʼéva la roʼéva chupekuéra.
No, it doesn’t.	Nahániri, ndoikói.
It was time to get down to business.	Og̃uahẽma pe tiémpo ojeguejy hag̃ua umi negósiope.
Then you are research itself finding what you are.	Upéi nde ha’e investigación voi ojuhúvo mba’épa nde.
Naturally, they will use their resources.	Naturalmente, oiporúta hikuái umi recurso orekóva.
The breakfast was great.	Pe desayuno tuichaiterei mba’e.
You don't have to take out the others.	Natekotevẽi reguenohẽ umi ótro.
So he stayed in the shed.	Upévare opyta upe galpónpe.
You must be able to trust each other completely.	Peẽ ikatu vaʼerã pejeroviapaite ojuehe.
We don't seem to know that.	Ha'ete ku ndoroikuaáiva upéva.
I still wonder about this.	Che añeporandu gueteri ko mbaʼére.
He gets us the best of the best.	Ha’e ohupyty ñandéve pe iporãvéva umi iporãvévagui.
The city was then divided into two parts.	Upérõ pe táva oñemboja’o mokõi hendápe.
Some feel fear, others anger.	Oĩ oñandúva kyhyje, ótro katu pochy.
We try to reduce it, we talk about it again.	Ñañeha’ã ñamboguejy, ñañe’ẽ jey hese.
But you would think they would say something.	Péro repensa vaʼerãmoʼã heʼitaha hikuái peteĩ mbaʼe.
Decide to pull together.	Odesidi ojeipyso oñondive.
Sometimes you just can't do it right.	Sapyʼánte ndaikatúi rejapo porãnte.
That's what they said.	Upéva heʼi hikuái.
But we really rarely need to do that.	Péro añetehápe saʼi tekotevẽ jajapo upéva.
There is often no underlying tumor mass.	Py’ỹi ndaipóri masa tumoral subyacente.
Money is one reason.	Pe pirapire ha’e peteĩ mba’érepa.
The sun is also setting.	Avei kuarahy oike ohóvo.
Let me know if you like them.	Eikuaauka chéve ndegustáramo umíva.
He'll be really happy to hear you didn't.	Ha'e ovy'áta añetehápe ohendúvo nderejapói hague.
He gave many stories about various aspects of his history.	Ome’ẽkuri heta tembiasakue opaichagua mba’e rehegua hembiasápe.
Its people, many of them, can’t find jobs.	Itavayguakuéra, heta ijapytepekuéra, ndojuhúi tembiapo.
That doesn't make sense.	Upéva ndorekói sentido.
You have to look for it.	Reheka vaʼerã upéva.
And your money.	Ha nde pirapire.
Yes, he will ask to keep the mother.	Heẽ, ojeruréta omantene hag̃ua pe sy.
Like a mother.	Peteĩ syicha.
He just doesn't understand me.	Haʼe ningo nontendéi chévente.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	Seguro ikatu sapy’ánte opaga pe procedimiento.
He had to go for his guns, there was no other option.	Ohova'erã iarmas rehe, ndaipóri ambue opción.
But the eye is obvious.	Péro pe tesa ningo ojekuaa porã.
Success or failure.	Éxito térã fracaso.
It’s still there, waiting.	Oĩ gueteri upépe, oha’arõva.
So you don't have to worry about them.	Upévare natekotevẽi rejepyʼapy umívare.
Writing is work.	Jehai ha’e tembiapo.
Knowing them, they probably enjoyed doing so.	Oikuaágui chupekuéra, oiméne ovyʼa hikuái ojapo jave upéva.
And now my offering.	Ha ko’ágã che ñeikuave’ẽ.
This has since been removed from the game.	Péva upe guive ojeipe'a ñembosaráigui.
It wasn’t designed to function wet.	Ndojejapóikuri ofunciona haĝua húmedo.
No gas now.	Ndaipóri gas ko'ágã.
You may miss a day of work, or even two.	Ikatu ningo refaltáta peteĩ día rembaʼapo hag̃ua, térã mokõi jepe.
There were real people here.	Oĩ vaʼekue koʼápe umi hénte añetegua.
I stuck with that job for two weeks.	Che ajepytaso upe traváhore dos semána aja.
If it is never repaired, the record is never closed.	Araka’eve noñemyatyrõiramo, pe registro araka’eve noñembotýi.
When that happens, it will be two against one.	Upéva oiko vove, haʼéta mokõi peteĩva kóntrape.
Once, three years went by without contact.	Peteĩ jey, ohasa mbohapy áño contacto’ỹre.
We haven’t seen each other in twenty years.	Ojapóma veinte áño ndorojohechái.
Thanks for the excellent responses and the whole process.	Aguyje umi respuesta iporãitereívare ha pe proceso pukukue.
Then put it into practice.	Upéi omoĩ en práctica.
Just a second.	Peteĩ segundo-nte.
And the good news is that you can learn that too.	Ha pe notísia porã haʼe ikatuha avei reaprende upéva.
It’s normal, natural.	Ha’e peteĩ mba’e normal, natural.
But that is not the only reason.	Péro ndahaʼéi upévante la rrasón.
I opened the window.	Aipe’a pe ventána.
The highly variable set is used as the negative set.	Pe conjunto altamente variable ojeporu conjunto negativo ramo.
To tell the truth, so did he.	Heʼi hag̃ua pe añetegua, upéicha avei haʼe.
Now it's back to me.	Ko'ágã ojevy che rendápe.
This is done a lot.	Péva heta ojejapo.
It’s been a long time.	Ipukuetereíma.
We have a relatively young guy at first.	Ore roguereko peteĩ karai relativamente imitãva ñepyrũrã.
Look at the box office.	Emañamína taquilla rehe.
He just changed the game.	Ha’e omoambuente pe ñembosarái.
They did the same for me.	Haʼekuéra ojapo avei upéva cherehehápe.
He's given everything.	Ha'e ome'ẽma opa mba'e.
Felt like being at home.	Oñeñandu ha’ete ku oĩva ógape.
I didn't know who he was at the time.	Ndaikuaái vaʼekue mávapa haʼe upe tiémpope.
Look for money in any case.	Ojeporeka pirapire taha'e ha'éva káso.
I was looking at him.	Che amaña hína kuri hese.
You’re doing that.	Nde rejapo upéva.
This six-stage process.	Kóva proceso seis etapa-pe.
A little angry though.	Pochy’imi jepe.
He actually fell asleep before his tears stopped.	Añetehápe oke opyta mboyve hesay.
So it's a good crowd.	Upéicha ha'e peteî multitud iporãva.
It is relatively easy to construct simple examples.	Ndahasyiete ningo ñamopuʼã hag̃ua umi ehémplo isensíllova.
Map of study location.	Mapa ohechaukáva moõpa ojejapo pe estúdio.
However, there car parking is a bit difficult.	Ha katu, upépe hasy’imi estacionamiento automóvil-pe.
Even now there was definitely something rather than nothing.	Koʼág̃a jepe katuete oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ndaipóri rangue mbaʼeve.
Pay attention to the breeze, your breath, the person speaking.	Eñatende pe yvytu rehe, nde pytu rehe, pe tapicha oñe’ẽva rehe.
And not for lack of money.	Ha ndahaʼéi ofalta haguére pláta.
I love how things are now.	Che ahayhu mba’éichapa oĩ ko’áĝa umi mba’e.
It wasn’t a question of whether that would happen.	Ndaha’éikuri peteĩ porandu oikótapa upéva.
There was no communication from their families to us.	Ndaipóri kuri komunikasión ifamiliakuéragui oréve.
Agreement among all three methods was good in controls.	Acuerdo mbohapy método apytépe iporã umi control-pe.
He does that often.	Haʼe ojapo jepi upéva.
Some things can only be found out when you talk to the customer.	Oĩ mbaʼe ikatúva ojekuaa reñeʼẽ jave pe kliénte ndive añoite.
He never seemed to have a care in the world.	Ha’ete araka’eve ndorekóiva peteĩ cuidado ko mundo-pe.
The next two lines are not even called.	Umi mokõi línea oúva ni noñehenóii.
What should he feel.	Mba’épa oñandu va’erã.
Speed ​​is in many video games, and it can be achieved.	Velocidad oĩ heta videojuego-pe, ha ikatu ojehupyty.
There are thousands of such examples.	Oĩ miles de ehémplo koʼãichagua.
I want to take his place.	Che ajagarrase hendaguépe.
And we wanted to put together a list of all of them.	Ha romoĩse peteĩ lísta opavave orekóvagui.
You can see in the pictures that it’s something there.	Ikatu rehecha umi ta’angápe ha’eha peteĩ mba’e upépe.
Let the games begin.	Toñepyrũ umi ñembosarái.
They live in evil.	Haʼekuéra oiko ivaívape.
The girl is righteous.	Pe mitãkuña ningo hekojoja.
It was very high in the sky.	Yvate eterei va'ekue yvágape.
Let’s just do another layer.	Jajaponte ambue capa.
At this point it seemed appropriate.	Ko’ã momento-pe ha’ete ku okonveniva.
I will take the time to brag about it later.	Añemotiémpota añemombaʼeguasu hag̃ua upévare upe rire.
Therefore, a severe design condition has become necessary.	Upévare oñeikotevêma peteî condición de diseño severa.
A public comment period was also provided.	Oñeme'ê peteî periodo de comentario público avei.
Or the military.	Térã umi militar-kuéra.
The familiar escaped him.	Pe familiar okañy chupe.
He walked beside her, not trying to escape.	Oguata ijykére, noñeha’ãi okañy.
I want to touch them.	Apokose hesekuéra.
Period.	Arapa'ũ.
I find this strange.	Che ajuhu ko mba’e iñextraño.
So that you can make decisions accordingly.	Ikatu hag̃uáicha redesidi heʼiháicha.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
Again, a high pass.	Jey, peteĩ pase yvate.
We stopped the train, so that everyone could get on the train.	Rojoko pe trén, ikatu hag̃uáicha enterovéva ojupi pe trénpe.
Looking for another.	Ohekávo ambue.
I never saw him again.	Araka’eve ndahechavéima chupe.
He tried his best to break us up.	Haʼe oñehaʼãmbaite orembojaʼo hag̃ua.
We represent progress.	Ñande ñarrepresenta pe progreso.
He wanted to touch her pussy.	Ha’e opokose ijyva rehe.
Or any shot for that matter.	Térã oimeraẽ disparo upe asunto-pe ĝuarã.
That was a policy.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ política.
And the doors between the rooms.	Ha umi okẽ oĩva umi koty mbytépe.
Sorry, but that’s exactly what happened.	Ñembyasy, ha katu upéichaite.
His voice in this case.	Iñe’ẽ ko kásope.
I'm standing next to him now.	Che añembo'y ijykére ko'ágã.
It was a real learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje añetegua.
Way to go gentlemen.	Tape oho haguã karaikuéra.
We certainly know him.	Katuete jaikuaa chupe.
My husband even threw away half of his.	Che ména omombo voi la mitad imbaʼéva.
I like to see it grow.	Chegusta ahecha okakuaaha ohóvo.
Really nothing different.	Añetehápe mba’eve iñambuéva.
And not just any problem.	Ha ndahaʼéi oimeraẽ provléma añónte.
Some men are easier to kill than others.	Oĩ kuimbaʼe ndahasýiva ojejuka hag̃ua ótrogui.
The service wasn’t very good.	Pe servicio ndaha’éikuri iporãitereíva.
But he is over our faces like a starting guard.	Ha katu ha’e oĩ ñande rova ​​ári peteĩ guardia de inicio-icha.
Together they went on to form their own company the following year.	Oñondivepa oho hikuái omoheñói empresa imba’éva ambue arýpe.
This should be considered.	Péva ojehechava'erã.
I was never going to be an organized person.	Che araka’eve ndaha’emo’ãikuri peteĩ tapicha oñemohenda porãva.
I use it for everything.	Che aiporu opa mba’épe g̃uarã.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
He's just being nice about it.	Ha'e ningo iporãnte hína upévare.
Making things just a little easier for them is reasonable and smart.	Ojapo haĝua umi mba’e ifacilve’iminte chupekuéra ĝuarã, ha’e razonable ha iñarandu.
He won't tell me what happened.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve mba'épa oiko.
You really don't have to talk to him like that.	Añetehápe natekotevẽi reñeʼẽ hendive upéicha.
If they say it again, it will be their fourth title in five years.	He'i jeýramo hikuái, ha'éta irundyha título orekóva hikuái cinco arýpe.
Several books have been published and are available on the Internet.	Osẽma heta lívro ha oĩma Internétpe.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall omyesakã porã umi mbaʼe ha ombohovái che porandukuéra.
I was confused.	Che ningo chekonfundi vaʼekue.
We saved these items for future reference.	Romoĩ koʼã mbaʼe ikatu hag̃uáicha rohecha amo gotyove.
Some of them you see tonight.	Oĩ umíva apytégui rehecháva ko pyharépe.
All experiences will appear to be new or unfamiliar to him.	Opa umi mba’e ojehasáva ojehechaukáta ha’eha peteĩ mba’e pyahu térã ndoikuaáiva chupe.
No job is too big or too small.	Ndaipóri tembiapo tuichaitereíva ni michĩetereíva.
We did that over and over again. 	Upéva ningo rojapo jey jey. 
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
Mind, this isn’t the worst track here.	Akã, kóva ndaha’éi pe pista ivaivéva ko’ápe.
The site takes no responsibility for this.	Pe sítio ndorekói rresponsavilida upévare.
If not, it’s fine.	Ndaipóriramo, oĩ porã.
Yet it is not so.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
He did tell me that.	Haʼe ningo omombeʼu chéve upéva.
But for many people, it was wonderful.	Péro heta héntepe g̃uarã iporãiterei vaʼekue.
Rates are generally lower than credit card interest rates.	Umi tasa en general imbovyve umi tasa de interés tarjeta de crédito-gui.
I just can’t sit still.	Ndaikatúi añónte aguapy kirirĩháme.
That has been working for me.	Upéva ningo ombaʼapo ohóvo chéve g̃uarã.
Don’t post the same topic more than once.	Ani remoĩ peteĩ téma hetave jey.
Strong legs, arms, hands.	Py mbarete, jyva, po.
Every show was sold out.	Opaite espectáculo oñevendepaite.
I knew exactly what I was going to say.	Che aikuaa porã vaʼekue mbaʼépa haʼéta.
Critical reviews are mixed.	Oñembojehe’a umi revisión crítica.
It made me think about what really makes a human being, human.	Chemopensa mba’épa añetehápe ojapo peteĩ yvypóragui, yvypóra.
I don't care if you can walk, they'll take you.	Che ndacheimportái ikatúramo reguata, ndegueraha va'erã hikuái.
He was obviously unaware of this.	Ojekuaa ndoikuaáiha ko mbaʼe.
He stared at her for a very long time.	Ha’e omaña pukueterei hese.
It's a floor, so no steps.	Ha'e peteî piso, upéicha ndaipóri paso.
She doesn't want a marriage in name only.	Ha'e ndoipotái peteĩ ñemenda hérape añónte.
When things get tough, think spring.	Umi mba’e hasy vove, ñapensamína primavera rehe.
Now we have another example.	Ko'ágã jaguereko ambue techapyrã.
I think he caught fire a couple of times.	Che aimo’ã ha’e ojagarra hague tata un par de veces.
I had to keep my mouth shut.	Tekotevẽ kuri añemboty che juru.
I don't know why not.	Ndaikuaái mba'érepa nahániri.
There is only one.	Peteĩnte.
We want it to improve.	Roipota oñemehora.
My only option was to escape.	Che opción añoite ha’e kuri akañy haĝua.
Sorry you had to wait.	Ñembyasy reha’arõva’erãkuri.
One of his hands could cover his entire face.	Peteĩ ipokuéra ikatu ojaho’ipaite hova.
I couldn't think of what to say.	Ndaikatúi apensa mbaʼépa haʼéta.
This is as much a measure of information as sales.	Kóva peteî medida marandu ha'eháicha venta.
These words describe the nature and practice of false teachers.	Ko’ã ñe’ẽ omombe’u mba’éichapa ha mba’éichapa ojapo umi mbo’ehára japu.
We would have done it differently.	Rojapóta kuri ambue hendáicha.
I think they sold out pretty quickly.	Che apensa pyaʼeterei oñevendepa hague hikuái.
They're stronger than ever, now.	Ha'ekuéra imbareteve yma guarégui, ko'ágã.
I’ve never said a bad word about someone.	Araka’eve nda’éi peteĩ ñe’ẽ vai peteĩ tapicha rehe.
I’d do anything, he said.	Che ajapo va’erãmo’ã oimeraẽ mba’e, he’i.
I have no lack of job security.	Ndarekói falta de seguridad de trabajo.
For him to be ready.	Haʼe oĩ hag̃ua preparádo.
I was so excited to give it to him.	Che ningo chepyʼaroryeterei ameʼẽ hag̃ua chupe.
Then the school got my email.	Upéi pe mbo’ehao ohupyty che correo electrónico.
I can’t take you with me.	Ndaikatúi rogueraha chendive.
But his style leaves much to be desired.	Péro ijestilo oheja heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
No one missed me.	Avave ndachefaltái.
If a product doesn’t, there’s a problem.	Peteĩ producto ndojapóiramo, oĩ peteĩ provléma.
He had a whole.	Ha’e oguereko peteĩ entero.
It’s nothing you can plan for.	Ndaha’éi mba’eve ikatúva peplanea.
A lot of players are asking.	Hetaiterei jugador oporandu oikóvo.
Have a beer or something.	Eguereko peteĩ cerveza térã mba’e.
There isn’t a word that shows anyone knows.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽ ohechaukáva avave oikuaáva.
Maybe it's possible.	Ikatu oime ikatu.
I felt good about myself.	Añeñandu porã chejehe.
There was silence.	Oĩkuri kirirĩnte.
I guess you could say it was the part my father gave me.	Aimo’ã ikatuha ere ha’eha pe parte che ru ome’ẽva’ekue chéve.
It’s better to leave it alone.	Iporãve jaheja rei.
This is what you should do.	Ko mba'e rejapova'erã.
I missed you a lot.	Heta cheperdékuri ndéve.
The screen tells me they have been sent.	Pe pantalla he’i chéve oñemondo hague chupekuéra.
People want to keep their jobs.	Umi hénte omantenese hembiapo.
One way or another, they killed him.	Peteĩ térã ambue hendáicha, ojuka chupe hikuái.
I like to laugh and make others laugh.	Chegusta apuka ha ambopuka ambue tapichápe.
He said he would.	Haʼe heʼi ojapotaha.
I wanted to make a different film.	Che ajapose peteĩ pelíkula idiferénteva.
I’ve never felt an awful lot of silence.	Araka’eve nañañandúiva’ekue peteĩ kirirĩ vaiete.
In these cases, my entire focus is on damage control.	Ko’ã kásope, che enfoque entero ha’e control de daños-pe.
I got to tell him more about the team.	Ahupyty amombe’uve haĝua chupe pe ekípo rehegua.
It's the guys who run the race in the area.	Ha'e umi karai carrera omotenondéva upe tendáre.
The statue opens out.    	Pe ta’anga ojepe’a okápe.    
the.	ha'e.
No, the systems in every state are not perfect.	Nahániri, umi sistema oĩva opa estado-pe ndaha’éi perfecto.
Add white wine and cook until reduced by one-third.	Oñemoĩ pype víno morotĩ ha oñembojy oñemboguejy peve peteĩ tercio.
Member of the team.	Miembro del equipo rehegua.
No matter where you put me.	Noimportái moõpa chemoĩ.
However, address data is more difficult.	Ha katu umi dato dirección rehegua hasyve.
It's very rare.	Sa'ieterei ningo.
Do it on purpose.	Ejapo a propósito.
He’s been great to work with.	Ha’e tuicha mba’ékuri amba’apo haĝua hendive.
I know what it feels like to lose someone close.	Aikuaa mba’éichapa oñeñandu ojeperdévo peteĩ hi’aguĩva.
Maybe the music we love.	Ikatu pe música jahayhúva.
That starts with consistent planning and marketing.	Upéva oñepyrũ planificación ha marketing consistente reheve.
He is doing much better.	Haʼe ojapo porãve hína heta mbaʼe.
Just this great feeling and warm communication.	Ko tuicha temiandu ha comunicación haku asýva añoite.
In the middle of the night the sound of another man breathing.	Pyhare mbytépe ambue kuimba’e orrespira ryapu.
This makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Péva oreko sentido, pero oikotevê mokõi equipo ojapo haguã peteî comercio.
I looked at my watch again.	Amaña jey che reloj rehe.
One city was like that.	Peteĩ táva ningo upéicha vaʼekue.
First one set, then the second.	Primero peteĩ conjunto, upéi mokõiha.
Everything you had had a price.	Opa mba’e reguerekova’ekue peteĩ precio.
Now he's under your control.	Ko'ágã ha'e oĩ nde poguýpe.
He shook it off her.	Ombotyryry chugui.
I’d never touched it before.	Araka’eve ndapokóiva’ekue hese upe mboyve.
This is great news for the environment.	Kóva tuicha marandu tekohápe guarã.
But here there is only smoke.	Péro koʼápe oĩ tatatĩnte.
He, however, was not dead.	Haʼe katu nomanói vaʼekue.
I met with the driver and introduced myself.	Añembyaty pe chofer ndive ha aikuaauka chejehe.
He did that in a minute.	Haʼe ojapo upéva peteĩ minútope.
I still think that would be part of his deal.	Che apensa gueteri upéva haʼétaha peteĩ párte itratogui.
Thus, the source code is hidden.	Péicha, código fuente oñemokañy.
This was the problem.	Péva ha’e kuri problema.
That was a lot of fun.	Upéva ningo igustoiterei vaʼekue.
More and more people are asking for it.	Hetave ohóvo umi hénte ojeruréva.
I never wanted to do that.	Arakaʼeve ndajaposéi vaʼekue upéva.
That would not have been necessary.	Upéva noñeikotevẽmoʼãi kuri.
I think we absolutely have to tell the truth about it.	Che apensa absolutamente ja’eva’erãha pe añetegua hese.
Good morning and peaceful, quiet sea.	Pyhareve porã ha py'aguapy, mar kirirîháme.
Here they are at 9,000 feet.	Koʼápe oĩ hikuái 9 mil métrope.
The moment has come.	Oguahẽ pe momento.
You know where we have to go.	Peẽ peikuaa moõpa jaha vaʼerã.
I am not afraid of the results of this war.	Ndakyhyjéi umi resultado ko ñorairõgui.
We never even read data science code.	Araka’eve ni ndoroleéi código ciencia de datos rehegua.
For a cash flow.	Peteĩ flujo de caja rehegua.
But this language did not survive for long.	Péro ko idióma ndoikovéi are.
This certainly makes sense.	Péva katuete oreko sentido.
Start getting paid for doing the things you love.	Eñepyrũ ejepaga rejapo haguére umi mbaʼe rehayhúva.
She said she wanted to show me a picture of her daughter.	Ha’e he’i ohechaukaseha chéve imembykuña ra’anga.
I think that's what he did.	Che aimo'ã upéva ha'e ojapova'ekue.
It’s not given who the person is.	Noñeme’ẽi pe tapicha ha’éva.
Enter the office.	Eike oficina-pe.
She was raised to become her mother's daughter.	Oñemongakuaa oiko haguéicha chugui isy rajy.
There is one deceased in hospital.	Oime peteî omanóva tasyópe.
As long as you want.	Peẽ peipotáva pukukue.
The people will pay.	Tavayguakuéra opaga va'erã.
They are afraid to use serious words.	Haʼekuéra okyhyje oipuru hag̃ua umi palávra serio.
This is the major issue.	Péva ha'e pe tema tuichavéva.
Can't say enough good things about it.	Ndaikatúi he'i suficiente iporãva hese.
He let her go but she remained silent.	Oheja chupe oho ha katu ha’e opyta kirirĩháme.
You are getting your way.	Nde rehupyty hína nde rape.
So that wasn't happening.	Upévare ndoikói kuri upéva.
The good news was that was a lot to build on.	Pe notísia porã haʼe vaʼekue upéva hetaiterei mbaʼe ñamopuʼã hag̃ua.
His crew is one step ahead.	Itripulación oĩ peteĩ paso tenonde gotyo.
There’s nothing unusual there.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva upépe.
In either case.	Taha’e ha’éva káso.
I don't let it mess with me.	Ndahejái chembojehe'a.
However, that did not change my mind.	Péro, upéva nokambiái che pensamiénto.
It has a tiny place in the heart of a city.	Oguereko peteĩ tenda michĩmi peteĩ táva korasõme.
It was a broken law.	Haʼe vaʼekue peteĩ léi oñembyaíva.
Marketing then tells the story of that value.	Marketing upéi omombe’u upe valor rembiasakue.
It looks even better in person.	Ojehecha porãve jepe en persona.
It will rest on it.	Opytu'úta hese.
He is easy to work with and get on with.	Haʼe ningo ndahasýi ñambaʼapo hag̃ua hendive ha jaguata hag̃ua.
It's a great little town.	Ha'e peteĩ táva michĩ tuichaitereíva.
And about your baby.	Ha nde memby rehegua.
But men are not the only ones who have problems.	Péro ndahaʼéi kuimbaʼekuérante iprovléma.
Answers can be found.	Ikatu ojejuhu mbohovái.
I have made my choice.	Che ajapóma che elección.
Don't touch it with anything.	Ani repoko hese mba'eve rehe.
There is a soul in it.	Oĩ peteĩ ánga ipype.
That night was such a time.	Upe pyhare haʼe vaʼekue peichagua tiémpo.
It is consistent with all activities.	Ojoaju opaite tembiapo rehe.
But the record is confused.	Péro pe registro oñekonfundi.
I’m not feeling myself.	Che ndaha’éi añandúva chejehe.
But that's not where the problem comes from.	Péro ndahaʼéi upégui ou pe provléma.
And now he would expect to know everything.	Ha koʼág̃a ohaʼarõta oikuaa opa mbaʼe.
And it turns out we listen to experience them.	Ha ojekuaa ñahenduha ja’experimenta haĝua umíva.
I would have stayed on.	Che apyta vaʼerãmoʼã hese.
Every customer is different, has different needs.	Mayma cliente iñambue, oguereko iñambuéva tekotevẽ.
Turn the people around.	Embojere umi tapichápe.
The issue is not complicated.	Ko tema ndaha'éi complicado.
Just keep it as positive.	Omantenese simplemente como positivo.
This happens when there is a bad connection.	Péva oiko oî jave joaju vai.
There are many examples for this.	Heta ehémplo oĩ ko mbaʼépe g̃uarã.
He hadn't done anything wrong.	Ha'e ndojapói va'ekue mba'eve ivaíva.
I am so attached to it these days.	Che ningo ajejagarraiterei hese koʼã árape.
He noticed their interest.	Haʼe ohechakuaa ointeresa hikuái chupekuéra.
He recognizes when he has done too much.	Haʼe ohechakuaa arakaʼépa ojapo hetaiterei mbaʼe.
I think that’s where it started.	Che aimo’ã upépe oñepyrũ hague.
This, however, remains a challenge.	Péva katu opyta peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
In this case, there is no evidence of actual notice.	Ko kásope, ndaipóri evidencia de aviso real.
They never called.	Ha’ekuéra araka’eve nohenói.
But there is not a single picture of me, and this is hard.	Péro ndaipóri ni peteĩ taʼanga cherehe, ha péva hasy.
His head.	Iñakã.
You can’t just shut up about it.	Ndaikatúi rekirirĩnte upévare.
Most would not have it any other way.	La majoría ndoguerekomoʼãi kuri ótro hendáicha.
One held the boy’s shirt, the other held him by his feet.	Peteĩva oguereko pe mitãkaria’y kamisa, ambue oguereko chupe ipygui.
The point is that things can happen that are beyond our control.	Pe punto ha’e ikatuha oiko umi mba’e ndaikatúiva ñande control.
Taking a deep breath, he released very slowly.	Opytu’u pypuku, ha’e opoi mbeguekatueterei.
The party didn’t last long, but it was real.	Pe fiesta ndopytái are, ha katu añetegua.
I’ll have the truth on your head.	Aguerekóta pe añetegua nde akãre.
During this time they continued to drink their mother's milk.	Ko tiémpope osegi hoyʼu hikuái isy kamby.
I’m sorry it happened.	Chembyasy oiko hague.
And they are still a problem.	Ha haʼekuéra ningo peteĩ provléma gueteri.
The same is true before drug use.	Péicha avei ojeporu mboyve droga.
He was confused.	Haʼe oñekonfundi vaʼekue.
Unfortunately for those who spend time trying to help.	Ñambyasy umi ohasáva tiempo oñeha'ãvo oipytyvõ.
And so he didn't say anything.	Ha upéicha nde'íri mba'eve.
Both disappeared and created an identity.	Mokõivéva okañy ha omoheñói peteĩ identidad.
There are no new resources.	Ndaipóri recurso pyahu.
Of course, it’s never that simple.	Añetehápe, araka’eve ndaha’éi upéicha simple.
Yes they definitely have an effect on our emotions.	Heẽ katuete oreko hikuái efecto ñane emoción-pe.
We will take care of you and your sister.	Roñangarekóta nderehe ha ne reindy rehe.
You need to look past that and play with it.	Tekotevẽ remaña ohasávo upéva ha reñembosarái hese.
In most patients, both treatment goals can be achieved.	La majoría umi hasývape ikatu ojehupyty mokõive méta de tratamiénto.
One building is not that different from another.	Peteĩ edifísio ndahaʼéi upéicha idiferénteva ótrogui.
That's not the only example.	Ndaha'éi upéva añoite pe techapyrã.
He was so weak, he could barely get up.	Haʼe ningo ikangyeterei, apenas ikatu opuʼã.
I think you need food.	Che aimo'ã reikotevẽha tembi'u.
Maybe we’ve seen it before.	Ikatu rohecha upe mboyve.
And make as much noise as you can.	Ha ejapo heta tyapu ikatúva guive.
So you never have to be afraid.	Upévare arakaʼeve natekotevẽi rekyhyje.
It's going to be very hard for the woman not to push.	Hasyeterei va'erã pe kuñáme ani haguã oempuja.
I'm almost asleep.	Che ake potaitéma.
I could feel anger.	Ikatu kuri añandu pochy.
Apparently, your family is doing well.	Jahechaháicha, ne família oho porã hína.
I've finished that story.	Che amohu'ãma upe tembiasakue.
This list includes those available through this website.	Ko lista-pe oike umi ojeguerekóva ko página web rupive.
But he really isn't right.	Péro añetehápe haʼe noĩporãi.
Everyone is out there doing race races.	Maymáva oime okápe ojapo carrera carrera.
They stand, day and night, forever.	Oñembo’y hikuái, ára ha pyhare, tapiaite ĝuarã.
All the best.	Mba'eporãmbaite.
Maybe they changed their minds in the middle of the night.	Ikatu oime pyharepyte voi okambia hikuái opensáva.
The couple have three children.	Ko matrimónio oreko mbohapy mitã.
The war seemed to last that long.	Pe ñorairõ haʼete voi odura vaʼekue upéicha.
But it will be my way, by my rules.	Ha katu ha’éta che rape, che reglakuéra rupive.
We love everyone who loves peace and loves love.	Rohayhu opavave ohayhúva py'aguapy ha ohayhúva mborayhu.
I wish we could do that.	Aipotaite ningo rojapo upéva.
Start with the latter in mind.	Eñepyrũ erekóvo ne akãme pe ipahaitéva.
Maybe we won’t need a statement.	Ikatu nañaikotevẽmo’ãi peteĩ declaración.
The city is really growing.	Tavaguasu añetehápe okakuaa ohóvo.
I really, really like them.	Añetehápe, añetehápe chegusta chupekuéra.
They wanted me to stay.	Haʼekuéra oipota vaʼekue che apyta.
How did people get where they got to?	Mba’éichapa umi tapicha oguahẽ oĝuahẽhápe.
He is not making a sound.	Haʼe ndojapói hína peteĩ sonído.
He was raised here.	Ha'e oñemongakuaava'ekue ko'ápe.
No one had spoken.	Avave noñe’ẽi va’ekue.
Tape to his house.	Tape hógape.
It certainly looks that way.	Katuete ojehecha upéicha.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Ojehupyty umi dato por lo menos mbohapy experimento independiente-gui.
He climbed into bed with them.	Ojupi tupape hendivekuéra.
Every time either of you misses a question, you lose a letter.	Káda peteĩva pende apytépe ofalta jave peteĩ porandu, peperde peteĩ kárta.
I completely agree.	Che aime de acuerdo completamente.
There's just so much of it.	Hetaiterei mba'énte oĩ chugui.
Having no idea what’s coming next.	Ndorekóigui idea mba’épa oúta upe rire.
It’s not just that.	Ndaha’éi añónte.
And they knew it.	Ha oikuaa hikuái.
I was not doing well in school.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue asẽ porã vaʼekue eskuélape.
I stood back for a moment with a feeling.	Añembo’y jey sapy’ami peteĩ temiandu reheve.
Hopefully they’ll experiment on me.	Oiméne oexperimentáta hikuái cherehe.
I just got excited and it took me away!.	¡Añemokyre'ỹ ramoite ha chegueraha mombyry!.
But this man told us we couldn't go.	Péro ko karai heʼi oréve ndaikatuiha roho.
It makes it an offense not to keep such records.	Ojapo delito ramo noñeñongatúi ramo ko'ãichagua registro.
He never sleeps.	Ha'e araka'eve ndokéi.
Or is there another way to answer these questions.	Térãpa oĩ ambue tape ñambohovái hag̃ua koʼã porandu.
That explained the smell in the room, anyway.	Upéva omyesakã pe hyakuã porãva oĩva pe kotýpe, taha’e ha’éva.
They started giving in different ways.	Haʼekuéra oñepyrũ omeʼẽ diferénte hendáicha.
I found two relatively simple ways to solve it.	Ajuhu mokõi manera relativamente simple asolusiona haĝua.
That seems to be all the stories we hear.	Haʼete voi upévante umi istória ñahendúva.
He sleeps well at night.	Haʼe oke porã pyharekue.
So far, nothing new.	Ko'ágã peve, mba'eve ipyahúva.
He said these things.	He'i ko'ã mba'e.
These cases are free.	Ko'ã káso ha'e gratis.
No, he didn't just look at her.	Nahániri, ndahaʼéi omañánteva hese.
I never saw that guy again.	Araka’eve ndahechavéima upe karaípe.
Everyone else did the same.	Enterove ótro ojapo avei upéicha.
A person is beautiful because of their freedom.	Peteĩ persóna iporãiterei isãso rupi.
One hell of a job.	Peteĩ infierno peteĩ tembiapo rehegua.
It would appear that some teams are scared coming out of his injury.	Ojekuaava'erã oîha equipo okyhyjéva osêva lesión orekóvagui.
Men and look you can make a case that.	Kuimba'ekuéra ha ojesareko ikatu rejapo peteî káso upéva.
Add the eggs, one at a time.	Oñemoĩ pype umi huevo, peteĩ teĩ.
Bring up the air.	Pegueru yvate yvytu.
I think that goes to the core problem we have.	Che apensa upéva ohoha pe problema central jaguerekóvape.
I wonder what he wants this time.	Che añeporandu mbaʼépa oipota ko vuéltape.
The company paid for both.	Pe empresa opaga mokõivévare.
Open letters are good, direct ones would be good too.	Umi carta abierta iporã, umi directo iporãta avei.
In addition, many clinical questions remain.	Avei, heta porandu clínica opyta.
I am patient, quiet.	Che ningo chepasiénsia, chekirirĩ.
It could have worked out for good or for bad.	Ikatu kuri osẽ porã térã ivaívape g̃uarã.
Long before he came for me.	Are guivéma ou mboyve cherehehápe.
Or maybe you want his bones broken.	Térã ikatu reipotáma oñembyai umi ikangue.
My countrymen have no money to speak of.	Che retãygua ndoguerekói pirapire oñe'ẽ haguã.
The score is not recorded as part of our season.	Pe puntuación ndojeregistrái parte ramo ñande temporada-pe.
No one knows his dream.	Avave ndoikuaái ikerayvoty.
It falls to us four here.	Ho'a ñandéve irundy ko'ápe.
They listened to him.	Ohendu hikuái chupe.
I thought this couldn’t be helped, of course.	Aimo’ãkuri kóva ndaikatuiha oñepytyvõ, katuete.
The others were ignored.	Umi ambuévape oñemboyke.
She was crying last night.	Hasẽ hína kuri ange pyhare.
Taking us home.	Ogueraháva ñande róga.
But the police will not do so forever.	Péro umi polisía ndojapomoʼãi upéva pára siémpre.
He can leave it from here.	Ikatu oheja ko’águi.
I asked him if it was a boy or a girl.	Aporandu chupe ha’épa ra’e mitãkuimba’e térã mitãkuña.
They'll be here any minute.	Ha'ekuéra oĩta ko'ápe oimeraẽ minuto.
He points up a few cars.	Oapunta mbovymi auto yvate gotyo.
Three days later, he was gone.	Mbohapy ára haguépe, ha’e ndaiporivéima.
But we are not there yet.	Péro ore neʼĩra gueteri roime upépe.
I'll be back to pick you up.	Che aju jeýta rogueraha haguã.
They are in good condition.	Oime hikuái en buen estado.
No sign of movement, human or animal.	Ndaipóri señal de movimiento, yvypóra ni mymba.
Healthy arm data were used as control values.	Ojeporu umi dato brazo saludable valor control ramo.
In my world.	Che mundo-pe.
And that is part of it.	Ha upéva haʼe peteĩ párte upévagui.
That's not a good approach.	Upéva ndaha'éi peteî enfoque iporãva.
We cannot sell our oil.	Ndaikatúi ñavende ñande petróleo.
I removed the mistakes.	Aipe’a umi ojavyva’ekue.
If something went wrong, he'd split.	Oĩramo mba'e vai, ha'e ojedividiva'erãmo'ã.
Night is turning to dawn.	Pyhare ojere ohóvo ko’ẽmbotávo.
But he cannot fix this.	Péro haʼe ndaikatúi omyatyrõ ko mbaʼe.
That night they caught nothing.	Upe pyharépe ndojagarrái hikuái mbaʼeve.
Think about your market too.	Epensamína avei nde merkádore.
Health policy research is in a similar position.	Investigación política de salud oime peteî posición ojoajúvape.
Authority is not far off.	Autoridad namombyrýi.
A scream came from him.	Peteĩ sapukái osẽ chugui.
Too many books.	Hetaiterei aranduka.
These things should be understood and considered carefully.	Ko'ã mba'e oñentende ha ojehecha porãva'erã.
He lay in the bowl.	Oñeno pe mba’yrúpe.
Perhaps Tiny chose herself.	Oiméne Tiny ha’e voi oiporavo.
Through network mode we had to have this long pause.	Modo red rupive roguerekova’erãkuri ko pausa pukukue.
But there is more, and more every day.	Péro oĩ heta mbaʼe, ha hetave mbaʼe káda día.
Anyway, it was just what we needed.	Taha’e ha’éva, ha’e pe roikotevẽva añoite.
The state is no longer pure, but creates a mixed state.	Estado ndaha'evéima ipotîva, sino omoheñói estado mixto.
Now, the floor is clean.	Ko’ágã, pe piso ipotĩma.
After dinner her boys had disappeared to meet their friends.	Okaru rire imembykuimba'ekuéra okañy kuri oikuaa haguã iñamigokuérape.
God is the life in the animals.	Ñandejára niko pe tekove oĩva mymbakuérape.
Our primary experience with this procedure indicates that it is safe.	Ore experiencia primaria ko procedimiento rehegua ohechauka ha’eha seguro.
I know these people need medical help.	Aikuaa ko’ã tapicha oikotevẽha ayuda médica.
When everyone gets together.	Opavave oñembyaty jave.
That means more money for the site.	Upéva he’ise hetave pirapire pe sitio-pe g̃uarã.
Some characters don’t even have particularly sad stories.	Oĩ personaje ndorekóiva voi umi istória particularmente ñembyasy.
Both are different.	Mokõivéva idiferénte.
They needed to eat though.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri okaru jepe.
But you get the idea.	Péro nde rehupyty pe idéa.
I followed the boy quietly around his house.	Asegui pe mitãkaria’y kirirĩháme hóga jerére.
I can move forward with my treatment and my life.	Ikatu aha tenonde gotyo che tratamiento ha che rekovére.
He’s actually smiling.	Ha’e añetehápe opukavy.
But this is not good in itself.	Péro kóva naiporãi ijehegui.
If he does so, the request will be rejected.	Ojapóramo upéicha, oñembotovéta pe ojeruréva.
Whatever happens will happen.	Oimeraẽ mbaʼe oikótava oikóta.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
You can also insert the file in the same way.	Ikatu avei emoinge pe vore upéicha avei.
If you get a chance, just try to make this play.	Reguerekóramo peteĩ oportunidad, eñeha’ãnte rejapo ko ñoha’ãnga.
It’s basic research, but it can make a world of difference.	Ha’e investigación básica, ha katu ikatu ojapo peteĩ diferencia ko mundo-pe.
She stared at him in shock.	Ha’e omaña porã hese ñemondýi reheve.
Isn't hardly anyone living there.	Ndaha'éi piko apenas avave oikóva upépe.
It’s not a truth anyway.	Ndaha’éi peteĩ añetegua taha’e ha’éva.
Just then, a soft voice spoke from behind.	Upérõite, oñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ mbegue hapykuéguio.
And stop playing with that.	Ha anive reñembosarái upe mbaʼére.
I need to bring them the show.	Tekotevẽ agueru chupekuéra pe espectáculo.
And it's not even a reason.	Ha ndaha'éi ni peteĩ mba'érepa.
Count the number of times a day you hear or say it.	Eipapa mba’e aravópepa peteĩ árape rehendu térã ere.
I just needed him to listen.	Aikotevẽnte chupe ohendu hag̃ua.
Show people what you’ve discovered.	Ehechauka tapichakuérape mba’épa redescubri.
And then it shut down completely.	Ha upéi oñembotypaite.
These things have I spoken unto you, that in me ye might have peace.	Che ha'e peẽme ko'ã mba'e ikatu haguã peguereko py'aguapy.
We can go through life without ever hanging over our heads.	Ikatu jahasa tekove araka’eve ñañembo’y’ỹre ñane akã ári.
I very nearly stopped eating.	Haimeteiterei ahejapaite akaru.
On the other hand, they can’t get involved.	Ambue hendágui, ndaikatúi oike hikuái.
Our eyes met, and locked.	Ore resa ojojuhu, ha ojejoko.
It would just hurt.	Hasymínte vaʼerãmoʼã.
They'll change him.	Ha'ekuéra omoambuéta chupe.
Bill and I were scared.	Bill ha che rokyhyje.
They set the place on fire.	Omyendy hikuái tata upe tendáre.
That was his last speech.	Upéva haʼe pe último diskúrso haʼe ojapótava.
Now something else is being reported.	Ko'ágã oñemombe'u ambue mba'e.
There are a couple of causes for this.	Oĩ peteĩ par de káusa upévape g̃uarã.
And, there are many things.	Ha, heta mba'e oĩ.
It came from inside his head.	Oúkuri iñakã ryepýgui.
Asking what they want to do in the kitchen.	Oporandúvo mba'épa ojapose hikuái kosináme.
A scene, that is.	Peteĩ escena, upéva ha’e.
He had a limited education. 	Oguereko peteĩ tekombo’e limitado. 
properly properly.	hekopete hekopete.
That was never taken seriously.	Upéva arakaʼeve noñepensái vaʼekue en serio.
Yet we keep standing.	Upéicharõ jepe jasegi ñañemboʼy.
I turned around once I got out.	Ajevy peteĩ jey asẽvo.
I know what needs to be done.	Che aikuaa mbaʼépa ojejapovaʼerã.
This is not the case, unfortunately.	Péva ndojehechái, ñembyasýpe.
Which, of course, he’s not.	Upéva, katuete, ha’e ndaha’éi.
No decision is made around here without his knowledge.	Ni peteĩ decisión ndojejapói ko’árupi oikuaa’ỹre.
I don't know why you think that.	Ndaikuaái mba'érepa repensa upéicha.
Come by for a visit.	Eju eju peteĩ visita-rã.
Then they will take you home.	Upéi ndegueraháta hikuái nde rógape.
Well, this is definitely the time.	Bueno, kóva katuete ha’e pe tiempo.
They were just fans, like everyone else.	Ha’ekuéra ha’eva’ekue hincha-nte, opavaveicha.
We were following the game plan.	Rosegui hína kuri pe plan de juego.
Now there was just over a minute left.	Koʼág̃a hemby mas de un minúto.
And he began to speak.	Ha oñepyrũ oñeʼẽ.
Mark the line above.	Emarka pe línea yvate gotyo.
Then he told me he was going.	Upéi heʼi chéve ohotaha.
It can be done with things around the house.	Ikatu ojejapo umi mba’e reheve óga jerére.
I did this once.	Péicha ajapo peteĩ jey.
We grew up together.	Rokakuaa oñondive.
It reached me.	Oguahẽ chéve.
And that’s the simple truth of it.	Ha upéva ha’e pe añetegua simple upévagui.
But don't smile.	Péro ani repukavy.
You guys know that.	Peẽ peikuaa upéva.
Then you move on to something else.	Upéi reho ambue mbaʼére.
You have to learn to drive and play through it.	Reaprende vaʼerã remaneha hag̃ua ha reñembosarái hese rupive.
I suggest cards.	Che asugeri umi tarhéta.
The plan of the article is as follows.	Pe plan del artíkulo haʼe koʼãichagua.
They meet in the summer.	Oñembyaty hikuái arahakúpe.
What it isn't, it isn't.	Pe ndaha'éiva, ndaha'éi.
Without structure nothing works.	Estructura ÿre mba'eve ndoikói.
He spoke with effort.	Haʼe oñeʼẽ ñehaʼã reheve.
Telling you more.	Omombe’úvo ndéve hetave mba’e.
The flowers are beautiful.	Yvotykuéra iporã.
However, these studies followed patients for a limited period of time.	Péro koʼã estúdio osegi umi hasývape sapyʼami.
I don’t know about that.	Ndaikuaái upévagui.
Make a spreadsheet.	Ejapo peteĩ kuatiañe’ẽ.
But the record is really good.	Péro añetehápe iporã pe disco.
He was unaware of the action.	Ndoikuaái kuri upe acción rehe.
You were no longer in danger.	Peẽ ndapepeligrovéi vaʼekue.
I said I couldn't.	Che ha'e vaekue ndaikatuiha.
I walked a little alone.	Aguata’imi cheaño.
I think it went better than we expected.	Che apensa oho porãve hague rohaʼarõvagui.
To get started, click here.	Oñepyrũ hag̃ua, eity koʼápe.
You sell them.	Peẽ pevende umíva.
A thousand words is four pages.	Mil ñe’ẽ ha’e irundy páhina.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
We can also use anything we want to show.	Avei ikatu jaipuru oimeraẽ mbaʼe jahechaukaséva jahechauka hag̃ua upéva.
We have to find the words.	Jaheka va’erã umi ñe’ẽ.
It doesn’t take a village.	Ndoipyhyi peteĩ puévlo.
They need activity to follow.	Oikotevê hikuái actividad osegui haguã.
Looks really interesting.	Ojehecha añetehápe interesante.
I highly recommend him.	Che arrecomendaiterei chupe.
He was easy to work with.	Ndahasýi vaʼekue ambaʼapo hag̃ua hendive.
This can also be it.	Péva ikatu avei ha’e.
He told them exactly where to go.	Haʼe heʼi porã chupekuéra moõpa oho vaʼerã.
Granted, that information is a bit old.	Añetehápe, upe informasión itujaʼimi.
I can’t help him.	Ndaikatúi aipytyvõ chupe.
He takes it with him when he goes to work.	Ogueraha hendive oho jave ombaʼapo.
He wants to live inside.	Ha’e oipota oikove hyepýpe.
My sister and brother-in-law came once.	Che reindy ha che cuñado ou peteĩ jey.
But you would be wrong.	Péro rejavy vaʼerãmoʼã.
A school of fish is a fish.	Peteĩ mbo’ehao pira rehegua ha’e peteĩ pira.
It was a step in this direction.	Ha'e kuri peteî paso ko dirección-pe.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
It was a great experience.	Tuicha mbaʼe vaʼekue.
There was just something wonderful about it.	Oĩnte vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
It will be another situation too little too late.	Ha'éta ambue situación sa'ieterei tardeiterei.
Even if we talk about it, we cannot think of it individually.	Ñañeʼẽramo jepe hese, ndaikatúi ñapensa káda uno.
Just a little bit.	Tahasa mante.
It was a sad moment.	Ha’ékuri peteĩ momento ñembyasy.
We are on equal terms now.	Ñaime término joja-pe ko'ágã.
And your gift was just too much.	Ha nde jopói ningo hetaiterei rei vaʼekue.
Quality is also important.	Tuicha mba’e avei pe calidad.
It took the pressure off, and my confidence came back too!.	Oipe’a pe presión, ha che confianza ou jey avei!.
Start opening doors to your future.	Eñepyrũ eipe’a okẽ nde futuro-pe ĝuarã.
It was not the same as being at a friend's house.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩchaite oĩva peteĩ amígo rógape.
No need to read it again.	Natekotevẽi olee jey.
Be calm if you think something is taking too long.	Eiko pyʼaguapýpe repensáramo peteĩ mbaʼe ipukuetereiha.
This drove my mother crazy.	Péva ombotavy che sýpe.
Not only did you lose, but you lost badly.	Ndaha’éi reperdénte, ha katu reperdé vaieterei.
Without that, it's just radio.	Upéva'ỹre, ha'e radio-nte.
I didn't go out when I was a kid.	Che ningo che mitãrõ guare ndajasẽivaʼekue.
The quality is increased.	Oñembohetave pe calidad.
I was able to figure that out.	Che ikatu kuri afigura upéva.
I completely understand this.	Che antende porãiterei ko mbaʼe.
Her hair is against her body.	Iñakãrague oĩ hete rovái.
He turned his head to make sure he wasn't hurt.	Ombojere iñakã oasegura haĝua noñelastima hague.
She was a girl.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkuña.
Maybe we need to see him at some point.	Ikatu ningo tekotevẽ jahecha chupe algún moméntope.
Let cool and serve.	Jaheja topiro’y ha ñaservi.
They tell you how good you are at playing the game.	Haʼekuéra heʼi ndéve mbaʼeichaitépa ndekatupyry reñembosarái hag̃ua pe juego rehe.
As work is carried out at home internet access is required.	Oñemotenondeháicha tembiapo ógape oñeikotevë acceso internet.
It can be useful.	Ikatu ideprovécho.
The answers are gone.	Umi mbohovái opa.
Lots of ideas with a game like this.	Heta idea orekóva peteî juego péicha.
There was no sound coming from the truck.	Ndaipóri tyapu oúva kamiõgui.
It sounds very strange.	Oñehendu iñextrañoiterei.
Those who can go faster will go faster and know more.	Umi ikatúva oho pyaʼeve oho pyaʼeve ha oikuaáta hetave mbaʼe.
Good with figures.	Iporã umi cifra reheve.
It was my job to get this job.	Che rembiapo va’ekue ahupyty haĝua ko tembiapo.
I needed them.	Che aikotevẽ vaʼekue hesekuéra.
You travel from one world to another.	Peẽ peviaha peteĩ múndogui ambuépe.
There was nothing I could do.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ajapo hag̃ua.
Things are under control.	Umi mbaʼe oĩma poguýpe.
We want to help you test the library solution.	Roipytyvõse ndéve reñeha’ã haĝua pe solución biblioteca rehegua.
Get more results with less effort.	Ehupyty hetave resultado sa’ive ñeha’ã reheve.
You have to know how to approach it.	Reikuaavaʼerã mbaʼéichapa reñemboja vaʼerã hese.
Memory devices are formed by memory areas.	Umi dispositivo memoria rehegua oñeforma umi área memoria rehegua.
We give ourselves reasons why they did what they did.	Ñame'ê ñandejupe umi razón mba'érepa ojapo hikuái pe ojapova'ekue.
I like making memories and living life.	Chegusta ajapo mandu’a ha aikove tekove.
This one is very simple.	Kóva ningo isencilloiterei.
It can be done, and it can be done very well.	Ikatu ojejapo, ha ikatu ojejapo porãiterei.
Two cases will be considered in this context.	Mokõi káso oñehesa’ỹijóta ko’ã mba’épe.
There are a few guys we have to see, but that is normal.	Oĩ mbovymi karai jahechavaʼerã, péro upéva ningo normál.
I have more of it to avoid.	Che areko hetave chugui ajehekýiva’erã.
They could have been taken off, but they never got over it.	Ikatu kuri ojedespega chupekuéra, ha katu araka’eve ndohupytýi hese.
It's a silence you can feel on your skin.	Ha'e peteî kirirî ikatúva reñandu nde pire rehe.
Look at the people.	Ehecha umi hénte.
I asked him how he felt about that.	Aporandu chupe mba’éichapa oñeñandu upévare.
Let them know about the world.	Toikuaa hikuái ko yvy rehegua.
They didn't need that much time.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue upéicha heta tiémpo.
It's funny how people don't like to get wet.	Iporãiterei ningo mbaʼéichapa umi héntepe ndogustái oñemohuʼũ.
The list was long.	Pe lísta ipuku vaʼekue.
We had so much fun.	Hetaiterei mbaʼe rovyʼa.
The full version is much more complex.	Pe versión completa ningo tuichaiterei ikomplikadove.
For a new trial.	Peteĩ juicio pyahúpe g̃uarã.
No movement here, today.	Ndaipóri movimiento ko'ápe, ko árape.
But he would not stop drinking.	Péro haʼe ndopytuʼumoʼãi pe vevída.
I'm just not that creative.	Che ndaha'éi upéicha creativo añónte.
Be fully welcome.	Eiko porãite plenamente.
The opposite was true.	Añete vaʼekue pe contrario.
A perfectly sound point.	Peteĩ punto perfectamente hendaitépe.
That was a huge mistake.	Upéva ningo tuichaiterei jajavy kuri.
She will think that he does not want to talk to her.	Haʼe opensáta noñeʼẽseiha hendive.
He's now one of us.	Ha'e ko'ágã peteĩva ñande apytépe.
Yes, he did that.	Heẽ, haʼe ojapo upéva.
Let him follow him.	Tosegíkena chupe.
Not four days later.	Ndaha’éi irundy ára rire.
I would have been kind to him.	Che ningo chembaʼeporã vaʼerãmoʼã hendive.
The information from the website is short on details.	Marandu oúva página web-gui mbyky umi detalle rehe.
This week could be tougher.	Ko arapokõindy ikatu hasyve.
If the user answers yes, the software will terminate.	Pe puruhára ombohováiramo heẽ, pe software oñembotýta.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
Discuss and develop concepts.	Oñomongeta ha omoheñói concepto rehe.
It makes for more possibilities.	Ojapo hetave posibilidad-rã.
I hadn't even told him my real name.	Che ni ndaʼéi kuri chupe che réra tee.
This study is part of that battle.	Ko estúdio oike upe ñorairõme.
Probably more critical than any other group.	Oiméne okritikaiterei oimeraẽ ótro grúpogui.
He couldn’t have made a different choice.	Ndaikatúikuri ojapo peteĩ elección iñambuéva.
He is a king.	Haʼe ningo peteĩ rréi.
For details please click here.	Ojekuaa haguã detalle por favor, eity ko'ápe.
This is war from a new point of view.	Kóva ha'e ñorãirõ punto de vista pyahúgui.
Suddenly they want to win.	Sapyʼaitépe oganase hikuái.
The water is clear and calm.	Pe y hesakã ha ipyʼaguapy.
Mostly, everything that was free will remain free.	La mayoría, opa mba’e ha’eva’ekue libre opytáta libre.
Your partner is nice to you again.	Ne irũ ningo iporã jey nendive.
With a child there was no chance.	Peteĩ mitã reheve ndaipóri kuri oportunidad.
A warm feeling began to fill me.	Peteĩ temiandu haku asýva oñepyrũ chemyenyhẽ.
Although data are limited, most come from child protection reports.	Jepénte umi dato oî limitado, hetave oúva umi informe protección infantil-gui.
I like them.	Chegusta chupekuéra.
Me and my kids will need time to get there.	Che ha che membykuéra roikotevẽta tiémpo roĝuahẽ haĝua upépe.
Our bodies are very similar.	Ñande rete ningo ojoguaiterei.
I had a bad feeling about this project.	Che areko kuri peteĩ temiandu vai ko proyecto rehe.
He wouldn't have done it.	Ndojapói va'erãmo'ã.
But a few days later he returned.	Péro mbovy ára rire ou jey.
I will post my thoughts and observations here.	Amoĩta ko’ápe che remiandu ha che observación.
Please see attachment.	Por favor, ehecha adjunto.
These two will be delivered soon.	Koʼã mokõi oñemeʼẽta pyaʼe porã.
I spoke for him.	Che añeʼẽ vaʼekue hesehápe.
The couple married the following year.	Ko matrimónio omenda pe áño oúvape.
To put it behind us.	Ñamoĩ hag̃ua ñande rapykuéri.
A bar on one of them.	Peteĩ bar peteĩva umíva ári.
They think they will be needed.	Haʼekuéra oimoʼã oñeikotevẽtaha hesekuéra.
Start reading about it.	Eñepyrũ elee upe témare.
A week is enough.	Peteĩ semána ningo ideprovéchoiterei.
I took nothing from yours.	Che ndaipe'ái mba'eve nde mba'évagui.
We were barely aware of it, and then it was over.	Apenas roikuaa kuri upéva, ha upéi opa.
A very necessary one.	Peteĩ tekotevẽtereíva.
I would have walked with you anyway.	Che aguata vaʼerãmoʼã nendive tahaʼe haʼéva.
I won't take you to dinner.	Che ndagueraha mo'ãi nendive karurã.
The defense said he died of natural causes.	Defensa he'i omanóha causa natural rehe.
There is no spaceship.	Ndaipóri barco espacial.
Good treatment and course.	Tratamiento ha curso porã.
For more information, click here to see the full story.	Ojekuaave haĝua, eity ko’ápe rehecha haĝua pe tembiasakue kompletoite.
That is so easy for death to find you.	Upéva ningo ndahasyiete pe ñemano ojuhu hag̃ua nderehe.
It’s the fourth step.	Ha’e pe irundyha paso.
And the reason for this is that.	Ha pe mbaʼérepa ojejapo upéva haʼe hína upéva.
The system is really weak beyond it on the back end.	Pe sistema añetehápe ikangy ohasávo chugui pe extremo trasero-pe.
In the middle of winter.	Ro’y mbytépe.
I think these are a waste of time for the most part.	Che apensa ko’ãva ha’eha peteĩ perdida de tiempo hetavehápe.
Art brings history to life.	Arte omoingovéva tembiasakue.
From at least three independent measurements.	Mbohapy medida independiente-gui jepe.
And everyone knows that.	Ha opavave oikuaa upéva.
And we are very dangerous.	Ha ñande ningo ñandepeligrosoiterei.
Get the hell out.	Eguenohẽ pe infierno-gui.
I was quickly checked in and on my way.	Pya’e cheregistra ha che rape rehe.
We need to balance the power.	Tekotevẽ ñambojoja pe poder.
I can't even believe this.	Ndaikatúi voi arovia ko mba'e.
I can't figure out why.	Ndaikatúi aikuaa mba'érepa.
You need to move forward.	Tekotevẽ reho tenonde gotyo.
Of course this requires a trip to my happy place.	Katuete kóva oikotevẽ peteĩ viaje che tenda vy’ápe.
My walls are covered with pictures of her.	Che paredes ojejaho’i ta’anga ha’e ojapova’ekue rehe.
Much can change now and then.	Heta mbaʼe ikatu okambia koʼág̃a ha upérõ.
But the sun was nothing to him.	Péro pe kuarahy ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve chupe g̃uarã.
We’ve been through a lot and we’ve achieved a lot.	Heta mba’e rohasa ha heta mba’e rohupyty.
There were no serious complications.	Ndaipóri complicación grave.
But that is not how the law works.	Péro ndahaʼéi upéicha ombaʼapóva pe léi.
In part it is.	En parte ha’e.
This report only seems to reinforce my argument.	Ko informe ha’ete ku ombohapéva añoite che argumento.
It’s not a word to anyone outside our yard.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ avavépe ñande korapy okaháre.
What actually happened is again another matter.	Pe añetehápe oikova’ekue ha’e jey ambue mba’e.
Neither of them went well.	Ni peteĩva ndohói porãi.
I want to write code.	Ahaise código.
If they want to think in terms of our power, that's fine.	Haʼekuéra opensaséramo ñande podér rupi, oĩ porã upéva.
It really is the best.	Añetehápe ha’e pe iporãvéva.
Show students that you value their views above all else.	Ehechauka umi estudiántepe remombaʼeveha umi mbaʼe ohechávagui.
He was giving orders to one of his men.	Haʼe omeʼẽ hína kuri órden peteĩ ikuimbaʼépe.
Over time it will get better.	Ohasávo pe tiémpo iporãvéta.
I think global goals are important as well.	Che apensa umi meta global iñimportanteha avei.
Everything is happening.	Opa mba’e oiko hína.
I never wanted to be on the wrong side of it.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue aime lado vai hese.
But not the books.	Péro ndahaʼéi umi lívro.
It had to pass.	Ohasa vaʼerã kuri.
He was working in an old influence mode again.	Ha’e omba’apo jey hína kuri peteĩ influencia tuja modo-pe.
And then again.	Ha upéi jey.
I'm one of them.	Che ha'e peteĩ.
A lot could have happened this fall.	Heta mba’e ikatu kuri oiko ko caída-pe.
I share those below.	Akomparti umi oĩva ko’ápe.
Now we know this.	Koʼág̃a jaikuaa ko mbaʼe.
While such processes are widely used, the current technology is not ideal.	Ko’ãichagua proceso ojepuru heta ramo jepe, pe tecnología ko’áĝagua ndaha’éi iporãva.
Some are sick.	Oĩ hasýva.
Everything stayed right on the surface.	Opa mba’e opyta porã pe superficie-pe.
You can see how sad they were to see us go.	Rehechakuaa ombyasyetereiha hikuái ohechávo roho.
I can’t imagine that.	Ndaikatúi añeimagina upéva.
You were so excited about it.	Peẽ ningo pevyʼaiterei vaʼekue upévare.
Except the group was smaller than the eight she had expected.	Excepto pe grupo michĩve umi ocho ha’e oha’arõva’ekuégui.
These aren't bad kids.	Ko'ãva ndaha'éi mitã vai.
Reading it will open doors in your mind.	Pemoñe’ẽvo oipe’áta okẽ pene akãme.
It will get better and better.	Iporãvéta ohóvo.
You can still skip that.	Ikatu gueteri rembohasa upéva.
The place is definitely bigger than that.	Katuete ningo pe lugár tuichave upévagui.
Free content, people.	Contenido gratuito, tapichakuéra.
The other two obvious issues cannot be questioned.	Ndikatúi oñecuestiona ambue mokõi tema ojehechakuaáva.
You may think you are, but trust me, you are just praying there.	Ikatu repensa nde haʼeha, péro ejerovia cherehe, reñemboʼénte hína upépe.
It's just that you have no direct power over it.	Ha'énte ndaperekói poder directo hese.
Just a seat.	Peteĩ apyka’ínte.
They are growing up and will know better next time.	Okakuaa ohóvo hikuái ha oikuaa porãvéta ambue jey.
The attention to detail was unparalleled.	Pe atención umi detalle rehe ndaha’éikuri peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Now he fills her in, and she agrees.	Koʼág̃a haʼe omyenyhẽ chupe, ha haʼe omoneĩ.
On my team, we will be more than a match for him.	Che equipo-pe, ñande ha’éta hetave peteĩ partido-gui chupe ĝuarã.
It means that things change, but they keep moving.	Heʼise umi mbaʼe okambiaha, péro osegi omýi.
He had severe leg and knee problems.	Haʼe oreko vaʼekue tuicha provléma ipy ha ijyva.
Games, shows and fun stuff.	Ñembosarái, jehechauka ha mba’e iñembosarái.
But the policy is the policy.	Ha katu pe política ha’e pe política.
Maybe he's doing it wrong.	Ikatu oime ojapo vai hína upéva.
And they went into his office.	Ha oike hikuái idespacho-pe.
Apparently, that is not the case.	Ojekuaaháicha, ndahaʼéi upéicha.
That 's unusual.	Upéva 's ndaha'éi jepiguáicha.
You just have to work hard.	Tekotevẽnte rembaʼapo mbarete.
Well, no, really.	Bueno, nahániri, añetehápe.
Others help understand and guide clinical processes.	Ambue katu oipytyvõ oñentende ha odirigívo umi proceso clínico.
He really didn't care, and he hated it.	Añetehápe noimportái chupe, ha ndaijaʼéi hese.
They died here in this hospital.	Omano hikuái ko'ápe ko tasyópe.
It’s not as hot as tomorrow.	Ndaha’éi hakuháicha ko’ẽrõ.
I've got this story thing down cold.	Che areko ko tembiasa mba'e oguejy ro'ysãme.
He missed the train.	Ofalta pe tren-pe.
I don't care which one you choose.	Ndai'importái chéve mávapa reiporavo.
It’s in the thousands.	Ha’e miles-pe.
Design the project.	Odiseño pe proyecto.
Spring is back.	Primavera ou jey.
It is up to them to make the right decision about what that means.	Haʼekuéra odepende odesidi porã hag̃ua mbaʼépa heʼise upéva.
Together they freed several people, but were unable to gain control of the ship.	Oñondivepa omosãso hikuái heta tapichápe, ha katu ndaikatúi ohupyty control pe barco rehe.
We miss the very important questions about night work.	Ñande japerde umi porandu iñimportantetereíva tembiapo pyhare rehegua.
Loud, angry words he couldn’t recognize.	Ñe’ẽ hatã ha pochy ha’e ndaikatúiva ohechakuaa.
But words can only go so far.	Péro umi ñeʼẽ ikatu oho mombyry upéicha añoite.
I help those who help themselves.	Che aipytyvõ umi oipytyvõvape ijehegui.
I bought that one back just last year.	Che ajogua jey upe peteĩva pe áño ohasavaʼekuépe añoite.
And that is what it should be.	Ha upéva haʼevaʼerã.
I think that was my first mistake.	Che apensa upéva haʼe hague che primera error.
That's not what you were looking for, is it?.	Ndaha'éi upéva pe reheka va'ekue, ¿ajépa?.
I know everything, remember.	Che aikuaa opa mba’e, penemandu’áke.
I think about how my life has changed.	Apensa mbaʼéichapa okambia che rekove.
It starts quickly.	Oñepyrũ pya’e.
And then he came forward.	Ha upéi osẽ tenonde gotyo.
They expressed their tastes, or bought them on their own.	Haʼekuéra ohechauka umi mbaʼe ogustáva chupekuéra, térã ojogua ijehegui.
He's leaving it up to me to decide.	Ha'e oheja hína chéve adesidi haguã.
The girl in the chair started to get up.	Pe mitãkuña oĩva pe apykápe oñepyrũ opuʼã.
He told his father he was cold.	He’i itúvape ro’ysãha.
He is free of charge.	Haʼe ningo ndojepagái mbaʼeve.
Feel free to join and join us.	Peñeñandu porãkena pejoaju ha pejoaju orendive.
None of which we can agree with.	Ni peteĩva ndive ndaikatúi ñaime de acuerdo.
He told me so.	Haʼe heʼi chéve upéicha.
It helps that the weather is perfect.	Oipytyvõ pe tiémpo oĩha perfékto.
That’s a lot of life.	Upéva heta tekove.
We were helping the enemy.	Roipytyvõ vaʼekue pe enemígope.
My horses look really bad.	Che kavajukuéra ojehecha vaieterei añetehápe.
I want to get back into my training.	Aikese jey che entrenamiento-pe.
Even for health.	Tesãirã jepe.
Be happy that something put a smile on your face.	Vy’a peteĩ mba’e omoĩ haguére peteĩ pukavy nde rova ​​ári.
Just let him take it.	Peheja mante togueraha.
These people won't listen.	Ko'ã tapicha nohendumo'ãi.
The stone can be hot or cold.	Pe ita ikatu haku térã roʼysã.
She worked in his office for a year.	Haʼe ombaʼapo idespachope un áño pukukue.
Until this morning.	Ko pyhareve peve.
We have an art teacher with hair on her back.	Ore roguereko peteĩ mbo’ehára arte rehegua iñakãrague ijyva ári.
You have a feeling it will never come.	Peguereko peteĩ temiandu araka’eve ndoumo’ãiha.
The evidence is there.	Umi pruéva oĩ upépe.
I've seen a lot of pictures of him as a player.	Ahecha heta ta'anga chugui jugador ramo.
No you don’t.	Nahániri nderejapói.
It works, and it’s relatively simple.	Omba’apo, ha ha’e relativamente simple.
Showing poor judgment was another big problem.	Ohechaukávo ohusga vai haʼe vaʼekue ótro provléma tuicháva.
There is no weapon.	Ndaipóri arma.
I just need only the date.	Che aikotevẽnte pe fécha añoite.
Then he, too, stopped and stared.	Upéi ha’e avei, opyta ha omaña porã.
After his release, he and his father joined in this action.	Ojepoi rire, ha'e ha itúva omoirû ko acción-pe.
Sleep driving, sleep working.	Oke omboguatáva, oke omba'apóva.
They were the only ones on the page.	Haʼekuéra añoite oĩ vaʼekue pe páhinape.
The world is round.	Ko múndo ningo ijerére.
In his eyes everything in humanity and nature looks bad.	Hesa renondépe opa mba’e oĩva yvypóra ha tekohápe ojehecha vai.
No, he did not take him out to kill him.	Nahániri, ndoguenohẽi chupe ojuka hag̃ua chupe.
He accepted, and his response is here.	Ha’e oasepta, ha iñembohovái oĩ ko’ápe.
It was really awesome.	Añetehápe ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
So they acquired good cooking skills within their families.	Upévare ohupyty hikuái ikatupyry porã okosina hag̃ua ifamiliakuéra ryepýpe.
That's a pretty good idea.	Upéva ha'e peteî idea iporãitereíva.
I do like the father.	Che ajapo pe túvaicha.
If it does not then there is a problem.	Ndoikóiramo upéicharõ oĩ peteĩ provléma.
I have already made up my mind.	Che adesidíma voi.
I went immediately.	Upepete voi aha.
Every day.	Opa ára.
Talking to people who move, everyone seems to be enjoying themselves.	Oñe’ẽvo tapichakuéra omýiva ndive, ha’ete ku opavave ovy’áva.
We just don't know what each day will bring.	Ndajaikuaái añónte mbaʼépa oguerúta káda día.
At other times it was too late.	Ambue momento-pe tardeiterei.
Yet no one really expects it to stay that way.	Upéicharõ jepe avave nohaʼarõi añetehápe opyta upéicha.
It's a good life.	Ha'e peteĩ tekove porã.
The title of the film is also great.	Pe título de la pelíkula tuicha mbaʼe avei.
I'm happy for the company.	Che avy'a pe compañía rehe.
And money, too.	Ha viru, avei.
Note that the mean sets form an ideal.	Ñañamindu u umi conjunto medio rehegua ojapoha petet ideal.
Follow the good advice stay safe.	Esegi umi konsého porã epyta porã.
But more questions remain.	Péro opyta gueteri oñeporanduve hag̃ua.
Players write down four numbers that are important to them.	Umi ohugáva ohai irundy papapy iñimportánteva chupekuéra g̃uarã.
I was angry with my wife and her family.	Chepochy che rembireko ha ifamiliakuéra ndive.
Playing the hardest game really changes the game.	Oñembosarái pe ñembosarái hasyvéva rehe añetehápe omoambue pe ñembosarái.
He knew it was coming.	Haʼe oikuaa kuri oútaha.
There is a small additional charge for an extra driver.	Oĩ peteĩ cargo adicional michĩva peteĩ chofer extra-pe g̃uarã.
Something heavy and warm filled them again.	Peteĩ mba’e pohýi ha haku omyenyhẽ jey chupekuéra.
That part was true.	Upe párte añete vaʼekue.
This is the land of the free.	Kóva ha’e umi isãsóva yvy.
And now it is definitely green.	Ha koʼág̃a katuete hovypaite.
Then, suddenly, the thing started moving towards me.	Upéi, sapy’aitépe, pe mba’e oñepyrũ omýi che gotyo.
I'll see him.	Che ahecha va'erã chupe.
I can reach out to him at any time of the day or night.	Ikatu añemboja hese oimeha óra pyhare térã ára.
He had longer hair than you would expect from someone in the military.	Haʼe oreko kuri iñakãrague ipukuvéva peẽ pehaʼarõvagui peteĩ persóna oĩvare militárpe.
But then he quickly changed his mind and agreed to go.	Péro upéi pyaʼe voi opensa porãve ha omoneĩ oho hag̃ua.
Why is the video mixed.	Mba'érepa oñembojehe'a video.
That gave me power.	Upéva omeʼẽ chéve puʼaka.
They have their home address.	Haʼekuéra oreko idireksión hógape.
And he liked the idea of ​​a new challenge.	Ha ogusta chupe pe idea peteĩ desafío pyahu rehegua.
And then they say it's actually going to be months or years.	Ha upéi he'i hikuái añetehápe ohótaha meses térã años.
He would never think to ask her alone.	Haʼe arakaʼeve nopensamoʼãi oporandu hag̃ua chupe haʼeño.
He told me that like he was proud of himself.	Omombe’u chéve upéva ha’ete ku oñemomba’eguasúva ijehe.
Here and there, everywhere.	Ápe ha pépe, oparupiete.
Drinking it is easy.	Ojey’úramo ndahasýi.
That got me through the door.	Upéva chemoinge pe okẽ rupi.
You are so beautiful.	Nde ningo neporãiterei.
Some sat at his feet, others stood behind him.	Oĩ oguapýva ipy gotyo, ambue oñembo’ýva hapykuéri.
The younger ones started crying.	Umi imitãvéva oñepyrũ hasẽ.
No, actually, that’s not fair.	Nahániri, añetehápe, upéva ndaha’éi hekopete.
The balance was to be paid to his son.	Pe saldo ojepaga vaʼerã kuri itaʼýrape.
We were back at the hotel very early.	Roime jey kuri pe otélpe tempranoiterei.
Most things resolve themselves.	La majoría umi mbaʼe oñesolusiona ijehegui.
There used to be.	Yma oĩ va’ekue.
So let us know what you think.	Upévare eikuaauka oréve mbaʼépa nde repensa.
Almost ready to move on.	Haimete oĩma preparádo oho hag̃ua tenonde gotyo.
You have to put in a lot of effort to make it work.	Heta reñeha’ãva’erã osẽ porã haĝua.
Something big and effective.	Peteĩ mba’e tuicháva ha efectivo.
And please don't tell me it's for my protection.	Ha por favor, ani ere chéve haʼeha che proteksiónrã.
This is not the answer.	Péva ndaha'éi pe mbohovái.
I tried calling him last night.	Añeha’ãkuri ahenói chupe ange pyhare.
He had been talking for the better part of an hour.	Haʼe ningo oñeʼẽma kuri peteĩ óra iporãvéva.
Because if not, then nothing.	Pórke ndahaʼéiramo, upéicharõ mbaʼeve.
And when he started laughing, we knew we had it.	Ha oñepyrũvo opuka, roikuaa roguerekoha.
Try it for yourself and let us know what you think.	Eñeha'ã ndete voi ha eikuaauka oréve mba'épa repensa.
He had no idea where he might be needed.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa ikatu oñeikotevẽ hese.
But now comes the experimental part.	Ha katu ko’áğa ou pe parte experimental.
To see him do that was totally off the wall.	Ohecha haĝua chupe ojapo upéva ha’e kuri totalmente fuera de la pared.
She said maybe you should both do it.	Ha’e he’i ikatuha mokõivéva pejapova’erã.
Of course it is.	Katuete ningo upéicha.
So you might think of the two as coexisting.	Upévare ikatu repensa umi mokõi mbaʼe oikoha oñondive.
Users can search from one location at a time.	Umi puruhára ikatu oheka peteĩ tenda guive peteĩ jeýpe.
They know exactly what they are looking at and what they want.	Haʼekuéra oikuaa porã mbaʼépa omaña ha oipota hikuái.
My husband and I had better keep quiet.	Che ména ndive iporãve vaʼekue rokirirĩnte.
She called someone and explained the situation.	Haʼe ohenói peteĩ persónape ha omyesakã pe situasión.
Maybe he keeps a secret.	Ikatu oñongatu peteĩ sekréto.
They can’t handle it.	Ndaikatúi omaneja hikuái.
Here comes sleep.	Ko’ápe ou oke.
Participating subjects signed a written informed consent form.	Umi sujeto oikéva ofirma peteî formulario de consentimiento informado ojehaíva.
But what we had with him.	Péro mbaʼeichaitépa roguereko hendive.
Now he is dead.	Koʼág̃a haʼe omanóma.
You can buy it by the bag.	Ikatu rejogua pe vosa rupi.
Learn something from them, you could really benefit.	Eaprende peteĩ mbaʼe chuguikuéra, ikatu añetehápe reñevenefisia.
I pointed to him, then to my room.	Aseñala chupe, upéi che kotýpe.
So far, development of has focused on applications.	Ko'ágã peve, desarrollo de ha ojesareko aplicaciones rehe.
I went to the other side.	Che aha ambue gotyo.
Do any of us think this would be the case.	Oĩpa ñande apytépe opensáva péichataha.
Only the last four are on the record.	Umi irundy paha añoite oĩ pe registro-pe.
I will get to know them better each time we meet.	Aikuaavéta chupekuéra káda jajotopávo.
At the same time, he misses his departed friends.	Upe tiémpope avei, ofalta chupe iñamigokuéra oho vaʼekuépe.
Also, young people should not discipline adults.	Avei, mitãrusukuéra ndokorrehi vaʼerãi umi kakuaávape.
But it is really expensive.	Péro añetehápe hepyeterei.
I'm glad it's you.	Avy'a ha'eha nde.
Otherwise, return to step one.	Ndaupeichairamo, ejevy pe primer paso-pe.
They were the same.	Haʼekuéra ningo peteĩchaite vaʼekue.
They were both good men.	Mokõivéva ningo kuimbaʼe porã vaʼekue.
And what do you think?.	Ha mba'épa nde ere?.
Lots of hot water.	Heta y haku.
It’s like we quit already.	Ha’ete ku rohejava’ekue voi.
At the same time, he's not anymore.	Upe jave avei, ha'e ndaha'evéima.
It changed him.	Omoambue chupe.
He especially likes white meat.	Haʼe ningo koʼýte ogusta pe soʼo morotĩ.
The house is solid but not perfect.	Pe óga ningo sólido péro ndahaʼéi perfékto.
I like to keep things simple.	Chegusta areko umi mbaʼe isencillova.
He went to get dinner.	Oho ogueraha karurã.
I just did it and moved on.	Che ajapo ramoite ha ahasa hese.
The record clearly shows that there was only one warrant entered.	Pe registro ohechauka porã oĩ hague peteĩ órden añónte ojeike vaʼekue.
The place is lovely and beautiful.	Pe lugár ningo iporãiterei ha iporãiterei.
He seems to be sitting in the front seat writing something.	Ha’ete ku oguapýva hína pe apyka tenondeguápe ohaívo peteĩ mba’e.
He moved to the edge of the hole.	Oñemongu’e pe yvykua rembe’ýpe.
He stared at her intently.	Ha’e omaña porã hese.
Both times it came out on top.	Mokõive jey osẽ yvate.
Then he was given a number.	Upéi oñeme’ẽ chupe peteĩ papapy.
He tells her he's the 'one'.	He'i chupe ha'eha pe 'peteîva'.
That was a year and a half ago.	Upéva ojapo un áño y medio.
We love making this dish in conjunction with a family game night.	Rohayhu rojapo ko tembi’u oñembojoajúvo peteĩ pyhare juego familiar ndive.
It should be nice.	Iporãva’erã.
I would rather show you support than remain silent.	Añeha’ã porãvéta ahechauka peẽme apoyo akirirĩ rangue.
There were two types at one time.	Oĩ vaʼekue mokõiichagua peteĩ tiémpope.
But it doesn't stop there.	Péro ndopái upépe.
I can do this job.	Ikatu ajapo ko tembiapo.
Looking to rebuild and fight some top names.	Oheka omopu'ã jey haguã ha oñorãirõ algunos téra yvate.
Their reaction time is slightly better too.	Pe tiempo de reacción orekóva hikuái iporãve'imi avei.
Reason being, he’s done that before.	Razón ha’égui, ojapo upéva upe mboyve.
I’m sure there are more reasons, too.	Aime seguro oĩveha mba’érepa, avei.
That's possible.	Upéva ikatu.
And he answered each one.	Ha haʼe ombohovái peteĩ teĩme.
I’m the one who helps him.	Che ha’e pe oipytyvõva chupe.
One is yellow, the other red.	Peteĩva hovy, ambue pytã.
Some of them even wrote books.	Oĩ voi umíva apytépe ohaíva lívro.
We decided to take it back.	Rodesidi rogueraha jey.
He turned around.	Ha’e ojere.
The issue is no longer that you can’t shoot.	Pe tema ndaha’evéima ndaikatuiha redispara.
He didn't go because of me.	Ha'e ndohói che káusare.
This was not good enough.	Péva naiporãi vaʼekue.
Yet, you don't do that.	Upéicharõ jepe, nderejapói upéva.
We didn't have to worry.	Natekotevẽi kuri rojepyʼapy.
The whole world would see it.	Enterove ko yvy ohecha vaʼerãmoʼã.
He hopes to come home safely.	Oha'ãrõ ou hógape seguro.
He's like a machine.	Ha'e ha'ete ku peteĩ máquina.
You'll see him tomorrow, you say.	Ko'ẽrõ rehecháta chupe, ere.
All these efforts we go through.	Opa ko'ã ñeha'ã jahasáva.
He could have waited long ago.	Ymaite guive ikatu kuri ohaʼarõ.
I want to be there, when you do.	Che aimese upépe, nde rejapo vove.
I certainly didn't want to upset him anymore.	Katuete ndaipotavéima kuri ambopochy chupe.
We need a plan beyond anger.	Ñaikotevẽ peteĩ plan ohasáva pochy.
He’d never felt anything like this before.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue mba’eve péichagua.
You can take it or leave it.	Ikatu regueraha térã reheja.
Interested in how memory worked with this.	Oñeinteresa mba'éichapa mandu'a omba'apova'ekue kóva ndive.
However, these differences cannot be ignored.	Péro koʼã diferénsia ndaikatúi oñemboyke.
This is the real argument here.	Péva ha'e argumento añeteguáva ko'ápe.
I haven’t seen him in a while.	Ndahechái chupe peteĩ tiempo-ma.
He came the next week and just kept coming around.	Haʼe ou pe semána oúvape ha osegi oúnte ijerére.
He saw them again.	Ohecha jey chupekuéra.
Messaging, email, and search are just the beginning.	Marandu, correo electrónico ha jeporeka ha’e ñepyrũnte.
Nothing to take too seriously.	Ndaipóri mbaʼeve jagueraha vaʼerã en serioiterei.
This is only reason number one.	Péva ha’e razón número uno añoite.
We hope you love it!.	¡Roha'arõ pehayhuha!.
Then we went home through heavy rain.	Upéi roho ore rógape heta ama rupi.
This is not a judgment, just a fact.	Kóva ndaha’éi peteĩ juicio, peteĩ hecho añónte.
Then you came to us.	Upéi reju ore rendápe.
I want to know what he knows.	Aikuaase mba'épa ha'e oikuaa.
Even at night we couldn't get past each other.	Pyhare jepe ndaikatúi rohasa ojupe g̃uarã.
We give the proof a possibility only in such cases.	Ñame’ẽ pe prueba peteĩ posibilidad ko’ãichagua kásope añoite.
Inside, country music is played on the radio.	Ipype oñembopu músika country rrádiope.
Just one glance at my name and people act differently.	Peteĩ jesarekomínte che rérare ha umi tapicha o’actua diferentemente.
I love that about him.	Che ahayhu upéva hese.
They think he was injured in a match.	Oimo'ã hikuái ha'e ojeherida hague peteî partido-pe.
But that is not what we see.	Péro ndahaʼéi upéva la jahecháva.
So, you have some kind of defense system in place.	Upéicha, oreko algún tipo de sistema de defensa hendaitépe.
Education is that important to them.	Tekombo’e ha’e upéva iñimportante chupekuéra ĝuarã.
He was given what he wanted.	Oñeme’ẽ chupe pe oipotáva.
The customer service.	Pe servicio al cliente rehegua.
Just not practical for my place.	Apenas ndaha’éi práctico che rendaguépe ĝuarã.
After classes and practice.	Opa rire clase ha práctica.
So there is room for growth.	Upévare oĩ lugár okakuaa hag̃ua.
I feel very lucky to be involved again this year.	Añeñandu afortunadaiterei aike jey haguére ko arýpe.
My ears.	Che apysa.
As a general rule, let the child lead.	Regla general ramo, tove pe mitã tomotenonde.
The statue has been removed.	Ojepe’áma pe ta’ãnga.
I feel like both sides can get to a happy medium.	Añandu mokõive lado ikatuha ohupyty peteĩ medio ovy’ávape.
There is no light on.	Ndaipóri tesape hendýva.
You’re cheap, fast and loud.	Nde ndahepyi, pya’e ha hatã.
This was not just a matter of creative techniques.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ cuestión de técnicas creativas añónte.
I am sorry, that is a terrible thing to say.	Chembyasy, upéva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva jaʼe hag̃ua.
I grew up with them.	Che akakuaa hendivekuéra.
It’s not an exact science.	Ndaha’éi peteĩ ciencia exacta.
With its power.	Ipu’aka reheve.
The original page description was below.	Pe páhina descripción original oĩkuri ko’ápe.
She wore the same black dress she had the night before.	Omonde pe ao morotĩ oguerekova’ekue pe pyhare mboyve.
Size of structure.	Tuichaha estructura rehegua.
I'm silent.	Che akirirĩ.
It made sense.	Oguereko kuri sentido.
But nothing had changed.	Péro nokambiái kuri mbaʼeve.
Don't scare him.	Ani remongyhyje chupe.
He's a good guy to be around.	Ha'e peteĩ karai porã oĩ haguã ijerére.
I asked for your advice and you gave it.	Ajerure nde consejo ha nde reme'ẽ.
Better shut the fuck up.	Iporãve ñamokirirĩ pe joder.
All humans and animals started in shock.	Mayma yvypóra ha mymba oñepyrũ ñemondýipe.
Mom and father-in-law.	Mamá ha suegro.
I can't say either.	Ndaikatúi avei haʼe.
Whatever is wrong with your life, moving around will make it better.	Oimeraẽ mba’e vai nde rekovépe, reñemongu’éramo iporãvéta.
Decide what you are writing them about.	Edesidi mbaʼérehepa rehai chupekuéra.
The mechanisms involved are likely complex.	Umi mecanismo oîva ipype oiméne complejo.
I was angry this morning.	Che pochy ko pyharevépe.
That should be your answer.	Upéva haʼevaʼerã nde rrespuésta.
That was the last time.	Upéva haʼe vaʼekue pe última ves.
If you don’t, it’s fine.	Nderejapóiramo, oĩ porã.
This thought brought a laugh.	Ko pensamiento ogueru peteĩ pukavy.
They lost everything when they lost their homes.	Operdepaite hikuái operde jave hóga.
Ask yourself some important questions.	Eñeporandumi unos kuánto porandu iñimportánteva.
I gained weight for over a year.	Che pesa mas de un áño aja.
These guys are either really crazy, or really smart.	Ko’ã karai itavy añete, térã iñarandu añete.
It’s growing up.	Okakuaa ohóvo.
The whole family was already down there.	Enterove pe família oĩma kuri upépe yvýpe.
They want to know immediately the price, and if the product is available.	Oikuaase hikuái pya'eterei precio, ha oîpa producto.
Anyway, they only did one series.	Taha’e ha’éva, ojapo hikuái peteĩ serie añoite.
Time to really focus.	Tiempo oñecentra haĝua añetehápe.
He pressed her towards him.	Opresiona chupe hendápe.
He’ll definitely want a word on this one.	Ha’e katuete oipotáta peteĩ ñe’ẽ ko’ãva rehe.
It doesn’t fall within the normal rules.	Ndoikéi umi norma normal-pe.
She never looked better.	Haʼe arakaʼeve ndojehechái porãve.
But we need to get you out of here this instant.	Ha katu tekotevẽ roguenohẽ ko’águi ko instante-pe.
Some of them didn't even offer to pay.	Oĩ ijapytepekuéra ni noikuaveʼẽiva opaga hag̃ua.
It was private.	Oĩ vaʼekue privádo.
He won't work.	Ha'e nomba'apomo'ãi.
I armed the engine.	Che aarma pe motor.
It won't be necessary.	Natekotevẽmoʼãi.
We turned to look into the room.	Rojere hese romaña haĝua pe koty’ípe.
I wish there was another way.	Aipotaite ningo oĩ ambue tape.
I probably should have mentioned it.	Oiméne añeʼẽvaʼerãmoʼã hese.
Remember to start slowly.	Nemanduʼákena reñepyrũ vaʼerãha mbeguekatúpe.
Of course, not everyone will think the same way.	Añetehápe ningo naentéroi opensa vaʼerã peteĩchapa.
It started slowly.	Oñepyrũ mbeguekatúpe.
However, the mechanism is not well understood.	Ha katu noñentendeporãi mba’éichapa ojejapo pe mecanismo.
Type like me.	Tipo cheichagua.
It was quick.	Ha’e pya’e va’ekue.
I got the money myself.	Che voi ahupyty pe pirapire.
If you lose the book, pay your fine.	Oiméramo reperdéma pe lívro, epaga vaʼerã ne multa.
It is very early.	Iñepyrũeterei ningo.
Like, we have a lot of friends.	Ojogua, roguereko heta angirũ.
He no longer knew what that meant.	Ndoikuaavéima mbaʼépa heʼise upéva.
Side effects were recorded.	Ojeregistra umi efecto secundario.
I saw a child with bare feet.	Ahecha peteĩ mitã ipy’ỹre.
He boiled his bones.	Ombopupu ikanguekuéra.
Let’s stop thinking about it.	Anive ñapensa hese.
It’s because the time has come for you to fuck.	Ha’e og̃uahẽgui pe ára peẽ pejopy haĝua.
Everyone laughed when they heard the rules.	Maymáva opukavy ohendúvo umi regla.
And for the next few months, this range is open to everyone.	Ha umi jasy oúvape guarã, ko gama ojeipe'a maymávape guarã.
Our study had limitations.	Ore estúdio oreko kuri limitación.
It’s like fucking to hear this.	Ha’ete ku joder oñehendu haĝua ko mba’e.
And none of them came back.	Ha ni peteĩva umívagui ndouvéi.
All the questions are the same.	Opa umi porandu peteĩchaite.
Remove meat to a clean bowl.	Ojepe’a so’o peteĩ mba’yru ipotĩvape.
Now that might sound okay.	Koʼág̃a ikatu ipu upéva oĩ porãha.
Gone are the days of leaders.	Ohasáma umi tendotakuéra ára.
And so we stay in the world.	Ha péicha japyta ko múndope.
Valid, he had heard, that it hurt.	Válido, ohendu kuri, hasyha.
These are the starting components.	Ko'ãva ha'e umi componente oñepyrüva.
If only he could get it on a phone.	Ikatúrire ohupyty peteĩ teléfono-pe.
In an app.	Peteĩ app-pe.
Performed the experiments and collected data.	Ojapo umi experimento ha ombyaty dato.
It’s not a city you want to stay in for too long.	Ndaha’éi peteĩ táva repytaséva aretereígui.
I’m still here.	Che aime gueteri ko’ápe.
Come back in an hour.	Eju jey peteĩ aravo rire.
No, not the way he wanted it, but certainly the way he needed it.	Nahániri, ndaha’éi ha’e oipotaháicha, ha katu katuete ha’e oikotevẽháicha.
Then you have no chance.	Upéicharõ nde ndereguerekói oportunidad.
I tried a lot of different things.	Añehaʼã heta mbaʼe idiferéntevare.
You cry they cry.	Nde hasẽ hasẽ hikuái.
You need a professional to do that.	Reikotevẽ peteĩ profesional rejapo hag̃ua upéva.
On my feet.	Che py rehe.
Or anyone else for that matter.	Térã oimeraẽ ótro upe mbaʼépe g̃uarã.
This is how dangerous some of the people in this organization are.	Péicha ipeligrosoiterei oĩ umi hénte oĩva ko organisasiónpe.
God would help protect his family, he realized.	Ñandejára oipytyvõtaha oñangareko hag̃ua ifamíliare, haʼe ohechakuaa.
After that it’s entirely your choice to stay angry.	Upe rire ha’e enteramente nde elección repyta haĝua pochy.
We felt like part of the family.	Roñeñandu ha’ete ku parte de la familia.
All his energy and money went to maintaining this girl.	Opa imbarete ha ipirapire oho omantene haguã ko mitãkuña.
He was not going to let them give up.	Haʼe ningo ndohejamoʼãi kuri chupekuéra oñemeʼẽ.
It would be a good idea to start from the beginning.	Iporãta ñañepyrũramo iñepyrũ guive.
Bear was just another face to some.	Oso ha’eva’ekue ambue hova añónte alguno-kuérape ĝuarã.
I know this moment is good.	Aikuaa ko momento iporãha.
And in a few places it still does.	Ha mbovymi hendápe katu ojapo gueteri.
It was one hell of a day.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ ára rehegua.
So, you have a few things to think about.	Upéicharõ, reguereko mbovymi mbaʼe repensa hag̃ua.
Your boss will stay.	Nde patrón opyta va’erã.
He's very intelligent.	Ha'e iñarandueterei.
I'll be watching.	Che ajesarekóta.
Magic isn't evil.	Magia ndaha'éi mba'evai.
We must love to live under the will of others.	Jahayhu va’erã jaiko ambue rembipota guýpe.
The truth is we are perfect.	Añetegua ha’e ñande ha’eha perfecto.
With this kind of smoke, there must be fire.	Koʼãichagua tatatĩ reheve, oĩ vaʼerã tata.
Eight examples are shown.	Ojehechauka ocho ehémplo.
These are presented and discussed below.	Koʼã mbaʼe oñepresenta ha oñeñeʼẽ koʼã mbaʼépe.
I think of something else.	Che apensa ambue mbaʼére.
I think it’s not where it should be though.	Che apensa ndaha’eiha moõpa oĩva’erã jepe.
It's a way to find easy money when you need it.	Ha'e peteî tape reheka haguã pirapire ndahasýiva reikotevê jave.
That’s just like you.	Upéva ndeichaite avei.
That's what it says here.	Upéva he'i ko'ápe.
They are right if you let them.	Haʼekuéra oreko razón rehejárire chupekuéra.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Nde resa hovyeterei, iporãiterei.
Any missing data are reported as missing values.	Oime ramo dato ofaltáva oñemombe'u valor ofaltáva ramo.
Look at his eyes.	Emañamína hesáre.
You worked so hard for this opportunity.	Remba'apo mbareteterei kuri ko oportunidad rehe.
Failure is a good thing.	Pe fracaso ha’e peteĩ mba’e iporãva.
I could totally get sick of it.	Ikatu totalmente cherasy chugui.
No one can queue this up for you.	Avave ndaikatúi oñemoĩ fila-pe ndéve g̃uarã ko mbaʼe.
Doesnt change the fact the game is very fun.	Doesnt omoambue hecho pe juego ha'e divertidoiterei.
Instead of my comfort.	Che consuelo rendaguépe.
It was hard to silence his feelings.	Hasy omokirirĩ haĝua hemiandu.
Well, only one really.	Bueno, peteĩnte añetehápe.
What's fair is fair.	Mba'e hekojojáva ha'e hekojojáva.
But, then, that was no surprise.	Péro, upéicharõ, upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sorpresa.
These numbers are not exact.	Ko'ã número ndaha'éi exacto.
Most people have never been on a boat.	La majoría umi hénte arakaʼeve ndohóiva peteĩ várkope.
That's a lot of people involved.	Upéva ningo hetaiterei hénte oike upépe.
These can be good or bad.	Koʼãva ikatu iporã térã ivaíva.
And it is not easy.	Ha ndahaʼéi la ifasilpáva.
Two things at work there.	Mokõi mba’e omba’apóva upépe.
So, obviously, this is a more positive environment.	Upéicha, ojehechaháicha, kóva peteî ambiente positivovéva.
Instead, she realized that he wanted her to go.	Upéva rangue, haʼe ohechakuaa haʼe oipotaha oho.
Review this material and retake the test.	Ehechamína ko material ha ejapo jey pe pruéva.
You're not going to get out of this.	Nderesẽ mo'ãi ko mba'égui.
I let him talk until he fell asleep.	Aheja chupe oñeʼẽ oke peve.
Dinner would be lively.	Pe cena oikove porã vaʼerãmoʼã.
He believes in gun safety.	Oguerovia seguridad arma rehe.
Love your child.	Ehayhu nde ra'ýpe.
From there it gets more complicated and then more complicated still.	Upégui oñecomplicave ha upéi oñecomplicave gueteri.
He didn't know he was angry.	Ndoikuaái ipochyha.
As he ran to his father.	Oñani aja itúva rendápe.
We are down in the red.	Ñande ñaime oguejy pytãme.
My father had a warm smile and a big heart.	Che ru oguereko peteĩ pukavy kyre’ỹ ha peteĩ korasõ tuicháva.
I will understand if any of you want to go.	Che antendéta oĩramo pende apytépe ohoséva.
The head and hands are especially important.	Koʼýte iñimportanteterei pe akã ha umi po.
But my point is simple.	Ha katu che punto ha’e simple.
My question is the following.	Che porandu ha’e ko’ãva.
Sometimes we run.	Sapy’ánte roñani.
You indicated when last we talked that a certain.	Nde reindica araka'épa ipahaite roñe'ê upéva peteî cierto.
God made man in the likeness of man.	Tupã Ñandejára ojapo yvypóraicha.
You swipe it with your finger on a device.	Remboguejy nde kuãme peteĩ tembipuru’ípe.
Read on to find out if it worked.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua osẽ porãpa.
Take your time and study each picture.	Eñemotiémpokena ha estudia káda taʼanga.
And the same will be true in schools.	Ha upéicha avei oikóta umi eskuélape.
They are usually black or white.	Haʼekuéra ningo jepive morotĩ térã hũ.
Add a little milk.	Oñemoĩ pype michĩmi kamby.
I can't understand what the problem is.	Che ndaikatúi antende mba'épa pe problema.
At least that can be said.	Por lo menos ikatu oje’e upéva.
No speed, no support.	Ndaipóri velocidad, ndaipóri soporte.
Design your own lounge table.	Diseña nde propia mesa de salón rehegua.
Neither of us mentioned it.	Ni peteĩva ore apytégui noñeʼẽi hese.
But you can find your own side projects to work on.	Ha katu ikatu rejuhu umi proyecto secundario nde jeheguiete remba’apo haĝua hese.
Wait for one.	Eha’arõ peteĩ.
Red indicates increased expression, and blue indicates decreased expression.	Pytã ohechauka expresión oñembohetavéva, ha hovy katu ohechauka expresión oñemboguejýva.
What the truth will change.	Mba’épa pe añetegua okambiáta.
That's a huge market.	Upéva ha'e peteî mercado tuichaitereíva.
I threw this thing away.	Che amombo ko mba'e.
They know it will mean a pay raise for them, too.	Oikuaa hikuái he'isétaha aumento de pago chupekuéra guarã, avei.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Peteî mundo umi imbaretéva omomba'éva derecho orekóva umi ikangyva.
Look at this guy running right next to me, isn't that cool.	Emañamína ko karai oñani che ykére voi, ndaha'éi piko upéva iporãva.
That didn't go over very well.	Upéva ndohasái porãiterei.
I talked to a girl who said she would pass it on.	Añe'ê peteî mitãkuña ndive he'íva ombohasátaha.
I see it differently.	Che ahecha ambue hendáicha.
A man’s sword.	Peteĩ kuimba’e.
A broken plate.	Peteĩ pláto oñembyaíva.
He went faster.	Ha’e oho pya’eve.
You decide what will happen.	Nde redesidi mbaʼépa oikóta.
But the same was not true of other arms of government.	Péro upéicha avei ndahaʼéi vaʼekue ótro brazo de goviérno rehe.
Draw energy from it.	Oguenohẽ chugui energía.
Only those in his memory.	Umi oĩva imanduʼápe añoite.
And there are other parties.	Ha oî ambue partido-kuéra.
You’re holding yourself back.	Nde rejejoko.
It feels so dry, so empty.	Oñeñandu isekoiterei, ha nandipaite.
First, be sure to choose something that interests you.	Primero, katuete reiporavo peteĩ mbaʼe ndegustáva.
He would go because only he could.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã pórke haʼe añoite ikatu.
That is good news.	Upéva ningo peteĩ notísia porã.
It will be a happy day tomorrow.	Oikóta peteî ára ko'êrõ vy'apópe.
It doesn’t have power.	Ndorekói pu’aka.
What a wonderful policy.	Mba'e política iporãitereíva.
So he wants to give you as much support as possible.	Upévare haʼe omeʼẽse ndéve heta apoyo ikatúva guive.
It’s awesome.	Ha’e ningo tuichaiterei.
Influence on the world stage.	Influencia escenario mundial-pe.
Just five seconds ago, in the history of the world, he died.	Ojapóma cinco segundonte, mundo historia-pe, omano hague.
You're going to laugh at me.	Nde repuka va'erã che rehe.
But before he could touch her she pulled back.	Péro opoko mboyve haʼe ojere jey.
I didn't ask them.	Che ndajeruréi kuri chupekuéra.
But this is only a necessary condition.	Péro kóva haʼe peteĩ kondisión oñekotevẽvante.
How you treat yourself and the people around you matters.	Iñimportánte mbaʼéichapa retrata ndejupe ha umi hénte oĩvape nde jerére.
That rarely happens.	Upéva saʼi oiko.
There was no one around.	Avave ndaipóri ijerére.
But people focus on what they can see.	Péro umi hénte oñekonsentra umi mbaʼe ikatúvare ohecha.
I don't see any way around it.	Ndahechái mba'eveichagua tape ijerére.
Answer that.	Embohovái upéva.
I don’t like that look in her eyes.	Ndachegustái upe jesareko hesápe.
Anyway, just say it.	Taha’e ha’éva, ere mante.
Be sure to share your thoughts, ideas or concerns below.	Emombe’u katuete ne remiandu, ne remiandu térã ne jepy’apy ko’ápe.
For our good hearts.	Ñane korasõ porã haguã.
People think that girls like older men because they want a father.	Umi hénte opensa umi mitãkuña ogustaha umi kuimbaʼe ijedámava oipotágui itúva.
I am standing on this stage here tonight because of you.	Che añembo’y ko escenario-pe ko’ápe ko pyharépe pende káusare.
That might solve the problem.	Upéva ikatu osolusiona pe provléma.
This course was harder than the previous one.	Ko curso hasyve pe ojejapo vaʼekuégui.
I am under your control.	Che aime nde poguýpe.
That’s ready to go.	Upéva oĩma listo oho haguã.
But the doubt is gone.	Péro pe duda opa.
Here and now.	Ko'ápe ha ko'ágã.
Many people describe themselves in this way.	Heta hénte oñeʼẽ ijehe péicha.
I can't keep up these days.	Ndaikatúi añemantene ko'ã árape.
In their panic, they continued to circle back and forth on the subject.	Oñemondýivo hikuái, osegi ojere ha ojere hikuái pe tema rehe.
They have to understand when they have done something wrong.	Haʼekuéra ontende vaʼerã arakaʼépa ojapo peteĩ mbaʼe vai.
It was never so easy to find.	Arakaʼeve ndahasyiete vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
It was for both months.	Haʼe vaʼekue mokõive mésepe g̃uarã.
I’ll know if you’re doing it wrong.	Aikuaáta rejapo vai ramo.
No, you can't do that.	Nahániri, ndaikatúi rejapo upéva.
They were treated with closed techniques and open techniques.	Oñepohano chupekuéra técnica cerrada ha técnica abierta rupive.
And then after that man.	Ha upéi upe kuimba’e rire.
Let's wait and see.	Jaha'arõkena.
Small daily steps can make a big difference over time.	Umi paso michĩva káda día ikatu ojapo tuicha diferénsia ohasávo pe tiémpo.
You're here to make laws.	Nde reime ko'ápe rejapo haguã léi.
But those were my most important people.	Péro umíva haʼe vaʼekue che puévlo iñimportantevéva.
Or rather it doesn't exist.	Térã ja'e porãsérõ ndoikói.
I remember that was the oldest saying.	Chemandu’a upéva ha’e hague pe ñe’ẽ itujavéva.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
Will give it a try.	Ome’ẽta chupe peteĩ intento.
Two issues stand out.	Ojedestaca mokõi tema.
So did my parents.	Upéicha avei che tuvakuéra.
Can you tell me how to do that.	Ikatúpa ere chéve mbaʼéichapa ikatu ajapo upéva.
They don't understand.	Haʼekuéra nontendéi.
Consider the question below.	Ehechamína pe porandu oĩva koʼápe.
Will is angry about it.	Will ipochy upévare.
What are the possible side effects?	Mba’e efecto secundario ikatúva oî.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	Opu’ã, omaña cherehe sapy’ami ha opukavy.
The next two things.	Umi mokõi mba’e oúva.
I can’t even write or read.	Ndaikatúi ni ahai ni amoñe’ẽ.
It’s more like a play.	Ojoguavéntema peteĩ ñoha’ãnga.
The cook appeared to be watching her as well.	Pe cocinero ojehechauka omañaha hese avei.
That could have been true.	Upéva ikatu kuri añete.
Time is displayed in seconds.	Aravo ojehechauka segundo-pe.
I’m not sure if it’s okay.	Ndaipóri seguro oĩ porãpa.
So he went away.	Upévare oho.
And so does everyone else, including you, where they live.	Ha upéicha avei opavave ambue tapicha, nde avei, oikohápe hikuái.
In fact, it’s my very first good song.	Añetehápe, ha’e che purahéi porãite peteĩhaite.
Then he was put to bed to dry.	Upéi oñemoĩ chupe tupape iseko hag̃ua.
Go in and wait.	Eike ha eha'arõ.
I'm there and they'll find me anyway.	Che aime ha chejuhúta hikuái taha'e ha'éva.
This is better.	Kóva iporãve.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãitereíva.
Everything is still in one place.	Opa mba’e oĩ gueteri peteĩ hendápe.
And please stay on topic.	Ha por favor, epyta tema-pe.
But we will need to keep an eye out.	Péro tekotevẽta jajesareko meme.
It’s not easy.	Ndahasýi ningo.
It had left him cold.	Oheja kuri chupe roʼysã.
Hardly ever on land, those.	Apenas araka'eve yvy ári, umi.
We do the quick or what worked last time.	Jajapo pe pya’e térã pe omba’apova’ekue pe última vez.
It happens every week for four weeks.	Oiko káda semána cuatro semána aja.
It really got his attention!.	¡Añetehápe ohupyty iñatención!.
I looked at the open page on the desk.	Amaña pe páhina ojepe’ávare pe escritorio-pe.
There is no more darkness.	Ndaiporivéima pytũmby.
He'd be so sick.	Ha'e ningo hasyeterei va'erãmo'ã.
I wonder how he handles it.	Che añeporandu mbaʼéichapa haʼe omaneha upéva.
More on the same lines.	Oĩve umi línea peteĩchaguápe.
I visited the bathroom just to get away from it.	Avisita pe baño añemomombyry haĝuánte chugui.
That’s where her father reported her disappearance exactly a week ago.	Upépe itúva omombe’u okañy hague ojapo exactamente una semana.
Still, much more progress was essential.	Upéicharõ jepe, iñimportanteterei vaʼekue heta progresove.
Hopefully I will have plenty of time to study.	Oiméne arekóta heta tiémpo astudia hag̃ua.
You know what you forgot about.	Peẽ peikuaa mba’épa penderesarái chugui.
She was the only woman he was with.	Haʼe añoite pe kuña haʼe oĩ vaʼekue hendive.
Wrote the main text of the manuscript.	Ohai pe texto principal manuscrito rehegua.
We don’t think so.	Ñande nañapensái upéicha.
We had survived the hardest part of our trip.	Rojesalva kuri pe parte hasyvéva ore viaje-pe.
But first you have to do something for me.	Péro raẽ rejapo vaʼerã peteĩ mbaʼe cherehehápe.
He did the same thing.	Haʼe ojapo avei upéicha.
It was also the truth.	Ha’e va’ekue avei pe añetegua.
It was a girl and a woman.	Ha’e va’ekue mitãkuña ha kuña.
Without that you’ll never get there.	Upéva’ỹre araka’eve nereguahẽi upépe.
Damn her sister.	Maldición iñermánape.
And when that day comes.	Ha og̃uahẽ vove upe ára.
But when they included the general population, it was less negative.	Ha katu oike jave hikuái población general-pe, sa’ive negativo.
They switched to third-person cameras to enjoy them.	Oñembohasa hikuái cámara tercera persona-pe odisfruta haguã hesekuéra.
He had to take it from her.	Haʼe oipeʼavaʼerã chugui.
You can't 'learn that.	Ndaikatúi 'reaprende upéva.
Don't wall me.	Ani che murálla.
This is a style loved by so many women.	Kóva peteî estilo ohayhúva hetaiterei kuña.
Anyway, there are others who can do it.	Taha’e ha’éva, oĩ ambue ikatúva ojapo.
I think it probably would, actually.	Che apensa oiméne ojapotaha, añetehápe.
You don't know this.	Peẽ ndapeikuaái ko mba'e.
Sweat was in his eyes now, and on the back of his nose.	Sudor oĩkuri hesápe ko’áĝa, ha ijyva rapykuéri.
Each patient will serve as their own control.	Káda hasýva oservíta haʼekuéra voi okontrola hag̃ua.
He looked down at the screen again.	Omaña jey yvýre pe pantalla rehe.
That’s kind of you.	Upéva ningo ndeichagua.
I'm not a morning person.	Che ndaha'éi peteĩ tapicha pyharevegua.
Any old movement.	Oimeraẽ movimiento tuja.
I never talk about business these days, ever.	Araka’eve nañe’ẽi negocio rehe ko’ã árape, araka’eve.
This danger was looming.	Ko peligro oúva hína kuri.
I put it all on the desk.	Amoĩmbaite pe escritorio ári.
The boys were interested and the parents came back the next week.	Umi mitãkuimba’e oñeinteresa ha tuvakuéra ou jey ambue semana-pe.
He has people who pay close attention to him.	Haʼe oreko umi hénte oñatende porãva hese.
A good one though.	Peteĩ iporãva jepe.
But he couldn't do that.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo upéva.
Add salt to it.	Oñemoĩ pype juky.
Neither of us really felt the need.	Ni peteĩva ore apytégui añetehápe noñandúi tekotevẽha.
Sometimes the answers are hard.	Sapyʼánte ijetuʼu umi rrespuésta.
No complications occurred during surgery.	Ndaipóri complicación ojehúva cirugía jave.
The reason is because it’s distributed.	Pe mba’érepa ha’e ojedistribui haguére.
I told him he had to help me.	Che ha’e chupe chepytyvõva’erãha.
It is too solid to break.	Haʼe ningo sólidoiterei ikatu hag̃uáicha oñembyai.
We can dream about it.	Ikatu jasueño upévare.
You are well aware of that.	Peẽ peikuaa porã upéva.
Imagine a ten-year-old car.	Eñeimahinamína peteĩ áuto orekóva diez áño.
In any case nothing was done.	En cualquier caso ndojejapói mba'eve.
Remove from pan, place on kitchen paper and set aside.	Ojepe’a sarténgui, oñemoĩ kuatia kosina ári ha oñemoĩ peteĩ lado.
None of them saved.	Ni peteĩva umíva apytégui ndosalvái.
I hope he stops talking.	Aipotaite ningo ojoko iñe’ẽ.
Still, the war continued.	Upéicharõ jepe, pe gérra osegi ohóvo.
I love this track.	Che ahayhu ko pista.
The message is loud and clear.	Marandu hatã ha hesakã porã.
This, there is no prior work in this field.	Péva, ndaipóri tembiapo previo ko ámbito-pe.
It's like a different floor.	Ha'ete ku peteĩ piso iñambuéva.
It creates stress.	Omoheñói estrés.
It continued to rise in the following days.	Osegi ojupi umi ára oúvape.
They know how to relate to the state.	Oikuaa hikuái mba'éichapa ojoaju Estado ndive.
He had done it himself.	Ha'e voi ojapova'ekue.
I have done everything they have asked me to do over the last six months.	Ajapóma opa mbaʼe ojeruréva chéve hikuái koʼã seis mése ohasavaʼekuépe.
I had to take spend the weekend with my best friend.	Tekotevẽkuri araha ahasa pe fin de semana che amigo porãvéva ndive.
Time to grab her and make her her own.	Tiempo ojejagarra haĝua chupe ha ojejapo haĝua chugui imba’éva.
Absolutely would stay here again.	Absolutamente opytáta ko'ápe jey.
I use it in a variety of ways.	Che aiporu opaichagua hendáicha.
It comes from his early experiences.	Oúva umi mbaʼe ohasavaʼekuégui iñepyrũme.
As we are supposed to live.	Ñande jaiko vaʼerãháicha.
It’s different, it’s normal.	Iñambue, ha’e normal.
Men, they do the work.	Kuimba’ekuéra, ojapo hikuái tembiapo.
Let it color a bit.	Jaheja toñecolora michĩmi.
We're not big enough yet.	Ñande ndaha'éi gueteri tuichaitereíva.
Add remaining salt and pepper.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento hembýva.
The request was denied.	Oñembotove upe pedido.
He’d never had it.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri.
There's no way to say what he'll decide.	Ndaipóri mba'éichapa he'i mba'épa odesidíta.
Oh, he won’t go in, though.	Oh, ha’e ndoikemo’ãi, jepémo upéicha.
Daily.	Ára ha ára.
You can go back after every five comments.	Ikatu reho jey cada cinco comentario rire.
Honest war work.	Tembiapo ñorairõ rehegua honesto.
He looked completely spent.	Ha’e ojehecha completamente gastado.
I haven't created an instance yet.	Ndajapói gueteri peteĩ instancia.
It was a totally natural thing to do for me.	Ha’ékuri peteĩ mba’e totalmente natural ajapo haĝua chéve ĝuarã.
They stopped the car, took some pictures, and continued on.	Ojoko hikuái pe áuto, ojagarra unos kuánto fóto ha osegi oho hese.
I've already told you.	Che ha'éma peẽme.
I am so sorry for you.	Che ningo ambyasyeterei.
Defendant, however, was not present during this conversation.	Demandado, jepénte upéva, noîri ko ñomongeta jave.
Our mood really has to build on ourselves.	Ñande estado de ánimo añetehápe jaguereko ñañemopu’ã haĝua ñandejehe.
They just don't know how to respond.	Haʼekuéra ningo ndoikuaái mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã.
We should pay very close attention to his argument.	Ñañatende porãiterei vaʼerã pe argumento ojapóvare.
We stop it doesn’t.	Ñande jajoko ndojapói.
There are so many unknowns.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ndajaikuaáiva.
Don't let him know how scared you are.	Ani reheja chupe oikuaa mbaʼeichaitépa rekyhyje.
At one point this morning, he thought they would never find the knife.	Peteĩ momento ko pyharevépe, oimo’ã araka’eve ndojuhumo’ãiha hikuái pe kyse.
He didn't want to listen to me.	Ha'e niko cherenduséi va'ekue.
One such industry is the oil field service industry.	Peteĩ industria peichagua ha’e pe industria de servicio de campo petrolero.
It was a strange concept.	Ha’ékuri peteĩ concepto extraño.
He asked me to get a job.	Haʼe ojerure chéve ahupyty hag̃ua peteĩ traváho.
Very little happened.	Saʼieterei ningo oiko vaʼekue.
This time though there was no resistance.	Ko jey jepénte ndaipóri resistencia.
Live with that.	Oikove upéva ndive.
It should not be a surprise.	Ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
He looked out at the fields.	Omaña okápe umi kokuére.
It is best not used in court.	Iporãve ndojeporúiramo tribunal-pe.
From then on nothing else mattered.	Upe guive mba’eve ambue mba’e noimportái.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
The business environment is important to the home.	Pe ambiente de negocio iñimportante pe ógape g̃uarã.
So, what would you like to happen.	Upéicharõ, mbaʼépa reipotáta oiko.
It's red hot.	Ha'e pytã haku.
I'm getting tired of the lies.	Chekane'õma hína umi japúgui.
But whether or not that happens this season remains to be seen.	Ha katu ojehechava’erã oikópa térã nahániri upéva ko temporada-pe.
Who does that.	Mávapa ojapo upéva.
I’ve come to the same conclusion myself.	Che voi aĝuahẽma avei upéicha.
Neither will forget the moment.	Ni peteĩva ndahesaraimo’ãi pe momento-gui.
Men try to have power through everything.	Kuimba’ekuéra oñeha’ã oreko poder opa mba’e rupive.
It's what you were.	Ha'e pe nde reimeva'ekue.
I don't think that's happening.	Che ndaha'éi aimo'ãva upéva oikoha.
Since his death, they would have done something wonderful.	Omano guive ojapovaʼerãmoʼã hikuái peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
There is nothing in the code to indicate that.	Ndaipóri mba’eve pe código-pe ohechaukáva upéva.
And it’s not half as crazy a place as they make it out to be.	Ha ndaha’éi la mitad peteĩ tenda itavyva ojapoháicha hikuái.
He decided he would be our son.	Ha’e odesidi ha’étaha ore ra’y.
Women of color are especially at risk.	Umi kuña de color koʼýte oĩ riesgo-pe.
An officer, with soldiers, showed up at the scene.	Peteî oficial, soldado-kuéra ndive, ojehechauka upe tendápe.
It has its own set of them.	Oreko conjunto propio umívagui.
Without making any money for ourselves.	Jajapo’ỹre mba’eveichagua pirapire ñandejupe ĝuarã.
The real damage is the presidential nomination process itself.	Perjuicio añeteguáva ha'e proceso de candidatura presidente-pe voi.
All of which made me see the world as a bigger place.	Opa umíva chemoʼã ahecha hag̃ua ko múndo peteĩ lugár tuichavévaicha.
It might be interesting to try.	Ikatu iñinteresánte reñehaʼã.
But we can try to go too far.	Péro ikatu ñañehaʼã jaha mombyry.
This was a calculated murder committed in cold blood.	Kóva ha'e kuri peteî jejuka calculado ojejapóva tuguy ro'ysãme.
We stand behind our product.	Roñembo’y ore producto rapykuéri.
In the first place.	Pe peteĩháme.
There is only one left.	Peteĩnte opyta.
Again, sales are terrible.	Jey, umi venta ivaieterei.
I couldn’t sleep last night thinking about it.	Ndakevéi ange pyhare apensávo hese.
You'll have to tell me what's coming.	Remombe'u va'erã chéve mba'épa oúta.
Everywhere there are individual houses, each with an expensive air.	Oparupiete oĩ óga peteĩteĩ, káda uno oreko peteĩ aire hepýva.
Because he told me.	He’i haguére chéve.
In' he has found.	En' ha encontrado.
This possibility is currently under investigation.	Ko posibilidad oime ko'ágã investigación-pe.
He has no rights.	Haʼe ndorekói derécho.
The risk was known.	Ojekuaa kuri pe riesgo.
Hence crime for example.	Upégui delito por ejemplo.
Everyone is healthy.	Maymáva hesãi.
Two more shoes are in the middle of the frame.	Mokõi sapatuve oĩ pe marco mbytépe.
I love this place.	Che ahayhu ko tenda.
Few middle-class people have more than one.	Sa’i tapicha clase media orekóva hetave peteĩgui.
But they have moved past that now.	Péro ohasáma hikuái upéva koʼág̃a.
That, he hoped, was the key.	Upéva, oha’arõkuri, ha’e pe clave.
He has great, great skills.	Ha’e oguereko katupyry tuicha, tuicha mba’éva.
I know what's going on here.	Che aikuaa mba'épa oiko ko'ápe.
Write about places, or place memories.	Ahai tenda rehegua, térã tenda mandu’a.
I shot again.	Che adispara jey.
I’m just running around.	Che ningo añani rei.
I see that in your face.	Upéva ahecha nde rova ​​rehe.
To make a living you have to get off that stuff.	Rejapo haguã peteĩ tekove reguejyva'erã upe mba'égui.
Not quite a smile but not far off one either.	Ndaha’éi peteĩ sonrisaite ha katu namombyrýi peteĩ avei.
He came under his control two years later.	Oike ipoguýpe mokõi arýpe.
He had no one to care for him and no way to help him.	Ndorekói vaʼekue avave oñangarekóva hese ha mbaʼéichapa oipytyvõ vaʼerã.
Or moved for that matter.	Térã oñemomýi upe mbaʼére.
They can’t plan ahead.	Ndaikatúi oplanea hikuái tenonderãve.
Over time, he will start to get something.	Ohasávo pe tiémpo oñepyrũta ohupyty peteĩ mbaʼe.
Make sure you give it space.	Ejeasegura emeʼẽha chupe espacio.
Some stay when you don’t move them anymore.	Oĩ opytáva neremomýivévo.
They cannot affect the past.	Haʼekuéra ndaikatúi oafekta umi mbaʼe yma guarépe.
You are with me, so no problem.	Nde reime chendive, upévare ndaipóri provléma.
Yet, this has yet to be studied.	Upéicharõ jepe, ko mbaʼe neʼĩra gueteri oñehesaʼỹijo.
I think you might be able to help me figure that out.	Che apensa ikatuha chepytyvõ aikuaa hag̃ua upéva.
Nor would he take any valuables that belonged to his mother.	Ha ndoguerahamoʼãi avei mbaʼeveichagua mbaʼe hepýva isy mbaʼéva.
You need to do that to help us.	Tekotevẽ rejapo upéva orepytyvõ hag̃ua.
What does he do with this fight?	Mba'épa ojapo ko ñorairõ rehe.
The team was very well prepared.	Pe ekípo oñembosakoʼi porãiterei vaʼekue.
The less you weigh the less you have to carry.	Saʼive repesa saʼive regueraha vaʼerã.
It's a tool to achieve an end goal.	Ha'e peteî tembiporu ojehupyty haguã peteî meta paha.
The train was moving very slowly.	Pe tren oho mbeguekatueterei ohóvo.
Most of our work here is done.	Hetave ñane rembiapo ko’ápe ojejapo.
I don't know what to expect.	Ndaikuaái mba'épa aha'arõta.
In fact, it will work well with him.	Añetehápe, ombaʼapo porãta hendive.
To resume the film there.	Oñemotenonde jey haguã pe película upépe.
He can relax on the boat.	Haʼe ikatu opytuʼu pe várkope.
I can see what you mean.	Ahechakuaa mba'épa erese.
But as they grow older, they learn what they are going through.	Péro okakuaavévo ohóvo oikuaa hikuái mbaʼépa oiko hikuái.
You don’t see it.	Nde nderehechái.
She could imagine that smile.	Haʼe ikatu oñeimahina upe pukavy.
I'll start working on it tonight.	Añepyrũta amba'apo hese ko pyharépe.
It shows a lot of space, with different areas of focus.	Ohechauka hetaiterei espacio, orekóva área de enfoque iñambuéva.
He didn't know this man.	Ha'e ndoikuaái ko kuimba'épe.
Still, they loved it.	Upéicharõ jepe, ohayhueterei hikuái.
It’s interesting, and in a new way.	Ha’e iñinteresante, ha peteĩ manera pyahúpe.
Yes, that much is true.	Heẽ, upéva heta mbaʼe añete.
This is a much better book thanks to them.	Kóva ha’e peteĩ aranduka tuicha iporãvéva aguyje chupekuéra.
But he didn't do it.	Péro haʼe ndojapói vaʼekue.
I'm coming soon.	Che aju pya'e.
You have to let him go.	Reheja rei vaʼerã chupe.
You will be asked to save your project somewhere.	Ojejeruréta ndéve reñongatu hag̃ua ne proyecto peteĩ hendápe.
She was afraid to ask what was wrong.	Haʼe okyhyje oporandu hag̃ua mbaʼépa oĩ vai.
It was a great first season for us.	Ha’ékuri peteĩ primera temporada tuichaitereíva oréve ĝuarã.
Now consider the latter case.	Koʼág̃a ñapensamína ko káso pahare.
Most cities don’t have power.	Hetave tavaguasu ndorekói poder.
He totally does it.	Ha’e ojapo totalmente.
Read it now!.	¡Emoñe'ê ko'ágã!.
That made sense to me.	Upéva oreko kuri sentido chéve g̃uarã.
I did not hear from him again.	Che nahendúi jey chugui.
Hell, it's not fun, anyway.	Infierno, ndaha'éi vy'arã, taha'e ha'éva.
We would recommend you to anyone.	Rorrekomendase ndéve oimeraẽvape.
I got you your favorite food.	Che ahupyty ndéve nde rembi'u rehayhuvéva.
I'm not saying your theory is completely wrong.	Nda'éi nde teoría ojavypaiteha.
This year had a good deal of it.	Ko arýpe oreko kuri peteî trato porã hese.
He turned around, surprised to see me.	Ojere, oñesorprende cherechávo.
For some reason it doesn't work.	Por alguna razón ndoikói.
I want to hear from you!.	¡Ahenduse ndehegui!.
This isn’t a walking party.	Kóva ndaha’éi peteĩ fiesta oguatáva.
Hes more of a closer.	Hes hetave peteĩ hi'aguĩvéva.
We do what we need to do to survive.	Jajapo tekotevẽva jaikove hag̃ua.
He wasn't hurt.	Ha'e noñelastimai va'ekue.
I learned from him.	Che aikuaa chugui.
It seems important.	Haʼete voi iñimportánteva.
The fact that it’s made of water is creative and interesting.	Pe hecho ojejapoha ygui ha’e creativo ha interesante.
But most of us tend to go with the latter.	Péro la majoría ñande jaha jepi ko ipahaguéva ndive.
We couldn't find any place to live right away.	Ndorojuhúi mba'eveichagua tenda roiko haguã upepete.
Of course, this is only true in theory.	Añetehápe, péva añete teoría-pe añoite.
This act will in return increase the time to resolve the case.	Ko acto ombohetáta a cambio tiempo oresolve haguã ko káso.
To compensate for lost parking space.	Oñecompensa haguã espacio de estacionamiento okañýva.
You pull out the instant camera you won earlier.	Reguenohẽ pe cámara instantánea reganava’ekue yma.
He did not say what this man would do to him.	Nomombe'úi mba'épa ojapóta hese ko kuimba'e.
I need you on the bridge.	Che aikotevẽ nderehe puente ári.
They are there.	Haʼekuéra oĩ upépe.
I would meet everyone just by going up there.	Ajotopa vaʼerãmoʼã enterovépe ajupíramo añoite upépe.
He knew them by name.	Haʼe oikuaa vaʼekue chupekuéra héra rupi.
There is nothing special about this situation.	Ndaipóri mbaʼeve espesiál ko situasiónpe.
We believe they do.	Roguerovia ojapoha hikuái.
For me at least.	Chéve ĝuarã por lo menos.
The nature of lying is to please.	Pe japu naturaleza ha’e ñambovy’a haĝua.
That's what they'll start doing in a little while.	Upéva ha'e pe oñepyrũta ojapo hikuái sapy'ami rire.
A woman throws herself out of a window.	Peteĩ kuñakarai oñemombo peteĩ ventánagui.
Let it go, let it go.	Eheja toho, eheja toho.
That is one in nine people in the world.	Upéva ningo peteĩva umi nueve persónagui ko yvy ape ári.
That was a good time and a bad time.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo iporãva ha ivaíva.
Materials do play a role, but a small one in comparison.	Umi material añetehápe oguereko peteĩ rol, ha katu michĩmi oñembojojávo.
But this could have been.	Péro kóva ikatu kuri.
It’s called being professional.	Oje’e hese ha’évo profesional.
I couldn’t make out the expression on his face.	Ndaikatúi ahechakuaa pe expresión oĩva hova ári.
First, anyone you encounter in any situation is a potential enemy.	Primero, oimeraẽva retopáva oimeraẽ situasiónpe haʼe peteĩ enemígo ikatúva oiko.
And then it goes to kill the social evil.	Ha upéi oho ojejuka haguã pe mba'evai social.
Bill, sorry.	Bill, perdón.
Hence this study was proposed.	Upégui oñepropone ko estudio.
I want to know the answer myself.	Che voi aikuaase pe mbohovái.
He was especially successful in his career.	Haʼe ningo koʼýte osẽ porã ikarrera-pe.
Her eyes were on the boys.	Hesa oĩ umi mitãkuimba’e rehe.
All internet prices are subject to change from day to day.	Opaite internet repykue ikatu oñemoambue ára ha ára.
This method consists of several simple models of different frameworks.	Ko método oguereko heta modelo simple opaichagua marco rehegua.
The meat fell off.	Pe so’o ho’a.
The violence failed.	Pe violencia ndohupytýi.
He needs to play his football.	Tekotevẽ oha’ã ivakapipopo.
Okay, let me think.	Oĩ porã, pehejami tapensa.
You cover it with the dead.	Peẽ pejaho'i umi omanóva ndive.
Therein lies the difference.	Upépe oĩ pe diferencia.
It’s not a damn thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e maldito.
That means now is the time.	Upéva heʼise koʼág̃a og̃uahẽmaha pe tiémpo.
We don’t know each other that well yet.	Ndorojekuaa porãi gueteri upéicha.
It was a little more open.	Ojepe’avékuri michĩmi.
Keep your right foot straight.	Eñongatu nde py akatúa hekopete.
There was something going on.	Oĩkuri peteĩ mba’e oikóva.
His voice was clear and strong.	Iñe’ẽ hesakã ha imbarete.
I've found something.	Che ajuhu peteĩ mba'e.
It looks a lot longer when it’s wet.	Hetaiterei ojehecha ipukuveha oñemohu’ũ jave.
I am the enemy.	Che hína pe enemígo.
He wouldn't have survived.	Ndoikove mo'ãi kuri.
People like me.	Tapichakuéra cheichagua.
In those days it was something else.	Umi tiémpope haʼe vaʼekue ótra kósa.
Exact details of the deal have not yet been released.	Ndojekuaaukái gueteri umi detalle exacto ko acuerdo reheguáva.
I asked them where the fight was.	Aporandu chupekuéra moõpa oĩ pe ñorairõ.
They sat by the window, which was a bad idea.	Oguapy hikuái pe ventána ypýpe, ha upéva ningo peteĩ idéa vai.
You're right.	Nde ere porã.
Open a few files and save your changes.	Eipe’a mbovymi vore ha eñongatu ne ñemoambue.
It has a table, a chair, and a bed.	Oguereko peteĩ mesa, peteĩ apyka ha peteĩ tupa.
But there are many things that children have to do.	Péro oĩ heta mbaʼe umi mitã ojapovaʼerã.
Still, he couldn't court her.	Upéicharõ jepe, ndaikatúikuri okorteja chupe.
You can meet me at the station.	Ikatu chejotopa pe estación-pe.
All authors were involved in making the primary concept and design of the study.	Mayma autor oime kuri ojapóvo concepto primario ha diseño estudio.
Me and my son.	Che ha che ra’y.
It’s going to be great, too.	Tuicha mba’éta avei.
I feel like he died too young.	Añandu imitãiterei omano hague.
Well, it's possible.	Bueno, ikatu.
Father looked up.	Túva omaña yvate.
And then it’s.	Ha upéi ha’e.
And we have to bring in new characters to make things really happen.	Ha jagueru va’erã personaje pyahu ikatu haguã añetehápe oiko umi mba’e.
I was rushing towards him.	Che añemongu’e pya’eterei hína kuri hendápe.
It’s like going to sleep.	Ha’ete ku ohóva oke.
Maybe when we come back, we will get some answers.	Ikatu jaju jey vove, jahupyty unos kuánto rrespuésta.
It can mean only one thing.	Ikatu heʼise peteĩ mbaʼénte.
I'm going to ride forward.	Che aháta ajupíta tenonde gotyo.
Employees.	Mba’apoharakuéra.
Choose from the best variety properties.	Eiporavo umi propiedad variedad iporãvéva apytégui.
We had a lot of bones from him.	Heta roguereko va’ekue chugui kangue.
I thanked them.	Aagradese chupekuéra.
It would be easy too.	Ndahasýiete vaʼerãmoʼã avei.
There is no other choice for survival.	Ndaipóri ambue jeporavo ojeikove haguã.
I didn’t see anyone.	Ndahechái avavépe.
And stay awesome!.	Ha epyta tuichaiterei mba'e!.
And it talks a lot about you.	Ha heta oñeʼẽ nderehe.
Trade.	Ñemurenda.
Participated in performing the experiment.	Oparticipa ojapo haguã experimento.
He seemed to understand that.	Haʼete voi ontendevaʼekue upéva.
Usually the hospital stay is less than a week.	Jepivegua estancia hospitalaria ndohasái peteĩ semana.
I have to tell you now.	Amombe'u va'erã peẽme ko'ágã.
Begin each new line with each new movement.	Eñepyrũ peteĩteĩva línea pyahu peteĩteĩva movimiento pyahúpe.
Say it three times.	Emombe’u mbohapy jey.
She said she missed you.	Ha'e he'i nde falta hague.
Here, he draws briefly.	Ko’ápe, ha’e odibuja mbykymi.
He didn't have that in him, he thought.	Ndorekói ipype upéva, oimo'ã.
She wondered why it was so different.	Haʼe oñeporandu mbaʼérepa idiferéntetereíma chupe.
It makes no sense to him.	Ndorekói sentido chupe g̃uarã.
I don't understand why he wants to do this.	Che nantendéi mbaʼérepa ojapose péicha.
Based on the results, an improvement method is proposed.	Oñemopyendáva umi resultado, oñepropone método mejoramiento.
I did write about it, and I never got a reply.	Che ningo ahai hese, ha arakaʼeve ndahupytýi peteĩ rrespuésta.
He has no right to you.	Haʼe ndorekói derécho nderehe.
He was a key to a door.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ llave peteĩ okẽme.
To that end, they knew each other very well.	Upearã ojokuaa porãiterei hikuái.
It could build and run.	Ikatu kuri omopu’ã ha oñemboguata.
This is a fact of life.	Kóva ha’e peteĩ hecho tekovépe.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
We are just getting started.	Ñañepyrũ ramoite hína.
I was in the art house a lot.	Heta aime kuri pe óga de arte-pe.
Someone tried to get inside.	Oĩ oñehaʼãva oike.
This was his last film before his death.	Kóva ha’e pe pelíkula paha ojapova’ekue omano mboyve.
I think it’s a benefit.	Che apensa ha’eha peteĩ beneficio.
I wasn't going to stop all of a sudden because he was.	Che ndajepytamoʼãi kuri sapyʼaitépe pórke haʼe upéicha.
You were a designed human being.	Nde ha’eva’ekue peteĩ yvypóra ojedesináva.
I never recognized him before.	Araka’eve ndahechakuaái chupe upe mboyve.
They got cross on him.	Ohupyty hikuái kurusu hese.
The mechanism by which this effect occurs is not known.	Ndojekuaái mba'éichapa oiko ko efecto.
Weird things happen.	Oiko umi mba’e extraño.
Bright red eyes smiled down at him.	Hesa pytã omimbipáva opukavy oguejy hese.
It's still here.	Oĩ gueteri ko'ápe.
His books have the picture on the cover.	Umi lívro orekóvape oĩ pe taʼanga oĩva pe páhinape.
People may look at you and say that not everyone can do that.	Umi hénte ikatu omaña nderehe ha heʼi naentéroi ikatuha ojapo upéva.
Sit there and stare hard and shit.	Eguapy upépe ha emaña hatã ha cagada.
She needed his peaceful presence.	Ha’e oikotevẽkuri ipresencia py’aguapýpe.
Get in line, work hard.	Eike fila-pe, emba’apo mbarete.
Hope you enjoy it.	Oha'arõ pevy'a haguã.
It is currently closed due to construction.	Ko'ágã oñemboty oîgui construcción.
You'll have to promise me.	Repromete va'erã chéve.
But he didn't give up.	Haʼe katu ndohejái.
It is not picked up by any network.	Ndojeipyhyi mba'eveichagua red rupive.
Please don't worry.	Por favor, ani pejepy'apy.
Enough product for one use only.	Producto suficiente peteĩ jeporurãnte.
He changed me.	Haʼe chekambia.
I hate him on my face.	Che ndacha’éi hese che rova ​​ári.
There are seven of them.	Umíva apytépe oĩ siete.
Tape can’t be with you as always.	Tape ndaikatúi oĩ nendive jepiveguáicha.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Ndaiporivéima jave registro, método ombojevy peteĩ conjunto vacío.
Within an hour, the entire village was already fighting.	Peteĩ órarupi, pe puévlo kompletoite oñorairõma voi.
The obligations of the countries have not changed either.	Ndokambiái avei umi tetã ojapovaʼerã.
He doesn't remember coming from there.	Ha'e naimandu'ái ou hague upégui.
Finally, the military took me to one of the officers.	Ipahápe, umi militár chegueraha peteĩva umi ofisiál rendápe.
If you make your perspective unique from your source, you will get noticed.	Rejapóramo nde perspectiva ijojaha’ỹva nde fuente-gui, ojehechakuaáta nderehe.
But one just doesn't need the help to travel comfortably.	Péro peteĩnte natekotevẽi pe pytyvõ oviaha hag̃ua trankílo.
My health is important to me again, more than ever.	Che salud iñimportante jey chéve ĝuarã, hetave araka’eve.
I’m listening to the rain.	Ahendu hína ama.
Meaning your crew is the same, starting with the same resources.	He’iséva nde tripulación ha’eha peteĩcha, oñepyrũvo recurso peteĩcha.
But we did not see that in either case.	Péro ndorohechái upéva ni peteĩva koʼã mokõigui.
On the surface, it should be easy.	Pe superficie-pe, ndahasýiva’erã.
It can make a random no.	Ikatu ojapo peteĩ no aleatorio.
There was a great demand for training and information.	Tuicha ojejerure kuri oñembokatupyry ha oñemombe’u haguã.
Things got out of hand and one was killed.	Umi mba'e osê ipógui ha peteî ojejuka.
It’s not a bad idea.	Ndaha’éi peteĩ idea vai.
I can’t wait to ask you and your friends some questions.	Ndaikatúi aha’arõ aporandu ndéve ha ne amigokuérape unos kuánto porandu.
I was close to coming back.	Hiʼag̃uíma kuri aju jey hag̃ua.
That's something you're doing right.	Upéva ha'e peteĩ mba'e rejapo porãva.
You're a person just like me.	Nde ha'e peteĩ tapicha cheichaite avei.
He doesn't want it to be his.	Ndoipotái ha'e imba'e.
They said it was the best trade they ever made, never had.	He'i hikuái ha'eha pe comercio iporãvéva ojapova'ekue hikuái, araka'eve ndorekóiva.
And he fought the battle.	Ha oñorairõ pe ñorairõ.
The context was immediate.	Pe contexto ha’e kuri pya’e.
The only cost is that they're a lot harder to play.	Pe costo añoite ha'e heta hasyveha hikuái oñembosarái haguã.
Finally, he realized that the man wanted water.	Ipahápe, ohechakuaa pe kuimbaʼe oipotaha y.
Change is just change.	Pe cambio ha’e pe cambio añónte.
I can’t figure out the method involved.	Ndaikatúi afigura pe método oĩva ipype.
A man stood in the middle of the room.	Peteĩ kuimba’e oñembo’y pe koty mbytépe.
God is a pure spirit.	Ñandejára ningo espíritu ipotĩva.
This is not up for debate.	Péva ndaha'éi debate-pe guarã.
It’s like one of them.	Ha’ete ku peteĩva.
I'd be nice.	Che ningo cheporã va'erãmo'ã.
For the.	Por el...
Other player accounts.	Ambue cuenta jugador-kuéra rehegua.
There has to be an explanation.	Oĩva’erã peteĩ ñemyesakã.
She grabbed her cell phone.	Haʼe ojagarra iselulár.
He must have known that such evidence could not exist.	Oiméne oikuaa raʼe ndaikatuiha oĩ koʼãichagua pruéva.
Believe me, it really can make or break your project.	Cheguerovia, añetehápe ikatu ojapo térã omboty nde proyecto.
Even soldiers on leave stopped to watch.	Umi soldádo orekóva permíso jepe opyta omaña hag̃ua.
I should probably put that at the top of my list.	Oiméne amoĩvaʼerã upéva che lísta ári.
And it started.	Ha oñepyrũ.
We're not doing this to make money.	Ndaha'éi rojapóva ko mba'e rogana haguã pirapire.
He said the words instead.	Ha’e he’i umi ñe’ẽ rangue.
Both patients were excluded from the trial.	Mokõive paciente oñemboyke ensayo-gui.
If your needs are limited, fill up with ice and beer.	Sa’i ramo ne remikotevẽ, emyenyhẽ hielo ha cerveza reheve.
I may never feel this again.	Ikatu araka’eve nañañandúi jey ko mba’e.
So it took me a few minutes to call.	Upévare chegueraha unos kuánto minúto ahenói hag̃ua.
It brings back so many memories.	Ogueru jey hetaiterei mandu’a.
I am, quite simply, ten.	Che ha’e, simplemente, umi.
Their names are next on the list.	Hérakuéra oĩ hapykuéri pe lístape.
Some of them do.	Oĩ umívagui ojapóva.
No, no, wait.	Nahániri, nahániri, eha’arõ.
I thought he came and went.	Che apensa vaʼekue haʼe ou ha oho hague.
I think the way we've done it so far has worked well.	Che aimo'ã pe mba'éichapa rojapo ko'ágã peve omba'apo porã hague.
He is growing and changing.	Haʼe okakuaa ha okambia ohóvo.
His mother died when he was two years old.	Isy omano orekórõ guare dos áño.
He was under stress.	Haʼe ningo oĩ kuri estréspe.
We were there for a while.	Roime kuri upépe sapyʼami.
It is very easy to help.	Ndahasyiete ningo oñepytyvõ hag̃ua.
We do not share them with you.	Ndorokompartipái umíva penendive.
Repeat with another third, and finally with the last third.	Ejapo jey ambue mbohapyha reheve, ha ipahápe mbohapyha paha reheve.
Lay baby with head to one side.	Ñañeno mitãme iñakã peteĩ lado gotyo.
I was one of those students.	Che ningo peteĩva umi estudiánte apytégui.
So it should be another app.	Upéicharõ ha’eva’erã ambue app.
Let's still wait.	Jaha'arõ gueteri.
And people watching.	Ha tapichakuéra omañáva.
Dreams come true!.	¡Umi sueño oñemoañete!.
Maybe even something more.	Ikatu voi peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
He looked around at the crowd.	Haʼe omaña umi hénte jerére.
Some men wait a year.	Oĩ kuimbaʼe ohaʼarõva un áño.
Apply your logic with that and it will solve your issue.	Emoĩ nde lógica upéva ndive ha osolucionáta ne asunto.
Let’s go back as far as we can.	Jajevy ikatuháicha.
Two of them, at least.	Mokõi umíva apytégui, por lo menos.
I think it’s an issue because of differences in design.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ tema oguerekógui diferencia diseño-pe.
They'll just be there for a month.	Ha'ekuéra oĩnte va'erã upépe un mes.
The content decreases.	Pe contenido oguejy.
Then there’s the familiar layer.	Upéi oĩ pe capa familiar.
I am very small.	Che ningo michĩeterei.
His children and other officers showed up, too.	Imembykuéra ha ambue oficial-kuéra ohechauka, avei.
Football, probably me.	Fútbol, ​​oiméne che.
Let the theme drop.	Toguejy pe téma.
There are two questions to consider here.	Oĩ mokõi porandu ñahesa’ỹijova’erã ko’ápe.
In fact, that’s pretty much what he’s done for his entire career.	Añetehápe, upéva ha’e haimete pe ojapova’ekue icarrera pukukue javeve.
But, it’s the same with any creature.	Ha katu, upéicha avei oimeraẽ tekove ndive.
He let it go.	Haʼe oheja upéva.
It stayed at number one for an additional week.	Opyta número uno-pe peteĩ semana adicional.
Sometimes it will be, sometimes not.	Sapy’ánte ha’éta, sapy’ánte ndaha’éi.
That’s the last thing he wants.	Upéva ha’e pe ipahaite oipotáva.
The message seems to have reached every member of the community.	Ha'ete ku marandu oguahêva opavave miembro comunidad-pe.
If you’ve never heard of it, check it out.	Araka’eve nerehendúiramo upéva, ehechamína.
It was just something waiting for him to decide.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ohaʼarõnte vaʼekue chupe odesidi hag̃ua.
A door opened and closed.	Peteĩ okẽ ojepe’a ha oñemboty.
Both teams were missing key players.	Mokõive equipo ofalta kuri umi jugador clave.
How had they been taken away?	Mba'éichapa ojepe'a kuri chuguikuéra.
But that didn't make sense to us.	Péro upéva ndoguerekói kuri sentido oréve g̃uarã.
There’s a lot of blood.	Heta tuguy oĩ.
His breath in her ear, stiffened her.	Ipytu ijapysápe, omohatã chupe.
It has not been reported.	No ha sido informado.
When she refused, he went out on his own.	Haʼe ndoipotáirõ guare, haʼe osẽ haʼeño.
You have the gift.	Nde reguereko pe jopói.
Let them think about what they want.	Topensa hikuái mbaʼépa oipota.
You are very busy.	Nde ningo rembaʼapoiterei.
But, according to my book this statement is correct.	Pero, según che libro ko declaración oî porã.
No one made him go.	Avave nomoĩri chupe oho hag̃ua.
You can get with the same behavior.	Ikatu rehupyty pe teko peteĩchagua ndive.
Maybe not in our lives.	Ikatu ndaha’éi ñande rekovépe.
Eight years ago he did just fine.	Ojapo ocho áño ojapo porãiterei hague.
As he spoke, no one looked away.	Oñe'ẽ aja, avave nomañái mombyry.
He seemed larger than life.	Ha’ete ku tuichavéva tekovégui.
Maybe that was it.	Ikatu upéva haʼe vaʼekue.
You don’t even want to think like that.	Nde ni repensaséi upéicha.
But they turned out to have a dark side.	Péro ojekuaa orekoha hikuái peteĩ ládo iñypytũva.
We should have kept both sides separate from the beginning.	Ñañongatuvaʼerãmoʼã mokõive ládo separado iñepyrũ guive.
There they are.	Upépe oĩ hikuái.
And it's a very public place.	Ha ha'e peteî tenda público-itereíva.
They asked me over the phone.	Haʼekuéra ojerure chéve teléfono rupive.
The other soldiers grab him and lift him up.	Umi ótro soldádo ojagarra chupe ha ohupi chupe.
If that ends, then that will be with us forever.	Upéva opa ramo, upéicharõ upéva oĩta ñanendive opa ára g̃uarã.
This shouldn't be happening.	Péva ndaha'éi va'erã oikova'erã.
I am so excited about this.	Che ningo avyʼaiterei ko mbaʼére.
I want us to go down together.	Aipota jaguejy oñondive.
But he can still drive it and enjoy it.	Péro ikatu gueteri omaneha ha ovyʼa hese.
Differences of opinion with management.	Ojoavy temiandu orekóva gestión ndive.
I can’t read most of it.	Ndaikatúi amoñe’ẽ la mayoría.
However, tonight was different.	Ha katu, ko pyharépe iñambue.
There are several potential limitations to this research.	Oî heta limitación potencial ko investigación-pe.
And on it.	Ha hese.
No it won't, if it's good I'll like it more for it.	Nahániri ndojapomo'ãi, iporã ramo chegustavéta upévare.
However even if people feel for him, the law is on his side.	Jepémo upéicha umi tapicha oñeñandu hese jepe, pe léi oĩ ijykére.
He’s out of the way.	Ha’e osẽ.
Which is good to eat.	Mávapa iporã oje’u haguã.
I don’t have a job.	Ndarekói tembiapo.
It’s just something where they hold your hand through everything.	Ha’e peteĩ mba’énte oguerekohápe hikuái nde po opa mba’e rupive.
It doesn’t look ideal.	Ndojehechái ideal.
The bank asked me to sign the documents in person.	Pe banco ojerure chéve afirma hag̃ua en persóna umi kuatia.
I need to rest.	Tekotevẽ apytu’u.
They’re fast and there’s no engine noise.	Ha’ekuéra ipya’e ha ndaipóri motor ruido.
If he can make it practice, he can sit down and sign it.	Ikatúramo ojapo oñepraktika hag̃ua, ikatu oguapy ha ofirma.
Get out and get busy.	Esẽ ha eñembopy’apeteĩ.
I don't know if this is the right way.	Ndaikuaái ko mba'e ha'épa pe tape porã.
He barely noticed the girl anymore.	Apenas ohechakuaavéma pe mitãkuñáre.
That was nothing new.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe pyahu.
Yes, for free.	Heẽ, gratis.
Most of the songs were group efforts.	La majoría umi purahéi haʼe vaʼekue umi esfuerzo de grúpo.
It is easy to get carried away in negative ways.	Ndahasýi jajegueraha hag̃ua umi mbaʼe vaietépe.
Some people leaving public office are glad to be gone.	Oî tapicha ohejáva cargo público ovy'áva oho haguére.
Maybe they're as smart as you.	Ikatu ha'ekuéra iñarandu ndeichaite avei.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
They love this job.	Ohayhu hikuái ko tembiapo.
He went there.	Oho upépe.
Tomorrow may never come.	Ko’ẽrõ ikatu araka’eve ndoúi.
Of this there can never be too much.	Pévagui araka’eve ndaikatúi oĩ hetaiterei.
No mistakes, no nothing.	Ndaipóri jejavy, ndaipóri mba’eve.
It has been a year and two days since you saw him now.	Ojapóma peteĩ áño ha dos día rehecha hague chupe koʼág̃a.
I’ve never found it.	Araka’eve ndajuhúi.
It seems to have potential.	Ha'ete ku oguerekóva potencial.
At this point, it’s the main area of ​​the body.	Ko tendápe, ha’e pe área principal hete rehegua.
To listen, we must be free.	Ñahendu hag̃ua, ñaimevaʼerã liverta.
I will lead the way.	Che amotenondéta pe tape.
He wasn't expecting an answer.	Haʼe nohaʼarõi kuri peteĩ rrespuésta.
He’s a very good player.	Ha’e peteĩ jugador ikatupyryetereíva.
I could fire him, or worse.	Ikatu amosẽ chupe, térã ivaivéva.
I wrote well, and looked up.	Ahai porã, ha amaña yvate.
Different situation here.	Situación iñambuéva ko'ápe.
He wasn’t ready for it at all.	Ha’e ni michĩmi noĩrikuri listo upévarã.
That is fine and maybe even better in some situations.	Upéva oĩ porã ha ikatu voi iporãve oĩ jave situasión.
He's got less practice.	Ha'e oguereko sa'ive práctica.
I would lose a job and see a problem arise.	Che aperde vaʼerãmoʼã peteĩ traváho ha ahecha osẽha peteĩ provléma.
The one who died here, tonight, must have been a minor god.	Pe omano va’ekue ko’ápe, ko pyharépe, oiméne ha’e peteĩ tupã michĩva.
We can’t fall in love with him.	Ndaikatúi jajehayhu hese.
In case you like to keep your code as is.	En caso de que te gusta mantener tu código como sea.
You'll have to tell me one of your own.	Remombe'uva'erã chéve peteĩ nde mba'éva.
It's just too late.	Ha'e ningo tarde ramoite.
But here is a worse case.	Péro koʼápe oĩ peteĩ káso ivaivéva.
For the government to help, we just got the door.	Gobierno oipytyvõ haguã, rohupyty mante okê.
She smiled at me.	Ha’e opukavy chéve.
Join the main force if you can.	Pejoaju pe fuerza principal ndive ikatúramo.
He didn’t have much money.	Ndorekóikuri heta pirapire.
And break the high school rules.	Ha omboyke umi regla secundaria-pegua.
The problem is that the part number is different.	Pe problema ha’e pe número de parte iñambueha.
However, an important conclusion can be drawn.	Péro ikatu jaʼe peteĩ konklusión iñimportánteva.
She looked over her shoulder and saw he was looking at her.	Ha’e omaña ijyva ári ha ohecha ha’e omaña hese.
I phoned our family doctor.	Ahenói teléfono rupive ore doktór de famíliape.
His new wife has me.	Hembireko pyahu oguereko cherehe.
The lawsuit goes by default.	Pe demanda oho por defecto.
Now hands are wanted here, and then again hands are sought there.	Ko’ágã ojeipota po ko’ápe, ha upéi jey ojeheka upépe po.
We miss out on many things that are placed right in front of our eyes.	Ñande japerde heta mba’e oñemoĩva ñande resa renondépe voi.
I will let you know the results.	Aikuaaukáta peẽme umi resultado.
I want someone who will think literally.	Aipota peteĩ tapicha opensátava literalmente.
You will find another time to catch up on your belongings.	Rejuhúta ótro tiémpo rejagarra hag̃ua umi mbaʼe rerekóva.
You can also value your time in different ways.	Ikatu avei remombaʼe diferénte hendáicha nde tiémpo.
They are not without culture.	Ha’ekuéra ndaha’éi cultura’ỹre.
My trying to do that came from the very early days.	Che añeha’ãvo ajapo upéva ou umi ára iñepyrũeterei guive.
Market for two years due to lower gas prices.	Mercado mokõi arýpe oguejy haguére gas repy.
Everything we do brings us back to the model.	Opa mba’e jajapóva jagueru jey pe modelo-pe.
We can't stay close to it.	Ndaikatúi japyta hi'aguĩ chugui.
Lest he do the same to them.	Ani hag̃ua haʼe ojapo avei upéicha hesekuéra.
Well did you look at you.	Bueno remaña piko nderehe.
I never knew his name.	Araka’eve ndaikuaáikuri héra.
We can have peace on earth.	Ikatu jaguereko pyʼaguapy ko yvy ape ári.
Knowing what to test is a matter of experience, not rules.	Jaikuaávo mba’épa ja’examina ha’e peteĩ mba’e experiencia rehegua, ndaha’éi umi regla.
For reasons that follow, the.	Umi mba'ére oúva upe rire, umi...
I love you too.	Rohayhu avei.
I've never seen him in such a state.	Araka'eve ndahecháiva chupe péichagua estado-pe.
And yet he still does stupid things like this.	Ha upéicharõ jepe haʼe ojapo gueteri umi mbaʼe tavy péichagua.
I relate to his music a lot.	Heta añerrelaciona ipurahéire.
He told a story like mine.	Ha’e omombe’u peteĩ tembiasakue che mba’éicha.
It will probably work out.	Oiméne osẽ porãta.
They spoke with what sounded like half a word.	Oñe’ẽ hikuái peteĩ ñe’ẽ mbyteicha ipuháicha.
Something wasn’t right here.	Peteĩ mba’e naiporãiva’ekue ko’ápe.
We were wrong.	Rojavy kuri.
The only area that needed improvement was breakfast.	Peteĩ lugár añoite oikotevẽva oñemehora haʼe vaʼekue pe desayuno.
Just click the button on the right.	Emboguejy mante pe botón oĩva derécha gotyo.
Teams just don’t do it.	Umi equipo ndojapói añónte.
We both did it.	Mokõivéva rojapo.
I demanded to speak to my brother.	Aexigi añe’ẽ haĝua che ryvy ndive.
Most of this black stuff is falling through the air.	Hetave ko mba’e morotĩ ho’a ohóvo yvate rupi.
He was just under two feet long.	Haʼe ningo ipuku dos métro mbovymínte.
They think they can get away with lying.	Haʼekuéra oimoʼã ikatuha ojesalva ijapúgui.
And every girl has been through that situation.	Ha káda mitãkuña ohasáma upe situasión.
I need some air.	Aikotevẽ aire michĩmi.
So did the side of the boat.	Upéicha avei pe várko ládo.
Power is power.	Pokatu ha’e pu’aka.
I am pretty sure of that.	Che ningo aime segúroiterei upévare.
I can’t help but see them.	Ndaikatúi añembotavy ahechávo chupekuéra.
We’re not the only ones.	Ndaha’éi ñande añoite.
Number ten is on the way.	Pe número diez oĩ tape rehe.
After that time they received information that he had been shot.	Upe tiémpo rire og̃uahẽ chupekuéra umi informasión ojedispara hague chupe.
It takes eight or ten hours.	Oñeikotevẽ ocho térã diez aravo’i.
There is no night, only day.	Ndaipóri pyhare, ára añoite.
It doesn't matter, he said.	Noimportái, he'i.
We shared memories of things that never happened.	Rokomparti mandu’a umi mba’e araka’eve ndoikóiva rehe.
That changed this year.	Upéva okambia ko arýpe.
', and it is	', ha ha'e '.
There was no doubt in his mind.	Ndaipóri duda iñakãme.
They often sound like you.	Py’ỹi ipu hikuái ndeichaite.
It is the unusual that stands out, like you and me together.	Ha’e pe jepivegua’ỹva ojedestacava, nde ha cheicha oñondive.
It should be fairly simple in the early hours.	Ha’eva’erã bastante simple umi aravo ñepyrũme.
And if the fans ask for it we make sure they get it.	Ha umi hincha ojeruréramo jajeasegura ohupyty haguã.
He was doing his best.	Haʼe ojapo hína kuri ikatúva guive.
Sometimes faith has to override reason.	Sapy’ánte pe jerovia ohasa va’erã pe razón.
I never realized how much it would affect you.	Araka’eve ndahechakuaái mba’eichaitépa pende’afectáta.
He had many friends and was very popular.	Heta iñamigo vaʼekue ha ojeguerohoryeterei chupe.
I was in a hospital now.	Che aime kuri peteĩ ospitálpe koʼág̃a.
Immediately, police denied this was a hate crime.	Upepete, policía ombotove kóva ha'eha peteî delito de odio.
We hope you take the time to find what works for you.	Roha'arõ reñemotiémpo reheka haguã mba'épa ideprovécho ndéve.
Great dark eyes.	Tuicha tesa iñypytũva.
I'm going to take this seriously.	Che aháta en serio ko mba'e.
You're very new to this.	Nde ipyahueterei ko mba'épe.
That's the game.	Upéva ha'e pe ñembosarái.
That allows them to pass on forever.	Upéva rupi ikatu ohasa hikuái opa ára g̃uarã.
We saw him.	Rohecha chupe.
But people can find them.	Péro umi hénte ikatu ojuhu chupekuéra.
I need to explain that to the user.	Tekotevẽ amombe’u upéva puruhárape.
It cannot be answered.	Ndaikatúi oñembohovái.
This is a critical part of context.	Kóva ha’e peteĩ parte crítica contexto-pe.
Two projects toward this goal are described in this report.	Ko informe-pe oñemombe’u mokõi proyecto ojejapóva ko meta gotyo.
I know you’ve been looking for it for a long time.	Aikuaa are guivéma reheka hague.
Everything by myself.	Opa mba’e cheaño.
These are not to be served.	Koʼãva ndahaʼéi ojeservi vaʼerã.
No sex differences were found.	Ndojejuhúi diferencia sexo rehegua.
It’s usually a random map.	Ha’e jepi peteĩ mapa aleatorio.
I'm going to turn it red.	Che aháta ambojere pytãme.
This method is very useful for various blood tests.	Ko método ideprovechoiterei ojejapo hag̃ua opaichagua prueba tuguy rehegua.
If you think about it, it would be wrong.	Repensáramo upévare naiporãmoʼãi.
As you know this is very dangerous.	Peikuaaháicha kóva ipeligrosoiterei.
My name is still far down the list.	Che réra oĩ gueteri mombyry pe lístape.
They are children, they are parents.	Haʼekuéra ningo mitã, haʼekuéra ningo tuvakuéra.
Until you come to a parking lot.	Reju peve peteĩ estacionamiento-pe.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Avave nombohováiri jave, omaña ijyva ári.
Well than a picture doesn't tell the story.	Bueno que una ta'anga nomombe'úi pe tembiasakue.
If your situation seems like it's going to be fine, that's fine.	Oiméramo nde situasión haʼetéramo oĩ porãtava, upéva oĩ porã.
But the purpose is clear.	Péro hesakã porã pe propósito.
He wouldn't even move.	Haʼe ni nomýi moʼãi.
Just click on the form field and add the appropriate text.	Emboguejy mante pe formulario rendaguépe ha emoĩve pe jehaipyre hekopete.
He had done nothing and now he is dead.	Ha'e ndojapói kuri mba'eve ha ko'ágã omanóma.
He liked that.	Haʼe ogusta upéva.
Leave some comments in the comments!.	¡Eheja algún comentario umi comentario-pe!.
What happened, has now passed.	Pe oikova’ekue, ohasáma ko’ágã.
In this world, anyone who carries weapons risks death.	Ko múndope, oimeraẽva ogueraha vaʼerã umi árma oapeligra omano hag̃ua.
We used to talk about things like that.	Yma ningo roñeʼẽ vaʼekue umi mbaʼe peichaguáre.
This was a sign of things to come.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ señál ohechaukáva umi mbaʼe oútava.
Think about how differently things could have gone.	Epensamína mbaʼeichaitépa ikatu kuri oho diferénte umi mbaʼe.
She's a single mother of two.	Ha'e peteĩ sy soltera mokõi mitãme.
This was past due.	Péva ohasáma kuri pe vencido.
He turned it down again.	Omboguejy jey.
Some give, and some take.	Oĩ ome’ẽ, ha oĩ togueraha.
I’d love to talk to you about your project.	Añe’ẽse nendive nde proyecto rehe.
This is so much fun.	Kóva ningo tuichaiterei vyʼarã.
The chicken and fish were very fresh and often still moving.	Pe pollo ha pira ipyahueterei ha heta vése omýi gueteri.
Thank you for asking.	Aguyje pejerure haguére.
Turn left at the light.	Ejere izquierda gotyo pe luz-pe.
More effort is required.	Oñehaʼãve vaʼerã.
And that's perfectly fine.	Ha upéva oĩ porãiterei.
Wet them very much and don't touch them.	Emohu'ũeterei ha ani repoko hesekuéra.
And available.	Ha ojeguerekóva.
I got to my feet.	Aĝuahẽ che py rehe.
Try a light lunch.	Eñeha’ã e’u peteĩ almuerzo ligero.
That should concern everyone.	Upéva ombopyʼapy vaʼerã enterovépe.
Will provide list of required materials.	Ome'êta lista de materiales oñeikotevêva.
The good kids, not the bad ones.	Umi mitã porã, ndaha’éi umi ivaíva.
It really depends on you.	Añetehápe odepende nderehe.
I had gone to therapy before and it didn’t help.	Che aha kuri terapia-pe upe mboyve ha noipytyvõi.
Here’s my idea.	Ko’ápe oĩ che idea.
He was angry now.	Haʼe ipochy koʼág̃a.
Everything went according to plan.	Opa mba’e oho plan-pe he’iháicha.
Remember this is just for fun.	Penemanduʼákena kóva ojediverti hag̃uánte.
And it has some very important documents in it.	Ha oreko ipype unos kuánto kuatia iñimportantetereíva.
They told her parents never to tell her what had happened.	Haʼekuéra heʼi ituvakuérape ani hag̃ua arakaʼeve omombeʼu chupe la oiko vaʼekue.
No one quite knows what happened to them, either.	Avave ndoikuaái porãi mba’épa oiko hesekuéra, avei.
Tell us about it.	Emombe’u oréve.
Without feelings there is no human activity.	Temiandu’ỹre ndaipóri yvypóra rembiapo.
That is the issue on appeal.	Upéva ha'e pe tema oîva apelación-pe.
I caught my breath.	Che ajagarra che pytu.
You do not make it very happy.	Peẽ ndapejapói vyʼaiterei.
After all, anything was possible.	Añetehápe ningo ikatu kuri oimeraẽ mbaʼe.
The days after they came home were difficult too.	Umi ára ou rire hikuái hógape hasy avei.
The differences were stable and significant.	Umi diferencia ha’e estable ha significativa.
They were at a remove from everyone else.	Ha’ekuéra oĩkuri peteĩ remove-pe opavave ambuégui.
I took them at their word, and they were great.	Che ajagarra chupekuéra iñeʼẽre, ha tuichaiterei mbaʼe hikuái.
Yes, he’s very happy.	Heẽ, ovy’aiterei.
Art cannot save itself.	Arte ndaikatúi ojesalva ijehegui.
He's a great character.	Ha'e peteĩ personaje tuichaitereíva.
I need to see him.	Tekotevẽ ahecha chupe.
Then he made man.	Upéi ojapo yvypórape.
He’s only been in it once, and he’s never back.	Ha’e peteĩ jeýnte oĩ ipype, ha araka’eve ndojevýi.
It’s on the fucking internet.	Oĩ internet de mierda-pe.
And some words we know very well.	Ha oĩ palávra jaikuaa porãitereíva.
Because he was so scared.	Okyhyjetereígui.
This is on you.	Kóva oĩ pende ári.
And dinner time.	Ha cena aravo.
No particular address.	Ndaipóri dirección particular.
Turns out, it's not.	Ojekuaa, ndaha'éiha.
A few moments to put his thoughts in order.	Mbovymi momento omoĩ haĝua orden-pe umi hemiandu.
Nothing can ever change.	Mbaʼeve ndaikatúi okambia arakaʼeve.
I am doing something wrong, but I don't know where.	Che ajapo hína peteĩ mbaʼe vai, péro ndaikuaái moõpa.
You thought he had the best performance.	Peẽ peimo’ãkuri ha’e oguerekoha pe rendimiento iporãvéva.
I asked just what the hell he thought he was doing.	Aporandu mba’e diablos-pa oimo’ã ojapoha añoite.
This time I was going to have my baby.	Ko vuéltape areko vaʼerã kuri che memby.
The last trip was just the beginning for me.	Pe viaje paha ha’ékuri chéve ĝuarã peteĩ ñepyrũnte.
I don’t know, however, if the effect is a good one.	Ndaikuaái, katu, pe efecto ha’épa peteĩ iporãva.
Others were burned at home.	Ambue katu ojehapypaite hogapýpe.
He takes care of his own even while hurting you.	Oñangareko imba’évare jepe ndemoñeñandu vai aja.
It's not clear what changed him.	Ndojekuaái mba'épa omoambue chupe.
As you can see.	Pehechaháicha.
I’m really, really big.	Che tuicha añete, añetehápe.
We need a striker.	Ñaikotevê peteî delantero.
Two of these bad boys definitely got the job done.	Mokõi ko’ã mitãkaria’y vai katuete ohupyty pe tembiapo.
They were off most drugs.	Haʼekuéra osẽ kuri la majoría umi drógagui.
Those who appeared walked very quickly.	Umi ojehechaukáva oguata pya’eterei.
It's not a good thing, mind you.	Ndaha'éi mba'e iporãva, penemandu'áke.
I feel like it’s coming.	Añandu oútaha.
He will be happy.	Haʼe ovyʼáta.
Then he got up and walked out the front door.	Upéi opuʼã ha osẽ pe okẽ renondégui.
Everywhere he went he made friends.	Oparupiete ohohápe ohupyty angirũ.
But there are still three to go.	Péro oĩ gueteri mbohapy oho vaʼerã.
Tape v.	Tape v.
He had stayed dead.	Haʼe ningo opyta kuri omanóva.
They do not speak for anyone's group.	Haʼekuéra noñeʼẽi avave grúpo rehehápe.
How happy we are to meet you.	Ajépa javyʼaite ningo jaikuaa haguére peẽme.
They may confuse you.	Ikatu ningo nembopyʼarory hikuái.
And you were the most beautiful woman there.	Ha nde vaʼekue pe kuña iporãvéva upépe.
And there is no question.	Ha ndaipóri porandu.
I can be feeling this great and still have a bad one.	Ikatu añandu hína ko tuicha mba’e ha areko gueteri peteĩ mba’e vai.
He said it would be a week, maybe longer.	He'i oîtaha peteî arapokõindy, ikatu ipukuve.
It will be done through them.	Ojejapóta umíva rupive.
Then give him instructions.	Upéi emeʼẽ chupe instruksión.
But the first attempt failed.	Péro pe primer intento ndohupytýi.
Good dreams know their way in.	Umi sueño porã oikuaa hape oike haguã.
This disease only occurs naturally in humans.	Ko mba’asy ojehu naturalmente yvypórape añoite.
I decided to stop the night there.	Adesidi ajoko pe pyhare upépe.
We need water to drink.	Ñaikotevẽ y ja’u haguã.
Get some people on your case as soon as possible!!.	Ehupyty unos kuánto tapicha nde káso rehe pya'e ikatuháicha!!.
Now they rule the country so you know that.	Ko'ágã oisãmbyhy hikuái tetã upévare peikuaa upéva.
My issue is with the amount of golden period.	Che asunto ha’e pe cantidad de periodo de oro rehe.
They can practice any religion they want.	Haʼekuéra ikatu ojapo oimeraẽ rrelihión oipotáva.
Strange politics in progress.	Política extraña oñemotenondéva.
It’s spring.	Ha’e primavera.
I am glad you enjoyed the book.	Avyʼa peẽme pendegusta haguére pe lívro.
She offered to show him the way.	Haʼe oñekuaveʼẽ ohechauka hag̃ua chupe pe tape.
Everyone was ready to leave immediately.	Enterove oĩma kuri preparádo oho hag̃ua pyaʼe.
The messages were incredible, yet there it was in black and white.	Umi marandu ha’e kuri increíble, jepémo upéicha upépe oĩ morotĩ ha hũme.
So an effective rule depends on the correct use of the name.	Upéicha regla efectiva odepende ojeporu porã haguã téra.
Thank you very much for your kind reply.	Aguyjevete peẽme pembohovái porã haguére.
This was his blueprint.	Kóva ha’e va’ekue iplano.
He wished he knew her name.	Haʼe ningo oipotaiterei vaʼekue oikuaa héra.
It's about family.	Ha'e familia rehegua.
One example is parking.	Peteĩ ehémplo haʼe hína pe estacionamiento.
But it is very simple to use.	Péro ningo isencilloiterei ojepuru hag̃ua.
It’s simply wonderful to be together.	Simplemente iporãiterei jaiko oñondive.
This is not a criminal issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema criminal.
Very, very nice.	Iporãiterei, tuichaiterei.
The foundation of culture has changed.	Pe cultura ñemopyenda oñemoambue.
We removed leaves or ears to study the effects.	Roipe’a hogue térã apysa roestudia haĝua umi efecto.
I found the idea online, showed him the photo.	Ajuhu pe idea en línea, ahechauka chupe pe foto.
There was much comfort in it.	Oĩ vaʼekue heta konsuélo ipype.
He was stable for a few years.	Haʼe oĩ vaʼekue estable mbovy áñore.
I would be furious.	Che pochyeterei vaʼerãmoʼã.
But some use both.	Péro oĩ oipurúva mokõivévape.
In my view, that was the right choice.	Che resa renondépe, upéva haʼe vaʼekue pe elección oĩporãva.
What was discovered was only a fraction of it.	Pe ojedeskuvri vaʼekue ningo peteĩ párte michĩmínte chugui.
But his eyes suddenly looked away.	Péro hesa sapyʼa omaña mombyry.
But that night was a tipping point for them.	Péro upe pyhare haʼe peteĩ púnto de inksión chupekuéra g̃uarã.
But no, this is better.	Péro nahániri, kóva iporãve.
But it is no longer there.	Péro ndaiporivéima.
When he came out, she was gone.	Ha'e osẽvo, ha'e ndaiporivéima.
We haven’t forgotten.	Ñande ndajaresaráiri.
If the service stops, try restarting it.	Ojejokóramo pe servicio, eñeha’ã emoñepyrũ jey.
I don't see why not.	Ndahechái mba'érepa nahániri.
And now we are like crazy.	Ha koʼág̃a katu ñande tavyraícha.
But it is one of the most popular measures to look at.	Péro haʼe peteĩva umi medida ojekuaavéva ojehecha hag̃ua.
Maybe not the way that was proposed to us in the past.	Ikatu ndaha’éi pe tape oñeproponéva ñandéve yma.
I’m just living my life.	Aiko ramoite che rekove.
Going too far in either direction is inappropriate and dangerous.	Jaha mombyry peteĩva umi dirección-pe naiporãi ha ipeligroso.
Here is how it works.	Péina ápe mbaʼéichapa ombaʼapo.
We could have done more.	Ikatu kuri jajapo hetave mbaʼe.
The smell of smoke and smoke filled the air.	Pe tatatĩ ha tatatĩ ryakuã omyenyhẽ pe yvytu.
Inside his hair.	Iñakãrague ryepýpe.
This is my boat.	Kóva ha’e che várko.
I really don't understand how people can think this way.	Añetehápe nantendéi mbaʼéichapa umi hénte ikatu opensa péicha.
They had locked the car doors.	Haʼekuéra omboty kuri umi áuto rokẽ.
And you have so many flowers.	Ha nde reguereko hetaiterei yvoty.
They have slightly different shapes.	Haʼekuéra oreko umi fórma idiferénteʼimiva.
He reached her and scrambled upstairs.	Oĝuahẽ hese ha oñembotavy yvate.
We don’t see the economic results.	Ndorohechái umi resultado económico.
This is an unusual situation.	Kóva peteî situación ndaha'éiva jepiguáicha.
He returned to his base with this news.	Ojevy ibase-pe ko marandu reheve.
Maybe he was telling the truth.	Ikatu oime heʼi raʼe pe añetegua.
New walls were quickly put up.	Pyaʼe oñemoĩ umi murálla pyahu.
I'm still not sure how that's going to work out.	Ndaipóri gueteri seguro mba'éichapa osẽ porãta upéva.
Not a memory but the real thing.	Ndaha’éi peteĩ mandu’a ha katu pe mba’e añetegua.
The only problem is how tiny they are.	Pe provléma añoite haʼe mbaʼeichaitépa michĩmi hikuái.
A safe city.	Peteĩ táva isegúrova.
He's not happy.	Ha'e ndovy'ái.
Or the wall.	Térã pe murálla.
Until next week!.	¡Ambue arapokõindy peve!.
We give honest feedback.	Rome’ẽ retroalimentación honesta.
For some, pain becomes the explanation.	Oĩme g̃uarã pe mbaʼasygui oiko pe explikasión.
I thoroughly enjoyed the visit.	Chegustaiterei pe visíta.
Maybe this will work.	Ikatu péva osẽ porãta.
I mean, like, existence and everything.	Che ha’ese, ha’ete, existencia ha opa mba’e.
The patient was followed without specific treatment for either condition.	Pe paciente ojesegui tratamiento específico ÿme ni peteî condición rehe.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Mbaʼeve ikatúva rejapo nokambiamoʼãi upéva, upévare anivéma repensa upévare.
It just needs to also happen very soon.	Oikotevênte avei oiko pya'eterei.
They all know each other.	Opavave ojekuaa ojupe.
Nothing could have stopped you.	Mba'eve ndaikatumo'ãi kuri ndejoko.
People quickly get on board.	Umi hénte pyaʼe ojupi pe várkope.
Sooner, he ordered himself.	Pya’eve, ha’e omanda ijehegui.
I’ll get used to it.	Che ajepokuaáta hese.
So far the question has come in an instant message box.	Ko’áĝa peve pe porandu oĝuahẽ peteĩ caja de mensajes instantánea-pe.
Probably not even true.	Oiméne ndahaʼéi voi añetegua.
He just didn't know that yet.	Haʼe ndoikuaái gueteri upéva añoite.
Two patients were admitted, two patients died.	Mokõi paciente oike, mokõi paciente omanóva.
He took one of her hands and looked at her.	Ojagarra peteĩ ipópe ha ohecha chupe.
There is no material.	Ndaipóri material.
A shock to say the least.	Peteĩ ñemondýi ja’eporãsérõ.
Don’t be held to them.	Ani ojeguereko hesekuéra.
He was very happy about it.	Haʼe ningo ovyʼaiterei upévare.
He wasn't proud of it.	Ha'e noñemomba'eguasúi va'ekue upévare.
One of us is going to be looking for the other guy.	Peteĩva ñande apytégui ohekáta hína pe ótro karaípe.
No one came back to listen.	Avave ndojevýi ohendu haguã.
I turned left.	Che ajevy izquierda gotyo.
We were ready and we were many.	Roime kuri preparádo ha ore heta.
My younger clients would do the same.	Che cliente-kuéra imitãvéva ojapova’erãmo’ã avei.
Enjoy a fun night at home with new family games.	Evy’a peteĩ pyhare vy’arã ógape umi juego familiar pyahu reheve.
No, he wanted this weekend.	Nahániri, oipota kuri ko fin de semana.
Click the link for more information.	Emboguejy pe enlace reikuaave hag̃ua.
I didn’t want questions, they would eventually lead me back to him.	Ndaipotáikuri porandu, amo ipahápe chegueraha jeýta hendápe.
Now look at you.	Koʼág̃a emañamína nderehe.
His face worked.	Hova omba’apo.
This is especially true in this case.	Ko kásope koʼýte oiko upéva.
They are on the move.	Oime hikuái en movimiento.
Your kids are even more incredible than that food was.	Pene ra’ykuéra ningo increíbleve jepe upe tembi’u ha’eva’ekuégui.
And it started two weeks after this ended.	Ha oñepyrũ mokõi arapokõindy opa rire kóva.
This depends on the particular value where the step occurs.	Péva odepende pe valor particular rehe oikohápe pe paso.
I know that expression.	Che aikuaa upe expresión.
I need you to see something.	Aikotevẽ nderehe rehecha hag̃ua peteĩ mbaʼe.
I'm going to go.	Che aha hína.
I wanted to create something totally different from them.	Amoheñóise peteĩ mba’e totalmente iñambuéva chuguikuéra.
If so, you just found the right one.	Oiméramo upéicha, rejuhúnte pe oĩ porãva.
Finally the stamina cards are in place.	Ipahápe umi tarjeta de resistencia oîma hendaitépe.
They had to climb.	Ojupi vaʼerã kuri hikuái.
I can still see them watching, the three men.	Ahecha gueteri chupekuéra omaña, umi mbohapy kuimba’e.
The outcome of the meeting is unclear.	Ndojekuaái mba'épa osê ko aty guasúgui.
This is a very good thing.	Péva ningo iporãiterei.
On the one hand there are social ideas.	Peteĩ parte-pe oĩ umi idea social.
He couldn't do anything, at all.	Ndaikatúi ojapo mba'eve, mba'eveichavérõ.
They’re more dangerous, and nasty.	Ha’ekuéra ningo ipeligrosove, ha iñaña.
It was a great experience in my studies.	Tuichaiterei mbaʼe ningo che estúdiope.
Now, let's look at who these people are.	Koʼág̃a, jahechamína mávapa koʼã persóna.
They made an impact.	Ojapo hikuái peteĩ impacto.
He doesn’t go to the games, or participate.	Ndohói umi ñembosaráipe, ni noñembohapéi.
Take memory as an example.	Ñamoĩmína peteĩ ehémploramo pe manduʼa.
Maybe not necessarily.	Ikatu ndaha’éi katuete.
I indicate with my hand that he needs to push it up.	Ahechauka che po rupive tekotevẽha omongu’e yvate.
It quickly became his life.	Pya’e oiko chugui hekove.
He did neither of those things.	Ndojapói ni peteĩva umi mbaʼe.
I can say off-season training is going really well.	Ikatu ha’e pe entrenamiento fuera de temporada oho porãiterei hína.
She changed the lives of many young girls.	Haʼe okambia heta mitãkuñaʼi rekove.
Several research groups are working to understand the reaction mechanism.	Heta grupo de investigación omba apo oikuaa hagua mecanismo de reacción.
Then came the bill.	Upéi ou pe proyecto de ley.
The night was decided in more ways than one.	Pe pyhare odesidíkuri hetave mba’épe peteĩ mba’épe.
They had grown up too.	Haʼekuéra ningo okakuaa vaʼekue avei.
They probably have a history and that’s it.	Oiméne oreko hikuái tembiasakue ha upéva.
You had just saved my life.	Nde resalva ramoite kuri che rekove.
They weren't even sure they were on the right track.	Haʼekuéra ni noĩri kuri segúro oĩha tape porãre.
But at this very moment, he really focused on the book.	Ha katu ko’ã momento-pe voi, añetehápe oñecentra pe libro-pe.
If we win, they’re out.	Ñagana ramo, osẽma hikuái.
He still has the second half of his routine to perform.	Oguereko gueteri mokõiha mitad rutina orekóva oactua haguã.
But, right now, it’s the best way we have.	Ha katu, ko’áĝaite, ha’e pe tape iporãvéva jaguerekóva.
But they remained stuck at the top.	Péro haʼekuéra opyta ojepytaso yvate gotyo.
We must keep our word.	Ñande ñakumpli vaʼerã ñane ñeʼẽ.
There are many differences, of course.	Oĩ heta mbaʼe ojoavyva, katuete.
We had access to the living and kitchen area.	Roguereko kuri acceso pe área de estar ha cocina-pe.
At that point I only had half a bottle of water left.	Upe momento-pe hemby chéve media botella de agua añoite.
In fact, people here want to be here so badly.	Añetehápe, umi hénte oĩva koʼápe oĩse vaieterei koʼápe.
He wondered if he would survive.	Oñeporandu oikovétapa.
They have patients on the floor.	Oguereko hikuái umi paciente piso-pe.
This result is called the immediate effect.	Ko resultado oñembohéra efecto inmediato.
Don't forget to rest.	Ani nderesarái repytu'u haguã.
So, when we actually went for the trip, it went well.	Upéicha, añetehápe roho jave pe viaje-rã, oho porã.
The argument is quite simple.	Pe argumento ningo isencilloiterei.
You know, what we were trying to do.	Peikuaa, mba’épa roñeha’ãkuri rojapo.
It was a wonderful thing to do, but listen, it’s too much.	Ha’ékuri peteĩ mba’e iporãitereíva ojejapo haĝua, ha katu pehendu, hetaiterei mba’e.
Here is my code so far.	Ko’ápe oĩ che código ko’áĝa peve.
Where is he right now in this text?	Moõpa oĩ ko’áĝaite ko jehaipyrépe.
It was too good to pass up.	Iporãiterei ningo ohasa hag̃ua.
Black, white, whatever.	Morotĩ, morotĩ, taha’e ha’éva.
He was called to task for his actions and consequences.	Oñehenói chupe tembiaporãme hembiapo ha consecuencia orekóvare.
He was in charge of the operation.	Ha'e oime kuri encargado operativo rehe.
I thank them for their hard work.	Aagradese chupekuéra ombaʼapo pohýire.
I’ve seen this type of system and it works great.	Ahecha ko’ãichagua sistema ha omba’apo porãiterei.
We don't have to make it better.	Natekotevẽi jajapo iporãve hag̃ua.
A nice shit hole.	Peteĩ yvykua de mierda iporãva.
College in my area.	Colegio che área-pe.
There are slight changes.	Oĩ michĩmi ñemoambue.
But I couldn't get it to work.	Péro ndaikatúi ahupyty ombaʼapo hag̃ua.
It was a strong hand.	Ha’e va’ekue peteĩ po mbarete.
Otherwise, we have what we have.	Ndaupeichairamo, jareko pe jaguerekóva.
We're a couple thousand feet above your head.	Ore roime un par de mil pies nde akã ári.
Then the lower house chose the upper house.	Upémarõ pe óga guypegua oiporavo pe óga yvategua.
You get a pretty good range of motion from it overall.	Rehupyty peteĩ rango de movimiento iporãitereíva chugui en general.
Remember, you taught me the moves.	Penemandu’áke, peẽ chembo’e hague umi movimiento.
I’m starting to think that everything we see is super old.	Añepyrũma apensa opa mba’e jahecháva ha’eha súper tuja.
I can't wait for the future to come.	Ndaikatúi aha'arõ oúvo tenonderã.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
We see people using it.	Jahecha tapichakuéra oipurúva.
He had no magic at all.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua mágia.
Or even a class.	Térã peteĩ kláse jepe.
He’ll turn over the last card.	Ha’e ombojere va’erã pe tarjeta paha.
I learned how to help my wife.	Aaprende mbaʼéichapa aipytyvõ vaʼerã che rembirekópe.
Everything is good now.	Opa mba'e iporã ko'ágã.
All primary sources point towards that fact as well.	Opavave fuente primaria oapunta upe hecho gotyo avei.
Do this once or twice a week.	Péicha ejapo peteĩ térã mokõi jey peteĩ semánape.
Men want it.	Kuimba’ekuéra oipota.
Outside, it worked out perfectly.	Okápe, osẽ porãiterei.
I heard she married someone else.	Ahendu haʼe omenda hague ótrore.
It only took a few times.	Unos kuánto vésente ogueraha.
Marriage is between one man and one woman, period.	Pe ñemenda ha’e peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña apytépe, periodo.
There’s nothing right or wrong but thinking makes it so.	Ndaipóri mba’eve iporãva ni ivaíva ha katu ñapensávo ojapo upéicha.
More about energy research.	Hetave mba’e investigación energética rehegua.
He will be pleased with your interest.	Haʼe ovyʼáta peẽme peneinteresa haguére.
And here is his website.	Ha péina ápe oĩ ipágina web.
The day was drawing to a close.	Pe ára hiʼag̃uimbaitéma kuri opa hag̃ua.
He was as unpredictable as anyone else.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue mbaʼépa oikóta amo gotyove avavéicha.
It won’t be that simple.	Ndaha’emo’ãi upéicha simple.
And so he said to her and she smiled.	Ha upéicha he’i chupe ha ha’e opukavy.
My brother will tell you.	Che ryvy omombe'úta ndéve.
The most popular version.	Pe versión ojeguerohoryvéva.
He was training.	Haʼe oñeentrena hína kuri.
A strange smell.	Peteĩ hyakuã iñextraño.
I’m talking about everything except the face.	Añe’ẽ opa mba’ére ndaha’éiramo hova.
Read them twice.	Emoñe’ẽ mokõi jey umíva.
I didn’t go inside.	Ndaikéi hyepýpe.
But the event kept happening.	Péro pe acontecimiento osegi oiko.
Her eyes fell to his neck.	Hesa ho’a ijajúrare.
I just don't have time yet.	Che ningo ndarekói gueteri tiémpo.
So far he has not been able to nominate.	Ko'ágã peve ndikatúi opostula.
There were many more.	Heta oĩve vaʼekue.
Maybe push harder.	Ikatu oime oempuja hatãve.
Who knows what he was thinking.	Máva piko oikuaa mbaʼépa opensa raʼe.
Double doors with light on.	Umi okê doble orekóva tesape hendýva.
He kept me from taking anything too seriously, too.	Haʼe chejoko ani hag̃ua areko en serioiterei mbaʼeve, che avei.
He didn't ask you if you thought he was shit hot.	Ha'e noporandúi ndéve reimo'ãpa ha'eha cagada haku.
But then again, maybe not.	Péro upéi jey, ikatu ndahaʼéi.
So people can think what they want.	Upévare umi hénte ikatu opensa mbaʼépa oipota.
These missing data may have affected our results.	Ko'ã dato ofaltáva ikatu oityvyro ore resultado-kuérape.
This goes for both my mom and dad.	Péva oho mokõivévape ĝuarã che sy ha che ru-pe ĝuarã.
I should have known.	Che aikuaavaʼerãmoʼã.
You can’t be spoiled.	Ndaikatúi reñembyai.
I like how the lines work in this.	Chegusta mba’éichapa omba’apo umi línea kóvape.
Code that has no purpose has no place in a program.	Código ndorekóiva propósito ndorekói tenda peteî programa-pe.
I, of course, knew who he was but I had never met him.	Che, katuete, aikuaa mávapa ha’e ha katu araka’eve ndaikuaái chupe.
We’ll make that deal later.	Jajapóta upe acuerdo upe rire.
We can learn by doing.	Ikatu ñaaprende jajapóramo.
He took a step towards me.	Ogueraha peteĩ paso che gotyo.
But my promise was kept.	Péro che promésa oñekumpli.
That probably wasn't fair to them.	Oiméne upéva ndahaʼéi vaʼekue ihústo chupekuéra g̃uarã.
Each and every step is clearly illustrated.	Peteĩteĩ ha opaite tembiapo ojehechauka porã ta’angápe.
Proper food storage.	Tembi’u ñeñongatu porã.
You say, you know, in the army.	Nde ere, reikuaa, ehérsitope.
I'm telling you right now.	Che ha'e peẽme ko'ágãite voi.
He did it for me.	Ojapo chéve g̃uarã.
He was just like me.	Haʼe ningo chejoguaiterei vaʼekue.
Kind of lucky with that one.	Tipo de suerte orekóva upe peteĩva ndive.
I only bought it as a used game, though.	Che ajogua peteĩ juego ojeporúvaicha añoite, jepémo upéicha.
Fighting for that last shot.	Oñorairõvo upe disparo paha rehe.
That's what I told you before.	Upéva ha'e va'ekue peẽme upe mboyve.
The army was like a sea before him.	Pe ehérsito haʼete vaʼekue peteĩ mar henondépe.
Asking them to help him now.	Ojerurévo chupekuéra oipytyvõ hag̃ua chupe koʼág̃a.
So we want to start working in that direction.	Upévare ñañepyrũse ñambaʼapo upe gotyo.
I used this code but it didn't work.	Aipuru ko código ha katu ndoikói.
I have nothing but the best in my army.	Ndarekói mba'eve ndaha'éirõ umi iporãvéva che ehérsitope.
You are interesting to me.	Nde ningo che interesante.
It’s not too low.	Ndaha’éi ijyvatetereíva.
Bring this to a boil.	Ojegueru kóva topupu haguã.
He pressed the red button.	Ha’e opresiona pe botón pytã.
But some things are the same.	Péro oĩ umi mbaʼe peteĩchapa.
I don’t know where it is.	Ndaikuaái moõpa oĩ.
He's gone halfway through what we knew about him.	Ha'e oho la mitad pe roikuaa haguéicha hese.
He knew they were working.	Ha’e oikuaa omba’apoha hikuái.
If you or your small business.	Oiméramo nde térã ne negocio michĩvéva.
The challenge went on and made me feel good.	Pe desafío oho hese ha chemoñeñandu porã.
You had your chance.	Nde reguereko kuri nde oportunidad.
First, the level of security you need depends on who you are.	Primero, pe nivel de seguridad reikotevẽva odepende mávapa nde.
They ran great.	Tuichaiterei oñani hikuái.
Please contact us first, and photos proof needs to be provided.	Por favor, eñe'ê orendive raê, ha fotos prueba tekotevê oñeme'ê.
I am so sorry I missed this.	Chembyasyeterei ningo afaltá haguére ko mbaʼe.
He talked to her for hours when she was comfortable.	Heta óra oñeʼẽ hendive, haʼe oĩ porã vove.
I'm sorry, but it's time to let him go now.	Chembyasy, ha katu og̃uahẽma ára aheja hag̃ua chupe koʼág̃a.
You will be able to play both sides until the last possible moment.	Ikatuta reñembosarái mokõive lado rehe pe último momento ikatúva peve.
Eventually he gave in and surrendered.	Amo ipahápe oñemeʼẽ ha oñemeʼẽ chupe.
He added that his brother had been shot in the head and chest.	Ombojoapy iñermáno ojedispara hague iñakã ha ijyva ári.
Become the one.	Eiko pe peteĩva.
Having a cold beer, a nice meal.	Oguerekóva peteĩ cerveza ro’ysã, peteĩ tembi’u iporãva.
He just stared at me.	Ha’e omaña porãnte cherehe.
There seemed to be no way out.	Haʼete voi ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu ñasẽ.
I wasn’t left with a great deal of choice.	Ndapytáikuri chéve tuicha mba’e aiporavo haĝua.
A staff member went outside to check the road.	Peteî miembro personal osê okápe ohecha haguã tape.
This had not been previously reported in the literature.	Upéva noñemombeʼúi kuri upe mboyve umi puvlikasiónpe.
His real life is more complicated.	Hekove añetegua ikomplikadove.
My other three friends had the same experience.	Umi ótro mbohapy che amígo ohasa vaʼekue avei upéicha.
That was the next step.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe ojejapo vaʼerã upe rire.
Or really, what any of the food was in general.	Térã añetehápe, mba’épa oimeraẽva umi tembi’u ha’eva’ekue en general.
They fought a little.	Oñorairõmi hikuái.
Okay, back to the course.	Oĩ porã, jajevy pe curso-pe.
Many did not like him and did not trust him.	Heta oĩ ndoguerohorýiva chupe ha ndojeroviapái hese.
Im pretty sure there are others as well.	Im bastante seguro oîha ambuekuéra upéicha avei.
I’m on the opposite side of the issue.	Che aime lado opuesto-pe pe tema-pe.
I smell the smell.	Ahetũ hyakuã vai.
We assume it doesn’t stop.	Ñaimo’ã ndojokóiha.
Each piece offers the.	Káda pieza oikuaveʼẽ pe...
Interest rates are zero.	Umi tasa de interés ha'e cero.
Social services can kick in if it’s wrong.	Umi servicio social ikatu oike oike vai ramo.
And he knew it was just who he was waiting for.	Ha oikuaa haʼeha mávapa ohaʼarõnte.
You spend what you believe the component is actually worth.	Peẽ pegasta pe pegueroviáva pe componente añetehápe ovaleha.
He had been in the hospital for eight days.	Ojapóma kuri ocho día oĩ hague ospitálpe.
Then we'll see what happens.	Upéi jahecháta mbaʼépa oiko.
He was waiting for me to explain.	Haʼe ohaʼarõ kuri che aexplika hag̃ua.
You’re a sweet thing.	Nde mba’e he’ẽ asýva.
On the wall.	Pe murállape.
But he didn't do that.	Péro ndojapói upéva.
As they should be.	Ha’eva’erãháicha hikuái.
I really appreciate it!.	¡Añetehápe amomba'e!.
And we mean that in the best possible way.	Ha jaʼese upéva iporãveháicha.
A ship is more than just a ship.	Peteĩ várko ndahaʼéi peteĩ várko añónte.
We truly believe we are stronger together.	Añetehápe roguerovia orembareteveha oñondive.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
I would see him from time to time.	Sapyʼapyʼa ahecha vaʼerãmoʼã chupe.
Great, act crazy, only speak up when absolutely necessary.	Tuicha, ejapo tavy, eñe’ẽ tekotevẽterei jave añoite.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
Of most men he would have avoided it.	La majoría kuimbaʼégui haʼe omboyke vaʼerãmoʼã upéva.
The fire team with the most problems gets attention.	Pe equipo tatarendy orekóva hetave problema ohupyty atención.
The man’s voice was sharp, dangerous.	Pe kuimba’e ñe’ẽ haimbe, ipeligroso.
Whether he wanted it there or not.	Oipotáramo jepe upépe térã nahániri.
The language has not changed.	Pe idióma nokambiái.
You have to hand it to the boys.	Rembohasava’erã umi mitãkuimba’épe.
But his claim is thin.	Péro pe heʼíva ningo ipire hũ.
He drove quietly.	Omboguata kirirĩháme.
That was pretty dead.	Upéva ningo muertoiterei vaʼekue.
He remained very still, trying to understand.	Ha’e opyta kirirĩeterei, oñeha’ãvo ontende.
I couldn’t open my eyes or think of anything but the pain.	Ndaikatúi aipe’a che resa ni apensa mba’eve rehe ndaha’éirõ pe mba’asy.
This time, no one stopped him.	Ko vuéltape, avave ndojokói chupe.
A solution lies close at hand.	Peteĩ solución oñemoĩ ag̃uiete ñande pópe.
The board pattern was single rehearsal.	Pe patrón tablero-pegua ha’ékuri ensayo único.
The old man stared at him.	Pe karai tuja omaña porã hese.
Images are representative of three independent experiments.	Ta angakuéra ha e petet representante mbohapy experimento independiente rehegua.
It can be blocked by thoughts or bodies, not both.	Ikatu ojoko umi opensáva térã hete, ndaha’éi mokõivéva.
That’s why it’s more expensive.	Upévare hepyve.
I think most science teams have thought about that.	Che apensa la majoría umi equipo de ciencia opensa hague upévare.
So, it’s not that.	Upéicharõ, ndaha’éi upéva.
It requires each and everyone to play a role.	Ojerure peteĩ teĩ ha opavave ojapo haĝua peteĩ rol.
All because we had a bit of a fight.	Opa mba’e roguerekógui peteĩ ñorairõ’imi.
But it will be difficult.	Péro haʼe ningo ijetuʼúta.
He looked tired, cold, and very thin.	Haʼe ojehecha ikaneʼõ, roʼysã ha ipire hũiterei.
He got in the truck and drove forward.	Ojupi pe kamiõme ha oho tenonde gotyo.
I'm very pleased with these ears, especially for the price.	Chembovy'aiterei ko'ã apysa rehe, especialmente precio rehe.
It doesn’t really seem to say anything about what your answer is.	Ha’ete ku añetehápe nde’íri mba’eve mba’épa ha’e ne mbohovái.
But the boys have no way of knowing that.	Péro umi mitãkuimbaʼe ndorekói mbaʼéichapa oikuaa upéva.
We observed this in our previous case.	Péva rohechakuaa ore káso ohasava'ekuépe.
Read on to find out how well it works.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua mba’éichapa omba’apo porã.
But knowledge did him a favor.	Péro pe mbaʼekuaa ojapo peteĩ mbaʼe porã chupe g̃uarã.
I offered the lot.	Che aikuave’ẽ pe lote.
Previously it didn't show any errors.	Ymave ndohechaukái mba'eveichagua jejavy.
Now he doesn't believe them.	Koʼág̃a katu ndogueroviái chupekuéra.
But often it comes from elsewhere.	Péro heta vése ou ótro lugárgui.
The view wasn’t real garden but it was beautiful.	Pe vista ndaha’éikuri jardín añetegua ha katu iporãiterei.
These places are different, new, and interesting.	Koʼã lugár idiferénte, ipyahu ha iñinteresánte.
Think about it.	Epensamína upévare.
It is just as simple.	Haʼe ningo upéicha avei isensíllova.
I took on his identity.	Che ajagarra pe identidad orekóva.
There are several ways to tell one from the other.	Oĩ heta tape ojekuaa hag̃ua peteĩva ambuégui.
I wasn't there.	Che ndaha'éi vaekue upépe.
I want to escape, get away from everything, from the present.	Akañyse, añemomombyry opa mba’égui, ko’áĝaguágui.
Perhaps you are right.	Ikatu oime nde ere porã.
I will send him this message.	Amondóta chupe ko marandu.
He had the gift of style.	Ha’e oguereko pe jopói estilo rehegua.
This was just common sense.	Péva ha’eva’ekue peteĩ sentido común-nte.
Those skills require practice, full stop.	Umi katupyry oikotevẽ práctica, punto completo.
He prepared a press release for the visit.	Ombosako'i peteî comunicado de prensa ko visita-pe guarã.
They think you have it.	Haʼekuéra oimoʼã nde reguerekoha.
He sounded nervous.	Ha’e ipu nervioso.
We didn't ask for this, but we had to respond.	Ndorojeruréi kuri péva, ha katu rombohovái va'erã.
I mean to make sure of that.	Che ha’ese aasegura haĝua upéva.
Later, a relationship began.	Upe rire, oñepyrũ peteĩ rrelasión.
Now he lost his horse too.	Koʼág̃a haʼe operde avei ikavaju.
You can see more pictures below!.	¡Ikatu rehechave ta'anga ko'ápe!.
This is your story, but only you can live it.	Kóva ha’e ne rembiasakue, ha katu nde añoite ikatu reikove.
Yes, it will lower your material standard of living.	Heẽ, omboguejýta nde nivel de vida material.
I’m doing a variety show.	Che ajapo hína peteĩ espectáculo de variedad.
I wonder what ever happened to him?.	Che añeporandu mba’épa oiko hese araka’eve?.
You have a family.	Nde reguereko peteĩ familia.
It was the dog from his dream the night before.	Ha’ékuri pe jagua ikerayvoty oúvagui pe pyhare mboyvegua.
Of course, that is not the case anymore.	Añetehápe ndahaʼevéima upéva.
Yet his body is alive.	Upéicharamo jepe hete oikove.
This was his whole family, too.	Péva ha’e va’ekue ifamilia entero, avei.
I should post a picture of a card.	Amoĩva’erã peteĩ ta’anga peteĩ tarjeta rehegua.
He went home.	Oho ógape.
Then he was fine, very calm.	Upéi oĩ porã, ipyʼaguapy porãiterei.
Don’t test us.	Ani oreproba.
Our history and culture.	Ñande rembiasakue ha ñande reko.
Everything was kept perfectly quiet.	Opa mba’e oñemantene perfectamente kirirĩháme.
We need to know what went wrong.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa oho vai.
Was it him that was.	Ha’e piko ha’e va’ekue.
But he was sure he was right.	Péro haʼe oĩ vaʼekue segúro orekoha razón.
Have a change of heart.	Toreko peteĩ kámbio de korasõ.
That will not do any good.	Upévagui ndoikomoʼãi mbaʼeveichagua mbaʼe porã.
They have two customers ready to serve.	Oguereko hikuái mokõi cliente listo oservi haguã.
That might mean that never happened.	Upéva ikatu heʼise arakaʼeve ndoikói hague upéva.
This is the positive side of politics.	Péva ha'e lado positivo política-pe.
It may turn out to be a huge deal.	Ikatu ojekuaa haʼeha peteĩ mbaʼe tuichaitereíva.
It looks great, but ultimately does nothing to help the situation.	Ojehecha porãiterei, ha katu ipahápe ndojapói mba’eve oipytyvõ haĝua pe situación-pe.
Please put me right.	Chemoĩ porãkena.
Hotel room, later that night.	Hotel koty, upe pyhare rire.
There’s a little more to be done.	Oĩve michĩmi ojejapova’erã.
Not as far as I know.	Ndaha’éi che aikuaaháicha.
He's ready to hit the road.	Ha'e oime listo oity haguã tape.
We can't explain how we feel right now.	Ndaikatúi ñamyesakã mba'éichapa ñañeñandu ko'ágãite.
He felt that the smoke indicated that he had struck fire.	Haʼe oñandu pe tatatĩ ohechaukaha oinupã hague tata.
They all have free versions though.	Opavave oreko versión gratuita jepe.
I’ve been heartbroken for a long time.	Che py’a rasy heta tiempo guive.
He liked these people even himself.	Haʼe ogusta koʼã tapichápe jepe haʼe voi.
I smiled to let him know he was okay.	Apukavy aikuaauka haĝua chupe oĩ porãha.
They care, it’s as simple as that.	Ha’ekuéra ojepy’apy, ha’e simple upéicha.
Just the opposite happens.	Oiko pe contrarioite voi.
The power just felt like it was coming.	Pe pu’aka oñeñandu ha’ete ku oúnteva.
If you want to save money and the environment, think small.	Reñongatuséramo pirapire ha tekoha, epensamína michĩmi.
Now comes the longest part of the process.	Ko’áğa oĝuahẽ pe parte ipukuvéva proceso-pe.
I would think that would be very useful.	Che apensa vaʼerãmoʼã upéva ideprovechoitereitaha.
It obviously did in this case.	Ojekuaa porã ojapo hague ko kásope.
There is no such device.	Ndaipóri dispositivo upéichagua.
It’s not just fun.	Ndaha’éi vy’arãnte.
They just don't like technology the way you do.	Haʼekuéra ndoguerohorýinte pe tecnología nde reiporúvaicha.
I couldn’t stop it.	Ndaikatúikuri ajejoko upéva.
We're about to take a break for a few days.	Ropytu'u potaitéma unos días.
I can’t think of it as connected.	Ndaikatúi apensa ha’eha conectado.
That's a four-record joint mention.	Upéva ha'e peteî irundy récord conjunto imandu'áva.
But now he had to find a place for them.	Péro koʼág̃a oheka vaʼerã lugár chupekuéra g̃uarã.
They took us down.	Oreguejy hikuái.
Only the best ones.	Umi iporãvéva añoite.
There is only one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ.
And I'm with them.	Ha ha'e hendive kuéra.
It looks white.	Ojehecha morotĩ.
While done by book.	Ojejapo aja aranduka rupive.
Truth, then, is a group activity and freedom of speech is an essential component.	Añetegua, upéicharõ, ha’e peteĩ actividad de grupo ha libertad de expresión ha’e peteĩ componente esencial.
The story that came out tonight as reported is false.	Tembiasa osêva ko pyharépe oñemombe'uháicha japu.
The downside is also real.	Pe mba’e vai ha’e avei añetegua.
The city is still working.	Ko táva omba'apo gueteri.
Too good to be true.	Iporãiterei ningo añete hag̃ua.
That was never his role.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri ifunción.
I don't know why we don't go out there anymore.	Ndaikuaái mba'érepa ndorosẽvéi upépe.
You can well believe what you believe.	Ikatu reguerovia porã pe regueroviáva.
Some people have no problems.	Oĩ tapicha ndorekóiva provléma.
Critical response was mixed.	Respuesta crítica ha’e kuri mixta.
We had two weeks to get comfortable.	Roguereko mokõi semana roñeñandu porã haĝua.
Sure, that’s all that happened to me.	Katuete, upéva añoite oiko cherehe.
Five times stronger.	Cinco veces imbaretevéva.
He's strong, tough and smart.	Ha'e imbarete, hatã ha iñarandu.
Make sure you are comfortable.	Ejeasegura reime porãha.
The door hung open.	Pe okẽ oñemoĩ ojepe’a.
You leave everything behind.	Peẽ peheja opa mba'e.
Or another version of that.	Térã ambue versión upévagui.
On the contrary, no, it was not his problem.	Upéva rangue, nahániri, ndahaʼéi vaʼekue iprovléma.
Don't know how serious.	Ndoikuaái mba'éichapa serio.
What a wonderful start to the day.	Mba’eichaitépa iporãite ñepyrũ pe ára.
Not everywhere does.	Ndahaʼéi oparupiete ojapo upéva.
You stay friendly too to have more customers.	Nde repyta amistoso avei reguereko haĝua hetave cliente.
This data brings three points to mind.	Ko dato ogueru mbohapy punto ñane akãme.
And there are things to think about.	Ha oĩ avei umi mbaʼe ñapensa vaʼerã.
Maybe that will help.	Ikatu ningo upéva oipytyvõta.
Hear road traffic and rock music.	Ohendukuaa tráfico vial ha música rock.
Having money only made it worse.	Oĩ haguére pláta ivaive mante.
He had been proud of his capture.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu kuri pe ojagarra haguére chupe.
We can’t get under it.	Ndaikatúi jaike iguype.
After a while he was fast asleep.	Sapy’ami rire ha’e okepaite.
She opened her mouth.	Ha’e oipe’a ijuru.
Practice at odd times.	Eñembokatupyry umi momento impar-pe.
I will never forget you or what you did for me.	Ndacheresaraimo'ãi ndehegui ni pe rejapo vaekue cherehehápe.
He picked up the case, rolled it up.	Ohupi pe káso, ombojere.
Your life is yours to control.	Nde rekove ha’e nde mba’e recontrola haĝua.
Flower shot up to five times.	Yvoty ojedispara cinco jey peve.
He brought his lips hard over hers.	Ogueru hatã ijuru ijuru ári.
I have only to will, to command, to govern.	Che areko aipota haĝuánte, amanda haĝua, aisãmbyhy haĝua.
I have done nothing against you or against you.	Ndajapói mba'eve pende rehe ni pende rehe.
He couldn’t answer with his eyes wide open.	Ndaikatúi ombohovái hesa’ỹijóvo.
I just want to thank you again.	Ame’ẽse jeýnte peẽme aguyje.
Five months after his diagnosis.	Cinco meses ojediagnostica rire chupe.
He's very excited about this though.	Ha'e ovy'aiterei ko mba'ére jepe.
This model is a good example.	Ko modelo ha’e peteĩ techapyrã porã.
You only know it well from the outcome.	Peẽ peikuaa porã pe resultado-gui añoite.
You'll have everything on your list.	Opa mba'e reguerekóta nde lista-pe.
However, you will not need to open the file.	Péro natekotevẽmoʼãi reipeʼa pe fichéro.
They followed suit.	Haʼekuéra osegi upéva.
They had barely left.	Haʼekuéra ningo apenas oho kuri.
I hope to continue my studies with him in the future.	Ahaʼarõ amo gotyove asegi che estúdio hendive.
He’s kept me alive.	Ha’e chemoingove.
It doesn’t have trees.	Ndorekói yvyramáta.
It looked like it was about to hit him.	Ha’ete ku oity potaitéva chupe.
As time distance space.	Pe tiempo distancia espacio reheguaicha.
It seems impossible to do without turning it into a service.	Ha’ete ku ndaikatúiva ojejapo ojejapo’ỹre chugui peteĩ servicio.
It’s nice to see them.	Iporã jahecha chupekuéra.
I'm fine without it.	Che aime porã hese'ỹ.
Technology is changing rapidly.	Pe tecnología oñemoambue pya’eterei.
It’s hot this month, no question about it.	Haku ko jasýpe, ndaipóri cuestión upéva rehe.
That was the original plan.	Upéva ha’eva’ekue pe plan original.
He could easily pull off over twenty.	Ha’e ikatu fácilmente oipe’a pe veinte ári.
No combination can save it.	Ndaipóri combinación ikatúva osalva.
But time is a big problem.	Péro pe tiémpo ningo tuicha provléma.
In the office.	Oficina-pe.
When she finished, she turned her face to the window.	Omohu’ãvo, ha’e ombojere hova pe ventána gotyo.
His body was not found.	Ndojejuhúi hetekue.
I’ve got a lot of things.	Heta mba’e areko.
But sometimes it is hard to understand what they are really doing.	Péro sapyʼánte ijetuʼu ñantende hag̃ua mbaʼépa añetehápe ojapo hikuái.
I should have returned it but didn't.	Che ningo ameʼẽ jey vaʼerã kuri péro ndajapói.
I never intended that.	Araka’eve ndarekóikuri intención upéva.
My life is falling apart.	Che rekove ho’a ohóvo.
It took some people into it.	Ogueraha ipype unos kuánto tapichápe.
I spent a lot of time with my friends.	Heta tiémpo ahasa che amigokuérandi.
The early years can be very difficult.	Umi áño ñepyrũ ikatu ijetuʼueterei.
The more you shut down the worse you’ll feel.	Rembotyvévo reñeñandu vaivéta.
She loved being a mother.	Ha’e ohayhueterei ha’e haĝua peteĩ sy.
If you break a leg, it gets better.	Reity ramo peteĩ py, iporãve ohóvo.
I started training with him.	Añepyrũ añembokatupyry hendive.
But he was long gone.	Péro haʼe ymaite guive oho.
A long second passed.	Ohasa peteĩ segundo puku.
Women are not excluded from mental health.	Kuñanguéra noñemboykéi salud mental rehe.
Of course he did was the first thought in my mind.	Katuete ha’e ojapo ha’e pe primer pensamiento che akãme.
The success was immediate.	Pe éxito ha’e kuri pya’e.
Money isn’t the issue.	Pe pirapire ndaha’éi pe tema.
Do not look at anything other than the camera.	Ani remaña ambue mbaʼére ndahaʼéiva pe kámara.
The government has this as a model.	Gobierno oreko péva modelo ramo.
I have yet to find a better place to bring a boat.	Neʼĩra gueteri ajuhu peteĩ lugár iporãvéva agueru hag̃ua peteĩ várko.
This is useful later.	Péva ideprovécho upe rire.
They were going somewhere.	Haʼekuéra oho hína kuri peteĩ lugárpe.
Driving a race car is no different.	Pe auto de carreras jeguata ndaha’éi iñambuéva.
Access .	Jeike .
It looks like he's been burned in places.	Ha'ete ku ojehapy va'ekue chupe umi tenda rupi.
His skin was skin and not stone.	Ipire ha’e va’ekue ipire ha ndaha’éi ita.
He only wanted the best for me.	Haʼe oipota vaʼekue chéve g̃uarã pe iporãvéva añoite.
Because there were so few of us, they could have kept us away.	Saʼieterei rupi ore apytépe, ikatu kuri oremombyry hikuái.
He was probably twenty years older.	Oiméne veinte áño itujavéva chugui.
However, it isn’t working somehow.	Ha katu, nomba’apói hína mba’éichapa.
Then they changed the name.	Upéi okambia hikuái pe téra.
She wanted to take a blood test.	Haʼe ojapose peteĩ pruéva de huguy.
It’s a tool for thinking.	Ha’e peteĩ tembiporu ñapensa haĝua.
He was standing over her.	Haʼe oñemboʼy hína kuri hiʼári.
Its back and legs are white and its eyes are bright blue.	Ijyva ha ipy morotĩ ha hesa hovy omimbipáva.
And we could have stopped by to search any time.	Ha ikatu kuri ropyta upépe roheka hag̃ua oimeraẽ tiémpo.
They obviously did a tremendous amount of work over the winter.	Ojekuaa porãiterei ojapo hague hikuái peteĩ tembiapo tuichaitereíva roʼy aja.
He turned to the officer.	Ojere pe ofisiál gotyo.
I can fight this.	Ikatu añorairõ ko mba’ére.
But now he looks very weak.	Péro koʼág̃a ojehecha ikangyetereiha.
I will use it for another project.	Aipurúta ambue tembiaporãme g̃uarã.
And so they did, too.	Ha upéicha avei ojapo hikuái.
Similar results were observed in two separate experiments.	Ojehechakuaa avei umi resultado ojoajúva mokõi experimento separado-pe.
They denied the allegations.	Ombotove hikuái umi acusación.
On the other side.	Ambue lado-pe.
He sounded happy.	Ha’e ipu ovy’aha.
Maybe, her baby.	Ikatu, imemby.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
He’s just done it.	Ha’e ojapo ramoite.
That made me feel a little better.	Upéva chemoñeñandu porãveʼimi.
I'll speak for you.	Che añe'ẽta nde rehehápe.
You're not gonna go anywhere without it.	Nde ndaha'éi va'erã reho va'erã moõve hese'ỹ.
At that time, everything went well for him.	Upe tiémpope, opa mbaʼe oho porã chupe g̃uarã.
She needs someone to take care of her.	Haʼe oikotevẽ peteĩ oñangarekóva hese.
He'll be back again.	Ojevy jeýta.
I would love to fight him.	Che ningo chegustaiterei añorairõ hendive.
We will inform the relevant people in due course.	Roikuaaukáta itiempoitépe umi tapicha pertinente-pe.
We need yours too.	Ore roikotevẽ avei nde mba'éva.
I wanted people to understand.	Aipota vaʼekue umi hénte ontende.
The fish should only pass once, and as soon as possible.	Umi pira ohasa va’erã peteĩ jeýnte, ha pya’e ikatuháicha.
Do not lose hope.	Ani reperdé vaʼerã nde esperánsa.
Try the full version.	Eñeha’ã pe versión completa.
I have an office in my father’s business.	Che areko peteĩ ofisína che ru negósiope.
Others went for a walk.	Ambue katu oho oguata.
If it’s bad it’s bad.	Oĩ vai ramo ivaieterei.
We had to create it.	Ñande ñamoheñóiva’erãkuri.
I got to something more important.	Ahupyty peteĩ mba’e iñimportantevévape.
In very deep parts the stone will be very white.	Umi párte ipypukuetereívape pe ita morotĩeterei vaʼerã.
As he walked in, he was happy with what had been done.	Oike aja, ovy’a pe ojejapo va’ekuére.
Have a nice time!.	¡Ehasa porãke!.
Only the really bad people die.	Umi hénte iñañáva añetehápe añoite omano.
The army told us to turn back.	Pe ehérsito heʼi oréve rojevy hag̃ua tapykue gotyo.
We’ll have more information in the coming years.	Jaguerekóta hetave marandu ko’ã áño oúvape.
For me, it was just a learning process.	Chéve ĝuarã, ha’ékuri peteĩ proceso de aprendizaje añónte.
Must be good for you, if you have that dog around.	Iporãva’erã ndéve ĝuarã, reguerekóramo upe jagua ijerére.
He began the regular season as a first-teamer for the team.	Oñepyrü temporada regular primer equipo ramo upe equipo-pe guarã.
She didn't want to remember him that way.	Haʼe ningo naimanduʼaséi hese upéicha.
She is an amazing woman with a big heart.	Ha’e peteĩ kuña asombrosa orekóva peteĩ korasõ tuicháva.
As one of each presidents, we are still divided.	Peteĩva peteĩva presidente ramo, ñaime gueteri dividido.
He still lives on the ground.	Oiko gueteri yvýpe.
It is important to note that the analyzes were conducted using point data.	Tuicha mba e ojehechakuaa ojejapo hague umi análisis ojeporúvo umi dato punto rehegua.
He hates seeing pretty women get married.	Ombojeguaru ohechávo kuña guapa omenda.
My mother is very sick and has a heart problem.	Che sy hasyeterei ha oreko peteĩ provléma ikorasõme.
I have no plans.	Che ndarekói plan.
I am the visible darkness.	Che hína pe pytũmby ojehecháva.
It has no character.	Ndorekói carácter.
He probably won't be back for hours.	Oiméne ndojevymo'ãi heta aravo pukukue.
Let it be a large number.	Toiko peteĩ papapy tuicháva.
Let's see if we can make him smile.	Jahechami ikatúpa ñamoĩ chupe opukavy hag̃ua.
He's been doing it for a long time.	Are guivéma ojapóma.
Close the eyes.	Emboty umi tesa.
You’re a proper one.	Nde ha’e peteĩ hekopete.
True, as you will see very clearly.	Añete, pehecha porãitereítaháicha.
The science vs. science.	Pe ciencia vs.
I think about him every minute we are apart.	Apensa hese káda minuto roime jave aparte.
You may only be able to walk for one minute each day at first.	Ikatu ningo ñepyrũrã ikatu reguata un minútonte káda día.
To take the empty shell.	Ojegueraha hagua pe cáscara vacía.
There were many.	Heta oĩ vaʼekue.
We may never understand that.	Ikatu arakaʼeve ñantende upéva.
Click to learn more.	Emboguejy reikuaave hag̃ua.
There has to be a due process.	Oîva'erã peteî debido proceso.
Plus, his finishing touch sometimes leaves a little to be desired.	Avei, pe toque paha orekóva sapy’ánte oheja michĩmi ojedesea haĝua.
You get a stick.	Rehupyty peteĩ yvyra.
You, of course, have nothing to fear there.	Nde, katuete, ndereguerekói mba’eve rekyhyje haĝua upépe.
But you are not that great.	Péro nde ndahaʼéi upéicha tuicháva.
It rolled back in his head.	Ojeroky jey iñakãme.
In a characteristic.	Peteĩ mba’ekuaarãme.
I heard the fear in her.	Ahendu pe kyhyje oĩva ipype.
A lot of things, it turns out.	Heta mba’e, ojekuaa.
They are under contract to publish their entire story.	Oime hikuái contrato-pe oikuaauka haguã hembiasakue pukukue.
This is basic stuff.	Kóva ha’e mba’e básico.
It has to do with emotional balance.	Oguereko relación equilibrio emocional ndive.
Ask any woman my age.	Eporandu oimeraẽ kuña che eda-pe.
Or a hand held straight down.	Térã peteĩ po ojejokóva derechoite oguejy hag̃ua.
Later after dinner, we talked about it.	Upe rire rokaru rire, roñemongeta hese.
Then again, it’s hardly my concern.	Upéi jey, apenas ha’e che preocupación.
Nobody told me anything.	Avave nde'íri chéve mba'eve.
Details are available in the instructions.	Umi detalle ojeguereko umi instrucción-pe.
I would go to the village store.	Che aha vaʼerãmoʼã pe tienda de puévlope.
I had no idea.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea.
We wanted to get in touch with him.	Roñemoĩse kuri en contacto hendive.
Had some human error.	Oguereko kuri algún error humano.
At least to see you back at the hotel.	Por lo menos rohecha jey haguã hotel-pe.
There was time for only one thing.	Oĩ vaʼekue tiémpo peteĩ mbaʼéntepe g̃uarã.
I'll just put that out there.	Upéva amoĩnte va'erã upépe.
I asked around and you agreed, as you'll recall.	Aporandu ijerére ha nde reime de acuerdo, nemandu'átaháicha.
It makes no difference to these people.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia ko'ã tapichápe.
He just doesn't mean sleeping.	Ha'e nde'iséi mante okeha.
The other two patients died.	Umi ambue mokõi hasýva omano.
It gave me such a weird feeling.	Ome’ẽ chéve peteĩ temiandu extraño-icha.
Live and let live.	Eikove ha eheja toikove.
I can't wait to hear from you.	Ndaikatúi aha'arõ ahendu haguã nde hegui.
Studies from any country are included.	Oñemoĩ umi estúdio oimeraẽ tetãgui oúva.
I thought this was funny.	Che apensa kuri kóva haʼeha peteĩ mbaʼe igústova.
To live or not to live, that's the question.	Jaiko haguã térã ndajaikovéi haguã, upéva ha'e pe porandu.
The only way they know.	Pe tape añoite oikuaáva hikuái.
That’s when things seemed to fall apart for me.	Upérõ ha’ete ku ho’áva chéve ĝuarã umi mba’e.
At the end of the interview we were fast friends.	Opávo pe entrevista ore ha’ékuri angirũ pya’e.
The experience brought us closer together, if that’s possible.	Pe experiencia oremoaguĩve, ikatúramo upéva.
This was another match that went perfectly as planned.	Kóva ha’e ambue partido ohóva perfectamente oñeplanifika haguéicha.
Making it basically a free event for you.	Ojapóvo básicamente peteî evento gratuito ndéve guarã.
The question remains whether or not there is enough.	Opyta porandu oîpa térã nahániri suficiente.
He must have dropped the phone.	Oiméne haʼe oity raʼe pe teléfono.
She turned to face him.	Ojere ombohovake haĝua chupe.
This cost him a lot of face.	Péva ocostákuri chupe heta hova.
He doesn't care.	Haʼe ningo noimportái chupe.
This struggle needs our support.	Ko lucha oikotevê ñande pytyvõ.
More is planned, he said.	Oñeplanifika hetave mba'e, he'i.
Things were going that way here, too.	Umi mba’e oho hína kuri upéicha ko’ápe, avei.
Then go from there.	Upéi tereho upégui.
They like to be kept up to date.	Haʼekuéra ogusta oñemomarandu meme chupekuéra umi mbaʼe oikóvare.
I put my hand over my mouth.	Amoĩ che juru ári che po.
The results are great so do another.	Umi resultado tuichaiterei upévare ojapo ambue.
The called service can, in turn, call another service.	Pe servicio oñehenóiva ikatu, a su vez, ohenói ambue servicio-pe.
It does not help them make good decisions.	Ndoipytyvõi chupekuéra odesidi porã hag̃ua.
Several minutes passed, no tea arrived.	Ohasa heta minuto, noguahêi té.
I would save that for later.	Upéva añongatu vaʼerãmoʼã upe rire g̃uarã.
Sometimes it can even be useful, as an exercise in style.	Sapy’ánte ikatu voi ideprovécho, ejercicio ramo estilo-pe.
It's part of our own history.	Ha'e parte ñande rembiasápe voi.
The other girls arrived at the scene.	Umi ambue mitãkuña oguahê upe tendápe.
It seemed to help me in some ways.	Haʼete voi chepytyvõva algúna kósare.
It is a clear one.	Haʼe ningo peteĩ hesakã porãva.
Something that was not working.	Peteĩ mbaʼe nombaʼapóiva kuri.
With few friends, she is content with simple life.	Sa’i iñamigokuéra reheve, ha’e oĩ contenta pe vida simple rehe.
That allows one to create.	Upéva rupive ikatu peteĩ omoheñói.
A true story.	Peteĩ tembiasakue añetegua.
Different states played by different rules.	Diferentes estados oñembosaráiva'ekue diferentes normas rehe.
We never said that.	Araka’eve ndoro’éi va’ekue upéva.
I don't believe that.	Che ndagueroviái upéicha.
My hands are very strong.	Che po imbareteterei.
The test press.	Pe prensa de prueba rehegua.
We have no such situation in the present case.	Ndoroguerekói situación ko'ãichagua ko káso presente-pe.
And you chose it as the word.	Ha peẽ peiporavo vaekue pe ñe'ẽ ramo.
A simple, yet effective activity.	Peteĩ actividad simple, ha katu efectiva.
Whether he knew about it himself is another matter.	Haʼe voi oikuaápa raʼe upéva, ótra kósa.
In this case the judge was not so careful.	Ko kásope pe hués noñangarekói upéicha.
When he writes them, be there for him.	Ohai jave umíva, eimeva’erã ijykére.
Let's do this thing.	Jajapo ko mba'e.
They must have recognized me.	Oiméne chehechakuaa hikuái.
Do not try to say everything at once and everything.	Ani reñehaʼã ere opa mbaʼe peteĩ jeýpe ha opa mbaʼe.
I wanted something small, but not too small.	Che aipota peteĩ mbaʼe michĩva, péro ndahaʼéi michĩetereíva.
He couldn't say anything because he didn't know anything.	Haʼe ndaikatúi heʼi mbaʼeve ndoikuaáigui mbaʼeve.
It's a way of life.	Ha'e peteĩ tekove rape.
You should be the one to do the talking, not him.	Nde ha’eva’erã pe rejapova’erã pe ñe’ẽ, ndaha’éi ha’e.
There is no one to guide him anymore.	Ndaipórivéima oisãmbyhýva chupe.
It's a stupid game and a waste of time and good ground.	Ha'e peteî juego tavy ha peteî perdida de tiempo ha yvy porã.
Did you meet him?.	¿Rejotopa ra'e hendive?.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
Maybe he even loves her.	Ikatu voi haʼe ohayhu voi chupe.
Teachers ensure that they speak clearly and accurately.	Umi mbo’ehára oasegura oñe’ẽ porã ha hekopete.
Remember what works basically doesn’t work.	Imandu’a omba’apóva básicamente nomba’apói.
But now we can have the next best thing.	Péro koʼág̃a ikatu jareko pe mbaʼe iporãvéva oúva.
But that is not necessarily true.	Péro upéva ndahaʼéi katuete añetegua.
When they are analyzed.	Oñeanalisávo hikuái.
Maybe she should tell someone.	Ikatu oime omombeʼu vaʼerã peteĩ persónape.
I could go on for hours.	Ikatu aha hese heta óra.
Maybe he was right.	Ikatu oime haʼe oreko vaʼekue razón.
His words, not mine.	Iñe’ẽ, ndaha’éi che mba’éva.
The reality is quite different.	Pe realidad ningo iñambueterei.
You better be careful, you better not cry.	Iporãve peñangareko, iporãve ndapejahe'oiha.
There are many offering the same service.	Oĩ heta oikuave’ẽva peteĩchagua servicio.
It’s easy to eat on the go.	Ndahasýi oje’u haguã ojeho jave.
No one knows that better than she and her children.	Ndaipóri oikuaa porãvéva upéva haʼe ha imembykuéragui.
There is no room to move but keep moving forward.	Ndaipóri espacio ñañemongu’e haĝua ha katu jasegi ñamotenonde.
The reality is if you name the complex, you die.	Pe realidad ha’e rembohéraramo pe complejo, remano.
The second day began in the same way.	Mokõiha ára oñepyrũ avei upéicha.
To move forward and walk.	Oñemotenonde ha ojeguata haguã.
There’s nothing in between.	Ndaipóri mba’eve ijapytépe.
He was used to the garden, let it be said.	Ha’e ojepokuaa kuri pe hardín rehe, toje’e.
They ultimately don’t work, trust me.	Ha’ekuéra ipahápe nomba’apói, ejerovia cherehe.
There are students like this.	Oî temimbo'e péichagua.
It’s definitely nice to see someone you know down here.	Katuete iporãiterei rehechávo peteĩ tapicha reikuaáva ko’ápe yvýpe.
Clothes are coming out around the room.	Osẽ hína ao pe koty jerére.
He had first and second teams.	Oguereko peteĩha ha mokõiha ekípo.
Her house wasn't a home without her.	Hóga ndaha'éi vaekue peteĩ óga ha'e'ỹre.
My heart can’t take pain anymore.	Che korasõ ndaikatuvéima ogueropu’aka mba’asy.
At least one per week.	Por lo menos peteĩ por semana.
They have to deal with whatever comes their way.	Haʼekuéra otrata vaʼerã oimeraẽ mbaʼe oúva chupekuéra.
That was a couple of days ago.	Upéva ojapo un par de días.
Key features and major differences are described below.	Umi mba’e iñimportantevéva ha umi mba’e tuichavéva ojoavyva oñemombe’u ko’ápe.
He hadn’t discovered the other page.	Ha’e ndodescubrírikuri pe ambue página.
The salty taste.	Pe juky sabor.
The camera 's not myself.	Pe cámara 's ndaha'éi che voi.
To raise your voice was to lose control.	Remopuʼã hag̃ua nde vos haʼe vaʼekue reperdévo nde control.
In case he did jump her.	En caso ha’e ojapo salta chupe.
Mix together the salt, sugar and pepper in a small bowl.	Oñembojehe’a oñondive juky, asuka ha pimiento peteĩ mba’yru’ípe.
It felt good to say that.	Iporãiterei ningo oñeñandu haʼe haguére upéva.
But the end is not yet here.	Péro neʼĩra gueteri og̃uahẽ pe fin.
The boy will be tested.	Pe mitãkaria’y ojeprobáta.
With wine, of course.	Vino reheve, katuete.
Thus, they are a situation.	Péicha, ha'ekuéra ha'e peteî situación.
Even if you’re at a gas station.	Jepe reime peteĩ gasolinera-pe.
The program is running and listening on that machine.	Pe prográma oñemboguata ha ohendu hína upe mákinape.
My blood is normal.	Che ruguy ningo jepiveguáicha.
It was a very successful one.	Osẽ porãiterei vaʼekue.
Finally, the art world seems real to me.	Ipahápe, pe mundo del arte ha’ete chéve añetegua.
Within the week he died.	Pe arapokõindy ryepýpe omano.
This makes the first break in line.	Péicha ojapo peteîha pausa línea-pe.
They should not do that.	Haʼekuéra ndojapói vaʼerã upéva.
Pull them apart piece by piece.	Peipe’a umíva ojuehegui pedazo por pedazo.
I worked until noon.	Che amba’apo asaje peve.
We hope you don’t get the chance to find out.	Roha’arõ ani haĝua pehupyty pe oportunidad peikuaa haĝua.
I’m not either of them.	Che ndaha’éi ni peteĩva.
They had abandoned him.	Haʼekuéra oheja kuri chupe.
Rock stars are better, anyway.	Umi mbyja rock iporãve, taha’e ha’éva.
So he presses on.	Upévare haʼe opresiona.
All of this required hours.	Opa koʼã mbaʼe tekotevẽ kuri heta óra.
We come from a different background.	Ore roju peteĩ lugár idiferéntevagui.
An ideal world.	Peteĩ mundo ideal.
And we haven’t seen them yet.	Ha ndorohechái gueteri umíva.
Keep your mouth shut and your eyes open.	Eñemboty nde juru ha nde resa ojepeʼa.
I could barely hear my side though.	Apenas ahendu che ykére jepe.
Slowly the sky grew light.	Mbeguekatúpe yvága okakuaa tesape.
They are difficult.	Haʼekuéra ningo ijetuʼu.
Such a difficult country.	Péicha tetã hasýva.
The plans then seem to take on a life of their own.	Umi plan upéi ha’ete oipyhýva peteĩ tekove ijehegui.
Such days have passed.	Ohasáma upeichagua ára.
I would have known.	Che aikuaa vaʼerãmoʼã.
Or put on another shirt.	Térã omoĩ ambue kamisa.
I did, and she smiled back.	Che ajapo, ha haʼe opukavy jey.
His heart failed him.	Ikorasõ osẽ vai chupe.
Even the name could have been better.	Pe téra jepe ikatu kuri iporãve.
This is not the subject of this study.	Péva ndahaʼéi pe téma oñeñeʼẽva ko estúdiope.
Our father is dead, he said.	Ñande ru omanóma, he'i.
It seems like the two are getting closer still.	Haʼete voi umi mokõi oñemoag̃uivéva gueteri.
It would be nice to play a few more games like this.	Iporãta ñañembosaráive mbovymi ñembosarái péichagua.
Will try to play both sides.	Oñeha'ãta oha'ã mokõive lado.
It was important to meet the right people.	Iñimportánte vaʼekue jaikuaa umi hénte oĩ porãvape.
The best thing to do is pay attention to the onset of symptoms.	Iporãvéva jajapo ha’e ñañatende umi síntoma ñepyrũ rehe.
I’m angry about my education.	Che pochy che educación rehe.
It is being left behind.	Ojeheja hína tapykuépe.
This is the best option for your use case.	Kóva ha’e pe opción iporãvéva nde jepuru kásope.
We are here to do the latter.	Ñande ñaime ko’ápe jajapo haĝua ko ipahaguéva.
He was driving randomly.	Haʼe omaneha hína kuri al azar.
But if you think that sounds like good news, think again.	Péro repensáramo upéva haʼeteha peteĩ notísia porã, epensa jey.
Very interesting man.	Tuicha interesante karai.
However, my success rate is not that good.	Ha katu, che tasa de éxito ndaha’éi upéicha iporãva.
You can even put it directly on your wall right now.	Ikatu voi remoĩ koʼág̃aite direktoite nde murállape.
Did he go in for money or something else.	Oikepa raʼe oheka pláta térãpa oheka ótra kósa.
Or worse, tell her you love her.	Térã ivaivéva, ere chupe ohayhuha chupe.
He walked by my table and said good morning.	Oguata che mesa ykére ha he’i pyhareve porã.
There is nothing strange about it.	Ndaipóri mbaʼeve iñextraño upévape.
Well, surprise, he looks cross feeling.	Bueno, sorpresa, ha’e ojehecha kurusu oñanduháicha.
The place was beautiful.	Pe lugár iporãiterei vaʼekue.
A wonderful moment.	Peteĩ momento iporãitereíva.
I am fifteen years and five months old.	Che areko quince áño ha cinco mése.
Let it stay that way.	Topyta porã péicha.
It was a new experience for me.	Ha’ékuri peteĩ experiencia pyahu chéve ĝuarã.
Negative values ​​are set to zero.	Umi valor negativo oñemohenda cero-pe.
They didn’t want to risk further injury to my neck.	Ndoipotái hikuái oarriesga añelastimave che akãre.
Pain in the lower back.	Hasy ijyva guype.
Super friendly service staff.	Personal de servicio súper amable.
It runs very high.	Oñani yvate porãiterei.
To practice death is to practice freedom.	Ja’practica haĝua ñemano ha’e jajapo haĝua pe libertad.
I’m more comfortable in the routine.	Che aimeve cómodo pe rutina-pe.
Default is an empty list.	Por defecto ha’e peteĩ lista nandi.
It was no longer her concern.	Ndahaʼevéima chupe oipyʼapýva chupe.
He kept trying.	Haʼe osegi oñehaʼã.
For three mothers.	Mbohapy isýpe guarã.
Girls have souls.	Mitãkuña oguereko ánga.
However, time worked against his brother.	Ha katu, tiempo omba’apo iñermáno rehe.
Isn't that what you know five years ago.	Ndaha'éi piko pe peikuaáva ojapo cinco áño.
There's nothing we need to discuss.	Ndaipóri mba'eve tekotevẽva ñañomongeta.
It is very difficult to do.	Hasyeterei ningo jajapo hag̃ua.
The ship was finally starting to show its purpose.	Pe várko ipahápe oñepyrũma ohechauka mbaʼépe g̃uarãpa ojejapo.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Ko sitio nome’ẽi asesoramiento médico, diagnóstico ni tratamiento.
It wasn’t a movie, but it would have made a great one.	Ndaha’éikuri peteĩ película, ha katu ojapova’erãmo’ã peteĩ tuicha mba’éva.
That’s because there isn’t enough of it.	Upéva oiko ndaipórigui suficiente chugui.
This engine has been a mixed bag for me.	Ko motor ha’ékuri peteĩ vosa mixto chéve ĝuarã.
You just need to have them.	Tekotevẽnte reguereko umíva.
That was the only purpose.	Upéva añoite vaʼekue pe propósito.
Excellent internal pages.	Páginas internas iporãitereíva.
Not instead of that.	Nahániri upéva rangue.
Maybe someone else has a solution for you.	Ikatu ambue tapicha oreko peteĩ solución ndéve g̃uarã.
Sometimes it was hard to tell him.	Sapyʼánte ijetuʼu vaʼekue amombeʼu hag̃ua hendive.
I was excited about it.	Che ningo chepyʼarory vaʼekue upévare.
If he finishes, he won't last very long.	Omohu'ã ramo, ndoduramo'ãi areterei.
Tell me what you think about it.	Emombe'u chéve mba'épa nde repensa upévare.
This can take several days, or more.	Péva ikatu ohasa heta ára, térã hetave.
It can be used for good or evil.	Ikatu ojeporu iporã térã ivaívape g̃uarã.
I had to work.	Tekotevẽ kuri ambaʼapo.
We are living in very interesting times.	Jaiko hína umi tiémpo iñinteresantetereívape.
I'm not telling you what to do.	Che nda'éi peẽme mba'épa pejapova'erã.
At least for now.	Por lo menos ko'ágã peve.
She spent much of her life in the hospital.	Haʼe ohasa hetaiterei hekove pe ospitálpe.
He said to himself.	He’i ijupe.
It's been a week or so, but now it's back.	Ojapóma peteĩ semána térã upéicha, péro koʼág̃a ou jey.
Everyone is expected to say nothing but good things about that person.	Oñeha'ãrõ maymávagui nde'íri mba'eve ndaha'éirõ mba'e porã upe tapicha rehe.
He’s just a bit of a quiet body.	Ha’e ningo peteĩ tete kirirĩmimínte.
Other than that, he felt like me.	Ambue mba’e, ha’e oñeñandu cheichaite avei.
They expect that.	Haʼekuéra ohaʼarõ upéva.
Similar values ​​were obtained for other samples.	Ojehupyty avei valor ojoajúva ambue muestra rehe.
I would have known that.	Che aikuaáta kuri upéva.
We'll see what comes up.	Jahecháta mba'épa osẽ.
It’s not like him.	Ndaha’éi ha’éicha.
But, six months earlier, that was not the case.	Péro, seis mése mboyve, ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
However, we do not follow further in this analysis.	Ha katu ndajaseguivéima ko análisispe.
Write about what you know, and write well about it.	Ehai umi mba'e reikuaáva rehe, ha ehai porâ hese.
He took the offered hand, and rose to his feet.	Ojagarra pe po oñekuave'ẽva, ha opu'ã ipy rehe.
In particular, the whole project.	En particular, proyecto pukukue.
That is clearly no longer the case.	Upéva hesakã porã ndahaʼevéimaha upéicha.
More go outside than stay inside.	Hetave osẽ okápe opyta rangue hyepýpe.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
There’s a variety of things here.	Ko’ápe oĩ opaichagua mba’e.
I’ve heard that song before.	Ahendu upe purahéi upe mboyve.
I haven’t been able to get it to work at all so far.	Ndaikatúi ahupyty omba’apo haĝua mba’eveichavérõ ko’áĝa peve.
The room was clean and nice.	Pe koty ipotĩ ha iporãiterei.
You for the gold.	Nde pe óro rehehápe.
I wasn’t offered that option.	Noñeikuave’ẽi chéve upe opción.
That’s absolutely the worst approach.	Upéva ha’e absolutamente pe enfoque ivaivéva.
Surgical technique is presented.	Oñepresenta técnica quirúrgica rehegua.
Everything on your boat is designed to go hard and fast.	Opa mbaʼe oĩva nde várkope ojejapo oho hatã ha pyaʼe hag̃ua.
No one is sick.	Avave ndohasýi.
Actually he's having a wonderful time.	Añetehápe ha'e ohasa peteî tiempo iporãitereíva.
But it doesn't have to continue that way.	Péro natekotevẽi osegi upéicha.
God does not work that way.	Ñandejára nombaʼapói upéicha.
That's not a huge deal, though, especially in this case.	Upéva ndahaʼéi peteĩ trato tuicháva, jepe, koʼýte ko kásope.
We must be doing something right.	Oiméne jajapo hína peteĩ mbaʼe hekopete.
A source is provided for each material.	Oñeme’ẽ peteĩ fuente peteĩteĩ umi material-pe g̃uarã.
There was no cover-up at all on our end.	Ndaipóri mba'eveichagua encubrimiento ore pahápe.
No company can control wildlife, it's nature at play here.	Ndaipóri empresa ikatúva ocontrola mymba ka'aguy, ha'e naturaleza oñembosaráiva ko'ápe.
You feel stronger and things feel great.	Reñeñandu mbareteve ha umi mba’e oñeñandu porãiterei.
Not to mention he’s much older than her.	Ndaja’emo’ãi ha’e itujave hague chugui heta hekove.
But he couldn't lie to himself.	Péro ndaikatúikuri ijapu ijupe.
These are our main reasons.	Koʼãva hína ñane rrasón prinsipál.
Life was too busy for that.	Pe tekove ningo hembiapoiterei vaʼekue upévape g̃uarã.
He had to hold on to himself.	Ojejagarra vaʼerã ijehe.
Nature was, in fact, a second nature to him.	Naturaleza ha’eva’ekue, añetehápe, peteĩ naturaleza mokõiha chupe ĝuarã.
He came back two weeks later, and again, and yet again.	Ou jey mokõi arapokõindy rire, ha jey, ha jey gueteri.
It was something everyone could do.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo enterovéva.
But the new books on his list are different.	Péro umi lívro pyahu oĩva ilístape idiferénte.
It wasn't enough.	Ndaha'éi vaekue suficiente.
I was up early in the morning.	Che ningo apuʼã kuri pyhareve voi.
I could have controlled myself better.	Ikatu kuri ajejoko porãve.
Men will generally hold their feelings inside.	Kuimba’ekuéra generalmente ojokóta hemiandu ipype.
I've seen this many times.	Heta jey ahecha ko mba'e.
But he’s come to understand, he said.	Ha katu ha’e ou ontende, he’i.
Gather a few of your friends.	Embyaty mbovymi ne irũnguéragui.
That's why my voice is so deep.	Upévare che ñe'ẽ ipypukueterei.
But you don't know how to recognize danger.	Péro nde ndereikuaái mbaʼéichapa ikatu rehechakuaa oĩha pelígro.
It will take the leaders of the government, from the president on down.	Ogueraháta umi tendota gobierno-gua, presidente guive oguejy peve.
Only one significant action occurred on water.	Peteî acción significativa añoite oiko y rehe.
And more often than not, customers do not pay.	Ha hetave vése umi kliente ndopagái.
Someone who has something to say.	Peteĩ oguerekóva mba’e he’iva’erã.
That couldn't have happened.	Upéva ndaikatúi kuri oiko.
They open a little more each day.	Oipe’a hikuái michĩmive káda día.
I don't work like that.	Che ndamba'apói upéicha.
The body wants to balance itself.	Pe tete oipota ojeequilibrá ijehegui.
He knew what that was.	Haʼe oikuaa mbaʼépa upéva.
Just get the hell out.	Pesẽnte pe infierno-gui.
He put his arms around her.	Omoĩ ijyva ijerére.
I’ve had that dream many times.	Heta jey areko upe sueño.
Do it in a public place if you're worried about shooting yourself.	Ejapo peteĩ lugár púvlikope rejepyʼapýramo rejedispara hag̃ua.
It wasn’t relevant.	Ndaha’éikuri relevante.
Can you be.	Ikatúpa nde.
Most situations are actually in our hands to fix.	La majoría umi situasión añetehápe oĩ ñande pópe ñamyatyrõ hag̃ua.
He'll do it soon.	Ha'e pya'e ojapóta.
The lights went up.	Ojupi umi tesape.
You got the name and number wrong.	Rehupyty vai pe téra ha número.
An action would be anything he does in the game.	Peteĩ acción ha’éta oimeraẽ mba’e ojapóva ñembosaráipe.
No, we expect people to follow the law.	Nahániri, ñahaʼarõ umi hénte osegi pe léi.
After school, they’re back on the ice.	Opa rire mbo’ehao, oĩ jey hikuái hielo ári.
He learned that the murder took place in the bathroom.	Oikuaa pe jejuka oiko hague baño-pe.
I didn't like to ask him for much then.	Upérõ ndachegustái ajerure heta mbaʼe chupe.
A major had given the order.	Peteĩ mayor omeʼẽ kuri pe órden.
And the two numbers meet and then cross each other.	Ha umi mokõi papapy ojojuhu ha upéi ohasa ojuehe.
The boy can do anything.	Pe mitãkariaʼy ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
You want both of them.	Peẽ peipota mokõivéva.
We decided to take him out.	Rodesidi roguenohẽtaha chupe.
My mind is but one thought, one image, and one word.	Che akã ha’e peteĩ pensamiento, peteĩ ta’anga ha peteĩ ñe’ẽnte.
You'll be perfect for it.	Nde ha'éta perfecto upévarã.
He must have received orders for them.	Oiméne ohupyty raʼe chupekuéra umi órden.
You'll put your own people.	Remoĩta umi tapicha nde mba'éva.
I take the former so we can have one of us.	Che araha pe tenondegua ikatu haguãicha jaguereko peteĩ ñande apytépe.
He had to shoulder some of the responsibility for the practice.	Ha’e ogueraha va’erã hombro-pe michĩmi pe responsabilidad pe práctica rehegua.
No one believed him but no one could prove otherwise either.	Avave ndogueroviái chupe ha katu avave ndaikatúi avei ohechauka ambue mba’e.
There is still much to look forward to.	Oĩ gueteri heta mbaʼe ñahaʼarõva.
Welcome to the future.	Peju porãite tenonderãme.
I have some idea of ​​what it would take to ‘get it done’.	Areko algún idea mba’épa oikotevẽta ‘ojejapo haĝua’.
You completely understand me.	Nde ningo che rentendepaite.
His home was searched and weapons were found.	Ojeporeka hóga ha ojejuhu arma.
God had that.	Ñandejára oreko vaʼekue upéva.
That combination should never have happened.	Upe combinación araka’eve ndoikóiva’erãmo’ã.
You can directly model your desired behavior.	Ikatu remodela directamente nde comportamiento reipotáva.
And he didn’t.	Ha ndojapói.
So, my question remains the same.	Upéicha, che porandu opyta peteĩcha.
What you learn in class can be practiced at home.	Umi mba’e reaprendeva’ekue clase-pe ikatu reñembokatupyry nde rógape.
Come on, there's a lot of money in this.	Eju, heta pirapire oî ko'ã mba'épe.
You're going in tomorrow.	Ko'ẽrõ reike hína.
I just can’t answer him at this hour.	Ndaikatúi añónte ambohovái chupe ko aravópe.
But he didn't jump either.	Péro haʼe ndosaltái avei.
I'll be in touch.	Che aimeva'erã en contacto.
I guess you have to believe that.	Aimo’ã peẽ pegueroviava’erãha upéva.
Never lose hope no matter how difficult it may be.	Aníkena arakaʼeve reperdé pe esperánsa tahaʼe haʼéva la ijetuʼúva.
We waited half an hour at the window before a train stopped.	Roha’arõ media hora pe ventána-pe opyta mboyve peteĩ tren.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Koʼág̃a peve umi lívrope ojeʼe diez kásonte.
Overall, the results were similar to the control groups.	En general, umi resultado ojoguaite umi grupo control-pe.
That's what he believed in, it worked and nothing but work.	Upéva ha'e ogueroviava'ekue, omba'apo ha mba'eve ndaha'éi tembiapo.
You ask and he gives.	Nde rejerure ha ha'e ome'ẽ.
His guess is that the action was too much for them.	Iadivinación ha’e pe acción hetaiterei hague chupekuéra ĝuarã.
If you want to learn.	Reaprendeséramo.
But you know the type.	Péro nde reikuaa pe tipo.
It doesn't work very well.	Ndoikói porãiete.
He does this because it's the right thing to do.	Péicha ojapo ha'égui pe mba'e iporãva ojejapo haguã.
His eyes had an angry roll to them.	Hesa oguereko peteĩ rollo pochy chupekuéra ĝuarã.
We knew he was not normal.	Roikuaa haʼe ndahaʼeiha normál.
But he knew it.	Péro haʼe oikuaa.
And he asked them to take him.	Ha ojerure chupekuéra ogueraha hag̃ua chupe.
Know your limits.	Eikuaa nde límite.
Hence my question.	Upégui che porandu.
However, we won’t get into those in this blog post.	Ha katu, ndajaikemo’ãi umi oĩvape ko kuatiahaipyre blog-pe.
I don’t think it had much success.	Che nda’aimo’ãi oguereko hague heta éxito.
But he was watching us.	Péro ojesareko kuri orerehe.
You are doing well there.	Peẽ pejapo porã upépe.
I know you can see the program in your mind.	Aikuaa ikatuha rehecha ne akãme pe programa.
You will see that very soon.	Pyaʼeterei rehecháta upéva.
And that’s why we do what we do right?!.	Ha upévare jajapo pe jajapóva ¿ajépa?!.
Anyway, down he comes.	Taha’e ha’éva, oguejy ha’e oúva.
It’s a big step forward.	Ha’e peteĩ paso tuicháva tenonde gotyo.
In the following, we take such an approach.	Ko’ãvape, jajapo peichagua enfoque.
The measures were total errors after learning and per-trial errors.	Umi medida ha’e kuri error total oñemoarandu rire ha umi error por ensayo.
I had to bring him into me.	Agueru vaʼerã kuri chupe chepype.
He looked to the left, then to the right.	Omaña ijasu gotyo, upéi ijakatúa gotyo.
Not a minute more, not a minute less.	Ndaha’éi peteĩ minuto hetave, ni peteĩ minuto sa’ive.
We love our game, and we love working on it.	Rohayhu ore ñembosarái, ha rohayhu romba’apo hese.
I can’t express my feelings, even to myself.	Ndaikatúi amombe’u che remiandu, che jupe jepe.
His father had died when he was young.	Itúva omano kuri imitãrõ guare.
Furthermore, our study focused only on females.	Avei, ore estúdio oñeʼẽ umi kuñáre añoite.
Physical pain no longer matters.	Pe dolor físico noimportavéima.
It's not a man again.	Ndaha'éi jey kuimba'e.
I put him out of my mind, too.	Che amosẽ chupe che akãgui, avei.
All he knew was that the scene was safe.	Oikuaávante ha’e pe escena oĩha seguro.
He never once touched her.	Haʼe ni peteĩ jey ndopokói hese.
There is no other option.	Ndaipóri ambue opción.
It is not explained that they never did.	Noñemyesakãi arakaʼeve ndojapói hague hikuái upéva.
It’s hot, it’s not hot.	Haku, ndaha’éi haku.
This is a hard thing to put on children, on simple people.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hasýva ñamoĩ hağua mitãnguéra ári, tapichakuéra simple ári.
I really can’t find any solution for that.	Añetehápe ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua solución upévarã.
He wrote you in a book and killed you.	Haʼe ndehai peteĩ lívrope ha ndejukapaite.
First, this is your challenge idea.	Primero, kóva ha’e pende idea desafío rehegua.
Listen, call me at the office tomorrow morning.	Ehendu, cherenói oficina-pe ko'êrõ pyhareve.
My immediate thoughts had saved skin.	Che pensamiento pya’e osalva kuri ipire.
Something must be done.	Peteĩ mbaʼe ojejapovaʼerã.
Scale bars are provided in the lower right corner of each panel.	Barras de escala oñeme'ëva cada panel esquina inferior derecha-pe.
Once they’re added, this shouldn’t happen anymore.	Oñembojoapy rire umíva, péicha ndoikovéimava’erã.
This advantage is called the edge.	Ko ventaja héra pe borde.
Make it perfect.	Ejapo chugui perfecto.
Say three days.	Ere mbohapy ára.
Then he moved back.	Upéi haʼe ova jey.
If you think otherwise try playing this game.	Repensáramo ambue mba’e eñeha’ã eñembosarái ko ñembosarái rehe.
I asked where this certain place was.	Aporandu moõpa oĩ ko tenda cierto.
What he did next was up to her.	Haʼe odepende vaʼekue hese mbaʼépa ojapo upe rire.
But it is still not quite right.	Péro ndahaʼéi gueteri hekopete.
Sweat ran down his face.	Sudor osyry hova ári.
Lie on your back with good legs.	Eñeno nde jyva ári nde py porã reheve.
He was standing next to the bed.	Haʼe oñemboʼy hína kuri pe tupa ykére.
And not in a good way either.	Ha ndaha’éi avei peteĩ tape porãme.
To do this, we will use the following.	Upevarã jaipurúta koʼã mbaʼe.
I have a lot of great memories.	Heta mandu’a tuicháva areko.
Maybe I need a hand.	Ikatu aikotevẽ peteĩ po.
He doesn't know the half of it.	Ha'e ndoikuaái la mitad.
I don’t want to wear it.	Ndaipotái amonde.
Nothing seemed safe or stable.	Mba’eve ha’etévaicha seguro ni estable.
They won't kick them out though.	Haʼekuéra nomosẽmoʼãi chupekuéra jepe.
If the performance goes well.	Oho porãramo pe actuación.
You didn't think you'd make it through then.	Nde nerepensái vaʼekue rehasataha upérõ.
Where does he have it.	Moõpa oguereko ha’e.
It's going to be cold.	Ro'ysã va'erã.
Maybe he can do that now.	Ikatu oime koʼág̃a ikatu ojapo upéva.
The problem is we need a new television to work with.	Pe problema ha’e ñaikotevẽ peteĩ televisión pyahu ñamba’apo haĝua hendive.
Please let me know where I am wrong.	Por favor, eikuaauka chéve moõpa ajavy.
He understood his wrongdoing.	Ha’e ontende hembiapo vaikue.
I can only imagine what he is going through.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼépa ohasa hína.
He said nothing happened to him.	He'i ndoikóiha mba'eve hese.
He went out and came in.	Osẽ ha oike.
A sharp knife and some pieces of wood.	Peteĩ kyse haimbe ha unos kuánto yvyra pehẽngue.
They face a similar struggle and similar challenges.	Haʼekuéra ombohovái peteĩ lucha ojoguáva ha umi provléma ojoguáva upévape.
He was inside, trying to warm up.	Ha’e oĩkuri hyepýpe, oñeha’ãvo oñembopiro’y.
Anyway, it's nice talking to you.	Taha'e ha'éva, iporãiterei añe'ê nendive.
He was still the same, she was still the same to him.	Ha’e ha’e gueteri peteĩcha, ha’e peteĩcha gueteri chupe ĝuarã.
Money management rules are far more important.	Umi regla de manejo de dinero iñimportanteve mombyry.
Mark realized he was joking.	Marcos ohechakuaa oñembohoryha.
I actually watch the evening news regularly.	Añetehápe ahecha jepi umi notísia kaʼarugua.
He stood aside, holding the door.	Ha’e oñembo’y peteĩ lado, oguereko pe okẽ.
There was less of that here.	Sa’ive oĩkuri upéva ko’ápe.
If the weather is good, they feel good.	Iporãramo pe tiémpo, oñeñandu porã hikuái.
It's a function, let's face it, it's a special function.	Ha'e peteî función, ja'e porãsérõ, ha'e peteî función especial.
I expected none of that lot to turn their attention our way.	Aha’arõkuri ni peteĩva upe lote-gui ombojere iñatención ore rape rehe.
The health care industry.	Industria de atención sanitaria rehegua.
We're going to weather this storm.	Ñande jagueropu'akáta ko tormenta.
Maybe this can go somewhere.	Ikatu péva ikatu oho peteĩ hendápe.
You know this one.	Peẽ peikuaa ko peteĩva.
The strong ones.	Umi imbaretéva.
It gives everyone the right to speak.	Ome’ẽ opavavépe derecho oñe’ẽ haguã.
Starting a web business.	Oñepyrũvo peteĩ negocio web rehegua.
It couldn’t have gone any better.	Ndaikatúikuri oho porãve.
Even the daughter.	Tajýra jepe.
Any advantage it creates seems to end in points.	Oimeraẽ ventaja omoheñóiva ha’ete ku oñemohu’ãva punto-pe.
Nothing to be done.	Mba’eve ojejapo va’erã.
On and away.	On ha mombyry.
And it pushed me back.	Ha chembotyryry jey.
His last act was thrusting hard.	Pe último acto ojapova’ekue ha’e oity hatã.
In both cases, a character is used to escape.	Mokõivévape ojepuru peteĩ karameg̃ua okañy hag̃ua.
We would get back down in time for breakfast.	Roguejy jeýta kuri a tiempo rodesayuna hag̃ua.
Get a court date that you will know about.	Ehupyty peteĩ fecha judicial rehegua reikuaátava.
But he can tell you a lot.	Péro haʼe ikatu omombeʼu ndéve heta mbaʼe.
He didn't do anything.	Ndojapói mbaʼeve.
One stands out.	Peteĩva ojedestaca.
They take care of their parents.	Haʼekuéra oñangareko ituvakuérare.
Keep working at it.	Esegíkena rembaʼapo upévare.
I was about to send the search party.	Amondo potaitéma kuri pe partido de búsqueda.
Further treatment is required.	Oñeikotevẽve tratamiento.
Below is my code that builds the model.	Aguĩve oĩ che código omopu’ãva pe modelo.
I broke out in a sweat.	Che asẽ peteĩ sudor-pe.
He seemed concerned if his message was being conveyed.	Ha’ete ku ojepy’apýva oñembohasapa hína imensaje.
That would just be impossible.	Upéva ningo ndaikatúi vaʼerãnte.
From left to right.	Izquierda guive derecha peve.
It makes a huge difference for some people.	Tuichaiterei mbaʼe ojapo algúna persónape g̃uarã.
Who’s his too.	Mávapa imba’e avei.
I'm single.	Che ningo soltéro.
They don't need him to tell them what to do.	Haʼekuéra noikotevẽi haʼe heʼi chupekuéra mbaʼépa ojapovaʼerã.
You tell me whether this is right or wrong.	Nde ere chéve oĩ porãpa térãpa naiporãi ko mbaʼe.
They want to play well today.	Oha'ã porãse hikuái ko árape.
I spent a winter and that was it.	Ahasa peteĩ ro’y ha upéva ha’e.
Most of these are pretty straight forward.	La mayoría ko’ãvagui ha’e bastante recto tenonde gotyo.
All of which is certainly sound and vital advice.	Opa umíva katuete haʼe peteĩ konsého iporãva ha iñimportanteterei.
It's what caught my attention.	Ha'e pe ojagarráva che atención.
I will make time.	Che ajapóta tiémpo.
A grown woman takes another woman on her lap.	Peteĩ kuña okakuaáva ogueraha ambue kuña jyva ári.
Seriously, it’s one of the first things we ask anyone new.	En serio, ha’e peteĩ mba’e tenonderãite jajeruréva oimeraẽva ipyahúvape.
You will see for yourself when he appears.	Nde voi rehecháta upéva haʼe ojehechauka vove.
Let me discuss the problems with some examples.	Añeʼẽmi umi provlémare unos kuánto ehémplo reheve.
He lit the fire and burned the girl.	Omyendy upe tata ha ohapy upe kuñataĩme.
An interesting read if you like this kind of data.	Peteî interesante lectura oiméramo ndegusta ko'ãichagua dato.
I tried several different things but nothing worked.	Añeha’ãkuri heta mba’e iñambuéva ha katu mba’eve ndoikói.
There is no air either.	Ndaipóri avei aire.
An infant brother or sister.	Peteĩ ermáno térã ermána mitã mimi.
This can mean the difference between life and death sometimes.	Péva ikatu he’ise ojoavyha ​​tekove ha ñemano sapy’ánte.
A sign outside tells people to enter as is.	Peteĩ letrero okápe heʼi umi héntepe oike hag̃ua oĩháicha.
My hands are cold and dry.	Che po ro’ysã ha iseko.
A man was standing next to the car, talking on a radio.	Peteĩ kuimbaʼe oñemboʼy hína kuri pe áuto ykére, oñeʼẽ peteĩ rrádiope.
He let me in and took care of me.	Ha'e chemoinge ha oñangareko cherehe.
You can do this for both dry and wet.	Péva ikatu rejapo seco ha húmedo-pe guarã.
He is, in fact, wearing shoes.	Ha’e, añetehápe, omonde sapatu.
Like husband and wife.	Ména ha tembirekoicha.
Sorry you asked here.	Ñembyasy rejerure haguére ko’ápe.
Also, you don’t do it for the money.	Avei, nderejapói pe pláta rehehápe.
There's never more of the two.	Araka'eve ndaipóri hetave mokõivévagui.
The worst that could happen.	Ivaivéva ikatúva oiko.
But I went first.	Péro che ningo aha raẽ vaʼekue.
It was funny to see her reaction.	Iporãiterei ningo ahechávo mbaʼéichapa orreaksiona chupe.
She was seven when her mother died.	Haʼe oreko vaʼekue siete áño omanórõ guare isy.
They may return to claim it, they may not.	Ikatu ojevy hikuái oreklama haguã, ikatu ndojapói.
House from house to house.	Óga ógagui.
He can do more than that.	Haʼe ikatu ojapo hetave mbaʼe.
Your complete construction sounds like a release to me.	Nde construcción completa ipu chéve ĝuarã peteĩ liberación-icha.
We found a third way.	Rojuhu mbohapyha tape.
We, and you, are not dead.	Ore, ha peẽ, ndajamanói.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Ha katu ojejapo peteĩ análisis detallado pe procedimiento quirúrgico rehegua.
It’s not nearly as complicated as you think.	Ndaha’éi haimete complicado peẽ peimo’ãháicha.
They never came back.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojevýi.
He’s just stopped.	Ha’e opyta rei.
Or it’s any way of doing it.	Térã ha’e oimeraẽva tape ojejapo haĝua.
Consider the human being.	Ñañamindu’u yvypóra rehe.
My father lived there, and that seemed important.	Upépe ningo che túva oiko ha haʼete voi iñimportánteva upéva.
It was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Even that had gone too far.	Upéva jepe oho mombyryiterei kuri.
Then follow-up is done.	Upéi ojejapo seguimiento.
I am interested in what others think.	Che interesa mbaʼépa opensáva umi ótro.
I stood and watched you go.	Che añembo'y ha amaña nderehe reho.
You can see his skin turn yellow.	Ikatu rehecha ipire hovy.
I don't exist.	Che ndaha'éi aexisti.
What a difference he made.	Mbaʼeichaitépa idiferénte haʼe.
My master can come back at any time.	Che jára ikatu ou jey oimeha ára.
It wasn’t a small decision to make.	Ndaha’éikuri peteĩ decisión michĩva ojejapo haĝua.
It can work.	Ikatu omba’apo.
Never had any issues with my unit.	Araka’eve ndorekói mba’eveichagua asunto che unidad ndive.
Anger and pain.	Pochy ha mba’asy.
Or perhaps he just wants this to be over.	Térã oiméne oipotánte ko mbaʼe oñemohuʼã.
Still, you never know.	Upéicharõ jepe, arakaʼeve ndereikuaái.
Number one is jobs.	Número uno ha’e umi tembiapo.
But still, something had to change.	Péro upéicharõ jepe, peteĩ mbaʼe okambiavaʼerã.
This is easily done with a case statement.	Péva ojejapo fácilmente peteî declaración de caso reheve.
Add more water if needed.	Oñemoĩve y oñeikotevẽramo.
I want to feel that.	Che añanduse upéva.
The three of us.	Mbohapyvéva ore.
They were not caught taking drugs.	Ndojeapresái hikuái oipyhývo droga.
So that was the beginning of the conversation for me.	Upévare upéva haʼe vaʼekue chéve g̃uarã pe ñemongeta ñepyrũme.
It’s milky and soft and warm.	Oguereko kamby ha ipiro’y ha haku.
They're looking at us.	Ha'ekuéra omaña hína ñanderehe.
We love being active.	Ñande jahayhu ñaime activo.
It’s like playing kids soccer again.	Ha’ete ku añembosarái jeýva fútbol de niños-pe.
These processes are particularly important in thin film applications.	Ko'ã proceso oñemomba'eguasu particularmente umi aplicación película fina-pe.
I still need to get a printed book for it.	Tekotevẽ gueteri agueru peteĩ lívro impreso upévarã.
Some things cannot change, but some things can.	Oĩ umi mbaʼe ndaikatúiva okambia, péro oĩ umi mbaʼe ikatúva okambia.
This is what a man can look like sometimes.	Péicha ikatu ojehecha peteĩ kuimbaʼe sapyʼánte.
Think about how fast that happened.	Epensamína mbaʼeichaitépa pyaʼe oiko upéva.
I learned to design and create.	A’aprende adiseña ha amoheñói haĝua.
Everything goes forward.	Opa mba’e oho tenonde gotyo.
Then he told me his story.	Upéi omombe’u chéve hembiasakue.
No other changes have taken place since then.	Upe guive ndoikói ambue ñemoambue.
It’s going to be a long, emotional day.	Ha’éta peteĩ ára ipukúva ha emocional.
He's going through a tough time, too.	Ha'e ohasa hína peteĩ momento hasýva, avei.
The one he was.	Pe ha’e ha’eva’ekue.
Then he opened it again.	Upéi oavri jey.
Remember, you have to ask.	Nemanduʼákena rejerure vaʼerãha.
I don't want to go under it ever again.	Ndaikeséi jey iguype araka'eve.
I have been wanting to tell you this for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo haʼese peẽme upéva.
But for me, that is not my problem.	Péro chéve g̃uarã upéva ndahaʼéi che provléma.
Off to sleep now.	Osẽ oke haguã ko'ágã.
That rarely happens.	Upéva saʼi oiko.
It's time to take a break.	Oguahẽma ára japytu'u haguã.
Picture is of actual article.	Ta'anga ha'e de artículo real.
We got a great long one.	Rohupyty peteĩ tuicha puku.
I’ve been told.	Oje’éma chéve.
Apparently he wasn't feeling something.	Oiméne haʼe noñandúi vaʼekue peteĩ mbaʼe.
What others think should not matter.	Umi ótro opensáva noimportái vaʼerã.
Both parties did so.	Mokõive partido ojapo upéicha.
Over there, the one who processes feelings on the tongue.	Upérupi, pe oprocesáva temiandu lengua ári.
Others are waiting too long.	Ambue katu oha’arõiterei.
I think it's another thing in politics.	Che aimo'ã ha'eha ambue mba'e política-pe.
It may be true.	Ikatu añete.
The door was wide open, entered.	Pe okẽ ojepe’a porãiterei, ojeike.
He just went in to look around.	Ha’e oike mante omaña haĝua ijerére.
He was not well received.	Ndojeguerohory porãi chupe.
We men are beaten.	Ñande kuimba’ekuéra ñañembyepoti.
No matter how many times you fall.	Tahaʼe haʼéva mboy vésepa reʼa.
I didn’t know right away.	Ndaikuaái upepete voi.
Maybe it’s closer to eight.	Ikatu oime hi’aguĩve ocho-gui.
The great description of beyond understanding.	Pe tuicha descripción de más allá de la entendimiento.
I lay down there.	Che añeno upépe.
Some of the facts are true.	Oĩ umi mbaʼe añeteguáva.
Men get to do more and have more fun.	Kuimba’ekuéra ohupyty ojapo hetave ha ojedivertive.
I grabbed him by the front of the shirt before he removed the handle.	Ajagarra chupe pe kamisa renondégui oipe’a mboyve pe asa.
Goodnight, now.	Pyhare porã, ko'ágã.
This has never happened in any other country.	Péva araka'eve ndoikói ambue tetãme.
He was better than that.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue upévagui.
It will feed off of it.	Omongarúta upévagui.
I was angry with him.	Che pochy hendive.
I asked what the truth was.	Aporandu mba’épa pe añetegua.
At that point he was released.	Upe jave ojepoi chugui.
I’m in the first hour.	Che aime aravo peteĩháme.
You better go.	Iporãve reho.
We worked hard for him.	Romba’apo mbarete chupe.
I wasn't really sure.	Che ndahaʼéi vaʼekue añetehápe segúro.
But this was just a party.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ fiéstante.
It is, but it all looks good on stage.	Ha’e, ha katu opa mba’e ojehecha porã escenario-pe.
But of course he did.	Péro katuete haʼe ojapo upéva.
His life is full as it is.	Hekove henyhẽte ha’eháicha.
I was out there.	Che aime kuri okápe.
Following the rules, because.	Oñemotenondévo umi normativa, porque.
You can leave your room.	Ikatu resẽ nde kotýgui.
It really felt like a dead weight.	Añetehápe oñeñandu peteĩ peso omanóvaicha.
Maybe there’s a love match for them.	Ikatu oĩ peteĩ joaju mborayhu rehegua chupekuéra ĝuarã.
We just loved each other.	Rojoayhúnte vaʼekue.
We would have survived.	Ñande jaikovéta kuri.
She believes that someone might find her attractive.	Oguerovia oĩha ikatuha ojuhu chupe iporãitereiha.
But a couple of points come to mind.	Péro ou che akãme peteĩ par de púnto.
He proposed this work.	Opropone ko tembiapo.
World events follow the same pattern.	Umi mba’e oikóva ko yvy ape ári osegi peteĩchagua modelo.
I'm still in possession, as you said.	Che aime gueteri poguýpe, nde ere haguéicha.
This is now a release date.	Kóva ko'ágã ha'e peteî ára ojepoi haguã.
In addition, two patients were excluded due to missing data.	Avei, mokõi paciente oñemboyke ofaltágui dato.
A friend's money.	Peteĩ angirũ viru.
Please give me a call when you get this.	Por favor, eme'ê chéve peteî llamada rehupyty vove kóva.
As a friend, then.	Peteĩ angirũ ramo, upéicharõ.
I can see the hand.	Che ikatu ahecha pe po.
Thank you so much for your continued support!.	¡Aguyjevete peẽme peñepytyvõ meme haguére!.
That finding is supported by the record here.	Upe jejuhu oipytyvõ registro ko'ápe.
It was a clear decision in my mind.	Ha’ékuri peteĩ decisión hesakãva che akãme.
No significant differences in body weight or activity measures were found.	Ndojejuhúi tuicha diferencia peso corporal ni medida actividad rehegua.
It was very emotional.	Ha’e kuri emocionaliterei.
Eventually she would stop crying.	Amo ipahápe ndohasẽvéima vaʼerãmoʼã.
He dropped his neck.	Oity ijajúra.
I hope you are sure of that.	Aipotaite ningo reime segúro upévagui.
It's neither good nor bad.	Ndaha'éi iporãva ni ivaíva.
He had lost his will to live, his ability to fight.	Ha’e operde kuri ivolunta oikove haĝua, ikatupyry oñorairõ haĝua.
And now you can use it to use it!.	Ha ko'ágã ikatu reiporu reiporu haguã!.
Story driven and completed.	Tembiasakue omboguatáva ha oñemohu’ãva’ekue.
Look below that.	Emañamína upéva guýpe.
Don’t call, write.	Ani rehenói, ehai.
They were there to guide and help if needed.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe ogia hag̃ua ha oipytyvõ hag̃ua tekotevẽramo.
They certainly seemed to meet.	Katuete haʼete voi ojotopáva hikuái.
Take a look here for the original field test report.	Ejesareko ko’ápe pe informe de prueba de campo original rehe.
I have to watch this fight.	Ahechava’erã ko ñorairõ.
I can’t explain how their relationship ended.	Ndaikatúi amombe’u mba’éichapa opa pe relación orekóva hikuái.
Take credit for the work of others.	Ogueraha crédito ambuekuéra rembiapo rehe.
Sex has no effect.	Pe sexo ndorekói efecto.
I lay on my back.	Che añeno che jyváre.
I felt him briefly.	Che añandu chupe mbykymi.
Something that was going to happen.	Peteĩ mbaʼe oikótava kuri.
But that won't make you happy.	Péro upéva ndembovyʼamoʼãi.
All rights are individual rights.	Opaite derecho ha’e derecho individual.
There was silence again.	Oĩ jey kirirĩ.
In any case, he was going through a difficult time.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe ohasa hína kuri peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
I will not ask you any more questions about it.	Ndaporandu mo'ãvéima peẽme upévare.
An hour later, he died.	Peteĩ óra haguépe, omano.
So right now its hit and miss on the days out.	Upéicha ko'ágãite su golpe ha falta umi ára okápe.
It should have been him.	Ha’eva’erãkuri ha’e.
We help you out.	Roipytyvõ peẽme.
Slowly, he walked over and stood behind her.	Mbeguekatúpe, oguata ha oñembo’y hapykuéri.
I would take a rain check though.	Che ajagarráta peteĩ cheque de lluvia jepe.
All my dogs are.	Opa che jaguakuéra ha’e.
It's probably okay.	Oiméne oĩ porã.
I mean, how good are these.	Che ha’ese, mba’eichaitépa iporã ko’ãva.
At least on my first night.	Por lo menos che primera noche-pe.
Realistic images are needed for training.	Oñeikotevê ta'anga añeteguáva oñembokatupyry haguã.
When it’s over, you’ll know it’s done.	Opa rire, reikuaáta ojejapopamaha.
And we had our beer.	Ha roguereko ore cerveza.
We are nowhere special.	Ñande ndaha’éi moõguivépa especial.
Children's dirty faces pressed against their parents' feet.	Mitãnguéra hova ky'a opresionáva ituvakuéra py rehe.
Or we could trade down in the first round.	Térã ikatu ñaintercambia oguejy primera ronda-pe.
There was progress.	Oĩkuri progreso.
But it seems like this, but it really isn't.	Péro haʼete voi péicha, péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
Everyone has a past.	Mayma tapicha oguereko peteĩ yma guare.
I just had a question.	Che areko ramoite peteĩ porandu.
Those are his first words in two or three minutes.	Umíva ha’e iñe’ẽ ypykue dos térã tres minuto-pe.
The woman is dead.	Pe kuña omanóma.
I didn't hear anything.	Nahendúi mba'eve.
I do know that you will not get new help here.	Che ningo aikuaa ndapehupytýiha pytyvõ pyahu koʼápe.
Nothing will happen to you here.	Mba'eve ndoikomo'ãi nderehe ko'ápe.
There is no red note to laugh their lives off.	Ndaipóri nota pytã opuka haguã hekovekuéra.
I never really understood why that was.	Araka’eve nantendéi añetehápe mba’érepa upéicha.
But more importantly, you will probably need to use them.	Péro iñimportanteveha, oiméne tekotevẽta reiporu umíva.
He was coming back now.	Ou jeýma hína kuri koʼág̃a.
That's the role you learn to play.	Upéva ha'e pe rol reaprendeva'ekue rejapo haguã.
Now consider the general case.	Ko’áğa ñapensamína pe káso general rehe.
Life is indeed better than death.	Añetehápe pe tekove iporã pe ñemanogui.
Learning is no more.	Pe aprendizaje ndaiporivéima.
Sure, sure, that should be it.	Katuete, katuete, upéva ha’eva’erã.
Of these two weapons.	Ko’ã mokõi arma apytégui.
Launch of the original game.	Lanzamiento del juego original rehegua.
Reality does not exist in this dream.	Realidad ndoikói ko sueño-pe.
Do whatever you need to.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe reikotevẽva.
Eventually it comes up with something useful for something.	Amo ipahápe osẽ peteĩ mbaʼe ideprovéchova peteĩ mbaʼépe g̃uarã.
Someone started crying.	Oĩ oñepyrũva hasẽ.
We're not walking on it, this building.	Ndaha'éi jaguatáva hese, ko edificio.
It is said that a picture is worth a thousand words.	Oje’e peteĩ ta’anga ovaleha mil ñe’ẽ.
I hope they help in some way.	Aipotaite ningo oipytyvõ hikuái algún modo.
However he is making them one after the other.	Jepémo upéicha ojapo hína chupekuéra peteĩ rire ambue.
I must have turned seven.	Oiméne akumplíma raʼe siete áño.
He didn't return anything.	Ndojevýi mba'eve.
Ipo.	Ipo.
It will fall silent.	Ho’áta kirirĩ.
He needed to rest.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue opytuʼu.
It's sad to hear so many people are too quick to judge.	Ñambyasy ñahendu hetaiterei tapicha pya'eterei ohusga.
Something inside had broken.	Peteĩ mbaʼe oĩva hyepýpe oñembyaíma kuri.
Therefore, we do not include these two methods here.	Upévare, ko’ápe noromoĩri ko’ã mokõi método.
It's like a dream!.	¡Ha'ete ku peteĩ sueño!.
You may be the first in your family to go to school.	Ikatu nde reime primeroite ne famíliape reho hag̃ua eskuélape.
I stood my ground.	Che añemoĩ che ñe’ẽme.
It got harder, the wind picked up speed.	Hasyve ohóvo, pe yvytu ohupyty velocidad.
She was very interested in learning how a school worked.	Haʼe ningo ointeresaiterei chupe oikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ombaʼapo peteĩ eskuélape.
The rule does not say so.	Pe regla ndeʼíri upéva.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Oñepresenta peteî experimento representativo mbohapy análisis independiente-gui.
You may have to let one or two other things go.	Ikatu reheja vaʼerã oho peteĩ térã mokõi ótro mbaʼe.
If that's how you feel about it, that's fine.	Oiméramo upéicha reñeñandu upévare, upéva oĩ porã.
We gathered some changes of clothes.	Roñembyaty unos kuánto ao kámbio.
They work for the people.	Omba'apo hikuái pueblo rehe.
I continued to go.	Che asegi aha.
Then he saw that his eyes were not closed.	Upéi ohecha hesa noñembotýiha.
And besides, he said, he wouldn't change anything.	Ha hi'arive, he'i, nomoambuemo'ãiha mba'eve.
Or certainly older.	Térã katuete itujavéva.
They didn’t leave on time.	Ndohói hikuái itiempoitépe.
It also makes sense, too.	Oguereko avei sentido, avei.
When you read it, you give it life.	Remoñe’ẽvo, reme’ẽ chupe tekove.
Too many rooms.	Hetaiterei koty.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Upévare ojepuru jepi señal mbarete ojekuaa hagua umi medida distancia rehegua.
You feel like everyone wants to help you.	Reñandu opavave nepytyvõseha.
It's actually the opposite now.	Añetehápe ha'e contrario ko'ágã.
My heart is for leaders.	Che korasõ ha’e umi tendotakuérape ĝuarã.
He was supposed to be the first teacher in space.	Ha’eva’erãkuri mbo’ehára peteĩha espacio-pe.
Or for any other reason.	Térã oimeraẽ ambue mbaʼére.
He was surprised that he could not open his front door.	Haʼe oñesorprende ndaikatuiha oavri hokẽ renondépe.
You have that right.	Nde reguereko upéva derecho.
He had a big hole in the front of his head.	Oguereko peteĩ yvykua tuicháva iñakã renondépe.
We won't talk about it.	Nañañe'ẽ mo'ãi hese.
They put on a show.	Omoî hikuái peteî espectáculo.
Not necessarily like us.	Ndaha’éi katuete ñandeichagua.
The sun is warm enough.	Kuarahy haku porã.
We weren’t designed for this kind of stress.	Ore ndaha’éikuri ojedesináva ko’ãichagua estrés-pe ĝuarã.
He got up and went out at night and on the road.	Opu’ã ha osẽ pyhare ha tapére.
That was his day job.	Upéva ha’ekuri hembiapo ára pukukue.
In charge of performance management.	Oñangarekóva gestión desempeño rehe.
The pain in my legs brought tears to my eyes.	Pe mba’asy che py rehegua ogueru che resay che resay.
Pour in the hot stock and bring to a boil.	Oñembohyru pe stock haku asýva ha ojegueru opupu haguã.
The guy stands up for whats right when the fucking law doesn't.	Pe karai oñembo'y whats right rehe pe léi de mierda ndojapói jave.
I tried a few examples and he had it right there.	Añeha’ãkuri mbovymi techapyrã ha ha’e oguereko porã upépe.
Of course there are various ways to do this.	Katuete oĩ opaichagua tape ojejapo hag̃ua upéva.
We got it turned off very quickly.	Roguenohẽ oñembogue pya’eterei.
This is how it will be done.	Péicha ojejapóta.
And he seemed to come back for more.	Ha haʼete voi ou jeýva ojerure hag̃ua hetave mbaʼe.
This can cause real problems for their children in the future.	Péva ikatu omoheñói provléma añeteguáva imembykuérape guarã tenonderãme.
Throw away anger for love.	Emombo pochy mborayhúre.
That was complicated.	Upéva ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
This is in most circumstances, a good thing.	Péva ha’e la mayoría circunstancia-pe, peteĩ mba’e iporãva.
They’re in order.	Ha’ekuéra oĩ orden-pe.
It will be closed.	Oñembotýta.
There were few points.	Saʼi oĩ vaʼekue púnto.
Also see the reference section above.	Avei ehecha pe sección de referencia oĩva yvate.
I think it works better now.	Che aimo’ã omba’apo porãveha ko’áĝa.
My rule is to take out as much as I can.	Che regla ha’e aguenohẽ haĝua ikatuháicha.
Pretty simple stuff.	Mba'e bastante simple.
He clearly loves being the center of attention.	Hesakã porã ha’e ohayhuha ha’e haĝua pe centro de atención.
The main idea however is pretty consistent.	Pe idea principal katu ha’e bastante constante.
Every team except one when he took over improved immediately.	Opavave ekípo ndaha’éiramo peteĩ ha’e oipyhývo chupekuéra pya’e oñemehora.
I can add a code if you want.	Ikatu amoĩ peteĩ código reipotáramo.
Don't be afraid, you won't drop anything.	Ani rekyhyje, ndereity mo'ãi mba'eve.
Generally, such situations are excellent and therefore.	En general, ko’ãichagua situación iporãiterei ha upévare.
Repeat five times with a short rest in between.	Ejapo jey cinco jey peteĩ pytu’u mbykymi mbytépe.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
If he missed, he would keep trying.	Ofaltáramo, oñehaʼã meme vaʼerãmoʼã.
The good news is that we have found something wonderful.	Pe notísia porã ningo jatopa hague peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Overall, these songs live up to those same questions.	En general, ko’ã purahéi oikove umi porandu-pe voi.
Not so with us guys.	Ndaha'éi upéicha ore ndive karaikuéra.
That means they can only have one use for you.	Upéva he’ise ikatuha oguereko hikuái peteĩ jeporu añoite ndéve g̃uarã.
And throw everything away.	Ha pemombo opa mba'e.
Well, yeah, it's over.	Bueno, he'i, opama.
We tried to avoid them by walking among them.	Roñehaʼã rojehekýi chuguikuéra roguata rupi ijapytepekuéra.
One particular task comes to mind.	Peteĩ tembiapo particular ou che akãme.
But no one could find them.	Péro avave ndaikatúi ojuhu chupekuéra.
I haven’t been one in a long time.	Che ndaha’éi peteĩva are guivéma.
I agree with you to a point.	Che aime de acuerdo penendive peteĩ punto peve.
Now it's free for everyone.	Ko'ágã ha'e gratis maymávape guarã.
They went into the living room with him.	Oike hikuái hendive pe sala de estar-pe.
But then, he probably did.	Péro upéi, oiméne haʼe ojapo upéva.
I like your hair.	Chegusta nde akãrague.
The program usually has a waiting list.	Pe prográma oreko jepi peteĩ lísta de espera.
The present moment is that close.	Pe momento presente ha’e upéicha hi’aguĩva.
Each day can be different from the day before.	Káda día ikatu idiferénte pe ára mboyveguágui.
That our time together will not last.	Ñane tiémpo oñondivepa ndoduramoʼãiha.
In large part this was due to the technology of the time.	Tuicha parte-pe péva oiko pe tecnología upe época-peguáre.
He fell from a tree.	Ho'a peteĩ yvyramátagui.
Go back to your house.	Tereho jey nde rógape.
Upstairs house goes.	Yvate óga oho.
His studio knew it was clean, and he would never move it.	Istudiokuéra oikuaa ipotĩha, ha araka’eve nomomýiva’erã.
Finally, he made a face.	Ipahápe, ojapo peteĩ hova.
This guy was older.	Ko karai itujave va’ekue.
Not without results.	Ndaha'éi resultado ÿre.
The fall feels safe.	Pe ho’áva oñeñandu seguro.
His father not only gave up, he paid.	Itúva ndaha’éi oñeme’ẽnteva, ha’e opaga.
She was as good or better than them.	Haʼe ningo iporãiterei térã iporãve vaʼekue chuguikuéra.
And even if you did, you wouldn't understand.	Ha rejapóramo jepe, nerentende moʼãi.
All but three participants had falls within one year.	Opavave excepto mbohapy participante oreko caída peteî arýpe.
A bad feeling.	Peteĩ temiandu vai.
Please focus on the discussion at hand.	Por favor, eñekonsentra pe diskúrso oĩvare nde pópe.
Now the problem is how to land on this load.	Ko'ágã pe problema ha'e mba'éichapa oguejy ko carga rehe.
I don’t want the war to come back.	Ndaipotái ou jey pe ñorairõ.
At daybreak the earth threw him over.	Koʼẽmbotávo pe yvy omombo chupe hiʼári.
He found himself not knowing what to say.	Ojejuhu ndoikuaáiha mba'épa he'íta.
I won't take his blood.	Ndaipe'a mo'ãi huguy.
And so it is shown.	Ha péicha ojehechauka.
The attached bill was three thousand dollars plus change.	Ko factura adjunta ha'e kuri tres mil dólares más cambio.
Some of them are human, some of them are not.	Oĩ ijapytepekuéra yvypóra, oĩ ijapytepekuéra ndaha’éiva.
Even if you want to, you can’t die.	Reipotáramo jepe, ndaikatúi remano.
No more questions about them.	Ndaipórivéima porandu hesekuéra.
Our purpose here, in this article, is limited to policy.	Ñande propósito ko'ápe, ko artículo-pe, oñelimitáva política-pe.
But most do not.	Péro la majoría ndojapói upéva.
Shit end of the stick for old people.	Mierda extremo del palo umi tujápe guarã.
There is no balance.	Ndaipóri equilibrio.
A natural death.	Peteĩ ñemano natural.
And then they were there.	Ha upéi oĩ hikuái upépe.
I hope they enjoy it.	Aipotaite ningo ovy'a hikuái.
People please look at the big picture.	Tapichakuéra por favor emaña pe ta'anga tuicháva rehe.
She told them bedtime stories.	Haʼe omombeʼu chupekuéra umi istória oke mboyve hikuái.
He can do that.	Ikatu ojapo upéva.
And you don't have to smoke or live in any kind of smoke.	Ha natekotevẽi repita térã reiko mbaʼeveichagua tatatĩ.
Statistical tests have been included where appropriate.	Oñemoĩma umi prueba estadística oĩháme.
But he will show real promise on stage.	Péro ohechaukáta promesa añetegua escenario-pe.
They don’t know that.	Ndoikuaái hikuái upéva.
After a while he didn't even know what he was like.	Ohasávo peteĩ tiémpo ni ndoikuaái ijehegui mbaʼéichapa haʼe.
We lost some of our building.	Roperde michĩmi ore edifísiogui.
The present is still dangerous.	Pe koʼág̃a katu ipeligroso gueteri.
Use it on your own.	Eipuru nde jehegui.
Now can't say you didn't try.	Ko'ágã ndaikatúi he'i nde nereñeha'ãi hague.
Not very little, really.	Ndaha’éi sa’ieterei, añetehápe.
Another man took the legs.	Ambue kuimba’e ogueraha umi py.
Why his opinion matters is beyond me.	Mba’érepa iñimportante ha’e opensáva ndaha’éi chéve ĝuarã.
He likes to make decisions together.	Haʼe ogusta jadesidi oñondivepa.
He will meet with the president.	Oñomongetáta presidente ndive.
Not just any guy.	Ndaha’éi oimeraẽ karai añónte.
One family of them lived right near the camp.	Peteĩ família ijapytepekuéra oiko pe kampaménto ypýpe voi.
Offer valid for a standard room.	Oferta ovale peteî koty estándar-pe guarã.
That's a lot more time to spend with my family.	Upéva ningo hetaiteve tiémpo ahasa hag̃ua che famíliandi.
None of these are members of the five locations mentioned above.	Ni peteĩva koʼãvagui ndahaʼéi miembro umi cinco lugár ñañeʼẽ hague yvateve.
They just go from one to the other.	Haʼekuéra oho rei peteĩvagui ambuépe ambuépe.
The girl was my age.	Pe mitãkuña ningo che eda vaʼekue.
I ran towards him.	Che añani hendápe.
It’s like falling in love with my own wife.	Ha’ete ku añe’enamorava che rembireko tee rehe.
He hadn't moved.	Ha'e nomýiri kuri.
Or maybe we have it.	Térã ikatu oreko.
He had no reason to believe he could.	Ndorekói mbaʼérepa oguerovia ikatuha ojapo upéva.
If he wants to go back, he'll get off.	Ohose jevy ramo, oguejy va'erã.
But my out put is not accurate.	Ha katu che out put ndaha’éi hekopete.
In fact, we went.	Añetehápe, roho.
We will remove that image or product as soon as possible.	Roipe’áta upe ta’ãnga térã producto pya’e ikatuháicha.
There’s not much she can ask of a man.	Ndaipóri heta mba’e ikatúva ojerure peteĩ kuimba’épe.
I think we both had an idea of ​​what they might have.	Che apensa mokõivéva roguereko hague peteĩ idea mba’épa ikatu oguereko hikuái.
I was very nervous.	Che añenerviosoiterei.
Making good time so far.	Ojapóvo tiempo porã ko'ágã peve.
So, no I don't think you do.	Upéicharõ, nahániri ndahaʼéi che aimoʼãva nde rejapoha.
Add the chicken pieces.	Oñemoĩ pype umi pollo pehẽngue.
And he'll do it, too.	Ha ha'e ojapóta, avei.
There, down the hall was my daughter sleeping on the floor.	Upépe, pe salón guýpe oĩ che membykuña oke hína yvýpe.
I still have one or two things to clear up here.	Areko gueteri peteĩ térã mokõi mba'e amopotĩ haguã ko'ápe.
He wasn't expecting me to come back that early.	Haʼe nohaʼarõi kuri che aju jey upéicha voi.
Both.	Mokõivéva.
They sat drinking until midnight.	Haʼekuéra oguapy okaʼu pyharepyte peve.
It takes things a step further.	Ogueraha umi mba’e peteĩ paso mombyryve.
It was a successful one.	Osẽ porã vaʼekue.
I found their service prompt and professional.	Ajuhu servicio orekóva hikuái pya’e ha profesional.
That was nothing, she said.	Upéva ndaha’éikuri mba’eve, he’i kuñakarai.
I’m anything but still okay.	Che ha’e oimeraẽ mba’e ha katu oĩ porã gueteri.
Sound feels further back.	Sonido oñeñandu tapykue gotyove.
We have a long understanding.	Ñande jareko peteĩ entendimiento puku.
I think a lot of people have to deal with that.	Che apensa heta hénte ombohovái vaʼerãha upéva.
They are really growing up and becoming young men.	Añetehápe okakuaa ohóvo hikuái ha oiko chuguikuéra mitãrusu.
When you have too much it becomes something else.	Reguerekóramo hetaiterei mba’e oiko chugui ambue mba’e.
Become a new person.	Eiko ndehegui peteĩ tapicha pyahu.
In fact, he doesn't even know it himself.	Añetehápe, haʼe voi ndoikuaái voi upéva.
One student was hit in the chest.	Peteî temimbo'e ojejapi ijyva rehe.
They provide many good things.	Haʼekuéra omeʼẽ heta mbaʼe porã.
There were no children in the area.	Ndaipóri mitã upe tendápe.
He's an original person.	Ha'e peteĩ tapicha original.
The operation is as follows.	Pe operación ha’e ko’ãva.
His tone didn't surprise me.	Itono nachesorprendéi.
Unfortunately, it barely makes it to the time of day.	Ñambyasy, apenas ohupyty pe hora del día.
I mean this literally.	Che ha’ese kóva literalmente.
But it's not enough.	Ha katu ndaha'éi suficiente.
Put the wife down.	Emoĩ pe tembireko.
That's not a happy relationship.	Upéva ndaha'éi peteî relación vy'apópe.
I can be me, not fight me.	Che ikatu ha’e che, ndaha’éi cheñorairõva.
On the way home, he thought about that conversation.	Oho jave hógape, opensa upe conversación rehe.
And of course, he was.	Ha katuete, ha’e ha’e va’ekue.
Hence the price.	Upégui pe precio.
Those who make us believe that anything is possible.	Umi ñandegueroviáva ikatuha oimeraẽ mba’e.
You look to each other for direction.	Peẽ pemaña ojuehe peikuaa hag̃ua mbaʼépa pejapo vaʼerã.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Ñande relación ha’e infierno oñeñe’ẽvo sexo rehe.
I was going to get there, eventually.	Che aĝuahẽta kuri upépe, amo ipahápe.
I don't know if that's a problem.	Ndaikuaái upéva haʼépa peteĩ provléma.
And there’s a little garden in the back too, look.	Ha oĩ peteĩ hardín michĩmi hapykuéri avei, emañamína.
He was released into the care of his father.	Ojepoi chugui itúva ñangarekópe.
My age especially.	Che eda especialmente.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
But there are things we just can't do.	Péro oĩ umi mbaʼe ndaikatúiva jajapo rei.
Behind me, I closed the door behind me.	Che rapykuéri, amboty pe okẽ che rapykuéri.
This is an important fact that most people do not understand.	Kóva haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva la majoría umi hénte nontendéiva.
We had a hard time finding a place to stay.	Hasy oréve rojuhu hag̃ua peteĩ lugár ropyta hag̃ua.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Añeporandu ovy’átapa ha’e opakuévo pe experiencia.
Maybe they released him early.	Ikatu oime omosãso hikuái temprano.
I hope he was still there when we picked him.	Aipotaite ningo oĩ gueteri upépe roiporavo jave.
And he was there.	Ha haʼe oĩ vaʼekue.
They live for weeks and weeks.	Haʼekuéra oikove heta semána ha heta semána.
There’s everything wrong with thinking there is.	Oĩ opa mba’e ivaíva ñapensávo oĩha.
I'm not going to let this go.	Ndahejamo'ãi ko mba'e oho.
This site contains information and knowledge.	Ko sítiope oĩ informasión ha mbaʼekuaarã.
You didn't tell him that, and now you tell him that.	Nde neremombe'úi vaekue chupe upéicha, ha ko'ágã ere chupe upéicha.
The context may have been different, but the message was the same.	Ikatu oime idiferénte raʼe pe kontéksto, péro pe mensáhe peteĩchaite.
State opening weekend.	Fin de semana de apertura estatal rehegua.
My husband and kids loved it.	Che ména ha che mitãnguérape ohayhueterei upéva.
No, it’s worse than that.	Nahániri, ivaive upévagui.
He'd pushed enough.	Ha'e oempuja kuri suficiente.
He lost three men.	Operde mbohapy kuimba'e.
He needed to figure out how to get out of this.	Tekotevẽ kuri opensa mbaʼéichapa osẽta ko mbaʼégui.
We used to laugh about it.	Yma ningo ropuka vaʼekue upévare.
Without thinking, he turned to follow her.	Opensa’ỹre, ojere omoirũ haĝua chupe.
No obvious endgame character.	Ndaipóri personaje de juego final ojehecha porãva.
But this leaves the poor untouched.	Péro péva oheja umi imboriahúvape ndojahovái.
Everything else was secondary.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuri secundario.
I think it desperately needs some kind of conflict.	Che apensa oikotevẽtereiha algún tipo de conflicto.
I had a lot of respect for him.	Che ningo arrespetaiterei vaʼekue chupe.
Then another thought came to mind.	Upéi ou iñakãme ótro pensamiénto.
Work is in progress on such a detailed solution.	Oñemotenonde tembiapo solución detallada ko'ãichagua rehe.
Throw some fun parties.	Emombo algunas fiestas divertidas rehegua.
So we actually worked with this double photo in those days.	Upéicha añetehápe romba'apo ko foto doble ndive umi árape.
Having so much money is probably a big deal.	Oiméne tuicha mbaʼe ningo ñandepirapire hetaitereíva.
This experiment was repeated twice with similar results.	Ko experimento ojejapo jey mokõi jey ha ojehupyty resultado ojoajúva.
Now more than ever, a quality education is essential for individual growth.	Ko'ágã hetave araka'eve, peteî educación de calidad esencial okakuaa haguã individual.
The doctor in charge gave me his bed.	Pe doktór enkargádo omeʼẽ chéve itupao.
Everything just seems to lead to this phone.	Opa mba’e ha’ete ku oguerahávante ko teléfono-pe.
He knew it must be.	Haʼe oikuaavaʼekue oiméne upéicha.
Here, we will only summarize our findings.	Ko’ápe, ñamombe’úta mbykymínte jajuhúva.
There are children of working mothers.	Oĩ sy omba’apóva memby.
Find a quiet place and play your favorite music.	Eheka peteĩ lugár itrankilohápe ha embopu nde músika rehayhuvéva.
They are there then you an insurance for it.	Ha'ekuéra oĩ upépe upéi nde peteĩ seguro upévarã.
Everyone was for or against us.	Enterove oĩ vaʼekue orendive térã ore kóntrape.
We live in the same city.	Roiko peteĩ távape.
But the situation may be more complicated than this.	Péro ikatu hína pe situasión ikomplikadove ko mbaʼégui.
Any values ​​outside of a function region are shared by default.	Oimeraẽ mbaꞌekuaarã okaháre peteĩ tembiaporã región-gui, oñembojaꞌo por defecto.
With so little to do, anything can matter.	Saʼieterei rupi ojejapo vaʼerã, ikatu iñimportánte oimeraẽ mbaʼe.
It’s the current head.	Ha’e pe akã ko’áĝagua.
No man can.	Ndaipóri kuimba'e ikatúva.
Do not choose anything much less compared to the best.	Ani reiporavo mbaʼeve tuicha saʼive rembojojáramo umi iporãvévare.
But that had gone away.	Péro upéva oho vaʼekue.
There’s reason to think it’s a lie, too.	Oĩ mba’érepa ñapensa japuha, avei.
Nobody ever has to say that.	Avave araka'eve natekotevẽi he'i upéva.
That would be awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta.
He had to clear his throat before he could speak.	Omopotĩvaʼerã ijyva ikatu mboyve oñeʼẽ.
I hated being told what to do.	Che ndachaʼéi vaʼekue ojeʼévo chéve mbaʼépa ajapo vaʼerã.
I know.	Aikuaa.
This means you need strong central control.	Péva he’ise reikotevẽha control central mbarete.
Or rather, if any.	Térã ja’e porãsérõ, oiméramo.
He came in suddenly.	Oike sapy’aitépe.
Doing your thing and nothing can touch you.	Pejapóvo pende mba’e ha mba’eve ndaikatúi opoko penderehe.
He didn’t get one either.	Ndohupytýi avei peteĩ.
He wrote to men, and they would have stayed written.	Ha'e ohai kuimba'ekuérape, ha ha'ekuéra opyta va'erãmo'ã ojehai.
This was a passion project.	Kóva ha’e kuri peteĩ proyecto de pasión.
I would also like to know the answer to the question.	Aikuaase avei pe porandu ñembohovái.
I went up to his room to look around.	Ajupi ikotýpe amaña haĝua che jerére.
He'd gotten into it like he'd offered.	Oike kuri ipype ha'e oikuave'ẽ haguéicha.
If we find the gold, if we don’t find the gold.	Jajuhu ramo pe óro, ndajajuhúiramo pe óro.
Education is very important.	Tekombo’e iñimportanteterei.
Please say it's okay for me to do this.	Por favor, ere oĩ porãha chéve ajapo ko mba'e.
Maybe that would have been enough.	Ikatu ningo upéva haʼe vaʼerãmoʼã sufisiénte.
And to create answers.	Ha omoheñói haguã mbohovái.
It had been signed.	Había sido firmado.
And look closely at his wonderful hands.	Ha emaña porã umi ipo hechapyrãvare.
I mean the kind that makes tears fall on your feet.	Che ha’ese pe tipo ojapóva tesay nde py rehe.
It's just, it seems.	Ha'e mante, ha'ete.
When will they come back.	Arakaʼépa ou jeýta hikuái.
The reason is not far to find.	Pe razón ndaha’éi mombyry jajuhu haĝua.
We say little to each other.	Sa'i ja'e ojupe.
He just had to let it out.	Ohejava’erãnte osẽ.
Many people call them data, or big data.	Heta tapicha ohenói chupekuéra dato, térã dato tuicháva.
I will take care of my wife.	Che añangarekóta che rembireko rehe.
He turned his attention from specific applications to systems.	Ombojere hesa umi aplicación específica-gui umi sistema-pe.
And it should be from now on.	Ha péicha vaʼerã koʼág̃a guive.
I'm not a man with much to hide.	Che ndaha'éi kuimba'e oguerekóva heta mba'e omokañyva'erã.
So that's a big deal.	Upévare upéva tuichaiterei mbaʼe.
I wanted to protect him at all costs.	Che aprotehese kuri hese tahaʼe haʼéva la hepýpe.
But what matters is that ideas came up.	Péro pe iñimportánteva haʼe osẽ hague umi idéa.
He was still still.	Haʼe oĩ gueteri gueteri.
Who else could it be.	Máva ambue ikatu ha’e.
But this answer cannot be too big.	Péro ko mbohovái ndaikatúi tuichaiterei.
But it is by no means surprising.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ñanesorprendéva.
Wide open is the only way he knows how to play.	Wide open ha’e pe tape añoite ha’e oikuaáva mba’éichapa oñembosarái.
To me, he’s a role model professional.	Chéve ĝuarã, ha’e peteĩ profesional modelo.
But something had not been reported.	Péro noñemombeʼúi kuri peteĩ mbaʼe.
She thought he knew where they were going.	Haʼe oimoʼã haʼe oikuaaha moõpa oho hikuái.
This couldn’t be further from the truth.	Péva ndaikatúikuri oñemomombyryve pe añeteguágui.
In some ways, these are the best parts of the book.	Oĩ mbaʼépe, koʼãva hína umi párte iporãvéva pe lívrope.
I'm glad you could laugh about it.	Avy'a ikatu haguére repuka hese.
These guys are almost impossible.	Ko'ã karai haimete imposible.
Well, that's not really true.	Bueno, upéva ndaha'éi añetehápe añetegua.
And one thing was different between us.	Ha peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue ore apytépe.
You’ll want to choose your moment carefully.	Reiporavo porãséta nde momento.
Many mothers too.	Heta sy avei.
I would turn the radio off, then turn it off.	Che amboguevaʼerãmoʼã pe rrádio, upéi amboguevaʼerãmoʼã.
Your team members will do what you do.	Umi miembro nde equipo-gua ojapóta pe rejapova’ekue.
That’s my reason for not watching it the past three weeks.	Upéva che razón ndahechái haguére umi mbohapy semana ohasava’ekuépe.
I don’t want that to happen.	Ndaipotái oiko upéva.
I’ll have something to pay for in my dreams.	Aguerekóta mba’e apagava’erã che képe.
She worked to make each of her dreams come true.	Ha’e omba’apo ojapo haĝua peteĩteĩ umi ikerayvoty.
But it was the wrong strategy.	Péro haʼe vaʼekue pe estratéhia naiporãiva.
But it seems lovely.	Péro haʼete voi ojehayhúva.
Our duty is to show up for ourselves now.	Ñande deber ha’e jahechauka haĝua ñandejehe ko’áĝa.
It’s incredible.	Ha’e ningo increíble.
And comments like this.	Ha umi comentario péichagua.
You look at people.	Nde remaña umi héntere.
We didn’t meet.	Ndorojotopái.
He kept it short.	Haʼe omantene mbykymi upéva.
The President was making small talk with him.	Presidente ojapo hína kuri ñemongeta michĩmi hendive.
He landed them on his right foot.	Oguejy chupekuéra ipy akatúape.
I treat it like it’s mine.	Che atrata ha’eramoguáicha che mba’e.
It’s nice to be different.	Iporãiterei ningo ñande diferénte.
Food for thought.	Tembi’u ojepy’amongeta haguã.
No one spoke to comfort her.	Avave noñeʼẽi okonsola hag̃ua chupe.
Pictures are added to each cell.	Oñemoĩ taꞌãnga peteĩteĩva celda rehe.
I, however, barely look at my true age of twenty.	Che katu, apenas amaña che edad añeteguáva veinte áño rehe.
For my father it’s the latter.	Che rupe guarã ha’e ko ipahaguéva.
It's not the right tool for the job.	Ndaha'éi tembiporu oike porãva tembiaporã.
It was a day we’ll never forget.	Ha’ékuri peteĩ ára araka’eve ndajaresaraimo’ãiva.
He pressed against it.	Opresiona hese.
Error bars indicate standard error.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar.
They were very understanding.	Haʼekuéra ningo ontende porãiterei vaʼekue.
They are not advancing out of their region.	Noñemotenondéi hikuái osẽvo irregión-gui.
But for me, it is.	Péro chéve g̃uarã.
This is unusual.	Péva ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
So, in general, younger teeth can become very white very quickly.	Upéicha, en general, umi diente imitãvéva ikatu oñemomorotĩeterei pya’eterei.
What he does, they do.	Ha’e ojapóva, ojapo hikuái.
Yet neither can usually affect humans.	Upéicharõ jepe ni peteĩva ndaikatúi jepi oafekta yvypórape.
They have good soldiers.	Oguereko hikuái soldádo porã.
I'm lost now.	Che akañy ko'ágã.
Because it doesn't matter.	Pórke noimportái upéva.
The limitations of our study are as follows.	Umi limitación orekóva ñande estudio ha’e ko’ãva.
Hence total reality is given.	Upégui oñeme'ê realidad total.
I'll be in early tomorrow.	Ko'ẽrõ voi aike va'erã.
He knew my mother.	Ha'e oikuaava'ekue che sýpe.
I didn’t see any mention of other families, but you never know.	Ndahechái mba’eveichagua mención ambue familia rehegua, ha katu araka’eve ndapeikuaái.
Girls come and go.	Mitãkuña'ikuéra ou ha oho.
It makes you feel bad.	Ojapo ndehegui ivaíva.
She was so patient and kind and loved the kids.	Haʼe ningo ipasiénsiaiterei ha imbaʼeporã ha ohayhu umi mitãme.
But his arm was broken.	Péro ijyva oñembyaipa.
The whole day had been wonderful.	Pe ára pukukue ha’ékuri peteĩ ára iporãitereíva.
Live each day for whatever it is.	Peiko káda día tahaʼe haʼévape g̃uarã.
Control participants were not given any medication.	Umi participante control-pe noñeme'êi mba'eveichagua pohã.
They continued, sometimes with walls of glass or fire, and it burned me.	Haʼekuéra osegi, sapyʼánte umi murálla de vidrio térã tata reheve, ha upéva chehapy.
That was a month ago.	Upéva ojapo un mes.
Or you can double it.	Térã ikatu rembohetave doble.
You build knowledge upon knowledge.	Peẽ pemopu’ã mba’ekuaa kuaapy ári.
Then, the exact solutions of the main problem are not known.	Upéi, ndojekuaái umi solución exacta problema principal rehegua.
I try to get things right in my head.	Añeha’ã ahupyty porã umi mba’e che akãme.
Let them shape the way they approach and the course of their work.	Tomoldea hikuái mba’éichapa oñemboja ha mba’éichapa oho hembiapokuéra.
He wants to show that his marriage doesn't have to be wrong.	Ohechaukase imensáhe natekotevẽiha ojavy.
His vision is present in my heart every day.	Ivisión oĩ presente che korasõme ára ha ára.
There are many pictures.	Heta ta'anga oĩ.
It works great with my soft upper range.	Omba’apo porãiterei che gama superior suave ndive.
He says the world needs to know.	He'i tekotevêha ko mundo oikuaa.
Light a match.	Omyendy peteĩ fósforo.
I don’t know the names of anyone who lives on our street.	Ndaikuaái avave oikóva ñande rapére réra.
Instead, just write.	Upéva rangue, ehai mante.
It's not yet known what model or where it's from.	Ndojeikuaái gueteri mba'e modelo térã moõguipa.
But one drawback remains.	Péro opyta peteĩ mbaʼe vai.
They never ask for it.	Araka’eve ndojeruréi hikuái.
The afternoon was hot.	Asajepyte haku.
We sat in my car and talked.	Roguapy che áutope ha roñemongeta.
The court shall consider.	Tribunal ohechavaœerã.
We agree with these observations.	Roime de acuerdo ko'ã observación ndive.
He is excited about the challenges, both real and potential.	Ovy’aiterei umi desafío rehe, añeteguáva ha potencial.
No gifting option is available for this item.	Ndojeguerekói opción de regalo ko artículo-pe guarã.
But we have to try.	Péro ñañehaʼãvaʼerã.
Each couple was awesome on their own.	Káda pareja haʼe vaʼekue tuichaiterei mbaʼe ijehegui.
That wasn't enough though.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte jepe.
You don't know how to do it right.	Nde ndereikuaái mba'éichapa rejapo porã va'erã.
This is how it should have been.	Péicha vaʼerãmoʼã kuri.
And we've found the way before.	Ha rojuhu va'ekue tape upe mboyve.
There could be several reasons for this.	Ikatu oĩ heta mbaʼérepa upéva.
We assume everything is in a ground state.	Ñaimo’ã opa mba’e oĩha peteĩ estado terrestre-pe.
Each one is excellent in his own work.	Káda uno ningo iporãiterei hembiapo porãme.
Not in the actual features, of course, but in how they are arranged.	Ndaha’éi umi rasgo añeteguápe, katuete, ha katu mba’éichapa oñemohenda hikuái.
Thus, we can go to the limit as before.	Péicha, ikatu jahasa límite peve yma guaréicha.
I don't know what's going to come out.	Ndaikuaái mba'épa osẽta.
Explain what happened.	Emyesakãmína mbaʼépa oiko.
Sometimes, it can be the best thing that’s ever happened.	Sapy’ánte, ikatu ha’e pe mba’e iporãvéva oikova’ekue.
They treat him with respect and can work together.	Haʼekuéra otrata chupe rrespéto reheve ha ikatu ombaʼapo oñondive.
He asked her to.	Ojerure chupe.
It seems to make them feel better.	Haʼete voi omoñeñandu porãvétava chupekuéra.
You know what to do and where to go.	Nde reikuaa mbaʼépa rejapo vaʼerã ha moõpa reho vaʼerã.
New solutions are developed every day.	Oñembosako’i ára ha ára solución pyahu.
His recovery process is still unknown.	Ndojekuaái gueteri iproceso de recuperación.
You find crazy stuff that belongs to him in the apartment.	Rejuhu umi mba’e itavyva ha’e mba’éva pe apartamento-pe.
Therefore, the situation is not clear.	Upévare, nahesakãporãi pe situación.
Look at that now.	Emañamína upévare koʼág̃a.
It was so beautiful.	Péicha iporãiterei vaʼekue.
The important ones, it doesn’t matter.	Umi iñimportánteva, noimportái.
He doesn’t want this life to end.	Ndoipotái opa ko tekove.
He didn't even lay his hands on anyone.	Ni nomoĩri ipo avavére.
This is really your mind and body under threat.	Kóva añetehápe ha’e ne apytu’ũ ha ne rete oĩva amenaza-pe.
I don't know why, but that's what happened.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro upéicha oiko vaʼekue.
He was pretty sure tonight would be the night.	Ha’e oĩkuri seguroiterei ko pyharépe ha’étaha pe pyhare.
It may hurt, but his feelings are not good.	Ikatu hasy, péro umi mbaʼe oñandúva naiporãi.
And they met and something happened.	Ha ojojuhu hikuái ha oiko peteĩ mbaʼe.
A lot of our customers go there and buy stuff.	Heta ore cliente oho upépe ha ojogua mba'e.
They set him a chair near the high table.	Omoĩ hikuái chupe peteĩ apyka pe mesa yvate ypýpe.
There are so many fires.	Hetaiterei tata oĩ.
Each member state has one vote.	Káda tetã miembro oguereko peteĩ vóto.
At first these places could be considered important.	Ñepyrũrã koʼã lugár ikatu kuri ojeʼe iñimportanteha.
You know and it’s been said.	Peẽ peikuaa ha oje’éma.
In fact, it's the most popular place in town for coffee now.	Añetehápe, ha'e pe tenda ojeguerohoryvéva tavaguasúpe café-pe guarã ko'ágã.
I really don't see how that could have happened.	Añetehápe ndahechái mbaʼéichapa ikatu kuri oiko upéva.
Accept that and write anyway.	Eacepta upéva ha ehai taha’e ha’éva.
No one else is involved.	Avave ambue ndoikéiva.
At least play hard every game.	Por lo menos eñembosarái mbarete opa partido.
I love.	Oikoite.
How do you want your career?	Mba’éichapa reipotáta nde carrera.
One night he was caught.	Peteĩ pyhare ojejagarra chupe.
He had made up his mind.	Haʼe odesidi kuri.
Some say he was shot.	Oĩ he’íva ojedispara hague chupe.
It comes into play when interaction is taken into account.	Oike ñembosaráipe ojeguerekóramo en cuenta interacción.
We write to you today to let you know that we are here.	Rohai peẽme ko árape romombe'u haguã peẽme roimeha ko'ápe.
I did separate background and object.	Che ajapo asepara haĝua fondo ha objeto.
He is making a case for free speech for all.	Ojapo oikóvo peteî káso libertad de expresión rehe maymávape guarã.
The right side has a text area that will eventually display content.	Pe lado derecho oguereko peteĩ área de texto amo ipahápe ohechaukátava contenido.
There is a world of security in doubt.	Oĩ peteĩ mundo de seguridad duda-pe.
It shouldn’t take too long, maybe three days maximum.	Ndoikóiva’erã ipukueterei, ikatu mbohapy ára máximo.
I don't remember why they were there or what happened.	Naimanduʼái mbaʼérepa oĩ hikuái upépe ni mbaʼépa oiko.
It’s not in one thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’épe.
It's not his money, he said, it's his.	Ndaha'éi ipirapire, he'i, ha'e imba'e.
Or the state police.	Ou policía estatal-pe.
We took it to the show, and it was a good one.	Rogueraha pe espectáculo-pe, ha ha’e peteĩ iporãva.
That's the whole story of politics.	Upéva ha'e política rembiasakue pukukue.
Recombination of red and blue will produce a brown color.	Oñembojoaju jeýramo pytã ha hovy, osẽta peteĩ kolór marrón.
More available knowledge leads to better processes due to better information.	Umi mba’ekuaa ojeguerekóva hetave ogueraha umi proceso iporãvévape marandu iporãvéva rupi.
We should have done with it a long time ago.	Ymaite guive jajapova’erãkuri hendive.
I am getting around to the real reason.	Ajere hína pe mbaʼérepa añetehápe.
No letters or phone calls for years.	Heta áño aja ndaipóri kárta ni llamada telefónica.
Especially when sometimes someone doesn't stay in school.	Koʼýte sapyʼánte oĩ jave ndopytáiva eskuélape.
Pay for it and he will join you.	Epagáke upéva ha haʼe omoirũta nendive.
Rest in bed.	Ojepytu’u tupape.
Let it be.	Tove a.
Some explanation might be in order.	Ikatu oĩ en orden algún explicación.
We have rules and you follow them.	Ore roguereko regla ha peẽ pesegi umíva.
This should be fairly straight forward.	Kóva ha’eva’erã bastante recto tenonde gotyo.
It was quite interesting.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iñinteresanteitereíva.
He showed up, and they arrested him without incident.	Ojehechauka, ha oapresa hikuái incidente ÿme.
And it is, of course.	Ha ha’e, katuete.
In terms of survival, that is.	En términos de sobrevivencia, upéva he'ise.
Have faith in yourself and not a place.	Peguereko jerovia pendejehe ha ndaha’éi peteĩ lugár.
You may not even have to call his name.	Ikatu ni natekotevẽi voi rehenói héra.
I’m not happy with how my life is going.	Ndavy’ái mba’éichapa oho che rekove.
There are no terms to speak of or anything.	Ndaipóri término oñe'ê haguã ni mba'eve.
The book analyzes what is wrong with the country.	Ko aranduka ohesa'ÿijo mba'épa oî vai tetãme.
You can't make it happen.	Ndaikatúi rejapo oiko haguã.
But that is more important.	Péro upéva iñimportanteve.
He was happy about it.	Haʼe ovyʼa upévare.
I know you very well so don't try to lie.	Che roikuaa porãiterei upévare ani reñehaʼã rejapu.
Again, variety is key.	Jey, variedad ha’e clave.
Can't wait to come back.	Ndaikatúi oha'arõ ou jey haguã.
Or really that long, for that matter.	Térã añetehápe upéicha ipuku, upe mba’épe ĝuarã.
It was cold last year.	Ro'y kuri ary ohasava'ekuépe.
What he doesn’t have, or believes he will ever have, is love.	Pe ndoguerekóiva, térã ogueroviáva oguerekotaha araka’eve, ha’e mborayhu.
But this was more than just a stone.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ita añónte.
Young adult population.	Población adulta joven rehegua.
I had other things on my mind.	Che areko vaʼekue ambue mbaʼe che akãme.
Let’s see what our system says.	Jahecha mba’épa he’i ñande sistema.
The primary endpoint was not achieved.	Ndojehupytýi punto final primario.
This state was forced upon me.	Ko estado ojeforsa che ári.
He is telling the government, this and that is wrong.	He'i hína gobierno-pe, péva ha upéva naiporãi.
I had years of practice.	Areko vaʼekue áño añepraktika hag̃ua.
A year later he finished second in the same race.	Un áño haguépe oñemohuʼã mokõihápe upe karrérape voi.
His argument does not address the issue of public policy.	Iargumento nombohováiri tema política pública rehe.
Therefore, let us briefly repeat only the important points.	Upévare jaʼe jey mbykymi umi mbaʼe iñimportánteva añoite.
There would be no purpose.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã propósito.
Search linked to this report.	Ehekamína oñembojoajúva ko marandu rehe.
Let’s see if you trust me.	Jahechamína rejeroviapa che rehe.
Neither light nor man was visible.	Ni tesape ni yvypóra ndojehechái.
Then one fell off.	Upéi peteĩ ho'a.
I went out into the hall.	Asẽ pe salónpe.
They offered to bang them for us.	Haʼekuéra oñekuaveʼẽ ombokapu hag̃ua chupekuéra oréve g̃uarã.
This was my reality.	Péva ha’ekuri che realidad.
To deny him the opportunity to serve.	Oñenega haguã ichupe oportunidad oservi haguã.
I wrote my problem in the code.	Ahai che problema pe código-pe.
That is our strength.	Upéva hína ñane mbaretekue.
We are live on the ground.	Ñande ñaime en vivo yvýpe.
I keep thinking about it.	Apensa meme hese.
The woman refused his request and exited the truck.	Ko kuñakarai ombotove imba'ejerúre ha osê kamiõgui.
They bring me hours of fun.	Ha’ekuéra ogueru chéve aravo vy’arã.
I want to make it mine.	Che ajapose chugui chemba’éva.
Green, can give you the answers.	Verde, ikatu ome’ẽ ndéve umi mbohovái.
He knew he had no chance.	Ha’e oikuaa ndoguerekoiha oportunidad.
Something happened to him.	Oiko hese peteĩ mba'e.
But he liked it very much.	Péro haʼe ogustaiterei upéva.
That would be very difficult.	Upéva ningo hasyeterei vaʼerã.
I want to use cold water.	Aipuruse y ro’ysã.
It often happens in the normal course of business.	Py’ỹinte oiko pe curso normal de negocio-pe.
It surprised her how much she needed to tell him.	Osorprende chupe mbaʼeichaitépa oikotevẽ kuri omombeʼu chupe.
Up to a point, this is a good thing.	Peteĩ punto peve, kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
I’ve got my head in the game.	Che areko che akã ñembosaráipe.
More than half the officers of the position were present.	Oime kuri hetave la mitad umi oficial upe cargo-gua.
That will be around the first year.	Upéva oikóta peteĩha áño rupi.
They were not fair to men.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue hekojojáva umi kuimbaʼe ndive.
It cannot be used to save another teacher's work.	Ndikatúi ojeporu ojesalva haguã ambue mbo'ehára rembiapo.
Going down may or may not go away.	Oguejy ikatu oho térã ndohói.
He will take office next month.	Ojupíta cargo jasy oúvape.
You're just like him.	Nde ha'eichaite avei.
I know you know this.	Aikuaa peẽ peikuaaha ko mba’e.
I mean, it was right there.	Che ha’ese, upépe voi oĩkuri.
So we really didn't know what to expect when he arrived.	Upévare añetehápe ndoroikuaái mbaʼépa rohaʼarõta og̃uahẽ vove.
Children had a mean age of eight years in both studies.	Mitãnguéra oreko kuri edad promedio ocho ary mokõive estudio-pe.
After that, marketing took over.	Upe rire, marketing oipyhy.
I believe you did as you said you would.	Che arovia rejapo hague ere haguéicha rejapotaha.
Two device-related complications occurred in two patients.	Mokõi complicación ojoajúva dispositivo rehe oiko mokõi paciente-pe.
I'll give you an example in simple words.	Ame'ẽta peẽme peteĩ techapyrã ñe'ẽ isensíllovape.
I never had an exact number as a goal weight.	Araka’eve ndarekói peteĩ número exacto peteĩ peso de meta ramo.
Thank you and congratulations.	Aguyje ha vy'apavê.
Each point represents daily mean values ​​of four trials per day.	Káda punto ohechauka umi valor promedio diario irundy ensayo por día rehegua.
Trying to force gives an exception.	Oñeha'ãvo oforsa ome'ë excepción.
Yes, they are natural.	Heẽ, haʼekuéra ningo natural.
The rooms are beautiful.	Umi koty ningo iporãiterei.
One job at a time, every year.	Peteĩ tembiapo peteĩteĩme, káda áño.
Our results are in good agreement with experiment.	Ñande resultado oî de acuerdo porã experimento ndive.
Listen, as a woman she's over.	Ehendu, kuña ramo ha'e ohasáma.
I want to know about yours.	Aikuaase nde mba'évagui.
When the door closed behind him, quietly.	Oñembotývo hapykuéri pe okẽ, kirirĩháme.
I saw how it was with him, poor thing.	Ahecha mba’éichapa oĩ hendive, mboriahu.
I could stare at it forever.	Ikatu kuri amaña hese opa ára g̃uarã.
No one had seen it.	Avave ndohechái kuri upéva.
Numerous methods have been tried in recent years.	Koʼã áño ohasavaʼekuépe oñehaʼã hetaiterei método.
But, okay, we’ll leave them hanging for now.	Ha katu, oĩ porã, jahejáta chupekuéra oñembo’y ko’áĝa ĝuarã.
I play him sweet when he needs to be.	Ambopu chupe dulce oikotevẽ jave ha’e.
And send me a bill for today.	Ha emondo chéve peteĩ factura ko árape guarã.
It was the end of the growing season.	Ha’ékuri opa pe época de crecimiento.
Perhaps he assumed that an investigation had been conducted and that nothing had happened.	Oiméne oimoʼã ojejapo hague peteĩ investigasión ha ndoikói hague mbaʼeve.
With that, his door closed for him.	Upéva he’ívo, hokẽ oñemboty chupe.
He was an excellent student.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ikatupyryetereíva.
But we cannot raise a child.	Péro ndaikatúi ñamongakuaa peteĩ mitã.
He called for the door to be opened.	Haʼe ohenói ojeavri hag̃ua pe okẽ.
Living space.	Espacio de vida rehegua.
It’s not interesting in the slightest.	Ndaha’éi ni michĩmi interesante.
In fact, our government has stopped losing them.	Añetehápe, ñane goviérno ndoperdevéima chupekuéra.
The sought-after parties would not have been able to work much longer.	Umi partido ojehekáva ndaikatumo'ãi kuri omba'apo heta areve.
And stay the hell away from men like him.	Ha eñemomombyry pe infierno-gui umi kuimba'e ha'eichaguágui.
But you know what, it worked.	Ha katu peikuaa mba’épa, osẽ porã.
Now is he visiting us.	Koʼág̃a haʼe piko orevisita.
Literally, it was a waste of space.	Literalmente, ha’ékuri peteĩ desperdicio de espacio.
Until recently, this would have been considered nearly impossible.	Nda’aréi peve, péva ojehechava’erãmo’ã haimete ndaikatumo’ãiha.
Neither will the others.	Ndojapomoʼãi avei umi ótro.
I had never done that before.	Arakaʼeve ndajapóivaʼekue upéva upe mboyve.
He had to do something before it got to this.	Haʼe ojapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe og̃uahẽ mboyve ko mbaʼépe.
That's what it is for, of course.	Upévarã ha'e, katuete.
Also the most expensive.	Avei hepyvéva.
And my clothes.	Ha che ao.
They have no time for this.	Ndorekói hikuái tiémpo ko mbaʼépe g̃uarã.
This may prove to be a new special function.	Péva ikatu ohechauka ha’eha peteĩ función especial pyahu.
The link will take you directly to my page.	Pe enlace ndegueraháta directamente che página-pe.
Services now include flow testing.	Umi servicio ko'ágã oike prueba de flujo.
Just don’t do it again.	Anínte rejapo jey.
Processing continues.	Oñemotenonde procesamiento.
Be sure to give us a call anytime.	Katuete eme'ê oréve peteî llamada oimeha ára.
I can also be honest.	Ikatu avei cheonrrádo.
Please don't talk about this.	Por favor, ani peñe'ẽ ko'ã mba'ére.
But there were many.	Péro heta oĩ vaʼekue.
These pictures are not found anywhere else.	Ko'ã ta'anga ndojejuhúi ambue hendápe.
Obviously they don't know what health is.	Ojekuaa porã ndoikuaái hikuái mba'épa pe salud.
Now he realized why.	Koʼág̃a ohechakuaa mbaʼérepa.
We acted on top of that.	Rojapo actuación upéva ári.
Stay with me, this will make sense soon.	Epyta chendive, kóva oguerekóta sentido pya’e.
Let me ask you a simple question.	Aporandu ndéve peteĩ porandu simple.
We found a big difference between female and male players.	Rojuhu tuicha ojoavyha ​​kuña ha kuimba’e oha’ãva apytépe.
We were to continue the next morning.	Rosegi vaʼerã kuri pe ótro día pyhareve.
I watched it at home with my husband and young children.	Che ahecha che rógape che ména ha che mitã michĩva ndive.
It wasn’t all they had experienced later that afternoon.	Ndaha’éi opa mba’e ohasava’ekue hikuái upe asaje rire.
The things are the same.	Umi mba’e peteĩchaite.
For years I lived near death.	Heta áño aja aiko haimete ñemano.
Other steps are as usual.	Ambue paso ha’e jepiveguáicha.
There was no shortcut to a better life on earth.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ tape mbyky ojeiko porãve hag̃ua ko yvy ape ári.
He gave me a lot of good advice.	Haʼe omeʼẽ chéve heta konsého porã.
Fear brings anger.	Pe kyhyje ogueru pochy.
He too believed in the contract.	Haʼe avei oguerovia pe kontráto.
More importantly, this particular defendant does not appear to have believed so.	Tuichavéva, ko acusado particular ndojehechái oguerovia hague upéicha.
I'm trying to clear things up here.	Añeha'ã amopotĩ umi mba'e ko'ápe.
This approach limits in general.	Ko enfoque omombytéva en general.
Like any service, you get what you pay for.	Oimeraẽ servicio-icha, rehupyty pe repagáva.
And they even created a color line.	Ha haʼekuéra voi ojapo peteĩ línea de kolór.
I’m the same way.	Che avei upéicha.
It is either right or wrong.	Oĩ porã térã oĩ vai.
During the journey no one will be left behind.	Pe jeguata aja avave ndopytamo’ãi tapykuépe.
We think no.	Ñande ñapensa nahániri.
No one is following me.	Avave ndohói che rapykuéri.
He looks healthy and strong.	Ojehecha hesãi ha imbareteha.
Maybe she's not sure.	Ikatu ha'e ndaha'éi segura.
They have their families.	Haʼekuéra oreko ifamília.
It is easy to do.	Ndahasýi jajapo hag̃ua.
It’s never stopped.	Araka’eve ndojejokói.
However, important questions remain as to the nature of these.	Péro opyta gueteri porandu iñimportánteva mbaʼéichapa oĩ koʼãva.
They seem to be doing well.	Ha’ete ku ojapo porãva hikuái.
He drove it with a private purpose.	Ha'e omboguata peteî propósito privado reheve.
God doesn’t kill.	Ñandejára ndojukái.
Maybe even ten.	Ikatu voi umi.
This experience is for everyone.	Ko experiencia ha’e opavavepe guarã.
You can't 'buy love or family.	Ndaikatúi 'rejogua mborayhu ni familia.
Well guess what.	Bueno adivina mba'épa.
Trying to find something that says this is good.	Oñeha’ãvo ojuhu peteĩ mba’e he’íva péva iporãha.
Learn everything there is to learn.	Eaprende opa mbaʼe oĩva reaprende hag̃ua.
For the children.	Mitãnguérape guarã.
It wasn’t light in his heart.	Ndaha’éikuri tesape ikorasõme.
He had not thought of names.	Haʼe nopensái kuri umi térare.
And they go into court and they tell you that.	Ha oike hikuái tribunal-pe ha he'i ndéve hikuái upéva.
None of us could get enough.	Avave ore apytépe ndaikatúikuri ohupyty suficiente.
Animal experimental study.	Estudio experimental mymba rehegua.
Confusion was in the air.	Confusión oĩkuri pe aire-pe.
The main reasons for using this method are as follows.	Umi mbaʼe iñimportantevéva ojepuru hag̃ua ko método haʼe hína koʼãva.
This was the hard part.	Péva ha’ekuri pe parte hasýva.
Experimental results are reported.	Oñemombe’u umi resultado experimental rehegua.
A representative experiment of three is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy rehegua.
He had done his job.	Ojapóma kuri hembiapo.
See text for the remaining parameters.	Ehecha jehaipyre umi parámetro hembýva rehegua.
In my hands.	Che pópe.
You don't see things as they were.	Nderehechái umi mba'e oĩ haguéicha.
He couldn't get a radio signal.	Ndaikatúi ohupyty señal de radio.
He just wants to buy it and use it.	Haʼe ojoguasénte ha oiporuse.
Another is that sex is sometimes hidden, secret and seen as dirty.	Ambue katu, sexo sapy’ánte oñeñomi, ñemi ha ojehecha ky’a ramo.
We certainly appreciate that.	Katuete ningo ñamombaʼeterei upéva.
Not often, but the opportunity is there.	Ndaha’éi jepi, ha katu pe oportunidad oĩ upépe.
Four goals in a game, in fact.	Irundy gol peteî partido-pe, añetehápe.
I need firewood.	Aikotevẽ yvyra tatatĩrã.
This is the third funny one in our system.	Kóva ha’e mbohapyha iñembosarái ñande sistema-pe.
These are some of the things I found during my recent visit.	Ko’ãva ha’e umi mba’e ajuhúva che visita nda’aréi aja.
She realized that in the past hour she had changed her mind.	Haʼe ohechakuaa pe óra ohasavaʼekuépe okambia hague opensáva.
I kept my end of the deal.	Che añongatu che paha pe trato rehegua.
His skin is light brown and his lips are blue.	Ipire morotĩ sa’yju ha ijurúpe hovy.
You will feel better the longer you stay.	Reñeñandu porãvéta repyta arevévo.
I did not mean such things.	Che ndaʼeséi vaʼekue koʼãichagua mbaʼe.
I appreciate that very much.	Amombaʼeterei upéva.
They will answer that.	Haʼekuéra ombohováita upéva.
The rooms are spacious and very clean.	Umi koty tuicha ha ipotĩeterei.
The time is given in seconds.	Pe tiempo oñeme’ẽ segundo-pe.
Your husband is not a child.	Nde ména ndaha'éi mitã'i.
Make it like a phone call.	Ejapo peteĩ llamada telefónica-icha.
And then there’s you.	Ha upéi oĩ nde.
It’s better, but it’s still hard to get any volume.	Iporãve, ha katu hasy gueteri jahupyty haĝua mba’eveichagua volumen.
You can see the location in the photo.	Ikatu rehecha pe lugár oĩva pe fótope.
I'm not like that.	Che ndahaʼéi upéicha.
I told my parents and my wife that we were going.	Che haʼe che tuvakuérape ha che rembirekópe rohotaha.
And the city.	Ha pe táva.
It can be increased.	Ikatu oñembohetave.
We know how important this game is.	Jaikuaa mba’éichapa iñimportante ko ñembosarái.
All the lights are on.	Opa umi luz oñemyendypa.
Flowers appear after leaves.	Yvotykuéra ojekuaa hogue rire.
They can color and design it however they want.	Ikatu okolora ha odiseño hikuái tahaʼe haʼéva oipotáva.
We knew each other by name.	Ore rojokuaava’ekue héra rupi.
You may be seriously injured.	Ikatu oime reñelastima vaieterei.
Something that’s important.	Mba’e iñimportánteva.
It makes a lot of noise.	Heta tyapu ojapo.
They treat each child as if they were their own.	Haʼekuéra otrata káda mitãme haʼeramoguáicha imemby tee.
I got nothing for you.	Che ndahupytýi mba'eve peẽme guarã.
He wanted to die in his own room.	Ha’e omanosékuri ikotýpe voi.
She said she was home.	Ha'e he'i oîha hógape.
So the movie experience is still very fresh in my mind.	Upévare pe experiencia de película ipyahueterei gueteri che akãme.
Find out how you can get started today!.	¡Eikuaa mba'éichapa ikatu reñepyrũ ko árape!.
Right, left, right and over.	Derecha, izquierda, derecha ha ári.
They have that freedom of choice whether they agree or not.	Ha’ekuéra oreko upe libertad de elección taha’e ha’éva de acuerdo térã nahániri.
I was scared like so many others.	Che akyhyje hetaiterei ótroicha.
But it is not as easy as it sounds.	Péro ndahaʼéi la ifasilpáva oñehenduháicha.
I'll count these.	Aipapata ko'ãva.
Clinical data were reviewed.	Ojehecha jey umi dato clínico.
I had won it.	Che agana vaʼekue.
We are so happy to have you here.	Rovyʼaiterei roguerekógui peẽme koʼápe.
But the point is they didn’t have a big following.	Ha katu pe punto ha’e ndorekóikuri hikuái peteĩ seguimiento tuicháva.
This is a tough place.	Kóva ha’e peteĩ tenda hasýva.
We have to put on the same clothes again.	Ñande ñamoĩ jey vaʼerã ñande ao peteĩchagua.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
Very nice and well written.	Iporãiterei ha ojehai porã.
Some can’t stand each other.	Oĩ ndaikatúiva oaguanta ojupe.
I’m looking forward to playing with him.	Aha’arõiterei añembosarái hendive.
A minimum overland travel time.	Peteĩ tiempo mínimo de viaje yvy ári.
I was meeting with my teacher and some other students.	Añembyaty hína kuri che mboʼehára ha unos kuánto ótro estudiánte ndive.
So are we.	Upéicha avei ñande.
Many think so.	Heta oĩ opensáva upéicha.
More and more people came.	Hetave ohóvo umi tapicha ou.
So it is much easier to control us this way.	Upévare tuicha ifasilve ñandekontrola hag̃ua péicha.
So, there’s a lot to do.	Upéicha, heta mba’e ojejapova’erã.
The world becomes real to him.	Ko múndogui oiko añetegua chupe g̃uarã.
This would prove to be one of my deaths.	Kóva ojehechaukáta ha’eha peteĩ che ñemano.
One thing about that.	Peteĩ mba’e upévare.
Get one while you can.	Ehupyty peteĩ ikatu aja.
I am very pleased with your services.	Che ningo chembovyʼaiterei peẽme umi servísio.
Very happy and friendly staff.	Personal tuicha vy'a ha amistoso.
It will be something like below.	Ha’éta peteĩ mba’e ojoguáva iguýpe.
He meant it that way.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva.
I am well aware of that.	Che ningo aikuaa porã upéva.
The card makes that simple.	Pe tarhéta ojapo upéva isensíllova.
I'm trying to.	Che ningo añehaʼã.
And now he is learning.	Ha koʼág̃a katu oaprende.
This looks really weird.	Kóva ojehecha añetehápe extraño.
The problem will not necessarily be well defined.	Pe provléma ndahaʼemoʼãi katuete ojedefini porãva.
He didn't know what time it was.	Ndoikuaái mba'e aravópepa.
Taking it the same way would not change the argument.	Jaipyhýramo upéicha avei nokambiamoʼãi pe argumento.
Danger creates a situation where you have to become one.	Pe peligro omoheñói peteĩ situación oikova’erãhápe ndehegui peteĩ.
I wonder what they made of it.	Che añeporandu mba’épa ojapo hikuái chugui.
It wasn't until the next day that they were found.	Ambue árape ae ojejuhu chupekuéra.
It was like an open mouth.	Haʼete voi peteĩ juru ojepeʼáva.
Provides critical analysis and discussion.	Ome'ë análisis crítico ha ñomongeta.
Above it is a map.	Hiʼári oĩ peteĩ mápa.
We bear the burden, we assume the risk.	Ñande jagueraha pe carga, ñaasumi pe riesgo.
I had a choice.	Che areko kuri peteĩ elección.
I think my approach is wrong.	Che apensa che enfoque oĩ vaiha.
He kept looking at the door.	Haʼe osegi omaña pe okẽre.
I fell through the darkness.	Che ho'a pytũmby rupi.
I was very nervous.	Che añenerviosoiterei.
But my name still gets me into the right places.	Péro che réra chemoinge gueteri umi lugár oĩ porãvape.
They want to live without fear.	Haʼekuéra oikose kyhyjeʼỹre.
I would think about that.	Che apensa vaʼerãmoʼã upévare.
It should be like that.	Ha’eva’erã upéicha.
They are his brothers.	Haʼekuéra ningo ijoykeʼykuéra.
A good thing.	Peteĩ mba’e porã.
One was completely empty.	Peteĩva ningo nandipaite vaʼekue.
We are going through it.	Ñande jahasa hína.
They’ve been away for a month.	Ojapóma peteĩ jasy oho hikuái mombyry.
They didn’t do that.	Upéva ndojapói hikuái.
History is made by people.	Tembiasakue ojapo tapichakuéra.
Not now or in this place.	Ndaha’éi ko’áĝa ni ko tendápe.
If anything, he ended up being worse.	Oiméramo mba’e, ipahápe ha’e ivaiveve.
In other words, the job is done.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, pe tembiapo ojejapopaitéma.
I hope we made the best of it.	Aipotaite ningo rojapo pe iporãvéva.
Finally one of them raised his hand like a child at school.	Ipahápe peteĩva ohupi ipo peteĩ mitãicha mbo’ehaópe.
That made some money and made a good show.	Upéva ohupyty michĩmi pláta ha ojapo peteĩ espectáculo porã.
And he felt the same way.	Ha haʼe oñeñandu avei upéicha.
I love going to work.	Che ahayhu aha amba’apo.
He didn't have to slow down and enjoy the ride.	Natekotevẽi kuri omboguejy mbeguekatu ha ovyʼa pe paseo rehe.
No one will die today.	Avave nomanomo'ãi ko árape.
It’s biological.	Ha’e biológico.
I started to sweat.	Añepyrũ asuda.
I was free.	Che ningo aime kuri liverta.
So we are ourselves.	Upéicharõ ñande voi.
He was better at it.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue upévape.
Some of us need a little time.	Oĩ ñande apytépe oikotevẽva michĩmi tiémpo.
And we are happy about it.	Ha ñande javyʼa hese.
Will he be able to make the play when he needs to too.	Ikatútapa ojapo pe ñoha’anga oikotevẽ jave avei.
For a better gaming experience try it here.	Peteĩ experiencia de juego iporãvévape g̃uarã eñeha’ã ko’ápe.
Nothing had changed since he first saw the place.	Mba’eve nokambiáikuri ohecha ypy guive upe tenda.
They don’t do it for the money.	Ndojapói hikuái pláta rehehápe.
These tools are not for everyone.	Koʼã erramiénta ndahaʼéi enterovévape g̃uarã.
They have few features.	Saʼi oreko hikuái umi rasgo.
The band continued to record.	Pe banda osegi ograva.
The goal may or may not be delivered.	Pe meta ikatu oñeme’ẽ térã noñeme’ẽi.
Offers can only be made for a limited time.	Umi oferta ikatu ojejapo peteĩ tiempo limitado-pe ĝuarãnte.
And it can happen because no one really wants them.	Ha ikatu oiko avave ndoipotáigui añetehápe umíva.
We had a lot of things working with him.	Heta mba’e roguereko omba’apóva hendive.
I meant to say that.	Che ha’ese kuri upéva.
Connection is very easy.	Conexión ndahasyiete.
I couldn’t tell if he was ever released.	Ndaikatúikuri aikuaa ojepoipa ra’e araka’eve chugui.
We were sitting at an empty table.	Roguapy hína kuri peteĩ mesa nandi ári.
What matters is what it means for female decision makers.	Pe iñimportánteva ha’e mba’épa he’ise umi kuña odesidívape ĝuarã.
But come on, please.	Péro eju katu.
But he went back to see his family.	Péro haʼe oho jey ohecha hag̃ua ifamíliape.
He said nothing about this.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve ko mbaʼére.
I am not making this up.	Che ndahaʼéi ajapóva ko mbaʼe.
They have to go by what is written.	Ohova’erã hikuái pe ojehaíva rupi.
I'll give you an example.	Ame'ẽta peẽme peteĩ techapyrã.
Everyone said it was impossible at the time.	Maymáva he'i ndaikatuiha upe jave.
It doesn't make you think.	Ndemopensa.
It started to rain harder.	Oñepyrũ oky hatãve.
And they probably never will.	Ha oiméne arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
He looked at me seriously.	Ha’e omaña cherehe en serio.
Accordingly, we do not address that part of the order.	Péicha, ndorombohovái upe parte orden-pe.
I have my own key.	Che areko che llave tee.
There are strange pictures on the walls.	Umi murálla ári oĩ taʼanga iñextrañoitereíva.
More than the loss of life, they fear losing meaning.	Hetave pe tekove ñehundigui, okyhyje hikuái operde haguére sentido.
It's a bit off to say the least.	Ha'e un poco apagado ja'e haguã.
Of course, that can work.	Añetehápe, upéva ikatu osẽ porã.
Not too strong, not too sweet.	Ndaha'éi imbaretetereíva, ndaha'éi ijukyetereíva.
We'll wait for you in our room.	Roha'arõta ndéve ore kotýpe.
That was enough for him.	Upéva ningo sufisiénte chupe g̃uarã.
Prepare to be amazed.	Ejeprepara reñesorprende hag̃ua.
He would be there, waiting for me.	Haʼe oĩ vaʼerã upépe, cheraʼarõvo.
Read the question carefully.	Emoñe’ẽ porã pe porandu.
I don’t feel older though.	Che nañañandúi chetujaveha jepe.
To have my health.	Areko haguã che salud.
But it didn't grow.	Péro ndokakuaái.
In some places, the local controlled public education system works very well.	Oî tenda, sistema educativo público controlado local omba'apo porãiterei.
I found it very well done.	Ajuhu ojejapo porãiterei hague.
A makes notes.	A ojapo notakuéra.
I need you to trust me.	Aikotevẽ nderehe rejerovia hag̃ua cherehe.
You’ll lose one game.	Peteĩ ñembosarái reperdéta.
The police recorded their statement.	Policía oregistra declaración orekóva hikuái.
It’s not like we have a choice.	Ndaha’éi jaguerekóvaicha peteĩ elección.
Holding it up on the bed, he let it fall.	Ojokóvo yvate pe tupa ári, oheja ho’a.
It’s an amazing story, isn’t it?.	Ha’e peteĩ tembiasakue hechapyrãva, ¿ajépa?.
It's not for everyone, but that's the point.	Ndaha'éi opavavepe guarã, pero upéva ha'e pe punto.
It was a safety issue.	Ha’ékuri peteĩ tema de seguridad.
A representative result from three independent experiments is given.	Oñeme e petet resultado representativo mbohapy experimento independientegui.
They look good, feel good, and get the job done.	Haʼekuéra ojehecha porã, oñeñandu porã ha ojapopaite pe traváho.
I definitely did that.	Katuete ajapo upéva.
They had to do something.	Haʼekuéra ojapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
He followed the sea for many years.	Haʼe osegi pe mar heta áñore.
This film does not have them.	Ko pelíkula ndorekói umíva.
It was a long time ago.	Ymaite guivéma oiko vaʼekue.
A lot of people don’t.	Heta tapicha ndojapói.
Anything that moves, anything that lives.	Oimeraẽ mba’e omýiva, oimeraẽ mba’e oikovéva.
No one coming forward.	Avave ndoúiva tenonde gotyo.
We'll see you again.	Rohecha jeýta.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
I hope you get in line soon.	Aipota reike pya’e fila-pe.
He held a finger to his lips.	Ojoko peteĩ ikuã ijurúpe.
The government is theirs.	Gobierno ha'e imba'ekuéra.
Everything points to that.	Opa mbaʼe ohechauka upéva.
So much had changed since then.	Upévare heta mbaʼe okambia kuri upe guive.
There is no danger to you.	Ndaipóri peligro ndéve guarã.
Turn it off if you turn it off or put it in silent mode.	Emboty embogue ramo térã emoĩ modo silencioso-pe.
Let me state the problem here.	Pehejami ta’e pe problema ko’ápe.
Young active patients.	Mitãrusukuéra paciente activo.
And it’s useful too.	Ha ideprovécho avei.
He’s happy to relax.	Ovy’a opytu’u haguã.
And there are women in this class.	Ha oî kuña ko mbo'esyrype.
Even if it puts him in danger.	Omoĩramo jepe chupe pelígrope.
We can still have a good time together.	Ikatu gueteri jahasa porã oñondive.
Maybe it was for insurance reasons.	Ikatu ningo haʼe vaʼekue umi rrasón de seguro rehe.
You are my gift.	Nde niko che jopói.
This whole month has been the focus of our family.	Ko jasy pukukue ha’e pe enfoque ore familia-pe.
Sometimes not for people in the know.	Sapyʼánte ndahaʼéi umi hénte oikuaávape g̃uarã.
Everywhere there are buildings designed and built for a different purpose.	Oparupiete oĩ umi edifísio ojejapóva ha oñemopuʼãva peteĩ propósito idiferéntevape g̃uarã.
This wasn't the end.	Péva ndaha'éikuri ipaha.
A month later he left.	Un mes rire oho.
She knew the two of them would never be that close again.	Haʼe oikuaa mokõivéva arakaʼeve noñemoag̃uimoʼãvéimaha upéicha.
It would be a very long time.	Aretereíta vaʼerãmoʼã.
Once done, remove and set aside.	Ojejapopa rire, eipe’a ha emoĩ peteĩ lado.
Find their phone number under the description and make the call.	Eheka iteléfono número descripción guýpe ha ejapo pe llamada.
At once he stopped.	Peteĩ jeýpe opyta.
The best way to deal with that is to include them.	Pe tape iporãvéva ñambohovái hag̃ua upéva haʼe ñamoĩ chupekuéra.
That man wasn't stupid.	Upe kuimba'e ndaha'éikuri itavýva.
He couldn’t look, he couldn’t answer whatever.	Ndaikatúi omaña, ndaikatúi ombohovái taha’e ha’éva.
Maybe you should have stayed home.	Ikatu oime repyta vaʼerãmoʼã nde rógape.
These are longer and take up more space.	Ko'ãva ipukuve ha ogueraha hetave espacio.
It’s not the version most people are familiar with.	Ndaha’éi pe versión la mayoría tapichakuéra oikuaáva.
Very nice range.	Iporãiterei rango.
He said something nice about me.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe iporãva cherehe.
Experimental items were presented at the end of the practice trials.	Oñepresenta umi ítem experimental opa rire umi ensayo de práctica.
It’s about being clear and being yourself.	Ha’e hesakã ha ha’e haĝua ndejehegui.
The teacher never saw him wearing anything different.	Mbo’ehára araka’eve ndohechái chupe omonde mba’eve iñambuéva.
If it's equal, nothing happens.	Ojoja ramo, mba'eve ndoikói.
The mixture without the test sample was used as a control.	Pe mezcla ndorekóiva muestra de prueba ojeporu control ramo.
It's a killing machine.	Ha'e peteĩ máquina oporojukáva.
I had no desire in the world to go there.	Ndarekóikuri deseo ko mundo-pe aha haĝua upépe.
I understood his feelings but felt that he was wrong.	Antende hemiandu ha katu añandu ojavyha ​​hína.
I think they both serve very good purposes.	Che apensa mokõivéva oserviha propósito iporãitereívape.
Big head, big legs.	Akã guasu, py guasu.
Only one of the two will do.	Peteĩnte umi mokõi apytégui ojapóta.
And here is more.	Ha koʼápe oĩ hetave mbaʼe.
Look forward to playing with you again soon.	Eha’arõ pya’e reñembosarái jey nendive.
What you feel is not a hole, but a link.	Pe peñandúva ndaha’éi peteĩ yvykua, ha katu peteĩ eslabón.
But we cannot have both.	Péro ndaikatúi jareko mokõivéva.
This is a tough game.	Kóva peteî ñembosarái hasýva.
On green cards too.	Umi tarjeta verde rehe avei.
You find the limit.	Rejuhu pe límite.
His shirt slung over his shoulders.	Ikamisa ojepyso ijyva ári.
That's the one.	Upéva ha'e pe peteĩva.
We knew it had to come.	Roikuaákuri ouva’erãha.
Some sites are securely accessible.	Oĩ umi sítio ojejoko porãva ojeike hag̃ua ipype.
People were closer.	Umi hénte oñemoag̃uive vaʼekue.
I saw him turn around.	Ahecha ojereha.
It begins with two children claiming to love each other.	Oñepyrũ mokõi mitã he’íva ojoayhuha.
No other problems were reported.	Ndaipóri ambue provléma oñemombe'úva.
That’s when blood stains happened on his shirt.	Upérõ oiko tuguy ñembohasa ikamisa-pe.
So choose which one you like.	Upévare eiporavo mávapa ndegusta.
We met this afternoon.	Roñembyaty ko asaje.
There is still hope.	Oĩ gueteri esperánsa.
He's patient, he gives a professional opinion.	Ha'e ipasiénsia, ome'ê opinión profesional.
Yes! 	He'ẽ!
the power is still there.	pe pu’aka oĩ gueteri upépe.
He's going to break down.	Ha'e ohóta oñembyai.
History tells us this.	Tembiasakue omombe’u ñandéve péva.
We just started taking my dad on it.	Roñepyrũ ramoite rogueraha che ru-pe hese.
You can check out the store online here.	Ikatu rehecha pe tenda internet rupive ko’ápe.
I’m pretty sure they’re as excited as we are.	Aime seguroiterei ha’ekuéra ovy’aha ñandeichaite avei.
They shouldn't have done that, of course.	Ndojapoivaʼerãmoʼã hikuái upéva, katuete.
There are no leaves this time of year.	Ndaipóri hogue ko época del año.
Not a bad name, really.	Ndaha’éi peteĩ téra vai, añetehápe.
Go now my daughter.	Tereho ko'ágã che membykuña.
He saw sex enterprises happen later.	Ohecha umi empresa sexual oiko upe rire.
Otherwise, you can remove that piece of code.	Nda’upéichairamo, ikatu reipe’a upe kódigo pehẽngue.
It's a numbers game, pure and simple.	Ha'e peteĩ ñembosarái papapy rehegua, ipotĩ ha isensíllova.
This was fine with us.	Péva oĩ porã kuri orendive.
Each child has his or her own box.	Káda mitã oreko ikáha.
I hope people understand that.	Aipotaite ningo umi hénte ontende upéva.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	Añetehápe, opropone peteĩ temimbo’e ojapo heta, heta áño.
The passion is gone and only the memories remain.	Pe pasión opa ha umi mandu’a añoite opyta.
That is not the only example.	Ndahaʼéi upéva añoite pe ehémplo.
There is little evidence that trees change color.	Saʼi oĩ pruéva ohechaukáva umi yvyramáta okambiaha ikolor.
We usually don't even know what's in our way.	Jepive ni ndajaikuaái mbaʼépa oĩ ñande rapére.
That’s thousands and write.	Upéva miles ha ohai.
Nobody else will.	Avave ambue ndojapomo'ãi.
Give them space and be comfortable.	Eme’ẽ chupekuéra espacio ha eime porã.
Please give some input.	Por favor, eme'ẽmi algún input.
It was getting dark outside.	Okápe iñypytũ ohóvo.
We knew the passion had gone.	Roikuaa pe pasión oho hague.
She helped make our stay so special.	Haʼe oipytyvõ orepyta hag̃ua espesiáliterei.
It's very normal.	Ha'e ningo normaliterei.
The status of the network is unknown.	Ndojekuaái estado red rehegua.
This more than makes up for that.	Kóva hetave ocompensa upévagui.
He still hasn't taken my call.	Ha'e ndoguerahái gueteri che ñehenói.
He's on the team.	Ha'e oĩ pe ekípope.
I showed him something else.	Che ahechauka chupe ambue mbaʼe.
Come on.	Jaha.
I was surprised at my anxiety level.	Che sorprende che nivel de ansiedad rehe.
Waiting for me to finally take her.	Oha’arõvo che ipahápe araha haĝua chupe.
We were supposed to, but no one really did.	Rojapovaʼerã kuri, péro añetehápe avave ndojapói upéva.
There's not much you can do about it.	Ndaipóri heta mba'e ikatúva rejapo hese.
Still, the situation can get more involved in each case.	Upéicharõ jepe, pe situasión ikatu oikeve káda kásope.
But the system is totally out of control.	Pero sistema oime totalmente fuera de control.
We need one more definition.	Ñaikotevẽ peteĩ definiciónve.
I hope this helps!.	¡Aha'arõ kóva oipytyvõ!.
They will never finish on time.	Arakaʼeve nomohuʼãmoʼãi hikuái itiempoitépe.
I would have waited.	Che aha'arõva'erãmo'ã.
I was not expecting anything from this movie before I saw it.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue mbaʼeve ko pelíkulagui ahecha mboyve.
That has been going on for a long time.	Are guivéma oiko upéva.
The sky is so vast.	Yvága tuichaiterei ningo.
It came out perfect.	Osẽ perfecto.
He knew, of course, that he had started the fire.	Ha’e oikuaa, katuete, ha’e omoñepyrũ hague pe tata.
That was a great experience.	Tuicha mbaʼe vaʼekue upéva.
You need to, too.	Nde avei tekotevẽ.
Also, a smile shows others that you like them.	Avei, peteĩ sonrisa ohechauka ambue tapichápe ndegustaha chupekuéra.
But the relationship had financial issues.	Ha katu pe relación oreko kuri cuestiones financieras.
Please.	Mína.
Oh, it really does.	Oh, añetehápe ojapo.
He did a lot of good things.	Haʼe ojapo heta mbaʼe porã.
Don't talk while you sleep or you won't eat.	Ani reñe'ẽ reke aja térã nderekarumo'ãi.
Check your systems for how someone is making that initial contact with you.	Ehecháke ne sistemakuéra mba’éichapa oĩ ojapóva upe contacto ñepyrũ nendive.
That one felt a little longer.	Upe peteĩva oñeñandu ipukuve’imi.
This costs you nothing.	Péva ndohepyme'êi ndéve mba'eve.
It’s hard for me.	Hasy chéve guarã.
There was no effect of treatment order.	Ndaipóri efecto orden de tratamiento.
It can even lead to death.	Ikatu voi ñandegueraha ñemanóme.
Shall we begin?.	Ñañepyrũ piko?.
No patient showed a fair or poor outcome in function.	Ndaipóri paciente ohechaukáva resultado justo térã vai función-pe.
I grabbed myself and sat for a while with the engine off.	Ajejagarra ha aguapy sapy’ami pe motor oñembogue reheve.
I'm out there, I'm not a part of it anymore.	Che aime okápe, ndaha'evéima peteĩ parte chugui.
That was a little late.	Upéva ningo tardeʼimi.
It really doesn’t go anywhere.	Añetehápe ndohói moõve.
It comes to my mind.	Ou che akãme.
Be in love with the guy.	Eiko mborayhúpe.
Finally he decided to push the door.	Ipahápe odesidi oempuja pe okẽ.
It’s not easy to find.	Ndahasýi jajuhu haguã.
Up to three players can connect at once.	Mbohapy jugador peve ikatu oñembojoaju peteĩ jeýpe.
Sometimes the user needs to provide a message based solely on numbers.	Sapy’ánte pe puruhára oikotevẽ ome’ẽ peteĩ marandu oñemopyendáva papapy rehe añoite.
I collected it myself at considerable personal risk.	Che voi ambyaty peteĩ riesgo personal tuichaitereíva reheve.
Start something new.	Eñepyrũ peteĩ mbaʼe pyahu.
I'm going to go right.	Che aha porãta.
Not in recent years.	Ndaha'éi ko'ã arýpe.
Your job is to build the full collection.	Nde rembiaporã ha’e remopu’ã haĝua pe colección henyhẽva.
Have a nice day and stay warm!!!!!.	Pehasa porãite ára ha pepyta haku!!!!!.
I know how that feels, too.	Che aikuaa mba’éichapa oñeñandu upéva, avei.
It fell on top of him.	Ho'a hi'ári.
And, instead of this world you will give yourself to me.	Ha, ko mundo rendaguépe nde voi reme'ẽta chéve.
Approaching death and the living.	Oñemoaguĩvo ñemano ha oikovéva rehe.
What he thought of death itself, there was no telling.	Mba’épa opensa ñemano rehe voi, ndaipóri omombe’úva.
You go boys.	Peẽ peho mitãkuimba'ekuéra.
I went around the block.	Che aha pe bloque jerére.
Didn't quite get a shot.	Ndohupytýiete peteî disparo.
Overall really good.	En general añetehápe iporã.
One by one they fought, one by one they fell.	Peteĩteĩ oñorairõ hikuái, peteĩ teĩ ho’a hikuái.
I was already in the wrong crowd.	Che ningo aime vaʼekue voi umi hénte ivaívandi.
I know this is very easy, please guide me.	Aikuaa kóva ndahasyieteha, che guia por favor.
That's the office and that's the house.	Upéva ha'e oficina ha upéva ha'e óga.
Ask them to close their eyes.	Ejerure chupekuéra tomboty hesa.
The soldiers picked him up.	Umi soldádo ohupi chupe.
Her legs were the only part of her that was removed.	Ipy ha’e pe parte añoite ojepe’áva chugui.
Eventually, he would secretly buy the house.	Amo ipahápe, ojoguáta ñemiháme pe óga.
Well, it doesn't matter.	Bueno, noimportái.
This is a direct comparison of data types.	Kóva haꞌehína peteĩ ñemohaꞌãnga directo umi dato ñemohenda rehegua.
Call method according to object.	Método de llamado según objeto.
Everyone should try their own code.	Mayma tapicha oñeha’ãva’erã ikódigo tee.
There will be three important outcomes from this project.	Oîta mbohapy resultado iñimportánteva ko proyecto-gui.
It wasn’t the cold that kept them in it.	Ndaha’éi pe ro’y omantene va’ekue chupekuéra ipype.
He was too tired to move.	Haʼe ikaneʼõiterei ha noñemonguʼéi.
He couldn't have been.	Ha'e ndaikatúikuri ha'e.
They sent a letter.	Omondo hikuái peteĩ kuatiañe’ẽ.
You are the one who raised me.	Nde niko chemongakuaa vaekue.
This is the same as in any other role.	Péva ha’e peteĩchaite oimeraẽ ambue rol-pe.
No such system is currently available.	Ndaipóri sistema ko'ãichagua ojeguerekóva ko'ágã.
We asked him for his side of the story.	Rojerure chupe iládo pe istóriape.
I didn't regret it.	Ndachembyasýi vaʼekue.
I pay attention to both of them.	Che añatende mokõivévare.
Now, we are meeting a company with money.	Ko'ágã, roñembyaty peteî empresa orekóva pirapire.
But he kept coming.	Péro haʼe osegi ou.
There was no influence of gender on mental health outcomes.	Ndaipóri influencia de género umi resultado salud mental rehe.
Yes there is such a place.	Heẽ oĩ peichagua lugár.
Obviously this is not the case.	Ojekuaa porã péva ndaha’eiha upéicha.
Not so many questions.	Ndaha’éi hetaiterei porandu.
Measure the drinking water.	Oñemedi pe y ojey’u haguã.
I took them into the room as a challenge.	Agueraha chupekuéra pe koty’ípe peteĩ desafío ramo.
She thought about it and frowned a little more.	Haʼe opensa upévare ha oñakãityve michĩmi.
The fighting was terrible.	Pe ñorairõ ivaieterei vaʼekue.
He hadn't done anything wrong.	Ha'e ndojapói va'ekue mba'eve ivaíva.
Somehow it actually made him feel safe.	De alguna manera realmente omoñeñandu chupe seguro.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
The bed was totally comfortable and the room had a great view.	Pe tupa ha’e totalmente cómodo ha pe koty oreko peteĩ vista tuichaitereíva.
I could feel it myself.	Che voi ikatu kuri añandu.
It complicates it because it will impact your working relationship.	Ombohape oguerekótagui impacto nde relación laboral-pe.
We shot the whole movie in one weekend.	Rograva pe pelíkula kompletoite peteĩ fin de semana-pe.
Another new rule.	Ambue regla pyahu.
Of course no one loves anyone anymore or so they say.	Katuete avave ndohayhuvéima avavépe térã upéicha he’i hikuái.
One two three.	Peteĩ mokõi mbohapy.
To listen in on a game, click here.	Oñehendu hag̃ua peteĩ ñembosaráipe, eity ko’ápe.
I just shouldn't do that.	Che ndajapói vaʼerãnte upéva.
It's an effective device, for sure.	Ha'e peteî dispositivo efectivo, seguro.
Yet the market speaks otherwise.	Jepénte upéva mercado oñe'ê ambue mba'épe.
I have a hard time fighting him with a hand behind my back.	Che hasy añorairõ haguã hendive peteĩ po che rapykuéri.
The more you write, the smaller the list of possible options will be.	Rehaivévo, michĩvéta pe lista umi opción ikatúva ojejapo.
Only God knows if this is still happening.	Ñandejára añoite oikuaa oikópa gueteri ko mbaʼe.
There was a significant improvement in the audience’s reaction.	Ojekuaa tuicha mejora pe audiencia reacción-pe.
It works well for me though.	Omba’apo porã chéve ĝuarã jepe.
Back to the computer.	Ojevy jey computadora-pe.
Only one patient had a stable disease.	Peteĩ hasýva añoite oguereko peteĩ mba’asy estable.
In control of the.	En control rehegua.
Have a nice day!.	Tande'ára porãite!.
You spend a lot of time getting this perfect corner.	Pehasa heta tiempo pehupyty haĝua ko esquina perfecta.
But that goal is still some distance away.	Péro upe méta oĩ gueteri mombyrymi.
You'll see the smoke from this for a moment.	Rehecháta sapy'ami pe tatatĩ oúva kóvagui.
He is a practical man.	Ha’e peteĩ kuimba’e práctico.
Nothing came of it.	Mba'eve ndoúi chugui.
Can't work out why.	Ndikatúi oñemba'apo mba'érepa.
It failed to make it to production.	Ndohupytýi oguahë haguã producción-pe.
They so threw one of the fun.	Ha'ekuéra upéicha omombo peteĩva peteĩ vy'arãgui.
You don't know anything.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve.
That is what he has to answer for.	Upéva rehe haʼe ombohovái vaʼerã.
I know who’s on the other end now.	Aikuaa mávapa oĩ ambue extremo-pe ko’áĝa.
This is the place.	Kóva ha’e pe tenda.
Color film records differently from black and white.	Película de color ograva iñambuéva morotĩ ha hũgui.
Then you have yourself a story.	Upéi reguereko ndejupe peteĩ tembiasakue.
But he was with us in spirit.	Péro haʼe oĩ vaʼekue orendive espíritupe.
His arms trembled, one strong, one half sunk.	Ijyva oryrýi, peteĩ imbarete, peteĩ mitad oñehundi.
He hates sleeping, or trying and falling asleep.	Haʼe ndaijaʼéi oke hag̃ua, térã oñehaʼã ha oke.
Or never even start.	Térã araka’eve ni noñepyrũi.
Before you go any further.	Reho mboyve mombyryve.
He had given her only four daughters, not the son she wanted.	Haʼe omeʼẽ vaʼekue chupe cuatro mitãkuñaʼínte, ndahaʼéi pe taʼýra haʼe oipotáva.
Cost is free.	Costo ha’e gratis.
Three bad moments.	Mbohapy momento vai.
I'll never forget the sound of that first day.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi pe tyapu upe ára peteĩháme.
He is tired of being strong and often angry.	Haʼe ikaneʼõ imbarete haguére ha ipochy jepi.
Moreover, your wife should walk to your left.	Hiʼarive ne rembireko oguata vaʼerã nde akatúa gotyo.
The structure is made of the same material.	Pe estructura ojejapo petet materialgui.
Wife brought some flowers today.	Tembireko ogueru ko árape yvoty unos kuánto.
Power stuff all over the place.	Mba’e poder rehegua opaite tendáre.
No one thought about it because that was not the subject at hand.	Avave nopensái upévare ndahaʼéigui upéva pe téma oĩva ipópe.
So complete it somehow.	Upéicha ecompleta de alguna manera.
He came for me in the end.	Ha’e ou cherehehápe ipahápe.
One of the guys, however, has his own blog.	Peteĩva umi karai katu oguereko peteĩ blog imba’éva.
It's like two different people.	Ha'ete ku mokõi tapicha iñambuéva.
But he kept going.	Péro haʼe osegi oho.
They switch sides.	Haʼekuéra okambia umi ládo.
He’s holding tight.	Ha’e ojejoko mbarete.
This provides basic information about published models for each large animal.	Kóva ome’ẽ marandu básico umi modelo oñemoherakuãva rehegua peteĩteĩ mymba tuichávape g̃uarã.
I moved on to worse news.	Ahasa marandu ivaivévape.
We hope to not make a living again.	Ñaha’arõ ndajajapovéima haĝua peteĩ jeikove.
You can wear new clothes.	Ikatu remonde ao pyahu.
Stop lying to yourself.	Anive ejapu ndejupe.
He was last seen on the run.	Ojehecha ipahaitépe okañy jave.
He just called me baby.	Ha’e cherenói ramoite mitã.
The group in the corner was one of those groups.	Pe grúpo oĩva pe eskínape haʼe vaʼekue peteĩva umi grúpo.
And there was panic and desire and anger in his eyes.	Ha hesápe oĩ ñemondýi ha deseo ha pochy.
He said something in the language of this city.	Ha’e he’i peteĩ mba’e ko táva ñe’ẽme.
That’s when he knew it was down the road.	Upérõ oikuaa ha’eha tape ijykére.
At the same time.	Upe jave avei.
It was his code, and his.	Ha’ékuri icódigo, ha imba’éva.
Events are free and open to the public.	Umi evento ndojehepyme'êi ha ojeipe'a opavave tapichápe.
Please imagine that for a second.	Por favor, eñeimahinamína upéva peteĩ segundo aja.
This time it was coming.	Ko vuéltape ou hína kuri.
I was surprised at how long it took until they fell off.	Che sorprende mboy tiémpopa ohasa hoʼa peve hikuái.
I need you to tell me the truth.	Aikotevẽ ere chéve pe añetegua.
But there is a difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia.
He never used it.	Araka’eve ndoiporúi.
Do it yourself.	Ejapo ndete voi.
There was no land.	Ndaipóri vaʼekue yvy.
That will totally happen.	Upéva oikóta totalmente.
Are you ready to take the next step in the journey?.	¿Reimepa preparado rejapo haĝua pe paso oúva pe viaje-pe?.
But the song had it.	Péro pe purahéi oreko vaʼekue upéva.
First, and most obviously, religions needed to die.	Primero, ha ojehecharamovéva, tekotevẽ kuri omano umi rrelihión.
Only his own fear held him back.	Pe kyhyje ha’e voi añoite ojokókuri chupe.
It’s just too far away.	Mombyryeterei ramoite.
She slept in the strength of his arms.	Ha’e oke ijyva mbaretekuépe.
So, you know we had to go where the money was.	Upéicharõ, peikuaa roho vaʼerãha pe pláta oĩháme.
Can you please help me with this?.	¿Ikatu piko chepytyvõ por favor ko mba'ére?.
Anyone who’s a regular is coming back.	Oimeraẽva ha’éva regular ou jey hína.
It can be dressed up or down.	Ikatu oñemonde yvate térã yvýre.
A person can’t help who they are.	Peteĩ tapicha ndaikatúi oipytyvõ mávapa ha’ekuéra.
He’s saying it himself.	Ha’e voi he’i.
This is where he often comes to think and write.	Pépe ou jepi opensa ha ohai.
I’m not too sure if this is the way to do it.	Ndaipóri seguroiterei péva ha’épa pe tape ojejapo haĝua.
I don't expect to be happy.	Naha'arõi avy'a.
Especially when you clearly got an error.	Koʼýte hesakã porã jave rehupyty hague peteĩ error.
They were essentially taking responsibility for their actions.	Haʼekuéra esencialmente ojagarra hína kuri rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
Urgent.	Pya’eve.
You were here.	Nde reime kuri koʼápe.
I'd love a copy, if it's not trouble.	Chegustaiterei peteĩ copia, ndaha'éiramo apañuãi.
It’s easier to take care of customers when we know.	Ndahasýi ñañangareko haguã cliente-kuéra rehe jaikuaávo.
Nothing has changed but the names we give things.	Mba’eve nokambiái ha katu umi téra ñame’ẽva umi mba’épe.
Cover is good and sight lines are excellent.	Cubierta iporã ha umi línea de visión iporãiterei.
Growing up late.	Okakuaa ohóvo tarde.
Thanks for any help.	Aguyje oimeraẽ pytyvõ rehe.
Believe it or not, we recorded it here.	Peguerovia térã ndapegueroviái, rograva ko’ápe.
You have beaten it.	Peẽ peinupãma.
His own skills aside, it would be nice to have a gun.	Ha’e ikatupyry tee peteĩ lado-pe, iporãta oguerekóramo peteĩ arma.
It didn’t seem to occur to him.	Ha’ete ku ndoúiva’ekue chupe iñakãme.
I don't know any of the people involved.	Ndaikuaái ni peteĩva umi tapicha oĩva ko mbaʼépe.
Now it's different.	Ko'ágã iñambue.
I wanted to be someone.	Che ha’ese kuri peteĩ tapicha.
Let’s get off the air.	Jaguejy yvytúgui.
I have this code and it works fine.	Che areko ko código ha omba'apo porã.
He's not like you.	Ha'e niko ndaha'éi ndeichagua.
He may lose you.	Ikatu operde ndehegui.
This was his home, and he was here.	Kóva ha’e va’ekue hóga, ha ha’e oĩkuri ko’ápe.
The second time, it was more of the same.	Mokõiha jey, ha’evékuri peteĩchagua.
He tells his mother he’s fine, he’s fine.	He’i isýpe oĩ porãha, oĩ porãha.
From the silence you hear footsteps behind you.	Pe kirirĩhágui rehendu umi paso nde rapykuéri.
You have one month.	Nde reguereko peteĩ jasy.
You can’t, however, pick and choose which pages get a background color.	Ndaikatúi katu reiporavo ha reiporavo mba’e páhinapa ohupyty peteĩ fondo color.
You couldn’t tell from his face what he was feeling.	Ndaikatúikuri reikuaa hova guive mba’épa oñandu.
Well that's it, then.	Bueno upéva ha'e, upéicharõ.
In fact, it's not available today.	Añetehápe, ndojeguerekói ko'ã árape.
This is an expensive way to deal with social problems.	Péva peteî tape hepýva oñembohovái haguã umi problema social.
So he was there when she wanted to talk.	Upévare haʼe oĩ upépe haʼe oñeʼẽséramo.
Hell, they'll be gone soon.	Infierno, pya'eterei ohóta hikuái.
That will you of means.	Upéva voluntad peẽme de medio.
Prior to the study, participants provided written consent.	Oñemotenonde mboyve estudio, umi participante ome'ë consentimiento escrito.
He kept us safe.	Haʼe oreñongatu porã.
The smell is enough to keep most people away.	Pe hyakuã porãva ningo suficiente omomombyry hag̃ua la majoría umi héntepe.
You see, it makes it easier for everyone.	Rehechápa, ifasilve opavavetépe.
He hadn't seen anything.	Ha'e ndohechái kuri mba'eve.
We do not know that he had any idea.	Ndoroikuaái haʼe oreko hague mbaʼeveichagua idéa.
Of course, the practice would do people some good.	Añetehápe, pe jepokuaa ojapovaʼerãmoʼã umi héntepe algún mbaʼe porã.
He immediately said no.	Upepete voi heʼi nahániriha.
I reached out and pressed the door handle down.	Aipyso che po ha apresiona pe okẽ po’a oguejy haĝua.
Or else they turn to drink.	Térã katu ojere hikuái hoyʼu hag̃ua.
I, too, was beautiful.	Che avei, iporãiterei vaʼekue.
They just make out the happy hand.	Ojapónte hikuái osẽ pe po ovy’áva.
It's nothing much.	Ndaha'éi mba'eve heta.
Now they’ve grown into a full-fledged website.	Ko’áğa okakuaa hikuái peteĩ página web henyhẽvape.
What is he going to do?	Mba'épa ojapóta ha'e.
Most never read the information.	La majoría arakaʼeve ndoleéi pe informasión.
They work together.	Omba’apo hikuái oñondive.
Traffic logic changes.	Lógica tránsito rehegua oñemoambue.
Your client is dead.	Nde cliente omanóma.
This book does raise questions in a broader view of the world.	Ko lívro añetehápe omopuʼã porandu peteĩ visión tuichavévape ko múndore.
Maybe both live together you no what I mean.	Ikatu mokõivéva oiko oñondive nde no mba'épa ha'ese.
I'm giving it back.	Ame'ẽ jey.
He had to go through a lot.	Haʼe ohasa vaʼerã kuri heta mbaʼe.
And he found the bottle.	Ha ojuhu pe botella.
Don't look at him, he repeated.	Ani remaña hese, heʼi jey jey.
I stood first on one leg, then the other.	Che añembo’y raẽ peteĩ che py rehe, upéi ambue che py rehe.
And most enjoyed the beer.	Ha la majoría ovyʼa pe cerveza rehe.
Death is out there.	Ñemano oĩ okápe.
But no, they were wrong.	Péro nahániri, ojavy hikuái.
Several software programs will be used for this proposed core.	Heta programa software ojeporúta ko núcleo oñeproponévape g̃uarã.
Stay low and quiet.	Epyta ijyvate ha ekirirĩ.
At night, he went downstairs to get a drink.	Pyhare jave, oguejy oguenohẽ hag̃ua peteĩ mbaʼyru.
Design seems to come perfectly natural to him.	Diseño ha’ete oúva chupe perfectamente natural.
There is no bed.	Ndaipóri tupa.
You have to say that.	Nde erese vaʼerã upéva.
Then again some problem came to mind.	Upéi jey ou che akãme algún provléma.
Only patients with complete clinical data available were included in the analysis.	Umi paciente orekóva dato clínico completo ojeguerekóva añoite oike análisis-pe.
Clearly it wasn't the performance issue.	Hesakã porã ndaha'éi hague pe tema desempeño rehegua.
Each returned object is a truly different object.	Káda mbaꞌe ojegueru jeýva haꞌehína mbaꞌe añetehápe iñambuéva.
He can't remember.	Ha'e ndaikatúi imandu'a.
His kindness to us.	Imba’eporã orendive.
She started to turn away, but then looked back at me.	Haʼe oñepyrũ ojere, péro upéi omaña jey cherehe.
In fact, the situation is getting worse.	Añetehápe, pe situasión ivaive ohóvo.
Humans need practice.	Yvypóra oikotevẽ práctica.
This result is consistent across methods and samples, and with previous literature.	Ko resultado ojoaju umi método ha muestra rupi, ha umi literatura ohasava ekue ndive.
The darkness is deeper outside.	Pe pytũmby ipypukuve okápe.
This is the practice today in most developed countries.	Péicha ojejapo koʼág̃arupi la majoría umi tetã oñakãrapuʼãvape.
The wait can be long.	Pe ñehaʼarõ ikatu ipuku.
I was beginning to understand.	Añepyrũma kuri antende.
The day was going to be longer than expected.	Pe ára ipukuvéta kuri pe oñehaʼarõvagui.
The others joined in the action.	Umi ambuekuéra oñemoirũ pe tembiaporãme.
And he wanted a little more.	Ha haʼe oipotave michĩmive.
Maybe a week, maybe two.	Ikatu peteĩ arapokõindy, ikatu mokõi.
He tried to speak but the words wouldn't come out.	Oñeha'ã oñe'ẽ ha katu umi ñe'ẽ ndosẽmo'ãi.
He had answered in the first ring.	Ha’e ombohováikuri pe primer anillo-pe.
This will change things.	Péicha okambiáta umi mbaʼe.
Police never released a cause of death.	Policía araka'eve ndoikuaaukái causa de muerte.
I’ve tried it myself.	Che voi añeha’ãkuri.
You grow in it.	Nde rekakuaa ipype.
He looked around the table again.	Omaña jey pe mesa jerére.
I think, actually, that was the right thing to do.	Che apensa, añetehápe, upéva ha’e hague pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
At least that's what we think.	Por lo menos upéva ha'e pe ñaimo'ãva.
Some are definitely worth controlling then slowly.	Oĩ katuete vale la pena control upérõ mbeguekatúpe.
I can't figure out how they do it.	Ndaikatúi aikuaa mba'éichapa ojapo hikuái.
That day has not yet come.	Neʼĩra gueteri og̃uahẽ upe ára.
We can also make the same mistake over and over again.	Ikatu avei jajavy jey jey upeichaite.
Let's talk more tomorrow.	Ñañe'ẽve ko'ẽrõ.
Just like any other part of the body.	Opaichagua ambue tete pehẽngueicha avei.
I assume you have.	Asumi peguerekoha.
Leaving me to make something of it.	Ohejávo chéve ajapo haĝua chugui peteĩ mba’e.
But they both knew they might have other answers.	Ha katu mokõivéva oikuaa ikatuha oguereko ambue mbohovái.
A couple of factors have been identified leading to this issue.	Ojekuaa peteî par de factores ogueraháva ko tema.
It's about the mission.	Ha'e pe misión rehegua.
Bars represent standard errors.	Umi barra ohechauka umi error estándar.
But it was different material he had to work with.	Péro haʼe vaʼekue diferénte materiál haʼe ombaʼapo vaʼerã hese.
No one would even talk to me about work.	Avave ni noñeʼẽmoʼãi chendive tembiapo rehe.
He reached out and touched her hand.	Oipyso ipo ha opoko ipóre.
I like the sound of it.	Chegusta pe tyapu orekóva.
We have several comments to explain what happened.	Oreko heta comentario omyesakã haguã mba'épa oiko.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Reñatendéramo, nde rete heʼíta ndéve mbaʼépa reikotevẽ.
Not in a place like that.	Ndahaʼéi peteĩ lugár peichaguápe.
Oh, this is beautiful.	Oh, kóva iporãiterei.
Since the conflict.	Conflicto guive.
A private service will be held at a later date.	Oñemotenondéta peteî servicio privado peteî fecha rire.
Silence in the bathroom.	Kirirĩ oĩva baño-pe.
Since then, we have been afraid that something might happen to him.	Upe guive rokyhyje oikóramo hese peteĩ mbaʼe.
And them dogs.	Ha chupekuéra jagua.
Which brings me back to my original question.	Upéva chegueraha jey che porandu ypykuépe.
Not that's a bad thing.	Ndaha'éi upéva peteĩ mba'e vai.
This bridge gives us quicker access to the fire.	Ko puente ome'ê ñandéve jeike pya'eve tatarendy rehe.
Please take this seriously.	Por favor, egueraha porã ko mba'e.
For you and me, of course.	Nde ha chéve ĝuarã, katuete.
The guard turned around.	Pe guardia ojere.
Or at least put his lips to hers.	Térã por lo menos omoĩ ijurúpe ijurúre.
Tell us what you need.	Emombe'u oréve mba'épa reikotevẽ.
No one else was there.	Avave ótro ndaipóri vaʼekue upépe.
I’m glad it had some positive impact.	Avy’a oguereko haguére algún impacto positivo.
It makes it more likely that someone is looking for work.	Ojapove posibilidad oîha ohekáva tembiapo.
It's not even violence.	Ndaha'éi voi violencia.
I was there alone.	Che aime kuri upépe cheaño.
I kept feeling my space and looking.	Asegi añandu che espacio ha amaña.
It depends on me.	Che rehe odepende.
Your father chose him.	Nde ru oiporavo vaekue chupe.
We sell food while traveling, too.	Rovende tembi’u roviaha aja, avei.
But you can see him.	Péro ikatu rehecha chupe.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
Stay away from their feet.	Eñemomombyry ipykuéragui.
Or even a talk show.	Térã peteĩ prográma de diskúrso jepe.
The world is heart.	Ko mundo ha’e korasõ.
In two ways.	Mokõi hendáicha.
He did not say this to prove it.	Haʼe ndeʼíri upéva ohechauka hag̃ua.
However this effect was not observed for the three levels of knowledge gain.	Jepémo upéicha ko efecto ndojehechái mbohapy nivel de ganancia de conocimiento-pe guarã.
By the numbers, it was not worth the effort.	Umi número rupive, ndovaléi vaʼekue pe ñehaʼã.
Leave me some comments.	Eheja chéve algún comentario.
A second passed, another and another.	Ohasa peteĩ mokõiha, ambue ha ambue.
He just wants you to find him.	Haʼe oipotante rejuhu chupe.
And things seem fine, until they don’t.	Ha umi mba’e ha’ete oĩ porãva, ndoikói peve.
The guy just fell off by himself.	Pe karai ho’a ramoite ha’eño.
He’d had a call too.	Ha’e oguerekókuri avei peteĩ ñehenói.
And think about the money.	Ha epensamína pe plátare.
You're trying to get inside my head, to stop me from going.	Reñeha'ã reike che akã ryepýpe, chejoko haguã ani haguã aha.
I hope this can help you out.	Aipotaite ningo kóva ikatu penepytyvõ pesẽ hag̃ua.
We can see that for sure, no question.	Upéva ikatu jahecha katuete, ndaipóri cuestión.
When vision happens, words are no longer necessary.	Oiko jave jehecha, natekotevẽvéima ñe’ẽ.
An everyday dress.	Peteĩ ao ára ha ára.
This one does.	Kóva ojapo.
In this he knew he was an exception.	Pévape oikuaa ha’eha peteî excepción.
I was waiting for you to help me.	Aha'arõ kuri nde chepytyvõ haguã.
He doesn't know if he wants to change.	Haʼe ndoikuaái okambiasépa.
I wish my own mother had not died.	Aipotaite ningo che sy voi nomanóirire.
It’s very small, like that.	Ha’e michĩeterei, upéicha.
She may have children, or not.	Ikatu imemby, térã nahániri.
When you’re not around.	Ndereikói jave nde jerére.
Now it had arrived.	Koʼág̃a og̃uahẽma kuri.
The game, in fact, was for benefit.	Ko partido, añetehápe, ha'e kuri beneficio-pe guarã.
He just took care of me, no questions asked.	Ha’e oñangarekónte cherehe, noñeporandúi.
It was their government.	Haʼe vaʼekue pe goviérno orekóva hikuái.
Che oh che.	Che oh che.
This control controls the driving power of the vehicle.	Ko control rupive oñecontrola pe potencia de conducción mba yruguata rehegua.
You're not enough.	Nde ndaha'éi suficiente.
Everything started falling into place for me.	Opa mba’e oñepyrũ ho’a hendaitépe chéve ĝuarã.
Not just what we will do, but how we will do it.	Ndahaʼéi mbaʼépa jajapóta añónte, síno mbaʼéichapa jajapóta.
I’m surprised he plays.	Che sorprendente ha’e oha’ãha.
He can't imagine what his life would be without his brother.	Ndaikatúi oñeimagina mba'épa oikóta hekovégui iñermáno'ỹre.
With real numbers.	Papapy añetegua reheve.
It was like giving birth.	Haʼete voi imemby.
Then he would have comforted her, as he had a good heart.	Upéi haʼe okonsola vaʼerãmoʼã chupe, haʼe orekoháicha peteĩ korasõ porã.
It's not good.	Naiporãi.
We're telling a story.	Ñande ñamombe'u hína peteĩ tembiasakue.
It was a ring.	Ha’e va’ekue peteĩ anillo.
There was a click, and then nothing.	Oĩkuri peteĩ clic, ha upéi mba’eve.
There is something in the air.	Oĩ peteĩ mbaʼe pe aire-pe.
He had only one choice, one way out.	Ha’e oguereko peteĩ elección añoite, peteĩ tape osẽ haĝua.
I checked my phone and saw that he had left a message.	Ahecha che teléfono ha ahecha oheja hague peteĩ mensáhe.
In other words, that stone would have been prepared there.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, upe ita ojeprepara vaʼerãmoʼã upépe.
You keep the camera.	Nde reñongatu pe kámara.
People will say what they mean.	Umi hénte heʼíta pe heʼiséva.
He went and went.	Oho ha oho.
Facts, facts, that's what he's very good at.	Hechos, hechos, upévape ha'e ikatupyryeterei.
Nothing brings them to answer.	Mbaʼeve ndoguerúi chupekuéra ombohovái hag̃ua.
Remember the list is in no particular order.	Penemandu’áke pe lista noĩri en ningún orden particular.
It was really well done.	Añetehápe ojejapo porãiterei.
His answer was that he had two.	Imbohovái ha’e oguerekoha mokõi.
Just stop here and relax a little more.	Epytante ko’ápe ha eñembopiro’yve michĩmi.
But the human looked up, and smiled.	Péro yvypóra omaña yvate, ha opukavy.
They gave of their time.	Haʼekuéra omeʼẽ itiémpogui.
The entire project should take about two weeks.	Ko proyecto pukukue ojejapo va'erã mokõi arapokõindy rupi.
I made money and bought more land.	Agana pláta ha ajogua hetave yvy.
There’s just a lot of sex, hot sex too.	Oĩnte heta sexo, sexo haku avei.
Maybe it’s something else.	Ikatu ha’e ambue mba’e.
However few details are given there.	Jepénte upéva mbovy detalle oñeme'ë upépe.
He had to show them.	Ohechauka vaʼerã chupekuéra.
He still felt pain.	Oñandu gueteri hasy.
You’re sticking around.	Nde rejepytaso.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei vaʼekue.
I hear you have to have music, but just sort of.	Ahendu peguerekova’erãha música, ha katu peteĩ clase-nte.
Neither candy nor hair.	Ni kañy ni iñakãrague.
But no one died.	Péro avave nomanói.
My whole past lined up in front of me.	Che yma guare tuichakue oñemoĩ fila che renondépe.
Now the opposite is true.	Koʼág̃a oiko pe contrario.
We heard that sound every day.	Upe tyapu rohendu ára ha ára.
It can be implemented in so many areas of life.	Ikatu oñemboguata hetaiterei mba’épe tekovépe.
There are four pieces, two males and two females.	Oĩ irundy pehẽngue, mokõi kuimba'e ha mokõi kuña.
Not one of us, both of us.	Ndaha'éi peteĩva ñande apytégui, mokõivéva.
But he's going, as you say.	Ha katu ha'e oho hína, nde ereháicha.
I hate the idea of ​​kids behind closed doors.	Che ndacha’éi pe idea mitãnguéra rehe okẽ oñembotýva rapykuéri.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Pe tembi’u ñeha’arõ ha’e peteĩ especie especial de espera.
So they come down hard on the boys.	Upévare oguejy hatã hikuái umi mitãkuimba'e ári.
And your heart.	Ha ne korasõ.
It's a science.	Ha'e peteĩ ciencia.
We were together for about two years.	Roime kuri oñondive dos áñorupi.
He turned around and got back into the car.	Ojere ha oike jey pe auto-pe.
Especially now, especially when he finally found peace in his life.	Koʼýte koʼág̃a, koʼýte ipahápe ojuhúrõ guare pyʼaguapy hekovépe.
That might just be to win me over.	Upéva ikatu oiko chegana hag̃uánte.
It's just new, and there are so many unknowns.	Ipyahúva mante, ha hetaiterei mba'e ojekuaa'ỹva.
There are three of us.	Oĩ mbohapy ore apytépe.
A week passed, then eight days, nine.	Ohasa peteĩ arapokõindy, upéi ocho ára, nueve.
You have an eating problem, stop eating.	Nde reguereko peteĩ provléma reʼu hag̃ua, anivéma reʼu.
Well, maybe if you can see around, too.	Bueno, ikatu ikatúramo rehecha ijerére, avei.
This is another thing.	Kóva ha’e ambue mba’e.
You can go back to work or school.	Ikatu reho jey rembaʼapo térã eskuélape.
He paused and stared at his hand.	Opytu’u ha omaña porã ipóre.
This does not please me.	Péva nachembovyʼái.
Then something occurred to me.	Upéi oiko che akãme peteĩ mbaʼe.
This wasn’t that kind of thing.	Kóva ndaha’éikuri upeichagua mba’e.
Hope this helps someone.	Oha’arõ kóva oipytyvõ peteĩ tapichápe.
That would have rocked it.	Upéva ombotyryry vaʼerãmoʼã.
Help with measurements.	Oipytyvõ umi medida rehe.
I can't breathe.	Ndaikatúi apytu'u.
And he was only a few feet away from several other kids.	Ha oĩkuri mbovymi metro-nte heta ambue mitãgui.
His eyes are naturally red.	Hesa pytã naturalmente.
Let us know if we missed something.	Eikuaauka oréve ofaltáramo ñandéve peteĩ mbaʼe.
They stay the best if you have both, too.	Ha’ekuéra opyta porãve mokõivévape reguerekóramo, avei.
And then we have a very short growing season.	Ha upéi jaguereko peteĩ época de crecimiento mbykymiete.
This is not a public fact.	Kóva ndaha'éi hecho público.
A welcome choice!.	¡Peteĩ jeporavo ojeguerohorýva!.
And let me go back further.	Ha pehejami taha jey mombyryve.
More than religion, it is a way of life.	Hetave pe rrelihióngui, haʼe peteĩ manera de vida.
Only sometimes they're not very rare.	Sapy'ánte mante ndaha'éi sa'ieterei hikuái.
To be open is to be kind.	Ñañeʼẽ hag̃ua abierta haʼe hína ñanembaʼeporãva.
Safe and intelligent.	Seguro ha iñarandu.
You know you're not can't think of anything out.	Nde reikuaa nde ndaha'éi ndaikatúi repensa mba'eve osẽva.
I want to go with them.	Che ahase hendivekuéra.
We will definitely miss him.	Katuete ningo jafaltáta chupe.
I decided on the latter.	Che adesidi ko ipahaguévare.
I'm talking about the modern world.	Añe'ẽ hína ko mundo moderno rehe.
He was truly a great man.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe tuicháva.
Oh, what a waste.	Oh, mba’eichaitépa ojedespilfarra.
We expect further progress on this front in the coming weeks.	Roha'ãrõ oñemotenondeve ko frente-pe arapokõindy oúvape.
This is a post on a subject very close to home.	Kóva peteî post peteî tema hi'aguîetereíva ógagui.
Out of phase.	Fuera de fase rehegua.
It’s the worst.	Ha’e pe ivaivéva.
Conditions in the city were not his problem.	Umi condición oĩva upe távape ndaha’éikuri iproblema.
This means that the download will still continue backwards.	Péva he’ise pe descarga osegíta gueteri tapykue gotyo.
He was exhausted from this fight.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue ko ñorairõgui.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
I find the same thing with books.	Che ajuhu avei upéicha umi aranduka rehe.
We were children.	Ore ningo ore mitã vaʼekue.
His friend was dead.	Iñamígo omanóma va'ekue.
He sat down to read.	Oguapy omoñe'ẽ haguã.
And it appears to be working.	Ha ojekuaa omba’apoha hína.
They had presented him with a choice.	Haʼekuéra opresenta kuri chupe peteĩ elección.
Because it is so easy to make mistakes.	Pórke ndahasyiete jajavy hag̃ua.
You don’t even have to force it.	Natekotevẽi voi reforsa upéva.
Start the engine.	Omoñepyrũ pe motor.
The record shows that the trial court failed to do so.	Pe registro ohechauka tribunal de primera instancia ndojapói hague upéva.
Not ready for a mission like this.	Ndaha'éi listo peteî misión péichagua.
He worked, he worked.	Ha’e omba’apo, ha’e omba’apo.
Believe you can do that.	Eguerovia ikatuha rejapo upéva.
That’s why everyone should make exercise a part of their daily routine.	Upévare opavave ojapova’erã ejercicio peteĩ parte rutina diaria-gui.
But he could not turn back.	Péro haʼe ndaikatúi ojere jey.
Maybe I’m a little crazy inside.	Ikatu añembotavy’imi che ryepýpe.
Enough of that though.	Suficiente upéva jepe.
It changed my approach to recovery.	Okambia che enfoque añerrekupera haĝua.
The list keeps growing.	Pe lista okakuaa ohóvo.
The answer is very simple.	Pe rrespuésta ningo isencilloiterei.
Please, this time.	Por favor, ko vuéltape.
I'm asking you for something.	Ajerure ndéve peteĩ mba'e.
Police arrived a few minutes after the man left.	Policía oguahê unos minutos oho rire ko karai.
Remember that hurting people hurts people.	Penemandu’áke hasyha tapichakuéra hasyha tapichakuérape.
It’s only temporary.	Sapy’ami g̃uarãnte.
A new program could change that.	Peteĩ prográma pyahu ikatu okambia upéva.
Nobody had given me any documents.	Avave nome’ẽiva’ekue chéve mba’eveichagua kuatia.
These people are moving forward.	Ko'ã tapicha oñemotenonde.
And that's kind of already true.	Ha upéva ningo peteĩchaite añeteguáma.
He knew they wouldn't be.	Ha'e oikuaákuri ndaha'emo'ãiha hikuái.
I need fresh air.	Aikotevẽ aire fresco.
And they might have been right.	Ha ikatu voi oĩ porã raʼe hikuái.
And so we do that with a lot of our players.	Ha upéicha rojapo upéva heta ore jugador-kuéra ndive.
The relationship between these two events cannot be determined a priori.	Ndaikatúi ojekuaa raẽ mbaʼéichapa oĩ koʼã mokõi mbaʼe oiko vaʼekue.
We can do better than that.	Ikatu jajapo porãve upévagui.
We must remain active.	Ñande jasegi vaʼerã activo.
But then something interesting happened.	Péro upéi oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
I still get this error.	Che ahupyty gueteri ko jejavy.
Well, maybe my story will.	Bueno, ikatu che rembiasakue ojapóta.
It was nice to have someone celebrate with me.	Iporãiterei ningo oĩ ovyʼáva chendive.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Che añeñandu porã ha chegusta añeʼẽvo umi héntendi.
You may not turn right at a red light.	Ikatu ndapejere derécha gotyo peteĩ luz pytãme.
In case, yes.	En caso, heẽ.
Actually they or their double form would be my first choices.	Añetehápe ha’ekuéra térã iforma doble ha’éta che primeras elección.
That forced them out of field goal range.	Upéva omboliga chupekuéra osê haguã alcance de gol campo-gui.
I got my card and was able to walk into the library.	Ahupyty che tarjeta ha ikatu aguata pe biblioteca-pe.
They asked me to go.	Haʼekuéra ojerure chéve aha hag̃ua.
He looked at her.	Ojesareko hese.
This is not the case in our workplace.	Péicha ndaha’éi ñane rembiapohápe.
He was never given a court date.	Araka'eve noñeme'êi fecha judicial-pe.
However, the key is finding a good balance.	Ha katu, pe clave ha’e jajuhu peteĩ equilibrio porã.
Definitely a no go.	Katuete peteĩ no go.
The library can be your first stop for local research.	Pe biblioteca ikatu ha’e nde primera parada reinvestiga haĝua local.
We found a standard play set.	Rojuhu peteĩ conjunto de juego estándar.
Their memory problems increased, and their symptoms became more severe.	Oñembohetave umi provléma orekóva hikuái imanduʼa hag̃ua, ha umi síntoma orekóva hikuái tuichavéntema.
They are detailed below.	Ha'ekuéra oñedetalla ko'ápe.
He just wanted to see her.	Haʼe ohechasénte chupe.
My own experience is a great example of that.	Che experiencia propia ha’e peteĩ techapyrã tuicháva upévagui.
He was finding his balance.	Ha’e ojuhu hína kuri ijequilibrio.
Everything is the original as my parents left it.	Opa mba’e ha’e pe original che tuvakuéra oheja haguéicha.
Work from four members will be discussed at each meeting.	Tembiapo irundy miembro-gui oñeñe’ẽta peteĩteĩ aty guasúpe.
He can do it himself.	Haʼe ikatu ojapo ijehegui.
Ready for another body count.	Oĩmava ambue tete jepaparã.
He knew better than to lie.	Haʼe oikuaa porãve ijapu rangue.
This was his last performance on stage.	Péva ha'e kuri actuación paha ojapóva escenario-pe.
I feel bad for him.	Che añeñandu vai hese.
The degree and length will vary from woman to woman.	Pe grado ha ipukukue iñambuéta kuñáme ambuépe.
We are proud of all of you.	Ore roñemomba'eguasu opavave pende rehe.
After this incident he was given a week’s rest.	Ko mba’e oiko rire oñeme’ẽ chupe peteĩ arapokõindy pytu’urã.
To be or not to be.	Ha’e haĝua térã nahániri haĝua.
But he's sure.	Ha katu ha'e oĩ seguro.
Success depends on not working too fast.	Pe éxito odepende ani hag̃ua ñambaʼapo pyaʼeterei.
They knew that today none of that would be within our reach.	Haʼekuéra oikuaa ko árape ni peteĩva umíva apytégui ndaikatumoʼãiha jahupyty.
I feel it’s true.	Añandu añeteha.
To set him free.	Omosãso hag̃ua chupe.
I'm going to go over there.	Che aha upérupi.
I’ve never had so much fun in my life.	Che rekovépe araka’eve ndajedivertiete.
I just saw it last week.	Ahecha ramoite arapokõindy ohasava’ekuépe.
We had just moved into our own house a few days before.	Rova ramoite ore rógape voi unos kuánto día upe mboyve.
He reads some books and watches a lot of TV.	Haʼe olee unos kuánto lívro ha ohecha heta téle.
Be a part of it.	Eiko peteĩ párte chugui.
He left before you even got here.	Haʼe oho reg̃uahẽ mboyve jepe koʼápe.
They can have property.	Ikatu oguereko hikuái propiedad.
I don't have to tell you shit.	Natekotevẽi ha'e ndéve cagada.
It started after my mother died.	Oñepyrũ che sy omano rire.
I believe he would have been the favorite to land the job.	Aguerovia ha’e ha’éta kuri pe favorito oguejy haĝua pe tembiapo.
I didn't want that, but it was.	Ndaipotái vaʼekue upéva, péro upéicha vaʼekue.
You have to make noise to position your product.	Rejapova’erã tyapu remoĩ haĝua ne producto.
Maybe he saw something, or heard something.	Ikatu haʼe ohecha raʼe peteĩ mbaʼe, térã ohendu raʼe peteĩ mbaʼe.
Please don't.	Por favor, anive.
He was afraid.	Haʼe ningo okyhyje.
You saved me a trip to the market.	Nde resalva chéve peteĩ viaje mercado-pe.
I can't 'wait to see it.	Ndaikatúi 'ha'arõ ahecha haguã.
When we come up with a good one we keep it.	Jaju jave peteĩ iporãva ñañongatu.
The user code is the standard security code.	Pe código oiporúva haꞌehína pe código seguridad rehegua estándar.
I saw him fighting to control his temper.	Ahecha ha’e oñorairõha ocontrola haĝua ipochy.
Working tree'.	Yvyramáta omba'apóva'.
Time to change the subject.	Tiémpo ñakambia hag̃ua pe téma.
Such rights remain with him, because they are not surrendered.	Ko'ãichagua derecho opyta hendive, noñeme'êigui.
His weapon is in his hand.	Iarmas oĩ ipópe.
Do what you like.	Ejapo pe ndegustáva.
But we never fired a shot.	Péro arakaʼeve ndorodisparai peteĩ disparo.
However this is no longer in the second order.	Jepénte péva ndaha'evéima mokõiha orden-pe.
He had the feeling he was missing things.	Ha’e oguereko pe temiandu ofaltaha chupe umi mba’e.
There seemed to be a wall between him and everyone else.	Ha’ete ku oĩva peteĩ murálla ha’e ha opavave apytépe.
It came from me talking to him.	Ou chehegui añe’ẽvo hendive.
Two men, one woman.	Mokõi kuimba’e, peteĩ kuña.
All of them paid their own way.	Enterove haʼekuéra opaga vaʼekue haʼekuéra voi.
If you do not pass one the default will be used.	Nderehasáiramo peteĩva ojeporúta pe por defecto.
We were given a full eight points.	Oñeme’ẽ oréve peteĩ ocho punto completo.
No one is interested in them.	Avave nointeresái hesekuéra.
She stared at him for a moment.	Ha’e omaña porã hese sapy’ami.
It felt good to be back in the truck.	Oñeñandu porã aime jeývo pe kamiõme.
Anything you want to know about me just ask.	Oimeraẽ mba'e reikuaaséva cherehe eporandumínte.
We were asked how we wanted it presented.	Oñeporandu oréve mba’éichapa roipota oñepresenta.
The topic we have at hand today.	Pe tema jaguerekóva ñande pópe ko árape.
We have our minds.	Ñande jareko ñane apytu’ũ.
Today was the worst.	Ko árape ha'e kuri pe ivaivéva.
Out with the old and in with the new.	Osẽ itujáva ndive ha oike ipyahúva ndive.
Whatever had passed between them at the end had changed everything.	Oimeraẽ mbaʼe ohasavaʼekue ijapytepekuéra ipahaitépe okambiapaite kuri opa mbaʼe.
That's solid production from a third-line center.	Upéva ha'e producción sólida peteî centro tercera línea-gui.
Maybe that’s what’s going on here.	Ikatu upéva ha’e pe oikóva ko’ápe.
Purchase details are available below.	Umi detalle ojejoguáva rehegua ojeguereko ko’ápe.
At least not too much.	Por lo menos ndaha’éi hetaiterei.
You may have to leave soon.	Ikatu pyaʼe voi resẽ vaʼerã.
I'm excited for everyone to start talking about women too.	Chepy'arory opavave oñepyrũ haguã oñe'ê kuñanguéra rehe avei.
Not that you'll notice.	Ndaha'éi upéva rehechakuaataha.
It was a lot of hard work here.	Hetaiterei tembiapo pohýi va’ekue ko’ápe.
It hasn't disappeared.	No ha desaparecido.
Clearly the garden is beautiful.	Hesakã porã pe hardín iporãitereiha.
Four answered the other four.	Irundy ombohovái ambue irundy.
His focus was adjusted.	Oñemohenda enfoque orekóva.
But it’s there.	Ha katu oĩ upépe.
And that is as it should be.	Ha upéva oiko vaʼerãháicha.
He was not there to study them.	Haʼe noĩri upépe ostudia hag̃ua umíva.
Unfortunately, we have no idea how to do it.	Ñambyasy, ndajarekói idea mba’éichapa ikatu jajapo.
He began to worry.	Oñepyrũ ojepyʼapy.
You tell me what you think.	Nde ere chéve mba'épa repensa.
The best surprise of my life.	Pe sorpresa iporãvéva che rekovépe.
There’s no way around it.	Ndaipóri mba’éichapa ojere hese.
Also, my experience would be different from his.	Avei, che experiencia idiferenteva’erãmo’ã chugui.
Thus, it is not a new test.	Péicha, ndaha'éi prueba pyahu.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
The question of how development will continue is being addressed.	Oñembohovái porandu mba'éichapa oñemotenondéta desarrollo.
But he is not dead.	Péro ndahaʼéi omanóva.
This is actually quite often the case.	Péicha añetehápe oiko jepi voi.
All patients were able to return to their daily activities.	Mayma hasýva ikatu ojevy hembiapokuérape ára ha ára.
However, he’s just lost his right arm.	Ha katu, ha’e operde ramoite ipo akatúa.
The child appears to be six months or older.	Pe mitã ojehecha orekoha seis mése térã hetave.
Twenty minutes passed and no signal ever came.	Ohasáma veinte minuto ha araka'eve ndoúi señal.
It is a very long road and will take you a while.	Haʼe ningo peteĩ tape ipukuetereíva ha ndegueraha vaʼerã sapyʼami.
I know that if you look for something, you will find it.	Aikuaa rehekáramo peteĩ mbaʼe, rehechataha.
The light was turned off.	Oñembogue pe luz.
Those that are especially restricted.	Umi ojejokóva especialmente.
You drink too much too.	Peẽ peyʼueterei avei.
Your question is an illustrative case.	Nde porandu ha’e peteĩ káso ohechaukáva.
Sometimes we have to make room for them.	Sapy’ánte ñamoĩva’erã espacio chupekuéra ĝuarã.
I can't tell you how much that lifted us up.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'eichaitépa oremopu'ã upéva.
They need to be taught to be real men.	Tekotevẽ oñembo’e chupekuéra ha’e haĝua kuimba’e añetegua.
Of course she wouldn’t, but the look on her face.	Añetehápe ha’e ndojapomo’ãi, ha katu pe jesareko hova ári.
It has a camera attached to it.	Oreko peteĩ kámara oñembojoajúva hese.
This possibility had not been considered before.	Ko posibilidad noñepensái kuri upe mboyve.
In the confusion of war this will not be easy.	Pe ñorairõ confusión-pe kóva ndaha’emo’ãi fácil.
There are nine others, each with new memories.	Oĩ avei ambue nueve, káda uno orekóva imanduʼa pyahu.
Information used to be something separate from the real world.	Yma marandu ha’eva’ekue peteĩ mba’e ojeseparáva mundo real-gui.
That's a pretty big deal.	Upéva tuichaiterei mba'e.
It wasn’t a matter of age.	Ndaha’éikuri peteĩ cuestión de edad.
I’m just done telling you.	Che ajapopa ramoite ha’évo peẽme.
So he went away.	Upévare oho.
First or second floor is perfect.	Primer térã segundo piso ha’e perfecto.
I love the colors, and the patterns turned out great.	Che ahayhu umi kolór, ha umi patrón osê porãiterei.
It was dark when they turned back.	Pytũmbaitema ojere jeývo hikuái.
They had been talking for an hour or more.	Ojapóma peteĩ óra térã hetave oñemongeta hikuái.
The sea fell back on itself, turning black.	Yguasu ho’a jey ijehe, oñemomorotĩ ohóvo.
They bring that energy.	Ha’ekuéra ogueru upe energía.
I'd like you to try it.	Aipotaiterei reñeha'ã.
Fresh weight was measured immediately after sample collection.	Oñemedi pya’e pe peso pyahu oñembyaty rire muestra.
And so a new situation.	Ha péicha peteî situación pyahu.
I had it this morning.	Che areko kuri ko pyharevépe.
But none of them did.	Péro ni peteĩva umíva apytégui ndojapói.
But that doesn't feel right to me.	Péro upéva nañañandúi porãi chéve g̃uarã.
There’s more, everyone.	Oĩve, opavave.
With the doors open.	Umi okẽ ojepe’áva reheve.
You'll take your life back.	Reipe'a jeýta nde rekove.
He could have done that easily.	Haʼe ikatu kuri ojapo upéva fásilmente.
He just sat there.	Oguapy ramoite upépe.
It doesn't come.	Ndoúi.
It should be for the real shit.	Ha’eva’erã pe cagada añeteguápe ĝuarã.
You will even find a picture of it.	Rejuhúta voi peteĩ taʼanga hesegua.
No one person is exactly like the other.	Ndaipóri peteĩ persóna ojoguáva exactamente pe ótrope.
It's a different thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñambuéva.
He's just got out of your way in the only possible way.	Ha'e osẽ ramoite nde rapégui pe única manera ikatúvape.
Take a break when you’re tired.	Epytu’u ndekane’õ jave.
They never walk away from you when you need help.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoguatái ndehegui reikotevẽ jave pytyvõ.
That's the only way we can work on it.	Péicha añoite ikatu ñamba'apo hese.
Glad I made up my mind on this one.	Vy’a ajapo haguére che akãme ko’ãva rehe.
He was going to see her again.	Ha'e ohecha jeýta kuri chupe.
None of the other men were heard from again.	Ni peteĩva umi ótro kuimbaʼégui noñehenduvéima.
Remember what each one does and use it wisely.	Nemanduʼákena umi mbaʼe ojapóvare káda uno ha eipuru porã.
His mother was never angry.	Isy araka'eve ndaipochýi.
She was in the middle of a birth.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ nacimiento mbytépe.
I saw him in a vision.	Ahecha chupe peteĩ visiónpe.
Each is the condition.	Káda uno ha’e pe condición.
Maybe going slow wasn’t such a great idea.	Ikatu pe oho mbegue ndaha’éikuri peteĩ idea tuichaitereíva.
They only remember you.	Haʼekuéra imanduʼa nderehe añoite.
For a brief discussion of the differences.	Oñeñe’ẽ mbykymi haguã mba’éichapa ojoavy.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
Then you can add it to your call.	Upéi ikatu remoĩ nde ñehenóipe.
He had to do something.	Haʼe ojapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Most projects use only one of those options.	La majoría umi proyecto oipuru peteĩnte umi opción.
And he told me the deal was off.	Ha he'i chéve pe trato oîha apagado.
Beyond that, they just speak into my life.	Upéva ári, oñe’ẽnte hikuái che rekovépe.
One is him and the other is him.	Peteĩva ha’e ha ambue katu.
Note that the above question cannot be answered by.	Ñañamindu’u pe porandu yvategua ndaikatuiha oñembohovái por.
Salt controls your actions and not your words.	Pe juky okontrola umi mbaʼe rejapovaʼekue ha ndeʼíri.
And make some changes.	Ha ejapo unos kuánto kámbio.
If you want to see it or you can.	Rehechaséramo térã ikatu.
I would definitely wear them again.	Katuete amonde jeýta umíva.
He just stared straight ahead at nothing.	Ha’e omaña porãnte tenonde gotyo mba’eve’ỹre.
If there’s something special you’d like done, just let me know.	Oĩramo peteĩ mba’e especial reipotáva ojejapo, eikuaaukánte chéve.
Now I have my answer.	Ko'ágã areko che mbohovái.
No child should be denied an opportunity.	Ni peteî mitãme noñenegaiva'erã oportunidad.
Someone has to make the law.	Oĩ ojapova’erã pe léi.
It's still great now.	Tuicha mba'e gueteri ko'ágã.
It wasn’t a great night at the office.	Ndaha’éikuri peteĩ pyhare tuicháva oficina-pe.
The hair is the same.	Pe akãrague peteĩchaite.
This method changes the local description associated with a connection.	Ko método omoambue descripción local ojoajúva peteĩ joaju rehe.
This shows the strength of a system.	Péva ohechauka mbarete orekóva peteî sistema.
This one is killed.	Kóvape ojejuka.
Show them out of context.	Ohechauka chupekuéra fuera de contexto.
There is no possibility of escape.	Ndaipóri posibilidad okañy haguã.
Hands closed around his waist.	Po oñemboty ijyva jerére.
He never had a problem.	Arakaʼeve ndorekói vaʼekue peteĩ provléma.
He spotted something moving in the trees in the distance.	Haʼe ohecha peteĩ mbaʼe omýiva umi yvyramáta apytépe mombyrymi.
She is an unusual woman.	Ha’e peteĩ kuña ndaha’éiva jepigua.
Excellent value for money.	Iporãiterei valor por dinero.
This will be wonderful when done.	Péva iporãitereíta ojejapopa rire.
In other words, to buy it for myself.	Ambue ñe’ẽme, ajogua haĝua chejehegui.
Do whatever it takes to respect your own body.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe reikotevẽva remombaʼe hag̃ua nde rete voi.
No one seems to really know.	Ha’ete ku avave ndoikuaáiva añetehápe.
Stay with the first one, don’t fight it and create another one.	Epyta peteĩha ndive, ani reñorairõ hendive ha emoheñói ambue.
They know the shape.	Ha’ekuéra oikuaa pe forma.
He turned around.	Ojere hese.
There is no such thing today.	Ndaipóri koʼág̃a peichagua mbaʼe.
It's death.	Ha'e niko ñemano.
Nothing to lose for the latter.	Mba'eve ndoperdéi haguã ko ipahaguéva.
One night after a show we walked around a town.	Peteĩ pyhare peteĩ espectáculo rire roguata peteĩ táva jerére.
But his eyes.	Ha katu hesa.
But it can't be that way.	Péro ndaikatúi upéicha.
It's like we're seeing the real sky.	Ha'ete ku jahecháva yvága añeteguáva.
There was no face left on him.	Ndaipóri hova hembýva hese.
But it has nothing to do with you.	Péro ndorekói mbaʼeveichagua relación nendive.
There would be a family reunion.	Oĩta kuri peteĩ rreunión de família.
That is his help.	Upéva hína ipytyvõ.
I had no idea it would go that far.	Ndarekóikuri ni idea ohotaha upéicha mombyry.
But you are the last one.	Péro nde hína pe ipahaitéva.
Maybe, we began to wonder, he never had.	Ikatu, roñepyrũ roñeporandu, araka’eve ndoguerekóikuri.
But there is hope here.	Péro oĩ esperánsa koʼápe.
He gave it to you.	Ha'e ome'ẽ peẽme.
You can call me later.	Ikatu cherenói upe rire.
It can be calculated as follows.	Ikatu ojekalkula kóicha.
It is important to keep an eye on the situation.	Iñimportánte jajesareko meme pe situasiónre.
He can be anything about anything.	Ha’e ikatu mba’e oimeraẽ mba’ére.
Literally in his presence, talking to him.	Literalmente ipresencia-pe, oñe’ẽvo hendive.
Sometimes they get lucky.	Sapy’ánte ohupyty hikuái suerte.
For example, consider positive affect.	Por ehémplo, ñapensamína mbaʼépa oafekta porã.
I had looked at my watch earlier.	Che amaña kuri che rrelójre upe mboyvemi.
This seems to be closer to the truth.	Péva ha’ete ku hi’aguĩvéva pe añeteguágui.
I take four or five people a day.	Che araha cuatro térã cinco persónape káda día.
I couldn’t hold myself in it.	Ndaikatúikuri ajejoko ipype.
Well, most of the time.	Bueno, la majoría umi vése.
They can, eventually.	Ikatu hikuái, amo ipahápe.
This process was repeated twice with a new solution.	Ko tembiapo ojejapo jey mokõi jey peteĩ solución pyahu reheve.
The army still rules this country.	Ejército oisãmbyhy gueteri ko tetã.
Maybe there is something better beyond the life we ​​have in our hands.	Ikatu oĩ peteĩ mba’e iporãvéva ohasávo pe tekove jaguerekóva ñande pópe.
But the truth remains.	Péro pe añetegua opyta.
And why did you come to me?	Ha mba'ére piko reju che rendápe.
He lived for himself.	Haʼe oiko vaʼekue ijupe g̃uarã.
You just need to get in there.	Tekotevẽnte reike upépe.
I was uneasy.	Che ndahaʼéi vaʼekue chepyʼaguapýva.
There was no other traffic on the road.	Ndaipóri ambue tránsito tape rehe.
He didn't speak.	Haʼe noñeʼẽi.
It is easy to play and easy to control.	Ndahasýi ñañembosarái ha ndahasýi ñakontrola hag̃ua.
We need to step back and look at the whole picture.	Tekotevẽ jajevy ha ñamaña pe ta’anga tuichakuére.
You just have to do it for a long time.	Tekotevẽnte rejapo are guivéma.
Get some fresh air.	Ehupyty michĩmi aire fresco.
I was so excited to try out for that song.	Che ningo chepyʼaroryeterei añehaʼã haguére upe purahéipe g̃uarã.
He had no idea what they were talking about.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
And people to stay.	Ha gente opyta haguã.
He had not removed it completely.	Haʼe ndoipeʼái kuri upéva kompletoite.
Get used to it.	Ejepokuaa hese.
That practice continues to this day.	Upe jepokuaa osegi koʼág̃a peve.
Maybe a source.	Ikatu peteĩ fuente.
Somewhere, deep in his soul, he knew.	Amoite, hi’ánga pypukúpe, oikuaa.
Everything will live and die in its own way.	Opa mba’e oikovéta ha omanóta iñe’ẽme’ẽme.
That’s really good.	Upéva añetehápe iporã.
Suddenly there was trouble.	Sapy’aitépe oiko apañuãi.
Really think about your environment, then make your list.	Añetehápe epensamína nde rekoháre, upéi ejapo nde lísta.
It is under consideration.	Oñehesa'ÿijo oikóvo.
Now was his moment.	Ko’áğa ha’ékuri pe momento orekóva.
Position your body so that you get near the feet first.	Emoĩ nde rete ikatu hag̃uáicha reike raẽ umi py ypýpe.
I live my life for my daughter.	Che aiko che rekove che membykuña rehehápe.
He knew he should have kept his mouth shut.	Haʼe oikuaa ojoko vaʼerãmoʼã ijuru.
I don’t wear shoes.	Ndaipurúi sapatu.
I'm not one of them.	Che ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
She is a sweet girl and loves sex.	Ha'e peteî mitãkuña dulce ha ohayhu sexo.
We found the children.	Rojuhu umi mitã.
Her hair was brown and long enough to fall over her face.	Iñakãrague morotĩ ha ipuku ho’a hag̃ua hova ári.
Now onto the functions.	Ko’áğa umi función ári.
He says if it hurts, he'll laugh too.	He'i hasy ramo, ha'e avei opukataha.
You can’t reduce those down to their parts.	Ndaikatúi remboguejy umi oguejyva’ekue ipartekuérape.
How wonderful that you helped this family out.	Ajépa iporãite peẽ peipytyvõ haguére ko famíliape osẽ hag̃ua.
The first is to disappear.	Peteĩha ha’e okañy.
Something about it seemed familiar.	Peteĩ mba’e hesegua ha’ete ku ojekuaáva.
Make that an early stop.	Ejapo upéva peteĩ parada temprana.
By default, it should work.	Por defecto, omba’apova’erã.
But others make a lot of money.	Péro ótro katu ogana heta pláta.
After a while he fell asleep again.	Ohasávo peteĩ tiémpo oke jey.
You can’t miss your shot.	Ndaikatúi reperdé nde disparo.
Everything went down a lot.	Opa mba'e oguejy heta.
But it worked out.	Péro osẽ porã.
Now tell me what's going on.	Ko'ágã ere chéve mba'épa la oikóva.
My breakfast every morning.	Che desayuno káda pyhareve.
I really appreciate if anyone can help me with this.	Añetehápe amomba’e oĩramo ikatúva chepytyvõ ko mba’épe.
Not great but not a total waste of time.	Ndaha’éi tuicháva ha katu ndaha’éi peteĩ perdida total de tiempo.
Or, indeed in most developed countries.	Térã, añetehápe la majoría umi tetã oñemotenondévape.
It looked like it was standing on a plate of solid gold.	Haʼete ku oñemboʼýva peteĩ pláto de óro sólido ári.
Tall, short men can be strong.	Kuimba’e ijyvate ha mbykyva ikatu imbarete.
He turned down the volume, that's for sure.	Ha'e omboguejy pe volumen, upéva katuete.
No one will protect nature.	Avave noñangarekomo’ãi naturaleza rehe.
He'll think killing is a good thing.	Ha'e oimo'ãta pe jejuka ha'eha peteĩ mba'e porã.
And there’s no question about that.	Ha ndaipóri porandu upévare.
Let’s get in there.	Jaike upépe.
You know we have it.	Peẽ peikuaa ore roguerekoha.
I have had so many great memories in this house.	Hetaiterei mandu’a tuicháva aguerekókuri ko ógape.
Because value growth is about demand, it’s about humanity.	Pe valor okakuaa ha’égui demanda rehegua, ha’e yvypóra reko rehegua.
All things considered, you did really well.	Opa mba’e oñekonsiderávo, añetehápe resẽ porãiterei.
The only good thing about humanity is television.	Pe mba’e iporãva yvypóra rehegua añoite ha’e pe televisión.
They have been discarded, or the old ones used instead.	Oñemboykéma umíva, térã ojeporu rangue umi itujáva.
He says he’s white.	He’i ha’e morotĩha.
Never hesitate to take a chance on another.	Aníke arakaʼeve repytuʼu rejagarra hag̃ua peteĩ oportunida ótrore.
With simple instructions, anyone can do this.	Umi instruksión isensíllova reheve, oimeraẽva ikatu ojapo upéva.
In fact, they may not know.	Añetehápe, ikatu ndoikuaái hikuái.
We’ll be able to go faster and farther than any town.	Ikatúta jaha pya’eve ha mombyryve oimeraẽ tava’ígui.
These looks are best in winter.	Ko’ã jehecha iporãve ro’y jave.
He didn't touch her.	Ha'e ndopokói hese.
We still have to make it rock solid.	Jajapova’erã gueteri roca sólida-pe.
I'm not really sure if it's made for this world.	Ndaipóri añetehápe seguro ojejapópa ko mundo-pe guarã.
But there will be.	Péro oĩta.
Try to incorporate better each time.	Eñeha’ã emoinge porãve káda ke.
He was going to get himself more bodies and become multiple.	Ha’e ohupytyva’erãkuri ijehegui hetave tete ha oiko chugui múltiple.
The pain will be excruciating.	Pe mba’asy hasyeterei va’erã.
For about an hour.	Peteĩ aravo’i rupi.
Remove from heat and allow to cool slightly.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y’imi.
The police didn’t believe me.	Umi polisía ndogueroviái cherehe.
But now we have to wait.	Péro koʼág̃a ñahaʼarõvaʼerã.
My day starts as any job does.	Che ára oñepyrũ oimeraẽ tembiapo ojapoháicha.
Their lips met, hot and soft.	Ijurukuéra ojojuhu, haku ha ipiro’y.
They are an essential part of the staff.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ parte esencial personal-pe.
The trees were just tossed aside.	Umi yvyramáta oñembotyryry rei peteĩ lado.
Other people see new opportunities.	Ambue tapicha ohecha oportunidad pyahu.
He was planning for the future.	Haʼe oplanea hína kuri tenonderãme g̃uarã.
We are stronger together.	Ñande ningo ñanembareteve oñondive.
But she meant the baby.	Péro haʼe heʼise kuri pe mitã.
Believe you get them.	Peguerovia peẽ pehupytyha umíva.
i'm just kidding.	che añembosarái rei hína.
Also, his forward and attacking skills are second to none.	Avei, ikatupyry oñemotenonde ha oataka haguã ndaha'éi mokõiha.
None of the film was made.	Ni peteĩva pe pelíkula ndojejapói.
I will not share it with you.	Che ndakompartimoʼãi peẽme.
Maybe in the morning.	Ikatu oime ko’ẽmbotávo.
But he was a reasonable man, on the whole.	Ha katu ha’e peteĩ kuimba’e razonable, en general.
Likes and comments.	Me gusta ha comentarios.
Those are the only things we can offer.	Umíva añoite ikatu ñaikuaveʼẽ.
What the two may have in common, was not from me.	Pe ikatúva oreko en común mokõivéva, ndaha’éikuri chehegui.
Soon I will have a wife and a child to support.	Pya’e aguerekóta peteĩ tembireko ha peteĩ mitã aipytyvõ haĝua.
Be like the box.	Eiko pe káhaicha.
They cut staff numbers by more than a third.	Oikytî hikuái número de personal hetave peteî tercio-gui.
We’ll take a trip to your house.	Rojapóta peteĩ viaje nde rógape.
The important thing is to be honest.	Pe iñimportánteva hína ñaneonrrádo.
He’d never had that kind of experience before.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri upeichagua experiencia upe mboyve.
I hadn’t heard him open the kitchen door.	Ndahendúiva’ekue chupe oipe’aha pe kosina rokẽ.
Do what you want, you'll never find it.	Ejapo pe reipotáva, araka'eve nderejuhumo'ãi.
As he explains it, the game sounds easy.	Ha’e omyesakãháicha, pe juego ipu ndahasýiva.
Your email will not be forwarded.	Nde correo electrónico noñembohasamo’ãi.
Take another example.	Ñamoĩmína peteĩ ehémplo ótrore.
It was his duty.	Ha’ékuri ideber.
We are at war.	Ñande ñaime ñorairõme.
Yet, they are offered at the same price.	Upéicharõ jepe, oñeikuaveʼẽ hikuái peteĩchagua precio-pe.
You know, with family problems.	Peikuaa, umi problema familiar reheve.
Look, sit down.	Emañamína, eguapy.
No mention, really, anywhere.	Ndaipóri mención, añetehápe, mamove.
Just really, they are.	Añetehápe añoite, ha’ekuéra ha’e.
They all add value.	Opavave omoĩve valor.
I will ask someone where you can get this book.	Aporandúta peteĩ tapichápe moõguipa ikatu reguenohẽ ko aranduka.
He would have had to be very skilled or lucky to make the shot.	Ha’e oguerekova’erãmo’ã ikatupyryeterei térã suerte ojapo haĝua pe disparo.
It was just really hard for me to make small talk.	Añetehápe hasy chéve g̃uarãnte ajapo hag̃ua peteĩ diskúrso michĩva.
It gets a little easier after that.	Ifacilve’imi upe rire.
This is a very enjoyable show.	Kóva peteî espectáculo igustoitereíva.
This system is older.	Ko sistema itujavéma.
I asked him what he was doing.	Aporandu chupe mba’épa ojapo.
So many authors choose to change the sign.	Upévare heta autor oiporavo okambia hag̃ua pe signo.
This is just a minor problem.	Péva ningo peteĩ provléma michĩmínte.
A nice little boy.	Peteĩ mitãkaria’y porã.
His face is older now but still young.	Hova itujavéma koʼág̃a péro imitã gueteri.
The first time had broken him.	Pe primera vez omopẽkuri chupe.
Such events often play out for hours.	Koʼãichagua evento oñembosarái jepi heta óra aja.
The reason had nothing to do with it.	Pe razón ndorekóikuri mba’eveichagua relación hendive.
We are contented.	Ñande ñaime contento.
It's quiet now.	Okirirĩmba ko'ágã.
Very little, but it’s a start.	Sa’ieterei, ha katu ha’e peteĩ ñepyrũ.
Times like this make me feel less and want to do more.	Umi tiempo péichagua chemoñeñandu sa’ive ha ajapose hetave.
They’re doing it too.	Ha’ekuéra ojapo avei.
His expression disappeared.	Iñexpresión okañy.
These are dark places, where evil can hide.	Koʼãva ningo umi lugár iñypytũva, ikatuhápe okañy umi mbaʼe vai.
Then it got dark.	Upéi iñypytũmba.
Pretty sure it will have a good read.	Bastante seguro orekótaha peteĩ lectura porã.
Nothing worked with him either, like the other two.	Mba’eve nomba’apói avei hendive, umi ambue mokõiháicha.
This transfer takes place on paper.	Ko transferencia oiko kuatiáre.
There isn’t much time left.	Ndaipóri heta tiempo hembýva.
There was nothing like the present to put his plan into place.	Ndaipóri mba’eve ojoguáva pe presente-pe omoĩ haĝua hendaitépe iplan.
Anyway, he thought, it was over.	Taha’e ha’éva, oimo’ã, opa.
Each time someone leaves a comment, the count is increased.	Káda káda persóna ohejáva peteĩ komentário, oñembohetave pe kontéo.
Their eyes are dark brown or black.	Hesakuéra morotĩ hũ térã morotĩ.
My code doesn't do that.	Che código ndojapói upéva.
No one in power seems to care about that.	Avave oîva poder-pe ha'ete ku nopenáiva upévare.
That seems like the worst thing a person can do.	Upéva haʼete voi pe mbaʼe ivaivéva ikatúva ojapo peteĩ persóna.
The rest see themselves in the latter.	Umi hembýva ohecha ijehe ko ipahaguépe.
By a girl who said she loved me.	Peteĩ mitãkuña he’iva’ekue cherayhuha rupive.
This is how the region was hardly expected to develop.	Péicha apenas oñeha'ãrõ kuri oñemotenonde región.
Season with black pepper as tasted.	Oñembojehe’a pimiento morotĩ reheve oje’uháicha.
And if it's fun, you're doing it wrong.	Ha oiméramo vyʼarã, rejapo vai hína.
Other similar cases have been recorded.	Ojeregistra ambue káso ojoguáva.
I met a guy at the train stop.	Aikuaa peteĩ karaípe pe tren parada-pe.
I don't see where the problem is.	Ndahechái moõpa oĩ pe provléma.
But it will never be explained.	Péro arakaʼeve noñemyesakãmoʼãi upéva.
Most of us out here have had it removed and destroyed.	La mayoría ñande ko’ápe okápe jaguereko kuri ojeipe’a ha oñehundi haĝua.
Half power remaining.	Media poder hembýva.
If you love what you do, you will succeed.	Rehayhúramo pe rejapóva, resẽ porãta.
You can change the query type to be text or image.	Ikatu remoambue porandu ñemohenda haꞌe hag̃ua jehaipyre térã taꞌãngamýi.
He made many pictures, none of which became real.	Heta ta’anga ojapo, umíva apytégui ni peteĩva ndoikói añetegua.
They drove very close.	Omaneha hikuái hi’aguĩeterei hikuái.
There is still work to be done.	Oî gueteri tembiapo ojejapova'erã.
It’s not straightforward.	Ndaha’éi derechoite.
My advice is to keep it inside man.	Che consejo ha’e ñañongatu ñande ryepýpe kuimba’e.
In which cities are the records to be found?	Mba’e távapepa ojejuhu va’erã umi kuatiahaipyre.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	Ndaipóri ramo mba’ekuaa, pe existencia oimeraẽ nivel-pe ndaikatumo’ãikuri.
I said, what are you talking about.	Che ha'e, mba'e rehe piko ere.
When he turns back to us, his face is hard.	Ojere jeývo ñande rendápe, hova hatã.
Just my opinion for the day.	Che remiandu añoite upe árape guarã.
Cut until quickly.	Oikytĩ pya’e peve.
I hope you wish so much.	Aipotaite ningo peipotaiterei upéicha.
For the most part that’s not much of a problem.	La mayor parte upéva ndaha’éi tuicha problema.
I didn’t serve him.	Che ndaservíri chupe.
If it’s not about language.	Ndaha’éiramo ñe’ẽ rehegua.
Walk among the crowd.	Eguata umi hénte apytépe.
They wanted to use force.	Haʼekuéra oipuruse vaʼekue fuérsa.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Epyta tema-pe ha eñongatu simple ikatuháicha.
Your battle today took out an apartment building.	Pende batalla ko árape oguenohẽ peteĩ edificio de apartamentos.
I haven't been here in a while.	Che ndaha'éi ko'ápe peteĩ tiempo-ma.
It seems my luck has struck again.	Ha’ete ku che suerte oity jeyva’ekue.
What really happened vs. what happened?	Mba'épa añetehápe oiko vs.
None of these need any such attention.	Ni peteĩva koʼãvagui noikotevẽi mbaʼeveichagua atención peichagua.
Great character building.	Tuicha carácter ñemopu’ã.
They were welcome company.	Ha’ekuéra ha’e kuri compañía bienvenida.
The range of activities is good.	Pe rango de actividades iporã.
You have to get your act together.	Peẽ peguereko pemoĩmba haĝua pende acto oñondive.
Whatever they did they were forced to spend to survive.	Oimeraẽ mbaʼe ojapovaʼekue ojeovliga chupekuéra ogasta hag̃ua oikove hag̃ua.
We just got the job done.	Rojapo ramoite pe tembiapo.
Seven years is pretty long.	Siete áño ipuku porã.
They did not say a word.	Haʼekuéra ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
She's not a child anymore, she's not a woman yet either.	Ndaha'evéima mitã, ndaha'éi kuña gueteri avei.
Nice.	Iporãiterei.
Very soon, in fact.	Pya’eterei, añetehápe.
That was like the last time the door was opened.	Upéva haʼete voi pe última ves ojeavri hague pe okẽ.
I have not changed my mind.	Che ndakambiái che pensamiénto.
The results are from a representative experiment of two performed.	Umi resultado ha'e peteî experimento representativo mokõi ojejapóvagui.
Give him a hand.	Emoĩ chupe peteĩ po.
He threw his arms around her.	Omombo ipo ijerére.
The animals were checked twice daily for health and general condition.	Umi mymba ojehecha mokõi jey al día salud ha condición general rehe.
Representative data from one animal are shown.	Ojehechauka umi dato representativo peteî mymbagui.
The war should not have happened.	Pe ñorairõ ndoikoivaʼerã kuri.
They’re very obvious.	Ha’ekuéra ningo ojehecharamoiterei.
And you know more than that.	Ha nde reikuaave upévagui.
The primary goal of most current research is to be published.	Pe meta principal la mayoría investigación ko’áĝagua ha’e oñepublica haĝua.
The sugar does not appear to be near the flow point.	Pe asuka ndojehechái hi’aguĩha pe punto de flujo-gui.
We need help.	Ñaikotevẽ pytyvõ.
I didn't mean to make fun of you.	Che nda'eséi kuri añembohory haguã nderehe.
But spring will be here before we know it.	Ha katu primavera og̃uahẽta ko’ápe jaikuaa mboyve.
Effects were generally minimal.	Umi efecto ha’e kuri generalmente mínimo.
And over the next few months, the website slowly deteriorated.	Ha umi mése oúvape, mbeguekatúpe oñembyai pe páhina web.
No immediate side effects were noted.	Ndojehechakuaái efecto secundario pya'eterei.
That’s a new story.	Upéva ha’e peteĩ tembiasakue pyahu.
It is wonderful to feel something other than fear.	Iporãiterei ningo ñañandu ambue mbaʼe ndahaʼéiva kyhyje.
We'll be back soon!.	¡Pya'e jaju jeýta!.
Some believed in him, others did not.	Oĩ ojeroviáva hese, ótro katu ndogueroviái.
I'm not kidding.	Che ndaha'éi añembosarái va'ekue.
Therefore some unit tests take them by surprise.	Upévare oî prueba unitaria ogueraháva chupekuéra sorpresa-pe.
He's probably the only person who believes he can get it back.	Oiméne ha'e añoite pe tapicha ogueroviava'ekue ikatuha ohupyty jey.
I’ll have to fix this.	Che amyatyrõva’erã kóva.
Through each mind passes the same thought.	Káda apytu’ũ rupive ohasa peteĩchagua pensamiento.
But he loves me.	Péro haʼe cherayhu.
In fact, much earlier in the story.	Añetehápe, heta mboyve pe istória.
He's had better days.	Ha'e oguereko kuri ára iporãvéva.
That may no longer be the case.	Ikatu upéva ndahaʼevéima upéicha.
To that my question is simple.	Upévape che porandu ha’e simple.
Defendant cannot have it both ways.	Demandado ndikatúi oreko mokõive hendáicha.
It must be one of us.	Ha’eva’erã peteĩ ñande apytépe.
Two days later he came back to me.	Mokõi ára haguépe ou jey che rendápe.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mba’eve mombyryve pe añeteguágui.
They say we offer simple answers to complex problems.	He’i hikuái roikuave’ẽha respuestas simples umi problema complejo-pe.
I mean that on every level.	Che ha’ese upéva opa nivel-pe.
I agree with you.	Che aime de acuerdo nendive.
You can definitely join.	Katuete ikatu reike.
In our opinion, this was good practice.	Ore remiandúpe, péva ha’e kuri práctica iporãva.
They haven't gotten there yet.	Ha'e kuéra ne'ĩra gueteri oguahê upépe.
Everyone tried.	Opavave oñeha’ãkuri.
You are here now, and there is plenty of time.	Nde reime koʼápe koʼág̃a, ha oĩ heta tiémpo.
Contribute to experimental design.	Oipytyvõ diseño experimental-pe.
Let's take a quick look at the examples again.	Jahechamína pyaʼe jey umi ehémplo.
Inside it’s a bit more complicated.	Ipype ha’e peteĩ mba’e ikomplikadovéva.
Change your project path without any space.	Emoambue nde proyecto rape mba’eveichagua espacio’ỹre.
I wasn't expecting an answer.	Ndaha'arõi vaekue peteĩ ñembohovái.
Doing so is at your own risk!.	¡Rejapóramo upéicha, nde voi nde riesgo-pe!.
Everyone experiences fear, and that’s okay.	Enterove ohasa kyhyje, ha oĩ porã upéva.
Let them take what came.	Togueraha hikuái pe ou vaʼekue.
Yet, this rarely happens.	Upéicharõ jepe, saʼi oiko upéva.
If he wants to leave, then we leave.	Haʼe ohoséramo, upéicharõ ñande ñasẽ.
He understood that he was a man.	Ontende ha’eha peteĩ kuimba’e.
Don't expect anything different from me.	Ani reha'arõ mba'eve iñambuéva chehegui.
It's not free trade.	Ndaha'éi comercio libre.
Head down here.	Akã oguejy ko’ápe.
Read on to find out how well he plays it.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua mba’éichapa ombopu porã.
They weren't involved, by the way.	Ha'ekuéra noîri kuri involucrado, por cierto.
No path you choose is the path everyone will want.	Ndaipóri tape reiporavóva ha’e pe tape opavave oipotátava.
All cases in the sample are eligible for analysis.	Opavave káso oîva muestra-pe ovale oñeanalisa haguã.
For more information visit the website.	Ojekuaave haguã ikatu ojeike página web-pe.
The doctor couldn’t help.	Pohanohára ndaikatúikuri oipytyvõ.
The results were compared with a healthy reference population.	Oñembojoja umi resultado peteî población de referencia saludable.
And they got to keep it.	Ha ohupyty hikuái omantene haguã.
Not at the same time.	Ndaha’éi peteĩ tiempo-pe.
My story was still new then and in high demand.	Che rembiasakue ipyahu gueteri upérõ ha ojejerureiterei.
Everything and everyone in the world.	Opa mba’e ha opavave oĩva ko yvy ape ári.
But there were no trees, he was sure.	Péro ndaipóri yvyramáta, haʼe oĩ segúro.
My husband thought it was perfect, though!.	¡Che ména oimo’ãkuri ha’eha perfecto, jepe!.
I see everybody and how they do things.	Ahecha opavavépe ha mba’éichapa ojapo hikuái umi mba’e.
He offered me a ride to my hotel.	Haʼe oikuaveʼẽ chéve peteĩ paseo aha hag̃ua che otélpe.
With a high speed.	Peteĩ velocidad yvate reheve.
I don't use more than two colors at a time.	Ndaipurúi hetave mokõi kolórgui peteĩ jeýpe.
He is getting used to this.	Haʼe ojepokuaa ohóvo ko mbaʼére.
And your friends aren't.	Ha ne irũnguéra katu ndaha'éi upéicha.
They will not fight.	Ha'e kuéra noñorairõ mo'ãi.
He was early, but only by a few minutes.	Ha’e oĩ temprano, ha katu unos minutos-pente.
They were beaten.	Ojejapi chupekuéra.
There will be time for such a word.	Oĩta tiémpo oñeñeʼẽ hag̃ua peichagua palávra.
They would be too few to join us.	Saʼieterei vaʼerãmoʼã haʼekuéra oñemoirũ hag̃ua ñanendive.
This is considered the last major step in the construction process.	Péva ojehecha ipahaite paso tuichavéva proceso de construcción-pe.
This person will be your main point of contact to ask questions.	Ko tapicha ha’éta nde punto principal de contacto reporandu haĝua.
And so he did.	Ha upéicha ojapo.
I went out and did something new on my own.	Asẽ ha ajapo peteĩ mbaʼe pyahu cheaño.
She stared at her shoes.	Ha’e omaña porã isapatu rehe.
I can't speak.	Ndaikatúi añe'ẽ.
You will need meat, and you will want milk and eggs.	Reikotevẽta soʼo, ha reipotáta kamby ha óvulo.
The closer they are to the table, the less they will move.	Oñemoaguĩvévo hikuái mesa rehe, sa’ive omýita hikuái.
He just said, hold on.	Ha’e he’ínte, ejejoko.
Don't expect us to do the same.	Ani rehaʼarõ ñande avei jajapo avei upéicha.
Wont need to start.	Wont tekotevẽ oñepyrũ.
Still, he was there when the gun was tried a second time.	Upéicharõ jepe, haʼe oĩ upépe oñehaʼãrõ guare pe segunda ves pe pistola.
So these are answers to your question.	Upévare koʼãva haʼe rrespuésta nde porandurã.
But there is something more personal.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe personalvéva.
A dark wood floor.	Peteĩ yvyra piso iñypytũva.
We have no reason to believe that your husband was murdered.	Ndoroguerekói mbaʼérepa roguerovia ojejuka hague ne ménape.
I found this but it doesn't work.	Che ajuhu ko'ãva ha katu ndoikói.
Once you get used to it, it's not that bad.	Rejepokuaa rire, ndahaʼéi upéicha ivaíva.
Some kind of update.	Algún tipo de actualización.
It was the moment my life changed.	Ha’ékuri pe momento che rekove okambia haguépe.
This makes me smile.	Péva chembopukavy.
In addition, energy companies are part of the solution.	Avei, umi empresa energética oike solución-pe.
It’s a perfect fit.	Ha’e peteĩ ajuste perfecto.
This had two separate sets of consequences.	Péva oreko kuri mokõi conjunto de consecuencia separado.
Thank you for the day.	Aguyje pe ára rehe.
This he certainly can't do.	Péva ha'e katuete ndaikatúi ojapo.
Of course they would.	Añetehápe haʼekuéra ojapo vaʼerãmoʼã.
However, there are limitations to the available data.	Ha katu oî limitación umi dato ojeguerekóvape.
That's it to give.	Upéva ha'e ome'ẽ haguã.
But add this.	Péro emoĩve ko mbaʼe.
He could have said that.	Haʼe ikatu kuri heʼi upéva.
He thought the story worked well.	Ha’e oimo’ãkuri pe tembiasakue omba’apo porãha.
We are happy and my family is doing well.	Rovyʼa ha che família oho porã.
The education system knows this is where we want to go.	Sistema educativo oikuaa péva ha'eha moõpa jahase.
Among the dead, that light has gone out.	Umi omanóva apytépe, upe tesape oguepáma.
Our team is great, and growing.	Ore equipo tuicha mba’e, ha okakuaa ohóvo.
Some days will be harder than others.	Oĩ ára ijetuʼuvétava ótrogui.
High confidence and low anxiety.	Confianza yvate ha jepy’apy sa’i.
I think you shouldn't use it.	Che aimo'ã ndapeiporuva'erãi.
And do what he has.	Ha ejapo ha'e oguerekóva.
But now you have to do it right.	Péro koʼág̃a rejapo porã vaʼerã.
I've never tried to keep it a secret.	Araka'eve nañeha'ãi añongatu peteĩ secreto ramo.
Think about what steps your system needs to take.	Ejepy’amongeta mba’e tape rehepa tekotevẽ ojapo ne sistema.
Yes it was.	Heẽ haʼe vaʼekue.
That made me angry.	Upéva chembopochy.
You denied that motion.	Nde renega upe moción.
In fact, he asked for the meeting.	Añetehápe, haʼe ojerure ojejapo hag̃ua pe rreunión.
That was a rare fun moment in elementary school.	Upéva ha’e peteĩ momento vy’arã ndahetáiva escuela primaria-pe.
I was never going back.	Che ningo arakaʼeve ndajevymoʼãi kuri.
She lives the body and soul of the character.	Ha’e oikove pe personaje rete ha ánga.
We'll cross that bridge if they come here.	Jahasáta upe puente oúramo hikuái ko'ápe.
Many of them had been drinking all day.	Heta ijapytepekuéra okaʼu kuri pe día pukukue.
Maybe he didn't mean it so seriously.	Ikatu ningo ndeʼiséi kuri upéva en serioiterei.
They are very fond of him.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei chupe.
Easier doesn’t mean you can create it within a day.	Ifacilve nde’iséi ikatuha remoheñói peteĩ ára ryepýpe.
This year, they are.	Ko arýpe, ha'ekuéra.
If those are what you are currently using, that is.	Oiméramo umíva haʼe pe reiporúva koʼág̃aite, upéva heʼise.
You couldn’t do that.	Ndaikatúikuri rejapo upéva.
But it was really more the mental shifts that scared me first.	Ha katu añetehápe ha’evékuri umi cambio mental chemondýiva raẽ.
There were no windows on this side.	Ndaipóri vaʼekue ventána ko ládope.
We can take it.	Ikatu jagueraha.
Home, his parents, school starting next week.	Óga, ituvakuéra, mbo'ehao oñepyrûva arapokõindy oúvape.
Because if you draw, you will definitely move.	Pórke redibujáramo, katuete remomýita.
In response, he threw a bottle at her.	Ombohováivo, omombo hese peteĩ botella.
I turned to both of them.	Ajevy mokõivéva gotyo.
Maybe it’s not as hard as you think.	Ikatu oime ndahasyiete nde repensaháicha.
Some out there will take risks.	Oĩ okápe oĩva oarriesga vaʼerã.
I asked him if he was suffering.	Aporandu chupe resufripa hína.
It's like any new organization.	Ha'ete ku oimeraẽ organización pyahúpe.
Defendant indicated that he lived in the house.	Demandado ohechauka oikoha upe ógape.
Knowing that someone is missing, you’ll put two and two together.	Reikuaágui oĩha ofaltáva, remoĩta mokõi ha mokõi oñondive.
I asked what happened to my friend.	Aporandu mba’épa oiko che angirũgui.
His business collapsed.	Iñenegosiokuéra hoʼa.
Much more than a chair and nothing else.	Heta hetave peteĩ apyka ha mba’eve ambue mba’égui.
Stronger would be less than that.	Imbaretevéva sa’ive va’erãmo’ã upévagui.
It couldn’t continue like this.	Ndaikatúikuri oñemotenonde péicha.
Hard choices indeed.	Umi jeporavo hasýva añetehápe.
There is good general agreement between the model and observations.	Oî acuerdo general iporãva modelo ha observaciones apytépe.
The war had begun.	Oñepyrũma kuri pe gérra.
I'm going to have it.	Che areko.
Then we stood around, not knowing what to say or think.	Upéi roñemboʼy ore jerére, ndoroikuaái mbaʼépa roʼéta ni ropensa vaʼerã.
Nothing about himself.	Mba’eve ijehe.
I'm not falling for it.	Che ndaha'éi ho'áva hese.
It changed my whole perspective on this.	Omoambue che perspectiva entera ko mba’ére.
It has nothing to do with prices.	Ndorekói mba'eve umi precio ndive.
I don't even have to think about it.	Natekotevẽi voi apensa upévare.
They don't do them anymore.	Ha'ekuéra ndojapovéimama umíva.
He looked no older than twenty.	Ha’e ojehecha ndaha’éiha itujavéva veinte-gui.
He's some crazy kid.	Ha'e ningo algún mitã itavyva.
This new question is similar to the actual tests.	Ko porandu pyahu ojoguaite umi prueba añeteguávape.
He felt the bones crumble.	Oñandu umi kangue oñembyai.
We've got the man.	Ore roguereko pe kuimba'e.
Tell me how you can do it.	Emombe'u chéve mba'éichapa ikatu rejapo.
Not after the horses.	Ndaha’éi umi kavaju rire.
They talk about what happened.	Oñe’ẽ hikuái pe oikova’ekuére.
But after that it's really fun!.	Pero rire upévagui añetehápe vy'arã!.
I didn’t get a single call from a customer.	Ndahupytýi ni peteĩ llamada peteĩ cliente-gui.
There is still an investigation.	Oî gueteri investigación.
His trial is set for early next year.	Oñemohenda ijuicio oñepyrûvo ary oúvape.
I wonder if others have experienced that too.	Che añeporandu ohasápa avei upéva ambue tapichakuéra.
Then, you’ll both need teachers.	Upéi, peẽ mokõivéva peikotevẽta mbo’ehára.
Death must come.	Oĝuahẽva’erã ñemano.
The state management layer of your application is responsible for this.	Pe capa gestión estatal nde aplicación rehegua ha’e responsable ko mba’ére.
He will say the wrong things.	Haʼe heʼíta umi mbaʼe naiporãiva.
He was speaking.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri.
Students can learn from each other.	Temimbo’ekuéra ikatu oaprende ojuehegui.
He was sure now there was more than one source.	Ha’e oĩ seguro ko’áğa oĩha hetave peteĩ fuente-gui.
But I let that go.	Péro che aheja upéva oho.
But you don't have time to die alone.	Péro nde ndereguerekói tiémpo remano hag̃ua ndeaño.
Our future is bright.	Ñande futuro hesakã porã.
Unit comes with a parking.	Unidad oúva peteî estacionamiento reheve.
The woman was forced to remove it.	Pe kuñakarai ojeobliga oipeʼa hag̃ua.
He is to be burned.	Haʼe ningo ojehapy vaʼerã.
I was excited to have ‘someone’ to travel with again.	Chepy’arory aguerekógui ‘alguien’ aviaha jey haĝua hendive.
All the houses are dark.	Opa umi óga iñypytũ.
The price vs. price debate.	Pe debate ojejapóva precio rehe vs.
His approach is fixed, and cannot be changed.	Oñemohenda enfoque orekóva, ha ndikatúi oñemoambue.
We want to keep walking.	Ñande jasegise jaguata.
We have to do it in a different way.	Jajapovaʼerã upéva ótro hendáicha.
This should be line four.	Kóva ha’eva’erã línea irundyha.
She will turn nine next month.	Ha'e ombotýta nueve ary ambue jasy oúvape.
I even had some made, bought online and cut.	Che voi areko kuri algún ojejapóva, ojoguáva en línea ha corte.
He made an attempt to fix the problem.	Ojapo peteĩ ñehaʼã omyatyrõ hag̃ua pe provléma.
It must have been terribly painful.	Oiméne hasy vaieterei.
Not that my mom was looking for a catch at the time.	Ndaha’éi che sy oheka hague peteĩ captura upe jave.
But no, he had not left the manuscript out.	Péro nahániri, haʼe ndohejái kuri pe manuskríto okápe.
I think this is a really cool update.	Che apensa kóva ha’eha peteĩ actualización añetehápe iporãva.
But it has the same.	Péro oreko avei upéicha.
And, of course, eye color.	Ha, katuete, hesa color.
Now let me give you another one.	Koʼág̃a tameʼẽ ndéve ótro.
It was just a side benefit.	Ha’ékuri peteĩ beneficio lateral-nte.
Can't take anything past it.	Ndaikatúi oipyhy mba'eve ohasávo.
I could come and go.	Che ikatu vaʼekue aju ha aha.
I’m sure you folks have seen worse.	Aime seguro peẽ gente pehecha hague ivaivéva.
They are there now.	Haʼekuéra oĩ upépe koʼág̃a.
And the vehicle itself.	Ha mba’yrumýi voi.
I couldn't have done it without your work.	Ndaikatúikuri ajapo nde rembiapo'ỹre.
It gives a little way.	Ome’ẽ tape michĩmi.
I need to know what his sources are.	Tekotevẽ aikuaa mba’épa umi fuente orekóva.
He didn't look at her.	Ha'e ndojesarekói hese.
At that time you can choose to join me or not.	Upe tiémpope ikatu reiporavo rejoaju hag̃ua chendive térã nahániri.
That should help him in the end.	Upéva oipytyvõvaʼerã chupe amo ipahápe.
To help young people get a job.	Mitãrusukuérape oñepytyvõ haguã ohupyty haguã tembiapo.
It was not a happy time.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tiémpo vyʼarã.
This pattern needs to be observed, then it can fall.	Ko patrón tekotevê ojehecha, upéi ikatu ho'a.
It’s not what we do.	Ndaha’éi ñande jajapóva.
He's not going to make any money on it.	Ha'e ndojapomo'ãi mba'eveichagua pirapire hese.
The truck came at the wrong time.	Pe kamiõ ou pe óra naiporãivape.
I waited a little longer.	Aha’arõve’imive.
It was the usual pattern.	Ha’ékuri pe patrón jepivegua.
I'm glad I moved.	Avy'a añemomýi haguére.
I need to go over there and talk to them.	Tekotevẽ aha upérupi ha añeʼẽ hendivekuéra.
Instead, work on what you have.	Upéva rangue, embaʼapo umi mbaʼe rerekóvare.
He could not assume the position because of illness.	Ndikatúi oasumi upe cargo hasýgui.
However, little data is available.	Ha katu sa’i ojeguereko dato.
He was welcome, well received.	Ojeguerohory vaʼekue, ojeguerohory porã chupe.
They don't care about them.	Haʼekuéra nopenái hesekuéra.
Apparently one panel fell out.	Ojekuaa peteî panel ho'a okápe.
He felt like he felt again after being shot.	Oñeñandu jey oñeñandu haguéicha ojedispara rire chupe.
I want him to keep talking.	Aipota haʼe osegi oñeʼẽ.
It was evidence of his struggle, of his care.	Ha’ékuri evidencia i’lucha rehegua, oñangareko hague hese.
But the page itself has not changed.	Péro pe páhina voi noñemoambuéi.
Therefore, the strategy for a particular game may not be pure strategy.	Upévare, pe estrategia peteĩ juego particular-pe ĝuarã ikatu ndaha’éi estrategia puro.
On one side is the sea.	Peteĩ ládo oĩ pe mar.
When they meet again, they don’t hold back anymore.	Ojotopa jeývo hikuái, ndojokoporãvéima hikuái.
No one thought anything of it then.	Upérõ avave nopensái mbaʼeve upévare.
The rules are the rules.	Umi regla ha’e umi regla.
The first one to hit the outside loses.	Peteĩha oinupãva okápe operde.
My call was made.	Che ñehenói ojejapo.
Her mother’s bedroom door closed.	Isy koty rokẽ oñemboty.
There are lots of great software programs out there.	Oĩ hetaiterei programa software tuicháva okápe.
This is larger than previously thought.	Péva tuichave oje'eva'ekuégui yma.
He moved his finger across the screen.	Omomýi ikuã pe pantalla ári.
He made his mouth water.	Ojapo ijuru y.
They look fresh and alive.	Ha’ekuéra ojehecha ipyahúva ha oikovéva.
Now we ask this again.	Ko'ágã jajerure péva jey.
Most of course it’s just opinion.	La mayoría katuete ha’e opinión añónte.
He could take it.	Haʼe ikatu kuri ogueraha upéva.
The taste is good too.	Pe sabor iporã avei.
All he wants to do is win, and he wants to play.	Ojaposévante ogana, ha oha'ãse.
Remember if you touch the surface you start over.	Nemandu’áke repokóramo pe superficie rehe reñepyrũ jey.
A room door would not close.	Peteĩ koty rokẽ noñembotýi vaʼerãmoʼã.
He touched her eyes.	Opoko hesáre.
So there should be nothing to report for a couple of weeks.	Upévare ndaipóri vaʼerã mbaʼeve oñeinforma hag̃ua un par de semána aja.
I'm glad it's wrong.	Avy'a oĩ vai haguére.
However, this gives rise to a problem with the technique.	Ha katu péva ome’ẽ peteĩ problema pe técnica rehegua.
Finally, they passed.	Ipahápe, ohasa hikuái.
We are ready to begin the trial.	Ñaime listo ñañepyrũ haĝua pe juicio.
Every event, it took me a few days to find my feet.	Opa acontecimiento, chegueraha unos días ajuhu haĝua che py.
He may have had parents.	Ikatu oime oreko raʼe ituvakuéra.
This could be your experience.	Péva ikatu ha’e nde experiencia.
He had thought it over, and he had an answer.	Haʼe opensa porãma hese, ha oreko peteĩ rrespuésta.
Yeah, that kind of person.	Heẽ, upeichagua persóna.
But now it applies to his life.	Péro koʼág̃a ojeaplika hekovépe.
While we were fucking her something strange happened.	Rojopy aja chupe oiko peteĩ mba’e iñextraño.
Allow your child to be a child.	Eheja ne memby toiko peteĩ mitã.
Did they tell me.	Omombe'u piko chéve hikuái.
You can search the website by name.	Ikatu reheka pe páhina web héra rupive.
His skin felt like it was burning.	Ipire oñandu okáipahaicha.
This is a problem on multiple levels.	Kóva peteî problema múltiple nivel-pe.
That's his value then.	Upéva ha'e ivalór upérõ.
No overall survival benefit was observed.	Ndojehechái beneficio sobrevivencia general.
And their children later.	Ha imembykuéra upe rire.
This isn’t pure love.	Kóva ndaha’éi mborayhu potĩ.
Now we can look around and see what position we are in.	Ko’áğa ikatu ñamaña ñande jerére ha jahecha mba’e posición-pepa ñaime.
They accept each other.	Haʼekuéra oasepta ojupe.
He shouldn't have said that.	Haʼe ndeʼíri vaʼerã kuri upéva.
This is done by design.	Péva ojejapo diseño rupive.
I had this costume made.	Che areko kuri ojejapo hag̃ua ko traje.
I got a nice nice place where you can put things.	Ahupyty peteĩ tenda iporãva iporãva ikatuhápe remoĩ umi mba’e.
They have their uses.	Oguereko hikuái ijeporu.
There are two more problems with their argument.	Oĩve mokõi provléma pe argumento orekóvare hikuái.
Negative values ​​indicate financial gains.	Umi valor negativo ohechauka ganancia financiera.
Routine use is not recommended.	Ndojeguerohorýi jeporu rutinario.
You are meeting some old friends who have not seen you in a while.	Rejotopa hína unos kuánto amígo yma guarére, sapyʼami ndohecháiva nderehe.
He’s a very smart boy.	Ha’e ningo mitãkaria’y iñarandueterei.
That’s what they got.	Upéva ohupyty hikuái.
I need to be with my friend.	Tekotevẽ aime che angirũ ndive.
Comments and questions about our policy are welcome.	Ojeguerohory umi comentario ha porandu ore política rehegua.
I totally have to give it to him.	Che totalmente areko ame’ẽ haĝua chupe.
You will never feel ready.	Arakaʼeve nereñeñandumoʼãi reimemaha preparádo.
It's law in both cases.	Ha'e léi mokõive kásope.
It was far, far away, but now it was so close.	Mombyry, mombyry oĩ vaʼekue, péro koʼág̃a hiʼag̃uieterei.
Don't you ever talk about me.	Ani araka'eve reñe'ẽ che rehe.
You can go with the flow.	Ikatu reho pe flujo ndive.
That's if he started.	Upéva ha'e oñepyrũ ramo.
You guys knew it.	Peẽ ningo peikuaa vaʼekue.
Soon he felt all over again.	Upe riremínte oñeñandu jey enterovéva.
Then we attack.	Upéi ñaataka.
We understand business and how it works.	Rontende negocio ha mba’éichapa omba’apo.
What are the results?.	Mba'épa umi resultado orekóva?.
Obviously you have to take your order.	Ojekuaa porã rejagarra vaʼerãha nde órden.
The girl definitely knows what she wants.	Pe mitãkuña katuete oikuaa mbaʼépa oipota.
In both cases it should be white on top.	Mokõive kásope morotĩva’erã yvate.
Nothing he had been told about the world was supposed to be.	Ndaipóri mba’eve oje’eva’ekue chupe ko mundo rehegua ha’eva’erãkuri.
Obviously, time can play a part.	Ojekuaa porã pe tiémpo ikatuha oreko peteĩ párte.
And you can't turn back now.	Ha ndaikatúi rejevy koʼág̃a.
He wants, he wants, he wants!.	Oipota, oipota, oipota!.
But, oh, she turned him around.	Ha katu, oh, ha’e ombojere chupe.
It’s quite something, actually.	Ha’e peteĩ mba’e porãite, añetehápe.
Camera phone at the ready, friends.	Cámara teléfono en el listo, angirũnguéra.
State v. State.	Estado rehegua v.
He hadn't seen it in years, but he knew.	Haʼe ningo heta áñorema ndohechái upéva, péro oikuaa.
It was never going to happen.	Arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri upéva.
We were in a relationship for a year.	Roime kuri peteĩ relación-pe peteĩ año pukukue.
It’s like there are stars on the sidewalk.	Ha’ete ku oĩva mbyjakuéra pe jeguata lateral-pe.
It was not his place to say that.	Ndahaʼéi vaʼekue henda heʼi hag̃ua upéva.
Then they do a report on you.	Upéi ojapo hikuái peteĩ infórme nderehe.
She needed him everywhere he went.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue hese oparupiete ohohápe.
You shouldn’t go backwards.	Ndovaléi reho tapykuévo.
He shouldn't even be around people.	Haʼe ni noĩrivaʼerã umi hénte jerére.
Our team will help you get the best out of it.	Ore ekípo nepytyvõta rehupyty hag̃ua pe iporãvéva.
Any help would be useful.	Oimeraẽ pytyvõ ideprovéchota.
After that we talked for a while about our dogs.	Upe rire roñe’ẽ sapy’ami ore jaguakuérare.
His horse lay a little farther away.	Mombyrymimi oñeno ikavaju.
I won’t text him.	Ndajapomo’ãi chupe mensaje de texto.
I come from the land beyond the sea.	Che aju pe yvy oĩvagui yguasu rapykuéri.
He tried to push it but it did nothing.	Oñeha’ã ombotapykue ha katu ndojapói mba’eve.
It must have been very close.	Oiméne hiʼag̃uieterei raʼe.
We have our own office space now.	Ore roguereko ore espacio de oficina propio ko'ágã.
We talked about the future.	Roñe’ẽkuri tenonderã rehe.
This is a one time only thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e peteĩ jey añónte.
A city has no such authority.	Peteĩ siuda ndorekói koʼãichagua autorida.
But that story is not new.	Péro upe istória ndahaʼéi ipyahúva.
He went to the kitchen.	Ha’e oho kosináme.
But none of that is true.	Péro ni peteĩva umívagui ndahaʼéi añetegua.
It’s just as simple.	Ha’e upéicha avei simple.
Watch the video and listen.	Ehecha pe vidéo ha ehendu.
He is leaving the country.	Osẽ hína tetãgui.
But our work is not done.	Péro ñane rembiapo ndojejapói.
All the rooms were detailed in their own special way.	Opa umi koty oñedetalla vaʼekue haʼekuéra voi espesiálpe.
And it’s unique.	Ha ijojaha’ỹva.
He looked at me, then died.	Ha’e omaña cherehe, upéi omanóma.
You were right to come here.	Nde ningo reime porã vaʼekue reju haguére koʼápe.
He was the one who asked.	Haʼe ningo la oporandu vaʼekue.
Things can go wrong quickly.	Umi mba’e ikatu oho vai pya’e.
But don't let that make any difference between you and him.	Péro ani reheja upéva ojapo mbaʼeveichagua diferénsia nde ha hendive.
Society wasn’t.	Sociedad ndaha’éikuri.
That was three months after his death.	Upéva oiko tres mése omano rire.
They are still perfectly valid ways to build.	Ha’ekuéra ha’e gueteri umi forma perfectamente válida oñemopu’ã haĝua.
What was the nature of charge.	Mba'épa ha'e kuri naturaleza cargo.
It can only be one way.	Ikatu peteĩ tape añoite.
He showed her how to drive there.	Ohechauka chupe mbaʼéichapa omanehavaʼerã upépe.
I never told him that in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndaʼéi chupe upéva.
He would not be seen.	Ndojehechái vaʼerãmoʼã hese.
He then heard the person enter another room.	Upémarõ ohendu pe persóna oikeha ótro ikotýpe.
I sat on his bed.	Che aguapy itupaópe.
This is what happens to many people.	Péicha oiko heta tapichápe.
I just sat on my bed thinking nothing.	Che aguapynte che tupa ári apensa’ỹre mba’eve.
It’s time to change.	Oguahẽma ára ñañemoambue haguã.
The rest laughed and gave, too.	Umi hembýva opuka ha ome’ẽ, avei.
Either way, he would have done well.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe ojapo porã vaʼerãmoʼã.
Big, diverse and loud.	Tuicha, opaichagua ha hatãva.
And somehow we knew he knew.	Ha algún modo roikuaa haʼe oikuaaha.
It's a beautiful day.	Ha'e peteĩ ára iporãva.
This is time consuming and not fun.	Péva ogueraha tiémpo ha ndahaʼéi vyʼarã.
Your voice will be the last thing you’ll think of posting.	Nde ñe’ẽ ha’éta pe ipahaite mba’e repensátava remoĩ haĝua.
It was an unusual time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ndojepokuaáiva.
The fact that she’s a woman is suddenly not an issue anymore.	Pe hecho ha’eha peteĩ kuña sapy’aitépe ndaha’evéima peteĩ tema.
This is necessary to protect their environment.	Péva oñeikotevê oñangareko haguã hekoha rehe.
I was reading the reviews and they said it ran small.	Amoñe’ẽkuri umi revisión ha he’i hikuái oñani michĩha.
Random numbers are often needed as part of a zero knowledge test.	Umi papapy aleatorio oñeikotevẽ jepi peteĩ prueba de conocimiento cero pehẽngue ramo.
And that's what the song is about.	Ha upéva rehe oñe'ê pe purahéi.
But no matter what happens after you leave this office, never give up.	Péro tahaʼe haʼéva la oikóva resẽ rire ko ofisínagui, ani arakaʼeve reñemeʼẽ.
There is nothing on record to support the claim.	Ndaipóri mba'eve registro-pe oipytyvõva reclamo.
He saw the sound.	Ha’e ohecha ipuha.
But as is often the case, things are never that simple.	Péro oikoháicha jepi, umi mbaʼe arakaʼeve ndahaʼéi upéicha isencilloitereíva.
Such is the reality.	Péicha realidad ha'e.
You can see this in the first two pictures below.	Péva ikatu rehecha umi mokõi ta'anga tenondeguápe iguýpe.
This was a very important time.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo iñimportantetereíva.
His mother and father said they would fight.	Isy ha itúva he’i oñorairõtaha.
Finally, he said nothing.	Ipahápe, haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
Or so it used to be.	Térã upéicha vaʼekue yma.
He grabbed a knife to knock me out.	Haʼe ojagarra peteĩ kyse chemosẽ hag̃ua.
He wanted none of it in his thoughts now.	Ha’e ndoipotái mba’eve chugui ipensamiéntope ko’áĝa.
It shouldn't have.	Ndorekói va'erã.
Don’t trust them.	Ani rejerovia hesekuéra.
It was a family group having a good time.	Ha’ékuri peteĩ grupo familiar ojediverti porãva.
I just hope they fall for it.	Aha’arõnte ho’a hikuái upévare.
And there are many of them in my country.	Ha oĩ heta umíva apytégui che retãme.
It’s not for him though.	Ndaha’éi chupe ĝuarã jepe.
A global threat will unite countries and ideas.	Peteî amenaza mundial ombojoajúta tetãnguéra ha idea-kuéra.
But there are some problems with the idea.	Péro oĩ unos kuánto provléma pe idéa rehe.
They often lead to a lack of interest in sex.	Umíva heta vése ogueru noñeinteresái hag̃ua umi rrelasión sexuál rehe.
It’s in the same unit, but it only measures three things.	Oĩ peteĩ unidad-pe, ha katu omedi mbohapy mba’e añónte.
When he came back he did oh so much more.	Ou jeývo ojapo oh hetaiteve.
Remember this day.	Penemandu'áke ko ára rehe.
Not much around here.	Ndahetái ko’árupi.
In this sense the stories never change.	Ko sentido-pe umi tembiasakue araka’eve nokambiái.
There was no getting around that.	Ndaipóri vaʼekue ojere hag̃ua upéva rehe.
It can be used.	Ikatu ojeporu.
She never saw him again.	Ha'e araka'eve ndohechavéima chupe.
You just sit there.	Nde reguapy mante.
That drove him out of the community.	Upéva omosê ichupe comunidad-gui.
He knew people high up in the army and the air force.	Haʼe oikuaa umi hénte oĩvape yvate pe ehérsito ha pe fuérsa aérea-pe.
If no, explain why not.	Oiméramo nahániri, emyesakã mbaʼérepa nahániri.
I wish they were driven.	Aipotaite ningo oñemboguata chupekuéra.
People do not use such harsh words.	Umi hénte ndoiporúi koʼãichagua palávra hatãva.
Today, these two models are incompatible.	Ko'ã árape, ko'ã mokõi modelo ndojoajúi ojuehe.
All data filled in is lost.	Opaite dato oñemyenyhẽva’ekue okañy.
Three days before he died, he finished the song.	Mbohapy ára omano mboyve, omohu’ã pe purahéi.
The ship would sail, they said.	Pe várko ohotaha, heʼi hikuái.
She was thrilled but we were both nervous.	Ha’e ovy’aiterei ha katu mokõivéva roñenervioso.
Read the whole thing.	Emoñe’ẽmbaite pe mba’e.
One of the ten.	Peteĩva umi apytégui.
Ask anyone who’s lived here that long, or longer.	Eporandu oimeraẽvape oikova’ekue ko’ápe upéicha are, térã areve.
I’ll just send you a client.	Amondóta ndéve peteĩ cliente-nte.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
He just loves to play.	Ha’e ohayhúnte oñembosarái.
I didn't eat it.	Ndache'úi vaekue.
That's a problem in the industry.	Upéva ha'e peteî problema industria-pe.
That won't bring him back to me.	Upéva ndogueru jey mo'ãi chupe che rendápe.
But we fought for you when we did.	Péro ore roñorairõ kuri pende rehehápe rojapo jave.
I was very, very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei, chepyʼaroryeterei.
The earth was made a place to cleanse me.	Ko yvy ojejapo peteĩ lugár chemopotĩ hag̃ua.
Promise will find and publish.	Promesa ojuhúta ha omoherakuãta.
Nice enough city.	Nice suficiente tavaguasu.
He was forced to smile when he went for his front teeth.	Ojeobliga opukavy haguã oho jave umi diente tenondegua rehe.
It's a mine, he thought.	Ha'e peteĩ mina, oimo'ã.
Go ahead and write it down.	Tereho tenonde gotyo ha ehai.
You had to complete that in two years.	Upéva remohuʼãvaʼerã kuri dos áñope.
It will have something to say on the subject.	Oguerekóta peteĩ mbaʼe heʼíva ko témare.
They talk about it still out there.	Oñe’ẽ hikuái hese okápe gueteri.
I'm telling you, there's something wrong with it.	Che ha'e peẽme, oĩ peteĩ mba'e vai ipype.
We've been waiting for a long time.	Are guivéma roha'arõ.
I am trying to share a property between both windows.	Añeha’ã akomparti peteĩ propiedad mokõive ventána apytépe.
How beautiful, how perfect, how he loved her.	Mba’eichaitépa iporã, mba’eichaitépa perfecta, mba’éichapa ha’e ohayhu chupe.
They get paid more for doing less.	Ojepaga hetave chupekuéra ojapo haguére saʼive.
They were unlike any he had seen before.	Haʼekuéra idiferénte vaʼekue oimeraẽ ohecha vaʼekuégui upe mboyve.
I'm on my way right now to get to her.	Aime che rape rehe ko'ágãite aĝuahẽ haguã hendápe.
Take a closer look too.	Ejesareko porãve avei.
He had the feeling that something was going to happen.	Haʼe oreko vaʼekue pe sentimiénto oikotaha peteĩ mbaʼe.
They were waiting.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína kuri.
The people came out.	Umi hénte osẽ.
This process took us months and months.	Ko proceso ogueraha oréve meses ha meses.
Copy each sound as you hear it.	Ekopia káda tyapu rehenduháicha.
At any age.	Oimehaichagua eda-pe.
I could read it on his face.	Ikatu alee hova ári.
Have a better relationship.	Oguereko peteĩ relación iporãvéva.
He's the most important person in my existence.	Ha'e pe tapicha iñimportantevéva che existencia-pe.
He didn’t feel a thing.	Ha’e noñeñanduporãi ni peteĩ mba’e.
When almost cold, add the wine.	Haimete ro’ysã vove, oñemoĩ pype pe víno.
He took a deep breath, and started toward her.	Opytu’u pypuku, ha oñepyrũ oho hendápe.
Think about where it might come from.	Epensamína moõguipa ikatu ou.
We used three models.	Roipuru mbohapy modelo.
In the first opening.	Peteĩha apertura-pe.
We had done him a disservice.	Ñande jajapo vaʼekue chugui peteĩ tembiapo vai.
It will kind of look different in a way.	Ojehecháta peteĩcha iñambuéva peteĩ hendáicha.
And because of this situation, the entire panel may now fall.	Ha péva situación rehe, ko'ágã ikatu ho'a panel entero.
It’s a possibility, not a promise.	Ha’e peteĩ posibilidad, ndaha’éi peteĩ promesa.
I will send you what we did soon.	Koʼẽrõitéma amondóta peẽme umi mbaʼe rojapo vaʼekue.
Continue to cook as described above.	Oñembojy meme oje’e haguéicha yvateve.
She kept the ring a secret for a while.	Haʼe oñongatu peteĩ sekrétope pe anillo peteĩ tiémpore.
Judgment is included in this amount.	Juicio oike ko monto-pe.
We believe in that.	Ñande jajerovia upévare.
What running shoes.	Mba’e sapatu de carrera rehegua.
He must be stopped.	Ojejokova’erã chupe.
There's nothing anyone can do.	Ndaipóri mba'eve avave ikatúva ojapo.
Where are you?.	Moõpa reime?.
His voice may be cold, but he couldn’t help it.	Ikatu iñe’ẽ ro’ysã, ha katu ndaikatúikuri ojoko.
They show excellent matches with the physics models.	Ohechauka hikuái joaju iporãitereíva umi modelo físico-gua ndive.
Two later died from being hit by cars.	Upe rire mokõi omano ojejapi haguére chupekuéra umi áuto.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
I stood up, and looked at my hands.	Che añembo’y, ha amaña che po rehe.
It was wonderful to have you both.	Iporãiterei ningo areko haguére peẽ mokõivéva.
I remember feeling every hit on my back as I drove.	Chemandu’a añandu hague cada golpe che jyváre amanehávo.
If the kids pay, they stay.	Mitãnguéra opaga ramo, opyta hikuái.
We didn’t have a choice since we ordered the dress online.	Ndoroguerekóikuri peteĩ elección ro’ordena guive pe ao en línea.
Sometimes, however, they have difficulty with written tasks.	Sapy’ánte katu hasy chupekuéra tembiapo jehaipyre rehegua.
This was no time to break his leg.	Kóva ndaha’éikuri ára oñembyai haĝua ipy.
I needed to know the pattern.	Tekotevẽ kuri aikuaa pe patrón.
We both wanted that.	Mokõivéva roipotákuri upéva.
That he could reach up and press his lips to hers.	Ikatuha ohupyty yvate ha opresiona ijurúpe ijurúpe.
Research does not support this concern.	Umi investigación ndoipytyvõi ko jepy’apy.
Well, the key.	Bueno, pe clave.
I know someone who knows this person.	Che aikuaa peteĩ oikuaáva ko tapichápe.
He's running away from his feelings.	Ha'e okañy hína umi hemiandukuéragui.
You’re a big girl.	Nde niko peteĩ mitãkuña tuicháva.
But there is nothing else to do.	Péro ndaipóri ótra kósa jajapo vaʼerã.
We press together.	Ñande ñapresiona oñondive.
I was actually looking for something similar.	Añetehápe aheka kuri peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
Welcome to my house.	Peju porãite che rógape.
Today I have only been here three weeks.	Ko árape tres semanante aime koʼápe.
Eventually this final course has been determined upon.	Amo ipahápe ko curso paha ojedetermináma hese.
Then they were shown a picture of their friend.	Upéi ojehechauka chupekuéra iñamígo raʼanga.
This plan was followed at that time.	Ko plan ojesegui upe jave.
A map appears.	Ojekuaa peteĩ mápa.
Then he came back.	Upéi ou jey.
His place usually takes the wounded.	Henda jepivegua ogueraha umi herido.
But you have to be careful.	Péro reñatende vaʼerã.
But they don't understand.	Péro haʼekuéra nontendéi.
The day before the murder.	Pe ára ojejuka mboyvegua.
That was all I used.	Che aiporu vaʼekue upéva añoite.
We are a machine.	Ñande ha’e peteĩ máquina.
He was very unhappy about that kind of thing.	Haʼe ndovyʼaieterei vaʼekue upeichagua mbaʼére.
But the fact is entirely otherwise.	Péro pe hecho haʼe enteramente ótro hendáicha.
Which made her wonder how much this guy knew.	Upéva ojapo chupe oñeporandu mboýpa oikuaa ko karai.
They don’t know each other.	Ndojokuaái hikuái.
It’s open to the public that way.	Oime abierto público-pe upéicha.
Let’s help!.	¡Ñapytyvõkena!.
I'll give him that.	Ame'ẽta chupe upéva.
It was never about the money.	Araka’eve ndaha’éikuri pe pirapire rehegua.
You only see him win the last level.	Nde rehecha chupe ogana pe nivel paha añoite.
And we will make up the difference.	Ha jajapóta pe diferénsia.
The first two focus on camp, student, and military life.	Umi mokõi tenondegua oñecentra campamento, estudiante ha militar rekovére.
That's fine as long as nothing needs to change.	Upéva oĩ porãiterei natekotevẽi aja mbaʼeve okambia.
But, it actually seems to flow a bit in the new one.	Pero, añetehápe ha’ete osyry’imiva pe pyahúpe.
They are the enemy and have no standing.	Haʼekuéra ningo pe enemígo ha ndorekói mbaʼeveichagua posición.
These are family guys.	Ko'ãva ha'e umi karai familiar.
In other words, this is the technical part.	Ambue ñe’ẽme, kóva ha’e pe parte técnica.
He spent everything he had for the poor.	Opa mba’e oguerekóva ogasta umi imboriahúva rehehápe.
This went on year after year.	Péicha oho vaʼekue áño ha áño.
There, a rock.	Upépe, peteĩ ita.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Reñepyrũ rire reheka chupe, haʼe oĩta oparupiete.
But it is hard to get past any of it.	Péro hasy jahasa hag̃ua chugui mbaʼeve.
It doesn’t matter who your father is or where you come from.	Noimportái mávapa nde ru ni moõguipa reju.
It can’t just be something you asked for.	Ndaikatúi ha’e peteĩ mba’e rejeruréva’ekue añoite.
Such a distribution would be unphysical.	Peichagua distribución ndaha’emo’ãi física.
Usually every night of the week is spent in another house.	Jepive káda pyhare semana-pe ojehasa ambue ógape.
My date of birth is important here as well.	Che fécha de nacimiento iñimportánte koʼápe avei.
We tend to think that way.	Ñande ningo ñapensa jepi upéicha.
This wasn’t my best.	Kóva ndaha’éikuri che iporãvéva.
It's been here ever since.	Upe guive oĩ ko'ápe.
So we got to that.	Upévare roĝuahẽ upévape.
I can't wait to be out of here.	Ndaikatúi aha'arõ aime haguã ko'águi.
We have to try.	Ñañeha'ãva'erã.
It will almost double in the next year and a half.	Haimete ojeduplikáta peteî arýpe ha medio oúvape.
Also, you are doing the most important work in the world.	Avei, rejapo hína pe tembiapo iñimportantevéva ko múndope.
Let’s get back to life.	Jajevy jaikove.
There were few people on the streets.	Saʼi oĩ vaʼekue umi hénte umi kállere.
Remove the high pressure.	Ojepe’a pe presión yvate.
The new picture is of the back door of the office.	Pe ta’anga pyahu ha’e pe oficina rokẽ rapykuéri.
It was good to see him, again.	Iporãiterei ningo ahecha chupe, jey.
No one has used this city yet.	Avave ndoiporúi gueteri ko táva.
Yes that makes sense now.	Heẽ upéva oreko sentido koʼág̃a.
He was very quiet, like he was fighting some deep pain.	Ha’e okirirĩeterei, ha’ete ku oñorairõva algún mba’asy pypukúpe.
History will not be kind.	Tembiasakue ndaha’emo’ãi ipy’aporãva.
I love using these products because they work damn well.	Che ahayhu aiporu ko'ã producto omba'apo porãgui maldito.
They solve different problems.	Haʼekuéra osolusiona diferénte provléma.
Once we had the basic concept, the ideas didn’t stop coming.	Peteĩ jey roguereko rire pe concepto básico, umi idea ndopytu’úi oúvo.
So we decided to do the same.	Upévare rodesidi avei upéicha.
There was none of that.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva umíva apytégui.
But now imagine several points.	Péro koʼág̃a eñeimahinamína heta púnto.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
Fans turned out in their thousands.	Umi hincha ojere miles-pe.
He wasn't coming for the money.	Ha'e ndoúi kuri pe pirapire rehehápe.
We got a new one.	Rohupyty peteĩ pyahu.
Religion was of particular interest to him.	Pe rrelihión ointeresa chupe koʼýte.
I should have tried to listen to others in conversation.	Añehaʼãvaʼerãmoʼã ahendu ótrope oñemongeta jave.
The first two of these methods are described in this guide.	Umi mokõi tenondegua ko’ã método-gui oñemombe’u ko guía-pe.
If it’s significantly stronger, it can be a force.	Imbaretevéramo significativamente, ikatu ha’e peteĩ fuerza.
That’s not what the concept means.	Ndaha’éi upéva pe he’iséva pe concepto.
I can’t explain why it affected me, in particular, but it did.	Ndaikatúi amombe’u mba’érepa che’afecta, en particular, ha katu ojapo.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	Pe meta ha’e ñañembo’y haĝua káda chapa de presión-pe peteĩ jeýnte.
I was pretty good at it at one point.	Che ningo chekatupyryeterei vaʼekue upévape peteĩ tiémpope.
This was something he had never even considered.	Péva ha’e peteĩ mba’e ha’e araka’eve ni nopensáiva’ekue.
You'd never make it in the business world.	Araka'eve ndapehupytýi va'erãmo'ã mundo de negocios-pe.
So does everyone else.	Upéicha avei enterovéva.
It just went on and on.	Oho ramoite ha oho hese.
Mom led the way and kept me safe at the same time.	Mamá omotenonde pe tape ha cheñongatu seguro al mismo tiempo.
At each turn, it was described as 'not happy' and 'wanting to leave'.	Káda vuelta-pe, oñemombe'u ‘ndovy'ái' ha 'osêse'.
He had no idea how long.	Ha’e ndorekóikuri idea mboy tiémpopa.
Yes, it was all the same.	Heẽ, opa mbaʼe peteĩchaite vaʼekue.
I was walking to work as well.	Che aguata hína kuri ambaʼapo hag̃ua avei.
He looked at her and brought his eyes back to the road.	Omaña hese ha ogueru jey hesa tapére.
And they're where the web lives.	Ha ha'ekuéra ha'e pe web oikohápe.
This is where the magic really happens.	Ko’ápe añetehápe oiko pe mágia.
I have to get back to my daughter.	Ajevy va’erã che membykuña rendápe.
He's the one who started that.	Ha'e pe omoñepyrũva'ekue upéva.
But she didn't try to stop him.	Péro haʼe noñehaʼãi ojoko chupe.
He had the heart and mind of a leader.	Ha’e oguereko peteĩ tendota korasõ ha apytu’ũ.
You have come prepared to stay with me for a day or two.	Nde reju reñembosako'i repyta haguã chendive peteĩ térã mokõi ára.
Either way, the police will take their time to get here.	Taha'e ha'éva, policía oipyhýta itiempo oguahë haguã ko'ápe.
I saw that we were working with big names and there were no names.	Ahecha romba’apoha téra guasu ndive ha ndaiporiha téra.
This can be explained in two ways.	Péva ikatu oñemyesakã mokõi hendáicha.
They were silent.	Okirirĩ hikuái.
How difficult it is.	Mba’eichaitépa hasy.
I don’t need to explain myself.	Natekotevẽi añemyesakã chejehe.
You can see what it means to him.	Ikatu rehecha mbaʼépa heʼise chupe g̃uarã.
Many find that the combination of image and text is powerful.	Heta oĩ ohechakuaa pe taʼanga ha téxto oñembojoajúramo ipoderosoitereiha.
They know where you are.	Haʼekuéra oikuaa moõpa reime.
Coming their way.	Oúvo hapekuéra.
We’ve got to dance.	Ñande jajerokyva’erã.
He hasn't looked back.	Ha'e ndojesarekói hapykuévo.
I love my life.	Che ahayhu che rekove.
But he did not look at the other children.	Haʼe katu nomañái umi ótro mitãre.
It wasn’t really much of a smile.	Ndaha’éikuri añetehápe tuicha peteĩ sonrisa.
I just love the community.	Che ahayhu mante pe komunida.
There are so many things.	Oĩ hetaiterei mbaʼe.
A second run may be necessary for success.	Ikatu tekotevẽ oñeñani mokõiha jey osẽ porã hag̃ua.
He 's not going to come.	Ha'e 'ndou mo'ãi.
I can only sit knowing the experience of sitting.	Ikatu aguapynte aikuaávo pe experiencia aguapy haguére.
It doesn't make much difference who.	Ndojapói tuicha diferencia mávapa.
About his accident.	Iaccidente rehegua.
That was also the sound.	Upéva ha’e va’ekue avei pe tyapu.
This is where things became very clear to me.	Pépe hesakã porãiterei chéve umi mbaʼe.
She said no thanks, she liked walking.	Ha’e he’i nahániri aguyje, ogusta chupe oguata.
They had water, and it was very clean.	Haʼekuéra oreko vaʼekue y, ha ipotĩeterei.
Nothing on paper will do this.	Mba’eve ojehaíva kuatiáre ndojapomo’ãi péva.
This is going to be difficult.	Péva ohóta hasy.
Maybe it would have been good.	Ikatu ningo iporã vaʼerãmoʼã.
Great history in politics.	Tembiasakue tuichavéva política-pe.
That’s what he wants.	Upéva ha’e oipotáva.
He thought he might have something at work.	Haʼe opensa ikatuha oreko peteĩ mbaʼe imbaʼapohápe.
The biggest answer is to protect yourself from it.	Pe ñembohovái tuichavéva ha’e reñangareko haĝua chugui.
Instead, the system itself must stand trial.	Upéva rangue, pe sistema voi oñemoĩvaʼerã juicio-pe.
Thousands and thousands.	Miles ha miles.
I got to see that.	Che ahupyty ahecha haĝua upéva.
Both tested negative.	Mokõivéva oreko prueba negativa.
A blue sky cross.	Peteĩ kurusu yvága hovy.
The people were completely silent.	Umi hénte okirirĩmbaite.
This will be our main focus here.	Péva ha’éta ñande enfoque principal ko’ápe.
He wasn’t going to phone this one in.	Ha’e ndoguerahamo’ãikuri teléfono-pe ko’ãvape oike haĝua.
Process, process, process.	Proceso, proceso, proceso rehegua.
He'd been hiding when she'd walked in the door.	Ha'e oñemokañy kuri ha'e oike jave okẽme.
That would have been easy.	Upéva ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Aguyje peñemotiémpo haguére pemoĩ hag̃ua koʼãichagua informasión ivaliósova.
I don't think you're a criminal.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde ha'eha peteĩ delincuente.
We can do it.	Ikatu jajapo.
I weighed him a little while ago.	Che apesa chupe ojapo’imi.
Obviously, it shows.	Ojekuaa porã, ohechauka.
Hell, some never made it much further.	Infierno, oĩ araka’eve ndojapóiva heta mombyryve.
He had us do some experiments.	Ha’e oreguereko rojapo haĝua algún experimento.
She played the lead role in the school play.	Ha’e ojapo pe rol principal pe ñoha’ãnga mbo’ehaópe.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Ropyta sapyʼami koʼápe ha añetehápe rovyʼaiterei.
He'd put on a shirt.	Ha'e omoĩva'erãmo'ã peteĩ kamisa.
But it goes too far.	Péro oho mombyryiterei.
Now I’m a little better about it.	Ko’áğa aime porãve’imi upéva rehe.
She asked him how he was.	Haʼe oporandu chupe mbaʼéichapa oĩ.
They stayed there for months.	Heta mésere opyta hikuái upépe.
It’s not an easy death.	Ndaha’éi peteĩ ñemano ndahasýiva.
For this he had written a nice letter to his wife.	Pévare ohai kuri peteĩ kuatiañe’ẽ porã hembirekópe.
Maybe a little, maybe a lot.	Ikatu michĩmi, ikatu heta.
I actually plan on going to college.	Añetehápe aplanea aha haĝua universidad-pe.
He’s got them.	Ha’e oguereko umíva.
Solutions such as credit card processing.	Soluciones ha'eháicha procesamiento tarjeta de crédito reheguáva.
It shows a comparison of reference vs. reference.	Ohechauka oñembojojaha referencia vs.
I guess that's useful.	Aimo'ã upéva ideprovéchoha.
You’ll know it.	Peẽ peikuaáta.
I have no real problem with this.	Ndarekói problema añetegua ko mba’ére.
God gave me a little time.	Ñandejára omeʼẽ chéve peteĩ tiémpo michĩmi.
I'm not wild enough to change schools myself.	Che ndaha'éi salvaje amoambue haguã mbo'ehao che voi.
I feel the same way.	Che avei añandu upéva.
He tells you what you want and need to hear.	Haʼe heʼi ndéve umi mbaʼe reipotáva ha tekotevẽva rehendu.
Everyone has a story.	Maymáva oguereko peteĩ mombe’upy.
I could feel him behind me.	Ikatu añandu chupe che rapykuéri.
But the situation is more complicated than that.	Péro pe situasión ikomplikadove upévagui.
One side is good, one side is bad.	Peteĩ lado iporã, peteĩ lado ivaíva.
Everything is great.	Opa mba’e tuicha mba’e.
I don’t believe we ever will.	Ndagueroviái araka’eve jaikotaha.
It’s as great as the previous two in the series.	Tuicha mba’e umi mokõi ohasava’ekuéicha serie-pe.
Take a break.	Epytu’u’imi.
None of these claims were correct.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ojeʼévagui ndahaʼéi vaʼekue oĩ porãva.
Without saying a word, he mentioned for me to follow him.	He’i’ỹre ni peteĩ ñe’ẽ, ha’e imandu’a chéve ĝuarã asegui haĝua chupe.
The only thing that will stop us is us.	Pe mba’e ñandejokótava añoite ha’e ñande.
His father had been fired.	Itúvape oñemosê kuri.
It needs to be secured, you know.	Tekotevẽ ojeasegura, peikuaa.
I can’t even see it.	Ndaikatúi voi ahecha.
If he says the camp is empty, it is empty.	Heʼíramo pe kampaménto nandi, nandi.
I sent it in.	Che amondo oike.
She and her husband had gone on to have two children.	Haʼe ha iména oho kuri oreko mokõi mitã.
We didn’t even stay.	Ndoropytái voi.
There were over a hundred questions.	Oĩ vaʼekue mas de cien porandu.
They went down to do that.	Oguejy hikuái ojapo haguã upéva.
President’s bottom line.	Presidente línea de fondo rehegua.
The experiment ultimately proved a failure.	Pe experimento ipahápe ohechauka peteĩ fracaso.
Not many people know that.	Ndahetái tapicha oikuaáva upéva.
Yes, to see if there is an even number.	Heẽ, jahecha hag̃ua oĩpa peteĩ papapy par.
Politics was his life and he gave it everything he had.	Polítika ha’e hekove ha ome’ẽ chupe opa mba’e oguerekóva.
We did it too.	Rojapo avei.
He was a few months older when we met him.	Unos meses itujave roikuaarõ guare chupe.
In the short term, at least.	A corto plazo, por lo menos.
The trial court made no further findings.	Tribunal de primera instancia ndojapói ambue mba'e ojuhúva.
I don’t have a date.	Ndarekói ára.
Above his head.	Iñakã ári.
She was not angry or upset that he would leave her home.	Haʼe ningo ndaipochýi ni noñembohorýi kuri haʼe ohejataha hógagui.
I couldn’t have asked for a better experience.	Ndaikatúikuri ajerure peteĩ experiencia iporãvéva.
There is time to come.	Oĩ tiempo oúva.
As he used to do when he was a little boy.	Ojeporuháicha ojapo mitãkuimba'e michĩ jave.
People.	Yvypóra.
We have to live that.	Jaikova’erã upéva.
He has needs, and he meets them.	Oguereko tekotevẽ, ha ombohovái umíva.
After a few minutes.	Ohasávo unos minutos.
There is no way you can fail.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu refalla.
He pushed her away.	Ha'e omomombyry chupe.
That's what you are too.	Upéva ha'e pe nde avei.
We did our business.	Rojapo ore negocio.
He said that it was not.	Haʼe heʼi ndahaʼeiha upéicha.
Give people time to think.	Emeʼẽ tiémpo umi héntepe opensa hag̃ua.
We listen to rock.	Ñahendu rock-pe.
The injuries are not bad.	Umi lesión ndaha'éi ivaíva.
But no lie can last forever.	Péro ni peteĩ japu ndaikatúi odura opa ára g̃uarã.
I am not married and have no children.	Che namendái ha ndarekói mitã.
I tell them the truth.	Che ha'e chupe kuéra pe añetegua.
He'll just be missed.	Ha'e ojeperde rei va'erã.
Basically the same things.	Básicamente umi mba’e peteĩchaite.
That is quite interesting.	Upéva ningo iñinteresanteterei.
I would never do that.	Arakaʼeve ndajapói vaʼerãmoʼã upéva.
However, this study focused only on men.	Péro ko estúdio oñekonsentra kuimbaʼekuérare añoite.
But some facts and figures have changed.	Péro oĩ umi mbaʼe oikóva ha umi cifra oñekambiáva.
It does this in a few ways.	Péva ojapo mbovymi hendáicha.
I was just down a street.	Che ningo aime ramoite peteĩ kállere.
But you will need to know what you are doing.	Péro tekotevẽta reikuaa mbaʼépa rejapo hína.
Ask anyone else involved.	Eporandu oimeraẽva ambue tapicha oĩvape ko’ã mba’épe.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	Pe persóna oreko jepi diez minútorupi oprepara hag̃ua pe diskúrso.
It is clear that this mechanism is no longer small.	Ojehecha porã ko mecanismo ndaha'evéima michĩva.
We had quite a few properties there.	Roguereko kuri hetaiterei propiedad upépe.
It is now a panel data structure.	Ko'ágã ha'e peteî estructura de datos panel.
Not a single bottle remained.	Ni peteĩ botella ndopytái.
We still had a problem getting into the house.	Ore roguereko gueteri peteĩ provléma roike hag̃ua pe ógape.
It was empty, like one.	Ha’e va’ekue vacío, ha’ete peteĩ.
Of those you can draw still smaller lines.	Umi apytégui ikatu rembohasa línea michĩvéva gueteri.
That’s really, really sad.	Upéva añetehápe, añetehápe ñanembyasy.
People often report that they have no other similar experience.	Umi hénte omombeʼu jepi ndoguerekoiha ótra experiénsia ojoguáva upévape.
He knew this was coming.	Ha’e oikuaa oútaha kóva.
I want it to say more.	Aipota he’i hetave mba’e.
They had a son and a daughter.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ taʼýra ha peteĩ tajýra.
I am only in an important part.	Che aime peteĩ párte iñimportántevapente.
The gun was never found.	Pe arma araka'eve ndojejuhúi.
I wouldn’t post these thoughts anywhere other than this blog.	Namoĩmo’ãi ko’ã temiandu ambue hendápe ndaha’éiva ko blog.
I know you don't remember how important it is to you.	Aikuaa napenemandu'áiha mba'eichaitépa iñimportanteha peẽme guarã.
All of that wastes time.	Opa umíva operde tiempo.
And that is what ultimately matters.	Ha upéva hína pe ipahápe iñimportánteva.
It's well established, which can be a good thing.	Oñemopyenda porã, ikatúva ha'e peteî mba'e porã.
But you need not worry.	Péro natekotevẽi rejepyʼapy.
Well, not as good as might be expected but still something.	Bueno, ndaha’éi iporãva ikatuháicha oñeha’arõ ha katu gueteri peteĩ mba’e.
Time had gone by so fast.	Pyaʼeterei oho kuri pe tiémpo.
There was something strange about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño hese.
Others think otherwise.	Ambue katu opensa ambue hendáicha.
In practice, it is often difficult to separate them.	En la práctica, hasy jepi ojesepara haĝua chupekuéra.
Professional work, lots of technical work, and creative work.	Tembiapo profesional, heta tembiapo técnico, ha tembiapo creativo.
Then he went to sleep.	Upéi oho oke porã.
And you know what that means.	Ha nde reikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
You have to control yourself.	Rejejoko vaʼerã ndejehe.
I am not asking you to fight.	Ndajeruréi peẽme peñorairõ haguã.
I just can’t put two and two together.	Ndaikatúi añónte amoĩ mokõi ha mokõi oñondive.
So many times.	Upéicha heta jey.
There must be something quite abnormal inside of us.	Oĩva’erã ñande ryepýpe peteĩ mba’e ndaha’éiva normaliterei.
Let me take a simple example.	Ajapóta peteĩ ehémplo isencillova.
It will use a database to store information.	Oipurúta peteĩ base de datos oñeñongatu hag̃ua marandu.
The kids hit so hard, and he's not used to that.	Umi mitã oinupã hatãiterei, ha ha'e ndojepokuaái upévare.
This was very useful.	Péva ideprovechoiterei kuri.
I had lost the night.	Che ningo aperde kuri pe pyhare.
We can still create, but drugs and drink affect certain people differently.	Ikatu gueteri ñamoheñói, ha katu umi droga ha bebida o’afecta diferentemente ciertas personas-pe.
I mean something other than right now.	Che ha’ese ambue mba’e ndaha’éiva ko’áĝaite.
Trust me, you know.	Ejerovia cherehe.
Her body felt heavy with desire for him.	Hete oñeñandu ipohýi oipota haguére chupe.
Others went to the site because of the blog.	Ambue katu oho pe tendápe pe blog rupi.
It means the first but not the second.	Heʼise peteĩha péro ndahaʼéi mokõiha.
For some, that is a relief.	Oĩme g̃uarã upéva peteĩ alivio.
You probably know that too.	Oiméne reikuaa avei upéva.
It means all the time.	He’ise opa ára.
He never once said anything about love.	Haʼe ni peteĩ jey ndeʼíri mbaʼeve mborayhúre.
Don’t make it perfect.	Ani rejapo chugui perfecto.
Initially this was agreed by both parties.	Ñepyrũrã péva omoneĩ mokõive parte.
A car behind him in the dark, coming very fast.	Peteĩ auto hapykuéri pytũmbýpe, oúva tuichaiterei pya’eterei.
Check it out here.	Pehecha ko'ápe.
I told him where to find my father and then I passed out.	Che ha’e chupe moõpa ojuhúta che túvape ha upéi añedesmaia.
Different types are for different purposes.	Umi diferénte tipo haʼe diferénte propósitope g̃uarã.
The power of mind over matter.	Pe apytu’ũ pu’aka materia ári.
I play my games, where ever my games are possible.	Che añembosarái che ñembosaráikuéra, oimehápe araka’eve che ñembosaráikuéra ikatu.
How surprising it is.	Mbaʼeichaitépa ñanesorprende.
Let's talk about something else.	Ñañeʼẽmína ambue mbaʼére.
Every country has its own history and ideas.	Mayma tetã oguereko hembiasakue ha hemiandu.
I think he has that level of respect for committing crimes.	Che apensa orekoha upe nivel de respeto ojapo haguére delito.
Perform the statistical analysis.	Ojapo pe análisis estadístico.
It may not be perfect, but it’s simple.	Ikatu ndaha’éi perfecto, ha katu ha’e simple.
That night my life began to move in a new direction.	Upe pyharépe che rekove oñepyrũ oho peteĩ dirección pyahúpe.
It's why we came.	Ha'e mba'érepa roju.
Many others died in the war.	Heta ótro katu omano pe gérrape.
They knew that would not help.	Haʼekuéra oikuaa noipytyvõmoʼãiha upéva.
The device isn’t just thin to look at.	Pe aparato ndaha’éi ipire hũnte ojesareko haĝua.
And, in any case, it offers so much.	Ha, taha’e ha’éva káso, oikuave’ẽ hetaiterei mba’e.
There are a couple of reasons for this.	Oĩ unos kuánto mbaʼérepa upéva.
I’ve never had any beer like that before.	Araka’eve nda’úiva’ekue mba’eveichagua cerveza upéicha.
Because he definitely was.	Pórke haʼe katuete haʼe vaʼekue.
I added a new dog.	Amoĩve peteĩ jagua pyahu.
He broke the record at home.	Oity récord ógape.
I got them after he died.	Che ahupyty umíva ha’e omano rire.
But the war was coming to an end.	Péro pe gérra oñemohuʼãma ohóvo.
There's nothing in it for them.	Ndaipóri mba'eve ipype chupekuéra guarã.
It came out of his hands.	Osẽ ipógui.
Make sure you tell the right person.	Ejeasegura emombeʼu hag̃ua pe oĩ porãvape.
Sometimes we have a message.	Sapyʼánte jareko peteĩ mensáhe.
I stand by these numbers.	Che añembo’y ko’ã número ykére.
He watched as they held hands and ran toward the sea.	Haʼe omaña mbaʼéichapa ojopy hikuái ipo ha oñani pe mar gotyo.
It would take more than sex.	Tekotevẽta kuri hetave mbaʼe sexo-gui.
When he wrote that.	Ohai jave upéva.
She wore the expression for two minutes.	Haʼe omonde pe expresión dos minúto aja.
At least not one that anyone can describe.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ ikatúva avave odescribi.
My smile finally disappeared.	Che pukavy ipahápe okañy.
They will not be happy about it.	Haʼekuéra ndovyʼamoʼãi upévare.
There’s a lot to remember.	Heta mba’e ñanemandu’ava’erã.
This is because they are denied the opportunity to get a good education.	Péva oñembotovégui chupekuéra pa'û ohupyty haguã tekombo'e porã.
Under this system, at least one release must occur every month.	Ko sistema guýpe, por lo menos peteî liberación oikova'erã cada mes.
That face knew him well.	Upe rova ​​oikuaa porã chupe.
The women and children were silent.	Umi kuña ha mitã okirirĩmba.
He had to see it with his own two eyes.	Ohechava’erãkuri hesa mokõi reheve voi.
It's a wonderful show.	Ha'e peteî espectáculo iporãitereíva.
The water becomes ice cold.	Pe y oiko chugui hielo roʼysã.
They kept busy, making money, and having a great time.	Haʼekuéra osegi hembiapo heta, ogana pláta ha ojediverti porãiterei.
I think it'll be even better.	Che aimo'ã iporãvetaha jepeve.
This is how it fell.	Péicha ho'a.
He will help us.	Haʼe ñanepytyvõta.
It appears at once.	Ojekuaa peteĩ jeýpe.
Yet there was the call again.	Upéicharõ jepe oĩ jey pe ñehenói.
They have to try.	Oñeha'ãva'erã hikuái.
So they know how to be a mother better than she does.	Upévare haʼekuéra oikuaa porãve chugui mbaʼéichapa oiko vaʼerã sy.
Does it make it a good question, again no.	Ojapópa chugui peteĩ porandu porã, jey nahániri.
He did it when he was a kid.	Haʼe ojapo imitãrõ guare.
At this point they are on the same page as us.	Ko’ã momento-pe oĩ hikuái peteĩ página-pe ñande ndive.
Many have given up hope.	Heta oĩ oheja esperánsa.
It’s different for you.	Peẽme guarã iñambue.
Now she knew that he was the one who had died.	Koʼág̃a haʼe oikuaa haʼeha pe omano vaʼekue.
I know we can make it work.	Aikuaa ikatuha jajapo omba’apo haĝua.
That deal was signed and nothing ever happened after that.	Upe acuerdo oñefirma ha araka'eve ndoikói mba'eve upe rire.
Remove from heat and place on a plate.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ pláto ári.
And stop reading and go away.	Ha anive relee ha tereho mombyry.
His car had not been found.	Imba'yrumýi ndojejuhúi kuri.
She wanted to share a lot with him but was nervous.	Haʼe okompartise heta mbaʼe hendive péro oñenerviosa.
I just can’t understand that.	Ndaikatúi mante antende upéva.
I know you're new to this.	Aikuaa nde ipyahuha ko mba'épe.
To be about the requirements and.	Ha’e haguã umi mba’e ojejeruréva rehegua ha.
They were there on their wedding day.	Upépe oĩkuri hikuái imensáhe ára.
Sleep training doesn’t work for every child.	Pe entrenamiento oke rehegua ndoikói opa mitãme ĝuarã.
You are well-spoken and well-spoken.	Peẽ peñeʼẽ porã ha peñeʼẽ porã.
I'm just telling you what they told me.	Che ha'énte peẽme pe he'íva chéve hikuái.
The plane went to sea.	Pe aviõ oho pe márpe.
But suddenly things started to happen.	Péro sapyʼaitépe oñepyrũ oiko umi mbaʼe.
I can even travel with you.	Ikatu voi aviaha nendive.
Because he was right.	Pórke haʼe oreko razón.
The idea was certainly not new.	Pe idéa katuete ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva.
Second one to stop work.	Mokõiha peteĩ ojejoko haguã tembiapo.
Begin to close the fingers of your right hand.	Eñepyrũ emboty nde po akatúa kuã.
It shows you, you’re never too old to learn.	Ohechauka ndéve, araka’eve ndetujaiterei reaprende haĝua.
I had more love for my songs than that.	Che arekove kuri mborayhu che purahéikuérare upévagui.
Their works are done.	Hembiapokuéra ojejapo.
The water was cold, very cold.	Pe y ro’ysã, ro’ysãiterei.
If she wants to freak out and he agrees.	Ha’e oñemondýiséramo ha ha’e omoneĩramo.
The development of early behaviors in young children.	Mitã michĩvape umi tekoha ñepyrũrã ñemoheñói.
Our results speak for themselves.	Ñande resultado oñe’ẽ ijehegui.
And he won that.	Ha ogana upéva.
Black makes such a statement.	Negro ojapo péichagua declaración.
There is no deadline.	Ndaipóri ára paha.
This apparently hadn’t gone the way he had planned.	Péva aparentemente ndohóikuri ha’e oimo’ã haguéicha.
Except this was different.	Excepto kóva idiferenteva’ekue.
It's a part of living now.	Ha'e peteî parte ojeiko haguã ko'ágã.
They are not children.	Haʼekuéra ndahaʼéi mitã.
He'll worry about why tomorrow.	Ha'e ojepy'apýta mba'érepa ko'êrõ.
He is the perfect boy and full of your love.	Ha’e pe mitãkaria’y perfecto ha henyhẽ pende mborayhúgui.
You have to be strong.	Penembarete vaʼerã.
But one thing is clear.	Péro peteĩ mbaʼe hesakã porã.
Red is happy about that and says that sounds good.	Red ovy'a upévare ha he'i upéva ipu porãha.
That's what he did.	Upéva ojapo vaʼekue.
Then they were asked how happy they were.	Upéi oñeporandu chupekuéra mbaʼeichaitépa ovyʼa chupekuéra.
Everywhere you look, you have guys that can play.	Oparupiete remaña, reguereko karia’y ikatúva oñembosarái.
Try it, just for one day.	Eñeha’ã, peteĩ ára pukukue añónte.
It is just a way of life.	Haʼe hína peteĩ jeikove añónte.
We are being very careful about that.	Ñañangareko porãiterei hína upévare.
But not all of this.	Péro ndahaʼéi ko mbaʼe kompletoite.
I have a great chance to play.	Che areko tuicha pa’ũ añembosarái haĝua.
He made a note then looked up.	Ojapo peteĩ nota upéi omaña yvate.
He cannot speak or think.	Ndaikatúi oñeʼẽ ni opensa.
Stop looking for differences.	Anive reheka umi diferénsia.
Mistakes do happen.	Umi jejavy añetehápe oiko.
We want to be a free people.	Ñande jaikose peteĩ puévlo isãsóva.
He grabbed her by it.	Ojagarra chupe hese.
He looked down.	Haʼe omaña yvýre.
The man is incredibly tight.	Pe kuimba’e ojejoko increíblemente.
To play in the snow with our dog.	Oñembosarái hagua nievepe ñande jagua ndive.
Therefore the same argument holds as above.	Upévare pe argumento peteĩchagua ojeguereko yvateguáicha.
Dad was wrong.	Papa ojavy vaʼekue.
I want to know who it is.	Aikuaase mávapa.
But it’s not the dinner that’s important, in point of fact.	Ha katu ndaha’éi pe cena pe iñimportánteva, en punto de hecho.
You have to be what your business needs you to be.	Nde ha’eva’erã pe ne negocio oikotevẽva nde ha’e haĝua.
Many of them do not have good quality points.	Heta ijapytepekuéra ndorekói punto de calidad iporãva.
We cannot escape it.	Ndaikatúi jajehekýi chugui.
This is how things work in our movement.	Péicha omba'apo umi mba'e ñane movimiento-pe.
Don’t buy black.	Ani rejogua morotĩ.
I wish you could shoot him, but no such luck.	Aipotaiterei redispara chupe, ha katu ndaipóri suerte peichagua.
Recently, however, the effort has taken a turn for the worse.	Péro ndaʼareguasúi pe ñehaʼã ivaive ohóvo.
But things are different.	Péro umi mbaʼe idiferénte.
No one pays them.	Avave ndopagái chupekuéra.
I see people better.	Ahecha porãve umi héntepe.
But you cannot find an opening.	Péro ndaikatúi rejuhu peteĩ apertura.
You know what it is.	Reikuaápa mba'épa.
From the age of eight or nine, he was in trouble.	Orekóva guive ocho térã nueve áño, haʼe oĩ kuri provléma.
We need this guy.	Ñaikotevẽ ko karai rehe.
He doesn't know how to deal with this.	Ndoikuaái mba'éichapa ombohovái va'erã ko mba'e.
There seemed to be no way for them to appeal even this.	Haʼete voi chupekuéra ndaiporiha mbaʼéichapa ikatu oapela ko mbaʼére jepe.
But that was fifteen years ago.	Péro upéva ojapo quince áño.
Right now I'm not playing anything.	Ko'ágãite ndañembosarái mba'eve.
It was either that or fall.	Ha’eva’ekue upéva térã ho’a.
The best love.	Mborayhu iporãvéva.
Clearly it needs to end.	Hesakã porã tekotevẽha opa.
Plus, he’s a quality person.	Avei, ha’e peteĩ persona de calidad.
You can’t leave him alone.	Ndaikatúi reheja rei chupe.
Now late, go those.	Ko’áğa tarde, oho umi.
Turning the ship around is a long and slow process.	Ojere pe várko ha’e peteĩ proceso ipukúva ha mbeguekatúpe.
People who have experienced such things begin to think.	Umi hénte ohasa vaʼekue koʼãichagua mbaʼe oñepyrũ opensa.
That's clearly not the case.	Upéva hesakã porã ndaha'eiha upéicha.
The total length is.	Pe ipukukue total ha’e.
Others remain at home there forever.	Ambue katu opyta hógape upépe tapiaite ĝuarã.
You are about to add regular priced items to your order.	Remoĩ potaitéma umi mba’e orekóva precio regular nde pedido-pe.
The culture medium was kept under identical conditions as a negative control.	Pe medio de cultivo oñeñongatu condición ojoajúvape control negativo ramo.
No one knows how to hold it.	Avave ndoikuaái mba’éichapa oguerekóta.
Don’t be like that.	Ani reiko upéicha.
For example, first and your car.	Por ehémplo, primero ha nde áuto.
It really wasn’t a match at that point.	Añetehápe ndaha’éikuri peteĩ partido upe momento-pe.
It could have been any business.	Ikatu kuri haʼe kuri oimeraẽ negósio.
Something had come free in him to change his life.	Oĩkuri peteĩ mba’e osẽva’ekue ipype sãsõme omoambue haĝua hekove.
That's my mother you're talking about.	Upéva che sy rehe reñe'ẽ hína.
My speech totally came back.	Che discurso totalmente ou jey.
He was on his way to town with the fish.	Haʼe oho hína kuri pe siudápe umi pira reheve.
We had a lot of fun.	Heta rovyʼa.
I’m in a terrible nervous state.	Che aime peteĩ estado nervioso vaietépe.
She sees me as a mother.	Ha’e che recha peteĩ sy ramo.
We can send you home with each.	Ikatu romondo ndéve nde rógape peteĩteĩva reheve.
This time it could be me.	Ko vuéltape ikatu haʼe che.
But no, not much.	Péro nahániri, ndahaʼéi heta mbaʼe.
Think less political process and more politics.	Opensa sa'ive proceso político ha hetave política.
And now he was following me again.	Ha koʼág̃a haʼe chemoirũ jey hína kuri.
Just calm down.	Eñembopy’aguapýnte.
I slept on the streets.	Che ake umi tapére.
She was getting ready to get married.	Haʼe oñembosakoʼi hína kuri omenda hag̃ua.
It bit the man and he released it slightly, but not entirely.	Oisu’u pe kuimba’épe ha ha’e opoi’imi, ha katu ndaha’éi enteramente.
If you don't have a support system, it won't work.	Ndorekóiramo sistema de apoyo, ndoikomo'ãi.
Haven't seen the movie yet.	Ndohechái gueteri pe pelíkula.
So did his school life.	Péicha avei opa hekove mbo’ehaópe.
He tried to turn back.	Oñeha’ã ojere tapykue gotyo.
They have the problem of facts.	Oguereko hikuái pe problema umi hecho rehegua.
One thing comes out of the other.	Peteĩ mbaʼe osẽ pe ótrogui.
But this is not his story.	Péro péva ndahaʼéi hembiasakue.
Does love win in the end?.	¿Ogana piko mborayhu ipahápe?.
You can’t be too careful with this job.	Ndaikatúi reñangarekoiterei ko tembiapo rehe.
But it is exactly the opposite.	Péro upéva ningo exactamente pe contrario.
This is spoken through the mass.	Péva oñe'ê misa rupive.
We need to be able to dream again.	Tekotevẽ ikatu jey jasueño.
It’s like space.	Ha’ete ku espacio.
My mother is not the mother in the story.	Che sy ndaha’éi pe sy oĩva pe istóriape.
Workers could easily travel from country to country.	Umi ombaʼapóva ikatu kuri oviaha fásilmente peteĩ paísgui ótrope.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
He can still catch it.	Ikatu gueteri ojagarra.
I just want to do things that really interest me.	Ajaposénte umi mbaʼe cheinteresáva añetehápe.
You have to be different and unique.	Nde ningo idiferénte vaʼerã ha ijojahaʼỹva.
Easily the worst pain ive ever experienced.	Fácilmente pe mba'asy ivaivéva ive araka'eve ohasava'ekue.
That seems too hard to believe.	Upéva haʼete voi ijetuʼuetereíva jaguerovia hag̃ua.
Also, the argument can be turned on its head.	Avei, pe argumento ikatu ojere iñakã ári.
He makes everything fun.	Ha’e ojapo opa mba’e vy’arã.
He wants this to be clear from the beginning.	Haʼe oipota hesakã porã ko mbaʼe iñepyrũ guive.
There's so much that goes into it.	Hetaiterei mba'e oike ipype.
It is because the time has come for them to die.	Haʼe ningo og̃uahẽgui pe tiémpo omano hag̃ua hikuái.
People should just enjoy what they do.	Umi hénte ovyʼánte vaʼerã pe ojapóvare.
His house burned down.	Hóga okáipa.
He was calling me.	Cherenói hína kuri.
Without looking back.	Ojesareko’ỹre hapykuévo.
Both were married that year.	Mokõivéva omenda upe áñope.
Then we actually couldn't see the tree right outside the window.	Upéi añetehápe ndaikatúi rohecha pe yvyramáta oĩva pe ventána okaháre voi.
I saw records destroyed.	Ahecha umi registro oñehundi hague.
But then it started to open up.	Péro upéi oñepyrũ ojeavri.
They have new ways of doing things.	Haʼekuéra oreko umi mbaʼe pyahu ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
And at that point it became really weird.	Ha upe momento-pe oiko añetehápe extraño.
Results from the three independent experiments.	Umi resultado oúva umi mbohapy experimento independiente-gui.
We had a chance to win and we didn't make the plays.	Roguereko kuri pa'ü rogana haguã ha ndorojapói umi ñoha'anga.
He's got a lot of people waiting for them.	Ha'e oguereko heta tapicha oha'ãrõva chupekuéra.
He wants the operation to succeed.	Haʼe oipota osẽ porã pe operasión.
He was glad to sit for a while.	Ovy’a oguapy haguére sapy’ami.
It certainly wasn’t for me.	Katuete ndaha’éikuri chéve ĝuarã.
I had to make up for it.	Tekotevẽ kuri acompensa upéva.
He said he would do it later.	He'i ojapotaha upe rire.
He wouldn't think of this.	Haʼe nopensái vaʼerãmoʼã ko mbaʼére.
It doesn't cut any ice with me.	Ndoikytĩri mba'eveichagua hielo chendive.
Please let me know if you have any ideas.	Por favor, eikuaauka chéve oime ramo reguereko idea.
Depends on what happened to you today.	Odepende mba'épa oiko nderehe ko árape.
I still believe there is a chance.	Che arovia gueteri oîha peteî oportunidad.
But it doesn't matter at all.	Péro noimportái mbaʼeveichavérõ.
You are one of us.	Nde niko peteĩ ore apytépe.
Off the field as much as possible.	Fuera del campo ikatuha peve.
Remove used flowers if you can reach them.	Eipe’a umi yvoty ojeporúva ikatúramo reguahẽ hesekuéra.
You are a person, not an object.	Nde ningo peteĩ persóna, ndahaʼéi peteĩ mbaʼe.
Please help me understand that.	Chepytyvõmína antende hag̃ua upéva.
In short, they think he's the other guy.	En pocas palabras, oimo'ã hikuái ha'eha pe ambue karai.
We still feel, we still think.	Ñañandu gueteri, ñapensa gueteri.
They would not touch it.	Haʼekuéra ndopokomoʼãi kuri hese.
A great idea indeed.	Peteĩ idea tuichaitereíva añetehápe.
We split the test into three steps.	Rodividi pe prueba de mbohapy paso-pe.
We’re working on education.	Ñamba’apo hína tekombo’e rehe.
However, they are in conflict with tree species.	Ha katu oime hikuái conflicto-pe yvyramáta especie ndive.
A large white door.	Peteĩ okẽ morotĩ tuicháva.
He never felt at home, he didn't take to it.	Araka'eve noñeñanduporãi hógape, ndoguerahái hese.
I remember when that happened.	Chemanduʼa arakaʼépa oiko upéva.
This is certainly not too high.	Péva katuete ndaha'éi yvatetereíva.
Or the night before.	Térã pe pyhare mboyve.
You need to call him and tell him.	Tekotevẽ rehenói chupe ha ere chupe.
Each dot represents a plant.	Opaite punto ohechauka petet ka avo.
The way he looked through his eyes.	Pe tape ha’e omaña hague hesa rupive.
I have no idea how he feels, or feels, about anything.	Ndarekói idea mba’éichapa oñeñandu, ni oñeñandu, mba’eve rehe.
He told me he didn't know.	He'i chéve ndoikuaáiha.
They said he had a dog.	He’i hikuái oguerekoha peteĩ jagua.
I asked him once what it felt like to not be free.	Aporandu chupe peteĩ jey mba’éichapa oñeñandu ndaha’éiramo sãso.
Coffee without coffee.	Ka’a ka’a’ỹre.
Silence gives expression to thought, but thought is not silence.	Pe kirirĩ ome’ẽ expresión pe pensamiento-pe, ha katu pe pensamiento ndaha’éi kirirĩ.
Maybe even something more special.	Ikatu voi peteĩ mbaʼe espesiálvéva.
The mean change in blood pressure did not differ significantly between treatments.	Pe cambio promedio presión arterial-pe ndojoavýi significativamente umi tratamiento apytépe.
It had happened too fast, too soon and no one was prepared.	Pya’eterei oikova’ekue, pya’eterei ha avave noñembosako’íri.
Their moment had come.	Oguahẽma kuri hikuái pe momento.
He was made to wait.	Ojejapo chugui ohaʼarõ hag̃ua.
I am much more patient now.	Heta chepasiénsiave koʼág̃a.
She’ll win your heart from picture number one, we’re sure.	Ha’e oganata nde korasõ ta’anga número uno guive, roime seguro.
He went out of his way to keep her from leaving.	Haʼe osẽ opa mbaʼére ani hag̃ua oho.
I just don't know how to get out of it.	Ndaikuaái añónte mbaʼéichapa asẽta chugui.
Because you’re wrong.	Pórke nde rejavy.
Officers could not say age.	Umi oficial ndikatúi he'i edad.
That is far from important.	Upéva mombyry oĩ iñimportántevagui.
They will approve your work with their thoughts and opinions.	Ha’ekuéra omoneĩta ne rembiapo hemiandu ha hemiandu reheve.
He will wait until morning for you to answer him.	Haʼe ohaʼarõta koʼẽmbaite peve rembohovái hag̃ua chupe.
Maybe the girl is just lying about something that hurts her.	Ikatu pe mitãkuñaʼi ijapúnte hína peteĩ mbaʼe omoñeñandu vaívare.
It was as if his own son had been murdered.	Haʼete voi ojejuka vaʼekue itaʼýra tee.
Thats my answer.	Thats che ñembohovái.
Now I know he was right.	Koʼág̃a aikuaa haʼe oreko hague razón.
My heart will be with you.	Che korasõ oĩta nendive.
The next thing is the ice therapy.	Pe mba’e oúva ha’e pe terapia hielo rehegua.
They'll never say never.	Araka'eve nde'imo'ãi hikuái araka'eve.
The function is working fine.	Pe función omba’apo porã hína.
Therefore a closed set.	Upévare peteî conjunto oñembotýva.
His own father.	Itúva tee.
Company and team news functions are an important means of this.	Umi función noticia empresa ha equipo-pegua ha’e peteĩ medio iñimportánteva upevarã.
It’s definitely been a lot of fun.	Katuete ha’e kuri heta vy’arã.
We know we are special.	Jaikuaa ñande ha’eha especial.
His hope would be over.	Iha’arõ opa va’erãmo’ã.
There are no decisions to be made, no phone calls to be made.	Ndaipóri decisión ojejapo haguã, ndaipóri llamada telefónica ojejapo haguã.
He’s feeling great.	Ha’e oñeñandu tuicha mba’e.
The team was constantly working on it.	Pe ekípo ombaʼapo meme kuri hese.
He was a good old dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua tuja porã.
He gets you to play with him.	Ha’e ndegueraha reñembosarái haĝua hese.
This is not what you want from your first time.	Péva ndaha’éi pe reipotáva nde primera vez guive.
We’re excited too.	Ñande avei ñaime emocionado.
The entire project can be done in an hour or two.	Pe projékto kompletoite ikatu ojejapo peteĩ térã mokõi órape.
It is very difficult to change.	Hasyeterei ningo ñakambia hag̃ua.
But this is not good enough.	Péro péva naiporãiete.
Life could have been better or worse.	Ikatu kuri iporãve térã ivaive raʼe pe tekove.
He was unknown for many years.	Heta áño aja ndojekuaái chupe.
I helped the guys write letters if they asked.	Che aipytyvõ umi karia’ykuérape ohai haĝua kuatiañe’ẽ ojeruréramo hikuái.
The practice carried over to television.	Ko práctica ogueraha televisión-pe.
We should be proud of ourselves.	Ñande ningo ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
Leave the talking to me.	Eheja chéve pe oñe’ẽva.
Haven't heard from him in over a year.	Ojapóma mas de un áño nohendúi chugui.
I'll go five for five.	Che aha va'erã cinco por cinco.
The timing of communication needs to be carefully considered.	Tekotevẽ ojehecha porã pe tiémpo oñekomunika hag̃ua.
We can debate why, but it is.	Ikatu jadebati mbaʼérepa, péro upéicha.
And it is, it needs to be said, very funny.	Ha ha’e, tekotevẽ oje’e, igústoiterei.
The death of a planned future.	Pe ñemano peteĩ futuro oñeplanifika va’ekue.
The names stuck with him.	Umi téra ojepyso hese.
To find some reading material.	Ojejuhu hag̃ua algún mbaʼe ojelee hag̃ua.
There are no easy answers.	Ndaipóri mbohovái ndahasýiva.
Note that we do have an open system.	Ñañamindu’u añetehápe jaguerekoha peteĩ sistema abierto.
You’ve named it.	Nde rembohéra.
I have a younger sister.	Che areko peteĩ ermána imitãvéva.
But that was a mistake.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
He definitely wants to be her more than anything else.	Ha’e katuete oipota ha’e ha’e hetave mba’égui.
At the hospital he died from blood loss.	Pe ospitálpe omano operdégui tuguy.
But here again, one more definition is needed.	Ha katu ko’ápe jey, oñeikotevẽ peteĩ definiciónve.
These things are very real for people who have them.	Koʼã mbaʼe ningo añeteguaiterei umi hénte orekóvape g̃uarã.
His gaze seemed to meet hers, and she smiled.	Imaña ha’ete ku ojoajúva pe hesa rehe, ha ha’e opukavy.
What they recommend they know from the bottom of their hearts.	Umi mba’e ha’ekuéra orrecomendava’ekue oikuaa hikuái ipy’aite guive.
They have done nothing wrong.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve ivaíva.
He needed to be someone else.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue haʼe ótro persóna.
In some countries, it is possible.	Amo tetãme, ikatu.
Any advice would be helpful.	Oimeraẽ konsého ideprovéchota.
He saw the horse standing in the road.	Ohecha pe kavaju oñembo'ýva tapére.
He could never understand her thoughts.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ontende umi mbaʼe opensáva chupe.
Any day.	Oimeha ára.
So just choose one.	Upévare eiporavo peteĩnte.
Make sure the old approach doesn't work, it creates nothing.	Ojeasegura enfoque tuja ndoikói, omoheñói mba'eve.
It was during this battle that the war got its name.	Ko ñorairõ aja pe ñorairõ ohupyty héra.
I have a quick question.	Che areko peteĩ porandu pya’e.
No matter how busy the day is.	Taha’e ha’éva mba’éichapa hembiapo heta pe ára.
This was not a problem in itself.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma ijehegui.
The doors were broken.	Umi okẽ oñembyaipa.
This is old news.	Kóva ha’e marandu tuja.
Because most people are not funny.	Pórke la majoría umi hénte ndahaʼéi divertido.
It is the most important line within the city limits.	Ha'e pe línea iñimportantevéva tavaguasu límite ryepýpe.
It was early in the morning.	Ha’ékuri ko’ẽmbotávo.
He doesn't know who he is.	Ndoikuaái mávapa ha'e.
I ran out the door.	Che añani asẽ pe okẽgui.
They would learn.	Haʼekuéra oaprende vaʼerãmoʼã.
It has a system of cars in it.	Oguereko ipype peteî sistema de automóviles.
One hell of one thing, after another.	Peteĩ infierno peteĩ mba’e, ambue rire.
Please never change this tea.	Por favor, ani araka'eve remoambue ko té.
Let’s go check out your store.	Jaha jahecha nde tenda.
They should be supported.	Oñepytyvõva’erã chupekuéra.
It's so much fun.	Tuichaiterei mba'e ningo vy'arã.
Waiting for me to answer.	Oha’arõvo che ambohovái.
But look at all of them.	Péro emañamína enterovére.
It has been absolutely insane.	Ha sido absolutamente loco.
No one can kick you out.	Avave ndaikatúi nemosẽ.
I still don't understand how you drive.	Koʼág̃a peve nantendeporãi mbaʼéichapa remaneha.
This may include usage examples.	Kóva ikatu oguereko techapyrã jeporu rehegua.
Contact me with any questions.	Eñe’ẽ chendive oimeraẽ porandu reheve.
That is not new.	Upéva ndahaʼéi ipyahúva.
The man he had followed stood over him.	Pe kuimba'e ha'e omoirũva'ekue oñembo'y hi'ári.
We are getting data.	Ñande jahupyty hína datokuéra.
Essentially, most of the water is on paper in the river itself.	Esencialmente, hetave y oî kuatiáre ysyry-pe voi.
But people continued to struggle to exercise those rights in practice.	Péro umi hénte osegi oñehaʼãmbaite oipuru hag̃ua umi derécho en práktika.
But they were forced to find a new line of work.	Péro ojeobliga chupekuéra oheka hag̃ua peteĩ línea de traváho pyahu.
I need a clear solution.	Aikotevẽ peteĩ solución hesakãva.
However, it doesn’t exactly have many options.	Ha katu, ndorekói exactamente heta opción.
Come now and shut up.	Eju ko'ágã ha ekirirĩ.
This is a strange thought.	Kóva ha’e peteĩ pensamiento extraño.
I trust you will resolve this.	Che ajerovia penderehe pesolusionataha ko mba'e.
It hasn’t been done yet.	Ndojejapói gueteri.
Someone had opened the door.	Oĩkuri oipe’áva pe okẽ.
Lost in dreams, in memories.	Okañy sueño-pe, mandu’ápe.
You can make the design as simple or complex as you like.	Ikatu rejapo pe diseño simple térã complejo reipotáicha.
I was lying to myself.	Che ningo chejapu kuri che jupe.
I'm in charge.	Che aime encargado.
And again right.	Ha jey oike.
Hence coming here.	Upégui oúvo ko'ápe.
I hurt my daughter when she needed my help.	Amoñeñandu vai che membykuñáme oikotevẽ jave che pytyvõ.
To see him.	Ohecha haguã chupe.
Or for anyone for that matter.	Térã oimeraẽvape g̃uarã upe mbaʼére.
I thought it came out too soon.	Che apensa kuri osẽ pyaʼetereiha.
I see another component in the framework.	Ahecha ambue componente pe marco-pe.
All of these things are signs that you want your truth.	Opa ko’ã mba’e ha’e señal peipotaiha pende añetegua.
They're the first family around here, you know.	Ha'ekuéra ha'e pe primera familia ko'árupi, peikuaa.
Both are people who know my work very well.	Mokõivéva ha’e tapicha oikuaa porãitereíva che rembiapo.
The government had done it in the war.	Gobierno ojapo kuri ñorãirõme.
Some of them are very good.	Oĩ umíva apytépe iporãitereíva.
She loved talking to him.	Haʼe ningo ogustaiterei oñeʼẽ hendive.
Maybe being prepared isn’t the most important thing.	Ikatu ñañembosako’i ndaha’éi pe iñimportantevéva.
Eyes so familiar and lovely.	Tesa péicha ojekuaa ha ojehayhúva.
Everyone in the area seemed to know him.	Enterove oĩva upe lugárpe haʼete voi oikuaáva chupe.
It's like.	Ha'ete ku.
You can do this easily at home.	Ikatu rejapo upéva fásilmente nde rógape.
It can definitely be further prepared with practice.	Katuete ikatu oñembosako’ive práctica rupive.
This last advantage is really not to be denied them.	Ko ventaja paha añetehápe ndaha'éi oñenega haguã chupekuéra.
I think they're onto me.	Che aimo'ã ha'ekuéra oĩha che ári.
He denied any other past medical history or any past surgical history.	Ombotove ambue historia médica ohasáva térã mba'eveichagua historia quirúrgica ohasáva.
It was beautiful magic, rare for me.	Ha’ékuri peteĩ mágia iporãva, ndahetáiva chéve ĝuarã.
The experiment is about to begin.	Oñepyrũ potaitéma pe experimento.
You can see possible solutions in the comments.	Ikatu rehecha umi solución ikatúva ojejapo umi comentario-pe.
Words are powerful.	Umi ñe’ẽ ningo ipu’aka.
This is a step forward in my mind.	Kóva ha’e peteĩ paso tenonde gotyo che akãme.
But this is not what he expected.	Péro péva ndahaʼéi haʼe ohaʼarõ haguéicha.
And treated less than humans.	Ha oñepohano sa’ive yvypóragui.
He was different now.	Haʼe idiferénte vaʼekue koʼág̃a.
To listen to the music.	Ohendu hagua purahéi.
This is why they think the product doesn't really work.	Péva rehe oimo'ã hikuái producto nomba'apói añetehápe.
But that is not the question.	Péro ndahaʼéi upéva pe porandu.
What is the highest common?	Mba’épa pe común ijyvatevéva.
None of such records exist.	Ndaipóri ni peteĩva koʼãichagua rrehístro.
And the little things.	Ha umi mba’e michĩmi.
And more and more.	Ha hetave ha hetave.
He even spoke again in that room, from his chest.	Oñe’ẽ jey voi upe kotýpe, ijyva guive.
It has been a while now.	Ojapóma peteĩ tiémpo koʼág̃a.
Everything is done to minimize animal suffering.	Opa mba'e ojejapo oñemboguejy haguã mymbakuéra jehasa asy.
I'm just waiting out here.	Che aha'arõnte ko'ápe okápe.
Apparently he’s better than us.	Aparentemente ha’e iporãve ñandehegui.
Finally, let me just say a word about values.	Ipahápe, pehejami ta’e peteĩ ñe’ẽnte umi valor rehegua.
They were calm when they came out.	Haʼekuéra ningo ipyʼaguapy osẽrõ guare hikuái.
Love you, Mom.	Nde rayhu, mamá.
Your title is good.	Nde título iporã.
He really had to deal with it.	Añetehápe ombohovái vaʼerã kuri upéva.
He'd lost hope.	Ha'e operde kuri esperanza.
Unable to take advantage of the opportunity.	Ndaikatúigui oaprovecha pe oportunidad.
Developed concepts and designed experiments.	Omoheñói concepto ha odiseño umi experimento.
The game needs to move forward and that is the way forward.	Ñembosarái oikotevê oho tenonde gotyo ha upéva ha'e tape tenonde gotyo.
They have no idea what they are doing.	Haʼekuéra ndorekói ni idea mbaʼépa ojapo hikuái.
And he’s fine with that.	Ha oĩ porã upéva reheve.
He did a lot of things right too.	Heta mba’e ojapo porã avei.
There was never anything personal in it, from my side.	Araka’eve ndaipóri mba’eve personal ipype, che ykéregui.
And he worked hard to release the new version.	Ha omba’apo mbarete oguenohẽ haĝua pe versión pyahu.
Race never plays a role.	Raza araka’eve ndojapói peteĩ rol.
There will be times when no creative idea would pop into our heads.	Oĩta umi momento ni peteĩ idea creativa osẽva’erãmo’ã ñane akãme.
You're the one he's coming after.	Nde hína pe ha'e oúva hapykuéri.
Because they were married.	Omenda haguére hikuái.
Know a way in, must know a way out, yes.	Oikuaa peteĩ tape oike haĝua, oikuaava’erã peteĩ tape osẽ haĝua, heẽ.
Today he had his hands full.	Ko árape oguereko ipo henyhẽ.
It could have happened anywhere.	Ikatu kuri oiko mamove.
This can be very bad.	Péva ikatu ivaieterei.
They’re out of the way.	Osẽ hikuái.
I would pick and eat, lots of it.	Che aiporavóta ha ha’úta, hetaiterei.
Imagine that they both have wild hair and crazy eyes.	Ñañeimahinamína mokõivéva orekoha iñakãrague kaʼaguy ha hesa itavyha.
Just look at the numbers.	Emañamínte umi número rehe.
He touched her shoulders, her neck, her cheeks.	Opoko ijyva ári, ijajúrare, ijyva ári.
It broke his spirit.	Omopẽ ijespíritu.
I'm still trying to understand that.	Añeha'ã gueteri antende upéva.
Because you matter.	Pórke nde iñimportánte.
You cannot fight them, but divide them.	Ndaikatúi peñorairõ hendivekuéra, síno pemboja'o chupekuéra.
My father was taking me to take a picture.	Che ru chegueraha hína kuri ajagarra hag̃ua peteĩ fóto.
Thanks for the help.	Aguyje pytyvõ rehe.
But things are getting more dangerous out there.	Péro umi mbaʼe ipeligrosovéntema ohóvo okápe.
He hit the ground.	Ogolpea yvýre.
Let someone else handle it.	Tove ambue tapicha omaneha.
It’s also easier to say.	Avei ifasilve ha’e haĝua.
Dad had gone to the side, watching her.	Papa oho kuri lado gotyo, omañávo hese.
He killed two of my soldiers.	Ojuka mokõi che soldádope.
They don’t get high points.	Ndohupytýi hikuái punto yvate.
He certainly had time to come up with one.	Katuete oreko kuri tiémpo osẽ hag̃ua peteĩ.
The damn customer had built her up.	Pe maldito cliente omopu’ãkuri chupe.
Some things are going to be a lot different.	Oĩ umi mbaʼe ohótava heta idiferénteva.
They take thousands a day.	Ogueraha hikuái miles al día.
But he threw it out.	Péro haʼe omosẽ.
I had more plans.	Che areko kuri hetave plan.
He doesn't have anything.	Ha'e ndorekói mba'eve.
He’s coming back.	Ha’e ou jey.
Sometimes it takes a few weeks.	Sapyʼánte ohasa unos kuánto semána.
One thing is nothing.	Peteĩ mba’eve.
They'll take care of you.	Ha'ekuéra oñangarekóta nderehe.
I put two fingers around my neck.	Amoĩ mokõi che kuã che akãre.
Anyway, there's no need to focus on these two.	Taha'e ha'éva, natekotevêi oñecentra ko'ã mokõi rehe.
Other cases are similar to this one.	Ambue káso ojogua ko'ãvape.
It’s easy to remember.	Ndahasýi ñanemandu’a haĝua.
Most notably, it’s black and beautiful.	Ojehechakuaavéva, ha’e morotĩ ha iporãiterei.
I did this and my problem did not change.	Péicha ajapo ha che provléma nokambiái.
WATER.	Y.
Tell him to stay put.	Ere chupe opyta hag̃ua upépe.
They just did that.	Haʼekuéra ojapo ramoite upéva.
Or to submit it yourself online.	Térã ndete voi remondo hag̃ua en línea.
I really want to love this book.	Añetehápe ahayhuse ko lívro.
I saw it in your office.	Che ahecha nde oficina-pe.
It doesn’t have to appear bigger.	Natekotevẽi ojehechauka tuichavéva.
Look at what's not being said.	Emañamína pe ndoje'éiva rehe.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
' '.	' '.
Even if you were running.	Jepe reñani ra'e.
I am sick of it and sick of it.	Che hasy chugui ha cherasy chugui.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto prinsipál.
I need someone.	Che aikotevẽ peteĩ tapicháre.
Or time to call your parents and friends.	Térã tiémpo rehenói hag̃ua nde tuvakuérape ha ne amigokuérape.
Go back to him.	Tereho jey hendápe.
Most people are just interested.	La majoría umi hénte ointeresa rei.
The two girls were there.	Umi mokõi mitãkuña’i oĩkuri upépe.
I'm ready to fall.	Che aime listo ho'a haguã.
It must have been a long time since you did.	Oiméne are guivéma ohasáma pe tiémpo rejapo hague.
And it’s just everything.	Ha opa mba’énte.
I would be sorry if anything happened to him.	Añembyasy vaʼerã oikóramo hese mbaʼeve.
I’ll have to try this with my next book, whatever it’s about.	Añeha’ãva’erã kóva che aranduka oúva ndive, taha’e ha’éva pe oñe’ẽva.
His father tells him he's proud of him.	Itúva he'i chupe oñemomba'eguasuha hese.
I'm so glad to have you here today.	Avy'aiterei ningo roguerekógui ko'ápe ko árape.
He checked his cell phone.	Haʼe ohecha iteléfono iselulár.
I don't know what his real name is.	Ndaikuaái mba'épa héra tee.
Most of them are still locked in their homes.	Hetave ijapytepekuéra oñemboty gueteri hógape.
It indicates the direction of information flow.	Ha’e ohechauka dirección de flujo de información rehegua.
There is no need to worry.	Natekotevẽi jajepyʼapy.
They eat everything in sight and much more that is not.	Ho'u hikuái opa mba'e ojehecháva ha heta mba'e ndaha'éiva.
Maybe so, but crazy is my last name.	Ikatu upéicha, ha katu tavy ha’e che apellido.
However the order of the returned values ​​is meaningless.	Jepémo upéicha pe orden umi valor ojegueru jeýva rehegua ndorekói sentido.
A man came out.	Peteĩ kuimba’e osẽ.
Man, party some things.	Kuimba'e, fiesta algunas cosas.
In the middle of the room was a bed.	Pe koty mbytépe oĩ peteĩ tupa.
It stuck with me for months afterwards.	Ojepytaso cherehe heta mésere upe rire.
You watch and wait.	Peẽ pemaña ha peha’arõ.
Maybe he was asleep himself.	Ikatu haʼe voi oke raʼe.
In the animals.	Mymbakuérape.
That was very difficult.	Upéva ningo ijetuʼueterei vaʼekue.
The film received above average reviews.	Pe película ohupyty revisión promedio ári.
He never showed up.	Ha'e araka'eve ndojehechái.
But there were many, many.	Péro oĩ vaʼekue hetaiterei, hetaiterei.
But it could have been two of them.	Péro ikatu raʼe mokõi umíva apytégui.
So he can be his teacher.	Upéicharõ ikatu haʼe imboʼehára.
They want it.	Oipota hikuái.
He is often the first to notice its presence.	Haʼe ningo pyʼỹinte ohechakuaa raẽ oĩha.
There was nothing wrong then.	Upérõ ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
Try to show them that you enjoyed reading their work.	Eñehaʼã ehechauka chupekuéra ndegusta hague relee haguére hembiapokuéra.
Religion was another matter.	Pe rrelihión haʼe vaʼekue ótra kósa.
Available in many locations.	Ojeguereko heta hendápe.
I was in two sets of neither and then wore out.	Che aime mokõi conjunto ni peteĩvape ha upéi ajedesgasta.
This time it was better.	Ko vuéltape iporãve.
Excellent service.	Servicio iporãitereíva.
He would never leave her, even when he was happiest.	Araka’eve ndohejamo’ãi chupe, ovy’avérõ jepe.
And he does, it seems.	Ha ha’e ojapo, ha’ete ku.
Dead inside.	Omanóva hyepýpe.
The bars in the time course indicate the standard error.	Umi barra oĩva pe curso de tiempo-pe ohechauka pe error estándar.
Anger would not solve the problem.	Pe pochy ndosolusionamoʼãi kuri pe provléma.
He said he would do it.	He'i ojapotaha.
Remember, you cannot win if you do not play.	Nemanduʼákena ndaikatumoʼãiha regana nereñembosaráiramo.
Others are not fair.	Ambue katu ndaha'éi hekojojáva.
There will be no such break this year.	Ndaipóri mo'ãi péichagua pausa ko arýpe.
You can never sit back and rest on your laurels.	Arakaʼeve ndaikatúi reguapy ha repytuʼu umi mbaʼe rejapo vaʼekuére.
And so does everyone else.	Ha upéicha avei enterovéva.
He went in for medical tests and the results were unknown.	Oike ojejapo haguã prueba médica ha ndojekuaái resultado.
He didn't say a word.	Haʼe ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
But many questions remain.	Péro opyta heta porandu.
I watched from my window.	Che ventána guive ahecha.
I offered to pay my share, but he wouldn't listen.	Che aikuaveʼẽ apaga hag̃ua che párte, péro haʼe nohendúi upéva.
This makes them difficult to study.	Ko mbaʼe rupive ijetuʼu jastudia hag̃ua umíva.
You did a better job.	Nde rejapo peteĩ tembiapo iporãvéva.
He’s going to go on.	Ha’e oho hese.
I got to know them better.	Aikuaa porãve chupekuéra.
Let's take a look at these.	Jahechamína koʼã mbaʼe.
She doesn't remember her parents telling her.	Haʼe ningo naimanduʼái ituvakuérare omombeʼu hag̃ua chupe.
We were late.	Rotardákuri.
It will release death.	Omosãsóta pe ñemano.
Not in the near future, at least.	Ndaha’éi ára oúvape, por lo menos.
And it turned out to be fine.	Ha ojekuaa oĩ porãha.
But it recently got an update out of it.	Ha katu nda’aréi osẽ chugui peteĩ actualización.
He’s got passion.	Ha’e oreko pasión.
The truth, and nothing but the truth.	Pe añetegua, ha mba’eve ndaha’éirõ pe añetegua.
He said the same thing that night and the next.	He’i upéicha avei upe pyharépe ha ambue pyharépe.
That seemed like a lot at the time.	Upéva haʼete voi heta mbaʼe upe tiémpope.
That is what happened here.	Upéva ningo oiko koʼápe.
Pure.	Marã'ỹ.
We have a lot of plants in the house.	Heta ka’avo roguereko ógape.
That was the end of the line.	Péicha ha’e kuri pe línea paha.
I had my career.	Che areko vaʼekue che karréra.
He's not a doctor.	Ha'e ndaha'éi pohanohára.
It would all come back, playing itself like a movie inside my brain.	Opa mba’e ou jeýta, ombopu ijehegui peteĩ película-icha che apytu’ũ ryepýpe.
If I tried to stop, things would only get worse.	Añehaʼãramo chejoko, ivaivevétante umi mbaʼe.
In a weird way, that makes perfect sense.	Peteĩ manera extraña-pe, upéva oreko sentido perfecto.
It's killing me.	Chejuka hína.
I didn't know about that.	Che ndaikuaái vaʼekue upe mbaʼe.
They've died quietly.	Ha'ekuéra omanóma kirirĩháme.
I can handle the challenges that come up.	Che ikatu amaneja umi mbaʼe ijetuʼúva oúva.
I do know about lines.	Che ningo aikuaa umi línea rehegua.
And that's really where the data is going these days.	Ha upépe añetehápe oho umi dato ko'ã árape.
They can only get there by moving fast.	Haʼekuéra ikatu og̃uahẽ upépe omýiramo pyaʼe añoite.
And he went one step further.	Ha oho peteĩ paso.
The same goes for women and men.	Péicha avei kuña ha kuimba'e.
I’ve been through this before a few times.	Che ahasava’ekue ko mba’e mboyve mbovy jey.
Things only change shape.	Umi mba’e omoambue forma añoite.
You try to figure out where you are.	Reñehaʼã reikuaa moõpa reime.
The letter hit home.	Pe kuatiañe’ẽ oity hógape.
Many policies have changed.	Heta política oñemoambue.
Then, or since.	Upéi, térã upe guive.
I want him to see me again, see me better.	Aipota ha’e cherecha jey, cherecha porãve.
Likewise, a woman should support her husband in his career.	Péicha avei, kuña oipytyvõva'erã iménape ikarrera-pe.
Do the research and find out what you can offer.	Ejapo pe investigasión ha eikuaa mbaʼépa ikatu reikuaveʼẽ.
The day was again very hot.	Ára jey hakueterei.
Nor was there a significant change in blood pressure.	Ni noĩri peteĩ kámbio tuicháva pe presión arterial-pe.
They are very similar.	Haʼekuéra ningo ojoguaiterei.
And he's known me for years.	Ha ha'e chekuaa heta áñorema.
And he’s still the best player out there.	Ha ha’e gueteri pe jugador ikatupyryvéva upépe.
Wondering if we knew who he was but we wouldn't let him inside.	Oñeporandúva roikuaápa mávapa ha'e pero ndorohejái oike.
That's when he was facing the wall.	Upérõ ha'e ojere va'ekue pe muro gotyo.
I think he's happy.	Che aimo'ã ha'e ovy'aha.
He opened it to make sure the object was still inside.	Oipe’a oasegura haĝua pe objeto oĩha gueteri hyepýpe.
That was a little strange to me.	Upéva ningo chéve g̃uarã iñextrañoʼimi.
Sometimes they get it right.	Sapyʼánte ohupyty porã hikuái.
She was so beautiful.	Ha’e ningo iporãiterei va’ekue.
I had so much fun doing it.	Hetaiterei ningo avyʼa ajapóvo.
The boy turned his face quickly and made an odd noise.	Pe mitãkaria’y ombojere pya’e hova ha ojapo peteĩ tyapu impar.
You can be in products, years and events, then.	Ikatu reime umi producto-pe, áño ha umi evento-pe, upéicharõ.
The average values ​​of these parameters were used in the analysis.	Umi valor promedio ko'ã parámetro ojeporu análisis-pe.
We can use this to create space out of nothing.	Ikatu jaipuru kóva jajapo hagua espacio mba’eve’ỹgui.
Something was wrong.	Peteĩ mbaʼe naiporãi vaʼekue.
At work, do what you like.	Tembiapohápe, ejapo pe ndegustáva.
They will stick together.	Ojejokóta hikuái oñondive.
It was the worst thing he could have said.	Haʼe ningo pe mbaʼe ivaivéva ikatúva kuri heʼi.
She informed them that she was not home.	Haʼe oikuaauka chupekuéra haʼe noĩriha hógape.
The evil is probably a growing one.	Pe mba’evai oiméne ha’e peteĩ okakuaáva ohóvo.
The application does not return an error.	Pe purupyrã ndoguerúi jejavy.
Not very professional.	Ndaha'éi profesionaliterei.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Jahechávo peteĩ visión oikoveha ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
That tells you something.	Upéva heʼi ndéve peteĩ mbaʼe.
Fill me in a background.	Chemyenyhẽ peteĩ fondo-pe.
I still don't even own a car.	Koʼág̃a peve ndarekói ni peteĩ áuto.
You hardly noticed it while he was playing.	Nde nderehechakuaaiete vaʼekue haʼe oñembosarái aja.
And hit a wall.	Ha oinupã peteĩ murálla.
She would have loved to see him take care of that.	Oipotaiterei vaʼerãmoʼã ohecha chupe oñangarekoha upévare.
He must stand firm.	Haʼe oñemoĩ vaʼerã hatã.
Data represent means with standard errors of the mean.	Umi dato ohechauka umi medio orekóva error estándar pe media rehegua.
Get a perspective.	Ojehupyty peteĩ perspectiva.
That helps too.	Upéva oipytyvõ avei.
Just like his father.	Itúvaicha avei.
The impact is obviously severe.	Pe impacto ojehechaháicha ivaietereiha.
No or yes.	Nahániri térã si.
Perform experimental studies.	Ojapo umi estudio experimental.
There is much we need to learn from them.	Oĩ heta mbaʼe tekotevẽva ñaaprende chuguikuéra.
My family really likes to listen.	Che rogayguakuérape añetehápe ogusta ohendu.
There is no click track.	Ndaipóri pista de clic.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Perfecto jopói ramo, kóva omoî ha'e peteî tekotevêva oreko.
It was essentially means to that end.	Ha’eva’ekue esencialmente medio upe fin-pe ĝuarã.
This is fun.	Kóva ha’e vy’arã.
I’m glad to see it’s just a human baby.	Avy’a ahechávo ha’eha peteĩ yvypóra memby añónte.
So no, it wasn't real.	Upévare nahániri, ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
He cannot be known in our minds or even in our hearts.	Ndaikatúi ojekuaa chupe ñane akãme ni ñane korasõ rupive jepe.
Such is the measure of man.	Péicha pe kuimbaʼe medida.
Be confident in your future.	Ejerovia nde futuro rehe.
Several other important terms are associated with his mother.	Heta ambue término iñimportánteva ojoaju isy rehe.
New patients only.	Umi hasýva pyahu añoite.
It must be good for something.	Iporãva’erã peteĩ mba’épe g̃uarã.
People are more than sick.	Umi hénte ningo hetave mbaʼasy orekóvagui.
He was too old to start over.	Haʼe ningo itujaiterei vaʼekue oñepyrũ jey hag̃ua.
He's not there to pick me up.	Ha'e noĩri upépe chegueraha haguã.
Now the testing begins.	Ko'ágã oñepyrû pe prueba.
Offer me a ride somewhere.	Eikuave’ẽ chéve peteĩ paseo peteĩ hendápe.
We are in a river of metal and light.	Ñaime peteĩ ysyry metal ha luz-pe.
We believe in something greater.	Ñande jajerovia peteĩ mbaʼe tuichavévare.
But they are there when needed.	Péro haʼekuéra oĩ upépe oikotevẽ jave.
He had said yes he could do it.	Ha’e he’iva’ekue si ikatuha ojapo.
He wasn't there either.	Ha'e ndaipóri avei upépe.
Then he went to the window.	Upéi oho pe ventána gotyo.
He died from his injuries a few days later.	Omano umi herida orekóvagui mbovy ára rire.
I haven’t had another one since.	Upe guive ndarekói ambue.
Neither is true.	Ni peteĩva ndahaʼéi añetegua.
Also, there are many reviews on products that don't even exist.	Avei, oî heta revisión umi producto rehe ni ndoikóiva.
We say yes when we really mean no.	Jaʼe si añetehápe jaʼeséramo nahániri.
He’s the boy who got lost.	Ha’e pe mitãkaria’y okañyva’ekue.
I had another question.	Che areko vaʼekue ótra porandu.
She needed to sleep on it.	Haʼe oikotevẽ oke hese.
This requires pressure.	Péva oikotevê presión.
He knew it was a lie.	Haʼe oikuaa japuha.
On second thought, maybe.	Segunda pensamiento-pe, ikatu ha’e.
You do it because you genuinely care about them and their relationship.	Rejapo upéva añetehápe rejepyʼapýgui hesekuéra ha pe rrelasión orekóvare hikuái.
Or get in trouble if he doesn't follow the rules.	Térã oike provlémape ndojapóiramo umi léi.
They will come back, and again, and again.	Ou jeýta hikuái, ha jey, ha jey.
He will tell you what he thinks.	Haʼe omombeʼúta ndéve mbaʼépa opensa.
Defense is going to be the best end.	Defensa ohóva ha'e iporãvéva fin.
But, is it human that our people know how to love.	Pero, yvypóra piko ñande pueblo oikuaa mba'éichapa ohayhu.
And you don't have to move.	Ha natekotevẽi reñemonguʼe.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
The second doesn’t like football.	Mokõihape ndogustái vakapipopo.
Just you, and if someone else likes you.	Nde añoite, ha ambue tapicha ndegustáramo.
He told me to hold on and that he would look into it.	He’i chéve ajejoko haĝua ha ha’e omañataha hese.
He won't die.	Ndomanomo'ãi.
Once you've done this, that's it.	Rejapo rire ko mba'e, upéva ha'e.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva.
I wasn’t being specific.	Che ndaha’éikuri aimeva’ekue específico.
They’re wrong.	Ojavy hikuái.
It’s time to put it together and let it out.	Oguahẽma ára ñamoĩ hağua oñondive ha jaheja hağua osẽ.
Below.	Guýpe.
Working conditions are particularly difficult in winter.	Umi condición de trabajo hasy particularmente ro'y jave.
Even in a previous attempt only baby cells were used.	Jepe peteĩ ñeha’ã ohasava’ekuépe ojeporu células de bebé añoite.
Not everyone follows current trends.	Naentéroi osegi umi mbaʼe oikóva koʼág̃arupi.
The experimental results show the benefit of the proposed technique.	Umi resultado experimental ohechauka beneficio orekóva técnica propuesta.
I know there’s something strange about you both.	Aikuaa oĩha peteĩ mba’e iñextraño pende mokõivévape.
Natural light during the day as well.	Tesape natural ára jave avei.
Then he turned and headed for the hotel.	Upéi ojere ha oho pe otél gotyo.
Yes, our minds can change, and that means we can change.	Heẽ, ñane apytuʼũ ikatu okambia, ha upéva heʼise ikatuha ñakambia.
This blog is no different.	Ko blog ndaha’éi iñambuéva.
He just wants peace and freedom.	Haʼe oipotánte oĩ pyʼaguapy ha liverta.
This was the beginning of the end for the mine.	Péva ha’ekuri pe ipaha ñepyrũ pe mina-pe ĝuarã.
And it is a wonderful thing.	Ha haʼe peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
There are two ways to look at this idea.	Oĩ mokõi tape ojehecha hag̃ua ko idéa.
My mother had told the story many, many times.	Che sy omombe’úkuri pe tembiasakue heta, heta jey.
He didn't even know where they were.	Ndoikuaái voi moõpa oĩ hikuái.
Seven crews came out.	Osẽ siete tripulación.
You’ll know him when you see him.	Reikuaáta chupe rehechávo chupe.
They were running out of time.	Haʼekuéra ningo opa hína kuri tiémpo.
If the box ends up empty, you die.	Pe káha opáramo nandi, remano.
This difference can only be explained by history.	Ko joavy ikatu oñemyesakã tembiasakue rupive añoite.
Moreover, people enjoy these colors every day.	Hiʼarive umi hénte ovyʼa koʼã kolórre káda día.
It’s a distance.	Ha’e peteĩ distancia.
So, they are prepared to kill for it.	Upévare, ojeprepara hikuái ojuka hag̃ua upévare.
Keep your windows down.	Eñongatu nde ventánakuéra ijyvatéva.
The only door into the room was locked.	Pe okẽ añoite oike hag̃ua pe kotýpe oñemboty.
You have to accept the facts, and these are the facts.	Reasepta vaʼerã umi mbaʼe oikóva, ha koʼãva haʼe umi mbaʼe añeteguáva.
His faith has no beginning and no end.	Ijerovia ndorekói iñepyrũ ha ipaha.
The team stopped at once.	Pe ekípo opyta peteĩ jeýpe.
I can’t wait to read more from you.	Ndaikatúi aha’arõ amoñe’ẽve haĝua pendehegui.
It holds the whole body together and gives it its shape.	Ojoko ñande rete tuichakue ha ome’ẽ chupe iforma.
You have to work for it.	Remba’apova’erã upévarã.
We had no office.	Ndoroguerekói vaʼekue ofisína.
Men seem to live to sleep.	Kuimba’ekuéra ha’ete ku oikovéva oke haĝua.
It is now regarded as the standard of care.	Ko'ágã ojehecha estándar de atención ramo.
Maybe even both.	Ikatu voi mokõivéva.
A key to a great trip is becoming a family.	Peteĩ clave peteĩ viaje tuichaitereívape ha’e oiko chugui peteĩ familia.
Now it seems to be here.	Ko'ágã ha'ete ku oîva ko'ápe.
The table was in front of him.	Pe mesa oĩkuri henondépe.
I have quite a following of people who like my work.	Che areko hetaiterei seguimiento tapichakuéra oguerohorýva che rembiapo.
And one of them has a story to tell.	Ha peteĩva umíva apytégui oreko peteĩ istória omombeʼu hag̃ua.
Not really a debate, but more of a discussion.	Ndaha'éi añetehápe debate, sino hetave discusión.
Everyone is on their feet.	Enterove oĩ ipy rehe.
He must have heard it as we turned down the street.	Oiméne ohendu raʼe rojere jave pe kállere.
Not in the houses, yet.	Ndaha'éi umi ógape, gueteri.
He, however, was not entirely fair.	Haʼe katu ndahaʼéi vaʼekue enteramente hekojojáva.
Well, this is going to be fun.	Bueno, kóva ohóta vy'arã.
I see the groups.	Ahecha umi grúpo.
He’s a player kids look up to.	Ha’e peteĩ jugador mitãnguéra omañáva yvate.
It’s very interesting.	Iinteresanteiterei ningo.
I shouldn't have to do that.	Natekotevẽi vaʼerã ajapo upéva.
He wants everyone to know that you can do it.	Haʼe oipota enterovéva oikuaa ikatuha rejapo upéva.
A little trouble there, nothing to speak of.	Apañuãi’imi upépe, mba’eve ñañe’ẽ haguã.
The author’s own clinical work.	Pe haihára rembiapo clínica-pegua voi.
It ended last year.	Opa ary ohasava'ekuépe.
Because the bottom line is that nothing happened.	Pórke pe iñimportantevéva ningo ndoikói hague mbaʼeve.
A wild expression came over him.	Peteĩ expresión salvaje oúva hese.
And now the same thing can happen to you.	Ha koʼág̃a ikatu avei oiko nderehe upéicha avei.
It was a total bliss.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ total.
We stood and watched.	Roñembo’y ha romaña.
I highly recommend it to anyone.	Che arrecomendaiterei oimeraẽvape.
He studied and he built.	Oestudia ha ha’e omopu’ã.
You know their names.	Peẽ peikuaa héra kuéra.
More than a couple this time.	Hetave peteĩ pareja-gui ko vuéltape.
I decided to be honest.	Adesidi añeʼẽ hag̃ua cheñonrrádo.
The names should probably be short and easy to remember.	Oiméne umi téra mbyky ha ndahasýivaʼerã ñanemanduʼa hag̃ua.
No music in the background.	Ndaipóri música pe fondo-pe.
None of them had done so.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapói kuri upéva.
It definitely feels better.	Katuete oñeñandu porãve.
They are realizing it.	Haʼekuéra ningo ohechakuaa ohóvo.
She felt so good about her body.	Ha’e oñeñandu porãiterei hete rehe.
Before using the screen, gradually adjust your movement from it.	Eipuru mboyve pe pantalla, mbeguekatúpe emohenda nde movimiento chugui.
No woman will go.	Ndaipóri kuña oho mo'ãi.
The software can take appropriate actions based on the type of event.	Pe software ikatu ojapo tembiaporã hekopete oñemopyendáva mbaꞌeichagua mbaꞌe ojehúva rehe.
It's not pretty down here.	Ndaha'éi iporãva ko'ápe yvy gotyo.
It’s not the of party.	Ndaha’éi umi de partido.
The book is much better than the movie, by the way.	Pe aranduka iporãve heta pe pelíkulagui, por cierto.
But that is amazing.	Péro upéva ningo hechapyrãiterei.
I have done that before.	Upéva ajapo vaʼekue upe mboyve.
Keep them behind a door, even if it is not locked.	Eñongatu umíva peteĩ okẽ rapykuéri, noñembotýiramo jepe.
There's just no other word for it.	Ndaipóri ambue ñe'ẽnte upévarã.
So it doesn't count.	Upévare ndoipapapái.
The events of the past few hours seemed unreal.	Umi mba’e oikova’ekue ko’ã aravo ohasava’ekuépe ha’ete ku ndaha’éiva añetegua.
Well, he just had to look at it.	Bueno, haʼe ojesarekovaʼerãnte hese.
I would be there.	Che aimevaʼerãmoʼã upépe.
But he smiled.	Péro haʼe opukavy.
A mistake is a mistake.	Peteĩ javy ha’e peteĩ javy.
In three places.	Mbohapy hendápe.
They think school and college activities are enough for them.	Oimo’ã hikuái umi actividad mbo’ehao ha universidad-pegua ha’eha suficiente chupekuéra ĝuarã.
Here is a word of further explanation in order.	Ko’ápe oĩ peteĩ ñe’ẽ oñemyesakãveva orden-pe.
What, what’s unbelievable.	Mba’e, mba’e ndojegueroviaiva’erã.
They should call the police.	Ohenóivaʼerã hikuái umi polisíape.
Keep the bag.	Eñongatu pe vosa.
Which should be easier than it sounds.	Mba’épa ifacilveva’erã oñehenduhágui.
It hasn't changed.	No ha cambiado.
If you love nature and children you will enjoy this program.	Rehayhúramo naturaleza ha mitãnguérape revy'áta ko programa-pe.
They don’t explain the magic.	Nomyesakãi hikuái pe mágia.
It had more than a small influence on me.	Oguereko hetave peteĩ influencia michĩvagui cherehe.
The driver stared me square in the eye.	Pe chofer omaña porã cherehe cuadrado che resa rehe.
Any god who can end my existence will.	Oimeraẽ tupã ikatúva omohu’ã che existencia ojapóta.
We reviewed current literature.	Rohesaʼỹijo umi puvlikasión oĩva koʼág̃arupi.
It's not easy in the workplace.	Ndahasýi mba'apohápe.
The set up is very easy.	Pe set up ndahasyiete.
As were most of us, apparently.	Oĩ haguéicha la majoría ñande apytépe, ojehechaháicha.
These are the best in town.	Ko’ãva ha’e umi iporãvéva távape.
I'm having a great time.	Che ningo avy'aiterei hína.
It's not own and he says it's a good thing.	Ndaha'éi propio ha he'i ha'eha peteî mba'e porã.
We want to hold the oil for ourselves.	Ñande jajokose pe aséite ñandejupe g̃uarã.
It’s easier to play.	Ndahasýive oñembosarái haguã.
But, three years later, his health began to fail.	Ha katu, tres áño rire, tesâi oñepyrũ ofalla.
And you can have it, too.	Ha ikatu avei oreko.
I stood up, and then helped him to his feet.	Che añemboʼy, ha upéi aipytyvõ chupe oñemboʼy hag̃ua.
Nothing else has changed from the original.	Ndaipóri ambue mba’e okambiáva pe original-gui.
But his face was sad.	Péro hova oñembyasy.
Most of us struggle with it at some point in our lives.	La mayoría ñande ñañeha’ã hendive algún momento ñande rekovépe.
In a funny way, it made me feel special.	Peteĩ manera divertida-pe, chemoñeñandu especial.
And if you’re weird, you’re just weird.	Ha nde extraño ramo, nde extraño añónte.
But that was just the beginning of a long project.	Péro upéva oñepyrũnte peteĩ projékto ipukúva.
It was very interesting.	Oñeinteresaiterei upéva.
I saw a lot of changes.	Ahecha heta kámbio.
All you need is a new release.	Tekotevẽnte peteĩ ñeguenohẽ pyahu.
This is just a finger on a hand.	Kóva ha’e peteĩ kuãnte peteĩ po ári.
And there are other options.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe ikatúva jajapo.
I couldn't figure out why.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼérepa oiko upéva.
I know the rules.	Che aikuaa umi regla.
Thanks, and we look forward to seeing your thoughts!.	Aguyje, ha roha'arõiterei rohecha ne remiandu!.
And thanks again for the nice feedback guys.	Ha aguyje jey umi retroalimentación iporãva rehe karaikuéra.
His brown eyes died again.	Hesa morotĩ omano jey.
It's just different.	Ha'e iñambuénte.
I was a freshman, still living at my parents' house.	Che ningo peteĩ estudiánte de primer áño, aiko gueteri che tuvakuéra rógape.
Everything was done in silence.	Opa mba’e ojejapo kirirĩháme.
I was interested in theory.	Che ningo cheinteresa vaʼekue pe teoría.
Its physical appearance and method of operation are different.	Iñambue ijehecha físico ha método de funcionamiento.
Look, you did a great job.	Emañamína, tuicha mbaʼe rejapo vaʼekue.
He did not know what day it was.	Haʼe ndoikuaái mbaʼe díapa.
You worked for the other money you needed.	Peẽ pembaʼapo vaʼekue pe ótro pláta peikotevẽvare.
That wasn't my dream.	Upéva ndaha'éikuri che képe.
And even now.	Ha koʼág̃a jepe.
All errors are the responsibility of the authors.	Opaite jejavy ha’e umi ohaíva rembiaporã.
You don't know how it's going to happen.	Ndereikuaái mba'éichapa oikóta.
She was good, but you were better.	Haʼe ningo iporã vaʼekue, péro nde iporãve vaʼekue.
He must have made me sit up.	Oiméne chemopuʼã raʼe aguapy hag̃ua.
So the dog sat down.	Upéicha jagua oguapy.
His dream is to be the best teacher in the world.	Ha’e oipotavéva ha’e ha’e haĝua pe mbo’ehára ikatupyryvéva ko mundo-pe.
Remember the plan if you get caught.	Penemandu’áke pe plan rehe pejejagarra ramo.
I think he's on your boat.	Che aimo'ã ha'e oĩha nde várkope.
But this one got away from us before we got there.	Péro kóva oñemomombyry orehegui roĝuahẽ mboyve upépe.
It took several days, maybe two weeks or so.	Ohasáma heta ára, ikatu dos semána térã upéicha.
The change is happening in our world.	Pe kámbio oiko hína ñande ko yvy ape ári.
After a while, he’s crossed over to the other side.	Sapy’ami rire, ohasáma ambue gotyo.
I was very happy with them.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue hendivekuéra.
There will be many events.	Oĩta heta mbaʼe oikóva.
I had done hell for him.	Che ningo ajapo vaʼekue chupe infiérno.
But he was close to me, maybe too close.	Péro haʼe ningo hiʼag̃ui chehegui, ikatu voi hiʼag̃uieterei chehegui.
Maybe he wants you to think there’s a hidden connection.	Ikatu oipota oñepensa oĩha peteĩ conexión kañymby.
No one saved the weekend.	Avave ndosalvái fin de semana-pe.
Do not cover the pan.	Ani remboty pe sartén.
His catching and running is incredible.	Icatch ha carrera ha’e increíble.
This ended badly.	Péva opa vai.
And they won't do it.	Ha ndojapomo'ãi hikuái.
I find that doesn’t work.	Ajuhu upéva ndoikóiha.
You have no right to ask for that.	Nde ndereguerekói derecho rejerurévo upéva.
This actual energy is described by physical variables, which are smaller.	Ko energía añetegua oñemombe u umi variable física rupive, michtvéva.
We would fuck each other for hours.	Rojojopy vaʼerãmoʼã heta óra.
If there is a problem reading the user input.	Oĩramo apañuãi omoñe'ẽvo puruhára jeike.
Keep that up.	Eñongatu upéva.
So did the team.	Péicha avei ojapo pe ekípo.
The media never mentions the good news.	Umi medio de comunicación arakaʼeve noñeʼẽi pe notísia porãre.
I’m good at that.	Chekatupyry upévape.
Or tell me what worked.	Térã ere chéve mbaʼépa osẽ porã.
If your voice feels tired, take a break.	Ne ñe’ẽ oñeñandu ramo ikane’õ, epytu’u.
In fact, he was afraid of her.	Añetehápe, haʼe okyhyje chugui.
The ability to work in a team is a must.	Pe katupyry omba’apo haĝua peteĩ ekípope ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
He will not change.	Haʼe nokambiamoʼãi.
One foot forward, and one foot in the past.	Peteĩ py tenonderãme, ha peteĩ py yma.
This is very important for your business.	Kóva iñimportanteterei ne negocio-pe g̃uarã.
We are as if we were dead.	Ñande haʼete voi ñamanóva.
Then a post office.	Upéi peteĩ oficina de correos.
Thus, we need to consider these factors in the model.	Péicha, tekotevê ñahesa'ÿijo ko'ã mba'e modelo-pe.
This growth just looks unusual to us.	Ko crecimiento ojehecha jepivegua’ỹ ñandéve ĝuarãnte.
They had not met on the riverbank.	Haʼekuéra ndojotopái kuri pe rrío rembeʼýpe.
I’m not saying they’re hard to navigate.	Nda’éi hasyha ojeguata haĝua hesekuéra.
If not, you’ve lost.	Ndaipóriramo, reperdéma.
I had to take three science subjects.	Tekotevẽ kuri areko mbohapy asignatura de ciencia.
Come up with a way to make sure that never happens.	Peju peteĩ tape pejeasegura hag̃ua arakaʼeve ndoikói upéva.
He was so close to finding release.	Ha’e ningo hi’aguĩeterei kuri ojuhu haĝua liberación.
He recognized one of them.	Haʼe ohechakuaa peteĩva umíva apytégui.
But that was not the point.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva pe púnto.
Get a hearing and vision test once a year.	Ejapo peteĩ prueba de audición ha visión peteĩ jey al año.
So the team did not rock the boat.	Upévare pe ekípo nombotyryryi pe várko.
That is, real notice.	Upéva he’ise, aviso añeteguáva.
All three of us can do things forever.	Mbohapyvéva ikatu jajapo umi mbaʼe tapiaite g̃uarã.
He worked long and hard for me.	Haʼe ombaʼapo puku ha heta mbaʼe cherehehápe.
He's about to use his voice.	Ha'e oipuru potaitéma iñe'ẽ.
It was very difficult for him to sleep.	Hasyeterei ningo chupe oke hag̃ua.
This, however, was not the case.	Péva katu ndaha’éikuri upéicha.
Sure, that’s for sure.	Katuete, upéva katuete.
And the stuff on the walls is a part too.	Ha umi mbaʼe oĩva umi murállape peteĩ párte avei.
He could hardly see.	Hasypeve ohecha.
I was done fighting.	Che ajapopa kuri ñorairõ.
This time is a time to learn and love.	Ko tiempo ha’e peteĩ tiempo ña’aprende ha jahayhu haĝua.
They have great hands.	Haʼekuéra oreko umi po tuicháva.
Probably the same.	Oiméne upéicha avei.
He did not remember coming from anywhere.	Haʼe naimanduʼái ou hague mamove guive.
You are ready to take questions.	Peẽ peimema preparádo pejagarra hag̃ua umi porandu.
His head was pretty full of it.	Iñakã henyhẽ porãiterei chugui.
It's little moments like that, that's why we do it.	Ha'e umi momento michĩva upéicha, upévare jajapo.
A very strange way of processing events.	Peteĩ tape iñextrañoitereíva oñeprocesa haĝua umi acontecimiento.
He kept walking to the right.	Oguata meme ohóvo derecha gotyo.
It means this is over.	He’ise opamaha ko mba’e.
Well, of course it didn't go according to plan.	Bueno, por supuesto ndohói según plan.
He knows.	Oikuaa.
Usually he would come back in and slam the door.	Jepive oike jey ha ombotyryry pe okẽ.
A fight to save her child.	Peteĩ ñorairõ osalva hag̃ua imemby.
Data are from at least four experiments in each condition.	Umi dato ha e por lo menos irundy experimentogui petettet condiciónpe.
It’s been five years.	Ojapóma cinco áño.
I was sure it was blood.	Che aime kuri segúro haʼeha tuguy.
Because he needed to escape.	Pórke haʼe oikotevẽ kuri okañy.
I'm not sure what the real reason is.	Ndaipóri seguro mba'épa ha'e pe razón añeteguáva.
It's very public.	Ha'e público-iterei.
I’ll let you know if it goes ahead.	Aikuaaukáta peẽme ohótapa tenonde gotyo.
It had been eight months.	Ojapóma kuri ocho mése.
Our police are not good enough.	Ñande policía naiporãi.
My only lead left.	Che plomo añoite hembýva.
This has nothing to do with economics, the market is simple.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación economía ndive, mercado ha'e simple.
Children have the right to a stable and safe home environment.	Mitãnguéra oguereko derecho peteî ambiente hogar estable ha seguro rehe.
We looked at each other.	Romaña ojuehe.
I guess you'll have to do it for tonight.	Aimo'ã rejapova'erãha ko pyharépe guarã.
But some things have to be said.	Péro oĩ umi mbaʼe ojeʼevaʼerã.
These places need your help badly, you can't leave fast enough.	Ko'ã tenda oikotevê vaieterei ne pytyvõ, ndikatúi resẽ pya'eterei.
The door is not locked.	Pe okẽ noñembotýi.
Every character gets their time in the sun.	Mayma personaje ohupyty itiempo kuarahy’ãme.
But his chance lies in the question itself.	Ha katu pe oportunidad orekóva oĩ pe porandu-pe voi.
Overall, minimal differences were found in the three sets of comparisons.	En general, ojejuhu mínima diferencia umi mbohapy conjunto de comparación-pe.
There is no expectation.	Ndaipóri mbaʼeve oñehaʼarõva.
It was easy for him to reach me.	Ndahasyiete ningo chupe og̃uahẽ hag̃ua che rendápe.
Because anger is not an idea.	Pórke pe pochy ndahaʼéi peteĩ idéa.
Tough guys, real tough guys.	Chicos duros, chicos duros añete.
Trees aren't just trees.	Yvyramáta ndaha'éi yvyramáta añónte.
Check it out here.	Ehecháke ko’ápe.
I don’t know many human beings.	Ndaikuaái heta yvypórape.
What world is this, he wondered.	Mba’e mundo-pa ha’e ko’ãva, oñeporandu.
So what they are doing is simply not science.	Upévare pe ojapóva hikuái simplemente ndahaʼéi siénsia.
This isn't a good thing.	Kóva ndaha'éi iporãva.
Currently, there is no vision.	Ko'ágã, ndaipóri visión.
A book people should buy.	Peteĩ aranduka tapichakuéra ojoguava’erã.
Everything else will be linked here.	Opa mba’e ambuéva oñembojoajúta ko’ápe.
There is no turning back.	Ndaipóri ojere haguã tapykue gotyo.
I use reference books in the library.	Aipuru umi lívro de referencia pe biblioteca-pe.
But this is a secret in itself.	Péro kóva haʼe peteĩ sekréto ijehegui.
I appreciate the quick response.	Amomba’e pe respuesta pya’e ojejapóva.
Hearing results.	Resultado de audición rehegua.
One of the ten.	Peteĩva umi apytégui.
It’s a form of escape.	Ha’e peteĩ forma de escape.
Everything has been built and is not available for purchase.	Opa mba'e oñemopu'ãma ha ndojejoguái.
That shouldn't be too surprising.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa tuicháva.
Not sure if that's still the case.	Ndaipóri seguro upéva gueteripa.
It's going to be a very tough game.	Ha'éta peteî partido hasyetereíva.
He was going to fight this.	Haʼe oñorairõta kuri ko mbaʼére.
What does it mean to live and live like that?	Mba’épa he’ise jaiko ha jaiko upéicha.
But you can't do that.	Péro ndaikatúi rejapo upéva.
I don't want to.	Ndaipotái.
With two players, it’s a little easier.	Mokõi jugador reheve, ndahasýi michĩmi.
We won't turn people away.	Ndorombojere mo'ãi tapichakuérape.
So that was a good thing.	Upévare iporãiterei vaʼekue upéva.
If in doubt, do not attempt to drive through.	Oiméramo redudá, ani reñehaʼã rehasapa nde veíkulope.
It was seven years ago.	Ojapóma kuri siete áño.
I hate the smell of you.	Che ndacha'éi nde ryakuã rehe.
Nothing probably, is the answer.	Mba’eve oiméne, ha’e pe mbohovái.
He was there longer than he expected.	Haʼe oĩ areve upépe ohaʼarõvagui.
It was forced to slow down.	Ojeobliga oñemboguejy haguã mbeguekatu.
But it wouldn't hurt to check it.	Péro ndojapomoʼãi mbaʼeve ivaíva ojecheckáramo.
His face is recognized everywhere, his story well known.	Hova ojehechakuaa oparupiete, hembiasakue ojekuaa porã.
And maybe you have an enemy or two.	Ha ikatu oime oreko peteĩ térã mokõi enemígo.
They exist and live on in my memory of them.	Ha’ekuéra oexisti ha oikove che mandu’ápe hesekuéra.
Highly recommended.	Tuichaiterei mba'e ojerecomenda.
We can make that happen.	Ikatu jajapo upéva oiko hag̃ua.
He needed one last push.	Ha’e oikotevẽ peteĩ empuje paha.
That no sane person would trust him.	Ni peteĩ persóna iñakãguapýva ndojeroviamoʼãiha hese.
People would come in the street, sure.	Umi tapicha oúta kuri tape rehe, seguro.
For a while there was no one there.	Sapy'ami ndaipóri avave upépe.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Ambue enfoque directovéva oñeha’ãkuri ha oguerekóva éxito limitado.
Being human is hard, and getting harder.	Ha’évo yvypóra hasy, ha hasyve ohóvo.
That’s a warm welcome.	Upéva ha’e peteĩ bienvenida calurosa.
I see that as very valuable information.	Che ahecha upéva peteĩ informasión ivaliosoitereívaicha.
That certainly came before.	Upéva katuete oúkuri upe mboyve.
We need a new city.	Ñaikotevẽ peteĩ táva pyahu.
He certainly understood why he was interested in his brother.	Haʼe katuete ohechakuaa mbaʼérepa ointeresa iñermánope.
You can tell me.	Ikatu ere chéve.
So it was, very sure.	Upéicha ha’e va’ekue, seguroiterei.
Language is a living thing.	Ñe’ẽ ha’e peteĩ mba’e oikovéva.
If a guy falls, you don't hit him when he goes down.	Peteĩ karai ho'áramo, ndereinupái chupe oguejy jave.
It's like there's no tomorrow.	Ha'ete ku ndaipóriva ko'ẽrõ.
So let’s throw it away.	Upévare ñamombo.
Use another key.	Eipuru ambue tecla.
You have to say something about it.	Remombeʼu vaʼerã peteĩ mbaʼe hese.
I will need to find a place to store it.	Tekotevẽta aheka peteĩ lugár añongatu hag̃ua upéva.
We used to have a lot more flowers, so to speak.	Yma roguereko hetaiteve yvoty, ja’eporãsérõ.
Of course my post has been published.	Katuete che post oñemoherakuãma hague.
Let me show you that message again.	Tahechauka jey peẽme upe marandu.
It cannot be stressed enough how good this boost was.	Ndaikatúi oje’estresa suficientemente mba’éichapa iporãkuri ko impulso.
Stress levels, too, are high.	Umi nivel de estrés, avei, yvate.
Please help me fix that mistake.	Chepytyvõmína amyatyrõ hag̃ua upe jejavy.
We now briefly describe our ideas for selecting these.	Ko’áğa romombe’u mbykymi ore idea roiporavo haĝua ko’ãva.
If you don’t grow, you die.	Nderekakuaái ramo, remano.
The pieces are there.	Umi pehẽngue oĩ upépe.
They never spoke.	Haʼekuéra arakaʼeve noñeʼẽi.
At that time they accepted everyone, boys and girls.	Upe tiémpope haʼekuéra oasepta enterovépe, mitãkuimbaʼe ha mitãkuña.
Wait and see.	Eha'arõ ha rehecháta.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Péro la majoría umi material orekóva importancia práctica oreko mas de dos componentes.
I think the president should do something about it.	Che aimo’ã pe presidente ojapova’erãha peteĩ mba’e hese.
That could mean less pain for the environment.	Upéva ikatu he’ise sa’ive hasy tekohápe guarã.
We would have results back today.	Roguerekóta kuri resultado jey ko árape.
It was an away game.	Ha’ékuri peteĩ partido fuera de casa.
He left home, and they didn’t bring him.	Osẽ hógagui, ha ndoguerúi chupe hikuái.
The others don’t mind having this black woman.	Umi ambuekuérape noimportái oguerekóramo ko kuña morotĩ.
He must give his name.	Ome’ẽva’erã héra.
It was made of land and water.	Haʼe vaʼekue ojejapo vaʼekue yvy ha y rehe.
Get my picture on paper.	Ehupyty che ra’anga kuatiáre.
Same for the bottom five to six.	Péicha avei umi cinco a seis inferior-pe guarã.
The load is really huge.	Añetehápe tuichaiterei pe karga.
People just need to use it, and build it into their systems.	Tapichakuéra tekotevẽnte oipuru, ha omopu’ã isistemakuérape.
He was at home, but still faced missing games.	Oĩkuri hógape, ha katu ombohovái gueteri umi partido ofaltáva.
I refused to give up.	Che ambotove añemeʼẽ hag̃ua.
Listen to me.	Ehendumína.
He can barely move, he's seeing light where there shouldn't be any.	Apenas ikatu omýi, ohecha hína tesape ndaipóri va'erãhápe tesape.
Someone has to go home first.	Oĩ vaʼerã oho raẽ hógape.
A few hours of normal life, let’s get our heads back.	Unos horas de vida normal, ñamoĩ jey ñane akã.
We will be happy to help.	Javyʼáta ñaipytyvõramo.
My desire was to be an involved dad.	Che deseo ha’eva’ekue ha’e haĝua peteĩ papá involucrado.
That's about as deep as it gets.	Upéva ningo haimete oike ipypuku haguéicha.
It's just some woman changing her mind too late.	Ha'énte algún kuña omoambuéva iñakã tardeiterei.
It is clearer what each is responsible for.	Hesakãve mba'épepa oguereko responsabilidad peteîteîva.
But this was not the case.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha ko situasión.
It's that's not the best team it's just not the best team.	Ha'e upéva ndaha'éi equipo iporãvéva ha'e ndaha'éi equipo iporãvéva añónte.
You are going to die.	Peẽ pemano vaʼerã.
Please don't take it away.	Por favor, ani reipe'a chugui.
In other words, home.	Ambue ñe’ẽme, óga.
If there's something we can take, then so be it.	Oĩramo mba'e ikatúva jaipyhy, upéicharõ toiko upéicha.
His officials refused to meet with him.	Imburuvichakuéra noñembyatyséi hendive.
Yet there can be no other way.	Upéicharõ jepe ndaikatúi oĩ ambue tape.
It made him worse.	Ombohasyve chupe.
It is growing rapidly.	Pyaʼeterei okakuaa ohóvo.
You can get a job up here.	Ikatu rehupyty peteĩ tembiapo ko’ápe yvate.
But strong government is still wanted.	Péro ojeipota gueteri goviérno imbaretéva.
He did what he had to do.	Haʼe ojapo pe ojapovaʼerã.
Please help me solve my problem.	Chepytyvõmína asolusiona hag̃ua che provléma.
There are many types of online degree education programs available.	Oĩ hetaichagua programa de educación de grado en línea ojeguerekóva.
They were in the same hotel at the time.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue peteĩ otélpe voi upe tiémpope.
Anyone who finds out will die.	Oimeraẽ oikuaáva upéva omano vaʼerã.
You have to get your stuff in the truck.	Reguenohẽva'erã ne mba'ekuéra pe kamiõme.
I won't do it.	Ndajapomo'ãi.
Above average but not good.	Promedio ári ha katu naiporãi.
But he refused to listen.	Péro haʼe nohenduséi.
Memories from the past.	Mandu’a ymaite guive.
He did not reveal that knowledge.	Haʼe ndoikuaaukái upe mbaʼekuaa.
I can't figure out the error.	Ndaikatúi aikuaa pe jejavy.
And they find it very helpful, so thank you very much.	Ha ojuhu hikuái oipytyvõitereiha chupekuéra, upévare aguyjevete ndéve.
He was repeating it.	Haʼe heʼi jey hína kuri upéva.
That sounds good for now.	Upéva ipu porã ko’áĝa ĝuarã.
They said he couldn't run, and he wasn't particularly fast.	He'i hikuái ndikatúiha oñani, ha ndaha'éi particularmente pya'e.
More next week.	Hetave mba'e arapokõindy oúvape.
Games are an obvious application.	Umi ñembosarái ha’e peteĩ aplicación ojehechakuaáva.
That turned out to be more fun.	Upéva ojekuaa igustoveha.
But click here to see the full detailed post.	Ha katu eity ko’ápe rehecha haĝua pe post detallado completo.
It's a short game.	Ha'e peteĩ ñembosarái mbykymi.
Obviously you won't find anything.	Ojekuaa porã nderejuhúi mba'eve.
It's too late.	Tardeiterei ningo.
The key to reality is still in my hands.	Pe clave realidad rehegua oĩ gueteri che pópe.
I feared the worst.	Akyhyje pe ivaivévagui.
I have nothing bad to say about this purchase.	Ndarekói mba’eve ivaíva ha’eva’erã ko jogua rehe.
It’s not very good, but it can be effective.	Ndaha’éi iporãitereíva, ha katu ikatu efectivo.
Anyway, the jobs vs. the jobs.	Taha’e ha’éva, umi tembiapo vs.
Mark the consequences.	Emarka umi mbaʼe vai oguerúva.
It ends them or it ends us.	Omohu’ã umíva térã ñanemohu’ã.
Put everything away.	Emoĩ opa mba’e.
Be honest about where you are in the process.	Eiko honesto moõpa reime pe proceso-pe.
There are many good reasons.	Heta mbaʼérepa oĩ porã.
No cases of serious complications were observed during or after treatment.	Ndojehechái káso complicaciones graves ojehecháva tratamiento jave ni rire.
He knew today would be different.	Ha’e oikuaa ko árape idiferentetaha.
Everyone knew it was his manifestation, his calling.	Maymáva oikuaa ha’eha ijehechauka, iñehenói.
Rise to the new challenge.	Epu’ã pe desafío pyahúpe.
It was just a series of events linked together.	Ha’ékuri peteĩ serie de acontecimientos-nte ojoajúva oñondive.
Then, spread the word.	Upéi, emyasãi pe ñe’ẽ.
Then I realized what he was doing.	Upémarõ ahechakuaa mbaʼépa ojapo.
He’d been through it once before.	Ha’e ohasákuri upéva peteĩ jey upe mboyve.
And nothing seems to be happening.	Ha ha’ete ku mba’eve ndoikóiva.
I’ve done this before.	Che ajapova’ekue kóva upe mboyve.
You know the truth.	Peẽ peikuaa pe añetegua.
There is no way to know how drugs will affect you.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu reikuaa mbaʼéichapa ndeafektáta umi dróga.
Check in was quick and easy and staff were very friendly.	Check in ha'e pya'e ha ndahasýi ha personal ha'e kuri amableiterei.
What a sad world we live in.	Mbaʼeichaitépa jaiko peteĩ múndo ñembyasýpe.
I do anything and work hard when there’s work.	Ajapo oimeraẽ mba’e ha amba’apo mbarete oĩ jave tembiapo.
The whole city would be different.	Pe siuda kompletoite idiferénte vaʼerã.
The cross came several weeks later.	Pe kurusu ou heta semána rire.
People like him had brought their children here for a better life.	Umi hénte haʼeichagua ogueru kuri imembykuérape koʼápe oiko porãve hag̃ua.
But he never put himself to bed.	Péro arakaʼeve noñemoĩri tupape.
I was in hell.	Che aime kuri infierno-pe.
It was the same relationship, like a family.	Ha’ékuri peteĩchagua relación, peteĩ familia-icha.
Thank you for what you do.	Aguyje peẽ pejapóvare.
Someone is angry with me.	Oĩ ipochýva chendive.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
He's not worth it.	Ha'e ndovaléi.
He looked at his teacher for a moment.	Sapy’ami omaña imbo’ehára rehe.
This is necessary both militarily and politically.	Péva oñeikotevê militar ha avei política rehe.
He began working in television and on stage.	Oñepyrũ omba’apo televisión ha escenario-pe.
For us, this has been a true mission.	Oréve ĝuarã, kóva ha’ékuri peteĩ misión añetegua.
So that would be one way.	Upévare upéva haʼéta peteĩ tape.
We hope you make the right decision.	Rohaʼarõ peẽ pedesidi porã.
It was not an easy decision to make.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ desisión ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
The front room looked empty.	Pe koty tenondegua ojehecha nandi.
Not necessarily related to sexual matters.	Ndahaʼéi katuete ojoajúva umi mbaʼe rrelasión sexuál rehe.
I could tell he was really sad.	Ahechakuaa haʼe añetehápe oñembyasyha.
We love working on answers.	Ñande jahayhu ñamba’apo umi mbohovái rehe.
Here we use only a small portion of it.	Koʼápe jaipuru peteĩ párte michĩmínteva chugui.
You’ve given me so many good memories.	Hetaiterei mandu’a porã reme’ẽ chéve.
Can someone let me know how this is possible.	Ikatúpa oĩ oikuaaukáva chéve mba’éichapa ikatu kóva.
Sometimes it feels a little too real.	Sapy’ánte oñeñandu añeteguaiterei’imi.
Same shit, different places, different days.	Peteĩchagua mierda, iñambuéva tenda, iñambuéva ára.
We are much more numerous now.	Ñande ningo hetaiteve koʼág̃a.
And sometimes the effects are much worse.	Ha sapyʼánte umi efecto tuicha ivaive.
He’s my best friend.	Ha’e che angirũ porãvéva.
Know the laws in your area though.	Eikuaa umi léi oĩva nde lugárpe katu.
You have nothing to prove to others.	Nde ndereguerekói mba'eve rehechauka haguã ambue tapichápe.
If you want the baby, then everything else will work itself out.	Reipotáramo pe mitã, upéicharõ opa mbaʼe ambuéva osẽ porãta ijehegui.
They will even do things for us in their own time.	Haʼekuéra ojapóta voi umi mbaʼe ñanderehehápe itiémpope.
I got married, you know.	Che amenda, peikuaa.
But the lines change so many times that it’s not super helpful.	Ha katu umi línea okambia hetaiterei jey ha ndaha’éi súper oipytyvõva.
I want to succeed.	Che ningo asẽ porãse.
For the medium.	Pe medio-pe guarã.
But it takes a proper amount of time.	Péro oikotevẽ peteĩ tiémpo hekopete.
But it will help me to know the answer.	Péro chepytyvõta aikuaa hag̃ua pe rrespuésta.
This will give you easy access to free space.	Péicha ome’ẽta ndéve jeike ndahasýiva espacio libre-pe.
If you are concerned take the test immediately.	Oiméramo nde rejepyʼapy ejapo pyaʼe porã pe pruéva.
I'm one of them.	Che ningo peteĩ.
The rules take shape in a matter of minutes.	Umi normativa oreko forma cuestión de minutos-pe.
I’ve got guns in my brain.	Che areko arma che apytu’ũme.
It is the only organization that does that.	Haʼe añoite pe organisasión ojapóva upéva.
These had no such function.	Koʼãva ndorekói vaʼekue peichagua funsión.
I know things about you that only you would know.	Che aikuaa pende rehe umi mba'e peẽ añoite peikuaava'erãmo'ã.
They often travel together in groups.	Haʼekuéra oviaha jepi oñondive grúpope.
Like that girl’s health.	Upe mitãkuña’i salud-icha.
In fact, he denied making any statements.	Añetehápe, ombotove ojapo hague mba'eveichagua declaración.
Especially his siblings.	Koʼýte iñermanokuéra rehe.
He's a quiet leader.	Ha'e peteĩ tendota kirirĩháme.
See things that could never happen.	Pehecha umi mbaʼe arakaʼeve ndaikatúiva oiko.
He has his fingers in a man's eyes.	Oguereko ikuã peteĩ kuimba'e resa renondépe.
The tour is about people.	Pe gira oñe’ẽ tapichakuéra rehe.
All patients had written informed consent.	Mayma hasýva oguereko kuri consentimiento informado ojehaíva.
We were a hit, a big fat hit.	Ore ha’ékuri peteĩ éxito, peteĩ éxito tuicháva ha ikyráva.
It’s a great opportunity to get positive reviews immediately.	Ha’e peteĩ oportunidad tuichaitereíva jahupyty haĝua revisión positiva pya’e.
It was a long story.	Haʼe vaʼekue peteĩ istória puku.
I think the players will love that.	Che aimo’ã umi jugador-kuérape ohayhutaha upéva.
And then you want more.	Ha upéi reipotáve hetave mbaʼe.
Got this funny chest pain too.	Got ko divertido dolor de pecho avei.
He plans to go for the title again.	Oplanea oho jey haguã título-pe.
You will think, demonstrate and talk about the business at every opportunity.	Repensáta, rehechaukáta ha reñe’ẽta pe negocio rehe opa oportunidad-pe.
He got another drink.	Ohupyty ambue mba’yru.
I stood on one hand.	Che añembo'y peteĩ pópe.
Don't lose sight of that.	Ani reperdé nde resa renondépe upéva.
Their lives aren’t easy.	Hekovekuéra ndaha’éi fácil.
One really doesn’t need that.	Peteĩva añetehápe noikotevẽi upévare.
And he got up.	Ha ha'e opu'ã.
He was his father.	Ha’e va’ekue itúva.
His heart went out to him.	Ikorasõ osẽ chupe.
The way we did it.	Pe tape ore rojapo hague.
The blade silently went on.	Pe kuã kirirĩháme oho hese.
It has been won.	Ha sido ganado.
You are probably a politician.	Oiméne nde haʼe peteĩ persóna polítiko.
We went through hell and back together.	Rohasa infierno ha rojevy oñondive.
I have it laid out for you when you grow up.	Che amoĩma peẽme g̃uarã peẽ pekakuaa vove.
Take things easy.	Ogueraha umi mba’e ndahasýiva.
The right tool for the right job.	Tembiporu hekopete tembiaporã hekopeteguápe g̃uarã.
I hope you find out soon.	Aipotaite ningo pyaʼe reikuaa.
That’s just me.	Upéva che añoite.
Bring a good trail map of the area ahead of time.	Pegueru peteĩ mápa de ruta iporãva upe lugárpe pe tiémpo mboyve.
And it was not worked on.	Ha noñembaʼapói hese.
I have a daughter of mine.	Che areko peteĩ che membykuña.
We never knew you had a brain, they told their friend.	Araka’eve ndoroikuaáikuri reguerekoha peteĩ apytu’ũ, he’i hikuái iñamígope.
And you will have new experiences.	Ha reguerekóta avei umi experiénsia pyahu.
You get a team together.	Peẽ pehupyty peteĩ ekípo oñondive.
I can think more clearly now.	Ikatu apensa porãve koʼág̃a.
At one time they could see, as we do.	Peteĩ tiémpope ikatu kuri ohecha hikuái, ñande jahechaháicha.
This is very sad to see.	Péva ñambyasyeterei jahechávo.
I counted on my fingers.	Che aipapa che kuãme.
It’ll give the people in the stands something different to watch.	Ome’ẽta umi tapicha oĩva tribuna-pe peteĩ mba’e iñambuéva ohecha haĝua.
They had to have relatives.	Haʼekuéra oreko vaʼerã kuri pariente.
This isn’t a small thing.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e michĩva.
Twice more he shot.	Mokõi jeyve ha’e odispara.
And there was nothing left.	Ha ndaiporivéima mbaʼeve.
To be longer than five words.	Ipukuve hagua po ñe’ẽgui.
Two problems can occur with this type of control.	Mokõi problema ikatu oiko ko’ãichagua control rehe.
We need to start living the truth we know.	Tekotevẽ ñañepyrũ jaiko pe añetegua jaikuaávape.
He attends a private school.	Ha'e oime peteî mbo'ehao privado-pe.
And promise you will never hurt me again.	Ha epromete arakaʼeve ndachemoñeñandu vaimoʼãvéima.
But they look thin.	Péro haʼekuéra ojehecha ipire hũva.
He sat closed and not looking at anything.	Oguapy oñemboty ha ndojesarekói mba’eve rehe.
Six months later, those signs became a reality.	Seis mése haguépe, umi señálgui oiko peteĩ mbaʼe añeteguáva.
He told me not to trust anyone.	He'i chéve ani haguã ajerovia avavére.
His wife and children left him years ago.	Hembireko ha imembykuéra oheja chupe ojapo áño.
Such therapy decisions are best made early in the course of the disease.	Ko’ãichagua decisión terapia rehegua iporãve ojejapo ñepyrũrã mba’asy rape.
Not a moment ago.	Ndaha’éi peteĩ momento ohasava’ekuépe.
That's a lot of things.	Upéva heta mba'e.
I can see how you live.	Ahechakuaa mba'éichapa reikove.
The thing to do is take the right ones with you.	Pe mba’e ojejapova’erã ha’e ogueraha hendive umi oĩporãva.
This is our story and it’s over.	Péva ñane rembiasakue ha opa.
But, it was decision time.	Pero, ha’ékuri tiempo de decisión.
Talking will help me sleep.	Añeʼẽramo chepytyvõta ake hag̃ua.
Anyone with ideas and stories to share with the world.	Oimeraẽva oguerekóva temiandu ha tembiasakue okomparti haĝua ko yvy ape ári.
The crowd went silent, then parted.	Pe multitud oho okirirĩ, upéi ojeparte.
Nothing good will come from engaging in this.	Mbaʼeve iporãva ndoumoʼãi ñañemboja haguére ko mbaʼépe.
Or at least, much of it.	Térã por lo menos, heta mbaʼe vai chupe.
They came in the car.	Oúva hikuái mba'yrumýime.
They freed me up to do other things as well.	Haʼekuéra chemosãso ajapo hag̃ua avei ótra kósa.
I told him to keep the ring.	Che ha’e chupe oguereko haĝua pe anillo.
It was over in seconds.	Opa kuri segundo-pe.
Because he wanted it.	Pórke haʼe oipotaiterei vaʼekue.
My heart rate is low.	Che korasõ ryrýi ijyvate.
There are dead animals on the wall.	Pe murálla ári oĩ mymba omanóva.
He's a character who tells the truth.	Ha'e peteĩ personaje he'íva añetegua.
We haven't talked politics in a long time.	Aréma noroñe'êi política rehe.
It was a quick moment but a telling one.	Ha’ékuri peteĩ momento pya’e ha katu peteĩ omombe’úva.
But he could not delay it.	Péro haʼe ndaikatúi ombotapykue.
Check out their website.	Ehechamína pe páhina web orekóva hikuái.
Here is another way to think about it.	Koʼápe oĩ avei ótra manera ñapensa hag̃ua hese.
Then it goes to every two weeks.	Upéi oho cada dos semanas-pe.
Three, two, one.	Mbohapy, mokõi, peteĩ.
Her husband went fourth.	Iména oho irundyhápe.
That’s true, maybe.	Upéva añete, ikatu.
I turned to look at the crowd.	Ajevy amaña haĝua pe atyguasu gotyo.
Check with your audience.	Ejesareko umi nerendúva ndive.
If an article is rejected, the reasons are given.	Oñemboykéramo peteĩ artíkulo, oñemombeʼu umi mbaʼérepa.
From this day forward he wants everything to be different.	Ko ára guive oipota opa mba’e idiferente.
I need to make some to send a replacement.	Tekotevẽ ajapo michĩmi amondo hag̃ua hekovia.
He was a cool customer, for sure.	Ha’e ha’ekuri peteĩ cliente fresco, katuete.
I did it on some girls with short hair as well.	Che ajapo unos kuánto mitãkuña iñakãrague mbykymíme avei.
I am a much older man now.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe tuicha itujavéva koʼág̃a.
He hadn’t noticed that quality in her before.	Ha’e ndohechakuaáiva’ekue upe cualidad ipype upe mboyve.
Tell me they're here.	Ere chéve oĩha hikuái ko'ápe.
His collection was there waiting for him.	Icolección oĩkuri upépe oha’arõvo chupe.
He turned to us, smiled and rolled his eyes.	Ojere oréve, opukavy ha ombojere hesa.
No one heard him.	Avave nohendúi chupe.
Never a step that can destroy us.	Araka’eve ni peteĩ paso ikatúva ñanembyai.
In its effects.	Umi efecto orekóvape.
He certainly didn't know that she had just been released from the hospital.	Katuete ndoikuaái haʼe osẽ ramoite hague pe ospitálgui.
Sometimes this happens.	Sapyʼánte péicha oiko.
Taking on this task is harder than any of them.	Ojegueraha ko tembiapo hasyve oimeraẽva umívagui.
I turned to him and looked him in the eye.	Ajevy hendápe ha amaña hese hesápe.
Place was beautiful.	Lugar iporãiterei vaʼekue.
They could never find me here.	Ha’ekuéra araka’eve ndaikatúi chejuhu ko’ápe.
No need to bring anything.	Natekotevẽi ojegueru mba’eve.
Obviously he knew.	Ojekuaa porã ha’e oikuaa hague.
We consider it a local issue.	Ñande ñakonsidera peteĩ asunto local ramo.
He knew, without thinking, what was going on.	Ha’e oikuaa, opensa’ỹre, mba’épa oiko.
I'm not alone either.	Ndaha'éi avei che añónte.
Women need men.	Kuña oikotevẽ kuimba’e rehe.
By no means are we the only people who suffer from it.	Ni mba'evéicharõ ndaha'éi ñande añoite umi tapicha ohasa asýva chugui.
Black men were no exception to this.	Umi kuimba’e morotĩ ndaha’éikuri excepción ko mba’épe.
I was just a kid.	Che ningo peteĩ mitãʼínte vaʼekue.
Now that's a real plus.	Ko'ágã upéva ha'e peteî plus añeteguáva.
Though he looks great.	Jepémo ha’e ojehecha porãiterei.
I have traveled to many places.	Che ningo aviaha heta lugárpe.
It's clear why.	Hesakã porã mba'érepa.
Somewhere there.	Amoite upépe.
We should focus on getting the tests done as quickly as possible.	Ñañecentrava’erã jajapo haĝua umi prueba pya’e ikatuháicha.
So I am asking for the solution.	Upévare ajerure hína pe solución.
Obviously not in my own home.	Ojekuaa porã ndaha’éi che rógape voi.
However, in practice, this is never the case.	Ha katu, práctica-pe, péva araka’eve ndaha’éi upéicha.
But it isn't anymore.	Péro ndahaʼevéima.
There are many examples.	Oĩ heta ehémplo.
This, however, is not the case here.	Péva katu ndaha’éi ko’ápe.
You say so yourself.	Nde voi ere upéicha.
A rich, deep voice.	Peteĩ ñe’ẽ ipirapire hetáva, ipypukúva.
You may like red or you may like blue.	Ikatu ndegusta pytã térã ikatu ndegusta hovy.
It has been reported.	Oñemombe'úma.
It’s not about the environment.	Ndaha’éi tekoha rehegua.
He wasn't crying for help.	Ha'e ndaha'éi kuri hasẽ va'ekue pytyvõ rehe.
Parking service has remained since construction ended.	Servicio de estacionamiento opyta oñemohu'ã guive construcción.
He was moving forward with his own weapon on his way out.	Ha’e oho hína kuri tenonde gotyo iarma tee reheve osẽvo.
I think you bring up a really good point there.	Che aimo’ã regueru peteĩ punto añetehápe iporãva upépe.
There is not much of a single reason.	Ndaiporieterei ningo peteĩ mbaʼérente.
My old man is leaving.	Che karai tuja osẽ oho hína.
It's just a matter of order.	Ha'e peteî cuestión de orden-nte.
I just want to look at it.	Che amañase hese añoite.
There can be no time to relax now.	Ndaikatúi oĩ tiémpo japytuʼu hag̃ua koʼág̃a.
I'll do everything.	Che ajapóta opa mba'e.
You either agree to join us or not.	Reasepta reike hag̃ua orendive térã nahániri.
The hands of the dead.	Umi omanóva po.
Drive the cars, boys.	Emboguata umi mba’yrumýi, mitãkuimba’ekuéra.
But he can do everything he can do otherwise.	Péro ikatu ojapo opa mbaʼe ikatúva ojapo ambue hendáicha.
Telling us something.	Omombe’úvo ñandéve peteĩ mba’e.
He rolled under a car and held his breath.	Ojeroky peteĩ auto guýpe ha ojoko ipytu.
I really like this idea.	Añetehápe chegusta ko idea.
I can only think it has something to do with weight.	Ikatu añónte apensa orekoha mba’e ojoajúva pe peso rehe.
That’s not how his actions are.	Ndaha’éi upéicha umi hembiapo.
Oh, and listen to the phone.	Oh, ha ehendu pe teléfono.
They had to bring me back.	Haʼekuéra chegueru jey vaʼerã kuri.
He was very close.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
Thanks to both of you.	Aguyje mokõivévape.
It doesn't seem to really exist.	Ha'ete ku ndoikóiva añetehápe.
The main idea, in brief, is the following.	Pe idea principal, mbykyhápe, ha’e ko’ãva.
First, there was the problem of control.	Primero, oĩ vaʼekue pe provléma oñekontrola hag̃ua.
I can’t believe we lost.	Ndaikatúi arovia roperde hague.
I wondered how it would feel.	Añeporandu mba’éichapa oñeñandúta.
After about ten minutes, he left.	Ohasávo diez minuto rupi, oho.
I knew your mother in those days.	Che aikuaa vaekue nde sýpe umi árape.
Certainly nonetheless.	Katuete upéicharõ jepe.
I'll go out and try to get some ideas.	Asẽta ha añeha'ãta ahupyty algunas ideas.
It's super quick and easy to use.	Ha'e súper pya'e ha ndahasýi ojeporu haguã.
Let’s keep it that way.	Ñañongatu upéicha.
I sleep better.	Che ake porãve.
He would feel pain.	Haʼe oñandu vaʼerã kuri mbaʼasy.
Do not use topics to get attention.	Ani reiporu umi téma rehupyty hag̃ua atención.
So they will fight to the death to save their own home.	Upévare oñorairõta hikuái omano meve osalva hag̃ua hóga tee.
Neither can ever go home.	Ni peteĩva ndaikatúi oho hógape arakaʼeve.
When ready, get a copy.	Oĩmaramo listo, egueraha peteĩ kópia.
There is no clue as to who he is.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva mávapa chupe.
It just didn’t feel right.	Ha’énte noñeñanduporãi.
The rest should speak for themselves.	Umi hembýva oñe’ẽva’erã ijehegui.
Tell me a little about that.	Emombe'u chéve michĩmi upéva.
I said, and forced myself to smile.	Che ha’e, ha añemboliga apukavy haĝua.
Its just part of being human.	Its just part of ha'e haguã yvypóra.
He went over the wall.	Oho pe murálla ári.
Her husband can come to her rescue.	Iména ikatu ou osalva chupe.
He can listen at any time.	Haʼe ikatu ohendu oimeha óra.
They really have no reason not to respond to you.	Añetehápe ndorekói hikuái mbaʼérepa nombohováiri ndéve.
They’re what makes us rich, they’re what creates opportunities.	Ha’ekuéra ha’e pe ñanembopirapire hetáva, ha’ekuéra ha’e pe omoheñóiva oportunidad.
He was happy about it.	Haʼe ovyʼa upéva rehe.
I don’t feel comfortable with it.	Che nañañandúi porãi hendive.
But that is only the beginning.	Péro upéva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
The same has been known in private industry for years.	Péicha avei ojekuaa industria privada-pe heta arýma.
He wants to make you happy.	Oipota ndembovy'a.
Don't make a mistake.	Ani rejavy.
He looks really familiar.	Ha’e ojehecha añetehápe familiar.
Watch how a player makes the ball.	Ejesareko mba'éichapa ojapo petet jugador pe pelotagui.
I’ve never been to a wedding here.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ kasamientohápe ko’ápe.
But not very long.	Péro ndahaʼéi ipukuetereíva.
He'll tell me if it's wet.	Ha'e he'íta chéve hykúpa.
He told me not to talk.	He'i chéve ani haguã añe'ẽ.
We are not city employees.	Ore ndaha'éi mba'apohára tavaguasúgua.
In front of him, nothing.	Henondépe, mba’eve.
He didn't have to think about it.	Natekotevẽi kuri opensa upévare.
Beyond that, maybe that was his plan.	Upéva ári, ikatu upéva ha’ekuri iplan.
The father left his family and never returned.	Túva oheja ifamilia ha araka’eve ndojevýi.
A smile that says test me, please.	Peteĩ sonrisa he’íva che prueba, por favor.
We barely survived.	Apenas roikove.
I hope it continues to go well!.	¡Aha'arõ osegi oho porã!.
He is mean, and he is angry.	Haʼe ningo iñaña, ha ipochy.
I mean, the way they dress.	Che ha'ese, pe oñemondeháicha hikuái.
Or back to the line.	Ou jey línea-pe.
But now the emotions are back.	Péro koʼág̃a umi emosión ou jeýma.
People should be able to wear their emotions.	Umi tapicha ikatuva’erã omonde hemiandu.
It’s not a fucking thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e joder.
Enjoy a slow stroll around town.	Evy’a peteĩ jeguata mbeguekatu táva jerére.
You know, and you try to stop it.	Peẽ peikuaa, ha peñehaʼã pejoko upéva.
Where is it?.	Moõ piko oĩ?.
I was not that person.	Che ndahaʼéi vaʼekue upe persóna.
Salespeople are salespeople.	Umi ñemuha ha’e ñemuha.
It just needs production volume.	Oikotevênte volumen de producción.
Uses not mentioned.	Umi jeporu noñeñe’ẽiva rehe.
He was coming from the house.	Haʼe ou hína kuri pe ógagui.
It seems to be the same.	Ha’ete ku upéicha avei.
There was no charge for posting this article.	Ndaipóri kuri cargo oñemoĩ hag̃ua ko artíkulo.
You want to be able to say you did it.	Reipota ikatu ere rejapo hague.
Ask us and we will set you up.	Eporandu oréve ha nemoĩta.
I met his gaze.	Ajotopa hesa’ỹijo rehe.
This is one of the more extreme situations.	Kóva ha’e peteĩ umi situación extremavéva apytégui.
It doesn’t have to be expensive.	Natekotevẽi hepyeterei.
Cards will be included with each gift.	Umi tarhéta oñemoĩta káda rregálo ndive.
There are a couple of different ways to do this.	Oĩ peteĩ par de manera diferénte jajapo hag̃ua upéva.
The actual process of building.	Pe proceso añeteguáva oñemopu’ã haguã.
A small sound.	Peteĩ tyapu michĩva.
That’s the simple truth of it.	Upéva ha’e pe añetegua simple upévagui.
I tried to sound interested.	Añeha’ã añehendu interesado.
I want to make them available for download to a client.	Ajapose umíva disponible ojegueru hag̃ua peteĩ cliente-pe.
It's a great show.	Ha'e peteî espectáculo tuichaitereíva.
It's a valid thing.	Ha'e peteĩ mba'e válido.
There are two of them.	Oĩ mokõi umíva apytégui.
Finally the car appeared.	Ipahápe ojekuaa pe mba’yrumýi.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
The data can be stuck in the old system, for sure.	Umi dato ikatu ojejoko sistema tujápe, seguro.
They would sleep together.	Haʼekuéra oke vaʼerãmoʼã oñondive.
Well, not at the same time.	Bueno, ndaha’éi al mismo tiempo.
He took me to the hospital.	Chegueraha ospitálpe.
He is using his arms and legs in the same way.	Haʼe oipuru hína ipo ha ipy peteĩchaite.
Take things one step at a time.	Ejapo umi mbaʼe peteĩ paso a la ves.
Only original research studies were included in the analysis.	Umi estudio de investigación original añoite oike análisis-pe.
He was probably trying to clear his head.	Oiméne oñehaʼã hína kuri omopotĩ iñakã.
It was just getting the job done.	Haʼe vaʼekue ojejapo hag̃uánte pe traváho.
Error bars represent standard errors of the mean of three measurements.	Umi barra error rehegua ohechauka umi error estándar pe promedio mbohapy medida rehegua.
The kitchen is the kitchen and the table was just the table.	Pe kosina ha’e pe kosina ha pe mesa ha’e va’ekue pe mesa añónte.
There’s no change here.	Ndaipóri cambio ko’ápe.
Thus, it remains only to prove its effectiveness.	Péicha, opyta ohechauka haguãnte oîha efectivo.
It came to a stop.	Oguahẽ peteĩ parada-pe.
He wouldn't believe it, but she did.	Haʼe ndogueroviamoʼãi upéva, péro haʼe oguerovia.
Nothing came of them.	Mba'eve ndoúi chugui kuéra.
, where he lived all his life.	, oiko haguépe hekove pukukue javeve.
This seems like an odd decision.	Kóva ha’ete peteĩ decisión impar.
No one would do that here.	Avave ndojapomoʼãi upéva koʼápe.
They'd be asleep at this time of day.	Ha'ekuéra okeva'erãmo'ã ko'ã momento del día-pe.
The blood magic.	Pe tuguy mágia.
Too many choices.	Hetaiterei jeporavo.
I would be scared with him there.	Che akyhyjéta hendive upépe.
Now seems like a good time to bring it to light.	Koʼág̃a haʼete voi peteĩ tiémpo iporãva ojegueru hag̃ua tesapépe.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
But his true self can.	Ha katu ijehe añeteguáva ikatu.
I will help you see that.	Che aipytyvõta peẽme pehecha hag̃ua upéva.
She had a choice.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ elección.
I just don’t have the energy right now.	Che ndarekói añónte pe energía ko’áĝaite.
I am sure such things happen.	Aime seguro oikoha koʼãichagua mbaʼe.
His father was right.	Itúva heʼi porã vaʼekue.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
This was the signal for the struggle.	Péva ha'e kuri señal lucha-pe guarã.
It happens maybe a few times a day.	Oiko ikatu mbovy jey al día.
Those are the two biggest words, right at the top.	Umíva ha’e umi mokõi ñe’ẽ tuichavéva, yvate gotyoite.
Repeat this for three hundred pages or so.	Ejapo jey péicha trescientos páhina térã upéicha.
You need to be upfront and honest.	Tekotevẽ reime tenonderã ha neñonrrádo.
It was like a love story.	Haʼete voi peteĩ mborayhu rembiasakue.
He introduced himself and we shook hands.	Oñepresenta ha roñoñañuã.
I wouldn't watch the news.	Che ndahechái vaʼerã umi notísia.
To provide safe working conditions on construction sites.	Ome'ê haguã condición de trabajo segura umi obra de construcción-pe.
I didn't have to worry.	Natekotevẽi kuri ajepyʼapy.
We didn't ask them here.	Ndoroporandúi vaekue chupekuéra ko'ápe.
He knows by experience the mind of a young man.	Ha’e oikuaa experiencia rupive peteĩ mitãrusu apytu’ũ.
He is in a very vulnerable position.	Haʼe oĩ peteĩ lugár ikangyetereívape ha ndaikatúiva ojesalva.
So please just end your comment there.	Upévare por favor, emohu'ãnte nde comentario upépe.
I have to try to help him, somehow.	Añeha’ãva’erã aipytyvõ chupe, algún modo.
I thought it would be even harder than that.	Che apensa kuri hasyvetaha avei upévagui.
They love their fans.	Ohayhu hikuái ifanático-kuérape.
This dark horse is up there.	Ko kavaju iñypytũva oĩ upépe yvate.
Who knows what you might see when we get there.	Máva piko oikuaa mbaʼépa ikatu rehecha ñag̃uahẽ vove upépe.
Or from your own work.	Ou nde rembiapokuégui voi.
That's what you need, if you're going to leave.	Upéva ha'e pe reikotevẽva, resẽta ramo.
He had to cross the road to eat.	Ohasa vaʼerã pe tape okaru hag̃ua.
You have to read your child.	Remoñe'ẽva'erã ne memby.
The day shop.	Pe ára tenda.
If we lie to ourselves, it is much easier for us to lie.	Japúramo ijupe voi, tuicha ifasilve japu hag̃ua ñandéve.
He had felt more than good inside, more than possible with her.	Ha’e oñeñanduva’ekue hetave mba’e porãgui hyepýpe, ikatuvéva hendive.
For saving my letters and staying in touch again.	Añongatu haguére che kuatiañe’ẽ ha aime jey haguére en contacto.
Whatever your reasons, they are important.	Tahaʼe haʼéva umi rrasón rerekóva, iñimportánte umíva.
And they weren't.	Ha ndaha'éikuri hikuái.
Keep it out of the reach of children and adults.	Eñongatu ani hag̃ua ohupyty mitã ha kakuaáva.
I've been reading books.	Che amoñe'ẽ va'ekue aranduka.
Each member shall have one vote.	Káda miembro oguerekóta peteĩ vóto.
They got security in place.	Ohupyty hikuái seguridad hendaitépe.
No one had told him.	Avave nde'íri kuri chupe.
It was still missing.	Ofalta gueteri kuri.
I remember being with my siblings too.	Chemanduʼa aime hague avei che ermanokuérandi.
I put oil on my dry hair at home.	Amoĩ che ógape aséite pe che akãrague seco.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	Pe koty ipotĩ ha oĩ porã, opa mbaʼe oñehaʼarõháicha.
He'll come back, stronger.	Ha'e ou jeýta, imbaretevéta.
I'm here to help you.	Che aime ko'ápe roipytyvõ haguã.
No one seemed to be in the house.	Ha’ete ku avave noĩriva pe ógape.
By now it was late in the evening.	Koʼág̃a g̃uarã katu kaʼaruete voi.
He’d been excited to eat breakfast before.	Ha’e ningo ovy’aiterei va’ekue ho’u haĝua desayuno upe mboyve.
You’ll love it.	Peẽ pehayhúta.
I can’t get into it.	Ndaikatúi oike ipype.
It's a tough position for you.	Ha'e peteî posición hasýva ndéve guarã.
Boy never said something out of line in front of me.	Mitãkaria’y araka’eve nde’íri peteĩ mba’e fuera de línea che renondépe.
I like that kind of confidence.	Chegustaiterei upeichagua jerovia.
The party left me.	Pe partido chereja.
Sometimes death is better, he thinks, death is the end.	Sapy’ánte pe ñemano iporãve, oimo’ã, ñemano ha’e pe ipaha.
You don't have to worry though because it's not that dark.	Natekotevẽi rejepy'apy jepe ndaha'éigui upéicha iñypytûva.
He won't do that.	Ndojapomoʼãi upéva.
I’m in the middle of work.	Che aime tembiapo apytépe.
We are better than that.	Ñande ningo iporãve upévagui.
They will make camp.	Ojapóta hikuái kampaménto.
And you can show how strong you are too.	Ha ikatu rehechauka mbaʼeichaitépa ndembarete avei.
Just looking for a simple solution.	Ohekánte peteĩ solución simple.
Maybe it’s land rights.	Ikatu ha’e yvy derecho.
Not much, in the end.	Ndahetái, ipahápe.
Hardly anyone expects results.	Apenas avave oha'ãrõ resultado.
I asked him who he was talking about.	Aporandu chupe mávarepa oñe’ẽ.
This is what worries me.	Péva chepy’apy.
I've started writing some short stories.	Añepyrũma ahai unos kuánto mombe'upyrusu.
We appreciate your support, a vote and a blog.	Roguerohoryeterei pene pytyvõ, peteĩ voto ha peteĩ blog.
And either do it yourself or have someone do it for you.	Ha tahaʼe ndete voi ejapo térã ejerure peteĩ persónape ojapo hag̃ua nderehe.
This would involve the removal of an important piece of bone.	Péicha ojejapóramo ojeipeʼavaʼerã peteĩ kangue iñimportánteva.
I walked into the room, gave them my name, and sat down.	Aike pe kotýpe, ameʼẽ chupekuéra che réra ha aguapy.
He walked like you, very straight and easy.	Ha’e oguata ndeichaite, rectoiterei ha ndahasýi.
He knew what was going on.	Haʼe oikuaa mbaʼépa la oikóva.
He has to have good ideas about how to find people.	Haʼe oreko vaʼerã idéa porã mbaʼéichapa oheka vaʼerã umi héntepe.
I don't have any father.	Ndarekói mba'eveichagua túva.
But here he was, calling.	Ha katu péina ápe ha’e oĩ, ohenóivo.
That was a life changing moment.	Upéva ha’e peteĩ momento omoambuéva tekove.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi.
We did learn to love each other, remember.	Ro’aprende ningo rojoayhu, penemandu’áke.
It’s modern, busy and very busy.	Ha’e moderno, hembiapo heta ha omba’apoiterei.
This is too perfect to be true.	Kóva ha’e perfectoiterei ha’e haĝua añetegua.
Thanks for a wonderful product!.	Aguyje peteĩ producto iporãitereívare!.
He had to fool her.	Haʼe ombotavy vaʼerã kuri chupe.
I thought it gave him an interesting look.	Aimo’ãkuri ome’ẽha chupe peteĩ jehecha interesante.
He wants to talk to you about it.	Haʼe oñeʼẽse nendive upévare.
He never said a word.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
Theyre not part of the actual plans.	Theyre ndaha’éi parte umi plan añeteguávagui.
The papers are his.	Umi kuatia ha’e imba’e.
What individual mothers value is the only difference in this case.	Pe omomba’éva umi sy individual ha’e pe diferencia añoite ko kásope.
We can have that here.	Ikatu jaguereko upéva ko’ápe.
How to shop, really.	Mba’éichapa oñemba’ejogua, añetehápe.
I just have to trust you with that.	Che ajerovia vaʼerãnte nderehe upévare.
It contains zero information.	Oguereko marandu cero.
There, we have very little fun.	Upépe, sa’ieterei javy’a.
I withdrew again.	Che arretira jey.
The guy's mouth is open, now.	Pe karai juru ojepe'a, ko'ágã.
That never happened to me.	Upéva arakaʼeve ndoikói chéve.
No one would call them friends.	Avave nohenói vaʼerãmoʼã chupekuéra iñamígo.
His thoughts are pervasive.	Ipensamiénto ojeipyso oparupiete.
Thank you so much for the update.	Aguyjevete ndéve pe actualización rehe.
This is true regardless of the form of government.	Péva añete taha'e ha'éva forma de gobierno.
But we have what we have.	Péro ñande jareko pe jarekóva.
He does tend to work.	Ha’e ningo oreko tendencia omba’apo haĝua.
It makes perfect sense to me.	Oguereko sentido perfecto chéve ĝuarã.
His hand was hot against hers.	Ipo haku haku pe ipo rehe.
They're still after me.	Ha'ekuéra oĩ gueteri che rapykuéri.
This is from personal experience.	Péva ha’e experiencia personal-gui.
Otherwise, it doesn't work.	Ndaupeichairamo, ndoikói.
Three other people came out.	Osẽ ambue mbohapy tapicha.
Clearly, there are many similar situations.	Jahechaháicha, oĩha heta situasión ojoguáva upévape.
The left ear was used for treatment and the right ear for control.	Ojeporu apysa izquierda oñepohano haguã ha apysa akatúa control-pe guarã.
It started out pretty good.	Oñepyrũ porãiterei.
Clinical data were collected.	Oñembyaty umi dato clínico.
I need you to know that.	Aikotevẽ peikuaa upéva.
It will kill us both.	Orejukáta mokõivévape.
He looked right and left and saw nothing.	Haʼe omaña derécha ha izquierda gotyo ha ndohechái mbaʼeve.
But he is more than that, or different.	Péro haʼe hetave upévagui, térã idiferénte.
But that issue is not before us.	Péro upe téma noĩri ñane renondépe.
He didn't want to look stupid so he didn't say anything.	Ndojehechaukaséi itavyha ​​upévare nde'íri mba'eve.
It has a lot in common.	Oguereko heta mba’e en común.
Watch him breathe.	Emaña hese orrespira jave.
And saying thank you.	Ha he’ívo aguyje.
And then suddenly, he was gone.	Ha upéi sapy’aitépe, ndaiporivéima.
But so far she has stood her ground.	Péro koʼág̃a peve haʼe oñemoĩ mbarete.
But not in my hands.	Péro ndahaʼéi che pópe.
Try to follow someone closely without adding anything of your own.	Eñehaʼã esegi porã peteĩ persónape remoĩʼỹre mbaʼeve nde mbaʼéva.
I want it done right.	Aipota ojejapo porã.
It was really strong.	Añetehápe imbarete vaʼekue.
In doing so, they show that they are the worst.	Péicha ojapóvo ohechauka hikuái haʼekuéra ivaivéva.
The task uses more memory than it stores.	Pe tembiapo oipuru hetave mandu’a oñongatuva’ekuégui.
This position feels good.	Ko cargo oñeñandu porã.
You took him away.	Nde regueraha chupe.
A beautiful smile.	Peteĩ pukavy iporãitereíva.
A friend of mine was given six months by his doctor.	Peteĩ che amígope omeʼẽ chupe seis mése imédiko.
Lately, a new concern had come to him.	Ko’ã ára pahápe, oúkuri chupe peteĩ jepy’apy pyahu.
I don't want accidents here.	Ndaipotái accidente ko'ápe.
He has so many memories with our old house.	Ha’e oreko hetaiterei mandu’a ore róga tuja ndive.
There was no mark on it.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ márka hese.
It takes time and work and we need your help.	Oñeikotevẽ tiempo ha tembiapo ha roikotevẽ pene pytyvõ.
I'd say that's pretty much right.	Che ha'éta upéva ha'eha haimete derecho.
Some are clearly ‘better’ than others.	Oĩ hesakã porãva ‘iporãveha’ ambuégui.
I was making some progress.	Che ningo aprogresa hína kuri algúna kósa.
But then he looked at his son.	Péro upéi omaña itaʼýrare.
He stood up but had a huge cut on his back.	Oñembo’y ha katu oreko peteĩ corte tuichaitereíva ijyva ári.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
The first is contact.	Peteĩha ha’e pe contacto.
I enjoyed the wine.	Chegustaiterei pe víno.
He looked away.	Ha’e omaña mombyry.
He pointed to the one in the middle.	Ha’e oapunta pe oĩva mbytépe.
You can absolutely take my word for it.	Ikatu pejagarra che ñe’ẽ hese absolutamente.
I lifted him up.	Che aipyso chupe yvate.
I would love to come and see you in the hospital.	Chegustaiterei aju rohecha tasyópe.
Head and body.	Akã ha tete.
I want the function to run when button is clicked.	Aipota pe función oñemboguata jave botón ojejapo jave clic hese.
After doing this it works as expected.	Péva ojapo rire omba’apo oñeha’arõháicha.
Words that people might not hear that often.	Ñeʼẽ ikatúva umi hénte nohendúi jepi upéicha.
Remember that in the months ahead.	Nemanduʼa vaʼerã upéva umi mése oúvape.
Nothing will change.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi.
Unfortunately, many feel it’s actually an actual condition.	Ñambyasy, heta oñandu añetehápe ha’eha peteĩ condición añetéva.
They finished it.	Omohu'ã hikuái.
It was exactly as you said.	Haʼe vaʼekue peẽ peje haguéicha voi.
Hope they don't fall.	Oha'arõ ani haguã ho'a hikuái.
He got the ball.	Ohupyty pe pelota.
It does its job and more.	Ojapo hembiapo ha hetave mba’e.
I assume I’ll pull her hair out for a while.	Asumi aguenohẽtaha chupe iñakãrague sapy’ami.
Seconds later, it was gone.	Segundo rire, ndaiporivéima.
Or maybe he's still trying to protect me.	Térã ikatu haʼe oñehaʼã gueteri cheprotehe.
But as with everything else, data was our guide.	Péro opa mbaʼépe guáicha, umi dato haʼe vaʼekue ore guía.
There are many things a person can do.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo peteĩ persóna.
My car arrived exactly the same day.	Che auto og̃uahẽ exactamente upe díape.
If you lose your girl, it doesn’t really matter where you live.	Reperdéramo ne mitãkuña, noimportáiete moõpa reiko.
That hasn’t happened yet this year.	Upéva ndoikói gueteri ko arýpe.
There was the care home.	Upépe oĩ vaʼekue pe óga oñeñangareko hag̃ua hese.
You take the shit the most and get kicked out first.	Nde rejagarra pe cagada hetave ha reñemosẽ raẽ.
That was when hell began.	Upérõ oñepyrũ pe infierno.
I beat her husband.	Che ainupã iménape.
Dress appropriately for the weather conditions of the day.	Eñemonde porã umi condición climática upe árape guarã.
He said it could upset the animals inside the building.	He'i ikatuha ombopochy umi mymba oîva edificio ryepýpe.
It was a damn lot of people.	Ha’ékuri hetaiterei tapicha maldito.
The little one is very young, but we will kill him soon.	Pe michĩmi imitãiterei, péro pyaʼe jajukáta chupe.
In that panel.	Upe panel-pe.
She stops her new husband.	Ojoko iména pyahúpe.
In this case, there is no edge state.	Ko kásope, ndaipóri estado borde rehegua.
I don't take the argument seriously.	Che ndajagarrái en serio pe argumento.
He seemed to know that people wanted to help him.	Haʼete voi oikuaáva umi hénte oipytyvõseha chupe.
It works fine with by, but then returns a list.	Ombaꞌapo porã by ndive, ha katu upéi ombojevy peteĩ lista.
He can read and write.	Ikatu omoñe’ẽ ha ohai.
You will be free.	Nde reime vaʼerã sãso.
I was.	Chékuri.
But he didn't stop to watch them go down.	Péro haʼe ndopytái ohecha hag̃ua oguejy hikuái.
You have to have things in common.	Peguerekova’erã umi mba’e en común.
And the lost boy, who was a good boy.	Ha pe mitãkaria’y okañýva, ha’éva peteĩ mitãkaria’y porã.
There is no doubt that they are better.	Ndaipóri duda haʼekuéra iporãveha.
Then answer the questions below.	Upéi embohovái umi porandu oĩva koʼápe.
So, life has improved.	Upéicharõ, pe tekove oñemehoravéma.
I put the paper down.	Amoĩ pe kuatia.
It was just a day out.	Haʼe vaʼekue peteĩ díante osẽ hag̃ua.
I really like how this page turned out.	Añetehápe chegusta mba'éichapa osê ko página.
But he doesn't know.	Péro haʼe ndoikuaái.
He took their advice.	Haʼe ojagarra umi konsého omeʼẽva hikuái.
Nothing was done.	Ndojejapói mba'eve.
In a small space, keep only what you need.	Peteĩ lugár michĩvape, eñongatu pe reikotevẽva añoite.
Do you.	Nde reñemoneĩ.
There's nothing else like it.	Ndaipóri ambue mba'e ojoguáva upévape.
Sometimes the problem is outside the game.	Sapy’ánte pe problema oĩ okápe pe juego-gui.
The series are usually positive.	Umi serie ha’e jepi positiva.
Important political changes were taking place.	Oiko hína kuri umi kámbio polítiko iñimportánteva.
His father doesn’t have too many clients.	Itúva ndorekói hetaiterei cliente.
It cost at least twenty thousand lives.	Omboguejy por lo menos veinte mil tapicha rekove.
Something strange happened as the years went on.	Oiko peteĩ mba’e iñextraño umi áño oho aja tenonde gotyo.
They know that.	Haʼekuéra oikuaa upéva.
That’s fine with him.	Upéva oĩ porã hendive.
You couldn’t help but smile.	Ndaikatúikuri reñembo’y ha reñembo’y.
I’ll be back on the road by ten.	Che aime jeýta tape rehe diez peve.
He was still writing.	Ohai gueteri hína kuri.
And there’s also something else, something besides the darkness.	Ha oĩ avei ambue mba’e, peteĩ mba’e pe pytũmby ykére.
It has been a long time since we have trusted any male body with power.	Ipukuetereíma jajerovia hag̃ua oimeraẽ kuimbaʼe rete orekóvare puʼaka.
Or at any time, for that matter.	Térã oimeraẽ moméntope, upe mbaʼépe g̃uarã.
I don't remember the name he used.	Nachemandu'ái pe téra oiporuva'ekuére.
Others also have this gift, but not all.	Ambue katu oguereko avei ko jopói, ha katu ndaha’éi opavave.
Time is running out and there is so much to do.	Opa ohóvo pe tiémpo ha hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã.
He rolled onto his back to reach for her.	Ojeroky ijyva ári ohupyty haĝua chupe.
No significant differences were observed across study products.	Ndojehechái diferencia significativa opavave producto estudio-pe.
The answer can vary by industry and by organization.	Pe rrespuésta ikatu idiferénte por industria ha por organisasión.
He considered whether he had the strength to force the door.	Ha’e ohesa’ỹijo oguerekópa mbarete omboliga haĝua pe okẽ.
The others remained outside.	Umi ambue katu opyta okápe.
You know you can like a guy and have sex.	Nde reikuaa ikatuha ndegusta peteĩ karaípe ha reguereko rrelasión sexuál.
With one hand.	Peteĩ po reheve.
I like both teams.	Chegusta mokõive ekípo.
These effects aren't limited to the lower body, either.	Ko'ã efecto ndaha'éi hete guype añónte, avei.
And he is good at judging people.	Ha haʼe ikatupyryha ohusga hag̃ua umi héntepe.
Parking for up to six cars.	Estacionamiento seis autos peve.
The women laughed.	Umi kuña opukavy.
Light and dark, good and bad, happy and sad.	Tesape ha pytũ, iporãva ha ivaíva, vy’a ha ñembyasy.
But no one was there.	Péro avave ndaipóri upépe.
He was injured on the run.	Ojeherida okañy jave.
We are responsible.	Ñande ningo ñanderesponsávle.
Maybe one answer is we don’t want anything.	Ikatu peteĩ mbohovái ha’e ndajaipotái mba’eve.
I was happy for him.	Che ningo avyʼa vaʼekue hese.
You may have to ask yourself why.	Ikatu reñeporanduvaʼerã mbaʼérepa.
But, take a deep breath.	Ha katu, epytu’u porã.
Then he started laughing.	Upéi oñepyrũ opukavy.
But there is something else.	Péro oĩ avei ótra kósa.
We didn’t even get caught that way.	Ndorojejagarrái voi upéicha.
Expect a short speech.	Oha'ãrõ discurso mbyky.
The length of the game is now in the hands of the players.	Ko ñembosarái ipukukue oĩ ko'ágã umi oha'ãva pópe.
He didn't get up.	Ha'e nopu'ãi.
But everything in there.	Péro opa mbaʼe oĩva upépe.
This can be done as follows.	Péva ikatu ojejapo kóicha.
The focus so far has been on the first part.	Pe enfoque ko’áĝa peve ha’e pe primera parte-pe.
The paper is divided into two parts.	Pe kuatia oñemboja’o mokõi hendápe.
Or, what, sitting in a chair.	Térãpa, mba’e, oguapýva apykápe.
And they might as well be right.	Ha ikatu avei oreko razón hikuái.
I am angry at this behavior.	Che pochy ko teko rehe.
I think it's very, very likely.	Che aimo'ã tuichaiterei, tuichaiterei oiméne.
We must never forget him.	Arakaʼeve ndajaresarái vaʼerã chugui.
The boy offered his hand and she took it, leaning back.	Pe mitãkaria’y oikuave’ẽ ipo ha ha’e ojagarra, oñembo’y jey.
He even attacked his own brother.	Oataka voi iñermánope voi.
It's not bad.	Ndaha'éi ivaíva.
We will be happy to help you.	Rovyʼáta roipytyvõvo ndéve.
Or anything like that.	Térã oimeraẽ mbaʼe peichagua.
If you want to stay here.	Repytaséramo ko’ápe.
The vehicle.	Pe mba’yrumýi.
We carry our child in our own bodies.	Ñande retepýpe voi jagueraha ñande ra'y.
But he knew that himself.	Péro haʼe voi oikuaa upéva.
Quality is at the heart of everything we do.	Calidad oĩ opa mba’e jajapóva korasõme.
The next time the girl came out, she was back there.	Ág̃a osẽ vove pe mitãkuña, oĩ jey upépe.
He's a character in a story.	Ha'e peteĩ personaje peteĩ mombe'upyrãme.
People needed something like that.	Umi hénte oikotevẽ kuri peichagua mbaʼe.
You better find him.	Iporãve rejuhu chupe.
Let them know what happened.	Toikuaauka chupekuéra mba'épa oiko.
But the problem is deeper than this.	Péro pe provléma ipypukuve ko mbaʼégui.
I want to help you get there.	Aipytyvõse ndéve reguahẽ hag̃ua upépe.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I've told him so.	Che ha'éma chupe upéicha.
My cold and my period came early.	Che resfrío ha che periodo oĝuahẽ temprano.
His mouth was soft, hot, hard.	Ijuru ipiro’y, haku, hatã.
Then he called after her in the darkness.	Upéi ohenói hapykuéri pytũmbýpe.
Your home will speak to you in a variety of ways.	Nde róga oñeʼẽta ndéve opaichagua hendáicha.
And it’s beautiful sometimes.	Ha iporãiterei sapy’ánte.
But other parents will never see their younger children again.	Péro ótro tuvakuéra ndohechamoʼãvéima ifamília michĩvévape.
It simply became standard.	Simplemente oiko chugui estándar.
It doesn't bother them.	Ndoipy'apýi chupekuéra.
That’s good, very good.	Upéva iporã, iporãiterei.
It’s the second leading cause of death after heart disease.	Ha’e mokõiha mba’e oporojukáva korasõ mba’asy rire.
Right on the water.	Y ári voi.
Two studies were conducted.	Ojejapo mokõi estudio.
That wasn't it either.	Upéva ningo ndahaʼéi vaʼekue avei.
Slow down your breathing.	Emboguejy mbeguekatu nde pytuhẽ.
His stuff is gone, of course.	Imba’ekuéra opa, katuete.
He couldn’t be a happy man.	Ndaikatúikuri ha’e peteĩ kuimba’e ovy’áva.
That would be something.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe.
But something else just happened.	Péro oiko ramoite ótra kósa.
There is no magic in that.	Ndaipóri mágia upévape.
Thank you for doing the right thing and killing your bill.	Aguyje rejapo haguére pe oĩporãva ha rejuka haguére nde factura.
It would never have been necessary.	Arakaʼeve natekotevẽmoʼãi kuri upéva.
It was too much for me to hold back.	Hetaiterei mba’e chéve ĝuarã ajoko haĝua.
We do a lot of the same to adults.	Ñande avei jajapo heta upéicha umi kakuaávape.
I'm doing that.	Che ajapo upéicha.
I made all his decisions.	Che ajapo opa mbaʼe odesidíva.
Under normal circumstances, he would be gone.	Umi situasión normálpe, haʼe ndaiporimoʼãvéima vaʼerãmoʼã.
They had no idea what they were fighting.	Haʼekuéra ningo ndorekói vaʼekue ni idea mbaʼépa oñorairõ hikuái.
He didn't get anything there.	Ndohupytýi mba'eve upépe.
The effects of different noise sources are analyzed in detail.	Oñeanaliza detalle reheve umi efecto oguerekóva umi fuente de ruido iñambuéva.
Perhaps you can let me know if anything is discussed this evening.	Ikatu oime ikatu peikuaauka chéve oñeñe’ẽramo mba’ére ko ka’aru.
As for impact, you hit a home run there.	Impacto rehegua katu, regolpea peteĩ home run upépe.
I pulled it out again and pulled it up.	Aguenohẽ jey ha aipe’a yvate.
We just surround them as much as we can really trust them.	Ñande jajere mante hesekuéra ikatuháicha añetehápe jajerovia hesekuéra.
I am your master.	Che nde jára.
That was my perfect morning.	Upéva ha’e che pyhareve perfecto.
And we identify.	Ha ñande ñaidentifika.
He is doing well after the operation.	Oime porãma oikóvo operación rire.
It does not happen unless you take immediate action.	Ndoikói ndapejapóiramo peteĩ mbaʼe pyaʼe.
It's not the map they recognize.	Ndaha'éi pe mapa ohechakuaáva hikuái.
Don't trust it don't drive it's the right direction for that.	Ani rejerovia hese ani remboguata ha'e dirección correcta upévare.
They quickly looked at him and then walked away.	Pya’e omaña hikuái hese ha upéi oho mombyry.
This was a big deal.	Péva tuicha mbaʼe vaʼekue.
Nothing we say will change your mind.	Mba’eve ro’éva nomoambuemo’ãi ne remiandu.
Friendly guy, though.	Karai amistoso, jepémo upéicha.
These are immediately apparent.	Ko’ãva pya’e ojehecha.
Anything that happens to any human being, ever, can happen to you.	Oimeraẽ mba’e ojehúva oimeraẽ yvypóra rehe, araka’eve, ikatu oiko nderehe.
Just finished the home screen.	Oñemohu’ã ramoite pe pantalla de inicio.
Those are the only situations your family will allow.	Umíva añoite hína umi situasión ohejátava oiko ne família.
Each type has its advantages.	Káda tipo oreko umi mbaʼe porã orekóva.
It was never background music.	Araka'eve ndaha'éikuri música de fondo.
Women have helped him in a tremendous way.	Kuñanguéra oipytyvõkuri chupe tuichaiterei mba’épe.
One of three independent sets is shown.	Ojehechauka peteĩva umi mbohapy conjunto independiente apytégui.
He had just gone off.	Haʼe ningo oho rei kuri.
He will take care of them.	Haʼe oñangarekóta hesekuéra.
There are regions defined by class points.	Oime región odefiníva umi punto clase-pe.
Her husband couldn’t take it anymore and left.	Iména ndaikatuvéima ogueraha ha oho.
It was fun to learn something new.	Igustoiterei ningo aaprende peteĩ mbaʼe pyahu.
He was obviously missing his people.	Ojehechakuaa ofaltaha ipuévlope.
Well, three of them.	Bueno, mbohapy umíva apytégui.
Around your final result.	Nde resultado paha jerére.
Then they stopped.	Upéi opyta hikuái.
There’s a real faith there.	Oĩ peteĩ jerovia añetegua upépe.
We have two cars in there right now.	Ore roguereko mokõi auto upépe ko'ágãite.
I tried not to look.	Añehaʼã ani hag̃ua amaña.
No wonder we lost that night.	Ndareíri ningo roperde hague upe pyharépe.
There will be no lost love there.	Ndaipóri mo'ãi mborayhu okañýva upépe.
I had connected with some great people.	Che añeconecta kuri unos kuánto tapicha tuicháva ndive.
No chance to wait.	Ndaipóri oportunidad oha'ãrõ haguã.
Consider the last two cases.	Jahechamína umi mokõi káso paha.
Very tall man, quick on his feet.	Kuimba’e ijyvatetereíva, pya’e ipy rehe.
Let’s see.	Jahechamína.
Stay here and watch.	Epyta ko'ápe ha emaña.
They’re on my wish list.	Ha’ekuéra oĩ che lista de deseos-pe.
It never happened.	Araka’eve ndoikói.
I had nothing on me.	Ndarekói vaekue mba'eve che ári.
I'll be right here with you.	Che aiméta ko'ápe voi nendive.
For everything he fought for.	Opa mba’e ha’e oñorairõva’ekue rehe.
He was still be on his knees.	Ha’e oĩ gueteri be ijyva ári.
And he leaned a little to one side, and then the other.	Ha oñembo’y’imi peteĩ gotyo, ha upéi ambue gotyo.
Here are a few that come to mind.	Ko’ápe oĩ mbovymi oúva che akãme.
The only thing.	Pe mba’énte.
Very direct in his career.	Directoiterei icarrera-pe.
It was such a relief to get off of it.	Tuichaiterei mbaʼe ningo chepyʼaguapy aguejy haguére chugui.
Absolutely I hate it.	Absolutamente ndacha’éi hese.
Everything is tightly locked.	Opa mba’e oñemboty mbarete porã.
That takes time.	Upearã tekotevẽ tiémpo.
The match went to three sets.	Ko partido oho mbohapy set.
I remember seeing it last year.	Chemandu’a ahecha hague pe año ohasava’ekuépe.
I couldn’t believe his mood.	Ndajeroviapáikuri pe estado de ánimo orekóvare.
He's got to improve in this system.	Ha'e oñemehorava'erã ko sistema-pe.
What he needed was some fun, he decided.	Pe oikotevẽva ha’e peteĩ vy’arã, odesidi.
I wouldn't have it any other way.	Ndarekói va'erãmo'ã ambue hendáicha.
Well, come just once and give us your opinion.	Bueno, eju peteĩ jeýnte ha eme'ẽ oréve ne remiandu.
We saw a black eye.	Rohecha peteĩ tesa morotĩ.
He himself speaks very little about his experiences.	Haʼe voi saʼieterei oñeʼẽ umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
I can handle him.	Che ikatu amaneja chupe.
The few who did tell their families.	Umi mbovymi ojapova’ekue omombe’u ifamiliakuérape.
Soon, he chose to come back.	Nda’aréi, oiporavo ou jey.
You are in my thoughts and dreams all day long.	Nde reime che remiandu ha che képe ára pukukue javeve.
She was busy and happy because she knew she was happy.	Haʼe ningo hembiapoiterei ha ovyʼa oikuaágui ovyʼaha.
I use force.	Che aiporu mbarete.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
I would have liked mine to be even smaller.	Che aipota vaʼerãmoʼã pe chembaʼéva michĩve jepe.
I want to read more about this.	Amoñe’ẽse hetave mba’e ko mba’ére.
It’s a group.	Ha’e peteĩ aty.
So there you go!.	Upéicharõ upépe reho!.
It just seems possible.	Ha’ete ku ikatúnteva.
Now their works are at the top of the art market.	Ko'ágã hembiapokuéra oime yvate mercado de arte-pe.
There were several of them.	Oĩ vaʼekue heta umíva apytégui.
The next thing is.	Pe mba’e oúva ha’e.
Maybe they should just leave things like that.	Ikatu ohejava’erãnte hikuái umi mba’e upéicha.
Consider this an upgrade.	Ñapensamína kóva rehe peteĩ actualización.
Performed and analyzed most of the experiments.	Ojapo ha ohesa’ỹijo hetave umi experimento.
I will watch every game.	Che ahecháta opa ñembosarái.
So much to process, so much to deal with.	Hetaiterei mba'e oñeprocesa haguã, hetaiterei mba'e oñembohovái haguã.
I know the eyes.	Che aikuaa umi tesa.
Obviously you took one out of it.	Ojekuaa porã reguenohẽ peteĩ chugui.
And that, in turn, will help drive the economy.	Ha upéva, a su vez, oipytyvõta omboguata haguã economía.
You would have made it out of stone so you wouldn't feel angry.	Nde rejapo vaʼerãmoʼã itagui ani hag̃ua reñeñandu pochy.
We welcome your order!.	¡Roguerohory nde pedido!.
You loved that so much.	Nde rehayhueterei upéva.
But he feels lucky.	Péro haʼe oñeñandu suerteha.
Well, it's more about the party.	Bueno, ha'e hetave partido rehegua.
So, do it every once a year or so.	Upéicharõ, ejapo upéva káda una ves al áño térã upéicha.
He is a man of the character.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe.
The name of the film is unsure to me.	Pe película réra ndaha’éi seguro chéve ĝuarã.
There had been a few.	Oĩma vaʼekue mbovymi.
We will be there to serve you.	Roiméta upépe roservi haguã ndéve.
But many do not live together.	Péro heta ndoikóiva oñondive.
It will be our turn.	Ñande turno vaʼerã.
If the kids are happy, then we are happy.	Umi mitã ovyʼáramo, upéicharõ ñande javyʼa.
Are you sure you knew who he was.	Reime piko segúro reikuaa hague mávapa haʼe.
In fact, he really loved it.	Añetehápe, añetehápe ohayhu.
Free time is freedom.	Pe tiempo libre ha’e pe libertad.
He has a perfectly good grade, his father points out.	Oguereko peteî grado perfectamente iporãva, oapunta itúva.
Not unless they pass him.	Ndaha’éi ndaha’éiramo ohasa hikuái chupe.
They, for now, don’t look at each other.	Ha’ekuéra, ko’ágã peve, nomañái ojuehe.
Never, he told her.	Ani araka'eve, he'i chupe.
You know, what’s your experience.	Peikuaa, mba’épa pende experiencia.
The medical insurance company gave us a hard time.	Pe kompañía de seguro médiko omeʼẽ oréve peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
He could have tried harder and didn't.	Ikatu kuri oñehaʼãve ha ndojapói.
I listened to prepared talking points.	Ahendu umi punto oñeñe’ẽ haĝua oñembosako’iva’ekue.
He could not see how any of it would ever be useful.	Haʼe ndaikatúi ohecha mbaʼéichapa ideprovéchota arakaʼeve ni peteĩva umívagui.
This is new to me.	Kóva ipyahúva chéve g̃uarã.
He didn't move, he didn't do anything.	Ha'e nomýiri, ndojapói mba'eve.
But we'll see.	Péro jahecháta.
I definitely wanted to.	Che katuete aipota kuri.
We met in the street outside his house.	Roñembyaty kállere hóga okaháre.
Or he knew something about it.	Térã oikuaa peteĩ mbaʼe chugui.
We knew we couldn't stay long.	Roikuaa ndaikatumoʼãiha ropyta heta tiémpo.
I’ll get back to that later.	Upéva rehe añemoĩ jeýta upe rire.
They wanted to clean you up.	Haʼekuéra penemopotĩse vaʼekue.
He wanted an explanation.	Haʼe oipota peteĩ explikasión.
Probably with food.	Oiméne tembi’u ndive.
They will do it in the name of anything.	Ojapóta hikuái oimeraẽ mbaʼe rérape.
It's not over, but it's better.	Ndaha'éi opa, ha katu iporãve.
I wish you would come today.	Aipotaite ningo reju ko árape.
I just walked, thanks.	Che aguata mante, aguyje.
Well, he's still got the sea.	Bueno, ha'e oguereko gueteri pe mar.
But only in a very general way, you understand.	Ha katu peteĩ manera generaliterei-pe añoite, pentende.
If air can get into the hot air it can flow.	Ikatu ramo aire oike aire hakúpe ikatu osyryry.
I would take your class.	Che araha va’erãmo’ã nde clase.
Separate analyzes were conducted for the face trials and the voice trials.	Ojejapo análisis separado umi ensayo hova rehegua ha umi ensayo de voz rehegua.
I remember that we had many new things to learn.	Chemanduʼa heta mbaʼe pyahu roaprende vaʼerãha.
Isn't it such a small vessel.	Ndaha'éi piko peichagua mba'yru michĩva.
Next thing we know it's after six.	Pe mba'e oúva jaikuaa ha'eha seis rire.
I don't know why that didn't happen.	Ndaikuaái mbaʼérepa ndoikói upéva.
They may not be available now.	Ikatu koʼág̃a ndojeguerekói umíva.
Notice in vs.	Aviso en vs.
And then they started fighting.	Ha upéi oñepyrũ oñorairõ hikuái.
There is no difference between us.	Ndaipóri joavy ñande apytépe.
These people are my country.	Ko'ã tapicha ha'e che retã.
He certainly did that.	Haʼe katuete ojapo upéva.
I am very aware of that.	Che ningo aikuaa porãiterei upéva.
Fact of life.	Hecho de la vida rehegua.
We loved it, so we went there.	Rohayhu, upévare roho upépe.
So this looks to me like success is not part of the expression.	Upéicha kóva ojesareko chéve pe éxito ndaha’eiha parte de la expresión.
It's been achieved.	Ojehupytyma.
Her husband eventually took his.	Iména amo ipahápe ogueraha imbaʼéva.
Does it really exist???.	¿Añetehápe piko oî???.
They were real.	Haʼekuéra ningo añetehápe vaʼekue.
There are two methods.	Oĩ mokõi método.
But you still say it is.	Péro nde ere gueteri upéichaha.
It just doesn't seem right.	Apenas ha'ete ku noĩporãiva.
It has very little concept of the differences between good and bad behavior.	Sa’ieterei oguereko concepto umi diferencia oîva comportamiento iporãva ha ivaíva apytépe.
I’m sick of running.	Che hasy añani haguére.
Let them try to get ashore and he will be ready.	Toñehaʼã hikuái og̃uahẽ yvýpe ha haʼe oĩta preparádo.
How many people are poor.	Mboy tapicha imboriahúva.
I went in, there was no one about it.	Che aike, ndaipóri avave hesegua.
Sometimes they want you to do more than your job description.	Sapy’ánte oipota hikuái rejapo hetave mba’e nde descripción de trabajo-gui.
He liked that solution better.	Haʼe ogustave chupe upe solusión.
It can be cold or snowy over there.	Upérupi ikatu oky ro’ysã térã nieve.
Sometimes they had to work in the water.	Sapyʼánte oñembaʼapo vaʼerã hikuái pe ýpe.
Sometimes it’s less than amazing wine.	Sapy’ánte ha’e sa’ive pe víno asombroso-gui.
Four were killed and a dozen or more injured.	Irundy omano ha peteî decena térã hetave herido.
We put our money where our mouth is.	Ñamoĩ ñande pláta ñande juru oĩháme.
A human being.	Peteĩ yvypóra.
Follow-up on our main story.	Seguimiento ore historia principal rehe.
Bar if he refuses.	Bar ha'e ombotovéramo.
If you can find one.	Ikatúramo rejuhu peteĩ.
He is a person.	Haʼe ningo peteĩ persóna.
You can see it.	Ikatu rehecha.
Communication is the key, really.	Pe comunicación ha’e pe clave, añetehápe.
Except as provided in s.	Ndaha’éiramo he’iháicha s.
I didn’t know if I was going to be excited or sad about the move.	Ndaikuaáikuri añemokyre’ỹtapa térãpa añembyasýta pe mudanza rehe.
The distance is closed.	Oñemboty pe distancia.
You have the right to protect your personal space.	Nde reguereko derecho reñangarekóvo nde espacio personal rehe.
Remember to take the store.	Penemandu’áke pegueraha haĝua pe tenda.
To think about it.	Opensa haguã.
Not necessarily bad, but just very different.	Ndaha’éi katuete ivaíva, ha katu iñambuetereíva añónte.
But for him, that is not a problem.	Péro chupe g̃uarã upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
His whole life is ahead of him.	Hekove kompletoite oĩ henondépe.
I decided it wasn’t a good sign.	Adesidi ndaha’eiha peteĩ señal porã.
I was with him for a while.	Che aime kuri hendive sapyʼami.
They are cheap and great.	Haʼekuéra ndahepyi ha tuichaiterei mbaʼe.
He raised his right leg.	Omopu’ã ipy akatúa.
His fighting spirit.	Ijespíritu de lucha.
I am not just talking about the war.	Ndahaʼéi añeʼẽva pe gérra rehente.
First try clicking on object.	Ñepyrũrã eñeha’ã eñemboguejy objeto-pe.
Open to any age and race is just cool.	Abierto a cualquier edad ha raza ha'énte fresco.
Or better yet, half of one.	Térã iporãvéva, la mitad peteĩvagui.
What is in our experience is within us.	Pe oĩva ñande experiencia-pe oĩ ñandepype.
We've got nothing to lose.	Ndoroguerekói mba'eve roperde haguã.
They had good reason to think they were safe.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ rrasón porã opensa hag̃ua oĩha segúro.
It's okay, yes.	Oĩ porã, heẽ.
You are not what you believe.	Peẽ ndaha'éi pe pegueroviáva.
But not in my case.	Péro ndahaʼéi che kásope.
I wanted to live.	Che ningo aikose vaʼekue.
Let’s learn from that and start the next one.	Ñaaprende upévagui ha ñañepyrũ pe oúva.
However, it is clear that this possibility exists.	Ha katu ojekuaa porã oîha ko posibilidad.
They must have been strong.	Oiméne imbarete raʼe hikuái.
I have a wonderful husband and two boys.	Che areko peteĩ ména iporãitereíva ha mokõi mitãkuimbaʼe.
And they happened to me too.	Ha ojehu avei chéve hikuái.
So we sat in the house.	Upévare roguapy pe ógape.
And no, you may not.	Ha nahániri, ikatu ndapejapói.
In this system your page is divided into three parts.	Ko sistema-pe nde página oñemboja’o mbohapy hendápe.
He had been there a few days.	Haʼe ningo ojapóma kuri upépe unos kuánto día.
The world is waiting for a better solution.	Ko mundo oha'ãrõ peteî solución iporãvéva.
But it was a very difficult time.	Péro haʼe peteĩ tiémpo ijetuʼuetereíva.
You need to sleep.	Tekotevẽ reke.
Keep it simple and focus only on what he knows.	Eñongatu isencillo ha eñekonsentra umi mbaʼe haʼe oikuaávare añoite.
Something that doesn’t quite fit.	Peteĩ mba’e ndoikeporãivaicha.
We will be sad to see him go.	Ñambyasýta jahechávo ohoha.
He says his is mine.	He'i pe imba'éva chemba'eha.
I would ask how life got them there.	Aporandúta mba’éichapa pe tekove ogueraha chupekuéra upépe.
To avoid this, we use a pressure system.	Ani hag̃ua oiko upéva, jaipuru peteĩ sistéma de presión.
It has had a significant impact.	Ha tenido un impacto significativo.
This process can be time consuming, so please be patient.	Ko tembiapo ikatu ogueraha heta tiémpo, upévare por favor epasiénsia.
I won’t hold my breath though.	Ndajokomo’ãi che pytu jepe.
His mother had died.	Isy omanóma va'ekue.
This is what he went looking for.	Péva ha'e pe oho va'ekue oheka.
I understand that he is interested in me.	Antende haʼe ointeresaha cherehe.
Obviously the oldest data will be shown to me.	Ojekuaa porã ojehechaukáta chéve umi dato itujavéva.
They had to be put down.	Oñemoĩvaʼerã kuri chupekuéra.
This doesn’t help.	Péva noipytyvõi.
And finally, don’t get old.	Ha ipahápe, ani retuja.
At least here they were honest about it.	Por lo menos ko’ápe ha’ekuéra iñonrrádokuri upévare.
I don't need him to talk to me again.	Natekotevẽi haʼe oñeʼẽ jey chendive.
Spring was working its way into the world.	Primavera omba’apo hína kuri hape ko mundo-pe.
The girls will just let you have it.	Umi mitãkuña ohejáta ndéve reguereko rei.
This may not be so unique, but it is the customer’s position.	Kóva ikatu ndaha’éi upéicha único, ha katu ha’e pe cliente posición.
We’re going to be fine.	Ñande jaiko porãta.
They may even hear talk of peace.	Ikatu voi ohendu hikuái oñeñeʼẽvo pyʼaguapýre.
When no one answered, he opened the door with a key.	Avave nombohováiri jave, oipe’a pe okẽ peteĩ llave reheve.
Part of the men went one way and the other the other.	Peteĩ párte umi kuimbaʼe oho peteĩ ládo ha pe ótro ótro ládo.
It was fun to see through his eyes.	Igustoiterei ningo ahechávo hesa rupive.
But you know someone.	Péro nde reikuaa peteĩ persónape.
If they hate you, they hate you.	Haʼekuéra ndaijaʼéiramo nderehe, haʼekuéra ndaijaʼéi nderehe.
So the improvement has been slight.	Upéicha pe mejora ha’ékuri michĩmi.
Together and happy.	Oñondive ha ovy’a.
This year is going to be a battle.	Ko arýpe ohóta peteî batalla.
I talked to him a couple of hours ago.	Añe’ẽkuri hendive ojapo un par de horas.
It should have a date, feelings and figures.	Oguerekova’erã peteĩ ára, temiandu ha cifras.
The women were crying and screaming.	Umi kuña hasẽ ha osapukái hína kuri.
They felt comfortable.	Oñeñandu porã hikuái.
Knowledge of this process is self-knowledge.	Ko proceso jeikuaa ha’e autoconocimiento.
I want to be a model.	Che ha’ese peteĩ modelo.
I will cut out his heart.	Aikytĩta ikorasõ.
Just a big circle.	Peteĩ círculo tuichávante.
Saying more or less what you said.	He'ívo hetave térã sa'ive pe ereva'ekue.
You would be recognized by thousands of friends.	Nde rehechakuaáta kuri miles de amigos.
The people who have to work for them aren’t so lucky.	Umi tapicha omba’apova’erã chupekuéra ĝuarã ndaha’éi upéicha suerte.
Then they’re out.	Upéi osẽma hikuái.
Not that her husband would notice that kitchen.	Ndaha’éi iména ohechakuaataha upe kosina.
Others do it.	Ambue katu ojapo.
I hope it’s a huge success.	Aipotaite ningo ha’e peteĩ éxito tuichaitereíva.
Give me some shoulder.	Eme’ẽ chéve michĩmi hombro.
Mix inside each plant as you plant.	Embojehe’a peteĩteĩ ka’avo ryepýpe reñotỹ aja.
I just lay there.	Che añeno rei upépe.
This doesn’t always appeal to him.	Péva ndogustái jepi chupe.
They get along better with it.	Oiko porãve hikuái hendive.
Keep detailed records of animal treatment for at least two years.	Oñongatu registro detallado tratamiento mymba rehegua por lo menos dos años.
He certainly expected that.	Haʼe katuete ohaʼarõ vaʼekue upéicha.
Results are from one representative experiment of three performed.	Umi resultado ha'e peteî experimento representativo mbohapy ojejapóvagui.
For all straight lines.	Opaite línea recta rehegua.
He mostly served on special teams.	Ha’e oservi hetave umi equipo especial-pe.
I understand now that this is not the case.	Antende koʼág̃a ndahaʼeiha upéicha.
It was his voice, anyway.	Ha’ékuri iñe’ẽ, taha’e ha’éva.
This was to change.	Péva haʼe vaʼekue okambia hag̃ua.
Talk to you about it.	Eñemongeta nendive hese.
And you have stock options or stock options in the company.	Ha oreko opciones de acciones térã opciones de valores empresa-pe.
Its an economic deal.	Its peteî acuerdo económico.
I threw him away.	Che aity chupe.
He never came back.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi.
Master policy no.	Política maestro rehegua no.
It makes a good amount.	Ojapo peteĩ monto porã.
They were the listener.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue pe ohendúva.
I just need a few minutes to focus.	Aikotevẽnte unos minutos añecentra haĝua.
So he left and never came back.	Upévare oho ha arakaʼeve ndojevýi.
There certainly was.	Katuete oĩ vaʼekue.
On the same samples.	Umi muestra-kuéra rehe voi.
You know they will.	Peẽ peikuaa ojapotaha hikuái.
Take a deep breath and focus on something else.	Epytuʼu pypuku ha eñekonsentra ótra kósare.
My month of reading was wonderful.	Che mes de lectura iporãiterei vaʼekue.
, remains valid.	, opyta ovale.
There is now evidence that this bond began early in life.	Ko’áğa oĩ evidencia ko vínculo oñepyrũha hekove ñepyrũme.
Because she’s such a woman.	Ha’égui kuña peichagua.
The story changes.	Pe tembiasakue okambia.
Employees don’t have those skills.	Mba’apoharakuéra ndoguerekói umi katupyry.
They’re still in a good range.	Oĩ gueteri hikuái peteĩ rango porãme.
He shook his head and looked away.	Oñakãity ha omaña mombyry.
Somehow, he had to escape it.	Algún modo, okañyvaʼerã chugui.
We have a huge social issue on our hands here.	Ore roguereko peteî tema social tuichaitereíva ore pópe ko'ápe.
He would look for it.	Haʼe oheka vaʼerãmoʼã upéva.
Stop everything you're doing.	Ejoko opa mba'e rejapóva.
Send him upstairs.	Emondo chupe yvate.
It could have been in someone else's hands.	Ikatu raʼe ótro pópe.
It looked good I guess.	Ojehecha porã kuri aimo'ã.
Once, someone closed the door behind him.	Peteĩ jey, oĩ ombotýva hapykuéri pe okẽ.
Information on the work.	Marandu tembiapo rehegua.
We simply can’t get back to business as usual.	Simplemente ndaikatúi jajevy negocio-pe jepiveguáicha.
Now he feels safer.	Koʼág̃a oñeñandu segúrove.
You still occasionally see a working light.	Rehecha gueteri sapy’apy’a peteĩ tesape omba’apóva.
You made our day so special and you can’t do enough for us.	Peẽ pejapo ore ára especialiterei ha ndaikatúi pejapo suficiente oréve ĝuarã.
And he beat him he did.	Ha oinupã chupe ojapo.
She did nothing but run her mouth.	Haʼe ndojapói mbaʼeve síno oñani ijuru.
And it should have no logic.	Ha ndoguerekóiva’erã lógica.
But he gave up after a couple of days.	Péro haʼe oñemeʼẽ peteĩ par de día rire.
I did so, and the day seemed to be upon us.	Ajapo upéicha, ha pe ára ha’ete ku oĝuahẽva ore ári.
He wants to talk to one of your dogs.	Ha’e oñe’ẽse peteĩ nde jagua ndive.
He started playing with himself.	Oñepyrũ oñembosarái ijehe.
He didn’t particularly consider himself a catch.	Ha’e noñekonsiderái particularmente peteĩ captura ramo.
The choice surprised many.	Pe elección osorprende heta tapichápe.
At least, it doesn’t seem to follow from their description.	Por lo menos, ha’ete ndosegíriva pe descripción ojapóvagui hikuái.
The bad is bad even if it has to be bad.	Pe ivaíva ivaieterei tekotevẽramo jepe.
She could see through his eyes that he was happy.	Ha’e ohecha hesa rupive ovy’aha.
They want more blood, and will do anything to get it.	Haʼekuéra oipotave tuguy, ha ojapóta oimeraẽ mbaʼe ohupyty hag̃ua.
I'm really not a very nice person.	Añetehápe ndaha'éi peteĩ tapicha iporãitereíva.
Sleep is a waste of time.	Oke ha’e peteĩ perdida de tiempo.
And how could he not have known she had a daughter.	Ha mba’éicha piko ndaikatúikuri oikuaa oguerekoha peteĩ tajýra.
Hold them accountable.	Emoĩ chupekuéra responsable.
We can then consider a path to be what it is.	Ikatu upéi ñakonsidera peteĩ tape ha’eha pe oĩva.
He looked directly at me.	Ha’e omaña cherehe directamente.
He kept his eyes down and handed me the phone.	Omantene hesa yvýpe ha ome’ẽ chéve pe teléfono.
This is not dog behavior.	Kóva ndaha’éi jagua reko.
That’s not one of my best subjects.	Upéva ndaha’éi peteĩ che tema iporãvéva.
He waited for hours but heard nothing from you.	Haʼe ohaʼarõ heta óra péro nohendúi mbaʼeve ndehegui.
And probably another one after that.	Ha oiméne ambue upe rire.
It may sound weird coming from me.	Ikatu ipu extraño oúva chehegui.
Don't believe it.	Ani reguerovia.
How can they be stopped?	Mba’éichapa ikatu ojejoko chupekuéra.
It was something for me to look forward to, too.	Ha’ékuri peteĩ mba’e chéve ĝuarã aha’arõva’erã, avei.
I feel safe about it.	Añandu seguro upévagui.
I left the kids.	Aheja umi mitãme.
That was supposed to help.	Upéva oipytyvõ vaʼerã kuri.
It’s not even us.	Ndaha’éi ni ñande.
I still want to be with him.	Che ningo aimese gueteri hendive.
Be prepared to talk about both.	Ejeprepara reñeʼẽ hag̃ua mokõivévare.
There will be pictures coming soon.	Oîta ta'anga oútava pya'eterei.
All white is not good.	Opa mba’e morotĩ naiporãi.
In my mind, this question should be absolutely closed.	Che akãme, ko porandu oñembotyva’erã absolutamente.
Trying to motivate me.	Oñeha’ãvo chemokyre’ỹ.
I think it could be a better thing.	Che apensa ikatuha ha’e peteĩ mba’e iporãvéva.
Much of the feeling had left his chest.	Heta pe temiandu oheja kuri ijyva.
You get out of it what you put into it.'	Rehupyty chugui pe remoĩva ipype’.
The reality is that it happens.	Pe realidad ha’e oikoha.
What was it that was.	Mba’épa raka’e.
For each question, choose the answer with which you most agree.	Káda porandurã, eiporavo pe rrespuésta reimevéva de akuérdo.
We see many of the good things he did.	Jahecha heta mbaʼe porã haʼe ojapo vaʼekue.
It is a little too loose.	Haʼe ningo isãsoitereiʼimi.
This would have been bad.	Péva ivaíta kuri.
Coming back after a game like this, those are tough.	Ojevývo peteî partido péicha rire, umíva hasy.
I would do anything for her.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mbaʼe hesehápe.
The data were therefore not ‘missing completely at random’.	Upévare umi dato ndaha'éikuri ‘ofaltáva completamente al azar’.
The core material may vary depending on the application.	Pe material núcleo rehegua ikatu iñambue odependévo pe aplicación rehe.
I don't know why anyone would want this job.	Ndaikuaái mba'érepa avave oipotáta ko tembiapo.
Well, it's not a natural system.	Bueno, ndaha'éi peteî sistema natural.
So we decided to design our own set of rules.	Upévare rodesidi rodiseño ore conjunto de reglas.
They need a name change.	Oikotevê hikuái peteî téra ñemoambue.
That was some time ago.	Upéva ojapo kuri peteĩ tiémpo.
He said that will probably happen this year, too.	He'i oiméne upéva oikóta ko arýpe, avei.
He came back to me like an old friend.	Ou jey chéve peteĩ angirũ yma guaréicha.
These are divided into two groups.	Koʼãva oñembojaʼo mokõi grúpope.
They gave me the gift of peace.	Ha'e kuéra ome'ẽ chéve jopói py'aguapy.
For example, the approach can reduce the cost of the vehicle system.	Techapyrã, enfoque ikatu omboguejy costo sistema mba'yrumýime.
His life.	Hekove.
To have someone look out for you.	Oguereko haguã peteĩ oma'ẽva nderehe.
I think even he knew what was going to happen.	Che apensa haʼe jepe oikuaa hague mbaʼépa oikóta.
My records were never perfect.	Che registrokuéra araka’eve ndaha’éikuri perfecto.
I’ll get to that later.	Upévape aĝuahẽta upe rire.
They had recognized each other.	Haʼekuéra ohechakuaa kuri ojupe.
Broken split, but whatever.	Ojedividi oñembyaíva, ha katu taha’e ha’éva.
He looked surprised that she was here too.	Ha’e ojehecha sorprendido ha’e oĩha avei ko’ápe.
It was like a game.	Haʼete voi peteĩ ñembosarái.
He doesn’t have a proper family feel.	Ha’e ndorekói sentimiento familiar hekopete.
They say this is a complex case but we disagree.	He'i hikuái kóva peteî káso complejo pero noroîri de acuerdo.
I'm silent.	Che akirirĩ.
Every being now has the power to make the difference.	Opavave ser oreko ko’áğa pu’aka ojapo haĝua pe diferencia.
At first you can still eat.	Ñepyrũrã ikatu gueteri rekaru.
Here’s the fix.	Ko’ápe oĩ pe ñemyatyrõ.
Mix together just before use.	Oñembojehe’a oñondive ojepuru mboyvemi.
There was something heavy in it.	Oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe ipohýiva.
To a small degree, this feeling is valid.	Peteĩ grado michĩmíme, ko temiandu ovale.
Occasionally, they fail.	Sapy’a py’a, ofalla hikuái.
But and not an object.	Ha katu ha ndaha’éi peteĩ objeto.
I'm not working on the case.	Che ndamba'apói pe káso rehe.
That's what he said.	Péicha heʼi vaʼekue.
We had a lot of fun, again and again.	Rovy’aiterei, jey jey.
I don’t care, I couldn’t care less really.	Che ndacheimportái, ndaikatúikuri cheimporta menos añetehápe.
It is especially dangerous when you are driving.	Koʼýte ningo ipeligrosoiterei remaneha jave.
You need to book fun events.	Tekotevẽ rerreserva umi evento divertido.
We sell when prices are rock bottom.	Rovende umi precio oî jave rock bottom.
I am so happy about that.	Che ningo avyʼaiterei upévare.
The human body works the same way.	Yvypóra rete omba’apo avei upéicha.
So that land was destroyed.	Upéicha upe yvy oñembyai.
Accordingly, the panel considered this claim for plain error only.	Péicha, panel ohesa'ÿijo ko reclamo error llano-pe guarãnte.
The need for energy is a major issue throughout the world today.	Tekotevẽha energía ha’e peteĩ tema tuicháva ko mundo tuichakue javeve ko’áĝa.
When the army officers came to know about it.	Umi oficial ejército-gua oikuaávo hikuái upéva.
So, find unique content that will benefit your team.	Upéicharõ, eheka contenido ijojaha’ỹva ideprovéchotava ne equipo-pe.
It wasn’t fun, and art is supposed to be fun.	Ndaha’éikuri vy’arã, ha arte ha’eva’erã vy’arã.
Stay away now.	Eñemomombyry ko'ágã.
They know they are doing wrong, but they try to hide it.	Haʼekuéra oikuaa ojapo vaiha, péro oñehaʼã omokañy.
I had the goal of making a background to apply a random color.	Che areko kuri pe méta ajapo hag̃ua peteĩ fondo aaplika hag̃ua peteĩ kolór aleatorio.
Well, it gave him a job, and a path in life.	Bueno, ome’ẽ chupe peteĩ tembiapo, ha peteĩ tape tekovépe.
Also, I take complete responsibility.	Avei, che areko kompletoite rresponsavilida.
I have some ideas.	Che areko algunas ideas.
You guys really seem to have it together.	Peẽ karaikuéra añetehápe ha’ete peguerekóva oñondive.
And there was that show last night.	Ha oîkuri upe jehechauka ange pyhare.
He had been missing for about a week.	Ojapóma peteĩ semánarupi ofalta hague.
Also stay on top of your school work.	Avei epyta nde rembiapo mbo’ehaópe ári.
His gaze slowly came back to the table in front of him.	Ijesareko mbeguekatúpe ou jey pe mesa henondépe.
Similar processes are shown in middle age and beyond.	Ojehechauka proceso ojoajúva edad media ha ohasávape.
I had been working so hard.	Che ningo ambaʼapo mbaretetereíma kuri.
She must have raised this boy from a very young age.	Oiméne haʼe omongakuaa raʼe ko mitãkariaʼýpe imitãiterei guive.
It feels like you have more control that way.	Oñeñandu ha’ete ku reguerekovéva control upéicha.
Yet, they say that violence is wrong.	Upéicharõ jepe heʼi hikuái ivaiha pe violénsia.
It’s okay to leave it as it is.	Iporã jaheja oĩháicha.
To think that such a thing should happen.	Oimoʼã hag̃ua oiko vaʼerãha peichagua mbaʼe.
Obviously the property is in need of major work.	Ojekuaa inmueble oikotevêha tembiapo kakuaa.
She did not stop, but lay there breathing from afar.	Haʼe ndojokói, síno oñeno upépe orrespira mombyry guive.
Yes, it had happened again.	Heẽ, oiko jey kuri upéva.
And then there’s my sister.	Ha upéi oĩ che reindy.
They put you in an unwanted situation.	Haʼekuéra ndemoĩ peteĩ mbaʼe ndereipotáivape.
Rose pulled up a chair next to me.	Rose ohupi peteĩ apyka che ykére.
I love you,’ he said as he went to sleep.	Che rohayhu’, he’i ohokuévo oke jave.
Thank you very much one.	Aguyjevete peteĩ.
They can take care of eight at a time.	Haʼekuéra ikatu oñangareko ocho rehe peteĩ jeýpe.
You have it now.	Nde reguereko ko'ágã.
We know you live life on your terms.	Roikuaa peẽ peikoha tekove pende término-pe.
He says that doesn't matter, it's the orders from above.	He'i upéva noimportái, ha'e umi órden oúva yvate guive.
No one has a problem with that.	Avave ndorekói provléma upévare.
Of physical force on the person.	De fuerza física pe tapicha rehe.
They will take notes on houses they like.	Ojapóta hikuái nota umi óga ogustávare chupekuéra.
But he had failed the test, which was even worse.	Péro haʼe ndohupytýi kuri pe pruéva, ha upéva ivaivéva.
When you did, it got stronger.	Rejapo ramo guare, imbareteve.
We both had a great time on that boat.	Mokõivéva rovyʼaiterei upe várkope.
I had seen him go.	Che ahecha kuri ohoha.
This guy is impatient with me.	Ko karai che ipasiénsia.
Any major city.	Oimeraẽ táva guasu.
I'm not that.	Che ndaha'éi upéva.
He must love his children.	Ohayhu vaʼerã itaʼyrakuérape.
Then it wouldn't be a lie, not really, and.	Upéicharõ ndahaʼemoʼãi japu, ndahaʼéi añetehápe, ha.
But they are really young and need the gift of time.	Péro haʼekuéra añetehápe imitãiterei ha oikotevẽ pe rregálo de tiémpo.
Analyzes data and conducts literature research.	Oanaliza umi dato ha ojapo investigación literatura rehegua.
He grabbed his gun and got out of the truck.	Ojagarra iarmas ha osẽ pe kamiõgui.
You'll just throw yourself in the shit.	Rejeity rei va'erã pe cagada-pe.
As we walked, he told me something about his life.	Roguata aja, omombe’u chéve peteĩ mba’e hekovégui.
It wasn’t much of a laugh.	Ndaha’éikuri peteĩ pukavyete.
You can talk to them about this.	Ikatu reñemongeta hendivekuéra ko mbaʼére.
Now, once again, we hear they’re good.	Ko’ágã, peteĩ jey, ñahendu iporãha hikuái.
The system doesn’t work.	Pe sistema ndoikói.
What really makes this game stand out is the battle system.	Pe omomba’eguasúva añetehápe ko ñembosarái ha’e pe sistema de batalla.
All approaches led to consistent results.	Opaite enfoque ogueraha resultado consistente.
It went down.	Oguejy.
So far it's been a success.	Ko'ágã peve osẽ porãiterei.
And it gets added.	Ha ohupyty oñembojoapy.
To be free and transparent.	Oime haguã sãso ha hesakã porã haguã.
I can’t leave my sister.	Ndaikatúi aheja che reindy.
And neither of us had any family.	Ha ni peteĩva ore apytégui ndoroguerekói ni peteĩ família.
She was afraid he would run away or maybe hurt someone.	Okyhyje haʼe okañy térã ikatu voi omoñeñandu vai peteĩ persónape.
They can be added at any desired rate.	Ikatu oñembojoapy hikuái oimeraẽ tasa ojeipotávape.
Please give the program a fair try.	Por favor, peme’ẽ pe programa peteĩ intento justo.
Put a penny aside.	Emoĩ peteĩ pláta peteĩ ykére.
They offered me a cold beer instead.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ chéve peteĩ cerveza roʼysã rangue.
They were interesting.	Haʼekuéra ningo iñinteresante vaʼekue.
Write it down clearly and some nights put it under his door.	Ehai hesakã porã ha algún pyhare emoĩ hokẽ guýpe.
It makes you feel so good.	Nemoñeñandu porãiterei.
That can certainly do that.	Upéva katuete ikatu ojapo upéva.
He pressed my knees apart, giving himself full access.	Ha’e opresiona che rondóna ojuehegui, ome’ẽvo ijehe acceso completo.
There was light and now there is darkness.	Oĩ vaʼekue tesape ha koʼág̃a oĩ pytũmby.
Also, find another job.	Avei, eheka ótro traváho.
She says he's not here.	Ha'e he'i ha'e noĩriha ko'ápe.
Go fight for the good guys.	Tereho eñorairõ umi karai porã rehehápe.
It’s not our job to judge our own work.	Ndaha’éi ñane rembiapo jahusga ñane rembiapo tee.
The doctor never moved.	Pe doktór arakaʼeve nomýiri.
The actual count can be calculated at any time.	Pe jepapa añetegua ikatu ojekalkula oimeha ára.
I had to ask for a comparison with this saw.	Ajerureva’erãkuri peteĩ ñemoha’anga ko sierra ndive.
In a way, we’re a little less complete ourselves.	En cierto modo, ñande voi sa’ive ñanecompleto’imi.
We can buy you anything you want.	Ikatu rojogua ndéve oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
I still have the list the doctor gave me.	Che areko gueteri pe lísta omeʼẽvaʼekue chéve pe doktór.
I shouldn't have to wonder.	Ndaipóri vaʼerã añeporandu.
But there is no time.	Péro ndaipóri tiémpo.
My screen just stayed black.	Che pantalla opyta morotĩnte.
People here are generally friendly.	Umi hénte koʼápe ningo en general ivuenoiterei.
He went absolutely crazy.	Ha’e oho absolutamente tavy.
It is much easier to continue that way.	Tuicha ningo ifasilve jasegi hag̃ua upéicha.
It is easy to see.	Ndahasýi jahecha hag̃ua.
Give us more reasons.	Emeʼẽ oréve hetave mbaʼérepa.
While the wife spends most of her time at home.	Pe tembireko ohasa aja la majoría itiémpo hógape.
He's healthy, he's done nothing to get cancer.	Ha'e hesãi, ndojapói mba'eve ohupyty haguã cáncer.
Everything feels good.	Opa mba’e oñeñandu porã.
This is by no means an exception.	Péva ni mba'evéicharõ ndaha'éi excepción.
I don’t know if that’s really the case.	Ndaikuaái añetehápepa upéicha.
Especially with us.	Koʼýte ñanendive.
We collected anything.	Rombyaty oimeraẽ mba’e.
It's just one way.	Ha'e peteĩ tape mante.
This was the center.	Péva ha’e kuri pe centro.
They can’t touch my soul.	Ndaikatúi opoko hikuái che ánga rehe.
Then read it aloud once or twice.	Upéi elee peteĩ térã mokõi jey hatã.
There is no need for any anger or malice.	Natekotevẽi mbaʼeveichagua pochy ni mbaʼeveichagua mbaʼe vai.
I actually noticed something else.	Añetehápe ahechakuaa ambue mbaʼe.
Except not to start.	Excepto ani haguã oñepyrũ.
Or what makes it hard to be successful.	Térã mbaʼépa hasy jahupyty hag̃ua peteĩ éxito.
The only thing left is the outer shell.	Pe mba’e hembýva añoite ha’e pe concha okápe.
A few years ago, it was just anyone looking at you.	Unos kuánto áño ohasavaʼekuépe, haʼe vaʼekue oimeraẽvante omañáva nderehe.
You and mother fix it between you.	Nde ha sy pemyatyrõ pende apytépe.
On the way.	Hape rehe.
Husband and father.	Ména ha túva.
Neither was sure he wanted to go through with it.	Ni peteĩva noĩri segúro ohasaseha hendive.
He would never accept anything from me.	Haʼe arakaʼeve ndoaseptamoʼãi chehegui mbaʼeve.
It shows the problems of our country.	Ohechauka umi apañuãi orekóva ñane retã.
I'm so glad we did.	Avy'aiterei rojapo haguére.
I can’t do it anymore.	Ndaikatúivéima ajapo.
It was long gone but we are glad its done.	Ha'e kuri are oho pero rovy'a su hecho.
About three thousand women and seven hundred men worked and lived there.	Amo tres mil kuña ha setecientos kuimba'e rupi omba'apo ha oiko upépe.
Blood and brains matter everywhere.	Tuguy ha apytu’ũ oimporta oparupiete.
He had plenty of time.	Haʼe oreko vaʼekue heta tiémpo.
We will discuss the letter in more detail when you visit.	Roñeʼẽ porãvéta pe kárta rehe revisita vove.
It will only help us move forward.	Ñanepytyvõta mante jaha haguã tenonde gotyo.
This makes things so much easier.	Péicha ifasileterei umi mbaʼe.
The battle was barely over before he started making calls.	Pe batalla apenas opa oñepyrũ mboyve ojapo llamada.
Not by a long shot.	Ndaha’éi peteĩ disparo puku rupive.
I need some water.	Aikotevẽ y michĩmi.
For now, that’s enough.	Ko’áĝa ĝuarã, upéva ha’e suficiente.
Please meet me.	Ejotopa chendive.
This was in line with the findings above.	Péva oî kuri en línea umi mba'e ojejuhúva yvate gotyo.
I know they’ve been working on it.	Aikuaa omba’apo hague hikuái upévare.
Not that it could have.	Ndaha’éi ikatu hague.
They need to hear from us.	Tekotevẽ ohendu hikuái ñandehegui.
Only in our group.	Ñande aty’ípe añoite.
That was a huge mistake.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy tuichaitereíva.
Save the trees.	Esalva umi yvyramáta.
I rarely drink good wine.	Sa’i hoy’u víno porã.
Therefore, the contribution of such additional factors should be examined more closely.	Upévare, ojehecha porãvevaʼerã mbaʼéichapa oipytyvõ koʼãichagua mbaʼe adicional.
They could have had language.	Ikatu kuri oreko hikuái idióma.
I was just thinking this needs to go into a song.	Apensánte kuri kóva tekotevẽha oike peteĩ purahéipe.
At least, we think.	Por lo menos, ñapensa.
I assume thats not a bad idea.	Che asumi thats ndaha'éi peteĩ idea vai.
We missed so many shows.	Hetaiterei espectáculo rofalta.
I filled in the correct fields on the form.	Amyenyhẽ umi lugár oĩ porãva pe formulario-pe.
Occasionally someone would mention it.	Sapyʼa pyʼa oĩ vaʼekue imanduʼáva hese.
Take your time and look around.	Eñemotiémpo ha emaña nde jerére.
Every day of the week.	Opa ára arapokõindýpe.
That very night.	Upe pyharépe voi.
It has two parts.	Oreko mokõi pehẽngue.
I think he was tired of knowing so much.	Che aimo’ã ikane’õ hague oikuaa hetaiterei mba’e.
You move forward in whatever you choose, and we believe in you.	Nde reho tenonde gotyo oimeraẽ mbaʼe reiporavóvape, ha ore rojerovia nderehe.
I feel like it could use a better idea.	Añandu ikatuha oipuru peteĩ idea porãve.
I feel like she should be in therapy, not me.	Añandu ha’e oĩva’erãha terapia-pe, ndaha’éi che.
This is especially important for physical events.	Péva iñimportanteterei umi acontecimiento físico-pe ĝuarã.
He understood what that meant to me.	Haʼe ontende mbaʼépa heʼise chéve g̃uarã upéva.
Sometimes you want the mind to hang out.	Sapy’ánte reipotáta pe apytu’ũ oñemoĩ.
People called the television station.	Umi hénte ohenói pe emisora ​​de télepe.
It is like someone asking you to control your breathing.	Haʼete ku oĩ ojeruréva ndéve rekontrola hag̃ua rerrespira hag̃ua.
If there is an error, you can post the error in this field.	Oĩramo jejavy, ikatu emoĩ pe jejavy ko tenda’ípe.
I noticed that in him sometimes.	Upéva ahechakuaa hese sapyʼánte.
Oh yes, indeed you are.	Oh si, añetehápe nde ha’e.
It was to be his last fight.	Haʼevaʼerã kuri iñorairõ paha.
I even use it on my face because it is very dry.	Aipuru voi che rova ​​rehe isekoitereígui.
I cant all for this board.	I cant opavave ko tablero-pe guarã.
But behind this there was no physical understanding.	Péro ko mbaʼe rapykuéri ndaipóri kuri entendimiento físico.
Two things happened.	Oiko mokõi mba’e.
It displays a list of the files and then an exception occurs.	Ohechauka peteĩ lista umi archivo rehegua ha upéi oiko peteĩ excepción.
Okay, here’s what you do.	Oĩ porã, péina ápe mba’épa rejapo.
They were as a source of birth control.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue fuente de control de nacimiento ramo.
I'm not going to be myself anymore.	Che ndaha'emo'ãvéima chejehegui.
Listen to this one for just a minute.	Ehendumi koʼãva peteĩ minútopente.
You’ve seen the message.	Rehecháma pe marandu.
He will know that.	Haʼe oikuaáta upéva.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
This was not easy.	Péva ndahaʼéi vaʼekue ifasilpáva.
Ask for advice from as many sources as possible.	Ejerure consejo heta fuente-gui ikatuháicha.
Not knowing what to say.	Ndoikuaáigui mbaʼépa heʼíta.
His eyes were getting bigger.	Hesa tuicha ohóvo.
He does not know what we need.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ñaikotevẽ.
This has been removed.	Péva ojeipe'áma.
He knows now, sort of.	Ha’e oikuaa ko’áğa, peteĩ clase de.
In the first stage, we can create a storage management system.	Peteĩha etapa-pe, ikatu ñamoheñói sistema de gestión de almacenamiento.
An odd idea came to me.	Peteĩ idea impar ou chéve.
Everything we ever wear in such a moment.	Opa mba’e jaipurúva araka’eve peichagua momento-pe.
I stayed with him until he was ready for bed.	Che apyta hendive oĩmba peve oke hag̃ua.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
Well, action is still needed.	Bueno, oñeikotevê gueteri acción.
We think it's behind us.	Ñaimo'ã oîha ñande rapykuéri.
He loved life.	Ha’e ohayhu va’ekue tekove.
She uses the expression 'my girl,' which is one of her favorite things.	Haʼe oipuru pe expresión ‘che mitãkuña’, haʼéva peteĩ mbaʼe ohayhuvéva chupe.
You start to get to know them as well as you know yourself.	Reñepyrũ reikuaa porã chupekuéra ndejupe reikuaaháicha.
Only a piece of my body remained.	Peteĩ che rete pehẽnguénte opyta.
If he saved it, he was in no condition to accompany us.	Haʼe osalváramo, haʼe noĩri kuri mbaʼeveichagua situasión oremoirũ hag̃ua.
Write about it.	Ahai hese.
I can certainly see why.	Katuete ahechakuaa mbaʼérepa.
Maybe there was an expression there.	Ikatu oime oĩkuri peteĩ expresión upépe.
I certainly don’t remember them reading me my rights.	Che katuete naimandu’ái hikuái omoñe’ẽ hague chéve che derechokuéra.
The more frightened she was, the harder she tried to smile.	Okyhyjevévo, oñeha’ãve opukavy.
My sources tell me it will be here.	Che fuente-kuéra he’i chéve oĩtaha ko’ápe.
But when people were free to move around.	Péro umi hénte oĩrõ guare lívre omýi hag̃ua ijerére.
It is designed to solve the problem you describe.	Ojejapo oñesolusiona hag̃ua pe provléma remombeʼúva.
I just want to see what my best option is now.	Ahechasénte mba’épa che opción iporãvéva ko’áĝa.
Its a really hard.	Its a añetehápe hasýva.
Cause and effect.	Causa ha efecto rehegua.
Either way, he's had a flat terrible year.	Taha'e ha'éva, ha'e oreko peteî año terrible plano.
But in the end, some people care and some don't.	Péro ipahápe oĩ persóna ojepyʼapýva ha oĩ nopenáiva.
Every woman is different.	Mayma kuña iñambue.
I can’t, and with good reason.	Ndaikatúi, ha oreko razón porã.
I didn't see you there.	Che ndarohechái vaekue upépe.
And it is not just a male problem.	Ha ndahaʼéi peteĩ provléma kuimbaʼépenteva.
They see things differently.	Haʼekuéra ohecha diferénte umi mbaʼe.
It is very difficult to talk about right now.	Hasyeterei ningo ñañeʼẽ hag̃ua koʼág̃aite.
That's what the central database says.	Upéva he'i base de datos central-pe.
No injuries were reported.	Ndaipóri herido oñemombe'úva.
However, the trial court did not do so.	Péro pe trivunál de primera instancia ndojapói upéva.
He married a beautiful woman.	Omenda kuña porã rehe.
He leaves nothing out.	Haʼe ndohejái mbaʼeve okápe.
Only one eye per patient, at random, was included in the analysis.	Peteî tesa añoite por paciente, al azar, oike análisis-pe.
Or maybe someone did, but I just didn't study them closely enough.	Térã ikatu oĩ ojapovaʼekue, péro che ndastudiái porãnte umíva.
The houses every year.	Umi óga káda áño.
It can be served hot or cold.	Ikatu oñemboy’u haku térã ro’ysã.
I thought red and white would be a nice combination.	Aimo’ãkuri pytã ha morotĩ ha’étaha peteĩ combinación iporãva.
The country had moved on.	Pe tetã oho kuri hese.
Let yourself know that.	Eikuaauka ndejupe voi upéva.
But it took more than three hours.	Péro ohasa mas de tres óra.
My wedding should be.	Che kasamiento ha’eva’erã.
Therefore, we expect that this problem is not critical in our procedure.	Upévare, roha'ãrõ ko problema ndaha'éi crítico ore procedimiento-pe.
I don't give a fuck what they think.	Che name'ẽi peteĩ joder pe opensáva hikuái.
None of them helped.	Ni peteĩva noipytyvõi.
Nothing else comes close.	Ndaipóri ambue mba’e oñemoaguĩva.
This view is, perhaps, more appropriate.	Ko jehecha, oiméne, oĩporãve.
We caught them back river one way.	Rojagarra chupekuéra ysyry jey peteĩ tape.
It has been the subject of much critical analysis.	Ha’e kuri tema heta análisis crítico-pe.
It can be good fun if you’re a patient person.	Ikatu vy’a porã nde ha’éramo peteĩ tapicha ipasiénsiava.
It caught our attention.	Ojagarra ore atención.
Those emails.	Umi correo electrónico-pegua.
Dont want to be getting in trouble out of state.	Dont want to be oike apañuãime fuera de estado.
It felt like a very long time.	Oñeñandu peteĩ tiémpo ipukuetereívaicha.
They still think of the brain as the seat of the brain.	Haʼekuéra oimoʼã gueteri pe apytuʼũ haʼeha pe apytuʼũ apyka.
Neither would he.	Ni haʼe ndojapomoʼãi upéva.
Three mechanisms may account for these relationships.	Mbohapy mecanismo ikatu oexplica ko'ã relación.
Put me down.	Chemoĩ.
He had been around for a very long time.	Haʼe ningo aretereíma oiko vaʼekue.
That wouldn't do it.	Upéva ndojapomoʼãi kuri.
Or so it seemed to me.	Térã upéicha haʼete chéve.
It's not just financial pain either.	Ndaha'éi avei dolor financiero añónte.
Things have a way to go.	Umi mba’e oguereko peteĩ tape ojeguata haĝua.
And every step will feel better than anything you can imagine.	Ha káda paso oñeñandu porãvéta opa mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
Unfortunately, this is a slower procedure in most applications.	Ñambyasy, kóva ha’e peteĩ procedimiento mbeguevéva hetavépe umi aplicación-pe.
Before you can be good, you need to be bad.	Ikatu mboyve neporã, tekotevẽ reime vai.
They are there to lead us astray.	Haʼekuéra oĩ ñandegueraha hag̃ua tape vaíre.
If you missed out this year, come back next year.	Oiméramo refalta ko arýpe, eju ambue arýpe.
My mother did that.	Che sy ojapo upéva.
You can dress up whenever you want to.	Ikatu reñemonde reñemondeséramo jepe.
The quality goes up.	Ojupi pe calidad.
Five patients disappeared.	Okañy poteî hasýva.
To talk about the pieces.	Oñeñe’ẽ haguã umi pieza rehe.
He’s glad he made it home.	Ovy’a ojapo haguére hógape.
I have no recollection of them leaving.	Ndarekói mandu’a oho hague hikuái.
I have no idea what you're talking about.	Ndarekói mba'eveichagua idea mba'érehepa reñe'ẽ.
That afternoon, the task force had a close call.	Upe asaje, fuerza de tarea oreko peteî llamada cercana.
They are very closely related.	Ojoajueterei hikuái.
Simmer for three hours.	Oñembopupu mbohapy aravo.
They want to kill him.	Haʼekuéra ojukase chupe.
The two then spent the night together.	Upémarõ mokõivéva ohasa pe pyhare oñondive.
I just thought people would be taken in a better way.	Che apensa vaʼekue añoite umi hénte ojeguerahataha peteĩ manera iporãvévape.
Clicking on a cell crashes the next view.	Ojepysóramo peteĩ celda oñembotapykue ambue jehechapyrã.
And he succeeded in them.	Ha ha'e osẽ porã chuguikuéra.
The four years.	Umi irundy áño.
And every part of the set is very detailed.	Ha káda párte oĩva pe konséhope ojedetalla porãiterei.
I don’t know what the other line does.	Ndaikuaái mba’épa ojapo ambue línea.
And they last forever.	Ha odura hikuái opa ára g̃uarã.
It’s about doing the least to get the most.	Ha’e jajapo haĝua pe michĩvéva jahupyty haĝua pe hetave mba’e.
All other effects were similar among the four groups.	Opa ambue efecto ojoguaite umi irundy aty apytépe.
It looks very sharp.	Ojehecha haimbetereíva.
But that can be useful.	Péro upéva ikatu ideprovécho ñandéve.
It was built on a steep slope.	Oñemopuʼã vaʼekue peteĩ lugár ijyvatetereívape.
None of them seemed political.	Ni peteĩva umíva apytégui haʼete kuri polítiko.
The problem comes in trying to explain.	Pe problema oúva oñeha’ãvo omyesakã.
It was the biggest case in years.	Haʼe vaʼekue pe káso tuichavéva heta áño aja.
You know what it is.	Peẽ peikuaa mba'épa ha'e.
A long walk through open country.	Peteĩ jeguata puku tetã abierto rupi.
I'm here to make you clean up your act.	Che aime ajapo haguã ndéve remopotĩ haguã nde acto.
Different letters within the bars indicate significant differences.	Umi letra iñambuéva umi barra ryepýpe ohechauka tuicha ojoavyha.
I mean come on.	Che ha’ese eju.
But you are important in this fight.	Péro nde iñimportánte ko ñorairõme.
He didn't say anything.	Ha'e nde'íri mba'eve.
Maybe even if they were they would still have sex with me.	Ikatu haʼekuéra haʼéramo jepe oguerekóta gueteri rrelasión sexuál chendive.
It’s not like that anyway.	Ndaha’éi upéicha taha’e ha’éva.
The experience doesn’t have to be in your own land.	Pe experiencia natekotevẽi oĩ pende yvy teépe.
And they needed something to wrap up that moment.	Ha oikotevẽ hikuái peteĩ mba’e omboty haĝua upe momento.
Your business is your dream.	Nde negocio ha’e nde sueño.
She was crying.	Haʼe ningo hasẽ hína kuri.
Then do something great.	Upéi ejapo tuicha mbaʼe.
Like a good boy.	Peteĩ mitãkaria’y porãicha.
The most important thing, then and now, was to keep everything clean.	Pe iñimportantevéva, upérõ ha koʼág̃a, haʼe vaʼekue ñamopotĩ opa mbaʼe.
At least part of you is still there.	Por lo menos peteĩ parte pendehegui oĩ gueteri.
They couldn’t walk yet, so they couldn’t get out of the way.	Ndaikatúi gueteri oguata hikuái, upévare ndaikatúi osẽ tapégui.
I came back, that must have been a mistake.	Che aju jey, oiméne upéva peteĩ javy.
The one that saved the whole day like this.	Pe osalvava’ekue ára pukukue péicha.
We just have to cut it out.	Ñande ñaikytĩnteva’erã.
That was the moment.	Upéva ha’e kuri pe momento.
The first game was close, the second not.	Peteîha partido hi'aguî, mokõiha nahániri.
Yes, you do.	Heẽ, nde rejapo.
They have one in the center as well.	Oguereko hikuái peteĩ centro-pe avei.
Then we may actually own the roads.'	Upéicharõ ikatu añetehápe ñande jaguereko umi tape'.
Those are old eyes on an old fish.	Umíva ha’e tesa tuja peteĩ pira tujáre.
And if it gets much worse.	Ha tuicha ivaive ramo.
You pull back.	Nde rejetira tapykuévo.
He had such a kind heart for others.	Haʼe oreko vaʼekue peichagua korasõ ipyʼaporãva hapichakuéra rehehápe.
This website is an information service only.	Ko página web ha’e peteĩ servicio de información añoite.
He turned off the light.	Ombogue pe luz.
You may not even know the benefits.	Ikatu voi ndereikuaái mbaʼépa ohupyty umi mbaʼe porã.
Log in if you want the password.	Eike eike reipotáramo ñe’ẽñemi.
Okay, he had given her an answer.	Oĩ porã, omeʼẽkuri chupe peteĩ rrespuésta.
Got to take a quick break.	Got to take peteĩ pausa pya’e.
He can't do anything and he can't understand.	Ndaikatúi ojapo mba'eve ha ndaikatúi ontende.
I had no idea about it.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea upévare.
Tomorrow is the day.	Ko’ẽrõ ha’e ára.
He needed to understand them.	Haʼe tekotevẽ kuri ontende chupekuéra.
The three will communicate well, she said.	Mbohapyvéva oñomongeta porãta, he'i kuñakarai.
He looks at life on this planet differently today.	Ha’e omaña ambue hendáicha pe tekove ko planeta-pe ko’áĝa.
The other boys don't like it.	Umi ambue mitãkuimba'épe ndogustái.
And something went wrong.	Ha peteĩ mbaʼe osẽ vai.
Make your full-time or summer memories here.	Pejapo pene mandu’a tiempo completo térã verano rehegua ko’ápe.
Thinking about something else.	Opensávo ambue mba’ére.
I will not go into them.	Ndaike mo'ãi ipype kuéra.
Boy, you might have been right but you must have been playing hell.	Mitãkaria’y, ikatu ere porãkuri ha katu katuete reñembosarái infierno-pe.
Probably to ask her why she hadn't mentioned having a friend.	Oiméne oporandu hag̃ua chupe mbaʼérepa noñeʼẽi kuri orekoha peteĩ iñamígo.
But it’s his, everything.	Ha katu ha’e imba’e, opa mba’e.
You have to build a relationship, you have to move forward.	Oñemopu'ãva'erã peteî relación, oñemotenondeva'erã.
But together, as friends.	Péro oñondive, angirũicha.
If he said that to anyone, they would think he was crazy.	Haʼe heʼíramo upéva oimeraẽvape, haʼekuéra opensáta haʼe itavyha.
But these practices are generally good for a while.	Péro koʼã mbaʼe ojejapóva en general iporã peteĩ tiémpope g̃uarã.
We are very strong.	Ñande ningo ñanembareteterei.
They'll be there.	Ha'ekuéra oĩta upépe.
I never thought it would go anywhere, but it did.	Araka’eve napensáikuri ohotaha moõve, ha katu oho.
We went in, and stopped them.	Roike, ha rojoko chupekuéra.
We had to move with someone else.	Rova vaʼerã kuri ótro persónandi.
He found what he needed to be happy in life.	Haʼe ojuhu pe oikotevẽva ovyʼa hag̃ua hekovépe.
However, no data are available on this.	Ha katu ndojeguerekói dato ko mba’ére.
You can fix that with sound processing software.	Ikatu remyatyrõ upéva software de procesamiento de sonido rupive.
It was instant love.	Ha’ékuri mborayhu instantáneo.
I had to kill him before he could make a sound.	Ajuka vaʼerã chupe ikatu mboyve ojapo peteĩ tyapu.
You get a taste but not a sense of a whole piece.	Pehupyty peteĩ sabor ha katu ndaha’éi peteĩ sentido peteĩ pieza entera rehegua.
So did the others.	Upéicha avei ojapo umi ótro.
It happens as you get older.	Oiko ndetujavévo ohóvo.
But, something happened.	Ha katu, oiko peteĩ mba’e.
And you have to prepare.	Ha reprepara vaʼerã.
We have first, second members.	Oreko miembro peteĩha, mokõiha.
I’m a student of history.	Che ha’e peteĩ temimbo’e tembiasakue rehegua.
Completely free and requires no internet connection.	Completamente gratuito ha noikotevẽi conexión internet-pe.
He loves how he feels after a good meal.	Ha’e ohayhu mba’éichapa oñeñandu peteĩ tembi’u porã rire.
It was peaceful.	Ha’e va’ekue py’aguapy.
It was late and there were few people out on the street.	Tarde ha sa’i oĩ tapicha osẽva tapére.
He would hate it.	Haʼe ningo ndaijaʼéi vaʼerã hese.
Several men gave him letters to post.	Heta kuimbaʼe omeʼẽ chupe kárta omoĩ hag̃ua.
There would be little or no waiting to speak at a meeting.	Saʼi térã ndaiporimoʼãi kuri ñahaʼarõ ñañeʼẽ hag̃ua peteĩ rreuniónpe.
He sat down at the table and watched for a minute or two.	Oguapy mesa-pe ha omaña un térã dos minuto aja.
In the beginning, my arms and legs were constantly tested, in the hospital.	Ñepyrũrã, che po ha che py ojejapo meme prueba, hospital-pe.
It’s totally, totally different.	Ha’e totalmente, totalmente iñambuéva.
But my life is very different now.	Péro che rekove idiferenteterei koʼág̃a.
It will be on him in an instant.	Oĩta hese peteĩ tesapirĩme.
But first he would have to get a drink.	Péro raẽ haʼe ohupytyvaʼerãmoʼã peteĩ vevída.
I love interesting.	Che ahayhu interesante.
But even those can tell a story.	Péro umíva jepe ikatu omombeʼu peteĩ istória.
It's like he's trying to tell me something.	Ha'ete ku oñeha'ãva he'i chéve peteĩ mba'e.
Every step he takes is safe and secure.	Opa paso ojapóva ha’e seguro ha seguro.
All three crossed this road only once.	Mbohapyvéva ohasa ko tapére peteĩ jeýnte.
About his politics.	Ipolítika rehegua.
He doesn't mean anything bad by that.	Ha'e nde'iséi mba'eve ivaíva upéva rehe.
Except for the animals of course.	Salvo umi mymbakuéra katuete.
That makes me happy.	Upéva chembovyʼa.
They do not read the process before applying.	Ndomoñe'êi hikuái proceso opresenta mboyve solicitud.
I'll come get you.	Che ajúta rogueru haguã.
He needs to know that you have his back.	Haʼe oikuaavaʼerã nde reguerekoha chupe ijyva.
A man of wealth.	Peteĩ kuimbaʼe ipirapire hetáva.
He had not spoken to me.	Haʼe noñeʼẽi kuri chéve.
He had expected that.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue upéicha.
His mouth was dry, the words taking up too much space.	Ijuru iseko, umi ñe’ẽ ogueraha hetaiterei espacio.
Eyes on the road ahead.	Tesa tape tenonderã rehe.
He closed the door behind me.	Omboty pe okẽ che rapykuéri.
I've never really looked at them before.	Araka'eve ndamaña porãiva'ekue hesekuéra upe mboyve.
Instead, we are right in the middle of it.	Upéva rangue, ñande ñaime voi upe mbytépe.
Don’t look behind you.	Ani remaña nde rapykuéri.
He looked at a lot of things.	Haʼe omaña heta mbaʼére.
That or move it away from downtown.	Upéva térã emomombyry táva mbytégui.
He served as the first president.	Oservi peteĩha presidente ramo.
This is the nature of the country.	Péva ha’e tetã reko.
But there is no such evidence.	Péro ndaipóri koʼãichagua pruéva.
We performed several statistical tests throughout the present study.	Rojapo heta prueba estadística ko’ágãgua estudio pukukue javeve.
You never know them.	Araka'eve ndapeikuaái chupekuéra.
I'm not getting error about anything.	Che ndaha'éi ahupyty haguã error mba'eve rehe.
They seemed so happy together, so much fun.	Ha’ete ku ovy’aitereíva hikuái oñondive, hetaiterei vy’a.
But the information comes from insufficient evidence.	Péro pe informasión ou umi pruéva ndohupytýivagui.
They are not particularly creative, and they are very happy that way.	Haʼekuéra ndahaʼéi particularmente creativo, ha ovyʼaiterei upéicha.
All in five pages.	Opa mba’e cinco página-pe.
There’s no such thing as a word.	Ndaipóri mba’eveichagua ñe’ẽ.
Technology is concerned with how a certain technology develops.	Tecnología ojepy’apy mba’éichapa oñemoakãrapu’ã peteĩ tecnología determinada.
There are so many things now.	Hetaiterei mba'e ko'ágã.
But only if he does good.	Péro ojapóramo añoite mbaʼe porã.
He ordered everyone to leave him, even his girls.	Haʼe omanda enterovépe oheja hag̃ua chupe, umi imitãkuña jepe.
It's so underused.	Ha'e ningo tuichaiterei ndojeporúi.
They went out and came back from the field together.	Osẽ ha ou jey hikuái kokuégui oñondive.
Setting their values ​​initially works fine.	Oñemoĩvo ivalórkuéra iñepyrũrã omba’apo porã.
We haven't reported it to the police yet.	Ndoromombe'úi gueteri policía-pe.
Let it cool down.	Jaheja topiro’y.
It was like a different world here.	Haʼete voi peteĩ múndo idiferénteva koʼápe.
Guess it was just about free help.	Adivina ha’e hague pytyvõ gratis reheguánte.
I hope you heard that.	Aipotaite ningo pehendu raʼe upéva.
He wasn't sleeping.	Ha'e ndokéi va'ekue.
And then these two weird ideas came up.	Ha upéi osẽ ko’ã mokõi idea extraña.
My father is going to kill me.	Che ru chejukáta hína.
Not many people can continue with it.	Ndahetái tapicha ikatúva osegi hendive.
He heard the door close behind him.	Ohendu pe okẽ oñemboty hapykuéri.
I'm sure when you turn it on it looks a lot worse.	Aime seguro remboguejy jave ojehecha heta ivaiveha.
I don't like nice people.	Ndachegustái umi hénte ivuénova.
His mother is dead.	Isy omanóma.
I wondered what had changed.	Añeporandu mbaʼépa okambia.
But it may not be the same.	Péro ikatu ndahaʼéi avei upéicha.
So the week.	Upéicha arapokõindy.
However, today its use remains experimental.	Ha katu ko’áĝa rupi ijeporu opyta experimental ramo.
But even then you wouldn't get a safe way.	Péro upérõ jepe nerehupytýi vaʼerãmoʼã peteĩ tape isegúrova.
But our fathers felt that, whatever the conditions might be, they were one people.	Ha katu ñande rukuéra oñandu, taha’e ha’éva condición ikatúva oî, ha’ekuéra ha’eha peteî pueblo.
But with the four of us.	Péro ore irundy ndive.
This makes the process much easier.	Péicha tuicha ifacilve pe proceso.
First, there was the new building to be constructed.	Primero, oĩ vaʼekue pe edifísio pyahu oñemopuʼã hag̃ua.
Sometimes less than six.	Sapy’ánte mbovyve seis-gui.
Otherwise the picture was flat.	Ndaupeichairamo pe ta’anga ha’e kuri plano.
That’s one of the things that makes him great.	Upéva ha’e peteĩ mba’e omomba’eguasúva chupe.
Here’s a picture of some of it.	Ko’ápe oĩ peteĩ ta’anga oĩvagui.
They can still do that.	Haʼekuéra ikatu gueteri ojapo upéva.
You couldn't tell what he thought of that.	Ndaikatúikuri reikuaa mba'épa opensa upévare.
I don't know how to fix it.	Ndaikuaái mba'éichapa amyatyrõta.
Out of court now.	Osê tribunal-gui ko'ágã.
Today, we took her for a follow-up visit.	Ko árape, rogueraha chupe peteĩ visita de seguimiento-pe.
But he was wrong.	Péro ojavy.
Add the stock and bring to a boil.	Oñemoĩ pype stock ha ojegueru oñembopupu haguã.
We can distance ourselves.	Ikatu ñañemomombyry.
The plaintiff was not offered a job during that time period.	Demandante-pe noñeme'êi tembiapo upe periodo de tiempo-pe.
They did their job.	Haʼekuéra ojapo hembiapo.
Okay, good job.	Oĩ porã, tembiapo porã.
Put that way, it doesn't seem like a big deal.	Ñamoĩramo upéicha, ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iñimportantetereívaicha.
He didn’t miss anything.	Ndofaltáikuri mba’eve.
The various staff are very, very nice.	Umi opáichagua personal iporãiterei, iporãitereíva.
They see each other less and less.	Sa’ive ha sa’ive ohecha hikuái ojupe.
There was no escaping like that.	Ndaipóri vaʼekue okañy hag̃ua upéicha.
No, my old friend, we need new blood.	Nahániri, che angirũ ymaguare, ñaikotevẽ tuguy pyahu.
This method has been used by several studies, e.g.	Ko método oiporu heta estudio, umíva apytépe.
His wife was up on the fourth floor.	Hembireko oĩ kuri yvate pe cuarto písope.
This amount is usually the largest part.	Ko monto ha’e jepi pe parte tuichavéva.
He immediately fell asleep, as if he had turned off a light.	Upepete voi oke, haʼete ku omboguevaʼekue peteĩ lus.
Because nothing came of it.	Mba’eve ndoúi rupi.
I’m in a reading phase right now.	Che aime peteĩ fase de lectura-pe ko’áĝaite.
That is the usual way.	Upéva ningo jepiveguáicha.
Look, this is important, you know.	Emañamína, kóva iñimportánte, peikuaa.
Use the power of video.	Eipuru pe puʼaka orekóva pe vidéo.
It takes forever before it runs out.	Oñeikotevẽ tapiaite opa mboyve.
It ' has been of a different kind.	Ha'e ' ha sido clase diferente.
It contributed to a music video which can be seen below.	Oipytyvõ kuri peteî video musical ikatúva ojehecha ko'ápe.
When the three minutes are up, stop.	Opa vove umi mbohapy minuto, epyta.
We are the ones who are afraid.	Ñande ha'e pe okyhyjéva.
Here, the trial court properly followed this procedure.	Ko'ápe, tribunal de primera instancia osegi hekoitépe ko procedimiento.
You will need to open that box again when you use the key.	Tekotevẽta reipe’a jey upe karameg̃ua reipuru jave pe llave.
But that doesn't mean he wasn't afraid.	Péro upéva ndeʼiséi ndokyhyjéi hague.
It turned out to be a live show, with no sound.	Ojekuaa ha'eha peteî espectáculo en vivo, ndorekóiva sonido.
He needed her.	Oikotevẽkuri hese.
Thoughts like this wouldn’t have helped his mission.	Umi pensamiento péichagua noipytyvõmo’ãikuri imisión-pe.
That is the law.	Upéva hína pe léi.
The money that goes right into this account is tax free.	Pe pirapire oike porãva ko cuenta-pe ha'e libre de impuesto.
There problem was trying to see the party out.	Upépe problema ha'e kuri oñeha'ãvo ohecha partido osëva.
My child will die too.	Che memby omanóta avei.
He entered a room with a bed covered in blood.	Oike peteĩ koty’ípe peteĩ tupa ojejaho’íva tuguýre.
There's nothing about it.	Ndaipóri mba'eve hesegua.
You've had similar ones before.	Nde ningo reguereko vaʼekue umi ojoguáva upévape upe mboyve.
His skin is white.	Ipire morotĩ.
There are limited options and not many in stock.	Oî opciones limitadas ha ndahetái oîva stock-pe.
This was his first day of work.	Kóva ha’e peteĩha ára omba’apo hague.
Very few people try.	Sa’ieterei tapicha oñeha’ãva.
He liked it still more.	Haʼe ogustave gueteri upéva.
I added the effort if not to get around that error.	Amoĩve pe ñeha’ã ndaha’éiramo ojere haĝua upe jejavy rehe.
He is honest.	Haʼe ningo honesto.
She never saw the man.	Haʼe arakaʼeve ndohechái pe kuimbaʼépe.
In short, they like to talk about themselves.	En pocas palabras, ha’ekuéra ogusta oñe’ẽ ijehe.
Sleep.	Ke.
We are friends with anyone who wants to know us.	Ore ningo ore angirũ oimeraẽva orekuaaséva ndive.
All the same, he knew he was there.	Opa mba’e peteĩcha, oikuaa oĩha upépe.
It seems totally random.	Ha’ete ku totalmente aleatorio.
This was the perfect timing.	Kóva ha’ekuri pe momento perfecto.
I really don't want to talk to him now.	Añetehápe nañeʼẽséi hendive koʼág̃a.
Go back inside.	Eike jey hyepýpe.
You can add or remove items as you wish.	Ikatu remoĩ térã reguenohẽ umi mbaʼe reipotáramo.
This worked out for him.	Péva osẽ porã chupe.
Get used to that, boys.	Pejepokuaa upéva rehe, mitãkuimba’ekuéra.
I too have a strong feeling he could have killed her.	Che avei areko peteĩ temiandu mbarete ikatu hague ojuka chupe.
There's just so much to learn.	Hetaiterei mba'énte oĩ ñaaprendeva'erã.
They were almost there.	Haimete hikuái upépe.
It wasn't a professional set.	Ndaha'éi kuri peteî conjunto profesional.
A few of them came over.	Mbovymi ijapytepekuéra ou upérupi.
This will lead to longer software life.	Péicha ojeguerúta software rekove pukuve hag̃ua.
I went into my room to take the call.	Aike che kotýpe ajagarra haĝua pe ñehenói.
They were terrible.	Umíva ningo ivaieterei vaʼekue.
There was no trial for them.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ juicio chupekuéra g̃uarã.
You know what, that post has the real answer.	Peikuaa mba’épa, upe post oreko pe respuesta añetegua.
We still don't have it.	Ko'ágã peve ndoroguerekói.
Nothing, as expected.	Mba'eve, oñeha'ãrõháicha.
You understand this.	Peẽ rentende ko mba'e.
I must die while my will is still strong.	Amano vaʼerã che rembipota imbarete aja gueteri.
Write a book about it.	Ehai peteĩ aranduka hesegua.
Clearly the two states are mixed.	Hesakã porã mokõive estado oñembojehe'aha.
He had the power to stop it.	Haʼe oreko vaʼekue puʼaka ojoko hag̃ua upéva.
The workers are out there.	Umi mba'apohára oî okápe.
They raised their five children.	Haʼekuéra omongakuaa umi cinco imembykuérape.
He'll fall for it if you suggest it.	Ha'e ho'áta hese resugeríramo upéva.
But he wasn't angry.	Péro haʼe ndaipochýi.
In that regard.	Upe mbaʼépe.
Click on the image above to see more details.	Emboguejy pe taʼanga oĩva yvate rehecha hag̃ua hetave detálle.
I have nothing to prove.	Ndarekói mbaʼeve ahechauka hag̃ua.
The first night my small group got together.	Pe primera pyhare che grupo michĩva oñembyaty.
Error bars indicate range values.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka umi valor rango.
My fingers knew what I was going to do.	Che kuã oikuaa mba’épa ajapóta.
They want to bring the issue into the general commercial discussion.	Ogueruse hikuái ko tema discusión general comercial-pe.
You don't get any blood on your hands.	Ndapehupytýi mba'eveichagua tuguy pende pópe.
It's news to me.	Ha'e marandu chéve guarã.
Parts of bodies.	Tetekuéra pehẽngue.
You have seen them.	Peẽ pehecha vaʼekue chupekuéra.
I saw him get dressed.	Che ahecha chupe oñemondeha.
The voices were talking to each other.	Umi ñeʼẽ oñeʼẽ hína kuri ojupe.
Find out what it means to you.	Eikuaa mbaʼépa heʼise ndéve g̃uarã.
Men tend to report more improvement than women.	Kuimba’ekuéra omombe’u jepi oñemehoraveha kuñanguéragui.
This is code black.	Kóva ha’e código morotĩ.
When this is important, at night.	Péva iñimportante jave, pyharekue.
He'd seen too much.	Ha'e ohechava'ekue hetaiterei mba'e.
We will be safely at home.	Ñaime porãta ñande rógape.
I enjoyed reading the story.	Chegustaiterei amoñe’ẽvo pe istória.
And, anyway, however you look at him he must have been good.	Ha, taha’e ha’éva, jepémo upéicha remaña hese katuete ha’e iporãkuri.
He didn't need the extra worry.	Haʼe noikotevẽi kuri pe jepyʼapy extra.
But we are seriously mistaken.	Péro tuichaiterei jajavy.
Soon they too returned.	Upe riremínte haʼekuéra avei ou jey.
But you don't see the look in that man's eyes.	Péro nde nderehechái pe jesareko upe kuimbaʼe resa renondépe.
Very few people die of old age.	Sa’ieterei tapicha omano itujavégui.
Eventually they asked for death.	Amo ipahápe ojerure hikuái ñemano.
Maybe he was asleep.	Ikatu oime kuri oke raʼe.
He moved over to her and picked her up.	Oñemomýi hendápe ha ohupi.
That’s definitely new, he told himself.	Upéva katuete ipyahu, he’i ijupe.
Your mind isn't magic.	Ne akã ndaha'éi mágia.
He moved around the room.	Ha’e omýi pe koty jerére.
They are pure gold.	Haʼekuéra ningo óro potĩ.
You want to regain some control.	Rehupytyse jey algún control.
Well, not exactly that.	Bueno, ndaha’éi exactamente upéva.
He's closer to that.	Ha'e ningo hi'aguĩve upévagui.
You let this problem affect you because you are anxious.	Reheja ko provléma opoko nderehe rejepyʼapýgui.
The two became good friends.	Mokõivévagui oiko angirũ porã.
That he had given the city only false hope.	Ha’e ome’ẽ hague esperanza japu añoite pe távape.
That is a terrible mistake.	Upéva ningo peteĩ javy ivaietereíva.
I’m not necessarily saying it would have made a difference.	Nda’éi katuete ojapova’erãmo’ã peteĩ diferencia.
I don't even care if that's true.	Ndacheimportái voi añeteguápa upéva.
More and more reports.	Hetave ohóvo umi infórme.
Books were not out of place in the kitchen.	Umi lívro ndahaʼéi vaʼekue osẽva hendaitégui pe kosináme.
He’s that guy now.	Ha’e upe karai ko’áĝa.
Damn the luck.	Maldición la suerte.
This is a particular challenge for both men and women in sexual relationships.	Kóva ha’e peteĩ desafío particular kuimba’e ha kuñáme ĝuarã umi relación sexual-pe.
Here are the other two.	Ko’ápe oĩ ambue mokõi.
Give it a minute.	Eme’ẽ chupe peteĩ minuto.
I recognized the text.	Che ahechakuaa pe téxto.
This year, she had not been to her parents' house.	Ko áñope, haʼe ndohói kuri ituvakuéra rógape.
For a long time.	Heta tiémpore.
Below are some of the things our customers have said about us.	Aguĩve oĩ umi mba’e ore cliente-kuéra he’iva’ekue ore rehe.
But now times have changed.	Péro koʼág̃a pe tiémpo okambia.
My parents had done a good job.	Che tuvakuéra ojapo porã kuri peteĩ traváho.
If you are interested, click on the picture!.	Oiméramo nde reñeinteresa, eity ta'angápe!.
Damn, damn, damn.	Maldición, maldición, maldición.
I could never feel at home, ever.	Araka’eve ndaikatúi añeñandu che rógape, araka’eve.
It was easy to see why.	Ndahasýi vaʼekue jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa.
That didn't matter.	Upéva ningo noimportái vaʼekue.
And not on the sign.	Ha ndaha'éi pe letrero ári.
It just keeps getting better.	Osegínte iporãve ohóvo.
That would be like him after their argument.	Upéva haʼeichaite vaʼerãmoʼã ojodiskuti rire hikuái.
Of course, by now he had other interests.	Añetehápe, koʼág̃a g̃uarã haʼe oreko kuri ótro mbaʼe ointeresáva chupe.
Black children are your children.	Mitã morotĩ ha’e nde ra’ykuéra.
That was quite reasonable.	Upéva ningo razonableiterei vaʼekue.
Six days later, it burned down.	Seis día haguépe, hendypaite.
We find these properties useful as well.	Jajuhu ko’ã propiedad ideprovechoha avei.
Yet he did not answer.	Upéicharõ jepe haʼe nombohováiri.
Either way, we didn't need it.	Tahaʼe haʼéva upéva, nañaikotevẽi kuri hese.
People need places like that.	Umi hénte oikotevẽ umi lugár peichagua.
He's a good guy.	Ha'e peteĩ karai porã.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Eguapy mante ko'ápe ha ejejoko pe yvyramátare ani haguã re'a.
I can barely even remember how to do that.	Apenas ni chemanduʼa mbaʼéichapa ajapóta upéva.
If he's up for it, that is.	Ha'e oî ramo upévarã, upéva he'ise.
In order to help them gain customers.	Ikatu haguã oipytyvõ chupekuéra ohupyty haguã cliente.
The second theme was 'social network change'.	Mokõiha tema ha'e kuri 'cambio red social'.
That’s what social media helps you achieve.	Upéva ha’e pe umi medio social penepytyvõ pehupyty haĝua.
And now both are gone.	Ha koʼág̃a mokõivéva ndaiporivéima.
Back then you couldn’t buy one.	Upérõ ndaikatúi rejogua peteĩ.
Wine is a perfect example.	Pe víno ningo peteĩ ehémplo perfékto.
I know what it does to her body.	Che aikuaa mba'épa ojapo hete rehe.
I've been looking at the code from here.	Che aime kuri ajesareko código rehe ko'águi.
Give them an education.	Ome’ẽ chupekuéra tekombo’e.
Check out the religion section under culture and identity.	Ehechamína pe sección de religión oĩva cultura ha identidad guýpe.
For a long time forms were hard to get right.	Are guivéma umi formulario hasy ojehupyty hag̃ua hekopete.
Look at this past weekend.	Emañamína ko fin de semana ohasava'ekuépe.
Your own image.	Nde ra'ãnga voi.
It wasn't long.	Ndaipukúi va'ekue.
I didn’t use them those two years, but I took them anyway.	Ndaiporúi umíva umi mokõi áño, ha katu araha taha’e ha’éva.
Because, this was a major source of influence.	Pórke, kóva haʼe vaʼekue peteĩ fuente tuichavéva oinfluíva.
And trust me.	Ha ejerovia cherehe.
They speak their own language, from their heart and soul.	Ha’ekuéra oñe’ẽ iñe’ẽteépe, ipy’a ha ánga guive.
It’s a little dangerous, though.	Ipeligroso’imi, ha katu.
We put him on the bed.	Romoĩ chupe tupa ári.
I think most of us are very successful.	Che apensa ñande la majoría ñande jaiko porãiterei.
When he woke up, he would go to school to study.	Opuʼãvo, oho vaʼerãmoʼã eskuélape ostudia hag̃ua.
I waited for a couple of seconds.	Aha’arõ peteĩ un par de segundo aja.
Let us illustrate the first statement.	Jahechauka pe primera heʼíva.
Maybe it’s just over kill.	Ikatu ha’e sobre kill-nte.
Give me peace.	Eme'ẽ chéve py'aguapy.
I mean music.	Che ha’ese música.
And here they might even be.	Ha koʼápe ikatu voi oĩ hikuái.
But only for a second.	Péro peteĩ segúndopente.
I have changed my mind.	Che ningo akambia che pensamiénto.
It’s something like this.	Ha’e peteĩ mba’e péichagua.
They'll talk.	Oñe'ẽta hikuái.
He finds a hard place in it and goes there.	Ojuhu peteĩ tenda hasýva ipype ha oho upépe.
We both need rest and sleep.	Mokõivéva ñaikotevẽ japytuʼu ha jake.
If this was a game, two could play it.	Kóva ha’érire peteĩ ñembosarái, mokõi ikatu oha’ã.
That kid wants it for nothing.	Upe mitã oipota mba’everã.
This couple was introduced by another couple.	Ko matrimóniope oikuaauka ótro matrimónio.
The phone refused to ring, but my stomach was calling.	Pe teléfono ndoipotái ipu, ha katu che rye ohenói hína kuri.
Now you'll know everyone there.	Ko'ágã reikuaáta opavave oĩva upépe.
I think it's this coming weekend.	Che aimo'ã ha'eha ko fin de semana oúvape.
The people were right in front of us.	Umi hénte oĩ vaʼekue voi ore renondépe.
We had to stick to that.	Tekotevẽ kuri rojepytaso upéva rehe.
Oh, oh, this just came in.	Oh, oh, kóva oike ramoite.
It's the culture.	Ha'e pe cultura.
He liked his bed more than he expected.	Ha’e ogustave itupao oha’arõva’ekuégui chupe.
By then we would have to take their marks.	Upérõ g̃uarã jajagarravaʼerãmoʼã imarkakuéra.
He looked like he was going to faint.	Ha’ete ku oñedesmayatava.
I am the second of three children.	Che hína mokõiha mbohapy mitã apytégui.
All the individual components have a familiar air.	Opa umi componente individual oguereko peteĩ aire familiar.
I haven't had any side effects like an upset stomach or anything.	Ndarekói mba'eveichagua efecto secundario ha'eháicha che rye vai térã mba'eve.
Season with pepper and stir.	Oñembojehe’a pimiento reheve ha oñembopupu.
In case he believes them.	En caso ha'e oguerovia chupekuéra.
I put it on in the morning and left.	Amoĩ pyhareve ha aha.
He’d never stopped to think about it before.	Araka’eve ndopytáiva’ekue opensa haĝua upévare upe mboyve.
One sign of their presence is their memories.	Peteĩ mbaʼe ohechaukáva oĩha hikuái haʼe hína umi mbaʼe imanduʼáva.
Big ideas rarely look good.	Umi idea tuicháva sa’i ojehecha porã.
I was getting paid.	Che ningo ojepaga vaʼekue.
It certainly explains something.	Katuete omyesakã peteĩ mbaʼe.
Looking forward to meet you!.	¡Roha'arõiterei roikuaa haguã peẽme!.
Things work the way they work.	Umi mba’e omba’apo omba’apoháicha.
This is pretty long!.	¡Kóva ipuku porãiterei!.
As it has been forever.	Oĩháicha tapiaite ĝuarã.
However, the lines he drew between them were his own.	Ha katu, umi línea ha’e odibujava’ekue ijapytépe kuéra ha’e imba’e.
That movie was released last summer.	Upe pelíkula osẽ kuri pe veráno ohasavaʼekuépe.
Her mother couldn't sleep, she couldn't eat her lunch.	Isy ndaikatúi oke, ndaikatúi ho'u ikaru.
He grew up there, and he felt something about it.	Upépe okakuaa, ha oñandu peteĩ mbaʼe upévare.
He may not have time to think about it.	Ikatu ningo ndorekói tiémpo opensa porã hag̃ua upévare.
It remained badly damaged for years.	Opyta vaieterei heta áñore.
He was cleared for his trial, they said.	Oñemopotî ijuicio-pe guarã, he'i hikuái.
Heat enough oil in a frying pan to cover the bottom.	Oñemohe’ẽ suficiente aceite peteĩ sarténpe ojejaho’i haguã iguy.
Please point the right way.	Por favor, ehechauka tape porã.
It is a half hour drive from here.	Ko'águi opyta media hora automóvil-pe.
I got better later.	Che añembokatupyryve upe rire.
Then you make the second card.	Upéi rejapo pe mokõiha tarhéta.
I should have tried.	Che ningo añehaʼãvaʼerãmoʼã.
There's simply no way to test it.	Simplemente ndaipóri mba'éichapa oñeha'ã.
His life wasn’t what he had planned.	Hekove ndaha’éikuri pe ha’e oplanea va’ekue.
And more than that.	Ha hetave mbaʼe.
Staff is helpful.	Personal oipytyvõ.
Put a baby in me.	Emoĩ chepype peteĩ mitã.
With more structure, it can only get better.	Oĩvévo estructura, ikatu iporãve mante.
Here is a simple example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo isensíllova.
Take some to get used to.	Ejagarra michĩmi rejepokuaa hag̃ua.
I can’t find any difference after updating.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua joavy oñembopyahu rire.
This is strange enough.	Kóva ningo iñextrañoiterei.
I went down to the floor.	Aguejy pe yvýpe.
This will end the matter.	Péicha opáta pe mbaʼe.
At this stage there is no emotional cost.	Ko etapa-pe ndaipóri costo emocional.
He was sick.	Ha'e hasy va'ekue.
He lost all ties to his family.	Operde opa mba’e ojoajúva ifamilia ndive.
He kept going.	Haʼe osegi oho.
They are really important.	Haʼekuéra ningo añetehápe iñimportánte.
Perform animal experiments.	Ojapo umi experimento mymba rehegua.
He had only heard of them.	Haʼe ningo ohendúnte vaʼekue umívagui.
But the benefits cannot be ignored.	Péro umi mbaʼe porã oúva ndaikatúi oñemboyke.
Looking at it now, it doesn't seem like it.	Ñamañávo hese ko'ágã, ha'ete ku ndojoguáiva.
He's right behind you now.	Ha'e oĩ nde rapykuéri voi ko'ágã.
We had clean clothes and food on the table.	Roguereko ao ipotĩva ha tembi’u mesa ári.
It made no sense.	Haʼe ndorekói kuri sentido.
He slowly grabbed at her.	Mbeguekatúpe ojagarra hese.
Our bodies are bad.	Ñande rete ivaieterei.
Game player data.	Datos jugador de juego rehegua.
But now he is here.	Péro koʼág̃a haʼe oĩma koʼápe.
That’s an incredible game.	Upéva ha’e peteĩ juego increíble.
Back to the home page.	Ojevy página de inicio-pe.
Our data storage is down.	Ore almacenamiento de datos oguejy.
But not a single light came on.	Péro ni peteĩ lus ndohesapéi.
He had not recognized her before.	Haʼe ndohechakuaái vaʼekue chupe upe mboyve.
Love received, and denied.	Mborayhu ohupytýva, ha onega.
He said he would discuss it with me later in the week.	Haʼe heʼi ohesaʼỹijotaha chendive pe semána rire.
He burned down the place where we were meeting.	Haʼe ohapypaite pe lugár roñembyatyhápe.
It's crazy politics.	Ha'e política tavy.
It doesn't matter how they die.	Noimportái mba'éichapa omano hikuái.
Little things with big big voices.	Mba’e michĩmi iñe’ẽ tuicháva tuicháva.
No, it wasn't a tree.	Nahániri, ndaha'éi va'ekue peteĩ yvyra.
Maybe about twenty or so.	Ikatu veinte rupi térã upéicha.
There’s just no question about it.	Ndaipóri porandu añónte hese.
The only new body we will get is the one we create ourselves.	Pe tete pyahu añoite jahupytýtava ha’e pe ñande voi jajapóva.
She felt compelled to come.	Haʼe oñandu ojeovligaha chupe ou hag̃ua.
Go now, please.	Tereho ko'ágã, por favor.
I'm playing for help, obviously.	Che añembosarái hína pytyvõ rehe, ojehechaháicha.
The funny you.	Pe divertido nde.
At one time these things were barely mentioned.	Peteĩ tiémpope apenas oñeñeʼẽ koʼã mbaʼére.
He’s still open to the magic of this place.	Ha’e oĩ gueteri abierto pe mágia ko tendápe.
Parents.	Túva.
He doesn't like talking to me about work.	Ndogustái chupe oñeʼẽ chendive tembiapo rehe.
As far as he knows.	Ha’e oikuaaháicha.
You have to fight for it.	Tekotevẽ reñorairõ upévare.
He found a love for history and began to write it.	Ojuhu mborayhu tembiasakue rehe ha oñepyrũ ohai.
He watched the movie with me.	Haʼe ohecha pe pelíkula chendive.
He has his health back now, full of strength.	Oguereko jey tesâi ko’áĝa, imbaretepaite.
A question was asked.	Oñeporandu peteĩ porandu.
We have to do it right, from the beginning.	Jajapova’erã hekopete, iñepyrũ guive.
It is wrong to show that it cannot be done.	Naiporãi jahechauka ndaikatuiha ojejapo.
That you are part of the community of nature.	Nde ha’eha parte de la comunidad de la naturaleza.
This is a country with a shape.	Kóva peteî tetã orekóva forma.
It is much easier to charge forward than backward.	Ndahasyiete ningo ñakarga tenonde gotyo, jajevy rangue.
No thank you very much.	Nahániri aguyjevete ndéve.
You try that shit and it’s going to go somewhere.	Reñeha’ã upe cagada ha ohóta peteĩ hendápe.
So far he hadn’t found answers there but he was happy to search.	Ko’áĝa peve ndojuhúikuri mbohovái upépe ha katu ovy’a oheka.
And so it goes in the world.	Ha péicha avei oho ko múndope.
These cells are believed to eventually become surface cells.	Ojeguerovia koʼã sélulagui amo ipahápe oikoha umi sélula superficial.
The first is a safety issue.	Peteĩha ha’e peteĩ cuestión de seguridad.
That’s a terrible thing.	Upéva ivaieterei.
Well, that’s a good name.	Bueno, upéva peteĩ téra porã.
My legs felt heavy.	Che py oñeñandu ipohýi.
You have to love and accept them right now.	Rehayhu ha reasepta vaʼerã chupekuéra koʼág̃aichaite voi.
They are afraid of that.	Okyhyje hikuái upévagui.
You must be worried about it.	Oiméne rejepyʼapy hese.
How wonderful that you got so many of them.	Ajépa iporãite ningo rehupyty haguére hetaiterei umíva apytégui.
You need to stop this immediately.	Tekotevẽ pyaʼe voi rejoko ko mbaʼe.
Hope you find it easy to follow.	Oha’arõ peẽme ndahasýi pesegui haĝua.
None of this should be considered news.	Ndaipóri vaʼerã koʼã mbaʼe ojehechavaʼerã notísiaramo.
Finally, it’s slow, because it requires human effort.	Ipahápe, mbeguekatu, oikotevẽgui yvypóra ñeha’ã.
And don't try to ask me questions over dinner, either.	Ha ani reñehaʼã reporandu chéve rekaru aja, avei.
We won three of the first four games.	Rogana mbohapy umi irundy partido ypykue apytégui.
In front is a local street fair.	Henondépe oĩ peteĩ feria callejera local.
The test is simple but nevertheless important.	Pe prueba ha’e simple ha katu upéicharõ jepe iñimportante.
Business, of course.	Negocio, katuete.
That sure as sure was something new.	Upéva seguro como seguro ha’ékuri peteĩ mba’e pyahu.
I need to rewrite a few people.	Tekotevẽ ahai jey mbovymi tapicha.
Moreover, these names are not unique.	Hiʼarive koʼã téra ndahaʼéi peteĩnteva.
I like my phone as much as anyone.	Chegustaiterei che teléfono oimeraẽvape guáicha.
But that project never really went ahead.	Péro upe projékto arakaʼeve añetehápe ndohói tenonde gotyo.
Let’s find a solution that works for you.	Jaheka peteĩ solución omba’apóva ndéve g̃uarã.
They can actually reach out and touch it.	Añetehápe ikatu ohupyty hikuái ipo ha opoko hese.
Sleep went very well.	Oke oho porãiterei.
They want you to die.	Haʼekuéra oipota remano.
That's not long enough.	Upéva ndaha'éi ipukúva.
Guys can fix their cars on the road.	Umi karia’y ikatu omyatyrõ imba’yrumýi tape rehe.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	Ojagarra pe okẽ po’a, ha katu pe okẽ oñemboty.
Three hundred feet is a long way down.	Trescientos pies ha'e peteĩ tape puku oguejy haguã.
I looked back and forth.	Che amaña jey jey.
I'm not prepared for that.	Che ndaha'éi oñembosako'íva upévarã.
He should probably hit me.	Oiméne chekutu vaʼerã.
They were subdued.	Haʼekuéra oñemoĩ kuri ipópe.
She waited downstairs, waited in this very room.	Ha’e oha’arõ oguejy, oha’arõ ko kotýpe voi.
But they are not the same.	Péro ndahaʼéi peteĩchapa hikuái.
He knows how close we used to be.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa roñemoag̃ui yma.
This is an important quality for a political leader.	Kóva peteî cualidad importante peteî tendota político-pe guarã.
It doesn’t look the same here.	Ndojehechaporãi peteĩcha ko’ápe.
You have three seconds.	Nde reguereko mbohapy segundo.
You'll hear everything.	Opa mba'e rehendu va'erã.
The roads are still there.	Umi tape oĩ gueteri upépe.
Also, too late.	Avei, tardeiterei.
They love to play.	Ohayhu hikuái oñembosarái.
We have people on the streets.	Ore roguereko tapichakuéra tape rehe.
It can kill you.	Ikatu ndejuka.
That's what remains important to me.	Upéva ha'e pe opytáva iñimportánteva chéve guarã.
Families have more of that say in what will happen.	Umi família oreko hetave mbaʼe heʼíva upéicha umi mbaʼe oikótavare.
Sometimes he comes at night and does not ask for anything.	Sapyʼánte ou pyharekue ha ndojeruréi mbaʼeve.
That must have been it.	Upéva oiméne haʼe vaʼekue.
I really enjoyed both of his rooms.	Añetehápe chegustaiterei mokõive ikoty.
Your story is amazing.	Nde rembiasakue ningo hechapyrãiterei.
We in the military service tend to move around a lot.	Ñande servicio militar-pe jareko tendencia ñamýi heta.
That is the first decision to be made.	Upéva haʼe pe primera desisión ojejapovaʼerã.
The child.	Pe mitã.
So much for power.	Upéicha heta mba’e poder rehegua.
I turned away from the window.	Che ajevy pe ventánagui.
Surely he knew that.	Katuete haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
Take care of your life today.	Eñangareko nde rekovére ko árape.
I wanted to have some.	Che ningo arekose vaʼekue michĩmi.
Stop getting money.	Anive rehupyty pláta.
And so far, it’s pretty good.	Ha ko’ágã peve, iporãiterei.
Hold on for a second.	Ejoko peteĩ segundo rehe.
Sorry if this is the case.	Ñembyasy péicha ramo.
The new plan.	Pe plan pyahu.
But let's start from the beginning.	Péro ñañepyrũ ñañepyrũ guive.
They want things they cannot have.	Haʼekuéra oipota umi mbaʼe ndaikatúiva oreko.
Then you can use it for whatever you want.	Upéi ikatu reiporu oimeraẽ mbaʼe reipotávape g̃uarã.
So, memory card is required.	Upéicha, oñeikotevẽ tarjeta de memoria.
It has a ring to it.	Oreko peteĩ anillo hese.
I'm pretty sure you do too.	Che aime bastante seguro nde avei rejapoha.
It’s a unique experience to try.	Ha’e peteĩ experiencia ijojaha’ỹva oñeha’ã haĝua.
You just sold me an idea you can’t sell.	Revende ramoite chéve peteĩ idea ndaikatúiva revende.
But it is not a bad attempt.	Péro ndahaʼéi peteĩ ñehaʼã vai.
That would be wonderful.	Upéva iporãitereíta.
It seems like the only way to reach you.	Haʼete voi pe tape añoite ikatu hag̃uáicha reg̃uahẽ ndéve.
It plays exactly like the original game.	Oñembosarái exactamente pe juego original-icha.
Don't let any of the ideas in this book put you off.	Ani reheja ni peteĩva umi idéa oĩva ko lívrope nemombyta.
Im sorry for your loss.	Im ñembyasy nde pérdida rehe.
In fact, the original test was designed that way.	Añetehápe, pe prueba original ojejapo upéicha.
They knew they couldn't come back.	Haʼekuéra oikuaa ndaikatumoʼãiha ou jey.
They are signposts.	Haʼekuéra ningo umi señál.
He stood in the middle of the road and waited.	Ha’e oñembo’y tape mbytépe ha oha’arõ.
What’s the.	Mba’épa pe.
Once the instructions are given it will work once.	Oñeme’ẽ rire umi instrucción omba’apóta peteĩ jey.
These are tough times.	Koʼãva ningo umi tiémpo ijetuʼúva.
This will cause the error you saw.	Kóva omoheñóita pe jejavy rehechava’ekue.
I’ve never had an upset stomach or anything.	Araka’eve ndarekói che rye vai ni mba’eve.
Then we'd go on our way.	Upéi roho va'erãmo'ã ore rape rehe.
You might be saying.	Ikatu ere hína.
The government is a god there.	Gobierno ha’e peteĩ tupã upépe.
Then he may need to change the dress as well.	Upéi ikatu oikotevẽ okambia avei pe ao ojeporúva.
Participants were placed into one of two groups.	Umi oikeva’ekue oñemoĩ peteĩva umi mokõi atýpe.
We have been in operation for three years.	Ojapóma mbohapy arýma roime en funcionamiento.
However, you don't take any damage.	Ha katu, ndereguerahái mba'eveichagua daño.
In the middle of the night.	Pyhare pyte jave.
His pain is my pain.	Imba’asy ha’e che mba’asy.
Her breasts looked double than they used to.	Ijyva ojehecha doble yma guarégui.
The girl is even better.	Pe mitãkuña iporãve jepe.
I thought the whole thing was coming to me.	Che apensa kuri pe mbaʼe kompletoite oútaha chéve.
We shall make some decisions on this subject in the following pages.	Jadesidíta unos kuánto mbaʼe ko mbaʼére umi páhina oúvape.
I never knew there was so much of it.	Araka’eve ndaikuaáikuri oĩha hetaiterei mba’e chugui.
So the laughter came back, but in a different way.	Upévare pe pukavy ou jey, péro idiferénte.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
Thank you so much for this meeting.	Aguyjevete ndéve ko rreunión rehe.
In fact, he doesn't miss her or anyone else.	Añetehápe, haʼe ndofaltái chupe ni avavépe.
It was his favorite.	Ha’e va’ekue pe ha’e ohayhuvéva.
You're not sure.	Nde ndaha'éi seguro.
However, it may not be appropriate for all students.	Péro ikatu naiporãi entéro estudiántepe g̃uarã.
She answered the phone immediately.	Ha’e ombohovái upepete pe teléfono.
I know your concerns.	Aikuaa porã pende py’apy.
I keep listening to them. 	Che asegi ahendu chupekuéra. 
he informed.	omomarandu.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Oĩta kuri heta atención ha heta gente.
Our guys are still driving.	Ore karaikuéra omaneha gueteri.
No one forces themselves.	Avave ndoforsái ijehe.
He's ready for it.	Ha'e oĩma listo upévarã.
And we have it.	Ha ñande jareko.
He knew what it meant, but he didn't say it.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise, péro ndeʼíri upéva.
There’s nothing clear.	Ndaipóri mba’eve hesakã porãva.
But there are days when he just doesn't show up.	Péro oĩ ára haʼe ndojehecháihápente.
I try to win football games.	Añeha'ã agana umi partido de fútbol.
A big fuck you.	Peteĩ tuicha joder nde.
There are two better ones open to me now.	Oĩ mokõi iporãvéva ojepe’áva chéve ko’áĝa.
They can say whatever they want.	Haʼekuéra ikatu heʼi oipotáva.
That's just who we are.	Upéva ha'énte mávapa ñande.
So he chose to leave mine.	Upévare haʼe oiporavo oheja hag̃ua che mbaʼéva.
It should be seen.	Ojehecha va'erã.
I can’t beat that.	Ndaikatúi aity upéva.
For the next one.	Peteĩ oúvape g̃uarã.
My mother could not stop telling me how beautiful it was.	Che sy ndaikatúi ojoko heʼi chéve mbaʼeichaitépa iporã.
This is definitely better than doing nothing.	Péva katuete iporãve ndajajapói rangue mba'eve.
We are running behind a little bit.	Ñande ñañani hína tapykuépe michĩmi.
There but not there, so to speak.	Upépe ha katu ndaha’éi upépe, ja’eporãsérõ.
He answered that without their asking.	Haʼe ombohovái upéva oporanduʼỹre hikuái.
I'm exactly the same.	Che ha'e exactamente upéicha avei.
A month ago, that would have seemed impossible.	Ojapóma un mes, haʼetéta kuri upéva ndaikatumoʼãiha ojejapo upéva.
Assist in the collection of data.	Oipytyvõ oñembyaty haguã umi dato.
And the deep silence began to creep in again.	Ha oñepyrũ jey oike pe kirirĩ pypuku.
So, we are waiting for you.	Upéicharõ, rohaʼarõ hína peẽme.
I have done my best to be a good wife.	Ajapóma ikatúva guive haʼe hag̃ua peteĩ tembireko porã.
This is what happened in our case.	Péicha oiko ñande kásope.
Make sure the room is dark.	Ejeasegura pe koty iñypytũha.
Wish you all the best.	Tandepo'aite.
They love once in their lives and do it with high passion.	Ohayhu hikuái peteĩ jey hekovépe ha ojapo pasión yvate reheve.
They hit it big time.	Ogolpea hikuái tuicha tiempo.
Every day was a great day.	Opa ára ha’ékuri peteĩ ára tuichaitereíva.
Faith is the opposite of fear.	Pe jerovia ha’e pe kyhyje contrario.
He had it.	Haʼe oreko vaʼekue.
I love seeing people in a crowd like that.	Chegustaiterei ahecha umi héntepe peteĩ aty guasúpe upéicha.
There was no question but that we had entirely taken over the city.	Ndaipóri cuestión sino ore roipyhy enteramente tavaguasu.
Once you lose your teeth, there is no getting them back.	Peteĩ jey reperdéramo nde juru, ndaipóri rehupyty jey hag̃ua.
His fingers are cold.	Ikuã ro’ysã.
The only man who doesn't is old,' said the boy.	Pe kuimba'e añoite ndojapóiva ha'e ituja', he'i pe mitãkaria'y.
I was so stupid.	Che ningo chetavyeterei vaʼekue.
In order to cut down on that aspect.	Ikatu haguã oñeikytî upe aspecto.
Some could show up any minute.	Oĩ ikatúva ojehechauka oimeraẽ minuto.
Out with the old ones.	Osẽ umi tuja ndive.
Whatever your goals are with sales, we can help you get there.	Taha’e ha’éva umi mba’e rehupytyséva venta reheve, ikatu roipytyvõ reguahẽ hağua upépe.
He showed me the darkness around him.	Ohechauka chéve pe pytũmby oĩva ijerére.
I see a lot of things waiting in my future.	Ahecha heta mba’e oha’arõva che futuro-pe.
He did more than that.	Ojapo hetave mbaʼe.
Give before you can receive.	Ome’ẽva’erã ikatu mboyve orrecibi.
Don’t be among them.	Ani reime ijapytepekuéra.
They formed an amazing team.	Oforma hikuái peteĩ ekípo hechapyrãva.
He talked to the police.	Oñe'ê policía ndive.
We find this analysis accurate.	Jajuhu ko análisis hendaitépe.
You can choose from the following options.	Ikatu reiporavo ko’ã opción apytégui.
Numbers represent time in seconds.	Umi papapy ohechauka tiémpo segúndope.
Base was presented on a computer screen.	Base oñepresenta peteî pantalla computadora-pe.
Then he told me to get on the bed on my back.	Upéi heʼi chéve ajupi hag̃ua pe tupape che jyváre.
Now he was completely silent.	Koʼág̃a haʼe oĩmbaite kirirĩháme.
The circumstances of his death are still a matter of debate.	Umi circunstancia omanóvo ha'e gueteri peteî cuestión de debate.
Your opinion is probably different.	Oiméne ne remiandu idiferénte.
You’ve found me.	Nde chejuhúma.
I paid him a high price.	Che apaga chupe peteĩ precio yvate.
She was the second of six children.	Haʼe ningo pe seis memby mokõiha.
As a normal user, run this command.	Peteĩ puruhára normal ramo, emongu’e ko tembiapoukapy.
He thought about it.	Haʼe opensa upévare.
I've got more to say.	Che areko hetave mba'e ha'eva'erã.
It could be days before he thinks clearly again.	Ikatu ohasa ára ha’e opensa porã jey mboyve.
He was easy to spot.	Ndahasýi vaʼekue ojehechakuaa hag̃ua chupe.
They’re my friends.	Ha’ekuéra niko che angirũ.
Study an online or library culture.	Estudia peteĩ cultura en línea térã biblioteca-pe.
I mean it and it is.	Che ha'ese ha ha'e.
We do not break any rules.	Ñande ndajajagarrái mbaʼeveichagua léi.
He thought they would go home.	Haʼe oimoʼã ohotaha hikuái hógape.
I can’t think of any other explanation.	Ndaikatúi apensa ambue explicación rehe.
I feel it in my bones.	Añandu che kanguépe.
They took him to some hospital.	Ogueraha hikuái chupe algún tasyópe.
You like to see guys who are successful.	Ndegusta rehecha umi karia’y oguerekóva éxito.
There was no one on the village road.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩ persóna oho vaʼekue pe puévlo rapére.
But in another job.	Péro ótro traváhope.
Returning with real damage sometimes, and not, others.	Ojevývo daño añeteguáva reheve sapy’ánte, ha ndaha’éi, ambuekuéra.
But it doesn't help others.	Péro noipytyvõi ótrope.
I didn’t do it either.	Che avei ndajapói.
No one else had gone.	Avave ótro ndohói vaʼekue.
Without clinical trials, there is no progress.	Umi ensayo clínico ÿre, ndaipóri progreso.
Mine was pretty soft and moist.	Pe chemba’éva ningo ipiro’y porã ha hykúva.
This is a very nice one.	Kóva iporãiterei.
It’s his first single in over four years.	Ha’e peteĩha sencillo ojapova’ekue mas de cuatro áño aja.
You can't keep something like that a secret forever.	Ndaikatúi reñongatu peteĩ mbaʼe peichagua sekrétoramo tapiaite g̃uarã.
But it certainly seems lovely.	Péro katuete haʼete ojehayhúva.
The wait is long.	Pe ñeha’arõ ipuku.
No notice was given.	Ndojejapói mba'eveichagua aviso.
There was a car.	Oĩ vaʼekue peteĩ áuto.
We didn't expect them to come.	Ndoroha'arõi vaekue ou hikuái.
Yes, these things happened in the past.	Heẽ, koʼã mbaʼe oiko ymave.
Time to get moving.	Tiempo oñemomýi haguã.
I thought we would only be a thousand or so.	Che apensa kuri ore haʼétaha mil térã upéichante.
It is very easy to hear the engine.	Ndahasyiete ningo ñahendu hag̃ua pe motor.
He could not bear to be there any longer.	Ndaikatúi oaguantave oĩve hag̃ua upépe.
The girl, all right.	Pe mitãkuña, oĩ porã.
Images are representative of three independent experiments.	Ta angakuéra ha e representante mbohapy experimento independiente rehegua.
This will give you daily practice in doing your makeup.	Péicha ome’ẽta ndéve práctica ára ha ára rejapo haĝua nde maquillaje.
We have considered the problems at different levels of the scale.	Rohecháma umi problema oîva diferente nivel escala-pe.
We are not political.	Ñande ndaha'éi político.
He had to start over.	Haʼe oñepyrũ jey vaʼerã kuri.
He ignored that and focused on the dead man.	Haʼe nopenái upéva ha oñekonsentra pe kuimbaʼe omanóvare.
The wrong conclusion.	Pe conclusión vai.
Will be using this a lot!.	¡Oiporúta heta ko'ãva!.
So we need to stand up.	Upévare tekotevẽ ñañemboʼy.
Most of it was the girl, looking great, happy.	La majoría haʼe vaʼekue pe mitãkuña, ojehecha porãiterei, ovyʼa.
The vote itself was negative.	Pe vóto voi ha'e kuri negativo.
So they have to be bigger than us.	Upévare tuichave vaʼerã hikuái ñandehegui.
Idea was interesting.	Idea ningo iñinteresante vaʼekue.
If a member is unable to request a detailed discussion.	Peteî miembro ndikatúi ramo ojerúre discusión detallada rehe.
I just love you.	Che rohayhu mante.
Of course they were there.	Añetehápe ha’ekuéra oĩkuri upépe.
We know a lot of people in this industry.	Heta tapicha jaikuaa ko industria-pe.
The new emperor.	Mburuvicha guasu pyahu.
The best thing to do is experiment.	Iporãvéva jajapo ha’e jajapo experimento.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
They chose my clothes.	Oiporavo hikuái che ao.
He holds onto things longer than you might expect.	Haʼe ojejagarra umi mbaʼére areve peẽ pehaʼarõvagui.
I loved it as much as I do now.	Che ahayhueterei vaʼekue koʼág̃aicha avei.
And a few issues later, we did.	Ha unos kuánto número rire, rojapo upéva.
Just a few years.	Mbovymi áñonte.
Her husband had shot her in the face.	Iména odispara kuri chupe hovaitépe.
But we will choose from these books.	Péro jaiporavóta koʼã lívro apytégui.
Keep your right hand behind your back.	Eñongatu nde po akatúa nde jyva rapykuéri.
They're his parents.	Ha'ekuéra ha'e ituvakuéra.
But none of this defines him.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼégui nodefiníri chupe.
I was very determined to try to set the record straight.	Che ningo aime kuri desidídoiterei añehaʼã hag̃ua amohenda porã pe récord.
Well, he's not wrong.	Bueno, ha'e ndaha'éi ojavýva.
If you don’t want us to interview them, that’s fine.	Ndereipotáiramo roentrevista chupekuéra, oĩ porã.
Talk to the walls.	Oñe’ẽ umi murálla ndive.
I have tried both methods but that too did not work.	Che añeha’ãkuri mokõive método ha katu upéva avei ndosẽporãi.
We don't need him near you, or anyone else for that matter.	Ndoroikotevẽi hese pende ypýpe, térã ambue tapicháre upe mba'erã.
Results from three independent experiments were used for statistical analysis.	Ojeporu análisis estadístico-pe guarã umi resultado mbohapy experimento independiente-gui.
She smiled at each of them.	Haʼe opukavy káda uno chupekuéra.
I saw he was listening, but he couldn't hear.	Ahecha ha'e ohenduha hína, ha katu ndaikatúi ohendu.
One or two did not reply to my letters or return my calls.	Peteĩ térã mokõi nombohováiri che kárta ni nombohováiri che llamada.
So working in my garden is pure joy for me.	Upévare ambaʼapo che hardínpe haʼe peteĩ vyʼa potĩ chéve g̃uarã.
Do some research first.	Ejapo raẽ peteĩ investigasión.
Many dogs think so.	Heta jagua oimo’ã upéicha.
They know two things.	Haʼekuéra oikuaa mokõi mbaʼe.
Next, hit the ground.	Upe rire, eity yvýpe.
I simply don’t like how it looks.	Simplemente ndachegustái mba’éichapa ojehecha.
You didn’t call.	Nde nerehenóii.
If it's the same set, then it's the same set.	Ha'éramo peteĩchagua conjunto, upéicharõ ha'e peteĩchagua conjunto.
Now that is strong evidence.	Koʼág̃a upéva haʼe peteĩ pruéva imbaretéva.
I'm not going to ask for that now.	Che ndaha'emo'ãi ajeruréva upéva ko'ágã.
Time to speak your vote.	Tiempo reñe’ẽ haĝua nde voto.
Again, you think a one followed by a five.	Jey, repensa peteĩ peteĩ ha hapykuéri peteĩ cinco.
That was his job anyway.	Upéva ha’ekuri hembiapo taha’e ha’éva.
The fear is gone.	Opa pe kyhyje.
That was some of the money we used to buy a house.	Upéva ningo unos kuánto pláta roiporuvaʼekue rojogua hag̃ua peteĩ óga.
I do have good news for you though.	Che ningo areko peteĩ notísia porã peẽme g̃uarã jepe.
It had been a long day.	Ojapóma kuri peteĩ ára puku.
He was right on time today.	Haʼe oĩ vaʼekue hendaitépe pe tiémpope ko árape.
He sounds confused and hurt, but you don't back down.	Haʼe ipu oñekonfundi ha hasy, péro nde nerejevýi.
That was my day.	Upéva ha’e va’ekue che ára.
They should have the same style.	Ha’ekuéra oguerekova’erã peteĩchagua estilo.
If it sounds really good, it probably is.	Ipu porãitereíramo añetehápe, oiméne upéicha.
But no one will see it.	Péro avave ndohechamoʼãi upéva.
And you’d be right, in general terms.	Ha nde ere porãta, en términos generales.
This is a key point.	Kóva ha’e peteĩ punto clave.
But he had to look back at her.	Péro haʼe omaña vaʼerã hese jey.
We hadn’t seen anything similar for any of our games.	Ndorohecháikuri mba’eve ojoguáva mba’eveichagua ore juego-pe ĝuarã.
I reached behind her and touched her fingers with my fingers.	Ahupyty hapykuévo ha apoko ikuã rehe che ikuãme.
And it didn’t work out.	Ha ndosẽporãi.
He wasn't like that.	Ha'e ndaha'éi vaekue upéicha.
And that’s crazy.	Ha upéva ningo tavy.
Slow, straight, determined steps.	Umi paso mbegue, recto, ojedesidíva.
I mean everywhere, good stuff.	Che ha’ese oparupiete, mba’e porã.
He did not say in detail what happened to me.	Haʼe ndeʼíri detalladamente mbaʼépa oiko cherehe.
Please call for more details.	Por favor, ehenói reikuaave haguã detalle.
It seems so perfect.	Ha’ete ku iperfectaitereíva.
People donate to protect these animals.	Umi tapicha ome'ê oñeñangareko haguã ko'ã mymba rehe.
We are holding on to the skin of our mouths.	Ñande jajejoko hína ñande juru pire rehe.
He hates pain.	Ha’e ndaija’éi mba’asy rehe.
Make and maintain hot water.	Ojapo ha omantene y haku.
That can get them out.	Upéva ikatu oguenohẽ chupekuéra.
But her mother was not to be so easily crushed.	Péro isy ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha fásilmente ojeaplasta hag̃ua.
These individuals try to avoid themselves by watching television.	Koʼã persóna oñehaʼã ojehekýi ijehe ohechávo téle.
Other than my room, it’s my favorite room.	Ambue che kotýgui, ha’e che koty ahayhuetéva.
This can be repeated if desired.	Péicha ikatu ojejapo jey ojeipota ramo.
I'll be such a good mother.	Che ha'éta peichagua sy porã.
I put on a smile and that was enough for her.	Amoĩ peteĩ pukavy ha upéva ha’e suficiente chupe ĝuarã.
We will keep our journey brief.	Ñande ñañongatúta mbykymi ñande jeguata.
You can’t keep up with it.	Ndaikatúi reguata hendive.
That's a big change.	Upéva tuicha kámbio.
We talked about what my options were.	Roñe’ẽ mba’épa umi che opción.
It does not matter who is on the other side.	Noimportái mávapa oĩ pe ótro ládo.
We asked again if he had gone somewhere.	Roporandu jey ohopa ra’e peteĩ hendápe.
Trying to prepare.	Oñeha’ãvo oñembosako’i.
He didn't see anything.	Ndohechái mba'eve.
The full book can be found here.	Koʼápe ikatu jajuhu pe lívro kompletoite.
I can hear them now.	Ahendukuaa chupekuéra koʼág̃a.
She could feel his breath and knew he would be seen.	Ha’e ikatu oñandu ipytu ha oikuaa ojehechataha.
Third, you have an hour to shop.	Mbohapyha, reguereko peteĩ aravo remba’ejogua haĝua.
We have shared a room.	Rokompartima peteĩ koty.
So we learn from them.	Upévare ñaaprende chuguikuéra.
And them, obviously.	Ha chupekuéra, ojehechaháicha.
That really helped me.	Upéva añetehápe chepytyvõ.
None appeared in this case.	Ndaipóri oñepresentáva ko kásope.
Without loss, the world just wouldn’t work the way it does.	Pérdida’ỹre, ko mundo nomba’apói va’erãmo’ãnte pe omba’apoháicha.
I really felt good.	Añetehápe añeñandu porã.
But then it is not.	Péro upéi ndahaʼéi upéicha.
Good song, that's it.	Purahéi porã, upéva.
Effective utilization of available land.	Ojeporu porã haguã yvy ojeguerekóva.
I don't remember who it was but that's not the point.	Naimandu'ái mávapa ha'e ha katu ndaha'éi pe punto.
The fourth, I, never talked to him.	Pe irundyha, che, araka’eve nañe’ẽi hendive.
The problem is that he never went up here.	Pe problema ha’e araka’eve ndohói hague ko’ápe yvate.
These results show us that it happens.	Ko'ã resultado ohechauka ñandéve oikoha.
Know your value.	Eikuaa nde valor.
He was so stupid that he still had the money on him.	Haʼe ningo itavyeterei ha oreko gueteri hese pe pláta.
The defendant was driving.	Pe acusado omaneha hína kuri.
You don’t have to call in advance.	Natekotevẽi rehenói de antemano.
The ship started.	Oñepyrũ pe várko.
I met someone who knew you well.	Ajotopa peteĩ ndekuaa porãva ndive.
Eat well and take care of yourself.	Okaru porã ha oñeñangareko ijehe.
It’s more fun, but ultimately more of the same.	Ivy’ave, ha katu ipahápe hetave peteĩchagua.
Now come on, eat it.	Ko'ágã eju, e'u.
I've been wanting to make one for a while.	Sapy'ami ajapose peteĩva.
And now that is going to happen.	Ha koʼág̃a upéva oiko vaʼerã.
I will make it easy for you.	Che ajapóta peẽme ndahasýiva.
Know that it will pass.	Eikuaa ohasataha upéva.
This is where we are with life on this planet.	Péva ha’e pe ñaimehápe tekove ndive ko planeta-pe.
But he never talked about politics.	Péro haʼe arakaʼeve noñeʼẽi polítikare.
All in silence below.	Opa mba’e kirirĩháme iguýpe.
He sounded very calm.	Ha’e ipu ipy’aguapyeterei.
The fear, however.	Pe kyhyje katu.
We both want to be comfortable.	Mokõivéva roimese cómodo.
Even more so because the story is generally a true one.	Hetave jepe pe istória haʼégui en general peteĩ añetegua.
My feet are never off the ground.	Che py araka'eve noñemomombyryi yvýgui.
I am very lucky.	Che ningo che suerteiterei.
But we know that is not the case.	Péro jaikuaa ndahaʼeiha upéicha.
In the darkness of the night they barely seemed human.	Pyhare pytũmbýpe apenas ha’ete hikuái yvypóra.
We don’t take care of people.	Ñande nañañangarekói umi héntere.
Please have in to protect your importance.	Por favor, peguereko en peñangareko haĝua pene importancia rehe.
Although this is rarely reported, it can happen in either case.	Jepémo sa’i oje’e upéva, ikatu oiko taha’e ha’éva káso.
I'm just trying to listen to get the right information.	Añeha'ãnte ahendu ahupyty haguã marandu oike porãva.
So, if you have a program that has say three functions.	Upéicha, oguerekóramo petet programa oguerekóva ja e mbohapy función.
This attempt failed.	Ko ñeha’ã ndohupytýi.
It's just fun.	Ha'e vy'arãnte.
She's pregnant and so am I.	Ha'e imemby ha che avei.
And so much for him.	Ha hetaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
But where there are people.	Péro oĩháme umi hénte.
Simple and clever, but also effective.	Sencillo ha iñarandu, ha katu efectivo avei.
The news comes as a relief.	Ko marandu oúva peteî alivio ramo.
But it is usually too late to avoid serious damage.	Péro jepive tardeiterei ani hag̃ua oiko tuichaiterei mbaʼe vai.
He couldn’t stand me, and damn sure he couldn’t save me.	Ndaikatúikuri cheaguanta, ha maldito seguro ndaikatumo’ãiha chesalva.
My children, my husband and myself.	Che membykuéra, che ména ha che voi.
His expression is open and easy.	Iñexpresión ningo abierta ha ndahasýi.
This was the vote count.	Péva ha'e kuri conteo de votos.
I don’t really care anymore.	Che ndacheimportavéima añetehápe.
Since he can't and she won't.	Ha'e ndaikatúi guive ha ha'e ndojapomo'ãi.
Even life support.	Jepeve pytyvõ tekove rehegua.
Thank you all for listening.	Aguyje maymávape pehendu haguére.
When he got up off the ground, his box was gone, too.	Opu’ãvo yvýgui, ikáha opa, avei.
Your leaders know that you did what was right.	Umi pende ruvicha kuéra oikuaa peẽ pejapo hague pe oĩporãva.
You can get the money, you can add a second story.	Ikatu rehupyty pe pirapire, ikatu remoĩve mokõiha tembiasakue.
But they have no choice.	Péro haʼekuéra ndoguerekói mbaʼeveichagua opción.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
They split it up.	Ha'ekuéra omboja'o ha'e.
That way people know where to take me.	Péicha umi hénte oikuaa moõpa chegueraha vaʼerã.
Start smaller than you think you need to start.	Eñepyrũ michĩve repensahágui tekotevẽha reñepyrũ.
The routine is repetitive.	Pe rutina ojejapo jey jey.
The results between the two tests were very similar.	Umi resultado mokõi prueba mbytépe ojoguaiterei.
Let your taste tell you when to choose.	Eheja nde gusto tomombeʼu ndéve arakaʼépa reiporavovaʼerã.
This is done here.	Péva ojejapo ko’ápe.
So we limit ourselves to the main points.	Upévare ñañelimitáma umi púnto prinsipálpe.
If you listen carefully, you can hear it coming.	Rehendu porãramo, ikatu rehendu oúvo.
He tried to decide which way to run.	Oñehaʼã odesidi mbaʼe tapérepa oñani vaʼerã.
President, two shall be elected from each state.	Presidente, ojeporavova'erã mokõi peteîteî estado-gui.
That’s what the government is for.	Upévape g̃uarã pe goviérno.
He could have known for sure.	Ikatu kuri oikuaa porã.
I see you look.	Che ahecha peẽ pemaña.
But there is something else there.	Péro upépe oĩ avei ótra kósa.
I wish you a good night.	Aipotaite peẽme peteĩ pyhare porã.
This is a very powerful tool in itself.	Kóva ha’e peteĩ tembipuru ipoderosoitereíva ijehegui.
We stayed one night as well.	Ropyta peteĩ pyhare avei.
Worth a visit.	Vale la pena peteĩ visita.
Everyone has days like this.	Maymáva oreko ára péicha.
Think about what he says.	Epensamíntena pe heʼívare.
You loved him.	Nde rehayhu vaekue chupe.
Now this child is sick from time to time.	Ko'ágã ko mitã hasy sapy'a py'a.
Orders were orders.	Ordenes ha'e kuri órdenes.
Guess what, no jobs.	Adivina mba'épa, ndaipóri tembiapo.
Four in the morning.	Irundy pyhareve.
It's great to see you again.	Tuicha mba'e rohecha jey haguã.
He’s only here for one day because of a special problem.	Ha’e oĩ ko’ápe peteĩ ára ĝuarãnte peteĩ problema especial rehe.
Either way, it makes us read like an open book.	Taha’e ha’éva, ñanemoñe’ẽ peteĩ aranduka ojepe’ávaicha.
So he went, and for that moment he was a little lost.	Upévare oho, ha upe momento-pe ĝuarã okañy’imi.
I was lucky today.	Che areko kuri suerte ko árape.
War is hell, he thought.	Ñorairõ ha’e infierno, oimo’ã.
If they don’t take it, there are others.	Ndogueraháiramo hikuái, oĩ avei ambuekuéra.
It looks great, otherwise.	Ojehecha porãiterei, ambue mba’épe.
This is what you want.	Péva ha’e pe peipotáva.
Neither does sex, really.	Ni sexo ndojapói, añetehápe.
An improved web experience, and many additional benefits.	Peteĩ experiencia web oñemyatyrõva, ha heta beneficio adicional.
That much was certain.	Upéva heta mbaʼe oĩ vaʼekue segúro.
That’s all with.	Upéva opa con.
This is actually a possibility.	Péva añetehápe peteî posibilidad.
This letter is included in evidence.	Ko kuatiañe’ẽ oñemoinge prueba ramo.
If you have cancer, cut it out.	Oiméramo nde reguereko kánser, reikytĩvaʼerã.
Breaks the law, yes.	Oity pe léi, heẽ.
Even if it is not necessary.	Natekotevẽiramo jepe.
It's the best so far.	Ha'e pe iporãvéva ko'ágã peve.
It was easy to believe them.	Ndahasýi vaʼekue jaguerovia hag̃ua umíva.
And you’re already annoyed.	Ha nde reñembohorýma voi.
In terms of wood quality, it's not bad.	Oñeñe'êvo calidad yvyra rehe, ndaha'éi ivaíva.
There must be another way.	Oĩ vaʼerã ambue tape.
He takes things very seriously.	Haʼe ogueraha en serioiterei umi mbaʼe.
You have learned nothing.	Peẽ ndapeaprendeivaʼekue mbaʼeve.
No respect for the truth.	Ndaipóri respeto pe añetegua.
So he asked for time to read.	Upévare ojerure tiémpo olee hag̃ua.
But everything is not that simple.	Péro opa mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
But look on the bright side.	Péro emaña pe ládo hesakãvare.
You’re five years old.	Nde rereko cinco áño.
We use it in so many different ways.	Jaipuru hetaiterei hendáicha.
Some of your requirements depend on the wind.	Oĩ umi mbaʼe rejeruréva odependéva pe yvytu rehe.
That is not something you will know.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe reikuaátava.
I did not ask that question.	Che ndajapói vaʼekue upe porandu.
The surprise was in its organization.	Pe sorpresa oĩkuri iorganización-pe.
But most schools are unconcerned.	Péro la majoría umi eskuéla ndojepyʼapýi.
As a result, his work was eventually published.	Upéicha rupi, amo ipahápe osẽ hembiapokue.
Not sent in detail as we have available with time.	Noñemondói detallado ha'eháicha orekóva disponible tiempo ndive.
But science tells me it’s unlikely.	Ha katu pe ciencia he’i chéve ndaha’eiha probable.
We left as soon as we got there.	Rosẽ pyaʼe voi roĝuahẽ rire upépe.
I am so proud of that.	Che ningo añemombaʼeguasueterei upévare.
Go to your friend's house.	Tereho ne irũ rógape.
I was going through it.	Che ahasa kuri.
Somehow we don't think this matters.	Algún modo nañapensái ko mbaʼe iñimportanteha.
This doesn't help her find him and she worries.	Péva noipytyvõi chupe ojuhu haguã chupe ha ojepy'apy.
He signed it off.	Haʼe ofirma upéva.
Because you've built your entire shitty company on my back.	Pórke remopu'ãma nde compañía de mierda entera che jyváre.
They walked under the sun.	Kuarahy guýpe oguata hikuái.
I was taken by this strange sight of my mother crying.	Chegueraha ko jehecha iñextraño che sy hasẽha rehe.
I think this is part of some larger strategy.	Che aimo’ã kóva ha’eha parte alguna estrategia tuichavévagui.
And a final description of the ring is down to us.	Ha peteĩ descripción paha pe anillo rehegua oguejy ñandéve.
They can comfort you.	Haʼekuéra ikatu nekonsola.
I can get the reference if you want.	Ikatu ahupyty pe referencia reipotáramo.
It's not an easy solution.	Ndaha'éi peteî solución ndahasýiva.
I told him once again.	Che ha’e jey chupe peteĩ jey.
His father was a medical doctor.	Itúva ningo peteĩ doktór doktór.
Too many of us see it wrong.	Hetaiterei ñandehegui jahecha vai.
Increasingly my feet are wearing whatever fits best.	Hetave ohóvo che py omonde oimeraẽ mbaʼe osẽ porãvéva.
He sounds like a kid.	Ha’e ipu peteĩ mitã’ícha.
I started taking group exercise classes.	Añepyrũ ajapo umi clase de ejercicio en grupo.
The heat, turned off.	Pe haku, oñembogue.
It didn't really come into your power.	Ndoúiva'ekue añetehápe nde poder-pe.
In his head.	Iñakãme.
Use the blog as proof.	Eipuru pe blog prueba ramo.
After that, nothing.	Upe rire, mba’eve.
I don’t want to play this game just to play.	Ndaipotái añembosarái ko ñembosarái rehe añembosarái haĝuánte.
No one introduced him.	Avave nopresentái chupe.
They become part of our theory of control.	Oiko chuguikuéra parte ñande teoría de control-pe.
To the right.	Akatúa gotyo.
Starting to practice those and things like that.	Oñepyrũvo oñembokatupyry umíva ha umi mba’e peichagua.
It provides information.	Ome’ẽ marandu.
You can even make your own.	Ikatu voi rejapo nde mbaʼéva.
He thought he had known her for a long time.	Haʼe oimoʼã are guivéma oikuaa hague chupe.
And don’t dream that anyone will help you get away from me.	Ha ani resueño avave nepytyvõtaha reñemomombyry haguã chehegui.
I have had it for over a year.	Ojapóma mas de un áño areko hague.
I had peace, it was really weird.	Che areko kuri py’aguapy, añetehápe ha’e extraño.
I learned so much.	Hetaiterei mbaʼe aaprende.
In fact, they might not believe him if he did.	Añetehápe, ikatu ndogueroviái hikuái chupe ojapóramo upéva.
Next the bathroom.	Upe rire pe baño.
His brother is gone.	Iñermáno ndaiporivéima.
And it’s working.	Ha omba’apo hína.
He never said that.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri upéva.
This conversation doesn’t interest me.	Ko ñemongeta ndachembovy’ái.
All of this often indicates that the letter had an effect.	Opa koʼã mbaʼe ohechauka jepi pe kárta oreko hague efecto.
He had come out here in search of new terrain and challenges.	Ha’e osẽkuri ko’ápe oheka haĝua terreno ha desafío pyahu.
Young people need people who believe in them.	Mitãrusukuéra oikotevẽ tapicha ojeroviáva hesekuéra.
We rolled out the window.	Rojeroky pe ventánagui.
It's really a special record.	Añetehápe ha'e peteî disco especial.
The latest information is used.	Ojeporu umi marandu ipyahuvéva.
It might be a poor decision today.	Ikatu haʼe peteĩ desisión naiporãiva koʼág̃arupi.
Techniques don’t have to be how humans do them.	Umi técnica natekotevẽi ha’e mba’éichapa yvypóra ojapo.
Most people meet these three needs by separate means.	La majoría umi hénte ombohovái koʼã mbohapy tekotevẽ peteĩ médio separado rupive.
I seem like a good woman.	Che ha'ete ku kuña porã.
So little improvement.	Upévare saʼi oñemehora.
Five horses were probably the standard.	Oiméne cinco kavaju haʼe vaʼekue pe estándar.
So, it is suitable for the middle class.	Upéicha, oî porã clase media-pe guarã.
As you did in those days.	Pejapo haguéicha umi árape.
There will be a meeting, she said.	Oîta peteî reunión, he'i kuñakarai.
I don't know how long he was away.	Ndaikuaái mboy tiémpopa oĩ mombyry.
We could not prove that they broke any code.	Ndaikatúi rohechauka ombotýha hikuái mba'eveichagua código.
This should be good for the economy.	Péva iporã va'erã economía-pe guarã.
They left everything to the mother and it wasn't good.	Opa mba'e oheja hikuái sype ha naiporãi.
You don’t want to know about it.	Ndereikuaaséi upévagui.
He often broke up his class at school.	Heta vése ombojaʼo iclase eskuélape.
But he could not stay long.	Péro ndaikatúi opyta are.
And when he does, he won't let him get away anymore.	Ha ojapo vove, ndohejamo'ãvéima chupe okañy.
We are able to serve both your home and business needs.	Roime ikatu roservi mokõive nde róga ha ne negocio remikotevẽ.
I believe he has to put more effort into it than that.	Che arovia oñeha’ãveva’erãha ipype upévagui.
Welcome to the weekend.	Peju porãite arapokõindy pahápe.
It's enough in this case.	Ha'e suficiente ko kásope.
The search continues.	Oñemotenonde jeporeka.
I have fond memories of both of them.	Che ningo chemanduʼaiterei mokõivévare.
And that turns out to be the point.	Ha ojekuaa upéva haʼeha pe púnto.
I’ll have a chat with him.	Aguerekóta peteĩ ñemongeta hendive.
Here they come, he thought.	Ko’ápe ou hikuái, oimo’ã.
It is taught in schools.	Oñembo’e mbo’ehaokuérape.
He is married and has three children.	Omenda ha oreko mbohapy mitã.
This interpretation has been supported over the years.	Ko interpretación oreko apoyo umi arýpe.
We are fighting a group the likes of which we have never seen before.	Ñañorairõ hína peteĩ grúpo arakaʼeve ndajahecháiva umi ojoguávape.
This can include those who are severely ill.	Péva ikatu oike avei umi hasyetereíva.
It's the money that seems strange.	Ha'e pe pirapire ha'etévaicha extraño.
Turn the heat to high and bring to a boil.	Ojere tata yvate gotyo ha ojegueru oñembopupu haguã.
It’s been an incredible five years.	Ojapóma peteĩ cinco áño ojeguerovia’ỹva.
It can even have physical and mental consequences.	Ikatu voi oreko consecuencia ñande rete ha ñane akãme.
Get a message to your colleagues.	Ehupyty peteĩ marandu ne irũnguérape.
No, but really pay attention.	Nahániri, péro añetehápe peñatende porãkena.
Another risk, this is accompanied by busy traffic.	Ambue riesgo, kóva omoirüva tránsito hembiapo hetahápe.
Two things really.	Mokõi mba’e añetehápe.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	Reime haguére peteĩ relación-pe ko’ã tapicha ndive nde confusoiterei.
This is a huge advantage for power and economy.	Péva tuicha ventaja poder ha economía-pe guarã.
I will try to show, what that might mean.	Añeha’ãta ahechauka, mba’épa ikatu he’ise upéva.
Men, this is the point you want to get to.	Kuimba’ekuéra, kóva ha’e pe punto peẽ peĝuahẽsévape.
From four independent experiments.	Irundy experimento independiente-gui.
The words are not good.	Umi ñe’ẽ naiporãi.
I have a job to do.	Che areko peteĩ tembiapo ajapova’erã.
No wonder it looks old.	Ndareíri ningo ojehecha itujámava.
By then he was unable to write.	Upérõ g̃uarã haʼe ndaikatuvéimama ohai hag̃ua.
Most of them can play but never understand music.	Hetave ijapytepekuéra ikatu ombopu ha katu araka’eve nontendéi música.
The problem is that he must not be mentally strong.	Pe provléma ningo haʼe naimbarete vaʼerãiha iñakãme.
Don’t hold back, let go.	Ani rejejoko, eheja reho.
You're right.	Nde reime porã.
I can tell by looking at you.	Ikatu aikuaa amañávo nderehe.
It didn’t go well, to say the least.	Ndohói porãi, ja’e porãsérõ.
So, this was part of the battlefield.	Upéicharõ, kóva haʼe vaʼekue peteĩ párte pe ñorairõhápe.
Other times, it was just a single letter.	Ambue vése katu, haʼe vaʼekue peteĩ létra añoite.
Not forever, obviously.	Ndaha’éi tapiaite ĝuarã, ojehechaháicha.
He's yours and you probably know he's yours.	Ha'e nde mba'e ha oiméne reikuaa ha'e nde mba'eha.
But only for a few minutes.	Péro unos kuánto minútonte.
The idea that you can be anything you want.	Pe idea ikatuha nde ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
As usual, we got the tour.	Jepiveguáicha, rohupyty pe recorrido.
What we need is more than just coffee.	Pe ñaikotevẽva ndaha’éi káva añónte.
My mother's sister.	Che sy reindy.
True to his word, he came in to see us this morning.	Iñe’ẽ he’iháicha, oike ore rechávo ko pyharevépe.
Just the questions.	Umi porandu añoite.
No one is looking at him.	Avave nomañái hese.
He spoke the same way to the fans at home.	Oñe'ê péicha avei umi hincha hógape.
The solution is shown in the right figure.	Pe solución ojehechauka pe ta anga akatúape.
So many different emotions.	Upéicha heta emoción diferente.
From the past.	Ymaite guive.
Really fucking angry.	Añetehápe joder pochy.
I like the slight warmth of baby feet in my hands.	Chegusta umi mitã py haku michĩmi che pópe.
Ground tissue is basically everything else in the plant.	Tejido yvy rehegua ha’e básicamente opa mba’e ambuéva pe planta-pe.
Maybe it’s affecting my thinking.	Ikatu oime oafectáma che pensamiento.
This is where thinking ahead helps.	Pépe oipytyvõ ñapensa haguã tenonde gotyo.
But it's not just yet.	Péro ndahaʼéi gueteri añónte.
But your mother hurt me first.	Péro nde sy ningo chemoñeñandu vai raẽ vaʼekue.
Well, this is home now.	Bueno, kóva ha'e óga ko'ágã.
I didn't even realize it.	Che ni ndahechakuaái kuri upéva.
This happens from time to time.	Péva oiko sapyʼa pyʼa.
He smiled manfully.	Ha’e opukavy kuimba’éicha.
They will die if we don't help them.	Ha'ekuéra omanóta nañaipytyvõiramo chupekuéra.
I lost four of the first five games.	Che aperde irundy umi cinco partido ypykue apytégui.
We only miss a weekend when one of you is sick.	Peteĩ fin de semana añoite rofalta peteĩva pende apytépe hasýramo.
Room in his boat.	Koty oĩva imba’yrúpe.
But she knew he would take care of her.	Péro haʼe oikuaa haʼe oñangarekotaha hese.
I need to stop thinking and just do.	Tekotevẽ aheja apensa ha ajaponte.
I don’t think that needs any explanation.	Che nda’aimo’ãi upéva oikotevẽha mba’eveichagua explicación.
And eyes that can't escape, never lie.	Ha tesa ndaikatúiva okañy, araka'eve ndajapúiva.
Without looking at the database it’s hard to say what exactly is causing this.	Jahecha’ỹre pe base de datos hasy ja’e haĝua mba’épa añetehápe omoheñói kóva.
Here is where we talked.	Koʼápe roñemongeta haguépe.
Not in my own house.	Ndaha'éi che rógape voi.
This will start a fight.	Péicha oñepyrũta peteĩ ñorairõ.
If families have to watch it, well.	Umi familia ohechava’erãramo, bueno.
If you are facing similar problems please go for it.	Oiméramo nde rembohovái umi provléma ojoguáva upévape por favor tereho upévarã.
Some love rocks.	Oĩ ohayhúva ita.
I run a business.	Che amotenonde peteĩ negósio.
Contact us if you have any questions.	Eñe'ẽmi orendive oime ramo reguereko mba'e porandu.
It will increase performance and reduce memory.	Ombohetavéta rendimiento ha omboguejýta memoria.
They must want to have me in business here.	Haʼekuéra orekose vaʼerã che aime hag̃ua negósiope koʼápe.
But we have reason to think they were wrong.	Péro jareko mbaʼérepa ñapensa ojavy hague hikuái.
We wanted to wait it out.	Rohaʼarõse kuri upéva.
That’s the reality.	Upéva ha’e pe realidad.
He helps you remember why you got the stars.	Haʼe nepytyvõ nemanduʼa hag̃ua mbaʼérepa rehupyty umi estrélla.
I want to have a family.	Che arekose peteĩ família.
There is a line of course.	Oĩ peteĩ línea por supuesto.
Enjoy your own eyes.	Evy'a nde resa teépe.
It took them four or five years to catch up.	Oñeikotevẽ chupekuéra cuatro térã cinco áño ohupyty hag̃ua.
He wasn’t excited, just interested.	Ha’e ndaha’éikuri emocionado, ointeresa añónte.
God told me not to tell.	Ñandejára heʼi chéve ani hag̃ua amombeʼu.
I saw him last night at the bar.	Ahecha chupe ange pyhare bar-pe.
And then the people around him picked it up too.	Ha upéi umi hénte oĩva ijerére oipyhy avei.
No one plans it, no one wants it.	Avave noplaneái, avave ndoipotái.
Version of the game.	Versión del juego rehegua.
We went on our first date that afternoon.	Roho ore primera cita-pe upe asaje.
The building was new.	Pe edifísio ipyahu vaʼekue.
If it says it's in stock, then its in stock.	He'íramo oîha en stock, upéicharõ su en stock.
Still, some people see it.	Upéicharõ jepe, oĩ persóna ohecháva upéva.
You can move on to another topic.	Ikatu reho ótro témare.
They hit it pretty good.	Oinupã porãiterei hikuái.
Someone who lived on that land.	Peteĩ tapicha oikova’ekue upe yvy rehe.
Now he wants his sword.	Ko'ágã oipota ikyse.
I went in and picked him up.	Aike ha ahupi chupe.
Or at least not in the form we know life.	Térã por lo menos ndaha’éi pe forma jaikuaávape tekove.
I need to try again.	Tekotevẽ añeha’ã jey.
At least for today.	Por lo menos ko árape guarã.
His eight calls to the police did nothing.	Umi ocho llamada ojapóva policía-pe ndojapói mba'eve.
It never made any difference to me.	Araka’eve ndojapói chéve mba’eveichagua diferencia.
This was supposed to be him.	Kóva ha’eva’erãkuri ha’e.
He's a kid, too.	Ha'e peteĩ mitã'i, avei.
This creates the issue of getting the right measurements.	Péva omoheñói tema ohupyty haguã medida correcta.
There may be.	Ikatu oĩ.
I loved playing those characters.	Che ningo chegustaiterei ambopu umi persónape.
She said that's when it hit.	Ha'e he'i upérõ oity.
The new wife.	Tembireko pyahu.
I remember that very clearly.	Chemandu’a upévare hesakã porãiterei.
He left his horse for her.	Oheja chupe ikavaju.
The marriage starts with the sound.	Pe matrimónio oñepyrũ pe tyapu rehe.
He couldn't keep his mouth shut.	Ndaikatúi ojoko ijuru.
But in real life, that doesn't happen.	Péro pe tekove añeteguápe, upéva ndoikói.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Peteî ventaja orekóva ko técnica ha'e ipya'etereiha.
And then, yeah.	Ha upéi, heẽ.
That will tell us if it goes to a specific location.	Upéva heʼíta ñandéve ohóramo peteĩ lugár espesífikope.
He had proven to be an excellent guide.	Haʼe ohechauka kuri haʼeha peteĩ gía iporãitereíva.
About half boys, half girls.	Haimete mitad mitãkuimba’e, mitad mitãkuña’i.
It can be a lot of life.	Ikatu heta tekove.
The silence closed like a ring door.	Pe kirirĩ oñemboty peteĩ okẽ anillo-icha.
And that was as far as we went.	Ha upéva mombyry roho peve.
I can't see him now.	Ndaikatúi ahecha chupe ko'ágã.
Change can be good especially when you are feeling stuck.	Pe kámbio ikatu iporã koʼýte reñeñandu jave reñembotapykue.
But we weren't talking about me.	Péro noroñeʼẽi kuri cherehe.
He is married and has two grown children.	Omenda ha oreko mokõi mitã okakuaáva.
I’ve seen you on digital.	Che rohechama digital-pe.
Twice in two weeks.	Mokõi jey mokõi arapokõindýpe.
Our results are a similar to their report.	Ore resultado ha’e peteĩ ojoguáva pe informe orekóvape hikuái.
It was a unique command.	Haʼe vaʼekue peteĩ mandamiénto ijojahaʼỹva.
There is only a limited.	Oĩ peteĩ limitado añoite.
I couldn’t because they were only a few years younger than me.	Ndaikatúikuri ha’ekuéra imitãvégui unos años añónte chehegui.
We have to stop them.	Jajokova’erã chupekuéra.
The types and distributions that occur are unusual.	Umi tipo ha distribución oikóva ndaha’éi jepiguáicha.
They asked my opinion.	Oporandu hikuái che remiandu.
We killed him.	Rojuka vaekue.
For all sorts of reasons it doesn't happen, and it does.	Opáichagua mba'ére ndoikói, ha oiko.
I don't know which app is responsible for making these sounds.	Ndaikuaái mba'e app-pa oguereko responsabilidad ojapo haguã ko'ã sonido.
They have nothing to do with us.	Ha’ekuéra ndorekói mba’eveichagua relación ñanendive.
Then again, he's just like my father.	Upéi jey, ha'e che ruichaite.
Anything worth having in this life, you fight to get.	Oimeraẽ mba’e vale la pena reguereko ko tekovépe, reñorairõ rehupyty haĝua.
I fell in love at first sight.	Che añe’enamora primera vista-pe.
We talked for a bit and he asked me out.	Roñe’ẽ’imi ha ha’e ojerure chéve asẽ haĝua.
I could care less about any of the characters in it.	Ikatu chepy’apy sa’ive oimeraẽva umi personaje oĩvare ipype.
And he said it right.	Ha ha'e he'i porã.
Never again will truth have a chance to produce itself.	Araka’eve pe añetegua ndoguerekomo’ãvéima oportunidad oproduci haĝua ijehegui.
It's not even that.	Ndaha'éi ni upéva.
That there was a mother.	Oĩ hague peteĩ sy.
I find that somehow, nature doesn’t want to see it.	Ajuhu mba’éichapa, naturaleza ndohechaséiha.
No, that is pure evil.	Nahániri, upéva ningo peteĩ mbaʼe vai potĩ.
I told him what exactly.	Che ha’e chupe mba’épa añetehápe.
I started crying, crying deeply.	Añepyrũ cherasẽ, hasẽ pypuku.
I know what they're saying about this.	Aikuaa mba'épa he'i hikuái ko mba'ére.
This was different than before.	Péva idiferente vaʼekue yma guarégui.
Or, at least, they’re not the whole story.	Térã, por lo menos, ndaha’éi hikuái pe tembiasakue pukukue.
Are you guys looking for it.	Peẽ piko peheka.
Don’t forget to catch it live!.	¡Ani nderesarái rejagarra haguã en vivo!.
That's not a good time.	Upéva ndaha'éi tiempo iporãva.
My friends are here.	Che irũnguéra oĩ ko’ápe.
His clear, knowing eyes gave her pain and fear.	Hesa hesakã ha oikuaáva ome’ẽ chupe mba’asy ha kyhyje.
And they didn't think it would survive, for a while.	Ha noimo'ãi hikuái oikovetaha, sapy'ami.
And every team does it to them.	Ha opavave ekípo ojapo hesekuéra.
Let me know the happy news of his final safety.	Peikuaauka chéve pe noticia vy’apavẽ iseguridad paha rehegua.
I have everything working fine.	Che areko opa mba’e omba’apo porãva.
I like it cheap.	Chegusta barato.
And even that is now taken care of.	Ha upéva jepe koʼág̃a oñeñangareko.
It was his test.	Ha’e va’ekue pe prueba ojapova’ekue.
No man wants to raise another man's child.	Ndaipóri kuimba'e omongakuaaséva ambue kuimba'e memby.
For you to go out and take the tests.	Peẽme guarã pesẽ ha pejapo umi prueba.
There is a television camera as well.	Oĩ peteĩ cámara de televisión avei.
I immediately decided that was not for me.	Upepete voi adesidi ndahaʼeiha chéve g̃uarã upéva.
That is not too difficult.	Upéva ndahasyiete ningo.
Her head lowered to avoid making eye contact.	Iñakã oguejy ani hag̃ua ojapo contacto de ojo.
I looked at him a couple of times.	Amaña hese un par de vése.
He can’t even take care of himself.	Ndaikatúi ni oñeñangareko ijehe.
But she did it for her husband.	Péro haʼe ojapo upéva iména rehehápe.
Such thoughts are as far from my mind as possible.	Ko’ãichagua pensamiento oĩ mombyry ikatuháicha che akãgui.
Maybe that's because talking gives me a break from thinking.	Ikatu oime upéva oiko pórke añeʼẽ omeʼẽ chéve peteĩ pausa ani hag̃ua apensa.
You get what you pay for.	Rehupyty pe repagáva.
But we are not where we are supposed to be.	Péro ndahaʼéi ñaimevaʼekue pe ñaime hag̃ua.
I found myself a wife, on her wedding night.	Ajejuhu chejehe peteĩ tembireko, imensáhe pyhare.
I'm not that kind of man.	Che ndaha'éi upeichagua kuimba'e.
There’s just one thing left to do before we head back.	Peteĩ mba’e hemby ramoite jajapo haĝua jajevy mboyve.
Seeing that made me feel very sad.	Ahechávo upéva chemoñeñandu vaieterei.
These are probably things he stopped doing years ago.	Oiméne koʼã mbaʼe haʼe ndojapovéimava ojapo heta áño.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Rohenói káda paciente-pe, romyesakã ore estudio ha rohupyty consentimiento informado.
Today half go one way and half the other.	Ko’áĝa rupi la mitad oho peteĩ tape rehe ha la mitad ambue gotyo.
Much care is clearly taken of both venue and audience.	Heta oñeñangareko hesakã porã mokõive tenda ha audiencia rehe.
The person is still responsible for that choice to some extent.	Pe tapicha ha’e gueteri responsable upe elección rehe algún grado peve.
I don’t want to hear the details.	Ndahenduséi umi detalle.
A deep sound, quite odd for them.	Peteĩ sonido pypuku, bastante impar chupekuéra ĝuarã.
You may want to think hard about this.	Ikatu repensa mbarete ko mbaʼére.
These cells are of three types.	Koʼã sélula ningo mbohapyichagua.
Photo is stock photo.	Ta'anga ha'e foto de stock.
But we are the ones who need to do that.	Péro ñande hína la tekotevẽva jajapo upéva.
No one had talked to him about things like that before.	Avave noñe’ẽiva’ekue hendive umi mba’e peichaguáre upe mboyve.
He kept moving.	Haʼe osegi omýi.
It was a perfect place.	Haʼe ningo peteĩ lugár perfékto.
Consider how it was done in the past.	Jahechamína mbaʼéichapa ojejapo vaʼekue yma.
He told me everything.	Ha’e omombe’u chéve opa mba’e.
I was wrong, it seems.	Che ajavy kuri, ha’ete ku.
He would do anything for her.	Ojapóta oimeraẽ mbaʼe hesehápe.
It took them a long time.	Heta tiémpo ohasa chupekuéra.
I needed to reach up.	Tekotevẽ kuri ahupyty yvate.
They should have no problems.	Haʼekuéra ndorekói vaʼerã ni peteĩ provléma.
Half a year had passed.	Ohasáma kuri medio áño.
We are sick and we are sick.	Ñande hasy ha’e ñanderasy.
She was just a little girl then.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuñaʼínte vaʼekue upérõ.
Not a good start.	Ndaha’éi peteĩ ñepyrũ porã.
It’s usually more than enough.	Ha’e jepi hetave pe suficiente-gui.
Performed the experiments, data analysis and manuscript writing.	Ojapo umi experimento, análisis de datos ha manuscrito jehai.
I had it done.	Che areko kuri ojejapo hag̃ua upéva.
It was a bad time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ivaíva.
Just to see what others have achieved.	Jahecha haĝuánte mba’épa ohupyty ambuekuéra.
They have to go together.	Oho vaʼerã hikuái oñondive.
That means they should be able to translate into things.	Upéva he'ise ikatuva'erãha hikuái ombohasa umi mba'épe.
But it may not even matter.	Péro ikatu voi noimportái upéva.
Especially the new ones.	Koʼýte umi ipyahúva.
It still makes me laugh.	Koʼág̃a peve chembopuka.
We can go now.	Ikatu jaha ko'ágã.
He's calling after her.	Ha'e ohenói hína hapykuéri.
This is the fair side of the picture.	Péva ha’e pe lado justo ta’angápe.
After those anyway.	Umi rire taha’e ha’éva.
He taught them the law and then disappeared.	Ombo’e chupekuéra léi ha upéi okañy.
You need to practice what you want to do.	Tekotevẽ reñembokatupyry pe rejaposéva.
Not once, but again and again.	Ndaha’éi peteĩ jey, ha katu jey jey.
Things that are holding you back and getting in your way.	Umi mba’e ndejokóva ha oike nde rapére.
You had to calm down to think.	Tekotevẽ vaʼekue ndepyʼaguapy repensa hag̃ua.
They did an amazing job.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo hechapyrãva.
With the animals.	Mymbakuéra ndive.
It was a very dark time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iñypytũetereíva.
Of these nine participants, five were female and four were male.	Ko’ã nueve participante-gui, pokõi kuña ha irundy kuimba’e.
It just seemed to come naturally to him.	Ha’ete ku oúva chupe naturalmente añónte.
I hope its for private use.	Aipotaite ningo ijeporu privado-pe g̃uarã.
Not even where they went.	Ni moõpa oho hikuái jepe.
Oh no, that’s incorrect.	Oh nahániri, upéva naiporãi.
Thus, data were collected from eight time points in total.	Péicha oñembyaty dato ocho punto de tiempo en total.
We had team members fall sick and fall out.	Roguereko umi miembro equipo-gua ho’a hasy ha ho’a okápe.
Here are two reasons for this.	Koʼápe jaʼe mokõi mbaʼérepa koʼãichagua mbaʼe.
Or to respect it.	Térã orrespeta hag̃ua.
The work was completed in one hour.	Oñemohu'ã tembiapo peteî aravópe.
Her eyes moved, but nothing else, neither her face nor her hands.	Hesa omýi, ha katu mba’eve ambue, ni hova ni ipo.
Again, you can rely on our reviews to get this information.	Jey, ikatu rejerovia ore ñehesa’ỹijo rehe rehupyty hag̃ua ko marandu.
We hold our breath for them at the bar.	Jajagarra ñande pytu hesekuéra pe bar-pe.
He moved us to move here.	Haʼe oremomýi rova ​​hag̃ua koʼápe.
He died two years ago.	Ojapóma dos áño omano hague.
Learned that last night.	Oikuaa ange pyhare upéva.
That’s the word.	Upéva ha’e pe ñe’ẽ.
Nothing to be said.	Mba’eve oje’eva’erã.
I believe this book really saved my career.	Aguerovia ko aranduka añetehápe osalva che carrera.
Just then there was a scream from somewhere above us.	Upérõ voi oĩ peteĩ sapukái peteĩ hendágui ñande ári.
In his life now.	Hekovépe ko’ágã.
But in our case it took a long time.	Péro ñande kásope heta tiémpo ohasa.
More recently, he’s turned some of his attention to art.	Nda’aréivéima, ombojere michĩmi iñatención arte rehe.
Green, then go up to his office, and go with him.	Verde, upéi ejupi idespacho-pe, ha eho hendive.
And they can be expensive.	Ha ikatu hepyeterei hikuái.
In fact it was what most of her class did.	Añetehápe ha’e pe ojapova’ekue la mayoría iclase-pe.
And there it stands.	Ha upépe oñemoĩ.
They often do that.	Haʼekuéra ojapo jepi upéva.
It makes great art.	Ojapo tuicha arte.
It’s all about balance, you see.	Opa mba’e ha’e equilibrio, pehecha.
He approached her.	Oñemoaguĩ hese.
These are free to play as well.	Ko'ãva oime libre oñembosarái haguã avei.
There's nothing else for that.	Ndaipóri ambue mba'e upévarã.
Not cold in the car now.	Ndaha'éi ro'ysã mba'yrumýime ko'ágã.
It’s your system.	Ha’e nde sistema.
Nothing useful at all.	Ndaipóri mbaʼeveichavérõ mbaʼeve ideprovéchova.
His father took it hard.	Itúva ogueraha hatã.
They can't get answers to their questions.	Ndaikatúi ohupyty hikuái mbohovái umi mba'e oporandúvape.
Get out more often.	Esẽ py’ỹive.
Actually this is what my parents used to do.	Añetehápe péva ojapo jepi che tuvakuéra.
Every place will be a new experience.	Opa tenda ha’éta peteĩ experiencia pyahu.
A real fight.	Peteĩ ñorairõ añetegua.
Your note, not mine.	Nde nota, ndaha’éi che mba’éva.
I could not find a single clear print.	Ndaikatúi ajuhu ni peteĩ impresión hesakãva.
I hate my body.	Che ndacha’éi che rete rehe.
Four of them.	Irundy umíva apytégui.
He carried out this work.	Omotenonde ko tembiapo.
I decided to leave the other room.	Adesidi aheja ambue koty.
First, it requires direct control from the president.	Primero, oikotevê control directo presidente-gui.
We never sat down to talk about it and make a decision.	Araka’eve ndoroguapýi roñe’ẽ haĝua hese ha rodesidi.
Thats why it's your business.	Thats why ha'e nde negocio.
It's really funny stuff.	Añetehápe mba'e iñembosarái.
For example this being pretty close, but still wrong.	Techapyrã kóva ha’éva hi’aguĩeterei, ha katu ojavy gueteri.
The kid grabbed it.	Pe mitã’i ojagarra.
The sword was still in his hand.	Pe kyse puku oĩ gueteri ipópe.
Well, at least for the time being.	Bueno, por lo menos por el momento.
You don’t know.	Peẽ ndapeikuaái.
Your comment reflects that.	Pene komentário ohechauka upéva.
Real information is real.	Marandu añetegua ha’e añetegua.
The gorgeous was great all around.	Pe iporãitereíva ha’e kuri tuicha mba’e ijerére.
Or you take a lot of time.	Térã regueraha heta tiémpo.
In law degree program.	En programa de grado de derecho.
The goal is clear.	Hesakã porã pe meta.
If you can be yourself, you should really stand out.	Ikatúramo nde voi, añetehápe rejedestaca vaʼerã.
He looked tiny in comparison.	Ha’e ojehecha michĩeterei oñembojojávo.
Just one more thing to try.	Peteĩ mba’énte oñeha’ãveva’erã.
We could have a conversation with him.	Ikatu ningo roñemongeta hendive.
Space variables.	Umi variable espacio rehegua.
This wasn’t therapy.	Kóva ndaha’éikuri terapia.
This includes the media.	Péva oike umi medio-pe.
The diagnosis means little to me.	Pe diagnóstico sa’i he’ise chéve ĝuarã.
I don't know what the hell is going on.	Ndaikuaái mba'épa pe diablos oiko.
Everything was still quiet.	Opa mba’e oĩ gueteri kirirĩháme.
None of these people think they have a problem.	Ni peteĩva koʼã persóna nopensái orekoha peteĩ provléma.
Make sure your review focuses on this.	Ejesarekomína nde revisión oñecentra hag̃ua ko mbaʼére.
All of this is profound and powerful.	Opa koʼã mbaʼe ningo ipypuku ha ipoderosoiterei.
She's not the girl you remember.	Ha'e ndaha'éi pe mitãkuña'i nemandu'áva.
All side effects were recorded.	Ojeregistra opavave efecto secundario.
Yet, in a way, they were right.	Upéicharõ jepe, en cierto modo, oreko razón hikuái.
The software developed for this application is described.	Oñemombeꞌu software ojejapóva ko aplicación-pe g̃uarã.
Dont give advice on something I dont care about.	Dont ome'ê consejo peteî mba'e che dont importa rehe.
He can't see her, and he's happy.	Ndaikatúi ohecha chupe, ha ovy'a.
Obviously, everything involved with it.	Ojekuaa porã, opa mba’e oikeva’ekue hendive.
They are in control.	Ha'ekuéra oime control-pe.
So here is some good news.	Upéicharõ, koʼápe oĩ unos kuánto notísia porã.
Much business analysis is based on base sales volume.	Heta análisis empresarial oñemopyenda volumen de ventas base rehe.
But our customers need not worry about that.	Péro ore klientekuéra natekotevẽi ojepyʼapy upévare.
Do your own thing.	Ejapo nde mba'e.
It’s not a step further.	Ndaha’éi peteĩ paso mombyryve.
They suffered at his hands.	Ha'ekuéra ohasa asy ipópe.
The first feature of the structure is the name.	Peteĩha mba’ekuaarã estructura rehegua ha’e pe téra.
The color is beautiful.	Pe kolór iporãiterei.
I can't wait to cut into it.	Ndaikatúi aha'arõ aikytĩ haguã ipype.
Can't figure that out.	Ndikatúi okalkula upéva.
It’s like a good morning here.	Ha’ete ku pyhareve porã ko’ápe.
That was as far as ever.	Upéva ha’e kuri mombyry peve araka’eve.
I have to write the material you asked me to.	Ahai va’erã pe material rejerureva’ekue chéve.
He hated that she knew.	Haʼe ndaijaʼéi pe kuñakarai oikuaaha.
The class was fun to watch, it was their first week.	Pe clase ha’e kuri divertido ojesareko haĝua, ha’ékuri pe primera semana orekóva hikuái.
People drinking, doing drugs.	Tapichakuéra omboy’úva, ojapóva droga.
Very nice feel for the style.	Iporãiterei oñeñandu pe estilo rehe.
Nothing from this point on goes as planned.	Mba'eve ko punto guive ndohói ojeplanifika haguéicha.
He's very much his own person.	Ha'e ningo tuichaiterei ipersona propia.
There is no limit to who can use it.	Ndaipóri límite mávapa ikatu oiporu.
It is simple and easy to understand.	Haʼe ningo isencillo ha ndahasýi oñentende hag̃ua.
We have defined the equilibrium path.	Rodefinima tape equilibrio rehegua.
We were thrilled with the quality of the people he supplied.	Rovyʼaiterei pe calidad orekóvare umi hénte haʼe omeʼẽvare.
It takes everything in it to hold back the tears.	Oñeikotevẽ opa mba’e oĩva ipype ojoko haĝua tesay.
He was a human being. 	Haʼe ningo yvypóra vaʼekue. 
was selected for this purpose.	ojeporavo upevarã.
It's how you treat other people.	Ha'e mba'éichapa retrata ambue tapichakuérape.
Everything has a word, as you know.	Káda mbaʼe oreko peteĩ ñeʼẽ, peikuaaháicha.
I see how it happens.	Ahecha mba'éichapa oiko.
But there are two major problems.	Péro oĩ mokõi provléma tuicháva.
Anything holding them back from closing is moving.	Oimeraẽ mba’e ojokóva chupekuéra oñembotývo oñemomýi ohóvo.
Some say, but the world is beautiful.	Oĩ heʼíva, péro ko múndo iporãiterei.
I recommend everyone learn to shoot with film.	Areko rekomenda opavave oaprende haĝua odispara película reheve.
Isn't he your brother's daughter.	Ndaha'éi piko nde ryvy memby.
The laughter, however, wouldn’t come.	Pe pukavy katu ndoúi va’erãmo’ã.
Cool, no problem.	Fresco, ndaipóri problema.
There was no salvation for me.	Ndaipóri vaʼekue chéve g̃uarã ojesalva hag̃ua.
Our experience with eight patients is presented.	Oñepresenta ore experiencia ocho paciente ndive.
It never occurred to her to ask why she wanted a drink.	Araka’eve noĝuahẽi iñakãme oporandu haĝua mba’érepa oipota peteĩ mba’yru.
To plan my next move.	Aplanea haĝua che próximo movimiento.
Preparation was needed.	Tekotevẽ kuri ojeprepara.
I guess we are.	Aimo’ã ñande ha’eha.
We have become an incredibly consistent program from week to week.	Oiko orehegui peteĩ programa increíblemente consistente semana ha semana-gui.
There are cases after cases like this.	Oî káso tras caso péicha.
There are multiple problems with this.	Oĩ múltiple provléma ko mbaʼére.
He looked behind them.	Haʼe omaña hapykuérikuéra.
He then hit a passing car.	Upémarõ oity peteĩ automóvil ohasáva.
They take personal responsibility.	Ha’ekuéra ogueraha responsabilidad personal.
Or a hundred.	Térã cien.
That worked for me.	Upéva omba’apo chéve ĝuarã.
Mom hadn’t woken up yet.	Mamá ne’ĩra gueteri opu’ã.
I have more questions.	Che areko hetave porandu.
Returned with error.	Ojevy jejavy reheve.
And the vehicle.	Ha pe mba’yrumýi.
Perspective was a problem, he noted.	Perspectiva ha’eva’ekue peteĩ problema, ohechakuaa.
The work of my hands.	Che po rembiapo.
In that context it's by not buying.	Upe contexto-pe ha'e por no compra.
It was inside.	Ipype oĩkuri.
Television screening.	Televisión jehechauka.
No one has ever seen it done this way.	Avave ndohechái ojejapo péicha.
Well, you know the story by now.	Bueno, peikuaa ko’áĝa peve pe tembiasakue.
There is no money.	Ndaipóri pirapire.
It is an important decision for government employees and the public.	Tuicha mba'e decisión umi mba'apohára gubernamental ha público-pe guarã.
However, not everything is like that.	Péro, ndahaʼéi opa mbaʼe upéicha.
Admittedly, there are several methods.	Jaʼekuaa oĩha heta método.
He was too afraid to take a stand.	Okyhyjeterei oñemoĩ haguã peteĩ postura.
Video games they like.	Umi videohuégo ogustáva chupekuéra.
No one, to begin with, quite noticed.	Avave, oñepyrũ haĝua, ndohechakuaáiete.
You don’t really need to know.	Natekotevẽi añetehápe reikuaa.
He may be getting paid to do so.	Ikatu oime ojepaga hína chupe ojapo hag̃ua upéva.
Please contact me with any questions.	Por favor, eñe'ê chendive oimeraêva porandu rehe.
Maybe we should stop for a while.	Ikatu oime jajoko sapyʼami.
There are people like that out there.	Oĩ tapicha upéichagua okápe.
So that is what is in your class.	Upéicharõ upéva haʼe pe oĩva nde klásepe.
There is a lot of publication on that front.	Heta puvlikasión oĩ upe frente-pe.
We decided that's it.	Rodesidi upéva ha'eha.
It has the best potential.	Oguereko pe potencial iporãvéva.
But they can hear.	Péro haʼekuéra ikatu ohendu.
They fought again.	Oñorairõ jey hikuái.
They died a long time ago and they don’t know it.	Ymaite guive omano hikuái ha ndoikuaái hikuái.
We need you to make this year awesome.	Roikotevẽ penderehe pejapo haĝua ko áño tuichaitereíva.
Then his mouth opened.	Upéi ojepe’a ijuru.
She looked down.	Ha’e omaña yvýre.
Like sorry, but no thanks.	Ha'ete ku perdón, pero no gracias.
You three will only play once.	Peẽ mbohapyvéva peteĩ jeýnte pembopúta.
The vast dark hall went silent.	Pe salón tuicha iñypytũva oho kirirĩháme.
I definitely won.	Che katuete agana hague.
But you don't have to worry about it.	Péro natekotevẽi rejepyʼapy upévare.
It will just go where the power is.	Ohóta mante oĩháme pe poder.
It had been much easier going than he expected.	Ndahasyieteve kuri oho hag̃ua haʼe ohaʼarõvagui.
The guy had no idea who this band was.	Pe karai ndorekóikuri idea mávapa ko banda.
I hope you can help us.	Aipotaite ningo orepytyvõ.
There is plenty of evidence to prove this.	Hetaiterei prueba ohechauka haguã péva.
That is not really true.	Upéva ndahaʼéi añetehápe añetegua.
But these are not the only options you will have.	Péro ndahaʼéi koʼãva añoite umi opsión rejapótava.
Your name will never come up.	Nde réra araka'eve nosẽmo'ãi.
He came one day and looked terrible.	Ou peteĩ ára ha ojehecha vaieterei.
But it was an interesting experience.	Péro haʼe peteĩ experiénsia iñinteresánteva.
To state its purpose.	He’i haguã hembipotápe.
He gave them drugs.	Haʼe omeʼẽ chupekuéra umi dróga.
You changed it before, so let's change it again.	Nde ningo remoambue vaʼekue yma, upévare ñakambia jey.
Each person is unique, just like everyone else.	Káda persóna ningo ijojahaʼỹva, enterovévaicha.
These grow in size with increasing temperature.	Ko’ãva okakuaa tuichavévo oñembohetavévo temperatura.
But that would be taking us a little too far.	Péro upéva ñandegueraha mombyryʼimi vaʼerãmoʼã.
She was younger than him, which was worse.	Haʼe imitãve chugui, upéva ivaive.
Though married, he was not the offspring of a man.	Omendáramo jepe, ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ifamília.
During their conversation there are several other similar images.	Oñomongeta aja hikuái oĩ heta ambue ta’anga ojoguáva.
She was in good condition, so solid.	Ha’e oĩkuri en buena condición, tan sólida.
And he wants everyone to know that.	Ha haʼe oipota enterovéva oikuaa upéva.
We went to our summer house and that was nice.	Roho ore róga verano-pe ha upéva iporãiterei.
He lived through it, none of the others did.	Ha’e oikove upéva rupi, ni peteĩva umi ambue ndojapói.
To see a river.	Ohecha haguã peteĩ ysyry.
But, there's something more.	Ha katu, oĩ peteĩ mba'e hetave mba'e.
Give for the pleasure of giving.	Peme’ẽ pe vy’arã peme’ẽ haguére.
They don’t know how, they have no idea where to start.	Ha’ekuéra ndoikuaái mba’éichapa, ndorekói idea moõguipa oñepyrũta.
None of these differences were significant.	Ndaipóri ko’ã diferencia significativa.
That’s why we need your help.	Upévare roikotevẽ pene pytyvõ.
Everything was wonderful as always, and we had a wonderful week.	Opa mba’e iporãiterei jepiveguáicha, ha rohasa peteĩ semana iporãitereíva.
Tough times call for tough measures, he said.	Umi momento hasýva ojerúre medida hasýva, he'i.
I just never really believed it.	Añetehápe araka’eve ndagueroviái añónte.
I’m going to need some help too.	Che avei aikotevẽta pytyvõmi.
Besides that, it’s a quiet display.	Upéva ykére, ha’e peteĩ exhibición kirirĩháme.
In the sun.	Kuarahype.
It is wrong on both counts.	Oĩ vai mokõive mbaʼépe.
Other studies have shown similar effects.	Ambue estudio ohechauka avei umi efecto ojoguáva.
Also, we're not in range.	Avei, ndaha'éi roiméva alcance-pe.
There are several indications that it may have been a drug paraphernalia.	Heta mbaʼe ohechauka ikatuha haʼe kuri peteĩ mbaʼe ojepurúva ojedroga.
The funny thing is we had the same due date.	Pe divertido ha’e roguereko hague pe fecha vencimiento peteĩchagua.
His father just seemed to be able to put things in perspective.	Itúva ha’ete ku ikatúva omoĩnte umi mba’e en perspectiva.
But this one.	Péro kóva.
But things actually look rather different for the different age groups.	Ha katu añetehápe umi mba’e ojehecha idiferenteve umi diferente grupo de edad-pe ĝuarã.
Then came the diagnosis.	Upéi ou pe diagnóstico.
Four and then there are.	Irundy ha upéi oĩ.
Not really for me.	Ndaha'éi añetehápe chéve guarã.
My offer still holds.	Che oferta oguereko gueteri.
So many of them will fail.	Upévare hetaiterei ijapytepekuéra ofalla vaʼerã.
Please pay attention to our website.	Eñatendékena ore páhina web rehe.
There are so many of them.	Hetaiterei umíva apytégui.
Not everyone can take the test.	Naentéroi ikatu ojapo pe pruéva.
I was a smart kid.	Che ningo peteĩ mitã iñarandu vaʼekue.
Only and subject to change without notice.	Sólo ha ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
There's no such thing as a perfect system.	Ndaipóri mba'eveichagua sistema perfecto.
I have a lot of different tastes.	Che areko heta mbaʼe chegusta idiferénteva.
You get in somewhere.	Nde reike peteĩ hendápe.
A guard will stand on each side.	Peteĩ guárdia oñemboʼýta káda ládope.
Either way, research is key to success.	Taha’e ha’éva, investigación ha’e clave osẽ porã haĝua.
You are fighting for your life.	Nde reñorairõ hína nde rekove rehehápe.
Making it in business is not a simple thing.	Jajapo haĝua negocio-pe ndaha’éi peteĩ mba’e simple.
The correct answer.	Pe mbohovái hekopete.
The facts of this case are as follows.	Umi mba'e oikóva ko kásope ha'e ko'ãva.
And that scared me.	Ha upéva chemondýi.
I had a nice chat with him today.	Añemongeta porã hendive ko árape.
My door, my click.	Che rokẽ, che clic.
She enjoyed this, but she could never do it for herself.	Haʼe ovyʼa ko mbaʼére, péro arakaʼeve ndaikatúi kuri ojapo ijupe g̃uarã.
And he has his own business training.	Ha oreko avei iñembokatupyry negocio-pe.
Select the application to transfer and click on it.	Eiporavo pe aplicación rembohasa hag̃ua ha eity hese.
It was a fast ball, a bit wild but with good velocity.	Ha’ékuri peteĩ pelota pya’e, ka’aguy’imi ha katu velocidad porã reheve.
I'm fucking angry.	Che aime joder pochy.
Before they got home, he asked if he could turn on the radio.	Og̃uahẽ mboyve hikuái hógape, haʼe oporandu ikatúpa ombopu pe rrádio.
That's an impossible ideal.	Upéva ha'e peteî ideal imposible.
Then he looked away.	Upéi omaña mombyry.
I'll report for anyone who might ever come across this.	Amombe'úta oimeraẽvape guarã ikatúva araka'eve ojuhu ko mba'e.
We would find a way to do it.	Roheka vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa rojapóta.
His life is anything but team.	Hekove ha’e oimeraẽ mba’e ha katu equipo.
There was no sign.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ señál.
His friends stayed behind.	Iñamigokuéra opyta tapykuépe.
This will make you a stronger leader.	Péicha ndejapóta peteĩ líder imbaretevéva.
I can't tell you one thing that made me better.	Ndaikatúi ha'e peẽme peteĩ mba'e chemoporãveva'ekue.
Moving closer to the ground, I listened.	Añemo’aguĩve yvýre, ahendu.
They were good for about a year.	Haʼekuéra oĩ porã un áñorupi.
The poor are poor because the rich are rich.	Umi imboriahúva imboriahu pórke umi iplátava ipirapire heta.
Not valid on products.	Ndovaléi umi producto rehe.
I think he was just trying to do the right thing.	Che apensa haʼe oñehaʼãnte hague ojapo pe oĩ porãva.
He works with wood as well.	Omba’apo yvyra rehe avei.
He taught school for many years.	Ombo’e mbo’ehaópe heta arýma.
He must be worried sick.	Oiméne haʼe ojepyʼapy hasýva.
The way he stood.	Pe haʼe oñemboʼy hagueichaite.
He can see it.	Haʼe ikatu ohecha.
One says, this works well.	Peteĩva he’i, kóva omba’apo porã.
Of course other things are involved.	Katuete ambue mba’e oike.
Maybe it has to do with the scale of death.	Ikatu oime oreko relación pe escala de muerte rehe.
It will release the energy.	Omosãsóta pe energía.
If you are not feeling well then it may be time to go.	Ndereñeñanduporãiramo upéicharõ ikatu haʼe pe tiémpo reho hag̃ua.
The things they would include are obvious why.	Umi mbaʼe omoĩvaʼerãmoʼã hikuái hesakã porã mbaʼérepa.
We’re both really cold.	Mokõivéva ore ro’ysã añete.
His support is critical in other ways.	Ipytyvõ ha’e crítico ambue hendáicha.
I think that’s cool that they even saw that.	Che apensa upéva iporãitereiha ohecha voi hikuái upéva.
But it takes some research.	Péro oikotevẽ algúna investigasión.
She asks him out, but they are children.	Ojerure chupe osẽ hag̃ua, péro haʼekuéra ningo mitã.
But no one talks about this.	Péro avave noñeʼẽi ko mbaʼére.
She had worked for him for a while.	Haʼe ningo sapyʼami ombaʼapo hague chupe.
This is some who hate everyone.	Kóva ha'e algunos ndocha'éiva opavave rehe.
As a result, the article was excluded from our study.	Upéicha rupi pe artíkulo oñemboyke ore estúdiogui.
It is still a hard idea to get used to.	Haʼe gueteri peteĩ idéa hasýva jajepokuaa hag̃ua.
Today there are only two main players.	Ko'ã árape oî mokõi jugador principal-nte.
I want to say thank you very much.	Che ha’ese aguyjevete ndéve.
It is our most important right.	Ha’e ñande derecho iñimportantevéva.
This was starting to feel like a terrible idea.	Kóva oñepyrũma oñeñandu peteĩ idea ivaietereívaicha.
Be the light of his life.	Peiko pe tesape hekovépe.
We have to play it by ear.	Ñande ñambopuva'erã apysa rupive.
Most of the time, one click will do the job.	Heta vése, peteĩ clic ojejapóta tembiapo.
But note why this is so.	Péro eñatendékena mbaʼérepa upéicha.
Haven't fired in years.	No ha dedisparado en años.
It was going to make me angry.	Chembopochy vaʼerã kuri.
You know the guy is a bastard.	Peẽ peikuaa pe karai ha'eha peteĩ mba'e vai.
It is a very serious crime.	Haʼe ningo peteĩ delito ivaietereíva.
It’s a sign that change is happening.	Ha’e peteĩ señal oikoha hína cambio.
She looked very nervous.	Haʼe ojehecha oñenerviosaitereiha.
You should find that you improve faster with fewer eggs.	Rehechakuaavaʼerã reñemoporãveha pyaʼeveha saʼive reguerekóramo óvulo.
Most have not been published since they were made.	La majoría noñemoherakuãi ojejapo guive.
They do not usually practice with these.	Haʼekuéra noñembokatupyrýi jepi koʼãva ndive.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãiterei.
Better selection too.	Selección iporãvéva avei.
Not because this is another secret.	Ndaha’éi péva ha’égui ambue secreto.
But those two words are still used, and women need to be told.	Péro umi mokõi palávra ojepuru gueteri, ha tekotevẽ oñemombeʼu kuñanguérape.
In the original rules, each created separate but similar effects.	Umi regla original-pe, peteĩteĩ omoheñói efecto separado ha katu ojoguáva.
I mean, my husband died.	Che ha’ese, che ména omano.
The dogs are.	Umi jagua ha’e.
There will be an opportunity.	Oĩta peteĩ oportunida.
So you can have fun while using it.	Upévare ikatu revyʼa reiporu aja.
Companies need access to them.	Umi empresa oikotevê acceso hesekuéra.
The girl's sadness.	Mitãkuña ñembyasy.
But the situation is not yet clear.	Péro neʼĩra gueteri hesakã porã pe situasión.
So why don't other states do the same?.	Upéicharõ, mba'ére piko ambue estado ndojapói upéicha avei?.
He spoke directly, without fear.	Oñe’ẽ directamente, kyhyje’ỹre.
You knew it from that beginning.	Upe ñepyrũ guive reikuaama upéva.
I’m glad you’re feeling better.	Avy’a rehendu porãve haguére reñeñandu porãve.
Thank you for giving me the opportunity.	Aguyje peme’ẽ haguére chéve pe oportunidad.
It's hot stuff.	Ha'e mba'e haku.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Bad dreams every night.	Sueño vai káda pyhare.
I came eight times.	Che aju ocho vése.
Clearly, there are many ways to do this.	Hesakã porã oĩha heta mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
I knew their sounds.	Che aikuaa kuri ipukuéra.
So he should be a major player in the story.	Upéicha ha'eva'erã peteî jugador principal tembiasápe.
Adults of most species are one sex for life.	Umi kakuaáva hetave especie-gua ha'e peteĩ sexo hekove pukukue javeve.
There has to be an understanding of the real situation.	Oîva'erã peteî entendimiento situación añeteguáva rehe.
Many of them were crying.	Heta ijapytepekuéra hasẽ hína kuri.
Kind of odd for a supposed research.	Tipo impar peteî supuesta investigación-pe guarã.
One possible explanation could be the low disease levels in the sample.	Peteĩ mba’e ikatúva oñemyesakã ikatu ha’e umi nivel mba’asy michĩva oĩva muestra-pe.
They have a good mix of young and old.	Oguereko hikuái peteĩ mezcla porã mitãrusu ha kakuaávagui.
As a result, the site may not display as designed.	Upéicha rupi ikatu pe sítio ndojehechaukái ojejapo haguéicha.
I can't talk to him.	Ndaikatúi oñe'ẽ hendive.
Double isn't very good for this kind of thing.	Doble naiporãiete ko'ãichagua mba'épe guarã.
Decide how you will measure your success and how often.	Edesidi mbaʼéichapa remedita nde éxito ha mboy vésepa rejapóta.
He asked for an encounter.	Ojerúre peteî encuentro.
Like father, like son.	Túvaicha, ta’ýraicha.
There was more to come.	Oĩve vaʼekue oútava.
You have to walk it out.	Reguata vaʼerã osẽ hag̃ua chugui.
I think we only recorded the second take.	Che aimo’ã rograva hague pe mokõiha toma añoite.
So for me, it was amazing.	Upévare chéve ĝuarã, ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
And those are the ones in our house.	Ha uminte ore rógape.
Think about it.	Epensamína hese.
We want to win.	Ñande ñaganase.
Also, there's nothing you can do at home.	Avei, ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo nde rógape.
He closed his eyes and nodded.	Omboty hesa ha oñakãity.
None of these elements are addressed.	Ndaipóri ko’ã elemento oñembohováiva.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévare.
I’m the only one.	Che añoite aime.
The talk will take place.	Pe diskúrso oikóta.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Péva omboliga chupekuéra opensa haĝua mba’e aspecto-pa opresentava’erã ijehegui.
The truth does not interest them.	Pe añetegua nointeresái chupekuéra.
You don’t want him to be afraid of that.	Ndereipotái okyhyje upévagui.
You haven't done anything wrong.	Nderejapói mba'eve ivaíva.
But slowly the door is opening.	Péro mbeguekatúpe ojeavri ohóvo pe okẽ.
We still don't know what caused this difference.	Ndoroikuaái gueteri mba'épa omoheñói ko diferencia.
I had a talk with the doctor this morning.	Aguereko peteĩ ñemongeta pohanohára ndive ko pyharevépe.
The radio barely makes a sound.	Pe rrádio apenas ojapo peteĩ tyapu.
Here you are, and nobody by.	Ko'ápe reime, ha avave por.
Just hit that play button if you need to show up for this.	Embotapykuénte upe botón de reproducción reikotevẽramo rehechauka kóvape g̃uarã.
They don't help anyone.	Ha'e kuéra noipytyvõi avavépe.
I cannot feed those who are not my own.	Ndaikatúi amongaru umi ndaha'éivape che mba'éva.
Too much blood.	Hetaiterei tuguy.
Others have definitely worked longer at this.	Ambue katu katuete omba’apo areve ko mba’épe.
No, it wasn't that.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue upéva.
This may or may not be what you want.	Kóva ikatu ha’e térã nahániri pe reipotáva.
It really hurts our government.	Añetehápe ombohasa asy ñande goviérnope.
Can you think of anything else?.	¿Ikatúpa repensa ambue mbaʼére?.
I don’t print that often.	Che ndaimprimíri upéicha jepi.
Our results show that this was not the case.	Ore resultado ohechauka ndaha'éi hague péicha.
It’s like they never existed.	Ha’ete ku araka’eve ndoikóiva hikuái.
Here without anything it came to a standstill.	Ko'ápe mba'eve'ÿre oguahë peteî parada-pe.
Even the baby had some.	Pe mitã jepe oreko vaʼekue unos kuánto.
Sorry you're dead.	Ñembyasy remanóma hague.
And all who have tried have given up because of a lack of information.	Ha enterove oñehaʼãvaʼekue oñemeʼẽma ofalta haguére informasión.
The road comes and goes and suffers with it.	Tape ou ha oho ha ohasa asy hendive.
We really looked like a family.	Añetehápe rojogua peteĩ famíliape.
I've been here for a while now.	Sapy'ami aime kuri ko'ápe ko'ágã.
No team photos.	Ndaipóri equipo foto.
The man knows the boy is your son.	Pe kuimba’e oikuaa pe mitãkaria’y ha’eha nde ra’y.
This is something to be discovered through careful experimentation.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojedescubriva’erã oñeha’ã porã rupi.
I hoped she wouldn't mind.	Aipotaiterei ningo noimportamoʼãiha chupe.
And so, you kind of have to get out of that.	Ha upéicha, nde tipo resẽ va’erã upévagui.
She was very pleased with him.	Haʼe ningo ovyʼaiterei hese.
She liked the way he walked.	Haʼe ogustaiterei chupe pe haʼe oguataháicha.
The film recorded a good breakthrough.	Pe pelíkula ograva peteĩ avance porã.
They will run at anything.	Haʼekuéra oñani vaʼerã oimeraẽ mbaʼépe.
I'm so hot.	Che hakueterei.
I couldn’t do it though.	Ndaikatúikuri ajapo jepe.
Please try it out.	Por favor, eproba.
That is what is happening in the world.	Upéva ningo oiko hína ko múndope.
I'm my mother's son.	Che ha'e che sy ra'y.
If you need to run a background check start immediately!.	Tekotevẽramo remboguata peteĩ jesareko antecedente rehegua eñepyrũ pya’e!.
He can smell the medicine on his skin.	Ikatu ohetũ pe pohã ipire ári.
But lot still will do,.	Pero lote gueteri ojapóta,.
This is impossible, for the mistake is trivial.	Péva ndaikatúi voi, pórke pe javy ndahaʼéi mbaʼeve.
They are following the law.	Haʼekuéra osegi hína pe léi.
That people will love themselves and see value in themselves.	Umi tapicha ojehayhutaha ijehe ha ohechataha valor ijehe.
Let's face it, he's hot.	Ñañe'ẽ porãke, ha'e haku.
He said he would come back to watch the fire.	He'i ou jeýtaha ohecha haguã tatarendy.
I was in the perfect place at the perfect time.	Che aime pe lugár perfecto-pe pe momento perfecto-pe.
These were rather two terms for one and the same thing.	Ko'ãva ha'e kuri mokõi término rangue peteî ha peteî mba'épe guarã.
He wanted to kill them.	Haʼe ojukasékuri chupekuéra.
They did a wonderful job.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
And they come in from a distance.	Ha oike hikuái mombyry guive.
I feel like the game is very open right now.	Añandu pe juego ojepe’aitereiha ko’áĝaite.
We were supposed to drive out the world.	Ñande ningo ñamosẽ vaʼerã kuri ko múndo.
So can anyone help me suggest that why this is happening.	Upéicha ikatúpa oĩ chepytyvõ asugeri haĝua upéva mba’érepa oiko péva.
Our bad form continued that day.	Ore forma vai osegi upe árape.
This method can work well for most situations.	Ko método ikatu ombaʼapo porã la majoría umi situasiónpe g̃uarã.
He had no idea what to say.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idea mbaʼépa heʼivaʼerã.
In practice, it may work as designed, or it may not.	En la práctica, ikatu omba’apo ojejapo haguéicha, térã ikatu nahániri.
And now he drinks.	Ha koʼág̃a hoyʼu.
The opposite movement is rest.	Pe movimiento contrario ha’e pytu’u.
My relationship is amazing.	Che relación ha’e asombrosa.
You don’t do that.	Nde nderejapói upéva.
Too small to be a horse.	Michĩeterei ha’e haĝua peteĩ kavaju.
No field notes were made.	Ndojejapói nota de campo.
She describes everything in there as being handmade!.	Ha’e omombe’u opa mba’e oĩva upépe ojejapoha po rupive!.
On you, part two.	Nde ári, mokõiha parte.
Cover them completely with water.	Jajaho’ipaite umíva ype.
I’ve never had a client come in asking for a specific issue.	Araka’eve ndarekói peteĩ cliente oikeva’ekue ojerurévo peteĩ asunto específico.
It's a bad combination.	Ha'e peteî combinación vai.
What are the clean methods of doing this?	Mba’épa umi método ipotĩva ojejapo haĝua upéva.
This goes over better.	Péva ohasa porãve.
They spent a lot of time together.	Ohasákuri heta tiémpo oñondive.
It’s encouraged.	Oñemokyre’ỹ.
The city fills the plain.	Pe táva omyenyhẽ pe ñu.
Specific examples of these issues are provided in the individual reviews.	Oñemotenonde techapyrã específico ko'ã tema reheguáva umi revisión individual-pe.
Something like happiness.	Peteĩ mba’e ojoguáva vy’apavẽme.
This was all it was.	Péva añoite ha’e va’ekue.
Now that he had done so, he showed respect for her.	Koʼág̃a ojapo hague upéva ohechauka orrespetaha chupe.
Three of them had the same mother.	Mbohapy umíva apytégui oguereko peteĩchagua sy.
Super relaxed about.	Súper relajado rehegua.
This is his first step in that direction.	Péva peteîha paso ojapóva upe dirección-pe.
So, basically, here's the deal.	Upéicha, básicamente, ko'ápe oime pe acuerdo.
One more hit and it would definitely go down.	Peteĩ golpeve ha katuete oguejyva’erãmo’ã.
We stayed for hours and hours that day.	Upe árape ropyta óra ha óra.
You really don't even use most of that power.	Añetehápe ni ndapeiporúi la majoría upe puʼaka.
Check back later!.	¡Ehecha jey upe rire!.
Today more deaths.	Ko árape hetave omanóva.
It’s either herself or me.	Ha’e voi térã che.
It can often be done through history.	Ikatu ojejapo jepi tembiasakue rupive.
Everything became routine.	Opa mba’e oiko chugui rutina.
He tried to pick her up.	Oñeha’ã ohupi chupe.
If we had a big game, he was there.	Ore roguerekóramo peteĩ juego tuicháva, ha’e oĩkuri upépe.
He would have a long perspective.	Oguerekóta kuri peteĩ perspectiva puku.
Just see what he likes to do in bed.	Ehechamínte mbaʼépa ogusta chupe ojapo hupápe.
So that's what he did.	Upévare upéva haʼe ojapo.
You won't fail.	Nderefallamo'ãi.
He’s aware of it.	Ha’e oikuaa.
I am also almost finished with my blog.	Avei aime haimete terminado che blog ndive.
But I wish him well.	Péro aipota porã chupe.
So, turn around.	Upéicharõ, ejere.
Four perfect eggs.	Irundy huevo perfecto.
We can find another type of player.	Ikatu jajuhu ambue tipo de jugador.
Many of the original records are missing.	Heta umi registro original ofalta.
He was my father.	Ha’e va’ekue che ru.
Plaintiff signed and returned the contract.	Demandante ofirma ha ome'ê jey upe contrato.
That was part of it.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ párte upévagui.
I love the title track.	Che ahayhu pe pista título rehegua.
It’s weird having them all together and at home.	Iñextraño areko opavave oñondive ha che rógape.
But today we have to ask different questions.	Péro koʼág̃arupi ñaporandu vaʼerã diferénte porandu.
You have to start over.	Reñepyrũ jey vaʼerã.
I don't know why he told you that.	Ndaikuaái mba'érepa he'i ndéve upéicha.
Time is just a cost.	Pe tiémpo ningo peteĩ costo añónte.
She's gorgeous, nothing like her husband.	Ha'e ningo iporãiterei, mba'evete iménaicha.
The difference between the two is everything.	Pe ojoavyva mokõivéva apytépe ha’e opa mba’e.
That’s where we get stuck.	Upépe ñañeñapytĩ.
Professional bodies were established.	Oñemopyenda organismo profesional-kuéra.
Yes, they post party pictures.	Heẽ, omoĩ hikuái ta’anga fiesta rehegua.
If it goes out, it can get them.	Osẽramo, ikatu ohupyty chupekuéra.
Also, many product users are getting smaller.	Avei, heta producto oiporúva michĩve ohóvo.
But not in a material sense.	Péro ndahaʼéi peteĩ sentido material-pe.
Really amazing modern writing technology.	Añetehápe hechapyrãva tecnología moderna jehai rehegua.
That doesn't mean they want it, but they expect it.	Upéva ndeʼiséi oipotaha hikuái upéva, síno ohaʼarõ hikuái upéva.
Fear and anxiety are closely related.	Kyhyje ha jepy’apy ojoaju porãiterei.
What they do is raise the bar.	Pe ojapóva hikuái ha’e ohupi pe barra.
It is in its own garden.	Oĩ ijyvotyty teépe.
Ahaise.	Ahaise.
Our main results are as follows.	Ore resultado principal ha’e ko’ãva.
In fact, it often requires a line of text.	Añetehápe, heta vése oikotevẽ peteĩ línea de téxto.
I think it will be very popular.	Che apensa ojeguerohoryetereítaha.
There is probably a good chance it will.	Oiméne oĩ peteĩ posibilidad porã ojapo hag̃ua upéva.
Except for history.	Excepto tembiasakue rehegua.
One sees no reason why he should not.	Peteĩva ndohechái mbaʼérepa ndojapoivaʼerãmoʼã upéicha.
Here’s my theme.	Ko’ápe oĩ che tema.
With my back to the camera.	Che jyva reheve cámara gotyo.
We’re here to help, with something new.	Roime ko’ápe roipytyvõ haĝua, peteĩ mba’e pyahu reheve.
Everyone was very tired.	Enterove ikaneʼõiterei vaʼekue.
This is not the situation in the case at bar.	Péicha ndaha'éi situación oîva káso bar-pe.
It's for your own good.	Ha'e nde reko porãrã.
And the list goes on.	Ha pe lista oho hese.
I was behind the group.	Che ningo aime kuri pe grúpo rapykuéri.
It’s not the same thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’énte.
He knew they had to escalate.	Ha’e oikuaa oescalava’erãha hikuái.
I'm not that far off yet.	Che ndaha'éi gueteri upéicha mombyry.
Every country has the right to self-defense.	Mayma tetã oguereko derecho oñeñangarekóvo ijehe.
How much time has passed.	Mboy tiémpopa ohasáma.
There wasn't one.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩ.
Still, the points we made clear seemed important.	Upéicharõ jepe, umi púnto romombeʼu porã vaʼekue haʼete iñimportánteva.
Now to clean up the information a bit.	Ko'ágã omopotî haguã marandu'imi.
She kept screaming.	Haʼe osegi osapukái.
They feel completely lost in a new place.	Oñeñandu hikuái okañymbaite peteĩ lugár pyahúpe.
Just by looking at the code you know this is a failure.	Ojesarekóramo añoite pe código rehe reikuaa kóva ha’eha peteĩ fracaso.
This part is not working.	Ko párte nombaʼapói hína.
Those two things should be completed early next week.	Umi mokõi mba'e oñemohu'ãva'erã arapokõindy oúvape oñepyrûvo.
I had never experienced a city or culture like this before.	Araka’eve nda’experimentáiva’ekue peteĩ táva ni kultúra peichagua.
Coming out is never easy.	Osẽ hag̃ua arakaʼeve ndahasyiete.
Okay, he moved.	Oĩ porã, ha’e omýi.
The house is cleaned.	Oñemopotî óga.
And in response, yes, we did listen.	Ha ombohováivo, heẽ, añetehápe rohendu.
Thank you so much for searching!.	Aguyjevete ndéve reheka haguére!.
It was a good day.	Ha’e va’ekue peteĩ ára porã.
Or any kind of man, really.	Térã oimeraẽichagua kuimba’e, añetehápe.
It was like we did something he couldn’t.	Ha’ete ku rojapova’ekue peteĩ mba’e ha’e ndaikatúiva.
These properties typically complicate learning.	Ko’ã propiedad típicamente ombohasyve aprendizaje.
However, that report did not mention any work limitations.	Péro upe infórme noñeʼẽi mbaʼeveichagua limitación de traváho.
Set up a nice place.	Emoĩ peteĩ tenda iporãva.
Expect instant response and reaction.	Oñeha'ãrõ respuesta instantánea ha reacción.
But this is a very limited right.	Ha katu kóva ha’e peteî derecho limitadoiterei.
It would be dangerous to go back home.	Ipeligróso vaʼerãmoʼã jaha jey hógape.
I have listened to him for years.	Heta áñorema ahendu chupe.
Building a community is a complex business, however.	Oñemopu'ãvo peteî comunidad ha'e peteî negocio complejo, jepénte upéva.
It will be just one word.	Haʼéta peteĩ ñeʼẽnte.
Now you can judge me.	Ko'ágã ikatu che juzga.
In addition, there are some limitations.	Avei, oĩ unos kuánto limitación.
The thought doesn't excite me.	Pe pensamiento ndachembovy'ái.
He came before all else.	Ha’e ou opa mba’e mboyve.
I hope that doesn't surprise you.	Aipotaite ningo upéva napesorprendei.
Not at any price.	Ndaha’éi mba’eveichagua precio-pe.
I have it restored.	Che areko oñemoĩ jey hag̃ua.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Revendeva'erã estado ikatu mboyve revende hotel.
You will be lost forever.	Nde rejeperdéta tapiaite g̃uarã.
You have to ask bigger questions about that.	Reporanduva’erã tuichavéva upe mba’ére.
He recommended a ground attack.	Orecomenda peteî atentado terrestre.
Read it out loud when you're done.	Emoñe'ẽ hatã rejapopa rire.
But now, every hour, every thought was hers.	Ha katu ko’áğa, cada hora, opa pensamiento ha’ékuri imba’e.
The way you think is changing.	Pe repensa lája okambia ohóvo.
Read more about it.	Emoñe’ẽve.
But you have to understand something.	Péro rentende vaʼerã peteĩ mbaʼe.
There seemed to be nothing else to do.	Haʼete voi ndaiporivéimava ótra kósa ojejapo vaʼerã.
It had been sent.	Oñemondóma kuri.
There were two little boys.	Oĩkuri mokõi mitãkuimba’e michĩva.
Please tell me what you think.	Emombe'umína chéve mba'épa nde repensa.
And the advantage of the best model varies in different situations.	Ha pe ventaja orekóva pe modelo iporãvéva iñambue opaichagua situasiónpe.
There are many things we like about this book.	Oĩ heta mbaʼe jaguerohorýva ko lívrope.
That does not seem to be the case here.	Haʼete ku ndoikóiva upéicha koʼápe.
But this case was different.	Péro ko káso idiferénte vaʼekue.
It has only a few.	Mbovymínte oguereko.
It's not even a new plan, it's been done for years.	Ndaha'éi ni peteî plan pyahu, ojejapo heta arýma.
It was a part of me.	Ha’ékuri peteĩ parte chehegui.
Go your way.	Tereho nde rapére.
It broke into three pieces.	Oñembyai mbohapy hendápe.
But it will end.	Péro opáta.
They are going to help kids learn.	Oho hikuái oipytyvõ mitãnguérape oikuaa haguã.
Something that tells me it needs or wants something from us.	Peteĩ mba’e he’íva chéve oikotevẽ térã oipotaha peteĩ mba’e ñandehegui.
Another followed seconds later.	Ambue katu osegi segundo rire.
Share your skills.	Embohasa nde katupyry.
To us, that made no sense.	Ñandéve g̃uarã upéva ndorekói kuri sentido.
First, our identity.	Primero, ñande identidad.
As such, they are unsuitable for many applications.	Péicha, ha'ekuéra naiporãi heta aplicación-pe guarã.
It is a difficult period for patients and their families and friends.	Ha’e peteĩ periodo hasýva umi paciente ha ifamilia ha iñamigokuérape ĝuarã.
All the movements.	Opaite ñemongu’e.
It’s second to none.	Ha’e mokõiha mba’eveichagua.
If he's dead.	Ha'e omanóma ramo.
Then an odd game began.	Upéi oñepyrũ peteĩ juego impar.
But maybe the truth is that it felt useful.	Ha katu ikatu pe añetegua ha’e oñeñandu hague útil.
He ran his fingers through his hair.	Ombohasa ikuã iñakãrague rupi.
That rarely happens.	Upéva saʼi oiko.
There is power in an image of yourself.	Oĩ pu’aka peteĩ ndejehegui ra’ãngápe.
He got up but quickly went down again, and the fight was stopped.	Opu’ã ha katu pya’e oguejy jey, ha ojejoko pe ñorairõ.
They will kill you rather than hand you over.	Ha'e kuéra pendejukáta peneme'ẽ rangue.
I just want them to survive.	Aipotaite ningo oikove hikuái.
She has a wonderful relationship with my sister and her husband.	Haʼe oreko peteĩ rrelasión iporãitereíva che ermána ha iménandi.
It wasn't a bad deal, per say.	Ndaha'éi kuri peteî trato vai, por ja'e.
Well, most don't.	Bueno, la mayoría nahániri.
All this can be observed in as well.	Opa ko’ã mba’e ikatu ojehechakuaa en avei.
There’s the thought of safety.	Oĩ pe pensamiento seguridad rehegua.
So is his own.	Upéicha avei imbaʼéva.
There is no possibility of getting it back.	Ndaipóri posibilidad ojehupyty jey haguã.
He would not have refused.	Haʼe nombotovéi vaʼerãmoʼã.
Then come back and fill out this form.	Upéi eju jey ha emyenyhẽ ko formulario.
It’s never like an equal.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ jojaháicha.
I can’t have a dog in town that doesn’t go outside.	Ndaikatúi areko peteĩ jagua távape ndohóiva okápe.
We need to look at the system and help people make it work.	Tekotevê jajesareko sistema rehe ha ñaipytyvõ tapichakuérape omba'apo haguã.
Set a goal where you master one scale a day.	Emoĩ peteĩ méta redominahápe peteĩ balanza al día.
Such conditions are very easy to achieve.	Ko'ãichagua condición ndahasyiete ojehupyty haguã.
I've had enough of the lies.	Che ningo areko kuri suficiente umi japu.
Interesting can mean almost anything.	Interesante ikatu he’ise haimete oimeraẽ mba’e.
So we did that for about a year.	Upévare rojapo upéva un áñorupi.
The function of sleep.	Pe función oke rehegua.
It was an opportunity for him to take control of the show.	Ha'e kuri peteî oportunidad ichupe guarã oipyhy haguã control espectáculo rehe.
Once you change it, it changes.	Remoambue rire, oñemoambue.
But you don't have to worry about that from now on.	Péro natekotevẽvéima rejepyʼapy upévare koʼág̃a guive.
Further studies are needed to determine the best course of treatment.	Oñeikotevẽve estúdio ojekuaa hag̃ua mbaʼéichapa iporãvéta pe tratamiénto.
I can’t for the life of me figure out why.	Ndaikatúi che rekovépe ĝuarã aikuaa mba’érepa.
Look where you’re going.	Emañamína moõpa reho.
She was beautiful and full of energy.	Haʼe ningo iporãiterei ha henyhẽ mbarete.
You do that, and he knows where we are.	Peẽ pejapo upéva, ha haʼe oikuaa moõpa ñaime.
Thinking about home can be especially important as we get older.	Koʼýte ikatu iñimportánte ñapensa ñande rógape ñandetujavévo ohóvo.
Sister was at work.	Hermana oĩkuri imba’apohápe.
You pass him the id as you wish.	Nde rembohasa chupe pe id reipotáicha.
He needed direction.	Haʼe oikotevẽ kuri dirección.
I went into the library.	Aike pe biblioteca-pe.
Before he knew it, he began to avoid sex.	Oikuaa mboyve, oñepyrũ omboyke rrelasión sexuál.
However, much of life takes place outside of the shared common experience.	Ha katu, heta tekove oiko okápe pe experiencia común compartida-gui.
Things have changed very little.	Saʼieterei okambia umi mbaʼe.
Maybe he had.	Ikatu haʼe oreko vaʼekue.
I see it in their faces.	Ahecha hovakuérare.
I will discuss this argument in the next section.	Añe’ẽta ko argumento rehe ambue sección-pe.
Then they tried to continue.	Upéi oñehaʼã hikuái osegi.
There are numerous training plans published online.	Oĩ hetaiterei plan de capacitación oñemoherakuãva en línea.
My left knee felt light.	Che jyva akatúa oñeñandu ligero.
The boy looked a hundred years old.	Pe mitãkaria’y ojehecha cien áño.
No vehicles are coming.	Ndaipóri mba'yrumýi oúva.
All characters act in teams.	Opavave personaje oactua equipo-pe.
That should be a standard rule.	Upéva ha’eva’erã peteĩ regla estándar.
I'm really happy.	Añetehápe avy'a.
Not to me at this point.	Ndaha’éi chéve ko’ã momento-pe.
No problem, just wait it out.	Ndaipóri provléma, rehaʼarõnte vaʼerã osẽ.
However he is not necessarily a partisan politician.	Jepénte upéva ndaha'éi katuete político partidario.
It's like when you first came to live with me.	Ha'ete ku reju ypy ramo guare reiko chendive.
It was to drop out of school.	Ha'eva'ekue oheja haguã mbo'ehao.
Under the wings.	Umi jyva guýpe.
It has power as well as beauty.	Oreko pu’aka ha avei iporãva.
Don't get into it yet.	Ani reike gueteri ipype.
But that process is just beginning.	Ha katu upe proceso oñepyrũ ramoite.
It couldn't be done, but the boy did it.	Ndaikatúi ojejapo, ha katu pe mitãkaria'y ojapo.
Season with salt to taste.	Oñemoĩ juky reheve oje’u hag̃ua.
His expression was calm, perhaps determined.	Iñexpresión ipy’aguapy, ikatu oime decidido.
I’m just trying to imagine a reason someone might want you dead.	Añeha’ãnte añeimagina peteĩ razón ikatúva oĩ oipotáva nde remano.
The facts are whatever.	Umi mba’e añeteguáva ha’e taha’e ha’éva.
At least to scream.	Por lo menos osapukái haguã.
I will help them grow, yet let them choose their own path.	Che aipytyvõta chupekuéra okakuaa hag̃ua, upéicharõ jepe toiporavo hikuái hape.
Be consistent in your actions.	Eiko peteĩchaite umi mbaʼe rejapóvape.
The contract will take care of itself.	Pe contrato oñangarekóta ijehegui.
She picked out books for me to read.	Haʼe oiporavo umi lívro alee hag̃ua.
Let's watch a few minutes of video and make decisions.	Jahechami unos kuánto minúto de vidéo ha jadesidi umi mbaʼe jajapóva.
The technique by now is no longer portable.	Pe técnica ko’ágã peve ndaikatuvéima ojegueraha.
That was too far.	Upéva ningo mombyry eterei vaʼekue.
He just made life easier.	Haʼe ningo ifasilvesénte vaʼekue pe tekove.
A woman, she can’t prove it.	Peteĩ kuña, ndaikatúi ohechauka upéva.
He'll be lucky if he gets a weekend.	Oguerekóta suerte ohupyty ramo peteî fin de semana.
Time for it to be over.	Tiempo opa haguã.
I think they'll catch it.	Che aimo'ã ojagarrataha hikuái.
But it doesn't really work.	Péro ndahaʼéi añetehápe ombaʼapóva.
The doors appear solid.	Umi okẽ ojehechauka sólido.
If it’s not your voice, as you can see.	Ndaha’éiramo ne ñe’ẽ, rehechaháicha.
Tell me about that.	Emombe'u chéve upéva.
We think it’s not on point.	Ñaimo’ã ndaha’eiha en punto.
But he did not include this information at all.	Péro haʼe nomoĩri mbaʼeveichavérõ ko informasión.
I could not agree more that this opportunity should not be missed.	Ndaikatúi aime de acuerdo hetave ko oportunidad ndojeperdeiva’erãha.
After six months, the topic of having children came up.	Ohasávo seis mése, osẽ pe téma orekóva mitã.
The line is usually out the door, so get there early.	Pe línea osẽ jepi pe okẽgui, upévare eĝuahẽ upépe temprano.
At least if you are us, who are we.	Por lo menos nde ha'éramo ore, mávapa ore.
Good paper stock is important.	Stock de papel iporãva iñimportante.
The plan worked.	Pe plan omba’apo.
Either way, it makes no difference.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
I’ve always said it since you brought it to our attention.	Che ha’e jepi peẽ pegueru guive ore resa renondépe.
We bought a copy.	Rojogua peteĩ kópia.
And so he had come home.	Ha péicha haʼe ou kuri hógape.
They already knew he was coming.	Haʼekuéra oikuaáma kuri haʼe outaha.
I want to meet with him.	Añembyatyse hendive.
This is where the magic happens.	Pévape oiko pe mágia.
That could have been us.	Upéva ikatu kuri ñande haʼe vaʼekue.
These trials were excluded from analyses.	Ko'ã ensayo oñemboyke umi análisis-gui.
We decided it was now or never and headed out.	Rodesidi ko’áğa térã araka’eve ha rosẽ.
Doing anything else.	Ojapóvo oimeraẽ ambue mba’e.
This was appropriate in the facts of this case.	Péva oî porã kuri umi mba'e oikóva ko kásope.
He came to the door and gave me a hard time.	Oguahẽ okẽme ha ome’ẽ chéve peteĩ mba’e hasýva.
That's the beauty.	Upéva ha'e pe iporãva.
Join them as they plan.	Eike hendivekuéra oplaneaháicha hikuái.
No, tools can be useful.	Nahániri, umi erramiénta ikatu ideprovécho.
It’s basically what you just answered.	Ha’e básicamente pe pembohovái ramóva.
They can be anywhere.	Ikatu oĩ hikuái oimeraẽ hendápe.
Well he fixed that.	Bueno ha’e omyatyrõ upéva.
There is something wrong.	Oĩ ivaíva.
If you see something happening, take a picture, immediately.	Rehecháramo oikoha peteĩ mbaʼe, ejagarra peteĩ fóto, pyaʼe porã.
Many of the people in the bank are actually customers.	Heta tapicha oîva banco-pe añetehápe ha'e cliente-kuéra.
And, it can be used over and over again.	Ha, ikatu ojeporu jey jey.
If they are not, you should consider moving on.	Haʼekuéra ndahaʼéiramo upéicha, repensa vaʼerã reho hag̃ua ótro rendápe.
I hope nothing good comes your way.	Aipotaite niko ndoúi mba'eve iporãva nde rapére.
His situation would be difficult.	Ijetuʼúta kuri isituasión.
I am enough in your eyes.	Che ningo suficiente nde resa renondépe.
You can order them any size you want.	Ikatu reordena chupekuéra oimeraẽ tamaño reipotávape.
But that will not be enough.	Péro upéva ndahaʼemoʼãi suficiente.
Totally worth the price and great!.	Totalmente vale la pena el precio ha tuichaiterei mba'e!.
I don't want to talk about it yet.	Nañe'ẽséi gueteri upévare.
I do look at my general feed but not that much.	Che ningo amaña che feed general rehe ha katu ndaha’éi upéicha heta.
Now we are talking.	Koʼág̃a ñañeʼẽ hína.
There was something there, in the greatest darkness.	Oĩkuri peteĩ mba’e upépe, pe pytũmby tuichavévape.
I will leave only one path, when the time comes.	Peteĩ tape añoite ahejáta, og̃uahẽ vove pe ára.
I went out and out.	Che asẽ ha asẽ.
We want to know what you think about this game.	Roikuaase mba'épa nde remiandu ko ñembosarái rehe.
I mentioned in the past that we partied hard but we worked hard, too.	Amombe’u yma rofesteha mbarete ha katu romba’apo mbarete, avei.
I wrote that act that day, scared out of my mind.	Ahai upe acto upe árape, akyhyjégui osẽ che akãgui.
He was thinking of her.	Haʼe opensa hína kuri pe kuñáre.
Its not a table.	Its ndaha'éi peteĩ mesa.
Maybe even in the top seven.	Ikatu voi umi siete máximo-pe.
He looked to his right and left.	Omaña ijakatúa ha ijasu gotyo.
There, said the old man.	Upépe, he’i karai tujami.
Both things are true.	Mokõive mba’e añete.
There are several limitations to this study.	Oĩ heta limitación ko estúdiope.
You don't have any choice.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua elección.
Now he can learn and understand things better than ever before.	Koʼág̃a ikatu oaprende ha ontende porãve umi mbaʼe yma guarégui.
In my view that is the situation here.	Che resa renondépe upéva ha’e pe situación ko’ápe.
It’s not really that you were entirely on your own.	Ndaha’éi añetehápe reime hague enteramente ndejehegui.
It was lovely.	Ha’e va’ekue mborayhu.
You can save my life with it.	Ikatu resalva che rekove hendive.
It was just a word, just a little word.	Ha’e va’ekue peteĩ ñe’ẽnte, peteĩ ñe’ẽ michĩmínte.
He was telling his story to people.	Ha'e omombe'u kuri hembiasakue tapichakuérape.
Click to grab it.	Emboguejy ejagarra hag̃ua.
Humans can change ourselves.	Yvypóra ikatu ñakambia ñandejehe.
One time he even reached over the table to ask for something.	Peteĩ jey ohupyty voi pe mesa ári ojerure hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He pulled into the officer's parking lot and got out of the car.	Ojetira estacionamiento oficial-pe ha oguejy auto-gui.
I know how it's done.	Che aikuaa mba'éichapa ojejapo.
The marriage fell apart in one day.	Pe matrimónio hoʼa peteĩ díape.
He made this huge deal with her, made her feel special and awesome.	Ojapo ko tuicha trato hese, ojapo chupe oñeñandu especial ha tuichaiterei mba’e.
These names are good names.	Ko’ã téra ha’e téra porã.
He watched her progress.	Haʼe ohecha mbaʼéichapa oprogresa chupe.
I'm on top of it.	Che aime hi'ári.
Audiences waited four hours before the show began.	Umi público oha'ãrõ irundy aravo oñepyrü mboyve espectáculo.
On the skin.	Pe pire rehe.
Everyone wants some.	Maymáva oipota algún.
He looked down at my feet.	Ha’e omaña yvýre che py rehe.
And by the way, it doesn't just look far away it feels far away.	Ha por cierto, ndaha'éi ojesarekónteva mombyry oñeñandu mombyry.
Many of you don’t really like it.	Heta pende apytépe ndapegustái añete.
A couple of days later, they were ready to go.	Un par de día rire, oĩma hikuái preparádo oho hag̃ua.
For some reason you started laughing.	Por alguna razón reñepyrũ repukavy.
Easy songs become impossible.	Umi purahéi ndahasýivagui oiko imposible.
This will be no worse than it is now.	Péva ndaha'emo'ãi ivaivéva ko'ágãgui.
They can do anything to them.	Haʼekuéra ikatu ojapo hesekuéra oimeraẽ mbaʼe.
As far as I know, this should work.	Che aikuaaháicha, kóva omba’apova’erã.
People want to look at you.	Umi hénte omañase nderehe.
The review is divided into two main parts.	Pe jehesaʼỹijo oñembojaʼo mokõi párte prinsipálpe.
I didn’t see a human being for seven days.	Siete ára aja ndahechái yvypórape.
I used to not like my voice that much.	Yma ndachegustái vaʼekue upéicha che ñeʼẽ.
A car vs. a car.	Peteĩ mba’yrumýi vs.
Hazard information is especially important and needs to be recognized immediately.	Koʼýte iñimportanteterei umi informasión oñeʼẽva pe pelígrore ha tekotevẽ pyaʼe ojehechakuaa.
There is no name.	Ndaipóri téra.
He wondered why his voice sounded so distant.	Oñeporandu mba’érepa ipu mombyryeterei iñe’ẽ.
I meant something much worse than that.	Che ha’ese kuri peteĩ mba’e tuicha ivaivéva upévagui.
And there are many of them.	Ha umíva apytégui heta oĩ.
Let’s get to it.	Jaguahê hese.
He lives here.	Ha’e oiko ko’ápe.
Clearly, further research is needed to determine which benefits most.	Jahechaháicha, tekotevẽha oñeinvestigave ojehecha hag̃ua mávapepa ideprovechove.
Still, the flavor came through.	Upéicharõ jepe, pe sabor osẽ porã.
We’re staying.	Ñande japyta.
Application should be as large as possible.	Aplicación tuicha va’erã ikatuháicha.
But we were just beginning to hear about the bad things.	Péro roñepyrũnte kuri rohendu umi mbaʼe vai ojehúva.
They don't want to go to waste.	Haʼekuéra ndoipotái oho rei.
His work, his power, his power.	Imba’apo, ipu’aka, ipu’aka.
Every interview he did, he lifted everyone up, including us.	Opa entrevista ojapóva, omopu’ã opavavetépe, ore avei.
You will try not to find him, but he will stay.	Reñehaʼãta ani hag̃ua rejuhu hese, péro opyta vaʼerã.
Note that the changes start immediately.	Ñañatendékena umi kámbio oñepyrũha pyaʼe voi.
All views are of course my own.	Opaite jehecha katuete ha’e che mba’e.
None of them dropped their eyes.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoguejýi hesa.
We are a small country, but we are not weak.	Ñande ningo peteĩ tetã michĩva, péro ndahaʼéi ñandekangýva.
It's just the beginning.	Ha'e ñepyrũnte.
But it's not just those things.	Péro ndahaʼéi umi mbaʼénte.
I hope to see you both together again.	Aipotaite ningo rohecha jey peẽme mokõivéva oñondive.
Choose one to explain.	Eiporavo peteĩ emyesakã hag̃ua.
Now enough about me.	Ko'ágã suficiente che rehe.
He can't believe me.	Ha'e ndaikatúi cheguerovia.
It's not like what he saw was what he didn't see.	Ndaha'éi ningo pe ohechava'ekue ha'e pe ndohecháiva'ekue.
Then the debate ensued.	Upéi oñemotenonde debate.
So he couldn’t lose.	Upévare ndaikatúikuri operde.
Just text me the address.	Peteĩ mensaje de texto añónte chéve pe dirección.
I really wonder if it’s the same game.	Añetehápe añeporandu ha’épa pe juego peteĩchagua.
He disappeared into the darkness.	Okañy pe pytũmbýpe.
I like it because most people don't know what it means.	Chegusta la majoría umi hénte ndoikuaáigui mbaʼépa heʼise.
We are still divided on level of care decisions.	Ñaime gueteri dividido umi decisión nivel de atención rehegua.
He does the same thing when he runs.	Haʼe ojapo avei upéicha oñani jave.
From this day forward we will look at your life.	Ko ára guive roma'ẽta nde rekovére.
Please note that this event is being recorded.	Peikuaa porãke ko mba’e ojehúva ojegrava hína.
I’ll give it both from start to finish.	Ame’ẽta mokõivévape oñepyrũ guive opa peve.
He analyzed his situation carefully.	Haʼe ohesaʼỹijo porãiterei isituasión.
His father is one.	Itúva ha’e peteĩ.
But he had not yet arrived.	Péro haʼe neʼĩra gueteri og̃uahẽ.
So he sent his son around.	Upévare omondo ita'ýrape jere.
If they are our friends we expect them to understand us.	Ha’éramo ñane angirũnguéra ñaha’arõ ha’ekuéra ñanentende.
I dream I dream sometimes.	Che képe che képe sapy’ánte.
He was standing on it.	Ha'e oñembo'y va'ekue hese.
Don’t think it was easy.	Ani repensa ndahasýi hague upéva.
But it seems unlikely.	Péro haʼete voi ndaikatumoʼãiva.
Come on, so we can talk about it.	Eju katu ikatu haguã ñañomongeta hese.
I haven't been this happy in a long time.	Are guivéma ndavyʼái péicha.
This from the president a year ago.	Péva presidente-gui ojapóma peteî arýma.
It's a film with a deep message.	Ha'e peteî película orekóva marandu pypuku.
All this happens as if in slow motion.	Opa ko’ã mba’e oiko ha’ete ku oĩva cámara lenta-pe.
Prevents plants from burning themselves.	Ojoko umi ka’avo ani hagua ojehapy ijehegui.
I didn’t know those words could get used, but they can.	Ndaikuaáikuri umi ñe’ẽ ikatuha ojepokuaa, ha katu ikatu.
A system of values.	Peteĩ sistema de valores rehegua.
To create video nature applications.	Ojejapo haguã umi aplicación video naturaleza rehegua.
Everyone raised their hands.	Opavave ohupi ipo.
Those are my thoughts at this point.	Umíva ha’e che remiandu ko’ã momento-pe.
Change is the result of a pull or a push.	Pe ñemoambue ha’e peteĩ tirón térã peteĩ empuje resultado.
But we can help you make sense of the options.	Péro ikatu roipytyvõ reguereko hag̃ua sentido umi opción oĩvare.
And probably some drinks.	Ha oiméne algúna vevída.
They make great weapons, really.	Ojapo hikuái arma tuichaitereíva, añetehápe.
Other, not so much.	Ambue, ndaha’éi upéichaite.
Still, he makes a good point.	Upéicharõ jepe, haʼe heʼi peteĩ púnto iporãva.
Once that was settled we paid and left.	Upéva oñemohenda rire ropaga ha roho.
You limit your evidence to the findings of your original research.	Remboty nde pruéva umi mbaʼe retopávape nde investigasión ypykuépe.
For a particular species, there is natural variety.	Peteĩ especie particular-pe g̃uarã, oĩ variedad natural.
And it was hot.	Ha haku vaʼekue.
Work well out of the box.	Emba’apo porã osẽvo pe caja-gui.
That's what we thought, anyway.	Upéva ha'e pe ropensa va'ekue, taha'e ha'éva.
I wouldn’t say it would do much here, though.	Nda’emo’ãi ojapotaha heta mba’e ko’ápe, jepémo upéicha.
That was the system.	Upéva haʼe vaʼekue pe sistéma.
However, proper record keeping is essential.	Péro iñimportanteterei ñañongatu porã umi rrehístro.
A woman does not spend the night in the open.	Peteî kuña ndohasái pyhare abierta-pe.
I have seen it many times in my life.	Heta jey ahecha che rekovépe.
You need to do it.	Tekotevẽ rejapo.
I believe you're an honest person.	Che arovia nde ha'eha peteĩ tapicha honesto.
That much is history.	Upéva heta ha’e tembiasakue.
Even then, the court nevertheless held that this was insufficient.	Upérõ jepe, upéicharõ jepe pe trivunál heʼi upéva ndahaʼeiha suficiente.
Every detail totally under control.	Opa detalle totalmente oîva control-pe.
It doesn’t do the job.	Ndojapói pe tembiapo.
We throw an exception.	Ñamombo peteî excepción.
Much higher than someone who works for you.	Heta ijyvateve peteĩ omba’apóvagui ndéve g̃uarã.
This represents a desirable area of ​​improvement.	Péva orrepresenta peteî área de mejora ojeipotáva.
You can’t hold them up.	Ndaikatúi rejoko chupekuéra yvate.
My staff is making the calls now.	Che personal ojapo hína umi llamada ko’áğa.
No radio playback.	Ndaipóri ñembopu radio rehegua.
Men given to men.	Kuimba’ekuéra oñeme’ẽva kuimba’épe.
I can’t remember what this program was called.	Ndaikatúi chemandu’a mba’éichapa hérakuri ko programa.
They were already very expensive.	Haʼekuéra ningo hepyeterei vaʼekue voi.
I answer questions for free.	Ambohovái porandukuéra gratis.
He couldn't face the eyes.	Ndaikatúi ombohovake umi tesa.
Today we lost an officer and a friend.	Ko árape roperde peteî oficial ha peteî angirû.
It’s not science.	Ndaha’éi ciencia.
Only history can determine the causes.	Pe istória añoite ikatu odetermina umi káusa oguerúva upéva.
She looked at him, worried.	Ha’e omaña hese, ojepy’apýgui.
It’s given to them.	Oñeme’ẽ chupekuéra.
It can be hard to do.	Ikatu hasy jajapo hag̃ua.
We talk through every decision, every move.	Roñe’ẽ opa decisión rupive, opa movimiento rupive.
But few did.	Péro mbovymi ojapo upéva.
My second husband.	Che ména mokõiha.
As for your answer, it’s perfectly fine.	Nde mbohovái rehe katu, oĩ porãiterei.
How many games are played?	Mboy ñembosaráipa ojejapo.
I expected to have finished him long before that.	Ahaʼarõ kuri amohuʼãma hague chupe heta tiémpo upe mboyve.
He was telling me he was going to kill me.	Haʼe heʼi hína kuri chéve chejukátaha.
He made a lot of money.	Haʼe ningo heta pláta ogana.
The whole world is changing.	Ko múndo kompletoite okambia ohóvo.
It’s going to be awesome.	Ha’éta tuichaiterei mba’e.
Be true to yourself.	Eiko añete ndejehe.
None of that happened.	Ni peteĩva umívagui ndoikói.
Selection is by chance.	Selección ha’e por casualidad.
One of the best of them.	Peteĩva umi iporãvéva chuguikuéra.
Then you take your place.	Upéi reñemoĩ nde rendaguépe.
They still don't know the cause of death, most likely a heart attack.	Ndoikuaái gueteri hikuái mba'érepa omano, oiméne infarto.
He couldn’t remember why, but there we were.	Ndaikatúi imandu’a mba’érepa, ha katu upépe roime.
I was still dressed.	Che añemonde gueteri vaʼekue.
The second hit gets the page stored from memory.	Mokõiha golpe ohupyty página oñeñongatúva memoria-gui.
Take the necessary actions as soon as possible.	Ejapo umi tembiapo tekotevẽva pya’e ikatuháicha.
You stand in line to order, then step aside to wait.	Reñembo’y fila-pe reordena haĝua, upéi reñemo’ã peteĩ lado reha’arõ haĝua.
Both parents looked at him.	Mokõive túva omaña hese.
Film is a powerful medium of communication.	Película ha’e peteĩ medio de comunicación ipoderósova.
Why so, he would make an interesting speech.	Mbaʼérepa upéicha, ojapóta peteĩ diskúrso iñinteresánteva.
Obviously everyone has something to say.	Ojekuaa porã opavave orekoha mba'e he'íva.
That was our best chance of not getting sick.	Upéva haʼe vaʼekue ore posivilida iporãvéva ani hag̃ua roñerasy.
You never have to ask someone else to take care of you.	Arakaʼeve natekotevẽi rejerure ótrope reñeñangareko hag̃ua hese.
That last part would not be completed for ten years.	Upe último párte noñemohuʼãmoʼãi kuri diez áño pukukue.
There was nothing left to prove, he simply was.	Ndaipóri mba’eve opytáva ohechauka haĝua, ha’e simplemente ha’e.
Few actually come.	Sa’i añetehápe oúva.
But on this team it’s amazing.	Ha katu ko ekípope ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Not necessarily so.	Ndahaʼéi katuete upéicha.
So the advantage of a central location is much less.	Upéicha pe ventaja orekóva peteĩ ubicación central tuicha saʼive.
The women stood up beautifully.	Umi kuña oñembo’y porãiterei.
We went to dinner.	Roho rokaru.
Something you can’t get in a library.	Mba’e ndaikatúiva rehupyty peteĩ biblioteca-pe.
It seems to fit the storyline.	Ha’ete ku ohóva pe tembiasakue rape rehe.
Consent is not required as a condition of the services.	Noñeikotevêi consentimiento condición ramo umi servicio-pe.
I keep that simple.	Che añongatu upéva simple.
It’s considered common law.	Ha’e ojehecha derecho común.
Then the firm came back to pick them.	Upéi pe firma ou jey oiporavo haguã chupekuéra.
This is good news for human brain health.	Kóva ha’e peteĩ marandu porã yvypóra apytu’ũ salud-pe ĝuarã.
He was a big man too, much bigger than me.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe tuicháva avei, tuichaiterei chehegui.
Although, they don’t care about their culture.	Jepe, ha’ekuéra nopenái icultura rehe.
They want someone else on top of them.	Ha’ekuéra oipota ambue tapicha hi’ári.
I'd take it anyway, if you ask me.	Che araha va'erãmo'ã taha'e ha'éva, reporandu ramo chéve.
No missing data.	Ndaipóri dato ofaltáva.
Here are a few of them.	Koʼápe oĩ mbovymi.
This was their job.	Péva ha’ekuri hembiapokuéra.
He learned the law of the land.	Oaprende la ley yvy rehegua.
Around this date or shortly thereafter.	Ko ára rupi térã upe riremínte.
Just remember to hold onto it for a few weeks.	Penemanduʼánte pejejagarra hag̃ua hese unos kuánto semána.
I'll say more about this when you come.	Che ha'evéta ko mba'ére peju vove.
I feel so sorry for the children here.	Ambyasyeterei umi mitã koʼápe.
This issue is not just about women.	Ko tema ndaha'éi kuñanguéra reheguánte.
He was shot and killed by a human.	Ojedispara ha ojuka chupe peteĩ yvypóra.
I mean, at a time like this.	Che ha’ese, peteĩ momento-pe péicha.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
That figure is as accurate as we know it.	Upe cifra ha’e jaikuaaháicha hekopete.
Our initial test.	Ñande prueba ñepyrũrã.
That’s what culture is about.	Upéva ha’e pe cultura oñe’ẽva.
I take it around after dinner just for fun.	Che araha ijerére akaru rire vy’arãnte.
It’s not right to accept your work for free.	Naiporãi reasepta nde rembiapo gratis.
You might as well cry like a little girl.	Ikatu avei nde hasẽta peteĩ mitãkuñaʼícha.
He can't lose again, it's not like this.	Ndaikatúi operde jey, ndaha'éi péicha.
And it will take him some time to think about it.	Ha ohasáta chupe tiémpoʼimi opensa hag̃ua upévare.
They’re missing you or something.	Ha’ekuéra ofalta ndéve térã mba’e.
They both looked over it together.	Mokõivéva omaña hi’ári oñondive.
Thanks for my information.	Aguyje che marandu rehe.
None of you did until it was too late.	Avave pende apytépe ndojapói tardeiterei peve.
Each option has three possible outcomes.	Opavave opción oreko mbohapy resultado ikatúva.
We would love to have you on board.	Rovyʼaitereíta roguerekóramo peẽme pe várkope.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
Everything was on the up and up.	Opa mba’e oĩkuri yvate ha yvate gotyo.
You're a pick-up.	Nde piko ere.
We knew a change was needed.	Roikuaa oñeikotevẽha peteĩ kámbio.
Each time he did so by the skin of his teeth.	Káda ke ojapo upéva hatĩ pire rupive.
You have done a good job.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo porã.
I have to get back home.	Aĝuahẽ jeyva’erã che rógape.
If only he wasn't so tired.	Haʼe naikaneʼõitereírire.
There is no such third screen.	Ndaipóri pantalla mbohapýha ko'ãichagua.
The bill came quickly.	Pe proyecto de ley ou pya’e.
They did an amazing job in my home.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo ijojahaʼỹva che rógape.
Healthy teeth directly affect overall good health.	Umi hague hesãiva ohupyty directamente salud porã en general.
Just explain it to yourself.	Emyesakãnte ndejehe.
Keep an eye on it, and wear dry clothes.	Ejesareko hese, ha emonde umi mba’e seco.
They are awesome.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼe.
He loved the sound.	Ha'e ohayhu va'ekue pe sonido.
We don’t find it that way.	Ndajajuhúi upéicha.
But someone did.	Péro oĩ ojapo vaʼekue.
Everything feels good.	Opa mba’e oñeñandu porã.
Stop what you’re doing right now and check this out.	Ejoko ko’áĝaite rejapóva ha ehecha ko mba’e.
I wondered what they were doing.	Che añeporandu mbaʼépa ojapo hikuái.
I suggest reading the entire article though.	Asugeri pemoñe’ẽ haĝua pe artículo entero jepe.
There it is, just waiting.	Upépe oĩ, oha’arõnte.
But we never did.	Péro arakaʼeve ndorojapói.
It looked terrible today.	Ojehecha vaieterei ko árape.
People and animals, of course.	Tapicha ha mymbakuéra, katuete.
It was dead from winter.	Omanóma kuri roʼy tiémpogui.
So that was a component of our discussion.	Upéicha upéva ha’ekuri peteĩ componente ore discusión-pe.
Not nearly as risky as you think.	Ndaipóri haimete pe riesgo repensaháicha.
He still couldn’t bring himself to read the letters.	Ndaikatúi gueteri ogueru ijehe omoñe’ẽ haĝua umi kuatiañe’ẽ.
About his appearance.	Ijehecha rehegua.
It is unclear how he learned of these plans.	Ndojekuaái mba'éichapa oikuaa ko'ã plan.
Good conversation about good food.	Ñomongeta porã tembi’u porã rehe.
A bit expensive though but definitely worth it.	Hepy’imi jepe ha katu katuete vale la pena.
Within minutes they reached the village.	Umi minuto-pe og̃uahẽ hikuái pe puévlope.
The same thing is happening now.	Péicha avei oiko ko'ágã.
We'll see how far it goes.	Jahecháta mbaʼeichaitépa ohóta.
We both know that.	Mokõivéva jaikuaa upéva.
They weren't alive.	Ha'e kuéra ndoikovéi vaekue.
They can search every room in the hotel.	Ikatu oheka hikuái opaite koty oĩva pe otélpe.
They are looking for an agreement signed in blood.	Oheka hikuái peteî acuerdo ofirmava'ekue tuguýpe.
He serves nothing, and no one.	Ha'e ndoservíri mba'eve, ha avavépe.
Every detail was told back to him.	Opaite detalle oñemombe’u jey chupe.
Something that made no sense.	Peteĩ mbaʼe ndorekói vaʼekue sentido.
The issue is as follows.	Ko tema ha'e péicha.
I need to do this in a completely separate process.	Tekotevẽ ajapo kóva peteĩ proceso completamente separado-pe.
We do not force anyone to do anything.	Ndoroovligái avavépe ojapo hag̃ua mbaʼeve.
Thank you for giving me hope again.	Aguyje peme’ẽ jey haguére chéve esperanza.
No one cared what happened to me.	Avave nointeresái mbaʼépa oiko cherehe.
Everywhere in the world is beautiful, but it seems.	Oparupiete ko múndope iporã, péro haʼete voi.
I picked it up and turned it off.	Aipyhy ha ambogue.
This year, we played smart.	Ko arýpe, roñembosarái iñarandu.
Happy days are here again.	Vy'apavê ára oúma jey ko'ápe.
I was not expecting an answer.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue peteĩ rrespuésta.
A reasonable choice to start with is.	Peteĩ elección razonable ñañepyrũ haĝua ha’e.
I needed air.	Che aikotevẽ kuri aire.
He just needed to survive it.	Haʼe oikotevẽnte kuri oikove upévagui.
But no such luck.	Péro ndaipóri peichagua suerte.
The user can click a point on the left side of the image box.	Pe puruhára ikatu oity peteĩ punto taꞌãngamýi ryru akatúape.
His leader came at me directly.	Ilíder ou cherehe directamente.
Have your own life.	Eguereko nde rekove.
The models are compared with the data in the next section.	Umi modelo oñembojoja umi dato oîva ambue sección-pe.
But it was stopped.	Ha katu ojejoko.
Overall, the situation can be complicated.	En general, pe situación ikatu icomplicado.
No one can draw blood.	Avave ndaikatúi oguenohẽ tuguy.
And he is very important.	Ha haʼe ningo iñimportanteterei.
Definitely not to choose that guy.	Katuete ndaha’éi haĝua oiporavo haĝua upe karaípe.
I heard the door to the opposite room open.	Ahendu ojepe’a pe koty rokẽ hovake.
Free and open source is good.	Gratis ha código abierto iporã.
Music filled the air, and she smiled.	Músika omyenyhẽ pe aire, ha ha’e opukavy.
And he did the song.	Ha haʼe ojapo pe purahéi.
In Computer Science.	Informática-pe.
Get the money he’d ask for.	Ehupyty pe pirapire ha’e ojerurétava’ekue.
Perhaps this danger has passed.	Oiméne ohasáma ko pelígro.
Then you go back into the house and go to bed.	Upéi reike jey pe ógape ha reñeno.
I have to work.	Amba’apova’erã.
That was the train of thought.	Upéva ha’ekuri pe tren de pensamiento.
Nobody's ever good enough for them.	Avave araka'eve naiporãi chupekuéra guarã.
I suggest checking it out for yourself if you can.	A’sugerise pehecha haĝua pende jehegui ikatúramo.
The owner is in charge.	Pe ijára oĩ oisãmbyhýva.
There are a few reasons.	Oĩ mbovymi mbaʼérepa.
His right hand reached behind my neck.	Ipo akatúa oĝuahẽ che akã rapykuéri.
This was a family home.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ óga familiar.
His God is, more or less literally, an eye in the sky.	Itupã ha’e, hetave térã sa’ive literalmente, peteĩ tesa yvágape.
I felt so great.	Tuichaiterei mba’e añeñandu.
This is hardly news.	Péva apenas noticia.
We went back to his apartment and had sex.	Roho jey iapartaméntope ha roguereko rrelasión sexuál.
He grabbed the phone by my bed.	Ojagarra pe teléfono che tupa ykére.
I have books somewhere and somewhere else.	Che areko aranduka peteĩ hendápe ha ambue hendápe.
We were the market leader, a state-of-the-art law firm.	Ore ha’eva’ekue líder mercado-pe, peteĩ firma de abogados de última generación.
There is no other choice.	Ndaipóri ambue elección.
I balanced his books.	A’equilibrá umi iñarandukakuéra.
My parents had no idea.	Che tuvakuéra ndorekóikuri ni peteĩ idea.
That was strange enough.	Upéva ningo iñextrañoiterei vaʼekue.
He knew it wouldn’t be easy.	Ha’e oikuaa ndaha’emo’ãiha fácil.
My life changed forever.	Che rekove okambia opa ára g̃uarã.
But this is a much more complicated issue.	Péro kóva haʼe peteĩ mbaʼe tuicha ikomplikadovéva.
He has a model he wants to communicate with.	Oguereko peteî modelo ha'e oñomongetaséva.
Children, pay attention.	Mitãnguéra, peñatendékena.
He fixes it for you.	Omyatyrõ ndéve g̃uarã.
No, he's not.	Nahániri, ha'e ndaha'éi.
It was too late for me to stop them.	Tardeiterei ningo chéve g̃uarã ajoko hag̃ua chupekuéra.
Ask what they think works well and not so well.	Eporandu mba’épa oimo’ã hikuái omba’apo porã ha ndaha’éi upéicha porã.
I did the work.	Che ajapo pe tembiapo.
It doesn’t get a mention anywhere.	Ndohupytýi mención moõve.
You have to learn.	Reaprende vaʼerã.
Remember, pay now or pay later.	Penemanduʼáke, pepagapa koʼág̃a térã pepagavaʼerã upe rire.
Real football again tomorrow.	Fútbol añeteguáva jey ko'êrõ.
And now we know there is a better way.	Ha koʼág̃a jaikuaa oĩha peteĩ tape iporãvéva.
The rest of the clothes are very nice and clean.	Umi ao hembýva ningo iporãiterei ha ipotĩ.
Right now, a minimum range of motion is a good thing.	Ko’áĝaite, peteĩ rango mínimo de movimiento ha’e peteĩ mba’e iporãva.
This track does a lot of that.	Ko pista ojapo heta upéva.
They knew we were coming.	Haʼekuéra oikuaa rojutaha.
I felt so weird asking for something like that though.	Añeñandu extrañoiterei ajerurévo peteĩ mba’e peichagua jepe.
But, he's not sure she's dead.	Pero, ha'e noĩri seguro ha'e omanóma hague.
Let’s grab breakfast.	Jajapyhy desayuno.
The hair on my arm rose.	Che po ári akãrague opu’ã.
He went back to his work.	Oho jey hembiapohápe.
I believe everyone here.	Che arovia opavave ko’ápe.
That goes for everyone though, not just you.	Upéva oho enterovépe g̃uarã jepe, ndahaʼéi ndéve añónte.
He can hardly talk about anything else.	Hasypeve ikatu oñeʼẽ ambue mbaʼére.
His voice sounded soft.	Iñe’ẽ ipu mbeguekatu.
Peace and hope.	Py’aguapy ha esperanza.
If they both land face down, your request will not work.	Mokõivéva oguejy ramo hova yvýre, ndoikomo’ãi ne mba’ejerure.
Now, things are different.	Koʼág̃a, idiferénte umi mbaʼe.
It’s actually said.	Añetehápe oje’e.
I got you some help.	Che ahupyty peẽme pytyvõmi.
I hope they find what they need in life.	Aipotaite ningo ojuhu hikuái pe oikotevẽva hekovépe.
Strange to me.	Extraño chéve guarã.
After dinner, a couple went home.	Okaru rire, peteĩ matrimónio oho hógape.
You want to unit test.	Peẽ peñeha’ãse unidad-pe.
And that you will be.	Ha nde haʼétaha.
His or mine.	Imba’e térã che mba’éva.
No one ever beat me.	Avave araka'eve ndacheinupái.
None of them are limited by my back.	Ni peteĩva umívagui noñelimitái che jyva rupive.
But there it was, for both of us.	Ha katu upépe oĩkuri, mokõivévape ĝuarã.
And for a minute he just stared at her.	Ha peteĩ minuto aja omaña rei hese.
They would probably never know.	Oiméne arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã hikuái.
But then he knew who it was.	Péro upéicha jave haʼe oikuaa mávapa upéva.
She couldn't imagine them saying no.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina heʼitaha hikuái nahániri.
I was not happy about this.	Ndavyʼái vaʼekue ko mbaʼére.
Now, not so much.	Ko’áğa, ndaha’éi upéichaite.
You played this.	Nde rembopu kóva.
Well, you can take my truck.	Bueno, ikatu regueraha che kamiõ.
And people will be very angry and very serious about it.	Ha umi hénte ipochytereíta ha iserioitereíta upévare.
My mother and father are dead.	Che sy ha che ru omanóma.
This is an economic driver in this state.	Kóva peteî impulsor económico ko estado-pe.
You are free to move and speak as you please.	Nde reime lívre reñemonguʼe ha reñeʼẽ hag̃ua reipotáicha.
He couldn’t feel them but he felt they were there.	Ndaikatúi oñandu chupekuéra ha katu oñandu oĩha hikuái upépe.
Don't forget that.	Ani nderesarái upévagui.
And this faith does not even come from you.	Ha ko jerovia ni ndoúi pendehegui.
In fact, there is no comparison.	Añetehápe, ndaipóri ombojojáva.
He understands, kind of.	Ha’e ontende, tipo de.
We tested that, and it worked great.	Ro’examina upéva, ha tuichaiterei omba’apo.
Bring it through life.	Ogueru tekove rupive.
Then came the pressure.	Upéi ou pe presión.
Well, he should be.	Bueno, ha’e ha’eva’erã.
This is a terrible idea.	Kóva ha’e peteĩ idea vaiete.
You don't seem to get it.	Ha'ete ku ndapehupytýiva.
I'm completely comfortable here.	Che aime completamente cómodo ko'ápe.
I was able to bring more of myself to my work.	Ikatu kuri agueru hetave chejehegui che rembiaporãme.
But it would be a whole day before he could be here.	Péro ohasáta peteĩ día entero ikatu mboyve oĩ koʼápe.
The time is ready.	Pe tiémpo oĩma preparádo.
Stop and listen to me.	Ejejoko ha cherendu.
The evidence does not conclusively support this.	Umi pruéva ndohechaukái añetehápe ko mbaʼe.
If they are not in the same place, there is no connection.	Ndaipóriramo hikuái peteĩ hendápe, ndaipóri joaju.
Your father's gone now and we're the family.	Nde ru oho ko'ágã ha ore ha'e pe familia.
To our knowledge this is not immediately clear.	Ore roikuaaháicha péva nahesakãporãi pya’e.
This team is happy.	Ko ekípo ovy'a.
And two other guys.	Ha ambue mokõi karai.
Vote with your feet.	Evota nde py reheve.
But that is not the interesting part of this experiment.	Péro ndahaʼéi upéva pe párte iñinteresánteva ko experiméntope.
Mostly because of how little they both played when they got here.	Tuichavéva sa’i rupi mokõivéva oha’ã og̃uahẽvo ko’ápe.
That means having fun talking to them.	Upéva heʼise revyʼa vaʼerãha reñeʼẽ hag̃ua hendivekuéra.
It’s the first major death in the series.	Ha’e peteĩha ñemano tuichavéva ko serie-pe.
You start where most training ends.	Reñepyrũ opahápe la majoría pe entrenamiénto.
This place quickly became our favorite.	Ko lugárgui pyaʼe voi oiko ore rohayhuetéva.
He finished with the gun.	Omohu’ã pe arma reheve.
There’s nothing new about that.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva upévare.
He went right into the house.	Oike hógape.
A guy like me, you can’t stop me forever.	Peteĩ karai cheichagua, ndaikatúi chejoko tapiaite ĝuarã.
Two approaches can be used to address this issue.	Oñembohovái haguã ko mba’e ikatu ojeporu mokõi enfoque.
Oh well.	Oh bueno.
It has seen one accident in its entire history.	Ohecha peteî accidente hembiasa pukukue javeve.
And it happens again and again, in one way or another.	Ha jey jey oiko, peteĩ térã ambue hendáicha.
Once something is known, it cannot be unknown again.	Ojekuaa rire peteĩ mba'e, ndaikatúi ojekuaa'ỹ jey.
The rest should be removed and saved in a new file.	Hembýva ojeipe’ava’erã ha oñeñongatuva’erã peteĩ vore pyahúpe.
And we don't have any easy answers.	Ha ndoroguerekói mbaʼeveichagua rrespuésta ndahasýiva.
It's hardly going to change.	Apenas nokambiamo'ãi.
I had never felt such anger.	Arakaʼeve nañañandúivaʼekue peichagua pochy.
I used to take things for granted.	Yma ningo areko vaʼekue umi mbaʼe por supuesto.
That's a total of fifteen weeks.	Upéva ha'e peteî total quince semanas.
Each light was independent of the other.	Káda tesape haʼe vaʼekue ijeheguiete pe ótrogui.
It would be great to have my own phone.	Tuicha mba’éta aguerekóramo che teléfono tee.
Watch the video as people stop and line up.	Pe vidéope ehecha mbaʼéichapa umi hénte opyta ha oñemoĩ fila-pe.
I was denied that right.	Oñenega chéve upe derecho.
A living work of art.	Peteĩ tembiapo arte rehegua oikovéva.
It has been here for years.	Ojapóma heta áño oĩha koʼápe.
I have absolutely no idea why we’re having this conversation.	Ndarekói mba’eveichagua idea mba’érepa jaguereko ko ñomongeta.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Taha’e ha’éva pe pejapóva, pemomombyrýke pende po pende rovagui.
Most importantly, do these more than once.	Ha iñimportantevéva, ejapo koʼã mbaʼe mas de una ves.
I can’t imagine it won’t happen though.	Ndaikatúi añeimagina ndoikomo’ãiha jepe.
I would disappear without exercise.	Che akañýta kuri ejercicioʼỹre.
I don't know why it's in the picture.	Ndaikuaái mba'érepa oĩ ta'angápe.
That was good in a way.	Upéva iporã vaʼekue peteĩ hendáicha.
No one to listen to him.	Avave ohendu haguã chupe.
There are more, too.	Oĩve avei.
I don’t know for sure.	Ndaikuaái katuete.
We did not know most of the students in the class.	Ndoroikuaái la majoría umi estudiánte oĩvape pe klásepe.
That I signed it.	Che afirma hague.
We saw quite a bit of it.	Rohecha porãiterei chugui.
So get on that.	Upévare ejupi upéva ári.
It had closed.	Había cerrado.
Such a good game.	Péicha ñembosarái porã.
Very much worth a read.	Tuichaiterei vale la pena peteĩ lectura.
Sometimes we are sad.	Sapyʼánte ñañembyasy.
That was, until, he went home.	Upéva ha’e, peve, oike hógape.
This will not change.	Péva nokambiamo'ãi.
You'll have few friends.	Sa'i reguerekóta angirũ.
This started happening a few days ago, with no explanation.	Péva oñepyrû oiko mbovy ára, ndaipóri ñemyesakã.
If not for yourself then for someone else.	Ndaha'éiramo ndejupe guarã upéicharõ ambue tapichápe guarã.
The two passed the secret mission and returned to the house.	Mokõivéva ohasa pe misión secreta ha ohojey pe ógape.
He's not the first and he won't be the last.	Ha'e ndaha'éi peteĩha ha ndaha'emo'ãi pe ipahaitéva.
They should be easy to handle.	Haʼekuéra ningo ndahasýi vaʼerã oñemaneha hag̃ua.
Come back in half an hour and have coffee with us.	Eju media hora rire ha e’u orendive café.
Starting at the end of middle school.	Oñepyrüvo mbo'ehao media pahápe.
I have been married for three years.	Ojapóma mbohapy áño amenda hague.
We just need to let go of his controls.	Tekotevẽnte jaheja umi mbaʼe orekóva ñande poguýpe.
Either doesn't matter now.	Taha'e ha'éva noimportái ko'ágã.
That's the money shot.	Upéva ha'e pe pirapire ojedispara va'ekue.
You should read that.	Relee vaʼerã upéva.
This is how it worked.	Péicha ombaʼapo vaʼekue.
They are not happy.	Haʼekuéra ndovyʼái.
I asked to be one of the men and was accepted.	Ajerure ha’e haĝua peteĩva umi kuimba’e ha oje’acepta chéve.
No job is too big or too small.	Ndaipóri tembiapo tuichaitereíva ni michĩetereíva.
While the above papers describe a comparative investigation of measured vs. quantitative data.	Umi kuatia yvategua omombe’u aja peteĩ investigación ombojojáva oñemedi vs.
We're talking thousands of dollars here.	Ko'ápe ñañe'ê miles de dólares rehe.
He knew they had the same jaws and teeth.	Ha’e oikuaa oguerekoha hikuái peteĩchagua ijyva ha hatĩ.
They travel when told to.	Haʼekuéra oviaha ojeʼéramo chupekuéra.
So just open it and live your life.	Upévare eipe’ánte ha eiko nde rekove.
It’s in my soul.	Oĩ che ánga ryepýpe.
It's just the kind of thing you dream about.	Ha'e pe mba'eichagua resueño-nte.
He dropped the country.	Oity tetã.
Read.	Lee.
My hard work is done.	Che rembiapo pohýi.
A judgment.	Peteĩ huísio.
That is, dead.	Upéva he’ise, omanóva.
The thought of that conversation immediately played through my mind.	Pe pensamiento upe conversación rehegua pya’e oñembosarái che akãme.
Also no one should care who wins a fight.	Avei avave noimportáiva'erã mávapa oganava'erã peteî ñorãirõme.
We men just need to make you.	Ore kuimba’ekuéra tekotevẽnte rojapo ndehegui.
Everything is silent.	Opa mba’e okirirĩ.
Nevertheless we thought it was worth the post here.	Upéicharõ jepe ropensa valeha pe post ko’ápe.
If something troubling happens, he will suck it up.	Oikóramo peteĩ mbaʼe oipyʼapýva chupe, haʼe oisuʼúta upéva.
There are some of these.	Oĩ ko’ãva apytégui.
Now you can something that was never possible before.	Ko'ágã ikatu peteĩ mba'e araka'eve ndaikatúiva'ekue yma.
But you have to be confident in your abilities.	Péro rejerovia vaʼerã nde kapasida rehe.
You can enjoy it here right now.	Ikatu revy'a ko'ápe ko'ágãite.
It is a huge responsibility.	Tuichaiterei mbaʼe ningo peteĩ rresponsavilida.
That approach leaves little room for error.	Upe enfoque oheja sa’i espacio jajavy haĝua.
It was good hold up game.	Iporãkuri pe hold up juego.
One of two things needs to happen in this situation.	Peteĩva umi mokõi mbaʼégui tekotevẽ oiko ko situasiónpe.
But he did, and told her about this place.	Péro haʼe ojapo upéva, ha omombeʼu chupe ko lugár.
I knew what was coming next.	Che aikuaa mbaʼépa oúta upe rire.
Throughout the study.	Pe estúdio pukukue.
It’s his touch that sets us apart from the rest.	Ha’e pe toque orekóva ñanemoĩ mombyry umi hembývagui.
Then just follow the path just as long as you can.	Upéi esegínte pe tape ikatuháicha añoite.
All of this leads to the search for additional features.	Opa ko’ã mba’e ogueraha ojehekávo umi mba’e adicional.
She leaned back to look up into his face.	Ha’e oñembo’y hapykuévo omaña haĝua yvate hova rehe.
I'm glad we didn't spend more.	Avy'a ndorogastavéi haguére.
Times have changed since then.	Upe guive okambia umi tiémpo.
The truth is not enough.	Pe añetegua ndaha’éi suficiente.
It shouldn’t happen, he told himself, he was just waking up.	Ndoikóiva’erã, he’i ijupe, ha’e opu’ãnte hína.
We’re getting it.	Ñande jahupyty.
Change can make a difference in your life.	Pe kámbio ikatu ojapo peteĩ diferénsia pende rekovépe.
I’ve been doing dark magic forever.	Che ajapo va’ekue magia pytũ reheve tapiaite ĝuarã.
This is a great price.	Kóva peteî precio tuichaitereíva.
He would take care of this part of the business.	Haʼe oñangarekóta kuri ko párte oĩvare pe negósiope.
However, there are still some limitations.	Péro oĩ gueteri algúna limitación.
He hadn’t been treated like normal that morning.	Ha’e noñeñangarekóikuri hese normal-icha upe pyharevépe.
I think at the end of the day we did pretty well.	Che apensa opakuévo pe ára rojapo porãiterei hague.
I know, having experienced it many years ago.	Aikuaa, a’experimenta rire ojapo heta áño.
I only colored my hair a little.	Che akãrague michĩmínte acolora.
Even when he knew she was going to hurt me.	Haʼe oikuaárõ guare jepe haʼe chemoñeñandu vaitaha.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
This was actually the second highest score of the day.	Kóva añetehápe ha'e mokõiha puntaje ijyvatevéva upe árape.
A crime story, something that happened from here last night.	Peteî tembiasa delito rehegua, peteî mba'e oikóva ko'águi ange pyhare.
They had shared the joy.	Haʼekuéra okomparti kuri pe vyʼa.
Get this from a library.	Ehupyty kóva peteĩ biblioteca-gui.
The danger is still not over.	Pe peligro koʼág̃a peve ndopái gueteri.
This can take hours of silence.	Péva ikatu ogueraha heta óra oñekirirĩ hag̃ua.
He just didn't know why.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa.
Cancer has a similar increase in risk as you live longer.	Pe cáncer oreko avei peteĩ aumento de riesgo ojoguáva upévape reikove pukuvévo.
He may have had some close friends.	Ikatu oime oreko kuri unos kuánto iñamigokuéra hiʼag̃uíva.
This is the social side and not many people visit here.	Péva lado social ha ndaha'éi heta tapicha oikundaháva ko'ápe.
That happens sometimes.	Upéva oiko sapyʼánte.
But he might as well have shot me.	Péro ikatu avei haʼe chedispara raʼe.
He could have easily escaped.	Haʼe ikatu kuri fásilmente okañy.
Every movement is familiar.	Opaite movimiento ha’e familiar.
And it's a great thing.	Ha ha'e tuicha mba'e.
But it had the good side.	Péro oreko vaʼekue pe ládo iporãva.
He won't throw a run.	Ha'e nomombo mo'ãi peteĩ karréra.
We let go of their power over us.	Roheja rei ipodér orekóva hikuái ñande ári.
Others are met with form letters.	Ambue katu oñembohovái carta de formulario reheve.
Nothing was settled between us.	Mba’eve noñemohendaiva’ekue ore apytépe.
The terms of the debate have been set.	Oñemoîma umi término debate reheguáva.
I can't get them to do anything fun like this.	Ndaikatúi ahupyty chupekuéra ojapo haguã mba'eve vy'arã péicha.
I like to see writing as a form of sleep.	Chegusta ahecha jehai peteĩ forma de oke ramo.
Then the second, and the third.	Upéi mokõiha, ha mbohapyha.
He wanted to know if it would cost more.	Haʼe oikuaase ohepymeʼẽvétapa upéva.
His father and a brother have since died.	Upe guive omanóma itúva ha peteĩ iñermáno.
I’ve been at the door since seven thirty.	Che aime okẽme siete treinta guive.
You just recognize me.	Che rehechakuaa mante.
We want to make sure you are as informed as possible.	Roipota ojeasegura peẽme peñemomaranduha ikatuháicha.
I don't understand what happened.	Che nantendéi mbaʼépa la oiko vaʼekue.
Some good, some not so good.	Oĩ iporãva, oĩ ndaha’éiva upéicha iporãva.
Something is going wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe ohóva vai hína.
He is a righteous man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe hekojojáva.
Never had the stomach for it.	Araka’eve ndorekóikuri pe tyekue upévarã.
The conversation did not move forward.	Pe ñomongeta ndohói tenonde gotyo.
I took my chance.	Che ajagarra che oportunidad.
Smaller methods are easier to read and understand.	Umi método michĩvéva ndahasýi ojelee ha oñentende hag̃ua.
Keep an eye on it.	Ejesareko meme hese.
Tonight was going to have a challenge.	Ko pyharépe oguerekóta kuri peteĩ desafío.
They are just right for each other.	Haʼekuéra oĩ porãnte ojupe g̃uarã.
Then analyze what you learned from the stars.	Upéi ehesaʼỹijo mbaʼépa reaprende umi estréllagui.
It’s absolutely amazing.	Ha’e ningo absolutamente asombroso.
He knew what was going on.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oiko.
Well, no big surprises.	Bueno, ndaipóri sorpresa tuicháva.
Sometimes they disappear altogether.	Sapyʼánte okañymbaite hikuái.
And it was to happen in a month.	Ha oikovaʼerã un mése rire.
We're your new best friends.	Ore ha'e ne angirũ pyahu porãvéva.
The king produced such new ones.	Mburuvicha guasu oproduci ko'ãichagua pyahu.
It’s really sweet to look at.	Añetehápe ijuky ojesareko haguã.
Turn off the heat and cover the pan.	Oñembogue tata ha ojejaho’i pe sartén.
If you don’t sell it, you don’t make money.	Nderevendéiramo, nderehupytýi pláta.
We're working on getting the ship removed.	Romba'apo hína ojeipe'a haguã pe barco.
But, they didn’t ask me.	Ha katu, noporandúi chéve hikuái.
Right next to him was his brother.	Ijykére voi oĩ iñermáno.
The bad news is, the guy took my offer.	Pe noticia vai ha’e, pe karai ogueraha che oferta.
That's the last word.	Upéva ha'e ñe'ẽ paha.
And at that moment, something happened to him.	Ha upe moméntope, oiko hese peteĩ mbaʼe.
Another section of doors gave way.	Ambue sección okẽ ome’ẽ tape.
Really sorry about that right now.	Añetehápe ñembyasy upévare ko’áĝaite.
In the future.	Amo gotyove.
I’m not sure about that.	Ndaipóri seguro upévare.
They may have experienced worse.	Ikatu ningo ohasa raʼe hikuái ivaivéva.
We offer same day service on most orders.	Roikuave'ê servicio del mismo día la mayoría umi pedido-pe.
Soldiers at the scene shot and killed the fleeing driver.	Umi soldado oiméva upe tendápe odispara ha ojuka chofer oñaniva'ekuépe.
The choice is yours though.	Pe elección ha’e nde mba’e jepe.
He has no business experience.	Ndorekói experiencia empresarial.
It takes longer.	Oñeikotevẽ areve.
He waited a moment, then opened the door and entered.	Oha’arõ sapy’ami, upéi oipe’a pe okẽ ha oike.
Your options are limited.	Umi opción reguerekóva ha’e limitado.
It's done well.	Ojejapo porã.
Damage is good, and has fair range.	Daño iporã, ha oreko alcance justo.
We'll catch you, don't worry.	Rojopýta ndéve, ani rejepy'apy.
They'll never succeed.	Araka'eve nosẽporãmo'ãi hikuái.
Maybe he was getting the point.	Ikatu oime haʼe ohupyty hína kuri pe púnto.
But he was ready.	Péro haʼe oĩma kuri preparádo.
They surprised themselves.	Oñesorprende hikuái ijehegui.
I want to see my friends.	Ahechase che irũnguérape.
And, in a way, it had.	Ha, en cierto modo, oguereko kuri.
Thats fine, take it or leave it.	Thats fine, ejagarra térã eheja.
One can submit a paper without reading it.	Peteĩ ikatu opresenta peteĩ kuatia omoñe’ẽ’ỹre.
But it generally doesn't help much in this situation.	Péro en general noipytyvõiete ko situasiónpe.
I did most of the cooking.	Che ajapo la majoría pe cocina.
We went inside.	Roike hyepýpe.
Not old, not young.	Ndaha’éi itujáva, ndaha’éi imitãva.
Unfortunately, this option seems removed.	Ñambyasy, ko opción ha'ete ojeipe'áva.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
She said the shirt was just for show.	Haʼe heʼi pe kamisa ojehechauka hag̃uánte.
He's sitting on the top step.	Ha'e oguapy hína pe escalón yvateguápe.
My ten year old son can handle it.	Che ra’y orekóva diez áño ikatu omaneha.
A child, for example, is born once.	Peteĩ mitã, por ehémplo, onase peteĩ jey.
But we do know.	Péro ñande jaikuaa.
Either way, today is your lucky day.	Taha’e ha’éva, ko árape ha’e nde ára suerte rehegua.
Trying to reach him.	Oñeha’ãvo ohupyty chupe.
You hate the idea.	Peẽ ndapechaʼéi pe idéare.
If not given, then each sample is given unit weight.	Noñeme'êiramo, upéicharamo oñeme'ê peteîteî muestra peso unitario.
I want him to understand that white isn’t just white.	Aipota ontende pe blanco ndaha’eiha blanco añónte.
Just let him go, and it can be fixed.	Ehejánte chupe oho, ha ikatu oñemyatyrõ.
What a wonderful, wonderful machine.	Mba’eichaitépa peteĩ máquina iporãitereíva, iporãitereíva.
They set a standard that few human parents can meet.	Ha’ekuéra omoĩ peteĩ estándar mbovymi túva humano ikatúva okumpli.
We didn't hear anything else.	Ndorohendúi ambue mba'e.
Unfortunately it didn’t stop there.	Ñambyasy ndopytái upépe.
If this works for parents more power to them.	Péva omba’apo ramo tuvakuérape ĝuarã hetave poder chupekuéra ĝuarã.
I’m working on it.	Che amba’apo hese.
He didn’t want a big audience.	Ndoipotáikuri peteĩ audiencia tuicháva.
They went to work.	Omba'apo haguã oho hikuái.
I remember my mother.	Che mandu’a che sýre.
I fail often.	Che ningo afalla jepi.
I give them the benefit of the doubt.	Ame’ẽ chupekuéra pe beneficio de duda.
I saw that when you were a kid.	Upéva ahecha vaekue nde mitãrõ guare.
Nothing could feel better than this.	Ndaipóri mba’eve ikatúva oñeñandu porãve kóvagui.
I did cut with it.	Che ningo aikytĩ hendive.
But he really concerns you on special teams.	Péro haʼe añetehápe pendepyʼapy umi ekípo espesiálpe.
Especially now that he had the picture.	Koʼýte koʼág̃a oguerekóma guive pe taʼanga.
This is criminal.	Péva criminal.
The deeper the group.	Ipypukuvévo ohóvo pe grúpo.
You exist for a while and then you don't.	Peẽ peexisti sapyʼami ha upéi ndapejapói.
His gaze drifted to her shoulders and neck.	Imaña ojepyso ijyva ha ijajúrare.
However, patients are cautioned to follow the recommendations for their disease.	Péro umi hasýva oñeñangareko ojapo hag̃ua umi mbaʼe ojeʼéva imbaʼasýre.
I was going to buy something else to drink later.	Che ajoguáta kuri ambue mbaʼe hoyʼu hag̃ua upe rire.
That really caught me by surprise.	Upéva añetehápe chejagarra peteĩ sorpresa-pe.
But that is not my concern.	Péro ndahaʼéi upéva chepyʼapýva.
Influence is not government.	Influencia ndaha’éi gobierno.
I appreciate that very much.	Che ningo amombaʼeterei upéva.
But it was nice to be with her today.	Péro iporãiterei reime hendive ko árape.
We fixed that immediately.	Upepete voi romohenda upéva.
If so, you need to know the average life cycle.	Oiméramo upéicha, tekotevẽ reikuaa mbaʼéichapa oikove promedio umi mbaʼe.
He is no longer poor.	Haʼe ndahaʼevéima imboriahu.
You drive whatever you've got on race day.	Nde remboguata oimeraẽ mba'e reguerekóva carrera árape.
Well, my first one in a long time.	Bueno, che peteĩha are guivéma.
I mean, he’s got his issues, most guys have.	Che ha’ese, ha’e oreko umi asunto orekóva, la mayoría umi karia’y oguereko.
Family issues and.	Ogayguakuéra rehegua ha.
If one is zero this is obvious.	Peteĩva ha’éramo cero péva ojehecha porã.
I would like to meet someone to better understand the problem.	Aikuaase peteĩ persónape antende porãve hag̃ua pe provléma.
I was so into taking pictures fifteen minutes ago.	Che ningo aime kuri upéicha ajapo haĝua ta’anga ojapo quince minuto.
I’m glad to have this back in print.	Avy’a areko jey haguére ko’ãva impreso-pe.
You know what, no.	Nde reikuaa mba’épa, nahániri.
We’re going to get through this together.	Ñande jahasáta ko mba’e oñondive.
Go up there and lie down.	Ejupi upépe ha eñeno.
Most of my friends are the same way.	La majoría che amigokuéra ningo upéicha avei.
He turned down the heat, a step he turned off.	Omboguejy pe haku, peteĩ paso ha’e ombogueva’ekue.
It was indeed a problem.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
Moving towards it is another.	Oñemomýivo hendápe ha’e ambue mba’e.
Your life is busy.	Nde rekove ningo hembiapoiterei.
We have to do that.	Ñande jajapo vaʼerã upéva.
What was he driving at? 	Mbaʼépepa omaneha raʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Five feet, they reported.	Pokõi py, omombe'u hikuái.
He doesn't talk much to people his age.	Haʼe noñeʼẽguasúi umi hénte ijedapegua ndive.
You'll see me again.	Che recha jeýta.
There are no ten groups.	Ndaipóri umi aty.
I failed him terribly then, he thought.	Che afalla vaieterei chupe upérõ, oimo’ã.
You've never met him before.	Araka'eve nereikuaaiva'ekue chupe upe mboyve.
He's not confused.	Ha'e ndaha'éi confuso.
I left abruptly.	Che asẽ sapyʼaitépe.
He's excited about something.	Ha'e ningo ovy'a peteĩ mba'ére.
He hadn't tested it.	Ha'e ndoprobái kuri upéva.
I got the other one.	Che ahupyty pe ambue.
Public schools, however, are a completely different story.	Umi mbo’ehao público katu iñambueterei ningo peteĩ tembiasakue.
I tilted my head to one side to get a better look.	Amoĩ che akã peteĩ ládope ahecha porãve hag̃ua.
I saw what was going on.	Che ahecha mbaʼépa la oikóva.
And he sends nothing of it lost, or empty.	Ha nomondói chugui mba'eve operdéva, térã nandi.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
He never tires of them.	Haʼe arakaʼeve naikaneʼõi chuguikuéra.
While he waits, he gets dressed.	Haʼe ohaʼarõ aja upéva, oñemonde porã.
This guy knows his brother.	Ko karai oikuaa iñermáno.
We have to get out of here.	Ñande ñasẽ vaʼerã koʼágui.
He and our daughter are on my account.	Ha’e ha ore membykuña oĩ che cuenta rehe.
I sat down at the table to wait.	Aguapy mesa ári aha’arõ haĝua.
Sometimes people were confused with someone else.	Sapyʼánte umi hénte oñekonfundi vaʼekue ótro persónandi.
I think it is terrible.	Che apensa ivaietereiha.
We definitely had our share.	Ore katuete roguereko ore parte.
One really has to see it first hand for them to interpret it.	Peteĩva añetehápe ohechava’erã primera mano-pe ha’ekuéra ointerpreta haĝua.
Be sure and look at me.	Eime seguro ha emaña cherehe.
It was important to me.	Chéve g̃uarã iñimportánte vaʼekue.
We found the bodies.	Rojuhu umi tetekue.
It suggests for a range of skills and interests.	Osugeríta peteĩ rango de habilidades ha interés-pe g̃uarã.
Again, just this morning at breakfast.	Jey, ko pyharevépe añoite desayuno jave.
This is the move of a total professional.	Péva movimiento peteî profesional total.
I appreciate the space you create here.	Amomba'e pe espacio pemoheñóiva ko'ápe.
I heard glass but didn’t feel it.	Ahendu vidrio ha katu nañandúi.
It felt like ten minutes.	Oñeñandu umi minuto-icha.
This includes property rights.	Péva oike derecho de propiedad.
Also, we would have to worry about it.	Avei, jajepyʼapy vaʼerãmoʼã hese.
With his friends.	Iñangirũnguéra ndive.
The old man there.	Pe karai tuja oĩva upépe.
I can't wait to see what you cook!.	¡Ndaikatúi aha'arõ ahecha mba'épa rembojy!.
He is pleased when each one gives what he has.	Haʼe ovyʼa káda uno omeʼẽramo pe orekóva.
This next state should take place at some point.	Ko estado oúva oñemotenondeva'erã algún momento.
So be ready for it.	Upévare eime preparádo upévarã.
He designed and conducted the study.	Odiseño ha omotenonde estudio.
I love women.	Che ahayhu kuñanguérape.
They both know this game well.	Mokõivéva oikuaa porã ko ñembosarái.
I took a slow breath.	Apytu’u mbeguekatu.
People come and go.	Umi hénte ou ha oho.
He loved the birds.	Haʼe ningo ohayhu umi guyrakuérape.
He missed my siblings, and my father had died.	Haʼe ningo ofalta che ermanokuérape, ha che ru omanóma kuri.
It will be interesting to see what you do with them.	Iporãta jahecha mbaʼépa rejapo hendivekuéra.
Let there be one.	Toiko peteĩ.
But call me if you need help.	Péro cherenói reikotevẽramo pytyvõ.
We didn’t really feel like we were part of it.	Nañañandúikuri añetehápe roimehaguéicha parte upévagui.
In the striving to be one’s best vs. the one’s trying to be one’s best.	Pe oñeha’ãvape ha’e haĝua peteĩ iporãvéva vs.
And nothing needs to be done.	Ha natekotevẽi ojejapo mbaʼeve.
I think he expected them to.	Che apensa haʼe ohaʼarõ hague ojapo hikuái upéva.
That sounds much better.	Upéva ipu porãve heta mbaʼépe.
No one could do that, he realized.	Avave ndaikatúi ojapo upéva, ohechakuaa.
It’s the pain.	Ha’e pe mba’asy.
For someone from here.	Peteĩ tapicha ko’águi oúvape ĝuarã.
Don’t take that literally.	Ani rejagarra upéva literalmente.
I am doing well now.	Che aiko porã hína koʼág̃a.
The answer depends on the scale of your development.	Pe mbohovái odepende pe escala nde desarrollo rehe.
To a degree, it’s a lot of things.	Peteĩ grado peve, heta mba’e ha’e.
Great, just great!.	Tuicha mba'e, tuicha mba'énte!.
The answers they had access to were not my answers.	Umi mbohovái oguerekóva hikuái acceso ndaha’éikuri che mbohovái.
This program is long overdue.	Ko programa are guivéma oñemboguata.
That, in and of itself, was weird.	Upéva, ijehegui ha ijehegui, ha’e kuri extraño.
There might be fights or something.	Ikatu oĩ ñorairõ térã mbaʼe.
It's yours now.	Nde mba'e ko'ágã.
I tried a thousand ways without success.	Añeha’ã mil manera ha katu ndohupytýi éxito.
I feel so proud to be connected to him.	Añeñandu orgullosoiterei aime haguére conectado hendive.
I’m trying to do analysis on a particularly bad small data set.	Añeha’ã ajapo análisis peteĩ conjunto de datos michĩva particularmente ivaíva rehe.
The air was dry and cool.	Pe yvytu iseko ha hoʼysã.
It's important.	Iñimportánte ningo.
To see what others have not seen.	Jahecha hag̃ua umi ótro ndohechái vaʼekue.
I have more to read.	Arekove amoñe’ẽva’erã.
The group laughed when they saw the photo.	Ko grupo opukavy ohechávo foto.
This is who you are today.	Péva ha’e mávapa peẽ ko’áĝa.
Let’s follow the light.	Jasegui pe tesape.
Too many of our young people see housing as impossible.	Hetaiterei ñande mitãrusukuéra ohecha umi óga ndaikatuiha.
There are long days.	Oĩ ára pukukue.
After that, it was simple.	Upe rire, ha’e kuri simple.
I refused and went into the house with my wife.	Che ambotove ha aike pe ógape che rembireko ndive.
And the hatred returned.	Ha pe ñembohory ojevy jey.
That’s how it works.	Péicha omba’apo.
In the open-air.	Pe abierta-pe.
There is still hope.	Oĩ gueteri esperanza.
Apparently he was.	Aparentemente ha’e ha’e hague.
There is no phone number.	Ndaipóri teléfono número.
No one has caught it, yet.	Avave ndojagarrái, gueteri.
If you think you feel something, you feel it.	Repensáramo reñandu hague peteĩ mbaʼe, reñandu.
More things have never been better, especially when it comes to government.	Hetave mbaʼe arakaʼeve naiporãvéi, koʼýte oñeñeʼẽ jave goviérnore.
No error of law is proven.	Ndaipóri jejavy léi rehegua ojehechaukáva.
The parts they have.	Umi pehẽngue oguerekóva hikuái.
I don't care about his problems.	Che ndacheimportái umi provléma orekóvare.
The new law changes this.	Léi pyahu omoambue péva.
If not, this is a cheap answer.	Ndaipóriramo, kóva ha’e peteĩ mbohovái ndahepýiva.
He, too, must have attended the party.	Haʼe avei, oiméne oho kuri pe fiéstape.
In order to do that.	Ikatu haguãicha ojapo upéva.
Feel free to mention them in the comments section below.	Eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua hesekuéra pe sección de comentarios-pe koʼápe.
But once that work was done, he couldn't wait to leave.	Péro ojejapopa rire upe tembiapo, haʼe ndaikatúi ohaʼarõ oho hag̃ua.
Everything else.	Opa mba’e hembýva.
But not everyone wants to live in a city.	Péro naentéroi oikoséva peteĩ siudápe.
I have methods for this.	Che areko método pévape guarã.
Can't figure out why.	Ndikatúi oikuaa mba'érepa.
I’d run away from those.	Che akañyva’erãmo’ã umi.
Second, many are difficult to use or program.	Segundo, heta oĩ hasýva ojepuru térã oñeprograma hag̃ua.
I smiled at him and he smiled at me.	Che apukavy chupe ha ha’e opukavy chéve.
This school is the only place that is safe from him.	Ko mbo’ehao ha’e pe tenda añoite oîva seguro chugui.
That would be very close to the end.	Upéva hiʼag̃uieterei vaʼerãmoʼã pe fin.
Seems like I’m not very connected this morning.	Ha’ete ku ndaha’éiva conectadoiterei ko pyharevépe.
I can't speak any longer. 	Ndaikatúi añe'ẽ pukuve. 
eventually won the stage four seconds ahead.	ipahápe ogana etapa irundy segundo tenonde gotyo.
Well, the old me passed.	Bueno, pe che tuja ohasa.
So far there is no evidence that it was.	Ko'ágã peve ndaipóri evidencia ha'e hague.
She was my granddaughter.	Ha’e va’ekue che memby guasu.
Set outside in the cold.	Oñemoĩ okápe ro’ysãme.
He joined the resistance, like all young people in the region.	Omoirû resistencia-pe, opavave mitãrusukuéraicha región-pe.
I just want to get into this with him.	Che aikese mante hendive ko mbaʼépe.
She was beautiful.	Haʼe ningo iporã vaʼekue.
I think it would be good for him to wake up.	Che apensa iporãtaha chupe opuʼãramo.
You need to tell me again what happened that night.	Tekotevẽ ere jey chéve mbaʼépa oiko upe pyharépe.
But the old man took it in with a smile.	Ha katu pe karai tuja ogueraha ipype opukavy.
That was where my cell was.	Upépe oĩ vaʼekue che sélula.
He should be shot.	Ojedispara vaʼerã chupe.
And he doesn't want to do that.	Ha ndojaposéi upéva.
As mentioned earlier.	Oje’e haguéicha yma.
My mouth was dry.	Che juru iseko va’ekue.
The latter is an easy target.	Ko ipahaguéva ha’e peteĩ blanco ndahasýiva.
States affected.	Estado-kuéra ojeafectáva.
I mean it really just goes away.	Che ha’ese añetehápe ohoha añoite.
And to forget ourselves is to see everything else.	Ha ñanderesaráiramo ñandejehegui haʼe hína jahecha opa mbaʼe ambuéva.
Another political party.	Ambue partido político.
I don’t believe in luck.	Che ndagueroviái suerte rehe.
Everything seemed normal.	Opa mba’e ha’ete ku normal.
The mixture of blue and white will produce a brown color.	Pe mezcla hovy ha morotĩva oproducíta peteĩ color marrón.
I can’t say why, exactly.	Ndaikatúi ha’e mba’érepa, exactamente.
Go take your chance.	Tereho eaprovecha nde oportunida.
Tonight, we have a little bit of both.	Ko pyharépe, roguereko michĩmi mokõivévagui.
Creative people should focus on blue.	Umi tapicha creativo oñecentrava’erã hovy rehe.
So much happened that year.	Upévare heta mbaʼe oiko upe áñope.
They do make a difference and tell the whole story.	Haʼekuéra ningo ojapo peteĩ diferénsia ha omombeʼu pe istória kompletoite.
I came in to cash my check.	Che aike viru haĝua che cheque.
Now this spirit was standing before him.	Koʼág̃a ko espíritu oñemboʼy hína kuri henondépe.
Maybe he was crazy.	Ikatu oime itavyraíkuri.
It may, however, be a lie.	Ikatu, jepe, peteĩ japu.
This should be a safe space.	Kóva ha’eva’erã peteĩ espacio seguro.
Surely, they would not tell him.	Katuete, haʼekuéra nomombeʼumoʼãi chupe.
He can do this with a look or a movement.	Ikatu ojapo upéva peteĩ jesareko térã peteĩ movimiento reheve.
In humans, this force plays out in a limited way.	Yvypórape, ko fuerza oñembosarái peteĩ manera limitada-pe.
Now, you pay for what you use.	Koʼág̃a, repagáma pe reiporúvare.
Survival was also evaluated.	Ojeevalua avei sobrevivencia.
Our old friend.	Ñane angirũ ymaguare.
I passed a big army truck.	Ahasa peteĩ kamiõ tuicháva ejército-pegua.
We’re going to put it.	Ñande ñamoĩ.
I'm putting a stop to it right now.	Amoĩ hína peteĩ pa'ũ ko'ágãite.
We will never know.	Arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerã.
We are beyond talking.	Ñande ñaime mombyryve oñeñe’ẽ haĝua.
Five minutes later, the rain caught up with them.	Cinco minuto rire, pe ama ojagarra chupekuéra.
No, he's not weird like that or anything.	Nahániri, ha'e ndaha'éi extraño upéicha ni mba'eve.
Luck of the draw, that one.	Suerte del empate, upe peteîva.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Opaichagua proyecto software reheguaicha, tekotevẽ ñantende umi mbaꞌe ojejeruréva.
You cannot learn from a teacher.	Ndaikatúi reaprende peteĩ mboʼeháragui.
He looked familiar.	Ha’e ojehecha familiar.
I love my neighbors.	Che ningo ahayhu che rapichakuérape.
If you could explain.	Ikatúrire remyesakã.
I spent a lot of time outside talking to trees, and plants.	Heta tiempo ahasa okápe añe’ẽvo yvyramáta ndive, ha ka’avokuéra ndive.
He was talking about nonsense.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri umi mbaʼe ndorekóivare sentido.
When he was done, she let out a deep breath.	Ojapopa rire, ha’e oheja osẽ peteĩ apytu’ũ puku.
You have to pay for them.	Repagavaʼerã umívare.
This movement is just beginning.	Ko movimiento oñepyrû ramoite.
At least not because of those things.	Por lo menos ndaha’éi umi mba’e rupi.
Do it again once more.	Ejapo jey peteĩ jey.
When working with table view.	Oñemba’apo jave mesa jehechauka reheve.
The same is true in life.	Péicha avei tekovépe.
I just felt confused.	Che ningo añeñandu vaimínte añekonfundi.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Aime seguro opavave oikuaaha umi regla del juego.
I have stopped trying to distance myself.	Che ahejáma añehaʼã añemomombyry.
A memory containing the control words directly.	Peteĩ manduꞌa oguerekóva umi ñeꞌe control rehegua directamente.
But you can't even bear to face him.	Péro ndaikatúi ni reaguanta rembohovake hag̃ua chupe.
People could have lost their lives.	Umi hénte ikatu kuri operde hekove.
This year has been great so far.	Ko arýpe tuicha mba'e ko'ágã peve.
They were both good at it.	Mokõivéva ikatupyry vaʼekue upévape.
His words, not his words.	Iñe’ẽ, ndaha’éi iñe’ẽ.
He was back outside his parents’ bedroom door at seven o’clock.	Ha’e oĩ jey ituvakuéra koty rokẽ okaháre siete aravo jave.
All three of my brothers joined the military.	Mbohapyvéva che ermáno oike militárpe.
After ten days he should fast.	Umi ára rire oajunava'erã.
He quickly went out of his mind and therefore of zero interest.	Pya'e osê iñakãgui ha upévare cero interés-gui.
I lost in three sets.	Che aperde mbohapy set-pe.
We look forward to hearing your thoughts!.	¡Roha'arõiterei rohendu pene remiandu!.
But the good news is, this is the last visit to the doctor.	Ha katu pe marandu porã ha’e, kóva ha’e pe último visita médico-pe.
We are more than that.	Ñande ningo hetave upévagui.
Be careful after dark.	Eñangareko pytũ rire.
With this knowledge he refused to create one.	Ko mba’ekuaa reheve ombotove omoheñói peteĩ.
And yours is the first post.	Ha nde mba'éva ha'e pe primer post.
Time, money and energy.	Tiémpo, pláta ha mbarete.
Here was the problem.	Koʼápe oĩ vaʼekue provléma.
So go read the post about me, then read everything else.	Upévare tereho elee pe post cherehegua, upéi elee opa mba’e ambuéva.
I want it to stand out.	Che aipota ojedestaca.
The less time they have, the better.	Saʼive tiémpo oreko hikuái, iporãvéta.
Their clothes are not dirty.	Ijaokuéra ndaha'éi iky'áva.
None of this would be a huge surprise.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼemoʼãi peteĩ sorpresa tuicháva.
All studies included both men and women.	Opaite estudio oike kuimba’e ha kuña.
He wasn't going to go in alone.	Ha'e ndoike mo'ãi kuri ha'eño.
It should just flow like you normally expect.	Osyryva’erãnte peha’arõháicha normalmente.
I think they need to show that they can still trust me.	Che apensa tekotevẽha ohechauka hikuái ikatuha gueteri ojerovia cherehe.
I love him more now than ever.	Che ahayhuve chupe koʼág̃a yma guarégui.
Just look for that.	Eheka mante upéva.
He won't say it.	Ha'e nde'imo'ãi.
This is relevant.	Péva oreko relevancia.
And record it in your account file.	Ha eanota nde cuenta archivo-pe.
Game ends before it starts.	Ñembosarái opa oñepyrũ mboyve.
I love him and I love them.	Che ahayhu chupe ha ahayhu chupekuéra.
He sat outside for ten minutes without anyone coming out.	Oguapy okápe diez minuto avave osê'ÿre.
That is an excellent question.	Upéva ningo peteĩ porandu iporãitereíva.
Just walk outside and drink a beer.	Eguatante okápe ha hoy’u peteĩ cerveza.
He was on the second floor.	Haʼe oĩ vaʼekue pe segundo písope.
Data represent the average of three independent experiments.	Umi dato ohechauka pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
I still don't get your point.	Ko'ágã peve ndahupytýi nde punto.
Five other animals served as controls.	Ambue cinco mymba oservi control ramo.
We plan to prepare for it as much as possible.	Roplanea roprepara haĝua upévarã ikatuháicha.
That day continues to be one of the.	Upe ára osegi ha’e peteĩva umi...
Any remaining errors are of course mine alone.	Oimeraẽ jejavy hembýva katuete chemba’énte.
The key name is the same, but the value has changed.	Pe clave réra peteĩchaite, ha katu oñemoambue pe valor.
They are my men, my responsibility.	Ha’ekuéra ha’e che kuimba’ekuéra, che responsabilidad.
We walked through to the back room.	Roguata upérupi pe koty oĩva tapykuépe.
The ship is here because of the sickness on the planet.	Pe várko oĩ koʼápe pe mbaʼasy oĩvagui ko planétape.
This past week, this did not seem to be the case.	Ko arapokõindy ohasávape, péva ha'ete ku ndoikóiva.
They could feel the wind.	Oñandukuaa hikuái pe yvytu.
It was a job.	Ha’e va’ekue peteĩ tembiapo.
Not everyone can read minds.	Naentéroi ikatu olee iñakã.
They’re wrong.	Ojavy hikuái.
I am your king, and the king reigns.	Che hína nde rréi, ha pe rréi oisãmbyhy.
Of course, most never will.	Añetehápe, la majoría arakaʼeve ndojapomoʼãi.
It’s bad for everyone.	Ivai opavavépe guarã.
It’s me.	Ha’e che.
But that goes with their training.	Péro upéva oho pe entrenamiénto orekóvare hikuái.
If it’s not cold, add more ice.	Ndaipóriramo ro’ysã, oñemoĩve hielo.
In other words, the first copy time is very long.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, pe primera tiémpo de kópia ipukueterei.
I have tried several times.	Che añehaʼãma heta vése.
So tell me about it.	Upévare ere chéve.
I found it very, very difficult.	Che ajuhu hasyeterei, hasyeterei.
So my feet want to walk away.	Upévare che py oipotaiterei oguata mombyry.
But he had no choice in the matter.	Péro haʼe ndorekói kuri opción upe asunto-pe.
It was clearly wrong.	Hesakã porã oĩ vai hague.
He's the big guy.	Ha'e pe karai guasu.
The animal was still at his side.	Pe mymba oĩ gueteri ijykére.
I hadn't heard it, but it was hard not to.	Che nahendúi kuri, péro ijetuʼu nahendúi hag̃ua.
Stop by, drop me a line and enjoy your stay!.	¡Ejepytaso, eity chéve peteĩ línea ha evy'a nde estancia rehe!.
Doing it out in front of everyone.	Ojapóvo okápe opavave renondépe.
They killed quite a few of them.	Ojuka hikuái hetaiterei umíva apytégui.
I was the only one who saw the face.	Che añoite ahechava’ekue pe hova.
Get that ring back.	Ehupyty jey upe anillo.
The hall door opened.	Pe salón rokẽ ojepeʼa.
It’s not necessarily as simple as that.	Ndaha’éi katuete simple upéicha.
I’m happy.	Che avy’a.
I just uploaded a video before this.	Añongatu ramoite peteĩ video kóva mboyve.
And this remains especially true in the event of an accident.	Ha péva opyta koʼýte upéicha oiko jave peteĩ aksidénte.
It shouldn't matter.	Ndoimportái vaʼerã.
You look great to go for this job.	Nde rejehecha porãiterei reho hag̃ua ko tembiaporã.
Please don’t just be mean.	Por favor, ani reiko vai añónte.
Lucky for you, lucky for me.	Suerte ndéve guarã, suerte chéve guarã.
A two and a zero.	Peteĩ mokõi ha peteĩ cero.
We arrive here at the same result.	Ñaguahẽ ko’ápe peteĩchagua resultado-pe.
They are taking a big risk that you would not take.	Haʼekuéra oarriesga hína peteĩ riesgo tuicháva nde nderejagarramoʼãiva.
And now that is happening.	Ha koʼág̃a oiko upéva.
I've got a lot of other things to do.	Heta ambue mba'e areko ajapo haguã.
He moved his weight, stood up, leaned back.	Omomýi ipohýi, oñembo’y, ojere tapykue gotyo.
I feel cut off from the rest of the world.	Añandu añeikytĩha ko mundo rembyrégui.
We don’t know.	Ndoroikuaái.
You not only have to do with you.	Nde no sólo oreko relación nendive.
I closed my eyes and continued to stare at him.	Amboty che resa ha asegi amaña hese.
She is, for you, perfect in every way.	Ha'e, peẽme guarã, perfecta opa mba'épe.
We report three cases and review the literature.	Romombeʼu mbohapy káso ha rohesaʼỹijo umi puvlikasión.
This is what they say.	Péva he'i hikuái.
And about the police officers who arrested him.	Ha umi policía-kuéra rehe ojeapresa hague chupe.
He didn't want to go through that again.	Ndohaséi jey upéva.
Several systems were tested.	Heta sistema oñeha’ãkuri.
A man came down next to me.	Peteĩ kuimbaʼe oguejy che ykére.
Government, a different offer was made.	Gobierno, ojejapo peteî oferta iñambuéva.
Everyone has cancer cells in their bodies.	Mayma tapicha oguereko ñande retepýpe umi célula cáncer rehegua.
I don’t want to see him like that.	Ndahechaséi chupe upéicha.
Even more than that.	Hetave jepe upévagui.
Nine causes of death were identified.	Ojekuaa nueve mba'érepa omano.
I don't think he'll understand.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e ontendetaha.
He wanted to make love to her, but he couldn’t.	Ohayhuse hendive, ha katu ndaikatúi.
Not in a negative way.	Ndaha’éi peteĩ manera negativa-pe.
He couldn't answer her.	Haʼe ndaikatúi ombohovái chupe.
He was always ahead of his time.	Oñemotenonde meme itiempo-gui.
The future is green.	Pe futuro ha’e verde.
So we didn’t get the names.	Upévare ndorohupytýi umi téra.
I didn't speak.	Che nañeʼẽi vaʼekue.
Update your plans as you travel.	Embopyahu nde plankuéra reviaha aja.
But you can choose.	Péro ikatu reiporavo.
All are welcome, and no one is expected.	Opavave ojeguerohory, ha avave noñeha'ãrõi.
He waited and listened.	Oha’arõ ha ohendu.
It really makes me happy.	Añetehápe chembovy'a.
He moved it in front of her, away from her body.	Ombohasa henondépe, mombyry hetegui.
Never serve cold.	Araka’eve ani reservi ro’ysãme.
After a while a very old woman opened it.	Sapy’ami rire peteĩ kuñakarai itujaitereíva oipe’a.
We are looking pretty good.	Ñande jajesareko porãiterei hína.
Topics include dogs and black life.	Umi tema oime jagua ha tekove morotî.
We hope to hear from you soon!.	¡Roha'arõ rohendu pya'e pendehegui!.
I saw him hold it out in front of him.	Ahecha chupe oipysoha henondépe.
Please do not copy our work unless you link directly to the article.	Ani rekopia ore rembiapo ndaha’éiramo reñembojoaju directamente pe artículo rehe.
Sometimes it’s not an easy task.	Sapy’ánte ndaha’éi tembiapo ndahasýiva.
Thus, it is used in many applications and models.	Péicha ojeporu heta aplicación ha modelo-pe.
This is not an accurate report.	Kóva ndaha’éi peteĩ marandu añeteguáva.
You are under stress.	Nde reime estréspe.
He pointed at the village.	Oapunta pe puévlo.
He was fine.	Haʼe oĩ porã vaʼekue.
From a representative experiment.	Peteĩ experimento representativo-gui.
But that happens rarely, very rarely, you know.	Ha katu upéva oiko sa’i, sa’ieterei, peikuaa.
He told them everything.	Haʼe omombeʼu chupekuéra opa mbaʼe.
It’s totally up to you how you want to do, like, do things.	Odepende totalmente nderehe mba’éichapa rejapose, ha’eháicha, rejapo umi mba’e.
The room and bed were both very comfortable.	Koty ha tupa mokõivéva oĩ porãiterei.
His country wasn't even what it was now for him.	Hetã ni ndoikói ko'ágã oiko haguéicha chupe guarã.
Which changed everything.	Omoambuéva opa mba’e.
Here is the problem.	Koʼápe oĩ pe provléma.
Today the internet offers more options.	Ko'ã árape internet oikuave'ê hetave opción.
Or so he thought it was his time.	Térã upéicha opensa haʼeha itiémpo.
We love it here.	Rohayhueterei ko’ápe.
This example illustrates the power of military power.	Ko ehémplo ohechauka mbaʼéichapa ikatu vaʼekue oisãmbyhy umi orekóva mbarete militár.
I wasn't myself.	Che ndaha'éi vaekue che voi.
I was in hiding.	Che ningo aime kuri kañyháme.
He held out his hand for me.	Haʼe oipyso ipo chéve g̃uarã.
I will make the best of it.	Che ajapóta pe iporãvéva chugui.
It makes you family, too.	Ojapo ndehegui familia, avei.
We stayed out longer than normal but it was worth it.	Ropyta areve okápe pe normal-gui ha katu vale la pena.
Regardless of your religion this can be used to help many people.	Tahaʼe haʼéva nde rrelihión kóva ikatu ojeporu oñepytyvõ hag̃ua heta tapichápe.
Their bodies are destroyed.	Hetekuéra oñembyai.
I really shouldn't say this.	Añetehápe nda'éi va'erã ko mba'e.
But he knew there was no hidden meaning here.	Ha katu oikuaa ndaiporiha significado kañymby ko’ápe.
It will be presented.	Oñepresentáta.
Give her a minute to take it all in.	Peme’ẽ chupe peteĩ minuto peñongatu haĝua opa mba’e.
On paper, that option sounds great.	Kuatiáre, upe opción ipu porãiterei.
But it is not necessarily.	Péro ndahaʼéi katuete.
But, that's not all.	Pero, ndaha'éi upévante.
I really enjoyed this book.	Chegustaiterei ningo ko lívro.
We only planned to leave today about eight weeks ago.	Ojapóma ocho semana rupinte roplanea roho hag̃ua ko árape.
I really liked him for that.	Chegustaiterei chupe upévare.
The sites were fast.	Umi sítio ningo pyaʼe vaʼekue.
The world is too late for us.	Ko mundo tardeiterei ñandéve guarã.
Some are not.	Oĩ ndahaʼéiva.
But there is another possibility.	Péro oĩ avei ótra posivilida.
They did not shoot him.	Haʼekuéra ndodisparai hese.
It was an incredible experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia increíble.
This panel tries to be funny.	Ko panel oñeha'ã oime divertido.
I hope you understand.	Aipotaite ningo rentende.
Something else odd hit him next.	Ambue mba’e impar oity chupe upe rire.
He never made love.	Haʼe arakaʼeve ndojapói mborayhu.
I sat on the arm of the chair.	Che aguapy pe apyka po ári.
You know the insurance companies.	Peẽ peikuaa umi kompañía de seguro.
That's rare for me this year.	Upéva ndahetái chéve g̃uarã ko áñope.
Tonight the place is empty.	Ko pyharépe oî nandi upe tenda.
Like anything, some are a little better executed than others.	Oimeraẽ mba’éicha, oĩ ojejapo porãvéva’imi ambuégui.
The title of the post means nothing.	Pe título del post nde’iséi mba’eve.
We don’t track.	Ndorojapói rastreo.
He will know when the time is right.	Haʼe oikuaáta arakaʼépa og̃uahẽ pe tiémpo.
I had fans and I was growing.	Che areko kuri fans ha akakuaa ohóvo.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ojeipe’ave pe añeteguágui.
Especially in my family.	Koʼýte che famíliape.
It felt more like a place to live for me.	Oñeñanduvékuri chéve ĝuarã peteĩ tenda aiko haĝua.
He doesn't want you.	Ha'e ndoipotái nderehe.
He’s not proud of it.	Ndaha’éi oñemomba’eguasúva hese.
They keep my feet so warm and comfortable.	Haʼekuéra ningo chepy hakueterei ha chepyʼaguapyeterei.
Didn't hear anything else say.	Nohendúi mba'eve he'íva ambue mba'e.
Such a range of characters.	Péichagua rango de personajes.
But they had fun.	Péro haʼekuéra ojediverti.
He told her he was busy.	He'i chupe hembiapo hetaha.
You love the client during a reading.	Rehayhu pe cliente-pe peteĩ lectura aja.
It was huge, and basically a church unto itself.	Tuichaiterei mba’e, ha básicamente peteĩ tupao ijehegui.
Fill a small cup with water.	Emyenyhẽ peteĩ mba’yru’i michĩmi y reheve.
It's hard to make a feature film with that background.	Hasy jajapo hag̃ua peteĩ largometraje orekóva upe antecedente.
I choose to look to the future.	Aiporavo amaña haĝua tenonderãre.
I really thought the world was ending.	Añetehápe apensa ko múndo opamaha.
He didn't want this.	Ha'e ndoipotái kuri kóva.
So you need to fix that first.	Upévare tekotevẽ remyatyrõ raẽ upéva.
I was lucky enough.	Che ningo areko kuri suerte.
Please send me details of other relevant products from third parties.	Emondo chéve detalle ambue producto relevante rehegua mbohapýha tapichagui.
Oh it’s the exception.	Oh ha’e pe excepción.
I wanted to force him to talk to me.	Amboligase chupe oñeʼẽ hag̃ua chendive.
I don’t have feelings.	Ndarekói temiandu.
Therefore, nothing important to my account depends on this.	Upévare, mba’eve iñimportánteva che cuenta-pe g̃uarã ndodependéi ko mba’ére.
I had no business being here, I had no part to play.	Ndarekóikuri peteĩ negocio aime haguére ko’ápe, ndarekóikuri peteĩ parte ajapo haĝua.
My shoes are already off.	Che sapatu ojepe’áma.
I knew you would be the one looking for her.	Che aikuaa vaʼekue nde haʼetaha pe rehekáva chupe.
And no one went to sleep.	Ha avave ndohói oke.
Everything is taken care of.	Opa mba’e oñeñangareko.
In private, women get some kind of special status as well.	En privado, umi kuñanguéra ohupyty algún tipo de estatus especial avei.
I have useful skills.	Che areko katupyry ideprovéchova.
I can't take my eyes off it.	Ndaikatúi aipe'a chugui che resa.
You were playing a bad game.	Peẽ peñembosarái vaʼekue peteĩ ñembosarái vai.
Get the services you need.	Ohupyty umi servicio oikotevêva.
Online sales have ended.	Oñemohu'ãma venta en línea.
He was forced from office by it.	Ojeobliga ichupe cargo-gui upéva rupive.
At room temperature hot water or tea is best.	Koty temperatura-pe y térã té haku porãve.
Users are more active than they were two years ago.	Umi usuario oîve activo ojapova'ekuégui mokõi arýma.
They have a great history.	Haʼekuéra oreko peteĩ tembiasakue tuichaitereíva.
See more from his series below.	Ehechave iserie-gui ko'ápe.
So finally the written exam is over now.	Upéicha ipahápe exámen escrito opa ko'ágã.
Here, there’s nothing left of it.	Ko’ápe, ndopytái chugui mba’eve.
I can’t get it under another.	Ndaikatúi ahupyty ambue guýpe.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Che areko mokõi mitã iporãitereíva he’iséva opa mba’e chéve ĝuarã.
They played so hard and they played so smart.	Ha’ekuéra oha’ã mbareteterei ha oha’ã iñarandueterei.
We really need this baby.	Añetehápe ñaikotevẽ ko mitã’íre.
With every failure, you get one step closer to success.	Opa fracaso reheve, peẽ peñemo’aguĩve peteĩ paso pe éxito-gui.
He smiled right into the phone.	Opukavy oike teléfono-pe.
You mentioned the train.	Nde reñeʼẽ vaʼekue pe tren rehe.
They were really hard to do.	Añetehápe ijetuʼu vaʼekue ojejapo hag̃ua umíva.
Or because we have a new leader.	Térã jaguerekógui peteĩ líder pyahu.
A good idea it was then, and a good idea it remains.	Peteĩ idea porã ha’eva’ekue upérõ, ha peteĩ idea porã opyta.
Stronger than a man.	Imbareteve peteĩ kuimba'égui.
His voice came out loud.	Iñe’ẽ osẽ hatã.
He knew that word well.	Ha’e oikuaa porã upe ñe’ẽ.
Such questions are certainly on the subject.	Koʼãichagua porandu katuete oĩ pe témare.
Remember, he's still very young.	Penemandu'áke, ha'e imitãiterei gueteri.
Yet it was a stealthy growth.	Upéicharõ jepe ha’e peteĩ okakuaa ñemiháme.
I should be happy right now.	Avyʼa vaʼerã koʼág̃aite voi.
No matter what you say, he will just use you.	Tahaʼe haʼéva pe eréva, haʼe ndereiporúta mante.
Milk was one of the first of these materials.	Pe kamby haʼe vaʼekue peteĩva umi primeroite oĩva koʼã materiál apytégui.
He would be nervous and do it as a matter of comfort.	Haʼe oñenerviosa vaʼerãmoʼã ha ojapóta upéva peteĩ mbaʼe de konsuéloramo.
They're not their children.	Ha'ekuéra ndaha'éi imembykuéra.
That's when he sneered.	Upérõ haʼe oñembohory.
What happened next, happened to me.	Pe oikova’ekue upe rire, oiko cherehe.
Homes here sell within hours of being on the market.	Umi óga ko'ápe oñevende aravo'ípe oî jave mercado-pe.
He has his friends but, well, they’re not the same.	Ha’e oreko iñamigokuéra ha katu, bueno, ndaha’éi peteĩcha.
They said that the king had asked for it to be closed.	Haʼekuéra heʼi pe rréi ojerure hague oñemboty hag̃ua.
The other night he threw two cases of short type out of the water.	Ambue pyhare omombo mokõi káso tipo mbykymi ygui.
He closed his eyes and said nothing.	Omboty hesa ha nde'íri mba'eve.
But few believed him completely.	Péro saʼi oĩ ogueroviapaitéva chupe.
The councils seem to agree with this response.	Ha'ete ku oîva de acuerdo umi consejo ko respuesta rehe.
No marks on it anywhere.	Ndaipóri márka hese mamove.
You just need to use them.	Tekotevẽnte reiporu umíva.
More to come soon.	Hetave mba’e oúta pya’e.
He wants to say something.	Ha’e ha’ese peteĩ mba’e.
I would definitely recommend them.	Katuete arrecomendata chupekuéra.
I even tried the black market for you.	Che voi añehaʼã peẽme g̃uarã pe merkádo negro rehe.
He didn't say yes but he didn't say no.	Haʼe ndeʼíri si péro ndeʼíri nahániri.
You work hard to condition it, and it shows.	Remba'apo mbarete recondiciona haguã, ha ohechauka.
Maybe because of that.	Ikatu ningo upéva káusare.
He gently held my hand in his.	Ojoko mbeguekatu che po ipópe.
She didn't know what to think of him.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensáta hese.
We're just putting everything together today.	Ñande ñamoĩnte hína opa mba'e ko árape.
There is no word for resistance.	Ndaipóri ñe’ẽ resistencia rehegua.
But that is nothing new.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ipyahúva.
It’s not that good either.	Ndaha’éi avei upéicha iporãva.
And those who cry.	Ha umi hasẽva.
First, the total number of patients was very small.	Primero, pe número total de paciente saʼieterei vaʼekue.
He didn't start talking at once.	Ha'e noñepyrũi oñe'ẽ peteĩ jeýpe.
He rose and fell, remembering the boy's words.	Opu’ã ha ho’a, imandu’ávo mitãkaria’y ñe’ẽre.
You do not need to respond to this letter.	Natekotevẽi rembohovái ko kuatiañeʼẽ.
All it takes is a single step.	Oñeikotevẽnte peteĩ paso añoite.
I had seen them together.	Che ahecha kuri chupekuéra oñondive.
I am thinking this was the answer.	Che apensa hína kóva haʼe hague pe rrespuésta.
This is possible with standard techniques.	Péva ikatu umi técnica estándar rupive.
But there is no word yet on what the outcome of this might be.	Pero ndaipóri gueteri oñemombe'úva mba'épa ikatu resultado ko'ã mba'e.
If this was a risk we wouldn’t do it.	Kóva ha’érire peteĩ riesgo ndorojapomo’ãikuri.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
God, those lips and hair and hands.	Tupã, umi ijurúpe ha iñakãrague ha po.
It's just sex.	Ha'e sexo-nte.
It's long.	Ipuku.
Well, that's what he would have answered directly.	Bueno, upéva ha'e pe ombohovaiva'erãmo'ã directamente.
I couldn’t stand the steps leading up to the car.	Ndaikatúi aaguanta umi escalón ohóva pe auto-pe.
She asked me to have tea.	Ha’e ojerure chéve a’u haĝua té.
You've got to play the game.	Nde reñembosarái va'erã pe ñembosarái rehe.
He's in your class.	Ha'e oĩ nde clase-pe.
Well, you wouldn't even be reading this.	Bueno, ni nde nereleéi vaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
I don't know how we're going to do this.	Ndaikuaái mba'éichapa jajapóta ko mba'e.
They give water twice a day.	Haʼekuéra omeʼẽ y dos vése al día.
I enjoyed the movie.	Chegustaiterei pe pelíkula.
One minute careful hike and there can be no doubt.	Un minuto caminata cuidadosa ha ndaikatúi oî duda.
Safety exists not, so existence is beautiful.	Seguridad oî ndaha'éi, upévare iporãiterei existencia.
Or to let him walk.	Térã oheja hag̃ua chupe oguata.
But only because.	Péro pórke añoite.
Inside an apartment.	Peteĩ apartamento ryepýpe.
We couldn't do anything interesting this week.	Ndaikatúi rojapo mba'eve interesante ko arapokõindýpe.
There is a reason why people are nervous about science and technology.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa umi hénte oñenerviosa pe siénsia ha tecnología rehe.
And he survived it.	Ha haʼe oikove chugui.
See here for details.	Ehecha ko’ápe umi detalle rehegua.
It started very, very early.	Oñepyrũ iñepyrũeterei, iñepyrũeterei.
Better get out now and process this new information.	Iporãve resẽ ko’áĝa ha reprocesa ko marandu pyahu.
So much theory and not much reality.	Upéicha heta teoría ha ndaha'éi heta realidad.
In summer, the yellow flowers open at night.	Arahaku jave, yvoty hovy ojeipe’a pyharekue.
I can't seem to catch my breath.	Ha'ete ku ndaikatúiva ajagarra che pytu.
And so the police just walked away from the scene.	Ha péicha umi policía oguata rei upe tendágui.
It was his first time showing it.	Ha’e peteĩha jey ohechauka hague.
Then he was sure he was falling.	Upéi oĩ segúro hoʼaha hína.
When we hide it makes things worse.	Ñañomi jave ombohasyve umi mba’e.
I simply love this move, for no real reason.	Simplemente ahayhu ko movimiento, ndaipóri mba’érepa añetegua.
Nevertheless, the basic laws of war remained the same.	Upéicharõ jepe, umi léi iñimportantevéva gérra rehegua opyta peteĩchaite.
You won't have any problems now.	Ndereguerekomo'ãi mba'eveichagua provléma ko'ágã.
It’s law-making at its best.	Ha’e léi apo iporãvévape.
It’s nice to see you.	Iporã ningo rohecha.
Or maybe he doesn't remember that either.	Térã ikatu haʼe naimanduʼái avei upéicha.
I'll put everything out there.	Amoĩta opa mba'e okápe.
Ability to write routine business reports.	Ohaikuaa haguã informe rutinario empresarial rehegua.
The primary outcome measure is the live birth rate.	Pe medida resultado primaria ha’e pe tasa de nacimiento vivo.
I went back in time.	Che aha jey pe tiémpope.
They said they saw only single adults kept out on the bridge.	He'i hikuái ohechaha umi adulto soltero añoite ojeguerekóva okápe puente-pe.
So did her husband.	Upéicha avei iména.
I can still see his face in my mind.	Che ahecha gueteri hova che akãme.
The fields are asleep.	Umi kokue oke.
They both go in and out as they please.	Mokõivéva oike ha osẽ okápe oipotaháicha.
But the situation still calls for more.	Péro pe situasión ojerure gueteri hetave mbaʼe.
That never happened again.	Upéva arakaʼeve ndoikovéima.
I figured he would go on for a few hours, then take off.	Afigura ha’e ohótaha unos horas aja, upéi odespega.
It's been great with the network.	Tuicha mba'e ha'e kuri red ndive.
I can do no more than rip out my own heart.	Ndaikatúi ajapove aikytĩ rangue che korasõ tee.
That can be done far in advance.	Upéva ikatu ojejapo mombyry mboyve.
She turned and ran.	Ha’e ojere ha oñani.
Why he never made it big is beyond me.	Mba’érepa araka’eve ndojapói tuicha mba’e ndaha’éi che rapykuéri.
He is the fourth child of six.	Ha'e hína irundyha mitã umi seis apytépe.
It’s simply him saying it himself.	Ha’e simplemente ha’e he’ívo ijehegui.
The trial judge found that the stop was proper.	Pe juez de juicio ohechakuaa pe parada oĩ porãha.
They can report back and discuss their findings with you.	Ikatu omombeʼu jey hikuái ha oñemongeta nendive umi mbaʼe ojuhúvare.
Set aside his personal life.	Emoĩ peteĩ lado hekove personal.
The reason it matters is that it wasn’t his secret to keep.	Pe mba’érepa iñimportante ha’e ndaha’éi hague isecreto oñongatu haĝua.
The piece on the left, now becomes the piece on the left.	Pe pehẽngue oĩva ijasu gotyo, ko’áĝa oiko chugui pe pehẽngue oĩva ijasu gotyo.
Let's enjoy it.	Javy'a hendive.
He asked who was there.	Oporandu mávapa oĩ upépe.
All the products were the correct size.	Opa umi mbaʼe ojejapóva haʼe vaʼekue de tamaño correcto.
Especially since he has such an obvious passion for something else.	Koʼýte oguerekógui peichagua pasión ojehecharamóva ambue mbaʼére.
The baby also needs sleep.	Pe mitã oikotevẽ avei oke.
And there is even evidence that this is happening.	Ha oĩ voi pruéva upéva oikoha.
I highly recommend him.	Che arrecomendaiterei chupe.
All authors collected and read the manuscripts.	Mayma haihára ombyaty ha omoñe’ẽ umi kuatiahaipyre.
I feel sorry for him, really.	Che ambyasy chupe, añetehápe.
It's not inexpensive.	Ndaha'éi ndahepýiva.
But that's not perfect either.	Péro upéva ndahaʼéi avei perfékto.
Oh, and wine.	Oh, ha víno.
You've been a lot.	Heta reho va'ekue.
They won't go far.	Ndohomo'ãi hikuái mombyry.
We don't need to know too much.	Natekotevẽiete jaikuaa hetaiterei mbaʼe.
Because I can't.	Ndaikatúigui.
But Dad must have had other ideas of his own.	Péro papa oiméne oreko ambue idéa imbaʼéva.
It couldn’t be itself.	Ndaikatúikuri ha’e ijehegui.
Out of sight, out of mind.	Ojehecha’ỹre, iñakã’ỹre.
You will stay right here.	Peẽ pepytáta koʼápe voi.
Neither worked out so well.	Ni peteĩva ndosẽporãiete.
In everyday life, sometimes humans can call black black.	Tekove ára ha ára, sapy’ánte yvypóra ikatu ohenói morotĩme morotĩme.
Play me if I want to pick you up.	Embopu chéve ndeguerahaséramo ndéve.
It came out as history.	Osê tembiasakue ramo.
We have updated this content as much as possible.	Rombopyahu ko contenido ikatuháicha.
It’s different from having a wish you’re sure it’s the wish.	Iñambue reguerekógui peteĩ deseo reime seguro ha’eha pe deseo.
It simply wasn’t done.	Simplemente ndojejapóikuri.
After two weeks, the medium was removed.	Mokõi arapokõindy rire, ojeipe’a pe medio.
He stood slowly, taking time to figure out what to do.	Oñembo’y mbeguekatu, oñemoĩvo tiempo oikuaa haĝua mba’épa ojapóta.
What is the second small?	Mba’épa pe mokõiha michĩva.
It's not worth the penny.	Ha vale la pena.
If you are a single dad, this can be very difficult.	Oiméramo nde peteĩ papá soltero, ikatu ijetuʼueterei ko mbaʼe.
There is no way to do this well.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojejapo porã ko mbaʼe.
Yes, they would fit in here.	Heẽ, oike vaʼerãmoʼã hikuái koʼápe.
It was really nice to be able to do it.	Añetehápe ningo iporãiterei ikatu haguére jajapo.
Thanks to his father.	Aguyje itúvape.
I don’t trust anyone.	Che ndajeroviapái avavére.
I did this and it worked.	Che ajapo péva ha osẽ porã.
If there is a will, there is a way.	Oĩramo peteĩ voluntad, oĩ peteĩ tape.
She could no longer imagine how her face could have changed.	Ndaikatúivéima oñeimahina mbaʼéichapa ikatu kuri okambia hova.
The most useful thing, is communication.	Pe mba’e ideprovechovéva, ha’e pe comunicación.
There was a name.	Oĩ vaʼekue peteĩ téra.
Matter was the only thing involved.	Materia ha’e va’ekue pe mba’e añoite oikeva’ekue.
No one would do that.	Avave ndojapomoʼãi upéva.
He tried a different approach.	Haʼe oñehaʼã peteĩ enfoque idiferénteva.
What you say goes.	Pe eréva oho.
Here, of course, is a strong man.	Ko’ápe, katuete, oĩ peteĩ kuimba’e imbaretéva.
They've only tried it once before.	Ha'ekuéra oñeha'ãkuri peteĩ jeýnte upe mboyve.
Of course, he would still need to get his act together.	Añetehápe, tekotevẽta gueteri omoĩmbaite pe acto orekóva.
Further research efforts should focus on this area.	Oñeha’ãve investigación oñecentrava’erã ko área-pe.
Choose your dream site before anyone else does.	Eiporavo nde sitio resueño ambue tapicha ojapo mboyve.
Tell me where you get off on that.	Ere chéve moõpa reguejy upéva rehe.
Or if there is, tell me what it is.	Térã oĩramo, ere chéve mbaʼépa upéva.
Then we will need to talk.	Upe rire tekotevẽta ñañemongeta.
He never rose high on his feet.	Araka’eve nopu’ãi yvate ipy rehe.
Well, it's not like that.	Bueno, ndaha'éi upéicha.
I think my only hope is to kill myself.	Che apensa che esperanza añoite ha’eha ajejuka.
People passed him by.	Umi hénte ohasa hese.
It can be below, above or below.	Ikatu oĩ iguýpe, yvate térã ijykére.
We feel like we have a jump on some people.	Ñañandu jaguerekoha peteĩ salto algunas personas ári.
He’s coming over.	Ha’e ou hi’ári.
You might want to sit down with us and talk about it.	Ikatu reguapyse orendive ha reñe'ẽse hese.
My parents used to have one.	Che tuvakuéra yma oguereko peteĩ.
The note said he couldn't keep up with their dinner date.	Pe nota he'i ndikatúiha omantene fecha de cena orekóva hikuái.
The body is speaking to you.	Pe tete oñe’ẽ hína peẽme.
Things went horribly wrong.	Umi mbaʼe oho vaieterei.
It starts with a simple phone call.	Oñepyrũ peteĩ llamada telefónica simple reheve.
If anything happens to you.	Oiko ramo ndéve mba'eve.
A second later, it opened again.	Un segundo rire, ojeabri jey.
I assessed my situation.	Che aevalua che situasión.
Mornings make the day and a healthy start is very important.	Pyhareve ojapo ára ha oñepyrû hesãiva iñimportanteterei.
I'm sorry it has to be done.	Chembyasy ojejapova'erãha.
I went back to work.	Aha jey che rembiapohápe.
I just wanted to die to get away from the pain.	Amanosénte kuri añemomombyry hag̃ua pe mbaʼasy.
He’s an incredible teacher.	Ha’e peteĩ mbo’ehára ojeguerovia’ỹva.
Then add the salt.	Upéi oñembojehe’a pe juky.
They both took great care to protect her.	Mokõivéva oñangareko porãiterei oñangareko hag̃ua hese.
These conditions can be secondary effects from a primary cause.	Ko'ã condición ikatu ha'e efecto secundario oúva peteî causa primaria-gui.
Suddenly there was freedom for me at home.	Sapy’aitépe oĩ sãso chéve ĝuarã che rógape.
But they couldn't do it.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái.
You’re among friends here.	Nde reime angirũnguéra apytépe ko’ápe.
There are entire companies that will do this for you.	Oĩ empresa entera ojapótava ko mbaʼe nderehehápe.
He smiled, too, for the first time.	Opukavy, avei, primera vez.
I know what to look for now.	Aikuaa mbaʼépa aheka vaʼerã koʼág̃a.
That's not what we do.	Ndaha'éi upéva jajapóva.
Of the leading locations.	Umi tenda tenondegua apytégui.
Strong demand is expected, so do not miss this opportunity.	Oñeha'ãrõ demanda mbarete, upévare ani reperdé ko oportunidad.
Imagine what that must be like.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa oiméne upéva.
They would check each other's views.	Haʼekuéra ohechavaʼerãmoʼã ojuehegui umi mbaʼe opensáva.
This is done for different sets of values ​​for positions.	Péva ojejapo diferente conjunto de valores umi cargo-pe guarã.
I will ask him to send it to you.	Che ajeruréta chupe tomondo ndéve.
I don't have any trouble sleeping at night.	Ndarekói mba'eveichagua apañuãi ake haguã pyhare.
Both parties must give consent.	Mokõive parte ome'êva'erã consentimiento.
This opinion is an exception.	Ko dictamen ha'e peteî excepción.
A more complex mechanism appears to exist.	Ojekuaa oîha peteî mecanismo complejo-véva.
I've never heard of anyone having that problem.	Araka'eve nahendúiva avave orekóva upe problema.
And that’s what good teams do first.	Ha upéva ojapo umi ekípo porã tenonderã.
This support does not exist.	Ko pytyvõ ndoikói.
Great changes had taken place in the small town.	Tuicha kámbio oiko kuri pe táva michĩvape.
He, planning to move on.	Ha’e, oplaneáva ohasa haĝua.
It's not the first time this has happened.	Ndaha'éi primera vez oiko péva.
For that’s what.	Upévarã.
No, this was smaller.	Nahániri, kóva michĩve vaʼekue.
That is knowing a language.	Upéva hína jaikuaa peteĩ ñe'ẽ.
Chemotenonde.	Chemotenonde.
A possible explanation for these differences could be the impact of speed.	Peteĩ posible explicación ko’ã diferencia rehegua ikatu ha’e pe impacto velocidad rehegua.
It happens sometimes in public, and it scares people.	Oiko sapy’ánte opavave renondépe, ha omondýi tapichakuérape.
No branding is easy.	Ndaipóri marca ndahasýiva.
That was what her young face said.	Upéva heʼi vaʼekue hova imitãva.
But let's try and make this one work.	Péro ñañehaʼã ha jajapo ko peteĩva ombaʼapo porã hag̃ua.
They won't vote for him this year.	Ndovota mo'ãi hese hikuái ko arýpe.
I shared it with a couple of other girls.	Akomparti peteĩ par de ambue mitãkuña ndive.
But that would have to wait until tomorrow, he thought.	Péro upéva ohaʼarõvaʼerã koʼẽrõ peve, opensa.
The pain piled up, beyond where the pain had ever gone.	Pe mba’asy oñembyaty, ohasávo pe mba’asy oho haguépe araka’eve.
And that certainly includes students.	Ha upévape katuete oike umi estudiántepe.
I know you’re scared.	Aikuaa rekyhyjeha.
I am proud to know you.	Che añemombaʼeguasu poikuaágui.
Go do your job.	Tereho ejapo ne rembiapo.
Or rather, this particular effort will die.	Térã ja’e porãsérõ, ko ñeha’ã particular omanóta.
This is well spread.	Ojepyso porã ko mba’e.
It's a beautiful picture.	Ha'e peteĩ ta'anga porãite.
It's a relationship.	Ha'e peteĩ relación.
The king, asked the judge.	Mburuvicha guasu, oporandu juez-pe.
This light goes on.	Kóva ohesapéva ohóva.
Reviews were pretty mixed on this point.	Umi revisión ha’e kuri bastante mixta ko punto rehe.
Life was shared between us.	Tekove oñemboja’o ore apytépe.
And my mother was a hard working single mother.	Ha che sy haʼe vaʼekue peteĩ sy soltera ombaʼapo mbaretéva.
Become like that.	Eiko upéicha.
There were no significant differences between the groups according to age.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo apytépe según edad.
Moreover, there was no significant lack of fit.	Hi’arive, ndaipóri falta significativa de ajuste.
It won't come without it.	Ndou mo'ãi hese'ỹ.
His expression didn't change.	Iñexpresión nokambiái.
He thought about it well.	Haʼe opensa porã hese.
I don’t see that coming.	Ndahechái upéva oúvo.
There are also another couple of steps forward.	Oĩ avei ambue peteĩ par de paso tenonde gotyo.
Come to think of it, so does the rest of his family.	Eju epensami upévare, upéicha avei umi hembýva ifamíliape.
That's just how the system works.	Péicha añoite omba'apo sistema.
I refuse to do that.	Che ambotove upéva.
They didn't tell me more.	Ha'ekuéra nomombe'úi chéve hetave mba'e.
And that there are us.	Ha oĩha ñande.
Glass is everywhere.	Vidrio oĩ oparupiete.
They will remember you if you do.	Haʼekuéra imanduʼáta nderehe rejapóramo upéicha.
Weight that cannot be ignored.	Peso ndikatúiva oñemboyke.
Your families were lucky to meet.	Pene familiakuéra oreko kuri suerte ojojuhúvo.
He wanted to put it in his mouth.	Omoĩse ijurúpe.
The first two are dead.	Umi mokõi tenondegua omanóma.
Anyone can help me.	Oimeraẽva ikatu chepytyvõ.
That usually requires the loss of one plant or more.	Upéva oikotevẽ jepi peteĩ plánta térã hetave pérdida.
And then he laughed.	Ha upéi opukavy.
Such a great song.	Peichagua purahéi tuichaitéva.
People talk about it.	Umi hénte oñeʼẽ hese.
Our primary endpoints were hospital cost and length of stay.	Ore punto final primario ha’e kuri costo hospitalario ha duración de estancia.
Raise your hands up.	Emopu'ã nde po.
Yet none of this happened.	Upéicharõ jepe ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói.
I sat down again.	Che aguapy jey.
Or more like one and a half.	Térã ojoguave peteĩ ha mbytepe.
He had told her that, multiple times.	Ha’e he’iva’ekue chupe upéva, múltiple vece.
He has another step to go in his game.	Oguereko ambue paso oho haguã ijuego-pe.
After that, it was easy.	Upe rire, ndahasyiete.
Help us out.	Ore pytyvõ.
The conclusion creates a difference too good for me to accept.	Pe conclusión omoheñói peteĩ diferencia iporãitereíva chéve ĝuarã a’acepta haĝua.
I hope you are well.	Aipotaite ningo reime porã.
All of the above.	Opa umi mba’e oje’éva yvate.
We go to therapy.	Ñande jaha terapia-pe.
There was nothing written on the outside except my name.	Ndaipóri mba’eve ojehaíva okápe ndaha’éiramo che réra.
They have half right.	Ha'ekuéra oguereko medio derecho.
Some will help you when you search.	Oĩ nepytyvõtava reheka jave.
I actually did very little, as the company did everything.	Añetehápe saʼieterei ajapo, pe kompañía ojapoháicha opa mbaʼe.
His tone changed immediately.	Itono okambia pya’e.
I'll never know who it was.	Araka'eve ndaikuaái mávapa ha'e va'ekue.
Then he got back here.	Upéi ohupyty jey ko’ápe.
That game never gets old.	Upe ñembosarái araka’eve ndotujái.
Give my love to friends.	Eme’ẽ che mborayhu angirũnguérape.
For now, anyway.	Ko’ágã peve, taha’e ha’éva.
Not yet, old man.	Ne’ĩra gueteri, karai tuja.
You just have to search and find them.	Tekotevẽnte reheka ha reheka umíva.
His member was not on the train he had gone to meet.	Imiembro noĩri pe tren ha’e oho haguépe ojotopa.
Trying to make sense of things.	Oñeha’ãvo oreko sentido umi mba’e.
Let us put	Ñamoĩ .
Stable values ​​can only be achieved by the patient’s regular breathing.	Umi valor estable ikatu ojehupyty pe paciente respiración regular rupive añoite.
Where the information came from is not listed in the report.	Moõguipa ou pe marandu noñemoîri upe informe-pe.
I can talk normally to my dog.	Ikatu añe’ẽ normalmente che jagua ndive.
Here’s what you’ve got.	Ko’ápe oĩ pe reguerekóva.
I really didn’t know.	Añetehápe ndaikuaáikuri.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Take one with you when you go out.	Egueraha peteĩ resẽvo.
He served his time.	Oservi itiempo.
I have a husband.	Che areko peteĩ ména.
This sort of thing will become the rule.	Ko'ãichagua mba'égui oikóta regla.
His main concern is health.	Imba’e iñimportantevéva ha’e tesãi.
The soldiers opened fire.	Umi soldádo odispara hikuái.
We've been talking about this for hours and hours.	Heta aravo ha aravo roñe'êma ko mba'ére.
In our patient, this brought no additional benefit.	Ore paciente-pe, péva ndoguerúi beneficio adicional.
Think of your brain as a machine.	Epensamína ne apytuʼũre peteĩ mákinaicha.
It’s not done responding to a single guy or idea.	Ndojejapói ombohovái peteĩ karai térã idea año.
He wanted it this way.	Haʼe oipota vaʼekue péicha.
Having said that, these roads are often taken as rights.	Ha’e rire upéva, ko’ã tape ojegueraha jepi derecho ramo.
His office is very friendly and offers great service.	Ioficina ningo ivuenoiterei ha oikuaveʼẽ tuicha servísio.
Each a happy thought about what’s going on in my life.	Káda uno peteĩ pensamiento vy’a rehegua umi mba’e oikóvare che rekovépe.
That same morning I left my parents house.	Upe pyhareve voi asẽ che tuvakuéra rógagui.
A lot of these people getting damaged in the process.	Hetaiterei ko'ã tapicha oñembyaívo proceso-pe.
He wouldn't think about these things either.	Haʼe avei nopensamoʼãi koʼã mbaʼére.
I have made my decision.	Che ajapóma che decisión.
They are thin and thin.	Haʼekuéra ningo ipire hũ ha ipire hũ.
Have everyone there.	Eguereko opavavépe upépe.
Because he seems happy.	Pórke haʼete ovyʼáva.
A big plain white shirt.	Peteĩ kamisa morotĩ sánto tuicháva.
I truly believe it will.	Añetehápe arovia oútaha.
You'll hear how they remove the body.	Rehendúta mba'éichapa oipe'a hikuái hete.
I will naturally pay you for your time and effort.	Naturalmente apagáta peẽme pende tiempo ha ñeha’ãre.
We learn from past successes and failures.	Ñaaprende umi éxito ha fracaso yma guarégui.
See what he says and talk about it.	Ehecha mbaʼépa heʼi ha eñeʼẽ hese.
But please, please don't turn me around.	Péro por favor, por favor, ani chembojere.
We have your contact information.	Ore roguereko ne marandu oñemboja hag̃ua.
No follow-up was done on these reported findings.	Ndojejapói seguimiento ko'ã mba'e ojejuhúva oñemombe'úva rehe.
To spread happiness.	Omyasãi haguã vy’apavẽ.
And you can’t have it.	Ha ndaikatúi reguereko.
I had a very clear picture of it.	Che areko kuri peteĩ taʼanga hesakã porãitereíva upévagui.
As is often the case, it happened only by accident.	Ojehuháicha jepi, oiko accidentalmente añoite.
This was the first night he spent in it without his wife.	Kóva ha'e peteîha pyhare ohasáva ipype hembireko'ÿre.
That’s just me in my dad’s case.	Upéva che ru kásope che añoite.
My feelings, and my concerns, too.	Che remiandu, ha che jepy’apy, avei.
He cares about health care.	Ojepy'apy atención sanitaria rehe.
I could barely share power with them.	Apenas ikatu kuri akomparti hendivekuéra poder.
It’s better to be careful.	Iporãve ñañangareko.
Without homes there is no future.	Óga’ỹre ndaipóri futuro.
It's rare in an office.	Sa'i ningo oĩ peteĩ oficina-pe.
Winter is definitely on the way.	Invierno katuete oĩma tape rehe.
Because you have a huge task ahead of you.	Pórke peẽ peguereko peteĩ tembiapo tuichaitereíva pene renondépe.
And now it was command.	Ha koʼág̃a haʼe vaʼekue mandamiénto.
People who let themselves be dropped.	Tapichakuéra ohejáva ojeity.
He was a kind-hearted man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva vaʼekue.
It should be enough.	Ha’eva’erã suficiente.
First, the sample size was relatively small.	Primero, pe muestra tuichakue michĩeterei vaʼekue.
He was not supposed to know.	Haʼe ningo ndoikuaái vaʼerã kuri.
He pulled a chair from the table and sat down.	Oguenohẽ peteĩ apyka mesagui ha oguapy.
Their eyes are small and deeply set.	Hesakuéra michĩicha ha oñemoĩ pypuku.
It literally changed the course of the war.	Literalmente omoambue pe ñorairõ rape.
I didn’t fit into it.	Che nda’ajustái ipype.
Five more soon followed.	Upe rire pyaʼe voi osẽ cincove.
I am very excited about the next three months ahead.	Chepyʼaroryeterei umi tres mése oútavare che renondépe.
Unfortunately, this doesn't quite cut it.	Ñambyasy, péva noikytîeterei.
Everyone is turning their way to the online digital industry.	Maymáva ojere hape industria digital en línea-pe.
It takes a while.	Oñeikotevẽ sapy’ami.
See sample below.	Ehecha muestra ko’ápe.
And this costs money.	Ha péva ojehepyme'ê pirapire.
First the leafy table and then another sat down.	Primero mesa hogue ha upéi ambue oguapy.
Other aspects hold better.	Ambue aspectokuéra oguereko porãve.
I can’t let you do it alone.	Ndaikatúi aheja rejapo ndeaño.
That clean social security number.	Upe número de seguridad social ipotîva.
With food, drink and music, not once but twice.	Tembi’u, mba’yru ha purahéi reheve, ndaha’éi peteĩ jey ha katu mokõi jey.
But at the time.	Péro upe tiémpope.
This country is still close to everything.	Kóva tetã hi’aguĩ gueteri opa mba’égui.
It’s hard to put your finger on exactly what.	Hasy omoĩ haĝua ikuã mba’épa añetehápe.
It’s different when they come to the hospital.	Iñambue oúramo hikuái tasyópe.
Others have just emerged in the past two years.	Ambue katu osẽ ramoite ko’ã mokõi áño ohasava’ekuépe.
But it is believed that he later left with her that night.	Péro ojeguerovia upe rire oho hague hendive upe pyharépe.
I haven't thought about it in a long time.	Are guivéma napensái hese.
I need to get the original image that matches the link address.	Tekotevẽ ahupyty taꞌãngamýi ypykue ojoajúva enlace dirección rehe.
You know exactly what he says.	Reikuaa porã mbaʼépa heʼi.
Next, figure out what words they’ll need as they play.	Upe rire, ehechakuaa mba’e ñe’ẽpa oikotevẽta hikuái oñembosarái aja.
Our children are the future.	Ñande ra’ykuéra ha’e pe futuro.
There he became a center of attention because of his odd behavior.	Upépe oiko chugui peteĩ centro de atención ikonducta impar rupi.
That doesn’t happen.	Ndoikói upéva.
First, there were few participants.	Primero, saʼi vaʼekue umi opartisipáva.
He threw a chair.	Omombo peteĩ apyka.
And he hated strong women.	Ha haʼe ndaijaʼéi umi kuña imbaretévare.
It looks great, and runs even better.	Ojehecha porãiterei, ha oñani porãve jepe.
I miss working.	Che falta amba’apo haĝua.
The remaining.	Opytáva.
And you want to know what's going to happen next.	Ha reikuaase mba'épa oikóta upe rire.
They do not come from within but from outside.	Umíva ndoúi ñane apytuʼũgui síno ou okáguio.
And that’s what they found.	Ha upéva ojuhu hikuái.
At first she is introduced as a quiet girl.	Ñepyrũrã oñepresenta chupe peteĩ mitãkuña kirirĩháme.
Social support was not examined due to the small number of studies.	Noñehesa'ÿijói apoyo social mbovy haguére estudio.
Darkness to the right.	Pytũmby akatúa gotyo.
At the same time, something good happened.	Upe tiémpope avei oiko peteĩ mbaʼe iporãva.
The moment is his.	Pe momento ha’e imba’e.
Given his state of mind he could not be held responsible.	Oñeme’ẽvo chupe estado de ánimo ndaikatúi ojeguereko chupe responsable.
They’re the pick.	Ha’ekuéra piko.
You've seen it too.	Nde avei rehecha va'ekue.
You risk well.	Nde riesgo porã.
He's playing like the guy he is.	Ha'e oñembosarái hína pe karai ha'eháicha.
But in my mind it is done.	Péro che akãme ojejapóma.
That depends on them.	Upéva odepende hesekuéra.
She smiled at me, a drink in her hand.	Ha’e opukavy chéve, peteĩ mba’yru ipópe.
This was the measure of his success.	Péva ha’e kuri pe medida orekóva éxito.
It is revealing itself to you.	Ojekuaauka hína nderehe.
Pictures of my dog.	Ta’angakuéra che jagua rehegua.
Next we will do this.	Ág̃a jajapóta ko mbaʼe.
He looked around.	Ha’e omaña ijerére.
It’s early and tiny.	Ha’e ningo iñepyrũ ha michĩmi.
Everyone has an email address.	Mayma tapicha oguereko peteĩ dirección de correo electrónico.
My hair fell out.	Che akãrague ho’a.
His breath was gone.	Ipytuhẽ opa.
To get the fuck out of there and find some better situations.	Osẽ haguã pe joder upégui ha ojuhu haguã alguna situación iporãvéva.
She has a secret.	Haʼe ningo oreko peteĩ sekréto.
That took me a while.	Upéva chegueraha sapy’ami.
How can I achieve that?	Mba’éicha piko ikatu ahupyty upéva.
The school opened several years later.	Ko mbo’ehao ojeabri heta áño rire.
It became a kind of mass movement.	Oiko chugui peteĩ especie de movimiento masivo.
Some of the employees have no contact with the public.	Oî umi mba'apohára ndorekóiva contacto público ndive.
It's not absolute about what's going to happen.	Ndaha'éi absoluto umi mba'e oikótava rehe.
It’s not easy to let go.	Ndahasýi ojeheja haguã.
He has to finish him off now.	Omohu'ãva'erã chupe ko'ágã.
He killed my father.	Ojuka che ru.
A storm, that’s all he needed.	Peteĩ tormenta, upéva ha’e pe oikotevẽva’ekue.
And change the way they move and act in the world.	Ha pekambia mbaʼéichapa omýi ha ojapo hikuái ko múndope.
We’ve got things to work on.	Ore roguereko umi mba’e romba’apova’erã.
But that is true.	Péro upéva añete.
Just tell me.	Eremínte chéve.
You’d like to think it’s different, that everything is going according to plan.	Peimo’ãse idiferenteha, opa mba’e ohoha plan-pe he’iháicha.
He had a severe pain in his side.	Ha’e oguereko peteĩ mba’asy vai ikostádope.
Clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Diagnóstico clínico ko mba’asy ndahetáiva rehegua hasy.
Because its now going without the main character.	Porque su ko'ágã ohóva sin el personaje principal.
We don’t want land or money from them.	Ndoroipotái chuguikuéra yvy ni pirapire.
Take a murder trial, for example.	Ñamoĩ ehémplo peteĩ juicio ojejuka haguére.
You can think of them as products, or whatever you want.	Ikatu repensa umívare producto ramo, térã oimeraẽ mba’e reipotáva.
It was a wonderful gift.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo iporãitereíva.
And maybe it still could be.	Ha ikatu avei ikatu gueteri upéicha.
I have a daughter too.	Che avei areko peteĩ che membykuña.
Particular cases can be easily demonstrated.	Umi káso particular ikatu ojehechauka fácilmente.
I like older men.	Chegusta umi kuimbaʼe ijedámava.
I really don’t care much for games.	Añetehápe ndacheimportáiete umi juego rehe.
You can produce your great !.	Ikatu reproduci nde tuicha !.
The values ​​are true or false.	Umi valor añetegua térã japu.
Then he met the man's eyes.	Upéi ojotopa pe kuimba'e resa rehe.
I looked for this specific example everywhere and couldn't find it.	Aheka ko techapyrã específico oparupiete ha ndaikatúi ajuhu.
I've had this phone since it came out.	Che areko ko teléfono osẽ guive.
Anyone can do them.	Oimeraẽva ikatu ojapo umíva.
I haven’t seen him since you took him.	Che ndahechái chupe rejagarra guive chupe.
My whole life was taken from me.	Che rekove pukukue ojepe’a chehegui.
I watched the whole thing.	Che ahecha pe mbaʼe kompletoite.
I never thought anything of it then.	Upérõ arakaʼeve napensái mbaʼeve upévare.
Little or no control over their own lives.	Sa’i térã ndorekói control hekove tee rehe.
Most don’t do that.	La majoría ndojapói upéva.
I want to hold my book in my hand.	Che arekose che pópe che aranduka.
And he had stumbled upon it.	Ha haʼe opyrũ kuri hese.
It’s either them or without.	Ha’e ha’ekuéra térã ojapo’ỹre.
You don’t like me, but you’re listening.	Peẽ ndachegustái, ha katu pehendu hína.
Things didn't go according to plan.	Umi mba'e ndohói plan-pe he'iháicha.
There is a dark side, moral as well as physical.	Oĩ peteĩ lado iñypytũva, moral ha avei físico.
Use a separate form for each patient.	Eipuru peteĩ formulario aparte káda hasývape g̃uarã.
It is too soon to put more work into your body for anything else.	Pya’eterei ningo remoĩve hag̃ua tembiapo nde retépe oimeraẽ ótro mbaʼére.
You have the biological knowledge of the machine.	Nde reguereko pe conocimiento biológico máquina rehegua.
Out of the ten for his results though.	Umi diez apytégui umi resultado orekóvape guarã jepe.
Everyone got cold feet.	Maymáva ohupyty py ro’ysã.
Take a break from your normal routine.	Epytu’u nde rutina normal-gui.
We're marriage animals.	Ñande ha'e mymba ñemenda rehegua.
We will play old and new songs.	Ñambopúta purahéi tuja ha ipyahúva.
Unbeknownst to everyone, he's not new to town.	Opavave ndoikuaái, ha'e ndaha'éi ipyahúva távape.
We couldn’t find him.	Ndaikatúi rojuhu chupe.
Our parents had died.	Ore tuvakuéra omanóma vaʼekue.
I like him for that.	Chegusta chupe upévare.
It was very open and honest and really a love letter.	Ha’e kuri abiertoiterei ha honesto ha añetehápe peteĩ carta de amor.
None of which he had ever heard of.	Ndaipóri ni peteĩ haʼe ohenduvaʼekue.
I’d like to know how to do something like this.	Aikuaase mba’éichapa ojejapo peteĩ mba’e peichagua.
He’s better at maintaining a line of communication with me.	Ha’e iporãve omantene haĝua peteĩ línea de comunicación chendive.
Or he has one jar left over and keeps putting it back.	Térã hemby chupe peteĩ mbaʼyru ha osegi omoĩ jey.
But we had no issue.	Péro ndoroguerekói kuri peteĩ téma.
He has a long life ahead of him.	Oguereko hekove puku henondépe.
The best answer is, forget it.	Pe mbohovái iporãvéva ha’e, ñanderesarái chugui.
It is past time to do so.	Ohasáma pe tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
And deep down, we know that’s true.	Ha ñande pypukúpe, jaikuaa upéva añeteha.
In middle school and high school, we loved house parties.	Escuela media ha secundaria-pe, rohayhueterei umi fiesta de casa.
Its physical interpretation is as follows.	Iinterpretación física ha’e ko’ãichagua.
Then they put him on a board.	Upéi omoĩ hikuái chupe peteĩ távla ári.
The sounds of camp reached his ears.	Umi tyapu campamento rehegua oĝuahẽ ijapysápe.
Let's dance.	Tojeroky.
We both know the truth.	Mokõivéva roikuaa pe añetegua.
I really have to get home.	Añetehápe aĝuahẽva’erã che rógape.
This weekend at your place.	Ko fin de semana nde rendaguépe.
Then he turned to look at me.	Upéi ojere omaña hag̃ua cherehe.
But they must also be watched.	Péro ojesarekovaʼerã avei hesekuéra.
Fold each section starting at the wide end.	Embojere káda sección oñepyrũvo pe extremo ancho-gui.
His words, not mine.	Iñe’ẽ, ndaha’éi che mba’éva.
The front door was the original tree.	Pe okẽ renondépe haʼe vaʼekue pe yvyra ypykue.
One minute is too long.	Peteĩ minuto ipukueterei.
Food for the brain.	Tembi’u apytu’ũme g̃uarã.
So the reading room was moved to the second floor.	Upévare oñembohasa pe koty ojelee hag̃ua pe segunda písope.
This is a pretty good drop in just one month.	Kóva peteî caída iporãitereíva peteî jasýpente.
They don’t exactly present the problems of society, obviously.	Ndopresentái hikuái exactamente umi problema sociedad-pe, ojehechaháicha.
It can fight crime.	Ikatu oñorairõ delincuencia rehe.
I’m really proud of how they protect our country.	Chemomba’eguasu añete mba’éichapa oñangareko hikuái ñane retãre.
I can’t really call what happened next.	Ndaikatúi añetehápe ahenói pe oikova’ekue upe rire.
But beyond that, he was fine.	Péro ohasávo upéva, haʼe oĩ porã.
I was at my desk writing.	Che aime kuri che escritorio-pe ahai haĝua.
He was drinking too much, sleeping too little.	Haʼe ningo hoyʼueterei hína kuri, saʼieterei oke.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
Stars under the stars.	Mbyjakuéra mbyjakuéra guýpe.
It might even be a good thing for our players.	Ikatu voi ha’e peteĩ mba’e porã ñande jugador-kuérape ĝuarã.
But it felt good that I had something to do.	Péro oñeñandu porãiterei areko haguére peteĩ mbaʼe jajapovaʼerã.
However, he doesn't want to do it.	Ha katu, ha'e ndojaposéi.
I tried to move it but had no luck.	Añeha’ã amomýi ha katu ndarekói suerte.
That is the good news.	Upéva hína pe marandu porã.
He sounded positive, a little too positive.	Ha’e ipu positivo, michĩmi positivoiterei.
And you can talk to him like you would a child.	Ha ikatu reñeʼẽ hendive peteĩ mitã reñeʼẽháicha.
He showed no signs of hearing.	Ndohechaukái mba'eveichagua señal ohenduha.
I am my act of being.	Che ha’e che acto de ser.
One of the best, they say.	Peteĩva umi iporãvéva, he’i hikuái.
We have become such good friends.	Ore ningo oiko kuri peichagua amígo porã.
If we threw him out on the plate, they would appear to be foolish.	Ñamombo ramo chupe okápe pe plátope, ojehecha vaʼerãmoʼã añetehápe itavyha ​​hikuái.
That turns out to be too much to wait for.	Upéva ojekuaa tuichaiterei mbaʼeha ñahaʼarõ hag̃ua.
And now it's over.	Ha koʼág̃a katu opa.
Sometimes the product vision isn’t clear to the team.	Sapy’ánte pe visión producto rehegua nahesakãporãi pe equipo-pe.
We need to get together.	Tekotevẽ ñañembyaty oñondive.
We can do whatever the hell we want.	Ikatu jajapo oimeraẽ mba’e pe infierno jaipotáva.
You need to be more careful.	Tekotevẽ reñangareko porãve.
And therefore, only we can really do anything about it.	Ha upévare, ñande añoite ikatu añetehápe jajapo oimeraẽ mbaʼe upévare.
I was out of it for a long time.	Are guivéma aime kuri chugui.
The world as we know it was forming.	Pe múndo jaikuaáva oñeforma hína kuri.
He had never seen it before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva upéva upe mboyve.
And they’re loud.	Ha hatã hikuái.
But it was nice to have the family together.	Péro iporãiterei vaʼekue roguereko oñondivepa pe família.
A very select few proved even larger than originally received.	Mbovymi ojeporavoitereíva ohechauka tuichaveha jepe ojerrecibi ypy vaʼekuégui.
I'll go out on it tomorrow.	Ko'ẽrõ asẽta hese.
I would love to hear what people think about this idea.	Chegustaiterei ahendu mba’épa opensa tapichakuéra ko idea rehe.
It's my feet, it's my feet.	Ha'e che py, ha'e che py.
Taking lots of photos of the sun setting behind me.	Ojapóvo heta foto kuarahy oike che rapykuéri.
Some places are faster than others.	Oĩ tenda pya’eve ambuégui.
It is all about money now.	Haʼe ningo koʼág̃a pláta reheguánte.
For a while.	Sapy’ami aja.
He will never tell you how good he is.	Haʼe arakaʼeve ndeʼimoʼãi ndéve mbaʼeichaitépa ikatupyry.
The story moves us and we live in it.	Pe mombe’upy ñanemongu’e ha jaiko ipype.
The police were not called.	Noñehenóiri policía-pe.
Only the frequency is increasing.	Pe frecuencia añoite oñembohetave ohóvo.
I was very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei.
Then it’s high, high, high.	Upéi ha’e yvate, yvate, yvate.
This happens after the process is evaluated.	Péva oiko ojeevalua rire proceso.
It became something that wasn’t original.	Oiko chugui peteĩ mba’e ndaha’éiva’ekue iñepyrũrã.
I want them home too.	Che aipota avei chupekuéra hógape.
That is why it is so safe to visit him at home.	Upévare ningo iseguroiterei ningo javisita chupe hógape.
I stood there, unmoving, as the car pulled away.	Che añembo’y upépe, nañemongu’éi, pe auto ojeipe’ávo.
It's early, but you've never felt this way about someone before.	Iñepyrũma, péro arakaʼeve nereñeñanduivaʼekue péicha peteĩ persónare.
These are for you.	Ko'ãva ha'e peẽme guarã.
Thanks for making me smile.	Aguyje chembopukavy haguére.
But the nature of things has not changed.	Péro noñekambiái mbaʼéichapa oĩ umi mbaʼe.
These groups will be tested before and after training.	Ko'ã grupo oñeha'ãta oñembokatupyry mboyve ha oñembokatupyry rire.
That was really a milestone for our team.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva ore ekípope g̃uarã.
And it wasn't snow.	Ha ndaha'éi vaekue nieve.
This simple step makes you professional and prepared.	Ko paso simple ojapo ndehegui profesional ha preparado.
He came out with his head.	Osẽ iñakã reheve.
They lost a season in the life of a great team.	Operde hikuái peteî temporada peteî equipo kakuaa rekovépe.
All the same, a wonderful hand.	Opa mba’e peteĩcha, peteĩ po hechapyrãva.
He is a man of integrity.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iñeʼẽrendúva.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Ñande desafío peteĩha ha’éta ñamombe’u haĝua pe añetegua ko tembiasakue rehegua.
He feels connected.	Ha’e oñeñandu conectado.
He seemed to have disappeared.	Haʼete voi okañy vaʼekue.
That happens often.	Pyʼỹinte oiko upéva.
He had four brothers and one sister.	Oguereko irundy iñermáno ha peteĩ iñermána.
I don’t know where life will take them.	Ndaikuaái moõpa ogueraháta chupekuéra tekove.
I want it back.	Aipota jey.
He sat down again.	Ha'e oguapy jey.
These results are quite consistent with the present findings.	Ko'ã resultado ojoaju porãiterei umi mba'e ojejuhúva ko'ágã ndive.
I can easily move it from room to room which is pretty cool.	Ikatu fácilmente ambohasa peteĩ kotygui ambuépe ha’éva peteĩ mba’e iporãitereíva.
We were surprised by that.	Roñesorprende upévare.
Whatever you enter for the subject line will become the name of the image.	Oimeraẽ mba’e reikéva línea de tema-pe g̃uarã oikóta ta’anga réragui.
I was slow to pick things up.	Che mbegue ajagarra hag̃ua umi mbaʼe.
He went in and asked for a rose.	Oike ha ojerure peteĩ rosa.
The end would be swift.	Pe ipaha pyaʼe vaʼerãmoʼã.
Not to be ignored.	Ani haguã oñemboyke.
There was nothing to really do.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo hag̃ua añetehápe.
He couldn’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehe.
You can check the empty property of every element.	Ikatu ehecha pe propiedad vacía opaite elemento rehegua.
There was very little time.	Saʼieterei oĩ vaʼekue tiémpo.
There, he almost drove.	Upépe, haimete omaneha.
However, this finding is based on limited data.	Ha katu ko mba’e ojejuhúva oñemopyenda umi dato limitado-pe.
They are in this together now, taking this terrible risk.	Oime hikuái ko'ã mba'épe oñondive ko'ágã, oipyhývo ko riesgo vaiete.
God is gracious enough to give us this choice.	Ñandejára ningo imbaʼeporã omeʼẽgui ñandéve ko mbaʼe jaiporavo hag̃ua.
So will his mother.	Upéicha avei oikóta isy.
But, it's more of a reality than it was a month ago.	Pero, ha'e peteî realidad hetave ojapova'ekuégui peteî jasy.
The first step is to take your gun apart.	Pe primer paso ha’e eipe’a nde arma aparte.
It’s all a long time.	Opa mba’e ipuku puku.
She still lives on in her family and in the memories.	Haʼe oiko gueteri ifamíliape ha umi manduʼápe.
One time he damn near put a stick through his throat.	Peteĩ jey ha’e maldito haimete omoĩ peteĩ yvyra ijyva rupi.
Silence met his ears, and he moved away from the door.	Kirirĩ ojotopa ijapysápe, ha oñemomombyry pe okẽgui.
Can't believe how simple the steps were.	Ndaikatúi oguerovia mba'éichapa simple umi paso ha'e kuri.
Little girls and women everywhere should know that he was black.	Mitãkuña’i ha kuña oparupiete oikuaava’erã ha’e morotĩ hague.
Ownership is more natural.	Pe propiedad ha’e peteĩ mba’e natural-ve.
He even gave her his hand.	Ipo jepe ome'ẽ chupe.
He wasn’t going to risk her getting involved in anything else.	Ha’e ndoarriesgamo’ãikuri chupe oike haĝua ambue mba’épe.
It was just a personal decision.	Ha’ékuri peteĩ decisión personal-nte.
It’s cooked every night like you’re the best in line.	Oñembojy káda pyhare nde ha’eháicha pe iporãvéva línea-pe.
That started to be my strategy.	Upéva oñepyrũ ha’e che estrategia.
All.	Opavave.
This result may be due to the small sample size analyzed.	Ko resultado ikatu ojehu pe muestra michĩgui oñeanalisáva.
Something you need to hear.	Peteĩ mbaʼe tekotevẽva rehendu.
Please let it go.	Por favor, eheja toho.
He agreed and started writing.	Omoneĩ ha oñepyrũ ohai.
I like what happens in these games.	Chegusta umi mba'e oikóva ko'ã ñembosaráipe.
Well five, actually, because that's what we ended up with.	Bueno cinco, añetehápe, porque upéva ha'e pe roñemohu'ãva.
She stood on the edge looking into the water.	Ha’e oñembo’y pe orilla-pe omañávo pe ýpe.
That guy in the picture was really nice.	Upe karai oĩva taʼangápe añetehápe ivuenoiterei vaʼekue.
I felt my temperature start to rise.	Añandu che temperatura oñepyrũha ojupi.
Eventually, as you know, they split up anyway.	Amo ipahápe, peikuaaháicha, ojedividi hikuái tahaʼe haʼéva.
No one had taken charge.	Avave ndojagarrái kuri enkargo.
I have another problem with that part of the logic.	Che areko ambue problema upe parte lógica rehegua ndive.
But no one would know.	Péro avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
We wanted to do everything for the people there.	Rojapose opa mbaʼe umi hénte oĩvare upépe.
He liked them better.	Haʼe ogustave chupekuéra.
I looked at my phone again.	Amaña jey che teléfono rehe.
None of them did.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapói.
Nothing moved.	Mba’eve nomýiri.
In practice just the opposite happens.	En la práctica oiko pe contrario-nte.
That approach was terrible.	Upe enfoque ningo ivaieterei vaʼekue.
It's hard to get away from it.	Hasy ningo ñañemomombyry hag̃ua chugui.
Everyone was watching to see what was going on.	Maymáva omaña hína kuri ohecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
We were never in agreement.	Araka’eve noroĩrikuri peteĩ ñe’ẽme.
I had it covered.	Che areko kuri ojejaho'i.
The girls were much more interesting.	Umi mitãkuña ningo tuichaiterei iñinteresanteve vaʼekue.
I told him to see his doctor on that one.	Che ha’e chupe ohecha haĝua imédico-pe upe peteĩva rehe.
I tried to find someone to go with me.	Añehaʼã aheka peteĩ ohóva chendive.
I tell you, he was there.	Che ha'e peẽme, ha'e oĩ va'ekue upépe.
He could only sleep for a few seconds.	Haʼe ikatu kuri oke unos kuánto segúndonte.
A freedom to be who you wanted to be.	Peteĩ sãso ha’e haĝua pe nde ha’eseva’ekue.
They seemed to be running at full speed.	Haʼete voi oñani vaʼekue hikuái plena velocidad-pe.
You have to look at yourself and change.	Remaña vaʼerã ndejehe ha rekambia vaʼerã.
We both know the girl is in love with you.	Mokõivéva roikuaa pe mitãkuña'i ohayhuha nderehe.
But it doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva.
Next, we took a closer look at the details themselves.	Upe rire, rohecha porãve umi detálle voi.
Make a silly face, wave your arms.	Ejapo peteĩ hova tavy, emongu’e nde po.
I miss ice so much.	Che ningo chemanduʼaiterei hielo rehe.
Everything was there, but everything was white.	Opa mba’e oĩ upépe, ha katu opa mba’e morotĩ.
It's not real legal advice, however.	Ndaha'éi asesoramiento jurídico añeteguáva, jepénte upéva.
And people are different everywhere.	Ha umi hénte idiferénte oparupiete.
It seems fair enough.	Ha’ete ku hekojojáva.
Season the fish with salt and pepper and place in the pan.	Oñemoĩ pira juky ha pimiento reheve ha oñemoĩ pe sarténpe.
I wonder how much time has passed since then.	Che añeporandu mboy tiémpopa ohasa upe guive.
This is an issue of power and control.	Kóva peteî tema poder ha control reheguáva.
Make some friends tonight.	Eguereko unos kuánto angirũ ko pyharépe.
His advice is also sound.	Iconsejokuéra oĩ porã avei.
Many people are better with their hands than with book learning.	Heta tapicha iporãve ipo reheve aranduka ñembo’e rangue.
They are not wrong.	Haʼekuéra ningo ndojavýi.
I mean we're looking for a missing woman.	Che ha'ese rohekaha peteî kuña okañýva.
You’ll like this one.	Ndegustáta ko peteĩva.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Upe pyharépe, teléfono rupive, opa roñemongeta cuatro óra.
However we are three months behind.	Jepémo upéicha roime mbohapy jasy tapykuépe.
Mom lost her strength years ago.	Mamá operde kuri imbarete ojapo áño.
She rolled her eyes.	Ha’e ombojere hesa.
Especially when it's time to go.	Koʼýte og̃uahẽ vove tiémpo aha hag̃ua.
The important part.	Pe párte iñimportánteva.
I’m a dog.	Che ha’e peteĩ jagua.
No one can see me.	Avave ndaikatúi cherecha.
I'm not going to limit myself that way.	Che ndaha'emo'ãi añelimitátava upéicha.
Come in then.	Eike upéicharõ.
We did a report on this show.	Rojapo peteĩ informe ko espectáculo rehegua.
He understood that and let me be.	Ha’e ontende upéva ha oheja chéve aiko.
I thought you had potential.	Che apensa vaʼekue peguerekoha potencial.
We have a great chance to win the series.	Tuicha oportunidad roguereko rogana haguã serie.
It feels like it is, anyway.	Oñeñandu ha’ehaguéicha, taha’e ha’éva.
It is a method of obtaining information.	Ha’e peteĩ método ojehupyty haĝua marandu.
Here is a way.	Koʼápe oĩ peteĩ tape.
I grew up knowing these things.	Che akakuaa aikuaávo ko'ã mba'e.
Maybe he just can't stop lying, who knows.	Ikatu ningo ndaikatúi oheja rei ijapúnte, máva piko oikuaa.
They have their dreams.	Ha’ekuéra oguereko ikerayvoty.
Nervous.	Py'atytýi.
You couldn’t put that much information on one drive.	Ndaikatúikuri remoĩ upéicha heta marandu peteĩ unidad-pe.
He was taught by his parents.	Ombo’e chupe ituvakuéra.
Three possible solutions have been proposed in the literature for this problem.	Oñepropone mbohapy solución ikatúva ojejapo umi literatura-pe ko problema-pe guarã.
But please understand that there is a lot to do each week.	Péro por favor, entende oĩha heta mbaʼe ojejapovaʼerã káda semána.
All of that was as it was.	Opa umíva oĩ vaʼekue haʼe haguéicha.
It is the explanation of a process that takes place.	Ha'e pe omyesakãva peteî proceso oikóva.
They were drugged.	Ojedroga chupekuéra.
This was quite different.	Péva idiferenteiterei vaʼekue.
It’s unique, really.	Ha’e ningo ijojaha’ỹva, añetehápe.
This isn’t even the way he dropped me off.	Kóva ndaha’éi ni pe tape ha’e chemboguejy haguépe.
In this paper, we provide a brief proof of this problem.	Ko kuatiahaipyrépe, rome’ẽ peteĩ prueba mbykymi ko problema rehegua.
I found the problem.	Ajuhu pe provléma.
About what can happen to you.	Mba’épa ikatu oiko ndehegui rehe.
Sorry, but he's down.	Perdón, pero ha'e oime oguejy.
There shouldn't be an open base.	Ndaipóri va'erã peteĩ base abierta.
I feel a lot better.	Heta añeñandu porãve.
I stayed just up the road.	Che apyta tape yvate gotyoite.
I felt my shoulders weak.	Añandu che jyva ikangyha.
I turned to our son and offered a small smile.	Ajevy ore ra’ýpe ha aikuave’ẽ peteĩ sonrisa michĩmi.
A different person conducted the service each time.	Peteĩ tapicha diferénte omotenonde pe servísio káda ke.
He’s telling me.	Ha’e he’i chéve.
He took a few more steps.	Ojapove unos kuánto paso.
I will not follow his advice on how to criticize literally.	Ndaseguimoʼãi umi konsého omeʼẽva chupe mbaʼéichapa ikatu jarrekritika literalmente.
It turns out we are now finding stars in this missing region.	Ojekuaa ko'ágã jajuhu mbyjakuéra ko región ofaltávape.
Those memories never escaped me.	Umi mandu’a araka’eve ndokañýi chehegui.
First, the positives.	Primero, umi mbaʼe porã.
The other seven will give you better than twenty to one.	Umi ambue siete ome'ẽta ndéve iporãvéva veinte a uno-gui.
She enjoys watching her husband work.	Haʼe ovyʼa ohechávo iména ombaʼapoha.
It brings new games to the table.	Ogueru ñembosarái pyahu mesa ári.
They should be added when appropriate.	Oñemoĩvaʼerã umíva oĩ porã jave.
It doesn’t matter if we see them or not.	Noimportái jahechápa térã nahániri chupekuéra.
The only things my mom doesn’t control are my thoughts and feelings.	Umi mba’e che sy ndocontroláiva añoite ha’e che pensamiento ha che remiandu.
For me once a player’s game has started it should be closed.	Chéve ĝuarã oñepyrũ rire peteĩ jugador ñembosarái oñembotyva’erã.
I’m in college, man.	Che aime universidad-pe, karai.
I stood to watch it fall.	Añembo’y ahecha haĝua ho’a.
Everyone looks at this or just.	Opavave omaña ko mba’ére térã añónte.
It’s not science, but it’s still an entirely useful pattern.	Ndaha’éi ciencia, ha katu ha’e gueteri peteĩ patrón enteramente útil.
I’m talking about something completely different.	Añe’ẽ hína peteĩ mba’e idiferenteitereívare.
But it cannot last forever.	Péro ndaikatúi opyta opa ára g̃uarã.
I don't have time to watch it.	Ndarekói tiémpo ahecha hag̃ua.
There is still an hour to talk.	Oĩ gueteri peteĩ óra oñeñeʼẽ hag̃ua.
As we noted at the time, this is pretty incredible.	Jahechakuaa haguéicha upe jave, kóva ha’e bastante increíble.
It's hard and dirty work.	Ha'e tembiapo pohýi ha ky'a.
But he did not have the resources to do so.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue umi rrekurso ojapo hag̃ua upéva.
They're not themselves.	Ha'ekuéra ndaha'éi ijehegui.
Look, here are his cards.	Emañamína, koʼápe oĩ umi itarjetakuéra.
We are not perfect and we rarely act in a perfect way.	Ñande ndaha’éi perfecto ha sa’i ja’actua peteĩ manera perfecta-pe.
Or you can ask them here.	Térã ikatu reporandu chupekuéra koʼápe.
But he was related to them in a way.	Péro haʼe ningo ifamília hendivekuéra algún modo.
Game over we thought.	Juego sobre ore ropensa.
I was starting to worry.	Añepyrũma ajepyʼapy.
Half an hour, even that would be reasonable.	Media hora, upéva jepe ha’éta razonable.
He said he would, but he never did.	He'i ohotaha, ha katu araka'eve ndohói.
But there are other ways.	Péro oĩ avei ótra fórma.
You will eventually die anyway.	Amo ipahápe remanóta tahaʼe haʼéva.
The night before the accident.	Pyhare oiko mboyve accidente.
He gets right to the emotional heart of his subject’s life and loves.	Ohupyty derecho pe korasõ emocional isujeto rekovépe ha umi mborayhu.
It always comes in now and then.	Oike tapiaite ko’áĝa ha upéi.
This is how it was found.	Péicha ojejuhu.
I think he’s ready to go with us on it.	Che aimo’ã ha’e oĩmaha listo oho haĝua orendive hese.
And in a way, it makes perfect sense.	Ha en cierto modo, oreko sentido perfecto.
All three were released a few hours later.	Mbohapyvéva ojepoi mbovymi aravo rire.
Everything that men have told you is a lie.	Opa mba'e yvypóra he'iva'ekue peẽme japu hína.
There will be more photos available upon request.	Oĩvéta ta’anga ojeguerekóva ojejeruréramo.
He made it sound weird that we only met on the internet.	Ha’e ojapo ipu haĝua extraño rojotopa hague internet-pe añoite.
These systems need to come in some time.	Ko'ã sistema oikotevê oúva algún tiempo-pe.
In terms of design features, there is construction, those are offered covered.	Oñe'êvo umi característica diseño rehe, oî construcción, umi oñeikuave'êva cubierto.
Women would have liked that laugh, he thought.	Kuñanguérape ogusta va’erãmo’ã upe pukavy, oimo’ã.
No interest was granted on the contract.	Noñeme'êi interés upe contrato-pe.
His first act was to shut them down.	Pe primer acto ojapova’ekue ha’e omboty chupekuéra.
I plan to look for information related to food safety risk.	Aplanea aheka haĝua marandu ojoajúva riesgo seguridad alimentaria rehe.
They succeeded at home.	Osẽ porãiterei hikuái hógape.
Their questions and ideas helped shape mine.	Umi porandu ha idea orekóva hikuái oipytyvõ oñeforma haĝua che mba’éva.
They’re a lot and a little bit forward.	Ha’ekuéra ningo heta ha michĩmi tenonde gotyo.
Then it became clear.	Upéi hesakã porã.
He had the original idea and designed the studio.	Oguereko pe idea original ha odiseño pe estudio.
We don’t take care of them.	Ñande nañañangarekói hesekuéra.
And he’ll definitely have it back.	Ha katuete oguereko jeyva’erã.
It ends on a slight down note.	Opa peteĩ nota de abajo michĩmi rehe.
They have a great staff there.	Oguereko hikuái peteĩ personal tuicháva upépe.
That’s a really tight group of guys that have grown together.	Upéva ha’e peteĩ grupo de tipos añetehápe apretado okakuaáva oñondive.
I didn’t recognize him.	Che ndahechakuaái chupe.
Fourth, there was no control group in the current study.	Irundyha, ndaipóri grupo control ko estudio ko'ágãguávape.
I could respect that.	Ikatu kuri arrespeta upéva.
A lot of people have their security detail on.	Hetaiterei gente oreko idetalle de seguridad rehe.
They did that.	Haʼekuéra ojapo upéva.
I can learn, but it will never work out.	Ikatu a’aprende, ha katu araka’eve ndoho porãmo’ãi.
We would be so much better off doing so.	Tuichaiterei ningo roiko porãvéta rojapóramo upéicha.
It was larger.	Tuichave vaʼekue.
And he will continue to do so.	Ha haʼe osegíta ojapo upéva.
It's great to see you.	Tuicha mba'e ningo rohechávo.
He fell, on his right knee.	Ho’a, ijyva akatúa ári.
The moment is over.	Opa pe momento.
This time it happened again, and he never really understood why.	Ko vuéltape oiko jey upéva, ha arakaʼeve nontendéi añetehápe mbaʼérepa.
I cut three bones.	Mbohapy kanguekue aikytĩ.
I'm going to sleep now.	Che aháta ake ko'ágã.
We can do that.	Ikatu jajapo upéva.
That's not my problem.	Upéva ndaha'éi che problema.
He threw me out of the house.	Chemosẽ pe ógagui.
It has been associated with negative mental and physical health.	Oje’e kuri oñembojoaju hague salud mental ha física negativa rehe.
You are so afraid of them.	Tuichaiterei ningo rekyhyje chuguikuéra.
Only groups of animals relevant to this review are included.	Oñemoinge mymba aty oîva relevante ko revisión-pe añoite.
The child's face appears on the camera feed.	Mitã rova ​​ojekuaa cámara feed-pe.
You know what that means.	Peẽ peikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
Finished product was great.	Producto terminado ha'e kuri tuicha mba'e.
' history.	' tembiasakue.
I have been in love many times.	Heta vése aime kuri mborayhúpe.
Then again, sometimes it's better.	Upéi jey, sapy'ánte iporãve.
Why would they do that? 	¿Mbaʼérepa ojapóta hikuái upéva?
he asked the scientist.	oporandu.
It took another age to get me involved.	Oñeikotevẽ ambue eda chemoinge haĝua.
Give a name for your new color set.	Eme’ẽ peteĩ téra nde conjunto de colores pyahúpe g̃uarã.
I'd never met him before.	Araka'eve ndaikuaáiva'ekue chupe upe mboyve.
I found it on the floor covered in broken glass.	Ajuhu yvýpe ojejaho’i vidrio oñembyaívape.
If enough people start saying enough, we’ll get somewhere.	Suficiente tapicha oñepyrũramo he’i suficiente, ñaguahẽta peteĩ hendápe.
The court did so for several reasons.	Pe trivunál ojapo upéva heta mbaʼére.
He never saw the knife.	Ha’e araka’eve ndohechái pe kyse.
It's a new beginning.	Ha'e peteĩ ñepyrũ pyahu.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéva.
This is such a situation.	Péva ha'e peteî situación péichagua.
Your credit card balance remains the same as last year.	Pe saldo nde tarhéta de kréditogui opyta peteĩchaite pe áño ohasavaʼekuépe.
I can't seem to figure out how to do it.	Haʼete voi ndaikatúiva afigura mbaʼéichapa ajapóta.
He wanted to get her out, he wanted to hear more of her story.	Oguenohẽse chupe, ohendusevékuri hembiasakue.
They usually do that.	Haʼekuéra ojapo jepi upéicha.
He said it a few times, sitting on his bed.	Haʼe heʼi upéva unos kuánto vése, oguapývo itupaópe.
We only used the data provided for training purposes.	Roipuru umi dato oñeme’ẽva’ekue oñembokatupyryrãnte.
His heart finally failed him.	Ipy’a ipahápe ofalla chupe.
Like what would I do in my room.	Ha’ete ku mba’épa ajapóta che kotýpe.
I have to have eggs every day.	Che areko vaʼerã óvulo káda día.
I don't waste time.	Ndaperdéi tiémpo.
I ended up using this method though.	Amohu’ã aiporu ko método jepémo upéicha.
I was a little out of touch, too.	Che avei aime kuri michĩmi de contacto, avei.
Cover and bring to a boil.	Jajaho’i ha jagueru opupu haguã.
We can still get the rest of the kids out.	Ikatu gueteri ñaguenohẽ umi mitã hembýva.
I'd be left with nothing for once.	Che apyta va'erãmo'ã mba'eve'ỹre peteĩ jey.
But he was his family.	Péro haʼe ningo ifamília.
But that 's kind of the point.	Pero upéva 's tipo de punto.
And it wasn't on a word either.	Ha ndaha'éikuri peteĩ ñe'ẽ ári ni peteĩva.
Here we focus on the major findings.	Ko’ápe roñecentra umi mba’e tuichavéva ojejuhúva rehe.
He offered the kid his hand.	Oikuave'ẽ pe mitã'ípe ipo.
I have made my life of this city and its people.	Che rekove ajapo ko táva ha itavayguakuéragui.
We used to think that everyone looked like us.	Yma ningo roimoʼã enterovéva orejoguaha.
And for at least half of the meal, no one said a word.	Ha por lo menos la mitad pe tembi’u aja, avave nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
Children know this.	Mitãnguéra oikuaa péva.
Nine months of fear.	Nueve meses kyhyje rehegua.
The children are having fun.	Mitãnguéra ovy'a hikuái.
If they don’t, you can ask if they know someone who does.	Ndojapóiramo hikuái, ikatu reporandu oikuaápa hikuái peteĩ ojapóvape.
He knows that there will be difficult times on earth.	Haʼe oikuaa mbaʼe tiémpopa ijetuʼúta ko yvy ári.
My needs were met.	Oñembohovái che remikotevẽ.
But that is the problem.	Péro upéva haʼe hína pe provléma.
It's different now.	Iñambue ko'ágã.
But no one came to the door.	Péro avave ndoúi pe okẽme.
Such a normal guy.	Péichagua karai normal.
It's not that these players don't care about the results of games.	Ndaha'éi ko'ã jugador nopenái umi resultado partido-kuéra rehe.
It seems to be going well.	Ha’ete ku oho porãva hína.
Everything again.	Opa mba’e jey.
With fewer ways to spend money, parties need it less.	Sa’ive rupi mba’éichapa ojeporu pirapire, umi partido sa’ive oikotevẽ hese.
He'd seen a lot of boys die.	Ha'e ohecha kuri hetaiterei mitãkuimba'e omanóva.
He switched off the phone.	Ombogue teléfono.
I'm going for it.	Che aha hese.
Under those conditions, not anymore.	Umi condición-pe, ndaha'evéima.
To discuss the issues.	Oñeñe’ẽ haguã umi mba’ére.
This goes for most of the season.	Péva oho la mayoría temporada-pe.
I was falling and falling until I was on the ground.	Che ho’a ha ho’a hína kuri aime peve yvýpe.
They may be an hour away.	Ikatu oime hikuái peteĩ óra mombyry.
Is this normal?.	¿Normal piko péva?.
It was really just trying to survive in a very difficult business.	Añetehápe ha’e kuri oñeha’ãnteva’ekue aikove peteĩ negocio hasyetereívape.
I don't want to work for someone else.	Ndaipotái amba'apo ambue tapichápe guarã.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
He had to stop it.	Haʼe ojoko vaʼerã.
We decided our information.	Rodesidi ore informasión.
How happy we are that tears are streaming down our faces!	Javyʼaiterei ningo ñande resay osyryha ohóvo ñande rova ​​ári.
The proof is indeed there.	Pe pruéva añetehápe oĩ.
Both represent where they came from.	Mokõivéva orrepresenta moõguipa ou hikuái.
They think it's funny.	Ha'ekuéra oimo'ã igústoitereiha.
Young in my opinion.	Mitãrusu che remiandúpe.
A player can only do this once.	Peteĩ jugador ikatu ojapo péva peteĩ jeýnte.
I have seen this happen many times.	Heta vése ahecha oiko ko mbaʼe.
I think you are exactly right.	Che apensa nde ereha exactamente.
His work wasn’t the best.	Hembiapo ndaha’éikuri iporãvéva.
Police opened fire and two were killed.	Policía odispara ha mokõi omano.
Just be careful, be safe.	Eñangarekónte, eime seguro.
There are no set rules about how songs are born.	Ndaipóri regla establecida mba'éichapa heñói umi purahéi.
Well, don’t just let him get away.	Bueno, ani reheja chupe okañynte.
She had heard him do that many times.	Haʼe ningo heta vése ohendu chupe ojapoha upéva.
That didn't sound right to him.	Upéva noñehenduporãi chupe.
Bring to a boil, cover, and then reduce heat.	Oñembopupu, ojejaho’i ha upéi oñemboguejy tata.
The following code is my solution and it works perfectly.	Ko código oúva ha’e che solución ha omba’apo porãiterei.
Nor has he yet confirmed that he plans to fulfill that promise.	Ni nomoañetei gueteri orekoha plan okumpli haguã upe promesa.
I can’t see this getting us anywhere.	Ndaikatúi ahecha kóva oreguerahaha moõve.
It’s like herself.	Ha’ete voi ha’e voi.
I'll look again.	Che amaña jeýta.
It's not a bad start.	Ndaha'éi peteĩ ñepyrũ vai.
No one was there.	Avave ndaipóri upépe.
If not, keep going.	Ndaipóriramo, esegíkena eho.
He hasn't had breakfast with me in months, maybe a year.	Ojapóma heta mése ndodesayunai chendive, ikatu voi un áño.
Nobody wants that.	Avave ndoipotái upéva.
He had to do everything himself.	Ha’e voi ojapova’erã opa mba’e.
So make sure you have plenty of options in mind.	Upévare easegura vaʼerã reguerekoha heta opsión ne akãme.
In my opinion, your husband is carried away.	Che remiandúpe, nde ména ojegueraha.
He trusted me.	Haʼe ningo ojerovia cherehe.
Like, it became really, one day.	Ha’ete, oiko chugui añetehápe, peteĩ ára pukukue.
This is a lot to pay for.	Péva hetaiterei mba'e ojepaga haguã.
But there are situations where caution is needed.	Péro oĩ situasión tekotevẽhápe oñeñangareko.
Our lives fall apart.	Ñande rekove ho’a tape’ỹre.
This of course is just a very special case.	Kóva katuete ha’e peteĩ káso especialiterei añónte.
But more is yet to come.	Péro oúta gueteri hetave mbaʼe.
All children completed the study and no notable side effects occurred.	Mayma mitã omohu'ã estudio ha ndoikói efecto secundario ojehechakuaáva.
This is a cell in a table that is in a frame.	Kóva haꞌehína peteĩ celda oĩva peteĩ cuadro-pe oĩva peteĩ marco-pe.
Then he took one last look around.	Upéi ojesareko ipahaite ijerére.
Treatment is described.	Oñemombe’u mba’éichapa oñepohano.
I don’t feel like it hurts.	Che nañañandúi hasyháicha.
The result is just great.	Pe resultado tuichaiterei mba’énte.
Nothing else of note.	Ndaipóri ambue mba’e ojehechakuaáva.
There are probably some of the most important things to look out for.	Oiméne oĩ umi mbaʼe iñimportantevéva ojesarekovaʼerã.
He had to stay calm.	Haʼe opyta vaʼerã kuri trankílo.
This is the old version, please use the new one instead.	Kóva ha’e pe versión tuja, eipuru por favor pe pyahu hendaguépe.
Usually it is the software developers who make the decisions.	Jepivegua haꞌehína umi ojapóva software ojapóva umi decisión.
I have no desire to be top dog.	Ndarekói deseo ha’e haĝua jagua yvate.
So he changed.	Upévare haʼe okambia.
Again, we knew this would be the case.	Jey, roikuaa péva ha’étaha upéicha.
We have plenty of time to decide.	Ore roguereko heta tiémpo rodesidi hag̃ua.
We were very busy.	Ore ningo rombaʼapoiterei vaʼekue.
I write and talk about everything.	Ahai ha añe’ẽ opa mba’ére.
He wasn't quite sure why he went inside.	Haʼe ndoikuaái porãi mbaʼérepa oike hyepýpe.
He was doing it for the good of the people.	Ha'e ojapo kuri upéva tavayguakuéra iporã haguã.
But that is the problem.	Péro upéva hína pe provléma.
The film’s box office hit.	Pe pelíkula ojejapóva taquilla-pe.
It’s just a hard break, a strange game.	Ha’e peteĩ pausa hasýva añónte, peteĩ juego extraño.
Damage was minor and no one was hurt.	Umi perjuicio ha'e menor ha avave noñelastimai.
That was part of the plan.	Upéva ha’ekuri parte pe plan-gui.
He asks if the sex is that great.	Oporandu tuichaitereipa pe sexo upéicha.
Other women decide that some treatments are not for them.	Ambue kuña katu odesidi oĩha tratamiénto ndahaʼeiha chupekuéra g̃uarã.
He took it out of her.	Oguenohẽ chugui.
You see the result.	Peẽ pehecha pe resultado.
We have a problem.	Oreko provléma.
However, there are limitations to our study.	Péro oĩ umi mbaʼe ikatúva jajapo ñande estúdiope.
So we tend to keep our heads down and work.	Upévare ñande jareko jepi ñane akã yvýre ha ñambaʼapo.
I removed them.	Che aipe’a umíva.
They saved him later for the program.	Haʼekuéra osalva chupe upe rire pe prográmape g̃uarã.
Let's start here.	Ñañepyrũ ko'ápe.
The song is very encouraging.	Pe purahéi ñanemokyreʼỹeterei.
Relationships don’t last long enough to mean much.	Umi relación ndodurái are he’ise haĝua heta mba’e.
And yet, it matters.	Ha upéicharõ jepe, iñimportánte.
There’s a lot of work to be done in the community.	Heta tembiapo ojejapo va’erã komunidápe.
Also, there are other versions.	Avei, oĩ ambue versión.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
The model is described by five parameters in total.	Pe modelo oñemombe u po parámetro rupive en total.
Here is the code I wrote.	Ko’ápe oĩ pe código che ahai va’ekue.
Another shot his wife and then shot himself.	Ambue katu odispara hembirekópe ha upéi ojedispara.
More flowers, lots of flowers.	Hetave yvoty, heta yvoty.
The middle player has the ball.	Pe oha’ãva mbytépe oguereko pe pelota.
It sounds like the time to do it.	Oñehendu aravo ojejapo haguã.
The stars will fall.	Mbyjakuéra ho’áta.
Nothing ever feels as good as warm clothes next to her body.	Mba’eve araka’eve noñeñanduporãi umi ao hakuháicha hete ykére.
And somehow, we did.	Ha algún modo, rojapo.
Time to wrap up the article.	Tiémpo ñamohuʼã hag̃ua pe artíkulo.
There are rules involved here.	Oĩ regla oikehápe ko'ápe.
For this purpose such data are available.	Upévarã ojeguereko ko'ãichagua dato.
It feels amazing.	Oñeñandu hechapyrãva.
He wants to be the best he can be.	Ha’e ha’ese pe iporãvéva ikatúva ha’e.
We caught it.	Rojagarra.
But then the next day he didn't sleep.	Péro upéi al día siguiente ndokéi.
The parties would no longer give up.	Umi partido noñeme'êvéimava'erãmo'ã.
I think, that’s a weird request to get us on that show.	Che apensa, upéva ha’e peteĩ pedido extraño ñandegueraha haĝua upe espectáculo-pe.
Yes, there is a party.	Heẽ, oĩ peteĩ fiesta.
At the end of the day they were both hurt.	Opávo pe ára mokõivéva oñelastima.
I think that might be a missed opportunity.	Che apensa upéva ikatuha ha’e peteĩ oportunidad ojeperdeva’ekue.
No words between them.	Ndaipóri ñe’ẽ ijapytepekuéra.
Knowing this, his hands did not stop.	Péva oikuaávo ndopytái ipo.
He loved her and she loved him.	Ha’e ohayhu chupe ha ha’e ohayhu chupe.
That was my office window.	Upéva ha’ekuri che oficina ventána.
To a greater extent and to a lesser degree they certainly were not.	Tuichavéva ha sa’ive grado-pe katuete ndaha’éikuri hikuái.
And in them he sees love.	Ha umívape ohecha mborayhu.
Right behind you, whatever you order.	Nde rapykuéri voi, taha’e ha’éva pe reordenáva.
I know he won't forget me.	Aikuaa ha'e ndahesaraimo'ãiha chehegui.
She said none at all.	Ha’e he’i mba’eveichavérõ.
I’m not sure how it got there.	Ndaipóri seguro mba’éichapa og̃uahẽ upépe.
Likewise with.	Péicha avei ndive.
I need to talk to an old friend who will know more.	Tekotevẽ añe’ẽ peteĩ che angirũ ymaguare ndive oikuaátava hetave mba’e.
There is no stronger human being and certainly no woman.	Ndaipóri yvypóra imbaretevéva ha katuete ndaipóri kuña.
This gives a very different picture.	Péva ome’ẽ peteĩ ta’anga iñambuetereíva.
Instead there was his father's body.	Upéva rangue oĩ itúva retekue.
At that very moment everything changed.	Upe momento-pe voi opa mba’e okambia.
It's not like she doesn't care about the baby.	Ndahaʼéi ningo nopenáiramoguáicha pe mitãre.
Maybe one day we’ll get it.	Ikatu peteĩ ára jahupytyva’erã.
It's been a very complicated relationship.	Ha'ékuri peteĩ relación complicadoiterei.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Ikatu ko’ẽrõ ko óga ha’éta chemba’e.
One man, one woman, they looked young.	Peteĩ kuimba’e, peteĩ kuña, ha’ekuéra ojehecha imitãva.
We've never seen anything like it.	Araka'eve ndorohecháiva'ekue peichagua mba'e.
I have the original box and instructions.	Che areko pe caja original ha umi instrucción.
This approach is good for simple cases.	Ko enfoque iporã umi káso simple-pe guarã.
My mom never kept anything from us.	Che sy araka’eve noñongatúi mba’eve orehegui.
The best gift anyone ever gave him.	Pe jopói iporãvéva oimeraẽva ome’ẽva’ekue chupe.
That was for the living.	Upéva haʼe vaʼekue umi oikovévape g̃uarã.
I prepared the girls.	Che ambosako’i umi mitãkuña’ípe.
Maybe knowing he was going to die would help them see the truth.	Ikatu oikuaáramo omanotaha oipytyvõta chupekuéra ohecha hag̃ua pe añetegua.
Moments later, he was at the front door.	Sapy’ami rire, ha’e oĩkuri pe okẽ renondépe.
Or you can sell your free spot.	Térã ikatu revende nde lugár isãsóva.
Worth every painful minute.	Vale la pena cada minuto hasýva.
What follows this is actually a beautiful scene.	Pe oúva kóva rire añetehápe peteĩ escena iporãitereíva.
Now, it's completely forced.	Ko'ágã, ojeforsa completamente.
We may never meet again.	Ikatu araka’eve ndajajotopavéima.
That really set me back.	Upéva añetehápe chemoĩ tapykuépe.
Some guys really like this.	Oĩ karaikuérape añetehápe ogustáva ko mbaʼe.
The water level never reached the wall.	Pe y nivel araka’eve ndohupytýi pe muro-pe.
We don’t mean like it sounds.	Ndaja’eséi ipuháicha.
It’s amazing on so many levels.	Ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva hetaiterei nivel-pe.
No obvious line of argument or opinion is developed.	Noñedesarrollái línea de argumento ni opinión ojehecháva.
So do the birds.	Upéicha avei ojapo umi guyrakuéra.
His smile was especially beautiful.	Ipukavy ko’ýte iporãiterei.
He'll probably suggest it, but you might want to shoot it down.	Oiméne haʼe oproponéta upéva, péro ikatu redisparase upéva.
The other two groups.	Umi ambue mokõi aty.
In fact, it doesn’t seem to do anything.	Añetehápe, ha’ete ku mba’eve ndojapóiva.
They demonstrate the following.	Haʼekuéra ohechauka koʼã mbaʼe.
Its on me.	Imba'e che ári.
It was dark outside now.	Pytũmbáma okápe koʼág̃a.
Load it in my mind and not in my heart.	Ekargáke che akãme ha ani che korasõme.
But there is no significant difference.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua diferénsia tuichaitereíva.
Let me help you with that.	Ehejamína taipytyvõ ndéve upévape.
These shoes, however, are working class shoes.	Ko'ã sapatu katu ha'e sapatu clase obrera-pe guarã.
My focus right now is my boy.	Che enfoque ko’áĝaite ha’e che mitãkaria’y.
Maybe you can help each other.	Ikatu oime ikatu peñopytyvõ.
And you should do it too.	Ha nde avei rejapo vaʼerã.
Performance levels that cannot be achieved.	Umi nivel de rendimiento ndikatúiva ojehupyty.
That’s the data and research we’re seeing all over the place.	Upéva ha’e umi dato ha investigación jahecháva hína opa tendáre.
Designed the research and analyzed the data.	Odiseño investigación ha ohesa'ÿijo umi dato.
But it could be something completely different.	Péro ikatu haʼe peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
The boy believed it was possible.	Pe mitãkariaʼy oguerovia ikatuha upéva.
He didn't want to think.	Ha'e nopensaséi.
And we have to see the sense in this.	Ha jahechavaʼerã pe sentido ko mbaʼépe.
But when I try to do that it is giving me error.	Péro añehaʼã jave ajapo upéva omeʼẽ hína chéve error.
Not often, but sometimes.	Ndaha’éi jepi, ha katu sapy’ánte.
I can’t stand this shit.	Ndaikatúi aaguanta ko cagada.
The doctor was running an hour late.	Pohanohára oñani hína kuri peteĩ aravo tarde.
But the food is not the cause of the problem.	Péro ndahaʼéi pe tembiʼu la omoñepyrũva pe provléma.
I remember them well.	Chemanduʼa porã hesekuéra.
His mother and father were there.	Isy ha itúva oĩ upépe.
But the women are hot and the men are feminine too.	Péro umi kuña hakueterei ha umi kuimbaʼe kuña avei.
I couldn’t have been more than seven or eight years old.	Ndaikatúikuri areko mas de siete térã ocho áño.
They may not want to affect the outcome of the matches.	Ikatu ndoipotái hikuái oafecta umi partido resultado.
By making me believe in you.	Chembojerovia rupi nderehe.
He seemed to have fun.	Haʼete voi ojediverti vaʼekue.
In fact, the opposite is happening.	Añetehápe, oiko hína pe contrario.
It makes you see the world as a complex system.	Ojapo pehecha haĝua ko mundo peteĩ sistema complejo ramo.
No matter how little time you have.	Tahaʼe haʼéva pe tiémpo saʼi rerekóva.
This would have been better left out of the debate.	Péva iporãvéta kuri ojeheja rei debate-gui.
You don’t even know them.	Nde nereikuaái voi chupekuéra.
I want to be happy.	Che ningo avyʼase.
Remember how much we love you.	Penemandu’áke mba’éichapa rohayhu.
I've never done it before.	Araka'eve ndajapóiva'ekue upe mboyve.
She tried her best to keep her face from showing anything, but to no avail.	Oñehaʼãmbaite ani hag̃ua hova ohechauka mbaʼeve, péro ndohupytýi.
I shot the first one, just missing his arm.	Adispara pe peteĩháme, ofaltánte chupe ijyva.
After a while he even felt like he was talking to an old friend.	Sapy’ami rire oñeñandu voi oñe’ẽramoguáicha peteĩ angirũ ymaguare ndive.
So let me get started.	Upévare pehejami tañepyrũ.
And we know exactly what he meant.	Ha jaikuaa porãiterei mba’épa he’iseva’ekue.
The only way.	Pe tape añoite.
No further action was taken.	Ndojejapói ambue acción.
I made a decision.	Che adesidi peteĩ mbaʼe.
It reached me.	Oguahẽ chéve.
I will share selected songs with the group.	Akompartita umi purahéi ojeporavóva aty ndive.
We can't predict the future.	Ndaikatúi ja'e tenonderã.
Haven't found the right words yet.	Ndojuhúi gueteri ñe'ẽ hekopete.
I know, of course, what it means.	Che aikuaa, katuete, mba’épa he’ise.
We have to be clear about this.	Ñande hesakã porã vaʼerã ko mbaʼére.
I wanted to laugh at fear and blood and death.	Che ningo apukase kuri kyhyje ha tuguy ha ñemanóre.
The crowd was loud and really into it at the beginning.	Pe multitud hatã ha añetehápe oike ipype iñepyrũme.
This was developed into a game.	Kóva oñemoakãrapu’ãkuri peteĩ ñembosaráipe.
Listen to what the other person is saying.	Ehendu mbaʼépa heʼi hína pe ótro.
If he is going to do that, he needs to do that.	Ojapótaramo upéva, tekotevẽ ojapo upéva.
And therefore not recommended.	Ha upévare noñerrekomendai.
People feel that.	Umi hénte oñandu upéva.
I have my friends.	Che areko che irũnguéra.
I can’t stop thinking about this experience.	Ndaikatúi aheja apensa ko experiencia rehe.
It helps take the edge off of talking to them.	Oipytyvõ oipe’a haĝua pe borde oñe’ẽ haĝua hendivekuéra.
One driver was locked in the engine.	Peteĩ chofer oñemboty pe motor-pe.
The teacher vs. the teacher.	Pe mbo'ehára vs.
This series is for everyone to watch.	Ko serie ha'e opavave ohecha haguã.
What a wonderful day for a walk.	Mba’eichaitépa iporãite ára peteĩ jeguatarã.
This material was available, but students were not required to read it.	Ko materiál oĩ vaʼekue, péro umi estudiánte ndojejeruréi kuri olee hag̃ua.
They both want to build big things.	Mokõivéva omopu’ãse umi mba’e tuicháva.
He’ll have to sit out the next game.	Oguapyva’erã okápe ambue partido-pe.
His face was pale from the long hours in the library.	Hova morotĩmbaite umi aravo pukukue oĩvagui biblioteca-pe.
The results will never last.	Umi resultado araka'eve ndopytamo'ãi.
Don't let this happen to you.	Ani reheja oiko nderehe ko mba'e.
I think everyone on the team faces that battle, too.	Che apensa opavave oĩva pe equipo-pe ombohovakeha upe batalla, avei.
And when you need to know that, you will understand.	Ha tekotevẽ vove reikuaa upéva, rentende porãta.
We’re here to help.	Ore roju roipytyvõ haguã.
Answer it and move it.	Embohovái ha emongu’e.
The plant workers did a great job.	Umi omba'apóva planta-pe ojapo tuicha tembiapo.
My children were my heart.	Che membykuéra ha’e va’ekue che korasõ.
This isn’t new.	Kóva ndaha’éi ipyahúva.
God does not speak of him.	Ñandejára noñeʼẽi hese.
Contributed to the design of this study.	Oipytyvõ ojejapo hag̃ua ko estúdio.
You had to show me what time it was and he did.	Rehechaukava’erã chéve mba’e aravópepa ha ha’e ojapo.
Both good options.	Mokõivéva opción porã.
You will see four camera views.	Rehecháta irundy cámara jehecha.
It was a house.	Ha’e va’ekue peteĩ óga.
Camera movement requires more work.	Cámara ñemongu’e oikotevẽve tembiapo.
And your strength.	Ha ne mbarete.
Go back and read it.	Ejevy ha emoñe’ẽ.
In this case, the two extra terms play minor roles.	Ko kásope, umi mokõi término extra oreko rol menor.
You’ll take him by surprise.	Regueraháta chupe sorpresa-pe.
This request was denied.	Ko mba’ejerure oñembotove.
After that they return to hell.	Upe rire ojevy hikuái infierno-pe.
And if he left, you would have lost more than just him.	Ha oho ramo, nde reperdéma vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe ndahaʼéi haʼénte.
It's not strong.	Ndaha'éi imbaretéva.
This is a new problem.	Kóva ha’e peteĩ problema pyahu.
To work with a number on the number line.	Oñemba apo hagua petet papapy línea papapy rehegua rehe.
I had to help him.	Aipytyvõvaʼerã chupe.
Something about a blog just makes it more fun.	Peteĩ mba’e peteĩ blog rehegua ombovy’ave mante.
Few understand that.	Saʼi oĩ ontende upéva.
The party, however, was quickly burning up.	Pe partido katu pya’e okáipa ohóvo.
Police said there was another parent there as well.	Policía he'i oîha ambue túva avei upépe.
I turned around and saw him sitting on the floor.	Ajere ha ahecha chupe oguapyha yvýpe.
Some things can only be learned in a storm.	Oĩ mbaʼe ikatúva ñaaprende peteĩ torméntape añoite.
This was never the issue.	Péva araka’eve ndaha’éikuri pe tema.
In a quiet life.	Peteĩ tekove kirirĩháme.
We've told the big boys that's where we're playing.	Ro'éma umi mitãkaria'y guasúpe upépe roñembosaráiha.
Pressure, temperature, and flow conditions in the region of interest.	Umi condición presión, temperatura ha flujo rehegua pe región de interéspe.
And this seems right.	Ha péva ha’ete ku oĩporãva.
All stores must be open for a certain date and time.	Opaite tenda ojeipe’ava’erã peteĩ ára ha aravo’i aja.
He doesn’t know half the facts.	Ndoikuaái la mitad umi hecho.
Effort.	Ñeha’ã.
I stand by you whatever you do.	Che añembo'y pende ykére oimeraẽ mba'e pejapóva.
They take negative or positive pictures.	Ojapo hikuái ta’anga negativa térã positiva.
This has some very cool additional tools and functions.	Kóva oreko peteĩ tembipuru ha función adicional iporãitereíva.
She had to agree with his policy.	Haʼe oñemoĩ vaʼerã kuri de akuérdo pe polítika orekóvare.
It’s great if you’re trying to build a completely silent system.	Iporãiterei reñeha’ãramo remopu’ã peteĩ sistema kirirĩmbaite.
Frequency vs. frequency.	Frecuencia rehegua vs.
The displays of your weapons are useless.	Umi nde árma ohechauka vaʼekue ndovaléi mbaʼeverã.
But it is just this music.	Péro haʼe hína ko músika añoite.
It's quick, simple, free and moreover to try.	Ha'e pya'e, isensíllova, gratis ha hi'arive oñeha'ã haguã.
Please take the time to read the various comments after my post.	Por favor, peñemotiémpo pemoñe’ẽ haĝua umi opáichagua comentario che post rire.
The train was falling off the bridge.	Ko tren ho'a ohóvo puente-gui.
Don't come with me.	Ani reju chendive.
Or just look at me.	Térã ehecha chéve añoite.
And the simpler the man, the more effort he needs to make.	Ha pe kuimbaʼe isensíllovéramo, tekotevẽ oñehaʼãve.
Be clear about what you want.	Ehechakuaa porã mbaʼépa reipotáta.
All of that has come along the way, though.	Opavave umíva oúma tapére, jepémo upéicha.
Click on the picture to learn my story.	Emboguejy ta'anga reikuaa hagua che rembiasakue.
Don’t stay in one place too long, but move forward.	Ani repyta are peteĩ hendápe, síno eñemotenonde.
You’re feeling it.	Nde reñandu.
In general, the build time depends on the size of the scene.	En general, pe tiempo de construcción odepende pe escena tuichakuére.
Topochy.	Topochy.
These songs started coming out of me.	Ko’ã purahéi oñepyrũ osẽ chehegui.
When she found out she had cancer, it was very painful.	Ohechakuaa jave orekoha kánser, hasyeterei.
And right into the streets.	Ha oike umi kállere.
I love having him around.	Che ahayhu areko haguére chupe ijerére.
He knows how to get things done.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã umi mbaʼe.
And he and his friends are not the last to leave the ship.	Ha haʼe ha iñirũnguéra ndahaʼéi pe último osẽva pe várkogui.
But it can happen when one is not.	Péro ikatu oiko peteĩva ndahaʼéiramo upéicha.
He didn’t get them.	Ndohupytýi umíva.
I have to say, the stay was simply gorgeous.	Che ha’eva’erã, pe estancia ha’e kuri simplemente iporãitereíva.
And he kept them.	Ha oñongatu chupekuéra.
That was rejected.	Upéva oñemboyke.
Today we do the same.	Ko árape jajapo avei upéicha.
Evil will only keep us.	Mba’evai ñanemo’ãta mante.
I do not ask community members for an interpretation of the text.	Ndajeruréi umi miembro comunidad-gua interpretación texto rehe.
I know where they are.	Che aikuaa moõpa oĩ hikuái.
You have to get used to using your voice, you know.	Rejepokuaavaʼerã reiporu hag̃ua ne ñeʼẽ, reikuaáma.
He can see them.	Ikatu ohecha chupekuéra.
Maybe another day, maybe another size.	Ikatu ambue ára, ikatu ambue tamaño.
But he could not read my mind.	Péro haʼe ndaikatúi olee che akã.
I know the facts.	Che aikuaa umi mbaʼe oikóva.
I was forced to separate myself from friends and family and loved ones.	Ajeobliga añesepara haĝua che amigo ha che familia ha umi ahayhúvagui.
Probably enough to make him lose it.	Oiméne suficiente ojapo hag̃ua chupe operde hag̃ua.
There was a need now.	Oĩ vaʼekue peteĩ tekotevẽ koʼág̃a.
His eldest son.	Ita’ýra ypykue.
But you can still make a way to achieve that.	Péro ikatu gueteri rejapo peteĩ tape rehupyty hag̃ua upéva.
He made for the table.	Ojapo mesa-pe guarã.
He walked into an empty meeting room and closed the door.	Oike peteĩ sala de reuniones vacía-pe ha omboty pe okẽ.
This is probably my calling job.	Péva oiméne che rembiapo cherenóiva.
Result.	Ohejáva.
I'll try that.	Che añeha'ãta upéva.
So he lost a lot.	Upévare heta operde.
Something like that, yeah.	Peteĩ mba’e upéichagua, heẽ.
This seems to be a difficult problem in general.	Péva ha'ete peteî problema hasýva en general.
They can then discuss their findings with you.	Upéi ikatu oñemongeta hikuái nendive umi mbaʼe ojuhúvare.
No differences were found based on sex.	Ndojejuhúi diferencia oñemopyendáva sexo rehe.
To both he made the same answer.	Mokõivévape ha’e ojapo peteĩchagua mbohovái.
Food is made by our family.	Tembi’u ojapo ñande rogayguakuéra.
That made me very angry.	Chembopochyeterei upéva.
The book is divided into three main parts.	Ko lívro ojedividi mbohapy párte prinsipálpe.
He was everywhere.	Haʼe oĩ vaʼekue oparupiete.
Behind us he closed the door and locked it.	Ore rapykuéri omboty pe okẽ ha omboty.
Lie about the numbers like you lie about everything else.	Japu umi papapy rehe ijapuháicha opa mba’ére.
I feel like we have a well-run team.	Añandu jaguerekoha peteĩ equipo oñemboguata porãva.
A glass coffee table.	Peteĩ mesa de café de vidrio.
Bad things can happen to any of us.	Umi mbaʼe vai ikatu oiko oimeraẽva ñanderehe.
The difference is huge.	Tuichaiterei mbaʼe ojoavy.
He was playing with the ring again.	Oñembosarái jey hína kuri pe anillo reheve.
This will be explained in detail below.	Péva oñemyesakãta detalle reheve ko’ápe.
He had managed it last week.	Ha’e oconsegui kuri pe semana ohasava’ekuépe.
But with this, no one knows the story.	Ha katu péva reheve, avave ndoikuaái pe tembiasakue.
And in that case my loss could be your gain.	Ha upe kásope che pérdida ikatu ha’e nde ganancia.
If they ever forget.	Hesaráiramo hikuái araka’eve.
Now you have to repeat the procedure to install the machine.	Ko'ágã ojejapo jeyva'erã procedimiento oñemohenda haguã máquina.
If you’re not interested, have a good time.	Ndereñeinteresáiramo, ehasa porã peteĩ ára.
He found no one there.	Ndojuhúi avavépe upépe.
Create an intended function.	Ojapo peteĩ función oñeha’ãva.
You know how important that is.	Nde reikuaa porã mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
We have a thousand things to do.	Ore roguereko mil mba’e rojapova’erã.
It’s just him.	Ha’e mante ha’e.
He would keep the secret.	Haʼe oñongatúta kuri pe sekréto.
Because something was planned for last night.	Pórke oñeplanifika kuri peteĩ mbaʼe ange pyharépe g̃uarã.
A new person is the high point of their day.	Peteĩ tapicha pyahu ha’e pe punto yvate hi’árape.
It will show that people can come back.	Ohechaukáta umi hénte ikatuha ou jey.
That would look bad.	Upéva ojehecha vai vaʼerãmoʼã.
But at the same time, he never held anything back.	Péro upe jave avei, arakaʼeve ndojokói mbaʼeve.
I would get nothing.	Che ndahupytýi vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
But nothing happened to me.	Péro ndoikói chéve mbaʼeve.
I really like the different neckline as well.	Añetehápe chegusta pe línea de cuello diferente avei.
They no longer need to feed off the energy of other humans.	Haʼekuéra natekotevẽvéima okaru umi ótro yvypóra enerhíagui.
They want it every day.	Oipota hikuái káda día.
Be familiar with the cards available.	Eikuaa porãke umi tarhéta oĩvare.
Now, everyone else is seeing the same thing.	Ko’ágã, opavave ambue ohecha hína peteĩchaite.
I remember them too.	Che avei chemanduʼa chupekuéra.
She made a face.	Ha’e ojapo peteĩ hova.
I'm not in a hurry.	Che ndaha'éi pya'e.
Never a bad word, ever.	Araka’eve peteĩ ñe’ẽ vai, araka’eve.
I have a lot of information and resources for you.	Heta marandu ha recurso areko peẽme g̃uarã.
It’s not a small detail.	Ndaha’éi peteĩ detalle michĩva.
Well, that sounds like old ideas.	Bueno, upéva ipu umi idea tujaicha.
Red represents no significant change.	Pytã orrepresenta mba’eveichagua cambio significativo.
But a machine can.	Péro peteĩ mákina ikatu.
He needs to do something, even if it is small.	Tekotevẽ ojapo peteĩ mbaʼe, michĩramo jepe.
Please give me your help.	Por favor, eme'ẽ chéve ne pytyvõ.
Injury played in the movement a little bit.	Lesión oha'ã movimiento-pe michîmi.
He had asked to be set on fire.	Haʼe ojerure kuri oñemyendy hag̃ua chupe.
Not much left after that.	Ndahetái hemby upe rire.
They want to be the best.	Ha’ekuéra oipota ha’e pe iporãvéva.
This was the first week when we barely walked.	Kóva ha’e peteĩha semana apenas roguata jave.
He’s still dead!.	¡Omanóma gueteri!.
He could have said that.	Haʼe ikatu kuri heʼi upéva.
I'll just fix the room.	Che amyatyrõnte va'erã pe koty.
I don't know where to go from.	Ndaikuaái moõguipa aha va'erã.
I can get past that, but not easily.	Ikatu ahasa upéva, ha katu ndaha’éi fácilmente.
I just need to talk my husband into it.	Tekotevẽnte añeʼẽ che ménape oike hag̃ua upévape.
All my life, past and future, is for you.	Opa che rekove, yma ha tenonderã, ha’e peẽme ĝuarã.
He had just destroyed the little living creatures.	Haʼe ohundi ramoite vaʼekue umi mbaʼe michĩva oikovéva.
I will draw from the energy of my fans.	Aguenohẽta che fanskuéra energía-gui.
Fire and wood.	Tata ha yvyra.
The design was the same as in the first experiment.	Pe diseño haʼe vaʼekue peteĩchaite pe primer experimento ojejapo vaʼekuépe.
He had a minor word on the game.	Oguereko peteĩ ñe’ẽ menor pe juego rehe.
For more information, see below.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha ko’ápe.
But for now, he appears to be a good guy.	Péro koʼág̃a g̃uarã, ojehechauka haʼeha peteĩ karai porã.
I wanted to use it as the back cover of our record.	Aipuruse kuri ore disco portada trasera ramo.
Of course, you are incredible.	Añetehápe, nde ningo ndaikatumoʼãi ojeguerovia.
Football teams still have people taking a knee.	Umi equipo de fútbol oreko gueteri gente oipyhýva rodilla.
He was running out of time.	Opa ohóvo chugui tiémpo.
Some main effects and interaction effects were significant.	Oĩ umi efecto principal ha umi efecto interacción rehegua ha’éva significativo.
I hope you find that one person to help you.	Aipotaite ningo rejuhu upe peteĩ persónape nepytyvõ hag̃ua.
But there have also been concerns.	Péro oĩma avei umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra.
I wouldn't do that.	Che ndajapói vaʼerãmoʼã upéva.
Nor does he like the attention that a tough start brings.	Ndogustái avei chupe pe atención oguerúva peteĩ ñepyrũ hasýva.
Others like him could do nothing with him.	Umi ótro haʼeichagua ndaikatúi ojapo hendive mbaʼeve.
Not that he was shot and killed.	Ndaha'éi ojedispara ha omano hague.
Sometimes this creates problems for people.	Sapyʼánte upéva omoheñói provléma umi héntepe g̃uarã.
You'll do anything to have them.	Rejapóta oimeraẽ mba'e reguereko haguã umíva.
For the student, it feels like busy work and too much writing.	Temimbo’épe guarã, oñeñandu tembiapo hembiapo heta ha ojehai hetaitereiháicha.
We’re neither of us.	Ñande ndaha’éi ni peteĩva.
That we’ve come further than he expected, perhaps.	Jaju hague mombyryve ha’e oha’arõvagui, ikatu.
We prepared a wonderful dinner for a loved one.	Roprepara peteĩ karu porãite peteĩ jahayhúvape g̃uarã.
I’m eating less.	Sa’ive akaru.
But come back this evening.	Péro eju jey ko kaʼaru.
Its power is amazing.	Ipu’aka ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I was there two and a half years.	Che aime kuri upépe dos áño y medio.
Most are relatively easy, but a few seem difficult.	La majoría ndahasyiete, péro unos kuánto haʼete hasýva.
The more sugar you consume, the more sugar you want.	Hetavévo asuka re’u, hetave asuka reipotáta.
This guy is barely in touch with reality.	Ko karai apenas oime en contacto realidad ndive.
Now notice your shoulders and shoulders.	Koʼág̃a ehechakuaa nde jyva ha nde jyva.
Coming back now would be a waste.	Oju jeýramo ko’áĝa ha’éta peteĩ desperdicio.
You touch them.	Nde repoko hesekuéra.
Keep warm while you do the rest.	Eñongatu haku rejapo aja pe hembýva.
As a result, a huge securities check doesn’t work.	Péicha resultado, cheque de valores tuichaitereíva ndoikói.
I have been single for a long time.	Che ningo are guivéma aime soltero.
You're right.	Nde ere porã.
This worries me deeply.	Péva chepy’apyeterei.
It would make me happier than anything else in the world.	Chembovyʼavéta opa mbaʼe oĩvagui ko múndope.
I can’t go any further.	Ndaikatúi aha mombyryve.
I made it work.	Che ajapo omba’apo haĝua.
No matter how much he hates me now.	Tahaʼe haʼéva pe ndaijaʼéi cherehe koʼág̃a.
And it's worth talking about.	Ha iporã ñañeʼẽ hese.
That’s how they brought you.	Péicha ndegueru hikuái.
All participants have given informed consent.	Mayma participante ome'êma consentimiento informado.
Fuck the cold weather.	Joder pe tiempo ro'ysã.
She is a beautiful dog and so full of energy.	Ha’e peteĩ jagua iporãva ha henyhẽterei energía-gui.
Temperature continues to be controlled.	Temperatura osegi oñecontrola.
They do quality work at a fair price.	Ojapo hikuái tembiapo de calidad peteî precio justo-pe.
Now think about the worst case scenarios.	Koʼág̃a epensamína umi mbaʼe ivaivévare.
The game looks good and plays so to.	Pe ñembosarái ojehecha porã ha oñembosarái upéicha to...
It takes a lot of strength to continue to be angry.	Tekotevẽ heta mbarete jasegi hag̃ua ñandepochy.
He told us no one had come to his door.	He'i oréve avave ndoúi hague hokẽme.
Perhaps you are right.	Ikatu oime nde ere porã.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Ko'ã resultado ojoguaite ore dato muestra periodo seco-pe.
These people want to get back to their country.	Ko'ã tapicha ohupytyse jey hetãme.
A true friend though.	Peteĩ angirũ añeteguáva jepe.
That's how bad it was.	Péicha ivaieterei va'ekue.
I missed my friend.	Che ahechaga’u che angirũme.
I can just come in and help.	Ikatu aike ha aipytyvõnte.
He was too far away to do anything else.	Haʼe oĩ mombyry eterei ha ndaikatúi ojapo ótra kósa.
This is the accepted version.	Kóva ha’e pe versión ojeaceptáva.
Yet no one mentioned men.	Upéicharõ jepe avave noñeʼẽi kuimbaʼekuérare.
Right there right there.	Upépe voi.
No word on the results.	Ndaipóri ñe'ê umi resultado rehe.
As for me, I had to give the evidence to the police.	Che katu ameʼẽ vaʼerã umi pruéva umi polisíape.
This is the beginning, and we are ready for more.	Péva ha’e ñepyrũ, ha ñaime listo hetave mba’erã.
Nothing serious, just fun.	Mba’eve serio, vy’arãnte.
I run the school here.	Che amotenonde mbo’ehao ko’ápe.
He did a lot of reading.	Haʼe ojapo heta lektúra.
She agreed, she said.	Omonéî, he'i kuñakarai.
Well, this should do it.	Bueno, péva ojapova’erã.
But mother would not stop there.	Péro sy ndopytamoʼãi upépe.
That is why the case has reached this level.	Upévare ko káso oguahê ko nivel-pe.
Thank you for your kind letter.	Aguyje ndéve nde kuatiañe’ẽ porã rehe.
It happens everywhere we go.	Oparupiete jaha oiko.
He didn't either, truth be told.	Ha'e avei ndojapói, añetegua oje'e haguã.
We build based on a tried and tested approach, every time.	Romopu’ã oñemopyendáva enfoque oñeha’ãva ha oñeha’ãva rehe, cada vez.
This is a great day.	Kóva ha’e peteĩ ára tuicháva.
Days this continues, then days pass into the week.	Ára péva osegi, upéi ára ohasa semana-pe.
But the eyes.	Péro umi tesa.
Some show more than others.	Oĩ ohechaukáva hetave ótrogui.
And you get one hell of a view.	Ha peẽ pehupyty peteĩ infierno peteĩ vista-gui.
They are the same for me.	Ha’ekuéra ha’e peteĩcha chéve ĝuarã.
He's going to have to make some big decisions.	Ha'e ohóta odesidi va'erã algunas decisiones tuicháva.
I want my own child.	Che aipota che memby teete.
Oh, there’s just one little problem.	Oh, oĩ peteĩ provléma michĩmínte.
I want my own bed.	Che aipota che tupa tee.
At first there was no response.	Ñepyrũrã ndaipóri ñembohovái.
This is from your article.	Kóva osẽ nde artíkulogui.
It was amazing how empty her pussy felt without him in them.	Iporãiterei mba’éichapa oñeñandu ijyva vacío ha’e’ỹre ipypekuéra.
You can download it here!.	¡Ikatu remboguejy ko'ápe!.
This list is to make things fun.	Ko lista ha’e ojejapo haĝua umi mba’e vy’arã.
I wasn't going to worry about you.	Che ndaha'éi vaekue ajepy'apy haguã nderehe.
It went down quickly.	Oguejy pya'e.
Tomorrow he will hide them in three different places.	Koʼẽrõ haʼe omokañýta chupekuéra mbohapy lugár idiferéntevape.
He hit a guy.	Oinupã peteĩ karaípe.
We did that.	Rojapo upéicha.
That shouldn't be that hard.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã upéicha hasýva.
The patient had no significant medical history.	Ko paciente ndorekói antecedente médico significativo.
Our best life now.	Ñande rekove iporãvéva ko’áĝa.
But we didn't lose much this morning.	Péro ndoroperdéiete ko pyharevépe.
Because immediate feedback is one of the most important aspects of learning.	Pórke pe retroalimentación pya’e ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva oñemoarandu haĝua.
Unfortunately, it's not really theme based.	Ñambyasy, ndaha'éi añetehápe tema basado.
He was thinking out loud.	Haʼe opensa hatã hína kuri.
I can't, I can't, I can't.	Ndaikatúi, ndaikatúi, ndaikatúi.
It was an amazing project and an amazing time to be there.	Ha’ékuri peteĩ proyecto asombroso ha peteĩ momento asombroso jaiko haĝua upépe.
When we caught you.	Rojopy ramo guare peẽme.
They had been standing like that for a long time, not even moving.	Are guivéma oñembo’y hikuái upéicha, ni nomýiri.
I have a lot of plans to do that.	Heta plan areko ajapo haĝua upéva.
Then you can upgrade the title.	Upéi ikatu remoĩ porãve pe título.
I’m not sure exactly what plants those are.	Che ndaha’éi seguro exactamente mba’e planta-pa umíva.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva oñembyaty mboyve dato.
Good right hand, good left hand.	Po akatúa porã, po asu porã.
This proved to be a mistake.	Péva ojehechauka haʼeha peteĩ javy.
They are like our people at home.	Haʼekuéra ningo ojogua ñande puévlope ñande rógape.
The differences between the two.	Umi mba’e ojoavyva.
It means he's gone.	He'ise oho hague.
But here the officers found an open door.	Péro koʼápe umi ofisiál ojuhu peteĩ okẽ ojepeʼáva.
He placed a hand on her shoulder, pulled her towards him.	Omoĩ peteĩ po ijyva ári, ogueraha chupe hendápe.
The most important part.	Pe párte iñimportantevéva.
The credit is not what we are looking for,.	Pe crédito ndaha'éi pe jahekáva,...
But there was no one.	Péro ndaipóri avave.
My face gets hot thinking about it.	Che rova ​​haku apensávo hese.
A base hit would score them.	Peteĩ golpe de base omoinge va’erãmo’ã chupekuéra.
Not even the name.	Ni pe téra.
The line is still dead.	Pe línea omano gueteri.
There are more people than jobs.	Oĩ hetave tapicha umi tembiaporãgui.
I learned a lot.	Heta mba'e aaprende.
The idea for this movie kind of came from that.	Pe idea ko película-pe guarã tipo oúva upévagui.
I’ll briefly mention a few.	Amombe’úta michĩmi mbovymi.
Prior disclosure of the reports would not have helped the defendant.	Ojekuaa mboyve umi marandu ojejapóva noipytyvõmo'ãi kuri acusado-pe.
But that is not the case here.	Péro ndahaʼéi upéicha koʼápe.
We don't even know what it looks like.	Ndoroikuaái voi mba'éichapa ha'e.
Focus on doing some research.	Eñekonsentra rejapo hag̃ua algúna investigasión.
But he was strong and determined.	Péro haʼe imbarete ha odesidi vaʼekue.
Every time you do it, it feels like the first time.	Káda ke rejapo, oñeñandu peteĩhaicha.
The screen is larger and can display more information.	Pe pantalla tuichave ha ikatu ohechauka hetave marandu.
Just a love affair.	Peteĩ mborayhu mante.
I am not used to anyone.	Che ndajeporúi avavépe.
They focused on the foot under their lips.	Haʼekuéra oñekonsentra pe py oĩvare ijuru guýpe.
Let me know if he does anything out of character.	Eikuaauka chéve ojapo ramo mba’e osẽva carácter-gui.
We are actually doing well.	Añetehápe jajapo porã hína.
But she's my daughter.	Ha katu ha'e che membykuña.
Well, that kind of runs the gamut of his point.	Bueno, upeichagua oñani ipuntos rehe.
You know where your son is.	Nde reikuaa moõpa oĩ nde ra'y.
I asked him what he did with the unit.	Aporandu chupe mba’épa ojapo pe unidad rehe.
We are not interested in the arms race.	Ñande nañainteresái pe carrera de armas rehe.
But at the same time, we are far from equal.	Péro upe tiémpope avei, ñaime mombyry ñandejoja hag̃ua.
I did a couple of takes.	Che ajapo peteĩ par de toma.
He wasn't writing it.	Ha'e ndohaíri kuri.
It was the record.	Ha’e va’ekue pe registro.
I mean, he’s with the left on many of their important issues.	Che ha’ese, ha’e oĩha izquierda ndive heta umi tema iñimportántevape hikuái.
I tend to follow rules.	Che areko tendencia asegui hag̃ua umi regla.
The last time the job opened, they missed the application window.	Pe última ves ojeabri pe tembiapo, ofalta hikuái pe solicitud ventána.
The main problem is again its cost.	Pe problema principal ha’e jey pe costo orekóva.
I find it’s hit or miss.	Ajuhu ha’eha golpe térã falta.
Injuries are not.	Umi lesión ndaha’éi.
I love seeing you get stronger.	Che ahayhu ahechávo peẽ peñemombarete.
That shouldn't be necessary.	Upéva natekotevẽi vaʼerã.
He knew what move he had to make, so he hit him.	Haʼe oikuaa mbaʼe movimientopa ojapovaʼerã, upévare oinupã chupe.
Camping and above.	Campamento ha yvateve.
He said some odd things.	Ha’e he’i algunas cosas impar.
He had never spent time like this with a woman before.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue tiémpo péicha peteĩ kuña ndive.
My life is not in them.	Che rekove noĩri ipype kuéra.
I lack faith.	Ofalta chéve jerovia.
This weapon, too, was familiar.	Ko arma, avei, ojekuaa porãva’ekue.
It turned out to be the perfect show.	Ojekuaa ha'eha pe espectáculo perfecto.
And you offer them nothing but confusion.	Ha peẽ ndapeikuaveʼẽi chupekuéra mbaʼeve síno confusión.
They know what they are worth.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ovale.
Hardly what he planned right.	Apenas pe ha’e oplanea va’ekue oike haĝua.
He set a time and that was it.	Ha’e omoĩ peteĩ tiempo ha upéva ha’e.
She decided to give a small party.	Haʼe odesidi omeʼẽ peteĩ fiésta michĩva.
We came together because we lived together.	Roju oñondive roiko haguére oñondive.
You must provide the correct data type in each field.	Eme’ẽva’erã tipo de datos hekopete peteĩteĩva campo-pe.
We knew that life without children was not an option.	Roikuaa pe tekove mitã’ỹre ndaha’eiha peteĩ opción.
The water is clear and beautiful.	Pe y hesakã ha iporãiterei.
They stood still for a second before turning in a circle.	Oñembo’y hikuái peteĩ segundo aja ojere mboyve peteĩ círculo-pe.
One second at a time.	Peteĩ segundo peteĩ jeýpe.
I still need to buy something to wear.	Tekotevẽ gueteri ajogua peteĩ mbaʼe amonde hag̃ua.
Only issue he ever had was if he hands short stop.	Sólo tema ha'e araka'eve orekóva ha'e si ha'e manos parada corta.
He looked at her.	Ha’e omaña.
That is no different than before.	Upéva ndahaʼéi idiferénteva yma guarégui.
This can be achieved in several ways.	Péva ikatu ojehupyty heta hendáicha.
If you don’t see your topic.	Nderehecháiramo nde tema.
A more dangerous type.	Peteĩ tipo ipeligrosovéva.
My father went back.	Che ru oho jey.
Try to be specific in your answers.	Eñehaʼã eñeʼẽ porã umi mbaʼe rembohováivare.
Of course, as mentioned above, that is not the case.	Añetehápe, jaʼe haguéicha yvateve, upéva ndojejapói.
Get up, and stand on your feet.	Epu'ã, ha eñembo'y nde py ári.
What about the food.	Mbaʼépa ikatu jaʼe pe tembiʼúre.
They think he had blue blood and never had to climb higher.	Oimo'ã hikuái oreko hague tuguy hovy ha araka'eve natekotevêiha ojupi yvateve.
This creates an additional complication.	Péva omoheñói complicación adicional.
And he liked writing for radio.	Ha ogusta chupe ohaívo rrádiope g̃uarã.
Last night too.	Ange pyhare avei.
Go back to school.	Eho jey mbo’ehaópe.
Everyone in town knew him.	Opavave távapegua oikuaa chupe.
Live.	Ko.
Assist with experiments and data analysis.	Oipytyvõ experimento ha análisis de datos-pe.
Where they are comfortable for a short period of time.	Oĩ porãhápe hikuái peteĩ tiémpo mbykymíme.
Be a part of our history.	Peiko ñande rembiasápe pehẽngue.
There was something he was good at.	Oĩkuri peteĩ mba’e ha’e ikatupyryha ojapo haĝua.
Just try and hit me.	Eñeha’ãnte ha chekutu.
It was the perfect place.	Ha’ékuri pe tenda perfecto.
I know it’s anxiety.	Che aikuaa ha’eha jepy’apy.
Take good care of them.	Eñangareko porã hesekuéra.
It may even get you your job back.	Ikatu voi ohupyty jey ndéve ne rembiapo.
You’re not real.	Nde ndaha’éi añetegua.
It was better to die quickly and well.	Iporãve vaʼekue ñamano pyaʼe ha ñamano porã.
Their colors were so bright.	Icolorkuéra ningo omimbieterei vaʼekue.
Mostly it seemed completely real to him.	Tuichavéva ha’etévaicha chupe añeteguaite.
We lie to ourselves.	Ñande japu ñandejupe.
But my plan failed.	Ha katu che plan ofalla.
If you get stuck you can contact us.	Reñembotapykue ramo ikatu reñe'ẽ orendive.
I don't know what to think of what he said.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã pe he'iva'ekuére.
Others in the office thought the same thing.	Ambuekuéra oĩva ofisínape opensa avei upéicha.
I can't tell you.	Ndaikatúi ha'e ndéve.
Let that be the face you show.	Upéva toiko pe rova ​​pehechaukáva.
I think it depends on the type of tea, at least.	Che apensa odependeha pe tipo de té rehe, por lo menos.
Internet service was super from the room.	Servicio de Internet ha’ékuri súper pe koty guive.
The second time around.	Mokõiha jey.
Maybe it was natural light.	Ikatu haʼe raʼe pe lus natural.
They are afraid and worried.	Okyhyje ha ojepy'apy hikuái.
I have nothing wrong with them.	Ndarekói mba'eve ivaíva hendivekuéra.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
This generally follows for the following reasons.	Péva oñemotenonde en general ko'ã mba'ére.
Our enemy did this to me.	Ore enemigo ojapo cherehe péicha.
There are limits, of course.	Oĩ límite, katuete.
Such changes will be effective with or without notice.	Koʼãichagua kámbio osẽ porãta oñemombeʼúramo térã oñemombeʼuʼỹre.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Che meta peteĩha ha’eva’ekue añecentra umi mba’e komunida oñemoĩva de acuerdo-pe.
But neither thought of turning back.	Péro ni peteĩva nopensái ojere hag̃ua tapykue gotyo.
Walk forward into that slight opening and stop.	Eguata tenonde gotyo upe lugár ojepeʼaʼimihápe ha epyta.
But he doesn't look that happy.	Péro haʼe ndojehechái upéicha ovyʼaha.
Hate to see this.	Ndaija'éi rehecha haguã péva.
I can’t stop it.	Ndaikatúi ajoko.
It is now available.	Ko'ágã ojeguereko.
I already understand that.	Che antende porãma upéva.
No one knew who he was or where he came from.	Avave ndoikuaái mávapa ha'e, ni moõguipa ou.
At least for his purposes.	Por lo menos umi propósito orekóvape g̃uarã.
That was a test.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pruéva.
So, it’s best not to go on until, it’s absolutely necessary.	Upéicharõ, iporãve ndajahói hese peve, oñeikotevẽterei.
They shouldn't be happening.	Ndaha'éi va'erã oiko va'erã umíva.
I wouldn't want to do that.	Ndajaposéi vaʼerãmoʼã upéva.
I was good at the action.	Che ningo chekatupyry kuri pe acción-pe.
When we feel it, it calls us to move.	Ñañandu jave, ñanerenói ñañemongu’e haĝua.
So in a way, what they showed was a past future.	Upévare en cierto modo, pe ohechaukáva hikuái haʼe hague peteĩ futuro ohasavaʼekue.
There was never really any doubt in my own mind.	Araka’eve añetehápe ndaipórikuri mba’eveichagua duda che akãme voi.
Now others are building on it.	Koʼág̃a ótro katu omopuʼã hína hese.
She's very nice to stay here.	Ha'e iporãiterei opyta haguã ko'ápe.
This just doesn’t seem right.	Kóva ha’ete ku naiporãiva añoite.
However, here is my check.	Ha katu, péina ápe che cheque.
This is illustrated by case reports.	Péva ohechauka umi káso omombe'úva.
He has gold.	Haʼe oreko óro.
It’s not a two-player split screen, mind you.	Ndaha’éi peteĩ pantalla dividida mokõi jugador-pe, penemandu’áke.
He knows more than we do.	Ha’e oikuaave ñandehegui.
I’m not even lying.	Ndajapúi voi.
But only what he says.	Ha katu pe he’íva añoite.
Then it was no go.	Upéi haʼe vaʼekue no go.
I hope I keep it that way for now.	Aipotaite ningo añongatu upéicha koʼág̃a g̃uarã.
Or check them out among other plants.	Térã ehecha umíva ambue ka’avo apytépe.
He will stand between them.	Haʼe oñemboʼýta ijapytepekuéra.
Talk through a closed, locked door.	Eñe’ẽ peteĩ okẽ oñembotýva ha oñembotýva rupive.
There is no such 'issue'.	Ndaipóri ko'ãichagua 'cuestión'.
He had not finished the manuscript.	Haʼe nomohuʼãi kuri pe manuskríto.
You should like both of them.	Mokõivévape ndegusta vaʼerã.
That’s what they get paid for.	Upéva rehe ojepaga chupekuéra.
And he paid his fine.	Ha opagapaite pe multa orekóva.
We decided to go back.	Rodesidi roho jey.
I was scared but pushed myself.	Akyhyje ha katu añembotavy.
My own part in it remains unclear.	Che parte propia ipype opyta nahesakãporãi.
Ball is beyond smooth and quick.	Pelota ha’e más allá de suave ha pya’e.
It is what people will say.	Haʼe ningo umi hénte heʼítava.
Don’t overcook it.	Ani rembojypaite.
Sleep is not such a command.	Pe oke ndahaʼéi peteĩ mandamiénto peichagua.
It is a serious problem worldwide.	Haʼe peteĩ provléma tuicháva ko múndo tuichakuére.
If there’s some sound, that means it’s getting some feedback.	Oĩramo algún sonido, upéva he’ise ohupytyha algún retroalimentación.
I'm going for it, however long it takes.	Che aha upévarã, taha'e ha'éva ipuku.
Behind us was a large cross.	Ore rapykuéri oĩ peteĩ kurusu guasu.
It’s really, really cool.	Añetehápe, añetehápe iporãiterei.
I have a problem.	Che areko peteĩ provléma.
I had a big argument about it with his father.	Tuicha añediskuti hese itúva ndive.
Also, only two more than we expected.	Avei, mokõinte hetave roha'ãrõvagui.
But the evidence does not lie.	Péro umi pruéva ndojapúi.
Such operations are known as track tracking.	Ko'ãichagua operación ojekuaa pista seguimiento ramo.
Here you go again, speaking with authority about things you don't know.	Ko'ápe reho jey, reñe'ẽ autorida reheve umi mba'e ndereikuaáiva rehe.
You question the answers and worry about doing what you think is right.	Recuestiona umi respuesta ha rejepy’apy rejapo haĝua pe repensáva oĩporãha.
There are challenges involved with that.	Oĩ desafío oikeva’ekue upéva ndive.
All kinds of things will be involved.	Opaichagua mba’e oikéta ipype.
No one ever missed a word.	Avave araka’eve ndofaltái ni peteĩ ñe’ẽ he’íva.
It is difficult to measure the success of such groups.	Hasy ñamedi hag̃ua mbaʼéichapa osẽ porã koʼãichagua grúpo.
I hated that he could do that to me.	Che ndachaʼéi vaʼekue ikatu haguére ojapo cherehe upéva.
It’s sad, but it’s true.	Ñambyasy, ha katu añete.
Assume that this deal has gone through.	Ñaimo'ã ohasa hague ko acuerdo.
He expected nothing else.	Haʼe nohaʼarõi vaʼekue ótra kósa.
Well, no one called me.	Ha, avave nacherenói.
I really think you will enjoy it.	Añetehápe apensa peẽme pevyʼataha upéva.
It was so moving.	Tuichaiterei mbaʼe ningo omomýi vaʼekue.
Now it is no different.	Koʼág̃a katu ndahaʼéi idiferénteva.
He knew the line he was going to take this.	Ha’e oikuaa pe línea ha’e oipyhýtava ko mba’e.
The pictures are either mine or the person featured.	Umi ta’anga ha’e che mba’e térã pe tapicha ojehechaukáva mba’e.
Time in years.	Tiempo en años rehegua.
I can't tell him what to do with the ball.	Ndaikatúi ha'e chupe mba'épa ojapova'erã pe pelota rehe.
It will explain itself.	Omyesakãta ijehegui.
To my surprise he asked me to walk for him.	Che sorpresarã ojerure chéve aguata haĝua hesehápe.
Here you have my honest review.	Ko’ápe peguereko che revisión honesta.
The problems are real.	Umi provléma ningo añetegua.
There's no reason to risk your life on them.	Ndaipóri mba'érepa rearriesga nde rekove hesekuéra.
A second parent.	Peteĩ túva mokõiha.
I had no facts.	Che ndarekói vaʼekue umi hecho.
Build this program.	Omopu'ã ko programa.
You were the power and spirit of the being.	Peẽ ha’e va’ekue pe ser pu’aka ha espíritu.
She felt a great need for him.	Haʼe oñandu tuicha oikotevẽha hese.
His spirit was destroyed.	Ijespíritu oñehundi.
But the device will not be mentioned.	Péro noñeñeʼẽmoʼãi pe aparátore.
So, we think he has it.	Upévare, ñapensa haʼe orekoha upéva.
He's going to go.	Ha'e oho hína.
Fast and light.	Pya’e ha tesape.
They were there, and here we are.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe, ha péina roime.
It's a tool to get the play right.	Ha'e peteĩ tembipuru ojehupyty haguã ñoha'ãnga hekopete.
Before being judged.	Ojehusga mboyve.
Then he looked up into her eyes.	Upéi omaña yvate hesáre.
We’ll hold off until it’s all over, if we have to.	Jajokóta opa mba’e opa peve, tekotevẽramo.
Surgery is the only way to cut this cancer.	Pe cirugía añoite ikatu oikytĩ ko kánser.
He denied the application.	Ombotove upe solicitud.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	Ojehechakuaa okakuaaha tumor ha oñecalcula volumen tumoral.
He prepared for the worst.	Haʼe ojeprepara umi mbaʼe ivaivévape g̃uarã.
They, on the other hand, respond when they are trusted.	Haʼekuéra katu ombohovái ojerovia jave hesekuéra.
This dog is special to both of us.	Ko jagua ha’e especial ore mokõivévape ĝuarã.
People just do things.	Umi hénte ojaponte umi mbaʼe.
It never came up.	Araka’eve ndoúi.
I saw you years ago.	Che rohecha kuri ojapo áño.
For me, those were the two.	Chéve g̃uarã umíva haʼe vaʼekue umi mokõi.
We will never let this happen again.	Arakaʼeve ndajahejamoʼãvéima oiko ko mbaʼe.
We are in it.	Ñande ñaime ipype.
It had to be quick something.	Haʼe pyaʼe vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Other studies support this conclusion.	Ambue estudio oipytyvõ ko conclusión.
Someone has to fight to get away.	Oĩ vaʼerã oñorairõva ojehekýi hag̃ua.
My last chance.	Che oportunidad paha.
You can report the error.	Ikatu remombe’u pe jejavy.
Both the off and on rates are pretty slow.	Mokõive umi tasa off ha on ha'e bastante mbegue.
It’s so close, you are.	Hi’aguĩeterei, nde reime.
It’s a big car so there’s room to work.	Ha’e peteĩ auto tuicháva upévare oĩ espacio oñemba’apo haĝua.
It’s very hard for regular people to tell the differences.	Hasyeterei umi tapicha regular-pe omombe’u haĝua umi diferencia.
But the man is stronger than he is.	Péro pe kuimbaʼe imbaretevéntema chugui.
He didn't just say that.	Ha'e nde'íri upévante.
And they would go, at night.	Ha oho va'erãmo'ã hikuái, pyharekue.
He wants to succeed.	Haʼe ningo osẽ porãse.
I believe someone else used it.	Che arovia ambue tapicha oiporu hague.
He had looked at the picture several times when he returned.	Haʼe omaña kuri pe taʼangáre heta vése ou jeývo.
Only it turns out they're not.	Sólo ojekuaa ndaha'éiha hikuái.
Religion is no exception.	Pe rrelihión ndahaʼéi peteĩ excepción.
This can happen several times a minute.	Péva ikatu oiko heta vése peteĩ minútope.
Notice your hands dropping and your fingers coming together.	Ehechakuaa nde po oguejyha ha umi nde kuã oúva oñondive.
He would share out of love, of blocking.	Ha’e okompartiva’erãmo’ã mborayhúgui, de bloqueo.
Several consistent findings were observed.	Ojehechakuaa heta mba’e ojejuhúva ojoajúva.
Mass change was recorded as a function of temperature and time.	Ojeregistra cambio masa rehegua función temperatura ha tiempo rehegua ramo.
Unfortunately, no one was listening.	Ñambyasy, avave nohendúikuri.
I want to be able to take care of my daughter and myself.	Aipota ikatu añangareko che membykuña ha chejehe.
But keep going, knowing what you can handle.	Péro esegíkena, eikuaávo mbaʼépa ikatu regueropuʼaka.
I thought long and hard about it.	Apensa puku ha hatã hese.
And he doesn't seem too happy with the answer.	Ha haʼete ku ndovyʼaitereíriva pe rrespuéstare.
We cannot take you doing this kind of thing forever.	Ndaikatúi rogueraha tapiaite peẽme pejapóramo koʼãichagua mbaʼe.
Repeat with the right hand.	Jajapo jey ñande po akatúa reheve.
Because you are so big.	Nde ningo ituichaiterei rupi.
They work very well.	Omba’apo porãiterei hikuái.
Title therefore passes.	Título upévare ohasa.
They want their money back.	Haʼekuéra oipota jey ipirapire.
Through the book.	Aranduka rupive.
Representative ideas are displayed.	Ojehechauka umi temiandu representante rehegua.
Suddenly, it felt like death.	Sapy’aitépe, oñeñandu ñemanóicha.
You are so good at finding things.	Nde ningo ndekatupyryeterei rejuhúvo umi mbaʼe.
I'm counting now.	Aipapata ko'ágã.
He remained there until his death in the morning.	Upépe opyta omano meve koʼẽmbotávo.
There was such blood then.	Upérõ oĩ vaʼekue avei peichagua tuguy.
This was not going to happen, that much is clear.	Péva ndoikomo’ãikuri, upéva heta hesakã porã.
It’s like option time.	Ha’ete ku tiempo de opción.
He started laughing at her.	Oñepyrũ opuka hese.
The temperature program was the same as described above.	Pe programa temperatura rehegua ha e va ekue pe oje e haguéicha yvateve.
His eyes were dark birds in fresh snow.	Hesa ha’e guyra iñypytũva nieve pyahúpe.
Still, it can solve serious problems.	Upéicharõ jepe, ikatu osolusiona umi provléma tuicháva.
But his eyes were still burning.	Péro hesa hendy gueteri.
Apart from that it's not very big.	Aparte de eso ndaha'éi tuichaitereíva.
It was a bit much.	Ha’e va’ekue heta’imi.
They are heavy.	Haʼekuéra ningo ipohýi.
Both become third, having both.	Mokõivévagui oiko mbohapyha, oguerekóva mokõivéva.
You can stay here with the women.	Ikatu repyta ko’ápe umi kuña ndive.
She lay beside him for a moment, then made up her mind.	Haʼe oñeno ijykére sapyʼami, upéi odesidi.
At least he knew what it was.	Por lo menos ha’e oikuaa mba’épa upéva.
You won't move.	Nde nereñemongu'emo'ãi.
I’m ready to do it for any amount.	Che aime listo ajapo haĝua oimeraẽ monto rehe.
I said no he didn't.	Che ha'e nahániri ha'e ndojapói.
Every bone felt shattered.	Opaite kangue oñeñandu oñembyaipa.
Especially at his age.	Koʼýte ijedape.
This gets hit enough to keep moving.	Kóva ohupyty golpe ohupyty omantene haguã movimiento.
The program can be tried for ten days for free.	Ko programa ikatu oñeha'ã diez días gratis.
Which, in a sense, he was doing.	Upéva, peteĩ sentido-pe, ojapo hína kuri.
And quality of life.	Ha calidad de vida rehegua.
The respondent.	Oñeporandúva.
So far, it appears the city can hear it.	Ko'ágã peve, ojekuaa tavaguasu ikatu ohendu.
It is not drawn to scale.	Ndojedibujái escala-pe.
I hope you find your dog.	Aipotaite ningo rejuhu nde jagua.
It was fun to work with such great guys.	Iporãiterei ningo ñambaʼapo umi kariaʼy tuichaitereíva ndive.
There are many things we don't know.	Heta mba'e oĩ ndajaikuaáiva.
He usually loses.	Haʼe operde jepi.
More than trouble.	Hetave apañuãigui.
And you will waste your time thinking about the past.	Ha reperdéta nde tiémpo repensa hag̃ua umi mbaʼe yma guarére.
Your company may be one of them.	Ikatu ne kompañía haʼe peteĩva umíva apytégui.
Maybe he was the father.	Ikatu ha’e ha’e va’ekue pe túva.
We’ll be back again.	Ñande jaju jeýta.
That's not something to worry about.	Upéva ndaha'éi peteĩ mba'e ojepy'apyva'erã hese.
Get on your knees and believe it.	Eñesũ ha eguerovia upéva.
The child is just eating.	Pe mitã okaru rei hína.
Maybe little running in the small place.	Ikatu sa’i oñeñani pe tenda michĩvape.
There is no need for freedom of information legislation.	Natekotevêi ojejapo léi libertad de información rehegua.
He came to a corner, turned left, and continued.	Oguahẽ peteĩ eskínape, ojere izquierda gotyo ha osegi.
We will make him feel bad.	Ñamoñeñandu vaíta chupe.
The world can be a dangerous place.	Ko múndo ikatu haʼe peteĩ lugár ipeligrósova.
I'll add it to mine too.	Che amoĩta avei che mba'évape.
She looks after her clients and knows the law.	Ojesareko umi cliente-kuéra rehe ha oikuaa léi.
This was too much.	Péva hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
You can roll over in your bed and grip yourself in excruciating pain.	Ikatu rejeroky nde tupape ha rejejagarra hasyeterei haguére.
But for now, we must prepare.	Péro koʼág̃a g̃uarã ñañembosakoʼivaʼerã.
More of that later.	Hetave upévagui upe rire.
Sweat covered him.	Sudor ojaho’i chupe.
He’s got to have her.	Ha’e oguerekova’erã chupe.
But four years is a long time.	Péro cuatro áño ningo ipuku.
Water was a constant in my life.	Y ha’eva’ekue peteĩ constante che rekovépe.
He knows that's old news now.	Ha'e oikuaa upéva ha'eha noticia tuja ko'ágã.
This guy is worth his weight in gold.	Ko karai ovale ipohýi órope.
Maybe he thinks he is doing the right thing.	Ikatu oime oimoʼã ojapoha pe oĩ porãha.
It's right here, and it's really got something to do with it.	Ko'ápe voi oĩ, ha añetehápe oguereko peteĩ mba'e hese.
No further information is required.	Noikotevêi ambue marandu.
He had nothing to look back on.	Ndorekói mbaʼeve omaña jey hag̃ua hese.
This isn’t me, he thought.	Kóva ndaha’éi che, oimo’ã.
The idea is powerful.	Pe idea ningo ipoderosoiterei.
Built on its old course.	Oñemopu’ãva icurso tuja rehe.
I like a positive ending.	Chegusta peteĩ fin positivo.
Otherwise, little heat transfer will occur.	Ndaupeichairamo, sa’i ojehúta haku ñembohasa.
But the response data tells a different story.	Ha katu umi dato ombohováiva omombe’u peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Here, we follow a direct image analysis.	Ko’ápe, rosegi peteĩ análisis ta’anga directo-pe.
All study participants provided written informed consent.	Mayma participante estudio ome'ëva consentimiento informado escrito.
Some were injured.	Oĩ ojeherida vaʼekue.
Therefore, quality of life is very important.	Upévare, pe calidad de vida iñimportanteterei.
But as the shock wore off, the world felt different.	Péro pe choque opavévo ohóvo, ko múndo oñeñandu idiferénte.
They are your future leaders.	Ha’ekuéra ha’e pende líder oútava.
He had blood on his hands.	Oguereko tuguy ipópe.
There is absolutely no reason for this.	Ndaipóri mbaʼeveichavérõ mbaʼérepa oiko upéva.
I would be very angry with the judge.	Che pochyeterei vaʼerã pe huéspe.
He started walking again.	Oñepyrũ jey oguata.
All the answers are the same.	Opa umi mbohovái peteĩchaite.
Your cards do the same.	Umi nde tarjeta ojapo avei upéicha.
No pressure to feel.	Ndaipóri presión oñeñandu haĝua.
She let him take the lead.	Haʼe oheja chupe omotenonde.
I gave up on that.	Che añeme’ẽ upévagui.
What are these.	Mba’épa umi.
The results show similar data with both techniques.	Umi resultado ohechauka dato ojoajúva mokõive técnica ndive.
We will try to call each of you.	Roñeha’ãta rohenói peteĩ teĩ peẽme.
This was my place, my ship.	Kóva ha’e va’ekue che rendaguépe, che várko.
So cut it off so you don't continue around.	Upéicharõ, eikytĩ ani hag̃ua resegi ijerére.
I couldn’t help but laugh out loud.	Ndaikatúi añembotavy ha apuka hatã.
If he can get away, he'll definitely come here.	Ikatúramo ojehekýi, katuete oúta ko'ápe.
But it was no joke.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ñembosarái.
He couldn't see the woman who cut him off.	Ndaikatúi ohecha pe kuña oikytĩva'ekue chupe.
It is very deep.	Ipypukueterei ningo.
How are things going.	Mba’éichapa oĩ umi mba’e.
Hence the title of this paper.	Upégui oñembohéra ko kuatiahaipyre.
The one that had like your name.	Pe oguerekova’ekue nde réraicha.
Though short, it’s representative of that common movie scene.	Jepe mbyky, ha’e representativo upe escena común de película-pe.
You want to get some to talk to.	Rehupytyse algúna reñeʼẽ hag̃ua hendive.
I felt so good again.	Añeñandu porãiterei jey.
I like the lifestyle.	Chegusta pe tekove.
This bed is huge.	Ko tupa tuichaiterei.
He'd do the same thing.	Ha'e ojapo va'erãmo'ã avei upéicha.
But he had gone too far to look up without turning.	Péro haʼe oho mombyryiterei kuri omaña hag̃ua yvate ojereʼỹre.
Too smart to be nice.	Iñarandueterei iporã haguã.
Or anyone, really.	Térã oimeraẽva, añetehápe.
But the black box that was pointed at me hurt even more.	Péro hasyve pe káha morotĩ ojeapuntáva cherehe.
Train a driving model.	Ombokatupyry peteĩ modelo de conducción.
For others, it’s like having a real moment.	Ambuépe ĝuarã, ha’ete ohasava’ekue peteĩ momento añetegua.
They were not trying to find as many as possible.	Haʼekuéra noñehaʼãi kuri ojuhu heta ikatúva.
He must know what is wrong and correct it.	Haʼe oikuaavaʼerã mbaʼépa oĩ vai ha omoĩ porã.
College football players.	Umi vakapipopo ñeha’ãhára universidad-pegua.
But it's here.	Ha katu oĩ ko'ápe.
You're going to put us in trouble.	Nde oremoinge va'erã jejopy vaípe.
I heard my name over and over again.	Ahendu jey jey che réra.
Seeing how they really live.	Ohechávo mba’éichapa añetehápe oiko hikuái.
Well, good for parts.	Bueno, iporã umi parte-pe guarã.
He seemed to read everything.	Haʼete voi oleéva opa mbaʼe.
That's really appreciated by families.	Upéva omomba'e añetehápe umi familia.
I believe everything you say.	Che arovia opa mba'e eréva.
I can't turn it off.	Ndaikatúi ambogue.
You’re not old enough.	Nde ningo ndetujái.
I don’t want to stay in my house.	Ndapytaséi che rógape.
Others chose the other.	Ambue katu oiporavókuri pe ambuépe.
We are still at the level we want to be at.	Ñaime gueteri pe nivel ñaimesévape.
There were no people.	Ndaipóri vaʼekue umi hénte.
He calls himself a.	Ha’e oñehenói ijehe a.
It’s hanging over your head or some weird thing.	Oñembo’y nde akã ári térã algún mba’e extraño.
Poor girl.	Kuñataĩ mboriahu.
He does not care about such things.	Haʼe nopenái koʼãichagua mbaʼére.
Two more men stood outside.	Mokõi kuimba’e oñembo’yve okápe.
They're bright, and beautiful, and there's no scope.	Ha'ekuéra omimbi, ha iporã, ha ndaipóri alcance.
The deeper the level, the worse the condition.	Ipypukuvévo pe nivel, ivaive pe condición.
The exercise is over.	Opa pe ejercicio.
I had notified the fire brigade.	Che aikuaauka kuri pe equipo de bomberos-pe.
But that would not last.	Péro upéva ndoduramoʼãi kuri.
Research shows the importance of play.	Umi investigasión ohechauka iñimportanteha pe ñembosarái.
I have to sleep now.	Koʼág̃a ake vaʼerã.
We make fun of ourselves.	Ñande ñañembohory ñandejehe.
Everyone should turn their heads.	Maymáva ombojere va'erã iñakã.
It seems like it could be anyone.	Ha’ete ku ikatúva ha’e oimeraẽva.
He found what he was looking for a few minutes later.	Ojuhu pe oheka va’ekue unos minutos rire.
If he fell, there would be no escape.	Hoʼáramo ndaiporimoʼãi kuri okañy hag̃ua.
But don't expect to do things you can't do before surgery.	Péro ani rehaʼarõ rejapo umi mbaʼe ndaikatúiva rejapo rejeopera mboyve.
We watched film on him several weeks ago.	Ojapóma heta semána rohecha pelíkula hese.
He knows so much.	Haʼe oikuaa hetaiterei mbaʼe.
Neither of them had any money.	Ni peteĩva ndoguerekói mbaʼeveichagua pláta.
It was not a big wedding.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kasamiento tuicháva.
Only now it was the worst.	Koʼág̃a añoite haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
He's not afraid of anyone.	Ha'e ndokyhyjéi avavégui.
Do the research.	Ojapo pe investigación.
It makes no sense to me.	Ndorekói sentido chéve g̃uarã.
Remember to respond quickly.	Nemanduʼákena pyaʼe rembohovái hag̃ua.
That's because a lot of online programs were take first, give later.	Upéva porque hetaiterei programa en línea ha'e va'ekue toma primero, ome'ê upe rire.
People loved it for its small garden.	Umi hénte ohayhueterei pe hardín michĩva orekóvare.
It seems so small.	Ha’ete ku michĩeterei.
I want to know everything that’s here, everything that’s available.	Aikuaase opa mba’e oĩva ko’ápe, opa mba’e ojeguerekóva.
Maybe it’s just me.	Ikatu che añoite.
We have three machine types to choose from.	Oreko mbohapy máquina tipo jaiporavo haguã.
They are rooted in these conversations.	Haʼekuéra ningo oñemopyenda koʼã ñemongetarã.
In this respect it's incredibly funny.	Ko'ã mba'épe ha'e increíblemente divertido.
The three of them walked in silence.	Mbohapyvéva oguata kirirĩháme.
The hotel is beautifully built and as beautiful as new.	Pe hotel oñemopu’ã porãiterei ha iporãiterei ipyahúvaicha.
Share it again.	Ekomparti jey.
I don't know how long you'll be here.	Ndaikuaái mboy tiémpopa repytáta koʼápe.
If only he were with me now.	Haʼe oĩrire chendive koʼág̃a.
There were some good ones too.	Oĩ va’ekue avei iporãva.
We can find many such examples.	Ikatu jajuhu heta techapyrã ko’ãichagua.
She was ready to tell me everything.	Haʼe oĩma kuri preparáda omombeʼu hag̃ua chéve opa mbaʼe.
Moreover, very few people actually say they might move.	Hiʼarive saʼieterei persóna añetehápe heʼi ikatuha ova.
Several times this evening, in fact.	Heta jey ko ka’aru, añetehápe.
We were watching movies and they made a great one out of it.	Rohecha kuri pelíkula ha tuichaiterei ojapo hikuái upévagui.
Now it was time to work.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo oñembaʼapo hag̃ua.
He's different than some of the others.	Ha'e idiferente algunos de los otros-gui.
More like tongue to tongue.	Ojoguave lengua a lengua.
Don't leave me in this position, waiting to be a judge.	Ani chereja ko cargo-pe, aha'arõvo ha'e haguã juez.
Everything was still quiet.	Opa mba’e oĩ gueteri kirirĩháme.
If there is any reason.	Oiméramo mba’érepa.
I appreciate any help.	Amomba’e oimeraẽ pytyvõ.
You go after it.	Nde reho rapykuéri.
I think that says a couple of things.	Che apensa upéva heʼiha peteĩ par de mbaʼe.
He died three days later.	Omano mbohapy ára haguépe.
I married a woman of different faith.	Che amenda peteĩ kuña jeroviaha idiferéntevare.
But he had to say it.	Péro haʼe heʼivaʼerã kuri upéva.
Not small, not large.	Ndaha’éi michĩmi, ndaha’éi tuicháva.
It wasn't his gun.	Ndaha'éikuri iarmas.
It’s a familiar story.	Ha’e peteĩ tembiasakue ojeikuaáva.
My side hurts.	Che ykére hasy.
Share this post and hit the like button if you like it.	Ekomparti ko post ha eity pe botón me gusta oiméramo ndegusta.
People often have to move to another city, buy a house.	Umi hénte heta vése ova vaʼerã ótro távape, ojogua peteĩ óga.
Some differences between the groups were evident.	Ojehechakuaa oĩha joavy umi grúpo apytépe.
I can see happiness.	Che ikatu ahecha vy’apavẽ.
And you are running ahead of time.	Ha peẽ katu peñani pe tiémpo renondépe.
Who says so far it's cool, but now you're on your own.	Mávapa he'i ko'ágã peve iporãiterei, ha katu ko'ágã nde ndejehegui.
He struck out five and walked four.	Oity cinco ha oguata irundy.
I tried not to show her how much pain she was in.	Añehaʼã ani hag̃ua ahechauka chupe mbaʼeichaitépa hasy chupe.
Either way, you can get any container you want in any size.	Taha’e ha’éva, ikatu rehupyty oimeraẽ mba’yru reipotáva taha’e ha’éva tamaño-pe.
But they saved everyone.	Péro haʼekuéra osalva enterovépe.
And science is not a religion.	Ha pe siénsia ndahaʼéi rrelihión.
That's half the battle.	Upéva ha'e la mitad pe ñorairõ.
And he knows my name.	Ha haʼe oikuaa che réra.
But there was no sign of fear there.	Péro upépe ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva kyhyjeha.
You are also true to me.	Nde añete avei chéve.
Feel free to do this for a minute.	Eñeñandu porãkena rejapo hag̃ua upéva peteĩ minúto pukukue.
They couldn’t see a sign of it.	Ndaikatúi ohecha hikuái peteĩ señal hesegua.
In the meantime, the judge has changed.	Upe mbytépe, pe hués okambiáma.
This threw me off.	Kóva chembotyryry.
People were unhappy.	Umi hénte ndovyʼái vaʼekue.
People are ready to fight.	Umi hénte oĩma preparádo oñorairõ hag̃ua.
Here he lives contentedly.	Ko’ápe ha’e oiko contento.
How does one even choose a word of the year.	Mba’éicha piko peteĩ oiporavo voi peteĩ ñe’ẽ año rehegua.
I still don't get the correct results.	Ko'ágã peve ndahupytýi umi resultado correcto.
Also, he is getting very old.	Avei, haʼe itujaiterei ohóvo.
I was very angry with him.	Heta chepochy hendive.
I remember talking in front of me that words have energy.	Chemandu’a añe’ẽ hague che renondépe umi ñe’ẽ oguerekoha energía.
I hated not having any control.	Che ndacha’éikuri ndarekói haguére mba’eveichagua control.
I didn’t answer, and there was a long silence.	Che nambohovái, ha oĩ peteĩ kirirĩ puku.
That happens on the surface.	Upéva oiko pe superficie-pe.
There is a process for changing the oil in your car.	Oĩ peteĩ proceso remoambue hag̃ua pe aséite oĩva nde áutope.
Everyday worries can get you down.	Umi jepy’apy ára ha ára ikatu ndeguejy.
He's got to learn for a while.	Ha'e oguereko oaprende haguã sapy'ami.
Don't ask me how they knew where we were.	Ani reporandu chéve mba'éichapa oikuaa hikuái moõpa roime.
Maybe an adult walking a dog.	Ikatu peteĩ kakuaáva oguatáva peteĩ jagua rehe.
He worked with her a lot.	Heta omba’apo hendive.
But he didn't think.	Péro haʼe nopensái.
It feels like a fact.	Oñeñandu peteĩ hecho-icha.
I recently came across a wonderful website.	Nda’aréi ajuhu peteĩ página web iporãitereíva.
Then I will come back to you.	Upérõ ajevýta ne rendápe.
At the end of the day you listen to your heart.	Opávo ára rehendu nde korasõ.
In fact, it can be a sign of extreme fitness.	Añetehápe ikatu haʼe peteĩ señál ohechaukáva oĩha aptoitereiha.
Because his heart was still on the river.	Pórke ikorasõme oĩ gueteri pe rrío ári.
You can’t tell how much.	Ndaikatúi reikuaa mboýpa.
While indoors, he had been very protective.	Oĩ aja hóga ryepýpe, ha’e oñangareko porãiterei kuri.
All services are provided at no cost to patients.	Opavave servicio oñeme'ê sin costo umi paciente-pe.
We shouldn't have put him in it.	Ndajajapói vaʼerãmoʼã ñamoinge chupe ipype.
I started really reading after minute five.	Añepyrũ amoñe’ẽ añetehápe minuto cinco rire.
You have no rights.	Nde ndereguerekói derecho.
No matter where he goes, all eyes will follow him.	Noimportái moõpa oho, opavave tesa osegíta chupe.
That's a house.	Upéva ha'e peteĩ óga.
This brought them joy, but it also brought them suffering.	Upéva ogueru chupekuéra ovyʼa, péro oĩ avei jehasa asy.
It’s not face friendly.	Ndaha’éi hova angirũ.
It is vital that our voices are heard.	Iñimportanteterei oñehendu ñane ñeʼẽ.
Well, it wasn’t a fight, really.	Bueno, ndaha’éikuri peteĩ ñorairõ, añetehápe.
We only went to the same school once.	Peteĩ jeýnte roho peteĩ eskuélape.
Try something you have never tried before.	Eñehaʼã peteĩ mbaʼe arakaʼeve nereñehaʼãiva.
It's the wonderful main characters that carry the book.	Ha'e umi personaje principal hechapyrãva ogueraháva aranduka.
Must stand over this kind of thing.	Oñembo'yva'erã ko'ãichagua mba'e ári.
I haven't heard too much about it.	Ndahendúi hetaiterei mba'e upévare.
You really need to consider what time is allotted to you.	Añetehápe tekotevẽ rehecha mbaʼe tiémpopa oñemeʼẽ ndéve.
I wanted to get out of here.	Che asẽse kuri koʼágui.
Both were single with one child.	Mokõivéva haʼe vaʼekue soltéra peteĩ mitã reheve.
It could be hours.	Ikatu ha’e aravo’i.
Either that or your best is just not good enough.	Taha’e upéva térã nde iporãvéva ndaha’éi iporãva añónte.
But it seems to me, not the right way.	Ha katu ha’ete chéve, ndaha’éi tape porã.
Training data for feature selection methods are provided as input.	Oñeme'ë umi dato capacitación umi método selección de características insumo ramo.
But that would lead us to a longer post.	Ha katu upéva ñandegueraha va’erãmo’ã peteĩ post ipukuvévape.
He will probably die soon.	Oiméne pyaʼe omanóta.
Let me explain this with an example.	Amombeʼúta ko mbaʼe peteĩ ehémplo reheve.
For the record, we are at that meeting.	Para el registro, roime upe atýpe.
Even my request for good weather can answer both.	Che pedido de tiempo porã jepe ikatu ombohovái mokõivévape.
Code should be simple.	Código ha’eva’erã simple.
But we had met before.	Péro rojotopa vaʼekue upe mboyve.
If not, repeat the above process.	Ndaipóriramo, jajapo jey pe proceso oje’eva’ekue yvate.
I have to give it one last honest chance.	Ame’ẽva’erã chupe peteĩ oportunidad honesta paha.
Also, he's seen it.	Avei, ohechama.
I have this code just to see how it works.	Che areko ko código ahecha haĝuánte mba’éichapa omba’apo.
Then I smiled softly.	Upéi apukavy mbeguekatu.
On the website, you can search for ways to serve your community.	Pe páhina web-pe, ikatu reheka mba’éichapa ikatu reservi nde komunidápe.
The snow is to the right of the other car.	Pe nieve oĩ pe ótro áuto akatúape.
I think that might be wrong.	Che apensa upéva ikatuha oĩ vai.
Because surely he would be there.	Pórke katuete haʼe oĩta kuri upépe.
Not in the heat of the moment.	Ndaha’éi pe momento hakuhápe.
He has people looking for you.	Haʼe oreko umi hénte nderehekáva.
She's a happy woman now.	Ha'e kuña ovy'áva ko'ágã.
Moreover, they did not care about him.	Hiʼarive ndojepyʼapýi hikuái hese.
But we believe that.	Péro ore roguerovia upéva.
I didn't work on the accident.	Che ndamba'apói pe accidente rehe.
He put a five on the bar.	Omoĩ peteĩ cinco pe bar ári.
I forced my lips into a smile.	Aforsa che juru peteĩ sonrisa-pe.
Lots of free coffee from work too.	Heta café gratis mba'apohágui avei.
This finding may be due to the small sample size.	Ko jejuhukuaa ikatu ojehu pe muestra michĩ haguére.
He wants the best.	Ha'e oipota pe iporãvéva.
He will never leave us.	Haʼe arakaʼeve nañanderejamoʼãi.
Few have that opportunity.	Saʼi oĩ orekóva upe oportunida.
They’ve been amazing the last couple of weeks.	Ha’ekuéra ha’e kuri asombroso umi par de semana ohasava’ekuépe.
I just got a note from him there.	Che areko ramoite peteĩ nota chugui upépe.
We were close, all of us.	Roime kuri hi’aguĩ, opavave.
End users value image and video quality.	Umi usuario paha omomba’e ta’anga ha video calidad rehegua.
We've got everything there.	Ore roguerekóma opa mba'e upépe.
The evening was clear and dry.	Pe ka’aru hesakã ha iseko.
That’s my request.	Upéva ha’e che mba’ejerure.
I’d never been in her room before.	Araka’eve ndaha’éikuri ikotýpe upe mboyve.
You know, the usual.	Peikuaa, pe jepivegua.
They’ll definitely have balance.	Ha’ekuéra katuete oguerekóta equilibrio.
It does not mean saying sorry every time you do something wrong.	Ndeʼiséi ere perdón káda ke rejapo jave peteĩ mbaʼe vai.
The confusion in some people is how to meet those needs.	Pe confusión oĩva tapichakuérape ha’e mba’éichapa oñembohovái umi tekotevẽ.
It appears in front of his name.	Ojekuaa héra renondépe.
Stop, a moment to think, but no time.	Epyta, sapy’ami repensa haĝua, ha katu ndaipóri tiempo.
You can see them everywhere.	Oparupiete ikatu ojehecha umíva.
Returns true if a file path is absolute.	Ombojevy añetegua peteĩ vore rape ha’éramo absoluto.
You should be the same.	Nde avei upéicha vaʼerã.
In addition, there are sample size issues that exist with the situations.	Avei, oî umi tema tamaño muestra rehegua oîva umi situación ndive.
They won't be part of this mission.	Ha'ekuéra ndoikomo'ãi ko misión-pe.
He liked that line of books.	Ogustaiterei chupe upe línea de libros.
It was a family photo.	Ha’ékuri peteĩ foto familiar.
He must have kept her as a page too long.	Oiméne haʼe omantene kuri chupe peteĩ páhinaicha ipukueterei.
Especially this one.	Koʼýte ko peteĩva.
Some places require a court order from a judge.	Oĩ lugár oikotevẽva peteĩ hués peteĩ órden de trivunál.
He took them outside.	Ogueraha chupekuéra okápe.
I downloaded it for him.	Che amboguejy chupe g̃uarã.
We had a die on our wall a few years ago.	Roguereko peteĩ die ore pared-pe ojapo unos años.
But these things can come at a cost.	Péro koʼã mbaʼe ikatúva ohupyty peteĩ gásto.
Or perhaps that was his legs.	Térã oiméne upéva haʼe vaʼekue ipy.
Then you are ready to create your own.	Upéi reimema preparádo remoheñói hag̃ua nde mbaʼéva.
You know their ways and their deeds.	Nde reikuaa umi mbaʼe ojapóva hikuái ha umi mbaʼe ojapóva hikuái.
Boys touch me when they want to touch me.	Mitãkuimbaʼekuéra opoko cherehe opokoséramo cherehe.
And three other friends.	Ha ambue mbohapy angirũ.
Now he's got it.	Ko'ágã ohupyty.
They can think of nothing that has happened.	Haʼekuéra ndaikatúi opensa mbaʼeve oiko vaʼekuére.
I'll go out to the kitchen.	Asẽ kosináme.
These results are discussed in the context of primary vs. secondary causes.	Ko'ã resultado oñeñe'ê contexto causa primaria vs.
To fight at the top.	Oñorairõ haguã yvate.
This gives a very low mass.	Péva ome e petet masa ijyvatetereíva.
I had my own concerns.	Che areko vaʼekue avei umi mbaʼe chepyʼapýva.
Super people, beautiful city.	Super gente, tavaguasu iporãitereíva.
Thank you for your help!.	Aguyje peẽme pene pytyvõ rehe!.
We had a chat and laughed a bit.	Rojapo peteĩ ñemongeta ha ropuka’imi.
Consider this problem in a more general setting.	Ñakonsidera ko problema peteĩ entorno generalvévape.
The project was designed with some aspects of failure in mind.	Ko proyecto ojejapo orekóva en cuenta algunos aspectos de fracaso.
The rest of us wait.	Umi hembýva ñande ñaha’arõ.
He made the case for small government.	Ojapo pe káso gobierno michĩvape g̃uarã.
This mechanism should affect metal-rich and metal-poor systems.	Ko mecanismo ohypýiva'erã umi sistema rico metal ha metal mboriahúpe.
At least in public.	Por lo menos en público.
It was a little hard, but we never missed new clothes.	Hasy’imi, ha katu araka’eve ndorofaltái umi ao pyahu.
They can make a wonderful sound.	Haʼekuéra ikatu ojapo peteĩ sonido iporãitereíva.
And there were marketing problems.	Ha oîkuri problema de comercialización.
He can get used to this warm, heavy weight on his side.	Ikatu ojepokuaa ko mbaʼe pohýi haku ha pohýi oĩvare ijykére.
You saved five good men.	Nde resalva cinco kuimba'e porã.
Not even the next day.	Ni pe ára oúvape.
He was very upset.	Haʼe oñembohoryeterei.
This search was negative.	Ko jeporeka ha'e kuri negativo.
And in front of his sister.	Ha iñermána renondépe.
So, it’s something that means everything to them.	Upéicharõ, ha’e peteĩ mba’e he’iséva opa mba’e chupekuéra ĝuarã.
People need to be free.	Umi hénte tekotevẽ isãso.
He, thus, surprised himself.	Ha’e, upéicha, oñesorprende ijehegui.
That means you can do something else with it.	Upéva heʼise ikatuha rejapo hese ambue mbaʼe.
I wasn't going to let him see his sister.	Ndahejamoʼãi kuri chupe ohecha iñermánape.
I had to tell you everything.	Che amombeʼu vaʼerã kuri peẽme opa mbaʼe.
He remained calm.	Ha’e opyta py’aguapýpe.
They were hot.	Haku va'ekue hikuái.
The property looked empty, only the lounge lights were left on.	Ko propiedad ojehecha vacío, ojeheja umi luz salón-pe añoite hendy.
We lost three hours this afternoon.	Roperde mbohapy aravo ko asaje.
I was right every time.	Che ningo areko kuri razón káda ke.
We didn’t choose to have a mind that worked like this.	Ndoroiporavóikuri roguereko haĝua peteĩ apytu’ũ omba’apóva péicha.
That means you may not have to worry about it anymore.	Upéva heʼise ikatuha natekotevẽvéima rejepyʼapy hese.
It was nice to see us too.	Iporãiterei ningo rohecha hag̃ua avei.
It was good to be with him again.	Iporãiterei ningo aime jey hendive.
At that signal everyone stopped as if turned to stone.	Upe señal-pe opavave opyta ojereramoguáicha itápe.
It was not entirely realistic.	Ndahaʼéi vaʼekue añeteguaite.
He will be of great help to you.	Haʼe ningo tuichaiterei nepytyvõta.
The adults are yellow.	Umi kakuaáva hovy.
It's how we could love each other.	Ha'e mba'éichapa ikatu kuri jajoayhu.
It was hard for me to accept.	Hasy chéve g̃uarã aasepta hag̃ua.
We have enough data on you, as it were.	Ore roguereko suficiente dato nderehe, ha'eháicha.
It is more than human nature can bear.	Ha’e hetave mba’e yvypóra naturaleza ikatúvagui ogueropu’aka.
After a few bad turns.	Mbovymi jere vai rire.
Maybe next time we’ll just jump up to your ass.	Ikatu ambue jey rojupíta nde jyva peve añoite.
He can lift and aim.	Ikatu ohupi ha oapunta.
You can trust him.	Ikatu rejerovia hese.
We the is year is two.	Ñande pe ha'e ary ha'e mokõi.
Well, you get the picture.	Bueno, rehupyty pe ta'anga.
There are so many friends to make.	Hetaiterei amígo oĩ jatopa hag̃ua.
My crew can protect me.	Che tripulación ikatu cheprotehe.
People wouldn't believe me.	Umi hénte ndachegueroviamoʼãi.
Their fall was a loss to the world.	Ho’a haguére hikuái ha’e peteĩ pérdida ko mundo-pe ĝuarã.
That’s where they started to descend.	Upépe oñepyrũ oguejy hikuái.
And that's how things started.	Ha péicha oñepyrũ umi mbaʼe.
He just wants you to be happy.	Oipota mante revy'a.
But the military denied doing so.	Péro umi militár onega ojapo hague upéva.
Note that there was an attempt at recovery.	Ñañatendékena oiko hague peteĩ ñehaʼã ojerrekupera hag̃ua.
He would ascend to a position he was not ready for.	Ojupi vaʼerãmoʼã peteĩ puésto haʼe noĩriva preparádope.
He did not risk sitting down.	Haʼe ndoarriesgái oguapy hag̃ua.
That’s a lot of pressure.	Upéva ningo heta presión.
I was determined to figure it out.	Che aime kuri desidído afigura hag̃ua upéva.
You just need to remember two things.	Tekotevẽnte nemanduʼa mokõi mbaʼére.
I was more determined than ever.	Che ningo chedesidive kuri arakaʼeve.
I don’t sleep anymore.	Che ndakevéi.
Now it's now.	Koʼág̃a katu koʼág̃a.
I couldn’t for the life of me know what it was.	Ndaikatúikuri aikuaa che rekovépe ĝuarã mba’épa ha’e.
I asked him to explain what he meant.	Ajerure chupe omyesakã hag̃ua mbaʼépa heʼise.
At the edge of the frame, then further away.	Pe marco rembe’ýpe, upéi mombyryve.
He wasn't sure why he thought that, but it felt reasonable.	Ndoikuaái porãi mbaʼérepa opensa upéicha, péro oñeñandu razonable.
They have just lost and hurt or injured others.	Haʼekuéra ningo operde ramoite ha ojeperhudika térã oñelastima hapichakuérape.
It's definitely about control.	Katuete ha'e control rehegua.
And ‘was’ is definitely the right word.	Ha ‘ha’eva’ekue’ katuete ha’e pe ñe’ẽ oĩporãva.
He was finished, he knew.	Ha’e oñemohu’ãma, oikuaa.
We’re going to go where the money is.	Ñande jaháta pe pirapire oĩháme.
I understand how it all works.	Antende mba’éichapa omba’apo opa mba’e.
But he knew he had to tell her.	Péro haʼe oikuaa omombeʼuvaʼerãha chupe.
I was really quiet today.	Añetehápe chekirirĩ ko árape.
Today it may be very different.	Koʼág̃arupi ikatu idiferéntetereíma.
This seems like a pretty good list.	Kóva ha’ete peteĩ lista iporãitereíva.
He brought tears to my eyes and hope to my heart.	Ha’e ogueru che resay ha che korasõme esperanza.
He must have done experiments on me.	Oiméne ojapo raʼe cherehe umi experiménto.
Again just stay ahead.	Jey epytante tenonderã.
This will help you or others to find the record again.	Péicha nepytyvõta térã ambue tapichápe ojuhu jey hag̃ua pe rrekuádro.
Many never fired the gun again.	Heta oĩ arakaʼeve ndodisparavéimava pe árma.
Help was on the way.	Pytyvõ oĩkuri tape rehe.
None of our patients had any family history of cancer.	Ni peteĩ ore paciente ndorekóikuri mba’eveichagua historia familiar cáncer rehegua.
Separate models were developed for each sex.	Ojejapo umi modelo separado káda sexo-pe g̃uarã.
He doesn’t buy it.	Ndojoguái.
At least one heard from them.	Por lo menos peteĩ ohendu chuguikuéra.
There was no trip around the world.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ viáhe ko múndo jerére.
He was positive he would fail.	Ha’e oĩkuri positivo ha’e ofallataha.
You say you want to be more human.	Nde ere reikoseha yvypórave.
None of the patients reported side effects.	Ni peteî umi paciente nomombe'úi efecto secundario.
He had never done that before.	Haʼe arakaʼeve ndojapói upéva upe mboyve.
Which won't go down well.	Ndoguejyporãmo'ãiva.
But that is besides the point.	Péro upéva ningo además pe púntogui.
He may not know how.	Ikatu haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa.
A complete list of possible causes includes many less common conditions.	Peteĩ lista completa umi causa ikatúvagui oike heta condición menos común.
Just show up for a walk and lunch!.	¡Ejehechauka mante reguata ha rekaru haguã!.
But there is nothing real in them.	Péro ndaipóri mbaʼeve añetegua ipypekuéra.
If this is you, I really like your mother.	Kóva ha’éramo nde, chegustaiterei nde sýpe.
I am no longer afraid.	Ndakyhyjevéima.
You feel as if you are going to lose the world.	Reñandu haʼete ku reperdétava ko múndo.
I feel lucky, and happy, to be here with her.	Añeñandu afortunada, ha avy’a, aime haguére ko’ápe hendive.
Add water as needed.	Oñemoĩ y tekotevẽháicha.
It still seems huge.	Ha’ete gueteri tuichaitereíva.
Not with my permission.	Ndaha’éi che permiso reheve.
I am still getting used to having the added responsibility.	Che ningo ajepokuaa gueteri areko pe rresponsavilida adicional.
Third, movement patterns on the ground floor.	Mbohapyha, umi patrón de movimiento planta baja-pe.
Nevertheless, a tragic death during the storm later revealed itself.	Upéicharõ jepe, peteĩ ñemano ñembyasyrã pe torménta aja ojekuaa upe rire.
Then we had to get him out of it.	Upéi roguenohẽvaʼerã chupe chugui.
I couldn’t look less interested.	Ndaikatúikuri ahecha menos interesado.
We couldn't get them to take it off the air.	Ndaikatúikuri roguenohẽ chupekuéra oipeʼa hag̃ua pe aire-gui.
He'll never understand, he'll only see what she's done.	Ha'e araka'eve nontendemo'ãi, ohecháta ha'e ojapova'ekue añoite.
Organized images can be used for many purposes.	Taꞌãngamýi oñembosakoꞌivaꞌekue ikatu ojepuru heta mbaꞌerã.
This happens every evening throughout the year.	Péva oiko káda kaʼaru pe áño pukukue javeve.
I did it and I won.	Che ajapo ha agana.
Oh, he was a handsome man, body and soul.	Oh, ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e iporãva, hete ha ánga rehegua.
This would come in here.	Kóva oikeva’erãmo’ã ko’ápe.
But there was another obvious target.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ ótro blanco ojehechakuaáva.
He would have studied procedure.	Oestudia va'erãmo'ã procedimiento.
Designed and conducted the experiments.	Odiseño ha omotenonde umi experimento.
At that time I had to warm him up again.	Upe tiémpope ambopiroʼy jey vaʼerã chupe.
It was just the beginning.	Haʼe ningo iñepyrũnte vaʼekue.
You are certainly proof of that.	Katuete nde haʼe peteĩ pruéva upéva rehegua.
Look at that letter.	Emañamína upe kuatiañeʼẽre.
It seems impossible.	Ha'ete ku ndaikatumo'ãiva.
We usually identify with our emotions completely.	Jepive ñañeidentifica ñane emoción ndive completamente.
Judgment accordingly entered for defendant.	Sentencia he'iháicha oike demandado-pe guarã.
Go on, treat a loved one or even yourself!.	¡Tereho, etrata peteĩ rehayhúvape térã ndejehe jepe!.
That means a few more people will join.	Upéva he’ise oiketaha mbovymi tapicha hetave.
Go through the most common items in your city or town.	Ehasa umi mbaʼe ojepuruvévare nde táva térã nde puévlope.
Available to credit.	Ojeguerekóva crédito-pe.
He really doesn't know what to do.	Añetehápe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
For everything else, contact us!.	Opa mba'e ambuéva rehegua, eñe'ẽ orendive!.
This new school year ahead of me is full of change.	Ko año escolar pyahu oĩva che renondépe henyhẽ cambio-gui.
He took the test and passed.	Ojapo pe pruéva ha ohasa.
They knew him very well.	Haʼekuéra oikuaa porãiterei vaʼekue chupe.
I let it go.	Che aheja oho.
Then put it back together.	Upéi emoĩ jey chupe oñondive.
Hell, he gets paid more often for food than money.	Infierno, ojepaga chupe py’ỹive tembi’úre pirapire rehe rangue.
Then he made his speech and it made more sense.	Upéi ojapo idiscurso ha orekove sentido.
The outcome is far from certain.	Pe resultado mombyry oĩ seguro-gui.
It’s easy to work with the application.	Ndahasýi oñemba’apo hag̃ua aplicación ndive.
But it is not working.	Péro nombaʼapói hína.
Some don’t want to hear it.	Oĩ nohenduséiva.
And never one like this.	Ha araka’eve peteĩ péichagua.
It’s hard to get a digital book signed.	Hasy ojefirma haguã peteî aranduka digital.
Both had been tested.	Mokõivévape ojeprobáma kuri.
We can stop it in two ways.	Ikatu jajoko mokõi hendáicha.
It can take years before the condition is diagnosed.	Ikatu ohasa heta áño ojehechakuaa mboyve pe condición.
This is our life.	Péva ha’e ñande rekove.
He said they would as soon as he arrived.	He'i oguahê riremínte ojapotaha hikuái.
Before going to bed and before waking up.	Oke mboyve ha opu’ã mboyve.
See what you like.	Ehecha mbaʼépa ndegusta.
He must have another, more valid reason, they feel.	Oguerekova’erã ambue razón, ovalevéva, oñandu hikuái.
It feels fresh and cool in this heat.	Oñeñandu pyahu ha ro’ysã ko haku jave.
Yes these are small things.	Heẽ ko’ãva ha’e mba’e michĩva.
We, to with, often.	Ñande, to con, py’ỹi.
They can definitely handle it.	Haʼekuéra ikatu katuete omaneha upéva.
If the customer likes what’s being offered, it becomes an order.	Pe cliente-pe ogusta ramo pe oñeikuave’ẽva, oiko chugui peteĩ pedido.
He wasn’t a very good judge of character.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ juez de carácter ikatupyryetereíva.
He's not coming.	Ha'e ndoúi hína.
It was the best time of the summer.	Ha’ékuri pe tiempo iporãvéva verano-pe.
He was a great friend.	Ha’e va’ekue peteĩ angirũ tuichaitereíva.
I was definitely missing something.	Katuete ofalta chéve peteĩ mbaʼe.
We can enter the processing plant.	Ikatu jaike pe planta de procesamiento-pe.
We ask for freedom.	Rojerure sãso.
Come sit next to me.	Eju eguapy che ykére.
But here ten thousand people live inside the rock.	Péro koʼápe diez mil persóna oiko pe ita ryepýpe.
Another red circle.	Ambue círculo pytã.
And it can be used to travel from home to work.	Ha ikatu ojeporu ojeviaha hag̃ua hógagui ombaʼapo hag̃ua.
You just need to ask for it.	Tekotevẽnte rejerure.
I thought about it for a minute.	Apensa peteĩ minuto hese.
This is the main task now.	Péva ha’e pe tembiaporã tenondegua ko’ágãgua.
I should do the same when we move here.	Che ajapovaʼerã avei rova ​​jave koʼápe.
To get an inside look at the show and characters.	Ojehupyty haguã jesareko hyepypegua pe espectáculo ha personaje-kuéra rehe.
But it is no longer there.	Péro ndaiporivéima.
The first and third parts are posted today.	Peteĩha ha mbohapyha párte oñemoĩ koʼág̃arupi.
I am no longer a child.	Che ndahaʼevéima peteĩ mitã.
Very clean like this.	Potĩ porãiterei péicha.
And that’s possible.	Ha upéva ikatu.
They would not have any children.	Haʼekuéra ndoguerekomoʼãi kuri mbaʼeveichagua mitã.
And then he understood.	Ha upéi ontende.
These differences were not significant.	Ko’ã diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
If they cost more than they are worth, you should not buy them.	Haʼekuéra hepyetereiramo pe ovalevévagui, nderejoguavaʼerã.
I can be there.	Che ikatu aime upépe.
Now it's up to me.	Ko'ágã che rehe odepende.
Some were worse than others.	Oĩ vaʼekue ivaivéva ótrogui.
Two boys killed right in front of me.	Mokõi mitãkuimba’e ojuka che renondépe voi.
It was the one.	Ha’e va’ekue pe peteĩva.
But it will be a different story when the sun comes up.	Péro haʼéta peteĩ istória idiferénteva pe kuarahy osẽ vove.
We know how it goes.	Jaikuaa mba’éichapa oho.
Only significant findings are shown.	Ojehechauka umi mba’e ojejuhúva tuicha mba’éva añoite.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
He looked at her like there was nothing between them.	Omaña hese ndaiporiramoguáicha mba'eve ijapytepekuéra.
I remember when he lived with us.	Chemanduʼa haʼe oikorõ guare orendive.
There is also the same.	Oĩ avei upéicha.
Of course, there wasn't much to lose.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼekue heta mbaʼe ojeperde vaʼerã.
This, however, is probably not the case.	Péva katu oiméne ndaha’éi upéicha.
First, record some basic moves.	Primero, egrava unos kuánto movimiento básico.
He needed to get out there and find her.	Tekotevẽkuri osẽ upégui ha ojuhu chupe.
He managed to smile.	Oconsegui opukavy.
Seriously, the woman can handle pain.	En serio, pe kuña ikatu omaneja mba’asy.
We didn’t push our luck and try to eat, though.	Ndoro’empujái ore suerte ha roñeha’ã rokaru, jepe.
A release mechanism is provided.	Oñeme'ê peteî mecanismo de liberación.
The overall context tells you if it is a current or future event.	Pe contexto general he’i ndéve ha’épa peteĩ acontecimiento ko’áĝagua térã oútava.
The game will be shitty, though.	Pe juego ha’éta cagada, jepémo upéicha.
Forced to live among humans.	Ojeobligáva oiko haguã yvypóra apytépe.
Put them in the files.	Emoĩ umíva umi archivo-pe.
And a lot of it is race.	Ha heta mba’e chugui ha’e raza.
And that is the most important thing.	Ha upéva haʼe pe mbaʼe iñimportantevéva.
A month down the road they can go.	Un mes tape rehe ikatu oho hikuái.
I'm glad you're doing better now.	Avyʼa koʼág̃a rejapo porãve haguére.
She never felt pain, before or after.	Ha’e araka’eve noñandúi hasy, mboyve ni rire.
Thank you for making this a great company to work for.	Aguyje pejapo haguére kóvagui peteĩ empresa tuichaitereíva pemba’apo haĝua.
Simply sit back and love the focus.	Simplemente eguapy jey ha ehayhu pe enfoque.
So, you decide.	Upéicharõ, nde redesidi.
The bathroom looks worse.	Pe baño ojehecha ivaiveha.
Differences were significant at one time point between groups.	Umi diferencia ha’e kuri significativa peteĩ punto de tiempo-pe umi grupo apytépe.
This happened six more times.	Péva oiko seis véseve.
Guess it could have been a dog.	Adivina ikatu hague ha’e peteĩ jagua.
She thought he had not heard her.	Haʼe oimoʼã haʼe nohendúi hague chupe.
I thought it was broken.	Che apensa vaʼekue oñembyaíma hague.
It’s harder to do it away from home.	Hasyve jajapo mombyry ñande rógagui.
We say, and judge, all sorts of things to be true or false.	Ja’e, ha jahusga, opaichagua mba’e añete térã japuha.
Too many people have tried to think about it.	Hetaiterei hénte oñehaʼãma opensa upévare.
You want to leave and you don’t.	Nde resẽse ha ani resẽ.
So we're not doing anything right now.	Péicha ndajajapói mba'eve ko'ágãite.
It’s really good, knowing how good it feels.	Añetehápe iporã, aikuaávo mba’éichapa iporã oñeñandu.
Some black, some black.	Oĩ morotĩva, oĩ morotĩva.
Sometimes I lie on the floor of my room and enjoy the moments.	Sapy’ánte añeno che koty piso-pe ha adisfruta umi momento-pe.
So there it is.	Upéicha upépe oĩ.
This is the mode.	Kóva pe modo.
I need change.	Aikotevẽ cambio.
Also if special equipment is required.	Avei oîramo mba’e oñeikotevêva tembiporu especial.
I’d never half played for an audience before.	Araka’eve ndambopúiva’ekue peteĩ audiencia-pe ĝuarã.
If it is at that kind of level.	Oĩramo upeichagua nivel-pe.
There is something very important.	Oĩ peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
These women do it.	Koʼã kuña ojapo.
I’ll have to learn.	A’aprendeva’erã.
That was enough to send him running.	Upéva ningo suficiente omondo hag̃ua chupe oñani hag̃ua.
And with those memories came two feelings.	Ha umi mandu’a ndive ou mokõi temiandu.
I have a house here.	Che areko peteĩ óga ko’ápe.
Running our country is a full time job.	Ñamotenondévo ñane retã ha'e peteî tembiapo tiempo completo.
I understand his reaction, kind of.	Antende pe reacción orekóva, tipo.
Everyone had left when it was my turn.	Opavave ohopaitéma og̃uahẽvo che turno.
That current spreads straight to the ground.	Upe corriente ojeipyso derecho yvýpe.
And there must have been a reason.	Ha oiméne oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼérepa ndojapói upéva.
This should be continued.	Péva oñemotenondeva'erã.
Information and consent letters were sent to patients.	Umi marandu ha carta de consentimiento oñemondo umi paciente-pe.
He's dead.	Omanóma.
I accept what happened.	Che aasepta pe oiko vaʼekue.
It was his big scene and he would play it like it.	Ha’ékuri pe escena tuicháva orekóva ha ha’e ombopúta ha’eichaite.
It's a big city and he lives in a cramped house.	Ha'e peteĩ táva guasu ha ha'e oiko peteĩ óga mbykymíme.
I had done a lot of thinking.	Che ningo ajapo kuri heta pensamiénto.
My brother and I are the only ones going now, and his wife of course.	Che ryvy ha che añoite roho ko’áğa, ha hembireko katuete.
We have to learn before we have a chance.	Ñande ñaaprendevaʼerã jareko mboyve peteĩ oportunida.
But he knew she would understand.	Péro haʼe oikuaa ontendetaha.
I looked outside.	Amaña okápe.
He didn't know where he was.	Ndoikuaái moõpa oĩ.
These are some things you can fix.	Koʼãva hína umi mbaʼe ikatúva remyatyrõ.
Don’t let it go to your head.	Ani reheja oho ne akãme.
Taking his word is the latter.	Ogueraha iñe’ẽ ha’e ko ipahaguéva.
Blood or blood products are not given.	Noñeme’ẽi tuguy térã umi mba’e ojejapóva tuguygui.
I ordered him to stand up.	Amanda chupe oñembo'y haguã.
He looked back at the house.	Omaña jey pe ógare.
And days later we found out it was a success.	Ha ára rire roikuaa ha’eha peteĩ éxito.
I think he probably never loved me.	Che apensa oiméne arakaʼeve ndacherayhúi hague.
It may be due to the small sample size.	Ikatu oiko pe muestra michĩgui.
This is a three-stage process.	Kóva peteî proceso mbohapy etapa.
There appeared to be few questions related to clinical care.	Ojekuaa sa’iha umi porandu ojoajúva atención clínica rehe.
Mark had come prepared.	Marcos ou kuri ojeprepara.
However, neither measure was an effect size for cancer.	Ha katu, ni peteĩ medida ndaha’éi peteĩ efecto tamaño cáncer-pe ĝuarã.
So don't have this kind of heart.	Upévare ani reguereko nde pyʼaite guive koʼãichagua.
They had an emotional content far beyond what he was used to.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ contenido emocional mombyry ohasáva pe ha’e ojepokuaávagui.
He told her to tell me where the computer was.	He’i chupe tomombe’u chéve moõpa oĩ pe computadora.
Since then we have known.	Upe guive jaikuaa.
I ran to her and took her in my arms.	Añani hendápe ha ajagarra chupe che pópe.
I think it is important for families to serve others together.	Che apensa iñimportanteha umi familia oservi oñondivepa ambue tapichápe.
I gave them names of people who could help.	Ame’ẽ chupekuéra umi tapicha réra ikatúva oipytyvõ.
But it was very useful.	Péro ningo ideprovechoiterei vaʼekue.
Remove these bodies.	Ojepe’a ko’ã tete.
This isn't about him fixing it.	Kóva ndaha'éi hese omyatyrõ haguã.
The document format is as follows.	Kuatia ñemohenda ha’e ko’ãva.
I know what he wants.	Che aikuaa mbaʼépa oipota haʼe.
The data structure does not matter in this case.	Pe estructura de datos noimportái ko kásope.
I didn’t want the ideas to go to waste.	Ndaipotáikuri umi idea oho rei.
They're just too scared to tell, to be honest.	Okyhyjeterei hikuái omombe'u haguãnte, añe'ê haguã honesto.
Nothing was what he’d expected.	Mba’eve ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõ haguéicha.
No need to be specific.	Natekotevẽi jaʼe peteĩ mbaʼe espesífiko.
Thin white frames are used.	Ojeporu marco morotĩ ipire hũva.
It's like you've arrived from another world.	Ha'ete ku reguahẽva ambue mundo-gui.
You know how this plane works.	Peẽ peikuaa mba’éichapa omba’apo ko aviõ.
But no, nothing.	Péro nahániri, mbaʼeve.
It was just his hair.	Ha’e va’ekue iñakãrague añónte.
It's a pleasure.	Ha'e peteĩ vy'apavẽ.
We’ve got it.	Ñande jaguereko.
It’s awful but that’s how it is.	Ivaieterei ningo ha katu upéicha.
Everyone was surprised.	Enterove oñesorprende.
It can be an expensive bag.	Ikatu ha’e peteĩ vosa hepyetereíva.
Where do they live.	Moõpa oiko hikuái.
We would really appreciate your help!.	¡Añetehápe romomba'eguasúta nde pytyvõ!.
Come join us!.	¡Eju eju orendive!.
And you can’t just do it.	Ha ndaikatúi rejapo rei.
If they don't work, we kill them.	Nomba'apói ramo, jajuka chupe kuéra.
He thought, for just a moment, that it was strange.	Ha’e opensa, peteĩ sapy’ami añónte, ha’eha peteĩ mba’e iñextraño.
Sometimes words are lies.	Sapy’ánte ñe’ẽ ha’e japurã.
These places excite him, because here is a challenge.	Koʼã lugár omokyreʼỹ chupe, pórke koʼápe oĩ peteĩ desafío.
I asked her to tell me the name of her friend.	Ajerure chupe omombeʼu hag̃ua chéve iñamíga réra.
They had to fight their way out before things got worse.	Oñorairõvaʼerã hikuái osẽ hag̃ua ivaive mboyve pe situasión.
Designed the experiment and analyzed the data.	Odiseño experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
It meant to be.	He’iseva’ekue ha’e haguã.
What you focus on, your audience will focus on.	Mbaʼépa reñekonsentra, umi nerendúva oñekonsentráta hese.
Oh, it's too late.	Oh, tardeiterei.
It is unclear what was the cause of this.	Ndojekuaaporãi mba'épa ha'e kuri káusa ko mba'e.
I’m happy to answer your question.	Avy’a ambohovái haguére pene porandu.
It is right next to the water.	Oĩ voi pe y ykére.
An officer then told the defendant to stop.	Upémarõ peteĩ ofisiál heʼi pe acusadope tojejoko.
To put it into words is not fair.	Ñamombeʼu hag̃ua ñeʼẽme ndahaʼéi hekojojáva.
It's not a problem.	Ndaha'éi peteĩ problema.
Whether you’re younger or older than me isn’t that important.	Nde imitãvéva térã ndetujavéva chehegui ndaha’éi upéicha iñimportánteva.
Three cases of infection were recorded.	Ojeregistra mbohapy káso infección rehegua.
More than half of them are women.	Hetave la mitad umívagui kuña.
I’m fine with those plans.	Che aime porã umi plan reheve.
Thanks for taking the time to speak with us.	Aguyje reñemotiémpo haguére reñeʼẽ hag̃ua orendive.
Everything should be fine.	Opa mbaʼe oĩ porã vaʼerã.
This will keep things correct and level.	Péva omantene va'erã umi mba'e correcto ha nivelado.
I ran to forget.	Che añani cheresarái haĝua.
I have the photos somewhere.	Che areko umi foto peteĩ hendápe.
So he wasn't going to fight me.	Upévare haʼe noñorairõmoʼãi kuri chendive.
I then started writing.	Che upéi añepyrũ ahai.
Place of location.	Lugar de ubicación rehegua.
Maybe that was the signal he needed to go.	Ikatu upéva haʼe vaʼekue pe señál oikotevẽva oho hag̃ua.
Those were my favorite moments when I saw him.	Umíva ha’ekuri umi momento che ahayhuetéva ahechávo chupe.
An attempt has been made to describe the selection of evidence within each disease section.	Oñeha’ã oñemombe’u haguã evidencia jeporavo peteĩteĩ mba’asy sección ryepýpe.
This is what I have so far.	Péva ha’e pe aguerekóva ko’ágã peve.
And he had rejected us.	Ha oremboyke kuri orehegui.
And you know you’ve arrived.	Ha nde reikuaa reguahẽmaha.
A wonderful end to a wonderful season.	Peteî fin iporãitereíva peteî temporada iporãitereívape.
I had to take care of him.	Tekotevẽ kuri añangareko hese.
It’s not my issue.	Ndaha’éi che asunto.
Despite everything, he wanted to laugh.	Opa mbaʼe jepe, haʼe opukase.
I know the boys.	Che aikuaa umi mitãkuimba’épe.
I spent most of the day writing everything down.	Ahasa la majoría pe día ahai hag̃ua opa mbaʼe.
They can run anywhere else.	Ikatu oñani hikuái oimeraẽ ótro lugárpe.
It is what it is, was the answer.	Ha’e pe ha’éva, ha’eva’ekue pe mbohovái.
I like the idea of ​​a lot of people seeing my work.	Chegusta pe idea heta tapicha ohecháva che rembiapo.
People were forced to leave their homes.	Umi héntepe ojeovliga osẽ hógagui.
He would have left them.	Haʼe oheja vaʼerãmoʼã chupekuéra.
The other cases are similar.	Umi ambue káso katu ojoguaite.
But that bill has to be paid, remember that.	Péro upe factura ojepagavaʼerã, penemanduʼáke upéva.
I don’t know what’s going on in any of my classes.	Ndaikuaái mba’épa oiko ni peteĩ che clase-pe.
I want to know who they are.	Aikuaase mávapa umíva.
Repeat three or four times.	Ejapo jey mbohapy térã irundy jey.
I began to fight the hands that were holding me.	Añepyrũ añorairõ umi po ojejokóva cherehe.
Life doesn’t present happiness.	Tekove nopresentái vy’apavẽ.
Anyway, the boy went.	Taha’e ha’éva, oho pe mitãkaria’y.
He can't do anything like that.	Ndaikatúi ojapo mba'eve peichagua.
No one wants to talk.	Avave noñe'ẽséi.
Far from a request as we share you in your art block.	Mombyry peteĩ pedido rokomparti aja peẽme pende bloque arte-pe.
His heart is not pure.	Ikorasõ naipotĩri.
The talk will be in three parts.	Ko diskúrso oikóta mbohapy pártepe.
That's it for life.	Upéva ha'e tekovépe guarã.
There was a condition.	Oĩ vaʼekue peteĩ kondisión.
I had no decision to make.	Ndaipóri vaʼekue desisión ajapo hag̃ua.
Population growth may be lower.	Población okakuaa ikatu sa'ive.
I will fight the anxiety that gives me voice.	Che añorairõta pe jepy’apy ome’ẽva chéve iñe’ẽ.
All that blood.	Opa upe tuguy.
Let the market decide.	Todesidi pe merkádo.
I am too tired to write more.	Chekaneʼõiterei ahai hag̃ua hetave mbaʼe.
I think he died because of it.	Che aimo'ã omano hague upévare.
These people are well dressed.	Koʼã hénte oñemonde porã.
There are so many useful features.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ideprovéchova.
When did this happen.	Araka’épa oiko péva.
They give away their ability to achieve their goals.	Haʼekuéra omeʼẽ pe kapasida orekóva hikuái ohupyty hag̃ua umi mbaʼe oipotáva.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	Ndaupeichairamo, oî peteî punto crítico problema-pe.
Maybe as early as next month.	Ikatu oime mes oúvape voi.
That seemed to hurt him.	Haʼete ku hasýva chupe upéva.
Leave a comment if you can.	Eheja peteĩ comentario ikatúramo.
Here’s an example that works well for me.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã omba’apo porãva chéve ĝuarã.
I never got a clear look at it.	Araka’eve ndahupytýi peteĩ jesareko hesakãva hese.
Maybe just both of them.	Ikatu mokõivévante.
He knows my past, and he knows my future.	Haʼe oikuaa che yma guare, ha oikuaa avei che futuro.
Some aspects are lost.	Oĩ aspecto okañýva.
Or at least, that was his cover.	Térã por lo menos, upéva ha’ekuri icubierta.
They both turned toward the door.	Mokõivéva ojere pe okẽ gotyo.
The girl has great taste.	Pe mitãkuña'i oguereko tuicha sabor.
It’s not a soul.	Ndaha’éi peteĩ ánga.
But most of them would happen outside the standard library.	Ha katu la mayoría umívagui oikova’erãmo’ã pe biblioteca estándar okaháre.
I'm still in touch.	Che aime gueteri en contacto.
One of them is date and time.	Peteĩva umíva apytégui haʼe hína pe fécha ha óra.
Wait and it will be over forever.	Ehaʼarõ ha opa vaʼerã opa ára g̃uarã.
This was a customer support error.	Kóva ha'e kuri peteî error de apoyo al cliente.
He just builds every practice.	Ha'e omopu'ãnte cada práctica.
An older boy stood close beside him.	Peteĩ mitãkaria’y tuichavéva oñembo’y ag̃ui ijykére.
Here is one that does not.	Koʼápe oĩ peteĩ ndojapóiva.
One is because it’s fun to see the improvement.	Peteĩva ha’e igusto haguére jahecha pe mejora.
Something is terribly wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Nor names being up anyone.	Ni téra ha'évo up avave.
We reviewed it under the same basic standard.	Rohesa’ỹijo peteĩchagua estándar básico guýpe.
He believes that.	Haʼe oguerovia upéva.
Here and there too.	Ko’ápe ha pépe avei.
He had to go to bed.	Haʼe oho vaʼerã oke.
Set the upper limits.	Oñemohenda umi límite yvategua.
When in doubt, think of the children.	Jadudáramo, ñapensa vaʼerã umi mitãre.
And what a beautiful voice.	Ha mba’eichaitépa iñe’ẽ porãite.
It was a story for the world.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue ko mundo-pe ĝuarã.
A very small town.	Peteĩ táva michĩetereíva.
That doesn't make sense.	Upéva ndorekói sentido.
He had seen it.	Haʼe ohecha kuri upéva.
Try not to sweat it too much.	Eñehaʼã ani hag̃ua resudoiterei upéva.
When the lights came back up, there was no band on stage.	Ojupi jeývo umi luz, ndaipóri banda escenario-pe.
Page, said two people.	Página, he'i mokõi tapicha.
Create two risk groups.	Omoheñói mokõi grupo de riesgo.
And they can show him.	Ha ikatu ohechauka chupe hikuái.
But a couple of things are pretty clear.	Péro peteĩ par de mbaʼe hesakã porãiterei.
Other workers at the site also spread their observations to other elements.	Ambue mba'apohára upe tendápe avei omosarambi umi mba'e ohechakuaáva ambue elemento-kuérape.
Then they gathered in one place or another.	Upéi oñembyaty hikuái peteĩ hendápe térã ambue hendápe.
And then,.	Ha upéi,.
We never want to forget.	Araka’eve ndajaresaráiséi.
There is no right or wrong way to move.	Ndaipóri tape porã térã ivaíva oñemomýi haguã.
None of my daughters would let a man take advantage of her.	Ni peteĩ che membykuña ndohejamoʼãi peteĩ kuimbaʼe oaprovecha chupe.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but stared.	Umi tapicha oguapýva ha oha’arõva oñeha’ã opukavy cherehe, ha katu omaña porã.
Or maybe they were men.	Térã ikatu haʼekuéra haʼe vaʼekue kuimbaʼe.
He was gone, no doubt about it.	Ha’e ndaiporivéima, ndaipóri duda upévare.
It took half an hour to get through my list of questions.	Oñeikotevẽ media hora ohasa haĝua che lista de preguntas.
I ate them out of my hand.	Che ha'u umíva che pógui.
No more sickness, no more suffering.	Ndaiporivéima mbaʼasy, ndaiporivéima jehasa asy.
You'll have to come right back.	Reju jey va'erã upepete.
We were told to sit down.	Oje’e oréve roguapy haĝua.
Maybe it will get better.	Ikatu oime iporãvéta ohóvo.
And an excellent field lead.	Ha peteĩ plomo de campo iporãitereíva.
Now consider the second strategy.	Koʼág̃a ñapensamína pe segunda estratégia rehe.
There were people there, lots of them.	Upépe oĩ vaʼekue hénte, hetaiterei ijapytepekuéra.
So we started driving again.	Upévare roñepyrũ jey romaneha.
It’s better not to sit down.	Iporãve ndajaguapýi.
It just makes me work harder.	Chemombaʼapo hatãve mante.
He doesn’t feel comfortable in games anymore.	Ha’e noñeñanduporãvéi umi juego-pe.
Show me, boy.	Ehechauka chéve, mitãkaria’y.
But failure is the first step to success.	Péro pe fracaso haʼe pe primer paso jahupyty hag̃ua éxito.
No serious injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión vaiete.
She looked like she was about to cry.	Haʼete voi hasẽ potaitéva.
And that was that.	Ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
Some suck and work.	Oĩ oisu’úva ha omba’apóva.
Thank you for your interest and understanding!.	Aguyje peẽme pende interés ha pene entendimiento rehe!.
I don't want to have anything to do with it.	Ndaipotái areko mba'eveichagua relación hendive.
I decided to drink a glass of water instead.	Adesidi hoyʼu peteĩ vaso y upéva rangue.
Many times before.	Heta jey upe mboyve.
Let me explain the problem in more detail.	Amombeʼu porãvéta pe provléma.
I was born here.	Che anase va’ekue ko’ápe.
This man, and the other escapee, were also sick.	Ko karai, ha upe ambue okañýva, hasy avei hikuái.
Provided you’re a customer, that is.	Oñeme’ẽramo nde ha’eha peteĩ cliente, upéva he’ise.
There are only three small windows left to play.	Opytáma mbohapy ventána michĩmínte ojejapo hag̃ua.
And that’s where it matters.	Ha upépe iñimportánte.
We wish him all the best.	Roipota chupe mba'e porãite.
I'm still doing it.	Che ajapo gueteri.
I could probably stay in the air.	Oiméne ikatu apyta pe áire.
He was able to handle a difficult situation.	Haʼe ikatu kuri omaneha peteĩ situasión ijetuʼúva.
Image is a powerful thing.	Imagen ha’e peteĩ mba’e imbaretéva.
I just nodded my head.	Che añoite añakãity.
It was very loud.	Hatãiterei vaʼekue.
That's how important it is for someone to use this magic.	Péicha tuicha mba'e peteî tapichápe oiporu ko mágia.
Then try them again and see if they block your initial testing.	Upéi eñehaʼã jey umíva ha ehecha ojokópa nde pruéva ñepyrũrã.
I grew up there and went to school there.	Upépe akakuaapa ha aha upépe eskuélape.
We cannot thank them enough for what they have done for us.	Ndaikatúi ñameʼẽ chupekuéra aguyje umi mbaʼe ojapo vaʼekuére ñanderehehápe.
I was so unhappy.	Che ningo ndavyʼái vaʼekue voi.
I'm fine with that.	Che aime porã upévare.
Some things are obvious and easy to do.	Oĩ mbaʼe ojekuaáva ha ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
He’s a great guy.	Ha’e peteĩ karai guasu.
Everything got to him.	Opa mba'e ohupyty chupe.
You must write them for me.	Rehai va'erã chéve guarã umíva.
What address does he use?	Mba’e dirección-pa oiporu.
I couldn’t tell who felt worse.	Ndaikatúi aikuaa mávapa oñeñandu vaive.
There will be war.	Oĩta ñorairõ.
If you are doing code first.	Oiméramo rejapo hína kódigo raẽ.
But no one can help with the weather.	Péro avave ndaikatúi oipytyvõ pe tiémpore.
He ended up dead.	Haʼe opa omanóma.
Two issues may be responsible for this attention.	Mokõi tema ikatu oime responsable ko atención rehe.
He remained on his knees, his face pressed against his chest.	Opyta ijyva ári, hova ojepyso ijyva ári.
The engine is switched off.	Pe motor oñembogue.
Maybe you have your own ideas.	Ikatu oime nde reguereko ne remiandu.
Memories of the attack returned.	Ojevy mandu'a atentado rehe.
It went splitting and did much better.	Oho ojedividi ha ojapo heta iporãvéva.
Mom was the one.	Mamá ha’e va’ekue.
You're not him.	Nde ndaha'éi ha'e.
You’ve known me for a long time.	Are guivéma chekuaa.
I am in you, and you are in me.	Che aime pende apytépe, ha peẽ che apytégui.
And his son had lost his life.	Ha itaʼýra operde kuri hekove.
You agreed to let me try to help you.	Nde reñemoĩ kuri de akuérdo reheja hag̃ua chéve añehaʼã roipytyvõ.
His character is decided.	Ojedesidi icarácter.
He makes people think that what they do matters.	Haʼe omopensa umi héntepe iñimportanteha umi mbaʼe ojapóva.
And it's fun.	Ha ha'e vy'arã.
We couldn’t object any longer, fearing for our own lives.	Ndaikatúikuri ro’objetave, rokyhyjégui ore rekovégui voi.
You have to meet them.	Rejotopa vaʼerã hendivekuéra.
Maybe.	Ikatu mba'e.
I was thinking of letting his name die.	Che apensa kuri aheja hag̃ua omano héra.
Mind, it won’t do if you stay too long.	Akã, ndojapomo’ãi repyta aretereíramo.
Ask to be sent as much information as possible.	Ejerure oñemondo hag̃ua ndéve heta marandu ikatúva.
I can see their bridge.	Che ikatu ahecha pe puente orekóva hikuái.
The nature of the limits of natural selection.	Pe naturaleza oguerekóva umi límite selección natural rehegua.
Try getting up here some weekend.	Eñeha’ã epu’ã ko’ápe algún fin de semana.
It helps to know that.	Oipytyvõ jaikuaa haĝua upe mba’e.
But this is never used except for that kind of reference.	Péro kóva arakaʼeve ndojeporúi ndahaʼéiramo upeichagua rreferénsia.
It’s a wonderful game to watch.	Ha’e peteĩ ñembosarái iporãitereíva ojehecha haĝua.
About half of the bag is gone.	Haimete la mitad pe vosa oho.
In lower body days he did box hopping.	Umi ára hete inferior-pe ojapo salto de caja.
Couldn’t have asked for more.	Ndaikatúikuri ojerure hetave mba’e.
Anyway, stay there.	Taha’e ha’éva, epyta upépe.
He couldn't do that.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue ojapo upéva.
They've tried everything.	Ha'ekuéra oñeha'ãkuri opa mba'e.
There is little or no economic theory in this book.	Sa’i térã ndaipóri teoría económica ko arandukápe.
They are not afraid of political change.	Ndokyhyjéi hikuái cambio político-gui.
I know where my feelings are.	Aikuaa moõpa oĩ che remiandu.
We were so happy to come home.	Rovyʼaiterei roju haguére ore rógape.
There’s no bed or anything.	Ndaipóri tupa ni mba’eve.
Reality takes over and you are bound to fall.	Realidad oipyhy ha nde reime katuete ho'a haguã.
And my stomach.	Ha che rye.
Sorry for you too.	Ñambyasy ndéve avei.
I try not to think about it.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa hese.
It's a safety issue for both.	Ha'e peteî tema de seguridad mokõivévape guarã.
A summer to remember isn’t enough for him.	Peteĩ verano imandu’a haĝua ndaha’éi suficiente chupe ĝuarã.
After this.	Kóva rire.
Unfortunately, the material was excellent.	Ñambyasy, pe material iporãiterei hague.
Neither of these cases would be true.	Ni peteĩva koʼã kásope ndahaʼemoʼãi añetegua.
At least, for a while.	Por lo menos, peteĩ tiempo aja.
I would have missed you.	Che ningo che falta vaʼerãmoʼã nderehe.
Everyone comes and we enjoy ourselves.	Maymáva ou javy'a porã.
It seemed to come out of thin air.	Ha’ete ku osẽva aire fino-gui.
Whatever he said was wrong.	Oimeraẽ mbaʼe heʼivaʼekue oĩ vai.
I let him out of the car.	Aheja chupe osẽ pe áutogui.
His head fell back onto mine.	Iñakã ho’a jey che akã ári.
But the rest of the game is fine.	Péro pe ñembosarái hembýva oĩ porã.
This is the most important day.	Kóva ha’e ára iñimportantevéva.
She will soon be a mother.	Haʼe ningo pyaʼe voi haʼéta peteĩ sy.
It must be a well-established and local company.	Ha'eva'erã peteî empresa oñemopyendáva porã ha local.
Do this for all the books you want reviews.	Ejapo kóva opaite aranduka reipotáva rehe revisión.
You don't even have to talk to me.	Natekotevẽi voi reñeʼẽ chéve.
Especially not in my home.	Koʼýte ndahaʼéi che rógape.
Or we'll cook.	Térã ñakosina va'erã.
A long walk would mean nothing to me.	Peteĩ jeguata puku nde’iséi va’erã chéve mba’eve.
You knew he was going through a rough time.	Nde reikuaa kuri ohasaha peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
I was too close to avoid it.	Che ningo aime kuri ag̃uieterei ani hag̃ua ajehekýi chugui.
I don't know if this would interest you.	Ndaikuaái ointeresátapa ndéve ko mbaʼe.
It was very quiet.	Ha'e va'ekue kirirĩeterei.
It was just the opposite.	Haʼe vaʼekue pe contrario-nte.
It's a little hard to describe at this point.	Hasy'imi ojedescribi haguã ko'ã momento-pe.
I don’t like it, it’s really sad.	Ndachegustái, añetehápe oñembyasy.
I had an hour to eat.	Che areko kuri peteĩ óra akaru hag̃ua.
He wouldn't dream of telling anyone.	Ha'e ndosueño mo'ãi omombe'u haguã avavépe.
My mom had the same kind of hair.	Che sy oguereko va’ekue peteĩchagua iñakãrague.
But of course this couldn’t happen.	Ha katu katuete péva ndaikatúikuri oiko.
Because, really, he just can’t imagine doing that.	Pórke, añetehápe, ndaikatúi oñeimahinante ojapoha upéva.
We have rich professional management experience over ten years.	Ore roguereko rico experiencia gestión profesional rehegua diez arýpe.
That offers some real money for free.	Upéva oikuave’ẽ peteĩva umi pirapire añetegua gratis.
In that direction we prove the following result.	Upe dirección-pe jahechauka ko resultado oúva.
This is something these people believe.	Péva peteî mba'e ko'ã tapicha ogueroviáva.
His characters are rich.	Umi ipersonajekuéra ningo ipirapire heta.
He’d get it too.	Ha’e ohupytyva’erãmo’ã avei.
I promise with practice it will get better.	Apromete práctica reheve iporãvetaha.
I was going to shoot him.	Che adispara vaʼerã kuri chupe.
It's nothing personal.	Ndaha'éi mba'eve personal.
I felt something happen on the inside of my right leg.	Añandu peteĩ mba’e oikóva che py akatúa ryepýpe.
I'm not going to drop this, boy.	Ndaity mo'ãi ko mba'e, mitãkaria'y.
Oh no, I don't.	Oh nahániri.
Well, yes indeed.	Bueno, heẽ añetehápe.
You know whatever.	Peẽ peikuaa taha’e ha’éva.
Part of the land is common.	Peteĩ pehẽngue pe yvy ha’e común.
He is comfortable in front of the press and talking to community members.	Oime cómodo prensa renondépe ha oñe'êvo umi miembro comunidad-gua ndive.
He looked tired.	Ha’e ojehecha ikane’õha.
Then they found that it actually worked.	Upéi ojuhu hikuái añetehápe omba’apoha.
I chose them.	Che aiporavo chupekuéra.
In reality this is not so.	En realidad péva ndaha'éi upéicha.
It’s the highest task.	Ha’e pe tembiaporã ijyvatevéva.
Minutes later he was coming.	Minutos rire ha'e oúma hína.
One of the most expensive and high-end.	Peteĩva umi hepyetereíva ha ijyvatevéva apytégui.
They are power.	Ha’ekuéra ha’e pu’aka.
I would stare at it for hours.	Che amaña vaʼerãmoʼã hese heta óra.
Her brother had turned against her husband.	Iñermáno ojere kuri iména kóntrape.
A dog and cat need a place to feel safe and comfortable.	Peteĩ jagua ha mymba oikotevẽ peteĩ tenda oñeñandu haĝua seguro ha cómodo.
It's a matter of perspective.	Ha'e peteî cuestión de perspectiva.
Enter the trial court.	Oike tribunal de primera instancia-pe.
That day.	Upe árape.
It's his money.	Ha'e ipirapire.
It’s like something is up there.	Ha’ete ku oĩva peteĩ mba’e yvate gotyo.
They would not speak on the record.	Haʼekuéra noñeʼẽmoʼãi kuri pe disco-pe.
Before long, you sit down and eat.	Are’ỹ mboyve, reguapy ha rekaru.
It would be very dangerous indeed.	Añetehápe ipeligrosoitereíta.
Bright white finish shown in the photo on the left.	Acabado morotĩ hesakãva ojehechaukáva taꞌãngamýime ijasu gotyo.
And the list goes on.	Ha pe lista oho hese.
Finally, she looked back and found herself turning back to her child.	Ipahápe, omaña hapykuévo ha ojuhu ojere jeyha imemby gotyo.
The others looked at him in confusion.	Umi ambue katu omaña hese confusión reheve.
Never give up on the dream.	Araka’eve ani reñeme’ẽ pe sueño.
Both are, at the same time, both left and right cells.	Mokõivéva ha’e, peteĩ jave, mokõive célula izquierda ha derecha.
He wanted peace in his world.	Haʼe oipota vaʼekue oĩ pyʼaguapy imúndope.
Imagine art born from the place.	Eñeimahinamína arte heñóiva upe tendágui.
I stared at my book.	Che amaña porã che lívrore.
It's very high.	Yvatetereíma.
No one showed up.	Avave ndohechaukái.
The only thing is, getting there won’t be half the fun.	Pe mba’énte ha’e, ñaĝuahẽvo upépe ndaha’emo’ãi la mitad pe diversión.
I’ll give you some more time.	Ame’ẽvéta ndéve ambue tiempo.
We have something for everyone and every age.	Oreko mba’e opavave ha opa eda-pe guarã.
We can plan for it.	Ikatu ñaplanea.
Take a really long and hard good look.	Ejapo peteĩ jesareko porã ipukúva ha hasýva añetehápe.
It’s like she needs the help, not him.	Ha’ete ku oikotevẽva pe pytyvõ, ndaha’éi ha’e.
Amazing how much better they felt during the class.	Asombroso mba’éichapa oñeñandu porãve hikuái pe clase aja.
The count cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Pe conteo ndaikatúi negativo, ha katu pe límite yvategua ndojekuaái.
I believe he loves me too.	Che arovia ha’e ohayhuha avei cherehe.
He didn’t interview well though.	Ha’e ndo’entrevista porãi jepe.
They started dating without me.	Oñepyrũ osẽ hikuái che’ỹre.
It looks the same.	Ojehecha avei upéicha.
We’d hide up there.	Rokañyva’erãmo’ã upépe yvate.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Ha ijetuʼueterei ningo reñeñandu hag̃ua rresponsávle peteĩ mbaʼe nanemanduʼáivare.
I wonder what her plans are for that photo.	Añeporandu mba’épa umi plan orekóva upe foto-pe ĝuarã.
I should have been more direct.	Che ningo aiko vaʼerã kuri che direktove.
There is no visible difference.	Ndaipóri diferencia ojehecháva.
Related species cause diseases in plants.	Umi especie ojoajúva omoheñói mba'asy ka'avokuérape.
Go by feeling.	Tereho por sentimiento.
The store was supposed to close within an hour.	Ko tenda oñembotyva'erã kuri peteî aravópe.
He knew he didn't have it long.	Ha'e oikuaa ndoguerekoiha are.
The only difference is that my patients are men, not women.	Pe diferencia añoite ha’e che pacientekuéra ha’eha kuimba’e, ndaha’éi kuña.
We’ve already done that.	Ore rojapóma upéva.
It was a great little job.	Ha’e va’ekue peteĩ tembiapo michĩ tuicháva.
You don't know anyone, so it's pointless.	Nde ndereikuaái avavépe, upéicharõ ndoguerekói mba'everã.
There will be good contact between you and the patient.	Oĩta peteĩ contacto porã nde ha pe hasýva apytépe.
We'll talk a bit more.	Ñañe'ẽvéta michĩmi.
That would be too much to look forward to.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta ñahaʼarõ hag̃ua.
Eventually the others asked him what he said.	Amo ipahápe umi ótro oporandu chupe mbaʼépa heʼi.
Will definitely visit this place again.	Katuete ovisita jeýta ko lugár.
I could not understand what was happening or why.	Ndaikatúi antende mbaʼépa oiko ni mbaʼérepa.
Who we talk to, what we tell them.	Máva ndivepa ñañe’ẽ, mba’épa ja’e chupekuéra.
He needs control.	Ha’e oikotevẽ control.
This is important for proper and effective weight loss.	Péva iñimportante ojeperde haguã hekoitépe ha efectivamente ñande rete.
His presence saved his life, at least right then.	Ipresencia osalva hekove, por lo menos upérõ voi.
Some walk, some run.	Oĩ oguatáva, oĩ oñani.
Everyone is pretty dead unless they do something.	Enterove ningo iporãiterei omanóvaicha ndahaʼéiramo ojapo peteĩ mbaʼe.
The sound plays though.	Pe sonido ombopu jepe.
I have four children.	Che areko irundy mitã.
Health care is terrible.	Pe ñangareko tesãi rehegua ivaieterei.
Some of these children even start high school a year later.	Oĩ voi koʼã mitã oñepyrũva oho koléhiope un áño rire.
No one will kill you.	Avave ndejuka mo'ãi.
All of these are definitely steps in the right direction.	Opa ko’ã mba’e katuete ha’e umi paso dirección correcta-pe.
I am very pleased with my purchase.	Chembovy’aiterei che jogua rehe.
It is so hard to know what is best.	Hasyeterei ningo jaikuaa hag̃ua mbaʼépa iporãve.
Oh, sure, we went through it.	Oh, katuete, rohasa hese.
My own family can barely bear to look at me.	Che família voi apenas oaguanta omaña cherehe.
And people really see that.	Ha umi hénte añetehápe ohecha upéva.
Yes, he was that old.	Heẽ, haʼe ningo itujaiterei vaʼekue upéicha.
He had the station to himself.	Ha’e oguereko pe estación ijupe ĝuarã.
It's been a long wait.	Are guivéma oha'arõ.
It's the movie talking.	Ha'e pe pelíkula oñe'ẽva.
You did really well there.	Añetehápe rejapo porãiterei upépe.
Its default value is false.	Ivalór por defecto ha’e japu.
I only know what you know.	Peẽ peikuaáva añoite aikuaa.
I don't remember much after that.	Nachemandu'ái heta mba'e upe rire.
I walked behind my house.	Aguata che róga rapykuéri.
How can it help me? 	Mbaʼéichapa ikatu chepytyvõ?
he thought to himself.	ha’e opensa.
This was the smallest ship capable of carrying four hundred people.	Kóva ha’e pe várko michĩvéva ikatúva ogueraha cuatrocientos tapichápe.
Do something wrong.	Ejapo peteĩ mbaʼe vai.
Again, code is good, comment is wrong.	Jey, código iporã, comentario oî vai.
They were in love.	Haʼekuéra ojoayhu vaʼekue.
Most do, some don’t.	La majoría ojapo, oĩ ndojapóiva.
Listen to what they have to say.	Ehendu mbaʼépa heʼi hikuái.
Instead, they fear failure.	Upéva rangue, okyhyje hikuái ofalla haguére.
He felt different from how she was after he was inside.	Ha’e oñeñandu idiferente mba’éichapa ha’e oike rire.
It's about love and sex.	Ha'e mborayhu ha sexo rehegua.
I think you get the picture.	Che aimo’ã rehupytyha pe ta’anga.
You did that twice.	Nde rejapo upéva mokõi vése.
Stay for the rest of the experience.	Pepyta pe experiencia hembývape ĝuarã.
Recent parts of it, anyway.	Umi parte nda’aréi ojejapóva chugui, taha’e ha’éva.
All of these companies, in a way, operate the same way.	Opa ko’ã empresa, en cierto modo, omba’apo peteĩcha.
Click and hold the red square.	Emboguejy ha eñongatu pe cuadrado pytã.
He slowly pulled out the gun.	Mbeguekatúpe oguenohẽ pe arma.
He couldn’t hear much, but he could read their eyes clearly.	Ha’e nohendúi heta mba’e, ha katu ikatu olee porã umi hesakuéra.
There is no choice in that.	Ndaipóri elección upévape.
The security service is a flat rate service for the customer.	Ko servicio de seguridad ha'e peteî servicio de tarifa plana cliente-pe guarã.
There's just so much.	Hetaiterei mba'énte oĩ.
These were amazing things.	Koʼã mbaʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
I didn't look at the code too much.	Ndajesarekóiete pe código rehe.
We knew we had to go there.	Roikuaa kuri roho vaʼerãha upépe.
He may be pressed for time.	Ikatu oime ojepresiona chupe tiémpo reheve.
He'll catch you.	Ha'e ndejagarra va'erã.
Stress and panic.	Estrés ha ñemondýi.
I can't speak clearly.	Ndaikatúi añe'ẽ porã.
Brown glass, obviously, would have been better.	Vidrio marrón, ojehechaháicha, iporãvéta kuri.
We too make choices.	Ñande avei jaiporavo umi mbaʼe.
He stood up and reached his hands up.	Oñembo’y ha ohupyty ipo yvate.
I would be a broken record.	Che ha’éta peteĩ récord oñembyaíva.
Both men had been shot in the head.	Mokõive kuimbaʼépe ojedispara kuri iñakãme.
The family right here.	Pe familia ko’ápe voi.
You don't even know this.	Nde niko ndereikuaái ko mba'e.
Whom he had saved.	Mávapepa ha'e osalvava'ekue.
I was still in post.	Che aime gueteri kuri puesto-pe.
However this is just a small test of the game.	Jepémo upéicha kóva ha’e peteĩ prueba michĩmínte pe ñembosarái rehegua.
The experiment was repeated six times.	Pe experimento ojejapo jey seis vése.
I was the only one he told where he was.	Che añoite ha’e omombe’u moõpa oĩ.
You have come to the right place.	Peẽ peju hendaitépe.
Well, many people don't like this.	Bueno, heta tapichápe ndogustái ko mbaʼe.
Then he went inside.	Upéi oike hyepýpe.
That night, in bed, the boy had an anxiety attack.	Upe pyharépe, tupape, pe mitãkaria’y oreko peteĩ ataque de ansiedad.
Come on then now.	Peju upéicharõ ko'ágã.
I’m glad you got out of this kind of relationship.	Avy’a pesẽ haguére ko’ãichagua relación-gui.
This is not a simple task.	Kóva ndaha’éi peteĩ tembiapo simple.
You are a police officer.	Nde ningo peteĩ polisía.
The pain took him by surprise.	Pe mba’asy ogueraha chupe sorpresa-pe.
So is whether there is.	Péicha avei oîpa.
So that can happen.	Upéicha ikatu oiko upéva.
Just a conversation really.	Peteĩ ñomongeta añónte añetehápe.
You'll be fine here with your teacher and the other kids.	Reime porãta ko'ápe ne mbo'ehára ha ambue mitãnguéra ndive.
But that doesn't change what happened.	Péro upéva nokambiái pe oiko vaʼekue.
He did not mention his son or her.	Haʼe noñeʼẽi itaʼýrare ni haʼe avei.
But only half of them were available.	Péro umíva apytégui la mitad añoite oĩ kuri disponible.
You can bring him around.	Ikatu regueru chupe ijerére.
Know what you're eating.	Eikuaa mba'épa re'u hína.
Someone had followed him from the hotel.	Oĩkuri omoirũva chupe pe otél guive.
One and the other.	Peteĩ ha ambue.
This is a trip you are sure to enjoy.	Kóva ha’e peteĩ viaje katuete peẽme pevy’átava.
That also doesn't happen to be true.	Upéva avei ndoikói añeteha.
The tie was immediately clear.	Upepete hesakã porã pe empate.
Or rather, he does but doesn’t want to let it show.	Térã ja’e porãsérõ, ojapo ha katu ndohejaséi ojehechauka.
I thought it would be about this city.	Aimo’ãkuri ha’étaha ko táva rehegua.
Fun and playful most of the time.	Ovy’a ha oñembosarái hetave jave.
Quality.	Porãngue.
None of us know.	Avave ndajaikuaái.
He had something she didn’t have.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e ha’e ndorekóiva.
But they tell only one of two things.	Péro haʼekuéra omombeʼu peteĩ mbaʼénte mokõi mbaʼégui.
That's how they work.	Péicha omba'apo hikuái.
This is so far my favorite gift.	Kóva ko’áĝa peve ha’e che jopói ahayhuetéva.
I am using the answer to this question.	Aipuru hína ko porandu ñembohovái.
He saw his son killed.	Ohecha ita'ýra ojejuka hague.
Is there a function that can move multiple notes for me.	Oĩpa peteĩ función ikatúva omomýi heta nota chéve g̃uarã.
He disappeared soon after.	Okañy upe riremínte.
A nice fit.	Peteĩ ajuste iporãva.
I get to live as well as you do.	Che ahupyty aiko porã haguã ndeichaite.
It was his only hope.	Haʼe vaʼekue pe esperánsa añoite orekóva.
They don't even know what the words mean.	Ndoikuaái voi hikuái mbaʼépa heʼise umi palávra.
He had ordered her to check on him.	Haʼe omanda kuri chupe oho hag̃ua ohecha mbaʼéichapa oĩ.
I just had a baby.	Che areko ramoite peteĩ mitã.
That's why they come to school.	Upévare ou hikuái mbo'ehaópe.
First, of course, he couldn't take the money.	Primero, katuete, ndaikatúi kuri ogueraha pe pláta.
It's not my house, it's not my house.	Ndaha'éi che róga, ndaha'éi che róga.
It came out an hour or so ago.	Osẽ ojapo peteĩ aravo’i térã upéicha.
He said you know.	Ha’e he’i peẽ peikuaaha.
You never know what someone else is going through.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa ohasa ambue tapicha.
It was time to move on.	Og̃uahẽma tiémpo ojeho hag̃ua hese.
Survival is a choice, an option.	Pe sobrevivencia ha’e peteĩ elección, peteĩ opción.
No further study was necessary.	Natekotevẽi vaʼekue ojestudia ótra kósa.
It was really rewarding to be with understanding friends.	Añetehápe ningo ideprovécho roime haguére umi amígo ontendévandi.
It should show that the result would have been different.	Ohechaukavaʼerã pe rresultádo idiferénte vaʼerãmoʼã.
He had no medical history.	Ndorekói kuri antecedente médico.
Okay to a degree.	Oĩ porã peteĩ grado peve.
He looks like snow and ice.	Ha’e ojogua nieve ha hielo-pe.
Expect some days to be a huge struggle.	Oha'ãrõ algunos días ha'éva peteî lucha tuichaitereíva.
And, as a result, the world of buildings will be better.	Ha, upéicha rupi, pe mundo de edificios iporãvéta.
Otherwise, certain facts of this evidence are important.	Ndaupeichairamo, iñimportante ciertos hechos ko evidencia rehegua.
You’re healthy.	Nde ha’e tesãi.
However, it can be full of original and creative ideas.	Ha katu, ikatu henyhẽ umi idea original ha creativa-gui.
And that is indeed a daunting task.	Ha upéva añetehápe peteĩ tembiapo ijetuʼuetereíva.
It's where the change begins.	Ha'e pe oñepyrûhápe pe cambio.
That’s why he went up.	Upévare ojupi ha’e.
Then we launched the new site.	Upéi roguenohẽ pe sítio pyahu.
These results have proven to be excellent.	Koʼã mbaʼe ojejapóva ohechauka iporãitereiha.
You can see it in his face.	Ikatu rehecha hova rehe.
They knew him.	Haʼekuéra oikuaa chupe.
Both are very easy to get up and running.	Mokõivéva ningo ndahasyiete opuʼã ha oñani hag̃ua.
This is perfect.	Kóva ha’e perfecto.
Cut and run when things get too hot.	Oikytĩ ha oñani umi mba’e hakueterei jave.
Yeah, here we go.	Heẽ, péina jaha.
He said that he did not.	Haʼe heʼi nahániriha.
I really miss having it.	Añetehápe che falta areko haguére.
In particular the following important constructions were achieved there.	En particular ojehupyty upépe ko’ã construcción importante.
There he was silent.	Upépe okirirĩ.
I think we’ve reached that balance.	Che aimo’ã ñaĝuahẽmaha upe equilibrio-pe.
Many children do not live long enough to leave.	Heta mitã ndoikovéi are oho hag̃ua.
He would have accomplished so much without her.	Tuichaiterei mba’e ohupytyva’erãmo’ã hese’ỹ.
I don't take any questions.	Che ndajagarrái mba'eveichagua porandu.
They fell and couldn't get up again.	Ho'a hikuái ha ndaikatúi opu'ã jey.
I made the second call.	Ajapo pe mokõiha ñehenói.
I can't stand this kind of anxiety.	Ndaikatúi aguanta ko'ãichagua jepy'apy.
He's the one who uses it.	Ha'e pe oiporúva.
She would have said yes.	Haʼe heʼíta kuri si.
She wanted to wait for him to come back.	Haʼe ohaʼarõse ou jey chupe.
Only one item can be taken at a time.	Peteĩ mba’énte ikatu ojegueraha peteĩ jeýpe.
The air was clear, the sky above a deep blue.	Pe yvytu hesakã porã, yvága peteĩ hovy pypukúva ári.
Some days, you see him everywhere you go.	Unos kuánto día, rehecha chupe oparupiete rehohápe.
Success in this fight depends on your support.	Pe éxito ko ñorairõme odepende pende apoyo rehe.
I can continue to learn and grow.	Ikatu asegi aaprende ha akakuaa.
The key is to get started.	Pe clave ha’e ñañepyrũ haĝua.
Surgery is currently the treatment of choice.	Koʼág̃arupi pe cirugía haʼe pe tratamiénto iporãvéva.
Just open the page instead.	Eipeʼánte pe páhina upéva rangue.
We had a lovely apartment right across from the wedding hall.	Roguereko peteĩ apartamento iporãitereíva pe salón de kasamiento rováiete.
Then he stopped, turned around, asked a question.	Upéi opyta, ojere, ojapo peteĩ porandu.
Number of actual moves.	Número de movimientos añeteguáva.
His strength can control me.	Imbarete ikatu chekontrola.
The mission failed.	Pe misión ndohupytýi.
But not all were healed.	Péro naentéroi oñekuera vaʼekue.
I had better do that now.	Iporãve vaʼerãmoʼã ajapo upéva koʼág̃a.
Just worry about yourself.	Ejepyʼapynte ndejehe.
They raised their hands.	Ohupi hikuái ipo.
I would have been hit.	Che ningo chekutu vaʼerãmoʼã.
They were obviously confused.	Ojekuaa porã oñekonfundi hague hikuái.
The bar, however, is a different story.	Pe bar katu, ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Maybe I still have that chance.	Ikatu areko gueteri upe oportunidad.
He won't worry anymore.	Ndojepy'apýi mo'ãvéima.
He looked around at the crowd.	Haʼe omaña ijerére umi hénte oĩvare.
He never finished that or any other job.	Araka’eve nomohu’ãi upéva ni ambue tembiapo.
Besides you started it.	Además nde reñepyrũ vaʼekue.
Your numbers are going to get better and so on.	Nde númerokuéra ohóta iporãve ha upéicha oho hese.
We are doing some great things.	Ñande jajapo hína unos kuánto mbaʼe tuicháva.
It worked for my minimal needs.	Omba’apo che remikotevẽ michĩvévape ĝuarã.
Movies in the country.	Película tetãme.
And when relief comes, don’t sit there listening to your baby cry.	Ha oĝuahẽ vove alivio, ani reguapy upépe rehendu haĝua ne memby hasẽ.
From day one.	Ára peteĩha guive.
That's great, it really is.	Tuicha mba'e upéva, añetehápe ha'e.
You will have to work hard for everyone.	Upearã rembaʼapo pohýita enterovépe g̃uarã.
He won't eat.	Ha'e ndokaru mo'ãi.
Then it became big news.	Upéi oiko chugui peteĩ marandu tuicháva.
She does not understand what he likes.	Haʼe nontendéi mbaʼépa ogusta chupe.
It can't be that bad.	Ndaikatúi upéicha ivaieterei.
She was one of nine children.	Haʼe ningo peteĩva umi nueve mitã apytégui.
Get around these cars.	Ejere ko’ã mba’yrumýire.
How are you thinking about opening your own business?	Mba'éichapa opensa oipe'a haguã negocio propio.
Young and beautiful.	Kuñataĩ ha iporãitereíva.
This is thus the end.	Péva ha’e upéicha pe ipaha.
People could say whatever they wanted.	Umi hénte ikatu vaʼekue heʼi oipotáva.
I tried to push him away.	Añehaʼã amomombyry chupe.
But this idea does not seem to have been taken any further.	Péro haʼete ku ndojeguerahái vaʼekue ko idéa mombyryve.
It is important for us as well.	Iñimportánte ñandéve g̃uarã avei.
The enemy seems determined not to make this any easier.	Haʼete voi pe enemígo odesidíva ani hag̃ua ifasilve ko mbaʼe.
The woman knew that.	Pe kuñakarai oikuaa upéva.
Tell me that's not familiar.	Ere chéve upéva ndaha'éi familiar.
Flowers in, then flowers out.	Yvoty oike, upéi yvoty osẽ.
I need to know more about that.	Tekotevẽ aikuaave upévagui.
If so, you’re in luck.	Oiméramo upéicha, nde suerte.
Don't worry we'll get this done as soon as possible.	Ani rejepy'apy rojapóta ko mba'e pya'e ikatuháicha.
Of course age was a factor.	Katuete pe edad ha’eva’ekue peteĩ factor.
They don’t do them anymore.	Ndojapovéima hikuái umíva.
I’m afraid they might do that to me, too.	Akyhyje ikatuha ojapo hikuái cherehe upéva, avei.
This class can have a calculated property for the total amount.	Ko clase ikatu oreko peteî propiedad calculada upe monto total-pe guarã.
The woman, as usual, got up before the others.	Pe kuñakarai, jepiveguáicha, opu’ã ambuekuéra mboyve.
The best of his life.	Iporãvéva hekovépe.
This is crazy.	Kóva ha’e peteĩ tavy.
But I'm still not going to assume he's dead.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼemoʼãi asumi haʼe omanóma hague.
, almost a separate game in itself.	, haimete peteĩ ñembosarái aparte ijehegui.
As he had spoken.	Oñe’ẽ haguéicha.
Hope you and family are well.	Oha'ãrõ peẽ ha familia peime porã.
All cards will be sent.	Opaite tarjeta oñemondova’erã.
Military and government employees.	Umi mba'apohára militar ha gobierno-gua.
There is no respect from them.	Ndaipóri respeto chuguikuéra.
The car has to be in good shape.	Pe auto oreko vaʼerã oĩ porã hag̃ua.
Found that dry.	Ojuhu upéva seco.
And then his mother came to see me, and her son.	Ha upéi isy ou che rechávo, ha ita'ýrape.
It will take five minutes.	Ojejapóta cinco minuto-pe.
These things are taken seriously by this government.	Ko'ã mba'e ogueraha en serio ko gobierno.
He looked back at me.	Ha’e omaña jey cherehe.
Some fight back, but most flee.	Oĩ oñorairõva ombohovái hag̃ua, péro la majoría okañy.
Probably the best routine of the series.	Oiméne pe rutina iporãvéva ko serie-pe.
I meant to tell you.	Che ha’ese va’ekue ndéve.
To end next week.	Opa haguã arapokõindy oúvape.
This story gives more details.	Ko istória omeʼẽve detálle.
I was completely confused.	Che ningo añekonfundipaite vaʼekue.
A very rare quality these days.	Peteî calidad ndahetáiete ko'ã árape.
I give in this case two or three more days.	Ame’ẽ ko kásope mokõi térã mbohapy árave.
In the second class, she sat next to him.	Pe segundo klásepe, haʼe oguapy ijykére.
There are other possible complications as well.	Oî ambue complicación ikatúva avei.
But his media presence remains strong.	Ha katu ipresencia medios de comunicación-pe opyta mbarete.
Oh, black people.	Oh, tapichakuéra morotĩ.
Students find you funny, but you can’t do what you do.	Umi temimbo’e ojuhu nde vyroreiha, ha katu ndaikatúi rejapo pe rejapóva.
The crew is very friendly.	Pe tripulación ningo ivuenoiterei.
I never thought of making breakfast in them.	Araka’eve napensái ajapo haĝua ipypekuéra desayuno.
Some ideas about these activities will be used here.	Oĩta temiandu ko’ã tembiapo rehegua ojeporútava ko’ápe.
He took a long slow breath.	Opytu’u puku mbeguekatu.
This requires a player to win the match on two legs.	Péva oikotevê peteî jugador ogana partido mokõi py rehe.
No one escaped trying to kill me and my men.	Avave ndokañýi oñeha'ãvo chejuka ha che kuimba'ekuérape.
Everyone is focused.	Maymáva oñecentra.
You must have lost your mind woman.	Oiméne reperdéma raʼe ne akã kuña.
That's how I make sense of what's going on.	Péicha che areko sentido mba'épa oiko.
Go talk to someone new.	Tereho eñe’ẽ peteĩ tapicha pyahu ndive.
And it would feel lucky.	Ha oñeñandu vaʼerã kuri suerte.
He grabbed her hand.	Ojagarra ipo.
To live as you once were.	Reiko haguã yma reime haguéicha.
There is obviously something seriously wrong with this logic.	Ojekuaa porãiterei oîha peteî mba'e ivaietereíva ko lógica-pe.
Blood group, etc. are variable.	Grupo de sangre, ha ambuekuéra ha’e variable.
Healthcare system this week.	Sistema de salud ko arapokõindýpe.
I'll give you a letter to my brother.	Ame'ẽta ndéve kuatiañe'ẽ che ryvype.
But it’s never been too hard for me to walk onto any stage.	Ha katu araka’eve ndahasyiete chéve ĝuarã aguata oimeraẽ escenario ári.
There had been no progress toward a new record.	Ndaipóri kuri mbaʼeveichagua progreso ojejapo hag̃ua peteĩ rrehístro pyahúpe.
Contaminated food can come from any country.	Tembi’u ojejapo vaíva ikatu ou oimeraẽ tetãgui.
Again and again and again.	Jey ha jey jey.
It's no longer a part of me.	Ndaha'evéima che párte.
That's plain enough.	Upéva ha'e suficientemente llano.
A few weeks later he said he had been arrested.	Unos kuánto semána rire heʼi ojeapresa hague chupe.
There’s never anything to lose, not really.	Araka’eve ndaipóri mba’eve ojeperde haĝua, ndaha’éi añetehápe.
Thus, certain results are of additional interest.	Péicha ciertos resultados orekóva interés adicional.
Here are the options.	Ko’ápe oĩ umi opción.
They were silent for a time, lost in their own thoughts.	Okirirĩ hikuái peteĩ tiémpore, okañy umi opensávape voi.
No, I can't.	Nahániri ndaikatúi.
From the front to the back and from the back to the front.	Henonde guive tapykuépe ha hapykuéguio tenonde gotyo.
The reason is because, he would have a lot of fun with us.	Pe razón ha’e porque, heta ojediverti va’erãmo’ã orendive.
This was a great little game.	Kóva ha’ekuri peteĩ ñembosarái michĩ tuicháva.
I was late in the day.	Che ningo aime kuri tarde.
She takes pride in her body and knows how to use it.	Haʼe oñemombaʼeguasu hete rehe ha oikuaa mbaʼéichapa oiporu.
Email him if you want to get on your map.	Emondo chupe peteĩ correo electrónico reikeséramo nde mápape.
At that moment the man could do no wrong.	Upe moméntope pe kuimbaʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve ivaíva.
Trying to play a separate power role.	Oñeha'ãvo omotenonde peteî rol de poder aparte.
He set me up for success.	Ha’e chemoĩ éxito-rã.
You didn’t see it.	Nderehechái vaekue.
This was in the middle of the room.	Kóva oĩkuri pe koty mbytépe.
I want to make my own dreams come true, with you.	Ajapose che kerayvoty tee, nendive.
He is a nice person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ivuénova.
And we are denied.	Ha oñenega ñanderehe.
My father taught me that your name is the most important thing.	Che ru chembo’e nde réra ha’eha pe iñimportantevéva.
So we wouldn't expect them to move that much.	Upévare nañahaʼarõmoʼãi kuri haʼekuéra omýi upéichaite.
With recorded music, the choice and the accident become the same.	Música grabada reheve, pe ojeporavóva ha pe accidente oiko peteĩcha.
There are other biological differences as well.	Oĩ avei ambue diferencia biológica.
We must have made some noise.	Oiméne rojapo raʼe algúna tyapu.
When he looked back at me, he was more serious than before.	Omaña jeývo cherehe, ha’e iseriove yma guarégui.
There would be no happiness for him.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã vyʼapavẽ chupe g̃uarã.
But I don't believe that.	Péro ndagueroviái upéva.
I continued to breathe.	Che asegi arrespira.
It’s a gift you give to the rest of us.	Ha’e peteĩ jopói reme’ẽva ore hembývape.
The idea was welcomed by court members.	Ko idea ojeguerohory umi miembro tribunal-gua.
I think they felt burned out.	Che aimo’ã oñeñandu hague hikuái ojehapyha.
They become friends.	Oiko chuguikuéra angirũ.
There are more orders.	Oĩve órden.
Let the systems drive the business and let the people drive the systems.	Tove umi sistema tomotenonde pe negocio ha tapichakuéra tomongu’e umi sistema.
They did not know what to do with him.	Ndoikuaái hikuái mbaʼépa ojapóta chugui.
This is the most important thing.	Péva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
They certainly hadn’t encountered such a thing.	Ha’ekuéra katuete ndojuhúikuri peichagua mba’e.
Very few others do.	Saʼieterei ótro ojapo upéva.
I’m not sorry to hear you say that.	Ndachembyasýi ahendúvo peẽ ereha upéicha.
This is a natural part of being human.	Kóva ha’e peteĩ parte natural ha’évo yvypóra.
Then, when people think of your company, they will think of you.	Upéi, umi hénte opensávo ne kompañíare, opensáta nderehe.
At the end of the day, my advice is simple.	Opávo pe ára, che consejo ha’e simple.
They can’t open up.	Ndaikatúi ojeabri hikuái.
He had not gone to her, but he was looking for her.	Haʼe ndohói kuri chupe, péro oheka hína kuri chupe.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
The situation with the children is far worse.	Pe situasión oĩva umi mitã ndive ivaive mombyry.
That’s what it was too.	Upéva ha’e va’ekue avei.
Yes, says an elderly couple.	Heẽ, heʼi peteĩ matrimónio ijedámava.
The players are talented.	Umi oha’ãva ningo ikatupyry.
And the best boy.	Ha pe mitãkaria’y ikatupyryvéva.
There is an on and off button next to it.	Oĩ peteĩ botón oñembogue ha oñembogue hag̃ua ijykére.
He does not expect that you can make war impossible.	Nohaʼarõi ikatuha rejapo pe gérra ndaikatumoʼãiha.
Everyone falls for them from time to time.	Enterove hoʼa hesekuéra sapyʼa pyʼa.
He used to rush towards the bar.	Ha’e oipuru oñemongu’e haĝua pe bar gotyo.
If you are weak, it means that unwanted things happen to you.	Ndekangýramo heʼise oikoha nderehe umi mbaʼe ndereipotáiva.
I don't know what else to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapovéta.
You will get your hearing.	Rehupytýta ne ñehendu.
I've seen it once.	Che ahecha peteĩ jey.
It slipped out of his chest and down his chest.	Osẽ ijyvagui ha oguejy ijyva ári.
It was really easy for me to do that.	Chéve g̃uarã añetehápe ndahasýi vaʼekue ajapo hag̃ua upéva.
He was really into it.	Ha’e añetehápe oikeva’ekue upévape.
Two faces of responsibility.	Mokõi hova responsabilidad rehegua.
Time will tell.	Pe tiémpo ohechaukáta.
We're fine, they say.	Ñande ñaime porã, he'i hikuái.
We talked about nothing and everything.	Roñe’ẽ mba’eve rehe ha opa mba’ére.
Our two children were born there.	Upépe onase vaʼekue ore mokõi ore memby.
I won't have it anymore.	Ndaguerekomo'ãvéima.
He's got something in his eyes when he looks at you.	Ha'e oguereko peteĩ mba'e hesápe omañávo nderehe.
Her sweet soft body refuses you nothing.	Hete suave dulce nombotovéi ndéve mba’eve.
But there is no option here.	Péro koʼápe ndaipóri opción.
He followed along and noted his location.	Haʼe osegi avei ha oanota moõpa oĩ.
Come back next week.	Eju jey ambue arapokõindýpe.
Where things differ is in the results.	Moõpa iñambue umi mba’e oĩ umi resultado-pe.
And it doesn’t necessarily tell you about that eye either.	Ha ni nomombe’úi katuete upe tesa rehegua ni.
The first four issues are super good.	Umi irundy número tenondegua ha’e súper iporãva.
Thank you so much for making my wedding dress.	Aguyjevete ndéve rejapo haguére che ao de novia.
Also, every other normal daily activity.	Avei, cada otra actividad normal ára ha ára.
We try our best to work with the members.	Roñeha’ãmbaite romba’apo umi miembro ndive.
It was something he normally would never have done.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ha’e normalmente araka’eve ndojapomo’ãiva’ekue.
Like a time machine, it took me back.	Peteĩ máquina de tiempo-icha, chegueraha jey.
That's him in the middle.	Upéva hína ha'e mbytépe.
I don't even care about due process anymore.	Che ni ndacheimportavéima debido proceso rehe.
You can choose peace.	Ikatu reiporavo py’aguapy.
You have to stay on the path.	Repyta vaʼerã pe tapére.
But it's meant to be cold.	Ha katu oje'e ro'ysã haguã.
There was nothing to say.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojeʼe hag̃ua.
Email is still a thing.	Correo electrónico ha’e gueteri peteĩ mba’e.
Who is ours.	Mávapa ñande mba'e.
I mean we didn't do anything about it.	Che ha'ese ndorojapói hague mba'eve hese.
He’s pushing her.	Ha’e ombotapykue chupe.
Unfortunately, he’s no longer involved.	Ñambyasy, ha’e ndoikevéima.
The same thing could happen to you tomorrow.	Koʼẽrõ avei ikatu oiko nderehe avei upéicha.
A day without wine is like, well, a day without wine.	Peteĩ ára víno’ỹre ha’e, bueno, peteĩ ára víno’ỹreicha.
Both had also changed in a short period of time.	Mokõivéva okambia kuri avei mbykymi tiémpope.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
At any opportunity.	Oimehaichagua oportunidad-pe.
It shows you have power and it feels good.	Ohechauka reguerekoha pu’aka ha oñeñandu porã.
Until then, try not to be too good at it.	Ha upe peve, eñehaʼã ani hag̃ua ndekatupyryeterei.
But the option is still open.	Ha katu pe opción oî gueteri abierto.
I sent you a letter.	Amondo peẽme peteĩ kuatiañe’ẽ.
He'll never be able to do that.	Ha'e araka'eve ndaikatumo'ãi ojapo upéva.
I was angry and upset at the time.	Che pochy ha chembopochy upe jave.
I was cold the whole time.	Che roʼysã kuri pe tiémpo kompletoite.
Written informed consent was obtained.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva.
It needs a longer season than we have.	Oikotevê peteî temporada ipukuvéva ñande jaguerekóvagui.
Then I had something important to say.	Upéi areko peteĩ mbaʼe iñimportánteva añeʼẽ hag̃ua.
The frequency is determined by that as well.	Pe frecuencia ojedetermina upéva rupive avei.
The web won hugely.	Pe web ogana tuichaiterei.
The key is honest communication.	Pe clave ha’e pe comunicación honesta.
The whole day, suddenly, is cut off from the time in it.	Pe ára pukukue, sapy’aitépe, oñeikytĩ pe tiempo oĩvagui ipype.
The tears are only louder now.	Umi tesay hatãve mante ko’ágã.
Save that for a later date.	Eñongatu upe mba’e peteĩ ára rire.
Will look at your reviews.	Ojesarekóta umi nde revisión rehe.
We are grateful for the progress of his work.	Roagradese mbaʼéichapa oho hese hembiapo.
In most cases the answer is yes.	La majoría umi kásope pe rrespuésta haʼe si.
No, we need to read it.	Nahániri, tekotevẽ jalee.
That was really bad.	Upéva ningo añetehápe ivaieterei vaʼekue.
Air defense of the task force was to continue.	Defensa aérea fuerza de tarea-gua oñemotenondeva'erã kuri.
It can do it here, though.	Ikatu ojapo ko’ápe, jepémo upéicha.
Not that that meant anything to him, of course.	Ndaha’éi upéva he’ise hague chupe mba’eve, katuete.
I was aware of that at least.	Che aime kuri consciente upévagui por lo menos.
I'm so glad he had the opportunity to talk to you.	Avyʼaiterei haʼe oreko haguére oportunida oñeʼẽ hag̃ua nendive.
Not everyone accepts that he died.	Naentéroi oasepta haʼe omano hague.
Then, my husband came home.	Upéi, che ména ou hógape.
I just left that bag at home.	Aheja ramoite upe vosa ógape.
He can help his son learn to throw and catch a ball.	Ikatu oipytyvõ itaʼýrape oaprende hag̃ua omombo ha ojagarra hag̃ua peteĩ pelota.
Maybe even perfect.	Ikatu voi perfékto.
He had come home happy to have left the war.	Haʼe ou kuri hógape vyʼápe oheja haguére pe gérra.
What is! 	Mba'épa!
there is no passing.	ndaipóri ohasa.
How does it do it.	Mba’éichapa ojapo.
And anyway, we're still young.	Ha taha'e ha'éva, ore mitãrusu gueteri.
The full list is available in print only.	Pe lista completa ojeguereko impreso-pe añoite.
Eight patients experienced stable disease.	Ocho paciente ohasa enfermedad estable.
He hadn't seen her since.	Upe guive ndohechái kuri chupe.
He had to call her something to get her attention, you know.	Tekotevẽkuri ohenói chupe peteĩ mba’e ohupyty haĝua iñatención, peikuaa.
That's a problem for the survivors, the later ones.	Upéva ha'e peteî problema umi oikovévape guarã, umi oúva upe rire.
You should review the points each week.	Rehechavaʼerã umi púnto káda semána.
Can such love really die? 	¿Ikatúpa añetehápe omano peichagua mborayhu?
he asked himself.	oñeporandu ijupe.
It's funny though.	Ha'e divertido jepénte upéva.
It would be very easy to add more.	Ndahasýieterei vaʼerãmoʼã ñamoĩve hag̃ua.
It sounds and plays great.	Oñehendu ha ombopu porãiterei.
We had no idea if he was going to live or die.	Ndoroguerekóikuri ni idea oikovétapa térãpa omanóta.
We tend to get sick faster.	Ñande ningo jajepokuaa ñanderasy pyaʼeve hag̃ua.
They treat it like a movie.	Haʼekuéra otrata peteĩ pelíkulaicha.
Better to let the man continue.	Iporãve jaheja pe kuimba’e osegi.
That was the woman he was on a date with.	Upéva haʼe vaʼekue pe kuña haʼe oĩ vaʼekue hendive peteĩ cita-pe.
I have changed my mind.	Che ningo akambia che pensamiénto.
He wouldn't let me take it off.	Ndohejamoʼãi chéve aipeʼa.
But for a lot of people it is.	Péro hetaiterei héntepe g̃uarã upéicha.
I didn’t lose sight of that.	Ndaperdéi che resa renondépe upéva.
I promise to be stronger.	Apromete añemombaretevétaha.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Ojey’u kuarahy hakúpe ndaha’éi peteĩ idea iporãva taha’e ha’éva.
I’m sure he’ll do fine.	Aime seguro ha’e ojapo porãtaha.
I really wanted that.	Che aipotaiterei upéva.
I plant in late spring to early autumn.	Añotỹ primavera pahápe otoño ñepyrũ guive.
My head doesn’t hurt tonight.	Che akã ndohasýi ko pyharépe.
But they stopped raising the issue.	Péro haʼekuéra nomopuʼãvéima upe téma.
The results of these two approaches do not agree well.	Umi resultado ko'ã mokõi enfoque noîri de acuerdo porã.
One evening meeting is required each month.	Oñeikotevẽ peteĩ rreunión kaʼaru káda més.
He was so warm and perfect in every way.	Ha’e ningo hakueterei ha perfecto opa mba’épe.
It takes effect in the first stage.	Ogueraha efecto peteîha etapa-pe.
They just go do stuff.	Ha’ekuéra ohonte ojapo mba’e.
You know they never had that.	Peẽ peikuaa araka’eve ndorekói hikuái upéva.
I like to learn from others instead of trial and error.	Chegusta a’aprende ambue tapichakuéragui prueba ha error rangue.
Stay here as long as you want.	Epyta ko'ápe reipotá aja.
So they need to create some.	Upévare tekotevẽ omoheñói hikuái algúno.
This kind of confusion comes from elsewhere as well.	Ko'ãichagua confusión oúva ambue tendáre avei.
To feel safe.	Oñeñandu haguã seguro.
They really didn't change anything.	Añetehápe nomoambuéi hikuái mba'eve.
Not many of us walk very far.	Ndahetái ñande apytépe oguata mombyry etereíva.
However, the above terms are still the same.	Péro umi término ojeʼéva yvateve oĩ gueteri peteĩchaite.
Good stuff right there.	Mba’e porã upépe voi.
Plaintiff failed to appear at the hearing on the motion.	Demandante ndojapói comparecencia audiencia moción rehe.
The students jumped at the sound of my voice.	Umi temimbo’e otyryry che ñe’ẽ ryapu rehe.
Well, he said to her.	Bueno, he’i chupe.
In this section, we will give some such examples.	Ko pártepe ñameʼẽta unos kuánto ehémplo peichagua.
I shot out my back window, instead.	Adispara che ventána rapykuéri, upéva rangue.
Now, there's a guard.	Ko'ágã, oî peteî guardia.
Case asks him what happened.	Káso oporandu chupe mba'épa oiko.
That’s certainly true, but the names.	Upéva katuete añete, ha katu umi téra.
Our request was denied.	Ore mba’ejerure oñembotove.
I need to talk to someone.	Tekotevẽ añeʼẽ peteĩ persónandi.
I just know it in my bones.	Che aikuaa mante che kanguépe.
This will require more thought and communication.	Upearã tekotevẽta ñapensa ha ñañemongetave.
Minutes passed, he didn't know how many.	Ohasa minuto, ndoikuaái mboýpa.
She needed a new place.	Haʼe oikotevẽ peteĩ lugár pyahu.
Practice this group of words using the method below.	Embokatupyry ko ñe’ẽ aty reiporúvo pe método oĩva ko’ápe.
We’d never talked about it.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue hese.
Thought, unable to control his anger.	Pensamiento, ndaikatúiva ocontrola ipochy.
It starts with taking personal responsibility.	Oñepyrũ jajapyhývo responsabilidad personal.
Or maybe they have.	Térã ikatu oreko hikuái.
Then he came here.	Upéi ou ko'ápe.
I heard my name again.	Ahendu jey che réra.
Of course, of course, one would measure it.	Añetehápe, katuete, peteĩva omediva’erãmo’ã.
No, it’s a little less.	Nahániri, sa’ive’imi.
It looks complicated but it's not.	Ojehecha complicado pero ndaha'éi.
I wish they were heavy enough to catch.	Aipotaite ningo haʼekuéra ningo ipohýieterei ojejagarra hag̃ua.
All these parameters were similar in the test and control groups.	Opa ko'ã parámetro ojoguaite umi grupo de prueba ha control-pe.
I need to get back into the city.	Tekotevẽ aike jey pe távape.
And he was 15 years younger then.	Ha haʼe imitãve 15 áño upérõ.
He just wants to stop.	Haʼe oipotante ojejoko.
He was so quick.	Haʼe ningo pyaʼeterei ningo.
The rest of us will help you.	Umi hembýva ore apytégui roipytyvõta ndéve.
And we will give them a letter in their store.	Ha ñameʼẽta chupekuéra peteĩ kuatiañeʼẽ itendape.
That’s when it hit me.	Upérõ che jopy.
If you attack with weapons, things will definitely be different.	Reatakáramo árma reheve, katuete idiferénte vaʼerã umi mbaʼe.
Any advice is appreciated.	Oimeraẽ consejo ojeguerohory.
Vision is a learned skill.	Jehecha ha’e peteĩ katupyry oñe’aprendeva’ekue.
Not just in school or from children.	Ndaha’éi mbo’ehaópe añónte ni mitãnguéragui.
I decided to change my life.	Adesidi akambia che rekove.
But you don't.	Péro nde nderejapói.
They had thought it through.	Haʼekuéra opensa porã kuri upévare.
And there are many times where it is intended in my work.	Ha oĩ heta jey oñeintendehápe che rembiapohápe.
I don't think it's fair to do that.	Che ndaha'éi aimo'ãva hekojojaha jajapo upéva.
There is no surface evidence of either condition.	Ndaipóri evidencia superficial ni peteî condición.
Do not copy materials from this site.	Ani rekopia umi mbaʼe oĩva ko sítiogui.
Listen to me.	Cherendumína.
Do we look at everything.	Ñamaña piko opa mba’ére.
Tonight he didn't like it.	Ko pyharépe ndogustái chupe.
It’s been up and down.	Ha’éma yvate ha yvýre.
But we will have a new family.	Péro jaguerekóta peteĩ família pyahu.
They’ve just done it.	Ha’ekuéra ojapo ramoite mante.
Plus, it’s nice to have someone around.	Avei, iporã jaguereko peteĩ tapicha ijerére.
But that has its limitations.	Péro upéva oreko umi limitación.
I believe it was much less.	Che arovia heta sa’ive hague.
You never talked to us about school again.	Araka’eve nereñe’ẽvéima orendive mbo’ehaóre.
He had a thing of calling us by different names.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e orerenóiva diferente téra rupive.
I'm not a bad man.	Che ndaha'éi kuimba'e vai.
Put them back in that spot if you value your health.	Emoĩjey chupekuéra upe lugárpe remombaʼéramo nde salud.
But it scared the hell out of me.	Ha katu omondýi pe infierno chehegui.
My father's mouth.	Che ru juru.
They care about applications.	Ha’ekuéra ojepy’apy umi aplicación rehe.
No warrants will be issued at this time.	Ndaipóri orden oñeguenohê mo'ãi ko'ã momento-pe.
This process is very long.	Ko proceso ipukueterei.
Waited for the long summer light to emerge from the sky.	Oha’arõkuri pe tesape puku verano rehegua osê haĝua yvágagui.
And we’re less expensive.	Ha ñande sa’ive hepýva.
Do you know of a good internet site?.	¿Reikuaápa peteĩ tenda iporãva internet-pe?.
I knew he was lying.	Che aikuaa haʼe ijapuha hína.
And they don't have to be big or expensive things.	Ha natekotevẽi haʼekuéra umi mbaʼe tuicháva térã hepýva.
Why? 	Mba'érepa?
i never because of the goals to make it rich.	i araka’eve umi meta rupi ojapo haĝua chugui rico.
And only if we can’t find another source of food.	Ha ndaikatúiramo añoite jajuhu ótro fuente de alimento.
I had finished the second one.	Che amohuʼãma kuri pe mokõiha.
These five participants were dropped from the analyses.	Ko'ã poha participante ojeity umi análisis-gui.
And now he's in the sound mix.	Ha ko'ágã oime mezcla de sonido-pe.
I think it would be simple.	Che apensa haʼétaha peteĩ mbaʼe isensíllova.
The older boys are as big as men.	Umi mitãkuimba’e tuichavéva tuicha kuimba’éicha.
He didn't have to be here.	Natekotevẽi vaʼekue oĩ koʼápe.
By giving notice to staff, training can begin.	Ome'êvo aviso personal-pe, ikatu oñepyrû oñembokatupyry.
It was the result of ex no.	Ha'e kuri resultado ex no.
It was obvious to anyone with their eyes open.	Ojehechakuaava’ekue oimeraẽva hesava’ekuépe.
He was not feeling well enough to go out.	Haʼe noñeñanduporãi kuri osẽ hag̃ua.
They had free access to fresh water during the experiment.	Oguereko hikuái acceso gratuito y potĩme experimento aja.
Plus, he wants to stay close to regular medical care.	Avei, opytase ag̃ui umi atención médica regular-gui.
That’s mostly what we have here.	Upéva ha’e hetave mba’e jaguerekóva ko’ápe.
It was like magic.	Haʼete vaʼekue peteĩ mágia.
I want to cut off his head and take out his heart.	Aikytĩse iñakã ha anohẽse ikorasõ.
I think you s self aware of how your feelings are.	Che aimo'ã nde s self consciente mba'éichapa ne remiandu.
The meeting must have ended.	Oiméne opa raʼe pe rreunión.
Can’t control emotions.	Ndaikatúi ocontrola umi emoción.
It introduced me to so many authors and characters, plays and stories.	Chekuaauka hetaiterei autor ha personaje, ñoha’anga ha mombe’upy.
The general was kept in primary hands.	Pe general oñemantene ipo primaria-pe.
Several methods have been proposed to achieve this.	Oñepropone heta método ojehupyty haguã upéva.
Okay, stay here.	Oĩ porã, epyta ko’ápe.
My own tax return and my mothers.	Che declaración de impuesto propio ha che sykuéra.
It was hard not to recognize him.	Hasy vaʼekue ndajahechakuaái hag̃ua chupe.
We know what questions to ask, and what things to look for.	Jaikuaa mba’e porandupa ñaporanduva’erã, ha mba’e mba’épa jahekava’erã.
I mean we were friends but not that close.	Che ha’ese ore ha’e hague angirũ ha katu ndaha’éi upéicha hi’aguĩva.
He knows where he is.	Oikuaa moõpa oĩ.
His next question would be.	Iporandu oúva ha’éta.
I will use their bones in a different way.	Che aipurúta ikanguekuéra ambue hendáicha.
Please and thank you.	Por favor ha aguyje.
I cleaned my throat.	Amopotĩ che jyva.
Keep trying to do that.	Eñehaʼã meme upéva.
And to pay more for it.	Ha opagave haguã hese.
This is something we can’t pass up.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva jahasa hese.
We are what we do.	Ñande ha’e pe jajapóva.
So you would wear the same thing the guys wore.	Upévare reiporúta kuri peteĩcha umi kariaʼy omonde vaʼekue.
The result is .	Upévagui osẽ .
I was away from it.	Che ningo aime kuri mombyry.
For the most part, this is an individual decision.	La mayor parte, kóva ha’e peteĩ decisión individual.
There it was plain as day.	Upépe haʼe vaʼekue llano áraicha.
I have to get back into the fight.	Che aike jey vaʼerã pe ñorairõme.
Save the world.	Pesalva ko múndope.
Nothing could be more false.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva japu hetave.
This page is an example.	Ko páhina ha’e peteĩ techapyrã.
I did not look at the man himself.	Che ndajesarekói pe kuimbaʼére voi.
It looked like it was going to be a great experience.	Ha’ete ku ha’étava peteĩ experiencia tuichaitereíva.
Breakfast was excellent.	Desayuno iporãiterei va’ekue.
The charges were dropped for money.	Umi acusación ojeheja viru rehe.
I don't mind some of the shit.	Che ndacheimportái alguna de la cagada.
We’ve given up.	Ñande ñañeme’ẽma.
Or, there may be better solutions to the same issue.	Térã, ikatu oĩ solución iporãvéva peteĩchagua tema-pe.
A store burned down last week.	Peteî tenda okáipa arapokõindy ohasávape.
And last night he did.	Ha ange pyhare ojapo.
I like sort of well done.	Chegusta peteĩ clase de bien ojejapo porãva.
But the evidence is mixed.	Péro oñembojeheʼa umi pruéva.
I don’t think that will ever change.	Che nda’aimo’ãi upéva araka’eve okambiataha.
I know you weren’t there.	Aikuaa nde nereimei hague upépe.
All he did was open the door and look behind him.	Ojapónteva oipe’a pe okẽ ha omaña hapykuéri.
We know the numbers needed and we have the technology.	Roikuaa umi número oñeikotevẽva ha roguereko pe tecnología.
We talked about books.	Roñe’ẽkuri arandukakuérare.
It's like talking about happiness.	Haʼete voi ñañeʼẽva vyʼa rehe.
But it’s only part of our plan.	Ha katu ha’e peteĩ parte añónte ñande plan-gui.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
During this time period the patients remained stable.	Ko periodo de tiempo jave umi paciente opyta estable.
We put on a regular show for the others.	Romoĩ peteĩ espectáculo regular umi ótrope g̃uarã.
Be obedient and let your emotions flow.	Eñeʼẽrendu ha eheja osẽ umi mbaʼe reñandúva.
You just have to do it.	Tekotevẽnte rejapo.
You don’t have to look any further.	Natekotevẽi reheka mombyryve.
For any reason, he’d say.	Oimeraẽ mba’ére, he’íta.
He didn't pay.	Ndopagái vaʼekue.
And he could tell by her expression that she felt it too.	Ha ha’e ikatu oikuaa iñexpresión rupive ha’e oñandu hague avei.
And he is very intelligent.	Ha iñarandueterei.
Cold, heavy snow fell for several days.	Heta ára ho’a nieve ro’ysã ha tuichaitereíva.
I want to tell you.	Amombe'use peẽme.
But for me, the methods are complicated.	Péro chéve g̃uarã umi método ikomplikadoiterei.
There had to be a solution.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ solusión.
The plane was mine, but he would do his best.	Pe aviõ chembaʼe vaʼekue, péro haʼe ojapóta ikatúva guive.
He knows better than anyone.	Haʼe oikuaa porãve oimeraẽvagui.
We really loved each other.	Añetehápe rojoayhu vaʼekue.
It is too late to change the gift.	Tardeiterei ningo ñakambia hag̃ua pe rregálo.
Coat the whole thing with any remaining oil.	Jajaho’i pe mba’e kompletoite oimeraẽ aséite hembýva reheve.
Or at least, pretty damn content.	Ou por lo menos, contenido bastante maldito.
I don't even know why.	Ndaikuaái voi mbaʼérepa.
Any mother would do it.	Oimeraẽ sy ojapovaʼerãmoʼã.
He was the only one who did it.	Haʼe añoite la ojapo vaʼekue.
Maybe it's for somewhere else entirely.	Ikatu ha'e ambue hendápe guarã enteramente.
So each family gets two minutes when the time comes.	Upévare káda família ohupyty dos minúto og̃uahẽ vove pe tiémpo.
Share what you have learned with your people.	Emombe'u nde puévlope umi mba'e reaprende va'ekue.
Take care of immediate issues with yourself or your family first.	Eñangareko raẽ umi mbaʼe pyaʼe oikóvare ndejehe térã ne famíliandi.
I know that's the case.	Che aikuaa upéva.
He went at that hour, even though it was long before dark.	Haʼe oho upe órape, jepe heta tiémpoma pytũ mboyve.
It was a major reason for field position.	Ha'e kuri peteî razón tuichavéva posición de campo-pe guarã.
The pay is below average for the job, however.	Pe pago oî promedio guýpe upe tembiapo rehe, jepénte upéva.
One of the first ten.	Peteĩva umi ypykue.
That he was the only one who understood.	Haʼe añoite ontende hague.
It’s one thing after another.	Ha’e peteĩ mba’e rire ambue.
A kind word broad is much better than a loud one.	Peteĩ ñeʼẽ porã iñasãiva ningo tuicha iporãve peteĩ ñeʼẽ hatãvagui.
She started to cry.	Haʼe oñepyrũ hasẽ.
But he was no cook.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kosinéro.
It's not about that.	Ndaha'éi upévare.
You'll be in the right place at the right time.	Reimeva'erã pe tenda oikehápe pe momento oportuno-pe.
The video is available below.	Pe vidéo oĩ koʼápe.
The film made no sense to me until this news today.	Ko película ndorekói sentido chéve guarã ko marandu peve ko árape.
It brings two elements.	Ogueru mokõi elemento.
But it was hard not to.	Péro hasy vaʼekue ndajajapói hag̃ua upéva.
Yet humans do not always achieve this ideal.	Upéicharõ jepe yvyporakuéra ndohupytýi jepi ko ideal.
They came together in this one moment.	Oñembyaty hikuái ko peteĩ momento-pe.
Or if it is, what does it mean.	Térã oiméramo haʼe, mbaʼépa heʼise.
You cannot prove a fault.	Ndaikatúi rehechauka peteĩ mbaʼe vai.
Every little girl.	Mayma mitãkuña’i.
There is no house.	Ndaipóri óga.
You need to choose the strong one.	Tekotevẽ reiporavo pe imbaretéva.
It's not a fair system.	Ndaha'éi peteî sistema justo.
But each to their own method!.	Pero cada uno a su propio método!.
She would question him.	Haʼe ocuestiona vaʼerãmoʼã chupe.
Bars represent the average results from three independent experiments.	Umi barra orrepresenta umi resultado promedio mbohapy experimento independiente-gui.
But people visit in large numbers.	Péro umi hénte ovisita hetaiterei.
Walk.	Guata.
I repeated the action.	Che arrepeti pe acción.
I know you will take care of our children.	Aikuaa reñangarekotaha ore membykuérare.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
No, we will report this.	Nahániri, romombeʼúta ko mbaʼe.
We never really got to move on after that.	Araka’eve añetehápe ndorohupytýi roñemotenonde haĝua upe rire.
Meet me at the top of the point.	Chejotopa pe punto yvate gotyo.
I repeated the motion, same response.	Arrepeti pe movimiento, peteĩchagua respuesta.
It's not a mode of being.	Ndaha'éi peteĩ modo de ser.
The door opened into the living room area.	Pe okẽ ojepe’a pe área sala de estar-pe.
And there are others.	Ha oĩ avei ambuekuéra.
The needs of the people were few.	Saʼi vaʼekue umi mbaʼe oikotevẽva umi hénte.
There was a large frying pan laid out in front of him.	Oĩ peteĩ sartén tuicháva oñemoĩva henondépe.
That's the tax rate this year.	Upéva ha'e tasa tributaria ko arýpe.
The screen was at the top right end.	Pe pantalla oĩkuri pe extremo superior derecho-pe.
It's the boy that lives inside me.	Ha'e pe mitãkaria'y oikóva che ryepýpe.
It'll be his own form.	Ha'e 'rã iforma tee.
But you can't do anything about it.	Péro ndaikatúi rejapo mbaʼeve upévare.
There was a brief, complete silence in the room.	Oĩ peteĩ kirirĩ mbyky ha completo pe koty’ípe.
Everyone is trying hard.	Enterove oñehaʼãmbaite hína.
All this has a problem.	Opa ko'ã mba'e orekóva peteî problema.
He called and talked to her.	Haʼe ohenói ha oñeʼẽ hendive.
Looking forward to your great solutions.	Oha’arõvo umi nde solución tuichaitéva.
It's very nice.	Igustoiterei ningo.
It’s a genuinely great blog.	Ha’e peteĩ blog tuicháva añetehápe.
As described, it’s very smooth and quick.	Oje’eháicha, iñasãiterei ha pya’e.
I understand that concept.	Che antende upe concepto.
This year alone.	Ko arýpe añoite.
I would love to win.	Che ningo chegustaiterei agana haguére.
However, there are certain problems with treatment quality.	Ha katu, oî ciertos problemas calidad de tratamiento rehe.
It was hot inside.	Haku va’ekue hyepýpe.
Plus, you need a road trip.	Avei, reikotevẽ peteĩ viaje por carretera.
You knew he was there.	Peẽ peikuaa vaʼekue haʼe oĩha upépe.
I lay trying to think of anything, but the cold.	Añeno añeha’ãvo apensa oimeraẽ mba’ére, ha katu pe ro’ysã.
He pretty much holds the record.	Ha’e haimete oreko pe récord.
In fear there is a possibility of escape.	Kyhyjépe oî posibilidad okañy haguã.
Like most things, you get out of it what you put into it.	La majoría umi mbaʼéicha, resẽ chugui pe remoĩva.
Now it's clear.	Ko'ágã hesakã porã.
You know, guys who were here for years.	Peikuaa, karaikuéra oĩva’ekue ko’ápe heta áño.
I don't understand how to fix it.	Che nantendéi mba'éichapa amyatyrõva'erã.
Everyone knew it, but they did it anyway.	Enterove oikuaa upéva, péro ojapo hikuái tahaʼe haʼéva.
Nothing about that should come as a surprise.	Mba’eve upéva rehegua ndoúiva’erã peteĩ sorpresa ramo.
A radio sounded in the distance.	Mombyry guive oñehendu peteĩ rrádio.
There are three common multiple access systems.	Oĩ mbohapy sistema de acceso múltiple común.
He's not either.	Ha'e avei ndaha'éi.
Hopefully I'll be there tonight.	Oiméne aime upépe ko pyharépe.
Not exactly what you think.	Ndaha'éi exactamente pe repensáva.
The security guys won't stand for that.	Umi karai seguridad-gua noñemoĩmo'ãi upéva rehe.
Your company wants to do business with other companies.	Ne empresa ojapose negocio ambue empresa ndive.
Waited for the sound.	Oha’arõkuri pe tyapu.
You have to be smart while being physical.	Reimeva’erã iñarandu reime aja físico.
Check out these great ways to create store names. 	Ejesareko ko’ã tape iporãitereívare ojejapo haĝua tenda réra. 
was very late last night.	oime kuri ange pyhare tardeiterei.
Whatever his act was, it worked for him.	Taha’e ha’éva pe acto ojapova’ekue, osẽ porã chupe.
At the time of the study, the trees were five years old.	Ojestudia jave, umi yvyramáta oguereko cinco áño.
Female patients are slightly more affected.	Umi hasýva kuña ojeafectave'imi.
You know that, but it doesn’t work.	Peẽ peikuaa upéva, ha katu ndoikói.
We're supposed to be above you, but we can't see you.	Ore roimeva'erã pende ári, ha katu ndaikatúi rohecha.
I couldn’t do that little thing.	Ndaikatúikuri ajapo upe mba’e michĩva.
We're like, you'll see that.	Ore ha'e, rehecháta upéva.
He will go find a woman.	Ohóta oheka peteĩ kuñáme.
It’s very, very bad.	Ivaieterei, ivaieterei.
One or the other.	Peteĩ térã ambue.
Long history.	Tembiasakue puku.
When he heard me he came toward me.	Cherendúvo ou che gotyo.
But then they would fail.	Péro upéi ofalla vaʼerãmoʼã hikuái.
He couldn’t remember when his bank balance was last in credit.	Ndaikatúi imandu’a araka’épa ipahaite oîkuri crédito-pe isaldo bancario.
It's a good version of something absolutely average.	Ha'e peteî versión iporãva peteî mba'e absolutamente promedio.
And there are many other things as well.	Ha oĩ heta mbaʼe avei upéicha.
You keep training fun.	Peẽ pemantene pe entrenamiento vy’arã.
But it’s not the book for that serious in-depth reading.	Ha katu ndaha’éi pe libro upe lectura profunda seria-pe ĝuarã.
I really felt prepared.	Añetehápe añeñandu añembosako’iha.
He allowed himself to hope that he would disappear.	Haʼe oheja ohaʼarõ okañytaha.
Infections, especially eye infections, are common.	Mba’asy, ko’ýte tesa mba’asy, ojehecha jepi.
The eyes are not happy.	Umi tesa ndovyʼái.
You who are going to know.	Peẽ pehótava peikuaáta.
Now everything remains transparent to the public.	Koʼág̃a opa mbaʼe opyta hesakã porã umi hénte renondépe.
I have no idea where his mind is these days.	Ndarekói idea moõpa oime iñakã ko'ã árape.
No one needs to have this happen to them.	Avave natekotevẽi oiko hesekuéra péicha.
That's never a pure process.	Upéva araka'eve ndaha'éi peteî proceso puro.
Her mother was in the kitchen, on the phone, as usual.	Isy oĩkuri kosináme, teléfono rupive, jepiveguáicha.
Find a comfortable position.	Eheka peteĩ posición cómoda.
At least it seemed that way.	Por lo menos ha’etevaicha upéicha.
Maybe because they have too.	Ikatu oime oguerekógui hikuái avei.
Instead he averted his eyes and continued cleaning.	Upéva rangue omboyke hesa ha osegi omopotĩ.
Maybe it doesn't happen.	Ikatu oime ndoikói.
A lot of people are sleeping.	Hetaiterei tapicha oke hína.
That's what makes this world work.	Upéva ojapo ko mundo omba'apo haguã.
He was immediately helped out of the courtroom.	Upepete voi oñepytyvõ chupe osẽ hag̃ua pe trivunálgui.
A thousand horses were entered in the show.	Oike kuri mil kavaju pe espectáculo-pe.
In fact, they enjoy doing so.	Añetehápe, ovyʼa hikuái ojapo jave upéva.
I rarely use food as comfort.	Sa’i aiporu tembi’u consuelo ramo.
Recovery from negative emotions.	Recuperación umi emoción negativa-gui.
There are some great things about being a little sister.	Oĩ algunas cosas tuichaitereíva ha’évo peteĩ hermana michĩva.
He was learning.	Haʼe oaprende hína kuri.
The same should be true of the church.	Upéicha avei haʼevaʼerã pe iglésia.
It was real, real close.	Ha’ékuri añetegua, añetegua hi’aguĩva.
It will affect the meat.	Oafectáta so'o rehe.
He needed perspective on the case.	Ha’e oikotevẽkuri perspectiva pe káso rehe.
But I'm pretty sure there isn't.	Péro aime segúroiterei ndaiporiha.
I’m still a little confused though.	Che aime gueteri confuso’imi jepe.
My blood pressure was high.	Che presión yvate vaʼekue.
But I did do that.	Péro che ajapo upéva.
The staff was very friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei vaʼekue.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei.
I have already answered that.	Che ambohováima upéva.
We walked on it.	Roguata hese.
Six hundred dollars didn’t mean much to him.	Seiscientos dólar nde’iséi mba’eve tuicha chupe ĝuarã.
The world is about to begin.	Ko múndo oñepyrũ potaitéma.
And you’ll miss him.	Ha pehechaga’u chupe.
I focused more on running.	Che añecentrave añanihápe.
There were no differences in surgical site outcomes between the groups.	Ndaipóri diferencia umi resultado sitio quirúrgico umi grupo apytépe.
May lead and direct the work of others.	Ikatu omotenonde ha odirigí ambue tapicha rembiapo.
My father was an army man.	Che ru haʼe vaʼekue peteĩ ehérsito.
The bathroom.	Pe baño.
Obviously, there is no ideal solution.	Ojekuaa porã, ndaipóri solución ideal.
It was just one more identity to protect.	Ha’ékuri peteĩ identidad-ve añónte oñeñangareko haĝua.
If nothing else, he’d get another opinion on his perspective.	Ndaipóriramo ambue mba’e, ohupytyva’erãmo’ã ambue opinión iperspectiva rehe.
I'll tell you once we get ourselves a seat.	Amombe'úta ndéve peteĩ jey jahupyty rire ñandejupe peteĩ apyka.
He is doing what needs to be done.	Haʼe ojapo hína pe tekotevẽva ojejapo.
Just simple things we have in common.	Umi mba’e simple-nte jaguerekóva en común.
But he is not anymore.	Péro haʼe ndahaʼevéima.
And there is a reason why it is so widely used.	Ha oĩ mbaʼérepa ojepurueterei upéva.
It was their worst fears come true.	Ha'e kuri kyhyje ivaivéva hikuái oñemoañete.
I wasn't so afraid of you.	Che ndakyhyjéi vaekue ndehegui upéicha.
Sometimes yellow and green.	Sapy’ánte hovy ha hovy.
He had to keep going, no matter the cost.	Haʼe osegi vaʼerã, tahaʼe haʼéva pe gásto.
How do you say it.	Mba'éichapa ere.
She is not yet his wife.	Haʼe ndahaʼéi gueteri hembireko.
Same sort of weight too.	Peteĩchagua clase de peso avei.
Whatever was said, the fat guy got the message.	Taha’e ha’éva oje’éva, pe karai ikyráva ohupyty pe marandu.
So think about that next time you want to smoke.	Upévare epensamína upéva ág̃a repitaséramo.
If we can do it, so can you.	Ikatúramo rojapo, nde avei ikatu.
Earth and sky.	Yvy ha yvága.
To do this, first, start your application as described above.	Upevarã, raẽ, eñepyrũ ne solicitud ja’e haguéicha yvateve.
His horse was gone.	Ikavaju ndaiporivéima.
You need to get moving.	Tekotevẽ reñemomýi.
It's not long for me.	Nda'aréi chéve.
A year later he would be gone.	Un áño haguépe haʼe ndaiporimoʼãvéima.
Of course the king had to fight today.	Añetehápe pe rréi oñorairõ vaʼerã kuri ko árape.
You really have to pay more attention.	Añetehápe reñatendevevaʼerã.
Even worse, you won’t get any feedback.	Ivaivéva, ndapehupytýi mba’eveichagua retroalimentación.
These things can make sense, if you pay attention to them.	Koʼã mbaʼe ikatu oreko sentido, reñatendéramo hesekuéra.
And he can take care of his wife if he has time.	Ha ikatu oñangareko hembirekóre oguerekóramo tiémpo.
It is working as it was intended to work when we submitted it.	Omba'apo oikóvo oñeha'ã haguéicha omba'apo haguã ropresenta jave.
I show people.	Ahechauka tapichakuérape.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
The house asked him.	Óga ojerure chupe.
We talked about it after the first time at that party.	Roñe’ẽ hese primera vez rire upe fiesta-pe.
She felt she needed it for herself.	Haʼe oñandu oikotevẽha ijupe g̃uarã.
I couldn’t stop leaving.	Ndaikatúi aheja aheja.
We are better than this, and together, we will prove it.	Ñande ningo iporãve ko mbaʼégui, ha oñondivepa, jahechaukáta upéva.
He tried three times.	Oñeha’ã mbohapy jey.
Keep your body facing the window.	Eñongatu nde rete ojere pe ventána gotyo.
At first he just asked questions and nodded at my answers.	Ñepyrũrã haʼe oporandu ha oñakãitynte umi che rrespuéstare.
He had felt this in every part of his voice.	Ha’e oñanduva’ekue péva opa parte iñe’ẽme.
There will be a huge research space in this field.	Oîta peteî espacio de investigación tuichaitereíva ko rubro-pe.
This type of material has a small open cell structure.	Ko aichagua material oguereko petet estructura de células abiertas michtva.
I dropped the idea.	Che aity pe idea.
Men are the same when it comes to their women.	Kuimba’ekuéra peteĩchaite oñeñe’ẽvo ikuñanguéra rehe.
He said he wanted nothing of it in his office.	He'i ndoipotáiha mba'eve chugui idespacho-pe.
This wouldn’t even add a new step.	Péva ni nomoĩmo’ãi peteĩ paso pyahu.
He made me smile.	Ha’e chembopukavy.
His eyes held his eyes for a moment.	Hesa oguereko sapy’ami hesa.
People at my workplace were taking it very hard.	Umi hénte che rembiapohápe ogueraha hatãiterei kuri upéva.
And this happens to the theme.	Ha péva oiko pe témare.
The face began to look more human.	Pe hova oñepyrũ ojehecha yvypórave.
It is not displayed.	Ndojehechaukái.
I can jump that far easily.	Ikatu atyryry upéicha mombyry fácilmente.
I think it needs to be clear.	Che aimo’ã tekotevẽha hesakã porã.
The game is ready.	Pe ñembosarái oĩma.
Such a short time we have here.	Péicha tiempo mbykymi jaguereko ko'ápe.
Many times something goes wrong.	Heta jey peteĩ mbaʼe oho vaíva.
And for us.	Ha ñandéve guarã.
He didn't ask.	Ndojeruréi.
I never even said a word to him.	Arakaʼeve ndaʼéi voi chupe ni peteĩ palávra.
He probably has a good reason.	Oiméne oreko peteĩ rrasón iporãva.
For eight months, he went anonymous.	Ocho mése aja, oho héra’ỹre.
Three years after their disappearance.	Mbohapy áño okañy rire hikuái.
He could not control it.	Haʼe ndaikatúi okontrola upéva.
A path must lead somewhere.	Peteĩ tape ogueraha va’erã peteĩ hendápe.
To re-conduct it.	Omotenonde jey haguã.
We have a race.	Jaguereko peteĩ karréra.
But the boys would not like it.	Péro umi mitãkuimbaʼépe ndogustái vaʼerã upéva.
I put on my body weight.	Che amoĩ che rete pohýi.
In your example you have more general trees.	Pende techapyrãme peguereko yvyramáta generalvéva.
We would like to include these individual games.	Romoĩse ko’ã ñembosarái peteĩteĩva.
Maybe you can try that.	Ikatu ikatu reñehaʼã upéva.
More and more people arrived.	Hetave ohóvo umi hénte og̃uahẽ.
He wants to be her.	Ha’e ha’ese ha’e.
I know how powerful you can be.	Che aikuaa mba'eichaitépa ikatu nde poderoso.
I recognize your needs.	Ahechakuaa ne remikotevẽ.
Many new users don’t know how things work.	Heta puruhára pyahu ndoikuaái mba’éichapa omba’apo umi mba’e.
Death, they were excluded from our study.	Ñemano, oñemboyke hikuái ore estudio-gui.
In fact, it gets worse.	Añetehápe, ivaive ohóvo.
Music is played on a radio somewhere.	Músika oñembopu peteĩ rrádiope peteĩ lugárpe.
These are things that will help our children grow up and become responsible adults.	Ko’ãva ha’e umi mba’e oipytyvõtava ñane membykuérape okakuaávo ha oiko chuguikuéra adulto responsable.
I used to share what my mom sent me.	Che akomparti jepi che sy omondovaʼekue chéve.
And this is the reason why.	Ha péva ha’e pe mba’érepa.
All of these analyzes require more skill.	Opa ko’ã análisis oikotevẽ hetave katupyry.
We chose the parameters as follows.	Roiporavo umi parámetro kóicha.
Soldiers are everywhere.	Umi soldádo oĩ oparupiete.
They were not on the radio.	Haʼekuéra noĩri kuri pe rrádiope.
Tell him to order a tight guard around the temple.	Ere chupe tomanda peteĩ guardia atã upe tupao jerére.
His mind was still playing with a theme.	Iñakã oñembosarái gueteri peteĩ tema rehe.
It wasn’t an easy subject to approach.	Ndaha’éikuri peteĩ tema ndahasýiva oñemboja haĝua.
This is due to several simple facts.	Péva ojehu heta hecho simple rupi.
Use this link for more information.	Eipuru ko enlace reikuaave hag̃ua.
But there is no village outside.	Péro ndaipóri puévlo okápe.
The heat from his face was starting to leave.	Pe haku oúva hovagui oñepyrũma oho.
Thanks for checking them out!.	Aguyje pejesareko haguére hesekuéra!.
Days, he decided.	Ára, ha’e odesidi.
Maybe it wasn't too late.	Ikatu ndaha'éikuri tardeiterei.
I just gave him something to think about.	Ame’ẽnte chupe peteĩ mba’e opensa haĝua.
I will fight for you.	Che añorairõta nderehehápe.
Most were two rooms.	La majoría haʼe vaʼekue mokõi koty.
We’ll be back before you know it.	Roju jeýta peikuaa mboyve.
I was the one who said it.	Che haʼe vaʼekue upéva.
Share personal details about yourself.	Ekomparti umi detalle personal ndejehegui.
This isn't your money.	Kóva ndaha'éi nde pirapire.
That is where the problems really started.	Upépe añetehápe oñepyrũ umi provléma.
It opened up new avenues for them to investigate.	Oipe'a tape pyahu oinvestiga haguã hikuái.
In theory that's a good idea.	En teoría upéva ha'e peteî idea iporãva.
That was the funny thing.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e iñe’ẽporãva.
There’s no attempt.	Ndaipóri ñeha’ã.
I was still living the life of a boy.	Che ningo aiko gueteri peteĩ mitãkariaʼy rekove.
There is no such thing as a free lunch.	Ndaipóri mba'eveichagua almuerzo gratuito.
Now this was a time in my life when life was good.	Ko’áğa kóva ha’e peteĩ época che rekovépe iporã haguépe pe tekove.
Hell of a goal.	Infierno de una meta rehegua.
That's still not easy.	Upéva ndaha'éi gueteri fácil.
I think it’s a great race.	Che apensa ha’eha peteĩ carrera tuicháva.
Only the impact of a human body has that effect.	Peteĩ yvypóra rete impacto añoite oguereko upe efecto.
Of course, there’s no money.	Añetehápe, ndaipóri pirapire.
It was going well.	Osẽ porã hína kuri.
File has been opened.	Ojepe’ama archivo.
A big part of it.	Peteĩ parte tuicháva.
Some people you just know.	Oĩ tapicha peẽ peikuaávante.
Thanks for telling me as soon as you found out.	Aguyje ere haguére chéve reikuaa riremínte.
This is what I’m sorry about.	Kóva chembyasy.
There’s nothing like knowing our place.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e jaikuaa ñande rendaguépe.
This is how a child would actually talk in this situation.	Péicha añetehápe oñeʼẽta peteĩ mitã ko situasiónpe.
He's such a natural leader.	Ha'e peteî tendota natural péichagua.
You are looking at the real thing.	Nde remaña hína pe mbaʼe añeteguáre.
We will make children.	Ñande jajapóta mitã.
Now the dream is dead.	Ko'ágã pe sueño omanóma.
But he was a good kid.	Péro haʼe ningo peteĩ mitã porã.
Neither side got it.	Ni peteĩ lado ndohupytýi.
We just took it so we could work on it.	Rogueraha mante ikatu hağuáicha romba’apo hese.
A dream setting for a dream event.	Peteĩ escenario de sueño peteĩ evento de sueño-pe g̃uarã.
They only had an instant.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ instante añónte.
Politics fixes that.	Política omohenda upéva.
Her child died.	Imemby omano.
The energy becomes a flow.	Pe energíagui oiko peteĩ flujo.
I haven't seen most of them.	Che ndahechái la majoría umívagui.
He's never told me otherwise.	Ha'e araka'eve nde'íri chéve ambue mba'e.
And they will continue to pursue my death.	Ha osegíta hikuái che ñemano rapykuéri.
The race can still be won.	Pe karréra ikatu gueteri ojegana.
It took a moment or two before we met.	Oñeikotevẽ peteĩ térã mokõi momento roñembyaty mboyve.
I said he'd stop you.	Che ha'e va'ekue ha'e ndejokotaha.
But when we got on top of him, he was dead.	Péro rojupi vove hiʼári, haʼe omanóma.
I’m giving you the paper.	Ame’ẽ ndéve pe kuatia.
Someone wants to beat me.	Oĩ cheinupãséva.
They had discussed their plans for hours.	Haʼekuéra ningo heta óra oñemongeta kuri umi mbaʼe ojapótavare.
Someone gave me a knife.	Oĩ ome’ẽva chéve peteĩ kyse.
There is no limitation, really.	Ndaipóri limitación, añetehápe.
I don’t care why you want information when no one knows about it.	Che ndacheimportái mba’érepa reipotáta marandu avave oikuaa’ỹre upéva.
They had failed to come out last year as planned.	Ndohupytýi kuri hikuái osê haguã ary ohasava'ekuépe ojeplanifika haguéicha.
He sat up slowly and looked around.	Oguapy mbeguekatu ha omaña ijerére.
I’ve seen enough of them in my life, those are telling.	Che ahecha kuri suficiente umívagui che rekovépe, umíva omombe’u.
Not wife on church.	Ndaha'éi tembireko tupao ári.
And that’s certainly never had.	Ha upéva katuete araka’eve ndorekói.
But that wasn't always the case.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue jepiveguáicha.
Boys like it.	Mitãkuimba’ekuérape ogusta.
It’s really a great and interesting read.	Añetehápe ha’e peteĩ lectura tuicha ha interesante.
They know what gets me through and what makes me happy.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa chembohasa ha mbaʼépa chembovyʼa.
The more you play with it the more you will understand.	Reñembosaráivévo hese rentendevéta.
The business is open every day in the summer.	Ko negocio oipe'a hokê ára ha ára arahakúpe.
You will get a raise in pay.	Rehupytýta peteĩ aumento de pago-pe.
It should be the biggest paper of the year.	Ha’eva’erã kuatia tuichavéva ko arýpe.
He was anything but crazy.	Ha’e ningo oimeraẽ mba’e ha katu itavyva’ekue.
But he began to like it himself.	Péro haʼe voi oñepyrũ ogusta chupe.
It was only natural that he should make such a comment.	Naturalmente haʼe ojapo vaʼerãha peichagua komentário.
I know there are a lot of guys up there.	Aikuaa oĩha hetaiterei karia’y upépe yvate.
I'll catch you.	Che rojagarráta.
It takes me about an hour to get it perfect.	Che aikotevẽ peteĩ óra rupi ahupyty hag̃ua perfékto.
Then push outside the window.	Upéi eity pe ventána okaháre.
These questions are put together in a single question group.	Ko’ã porandu oñemoĩ oñondive peteĩ porandu aty’ípe.
This has got you out of the word area.	Péva ndeguenohẽma pe área de palabras-gui.
And so began his third life.	Ha péicha oñepyrũ hekove mbohapyha.
The beer is dark.	Pe cerveza iñypytũ.
He must have been serious.	Oiméne haʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
It follows directly from.	Osegui directamente guive.
This, by law, he cannot do.	Péva, léi rupive, ndaikatúi ojapo.
I know that wouldn't sit well with me.	Aikuaa upéva ndoguapyporãmo'ãiha chéve.
He couldn’t help himself.	Ndaikatúi oñepytyvõ ijehe.
Can’t read without them.	Ndaikatúi omoñe’ẽ hesekuéra’ỹre.
Several weeks ago it was number one.	Ojapóma heta arapokõindy ha'e número uno.
No one moved the three of them.	Avave nomomýiri mbohapyvévape.
And, please, finish playing on my desk.	Ha, por favor, amohu’ã oñembosarái che mesa ári.
Please don't believe everything you read.	Por favor, ani reguerovia opa mba'e releéva.
I had another bad dream.	Che areko kuri ambue sueño vai.
There was something that happened.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojehúva.
If you skip this, you are missing out on something huge.	Rembohasáramo ko mbaʼe, reperdéma hína peteĩ mbaʼe tuichaitereíva.
Then measure across, from edge to edge.	Upéi emedi ambue gotyo, peteĩ orílla guive ambue orílla peve.
So it's been a successful week so far.	Upéicha ha'e peteî arapokõindy oñemotenondéva ko'ágã peve.
Nothing you can tell me will scare me.	Mba'eve ikatúva ere chéve nachemondýi mo'ãi.
Who would say such a thing.	Máva piko he’íta peichagua mba’e.
They see it on social media.	Ohecha hikuái medios sociales-pe.
He explained that he had some very bad news.	Omyesakã oreko hague peteĩ notísia ivaietereíva.
It doesn't kill.	Ndojukái.
It’s not the high heat.	Ndaha’éi pe haku yvate.
Possessing a weapon.	Oguerekóva peteĩ arma.
Of course it was.	Katuete ha’e va’ekue.
Nothing like that.	Mba'eve péichagua.
Nothing happened for me.	Mba’eve ndoikói chéve ĝuarã.
I feel for his family and friends.	Añandu ifamilia ha iñamigokuéra rehe.
A few are required, most are for extra credit.	Oñeikotevẽ mbovymi, hetave ha’e crédito extra-rã.
You, and now a baby.	Nde, ha ko'ágã peteĩ mitã'i.
We had no idea what to do with them.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa rojapóta chuguikuéra.
And we’ll get you another ball.	Ha roguerúta ndéve ambue pelota.
I don’t have time to make love to women.	Ndarekói tiempo ajapo haĝua mborayhu kuñanguéra ndive.
He needed to learn things.	Tekotevẽ kuri oaprende umi mbaʼe.
I don’t think it has.	Che nda’éi oguerekoha.
Only one he controls very well.	Peteĩnte ha’e ocontrola porãiterei.
You are using your seat to keep your dog in place.	Reipuru hína nde apyka remoĩ hag̃ua nde jagua hendaitépe.
They stood there, looking at me.	Oñembo’y hikuái upépe, oma’ẽ cherehe.
His eyes grew wide.	Hesa okakuaapa.
It looks like it’s a broken chair.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ apyka oñembyaíva.
This is what you do with your problems.	Péva ha’e pe pejapova pende problema-kuéra.
She completely opened her heart for the first time.	Ha’e oipe’apaite ikorasõ primera vez.
It has great views and excellent food.	Oguereko tuicha vistas ha tembi'u iporãitereíva.
He’s loud, of course.	Ha’e ningo hatã, katuete.
As if they were looking for something.	Ohekáramoguáicha hikuái peteĩ mbaʼe.
He did better in that area.	Haʼe ojapo porãve upe lugárpe.
And it might have worked.	Ha ikatu kuri osẽ porã raʼe.
This is still an open question in this field.	Kóva ha'e gueteri peteî porandu abierto ko rubro-pe.
They have to understand that.	Haʼekuéra ontende vaʼerã upéva.
We put it on the market to sell.	Romoĩ mercado-pe rovende haguã.
He was silent for a minute then spoke.	Ha’e okirirĩ peteĩ minuto upéi oñe’ẽ.
Check back soon for more.	Ehecha jey pya’e reikuaave haĝua.
You know, play with them.	Peikuaa, peñembosarái hendivekuéra.
Just the sound and the voice.	Pe tyapu ha pe ñe’ẽ añoite.
And now he was in trouble again.	Ha koʼág̃a haʼe oĩ jey provlémape.
Lucky stared at them.	Lucky omaña porã hesekuéra.
You wouldn't believe how complicated it is to get a new one.	Nderegueroviamoʼãi mbaʼeichaitépa ikomplikadoha rehupyty peteĩ pyahu.
This does not help the record.	Péva ndoipytyvõi registro-pe.
From cover to cover.	Tapa guive tapa peve.
You might remember him.	Ikatu nemanduʼa hese.
However, most people find that one or both of their knees fall too far.	Péro la majoría umi hénte ojuhu peteĩ térã mokõive ijyva hoʼa mombyryetereiha.
I couldn't find him, he couldn't find me.	Ndajuhúi chupe, ha'e ndachejuhúi.
Someone must have seen that I came home last night then.	Oiméne oĩ ohecháva che aju hague che rógape ange pyhare upérõ.
And in the end, it really is a perfect mix.	Ha ipahápe, añetehápe ha’e peteĩ mezcla perfecta.
I think he hated me.	Che ningo apensa haʼe ndaijaʼéi hague cherehe.
Another fact that football parents support the band.	Ambue hecho umi túva fútbol oipytyvõva banda-pe.
I was sick to death the other day.	Che rasy omanóva ambue árape.
They are the chosen people.	Haʼekuéra hína umi hénte ojeporavo vaʼekue.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
There’s zero logic here.	Oĩ cero lógica ko’ápe.
The end result was pretty amazing.	Pe resultado paha ha’e kuri tuichaiterei asombroso.
It may require some form of government support.	Ikatu oikotevẽ algún tipo de apoyo del gobierno.
Designs and conducts research.	Odiseño ha ojapo investigación.
Write by your state.	Ohai nde estado rupive.
It’s not a big one.	Ndaha’éi peteĩ tuicháva.
I want you to come upstairs.	Aipotaiterei reju yvate.
Then continue down from there until the image begins to appear.	Upéi osegi oguejy upégui oñepyrũ meve ojekuaa pe taʼanga.
Separate, but equal.	Separado, pero joja.
Feel the anger.	Eñandu pe pochy.
He called the plaintiff but there was no response.	Ohenói demandante-pe pero ndaipóri respuesta.
He made a great play with five minutes left.	Ojapo peteî juego tuichaitereíva hembývo cinco minutos.
It had to be given up.	Oñeme'êva'erã kuri.
She would have been my wife.	Ha’e va’erãmo’ã che rembireko.
We have completely different cultures.	Ore roguereko cultura completamente diferente.
People just won't do what you ask.	Umi hénte ndojapomoʼãinte pe pejeruréva.
Not now, not anymore.	Ndaha'éi ko'ágã, ndaha'evéima.
Food is very expensive.	Tembi’u hepyeterei.
Load everything up and transfer it to the town hall.	Ekarga opa mba’e ha embohasa táva rógape.
He leaned over me.	Ha’e oñembo’y cherehe.
There is no future there.	Ndaipóri futuro upépe.
He was out last season.	Oime kuri fuera temporada ohasávape.
Take for example now.	Ñamoĩmína koʼág̃a por ehémplo.
It’s been several years.	Ojapóma heta áño.
They worked on the routine.	Omba’apo hikuái pe rutina rehe.
I never brought him around.	Araka’eve ndaguerúi chupe ijerére.
This attack continued for some time.	Ko atáke osegi sapyʼami.
You've got a lot ahead of you.	Heta mba'e reguereko nde renondépe.
Assist with analysis and code.	Oipytyvõ análisis ha código-pe.
I'll find you.	Che rojuhu va'erã.
He had worked himself into a fit.	Ha’e omba’apova’ekue ijehegui peteĩ ataque-pe.
And nine of those times, it was about money.	Ha nueve umi vése apytégui, oñeʼẽ vaʼekue plátare.
That was the government order.	Upéva haʼe vaʼekue pe goviérno órden.
It depends on how much information is out there.	Odepende mboy marandupa oĩ okápe.
There is a catch though.	Oĩ peteĩ captura jepe.
She had a closed face waiting to be opened.	Ha’e oguereko peteĩ hova oñembotýva oha’arõva ojepe’a haĝua.
There are moments when the eyes flow into each other.	Oĩ momento umi tesa osyryhápe ojuehe.
I know who they are.	Che aikuaa mávapa umíva.
It was a simple enough and powerful idea.	Ha’ékuri peteĩ idea suficientemente simple ha ipoderoso.
I can and will appeal this decision.	Ikatu ha a’apelata ko decisión.
I'm doing pretty well.	Che ajapo porãiterei.
A negative number is days before the due date.	Peteĩ papapy negativo ha’e ára pe fecha vencimiento mboyve.
And they will agree.	Ha omoneĩta hikuái.
Many times over and over again.	Heta jey jey.
Leaving the house.	Osẽvo hógagui.
The girls don’t do that.	Umi mitãkuña ndojapói upéicha.
I just remember him trying to calm us down.	Chemanduʼánte haʼe oñehaʼã hague ñanembopyʼaguapy.
Even the walls were clean.	Umi murálla jepe ipotĩ vaʼekue.
A good product at a reasonable price.	Peteî producto iporãva peteî precio razonable-pe.
You’re never around.	Nde araka’eve nereimei nde jerére.
One that uses a key.	Peteĩ oiporúva peteĩ llave.
He is with every football team.	Oime opavave equipo de fútbol ndive.
But if it doesn't, it doesn't.	Péro ndoikóiramo, ndoikói.
Your body will love you for it.	Nde rete nderayhúta upévare.
No one needs to know.	Avave natekotevẽi oikuaa.
Eventually, they walked normally, too.	Amo ipahápe, oguata hikuái normalmente, avei.
Everything is where it should be and clean.	Opa mba’e oĩ va’erãhápe ha ipotĩ.
What goes in must go out.	Pe oikeva osẽva’erã.
And it's been a long time.	Ha are guivéma.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Péro ko tecnología saʼive oñemotenonde ha ikatu ohasa areve oñedesarrolla hag̃ua.
He is responsible for everything.	Haʼe ningo oreko rresponsavilida opa mbaʼére.
I don't know if he was in the room.	Ndaikuaái oĩpa raʼe pe kotýpe.
You can’t have one without the other.	Ndaikatúi reguereko peteĩva ambue’ỹre.
He has both power and right.	Ha’e oguereko mokõive poder ha derecho.
She had to be careful with her book choices.	Haʼe oñatende vaʼerã umi lívro oiporavóvare.
All you need to do is apply online through our website.	Tekotevẽnte rejerure en línea ore páhina web rupive.
I waited and gave them time.	Che ahaʼarõ ha ameʼẽ chupekuéra tiémpo.
It comes back to you.	Ojevy nde rendápe.
Time is running out.	Opa ohóvo pe tiempo.
It is a challenge.	Haʼe ningo peteĩ desafio.
Of course he was here.	Añetehápe ha’e oĩkuri ko’ápe.
Then his father.	Upéi itúva.
I'm sure it won't take them too long to finish.	Aime seguro ndohasamoʼãiha hetaiterei tiémpo omohuʼã hag̃ua hikuái.
It would be nice if you could write a short sample.	Iporãta ikatúramo rehai peteĩ muestra mbykymi.
Please help me with it.	Chepytyvõmína hese.
So they lost a child.	Upévare operde hikuái peteî mitã.
Check out some of the products below and click here for more options!.	Ehechamína algunos productos iguýpe ha eity ko’ápe hetave opción!.
I don’t have to go on.	Natekotevẽi aha hese.
This is just the way we dance.	Péicha jajerokyháicha añoite.
What is hidden can be clearly identified.	Mba'épa oñeñomi ikatu ojekuaa porã.
But as a general rule, that’s not the case.	Ha katu regla general ramo, ndaha’éi upéicha.
He wanted to get her out of here.	Oguenohẽse chupe ko’águi.
Blanco appeared in second place for much the same reason.	Blanco ojehechauka mokõiha tendápe heta mba'ére ojoajúva.
But there is definitely a sense that something bigger is happening.	Péro katuete oĩ peteĩ sentimiénto oikoha peteĩ mbaʼe tuichavéva.
The rest is in the back seat.	Pe hembýva oĩ pe apyka tapykuépe.
He had a lot of random days.	Ha’e oguereko heta ára aleatorio.
There is no need to be afraid.	Natekotevẽi jakyhyje.
For them, taking orders wasn’t enough.	Chupekuéra ĝuarã, ndaha’éikuri suficiente ojagarrávo umi órden.
Or sit on it.	Térã oguapy hese.
They’re not real life.	Ha’ekuéra ndaha’éi tekove añetegua.
He was about twenty minutes from her.	Ha’e oĩkuri veinte minuto rupi chugui.
That, of course, wasn’t enough.	Upéva, katuete, ndaha’éikuri suficiente.
Many of these guys did not know me.	Heta koʼã karai ndachekuaái vaʼekue.
To be what he means.	Ha’e haĝua pe ha’e he’iséva.
Or was, anyway.	Térã ha’eva’ekue, taha’e ha’éva.
You feel like that person.	Nde reñeñandu upe persónaicha.
He quickly ran his bottom.	Pya’e oñani ijyvyku’i.
But they will not be abandoned.	Péro ndojehejareimoʼãi chupekuéra.
We can think together.	Ikatu ñapensa oñondive.
But my sources say your husband was there when it happened.	Péro che fuentekuéra heʼi ne ména oĩ hague upépe oiko jave upéva.
For me this is a must for my beauty routine.	Chéve ĝuarã kóva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva che rutina de belleza-pe ĝuarã.
The sound is a statement.	Pe tyapu ha’e peteĩ mba’e oje’éva.
I highly doubt that.	Che adudaiterei upévare.
And then somewhere up ahead.	Ha upéi peteĩ hendápe yvate tenonde gotyo.
It was written about what was happening in front of him.	Ojehai kuri umi mba'e oikóva henondépe rehe.
Instead, focus on your social media presence.	Upéva rangue, peñecentra pende presencia medios sociales-pe.
Don't miss to see them.	Ani refalta rehecha haguã chupekuéra.
Take care of yourself, baby.	Eñangareko ndejehe, che memby.
This group is over.	Ko aty oñemohu'ãma.
He will let that be enough.	Haʼe ohejáta upéva sufisiénte.
He looks at the photo, looks at you, and back again.	Haʼe omaña pe fótore, omaña nderehe ha ojevy jey.
The most important thing was for the workers to use it.	Pe mbaʼe iñimportantetereíva haʼe vaʼekue umi mbaʼapohára oipuru hag̃ua.
Make it a day to remember.	Ejapo chugui peteĩ ára nemandu’a haĝua.
He doesn’t know the process.	Ndoikuaái proceso.
He’d taken his time picking out the pair he liked.	Ha’e oipyhýkuri itiempo oiporavo haĝua pe par ogustáva chupe.
And so did he.	Ha upéicha avei haʼe.
Maybe, so but there’s no way around this.	Ikatu, upéicha ha katu ndaipóri mba’éichapa ojere ko mba’ére.
And here is where the problem begins.	Ha koʼápe oñepyrũ pe provléma.
It may take a couple of days for it to start working.	Ikatu ohasa un par de día oñepyrũ hag̃ua ombaʼapo.
Who will find it first?.	Mávapa ojuhúta tenonderãite?.
And that was just the beginning of mine.	Ha upéva ningo oñepyrũnte vaʼekue pe mína.
That is not the case today.	Ndahaʼéi upéicha koʼág̃arupi.
The objects of its power are few and national.	Umi objeto orekóva ipoder mbovy ha nacional.
The lie, while not the truth, may seem trivial.	Pe japu, ndaha’éiramo jepe pe añetegua, ikatu ha’ete peteĩ mba’e michĩva.
You are doing very well.	Nde ningo reho porãiterei hína.
I meant that the simplest tools can be built very quickly.	Che ha’ese kuri umi tembipuru isensíllova ikatuha oñemopu’ã pya’eterei.
Education enters the market.	Tekombo'e oike mercado-pe.
It was his youth.	Ha’e va’ekue imitãrusu.
I chose you because I wanted to.	Che roiporavo che aipotágui.
It's like we don't even know each other anymore.	Haʼete voi ni ndajajokuaavéimava.
Women officers are much better at that sort of thing.	Umi kuña oficial-kuéra tuichaiterei iporãve upeichagua mba'épe.
He only knows two people to talk to in the entire state.	Ha'e oikuaa mokõi tapichápente oñe'ê haguã estado pukukue.
It is about students learning about the design thinking process.	Oñe'ê umi temimbo'e oaprendeva proceso de pensamiento diseño reheguáva.
Time, location, and software.	Aravo, moõpa oĩ ha software.
He was going to come back in this human form later.	Ha'e ou jeýta kuri ko yvypóra retepýpe upe rire.
You can get this full line in the online store here.	Ikatu rehupyty ko línea completa tenda en línea-pe ko'ápe.
Many women would not let something like that die.	Heta kuña ndohejamoʼãi omano peteĩ mbaʼe peichagua.
You don’t have a fair chance right now.	Nde ndaha’éi reguerekóva peteĩ oportunidad justa ko’áĝaite.
You can expect them to.	Ikatu rehaʼarõ ojapotaha hikuái.
In a way, it’s the same.	En cierto manera, ha’e peteĩcha.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Ndadudái jadispara porãvétaha pe pelota.
No one else will do it for us.	Avave ótro ndojapomoʼãi ñanderehehápe.
They need to be taught how to function effectively in an open society.	Tekotevê oñembo'e chupekuéra mba'éichapa omba'apo porãva'erã sociedad abierta-pe.
Thanks for your help.	Aguyje pene pytyvõ rehe.
The four of us went upstairs to my room.	Rojupi irundyvéva che kotýpe.
Go back to your family.	Peho jey pene família rendápe.
We'll have to talk about it later.	Ñañeʼẽvaʼerã hese upe rire.
Relationships were out of the question.	Umi relación oîva'ekue fuera de cuestión.
Body open or less.	Tete ojepe’a térã sa’ive.
The ' course ' would take me to the water.	Pe ‘ curso ’ chegueraha vaʼerãmoʼã y gotyo.
That’s how it works well.	Péicha omba’apo porã.
I never thought we'd find him.	Araka'eve napensái rojuhutaha chupe.
I thought my TV was going to fall off the stand.	Aimo’ãkuri che televisor ho’ataha pe tribuna-gui.
It turned out to be a good, legal hit.	Ojekuaa ha'eha peteî golpe iporãva, legal.
They grew up together and looked out for each other.	Okakuaa hikuái oñondive ha ojesareko ojuehe.
Not a drop of rain fell.	Ni peteĩ ama gota ndo’ái.
That can cause problems.	Upéva ikatu ogueru provléma.
There are indeed differences.	Oĩ añetehápe ojoavyva.
This was perfectly fine.	Péva oĩ porãiterei vaʼekue.
Something might happen here tonight, or something might not.	Ikatu peteĩ mba’e oiko ko’ápe ko pyharépe, térã peteĩ mba’e ikatu ndoikói.
However, this is the pattern.	Ha katu, kóva ha’e pe patrón.
Give a test.	Ome’ẽ peteĩ prueba.
If someone breaks down, they can wait.	Oĩramo oñembyaíva, ikatu ohaʼarõ hikuái.
We can catch it.	Ikatu jajagarra.
His tongue looked an enormous size.	Iñe’ẽ ojehecha peteĩ tamaño tuichaitereíva.
We will not be stopped from doing our job.	Ndajajejokomo'ãi ñandéve jajapo haguã ñane rembiapo.
Fill a bucket with hot water.	Emyenyhẽ peteĩ mba’yru y hakúgui.
Sales weren’t necessarily great, but they were fairly stable.	Umi venta ndaha’éikuri katuete tuicha mba’éva, ha katu ha’ekuéra ha’e kuri bastante estable.
Please check this out.	Ehechákena ko mba’e.
She waited for one of them to speak to her.	Haʼe ohaʼarõ peteĩva umíva apytégui oñeʼẽ chupe.
I say, take it one step at a time.	Che ha’e, ejapo peteĩ paso a la vez.
They are compared to each other.	Oñombojoja hikuái.
Details are given in the article.	Umi detálle oñemeʼẽ pe artíkulope.
More than enough to be proud of me.	Hetave mba’e oñemomba’eguasu haĝua cherehe.
Past and present.	Yma ha ko’áĝagua.
Everyone is busy telling her what to do today.	Enterove hembiapoiterei heʼívo chupe mbaʼépa ojapovaʼerã ko árape.
We write the papers.	Ñande jahai umi kuatia.
All content is subject to change without notice.	Opaite contenido ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
Thank you for coming.	Aguyje ndéve reju haguére.
You're saying something with this.	Nde ere hína peteĩ mba'e kóva reheve.
He could handle that though.	Haʼe ikatu kuri omaneha upéva jepe.
Life seems too short.	Tekove ha’ete ku mbykyetereíva.
You do your best and that leads to improvement.	Rejapo ikatúva guive ha upéva ogueru mejora.
We looked each other up and down.	Rojesareko ojuehe yvate ha yvýre.
But nevertheless.	Péro upéicharõ jepe.
There is no age limit for marriage of a boy.	Ndaipóri límite de edad omenda haguã mitãkuimba'e.
So it will just be my information.	Upévare che informasión mante vaʼerã.
Add water until hot.	Oñemoĩ pype y haku asýva peve.
They need attention.	Haʼekuéra oikotevẽ ojesareko hesekuéra.
But in the end it didn’t matter what he thought.	Ha katu ipahápe noimportái mba’épa opensa.
Please guide a bit.	Por favor, guía un poco.
I thought we made progress.	Che apensa kuri roprogresa hague.
This was appropriate.	Péva oĩ porã vaʼekue.
They’re not fast friends.	Ha’ekuéra ndaha’éi angirũ pya’e.
His entire group was sitting at the command post, watching over him.	Igrupo entero oguapy hína kuri pe puesto de mando-pe, oñeñangarekóvo hese.
It is easier to be influenced by these than by an overall company strategy.	Ndahasýi oñeinflui haguã ko'ã mba'ére peteî estrategia general empresa-gui.
We didn’t expect any effect then.	Ndoroha’arõi mba’eveichagua efecto upérõ.
Did one run and wind up dead.	¿Oñani piko peteĩ ha yvytu omanombaite.
He pretty much kept to himself.	Ha’e haimete oñeñongatu ijehe.
There’s a bar, but it’s out of the room.	Oĩ peteĩ bar, ha katu osẽ pe kotygui.
We can no longer carry out these projects without you.	Ndaikatúivéima romotenonde ko'ã proyecto nde'ỹre.
To make you beautiful again.	Ndeporã jey haguã.
A man stood up to offer me a seat.	Peteĩ kuimbaʼe oñemboʼy oikuaveʼẽ hag̃ua chéve peteĩ apyka.
And it takes a lot of time.	Ha oikotevẽ heta tiémpo.
This should be our initial step in this regard.	Péva ha’eva’erã ñane rembiapo ñepyrũrã ko mba’épe.
The difficulty is not new.	Pe dificultad ndaha’éi ipyahúva.
It ended up as if it had never been there.	Opa ha’ete ku araka’eve ndoikóiva upépe.
After the death of his father.	Itúva omano rire.
Found this document.	Ojejuhu ko kuatiahaipyre.
He's like a father.	Ha'e peteĩ túvaicha.
I realized that he saw me too.	Ahechakuaa haʼe cherecha hague avei.
No, even that won't help.	Nahániri, upéva jepe noipytyvõmoʼãi.
This only makes the performance path worse.	Péicha ivaive mante pe rendimiento rape.
He was never recognized for his accomplishments.	Araka’eve ndojehechakuaái chupe umi mba’e ojapova’ekuére.
Maybe both men were simply lucky with this.	Ikatu mokõive kuimba’e oreko kuri simplemente suerte péva rehe.
You take care now.	Peẽ peñangareko ko'ágã.
It served us well.	Oreservi porãiterei vaʼekue.
He thought there was a lot of interest.	Oimo'ã oîha heta interés.
The motion was granted.	Ko moción oñeme'ê.
Well, that’s a pretty honest way to look at it.	Bueno, upéva ha’e peteĩ manera bastante honesta ojesareko haĝua hese.
At this table.	Ko mesa-pe.
He's a quality player.	Ha'e peteî jugador de calidad.
I like this new side of you.	Chegusta ko nde lado pyahu.
He knows his car.	Ha’e oikuaa imba’yrumýi.
See additional information.	Ehecha informasión ambuéva.
Check out the small kitchen garden at the side of this house.	Ehechamína pe hardín de kosina michĩva oĩva ko óga ykére.
The fight has now been going on for six days.	Ko'ágã ojapóma seis días ko ñorãirõ.
I just tried to calm him down.	Añeha’ãnte ambopy’aguapy chupe.
I'm sticking to it.	Che ningo ajejagarra hese.
Within three weeks, she was feeling much better.	Tres semánape, haʼe oñeñandu porãiterei ohóvo.
There is food and conversation.	Oĩ okaru ha oñemongeta haguã.
The world is beautiful anywhere.	Ko múndo iporãiterei oimeraẽ hendápe.
I could tell on his face.	Che ahechakuaa hova ári.
Choose positive over negative.	Eiporavo positivo negativo ári.
When he enters the place they will not be there.	Oike vove upe tendápe ha'ekuéra ndoikomo'ãi upépe.
So, the windows and doors open wide.	Upéicha, umi ventána ha okẽ ojeavri tuicha.
There are no physical measurements.	Ndaipóri medida física.
Instead, jump straight to the conclusion.	Upéva rangue, ejupi direktoite pe konklusiónpe.
He's got it pretty good.'	Ha'e oreko porãiterei'.
Turn to the raised bar.	Ojere pe barra elevada gotyo.
This procedure was repeated six times.	Ko procedimiento ojejapo jey seis vése.
To be given away.	Oñeme’ẽ haguã.
As the earth formed, other things also appeared.	Pe yvy oñeforma aja, ojekuaa avei ambue mba’e.
But I did a lot of other things.	Péro ajapo heta ótro mbaʼe.
From years past, this was a great day.	Umi áño ohasava’ekuégui, kóva ha’e peteĩ ára tuichaitereíva.
They played up the show.	Ombopu hikuái yvate pe espectáculo-pe.
He spoke very softly.	Haʼe oñeʼẽ mbeguekatueterei.
He would be a man, proud of himself again.	Ha’éta peteĩ kuimba’e, oñemomba’eguasu jeýta ijehe.
In other parts of the world, it is exactly the same.	Ambue pártepe ko múndope, upéichaite voi.
He lost his son, his only son.	Haʼe operde itaʼýra, itaʼýra peteĩete.
Clinical trials were successful.	Osẽ porã umi prueba clínica.
It was an offer of help, straight up.	Ha’ékuri peteĩ ñeikuave’ẽ pytyvõ rehegua, derechoite.
He never saw what was coming next.	Haʼe arakaʼeve ndohechái mbaʼépa oúta upe rire.
Just ask us a question.	Eporandumínte oréve.
Then he went back to sleep.	Upéi oho jey oke.
His mobile phone.	Iteléfono móvil rehegua.
And now it is even worse.	Ha koʼág̃a katu ivaive.
Contains news and subsequent events.	Oguereko marandu ha mba'e oúva upe rire.
They did not wait but immediately forced onto the ball.	Haʼekuéra nohaʼarõi síno pyaʼe voi omboliga oike hag̃ua pe pelotape.
If it does, great.	Ojapóramo upéva, tuichaiterei mba'e.
You've never had one of them, before.	Araka'eve ndereguerekóiva peteĩva umíva apytégui, upe mboyve.
You have to know.	Reikuaavaʼerã.
Let's try and make it longer.	Ñañeha'ã ha jajapo ipukuve.
And you can stay as long as you want.	Ha ikatu repyta reipotáma guive.
It has value to me.	Oreko valor chéve g̃uarã.
People speak differently there.	Umi hénte oñeʼẽ diferénte upépe.
Positive thoughts and hope sent your way.	Pensamiento positivo ha esperanza oñemondóva nde rape rehe.
It's not the same thing.	Ndaha'éi peteĩ mba'énte.
Super excited about my new position.	Súper emocionado che posición pyahúre.
He hadn’t heard my approach.	Ha’e nohendúiva’ekue che aproximación.
Some patients think that being diagnosed with cancer is bad luck.	Oĩ hasýva opensáva ojediagnostika hague chupekuéra kánser orekoha suerte vai.
If so, purpose is a place to do something common.	Oiméramo upéicha, propósito ha’e peteĩ tenda ojejapo haĝua peteĩ mba’e común.
I almost died.	Haimete amano.
We met in the air force.	Roñembyaty fuerza aérea-pe.
I asked around, but no one seemed to know.	Aporandu ijerére, ha katu ha’ete ku avave ndoikuaáiva.
There were four of them and three of us.	Oĩ irundy umíva apytégui ha mbohapy ore.
It's just the type of person he is.	Ha'e pe tipo de persona ha'énte.
Just got inside.	Oike ramoite.
I'm not going to fight you.	Che ndaha'emo'ãi oñorairõ haguã nendive.
That pain will never happen to me again.	Upe mba'asy ndoikomo'ãvéima chéve.
But the door was locked and he could not get out.	Péro pe okẽ oñemboty ha ndaikatúi osẽ.
As it turns out, this is true.	Ojekuaaháicha, kóva añetegua.
They come from different parts of the country.	Ou hikuái opaichagua tendágui tetãme.
And some people, it just seems like it’s down to luck.	Ha oĩ tapicha, ha’ete ku oguejyva’ekue suerte-pe añoite.
He had asked, he hadn’t had an answer.	Ha’e oporanduva’ekue, ndoguerekóikuri peteĩ mbohovái.
We're going to die here.	Ñande ñamanóta ko'ápe.
Trying to figure out why.	Oñeha’ãvo oikuaa mba’érepa.
Reality is a process not a collection of things.	Realidad ha’e peteĩ proceso ndaha’éi peteĩ colección de cosas.
He couldn't look at her anymore.	Ndaikatúivéima omaña hese.
I hate everything they do.	Che ndacha’éi opa mba’e ojapóva hikuái.
I paid a week in advance.	Che apaga vaʼekue peteĩ semána de antemano.
We sold out six games.	Rovendepa seis partido.
He doesn't know anything.	Ha'e ndoikuaái mba'eve.
I am ready to solve these problems.	Che aime preparádo asolusiona hag̃ua koʼã provléma.
It would not be as safe to leave as we entered.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã iseguro ñasẽramo jaike haguéicha.
I want to help you feel amazing about your body.	Aipytyvõse peẽme peñeñandu haĝua asombroso pende rete rehe.
The weather doesn’t seem to be in the place.	Pe tiempo ha’ete ku ndoikóiva upe tendápe.
He wants more.	Haʼe oipota hetave mbaʼe.
He had ideas and read a lot.	Haʼe oreko vaʼekue umi idéa ha heta olee.
It's a short set, yes, but it'll be nice.	Ha'e peteĩ conjunto mbykymi, heẽ, ha katu iporãta.
We had found them.	Rojuhu kuri chupekuéra.
Everyone will know who you are and where you live.	Enterove oikuaáta mávapa nde ha moõpa reiko.
This will require further investigation.	Péva oikotevêta investigación ambue mba'épe.
There are times in life where there's no way to look good.	Oĩ momento tekovépe ndaipórihápe mba'éichapa ojehecha porã.
Every part of her body was covered.	Opaite hete pehẽngue ojejaho’ipa.
It is literally a matter of life and death.	Ha’e literalmente peteĩ cuestión de vida ha ñemano.
It was too small to be a house.	Michĩeterei ningo haʼe hag̃ua peteĩ óga.
Even a very young woman.	Peteĩ kuña imitãitereíva jepe.
It’s time to take a stand.	Oguahẽma ára ñañemoĩ haguã peteĩ postura.
Let’s change that.	Jakambia upéva.
I can see him.	Che ikatu ahecha chupe.
It can be left to him.	Ikatu ojeheja hese.
But I have numbers to back it up.	Péro areko númerokuéra areko hag̃ua peteĩ respaldo.
People were coming in, black and white.	Oike hína kuri tapichakuéra, morotĩ ha morotĩva.
Certainly not in the near future.	Katuete ndaha’éi ára oúvape.
He wrote beautiful songs.	Haʼe ohai umi purahéi iporãitereíva.
Actually, this was a good thing.	Añetehápe, kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
A better future is coming for you.	Oúta hína peẽme g̃uarã peteĩ futuro iporãvéva.
You have your feet on the ground.	Nde reguereko nde py yvýpe.
Peace became general the following year.	Py’aguapy oiko general ambue arýpe.
You are in a place.	Nde reime peteĩ lugárpe.
For the first time he looked out the bedroom window.	Primera vez omaña pe koty ventána rupi.
We have to go back to our table.	Jaha jey va’erã ñande mesa-pe.
You are the one who made them.	Nde hína pe rejapo vaʼekue umíva.
That period was a real test for my career.	Upe periodo ha’e peteĩ prueba añetegua che carrera-pe ĝuarã.
There should be neither.	Ndaipóri vaʼerã ni peteĩva.
And please.	Ha por favor.
Now he intends to run a score.	Ko'ágã oreko intención oñani haguã peteî puntuación.
These patients were excluded from further analyses.	Ko'ã paciente oñemboyke ambue análisis-gui.
Nothing we do seems to make an impact.	Mba’eve jajapóva ha’ete ndojapóiva impacto.
Man, was it quiet there.	Karai, okirirĩpa ra’e upépe.
And he was calm.	Ha haʼe ipyʼaguapy.
It’s not like they are.	Ndaha’éi ha’ekuéraicha.
These are real emotions.	Ko’ãva ha’e emoción añetegua.
It was hard to know anything for sure.	Hasy vaʼekue jaikuaa hag̃ua mbaʼeve katuete.
I understand this completely.	Che antende porã ko mba’e.
Eventually, you will tell us.	Amo ipahápe, remombeʼúta oréve.
They should be the documents.	Ha’ekuéra ha’eva’erã umi kuatia.
He can’t take care of himself.	Ndaikatúi oñangareko ijehe.
Did some reading but still have a lot of questions.	Ojapo algún lectura pero oreko gueteri heta porandu.
I can't focus on writing any songs.	Ndaikatúi añecentra ahai haguã mba'eveichagua purahéi.
There is a possibility, of course, that it can be done.	Oĩ posibilidad, katuete, ikatuha ojejapo.
God has set an order for something.	Ñandejára omoĩ peteĩ órden peteĩ mbaʼére.
I can see so much this way.	Hetaiterei mbaʼe ikatu ahecha péicha.
The rest will be up to you.	Pe hembýva pende pópe opytáta.
And this is unusual.	Ha péva ndahaʼéi jepiguáicha.
Yes, we are in trouble.	Heẽ, ñaime provlémape.
My son is on a school trip this week.	Che ra’y oĩ peteĩ viaje escolar-pe ko semana-pe.
She decided to do a little research of her own.	Ha’e odesidi ojapo peteĩ investigación michĩmi ijehegui.
But in practice, you'll probably do both.	Péro en práctica, oiméne rejapóta mokõivéva.
I was just happy.	Che ningo avyʼánte vaʼekue.
It’s not a difficult task but one that needs to be done.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo hasýva ha katu peteĩ tekotevẽva ojejapo.
None of her previous men had ever treated her this way.	Ni peteĩ kuimbaʼe orekóva ymave ndotratái vaʼekue chupe péicha.
Your right hand can hold a stick, but it can’t control itself.	Nde po akatúa ikatu oguereko peteĩ yvyra, ha katu ndaikatúi ojejoko ijehegui.
Let us now examine and discuss some special cases.	Koʼág̃a jahechami ha ñañeʼẽmi unos kuánto káso espesiál rehe.
The answers can’t be found in books.	Umi mbohovái ndaikatúi ojejuhu umi arandukápe.
They'd have known him better.	Ha'ekuéra oikuaa porãvéta kuri chupe.
There, they found an incredible sight.	Upépe, ojuhu hikuái peteĩ mba’e ojehecháva ojeguerovia’ỹva.
Three experiments were performed with similar results.	Ojejapo mbohapy experimento oguerekóva resultado ojoajúva.
I want my children to have that freedom.	Aipota che membykuéra oreko upe sãso.
Get moving and enjoy your life.	Eñemomýi ha evy’a nde rekovépe.
That makes it harder for someone to hide next door.	Upéva rupi hasyve peteĩ persónape okañy hag̃ua nde róga ykére.
He thought it was a good idea.	Haʼe opensa iporãha pe idéa.
Feel free to email with your thoughts.	Eñeñandu porãke emondo haĝua peteĩ correo electrónico ne remiandu reheve.
Maybe they killed him accidentally.	Ikatu oime ojuka hikuái chupe accidentalmente.
But words and actions are two different things.	Péro umi ñeʼẽ ha tembiapo ningo mokõi mbaʼe idiferénteva.
So there is no need to go into more detail.	Upévare natekotevẽi jaikeve detállepe.
Make sure the men are careful not to touch them directly.	Ejeasegura umi kuimbaʼe oñatende hag̃ua ani hag̃ua opoko hesekuéra direktoite.
You have your own life to lead.	Nde reguereko nde rekove tee remotenonde haguã.
Several solutions are proposed in this paper.	Ko kuatiahaipyrépe oñepropone heta solución.
And it probably was, but you are the reason why.	Ha oiméne haʼe vaʼekue, péro nde haʼe pe rrasón mbaʼérepa.
I guess it’s time to turn around.	Aimo’ã ha’eha tiempo jajevy haĝua.
These things were true.	Koʼã mbaʼe ningo añetegua vaʼekue.
From proper hard work.	Tembiapo pohýi hekopeteguágui.
I looked into the public room.	Amaña pe koty público-pe.
But he would have done it.	Péro haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
He was a lot of terrible things.	Haʼe ningo heta mbaʼe vaieterei vaʼekue.
The money, apart from other things.	Pe pirapire, ambue mba’égui aparte.
I don't want to build anything.	Ndaipotái amopu'ã mba'eve.
The problem would be the noise.	Pe provléma haʼéta pe tyapu.
Target difference may count.	Diferencia de meta ikatu oconta.
However, the underlying physical process is still unknown.	Ha katu ko’ágã peve ndojekuaái gueteri pe proceso físico subyacente.
You have to get in or out of bed.	Reike térã resẽ vaʼerã pe tupagui.
Leave it at that.	Eheja upéicha.
Watch this video of his goals.	Ehechamína ko vidéo ohechaukáva umi mbaʼe ohupytyséva.
No one learned anything.	Avave noaprendei mba'eve.
In nine games.	Nueve ñembosaráipe.
I hope this helps.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ.
Our society is a spend and throw away society.	Ñande sociedad ha'e peteî sociedad gasto ha omombo.
Boy have they been there for the past two days.	Mitãkuimba'e ha'ekuéra oime hikuái upépe mokõi ára ohasávape.
Nothing makes sense.	Mbaʼeve ndorekói sentido.
You were the one who came up with that.	Nde ha'e va'ekue pe reju va'ekue upéva rehe.
They slowly turned around, heading back down the road, towards home.	Mbeguekatúpe ojere hikuái, oho jey tape rehe, hóga gotyo.
Please call us back when you are ready.	Por favor, orerenói jey reime vove listo.
We have to lead here.	Ñande ñamotenondeva'erã ko'ápe.
We felt like something big, for sure.	Roñeñandu mba’e tuichávaicha, katuete.
He was making a point not to call me by my title.	Ha’e ojapo hína kuri peteĩ punto ani haĝua cherenói che título rupive.
They were both one.	Mokõivéva ha’e va’ekue peteĩ.
Designed, performed, and analyzed the experiments and contributed to the writing of the manuscript.	Odiseño, ojapo ha ohesa’ỹijo umi experimento ha oipytyvõ ojehai haguã manuscrito.
Most of the time.	La majoría umi vése.
Meaning, it will be a story.	He’iséva, ha’éta peteĩ tembiasakue.
Lots of pictures and stuff I still have to post.	Heta ta’anga ha mba’e amoĩva’erã gueteri.
I'll wait here.	Aha'arõta ko'ápe.
I have my players card, but that apparently isn’t enough.	Che areko che tarjeta de jugadores, ha katu upéva aparentemente ndaha’éi suficiente.
I live not far from here.	Che aiko namombyryiete ko’águi.
You're in the middle of something.	Nde reime peteĩ mba'e mbytépe.
We are influential role models, and we must remember this.	Ñande ha’e modelo orekóva influencia, ha ñanemandu’ava’erã ko mba’ére.
See this article and this video.	Ehecha ko artíkulo ha ko vidéo.
That’s when my feelings rose above my control.	Upérõ ha’e che remiandu ojupi che control ári.
Failure wakes you up in the morning.	Pe fracaso ndepu’ã pyhareve.
I watched as he reached closer and closer to the edge.	Amaña ohupyty aja hi’aguĩve ohóvo pe orilla-gui.
But he held his tongue.	Péro haʼe ojoko iñeʼẽ.
Don’t feel that expensive.	Ani reñandu upéicha hepyetereiha.
You're the last thing they want judging this case.	Nde ha'e pe ipahaite oipotáva hikuái ohusga ko káso.
And if they knew they wouldn't hold it against me.	Ha oikuaárire hikuái ndojokomo'ãiha che rehe.
This guy was the real deal.	Ko karai ha’eva’ekue pe trato añetegua.
You don’t know.	Nde ndereikuaái.
You are much younger than me.	Nde ningo heta imitãve chehegui.
The driver hit the gas again.	Pe chofer oinupã jey pe gas.
Maybe they're right.	Ikatu oime he'i porã hikuái.
Demand and supply.	Demanda ha oferta rehegua.
It cannot limit the clear meaning of the text.	Ndikatúi omombyte pe he’iséva hesakã porãva pe jehaipyre.
Assist with sample collection.	Oipytyvõ oñembyaty haguã muestra.
I've never heard anyone call you by your given name.	Araka'eve nahendúiva avave nerenóiha nde réra oñeme'ẽvape.
They lay around without any clothes.	Oñeno hikuái ijerére mba’eveichagua ao’ỹre.
It’s the sound we’re going to use, inside.	Ha’e pe tyapu jaipurútava, hyepýpe.
I can't do it yet.	Ndaikatúi gueteri.
I have lived here for five hundred years.	Ojapóma cincocientos áño aiko hague koʼápe.
Obviously things have changed.	Ojekuaa porã umi mbaʼe okambia hague.
He was the man.	Ha’e va’ekue pe kuimba’e.
It's a beautiful life.	Ha'e peteĩ tekove iporãva.
These poor guys.	Ko'ã karai mboriahu.
You need to shoot me.	Tekotevẽ che dispara.
It was like eating glasses.	Haʼete voi hoʼúva vaso.
Beyond that, it wasn’t his place to question it.	Upéva ári, ndaha’éikuri henda ocuestiona haĝua.
The blog for today is done.	Pe blog ko árape guarã ojejapo.
Or it will happen.	Térã oikóta.
The police are not there to protect you.	Umi polisía noĩri upépe oñangareko hag̃ua nderehe.
He can pull you out of a chair.	Haʼe ikatu neguenohẽ peteĩ síllagui.
I nodded to clear it.	Añakãity amopotĩ haĝua.
We did it, again and again.	Rojapo, jey jey.
Detailed information can be obtained from the project database.	Ikatu ojehupyty marandu detallado base de datos proyecto-gui.
I haven't spoken to him in fifteen months.	Quince mése aja nañe'ẽvéima hendive.
These fields contain nothing or a prompt.	Ko’ã tenda ndoguerekói mba’eve térã peteĩ ñe’ẽmondo.
Make him feel your presence, even if you’re far away.	Emoñeñandu chupe ne presencia, jepe reime mombyry.
This should only ever be called once.	Kóva oñehenóiva’erã araka’eve peteĩ jeýnte.
Maybe that was his secret.	Ikatu upéva haʼe vaʼekue pe sekréto orekóva.
The whole world wants what it cannot have.	Ko múndo kompletoite oipota pe ndaikatúiva oreko.
It's the only life anyone has.	Ha'e pe tekove añoite oimeraẽva oguerekóva.
It means you are the perfect one for me.	He’ise nde ha’eha pe perfékto chéve ĝuarã.
They seemed to be waiting.	Haʼete voi ohaʼarõva hikuái.
You don’t know who will turn and who will jump.	Ndereikuaái mávapa ojeréta ha mávapa osaltáta.
No, you certainly don't have to do everything yourself.	Nahániri, katuete nderejapói vaʼerã ndejehegui opa mbaʼe.
Resource trading is essentially the same.	Comercio recurso rehegua esencialmente peteîchaite.
This day is done, and a good one.	Ko ára ojejapo, ha peteĩ iporãva.
He may lose his life.	Ikatu operde hekove.
He will be silent.	Okirirĩta.
Something is in the making.	Oĩ peteĩ mbaʼe oñembosakoʼíva hína.
There are no clear signs that anything is better in one hand.	Ndaipóri señal hesakãva mba'eve iporãveha peteî pópe.
Children have confused thoughts.	Mitãnguéra oreko pensamiento confuso.
But it can be used for so many purposes.	Péro ikatu ojeporu hetaiterei mbaʼépe g̃uarã.
It’s a big part of how we play together.	Ha’e peteĩ parte tuicháva mba’éichapa roñembosarái oñondive.
There are a variety of reasons for this.	Opaichagua mbaʼére oĩ upéva.
It's responsibility to know such things.	Ha'e responsabilidad oikuaa haguã ko'ãichagua mba'e.
This is a cry for help.	Kóva ha’e peteĩ sapukái pytyvõrã.
The music disappeared.	Pe músika okañy.
Dollars, although the actual costs are probably more.	Dólares, jepénte umi costo añeteguáva oiméne hetave.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Aime seguro araka'eve napehendusemo'ãvéima.
Aside from this, little else is known about the region.	Péva ykére, sa’i ojekuaa ambue mba’e ko región rehegua.
But three weeks is a long time to be away.	Péro tres semána ningo peteĩ tiémpo ipuku ñaime hag̃ua mombyry.
Now here is the important part.	Koʼág̃a koʼápe oĩ pe párte iñimportánteva.
I want to get to the heart of rock and roll.	Aĝuahẽse rock and roll korasõme.
We need you on board.	Roikotevẽ nderehe a bordo.
I will put you secretly somewhere.	Che pomoĩta ñemiháme peteĩ hendápe.
Young people are getting older.	Mitãrusu ituja ohóvo.
If not, just get it today.	Ndaipóriramo, ehupytynte ko árape.
Today it looks a lot different than when it was first built.	Ko’áĝa ojehecha heta iñambue oñemopu’ã ypy ramo guare.
They want to be known.	Oipota hikuái ojekuaa.
It was like having a cold stone pressed against my back.	Haʼete voi aguerekóva peteĩ ita roʼysã ojepresionáva che jyváre.
You have these people who want easy mode.	Nde reguereko ko'ã tapicha oipotáva modo fácil.
They are not trying to improve things.	Haʼekuéra noñehaʼãi hína omoporãve umi mbaʼe.
People would run away from me.	Umi hénte okañy vaʼerãmoʼã chehegui.
No problems in business.	Ndaipóri provléma umi negósiope.
Rather, it was something else they shared between them.	Upéva rangue, haʼe vaʼekue ótra kósa okomparti vaʼekue hikuái ijapytepekuéra.
The method and properties of this method are described.	Oñemombe u mba éichapa ojejapo ha mba éichapa oguereko ko método.
This is how you should feel.	Péicha reñeñandu vaʼerã.
If given the chance he can help this country and protect it.	Oñeme'ê ramo pa'û ikatu oipytyvõ ko tetãme ha oñangareko hese.
She felt much better.	Haʼe oñeñandu porãve heta mbaʼe.
I let him cry for us.	Aheja chupe hasẽ ñanderehe.
You need to have a large average error.	Tekotevẽ reguereko peteĩ error promedio tuicháva.
All participants completed the study.	Enterove umi opartisipáva omohuʼã pe estúdio.
We are born into relationships which are typically located in one place.	Ñande ñanase umi relación-pe ha’éva típicamente oñemohenda peteĩ tendápe.
They see and feel a biological connection to their children at birth.	Ohecha ha oñandu hikuái conexión biológica imembykuéra ndive heñói jave.
For the opposite direction, we assume that the conditions hold.	Pe dirección opuesta-pe guarã, ñaimo’ã umi condición oñemoañeteha.
The doctor stood up again.	Pe pohanohára opu’ã jey.
A scene, he thought.	Peteĩ escena, opensa.
One foot on the ground, then the other.	Peteĩ py yvýpe, upéi ambue.
I would say, do this, and he would.	Che ha’éta, ejapo kóva, ha ha’e ojapóta.
It's a sad laugh, but it's there.	Ha'e peteĩ pukavy ñembyasy, ha katu oĩ upépe.
This cannot be done under the current limits.	Péva ndikatúi ojejapo umi límite ko'ágãguáva rupive.
Let’s turn around and go home.	Jajere ha jaha ñande rógape.
A perfect copy.	Peteĩ kópia perfecta.
An enemy.	Peteĩ enemigo.
Men and women have different types of difficulties.	Kuimba’e ha kuña oguereko diferente tipo de dificultad.
It’s awesome, by the way.	Iporãiterei ningo, por cierto.
An additional building was planned but never built.	Oñeplanifika peteĩ edifísio adicional péro arakaʼeve noñemopuʼãi.
I was working in the store and he pulled me into it.	Che ambaʼapo hína kuri pe tiéndape ha chegueraha ipype.
But we can make a pretty good guess.	Péro ikatu jajapo peteĩ adivinación iporãitereíva.
But it took a long time.	Péro ogueraha heta tiémpo.
The guys are wonderful to work with.	Umi karia’y ningo iporãiterei omba’apo haĝua hendivekuéra.
He told me that.	Haʼe heʼi chéve upéva.
He held up a piece of paper.	Omopu’ã yvate peteĩ kuatia’i.
I don't know what he's talking about.	Ndaikuaái mba'érehepa oñe'ẽ.
And on top of that he went.	Ha hi'ári oho.
I'm going out for dinner.	Che asẽta akaru haguã.
Some may have even done the same thing more than once.	Oiméne oĩ voi ojapovaʼekue peteĩchaite mas de una vése.
I could try to escape, at least for a few hours.	Ikatu añehaʼã akañy, por lo méno unos kuánto óra aja.
Things sometimes change which are not covered in any contract.	Umi mba'e sapy'ánte iñambue ndorekóiva cubierto mba'eveichagua contrato-pe.
Take care of your horse and he will take care of you.	Eñangareko nde kavaju rehe ha ha'e oñangarekóta nderehe.
He is married and has three children.	Omenda ha oreko mbohapy mitã.
I need the money today.	Aikotevẽ pe pirapire ko árape.
She became quite a mother figure to many men.	Oiko chugui peteĩ figura madre bastante heta kuimba’épe ĝuarã.
So it really depends.	Upévare añetehápe odepende.
I followed the example shown below.	Che asegi pe ehémplo ojehechaukaháicha koʼápe.
The pattern is obtained from random initial conditions.	Pe patrón ojehupyty umi condición inicial aleatoria-gui.
Never expect the same respect.	Ani arakaʼeve rehaʼarõ peteĩchagua rrespéto.
He had a really random question.	Ha’e oguereko peteĩ porandu añetehápe aleatorio.
I think it will only create a copy for you in career.	Che aimo’ã omoheñóitaha peteĩ copia añónte ndéve g̃uarã en carrera.
Play it again, if necessary.	Embopu jey, tekotevẽramo.
No wonder they were running for their lives.	Ndareíri ningo oñani hikuái hekove rehehápe.
Of course it was.	Katuete ha’e hague.
I could have said it.	Che ikatu kuri haʼe.
It's pretty cool to read.	Ha'e ningo iporãiterei omoñe'ẽ haguã.
The fire was a teacher, true.	Pe tata ha’eva’ekue peteĩ mbo’ehára, añete.
And the evening and the morning, the second day.	Ha ka'aru ha pyhareve, mokõiha ára.
This is a big bill.	Kóva peteî proyecto de ley tuicháva.
Not once did that happen.	Ni peteĩ jey ndoikói upéva.
Everyone is dressed in black.	Opavave oñemonde ao morotĩ.
Go tell someone!.	¡Tereho ere peteĩ tapichápe!.
My legs were all set.	Che py oñemoĩmbaite.
I wouldn't change it for anything.	Che ndakambiamo'ãi mba'eve rehe.
I pressed the phone to my ear.	Apresiona pe teléfono che apysápe.
But I think a lot about him and his wife.	Péro heta apensa hese ha hembirekóre.
I remember going, and our family arrived a year early.	Chemandu’a aha hague, ha ore familia og̃uahẽ temprano un año.
This success, however, has its price.	Ko éxito katu oreko iprecio.
But they didn't try to do that.	Péro haʼekuéra noñehaʼãi ojapo upéva.
She had to walk a few steps from her bed to her bathroom.	Haʼe oguata vaʼerã unos kuánto paso itupaógui ibaño peve.
The taste is slightly different from the original.	Pe sabor iñambueʼimi pe orihinálgui.
Who lost their dogs or set them free.	Mávapa operde ijaguakuéra térã omosãso chupekuéra.
There are no safe secrets with him.	Ndaipóri secreto seguro hendive.
His wonderful, firm and knowing fingers began to move inside her.	Ikuã hechapyrãva, firme ha oikuaáva oñepyrũ omýi hyepýpe.
See the front above.	Ehecha pe frente oĩva yvate.
Sources close to the film 's unit initially denied the reports.	Fuentes hi'aguîva unidad película -gui ombotove iñepyrûhápe umi marandu.
If there had been one.	Oĩrire peteĩ.
From behind, too.	Hapykuégui avei.
We really didn’t have any options.	Añetehápe ndoroguerekóikuri mba’eveichagua opción.
My family is gone and my apartment is empty.	Che família ndaiporivéima ha che apartamento nandi.
The bar would be open for the rest of the night.	Pe bar oĩta kuri abierto pe pyhare pukukue aja.
Only friends do it.	Angirûnguéra añoite ojapo.
Everyone knows it because it is used in training.	Maymáva oikuaa ojeporúgui oñembokatupyry jave.
He gave up a run in year two.	Ome’ẽ peteĩ carrera año mokõihápe.
I knew it would be the perfect choice.	Aikuaa ha’étaha pe elección perfecta.
Probably his bag.	Oiméne ivosa.
It was a brilliant evening.	Ha’ékuri peteĩ ka’aru hesakã porãva.
Don't waste your time trying to shoot one, especially not in the dark.	Ani reperdé nde tiémpo reñehaʼãvo redispara peteĩvape, koʼýte ndahaʼéi pytũmbýpe.
No one was injured.	Avave ndojehúi mba'eve.
It never happens on the ground.	Araka’eve ndoikói yvy rehe.
In less than half an hour.	Ndohasái media hora-pe.
Teachers can certainly try to find jobs in private schools.	Mbo'ehára ikatu katuete oñeha'ã oheka tembiapo mbo'ehao privado-pe.
There was something at the bottom that might be worth having.	Oĩkuri iguype peteĩ mba’e ikatúva ovale jaguereko.
I love you, my son.	Che rohayhu che ra'y.
Oh, and work harder than anyone.	Oh, ha emba’apo mbareteve oimeraẽvagui.
It is the method of humanity.	Ha’e pe método yvypóra reko rehegua.
A mother does not sit a boy down and discuss such matters.	Peteĩ sy ndoguapýi peteĩ mitãkuimbaʼépe ha oñemongeta koʼãichagua mbaʼére.
He knows what his job is.	Ha’e oikuaa mba’épa hembiapo.
Here instead we will use the following strategies.	Ko’ápe rangue jaipurúta ko’ã estrategia.
My back is fine.	Che jyva oĩ porã.
At least that’s what he told me.	Por lo menos upéva ha’e pe he’iva’ekue chéve.
Now your right hand is free.	Ko'ágã nde po akatúa isãso.
You need to get past that.	Tekotevẽ rehasa upéva.
This is about beauty.	Kóva ha’e mba’eporã rehegua.
She represents her children.	Orrepresenta imembykuérape.
We never say that.	Araka'eve ndaja'éi upéva.
You can definitely start believing the lie.	Ikatu reñepyrũ katuete reguerovia pe japu.
Very light and quick to complete.	Tuichaiterei tesape ha pya’e oñembotývo.
Tell me.	Ere.
That's it in the photo over there.	Upéva ha'e pe foto-pe upépe.
A state vote.	Peteî estado voto.
But that's what you have to do.	Péro upéva la rejapo vaʼerã.
Think about each person you have had a relationship with.	Epensamína káda persóna reguerekovaʼekuére peteĩ rrelasión ndive.
Or the wrong hands.	Térã umi po vai.
Animals are not.	Mymbakuéra ndaha’éi.
And of course, it has to come from your feet.	Ha katuete, ouva’erã ndepygui.
I recognized you, of course.	Che rohechakuaa, katuete.
Think about the house and those who come through it.	Epensamína pe ógare ha umi oúvare upéva rupi.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
I will kill them both.	Che ajukáta mokõivévape.
We want to avoid that and this does.	Roipota ani oiko upéva ha péva ojapo.
The opinion does nothing of the sort.	Pe dictamen ndojapói mba’eve upeichagua.
I'm glad you reached out to me.	Avy'a rehupyty haguére che po.
Very clever, in some ways.	Iñarandueterei, amo hapópe.
I’m trying to use it.	Añeha’ã aiporu.
I was in a transient place, completely different.	Che aime kuri peteĩ lugár ohasávape, idiferénteva opa mbaʼépe.
Your mother was the same.	Nde sy ha’e va’ekue avei upéicha.
That will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Upéva ome’ẽta ndéve peteĩ idea iporãvéva moõpa oiko pe error.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	Ore resultado oñemoĩ de acuerdo umi ojehupytýva ndive ojeporúvo ambue modelo literatura-pe.
There was no movement inside.	Ndaipóri movimiento hyepýpe.
I guess he's heard that one before.	Aimo'ã ha'e ohendu hague upe peteĩva upe mboyve.
To me this feels familiar, but something entirely new from them.	Chéve ĝuarã kóva oñeñandu familiar, ha katu peteĩ mba’e pyahu enteramente chuguikuéra.
And so he did.	Ha upéicha ojapo.
Monitor blood pressure control.	Ojesareko control de presión arterial rehe.
More members joined us, and there was absolute silence.	Hetave miembro oñemoirũ orendive, ha oĩ peteĩ kirirĩ absoluto.
This is definitely not an accident.	Péva katuete ndaha'éi peteî accidente.
I should have noticed.	Che ahechakuaavaʼerãmoʼã.
But we can make the effort.	Péro ikatu ñañehaʼãmbaite.
Foolish foolish foolish.	Tavy tavy tavy.
The most common instance of this is email logs.	Pe instancia ojehechavéva kóva rehegua ha’e umi registro correo electrónico rehegua.
He was a nice guy.	Haʼe ningo peteĩ karai ivuénova vaʼekue.
He wouldn't put one of those kids down.	Ha'e nomoĩmo'ãi peteĩva umi mitã.
You need to be extremely well trained.	Tekotevẽ reñembokatupyryeterei.
These were free though so we visited one.	Koʼãva ningo gratis jepe upévare rovisita peteĩvape.
They are working very hard on it.	Haʼekuéra ombaʼapo mbareteterei hína hese.
He had a train to catch, he said.	Oguereko peteî tren ojagarra haguã, he'i.
The sun was just beginning to rise.	Kuarahy oñepyrũ ramoite osẽ.
We need something for people to fall back on, and fast for.	Ñaikotevẽ peteĩ mba’e tapichakuéra ho’a jey haĝua hese, ha oajuna haĝua.
A relationship can end.	Peteĩ relación ikatu opa.
That will mean you will be more aggressive than ever.	Upéva heʼiséta reñembopyʼa hatãvétaha yma guarégui.
We follow through on it.	Ñande jasegui hese.
If a table is dropped from a database.	Ojeity ramo peteĩ cuadro peteĩ base de datos-gui.
I’m okay with this.	Che aime porã ko mba’ére.
I don't know who told you that before.	Ndaikuaái mávapa yma he'i peẽme upéva.
There were three main reasons for this.	Oĩ vaʼekue mbohapy mbaʼe iñimportantevéva ojapo hag̃ua upéva.
They want to learn, share, or get ideas from their friends.	Haʼekuéra oaprendese, okompartise térã ohupytyse umi idéa iñamigokuéragui.
Somehow, he didn’t seem to have the strength of his voice.	Algún modo, ha’ete ndorekóiva mbarete iñe’ẽme.
And she started cooking dinner.	Ha oñepyrũ okosina karurã.
They will deal with pain.	Ombohováita hikuái mba'asy.
Don't waste your time, nothing to see here.	Ani reperdé nde tiempo, mba'eve rehecha haguã ko'ápe.
Making the choice to let go is not as simple as people think.	Jajapo pe elección jaheja haĝua ndaha’éi simple umi tapicha opensaháicha.
The case is here on appeal.	Ko káso oime ko'ápe apelación-pe.
But it is what is happening.	Péro haʼe hína pe oikóva.
But in reality, neither life nor wine is that simple.	Péro añetehápe, ni pe tekove ni pe víno ndahaʼéi upéicha isencillova.
Still, it was better than nothing.	Upéicharõ jepe, iporãve vaʼekue mbaʼeveʼỹre.
This is bigger.	Péva tuichave.
That scene raised the corner of one's mouth.	Upe escena ohupi peteĩ ijuru eskína.
She says you can go home.	Haʼe heʼi ikatuha reho nde rógape.
Very clean sound.	Sonido ipotĩetereíva.
Now it's been three or five years.	Ko'ágã ohasa mbohapy térã po ary.
And it was working very well.	Ha ombaʼapo porãiterei kuri.
It’s a very sad thing.	Ñambyasyeterei ningo.
I fired a head shot.	Adispara peteĩ disparo iñakã ári.
That's a credit to you.	Upéva ha'e peteî crédito ndéve guarã.
Vehicle sold as is.	Mba'yrumýi oñevende oîháicha.
I know he did it for me.	Aikuaa ojapo hague chéve ĝuarã.
Not that it made much of a difference.	Ndaha’éi ojapo hague tuicha diferencia.
No one else can know.	Avave ambue ndaikatúi oikuaa.
Thank you, he said.	Aguyje ndéve, he’i.
Solid space is one of the experiences of space.	Espacio sólido ha e petetva umi mba e ojehasáva espacio rehe.
Gradually they gave way.	Mbeguekatúpe ome’ẽ hikuái tape.
It depends on how you count.	Odepende mba’éichapa reipapa.
I couldn’t see him.	Ndaikatúi ahecha chupe.
He looked up.	Ha’e omaña yvate.
Remove the stress, and the suffering will go away.	Peipeʼa pe estrés, ha pe jehasa asy ohóta.
Every patient has different needs.	Opavave hasýva oreko diferénte tekotevẽ.
They were not going to make the shift on time.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri pe turno a tiémpope.
Then he went forward to her.	Upéi oho tenonde gotyo hendápe.
We stand up for each other.	Ñande ñañembo’y ojuehehápe.
If the pass is off target, get behind the ball.	Pe pase oîramo fuera de blanco, ejupi pe pelota rapykuéri.
He can still barely walk without it.	Apenas ikatu gueteri oguata ha’eño’ỹre.
You’ll be a number.	Nde ha’éta peteĩ número.
If it is close, small, or ill-prepared.	Hiʼag̃uíramo, michĩ térã oñembosakoʼi vai.
Finally it happened.	Ipahápe oiko.
He definitely was.	Ha’e katuete ha’e va’ekue.
Clothes, she says, seem like a necessity but usually are a necessity.	Umi ao, he’i, ha’ete peteĩ tekotevẽ ha katu jepive ha’e peteĩ tekotevẽ.
They don't work together.	Nomba'apói hikuái oñondive.
This species is known to live in small family groups.	Ko especie ojekuaa oikoha familia aty michĩvape.
But he never wrote again.	Péro haʼe arakaʼeve ndohaivéima.
But it could actually get to you.	Péro añetehápe ikatu kuri og̃uahẽ ne rendápe.
We stopped and formed the circle.	Ropyta ha roforma pe círculo.
Now that we know what it is, we have a chance.	Ko’áğa jaikuaáma mba’épa ha’e, jareko peteĩ oportunidad.
A, you know, split.	A, peikuaa, ojedividi.
We find it in seven words.	Jajuhu ñe’ẽ siete-pe.
A black bear like me.	Peteĩ oso morotĩ cheichagua.
If you do not understand something your doctor says, ask questions.	Nerentendéiramo peteĩ mbaʼe heʼíva nde doktór, eporandu vaʼerã.
In a box.	Peteĩ káhape.
Use it again.	Oipuru jey.
The most important part of this journey is becoming brothers.	Pe mbaʼe iñimportantevéva ko viáhepe haʼe hína oiko ñandehegui ermáno.
I didn't know that.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva.
It was too far to see much.	Mombyryeterei ningo jahecha hag̃ua heta mbaʼe.
Our obtained results are the best of the surrounding methods so far.	Ore resultado ojehupytýva ha’e umi iporãvéva umi método ojeréva ko’ágã peve.
Error bars represent the standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka pe error estándar pe media rehegua.
This is a late addition.	Kóva ha’e peteĩ adición tardía.
He took two days off work to review the new deal.	Ogueraha mokõi ára vacación imba'apohágui ohesa'ÿijo haguã acuerdo pyahu.
He looked quickly behind him.	Omaña pya’e hapykuéri.
Rates vary depending on the season.	Umi tasa iñambue odependévo temporada rehe.
Don’t let this hate win.	Ani reheja ko ñembohory ogana.
In our study, over treatment occurred more frequently than under treatments.	Ore estudio-pe, sobre tratamiento oiko py’ỹive umi tratamiento guýpe.
Or you can make a delicious meal.	Térã ikatu rejapo peteĩ tembiʼu iporãitereíva.
Anything for a living.	Oimeraẽ mba’e ojeikove haguã.
You were missing out.	Nde ningo ofalta kuri.
There may be a double meaning in these words.	Ikatu oĩ peteĩ signifikádo doble koʼã palávrape.
The size gave her comfort.	Pe tamaño ome’ẽ chupe consuelo.
The building will include a reading room and a library.	Pe edifísiope oĩta peteĩ koty ojelee hag̃ua ha peteĩ biblioteca.
The couple had one child from the marriage.	Ko matrimónio oreko peteĩ mitã pe matrimóniogui.
He had to do that.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva.
I did something crazy, you know.	Che ajapo peteĩ mba’e tavy, peikuaa.
But he does nothing wrong to prove it.	Péro ndojapói mbaʼeve ivaíva jahechauka hag̃ua upéva.
That, may or may not succeed.	Upéva, ikatu ni ikatu ndohupytýi.
Her form suggested a man.	Iforma opropone peteĩ kuimba’e.
He felt it in his bones and blood.	Oñandu ikanguépe ha huguype.
All the details.	Opa umi detalle.
The key is outside and ready.	Pe llave oĩ okápe ha oĩma preparádo.
It's a good starting point, anyway.	Ha'e peteî punto de partida iporãva, taha'e ha'éva.
The problem is that it is nothing of the sort.	Pe provléma haʼe ndahaʼeiha mbaʼeve peichagua.
But they make no sense together.	Péro haʼekuéra ndorekói sentido oñondive.
When he moved, his eyes widened.	Omomýivo, hesa ojepe’a.
The 6 soldiers ran away.	Umi 6 soldádo odipara.
Art would kill itself.	Arte ojejuka va’erãmo’ã ijehegui.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
Of course, we don’t know what’s around the corner.	Añetehápe, ndajaikuaái mba’épa oĩ pe esquina jerére.
I can’t stop that.	Ndaikatúi ajoko upéva.
He's human, he uses poor judgment, and he accepts the consequences.	Ha'e yvypóra, oiporu juicio vai, ha oasepta umi consecuencia.
It's the old one.	Ha'e pe yma guare.
Try to walk every day.	Eñeha’ã eguata ára ha ára.
He didn't look at me.	Ha'e ndojesarekói cherehe.
It's something they can bear together.	Ha'e peteî mba'e ikatúva oaguanta hikuái oñondive.
It was a state job, you see.	Ha'eva'ekue peteî tembiapo estatal, pehecha.
What these kids have to go through is awful.	Pe ohasava’erã ko’ã mitã ivaieterei.
However this is anything but the truth.	Jepémo upéicha kóva ha’e oimeraẽ mba’e ha katu pe añetegua.
Assist with study design, analysis and interpretation of data.	Oipytyvõ diseño estudio, análisis ha interpretación de datos.
It can’t possibly be true.	Ndaikatúi ikatu añetegua.
They studied carefully.	Ostudia porã hikuái.
Let your tools work while they do.	Eheja ne tembipurukuéra omba’apo ojapo aja hikuái.
We will help you as much as you help.	Roipytyvõta peẽme peẽ peipytyvõháicha.
And not without reason.	Ha ndahaʼéi mbaʼérepaʼỹre.
No woman has served in this capacity.	Ndaipóri kuña oservíva'ekue ko cargo-pe.
Their sound could have covered a lost person.	Haʼekuéra tyapu ikatu kuri ojahoʼi peteĩ persóna okañývape.
I'll find you clothes.	Ahekáta ndéve ao.
Everyone is listening to everyone else.	Maymáva ohendu hína opavavépe.
It seemed to remind him of something about the old country.	Ha’ete ku imandu’áva peteĩ mba’ére tetã tuja rehe.
This means less energy consumption.	Péva he’ise ndojeporumo’ãiha heta energía.
No time to sleep.	Ndaipóri tiempo oke haguã.
Two aspects of our results support this latter account.	Mokõi aspecto ore resultado oipytyvõ ko cuenta paha.
Only one customer came into the store on the first day.	Peteî cliente añoite oike upe tenda peteîha árape.
His smile grew.	Ipukavy okakuaa ohóvo.
Then he turned around and sat back down.	Upéi ojere ha oguapy jey.
Thus, the day-to-day life of middle-class children is unclear.	Péicha ndojekuaái mba'éichapa oiko ára ha ára mitãnguéra rango media-gua.
If you can't find anything, come back here tomorrow at this time.	Nderejuhúiramo mba'eve, ko'êrõ eju jey ko'ápe ko aravópe.
The difference was information.	Pe diferénsia haʼe vaʼekue informasión.
Still fun to be out on the ice.	Divertido gueteri aime haguã okápe hielo ári.
Everyone is connected to everyone else.	Mayma tapicha ojoaju opavave ndive.
Dreams, the dream.	Sueños, pe sueño.
For my daughter her world changed completely.	Che membykuñáme ĝuarã okambiapaite imúndo.
A very important day.	Ára iñimportantetereíva.
The woman smiled at him.	Pe kuñakarai opukavy hese.
That there is nothing else.	Ndaiporiha ambue mba’e.
So it's not really a great place to live.	Upévare ndahaʼéi añetehápe peteĩ lugár tuichaitereíva ojeiko hag̃ua.
He never asked to meet me.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréi chejotopa hag̃ua.
I’ll let you ask me three questions.	Ahejáta reporandu chéve mbohapy mba’e.
Most of them are excellent.	La majoría umívagui iporãiterei.
He went on and on.	Oho ha hese oho.
He wanted to run, but he couldn't.	Haʼe oñanise, péro ndaikatúi oñani.
It certainly wasn’t going anywhere.	Katuete ndohóikuri moõve.
You find the best of others.	Peẽ pejuhu pe iporãvéva ambuekuéragui.
I don’t have a purpose.	Ndarekói peteĩ propósito.
Anything you need!.	¡Oimeraẽ mba'e reikotevẽva!.
And his mother.	Ha isy.
And no one was looking.	Ha avave ndojesarekóikuri.
I heard that there.	Upéva ahendu upépe.
Also, on a final note.	Avei, peteĩ nota paha rehe.
I can see the points.	Ahechakuaa umi púnto.
But there are some complications.	Péro oĩ algúna komplikasión.
Then your audience decides what happens.	Upéi umi nerendúva odesidi mbaʼépa oikóta.
A total of six plants will be studied.	Oñeestudiáta en total seis planta.
That’s why we dressed crazy.	Upévare ore romonde tavy.
Many days of pain.	Heta ára hasy.
Your life should mean more than this.	Nde rekove he’iseva’erã hetave mba’e ko’ãvagui.
But there are many companies that work in computer vision.	Péro oĩ heta emprésa ombaʼapóva visión informática-pe.
Your future.	Nde futuro.
We can discuss any of these.	Ikatu ñañomongeta oimeraẽva koʼã mbaʼégui.
I wanted a reason to hurt her.	Aipota kuri peteĩ mbaʼérepa amoñeñandu vai chupe.
The third has no concept of what national defense means.	Mbohapyha ndorekói concepto mba'épa he'ise defensa nacional.
And it didn’t part until one morning.	Ha ndojeseparai peteĩ pyhareve peve.
So please, do let me know.	Upévare por favor, pejapo peikuaauka chéve.
And it’s a little different.	Ha iñambue’imi.
This will put us up there with everyone else.	Kóva ñanemoĩta upépe yvate opavave ndive.
Shortly after this incident.	Sapy'ami ko mba'e oiko rire.
You guys are kissing.	Peẽ pehetũ.
The next morning we had to part ways.	Ambue ára pyhareve rojesepara vaʼerã.
We have to decide on our second guide.	Jadesidi vaʼerã ñande segunda guía rehe.
They feel weird.	Oñeñandu hikuái extraño.
I saw the wounded leg,.	Che ahecha pe py herido,...
Find me a better one.	Eheka chéve peteĩ iporãvéva.
I thought I thought a lot during those four days.	Heta apensa apensa umi cuatro día aja.
You are my very first person.	Nde ha’e che persona peteĩhaite.
There are some side effects of this drug.	Oî umi efecto secundario oúva ko pohãgui.
We need to get out now.	Tekotevẽ koʼág̃a jasẽ.
What have they lost in this way?	Mba’épa operde hikuái péicha.
Another way.	Ambue tape.
Let's take this slow.	Jajagarra ko mba'e mbeguekatu.
Then it was time to wait.	Upéi haʼéma kuri pe tiémpo de espera.
Fall in love as soon as you can.	Ejehayhu pya’e ikatuháicha.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Ejeasegura reikuaa mboy okepa reikotevẽ refunciona porã hag̃ua.
You will serve me.	Peẽ peservíta chéve.
It seems, in a way, easy.	Ha’ete, peteĩ manera-pe, ndahasýiva.
He turned to me and smiled.	Ojere cherehe ha opukavy.
We went to his house.	Rohasa hógape.
I was going to ask for one but they didn't exist.	Che ajerure vaʼerãmoʼã peteĩ péro ndoexistíri hikuái.
It’s really, really great.	Añetehápe, añetehápe tuicha mba’e.
He was confused, but only slightly injured.	Haʼe oñekonfundi, péro ojeheridaʼimimínte.
I will never forget you and your family.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi nde ha ne rogayguakuéragui.
Not that he wanted to lose.	Ndahaʼéi ningo operdese hague.
A representative image of three different experiments is shown.	Ojehechauka petet ta anga representativa mbohapy experimento iñambuéva rehegua.
The website has since been taken down.	Upe guive ojeguejy pe página web.
You wanted it from that first time in my apartment.	Nde reipota kuri upe primera ves guive che apartamento-pe.
Experiences in home care of cancer patients.	Umi experiencia oîva atención hogar-pe umi paciente cáncer-gua rehe.
The only way to avoid losing is to not go.	Peteĩ tape añoite ani hag̃ua japerde haʼe ndajahaʼãi.
He leaned back inside.	Oñembo’y jey hyepýpe.
Seeing them together did something in my heart that was simply amazing.	Ahechávo chupekuéra oñondive ojapo peteĩ mba’e che korasõme simplemente asombroso.
We have more home games.	Ore roguerekove ñembosarái ógape.
But that still doesn't answer the question.	Péro upéva koʼág̃a peve nombohováiri pe porandu.
That's good.	Oĩ porã.
I’ve never had that experience.	Araka’eve ndarekóiva upe experiencia.
I’m so happy for your success.	Avy’aiterei pende éxito rehe.
I wish people would try it.	Aipotaite ningo umi hénte oñehaʼã hese.
In other words, they barely stopped.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, apenas ojoko hikuái.
This means anything.	Péva he’ise oimeraẽ mba’e.
It is very simple to cook.	Isensílloiterei ningo ñakosina hag̃ua.
Know your audience.	Eikuaa umi nerendúvape.
It doesn’t have to stay open while users are just reading.	Natekotevẽi opyta ojepe’a umi puruhára omoñe’ẽnte aja.
A day later, the judge granted the request.	Un día haguépe, pe hués omoneĩ pe mbaʼe ojejeruréva.
It makes you stronger and you learn from it.	Ndemombareteve ha reaprende chugui.
That doesn't mean others will.	Upéva ndeʼiséi umi ótro ojapotaha upéva.
It does not have to be the most detailed book in the world.	Natekotevẽi haʼe pe lívro detalladovéva ko múndope.
The poor quality of the product makes no difference.	Pe calidad vai orekóva pe producto ndojapói diferencia.
Boy does she like it.	Mitãkuimba'e piko chupe ogusta.
It can damage your body.	Ikatu ombyai nde rete.
Because movement is not just a simple word you hear.	Pórke pe ñemomýi ndahaʼéi peteĩ palávra isensíllova rehendúvante.
Thank you so much for a perfect day.	Aguyjevete peẽme peteĩ ára perfecto rehe.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
That is not necessary.	Upéva natekotevẽi.
Service is really good.	Servicio añetehápe iporã.
So we stopped fighting.	Upévare ndoroñorairõvéima.
However, this should be confirmed in future work.	Jepénte péva oñemoañeteva'erã tembiapo oúvape.
Nothing seemed to sound or flow.	Ha’ete ku mba’eve noñehenduporãiva ni osyryrýva.
As devices get smaller these problems become more serious.	Umi aparato michĩvévo ohóvo koʼã provléma tuichavéntema.
I didn't trust you.	Che ndajeroviapái va'ekue nderehe.
There was nothing in his world to suggest them to her.	Ndaipóri mba’eve imúndope opropone haĝua chupe umíva.
She loves doing this face.	Ha’e ohayhu ojapo ko rova.
That does not mean that we should not prepare.	Upéva ndeʼiséi ndajajepreparaivaʼerãha.
One path is obvious.	Peteĩ tape ojekuaa porã.
I never hit him.	Araka’eve ndajapíri chupe.
I certainly believe they are a ways ahead of us.	Katuete arovia ha’ekuéra oĩha peteĩ tape ñane renondépe.
Not for some of them, at least.	Ndaha’éi oĩvape ĝuarã ijapytepekuéra, por lo menos.
Sure, looking at such an example is easy.	Katuete, ñamaña peteĩ ehémplo peichaguáre ndahasýi.
Then one for ourselves.	Upéi peteĩ ñandejupe g̃uarã.
They don’t like it.	Ndogustái chupekuéra.
Subjects provided written informed consent.	Umi sujeto ome'ëva consentimiento informado ojehaíva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I was very concerned about this problem.	Chepyʼapyeterei vaʼekue ko provlémare.
Stay away from people you don’t know.	Eñemomombyry umi tapicha ndereikuaáivagui.
The high score is better.	Pe puntuación yvate iporãve.
Their last stand.	Ipahaite oñemoĩva hikuái.
Instead, it is just beginning.	Upéva rangue, oñepyrũ ramoite.
He had seen her only those two times.	Haʼe ohecha kuri chupe umi mokõi vésente.
He really understands.	Ha’e añetehápe ontende.
I guess we’re about the same age, except maybe you look better.	Aimo’ã ore roimeha peteĩchagua edad rupi, excepto ikatu rejehecha porãve.
In such cases, accurate diagnosis is often difficult.	Koʼãichagua kásope hasy jepi ojediagnostika hag̃ua hekopete.
The idea wasn’t to change the woman.	Pe idea ndaha’éikuri okambia haĝua pe kuñáme.
He can also just say it.	Ikatu avei he’ínte.
But he had never lost a boat before.	Péro haʼe arakaʼeve ndoperdéi gueteri peteĩ várko.
If you have zero hit points, you die.	Reguerekóramo cero punto de golpe, remano.
A lot of our friends weren’t so lucky.	Heta ore amigokuéra ndaha’éikuri upéicha suerte.
Development as a player.	Desarrollo peteî jugador ramo.
His team's song.	Iequipo purahéi.
They need access to care.	Oikotevê hikuái acceso atención-pe.
We want our software to work, not fail.	Roipota ore software omba’apo, ndaha’éi ofalla.
There are so many things to worry about.	Hetaiterei mbaʼe jajepyʼapy vaʼerã.
It's a great thing.	Tuicha mbaʼe ningo.
I think it will only take a few days.	Che aimo’ã ohasataha mbovymi ára añónte.
I'll tell you the story.	Amombe'úta ndéve pe mombe'upy.
We'll update when we do.	Rombopyahúta rojapo vove.
I don't understand why he did that.	Che nantendéi mbaʼérepa ojapo upéicha.
He needed something to work with.	Oikotevêkuri mba’e omba’apo haĝua hendive.
Give people space to think for themselves.	Eme’ẽ tapichakuérape espacio opensa haĝua ijehegui.
And the list works well now.	Ha pe lista ombaʼapo porã koʼág̃a.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Oñeha'ãrõ ko arýpe oñepyrû construcción hotel.
This is where things get tricky.	Pévape oñepyrũ oñembotavy umi mba’e.
It had nothing to do with you.	Ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión nendive.
The fewer people the better.	Sa’ive ramo tapicha iporãve.
Maybe there was a place somewhere.	Ikatu oime oĩkuri peteĩ tenda peteĩ hendápe.
I release spots for entertainment on a regular basis.	Che aguenohẽ spot ojediverti haguã regularmente.
I didn’t have to watch it again.	Natekotevẽi kuri ahecha jey.
And they have good reason.	Ha oreko hikuái razón porã.
Yes, they were not real.	Heẽ, haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
They look dangerous in the air.	Haʼekuéra ojehecha ipeligrosoitereiha pe yvytúpe.
The point of no return has been reached.	Oñeguahëma punto ndojevymo'ãiha.
They can do whatever they want with them.	Haʼekuéra ikatu ojapo hesekuéra oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
It has been closed for a long time.	Are guivéma oñembotypa.
He could not think of a reason for the change in circumstances.	Haʼe ndaikatúi opensa mbaʼérepa okambia umi mbaʼe oikóva.
So the first line above applies.	Upéicharõ pe primera línea oĩva yvate ovale.
Looking closely.	Ojesareko porãvo.
And soon people started giving me advice on what they wanted.	Ha pyaʼe voi umi hénte oñepyrũ omeʼẽ chéve konsého umi mbaʼe oipotávare.
You are a kind man.	Nde niko peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva.
I’m proud to say we have a powerful weapon right here.	Aime orgulloso ha’évo jarekoha peteĩ arma ipoderósova ko’ápe voi.
However that’s not the case.	Jepémo upéicha ndaha’éi upéicha.
This third season started off incredibly strong, but then something happened.	Ko mbohapýha temporada oñepyrũ mbarete increíblemente, ha katu upéi oiko peteĩ mba’e.
The full review will be published later.	Pe revisión kompletoite osẽta upe rire.
In fact, that’s exactly the role it played for me.	Añetehápe, upéva ha’e exactamente pe rol ojapova’ekue chéve ĝuarã.
Either way both of our companies are enriched.	Taha’e ha’éva tape mokõive ñane empresa oñembopirapire heta.
This picture is constructed in the usual way.	Ko ta’anga oñemopu’ã jepiveguáicha.
Defendant failed to do so.	Demandado ndojapói upéva.
They were coming for him.	Haʼekuéra ou hína kuri hesehápe.
But we are past the point of no return.	Péro jahasáma pe punto ndajajevymoʼãiha.
He was here today.	Ha’e oĩkuri ko’ápe ko árape.
I've got something better to do.	Che areko peteĩ mba'e iporãvéva ajapo haguã.
I looked at a map.	Amaña peteĩ mápare.
There are also instructions and boxes of video games.	Oĩ avei umi instruksión ha káha de videohuégo.
It takes years to put a good system in place.	Oñeikotevẽ heta áño oñemoĩ hag̃ua peteĩ sistéma iporãva.
But if we don't truly love ourselves, who else will.	Péro ndajajehayhuʼỹiramo ñandejupe añetehápe, máva ótro ojapóta.
It would be nice to take notes.	Iporãta jajapóramo nota.
This is just bad.	Péva ningo ivaínte.
Three independent trials were performed in each experiment.	Ojejapo mbohapy ensayo independiente petettet experimentope.
We went there and found them.	Roho upépe ha rojuhu chupekuéra.
Best of all, they worked on the use of the heart for the information weekend.	Iporãvéva, omba'apo hikuái korasõ jeporu rehe fin de semana de información-pe guarã.
I won’t need its definition here.	Natekotevẽmo’ãi ko’ápe idefinición rehe.
No wonder he's taken so long.	Ndaipóri mba'eveichagua sorpresa ha'e ogueraha hague hetaiterei tiempo.
The brain remains, for science, a black box.	Pe apytu’ũ opyta, ciencia-pe ĝuarã, peteĩ caja morotĩ.
Then he would be alone.	Upéicharõ haʼe oĩ vaʼerãmoʼã haʼeño.
Seriously, try it.	En serio, eñeha’ã.
It cost him his soul, what he did.	Ocostea chupe hi’ánga, pe ojapova’ekue.
We were really into it.	Añetehápe roime kuri upévape.
He wouldn't sleep.	Ndokemo'ãi kuri.
I liked the building, and the location was good.	Chegustaiterei pe edifísio, ha pe lugár oĩ porã.
There had been enough of that.	Oĩma kuri suficiente upévagui.
The weekend will feel really good.	Pe fin de semana oñeñandu porãta añetehápe.
Tumor weight was evaluated.	Ojeevalua pe peso tumoral rehegua.
The sooner, the better.	Pya’eve ramo, iporãve.
And the future looks so full of promise.	Ha pe futuro ojehecha henyhẽterei promesa-gui.
He obviously didn’t get what he wanted.	Ojekuaa porã ndohupytýi hague pe oipotáva.
I agree that education needs some changes.	Che aime de acuerdo tekombo'e oikotevêha algunos cambios.
It can be busy.	Ikatu hembiapo heta.
Some are men and some are women.	Oĩ kuimba’e ha oĩ kuña.
I said there wouldn’t be.	Che ha’e ndaiporimo’ãiha.
But for me thats the point.	Pero chéve guarã thats pe punto.
The experiment was repeated three times, with representative results.	Ko experimento ojejapo mbohapy jey, ha oî resultado representativo.
Keep your house clean.	Eñongatu nde róga ipotĩ.
It’s sweet and tender.	Ha’e he’ẽ ha ipiro’y.
Everyone is in the dark.	Enterove oĩ pytũmbýpe.
When they’re done, they’re relevant.	Ojejapo jave, ha’ekuéra oguereko relevancia.
Just the circumstances of what happened next.	Umi circunstancia-kuéra añónte pe oikova’ekue upe rire.
This worked but it wasn’t my dream solution.	Kóva omba’apo ha katu ndaha’éi che solución che sueño-pegua.
Remember this path.	Penemandu’áke ko tape rehe.
The baby started crying again.	Pe mitã oñepyrũ jey hasẽ.
It seems natural it would seem to follow.	Ha’ete ku naturalmente ha’etéta oseguíva.
I decided this was my job in life.	Adesidi kóva ha’eha che rembiapo tekovépe.
But it is still not over.	Péro koʼág̃a peve ndopái gueteri.
Thus they have critical functions in growth and development.	Péicha oreko hikuái funciones críticas okakuaávo ha desarrollo-pe.
Tell me your deep and special vows.	Ere chéve ne promesa pypuku ha especial.
Remember, there are jobs you can do yourself.	Nemanduʼákena oĩha umi traváho ikatúva rejapo ndete voi.
It's like a debate.	Ha'ete ku peteî debate.
That’s a big decision.	Upéva tuicha decisión.
We made a new friendship.	Rojapo peteĩ angirũ pyahu.
The treatment itself should take about twenty minutes.	Pe tratamiento voi ogueraha va’erã veinte minuto rupi.
They will go down to death.	Oguejýta hikuái omano meve.
However, this road was the only way to access the base by foot.	Péro ko tape haʼe vaʼekue pe tape añoite ojeike hag̃ua pe base-pe yvýrupi.
But it is still much better than this.	Péro heta iporãve gueteri koʼãvagui.
Pain for pain is an easy idea.	Pe mba’asy hasy haĝua ha’e peteĩ idea ndahasýiva.
Even our bodies have limits.	Ñande rete jepe oreko límite.
Working second job.	Omba’apóva mokõiha tembiapo.
This is another area where we should use real data.	Kóva ambue área jaipuruva’erãhápe dato añeteguáva.
Soon he was taking the first orders in his car.	Upe riremínte ogueraha hína umi primera pedido ikochepe.
He was starting again where no one knew his name.	Oñepyrũ jey hína kuri avave ndoikuaáihápe héra.
It was hard to write.	Hasy vaʼekue ojehai hag̃ua.
Trying to keep her when she didn’t want to have him.	Oñeha’ãvo omantene chupe ndoguerekoséi jave chupe.
Start doing it and go one step further.	Eñepyrũ ejapo ha tereho peteĩ paso mombyryve.
He knows a lot of things.	Heta mba’e oikuaa.
He didn't come over anymore.	Haʼe ndouvéima upérupi.
It is an error if this is empty.	Ha’e peteĩ jejavy kóva oĩramo nandi.
These include the right to life and a healthy environment.	Umíva apytépe oî derecho tekovépe ha tekoha hesãiva rehe.
Power of the return has passed me by.	Poder pe jevy rehegua ohasáma chéve.
Obviously a mobile internet connection is required.	Ojekuaa porã oñeikotevêha conexión internet móvil.
They just seem to fall apart.	Haʼete ku hoʼánteva hikuái.
Do not consider this test for anything else.	Ani rehecha ko pruéva ambue mbaʼerã.
I'm right about it.	Che ningo areko razón.
Clean them up.	Emopotĩ umíva.
I still do these things.	Koʼág̃a peve ajapo koʼã mbaʼe.
This is the room where he spent most of his life.	Péva ha’e pe koty ohasa haguépe la mayor parte hekove.
I started thinking about my whole life.	Añepyrũ apensa che rekove pukukue javeve.
It’s a part of his spirit and soul.	Ha’e peteĩ parte ijespíritu ha hi’ángagui.
I decided not to ask him how he was going through the war.	Adesidi ani hag̃ua aporandu chupe mbaʼéichapa ohasa pe gérra.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
I will keep your words in my mind.	Añongatúta che akãme ne ñe'ẽ.
He didn’t know the song until that moment.	Ha’e ndoikuaáikuri pe purahéi upe momento peve.
They may not be in regular relationships.	Ikatu ndaha’éi hikuái umi relación regular-pe.
I wrote it years ago.	Che ahai hague ojapo heta áño.
The number of mobile device users has increased dramatically.	Tuicha ojupi umi dispositivo móvil oiporúva.
She told me you were a poor man.	Ha'e he'i chéve nde ha'eha peteĩ kuimba'e mboriahu.
But they definitely lost.	Péro katuete operde hikuái.
It was in the news enough this week.	Oime kuri marandu-pe suficiente ko arapokõindýpe.
Consider two brief examples.	Jahechamína mokõi ehémplo mbykymi.
She was afraid at first.	Haʼe ningo okyhyje kuri ñepyrũrã.
And which is usually significantly lower than its regular set temperature.	Ha ha'éva jepivegua significativamente ijyvatevéva temperatura regular establecida orekóvagui.
My family is devastated.	Che rogayguakuéra oñembyasy.
Prepared the manuscript and designed the experiments.	Ombosako’i manuscrito ha odiseño umi experimento.
His mother accepted him back.	Isy oasepta jey chupe.
Some things never change.	Oĩ umi mbaʼe arakaʼeve nokambiáiva.
There is truth.	Oĩ añetegua.
Before it was never good enough.	Ymave araka’eve naiporãi.
I immediately recognized this.	Upepete voi ahechakuaa upéva.
He saved his own life.	Ha’e osalva hekove voi.
We don’t have to perfect the good of the enemy just some move.	Natekotevẽi jajapo perfecto pe iporãva enemigo-gui algún movimiento-nte.
Increasing the number of items increases the number of design experiments.	Oñembohetavévo umi mba e ombohetave umi experimento diseño rehegua.
Call our office today.	Ehenói ore oficina-pe ko árape.
The enemy felt close, but he could neither see nor hear them.	Pe enemígo oñeñandu ag̃uiete, péro haʼe ndaikatúi ohecha ni nohendúi chupekuéra.
That’s probably the hard part.	Upéva oiméne ha’e pe parte hasýva.
So for the old shit band, they killed it.	Péicha banda de mierda tuja-pe guarã, ojuka hikuái.
After that, it’s up to you.	Upe rire, nde rehe odepende.
This comes at a cost.	Péva oúva peteî costo rehe.
Lots and lots of them.	Heta ha hetaiterei umívagui.
Does anyone know of any easy tests or references for that.	Oĩpa oikuaáva mba’eveichagua prueba térã referencia ndahasýiva upévarã.
You did so well, you surprised even me.	Rejapo porãiterei, chéve jepe resorprende.
A balance of power.	Peteĩ equilibrio de poder rehegua.
They ran toward their second third fourth chance.	Oñani hikuái mokõiha mbohapyha irundyha oportunidad gotyo.
She told me to give you time.	Haʼe heʼi chéve ameʼẽ hag̃ua ndéve tiémpo.
We would not accomplish much.	Ndajahupytýi vaʼerãmoʼã heta mbaʼe.
We want you to take it.	Ore roipota pegueraha.
He cut them off.	Oikytĩ chupekuéra.
The nervous system is very simple.	Pe sistema nervioso ningo isencilloiterei.
Save yourself some time.	Eñongatu ndejehegui nde tiémpo.
Her husband burned to death, somewhere.	Iména okáipa omano meve, amoite.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
This is a quality job.	Kóva peteî tembiapo calidad reheguáva.
I still don't use it often.	Koʼág̃a peve ndaipurúi jepi.
It’s on my upper left arm.	Oĩ che po yvate gotyo ijasu gotyo.
Then we see what we have.	Upéi jahecha mbaʼépa jareko.
So this is what happened.	Upéicharõ péicha oiko vaʼekue.
You can barely see it.	Apenas ikatu rehecha.
Grow it in my house.	Emongakuaa che rógape.
That's what he said.	Upéva he'i vaekue.
I meant not to.	Che ha'ese kuri ani haguã.
Because they are not afraid.	Ndokyhyjéigui hikuái.
He is not supposed to do that.	Ndahaʼéi ningo ojapo vaʼerã upéva.
We had an hour and a half to eat.	Ore roguereko peteĩ óra ha mbyte rokaru hag̃ua.
I'm very worried about this.	Chepy'apyeterei ko mba'ére.
They never came up with anything.	Araka’eve ndoúi hikuái mba’eve rehe.
So, we ended up doing whatever outside they needed.	Upéicha, romohu’ã rojapóvo oimeraẽ mba’e okápe oikotevẽva hikuái.
A delicious, refreshing and awesome beer that everyone should try once.	Peteĩ cerveza he’ẽ, ipiro’y ha tuichaitereíva, opavave oñeha’ãva’erã peteĩ jey.
I would definitely appreciate it.	Katuete ningo amombaʼéta upéva.
I measured both.	Che amedi mokõivéva.
I am very pleased with my purchase.	Chembovy’aiterei che joguáre.
So that was that was it.	Upéicharõ upéva haʼe vaʼekue upéva.
None of these techniques work.	Ndaipóri ko’ã técnica omba’apóva.
He didn't have much choice.	Haʼe ndorekói vaʼekue heta mbaʼe oiporavo hag̃ua.
And very little money would change hands.	Ha saʼieterei pláta okambia vaʼerãmoʼã ipo.
It has its own identity.	Oguereko identidad propia.
The selection is based on two steps.	Pe selección oñemopyenda mokõi paso-pe.
I remember looking for my father to answer.	Chemandu’a aheka hague che ru-pe ombohovái haĝua.
Yet, they are often directly affected by change.	Upéicharõ jepe, heta vése ojeafekta chupekuéra direktoite peteĩ mbaʼe okambiáramo.
That’s just what happened.	Upéva ha’e pe oikova’ekue añoite.
This is a good place, so please be kind.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãva, upévare por favor, penemba’eporãva’erã.
I called again.	Ahenói jey.
I shook my head no.	Che añakãity nahániri.
Such systems typically offer voice and data services.	Koꞌãichagua sistema oikuaveꞌe jepi servicio ñeꞌe ha dato rehegua.
You are golden.	Nde niko óro.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
I do everything for me.	Opa mba'e ajapo chéve guarã.
He called me five days later.	Cherenói cinco ára rire.
I know everyone.	Che aikuaa opavavépe.
Circumstances made it possible for me to start this summer instead.	Umi circunstancia ojapo ikatu haĝua añepyrũ ko verano rangue.
We don't talk much.	Ndoroñe'ẽguasúi.
Women tend to have better common sense about this than men.	Kuñanguéra oguereko jepi sentido común iporãvéva ko mba’ére kuimba’ekuéragui.
Free trade can be wonderful if you have smart people.	Pe comercio libre ikatu iporãiterei reguerekóramo tapicha iñaranduva.
They can explain your options.	Haʼekuéra ikatu omyesakã umi mbaʼe ikatúva rejapo.
There are also others, less obvious, who have made this book possible.	Oĩ avei ambuekuéra, sa’ive ojehechakuaáva, ojapova’ekue ko aranduka ikatu haguãicha.
Our actions create change.	Ñande rembiapokuéra omoheñói cambio.
Everyone should just really calm down and take it.	Maymáva añetehápe oñembopy’aguapy ha ogueraha va’erãnte.
But they have no time to relax.	Péro haʼekuéra ndorekói tiémpo opytuʼu hag̃ua.
It's easy to laugh, now that the danger is over.	Ndahasýi japuka haguã, ko'ágã opa rire pe peligro.
Or someone may draw the wrong conclusion from sound data.	Térã oĩ ikatúva oguenohẽ peteĩ konklusión vai umi dato oĩ porãvagui.
This will help further research.	Péicha oipytyvõta oñeinvestigave hag̃ua.
It's done now.	Ojejapo ko'ágã.
But he was the best for me.	Péro haʼe ningo pe iporãvéva chéve g̃uarã.
Sometimes just one track.	Sapy’ánte peteĩ pista añoite.
But then they saw the river through the trees.	Péro upéi ohecha hikuái pe rrío umi yvyramáta rupi.
He was the best of them, in a way.	Ha’e ha’e va’ekue pe iporãvéva ijapytepekuéra, peteĩ hendáicha.
Our apartment building was like a family.	Ore edificio de apartamentos haʼete vaʼekue peteĩ família.
He thought it was his dream come true.	Ha’e oimo’ã ha’eha ikerayvoty oñekumpli hague.
He’s truly living his dream.	Ha’e añetehápe oikove hína ikerayvoty.
You won't pay to send me to college.	Nderepagamo'ãi chemondo haguã universidad-pe.
So it was my turn to ask a question.	Upévare che turno ajapo hag̃ua peteĩ porandu.
That's the idea.	Upéva ha'e pe idea.
Rose looked up and directly at him.	Rose omaña yvate ha directamente hese.
Designed and performed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Odiseño ha ojapo experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
All other rules of the game remain the same.	Opaite ambue regla ñembosarái rehegua opyta peteĩcha.
They lost hope for a better future.	Operde hikuái esperánsa oiko hag̃ua peteĩ futuro iporãva.
These are not part of me.	Koʼãva ndahaʼéi che párte.
A song he once wrote.	Purahéi ha’e ohaiva’ekue peteĩ jey.
In other words, there is still plenty of room for improvement.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oĩ gueteri heta lugár ñamehora hag̃ua.
But it helped me change and save it.	Péro chepytyvõ akambia ha asalva hag̃ua.
They were very clever at it.	Haʼekuéra iñarandueterei vaʼekue upévape.
They were not ready.	Haʼekuéra noĩri kuri preparádo.
Then he lifted her onto his lap and looked around.	Upéi ohupi chupe ijyva ári ha omaña ijerére.
While we're here.	Ñaime aja ko'ápe.
It certainly doesn’t hurt.	Katuete ndohasái.
He cried like a child.	Hasẽ mitãicha.
It is time to start taking the right actions.	Oguahëma momento oñepyrü haguã ojejapo umi acción oike porãva.
This is not just a race to count every vote.	Ndaha'éi kóva peteî carrera añónte oipapa haguã opavave vóto.
Size and weight are one thing.	Tuicha ha ipohýi ha’e peteĩ mba’e.
Other studies treated family members in addition to the affected individual.	Ambue estudio otrata umi familiar además de la individuo afectado.
I shook his hand and told him the movie was wonderful.	Añañuã ipo ha ha’e chupe pe película iporãitereiha.
Do every problem in the book even if it is not necessary.	Ejapo opa provléma oĩva pe lívrope natekotevẽiramo jepe upéva.
But, never give up hope.	Péro, arakaʼeve ani reñemeʼẽ esperánsa.
They understand me like nobody else.	Ha'ekuéra che ontende avave ambuéicha.
In fact he was.	Añetehápe ha’e ha’e va’ekue.
He lives above his tent.	Ha’e oiko itenda ári.
It goes on and on and on forever.	Oho ha oho ha oho tapiaite.
He’s got me.	Ha’e chehupyty.
I do know that there is.	Che ningo aikuaa oĩha upéva.
The soldiers laughed.	Umi soldádo opukavy.
And it didn’t stay.	Ha ndopytái.
For years he kept us going.	Heta áño aja haʼe oremantene roho hag̃ua.
I did not know where to turn for help.	Ndaikuaái moõpa ajevy vaʼerã ajerure hag̃ua pytyvõ.
The station building is on the down side.	Pe edificio estación rehegua oĩ lado abajo-pe.
And he said yes.	Ha haʼe heʼi si.
No, that was impossible.	Nahániri, upéva ndaikatúi vaʼekue.
He just sat there, unable to move.	Ha’e oguapynte upépe, ndaikatúigui omýi.
Then he went outside to the side of the house.	Upéi osẽ okápe pe óga ykére.
Perfect product for me.	Producto perfecto chéve guarã.
He moved through the crowd, but separated himself from them.	Haʼe omýi umi hénte apytépe, péro ojesepara chuguikuéra.
It didn't have to happen.	Natekotevẽi kuri oiko upéva.
Another person died of shock after seeing their home destroyed.	Ambue tapicha omano ñemondýigui ohecha rire hóga oñehundi.
You are just saying that war is bad.	Nde erente hína ñorairõ ivaiha.
His voice was soft.	Iñe’ẽ ipiro’y.
A special court was set up for this purpose.	Upearã ojejapo peteĩ trivunál espesiál.
We didn’t have to prove ourselves.	Natekotevẽi kuri jahechauka ñandejehe.
The facts are clear.	Hesakã porã umi mbaʼe oikóva.
It doesn't happen here.	Ko'ápe ndoikói.
That was the last time he was seen.	Upéva haʼe vaʼekue pe última ves ojehecha chupe.
This issue is over.	Ko tema opa.
And he couldn't go back.	Ha ndaikatúi oho jey.
If the Tribunal appears.	Tribunal ojehechaukáramo.
I don't know how to answer this.	Ndaikuaái mba'éichapa ambohováita ko mba'e.
He'll be there.	Ha'e oĩta upépe.
Finally, they want brown.	Ipahápe, oipota hikuái marrón.
I can't get it to work.	Ndaikatúi ahupyty omba'apo haguã.
General patterns were reported for all patients with different types of conditions.	Oñemombe’u umi patrones generales opavave paciente orekóva diferente tipo de condición.
He had a sense though and started writing.	Ha’e oguereko peteĩ sentido jepe ha oñepyrũ ohai.
By the time he became a professional, he was ready.	Oiko jave chugui peteĩ profesionál, haʼe oĩma kuri preparádo.
He didn't know it.	Ha'e ndoikuaái va'ekue.
As odd as it may seem, she accepts this.	Ha’etéramo jepe impar, ha’e o’acepta kóva.
That would be a public record.	Upéva haʼéta kuri peteĩ registro púvliko.
These words were damage control.	Ko'ã ñe'ê ha'e kuri control de daños.
In the kitchen, that happens.	Kosinape, upéva oiko.
Everything.	Opaite.
They think they've done enough.	Oimo'ã hikuái ojapo hague suficiente.
He took my hand and led me into the house.	Ojagarra che po ha chemoinge pe ógape.
They like dark places.	Haʼekuéra ogusta umi lugár iñypytũva.
Then, build that list.	Upéi, emopuʼã upe lísta.
I didn't mean to tell you, but there it is.	Nda'eséi vaekue peẽme, ha katu upépe oĩ.
We like to see the whole person.	Ñandéve ñandegusta jahecha pe persóna kompletoite.
Take this blog as an example.	Jaipyhy ko blog techapyrãramo.
We hurt each other so no one else can hurt us.	Ñande ñañomoñeñandu vai ani hag̃ua avave ótro ñandeperhudika.
Unless they don't care about that.	A no ser que ndojepy'apýi hikuái upévare.
This means you can jump in and out if you choose.	Péva he’ise ikatuha rejupi ha resẽ reiporavóramo.
That makes me feel better.	Upéva chemoñeñandu porãve.
This is a wonderful product.	Kóva ha’e peteĩ producto iporãitereíva.
But he did not kill a woman.	Péro haʼe ndojukái peteĩ kuñáme.
It's hard to imagine the city without him.	Hasy ñañeimagina haguã pe táva ha'e'ỹre.
He couldn’t let the crew watch.	Ndikatúi oheja pe tripulación ohecha.
Sometimes it is not a good thing for that organization.	Sapyʼánte ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãva upe organisasiónpe g̃uarã.
Time has worked such a change in his face, he has removed so many.	Tiempo omba'apo ko'ãichagua cambio hova rehe, oipe'a hetaiterei.
Everyone was getting tired of them.	Enterove ikaneʼõ ohóvo chuguikuéra.
Officers used the long trip to train the men.	Umi oficial oiporu pe viaje puku ombokatupyry haguã umi kuimba'épe.
Or it could be something you do on your own.	Térã ikatu hína peteĩ mbaʼe rejapóva ndejehegui.
I'm the one with the audience.	Che ha'e pe oîva audiencia ndive.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Ñande ñaime responsable ojuehe ko cultura-pe, ko sociedad-pe.
You can even test it's water flow characteristics.	Ikatu voi reproba ha'e características de flujo de agua.
You're us a link to it.	Nde ha'e ore peteĩ enlace hendive.
He had never known anyone like him.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue avavépe ojoguáva chupe.
You don't ask yourself.	Nde voi ndereporandui.
With so much cash on hand anything can happen.	Oguerekógui hetaiterei efectivo ipópe ikatu oiko oimeraẽ mba’e.
He saw things he should not have seen.	Haʼe ohecha umi mbaʼe ndohechaivaʼerãmoʼã.
But inside, you're still scared.	Péro hyepýpe, rekyhyje gueteri.
That was his age.	Upéva haʼe vaʼekue ijeda.
No one has the rights that another human being has.	Avave ndoguerekói derecho oguerekóva ambue yvypóra.
It's going to climb.	Ojupi va'erã.
Running was out of the question.	Pe carrera osẽkuri pe cuestión-gui.
If you need advice, ask for it.	Oiméramo reikotevẽ konsého, ejerure vaʼerã.
It's just business.	Ha'e negocio-nte.
Both results can cause cancer.	Mokõive resultado ikatu omoheñói cáncer.
None of this is true.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi añetegua.
You are also putting on weight.	Nde avei remoĩ hína ipohýi.
Let’s bring you down.	Jagueru peẽme yvýpe.
I wonder if you would be interested in trying some.	Añeporandu peñeinteresátapa peñeha’ã haĝua algún.
The next step up.	Pe ambue paso yvate gotyo.
At first sales were slow.	Ñepyrũrã umi venta mbeguekatu.
He had never seen such a dog before.	Araka’eve ndohecháiva’ekue peichagua jagua.
Within a few weeks he looked like he was ten years old.	Unos kuánto semánape haʼete voi orekóva diez áño.
This is a difficult time.	Kóva ha’e peteĩ momento hasýva.
Spring, it appears.	Primavera, ojehechauka.
For the next two hours this continued.	Umi mokõi aravo oúvape péva oñemotenonde.
The due process claim.	Pe reclamo debido proceso rehegua.
Everything will be new.	Opa mba’e ipyahúta.
There are many details you can get wrong.	Oĩ heta detalle ikatúva rehupyty vai.
There is nothing more helpful for you to know.	Ndaipóri mbaʼeve nepytyvõvéva reikuaa hag̃ua.
It can be fields in any order, for example, and it works.	Ikatu haꞌehína campo oimeraẽva orden-pe, techapyrãramo, ha ombaꞌapo.
Then you won't have to do this.	Upéicharõ natekotevẽmoʼãi rejapo ko mbaʼe.
It's not your company.	Ndaha'éi nde compañía.
He couldn't tell us.	Ha'e ndaikatúi omombe'u oréve.
Spread the word about them.	Emyasãi ñe’ẽ hesekuéra.
It’s best if the eyes are moisturized with natural tears.	Iporãve tesa oñemohu’ũramo tesay natural reheve.
And not because the player wants to play another character.	Ha ndaha'éi pe oha'ãva ombopuségui ambue personaje.
Everyone knew, but no one was looking.	Maymáva oikuaa, ha katu avave nomañái.
And the industry continues to grow.	Ha pe industria osegi okakuaa.
It tells us that's what we'd think.	He'i ñandéve upéva ñapensa va'erãmo'ã.
The best ones are on the top floor.	Umi iporãvéva oĩ pe piso yvateguápe.
Everything is very clear.	Opa mba’e hesakãiterei.
He saved your life.	Ha'e osalva nde rekove.
They had a plan.	Oguerekókuri hikuái peteĩ plan.
Every picture has a story to tell.	Opaite ta’anga oguereko peteĩ mombe’upy omombe’uva’erã.
No, you went too far.	Nahániri, nde reho mombyry eterei.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy.
Let us now take stock.	Jajapo koʼág̃a peteĩ balance.
Things were really starting to improve.	Añetehápe oñepyrũma kuri oñemehora umi mbaʼe.
You can check the records.	Ikatu rehecha umi registro.
They raised their hands.	Ohupi hikuái ipo.
He didn’t have long to go before the show started.	Nda’aréi oho haĝua oñepyrũ mboyve pe espectáculo.
I don't see anything wrong with doing what you want to do.	Ndahechái mba'eve ivaíva rejapo ramo pe rejaposéva.
And you did a lot of good things.	Ha heta mbaʼe porã rejapo vaʼekue.
Being up here.	Oĩvo ko’ápe yvate.
It may be easier than you expect.	Ikatu ifasilve peẽ pehaʼarõvagui.
I just can't say it's not mine.	Ndaikatúi ha'énte ndaha'eiha che mba'e.
She’s a woman.	Ha’e peteĩ kuña.
I don't really know why.	Ndaikuaái añetehápe mba'érepa.
We’re proud that he’s having his moment.	Roñemomba’eguasu ha’e oguerekógui imomento.
She shook my hand and smiled.	Ha’e oñañua che po ha opukavy.
I guess he wouldn't mind.	Aimo'ã chupe noimportamo'ãiha chupe.
This is actually a great picture of what the past looked like.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ ta’anga tuicháva mba’éichapa ojehecha yma guare.
But they do not take no for an answer.	Péro ndoguerahái hikuái nahániri peteĩ rrespuéstaramo.
Also, there has been crying.	Avei, oîma hasẽ.
He did not know what had caused him to stumble.	Ndoikuaái mbaʼépa omoñepyrũ chupe oñepysanga.
I agree it will take time.	Che aime de acuerdo oguerahataha tiempo.
Teachers know better.	Mbo’ehára kuéra oikuaa porãve.
It is hard to trust anyone.	Ijetuʼu jajerovia hag̃ua avavére.
She was sure he would give up eventually.	Haʼe oĩ segúro haʼe oñemeʼẽtaha amo ipahápe.
They all agreed in saying the same thing.	Opavave oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme he’ívo peteĩ mba’énte.
It will do what it has to do.	Ojapóta pe ojapovaʼerã.
Find out what the hell is going on.	Eikuaa mba’épa pe diablos oiko.
I'm not among them.	Che ndaha'éi ijapytepekuéra.
That he would do that.	Ha'e ojapotaha upéva.
Never see each other these days and.	Araka'eve ani ojohecha ko'ã árape ha.
I didn't move.	Ndomýiri.
You have good people.	Peẽ peguereko tapicha ivuénova.
But for different times I can't use it.	Péro diferénte tiémpope g̃uarã ndaikatúi aiporu.
I don't know his name.	Ndaikuaái héra.
The last one.	Pe ipahaitéva.
Member has just raised some pretty interesting questions about this bill.	Miembro omopu'ã ramoite algunas preguntas bastante interesantes ko proyecto de ley rehe.
He's got listeners like you'd never believe.	Ha'e oreko ohendúva araka'eve nderegueroviamo'ãiháicha.
I enjoy listening to political discussions.	Che ningo chegustaiterei ahendu umi diskusión polítikape.
However, we are currently unable to exclude two additional cases.	Ha katu ko’ágã ndaikatúi romboyke mokõi káso adicional.
It was going after, in my opinion, the wrong audience.	Oho kuri, che remiandúpe, audiencia vai rapykuéri.
More than he’d seen in a while.	Hetave pe ohechava’ekuégui peteĩ tiempo aja.
Learning survival skills makes sense.	Oaprende umi katupyry sobrevivencia rehegua oguereko sentido.
They will start a fight.	Omoñepyrũta hikuái peteĩ ñorairõ.
But behavior is work.	Ha katu teko ha’e tembiapo.
Just kind of walked it.	Apenas tipo oguata hese.
We took over that company,.	Rojagarra upe empresa,...
Best for children.	Iporãvéva mitãnguérape guarã.
It’s time to get it done.	Oguahẽma ára ojejapo haguã.
Two officers came out.	Mokõi oficial osê.
He won't say a word.	Ha'e nde'imo'ãi ni peteĩ ñe'ẽ.
Or use them for the routine style.	Térã eipuru umíva pe estilo rutinario-pe g̃uarã.
I am not just talking about money.	Che ndahaʼéi plátare añoite añeʼẽva.
Serve with the chopped pepper.	Oñemoĩ pe pimiento oñembojyva’ekue reheve.
I'm going to meet him.	Aháta ajotopa hendive.
I remember how many times he got hurt tonight.	Chemandu'a mboy jeypa oñelastima ko pyharépe.
One reason is definitely their quality.	Peteĩ mbaʼérepa katuete haʼe pe kualida orekóva hikuái.
Many in the world do not have such freedom.	Heta ko múndope ndorekói peichagua liverta.
Once many states required that they needed it.	Peteî jey heta estado ojeruréva oikotevêha hikuái.
As you can tell, we like a challenge.	Rehechakuaaháicha, oregusta peteĩ desafío.
The lengths of the bars are shown in the figures.	Umi taꞌãngamýime ojehechauka umi barra ipukukue.
Problems are a normal part of any work operation.	Umi problema ha’e peteĩ parte normal oimeraẽ operación de trabajo-pe.
Desire makes life interesting.	Pe deseo ojapo pe tekove iñinteresanteva.
It's not here.	Ndaha'éi ko'ápe.
We reduced the volume of work significantly.	Tuicha romboguejy pe volumen de trabajo.
I’m done with it.	Che ajapóma hendive.
You can see your breath.	Ikatu rehecha nde pytu.
Analyzed the data and prepared the manuscript.	Oanaliza umi dato ha ombosako'i manuscrito.
You’ve eaten both.	Peẽ pe’u mokõivéva.
The series is free and open to the public.	Ko serie ha'e gratuita ha abierto público-pe guarã.
If not, then the next one will.	Ndaipóriramo, upéicharõ pe oúva ojapóta.
I am a husband and father of two boys.	Che ningo ména ha mokõi mitãkuimbaʼe túva.
This is just the name of the database.	Kóva ha’e pe mba’ekuaarã ryru réra añoite.
But he was right about the rain.	Péro haʼe oreko kuri razón pe ama rehe.
The face of a young man is still with me.	Peteĩ mitãkaria'y rova ​​oĩ gueteri chendive.
We were working hard, but barely moving.	Rombaʼapo mbarete kuri, péro apenas roñemonguʼe.
But that wasn't good enough.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue iporãva.
I can control that.	Che ikatu akontrola upéva.
The process for everything else looks straightforward.	Pe proceso opa mba’e ambuévape ĝuarã ojehecha hekopete.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
I am writing about it.	Ahai hína hese.
He had a warm, rich smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy haku ha rico.
Also sugar, of course.	Avei asuka, katuete.
It’s clearly a strong start to the relationship between the two companies.	Hesakã porã oñepyrûha mbarete joaju mokõi empresa apytépe.
These are questions that naturally creatives ask themselves.	Ko’ãva ha’e porandu umi naturalmente creativo oñeporandúva ijehegui.
They died when they hit the ground.	Omano hikuái oity jave yvýpe.
What you did was right.	Pe pejapo vaekue oĩ porã.
Your money, your calling.	Nde pirapire, ne ñehenói.
One died four years ago and the other just this week.	Peteîva omano ojapo irundy ary ha ambue ko arapokõindýpente.
They have six hours for this final season.	Oguereko hikuái seis aravo ko temporada paha-pe guarã.
The man had a huge smile on his face.	Pe karai oguereko peteĩ pukavy tuichaitereíva hova ári.
This piece is signed at the bottom.	Ko pieza oñefirma iguype.
I'm sure his father had a lot to do with it.	Aime seguro itúva oreko hague heta mbaʼe ojapovaʼekue upévare.
The girls were eventually killed.	Amo ipahápe ojejuka umi mitãkuñaʼípe.
This requires further explanation.	Upearã tekotevẽ oñemyesakãve.
Right when understanding the thought process.	Oike oñentende jave pe proceso de pensamiento.
I went to my room.	Che aha che kotýpe.
It took me a while to figure that out.	Chegueraha sapy’ami aikuaa haĝua upéva.
I tried to smile at him.	Añeha’ã apukavy hese.
I think there’s an added sense of responsibility there.	Che aimo’ã oĩha peteĩ sentido de responsabilidad oñembojoapýva upépe.
The characters talk fast and wear sharp clothes.	Umi personaje oñe’ẽ pya’e ha omonde ao haimbe asýva.
And he clung to her.	Ha haʼe ojejagarra hese.
I’m sure that’s his opinion.	Aime seguro upéva ha’eha hemiandu.
They have no idea what a bad decision they made.	Ndorekói hikuái ni idea mbaʼeichaitépa odesidi vai hikuái.
Recently my answer changed.	Nda’aréi che mbohovái iñambue.
And you want to keep your life private.	Ha nde reñongatuse nde rekove privado.
I looked in his bag.	Ajesareko ivosápe.
There was none here.	Koʼápe ndaipóri vaʼekue.
We didn’t have much of a plan.	Ndoroguerekóikuri heta peteĩ plan.
Both are adults.	Mokõivéva ningo kakuaa.
Looks to be error in service file.	Ojehecha ha'eha error archivo servicio-pe.
I found this article just now.	Ajuhu ko artíkulo koʼág̃aite.
That happens because.	Upéva oiko porque.
I’ll let you figure that out.	Ahejáta peẽme peikuaa upéva.
Homes were destroyed for no reason other than their presence.	Umi óga oñehundi mbaʼeveʼỹre, oĩ haguérente upépe.
I haven't been there in years.	Ojapóma heta áño ndahaʼéi hague upépe.
The room is very nice and clean.	Koty iporãiterei ha ipotĩ.
Two examples are given.	Oñemeʼẽ mokõi ehémplo.
My father went into the phone box and closed the door.	Che ru oike pe caja de teléfono-pe ha omboty pe okẽ.
It will come down to our position.	Oguejýta ñande posición rehe.
His store was empty.	Itenda oĩ va’ekue nandi.
But it was not easy.	Péro ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
This alone could not be true.	Péva añoite ndaikatúikuri añetegua.
Relax and let him figure it out.	Epytuʼu ha eheja chupe okalkula upéva.
Do not clean the top.	Ani remopotĩ pe yvate.
Every night the two of them get together to discuss the day.	Káda pyhare mokõivéva oñembyaty oñemongeta hag̃ua mbaʼépa oiko upe díape.
He doesn't think he was hit.	Ha'e noimo'ãi ojegolpea hague chupe.
Bad.	Vai.
But they do exist.	Péro haʼekuéra oexisti.
I need to take care of my family.	Tekotevẽ añangareko che famíliare.
Things happen in life.	Umi mba’e oiko tekovépe.
He didn't give up.	Ha'e noñeme'ẽi.
I had seen him angry, properly angry, only once before.	Ahechava’ekue chupe ipochy, ipochy hekopete, peteĩ jeýnte upe mboyve.
Then they are not so small.	Upéi haʼekuéra ndahaʼéi michĩetereíva.
How could they have missed this one?	Mba’éicha piko ofaltákuri hikuái ko’ãvape.
Sure, you can take me there.	Katuete, ikatu chegueraha upépe.
Okay, we’re fine.	Oĩ porã, ore porã.
I have to tell him.	Che ha’eva’erã chupe.
I am not interested in what people want to see.	Che ndacheinteresái mbaʼépa ohechase umi hénte.
She stopped eating again.	Haʼe ndokaruvéima jey.
If you keep this house behind, you should find them.	Reñongatúramo tapykuépe ko óga, rejuhuvaʼerã chupekuéra.
What kind of music do you listen to?	Mba'eichagua músikapa rehendu.
It was a long time ago.	Ymaite guivéma oiko vaʼekue.
No real man would even dream of doing this.	Ndaipóri kuimbaʼe añetegua ni oñandu vaʼerãmoʼã iképe ojapo hag̃ua ko mbaʼe.
Nothing, in short, was not the answer.	Mba’eve, mbykyhápe, ndaha’éikuri pe mbohovái.
Another thing we don’t like as much.	Ambue mba’e ndajagustáiva upéicha.
They give you the place to eat the food.	Haʼekuéra omeʼẽ ndéve pe lugár reʼu hag̃ua pe tembiʼu.
A man turns to murder to end his marriage.	Peteĩ kuimbaʼe ojere jejuka rehe omohuʼã hag̃ua imensáhe.
Think like a criminal.	Epensamína peteĩ delincuente-icha.
I had two cards in my hand vs. 100 cards.	Che areko kuri mokõi tarjeta che pópe vs.
This is a regular blog post.	Kóva ha’e peteĩ kuatiahaipyre jepivegua blog-pe.
No one told me his name.	Avave nde'íri chéve héra.
Because you are a good part.	Pórke nde haʼe peteĩ párte iporãva.
From production to sales to management.	Producción guive venta peve gestión peve.
Life is reduced to small tasks.	Tekove oñemboguejy umi tembiapo michĩvape.
I stand by this man because he stands for things.	Che añembo'y ko kuimba'e ykére ha'e oñemoĩgui umi mba'ére.
The plan was reasonable and had a good chance of success.	Pe plan ha’e razonable ha oreko peteĩ oportunidad porã osẽ haĝua éxito.
I've read the papers.	Amoñe'ẽma umi kuatia.
We need fresh milk.	Ñaikotevẽ kamby pyahu.
A good example is size.	Peteĩ ehémplo iporãva haʼe hína pe tamaño.
He came into my room to ask me for something.	Ha’e oike che kotýpe ojerure haĝua chéve peteĩ mba’e.
But it took us almost two weeks.	Péro haimete dos semána rojapo upéva.
I’m lost as to which way is better.	Che akañy mba’e tape iporãvévapa.
I didn't know that.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva.
I would appreciate your answers.	Amombaʼeterei vaʼerã umi mbaʼe rembohovái vaʼekue.
So it goes, around and around.	Upéicha oho, ijerére ha ijerére.
Go to her, share a dream.	Tereho hendápe, ekomparti peteĩ sueño.
Well, don’t think too hard about it.	Bueno, ani repensa hatãiterei hese.
The rain continued to fall.	Pe ama osegi oky.
It changed me.	Chemoambue.
The element of surprise gone, let’s get back into them.	Pe elemento de sorpresa opa, jaike jey ipypekuéra.
Everyone is on the ground.	Maymáva oĩ yvy ári.
We didn't do exactly what they said, we lost our jobs.	Ndorojapói exactamente he'iva'ekue hikuái, roperde ore rembiapo.
I said goodnight.	Che ha’e pyhare porã.
There's not much else to talk about on this card.	Ndaipóri heta mba'e ambue mba'e oñeñe'êva'erã ko tarjeta-pe.
See, he was a good customer.	Emañamína, haʼe ningo peteĩ kliénte porã vaʼekue.
The teacher can only answer the question.	Mbo’ehára ikatu ombohovái mante pe porandu.
There are many needs and possible tools.	Oĩ heta tekotevẽ ha ikatu tembiporu.
Only in the obvious physical sense.	Pe sentido físico ojehechakuaávape añoite.
Everything is calm.	Opa mba’e ipy’aguapy.
This is a good team, good group of guys.	Kóva ha'e peteî equipo iporãva, grupo de tipos iporãva.
But there would be no such relief.	Péro ndaiporimoʼãi kuri peichagua alivio.
We want smarter people to have more children.	Roipota umi tapicha iñaranduvéva imembyve.
The car in front of us is climbing fast.	Pe áuto oĩva ñane renondépe ojupi pyaʼe ohóvo.
Every single minute of every day.	Káda minuto peteĩteĩ ára ha ára.
That was the thing about the drug.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e pe droga rehegua.
Let everyone just walk on the same plane.	Opavave toguatante peteĩ aviõ ári.
They didn't find any money.	Ndojuhúi hikuái mba'eveichagua pirapire.
I usually just talk to the next one on the command line.	Jepive añe’ẽnte pe oúva ndive línea de comando-pe.
He just thought that was the best thing.	Haʼe oimoʼãnte upéva haʼeha pe iporãvéva.
We buy time.	Ñande jajogua tiempo.
I love this look.	Che ahayhu ko jehecha.
Tell me what you want me to do.	Emombeʼumína chéve mbaʼépa reipotáta ajapo.
Then he never worked again.	Upéi arakaʼeve nombaʼapovéima.
Yes, it was as complicated as its sounds.	Heẽ, haʼe vaʼekue ikomplikadoiterei umi sonido orekóvaicha.
Show a simple window that we created ourselves.	Ehechauka peteĩ ventána isensíllova ñande voi ñamoheñóiva.
It was a good crowd.	Haʼe vaʼekue peteĩ aty porã.
And it will come out again, beyond the normal space, to look additionally.	Ha osẽ jeýta, ohasávo espacio normal, ojesareko haĝua adicionalmente.
The agreement is excellent.	Pe acuerdo iporãiterei.
But he couldn't get out anymore.	Péro haʼe ndaikatuvéima osẽ.
Everyone except me.	Maymáva ndaha’éiramo chéve.
He stood and moved and got some answers that were.	Oñembo’y ha omýi ha ohupyty algunas respuestas ha’eva’ekue.
You just need to add something to this code to make it work.	Tekotevẽnte emoĩ peteĩ mba’e ko código-pe omba’apo hag̃ua.
The ones that really helped me, anyway.	Umi añetehápe chepytyvõva’ekue, taha’e ha’éva.
This is the main point of this paper.	Péva ha’e pe mba’e iñimportantevéva ko kuatiahaipyrépe.
I can't tell much without seeing it.	Ndaikatúi amombe'u heta mba'e ahecha'ỹre.
And what that means is to start an investigation.	Ha he'iséva upéva ha'e oñepyrû haguã investigación.
Very tall shoes.	Sapatu ijyvatetereíva.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Umi tema seguridad alimentaria rehegua oreko impacto añetegua che familia ha cherehe.
He probably didn't hear it.	Oiméne katu nohendúi.
She needed a vessel.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ mbaʼyru.
I'm getting it.	Che ahupyty.
I needed to get away.	Tekotevẽ kuri añemomombyry.
He said he didn't move.	He'i nomýiriha.
If that works then no problem for you.	Upéva osẽ porãramo upéicharõ ndaipóri provléma ndéve g̃uarã.
Everything’s the best.	Opa mba’e iporãvéva.
Also available in high definition.	Avei ojeguereko alta definición-pe.
I get the feeling that someone is going to be fired.	Ahupyty pe temiandu oĩtaha oñemosêtava.
It will often be easier in five minutes.	Pyʼỹinte ifasilvéta cinco minútope.
And there were many others.	Ha oĩ vaʼekue avei heta ótro.
A few warriors.	Mbovymi ñorairõhára.
They work fast.	Ha’ekuéra omba’apo pya’e.
There is no doubt that their safety is in question.	Ndaipóri duda oîha en cuestión seguridad orekóva hikuái.
It makes him feel at one with them.	Omoñeñandu chupe peteĩ ñeʼẽme hendivekuéra.
He watched the second target come up, and threw it again.	Omaña pe segundo blanco ojupíva, ha omombo jey.
These findings are useful for several reasons.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ideprovécho heta mba’ére.
He had noticed this to his own surprise.	Haʼe ohechakuaa kuri upéva haʼe voi osorprende hag̃ua.
It's definitely a great opportunity.	Katuete ha'e peteî oportunidad tuichaitereíva.
You can at least have fun.	Peẽ por lo menos ikatu pevy’a.
Oh, if only it were this easy.	Oh, ha’érire péicha ndahasýiva.
I lost my faith.	Che aperde che jerovia.
For an old man you get a good amount of money.	Peteĩ karai tujápe g̃uarã rehupyty peteĩ viru porã.
You will make a strong connection with this setting.	Rejapóta peteĩ joaju mbarete ko ñemboheko ndive.
They want quality of life.	Oipota hikuái calidad de vida.
We like the challenge.	Ñandéve ñandegusta pe desafío.
Don't worry, you can't hurt anything by doing this.	Ani rejepyʼapy, ndaikatúi rembohasa asy mbaʼeve rejapóvo péicha.
The view it provides is worth the trip.	Pe jehecha ha’e ome’ẽva vale la pena pe viaje.
I was just trying to protect you.	Che ningo añehaʼãnte vaʼekue añangareko nderehe.
I went into the kitchen and stood there.	Aike kosináme ha añembo’y upépe.
You can go back to the house.	Ikatu reho jey pe ógape.
The bed was the same.	Pe tupa ha’e va’ekue peteĩchaite.
Interest in itself.	Interés ijehegui.
Please add more.	Emoĩve.
The results are pretty clear.	Umi resultado hesakã porãiterei.
The girl on the left.	Pe mitãkuña oĩva ijasu gotyo.
His legs didn't slow him down now.	Ipy nombovevýi chupe ko'ágã.
But you will not see me.	Peẽ katu ndacherecha mo'ãi.
But I can't.	Péro ndaikatúi.
The sound, and the voice, and the message.	Pe tyapu, ha pe ñe’ẽ, ha pe marandu.
But somehow or other he’s still running at a high level.	Ha katu de alguna manera térã ambue mba’épe ha’e oñani gueteri peteĩ nivel yvate gotyo.
But living people, too.	Ha katu tapichakuéra oikovéva, avei.
The scene was perfect.	Pe escena ha’e kuri perfecta.
The head is made of fine gold.	Pe akã ojejapo óro porãgui.
The causes are complex.	Umi mbaʼe omoñepyrũva ningo ikomplikadoiterei.
If you agree, great.	Peẽ peĩramo de acuerdo, tuicha mba’e.
Keep doing what you are doing.	Esegíkena rejapo pe rejapóva.
But you have to play it human.	Péro reñembosarái vaʼerã upéva yvypóraicha.
So they never get an answer anyway.	Upévare araka'eve ndohupytýi hikuái mbohovái taha'e ha'éva.
He lost more than five stone.	Operde mas de cinco ita.
Same thing for the most part.	Peteĩ mba’énte la mayor parte-pe.
There is no third choice.	Ndaipóri mbohapyha elección.
You probably need to go up a half size.	Oiméne tekotevẽ rejupi peteĩ media tamaño.
He was here last year.	Ha’e oĩkuri ko’ápe pe año ohasava’ekuépe.
The ball has to move quickly.	Pe pelota oguereko omýi pya’e hagua.
I tell you that you will live to see it.	Che ha'e peẽme peikovetaha pehecha haguã.
It is not less.	Ndahaʼéi ningo saʼive.
Far away in a different world.	Mombyry peteĩ mundo diferente-pe.
In fact, this is the design of the program.	Añetehápe, péva ha'e diseño programa-pe.
My friends, anyway.	Che angirũnguéra, taha’e ha’éva.
He stood there for a moment, listening.	Oñembo’y sapy’ami, ohendu.
He had never experienced failure.	Ha’e araka’eve ndohasáiva’ekue fracaso.
Review of case reports and documents.	Káso marandu ha kuatiakuéra jehecha jey.
This is true at the group and individual level.	Péva añete nivel de grupo ha individual-pe.
It’s been six months, maybe a little longer.	Ojapóma seis meses, ikatu ipukuve’imi.
It was still too early for anyone to be there.	Ipyaʼeterei gueteri avave oĩ hag̃ua upépe.
You can’t change them.	Ndaikatúi remoambue umíva.
I had noticed that myself.	Che voi ahechakuaa kuri upéva.
No it's not a word.	Nahániri ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ.
This was the best thing that ever happened to her.	Péva haʼe vaʼekue pe mbaʼe iporãvéva ojehúva chupe.
I see the change immediately.	Ahecha pe cambio pya’e.
It can’t be stopped yet.	Ndaikatúi ojejoko gueteri.
He still has work to do.	Oguereko gueteri tembiapo ojapova’erã.
Nobody's done it before.	Avave ndojapóiva'ekue upe mboyve.
This was far from the case.	Péva mombyry oĩ vaʼekue pe kásogui.
His gaze ‘didn’t leave his head’.	Imaña ‘ndosẽi iñakãgui’.
Now it's your turn.	Ko'ágã katu nde turno.
But my house has enough of them.	Péro che róga oreko suficiente umívagui.
Light and sweet from start to finish.	Ipiro’y ha he’ẽ iñepyrũ guive ipaha peve.
I’ve never had a child of my own.	Araka’eve ndarekói che memby chemba’éva.
You in particular.	Nde en particular.
And there’s a deeper, more important difference.	Ha oĩ peteĩ diferencia ipypukuvéva, iñimportantevéva.
They drive straight from the production line into battle.	Omboguata hikuái derecho línea de producción-gui batalla-pe.
There are no easy answers.	Ndaipóri mbohovái ndahasýiva.
A tall order.	Peteĩ orden yvate.
Our working relationship was at an end.	Ore relación de trabajo oĩma kuri hu’ãme.
It opened the door for black music.	Oipe’a okẽ música morotĩme ĝuarã.
Any moment can become perfect.	Oimeraẽ momento ikatu oiko chugui perfecto.
It’s the opposite of love.	Ha’e pe mborayhu rovake.
He cleaned it up.	Ha’e omopotĩ.
I am sure this is an amazing experience.	Aime seguro kóva ha’eha peteĩ experiencia asombrosa.
If they don't then someone else should.	Ndojapóiramo hikuái upéicharõ ambue tapicha ojapova'erã.
Check to see if they are following you.	Ehechákena ehecha hag̃ua nde rapykuéripa hikuái.
She wore a blue dress that ended at her waist.	Omonde peteĩ ao hovy opáva ijyva ári.
My head felt too heavy to hold.	Che akã oñeñandu ipohýieterei ndaikatuvéima hag̃ua ojejoko.
Review of case reports and documents.	Káso marandu ha kuatiakuéra jehecha jey.
I'm not talking about the circumstances, if that's what you're worried about.	Che nañe'êi umi circunstancia rehe, oiméramo upéva ha'e pe ndepy'apýva.
He can run for it if he has to.	Ikatu oñani upévare tekotevẽramo.
They are about the same age.	Haʼekuéra ningo peteĩ eda rupi.
Work is underway in this area.	Oñemotenonde tembiapo ko tendáre.
He allows us to do that.	Haʼe oheja jajapo upéva.
That just makes it a product of its time.	Upéva ojaponte chugui peteĩ producto itiempo-pegua.
No, they were not.	Nahániri, haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue.
There is one that comes out.	Oĩ peteĩ osẽva.
But it seems to work.	Péro haʼete voi osẽ porãva.
Still, he sent me another patient.	Upéicharõ jepe, omondo chéve ambue hasýva.
Any other work.	Oimeraẽ ambue tembiapo.
It makes men bigger, stronger and faster.	Ojapo kuimba’ekuérape tuichave, imbareteve ha pya’eve.
There had to be.	Oĩ vaʼerã kuri.
He stood a little closer to her.	Oñembo’y hi’aguĩve’imi hese.
The words would be wrong, too.	Umi ñe’ẽ ojavyva’erãmo’ã, avei.
The mission was a success.	Pe misión ha’e peteĩ éxito.
I highly recommend making art projects for yourself, just for fun.	Che arrecomendaiterei rejapo haĝua umi proyecto de arte ndejupe ĝuarã, revy’a haĝuante.
This business model may not be for everyone.	Ko modelo de negocio ikatu ndaha’éi opavavepe ĝuarã.
It may never exist.	Ikatu araka’eve ndaipóri.
That's part of our market now.	Upéva oike ñande mercado-pe ko'ágã.
It had been a day and it was not over yet.	Ojapóma kuri peteĩ ára ha neʼĩra gueteri opa.
They need to be free.	Tekotevẽ haʼekuéra isãso.
Ideas become the story.	Umi idea oiko pe tembiasakue.
Something was seriously wrong, he knew it.	Oĩ vaieterei peteĩ mbaʼe, haʼe oikuaa upéva.
Everyone was looking at the camera.	Enterove omaña hína kuri pe kámarare.
It can stop him from running.	Ikatu ojoko chupe ani hag̃ua odipara.
It gives a great perspective.	Ome’ẽ peteĩ perspectiva tuicháva.
That reaches out to people who need it.	Upéva ohupyty umi tapicha oikotevẽvape.
His body must be disposed of.	Hete oñemboyke va’erã.
People have asked for it.	Umi tapicha ojeruréma.
I want to bring that back.	Che agueru jeyse upéva.
Add the eggs one at a time.	Oñemoĩ pype umi huevo peteĩ teĩ.
One thing he cannot do is use force himself.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva ojapo haʼe voi oipuru fuérsa.
Frequency was everything.	Frecuencia ha’eva’ekue opa mba’e.
My brain is still trying to process it.	Che apytu’ũ oñeha’ã gueteri oprocesa.
There is better life out there for me to live.	Oĩ tekove iporãvéva okápe che aiko haĝua.
They beat us well at home, and we were a quality team.	Ha’ekuéra oregana porã ógape, ha ore ha’ekuri peteĩ equipo de calidad.
You especially should not eat on an empty stomach.	Koʼýte ndapeʼúivaʼerã pende rye nandi.
He's going to do the hard things.	Ha'e ojapóta umi mba'e hasýva.
Girl expects more.	Kuñataĩ oha’arõ hetave mba’e.
I had done everything I could.	Che ajapo kuri opa mbaʼe ikatúva ajapo.
He could never prove them.	Haʼe ningo arakaʼeve ndaikatúi ohechauka umíva.
I want new challenges.	Aipota umi desafío pyahu.
It will not be the same.	Ndahaʼemoʼãi peteĩcha.
That knife was never used to cut anything but air.	Upe kyse arakaʼeve ndojeporúi oñekytĩ hag̃ua mbaʼeve síno aire.
The sun shines in the garden.	Kuarahy omimbi pe hardínpe.
We don't have tax credits, we can't apply any.	Ndoroguerekói crédito tributario, ndaikatúi roaplika mba'eve.
As a result, his works are rare and valuable.	Upéicha rupi umi hembiapokue ndahetái ha ovale.
Clinical data recorded included patient survival.	Umi dato clínico ojeregistráva oimehápe sobrevida paciente.
It is not so important that you read its meaning at the beginning.	Ndahaʼéi ningo iñimportantetereíva relee iñepyrũme heʼiséva.
It’s not now either.	Ndaha’éi avei ko’áĝa.
He had to do it alone.	Haʼe ojapovaʼerã haʼeño.
He believes our team has settled.	Oguerovia ore equipo oñemohenda hague.
I was eight and a half years old when the war broke out.	Che ningo arekókuri ocho áño imédio oñepyrũrõ guare pe gérra.
Thanks!!.	Aguyjevete!!.
You have to know your audience.	Reikuaavaʼerã umi nerendúvape.
It looks like the best thing for dogs to eat.	Ojogua opa mba’égui iporãvéva jagua ho’u haguã.
But there is that.	Péro oĩ upéva.
She wondered who she was talking to.	Haʼe oñeporandu mávandipa oñeʼẽ hína.
But first, we need to get to know our mind better.	Péro tenonderãite jaikuaa porãve vaʼerã ñane akã.
He could have visited them.	Haʼe ikatu kuri ovisita chupekuéra.
You are looking pale yourself.	Nde voi rejehecha hína pálido.
Three men were also registered.	Péicha avei ojeregistra mbohapy kuimba'épe.
All plans went out the window.	Opa umi plan osẽ pe ventánagui.
It is therefore important for the student as well as the teacher.	Upévare iñimportánte pe estudiántepe g̃uarã, avei pe mboʼehárape g̃uarã.
I couldn’t test it.	Ndaikatúikuri aproba.
To get to the next level, we need help.	Ñaĝuahẽ haĝua ambue nivel-pe, ñaikotevẽ pytyvõ.
To become what they want me to be.	Oiko haguã chehegui ha’ekuéra oipotáva.
Once we get something assembled we'll post more details.	Rohupyty rire mba'e oñembyatýva romoĩta hetave detalle.
I am very comfortable and very happy.	Che ningo aime porãiterei ha avyʼaiterei.
It really was a lucky find.	Añetehápe ha’e peteĩ suerte jejuhu.
He doesn't have a certain diagnosis yet because of his pain.	Ndorekói gueteri cierto diagnóstico hasýgui.
He lives forever.	Oikove opa ára g̃uarã.
Patient informed consent was recorded.	Ojehai consentimiento informado paciente-pe.
Let him move forward with it.	Toñemotenonde hese.
I don't play and I don't expect for anyone either.	Che ndañembosarái ha naha'arõi avei avavépe guarã.
So it may be, or it may not be.	Péicha ikatu ha’e, térã ndaha’éi.
Worst of all, it feels used.	Ivaivéva, oñeñandu ojeporu hague.
You are also welcome, if you wish.	Nde avei reju porã, reipotáramo.
I definitely would have liked one of those books.	Katuete chegusta vaʼerãmoʼã peteĩva umi lívro.
I was trying to build it.	Che añehaʼã kuri amopuʼã.
He wanted to work in a big city for a while.	Haʼe ombaʼapose kuri sapyʼami peteĩ siuda guasúpe.
Thus, the comparison focused on the effect of drugs vs. drugs.	Péicha, ombojojáva oñecentra efecto orekóva droga vs.
It doesn’t make any difference what technique you use.	Ndojapói mba’eveichagua diferencia mba’e técnica-pa reiporu.
But not every single user is likely to spend.	Ha katu ndaha’éi peteĩteĩva puruhára oguerekóva posibilidad ogasta haĝua.
This had never been done before.	Péva araka’eve ndojejapóiva’ekue upe mboyve.
I will one day stop forever.	Che peteĩ ára ajejokóta opa ára g̃uarã.
I do, sometimes.	Che ajapo, sapy’ánte.
Look for that connection.	Eheka upe joaju.
I’m barely living my life.	Apenas aikove che rekovépe.
He shoved it back off the table.	Ombotyryry jey mesa-gui.
We're very happy with the deal.	Rovy'aiterei pe trato rehe.
If data is missing, only available values ​​are used.	Ojefaltáramo dato, ojepuru umi valor ojeguerekóva añoite.
Click here for photos!.	¡Emboguejy ko'ápe ta'angambyry rehegua!.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
As long as it takes.	Ipukukue oguerahaháicha.
They shouldn't have called anything.	Ha'ekuéra nohenóiva'erã kuri mba'eve.
We went on this local road.	Roho ko tape local-pe.
She always said that was the name she was born with.	Haʼe heʼi meme upéva haʼeha pe téra onase hague hendive.
He will not let this war be won by others.	Ndohejamo'ãi ko ñorairõ ambuekuéra ogana haguã.
He shared the following.	Ha’e okomparti ko’ã mba’e.
It seems to be beautiful.	Ha’ete ku iporãitéva.
You sweat and sweat.	Nde resudo ha resudo.
I loved the energy created by the rule.	Chegustaiterei pe energía omoheñóiva pe regla.
She was used to being treated differently.	Haʼe ojepokuaáma kuri oñatende hese ótro hendáicha.
It’s important in this instance to be calm.	Iñimportánte ko instancia-pe ñaime trankílo.
At that stage we didn’t know any bad people.	Upe etapa-pe ndoroikuaáikuri ni peteĩ tapicha vai.
It actually made me smile.	Añetehápe chembopukavy.
I'll be happy to show them to you.	Avy'áta ahechaukávo ndéve umíva.
Before that, that would be an even bigger question.	Upe mboyve, upéva ha’éta peteĩ porandu tuichavéva jepe.
He leaned back against the wall and waited.	Oñembo’y jey pe murállare ha oha’arõ.
That got them there.	Upéva ogueraha chupekuéra upépe.
The shows we've done before, we've never had this kind of success.	Umi espectáculo rojapova'ekue mboyve, araka'eve ndoroguerekói ko'ãichagua éxito.
Meaning, you can get through twenty or thirty meals in minutes.	He’iséva, ikatuha rehasa veinte térã treinta tembi’u minuto-pe.
I don't want to live here.	Ndaikoséi ko'ápe.
Remember that your words are for your eyes only.	Penemandu'áke pene ñe'ẽ ha'eha pende resa renondépe guarãnte.
Designed the study, performed the experiments, and wrote the paper.	Odiseño pe estudio, ojapo experimento ha ohai pe kuatia.
It’s his time.	Imba’e aravópe.
But it was never easy for them.	Péro arakaʼeve ndahasyiete vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
So here’s my story.	Upévare péina ápe che rembiasakue.
He made a fair point.	Haʼe heʼi peteĩ púnto hekojojáva.
To run and escape.	Oñani ha okañy haguã.
He left me.	Ha'e chereja.
And then there are the students, people like me.	Ha upéi oĩ umi temimbo’e, tapicha cheichagua.
Another way to check is as follows.	Ambue tape ojejapo hagua cheque ha’e ko’ãva.
We were both happy.	Mokõivéva rovyʼa.
He doesn't understand people's eyes.	Haʼe nontendéi umi hénte resa.
Because of their length and depth.	Umíva ningo ipuku ha ipypuku rupi.
Flowers still get their money.	Yvoty ohupyty gueteri ipirapire.
And their eyes.	Ha hesakuéra.
I had never seen anything like it.	Arakaʼeve ndahecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
No surprise there.	Ndaipóri sorpresa upépe.
And no one does that, either.	Ha avave ndojapói upéva, avei.
This is in good agreement with our previous observations.	Péva oî porãiterei peteî ñe'ême ore observación anterior ndive.
Now you can find your ball and get out of here.	Ko'ágã ikatu rejuhu nde pelota ha resẽ ko'águi.
Rights have nothing to do with it.	Umi derecho ndorekói mba’eveichagua relación hendive.
There was also something else that happened.	Avei ambue mba’e oikova’ekue.
Crying so it doesn't do any good.	Hasẽ upévare ndojapói mba'eve iporãva.
It's outside.	Okápe oĩ.
It’s that particular interest that will appeal to people.	Ha’e upe interés particular oguerohorýtava tapichakuérape.
And behind him, the women.	Ha hapykuéri, umi kuña.
He just wanted to hold the boy's hand.	Haʼe ningo ojagarrasénte kuri pe mitãkariaʼy po.
It took money to get there.	Og̃uahẽ hag̃ua upépe oñekotevẽ vaʼekue pláta.
The house was packed.	Pe óga henyhẽte.
This is a longstanding general rule.	Kóva peteî regla general ymaite guive oúva.
He failed to win the event.	Ndohupytýi ogana haguã upe evento-pe.
Where it is stopped.	Moõpa ojejoko.
At this point he hated his father.	Ko’ã momento-pe ha’e ndaija’éi itúvare.
She's my little sister.	Ha'e che reindy michĩva.
He can wait.	Ikatu oha’arõ.
I still love them today.	Koʼág̃a peve ahayhu gueteri chupekuéra.
It was a sex act.	Haʼe vaʼekue peteĩ acto sexual.
She was four years old.	Haʼe oreko vaʼekue cuatro áño.
We left this as an open problem as well.	Péva roheja peteî problema abierto ramo avei.
Overall we thoroughly enjoyed the trip.	En general rovy’aiterei pe viaje.
Whenever you see me, no matter when, no matter where.	Araka’eve che rechávo, noimportái araka’épa, noimportái moõpa.
He had previously filed as an independent.	Opresenta kuri upe mboyve independiente ramo.
He'll clean her up.	Ha'e omopotĩta chupe.
I love art but I don’t think of it as a career.	Che ahayhu arte ha katu napensái ha’eha peteĩ carrera.
They think that that's cool.	Haʼekuéra opensa upéva iporãitereiha upéva.
We are friends.	Ore ningo angirũ.
A construction site.	Peteĩ lugár ojejapohápe konstruksión.
That’s what mothers do.	Upéva ojapo sykuéra.
But we didn't do that.	Pero ore ndorojapói upéva.
I had a safe place to stay.	Che ningo areko vaʼekue peteĩ lugár isegúrova apyta hag̃ua.
She hoped that was a good sign.	Haʼe ohaʼarõ upéva haʼeha peteĩ señál iporãva.
I was just doing my job.	Che ajapónte kuri che rembiapo.
On paper, this probably sounded pretty good.	Kuatiáre, oiméne kóva ipu porãiterei raʼe.
First, you need to decide which class to take control of here.	Primero, tekotevẽ redesidi mbaʼe klásepa oreko vaʼerã en control koʼápe.
What he would have done anyway.	Mba’épa ojapova’erãmo’ã taha’e ha’éva.
It was beautiful to watch and the story was very interesting.	Iporãiterei ojesareko ha pe tembiasakue iñinteresanteterei.
I could barely hear him move.	Apenas ahendu omýiha.
And there are women.	Ha oĩ kuña.
He wonders if he must have been in love with this woman at some point.	Haʼe oñeporandu oiménepa raʼe ohayhu raʼe ko kuñáme algún moméntope.
Bad business model.	Modelo de negocio vai.
These cases are covered in other events.	Ko'ã káso oime cubierto ambue acontecimiento-pe.
Off we went.	Off ore roho.
He had another place.	Haʼe oreko vaʼekue ótro lugár.
He smiled as if he saw the beautiful girl she had been.	Opukavy ohecharamoguáicha pe mitãkuña porãite ha’eva’ekue.
That was supposed to be his real name.	Upéva haʼevaʼerã kuri héra tee.
I am a kind person.	Che ningo chembaʼeporã.
My wife and I just got married.	Che ha che rembireko romenda ramoite.
The game comes with a paperback on a box.	Pe ñembosarái ou peteĩ kuatia’atã reheve peteĩ caja ári.
Hardly any of those claims of negative effects are false.	Apenas ni peteĩ umi heʼívagui umi efecto negativo japu.
National security as well.	Seguridad nacional avei.
That’s what we need most.	Upéva la ñaikotevẽvéva.
He has a high school degree.	Oguereko peteî título secundario.
He doesn't have any choice.	Ha'e ndoguerekói mba'eveichagua elección.
It wasn’t a particularly strong one.	Ndaha’éikuri peteĩ particularmente imbaretéva.
They told my dad, and then he told me the news.	Omombe’u hikuái che túvape, ha upéi ha’e omombe’u chéve pe noticia.
That happens the same way.	Upéva oiko peteĩchaite.
I was like, oh, there’s that beautiful shot.	Che ha’eva’ekue ha’ete ku, oh, oĩ upe disparo porãite.
It was a feeling, and nothing more.	Ha’ékuri peteĩ temiandu, ha ndaha’éi hetave upévagui.
I just needed something else, something different.	Aikotevẽnte ambue mba’e, peteĩ mba’e iñambuéva.
Looking at more and more possibilities.	Ojesarekóva hetave ha hetave posibilidad.
We need to fix that.	Ñamyatyrõvaʼerã upéva.
I loved the feeling of everyone being against me.	Chegustaiterei pe temiandu enterovéva oĩha che kóntrape.
He made this ring.	Ha’e ojapo ko anillo.
A night of passion.	Peteĩ pyhare pasión rehegua.
Those are the facts.	Umíva ha’e umi mba’e añeteguáva.
I’m pretty sure you’ll be reading this anyway.	Aime seguroiterei pemoñe’ẽtaha ko’ã mba’e taha’e ha’éva.
He can take it and shoot you.	Ikatu ogueraha ha ndedispara.
His eyes were the worst.	Hesa ha’e va’ekue pe ivaivéva.
He doesn't even know how many characters will die.	Ndoikuaái ni mboýpa umi personaje omanóta.
It may go, it may not.	Ikatu oho, ikatu ndohói.
He loved that movie.	Haʼe ningo ohayhueterei upe pelíkula.
I was with him, sir.	Che aime kuri hendive, karai.
The city could do that again.	Pe siuda ikatu ojapo jey upéva.
I think he was onto something.	Che apensa haʼe oĩ hague peteĩ mbaʼe ári.
My mom doesn’t even have a job.	Che sy ndorekói ni peteĩ traváho.
Not a man of them with stars in his eyes.	Ni peteĩ kuimbaʼe umíva apytégui ndoguerekóiva mbyja hesápe.
She likes clothes for me.	Haʼe ningo ogustaiterei chéve g̃uarã ao.
This is how we show it.	Péicha rohechauka.
Now power without responsibility is pretty dangerous.	Ko'ágã poder sin responsabilidad ha'e bastante peligroso.
We killed them.	Rojuka chupekuéra.
They are ridiculed.	Oñembohory hesekuéra.
I couldn’t keep him and not pay him.	Ndaikatúi añongatu chupe ha ndapagái chupe.
I stomped, they stomped.	Che apyrũ, ha’ekuéra opyrũ.
And you even choose a husband who doesn't have much.	Ha nde reiporavo voi peteĩ ména ndorekóiva heta mbaʼe.
He got plenty of time to live.	Haʼe ohupyty heta tiémpo oikove hag̃ua.
Then there’s dinner.	Upéi oĩ karurã.
Believe in yourself, kid.	Ejerovia ndejehe, mitã.
Adult students appreciate loud teachers.	Umi temimbo'e kakuaa omomba'e mbo'ehára hatãva.
It's not like he's got a desk to go to.	Ndaha'éi ha'ete ku oguerekóva peteî escritorio oho haguã.
And my question is.	Ha che porandu ha’e.
That kind of thing is going to happen.	Upeichagua mbaʼe oikóta.
You know, so it’s important to know the difference.	Peikuaa, upévare tuicha mba’e jaikuaa haĝua pe diferencia.
He came here to be real.	Ha’e ou ko’ápe ha’e haĝua añetegua.
His influence continues in my library.	Iinfluencia osegi che biblioteca-pe.
I was completely burnt out.	Che ningo chekaipaite vaʼekue.
It should consider public opinion and the force of law.	Ohesa'ÿijova'erã opinión pública ha fuerza de derecho.
And yet you act like it.	Ha upéicharõ jepe peẽ peñekomporta haʼeháicha.
No doubt someone will come in at this time.	Katuete oĩta oikevaʼekue ko tiémpope.
Thousands of people live in it.	Miles de personas oiko ipype.
I think he is better at doing this kind of stuff.	Che apensa haʼe ikatupyryveha ojapo hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
This project is still open.	Ko tembiaporã ojepe’a gueteri.
It was a powerful feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu ipoderósova.
It would be great to finish with a win.	Tuichaiterei mba’éta ñamohu’ãramo peteĩ victoria reheve.
A crime without complications.	Peteî delito ndorekóiva complicaciones.
I am the one who appeared to you before.	Che hína pe ojehechauka vaʼekue peẽme upe mboyve.
No one wants their wife or daughter to tan from the sun.	Avave ndoipotái hembireko térã itajýra morotĩ kuarahy’ãgui.
They require a lot of care.	Umíva oikotevẽ heta ñangareko.
A big part of getting us here.	Tuicha parte ñandegueraha haguã ko’ápe.
Representative images from four independent experiments are shown.	Ojehechauka ta anga representativa irundy experimento independientegui.
From at least three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente-gui jepe.
There’s nothing unusual about this.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva ko mba’épe.
It was a strange thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iñextraño.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
You had to learn to write at some point in your life.	Reaprendevaʼerã kuri reskrivi hag̃ua peteĩ tiémpope nde rekovépe.
I wear this everywhere.	Che amonde kóva oparupiete.
So he would never use it.	Upévare haʼe ndoiporumoʼãi kuri arakaʼeve.
Plus, the service is free to try for two weeks.	Avei, pe servicio ha’e gratis oñeha’ã haĝua mokõi arapokõindy pukukue.
Haven't had problems with it.	No ha tenido problemas con él.
The service is easy to sign up for.	Ko servicio ndahasýi oñeinskrivi haguã.
I don't see them.	Che no ahecha chupekuéra.
Then you have to learn.	Upéi reaprende vaʼerã.
Mother was very worried.	Sy ojepy’apyeterei.
One person needs the other will give.	Peteĩ persóna oikotevẽva pe ótro omeʼẽta.
I’d write it down.	Ahai va’erãmo’ã.
His back was straight.	Ijyva ha’e va’ekue recto.
That often happens.	Pyʼỹinte oiko upéicha.
Tell me more about it.	Emombeʼumína chéve hetave mbaʼe upévare.
Like mine, that’s as far as it goes.	Che mba’éicha, upéva oho peve.
So here we go again.	Upévare koʼápe jaha jey.
It would have been a stupid question.	Ha’éta kuri peteĩ porandu itavyva.
But they would have to.	Péro ojapovaʼerãmoʼã hikuái.
Did he know about it? 	¿Oikuaápa raʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Further testing should be done for other reasons in the future.	Ojejapova’erã ambue prueba ambue mba’ére tenonderãme.
The day my life changed began like any other.	Pe ára che rekove okambiava’ekue oñepyrũ ambue áraicha.
There was a lot of background noise.	Heta oĩkuri ruido de fondo.
Hoping to do something for one or the other.	Oha’arõvo ojapo peteĩ mba’e peteĩ térã ambuépe ĝuarã.
It really is that simple in some cases.	Añetehápe ha’e upéicha simple algunos casos-pe.
Less isn’t most of the time.	Sa’ive ndaha’éi la mayoría de las veces.
Life is giving you pressure.	Pe tekove ome’ẽ hína peẽme presión.
I did and still do.	Che ajapo ha ajapo gueteri.
Sometimes you have to hit rock bottom.	Sapy’ánte regolpeava’erã ita ruguápe.
That’s more than any other country.	Upéva hetave ambue tetãgui.
I guess we'll see.	Aimo'ã jahechataha.
He was on his feet.	Haʼe oĩ vaʼekue ipy rehe.
They were missing something.	Ofalta hína kuri chupekuéra peteĩ mbaʼe.
We are very similar in many ways.	Ñande ningo jajoguaiterei heta mbaʼépe.
A great party for him and us.	Peteĩ fiesta tuicháva chupe ha ñandéve ĝuarã.
Maybe even through me.	Ikatu voi che rupive.
These species have not been previously described.	Ko'ã especie noñemombe'úiva'ekue yma.
At the other sites the levels are no different.	Umi ambue sitio-pe umi nivel ndaha'éi iñambuéva.
They were expecting him to die.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri omano.
About what really happened.	Mba’épa añetehápe oikova’ekue rehegua.
But you have seen how it turned out in front of you.	Péro peẽ pehecha mbaʼéichapa osẽ upéva pene renondépe.
And then he saw it.	Ha upéi ohecha.
The world does that.	Ko múndo ojapo upéva.
The short answer is many things.	Pe mbohovái mbykymi heta mba’e.
The sound of this record is incredible.	Ko disco ryapu ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
You never put your hair up.	Araka'eve neremoĩri nde akãrague yvate.
These items were excluded from the factor analysis.	Ko'ã rubro oñemboyke análisis factorial-gui.
Finally, the plane came in.	Ipahápe, pe aviõ oike.
Little did we know he would bring three other people to the party.	Ndoroikuaáikuri oguerutaha ambue mbohapy tapicha pe fiesta-pe.
I found myself increasingly annoyed with him.	Ajejuhu chembopochyveha hese.
She had tried to talk to him, but he would not respond.	Haʼe oñehaʼã kuri oñeʼẽ hendive, péro haʼe nombohováiri.
There is another difference to note.	Jahechakuaavaʼerã avei oĩha ótra diferénsia.
I certainly didn't stop to ask.	Katuete ndapytái aporandu hag̃ua.
I'm not the one with the gun.	Che ndaha'éi pe oĩva'ekue pe arma ndive.
But the time and place was on him.	Péro pe tiémpo ha pe lugár oĩ vaʼekue hese.
I'm a cheap quote.	Che ha'e peteĩ cita barata.
And we would win.	Ha ore rogana vaʼerãmoʼã.
I’ll never be able to tell him what happened, he thought.	Araka’eve ndaikatumo’ãi amombe’u chupe mba’épa oiko, oimo’ã.
Two entirely different approach methods.	Mokõi método de enfoque enteramente diferente.
They even offered to cook for us.	Haʼekuéra heʼi voi okosina hag̃ua oréve g̃uarã.
It’s no surprise, either.	Ndaipóri mba’eveichagua sorpresa, avei.
This is especially true of the body of the tongue itself.	Péva koʼýte ojehu pe lengua rete rehe voi.
My mother told me.	Che sy he’i chéve.
It was the work of a second, the eye contact between us.	Ha’ékuri peteĩ segundo rembiapo, pe contacto de ojo ore apytépe.
The story is just dropped.	Pe tembiasakue ojeity rei.
Just a few lights.	Mbovymi tesape’ínte.
And the card we have now means the following.	Ha pe tarhéta koʼág̃a jarekóva heʼise koʼã mbaʼe.
Then again, he’d never had such a reaction to a woman.	Upéi jey, araka’eve ndorekóikuri peichagua reacción peteĩ kuñáre.
He didn't ask her what it was for.	Noporandúi chupe mba'épe guarãpa.
Everyone started from the same place.	Maymáva oñepyrũkuri peteĩ hendágui.
At this point, nothing anyone recommended really did the job.	Ko’ã momento-pe, mba’eve avave orecomendava’ekue añetehápe ndojapói pe tembiapo.
They're doing their job.	Ha'ekuéra ojapo hína hembiapo.
She was a family friend.	Haʼe ningo peteĩ ifamília amíga vaʼekue.
Exactly the way they want to see me.	Exactamente cherechasévaicha hikuái.
I only buy used cars.	Che ajogua umi áuto ojeporúva añoite.
Fifteen years is a very long time when you think about it.	Quince áño ha’e peteĩ tiempo ipukuetereíva repensa jave hese.
Sometimes one at a time.	Sapy’ánte peteĩ teĩ.
But he had never felt so good before.	Péro arakaʼeve noñandúivaʼekue péicha porã upe mboyve.
The issue sold out in three days.	Ko número oñevendepa mbohapy ára rire.
It’s very good financially.	Iporãiterei mba’e viru rehegua.
Then he turned his attention to the woman.	Upéi oñatende pe kuñáre.
Just remember these are big girls.	Penemandu’ánte ko’ãva ha’eha mitãkuña tuicháva.
Then he started playing with fire.	Upéi oñepyrũ oñembosarái tata rehe.
We each have our reasons.	Káda uno jareko ñane rrasón.
Then he turned back.	Upéi ojere hapykuévo.
He knew something in his heart that could encourage me.	Haʼe oikuaa peteĩ mbaʼe ikorasõme ikatúva chemokyreʼỹ.
It's not football.	Ndaha'éi vakapipopo ñeha'ã.
Right on my way.	Che rapére voi.
He bought our, what do you mean, our insurance policy.	Ha'e ojogua ore, mba'épa nde ere, ore póliza de seguro.
It just never comes together.	Araka’eve ndoúi oñondive añónte.
But it may not be the last.	Péro ikatu ndahaʼéi pe ipahaitéva.
I wouldn't change any of that.	Che ndakambiamoʼãi kuri ni peteĩva umívagui.
It’s right inside you.	Oike nde pype.
I know the man well.	Che aikuaa porã pe kuimbaʼépe.
I waited half an hour for him to come back.	Ahaʼarõ kuri media óra ou jey hag̃ua.
And so should we.	Ha upéicha avei jajapovaʼerã.
They're gender issues.	Ha'ekuéra ha'e umi tema de género.
Leaving room for error.	Ohejáva espacio ojejavy haguã.
Happy coming home.	Taha’e vy’apavẽ reju jeývo nde rógape.
He'd kick a leg out.	Ha'e oityva'erãmo'ã peteĩ py okápe.
See things as different, but not better or worse.	Ehecha umi mbaʼe idiferénteha, péro ani iporãve térã ivaive.
Others were treated as controls.	Ambue katu oñetrata control ramo.
I look now and, unfortunately, the answer is no.	Amaña ko’áğa ha, ñembyasýpe, pe mbohovái ha’e nahániri.
You have a great show.	Peguereko peteĩ espectáculo tuichaitereíva.
I hope he speaks for me now.	Aipotaite ningo oñeʼẽ cherehehápe koʼág̃a.
This had to be the worst place on earth.	Péva haʼe vaʼerã kuri pe lugár ivaivéva ko yvy ape ári.
There are many reasons.	Oĩ heta mbaʼérepa.
I feel the responsibility of this film.	Añandu pe responsabilidad orekóva ko película.
Your client has just been murdered.	Nde cliente ojejuka ramoite.
We have the power and we do things.	Ore roguereko pu'aka ha rojapo umi mba'e.
Success brings money and money leads to success.	Pe éxito ogueru pirapire ha pe pirapire ogueraha éxito-pe.
I heard movement behind me, but no struggle.	Ahendu movimiento che rapykuéri, ha katu ndaipóri lucha.
For job fields.	Umi tembiapo rendaguépe g̃uarã.
It really confused me.	Añetehápe chekonfundi.
He threw her out of his own house.	Omosẽ chupe hógagui voi.
He rolled his eyes.	Ombojere ijyva.
We'll be there in the video.	Ñaimeva'erã upépe video-pe.
His smile was cold.	Ipukavy ro’ysã.
Mean arterial pressure increased with increasing body weight with increasing age.	Presión arterial media ojupi ojupívo peso corporal ojupívo edad.
But that could easily change in a year.	Péro upéva ikatu okambia fásilmente un áño rire.
It was like a vision.	Haʼete voi peteĩ visión.
Because of course he did.	Pórke katuete haʼe ojapo upéva.
Mine seems far away, and it certainly is.	Che mba’éva ha’ete mombyry, ha katuete upéicha.
It may not even necessarily be one.	Ikatu voi ndahaʼéi katuete peteĩva.
But, you really don't know until you watch the show.	Pero, añetehápe ndereikuaái rehecha peve pe espectáculo.
I didn’t want to do it.	Ndajaposéi vaekue.
The two people on the plane died.	Umi mokõi tapicha oîva aviõme omano.
His fingers rested very gently on your nose and mouth.	Ikuã opytu’u mbeguekatueterei nde ryekue ha nde juru rehe.
I followed him and put my head out the window.	Asegui chupe ha amoĩ che akã pe ventánape.
He’s got a voice.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ.
I think he can punch and kick for good power.	Che aimo’ã ikatuha oinupã ha oinupã poder porã rehehápe.
I can't say that word.	Ndaikatúi ha'e upe ñe'ẽ.
His tone was enough.	Itono ha’e kuri suficiente.
All well and good.	Opa mba’e porã ha iporã.
She just knew he loved her.	Ha’e oikuaa mante ha’e ohayhuha chupe.
Imagine this as a story.	Eñeimahinamína kóva haʼeha peteĩ istória.
There is no other expression in his features.	Ndaipóri ambue expresión umi rasgo orekóvape.
I haven't been up there in years.	Ojapóma heta áño ndahaʼéi hague upépe yvate.
I’m tired of the lies.	Chekane’õma umi japúgui.
Here, too, they have loved ones.	Koʼápe avei oreko hikuái umi ohayhúva.
We welcome change.	Roguerohory ñemoambue.
He wanted to put me down.	Haʼe chemoĩse vaʼekue.
But he was also someone else.	Péro haʼe vaʼekue avei ótro persóna.
It was hard to control him.	Hasy vaʼekue ojejoko hag̃ua chupe.
Don't know exactly what to say.	Ani reikuaa porã mba'épa ere va'erã.
It's not just the three of us fighting.	Ndahaʼéi ñande mbohapyvéva añónte ñañorairõva hína.
You’ll love him.	Rehayhúta chupe.
Ability to take full responsibility for patient care.	Capacidad ogueraha haguã plena responsabilidad paciente ñangareko rehe.
But none of them published their stories.	Péro ni peteĩva umíva apytégui ndopublikái iñemombeʼu.
They just don't seem to get it.	Haʼete ku ndohupytýivante hikuái.
Water is matter.	Y ha’e materia.
He liked that too.	Ha’e ogusta avei upéva.
I really loved your show.	Añetehápe ahayhueterei nde espectáculo.
I’m a separate person.	Che ha’e peteĩ tapicha aparte.
He took a step back his eyes now fixed on me.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tapykue gotyo hesa ko’áğa ojepyso cherehe.
You don't know how to play it, but no one listens.	Nde ndereikuaái mbaʼéichapa rembopu vaʼerã, péro avave nohendúi.
Sleep sounds great right now.	Pe oke ipu porãiterei ko’áĝaite.
And got to see where he lived.	Ha ohupyty ohecha moõpa oiko.
He was hoping for something a little more personal.	Ha’e oha’arõkuri peteĩ mba’e personal’imivéva.
Values ​​and interests.	Valores ha intereses rehegua.
There was no point in trying to play.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ñañehaʼãramo ñañembosarái.
Let's give him money to go away.	Ñame'ẽ chupe pirapire oho haguã mombyry.
Real power is internal.	Poder añetegua ha’e interno.
That is wonderful to hear.	Upéva ningo iporãiterei ñahendu.
You like it, so badly.	Ndegusta, péicha ivaieterei.
He did that a couple of times when he was in the back.	Haʼe ojapo upéva un par de vése oĩ jave tapykuépe.
And it must be taken care of.	Ha oñeñatendevaʼerã.
I've never been a gentleman.	Araka'eve ndaha'éi peteĩ karai.
It would be over.	Opa vaʼerãmoʼã.
Therefore, network costs are reduced.	Upévare oñemboguejy red repykue.
He didn't know enough.	Ha'e ndoikuaái kuri suficiente.
We definitely have to.	Ñande katuete jajapova’erã.
You can even make a video out of it.	Ikatu voi rejapo chugui peteĩ vidéo.
Neither possibility comes to mind.	Ni peteĩ posibilidad ndoúi ñane akãme.
He probably lost his voice and died within a week.	Oiméne operde iñeʼẽ ha omano peteĩ semánape.
The reason for this is described below.	Ko mbaʼérepa oñemombeʼu koʼápe.
You want them to be soft.	Peẽ peipota haʼekuéra ipiroʼy.
Anger at a child.	Pochy peteĩ mitãre.
And see things in an original way.	Ha ehecha umi mbaʼe peteĩ manera orihinálpe.
Our house is on the left.	Ñande róga oĩ ijasu gotyo.
If he does, he will never be able to save his marriage.	Ojapóramo upéicha, arakaʼeve ndaikatumoʼãi osalva imatrimónio.
Tired of tears.	Ikane’õ tesay rehe.
There's nothing serious about the issue with it.	Ndaipóri mba'eve grave pe asunto hendive.
I believed and thought so.	Che arovia ha apensa vaʼekue upéicha.
No one can stop them from doing so.	Avave ndaikatúi ojoko chupekuéra oiko hag̃ua upéicha.
Tonight, he didn't care.	Ko pyharépe, noimportái chupe.
It would be nice to get better at it, he thought.	Iporãta ningo ñañembokatupyryve upévape, oimoʼã.
But it was not a hasty decision.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ desisión pyaʼe ojejapovaʼerã.
He wants to watch the game.	Ha’e ohechase pe ñembosarái.
He had the chance to change things.	Haʼe oreko vaʼekue pe oportunida okambia hag̃ua umi mbaʼe.
Or maybe it doesn't work.	Térã ikatu avei ndoikói.
I hope others consider the same.	Aipota ambuekuéra okonsiderá avei upéicha.
He worked for them.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
I keep myself in good shape.	Che añemantene en forma porã.
He stood by her in order to survive himself.	Oñembo’y ijykére ikatu haguã oikove voi.
You are already strong.	Nde niko nde mbarete voi.
It is not good news.	Ndahaʼéi ningo peteĩ notísia porã.
It just seemed so natural to him.	Ha’ete ku naturaliterei chupe ĝuarãnte.
Such an analysis cannot be provided here.	Ko’ápe ndaikatúi oñeme’ẽ ko’ãichagua análisis.
But I fought back the tears.	Péro che añorairõ jey umi tesay.
He was sure they could both hold their own against each other.	Ha’e oĩ seguro mokõivéva ikatuha ojejoko imba’éva ojuehe.
It's funny how we talk to our dogs.	Iporãiterei mba'éichapa ñañe'ê ñande jaguakuéra ndive.
His service said he would call back later.	Iservicio he'i ohenói jeýtaha upe rire.
In search of memory.	Mandu’a rekávo.
He didn't cut a word.	Ndoikytĩri peteĩ ñe'ẽ.
That completely misses the point.	Upéva ofaltaiterei pe punto.
He did what he said.	Haʼe ojapo heʼíva.
So there was a stronger bond with the church.	Upévare oĩ vaʼekue peteĩ vínculo imbaretevéva pe iglésia ndive.
But he was killed first.	Péro ojejuka raẽ vaʼekue.
There must be something else.	Oĩ vaʼerã ambue mbaʼe.
And he didn't want to eat her.	Ha ndo'uséi chupe.
What do you want to see next?.	Mba'épa rehechase upe rire?.
There were no people around.	Ndaipóri vaʼekue hénte ijerére.
Very fat, black and very old.	Ikyraiterei, morotî ha itujaiterei.
But then shooting will do that for most people.	Péro upéi ojedispararamo ojapóta upéva la majoría umi héntepe g̃uarã.
Results were compared between the groups.	Oñembojoja umi resultado umi grupo apytépe.
He would have gone himself.	Haʼe voi oho vaʼerãmoʼã.
What happened.	Mba’épa ojehu.
The father is afraid to send his boy to school.	Túva okyhyje omondo haguã imembykuimba'épe mbo'ehaópe.
I'll keep an eye on your work, even if it's not very close.	Che ajesarekóta ne rembiapo rehe, ndaha'éiramo jepe hi'aguĩetereíva.
The activity above me has no form.	Pe actividad che ári ndorekói forma.
A few minutes later, my hand felt something.	Unos minutos rire, che po oñandu peteĩ mba’e.
I was so proud of myself.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue.
All this love.	Opa ko mborayhu.
The government is leading.	Gobierno omotenonde.
I don’t need to watch video of them.	Natekotevẽi ahecha video umívagui.
We have a moral responsibility to help carry this burden together.	Jaguereko peteĩ responsabilidad moral ñaipytyvõ haĝua jagueraha haĝua oñondive ko carga.
But he got the message.	Péro haʼe ohupyty pe mensáhe.
He died when he was ten days old.	Omano orekórõ guare diez ára.
If we hear from him, we hear from him.	Ñahendu ramo chugui, ñahendu chugui.
I was in the snow for hours.	Heta óra aime kuri pe nieve-pe.
It is seen in them.	Ojehecha hesekuéra.
But he is very important to the team.	Péro haʼe iñimportanteterei pe ekípope g̃uarã.
And so it was different.	Ha upéicha ha'e kuri iñambuéva.
A funny place for someone with money to run.	Peteĩ tenda iñe’ẽporãva peteĩ tapicha orekóva pirapire oñani haĝua.
Don’t have a year where that was added though.	Ani reguereko peteĩ áño upéva oñembojoapy haguépe jepe.
By my parents especially.	Che tuvakuéra rupive especialmente.
A social story.	Peteĩ tembiasakue social.
I and my people have come to kill, not to talk.	Che ha che puévlo roju rojuka hag̃ua, ndahaʼéi roñeʼẽ hag̃ua.
It’s not yet clear how much of that position will be created, if any.	Ne’îrã gueteri ojekuaa mboýpa ojejapóta upe cargo, oî ramo.
That's a street rule.	Upéva ha'e peteî regla callejera.
A few moments to calm down and think.	Mbovymi momento oñembopy’aguapy ha opensa haĝua.
Never confuse view with business logic or database.	Araka’eve ani rembojehe’a jehecha lógica empresarial térã base de datos ndive.
I'm very happy with this company.	Che avy'aiterei ko empresa rehe.
Provides concept and design.	Ome'ë concepto ha diseño.
Check out the detailed write-up below.	Ehecháke pe detallado jehai ko'ápe.
Otherwise, no money changes hands.	Nda’upéichairamo, ndaipóri pirapire omoambuéva ipo.
A better school, perhaps.	Peteĩ mbo’ehao iporãvéva, oiméne.
He made six errors.	Ojapo seis jejavy.
What are we going to do?.	Mba'épa jajapóta?.
That's a case in point.	Upéva ha'e peteî káso.
Keep in mind this is just my personal experience.	Peguereko en cuenta kóva ha’e ramoite che experiencia personal.
That was not important.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
Cut it carefully to fit like a second skin.	Oñeikytĩ porã oike haguã mokõiha pireicha.
Then my friend started out through the hole.	Upéi che angirũ oñepyrũ osẽ pe yvykua rupi.
She never let him go.	Haʼe arakaʼeve ndohejái chupe oho.
You can’t love me.	Ndaikatúi cherayhu.
Lie on the floor for a few days.	Eñeno yvýpe unos kuánto ára.
I could tell they were looking for something.	Ahechakuaa ohekaha hikuái peteĩ mbaʼe.
We're in big trouble here.	Tuicha apañuãime ñaime ko'ápe.
That could come later.	Upéva ikatu ou upe rire.
I thought you were dead meat, the way he caught you.	Che aimo’ãkuri nde ha’eha so’o omanóva, ha’e ndejagarra haguéicha.
Your pleasure.	Pende vy'arã.
She's as hot as everyone else on the tour.	Ha'e haku opavave oîva gira-peguáicha.
He's twenty years old.	Ha'e oguereko veinte ary.
I enjoyed eating.	Chegustaiterei akaru.
A continual struggle to score.	Peteî lucha continua omoinge haguã gol.
They still choose to do so.	Haʼekuéra oiporavo gueteri ojapo hag̃ua upéva.
We couldn’t get out of there.	Ndaikatúi rosẽ upégui.
More than any other worldwide.	Hetave ótrogui ko múndo tuichakuére.
He was there with some friends.	Haʼe oĩ upépe unos kuánto iñamigokuérandi.
But few people now believe in the afterlife.	Péro saʼi oĩ opensáva koʼág̃a oguerovia oikotaha omano rire.
No one really does.	Avave añetehápe ndojapói.
This went on for at least a year.	Péva oho por lo menos un año pukukue.
Let it be clear through that.	Upéva rupive tahesakã porã.
I don't remember it.	Che naimandu'ái hese.
He checked the clock for the time.	Haʼe ohecha pe rrelój oĩpa mbaʼe órapepa.
It would be difficult to keep track of him.	Hasy vaʼerãmoʼã oñatende meme hese.
Training is vital in that regard.	Pe entrenamiento ningo iñimportanteterei upe mbaʼépe.
He was the only one who didn't believe he would.	Haʼe añoite ndogueroviapái vaʼekue ojapotaha upéva.
He knows these programs.	Haʼe oikuaa koʼã prográma.
That was smile number one for the week.	Upéva ha’e kuri sonrisa número uno semana-pe ĝuarã.
They really love each other.	Añetehápe ojoayhu hikuái.
With his other hand he pointed to the door.	Ambue ipo reheve oapunta pe okẽ.
She has three children but doesn’t have a great life either.	Oguereko mbohapy mitã ha katu ndoguerekói avei peteĩ tekove tuicháva.
The brand doesn’t seem to provide much peace of mind in their marriage.	Pe marca ha’ete ku nome’ẽiva heta py’aguapy imensápe.
It's a feeling.	Ha'e peteĩ temiandu.
No one is ever right or wrong.	Avave araka’eve noĩporãi térã oĩ vai.
I made it last.	Che ajapo chugui ipahaitépe.
He knew that was very important.	Haʼe oikuaa iñimportantetereiha upéva.
See what they can learn.	Ehecha mbaʼépa ikatu oaprende hikuái.
I wanted you to see the report and have your thoughts.	Aipota kuri pehecha pe informe ha peguereko pene remiandu.
When there is that.	Oĩ jave upéva.
You need to get off this ship before things get worse.	Tekotevẽ reguejy ko várkogui ivaive mboyve pe situasión.
I could feel him inside me.	Ikatu añandu chupe che ryepýpe.
I'm not old enough to be your father, but it's close.	Che ndaha'éi chetuja porãva ha'e haguã nde ru, ha katu hi'aguĩma.
It was fun to just run around and play.	Igustoiterei ningo añani ha añembosarái haĝuánte.
Maybe he should send someone to find her.	Ikatu oime omondovaʼerã peteĩ persónape oheka hag̃ua chupe.
Set up in experimental trials.	Oñemohenda umi ensayo experimental-pe.
Details were not disclosed.	Ndojekuaaukái umi detalle.
He had been heaped with so many memories tonight.	Ha’e oñembyaty kuri hetaiterei mandu’a reheve ko pyharépe.
My eyes can barely see.	Che resa apenas ohecha.
It's still lovely with out it though.	Ha'e gueteri mborayhu con out it jepénte upéva.
There are houses, but no homes.	Oĩ óga, péro ndaipóri óga.
I normally end up with this article.	Che normalmente amohu’ã ko artículo reheve.
The house is very quiet.	Pe óga kirirĩeterei.
They want a dog.	Oipota hikuái peteĩ jagua.
Hell, it’s a lot more than basic science.	Infierno, heta mba’e hetave ciencia básica-gui.
This is a big loss for me.	Kóva ha’e peteĩ pérdida tuicháva chéve ĝuarã.
Then they get sick.	Upéi hasy hikuái.
Everyone gets their exercise.	Maymáva ohupyty ijejercicio.
It’s not a mistake.	Ndaha’éi peteĩ jejavy.
There are never enough resources.	Araka’eve ndaipóri suficiente recurso.
Take me away.	Chegueraha.
Some things you can’t help that happen, if that makes sense.	Oĩ mba’e ndaikatúiva reipytyvõ upéva oiko, oiméramo upéva sentido.
They're a little crazy when they're having fun.	Oñembotavy'imi hikuái ojediverti jave.
It's not much.	Ndaha'éi heta mba'e.
I'll be glad if you can help me.	Avy'áta ikatúramo chepytyvõ.
His full story is known, which is a rarity.	Ojekuaa hembiasakue henyhẽva, ha’éva peteĩ mba’e ndahetái.
People were kind like that.	Umi hénte imbaʼeporã vaʼekue upéicha.
I was included in the bill.	Che aike kuri pe proyecto de ley-pe.
We’re looking for it.	Ñande jaheka.
He wasn't weak.	Ha'e ndaha'éi vaekue ikangy.
But think about yourself.	Péro epensamína ndejehe.
I can see why girls take to boys for things like that.	Ahecha mba’érepa mitãkuña’ikuéra ogueraha umi mitãkuimba’épe umi mba’e peichaguáre.
I would probably wait until later.	Oiméne ahaʼarõta kuri upe riremínte.
Most of the wounds were from the chest or neck.	Hetave umi herida ha’e pecho térã ijajúragui.
See, this was right after.	Pehecha, kóva ha’e kuri upe riremínte.
Money would no longer play any role.	Pe pláta ndojapovéima vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua rrólle.
In the evening.	Ka’aruete jave.
Any theme you want.	Oimeraẽ tema reipotáva.
Ha, let's go.	Ha, jaha jaha.
He knows his job.	Ha’e oikuaa hembiapo.
I love this job.	Che ahayhu ko tembiapo.
A total of nine samples were required for this study.	Oñeikotevê kuri en total nueve muestra ko estudio-pe guarã.
To decide this you will need to do an experiment.	Redesidi hagua ko mba e tekoteveta rejapo petet experimento.
It’s an old answer.	Ha’e peteĩ mbohovái tuja.
Or this is the process which is useful for the elderly.	Térã péva ha'e proceso ha'éva útil umi tapicha ijedámavape guarã.
But it didn't last long.	Péro ndopytái are.
But no, he is not like that.	Péro nahániri, haʼe ndahaʼéi upéicha.
Create no office.	Omoheñói mba'eveichagua oficina.
He just made me a better football player.	Ha’e chemoĩnte va’ekue peteĩ fútbol jugador iporãvéva.
It can even strengthen it.	Ikatu voi omombareteve.
The ideas in v.	Umi temiandu oĩva v.
He did not own, or control, the vehicle.	Ndorekói, ni ndorekói control, mba'yrumýi rehe.
A company needs people like that.	Peteĩ emprésa oikotevẽ umi hénte peichaguáre.
She opened her eyes and looked up into his face at him.	Oipe’a hesa ha omaña yvate hova rehe chupe.
That was not his voice.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue iñeʼẽ.
I see what he says.	Ahecha he’íva.
When we run out of room, move on.	Opa vove ñande koty, jaha hese.
As in, his life is over now.	As in, hekove opa ko'ágã.
Have a beer.	Eguereko peteĩ cerveza.
There are three groups in this picture.	Ko ta angape oî mbohapy aty.
The girl talks to the tree.	Mitãkuña oñe’ẽ yvyramáta ndive.
I tried to talk to him.	Añehaʼã añeʼẽ hendive.
Thank you so much!!!.	Aguyjevete heta!!!.
This depends on your hands.	Péva nde pópe odepende.
They may lose their jobs.	Ikatu operde hikuái itraváho.
Everything was a lie.	Opa mbaʼe ningo japu vaʼekue.
Download the application.	Emboguejy pe aplicación.
He’s still at the station.	Ha’e oĩ gueteri pe estación-pe.
It's the look of the future for at least a week.	Ha'e pe futuro jehecha por lo menos peteî arapokõindy pukukue.
He’s a teacher to both of my teachers.	Ha’e mbo’ehára mokõive che mbo’ehárape.
But he was no longer the walking man.	Péro haʼe ndahaʼevéima pe kuimbaʼe oguata vaʼekue.
There are many other types of lies.	Oĩ avei heta ambueichagua japu.
Making a difference.	Ojapóvo peteĩ diferencia.
Obviously there is a huge size difference.	Ojekuaa porãiterei oĩha peteĩ diferencia tuichaitereíva tamaño rehegua.
They are going to get lost.	Haʼekuéra ohóta okañy.
He would never leave, he would never get home.	Araka’eve nosẽmo’ãi, araka’eve noĝuahẽmo’ãi hógape.
I can't stop them now.	Ndaikatúi ajoko chupekuéra ko'ágã.
Specifies bound volume.	Omombe’u volumen encuadernado.
And they are perfectly fine to do so.	Ha haʼekuéra oĩ porãiterei ojapo haguére upéva.
Go and do it.	Tereho ejapo.
Some men still haven't come home from this war.	Oĩ kuimba'e ko'ágã peve ndoúiva hógape ko ñorairõgui.
We never really broke up.	Araka’eve añetehápe ndorojeseparai.
Her,’ he said softly.	Her’, he’i mbeguekatu.
You will notice that it is not a very long list.	Rehechakuaáta ndahaʼeiha peteĩ lísta ipukuetereíva.
Keep as many conditions as possible the same.	Eñongatu heta condición ikatúva peteĩcha.
This process continues today.	Ko proceso oñemotenonde ko'ã árape.
But he is alive and well.	Péro haʼe oikove ha hesãi.
They're not children.	Ha'ekuéra ndaha'éi mitã.
This single level home offers the absolute in comfort and space.	Ko óga nivel único oikuave'ë absoluto en comodidad ha espacio.
I wrote the code and it worked.	Che ahai pe código ha amba’apo.
In particular for the economy.	En particular economía-pe guarã.
On a date, that is.	Peteĩ cita-pe, upéva he’ise.
He would never secure a ground for any woman to stand on.	Ha’e araka’eve ndoaseguramo’ãi peteĩ terreno oimeraẽ kuña oñembo’y haĝua hi’ári.
A court may order treatment and track your progress.	Peteĩ trivunál ikatu ojerure peteĩ tratamiénto ha osegi mbaʼéichapa reprogresa.
To be honest, it doesn't even feel real.	Añeʼẽ porãsérõ g̃uarã, ni noñeñandúi añeteguaha.
We then compared reaction times under different experimental conditions.	Upéi rombojoja umi tiempo de reacción rehegua opaichagua condición experimentalpe.
He was saying some things.	Haʼe heʼi hína kuri unos kuánto mbaʼe.
However it wasn’t something he thought about often.	Jepémo upéicha ndaha’éikuri peteĩ mba’e ha’e opensáva jepi.
The film now appears to have disappeared.	Koʼág̃a ojehecha pe pelíkula okañy hague.
It worked mostly for my mother, who remembered it less and less.	Omba’apovékuri che sýpe ĝuarã, ha’e sa’ive ha sa’ive imandu’a hese.
It's not so important how people look.	Ndaha'éi tuicha mba'e mba'éichapa ojehecha umi tapicha.
I love him, I love him.	Che ahayhu chupe.
A touch tired.	Peteĩ toque ikane’õva.
Pure evil doesn’t happen.	Mba’evai potĩ ndoikói.
I'm sure yours isn't.	Aime seguro nde mba'éva ndaha'éiha.
We would just die.	Ñamanónte vaʼerãmoʼã.
I don’t play well.	Che ndahugaporãi.
You can ask him about anything.	Ikatu reporandu chupe oimeraẽ mbaʼére.
So much for his thoughts.	Upévare heta mbaʼe haʼe opensáva.
This sounds like what you have.	Kóva ipu pe reguerekóvaicha.
Her bag is on the glass.	Ivosa oĩ pe vidrio ári.
We’ve got to get them out.	Jaguenohẽva’erã chupekuéra.
In the background she could hear a toddler asking for milk.	Pe tapykuépe ohendu peteĩ mitã michĩva ojeruréva kamby.
But I don't know how to prove it.	Péro ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu jahechauka upéva.
We never met him before.	Araka’eve ndoroikuaái chupe upe mboyve.
But we have the mental strength to come back.	Ha katu jareko pe mbarete mental jaju jey haĝua.
This move is a working trip.	Ko movimiento ha'e peteî viaje omba'apóva.
This is where you want to save the music video files.	Kóvape reñongatuséva umi archivo video musical rehegua.
I was supposed to be the picture of peace.	Che ha’eva’erãkuri pe ta’anga py’aguapy rehegua.
There are a lot of guys out there who can do it.	Oĩ hetaiterei karia’y upépe ikatúva ojapo.
That’s what the shoulders are for.	Upévape guarã umi hombro.
They went after him.	Ha'e kuéra oho hapykuéri.
They will give you quick and effective results.	Ha’ekuéra ome’ẽta ndéve resultado pya’e ha efectivo.
No one came home.	Avave ndoúi hógape.
Black 's my color.	Negro 's che color.
So do it with love.	Upévare ejapo mborayhúpe.
It doesn’t work.	Ndoikói omba’apo.
Nothing’s changed though.	Mba’eve nokambiái jepe.
Exactly where it doesn't matter.	Exactamente moõpa noimportái.
This is my job so far.	Kóva ha’e che rembiapo ko’áĝa peve.
That drove my father crazy.	Upéva ombotavy che rupe.
The man with the cross never said a word.	Pe kuimba'e oguerekóva kurusu araka'eve nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Oguereko hikuái peteĩ pyhare puku henonderãme ikatu mboyve opytu’u.
They said something funny.	He’i hikuái peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
We had a great day.	Roguereko peteĩ ára tuichaitereíva.
The young man is out of school.	Mitãrusu osẽ mbo’ehaógui.
I'm doing well.	Che aiko porã hína.
Send help now.	Emondo pytyvõ ko’áĝa.
The changes he witnessed.	Umi cambio ha’e ohechava’ekue.
Better to keep moving.	Iporãvéta jasegi ñamýi.
He's not a stupid man, he knows that much.	Ha'e ndaha'éi kuimba'e itavýva, ha'e oikuaa upéva heta mba'e.
There are the trees again.	Oĩ jey umi yvyramáta.
When no one else stops.	Avave ambue ndopytái jave.
I believe this is a good thing.	Che arovia kóva ha’eha peteĩ mba’e porã.
It should be like me.	Ha’eva’erã cheichaite.
That's the kind of relationship we have.	Upéva ha'e pe tipo de relación jaguerekóva.
Prices are subject to change at any time without notice.	Umi precio ikatu oñemoambue oimeha ára oñemombe’u’ỹre.
Our lead is not in the air.	Ñande plomo ndaha'éi yvytúpe.
They just want me to feel bad for not being like them.	Haʼekuéra oipotante añeñandu vai ndahaʼéi haguére haʼekuéraicha.
Their time together had passed too quickly.	Pyaʼeterei ohasa kuri pe tiémpo orekóva hikuái oñondive.
I needed a little more context.	Aikotevẽkuri michĩmive contexto.
A month later.	Peteĩ jasy rire.
Food, beer and wine available for purchase.	Tembi'u, cerveza ha vino ojeguerekóva ojejogua haguã.
It's very small.	Michĩeterei ningo.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical studies.	Upévare, tekotevẽ oñemoañete umi mba’e jajuhúva umi estudio clínico tuichavévape.
Of course that can be explained.	Katuete ikatu oñemyesakã upéva.
Strong, he’d said he’d keep an eye on it.	Mbarete, he’iva’ekue ojesarekotaha hese.
But it was more than just a practical tool.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ erramiénta práctico añónte.
We need to force him to make the call.	Tekotevẽ jaforsa chupe ojapo haĝua pe ñehenói.
Open most of the year.	Ojeabri la mayor parte del año.
They need to think about economic policy.	Tekotevê opensa hikuái política económica rehe.
I shared it with you.	Che akomparti kuri penendive.
Or something else.	Térã peteĩ mbaʼe.
A couple of minutes passed.	Ohasáma un par de minuto.
It found a significant drop in young women.	Ojuhu peteî caída significativa kuñanguéra imitãvape.
I don't kill people.	Che ndajukái umi héntepe.
She felt her heart break.	Haʼe oñandu ikorasõ oñembyaitaha.
You know, the finger that points you to the rock.	Peikuaa, pe kuã pende apuntáva pe rock-pe.
We really enjoy their pictures and will never miss them.	Añetehápe rovy'a ta'anga orekóvare ha araka'eve ndofaltamo'ãi chupekuéra.
I hope it helps someone out there to find out.	Aipotaite ningo oipytyvõ peteĩ tapichápe oĩva upépe oikuaa hag̃ua upéva.
Call the local police.	Ohenói policía local-pe.
And it's not expensive.	Ha ndahepyiete.
It's not about the money.	Ndaha'éi pe pirapire rehe.
When police arrived, they refused to let them into the second floor.	Oguahëvo policía, ombotove hikuái oike haguã segundo piso-pe.
But we slept well at night.	Péro roke porã kuri pyharekue.
This isn't my thing.	Kóva ndaha'éi che mba'e.
And this has to be done from the bottom up.	Ha péva ojejapova'erã iguy guive yvate gotyo.
Each room has a shared bathroom.	Káda koty oreko peteĩ baño compartido.
Everything else, it turns out.	Opa mba’e hembýva, ojekuaa.
Its an independent service for girls in town.	Its peteî servicio independiente mitãkuña'i tavaguasúpe.
You have complete run of the place.	Nde reguereko carrera completa del lugar.
The kitchen is opposite, small, but well equipped.	Pe kosina oĩ hovake, michĩ, ha katu oreko opa mba’e oikotevẽva.
A detailed history and clinical examination were recorded for each patient.	Ojeregistra peteî historia detallado ha examen clínico peteîteî paciente-pe guarã.
We look forward to working with you on this case.	Roha'ãrõ romba'apo penendive ko káso rehe.
Policing was different then than it is now.	Policía iñambue upérõ ko'ágãguágui.
It can be without power for months.	Ikatu oî energía ÿre heta jasy pukukue.
I'll sit on this one.	Che aguapyta ko'ãva ári.
This helps prepare for the weather changes that come in the summer and winter.	Péva oipytyvõ oñembosako'i haguã umi cambio climático oúva verano ha ro'y.
A smart friend with a good idea.	Peteĩ angirũ iñaranduva orekóva peteĩ idea porã.
Then they go on to say leave it out of the story.	Upéi oho he’i hikuái eheja rei pe istóriagui.
I wanted to take her pain and make her smile.	Ajagarrase kuri hasy ha ambopukavy chupe.
You’ve probably seen it around the blog several times.	Oiméne rehecha heta jey pe blog jerére.
Had a great practice today.	Oguereko peteĩ práctica tuichaitereíva ko árape.
I found that they didn’t.	Ajuhu ndojapóiha hikuái.
It was like a drink that would make that woman feel better than ever.	Haʼete ku peteĩ mbaʼyru omoñeñandu porãvétava arakaʼeve upe kuñáme.
I'll pass it on to him.	Che ambohasáta hese.
It comes with a progress bar as well.	Oúva peteĩ barra de progreso reheve avei.
Far better than me.	Mombyry iporãve chehegui.
These are pretty cool.	Koʼãva ningo iporãiterei.
To give regular attention to the child due to the parents.	Ome'ê haguã atención regular mitãme debido a la tuvakuéra.
And that’s something we can’t do.	Ha upéva ndaikatúi jajapo.
And if you don’t call him, he won’t come.	Ha nerehenói ramo chupe, ndoúi.
I can’t explain that.	Ndaikatúi aexplika upéva.
Here’s a small sample.	Ko’ápe oĩ peteĩ muestra michĩva.
His eyes and a snap of his fingers said the words.	Hesa ha peteĩ ikuã ñemongu’e he’i umi ñe’ẽ.
Demand for energy is increasing.	Oñembohetave ohóvo demanda energía rehegua.
This usually happens for one of two reasons.	Péva oiko jepi peteĩva umi mokõi mbaʼére.
Red can laugh one moment and cry the next.	Pytã ikatu opuka peteĩ momento ha ambuépe hasẽ.
So the man in the original background picture shows through.	Upévare pe kuimbaʼe oĩva pe taʼanga de fondo original-pe ohechauka rupive.
Such things are not for us.	Koʼãichagua mbaʼe ndahaʼéi ñandéve g̃uarã.
All the cards.	Opa umi tarjeta.
His political design arrived relatively late.	Idiseño político oguahë relativamente tarde.
You can’t use complex words.	Ndaikatúi reiporu ñe’ẽ complejo.
This is not the case here.	Péva ndaha'éi ko'ápe.
I am so emotional about this.	Che ningo añeñandu vaieterei ko mbaʼére.
And if that makes me a bad person.	Ha upéva chemoĩramo peteĩ persóna vai.
Interest in general practice careers is particularly low.	Interés carrera práctica general-pe ha'e particularmente bajo.
I just don’t want him to make this particular deal.	Ndaipotái añónte ojapo ko trato particular.
We'll break away in an hour.	Ñande jajehekýita peteĩ óra rire.
But after class, later that day, he stopped again.	Péro rire pe kláse, upe día rire, opyta jey.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
They tried to get up and help.	Oñeha’ã hikuái opu’ã ha oipytyvõ.
I meant to keep it to myself.	Che haʼese kuri añongatu hag̃ua chejehe.
He’d call me.	Ha’e cherenói va’erãmo’ã.
This effort did not achieve any significant success.	Ko ñeha'ã ndohupytýi mba'eveichagua éxito significativo.
Once the trust is built with this birth mom, it gets easier.	Oñemopu’ã rire pe confianza ko mamá nacimiento ndive, ifacilve.
One was his own.	Peteĩva ha’e va’ekue imba’éva.
I have seen this method before.	Che ahecha kuri ko método upe mboyve.
There are so many goals.	Hetaiterei mba’e ojehupytyséva.
The call to be herself.	Pe ñehenói ha’e haĝua ha’e voi.
You can use your fingers.	Ikatu reiporu nde kuã.
However, most studies do not support these claims.	Péro la majoría umi estúdio ndoapojái koʼã mbaʼe.
It’s so easy to see it coming, don’t lead with it.	Ndahasyieterei ojehecha oúvo, ani remotenonde hendive.
At least those of this variety.	Por lo menos umi ko variedad rehegua.
They may be sad.	Ikatu oñembyasy hikuái.
No one was planning a fight there that day.	Avave noplaneái peteĩ ñorairõ upépe upe árape.
But this test is also flawed.	Péro ko pruéva avei ojavyeterei.
It took him months to get started.	Haʼe ohasa heta mése oñepyrũ hag̃ua upéva.
This idea won’t work.	Ko idea ndoikomo’ãi.
The data presented here are consistent with this.	Umi dato oñepresentáva ko'ápe ojoaju péva ndive.
They must have been local women.	Oiméne haʼekuéra ningo kuña upe lugárpegua.
You need to work on your core strength.	Tekotevẽ remba’apo nde mbarete núcleo rehe.
Offers are subject to change without notice.	Umi oferta ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
I understand that this is our final mission.	Antende porã kóva ha’eha ore misión paha.
I imagine there are no technical reasons for it, just business ones.	Añeimagina ndaiporiha razón técnica upévarã, umi empresarial-nte.
He knows what love is.	Ha’e oikuaa mba’épa pe mborayhu.
Please just let her out to get coffee.	Por favor, pehejamínte tosẽ ogueraha hag̃ua káva.
The task force never even started.	Fuerza de tarea araka'eve ni noñepyrûi.
The process can take months.	Pe proceso ikatu ohasa heta jasy.
Let’s stop there and move on to the next question.	Japyta upépe ha jaha ambue porandu rehe.
When he comes back we solve our problem.	Haʼe ou jeývo ñasolusiona ñane provléma.
It makes for a complex and interesting character.	Ojapo peteĩ personaje complejo ha interesante-pe ĝuarã.
If they weren't, it would be today.	Ndaha'éirire hikuái, ha'éta kuri ko árape.
If there are no other questions.	Ndaipóriramo ambue porandu.
They have a right to do what they do.	Haʼekuéra oreko derécho ojapo hag̃ua pe ojapóva.
You have to decide your own direction.	Nde voi redesidi vaʼerã nde dirección.
So there is that.	Upéicha oĩ upéva.
We do not process any personal information for any third party.	Ndorojapói mbaʼeveichagua informasión personal mbaʼeveichagua tercero-pe g̃uarã.
Second, interest rates can affect the present value of the option.	Mokõiha, umi tasa de interés ikatu oityvyro valor presente orekóva opción.
I would never be able to hide my feelings from him.	Arakaʼeve ndaikatumoʼãi kuri amokañy chugui che remiandu.
No old crew still around.	Ni peteî tripulación tuja oîva gueteri ijerére.
Yes, that will come too.	Heẽ, upéva oúta avei.
They kept talking to him.	Haʼekuéra osegi oñemongeta hendive.
They just added more characters.	Omoĩ ramoite hikuái hetave karameg̃ua.
However, symptoms can vary from person to person.	Péro káda persóna ikatu oreko diferénte síntoma.
Object is something we can actually think about.	Objeto ha’e peteĩ mba’e ikatúva añetehápe ñapensa hese.
I know what's coming.	Che aikuaa mba'épa oúta.
You know the truth when you hear it.	Peẽ peikuaa pe añetegua pehendu vove.
Those are just normal rooms with stars.	Umíva ha’e koty normal-nte orekóva mbyja.
Knowing how it affected this boy, he stuck with it.	Oikuaágui mba’éichapa o’afectá ko mitãkaria’ýpe, ojepytaso hese.
Basic image processing.	Taꞌãngamýi ñemboguata tenondegua.
They didn't do anything.	Ha'ekuéra ndojapói mba'eve.
And maybe not just yourself, but others as well.	Ha ikatu ndahaʼéi ndete voi, síno ótrope avei.
But then that's not necessarily bad either.	Péro upéi upéva ndahaʼéi katuete ivaíva avei.
Each bar represents a subject panel.	Káda barra ohechauka peteĩ panel tema rehegua.
It will be a pleasure.	Haʼéta peteĩ vyʼarã.
I can tell him how to deal with it.	Ikatu haʼe chupe mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã upéva.
And it’s very fast.	Ha pya’eterei.
You have one and only one contact card.	Nde reguereko peteĩ ha peteĩ tarjeta de contacto añoite.
I still believe that.	Che arovia gueteri upéva.
I won't be drawn into it.	Che ndaha'emo'ãi atraído ipype.
But that is not what he chose to do.	Péro ndahaʼéi upéva la oiporavóva ojapo hag̃ua.
Each patient was briefed by a physician on the procedure.	Káda hasývape oñemombeʼu peteĩ doktór rupive mbaʼéichapa ojejapo pe operasión.
You decide to work from home.	Nde redesidi rembaʼapo nde rógagui.
Much better than when our older kids were little.	Tuicha iporãve ore mitã tuichavévagui michĩrõ guare.
Judge for yourself.	Ndete voi ehusga.
But there had to be a way.	Péro oĩvaʼerã kuri peteĩ tape.
Push anything out to make room.	Emosẽ oimeraẽ mbaʼe osẽ hag̃ua lugár.
I am familiar with the case.	Che aikuaa porã pe káso.
Even after he left me, he loved me.	Chereja rire jepe, cherayhu vaekue.
As a special gift for his wonderful mother.	Peteĩ jopói especial ramo isy hechapyrãvape ĝuarã.
Times were really tough last year for our family.	Umi tiempo añetehápe ijetuʼu vaʼekue pe áño ohasavaʼekuépe ore famíliape g̃uarã.
Part of his ear was missing.	Peteĩ párte ijapyságui ndojehechái.
He put the phone back up to his ear.	Omoĩ jey pe teléfono ijapysa peve.
This is where you come to enjoy the moments families share.	Péva ha’e peju pevy’a haĝua umi momento umi familia okompartihápe.
He can feel your presence.	Ha’e ikatu oñandu nde presencia.
But we have no such situation in this case.	Péro ndoroguerekói peichagua situasión ko kásope.
That was more than enough for you to handle.	Upéva ningo hetave kuri peẽ pemaneha hag̃ua.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
That might be a little better than a word.	Upéva ikatu iporãve’imi peteĩ ñe’ẽgui.
When that member needs support, we help him.	Upe miembro oikotevẽ jave apoyo, roipytyvõ chupe.
I really liked him for a teacher.	Chegustaiterei chupe añetehápe peteĩ mbo’ehárape ĝuarã.
This process can be time consuming.	Ko proceso ikatu hepyeterei tiempo.
The defendant fled.	Pe acusado okañy.
Then repeat them as often as you can.	Upéi ejapo jey jey umíva ikatuháicha.
But they are four.	Péro haʼekuéra ningo irundy.
But now it seems otherwise.	Péro koʼág̃a haʼete ku ndahaʼéiva upéicha.
My current state is somewhat similar to my last post.	Che estado ko’áĝagua ojoguaitemi che post pahaitépe.
Now it's a little sleepy.	Koʼág̃a ekeʼimi.
It had been over for a week, in fact.	Ojapóma kuri peteĩ semána opa hague, añetehápe.
This is not just in the wrong ways.	Péva ndahaʼéi umi mbaʼe naiporãivapente.
Put this one on the bed.	Emoĩ ko peteĩva tupa ári.
You are either here at the right time or not.	Nde reime koʼápe pe óra okonvenihápe térã nahániri.
That one person would be me.	Upe peteĩ persóna haʼéta kuri che.
A bed, sleeping.	Peteĩ tupa, oke.
But that’s not set in a particular world.	Ha katu upéva noñemoĩri peteĩ mundo particular-pe.
I tried to make the most of the evening with him.	Añehaʼã aaprovecha porã pe kaʼaru hendive.
What a treat it is.	Mba’eichaitépa peteĩ tratamiento.
Policy is determined.	Ojedetermina política.
It just sounds wrong.	Oñehendu vai mante.
It was eventually down to nine players at the final table.	Amo ipahápe oguejy nueve jugador-pe mesa paha-pe.
There are several options.	Oĩ heta opción.
It's a real game.	Ha'e peteĩ ñembosarái añetegua.
Odd that they think so though.	Impar que opensa hikuái upéicha jepe.
All he had to do was get there.	Haʼe ojapovaʼerãnte og̃uahẽ upépe.
I want you to try and turn this around for him.	Aipota peñeha'ã ha pembojere ko mba'e hese.
It put a lot of stress on my relationship.	It omoĩ tuicha estrés che relación-pe.
It is better to take care of our home.	Iporãve ñañangareko ñande rógare.
There's so much to like here.	Oĩ hetaiterei mba'e ojegusta haguã ko'ápe.
Sometimes you have to break the bank.	Sapyʼánte reityvaʼerã pe banco.
It must have been taken.	Oiméne ojegueraha.
They work full time and long hours.	Haʼekuéra ombaʼapo tiémpo kompléto ha heta óra.
You can keep that in a property.	Ikatu reñongatu upéva peteĩ propiedad-pe.
And those are just examples.	Ha umíva ningo ehémplonte.
You pushed for the latter when you came to this task.	Reempuja ko ipahaguéva rehe reju jave ko tembiaporãme.
It was who he was, and how he lived his life.	Ha’e va’ekue mávapa ha’e, ha mba’éichapa oiko hekove.
It’s known for those old enough to remember it first hand.	Ojekuaa umi itujámava imandu’a haĝua primera mano rehe.
He knows about disease management.	Ha’e oikuaa mba’asy ñemboguata rehegua.
It's his only topic of conversation.	Ha'e pe único tema de conversación orekóva.
That leaves only the first and fourth.	Upéva oheja peteĩha ha irundyha añoite.
And an answer to it.	Ha peteĩ mbohovái hese.
There was very little light.	Sa’ieterei oĩ va’ekue tesape.
There's more than there was ten years ago.	Oĩ hetave mba'e oĩvagui ojapo diez áño.
Good to know you’re thinking on some level.	Iporã jaikuaávo repensaha algún nivel-pe.
Two different types of comparisons were made.	Ojejapo mokõiichagua ñemoha’anga iñambuéva.
I remember the sun.	Chemandu’a kuarahy rehe.
You'll be at the wedding.	Nde reime va'erã pe kasamientohápe.
I think that should be called.	Che apensa upéva oñehenóivaʼerãha.
Now have them recite the text, actually listening to each other.	Koʼág̃a ejerure chupekuéra toñeʼẽ pe téxto, añetehápe toñehendu ojupe.
Apparently he's a fair match but he's not.	Aparentemente ha'e peteî partido justo pero ndaha'éi ha'e.
But now he had to live.	Péro koʼág̃a haʼe oikove vaʼerã.
Look at this team.	Emañamína ko ekípo rehe.
That seems a little sad.	Upéva ha’ete ku ñembyasy’imi.
Yes, yes, they were here.	Heẽ, he’i, ha’ekuéra oĩkuri ko’ápe.
If you want to call this a fight, fine.	Rehenóiséramo ko ñorairõ, oĩ porã.
So many fond memories.	Hetaiterei mbaʼe ñanemanduʼa porãva.
You just need to develop your sense of style and purpose.	Tekotevẽnte redesarrolla nde sentido de estilo ha propósito.
She needs her own time and space.	Ha’e oikotevẽ itiempo ha espacio imba’éva.
I'm working for you.	Che amba'apo peẽme guarã.
However, this does not improve the performance of the model.	Ha katu péva nomoporãi pe modelo rembiapo.
There was something about it that he did not like.	Oĩ vaʼekue upévape peteĩ mbaʼe ndogustáiva chupe.
Slightly out of focus as usual.	Osẽ’imi enfoque-gui jepiveguáicha.
Clearly, science and reality have no bearing on it.	Hesakã porã, ciencia ha realidad ndorekói mba'eveichagua efecto hese.
That shit is behind me.	Upe cagada oĩ che rapykuéri.
You were too important for me to let go.	Nde ningo iñimportanteterei vaʼekue chéve g̃uarã ani hag̃ua reheja rei.
This is very good for him.	Péva ningo iporãiterei chupe g̃uarã.
He had only one concern.	Peteĩ mbaʼénte oipyʼapy chupe.
The impact will be huge.	Tuichaiterei va'erã impacto.
He's your father.	Ha'e nde ru.
It will cost them their job.	Ocostáta chupekuéra hembiapo.
We'll be there in a matter of minutes.	Ñaimeva'erã upépe cuestión de minutos-pe.
It is completely up to you which one you use.	Nderehe odependepaite mávapa reiporu.
It sounds like you’ve heard or seen someone use it, and you like it.	Ha’ete ku rehendu térã rehechava’ekue peteĩ tapicha oiporúva, ha ndegusta.
I didn’t find the field that fun though.	Ndajuhúi pe campo upéicha vy’arã jepe.
Or no, no, no.	Térã nahániri, nahániri, nahániri.
In other words, give your content context.	Ambue ñe’ẽme, eme’ẽ nde contenido contexto.
But we were really getting used to enjoying the simple things.	Péro añetehápe rojepokuaa hína kuri rovyʼa umi mbaʼe isensíllovare.
That would not be fair to anyone.	Upéva ndahaʼemoʼãi hekojojáva avavépe g̃uarã.
Sometimes that just doesn't work out.	Sapyʼánte upéva ndosẽporãiete.
And so that conversation was taken out of context.	Ha upéicha upe ñomongeta ojeipe'a contexto-gui.
The hair is white.	Pe akãrague morotĩ.
It was only fair.	Ha’e va’ekue justo añoite.
Take it seriously.	Ejagarra en serio upéva.
My mother ran out of the house, calling my sister.	Che sy oñani osẽvo ógagui, ohenóivo che reindype.
I started reading.	Añepyrũ amoñe’ẽ.
But we go through so much.	Péro ñande jahasa hetaiterei mbaʼe.
That was one way of putting it.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ fórma ñamoĩ hag̃ua upéva.
At first, no one knew what it was.	Ñepyrũrã avave ndoikuaái mbaʼépa upéva.
Our interview was brief.	Ore entrevista mbykymi.
The findings of this study seem to support previous data.	Umi mba'e ojejuhúva ko estudio-pe ha'ete oipytyvõva umi dato oîva'ekue.
They love humans but hate each other.	Haʼekuéra ohayhu yvypórape péro ndaijaʼéi ojuehe.
I dont mind that, if you must.	I dont mind upéva, oiméramo tekotevẽ.
This is, of course, absolutely our goal.	Kóva ha’e, katuete, absolutamente ore meta.
The best way to do this is heat.	Mba’e iporãvéva ojejapo haĝua upéva ha’e haku.
I'm trying to sell a building.	Añeha'ã avende peteĩ edificio.
Having another child would not help.	Oguerekóramo ótro mitã noipytyvõmoʼãi.
This is becoming increasingly apparent due to a number of circumstances.	Péva ojehechave ohóvo heta circunstancia rehe.
They have to accept that's what it means to be a leader.	Oasepta va'erã hikuái upéva he'ise ha'e haguã tendota.
They seem determined to make that happen in the coming years.	Haʼete ku odesidíva hikuái oiko hag̃ua upéva umi áño oúvape.
And, think about how you can apply them to your life.	Ha, epensamína mbaʼéichapa ikatu rejapo umíva nde rekovépe.
This now works perfect.	Kóva ko’áğa omba’apo perfecto.
My results were higher.	Che resultadokuéra ha’e kuri yvateve.
His skin was the color of rose gold.	Ipire ha’e va’ekue óro rosa color-icha.
The second service was late, too.	Pe segundo servicio ha’e tarde, avei.
That's sound soldier thinking.	Upéva ha'e soldado pensamiento hendaitépe.
There are numerous possible sources of error in this process.	Oĩ hetaiterei fuente ikatúva ojejavy ko proceso-pe.
Few have done so.	Saʼi oĩ ojapo vaʼekue upéva.
He told me to think about my decision, to think about it.	He’i chéve apensa haĝua che decisión rehe, apensa haĝua hese.
Also hence, this book.	Avei upégui, ko aranduka.
Or maybe they did.	Térã ikatu avei ojapo hikuái.
One that makes me cry.	Peteĩ chembohasẽva.
We have to move forward with these measures.	Ñande ñamotenondeva'erã ko'ã medida rehe.
And they loved him too.	Ha ohayhu avei chupe hikuái.
However, you’re right.	Ha katu, nde ere porã.
There were differences between them.	Oĩ vaʼekue idiferénte ijapytepekuéra.
We made our own doors.	Rojapo ore rokẽ tee.
Then he looked up.	Upéi omaña yvate.
It was just fun to shoot.	Ha’énte kuri peteĩ vy’arã ojedispara haĝua.
I waited until the last minute.	Aha’arõkuri pe último minuto peve.
Start again, from the top.	Eñepyrũ jey, yvate guive.
I understand that.	Che antende upéva.
That was the context.	Upéva haʼe vaʼekue pe kontéksto.
I have an open mind.	Che areko peteĩ mente abierta.
And that one has to be me.	Ha upe peteĩva haʼevaʼerã che.
I wanted her to believe me.	Che aipota vaʼekue haʼe cheguerovia.
Now they both know.	Koʼág̃a mokõivéva oikuaa.
The number, ultimately, is increasing.	Pe número, ipahápe, ojupi ohóvo.
He pulled off to a corner stop near an empty parking lot.	Oguejy peteĩ parada esquina-pe peteĩ estacionamiento vacío ypýpe.
You don't like it.	Ndogustái ndéve.
He appears to know a fair bit about the chosen people.	Ojekuaa oikuaaha peteĩ mba’e hekopete umi tapicha ojeporavóvagui.
But it is more complicated than that.	Péro upévagui ikomplikadove.
His hair had been cut.	Iñakãrague oñekytĩma kuri.
They didn’t stay.	Ndopytái hikuái.
They are awesome.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼe.
Some lost their faith.	Oĩ operdevaʼekue ijerovia.
I believe he's not working.	Che arovia ha'e nomba'apóiha.
Because most people are from a city and stay there.	Pórke la majoría umi hénte ningo peteĩ siudagua ha opyta upépe.
We could take the whole thing down.	Ikatu kuri roguejy pe mbaʼe kompletoite.
Six trials were presented.	Oñepresenta seis ensayo.
She’s an old lady, of course.	Ha’e ningo peteĩ kuñakarai tujami, katuete.
I would believe he was safe.	Che arovia vaʼerãmoʼã haʼe oĩha segúro.
Assist with statistical analysis.	Oipytyvõ análisis estadístico-pe.
Take a closer look at it.	Ejesareko porãke hese.
One image stands out in my mind.	Peteĩ ta’anga ojedestaca che akãme.
I won't see you ride.	Ndahechamo'ãi nde rejupívo.
Flowers look great in the house.	Yvotykuéra ojehecha porãiterei ógape.
You need to know why you are going through them.	Reikuaavaʼerã mbaʼérepa rehasa umíva.
So you probably could have used a cast member.	Upévare oiméne ikatu kuri reiporu peteĩ miembro del elenco.
We negotiate our stories, and then we laugh.	Ñanegosia ñane rembiasakue, ha upéi japuka.
For example, a spinning car.	Por ehémplo, peteĩ áuto ojeréva.
I brought a huge glass of ice water with me.	Agueru chendive peteĩ vaso tuichaitereíva y hielo rehegua.
It's a case which is very interesting to me.	Ha'e peteî káso ha'éva interesanteiterei chéve guarã.
I would highly recommend it.	Che arrecomendasetereíta upéva.
It would take less than an hour on the way.	Ndohasái vaʼerãmoʼã peteĩ óra pe tapére.
We see what they’re going through and we feel it.	Jahecha mba’épa ohasa hikuái ha ñañandu.
He did not turn in the next direction.	Haʼe ndojerevéima pe direksión oúvape.
In particular a bit of a challenge to appreciate initially.	En particular un poco de un desafío ñamomba’e haĝua iñepyrũrã.
It just doesn’t do it.	Ndojapói añónte.
In it there is neither more nor less.	Ipype ndaipóri hetave ni sa’ive.
Home, a connection with home.	Óga, peteĩ joaju óga ndive.
He had to find her.	Haʼe oheka vaʼerã chupe.
The main results are as follows.	Umi resultado principal ha'e ko'ãva.
But there is a lot to take away.	Péro oĩ heta mbaʼe ojegueraha vaʼerã.
He didn’t talk much but he was good company.	Ha’e noñe’ẽiete ha katu ha’e compañía porã.
You watch out, girls.	Peẽ peñangareko, mitãkuña’ikuéra.
I'm worried about you both.	Che ajepy'apy pende rehe mokõivéva.
A view of the sea.	Peteĩ yguasu jehecha.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Old pictures help.	Umi ta’anga tuja oipytyvõ.
You can stay.	Ikatu repyta.
And he’s come, he said.	Ha ha’e ouse, he’i.
Take, for example, these two pictures.	Ñamoĩmína por ehémplo koʼã mokõi taʼanga.
If you have any comments we would love to hear from you.	Oiméramo reguereko mba'eveichagua ñe'ẽ rohenduse ndéve.
As long as it doesn’t move, it’s fine.	Nomýiri aja, oĩ porã.
I even went out with him.	Che asẽ voi hendive.
But this is spring training.	Ha katu kóva ha’e entrenamiento de primavera.
He stayed there for a while.	Upépe opyta sapy'ami.
We can be in really good shape.	Ikatu ñaime añetehápe en forma porã.
In the end my friends could barely stand it we were so tired.	Ipahápe che amigokuéra apenas oaguanta orekane’õiterei.
Free from error.	Libre pe jejavygui.
He stands or sits among people, but apart from them.	Ha'e oñembo'y térã oguapy tapichakuéra apytépe, ha katu aparte chuguikuéra.
And look at that.	Ha emañamína upévare.
I have to take care of him.	Che añangareko vaʼerã hese.
I absolutely loved the work.	Che ahayhueterei pe tembiapo.
Talk to them and listen to what they have to say.	Eñeʼẽ hendivekuéra ha ehendu mbaʼépa heʼi hikuái.
They just want him out of the way.	Haʼekuéra oipotante chupe osẽ tapégui.
He knocked me to the ground and told me to go home.	Haʼe cheity yvýpe ha heʼi chéve aha hag̃ua che rógape.
He just told the truth.	Haʼe heʼínte pe añetegua.
I wanted to do something that scared me.	Ajapose peteĩ mbaʼe chemondýiva.
Just for the sake of debate.	Debate-pe guarãnte.
But as they soon learn, life there is anything but simple.	Ha katu pya’e oaprendeháicha hikuái, pe tekove upépe oĩ oimeraẽ mba’e ha katu simple.
You should check that out.	Rehechavaʼerã upéva.
I can let go of myself.	Ikatu aheja rei chejehegui.
The process usually takes a while.	Pe proceso jepivegua ogueraha sapy’ami.
And this is also not welcome.	Ha péva avei ndoguerohorýi.
The money was gone and a note had been left inside.	Opáma pe pláta ha ojeheja kuri hyepýpe peteĩ kuatiañeʼẽ.
Or, they should be a good team.	Térã, ha’eva’erã hikuái peteĩ equipo porã.
You are giving everything they give us.	Peẽ peme'ẽ hína opa mba'e ome'ẽva ñandéve hikuái.
Driving from place to place was an additional cause for concern.	Omaneha peteĩ lugárgui ótro lugárpe haʼe vaʼekue peteĩ káusa adicional ojepyʼapy hag̃ua.
Welcome people to join.	Eguerohory tapichakuérape oike haguã.
This is the cost of doing business.	Péva ha'e costo ojejapo haguã negocio.
But she never told.	Péro haʼe arakaʼeve nomombeʼúi.
I know everything now.	Che aikuaa opa mba'e ko'ágã.
He was righteous.	Haʼe ningo hekojoja vaʼekue.
And in the main text.	Ha pe téxto prinsipálpe.
These tests do not reflect true results.	Ko'ã prueba ndohechaukái resultado añeteguáva.
He would never have said anything like that.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua mbaʼe peichagua.
You can time this so your dog can go home.	Ikatu remoĩ tiempo kóva ikatu hag̃uáicha nde jagua oho hógape.
I think we can definitely grow the audience for that right now.	Che apensa katuete ikatuha ñamongakuaa audiencia upévarã ko’áĝaite.
Now it was getting late.	Koʼág̃a katu tarde ohóvo.
A function of the trial court.	Peteî función oikóva tribunal de primera instancia-pe.
I felt disappointed in a shocking way.	Añeñandu decepcionado peteĩ manera chemondýivape.
Now it’s third down, and you still have your time to get out.	Ko’áğa ha’e mbohapyha oguejy, ha reguereko gueteri nde tiempo resẽ haĝua.
Many will close.	Heta ombotýta.
I feel much better.	Añeñandu porãve heta mbaʼépe.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Ore ningo roñangarekose kuri hese, péro rombohasyvéntema.
But that money has barely been touched this month.	Péro upe pláta apenas ojepoko ko jasýpe.
Then he came into my room.	Upéi oike che kotýpe.
The question was how to get it.	Pe porandu ha’eva’ekue mba’éichapa ojehupytyva’erã.
I can’t wait forever.	Ndaikatúi aha’arõ tapiaite ĝuarã.
He had no way to remove it.	Ndorekói mbaʼéichapa oipeʼa hag̃ua.
You are probably familiar with many of them.	Oiméne heta umíva apytégui reikuaa porã.
Two things make it complicated.	Mokõi mbaʼe ojapo chugui ikomplikado.
And it is actually something close to anger.	Ha añetehápe haʼe peteĩ mbaʼe hiʼag̃uíva pochygui.
The rest came back to him rising.	Umi hembýva ou jey hendápe opu’ãvo.
How could he not have entered?	Mba'éicha piko ndoikéi ra'e.
Also, he didn't return anything.	Avei, nombojevýi mba'eve.
His appearance wasn’t part of the original launch plan.	Ijehechauka ndaha’éikuri parte pe plan de lanzamiento original-gui.
But we are not there yet.	Péro ore neʼĩra gueteri roime upépe.
They basically get to choose whatever they want to do.	Básicamente ohupyty hikuái oiporavo haĝua oimeraẽ mba’e ojaposéva.
There were zero objects.	Oime kuri cero objeto-kuéra.
Although it is difficult to understand him.	Jepémo hasy ñantende haguã chupe.
But he refused to give it to her.	Péro haʼe nomeʼẽséi chupe.
He didn't want to open the door.	Ndoipe'aséi pe okẽ.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
That is why you were lost.	Upévare peẽ pekañy vaʼekue.
There stood another.	Upépe oñembo’y ambue.
This is the year two thousand twenty.	Kóva ha'e ary dos mil veinte.
How this works is best explained by numbers.	Mba’éichapa omba’apo kóva oñemyesakã porãve papapykuéra rupive.
Be yours to hold up.	Eiko nde mba'e reguereko haguã yvate.
We talked them into not trying since we weren't on duty.	Roñe'ê chupekuéra ani haguã oñeha'ã ndoro'úi guive de turno.
Even though it’s a safe city though, my advice is to be practical.	Jepe ha’e peteĩ ciudad segura jepe, che consejo ha’e ha’e haĝua práctico.
However, there are so many variables in both time and money.	Ha katu, oĩ hetaiterei variable mokõivévape, tiempo ha pirapire rehegua.
That room is our secret.	Upe koty ha’e ñande secreto.
However his job is only with the first line.	Jepémo upéicha hembiapo peteĩha línea ndive añoite.
Put it on your bed.	Emoinge nde tupa ári.
If this method is used within a test.	Ko método ojeporúramo peteĩ prueba ryepýpe.
It just makes your life easier.	Haʼe ombovevýinte nde rekove.
They would win.	Haʼekuéra ogana vaʼerãmoʼã.
Old as the years passed, this boy was.	Tuja ohasávo umi áño, ko mitãkaria’y ha’e.
So few of us there now.	Upévare saʼi ñande apytépe upépe koʼág̃a.
It's not recommended.	Ndaha'éi oñerrekomendáva.
And randomized experiments really are the gold standard.	Ha umi experimento aleatorio añetehápe ha’e pe estándar de oro.
Each room has more complexities than the room before.	Káda koty oguereko umi ikomplikadovéva pe koty mboyveguágui.
She was amazing.	Haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
I didn’t like the look, either.	Ndachegustái avei pe jehecha, avei.
All the other players are having fun.	Mayma ambue jugador-kuéra ojediverti hína.
Thank you, have a nice day.	Aguyje, pehasa porãite ára.
We had a wonderful time.	Rohasa porãiterei.
I will share that.	Che akomparti vaʼerã upéva.
There was an error in the methods section.	Oĩkuri peteĩ jejavy pe métodokuéra vore’ípe.
Maybe that was hope speaking.	Ikatu upéva ha’ekuri esperanza oñe’ẽvo.
His needs are far greater than his needs.	Haʼe oikotevẽva tuichaiterei mbaʼe pe oikotevẽvagui.
But it was temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte oiko.
All names from the database.	Opaite téra oúva base de datos-gui.
It's not really fair.	Ndaha'éi añetehápe hekojojáva.
It wasn’t too much, or too little.	Ndaha’éikuri hetaiterei, térã sa’ieterei.
I have no idea what’s going on.	Ndarekói ni idea mba’épa oiko.
It seems like such a waste of time.	Ha’ete ku péichagua perdida de tiempo.
It matters only to those who care.	Iñimportántente umi ojepyʼapývape g̃uarã.
We’re tired of it.	Ñande kane’õma.
He didn't want to see anything.	Haʼe ndohechaséi mbaʼeve.
I kept the thing behind my diagnosis to myself.	Añongatu chehegui pe mba’e oĩva che diagnóstico rapykuéri.
From around here.	Ko’árupi guive.
But we can.	Péro ñande ikatu.
It made him worse.	Ombohasyve chupe.
Sometimes he wins.	Sapyʼánte haʼe ogana.
Student in computer science.	Temimbo’e informática-pe.
We were never married.	Arakaʼeve ndoromendái vaʼekue.
It does not matter which side they are on.	Noimportái mbaʼe ládopepa oĩ hikuái.
I love this fight.	Che ahayhu ko ñorairõ.
His predictions had not been fulfilled.	Umi mbaʼe heʼíva noñekumplíri kuri.
You're the doctor.	Nde ha'e pe pohanohára.
I still don't know how to fix that.	Ndaikuaái gueteri mba'éichapa amyatyrõta upéva.
You can see what it means to our team.	Ikatu rehecha mba'épa he'ise ore equipo-pe guarã.
He's writing a letter.	Ohai hína peteĩ kuatiañe'ẽ.
This is unusual.	Péva ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
It seems more of the same to me.	Ha’ete chéve hetave mba’e peteĩchagua.
I feel like a real man now.	Añandu peteĩ kuimba’e añeteguáicha ko’áĝa.
Just a normal guy.	Peteĩ karai normal-nte.
It's too short.	Mbykyeterei ningo.
Too far in the situation.	Mombyryeterei pe situación-pe.
He didn't do that at all.	Haʼe ndojapóiete upéva.
However, further research is needed.	Péro tekotevẽ oñeinvestigave.
The high school isn’t.	Pe secundario ndaha’éi.
He was speaking for himself.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri ijehegui.
Every day I walk as much as I can.	Ára ha ára aguata ikatuháicha.
Some take it easy and wait to see it.	Oĩ ogueraháva ndahasýiva ha ohaʼarõva ohecha.
At the top is a guard and a door.	Yvate gotyo oĩ peteĩ guardia ha peteĩ okẽ.
We don't know if they'll ever come back.	Ndoroikuaái ou jeýtapa hikuái araka'eve.
The length of the storm’s trail is unknown.	Ndojekuaái pe tormenta rastro pukukue.
The presence of the option indicates that the option itself is on.	Pe opción oĩramo ohechauka pe opción voi oĩha en encendido.
He thought he knew the answer.	Haʼe oimoʼã oikuaaha pe rrespuésta.
Trust me, you know.	Ejerovia cherehe.
Seven pains, a lot.	Siete hasy, heta.
After a few months, they thought everything would be back to normal.	Ohasávo unos meses, oimo’ã hikuái opa mba’e oĩ jeytaha normal-pe.
The water feels good.	Pe y oñeñandu porã.
At the time, we had no names for these things.	Upe tiémpope ndoroguerekói vaʼekue téra koʼã mbaʼépe g̃uarã.
I don’t want to be known as the spoiled girl.	Ndaipotái ojekuaa chéve pe mitãkuña oñembyaíva ramo.
We had a few tight minutes.	Roguereko unos minutos apretados.
I'm the constant.	Che ha'e pe constante.
So then you have a church full of wonderful people.	Upéicharõ upéicharõ peguereko peteĩ tupao henyhẽva tapicha iporãitereívagui.
Want this, have this, want this have this.	Oipota kóva, oguereko kóva, oipota kóva oguereko kóva.
He played as late as anyone.	Ombopu tarde oimeraẽvaicha.
I hope it comes back into focus.	Aha’arõ oike jey enfoque-pe.
It shows where the girl died.	Ohechauka moõpa omano pe mitãkuña.
It's too old.	Tujaiterei ningo.
While there are plenty of cheap options.	Oĩ aja hetaiterei opción barata.
It’s terrible, terrible.	Ha’e ivaieterei, ivaieterei.
In various forms.	Opaichagua forma-pe.
He liked the material and found the classes interesting in his challenges.	Ha’e ogusta pe material ha ojuhu umi clase interesante umi desafío orekóvape.
And finally they left.	Ha ipahápe oho hikuái.
You have been heard.	Peẽme oñehendu vaekue.
It’s not a big deal for them.	Ndaha’éi mba’e tuicháva chupekuéra ĝuarã.
But that's how it should be.	Péro upéicha vaʼerã.
The game is five minutes away.	Ko partido oime cinco minutos-pe.
And my family.	Ha che rogayguakuéra.
Being upset won't help matters.	Ñañembohorýramo noipytyvõmoʼãi umi mbaʼe.
Others were less than they should have been.	Ótro katu saʼive vaʼekue pe haʼevaʼerãgui.
Even if he can find better.	Jepe ikatu ojuhu iporãvéva.
Not for most of them.	Ndaha’éi la mayoría-pe ĝuarã.
Most people can't even name one.	La majoría umi hénte ndaikatúi ni ombohéra peteĩva.
But, that doesn't matter.	Péro, upéva noimportái.
I like talking about 'hope'.	Chegusta añe'êvo 'esperanza' rehe.
You’re driving that.	Nde remboguata hína upéva.
I felt nervous.	Che añeñandu nervioso.
All of the men will miss you.	Enterove umi kuimbaʼe nde faltata.
We've been through a lot worse than this.	Rohasa heta mba'e ivaivéva ko'ãvagui.
So in one you have the two.	Upéicha peteĩme oreko umi mokõi.
A lot of things went wrong.	Heta mba’e oho vai.
Times were difficult.	Pe tiémpo ningo ijetuʼu vaʼekue.
It’s worth a listen.	Ivale la pena peteĩ ñehendu.
Red and blue in colour.	Pytã ha hovy sa’yju.
I can't give mother a pass on this, sorry.	Ndaikatúi ame'ê sype peteî pase ko'ã mba'ére, perdón.
Hopefully they're cool with that.	Oiméne ha'ekuéra iporãiterei upéva reheve.
These are the creative forces from god.	Ko’ãva ha’e umi fuerza creativa oúva tupãgui.
He had heard it as a child.	Haʼe imitãme ohendu vaʼekue upéva.
You can be very dangerous.	Ikatu ningo ndepeligrosoiterei.
I miss seeing my mom before she died.	Che falta ahecha che sýpe omano mboyve.
No one paid attention to him.	Avave noñatendéi hese.
The more you can write, the more money you can make.	Ikatuvévo rehai, hetave viru ikatu rehupyty.
And there was no answer.	Ha ndaipóri ñembohovái.
Setting up the registry.	Oñemohenda porãvo pe registro.
Then he sat down and went to sleep.	Upéi oguapy ha oho oke.
I was expecting it.	Che ningo ahaʼarõ kuri.
If only one could find a good one.	Peteĩ ikatúrire ojuhu peteĩ iporãva.
You should go get some.	Reho vaʼerã regueraha unos kuánto.
In the end it was the trees that won him over.	Ipahápe ha’e umi yvyramáta oganava’ekue chupe.
It must have happened when they fell.	Oiméne oiko raʼe hoʼárõ guare hikuái.
They have the past.	Oguereko hikuái yma guaréva.
All options must be of the same type.	Opaite opción ha’eva’erã peteĩchagua tipo.
He watched as money changed hands and the horse drove away.	Ha’e omaña pirapire okambia jave ipo ha pe kavaju ogueraha mombyry.
It was unique in its design.	Ijojahaʼỹva mbaʼéichapa ojejapo vaʼekue.
He wasn't crazy.	Ha'e ndaha'éi va'ekue itavyva.
He wasn't there.	Ha'e ndaipóri va'ekue upépe.
Fail.	Meg̃ua.
To better ourselves.	Ñandejehe porãve haguã.
I knew that even then.	Upérõ jepe aikuaa vaʼekue upéva.
I'll give you the command if you stop it.	Ame'ẽta peẽme pe tembiapoukapy pejokóramo.
But they don't respect him.	Péro haʼekuéra nomombaʼéi chupe.
No one ever seems to think of it.	Ha’ete ku avave araka’eve nopensáiva.
We know he did that.	Roikuaa ha'e ojapo hague upéva.
I run to listen to music.	Añani ahendu hag̃ua músika.
He examined it, held it up to the light, turned it.	Ohesa’ỹijo, oguereko yvate pe luz peve, ombojere.
Just have fun doing it.	Pevy’ánte pejapóvo.
You have walked your journey, and this is your moment.	Nde reguatáma nde jeguata, ha kóva ha’e nde momento.
Some way to start a marriage.	Algún manera ñamoñepyrũ hag̃ua peteĩ matrimónio.
But still he was gone.	Péro upéicharõ jepe ndaiporivéima.
It shouldn’t come here.	Ndoúiva’erã ko’ápe.
I'll get back to you as soon as possible.	Añe'ẽ jeýta ne rendápe pya'e ikatuháicha.
Maybe, he thought.	Ikatu, opensa.
That could have been true.	Upéva ikatu kuri añete.
Here, take some meat.	Ko’ápe, egueraha so’o’imi.
Other species have done that.	Ambue especie ojapova’ekue upéva.
He just can't stand it.	Ha'e ndaikatúi mante oaguanta.
But he made a promise.	Péro haʼe ojapo peteĩ promésa.
I would have fallen asleep.	Che ake vaʼerãmoʼã.
He's kind of right.	Ha'e oreko tipo de razón.
It continues to serve this function today.	Omotenonde oservi ko función ko'ã árape.
You need to be strong for him.	Tekotevẽ reñemombarete chupe g̃uarã.
They were friends.	Haʼekuéra ningo angirũ vaʼekue.
You would write a class for each object.	Rehai va'erãmo'ã peteĩ mbo'esyry peteĩteĩva mba'épe g̃uarã.
And you were a part of it.	Ha nde haʼe vaʼekue peteĩ párte upévagui.
They certainly can’t be taken seriously.	Katuete ndaikatúi ojegueraha hikuái en serio.
The traffic,’ she said.	Pe tránsito’, he'i kuñakarai.
But there is no turning back now.	Péro ndaipóri koʼág̃a ojere jey hag̃ua.
He's talking about the law.	Ha'e oñe'ẽ hína pe léi rehe.
But few remember her question.	Péro saʼi oĩ imanduʼáva pe porandu haʼe ojapovaʼekuére.
Much like a family.	Ojoguaiterei peteĩ famíliape.
Then he went away.	Upéi oho.
He did not take care of me and my children.	Haʼe noñangarekói cherehe ha che membykuérare.
You're too fat.	Nde ikyraiterei.
One simply is.	Peteĩva simplemente ha’e.
Church and state are, and must remain, separate.	Tupao ha estado ha’e, ha opyta va’erã, separado.
Now let's get down to a more important issue.	Koʼág̃a jaguejy peteĩ téma iñimportantevévape.
She was definitely his daughter.	Haʼe ningo katuete imembykuña.
They took me to an office.	Chegueraha hikuái peteĩ ofisínape.
I smiled, just once.	Che apukavy, peteĩ jeýnte.
After that, it's life gone.	Upe rire, ha'e tekove oho.
I want the government to do its job.	Aipota gobierno ojapo hembiapo.
The way the world beats him sometimes.	Pe mundo oinupãháicha chupe sapy’ánte.
At the same time my body became light.	Upe jave avei che retegui oiko tesape.
You didn't even return mine.	Nde nerembojevýi voi che mba'éva.
So it is with me.	Upéicha avei chendive.
We would go to bars to watch games.	Roho vaʼerãmoʼã umi bar-pe rohecha hag̃ua umi juego.
Moreover, these are just my experiences.	Hi’arive, ko’ãva ha’e che experiencia-nte.
Let’s look at the second term. 	Jahechamína mokõiha mandato. 
it is obtained.	ojehupyty.
He began to experiment with freedom.	Haʼe oñepyrũ oexperimenta mbaʼéichapa ikatu oiko sãso.
In theory, that should make your code work faster.	Teoría-pe, upéva ojapova’erã nde código omba’apo pya’eve hag̃ua.
Don't worry, this will work out.	Ani rejepy'apy, péva osẽ porãta.
It’s good for them.	Iporã chupekuéra g̃uarã.
Something we don't know if it will actually be done.	Mba'e ndajaikuaáiva añetehápepa ojejapóta.
And catch him if he does.	Ha ejopy chupe ojapo ramo.
Contact these programs directly for more information.	Eñe’ẽ ko’ã programa ndive directamente reikuaave haĝua.
I had to go in for a while.	Che aha vaʼerã sapyʼami oike hag̃ua.
But he was warm and bright and funny and well-read.	Péro haʼe ningo haku ha hesakã porã ha igústo ha ojelee porã.
I’ve never really talked about it with anyone.	Araka’eve añetehápe nañe’ẽiva’ekue upévare avavéndi.
The house is in good condition.	Óga oĩ porãva.
They look different.	Haʼekuéra ojehecha diferénte.
I'm still working on it.	Che amba'apo gueteri hese.
I got into my details.	Aike che detalle-kuérape.
There are several important limitations to the study.	Oĩ heta limitación iñimportánteva pe estúdiope g̃uarã.
I like being single.	Chegusta aime soltero.
She’s wearing a white dress.	Ha’e oguereko peteĩ ao morotĩ.
You see the results.	Rehecha umi resultado.
They're the only ones who can.	Ha'ekuéra añoite ikatu.
Why are we not surprised?.	Mba'ére piko nañañesorprendei?.
You write things down.	Nde rehai umi mba’e.
On the lips.	Umi juru ári.
He too will change.	Haʼe avei okambiáta.
He wondered if this was how a father feels about a son.	Oñeporandu pévapa oñandúva peteĩ túva peteĩ ta’ýra rehe.
Love the idea.	Pehayhu pe idea.
That's how you should look at this.	Péicha remaña va'erã ko'ã mba'ére.
Keep count of how many times they touch the lines.	Eñongatu conteo mboy jeypa opoko hikuái umi línea rehe.
I watched with them.	Che ahecha hendivekuéra.
If you have a cold, she gives you tea.	Oiméramo nde resfrío, haʼe omeʼẽ ndéve té.
There are many other examples of mind-altering activities.	Oĩ heta ambue techapyrã umi tembiapo omoambuéva apytu’ũ.
I didn't see much in those days.	Umi árape ndajehechái heta mbaʼe.
It’s the father who finds the body.	Ha’e pe túva ojuhúva pe tetekue.
Many are young enough to be his daughters.	Heta oĩ imitãva haʼe hag̃ua itajýra.
The full text will be revised if necessary.	Tekotevẽramo ojehecha jeýta pe téxto kompletoite.
A very happy customer.	Peteĩ cliente ovy’aitereíva.
And in oil.	Ha aséitepe.
God has good things in store for us.	Ñandejára oguereko mba'e porã oñongatúva ñandéve guarã.
I am climbing slowly.	Che ajupi hína mbeguekatúpe.
I’d like to join your group to find out.	Aikese pende atýpe aikuaa haĝua.
It was going to be challenging.	Haʼéta kuri peteĩ desafio.
We saw it coming.	Rohecha oúvo.
Sure enough, he seemed to feel better.	Katuete, haʼete voi oñeñandu porãvéva.
And we just know who they did that to.	Ha jaikuaánte mávapepa ojapo hikuái upéva.
Don't let it happen too soon.	Aníkena pyaʼeterei oiko.
But it can be done.	Péro ikatu ojejapo upéva.
Now I can talk to you about everything.	Koʼág̃a ikatu añeʼẽ nendive opa mbaʼére.
None of them had heard of him.	Ni peteĩva umíva apytégui nohendúi vaʼekue chugui.
Enough has been said about it.	Suficiente oje’éma hese.
However it is very difficult.	Jepémo upéicha hasyeterei.
I have very similar problems with this.	Che areko umi provléma ojoguaitereíva koʼã mbaʼépe.
By itself, it's fine.	Por sí mismo, oĩ porã.
You don't let things go to shit.	Nderehejái umi mba'e oho cagada-pe.
Still, it can be done.	Upéicharõ jepe ikatu ojejapo upéva.
That worked really well too.	Upéva ombaʼapo porãiterei avei.
It affects children more frequently than adults.	Mitãnguérape ojehu py’ỹive umi kakuaávagui.
Go to a coffee shop and order a drink.	Eho peteĩ cafetería-pe ha eordena peteĩ mbaʼyru.
These are just a few examples, the list could easily be continued.	Ko’ãva ha’e mbovymi techapyrã, pe lista ikatu oñecontinua fácilmente.
They have your total and complete trust.	Ha’ekuéra oguereko pende confianza total ha completa.
He'll race over the city.	Ha'e ohasáta karréra pe táva ári.
It went cold.	Oho ro'ysã.
We want to bring the material by sea.	Rogueruse pe material mar rupive.
Just go.	Peho mante.
He didn't know what to say.	Ndoikuaái mba'épa he'íta.
Our actions affect the people around us.	Umi mbaʼe jajapóva oafekta umi hénte oĩvape ñande jerére.
He wanted me to help him find you.	Haʼe oipota vaʼekue aipytyvõ chupe ndejuhu hag̃ua.
He’ll stand in it and have to follow the ball.	Ha’e oñembo’ýta ipype ha osegui va’erã pe pelota.
It scared the shit out of him.	Omondýi pe cagada osẽva chugui.
Speed ​​is the key.	Velocidad ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
He took them, and they made him sick.	Ogueraha chupekuéra, ha ombohasy chupe hikuái.
I liked him.	Chegusta chupe.
Just routine stuff.	Mba’e rutinario-nte.
We found similar results.	Rojuhu umi resultado ojoguáva.
It has to do with why he was fired.	Oguereko relación mba'érepa oñemosê chupe.
I didn’t explain.	Che namyesakãi.
Of course, officers need to get themselves to work every day.	Katuete, umi oficial oikotevê ohupyty ijeheguiete omba'apo haguã ára ha ára.
I’ll be there to sign the papers.	Che aimeva’erã upépe afirma haĝua umi kuatia.
What is the highest common?	Mba’épa pe común ijyvatevéva.
I don’t know, that’s an excellent question.	Ndaikuaái, upéva peteĩ porandu iporãitereíva.
Surgical treatment is indicated.	Oñeindica tratamiento quirúrgico rehegua.
Then they sent us a reply.	Upéi omondo oréve hikuái peteĩ rrespuésta.
Here are six of particular interest.	Koʼápe oĩ seis ointeresaitereíva.
We did put some things away and it was very clean.	Romoĩ añete unos kuánto mbaʼe ha ipotĩeterei.
I helped him, he lost, he challenged us.	Che aipytyvõ chupe, ha’e operde, oredesafía.
Had been asleep too.	Había sido oke avei.
Not a mention in your paper.	Ni peteĩ mención nde kuatiápe.
And it really doesn’t.	Ha añetehápe ndojapói upéva.
She is intelligent, funny, and kind.	Haʼe ningo iñarandu, igústo ha ipyʼaporã.
The church remains.	Pe tupao opyta.
They're in town now.	Oime hikuái távape ko'ágã.
The other woman in her class was her mother.	Pe ótra kuña oĩva iklásepe haʼe vaʼekue isy.
I think you'll enjoy them.	Che aimo'ã revy'ataha umíva.
I can’t however find that list now.	Ndaikatúi katu ajuhu upe lista ko’áĝa.
He had lost his attention and interest.	Haʼe noñatendeporãi kuri ha nointeresavéima chupe.
But, he surprised me.	Ha katu, ha’e che sorprende.
I represent no one but myself.	Che ndarrepresentái avavépe ndahaʼéiramo chejehe.
Then we waited for the rooms to open.	Upéi rohaʼarõ ojeavri umi koty.
And they only made one of you.	Ha peteĩnte ojapo hikuái pende apytégui.
One of them, the one with thick brown hair, drove the car.	Peteĩva umíva apytégui, pe iñakãrague morotĩ hũva, omboguata pe auto.
Looking into her eyes, he knew he loved her back.	Omañávo hesáre, oikuaa ohayhu jeyha chupe.
I could see where it was coming from.	Ahechakuaa moõguipa ou.
There is no information about added links here.	Ndaipóri marandu enlace oñembojoapýva rehegua ko’ápe.
Unfortunately this happens very rarely.	Ñambyasy péva sa’ieterei oiko.
Email can be as much as it is.	Correo electrónico ikatu ha'eháicha heta ha'e.
I guess time will tell.	Aimo’ã pe tiempo ohechaukáta.
They were expected to fight to the death.	Oñeha'ãrõ kuri oñorairõ hikuái omano meve.
But now it is different.	Péro koʼág̃a idiferénte.
You have to know the trust.	Reikuaava’erã pe jerovia.
Yes, yes it is.	Heẽ, heẽ upéicha.
You should not be here alone.	Ndovaléi reime koʼápe ndeaño.
Throughout the history of the world.	Yvóra rembiasakue pukukue javeve.
He would believe anything.	Haʼe oguerovia vaʼerã oimeraẽ mbaʼe.
I couldn’t walk for six months.	Seis mése aja ndaikatúi aguata.
It's also very expensive for what we get.	Hepyeterei avei umi mba'e rohupytýva rehe.
Do anything but write music.	Ejapo oimeraẽ mba’e ndaha’éiramo ehai purahéi.
Wish we had something like that around here.	Oipotaiterei jaguereko peteĩ mba’e peichagua ko’árupi.
He's there every step of the way.	Ha'e oĩ upépe cada paso.
So they stopped and let him out.	Upévare opyta hikuái ha oheja chupe osẽ.
I've tried several ways to do this.	Añeha'ãma heta tape ajapo haguã ko mba'e.
I see where you’re coming from.	Ahecha moõguipa reju.
It's a.	Ha'e peteĩ.
Nevertheless, a brief explanation will be given.	Upéicharõ jepe, oñemeʼẽta peteĩ explikasión mbykymi.
But you have to learn to control yourself.	Péro reaprende vaʼerã rejejoko hag̃ua.
We asked business leaders what they want from the next government.	Roporandu umi tendota empresarial-kuérape mba'épa oipota hikuái gobierno oúvagui.
That to me is the interesting point.	Upéva chéve ĝuarã ha’e pe punto interesante.
At another moment he would have touched me.	Ambue momento-pe ha’e opoko va’erãmo’ã cherehe.
I have a wife and kids and they lead.	Che areko tembireko ha mitãnguéra ha ha’ekuéra omotenonde.
He would barely recognize himself.	Haʼe ningo apenas ohechakuaa vaʼerãmoʼã ijehe.
Of course he’s not normal, and he knows way too much about me.	Katuete ha’e ndaha’éi normal, ha oikuaa hetaiterei mba’e chehegui.
That's the first stage.	Upéva ha'e peteîha etapa.
Symptoms disappeared after surgery in the majority of patients.	Umi síntoma okañy cirugía rire mayoría umi paciente-pe.
Because, there are other people trying things.	Pórke, oĩ ambue tapicha oñehaʼãva umi mbaʼe.
What s round.	Mba épa s redondo.
It’s not really true.	Ndaha’éi añetehápe añetegua.
The truck is in good condition with some wear and tear.	Ko kamiõ oime en buen estado orekóva algún desgaste.
And they had failed.	Ha ofalla kuri hikuái.
We’re keeping it simple.	Ñande ñamantene hína simplemente.
He wasn’t what he seemed.	Ha’e ndaha’éikuri pe ojehechaháicha.
And you’re hard on yourself when you don’t.	Ha nde hatã ndejupe nderejapói jave.
Only with my father did I win fourth place.	Che ru ndive añoite agana irundyha tendápe.
They were cold and soft and nothing more.	Ha’ekuéra ningo ro’ysã ha ipiro’y ha ndaiporivéima mba’eve.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Haʼekuéra ikatu nemoñeñandu vai, péro nde ndaikatúi remoñeñandu vai chupekuéra.
But there are several factors to consider.	Péro oĩ heta mbaʼe rehechavaʼerã.
Everyone laughed at him.	Maymáva opukavy hese.
Because he felt as if he had a trial.	Pórke haʼe oñandu oĩramoguáicha chupe peteĩ juicio.
A new book on failure has been published.	Oñemoherakuã aranduka pyahu fracaso rehe.
And you’re back on your feet, so that’s good.	Ha nde reime jey nde py rehe, upévare iporã upéva.
Nobody explained this to me.	Avave nomyesakãi chéve ko mba'e.
We need to do more.	Tekotevẽ jajapo hetave mbaʼe.
It has a driving range which is a pleasure as well.	Oreko peteî campo de conducción ha'éva peteî placer avei.
He is no longer afraid of the truth.	Haʼe ndokyhyjevéima pe añeteguágui.
I just let the flow go without too much attention.	Ahejánte pe flujo oho hetaiterei atención’ỹre.
There would be time for him later.	Oĩta kuri tiémpo chupe g̃uarã upe rire.
Then, leaving show business was a relief.	Upéi, ohejávo show business ha’ékuri peteĩ alivio.
The best solution is to eat the food.	Pe solución iporãvéva ha’e ja’u pe tembi’u.
The logic seems to fail in both cases.	Pe lógica ha’ete ku ofalla mokõive kásope.
A small kitchen in one corner.	Peteĩ kosina michĩva peteĩ eskínape.
After the exam, we will take the first tests.	Opa rire pe examen, rojapóta umi prueba peteĩha.
The view is quick.	Pe jehecha pya’e.
By adding one bit, you double the data sets.	Emoĩvo peteĩ bit, embohetave mokõi jey umi dato ñemohenda.
Not for any special reason.	Ndaha’éi mba’eveichagua razón especial rehe.
A variable is an object and an object is an object.	Peteĩ mbaꞌekuaarã haꞌehína peteĩ mbaꞌekuaarã ha peteĩ mbaꞌekuaarã haꞌehína peteĩ mbaꞌe.
Of course, trading is usually a side issue.	Añetehápe, pe comercio jepive ha’e peteĩ asunto lateral.
Then do the to similar count as for.	Upéi jajapo pe a similar conteo como para.
What a poor thing he just wanted to get into.	Mba’e mboriahu oikesénte va’ekue ipype.
Say at least four.	Ere irundy jepe.
Here is how it is used today.	Péina ápe mbaʼéichapa ojeporu koʼág̃a.
In fact, it seems to come directly at him.	Añetehápe, ha’ete ku oúva directamente hese.
The average player.	Pe jugador promedio rehegua.
This is how bad it is.	Péicha ivaieterei.
It was to survive.	Haʼe vaʼekue ojesalva hag̃ua.
All of this happened over the course of three weeks.	Opa koʼã mbaʼe oiko tres semána aja.
I would love to have a best friend like her.	Che ningo chegustaiterei ningo areko peteĩ che amíga porãvéva haʼeichagua.
Why the hell would he do it.	Mba’ére piko diablos ojapova’erãmo’ã.
The pain was terrible.	Pe mba’asy ivaieterei va’ekue.
I’ve never had it easy.	Araka’eve ndarekóikuri ndahasýiva.
I know they were talking about me.	Aikuaa oñe'ẽ hague hikuái cherehe.
Everything should be in good condition.	Opa mba'e oîva'erã en buen estado.
You have to stop him.	Rejokovaʼerã chupe.
It's important you don't tell anyone.	Importante nderemombe'úi avavépe.
I miss them so much.	Tuichaiterei ningo che falta chupekuéra.
He's not coming back.	Ha'e ndoúi jevy hína.
In fact, he didn't even look angry.	Añetehápe, ni ndojehechái ipochyha.
Remove this key from the object if it’s value does not exist.	Eipe’a ko clave objeto-gui ha’e valor ndoikóiramo.
It was completely silent.	Okirirĩmbaite kuri.
They've got their own problems.	Ha'ekuéra oguereko iprovléma imba'éva.
There must be more.	Oĩ vaʼerã hetave mbaʼe.
There were a few changes, but overall they were minor.	Oĩkuri mbovymi kámbio, ha katu en general ha’e michĩmi.
But my work did not end there.	Péro che rembiapo ndopái upépe.
He sees life, emotions and energy.	Ohecha tekove, temiandu ha mbarete.
I would watch the first hour of dinner service.	Che ahechava’erãmo’ã pe primera hora servicio de cena rehegua.
You give them a life they never would have had otherwise.	Nde reme’ẽ chupekuéra peteĩ tekove araka’eve ndoguerekomo’ãiva’ekue ambue hendáicha.
This is the land of opportunity.	Kóva ha’e pe yvy oportunidad rehegua.
There's something about this show.	Oĩ peteĩ mba'e ko jehechauka rehegua.
I would be very interested in working on your project.	Che ningo cheinteresaiterei ambaʼapo hag̃ua nde projékto rehe.
Also something with some bright colors would be nice.	Avei peteĩ mbaʼe orekóva unos kuánto kolór omimbipáva iporãta.
In my opinion it can go either way.	Che remiandúpe ikatu oho mokõive hendáicha.
And this makes it hard, very hard, to have empty hands.	Ha péva hasy, hasyeterei, jaguereko haguã umi po vacío.
For the new life we ​​are creating.	Tekove pyahúpe guarã romoheñóiva.
Many of the papers actually used photos of me.	Heta umi kuatia añetehápe oipuru che foto.
The samples were repeated three times.	Umi muestra ojejapo jey mbohapy jey.
He let it fall.	Haʼe oheja hoʼa.
God is very kind to us in many ways.	Ñandejára ningo imbaʼeporãiterei ñanendive heta mbaʼépe.
Now that he's gone, I have a lot to do.	Ko'ágã ha'e ohopáma, heta mba'e ajapova'erã.
He didn’t have a plan, he felt he didn’t need one.	Ha’e ndorekóikuri plan, oñandu natekotevẽiha peteĩ.
Because not just any friend can go up against these people.	Pórke ndahaʼéi oimeraẽ amígonte ikatúva ojupi koʼã hénte kóntrape.
He can tell everyone.	Ikatu omombeʼu opavavépe.
He can definitely throw it.	Ha’e katuete ikatu omombo.
No one knows his real name.	Avave ndoikuaái héra tee.
You are really learning to be mindful.	Añetehápe reaprende hína reguereko hag̃ua ne akãme heta mbaʼe.
I decided to save myself.	Adesidi ajesalva chejehe.
I nodded to myself.	Añakãity che jupe.
One of the greatest, in fact.	Peteĩva umi tuichavéva, añetehápe.
I don’t have some in-depth explanation for this.	Ndarekói algún explicación pypuku ko mba’ére.
Still, it wouldn't hurt to pay attention.	Upéicharõ jepe, ndohasái vaʼerãmoʼã ñañatenderamo.
Yes, tell him.	Heẽ, ere chupe.
I know why he wants to break into the house.	Che aikuaa mba'érepa oikese pe ógape.
I show you that this is a long period.	Ahechauka peẽme kóva ha’eha peteĩ periodo ipukúva.
Don’t debate the issues, just listen to the person out.	Ani pedebati umi tema rehe, pehendunte pe tapichápe osẽ.
Thus, this should be tested in further research.	Péicha, péva oñeha'ãva'erã investigación ambuépe.
We don’t have time.	Ndoroguerekói tiémpo.
He wasn’t happy with my comments about his driving.	Ha’e ndovy’ái umi che comentario rehe imaneha rehe.
There were myriad reasons for this.	Oĩ vaʼekue hetaiterei mbaʼérepa upéva.
Well, let's see how far we can go.	Bueno, jahechamína mbaʼeichaitépa ikatu jajapo.
The results were perfect.	Umi resultado ha’e kuri perfecto.
You want to choose a routine that works for you.	Reiporavose peteĩ rutina osẽ porãva ndéve g̃uarã.
What do you write about in your jungle stories?	Mba’épa rehai umi nde tembiasakue ka’aguýpe.
She never wanted to be any other girl than a girl.	Ha’e araka’eve ndoipotái ha’e ambue mitãkuña ndaha’éiva peteĩ mitãkuña.
He had wronged her.	Haʼe ojapo vai kuri chupe.
Just came in through the outside line.	Oike ramoite línea okápe rupive.
As those around him become increasingly confused.	Umi oĩva ijerére oñekonfundiháicha ohóvo.
Make a noise and you die.	Ejapo peteĩ tyapu ha remano.
Love this stuff.	Pehayhu ko mba’e.
I didn't want him to leave me.	Ndaipotái vaekue chereja.
No wonder we didn’t even find him.	Ndareíri ni ndajajuhúi hague chupe.
With brown sugar.	Asuka morotĩ reheve.
What he knows you hate him.	Mba'e ha'e oikuaa nde ndacha'éi hese.
And that’s how we found out.	Ha upéicha roikuaa.
So we have to decide to do more.	Upévare jadesidi vaʼerã jajapo hetave mbaʼe.
The question is how much lower.	Pe porandu ha’e mboypa ijyvateve.
Just the two of us this morning.	Ore mokõivéva añoite ko pyharevépe.
It was easy to find.	Ndahasýi vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
It's probably out of your hands if you're spotted.	Oiméne osẽ nde pógui ojehecháramo nderehe.
That’s why you actually came here.	Upévare añetehápe reju ko’ápe.
With his family and the laws.	Hogayguakuéra ndive ha umi léipe.
That's entirely their right.	Upéva ha'e enteramente derecho orekóva hikuái.
Yet there was no need to do so.	Upéicharõ jepe natekotevẽi kuri ojejapo upéva.
Maybe you've heard of it.	Ikatu oime rehendu ra'e.
The woman looked back at me.	Pe kuñakarai omaña jey cherehe.
The former was not built, but construction soon began on the latter.	Pe peteĩha noñemopuʼãi, péro pyaʼe voi oñepyrũ oñemopuʼã ko ipahaguévare.
We are here to help you out.	Ore roime roipytyvõ haguã peẽme pesẽ haguã.
He did the right thing.	Haʼe ojapo pe oĩ porãva.
I was not going to make their job too easy.	Che ndahaʼemoʼãi kuri ifasilterei hag̃ua hembiapokuéra.
It had to be the heart of the film.	Tekotevẽkuri ha’e pe pelíkula korasõ.
When they leave their train expires.	Osẽvo hikuái itren ovenséva.
Calm down and take a step back.	Eñembopy’aguapy ha eñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
He came out twenty minutes later, his bag on his shoulder.	Osẽ veinte minuto rire, ivosa ijyva ári.
Television was the enemy.	Pe televisión haʼe vaʼekue pe enemígo.
They sold well.	Ovende porã hikuái.
He pointed to his family members.	Oapunta umi miembro ifamilia-gua.
But that moment never came.	Ha katu upe momento araka’eve ndoúi.
Life will go on for them.	Tekove ohóta hesekuéra.
And what’s more, and worse, it grabbed him.	Ha mba’e hetave, ha ivaivéva, ojagarra chupe.
They left their families, their businesses and came to help me.	Oheja hikuái ifamilia, inegocio ha ou chepytyvõ.
Everything around me tells me it’s bad.	Opa mba’e che jerére he’i chéve ivaiha.
The wild card.	Pe comodín rehegua.
This is a simple transfer.	Kóva peteî transferencia simple.
What can they possibly have?	Mba’épa ikatu oguereko hikuái.
He may still be of some use to us.	Ikatu gueteri haʼe ideprovécho ñandéve algúna kósa.
You can’t trust yourself.	Ndaikatúi rejerovia ndejehe.
But it was all they could get away with at the time.	Péro haʼe vaʼekue pe ikatúva ojesalva hikuái upe tiémpope.
And, in the circumstances,.	Ha, umi circunstancia-pe,...
She looked back into the room.	Ha’e omaña jey pe kotýpe.
It does not appear that his mother denied this.	Ndojehechái isy onega hague péva.
But that would be too soon.	Péro upéva pyaʼeterei vaʼerãmoʼã.
This is the focus of further research.	Péva ha’e pe enfoque ojejapovévo investigación.
I know those pictures don’t really look like anything to me.	Aikuaa umi ta’anga ndojoguái añetehápe chéve mba’eve.
I'm going to die.	Che amano va'erã.
Well, at least, they were with me.	Bueno, por lo menos, oĩ hikuái chendive.
He lives five minutes away.	Ha’e oiko cinco minuto upégui.
Thank you for your concern.	Aguyje pejepy’apy haguére.
His silence felt like a challenge.	Ikirirĩ oñeñandu peteĩ desafío-icha.
The dog is there.	Pe jagua oĩ upépe.
I can’t stress enough how strange this is.	Ndaikatúi a’estresa suficientemente mba’éichapa iñextraño kóva.
Thousands of people.	Miles de personas.
The resistance is not the people you see on the outside.	Pe resistencia ndaha’éi umi tapicha rehecháva okápe.
But then again.	Péro upéi jey.
His goal, for one.	Hembipota, peteĩvape g̃uarã.
But the rest is fine.	Péro pe hembýva oĩ porã.
They know the down side all too well.	Ha’ekuéra oikuaa porãiterei pe lado abajo.
Outside the rain was turning to snow.	Okápe pe ama ojere ohóvo nieve-pe.
Not quite my goal, but still great.	Ndaha’éi che metaite, ha katu tuicha mba’e gueteri.
They first avoided legal crime and state violence.	Ojehekýi raê hikuái delito legal ha violencia estatal-gui.
During development.	Desarrollo aja.
Clean them and the article is yours.	Emopotĩ umíva ha pe artíkulo haʼe nde mbaʼe.
You can’t see a bit of the wrong place.	Ndaikatúi rehecha michĩmi pe tenda vai.
I am going to get fucking great.	Che aháta ahupyty tuichaiterei joder.
So far there have been many attempts in this region.	Ko'ágã peve heta oñeha'ã ko región-pe.
I barely survive.	Apenas aikove.
But the enemy did not fire.	Péro pe enemígo ndodisparai.
Who thinks it doesn't count because he's not dead.	Máva piko oimo'ã ndoipapaiha ha'e nomanóigui.
But they knew we were planning something.	Péro haʼekuéra oikuaa roplaneaha peteĩ mbaʼe.
We have a choice of three venues.	Ore roguereko peteĩ jeporavo mbohapy tenda rehegua.
She heard the boys come to the door and stood behind her.	Ohendu umi mitãkuimba’e oúva okẽme ha oñembo’y hapykuéri.
This was a house for the people.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ óga umi héntepe g̃uarã.
He spoke without looking up.	Haʼe oñeʼẽ omañaʼỹre yvate.
He’d never paid much attention to rules in the first place.	Ha’e araka’eve noñatendéikuri tuicha umi regla rehe primer lugar-pe.
If you can, wait until you get back here.	Ikatu ramo, eha'arõ reguahẽ jey peve ko'ápe.
There are only so many questions we can ask.	Hetaiterei mbaʼénte ikatu ñaporandu.
So, whatever your concerns we consider.	Upéicharõ, oimeraẽ mba’e peẽme pejepy’apýva ore rokonsidera.
Show him facts and figures and he questions your sources.	Ehechauka chupe umi hecho ha cifra ha ha’e ocuestiona umi nde fuente-kuéra.
Maybe there’s no picture on the wall.	Ikatu ndaipóri ta’anga pe parére.
A door to my right, a window to my left.	Peteĩ okẽ che akatúape, peteĩ ventána che akatúape.
Something terrible happened.	Oiko peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
From what you have done.	Pe rejapo vaʼekuégui.
A thousand a week sounds good.	Mil por semana ipu porã.
And everything then is fine but.	Ha opa mba'e upéicharõ oĩ porã pero.
Just put them on, put them up, and let them be.	Emoĩnte umíva, emoĩ yvate ha eheja toiko.
I grabbed the last bottle of water.	Ajagarra pe y ryru paha.
He didn't hear anyone.	Nohendúi avavépe.
I really miss him.	Añetehápe chemanduʼa hese.
Find a way to make yes.	Eheka peteĩ tape rejapo hag̃ua heẽ.
She loved how her sister needed her, wanted her.	Ha’e ohayhu mba’éichapa iñermána oikotevẽ hese, oipota chupe.
Get the next size if you want to try them.	Ehupyty pe tamaño oúva eñeha’ãséramo umíva.
Here he succeeded.	Koʼápe osẽ porãiterei chupe.
In other words, you need to know some things about a species.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, tekotevẽ reikuaa algúna kósa peteĩ espésie rehegua.
So they felt comfortable asking questions.	Upévare oñeñandu porã hikuái oporandu hag̃ua.
Here are some of his observations.	Ko’ápe oĩ umi mba’e ohechakuaáva.
In a parking lot.	Peteĩ estacionamiento-pe.
The three of them were already in their room.	Mbohapyvéva oĩma kuri ikotýpe.
Either way, you have to go do the thing.	Tahaʼe haʼéva la situasión, reho vaʼerã rejapo vaʼerã pe mbaʼe.
You have one year.	Nde reguereko peteĩ áño.
Well, tell me your story now.	Ha, emombe'u chéve ko'ágã ne rembiasakue.
I had gone in with very little resistance.	Che aike kuri saʼieterei resistencia reheve.
From that perspective, his move makes sense.	Upe perspectiva guive, pe movimiento ojapóva oreko sentido.
I studied my hand for a moment, because everything seemed smaller.	A’estudia sapy’ami che po, ha’etégui opa mba’e michĩvéva.
Medical records were reviewed for clinical signs and symptoms.	Ojehecha jey umi registro médico oîpa signo ha síntoma clínico.
He could see it coming.	Haʼe ikatu ohecha oúvo.
He could faintly recognize a figure.	Haʼe ikatu ohechakuaaʼimi peteĩ figura.
Yet the fire had not touched them.	Upéicharõ jepe pe tata ndopokói kuri hesekuéra.
I can use digital sets.	Ikatu aiporu umi conjunto digital.
We used to do that before.	Upe mboyve ningo rojapo jepi upéva.
I've got a bad feeling about this.	Che areko peteĩ temiandu vai ko mba'ére.
Some are connected and others are not.	Oĩ ojoajúva ojuehe ha ambue katu nahániri.
This is the second song.	Kóva ha’e purahéi mokõiha.
I had to do it.	Che ajapo vaʼerã kuri.
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Mayma ohaíva oñomongeta umi resultado rehe ha ohai manuscrito.
I agree with the others.	Che aime de acuerdo umi ambuekuéra ndive.
Now, let them touch.	Ko’ágã, topoko hikuái.
Great with my kids.	Tuicha mba'e che membykuéra ndive.
These were guys who wanted anything.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi kariaʼy oipotáva oimeraẽ mbaʼe.
Taste strong and add more tea leaves if needed.	Oje’u mbarete ha oñemoĩve té rogue oñeikotevẽramo.
After speaking, he was suddenly surprised that he had to ask.	Oñe’ẽ rire, sapy’aitépe oñesorprende oporanduva’erãha.
Do your best to pay attention to them.	Ejapo ikatúva guive reñatende hag̃ua hesekuéra.
We must grow what we eat and make what we use.	Ñamongakuaava’erã ja’úva ha jajapo jaipurúva.
Then it was two minutes past the hour.	Upéi ohasáma mokõi minúto pe óra.
Put together beautifully.	Oñemoĩ oñondive iporãiterei.
I'm not going back.	Ndajevy mo'ãi.
It would not matter.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼe iñimportánteva.
That’s my day job.	Upéva che ára rembiapo.
Employees can go inside.	Umi mba'apohára ikatu oike hyepýpe.
It doesn’t work for me.	Ndoikói chéve g̃uarã.
Looking forward to our next project!.	¡Roha'ãrõ ore proyecto oúva!.
This is where the cost of your event plays a big role.	Péva ha’e pe costo nde evento rehegua oguereko tuicha rol.
Make sure your theme and its concept are clear.	Ejeasegura hesakã porãha ne téma ha ikonsepto.
The reason is obvious.	Ojekuaa porã mbaʼérepa.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
Feel free to stop for a bit and look around!.	¡Eñeñandu líbre epyta haguã michĩmi ha emaña nde jerére!.
I didn’t exactly believe it at first, myself.	Che ndagueroviái exactamente ñepyrũrã, che voi.
He's not now.	Ha'e ndaha'éi ko'ágã.
Caught off guard, he quickly nodded.	Ojejagarra haguére desesperadamente, pya’e oñakãity.
Her parents would be proud.	Ituvakuéra oñemombaʼeguasu vaʼerãmoʼã.
Increased news media attention.	Oñembohetave atención medios de comunicación de noticias-pe.
The drive seemed to take forever.	Pe conducción ha’ete ku ogueraháva tapiaite ĝuarã.
He couldn't do anything else, because he didn't know anything else.	Ndaikatúikuri ojapo ambue mba'e, ndoikuaáigui ambue mba'e.
I think you'll be fine.	Che aimo'ã reime porãtaha.
It’s beautiful as it is.	Iporã ha’eháicha.
You can sign up here.	Ikatu reñeanota ko’ápe.
We're not here to judge.	Ore ndaha'éi ko'ápe rohusga haguã.
We'll take care of you, give you a home.	Roñangarekóta nderehe, rome'ẽta ndéve peteĩ óga.
He was hurt now.	Haʼe oñelastima koʼág̃a.
I don't want to know if it's better for me.	Ndaikuaaséi iporãvépa chéve g̃uarã.
They obviously have the free time and resources to do it right.	Ojekuaa porã orekoha hikuái tiempo libre ha recurso ojapo porã haĝua.
I can influence your every move to work to my end.	Ikatu ainflui opa pende movimiento pemba’apo haĝua che fin peve.
To think about it.	Opensa hag̃ua upéva.
I’m aware and can fall back on it.	Che aime consciente ha ikatu ho’a jey hese.
Everyone started walking in a line, in silence.	Maymáva oñepyrũ oguata peteĩ línea-pe, kirirĩháme.
You can hate it or love it, it still happens.	Ikatu rembojeguaru térã rehayhu, oiko gueteri.
In my dreams in my dreams.	Che képe che képe.
He was silent for a moment, and so was she.	Sapyʼami opyta okirirĩ, ha haʼe avei.
The next time he looked they were closer.	Ambue jey omañávo oñemoaguĩve hikuái.
Her three children watched her from the front window.	Mbohapy imembykuéra omaña hese pe ventána renondégui.
But it’s become a real, real pain.	Ha katu oiko chugui peteĩ mba’asy añetegua, añetehápe.
That negative point doesn’t change until you prove it.	Upe púnto negativo nokambiái rehechauka peve upéva.
You know well and well it's not like that.	Peẽ peikuaa porã ha iporã ndaha'éi upéicha.
He can put more on the ground now.	Ikatu omoĩve yvýpe koʼág̃a.
It was at least length.	Ha’e kuri por lo menos ipukukue.
Let's go out and work on this.	Ñasẽ ha ñamba'apo ko mba'ére.
We’re doing a lot the first time.	Heta mba’e rojapo hína pe primera vez.
I really struggled with this one.	Añetehápe añeha’ã ko’ãva ndive.
Death is the beginning of another life.	Ñemano ha’e ambue tekove ñepyrũ.
And he's working now.	Ha ha'e omba'apo ko'ágã.
I have to change that.	Che amoambueva’erã upéva.
If you own a car and save money.	Oiméramo nde auto ha reñongatu pirapire.
We expected that from him.	Rohaʼarõ vaʼekue chugui upéva.
The same is true for white meat vs. white meat.	Péicha avei ojehechakuaa so'o morot vs.
I know you feel the same way.	Aikuaa nde avei reñandu hague upéva.
He seemed tight-lipped and determined to keep us away.	Ha’ete ku ojejokóva ha odesidíva oremombyry haĝua.
I didn't see that as a sign.	Ndahechái vaʼekue upéva peteĩ señálramo.
Finding success with lead right hands and short right hands.	Ojuhúvo éxito umi po akatúa plomo ha po akatúa mbyky reheve.
We are free to live and do what we want.	Ñande jaiko sãsõme ha jajapo jaipotáva.
Thus, defendant was not required to use the signal.	Péicha, acusado noñeikotevêi oiporu señal.
What are we doing in this good land?	Mba'épe guarãpa jajapo ko yvy porãme.
It takes everyone to protect it.	Oñeikotevẽ enterovéva oñangareko hag̃ua hese.
The exact date is missing.	Ofalta pe ára exacto.
Let me know what you think in the comments.	Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa umi comentario-pe.
Look at different marketing techniques to make a difference.	Emaña opaichagua técnica de marketing rehe rejapo haĝua peteĩ diferencia.
But in the end none of it was left to them except for their own.	Péro ipahápe ni peteĩva ndopytái chupekuéra ndahaʼéiramo imbaʼekuérape g̃uarã.
But you can run a much better application.	Péro ikatu remonguʼe peteĩ aplicación tuicha iporãvéva.
It's what you do with it that matters.	Ha'e pe rejapova hese pe iñimportanteva.
I’m afraid who we’ll lose next.	Akyhyje mávapa japerdéta upe rire.
And he has a great smile.	Ha oreko peteĩ pukavy tuichaitereíva.
Didn't face any issues.	No ombohovái mba'eveichagua tema.
We tried some really interesting things.	Roñehaʼãkuri unos kuánto mbaʼe añetehápe iñinteresánteva.
You can knock down a six-foot tree.	Ikatu reity peteĩ yvyramáta orekóva seis métro.
He could have accepted these situations in his own life.	Haʼe ikatu kuri oasepta koʼã situasión hekovépe voi.
We’ll give you something strong that we can.	Rome’ẽta peẽme mba’e mbarete ikatúva.
You know this stuff.	Nde reikuaa ko mba'e.
All authors contributed to the writing and discussion.	Mayma haihára oipytyvõ jehai ha ñomongetarã.
Just a beautiful piece.	Peteĩ pehẽngue iporãitereíva añoite.
They discuss what they’re looking for in a girl they can trust.	Oñomongeta hikuái mba’épa oheka hikuái peteĩ mitãkuña ikatúva ojerovia hesekuéra.
That was the worst part.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe ivaivéva.
Otherwise, you have a great article on your hands.	Ndaupeichairamo, reguereko peteî artículo tuichaitereíva nde pópe.
I don't know.	Ndaikuaái.
I think he might be sick sometimes too.	Che apensa ikatuha haʼe hasy sapyʼa avei.
I believe you can do it.	Che arovia ikatuha rejapo.
This method was not used in the present study.	Ko método ndojeporúi ko estúdio koʼág̃arupi.
Finally, there was noise around me.	Ipahápe, oĩkuri tyapu che jerére.
You may have a claim.	Ikatu reguereko peteĩ reclamo.
Every effort was made to maintain secrecy.	Oñehaʼãmbaite oñeñongatu hag̃ua pe sekréto.
Every move he makes, on and off the court, is calculated.	Opavave movimiento ojapóva, cancha-pe ha fuera, oñecalcula.
I never thought that would happen.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéva oikotaha.
I mean, if there is, there are rules about it.	Che ha’ese, oîramo, oî regla hesegua.
And the only way to do that, he says, is to be prepared.	Ha pe tape ojejapo hag̃ua upéva añoite, heʼi, haʼe hína ojeprepara.
The water was turned off, but apparently it had been turned off before.	Pe y oñembogue, péro haʼetévaicha oñemboguejy hague upe mboyve.
He’d never seen anyone better.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue avave iporãvéva.
It will be better for them.	Oiko porãvéta chupekuéra.
I would not recommend his book.	Che ndarekomendamoʼãi iñaranduka.
Is that a fair statement.	¿Upéva piko peteĩ declaración hekojojáva.
We know that the companies mentioned above do this.	Jaikuaa umi empresa yvate oñemombe’úva ojapoha upéva.
We can’t keep living like this, Dad.	Ndaikatúi jasegi jaiko péicha, che ru.
This was a treat he especially enjoyed.	Kóva ha’e peteĩ tratamiento ha’e especialmente oguerohorýva.
The houses sat down.	Umi óga oguapy.
His students and, you know, people around him took it down.	Itemimbo’ekuéra ha, peikuaa, tapichakuéra ijeréregua omboguejy.
It was a very creative period for everyone.	Ha’ékuri peteĩ periodo creativoiterei opavavetépe ĝuarã.
Results may vary between individuals.	Umi resultado ikatu iñambue umi tapicha apytépe.
He has a very talented staff.	Ha’e oguereko peteĩ mba’apoharakuéra ikatupyryetereíva.
Actually, this seems exactly right to me.	Añetehápe, kóva ha’ete chéve exactamente oĩporãva.
For them it’s like balancing the scales.	Chupekuéra ĝuarã ha’ete ku o’equilibráva pe balanza.
Occasionally.	Sapy’a py’a.
An example of an application program is a word processing program.	Peteĩ techapyrã peteĩ programa aplicación rehegua ha’e peteĩ programa procesamiento de palabras.
Under the open book, there will be two bars.	Pe aranduka ojepe’áva guýpe, oĩta mokõi bar.
It wouldn't even be that easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã voi upéicha.
Across the room is your mother.	Pe koty ambue gotyo oĩ nde sy.
Take a look and see.	Ejesareko ha ehecha.
Who he is is defined by what he does.	Mávapepa ha’e oñedefini mba’épa ojapo.
He talks inside this dress.	Oñe’ẽ ko ao ryepýpe.
He looked over his shoulder at the water.	Omaña ijyva ári pe y rehe.
It had actually achieved that status for many.	Añetehápe ohupyty kuri upe estatus heta tapichápe ĝuarã.
Data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Umi dato ha e representativo peteîva mokõi experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
The officer’s expression was cold and hard.	Pe oficial expresión ro’ysã ha hatã.
Still, he had found nothing.	Upéicharõ jepe, ndojuhúi kuri mbaʼeve.
We should not take anything for granted.	Ñande ndajaguerahaivaʼerã mbaʼevete.
Note the black security camera in the window.	Ñañamindu’u pe cámara de seguridad morotĩ oĩvare pe ventána-pe.
I stayed only because it was time to go to bed.	Che apyta og̃uahẽgui pe tiémpo ake hag̃uánte.
The production value is very low.	Pe valor producción rehegua ijyvateterei.
Should be out in early summer.	Oimeva'erã okápe verano ñepyrûme.
It suddenly feels old, even though it shouldn’t.	Oñeñandu sapy’a itujáma, jepe ndojapóiva’erã.
I’ve drawn it.	Che adibuja va’ekue.
He’s feeling a little out of his element, here.	Ha’e oñeñandu osẽ’imi hína ielemento-gui, ko’ápe.
And we respect that.	Ha rorrespeta upéva.
The brother called his father.	Pe ermáno ohenói itúvape.
I forgot how he got on.	Cheresarái mba’éichapa ha’e ojupi.
See what images come to mind.	Ehecha mba’e ta’angapa oúva ne akãme.
I wanted to improve my knowledge, skills and knowledge.	Aipota kuri amoporãve che arandu, che katupyry ha che arandupy.
One way or another they do.	Peteĩ térã ambue hendáicha ojapo hikuái.
Yes, it is that way.	Heẽ, haʼe upéicha.
Concern for a friend.	Jepy’apy peteĩ angirũ rehe.
I don't want to change that.	Ndaipotái akambia upe mba'ére.
Rehearsal errors were not subject to review.	Umi error de ensayo noĩri kuri sujeto ojehecha jey haguã.
We just need to listen and we will find it.	Tekotevẽnte ñahendu ha jajuhúta.
Actions are invoked when conditions are met.	Umi tembiapo oñehenói oñekumpli jave condición.
It was nice to finally meet you.	Iporãiterei ningo ipahápe roikuaa haguére ndéve.
The documents say they are crazy.	Umi kuatia he'i itavyha ​​hikuái.
Maybe he has a friendship with her.	Ikatu oime oreko amista hendive.
The doors opened somewhere around him.	Umi okẽ ojepe’a peteĩ hendápe ijerére.
Things were different now.	Umi mbaʼe idiferénte vaʼekue koʼág̃a.
But as with any surgery, complications can occur.	Péro oimeraẽ operasiónpeguáicha, ikatu oiko umi komplikasión.
A representative experiment of two is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mokôi rehegua.
That takes a whole different kind of energy.	Upéva oikotevẽ peteĩ energía idiferenteitereíva.
However, it’s not completely out of the question.	Ha katu, ndaha’éi completamente fuera de la cuestión.
Women are something he will never understand.	Kuñanguéra ha’e peteĩ mba’e ha’e araka’eve nontendemo’ãiva.
It changed my life.	Omoambue che rekove.
Super weapon for very little money.	Super arma sa'ieterei viru rehe.
They know who we are.	Haʼekuéra oikuaa mávapa ore.
I can hear it in my head now.	Che akãme ahendukuaa koʼág̃a.
It's something that brings people together.	Ha'e peteĩ mba'e ombyatyva'ekue tapichakuérape.
Oh, and another thing.	Oh, ha ambue mba’e.
The walls seemed thin.	Umi murálla haʼete voi ipire hũva.
Then there was the box.	Upéi oĩ vaʼekue pe káha.
Diagnosis is usually based on symptoms and physical examination.	Pe diagnóstico ojejapo jepi umi síntoma ha examen físico rehe.
Anything, everything, good can happen now.	Oimeraẽ mba’e, opa mba’e, iporãva ikatu oiko ko’áĝa.
You take it away from me.	Peẽ peipe'a chehegui.
You had better check this out.	Iporãve vaʼerãmoʼã rehecha ko mbaʼe.
This contract is a terminated contract.	Ko contrato ha'e peteî contrato oñemohu'ãva.
So go back and look at your life.	Upévare ejevy ha emaña nde rekovére.
More about me here.	Hetave mba’e che rehegua ko’ápe.
The kids bought it and they worked hard.	Mitãnguéra ojogua ha omba'apo mbarete hikuái.
They were as understanding as they could be.	Haʼekuéra ontende vaʼekue ikatuháicha.
Everything’s over.	Opa mba’e opa.
And besides, we have each other now, too.	Ha hi’arive, jareko ojupe ko’ágã, avei.
He went because my father was gone.	Oho che ru ndaiporivéimagui.
I got a good week then down then up.	Che ahupyty peteĩ semana porã upéi oguejy upéi yvate.
Factors possibly associated with patient survival were analyzed.	Oñeanaliza umi factor ikatúva ojoaju paciente sobrevida rehe.
It just wasn't working for me.	Haʼénte ningo nombaʼapói vaʼekue chéve g̃uarã.
So I believe it’s a form letter.	Upévare arovia ha’eha peteĩ carta de formulario.
That was what it was meant to be.	Upéva ha'e va'ekue pe oje'eva'ekue ha'e haguã.
They don’t go slow.	Ndohói hikuái mbeguekatu.
I want to know before he or they get here.	Aikuaase ha’e térã ha’ekuéra og̃uahẽ mboyve ko’ápe.
He pulled his hand out of her lap.	Oguenohẽ ipo ijyvagui.
Walk into this door and you will die.	Eguata ko okẽme ha remanóta.
It is important to know the difference.	Iñimportánte jaikuaa pe diferénsia.
Of course, we agree that this rule may apply in certain circumstances.	Añetehápe, roĩ de akuérdo ko léi ikatuha ojeporu algún situasiónpe.
Which is t.	Mba'éva ha'e t.
I can’t figure out how much.	Ndaikatúi aikuaa mboýpa.
It’s actually one of my favorite places to tour.	Añetehápe ha’e peteĩ che tenda ahayhuetéva ajapo haĝua recorrido.
So will we do the same.	Upéicha avei ñande jajapóta.
I've been doing this.	Che ajapo kuri péicha.
I have done so many things.	Che ningo ajapo hetaiterei mbaʼe.
So did the teachers.	Péicha avei ojapo mbo'ehára kuéra.
This seems to us to be an obvious truth.	Kóva ha’ete ñandéve peteĩ añetegua ojehecharamóva.
The most important thing was that the work came out.	Pe iñimportantevéva haʼe vaʼekue pe tembiapo osẽ hague.
There’s no debate there.	Ndaipóri debate upépe.
Including the minor version.	Oikehápe pe versión menor.
He answered the questions.	Haʼe ombohovái umi porandu.
Based on an error in memory.	Oñemopyenda peteĩ jejavy oĩva mandu’ápe rehe.
It doesn't do anything good.	Ndojapói mba'eve iporãva.
It was impossible to guess how old he was.	Ndaikatúikuri ojeadivina mboy áñopa oguereko.
They waited an hour.	Oha’arõ hikuái peteĩ aravo’i.
Please don’t send me away.	Por favor, ani chemondo mombyry.
Their circumstances made anything more between them impossible.	Umi situasión orekóva hikuái ojapo mbaʼevetevéva ijapytepekuéra ndaikatumoʼãiha.
He has a good reason for doing so.	Haʼe oreko peteĩ rrasón porã ojapo hag̃ua upéva.
Somehow he was forced from within to keep sitting, playing.	Algún modo ojeobliga chupe hyepy guive osegi haĝua oguapy, oñembosarái.
I don’t want to lose my family.	Ndaipotái aperde che rogayguakuéra.
Now we know that this is not the case.	Koʼág̃a jaikuaa ndahaʼeiha upéicha.
But they can't touch you.	Péro haʼekuéra ndaikatúi opoko nderehe.
There was no bright light.	Ndaipóri vaʼekue tesape omimbipáva.
Our response to this is to slow down.	Ñande ñembohovái ko mba’épe ha’e ñamboguejy mbeguekatu.
He told me it was a combination of people, space and equipment.	He'i chéve ha'eha peteî combinación de personas, espacio ha tembiporu.
Maybe he was just tired.	Ikatu oime ikaneʼõnte raʼe.
It was old.	Tuja va’ekue.
Let the battle begin.	Toñepyrũ pe ñorairõ.
I don’t have time.	Ndarekói tiempo.
And he won.	Ha haʼe ogana.
You need your break.	Reikotevẽ nde pytu’u.
It still feels like shit.	Oñeñandu gueteri peteĩ cagada-icha.
In their view, the problem is lack of credit.	Ha'ekuéra ohechaháicha, problema ha'e falta de crédito.
And that was the end of our deal.	Ha upévape opa ore trato.
Be prepared for traffic this time of year.	Eñembosako'i tránsito-pe guarã ko época del año-pe.
They will continue to do so.	Haʼekuéra osegíta ojapo upéicha.
If we stand for that, we'll stand for anything.	Upéva rehe ñañemoĩramo, ñañemoĩta oimeraẽ mba'ére.
But on the plate, he makes good use of their product.	Péro pe plátope oipuru porã pe prodúkto orekóva hikuái.
They need engines, bodies and everything else.	Oikotevê hikuái motor, hete ha opa mba'e ambuéva rehe.
He’s a family man.	Ha’e ningo peteĩ familiar.
They didn’t get lucky.	Ndohupytýi hikuái suerte.
Keep these areas clean.	Eñongatu koʼã lugár ipotĩ.
You need middle ground.	Tekotevẽ terreno mbytegua.
But that couldn't be further from the truth.	Péro upéva ndaikatúi vaʼekue mombyryve pe añeteguágui.
He could hear it in her voice.	Ha’e ohendukuaa iñe’ẽme.
And now this, would have to be his best yet.	Ha ko’áğa kóva, ha’eva’erãmo’ã pe iporãvéva imba’éva gueteri.
No real break for me though.	Ndaipóri pausa añetegua chéve ĝuarã jepe.
It’s like finding a way and entering.	Ha’ete ku jajuhúva peteĩ tape ha jaike.
Good job, guys.	Tembiapo porã.
It’s better to go without it.	Iporãve jaha hese’ỹ.
I'm sure now.	Aime seguro ko'ágã.
I remember reading this.	Chemandu’a amoñe’ẽ hague ko mba’e.
His breath caught.	Ipytu ojagarra.
There were only two women.	Oĩ vaʼekue mokõi kuñánte.
There were no reading signs.	Ndaipóri vaʼekue umi señál ojelee hag̃ua.
I have mixed feelings about my work.	Che areko temiandu iñambuéva che rembiapo rehe.
You get to go out, meet people.	Rehupyty resẽ haguã, reikuaa haguã tapichakuérape.
And he didn't find a man.	Ha ndojuhúi kuimba'e.
The costs of this false economy don’t stop there.	Umi costo ko economía japu ndopytái upépe.
They hid there, down between the cars.	Oñeñomi hikuái upépe, oguejy umi auto mbytépe.
I was in love with it.	Che ningo aime kuri enamorado upévare.
If he likes it he can keep it.	Ogustáramo chupe ikatu oñongatu.
Why it affected him so, he did not understand.	Mbaʼérepa oafekta chupe upéicha, nontendéi.
The happiness of friends.	Umi angirũ vy’apavẽ.
This is not his style.	Kóva ndaha'éi estilo orekóva.
I know that’s what it looks like, but you’re wrong.	Aikuaa upéicha ojehechaha, ha katu nde rejavy.
A cold beer sat on the coffee table.	Peteĩ cerveza ro’ysã oguapy pe mesa de café ári.
Food sources, energy, medical issues.	Fuentes de alimentos, energía, temas médicos rehegua.
Hit the jump and check out the full press release.	Ogolpea salto ha ohecha comunicado de prensa completo.
The two little boys would take care of the next five years.	Umi mokõi mitãkuimbaʼe michĩva oñatende vaʼerãmoʼã umi cinco áño oúvare.
I caught him.	Che ajagarra chupe.
There had to be more to it than that.	Oĩ vaʼerã kuri hetave mbaʼe upévagui.
I don’t want to know one of them.	Ndaikuaaséi peteĩvape.
No one else moved tonight.	Ndaipóri ambue tapicha omýiva ko pyharépe.
But as long as it remains secret and hidden it will not.	Péro opyta aja sekréto ha kañyháme ndoikomoʼãi.
The house is yours, and so is everything else.	Pe óga ningo nde mbaʼe, ha upéicha avei opa mbaʼe.
What a beautiful world from this distance.	Mba’eichaitépa iporã ko mundo ko mombyry guive.
This year, however.	Ko arýpe katu.
I hope it ends with him.	Aipotaite ningo opa hendive.
As king, he should have had free will.	Haʼe ningo rréiramo, haʼe oreko vaʼerã kuri lívre odesidi hag̃ua.
Just in case any of you find it again in this post.	Por si acaso oimeraêva pende apytépe ojuhu jey ko post-pe.
And that was the effect he had on everyone.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe efecto haʼe ojapo vaʼekue enterovévare.
Such is the story.	Péicha tembiasakue.
Thus, you feel ‘dirty’ it seems, for many reasons.	Péicha, reñeñandu ‘ky’a’ ha’ete ku, heta mba’ére.
She reached over and grabbed his hand.	Ohupyty ipo ambue gotyo ha ojagarra ipo.
We need a reason.	Ñaikotevẽ peteĩ rrasón.
I believe there are many things we should not know.	Che arovia oĩha heta mbaʼe ndajaikuaaivaʼerã.
There were more males than females in both groups of patients.	Mokõive grupo de paciente-pe oĩ hetave kuimba’e kuñágui.
But he kept throwing, even seeing success otherwise.	Péro haʼe osegi oity, ohecha jepe éxito ndahaʼéiramo upéicha.
This time it's me putting my arm around it.	Ko jey ha'e che amoĩva che po ijerére.
Everyone knows who he is.	Maymáva oikuaa mávapa ha’e.
We have more important things to talk about.	Jareko umi mbaʼe iñimportantevéva ñañeʼẽ hag̃ua.
No, he must be asleep.	Nahániri, oiméne oke hína.
Slowly but surely, he began to worry again.	Mbeguekatúpe ha katu katuete, oñepyrũ jey ojepy’apy.
This isn’t that book.	Kóva ndaha’éi upe aranduka.
Now it's the dead of night.	Ko'ágã ha'e pyhare omanóva.
It is the central result of this paper.	Ha’e pe resultado central ko kuatiahaipyrépe.
She seemed to do well and that she was good too.	Haʼete voi ojapo porã ha iporãha avei.
To avoid looking into the eyes.	Ani hag̃ua omaña vaʼerã umi tesáre.
He could hear her calm breathing from the room.	Ohendu chupe ipytuhẽ py’aguapýpe pe koty’ígui.
He knows everything about us.	Haʼe oikuaa opa mbaʼe ñandehegui.
The big score was as expected.	Pe puntuación tuicháva ha’e kuri oñeha’arõ haguéicha.
The time has come.	Oguahẽma ára.
This appears to be unique.	Péva ojehecha ha'eha peteî mba'e ijojaha'ÿva.
I had so much not.	Che areko kuri hetaiterei mbaʼe ndahaʼéi.
Come see me in a week or so.	Eju che rendápe peteĩ semána térã upéicha rire.
I’ll get the message and handle it.	Che ahupyty pe marandu ha amaneháta.
Questions about coming to see him.	Porandukuéra ou haguã ohecha chupe.
I don't think he is though.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e jepe.
He was not present this evening.	Ha'e noĩri kuri ko ka'aru.
She can’t bring her children back.	Ndaikatúi ogueru jey imembykuérape.
The cut was deep enough to draw blood.	Pe oñekytĩva ipypukueterei ikatu hag̃uáicha oguenohẽ tuguy.
You can repeat this command to go to the previous one.	Ikatu rejapo jey ko tembiapoukapy reho hag̃ua ymave.
Talk about a conflict of interest.	Eñe’ẽ peteĩ conflicto de intereses rehe.
Instead, it just makes me want more.	Upéva rangue, chemoñepyrũnte aipotave hag̃ua.
He doesn't seem to remember you.	Ha'ete ku naimandu'áiva nderehe.
I guess that's a plus.	Aimo'ã upéva ha'eha peteî plus.
They’ll be here in a glass.	Ha’ekuéra oĩta ko’ápe peteĩ vaso-pe.
But he should not be able to pull them up.	Péro ndaikatúi vaʼerã oipyso chupekuéra yvate.
But even this was not the worst.	Péro kóva jepe ndahaʼéi vaʼekue pe ivaivéva.
It has everything to do with the internet.	Oguereko opa mba’e ojoajúva internet rehe.
I need him to be there.	Che aikotevẽ hese.
Some had to go when they had to.	Oĩ vaʼekue oho vaʼerã oho vaʼerã jave.
Only death can separate us.	Ñemano añoite ikatu ñandesepara.
Then there is the issue of water.	Upéi oĩ pe cuestión y rehegua.
But he had to be protective about the food.	Péro haʼe oprotehe vaʼerã kuri pe tembiʼúre.
It will just be removed.	Ojepe’a rei va’erã.
The person had a gun in his hand.	Pe tapicha oguereko ipópe peteĩ arma.
This shit is really exciting.	Ko cagada oñemomba'eguasu añetehápe.
I have no idea how to go about this.	Ndarekói idea mba’éichapa ahata ko mba’ére.
These were more ready to be reported.	Koʼãva oĩve kuri preparádo oñemombeʼu hag̃ua.
What happened to that?.	Mba'épa oiko upévagui?.
Some sorry shit.	Algunos perdón mierda.
Better yet, your hands burn from the heat.	Iporãve katu, nde po hendy hakuetereígui.
A new church.	Peteĩ tupao pyahu.
I was going there for me.	Che aha hína kuri upépe cherehehápe.
So many of the worst things happening in this country.	Péicha heta mba'e ivaivéva oikóva ko tetãme.
It's about love and building a better family.	Ha'e mborayhu ha omopu'ãvo peteî familia iporãvéva.
He can't do that.	Haʼe ndaikatúi ojapo upéva.
And he'll agree to this because it's me he wants.	Ha ha'e omoneîta péva ha'égui che ha'e oipotáva.
And have people or friends in those places.	Ha ereko umi hénte térã ne amigokuéra umi lugárpe.
You have your part.	Nde reguereko nde parte.
Please, please come for me.	Por favor, por favor, eju che rehehápe.
I thought we did really well.	Che apensa vaʼekue añetehápe rojapo porã hague.
It comes down to so many different things.	Oguejy hetaiterei mba’e iñambuévape.
I want the characters.	Che aipota umi personaje.
Or maybe he just got lucky this time.	Térã ikatu oreko suerte añónte ko vuéltape.
From this morning.	Ko pyhareve guive.
So simply say it here.	Péicha simplemente ha'e ko'ápe.
Lower numbers mean slow motion.	Umi papapy ijyvatevéva he’ise movimiento lento.
This is a terrible issue.	Kóva peteî tema ivaietereíva.
It was funny when he did that.	Igustoiterei ningo ojapo jave upéva.
Need is like nothing he’s ever felt before.	Tekotevẽ mba’eveichaite ha’e oñandúva’ekue yma.
Once trouble started, he couldn’t walk away.	Oñepyrũ rire apañuãi, ndaikatúi oguata mombyry.
A business dinner.	Peteĩ karu guasu negocio rehegua.
He ran a little faster.	Oñani pya’e’imi.
For something this good, you can show the actual numbers.	Peteĩ mba’e ko’ãichagua iporãvape g̃uarã, ikatu rehechauka umi papapy añetegua.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
Unfortunately this village was well on its way.	Ñambyasy ko aldea oĩ porã hague hape.
It’s not in the background.	Ndaha’éi tapykuépe.
I would make the time.	Che ajapóta kuri pe tiémpo.
And they do, of course.	Ha ojapo hikuái, katuete.
He said he wanted to start his own company.	He'i omoñepyrûseha peteî empresa imba'éva.
Hadn't seen it in years.	No había visto en años.
I'd be in trouble otherwise.	Che aimeva'erãmo'ã apañuãime ambue mba'épe.
It can only be fully understood within a larger context.	Ikatu oñentende porã peteĩ contexto tuichavéva ryepýpe añoite.
Contact me at the email address below if you are interested.	Eñe’ẽ chendive ko dirección de correo electrónico iguýpe reñeinteresáramo.
He was not welcome there.	Haʼe ndojeguerohorýi upépe.
Drug history was not significant.	Droga historia ndaha’éikuri significativa.
I barely kept up like it was.	Apenas añemantene ha’eháicha.
But one picture stopped me.	Péro peteĩ taʼanga chejoko.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Ndaikatúi peteĩ família oguapy oñondive ha omaña.
He kept his team in the game.	Ha’e omantene iequipo pe juego-pe.
It was different back then.	Upérõ idiferénte vaʼekue.
And we can end this here and now if you’re being reasonable.	Ha ikatu romohu’ã kóva ko’ápe ha ko’ágã nde reime ramo razonable.
We came to work and worked hard eight hours a day.	Roju rombaʼapo ha rombaʼapo mbarete ocho óra al día.
In your eyes, by your church, we are not yet married.	Nde resa renondépe, nde tupao rupive, ne'ĩra gueteri romenda.
I'm really looking forward to seeing it.	Añetehápe aha'arõiterei ahecha haguã.
You can see where this is going.	Ikatu rehecha moõpa oho ko mbaʼe.
Finally the view opened before me.	Ipahápe ojeabri pe jehecha che renondépe.
That’s the only place he was.	Upépe añoite ha’e oĩkuri.
I chose for him.	Che aiporavo chupe g̃uarã.
We just need them to wait.	Ñaikotevẽnte chupekuéra ohaʼarõ hag̃ua.
We must continue the fight to finish it.	Ñande jasegi vaʼerã pe ñorairõ ñamohuʼã hag̃ua.
It takes little effort to stop.	Saʼi oñehaʼã vaʼerã ojejoko hag̃ua.
His eyes rolled in his head.	Hesa ojeroky iñakãme.
I just kept in a house.	Che añeñongatu ramoite peteĩ ógape.
I can't find a good way to do this though.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ tape porã ajapo hag̃ua ko mbaʼe jepe.
You need to concentrate.	Tekotevẽ reñekonsentra.
There are laws against it, and laws that go beyond the laws.	Oĩ léi ombotovéva upéva, ha léi ohasáva umi léi.
This was a huge deal.	Péva tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Really, great blog you’ve got here.	Añetehápe, tuicha blog rehupyty ko’ápe.
We want to know why they did this.	Roikuaase mbaʼérepa ojapo hikuái péicha.
Men in power.	Kuimba’ekuéra oĩva poder-pe.
No one wants to talk about it like that especially in public.	Avave noñeñe'êséi hese upéicha especialmente en público.
I can sell thirty of them a week, in season.	Ikatu avende treinta umívagui peteĩ semana-pe, temporada-pe.
They’ve always made great football teams over the years.	Ha’ekuéra ojapo meme equipo de fútbol tuicháva umi áño ohasava’ekuépe.
You have to know what you want out of life.	Reikuaava’erã mba’épa reipotáta tekovégui.
Or that's the theory.	Térã upéva ha'e pe teoría.
You can sleep inside.	Ikatu reke hyepýpe.
We will set it up, and carry it into you.	Ore romoĩta, ha rogueraháta pende pype.
His mind, according to him, was on stories in the future.	Iñakã, he’iháicha, oĩkuri umi tembiasakue rehe tenonderãme.
I didn't do you any harm.	Ndajapói va'ekue nderehe mba'e vai haguã.
And that we have lost a lot.	Ha heta mbaʼe japerde hague.
Or any agreement whatsoever.	Térã oimeraẽva acuerdo taha’e ha’éva.
The dots project above and below the plate.	Umi punto oproyecta pe chapa ári ha iguype.
That’s why it doesn’t happen.	Upévare ndoikói.
You are a completely different person.	Nde ningo peteĩ persóna idiferéntetereíva.
The dream is down be, or made confused.	Pe sueño oime down be, térã ojejapo confuso.
And he looked at her.	Ha ojesareko hese.
That, which you can see below.	Upéva, ikatúva rehecha ko’ápe.
I’ve talked about it many times with others.	Heta jey añe’ẽ hese ambuekuéra ndive.
Such names are good players who can definitely improve the side.	Ko'ãichagua téra ha'e jugador porã ikatúva katuete omohenda porãve lado.
Let it grow for the boys.	Tokakuaa umi mitãkuimba'épe guarã.
It’s value love enough for me.	Ha’e valor mborayhu suficiente chéve ĝuarã.
This distance is a growing number that is getting bigger and bigger.	Ko distancia ha'e peteî número okakuaáva ohóvo tuichavéva ohóvo.
Because it's not fun.	Ndaha'éigui vy'arã.
But his current phone policy is up to date.	Péro ipolítika telefónica orekóva koʼág̃a oĩ al día.
He just wants to be back to normal, to be friends again.	Ha’e oipotante oĩ jey normal-pe, oiko jey haĝua angirũ.
From this judgment an appeal was taken to this court.	Ko fallo guive ojegueraha peteî recurso ko tribunal-pe.
So were we.	Upéicha avei ore roime vaʼekue.
I can't stay with you.	Ndaikatúi 'rã apyta nendive.
And so that they can be good.	Ha ikatu hag̃uáicha heko porã hikuái.
I know you both had pain.	Aikuaa mokõivéva peguereko hague hasy.
I haven’t hurt anyone.	Che ndajapói mba’eve ivaíva avavépe.
Let it happen.	Toiko.
It's not a matter of interpretation.	Ndaha'éi peteî cuestión de interpretación.
But that was war.	Péro upéva haʼe vaʼekue gérra.
You know the trust factor.	Nde reikuaa pe factor de confianza.
I was there to sell someone a car.	Che aime kuri upépe avende hag̃ua peteĩ persónape peteĩ áuto.
Instead he just stood there.	Upéva rangue haʼe oñemboʼymínte upépe.
I know you must work very hard.	Aikuaa katuete rembaʼapoiterei vaʼerãha.
We lived in poverty.	Roiko mboriahu.
I am the only one.	Che ningo che añoite.
It will be dark outside the door.	Iñypytũta pe okẽ rapykuéri.
The eyes followed me.	Umi tesa che rapykuéri.
Maybe you are closer than ever.	Ikatu oime reñemoag̃uivéma yma guarégui.
White, took him out.	Blanco, oguenohẽ chupe.
He’s playing it for you.	Ha’e ombopu ndéve.
Your mind will be your biggest enemy when you’re starting out.	Ne akã ha’éta ne enemigo tuichavéva reñepyrũ jave.
The man is dead.	Pe kuimba'e omanóma.
It was solid, hard, and clear as glass.	Haʼe ningo sólido, hatã ha hesakã porã vaʼekue vidrioicha.
All parties reportedly left throughout the apartment complex.	Opavave partido oñemombe'u osëva complejo de apartamentos pukukue.
Everyone has their own room.	Mayma tapicha oguereko ikoty tee.
It’s not that fast.	Ndaha’éi upéicha pya’e.
And, there are things that are just life on earth, plain and simple.	Ha, oĩ mba’e ha’éva tekove añónte ko yvy ape ári, llanura ha simple.
You shouldn’t touch them.	Ndovaléi repoko hesekuéra.
This study has several limitations.	Ko estúdio oreko heta limitación.
They’d still have questions.	Oguerekóta kuri gueteri hikuái porandu.
I will continue to seek answers to my questions.	Asegíta aheka umi che porandu mbohovái.
Based on the case definition.	Oñemopyenda definición káso reheguáva.
Other times, he said he wouldn't not give a return.	Ambue jey, he'i ndojapomo'ãiha noñeme'êmo'ãiha retorno.
It's just a result of following these rules.	Ha'e peteî resultado añónte ojesegui haguére ko'ã norma.
What really matters is the effect of the judgment.	Pe añetehápe iñimportánteva ha’e pe efecto orekóva pe juicio.
Fresh water is getting harder and harder to get.	Y potĩ hasyve ha hasyve ojehupyty haguã.
I'm glad he'll have another chance this year.	Avy'a orekótaha ambue oportunidad ko arýpe.
Some have just disappeared and others have just lost contact.	Oĩ okañy ramoitéva ha ótro katu operdéntema pe contacto.
I think he's okay.	Che aimo'ã ha'e oĩ porãha.
He looked at me and pointed his head.	Ojesareko cherehe ha oapunta iñakãme.
One of the best.	Peteĩva umi iporãvéva.
In the training room.	Pe koty oñembokatupyryhápe.
And pictures, too.	Ha ta’angakuéra, avei.
It just happens as part of the characters.	Oiko umi personaje-kuéra pehẽngue ramo añoite.
One crime leads to another.	Peteĩ delito ogueraha ambuépe.
We are very sorry.	Ore roñembyasyeterei.
We’ve been following this story since day one.	Rosegui ko tembiasakue peteĩha ára guive.
She has a long waiting list.	Haʼe oreko peteĩ lísta ipukúva ohaʼarõva.
No traffic noise, either.	Ndaipóri tránsito tyapu, avei.
Well, this is a comment, not a letter.	Bueno, kóva ha’e peteĩ comentario, ndaha’éi peteĩ carta.
The war changed everything.	Pe gérra okambia opa mbaʼe.
Something of a surprise, that.	Peteĩ mba’e peteĩ sorpresa rehegua, upéva.
What do you do what you see happening now?	Mba'épa ejapo mba'épa rehecha oikoha ko'ágã.
It’s everywhere.	Oĩ oparupiete.
About that right.	Upe derecho rehegua.
I need to do something.	Tekotevẽ ajapo peteĩ mbaʼe.
The problem is the system.	Pe problema ha’e pe sistema.
You do your best and then move on to the more important things.	Rejapo ikatúva guive ha upéi reho umi mbaʼe iñimportantevévare.
You are a bigger man than I am.	Nde ningo peteĩ kuimbaʼe tuichavéva chehegui.
Whatever will happen.	Taha’e ha’éva oikóta.
Like, forever ago.	Ha’ete, tapiaite g̃uarã yma.
But I have one more question.	Péro areko peteĩ poranduve.
Any ideas or plans?.	¿Oĩpa idea térã plan?.
They’re not up to the new standard or something.	Ha’ekuéra ndaha’éi pe estándar pyahúpe térã mba’e.
I don’t want to trust them with my life either.	Ndajeroviaséi avei hesekuéra che rekovére.
No one noticed it.	Avave ndohechakuaái.
It was really special to be up there, I thought about it.	Añetehápe ha’e especial aime haĝua upépe yvate, apensa hese.
Then as now, the target is a sitting president.	Upéi ko'ágãicha, blanco ha'e peteî presidente oguapýva.
For me, that’s when the best ideas came.	Chéve ĝuarã, upérõ oĝuahẽ umi idea iporãvéva.
They have their house paid off.	Oguereko hikuái hóga ojepagáva.
I'm a weapon, nothing else.	Che ha'e peteĩ arma, mba'eve ambue.
He would look, then look away as if he saw nothing.	Haʼe omañáta, upéi omañáta mombyry ndohecháiramoguáicha mbaʼeve.
An insurance company before that.	Peteî compañía de seguros upe mboyve.
He thought about turning back again.	Haʼe opensa jey ojere hag̃ua tapykue gotyo.
There's a lot out there like that.	Heta mba'e oî okápe upéicha.
We provide a proof below.	Rome’ẽ peteĩ prueba ko’ápe.
The remaining members were furious.	Umi miembro hembýva ipochy hikuái.
Still, this time that didn't help.	Upéicharõ jepe, ko vuéltape upéva noipytyvõi.
I work for a large company.	Che ambaʼapo peteĩ emprésa tuichávape.
She rolled on the floor.	Ha’e ojeroky yvýpe.
Then again maybe this is normal for him.	Upéi jey ikatu kóva ha’e normal chupe ĝuarã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
You follow the law, pay taxes, die.	Peẽ pesegi léi, pepaga impuesto, pemano.
He should not have mentioned the knife.	Haʼe noñeʼẽivaʼerã kuri pe kyse rehe.
When it came to the game, things were a little different back then.	Oñeñe'êvo ñembosarái rehe, upérõ iñambue'imi umi mba'e.
It can hit the thing by moving with you.	Ikatu oity pe mbaʼe omýivo nendive.
You can't get too close.	Ndaikatúi reñemoag̃uieterei.
He would give her plenty of time.	Haʼe omeʼẽta chupe heta tiémpo.
Well, not really in love with him of course.	Bueno, ndaha’éi añetehápe ohayhúva chupe por supuesto.
So there really is no right or wrong.	Upévare añetehápe ndaipóri iporãva ni ivaíva.
My husband saw the writing on the wall and off we went.	Che ména ohecha pe jehaipyre oĩva pe parére ha roho.
We didn’t see his face.	Ndorohechái hova.
And that may be good news for us.	Ha upéva ikatu hína peteĩ notísia porã ñandéve g̃uarã.
They exist only in this other possible world.	Ha’ekuéra oexisti ko ambue mundo ikatúvape añoite.
These two grew close.	Koʼã mokõi oñemoag̃ui hikuái.
This may be crazy, but hear me out.	Ikatu kóva tavy, ha katu cherendu.
But he was very different.	Péro haʼe idiferenteterei chugui.
Glass had never been in this costume for a moment.	Glass araka’eve noĩriva’ekue ni peteĩ momento ko traje-pe.
And different lengths.	Ha ipukukue iñambuéva.
When you think of something negative, write it down.	Repensa jave peteĩ mbaʼe naiporãiva, ehai upéva.
Death has no power over words.	Pe ñemano ndorekói puʼaka umi ñeʼẽ ári.
The one who doesn’t want to let me down.	Pe ndohejaséiva chéve aguejy.
The difference between seeing the food and not seeing it is huge.	Tuichaiterei mbaʼe pe diferénsia oĩva jahechávo pe tembiʼu ha ndajahecháiramo.
And to make it better.	Ha iporãve haguã.
He can’t share it.	Ndaikatúi okomparti.
Enough of the money.	Suficiente viru rehegua.
I’m not ready with words.	Che ndaha’éi listo ñe’ẽ reheve.
Like that patient who can only speak in numbers.	Upe hasývaicha ikatúva oñe’ẽ número-pe añoite.
I'll have you there.	Che areko vaʼerã ndéve upépe.
He definitely wants to talk to you.	Haʼe katuete oñeʼẽse nendive.
It is easy to fix.	Ndahasýi oñemyatyrõ haguã.
That one is going down.	Upe peteĩva oguejy hína.
I made that happen too.	Che ajapo avei upéva oiko hag̃ua.
They are clearly under new and improved management.	Hesakã porã oîha hikuái gestión pyahu ha oñemyatyrõva poguýpe.
He is not asking you to do it in your own strength.	Haʼe ndojeruréi hína peẽme pejapo hag̃ua pende podér rupive.
You can take it now if you want.	Ikatu regueraha koʼág̃a reipotáramo.
His vision was correct.	Ivisión oĩ porã vaʼekue.
He opened the door and entered.	Oipe’a pe okẽ ha oike.
Everything life matters.	Opa mba’e tekove iñimportante.
Go on, try one.	Tereho, eñeha’ã peteĩ.
She had a mouth on it.	Ha’e oguereko peteĩ juru hi’ári.
And yet it is deceiving us.	Ha upéicharõ jepe ñanembotavy hína.
That time has long passed.	Upe tiémpo are guivéma ohasa.
Station.	Arajere.
Emotions run deep into this issue.	Umi emoción oike pypuku ko tema-pe.
The inside of his mouth is white.	Ijuru ryepy morotĩ.
I've never looked at it that way.	Araka'eve ndajesarekói hese upéicha.
Develop study design.	Omoheñói diseño de estudio.
It's hard to see, but we hold on to it for light.	Hasy jahecha hag̃ua, péro jajoko hese tesapeʼarã.
That’s wonderful company to be in.	Upéva ha’e peteĩ compañía iporãitereíva ñaime haĝua ipype.
We should be fine though.	Ñande ñaime porã vaʼerã jepe.
I recommend them to anyone!.	¡Arrecomenda chupekuéra oimeraẽvape!.
Repeat them to yourself.	Ejapo jey umíva ndejupe.
I've seen it many times.	Heta vése ahecha.
I’ve tried to do that.	Añeha’ãkuri ajapo upéva.
This is unlike any map you have ever seen.	Péva ndahaʼéi oimeraẽ mápa rehechavaʼekuéicha.
Prepare to work harder than ever.	Ejeprepara rembaʼapo hatãve hag̃ua arakaʼeve rembaʼapo vaʼekuégui.
We waited in the heat for an hour, but they did not come through.	Rohaʼarõ haku jave peteĩ óra, péro ndohasái hikuái.
Oh, baby hitting me hurt me.	Oh, mitã che golpea cheperhudika.
And it became very real.	Ha oiko chugui añeteguaiterei.
It's the last one.	Ha'e pe ipaha.
I went to him, I don’t know why.	Aha hendápe, ndaikuaái mba’érepa.
But they still don't want to come.	Péro haʼekuéra ndouséi gueteri.
I'm just waiting for the right moment, the right words.	Aha'arõnte hína pe momento oportuno, umi ñe'ẽ oike porãva.
He told me to take off my shirt.	He’i chéve aipe’a haĝua che kamisa.
Let's keep it.	Tañongatu.
Someone knows what the lots look like.	Oĩ oikuaáva mbaʼéichapa oĩ umi lote.
Very large open room.	Tuichaiterei koty abierto.
We do our best to improve product quality.	Rojapo ikatúva guive romoporãve haguã calidad producto rehegua.
Like in life.	Tekovépe guáicha.
In our opinion, both of these are national matters.	Ore remiandúpe, mokõivéva ko'ã mba'e ha'e asunto nacional.
I want to know what it's like to even be at the controls.	Aikuaase mba'éichapa ha'e oĩ jepe umi control-pe.
We need to look forward.	Tekotevẽ ñamaña tenonde gotyo.
Let him experience the beauty.	Tove to’experimenta pe iporãva.
Still, it must be true.	Upéicharõ jepe, añetevaʼerã.
I think it’s love.	Che aimo’ã ha’eha mborayhu.
She picked one and turned to me.	Haʼe oiporavo peteĩva ha ojere cherehe.
This takes the form of a blood test, very early in the morning.	Péva oreko forma de prueba de sangre, pyhareve pyteeterei.
No, he was not a student.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ estudiánte.
He didn't want to believe it.	Haʼe ndogueroviaséi kuri upéva.
Its a race to the bottom.	Its a carrera hacia el fondo.
The choice is yours!.	¡Pe jeporavo ha'e nde mba'e!.
We found our way home.	Rojuhu ore rape ore rógape.
I mean, we had a good thing going.	Che ha’ese, roguereko peteĩ mba’e porã ohóva.
It's the same issue with our own science.	Ha'e peteîchagua tema ñande ciencia propia ndive.
It seems that they have not yet been identified.	Haʼete voi neʼĩrava gueteri ojekuaa mávapa chupekuéra.
No time to think about this much more.	Ndaipóri tiempo ñapensa haĝua ko mba’ére heta hetave.
But he can do that.	Péro haʼe ikatu ojapo upéva.
This man is coming.	Ko kuimba'e oúma.
Errors shown are statistics.	Umi jejavy ojehechaukáva ha’e estadística.
To worry about for sure, but for many.	Ojepy’apy haĝua katuete, ha katu heta tapichápe ĝuarã.
Everything he says after that is generally the truth.	Opa mba’e he’íva upe rire ha’e en general pe añetegua.
So we don't really know what people meant.	Upévare ndajaikuaái añetehápe mbaʼépa heʼise vaʼekue umi hénte.
It takes hearts from others.	Oipe’a ambuekuéragui korasõ.
Dad came to the front door.	Papa ou pe okẽ renondépe.
You made it better.	Peẽ pejapo vaʼekue iporãve hag̃ua.
You gave me back my life.	Nde reme'ẽ jey chéve che rekove.
That’s what methods do.	Upéva ojapo umi método.
I added a second.	Amoĩve peteĩ segundo.
A breath of fresh air.	Peteĩ aire fresco pytuhẽ.
The samples were analyzed for heavy metal content.	Umi muestra oñeanalisa contenido de metales pesados ​​rehe.
He knew them from their projects and knew they were great.	Ha’e oikuaa chupekuéra umi proyecto ojapova’ekuégui ha oikuaa tuichaiterei mba’eha.
While you are not in the hospital.	Ndereime aja tasyópe.
To want to do my part for peace for this country.	Ajapose haguã che parte py'aguapy rehegua ko tetãme guarã.
To jump in and shoot that boy to death.	Ojupi haĝua oike ha odispara haĝua upe mitãkaria’ýpe omano haĝua.
And they’re both sticky.	Ha mokõivéva ijyvyra.
But he decided not to meet them.	Péro haʼe odesidi ndoikuaaséiha chupekuéra.
I thought that was impossible.	Che apensa vaʼekue ndaikatumoʼãiha upéva.
The man they saw had more mass.	Pe kuimba’e ohechava’ekue hikuái oguereko hetave masa.
Their situations are similar in some ways, and different in others.	Haʼekuéra situasión ojoguaiterei algúno kósape, ha ótro vése katu idiferénte.
With one exception, they all dropped out of high school.	Peteĩ excepción reheve, opavave osẽ pe secundaria-gui.
He just played one of them.	Ha’e ombopu rei peteĩva.
Keep it moist.	Eñongatu hykúva.
All these years.	Opa ko’ã áño.
It’s very useful.	Ha’e ningo ideprovechoiterei.
He compared each one to his own.	Haʼe ombojoja peteĩteĩ umi imbaʼévare.
I try not to introduce my human friends.	Añeha’ã ani haĝua aikuaauka che amigokuéra yvypóra.
It doesn't matter if this can change things, because it doesn't matter.	Ndaipóri mba'eve ikatu ramo péva omoambue umi mba'e, noimportáigui.
This is done on purpose so that you can visit the site regularly.	Péva ojejapo a propósito ikatu hag̃uáicha reike jepi pe sítiope.
Whereas.	Upe jave.
He answered some of our questions.	Ombohovái unos kuánto ñane porandu.
He didn't pull away.	Ha'e ndoipe'ái mombyry.
Somewhere in the middle of the night.	Amo pyhare mbytépe.
It wasn't too bad.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaieterei vaʼekue.
I used to live walking distance from work.	Yma aiko vaʼekue a poca distancia che rembiapohágui.
Tell me soon.	Emombe'u chéve pya'e.
Nobody ever had a letter for him.	Avave ndoguerekói araka'eve peteĩ kuatiañe'ẽ chupe guarã.
I didn't have to look up to know what it was.	Natekotevẽi kuri amaña yvate aikuaa hag̃ua mbaʼépa upéva.
With so much going on, no one has time to be sick.	Hetaiterei mbaʼe oikóva rupi, avave ndorekói tiémpo hasy hag̃ua.
He had more horse sense than a horse.	Ha’e oguereko hetave sentido kavaju rehegua peteĩ kavajugui.
I don’t even know where it is.	Ndaikuaái voi moõpa oĩ.
At first it couldn’t make sense.	Ñepyrũrã ndaikatúi oreko sentido upéva.
Let's have a little fun.	Javy'amimi.
But he wasn't ready to give it up yet.	Péro haʼe noĩri gueteri dispuésto omeʼẽ hag̃ua upéva.
I know you’ll like her.	Aikuaa ndegustataha chupe.
I got his job done.	Che ahupyty hembiapo.
The man, his religion.	Pe kuimba’e, irreligión.
Everyone's great.	Maymáva tuicha mba'e.
Then he figured out what the problem was.	Upéi oikuaa mbaʼépa pe provléma.
That eventually became a cause for concern.	Upévagui ipahápe oiko peteĩ mbaʼe oipyʼapýva.
Sign the paper.	Ofirma pe kuatia.
No one has the right to force you.	Avave ndoguerekói derecho nemboligávo.
It may be harder than it used to be.	Ikatu hasyve yma guarégui.
But he left his mark.	Péro oheja imarka.
Level with me.	Nivel chendive.
Turns out it's two different things.	Ojekuaa ha'eha mokõi mba'e iñambuéva.
It’s a gift.	Ha’e peteĩ jopói.
This conversation, however, is hardly new.	Ko ñemongeta katu apenas ipyahu.
I know it’s coming.	Che aikuaa oútaha.
There are human rights.	Oĩ derecho humano rehegua.
And we make a lot of money if we get it right.	Ha heta pláta jahupyty jahupyty porãramo.
Try your kids.	Eñehaʼãkena nde raʼykuérare.
It must have been planned.	Oiméne oñeplanea raʼe raʼe voi.
This is a difficult problem.	Kóva haʼe peteĩ provléma ijetuʼúva.
It’s a lot of pain.	Heta mba’e hasy.
But then we call everyone and no one will see the baby.	Péro upéi ñahenói enterovépe ha avave ndohechamoʼãi pe mitãme.
There may be an opportunity.	Ikatu oĩ peteĩ oportunida.
For me, in the end, the speech absolutely defined the difference between the parties.	Chéve ĝuarã, ipahápe, pe discurso odefini absolutamente pe diferencia oĩva umi partido apytépe.
I have never seen that myself.	Che voi arakaʼeve ndahechái upéva.
Most of his pictures, he said, have never been published.	Hetave ta'anga ojapóva, he'i, araka'eve noñemoherakuãi.
More like give them a hard time.	Más como ome'ê chupekuéra peteî tiempo hasýva.
He didn’t say anything for a while.	Sapy’ami nde’íri mba’eve.
Speaking of words, it's that time again.	Ñañe'êvo ñe'ê rehe, ha'e jey upe tiempo.
Then he closed the door, leaving us together.	Upéi omboty pe okẽ, orehejávo oñondive.
Then report it to the police.	Upéi emombeʼu umi polisíape.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Oñemopu’ã tata yvate gotyo ha oñembopupu.
No wonder you can't sleep.	Ndareíri ningo ndaikatuiha reke.
Because they are comfortable with their bodies.	Pórke haʼekuéra oĩ porã hetekuérandi.
I hardly go anywhere anymore.	Apenas ahavéma mamove.
I mean, some of them are great and some of them are not.	Che ha’ese, oĩ ijapytepekuéra tuicha mba’éva ha oĩ ijapytepekuéra ndaha’éiva.
He said he went there and was sent home.	He'i oho hague upépe ha oñemondo hógape.
That's why he was smiling here.	Upévare ha'e opukavy kuri ko'ápe.
Stop following the crowd.	Anive pesegui umi héntepe.
Inside was the deep-voiced gentleman.	Ipype oĩ pe karai guasu iñe’ẽ pypukúva.
About two people stayed there.	Upépe opyta mokõi persónarupi.
I was not a threat to anyone.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenaza avavépe g̃uarã.
Please listen carefully.	Por favor, ehendu porã.
He's got spirit.	Ha'e oguereko espíritu.
We’ve already done that.	Ore rojapóma upéva.
She's going to kill her baby too.	Ha'e ojukáta avei imemby.
There’s something wrong with that selection process.	Oĩ mba’e vai upe proceso de selección-pe.
This after years of effort.	Péva heta arýma oñeha'ã rire.
It took a moment.	Ogueraha peteĩ momento.
He put it directly in front of me, a couple of feet away.	Ha’e omoĩ directamente che rovái, un par de pie mombyry.
Good price compared to quality.	Precio porã oñembojojávo calidad rehe.
They improve over time.	Haʼekuéra ohasávo pe tiémpo oñemehorave ohóvo.
I just like to play for fun.	Chegustaiterei añembosarái vy’arãnte.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Ha katu umi cambio che apariencia física-pe ha’ékuri peteĩ ñepyrũnte.
I think about it positively.	Che apensa porã hese.
Three, actually.	Mbohapy, añetehápe.
I'm glad we were able to save them.	Avy'a ikatu haguére rosalva chupekuéra.
But there are still some skills he can't learn.	Péro oĩ gueteri umi katupyry ndaikatúiva oaprende.
Will pick things up in the new years.	Oipyhýta umi mba'e umi ary pyahúpe.
He was definitely upset.	Haʼe katuete oñembohorýkuri.
I did the rest.	Che ajapo pe hembýva.
He should sleep.	Haʼe oke vaʼerã.
It will be destroyed when the function ends.	Oñehundíta opa vove pe función.
That they can shape their experience.	Ikatuha omoldea hikuái ijexperiencia.
Participants provided samples on the last day of each period.	Umi participante ome'ë muestra ára paha cada periodo.
I’ve never been asked this before.	Araka’eve noñeporandúiva’ekue chéve péva.
The king wants power.	Pe rréi oipota podér.
Here is a bedroom and a kitchen.	Ko’ápe oĩ peteĩ koty ha peteĩ kosina.
He still had little color on his face.	Sa’i gueteri oguereko color hova ári.
And remained friends throughout college.	Ha opyta angirũnguéra universidad pukukue javeve.
I leaned towards him.	Che añembo’y hendápe.
Factors involved in method development are discussed.	Oñeñe’ẽ umi mba’e oikeva’ekue método ñemoheñóime.
And if sometimes it’s necessary, then go into the fear.	Ha sapy’ánte oñeikotevẽramo, upéicharõ eike pe kyhyjépe.
Of course they knew this was coming.	Katuete oikuaa hikuái péva oútaha.
A very middle aged look and feel.	Peteĩ edad media-iterei ojehecha ha oñeñandu.
This is the magic show.	Péva ha'e pe espectáculo mágico.
Sounds like a great moment.	Oñehendu peteĩ momento tuichaitereívaicha.
Look how he killed himself, they said.	Emañamína mba'éichapa ojejuka, he'i hikuái.
Soon they’ll be on each other.	Nda’aréi oĩta hikuái ojuehe.
The truth is that many go where customers go.	Añetegua ha’e heta oho umi cliente ohohápe.
I hope my mom gets better.	Aipotaite ningo che sy okuera porãve.
The bad things that have happened.	Umi mbaʼe vai ojejapo vaʼekue.
I didn’t shoot anybody.	Che ndadisparai avavépe.
And he knows, because he tries.	Ha oikuaa, oñeha'ãgui.
I don’t even know about myself.	Ndaikuaái voi cherehe.
It went completely dark for a second.	Oho iñypytũmbaite peteĩ segundo aja.
There were so many steps involved in getting on board.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼekue ojejupi hag̃ua pe várkope.
Has been moved out.	Ha sido movido fuera.
I lost a lot of memories in my accident.	Heta che manduʼa aperde che aksidéntepe.
It then takes action, in this case, of the body.	Upéi ogueraha acción, ko kásope, tete rehegua.
I knew this was different from the beginning.	Aikuaa kóva idiferenteha iñepyrũ guive.
I lost my position.	Che aperde che posición.
They have a very hard working group.	Haʼekuéra oreko peteĩ grúpo ombaʼapoitereíva.
There’s nothing he can do, of course.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ojapo, katuete.
Facts not in evidence.	Umi hecho ndaha'éiva evidencia-pe.
There is no same-sex group.	Ndaipóri grupo de mismo sexo.
We can’t call him.	Ndaikatúi ñahenói chupe.
You are the stars.	Peẽ hína umi mbyja.
And he will start.	Ha haʼe oñepyrũta.
The girl in the front seat cried.	Mitãkuña oĩva apyka tenondeguápe hasẽ.
Those were probably places to visit in a day.	Oiméne umíva haʼe vaʼekue umi lugár ojevisita vaʼerã peteĩ díape.
His weapons are surprise and fear.	Iarmakuéra ha’e sorpresa ha kyhyje.
He likes to have a woman.	Haʼe ogusta oreko peteĩ kuña.
As usual, only the book itself is included.	Jepiveguáicha, pe lívro voi añoite oñemoĩ ipype.
The little things really count.	Umi mbaʼe michĩva añetehápe oipapa.
Not sure what your requirements are, just something to think about.	Ndaipóri seguro mba'épa umi ne requisito, peteî mba'e repensa haguãnte.
I found him to be very honest, warm and supportive.	Ajuhu ha’eha honestoiterei, haku ha chepytyvõ.
It still made no sense.	Koʼág̃a peve ndorekói kuri sentido.
You won't have to try to silence it.	Natekotevẽmoʼãi reñehaʼã remokirirĩ.
When we got back it was cooking time.	Roĝuahẽ jeývo ha’ékuri tiempo de cocina.
This whole thing is strange.	Ko mbaʼe kompletoite ningo iñextrañoiterei.
Proper sample collection is important for detection.	Oñembyatývo muestra hekopete tuicha mba’e ojehechakuaa haguã.
He felt his son should be there fighting.	Oñandu ita’ýra oĩva’erãha upépe oñorairõvo.
It shouldn’t be more than a few days from now, from your perspective.	Ndohasái va’erã mbovy ára ko’áĝa guive, nde perspectiva-gui.
It makes possible, for the first time, features such as the following.	Ojapo ikatuha, peteĩha jey, umi mba’ekuaarã ha’eháicha ko’ãva.
This is going to be amazing.	Kóva ha’éta peteĩ mba’e hechapyrãva.
There you are.	Upépe reime.
If you want to store multiple pieces in it.	Oñeñongatuséramo heta pehẽngue ipype.
He went to college but didn’t finish.	Oho universidad-pe ha katu nomohu’ãi.
Damn, here we go again.	Maldición, péina jaha jey.
You should never be required to write production code.	Araka’eve noñeikotevẽiva’erã nderehe rehai hag̃ua código producción rehegua.
Neither of these methods worked.	Ni peteĩva koʼã método ndosẽporãi.
God, he wanted her.	Ñandejára, haʼe oipota vaʼekue chupe.
It needs to be fixed as soon as possible.	Tekotevẽ oñemyatyrõ pya’e ikatuháicha.
He let me play.	Ha’e oheja chéve añembosarái.
He had to go, he wouldn't fight me.	Haʼe oho vaʼerã kuri, haʼe noñorairõmoʼãi chendive.
He's got something else on his mind.	Oguereko ambue mba'e iñakãme.
Then decide what and how you want to change things.	Upéi edesidi mbaʼépa ha mbaʼéichapa rekambiáta umi mbaʼe.
Another child.	Ambue mitã.
Shit is getting real.	Mierda ohupyty ohóvo añetegua.
They stopped on the side of a road.	Haʼekuéra opyta peteĩ tape ládope.
He turned around again, and there was a third, a fourth.	Ojere jey, ha oĩ peteĩ mbohapyha, peteĩ irundyha.
Please sit down.	Por favor, eguapy.
The fact that they reported the same amount of anxiety is interesting.	Iinteresante pe hecho omombe’u hague hikuái peteĩchagua cantidad de ansiedad.
All of those things are important.	Opa umi mbaʼe iñimportánte.
Well, we’ve arrived.	Bueno, roĝuahẽma.
They never play outside.	Ha’ekuéra araka’eve noñembosarái okápe.
Companies from each other.	Umi empresa ojuehegui.
Maybe it will help.	Ikatu oipytyvõta.
And so he did.	Ha upéicha ojapo.
Writing is not the topic here.	Jehai ndaha’éi tema ko’ápe.
Others they’d never seen again.	Ambue katu araka’eve ndohechavéimava’ekue hikuái.
Most people are evil.	La majoría umi hénte ningo iñaña.
Usually you both know where you’re going to end up.	Jepive mokõivéva peikuaa moõpa pehupytýta.
Examples will be given later.	Umi ehémplo oñemeʼẽta upe rire.
It wasn’t me, of course.	Ndaha’éikuri che, katuete.
That goes by definition.	Upéva oho por definición.
Getting there, however, is not an easy straight line.	Péro ñag̃uahẽ hag̃ua upe lugárpe ndahaʼéi peteĩ línea recta ndahasýiva.
It was his own.	Ha’e va’ekue imba’e voi.
Second, the number of animals in our study was very small.	Segundo, saʼieterei umi mymba oĩva ñane estúdiope.
We are so far apart we are together.	Roime mombyry eterei ojuehegui roime oñondive.
Congratulations you like it.	Vy'apavê ndegusta.
I felt the same way.	Che avei añeñandu avei upéicha.
A body was found.	Ojejuhu peteî tetekue.
If they ask for a long time, they eventually wear you out.	Ojeruréramo hikuái are, amo ipahápe ndemonde.
I’m confused about this.	Che confuso ko mba’ére.
I can’t live in the past.	Ndaikatúi aiko yma guarépe.
He held up four fingers.	Ojopy yvate irundy ikuã.
People understand that we need to create jobs.	Umi tapicha ontende tekotevêha ñamoheñói tembiapo.
Healthy natural living is at the heart of what they do.	Tekove natural hesãiva ha’e pe ojapóva hikuái korasõme.
And this is just one possibility.	Ha péva peteĩ mbaʼénte ikatúva oiko.
They will cross that bridge when they get there.	Haʼekuéra ohasáta upe puénte og̃uahẽ vove upépe.
But that can't be your concern.	Péro upéva ndaikatúi ndepyʼapy.
If only it were that easy.	Ha’érire upéicha ndahasýiva.
We have people looking at this.	Ore roguereko gente omañáva ko mba'ére.
The next day they were worse.	Ambue árape ivaive hikuái.
To go back home.	Oho jey haguã hógape.
His unit saw much active service.	Iunidad ohecha heta servicio activo.
I'll talk to him myself in a moment.	Che voi añe'ẽta hendive sapy'ami rire.
It’s been a great ride, kids, and it’s finally over.	Ha’e peteĩ paseo tuicháva, mitãnguéra, ha ipahápe opa.
I couldn't think of anything else.	Ndaikatúi apensa ambue mbaʼére.
And they sent for the doctor.	Ha omondo hikuái ohenói haguã pohanohárape.
He loves me, not you.	Ha'e cherayhu, ndaha'éi nde.
Here you are going to die.	Ko'ápe niko remanóta.
All of these things are there.	Opa koʼã mbaʼe oĩ.
Not good, exactly, but pretty good.	Ndaha’éi porã, exactamente, ha katu iporãiterei.
This is also a new experience.	Péva avei ha’e peteĩ experiencia pyahu.
The remaining data were used for training.	Umi dato hembýva ojeporu oñembokatupyry haguã.
He turned over the card.	Ombojere pe tarjeta.
Guys live through it but it must hurt like hell.	Chicos oikove upéva rupive pero hasyva'erã infierno-icha.
But if it’s true, physical contact is made.	Ha katu añete ramo, ojejapo contacto físico.
A part of it.	Peteĩ párte chugui.
And they have become easier to find in recent years.	Ha ifasilve ohóvo chupekuéra ojejuhu hag̃ua koʼã áño ohasavaʼekuépe.
You guys have yourselves a boat.	Peẽ karaikuéra peguereko pendejupe peteĩ várko.
That's the weight he wants to play.	Upéva ha'e pe peso ha'e oha'ãséva.
To our knowledge, this result is new.	Ore roikuaaháicha, ko resultado ipyahu.
It was not given for any other reason.	Noñeme'êiva'ekue ambue mba'ére.
I love being with my friends and my daughter.	Che ahayhu aime che amigokuéra ndive ha che membykuña ndive.
I ask you to please release my child.	Ajerure ndéve por favor epoi che memby.
Write the truth.	Ehai pe añetegua.
It can be very good.	Ikatu iporãiterei.
Fact is they grew up and had kids.	Hecho ha'e ha'ekuéra okakuaa ha oreko mitã.
He did not know the language.	Haʼe ndoikuaái pe idióma.
You tried to protect them.	Reñehaʼã vaʼekue reñangareko hesekuéra.
There were three main findings.	Oĩkuri mbohapy mba’e iñimportantevéva ojejuhúva.
This is very rare and difficult.	Péva ndahetái ha hasyeterei.
They are not in conflict.	Ndoikói hikuái conflicto-pe.
That tells me he survived the fire, at least.	Upéva he’i chéve ha’e oikove hague pe tatatĩgui, por lo menos.
Never think much of it.	Araka’eve ani repensa heta hese.
Yes, that was my mistake.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue che javy.
Never to lose anyone.	Araka’eve ani haguã operde avavépe.
They could not be found.	Ndaikatúikuri ojejuhu umíva.
One uses them to see.	Peteĩva oipuru umíva ohecha hag̃ua.
He looked around at the others.	Omaña ijerére umi ambuekuérare.
So we went to a place called ???.	Upévare roho peteĩ lugár héravape ???.
So far it hasn't been working.	Ko'ágã peve ndoikói omba'apo.
I wanted you to hear it.	Aipota vaekue pehendu.
Only you can know that.	Nde añoite ikatu reikuaa upéva.
You have to see for yourself.	Ndete voi rehecha vaʼerã.
I'm being crazy here.	Che tavy hína ko'ápe.
He raised his head.	Ha’e ohupi iñakã.
Some of them are not really solutions.	Oĩ umíva apytépe ndahaʼéiva añetehápe solusión.
Will get to them as soon as he's finished here.	Oguahẽta hendápekuéra oñemohu'ã riremínte ko'ápe.
Safe and well maintained.	Seguro ha oñeñangareko porã hese.
There was a couple out on the bed.	Oĩ peteĩ pareja osẽva pe tupa ári.
These.	Ko'ãva.
Press.	Marandumyasãiha.
Learn more about the tests.	Eikuaave umi pruéva rehegua.
It shows the difference.	Ohechauka mba’éichapa ojoavy.
It feels good.	Oñeñandu porã.
But that is kind of beside the point.	Péro upéva oĩ peteĩchaite pe púnto ykére.
I want to see that.	Ahechase upéva.
And then on the practice field.	Ha upéi pe campo de práctica-pe.
He really did, he said.	Añetehápe ojapo, he'i.
Yet that is exactly how people feel about their bodies.	Upéicharõ jepe upéichaite oñeñandu umi hénte hete rehe.
This may mean that our participants are not a representative sample.	Péva ikatu he’ise ñande participante-kuéra ndaha’eiha peteĩ muestra representativa.
I think the back first, then the head.	Che apensa pe tapykuépe raẽ, upéi pe akã.
Remove that file and try again.	Eipe’a upe vore ha eñeha’ã jey.
Both teams have played some tough games so far.	Mokõive ekípo oha'ãma algunos partidos hasýva ko'ágã peve.
It’s not anymore.	Ndaha’evéima.
You would be a doctor.	Nde haʼéta kuri peteĩ doktór.
The deal was done.	Pe trato ojejapo kuri.
An hour passed, and then another.	Ohasa peteĩ óra, ha upéi ótro.
No more soft faults.	Ndaipórivéima falla suave.
Except when you get to a bridge, like this one.	Excepto reguahẽvo peteĩ puente-pe, kóvaicha.
I stood up, still holding his hand.	Añembo’y, ajoko gueteri ipógui.
She held her sleeping bag in her hand.	Oguereko ipópe ibolsa de sueño.
People did something to me.	Umi hénte ojapo cherehe peteĩ mbaʼe.
Sounds like a great idea.	Oñehendu ha’ete ku peteĩ idea tuichávaicha.
The rich guy.	Pe karai ipirapire hetáva.
A good pair of birds they were.	Peteĩ par de guyra porã ha’ekuéra ha’e va’ekue.
Instead, stick to one.	Upéva rangue, ejejagarra peteĩvare.
But to hell with that.	Ha katu infierno-pe upéva reheve.
In my office.	Che oficina-pe.
And we never closed that one.	Ha araka’eve ndorombotýi upe peteĩva.
It’s a good idea to do that early in the process.	Iporã jajapo upéva oñepyrũvo pe proceso.
I wonder who makes this kind of software.	Che añeporandu mávapa ojapo ko’ãichagua software.
One cannot eat anything that has no life.	Peteĩva ndaikatúi ho’u mba’eve ndoguerekóiva tekove.
Couldn't figure that out.	Ndaikatúi ofigura upéva.
And the wife has a tremendous amount of rights.	Ha pe tembireko oguereko tuichaiterei heta derecho.
You have to be a little bit of everything.	Reimeva’erã michĩmi opa mba’épe.
In fact, it is probably both.	Añetehápe, oiméne haʼe mokõivéva.
I saw people get hit.	Ahecha umi hénte ojegolpeaha.
Music can be heard.	Ikatu oñehendu músika.
I rarely feel tired.	Sa’i añandu chekane’õ.
I drive once in a while.	Che amaneha peteĩ jey sapyʼapyʼa.
No knowledge of design is required.	Noñeikotevẽi mba’eveichagua conocimiento diseño rehegua.
Designed, performed, and analyzed most of the experiments.	Ojejapo, ojejapo ha oñehesa’ỹijo hetavéva umi experimento.
I had time to make my way around the city.	Areko kuri tiémpo ajapo hag̃ua che rape pe siudáre.
Others will come.	Ambue katu oúta.
Yes, it was successful.	Heẽ, osẽ porãiterei kuri.
We have rules for a reason.	Ñande jareko umi regla peteĩ mbaʼére.
What a crazy idea.	Mba’e idea tavy piko.
Our faith was wrong.	Ore jerovia oĩ vai kuri.
Or you'll give it to me.	Térã che reme'ẽ va'erã.
He'll do right by it.	Ha'e ojapóta hekopete hese.
No, no, believe me.	Nahániri, nahániri, cheguerovia.
His problem is lack of practice time.	Iproblema ha’e pe falta de tiempo de práctica.
Debate on the issue will likely continue for months.	Oiméne heta jasy oñemotenondéta debate ko tema rehe.
Think about so much more than that.	Epensamína hetaiterei mbaʼe upévagui.
Range is good with no problems.	Rango iporã ndorekóiva problema.
Something worse than fire happened.	Oiko peteĩ mbaʼe ivaivéva tatatĩgui.
I remember a story that never saw the light of day.	Chemandu’a peteĩ tembiasakue araka’eve ndohecháiva ára resape.
They both understood very well that he would never be their equal.	Mokõivéva ontende porãiterei ha’e araka’eve ndaha’emo’ãiha ijojaha.
Maybe he hit it.	Ikatu oime oinupã raʼe.
How scared he was.	Mba'eichaitépa okyhyje ha'e.
Well, today is such a day for you.	Bueno, ko árape ha’e peichagua ára peẽme ĝuarã.
The teams weren’t my only job.	Umi equipo ndaha’éikuri che rembiapo añónte.
The kid had gone dark.	Pe mitã’i oho kuri iñypytũ.
I'm looking at you.	Che amaña hína nderehe.
Something to sell.	Mba’e oñevende haguã.
He seems to be sleeping on the job.	Haʼete voi okeva hína pe traváhope.
This becomes a serious choice for a fun camera.	Kóvagui oiko peteĩ elección seria peteĩ cámara divertida-pe ĝuarã.
It’s not evidence one way or the other.	Ndaha’éi evidencia peteĩ térã ambue hendáicha.
He wouldn't get it.	Ha'e ndohupytýi va'erãmo'ã.
And each person is in a unique situation.	Ha káda persóna oĩ peteĩ situasión ijojahaʼỹvape.
So far, nothing had been denied him.	Koʼág̃a peve noñenegai vaʼekue chupe mbaʼeve.
First straight man, anyway.	Primer kuimba’e recto, taha’e ha’éva.
We are very happy.	Ore ningo rovyʼaiterei.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’éichapa oî ko relación rapykuéri.
I couldn’t help but smile at him.	Ndaikatúi añembotavy ha apukavy hese.
Instead, he put the bottle down and leaned over the bar.	Upéva rangue, omoĩ pe botella ha oñembo’y pe bar ári.
But he saw only one.	Péro haʼe ohecha peteĩnte.
Something else happened in my mind.	Oiko che akãme ambue mba’e.
Either way, it seemed to fill everyone with relief.	Taha’e ha’éva, ha’ete omyenyhẽva opavavetépe alivio-gui.
I ask you a question.	Aporandu peẽme.
That’s the name.	Upéva héra.
The other members of the band are also very busy.	Umi ambue miembro banda-gua omba’apoiterei avei.
And so now we get to the interesting part.	Ha upéicha koʼág̃a ñag̃uahẽ pe párte iñinteresántevape.
And yet it happened.	Ha upéicharõ jepe oiko.
Place the chicken on the pan in a single layer.	Oñemoĩ pe pollo pe sartén ári peteĩ capa-pe.
I can't find a good use case for this practice.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ káso jepuru porã ko jepokuaarã.
I have touched them before.	Che ningo apoko hesekuéra ymave.
To everyone on the planet.	Mayma tapichápe ko planeta-pe.
Of course, only perfect practice makes perfect.	Añetehápe, práctica perfecta añoite ojapo perfecto.
Be there together.	Peime upépe oñondive.
You just have to experience it.	Reexperimenta vaʼerãnte upéva.
My friends are ready.	Che irũnguéra oĩma preparado.
Excellent instance, highly recommend you guys check it out.	Instancia iporãitereíva, tuicha recomenda peẽ karaikuéra pehechami.
The team will sell itself even more with the play on the field.	Ko ekípo oñevendevéta ijeheguiete pe ñoha'ãnga ndive cancha-pe.
And best friends take care of each other.	Ha umi angirũ porãvéva oñangareko ojuehe.
For such, there is no law.	Péichagua rehe, ndaipóri léi.
There are three characters.	Oĩ mbohapy tai.
Don’t do it yet.	Ani rejapo gueteri.
There’s plenty of space on the plane.	Heta espacio oî pe aviõme.
His was in his car.	Imba’éva oĩkuri imba’yrumýime.
He said he was forced to do some work for me.	He’i ojeobliga hague chupe ojapo haĝua chéve algún tembiapo.
In short, the party has lost direction.	En pocas palabras, partido operde dirección.
But not very often.	Péro ndahaʼéi pyʼỹieterei.
It will be for a season.	Haʼéta peteĩ épokape g̃uarãnte.
The father looked around to see if anyone was watching.	Pe túva omaña ijerére ohecha hag̃ua oĩpa omañáva.
I didn’t keep watching.	Ndasegíri ahecha.
The words.	Umi ñe’ẽ.
That's how it works.	Péicha omba'apo.
And after my mother died.	Ha che sy omano rire.
We have to get a hold of ourselves.	Jahupytyva’erã peteĩ jejopy ñandejehe.
It was something back then.	Ha'e va'ekue peteĩ mba'e upérõ.
I think, in my opinion, it’s just words.	Che aimo’ã, che remiandúpe, ha’eha ñe’ẽnte.
These are four of the five numbers.	Ko’ãva ha’e irundy umi po papapy apytégui.
There's a big difference.	Tuicha mba'e ojoavy.
In this country dogs get trial.	Ko tetãme jagua ohupyty juicio.
He would lose his job.	Haʼe operde vaʼerãmoʼã itraváho.
At this point, no one has any idea.	Ko'ã momento, avave ndorekói mba'eveichagua idea.
I want you to have your horse back.	Aipota reguereko jey nde kavaju.
And the only way we'll see you is when you're here when you're working.	Ha pe tape rohechava'erãnte ha'e reime jave ko'ápe remba'apo jave.
I don't want to wait until us.	Ndaha'arõséi ore peve.
And there are two reasons, basically.	Ha oĩ mokõi razón, básicamente.
I could go on, but you get the point.	Ikatu aha hese, ha katu peẽ peikuaa porã pe punto.
Yes, these things can be really exciting.	Heẽ, koʼã mbaʼe ikatu añetehápe ñanembovyʼa.
I really just don't need something to worry about anymore.	Añetehápe natekotevẽi añónte peteĩ mbaʼe ajepyʼapyve hag̃ua.
The rest of us know each other.	Umi hembýva ñande jajokuaa.
See the methods section for more details.	Ehecha pe sección método rehegua reikuaave hag̃ua.
I was just talking.	Che añeʼẽnte hína kuri.
You’ll get there.	Reguahẽta upépe.
Like he did a year ago.	Ojapo haguéicha ojapo un áño.
This doesn’t necessarily mean equal treatment.	Péva nde’iséi katuete ojetrataha joja.
Obviously size and strength are factors, too.	Ojekuaa porã tamaño ha mbarete ha’e factor, avei.
I was looking for a door.	Che aheka kuri peteĩ okẽ.
His mother died when he was very young.	Isy omano imitãiterei jave.
And they call it war.	Ha ohenói hikuái upéva ñorairõ.
You’ll find more knowledge.	Hetave mba’ekuaarã rejuhúta ndéve.
He now had a good view of the truck, which pulled out to the left.	Ha’e ko’áğa ohecha porã pe kamiõ, osẽva ijasu gotyo.
We can use our television to learn in other ways, too.	Ikatu jaipuru ñande televisión ñaaprende hag̃ua ambue hendáicha, avei.
Several surgical techniques for this part of the nose are well known.	Ojekuaa porãiterei heta técnica quirúrgica ojejapóva ko parte ñande ryekue rehegua.
He didn't smile.	Ha'e ndopukavýi.
After completing his studies, his whole life lay ahead of him.	Omohu’ã rire ijestudio, hekove pukukue oĩ henondépe.
People with small dogs, please don't worry.	Tapichakuéra orekóva jagua michĩva, por favor ani rejepy'apy.
You can't do these two things at once.	Ndaikatúi rejapo ko'ã mokõi mba'e peteĩ jeýpe.
The new issue is a good one.	Pe número pyahu ha’e peteĩ iporãva.
Otherwise, the incident is over.	Ndaupeichairamo, opa pe incidente.
They are ready when the top feels done.	Oĩma hikuái listo pe yvate oñeñandu jave ojejapopaha.
But he was surprised at me, he said.	Ha katu ha’e oñesorprende cherehe, he’i.
But there is still no writing.	Péro ndaipóri gueteri jehai.
She was cooking breakfast.	Ha’e okosina hína kuri desayuno.
And it only got worse from there.	Ha upégui ivaive mante.
Quality and service remain at a high level.	Calidad ha servicio opyta peteî nivel yvate gotyo.
We asked him less and less.	Sa'ive ha sa'ive rojerure chupe.
Interaction, player vs. player.	Interacción, jugador vs.
It was a perfect shot.	Ha’ékuri peteĩ disparo perfecto.
What a world it is.	Mba’eichaitépa peteĩ mundo.
There’s a big difference here.	Tuicha ojoavy ko’ápe.
Perfect deck and high ground.	Cubierta perfecta ha yvy yvate.
They do not have to wait.	Natekotevẽi ohaʼarõ hikuái.
That's a lot of things.	Upéva hetaiterei mba'e.
He is the source of all things.	Ha’e hína opa mba’e ypykue.
They never can, but not turn it on or off.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi, péro ndahaʼéi ombogue térã ombogue.
Take some time out of your day and wear this.	Eipe’a sapy’ami nde áragui ha emonde kóva.
He didn't take any water with him.	Ndoguerahái hendive mba'eveichagua y.
And never more so than today.	Ha araka’eve ndaha’éi ko’áĝaguágui.
Just don’t think about it.	Anínte repensa hese.
I still have the program.	Che areko gueteri pe prográma.
Most of the time, he was right.	La majoría umi vése, haʼe oĩ porã.
That’s not a bad thing.	Upéva ndaha’éi mba’e vai.
It should be right.	Oĩ porã vaʼerã.
I think there is some additional evidence.	Che apensa oĩha algunas pruebas adicionales.
That’s the only way we’ll know how to do it.	Péicha mante jaikuaáta mba’éichapa jajapova’erã.
I really enjoyed the role.	Añetehápe chegustaiterei pe rrólle.
But it is not that.	Péro ndahaʼéi upéva.
Then he thought it might be too long.	Upéi opensa ikatuha ipukueterei.
This should not be the case.	Péva ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
For some, that picture changes when they become mothers.	Oĩme g̃uarã upe taʼanga okambia oiko jave chuguikuéra sy.
He really tried not to fall for it.	Añetehápe oñehaʼã ani hag̃ua hoʼa chupe.
In fact, he’s just gorgeous and his type.	Añetehápe, ha’e iporãiterei ha itipo-nte.
So we have to be obedient.	Upévare ñañeʼẽrendu vaʼerã.
To go with the flow.	Oho hagua pe flujo ndive.
When you walk, let it happen.	Reguata jave, toiko.
She moved into her own apartment and began taking art classes.	Haʼe ova iapartaméntope voi ha oñepyrũ ojapo umi kláse de arte.
Instead he nodded.	Upéva rangue oñakãity.
Instead, you want to add some negative space.	Upéva rangue, remoĩse algún espacio negativo.
It has a power.	Oguereko peteĩ pu’aka.
We found no evidence of this.	Ndorojuhúi mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
He sent only the front with no back copy.	Haʼe omondo pe frente añoite ndorekóiva kópia trasera.
This was going to be a late baby.	Kóva ha’éta kuri peteĩ mitã tarde.
Come on everyone it's fun to be involved.	Peju opavave ha'e vy'arã ñaime haguã involucrado.
The building is just a small building much like a tool shed.	Pe edifísio ningo peteĩ edifísio michĩmínte ojoguaiterei peteĩ galpón de erramiéntape.
And then he was free.	Ha upéi haʼe oĩma lívre.
I don't think so anymore.	Che napensavéima upéicha.
Give him a few more years, and he might remember it again.	Emeʼẽve chupe unos kuánto áño, ha ikatu imanduʼa jey hese.
But it was a good place.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãva.
That fear was put to rest immediately.	Upe kyhyje oñembopytu’u pya’e.
I just wanted to talk to him.	Che añeʼẽsénte hendive.
Just because he's on the inside doesn't make him a bad person.'	Haʼe oĩ haguére hyepýpe añoite ndojapói chugui peteĩ persóna vai’.
He’s a strange dog.	Ha’e peteĩ jagua iñextraño.
And sit down next to him.	Ha eguapy ijykére.
If someone can do it, we can do it.	Oĩramo ikatúva ojapo, ikatu jajapo.
The first two will go on.	Umi mokõi tenondegua ohóta ohóvo.
The statement was offered for a party and was.	Ko declaración oñeikuave'ê peteî partido rehe ha oime.
I went out to be examined.	Che asẽ oñehesaʼỹijo hag̃ua chéve.
She would stop trying to please him.	Haʼe noñehaʼãmoʼãvéima ombovyʼa chupe.
Let's stop and take the lessons learned.	Jajepytaso ha jajagarra umi mbaʼe ñaaprende vaʼekue.
I don't respect that.	Che ndarrespetái upéva.
I had a good job in the military.	Che ningo areko vaʼekue peteĩ traváho porã militárpe.
To me, he was just a friend.	Chéve g̃uarã haʼe ningo peteĩ amígonte vaʼekue.
As a call to action.	Peteĩ ñehenói ramo.
They do not have to worry about shipping.	Natekotevẽi ojepyʼapy hikuái omondo hag̃ua.
It’s been months.	Ohasáma heta jasy.
This requires proper education and research.	Péva oikotevê tekombo'e ha investigación hekoitépe.
One letter over two.	Peteĩ kuatiañe’ẽ mokõi ári.
He is therefore aware that consent may be refused.	Upévare oikuaa porã ikatuha oñembotove consentimiento.
The girls didn’t listen.	Umi mitãkuña nohendúi.
I have news for you.	Che areko marandu peẽme guarã.
You'll see what kind of dinner we had.	Rehecháta mba'eichagua karu ro'u vaekue.
But, of course, there have been many changes since then.	Péro, katuete, upe guive oĩ heta kámbio.
Good idea, well done.	Idea iporãva, ojejapo porã.
I'm going to get into it.	Che aike hese.
He led our economy at a time when things were good.	Ha’e omotenonde ñane economía peteĩ época-pe oĩ porã jave umi mba’e.
It's not peaceful.	Ndaha'éi ipy'aguapýva.
I tried a support group, but it wasn’t for me.	Añeha’ã peteĩ grupo de apoyo, ha katu ndaha’éi chéve ĝuarã.
If he was following my advice, that is.	Oiméramo haʼe osegi hína kuri che konsého, upéva heʼise.
Eventually, his arms just went away.	Amo ipahápe, umi ijyva oho rei.
He did it all by the book while turning into an adult.	Ojapo opa mba’e pe libro rupive oñekonverti aja chugui peteĩ adulto.
We do not have access to the actual data from these companies.	Ndorekói acceso umi dato real ko'ã empresa-gui.
Parking was off from it.	Estacionamiento oime kuri apagado chugui.
No one will help me.	Avave nachepytyvõmo'ãi.
Maybe something like a military force.	Ikatu peteĩ mbaʼe ojoguáva peteĩ fuérsa militárpe.
But not now.	Péro ndahaʼéi koʼág̃a.
In our own home.	Ñande rógape.
The message behind the message.	Marandu oîva marandu rapykuéri.
Just listening to them, they sound like a pair.	Ohendúvonte chupekuéra, ipu hikuái peteĩ par-icha.
Nobody pays these kids.	Avave ndopagái ko'ã mitãme.
I wasn’t looking at it that much.	Che ndajesarekói kuri hese upéichaite.
They're going to take the place away from us.	Ha'ekuéra oipe'áta ñandehegui pe tenda.
His heart turned.	Ipy’a ojere.
Here are some of my favorite books from her.	Ko’ápe oĩ umi aranduka che ahayhuetéva chugui.
There are signals, and there are sounds.	Oĩ señal, ha oĩ tyapu.
For this reason the authors do not enter the date.   	Péva rehe umi ohaíva ndoikéi ára.   
. . . .	.
I felt him low.	Che añandu chupe ijyvateha.
He put his back to a door and entered.	Omoĩ ijyva peteĩ okẽme ha oike.
People started dying.	Umi hénte oñepyrũ omano.
It's another solid show.	Ha'e ambue espectáculo sólido.
I feel very strongly.	Che añeñandu mbareteterei.
Yeah it's a background.	Heẽ ha'e peteĩ fondo.
There are many ways to achieve this.	Heta mba’e ikatu jahupyty ko mba’e.
Even if you were there, you wouldn't know who he was.	Reime ramo jepe upépe, nderehechakuaamoʼãi kuri mávapa haʼe.
But the talk was successful.	Péro pe diskúrso osẽ porã.
Left, right, right.	Izquierda, derecha, derecha.
All experiments were conducted at the same time of day.	Opaite experimento ojejapo petet aravópe ára pukukue javeve.
Yes, I have been thinking about starting one for years.	Heẽ, heta áñorema apensa añepyrũ hag̃ua peteĩ.
People are saying a lot of bad things about both sides.	Umi hénte heʼi hína heta mbaʼe vai mokõive ládo rehe.
Only one card at a time can be dealt.	Peteĩ tarjeta añoite peteĩ jeýpe ikatu oñembohasa.
Most other people did it once.	La majoría umi ótro hénte ojapo vaʼekue peteĩ jey.
It definitely seems like a different animal the next season.	Katuete ha’ete peteĩ mymba iñambuéva pe temporada oúvape.
I need a new computer more than a new TV.	Aikotevẽve peteĩ komputadóra pyahúre peteĩ téle pyahúgui.
I'll try to pick him up from the other end.	Añeha'ãta ahupi chupe ambue extremo-gui.
The blood loss was enormous.	Tuichaiterei pe tuguy operde vaʼekue.
He’s had his first car ride to his new home.	Ha’e oguerekóma peteĩha viaje auto-pe hóga pyahúpe.
For now, there’s nothing else anyone else can think of.	Ko’áĝaite ĝuarã, ndaipóri ambue tapicha ikatúva opensa.
In fact, you don’t even have to run.	Añetehápe, natekotevẽi voi reñani.
Well, that's not exactly true.	Bueno, upéva ndaha'éi exactamente añetegua.
If not, add enough water just to cover.	Ndaipóriramo, ñamoĩ pype y suficiente jajahoʼi hag̃uánte.
It was my baby’s head.	Ha’e va’ekue che memby akã.
After the flooring is laid.	Oñemoĩ rire pe piso.
People liked him very much.	Umi héntepe ogustaiterei chupe.
Then it gets harder.	Upéi ijetuʼuve.
It can point anywhere.	Ikatu oapunta oimeraẽ hendápe.
In our case there is.	Ñande kásope oĩ.
It was a sign of discomfort.	Ha’ékuri peteĩ señal oñeñandu vai haĝua.
It means doing more with less.	He’ise jajapo hetave mba’e sa’ive reheve.
He had been quiet in camp, but played well during the game.	Ha’e okirirĩmava’ekue campamento-pe, ha katu oha’ã porã partido aja.
He couldn't believe how the girls accepted his daughter.	Ndoroviaséi mba'éichapa umi mitãkuña oasepta imembykuñáme.
He is worthless to us.	Haʼe ndovaléi ñandéve g̃uarã.
Again no one moved or spoke.	Jey avave nomýi ni noñe'ẽi.
Our job is complicated but not complicated.	Ore rembiapo ningo ikomplikadoiterei péro ndahaʼéi ikomplikadoitereíva.
It’s a small creature, and he’s not afraid.	Ha’e peteĩ mba’e oikovéva michĩva, ha ha’e ndokyhyjéi.
I was extremely prepared for college as well.	Che aime kuri extremadamente preparado universidad-pe ĝuarã avei.
He was definitely the leader and the boss.	Haʼe katuete haʼe vaʼekue pe líder ha pe patrón.
He's eating and playing like nothing happened.	Okaru ha oñembosarái hína ndoikóiramoguáicha mba'eve.
You will need to bring these forms to our office.	Tekotevẽta regueru koʼã formulario ore ofisínape.
Especially as a professional woman.	Ko’ýte kuña profesional ramo.
Other people don’t.	Ambue tapichakuéra katu ndojapói.
I haven't done anything wrong to him or anything like that.	Che ndajapói mba'eve ivaíva chupe ni mba'eve peichaguáva.
They do not specify whether these results are significant.	Ndomombe'úi hikuái ko'ã resultado tuicha mba'épa.
I just live my life for myself.	Che aiko che rekove chejehegui añoite.
Several times a day we run out of water.	Heta vése al día opa ñandehegui y.
But in practice, it’s not that simple.	Ha katu práctica-pe, ndaha’éi upéicha simple.
In this paper we will not discuss the relevant concept of plan.	Ko kuatiahaipyrépe nañañe’ẽmo’ãi pe concepto relevante plan rehegua.
We no longer fight for freedom.	Ndoroñorairõvéima sãso rehe.
Current knowledge about its effect on cancer cells is limited.	Umi mbaʼe ojekuaáva koʼág̃arupi pe efecto orekóvare umi célula kánser rehe, saʼieterei.
So the product you see today is the result of that.	Upéicha producto rehecháva ko'ã árape ha'e resultado upévagui.
You are doing that tonight.	Nde rejapo hína upéva ko pyharépe.
Put them to work around here.	Emoĩ chupekuéra ombaʼapo hag̃ua koʼárupi.
This may be due to species differences.	Péva ikatu oiko pe especie ojoavy rupi.
I would choose the file system role.	Che aiporavóta pe sistema de archivos rembiaporã.
He wanted to make any time he had with her count.	Ha’e ojapose oimeraẽ tiempo orekóva hendive oconta haĝua.
It was also something else.	Avei ha’e kuri ambue mba’e.
Nothing was found that could be used as evidence.	Ndojejuhúi mba'eve ikatúva ojeporu prueba ramo.
That which begins, ends.	Upe oñepyrũva, opa.
They don't even have to charge you with a crime.	Natekotevẽi voi ndeakusa hikuái peteĩ delítore.
I see that change happening every day for me.	Ahecha upe cambio oikoha ára ha ára chéve ĝuarã.
Because it’s not significant.	Pórke ndaha’éi significativo.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
I’ve made friends, or met people, pretty much everywhere.	Che areko angirũnguéra, térã aikuaa tapichakuérape, haimete oparupiete.
Of course, our boundaries would change accordingly.	Añetehápe, ñande límite okambia vaʼerãmoʼã upéicha.
They began to like each other.	Oñepyrũ ojoguerohory hikuái.
That’s the theory.	Upéva ha’e pe teoría.
There was not a single breath of air coming through the glass doors.	Ndaipóri ni peteĩ aire oúva umi okẽ de vidrio rupive.
If you want to come for me, that’s fine.	Rejuséramo cherehehápe, oĩ porã.
No decision was made and there were no consequences.	Ndojejapói decisión ha ndaipóri consecuencia.
It's definitely a different picture when we started this project.	Katuete ha'e peteî ta'anga iñambuéva roñepyrûrõ guare ko proyecto.
We just change the way we practice.	Ñande ñakambia mante mbaʼéichapa ñañepraktika.
The lights went out.	Umi tesape omano.
But two things come to mind.	Péro ou ñane akãme mokõi mbaʼe.
Finally, human judgment remains essential to the process.	Ipahápe, yvypóra juicio opyta esencial proceso-pe guarã.
From the very beginning.	Iñepyrũmby guive.
But much remains to be learned.	Péro heta mbaʼe gueteri ndojekuaái gueteri.
Five thousand dollars a stone.	Cinco mil dólares peteî ita rehe.
Very beautiful girl.	Mitãkuña iporãitereíva.
Please tell me what happened.	Emombe'umína chéve mba'épa oiko.
Events did not cancel his chosen path.	Umi mbaʼe oikóva nomboykéi pe tape oiporavóva ojapo hag̃ua.
We’ll finish the job.	Ñamohu’ãta tembiapo.
He shot out of his chair.	Odispara osẽvo isilla-gui.
Less energy means you can only choose the worst.	Sa’ive energía he’ise ikatuha reiporavo ivaivéva añoite.
It is not clear how this can be achieved.	Ndojekuaái mbaʼéichapa ikatu ojehupyty upéva.
There was no difference in length of hospital stay between the groups.	Ndaipóri diferencia ipukukue estancia hospitalaria umi grupo apytépe.
That too, he told me, but not now.	Upéva avei, heʼi chéve, péro ndahaʼéi koʼág̃a.
Use the facts.	Eipuru umi mbaʼe añeteguáva.
We must love and support one another.	Ñande jajoayhu ha ñañopytyvõ vaʼerã.
They can be anything, go anywhere.	Ikatu ha’ekuéra oimeraẽ mba’e, oho oimeraẽ hendápe.
There was only one room, so her bed went into the kitchen.	Peteĩ koty añoite oĩ, upévare itupao oho kosináme.
We took a picture together.	Rojapo peteĩ ta’anga oñondive.
Do not help the doctor.	Ani repytyvõ pohanohárape.
They are getting used to each other.	Ojepokuaa ohóvo hikuái ojuehe.
Thus, to take care of their needs.	Péicha, oñeñangareko haguã hemikotevê rehe.
I really miss you.	Añetehápe ningo chemanduʼa nderehe.
I can’t stop myself.	Ndaikatúi chejoko.
Worry about getting customers first.	Ejepy’apy rehupyty haĝua cliente-kuéra raẽ.
I was hoping for better film.	Che ningo ahaʼarõ kuri iporãveha pe pelíkula.
Well guess what, he kept his word.	Bueno adivina mba’épa, ha’e omantene iñe’ẽ.
Well, that wasn't entirely true.	Bueno, upéva ndahaʼéi vaʼekue enteramente añetegua.
This is their world of work.	Péva ha'e mundo de trabajo orekóva hikuái.
I stood up, looking at him.	Che añembo’y, amaña hese.
He feels back in control now.	Oñeñandu jey control-pe ko'ágã.
First, identify the main character.	Primero, ehechakuaa mávapa pe persóna prinsipál.
My perfect world isn’t anymore.	Che mundo perfecto ndaha’evéima.
You can go to school if you want.	Ikatu reho eskuélape reipotáramo.
People seem to miss the point of this.	Umi hénte haʼete ku ofaltáva pe púnto ko mbaʼére.
He can wait or he can go in and look around.	Ikatu oha’arõ térã ikatu oike ha omaña ijerére.
Industry has a clear advantage over the law.	Industria oreko peteî ventaja hesakãva léi rehe.
Look at how close they are.	Emañamína mbaʼeichaitépa oñemoag̃ui hikuái ojuehegui.
Look instead at the actual evidence.	Emaña rangue umi pruéva añeteguávare.
I have something to tell you.	Che areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã peẽme.
He’s got that look.	Ha’e oguereko upe jehecha.
He had no rights.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho.
I would be.	Chéne.
My advice, don't buy cheap stuff.	Che consejo, ani rejogua umi mba'e ndahepýiva.
They are saying it is second class.	He'i hikuái oikóvo ha'eha segunda clase.
There are two rooms in the structure.	Pe estructura-pe oĩ mokõi koty.
I’m the last one in my line.	Che ha’e pe ipahaitéva che línea-pe.
He caused that accident.	Ha'e ojapo upe accidente.
I promise it’s the place for your family.	Apromete ha’eha pe tenda pene familia-pe ĝuarã.
In addition, the sample size of the study was relatively small.	Avei, pe muestra orekóva pe estúdio michĩeterei.
I can’t express my love for this post.	Ndaikatúi amombe’u che mborayhu ko post rehe.
It's not a good thing.	Ndaha'éi iporãva.
Some of these efforts were successful, others were not.	Oĩ koʼã ñehaʼã osẽ porãva, ótro katu nahániri.
He was the first, but not the only one.	Haʼe ningo pe primeroite vaʼekue, péro ndahaʼéi haʼeñoite.
His job was to stand out.	Itraváho haʼe vaʼekue ojehechauka hag̃ua idiferénteha.
There’s a lot to come out of this.	Heta mba’e osẽ ko mba’égui.
All authors performed and analyzed the experiments.	Mayma haihára ojapo ha ohesa’ỹijo umi experimento.
Just twice in nine games.	Mokõi jeýnte nueve partido-pe.
Let’s look, first at the shape.	Jahechami, raẽ pe forma.
Naturally he would feel scared.	Naturalmente haʼe oñeñandutaha okyhyje.
This comes from experience, as does cooking.	Péva ou experiencia-gui, péicha avei cocina.
I tried different things, but nothing helped.	Añehaʼã diferénte mbaʼére, péro mbaʼeve noipytyvõi.
My old guide seemed to be sleeping.	Che guía ymaguare ha’ete ku okeha.
Only three remain.	Mbohapy mante opyta.
Oh, look at this.	Oh, emañamína ko mba’ére.
He would find nothing.	Haʼe ndojuhúi vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
I understand that no one is perfect.	Che antende avave ndaha’eiha perfecto.
There is still something here.	Oĩ gueteri peteĩ mbaʼe koʼápe.
I didn't say they were crying.	Che nda'éi vaekue hasẽha hikuái.
Try to understand.	Eñehaʼãkena rentende.
And they're right.	Ha he'i hikuái añetehápe.
His father was going to die.	Itúva omanóta kuri.
Or why the police would not take his concerns seriously.	Térã mbaʼérepa umi polisía ndoguerahamoʼãi en serio umi mbaʼe oipyʼapýva chupe.
We get enough rain in the winter.	Jahupyty suficiente ama ro’y jave.
Only through my colleagues.	Che irũnguéra rupive añoite.
This works better.	Péva omba’apo porãve.
I had heard of them.	Ahendu vaekue umívagui.
Or we have too much salt.	Térã jareko hetaiterei juky.
The results obtained by the two approaches are in good agreement.	Umi resultado ojehupytýva mokõi enfoque oime de acuerdo porãme.
I don't think it's right.	Che ndaha'éi oĩ porãva.
Well, here we go.	Ha, péina jaha.
I can never know anything for sure.	Araka’eve ndaikatúi aikuaa porã mba’eve.
That would be a big fat lie.	Upéva haʼéta peteĩ japu tuicháva ikyráva.
God is the life in the fish.	Ñandejára ha’e pe tekove oĩva pirakuérape.
I did a search and found a few others there.	Ajapo peteĩ jeporeka ha ajuhu mbovymi ambue upépe.
A very important fact.	Peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
It was his time, as it was his.	Ha’ékuri itiempo, ha’e haguéicha imba’e.
He can just go home.	Ikatu oho hógape mante.
She wondered what they would find when they got there.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa otopáta hikuái og̃uahẽ vove upépe.
He found a few things.	Ojuhu mbovymi mba’e.
Oh, it can’t happen.	Oh, ndaikatúi oiko.
Again, correct for the style.	Jey, ekorrehi pe estilo-pe g̃uarã.
Cost was reported by only two participants.	Costo oñemombe'u mokõi participante añoite.
It's about results.	Ha'e umi resultado rehegua.
I hope a few of you have seen or heard of it.	Aha’arõ mbovymi pende apytépe pehecha térã pehendu upéva.
We saw no reason to continue.	Ndorohechái mbaʼérepa rosegi hag̃ua upéva.
Take a closer look at it.	Ojesareko porãve hese.
I want you to look at it carefully.	Aipota remaña porã hese.
Please any help.	Por favor oimeraẽ pytyvõ.
Our government is not working.	Ñane goviérno nombaʼapói.
The blue bit is still my favorite.	Pe pedazo hovy ha’e gueteri che favorito.
It never caught up with him.	Araka’eve ndojagarrái chupe.
I hope you enjoy the course.	Aipotaite ningo pevy'a pe curso rehe.
You would not feel happy yourself.	Nde voi nereñeñandu moʼãi kuri vyʼápe.
I'm afraid of everything.	Akyhyje opa mba'égui.
I was under orders.	Che aime kuri umi órden guýpe.
A project came up.	Osẽ peteĩ proyecto.
But you have not heard anything.	Peẽ katu napehendúi mba'eve'.
I couldn’t learn a word.	Ndaikatúikuri aikuaa peteĩ ñe’ẽ.
There's a happy thought.	Oĩ peteĩ pensamiento vy'a rehegua.
No match is complete without him.	Ndaipóri partido completa ha'e'ÿre.
Clean the road.	Emopotĩ tape.
No, no, there's something.	Nahániri, nahániri, oĩ peteĩ mba'e.
Police arrested the couple and brought them to the police station.	Policía ojagarra ko pareja ha ogueru comisaría-pe.
She wasn't a daughter.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ tajýra.
He had heard there might be work.	Ohendu kuri ikatuha oĩ tembiapo.
We did what the guys did, with our friends.	Rojapo umi karaikuéra ojapóva, ore angirũnguéra ndive.
I don’t think people have changed much.	Che nda’aimo’ãi umi tapicha tuicha okambiaha.
I had to make very calculated choices.	Tekotevẽ kuri aiporavo umi mbaʼe ojekalkula porãitereíva.
God remains dead.	Ñandejára opyta omanóva.
As much as they can.	Ikatuháicha hikuái.
They provide the explanation form, but it is not a requirement in most cases.	Ome’ẽ hikuái pe formulario de explicación, ha katu ndaha’éi requisito hetave kásope.
It feels strong.	Oñeñandu mbarete.
Slowly, the other three followed suit.	Mbeguekatúpe, umi ambue mbohapy osegi avei.
What and how we can learn.	Mba’épa ha mba’éichapa ikatu ñaaprende.
It moved me to tears.	Chemomýi ha cherasẽ hag̃ua.
His voice was soft, and his face quiet.	Iñe’ẽ ipiro’y, ha hova kirirĩ.
Sometimes it seems even better.	Sapy’ánte ha’ete ku iporãvéva jepe.
He looked at my glass but it was still full.	Omaña che vaso rehe ha katu henyhẽ gueteri.
I’ve had work for a long time.	Che areko tembiapo are guivéma.
I feel the same love for you as he did.	Che añandu pe mborayhu nderehe ha’e oñandu haguéicha.
He would probably be free by now.	Oiméne koʼág̃a g̃uarã haʼe isãsóma vaʼerãmoʼã.
I really don’t think it’s really in the conversation.	Añetehápe ndaha’éi aimo’ãva añetehápe oĩha pe ñomongetahápe.
There is no real answer to getting through the tough times.	Ndaipóri respuesta añeteguáva ohasa haguã umi tiempo hasýva.
Book now for a day you won't forget.	Reserva ko'ágã peteî ára nderesarái mo'ãi.
Add a personal touch.	Oñembojoapy peteĩ toque personal.
He said he could do it.	He’i ikatuha ojapo.
This study proved unsuccessful.	Ko estúdio ohechauka ndohupytýiha mbaʼeve.
Conducted experiments and analyzed data.	Omotenonde experimento ha ohesa'ÿijo dato.
Now it scares me.	Ko'ágã chemondýi.
It seems like a feature you’d just get for the price.	Ha’ete ku peteĩ característica rehupytyva’erãmo’ãnte pe precio rehe.
Remember, nothing in your business plan is set in stone.	Penemandu’áke, mba’eve pende plan de negocio-pe noñemoĩri ita ári.
Lose what is there.	Eperde pe oĩva.
Then, he looked past her.	Upéi, omaña ohasávo hese.
Education is everything in my book.	Tekombo’e ha’e opa mba’e che arandukápe.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Oñehundi vove pe japu, añeteguánte opyta.
Every day I learn something new.	Ára ha ára aaprende peteĩ mbaʼe pyahu.
It was used in the past.	Ymave ningo ojepuru vaʼekue.
You have to start by saying what they are.	Reñepyrũvaʼerã ere mbaʼépa umíva.
That’s how you know it’s true, though.	Péicha reikuaa añeteguaha, jepémo upéicha.
If the statistical analysis indicates a low response rate for item no.	Pe análisis estadístico ohechaukáramo peteî tasa de respuesta ijyvate'ÿva ítem no.
He didn't say he didn't stop.	Ndo'ái ndojejokói.
Then it doesn't matter what's left in the machine.	Upéi noimportái mbaʼépa hemby pe mákinape.
The car went on.	Pe auto oho oho.
The performance of this process has not been studied so far.	Ko proceso rehe noñeestudiái desempeño ko'ágã peve.
There are fish in there.	Oĩ pira oĩva upépe.
The future looks bright.	Pe futuro ojehecha porãiterei.
He did not trust many people.	Haʼe ndojeroviapái vaʼekue heta héntere.
He was only a year old, a little less than a year old.	Haʼe ningo orekónte kuri un áño, ha saʼivemi un áñogui.
When he actually looked at me.	Añetehápe omaña jave cherehe.
Energy losses are involved in both cases.	Pérdida energética oike mokõive kásope.
Or high school.	Térã secundaria.
I sat up tight.	Che aguapy hatã.
It is not known.	Ndojekuaái.
Nice clean house.	Óga ipotĩ porãva.
They killed the people.	Ojuka hikuái umi tapichápe.
But, it wasn’t the result.	Ha katu, ndaha’éikuri pe resultado.
The next morning was less welcome.	Ambue pyhareve sa’ive ojeguerohory.
The driver left the vehicle.	Chofer oheja mba'yrumýi.
You care about these three.	Peẽ pejepy’apy ko’ã mbohapy rehe.
Here is a husband and wife who have become different people.	Koʼápe oĩ peteĩ ména ha tembireko oikovaʼekue chuguikuéra diferénte persóna.
You have to prepare yourself for it.	Ndete voi rejeprepara vaʼerã upévape g̃uarã.
Just for a minute.	Peteĩ minuto aja añónte.
But thank you for giving me a day of your presence.	Ha katu aguyje reme’ẽ haguére chéve peteĩ ára nde presencia-gui.
It turned out to be true.	Ojekuaa ha’eha añetegua.
But that's just my opinion.	Péro upéva che remiandúnte.
These are gorgeous and fit perfectly, which is the whole point.	Ko’ãva iporãiterei ha oike porãiterei, ha’éva pe punto entero.
Thats my opinion.	Thats che remiandu.
We bought these tonight when we moved home.	Rojogua koʼã pyharegua rova ​​jave pe ógape.
They need to understand people.	Tekotevẽ ontende hikuái umi héntepe.
That really doesn't matter.	Upéva añetehápe noimportái.
There is something else that is more important.	Oĩ ambue mbaʼe iñimportantevéva.
Every one of us wanted to be him.	Káda uno ore apytégui haʼese vaʼekue haʼe.
I will let you know how it turns out.	Aikuaaukáta peẽme mbaʼéichapa osẽ.
There's something here you need to check.	Oĩ peteĩ mba'e ko'ápe tekotevẽva rehecha.
No plan, no ideal target.	Ndaipóri plan, ndaipóri blanco ideal.
He had brown hair and brown eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa morotĩ.
It’s hard to believe these are high school players.	Hasy jaguerovia haĝua ko’ãva ha’eha jugador secundaria-gua.
This should work and you can add things easily.	Kóva omba’apova’erã ha ikatu remoĩve mba’e ndahasýiva.
He was looking at this from his own perspective.	Haʼe omaña hína kuri ko mbaʼére haʼe voi ohechaháicha.
They were nice, normal people with good, normal lives.	Ha’ekuéra ha’ekuri tapicha iporãva, normal orekóva tekove porã ha normal.
I couldn’t really say.	Ndaikatúikuri añetehápe ha’e.
It's not too late to jump on it yet.	Ndaha'éi tardeiterei ojesalta haguã hese gueteri.
This question is still in some doubt.	Ko porandu oime gueteri algún duda-pe.
It has no basis in reality.	Ndorekói base realidad-pe.
You will lose them.	Reperdéta chupekuéra.
The answer was obvious.	Pe rrespuésta ojekuaa porã vaʼekue.
Not that he was allowed to believe that it had been done that way.	Ndahaʼéi ojehejáva chupe oguerovia hag̃ua ojejapo hague upéicha.
I wouldn't hurt him.	Che ndajapomo'ãi kuri mba'eve ivaíva chupe.
They killed him.	Ojuka hikuái.
He just ran around the crowd.	Haʼe oñani rei umi hénte apytépe.
One of three things.	Peteĩva mbohapy mba’égui.
They're new, and you'll have to take them with you when you go.	Ha'ekuéra ipyahu, ha reho vove regueraha va'erã nendive.
I am very confused.	Che aime tuicha confusión-pe.
I’ve been like that my whole life.	Che rekove pukukue javeve ha’e upéicha.
The reason is life.	Pe mba’érepa ha’e tekove.
But if you like a variety of services, read on.	Péro ndegustáramo opaichagua servísio, elee meme.
But something that works.	Péro peteĩ mbaʼe ombaʼapóva.
By heating but not boiling.	Oñemboyku rupi ha katu ani oñembopupu.
He was not there when we moved here.	Haʼe ndaipóri vaʼekue upépe rova ​​jave koʼárupi.
This did not do too much to help my horse's skin.	Péva ndojapói hetaiterei mbaʼe oipytyvõ hag̃ua che kavaju ipire.
We just need to make better use of our time.	Tekotevẽnte jaipuru porãve ñane tiémpo.
He wondered who the woman was.	Oñeporandu mávapa pe kuñakarai.
And over the years they have gotten better at it.	Ha umi áño ohasavaʼekuépe ikatupyryvéntema hikuái upévape.
I also found this.	Che ajuhu avei kóva.
She decided she shouldn't be so hard on herself.	Haʼe odesidi ndahaʼeivaʼerãha upéicha hatã ijehe.
We just need a little bit of time.	Ñaikotevẽnte peteĩ tiémpo michĩmi.
I'm doing that.	Che ajapo upéicha.
Some of the buildings have large windows.	Oĩ umi edifísio orekóva umi ventána tuicháva.
However, the actual ground state can choose only one solution from them.	Ha katu pe estado terrestre añetegua ikatu oiporavo chuguikuéra petet solución añoite.
He has been nervous ever since.	Upe guive oñenervioso.
I’m with a friend of mine.	Che aime peteĩ che angirũ ndive.
It's an appeal to reason.	Ha'e peteî llamamiento a la razón.
They need to be because they are a different type of product.	Tekotevê ha'e hikuái ha'égui peteî tipo de producto iñambuéva.
I hope you understand that.	Aipotaite ningo rentende upéva.
We should have a break.	Jaguerekova’erã peteĩ pytu’u.
As mentioned above.	Oje’e haguéicha yvateve.
It’s neither hot, nor cold.	Ha’e ni haku, ni ro’ysã.
That doesn't mean we shouldn't write away.	Upéva ndeʼiséi ndajahaivaʼerãha mombyry.
I’m the target market.	Che ha’e pe mercado ojehecháva.
There was food.	Oĩ vaʼekue tembiʼu.
The answer to this question can be obtained as follows.	Ko porandu ñembohovái ikatu jahupyty kóicha.
The song is awesome.	Pe purahéi ningo tuichaiterei mbaʼe.
Look at this list.	Emañamína ko lístare.
Then, slowly, I couldn’t.	Upéi, mbeguekatúpe, ndaikatúi.
Right now he has nothing to support his game.	Ko’áĝaite ndorekói mba’eve oipytyvõ haĝua ijuego.
None of us can escape it or leave.	Avave ñande apytégui ndaikatúi okañy chugui ni oho.
This will give me strength.	Péva ome’ẽta chéve mbarete.
They put him in a frame and took him away.	Omoĩ hikuái peteĩ marco-pe ha ogueraha chupe.
He can't do this anymore.	Ndaikatúivéima ojapo ko mba'e.
We would see each other again.	Rojohecha jeýta kuri.
It has everything on my list.	Oguereko opa mba’e che lista-pe.
If you get the big one, get ready.	Rehupyty ramo pe tuicháva, eñembosako’i.
I want to know what happened and why they said this.	Aikuaase mba'épa oiko ha mba'érepa he'i hikuái péicha.
Though there might have been an easier way.	Jepe ikatu oĩ raʼe peteĩ tape ifasilvéva.
I feel sorry for them.	Che ambyasy chupekuéra.
You don’t go for a purpose.	Nderehói peteĩ propósito rehe.
The voice stayed in one place.	Pe ñe’ẽ opyta peteĩ hendápe.
I can’t be in two places at once.	Ndaikatúi aime mokõi hendápe peteĩ jeýpe.
It’s also that you did the same.	Ha’e avei peẽ pejapo hague upéicha.
Then the movement would lose the moral high ground for good.	Upéicharõ pe movimiento operdeva’erãmo’ã pe terreno alto moral iporãvape ĝuarã.
In the event the journey was long.	Pe acontecimiento-pe pe viaje ipuku.
That one around.	Upe peteĩva umi ijerére.
We started again around two.	Roñepyrũ jey mokõi rupi.
My father was proud of me.	Che ru oñemombaʼeguasu vaʼekue cherehe.
It should happen this morning.	Oikova'erã ko árape pyhareve.
But that time for that boy, that child, is over now.	Ha katu upe tiempo upe mitãkaria’ýpe ĝuarã, upe mitã, opa ko’áĝa.
The two methods generally agree well.	Umi mokõi método en general oñemoĩ porã.
The publications will help you with this.	Umi puvlikasión nepytyvõta ko mbaʼére.
All the things they've done.	Opa umi mba'e ojapova'ekue hikuái.
So you can’t pass it on.	Upéicha ndaikatúi rembohasa.
A separate trial will be entered.	Oikéta peteĩ juicio aparte.
But no one can be sure.	Péro avave ndaikatúi oĩ segúro.
His body was found lying on the pavement.	Hetekue ojejuhu oñeno pe tape rapére.
Not a woman on this planet.	Ndaha’éi kuña ko planeta-pe.
I had seen him twice before.	Upe mboyve ahecha kuri chupe mokõi vése.
Maybe we should quit.	Ikatu ningo jaheja vaʼerã.
In this one, there is no police protection.	Péva peteîme, ndaipóri protección policial.
And he has a good voice.	Ha haʼe oreko iñeʼẽ porã.
Parking is easy and right across the street.	Estacionamiento ndahasýi ha tape rováiete.
He'd seen her do it.	Ha'e ohecha kuri chupe ojapoha upéva.
We'll find you.	Rojuhúta ndéve.
We may encounter similar conditions in the literature.	Ikatu jatopa umi kondisión ojoguáva umi puvlikasiónpe.
Almost a laugh.	Haimete peteĩ pukavy.
No changes were made by testing.	Ndojejapói cambio ojejapóva prueba rupive.
This works well in many cases.	Péva omba’apo porã heta kásope.
No problem this time.	Ndaipóri problema ko'ã jey.
She was beautiful.	Haʼe ningo iporã vaʼekue.
I was one of these.	Che haʼe vaʼekue peteĩva koʼãva apytégui.
Feel the emotions now.	Eñandu ko’áĝa umi temiandu.
They started slowly.	Oñepyrũ mbeguekatu hikuái.
The disease can be difficult to treat.	Pe mba’asy ikatu hasy oñepohano haguã.
Well, you see.	Bueno, rehecha.
But he didn't think it would happen here.	Péro haʼe nopensái oikotaha koʼápe.
However, he didn’t get his fingers, as much as he might have.	Ha katu, ndohupytýi ikuã, ikatuháicha oguereko.
From start to finish.	Oñepyrũ guive opa peve.
It should not have happened that way.	Ndoikóivaʼerãmoʼã upéicha.
It really took.	Añetehápe ogueraha.
I don't know why he won't tell me.	Ndaikuaái mba'érepa ha'e nomombe'umo'ãi chéve.
There may be room for improvement.	Ikatu oî espacio oñemehora haguã.
Crazy, he thought to himself.	Tavy, he’i ijupe.
I guess someone told him.	Aimo’ã oĩha he’íva chupe.
The customer service was great.	Pe servicio al cliente tuichaiterei mba’e.
I really liked this one.	Chegustaiterei koʼãva.
We are the government’s eyes and ears.	Ñande ha’e gobierno resa ha apysa.
He knew he had to continue his journey across the country.	Oikuaa omotenondeva'erãha ijeho tetã pukukue.
I have no problem listening, just issues through my mind.	Ndarekói problema ahendu haĝua, umi asunto che apytu’ũ rupive añoite.
This conclusion, however, could not be correct.	Ko conclusión katu ndaikatúikuri oĩ porã.
I need to think about it.	Tekotevẽ apensa.
I just want to hear his voice.	Ahendusénte iñe’ẽ.
Everything had been a battle up to that point.	Opa mba’e ha’eva’ekue peteĩ ñorairõ upe punto peve.
Then pull the peel apart.	Upéi eipe’a pe cáscara ojuehegui.
But the last car is better.	Péro pe último áuto iporãve.
But, he did it anyway.	Péro, ojapo upéva tahaʼe haʼéva.
I am however interested in trying the blue milk.	Che katu aime interesado añeha’ã haĝua pe kamby hovy.
For me, it’s better.	Chéve guarã, iporãve.
A door will open for the spirit to pass through.	Ojeavríta peteĩ okẽ pe espíritu ohasa hag̃ua upérupi.
If you feel anything, let me know on the comments.	Oiméramo reñandu mba'eve, eikuaauka chéve umi comentario rehe.
Seriously, they were awesome.	En serio, ha’ekuéra ha’ekuri tuichaiterei mba’e.
In terms of location, it couldn't be more perfect on the water.	En cuanto a la ubicación, ndikatúi ha'e más perfecto y ári.
Most people are somewhere in the middle of the scale.	La majoría umi hénte oĩ algún lugárpe pe escala mbytépe.
Leave it out and keep going.	Eheja okápe ha esegi reho.
It's only for a split second.	Ha'e peteî fracción de segundo-pe guarãnte.
This is not the only option.	Ndaha'éi péva añoite opción.
It's not like that for everyone.	Ndaha'éi upéicha opavavépe guarã.
I hope he is safe.	Aipota haʼe oĩ porã.
You will do everything you can to fix it.	Rejapóta opa mbaʼe ikatúva remyatyrõ remyatyrõ hag̃ua.
There were serious problems with this theory.	Oĩ vaʼekue tuicha provléma ko teoría rehe.
At first they would not take me.	Ñepyrũrã ndacheguerahamoʼãi hikuái.
The water was coming.	Pe y oúma hína kuri.
We wrote, recorded, and played to please that crowd.	Rohai, rograva ha rombopu rombovyʼa hag̃ua upe héntepe.
The other two returned it with great error.	Umi ambue mokõi ombojevy tuicha jejavy reheve.
Remember that the most important website for your business is yours.	Penemandu’áke pe página web iñimportantevéva ne negocio-pe g̃uarã ha’eha ne mba’e.
I was working on the corner of a box.	Che ambaʼapo hína kuri peteĩ káha eskínare.
This should rarely happen.	Péva sa’i oikova’erã.
No one seemed to notice or try to help me.	Haʼete voi avave ndohechakuaáiva ni noñehaʼãiva chepytyvõ.
So it’s very difficult.	Upéicha hasyeterei.
He had an excellent record to.	Ha’e oguereko peteĩ registro iporãitereíva to.
That may not be what you want.	Ikatu ndahaʼéi upéva pe reipotáva.
If he could just go outside, into the night, in silence.	Ikatúrire osẽnte okápe, pyhare peve, kirirĩháme.
They are like children.	Haʼekuéra ningo mitãicha.
I would highly recommend it to anyone.	Che arrecomendasetereíta oimeraẽvape.
If you don’t notice.	Nderehechakuaáiramo.
I mean, it’s just the way you were born.	Che ha’ese, ha’énte pe nde reñói haguéicha.
People who live here wish they could live somewhere else.	Umi tapicha oikóva ko’ápe oipotaiterei oiko ambue hendápe.
Bring to a boil.	Ojegueru opupu haguã.
I can be brief here.	Ikatu añe’ẽ mbykymi ko’ápe.
I want something better.	Aipota peteĩ mba’e iporãvéva.
Around two, he got out of bed.	Mokõi rupi, opu’ã tupagui.
Stories need to be heard loud and clear.	Tekotevẽ oñehendu hatã ha hesakã porã umi istória.
He'll be coming around tomorrow.	Ha'e oúta ko'ẽrõ rupi.
I don't know what, if anything, they did together.	Ndaikuaái mba'épa, oiméramo mba'e, ojapo hikuái oñondive.
The house was well packed for something amazing.	Pe óga henyhẽ porã peteĩ mba’e hechapyrãvarã.
This is especially important in the winter.	Upéva ningo koʼýte iñimportánte roʼy tiémpope.
So far, her research has paid off.	Koʼág̃a peve pe investigasión ojapo vaʼekue opaga porã.
I only have four.	Irundy mante areko.
Research studies are conducted.	Ojejapo umi estudio investigación rehegua.
And the reaction to running away only makes things worse.	Ha pe reacción okañy haguére ombohasyvéntema umi mbaʼe.
It’s closer this time.	Hi’aguĩve ko jey.
How can I fix it?	Mba'éicha piko ikatu amyatyrõ.
It didn’t go very well.	Ndohói porãiete.
Previously, the patient had experienced training as helpful.	Ymave, pe hasýva ohasa kuri entrenamiento oipytyvõvaicha.
The breakfast area was excellent.	Pe área de desayuno iporãiterei vaʼekue.
She would say yes, and that would be it.	Haʼe heʼíta si, ha upéva haʼéta.
He wanted it to succeed.	Oipotaiterei kuri osẽ porã.
He wants to do it.	Ojapose.
It takes a lot of time.	Oñeikotevẽ heta tiémpo.
Or out of necessity.	Térã tekotevẽgui.
So there is no sense of community.	Upéicha ndaipóri sentido de comunidad.
It makes me sick to think about it.	Chembohasy apensa haguére upévare.
A beer appeared in his hand.	Ojekuaa ipópe peteĩ cerveza.
But he couldn't see it.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha upéva.
That was not how anyone lived.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼéichapa avave oikove.
But we have nothing of our own, no family.	Péro ndajarekói mbaʼeve ñandejehegui, ndajarekói família.
Quite the opposite in fact.	Todo el contrario añetehápe.
They had to know the others were coming.	Oikuaavaʼerã hikuái umi ótro ouha.
It just came out last year.	Osê ramoite ary ohasava'ekuépe.
It was absolutely terrible.	Ha’e kuri absolutamente terrible.
I was very sick.	Cherasyeterei.
It further holds the plant together.	Ojokove pe planta oñondive.
This one is special.	Kóva ha’e especial.
She could feel herself in the lines.	Ha’e ikatu oñandu ha’e voi umi línea-pe.
Unfortunately, this is not enough.	Ñambyasy, péva ndaha'éi suficiente.
But it really has little account.	Péro añetehápe saʼi oreko mbaʼe cuenta.
He just looked happy.	Ha’e ojehecha ovy’ánteva.
So get up and go to the bathroom if you have to.	Upévare epuʼã ha tereho baño-pe tekotevẽramo.
One is the stress within the metal.	Peteĩva ha’e pe estrés oĩva pe metal ryepýpe.
He was on guard, just like me.	Ha’e oĩkuri en cuidado, cheichaite avei.
Therefore, the communication of purpose should be improved for future studies.	Upévare oñemyatyrõva’erã pe comunicación de propósito umi estudio oúvape guarã.
He could have been wrong.	Ikatu kuri ojavy.
He still kept his face covered and hidden.	Haʼe omantene gueteri hova ojejahoʼi ha oñeñomi.
He looks like he can jump high.	Ha’e ojoguaiterei ikatuha oity yvate.
I pointed that out to him.	Aapunta chupe upéva.
You are living on the dead, as most of us are.	Peẽ peikove hína umi omanóva ári, la majoría ñande jaikoháicha.
We started as an idea.	Roñepyrũ peteĩ idea ramo.
I have a nervous breakdown.	Che ningo areko peteĩ mbaʼasy nerviosa.
Not even when necessary.	Ni tekotevẽ jave.
There are people who do and people who don't.	Oĩ tapicha ojapova'ekue ha tapicha ndojapóiva.
Don't do it, you'll get sick and die.	Ani rejapo, rehasy ha remano.
I learned something from every single person here.	A’aprende peteĩ mba’e opa tapicha peteĩvagui ko’ápe.
There's something for everyone.	Oĩ peteĩ mba'e opavavetépe guarã.
Only time will tell there.	Tiémpo añoite ohechaukáta upépe.
They're just trying to protect it.	Ha'ekuéra oñeha'ãnte oñangareko hese.
That was far from the truth.	Upéva mombyry kuri pe añeteguágui.
An internal police investigation accepted his explanation.	Investigación interna policial oasepta iñemyesakã.
Lots of food.	Heta tembi’u.
But then it will be too late.	Péro upéi tardeitereíta.
I would appreciate any input or ideas.	Che amomba’eguasúta oimeraẽ input térã idea.
So don't ask too much of them.	Upévare ani rejerure hetaiterei mbaʼe chuguikuéra.
The actual numbers have no direct meaning on their own.	Umi número añetegua ndorekói significado directo ijehegui.
Time is time.	Tiempo ha’e tiempo.
He's a leader with a heart.	Ha'e peteĩ tendota orekóva korasõ.
I’ve never felt so out of control of my body.	Araka’eve nañañandúiva péicha ndaijokoiha che rete.
And gather important background information.	Ha ombyaty marandu iñimportánteva antecedente rehegua.
Give him the material and he makes his own.	Eme’ẽ chupe pe material ha ha’e ojapo imba’éva.
The class papers are extensive and their way beautiful.	Umi kuatia clase-pegua hetaiterei ha iporãiterei hapekuéra.
If he lives without work, he gets something good.	Oikóramo ombaʼapoʼỹre, ohupyty peteĩ mbaʼe porã.
I have been a bit busy lately.	Che ningo chembaʼapoʼimi koʼã ára pahápe.
They don't know what they're doing and it doesn't matter.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapo ha noimportái.
This role is central to the ‘double movement’.	Ko rol ha'e central ‘doble movimiento’-pe.
There can only be one explanation, he said.	Peteî explicación añoite ikatu oî, he'i.
I receive comments every single day.	Arrecibi comentario cada uno ára.
He had given her reason to smile again.	Ha’e ome’ẽkuri chupe razón opukavy jey haĝua.
It’s what happened.	Ha’e pe oikova’ekue.
I mean, how did this come about.	Che ha’ese, mba’éichapa osẽ ko’ã mba’e.
Come, sit here with me.	Eju, eguapy chendive ko'ápe.
Today I went for a good walk.	Ko árape aha aguata porã.
Then the other one.	Upéi pe ambuéva.
At the very end of the wall is a small door.	Pe murálla pahápe voi oĩ peteĩ okẽ michĩva.
Several things happened to the young man at once.	Heta mba’e oiko pe mitãrusúpe peteĩ jeýpe.
Rather, when information is provided there needs to be communication or presence.	Upéva rangue, oñemeʼẽ jave informasión tekotevẽ oñemombeʼu térã oĩ presencia.
It's been an amazing season.	Ha sido una temporada asombrosa.
The music video was released four days early.	Ko video musical osê irundy ára mboyve.
You explain the game and then take turns moving.	Remyesakã pe juego ha upéi reñeturna reñemongu’e haĝua.
We have construction work going on at the moment.	Oreko tembiapo construcción oñemotenondéva ko'ã momento.
It happens in love.	Mborayhúpe oiko.
And honest enough.	Ha suficientemente honesto.
About others.	Ambue rehegua.
You know what they're like.	Nde reikuaa mba'éichapa ha'ekuéra.
And yet he continued.	Ha upéicharõ jepe haʼe osegi.
He's probably the best choice for the school.	Oiméne ha'e pe ojeporavóva iporãvéva mbo'ehaópe guarã.
The information has been given to the person who was struck.	Pe marandu oñeme'êma pe tapicha ojejapívape.
So please change that field.	Upévare por favor, emoambue upe campo.
They are shown in black in the figure.	Ojehechauka hikuái morotĩme pe taʼangápe.
Despite their anger, he remained calm.	Ipochýramo jepe hikuái, haʼe opyta trankílo.
So many questions come to mind.	Upévare heta porandu ou che akãme.
They are undecided about what to put on that phone.	Haʼekuéra ningo ndodesidíri mbaʼépa omoĩta upe teléfonope.
All my contact information is there.	Opa che información de contacto oĩ upépe.
I'm not sure which one.	Ndaipóri seguro mávapa.
They’re going to criticize what you’ve written.	Ha’ekuéra ohóta otakývo umi mba’e rehai va’ekuére.
It’s not lost.	Ndaha’éi okañýva.
Both.	Mokõivéva.
We believe we have power.	Roguerovia roguerekoha pu’aka.
That program did not work for us.	Upe prográma ndoikói oréve g̃uarã.
A man needs to know his abilities.	Peteĩ kuimbaʼe oikuaavaʼerã umi mbaʼe ikatúva ojapo.
He lives at the end of the block.	Ha’e oiko pe bloque pahápe.
Some people take advantage of people leaving them.	Oĩ tapicha oaprovecháva umi tapicha ohejáva chupekuéra.
He’s got to do it.	Ha’e oguereko ojapova’erã.
I have to know.	Aikuaava’erã.
He barely knew her, but he knew how she felt about him.	Haʼe apenas oikuaa chupe, péro oikuaa mbaʼéichapa haʼe oñandu chupe.
It is not a surprise.	Ndahaʼéi ningo peteĩ sorpresa.
But I think I can solve it differently.	Péro che apensa ikatuha asolusiona ótro hendáicha.
We can decide in the morning.	Ikatu jadesidi pyhareve.
But that was then, and that is now.	Péro upéva oiko vaʼekue upérõ, ha koʼág̃a avei upéva.
But take this to her.	Péro egueraha chupe ko mbaʼe.
And this wasn't a dream.	Ha péva ndaha'éi va'ekue peteĩ sueño.
They were red.	Haʼekuéra ningo pytã vaʼekue.
He was greatly affected.	Tuicha ojeafectákuri chupe.
Not everyone can do that.	Naentéroi ikatu ojapo upéva.
That time has passed.	Upe tiémpo ohasáma.
It went well at first.	Oho porã kuri ñepyrũrã.
They can't look at it most of the time.	Haʼekuéra ndaikatúi ojesareko hese la majoría umi tiémpo.
I can't talk about it to anyone.	Ndaikatúi añe'ẽ hese avavépe.
This woman had him seriously off balance.	Ko kuñakarai oguereko chupe en serio desequilibrio.
He missed two months of the season.	Ofalta mokõi jasy temporada-pe.
It upsets the customers.	Ombopochy umi cliente-kuérape.
That's what he did.	Upéva ojapo vaʼekue.
You were this perfect light for him.	Nde ha'e vaekue ko tesape perfecto chupe guarã.
I'm running away.	Che ningo akañy.
None of this happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndoikói.
He stayed here several times, with many different women.	Heta jey opyta ko’ápe, heta kuña iñambuéva ndive.
I look forward to seeing you someday.	Che ningo ahaʼarõiterei rohecha algún día.
But people do good things.	Péro umi hénte ojapo umi mbaʼe porã.
I can see what's going through his mind.	Ahechakuaa mba'épa ohasa iñakãme.
Tears formed in her eyes.	Tesay oñeforma hesápe.
Now write down your eating goal on a piece of paper.	Koʼág̃a ehai peteĩ kuatiáre nde meta reʼu hag̃ua.
It's still day.	Ára gueteri.
This would mean that the therapy failed.	Péva he’iséta pe terapia ofalla hague.
This made no sense.	Péva ndorekói kuri sentido.
They stood at attention.	Oñembo’y hikuái atención-pe.
Come home regularly to share your news, memories and dreams.	Peju jepi pende rógape pekomparti haĝua pene marandu, pene mandu’a ha pende kerayvoty.
It's night and he can't see.	Pyhare ha ha'e ndaikatúi ohecha.
Of that, there is no doubt.	Upévagui, ndaipóri duda.
The reason was enough.	Pe razón ha’e kuri suficiente.
Remember to give it some age.	Penemandu’áke peme’ẽ haĝua chupe algún edad.
There's more to life than football.	Oĩ hetave mba'e tekovépe fútbol-gui.
One way or another, he’ll need his hands free.	Peteĩ térã ambue hendáicha, oikotevẽta ipokuéra sãsõme.
Parents probably never think of this in a video game.	Oiméne tuvakuéra arakaʼeve nopensái ko mbaʼére peteĩ videohuégope.
Various approaches have been adopted for this purpose.	Upevarã ojejapo opaichagua enfoque.
Sleep dropped me back.	Pe oke chemboguejy jey.
But what matters most is what’s behind the name.	Ha katu pe iñimportantevéva ha’e mba’épa pe téra rapykuéri.
I wanted to be friends with him again.	Che ningo aikose jey vaʼekue iñamígoramo hendive.
Modified for our purposes.	Oñemoambue ore propósito-rã.
They found it this morning.	Ojuhu hikuái ko pyharevépe.
Fixes things without tools.	Omyatyrõ umi mba’e tembiporu’ỹre.
They tell what they saw.	Omombe’u hikuái pe ohechava’ekue.
But you have to understand, it's a big responsibility for me.	Ha katu rentendeva'erã, tuicha responsabilidad chéve guarã.
Very little really.	Sa’ieterei añetehápe.
He had done well.	Haʼe ojapo porã kuri.
His exact motives are unclear.	Ndojekuaái mbaʼérepa añetehápe ojapo upéva.
But things were moving along.	Péro umi mbaʼe oho kuri ohóvo.
And try not to start a war.	Ha eñehaʼã ani hag̃ua remoñepyrũ peteĩ gérra.
All we have is today.	Opa mba’e jarekóva ha’e ko árape.
The staff is beyond friendly and amazing at what they do.	Pe personal ha’e más allá de amigable ha asombroso umi mba’e ojapóvare.
Or at least he never thought of himself that way.	Térã por lo menos araka’eve nopensaiva’ekue ijehe upéicha.
His eyes remained on the road.	Hesa opyta tapére.
He would have killed her.	Ha'e ojuka va'erãmo'ã chupe.
It’s nice to see that this isn’t shot.	Iporã jahecha kóva ndojedisparaiha.
I had my man.	Che areko va’ekue che kuimba’e.
Very light finish.	Acabado ligeroiterei.
And it smells bad.	Ha hyakuã asy.
He was really upset about this.	Añetehápe oñeñandu vai ko mbaʼére.
It's a situation no one wants.	Ha'e peteî situación avave ndoipotáiva.
I was just hoping that you had survived.	Che ningo ahaʼarõnte kuri peẽ peikove hague.
She looked at me and smiled.	Haʼe omaña cherehe ha opukavy.
This picture is a kind of map.	Ko ta’anga ha’e peteĩichagua mapa.
See more photos below.	Ehechave ta'angakuéra ko'ápe.
It will be fun to see you again.	Igustoitéta jahecha jeývo.
I wanted to make it unique.	Ajapose chugui peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
Other programs have since followed suit.	Upe guive ambue prográma osegi avei upéva.
The end result is that the computer has put me in greater danger.	Pe resultado paha ha’e pe computadora chemoĩ hague tuichave peligro-pe.
So, we will answer.	Upéicha, rombohováita.
His mouth was moving.	Ijuru omýi hína kuri.
She is taking care of five children.	Oñangareko hína cinco mitãre.
, and others involved with the film.	, ha ambue tapicha oîva pe pelíkula ndive.
He loves history.	Ha’e ohayhu tembiasakue.
Among them is a relatively small sample size.	Umíva apytépe oî peteî muestra relativamente michîva.
Make sure not to miss them when you visit!.	¡Ejeasegura ani hag̃ua refalta chupekuéra revisita jave!.
Of course that doesn't count.	Katuete upéva ndoipapapái.
I didn't expect it.	Ndaha'arõi vaekue.
That’s how I said it with him.	Péicha ha’e hendive.
That, in and of itself is something the country can handle.	Upéva, ijehegui ha ijehegui ha'e peteî mba'e ikatúva tetã omaneja.
But many do not.	Péro heta oĩ ndojapóiva.
So this looks a lot like a great life.	Upéicharõ kóva ojoguaiterei peteĩ tekove tuichaitévape.
But we will know more towards the end of the year.	Péro jaikuaáta hetave mbaʼe pe áño paha potaitévo.
He's got it right again.	Ha'e oguereko porã jey.
And there is no time.	Ha ndaipóri tiempo.
They were without the idea of ​​purpose.	Ha’ekuéra oĩkuri pe idea de propósito’ỹre.
It really just does.	Añetehápe ojaponte.
I wasn’t sure if you would be able to get in.	Ndaipóri kuri seguro ikatútapa reike.
I couldn’t understand it before.	Ndaikatúikuri antende upe mboyve.
He didn't set me free.	Ha'e ndachemosãsói.
No one knows where he went or what he did.	Avave ndoikuaái moõpa oho ni mbaʼépa ojapo.
There is no one here to save him.	Ko'ápe ndaipóri avave osalva haguã chupe.
Good with tea.	Iporã té ndive.
So they removed these.	Upévare oipeʼa hikuái koʼã mbaʼe.
Even in the wild, the horses lived in groups.	Ka’aguýpe jepe, umi kavaju oikova’ekue aty’ípe.
Some will claim full credit.	Oĩta oreklama vaʼerã pe krédito kompletoite.
But we will do that later.	Péro upéva jajapóta upe rire.
He’d never had a crowd quite like it.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri peteĩ multitud ojoguávaite upévape.
Your free time is now my time.	Nde tiempo libre ha’e ko’áğa che tiempo.
So, stay inside guys.	Upéicharõ, pepyta hyepýpe karaikuéra.
Let’s get that.	Jahupyty upéva.
There was, he thought, nothing else in his life at the time.	Ndaipóri, oimo’ã, mba’eve ambue hekovépe upe jave.
I did not see the point.	Ndahechái vaʼekue pe púnto.
They wouldn't have a chance.	Ndorekói va'erãmo'ã hikuái oportunidad.
It would be a waste of their time and gas.	Haʼéta peteĩ perdida de tiémpo ha gas orekóva hikuái.
Sometimes it’s even a shared idea.	Sapy’ánte ha’e voi peteĩ idea compartida.
This happened in both countries, and every box office record was broken.	Péva oiko mokõive tetãme, ha opa récord taquilla-pe oñembyai.
But the main reason is cost.	Ha katu pe razón principal ha’e costo.
He didn't want her out of his sight.	Ha'e ndoipotái osẽ hesa renondégui.
I just started this project last night.	Añepyrũ ramoite ko tembiapo ange pyhare.
Therefore, a stable control system can be implemented.	Upévare ikatu oñemboguata sistema de control estable.
You can be anything you put your mind to.	Ikatu nde ha’e oimeraẽ mba’e remoĩva ne akãme.
You mentioned that last time.	Nde reñeʼẽ vaʼekue upévare pe última ves.
Speak up for me.	Eñe'ẽ che rehehápe.
He holds a large stone in his hand.	Oguereko ipópe peteĩ ita guasu.
Where is it located.	Moõpa oĩ.
The development reaction was then stopped by addition of a stop solution.	Upe rire ojejoko pe reacción desarrollo rehegua oñembojehe ávo petet solución de parada rehe.
Without them, he would surely have been killed.	Haʼekuéraʼỹre katuete ojejuka vaʼerãmoʼã chupe.
My overall experience was a great one.	Che experiencia general ha’ékuri peteĩ tuicha mba’éva.
The court granted this motion.	Tribunal ome'ê ko moción.
Stop the fighting.	Ejoko pe ñorairõ.
I want you to learn from it.	Aipota peaprende chugui.
Schools cannot function properly without the support of parents.	Umi mbo'ehao ndikatúi omba'apo porã tuvakuéra oipytyvõ'ÿre.
That was a problem.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
So check out the book at the link below.	Upévare emañamína pe lívrore pe enlace oĩvare koʼápe.
Surely, he would.	Katuete, haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
They might just remember him.	Ikatu imanduʼánte hese hikuái.
Memories of rich times.	Mandu’a umi tiempo rico rehegua.
It is the same size.	Haʼe ningo peteĩchagua tuichakue.
I can't say anything more.	Ndaikatúi ha'eve mba'eve.
I looked ahead and saw a man enter the road.	Amaña tenonde gotyo ha ahecha peteĩ kuimba’e oike tapére.
He felt entirely separate from this.	Ha’e oñeñandu enteramente separado ko’ã mba’égui.
For example, point no.	Techapyrã ramo, punto no.
He wasn't sure he could do that.	Haʼe ningo noĩri segúro ikatuha ojapo upéva.
Let's press on with this.	Japresiona ko mba'e reheve.
Time to face the music.	Tiempo ombohovái haguã música.
This was the night he had been waiting for for years.	Kóva ha’e pe pyhare oha’arõva’ekue heta áño aja.
I just shouldn't have answered, but he made me angry.	Che ndambohováivaʼerãmoʼãnte, péro haʼe chembopochy.
Let's give this a break, see what happens.	Ñame'ê pa'û kóvape, jahecha mba'épa oiko.
I played on the fourth line.	Che añembosarái irundyha línea-pe.
And the world, as you know, is empty.	Ha ko mundo, peikuaaháicha, nandi.
He was alone.	Haʼe oĩ vaʼekue haʼeño.
Of note, there are significant differences between the models.	Ojekuaa, oîha diferencia significativa umi modelo apytépe.
But he was a healthy young man.	Péro haʼe ningo peteĩ mitãrusu hesãiva.
There is no conflict here.	Ndaipóri conflicto ko'ápe.
I used to do that a lot myself.	Che voi ajapo jepi upéva heta mbaʼe.
Someone else asked the second question.	Oĩ ambue oporandu mokõihápe.
Then we would have the whole summer together.	Upéi roguerekóta kuri oñondive pe verano pukukue.
You’ll like it.	Ndegustáta chupe.
I won't say anything.	Nda'e mo'ãi mba'eve.
You have to show up and show up.	Rehechauka ha rehechauka va'erã.
People choose to develop software.	Tapichakuéra oiporavo ojapo hag̃ua software.
But it had been a long time.	Péro ohasáma kuri heta tiémpo.
It's just not expected for women.	Ha'énte noñeha'ãrõi kuñanguérape guarã.
So we didn't see each other there, either.	Upévare ndorojohechái avei upépe, avei.
When he finds himself, he gains an identity of his own.	Ojejuhúvo ijehe, ohupyty peteî identidad imba'éva.
And it's hard it's really hard without it.	Ha hasy ha'e añetehápe hasy hese'ÿ.
Or what does this have to do with me.	Térã mbaʼépa oreko ko mbaʼe chendive.
You get a car.	Rehupyty peteĩ auto.
You may find you like it.	Ikatu rejuhu ndegustaha.
We need to know what happened.	Jaikuaavaʼerã mbaʼépa oiko.
Of course, this is an easy task.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Working-class women more often had to turn to survival sex work.	Umi kuña clase obrera-gua py’ỹive ojereva’erãkuri tembiapo sexual sobrevivencia-pe.
He was much older.	Haʼe ningo tuichaiterei itujave.
They have to observe every physical movement while doing it.	Ohechakuaava’erã hikuái opaite movimiento físico ojapo aja.
He died for love.	Haʼe omano mborayhúre.
He was a terrible father.	Haʼe ningo peteĩ túva ivaietereíva.
On the ground.	Yvy ári.
Humanity could not do without it.	Yvypóra reko ndaikatúikuri ojapo hese’ỹ.
I couldn’t get that panel to open.	Ndaikatúikuri ahupyty upe panel ojepe’a haĝua.
Put them in the hot seat.	Emoĩ chupekuéra pe apyka hakuhápe.
Very nice bed.	Tupa iporãitereíva.
Spent a few hours on it.	Ohasákuri mbovymi aravo hese.
Sometimes that may be true.	Sapyʼánte ikatu añete upéva.
You may not like it but it’s a fact.	Ikatu ndapegustái ha katu ha’e peteĩ hecho.
Death, there is the issue of life insurance.	Omanóva, oî cuestión seguro de vida rehegua.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Oñemboyke análisis-gui kuñanguéra orekóva dato ofaltáva base de datos-pe.
There was no other sign.	Ndaipóri ambue señal.
Plus it's got discussion going on, so it's not bad necessarily.	Plus oreko discusión ohóva, upéicha ndaha'éi ivaíva katuete.
It was built into the design, somehow.	Oñemopu’ãkuri pe diseño ryepýpe, algún modo.
The sun was setting, the weather was warm and beautiful.	Kuarahy oike ohóvo, ára haku ha iporãiterei.
He's a new parent too.	Ha'e peteĩ túva pyahu avei.
They’ll believe me in a few minutes.	Chegueroviata hikuái unos minutos rire.
I got there this afternoon.	Aĝuahẽ upépe ko asaje.
You meet him in a heaven.	Rejotopa hendive peteĩ yvágape.
The simple solution is to stop doing what doesn’t feel right.	Pe solución simple ha’e anivéma haĝua jajapo pe noñeñanduporãiva.
Use what the situation provides.	Eipuru umi mbaʼe omeʼẽva pe situasión.
He felt his breathing return to normal.	Oñandu orrespira jeyha normal-pe.
Please add something.	Por favor, emoĩve peteĩ mba’e.
He hadn't thought about it at the time.	Haʼe ningo nopensái kuri upévare upe tiémpope.
You show up all the time.	Nde rejehechauka meme.
It needs to be answered every month.	Tekotevẽ oñembohovái káda mes.
The same question can be asked about other moral issues.	Peteĩchagua porandu ikatu oñeporandu ambue tema moral rehe.
Hatred is for the weak.	Pe ñembohory ningo umi ikangývape g̃uarã.
The next, more of a nose.	Pe oúva, hetave peteĩ ryekue.
Still, our conversation continued to focus on women.	Upéicharõ jepe, ore ñemongeta osegi oñekonsentra kuñanguéra rehe.
He wasn't one of those real men.	Ha'e ndaha'éi vaekue peteĩva umi kuimba'e tee.
He didn't take any money.	Ndoguerahái mba'eveichagua pirapire.
Then, you’ll have a pretty good measure of your success.	Upéi, reguerekóta peteĩ medida iporãitereíva nde éxito rehegua.
The court entered judgment accordingly.	Tribunal oike fallo he'iháicha.
But it finally led him here.	Péro ipahápe ogueraha chupe koʼápe.
Very nice friend.	Angirû iporâitereíva.
My mom was a great home cook.	Che sy ha’ékuri peteĩ cocinera de casa tuichaitereíva.
Maybe you really should go now.	Ikatu añetehápe reho vaʼerã koʼág̃a.
It really beats them.	Añetehápe oinupã chupekuéra.
They need a little time to get comfortable.	Haʼekuéra oikotevẽ tiémpo michĩmi oñeñandu porã hag̃ua.
It was easy to see the worry in her eyes.	Ndahasýikuri ohecha haĝua pe jepy’apy hesápe.
In his words, it’s great.	Iñe’ẽme, tuicha mba’e.
Nothing surprised me.	Mba’eve ndachesorprendeiva’ekue.
No one was surprised.	Avave noñesorprendéi.
But the book in effect makes that clear.	Péro pe lívro en efecto ohechauka porã upéva.
The ones that set me on my path in life.	Umi chemoĩva che rapére tekovépe.
If you want, you can read this book in the same way.	Reipotáramo ikatu relee avei upéicha ko lívro.
Soon after, the rest of the cars disappeared.	Upe riremínte, umi áuto hembýva okañy.
Set smaller goals at the end of each week.	Emoĩ umi méta michĩvéva opakuévo káda semána.
I can't just let you train soldiers.	Ndaikatúi ahejánte peẽ pembokatupyry umi soldádope.
In fact, he found himself sitting back down.	Añetehápe, ojejuhu oguapy jey.
Take that, actually.	Pejagarra upéva, añetehápe.
The two men shared a room for years.	Umi mokõi kuimbaʼe okomparti peteĩ koty heta áñore.
Peace is power.	Py’aguapy ha’e pu’aka.
That would have been something.	Upéva haʼéta kuri peteĩ mbaʼe.
A child who is going to be a woman.	Peteĩ mitã ohóva ha’e haĝua kuña.
He's not a guy out there who doesn't know what he's doing.	Ha'e ndaha'éi peteĩ karai okápe ndoikuaáiva mba'épa ojapo.
It takes time and professional training to communicate.	Oñeikotevê tiempo ha capacitación profesional oñemomarandu haguã.
We’ll look at the numbers.	Jahecháta umi papapy rehe.
Internet fees are cash-only.	Internet repykue ha’e efectivo-pe guarãnte.
Take your choice.	Ejagarra nde elección.
Order had no chance here.	Orden ndorekói kuri oportunidad ko'ápe.
I think he did pretty well for that.	Che apensa ojapo porãiterei hague upévare.
So get over it.	Upévare ejesupera hese.
It might have been important to me.	Ikatu kuri iñimportánte chéve g̃uarã.
They strive for a cause.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite peteĩ káusare.
After helping her and saving her.	Oipytyvõ rire chupe ha osalva rire chupe.
It was a requirement.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojejeruréva.
I could go now.	Ikatu kuri aha koʼág̃a.
Read only the first story.	Peteĩha istória añoite relee vaʼerã.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Kuarahy yvateve yvágape ha ára ipukuve.
The two of them together in a ball game.	Mokõivéva oñondive peteĩ pelota ñembosaráipe.
So little is good.	Upéicha michĩ iporã.
Believe us, there’s a hell.	Oreguerovia, oĩ peteĩ infierno.
At the end of the day, your body runs out of energy.	Opávo pe ára, nde rete okañy energía.
His eyes were red.	Hesa pytã.
He caused trouble, but he knew not to cross the line.	Haʼe ojapo provléma, péro oikuaa ndohasamoʼãiha pe línea.
Every party will have some vote base.	Mayma partido orekóta algún base de voto.
That should leave you ecstatic.	Upéva oheja vaʼerã ndéve revyʼaiterei.
They were too far this time.	Mombyryitereíma hikuái ko vuéltape.
I chose my table and sat down.	Aiporavo che mesa ha aguapy.
I have to face this guy though.	Che katu ambohovakeva’erã ko karaípe.
But the thing I like most about her blog is that it’s absolutely gorgeous.	Ha katu pe mba’e chegustavéva iblog-pe ha’e iporãitereiha absolutamente.
He knew them very well.	Oikuaa porãiterei chupekuéra.
He died about five years ago.	Omano hague ojapo cinco áño rupi.
But he seems to feel that he did.	Péro haʼete voi oñandúva ojapo hague upéva.
Still, he took the long road.	Upéicharõ jepe, haʼe ogueraha pe tape puku.
That's not what they're for.	Ndaha'éi upévape guarã ha'ekuéra.
We base our discussion on two starting points.	Ñamopyenda ñane ñemongeta mokõi mbaʼe ñañepyrũ hag̃ua.
They’re both models.	Mokõivéva ha’e modelo.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri.
The end of the group.	Opa pe aty.
He’s liked me.	Ha’e chegusta.
I mean to do the best things yet.	Che ha’ese ajapo haĝua umi mba’e iporãvéva gueteri.
One half will probably finish me off.	Peteĩ mitad oiméne chemohu’ãta.
He even put his hand on the door handle but couldn’t.	Omoĩ voi ipo pe okẽ po’a ári ha katu ndaikatúi.
I mean please, what year.	Che ha’ese por favor, mba’e áñopa.
Too many variables.	Hetaiterei mba’e variable.
It’s going to arrive.	Oguahẽva’erã.
Well, he recognized her from high school.	Bueno, ha’e ohechakuaa chupe secundaria guive.
It took eight or ten years.	Oñeikotevẽ ocho térã diez áño.
It's a rock.	Ha'e peteĩ ita.
Sometimes, events just don’t sell well.	Sapy’ánte, umi evento ndaha’éi oñevende porãnteva.
Tomorrow we'll go back to the usual lies.	Ko'ẽrõ jaha jeýta umi japu jepiveguápe.
Only the physical has it here and there.	Pe físico añoite oguereko ápe ha pépe.
Listen to your customers.	Ehendu umi ne cliente-kuérape.
It is wonderful to know such things.	Iporãiterei ningo jaikuaa hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
It is very common to separate storage logic from business logic.	Ojepokuaaiterei ojesepara hag̃ua lógica almacenamiento rehegua lógica empresarial-gui.
So he asks her if she will bring the ring.	Upévare oporandu chupe oguerútapa pe anillo.
Maybe in a year.	Ikatu peteĩ áñope.
No one, especially not him, would have expected him to do that.	Avave, koʼýte ndahaʼéi haʼe, ohaʼarõvaʼerãmoʼã ojapo upéva.
He learned so much that way.	Haʼe oaprende hetaiterei mbaʼe upéicha.
We do not know the exact mechanism.	Ndoroikuaái mba'e mecanismo exacto-pa.
There is none of them.	Ndaipóri ijapytépe kuéra.
Or is there?.	Térãpa oĩ?.
Let’s sit down for a minute.	Jaguapy peteĩ minuto.
But sure it could have been.	Ha katu seguro ikatukuri ha’e.
He would not hold either position for long.	Haʼe ndoguerekomoʼãi ni peteĩva umi puésto are.
The expression data described in the above section were used.	Ojepuru umi dato expresión rehegua oñemombe úva sección yvateguápe.
It will be kept in memory.	Oñeñongatúta mandu’ápe.
But people just come and go.	Péro umi hénte ou ha ohonte.
It's one of my favorite buildings.	Ha'e peteĩva umi edificio che ahayhuetéva.
It was a big, heavy-set horse.	Ha’ékuri peteĩ kavaju tuicháva ha ipohýiva oñemoĩva.
He believed in me and he believed in my vision.	Ha’e ojerovia cherehe ha ojerovia che visión rehe.
A whole family.	Peteĩ família kompletoite.
We certainly didn't want anyone to think differently.	Katuete ningo ndoroipotái vaʼekue avave opensáva idiferénteva.
The players like him and give him due respect.	Umi jugador-kuérape ogusta chupe ha ome'ê chupe debido respeto.
It can fit all types of players.	Ikatu oike opaichagua jugador-pe.
I know it’s not right.	Che aikuaa naiporãiha.
The amount you pay is the amount that year.	Pe monto repagáva ha’e pe monto upe arýpe.
If you’re not into it, don’t join.	Ndereikói ramo ipype, ani reike.
I had a lot to learn from scratch.	Heta mba’e aikuaava’erã cero guive.
One, it will push you a little bit.	Peteĩ, oempujáta nderehe michĩmi.
But there was no storm in the air.	Péro ndaipóri torménta pe áire.
Defendant brings error.	Demandado ogueru error.
I don't like that at all.	Upéva ni michĩmi ndachegustái.
I didn't want to have to deal with everyone.	Ndaipotái vaʼekue ambohovái vaʼerã enterovépe.
I guess those are the words he used to describe me.	Aimo’ã ha’eha umi ñe’ẽ ha’e oiporuva’ekue chedescribi haĝua.
So we expect them to be well cared for.	Upévare rohaʼarõ oñeñangareko porã hesekuéra.
He lives with his mother.	Ha’e oiko isy ndive.
Right behind him in the parking lot was a car.	Hapykuéri voi pe estacionamiento-pe oĩ peteĩ áuto.
That's a good thing.	Upéva iporã.
The woman died.	Pe kuña omano.
These things flow from the people themselves.	Koʼã mbaʼe osyry umi héntegui voi.
I was not asked to leave.	Ndojejeruréi chéve asẽ hag̃ua.
The match is this little point away.	Pe partido ha'e ko punto michîmi mombyry.
You let yourself out.	Nde rejepoi resẽ.
Today, only a few remain.	Koʼág̃arupi katu mbovymínte opyta.
One of the entire horses, not advanced before notice, died.	Peteĩva umi kavaju entero, noñemotenondéiva ojehechakuaa mboyve, omano.
I just don't know where to go from here.	Ndaikuaái añónte moõpa aha va'erã ko'águi.
I just stared at his shoes.	Che amaña porãnte isapatukuérare.
We sat down.	Roguapy.
She says it hurts, but it’s going to happen.	Ha’e he’i hasyha, ha katu oikóta.
I wondered what it would be like to visit there.	Añeporandu mbaʼéichapa haʼéta avisita upépe.
Her expression was strange.	Iñexpresión ha’e kuri extraña.
Things just need structure.	Umi mba’e oikotevẽnte estructura.
Those are the best things in my life.	Umíva hína umi mbaʼe iporãvéva che rekovépe.
He has no chance in court.	Ha'e ndorekói chance tribunal-pe.
His head hurts.	Iñakã hasy.
That really made me laugh.	Upéva añetehápe chembopuka.
And at the last minute, he pulled out.	Ha último minuto-pe, osẽ.
If teams can’t fight for the map, they can’t see each other.	Umi ekípo ndaikatúiramo oñorairõ pe mápa rehe, ndaikatúi ojohecha.
Currently out of print.	Ko'ágã ndojeimprimíri.
So you can quickly find them during construction.	Upévare ikatu pyaʼe retopa umíva oñemopuʼã aja.
The girl will sell it, but then it will be gone.	Pe mitãkuña ovendéta, péro upéi ndaiporimoʼãvéima.
I would think so.	Che apensa vaʼerãmoʼã upéicha.
Forget about this for now.	Hesarái ko’áĝa g̃uarã ko mba’égui.
This is outside of my experience.	Kóva oĩ okápe che experiencia-gui.
Most of them are black.	Hetave ningo morotĩ.
The world isn’t ready to fit into your version of perfect yet.	Ko mundo noĩri gueteri listo oike haĝua nde versión de perfecto-pe.
Then, slowly increase the volume until it sounds very loud.	Upéi, mbeguekatúpe embohetave pe volúmen ipu hatãiterei peve.
Not much influence.	Ndaipóri tuicha influencia.
This, it is true, is difficult to understand.	Péva, añete, hasy ñantende haguã.
The house was huge.	Pe óga tuichaiterei vaʼekue.
They were reflections of each other.	Ha'ekuéra ha'e va'ekue ojuehe ra'ãnga.
So many people want to take photos.	Upévare heta hénte ojagarrase umi fóto.
Your own personal safety.	Nde seguridad personal ndejehegui.
Often these ideas actually turn into stories.	Pyʼỹinte koʼã idéa añetehápe oñekonverti istóriape.
I would take care of him.	Che añangareko vaʼerãmoʼã hese.
Following a hearing on the motion, the trial court denied the motion.	Oñemotenondévo audiencia moción rehe, tribunal de primera instancia ombotove moción.
It works on two levels, emotional and financial.	Omba’apo mokõi nivel-pe, emocional ha financiero.
On a table.	Peteĩ mesa ári.
Not to do something he didn't think you should do.	Ani hag̃ua rejapo peteĩ mbaʼe haʼe nopensái vaʼekue rejapovaʼerãha.
That baby is mine, not his.	Upe mitã’i chemba’e, ndaha’éi imba’e.
He'd never liked them.	Ha'e araka'eve ndogustáiva'ekue umíva.
I saw the city on fire.	Ahecha pe táva hendyha.
In a household.	Peteĩ ógape.
Word had said they would be there for a long time.	Ñe’ẽ he’iva’ekue oĩtaha hikuái upépe are guivéma.
Some cases are easy to solve.	Oĩ káso ndahasýiva oñesolusiona hag̃ua.
I did none of these things.	Ndajapói ni peteĩva koʼã mbaʼégui.
You can definitely stop now.	Katuete ikatu repyta ko’áĝa.
It is rather an increase in bone mass.	Ha’e katu peteĩ aumento masa hueso rehegua.
It’s up to you too whether you include them.	Nde avei odepende remoĩtapa umíva.
Designed and conducted the experiment.	Odiseño ha omotenonde experimento.
Money to take care of.	Viru oñeñangareko haguã.
The rest of us, we’ve been together half our lives.	Ore hembýva, roime oñondive la mitad ore rekove.
I know what you must have been feeling.	Che aikuaa mbaʼépa oiméne reñandu raʼe.
Then you remove an old sample that used memory.	Upéi reipe’a peteĩ muestra tuja oipuruva’ekue memoria.
The power to do that is there.	Pe podér jajapo hag̃ua upéva oĩ.
I really miss him.	Añetehápe chemanduʼa hese.
In the past, this may actually have been the solution.	Ymave, ikatu añetehápe péva ha’ekuri pe solución.
He would not get close to the adults there.	Haʼe noñemoag̃ui vaʼerãmoʼã umi kakuaáva oĩvare upépe.
There was a time when you understood.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo rentende hague.
I know my family was happy too.	Aikuaa che familia ovy’a hague avei.
It’s my mistake.	Ha’e che javy.
This is what happens when you kill people.	Péicha oiko rejuka jave tapichakuérape.
These are not enough to make weapons.	Koʼã mbaʼe ndahaʼéi sufisiénte ojejapo hag̃ua árma.
And those guys were great for us, and it was different times.	Ha umi karai tuichaiterei oréve g̃uarã, ha haʼe diferénte tiémpo.
He set another time for us to come back.	Haʼe omoĩ ótro tiémpo roju jey hag̃ua.
And that he was stuck at home.	Ha ojejoko hague hógape.
Someone should find it there by morning.	Oĩva’erã ojuhúva upépe pyhareve peve.
It really got the fire burning in me.	Añetehápe ohupyty tata hendýva chepype.
It is necessary.	Tekotevẽ.
See yourself through my eyes.	Ehecha ndejehe che resa rupive.
It meant so much to him.	Hetaiterei mbaʼe heʼise chupe g̃uarã.
User feedback is therefore very welcome.	Upévare ojeguerohoryeterei umi oiporúva remiandu.
Now, removing it is a damn pain.	Ko’áğa, oipe’ávo ha’e peteĩ maldito mba’asy.
I want to put this whole thing on record.	Amoĩse ko mba’e pukukue registro-pe.
I wish him well.	Aipotaite chupe iporã.
They were mostly working class.	Ha’ekuéra ha’ekuri hetave ijapytepekuéra clase obrera.
Suppose that is not the case.	Ñamoĩ chupe ndahaʼeiha upéicha.
He was right, of course.	Haʼe ningo oreko kuri razón, katuete.
It turned out to be a tiny red heart.	Ojekuaa ha’eha peteĩ korasõ pytã michĩmi.
Make sure you have lots and lots of time.	Ejeasegura reguerekoha heta ha heta tiémpo.
The cold didn’t stop him.	Ro’y ndojokói chupe.
Life just isn’t perfect and neither are we.	Tekove ndaha’éi perfecto añónte ha ñande avei ndaha’éi perfecto.
They couldn’t risk anything to follow them.	Ndaikatúikuri oarriesga hikuái mba’eveichagua osegui haĝua chupekuéra.
My world is better having them in it.	Che mundo iporãve aguerekógui chupekuéra ipype.
Time will pass by.	Tiempo ohasáta ohóvo.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Ijeporu ha'e apoyo básico de vida ha transferencia de pacientes-pe guarã.
I didn’t see it then.	Ndahechái upérõ.
They are just different.	Haʼekuéra ningo idiferéntente.
They read a lot.	Heta olee hikuái.
He was even better in the second game.	Ha’e iporãve jepe mokõiha partido-pe.
They were clearly very confused.	Hesakã porã oñekonfundietereiha hikuái.
A step out of the way protects the knife.	Peteĩ paso osẽva tapégui oñangareko pe kyse rehe.
She is full of life and love.	Ha’e henyhẽte tekove ha mborayhúgui.
We’re not afraid to call it that.	Ndorokyhyjéi rohenói haĝua upéva.
In other words, the operation was successful but the patient died.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, pe operasión osẽ porã péro pe hasýva omano.
Try this link to see how it's done.	Eñeha'ã ko enlace rehecha haguã mba'éichapa ojejapo.
No one had shown any understanding.	Avave ndohechaukái kuri ontendeha.
Now to put it all back together.	Ko’ágã ñamoĩ jey haguã opa mba’e oñondive.
I found him here again, I looked around.	Ajuhu jey chupe ko’ápe, amaña che jerére.
One or two in the past few years.	Peteĩ térã mokõi umi áño ohasava’ekuépe.
He smiled again.	Ha’e opukavy jey.
I'm like men.	Che kuimba'ekuéraicha.
Not a word would leave the room.	Ni peteĩ ñe’ẽ ndohejái va’erãmo’ã pe koty’ígui.
His focus wasn’t on me.	Iñecentra ndaha’éikuri cherehe.
You were there, my love.	Nde reime kuri upépe, che mborayhu.
But some of the problem is physical.	Péro oĩ pe provléma haʼéva físico.
It's not as light as yours.	Ndaha'éi tesape nde mba'éicha.
What was the point of that, you might ask.	Mbaʼépa oreko vaʼekue upéva, ikatu reñeporandu.
The answer is yes and yes.	Pe mbohovái ha’e si ha si.
Often more than one choice.	Py’ỹi hetave peteĩ jeporavogui.
There’s no attempt.	Ndaipóri ñeha’ã.
Do those things.	Ejapo umíva.
What an odd option then.	Mba’e opción impar upéicharõ.
Not everyone in the church does that.	Naentéroi oĩva tupaópe ojapo upéva.
Read our press release.	Emoñe'ê ore comunicado de prensa.
But the comparison never happened.	Péro pe ñemohaʼanga arakaʼeve ndoikói.
When the call came.	Oguahẽvo pe ñehenói.
Representative examples are shown at the top of each panel.	Umi techapyrã representativo ojehechauka peteĩteĩva panel yvate gotyo.
This man does not naturally see the world as a happy place.	Ko kuimbaʼe ndohechái naturalmente ko múndo peteĩ lugár ovyʼávaicha.
When we don’t we get old and sick.	Ndajajapói jave ñandetuja ha ñanderasy.
The reason for the silence was that the matter had been settled.	Pe mbaʼérepa oñemokirirĩ haʼe kuri oñerresolve haguére pe asunto.
He was surprised to see me.	Haʼe oñesorprende cherechávo.
If you want them, get them.	Reipotáramo umíva, egueraha chupekuéra.
You touch so many lives.	Hetaiterei tekovére repoko.
So the road was very empty.	Upévare pe tape nandiiterei.
Some hate it.	Oĩ ndochaʼéiva hese.
This is high school, baby.	Kóva ha’e secundaria, mitã’i.
They could never figure out how many they killed.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi okalkula mboýpa ojuka.
Nothing else really matters.	Ndaipóri ótro mbaʼe añetehápe iñimportánteva.
Like he can still improve himself or something.	Ha’ete ku ikatúva gueteri omoporãve ijehegui térã mba’e.
Emotions are running high now so make your big move soon.	Umi emoción oho yvate ko’áğa upévare ejapo pya’e nde movimiento tuicháva.
He was some kind of special player.	Ha’e ha’ekuri algún tipo de jugador especial.
It doesn't seem to exist.	Ha'ete ku ndoikóiva.
So far as it turns out.	Ko'ágã peve ojehechaháicha.
But they had them some good bones.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue chupekuéra unos kuánto kangue porã.
He sat like that for what seemed like forever.	Haʼe oguapy upéicha pe haʼetévaicha tapiaite g̃uarã.
Then tomorrow we can both give up together.	Upéi koʼẽrõ mokõivéva ikatu ñañemeʼẽ oñondive.
He should never have joined them.	Haʼe arakaʼeve noñemoirũivaʼerãmoʼã hendivekuéra.
Well, that's human nature for you.	Bueno, upéva ha'e yvypóra naturaleza ndéve guarã.
I did not know what to expect.	Ndaikuaái mbaʼépa ahaʼarõta.
I’ve found one that was close but not perfect.	Ajuhúma peteĩ hi’aguĩva’ekue ha katu ndaha’éiva perfecto.
However, it does.	Ha katu, ojapo.
Dad and I.	Papá ha che.
He's going to need more.	Ha'e oikotevẽta hetave mba'e.
And two on the wall to the right.	Ha mokõi pe murállape akatúape.
That’s a nice suit.	Upéva ha’e peteĩ traje iporãva.
I couldn’t have made it this far only to fail.	Ndaikatúikuri aĝuahẽ ko’áĝa peve afalla haĝuánte.
In addition, the majority of households are still connected by regular telephone lines.	Avei, mayoría umi óga oñeconecta gueteri línea telefónica regular rupive.
All training conditions were kept the same.	Opaite condición de capacitación oñemantene peteîcha.
The two should be very different.	Mokõivéva ojoavyterei vaʼerã.
This is not just an online store to push products.	Kóva ndaha'éi peteî tenda en línea añónte oempuja haguã umi producto.
You know what they are.	Peẽ peikuaa mba'épa umíva.
He became a good father figure to me.	Oiko chugui peteĩ túva figura porã chéve ĝuarã.
The government does that.	Gobierno ojapo upéva.
But this would have something to offer him.	Péro kóva oguerekóta peteĩ mbaʼe oikuaveʼẽva chupe.
He makes that funny look at you.	Ha’e ojapo upe jesareko divertido nderehe.
It could be a little bit of each of these.	Ikatu ha’e michĩmi peteĩteĩ ko’ãvagui.
It doesn’t help.	Ndoipytyvõi.
Even word of mouth marketing could have been useful.	Pe marketing de boca jepe ikatu kuri ideprovécho.
No recorded version survives.	Ndojekuaái versión grabada oikovéva.
He and his mouth.	Ha’e ha ijuru.
Much better than corpses.	Heta iporãve umi te'õnguégui.
I was that kid.	Che ha’eva’ekue upe mitã’i.
The ball hit the ground.	Pe pelota oity yvýpe.
So his thinking is clear.	Upévare hesakã porã pe opensáva.
We take our job, our clients’ freedom seriously.	Rogueraha en serio ore rembiapo, ore cliente-kuéra libertad-pe.
Those are problems.	Umíva ningo provléma.
The items in each list represent the items to be checked.	Umi mbaʼe oĩva káda lístape ohechauka umi mbaʼe ojehechavaʼerã.
I want you forever.	Che aipota nderehe opa ára g̃uarã.
He’s part of the second line.	Ha’e oike mokõiha línea-pe.
However, this takes some time to process.	Ha katu, kóva ogueraha sapy’ami tiempo oñeprocesa haĝua.
Let me know what your results are.	Eikuaauka chéve mba’épa nde resultado.
I did some research on this.	Ajapo kuri peteĩ investigasión ko mbaʼére.
Do good business with you.	Ojapo porã negocio nendive.
As the sun sets it becomes easier to read.	Kuarahy oike aja ifasilve ojelee hag̃ua.
And there doesn't seem to be a gun in it, either.	Ha ha'ete ku ndaipóriva ipype arma, térã.
But these cases are not new.	Péro koʼã káso ndahaʼéi ipyahúva.
If we had stayed together everything would have been different.	Ropytárire oñondive opa mbaʼe idiferénte vaʼerãmoʼã.
But we don't have anything.	Ha katu ndoroguerekói mba'eve.
He’s younger than me, too.	Ha’e imitãve chehegui, avei.
I knew he was hiding something from me.	Aikuaa ha’e oñomiha chehegui peteĩ mba’e.
They focus on the outcome.	Oñecentra hikuái pe resultado rehe.
Let the next one come.	Tou pe oúva.
The lady at the front desk was very calm.	Pe kuñakarai oĩva pe recepción-pe ipyʼaguapyeterei.
The women in his family do things their own way.	Umi kuña ifamiliapegua ojapo umi mbaʼe haʼekuéraichaite.
His voice seemed to come from far away.	Iñe’ẽ ha’ete ku oúva mombyry guive.
He was in trouble, big trouble.	Ha’e oĩkuri apañuãime, tuicha apañuãi.
They won't be happy for long.	Ndovy'amo'ãi hikuái are.
I'm sure you have yours.	Aime seguro peguerekoha pende mba'éva.
They have no children together.	Ndorekói hikuái mitã oñondive.
According to their plan.	Péicha he'i plan orekóva hikuái.
He knows how to ride a horse.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oho vaʼerã peteĩ kavaju ári.
I tried to tell her a bit about them this afternoon.	Añeha’ã amombe’u’imi chupe umívagui ko asaje.
The path appears clear.	Pe tape ojekuaa hesakã porã.
It’s hard, my feet.	Hasy, che py.
I wonder if it will come back or if this happens often.	Añeporandu ou jeýtapa térãpa oiko jepi péva.
Work ideas into specific actions to make steps forward happen.	Omba’apo umi idea acción específica-pe ikatu haguã oiko umi paso tenonde gotyo.
He'd be the only one involved.	Ha'e añoite oikeva'erãmo'ã.
Eight or ten, maybe.	Ocho térã diez, ikatu.
And it can be hard to please them.	Ha ikatu ijetuʼu ñambovyʼa hag̃ua chupekuéra.
The man has left the house.	Pe karai osẽma hógagui.
Worse than that.	Ivaivéva chugui.
I knew exactly what he was talking about.	Che aikuaa porã mbaʼérehepa oñeʼẽ hína.
It was impossible to read what was going through his mind.	Ndaikatúikuri ojelee pe ohasáva iñakãme.
How would he explain his return, if he did?	Mba'éichapa omyesakãta ojevy haguã, ojevy ramo.
It sounds crazy, though.	Oñehendu itavyha, ha katu.
We must know the world beyond our knowing world.	Jaikuaava’erã ko mundo ohasáva ñande mundo jaikuaávagui.
If he cuts off a dog’s head.	Oikytĩramo peteĩ jagua akã.
Soon, he’d get a new car, one that looked good in it.	Nda’aréi, ohupytyva’erãmo’ã peteĩ auto pyahu, peteĩ ojehecha porãva ipype.
He opened the door again.	Oipe’a jey pe okẽ.
They need treatment.	Oikotevê hikuái tratamiento.
He stood by the bar, trying to get his one free drink.	Oñembo’y pe bar ykére, oñeha’ãvo ohupyty peteĩ bebida gratis orekóva.
They don't want any complications.	Ndoipotái hikuái mba'eveichagua complicación.
Human love is never perfect.	Yvypóra mborayhu araka’eve ndaha’éi perfecto.
The people are wonderful.	Umi hénte ningo iporãiterei.
He's already disappeared.	Ha'e okañyma.
Clearly, though, the situation has changed.	Péro hesakã porã pe situasión okambia hague.
Even like his father, he’d have no idea.	Itúvaicha jepe, ha’e ndoguerekomo’ãikuri idea.
I'm starting to think it's getting too big for me.	Añepyrũma apensa tuichaiterei ohóvo chéve g̃uarã.
No, he never left.	Nahániri, arakaʼeve ndohói.
He was less than two years into the job.	Haʼe ningo ndohasái dos áño pe traváho.
He looked at the gun in my hand.	Ha’e omaña pe arma che pópe rehe.
I did, actually.	Che ajapo, añetehápe.
He was walking like everyone else.	Haʼe oguata hína kuri enterovévaicha.
He opened the window and headed out.	Oipe’a pe ventána ha osẽ iñakã.
Spread your fingers wide to create a nice base.	Emosarambi nde kuã tuichaháicha rejapo hag̃ua peteĩ base iporãva.
General, and blood should be changed into milk and water.	General, ha tuguy oñemoambueva’erã kamby ha ype.
I was so excited.	Che ningo aime kuri emocionadoiterei.
I spoke briefly about this last night.	Añe’ẽ mbykymi ko mba’ére ange pyhare.
This was going to be slow.	Péva ohóta kuri mbeguekatu.
The doctor did not do so.	Pe doktór ndojapói upéicha.
I'm not saying this to stop your relationship.	Nda'éi péva ajoko haguã pene relación.
I only think of myself.	Che apensa chejehe añoite.
I checked my bank account.	Ahecha che cuenta bancaria.
Both of them to go.	Mokõive oho haguã.
Or like a horse.	Térã peteĩ kavajuicha.
Or a woman cheats.	Térã peteĩ kuña oñembotavy.
That makes him kind of a god to me.	Upéva ojapo chugui peteĩichagua tupã chéve ĝuarã.
It requires a different financial model.	Oikotevê peteî modelo financiero iñambuéva.
It's already out of sight.	Oĩma ojehecha'ỹre.
We don't talk about such things in school.	Eskuélape nañañeʼẽi koʼãichagua mbaʼére.
We may not be there yet.	Ikatu ndajaikói gueteri upépe.
Then we would fall asleep and start the whole process over again.	Upéi roke ha roñepyrũ jey vaʼerãmoʼã pe prosedimiénto kompletoite.
This applies throughout the game in a standard way.	Kóva ojeporu ñembosarái pukukue javeve peteĩ tape estándar-pe.
A vehicle vs. a vehicle.	Peteî mba'yrumýi vs.
There are no times to call.	Ndaipóri aravo oñehenói haguã.
Now is the time to act.	Koʼág̃a haʼe hína pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Maybe you should have waited for him in front of the house.	Ikatu oime rehaʼarõvaʼerãmoʼã chupe pe óga renondépe.
Small ones rarely cause problems and may never be noticed.	Umi michĩva saʼi omoñepyrũ provléma ha ikatu arakaʼeve ndojehechakuaái.
The application is nice and simple.	Pe aplicación iporã ha isensíllova.
Have you seen the sea?.	¿Rehechámapa pe mar?.
But they do not make him any less mortal.	Péro haʼekuéra ndojapói chugui saʼive omanóva.
It’s not just a current thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ko’áĝaguánte.
We look forward to your positive response.	Roha’arõ pene ñembohovái porã.
He did not survive, but he did not die.	Haʼe ndoikovéi, péro nomanói.
She needed him desperately.	Haʼe oikotevẽterei hese.
No one knows how long we can wait.	Avave ndoikuaái mboy tiémpopa ikatu ñahaʼarõ.
A number of times.	Peteĩ número de veces.
But being with each other was a lot harder then they realized.	Ha katu oĩ haĝua ojuehe hasyve heta upérõ ohechakuaa hikuái.
The plaintiff himself knew this.	Pe demandante voi oikuaa upéva.
All he needs to do is get his app.	Tekotevẽnte ohupyty iapp.
Well, you know what will happen then.	Bueno, peẽ peikuaa mbaʼépa oikóta upérõ.
Because he has to take you to school.	Pórke haʼe ndegueraha vaʼerã eskuélape.
He'd told her they shared a son.	Ha'e he'íkuri chupe okompartiha hikuái peteĩ ta'ýra.
I only do what is best for the business.	Che ajapo pe iporãvéva añoite pe negósiope g̃uarã.
You need some sleep before you figure it out.	Tekotevẽ reke michĩmi reikuaa mboyve upéva.
Our first book coming out.	Ñande aranduka peteĩha osẽva.
It doesn't mean a thing.	Ndaha'éi he'iséva peteĩ mba'e.
No one knows more about energy than I do.	Avave ndoikuaái hetave energía rehegua chehegui.
So each one has something different to offer.	Upévare káda uno oreko diferénte mbaʼe oikuaveʼẽva.
It's just so complicated.	Ha'e ningo ningo ikomplikadoiterei ningo.
Cook until the wine is reduced by about half.	Oñembojy pe víno oñemboguejy peve la mitad rupi.
I just want to lie down and listen.	Añenose ha ahendunte.
The only absolutely totally free.	Pe único absolutamente totalmente gratis.
Having a moment.	Oguerekóva peteĩ momento.
Double check your information.	Ehechamína mokõi jey ne informasión.
Economic value of the degree.	Valor económico orekóva upe grado.
They told me they’d pay you twenty thousand dollars if you had to.	He’i chéve hikuái opagataha ndéve veinte mil dólar tekotevẽramo.
We want to change that.	Ñande ñakambiase upéva.
They just went and did it.	Haʼekuéra ohonte ha ojapo upéva.
Not that it wasn't fun.	Ndaha'éi ndaha'éi hague vy'arã.
We are really, really close.	Añetehápe, añetehápe ñaime ag̃ui ojuehegui.
Reduce heat and cover.	Omboguejy haku ha jajaho’i.
Deep comfort and warmth.	Consuelo pypuku ha haku.
This is wrong on many levels.	Péva oî vai heta nivel-pe.
Something else attracted them.	Ambue mba’e ogueraha chupekuéra.
Simply can’t see anyone.	Simplemente ndaikatúi ohecha avave.
For any number of reasons.	Oimeraẽva hetaiterei mba’ére.
Two results suggest this is not the case.	Mokõi resultado ohechauka ndaha'éiha péicha.
The whole family helped.	Enterove família oipytyvõ.
I just love seeing this.	Che ahayhu mante ahechávo ko mba’e.
The website costs you nothing.	Pe página web ndohepyme’ẽi ndéve mba’evete.
He couldn’t relax, he couldn’t even sit still.	Ndaikatúi opytu’u, ndaikatúi ni oguapy kirirĩháme.
I love these ones.	Che ahayhu ko’ãva.
Talk to your customers and engage them.	Eñe’ẽ ne cliente-kuéra ndive ha emoĩ chupekuéra.
A special time.	Peteĩ tiémpo espesiál.
This condition can be treated at home naturally.	Ko mba’asy ikatu oñepohano ógape naturalmente.
This is just the activities section.	Kóva ha’e pe sección de actividades-nte.
You can get that.	Ikatu rehupyty upéva.
I felt the same way.	Che avei añeñandu upéichaite avei.
He didn't know her well enough to have an opinion on it.	Haʼe ndoikuaái porãi chupe oreko hag̃ua peteĩ opinión upévare.
The gun was ready to fire.	Pe arma oĩma kuri dispara hag̃ua.
And the work he did.	Ha tembiapo ojapova’ekue.
No noise outside or inside.	Ndaipóri tyapu okápe ni hyepýpe.
There is plenty of room in the cage.	Oĩ heta lugár pe káchope.
I wrote here twice with no response.	Ahai ko’ápe mokõi jey ha ndaipóri respuesta.
Make it a living.	Ejapo chugui peteĩ mbaʼe reikovéva.
He's full of energy.	Ha'e henyhẽ energía-gui.
He wanted to know what he could do for them.	Haʼe oikuaase mbaʼépa ikatu ojapo hesekuéra.
This post and your blog prove that anyone can do it.	Ko kuatiahaipyre ha nde blog ohechauka oimeraẽva ikatuha ojapo.
He's got to do something right.	Ha'e oguereko va'erã ojapo porã peteĩ mba'e.
Everyone came out eventually.	Maymáva osẽ ipahápe.
The crowd started out loud and the team came out flat.	Umi gente oñepyrü hatã ha equipo osë plano.
Unfortunately, they dropped her from the series after only two years.	Ñambyasy, omboguejy hikuái chupe pe serie-gui mokõi áño riremínte.
I wanted to help him, but he wouldn't let me.	Che ningo aipytyvõse kuri chupe, péro haʼe ndohejamoʼãi chéve.
Without health, a full life is impossible.	Tesãi’ỹre, ndaikatúi peteĩ tekove henyhẽva.
It's not your health, that's not how it gets you.	Ndaha'éi nde salud, ndaha'éi upéicha ndegueraha.
So at home it would be best to have a dark room.	Upévare hógape iporãvéta iñypytũ ikoty.
It's as great as it gets.	Ha'e tuicha mba'e ohupytyháicha.
This is one of those days.	Kóva ha’e peteĩva umi ára.
It's just the law of the land.	Ha'e pe yvy léi mante.
I’ve never done something like this before.	Araka’eve ndajapóiva peteĩ mba’e peichagua.
I only know a few whole good men.	Che añoite aikuaa mbovymi kuimba’e entero iporãvape.
He took her hand and led her into the room.	Ojagarra ipo ha ogueraha chupe pe kotýpe.
The change in the city is very easy.	Pe cambio tavaguasúpe ndahasyiete.
I held him tight.	Che ajoko chupe hatã.
They are the chosen ones.	Haʼekuéra ningo umi ojeporavo vaʼekue.
To find food we find people.	Jajuhu hagua tembi’u jajuhu tapichakuérape.
I'm still working on something.	Che amba'apo gueteri peteĩ mba'ére.
That’s the hard part, you know, the waiting.	Upéva ha’e pe parte hasýva, peikuaa, pe oha’arõva.
Nor is the whole thing.	Péicha avei ndahaʼéi pe mbaʼe kompletoite.
Sometimes people die, or walk away.	Sapyʼánte umi hénte omano, térã oguata mombyry.
A good living condition can keep you healthy.	Peteĩ condición de vida porã ikatu penemantene hesãi.
Outside the church door he turned and saw me.	Tupao rokẽ okaháre ojere ha cherecha.
It seemed like hours until the food arrived.	Ha’ete ku aravo’i og̃uahẽ meve pe tembi’u.
It turned out to be fine.	Ojekuaa oîha oî porãha.
Like the country.	Tetãicha.
It would limit the things they could do with the character.	Omombykyva’erãmo’ã umi mba’e ikatúva ojapo hikuái pe personaje rehe.
I had registered a while back but never heard anything.	Che añeinskrivi kuri peteĩ tiémpo ohasavaʼekuépe péro arakaʼeve nahendúi mbaʼeve.
He could not sleep that night.	Haʼe ndaikatúi oke upe pyharépe.
They are what brings people together to do something they love.	Ha’ekuéra ha’e pe ombyatyva’ekue tapichakuérape ojapo haĝua peteĩ mba’e ohayhúva.
You notice something but you don't call it this or that.	Rehechakuaa peteĩ mbaʼe péro nerehenóiri kóicha térã péro.
This is my sister.	Kóva ha’e che reindy.
And keep your eye on the ball.	Ha eñongatu nde resa pe pelota rehe.
Visit their website for more information.	Eike ipágina web-pe reikuaave hag̃ua.
We don't agree on everything, but that's not required.	Ndoroĩri peteĩ ñe'ẽme opa mba'ére, ha katu upéva noñeikotevẽi.
Yet every time, it kicked me out.	Upéicharõ jepe káda ke, chemosẽ.
I was very confused.	Che ningo chekonfundieterei.
I could hardly believe that.	Hasy ningo arovia vaʼekue upéva.
No, never in the world.	Nahániri, arakaʼeve ko múndope.
Two sets of parameters were used.	Ojepuru mokõi conjunto parámetro rehegua.
It feels like my body though.	Oñeñandu che reteicha jepe.
He had a mixture of everything.	Ha’e oguereko peteĩ mezcla opa mba’égui.
There were bodies everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue tetekue.
He walked slowly in the dark.	Oguata mbeguekatu pytũmbýpe.
Then he repeated it over and over again.	Upéi heʼi jey jey upéva.
A couple of points.	Peteĩ pareja de punto.
But this doesn’t work for other images.	Ha katu kóva ndoikói ambue ta’ãngamýipe g̃uarã.
It's about freedom of choice to navigate.	Ha'e libertad de elección rehegua ojeguata haguã.
And we still get to play in the water!.	Ha jahupyty gueteri ñañembosarái haguã ýpe!.
But not my father.	Péro ndahaʼéi che ru.
The job is over.	Opa pe tembiapo.
It’s over for a while.	Opa sapy’ami.
And you can’t either.	Ha nde avei ndaikatúi.
But it cannot have such an effect.	Péro ndaikatúi oreko peichagua efecto.
He may not even do it right away.	Ikatu voi ndojapói pyaʼe porã.
You can have that one.	Ikatu reguereko upe peteĩva.
I’ll be open about this.	Che aimeva’erã abierto ko mba’ére.
He's a great guy, a great leader, too.	Ha'e peteĩ karai guasu, tendota guasu, avei.
You still have big decisions to make.	Nde reguereko gueteri umi mbaʼe tuicháva redesidi vaʼerã.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
Well, they thought it was normal.	Bueno, ha’ekuéra oimo’ãkuri ha’eha normal.
He absolutely denied taking it.	Ha’e onega absolutamente ogueraha hague.
It’s a journey.	Ha’e peteĩ jeguata.
I'm not sure what the danger was at the time.	Ndaipóri seguro mba'épa pe peligro upe jave.
There is no quality control.	Ndaipóri control de calidad.
He moved them a little farther and fixed it.	Omomombyrymi chupekuéra ha omyatyrõ.
Deeply felt, he said little.	Oñeñandu pypuku, sa’i he’i.
However, the device has the following problems.	Péro pe aparáto oreko koʼã provléma.
He barely said anything to her.	Apenas heʼi chupe mbaʼeve.
But he still couldn't move.	Péro ndaikatúi gueteri omýi.
Not every day on this journey is a good thing.	Ndaha’éi opa ára ko jeguatahápe ha’e peteĩ mba’e porã.
Doctor, never published.	Pohanohára, araka’eve noñemoherakuãiva.
Your service was there.	Nde servicio oĩkuri upépe.
We are better than that.	Ñande ningo iporãve upévagui.
Really, really fun.	Añetehápe, añetehápe vy’arã.
Still, things like this do happen.	Upéicharõ jepe, añetehápe oiko umi mbaʼe koʼãichagua mbaʼe.
Whatever your creative needs, get in touch.	Taha’e ha’éva ne remikotevẽ creativo, eñemoĩ en contacto.
I like that side.	Chegusta upe lado.
I wouldn't trust me without knowing me either.	Che avei ndajeroviamoʼãi cherehe chekuaaʼỹre.
It’s definitely a different perspective from the air.	Katuete ha’e peteĩ perspectiva iñambuéva pe aire-gui.
Have a nice day.	Pehasa porãite ára.
I really felt terrible.	Añetehápe añeñandu vaieterei.
His hair fell on me.	Iñakãrague ho’a che ári.
But these guys got it.	Péro koʼã karai ohupyty.
Also note that there are floor plans.	Avei eñatendéke oĩha umi plano de piso.
He was waiting for it to prove necessary.	Ha’e oha’arõkuri ojehechauka haĝua tekotevẽha.
They can see the changes.	Haʼekuéra ikatu ohecha umi kámbio oikóva.
I hope we can help each other.	Aipotaite ningo ikatu ñañopytyvõ.
Give it to me from above.	Eme'ẽ chéve yvate guive.
This is who you are.	Péva ha’e mávapa peẽ.
However, the limitations of the study should be considered.	Péro ojehechavaʼerã umi mbaʼe ikatúva ojapo pe estúdio.
There's not much room for that now.	Ndaipóri heta espacio upévape guarã ko'ágã.
You can tell me what you learned in passing.	Ikatu ere chéve mba’épa reikuaa pe tape ohasávape.
Leaders change often.	Umi tendotakuéra okambia jepi.
Otherwise, the results may be erroneous.	Ndaupeichairamo, ikatu ojavy umi resultado.
Here’s where we go.	Ko’ápe jaha.
But, when he hits me, he hits hard.	Ha katu, chekutu jave, oinupã hatã.
They did not keep their promises.	Haʼekuéra ndojapói ipromésape.
This was too late.	Péva ningo tardeiterei vaʼekue.
He started going into detail about his personal life.	Oñepyrũ oike detalle-pe hekove personal rehe.
They are like students, playing against each other.	Ha'ekuéra ojoguaite temimbo'ekuéra ndive, oha'ãvo ojuehe.
Surely he's ready for the responsibility.	Katuete ha'e oîma listo pe responsabilidad-pe guarã.
We hope to see you there!!.	Roha'arõ rohecha upépe!!.
Children played through such games.	Mitãnguéra oha'ãva'ekue ko'ãichagua ñembosarái rupive.
And then we would hear that he was dead.	Ha upéi rohendu vaʼerãmoʼã haʼe omanomaha.
She wanted to please the man who raised her.	Haʼe ombovyʼase pe kuimbaʼe omongakuaa vaʼekuépe chupe.
You say it's a public body now.	Nde ere ha'eha peteî organismo público ko'ágã.
So you have to use those things.	Upévare reiporuvaʼerã umi mbaʼe.
But my heart did.	Péro che korasõ ojapo upéva.
What is happening now was happening then.	Pe oikóva koʼág̃a oiko hína kuri upérõ.
It was a great location in a busy section of the city.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva peteĩ seksión oĩháme heta hénte upe siudápe.
I have my own cells and everything.	Che areko che célula tee ha opa mbaʼe.
We will come up with better offers in the next financial year.	Roúta oferta iporãvéva ejercicio financiero oúvape.
It's kind of a brain.	Ha'e ningo peteĩchagua apytu'ũ.
That’s why he died.	Upévare omano.
He’s done his part.	Ha’e ojapo iparte.
Then he entered the store himself.	Upéi ha’e voi oike pe tenda.
Of course you can get down there.	Katuete ikatu reguejy upépe.
You can have a seat.	Ikatu reguereko peteĩ apyka.
It's about the people who are alive.	Ha'e umi tapicha oikovéva rehe.
Don't ask me how.	Ani reporandu chéve mba'éichapa.
He had walked from school, police said.	Oguata kuri mbo'ehaógui, he'i policía.
The guys don't enjoy each other's company.	Umi karia'y ndovy'ái ojuehe compañía rehe.
I’m drinking coffee.	Che hoy’u ka’a.
I am beginning to hate this court.	Che añepyrũma ndachaʼéi ko trivunál rehe.
Different companies work with different computer systems.	Diferénte empresa ombaʼapo umi sistema informático idiferénteva reheve.
But that was nothing new.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
When he first picked her, she was only two weeks old.	Haʼe oiporavo ypyrõ guare chupe, haʼe orekónte dos semána.
You may notice the variety is a lot of fun.	Ikatu rehechakuaa pe variedad heta vyʼarã.
They called him names.	Ohenói chupe hikuái téra.
You can’t ask anyone.	Ndaikatúi reporandu avavépe.
It’s safe there.	Oĩ seguro upépe.
Your vehicle is here.	Pende mba’yrumýi oĩ ko’ápe.
That day he didn't.	Upe árape haʼe ndojapói upéva.
Catch of the day.	Captura del día rehegua.
Then we'll see how to do that.	Upe rire jahecháta mbaʼéichapa jajapóta upéva.
Several different materials are available.	Ojeguereko heta material iñambuéva.
His lies are holding you back from freedom.	Ijapu ha’e pendejokóva pe libertad-gui.
We did as we were told.	Rojapo oje’eháicha oréve.
See you do this for two to four hours.	Ehecha rejapoha péicha mokõi térã irundy óra.
Or at least, that’s how it seemed.	Térã por lo menos, upéicha ha’eteva’ekue.
Remember, your baby knows when he or she is due.	Nemanduʼákena ne memby oikuaaha arakaʼépa onase vaʼerã.
Leaning back against the door frame, I stared at it.	Añembo’y jey pe okẽ marco rehe, amaña hese.
I knew he was the cutest kid in the world.	Aikuaa ha’eha pe mitã iporãvéva ko mundo-pe.
If not, we may include more next week.	Nda'upéichai ramo, ikatu ñamoingevéta arapokõindy oúvape.
We know enough.	Ñande jaikuaa suficiente.
Things will never be the same again.	Umi mbaʼe arakaʼeve ndoikomoʼãvéima yma guaréicha.
Empty and silent.	Vacío ha kirirĩháme.
Maybe it should never have ended.	Ikatu araka’eve noñemohu’ãiva’erãmo’ã.
The new team enjoys working together.	Pe ekípo pyahu ovyʼa ombaʼapo jave oñondive.
The staff doesn’t care.	Pe personal-pe noimportái.
Too many things to say.	Hetaiterei mba’e ja’e haĝua.
One eye opened.	Peteĩ tesa ojepe’a.
Then they fell silent again.	Upéi okirirĩ jey hikuái.
And it isn't.	Ha nahániri.
Obviously, that’s what happened.	Ojekuaa porã, upéva oiko hague.
I can’t give up, he told himself.	Ndaikatúi añeme’ẽ, he’i ijupe.
Don’t do the worst you can.	Ani haĝua rejapo ivaivéva ikatúvagui.
Hope you can give me a hand.	Ojerovia ikatuha peme’ẽ chéve peteĩ po.
They came with the house, he said.	Ou hikuái óga ndive, he'i.
This request was rejected by the teacher.	Ko mba'ejerure ombotove mbo'ehára.
He says he doesn't care who comes with us.	He'i noimportái chupe mávapa ou ñanendive.
All this shocked me.	Opa ko'ã mba'e chemondýi.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Umi resultado ojehupytýva ko estudio-pe ojoguaite umi estudio oñemotenondévape.
The breaking point on the ready method is getting hit.	Pe punto de ruptura método listo rehe ohupyty hína golpe.
They can't give meaning to life.	Ndaikatúi ome'ê hikuái sentido tekovépe.
Both parents brought food for the youngsters.	Mokõive túva ogueru tembi’u mitãrusukuérape guarã.
He said he could.	He'i ikatuha.
He got to her.	Ohupyty chupe.
Someday you will know.	Algún día peikuaáta.
I want to feel him.	Añanduse chupe.
He should think more defensively.	Haʼe opensave vaʼerã defensa rehe.
And call your father.	Ha ehenói nde ru.
There's no way that's going to happen.	Ndaipóri mba'éichapa upéva oiko va'erã.
They could have killed you.	Haʼekuéra ikatu vaʼekue ndejuka.
The street is quiet, dark.	Pe tape kirirĩ, iñypytũ.
They turned away from the smoke and watched as well.	Ojere hikuái tatatĩgui ha omaña avei.
Then, it’s just a matter of talking to enough people.	Upéi, ha’e peteĩ cuestión oñeñe’ẽ haĝuánte suficiente tapicha ndive.
And the eyes themselves would not last long.	Ha umi tesa voi ndopytamoʼãi kuri are.
You can talk to me.	Ikatu reñe'ẽ chendive.
The tax depends on the rate at which the property is purchased.	Ko impuesto odepende tasa orekóva inmueble ojejoguáva.
Also a matter of opinion, perhaps.	Avei peteĩ cuestión de opinión, ikatu.
Perform data analysis and data interpretation.	Ojapo análisis de datos ha interpretación de datos.
That seems to be the word of the week.	Upéva ha’ete ku ñe’ẽ arapokõindy rehegua.
Select the person you want to work on a project.	Eiporavo pe tapicha remba’aposéva peteĩ tembiaporãme.
I didn't believe him.	Ndagueroviái vaekue chupe.
You know they are waiting for more wind.	Peẽ peikuaa ohaʼarõha hikuái hetave yvytu.
It needs and should do very differently.	Tekotevẽ ha ojapova’erã iñambueterei.
I was lucky enough to meet him twice.	Che areko kuri suerte aikuaa haguére chupe mokõi jey.
Network access is limited.	Ojeike haguã red-pe oî limitado.
Oh well, that was that then.	Oh bueno, upéva ha’ekuri upéva upérõ.
I had amazing success with this very simple plan.	Aguereko éxito asombroso ko plan simpleiterei reheve.
Since then, however, several other companies have entered the market.	Péro upe guive oñepyrũma oike pe merkádope heta ótra emprésa.
Amazing a first for me.	Asombroso peteĩ primera chéve ĝuarã.
It will be for your good.	Ha'éta pende py'a porãrã.
There is no need to be afraid.	Natekotevẽi ñakyhyje.
Get a head start.	Ehupyty peteĩ ñepyrũ iñakãme.
Right to equal protection of the law.	Derecho oñeñangarekóvo joja rehe léi rupive.
I thought so.	Che apensa vaʼekue upéicha.
Be with the flow and watch what happens.	Eime pe flujo ndive ha emaña mba’épa oiko.
Then you make the table.	Upéi rejapo pe mesa.
It won't be long now.	Ndaipukumo'ãi ko'ágã.
I hope you are keeping well.	Aipotaite ningo peñemantene porãiterei.
Unfortunately, we didn’t take advantage.	Ñambyasýramo jepe, ndoroaprovechái.
In the end, he was a man.	Amo ipahápe, haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe.
Don’t you want that.	Ndapeipotái piko upéicha.
The parent wants me to give the child some advice.	Pe túva oipota ameʼẽ pe mitãme algún konsého.
Otherwise he doesn’t stand a chance if they have to fight for real.	Ndaupeichairamo ha’e ndoguerekói chance oñorairõva’erãramo hikuái añetehápe.
Word after word talks about strong action.	Ñe’ẽ rire ñe’ẽ oñe’ẽ acción mbarete rehe.
But he wondered.	Péro haʼe oñeporandu.
The step is over.	Opa pe paso.
You can’t control it any more than you can influence the weather.	Ndaikatúi recontrola ikatuháicha reinflui pe tiempo rehe.
Just let it pass.	Pehejamínte tohasa.
The app starts but only displays a white screen.	Pe aplicación oñepyrũ ha katu ohechauka peteĩ pantalla morotĩnte.
This time the whole file went back to normal.	Ko jey pe archivo tuichakue oho jey normal-pe.
We were just making records that felt good.	Rojapónte hína kuri umi disco oñeñandu porãva.
I brought him here.	Che agueru chupe ko’ápe.
You’ll never assume anything.	Araka’eve nereimo’ãi mba’eve.
But performance is only one part of the overall picture.	Ha katu pe rendimiento ha’e peteĩ parte añónte pe ta’anga general-gui.
He had lost his wife.	Haʼe operde kuri hembireko.
He had waited five days.	Haʼe ohaʼarõ kuri cinco día.
I happened to learn something about special teams.	Ojehu aikuaa hague peteĩ mba’e umi equipo especial-gui.
Quality and design.	Calidad ha diseño rehegua.
And the sound of water near where it was found.	Ha y ryapu ojejuhu haguégui ypýpe.
That's a game we have to win now.	Upéva ha'e peteî partido ñaganava'erã ko'ágã.
I found faith.	Ajuhu jerovia.
Life isn't like a play.	Tekove ndaha'éi ñoha'ãnga-icha.
I like your blog.	Chegusta nde blog.
I was trying to do something positive.	Che añehaʼã kuri ajapo peteĩ mbaʼe iporãva.
They like how they fit in their hands.	Haʼekuéra ogusta mbaʼéichapa oike hikuái ipópe.
He just told me.	Ha’e he’ínte chéve.
Other attempts ended the same way.	Ambue ñeha’ã opa upéicha avei.
I have some good news.	Che areko peteĩ marandu porã.
They hadn’t discussed her mother.	Noñemongetái kuri hikuái isy rehe.
I was up late.	Che ningo apuʼã kuri tarde.
But your father was terrible.	Péro nde ru ningo ivaieterei vaʼekue.
What the girl did was strange.	Pe mitãkuña ojapovaʼekue ningo iñextraño kuri.
We hope you will give us a chance to get to know you.	Roha’arõ peme’ẽ oréve peteĩ oportunidad roikuaa haĝua peẽme.
That was our home.	Upéva ha’e va’ekue ore róga.
But I can't do that.	Péro che ndaikatúi ajapo upéva.
He is nice to others because he probably has more respect for them.	Haʼe ningo iporã umi ótrondi pórke oiméne orrespetave chupekuéra.
And he’s got it.	Ha ha’e oguereko.
And you can actually tell.	Ha añetehápe ikatu reikuaa.
This holds good both inside and outside the office.	Péva oreko iporãva oficina ryepýpe ha okaháre.
Work and family come first.	Tembiapo ha familia oñemotenonde.
Death of his wife.	Hembireko ñemano.
Even if she’s a girl.	Jepe ha’e peteĩ mitãkuña.
It was released very recently.	Nda’aréiete osẽkuri.
Some lasted less than a week.	Oĩ ndohasáiva peteĩ semána.
Tell me your story.	Emombe'u chéve ne rembiasakue.
But there is no such rule.	Péro ndaipóri peichagua rrégla.
They went back to routine.	Oho jey hikuái rutina-pe.
They seemed to be everywhere, new friends for her to play with.	Ha’ete ku oĩva hikuái oparupiete, angirũ pyahu ha’e oñembosarái haĝua hendive.
The findings identify key areas for research, as well as practical application.	Umi mba'e ojejuhúva ohechakuaa área clave investigación-pe guarã, avei aplicación práctica.
Turn on some music.	Emboguejy algún músika.
They must be heard and understood.	Oñehendu ha oñentendeva’erã umíva.
This, was obtained from our office.	Péva, ojehupyty ore oficina-gui.
And there is nothing wrong with that.	Ha ndaipóri mbaʼeve ivaíva upévape.
All reports are ready.	Opavave informe oîma listo.
You can't say that because there's simply no reason for that.	Ndaikatúi ere upéva pórke simplemente ndaipóri mbaʼérepa upéva.
No one even knows his name.	Avave ndoikuaái voi héra.
It's my favorite.	Ha'e pe che favorito.
Well, this way they won't.	Bueno, péicha ndojapomo'ãi hikuái.
It’s a sad name for me.	Ha’e peteĩ téra ñembyasy chéve ĝuarã.
Create your own group.	Ejapo nde aty tee.
I couldn’t tell among the noise.	Ndaikatúi aikuaa pe tyapu apytépe.
He seems pretty shaken up.	Ha’ete ku bastante oñemomýiva.
Make sure everyone knows to bring a digital camera.	Ejesareko opavave oikuaaha ogueru haguã cámara digital.
There are many half stories written on my computer.	Oĩ heta tembiasakue mbyte ojehaíva che komputadórape.
And forget the stars.	Ha ñanderesarái mbyjakuéragui.
Maybe he, too, is dead.	Ikatu ha’e, avei, omanóma.
It has many different features that are easy to use.	Oreko heta mba’e iñambuéva ndahasýiva ojepuru hag̃ua.
We have an absolutely firm rule.	Ore roguereko peteĩ regla absolutamente firme.
There were many similar web pictures.	Oĩkuri heta ta’anga web-pegua ojoguáva.
Amazing answer, but not accurate.	Mbohovái hechapyrãva, ha katu ndaha’éi hekopete.
It seems like a very friendly and lovely community.	Ha’ete ku peteĩ komunida iñamigoiterei ha ojehayhuetéva.
They took our books.	Ogueraha hikuái ore aranduka.
You can count me in it.	Ikatu cheipapa ipype.
I needed the money.	Che aikotevẽ kuri pe pláta.
And on the upside, it seems to work.	Ha yvate gotyo, ha’ete ku omba’apóva.
Thank you to my teachers, staff, and colleagues.	Aguyje che mbo’ehára kuérape, mba’apoharakuérape ha che irũnguérape.
He had this weird power called chance.	Ha’e oguereko ko poder extraño hérava casualidad.
But think about it now.	Péro epensamína koʼág̃a.
Or he doesn't do that.	Térã ndojapói upéva.
It is on purpose.	Haʼe ningo a propósito.
Just one more thing.	Peteĩ mba’énteve.
So they lied about it.	Upévare ijapu hikuái upévare.
He’s worried about how he’s going to get paid.	Ojepy’apy mba’éichapa ojepagáta hese.
You can’t take it out to another room.	Ndaikatúi reguenohẽ ambue kotýpe.
I don't see a problem with that.	Ndahechái peteĩ provléma upévape.
It doesn't work.	Ndoikói omba'apo.
I'm old school.	Che ha'e mbo'ehao tujagua.
But massive movement continues.	Pero oñemotenonde movimiento masivo.
That is how you should ask him.	Péicha rejerure vaʼerã chupe.
Store the data.	Oñongatu umi dato.
This wasn’t a normal conversation.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ conversación normal.
You should be proud.	Peẽ peñemombaʼeguasu vaʼerã.
Do the same with pictures and events.	Ejapo upéicha avei umi taʼanga ha umi mbaʼe oikóvare.
But there was a limit to what they could do.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ límite umi mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
You can even add things.	Ikatu voi remoĩ umi mbaʼe.
There are two reasons.	Oĩ mokõi mba'érepa.
Whatever it took to get me inside.	Tahaʼe haʼéva la ojejapo vaʼekue cheike hag̃ua.
Don't even think about it.	Ani voi repensa upéva.
I paid for everything myself.	Che voi apagapaite vaʼekue opa mbaʼére.
Mine should be worse, but again I put that aside.	Che mba’éva ivaiveva’erã, ha katu amoĩ jey upéva peteĩ lado-pe.
Don’t let your fear take over your life.	Ani reheja nde kyhyje ojagarra nde rekove.
None of us came close.	Avave ore apytégui noñemoaguĩri.
It’s like when we put that key to reality that first time.	Ha’ete ku ñamoĩrõ guare upe clave de realidad upe primera vez.
But shoes are the first things.	Péro sapatu haʼe umi mbaʼe tenonderãite.
I'm really not sure why.	Añetehápe ndaha'éi seguro mba'érepa.
We learned that from them.	Upéva roaprende chuguikuéra.
I wet my lips.	Che amohu’ũ che juru.
I think he's right.	Che aimo'ã ha'e orekoha razón.
The first scene takes place in her kitchen.	Pe primera escena oiko ikosinape.
A number of different storage systems have been identified.	Ojekuaa hetaiterei sistema de almacenamiento iñambuéva.
He can let it go.	Haʼe ikatu oheja oho.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
All media change, shape and influence their content.	Opaite medio de comunicación omoambue, omohenda ha oinflui contenido orekóva rehe.
They don’t have a daily history either.	Ndoguerekói avei hikuái ára ha ára hembiasakue.
He was very open with her.	Haʼe ningo ojeavrieterei hendive.
It was a relatively complex idea.	Ha’ékuri peteĩ idea relativamente compleja.
But let's do this right now.	Péro jajapo porã koʼág̃aite voi ko mbaʼe.
Do it in a play.	Ejapo peteĩ ñoha’ãngápe.
You will love this.	Peẽ pehayhúta kóva.
I was without cell service for a few days.	Che ningo unos kuánto día aime kuri sin servísio celular.
By then there were other changes in the group.	Upérõ g̃uarã oĩma kuri ótro kámbio pe grúpope.
I can see what just happened.	Ahechakuaa pe oiko ramóva.
Who will choose the.	Mávapa oiporavóta pe.
Then he gathered them together.	Upéi ombyaty chupekuéra.
So it all looks weird the way it is.	Upévare opa mba’e ojehecha extraño ha’eháicha.
This was assessed using participants’ personal identity numbers.	Péva ojehecha ojeporúvo umi participante número de identidad personal.
Come on, let’s be friends again.	Eju, jaiko jey angirũ ramo.
They want me out.	Ha’ekuéra oipota che asẽ.
Or weekend breakfast.	Ou desayuno fin de semana-pe.
He stood up as he tried and picked it up.	Oñembo’y oñeha’ãvo ha ohupi.
You don’t take direct orders.	Nde nderejapói umi órden directo.
Therefore each set contains exactly one element.	Upévare peteĩteĩva conjunto oguereko exactamente peteĩ elemento.
It can't be much fun.	Ndaikatúi ningo tuicha vyʼarã.
You hear about them everywhere.	Oparupiete rehendu hesekuéra.
Quality issues indeed.	Umi tema calidad rehegua añetehápe.
All of those things are good.	Opa umi mbaʼe iporã.
Accept your failure.	Acepta nde fracaso.
No time for it, no sense in it.	Ndaipóri tiempo upévarã, ndaipóri sentido ipype.
Everything we asked for, even barely asked for, was granted.	Opa mba’e rojeruréva, jepe apenas rojerure, oñeme’ẽ.
Once you like it, he likes you.	Peteĩ jey ndegusta ramo, ha’e ndegusta.
Take his love life for example.	Ñamoĩmína imborayhu rekove techapyrãramo.
At least in theory.	Por lo menos en teoría.
What did he do.	Mba’épa ojapo raka’e.
A new perspective.	Peteĩ jehecha pyahu.
He never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái.
Here is the code below.	Ko’ápe oĩ pe código oĩva iguýpe.
But there was no way out.	Péro ndaipóri vaʼekue osẽ hag̃ua chugui.
He's sick.	Ha'e hasy.
They waited until he got up again with a strong mind.	Oha’arõ hikuái opu’ã jey peve iñakã mbarete.
People have to, and they have to do it now.	Umi hénte ojapo vaʼerã, ha koʼág̃a avei ojapo vaʼerã.
But he went to apply for the job.	Péro haʼe oho ojerure pe traváho.
That’s what’s missing from all your understanding.	Upéva ha’e pe ofaltáva opa ne entendimiento-gui.
If you have one, take it off.	Oiméramo reguereko peteĩ, edespega.
He knew his life was over.	Ha’e oikuaa opamaha hekove.
He had no idea of ​​distance.	Ha’e ndorekóikuri idea distancia rehegua.
Natural selection and material culture.	Selección natural ha cultura material rehegua.
I actually paid money for a pattern.	Añetehápe apaga pláta peteĩ patrón rehe.
It was kind of a welcome surprise.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa ojeguerohorývaicha.
In everything he’s done.	Opa mba’e ha’e ojapova’ekuépe.
In some way.	En algún modo.
They'll be happy to be here.	Ovy'áta hikuái oĩ haguére ko'ápe.
The sea is blue.	Yguasu hovy.
Then the link works.	Upéi omba’apo pe enlace.
They had lost everything yet they had such spirit.	Haʼekuéra operde kuri opa mbaʼe upéicharõ jepe oreko hikuái peichagua espíritu.
Turn down the radio.	Emboguejy pe rrádio.
And it's not like anyone's around to help.	Ha ndaha'éi avave oĩvaicha ijerére oipytyvõ haguã.
A super great book.	Peteĩ aranduka súper tuichaitereíva.
There has to be more to it than that.	Oĩvaʼerã hetave mbaʼe upévagui.
I’m sure they won’t be, but it shouldn’t be that way.	Aime seguro ndaha’emo’ãiha hikuái, ha katu ndoikóiva’erã upéicha.
There were three other boys in the back seat.	Oĩ ambue mbohapy mitãkuimba’e pe apyka tapykuépe.
And it happened.	Ha oiko upéva.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Pe proceso ikatu ipuku mbohapy áño peve, sapy’ánte ipukuve.
Good dog, he said, good dog.	Jagua porã, he’i, jagua porã.
Our argument for this account comes in two parts.	Ñande argumento ko relato rehegua oúva mokõi parte-pe.
We immediately went to the bank and they set things in motion.	Upepete voi roho pe banco-pe ha omoĩ hikuái en movimiento umi mbaʼe.
It feels good to be sitting here.	Oñeñandu porã aguapy haguére ko’ápe.
Thought can only know its own structure, its own movement.	Temiandu ikatu oikuaa ijeheguiete estructura añoite, iñemongu’e tee.
But if you have more time, you can do them.	Péro reguerekóramo hetave tiémpo ikatu rejapo umíva.
You ask if driving is a crime.	Reporandu pe conducción ha’épa peteĩ delito.
He destroyed her.	Haʼe ohundi chupe.
Start the car let him work on the drive.	Eñepyrũ pe auto eheja chupe omba’apo pe conducción-pe.
I saw him recently.	Nda’aréi ahecha chupe.
Kill him when you see him.	Ejuka chupe rehechávo chupe.
It was hard for him to get used to the word.	Hasy vaʼekue chupe ojepokuaa hag̃ua pe palávrare.
Now get that horse inside.	Ko'ágã emoinge upe kavaju hyepýpe.
Because even if he had.	Pórke haʼe oguerekóramo jepe.
Don't give him that power.	Ani peme'ẽ chupe upe pu'aka.
It's full.	Henyhẽmba.
Public authority is the only real and strong power.	Autoridad pública ha’e pe poder añetegua ha imbaretéva añoite.
These are the current standards.	Ko'ãva ha'e umi estándar ojeguerekóva ko'ágã.
This was our last chance.	Kóva ha’ekuri ore oportunidad paha.
People rely on us to know where that line is.	Umi hénte ojerovia ñanderehe jaikuaa hag̃ua moõpa oĩ upe línea.
I use it often.	Che aiporu jepi.
Apparently, this can be explained as follows.	Ojekuaaháicha, péva ikatu oñemyesakã péicha.
The music is that good.	Pe música ha’e upéicha iporãva.
The page will feel smooth, but waterproof.	Pe páhina oñeñandu porãta, péro ndojehechamoʼãi y.
My mind is stronger than anything else.	Che akã imbareteve opa mba’égui.
That is surprising.	Upéva ningo ñanesorprende.
It's a machine.	Ha'e peteĩ máquina.
I don’t want to be cut off.	Ndaipotái oñekytĩ chéve.
My favorite color has changed.	Che color favorito oñemoambue.
And of course there are plenty of other places left.	Ha katuete hemby heta ambue tenda.
It’s still very big.	Tuichaiterei gueteri.
As he was.	Ha’e oĩ haguéicha.
But the baby was moving.	Péro pe mitãʼi omýi hína kuri.
It’s important to get a win right there.	Tuicha mba’e ohupyty haĝua peteĩ victoria upépe voi.
They just got married over and over again.	Haʼekuéra omenda jey jey ramoite.
Sometimes they play with words, but they just stand out.	Sapy’ánte oñembosarái hikuái ñe’ẽre, ha katu ojedestaca rei.
I learned how to draw and make a map.	Aaprende mbaʼéichapa adibuja ha ajapo vaʼerã peteĩ mápa.
Now allow it to dry completely.	Koʼág̃a eheja tosekopaite.
They don't believe in this disease.	Ndogueroviái hikuái ko mba'asy.
What a difference it’s going to make.	Mba’e diferenciapa ojapóta.
There was something more calculated at work.	Oĩkuri peteĩ mba’e oñekalkulavéva tembiapohápe.
I began to suffer from anxiety.	Añepyrũ ahasa asy ajepyʼapýgui.
What’s he going to do.	Mba’épa ojapóta.
Shit, you were the last one out.	Mierda, nde ha’ekuri pe ipahaite resẽva’ekue.
Nobody makes records.	Avave ndojapói umi disco.
And so is mine.	Ha upéicha avei che mba’éva.
He arrived at the church.	Oguahẽ tupaópe.
I know the river flows.	Che aikuaa pe ysyry osyryha.
That rule follows perfectly.	Upe rrégla osegi hekoitépe.
Someone has to have the answers.	Oĩ peteĩva oreko vaʼerã umi rrespuésta.
Found in the world'.	Ojejuhu ko mundo-pe'.
Six independent experiments.	Seis experimento independiente rehegua.
There is no difference whatsoever.	Ndaipóri mbaʼeveichagua diferénsia.
The further the food goes from its original state the worse it gets.	Amáske pe tembi’u oho mombyryve pe estado original-gui ivaieterei.
It is best if you get health advice from your doctor.	Iporãve rehupyty ramo nde pohanoháragui consejo de salud.
Instead they play by the rules.	Upéva rangue oha’ã hikuái umi regla rupive.
That's what we're talking about right now.	Upéva rehe ñañe'ẽ hína ko'ágãite.
My computer is new and fast.	Che komputadóra ipyahu ha ipya’e.
Then his hand disappeared.	Upéi okañy ipo.
The following results were of particular interest.	Ko’ã resultado oúva ha’e kuri particular interés.
It is what he does best.	Haʼe ningo pe haʼe ojapo porãvéva.
He was well prepared.	Haʼe ojeprepara porã vaʼekue.
It's because nobody knows what the real risk is.	Ha'e avave ndoikuaáigui mba'épa pe riesgo añeteguáva.
Within seconds we caught up and grabbed the back.	Segundo-pe rojagarra ha rojagarra pe lomo.
I did that once.	Upéva ajapo peteĩ jey.
There's no point in talking about it.	Ndaipóri mba'everã oñeñe'êvo hese.
Oh, but he did it.	Oh, ha katu ha’e ojapo.
And they often lack different traits.	Ha heta vése ofalta chupekuéra diferénte rasgo.
That was his thinking.	Upéva haʼe vaʼekue pe opensáva.
And that is a problem.	Ha upéva ningo peteĩ provléma.
A young boy.	Peteĩ mitãkaria’y imitãva.
He nodded though.	Ha’e oñakãity jepe.
Of course, there are many, many different ways to do this.	Añetehápe ningo oĩ heta heta mbaʼe diferénte jajapo hag̃ua upéva.
And harsh conditions make it hard to change clothes, too.	Ha umi condición hasýva hasy oñemoambue haguã ao, avei.
They found it here.	Ojuhu hikuái ko’ápe.
He was born here, and lived here many years.	Ha’e heñói ko’ápe, ha oiko ko’ápe heta áño.
Or they did something wrong in a past life.	Térã ojapo hikuái peteĩ mbaʼe vai peteĩ hekove yma guarépe.
So or you have no customers.	Péicha ou nde ndereguerekói cliente.
You should have seen that.	Pehechavaʼerãmoʼã upéva.
It’s like you never do anything at all these days.	Ha’ete ku araka’eve ndapejapóiva mba’evete ko’ã árape.
Maybe it was just him.	Ikatu haʼe añoite raʼe.
I'm glad he went.	Avy'a ha'e oho haguére.
Ask these guys.	Eporandu ko'ã karaikuérape.
All for the same purpose.	Opavave peteĩ propósito-pe.
Clear vision is the natural state.	Visión hesakãva ha’e pe estado natural.
He had faith in me.	Haʼe oreko vaʼekue jerovia cherehe.
Each girl will choose a name.	Káda mitãkuña oiporavóta peteĩ téra.
Nothing has been done yet.	Ndojejapói gueteri mba'eve.
Back pain and possibly neck pain.	Lomo hasy ha ikatu avei ijajúra hasy.
Then he assembled a camera.	Upéi ombyaty peteĩ kámara.
Only then did he realize how long it had been.	Upérõ añoite ohechakuaa mboy tiémpopa.
My legs are heavy and my hands don’t want to move.	Che py ipohýi ha che po nomýiséi.
Here’s the one.	Ko’ápe oĩ.
I can't imagine my day without her.	Ndaikatúi añeimagina che ára ha'e'ỹre.
Data from six samples.	Dato oúva seis muestra-gui.
I am super excited.	Che aime súper emocionado.
But at least he can make these few sounds.	Péro por lo méno ikatu ojapo koʼã mbovymi sonido.
The framework appears at the moment.	Pe marco ojekuaa ko’áĝaite.
Then they burned the village.	Upérõ ohapy hikuái pe puévlo.
And then after that, more people started coming, obviously.	Ha upéi upe rire, oñepyrũ ou hetave tapicha, ojehechaháicha.
I was the one with the power.	Che ha’e va’ekue pe oguerekóva pu’aka.
That is probably the case for many players.	Oiméne upéicha heta ohaʼãvape g̃uarã.
I think it’s increased.	Che aimo’ã oñembohetave hague.
From one day to the next.	Peteĩ ára guive ambue ára peve.
He knows my name.	Ha’e oikuaa che réra.
This book is a little different.	Ko lívro ningo idiferénteʼimi.
We used to have this, but not anymore.	Yma ningo roguereko vaʼekue ko mbaʼe, péro ndoroguerekóivéima.
Write down everything that comes to mind.	Ehai opa mba’e oúva ne akãme.
Our lives are changing.	Ñande rekove iñambue ohóvo.
Meet the man behind the film.	Eikuaa pe kuimbaʼe oĩva pe pelíkula rapykuéri.
The windows remained closed.	Umi ventána opyta oñemboty.
He was full of joy for what we brought him.	Haʼe henyhẽ vyʼágui umi mbaʼe rogueru vaʼekuére chupe.
They do not usually pass the entrance tests.	Haʼekuéra ndohasái jepi umi pruéva oike hag̃ua.
Not a good year at all.	Ndaha’éi peteĩ año porã mba’eveichavérõ.
The bank received a default judgment.	Banco ohupyty peteî fallo de morosidad.
I was thinking about it.	Che ningo apensa vaʼekue.
Maybe not up to date in that case.	Ikatu ndaha’éi al día upe kásope.
I received you very warmly.	Che rerresivi porãiterei.
It doesn't take.	Ndoipyhyi.
If words don’t make the cut, almost anything goes.	Ñe’ẽ ndojapóiramo pe corte, haimete oimeraẽ mba’e oho.
I knew from his list.	Che aikuaa kuri ilista-gui.
It's wonderland, this.	Ha'e yvy hechapyrãva, kóva.
He cares deeply about the family business.	Ojepy’apyeterei pe negocio familiar rehe.
But the cook was just getting started.	Péro pe okosináva oñepyrũ ramoite hína kuri.
It can’t be taken away from us.	Ndaikatúi ojepe’a ñandehegui.
But that was four years ago.	Péro upéva ojapo cuatro áño pukukue.
It’s about beauty and truth.	Ha’e peteĩ mba’e iporãva ha añetegua rehegua.
Then we'll be done for this morning.	Upéi ñañemohu'ãta ko pyharevépe guarã.
He was so perfect.	Haʼe ningo ningo perféktoiterei vaʼekue.
Faith is stronger than stone.	Jerovia imbareteve itagui.
Throw your head back.	Emombo jey ne akã.
They had done that.	Haʼekuéra ojapo kuri upéva.
It's definitely going to be repeated.	Katuete ojerepeti va'erã.
I have no idea if it was serious or not.	Ndarekói idea ha’épa kuri grave térã nahániri.
I’ll never know.	Araka’eve ndaikuaái.
I’ll have to get one.	Ahupytyva’erã peteĩ.
Tell them exactly what kind of deal you are looking for.	Emombeʼu porã chupekuéra mbaʼeichagua tratopa reheka.
This site is great.	Ko sítio tuichaiterei mbaʼe.
We are sure of it.	Ñande ningo ñaime segúro.
I thought we’d be in love like this forever.	Aimo’ãkuri ñaimetaha mborayhúpe péicha tapiaite ĝuarã.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
A lot of people come to sell things on the street.	Hetaiterei tapicha ou ovende mba'e tapére.
I’m still in court.	Che aime gueteri tribunal-pe.
They certainly don’t understand.	Katuete nontendéi hikuái.
He doesn't think so.	Haʼe nopensái upéicha.
But you are prepared for it.	Péro nde rejeprepara upévarã.
That is also funny.	Upéva avei ningo igústo.
I know you weren't.	Aikuaa nde ndaha'éi hague.
I really like the guy.	Añetehápe chegusta pe karai.
Includes the pattern.	Oike ipype pe patrón.
I think it’s an ideal place for that.	Che apensa ha’eha peteĩ tenda ideal upévarã.
It's easy to spot unless you're looking for it.	Ndahasýi ojehechakuaa ndahaʼéiramo rehekáva.
A nice mixture.	Peteĩ mezcla iporãva.
I know your secret.	Che aikuaa nde secreto.
He was often asked without her now.	Oñeporandu jepi chupe haʼeʼỹre koʼág̃a.
The proper sister was not present that evening.	Pe hermana apropiada noĩri upe ka’aru.
He reached for his hand.	Ohupyty ipo.
Save the image.	Eñongatu ta’ãngamýi.
They are published on the world wide web.	Oñemoherakuã hikuái web mundial-pe.
And there is.	Ha oĩ.
They had to find him.	Haʼekuéra oheka vaʼerã kuri chupe.
He looked at her hands and arms.	Omaña ipo ha ijyva rehe.
She started feeling normal again.	Ha’e oñepyrũ jey oñeñandu jepiveguáicha.
It's been talked about for years.	Heta arýma oje'e hese.
And these are like these.	Ha ko’ãva ha’e ko’ãvaicha.
That would have killed me.	Upéva chejukáta kuri.
All herbs, perfect.	Opaite ka’avo, perfecto.
And some are impossible.	Ha oĩ ndaikatúiva ojejapo.
But this is not a new problem.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ provléma pyahu.
You are welcome to join us.	Nde reime porã reike haguã orendive.
I was also at the talk but did not make this connection.	Che aime kuri avei pe diskúrsope péro ndajapói ko conexión.
Maybe that’s where we’ll get it right.	Ikatu upépe jahupyty porãta.
Get back to what we normally do.	Eike jey pe jajapóvape normalmente.
You will have lost a family member.	Reperdéma vaʼerã peteĩ ne famíliape.
It needs a horse show.	Oikotevê kavaju jehechauka.
Well maybe not missed.	Bueno ikatu ndaha'éi ojeperdéva.
I'll see him again, tomorrow night.	Ahecha jeýma chupe, ko'ẽrõ pyhare.
As long as we have a mother, death has no power.	Jaguereko aja sy, ñemano ndoguerekói pu’aka.
He's on my bed.	Ha'e oĩ che tupa ári.
The trip was on and then it was off.	Pe viaje oîkuri en ha upéi oîkuri apagado.
Write down exactly what you are trying to accomplish.	Ehai porã mbaʼépa reñehaʼã rejapo.
It's way beyond the line of common sense.	Ha'e tape ohasáva línea de sentido común.
But it was closed.	Ha katu oñemboty.
I even heard him once.	Che voi ahendu chupe peteĩ jey.
A touch means death.	Peteĩ jepoko he’ise ñemano.
The work is either right or wrong.	Pe tembiapo oĩ porã térã oĩ vai.
They have other options.	Oguereko hikuái ambue opción.
He was afraid, they should be afraid, but he needed to do something.	Okyhyje, ha’ekuéra okyhyjeva’erã, ha katu ha’e tekotevẽ ojapo peteĩ mba’e.
I'm happy.	Che avy'a.
We want to know.	Ñande jaikuaase.
Now listen to me.	Koʼág̃a cherendumína.
A low confidence indicates that more research will be needed.	Peteî confianza baja ohechauka oñeikotevêtaha hetave investigación.
He should have a big season this year.	Oguerekova'erã peteî temporada tuicháva ko arýpe.
You want to play with other great players.	Reñembosaráise ambue jugador tuicha mba’éva ndive.
He loved stories, and stories were told.	Haʼe ohayhu umi istória, ha oñemombeʼu umi istória.
He doesn't come here very often.	Ha'e ndoúi py'ỹiete ko'ápe.
It would be absolutely the same as for her only child.	Ha’éta absolutamente peteĩcha imemby peteĩmíme ĝuarãicha.
There is not much you can do if these problems occur.	Ndaipóri heta mbaʼe ikatúva rejapo oikóramo koʼã provléma.
He wants to address our economic problems.	Oipota ombohovái ñande problema económico-pe.
It was hard, but we kept going.	Ijetuʼu vaʼekue, péro rosegi rosegi.
He hated thinking about what the leftovers were.	Haʼe ndaijaʼéi opensávo mbaʼépa umi hembýva.
Just what he wants.	Haʼe oipotáva añoite.
Waiting for one.	Oha’arõvo peteĩ.
He was sure that was where the noise was coming from.	Haʼe oĩ segúro upégui ou hague pe tyapu.
Success has no limits.	Pe éxito ndorekói límite.
Earn more money.	Egana hetave pláta.
Something that keeps you from thinking.	Peteĩ mbaʼe rejokóva nderehe ani hag̃ua repensa.
He closed it and then opened it again.	Omboty ha upéi oipe’a jey.
I left my body.	Aheja che rete.
Instead he would sit in the stands.	Upéva rangue oguapy vaʼerãmoʼã umi tribunape.
I will never forget that quiet world we created together.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi upe mundo kirirĩháme jajapova’ekue oñondive.
They know your address.	Ha’ekuéra oikuaa nde dirección.
And on the surface, that’s exactly what it was.	Ha en superficie, upéva ha’e exactamente pe ha’eva’ekue.
Here are the early results.	Ko’ápe oĩ umi resultado iñepyrũme.
Trying to find some good reason for it.	Oñehaʼãvo oheka algúna rrasón iporãva upévape g̃uarã.
He had my support.	Ha’e oguereko che pytyvõ.
The company says this system is only getting better over time.	Ko empresa he'i ko sistema iporãve ohóvo tiempo ohasávape añoite.
Instead, pay attention to when and what they happen.	Upéva rangue, eñatendékena arakaʼépa ha mbaʼépa oiko umíva.
The marriage didn’t last long.	Pe ñemenda ndopytái are.
You see, you don't try to make it go away.	Rehecha, nereñeha'ãi rejapo oho haguã.
But he had no choice.	Péro haʼe ndorekói mbaʼeveichagua opción.
It's just that the cards didn't speak to me today.	Ha'énte umi tarjeta noñe'êi chéve ko árape.
He had killed it.	Haʼe ojuka kuri.
There’s nothing new there.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva upépe.
Not to their mothers.	Ndaha’éi isykuérape.
We’ve worked together once before.	Romba’apo oñondive peteĩ jey upe mboyve.
I rarely go without flowers here.	Sa’i aha yvoty’ỹre ko’ápe.
It wasn't a very pretty picture.	Ndaha'éikuri peteĩ ta'anga iporãitereíva.
If not, choose something that seems simple and easy.	Ndaipóriramo, eiporavo peteĩ mbaʼe haʼetévaicha isensíllova ha ndahasýiva.
But here it is small and people like to talk.	Péro koʼápe michĩ ha umi héntepe ogusta oñeʼẽ.
It seems impossible.	Ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
This is another picture they shared!.	¡Kóva ambue ta'anga okompartiva'ekue hikuái!.
And that provides an additional layer of support.	Ha upéva ome’ẽ peteĩ capa adicional de apoyo.
All the while, trying to get a movie off the ground.	Upe aja pukukue, oñeha’ãvo oguenohẽ peteĩ película yvýgui.
It was very quiet out here.	Kirirĩeterei va’ekue ko’ápe okaháre.
All parties were well aware of this.	Mayma partido oikuaa porã kuri péva.
This proved to be a case in point.	Péva ojehechauka ha'eha peteî káso en punto.
That doesn't seem like a proper job to me.	Upéva ndahaʼéi chéve g̃uarã peteĩ traváho hekopete.
I have just changed.	Che ningo akambia ramoite.
And we want to lift our weight.	Ha ñande jaipysose ñande pohýi.
He's six feet tall.	Ha'e ningo ijyvate seis metro.
I remained still dead.	Che apyta omanóva gueteri.
Write down your results.	Ehai nde resultado-kuéra.
Please listen to us.	Orehendumína.
Ask for the address again.	Ojerure jey pe dirección.
An image set is considered the reference image set.	Peteĩ taꞌãngamýi aty ojehecha taꞌãngamýi aty referencia ramo.
He’s still with me.	Ha’e oĩ gueteri chendive.
Some clarification is needed about the class of functions considered here.	Tekotevẽ oñemyesakã michĩmi pe clase de función rehegua ko ápe oñehesa ỹijova ekue.
We may even know how we will die.	Ikatu voi jaikuaa mbaʼéichapa ñamanóta.
Find us a place to stay.	Eheka oréve peteĩ lugár ropyta hag̃ua.
No significant differences were found for the length of hospital stay.	Ndojejuhúi diferencia significativa pe estancia hospitalaria pukukue rehe.
It's not just for me.	Ndaha'éi chéve guarãnte.
I have often thought so.	Heta vése apensa vaʼekue upéicha.
With such tools.	Ko’ãichagua tembiporu rupive.
He wanted to ask.	Ha’e oporanduse.
This in turn leads to high equipment costs.	Péva katu ogueru umi equipo repykue yvate.
And it's worth the click.	Ha vale la pena pe clic.
Time to do what you do best.	Tiémpo rejapo hag̃ua pe rejapo porãvéva.
He could be playing with her, but she doesn't think so.	Haʼe ikatu hína ohuga hendive, péro haʼe nopensái upéicha.
He was over 6 feet tall.	Haʼe ningo ijyvate mas de 6 métro.
They're for everyone.	Ha'ekuéra niko opavavetépe guarã.
Get this economy growing.	Ohupyty ko economía okakuaáva.
He had to find the child to be whole again.	Ojuhu vaʼerã pe mitã oĩ jey hag̃ua hekoitépe.
I can be here for you.	Che ikatu aime ko’ápe nderehehápe.
The gift of life is yours.	Pe jopói tekove rehegua ha’e nde mba’e.
That's the rest of the deal.	Upéva ha'e pe hembýva pe trato-pe.
He often repeats some familiar ones.	Haʼe orrepeti jepi unos kuánto oikuaa porãva.
That sounds like a good reason to have a party to me.	Upéva ipu ha’ete peteĩ razón porã ajapo haĝua peteĩ fiesta chéve ĝuarã.
Such were indeed the facts.	Péicha añetehápe haʼe vaʼekue umi mbaʼe oikóva.
In most cases they can be a health problem.	Heta vése ikatu ha’ekuéra ha’e peteĩ problema salud rehegua.
It happens every time.	Oiko káda ke.
If workers can afford something for nothing, then many of them will.	Umi ombaʼapóva ikatúramo ohupyty peteĩ mbaʼe rei, upéicharõ heta ijapytepekuéra ohupytýta.
I can’t leave it.	Ndaikatúi aheja.
You see, repetitive head injuries are too common.	Pehecha, umi lesión iñakãme ojerrepeti hetaiterei.
We were sleeping together in a backyard.	Roke hína kuri oñondive peteĩ tapykue gotyo.
How could they not have thought of that? 	Mbaʼéicha piko raʼe nopensái vaʼekue hikuái upévare?
he was asked.	oñeporandu chupe.
There were a lot of prices.	Heta mba’e ojehepyme’ẽva’ekue.
I have never seen such a case of mind over matter.	Araka’eve ndahecháiva peichagua káso de mente materia ári.
At least through me.	Por lo menos che rupive.
Another good sign.	Ambue señal porã.
What's more, you know it's the truth.	Mba'e hetave, reikuaa ha'eha pe añetegua.
The underside of the body is thin with a large flat surface.	Hete guy ipire hũ ha oguereko peteĩ superficie plana tuicháva.
Loud noises coming from the house next door.	Umi tyapu hatãva oúva óga oĩvagui ñande ykére.
But he wouldn't care about that.	Péro haʼe ndojepyʼapymoʼãi upe mbaʼére.
Results shown are representative of three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
It’s not like it was.	Ndaha’éi oĩ haguéicha.
Just visiting the past itself is another thing entirely.	Ojevisita haĝuánte pe yma guare voi ha’e ambue mba’e enteramente.
Apparently, you weren’t born with them.	Jahechaháicha, nde nerenaseiha hendivekuéra.
This was another working day for us.	Kóva ha’e ambue ára romba’apohápe oréve ĝuarã.
These values ​​will vary depending on the type of camera used.	Koꞌã valor iñambuéta odependévo mbaꞌeichagua cámara ojeporúva rehe.
There are two basic steps in this process.	Oĩ mokõi paso básico ko proceso-pe.
But it certainly doesn't feel that way.	Péro katuete noñeñandúi upéicha.
You touch to lie.	Nde repoko japu haguã.
I couldn’t have a child.	Ndaikatúikuri areko peteĩ mitã.
I would love to go back one day.	Chegustaiterei aha jey peteĩ ára.
We raised it.	Ore romongakuaa vaekue.
I signed with them.	Che afirma hendivekuéra.
But now all his work is you.	Péro koʼág̃a entéro hembiapo haʼe nde.
When we got to the house, there were a lot of soldiers.	Rog̃uahẽvo pe ógape, oĩ hetaiterei soldádo.
I only have three dollars left.	Mbohapy dólarnte hemby chéve.
Such an initial state will be referred to as the next natural state.	Ko aichagua estado ñepyrüme oñembohérata estado natural oúvape.
Contact as a condition, there is feeling.	Contacto condición ramo, oî temiandu.
His neck hurts.	Ijyva hasy.
Even the sea can be subject to the movement of the earth.	Pe mar jepe ikatu oñemoĩ pe yvy ñemomýi poguýpe.
You’re just scared.	Nde rekyhyjénte.
Call them for advice.	Ehenói chupekuéra ejerure hag̃ua konsého.
If no one comes forward, we will get the police involved.	Avave noñemotenondéi ramo, ñamoinge va'erã policía-pe.
The incredible weight was nothing.	Pe peso increíble ndaha’éikuri mba’eve.
I think we'll give up on that code.	Che aimo'ã ñañeme'êtaha upe código-gui.
I highly recommend a stay here.	Che arrecomendaiterei peteĩ estancia ko’ápe.
He may be forced to do so.	Ikatu ojeovliga chupe ojapo hag̃ua upéva.
I responded to mine.	Che ambohovái che mba’évape.
Building construction term documents.	Kuatiakuéra término ñemopu’ã edificio rehegua.
He'd seen the photos.	Ha'e ohechava'ekue umi foto.
I just wonder who is going to pay these crazy prices.	Che añeporandunte mávapa opaga va’erã ko’ã precio tavy.
You have to keep up with it.	Resegi vaʼerã upéva.
He considered one or two close friends.	Haʼe okonsiderákuri peteĩ térã mokõi iñamigoite.
Women fighting women really go for it, though.	Umi kuña oñorairõva kuñanguéra añetehápe oho hese, jepémo upéicha.
Such students have previously been excluded from these programs.	Ko'ãichagua temimbo'e oñemboyke kuri yma ko'ã programa-gui.
He can no longer distinguish between right and wrong.	Ndaikatúivéima ohechakuaa mba'épa oĩ porã ha ivaíva.
Not sure why it didn't work.	Ndaipóri seguro mba'érepa nomba'apói.
Its pretty simple.	Su bastante simple.
He's playing good football.	Ha'e oha'ã porã hína vakapipopo ñeha'ã.
I looked more closely at the actual changes.	Amaña porãve umi kámbio añeteguávare.
This is how we live, this is how we live.	Péicha ñande rekove, péicha jaiko.
This procedure is not widely known.	Ko procedimiento ndojekuaái oparupiete.
Any store will respond.	Oimeraẽ tenda ombohováita.
Title was no surprise.	Título ndaha’éikuri peteĩ sorpresa.
After tonight, everyone will see him in a new light.	Ko pyhare rire, opavave ohecháta chupe peteĩ tesape pyahúpe.
The case was tried in court.	Ko káso ojehusga tribunal-pe.
Then repeat the entire process several times on both sides.	Upéi ejapo jey heta vése pe prosedimiénto kompletoite mokõive ládope.
So he even lost the stories.	Upévare operde voi umi istória.
Outside my house I saw the skinny man twice.	Che róga okaháre ahecha mokõi jey pe kuimba'e ipire hũvape.
No traffic to worry about.	Ndaipóri tránsito ojepy'apy haguã.
I leave you with some respect for the use of power.	Aheja peẽme peteĩ respeto poder jeporu rehegua.
Will definitely come back.	Katuete ou jeýta.
They were meant to be together.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue oĩ hag̃ua oñondive.
The human race is going places.	Yvypóra ñemoñare oho hína umi tenda.
He looks up at you.	Haʼe omaña yvate nderehe.
On the screen.	Pe pantalla-pe.
Then my brain got the conversation.	Upéi che apytu’ũ ohupyty pe ñemongeta.
The feature is expected to be rolled out in the coming weeks.	Oñeha'ãrõ ko característica oñemboguata arapokõindy oúvape.
We have people like him.	Ñande jareko umi hénte haʼeichagua.
I was twenty feet from the stage.	Che aime kuri veinte pie pe escenario-gui.
I had to figure that out.	Tekotevẽ kuri afigura upéva.
That's kind of that expression.	Upéva ha'e pe tipo upe expresión rehegua.
Killing is where you like to draw the line.	Pe jejuka ha’e pe ndegustahápe rembohasa pe línea.
I want to show you the rest of the house.	Ahechaukase peẽme pe óga hembýva.
That means it may not function as expected.	Upéva he’ise ikatuha ndofuncionái oñeha’arõháicha.
Missing data were excluded from the analysis.	Oñemboyke umi dato ofaltáva análisis-gui.
He is dead now.	Haʼe ningo omanóma koʼág̃a.
I think that gives me a big advantage.	Che apensa upéva omeʼẽha chéve peteĩ ventaja tuicháva.
I knew it was just between us at that point.	Aikuaa ha’eha ore apytépente upe momento-pe.
She thinks it’s wonderful.	Ha’e oimo’ã iporãitereiha.
He likes to do it from time to time.	Haʼe ningo ogusta sapyʼapyʼa ojapo upéva.
You gave him one.	Nde reme'ẽ chupe peteĩ.
From his parents.	Ituvakuéragui.
It was my job to want things.	Che rembiapo vaʼekue aipota hag̃ua umi mbaʼe.
However, security is a major concern.	Péro pe segurida haʼe peteĩ mbaʼe tuicha oipyʼapýva.
At his best, he’s someone to watch.	Iporãvépe, ha’e peteĩ tapicha ojesarekova’erã.
Today I got home from work.	Ko árape aĝuahẽ che rógape che rembiapohágui.
It could have been turned professionally.	Ikatu kuri ojere profesionalmente.
It’s a well designed, light and really well designed phone.	Ha’e peteĩ teléfono ojejapo porãva, tesape ha añetehápe ojejapo porãva.
The man introduced himself.	Pe karai oñepresenta.
That is highly unusual.	Upéva ningo tuichaiterei ndahaʼéi jepiguáicha.
In fact, it might even be odd not to.	Añetehápe, ikatu voi impar ndojapóiramo upéicha.
Build relationships with your customers.	Emopu’ã joaju ne cliente-kuéra ndive.
This is my take on that.	Kóva ha’e che toma upévare.
I know your work very well.	Che aikuaa porãiterei ne rembiapo.
He stopped the traffic.	Haʼe ojoko pe tránsito.
It's not going to give them anything.	Ndaha'éi ome'ẽtava chupekuéra mba'eve.
To me it’s just an idea.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ idea añónte.
In life in love.	Tekovépe mborayhúpe.
I really love the app and how well it works on mobile.	Añetehápe ahayhu pe app ha mba’éichapa omba’apo porã móvil-pe.
Making books out of other books.	Ojapóvo aranduka ambue arandukagui.
These findings have a range of potential applications.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oreko peteî rango de aplicaciones potenciales.
They were speaking in tongues.	Haʼekuéra oñeʼẽ hína kuri ótro idiómape.
Even the Church has much to learn.	Tupao jepe oguereko heta mba’e oaprendeva’erã.
Give it a listen.	Eme’ẽ chupe peteĩ ñehendu.
I’ll have to try it here.	Tekotevẽta añeha’ã ko’ápe.
They are business people.	Haʼekuéra ningo umi hénte de negosio.
We didn’t find any errors.	Ndorojuhúi mba’eveichagua jejavy.
We do it for the kids.	Rojapo mitãnguérape guarã.
They can't touch him here.	Ndaikatúi opoko hese hikuái ko'ápe.
I didn’t kill him.	Che ndajukái chupe.
I can't say for sure.	Ndaikatúi ha'e katuete.
The behavior of this model essentially depends on two factors.	Ko modelo reko odepende esencialmente mokõi mba e rehe.
There was no opportunity for one.	Ndaipóri vaʼekue oportunida peteĩvape g̃uarã.
And if not, why not?.	Ha ndahaʼéiramo, ¿mbaʼére piko nahániri?.
But he has to have an identity.	Péro haʼe oreko vaʼerã peteĩ identidad.
They went out to look for him.	Osẽ hikuái oheka chupe.
The money was now in people’s movements.	Pe pirapire ko’ágã oîkuri tapichakuéra ñemongu’épe.
Instead, lie quietly and focus on your breathing.	Upéva rangue, eñeno kirirĩháme ha eñekonsentra rerrespirávo.
We measured impact in practice for seven specific recommended changes.	Romedi impacto práctica-pe siete cambio específico recomendado-pe guarã.
Write some interesting code that you can share.	Ehai peteĩ código interesante ikatúva rekomparti.
Not knowing what was going on, the rest of us followed.	Ndoroikuaáigui mba’épa oiko, ore hembýva rosẽ hapykuéri.
He ignored the offer and sat down.	Haʼe nopenái pe ofréndare ha oguapy.
Love your price and service.	Pehayhu pende precio ha servicio.
He considered following them but saw they had stopped in a car.	Ha’e okonsidera osegui haĝua chupekuéra ha katu ohecha opyta hague hikuái peteĩ auto-pe.
Feel free to ask me questions, if any.	Peñeñandu líbre peporandu haĝua chéve, oĩramo.
You can get through it.	Ikatu rehasapa upégui.
Next, test the program.	Upe rire, eproba pe prográma.
Five patients were studied.	Oñeestudia cinco paciente-pe.
He knew he could do it.	Haʼe oikuaa ikatuha ojapo upéva.
These are wonderful things.	Koʼã mbaʼe ningo iporãiterei.
I’m thinking quickly.	Che apensa pya’e.
Most of the kids here are fine except for a few.	La majoría umi mitã koʼápe oĩ porã ndahaʼéiramo mbovymi.
It's hard to call.	Hasy ningo ñahenói hag̃ua.
It was done by them.	Ojejapo va’ekue ha’ekuéra rupive.
I know where they want girls up.	Che aikuaa moõpa oipota hikuái mitãkuña yvate.
He could not give in to the music.	Haʼe ndaikatúi oñemeʼẽ pe músikape.
These days, it's a goal.	Ko'ã árape, ha'e peteî meta.
Police protect their skin.	Policía oñangareko ipire rehe.
What is appropriate will vary.	Mbaʼépa oĩ porã iñambuéta.
The pressure was brought back to normal.	Pe presión ojegueru jey normal-pe.
He was on his knees.	Haʼe oĩ ijyva ári.
He’s back there.	Ha’e oĩ jey.
As a person.	Tapicha ramo.
More time to think.	Hetave tiémpo ñapensa hag̃ua.
But he did not show it.	Péro haʼe ndohechaukái upéva.
Now we wonder why some of these tragedies are happening.	Koʼág̃a ñañeporandu mbaʼérepa oĩ koʼã mbaʼe vaiete oikóva.
If you have any questions, come to me.	Oĩramo mba'e reikuaaséva, eju che rendápe.
He was in his church.	Ha’e oĩkuri itupaópe.
It is widely used.	Heta ojeporu.
But feel free to mention my name in your report.	Péro eñeñandu porãkena ere hag̃ua che réra nde infórmepe.
There they are and we are.	Upépe oĩ ha'ekuéra ha ñande.
Medical school without walls.	Mbo'ehao médico ndorekóiva muro.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	Ha'e gueteri che ru, peikuaa, ha ndoikuaái mba'eve chehegui.
During this time, cell growth slows down.	Ko tiémpope umi sélula okakuaa mbeguekatu.
You are just awesome.	Nde ningo tuichaiterei mbaʼénte.
I'm sure they'll be good.	Aime seguro ha'ekuéra iporãtaha.
In the distance the front door opened and closed.	Mombyry pe okẽ renondegua ojepe’a ha oñemboty.
I’m saying this again.	Che ha’e jey ko mba’e.
That gave the government too much power over them.	Upéva omeʼẽ pe goviérnope hetaiterei podér hesekuéra.
I asked him to follow up with a written thank you.	Ajerure chupe tosegui peteĩ aguyje ojehaíva reheve.
But I don't know how to do it.	Pero ndaikuaái mba'éichapa ajapóta.
But the issue goes deeper than that.	Péro pe téma oho pypukuve upévagui.
This doesn’t do it.	Péva ndojapói.
Let me know what you think.	Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa.
I'm not high on those anymore.	Che ndaha'evéima yvate umi mba'ére.
He was not going through it.	Haʼe ningo ndohasái vaʼekue.
Then we will have the doctor and can help you.	Upéi roguerekóta pe pohanohára ha ikatu nepytyvõ.
If you want to have a great fight, ask the question.	Reguerekoséramo peteĩ ñorairõ tuicháva, eporandu pe porandu.
Everything they built together, for nothing.	Opa mba'e omopu'ãva'ekue hikuái oñondive, mba'eve'ỹre.
Maybe he was just tired.	Ikatu oime ikaneʼõnte raʼe.
And a few more series.	Ha mbovymi serieve.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Pe hotel oreko opa mbaʼe reikotevẽva repyta porã hag̃ua.
Still plenty of time off for the game.	Heta gueteri tiempo opytu’u haĝua pe juego-pe ĝuarã.
I really don't know what to do.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa ajapóta.
They met him in his office and signed everything.	Haʼekuéra ojotopákuri chupe idespacho-pe ha ofirma opa mbaʼe.
They can’t, because they don’t exist.	Ndaikatúi hikuái, ndoikóigui.
That's what I told you when we met.	Upéva ha'e vaekue peẽme rojojuhúrõ guare.
Then it would be false.	Upéicharõ japu vaʼerãmoʼã.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba’e va’ekue.
And he was tiny.	Ha haʼe ningo michĩmi.
Perhaps a better word is our story.	Ikatu peteĩ ñe’ẽ iporãvéva ha’e ñande rembiasakue.
But you might have something.	Péro ikatu hína reguereko peteĩ mbaʼe.
He only sees outside.	Ohecha okápe añoite.
No complex statistical methods were required for this paper.	Noñeikotevẽikuri método estadístico complejo ko kuatiahaipyrépe g̃uarã.
Of course, he had to take on more responsibility.	Añetehápe haʼe ogueraha vaʼerã hetave rresponsavilida.
Run up and see if you can figure out which door.	Eñani yvate ha ehecha ikatúpa reikuaa mbaʼe okẽpa.
I want to know about this incident.	Aikuaase ko mba’e oikóva rehegua.
He died with his severed nose.	Omanókuri ijyva oñeikytĩva reheve.
The first snapshot data is given for the first single snapshot.	Oñemeꞌe peteĩha taꞌãngamýi dato peteĩha taꞌãngamýi peteĩteĩva rehegua.
One night before bed, he decided to try the process.	Peteĩ pyhare oke mboyve, odesidi oñeha’ã pe proceso.
A particularly false smile.	Peteĩ sonrisa particularmente japu.
But it is nothing major.	Péro ndahaʼéi mbaʼeve tuichavéva.
The design is original, and beautiful.	Pe diseño ha’e original, ha iporãiterei.
No one else is here for her to come home to.	Avave ambue ndaipóri ko’ápe ha’e ou haĝua hógape.
I needed to know what was going on.	Tekotevẽ kuri aikuaa mbaʼépa la oikóva.
I kept reading.	Che asegi alee.
My son, that little piece of me is now at large.	Che ra’y, upe che pehẽngue michĩmi ko’áğa en libertad.
They saw then how impossible it was and so they backed away.	Ohecha hikuái upérõ mba’eichaitépa ndaikatúi ha upéicha ojere jey.
You have a beautiful daughter and you're a great mother.	Nde reguereko peteĩ membykuña porãite ha nde ha'e peteĩ sy tuicháva.
Night or day.	Pyhare térã ára.
I have described many of the error cases in detail.	Amombe’u heta umi káso jejavy rehegua detalle reheve.
I dont need or want to read anything you have to say.	I dont need ni amoñe'êse mba'eve ereva'erã.
But he knew how sad they were.	Péro haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa oñembyasy hikuái.
This place is no longer about research.	Ko tenda ndaha’evéima investigación rehegua.
He died soon after.	Upe riremínte omano.
The magic will get him out.	Pe mágia oguenohẽta chupe.
No one will ever examine my clothes.	Avave araka’eve ndohesa’ỹijomo’ãi che ao.
Heal, you look good.	Ekuera, nde rejekuaa porã.
Baby.	Mitãra'y.
I was lucky to get in though.	Che areko kuri suerte aike haguére jepe.
Additional charges apply for other selected services.	Ojeporu cargo adicional ambue servicio ojeporavóvape.
A three-car crash has claimed the life of a man in the state.	Peteî accidente mbohapy automóvil omano peteî kuimba'e estado-pe.
It’s not the same.	Ndaha’éi peteĩchagua.
Just be careful though.	Peñangarekónte vaʼerã jepe.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
So we can die if we want to.	Upéicharõ ikatu ñamano jaipotáramo.
She was crying next to his body.	Hasẽ hína kuri hete ykére.
There’s no reason for him to look twice at us.	Ndaipóri mba’érepa omaña haĝua mokõi jey ñanderehe.
His eyes were closed and his mouth was moving.	Hesa oñemboty ha ijuru omýi.
I put stuff in, and stuff came out.	Amoĩ mba’e, ha osẽ mba’e.
They probably think you can get up early.	Oiméne opensa hikuái ikatuha repuʼã pyaʼe.
More than you think.	Hetave peẽ peimo’ãvagui.
Then you go to sleep.	Upéi reho reke.
He ran until he couldn’t run anymore.	Oñani ndaikatuvéima peve oñani.
Thank you, folks.	Aguyje peẽme, tavayguakuéra.
It will take another few hours.	Oñeikotevẽta ambue mbovymi aravo’i.
Faith is the same for me.	Jerovia ha’e peteĩcha chéve ĝuarã.
It didn’t last ten minutes.	Ndopytái diez minuto.
No leadership, and no structure.	Ndaipóri tendota, ha ndaipóri estructura.
He said he had done it.	He'i ojapo hague.
Try different things.	Eñehaʼã diferénte mbaʼe.
I have a lot of faith in it as a great product.	Che areko heta jerovia hese peteĩ producto tuicháva ramo.
I’d never thought about it, but that makes perfect sense.	Araka’eve napensáikuri upévare, ha katu upéva oreko sentido perfecto.
It’s only been a month.	Ojapóma un mes añónte.
His mouth was full of blood and he couldn’t clear his head.	Ijuru henyhẽ tuguýgui ha ndaikatúi omopotĩ iñakã.
But for me, nothing could be further from the meaning of design.	Ha katu chéve ĝuarã, mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve pe diseño he’isévagui.
Then it is time to talk, to relax, to do something else.	Upéi og̃uahẽma ára ñañeʼẽ hag̃ua, japytuʼu hag̃ua, jajapo hag̃ua ótra kósa.
Taking thousands of pictures is easy with a digital.	Ojegueraha miles ta’anga ndahasýi peteĩ digital reheve.
But he did not raise the point.	Péro haʼe nomopuʼãi pe púnto.
For this analysis.	Ko análisis-pe guarã.
It's me you like making love.	Ha'e chéve ndegusta rejapo mborayhu.
But, if we should be so lucky, we read it.	Ha katu, jaguerekova’erãramo upéicha suerte, jalee.
I say go out and have fun.	Che ha’e esẽ ha evy’a.
Civil war and war and war.	Ñorairõ interno ha ñorairõ ha ñorairõ.
We didn’t get rest.	Ndorohupytýi pytu’u.
Do your duty and quiet him any way you can.	Ejapo ideber ha emokirirĩ chupe taha’e ha’éva ikatúva.
He built a house.	Omopu’ã peteĩ óga.
Associated with any action is the context of an action.	Ojoajúva oimeraẽ tembiapo rehe haꞌehína peteĩ tembiaporã contexto.
His wife and daughter were crying.	Hembireko ha imembykuña’i hasẽ hína kuri.
As you can see, there isn’t.	Jahechaháicha, ndaipóri.
We were both young.	Mokõivéva ore mitãrusu.
He suddenly stood up and walked in front of the window.	Oñembo’y sapy’a ha oguata pe ventána renondépe.
It's why it is.	Ha'e mba'érepa ha'e.
That's what you heard.	Upéva rehendu vaekue.
He went in and out again.	Oike ha osẽ jey.
Those are the ones he released first.	Umíva hína umi haʼe opoi raẽ vaʼekue.
It wasn't used.	Ndojeporúi va'ekue.
Instead of walking to me.	Oho rangue oguata che rendápe.
The people are looking for something else.	Tavaygua oheka oikóvo ambue mba'e.
I really wasn't going to bring it up.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue agueru hag̃ua upéva.
You had to see how hard that was.	Tekotevẽ kuri rehecha mbaʼeichaitépa hasy upéva.
Others continued on their way.	Ambue katu osegi hape.
The styling was great.	Pe estilo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
You know it is too late.	Peẽ peikuaa tardeitereimaha.
This idea was not key in the context of his own theory.	Ko idea ndaha’éikuri clave pe contexto iteoría propia-pe.
You must send data to see if the connection is broken.	Remondova’erã dato rehecha hag̃ua oñembyaípa pe joaju.
There are people you can see that you’ll never see again.	Oĩ tapicha ikatúva rehecha araka’eve nderehechamo’ãvéimava.
I simply pulled my hair back and got dressed.	Aipe’a che akãrague jey simplemente ha añemonde.
Overall damage from the storm was minor.	Daño general oúva tormenta-gui ha'e menor.
Like his mother.	Isyicha avei.
You are forced to keep it simple.	Peẽ pejeobliga pemantene haĝua simple.
There has been a mistake somewhere.	Oĩma peteĩ jejavy peteĩ hendápe.
As he gets older, he gets sicker.	Ituja ohóvo, hasyve ohóvo.
So, so very interesting.	Upéicha, upéicha interesanteiterei.
She had told him to go, so he went.	Ha'e he'i kuri chupe oho haguã, upévare oho.
For more information.	Eikuaave hag̃ua.
He certainly had no reason to lie.	Haʼe katuete ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrasón ijapu hag̃ua.
He just has to keep walking.	Haʼe osegínte vaʼerã oguata.
So no matter who goes first, they lose.	Upévare noimportái mávapa oho raẽ, operde hikuái.
All over my hands.	Opa che po ári.
Which makes it even more full of shit.	Upéva ojapo chugui henyhẽvéva cagada-gui.
I wish you were here to be with us.	Aipotaite ningo reime koʼápe reime hag̃ua orendive.
At least four people would easily fit inside.	Por lo méno cuatro persóna fásilmente oike vaʼerãmoʼã ipype.
But eventually he managed to get inside.	Péro amo ipahápe haʼe ohupyty oike hag̃ua hyepýpe.
Lest they pass over a fall.	Ani hag̃ua ohasa hikuái peteĩ hoʼa ári.
He never failed.	Ha'e ndofallái araka'eve.
And now he turns to join the fray.	Ha koʼág̃a ojere oike hag̃ua pe ñorairõme.
Standing right next to me.	Oñembo’ýva che ykére voi.
I actually had mixed feelings about the series.	Añetehápe areko kuri sentimiento mixto pe serie rehe.
He fell back into the chair and closed his eyes.	Ho’a jey pe apykápe ha omboty hesa.
We know we can improve.	Jaikuaa ikatuha ñamehora.
However, you have no money.	Péro, nde ndereguerekói pláta.
You're just too quick.	Nde ningo nde pya'eterei rei.
It only makes sense that he didn’t get his due.	Oguereko sentido añoite ndohupytýi hague idebido.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
It's not just a movie and it's not just a stage performance.	Ndaha'éi peteî película añónte ha ndaha'éi peteî actuación escenario-pe añónte.
It made him a politician.	Ojapo chugui político.
They do not charge for walking or no charge per walk do.	Ha'ekuéra ndokobrái oguata haguére ni no cargo por caminata ndojapói.
They said you went in with someone last night.	He’i hikuái ange pyhare reike hague peteĩ tapicha ndive.
The roll of the deceased was nothing to them.	Pe omanóva rróllo ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve chupekuéra g̃uarã.
He plans his day around it.	Ha’e oplanea hi’ára ijerére.
That’s what we do.	Upéva niko jajapo.
It’s okay if it’s there.	Oĩ porã oĩramo upépe.
The smell of the sea and oil was terrible.	Pe mar ha aséite hyakuã vaieterei vaʼekue.
Write as you wish.	Ehai reipotáicha.
I never had that experience.	Araka’eve ndarekóikuri upe experiencia.
It was very hard but we managed to be here.	Hasyeterei ningo péro rokonsegi roime koʼápe.
That door looks great and should stay flat from here on out.	Upe okẽ ojehecha porãiterei ha opyta va’erã plano ko’águi okápe.
Please enter your name here.	Emoĩmína ko’ápe nde réra.
This is a tough crew.	Kóva ha’e peteĩ tripulación hasýva.
We can print your photos for you to fit any frame size.	Ikatu roimprimi ne ta’ãngamýi ndéve g̃uarã oike hag̃ua oimeraẽ marco tuichakue.
However, the change in total energy is small.	Ha katu pe cambio energía total rehegua michtmi.
Treatments are listed below.	Umi tratamiento ojehechauka iguype.
She turns him down when he proposes because something comes between them.	Haʼe ombotove chupe opropone jave oúgui peteĩ mbaʼe ijapytepekuéra.
He couldn’t tell one from the other.	Ndaikatúi oikuaa peteĩvagui ambuégui.
Many of them don’t understand that.	Heta ijapytepekuéra nontendéi upéva.
The church, too, works.	Tupao, avei, omba’apo.
You have to understand in to improve.	Rentendeva’erã en remehora haĝua.
I would have brought it back.	Che agueru jeýta kuri.
I’m trying to put forward some kind of argument.	Añeha’ã amoĩ tenonde gotyo algún tipo de argumento.
A link is provided for each, as well as a brief description.	Oñeme’ẽ peteĩ enlace peteĩteĩme g̃uarã, avei peteĩ descripción mbykymi.
I'm a guard.	Che ha'e peteĩ guardia.
The same is true.	Upéicha avei.
Save time and visit something along the way.	Eñongatu tiémpo ha evisita peteĩ mbaʼe tapére.
Don’t dress up, love.	Ani reñemonde porã, mborayhu.
You did it yourself.	Nde voi rejapo vaʼekue upéva.
But then the dreams began.	Péro upéi oñepyrũ umi sueño.
Our store is using it a lot.	Ore tenda oipuru heta hína.
He's safe now, he knows that.	Ha'e oĩ seguro ko'ágã, oikuaa upéva.
That’s a tough sell.	Upéva ha’e peteĩ venta hasýva.
Various people have tried to find out where he works.	Opáichagua tapicha oñeha’ãkuri oikuaa moõpa omba’apo.
No one here stays a day longer.	Avave ko’ápe ndopytáivéima peteĩ ára.
Only on this road can I go so far.	Ko tapére añoite ikatu aha mombyry upéicha.
He looks young.	Ha’e ojehecha imitãrusu.
But they are very far apart.	Péro haʼekuéra ningo mombyryeterei ojuehegui.
The basic body we have was never in our control.	Pe cuerpo básico jaguerekóva araka’eve noĩriva’ekue ñande poguýpe.
He opened the first book and checked the number.	Oipeʼa pe primer lívro ha ohecha pe número.
He called out to the others.	Ohenói ambuekuérape.
He began writing history when he was only seven years old.	Oñepyrũ ohai istória orekórõ guare siete áñonte.
They turned around.	Ojere hikuái.
Three animals died of early heart failure.	Mbohapy mymba omano insuficiencia cardiaca iñepyrûháme.
When you go back down, go up again.	Reguejy jeývo, ejupi jey.
The boy doesn't like to be touched.	Pe mitãkaria'ýpe ndogustái ojepoko hese.
Everything worked fine.	Opa mba’e omba’apo porã.
They cannot now enter another story.	Ndaikatúi koʼág̃a oike hikuái ótro istóriape.
You can just follow along, and come back another time.	Ikatu resegui rei, ha reju jey ambue jey.
He had expected that.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue upéicha.
He may find you as a wife, or a mother.	Ikatu ndejuhu tembireko ramo, térã sy ramo.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
In other words, we have the light in us.	Ja’eporãsérõ, jareko pe tesape ñandepype.
Because they are actually learning.	Pórke añetehápe oaprende hína hikuái.
This continued for perhaps five minutes.	Péva osegi oiméne cinco minúto aja.
He is survived by his wife and four children.	Oheja hembireko ha irundy imemby.
The problem is that people often make mistakes.	Pe provléma ningo umi hénte heta vése ojavyha ​​umi mbaʼe.
Each value represents the average of three independent measurements.	Káda valor ohechauka pe promedio mbohapy medida independiente rehegua.
There is so much information out there.	Hetaiterei informasión oĩ upépe.
And we can’t stop there.	Ha ndaikatúi jajoko upépe.
That's his strength.	Upéva ha'e imbarete.
I just felt terrible.	Che ningo añeñandu vaieterei mante.
But, unfortunately it’s not the only one.	Ha katu, ñembyasýpe ndaha’éi peteĩnteva.
The names used, of course, can even lead to confusion.	Umi téra ojeporúva, katuete, ikatu voi ogueru confusión.
She was like a daughter to him.	Haʼete voi peteĩ tajýra chupe g̃uarã.
And we have to know where we are.	Ha jaikuaavaʼerã moõpa ñaime.
It can't be given up that easily.	Ndaikatúi oñeme'ẽ upéicha fácilmente.
We'll find a way to work things out, you and me.	Rojuhúta peteĩ tape romohenda porã haguã umi mba'e, nde ha che.
I won't let him do that.	Ndahejamo'ãi chupe ojapo upéva.
It was just animal control.	Ha’ékuri mymbakuéra control-nte.
I'll speak like a woman.	Añe'ẽta kuñáicha.
He can give it to them.	Ikatu omeʼẽ chupekuéra.
He obviously cares little about his appearance.	Ojekuaa porã haʼe saʼi ojepyʼapyha ijehecha rehe.
He said they were not ready.	He'i noîriha hikuái listo.
It just wasn’t part of my life.	Ha’énte ndaha’éikuri che rekovépe parte.
This is because their costs are obviously higher.	Péva ojehechaháicha umi costo orekóva hikuái tuichavéha.
Soon after we talked.	Upe riremínte ore roñemongeta.
Here’s the definition.	Ko’ápe oĩ pe definición.
Anything worth having is worth working for.	Oimeraẽ mba’e valeva’erã ojeguereko vale la pena oñemba’apo hese.
I doubt that.	Che aduda upévagui.
He did not have a drinking problem.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ provléma de vevída.
He could buy ten horses with it.	Ikatu ojogua hendive umi kavaju.
As you probably do.	Oiméne rejapoháicha.
Just the usual stories.	Umi tembiasakue jepiguáicha añoite.
Imagine having full access to anything you need, within walking distance.	Eñeimahinamína reguerekoha acceso pleno oimeraẽ mbaʼe reikotevẽvape, peteĩ distancia oguatahápe.
Those who remained fought to improve working conditions.	Umi opytáva oñorãirõ omohenda porãve haguã condición de trabajo.
Everyone has to get something.	Káda uno ohupytyvaʼerã peteĩ mbaʼe.
I decided to make the army my career.	Che adesidi ajapo pe ejército che karréraramo.
This is the key point here.	Péva ha’e pe punto clave ko’ápe.
Maybe we shouldn't believe him.	Ikatu ningo ndajagueroviái vaʼerã chupe.
He turned around again.	Ha’e ojere jey.
This offer is good for a limited time.	Ko ofrénda iporã peteĩ tiémpope g̃uarã.
But it doesn’t happen.	Ha katu ndoikói.
They had too much of it, and the wrong kind.	Hetaiterei oguereko hikuái chugui, ha pe tipo ivaíva.
Faith is for our mothers.	Jerovia ha’e ñande sykuérape guarã.
I identify with myself pretty well.	Che añeidentifica porãiterei chejehe.
If he wants to live to come back.	Haʼe oikovéséramo ou jey hag̃ua.
No one knows that.	Avave ndoikuaái upéva.
Without a word.	Ñe’ẽ’ỹre.
The bridge was dark and empty.	Pe puente iñypytũ ha nandi.
Start learning the shape of your face.	Eñepyrũ eaprende nde rova ​​forma.
He walked away without another word.	Oguata oho ambue ñe’ẽ’ỹre.
But size matters.	Péro iñimportánte pe tamaño.
He does this every night.	Haʼe ojapo upéva káda pyhare.
Some people live for the day and don't look back.	Oĩ tapicha oikovéva upe árape g̃uarã ha nomañái hapykuévo.
I never expected him to do that.	Arakaʼeve nahaʼarõivaʼekue ojapo upéva.
Everyone wants to tell their family that they love them.	Enterove heʼise ifamíliape ohayhuha chupekuéra.
Changes are underway for these and more.	Oñemotenonde umi cambio ko'ãvape guarã ha hetave mba'épe guarã.
You are looking at two pictures, side by side.	Nde remaña hína mokõi taʼangáre, ojoykére.
I think this is healthy.	Che aimo’ã kóva hesãiha.
I show them to friends and family of choice.	Ahechauka umíva che amigokuérape ha che familia aiporavóvape.
Let it cool slightly.	Jaheja topiro’y’imi.
They saved my life!.	¡Osalva hikuái che rekove!.
I’d love to hear someone ask them why.	Ahenduse peteĩ tapicha oporandúva chupekuéra mba’érepa.
I'm not finished with you.	Che ndaha'éi opa nendive.
We want to understand the truth because it is what we love.	Ñantendese pe añetegua ha’égui pe jahayhúva.
I don’t join them.	Che ndachemoirũi hendivekuéra.
Maybe the movie was too old.	Ikatu pe pelíkula itujaiterei vaʼekue.
That’s his story.	Upéva ha’e hembiasakue.
Clearly a big threat to them.	Hesakã porã tuicha amenaza chupekuéra guarã.
They don't do the right thing.	Haʼekuéra ndojapói pe iporãva.
Nothing more or less.	Mba’eve hetave térã sa’ive.
He wouldn't stand up and beat his ass.	Ndopu'ãmo'ãi ha oinupã ijyva.
He had a good game tonight, he had a good year.	Oguereko peteî partido porã ko pyharépe, oreko peteî año porã.
Also, the database it is being connected to is the same.	Avei, pe base de datos oñembojoajúva hína hese, peteĩchaite.
Her husband is another story.	Iména ha’e ambue tembiasakue.
Not just as a player but as a person.	Ndaha’éi peteĩ jugador ramo añónte ha katu peteĩ persona ramo.
Then he was dead.	Upéi omanóma kuri.
Said judgment now becomes final.	Dicho juicio ko'ágã oiko chugui paha.
That was a really crazy experience for us.	Upéva ha’e peteĩ experiencia añetehápe tavy oréve ĝuarã.
They're my security team.	Ha'ekuéra ha'e che equipo de seguridad.
Children would listen.	Mitãnguéra ohenduva’erãmo’ã.
Let's assume that's possible.	Ñaimo'ãva'erã upéva ikatuha.
The brain is part of the body.	Apytu’ũ ha’e ñande rete pehẽngue.
A minute later he saw her on the street.	Un minuto rire ohecha chupe tape rehe.
Black hair and pale skin.	Akãrague morotĩ ha ipire morotĩ.
I want to do this as soon as possible.	Ajapose ko mba’e pya’eterei ikatúramo.
Business cards are really important for you and your business.	Umi tarhéta de visita añetehápe iñimportánte ndéve g̃uarã ha ne negósiope g̃uarã.
I hope you can see that figure.	Aipotaite ningo pehecha upe cifra.
He was still lost in deep thought.	Ha’e okañy gueteri pensamiento pypukúpe.
I’ve tried it.	Che añeha’ã hese.
This was one of them, it was closer.	Kóva ha’eva’ekue peteĩva umíva apytégui, hi’aguĩveva’ekue.
His hands are bigger than my feet.	Ipokuéra tuichave che pygui.
There are four questions you must answer.	Oĩ irundy porandu rembohováiva’erã.
Things we just didn’t see coming.	Umi mba’e ndajahecháiva’ekue añoite oúvo.
Let them come.	Tou hikuái.
Nothing you can do will change it.	Mbaʼeve ikatúva rejapo nokambiamoʼãi.
It is easy to read.	Ndahasýi jalee hag̃ua.
A value change.	Peteĩ valor ñemoambue.
None of them are in use today.	Ni peteĩva umívagui ndojeporúi koʼág̃a.
This will last a year or more.	Péicha opytáta un áño térã hetave.
I rarely just throw together a mix.	Sa’i amombo rei oñondive peteĩ mezcla.
I just read a lot of stuff.	Heta mba’énte amoñe’ẽ.
Let the girl be happy.	Tovy'a pe kuñataĩ.
We just treated him and sent him home.	Ropohano mante ha romondo hógape.
It’s a small place, nice, very clean and reasonably priced.	Ha’e peteĩ tenda michĩ, iporã, ipotĩetereíva ha hepykue porã.
I don't know what to expect.	Ndaikuaái mba'épa aha'arõta.
It was late in the afternoon again.	Asajepyte jey.
Customers can pay to look.	Umi cliente ikatu opaga ojesareko haguã.
He needed to know.	Tekotevẽ kuri oikuaa.
Or your little friend, there.	Térã ne irũmi, upépe.
Also, we were outside, which was great.	Avei, roime kuri okápe, tuicha mba’e.
He's going to get through it.	Ha'e ohasa va'erã.
A large container, please.	Peteĩ mba’yru tuicháva, por favor.
You would be surprised.	Reñesorprende vaʼerãmoʼã.
If you really want to.	Añetehápe reipotáramo.
Apply pressure for one minute.	Ojejapo hagua presión petet minuto aja.
The family is definitely unique in one step.	Pe familia katuete ijojaha’ỹva peteĩ paso-pe.
There are no exceptions.	Ndaipóri excepción.
You know and this is the first time.	Peikuaa ha péva peteîha jey.
But in reality the situation is not so clear.	Péro añetehápe pe situasión nahesakãporãiete.
Naturally I wonder about my future.	Naturalmente añeporandu che futuro rehe.
Difficulty reading and understanding language difficulties.	Hasy omoñe’ẽ ha oikuaa haĝua ñe’ẽ apañuãi.
However, recent research is calling this procedure into question.	Péro umi investigasión ojejapóva ndaʼareguasúi omoĩ vai hína ko procedimiento.
The application has the ability to navigate to the next page.	Pe aplicación oguereko katupyry oho hag̃ua ambue páhinape.
They plan and plan.	Haʼekuéra oplanea ha oplanea.
The body is usually broad and as wide.	Hete jepivegua ipypuku ha ipypukuháicha.
But these may not be enough.	Péro ikatu koʼã mbaʼe ndahaʼéi sufisiénte.
I never thought about giving up.	Arakaʼeve napensái añemeʼẽtaha.
There is no real difference between the two in my view.	Ndaipóri diferencia añetegua mokõivéva apytépe che resa renondépe.
It is easy no matter how you look at the situation.	Ndahasýi ningo noimportái mbaʼéichapa remaña pe situasiónre.
Glad to meet you finally.	Vy’apavẽ roikuaa haguére ipahápe.
This has nothing to do with you.	Kóva ndoguerekói mba'eveichagua relación penendive.
They were on the right track.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue tape porãre.
You couldn’t foresee who would harden it.	Ndaikatúikuri reikuaa raẽ mávapa omohatãta.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Haʼekuéra oikuaa pe ñemenda oipeʼataha chupekuéra pára siémpre pe lísta de espera-gui.
It’s not very good.	Ndaiporãiete voi.
The show never does that.	Pe espectáculo araka’eve ndojapói upéva.
There are two main limitations to the interpretation of this review.	Oĩ mokõi limitación principal interpretación ko revisión-pe.
I know many of you would have heard of this book.	Aikuaa heta pende apytépe pehenduva’erãmo’ã ko aranduka rehegua.
Patients will consent to the study after receiving detailed information.	Umi paciente omonéîta estudio oreko rire información detallada.
I could tell he didn't want to leave me.	Ahechakuaa ha'e ndohejaséi hague chehegui.
I'm bad.	Che vai.
Confused, shall we say.	Oñekonfundi, ja’étapa.
And he stayed there for hours.	Ha opyta upe lugárpe heta óra.
Just put the phone away.	Emoĩnte pe teléfono mombyry.
So, they should welcome it.	Upéicharõ, haʼekuéra oguerohory vaʼerã.
A very personal thing.	Peteĩ mba’e personaliterei.
Or the little ones.	Térã umi michĩva.
He had to figure these things out.	Haʼe ningo okalkula vaʼerã kuri koʼã mbaʼe.
Thank you very much for the offer.	Aguyjevete ndéve pe oferta rehe.
The dog didn't come.	Jagua ndoúi.
Very good for a nine-year-old.	Iporãiterei peteĩ mitã orekóva nueve áñope g̃uarã.
I don't understand that either.	Che avei nantendéi upéva.
The old man must die.	Pe karai tuja omano va’erã.
His contract is long.	Icontrato ipuku.
Well, okay, that's not true.	Bueno, oĩ porã, upéva ndaha'éi añetegua.
And that's what we get here.	Ha upéva la jahupyty ko'ápe.
And it’s true that many people identify with their work.	Ha añete heta tapicha oñeidentifica hembiapokuérare.
As it leaves your work.	Ohejaháicha ne rembiapo.
She completely disagrees.	Haʼe noĩri de akuérdoiterei.
And, in a way, it was.	Ha, peteĩ hendáicha, ha’e va’ekue.
He has said more.	Haʼe heʼíma hetave mbaʼe.
That may or may not have been true.	Ikatu ningo añete térã nahániri raʼe upéva.
So you saw the opportunity he had.	Upévare rehecha pe oportunida haʼe oreko vaʼekue.
And at this point, a full investigation is underway.	Ha ko'ã momento-pe, oñemotenonde investigación plena.
And things are changing faster today than they have in the past.	Ha koʼág̃arupi katu pyaʼeve okambia umi mbaʼe yma guarégui.
From there, you needed to identify where something was needed.	Upégui, tekotevẽ kuri rehechakuaa moõpa oñeikotevẽ peteĩ mbaʼe.
We sleep too much.	Ñande jake hetaiterei.
I wish them the best marriage ever.	Che ningo aipotaiterei chupekuéra pe matrimónio iporãvéva arakaʼeve.
Little did they know that would happen, but it was the best they had.	Haʼekuéra ndoikuaái upéva oikotaha, péro haʼe pe iporãvéva orekóva hikuái.
Paper is culture, thought, social order.	Kuatia ha’e cultura, pensamiento, orden social.
That’s right, your hand there.	Upéva niko, nde po upépe.
The feedback is excellent.	Umi retroalimentación iporãiterei.
I don't even know what's best for me.	Ndaikuaái voi mba'épa iporãve chéve guarã.
We will need a lot of things.	Ñaikotevẽta heta mbaʼére.
Indeed, the evidence suggests that there was a struggle.	Añetehápe umi pruéva ohechauka oiko hague peteĩ lucha.
All other blood tests were normal.	Opa umi ambue prueba de sangre ha’e kuri normal.
But good quality.	Ha katu calidad porã.
With two kids, that’s just not a possibility.	Mokõi mitã reheve, upéva ndaha’éi peteĩ posibilidad añónte.
We spent weeks together in three countries.	Rohasáma heta semána oñondive mbohapy tetãme.
But this was not the place.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ko lugár.
We were to be that hope.	Ñande haʼevaʼerã kuri upe esperánsa.
Three times in two years, in a woman.	Mbohapy jey mokõi arýpe, peteĩ kuñáme.
It did not happen easily.	Ndoikói vaʼekue fásilmente.
It’s not too long.	Ndaha’éi ipukuetereíva.
And that was in the news.	Ha upéva oĩ vaʼekue umi notísiape.
Show who you are.	Ehechauka mávapa nde.
You're the one.	Nde niko che.
He can go outside and play.	Ikatu osẽ okápe ha oñembosarái.
We don't want it to come too soon.	Ndoroipotái ou pya'eterei.
It wasn’t a happy sound.	Ndaha’éikuri peteĩ tyapu ovy’áva.
Your skin is so soft.	Nde pire ningo ipiroʼyeterei.
We have a stage crew.	Ore roguereko peteî tripulación escenario-pe.
These patients were included in the full analysis set.	Ko'ã paciente oike conjunto de análisis completo-pe.
He'd act now.	Ha'e oactua va'erãmo'ã ko'ágã.
This effect was more significant with the combination treatment.	Ko efecto ha’e kuri significativove pe tratamiento combinado reheve.
In other cases, only a few factors are considered but not in others.	Ambue kásope katu oñekonsidera unos kuánto mbaʼénte péro ótrope katu nahániri.
That didn’t last long.	Upéva ndopytái are.
Check out this link and it might help.	Ehecháke ko enlace ha ikatu oipytyvõ.
The sun felt more fearful now and walked faster.	Kuarahy oñeñandu kyhyjeve ko’ágã ha oguata pya’eve.
That did not please the former president.	Upéva ndoguerohorýi ex presidente-pe.
Thanks again for the help.	Aguyje jey pe pytyvõ rehe.
The man pointed a finger angrily.	Pe karai oapunta peteĩ ikuã pochy reheve.
Now he has less of a problem to deal with.	Koʼág̃a saʼive oreko peteĩ provléma ombohovái vaʼerã.
He says it doesn't matter.	He'i noimportáiha upéva.
Give them what they want.	Eme'ẽ chupekuéra oipotáva.
We will take care of you wherever you go and whatever you do.	Ore roñangarekóta nderehe opa rehohápe ha opa mba'e rejapóva.
Safety aspects were not part of his work practice.	Umi aspecto seguridad rehegua ndaha’éikuri parte ipractica de trabajo-pe.
Than he thought late.	Haʼe opensa vaʼekuégui tarde.
I left my door open.	Aheja ojepe’a che rokẽ.
If you have any questions, sign up.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eñeanota.
He does remember.	Haʼe ningo imanduʼa.
You will have the fight of your life to beat him.	Peguerekóta pe ñorairõ pende rekove rehegua peinupã haĝua chupe.
It was warm from contact with her skin.	Haku vaʼekue oñemboja haguére ipire rehe.
He has found ways to control his emotions.	Haʼe otopáma mbaʼéichapa ikatu okontrola umi mbaʼe oñandúva.
In either case they will benefit.	Tahaʼe haʼéva káso oñevenefisiáta chupekuéra.
First up to the essentials.	Primero umi tekotevẽva peve.
Last year we recorded three songs.	Ary ohasava’ekuépe rograva mbohapy purahéi.
He didn’t go to bed with her.	Ndohói oke hendive.
Look at their safety page.	Emañamína pe páhina de segurida orekóvare hikuái.
You, me, everyone.	Nde, che, opavave.
They certainly can be.	Ha’ekuéra katuete ikatu ha’e.
You also need the language to go with the degree as well.	Avei reikotevẽ pe ñe’ẽ oho haĝua pe grado ndive avei.
The option with the highest average is selected.	Ojeporavo opción orekóva promedio ijyvatevéva.
At home in and with space.	Ógape espacio-pe ha hendive.
By understanding that anxiety is stress and nothing more.	Ñantende rupi pe ansiedad ha’eha estrés ha mba’eve hetave.
Their services are much less expensive than other services.	Iserviciokuéra heta sa’ive hepyeterei ambue servicio-kuéragui.
We had no reason to harm him.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrasón roperhudika hag̃ua chupe.
I have a good one.	Che areko iporãva.
You will not water again until new growth appears.	Ndererrega moʼãvéima ojekuaa peve okakuaa pyahu.
It was recorded in the seconds of time.	Ojegrava kuri pe tiémpo segúndope.
He doesn’t have great shots.	Ndorekói disparo tuicháva.
You look like a rich man.	Nde rejogua peteĩ kuimbaʼe ipirapire hetávape.
I lost most of them.	Che ningo aperde la majoría umívagui.
Can someone identify please?.	¿Ikatu piko oĩ oidentifica por favor?.
Constantly fighting for control was not how to survive.	Oñeñorairõ meme control rehe ndaha’éikuri mba’éichapa ojeikove.
Its depth, or something, is hard to explain in words.	Ipypuku, térã mba’e, hasy ñamyesakã haĝua ñe’ẽme.
You have to choose your ideal among those.	Reiporavova’erã nde ideal umi apytépe.
The city in this period.	Tavaguasu ko periodo-pe.
It wasn't a bad speech.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ discurso vai.
Higher values ​​in both figures are associated with relatively advanced disease states.	Umi valor yvatevéva mokõive cifra-pe ojoaju umi estado mba’asy relativamente avanzado ndive.
Something had been taken from me.	Ojepe’ava’ekue chehegui peteĩ mba’e.
We didn’t connect on a deep level this time.	Ndoroñeconectáikuri peteĩ nivel pypukúpe ko jey.
Especially with something like this.	Koʼýte peteĩ mbaʼe peichaguáre.
It's not for me.	Ndaha'éi chéve guarã.
Not much else is known about him.	Ndahetái ambue mba’e ojekuaáva hese.
Make sure you understand something.	Ejeasegura rentende porãha peteĩ mbaʼe.
There is no conflict.	Ndaipóri conflicto.
In some situations, it may be earlier than the start of the season.	Oĩ situasiónpe, ikatu oñepyrũ mboyve pe tiémpo.
Don't fall for this.	Ani re'a ko mba'ére.
We will see to it that it is done.	Jahecháta ojejapo haguã.
I mean it just can’t be done.	Che ha’ese ndaikatuiha ojejapo añónte.
He made quiet breaths.	Ha’e ojapo ipytuhẽ kirirĩháme.
He was so in love with her.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe.
This is one of the worst.	Péva peteîva umi ivaivéva.
He was in grave danger.	Haʼe oĩ kuri tuicha pelígrope.
But it should not be news.	Péro ndahaʼéi vaʼerã notísia.
Here is video from the event.	Ko'ápe oî video upe evento-gui.
Keep lying to yourself.	Esegíkena ndejapu ndejupe.
He had gone away.	Haʼe oho kuri.
But he has been doing that for a long time.	Péro upéva ojapo ymaite guive.
At least not much.	Por lo menos ndaha’éi heta mba’e.
The complimentary breakfast was excellent.	Pe desayuno gratuito ningo iporãiterei.
This forced me to end my week on a positive note.	Péva chemboliga amohu’ã haĝua che semana peteĩ nota positiva-pe.
The house is still there.	Pe óga oĩ gueteri upépe.
Let’s walk it round.	Jaguata hese ronda.
I'm fine with it.	Che aime porã.
He'd never been home before.	Ha'e araka'eve ndoikóiva'ekue hógape upe mboyve.
Leave that to the other person.	Eheja upéva pe ótro tapichápe.
I’m happy to leave him in the dark.	Avy’a ahejávo chupe pytũmbýpe.
I mean, maybe there’s a reason he didn’t tell me.	Che ha’ese, ikatuha oĩ mba’érepa ha’e nomombe’úi chéve.
I think you could have done better.	Che apensa ikatu hague rejapo porãve.
Still no answers.	Koʼág̃a peve ndaipóri rrespuésta.
She felt like she was really there.	Haʼe oñeñandu añetehápe oĩramoguáicha upépe.
It was not entirely by itself.	Ndahaʼéi vaʼekue enteramente ijehegui.
In this case, they make multiple calls to the database.	Ko’ã mba’épe, ojapo hikuái heta ñehenói base de datos-pe.
My parents were cheap.	Che tuvakuéra ndahepyi vaʼekue.
I slept late.	Che ake tarde.
Each table seats eight.	Káda mesápe oĩ ocho lugár.
I've given him my book and I'm trying to push him.	Ame'ẽma chupe che aranduka ha añeha'ã aempuja chupe.
It means you want to win.	He’ise reganaseha.
So finding a title was easy.	Upévare ndahasýi vaʼekue jatopa hag̃ua peteĩ título.
However, for some reason my update didn’t work as scheduled.	Ha katu, mba’érepa che ñembopyahu ndoikói oje’e haguéicha.
It takes about two minutes.	Oñeikotevẽ dos minútorupi.
Something has changed.	Oĩ mbaʼe okambiáva.
That's what the group is about.	Upéva rehe oñe'ê pe aty.
The problem between us is not the distance.	Pe problema oĩva ñande apytépe ndaha’éi pe distancia.
It should be the last one.	Ha’eva’erã pe ipahaitéva.
Run, run.	Eñani, eñani.
At least three years, and those who don't.	Por lo menos tres años, ha umi ndojapóiva.
And then it’s over.	Ha upéi opa.
It's a gift.	Ha'e peteĩ jopói.
Hope to see you there!.	¡Eha'arõ rohecha upépe!.
A light came on in the hall.	Peteĩ tesape hendy pe salónpe.
It never really matters whether it brings sales or not.	Araka’eve noimportái añetehápe ogueru venta térã nahániri.
Then he was finally able to talk to her again.	Upéi ipahápe ikatúma oñeʼẽ jey hendive.
It was with great relief that the company returned to the streets of the city.	Tuicha alivio reheve pe compañía ojevy umi tape tavaguasúpe.
He would fight for no one but himself.	Haʼe noñorairõmoʼãi kuri avavére síno ijehe.
Parents need to know how this can happen.	Tuvakuéra oikuaavaʼerã mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
He wanted to know if he could send beer.	Oikuaase ikatúpa omondo cerveza.
The solution is here.	Pe solución oî ko'ápe.
If you have concerns and questions, we have advice.	Oiméramo nde reguereko jepy'apy ha porandu, roguereko consejo.
Life should never be taken for granted.	Pe tekove araka’eve ndojeguerahaiva’erã mba’everã.
He tried to speak.	Oñehaʼã oñeʼẽ.
I mean, it was awful.	Che ha’ese, ivaieterei hague.
Go get ready.	Tereho eñembosako'i.
Your experiences have been felt by many before.	Umi mba’e pehasava’ekue heta oñandu va’ekue upe mboyve.
It doesn’t open for lunch.	Ndojepe’ái almuerzo-rã.
That’s what’s important.	Upéva la iñimportánteva.
Sometimes that’s where the deepest research lies.	Sapy’ánte upépe oĩ pe investigación ipypukuvéva.
Just a little thing.	Peteĩ mba’e michĩmínte.
This game has a similar purpose to the previous one.	Ko ñembosarái oguereko peteĩ propósito ojoguáva pe yma guarépe.
I'm planning to use tax free here.	Aime planeando aiporu haguã impuesto libre ko'ápe.
But he knew that literate men had an advantage.	Péro haʼe oikuaa umi kuimbaʼe oleéva ha ohaíva orekoha peteĩ ventaja.
We are not happy with the condition of this record.	Ndorovy'ái condición orekóva ko registro.
There is a terrible storm.	Oĩ peteĩ torménta vaiete.
It is not eaten as a foot.	Ndoje'úi py ramo.
That tells you more about your position.	Upéva omombeʼu ndéve hetave mbaʼe nde posisión rehegua.
We don’t have leads either.	Ndoroguerekói avei umi plomo.
Public service begins the next day.	Servicio público oñepyrû ambue árape.
That will never change, can never change.	Upéva araka’eve nokambiamo’ãi, araka’eve ndaikatúi okambia.
One of them had to fit.	Peteĩva umíva apytégui oikevaʼerã kuri.
But if it succeeds.	Péro osẽ porãramo.
We had six hours before we picked it up.	Ore roguereko seis aravo rogueraha mboyve.
Still, there was no sense in not taking advantage of his breakfast.	Upéicharõ jepe, ndaipóri sentido ndoaprovechái haguére pe desayuno ojapova’ekue.
We’ll find someone else.	Jajuhúta ambue tapichápe.
They are a party, they are a set.	Ha'ekuéra ha'e peteî partido, ha'ekuéra peteî conjunto.
Do this and that.	Ejapo péva ha upéva.
And you have to be very careful.	Ha reñatende porãiterei vaʼerã.
I don't know what you were waiting around for.	Ndaikuaái mba'épa peha'arõkuri ijerére.
I have my own style.	Che areko che estilo propio.
I saw some really, really good players.	Ahecha algunos jugadores añetehápe, añetehápe ikatupyrýva.
Language is not going to save lives.	Ñe'ê ndaha'éi osalva mo'ãiva tekove.
That would have been very smart.	Upéva ningo iñarandueterei vaʼerãmoʼã.
He looked inside.	Ha’e omaña hyepýpe.
You're not his mother.	Nde ndaha'éi isy.
I didn’t take photos though.	Che ndajapói foto jepe.
He did not want married soldiers to live apart from their families.	Haʼe ndoipotái kuri umi soldádo omendáva oiko aparte ifamiliakuéragui.
Knowing he might never have this moment again.	Oikuaágui ikatuha araka’eve ndoguerekovéima ko momento.
Read on to find out how well it works in practice.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua mba’éichapa omba’apo porã práctica-pe.
He saw the passion she had for him again.	Ohecha jey pe pasión ha’e oguerekova’ekue hese.
They have families to feed and just like me.	Haʼekuéra oreko família omongaru hag̃ua ha cheichaite avei.
I didn't build it.	Che namopu'ãi vaekue.
I want to take him away from this place.	Aguerahase chupe mombyry ko tendágui.
I'll give him that.	Ame'ẽta chupe upéva.
It's like anything.	Ha'ete ku oimeraẽ mba'e.
Of course, you can check it out for yourself.	Añetehápe, ikatu rejesareko ndejehegui.
You can see more examples below.	Ikatu rehecha hetave techapyrã ko’ápe.
We are the needy.	Ñande ningo tekotevẽ.
Actually.	Añetehápe.
You have to be prepared.	Reñembosakoʼivaʼerã.
It never came close to where it started.	Araka’eve noñemoaguĩri pe oñepyrũ haguégui.
Let’s go up there.	Jajupi upépe.
But these were his dreams.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue ikerayvoty.
He has to see it to believe it.	Ohechava'erã oguerovia haguã.
All power out of the apartment.	Opaite energía osẽ pe apartamento-gui.
The news came too late.	Pe notísia ou tardeiterei.
I’m sorry about that.	Chembyasy upéva rehe.
Not with this movie though.	Ndaha'éi ko película ndive jepénte upéva.
You are in charge.	Nde reime encargado.
He appears to be doing nothing.	Ha'e ojehechauka ndojapoiha mba'eve.
Below and between the current score.	Iguýpe ha mbytépe pe puntuación ko’áĝagua.
We are creative with our ideas.	Ñande ha’e creativo ñane ideakuéra reheve.
I don't even know what happened.	Ndaikuaái voi mba'épa oiko.
And there should be no other outcome.	Ha ndoikóiva’erã ambue mba’e osẽva.
This is a personal one.	Kóva peteîva personal.
Then repeat the process for the other two colors.	Upéi ojejapo jey pe proceso ambue mokõi color-pe g̃uarã.
Sometimes he lied and it worked.	Sapyʼánte ijapu vaʼekue ha osẽ porã.
This could be a test for you.	Kóva ikatu ha’e peteĩ prueba ndéve ĝuarã.
We tried that for eight years.	Ocho áño aja roñehaʼã upéva.
Six days at full speed.	Seis días a plena velocidad.
But he decided to come and now he had to deal with this.	Péro haʼe odesidi ou ha koʼág̃a ombohovái vaʼerã ko mbaʼe.
We are very happy that you gave our hotel a try.	Rovy'aiterei peme'ê haguére ore hotel-pe peteî intento.
It may not cost much.	Ikatu ndopagái heta mbaʼe.
But that is only part of the evidence.	Péro upéva haʼe peteĩ párte umi pruévagui añoite.
Not after you have gone after my sons.	Ndaha'éi peho rire che ra'y kuéra rapykuéri.
Medical school is hard on the body.	Escuela de medicina hasy ñande rete rehe.
Life is busy, and the little things are easy to forget.	Tekove ningo hembiapo heta, ha umi mbaʼe michĩvagui ndahasýi ñanderesarái hag̃ua.
The windows in his head are open.	Umi ventána iñakãme ojepe’a.
Today, we have the internet.	Ko’áĝa, jaguereko internet.
Sometimes just a word can bring us back.	Sapy’ánte peteĩ ñe’ẽnte ikatu ñandegueru jey.
He had begun to become a human.	Haʼe oñepyrũma kuri oiko yvypóra.
I heard you got the job and you are fully legal.	Ahendu rehupyty hague pe tembiapo ha nde reime plenamente legal.
Just kill and move on to another kill.	Ojuka rei ha ohasa ambue jejuka rehe.
I remember the blood.	Chemandu’a tuguy rehe.
I just want to be back with you.	Che aipotánte aime jey penendive.
If the party fails to make any motion.	Pe partido ndojapói ramo mba'eveichagua moción.
It's every day.	Ha'e ára ha ára.
This is a common occurrence in personal life.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojehúva jepi vida personal-pe.
But that was the problem.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
Probably more often actually.	Oiméne py’ỹive añetehápe.
How’s it going to be.	Mba’éichapa ha’e.
I had pretty much stopped drinking.	Che ningo haimete ndaʼuvéima kuri.
He would start and stop, and he would start again.	Haʼe oñepyrũ ha opyta vaʼerãmoʼã, ha oñepyrũ jeýta.
This is the truth.	Kóva ha’e añetegua.
He had helped raise them.	Haʼe oipytyvõ kuri omongakuaa hag̃ua chupekuéra.
You're here to stay.	Nde reime ko'ápe repyta haguã.
Finally he broke the silence.	Ipahápe omboty pe kirirĩ.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
I never did, unless I was someone who wasn’t like that.	Araka’eve ndajapói, ndaha’éiramo peteĩ ndaha’éiva upéichagua.
He can live his life but more extreme.	Ha’e ikatu oikove hekoveháicha ha katu extremovéva.
His team is in bad shape.	Iequipo oĩ vaieterei.
He couldn’t see her face where she stood.	Ndaikatúi ohecha hova oñembo’yhápe.
As noted, the hearing judge is the trial judge.	Ojekuaaháicha, juez de audiencia ha'e juez de juicio.
But then you cut it off.	Péro upéi reikytĩ.
That's perfectly legal.	Upéva ha'e perfectamente legal.
I learned you can never judge a book by its cover.	A’aprende araka’eve ndaikatuiha pehusga peteĩ libro iportada rupive.
Below is a full working sample.	Aguĩve oĩ peteĩ muestra omba’apóva henyhẽva.
You're not a parent.	Nde ndaha'éi peteĩ túva.
You don’t want to know either.	Ndereikuaaséi avei.
Probably later on.	Oiméne upe rire.
And my blood, too.	Ha che ruguy, avei.
He was trying his best to escape this.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri okañy hag̃ua ko mbaʼégui.
He looked back at the girl.	Omaña jey pe mitãkuña’íre.
He was very special.	Haʼe ningo espesiáliterei vaʼekue.
Life is the ocean.	Tekove ha’e yguasu.
It just started raining.	Oñepyrũ ramoite oky.
There is much more to him than this.	Heta mbaʼe hetave chupe g̃uarã koʼã mbaʼégui.
Take public health.	Ojegueraha salud pública.
He could have no greater claim to it than that.	Ndaikatúi oreko peteĩ reclamo tuichavéva hese upévagui.
Commonly seen in apartment buildings.	Ojehecha jepi umi edificio de apartamentos-pe.
It is your responsibility to speak your mind.	Nde rresponsavilida hína reñeʼẽ hag̃ua ne akãme.
He goes through each and every thing.	Ohasa peteĩteĩ ha opaite mba’e rupi.
Words and hands.	Ñe’ẽ ha po.
Time is of the essence right now.	Pe tiempo ningo tuichaiterei mbaʼe koʼág̃arupi.
They were saying the guy had no chance.	He'i hikuái kuri pe karai ndorekóiha oportunidad.
Short and far behind.	Mbyky ha mombyry hapykuéri.
Play the long game.	Oñembosarái pe ñembosarái puku.
I am very excited about this.	Che ningo chepyʼaroryeterei ko mbaʼére.
To learn more about these classes, please message me.	Oikuaave haguã ko'ã clase rehegua, por favor, emondo chéve mensaje.
There were three other houses on the street at the time.	Upe tiémpope oĩ vaʼekue ótro mbohapy óga upe kállere.
His remains were never found.	He'õngue araka'eve ndojejuhúi.
Just for the sake of comparison.	Oñembojoja haguãnte.
When the leader says run, everyone runs.	Tendota he’ívo eñani, opavave oñani.
Everything happens in a context.	Opa mba’e oiko peteĩ contexto-pe.
You can try other numbers to see how the results differ.	Ikatu reñeha’ã ambue papapy rehe rehecha hag̃ua mba’éichapa iñambue umi resultado.
He has no evidence to support such an assertion.	Ndorekói prueba oipytyvõva ko'ãichagua afirmación.
It has a significant and important role in clinical practice.	Oreko peteî rol significativo ha importante práctica clínica-pe.
The rain let up a bit.	Pe ama oheja ojupi’imi.
He started in just two minutes.	Haʼe oñepyrũ dos minútopente.
I think it had a really positive impact on me.	Che apensa oreko hague peteĩ impacto añetehápe positivo cherehe.
I'll be mad at you.	Che tavy va'erã nde rehe.
Maybe people will start believing in you.	Ikatu umi hénte oñepyrũ oguerovia nderehe.
It had been swept into the water while fighting.	Ojegueraha vaʼekue pe ýpe oñorairõ aja.
This may be explained by the limited number of cases in our study.	Péva ikatu oñemyesakã umi káso limitado ore estudio-pe.
I didn't have to talk.	Natekotevẽi kuri añeʼẽ.
Just two years later now.	Mokõi áño riremínte koʼág̃a.
But here it was.	Péro péina ápe oĩ vaʼekue.
Please have a seat.	Por favor, eguereko peteĩ apyka.
The definition is too complicated to give here.	Pe definición ningo ikomplikadoiterei ha nañameʼẽmoʼãi koʼápe.
She loves nothing more than to escape.	Haʼe ndohayhuvéi mbaʼeve okañy rangue.
They wanted us to know what we're up against.	Ha'ekuéra oipota kuri roikuaa mba'épa roñemoĩ.
If your team has a defined purpose, write that down as well.	Nde equipo oguerekóramo peteĩ propósito ojedefiníva, ehai avei upéva.
Both of those things are pretty easy to imagine.	Mokõive umi mbaʼe ndahasyiete ñañeimahina hag̃ua.
I grew up with my family.	Che akakuaa che família ndive.
Rain falls especially at night.	Ama hoʼa koʼýte pyharekue.
They thought he had left them for good.	Haʼekuéra oimoʼã oheja hague chupekuéra opa ára g̃uarã.
I can go alone.	Ikatu aha cheaño.
The screen went black again.	Pe pantalla oho jey morotĩ.
That can be put right, maybe.	Upéva ikatu oñemoĩ porã, ikatu.
Some were right.	Oĩ vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
They called me to see it.	Cherenói hikuái ahecha hag̃ua.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
He was sad to see her go.	Ombyasy ohechávo oho.
But we will do it right.	Péro jajapo porãta.
Strange out here.	Extraño ko'ápe okápe.
It may just take a little longer.	Ikatu ningo ohasa sapyʼamive tiémponte.
I had no idea he was so young.	Ndarekóikuri ni idea ha’e imitãitereiha.
It took most of the day.	Ogueraha la majoría pe día.
But the walls are just too long and too narrow.	Péro umi murálla ipukueterei ha ipyrusueterei mante.
It was easy to tell them apart.	Ndahasýi vaʼekue ojekuaa hag̃ua ojuehegui.
His resurrection.	Ijeikove jey.
But it started out as a wild plant.	Péro oñepyrũ peteĩ plánta kaʼaguyicha.
We were told about it after the show.	Oje’e oréve upéva rehegua pe espectáculo rire.
But things can go wrong.	Péro ikatu oho vai umi mbaʼe.
And he is, indeed, full of power.	Ha ha’e, añetehápe, henyhẽ pu’akagui.
He hated her.	Haʼe ndaijaʼéi hese.
The smell of a woman.	Kuña ryakuã.
He can’t go home.	Ndaikatúi oho hógape.
He looked at me, then looked away.	Ha’e omaña cherehe, upéi omaña mombyry.
I can’t keep him in my house.	Ndaikatúi añongatu chupe che rógape.
The car, maybe less so.	Pe auto, ikatu sa’ive upéicha.
Points with error bars are experimental data.	Umi punto oguerekóva barra de error ha e dato experimental.
I think he did that.	Che apensa ojapo hague upéva.
That made the process much easier.	Upéva ombovevúieterei pe prosedimiénto.
Another street around the corner.	Ambue tape ojeréva esquina rehe.
Get this man out of my way.	Eipe'a che rapégui ko kuimba'épe.
A perfect size for the proposed garden.	Peteî tamaño perfecto pe jardín propuesta-pe guarã.
We just ask that you don't go outside.	Rojerure mante ani hag̃ua resẽ okápe.
I was thinking about it.	Che apensa kuri hese.
It was applied.	Ojeaplika kuri upéva.
There is no other way around it.	Ndaipóri ambue tape ojeréva hese.
Situations where everyone seems to have more than you.	Situaciones ha’etévaicha opavave oguerekóva hetave ndehegui.
And that feels true.	Ha upéva oñeñandu añeteha.
Select and select from the options.	Eiporavo ha eiporavo umi opción apytégui.
The difference between him and me is process, and little else.	Pe diferencia oĩva ha’e ha che apytépe ha’e proceso, ha sa’i ambue mba’e.
In size they look just as big.	Ituichahápe ha’ekuéra ojehecha tuichaháicha avei.
You are now playing in his world.	Peẽ koʼág̃a peñembosarái hína imúndope.
Third, the sample size was relatively small.	Mbohapyha, pe muestra tuichakue michĩeterei.
I don't understand what's going on here.	Che nantendéi mbaʼépa oiko koʼápe.
We believe that the time has come for a change.	Roguerovia og̃uahẽmaha pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ kámbio.
If that means anything you should use it.	Upéva heʼiseramo mbaʼeve reiporuvaʼerã.
There’s no argument there.	Ndaipóri argumento upépe.
I don't hate him.	Che ndachaʼéi hese.
I only talked to him a couple of times.	Che añeʼẽ hendive un par de vésente.
The results will somewhat affect the game.	Umi resultado ohypýita algún modo partido-pe.
This, however, represents an ideal case.	Péva katu orrepresenta peteĩ káso ideal.
Every line was damn near perfect.	Opa línea ha’ékuri maldito haimete perfecto.
You will work here, and you will work hard.	Peẽ pemba'apóta ko'ápe, ha pemba'apo pohýita.
But he remembered.	Péro haʼe imanduʼa.
I see now that it was a mistake.	Ahecha koʼág̃a haʼeha peteĩ javy.
And this force of nature wants to put him to sleep.	Ha ko fuerza de la naturaleza omoñenose chupe.
The man does not eat, drink, or sleep.	Pe kuimbaʼe ndokarúi, ndoyʼúi ni ndokéi.
Now bring flowers.	Ko'ágã ogueru yvoty.
That is just a name.	Upéva ningo peteĩ térante.
He hears you calling.	Ohendu peẽ pehenóivo.
We challenge their conclusion for two reasons.	Rodesafia conclusión orekóva hikuái mokõi mba'ére.
He told me he was fine and very happy.	He’i chéve oĩ porãiterei ha ovy’aitereiha.
I don't like anything about you.	Ndachegustái mba'eve ndehegui.
The one who raised you and loved you perfectly.	Pe penemongakuaa ha penderayhúva hekoitépe.
He had meant it and wasn’t taking no for an answer.	Ha’e he’iseva’ekue ha ndogueraháikuri nahániri peteĩ mbohovái ramo.
Again, this isn’t new.	Jey, kóva ndaha’éi ipyahúva.
I was now a mother.	Che koʼág̃a che sy vaʼekue.
I agree with you, there needs to be much more open discussion.	Che aime de acuerdo penendive, tekotevẽ oĩ hetaiteve discusión abierto.
Look at my blog.	Emañamína che blog rehe.
They don't play forward immediately.	Ndoha'ãi hikuái tenonde gotyo pya'eterei.
They were then divided into three groups.	Upéi oñembojaʼo chupekuéra mbohapy grúpope.
Just ask my mom.	Eporandumínte che sýpe.
There is no need for that, national security or national security.	Natekotevêi upéva, seguridad nacional ni seguridad nacional.
Learn to shed a whole skin every day.	Eaprende reñohẽ hagua peteĩ pire entero ára ha ára.
He has weight to throw around.	Haʼe oreko peso omombo hag̃ua ijerére.
Reading that was fun.	Amoñe’ẽvo upéva igustoiterei.
From the exact model of the surface.	Pe modelo exacto guive pe superficie rehegua.
We just have to make it one more week.	Jajapo vaʼerãnte chugui peteĩ semánave.
He was making progress in learning the command.	Haʼe oprogresa hína kuri oaprende hag̃ua pe mandáto.
This way you never spend more money than you normally would.	Péicha arakaʼeve ndereiporúi hetave pláta pe normalmente regasta vaʼekuégui.
The hard part is over.	Pe parte hasýva opa.
You have to do it yourself.	Nde voi rejapo vaʼerã.
He barely moves and won't eat or drink.	Apenas omýi ha ndokarumo'ãi ni ndoy'umo'ãi.
And now this murder they committed.	Ha ko'ágã ko jejuka ojapo hikuái.
Now tell me more about the books.	Koʼág̃a emombeʼu chéve hetave mbaʼe umi lívrogui.
Please help me with this.	Chepytyvõmína ko mba’ére.
Make the best of your path.	Ejapo pe iporãvéva nde rapére.
We then constructed the scale directly from the factors.	Upéi rojapo pe escala directamente umi factor-gui.
He'd lost it all, and then he lost her.	Ha'e operdepaite kuri, ha upéi operde chupe.
I worry about us on the road.	Che ajepy’apy ore rehe tapére.
And then the code can be very easy.	Ha upéi pe código ikatu ndahasyiete.
There is not enough money.	Ndaipóri viru suficiente.
Especially this track.	Ko’ýte ko pista.
Nature is the power.	Naturaleza ha’e pe pu’aka.
It was six.	Haʼe vaʼekue seis.
The place of his death.	Pe omano haguépe.
They can walk away.	Ikatu oguata mombyry hikuái.
We try to protect our family, our friends.	Ñañehaʼã ñañangareko ñane famíliare, ñane amigokuérare.
None of that had any effect on him.	Ni peteĩva umívagui ndorekói mbaʼeveichagua efecto hese.
Plaza doesn’t believe him.	Plaza ndogueroviái chupe.
Age matters.	Iñimportánte pe eda.
Good luck on your journey.	Vy'apavê nde jeguata rehe.
He considered it his nature not to look too deeply.	Ha’e ohecha ha’eha i’naturaleza ani haĝua omaña pypukueterei.
I am adult enough to know that.	Che ningo adulto aikuaa hag̃ua upéva.
After the meeting you can do that.	Opa rire pe rreunión ikatu rejapo upéva.
Not a word, not a single thing.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ, ni peteĩ mba’eve.
There are many possible weapons there.	Upépe oĩ heta arma ikatúva ojejapo.
I won't have another sick child.	Ndaguerekomo'ãi ambue che memby hasýva.
I can't bring myself to do anything.	Ndaikatúi agueru chejehe ajapo haguã mba'eve.
And they are still learning.	Ha oaprende gueteri hikuái.
Its an easy game because oil is big.	Its an easy game porque petróleo tuicha.
Home video game industry.	Industria de videojuegos hogar rehegua.
When he does he's in the game.	Ojapo jave ha'e oime ñembosaráipe.
He couldn't help but feel interested in her.	Haʼe ndaikatúi oñeñandu ointeresaha hese.
I thought that would be interesting.	Che apensa kuri iñinteresantetaha upéva.
We're here for the music.	Ore roime ko'ápe música rehe.
We know everything about you.	Ore roikuaa opa mba'e nde rehegua.
I decided to slow it down.	Adesidi amboguejy mbeguekatu.
That would have been the best thing they could have done.	Upéva haʼéta kuri pe mbaʼe iporãvéva ikatúva ojapo hikuái.
Definitely not to take off and dress like a woman.	Katuete ani haguã ojedespega ha oñemonde kuñáicha.
But, eventually, it will happen.	Ha katu, amo ipahápe, oikóta.
In my previous post.	Che kuatiahaipyre ohasava’ekuépe.
And she hadn't seen a single child in five months.	Ha ndohecháikuri ni peteĩ mitãme cinco mése aja.
In one weekend there would be over a thousand girls.	Peteĩ fin de semana-pe oĩ vaʼerã kuri mas de mil mitãkuña.
I really don't know where the time went.	Añetehápe ndaikuaái moõpa oho pe tiémpo.
For many this may not even be a choice.	Heta tapichápe ĝuarã ikatu voi kóva ndaha’éi peteĩ elección.
To be there when someone needs you.	Oĩ hag̃ua upépe oikotevẽ jave peteĩ persónape.
You guys love each other.	Peẽ pejoayhu.
Against any world.	Oimeraẽ mundo rehe.
That's a fact.	Upéva ha'e peteî hecho.
This was a sad day for him, but a proud day as well.	Kóva ha’e peteĩ ára ñembyasy chupe ĝuarã, ha katu peteĩ ára oñemomba’eguasu avei.
Try to give me an hour.	Eñehaʼã emeʼẽ chéve peteĩ óra.
Moments of a previous life.	Momentos peteĩ tekove mboyvegua.
Recent efforts have been made to address these two limitations.	Nda’aréi oñeha’ãva’ekue oñembohovái haĝua ko’ã mokõi limitación.
You have to get out.	Peẽ pesẽ vaʼerã.
It lightens up and is a little funny.	Ombovevúi ha michĩmi iñembosarái.
It was at a town hall about gun violence.	Ha'e kuri peteî ayuntamiento-pe oñe'êva violencia arma rehe.
These things are not the same.	Ko’ã mba’e ndaha’éi peteĩchagua.
It was his own.	Ha’e va’ekue imba’e voi.
His identity was not disclosed.	Ndojekuaaukái mávapa ha'e.
Sounds great, but not what most people do.	Oñehendu porãiterei, péro ndahaʼéi la majoría umi hénte ojapóva.
I love blue.	Che ahayhu hovy.
I needed to open myself up to the experience.	Tekotevẽkuri ajeabri pe experiencia-pe.
Ask your local police force how many female officers they have.	Eporandu nde fuerza policial local-pe mboy oficial kuña oguereko hikuái.
Asking less of others and giving more is healthy.	Sa’ive rejerure ambue tapichápe ha reme’ẽ hetave, upéva hesãi.
I told myself there was still a chance to turn back.	Che ha'e che jupe oîha gueteri oportunidad ajevy haguã tapykue gotyo.
Especially on a wet day.	Koʼýte peteĩ ára hykúvape.
A fucking nothing.	Peteĩ joder mba’eve’ỹre.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
I fell deeper.	Che ho’a pypukuve.
We gave them something to think about.	Romeʼẽ chupekuéra peteĩ mbaʼe opensa hag̃ua.
It was love at first sight.	Ha’ékuri mborayhu primera vista-pe.
Help me out, please.	Chepytyvõmína, por favor.
I'm done, he thought.	Che ajapopa, oimo'ã.
At the age of seven, he began writing his own books.	Orekópe siete áño oñepyrũ ohai umi lívro imbaʼéva.
That sign he gave you.	Upe señal ha’e ome’ẽva’ekue ndéve.
In fact, there wasn't much else for me to do.	Añetehápe, ndaipóri vaʼekue heta ótra kósa ajapo hag̃ua.
They were obviously running out of time.	Ojekuaa porãiterei ningo opamaha chupekuéra tiémpo.
Whether he can get back into that form remains to be seen.	Ojekuaava'erã ikatúpa oike jey upe forma-pe.
I said he was crazy.	Che ha’e ha’e itavyha.
A few buildings remained around the waterfront.	Unos kuánto edifísio opyta pe y rembeʼy jerére.
You don't understand what you are.	Peẽ niko napentendéi mba'épa peẽ.
That must be done.	Upéva ojejapovaʼerã.
But it appeared that the disease would not kill him.	Péro ojekuaa pe mbaʼasy ndojukamoʼãiha chupe.
He's been able to put forward some bigger sales.	Ha'e ikatúma omoî tenonde gotyo algunas ventas tuichavéva.
Freedom of the press is a basic human right.	Libertad de prensa ha'e peteî derecho humano básico.
He's still dead.	Omanóma gueteri.
Once again, we are lost.	Peteĩ jey, ñande ñañeperde.
You are, as you say, not particularly political.	Nde, ereháicha, ndaha’éi particularmente político.
The last stop was his room.	Pe último parada ha’e ikoty.
We will bury the charge now and take care of it.	Ñañotỹta pe cargo koʼág̃a ha ñañangarekóta hese.
That's great, all right.	Tuicha mba'e upéva, oĩ porã.
It’s all part of the game, you know.	Opa mba’e parte del juego, peikuaa.
It doesn't matter what one was in the past.	Noimportái mba'épa peteĩva ha'e yma.
The second major section deals with proof theory.	Mokõiha sección tuichavéva oñe’ẽ teoría de prueba rehe.
They will survive.	Haʼekuéra oikovéta.
It seemed to make her happy just to look at him.	Haʼete voi ombovyʼáva chupe haʼe omaña haguérente hese.
And you get a lot out of it.	Ha heta mbaʼe rehupyty chugui.
It was a great shot.	Tuichaiterei mba’e ojedispara.
He strikes up on the leg.	Ogolpea yvate pe py rehe.
You need balance.	Tekotevẽ equilibrio.
I kind of believe this argument.	Che arovia peteĩcha ko argumento.
He expected that to happen soon.	Haʼe ohaʼarõ kuri pyaʼe oiko upéva.
He even smiled a little.	Haʼe opukavymi voi.
The three of us let the current topic of conversation go.	Mbohapyvéva roheja oho pe tema de conversación ko’áĝagua.
I closed my eyes.	Amboty che resa.
Well, you know about hard times, my friend.	Bueno, nde reikuaa umi ára hasývagui, che angirũ.
Drug users have the same rights to health services as other patients.	Umi oiporúva droga oreko derecho servicio de salud rehe ambue paciente-kuéraicha.
I threw the knife.	Aity pe kyse.
He helped her cost her wedding.	Oipytyvõ chupe ocostea hag̃ua imensáhe.
It's just faster that way.	Ipya'eve mante upéicha.
But you can see it.	Péro ikatu rehecha.
I gave him my word, and he kept it.	Ame'ẽ chupe che ñe'ẽ, ha okumpli.
It doesn’t turn on me.	Ndojerevéi che rehe.
The word is important.	Pe palávra iñimportánte.
It is easy to see that this is possible.	Ndahasýi jahechakuaa ikatuha upéva.
It's like he wants to lose himself.	Ha'ete ku ojeperdeséva ijehegui.
As you have been shown from the beginning.	Ojehechaukaháicha peẽme iñepyrũ guive.
Even now, he is that fast.	Koʼág̃a jepe, haʼe ningo upéicha ipyaʼe.
They will probably ignore the word.	Oiméne omboykéta hikuái pe ñeʼẽ.
I was working.	Che ambaʼapo hína kuri.
There were a few more women than men.	Oĩ vaʼekue mbovymi kuña hetave kuimbaʼégui.
Use these free online resources.	Eipuru ko’ã recurso en línea sin costo.
He designed the figures.	Odiseño umi figura.
Some will rise higher than others.	Oĩ ojupítava yvateve ambuégui.
There's this other girl, the one missing now.	Oĩ ko ambue mitãkuña, pe ofaltáva ko'ágã.
I never thought it would be me.	Araka’eve napensái ha’étaha che.
However, the public key is publicly known.	Ha katu, clave pública ojekuaa opavavetépe.
It’s cheap and there’s no waste.	Ndahepýi ha ndaipóri desperdicio.
Take any job that comes your way.	Ejagarra oimeraẽ tembiapo oúva nde rapére.
His story has been sad ever since.	Upe guive oñembyasy hembiasakue.
But nothing worked for me.	Péro mbaʼeve ndoikói chéve g̃uarã.
There wasn’t a single click.	Ndaipóri ni peteĩ clic.
Here’s an example of the correct action.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã tembiaporã hekopete.
More space will come.	Hetave espacio oúta.
Lovely weather, plenty of space.	Tiempo iporãitereíva, heta espacio.
I lived hand to mouth.	Che aikove vaʼekue mano a juru.
Don’t let yourself become the rock.	Ani reheja oiko ndehegui pe ita.
I had a tight feeling inside.	Che areko peteĩ temiandu atã che ryepýpe.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Hasy ojejapo haguã ko operación tuicha escala-pe.
It is good to have them back.	Iporã ningo jareko jey chupekuéra.
And so for me, and event is not much more than food.	Ha upéicha chéve ĝuarã, ha evento ndaha’éi heta mba’e tembi’úgui.
I lost interest very quickly.	Pyaʼeterei ningo aperde interés.
I leave that to you.	Upéva aheja peẽme.
This guy is neither of those things.	Ko karai ndaha’éi ni peteĩva umi mba’e.
The man inside is truly changing.	Pe kuimbaʼe oĩva hyepýpe añetehápe okambia ohóvo.
It's just great.	Tuichaiterei mba'énte.
So that would mean the experiment was not a success.	Upéicharõ upéva heʼisevaʼerã pe experimento ndahaʼeiha peteĩ éxito.
More details here and my thoughts below.	Hetave detalle ko’ápe ha che remiandu iguýpe.
It wasn’t easy to find models.	Ndahasýikuri ojejuhu haĝua umi modelo.
But that’s the perspective with its limitations.	Ha katu upéva ha’e pe perspectiva orekóva umi limitación orekóva.
He’d used it the weekend before as well, and the weekend before that.	Ha’e oipuruva’ekue pe fin de semana mboyve avei, ha pe fin de semana upe mboyve.
She did not offer to move to see the child.	Haʼe noikuaveʼẽi omýitaha oho hag̃ua ohecha pe mitãme.
Nor was it a war.	Péicha avei ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ñorairõ.
I don’t run a race.	Che ndajapói peteĩ karréra.
The man turned around.	Pe kuimba’e ojere.
What you said is exactly why it happened.	Pe ereva’ekue ha’e exactamente pe mba’érepa oiko.
That’s a bad thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e vai.
Each character is a movie.	Káda persóna ningo peteĩ pelíkula.
The only problem is that it only works once.	Pe provléma añoite ningo ombaʼapoha peteĩ jeýnte.
Consider for a moment that someone works in the church.	Pekonsiderami sapy’ami oĩha omba’apóva tupaópe.
I went into the kitchen area.	Aike pe área de cocina-pe.
This can take many forms.	Péva ikatu oreko heta forma.
It is popular with families.	Ojeguerohory umi familia-kuéra ndive.
I can understand why.	Ikatu antende mbaʼérepa.
And that's strange.	Ha upéva ningo iñextraño.
Of course, he is not.	Añetehápe, haʼe ndahaʼéi upéicha.
I had seen something very few others would.	Che ahecha kuri peteĩ mbaʼe saʼieterei ótro ojapótava.
There was something harder about you.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hasyvéva nderehe.
No talking to boys you don't know.	No oñe'ê mitãkuimba'ekuéra ndive ndereikuaáiva.
Some never do.	Oĩ araka’eve ndojapóiva.
The man went out of his mind.	Pe kuimba'e osẽ iñakãgui.
It will give me a challenge.	Ome’ẽta chéve peteĩ desafío.
That it would be this life-changing event.	Ha’étaha ko acontecimiento omoambuéva tekove.
There are people in the world who don’t get half that.	Oĩ tapicha ko mundo-pe ndohupytýiva la mitad upéva.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito estudio mboyve.
And each of them for him.	Ha peteĩteĩ umívagui chupe g̃uarã.
Now, don't come back to us.	Ko'ágã, ani reju jey ore rendápe.
His hands were clasped above his head.	Ipo ojejoko iñakã ári.
He rarely meant any harm, and never a woman.	Sa’i ndoipotáikuri mba’eve vai, ha araka’eve kuña.
Pour into the prepared remaining pan.	Oñembohyru pe sartén hembýva oñembosako’ívape.
He fucked around and fucked hard.	Ojejopy ijerére ha ojejopy mbarete.
It has nothing to do with having it published.	Ndorekói mba'eveichagua relación oreko haguã publicación.
They think they can pull one on you.	Haʼekuéra oimoʼã ikatuha oipyso peteĩ nderehe.
You have no idea how the time machine works, but it’s okay.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa omba’apo pe máquina de tiempo, ha katu oĩ porã.
I can't find a center for them.	Ndaikatúi ajuhu peteî centro chupekuéra guarã.
I'm sure you'll get around it somehow.	Aime seguro rehupytytaha ijerére algún modo.
One of the roads.	Peteĩva tape rehegua.
Further research is needed for this.	Upearã tekotevẽ oñeinvestigave.
A report will be prepared.	Ojejapóta peteî informe.
We created this thing.	Ore romoheñói ko mba’e.
I know some dogs get nervous in bad weather.	Aikuaa oĩha jagua oñenerviosa ára vai jave.
They want to come in here and help me win.	Ha’ekuéra oikese ko’ápe ha chepytyvõ agana haĝua.
It’s like they need another test.	Ha’ete ku oikotevẽva hikuái ambue prueba.
Maybe they have some kind of understanding of each other.	Ikatu oime oreko hikuái algún tipo de entendimiento ojuehe.
Things will be back to normal.	Umi mbaʼe oĩ jeýta yma guaréicha.
I've got a pretty good collection of my own.	Che areko peteĩ colección iporãitereíva chemba'éva.
This is based on the following grounds.	Péva oñemopyenda ko'ã terreno-pe.
A new spirit is in you.	Peteĩ espíritu pyahu oĩ pende pype.
He would not like the news.	Pe notísia ndogustái vaʼerãmoʼã chupe.
He wasn't really.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue añetehápe.
He has been arrested.	Ojeapresáma chupe.
At least that’s my best guess of what happened.	Por lo menos upéva ha’e che adivinación iporãvéva pe oikova’ekuére.
It comes to something.	Oguahẽ peteĩ mba’épe.
Never talk about a new beginning.	Araka’eve ani reñe’ẽ peteĩ ñepyrũ pyahu rehe.
And that's not what life is for.	Ha ndahaʼéi upévape g̃uarã pe tekove.
They are such wonderful people.	Haʼekuéra ningo peichagua persóna iporãitereíva.
Then he turned it off.	Upéi ombogue.
It doesn’t read like him, and yet it’s his writing.	Ndomoñe’ẽi ha’éicha, ha upéicharõ jepe ha’e ijehai.
It should tell everything.	Omombe’uva’erã opa mba’e.
Third, a professional solution definitely leads to someone’s solution to each client.	Mbohapyha, peteî solución profesional katuete ogueraha alguien solución cada cliente-pe.
This is just a website.	Kóva ha’e peteĩ página web-nte.
That's what they said.	Upéva he'i hikuái.
That should never have happened.	Upéva arakaʼeve ndoikóivaʼerã kuri.
God is on your side.	Ñandejára oĩ pende ykére.
But you are close.	Péro nde reñemoag̃ui.
Fourth lie that summer.	Irundyha japu upe verano-pe.
Nice of you to ask.	Iporãiterei ndehegui rejerure.
You certainly cannot meet them here.	Katuete ndaikatúi rejotopa hendivekuéra koʼápe.
It's his team.	Ha'e iequipo.
Rest is required.	Oñeikotevê opytu'u haguã.
We have to take a step away and look at why.	Ñañemomombyryva’erã peteĩ paso ha ñamaña mba’érepa.
I think he knew it.	Che aimo’ã ha’e oikuaa hague.
You know it's hard to pay for this.	Peẽ peikuaa hasyha pago ko mba'ére.
I’ll try that.	Che añeha’ãta upéva.
I will continue to hold the government accountable.	Che asegíta areko cuenta pe goviérnope.
So the hard part is done.	Upéicha ojejapo pe párte hasýva.
He also took them out.	Oguenohẽ avei umíva.
There is no doubt in my mind.	Ndaipóri duda che akãme.
These results are very similar to our observations.	Ko'ã resultado ojoguaiterei ore observación-pe.
I can’t come to dinner.	Ndaikatúi aju akaru haguã.
The last time we were together, he said.	Pe última ves roime hague oñondive, heʼi.
It looked like a fight was about to break out.	Ha’ete ku osẽ potaitéva peteĩ ñorairõ.
Please visit and comment there if you mind to do so.	Por favor, visita ha comentar upépe oime ramo reguereko mente rejapo haguã.
They’re fighting.	Oñorairõ hikuái.
As far as you can tell.	Ikatuháicha peikuaa.
We need to give him the service.	Tekotevẽ ñameʼẽ chupe pe servísio.
He can handle me so he stuck around.	Ha’e ikatu che maneja upévare ojejoko ijerére.
Now I can get the download bar.	Ko’áĝa ikatu ahupyty pe barra de descarga.
They define who we are.	Umíva ohechauka mávapa ñande.
It is as he stood.	Haʼe ningo haʼe oñemboʼy haguéicha.
Then he gave the third commandment.	Upéi omeʼẽ pe tercer mandamiénto.
I guess it’s starting to look like the door mode.	Aimo’ã oñepyrũha ojogua pe okẽ modo-pe.
No wonder he likes me better than you.	Ndareíri ningo haʼe chegustaveha ndehegui.
I looked up and to the right, there he was.	Amaña yvate ha derecha gotyo, upépe oĩ ha’e.
Below is just a small sampling of his work.	Iguýpe oĩ peteĩ muestra michĩmínte umi mbaʼe ojapo vaʼekuégui.
Don’t load them.	Ani rekarga umíva.
Breakfast is generally the same with a few changes.	Desayuno ha’e generalmente peteĩcha mbovymi cambio reheve.
But very few actually follow through.	Péro saʼieterei añetehápe osegi upéva.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
Data represent four independent experiments.	Umi dato ohechauka irundy experimento independiente.
He's no longer sure of his place in the world.	Ha'e ndojeroviavéima henda rehe ko mundo-pe.
In any final judgment.	Oimeraẽ juicio pahaitépe.
She said that he was old when he sold her.	Haʼe heʼi itujáma hague ovendérõ guare chupe.
It was little things like that that made him proud.	Umi mba’e michĩmi upéichagua omomba’eguasu va’ekue chupe.
Again, parental example is relevant.	Jey, tuvakuéra ehémplo oreko relevancia.
They report only the bad, not the good.	Haʼekuéra omombeʼúnte umi mbaʼe vai, ndahaʼéi umi iporãva.
I looked upwards.	Che amaña yvate gotyo.
There’s just so much land.	Hetaiterei yvy mante oĩ.
After this, we focus on meaning making.	Péva rire, roñecentra pe significado apo rehe.
Just talk to them.	Eñeʼẽnte hendivekuéra.
He's been trying to describe his life to me.	Ha'e oñeha'ãma odescribi chéve hekove.
It can appear anywhere.	Ikatu ojekuaa mamove.
It’s not like snow.	Ndaha’éi nieve-icha.
She decided to go to bed.	Haʼe odesidi oho oke.
All of them were saved.	Enterove ha'e kuéra ojesalva.
The numbers won, for a time at least.	Umi número ogana, peteî tiempo por lo menos.
He slowly came around to my side of his desk.	Mbeguekatúpe ou ijerére che ykére ijescritorio-pe.
Here is where im running into trouble.	Ko'ápe oime moõpa im oñani apañuãime.
I've never participated in them.	Che araka'eve ndaparticipái umívape.
I lost him as my own.	Aperde chupe che mba’éicha.
Fifteen days ago.	Ojapómava quince ára.
Too many times.	Hetaiterei jey.
They are products.	Haʼekuéra ningo umi prodúkto.
So no one does anything to anyone.	Upévare ndaipóri avave ojapóva mbaʼeve avavére.
I was in a panic.	Che aime kuri peteĩ ñemondýipe.
Apparently his wasn't.	Aparentemente imba'éva ndaha'éikuri.
She looked down at him.	Ha’e omaña yvýre hese.
It was designed to heal.	Ojejapo vaʼekue oñepohano hag̃ua.
On that point.	Upe punto rehe.
Somehow, they can feel important.	Algún modo, ikatu oñandu iñimportanteha hikuái.
He had taken the chair he usually used.	Haʼe ogueraha kuri pe apyka haʼe oipuru jepi.
It’s a force of nature.	Ha’e peteĩ fuerza de la naturaleza.
I recognize myself in it.	Che ajehechakuaa ipype.
Asking people to pay for anything is unfortunate.	Ojejerurévo gente-kuérape opaga haguã oimeraê mba'épe, oñembyasy.
Run the sample.	Emboguata pe muestra.
I hope you come back to work and have fun.	Aipota peju jey pemba'apo ha pevy'a.
And yes, they will know that.	Ha si, oikuaáta hikuái upéva.
That was fine by us.	Upéva oĩ porã vaʼekue ore rupive.
I just wanted to hear someone say that.	Ahendusénte vaʼekue peteĩ persóna heʼíva upéva.
The first time you are given two choices, and the second time, three.	Peteĩha jey oñeme’ẽ ndéve mokõi jeporavo, ha mokõiha jey, mbohapy.
I don’t have a signal.	Che ndarekói señal.
Unless he intended to tell me where to look.	A no ser que ha’e oguereko intención he’ívo chéve moõpa aheka va’erã.
Too much of both.	Hetaiterei mokõivévagui.
He clearly thought the same thing.	Haʼe ningo hesakã porã opensa hague avei upéicha.
It couldn’t have come at a better time in my life.	Ndaikatúikuri oĝuahẽ peteĩ momento iporãvévape che rekovépe.
In other words, approach as many women as possible.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, eñemboja heta kuñáre ikatuháicha.
The meeting was intended to be a community event.	Ko aty guasu oñeha'ãmbaite kuri ha'e haguã peteî evento comunitario.
We were very happy with the set up.	Rovy’aiterei pe set up rehe.
His sitting room is filled with pictures of birds.	Ikoty oguapyhápe henyhẽ guyrakuéra ra’ãngagui.
It doesn't do anything good.	Ndojapói mba'eve iporãva.
The Army was there.	Ejército oime kuri upépe.
It will probably be even closer to the real brothers.	Oiméne hiʼag̃uivéta voi umi ermáno añeteguágui.
Young man’s little things.	Mitãrusu mba’e michĩva.
It’s a great rest.	Ipytu’u guasu.
This raises the question of whether and when he will find her.	Péva omoheñói porandu ojuhútapa ha araka'épa ojotopáta hendive.
A few more hours or something.	Mbovymi aravo’ive térã mba’e.
Maybe they still have some value.	Ikatu oime oreko gueteri hikuái algún valor.
Anything can happen.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko.
So this was really a waste of their time.	Upévare kóva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ perdida de tiémpo hikuái.
I'm glad you saw it.	Avy'a rehecha haguére.
You never thought you’d laugh again.	Araka’eve nerepensái repuka jeytaha.
My husband is.	Che ména ha’e.
So let's play with it for a while.	Upévare ñañembosarái hese sapyʼami.
You have to make sure it comes out.	Rejeaseguravaʼerã osẽ hag̃ua.
They want to go to college.	Ohose hikuái universidad-pe.
They had somehow survived the fall.	Umíva ningo de alguna manera oikove vaʼekue pe hoʼágui.
I have an order for his protection.	Che areko peteĩ órden oñeñangareko hag̃ua hese.
And the police are involved.	Ha umi policía oime ko'ã mba'épe.
Many people’s stuff is far less painful in the long run.	Heta tapicha mba’e mombyry sa’ive hasýva a largo plazo.
It arrived promptly, as the article was described.	Oguahë pya'eterei, artículo oje'eháicha.
He has two brothers.	Haʼe oreko mokõi iñermáno.
Please remove everything you came with.	Eipe’amína opa mba’e reju va’ekue hendive.
I can’t stress this enough.	Ndaikatúi a’estresa ko mba’e suficientemente.
This question is very important.	Ko porandu ningo iñimportanteterei.
There was a way to know for sure.	Oĩ vaʼekue peteĩ tape jaikuaa hag̃ua katuete.
System, that's not a problem anymore.	Sistema, upéva ndaha'evéima peteî problema.
It was definitely the most emotional day ever.	Katuete ha’e pe ára emotivovéva araka’eve.
So, keep reading.	Upéicharõ, elee meme.
Thus, interpretation times are not improved.	Péicha, umi tiempo de interpretación noñemoporãvéi.
Go from station to station and see what people are doing.	Tereho peteĩ estacióngui ambuépe ha ehecha mbaʼépa ojapo umi hénte.
I went to the market to order things for the week.	Aha merkádope aordena hag̃ua umi mbaʼe pe semánape g̃uarã.
I’m walking here.	Che aguata ko’ápe.
Have a look here.	Ejapo peteĩ jehecha ko’ápe.
I was wearing regular clothes then.	Upérõ amonde kuri ao jepiveguáicha.
Just do something.	Ejapo mante peteĩ mbaʼe.
He was back at home.	Oĩ jey hógape.
See more details below.	Ehechave detalle ko’ápe.
However, the biggest thing was lack of seat time on my part.	Ha katu, pe mba’e tuichavéva ha’e falta de tiempo de asiento che parte-gui.
It's clear to us now what's going on.	Hesakã porã oréve ko'ágã mba'épa oiko.
Can you throw it at him.	Ikatúpa reity hese.
Then within the large area you can place smaller areas.	Upéi pe lugár tuicháva ryepýpe ikatu remoĩ umi lugár michĩvéva.
Expect him to build a big break eight of them.	Eha'arõ omopu'ã tuicha pausa ocho ha'ekuéra.
Im just worried about how this is going to affect my recovery.	Im justo preocupado mba'éichapa kóva ohóta oafecta che recuperación.
It was a good idea but hard to execute.	Ha’ékuri peteĩ idea iporãva ha katu hasy ojejapo haĝua.
Thought sure you guys knew this.	Pensamiento seguro peẽ karaikuéra peikuaa hague kóva.
The door guy came out and looked at us.	Pe okẽ karai osẽ ha omaña orerehe.
I know the guy.	Che aikuaa pe tipo.
Things can only get worse.	Ikatu ivaive mante umi mbaʼe.
Well, that’s actually a lot of fun too.	Bueno, upéva añetehápe heta vy’arã avei.
So please buy his book.	Upévare, por favor, ejogua iñaranduka.
In the same place maybe, but never together.	Peteĩ tendápe ikatu, ha katu araka’eve oñondive.
In a couple of months, your plants will be great.	Peteĩ par de mése rire, tuichaiterei mbaʼéta umi ne plánta.
I was surprised about the band members.	Che sorprende umi miembro banda-gua rehe.
Pictures or books.	Ta’anga térã aranduka.
The bottom line is that this can save money for our customers.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e péva ikatuha osalva pirapire ñande cliente-kuérape guarã.
Eat more fish and more poultry.	Ho’u hetave pira ha hetave ryguasu.
I woke up to a second break.	Apu’ã peteĩ pausa mokõihápe.
He barely made it through the song.	Apenas ohupyty pe purahéi rupive.
But walking made my head spin.	Péro aguatávo ojapo che akã ojere hag̃ua.
Especially so close to release.	Koʼýte hiʼag̃uieterei ojepoi hag̃ua chugui.
Take advantage of the order book spread among them.	Aprovecha pe libro de pedidos oñemosarambíva ijapytépe.
A table is available in all these fields.	Opa ko’ã tenda ojeguereko peteĩ cuadro.
Two patients had no prior risk factors.	Mokõi paciente ndorekói factor de riesgo previo.
I really liked that.	Chegustaiterei ningo upéva.
In this case, however, we find no such situation.	Péro ko kásope ndajajuhúi peichagua situasión.
But it won't happen and that's the end of it.	Pero ndoikomo'ãi ha upéva ipahaitéma.
The room looked like something out of a movie.	Pe koty ojogua peteĩ mbaʼe oúva peteĩ pelíkulagui.
My wife changed in about two minutes.	Che rembireko okambia dos minútorupi.
That woman has been through hell with the school and her son.	Upe kuñakarai ohasáma infierno pe mbo’ehao ha ita’ýra ndive.
It had to be perfect.	Haʼevaʼerã kuri perfékto.
That is half the truth.	Upéva ningo la mitad añetegua.
Clearly the child loved that man.	Hesakã porã pe mitã ohayhuha upe kuimba’épe.
Six shows in six days.	Seis espectáculo seis días-pe.
I actually had it.	Añetehápe areko vaʼekue.
You get a gun pointed at your head, it changes you.	Rehupyty peteĩ arma ojeapuntáva nde akãme, ndekambia.
At this point, two officers prepared to kick in the front door.	Ko'ã momento, mokõi oficial oñembosako'i oity haguã okê renondépe.
In some ways, this guy is an improvement.	En algunas maneras, ko karai ha’e peteĩ mejora.
He was in grave danger.	Oime kuri tuicha peligro-pe.
I think they have improved a lot.	Che apensa heta oñemehoraha hikuái.
I would love a woman president.	Che ahayhuetéta peteĩ kuña presidente-pe.
With each house they would open each door and check each room.	Káda óga reheve oipeʼáta hikuái káda okẽ ha ohecha káda koty.
Key box is great.	Caja de llave ha'e tuicha mba'e.
Finally, after so many years, they are coming.	Ipahápe, hetaiterei áño rire, oúma hikuái.
Feel free to do as needed.	Eñeñandu porãkena rejapo hag̃ua tekotevẽháicha.
This is how when you see the movie, it feels real.	Péicha rehechávo pe pelíkula, oñeñandu añeteguaha.
And it did pass.	Ha ohasa añete.
It makes our job harder.	Ombohasyve ohóvo ñane rembiapo.
Representative images from four patients.	Ta'anga representativa irundy hasývagui.
Those send their children to school here.	Umi omondo imembykuéra mbo'ehaópe ko'ápe.
I stayed stuck at home.	Che apyta ajopy ógape.
And so far, he’s been right about everything.	Ha ko’áĝa peve, ha’e oreko kuri razón opa mba’ére.
However, this is not as straight forward as it seems.	Ha katu, kóva ndaha’éi recto tenonde gotyo ha’eteháicha.
They love each other.	Ojoayhu.
I saw him working upstairs.	Ahecha chupe omba’apoha yvate gotyo.
The fine print of his new contract remains.	Opyta pe letra fina ikontrato pyahu rehegua.
It is too late to go back now.	Tardeiterei ningo jaha jey hag̃ua koʼág̃a.
She decided to accept the part because she found it interesting.	Haʼe odesidi oasepta pe párte ohechágui iñinteresanteha chupe.
Great story and overall art, with a fine selection of members.	Tuicha tembiasa ha arte en general, orekóva selección fina miembro-kuéra.
He just said that he did.	Haʼe heʼínte ojapo hague upéva.
None of them were afraid.	Ni peteĩva ndokyhyjéi vaʼekue.
He doesn't have children.	Ndorekói mitã.
Every bottle has one.	Opaite botella oguereko peteĩ.
If you can’t keep the person, ask for help.	Ndaikatúiramo reñongatu pe persónape, ejerure pytyvõ.
I see no other way.	Ndahechái ambue tape.
I can’t find any useful answers.	Ndajuhúi mba’eveichagua mbohovái ideprovéchova.
It would have been so much harder to answer then.	Tuichaiterei ningo ijetuʼuve vaʼerãmoʼã ñambohovái hag̃ua upérõ.
There are other similar cases.	Oĩ avei ambue káso koʼãichagua.
However, he did not include these materials in the record on appeal.	Jepénte upéva, nomoîri ko'ã material registro de apelación-pe.
We also shouldn't eat too much meat anyway.	Avei ndaha'éi va'erã ja'u hetaiterei so'o taha'e ha'éva.
It is very difficult to avoid them completely.	Hasyeterei ningo jajehekýiete hag̃ua chuguikuéra.
I’m still in good shape.	Che aime gueteri en forma porãme.
It turned out all right.	Osẽ porãmbaite.
Good, my parents gave me a little more money than your penny.	Iporã, che tuvakuéra ome’ẽ chéve hetave viru michĩmi nde plátagui.
It was more than just bad luck.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ suerte vai añónte.
He took good care of one.	Haʼe ningo oñangareko porã peteĩvare.
And the mother.	Ha pe sy.
And there's something else.	Ha oĩ ambue mba'e.
This collection offers not only challenges and questions, but very profound joys.	Ko colección oikuave’ẽ ndaha’éi desafío ha porandu añónte, ha katu vy’a ipypukuetereíva.
They tend to kill you prematurely.	Umíva ningo ndejuka jepi nde tiémpo mboyve.
By now the baby had stopped crying.	Koʼág̃a peve pe mitã ndohasẽvéima.
A truck probably.	Peteĩ kamiõ oiméne.
You saw me that first day.	Peẽ cherecha va'ekue upe ára peteĩháme.
Then there was no way for them to get through.	Upéi ndaipóri mbaʼéichapa ohasa hikuái.
I have a letter here, from my father.	Che areko peteĩ kuatiañe’ẽ ko’ápe, che rugui.
He's not a serious person.	Ha'e ndaha'éi peteĩ tapicha serio.
They were told the size of man.	Oje’ékuri chupekuéra pe yvypóra tuichaha.
Don't agree with them, but respect them.	Ani reime de akuérdo hendivekuéra, síno rerrespeta chupekuéra.
He was driving the night he was killed.	Omboguata hína kuri pe pyhare ojejuka hague chupe.
Such cases had been reported.	Ojekuaáma kuri koʼãichagua káso.
That's when he ran out.	Upérõ ha'e osẽ odipara.
Now, he lay in his bed listening and waiting.	Ko’ágã, oñeno itupaópe ohendu ha oha’arõ.
My husband is not the father of your child.	Che ména ndaha'éi nde memby túva.
He didn’t, of course.	Ha’e ndojapói, katuete.
I think it's about getting in touch with reality.	Che aimo'ã ha'eha oñemoî haguã en contacto realidad ndive.
I got it before work.	Che ahupyty omba’apo mboyve.
His hands and feet can feel cold.	Ipo ha ipy ikatu oñandu ro’ysã.
They are the most important part of your business.	Ha’ekuéra ha’e pe parte iñimportantevéva ne negocio-pe.
And maybe not for long.	Ha ikatu voi ndahaʼéi are.
I appreciate the check.	Amomba’e pe cheque.
About a couple of weeks ago.	Ojapo un par de semanas rupi.
But the styling is a bit out of its usual box.	Ha katu pe estilo osẽ’imi icaja jepiguáicha.
Well, you know what this means.	Bueno, peẽ peikuaa mbaʼépa heʼise ko mbaʼe.
True for everyone in the world.	Añete opavavépe guarã ko mundo-pe.
If you can imagine it, it’s there.	Ikatúramo reñeimahina, oĩma.
To die for it.	Omano haguã hese.
You are starting from scratch.	Nde reñepyrũ hína cero guive.
I so get you.	Che upéicha ahupyty ndéve.
So we just need to show the other person.	Upévare tekotevẽnte jahechauka pe ótrope.
There are many ways to achieve this.	Heta mba’e ikatu ojehupyty ko mba’e.
But this argument would apply nonetheless.	Péro ko argumento ojeaplika vaʼerãmoʼã upéicharõ jepe.
The same surgical management was performed.	Ojejapo avei pe manejo quirúrgico peteĩchagua.
But I didn't really run away from home.	Péro añetehápe ndakañýi che rógagui.
Thoughts on color theory, nature of art.	Pensamientos sobre teoría del color, naturaleza del arte rehegua.
I know what he is doing.	Che aikuaa mbaʼépa ojapo hína.
Each value represents the average of three independent experiments.	Káda valor ohechauka pe promedio mbohapy experimento independiente-gui.
Let it dry really well.	Toseca porã añetehápe.
Now start the game.	Ko’áğa eñepyrũ pe ñembosarái.
Yet there you lie.	Upéicharõ jepe upépe reñeno.
This is a new one for me.	Kóva ha’e peteĩ pyahu chéve ĝuarã.
Still, every year another part of me can't wait.	Upéicharõ jepe, káda áño ambue che párte ndaikatúi ohaʼarõ.
And he was angry too.	Ha ipochy avei.
Sorry we ended on bad terms earlier.	Perdón roñemohu'ã término vai mboyve.
Note normal numbers.	Nota umi número normal rehegua.
I hope it works out somehow.	Aipota osẽ porã mba’éichapa.
They will find it.	Ojuhúta hikuái.
We have plenty of time.	Ore roguereko heta tiémpo.
Maybe more, actually.	Ikatu hetave, añetehápe.
And he did nothing for us.	Ha ndojapói mba'eve ore rehehápe.
I talked to them afterwards and we really understood each other.	Añe’ẽ hendivekuéra upe rire ha añetehápe roñontende.
He obviously considered them worth their additional weight.	Ojekuaa porã haʼe ohecha hague chupekuéra ovaleha pe peso adicional orekóva hikuái.
This section discussed the reasons for the results.	Ko atype oñeñe’ẽkuri mba’érepa ojehupyty umi resultado.
Money comes in and goes out.	Viru oike ha osẽ.
The look on his face was calm.	Pe jesareko hova rehe ipy’aguapy.
It is easy to find.	Ndahasýi ningo rejuhu hag̃ua.
On the last play of the game they forced it through.	Pe último juego del juego-pe omboliga hikuái ohasa haĝua.
Maybe the guy fell off a bridge or a window.	Ikatu pe karai hoʼa peteĩ puéntegui térã peteĩ ventánagui.
Learn more about how this works.	Eikuaave mba’éichapa omba’apo ko mba’e.
We have more control over them.	Ñande jarekove control hesekuéra.
They chose work.	Oiporavo hikuái tembiapo.
The government doesn’t care if he gets killed or not.	Gobierno noimportái ojejuka térã nahániri.
But it’s different going down.	Ha katu iñambue oguejy haguã.
We do not need to be hated for more.	Natekotevẽi jajechaʼe ñanderehe hetave mbaʼére.
Help me to do that.	Chepytyvõna ajapo hag̃ua upéva.
You won't be doing that in the next release.	Nderejapomo'ãi upéva ambue lanzamiento-pe.
That would have to come from higher up.	Upéva ouvaʼerãmoʼã yvateve guive.
Give me a couple more weeks.	Eme’ẽ chéve un par de semanave.
Let's say an hour.	Jaʼemína peteĩ óra.
He wasn’t told anything more.	Ndoje’éikuri chupe mba’eveteve.
They would be worth something now.	Haʼekuéra ovale vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe koʼág̃a.
There were very few others.	Saʼieterei ótro oĩ vaʼekue.
That's a due process hearing.	Upéva ha'e peteî audiencia debido proceso.
It’s making me a good turn around.	Ojapo hína chéve peteĩ giro porã.
Please use it.	Por favor, eipuru.
It's our pleasure to serve you, not just sell to you.	Ore vy'a roservi haguére peẽme, ndaha'éi rovende haguãnte peẽme.
And that’s on my right hand.	Ha upéva che po akatúape.
He changed his hair.	Omoambue iñakãrague.
But your son is dead.	Péro nde raʼy omanóma.
He is not dead, she is not dead.	Haʼe nomanói, haʼe nomanói.
There is no such thing as more important than anyone else.	Ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe iñimportantevéva ótrogui.
I still don’t really know their names.	Ndaikuaái gueteri añetehápe hérakuéra.
He did the same thing.	Upéicha avei ojapo.
And then decide if you want to get insurance.	Ha upéi edesidi rehupytysépa seguro.
I know what he wants.	Che aikuaa mba'épa oipota.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
You and I.	Nde ha che.
There is no production.	Ndaipóri producción.
It was such a laugh.	Ha’ékuri peteĩ pukavy peichagua.
But the rest of the game is completely fine.	Péro pe ñembosarái hembýva kompletoite oĩ porã.
I see no reason to object to this practice.	Ndahechái mba’érepa oje’objeta haĝua ko práctica rehe.
What you see is what you get.	Pe pehechava’ekue ha’e pe pehupytyva’ekue.
Put the marriage aside.	Pemoĩ peteĩ lado pe matrimóniogui.
And he was going to be related to that man.	Ha haʼe ohóta kuri ipariénte upe kuimbaʼépe.
My hands and knees are tight.	Che po ha che jyva ojejoko.
He will not stay dead.	Haʼe ndopytamoʼãi omanóva.
Never mind how much.	Araka’eve noimportái mboýpa.
We couldn’t see that.	Ndaikatúikuri rohecha upéva.
But there’s a lot more to the play than you think.	Ha katu oĩ heta mba’e pe ñoha’ãnga rehegua peẽ peimo’ãvagui.
No way, because the darkness doesn't exist.	Ndaipóri mba'éichapa, pe pytũmby ndoikóigui.
I loved that gun.	Che ahayhueterei upe arma.
They will keep searching for answers.	Haʼekuéra osegíta oheka umi rrespuésta.
Easy to make, easy to eat.	Ndahasýi ojejapo, ndahasýi oje’u haguã.
Four subjects were excluded.	Oñemboyke irundy sujeto.
I was like that.	Che ningo upéicha vaʼekue.
All experiments were performed three independent times.	Opaite experimento ojejapo mbohapy jey independiente.
I know a lot of that progress isn’t being seen.	Aikuaa heta upe progreso ndojehecháiha.
This really shouldn’t be a surprise.	Kóva añetehápe ndaha’éi va’erã peteĩ sorpresa.
He smiled and shook my hand.	Opukavy ha oñañuã che po.
It's not my mother.	Ndaha'éi che sy.
But I believe it started earlier.	Péro che arovia oñepyrũha upe mboyve.
He had to look twice.	Haʼe omaña vaʼerã kuri mokõi vése.
Add the chicken to the bowl.	Oñemoĩ pe ryguasu pe mba’yrúpe.
We had proof of that.	Ore roguereko kuri pruéva upéva rehegua.
I know enough not to do that.	Che aikuaa suficiente ani hag̃ua ajapo upéva.
Right now, we have four ongoing projects with children.	Ko'ágãite, roguereko irundy proyecto oñemotenondéva mitãnguéra ndive.
But she made herself go.	Péro haʼe ojapo ijeheguiete oho hag̃ua.
Clinical data were obtained from medical records.	Ojehupyty umi dato clínico umi registro médico-gui.
A self-protected man makes a statement.	Peteĩ kuimbaʼe oñeñangarekóva ijehe ojapo peteĩ declaración.
Or just use it to find new and exciting places to try.	Térã eipurunte eheka hag̃ua umi lugár pyahu ha iporãitereíva reñehaʼã hag̃ua.
Their whole way of interacting seemed to have changed over the summer.	Ha’ete ku iñambueva’ekue pe verano aja opa pe manera de interacción orekóva hikuái.
He didn't feel that way.	Ha'e noñandúiva'ekue upéicha.
That was all right.	Upéva ningo oĩ porã vaʼekue.
Politics is a world where people want things now.	Polítika ha'e peteî mundo umi tapicha oipotáva umi mba'e ko'ágã.
This is probably one of my favorite games of the year.	Oiméne kóva ha’e peteĩ che juego favorito ko arýpe.
If it goes well, we're telling our parents.	Oho porã ramo, ja'e hína ñande tuvakuérape.
She had lost the baby.	Haʼe operde kuri pe mitã.
You should consider not using it.	Repensa vaʼerã ani hag̃ua reiporu.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Omotenonde umi experimento ha ohesa'ÿijo umi resultado.
I immediately pulled him out.	Upepete voi aguenohẽ chupe.
So take this seriously.	Upévare ereko en serio ko mbaʼe.
Then, the tissue weight was measured and recorded.	Upéi, oñemedi ha ojeregistra pe peso tejido rehegua.
The thing called love.	Pe mba’e hérava mborayhu.
I like skinny women.	Chegusta kuñanguéra ipire hũva.
There is a depth of pain in being told and heard.	Oĩ pypuku mba’asy oñemombe’úvo ha oñehendúvo.
Wait until the screen is set.	Eha’arõ oñemboguapy peve pe pantalla.
The officer was doing his job.	Pe ofisiál ojapo hína kuri hembiapo.
Same goes for the rest of us.	Péicha avei ñande hembývape guarã.
Thanks for taking the time to comment.	Aguyje peñemotiémpo haguére pekomenta hag̃ua.
But that didn't make sense.	Péro upéva ndorekói kuri sentido.
At first, this seemed to work.	Ñepyrũrã haʼete voi osẽ porãva upéva.
I would expect a lot more people than the other day.	Aha’arõta heta hetave tapicha ambue áragui.
Until recently, his country was very poor.	Ndaʼareguasúi peve hetã imboriahueterei vaʼekue.
We couldn’t stand it eventually.	Ndaikatúikuri roaguanta amo ipahápe.
We have to make sure of that.	Ñande jajeasegura vaʼerã upévagui.
The other guy got a word.	Pe ambue karai ohupyty peteĩ ñe’ẽ.
You know you have to live without it.	Nde reikuaa reiko vaʼerãha heseʼỹ.
It can, and often does, affect your quality of life.	Ikatu, ha py’ỹi o’afecta nde calidad de vida.
Well, not entirely.	Bueno, ndaha’éi enteramente.
The bed is hard, but not quite as hard as the floor.	Pe tupa hatã, ha katu ndaha’éi hasyetereíva pe piso-icha.
I'm sure it's the same for him.	Aime seguro ha'eha upéicha avei chupe guarã.
This should be obvious to everyone.	Péva ojehecha porãva’erã opavavetépe.
The response from our team was overwhelming.	Tuichaiterei mba’e pe respuesta ore equipo-gui.
Clearly something was very, very wrong there.	Hesakã porã peteĩ mba’e ivaieterei, tuichaiterei oĩ hague upépe.
You might be right.	Ikatu nde ere porã.
He seemed confused for a second.	Ha’ete ku oñekonfundi va’ekue peteĩ segundo aja.
But something in her would die forever.	Péro peteĩ mbaʼe ipype omanóta kuri opa ára g̃uarã.
You can make them big or small.	Ikatu rejapo chuguikuéra tuicha térã michĩva.
Not in this report.	Ndaipóri ko marandu-pe.
Each day they see the results.	Káda día ohecha hikuái umi resultado.
This is not exactly the case.	Péva ndaha'éi exactamente káso.
Sometimes you just want to eat away from home.	Sapyʼánte rekarusénte mombyry nde rógagui.
That comforted her, for she loved him so much.	Upéva okonsola chupe, pórke haʼe ohayhueterei chupe.
Patients will be selected from health insurance claims data.	Umi paciente ojeporavóta umi dato reclamo seguro de salud-gui.
He has two problems in this case.	Ha'e oreko mokõi problema ko kásope.
Add your own company name to your customers’ dashboard.	Emoĩ nde empresa réra tee ne cliente-kuéra panel de control-pe.
I remember thinking how weird that was.	Chemandu’a apensa hague mba’eichaitépa extraño upéva.
I didn’t know you meant it.	Ndaikuaái kuri nde ereseha.
It would be difficult.	Hasy vaʼerãmoʼã.
Many did not get to return home.	Heta oĩ ndohupytýiva oho jey hag̃ua hógape.
He only did that a couple of times.	Peteĩ par de vése añoite ojapo upéva.
There's nothing these people won't do.	Ndaipóri mba'eve ko'ã tapicha ndojapomo'ãiva.
He threw it to the ground.	Oity yvýpe.
But it's not for me.	Ha katu ndaha'éi chéve guarã.
To make matters worse, he was right.	Ivaivéva, haʼe oreko vaʼekue razón.
But I will know if it is available on the web.	Pero aikuaáta oîpa disponible web-pe.
They are constantly looking for ways to improve.	Haʼekuéra oheka meme mbaʼéichapa ikatu oñemehora.
It's not perfect.	Ndaha'éi perfecto.
They're trying to see both sides of this.	Oñeha'ã hikuái ohecha mokõive lado ko mba'épe.
Because it is not just a secret military war.	Pórke ndahaʼéi peteĩ ñorairõ militár ñemiháme añónte.
He tells her you guys are safe and asks how the meeting went.	He'i chupe peẽ karaikuéra peimeha seguro ha oporandu mba'éichapa oho pe reunión.
Read books online.	Emoñe’ẽ aranduka internet rupive.
We're going to win this game.	Ñande ñagana va'erã ko ñembosarái.
Totally on board with you pretty much everything here.	Totalmente a bordo nendive haimete opa mba'e ko'ápe.
The bones were found.	Ojejuhu kangue.
Then things happened very quickly.	Upéi pyaʼeterei oiko umi mbaʼe.
There was a book in there somewhere.	Upépe oĩ peteĩ lívro peteĩ hendápe.
But it actually worked.	Péro añetehápe osẽ porã.
Do not focus on things that are far from your part.	Ani reñekonsentra umi mbaʼe oĩvare mombyry nde pártegui.
These things keep me from looking directly at the phone.	Koʼã mbaʼe chejoko ani hag̃ua amaña direktoite pe teléfono rehe.
That's the beauty.	Upéva ha'e pe iporãva.
I need someone to take his place.	Aikotevẽ peteĩ oipyhýva hendaguépe.
The male horse.	Pe kavaju kuimba’e.
Questions would be fine, as long as she remained a friend.	Umi porandu oĩ porãta, ha’e opyta aja iñamíga.
He makes me laugh every day.	Ha’e chembopuka ára ha ára.
When it was over he got up and left the room.	Opa vove opu’ã ha osẽ pe kotýgui.
Time does not matter.	Pe tiémpo noimportái.
My decision.	Che decisión.
His entire family was there to support him.	Hogayguakuéra kompletoite oĩ upépe oipytyvõ hag̃ua chupe.
They come to visit me just as often.	Haʼekuéra ou chevisita upéicha avei jepi.
I reached up to my face.	Ahupyty che rova ​​peve.
It shouldn’t be too much to ask, really.	Ndaha’éi va’erã hetaiterei mba’e ojejerure haĝua, añetehápe.
I brought him into the world.	Che agueru chupe ko yvy ape ári.
It was an option.	Ha’ékuri peteĩ opción.
Credit goes to the appropriate source, of course.	Crédito oho fuente apropiada-pe, por supuesto.
Three of these earned less than one in ten.	Mbohapy ko'ãvagui ogana mbovyvéva peteî de cada diez.
I wish he knew how to do it.	Aipotaite ningo oikuaa mbaʼéichapa ojapovaʼerã.
I don't understand why that is.	Che nantendéi mbaʼérepa upéicha.
Well, you were very upset.	Bueno, nde reñeñandu vaieterei vaʼekue.
The price will not be your career but your life.	Pe precio ndaha’emo’ãi nde carrera ha katu nde rekove.
His eyes were wide and his face was pale.	Hesa ojepyso ha hova morotĩ.
It is bound that things are there to change society for the better.	Oime obligado umi mba'e oîva upépe omoambue haguã sociedad iporãve haguã.
There is enough quality.	Oĩ suficiente calidad.
There is no happiness as complete and immediate as killing.	Ndaipóri vy’apavẽ completo ha pya’e ojejukaháicha.
And that also seems like a good life to me.	Ha upéva avei haʼete chéve peteĩ tekove porã.
This was repeated several times.	Péicha ojejapo jey heta vése.
Both groups had similar survival when treatment was taken into account.	Mokõive aty oguereko peteĩchagua sobrevida ojeguerekóramo en cuenta tratamiento.
The blood on his shirt dried.	Pe tuguy oĩva ikamisa ári iseko.
I went so far down that I had to change or die.	Aguejy mombyryeterei ha areko hag̃ua akambia térã amano.
It doesn’t have to be long, or even complete.	Natekotevẽi ipuku, ni voi kompletoite.
Okay, so you can get new players.	Oĩ porã, upévare ikatu rehupyty jugador pyahu.
So, this system is very simple.	Upéicha, ko sistema ha'e simpleiterei.
Look at something else.	Emañamína ambue mbaʼére.
Long piece, and very good.	Pedazo puku, ha iporãiterei.
Hope is a woman who is going to do well.	Esperanza ha’e peteĩ kuña ohóva ojapo porãvo.
That’s kind of a complex thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e complejo-icha.
It's what he wants.	Ha'e ha'e pe oipotáva.
I have to go away.	Che aha vaʼerã mombyry.
I think it's not bad.	Che apensa ndaha'eiha ivaíva.
The truth is confirmed.	Añetegua oñemoañete.
Got it a few days ago, works great.	Ohupyty ojapo mbovy ára, omba’apo porãiterei.
But I trust that with greater understanding, hope will return.	Péro ajerovia tuichavévo entendimiento reheve, pe esperánsa ou jeytaha.
You are very worried.	Nde rejepyʼapyeterei.
Now, you just sit down.	Ko'ágã, nde reguapy mante.
As soon as possible.	Pya’e ikatuháicha.
For one-size-fits-all sites, this system works just fine.	Umi sitio peteĩ tamaño-pe g̃uarã, ko sistema ombaꞌapo porãiterei.
On the surface, he’s right.	En superficie, ha’e oreko razón.
Ground action on warfare.	Acción terrestre rehegua ñorairõ rehegua.
But unfortunately this doesn’t happen.	Ha katu ñembyasýpe péva ndoikói.
The media was silent.	Umi medio de comunicación okirirî hikuái.
Knowing he shouldn’t.	Oikuaávo ndojapoiva’erãha.
There were times when his feet didn’t touch the ground.	Oĩ momento ipy ndopokói hague yvýre.
So they'd both be good members.	Upévare mokõivéva ha'éta miembro porã.
Even in the face of events often beyond our control.	Jepe umi acontecimiento py’ỹi ndaikatúiva ñande control renondépe.
It depends on what you want to do.	Odepende mbaʼépa rejapose rehe.
Eat it as it is.	E’u oĩháicha.
I understand that people aren’t going, there’s nowhere for them to go.	Antende umi tapicha ndohóiha, ndaipóri moõpa oho.
Equal in size to the input data.	Ojoja tuichaháicha umi dato oikeva’ekuére.
Some of them are two or three feet long.	Oĩ umíva apytégui ipukúva dos térã tres métro.
I had never seen that before.	Upéva arakaʼeve ndahecháivaʼekue.
Seriously, that's exactly what it is.	En serio, upéichaite ha'e.
Back then the media changed daily.	Upérõ oñemoambue ára ha ára umi medio de comunicación.
It would feel like a home, something that’s missing now.	Oñeñandu va’erãmo’ã peteĩ ógaicha, peteĩ mba’e ofaltáva ko’áĝa.
I’m not sure if my understanding is correct.	Ndaipóri seguro oĩ porãpa che entendimiento.
I get your point.	Che ahupyty nde punto.
There are so many details.	Hetaiterei detalle oĩ.
We did our job.	Rojapo ore rembiapo.
There’s a bunch of us and we’re growing.	Oĩ peteĩ aty ore apytépe ha rokakuaa ohóvo.
Even people who normally never talk to me.	Umi tapicha jepe normalmente araka’eve noñe’ẽiva chéve.
He knew something he was going to do.	Haʼe oikuaa peteĩ mbaʼe ojapótava.
He seemed to be looking back at her.	Ha’ete ku omañáva hapykuévo hese.
They asked him to come down and get involved.	Haʼekuéra ojerure chupe oguejy hag̃ua ha oike hag̃ua upévape.
They want it.	Oipota hikuái.
Make sure he is breathing normally.	Ejeasegura haʼe orrespiraha normálmente.
Police have not released any information.	Policía nomombe'úi mba'eveichagua marandu.
He doesn't want to sit down.	Ndoguapyséi.
Apparently he wasn’t out of his rage yet.	Aparentemente ha’e ne’ĩra gueteri opa ipochy.
Surely he must have known before.	Katuete oikuaáne raʼe upe mboyve.
I have no round to look for.	Ndarekói redondo aheka haguã.
Everything to come is true about him.	Opa mba’e oútava oje’e hese añete.
Patients in the control group received routine care.	Umi paciente oiméva grupo control-pe ohupyty atención rutinaria.
I'm really looking forward to it.	Añetehápe aha'arõiterei upéva.
It can identify differences between up to three people.	Ikatu ohechakuaa mba’éichapa ojoavy mbohapy tapicha peve.
This is the job.	Kóva ha’e tembiapo.
Take a long, slow walk in a beautiful environment.	Eguata puku ha mbeguekatu peteĩ tekoha iporãitereívape.
Everything he did from that day on, he did to them.	Opa mba'e ojapo va'ekue upe ára guive, ojapo hese kuéra.
He was hurt a lot.	Heta oñelastima chupe.
We have to wait again.	Ñahaʼarõ jey vaʼerã.
Something to laugh about, the money they’ve made.	Mba’e opukavyva’erã, pe pirapire ohupytyva’ekue hikuái.
Somehow, none of them touched them.	Algún modo, ni peteĩva ndopokói hesekuéra.
Conduct more analysis.	Omotenonde hetave análisis.
And it was a great moment.	Ha ha’e peteĩ momento tuichaitereíva.
It’s never a bad thing.	Araka’eve ndaha’éi mba’e vai.
I remember each one and think about them often.	Chemanduʼa káda uno ha apensa jepi hesekuéra.
Do some research, check the source and go vote.	Ejapo investigación, ehecha pe fuente ha tereho evota.
That you will learn from it, and thank me later.	Peaprendetaha chugui, ha peme’ẽtaha chéve aguyje upe rire.
Either way it’s no big deal.	Taha’e ha’éva ndaha’éi mba’e tuicháva.
Nor are they beyond the pale.	Ni ha’ekuéra ndaha’éi pe pálido rapykuéri.
I'm not sure what they expected earlier.	Ndaipóri seguro mba'épa oha'ãrõ hikuái yma.
I was excited about it and couldn't wait to call her.	Che ningo chepyʼarory upévare ha ndaikatúi ahaʼarõ ahenói chupe.
I tell them you're the best.	Che ha'e chupe kuéra nde ha'eha pe iporãvéva.
This is where the story becomes prominent.	Péva ha’e pe tembiasakue oñemomba’eguasuhápe.
It had taken him to do that shit.	Ogueraha kuri chupe ojapo hag̃ua upe cagada.
Fun and a little too familiar.	Divertido ha michĩmi familiar-iterei.
Several years in private practice.	Heta arýma práctica privada-pe.
I learned valuable work skills.	Aaprende umi mbaʼe ivaliosoitéva ambaʼapo hag̃ua.
I loved just watching them and watching them work.	Chegustaiterei ahechánte chupekuéra ha ahecha ombaʼapoha hikuái.
They said some strange things.	He’i hikuái unos kuánto mba’e iñextrañoitereíva.
The first factor is in the financial product itself.	Peteîha factor ha'e producto financiero-pe voi.
Just.	Hekopotĩ.
He chose the same kind of food.	Ha’e oiporavo peteĩchagua tembi’u.
I do think it's weird.	Che ningo apensa haʼeha peteĩ mbaʼe extraño.
In fact most of them neither need nor really want the money.	Añetehápe la mayoría ni noikotevẽi ni añetehápe ndoipotái pe pirapire.
They are quick and fun to make.	Haʼekuéra ningo pyaʼe ha igustoiterei ojejapo hag̃ua.
It's a great play.	Ha'e peteî ñoha'anga tuichaitereíva.
It will return in gold.	Ojevýta órope.
I like it when there’s a little action.	Chegusta oĩ jave peteĩ acción michĩmi.
We want to be here.	Ñande ñaimese ko’ápe.
I don't think it's a buy at the current level.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha peteî compra a nivel actual.
And, of course, this work or work is a work of speech.	Ha, katuete, ko tembiapo térã tembiapo ha’e peteĩ tembiapo ñe’ẽ rehegua.
A true failure.	Peteĩ fracaso añetegua.
I'm still still.	Che aime gueteri gueteri.
The girl from my dreams.	Pe mitãkuña’i che képe guive.
I may be missing content or have outdated content.	Ikatu ofalta chéve contenido térã areko contenido anticuado.
These things happen, though they never happened to me.	Koʼã mbaʼe oiko, jepe arakaʼeve ndoikói chéve.
Made my video card work hard too.	Ojapo che tarjeta de vídeo omba’apo mbarete avei.
I ran out of cards but then, so did he.	Che ningo opa umi tarjeta péro upéi, haʼe avei.
Problem is they are too far away to visit every week.	Problema ha'e mombyry eterei hikuái ovisita haguã cada semana.
He doesn't express more of his thoughts now than he used to.	Haʼe nomombeʼúi hetave mbaʼe opensáva koʼág̃a, yma guarégui.
The job there if you can find it.	Pe tembiapo upépe ikatúramo rejuhu.
Weight is a huge challenge.	Pe peso ha’e peteĩ desafío tuichaitereíva.
He doesn't want to get too close to me.	Haʼe ndoipotái oñemoag̃uieterei cherehe.
But there is something about the eyes that you cannot walk away from.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe umi tesa rehe ndereguatáiva chugui.
I had to return immediately.	Tekotevẽ kuri ajevy pyaʼe.
Suddenly, it hit me.	Sapy’aitépe, chekutu.
This time the driver refused to let him up.	Ko vuéltape pe chofér ndohejái ojupi.
I’m an old guy.	Che ha’e peteĩ karai tuja.
I believe in strong families.	Che arovia umi familia imbaretévare.
They would be widely read.	Heta ojelee vaʼerãmoʼã hikuái.
It will probably be fine.	Oiméne oĩ porãta.
It felt like three or four times.	Oñeñandu mbohapy térã irundy jeyicha.
Talk to me about it.	Eñe’ẽ chéve.
See another example below.	Ehecha ambue ehémplo koʼápe.
These treatments are used to dress the hair.	Ko'ã tratamiento ojeporu oñemonde haguã iñakãrague.
Numbers but no names.	Papapy ha katu ndaipóri téra.
I really didn't think there was such a woman.	Añetehápe napensái kuri oĩ hague peichagua kuña.
Other comments are more like half-dreams.	Ambue comentario ojoguavéntema medio sueño-pe.
The default judgment should be set aside.	Oñemoîva'erã peteî lado juicio por defecto.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Upéva chegueru pe posibilidad peteĩ proceso de revisión diseño rehegua.
And you’re moving away.	Ha nde reñemomombyry.
We would have no choice but to go there and follow.	Ndajarekói vaʼerãmoʼã ambue mbaʼe síno jaha upépe ha jasegui.
Nothing has changed for the products.	Mba'eve noñemoambuéi umi producto-pe guarã.
We will definitely be back.	Katuete jaju jeýta.
But that is not done.	Péro ndojejapói upéva.
They want to know how the world works.	Haʼekuéra oikuaase mbaʼéichapa ombaʼapo ko múndo.
It looks a little different from how things actually turned out.	Ojehecha iñambue’imi mba’éichapa añetehápe osê umi mba’e.
I don’t have words.	Ndarekói ñe’ẽ.
But it was useless.	Péro ndovaléi mbaʼeverã.
Otherwise they would have known what happened to him.	Ndaupeichairamo oikuaáta kuri hikuái mba'épa oiko hese.
He gave so much to help others build their dreams.	Ha’e ome’ẽ hetaiterei mba’e oipytyvõ haĝua ambue tapichápe omopu’ã haĝua ikerayvoty.
We should have won the game, but the draw.	Roganava'erã kuri partido, pero empate.
It’s one of the few things that couldn’t happen.	Ha’e peteĩ umi mba’e mbovymi ndaikatúiva’ekue oiko.
The danger is immense.	Tuichaiterei mbaʼe pe pelígro.
Easy to create layer effects.	Ndahasýi ojejapo hag̃ua umi efecto capa rehegua.
Download the app for free.	Emboguejy pe aplicación gratis.
Let's take a look at this.	Jahechamína ko mbaʼére.
It was so hard to leave him.	Hasyeterei ningo aheja hag̃ua chupe.
Industry to help.	Industria oipytyvõ haguã.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue hese.
We had what was again a great company together again.	Roguereko jey pe ha’éva peteĩ compañía tuicháva oñondive jey.
You can see the house.	Ikatu rehecha pe óga.
It comes before words, in silence.	Ou ñe’ẽ renondépe, kirirĩháme.
I picked up my camera.	Ahupi che cámara.
His family decided not to tell him right away.	Hogayguakuéra odesidi nomombeʼumoʼãiha chupe pyaʼe porã.
Children grow up, and then they don’t need their parents anymore.	Mitãnguéra okakuaa, ha upéi noikotevẽvéima ituvakuérare.
They missed the broken bones in my back.	Ofalta hikuái umi kangue oñembyaíva che jyváre.
We need to make it work.	Tekotevẽ jajapo osẽ porã hag̃ua.
Two groups of patients were studied.	Oñeestudia mokõi grupo de pacientes.
Which is also obviously true.	Upéva avei ojehechaháicha añeteha.
We were like an old married couple.	Ore haʼete vaʼekue peteĩ matrimónio itujáva.
They may never meet again.	Ikatu arakaʼeve ndojotopamoʼãvéima hikuái.
So every day you have to play like it's your last game.	Upévare ára ha ára reñembosarái va'erã ha'ete ku nde partido paha.
That is fine in many cases.	Upéva ningo iporã heta kásope.
He’ll be there too.	Ha’e oĩta avei upépe.
And often with some of them missing out.	Ha heta jey oĩ ijapytepekuéra ofaltáva ndive.
The Times wrote about it.	Times ohai hese.
I think they should be included as well.	Che aimo’ã ha’ekuéra oikeva’erãha avei.
He was going to go to her anyway he could.	Ha’e ohóta kuri hendápe taha’e ha’éva ikatúva.
But having a website is just the beginning.	Péro jareko peteĩ páhina web haʼe peteĩ ñepyrũnte.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
Tell me how it is for you.	Ere chéve mba'éichapa ndéve guarã.
At first there was silence.	Ñepyrũrã oĩ vaʼekue kirirĩnte.
I tested that out.	Che aproba upéva.
Every team needs someone like that.	Mayma ekípo oikotevẽ peteĩ tapicha peichagua.
Exposing it for the whole world to see.	Ojehechaukávo ko mundo tuichakue ohecha haguã.
For so many years, my life was simple.	Hetaiterei áño aja, che rekove ha’e kuri simple.
Yes we have.	Heẽ roguereko.
But that was impossible for ten years.	Péro upéva diez áño aja ndaikatúikuri ojejapo.
I really enjoyed this article.	Chegustaiterei ningo ko artíkulo.
Eight years later they became the parents of six children.	Ocho áño rire oiko chuguikuéra seis mitã túva.
He’s known me my whole life.	Ha’e chekuaa che rekove pukukue javeve.
My girl loves this sort of thing.	Che mitãkuña ohayhu ko’ãichagua mba’e.
I saw him with my own eyes and felt his mighty hand.	Ahecha chupe che resa tee reheve ha añandu ipo ipoderósova.
He was mine.	Haʼe ningo chembaʼe vaʼekue.
He looked at her and returned her smile.	Omaña hese ha ombohovái ipukavy.
He didn’t know any different.	Ha’e ndoikuaái mba’eveichagua iñambuéva.
Status may take a while to determine.	Estatus ikatu ogueraha sapy'ami ojekuaa haguã.
I can explain this to him clearly.	Ikatu amombeʼu porã chupe ko mbaʼe.
No one had refused him a check in over thirty years.	Ojapóma treinta áño rasami avave nombotovéiva chugui peteĩ cheque.
His words came at a price, his life.	Iñe’ẽ oúkuri peteĩ precio-pe, hekove.
To see which songs are particularly loved by our fans.	Jahecha haĝua mba’e purahéipa ohayhu particularmente ore fans-kuérape.
It was a gift to the whole world.	Ha'ékuri peteĩ jopói ko mundo tuichakue javeve.
A large sign was pulled in the back of the parking lot.	Ojetira peteĩ letrero tuicháva estacionamiento rapykuéri.
But where a man came from never meant much to me.	Péro moõguipa ou peteĩ kuimbaʼe arakaʼeve ndeʼiséi heta mbaʼe chéve g̃uarã.
Results for the first year of use are reported.	Oñemombe’u umi resultado peteĩha arýpe ojeporúvape.
As the leader goes, so goes the team.	Ohoháicha tendota, péicha avei oho equipo.
Right on the road.	Oike tape rehe.
A lot like you, actually.	Heta ndeichagua, añetehápe.
All animals are at risk.	Mayma mymba oî riesgo-pe.
It’s clearly something they haven’t experienced.	Hesakã porã peteĩ mba’e ndohasáiva hikuái.
Then a fourth face looked down at me.	Upéi peteĩ irundyha rova ​​omaña yvýre cherehe.
That silenced him for a moment.	Upéva omokirirĩ chupe sapy’ami.
No significant additional changes were observed.	Ndojehechái cambio adicional significativo.
They share a house.	Haʼekuéra okomparti peteĩ óga.
She knows her body very well.	Haʼe oikuaa porãiterei hete.
But they are natural numbers.	Péro haʼekuéra ningo umi número natural.
It makes them feel good.	Oñeñandu porã chupekuéra.
It looks changed, somehow.	Ojehecha oñemoambuéva, algún modo.
I'm not going to leave.	Ndasẽ mo'ãi.
He seemed really bright and happy that day.	Ha’ete ku añetehápe hesakã ha ovy’áva upe árape.
He’s getting closer.	Ha’e oñemoaguĩve.
First, some background information.	Primero, unos kuánto informasión oñeʼẽva umi mbaʼe ojejapóvare.
They thought that was right.	Haʼekuéra opensa vaʼekue upéva oĩ porãha.
You can even remove a whole school section if you need to.	Ikatu voi reipeʼa peteĩ sección eskuéla tuichakuére reikotevẽramo.
A win or a loss isn’t particularly significant.	Peteĩ victoria térã peteĩ derrota ndaha’éi particularmente significativo.
I can’t remember.	Ndaikatúi chemandu’a.
He sold it within a year.	Ovende peteĩ arýpe.
But they get up and go to work every day.	Péro haʼekuéra opuʼã ha oho ombaʼapo káda día.
We can’t just do that.	Ndaikatúi jajapo rei upéva rehe.
He'd chosen not to come.	Ha'e oiporavókuri ndoumo'ãiha.
He sat next to me and raised his hand.	Ha’e oguapy che ykére ha ohupi ipo.
Instead, he called us.	Upéva rangue, orerenói.
When you grow up, you can make the same decision.	Rekakuaa ramo ikatu redesidi avei upéicha.
I quickly put the phone back to my ear.	Pya’e amoĩjey che apysápe pe teléfono.
We watched a movie.	Rohecha peteĩ pelíkula.
And that seems reasonable to me.	Ha upéva haʼete chéve razonable.
The facts are thus against it.	Umi mba'e oikóva péicha oî en contra.
That was another thing on his mind.	Upéva haʼe vaʼekue ótra kósa oĩva iñakãme.
I was a guy for him.	Che ha’ékuri peteĩ tipo chupe ĝuarã.
He was dead in five minutes.	Omanóma kuri cinco minuto-pe.
You will see the signs anyway, but the ride is very long.	Rehecháta umi señal tahaʼe haʼéva, péro pe paseo ipukueterei.
We had to make people care about him.	Rojapo vaʼerã kuri umi héntepe ojepyʼapy hese.
No one was seriously injured and the band continued on tour.	Avave noñelastima grave ha banda osegi gira-pe.
He was interested.	Haʼe oñeinteresa.
They raised children.	Haʼekuéra omongakuaa mitã.
I can't believe this.	Ndaikatúi arovia ko mba'e.
The rest of your issues are for you to fix.	Umi hembýva nde asunto-kuéra ha’e nde remyatyrõ haĝua.
Under his government.	Igobierno poguýpe.
He approached her.	Oñemoaguĩ hese.
One of two things, then.	Mokõi mba’égui peteĩ, upéicharõ.
He closed his eyes and covered them with his hands.	Omboty hesa ha ojaho’i ipópe.
This is a terrible idea.	Kóva ha’e peteĩ idea ivaietereíva.
The transfer itself was done.	Ojejapo kuri pe transferencia ijehegui.
Why anyone would be out for that is beyond me.	Mba’érepa avave osẽta upévape ndaha’éi chéve.
I was so proud of his version.	Che aime kuri orgullosoiterei pe versión orekóvare.
We have the idea that we can live life our way.	Jaguereko pe idea ikatuha jaiko tekove ñande rekoháicha.
When the app is killed and restarted, the values ​​come perfect.	Ojejukávo pe app ha oñepyrũ jey, umi valor oúva perfecto.
Nothing like this happened at my place.	Mba’eve peichagua ndoikói che rendaguépe.
I will email you when the video is released.	Amondota ndéve peteĩ correo electrónico pe video osẽ vove.
Measures have been taken to improve judicial performance.	Oñemotenonde medida omohenda porãve haguã desempeño judicial.
Mark was kind enough to share with me.	Marcos imbaʼeporãiterei vaʼekue okomparti hag̃ua chendive.
See the main text for details.	Ehecha pe téxto prinsipál rehegua pe detálle.
He fell to his knees, beside the bed.	Ho’a ijyva ári, tupa ykére.
I have a life to live.	Che areko peteĩ tekove aikove haguã.
He was getting close to me, but then he stopped.	Ha’e oñemoaguĩkuri cherehe, ha katu upéi opyta.
Being only human, he was not ready to see it that way.	Yvypóra añoite rupi, haʼe noĩri kuri dispuésto ohecha hag̃ua upéicha.
Let this sit for about a minute.	Péva toguapy peteĩ minuto rupi.
They are needed.	Oñeikotevê hikuái.
So the problem is the following.	Upévare pe provléma haʼe hína koʼã mbaʼe.
My hands are much better.	Che po tuicha iporãve.
The party left him.	Pe partido oheja chupe.
I can also be there when it happens.	Ikatu avei aime upépe oiko jave.
Yet we did not use it.	Upéicharõ jepe ndoroiporúi.
This does not change the problem.	Péva nokambiái pe provléma.
You can get better there.	Ikatu reñemoporãve upépe.
Kill them instead.	Ejuka chupekuéra upéva rangue.
Serve with really cold milk.	Ojeservi kamby ro’ysã añetehápe reheve.
There are so many people in their lives, so many projects.	Hetaiterei tapicha oguereko hekovépe, heta proyecto.
That’s just the nature of business.	Upéva ha’énte pe naturaleza orekóva umi negocio.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
Go to sleep and stop being such a child.	Tereho eke ha anive nde reiko peichagua mitã.
But he kept making progress.	Péro haʼe osegi oñemotenondeve ohóvo.
He has money.	Haʼe oreko pláta.
I can only imagine what he is going through.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼépa ohasa hína.
Most people can't.	La majoría umi hénte ndaikatúi.
I can’t prove that.	Ndaikatúi ahechauka upéva.
He just doesn't want to enjoy burning things.	Haʼe ndovyʼaséiete voi ohapy umi mbaʼe.
And even that has changed.	Ha upéva jepe okambia.
There is no other explanation.	Ndaipóri ambue ñemyesakã.
After twenty minutes, he felt the click and opened the box.	Ohasávo veinte minuto, oñandu pe clic ha oipe’a pe caja.
Well, they got caught doing it the second time.	Bueno, ojejagarra hikuái ojapo jave mokõiha jey.
He could not understand the need for it.	Haʼe ndaikatúi ontende tekotevẽha upéva.
We try to give life to our dreams.	Ñañeha’ã ñame’ẽ tekove ñande kerayvotýpe.
We want help to save you time and make your job easier.	Roipota pytyvõ reñongatu hag̃ua tiémpo ha ifasilve hag̃ua ne rembiapo.
There is no one better in the game today.	Ndaipóri avave iporãvéva ko ñembosaráipe ko'ã árape.
Instead, we will provide a direct test.	Upéva rangue, ñame’ẽta peteĩ prueba directa.
Our error was of a very different kind.	Ñande error ha’ékuri peteĩ clase iñambuetereíva.
No one is complete.	Avave noĩri completo.
Then he was injured.	Upéi ojeperhudika chupe.
I didn't see a gun or anything.	Ndahechái peteĩ pistola ni mbaʼeve.
Blood.	Tuguy.
It's beautiful, but it's still not human.	Iporãiterei, ha katu ndaha'éi gueteri yvypóra.
And, to be totally honest, they’re usually pretty funny.	Ha, añe’ẽ hağua totalmente honesto, ha’ekuéra ha’e jepi bastante divertido.
Because obviously fit is a big reason why we won last year.	Pórke evidentemente apto ha'e peteî razón tuicha mba'ére rogana ambue arýpe.
Oh, it must have been wonderful once.	Oh, oiméne iporãiterei ra’e peteĩ jey.
You may even be there.	Ikatu voi nde reime.
This means we actually get a fair amount of rain.	Péva he’ise añetehápe jahupytyha peteĩ cantidad justa de ama.
Let's look at the structure of that.	Jahechami mba'éichapa estructura upéva rehegua.
Everyone we know about was there.	Opavave jaikuaáva rehegua oĩkuri upépe.
The easy years.	Umi áño ndahasýiva.
It seems pretty cool, you know.	Ha’ete ku iporãitereíva, peikuaa.
It probably was, to be sure.	Oiméne haʼe vaʼekue, jaʼe porãsérõ g̃uarã.
She hated feeling uncontrollable.	Haʼe ndaijaʼéi oñeñandu haguére ndojejokóiramo hese.
I feel like we’re starting to take our state back.	Añandu ñañepyrũha jagueraha jey ñande estado.
It turns out they don’t grow any closer than the other end.	Ojekuaa ndokakuaáiha hikuái hi’aguĩveha ambue extremo-gui.
There were not many people standing behind me.	Ndaipóri heta hénte oñemboʼýva che rapykuéri.
He explained that it just wasn’t done.	Omyesakã ndojejapói hague añónte.
I’ll probably just show up and hope for the best.	Oiméne ajehechaukánte ha aha’arõta pe iporãvéva.
I don't know what color his eyes are.	Ndaikuaái mba'e color-pa oguereko hesa.
Work harder, do more.	Omba’apove, ojapo hetave.
Check game time.	Ojesareko ñembosarái aravo rehe.
All my friends were guys.	Opa che angirũnguéra ha’e va’ekue karia’y.
And there were times.	Ha oĩ vaʼekue sapyʼánte.
We've been married for a long time now.	Are guivéma romenda ko'ágã.
That helped me tonight.	Upéva chepytyvõ ko pyharépe.
They are very interesting and fresh.	Haʼekuéra ningo iñinteresanteterei ha ipyahu.
Yet, there is a huge difference in language.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ diferénsia tuichaitereíva idiómape.
My answer is usually nothing.	Che mbohovái jepive ndaha’éi mba’eve.
I was unhappy but this is normal.	Che ndavy’áikuri ha katu kóva ha’e normal.
This morning was going to be very different.	Ko pyharevépe iñambueterei vaʼerã kuri.
That’s what it feels like, anyway.	Péicha oñeñandu, taha’e ha’éva.
A nice cold morning.	Peteĩ pyhareve ro’ysã porã.
Let's hope so.	Jaha'arõ upéicha.
Nothing to really drive me away.	Mba’eve añetehápe chemosẽ haĝua.
But it is impossible to say, because so much could have changed.	Péro ndaikatúi jaʼe, pórke hetaiterei mbaʼe ikatu kuri okambia.
Not super helpful.	Ndaha'éi súper oipytyvõva.
I couldn't see very well.	Ndaikatúi ahecha porãiterei.
She likes to show off.	Haʼe ningo ogustaiterei ojehechauka.
He had his book out and everything.	Oguerekókuri iñaranduka osẽ ha opa mba’e.
I actually think it was better.	Añetehápe apensa iporãve hague.
On top of this you need more skills.	Kóva ári reikotevẽve katupyry.
Neither did my friend, but not because we loved each other.	Che irũ avei ndojapói, péro ndahaʼéi rohayhúgui.
The whole thing stood a foot and a half high.	Pe mba’e kompletoite oñembo’y peteĩ pie y medio ijyvate.
Or tomorrow morning.	Térã ko’ẽrõ pyhareve.
No wine this morning.	Ndaipóri víno ko pyharevépe.
So you have my name and address.	Upéicha reguereko che réra ha che dirección.
Maybe you’re the lucky one and you win.	Ikatu nde ha’e pe suerte ha regana.
Let the magic come in.	Toike pe mágia.
Regarding studies, no.	Umi estudio rehegua, no.
Well, promise to blog about it when you do.	Bueno, epromete reblog-taha hese rejapóramo.
It hardly matters whether you believe it or not.	Apenas oimporta reguerovia térã nahániri.
All eyes were on him now, and he had to do something.	Opavave tesa oĩma hese ko’áĝa, ha ojapova’erã peteĩ mba’e.
The whole thing was unnerving.	Pe mbaʼe kompletoite chemonerviosoiterei.
Some may use the time to take classes.	Ikatu oĩ oiporúva pe tiémpo ogueraha hag̃ua umi kláse.
They were getting nervous.	Oñenervioso ohóvo hikuái.
And you can see the point.	Ha ikatu rehecha pe mbaʼe heʼíva.
He can't live without me.	Ndaikatúi oikove che'ỹre.
They told me they were going to kill me.	He'i chéve hikuái chejukátaha hikuái.
He knew it was beautiful.	Ha’e oikuaa iporãitereiha.
We didn’t get very far.	Ndoroguahẽi mombyry eterei.
People are afraid.	Umi hénte okyhyje.
In a red top with shoulders.	Peteĩ yvate pytãme orekóva hombros.
Here are the new details of this policy.	Ko'ápe oime umi detalle pyahu ko política-pe.
It works in video mode but not for taking pictures.	Omba’apo modo vídeo-pe ha katu ndaha’éi ojejapo hag̃ua ta’anga.
That's the beauty of the whole thing.	Upéva ha'e pe mba'e porãite pe mba'e tuichakue.
My my, the game has changed.	Che che, pe ñembosarái iñambuéma.
But the truth did not help him.	Péro pe añetegua noipytyvõi chupe.
If you could talk to him that would be great.	Ikatúrire reñeʼẽ hendive tuichaiterei mbaʼéta upéva.
We went to the track together.	Roho oñondive pe pista-pe.
It is more difficult to break down in water.	Hasyve oñembyai hagua ýpe.
You can certainly do that.	Katuete ikatu rejapo upéva.
I'll take it straight on.	Che araha va'erã derecho hese.
I really like this length.	Chegustaiterei ko ipukukue.
Some may get off on a murder.	Oĩ ikatúva oguejy peteĩ jejuka rehe.
It’s not particularly complex and can greatly improve your design.	Ndaha’éi particularmente complejo ha ikatu tuicha omoporãve nde diseño.
I do that work and that work is behind me.	Che ajapo upe tembiapo ha upe tembiapo oĩ che rapykuéri.
It gets really good traffic too.	Ohupyty añetehápe tráfico iporãva avei.
One man was killed.	Peteĩ kuimba'e ojejuka.
I tried this but it did not give the expected result.	Añeha'ã ko'ã mba'e pero nome'êi resultado oñeha'ãrõva.
He could be the guy.	Ha’e ikatu ha’e pe karai.
They may want your advice.	Ikatu oipota hikuái ne konsého.
My wife told me.	Che rembireko he’i chéve.
This requires some practice.	Péva tekotevẽ oñembokatupyry’imi.
Neither did most of his party.	Ni la majoría ipartido-gua ndojapói.
Where you don’t want it to be.	Ndereipotáihápe oĩ.
This is just very personal.	Kóva ha’e personaliterei añónte.
I looked at him so I couldn't see.	Che amaña hese ani hag̃ua ahecha.
That was dead.	Upéva omanóma vaʼekue.
It helps to write better.	Oipytyvõ ojehai porãve haguã.
My favorite time of the year.	Che tiempo favorito del año.
So many children.	Upéicha heta mitã.
He did not say something as a lie.	Haʼe ndeʼíri peteĩ mbaʼe japúramo.
They can’t reach deep into flowers for food.	Ndaikatúi ohupyty hikuái pypuku yvotykuérape tembi’urã.
I’m expecting too much.	Che aha’arõ hetaiterei mba’e.
And then people will notice and ask what is wrong.	Ha upéi umi hénte ohechakuaáta ha oporandúta mbaʼépa oĩ vai.
I saw amazing improvement in his understanding.	Ahecha mejora asombrosa entendimiento orekóvape.
So that goes a long way to working together.	Upéicha upéva oho mombyry omba’apo haguã oñondive.
Not when he’s so close.	Ndaha’éi ha’e hi’aguĩeterei jave.
He sent your father to school.	Ha’e omondo nde ru mbo’ehaópe.
That may have been true in the past, but not anymore.	Oiméne upéva yma añete raʼe, péro ndahaʼevéima upéicha.
He picked out the tiny shape and raised both hands towards it.	Oiporavo pe forma michĩmi ha ohupi mokõive ipo hendápe.
I sometimes cook.	Che sapy’ánte akosina.
Ive study your stuff ahead and youre likewise amazing.	Ive estudio nde mba'e tenonderã ha youre upéicha avei asombroso.
Sounds simple.	Oñehendu simple.
Or maybe the old man just isn’t interested.	Térã ikatu pe karai tuja nointeresáinte.
I think they're brothers.	Che aimo'ã ha'ekuéra ha'eha joyke'y.
Everything is planned.	Opa mba’e ojeplanea.
But they may not have experienced it.	Péro ikatu hína ndohasái raʼe hikuái upéva.
All of the staff could not have been more helpful.	Enterove umi ombaʼapóva upépe ndaikatúikuri oipytyvõve.
Discuss something with yourselves.	Peñemongeta penendive peteĩ mbaʼére.
You guys see it, right.	Peẽ katu pehecha, ¿ajépa.
You would not be able to focus on anything else more important.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã reñekonsentra ótro mbaʼe tuichavévare.
Not the others.	Ndaha’éi umi ambue.
They have the most amazing food.	Haʼekuéra oreko pe tembiʼu hechapyrãvéva.
That's what's going to happen.	Upéva ha'e pe oikótava.
His family is here with him.	Hogayguakuéra oĩ ko’ápe hendive.
Nothing bad happened.	Ndaipóri mba'eve ivaíva oikóva.
The majority opinion would do the opposite.	Pe opinión mayoría katu ojapóta pe contrario.
I knew exactly what he was going to say.	Che aikuaa porã mbaʼépa heʼíta.
That would be a new market for them.	Upéva haʼéta peteĩ merkádo pyahu chupekuéra g̃uarã.
He will be beaten.	Ojejapíta chupe.
Good man, as far as his teachers go.	Kuimba'e porã, oho peve umi imbo'éva.
What works for one woman may not work for another.	Pe osẽ porãva peteĩ kuñáme g̃uarã ikatu ndoikói ambuépe g̃uarã.
The last frame is not repeated.	Pe cuadro paha ndojejapói jey.
Leaving this morning.	Osêvo ko pyharevépe.
More modern, yes.	Modernovéva, heẽ.
So he slowly went back to work.	Upévare mbeguekatúpe oho jey ombaʼapo.
He got a good laugh about it.	Ohupyty peteĩ pukavy porã upévare.
Man does he look good.	Kuimba'e piko ha'e ojehecha porã.
In fact, emotions are deeply connected to the languages ​​we learn as children.	Añetehápe, umi temiandu ojoaju pypuku umi ñe’ẽ ñaaprendévare mitãme.
But still, they won't.	Péro upéicha avei, ndoikomoʼãi hikuái.
He knows who he is and what he is.	Haʼe oikuaa mávapa haʼe ha mbaʼépa haʼe.
This is important, because our system has strong feedback.	Kóva tuicha mba’e, ñande sistema oguerekógui retroalimentación mbarete.
But we are not thinking about each one.	Péro nañapensái hína káda únore.
By default it now only runs tests related to changed files.	Por defecto ko’áĝa omongu’e umi prueba ojoajúva archivo oñemoambuéva rehe añoite.
Or the same interest seems to repeat itself over time.	Térã pe interés peteĩchagua haʼete voi ojerrepeti ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Oĩ ojapova’erã umi tembiapo ky’a ko planeta-pe.
The government needs to step in and lock these people up.	Gobierno oikotevê oike ha omboty ko'ã tapicha.
Maybe that's because he has so much.	Ikatu upéva oiko hetaiterei mbaʼe oguerekógui.
You can't just jump into a marriage.	Ndaikatúi rejupínte peteĩ matrimóniope.
I may be wrong.	Ikatu ajavy.
It seems kind.	Ha’ete ku imba’eporãva.
Probably even people you know.	Oiméne umi hénte peikuaáva jepe.
There is no getting away from it.	Ndaipóri oñemomombyry haguã chugui.
But not everyone can get off.	Péro naentéroi ikatúva oguejy.
For loving me and protecting me and making me laugh.	Cherayhúgui ha cheprotehe ha chembopuka haguére.
In fact a few people think they’re the same.	Añetehápe mbovymi tapicha oimo’ã ha’ekuéra peteĩcha.
Touch base with them.	Toca base hendivekuéra.
His body just had no choice but to respond.	Hete ndorekóikuri ambue mba’e ojapova’erãnte ombohovái haĝua.
At the same price.	Peteĩ precio-pe.
Two on top of one, two here.	Mokõi peteĩ ári, mokõi aty.
If you think the situation has improved since then, think again.	Repensáramo upe guive pe situasión iporãveha, epensa jey.
It would be so much easier to just give up.	Tuichaiterei ningo ifasilvéta ñañemeʼẽnte hag̃ua.
There’s really nothing nice for me to wear to dinner.	Añetehápe ndaipóri mba’eve iporãva chéve ĝuarã amonde haĝua akaru haĝua.
He was speaking.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri.
I'm just a little bit.	Che ningo michĩmínte.
There is ball field on the left.	Oĩ pelota tenda ijasu gotyo.
The horse was still out of sight in the trees.	Pe kavaju ndojehechái gueteri umi yvyramáta apytépe.
It’s like breathing.	Ha’ete ku orrespira va’ekue.
He read that.	Haʼe olee upéva.
It’s because of him.	Ha’e rupi.
The authors take responsibility for the content of the work.	Umi ohaíva ogueraha responsabilidad obra contenido rehe.
Never before had we seen such forward movement in public opinion.	Araka'eve ndorohecháiva'ekue ko'ãichagua movimiento tenonde gotyo opinión pública-pe.
He turned to meet her.	Ojere ojotopa haĝua hendive.
That what is happening now will never happen.	Upe mbaʼe oikóva koʼág̃a arakaʼeve ndoikomoʼãi.
That’s why it’s worth it.	Upévare vale la pena.
It may not be necessary anymore, she said.	Ikatu natekotevẽvéima, he'i kuñakarai.
But there is another reason.	Péro oĩ avei ótra rrasón.
I'm in charge now.	Che aime encargado ko'ágã.
Lots and lots of food.	Heta ha heta tembi’u.
Most were average.	La majoría haʼe vaʼekue promedio.
You have to go and try it.	Reho vaʼerã reñehaʼã.
I'll never lose him.	Araka'eve ndaperdemo'ãi chupe.
I heard the police or security immediately took control of the situation.	Ahendu policía térã seguridad pya'eterei oipyhy control situación rehe.
Something was watching him.	Oĩ peteĩ mba’e omañáva hese.
As it has to be.	Oguerekoháicha.
I seem to do this a lot.	Haʼete voi ajapóva heta mbaʼe ko mbaʼe.
I can see how much they need to be together.	Ahechakuaa mbaʼeichaitépa oikotevẽ hikuái oĩ oñondive.
His wife fled and called police.	Hembireko okañy ha ohenói policía-pe.
Some mean something.	Oĩ heʼiséva peteĩ mbaʼe.
I can’t answer you.	Ndaikatúi ambohovái ndéve.
It doesn't change my behavior at all.	Nomoambuéi che reko mba'eve.
It really is a light.	Añetehápe ha’e peteĩ tesape.
Anger is a relief.	Pochy ha’e peteĩ alivio.
But, it should only be a limited quantity.	Pero, ha'eva'erã peteî cantidad limitada añónte.
The sun set over them and they waited.	Kuarahy oike hi’arikuéra ha oha’arõ hikuái.
I have the name, and the address.	Che areko pe téra, ha pe dirección.
He was lying.	Haʼe ijapu hína kuri.
It’s something they learned early in the war.	Ha’e peteĩ mba’e oaprendeva’ekue hikuái ñorairõ ñepyrũme.
Played well on both ends.	Oñembosarái porã mokõive ijykére.
Except he saw me looking.	Excepto ha’e cherecha amaña.
That's the context.	Upéva ha'e pe contexto.
She's also a pretty girl.	Ha'e avei peteĩ mitãkuña porã.
He did not know how valuable this being would be.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeichaitépa ivaliosoitéta ko ser.
We discuss these at length.	Ko’ãva rehe ñañe’ẽ pukuve.
And we got beat by six.	Ha roñembyepoti seis rupi.
Life can become natural again.	Pe tekove ikatu oiko jey natural.
We got off the subject.	Roguejy pe tema-gui.
It gets worse every week.	Ivaivéntema ohóvo káda semána.
He would have had it.	Oguerekóta kuri.
So we call the cops.	Upévare ñahenói umi polisíape.
Anything can happen in the code.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko pe código-pe.
Two subjects were used in the main experiment.	Ojeporu mokõi sujeto experimento principal-pe.
He sold several pieces from the collection.	Ovende heta pieza colección-gui.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Kóva peteî estudio sólido ha manuscrito ojehai porã.
There are safety issues, as we hear these days.	Oî cuestiones de seguridad, péicha ñahendu ko'ã árape.
He likes them though.	Haʼe ningo ogusta chupekuéra jepe.
Well, he did well.	Bueno, ojapo porã.
We left the party early because we knew it.	Rosẽ temprano pe fiesta-gui roikuaágui.
Of course he’s not a student.	Katuete ha’e ndaha’éi temimbo’e.
Now that would be one thing.	Koʼág̃a upéva haʼéta peteĩ mbaʼe.
His business experience and interests are in energy and defense technology.	Experiencia ha interes empresarial oime energía ha tecnología defensa-pe.
But there was no one.	Péro ndaipóri vaʼekue avave.
Half the money we spend every two years.	La mitad pe pirapire jaiporúva cada dos años.
Ask yourself this question.	Eñeporandumína ko mba’e.
It helped a lot.	Heta oipytyvõ.
Don't remember what number it was.	Ani nemandu'a mba'e número-pa ha'e va'ekue.
They are not here to entertain you.	Haʼekuéra noĩri koʼápe penembovyʼa hag̃ua.
Hope this makes sense to you.	Oha’arõ kóva oreko sentido peẽme ĝuarã.
I am working on the similar set up as described above.	Amba’apo hína pe set up ojoguáva rehe oje’e haguéicha yvateve.
Someone cut him with a knife.	Oĩ oikytĩva chupe peteĩ kyse reheve.
I don’t think that’s much of an issue.	Che ndaha’éi upéva tuicha mba’eha peteĩ asunto.
This is where the problems start to mount.	Pépe oñepyrũ ojupi umi provléma.
This is why he wants to make the trip.	Péva rehe ojapose pe viaje.
And you don’t need the try function from now on.	Ha natekotevẽi pe función try ko’áĝa guive.
You feel as if you cannot walk properly.	Reñandu haʼete ku ndaikatúiva reguata porã.
I paid for it myself.	Che voi apaga vaʼekue upéva.
Help me to do good again.	Chepytyvõ jey ajapo hag̃ua iporãva.
Not so long ago.	Ndaha’éi ymaite guive.
Through the coffee you move more.	Ka’a rupive nemomýive.
And it works.	Ha omba’apo.
Whatever you do and however you grow it keeps them going.	Oimeraẽ mba’e rejapova ha taha’e ha’éva nde okakuaa chupekuéra omantene.
As a result, sex work provides a unique sexual experience.	Upéicha rupi, pe traváho sexual omeʼẽ peteĩ experiencia sexual ijojahaʼỹva.
Far too high, in any case.	Mombyry yvateterei, oimeraẽ mba’épe.
I think that's the time to think about moving on.	Che apensa upéva haʼeha pe tiémpo ñapensa hag̃ua jahasa hag̃ua.
Next comes animal flesh.	Upe rire ou mymba ro’o.
But the bed stopped moving.	Péro pe tupa nomýivéima.
I write mostly about food, wine and travel.	Che ahai hetave tembi’u, víno ha viaje rehegua.
I can't figure out how to make this work.	Ndaikatúi aikuaa mba'éichapa ajapóta ko mba'e omba'apo haguã.
People started finding it funny.	Umi hénte oñepyrũ ojuhu igústoha.
We did this over a hundred times.	Péva rojapo mas de cien vése.
After that, you are most welcome.	Upe rire, peẽ pejeguerohoryvéva.
We are here to help!.	¡Roime ko'ápe roipytyvõ haguã!.
Bigger feet work better here.	Py tuichavéva omba’apo porãve ko’ápe.
A slow game.	Peteĩ ñembosarái mbeguekatúpe.
I get a lot of letters from girls.	Heta kuatiañe’ẽ ahupyty mitãkuña’ígui.
I hope your library can get a new copy soon.	Aipotaite ne biblioteca ikatu ohupyty pya’e peteĩ copia pyahu.
State law is above that.	Léi del Estado oime upéva ári.
They won't leave town without me.	Ndosẽmo'ãi hikuái távagui che'ỹre.
I thought my life was over.	Che apensa vaʼekue opamaha che rekove.
He came back to the crowd.	Haʼe ou jey umi hénte rendápe.
That work is really done for you.	Upe tembiapo añetehápe ojejapo ndéve g̃uarã.
Still, her husband and family decided to stay.	Upéicharõ jepe iména ha ifamília odesidi opyta.
Stay to the right so his back is to the wall.	Opyta derecha gotyo upéicha ijyva oĩ pe muro gotyo.
He worked his ass off.	Omba’apo ijyva.
I moved through there.	Che añembohasa upérupi.
Some stayed, and some left.	Oĩ vaʼekue opyta vaʼekue, ha oĩ oho vaʼekue.
But, well, here it is.	Ha katu, bueno, péina ápe.
You basically have two options now.	Básicamente oreko mokõi opción ko'ágã.
So let’s run this through its course.	Upévare pehejami tañani ko mba’e icurso rupive.
But we have to do it right by our boys as well.	Péro jajapovaʼerã oĩ porã ñande mitãkuimbaʼekuéra rupive avei.
If nothing happens, move to another location.	Ndoikóiramo mbaʼeve, eñemonguʼe ótro lugárpe.
When you do, your life is never the same.	Rejapo jave upéva, nde rekove arakaʼeve ndahaʼéi peteĩcha.
It's what we want.	Ha'e pe jaipotáva.
He was listening to me.	Haʼe cherendu hína kuri.
This depends on the resources of the system.	Kóva odepende umi recurso sistema rehegua rehe.
When we are apart life is not the same.	Ñaime jave aparte pe tekove ndaha’éi peteĩchagua.
It was like a second wind.	Haʼete voi peteĩ yvytu mokõiha.
The kids need him now.	Umi mitã oikotevẽ hese koʼág̃a.
All rights believed to exist in the states.	Opavave derecho ojegueroviáva oîha umi estado-pe.
But apart from that, and my dogs stuff, no.	Pero aparte de eso, ha che jaguakuéra mba'e, nahániri.
There were tears.	Oĩkuri tesay.
I felt blissful.	Añeñandu vy’apavẽ.
Provide database explanation.	Ome’ẽ base de datos ñemyesakã.
They just want me to die.	Haʼekuéra oipotante che amano.
We were just the band accompanying him.	Ore ha’éntekuri pe banda omoirûva chupe.
I wanted to hold his hand when we walked before.	Ajokose ipo roguata jave upe mboyve.
I expected the same here.	Che aha’arõkuri upéicha avei ko’ápe.
I reached out and opened it.	Ahupyty ha aipe’a.
For now and forever.	Koʼág̃a g̃uarã ha tapiaite g̃uarã.
But resistance will continue.	Péro pe resistencia osegíta.
All this because he wanted something he shouldn’t have.	Opa ko’ã mba’e oipotágui peteĩ mba’e ndorekóiva’erãva.
Each result can represent a different set of defined content.	Káda resultado ikatu ohechauka peteĩ conjunto iñambuéva contenido ojedefiníva.
In addition, treatment planning time was evaluated.	Avei, ojeevalua tiempo de planificación tratamiento rehegua.
But we toured with him.	Péro rojapo gira hendive.
I started things.	Añepyrũ umi mba’e.
Something to 'get into'.	Peteĩ mbaʼe ‘oike hag̃ua ipype’.
When they got home he was fast asleep.	Og̃uahẽvo hikuái hógape haʼe okepaitéma.
And they are delicious.	Ha haʼekuéra heʼẽ porã.
The top title looks great, but the other two don’t.	Pe título yvategua ojehecha porãiterei, ha katu umi ambue mokõi ndojapói.
Fill it out and return it the next day.	Emyenyhẽ ha embojevy ambue árape.
Every time you go out, give your best.	Káda resẽ jave, remeʼẽvaʼerã ikatumíva guive.
The girl was sleeping.	Pe mitãkuña oke hína kuri.
It feels very private.	Oñeñandu privadoiterei.
I wanted your shoes.	Che aipota vaekue nde sapatu.
I consider myself lucky.	Che añekonsidera afortunado.
I'm not sure what the best solution is.	Ndaipóri seguro mba'épa pe solución iporãvéva.
A child is a child.	Mitã ha’e peteĩ mitã.
I think you've got the picture.	Che aimo'ã reguerekomaha pe ta'anga.
Nor when his young and beautiful medical student wife disappeared.	Ni hembireko imitãva ha iporãitéva estudiante de medicina okañýrõ guare.
And even then, barely.	Ha upérõ jepe, apenas.
It was in the white house.	Oĩkuri óga morotĩme.
He had gone drinking with some of them, he said one day.	Oho kuri omboy'u unos kuánto ndive, he'i peteî ára.
You are proud of me.	Peẽ peñemombaʼeguasu cherehe.
It is in a sense out of it.	Ha’e en un sentido osẽva chugui.
He has a really good shot and a lot of energy.	Ha'e oreko peteî disparo iporãva añetehápe ha heta energía.
The child was normal in every way.	Pe mitã ha’ekuri opa mba’épe normal.
But they come with their own set of challenges as well.	Ha katu ou hikuái iconjunto de desafío reheve avei.
He never came back.	Araka’eve ndojevýi.
School construction is the worst.	Mbo'ehao ñemopu'ã ha'e pe ivaivéva.
I remember thinking so quickly, it would be so easy.	Chemandu’a apensa hague pya’eterei, ndahasyietetaha.
Two people simply can’t be more different.	Mokõi tapicha simplemente ndaikatúi idiferénteve.
The older one always looked up to her like a big sister.	Pe tuichavéva ojesareko meme hese peteĩ ermána tuichávaicha.
This requires a lot of our personal time, money and hard work.	Péva oikotevẽ heta ñande tiempo personal, pirapire ha tembiapo pohýi.
This is true.	Péva añetegua.
You have gone so far.	Peẽ peho mombyry voi péicha.
Maybe he'll think twice the next time he does.	Ikatu oime opensa mokõi vése ág̃a ojapo vove upéva.
Choose your location carefully.	Eiporavo porã nde lugár.
I don't hate him.	Che ndacha'éi hese.
He is especially funny.	Haʼe ningo koʼýte igústo.
They need to happen.	Tekotevẽ oiko umíva.
I had nothing better to do.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve iporãvéva ajapo hag̃ua.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Ñambyasy, ko'ã tasa de crecimiento mbegueterei aplicaciones prácticas-pe guarã.
Days later, he died during surgery.	Ára rire, omano ojeopera jave.
One click and you’re there.	Peteĩ clic ha reime upépe.
No blood here, no bodies.	Ndaipóri tuguy ko'ápe, ndaipóri tete.
This can be a bit difficult.	Péva ikatu hasy’imi.
Here are the numbers.	Ko’ápe oĩ umi papapy.
We make sure you don’t know.	Rojeasegura ndereikuaaiha.
He had found game, but he hadn’t caught it.	Ha’e ojuhúkuri juego, ha katu ndojagarráikuri.
Crazy, it seems so crazy.	Tavy, ha’ete ku itavyetereíva.
There really wasn't much choice.	Añetehápe ndaha'éikuri heta elección.
Maybe things would be all right now.	Ikatu koʼág̃a oĩ porãta kuri umi mbaʼe.
Because that typically wasn't the case.	Pórke upéva típicamente ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
No one could find it.	Avave ndaikatúi ojuhu.
I've got something.	Che areko peteĩ mba'e.
But they are not there for us to get.	Péro haʼekuéra noĩri jahupyty hag̃ua.
Thank you everyone.	Aguyjevete maymávape.
This is obvious.	Péva ojehecha porã.
The former is certainly not required.	Pe peteĩha katuete noñeikotevẽi.
You have a good story.	Nde reguereko peteĩ tembiasakue porã.
You can’t know until you get the results.	Ndaikatúi reikuaa rehupyty peve umi resultado.
My mother was very active with the church.	Che sy ombaʼapoiterei vaʼekue pe iglésia ndive.
In my opinion, it’s an example of bad class design.	Che remiandúpe, ha’e peteĩ techapyrã diseño de clase vai rehegua.
He doesn't care what name you call him.	Noimportái chupe mbaʼe térapa pehenói chupe.
He just had a taste of being a normal person.	Ha’e oguereko ramoite peteĩ sabor ha’évo peteĩ persona normal.
I know this body is female.	Aikuaa ko tete ha’eha kuña.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
He stopped and looked up.	Ha’e opyta ha omaña yvate.
We just started and they seemed to really like it.	Roñepyrũ ramoite ha ha’ete ku añetehápe ogustáva chupekuéra.
Simple little stories really, not much for them.	Umi tembiasakue michĩ simple añetehápe, ndaha’éi heta chupekuéra ĝuarã.
Under what path is it implemented?	Mba’e tape guýpepa oñemboguata.
Yeah, that sounds like a plan.	Heẽ, upéva ipu peteĩ plan-icha.
My parents aren't like that.	Che tuvakuéra ndaha'éi upéicha.
I didn’t see him during the day.	Ára aja ndahechái chupe.
He told them one or two.	He’i chupekuéra peteĩ térã mokõi.
It's a big piece.	Ha'e peteĩ pehẽngue tuicháva.
Consider again his illustration of the river.	Jahechami jey ehémplo ojapo vaʼekue pe rrío rehe.
He looks smaller.	Ha’e ojehecha michĩveha.
It had happened again.	Oiko jey kuri upéva.
That is a lot to do with just a few words.	Upéva ningo heta mbaʼe jajapo mbovymi ñeʼẽrente.
I love color like that.	Che ahayhu color upéicha.
Decide to be happy.	Edesidi revyʼa hag̃ua.
I asked him if he wanted to continue.	Aporandu chupe osegisépa.
My guess is that none of you are right.	Che adivinación ha’e ni peteĩva pende apytépe ndoguerekóiha razón.
As far as she knew, he’d never done that before.	Ha’e oikuaaháicha, ha’e araka’eve ndojapóiva’ekue upéva upe mboyve.
The most expensive drugs are often cancer treatments.	Umi pohã hepyetereíva ha’e jepi umi tratamiento cáncer rehegua.
And somehow, another year has come to an end.	Ha algún modo, og̃uahẽma huʼãme ótro áño.
Each group is associated with a weight.	Káda grúpo oñembojoaju peteĩ mbaʼe pohýire.
Head and neck.	Akã ha ijajúra.
It is presented so simply.	Oñepresenta upéicha simplemente.
I didn't have to say those things.	Natekotevẽi vaʼekue haʼe umi mbaʼe.
He couldn't bring himself to do that by hand.	Ndaikatúi ojegueru ijehegui ojapo haguã upéva ipo rupive.
But you are not the person he was.	Péro nde ndahaʼéi pe persóna haʼe vaʼekue.
Later when he spoke he realized he was fighting back tears.	Upe rire oñe’ẽvo ohechakuaa oñorairõha tesay ndive.
Money is such an influence.	Pe pirapire ha’e peteĩ influencia peichagua.
See you in a little while.	Rohecháta sapy'ami rire.
Take a moment to think about this.	Emoĩ sapyʼami epensa hag̃ua ko mbaʼére.
You two, or even me, or whatever.	Peẽ mokõivéva, térã che jepe, térã oimeraẽva.
Then to my mouth.	Upéi che juru peve.
I have nothing to do with them.	Che ndarekói mbaʼeve ajapo hag̃ua hendivekuéra.
Control of the army.	Control del ejército rehegua.
They moved into their old flat together.	Ova hikuái oñondive iplano tujápe.
I think it makes absolutely no sense.	Che apensa ndorekóiha mbaʼeveichagua sentido.
I will call the police and report this.	Ahenóita policía-pe ha amombe'úta péva.
While in this mode, the application still runs.	Ko modópe oĩ aja, pe aplicación ombaꞌapo gueteri.
Let the kids choose the colors they want to wear.	Eheja umi mitã toiporavo umi kolór oipuruséva.
How can that be done?, you may ask.	¿Mbaʼéicha piko ikatu ojejapo upéva?, ikatu reporandu.
Again, check them out.	Jey, ehecha umíva.
He can smell blood knowing he can't.	Ikatu ohetũ tuguy oikuaávo ndaikatumo'ãiha.
But they didn't have to.	Péro natekotevẽi vaʼekue ojapo hikuái.
I should have found him, she said.	Ajuhu va’erãmo’ã chupe, he’i kuñakarai.
And here we come in the middle.	Ha péina jaju mbytépe.
So many people in real life never change.	Upévare heta tapicha tekove añeteguápe araka’eve nokambiái.
But neither felt they had a choice.	Péro ni peteĩva noñandúi orekoha peteĩ elección.
If so, then the age of the system is approximate.	Oiméramo upéicha, upéicharõ pe sistema edad ha’e haimete.
This will let you know exactly what model you have there.	Péicha reikuaáta mbaʼe modelopa añetehápe reguereko upépe.
That can be invaluable for children.	Upéva ikatu ivaliosoiterei umi mitãme g̃uarã.
But these are just the obvious ones.	Péro koʼãva haʼe umi ojehecharamóvante.
The food was almost finished.	Haimete opa pe tembi’u.
I was still focused on what he had just said.	Che añekonsentra gueteri umi mbaʼe haʼe heʼi ramóvare.
A big mistake.	Peteĩ jejavy tuicháva.
It was impossible to walk.	Ndaikatúikuri ojeguata.
But no one was against the idea.	Péro avave noĩri kuri pe idéa kóntrape.
That’s our potential.	Upéva ha’e ñande potencial.
That's the best way to describe him.	Upéva ha'e pe tape iporãvéva ñamombe'u haguã chupe.
I'll never give up hope.	Araka'eve ndahejamo'ãi esperanza.
The two soon find common ground.	Pyaʼe voi koʼã mokõi ojuhu peteĩ mbaʼe ojoavýva.
He was denied relief.	Oñenega chupe alivio.
I quit and lived my life.	Aheja ha aiko che rekove.
The image appears normally.	Ta’ãnga ojekuaa normalmente.
You get better and learn things over time.	Reñemoporãve ha reaprende umi mbaʼe ohasávo pe tiémpo.
Again we would go out.	Jey rosẽ vaʼerãmoʼã.
He could have caught you.	Haʼe ikatu kuri ndejagarra.
The rock is hard.	Pe ita hatã.
God is working on those we love.	Ñandejára ombaʼapo hína umi jahayhúvare.
I want to know how well it went.	Aikuaase mba'eichaitépa oho porã.
Touching one of them.	Opoko peteĩva rehe.
Kids still need to learn.	Mitãnguéra tekotevẽ gueteri oikuaa.
It’s not what’s being done.	Ndaha’éi pe ojejapóva.
His body and my body are a little different.	Hete ha che rete iñambue’imi.
He knows how to play the game.	Oikuaa mba’éichapa oñembosaráiva’erã pe ñembosarái.
It can be a lot of things.	Ikatu heta mba’e.
This is difficult to explain.	Péva hasy ñamyesakã haguã.
Their little country was very safe.	Hetã michĩmi orekóva hikuái ningo iseguroiterei vaʼekue.
You definitely have a favorite child.	Katuete reguereko peteĩ mitã rehayhuvéva.
I wrote a simple reason.	Ahai peteĩ mba’érepa simple.
And with none of them.	Ha ni peteĩva ndive.
Each rule has a condition section and a procedure section.	Káda regla oreko peteĩ sección condición rehegua ha peteĩ sección procedimiento rehegua.
You're right, he said.	Nde ere porã, he'i chupe.
Read the research review, or my fat vs. fat discussion.	Emoñe’ẽ pe investigación revisión, térã che discusión ikyra vs.
Other things are pretty obvious.	Ambue mba’e ojehecha porãiterei.
Some of them can solve problems.	Umíva apytépe oĩ ikatúva osolusiona umi provléma.
They didn’t even see me.	Ndachehechái voi hikuái.
Unusual things happen.	Oiko umi mba’e jepivegua’ỹva.
They both started talking at the same time.	Mokõivéva oñepyrũ oñeʼẽ peteĩ tiémpope.
The internet is a great place for useful information.	Internet ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ojeguereko hag̃ua marandu ideprovéchova.
He paused when he saw me approach, staring at me.	Opytu’u ohechávo che añemboja, omaña porã cherehe.
The website has many wonderful pictures of him and his family.	Pe páhina web oreko heta taʼanga iporãitereíva haʼe ha hogayguakuéragui.
Which brings me back to your first test.	Upéva chegueru jey nde prueba peteĩháme.
I like the little bit of progress.	Chegustaiterei pe progreso michĩmi.
And it gave me hope.	Ha omeʼẽ chéve esperánsa.
For a moment his arm was to me, an easy shot.	Peteĩ momento-pe ĝuarã ijyva ha’e chéve ĝuarã, peteĩ disparo fácil.
Its driving me crazy.	Its driving me che tavy.
He will not survive.	Haʼe ndoikovemoʼãi.
All of that was true.	Opa umíva añete vaʼekue.
Got calls in to them.	Got llamadas en a ellos.
Nothing can give us comfort.	Mbaʼeve ndaikatúi omeʼẽ ñandéve konsuélo.
I can come to your station.	Ikatu aju nde estación-pe.
No effort was made to protect women.	Ndojejapói mbaʼeveichagua ñehaʼã oñeñangareko hag̃ua kuñanguéra rehe.
Help them feel progress in their work.	Eipytyvõ chupekuéra oñandu hag̃ua oprogresaha hembiapokuérape.
You’ll hear a shot, that’ll be the signal.	Rehendúta peteĩ disparo, upéva ha’éta pe señal.
This is not a black vs white issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema blanco vs negro.
No, he won't tell.	Nahániri, haʼe nomombeʼumoʼãi.
Clearly he had made up his mind.	Hesakã porã ha’e odesidi hague.
We want to do the same with your story.	Rojapose avei upéicha ne rembiasakue rehe.
The guys liked him.	Umi karia'ype ogusta chupe.
I’m a poor boy.	Che mitãkaria’y mboriahu.
The results are shown on the leaf of the tree.	Umi mba’e ojehupytýva ojehechauka yvyra rogue ári.
Especially when they are brand new.	Koʼýte ipyahueterei jave hikuái.
I'll probably play it again soon.	Oiméne ambopu jeýta pya'e.
Not like he used to when he was five.	Ndaha’éi ojapo haguéicha yma orekórõ guare cinco áño.
But it can be very hot.	Péro ikatu hakueterei.
I know where it will be.	Che aikuaa moõpa oĩta.
His smile is bright.	Ijyva hũ.
On other girls he’d seen, of course.	Ambue mitãkuña rehe ha’e ohechava’ekue, katuete.
As a result, much of the picture is lost.	Péicha rupi heta mbaʼe okañy pe taʼanga.
It never happened though.	Araka’eve ndoikói jepémo upéicha.
The dogs seemed to be asleep.	Umi jagua ha’ete ku okeva’ekue.
I’ve got something else.	Che areko ambue mba’e.
This seems to be the place where he takes his sound.	Péva ha'ete ku tenda oguerahahápe ipu'ã.
Common sense, people.	Sentido común, tapichakuéra.
He won't be able to buy it.	Ndaikatúi va'erã ojogua.
You keep the case.	Nde reñongatu pe káso.
We will do the theory and carry out the practice.	Jajapóta pe teoría ha ñamotenondéta pe práctica.
The reason for his release is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojepoi chugui.
Will this work out for you.	Osẽ porãtapa ndéve ko mbaʼe.
It's who we are.	Ha'e mávapa ñande.
You win fair and square.	Nde regana justo ha cuadrado.
I put a stop to that shit immediately.	Amoĩ peteĩ parada upe cagada-pe pya’e voi.
Drop me some kind of line.	Eity chéve algún tipo de línea.
You can start a blog based on your book.	Ikatu remoñepyrũ peteĩ blog oñemopyendáva nde aranduka rehe.
Going through her stuff her mom found some pictures with me.	Ohasávo imba’ekuéra isy ojuhu chendive unos kuánto ta’anga.
It’s professional.	Ha’e profesional.
They were good customers.	Haʼekuéra ningo kliénte porã vaʼekue.
Now he had really lost everything.	Koʼág̃a añetehápe operdepaite kuri opa mbaʼe.
Of course he loved her.	Katuete ha’e ohayhu chupe.
They both want to pull their guns on you.	Mokõivéva oipysose nderehe iarmas.
The gold was amazing.	Pe óro ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
This can be felt through experience.	Péva ikatu oñeñandu experiencia rupive.
Lots of trial and error.	Hetaiterei prueba ha error.
He didn't have to be constantly on the lookout.	Natekotevẽi kuri oñatende meme.
Let’s look at another topic.	Jahekamína ótro téma.
He may have attended the event in question.	Ikatu oime kuri pe acontecimiento en cuestión-pe.
I love him and he is my dog.	Che ahayhu chupe ha ha’e che jagua.
How much more will it take to break them down?.	Mboyvepa oikotevẽta oñembyai hag̃ua umíva?.
This is the big deal.	Péva ha'e tuicha mba'e.
I tried several ideas, but none of them worked.	Añeha’ãkuri heta idea, ha katu ni peteĩva ndoikói.
I don't know when he'll do it again.	Ndaikuaái arakaʼépa ojapo jeýta upéva.
I need to tell you.	Tekotevẽ ha’e peẽme.
Between the two population groups.	Umi mokõi aty poblacional apytépe.
Something about the silence, the pain in his voice.	Mba’e pe kirirĩ rehegua, pe mba’asy iñe’ẽme.
I saw many men die.	Ahecha heta kuimba'e omano.
There is absolutely no evidence that he did.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva haʼe ojapo hague upéva.
After a moment, he put the letter down.	Sapy’ami rire, omoĩ pe kuatiañe’ẽ.
Maybe he’ll let me be part of his circle of friends.	Ikatu ha’e ohejáta chéve aime parte de su círculo de amigos-pe.
I know what he is doing.	Che aikuaa mbaʼépa ojapo hína.
I loved your company and support.	Che ahayhueterei pene kompañía ha pene apoyo.
War will kill thousands.	Ñorairõ ojukáta miles-pe.
Parents and teachers tell children to do what they say without question.	Tuvakuéra ha mbo’ehára he’i mitãnguérape ojapo haĝua he’íva porandu’ỹre.
It does not mention the impact on medical performance.	Noñe'êi impacto desempeño médico rehe.
They didn’t get it.	Ndohupytýi hikuái.
It is a good question.	Haʼe ningo peteĩ porandu iporãva.
Especially the women.	Koʼýte umi kuña.
It is very limited.	Haʼe ningo ilimitádoiterei.
The medium was changed three times per week.	Pe medio oñemoambue mbohapy vése por semána.
Worth the cost, for the increase my company will see.	Vale la pena el costo, por el aumento che empresa ohechátava.
For non-gamers, this probably won’t make much sense.	Umi noñembosaráiivape ĝuarã, oiméne kóva ndoguerekomo’ãi tuicha sentido.
The latter is the random noise model.	Ko ipahaguéva ha e pe modelo ruido aleatorio rehegua.
Make people laugh.	Embopuka tapichakuérape.
I can give them to you.	Ikatu ame'ẽ ndéve umíva.
They say that all girls are crazy about a man dressed in sharp clothes.	He'i hikuái opavave mitãkuña itavyha ​​peteî kuimba'e oñemonde haimbe asýva rehe.
I don't like it now.	Ndachegustái koʼág̃a.
I can take it with me, or we can have a drink here.	Ikatu araha chendive, térã ikatu roy’u ko’ápe.
This was wonderful.	Péva iporãiterei vaʼekue.
They are not places you ‘go’ when you die.	Haʼekuéra ndahaʼéi umi lugár ‘rehohápe’ remanóvo.
He is working to please his father, his country.	Omba'apo oikóvo ombovy'a haguã itúvape, hetãme.
This one was bigger, and he didn't like it.	Kóva tuichavéntema, ha ndogustái chupe.
But don't let anyone tell you that it will be easy.	Péro ani avave heʼi ndéve ndahasyitaha upéva.
He was called to serve again.	Oñehenói oservi jey haguã.
He looked at me briefly.	Ha’e omaña mbykymi cherehe.
He stayed for lunch.	Ha’e opyta almuerzo-rã.
My mother raised me.	Che sy ningo chemongakuaa vaʼekue.
I worked hard to get to this moment.	Amba’apo mbarete aĝuahẽ haĝua ko momento-pe.
It just didn't make sense to us.	Ndorekói kuri sentido oréve g̃uarãnte.
Please let me know your thoughts.	Eikuaaukamína chéve ne remiandu.
He knows his team.	Ha’e oikuaa iequipo-pe.
Especially when you have been eating a certain way for the rest of your life.	Koʼýte rekaru jave peteĩ manera nde rekove pukukue javeve.
I understand it's not getting any data.	Aikuaa porã ndaha'éiha ohupyty mba'eveichagua dato.
Read on to see both.	Emoñe’ẽve ehecha haĝua mokõivéva.
Ask staff for details.	Ejerure personal-pe umi detalle rehegua.
That was it for him.	Upéva haʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
That’s anger in me too.	Upéva ha’e pochy chepype avei.
Then the idea seemed impossible.	Upéi pe idea ha’eteva’ekue ndaikatumo’ãiha.
I could never do that in time to answer the phone call.	Araka’eve ndaikatúi ajapo upéva itiempoitépe ambohovái haĝua pe llamada telefónica.
It continues this winter.	Oñemotenonde ko ro'y jave.
He does both well in a high-pressure environment.	Ha’e ojapo porã mokõivéva peteĩ ambiente de alta presión-pe.
How it’s done.	Mba’éichapa ojejapo.
That very evening.	Upe ka’aruete voi.
It shows that you really don't know anything about it.	Ohechauka añetehápe ndereikuaaiha mbaʼeve upévagui.
The procedure is basically the same, with one difference.	Pe procedimiento ha’e básicamente peteĩcha, peteĩ diferencia reheve.
You were worried we'd have enough.	Nde rejepy'apy kuri roguerekotaha suficiente.
He read as he sat next to her in the glass.	Omoñe’ẽ oguapy aja ijykére pe vidrio-pe.
I just had to go in and say a couple of lines.	Aikeva’erãnte ha ha’e peteĩ par de línea.
The human quest will not be denied.	Yvypóra jeporeka noñenega mo'ãi.
That’s not the question here.	Ndaha’éi upéva pe porandu oîva ko’ápe.
You take it around.	Peẽ pegueraha ijerére.
But he doesn’t seem kind of happy to be wanted.	Ha katu ha’ete ku ndovy’áiva tipo ojeipotava’ekue.
Now we're making progress.	Ko'ágã japrogresa hína.
There could be no mistake.	Ndaikatúikuri oĩ javy.
For now he just asks.	Ko’áĝaite ĝuarã ha’e oporandunte.
One of the best in the business.	Peteĩva umi iporãvéva negocio-pe.
Try a few of them.	Eñeha’ã mbovymi.
Couple of boys.	Pareja de mitãkuimba’e.
Each case must revolve around the facts.	Káda káso ojere vaʼerã umi mbaʼe oikóvare.
You don’t take care of it.	Peẽ napeñangarekói hese.
It all went wrong and ended in general confusion.	Opa mba'e osê vai ha opa confusión general-pe.
And there seems to be another condition.	Ha ha’ete ku oĩva ambue condición.
These can be formed from a number of different materials.	Ko'ãva ikatu oñeforma hetaiterei material iñambuévagui.
When she lay back down he lay down too.	Ha’e oñeno jeývo ha’e oñeno avei.
Build a part of it.	Oñemopu’ã peteĩ parte hese.
I’m not sure if it’s just me or part of the process.	Ndaipóri seguro ha’épa che añónte térã parte del proceso.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
Click and select a location.	Emboguata ha eiporavo peteĩ lugár.
The paper is well written and presented accurately.	Kuatiahaipyre ojehai porã ha oñepresenta hekopete.
Now everything is starting to look the same.	Ko’áğa opa mba’e oñepyrũma ojehecha peteĩchaite.
So this was a very influential woman.	Upéicharõ kóva haʼe vaʼekue peteĩ kuña orekóva tuicha influencia.
Not a great deal to clean up after both.	Ndaha'éi tuicha mba'e ñamopotî haguã mokõivéva rire.
I'm taking it to him.	Che araha chupe.
I love this description.	Che ahayhu ko descripción.
They hate him.	Haʼekuéra ndaijaʼéi hese.
Let me look at you.	Tamañamína nderehe.
In the last one you posted a bad picture.	Pe ipahaitépe remoĩ peteĩ ta’anga vai.
Otherwise, he would have killed her.	Ndaupeichairamo, ojukáta kuri chupe.
He had a very deep voice.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ ipypukuetereíva.
I let fear control me.	Aheja pe kyhyje chekontrola.
There's a whole staff waiting for you.	Oĩ peteĩ personal entero oha'arõva ndéve.
It's so hard to get things done when your kids are little.	Hasyeterei ojejapo hag̃ua umi mbaʼe ne membykuéra michĩ jave.
And who could it be.	Ha mávapa ikatu ha’e.
Pure luck if they are still running here for free.	Pura chance oiméramo gueteri oñani hikuái ko'ápe gratis.
You will not need special training.	Natekotevẽmoʼãi reñembokatupyry espesiál.
Even if you make a mistake, keep going!.	Rejavy ramo jepe, ¡segíkena reho!.
The players just played the rest of the game.	Umi oha’ãva oha’ãnte pe partido hembývape.
I won't take it because it respects me.	Ndachegueraha mo'ãi chemomba'égui.
We were fit and strong and fast.	Roime kuri en forma ha mbarete ha pya’e.
You don’t always have complete freedom when writing a program.	Ndereguerekói jepi libertad completa rehai jave peteĩ programa.
We never found the front.	Araka’eve ndorojuhúi pe frente.
We will give the specific construction towards the end.	Ñame’ẽta pe construcción específica ipaha gotyo.
Then this big storm came in.	Upéi oike ko torménta tuicháva.
But the two were one.	Péro umi mokõi haʼe vaʼekue peteĩnte.
So we must continue to believe.	Upévare jasegi vaʼerã jajerovia.
It sounds like a song.	Oñehendu peteĩ purahéiicha.
I would say but this phone again.	Che ha’éta kuri pero ko teléfono jey.
Ive never had songs affect me the way theirs do.	Ive araka’eve ndarekóikuri umi purahéi che’afectáva pe ipurahéikuéra ojapoháicha.
One year of experience vs. one year of experience.	Peteĩ arýpe experiencia vs.
I like the fans.	Chegusta umi hincha.
Essentially the point is this.	Esencialmente pe punto ha’e kóva.
Government can, in fact, create jobs.	Gobierno ikatu, añetehápe, omoheñói empleo.
Then you can eat.	Upéi ikatu rekaru.
Maybe he'll come with his guy.	Ikatu ha'e oúta ikaria'y ndive.
Or bring your lunch to work every three days.	Térã káda tres día regueru nde almuérso rembaʼapo hag̃ua.
When he returned, his car was gone.	Ojevývo, ikoche ndaiporivéima.
Then go back to your breath.	Upéi tereho jey nde pytuhẽme.
I have id.	A ha id.
This room is used for storage, and has no other access.	Ko koty ojepuru oñeñongatu hag̃ua, ha ndorekói ambue mbaʼe ojeike hag̃ua.
And beside them was something like a.	Ha ijykérekuéra oĩ peteĩ mbaʼe ojoguáva peteĩ.
He had moved not far away.	Haʼe ova kuri namombyrýipe.
Yeah, that pattern looks great.	Heẽ, upe patrón ojehecha porãiterei.
Thereafter, the proper experiment began, which also provided no feedback.	Upe rire, oñepyrũ experimento hekopete, nome’ẽiva avei retroalimentación.
Drink from yourself.	Ey'u ndehegui.
Everyone can know what’s going on, as it happens.	Maymáva ikatu oikuaa mba’épa oiko, oikoháicha.
It’s like a stone living from a stone.	Ojogua peteĩ itagui oikovéva itagui.
But she knows her role is far from minor.	Péro haʼe oikuaa pe rrólle orekóva mombyry oĩha michĩmívagui.
It has a little bit of both as, if anything.	Oreko michĩmi mokõivéva ramo, ha’éramo jepe mba’eve.
I’d never believed it before.	Araka’eve ndagueroviái va’ekue upe mboyve.
There is not even time to think about such a thing.	Ndaipóri ni tiémpo ñapensa hag̃ua peichagua mbaʼére.
We are not responsible for any third party links.	Ore ndaha’éi responsable mba’eveichagua mbohapýha enlace rehe.
In my eyes, the city was beautiful.	Che resa renondépe, pe táva iporãiterei vaʼekue.
Eventually and at great cost.	Amo ipahápe ha tuicha hepýpe.
I will go away from you.	Che aháta mombyry pendehegui.
It’s been a fun ride.	Ha’ékuri peteĩ jeguata vy’arã.
He had a job to do.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
They called me to find out what was going on.	Cherenói hikuái aikuaa hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
He doesn't know either well enough to pick a side.	Haʼe ndoikuaái porã ni peteĩvape oiporavo hag̃ua peteĩ ládo.
Do it in your own home.	Ejapo nde rógape.
I’ve done enough of that in my life.	Che ajapóma suficiente upévagui che rekovépe.
Parents and teachers have a big part to play.	Tuvakuéra ha mbo’ehára oguereko tuicha parte ojapova’erã.
This position wasn’t really fair to either of them.	Ko posición ndaha’éikuri añetehápe hekojojáva ni peteĩvape ĝuarã.
I haven't tested in many ways.	Ndajapói prueba heta mba'épe.
They are just words.	Umíva ningo ñeʼẽnte.
The sample size was quite small.	Pe muestra tuichakue michĩeterei vaʼekue.
Nothing to see here.	Mba'eve ojehecha haguã ko'ápe.
I've heard such names.	Ahenduma ko'ãichagua téra.
Images were selected from a representative of cells.	Ojeporavo umi ta'anga peteî representante de células-gui.
Their sense of security.	Pe sentido de seguridad orekóva hikuái.
I actually signed you up to be on the show.	Añetehápe pofirma peẽme peime haĝua pe espectáculo-pe.
Within a week he is two days behind reality.	Peteî arapokõindy mbytépe oime mokõi ára realidad tapykuépe.
He turned her around.	Ombojere chupe.
Beautiful property, perfect location, great price.	Propiedad iporãva, ubicación perfecta, precio tuichaitereíva.
We had not heard him come into the office.	Ndorohendúi kuri chupe oikeha pe ofisínape.
Maybe it was in a small way, not what he expected.	Ikatu ha’e peteĩ manera michĩmíme, ndaha’éi pe ha’e oha’arõva’ekue.
But they seem to ask that question.	Péro haʼete voi oporandúva hikuái upéicha.
Think about it, say that to a child.	Epensamína upévare, ere upéicha peteĩ mitãme.
It has done its work and is ready to be installed.	Ojapóma hembiapo ha oĩma oñemoĩ hag̃ua.
And give your opinion!.	Ha eme'ê ne remiandu!.
But this is my baby.	Péro kóva haʼe che memby.
I have this code.	Che areko ko código.
Both faces came at him as they had been girls.	Mokõive hovakuéra ou hese ha’e haguéicha mitãkuña’ikuéra.
If you have a chance, go fill it.	Reguerekóramo oportunida, tereho emyenyhẽ.
Top off after each line change.	Top off rire cada línea oñemoambue rire.
There he went.	Upépe ha'e oho.
He works pretty hard too for some reason.	Ha’e omba’apo mbarete porã avei por alguna razón.
Fear of the unknown and getting it wrong.	Kyhyje ndojekuaáivagui ha ohupyty vai.
A very bad time indeed.	Peteĩ tiémpo ivaietereíva añetehápe.
Unfortunately for him, one of them was mine.	Ñambyasy chupe ĝuarã, peteĩva umíva apytégui chemba’e.
She had been sick for weeks, but no one thought of this.	Ojapóma heta semána hasyha, péro avave nopensái ko mbaʼére.
And there was a man lying in bed who was dead.	Ha oĩ peteĩ karai oñeno tupa ári omanóva.
I need your help.	Aikotevẽ nde chepytyvõ.
I was thinking about my baby.	Che apensa kuri che memby rehe.
Don’t do that kind of exercise.	Ani rejapo upeichagua ejercicio.
Nor did he seem to have a key in his cell.	Ni haʼete voi ndaipóriva peteĩ llave iselulárpe.
You’re getting better.	Nde reime porãve ohóvo.
And you can build a lot with them.	Ha ikatu remopuʼã hendivekuéra heta mbaʼe.
I am using the free version.	Che aiporu hína pe versión gratuita.
All authors were contacted for this review.	Mayma haihára oñe’ẽva’ekue ko jehesa’ỹijorã.
But it is not mine.	Péro ndahaʼéi che mbaʼe.
I’ve got three.	Che mba’e mbohapy.
I discovered so much from this one.	Hetaiterei mbaʼe adeskuvri koʼãvagui.
He wanted to go above and beyond.	Haʼe ohose kuri upéva ári.
The old man stopped.	Ojepytaso upe karai guasu.
There it is.	Upépe oĩ.
No one is home anymore.	Avave noĩvéima hógape.
I think this was my biggest mistake.	Che apensa kóva ha’e hague che javy tuichavéva.
Clean project should really help.	Proyecto ipotîva oipytyvõva'erã añetehápe.
You don't know anything about beauty and obviously you never will.	Nde ndereikuaái mba'eve iporãvagui ha ojehechaháicha araka'eve ndereikuaái.
Customers can see this, and their families can see this.	Umi cliente ikatu ohecha péva, ha ifamilia-kuéra ikatu ohecha péva.
He knew this face he had seen before.	Ha’e oikuaa ko rova ​​ohechava’ekue upe mboyve.
He was a little older than me.	Haʼe ningo itujaʼimi chehegui.
I will actually do it.	Añetehápe ajapóta.
These are the desired answers.	Ko’ãva ha’e pe ñembohovái ojeipotava’ekue.
Thanks for the love and support.	Aguyje mborayhu ha pytyvõ rehe.
He'd thought of her too.	Ha'e opensa va'ekue avei hese.
And you, however.	Ha nde katu.
What a great song.	Mba’eichaitépa tuicha purahéi.
I got up and went out to see who was calling me.	Apuʼã ha asẽ ahecha hag̃ua mávapa cherenói.
Still, much remains to be done.	Upéicharõ jepe, heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
He taught me what to look for in the defense.	Ha’e chembo’e mba’épa ahekava’erã pe defensa-pe.
Seeing them gave him relief.	Ohechávo umíva omeʼẽ chupe alivio.
They had so many children.	Hetaiterei imembykuéra.
The id of the.	Pe id rehegua.
Everything will change once he does.	Opa mba’e okambiáta ojapo rire.
We find that it does.	Jajuhu ojapoha upéva.
Talk about everything you do and share what your child does.	Eñeʼẽ opa mbaʼe rejapóvare ha emombeʼu mbaʼépa ojapo ne memby.
I helped your mother, you know.	Che aipytyvõ vaekue nde sýpe, reikuaápa.
I can't find any examples of this.	Ndajuhúi mba'eveichagua techapyrã ko mba'ére.
The more you can do, the more advantages you have.	Ikatuvévo rejapo, hetave ventaja reguereko.
It may be true.	Ikatu hína haʼe añeteha.
But you get the point.	Péro nde rehupyty pe púnto.
That way, they managed to keep it pretty dry.	Péicha, ohupyty hikuái omantene haguã bastante seco.
Your house could handle more.	Nde róga ikatu kuri omaneha hetave mbaʼe.
Moreover, you may not know why.	Hiʼarive, ikatu avei ndereikuaái mbaʼérepa.
There is a study off the living room for easy reading.	Oĩ peteĩ estudio osẽva pe sala de estar-gui ojelee porã hag̃ua.
We know who is in charge.	Jaikuaa mávapa oisãmbyhy.
Or wait, he's saying something else.	Térã eha'arõ, he'i hína ambue mba'e.
Conflict between words.	Conflicto ñe’ẽ mbytépe.
Again he had that sense of strength for both of them.	Jey oguereko upe sentido imbareteha mokõivévape ĝuarã.
I was afraid the father would kill him.	Akyhyje pe túva ojuka hag̃ua chupe.
A week came and went.	Oguahẽ ha oho peteĩ arapokõindy.
He shot at police.	Odispara policía-kuéra rehe.
The location of the test is unknown.	Ndojekuaái moõpa ojejapo pe prueba.
The older he got the more out of control he would become.	Itujavévo haʼe osẽvéta kuri control-gui.
But they will work.	Péro ombaʼapóta hikuái.
I had so much on my mind.	Hetaiterei mbaʼe areko vaʼekue che akãme.
And maybe with good reason.	Ha ikatu avei oreko razón porã.
He’d seen a few things when he’d been over there.	Ha’e ohechava’ekue mbovymi mba’e oĩrõ guare upérupi.
Any change will take time.	Oimeraẽ kámbio ogueraha vaʼerã tiémpo.
He was the other kind.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe ótroichagua.
We had no one else to do them.	Ndoroguerekói vaʼekue ótro ojapo hag̃ua umíva.
I'll show them to you in a moment.	Ahechaukáta ndéve umíva sapy'aitépe.
I’m not sure why.	Ndaipóri seguro mba’érepa.
It was easy to navigate.	Ndahasýi vaʼekue ojeguata hag̃ua.
You need a reason, a cause, a mission.	Peikotevẽ peteĩ razón, peteĩ causa, peteĩ misión.
And ive never looked back.	Ha ive araka'eve nomañái hapykuévo.
But many wonderful things happened.	Péro oiko heta mbaʼe iporãitereíva.
You are having dinner with your friends.	Nde rekaru hína ne irũnguéra ndive.
We would be dead long before you came back.	Ore ningo romanóma vaʼerãmoʼã are reju jey mboyve.
I studied years before.	Astudia heta áño mboyve.
The music industry has grown a lot because of technology.	Pe industria musical okakuaa heta mba’e tecnología rupive.
Make sure you get the information you are looking for.	Ejeasegura rehupyty hag̃ua pe informasión rehekáva.
That's not the same as talking about it.	Upéva ndaha'éi peteĩchagua oñe'ẽvo hese.
So, yeah, there was something there.	Upéicharõ, heẽ, oĩ vaʼekue upépe peteĩ mbaʼe.
He didn't tell me nearly as much as you think.	Haʼe ndeʼíri chéve haimete nde repensaháicha.
Some take what little is left home to bring next time.	Oĩ ogueraháva pe michĩmi hembýva hógape ogueru haĝua ambue jey.
There is a great deal of confusion about these terms.	Tuichaiterei mba'e oî confusión ko'ã término rehe.
But that wasn't true.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Appropriate patients are placed on the waiting list.	Oñemoî umi paciente apropiado lista de espera-pe.
Military air would be expensive.	Pe aire militar hepyeterei vaʼerãmoʼã.
I wish I could rewind time through these still images.	Aipotaite ningo ambojere jey tiempo ko’ã ta’anga fija rupive.
He didn't see anything.	Ndohechái mba'eve.
This was the good news.	Péva haʼe vaʼekue pe marandu porã.
It's worth showing up.	Vale la pena ojehechauka haguã.
These men and women.	Ko'ã kuimba'e ha kuña.
That thing you're wearing isn't real and it doesn't mean anything.	Upe mba'e remondéva ndaha'éi añetegua ha nde'iséi mba'eve.
Many writers have studied.	Heta haihára oestudia.
The reason for this is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa ojejapo upéva.
Only here for one night.	Ko’ápe peteĩ pyhare pukukue añoite.
They can follow through somehow.	Ikatu osegui hikuái algún modo.
There is no way out.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñasẽ.
But this is actually happening.	Péro kóva añetehápe oiko.
And if something goes wrong there is a relief party.	Ha oî ramo mba'e vai oî partido de socorro.
Driving it made him feel powerful, in control.	Omanehávo ojapo chupe oñeñandu poderoso, controlado.
It remains to prove the two properties in the statement.	Opyta ohechauka haguã umi mokõi propiedad declaración-pe.
But we have to do at least one game a year.	Péro jajapovaʼerã peteĩ ñembosarái jepe peteĩ áñope.
This result is important for two reasons.	Ko resultado iñimportánte mokõi mbaʼére.
Something more is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
It’s much more dangerous to stop it than to slow it down.	Tuicha ipeligrosove jajoko ñamboguejy rangue mbeguekatu.
Promise me that this time you will not go anywhere.	Epromete chéve ko vuéltape nderehomoʼãiha mamove.
He sat up in bed.	Ha’e oguapy opu’ã tupape.
And other ten.	Ha ambue umi.
I know exactly what you mean.	Aikuaa porã mba'épa ere.
There isn’t any difference between them.	Ndaipóri mba’eveichagua diferencia ijapytepekuéra.
Click on the link.	Emboguejy pe enlace.
In such cases, a more general approach is necessary.	Upéicha jave, tekotevẽ peteĩ enfoque generalvéva.
That part worked out.	Upe párte osẽ porã.
Or he can do it and then regret it.	Térã ikatu ojapo ha upéi oñembyasýta.
My whole body is heavy wherever it goes.	Che rete tuichakue ohohápe ipohýi.
Tomorrow, she will cut her hair as short as possible.	Koʼẽrõ, haʼe oikytĩta iñakãrague mbykymi ikatuháicha.
I need some freedom to move around.	Aikotevẽ algún libertad añemongu’e haĝua.
We are people who face responsibility.	Ñande ha’e tapicha ombohováiva responsabilidad.
It was the boy.	Ha’e va’ekue pe mitãkaria’y.
It gives the error that the function is not defined.	Ome’ẽ pe jejavy pe función noñedefiníri hague.
About an hour ago your sister turned around crying.	Ojapóma peteĩ órarupi ne ermána ojere hasẽ reheve.
He was a little smaller.	Haʼe ningo michĩmive vaʼekue.
And we want it to happen this year.	Ha roipota oiko ko arýpe.
Make sure your work lives up to you.	Ejeasegura ne rembiapo oikoveha ndehegui.
It has been an interesting read.	Ha sido una lectura interesante.
However, the underlying process is the same.	Jepénte upéva, proceso subyacente ha'e peteîcha.
He never did anything to stop it.	Haʼe arakaʼeve ndojapói mbaʼeve ojoko hag̃ua upéva.
He said the food was out of this world.	He’i pe tembi’u osẽha ko mundo-gui.
From the terms of love.	Umi término mborayhu rehegua guive.
I'm just glad he's back.	Avy'ánte ha'e ou jeývo.
We had to cut it out.	Ñaikytĩ vaʼerã kuri upéva.
Displays extra information.	Ohechauka marandu extra.
I think that is great news.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ notísia tuichaitereíva.
It's been awesome so far.	Ha'e kuri tuichaiterei mba'e ko'ágã peve.
Try to be original.	Eñeha’ã eiko original ramo.
You can easily book this trip online.	Ikatu rerreserva fácilmente ko viaje en línea.
The meeting itself was to take place inside a store.	Pe rreunión voi oikovaʼerã kuri peteĩ tiénda ryepýpe.
He knew who shot him.	Ha’e oikuaa mávapa odispara chupe.
It was really great to talk to both of them.	Añetehápe tuichaiterei mbaʼe ñañeʼẽramo mokõivévandi.
I was really expecting to be questioned.	Añetehápe aha’arõkuri añecuestiona.
It’s harder to get into that place than it is to get out, believe me.	Hasyve aike haĝua upe tendápe asẽ rangue, cheguerovia.
They respected him.	Haʼekuéra orrespeta chupe.
I was not in a good place.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár iporãvape.
He searched the boat and saw it.	Oheka pe várko ha ohecha.
Signs couldn’t be the most effective way to represent things.	Umi signo ndaikatúikuri ha’e pe forma efectivavéva ojerrepresenta haĝua umi mba’e.
Let me know if you need anything.	Eikuaauka chéve reikotevẽramo mba’eve.
But he still loves food.	Péro haʼe ohayhu gueteri tembiʼu.
Others are designed with weight loss as the primary goal.	Ambue katu ojejapo pérdida de peso reheve meta principal ramo.
Don't read this at night.	Ani relee ko'ãva pyharekue.
One man grabs it and takes off.	Peteĩ kuimbaʼe ojagarra ha odespega.
I won't worry about them.	Che ndajepy'apy mo'ãi hese kuéra.
I think the main story has a couple of jobs.	Che apensa pe istória prinsipál orekoha peteĩ par de traváho.
They put everything on paper.	Opa mba’e omoĩ hikuái kuatiáre.
You will save a lot while having this system in your home.	Heta reñongatúta reguereko aja ko sistema nde rógape.
I just couldn’t listen to it.	Ndaikatúikuri ahendunte upéva.
He didn't want to know that himself.	Haʼe voi ndoikuaaséi vaʼekue upéva.
Now the results are back.	Ko'ágã ou jey umi resultado.
So it is another book.	Upéicharõ haʼe ótro lívro.
No one can take it away from me.	Avave ndaikatúi oipe'a chehegui.
Do a lot of research and decide for yourself.	Ejapo heta investigasión ha edesidi ndete voi.
No one knows how it will turn out.	Avave ndoikuaái mba'éichapa osêta.
The code has very limited comments.	Pe código oreko umi comentario limitadoiterei.
Be careful not to fall into the water.	Eñangareko ani hag̃ua hoʼa pe ýpe.
It was a really stupid mistake on my part.	Ha’e peteĩ error añetehápe tavy che lado-gui.
He had no chance with any of them.	Ha’e ndorekóikuri oportunidad ni peteĩva ndive.
The details of his case were filled in by his father.	Umi detalle káso orekóva omyenyhë itúva.
I didn’t have any lines to speak.	Ndarekóikuri mba’eveichagua línea añe’ẽ haĝua.
I have to live up to that for a reason.	Che ningo aiko vaʼerã upéva peteĩ mbaʼére.
The latter studies vs.	Umi estudio paha vs.
But he will definitely be here longer than anyone wants.	Péro katuete oĩta koʼápe ipukuvéta avave oipotávagui.
Lots of birds there.	Heta guyra upépe.
But the results are variable.	Ha katu umi resultado ha’e variable.
Be sure to limit your request to the past five years.	Katuete emombyky ne mba’ejerure umi cinco áño ohasava’ekuépe.
The place was on fire, and the guy was behind me.	Pe lugár hendy, ha pe karai oĩ che rapykuéri.
Overused on a boy.	Ojeporuiterei peteĩ mitãkuimba'e ári.
One post said it was very easy, but gave no information.	Peteî post he'i ndahasyieteha, pero nome'êi marandu.
But it cannot achieve these two elements.	Pero ndikatúi ohupyty ko'ã mokõi elemento.
My friend introduced me to him.	Che angirũ chepresenta chupe.
He said he liked it a lot.	He'i ogustaiterei chupe.
But you love me too.	Peẽ katu cherayhu avei.
I couldn’t be happier or happier with the end result.	Ndaikatúikuri avy’ave ni avy’ave pe resultado paha rehe.
Only issue is the frame is a bit too big for me.	Sólo tema ha'e pe marco ha'e un poco tuichaitereíva chéve guarã.
I didn't want you to know.	Ndaipotái vaekue peikuaa.
I could feel it falling on my stomach.	Ikatu añandu ho’aha che ryekue ári.
At least one person appears in the picture three times.	Peteĩ persóna jepe ojekuaa pe taʼangápe mbohapy vése.
That's what he wants to do.	Upéva ha'e ojapose.
Waiting to be revealed.	Oha'ãrõvo ojekuaa haguã.
At that moment, we realized how significant this discovery was.	Upe momento-pe, rohechakuaa mba’eichaitépa tuicha mba’e ko jejuhu.
Like here, for example.	Ko’ápeguáicha, techapyrã.
Now they are half the population.	Koʼág̃a haʼekuéra ningo la mitad pe puévlogui.
They are easy to care for.	Haʼekuéra ningo ndahasýi ñañangareko hag̃ua hesekuéra.
All you could do was wait.	Ikatu vaʼekue rejapo haʼe vaʼekue rehaʼarõ.
Three or four times a day, he stood and waited.	Mbohapy térã irundy jey peteĩ árape, oñembo’y ha oha’arõ.
Do it baby, do it.	Ejapo mitã, ejapo.
He had a minute to catch as many stars as he could.	Oguereko peteĩ minuto ojagarra haĝua heta mbyja ikatúva.
I'd say he didn't come very far without eating.	Che ha'éta ndoúi hague mombyry eterei okaru'ỹre.
There is now more natural gas than oil to be found.	Ko'ágã ojejuhu hetave gas natural petróleo-gui.
Worst possible to watch.	Ivaivéva ikatúva ojehecha haguã.
He leaned back into it.	Oñembo’y jey ipype.
His site is worth reading and checking out.	Isitio vale la pena ojelee ha ojehecha.
I refused to consider it, at first.	Che ambotove aconsidera haĝua, ñepyrũrã.
However, closer analysis reveals a number of differences.	Péro ñaanalisáramo porãve jahechakuaa oĩha heta mbaʼe idiferénteva.
It's a two man job.	Ha'e peteĩ tembiapo mokõi kuimba'e rehegua.
This is not the case in reality.	Péva ndaha'éi realidad-pe.
He wants to help us.	Haʼe ningo ñanepytyvõse.
I am very worried about him.	Che ningo ajepyʼapyeterei hese.
I could still use more input if anyone wants to provide it.	Ikatu gueteri aiporu hetave input oĩramo ome’ẽséva.
The girl's father knew nothing about it.	Pe mitãkuña túva ndoikuaái mbaʼeve upévagui.
He doesn’t want to be anywhere from the investigation.	Ndoipotái oî moõve investigación-gui.
I noticed, the building itself was in perfect light.	Ahechakuaa, pe edificio voi oĩha tesape perfecto-pe.
Anything can go up.	Oimeraẽ mba’e ikatu ojupi.
And then he saw it.	Ha upérõ ohecha.
That is a wonderful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
This is how your thinking skills work.	Péicha omba’apo nde katupyry repensa haĝua.
Season to taste with pepper and also more salt.	Oñemoĩ sabor-pe pimiento reheve ha avei hetave juky reheve.
He doesn't want to hurt me.	Ha'e ndojaposéi chéve mba'eve ivaíva.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
In case anything should go wrong.	En caso de que oime mba'e oho vai va'erã.
I love the guy.	Che ahayhu pe karai.
Please help me fix it.	Chepytyvõmína amyatyrõ hag̃ua.
That's exactly how long we're going to be out here.	Upéva ha'e exactamente mboy tiempopa ñaimeva'erã ko'ápe okápe.
Place in a large bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yru guasúpe.
This will be the battle of our lives.	Péva ha’éta ñande rekove ñorairõ.
He's playing with your life.	Ha'e oñembosarái hína pende rekovére.
We have a wealth of information and resources available to you.	Ore roguereko heta marandu ha recurso ojeguerekóva ndéve g̃uarã.
I'm listening to you too.	Che avei ahendu ndéve.
All of those are true.	Opa umíva añete.
But it wasn’t the conversation he was going out there to have.	Ha katu ndaha’éikuri pe ñemongeta ha’e osẽtava upépe oguereko haĝua.
But it's not candy, no, it's the darkness.	Ha katu ndaha'éi dulce, nahániri, ha'e pe pytũmby.
Eventually they will have to be studied.	Amo ipahápe ojestudia vaʼerã umíva.
This habit has become commonplace for me over the years.	Ko jepokuaa oiko jepi chéve g̃uarã umi áño ohasavaʼekuépe.
I have learned the benefit of research and reading, debating and listening.	Aikuaa porãma pe beneficio orekóva investigación ha lectura, debate ha ohendu.
Do things better.	Ejapo porãve umi mbaʼe.
There are just too many rules.	Oĩnte hetaiterei regla.
We fixed it once.	Romyatyrõ peteĩ jey.
Everyone on our friends list is seeing this.	Mayma tapicha oĩva ore amigokuéra lista-pe ohecha hína ko mba’e.
They think we need them.	Haʼekuéra oimoʼã ñaikotevẽha hesekuéra.
And now look at this shit.	Ha ko'ágã emañamína ko cagada rehe.
If you don’t want me like this, go soft.	Ndereipotáiramo chéve péicha, tereho suave.
It’s awesome, we have to go to this place and see it.	Iporãiterei, jahava’erã ko tendápe ha jahecha.
Discuss the treatment.	Oñeñe’ẽ pe tratamiento rehe.
I had lost hope.	Che ningo aperde kuri esperánsa.
She couldn't believe her time had come.	Haʼe ndaikatúi oguerovia og̃uahẽmaha itiémpo.
Also keep in mind the level of activity in your home.	Avei eguereko en cuenta pe nivel de actividad nde rógape.
He may have a problem.	Ikatu oreko peteĩ provléma.
Only you can decide that.	Nde añoite ikatu redesidi upéva.
Calculate them.	Ekalkula umíva.
The white church is an excellent example.	Pe tupao morotĩ ha’e peteĩ techapyrã iporãitereíva.
And if they don’t have it, they keep quiet.	Ha ndorekóiramo hikuái, okirirĩnte hikuái.
I've never been asked where the next one came from.	Araka'eve noñeporandúi chéve moõguipa ou pe oúva.
I wrote about this here.	Ko mba’ére ahai ko’ápe.
It should be cut at once.	Oñeikytĩva’erã peteĩ jeýpe.
Unfortunately, the patient died one year and three months after surgery.	Ñambyasy, pe hasýva omano un año ha tres meses ojeopera rire.
Cars are waiting for you to race.	Umi auto ohaʼarõ hína peẽme pekarrea hag̃ua.
I was hoping there might be someone.	Ahaʼarõ kuri ikatuha oĩ peteĩ persóna.
Now tell me what you want.	Ko'ágã ere chéve mba'épa reipotáta.
Some still do so today.	Oĩ gueteri oikóva upéicha koʼág̃a peve.
Unfortunately, this has two side effects.	Ñambyasy, kóva oreko mokõi efecto secundario.
It may not be possible any other way with our understanding.	Ikatu ndaikatúi ambue tape ñane entendimiento reheve.
And there’s more bad news.	Ha oĩve marandu vai.
Maybe there's nothing in it.	Ikatu ndaipóri mba'eve ipype.
He said he would get revenge.	He'i oñevengataha.
I was just an observer.	Che ningo peteĩ persóna omañávante vaʼekue.
He wanted to put her on edge.	Ha'e omoĩse kuri chupe pe orilla-pe.
It was good to see him again.	Iporãiterei ningo ahecha jey chupe.
One side of that is missing.	Peteĩ lado upévagui ofalta.
All you need is a look, he says.	Tekotevẽnte peteĩ jesareko, he’i.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
Nor are they the only ones there to perform.	Ndahaʼéi avei haʼekuérante oĩva upépe ojapo hag̃ua peteĩ actuación.
Just fifteen minutes ago.	Ojapóma quince minuto-nte.
He had good reason to be concerned.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ rrasón iporãva ojepyʼapy hag̃ua.
Think about who else is involved.	Epensamína mávapa oĩve ko mbaʼépe.
They looked at him.	Omaña hese hikuái.
He was always as always, we had a great time.	Haʼe ningo jepiveguaicha jepiveguáicha, ore rovyʼaiterei.
But we cannot say how much faster.	Péro ndaikatúi jaʼe mbaʼeichaitépa pyaʼeve.
Please don't use that.	Por favor, ani reiporu upéva.
He won't eat anything else all day.	Ha'e ndo'u mo'ãi ambue mba'e pe ára pukukue.
Say something about future events.	Ere peteĩ mbaʼe umi mbaʼe oikótavare tenonderãme.
Overall, they are, and they do.	En general, ha’ekuéra ha’e, ha ojapo hikuái.
I wasn't expecting that.	Che ningo nahaʼarõi vaʼekue upéva.
Even that place is a great place.	Upe lugár jepe ningo peteĩ lugár tuicháva.
He wanted to bring in people like me.	Haʼe ogueruse vaʼekue umi hénte cheichaguápe.
So, it’s like a reality check.	Upéicha, ha’ete ku peteĩ cheque de realidad.
It's the little bridge with the big name and the biggest story.	Ha'e pe puente michĩva orekóva héra guasu ha tembiasakue tuichavéva.
I want to give him comfort food.	Ame’ẽse chupe tembi’u consuelo rehegua.
But he was very cautious.	Péro haʼe oñatende porãiterei vaʼekue.
That’s a small move.	Upéva ha’e peteĩ movimiento michĩva.
You go wherever the target customer is for your vehicle.	Nde reho oĩháme pe cliente objetivo nde mba’yrumýime g̃uarã.
At first she used to clean the house.	Ñepyrũrã ha’e omopotĩ jepi óga.
He mostly sat by the fire and read his book.	Ha’e oguapyve tata ykére ha omoñe’ẽ iñaranduka.
Well, at least things went well for him.	Bueno, por lo menos umi mba’e oho porã chupe ĝuarã.
His plan only goes so far.	Iplan oho ko’ápe peve añoite.
It would never happen.	Araka’eve ndoikói va’erãmo’ã.
That made me very happy.	Upéva chembovyʼaiterei.
He was slightly troubled by the silence.	Ha’e ojepy’apy’imi pe kirirĩháme.
Maybe this was a roadblock.	Ikatu péva ha’ekuri peteĩ tape ñemboty.
I called three times.	Che ahenói mbohapy jey.
I wish I could print everything on one page.	Aipotaite ningo aimprimi opa mbaʼe peteĩ páhinape.
This idea perhaps needs further consideration.	Ko idea oiméne oikotevẽ oñehesa’ỹijo porãve.
This was not too difficult.	Péva ndahasyiete vaʼekue.
After days and weeks, and then months.	Ohasa rire ára ha semána, ha upéi heta mése.
Let’s listen for them.	Ñahendumína chupekuéra guarã.
Number two, we have to be prepared.	Número dos, ñaimevaʼerã preparádo.
This cannot be explained here in detail.	Péva ndaikatúi oñemyesakã ko'ápe detalladamente.
There are no words we can read.	Ndaipóri ñe’ẽ ikatúva ñamoñe’ẽ.
None of us finished.	Avave ore apytégui ndoropái.
That's all about me.	Upéva añoite che mba'ére.
It certainly comes in pain.	Katuete ningo ou hasyeterei.
Every day is a new day to try again.	Opa ára ha’e peteĩ ára pyahu ñañeha’ã jey haĝua.
No worries, pink isn’t the only option.	Ndaipóri jepy’apy, rosa ndaha’éi pe opción añoite.
It’s so much good stuff.	Ha’e hetaiterei mba’e porã.
I don't know what to make of it.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta chugui.
He obviously didn't sleep that night.	Ojekuaa porã ndokevéima hague upe pyharépe.
We need to run.	Tekotevẽ ñañani.
But look at today.	Péro emañamína ko árape.
Examples of this are still few and far between.	Umi techapyrã ko mba’éregua sa’i gueteri ha mombyry oĩ.
Maybe it's worth six thousand.	Ikatu oime ovale seis mil.
It should be noted that this plan was never fully developed.	Ojekuaava'erã ko plan araka'eve noñedesarrollái plenamente.
We can impose some conditions.	Ikatu ñamoĩ unos kuánto kondisión.
Communication with the patient and informed consent are essential.	Iñimportanteterei oñeñomongeta paciente ndive ha consentimiento informado.
I want to make my own book.	Che ajapose che lívro chembaʼéva.
The city is as quiet as it will be.	Pe siuda ikirirĩeterei oĩtaháicha.
It never lies low.	Araka’eve noñenovéima ijyvyku’i.
And here, too, little or no research has been done.	Ha ko’ápe avei, sa’i térã mba’eveichagua investigación ojejapo.
I'll tell you about fire.	Amombe'úta peẽme tata rehegua.
Looking forward to meet you soon!.	¡Roha'arõiterei roikuaa pya'e penendive!.
Don't continue that fight.	Ani pesegi upe ñorairõ.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Ahenduse opavave he’iha añetegua ohechaháicha.
This is the right one.	Péva ha’e pe oĩporãva.
It is clearly very old and very well made.	Hesakã porã itujaiterei ha ojejapo porãiterei hague.
Recovery questions are important.	Umi porandu recuperación rehegua iñimportante.
The weather here, so close to the sea, is always changing.	Pe tiémpo koʼápe, ag̃uieterei pe márgui, akóinte okambia ohóvo.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
Most of the room was, in fact, empty.	La majoría pe koty, añetehápe, nandi.
It makes you a better person for having them.	Ojapo ndehegui peteĩ persóna iporãvéva reguerekógui chupekuéra.
There was a problem.	Oiko peteĩ provléma.
We came back to our town.	Roju jey ore távape.
There is another mark on the wall, different from the others.	Oĩ ambue marca pe pared-pe, iñambuéva umi ambuégui.
Then he walked away.	Upéi oguata oho.
To get teachers to do what he wants, and other students.	Ogueraha haguã mbo'ehára kuérape ojapo haguã ha'e oipotáva, ha ambue temimbo'ekuérape.
He really tried hard to get it.	Añetehápe oñehaʼãmbaite ohupyty hag̃ua.
Give them as much love as you can.	Eme'ẽ chupekuéra mborayhu ikatuháicha.
So let’s keep going.	Upévare jasegi.
This link will also explain.	Péicha avei ko enlace omyesakãta.
But it is foolish to try and lie.	Péro itavyeterei ningo ñañehaʼã ha japu.
That's my fucking name.	Upéva ha'e che réra joder.
At least, it’s not like this.	Por lo menos, ndaha’éi péicha.
You would die if you had those words in your mouth.	Remano vaʼerãmoʼã umi ñeʼẽ reguerekóramo nde jurúpe.
Our talk did not stop as it sometimes did.	Ore diskúrso ndopytái sapyʼánte ojapoháicha.
It is worthless.	Ndovaléi mbaʼeverã.
A report here gives details about the site.	Peteĩ marandu ko’ápe ome’ẽ detalle pe sitio rehegua.
But the problem is that it doesn't work that way.	Péro pe provléma haʼe ndoikóiha upéicha.
More features will be added over time.	Oñembojoapýta hetave mba’ekuaarã ára ohasávo.
I look forward to everything except the cold.	Aha’arõ opa mba’e ndaha’éiramo ro’y.
A whole lot of it.	Peteĩ lote entero.
Except it's necessary.	Salvo ha'e tekotevêha.
We needed to have a plan and stick to it.	Tekotevẽkuri roguereko peteĩ plan ha rojejagarra hese.
None of which helped much.	Ni peteĩva umívagui noipytyvõiete.
Our business model is simple.	Ñande modelo de negocio ha’e simple.
I liked the complete shape.	Chegustaiterei pe forma completa.
Only as long as you.	Peẽ aja pukukue añónte.
The control of each cell line.	Pe control peteĩteĩva línea celular rehegua.
I was at my desk.	Che aime kuri che escritorio ypýpe.
He’d seen many risk cases go wrong.	Ha’e ohechava’ekue heta káso de riesgo oho vai.
I barely noticed the change.	Apenas ahechakuaa pe kámbio.
Each view will use the required variables.	Káda jehechauka oipurúta umi mbaꞌekuaarã oñeikotevẽva.
We are going to have to look at the idea.	Jajesarekova’erã hína pe idea rehe.
Maybe his service was just better.	Ikatu oime iservicio iporãvénteva’ekue.
Try to see your goals.	Eñehaʼã ehecha umi mbaʼe rehupytyséva.
There you will find many wonderful things.	Upépe rejuhúta heta mbaʼe iporãitereíva.
Please stop for a moment.	Por favor, epytu'u sapy'ami.
This next child means so much to her.	Ko mitã oúva hetaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
I train the dog as he needs me to train him.	Che ambokatupyry pe jagua oikotevẽháicha cherehe ambokatupyry haĝua.
Lunch was perfect.	Pe almuerzo ha’e kuri perfecto.
It’s not a good idea.	Ndaha’éi peteĩ idea iporãva.
The couple we gave it to really liked it too.	Pe matrimónio romeʼẽvape añetehápe ogusta avei.
He’s here to stay.	Ha’e oĩ ko’ápe.
Design with increase interested.	Diseño orekóva aumento interesado.
Otherwise, there are better choices.	Ndaupeichairamo, oĩ umi elección iporãvéva.
In most cases, no further treatment will be necessary.	Heta vése natekotevẽmoʼãi oñepohanove.
He would even set up security.	Haʼe omoĩta voi kuri pe segurida.
Each line represents an individual patient.	Káda línea orrepresenta peteĩ paciente individual.
His playing habits are better.	Ijepokuaa oñembosarái haguã iporãve.
I needed a break.	Aikotevẽ kuri peteĩ pausa.
Areas that will require particular focus will be management and human resources.	Umi área oikotevêtava enfoque particular ha'éta gestión ha recurso humano.
Maybe it’s normal.	Ikatu ha’e normal.
But this case does not present that fact.	Péro ko káso nopresentái upe mbaʼe.
And there is something else.	Ha oĩ avei ótra kósa.
That is a simple thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe isensíllova.
We should definitely do it.	Katuete jajapova’erã.
Today is a day of rest.	Ko árape ha’e peteĩ ára pytu’urã.
All of this would have been good.	Opa koʼã mbaʼe iporã vaʼerãmoʼã.
I know his father.	Che aikuaa itúvape.
Mom stopped him at the door.	Mamá ojoko chupe pe okẽme.
You don’t have to come.	Natekotevẽi reju.
That’s to the good ones in a way.	Upéva ha’e umi iporãvape peteĩ hendáicha.
Leave a light on in the darkness, you might lead someone inside.	Eheja peteĩ tesape hendy pytũmbýpe, ikatu regueraháta peteĩ tapichápe oike hag̃ua.
My father has no line of credit.	Che ru ndorekói línea de crédito.
His eyes widened.	Hesa ojepyso.
Way more than you ask for.	Way hetave pe pejerurévagui.
Be the individual you are and do what you can.	Eiko pe individuo nde ha’éva ha ejapo ikatúva.
Humans need to be aware of their health.	Yvypóra oikuaa porã vaʼerã hesãiha.
Their eyes say 'yes, we know'.	Hesakuéra he'i 'heẽ, jaikuaa'.
Hundreds of types are available.	Ojeguereko hetaiterei tipo.
He knew and, he didn’t seem to particularly care.	Ha’e oikuaa ha, ha’ete ku noimportáiva chupe particularmente.
I'm going to die, he thought.	Amanóta, oimo'ã.
And luckily it works.	Ha suerte omba’apo.
He said something.	He’i peteĩ mba’e.
It's not like that anymore.	Ndaha'evéima upéicha.
There's certainly nothing secret about my career.	Katuete ndaipóri mba'eve secreto che carrera-pe.
The result is the same.	Pe resultado ha’e peteĩchaite.
And listen to them.	Ha ehendu chupekuéra.
There’s just a need to accept him as a man.	Oĩnte tekotevẽ ojeacepta chupe kuimba’éicha.
The film did well at the box office.	Ko pelíkula osẽ porã taquilla-pe.
He wasn’t the first person to make the move off the road.	Ndaha’éi ha’e pe tapicha peteĩha ojapova’ekue pe jeguata tape guive.
I just wasn’t active on it.	Che ndaha’éikuri activo añónte hese.
We can't do one without the other.	Ndaikatúi jajapo peteĩva ambue'ỹre.
Moreover, there is no software available to access these models.	Hi’arive, ndaipóri software ojeguerekóva oike haguã ko’ã modelo-pe.
His vision was getting darker.	Ijehecha iñypytũ ohóvo.
It’s rarely worked.	Sa’i omba’apo.
No one in their right mind would see that as okay.	Avave iñakã porãva ndohechaivaʼerã upéva oĩ porãha.
And our love made him greater than he was.	Ha ore mborayhu ombotuichave chupe chugui.
It's the court that goes to the heart of who we are.	Ha'e pe tribunal ohóva mávapa ñande korasõme.
I was so devastated.	Che ningo añembyasyeterei vaʼekue.
I needed a job and I still do.	Aikotevẽ kuri peteĩ traváho ha koʼág̃a peve aikotevẽ.
I saw the front door locked.	Ahecha pe okẽ tenondegua oñembotypa.
But the movie is about freedom.	Péro pe pelíkula oñeʼẽ pe liverta rehe.
Almost no one should be my home.	Haimete avave vaʼerã che róga.
Someone has to try.	Oĩ vaʼerã oñehaʼãva.
It's a form of brain training too.	Ha'e peteî forma de entrenamiento cerebral avei.
You never thought of doing anything but taking him home.	Arakaʼeve nerepensái rejapo hag̃ua mbaʼeve ndahaʼéiramo regueraha hag̃ua chupe hógape.
He looked bad.	Haʼe ojehecha vai vaʼekue.
He couldn’t get through one without looking for that face.	Ndaikatúikuri ohasa peteĩ rupi oheka’ỹre upe hova.
He is not angry.	Haʼe ningo ndaipochýi.
We never stop learning no matter what age.	Araka’eve ndajapytu’úi ña’aprende taha’e ha’éva eda.
I can't wait to see it next year.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã ambue arýpe.
The results were analyzed by eye.	Oñeanaliza umi resultado tesa rupive.
I like the growth.	Chegusta pe okakuaa hague.
But that is clearly not the real issue at hand.	Péro hesakã porã ndahaʼeiha upéva pe téma añetegua oñepresentáva.
Then you see two white faces in the distance.	Upéi rehecha mombyry guive mokõi hova morotĩva.
Keep things fresh.	Oñongatu umi mba’e ipyahu.
I’m really lucky that their names are too numerous to mention.	Añetehápe areko suerte hetaiterei haguére hérakuéra ha ndaikatúi añe’ẽ.
Can he get that out of his mind now.	Ikatúpa oguenohẽ upéva iñakãgui koʼág̃a.
I don't use it very often.	Che ndoiporúi heta py'ỹi.
Everything should line up accordingly.	Opa mba’e oñemoĩva’erã fila-pe he’iháicha.
Such people were no longer interested.	Koʼãichagua hénte nointeresavéima kuri.
I'll try and get this done soon.	Añeha'ãta ha ajapóta ko mba'e pya'e.
These men are not even members of his force.	Ko'ã kuimba'e ndaha'éi ni miembro ifuérsa-gua.
The cases do not support their argument.	Umi káso ndoipytyvõi argumento orekóva hikuái.
But help never came.	Péro arakaʼeve ndoúi pytyvõ.
And now it seems like.	Ha ko'ágã ha'ete ku.
Don’t be fooled.	Ani reñembotavy.
A girl does not do this if her mother is special.	Peteĩ mitãkuña ndojapói upéva isy haʼéramo peteĩ mbaʼe espesiál.
If you are really interested, let me know.	Oiméramo añetehápe reñeinteresa, eikuaauka chéve.
Members say one thing and they do another.	Umi miembro he’i peteĩ mba’e ha ojapo hikuái ambue mba’e.
I want to be there.	Che aimese upépe.
It was probably built for football.	Oiméne oñemopu’ãkuri vakapipopo ñeha’ãrã.
No problems so far.	Ndaipóri problema ko'ágã peve.
The statement said it took about an hour to complete.	Ko declaración he'i ogueraha peteî aravo rupi oñemohu'ã haguã.
He didn’t make himself get back on the horse.	Ndojapói ijeheguiete ojupi jey haguã kavaju ári.
Don't say anything for a week.	Ani ere mba'eve peteĩ arapokõindy pukukue.
It is especially useful when a person has a cold.	Koʼýte ideprovécho peteĩ persóna oreko jave resfrío.
Do not use directly.	Ani reiporu directamente.
That's pretty quick.	Upéva ningo pyaʼeterei ningo.
The property is simply great.	Pe propiedad simplemente tuicha mba’e.
Help me please.	Chepytyvõ por favor.
The battle is lost.	Pe ñorairõ ojeperde.
There are many uses.	Oĩ heta jeporu.
The people have a short memory.	Tavaygua oreko peteî mandu'a mbykymi.
He is probably in our government now.	Oiméne oime ko'ágã ñande gobierno-pe.
To hell with him, too.	Infierno-pe hendive, avei.
This is your career we're talking about.	Kóva ha'e nde carrera roñe'êva.
Shared some beautiful moments with him.	Okomparti hendive algunos momentos iporãva.
Let them be.	Toiko hikuái.
But, even without them, the number had gone up.	Ha katu, umíva’ỹre jepe, ojupi kuri pe número.
Or he broke it.	Térã omopẽ.
A case in point is that of learning.	Peteĩ káso ha’e pe aprendizaje rehegua.
Only the things that are truly valuable to you are worth holding on to.	Umi mbaʼe añetehápe ivaliosoitéva ndéve g̃uarãnte vale la pena rejejagarra hese.
They are also great.	Tuicha avei hikuái.
Every action has an important impact.	Opa acción oreko peteĩ impacto iñimportánteva.
The second phase will focus on how to respond.	Mokõiha fase oñecentráta mba'éichapa ombohováita.
I think they’re awesome, and I can’t wait to hear them made.	Che aimo’ã ha’ekuéra iporãitereiha, ha ndaikatúi aha’arõ ahendu haĝua ojejapo chupekuéra.
So that was appropriate.	Upévare oĩ porã vaʼekue upéva.
Having a bad one, well, better step back.	Orekóvo peteĩ ivaíva, bueno, iporãve paso atrás.
And the radio.	Ha pe rrádio.
We stand together.	Ñande ñañembo’y oñondive.
Assignments for creative writing.	Tembiaporã ojejapo haguã jehai apopyrã.
I slept next to him.	Che ake ijykére.
I've never seen such happiness.	Araka'eve ndahecháiva péicha vy'apavẽ.
I calmed down and put my hands behind my back.	Añembopy’aguapy ha amoĩ che po che rapykuéri.
Just angry and very, very sad.	Pochy mante ha oñembyasyeterei, tuichaiterei.
Add water to cover, if needed.	Oñemoĩ y ojejaho’i haguã, oñeikotevẽramo.
We believe management matters.	Roguerovia gestión oimportaha.
That means other people besides him.	Upéva he’ise ambue tapichakuéra ha’e’ỹre.
We don’t have much time to talk about that, about us.	Ndoroguerekói heta tiempo roñe’ẽ haĝua upévare, ore rehe.
Healthy is excellent.	Hesãiva iporãiterei.
I know how things are.	Che aikuaa mba’éichapa oĩ umi mba’e.
I just can’t believe that.	Ndaikatúi añónte arovia upéva.
I love spending lots of time with my family.	Che ningo ahayhu ahasa heta tiémpo che famíliandi.
Married women, it’s taken differently now.	Kuña omendáva, ojegueraha ambue hendáicha ko’ágã.
I don't stand for that kind of thing.	Che ndaha'éi añembo'ýva upeichagua mba'ére.
It means that it’s adding some value.	He’ise ha’eha omoĩha peteĩ mba’ekuaarã.
Then he was asked how long.	Upéi oñeporandu chupe mboy tiémpopa.
What we liked best about it was the location.	Pe oregustavéva upévagui haʼe pe lugár oĩháme.
The question was entirely too appropriate to be true.	Pe porandu ha’e kuri enteramente okonvenieterei ha’e haĝua añetegua.
None of these problems would have been easily detected otherwise.	Ni peteĩva koʼã provléma ndojehechakuaái vaʼerãmoʼã fásilmente ndahaʼéiramo upéicha.
I need to get blood on my hands.	Tekotevẽ ahupyty tuguy che pópe.
It’s quick phase you’ll need to catch your breath.	Ha’e fase pya’e tekotevẽtava rejagarra haĝua nde apytu’ũ.
The main question is where this movement will take us.	Pe porandu principal ha’e moõpa ñandegueraháta ko movimiento.
Probably nothing.	Oiméne mbaʼeve.
That was a tough fight.	Upéva ningo haʼe vaʼekue peteĩ ñorairõ ijetuʼúva.
Now may not be a good time to talk.	Ikatu koʼág̃a ndahaʼéi peteĩ tiémpo iporãva ñañeʼẽ hag̃ua.
These were interesting points.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi púnto iñinteresánteva.
This.	Kóva.
No serious complications occurred.	Ndoikói complicación vaiete.
This is one more example of their creative thinking.	Kóva ha’e peteĩ techapyrãve pe pensamiento creativo orekóva hikuái.
They’re no fun when they’re in over their heads.	Ha’ekuéra ndaha’éi vy’arã oĩ jave iñakã ári.
Only women and other women.	Kuña ha ambue kuña añoite.
They were eight men.	Haʼekuéra ningo ocho kuimbaʼe.
It's mental or physical.	Ha'e mental térã físico.
I could have made a different decision.	Ikatu kuri adesidi ambue mbaʼe.
The body suddenly becomes the easy part.	Pe tetegui oiko sapy’a pe parte ndahasýiva.
Well, you know better.	Bueno, nde reikuaa porãve.
It's coming back to me.	Oú jey hína chéve.
There is a reason why they are so short.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa mbykymi hikuái.
I don't know why at the time.	Ndaikuaái mbaʼérepa upe tiémpope.
He should have recognized the signs himself.	Haʼe voi ohechakuaavaʼerãmoʼã umi señál.
We don’t have to continue living with pain.	Natekotevẽi jasegi jaiko hasy reheve.
We know too, come the next day we can see.	Roikuaa avei, eju ambue árape ikatu rohecha.
Three weeks later, a murder trial began.	Mbohapy semana rire, oñepyrũ peteĩ juicio ojejuka hag̃ua.
It really helped me.	Añetehápe chepytyvõ.
They had no heart.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue korasõ.
I have to look inside.	Amaña va’erã hyepýpe.
These results were confirmed using different initial conditions.	Ko'ã resultado oñemoañete ojeporúvo condición inicial iñambuéva.
This isn’t funny.	Kóva ndaha’éi igústova.
Please give what you can.	Peme'ẽmína pe ikatúva.
You don’t want to miss that.	Nderefaltaséi upéva.
Current data suggest that this is not the case.	Umi dato oîva ko'ágã ohechauka ndaha'éiha péicha.
It was something.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e.
See what you think.	Ehecha mbaʼépa repensa.
That would never do.	Upéva arakaʼeve ndojapomoʼãi kuri.
So he took your friend.	Upévare ogueraha ne irũme.
Don't let me just run into them every time.	Ani peheja chéve añani rei hesekuéra káda ke.
I have to watch it better than anyone on the planet.	Che ningo ahecha porãve vaʼerã oimeraẽvagui ko planétape.
Nevertheless, resistance cannot be determined and resistance can be changed.	Upéicharamo jepe, ndaikatúi ojekuaa pe resistencia ha ikatuha oñemoambue pe resistencia.
Hours vary on weekends.	Aravo iñambue fin de semana-pe.
And it will go, but it won’t.	Ha ohóta, ha katu ndohói.
After all, your brain is constantly changing.	Añetehápe, ne apytuʼũ okambia meme.
I remember some of them.	Chemanduʼa unos kuántore.
To purchase online, click here.	Ojejogua hag̃ua internet rupive, eity ko’ápe.
We can’t with any confidence do that.	Ndaikatúi mba’eveichagua jerovia reheve rojapo upéva.
Anyway, he called me two or three times.	Taha’e ha’éva, ha’e cherenói mokõi térã mbohapy jey.
Hold her at full length.	Ejoko chupe ijyva pukukue javeve.
Take anger, for example.	Por ehémplo, ñapensamína pochy rehe.
The internal light turned off as he closed the door.	Pe luz interna oñembogue ombotývo pe okẽ.
I vote we bring him on board.	Che avota rogueru chupe a bordo.
I love this city.	Che ahayhu ko táva.
Such a person can never do anything wrong.	Peichagua persóna arakaʼeve ndaikatúi ojapo mbaʼeve ivaíva.
I am having a very difficult time with this.	Che ningo areko peteĩ tiémpo ijetuʼuetereíva ko mbaʼére.
He looked out the window for a moment then said.	Omaña sapy’ami ventána rupi upéi he’i.
I have a complicated opinion on that.	Che areko peteĩ dictamen complicado upévare.
Still, there is something behind the words.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ mbaʼe umi palávra rapykuéri.
That’s something to look forward to, then.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ñaha’arõva’erã, upéicharõ.
I have seen it with them.	Che ahecha vaekue hendive kuéra.
This is the approach we take in the next section.	Péva ha’e pe enfoque jajapóva ambue sección-pe.
The positive sides are many.	Umi lado positivo heta oĩ.
If people were this happy, then nothing bad could happen.	Umi hénte ovyʼárire péicha, upéicharõ ndaikatumoʼãi oiko mbaʼeve ivaíva.
But that may not mean anything.	Péro ikatu upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
Her first birth was an especially happy natural birth.	Iprimer nacimiento ha’eva’ekue peteĩ nacimiento natural especialmente vy’apavẽ.
Put a strong focus on player interaction.	Oñemoĩ enfoque mbarete jugador interacción rehe.
Words of advice.	Ñe’ẽ consejo rehegua.
I want to try this one year down the road.	Añeha'ãse ko'ãva peteî arýpe tape rehe.
You could have killed yourself today.	Ikatu kuri rejejuka ko árape.
And now we use it again for the next one.	Ha koʼág̃a jaipuru jey pe oúvape g̃uarã.
We would have to take them out.	Ñande jaguenohẽvaʼerãmoʼã chupekuéra.
She had been sick for seven years.	Haʼe ningo ojapóma siete áño hasyha.
But for a moment, nothing could touch him.	Péro sapyʼami, mbaʼeve ndaikatúi opoko hese.
Of course, a lot has changed.	Añetehápe ningo heta mbaʼe okambia.
Those words can wait.	Umi ñe’ẽ ikatu oha’arõ.
But the reality is the reality.	Ha katu pe realidad ha’e pe realidad.
We don’t hold each other back.	Ñande ndajajejokói ojupe.
From here, it’s a little better.	Ko’águi, iporãve’imi.
She married one of you.	Haʼe omenda peteĩ pende apytégui.
I realized we were in a different country now.	Ahechakuaa roimeha peteĩ país diferéntepe koʼág̃a.
You will save my life.	Nde resalváta che rekove.
It's a big difference.	Tuicha mbaʼe idiferénteva.
Being fast and forward is definitely a good feeling.	Ñaime pya’e ha tenonde gotyo katuete ha’e peteĩ temiandu iporãva.
I’m very excited to come here.	Chemokyre’ỹeterei aju haguére ko’ápe.
We are sure of that.	Ore roime seguro upévagui.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei.
It looks different after you’ve lost someone.	Iñambue ojehecha reperdé rire peteĩ tapichápe.
But you never know when.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái arakaʼépa.
Let cool, then score in pieces.	Jaheja topiro’y, upéi ñamoĩ puntuación pedazo-pe.
We just had the initial copy.	Roguereko ramoite pe kópia ñepyrũ.
All photos and content are my own unless otherwise stated.	Opaite ta’anga ha contenido ha’e che mba’e ndoje’éiramo ambue mba’e.
It is like living completely inside a book.	Haʼete voi jaiko kompletoite peteĩ lívro ryepýpe.
You say government, but the government gets it money from the people.	Nde ere gobierno, pero gobierno ohupyty ichupe pirapire pueblo-gui.
Take your time.	Eñemotiémpokena.
Let them have freedom.	Toguereko hikuái sãso.
We don’t know that it is.	Ndoroikuaái upéichaha.
I fear for my family.	Akyhyje che rogayguakuéra rehe.
I couldn’t not feel it.	Ndaikatúikuri nañañandúi.
This is how he thinks of it, a seat of power.	Péicha opensa hese, peteî apyka poder rehegua.
The economic loss theme has the highest mean likes.	Ko tema pérdida económica orekóva media de gusta ijyvatevéva.
I had never met anyone like him.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue avavépe haʼeichagua.
We will leave this problem for future work.	Ko problema jahejáta umi tembiapo oútavape g̃uarã.
But come on in, everyone.	Ha katu eike, opavave.
So he raised his glass to his mouth.	Upévare ohupi ivaso ijuru gotyo.
You get the message.	Rehupyty pe marandu.
I don't know how to go from here nothing works.	Ndaikuaái mba'éichapa aha ko'águi mba'eve nomba'apói.
He threw us our breakfast.	Ha’e omombo oréve ore desayuno.
Please don’t cut your body parts.	Por favor, ani reikytĩ nde rete pehẽngue.
All this is neither here nor there.	Opa ko’ã mba’e ndaipóri ni ko’ápe ni pépe.
He knows what these men are saying.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼi koʼã kuimbaʼe.
Talk to others about your ideas.	Eñe’ẽ ambue tapichakuéra ndive ne remiandu rehe.
For details of the data, see text.	Ojekuaa hag̃ua mbaꞌeichaitépa oĩ umi dato, ehecha jehaipyre.
So it's an incredible period.	Upéicha ha'e peteî periodo increíble.
He was barely stronger than a baby.	Haʼe ningo apenas imbareteve peteĩ mitãʼígui.
Three large houses.	Mbohapy óga guasu.
He'll get to it, as soon as he can.	Oguahẽta hese, ikatuháicha.
I'll be back.	Che aju jeýta.
It hadn’t occurred to him that he might be in danger.	Ndoúi kuri iñakãme ikatuha oĩ peligro-pe.
I will never be able to do that again for any reason.	Ndaikatumoʼãvéima ajapo upéva mbaʼeveichagua mbaʼére.
He will do it as soon as these people leave.	Haʼe ojapóta koʼã hénte oho riremínte.
Of course this list is far from complete.	Katuete ko lista mombyry oime completa-gui.
We were given a warm welcome.	Oñeme’ẽ oréve peteĩ jeguerohory kyre’ỹ.
I have to try to do my own thing with my music.	Añeha’ãva’erã ajapo che mba’éva che música reheve.
I'm going to help you.	Che poipytyvõ.
He died of natural causes just two months after opening.	Omano causa natural-gui dos meses-nte ojeabri rire.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Análisis de contenido ikatu ojeporu oimeraẽva momarandu ojehaíva térã ojegravávape.
You should definitely pick it up.	Katuete rejagarra vaʼerã upéva.
Now you go climbing all night.	Koʼág̃a reho rejupívo pyhare pukukue.
I am not afraid of anyone.	Che ndakyhyjéi avavégui.
And his answer.	Ha iñembohovái.
You’ve got to play.	Reñembosarái va’erã.
All authors contributed to the interpretation of the model.	Mayma autor oipytyvõ interpretación modelo-pe.
Somehow that just seems too silly for words.	Algún modo upéva ha’ete ku itavyetereíva ñe’ẽme ĝuarãnte.
An email address is required for entry.	Oñeikotevẽ peteĩ dirección de correo electrónico ojeike hag̃ua.
That was the last resort.	Upéva haʼe vaʼekue pe último mbaʼe ikatúva ojejapo.
When I talk about it now, my eyes fill with tears.	Añe’ẽvo hese ko’áĝa, che resa henyhẽ tesaygui.
They have no idea where it is either.	Ndorekói avei hikuái idea moõpa oime.
And so did my other dog.	Ha upéicha avei ambue che jagua.
Some spaces won't be used.	Oĩ espacio ndojeporumo'ãiva.
Know that reality typically falls short, as things are.	Peikuaa pe realidad típicamente ho’aha mbyky, umi mba’e oĩháicha.
This is what we can do.	Péva ikatu jajapo.
They kept telling me to fill out the form again.	Haʼekuéra heʼi meme chéve amyenyhẽ jey hag̃ua pe formulario.
That needs to be understood.	Upéva tekotevẽ oñentende.
What goes around, comes around.	Pe ohóva ijerére, ou ijerére.
That’s what five of us will do.	Upéva jajapóta cinco ñandehegui.
I want the city life, just like you.	Che aipota pe táva rekove, ndeichaite avei.
He didn’t get a break.	Ha’e ndohupytýi pausa.
He went right into the house.	Oike hógape.
Now he can see something, but not what.	Koʼág̃a ikatu ohecha peteĩ mbaʼe, péro ndahaʼéi mbaʼépa.
A few months later, he underwent surgery for the disease.	Unos meses haguépe ojeopera chupe upe mbaʼasýre.
You'd be the son of a public figure.	Nde ha'éta kuri peteî figura pública ra'y.
However, his life was falling apart.	Ha katu, hekove ho’a ohóvo.
Then they disappeared.	Upéi okañy hikuái.
Things would go back to normal.	Umi mbaʼe oho jeýta kuri yma guaréicha.
But first, we’re running out of time for my station.	Ha katu primero, opa hína ore tiempo che estación-pe ĝuarã.
But so are the horses.	Péro upéicha avei umi kavaju.
So it is difficult to know.	Upévare hasy jaikuaa hag̃ua upéva.
Try these ideas.	Eñeha’ã ko’ã idea.
Now it's more like three or four.	Ko'ágã ojoguavéma mbohapy térã irundy.
But it seemed so hard, she didn't know what to do.	Péro haʼete hasyetereíva, haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
It's cold today though, so things are back to normal.	Ko árape ro'y jepe, upévare umi mba'e oho jey normal-pe.
But normally, they eat soil.	Ha katu normalmente, ho’u hikuái yvy.
Instead, they have their own web-based control panel.	Upéva rangue, oguereko hikuái imbaꞌeteéva panel de control basado en web.
You can contact me.	Ikatu reñemboja cherehe.
Perhaps it is time to address this issue and take action.	Oiméne oguahêma ára ombohovái haguã ko tema ha ojejapo haguã medida.
Secondly they should support harmless high current draw.	Mokõiha oipytyvõva'erã hikuái sorteo alta corriente sin daño.
We have a problem to solve.	Ñande jareko peteĩ provléma ñasolusiona vaʼerã.
Think about what taught you the most.	Epensamína pe nemboʼevévare.
There are many good things you can do.	Heta mbaʼe porã ikatu rejapo.
This happened when a boy became a man.	Péva oiko peteĩ mitãkariaʼygui oikorõ guare kuimbaʼe.
But that is not fast enough.	Péro upéva ndahaʼéi pyaʼeterei.
Or from outside the walls.	Ou umi murálla okáguio.
If you like it, you can even share it with your friends.	Ndegustáramo ikatu voi remombeʼu ne amigokuérape.
I said please give me a job, any job.	Che ha’e por favor eme’ẽ chéve peteĩ tembiapo, oimeraẽ tembiapo.
He intended for me to hear it.	Haʼe oreko kuri intención ahendu hag̃ua upéva.
They don't even know they're doing it.	Ndoikuaái voi hikuái ojapoha upéva.
Still hold for two minutes.	Ejoko gueteri mokõi minuto pukukue.
So does the direction of his voice.	Upéicha avei ojapo pe iñeʼẽ dirección.
Six of his plays have survived.	Seis ñoha’anga ojapova’ekue oikove.
I have to keep trying!.	¡Añeha'ãva'erã meme!.
It's a fun two hours!.	¡Ha'e peteî vy'arã mokõi aravo!.
I've never been so happy.	Araka'eve ndavy'ái va'ekue péicha.
Look on the bright side.	Emaña pe lado hesakãva rehe.
But something happened last spring.	Ha katu oiko peteĩ mba’e primavera ohasava’ekuépe.
You had the choice and you did the wrong thing.	Nde reguereko kuri pe elección ha rejapo pe ivaíva.
And women have changed very little.	Ha kuñanguéra saʼieterei okambia.
Don’t ask me about that one either.	Ani avei reporandu chéve upe peteĩva rehe.
The recent explanation.	Pe ñemyesakã nda’aréi oúva.
He knew he was out on the left somewhere.	Ha’e oikuaa oĩha okápe ijasu gotyo peteĩ hendápe.
The materials need to be what people want.	Umi material tekotevê ha'e umi tapicha oipotáva.
They only take the highest.	Haʼekuéra ogueraha pe ijyvatevéva añoite.
Now think about what this means for writing vs. writing.	Ko’áğa epensamína mba’épa he’ise kóva jehairã vs.
Two of his men cut up the body and harvested it outside.	Mokõi ikuimba'e oikytĩ pe tetekue ha omono okápe.
The streets he knows.	Umi tape ha’e oikuaáva.
He doesn’t eat with the help.	Ndokarúi pe pytyvõ reheve.
Focus on what will help you.	Eñekonsentra umi mbaʼe nepytyvõtavare.
He wants to be here with his family.	Oĩse ko’ápe ifamilia ndive.
Even if they do.	Ojapóramo jepe hikuái.
I found a few people with the same problem but no solution.	Ajuhu mbovymi tapicha orekóva peteĩchagua problema ha katu ndorekói solución.
His face looked dead.	Hova ha’ete omanóva.
So he decided to speak up.	Upévare odesidi oñeʼẽ hag̃ua.
I know what you're thinking.	Che aikuaa mba'épa repensa.
There was no time to think about it or talk about it.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ñapensa hag̃ua upévare ni ñañeʼẽ hag̃ua hese.
It is easy to demonstrate.	Ndahasýi jahechauka hag̃ua.
The match of the pattern with the experimental data is close.	Pe joaju pe patrón orekóva umi dato experimental hi'aguĩma.
This concept cannot be replicated often enough.	Ko concepto ndaikatúi ojejapo jey jepi suficientemente.
From the middle of it.	Imbytégui.
The system doesn’t work.	Pe sistema ndoikói.
If only someone had lived.	Oĩrire oikovéva’ekue.
You must complete the report.	Remohu’ãva’erã pe informe.
The player can choose the perspective of all weapons.	Pe jugador ikatu oiporavo perspectiva opaite arma rehegua.
I am a real person.	Che ningo peteĩ persóna añetegua.
It’s time to become an adult.	Oguahẽma ára oiko haguã ndehegui peteĩ adulto.
This was an open question.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ porandu abierto.
To cut the story short, they often die within a year.	Ñaikytĩ hag̃ua pe istória, heta vése omano hikuái un áñope.
She wanted to hear him think about the situation with his father.	Haʼe ohenduse haʼe opensa pe situasión itúva ndive.
Unfortunately not getting his name makes it hard to find his book.	Ñambyasy ndohupytýigui héra hasy jajuhu haĝua iñaranduka.
I hadn't really thought of that.	Che ningo añetehápe napensái kuri upéva.
I don't mean he's young.	Nda'eséi ha'e imitãha.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Soon, he wouldn't even have a choice.	Upe riremínte, ndoguerekomoʼãi voi peteĩ elección.
I'm reasonable so this works.	Che ha'e razonable upévare kóva omba'apo.
He couldn't know, he didn't care to know.	Ndaikatúi oikuaa, noimportái chupe oikuaa haguã.
It didn’t work out that way.	Ndosẽporãi upéicha.
Thirty minutes without running.	Treinta minuto oñemboguata’ỹre.
Make girls free.	Ejapo mitãkuña sãsõme.
Some of the names called, were his age.	Oĩ umi téra oñehenóiva, ha’eva’ekue ijeda.
But it worked perfectly.	Péro ombaʼapo porãiterei.
The first attack had failed.	Pe primer atáke ndohupytýi kuri.
This continues to be a pain.	Péva osegi ha'e peteî mba'e hasýva.
Hence why you football.	Upévare mba'érepa nde fútbol.
There's nothing else you can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva rejapo.
I didn't feel safe there.	Che nañañandúi vaʼekue segúro upépe.
We prepared for this one for months.	Rojeprepara koʼãvape g̃uarã heta mésere.
You, however, wanted it.	Peẽ katu, peipotákuri.
We’re going to keep going.	Roguata ohóvo.
This woman was taking him after madness.	Ko kuñakarai ogueraha hína kuri chupe tavy rapykuéri.
I smiled instead.	Che apukavy upéva rangue.
He looked at each of the four paths in turn.	Ha’e omaña peteĩ teĩ umi irundy tape rehe turno-pe.
Local boy did well.	Mitãkaria'y local ojapo porã.
Let’s change your answer.	Ñakambia ne mbohovái.
I just need that beautiful green color.	Aikotevẽnte upe kolór verde porãite.
She put her arms around me.	Ha’e omoĩ ijyva che jerére.
You never tell him.	Nde araka’eve ere chupe.
We just need to give information to whom we want to offer it.	Tekotevẽnte ñameʼẽ informasión ñaikuaveʼẽsévape.
He had known you were coming for weeks.	Haʼe oikuaáma kuri heta semána rejutaha.
Look at floor by floor.	Ojesareko piso por piso rehe.
I missed the moment.	Che aperdékuri pe momento.
The crying still goes on.	Pe hasẽ oho gueteri.
It’s a little full of itself.	Henyhẽ’imi ijehe.
It's only going from bad to worse at this point.	Oho ivaígui ivaive ohóvo ko'ã momento-pe añoite.
They look good.	Ojehecha porã hikuái.
Listen and learn from the patient.	Ehendu ha eaprende pe hasývagui.
The task was not difficult.	Pe tembiapo ndahasyiete vaekue.
I'm looking at it.	Che amaña hína hese.
Excellent blood vessels.	Tuguy rape iporãitereíva.
In this situation, it would probably be a plus.	Ko situación-pe, oiméne ha’éta peteĩ plus.
But in a healthy relationship, both people feel comfortable with the.	Ha katu peteĩ relación saludable-pe, mokõive tapicha oñeñandu porã pe...
You are in hiding.	Nde reime kañyháme.
His sister did the same.	Iñermána ojapo avei upéicha.
It must have been terrible.	Oiméne ivaieterei raʼe.
I wanted to do the work.	Che ajapose kuri pe tembiapo.
Everything about our business is growing.	Opa mba’e ñane negocio rehegua okakuaa ohóvo.
I couldn’t keep my mouth shut.	Ndaikatúikuri añemboty che juru.
I’m waiting forever in space.	Aha’arõ hína tapiaite ĝuarã espacio-pe.
Better than the last one.	Iporãve pe ipahaitévagui.
Pick the meat while it’s still hot, as this makes the job easier.	Eiporavo pe so’o haku aja gueteri, péva ombohapevégui tembiapo.
I just needed a moment to myself.	Aikotevẽnte peteĩ momento chejehe.
It really doesn’t make a bit of difference.	Añetehápe ndojapói ni peteĩ diferencia michĩmi.
I don't believe any of those things actually happened.	Ndagueroviái ni peteĩva umi mbaʼe añetehápe oiko hague.
Two weeks later, two of them were out of their first team.	Dos semana rire, mokõi umíva apytégui osẽkuri iprimer equipo-gui.
He was there.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe.
You just had to order it.	Pe reordena vaʼerãmoʼãnte.
The play ended halfway through.	Pe ñoha’anga opa mbyte.
You caught fire.	Nde rejagarra tata.
I don’t see the higher value of what it costs to mine them.	Ndahechái pe valor yvateve mba’épa ojehepyme’ẽ oñemina haĝua chupekuéra.
Keep it as hot as possible.	Eñongatu haku ikatuháicha.
Quite a few of them are still around.	Hetaiterei umíva apytégui oĩ gueteri ijerére.
The second man died where he was.	Pe kuimbaʼe mokõiha omano haʼe oĩháme.
The results were, in the circumstances, as bad as they could be.	Umi resultado ha’e, umi circunstancia-pe, ivaieterei ikatuháicha.
It was hard on the family.	Hasy ningo pe famíliape g̃uarã.
I was close by.	Che aime kuri ag̃ui.
I want to help people.	Aipytyvõse umi héntepe.
He can do absolutely anything.	Ha’e ikatu ojapo absolutamente oimeraẽ mba’e.
His apartment was empty.	Iapartamento ningo nandi vaʼekue.
Even the dogs think it's too hot.	Umi jagua jepe oimo'ã hakuetereiha.
But we could see nothing from his feet.	Péro ipygui ndorohechái mbaʼeve.
Bring out your truth and share it.	Eguenohẽ nde añetegua ha ekomparti.
It was good training for him.	Haʼe ningo peteĩ entrenamiénto iporãva chupe g̃uarã.
Tomorrow is a new day.	Ko'êrõ ha'e ára pyahu.
That's out of place.	Upéva oî fuera de lugar.
The return we have to give is improved lead times.	Pe retorno ñame’ẽva’erã ha’e umi tiempo de entrega oñemehorava’ekue.
I didn't want to sell it.	Ndahepyme'ẽséi vaekue.
Make this second shape within the original shape.	Jajapo ko mokõiha forma forma original ryepýpe.
It all depends on how necessary it is to complete the rest.	Opa mba’e odepende mba’éichapa oñeikotevẽ oñemohu’ã haĝua pe hembýva.
I saw the clothes.	Ahecha umi ao.
Everyone is talking to someone, everyone’s balls.	Maymáva oñe’ẽ hína peteĩ tapichándi, opavave pelota.
There is no respect for authority.	Ndaipóri respeto autorida rehegua.
A born teacher, a man who makes good use of his time.	Mbo’ehára heñóiva, kuimba’e oipuru porãva itiempo.
These claims are significant.	Koʼã mbaʼe ojeʼéva ningo tuicha mbaʼe.
He probably isn't alive anymore.	Oiméne ndoikovéima.
We will never give up.	Arakaʼeve nañañemeʼẽmoʼãi.
You don’t need to know.	Natekotevẽi reikuaa.
He has lived there ever since.	Upe guive oiko upépe.
He didn’t see the horse.	Ndohechái kavaju.
Well, it could have been so much.	Bueno, ikatu kuri hetaiterei mbaʼe.
Once upon a time there was.	Peteĩ jey oĩkuri.
The hour was terrible.	Pe aravo ivaieterei.
I can't tell.	Ndaikatúi aikuaa.
Just go up to that building.	Ejupi mante upe edificio-pe.
I endured the journey just fine, but I was very tired.	Che ningo aaguanta porãiterei pe viáhe, péro chekaneʼõiterei.
We tried several times.	Heta vése roñehaʼã.
But there doesn't seem to be a way to do that.	Péro haʼete voi ndaiporiha peteĩ fórma ojejapo hag̃ua upéva.
Just give me a moment.	Peme’ẽnte chéve peteĩ momento.
And he got up and ran.	Ha opu'ã oñani.
On paper, we have the next six points in the bag.	Kuatiáre, jaguereko umi seis punto oúva vosápe.
His words had to be forced.	Ojeforsa vaʼerã kuri umi mbaʼe heʼíva.
He needed to get up.	Tekotevẽ kuri opuʼã.
When he rested, even his fingers seemed normal.	Opytu’úvo, ikuã jepe ha’ete ku normál.
And part of me totally gets what he thinks.	Ha oĩ che párte ohupytypaitéva pe haʼe opensáva.
Just because she’s perfect.	Ha’e ha’égui perfecta añónte.
Here’s my expression.	Ko’ápe oĩ che expresión.
I stayed very much in shape.	Che apyta tuichaiterei en forma.
And they don't tell love stories.	Ha nomombe'úi hikuái mborayhu rembiasakue.
He's done a good turn on someone who is struggling.	Ha'e ojapo peteî giro porã peteî tapicha ohasa asýva rehe.
They really know how to please a girl’s belly.	Añetehápe oikuaa hikuái mba’éichapa ombovy’a peteĩ mitãkuña rye.
So, try to be a good example.	Upévare, eñehaʼãkena eiko peteĩ ehémplo porã.
Outside, people look at what they can't do.	Okápe, umi tapicha omaña mba'épa ndaikatúi ojapo.
Which is true about the world.	Mba'épa añete ko mundo rehe.
Even the hall light didn't help much.	Pe luz del salón jepe noipytyvõiete.
I feel sorry for him.	Che ambyasy chupe.
I would be there to protect her.	Che aimevaʼerãmoʼã upépe añangareko hag̃ua hese.
Representative experiment was repeated twice with similar results.	Experimento representativo ojejapo jey mokõi jey orekóva resultado ojoajúva.
It was that they were made.	Ha’e va’ekue ojejapo hague umíva.
It was just a nice, clean head shot.	Ha’énte peteĩ disparo iporãva ha ipotĩva iñakãme.
It is easy to create a general solution.	Ndahasýi ojejapo haguã solución general.
I assume this is to reduce potential injuries.	Asumi kóva ha’eha oñemboguejy haĝua umi lesión potencial.
I've heard so many good things about them.	Hetaiterei mba'e porã ahendu hesekuéra.
They serve many purposes.	Oservi hikuái heta propósito-pe.
With the cold name.	Pe téra ro’ysã reheve.
I looked down and tried to figure it out.	Amaña yvýre ha añehaʼã aikuaa upéva.
You too love someone during bad times, and you stay.	Nde avei rehayhu peteĩ persónape umi tiémpo vai aja, ha repyta.
I stood over him, trying to figure out how badly he was hurt.	Añembo’y hi’ári, añeha’ãvo aikuaa mba’eichaitépa oñelastima vai chupe.
I was more nervous than he was.	Che ningo chenerviosove chugui.
Weapons are only as good as the person using them.	Umi árma iporã pe persóna oiporúvaicha añoite.
But it's okay.	Péro oĩ porã.
And it's nice and quiet out in these parts.	Ha iporã ha kirirĩ okápe ko'ã parte-pe.
But that is all that matters.	Péro upéva añoite la mbaʼe.
He was left with a white wall of light.	Opyta chupe peteĩ muro morotĩ tesape rehegua.
We are no different.	Ñande ningo ndahaʼéi diferénteva.
For example, first the listener should say a statement or question.	Techapyrã, raẽ pe ohendúva he’iva’erã peteĩ ñe’ẽ térã porandu.
They were very sad to leave.	Oñembyasyeterei hikuái oho haguére.
It would never have been any other way.	Araka’eve ndoikomo’ãikuri ambue hendáicha.
These differences were reduced after staff-focused education.	Ko'ã joavy oñemboguejy rire educación enfocada personal-pe.
So that you can see what it means inside.	Ikatu haguã rehecha mba'épa he'ise hyepýpe.
Then there are later times.	Upéi oĩ umi tiémpo oúva upe rire.
He won't like that.	Ndogustái mo'ãi upéva.
Clearly not recently.	Hesakã porã ndaha’eiha nda’aréi.
You know how many people and heat per person.	Reikuaa mboy tapichápa ha haku por persona.
His war has been mended.	Iñorairõ oñemyatyrõma.
It's what you're talking about, to someone.	Ha'e pe reñe'êva, peteî tapichápe.
The same is often said on the internet.	Péicha avei oje'e jepi internet-pe.
Reading is reading.	Moñe’ẽrã ha’e moñe’ẽrã.
I was three years old.	Che arekókuri tres áño.
Instead of that.	Upéva rangue.
Those are actually in the post.	Umi añetehápe oîva post-pe.
I know he will talk to you about it.	Aikuaa haʼe oñeʼẽtaha nendive upévare.
We passed through a small village.	Rohasa peteĩ puévlo michĩva rupi.
I thought time must be nearing its end.	Apensa kuri pe tiémpo oiméne hiʼag̃uimaha opa hag̃ua.
That big lie was his whole life.	Upe japu guasu ha’e va’ekue hekove pukukue.
Give us any incoming calls.	Eme’ẽ oréve oimeraẽ ñehenói oúva.
But then something else happened.	Péro upéi oiko ótra kósa.
Come and join us for our big day.	Peju ha pejoaju orendive ore ára guasúpe.
We used to make this song when we were kids.	Rojapova’ekue ko purahéi ore mitã’írõ guare.
It was too hot, hell.	Hakueterei, infierno.
He couldn’t remember when he had last felt this peace.	Ndaikatúi imandu’a araka’épa ipahaite oñandu ko py’aguapy.
Why don't you start today!.	Mba'ére piko nereñepyrũi ko árape!.
Provide cell culture assistance.	Ome’ẽ pytyvõ cultura celular rehegua.
I was a little surprised but happy.	Che sorprende’imi ha katu avy’a.
Then a brain tumor.	Upéi peteĩ tumor cerebral.
Give them time to cool down before you start taking them out.	Emeʼẽ chupekuéra tiémpo oñembopiroʼy hag̃ua reñepyrũ mboyve reguenohẽ chupekuéra.
Those on the other side saw it differently.	Umi oĩva pe ótro ládo ohecha diferénte.
The coming year will bring many wonderful changes.	Ág̃a áño oúvape ogueru heta kámbio iporãitereíva.
I really think he knows what he’s getting into.	Añetehápe apensa ha’e oikuaaha mba’épe oike hína.
I dreamed it was big and high.	Che képe tuichaiterei ha yvate.
I do know my capabilities.	Che ningo aikuaa umi mbaʼe ikatúva ajapo.
I love a comfortable silence with someone special.	Che ahayhu peteĩ silencio cómodo peteĩ tapicha especial ndive.
It doesn't look clear what will happen in less than a year.	Ndojehechái hesakã porãva mba'épa oikóta mbovyvéva peteî arýpe.
I think they like seeing that we have a long life.	Che aimo’ã ogustaha chupekuéra ohechávo jarekoha peteĩ tekove pukukue.
Do this with a certain customer in mind.	Péva ejapo peteĩ cliente determinado reheve ne akãme.
I’m still sitting on my bed.	Aguapy gueteri che tupa ári.
I would be one of those people.	Che haʼéta kuri peteĩva umi hénte apytégui.
The chance of getting it right was small.	Pe oportunidad ojehupyty haĝua hekopete michĩkuri.
The data on that is mixed.	Umi dato upéva rehegua oñembojehe’a.
There is no third party.	Ndaipóri mbohapýha tapicha.
I’m sorry for keeping you here.	Ambyasy poñongatu haguére ko’ápe.
You are very familiar with the data.	Peẽ peikuaa porãiterei umi dato.
Find my solution below.	Ehekamína che solución ko’ápe.
I have a gift for the little one.	Che areko peteĩ jopói pe michĩvape g̃uarã.
Find a good camp, run, find a good camp.	Eheka peteĩ campamento porã, eñani, eheka peteĩ campamento porã.
I used to answer long.	Yma ambohovái puku.
I just laughed.	Che apukavy rei.
He gives a shit.	Ha’e ome’ẽ peteĩ cagada.
The world goes from one situation to another.	Ko múndo oho peteĩ situasióngui ambuépe.
The program doesn't seem to work while the code is running.	Pe programa ha’ete ku nomba’apóiva oñemboguata aja pe código.
He new knew what he had to do.	Ha’e pyahu oikuaa mba’épa ojapova’erã.
He got up from his chair so quickly, the chair fell.	Opu’ã pya’eterei apykágui, pe apyka ho’a.
They achieved their goal.	Ohupyty hikuái hembipota.
It’s hard, you know.	Hasy, peikuaa.
And this turned out to be a conflict.	Ha péva ojekuaa ha'eha peteî conflicto.
Those in our society who matter, and those who don’t.	Umi ñande sociedad-pegua oimportáva, ha umi noimportáiva.
He watched from the open wall.	Ha’e omaña pe muro abierto-gui.
That violence could have led to his death.	Upe violénsia ikatu kuri ogueraha chupe omano hag̃ua.
But one thing is for sure.	Péro peteĩ mbaʼe oĩ katuete.
It was easy for us to see that.	Ndahasýi vaʼekue oréve rohecha hag̃ua upéva.
Love to you guys.	Mborayhu peẽme.
I love you too.	Rohayhu avei.
Most species are very small.	Hetave especie michĩeterei.
The approach depends on the month.	Pe enfoque odepende pe mes rehe.
A soft travel bag is included with every frame.	Peteĩ vosa de viaje suave oike opaite marco ndive.
You certainly don’t sound that good.	Katuete nde nerehenduporãi upéicha.
Representative data of two independent experiments.	Datos representante mokõi experimento independiente rehegua.
The community is confused by various claims.	Comunidad oñekonfundi opáichagua reclamo rehe.
He watched, or seemed to watch her, for a moment.	Ha’e omaña, térã ha’ete omañáva hese, sapy’ami.
And that is what is so bad.	Ha upéva hína pe ivaietereíva.
I just can’t seem to help it.	Ha’ete ku ndaikatúiva aipytyvõnte.
We got work to do.	Rohupyty tembiapo rojapova’erã.
But it was as if someone had set him up.	Péro haʼete voi peteĩ omoĩva chupe.
We talked for about half an hour.	Roñeʼẽ media órarupi.
I have a lot to say about that book.	Heta mbaʼe haʼevaʼerã upe lívrore.
They see him as their father and would do anything for him.	Haʼekuéra ohecha chupe itúvaicha ha ojapóta oimeraẽ mbaʼe hesehápe.
It's not a challenge.	Ndaha'éi peteĩ desafío.
I didn't want the anger.	Ndaipotái vaekue pe pochy.
Share your thoughts.	Embohasamína ne remiandu.
Then everything was almost death.	Upéi opa mba’e haimete ñemano.
Hell, you’re younger than me, from the looks of it.	Infierno, nde imitãve chehegui, umi jehecha guive.
I just want to get it out of the way.	Che aipe’ase mante tapegui.
The band still had a number one single.	Ko banda oguereko gueteri peteĩ sencillo número uno.
Not many people here would leave a game early.	Ndahetái tapicha ko’ápe osẽva’erãmo’ã peteĩ partido-gui temprano.
Help us keep it clean and tidy.	Orepytyvõkena roñongatu hag̃ua ipotĩ ha oĩ porã hag̃ua.
He’s shown that in and out of the ring.	Ha’e ohechauka upéva oike ha okápe pe ring-pe.
There’s never been.	Araka’eve ndaipóri.
He had walked well about the region.	Haʼe oguata porã kuri pe región rehe.
He certainly surprised me.	Haʼe katuete chesorprende.
He realized that he was in pain.	Haʼe ohechakuaa hasyha chupe.
Location is very close to town yet area is quiet.	Ubicación hi'aguĩeterei tavaguasúgui jepénte upéva área ha'e tranquila.
I want to research some new technology.	Ainvestigase algún tecnología pyahu.
You're speaking for your life.	Nde reñe'ẽ hína nde rekove rehehápe.
Service is definitely not the best.	Servicio katuete ndaha'éi pe iporãvéva.
And there is no way to get out of this place anytime soon.	Ha ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñasẽ pyaʼe ko lugárgui.
They were as beautiful as his voice.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue iñeʼẽichaite.
What’s even more interesting is the value of the different role actors.	Pe iñinteresantevéva ha’e pe valor orekóva umi diferente actor de rol.
I didn't look good to myself.	Che ndajehechaporãi vaʼekue chéve.
And now this is happening.	Ha ko'ágã oiko péva.
Bill seemed to think.	Bill haʼete voi opensáva.
But the research could have other applications as well.	Péro pe investigasión ikatu oreko avei ótra aplikasión.
I don't know how to achieve that.	Ndaikuaái mba'éichapa ikatu ahupyty upéva.
That's the key.	Upéva ha'e pe clave.
But you have a background for it.	Péro nde reguereko peteĩ antecedente upévape g̃uarã.
Someone must have opened the door for him.	Oiméne oĩ raʼe oavri vaʼekue pe okẽ oike hag̃ua chupe.
You will start to improve, your breathing will get better over time.	Reñepyrũta remehora, nde rrespirasión iporãvéta ohóvo ohasávo pe tiémpo.
For example, it can take negative value.	Techapyrã, ikatu ogueraha valor negativo.
To ask for relief.	Ojerúre haguã alivio.
It’s a good thing.	Ha’e peteĩ mba’e porã.
Our dead flesh.	Ñande so'o omanóva.
There were lines drawn in the world.	Oĩkuri línea ojedibujáva ko mundo-pe.
Each tool has a different function.	Káda tembipuru oguereko peteĩ tembiapo iñambuéva.
It shouldn't make the individual do it.	Ndojapoiva'erã pe individuo ojapo haguã.
Beautiful place, wonderful culture, beautiful people.	Lugar iporãva, cultura iporãitereíva, tapicha iporãva.
Unfortunately, there are times when there’s a bad pull on something.	Ñambyasy, oĩ sapy’ánte oiko jave peteĩ tirón vai peteĩ mba’ére.
We have to be practical.	Ñande jaiko vaʼerã práctico.
And here’s this person and you’re making just such a claim.	Ha péina ápe ko tapicha ha nde rejapo peichagua reclamo-ichaite.
Why don't you give him clothes.	Mba'ére piko nereme'ẽi chupe ao.
You think you will never see them again.	Reimoʼã arakaʼeve nderehechamoʼãveimaha chupekuéra.
This state is really cold.	Ko estado añetehápe ro'ysã.
He got out of it.	Osẽ chugui.
The latter seems to be the better option.	Ko ipahaguéva ha’ete ku pe opción iporãvéva.
I expect it's cold, but it's hot.	Aha'arõ ro'ysã, ha katu haku.
Give him a hand in the hospital.	Eme’ẽ chupe peteĩ po tasyópe.
My brother was afraid.	Che ryvy okyhyje.
Clearly that work has paid off.	Hesakã porã upe tembiapo opaga hague.
This city is dead.	Ko táva omanóma.
They have to be real.	Haʼekuéra ningo añetegua vaʼerã.
Because by now it was getting dark again.	Pórke koʼág̃a g̃uarã iñypytũ jeýma.
You can handle yourself in a fight, you know that much.	Ikatu rejemaneja peteĩ ñorairõme, reikuaa upéva heta mbaʼe.
I put them at the end for a reason.	Amoĩ chupekuéra ipahápe peteĩ mbaʼére.
I think that would make a lot of sense.	Che apensa upéva orekotaha heta sentido.
Patient in a double room.	Paciente peteî koty doble-pe.
About us.	Ñande rehegua.
I don’t feel any strength.	Nañañandúi mba’eveichagua mbarete.
He helped a lot around our house.	Heta oipytyvõ ore róga jerére.
I developed a simple screen with a text box and button.	Adesarrolla peteĩ pantalla simple orekóva peteĩ cuadro de texto ha botón.
He had the same thing.	Haʼe oreko vaʼekue avei upeichaite.
I'm standing outside.	Che añembo'y okápe.
No fish ever heard of it either.	Ndaipóri avei pira ohendúva araka'eve.
That’s what we’re talking about here.	Upéva rehe ñañe’ẽ hína ko’ápe.
They're rare but necessary.	Ha'ekuéra ndahetái ha katu tekotevẽ.
But it was done.	Ha katu ojejapo.
However, there is a police report that says otherwise.	Ha katu oî peteî informe policial he'íva ambue mba'e.
She felt better after making her decision.	Haʼe oñeñandu porãve odesidi rire mbaʼépa ojapóta.
The man was breathing into his face, into his mouth.	Pe kuimba’e orrespira hína kuri hovape, ijurúpe.
He went down right with her.	Oguejy oike hendive.
I think we were tired too.	Che apensa orekaneʼõ hague avei.
Write down their responses.	Ehai mba’épa ombohovái hikuái.
We know who did it.	Jaikuaa mávapa ojapo upéva.
He sounded no better than he had when he left.	Ha’e noñehenduporãvéi pe oguerekova’ekuégui oho jave.
That in itself was great.	Upéva ijeheguiete tuicha mba’ékuri.
Everything here is done for you.	Opa mba'e ko'ápe ojejapo peẽme guarã.
I know it’s not that simple.	Aikuaa ndaha’eiha upéicha simple.
It only takes two hours.	Oikotevẽnte mokõi óra.
They just came.	Haʼekuérante ou.
Good place to stay in a city with little to choose from.	Lugar iporãva ojepyta hag̃ua peteĩ távape saʼi ojeporavo hag̃ua.
I trained a lot.	Heta añembokatupyry.
They would not talk to a friend on the phone.	Haʼekuéra noñeʼẽmoʼãi kuri peteĩ iñamígondi teléfono rupive.
They just waited, giving me time to think.	Haʼekuéra ohaʼarõnte, omeʼẽvo chéve tiémpo apensa hag̃ua.
But nothing is as good as homemade chicken.	Péro ndaipóri mbaʼeve iporãva pe pollo ojejapóva ógape guáicha.
Right in the heart of the old town.	Oike táva tuja korasõme.
Little or no data traffic to or from the device.	Sa’i térã ndaipóri tráfico de datos ohóva térã oúva dispositivo-gui.
That does match the oval surname.	Upéva añetehápe ojoaju pe apellido ovaléva ndive.
What was tried once was tried once before.	Pe oñeha’ãva’ekue peteĩ jey oñeha’ãkuri peteĩ jey upe mboyve.
He ran as fast as he could.	Oñani pya’e ikatuháicha.
This time, he was not burned.	Ko vuéltape, haʼe ndokái vaʼekue.
Left in a dark room, it does no one any good.	Ojeheja peteĩ koty iñypytũvape, ndojapói avavépe mba’eve iporãva.
He was about this age when he met you.	Haʼe ningo ko eda rupi oikuaarõ guare ndéve.
God is there.	Ñandejára oĩ upépe.
You're here, it's there.	Nde reime ko'ápe, oĩ upépe.
This claim is obviously untrue.	Ojekuaa porã ko mbaʼe heʼíva ndahaʼeiha añetegua.
There’s no one in my apartment.	Ndaipóri avave che apartamento-pe.
Afternoon, rain.	Asajepyte, ama.
They are looking for a reason to kill him.	Oheka hikuái mbaʼérepa ojuka chupe.
The rooms were basic but comfortable.	Umi koty ha’e kuri básico ha katu cómodo.
Several factors may explain this difference.	Heta mbaʼére ikatu omyesakã ko diferénsia.
I just don't know any people like that.	Ndaikuaái añónte ni peteĩ hénte peichaguápe.
We’ll talk about use it or lose it.	Ñañe’ẽta jaipuru térã japerde rehe.
Dreams are more important than anything else.	Umi sueño iñimportanteve opa mba’égui.
That brings joy to the people.	Upéva ogueru vyʼa umi héntepe.
And he wasn't just listening.	Ha ndahaʼéi ohendúnteva hína kuri.
The rooms are nice and clean.	Umi koty ningo iporã ha ipotĩ.
Of course, I can’t.	Añetehápe, ndaikatúi.
We'll take him with us and ask the doctor what's best.	Rogueraha va'erã chupe orendive ha roporandúta pohanohárape mba'épa iporãve.
It can come with a high retention cost.	Ikatu oúva peteî costo de retención yvate reheve.
I mean he found me.	Che ha’ese chejuhu hague.
Someone who doesn’t give much to others on an emotional level.	Peteĩ tapicha nome’ẽiva heta mba’e ambue tapichápe a nivel emocional.
I started to feel very sick, weak.	Añepyrũ añeñandu hasyeterei, chekangy.
We cut film.	Roikytĩ película.
The same can be expected.	Péicha avei ikatu oñeha'ãrõ.
No demonstration was made of that.	Upéva rehe ndojejapói mba'eveichagua jehechauka.
These two care deeply about each other.	Koʼã mokõi ojepyʼapyeterei ojuehe.
Only every other set is real.	Opa ambue conjunto añoite ha'e añeteguáva.
We were just having dinner.	Roime kuri rokaruhápente.
Many applications are still being developed.	Heta aplicación ojejapo gueteri.
They rule the world.	Haʼekuéra oisãmbyhy ko múndo.
I need the out put please.	Che aikotevẽ pe out put por favor.
We therefore used these four cell lines to perform the following experiments.	Upévare roipuru ko a irundy línea celular rojapo hagua ko a experimento.
This is not the case for large parts of the nervous system.	Péicha ndahaʼéi umi párte tuichávape g̃uarã pe sistéma nerviósope.
You’ll have five minutes.	Reguerekóta cinco minuto.
It might even give me the confidence to get back out.	Ikatu voi omeʼẽ chéve jerovia asẽ jey hag̃ua.
Another suit and back down to the car.	Ambue traje ha oguejy jey auto-pe.
If you want to help support this journey, send me an email!.	Reipytyvõséramo reipytyvõ haĝua ko jeguata, emondo chéve peteĩ correo electrónico!.
As things are meant to be.	Oñeha’ãháicha umi mba’e.
He is making it impossible for him to do so.	Haʼe ojapo hína ndaikatumoʼãiha ojapo upéva.
He just wants you to consider them.	Haʼe oipotante pekonsidera umíva.
The little things, not the big things.	Umi mba’e michĩva, ndaha’éi umi mba’e tuicháva.
All the men on board were very kind to me.	Enterove umi kuimbaʼe oĩva pe várkope imbaʼeporãiterei vaʼekue chéve.
Naturally, the doctor couldn't see anyone.	Naturalmente, pe doktór ndaikatúi ohecha avavépe.
Yet their journey was very short.	Upéicharõ jepe mbykyeterei pe iguatakuéra.
Speed ​​to close and selling price.	Velocidad omboty haguã ha precio de venta.
For more information on how to get involved, click here.	Reikuaave hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ñañemboja koʼápe, ehesakutu koʼápe.
I hated the world.	Che ndachaʼéi vaʼekue ko múndore.
This book may not be sold or given away.	Ko lívro ikatu noñevendéi ni noñemeʼẽi ótrope.
Or even more than an hour later.	Térã jepe mas de una óra rire.
We hate this, we really do.	Ñande ndajacha’éi ko mba’ére, añetehápe jajapo.
Together, they have three children.	Oñondive, ha'ekuéra oguereko mbohapy mitã.
It’s not mine, anyway.	Ndaha’éi che mba’e, taha’e ha’éva.
We'll climb on it.	Jajupíta hi'ári.
Word spread quickly.	Ñe’ẽ oñemyasãi pya’e.
It can't just be you.	Ndaikatúi ha'énte nde.
The whole family survived the war, but it was hard.	Enterove pe família oikove pe gérragui, péro upéva ijetuʼu.
They were not his friends.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue iñamigokuéra.
They would die but he would live.	Haʼekuéra omano vaʼerãmoʼã péro haʼe oikovéta.
After a hearing, the motion was denied.	Oñemotenonde rire audiencia, oñembotove moción.
Basically they zero your contract.	Básicamente ha'ekuéra ocero nde contrato.
They accepted responsibility.	Haʼekuéra oasepta pe rresponsavilida.
He did a little routine.	Ha’e ojapo peteĩ rutina michĩmi.
She needed his help to get back on her feet.	Haʼe oikotevẽ ipytyvõ chupe opuʼã jey hag̃ua ipy rehe.
This is not the situation.	Péva ndaha'éi pe situación.
But not completely outside.	Péro ndahaʼéi okápe kompletoite.
He couldn't believe what his ears were telling him.	Ndoroviaséi mba'épa he'i chupe ijapysa.
You've been thinking about it.	Nde repensa va'ekue hese.
With the exception that he didn't die.	Excepción ramo ha'e nomanói hague.
Inside was a money order.	Ipype oĩ peteĩ órden de dinero.
So, though, they have names.	Upéicha, jepe, oreko héra hikuái.
These schedules are subject to change.	Koʼã prográma ikatu oñemoambue.
That is not a good metal.	Upéva ndahaʼéi peteĩ metál iporãva.
Even now it was hard to put his full weight on it.	Koʼág̃a jepe ijetuʼu vaʼekue omoĩ hag̃ua hese ipohýi kompletoite.
They won't, around here.	Ndojapomo'ãi hikuái, ko'árupi.
It's just the short stuff.	Ha'e pe mba'e mbykymínte.
Tears of joy, of course.	Tesay vy’águi, katuete.
That it is over now.	Opa hague koʼág̃a.
This is evident in the unit ball.	Péva ojehecha porã pe pelota unidad-pe.
He had given himself an hour to fill without knowing how.	Haʼe omeʼẽ kuri ijupe peteĩ óra omyenyhẽ hag̃ua oikuaaʼỹre mbaʼéichapa.
But at some point they will come.	Péro algún moméntope oúta hikuái.
If that was even a thing.	Upéva ha’érire peteĩ mba’e jepe.
Get to the point.	Eg̃uahẽ pe púntope.
Come anyway and have some fun.	Eju taha'e ha'éva ha evy'ami.
I just wanted to be healthy.	Che ningo cheresãise vaʼekue añoite.
This was his last mistake.	Péva ha’ekuri pe ipahaite ojavyva’ekue.
They both have to go.	Mokõivéva oho va'erã.
Catch your breath.	Ejagarra nde pytu.
But the firm remains a family business.	Péro pe firma opyta peteĩ negósio familiar.
This was better than expected.	Péva iporãve kuri oñehaʼarõvagui.
He knows you're missing out.	Ha'e oikuaa nde ofaltaha.
This allows the influence of soil to be eliminated.	Péicha ikatu oñemboyke influencia orekóva yvy.
But then there are the moments that make me come alive.	Ha katu upéi oĩ umi momento chemoingovéva.
And that’s a bad position to be in.	Ha upéva peteî posición vai oî haguã.
But he didn't want the money on him, either.	Péro haʼe ndoipotái pe pláta oĩ hese, ni ndoipotái avei.
It was within a month of the date.	Haʼe ningo un méspe osẽ rire pe fecha.
I hope it helps you guys find more new patients.	Aipotaite ningo penepytyvõ peẽme karaikuéra pejuhu hag̃ua hetave hasýva pyahu.
Obviously there is space and time.	Ojekuaa oîha espacio ha tiempo.
I see myself in it.	Che ahecha chejehe hese.
I was a political science student.	Che ha’ékuri peteĩ temimbo’e ciencia política-pe.
At us you can explain why.	At ore ikatu remyesakã mbaʼérepa.
They followed past family homes.	Osegui hikuái ohasávo umi óga familiar.
Well, not for the first time.	Bueno, ndaha'éi primera vez.
It’s a two-way street for us.	Ha’e peteĩ tape mokõi tape rehegua ñandéve ĝuarã.
I felt like a single mother in a marriage.	Che añeñandu peteĩ sy soltéraicha peteĩ matrimóniope.
And you do it.	Ha nde rejapo.
They have five points in their last eight.	Oguereko hikuái punto cinco umi ocho paha orekóvape.
I am looking for a long term sexual relationship.	Che aheka peteĩ relación sexual a largo plazo.
The latter situation is the one at hand.	Ko situación paha ha'e pe oîva ipópe.
Its name comes from the action play.	Héra ou ñoha’ãnga acción-gui.
It was a small thing.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
Go ahead! 	¡Tereho!
there is more to learn if you wish.	oĩ hetave mbaʼe reikuaa hag̃ua reipotáramo.
We will address current patterns of family structure and function.	Ñambohováita umi patrón ko’áĝagua estructura ha función familiar rehegua.
The next boat was to take me home to my baby.	Pe várko oúva chegueraha vaʼerã hógape che memby rendápe.
I'm responsible for that inside stuff.	Che aime responsable upe mba'e hyepýpe rehe.
This is his space.	Péva ha’e espacio orekóva.
I don’t feel like going through the whole post.	Nañañandúi ahasa haĝua pe post pukukue.
They say the country cannot be run as it is now.	He'i hikuái tetã ndikatúi oñemboguata ko'ágãicha.
These are your choices.	Koʼãva hína umi mbaʼe reiporavóva.
I won't do it.	Ndajapomo'ãi.
These are no longer children.	Ko'ãva ndaha'evéima mitã.
There was no time for anything but getting it done.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo mbaʼeverã síno ojejapo hag̃ua.
There is an option for that.	Oĩ peteĩ opción upévarã.
You can enter information much faster.	Ikatu remoinge marandu heta pya’eve.
Build a smooth path from your points.	Emopu’ã peteĩ tape iñasãiva umi nde puntokuéragui.
Suddenly, it is.	Sapy’aitépe, ha’e.
The words you gave me.	Ñe’ẽ reme’ẽva’ekue chéve.
I didn’t know her eyes could be so sad.	Ndaikuaáikuri hesa ikatuha oñembyasyeterei.
So many people needed his help.	Upévare heta hénte oikotevẽvaʼekue ipytyvõ.
Let me tell you, he did a great job.	Tamombeʼumína ndéve, haʼe ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
Nobody wants you here.	Avave ndeipotái ko'ápe.
That the place is dangerous.	Pe lugár ipeligrosoha.
Getting ready for bed.	Oñembosako’ívo oke haĝua.
The line is busy.	Pe línea ningo hembiapo heta.
It really wasn’t about anything serious.	Añetehápe ndaha’éikuri peteĩ mba’e serio rehe.
He was there today.	Ha’e oĩkuri upépe ko árape.
That is, there are two random variables for each team.	Upéva he ise, oîha mokôi variable aleatoria peteîteî ekípope guarâ.
In blue, my favorite color.	En azul, che color favorito.
He’s not afraid to try again.	Ndokyhyjéi oñeha’ã jey haguã.
Drugs for women.	Droga kuñanguérape guarã.
Clearly he's been working.	Hesakã porã ha'e omba'apo hague.
The two walked here from their village, by the way.	Umi mokõi oguata ko’ápe ipueblo-gui, por cierto.
I would stay awhile.	Che apyta vaʼerãmoʼã sapyʼami.
He would be interested in her discoveries.	Haʼe ointeresáta chupe umi mbaʼe haʼe odeskuvri vaʼekue.
Therefore, general variables were retained for further analysis.	Upévare oñeñongatu umi variable general ojejapo haguã análisis ambue.
You seem to be going through a rough time right now.	Haʼete ku rehasáva peteĩ tiémpo ijetuʼúva koʼág̃aite.
This didn't give me exactly what I was looking for.	Kóva nome'ẽi chéve exactamente pe aheka va'ekue.
Even if it's just clothes.	Jepe ha'e ao añónte.
Thus, for that matter.	Péicha, upévarã.
Now that happens twice a week.	Koʼág̃a upéva oiko mokõi vése peteĩ semánape.
Simple fact makes the choice easier.	Hecho simple ojapo pe elección ifacilve haĝua.
I will need time to prepare.	Che aikotevẽta tiémpo aprepara hag̃ua.
And please don't start now.	Ha por favor, ani reñepyrũ koʼág̃a.
That just happened to me.	Upéva oiko ramoite chéve.
I’m part of that movement.	Che aime upe movimiento-pe.
We continued to build because we enjoyed doing so.	Rosegi roñemopuʼã pórke orembovyʼaiterei rojapo upéva.
It was something after two.	Ha’ékuri peteĩ mba’e mokõi rire.
At any time, from any window.	Oimehaichagua momento-pe, oimeraẽ ventána guive.
We present the results in the appropriate.	Ropresenta umi resultado oîvape.
There was no need to do that.	Natekotevẽi vaʼekue ojejapo upéva.
The necessary information is there.	Pe marandu oñeikotevẽva oĩ upépe.
These aspects will be changed in a blog series.	Ko'ã aspecto oñemoambuéta peteî serie blog-pe.
It would be cold day and night.	Ára ha pyhare ro’ysã va’erãmo’ã.
Will own and develop projects.	Oguerekóta ha omoheñóita proyecto.
I was very careful not to look him in the eye.	Che ningo añangareko porãiterei ani hag̃ua amaña hese hesápe.
Again this comparison is not direct due to selection effects.	Jey ko ñemoha’anga ndaha’éi directo umi efecto selección rehegua rupi.
He knew exactly what he was doing.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
But group air travel was far from established.	Ha katu pe viaje aéreo grupo-pegua mombyry oĩkuri oñemopyenda haĝua.
No one else from the outside knows this yet.	Avave ambue okáguio ndoikuaái gueteri ko mba’e.
I don't know how they threw it so well.	Ndaikuaái mba'éichapa omombo porãiterei hikuái.
In this life.	Ko tekovépe.
Just what you want.	Justo pe nde reipotáva.
I can’t even think beyond the moment, beyond the power.	Ndaikatúi ni apensa ohasávo pe momento, ohasávo pe poder.
It was better this way.	Iporãve vaʼekue péicha.
The other two windows are dark.	Umi ambue mokõi ventána iñypytũ.
Enough that you can go to college when the time comes.	Suficiente ikatuha reho universidad-pe og̃uahẽvo pe tiémpo.
But he seemed to have other thoughts.	Péro haʼete voi opensáva ambue mbaʼére.
At once he arrived.	Peteĩ jeýpe og̃uahẽ.
I wanted revenge somehow.	Che añevengase kuri algún modo.
Just go in there and sit in that box they have.	Eike mante upépe ha eguapy upe caja orekóvape hikuái.
That’s the real thing.	Upéva ha’e pe mba’e añetegua.
You can smell it, it's dry.	Ikatu rehetũ, ha'e iseko.
He loves to get books.	Ohayhu ohupyty haguã aranduka.
My second job was in a sugar-rich place.	Che traváho mokõiha haʼe vaʼekue peteĩ lugár oĩháme heta asúka.
That knowledge will benefit not only you but also your patients.	Upe mbaʼekuaa ndahaʼéi ndévente ideprovéchotava, síno avei umi ne hasývape.
When you’re done, interview other students.	Remohu’ãvo, e’entrevista ambue temimbo’ekuérape.
I might lose it.	Ikatu aperde.
The violence was part of a familiar pattern.	Pe violencia ha’eva’ekue parte peteĩ patrón familiar-gui.
But no one knows where they are.	Péro avave ndoikuaái moõpa oĩ hikuái.
Laws are for honest people.	Umi léi ningo umi hénte iñonrrádovape g̃uarã.
He'd never gone this far before.	Ha'e araka'eve ndohóiva'ekue péicha mombyry upe mboyve.
And the house next door.	Ha pe óga oĩva ijykére.
It's so perfect.	Ha'e ningo perfectoiterei.
Given the arms, it makes sense.	Oñeme'êvo umi brazo, oreko sentido.
We checked these numbers to produce nice, clean images.	Rohechakuaa ko’ã papapy roproduci haĝua ta’anga porã ha ipotĩva.
Please wait for me.	Eha'arõmína chéve.
I can’t put my finger on it, though.	Ndaikatúi amoĩ che kuã hese, ha katu.
Have a card writing evening.	Oguereko peteĩ tarjeta jehai ka’aru.
By playing the game, the player enters this world.	Oha'ãvo pe ñembosarái, pe oha'ãva oike ko mundo-pe.
He picked up the phone.	Ojagarra pe teléfono.
They're here to stay.	Ha'ekuéra oĩ ko'ápe opyta haguã.
He alone received four.	Haʼe añoite orresivi cuatro vése.
I'm aware of them looking at me.	Che aime consciente ha'ekuéra omañávo cherehe.
Otherwise, the problem would be worse.	Ndaupeichairamo, pe provléma ivaive vaʼerãmoʼã.
Turns out he said that to everyone not just her.	Ojekuaa ha’e he’i hague upéva opavavetépe ndaha’éi chupe añónte.
Some were obvious.	Oĩ vaʼekue ojehecha porãva.
Some of them were big and skinny.	Oĩ ijapytepekuéra tuicha ha ipire hũmbaitéva.
If they talk to you about me at the market, say nothing.	Haʼekuéra oñeʼẽramo ndéve cherehe merkádope, ani ere mbaʼeve.
This will build and run the application.	Kóva omopu’ã ha omongu’éta purupyrã.
It made the rest of the room pale in comparison.	Ojapo pe koty hembýva ipire morotĩva oñembojojávo.
Brown, one of three children. 	Brown, peteĩva mbohapy mitã apytégui. 
I'm glad I'm not the only one.	avy'a ndaha'éi che año.
A lot of people came in.	Hetaiterei tapicha oike.
And that is his right.	Ha upéva haʼe iderécho.
Many fail to make it to the second round.	Heta ndohupytýi mokõiha ronda-pe.
In what follows, let’s develop a way to do it.	Ko’ã mba’e oúvape, ñamoheñói peteĩ tape jajapo haĝua.
Just think about that when you turn the machine off.	Repensamínte upévare rembogue jave pe mákina.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
He was so weak that he had to try twice to open it.	Ha’e ikangyeterei ha oñeha’ãva’erã mokõi jey oipe’a haĝua.
Integrate that database into your app.	Emoinge upe base de datos nde app-pe.
I saw the story.	Ahecha pe tembiasakue.
It offers no solutions or common ground, but only pain.	Ndoikuave’ẽi solución ni punto común, ha katu mba’asy añoite.
Through the door you told me.	Pe okẽ rupive ere vaʼekue chéve.
I’d wake up, draw.	Che apu’ãva’erãmo’ã, adibuja.
Look at a page of text you have never read.	Emañamína peteĩ páhina de téxto arakaʼeve neremoñeʼẽivare.
A difference can be made.	Ikatu ojejapo peteĩ diferénsia.
But anyway, this is so annoying without a doubt about it.	Ha katu taha’e ha’éva, kóva tuichaiterei ombopochy sin duda upévare.
Not just one but both.	Ndahaʼéi peteĩnte síno mokõivéva.
Do the best you can under the circumstances of the moment.	Ejapo ikatúva guive umi circunstancia ko momento-pe.
However, the mechanisms underlying these findings have yet to be determined.	Ha katu ne’îrã gueteri ojekuaa umi mecanismo oîva ko’â mba’e ojejuhúva apytépe.
So we will definitely be around.	Upévare katuete ñaiméta ijerére.
Call me weird.	Cherenói extraño.
He can't do anything to us.	Ndaikatúi ojapo ore rehe mba'eve.
It is easy to explain.	Ndahasýi ñamyesakã hag̃ua.
This was an apartment block.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ bloque de apartamentos.
Thanks so much for listening, enjoy the week.	Aguyjevete pehendu haguére, pevy'a arapokõindy rehe.
He teaches students no one else wants to.	Ombo’e umi temimbo’épe avave ambue ndoipotái.
No one can see what you are thinking or feeling.	Avave ndaikatúi ohecha mbaʼépa repensa térã reñandúva.
I was terrified for a while.	Che ningo akyhyjeterei kuri sapyʼami.
His head remained on the ground.	Iñakã opyta yvy gotyo.
It doesn’t matter what the heat source is.	Noimportái mba’épa pe fuente de calor.
Thus, changes in therapy cannot account for the results of the current study.	Péicha umi cambio terapia-pe ndikatúi oexplica umi resultado estudio ko'ágãguáva.
It was not something he talked about.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe oñeʼẽva.
They offer a customer friendly and focused approach to their business.	Oikuave'ë hikuái peteî enfoque amistoso ha enfocado cliente-kuérape negocio orekóvape.
We may never know what happened to him.	Ikatu arakaʼeve ndajaikuaái mbaʼépa oiko hese.
My girls are everywhere.	Che mitãkuña’ikuéra oĩ oparupiete.
He didn't look at me or say anything.	Ha'e nomañái cherehe ni nde'íri mba'eve.
It wasn't real! 	¡Ndahaʼéi vaʼekue añetegua!
he said to himself.	he’i ijupe.
Maybe this will play itself out.	Ikatu ko mba’e oñembosarái ijehegui.
I hope they ended up in a good home.	Aipotaite ningo opa hague hikuái peteĩ óga porãme.
Next, choose which document will be the base.	Upe rire, eiporavo mba'e kuatia ha'éta base.
Both are very tall and clear.	Mokõivéva ijyvateterei ha hesakã porã.
I was the only one who grew old.	Che añoite ningo akakuaa chetuja hag̃ua.
But you didn't know.	Péro nde ndereikuaái vaʼekue.
Does this make sense.	Oguerekópa sentido kóva.
It would be too much to ask.	Tuichaiterei vaʼerãmoʼã ojejeruréramo chupe.
Things were still moving.	Umi mbaʼe omýi gueteri hína kuri.
He was never really a threat.	Ha’e araka’eve añetehápe ndaha’éikuri peteĩ amenaza.
I need him to see the truth and tell me.	Aikotevẽ haʼe ohecha pe añetegua ha heʼi chéve.
We understand that everything that happens has a greater purpose.	Ñantende opa mbaʼe oikóva orekoha peteĩ propósito tuichavéva.
I can see where they help each other.	Ahechakuaa moõpa oñopytyvõ hikuái.
So it only works for small files.	Upéicha ombaꞌapo umi archivo michĩvape g̃uarãnte.
He stopped and looked at the crowd.	Haʼe opyta ha omaña umi héntere.
In the early days this was very good.	Umi ára ypykuépe péva iporãiterei.
He came straight to me and laughed in my eyes.	Ha’e ou derecho che rendápe ha opuka che resa renondépe.
I really didn’t notice.	Añetehápe ndahechakuaáikuri.
But he was a little wrong.	Péro haʼe ojavy michĩmi.
Either way, there is nothing he 'should' do.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndaipóri mbaʼeve haʼe ‘ojapovaʼerã’.
I should have never let you go with him.	Arakaʼeve ndahejaivaʼerãmoʼã reho hendive.
We don't have to worry about a thing.	Natekotevẽi jajepyʼapy peteĩ mbaʼére.
Enter the name of your network device.	Eipuru ne tembipuru’i red rehegua réra.
I learned today that some people don’t know what a blog is.	Aikuaa ko árape oĩ tapicha ndoikuaáiva mba’épa peteĩ blog.
Sometimes it is very hot and dry.	Sapyʼánte hakueterei ha iseko.
That said, it gets better.	Upéva oje’évo, iporãve ohóvo.
Don’t keep it a secret.	Ani reñongatu peteĩ ñemiháme.
My friend ran to me and told me to calm down.	Che amígo odipara che rendápe ha heʼi chéve añembopyʼaguapy hag̃ua.
I couldn’t resist it.	Ndaikatúikuri añemoĩ hese.
The dream is over.	Opa pe kerayvoty.
The reviews were terrible.	Umi revisión ivaieterei vaʼekue.
We will give him every opportunity for a second chance at freedom.	Ñame’ẽta chupe opa oportunidad peteĩ segunda oportunidad-pe libertad-pe.
And the whole thing is mismanaged.	Ha pe mba'e tuichakue ojegestiona vaieterei.
Like, really, really good.	Ha’ete, añetehápe, añetehápe iporã.
Inside the case you will see lots of notes and letters.	Pe káso ryepýpe rehecháta hetaiterei nota ha kárta.
By some stupid incident in a bar last night.	Por algún incidente estúpido peteî bar-pe ange pyhare.
There is no other traffic nearby.	Ndaipóri ambue tránsito hi'aguîva upégui.
He will pass them on.	Ombohasáta chupekuéra.
And looked pure evil in the eye.	Ha omaña mba'evai potĩ resa rehe.
Then you can release the key.	Upéi ikatu repoi pe llave.
I hope more will come.	Aipotaite ningo ou hetave mbaʼe.
It has three.	Oguereko mbohapy.
Then be a leader.	Upéi eiko tendota ramo.
Don't let it beat you typically available.	Ani reheja oity nde típicamente disponible.
We can't feel safe until he's dead.	Ndaikatúi ñañeñandu seguro ha'e omano peve.
I drew the line somewhere.	Adibuja pe línea peteĩ hendápe.
I don’t like the whole idea of ​​making a statement.	Ndachegustái pe idea entera ajapo haĝua peteĩ declaración.
Such techniques may not be without limitations.	Ko’ãichagua técnica ikatu ndaha’éi limitación’ỹre.
Here, we have the science to help us.	Ko’ápe, jaguereko pe ciencia ñande pytyvõ haĝua.
Just call no notice to yourself.	Pehenói mante mba’eveichagua aviso pendejupe ĝuarã.
Let me make this clear.	Pehejami ta’e porã ko mba’e.
It will be a simple book.	Haʼéta peteĩ lívro isensíllova.
He also killed eight people, including himself.	Haʼe omano avei ocho persónape, umíva apytépe haʼe voi.
The road goes down.	Tape oguejy.
And they had some great kids in the group.	Ha oguereko hikuái unos kuánto mitã tuicháva upe atýpe.
Also at the city hall.	Avei tavaguasu róga guasúpe.
I took it this afternoon.	Che ajagarra ko asaje.
Never do that.	Arakaʼeve ani rejapo upéva.
He had gone to section eight.	Ha'e oho kuri sección ocho-pe.
We’ll find peace.	Jajuhúta py’aguapy.
I generally do.	Che en general ajapo.
There is no beginning or middle or end.	Ndaipóri ñepyrũ ni mbyte ni ipaha.
Hope, you understand about the service workers.	Esperanza, pentendema umi mba'apohára servicio-gua rehe.
Now they know he told the truth.	Ko'ágã oikuaa hikuái ha'e he'i hague añetegua.
I’m not whole.	Che ndaha’éi entero.
That's not a good thing.	Upéva ningo naiporãi.
Other systems were normal.	Ambue sistema ha'e kuri normal.
We have lost our political power.	Ñande japerde ñande poder político.
Down the hall to your right.	Oguejy pe salón nde derecha gotyo.
I had to be with someone who opened up.	Che aimevaʼerã kuri peteĩ persóna ojeavriva ndive.
And for the sake of power.	Ha pu’aka rehehápe.
He couldn't even look at her.	Ndaikatúi ni omaña hese.
The breakfast was really good.	Añetehápe iporãiterei pe desayuno.
Or if they’re simple it’s hard for me.	Térã ha’éramo hikuái simple hasy chéve ĝuarã.
Of course not, he never got them.	Añetehápe ndahaʼéi, haʼe arakaʼeve ndohupytýi umíva.
Ask what you can do for your country.	Eporandu mba’épa ikatu rejapo ne retã rehehápe.
They were setting up a framework.	Haʼekuéra omoĩ hína kuri peteĩ marco.
Dead on the walk.	Omanóva jeguatahápe.
I'll stay here.	Che apyta va'erã ko'ápe.
I don’t believe any part of it.	Ndagueroviái ni peteĩ pehẽngue chugui.
This was confirmed by our experimental analysis.	Péva omoañete ore análisis experimental rupive.
I'm built to run.	Che añemopu'ã añani haguã.
I mean to fulfill that promise.	Che ha’ese akumpli haĝua upe promesa.
It's very important to him.	Tuichaiterei mba'e chupe guarã.
There was balance and beauty.	Oĩkuri equilibrio ha iporãva.
Save yourself a lot of time and trouble and buy something else.	Eñongatu heta tiémpo ha provléma ha ejogua ótra kósa.
No one ever looked at that face more than once.	Avave araka’eve nomañái upe rova ​​rehe hetave jey.
Not found in the area.	Ndojejuhúi upe tendápe.
There are six members, four men and two women.	Oĩ seis miembro, irundy kuimba’e ha mokõi kuña.
Fail then try.	Fraca upéi eñeha'ã.
Spring and clenched her fists.	Primavera ha omboja’o ijyva.
Mix him up so he can't think straight.	Embojehe'a chupe ani haguã opensa hekoitépe.
Someone just did the results, and that was that.	Oĩ ojapo ramóva umi resultado, ha upéva ha’e upéva.
He stayed half an hour.	Haʼe opyta media óra.
The space was very clean and well put together.	Pe espacio ipotĩeterei ha oñemoĩ porã oñondive.
These guys could probably use some close air support.	Ko'ã karai oiméne ikatu oiporu algún apoyo de aire cercano.
Your sister has it.	Nde reindy oguereko.
You might be surprised at what else you can find.	Ikatu reñesorprende mbaʼépa ikatu retopáve.
But he's got respect, up and down.	Pero ha'e oreko respeto, yvate ha yvýpe.
He didn't even notice her eyes were red.	Ndohechái voi hesa pytãha.
Its just so emotional.	Its just so emocional rehegua.
The mother and child grow closer.	Pe sy ha mitã oñemoaguĩve ojuehe.
Maybe this is a moment of.	Ikatu kóva ha’e peteĩ momento de...
That makes it hard to put it right.	Upéva ojapo hasy ñamoĩ porã hag̃ua.
I am open to reasonable offers.	Che aime abierto umi oferta razonable-pe.
Totally the opposite.	Totalmente pe contrario.
We just need him to do it.	Ñaikotevẽnte haʼe ojapo hag̃ua upéva.
They couldn't care less.	Ndaikatúikuri ojepy'apyve hikuái.
I really can’t live without it.	Añetehápe ndaikatúi aiko hese’ỹ.
I hope you can help me.	Aipotaite ningo ikatu chepytyvõ.
My question is about the hard drive.	Che porandu ha’e pe disco duro rehegua.
That was his father's way.	Upéva haʼe vaʼekue itúva rape.
But I can't imagine him doing much about it.	Péro ndaikatúi añeimahina heta mbaʼe ojapotaha upévare.
Some are more concerned with politics than with faith.	Oĩ ojepyʼapyvéva umi mbaʼe polítikore, jerovia rangue.
I’m not looking for a solution.	Ndahekái peteĩ solución.
The differences between these two boys were incredible.	Umi diferencia ko’ã mokõi mitãkuimba’e apytépe ha’e kuri increíble.
She was very thin.	Haʼe ningo ipire hũiterei vaʼekue.
Anything can happen.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko.
No, not even once.	Nahániri, ndahaʼéi upéicha peteĩ jey jepe.
It is worth four times a week to train.	Ovale irundy jey por semana oñeentrena haguã.
Then we looked to you to make sure.	Upéi romaña nderehe rojeasegura hag̃ua.
Upon review by the government the case was closed.	Ojehechávo gobierno-pe oñemboty ko káso.
I followed him until, you know, he lost me.	Che rapykuéri chupe, peikuaa, cheperde peve.
It really changed.	Añetehápe okambia.
It’s not too empty.	Ndaha’éi vacíoiterei.
It won't happen again.	Ndoikomo'ãvéima.
He walked over to the rock and sat down.	Oguata pe ita rendápe ha oguapy.
And it's awesome.	Ha tuichaiterei mbaʼe.
I would have wanted him to see it.	Che aipota vaʼerãmoʼã haʼe ohecha upéva.
I'll try to explain.	Añeha'ãta amombe'u.
There are many things you can do to help your situation.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo reipytyvõ hag̃ua ne situasiónpe.
Most TVs are better.	La majoría umi téle iporãve.
He didn't know her name.	Ha'e ndoikuaái va'ekue héra.
Don’t come back here either.	Ani avei reju jey ko’ápe.
I have to have them.	Che areko vaʼerã umíva.
At this very moment.	Ko’ã momento-pe voi.
I feel strong now.	Añeñandu mbarete ko’áĝa.
Look at what an absolute free press produces.	Emañamína mba'épa oproduci prensa libre absoluta.
I want to study business, maybe marketing.	Che aestudiase negocio, ikatu avei marketing.
I can't sit here and talk to an empty room.	Ndaikatúi aguapy ko'ápe ha añe'ẽ peteĩ koty nandi ndive.
You're so good at words.	Nde ningo ndekatupyryeterei ñe'ẽme.
I can’t bear to think of you doing that.	Ndaikatúi aaguanta apensa nde rejapoha upéva.
He had nothing to say to her.	Ndorekói mbaʼeve heʼi vaʼerã chupe.
Enter here for your chance to win!.	Eike ko'ápe nde oportunidad regana haguã!.
Use short, quick steps.	Eipuru umi paso mbyky ha pya’e.
They would not let him sit down and draw.	Haʼekuéra ndohejamoʼãi chupe oguapy ha odibuja.
Of course, in absolute values ​​the difference is negligible.	Añetehápe, umi valor absoluto-pe pe diferencia ndaha’éi mba’eve.
His teeth are small, his hands are small, even his eyes are small.	Hatĩ michĩ, ipo michĩ, hesa jepe michĩ.
They had cut it in one year.	Haʼekuéra oikytĩ kuri peteĩ áñope.
He didn't look at us.	Ha'e ndojesarekói ore rehe.
They said they would love to look inside.	He'i hikuái ogustaitereítaha omaña hyepýpe.
Buy the land and build the house you want.	Ejogua pe yvy ha emopu'ã pe óga reipotáva.
He died within seconds.	Haʼe omano unos kuánto segúndope.
But I can't.	Péro ndaikatúi.
, which is still out.	, osẽva gueteri.
I don’t think this was a good idea.	Che nda’aimo’ãi kóva ha’e hague peteĩ idea iporãva.
I was expecting your little brother.	Aha'arõ va'ekue nde ryvy'imi.
But many reports provide some answers.	Péro heta infórme omeʼẽ algúna rrespuésta.
I'll never forget you.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi ndehegui.
Test results showed the river contained human blood.	Umi resultado prueba ohechauka ysyry oreko yvypóra ruguy.
Must respond to tasks.	Ombohováiva’erã tembiaporã.
That’s the name you call me.	Upe téra nde cherenói.
Start with something simple.	Eñepyrũ peteĩ mbaʼe isensíllova reheve.
You can’t go out flat.	Ndaikatúi resẽ plano-pe.
A representative image of two independent experiments is shown.	Ojehechauka petet ta anga representativa mokôi experimento independiente rehegua.
He wasn't here when it happened.	Ha'e noĩri ko'ápe oiko jave.
Get results quickly.	Ojehupyty pya’e umi resultado.
There are plenty of parking spots.	Oĩ heta lugár ojejapo hag̃ua estacionamiento.
Four of them younger than him, two older.	Irundy umíva apytégui imitãvéva chugui, mokõi itujavéva.
His is a lot worse than mine.	Imba’éva ningo heta ivaive che mba’égui.
Maybe it's just that it's always so different.	Ikatu oime haʼénte siémpre idiferéntetereígui.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Ojekuaa seis estudio ha oike ore análisis de datos-pe.
But parents know that.	Péro umi túva oikuaa upéva.
A hot black boy.	Peteĩ mitãkaria’y morotĩ haku porãva.
These are real stories, real old-fashioned.	Ko’ãva ha’e umi tembiasakue añetegua, yma guare añetegua.
And he would be right.	Ha haʼe oreko vaʼerãmoʼã razón.
No surprise there, perhaps.	Ndaipóri sorpresa upépe, oiméne.
The maidens returning from the dead.	Umi kuñataĩ ou jeýva omanóva apytégui.
He didn’t have an idea at this point.	Ndorekóikuri peteĩ idea ko’ã momento-pe.
The game should be friendly.	Pe ñembosarái ha’eva’erã amistoso.
We think these are the two factors that will matter in success.	Roimo’ã ko’ãva ha’eha umi mokõi factor oimportava’erã éxito-pe.
I wouldn't let him think.	Ndahejamo'ãi kuri chupe opensa.
There are other limitations to the studies.	Oĩ ambue limitación umi estudio-pe.
You can’t avoid the future.	Ndaikatúi rejehekýi pe futuro-gui.
Jump when you can.	Ejupi ikatu jave.
But in the end the men.	Ha katu ipahápe umi kuimba’e.
Also, there is no time difference.	Avei, ndaipóri diferencia de tiempo.
But not every question needs to be answered.	Péro natekotevẽi oñembohovái opa porandu.
He had not returned.	Haʼe ningo ndouvéi kuri.
It’s far too calm.	Mombyryeterei ipy’aguapy.
They don’t want to find it.	Ndojuhuséi hikuái.
I'll tell you a story.	Amombe'úta ndéve peteĩ mombe'upy.
Or, not what he wants for his life.	Térã, ndaha’éi pe ha’e oipotáva hekove rehehápe.
So, store it well before winter arrives.	Upéicharõ, reñongatu porã vaʼerã og̃uahẽ mboyve roʼy.
The piece was never written.	Pe pieza araka’eve ndojehaíri.
He had arrived at the last minute.	Haʼe og̃uahẽ kuri pe último minútope.
It was happening that way.	Oiko kuri upéicha.
Not for you to know, not yet.	Ndaha'éi peẽme guarã peikuaa haguã, ne'ĩra gueteri.
He raised his hand again.	Ohupi jey ipo.
She gave me a phone number.	Haʼe omeʼẽ chéve peteĩ número de teléfono.
The analysis is reported and published.	Ko análisis oñemombe'u ha oñemoherakuã.
I found the perfect guy for you.	Ajuhu pe karai perfecto ndéve guarã.
Shoot him.	Edispara chupe.
It will be a wonderful addition to your home.	Ha’éta peteĩ adición iporãitereíva nde rógape.
He started telling a lie.	Oñepyrũ he’i peteĩ japu.
Then a hand rushed down.	Upéi peteĩ po oguejy pya’e.
It doesn’t work for me.	Ndoikói chéve g̃uarã.
The signal had been given.	Oñemeʼẽma kuri pe señál.
I think in the race we usually get a little bit closer.	Che aimo’ã pe carrera-pe jepive ñañemo’aguĩve’imi.
You're the smarter one now.	Nde niko pe iñaranduvéva chugui ko'ágã.
Consider our plans for the day.	Ñakonsidera ñande planes upe árape ĝuarã.
They stay just a short distance from the scene.	Opyta hikuái mbykymínte pe escena-gui.
With women and men.	Kuña ha kuimba’e ndive.
He gets really mean.	Ha’e ohupyty añetehápe mean.
The girl looked at my mom and me.	Pe mitãkuña omaña che sy ha cherehe.
His expression hadn't even changed.	Iñexpresión ni nokambiáikuri.
And it’s not particularly special.	Ha ndaha’éi particularmente especial.
Can't see a solution.	Ndikatúi ohecha peteî solución.
I put the shirt back on.	Amoĩ jey pe kamisa.
Obviously there’s very little this guy doesn’t know.	Ojekuaa porã sa’ieterei oĩha ko karai ndoikuaáiva.
For example, you do nothing.	Por ehémplo, nderejapói mbaʼeve.
Old statistical records are being shattered by new ones.	Umi récord estadístico tuja oñembyai ohóvo umi pyahu rupive.
Trying this whole past month.	Oñeha'ãvo ko jasy ohasava'ekuépe pukukue.
I'll tell you, but you won't believe me.	Che ha'éta peẽme, ha katu ndachegueroviamo'ãi.
Some of the most important rules are as follows.	Oĩ umi regla iñimportantevéva haʼe hína koʼãva.
This approach is not specific to any particular treatment theory or strategy.	Ko enfoque ndaha’éi específico mba’eveichagua teoría térã estrategia tratamiento particular rehegua.
Method standards serve as a means of ‘quality control’.	Umi norma método rehegua oservi medio ramo ‘control de calidad’ rehegua.
And so they were righteous.	Ha péicha hekojoja vaekue hikuái.
Nothing to shoot for here either.	Mba'eve ojedispara haguã ko'ápe avei.
There is absolutely no evidence that they ever met.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva arakaʼeve ojotopa hague hikuái.
Knowing the course and what to expect will be a key factor.	Jaikuaáramo pe kúrso ha mbaʼépa ñahaʼarõ vaʼerã haʼéta peteĩ mbaʼe iñimportantevéva.
Establish a reasonable doubt.	Emoĩ peteĩ duda razonable.
He died a broken man.	Ha’e omano peteĩ kuimba’e oñembyaíva.
But the other kid saw that I didn't respond.	Péro ambue mitã ohecha che ndambohováiriha.
I listen to it at least once a week.	Ahendu por lo menos una vez por semana.
It also helps defense plays a role.	Avei oipytyvõ defensa oreko peteî rol.
There is no 'safe time' for me.	Ndaipóri 'tiempo seguro' chéve guarã.
It seemed that he wanted to kill her too.	Haʼete ku ojukaséva avei chupe.
I do that sometimes.	Che ajapo upéva sapyʼánte.
Other times, we just read it to fast.	Ambue vése katu jalee mante jaajuna hag̃ua.
If a military secret is discovered, the article is published.	Ojejuhúramo peteĩ sekréto militar, oñeguenohẽ pe artíkulo.
I don’t know if we can get the body back.	Ndaikuaái ikatúpa jahupyty jey pe tete.
It's not like that with us.	Ndaha'éi upéicha ñande rehe.
He himself was more important.	Haʼe voi ningo iñimportanteve vaʼekue.
Being is less than nothing.	Pe ser sa’ive mba’eve’ỹgui.
It works for both of us.	Ou porã mokõivévape.
I'll call you back tonight.	Ko pyharépe ahenói jeýta ndéve.
We got that far.	Rog̃uahẽ mombyry upéicha.
There is one you want something.	Oĩ peteĩ nde reipotáva peteĩ mbaʼe.
These can be used in two ways.	Koʼãva ikatu ojeporu mokõi hendáicha.
Create a single client view.	Ojapo peteĩ cliente jehechauka añoite.
He can spend a lot of time looking down at the street.	Ikatu ohasa heta tiémpo omaña yvýre pe kállere.
We can add another group phase.	Ikatu ñamoĩve ambue fase de grupo.
But that depends on the business, of course.	Péro upéva odepende pe negósiogui, katuete.
Traffic was recorded for several minutes.	Ojeregistra tránsito heta minuto pukukue.
We can try it right here.	Ikatu ñañeha’ã ko’ápe voi.
I love having these people in my life.	Che ahayhu areko ko’ã tapicha che rekovépe.
The reason for these differences is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojoavy ko'ã mba'e.
To improve in marketing.	Oñemoporãve haguã marketing-pe.
If given my mom even let me stay.	Oñeme’ẽramo che sy oheja voi chéve apyta.
That is, the return brings money either impossible or very difficult.	Upéva he'ise, pe devolución ogueru pirapire taha'e imposible térã hasyetereíva.
He wanted answers.	Haʼe oipota vaʼekue umi rrespuésta.
It was more like some kind of established operation going on.	Ojoguavéntema kuri algún tipo de operación establecida oñemotenondéva.
They to back by of no.	Ha'ekuéra to atrás por de no.
It had never been touched by sex.	Araka’eve ndojepokóiva’ekue sexo rehe.
Blood pressure increases with age in most people.	Pe presión arterial ojupi edad reheve la majoría umi héntepe.
Then he got up and opened the window.	Upéi opuʼã ha oipeʼa pe ventána.
It's a party.	Ha'e peteĩ partido.
I'm still there.	Che aime gueteri.
They moved slowly and silently.	Omýi mbeguekatu ha kirirĩháme hikuái.
But who knows what the future holds.	Péro máva piko oikuaa mbaʼépa oikóta amo gotyove.
He tried to feel what it must be like for her to be.	Oñeha’ã oñandu mba’éichapa oiméne ha’e ha’e haĝua.
And that means one of two things happened.	Ha upéva heʼise oiko hague peteĩva umi mokõi mbaʼe.
It’s a must-have that no woman can say no to.	Ha’e peteĩ mba’e ojeguerekova’erãva ni peteĩ kuña ndaikatúiva he’i nahániri.
I believe in this team.	Che arovia ko ekípo rehe.
I had no idea what was going on.	Ndarekóikuri mba’eveichagua idea mba’épa oiko.
Try not to worry too much about this at this stage.	Eñeha’ã ani rejepy’apyeterei ko mba’ére ko etapa-pe.
I forgot his name.	Cheresarái héragui.
We need to get this man down to the hospital immediately.	Tekotevẽ jaguejy pya’e ko kuimba’épe tasyópe.
Look at your house.	Emañamína nde rógare.
We worked with him directly on that.	Romba’apo hendive directamente upévare.
The hole got deeper and deeper.	Pe yvykua ipypukuve ohóvo.
And page by page, it gets worse.	Ha páhina por páhina, ivaive ohóvo.
Many other things you might expect them to do, they don’t.	Heta ambue mba’e ikatúva reha’arõ ojapo hikuái, ndojapói hikuái.
Before we even opened the door, we knew the news was bad.	Roipeʼa mboyve jepe pe okẽ, roikuaa pe notísia naiporãiha.
It’s not because women are doing more, it’s because men are doing less.	Ndaha’éi kuñanguéra ojapo rupi hetave, kuimba’ekuéra ojapo sa’ive rupi.
He did not talk about his life before we met.	Haʼe noñeʼẽi hekovére rojotopa mboyve.
The effects are physical as well as mental.	Umi efecto ha’e físico ha avei mental.
He must have recognized her too.	Oiméne haʼe ohechakuaa avei chupe.
If he moves, he will die.	Omýiramo omanóta.
That amount was reduced.	Upe monto oñemboguejy.
But there is a price for helping me.	Péro oĩ peteĩ precio che pytyvõ haguére.
Remember we are here for you.	Penemandu'áke ore roimeha pende rehehápe.
You can’t fit into normal society.	Ndaikatúi reike sociedad normal-pe.
Maybe he was one of them.	Ikatu oime haʼe raʼe peteĩva umíva apytégui.
But that is not very accurate.	Péro upéva ndahaʼéi oĩporãitereíva.
Because he came to visit.	Oúgui ovisita haguã.
Fear itself is the only thing we have.	Kyhyje voi ha’e pe mba’e jaguerekóva añoite.
That doesn't happen here.	Upéva ndoikói koʼápe.
But not now.	Péro ndahaʼéi koʼág̃a.
So, he wanted to speed it up.	Upévare, haʼe ombopyaʼese.
When the women went back inside, the children ran out.	Umi kuña oike jeývo hyepýpe, umi mitã osẽ odipara.
You live there.	Peẽ peiko upépe.
The other two men followed suit.	Umi ótro mokõi kuimbaʼe katu osegi avei.
He would laugh with everyone when there was something funny said.	Opukavyva’erã opavave ndive oĩ jave peteĩ mba’e iñe’ẽporãva oje’éva.
They started an arms race.	Oñepyrũ hikuái peteĩ karréra de armas.
Join us as we begin this journey.	Pejoaju orendive roñepyrũvo ko jeguata.
So you call your friend and ask for a rain check.	Upévare rehenói ne amígope ha rejerure peteĩ chequeo de lluvia.
If you listen to me, whatever you're doing is working.	Che rehendu ramo, oimeraẽ mba'e rejapóva omba'apo hína.
I've never heard of this before.	Araka'eve nahendúiva'ekue ko'ã mba'e mboyve.
Running.	Mbosyryha.
Everyone wants to be your friend.	Maymáva ha’ese ne angirũ.
Once we left the city, it got better.	Rosẽ rire pe siudágui, iporãve.
Young people want something else.	Umi mitãrusu oipota ambue mbaʼe.
Where the fuck did he go.	Moõpa oho pe joder.
That would have been easy.	Upéva ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
This is used to describe the love of family members.	Péva ojepuru oñemombe’u hagua mborayhu oguerekóva umi hogayguakuéra.
You learn a lot there.	Heta mba’e reaprende upépe.
I care very little about what you do.	Sa’ieterei chepy’apy pe pejapova’ekuére.
Something has to give.	Oĩ mba’e ome’ẽva’erã.
I had a nice weekend myself and the weather was beautiful.	Che voi areko peteĩ fin de semana iporãva ha pe tiempo iporãiterei.
You were supposed to find him.	Nde ningo rejuhu vaʼerã kuri chupe.
There are too many of them on the left.	Hetaiterei hikuái ijasu gotyo.
It was the man himself that concerned him.	Ha’e pe kuimba’e voi pe oipy’apýva chupe.
Finally, he got up and went to the body and examined it.	Ipahápe, opu’ã ha oho pe tetekue rendápe ha ohesa’ỹijo.
We thanked them.	Roagradese chupekuéra.
Let's see what it feels like.	Jahechamína mbaʼépa oñeñandu.
The paper is beautiful.	Kuatia iporã.
But that will never stop people.	Péro upéva arakaʼeve ndojokomoʼãi umi héntepe.
I know it’s close.	Aikuaa hi’aguĩmaha.
I have to submit in less than two weeks.	Apresentava’erã menos de dos semanas-pe.
But the difference lies in how we learn the model.	Péro pe diferénsia oĩ mbaʼéichapa ñaaprende pe modelo.
I fell for him, hard.	Che ho’a hese, hatã.
Maybe the wind again.	Ikatu pe yvytu jey.
Sounds like there could be a connection.	Oñehendu ha’ete ku ikatúva oĩ peteĩ joaju.
I know that will be annoying for a week but calm down.	Aikuaa upéva ombopochýtaha peteĩ semana aja ha katu eñembopy’aguapy.
Even overnight.	Peteĩ pyhare pukukue jepe.
Others were not so sure.	Ótro katu ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
Half had more than high school education.	La mitad oguereko hetave pe educación secundaria-gui.
It may have been heard before but it’s worth repeating.	Ikatu oñehendu ra’e upe mboyve ha katu vale la pena ja’e jey.
Her husband was obviously dead, and her dog was injured.	Ojekuaa porã iména omanóma hague, ha ijagua ojeherida.
They have to listen to me.	Haʼekuéra cherendu vaʼerã.
That kind of fear lives deeply and is hard to describe.	Upeichagua kyhyje oikove pypuku ha hasy ñamombe’u haĝua.
And so he worked with them for a while.	Ha upéicha ombaʼapo hendivekuéra peteĩ tiémpore.
You don't have a little bit.	Nde ndereguerekói peteĩ mba'e michĩmi.
Yes, he had to stand his ground.	Heẽ, haʼe oñemoĩ vaʼerã kuri hendaitépe.
He was put in his place.	Oñemoĩ chupe hendápe.
Going to let them run wild.	Ohóvo oheja chupekuéra oñani ka’aguy.
I have no doubt about that.	Ndarekói duda upévape.
A great way to end the evening.	Peteĩ tape iporãitereíva ñamohu’ã haĝua ka’aru.
It was used as the primary mass storage device.	Ojepuru va’ekue dispositivo de almacenamiento masivo primario ramo.
Life is lived on the first story and above.	Tekove ojeiko peteĩha tembiasakue rehe ha yvateve.
The place is divided into two parts.	Pe lugár oñembojaʼo mokõi hendápe.
They were doing it, and they still do.	Haʼekuéra ojapo hína kuri upéva, ha koʼág̃a peve ojapo upéva.
I didn’t want to cold call this guy.	Ndaipotáikuri ahenói ro’ysã ko karaípe.
He tells her he wants her and will have her.	He’i chupe oipotaha ha oguerekótaha chupe.
Not many people can do that.	Ndahetái tapicha ikatúva ojapo upéva.
Getting it right is more important than anything else.	Jahupyty porã hag̃ua iñimportanteve opa mbaʼégui.
Hands are not necessary but can be used.	Po natekotevẽi ha katu ikatu ojeporu.
I know he's suffering.	Aikuaa ha'e ohasa asyha.
We will be happy again.	Javyʼa jeýta.
Neither of them had ever mentioned having a major breakup.	Ni peteĩva araka’eve noñe’ẽiva’ekue oguereko hague peteĩ ruptura tuicháva.
The windows are narrow and tall.	Umi ventána ijyvykuʼi ha ijyvate.
I made a note never to go to this bar.	Ajapo peteĩ nota araka’eve ani haĝua aha ko bar-pe.
The other stayed out there.	Pe ótro opyta upépe okápe.
So of course the system is a big part of it.	Upéicha katuete sistema ha'e peteî parte tuicháva chugui.
The options now, a little open.	Umi opción ko'ágã, abierto michîmi.
Think about how many times they ask about yours.	Epensamína mboy vésepa oporandu hikuái nde mbaʼére.
He said he wanted a week's worth of news on a game.	He'i oipotaha peteî arapokõindy marandu peteî partido rehe.
They gave me into the care of their parents.	Haʼekuéra omeʼẽ che ñangarekorã ituvakuéra.
I get to write books.	Ahupyty ahai haĝua aranduka.
So he came to practice.	Upévare ou oñepraktika hag̃ua.
I hope you don't mind.	Aipotaite ningo ani rejepyʼapy.
He was very private.	Haʼe ningo privádoiterei vaʼekue.
Tried to feed him extra.	Oñeha'ã omongaru chupe extra.
He’s covering too late.	Ha’e ocubri tardeiterei.
He did not expect anyone to answer his call.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue avave ombohovái iñehenói.
That he doesn't live like this anymore.	Péicha ndoikovéimaha.
They look at you.	Haʼekuéra omaña nderehe.
The answer lies in how we choose to meet challenges.	Pe mbohovái oĩ mba’éichapa jaiporavo ñambohovái haĝua umi desafío.
I can barely explain it yet.	Apenas ikatu gueteri amombeʼu upéva.
It plays well and sounds great.	Oñembopu porã ha ipu porãiterei.
Now on the left we have the one real feel.	Ko’áğa ijasu gotyo jaguereko pe peteĩ temiandu añetegua.
Rain comes, or it doesn't.	Ama ou, térã ndoúi.
This indicates that there is a possibility of being absent.	Péva ohechauka oîha posibilidad oî haguã oî'ÿre.
He took her hand again.	Ojagarra jey ipo.
I can only hear my own breathing.	Che voi ahendukuaa che pytuhẽnte.
All this is to improve our services.	Opa ko’ã mba’e ha’e ñamoporãve haguã ñande servicio-kuéra.
I knew they would do well together.	Aikuaa porã vaʼekue ojapo porãtaha hikuái oñondive.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
He's one of my family members.	Ha'e peteĩ che rogayguakuéra.
Get in late, and leave early.	Eike tarde, ha esẽ temprano.
The examination was set aside.	Oñemoĩ peteĩ lado pe exámen.
You can eat the fruit if you want.	Ikatu re’u pe yva reipotáramo.
We think the world needs it right now, more than anything.	Ñaimo’ã ko mundo oikotevẽha ko’áĝaite, opa mba’égui.
Some good things have come out of it.	Oĩma mba'e porã osẽva chugui.
Let me help you for now.	Ehejamína taipytyvõ ndéve koʼág̃a g̃uarã.
Consider a simple example.	Jahechamína peteĩ ehémplo isensíllova.
I was honest with you.	Che ningo cheonrrádo vaʼekue nendive.
You're supposed to be here.	Nde reimeva'erã ko'ápe.
Only darkness remained.	Pytũmby mante hembýva.
We saw that in our previous article.	Upéva jahecha kuri ñande artíkulo ohasavaʼekuépe.
He said he didn't want one.	He'i ndoipotáiha peteĩ.
This makes it difficult to access from the outside.	Péicha hasy ojeike haguã okáguio.
You know your job.	Peẽ peikuaa pene rembiapo.
This method describes how the class works.	Ko método omombe u mba éichapa omba apo pe clase.
They have the same file structure.	Oguereko hikuái peteĩchaite archivo estructura.
If you discovered the company through an event or article, share that.	Oiméramo redescubri pe empresa peteĩ evento térã artículo rupive, ekomparti upéva.
They will say what they want.	Haʼekuéra heʼíta pe oipotáva.
If any body knows more than me about this please help.	Oĩramo peteĩ tete oikuaavéva chehegui ko mba’ére peipytyvõkena.
The default parameters in our system are explained as follows.	Umi parámetro por defecto ñande sistema-pe oñemyesakã kóicha.
It was easy to do.	Ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua.
You've got a lot of people worried.	Nde reguereko heta tapicha ojepy'apýva.
The pieces move, they don’t hold together.	Umi pedazo oñemomýi, ndojejokói.
But the end products were beside the point.	Ha katu umi producto final oĩkuri pe punto ykére.
He has adopted us as his children.	Ha'e oremoĩ ita'ýra ramo.
And that cuts to him.	Ha upéva oikytĩ hese.
That was something he had to do.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe ojapovaʼerã kuri.
Everyone was watching it.	Enterove ohecha hína kuri upéva.
You know what to look for, and the police don't.	Nde reikuaa mbaʼépa reheka vaʼerã, ha umi polisía ndojapói.
You can have one without the other.	Ikatu reguereko peteĩva peteĩva ambue’ỹre.
Though you’ll probably be fine for a few years yet.	Jepe oiméne reime porã unos años gueteri.
They propose clinical research and basic science.	Opropone hikuái investigación clínica ha ciencia básica.
It wasn't like that.	Ndaha'éi vaekue upéicha.
Resources used by patients in the trial were identified.	Ojekuaa umi recurso oiporúva umi paciente ensayo-pe.
He learned quickly.	Haʼe pyaʼe voi oaprende.
So he’s a little angry.	Upévare ipochy’imi.
It's for everyone.	Ha'e opavavépe guarã.
I’ve got a surprise for you, he tells her, that’s why.	Ajapo ndéve peteĩ sorpresa, he’i chupe, upévare.
He didn't mean anything by it.	Ha'e nde'iséi mba'eve upéva rehe.
No questions from the wife.	Ndaipóri porandu tembirekogui.
It’s a crime.	Ha’e peteĩ delito.
All they would ever get would be their cover, that was it.	Opa mba’e ohupytyva’erãmo’ã hikuái araka’eve ha’éta icubierta, upéva ha’e kuri.
There is data to support it.	Oî dato oipytyvõva ichupe.
A little late for second thoughts.	Tarde’imi umi segunda pensamiento-pe ĝuarã.
While that is true.	Upéva añete ramo jepe.
Learn what happens in an accident.	Eikuaa mbaʼépa oiko peteĩ aksidéntepe.
But that could be changing.	Péro upéva ikatu hína okambia ohóvo.
Something that just works.	Mba’e omba’apóva rei.
It's been a pleasure working with you.	Iporãiterei ningo amba'apo nendive.
They wouldn't say it to his face, of course.	Haʼekuéra ndeʼíri vaʼerãmoʼã hova renondépe, katuete.
A great day was in store for him.	Peteĩ ára tuichaitéva oĩkuri chupe ĝuarã.
Unfortunately, he was so strong that he stalled.	Ñambyasýramo jepe, haʼe imbareteterei ha upévare oñembotapykuepaite.
This video presents a variety of experiences.	Ko vidéope oñepresenta opaichagua experiénsia.
But your point is well taken.	Péro nde púnto ojegueraha porã.
I asked why.	Aporandu mba’érepa.
Try not to let that put you off.	Eñehaʼã ani reheja upéva nemombyta.
They are busy.	Haʼekuéra ningo hembiapo heta.
If it wasn't they would stop it.	Ndaha'éirire ojokóta hikuái.
Children coming out.	Mitãnguéra osêva.
The rest I leave to the marketing people.	Hembýva aheja umi tapicha comercialización-pe.
It will soon be in stock soon.	Pya'eterei oîta en stock pya'eterei.
But that didn't matter to him.	Péro upéva noimportái chupe.
It feels like the story is being given away.	Oñeñandu ha’ete ku oñeme’ẽva hína pe tembiasakue.
There were five thousand people there.	Oime kuri cinco mil tapicha upépe.
I can’t say enough good about it.	Ndaikatúi ha’e suficiente iporãva hese.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Ikatu amaneja ha antende pe parte lógica pe problema rehegua.
The food was ready.	Pe tembi’u oĩma kuri listo.
Then they will be happy.	Upéicharõ ovy'áta hikuái.
They readily agreed.	Pyaʼe voi omoneĩ hikuái.
He will probably do that.	Oiméne ojapóta upéva.
You have not done your duty.	Peẽ ndapejapói pende deber.
It can help you think through a problem or develop an idea.	Ikatu nepytyvõ repensa hag̃ua peteĩ provlémare térã redesarrolla hag̃ua peteĩ idéa.
The afternoon before the accident.	Asajepyte oiko mboyve accidente.
With night comes the cold.	Pyhare ndive ou pe ro’y.
All day long these thoughts followed him.	Ára pukukue ko’ã pensamiento omoirũ chupe.
There is no such thing.	Ndaipóri mba'eve peichagua.
He didn't want to hurt her.	Ha'e ndojaposéi mba'eve ivaíva chupe.
I want to avoid ill will while we separate.	Aipota ojehekýi pe voluntad vai jajesepara aja.
But the baby seemed to want to stay a little longer.	Péro pe mitã haʼete voi opytasevéva michĩmi.
We’re going to be fine.	Ñande jaiko porã.
But he didn't want to think about it.	Péro haʼe nopensaséi kuri upéva.
She uttered a word that said.	Haʼe oñeʼẽ peteĩ ñeʼẽ heʼíva.
I lost my land and my car.	Che aperde che yvy ha che auto-gui.
I picked it up and brought it closer to me.	Aipyhy ha amoaguĩ cherehe.
Some things are very difficult.	Oĩ umi mbaʼe ijetuʼuetereíva.
The first steps are clear.	Umi primer paso hesakã porã.
I want to be very clear, here.	Aipota hesakã porãiterei, ko’ápe.
It’s not a quick fix.	Ndaha’éi peteĩ ñemyatyrõ pya’e.
I need to remember that.	Tekotevẽ chemanduʼa upévare.
They love the word.	Ha’ekuéra ohayhu pe ñe’ẽ.
He pushed me away.	Ha’e chemosẽ mombyry.
He has two dogs.	Oguereko mokõi jagua.
We can't do anything tonight.	Ndaikatúi jajapo mba'eve ko pyharépe.
It was honest.	Honesto ha’e va’ekue.
Still, music is a key creative component to any film.	Upéicharõ jepe, pe música ha’e peteĩ componente creativo clave oimeraẽ película-pe ĝuarã.
This woman cheats on him, but he doesn't care.	Ko kuñakarai ombotavy chupe, péro haʼe ndojepyʼapýi.
I can stay as long as they need me to stay.	Che ikatu apyta oikotevẽ aja hikuái cherehe apyta hag̃ua.
Let’s show that i.	Jahechauka upe mba’e i.
No ears, though they seemed to hear.	Ndaipóri apysa, jepe ha’ete ohendúva.
You have secret information you won't share with me.	Nde reguereko información secreta nerekompartimo'ãiva chendive.
Something my wife wants too.	Peteĩ mba’e che rembireko oipotáva avei.
I don’t think they looked too hard.	Che nda’aimo’ãi ojehecha hatãiterei hague hikuái.
In turn, he took several measures.	Ojere, ogueraha heta medida.
They want it badly.	Haʼekuéra oipota vai.
Plus, gift sets, too.	Avei, umi conjunto de regalo, avei.
We're glad you're here.	Rovy'a reime haguére ko'ápe.
I was given a job.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ tembiapo.
They can listen to it and decide for themselves whether to do so.	Haʼekuéra ikatu ohendu upéva ha odesidi ijeheguiete ojapópa upéva.
It’s time for me to go back.	Oguahẽma ára che aha jey haguã.
There are difficult days.	Oĩ ára hasýva.
We, as humans, give it meaning.	Ñande, yvypóraicha, ñame’ẽ chupe significado.
Good effective communication is about saying what you really think.	Pe comunicación efectiva porã ha’e pe ere haĝua pe añetehápe repensáva.
What’s not known is where that shift will take place.	Pe ndojekuaáiva ha’e moõpa oikóta upe turno.
Stronger, faster, and understands the defense better.	Imbaretevéva, pya’eve ha ontendeve pe defensa.
Yes they are.	Heẽ ha’ekuéra ha’e.
They're worth more than me.	Ha'ekuéra ningo ovalevéva chehegui.
Especially for marketing people.	Ko’ýte umi tapicha comercialización-pe guarã.
And it is amazing.	Ha haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
No, that doesn’t make sense.	Nahániri, upéva ndorekói sentido.
That play proved awesome late in the game.	Upe ñoha’ãnga ojehechauka tuichaiterei mba’e tarde pe partido-pe.
The combination of these two can help you clean up more.	Koʼã mokõi oñembojoajúramo ikatu nepytyvõ remopotĩve hag̃ua.
He hated that sound.	Ha’e ndaija’éi upe tyapu rehe.
Was in the water for about a minute and a half.	Oĩkuri pe ýpe un minuto y medio rupi.
Unfortunately due to family circumstances we had to change our wedding date.	Ñambyasy circunstancia familiar rupi rokambiava’erãkuri ore fecha de matrimonio.
Any advice is welcome.	Opaichagua konsého ojeguerohory.
Prices are set as high as the market will bear.	Umi precio oñemohenda yvate gotyo mercado ogueraháva'erãháicha.
So it's close.	Upéicha hi'aguĩ.
A representative experiment out of three.	Peteĩ experimento representativo mbohapy apytégui.
Worth the time though.	Vale la pena pe tiempo jepe.
Think of a better place to talk, all right.	Repensa peteĩ lugár iporãvévare reñeʼẽ hag̃ua, oĩ porã.
I need him now.	Aikotevẽ hese koʼág̃a.
Yet something else was at stake.	Upéicharõ jepe, ambue mba’e oĩkuri en juego.
Some people on hand that night were upset about the video.	Oĩ tapicha oĩva ipópe upe pyharépe oñembohorýva pe video rehe.
These data really settle the question.	Ko'ã dato añetehápe omohenda porandu.
You will have neither.	Nde ningo ndereguerekomoʼãi ni peteĩva.
We will deal with the problems ourselves.	Ñande voi ñambohováita umi provléma.
The game’s story went through several changes during development.	Pe ñembosarái rembiasakue ohasa heta ñemoambue ñemoheñói aja.
But the city was built for the car.	Péro pe siuda oñemopuʼã vaʼekue pe áutope g̃uarã.
Who knew that could be proven.	Máva piko oikuaa ikatuha ojehechauka upéva.
In general, the two methods yield similar results.	En general, umi mokõi método ome'ë resultado ojoajúva.
Maybe it was his gift to her.	Ikatu haʼe raʼe pe rregálo omeʼẽva chupe.
However, defendant did not raise such a motion.	Jepénte upéva, demandado nomopu'ãi ko'ãichagua moción.
I raised my voice so they could hear it.	Ahupi che ñe’ẽ ikatu haguãicha ohendu hikuái.
There will be no additional rules.	Ndaipóri mo'ãi regla adicional.
Ask them a question.	Eporandu chupekuéra peteĩ mbaʼe.
This political will is essential.	Ko voluntad política oñeikotevêterei.
I don’t see who started it.	Ndahechái mávapa omoñepyrũ.
This will cause him to stand or fall.	Péicha rupi oñemboʼy térã hoʼáta.
I will do this when you are next time.	Péva ajapóta reime vove ambue jey.
A lot of rain.	Hetaiterei ama.
This section does not specify specific requirements.	Ko sección nde’íri umi mba’e ojejeruréva específico.
They tried again but it seemed to be exactly the same thing.	Oñeha’ã jey hikuái ha katu ha’ete ku ha’éva exactamente pe mba’e.
That's the goal every day.	Upéva ha'e pe meta ára ha ára.
Here to say that critical mass cannot be ignored.	Ko'ápe ja'e haguã masa crítica ndikatúiha oñemboyke.
He needed that.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upéva.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Haʼekuéra ndojeroviamoʼãi ñanderehe ni nomombeʼumoʼãi ñanendive umi mbaʼe oñandúva térã iprovléma.
Stress really creeps into it.	Pe estrés añetehápe oike ipype.
Feel free to link to any blog post.	Eñeñandu líbre embojoaju haĝua oimeraẽva kuatiahaipyre blog-pe.
The first looks cheap.	Peteĩha ojehecha barato.
But most people work with this concept very often.	Ha katu la mayoría tapichakuéra omba’apo ko concepto reheve py’ỹieterei.
Hands are very white from the sun.	Po ningo morotĩeterei kuarahygui.
It's something my father taught me.	Ha'e peteĩ mba'e che ru chembo'eva'ekue.
He moved his chair and leaned forward.	Omomýi apyka ha oñembo’y tenonde gotyo.
But we need to have that conversation.	Péro tekotevẽ jareko upe ñemongeta.
A representative experiment out of two with similar results is shown.	Ojehechauka peteî experimento representativo mokõi apytégui orekóva resultado ojoajúva.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
Those words would take away something from our feelings.	Umi ñe’ẽ oipe’ava’erãmo’ã peteĩ mba’e ñane remiandúgui.
You may even be required by law to do so.	Ikatu voi pe léi ojerure ndéve rejapo hag̃ua upéva.
He never wanted to talk to me again.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽsevéima chendive.
They were very tired.	Haʼekuéra ikaneʼõiterei vaʼekue.
The doctor is late.	Pe pohanohára otardáma.
She wasn't crying.	Ha'e ndohasẽi va'ekue.
He was really tight on money.	Haʼe ningo añetehápe ojejoko plátare.
This is where business is done.	Péva ha'e pe ojejapohápe negocio.
We find the opposite.	Jajuhu pe contrario.
You look at me.	Nde emaña cherehe.
And his heart beat faster.	Ha ikorasõ opyrũ pyaʼeve.
A refreshment and get changed.	Peteî refresco ha ohupyty cambio.
Can anyone help me with this ?.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva ko mba'ére ?.
Cool summer evenings, rain on the road.	Ka’aru ro’ysã arahaku, ama tape rehe.
Provide empty methods.	Ome’ẽ umi método vacío.
He doesn't give a damn about the people who work.	Nome'êi peteî maldición umi tapicha omba'apóva rehe.
One thing after another.	Peteĩ mba’e rire ambue.
If he’s not.	Ha’e ndaha’éiramo.
The air you're breathing is matter.	Pe aire rerrespiráva hína ha'e materia.
And one of them got injured.	Ha peteĩva umíva apytégui ojeherida.
However, no relevant article was found.	Ha katu, ndojejuhúi peteĩ artículo relevante.
I get excited just thinking about it.	Chepyʼarory apensa haguérente upévare.
We walked further, looking for the best place to run.	Roguatave ohóvo, roheka pe lugár iporãvéva roñani hag̃ua.
This time you will.	Ko vuéltape pejapóta.
At least they were given a trial.	Por lo menos oñeme'ê chupekuéra peteî juicio.
However, it is often done for a price.	Péro heta vése ojejapo peteĩ presio rehehápe.
That made me smile.	Upéva chembopukavy.
Go back and watch the game we played against each other.	Ejevy ha ehecha pe ñembosarái roñembosaráiva’ekue ojuehe.
I'll say that again.	Che ha'e jeýta upéva.
Dogs are friendly.	Jaguakuéra ningo iñamigokuéra.
We do have them, lots of them.	Ñande ningo jareko umíva, heta umíva apytégui.
Find something to do with it.	Eheka peteĩ mbaʼe rejapo hag̃ua hese.
Only he can decide.	Ha'e añoite ikatu odesidi.
My goal is to take some of the stress off you.	Che meta ha’e aipe’a haĝua pendehegui michĩmi pe estrés.
At least he’s still human.	Por lo menos ha’e gueteri yvypóra.
God can only give where there is something to give.	Ñandejára ikatu ome’ẽ oĩháme añoite peteĩ mba’e ome’ẽva’erã.
He just told us that, then, a minute ago.	Ha’e omombe’únte oréve upéva, upéicharõ, ojapo un minuto.
The letter above was this.	Pe kuatiañe’ẽ oĩva yvate ha’e kuri kóva.
If you work here, you will realize that it is more than just a job.	Rembaʼapóramo koʼápe, rehechakuaáta ndahaʼeiha peteĩ traváho añónte.
This was something dogs shouldn’t have done.	Péva ha’ekuri peteĩ mba’e jaguakuéra ndojapoiva’erãmo’ã.
He did not try to approach.	Haʼe noñehaʼãi oñemboja.
It wasn't supposed to be so cold.	Ndaha'éi va'erã kuri péicha ro'ysã.
We bring a case when a case is ready to be brought.	Rogueru peteî káso oî jave listo peteî káso ojegueru haguã.
You see what a serious guy he is.	Pehecha mba’eichaitépa ha’e peteĩ karai serio.
I absolutely loved that.	Che ningo ahayhueterei upéva.
You don't know how it feels.	Ndereikuaái mba'éichapa oñeñandu.
But that was a lie.	Péro upéva japu vaʼekue.
You're here for one reason, and one reason only.	Nde reime ko'ápe peteĩ mba'ére, ha peteĩ mba'ére añoite.
He couldn’t have been kinder to this very small baby.	Ndaikatúikuri ipy’aporãve ko mitã’i michĩetereíva ndive.
There’s something for everyone.	Oĩ peteĩ mba’e opavavetépe g̃uarã.
Just like he did on the field trip.	Ha’e ojapo haguéicha pe viaje de campo-pe.
Things are happening all around us.	Umi mbaʼe oiko hína ñande jerére.
Come in, sit down, light up and listen.	Oike, oguapy, ohesape ha ohendu.
That goes away every time he comes.	Upéva oho káda haʼe ou jave.
This doesn't just develop over time.	Péva ndaha'éi oñedesarrolláva tiempo ohasávape añónte.
Im still crying.	Im hasẽ gueteri.
Nobody's listening,' he said.	Avave nohendúi', he'i.
It worked out well in front of him.	Osẽ porã henondépe.
May is focused on family and the end of the school year.	Mayo ojepytaso familia ha omohu'ãvo año escolar.
About your stories.	Umi ne rembiasakue rehegua.
He returned them to the bag.	Ombojevy chupekuéra pe vosápe.
He became interested in the company.	Haʼe oñepyrũ oñeinteresa pe kompañía rehe.
He won't say it.	Ha'e nde'imo'ãi.
No sign, no nothing.	Ndaipóri señal, ndaipóri mba'eve.
He loves this time of day.	Ha’e ohayhu ko época del día.
Free people have the right to say what they want.	Umi tapicha isãsóva oguereko derecho he’ívo oipotáva.
They create magic when you hold them in your hand.	Ha’ekuéra omoheñói mágia rejokóramo chupekuéra nde pópe.
There is no reason to give up.	Ndaipóri mbaʼérepa ñañemeʼẽ.
He stood and stared at her silently.	Oñembo’y ha omaña hese kirirĩháme.
We want the person to feel good about the whole gaming experience.	Roipota pe tapicha oñeñandu porã opa pe experiencia de juego rehe.
You’ll be sorry.	Reñembyasýta.
Some companies make s according to customer needs.	Oĩ empresa ojapóva s umi cliente oikotevẽháicha.
I loved him so much.	Che ahayhueterei chupe.
Facts about where he went, what he did when he was there.	Umi mba’e añetegua moõpa oho, mba’épa ojapo oĩrõ guare upépe.
I didn’t live in this state.	Che ndaikói vaekue ko estado-pe.
We’ll see if they get it or not.	Jahecháta ohupytypa térãpa nahániri hikuái.
The floor is muddy and dry.	Pe píso ningo ijyvykuʼi ha iseko.
Therefore, further research is needed.	Upévare oñeikotevê oñeinvestigave.
He had done it before.	Haʼe ojapo vaʼekue upe mboyve.
He might as well have been trying to break a rock formation.	Ikatu avei oñeha’ãkuri oity peteĩ ita ryru.
But now there are signs of its day.	Péro koʼág̃a oĩ umi señál ohechaukáva hiʼára.
The primary endpoint was overall response rate.	Pe punto final primario ha’e kuri tasa de respuesta global.
But lots of fun.	Péro heta vyʼarã.
I think it was important to me.	Che apensa iñimportante hague chéve g̃uarã.
You need to do that.	Tekotevẽ rejapo upéva.
You can't move without me knowing that.	Ndaikatúi remýi che aikuaa'ỹre upéva.
He was a master.	Haʼe vaʼekue peteĩ patrón.
She said something for it anyway.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe upévape g̃uarã tahaʼe haʼéva.
And don't even think about opening that door.	Ha ani voi repensa reipeʼa hag̃ua upe okẽ.
We should probably talk to you again.'	Oiméne roñeʼẽ jey vaʼerã nendive’, heʼi.
I got him a cup of coffee, and the interview began.	Ahupyty chupe peteĩ café, ha oñepyrũ pe entrevista.
There is fire in his hand.	Oĩ tatatĩ ipópe.
He applied for a house and lot, but was denied.	Ojerure óga ha lote, ha katu oñembotove chupe.
I can't remember.	Ndaikatúi chemandu'a.
He landed on top of her.	Oguejy hi’ári.
Maybe that's what it is.	Ikatu upéva ha'e.
But we crave a man's love.	Péro ñande jaipotaiterei peteĩ kuimbaʼe mborayhu.
Soon they would be free.	Koʼẽrõitéma haʼekuéra isãso vaʼerãmoʼã.
And he liked it very much.	Ha ogustaiterei chupe.
We found this to be an important change in our practice.	Rojuhu kóva ha’eha peteĩ cambio importante ore práctica-pe.
He had planned to do so.	Oplanea kuri ojapo hag̃ua upéva.
There is no one who refuses.	Ndaipóri avave ombotovéva.
That’s your path.	Upéva hína nde rape.
I’m talking about a calm, focused energy.	Añe’ẽ hína peteĩ energía py’aguapy ha enfocado rehe.
In other cases, materials must be moved.	Ambue kásope katu oñemomýiva'erã umi material.
That's all then, right.	Upéva ha'e opavave upéicharõ, ¿ajépa.
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Opaite punto de datos tuichavéva peteĩteĩ ko’ã valor-gui oñemboyke.
He would call her again.	Ohenói jeýta chupe.
Some went to answer, everyone else was silent.	Oĩ ohóva ombohovái, opavave ambuekuéra okirirĩ.
Lights up when there is a chair.	Ohesape oĩ jave peteĩ apyka.
Your dog will have more confidence in himself and you.	Nde jagua ojeroviavéta ijehe ha nderehe.
Your back, your ground, it’s night.	Nde jyva, nde yvy, ha’e pyhare.
He had to try.	Haʼe oñehaʼãvaʼerã kuri.
Now anything can be said and done to you.	Koʼág̃a ikatu ojeʼe nderehe ha ojejapo nderehe oimeraẽ mbaʼe.
Samples were collected again one week later.	Oñembyaty jey muestra peteî arapokõindy rire.
Suddenly, everything looks different.	Sapy’aitépe, opa mba’e ojehecha diferente.
As people often say, all it takes is a bad day.	Umi hénte heʼiháicha jepi, oikotevẽnte peteĩ ára vai.
We music fans today are lucky.	Ore aficionado música ko'ã árape ore suerte.
Therefore, the sample may not be representative of the whole country.	Upévare, pe muestra ikatu ndaha’éi representante tetã tuichakue javeve.
And he gave them half of what he had taken.	Ha omeʼẽ chupekuéra la mitad pe ojagarra vaʼekue.
Progress is slow at first, but it picks up speed.	Pe progreso mbegue ñepyrũrã, ha katu ohupi velocidad.
This does not go without a significant amount of effort.	Péva ndohói oñeha'ã'ÿre peteî cantidad significativa.
It is like trying to tell a story.	Haʼete voi ñañehaʼãva ñamombeʼu peteĩ istória.
Lots of good advice here.	Heta consejo porã ko'ápe.
I will take care of you too.	Che avei añangarekóta nderehe.
Being a mom was so hard.	Ha’e haĝua peteĩ mamá hasyeterei va’ekue.
This way they can also fit into adult rooms.	Péicha avei ikatu oike hikuái umi koty kakuaávape guarã.
He wondered what he knew about what was going on there.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa oikuaa umi mbaʼe oikóvagui upépe.
That’s when a small truck appeared at the school and then left.	Upérõ ojekuaa peteĩ kamiõ michĩva pe mbo’ehaópe ha upéi oho.
The whole face is long and slender, especially the nose.	Hova kompletoite ipuku ha ijyva, koʼýte ijyva.
Then the door opened.	Upéi ojeavri pe okẽ.
Tell the whole internet.	Emombe’u internet tuichakue javeve.
He would order another car when it was ready to go.	Haʼe omanda vaʼerãmoʼã ótro áuto oĩmarõ preparádo oho hag̃ua.
You can’t treat us like this.	Ndaikatúi oretrata péicha.
Let me have one of the birds too.	Taguereko avei peteĩva umi guyra.
That was the problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
Be prepared to stay the night.	Ejeprepara repyta hag̃ua pe pyhare.
One, they're dead, and nothing you can do will bring them back.	Peteĩ, omanóma hikuái, ha mba'eve ikatúva rejapo regueru jey mo'ãi chupekuéra.
Everyone has their own individual answer to this question.	Mayma tapicha oguereko iñembohovái peteĩteĩ ko porandu rehegua.
I didn’t think you knew any words with more than two.	Che nda’aimo’ãikuri peikuaaha mba’eveichagua ñe’ẽ orekóva hetave mokõigui.
Great dining options.	Tuicha opciones de comida.
Even if we don't win, we'll be happy.	Nañaganáiramo jepe, javyʼáta.
Six books one per week.	Seis aranduka peteĩva por semana.
It is just too much.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼénte.
Well, perhaps not so easily, but.	Bueno, oiméne ndaha’éi fácilmente upéichaite, ha katu.
And he must have been very old.	Ha oiméne haʼe ningo itujaiterei vaʼekue.
But other papers picked up the story.	Péro ambue kuatiakuéra oipyhy pe istória.
Or, at least, not yet there.	Térã, por lo menos, ne’ĩra gueteri upépe.
Maybe a week.	Ikatu peteĩ arapokõindy.
Keep reading below.	Emoñe’ẽ meme ko’ápe.
Blood, lots of blood.	Tuguy, hetaiterei tuguy.
It really should be.	Añetehápe ha’eva’erã.
More running every minute.	Hetave oñeñani cada minuto.
We couldn’t find any reference to the fat burning capacity.	Ndaikatúikuri rojuhu mba’eveichagua referencia pe capacidad de quema de grasa rehegua.
The place to be happy is here.	Pe lugár javyʼa hag̃ua oĩ koʼápe.
It's the only way.	Ha'e pe tape añoite.
A few hours ago.	Ojapo mbovymi aravo.
They understood who they were fighting, and where they were.	Haʼekuéra ontende mávapepa oñorairõ hikuái, ha moõpa oĩ.
We didn't give it to him in a week.	Ndorome'ẽi chupe peteĩ arapokõindýpe.
A difficult day.	Peteĩ ára hasýva.
Buy at your own risk.	Ejogua nde riesgo reheve.
He reached up to touch her.	Omopu’ã ipo yvate opoko haĝua hese.
People usually put it there for a reason.	Umi hénte omoĩ jepi upépe peteĩ mbaʼére.
Once again, thank you so much for the words of thanks.	Peteĩ jey, aguyjevete ndéve umi ñe’ẽ aguyje rehegua.
He was too dangerous to run.	Haʼe ningo ipeligrosoiterei ningo oñani hag̃ua.
He took another shot in my stomach.	Ogueraha ambue disparo che ryepýpe.
Right in the middle, the bodies are bigger.	Imbytépe voi, umi tetekue tuichave.
It’s not an order.	Ndaha’éi peteĩ orden.
I don’t quite get that point.	Ndahupytýi porãi upe punto.
And you're welcome to join me there, if you like.	Ha nde reime porã rejoaju haguã chendive upépe, ndegustáramo.
The oil industry sees an opportunity.	Industria petrolera ohecha peteî oportunidad.
We chose this as follows.	Péva roiporavo kóicha.
He had better just walk away, here and now.	Iporãve ha’e oguata ramoite mombyry, ápe ha ko’áĝa.
He’s the best thing that’s ever happened to me.	Ha’e ha’e pe mba’e iporãvéva ojehúva chéve ĝuarã.
All files change regularly.	Opaite vore oñemoambue jepi.
Firm things don't work.	Umi mba'e firme ndoikói.
She asks him about the world, and herself.	Ha’e oporandu chupe ko mundo rehegua, ha ha’e voi.
Which is very few.	Ha’éva mbovyeterei.
No, he meant it.	Nahániri, heʼise kuri.
I’m sure you can imagine.	Aime seguro ikatuha peñeimagina.
Not with him.	Ndaha'éi hendive.
The days are getting longer.	Umi ára ipukuve ohóvo.
I hope he has a happy life.	Aipota ha’e oguereko peteĩ tekove vy’apavẽ.
I took the challenge.	Che ajagarra pe desafío.
We must continue to suffer.	Ñande ningo jasegi vaʼerã jahasa asy.
Of course, he was never involved.	Añetehápe, haʼe arakaʼeve noñeinvolucraivaʼekue upévape.
Such is the situation we are in today.	Péicha ko situasión ñaimehápe koʼág̃arupi.
I will take another walk today.	Ajapóta ambue jeguata ko árape.
This time, it worked.	Ko vuéltape, osẽ porã.
By now he was tired, and sometimes even sick.	Koʼág̃a g̃uarã ikaneʼõma, ha sapyʼánte hasy voi.
I usually just leave it at that.	Jepive ahejánte upéicha.
We want to hear what you have to say!.	¡Rohenduse mba'épa ere!.
I dream in my dreams every night.	Che képe che képe káda pyhare.
But otherwise, it was just the two of us.	Péro ndahaʼéiramo upéicha, haʼe vaʼekue mokõivévante.
But we'll see.	Péro jahecháta.
Then they started fighting.	Upéi oñepyrũ oñorairõ hikuái.
It is its existence that matters, not the reason for it.	Ha’e pe ijexistencia iñimportánteva, ndaha’éi pe mba’érepa upéva.
Our branch.	Ñande ramo.
I didn’t order a phone.	Che nda’ordenái peteĩ teléfono.
There have never been so many men and women on earth.	Araka’eve ndoikóiva’ekue ko yvy ape ári hetaiterei kuimba’e ha kuña.
He was just there for me.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe chéve g̃uarãnte.
This should happen in the evening.	Péva oikova’erã ka’aru jave.
Provide technical support.	Ome'ê pytyvõ técnico.
There are a couple of reasons.	Oĩ peteĩ par de rrasón.
Which is kind of missing.	Mávapa oime peteî especie de falta.
Write down all the elements or strategies you use regularly.	Ehai opaite elemento térã estrategia reiporúva jepi.
It was not seen.	Ndojehechái vaʼekue.
Or you can just read an email.	Térã ikatu remoñe’ẽnte peteĩ correo electrónico.
I just heard part of it.	Ahendu ramoite peteĩ parte chugui.
It was great until a few weeks ago.	Tuicha mba’e ojapo mbovymi semana peve.
I saw a tree of a certain shape and size.	Ahecha peteĩ yvyramáta orekóva peteĩ forma ha tamaño.
It's what anyone would do.	Ha'e pe oimeraẽva ojapótava.
Not his father in the driving seat.	Ndaha’éi itúva oĩva pe asiento de conducción-pe.
Uses property throughout the book.	Oipuru propiedad aranduka pukukue javeve.
You have to decide what is most important.	Nde redesidi vaʼerã mbaʼépa iñimportanteve.
Offered in many colors on our site.	Oñeikuave'ê heta color-pe ore sitio-pe.
Just beat yours a little better.	Einupãnte nde mba’éva iporãve’imi.
His mother had cancer.	Isy oreko kuri kánser.
Or, you can post a video.	Térã, ikatu remoĩ peteĩ vidéo.
But my name was not me.	Péro che réra ndahaʼéi vaʼekue che.
In the middle of the night.	Pyhare mbyte rupi.
Just add what you think you want too.	Emoĩnte avei pe repensáva reipotáha.
Unfortunately, they still don’t have that one.	Ñambyasy, ndorekói gueteri hikuái upe peteĩva.
I couldn’t reach it to pull it out.	Ndaikatúikuri aĝuahẽ hese aguenohẽ haĝua.
I do not find it to be a problem.	Ndajuhúi haʼeha peteĩ provléma.
You can’t treat me like this.	Ndaikatúi chetrata péicha.
And that was not the problem.	Ha ndahaʼéi vaʼekue upéva pe provléma.
I can't remember which one.	Ndaikatúi chemandu'a mávapa.
Pictures of that kind.	Ta’angakuéra upeichagua.
He’s found the distance.	Ha’e ojuhúma pe distancia.
They can provide us with useful information.	Haʼekuéra ikatu omeʼẽ ñandéve informasión ideprovéchova.
Carefully he removed it.	Cuidadosamente ha’e oipe’a.
That's how that worked then.	Péicha omba'apo upéva upérõ.
Someone was sitting there, waiting for him.	Oĩkuri oguapýva upépe, oha’arõva chupe.
Answers to specific problems may not apply to everyone.	Umi rrespuésta umi provléma espesífikope ikatu ndojeporúi enterovépe.
It’s achieved with this.	Ojehupyty ko mba’e reheve.
Number four includes as many data types as possible now.	Papapy irundy oike heta dato tipo ikatúva ko'ágã.
We did what the community asked.	Rojapo pe komunida ojeruréva.
I'm not even sure what we fully wanted.	Ndaipóri ni seguro mba'épa roipotákuri plenamente.
I never met them either.	Che avei arakaʼeve ndaikuaái chupekuéra.
We're simply people.	Ñande ha'e simplemente gente.
At least we should find food and water.	Por lo menos jajuhuva’erã tembi’u ha y.
I'll tell him.	Che ha'éta chupe.
Only a few hundred cases have been reported.	Mbovymi cien káso añoite ojekuaa.
They appear as very red areas.	Ojekuaa hikuái área pytãitereívaicha.
There was no bloodshed.	Ndaipóri vaʼekue tuguy oñeñohẽva.
That’s like saying, if you can read, you can act.	Upéva ha’ete ku ja’éva, ikatúramo relee, ikatu re’actua.
Those words fail me because there are no words for what is happening.	Umi ñe'ê chefalla ndaipórigui ñe'ê pe oikóva rehe.
I stood up and tried to go.	Añembo’y ha añeha’ã aha.
Go and check it out, it wont cost you anything.	Tereho ha ehecha, wont costa ndéve mba'eve.
I heard he's pretty cool.	Ahendu ha'e iporãitereiha.
We just don’t know you.	Ore ndoroikuaái peẽme mante.
He called me a few minutes later.	Cherenói unos kuánto minúto rire.
Let me know if you have any questions.	Eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu.
He could see them both far below, apart, the distance growing.	Ha’e ikatu ohecha mokõivévape mombyry iguýpe, ojoehegui, mombyry okakuaa ohóvo.
And then let it go.	Ha upéi eheja toho.
Everything went quiet.	Opa mba’e oho kirirĩháme.
But we were both running for cover.	Péro mokõivéva roñani hína kuri roñecubri hag̃ua.
Finally he came to a stop in front of one.	Ipahápe oĝuahẽ peteĩ parada peteĩ renondépe.
We don’t know who it is.	Ndoroikuaái mávapa.
Three of them, two young and one old.	Mbohapy umíva apytégui, mokõi mitãrusu ha peteĩ itujáva.
No one knows anything.	Avave ndoikuaái mba'eve.
You just said the words.	Nde ere ramoite umi ñe’ẽ.
I know him well enough.	Che aikuaa porã chupe.
I've heard it from you.	Che ahendu vaekue ndehegui.
Let the cars pass through the frame and listen to them.	Tohasa umi áuto pe marco rupi ha tohendu chupekuéra.
Not from my family though.	Ndaha’éi che familia-gui jepe.
We don't know when the ship is leaving or anything.	Ndoroikuaái araka'épa ohóta pe várko ni mba'eve.
It also saves time.	Osalva avei tiémpo.
My plan is a good one.	Che plan ha’e peteĩ iporãva.
It was very, very special.	Ha’e kuri especialiterei, especialiterei.
Left, left, left.	Izquierda, izquierda, izquierda.
The hands carried the knife.	Umi po ogueraha pe kyse.
It's a start.	Ha'e peteĩ ñepyrũ.
And this is not the first time.	Ha péva ndahaʼéi primera ves.
How those are spread out is crazy.	Mba’éichapa umi ojeipysóva ha’e peteĩ tavy.
Well, yeah, he died.	Bueno, ha’e, ha’e omano.
And there's one more thing.	Ha oĩve peteĩ mba'e.
The control group.	Pe grupo control rehegua.
He took our bodies to the car.	Ogueraha ore retekue auto-pe.
But the real answer is yes.	Péro pe rrespuésta añetegua haʼe hína.
This was life as usual.	Péva ha’e kuri tekove jepiveguáicha.
I can’t help but move.	Ndaikatúi añembotavy añemomýivo.
It’s going to hurt like hell.	Hasy va’erã infierno-icha.
When we were growing up it had everything in it.	Rokakuaa jave oguereko opa mba’e ipype.
It's the beginning of the day.	Ha'e ára ñepyrû.
In at least one instance metal was used.	Peteĩ instancia-pe jepe ojeporu metal.
I’m sure kids will love it.	Aime seguro mitãnguérape ogustataha chupekuéra.
They're essentially human.	Ha'ekuéra ha'e esencialmente yvypóra.
The view is great.	Tuichaiterei mba’e pe jehecha.
I think you have a good mouth.	Che aimo'ã reguerekoha juru porã.
At two in the morning there was hardly any traffic on the road.	Mokõi aravo jave pyhareve apenas oî tránsito tape rehe.
I don't like girls.	Che ndachegustái umi mitãkuñaʼi.
I'll tell him later.	Che ha'éta chupe upe rire.
We have three hours of school tonight.	Roguereko mbo’ehao mbohapy aravo ko pyharépe.
It requires a lot of understanding of the types of business and your services.	Oikotevẽ heta entendimiento umi tipo de negocio ha ne servicio-kuéra rehegua.
Other than that, nothing significant happened.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, ndoikói mba’eve significativo.
Write about this picture to let us know you're into it.	Ehai ko ta'anga rehe eikuaauka haguã oréve reimeha ipype.
It shows the reality of the day.	Ohechauka mbaʼéichapa añetehápe oĩ umi mbaʼe upe díape.
Not until today.	Ndaha'éi ko ára peve.
They were just doing their job.	Ojapónteva hikuái hembiapo.
It was a dangerous decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión ipeligrósova.
In my manuscript.	Che manuscrito-pe.
The father has not been arrested.	Túva ndojeapresái gueteri.
Also, things are getting emotional.	Avei, umi mbaʼe oñeñandúma ohóvo.
The complete list.	Pe lista completa.
He just doesn't want to let us do that.	Haʼe ndohejaséinte jajapo upéva.
Each player gets two cards that only he or she can see.	Káda jugador ohupyty mokõi tarjeta ha’e añoite ikatu ohecha.
I sat and waited.	Che aguapy ha aha’arõ.
I found water.	Ajuhu y.
Consider secondary cases.	Ñamoĩ umi káso secundario-pe.
And of course, a growing joy.	Ha katuete, peteĩ vy’apavẽ okakuaáva ohóvo.
But he should know better.	Péro haʼe oikuaa porãve vaʼerã.
I was in town to discuss a book.	Che ningo aime kuri pe siudápe añemongeta hag̃ua peteĩ lívrore.
He began to turn on her.	Oñepyrũ ojere hese.
Then it worked well.	Upéi ombaʼapo porã.
Once again it was a wonderful period.	Peteĩ jey ha’e peteĩ periodo iporãitereíva.
But they don't buy houses or even politics.	Péro ndojoguái hikuái óga ni polítika jepe.
Finally, he went inside.	Ipahápe, oike hyepýpe.
I think they had the easy questions.	Che aimo’ã oguereko hague hikuái umi porandu ndahasýiva.
Something else entirely.	Ambue mba’e enteramente.
I started going towards him.	Añepyrũ aha hendápe.
I am really having trouble with this part of my project.	Añetehápe areko problema ko parte che proyecto-pe.
He had accomplished many things in his life.	Haʼe ojapo vaʼekue heta mbaʼe hekovépe.
By evening there was calm before the final storm.	Ka’aru peve oĩ py’aguapy pe tormenta paha mboyve.
I read the letter briefly.	Amoñe’ẽ mbykymi pe kuatiañe’ẽ.
If he does not know something, he will learn it.	Ndoikuaáiramo peteĩ mbaʼe, oaprende vaʼerã.
Obviously you did.	Ojekuaa porã nde rejapo hague.
At least it’s a start.	Por lo menos ha’e peteĩ ñepyrũ.
But that makes financial sense.	Péro upéva oreko peteĩ sentido financiero.
But there are a few things that have an effect.	Péro oĩ unos kuánto mbaʼe orekóva efecto.
Love the colors and design.	Ohayhu umi color ha diseño.
We met a lot of wonderful people.	Roikuaa heta persóna iporãitereívape.
The place you would go.	Pe lugár reho vaʼerãmoʼã.
In particular, there is no overall constant.	En particular, ndaipóri constante general.
The show will never be the same.	Pe espectáculo araka’eve ndoikomo’ãi peteĩcha.
They talked for hours over a bottle of wine.	Oñomongeta hikuái heta óra peteĩ botella de víno ári.
Finally, statistical analysis was performed for data interpretation.	Ipahápe ojejapo análisis estadístico interpretación de datos-pe guarã.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue hese.
There are plenty for a couple of country boys to escape.	Heta oĩ peteĩ par de mitãkuimbaʼe tetãme g̃uarã okañy hag̃ua.
Speaking to himself, that’s bad enough.	Oñe’ẽvo ijupe, upéva ivaieterei.
And each one has a way of viewing it.	Ha káda uno oreko peteĩ fórma ohecha hag̃ua upéva.
There are a few options here that seem to work best.	Oĩ mbovymi opción ko’ápe ha’etévaicha omba’apo porãvéva.
A lot of them are people who have never voted.	Hetaiterei ijapytepekuéra ha'e tapicha araka'eve ndovotáiva.
He did not drink, smoke, or take drugs.	Haʼe ndokaʼúi, ndopitái ni ndodrogái vaʼekue.
He repeated it again.	Haʼe heʼi jey upéva.
There are no pieces.	Ndaipóri pehẽngue.
A sign of the coming winter.	Peteĩ señal ro’y oútava rehegua.
He would have read them in the book at all costs.	Haʼe olee vaʼerãmoʼã umíva pe lívrope tahaʼe haʼéva pe gásto.
I was keeping up with it.	Che ningo añemantene vaʼekue upéva.
He couldn’t have had a better hit if he had planned it.	Ndaikatúikuri oreko peteĩ golpe iporãvéva oplanea ramo’ã.
The same can be said of me.	Upéicha avei ikatu ojeʼe cherehe.
Words and signs.	Ñe’ẽ ha signo.
In many cases he succeeded.	Heta kásope osẽ porãiterei chupe.
He could not recognize the company she kept.	Ndaikatúi ohechakuaa pe kompañía haʼe oñongatúva.
He had heard a man’s voice, the same one from the night before.	Ohendu kuri peteĩ kuimba’e ñe’ẽ, peteĩchagua pe pyhare mboyvegua.
The doors open slowly.	Umi okẽ ojeavri mbeguekatu ohóvo.
And that may well be right, but that is a decision you have to make.	Ha ikatu voi upéva oĩ porã, péro upéva haʼe peteĩ mbaʼe redesidi vaʼerã.
Don’t tell lies about your neighbor.	Ani ere japu nde rapicháre.
He wanted more than just a game.	Haʼe oipotákuri hetave mbaʼe ndahaʼéi peteĩ ñembosarái añónte.
That’s how much we loved him.	Péicha rohayhueterei chupe.
I have been apart of the community for the past eight years.	Che aime aparte komunida-gui ko’ã ocho áño ohasava’ekuépe.
And they're fighting back.	Ha ha'ekuéra oñorairõ jey hína.
Don't remember his name.	Ani nemandu'a hérare.
But before he went to bed he wrote one more.	Péro oke mboyve ohai peteĩve.
This is different.	Péva idiferente.
The night cleared up again.	Pyhare ipotĩ jey.
That guy would be out there doing crazy things.	Upe karai oĩta okápe ojapo umi mba’e tavy.
Unfortunately, it was met with great resistance.	Ñambyasy, oñembohovái tuicha resistencia.
Loved to watch it.	Ohayhu ohecha haguã.
All your work is done.	Opa ne rembiapo.
There is something on your face, in your mouth, in your eyes.	Oĩ peteĩ mba’e nde rova ​​ári, ne ñe’ẽme, nde resa renondépe.
It was silent halfway down the road there.	Okirirĩma mbytépe pe tape upépe.
For a moment he couldn’t think of anything to say.	Sapy’ami ndaikatúi opensa mba’eve he’ítavare.
We used almost none of the code from our old engine.	Haimete ndoroiporúi ni peteĩva umi código ore motor tujágui.
No one else knows that.	Avave ambue ndoikuaái upéva.
The shock of it almost killed me.	Pe ñemondýi upévagui haimete chejuka.
That is a very dangerous thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ipeligrosoitereíva.
It was a week’s work or more.	Ha’ékuri peteĩ arapokõindy tembiapo térã hetave.
Remove from heat, cool and serve.	Ojepe’a tatakuágui, oñembopiro’y ha ojeservi.
His mouth was turning blue.	Ijuru hovy ohóvo.
But you never know what is going to happen.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái mbaʼépa oikóta.
I would turn over the other cards.	Ambojere vaʼerãmoʼã umi ótro tarhéta.
Except this was from shock.	Excepto péva ha'e kuri choque-gui.
He couldn’t find her.	Ndaikatúi ojuhu chupe.
The main focus will be the relationship between the three.	Pe enfoque principal ha’éta pe relación mbohapyvéva apytépe.
I can’t see myself living my life without it.	Ndaikatúi ahecha aikove che rekove hese’ỹ.
Valid insurance is essential.	Seguro válido ningo iñimportanteterei.
And they don’t fill their entire lives.	Ha nomyenyhẽi hikuái hekove kompletoite.
It was what happened.	Ha’e va’ekue pe oikova’ekue.
That's something you'll never have.	Upéva ha'e peteĩ mba'e araka'eve ndereguerekomo'ãiva.
It won't stay out.	Ndopytamo'ãi okápe.
But his vision did not end there.	Péro pe visión orekóva ndopái upépe.
Take the money.	Egueraha pe viru.
He took a moment to look at her.	Oñemoĩ sapy’ami omaña haĝua hese.
The area is beautiful, close to nature and scenic.	Pe área iporãiterei, hi’aguĩ naturaleza-gui ha ojehecha porãiterei.
Maybe they were brought in and sent to a camp.	Ikatu oime ojegueru chupekuéra ha oñemondo peteĩ kampaméntope.
Lots of better options out there.	Heta opción iporãvéva upépe.
But let's not rush ahead yet.	Péro ani ñañani tenonderãite koʼág̃a peve.
Take the time to ask how others feel.	Eñemotiémpo eporandu hag̃ua mbaʼéichapa oñeñandu ótro.
I really enjoyed the game.	Añetehápe chegustaiterei pe juego.
But he did not make it to the other side safely.	Péro ndohupytýi pe ótro ládo segúrope.
He's my age, but he's from another era.	Ha'e che eda, ha katu ha'e ambue época-gua.
I think he'll win more.	Che aimo'ã ha'e oganavétaha.
My weapons.	Che armakuéra.
Then, the bank is out of that money.	Upéi, pe banco osẽma upe plátagui.
I was determined.	Che ningo che desidi vaʼekue.
I can’t wait to get more in this line.	Ndaikatúi aha’arõ ahupytyve haĝua ko línea-pe.
This study did not directly use a language network component map.	Ko estudio ndoiporúi directamente peteî mapa componente red de lenguas.
Take care of your work and your immediate environment.	Eñangareko ne rembiapo ha nde rekoha pya’e rehe.
It was such a sign of what to expect.	Ha’ékuri peteĩ señal peichagua mba’épa ikatu oha’arõ.
It gives them a chance to express themselves in a controlled environment.	Ome'ê chupekuéra pa'û oñe'ê haguã peteî ambiente controlado-pe.
He knew the value of what was left of his family.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ovale umi mbaʼe hembýva ifamíliagui.
We hadn’t thought of a name.	Ndoropensái kuri peteĩ téra rehe.
Our passion would send us kind of.	Ñande pasión ñanemondova’erãmo’ã peteĩ especie de.
We need to stand out.	Tekotevẽ jajedestaca.
And soon there will be a third.	Ha pyaʼe voi oĩta mbohapyha.
I can spend hours in the kitchen every day.	Ikatu ahasa heta óra kosináme káda día.
The seat next to me was empty.	Pe apyka oĩva che ykére nandi.
I let you speak your mind.	Che aheja ndéve ere ne ñe'ẽ.
Stir a couple more times, then taste.	Oñembopupuve un par de veces, upéi ojeproba.
It helps us protect our environment.	Ñanepytyvõ ñañangareko haguã ñande rekoha rehe.
But the reality is different.	Péro pe realidad idiferénte.
There's a welcome post waiting for you.	Oĩ peteĩ post de bienvenida oha'arõva ndéve.
So often these days he’s on his own.	Upévare py’ỹi ko’ã árape ha’e oĩ ha’eño.
He didn’t stay on stage.	Ndopytái escenario-pe.
Or because we are leaving right now.	Térã rosẽgui koʼág̃aite voi.
It is also not used.	Avei ndojeporúi.
I thought about how old he would be.	Apensa mboy áñopa oguerekóta.
No matter how impossible it may seem.	Taha’e ha’éva mba’éichapa ikatu ha’ete ndaikatumo’ãiva.
At first, he was unaware of their value.	Ñepyrũrã haʼe ningo ndoikuaái mbaʼeichaitépa ovale umíva.
Still, it happened.	Upéicharõ jepe, oiko.
It starts forward.	Oñepyrũ tenonde gotyo.
This permission, though applied for twice, was not granted.	Ko permiso, jepénte ojejerure mokõi jey, noñeme'êi.
Even without me on it.	Che’ỹre jepe hese.
Well worth the money so far anyway.	Ovale porã pe pirapire ko'ágã peve taha'e ha'éva.
Any thoughts would help.	Oimeraẽ pensamiento oipytyvõta.
Take after my father.	Egueraha che ru rapykuéri.
I have evidence, lots of it.	Che areko evidencia, heta mba’e chugui.
Images are representative of at least six independent experiments.	Ta angakuéra ha e representante por lo menos seis experimento independiente rehegua.
It was actually a really wonderful day for her.	Añetehápe ha’e peteĩ ára añetehápe iporãitereíva chupe ĝuarã.
I was trying to control myself.	Che ningo añehaʼã kuri ajejoko.
I think that's important.	Che apensa upéva iñimportanteha.
It couldn’t have been easy for him, but he tried.	Ndaikatúikuri ifacil chupe ĝuarã, ha katu oñeha’ã.
Let me know if you are interested.	Eikuaauka chéve reñeinteresáramo.
I won't lie about that.	Ndajapúi va'erã upéva rehe.
That is, but it holds itself back.	Upéva he'iséva, ha katu ojejoko ijehegui.
There is no reason to fear parties offering a clear choice.	Ndaipóri mba'érepa jakyhyje umi partido oikuave'ëva elección hesakãva.
This should not be mixed with the fat.	Péva ndojehe’ái va’erã pe ikyrakue ndive.
The last man here ran back.	Kuimba'e paha aty oñani jey.
But that’s not why this blog site exists.	Ha katu ndaha’éi upévare ko sitio blog-pegua oîva.
For months, the system seemed to work just fine.	Heta mésere, pe sistéma haʼete voi ombaʼapo porãitereíva.
He made many changes.	Haʼe ojapo heta kámbio.
It’s amazing what a little blood will do.	Iporãiterei mba’épa ojapóta peteĩ tuguy’imi.
People were starting to get a little nervous.	Umi hénte oñepyrũma kuri oñenerviosoʼimi.
I want to talk to him too.	Che avei añe'ẽse hendive.
But he became what he was.	Péro oiko chugui pe haʼe vaʼekue.
He has changed quite a bit.	Haʼe ningo okambia porãiterei.
The boy was not afraid of me.	Pe mitãkariaʼy ndokyhyjéi chehegui.
His feet are cold.	Ipy ro’ysã.
But their time was up.	Péro opa pe tiémpo orekóva hikuái.
I was trying to make music.	Che añehaʼã kuri ajapo músika.
They want a show.	Oipota hikuái peteî espectáculo.
And that is being happy, happy and feeling good.	Ha upéva ha’e javy’a, javy’a ha ñañeñandu porã.
The person looks at you.	Pe persóna omaña nderehe.
That might be what you want.	Upéva ikatu hína pe reipotáva.
It’s time to fix that.	Oguahẽma ára ñamyatyrõ haguã upéva.
It didn’t seem right to make noise in that house.	Ha’ete ku naiporãiva ojejapo tyapu upe ógape.
You should use !important in rare cases.	Reipuruva'erã !importante umi káso ndahetáivape.
I have seen this happen in my world, in others, twice.	Ahecha ko mba’e oiko che mundo-pe, ambuekuérape, mokõi jey.
It's one of the hardest things to get the job done.	Ha'e peteîva umi mba'e hasýva ojejapo haguã tembiapo.
No surprises here.	Ndaipóri sorpresa ko’ápe.
We care about getting the right results.	Ñande jajepy’apy jahupyty haĝua umi resultado oike porãva.
Each was a story.	Káda uno haʼe vaʼekue peteĩ istória.
Yet he had me off my back.	Upéicharõ jepe cheguereko che jyvagui.
This is now complete.	Péva ko'ágã oñemohu'ãma.
Much later, he asked two more questions.	Heta tiémpo rire, oporanduve mokõi mbaʼe.
Plants were randomly selected in each experimental unit.	Umi ka avo ojeporavo aleatoriamente petet unidad experimentalpe.
Totally makes sense.	Totalmente oreko sentido.
It is truly a pleasure to work with them.	Añetehápe ningo ñanembovyʼa ñambaʼapóvo hendivekuéra.
And that was a fact.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe añetegua.
If it works.	Omba’apo ramo.
Even in the last season he was still going strong.	Jepe pe última temporada-pe oho gueteri mbarete.
I'm not slow to notice this.	Che ndaha'éi mbeguéva ahechakuaa haguã ko'ã mba'e.
But here it was.	Ha katu ko’ápe oĩkuri.
Believe it or not, this was a new feeling for me.	Peguerovia térã ndapegueroviái, kóva ha’ékuri peteĩ temiandu pyahu chéve ĝuarã.
Let's see if we can keep him right there.	Jahechamína ikatúpa ñañongatu chupe upépe voi.
That forced him to stop.	Upéva omboliga chupe ojoko hag̃ua.
Make the most of every moment.	Eaprovecha porãke káda moménto.
More web usage.	Hetave web jepuru.
The web is no longer a two-part team.	Pe web ndaha’evéima peteĩ equipo mokõi parte rehegua.
I am a person who is positive about everything in life.	Che ha’e peteĩ tapicha oguerekóva positivo opa mba’e tekovépe.
I'm the target.	Che ha'e pe blanco.
There was nothing wrong with that team that year.	Ndaipóri mba’eve ivaíva upe ekípope upe arýpe.
Usually it seems to be moving but normally silent.	Jepive ha’ete ku omýiva ha katu normalmente okirirĩ.
I knew idea what was going on.	Che aikuaa kuri idea mba’épa oiko.
He pointed to a spot on the map.	Haʼe ohechauka peteĩ lugár oĩva pe mápape.
So and it alive and three years.	Upéicha ha it oikovéva ha mbohapy arýma.
That can pass.	Upéva ikatu ohasa.
In their study they did not mention the testing method they used.	Ijestudio-pe noñe'êi hikuái método de prueba oiporúva hikuái.
If that doesn't appeal to you, read something else.	Ndahaʼéiramo upéva ndegustáva, eleemína ótra kósa.
They need a strong man.	Ha’ekuéra oikotevẽ peteĩ kuimba’e mbarete.
I was sitting across the table talking to him.	Che aguapy hína kuri pe mesa rovái ha añeʼẽ hendive.
Now, while they still need you.	Koʼág̃a, oikotevẽ aja gueteri hikuái nderehe.
I have a guess as to where that event is.	Areko peteĩ adivinación moõpa oĩ upe acontecimiento.
Open the program.	Eipeʼa pe prográma.
When they succeeded, they became more confident.	Osẽ porãrõ guare hikuái, ojeroviave hikuái.
In the morning he found him too weak to travel.	Pyhareve ojuhu chupe ikangyetereiha oviaha haĝua.
Let’s make such a move.	Jajapo peichagua movimiento.
You only read the books once, you know.	Peteĩ jeýnte pemoñe’ẽ umi aranduka, peikuaa.
A couple of questions.	Peteĩ par de porandu.
He kept reading.	Haʼe olee ohóvo.
Without you people none of this is possible.	Peẽ’ỹre tapichakuéra ni peteĩva ko’ã mba’e ndaikatúi.
I'm sick of this.	Che hasy ko mba'égui.
And the wind, as they drove, was so gentle and cold.	Ha pe yvytu, omboguata aja hikuái, mbeguekatu ha ro’ysãiterei.
All you need to say is a simple yes or no.	Tekotevẽnte ere ha’e peteĩ simple sí térã no.
Its amazing how busy life can keep you.	Its asombroso mba’éichapa pe vida hembiapo heta ikatu penemantene.
He brings a lot of energy to our team.	Ha’e ogueru heta energía ore equipo-pe.
He wanted to do something.	Haʼe ojapose peteĩ mbaʼe.
I thought you understood.	Che apensa vaʼekue rentendeha.
Maybe he didn’t come into the office that day.	Ikatu ndoikéikuri oficina-pe upe árape.
So it seems fitting.	Upévare haʼete voi oĩ porãva.
And he said no.	Ha haʼe heʼi nahániri.
It’s great to be here.	Tuicha mba’e aime haguére ko’ápe.
He’s next in line.	Ha’e oĩ oúva fila-pe.
Even better if you have a deal on it.	Iporãve jepe reguerekóramo peteĩ trato hese.
You don't have to clear the entire map.	Natekotevẽi remopotĩ pe mápa kompletoite.
My mother shot first.	Che sy odispara raẽ.
It's probably a good one.	Oiméne ha'e peteĩ iporãva.
It’s that and more.	Ha’e upéva ha hetave mba’e.
This however is something more people can enjoy.	Péva katu ha’e peteĩ mba’e ikatúva ovy’a hetave tapicha.
And my health has nothing to do with this.	Ha che salud ndorekói mbaʼeveichagua relación ko mbaʼére.
Let’s make an offer on this crazy house.	Jajapo peteĩ oferta ko óga tavy rehe.
It had all come full circle.	Opa mba’e oúkuri círculo completo-pe.
He didn't ask me my why.	Ha'e ndoporandúi chéve che mba'érepa.
The cast is generally younger, too.	Pe elenco generalmente imitãve, avei.
We only have a few hours of darkness left.	Mbovymi aravo'ínte hemby ñandéve pytũmby.
Just my selection.	Che selección añoite.
I was on god's side.	Che aime va'ekue tupã ykére.
His color was worse than before, and he was tired all the time.	Icolor ivaive yma guarégui, ha ikaneʼõ meme.
And he continues to raise others.	Ha osegi omopuʼã ótrope.
No one did anything, but they wanted the other driver arrested.	Avave ndojapói mba'eve, pero oipota hikuái ojeapresa ambue chofer.
He went back for his sister.	Oho jey iñermána rehehápe.
He was very intelligent.	Haʼe ningo iñarandueterei vaʼekue.
It’s like shedding twenty years.	Ha’ete ku oñohẽva’ekue veinte áño.
He cannot escape.	Haʼe ndaikatúi okañy.
However, the issue is still up for debate.	Ha katu ko tema oî gueteri debate-pe.
This is because they are here and working for you.	Péva oîgui hikuái ko'ápe ha omba'apo nderehehápe.
He smiled and walked forward.	Opukavy ha oguata tenonde gotyo.
It was an interesting evening.	Ha’ékuri peteĩ ka’aru iñinteresanteva.
You couldn’t miss him.	Ndaikatúikuri refalta chupe.
I don't know, sir.	Ndaikuaái karai.
He didn’t know but he was expecting it.	Ha’e ndoikuaái ha katu oha’arõkuri.
We will use this result in our analysis.	Ko resultado jaipurúta ñane análisispe.
It’s not worth it.	Ndaha’éi vale la pena.
One white and the other black.	Peteĩva morotĩ ha ambue morotĩ.
I am looking to walk a path.	Che aheka hína aguata haguã peteĩ tape.
Look for good schools even if you don’t have to.	Peheka mbo’ehao porã natekotevẽiramo jepe.
From above at the ends.	Yvate guive umi hu’ãme.
I’m not even sure it’s okay.	Ndaipóri ni seguro oĩ porãha.
Cases with missing values ​​were excluded.	Oñemboyke umi káso orekóva valor ofaltáva.
I wanted to see the world.	Che ahechase vaʼekue ko múndo.
He’s a different dog there.	Ha’e peteĩ jagua iñambuéva upépe.
It's nothing to me one way or the other.	Ndaha'éi mba'eve chéve guarã peteĩ térã ambue hendáicha.
Then he went to his brother and did the same to him.	Upéi oho iñermáno rendápe ha ojapo avei upéicha hese.
He was in trouble.	Haʼe ningo oĩ kuri provlémape.
Another man in the country.	Ambue kuimba’e tetãme.
Or itself.	Ou ijehegui.
So that's the reality.	Upéicha upéva ha'e pe realidad.
They know who they are.	Haʼekuéra oikuaa mávapa haʼekuéra.
I did not tell them the questions in advance.	Ndaʼéi vaʼekue chupekuéra de antemano umi porandu.
The initial signs are not good.	Umi señal ñepyrũrã naiporãi.
I know what he's thinking.	Che aikuaa mba'épa opensa ha'e.
Men dedicated to change.	Kuimba’ekuéra oñeme’ẽva oñemoambue haguã.
I was stronger than him.	Che ningo chembareteve vaʼekue chugui.
A woman must choose.	Kuña oiporavova’erã.
Yes, he was going to die.	Heẽ, haʼe omanóta kuri.
This is a real village.	Kóva ha’e peteĩ aldea añeteguáva.
I put him down and it wasn’t the best decision.	Amoĩ chupe ha ndaha’éikuri pe decisión iporãvéva.
Let's get out of here.	Jasẽ ko'águi.
Very nice of you guys.	Iporãiterei ningo pendehegui.
Success.	Ñesẽporã.
This is a pretty weird argument.	Kóva peteî argumento bastante extraño.
Then the others followed.	Upéi oho hapykuéri umi ótro.
I have one particular student who is actually a chore.	Che areko peteĩ estudiante particular añetehápe ha’éva peteĩ tembiapo.
Pictures of men with children.	Ta'anga kuimba'ekuéra orekóva mitã.
If not the first name on the list.	Ndaha’éiramo pe téra peteĩha oĩva lista-pe.
He lost his status.	Haʼe operde iestatus.
Just leave your phone at home.	Ehejánte nde teléfono nde rógape.
Each supports the other.	Káda uno oipytyvõ pe ótrope.
He’d had a tough summer.	Ha’e oguerekókuri peteĩ verano hasýva.
Either way it'll be slow.	Taha'e ha'éva tape ha'e mbeguekatúta.
That should have happened a long time ago.	Upéva ningo ymaite guive oikovaʼerãmoʼã.
And now you won't hear that.	Ha ko'ágã nerehendumo'ãi upéva.
He was huge, and even stronger.	Haʼe tuichaiterei vaʼekue, ha imbaretevéntema voi.
Call it a strong reality check.	Pehenói chupe peteĩ verificación de realidad mbarete.
We expect the same results from humans.	Ñaha’arõ avei umi resultado peteĩchagua yvypóragui.
We can.	Ñandeikatu.
The perfect picture.	Pe ta’anga perfecto.
You can use one of these applications or code something yourself.	Ikatu reipuru peteĩva ko’ã aplicación térã recodea peteĩ mba’e ndete voi.
But we haven't seen that for months now.	Péro ojapóma heta mése koʼág̃a ndorohechái upéva.
I want them back.	Aipota jey chupekuéra.
You are just like me.	Nde niko cheichaite avei.
Sit down and talk to him.	Eguapy eñe’ẽ hendive.
The office door opened.	Ojeabri pe oficina rokẽ.
Currently the code is not working properly.	Ko’áĝaite pe código nomba’apói hekopete.
They are required not to use your information for any other purpose.	Ojejerure chupekuéra ani hag̃ua oipuru ne informasión ótro mbaʼerã.
That's a perfect political job.	Upéva ha'e peteî tembiapo político perfecto.
Yes, what you heard is true.	Heẽ, pe rehendu vaʼekue añete.
There are some problems.	Oĩ unos kuánto provléma.
It doesn't cost anything.	Ndohepyme'ẽi mba'eve.
We are by far our own worst enemy.	Ñande ningo tuichaiterei ñande enemígo ivaivéva.
This brought me back to some amazing memories this summer.	Kóva chemo’ã jey unos cuantos mandu’a asombroso-pe ko verano-pe.
Pick up the ball with both hands.	Jaipyhy pe pelota mokoi po reheve.
They looked at him.	Omaña hese hikuái.
I took a step towards him.	Añemoĩ peteĩ paso hendápe.
Nothing got past them.	Mba’eve ndohasái chuguikuéra.
Not everyone likes that.	Naentéroipe ogusta upéva.
Claim.	He'i.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Ambue henda gotyo, cliente iñambuéva ikatu oreko iñambuéva requisito calidad de datos.
Great people, great family.	Tuicha tapicha, tuicha familia.
I just can’t do it.	Ndaikatúi mante.
He didn't believe me.	Ha'e ndachegueroviái.
These applications, however, can provide poor user experience.	Ko’ã purupyrã katu ikatu ome’ẽ puruhára jeiko vai.
It’s like she should have known her husband was dead.	Ha’ete ku oikuaava’erãmo’ã iména omanóma hague.
He knew he had to give it back to her.	Haʼe oikuaa omeʼẽ jey vaʼerãha chupe.
In this application we will use that advantage to repeat several steps.	Ko aplicación-pe jaipurúta upe ventaja jajapo jey hagua heta paso.
I am looking forward to coaching him.	Che ahaʼarõiterei aentrena chupe.
He is not coming.	Haʼe ndoúi hína.
None were right.	Ndaipóri vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
I love the peacefulness.	Che ahayhu pe py’aguapy.
God is a woman.	Tupã niko kuña.
He bought half of it from me.	Ha’e ojogua chehegui la mitad.
It’s just us girls.	Ñande mitãkuña’ikuéra añoite.
I was feeling very little.	Sa'ieterei añeñandu kuri.
Can't hide everything.	Ndaikatúi omokañy opa mba'e.
I touched my face and my fingers turned red.	Apoko che rova ​​rehe ha che kuã osẽ pytã.
Well, go out and do some.	Bueno, esẽ ha ejapo michĩmi.
You can go.	Ikatu reho.
A new form will appear.	Ojekuaaukáta peteĩ formulario pyahu.
All risk variables remained significant and positive.	Opa umi variable riesgo rehegua opyta significativa ha positiva.
We do them later.	Jajapo umíva upe rire.
I couldn't quite get out and leave the baby.	Ndaikatúi porãiterei asẽ ha aheja pe mitã'ípe.
Have good thoughts as you go.	Peẽ peguereko pensamiento porã peho aja.
Still, the point is valid.	Upéicharõ jepe, pe púnto ovale.
This is outside the range shown.	Kóva oî okápe pe rango ojehechaukávagui.
He'll be there.	Ha'e oĩta upépe.
This would take a few days.	Péva ogueraha vaʼerãmoʼã unos kuánto día.
The challenge is between just two.	Pe desafío oĩ mokõi apytépente.
But there are still concerns.	Péro oĩ gueteri umi mbaʼe oipyʼapýva.
They can hold their own.	Ikatu oguereko hikuái imba’éva.
After all, it is designed for your safety.	Añetehápe, ojejapo nde reime hag̃ua segúro.
My data is pretty simple.	Che datokuéra ha’e bastante simple.
A title is just a title.	Peteĩ título ha’e peteĩ título añónte.
When people get home after a hard day.	Umi tapicha og̃uahẽvo hógape peteĩ ára hasy rire.
You could never avoid this.	Araka’eve ndaikatúikuri rejehekýi ko mba’égui.
And weird adults.	Ha umi adulto extraño.
You would think there would be more.	Repensa vaʼerãmoʼã oĩtaha hetave mbaʼe.
There are several possible explanations.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñamyesakã hag̃ua upéva.
You need to pick them up and be the professional driver.	Tekotevẽ regueraha chupekuéra ha ha’e pe chofer profesional.
But nothing came of it.	Péro mbaʼeve ndoúi.
Something amazing and fresh, something you’ll love.	Peteĩ mba’e hechapyrãva ha ipyahúva, peteĩ mba’e rehayhútava.
Such claims shall be determined in accordance with state law.	Ko'ãichagua reclamo ojedeterminava'erã léi estatal he'iháicha.
And make your children eat them.	Ha ejapo nde raʼykuéra hoʼu hag̃ua umíva.
Therein lay the problem.	Upépe oĩ vaʼekue pe provléma.
I would write about everything.	Che ahai va’erãmo’ã opa mba’ére.
The free times are not lost on me.	Umi tiempo sãso ndojeperdéi che ári.
I had no idea how it was going to turn out.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa osẽta.
I will stand up for my party, for powerful interests.	Che añemoĩta che partido renondépe, umi interes poderoso rehe.
It hasn’t failed yet.	Ndofallái gueteri.
He was very important to us.	Haʼe ningo iñimportanteterei vaʼekue oréve g̃uarã.
We won't feed them both.	Nañamongaru mo'ãi mokõivévape.
Read on to find out how.	Emoñeʼẽve reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa.
He would know what to do.	Haʼe oikuaáta kuri mbaʼépa ojapóta.
Most of them are never seen again.	La majoría umíva apytégui arakaʼeve ndojehechavéima.
He doesn't care if you agree with him or not.	Haʼe noimportái reimeramo de akuérdo hendive térã nahániri.
I got the following error.	Ahupyty ko’ã jejavy.
Then do it.	Upéi ejapo.
He was just a kid when they were taken away.	Ha'e ha'e va'ekue peteĩ mitã'ínte ojeipe'árõ guare chuguikuéra.
It can return a new object, or it can return itself.	Ikatu ombojevy peteĩ mba’e pyahu, térã ikatu ombojevy ijehegui.
They have it.	Oguereko hikuái.
I had my own weapon there.	Che areko vaʼekue upépe che arma tee.
Choose your question from the list below.	Eiporavo ne porandu lista iguýpe oĩvagui.
Well, you’re in the right place for the best stories.	Bueno, nde reime hendaitépe umi tembiasakue iporãvévape g̃uarã.
No one came after him anyway.	Avave ndoúi hapykuéri taha'e ha'éva.
You can’t forget it.	Ndaikatúi penderesarái.
Thanks for starting this.	Aguyje reñepyrũ haguére ko mba’e.
You stand for something.	Peẽ peñembo’y peteĩ mba’ére.
You spend years going through medical school and it’s not easy.	Pehasa heta áño pehasávo escuela de medicina ha ndaha’éi fácil.
Go through the door.	Eike pe okẽ rupi.
If it paid off, he took a job in private security.	Ojehepyme'êpa, ogueraha peteî tembiapo seguridad privada-pe.
Original writing only, please.	Jehai original añoite, por favor.
Even as she said the words, she didn't really believe it.	Haʼe heʼi aja jepe umi palávra, ndogueroviái añetehápe upéva.
I meant to send it to you.	Che ningo aipota kuri amondo peẽme.
I don't know how to help him.	Ndaikuaái mba'éichapa aipytyvõta chupe.
Ice, if you have it.	Hielo, oiméramo reguereko.
Then something went wrong.	Upéi oiko vai peteĩ mbaʼe.
One patient had no known cause of death.	Peteĩ hasývape ndojekuaái mbaʼérepa omano.
We were involved in it.	Ore roime kuri ipype.
We are going with a big group.	Roho hína peteĩ grúpo tuicháva ndive.
I have no idea why they did that.	Ndarekói ni idea mbaʼérepa ojapo hikuái upéva.
I touched it with my hand.	Che po rupive apoko hese.
He didn't smile.	Ndopukavýi.
After a while, he's not.	Sapy'ami rire, ha'e ndaha'éi.
Thank you to everyone who came and participated.	Aguyje mayma tapicha oúva ha oparticipávape.
This is crazy for two reasons.	Péva tavy mokõi mba'ére.
Good for you, you found a wonderful product.	Iporã ndéve guarã, rejuhúkuri peteĩ producto iporãitereíva.
That could, in fact, fill an entire class.	Upéva ikatu, añetehápe, omyenyhẽ peteĩ kláse kompletoite.
All authors contributed throughout the analysis and writing.	Mayma haihára oipytyvõkuri análisis ha jehai pukukue javeve.
I am a terrible person.	Che ningo peteĩ persóna ivaietereíva.
They have four shows.	Oguereko hikuái irundy espectáculo.
His voice dropped to the right.	Iñe’ẽ oguejy oike haguãicha.
But they are older and more experienced.	Péro haʼekuéra itujave ha orekove experiénsia.
That’s on my to-do list.	Upéva oĩ che lista de hacer-pe.
A lot of things go into it.	Heta mba'e oike ipype.
So are we.	Upéicha avei ñande.
I had a hard time getting this to work.	Hasy chéve ahupyty hag̃ua ko mbaʼe ombaʼapo hag̃ua.
I just thought it was worth a try.	Che apensa vaʼerãnte valeha añehaʼã.
I'm a damn good cook.	Che ha'e peteĩ maldito cocinero porã.
There are two things to note.	Oĩ mokõi mbaʼe jahechakuaavaʼerã.
And that makes things a lot easier.	Ha péicha heta ifasilve umi mbaʼe.
I let the house go and now I don't know where to start.	Aheja oho pe óga ha koʼág̃a ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
He took advantage of that.	Haʼe oaprovecha upéva.
And he might be happy to see her.	Ha ikatu ovyʼa ohechávo chupe.
As you complete the required tasks, you will see your progress increase.	Remohu’ãvo umi tembiapo oñeikotevẽva, rehecháta nde progreso oñembohetaveha.
That seems to have been the case here.	Haʼete voi upéva oiko vaʼekue koʼápe.
Or expected it, for that matter.	Térã oha’arõkuri, upe mba’ére.
Tomorrow or the next day will do.	Ko’ẽrõ térã ára oúvape ojapóta.
Small objects like snow, for example, get in the way.	Umi mbaʼe michĩva haʼetéva nieve, por ehémplo, oike tapére.
Given names first.	Oñeme’ẽva téra raẽ.
They do not understand that he is trying to protect them.	Haʼekuéra nontendéi haʼe oñehaʼãha oñangareko hesekuéra.
He wanted to see her, to remember her.	Ha’e ohechase chupe, imandu’ase hese.
The home number surprised me.	Pe número de hogar che sorprende.
At that time nothing piqued my interest.	Upe tiémpope mbaʼeve ndojokói che interés.
But luck is a way to win.	Ha katu pe suerte ha’e peteĩ tape ñagana haĝua.
They just came in.	Oike mante hikuái.
She asks him to just spend time with her.	Haʼe ojerure chupe ohasa hag̃uánte tiémpo hendive.
And then there are the books.	Ha upéi oĩ avei umi lívro.
Because he thinks you are smart.	Haʼe oimoʼãgui nde iñaranduha.
I'm not going to lie, call to ask yourself.	Che ndajapúi, ehenói ejerure haguã ndejupe.
It takes a little longer to dry for some reasons.	Oñeikotevẽve michĩmi ojeseca hag̃ua algúna kósare.
He wants to wear it every day.	Omondese ára ha ára.
I worked as hard as anyone to get them confirmed.	Che amba’apo mbarete oimeraẽvaicha oñemoañete haĝua chupekuéra.
Fill out the form and find out more today!.	¡Emyenyhẽ pe formulario ha eikuaave ko árape!.
That was the first surprise, you know.	Upéva ha’ekuri pe primera sorpresa, peikuaa.
I don’t love myself.	Che ndajehayhúi.
He says there can never be another like him.	He'i araka'eve ndaikatuiha oî ambue ha'eichagua.
It’s like he’s trying to smile at us.	Ha’ete ku oñeha’ãva opukavy ñandéve.
You need to make choices.	Tekotevẽ reiporavo umi mbaʼe.
I mean, it is.	Che ha’ese, ha’eha.
The first model.	Peteĩha modelo.
There is so much to learn here, and so much to love.	Hetaiterei mba’e ñaaprendeva’erã ko’ápe, ha hetaiterei mba’e jahayhuva’erã.
In other words, you can make any necessary changes during this phase.	Ambue ñe’ẽme, ikatu rejapo oimeraẽ ñemoambue oñeikotevẽva ko fase aja.
The game will probably just annoy you.	Oiméne pe ñembosarái nembopochýnte vaʼerã.
Or get the timing wrong by an hour or so.	Térã ohupyty vai pe tiémpo peteĩ óra térã upéicha.
We don't think that's necessarily reasonable.	Ñande nañapensái upéva katuete ñapensa porãha.
We won't have those next year.	Ndoroguerekomo'ãi umi ambue arýpe.
But, both have obvious issues.	Pero, mokõivéva oreko cuestiones evidentes.
Any such joint effort fails.	Oimeraẽ ñeha’ã joaju ko’ãichagua ndoikói.
I like the bars and nightlife here.	Chegusta umi bar ha pyhare jeiko ko’ápe.
An officer tried to calm him down.	Peteĩ ofisiál oñehaʼã ombopyʼaguapy chupe.
But with everything else, we may not need it.	Péro opa mbaʼe reheve, ikatu nañaikotevẽmoʼãi hese.
I choose to believe that the characters have control over their lives.	Aiporavo arovia umi personaje orekoha control hekovekuérare.
The strong will survive.	Umi imbaretéva oikovéta.
You suddenly spoke in that pure animal voice.	Reñe'ẽ sapy'a upe mymba potĩ ñe'ẽme.
Cancer cells can spread everywhere.	Umi célula cáncer rehegua ikatu oñemosarambi oparupiete.
He wants to put himself in position to win a ring.	Oñemoĩse posición-pe ogana haĝua peteĩ anillo.
Oh it’s a wonderful world indeed.	Oh ha’e peteĩ mundo hechapyrãva añetehápe.
Maybe less.	Ikatu sa’ive.
You'll drive us through there.	Nde oremboguata va'erã upérupi.
Some people need more, some less.	Oĩ tapicha oikotevẽvéva, oĩ sa’ive.
That guy really is the best.	Upe karai añetehápe ha’e pe iporãvéva.
We did not have a hearing on that motion.	Ndoroguerekói audiencia upe moción rehe.
It was really nice to see them again.	Añetehápe iporãiterei ahecha jey chupekuéra.
We are leaving social value on the table.	Jaheja oikóvo valor social mesa ári.
It never happened.	Araka’eve ndoikói.
He doesn't like this.	Ndogustái péva.
And with because this is time for superior than with.	Ha con porque kóva ha'e tiempo para superior que con.
I know he hasn’t been feeling well the last couple of weeks.	Aikuaa ha’e noñeñanduporãihague umi último par de semana-pe.
Either way, we need to stop.	Tahaʼe haʼéva, tekotevẽ jajoko.
I believe that it is not.	Che arovia ndahaʼeiha upéicha.
I’m moving you to another room.	Che rombohasa hína ambue kotýpe.
You are my everything.	Nde niko che opa mba'e.
No one works like him.	Avave nombaʼapói haʼeichaite.
How you fall doesn't matter.	Mba'éichapa re'a noimportái.
His father.	Itúva.
While the first book was good, this second book is incredible.	Iporãramo jepe pe primer lívro, ko segundo lívro ningo ndajagueroviapái.
He has faith.	Haʼe oreko jerovia.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
It will last for thousands of years.	Odura vaʼerã miles de áño.
Thinking of you, lots and lots of love.	Opensávo nderehe, heta ha heta mborayhu.
It came back to me.	Ou jey chéve.
It has not yet been decided.	Ndojedesidíri gueteri.
Tell others what makes them special.	Emombeʼu ótrope mbaʼépa ojapo chuguikuéra espesiál.
There's the point you'll get to later.	Oĩ pe púnto rehupytýtava upe rire.
Our guys did a fantastic job.	Ore karaikuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I thought that was a waste of money.	Che apensa vaʼekue upéva haʼeha peteĩ perdida de pláta.
Mobile device users may have a range of customer service needs.	Umi dispositivo móvil oiporúva ikatu oreko peteĩ rango de servicio al cliente oikotevẽva.
We would think he was missing something very important.	Ñapensa vaʼerãmoʼã ofaltaha chupe peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
They may not do it.	Ikatu ndojapói hikuái.
A tree fell on his car.	Peteĩ yvyramáta ho’a imba’yrumýi ári.
You can have it if you can use it.	Ikatu reguereko ikatúramo reiporu.
After complete treatment the patient is in good condition.	Oñepohano rire completamente pe paciente oime en buena condición.
He wanted to go, and he had worked for it.	Haʼe oipota oho, ha haʼe ombaʼapo vaʼekue upearã.
He didn't want to die.	Haʼe ningo nomanoséi vaʼekue.
I don’t remember the tree in front center being red.	Naimandu’ái pe yvyramáta oĩva centro delantero-pe pytã hague.
Each time we just put him back.	Káda ke romoĩ jeýnte chupe.
Most of them are angry.	Hetave ijapytepekuéra ipochy.
I don't care where, as long as we have sex.	Che ndacheimportái moõpa, jareko aja rrelasión sexuál.
We’re going to need him.	Ñaikotevẽta hína hese.
This means, they can improve.	Péva he’ise, ikatuha oñemoporãve hikuái.
He already has a job.	Oguerekóma tembiapo.
But he had done none of this.	Péro haʼe ndojapói vaʼekue ni peteĩva koʼã mbaʼe.
Hence the long list of options.	Upévare pe lista de opciones ipukúva.
A healthy relationship is built on love, trust and communication.	Peteĩ relación saludable oñemopu’ã mborayhu, confianza ha comunicación rehe.
His face was pale and drawn, and he looked frightened.	Hova morotĩ ha ojedibuja, ha ojehecha okyhyjégui.
Free flow of information.	Flujo libre de información rehegua.
They were breaths of fresh air.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue aire fresco apytu’ũ.
Therein was your true proof.	Upépe oĩ vaʼekue nde pruéva añetegua.
I'm just glad to hear from you.	Avy'a mante ahendu haguére ndehegui.
Maybe there was new evidence found.	Ikatu oime oîkuri prueba pyahu ojejuhúva.
Sure, he loved to kill.	Katuete, haʼe ohayhueterei ojuka.
I mean, you can’t have a repeat.	Che ha’ese, ndaikatúi reguereko peteĩ repetición.
If you are interested in that please call today.	Oiméramo nde reñeinteresa upévare ehenói ko árape.
A road map.	Peteĩ tape ñemoha’anga.
He moved as easily as men thirty years younger.	Ha’e omýi fácilmente kuimba’ekuéra treinta áño imitãvévaicha.
But you cannot live for it.	Péro ndaikatúi peikove hesehápe.
It made everything so much easier.	Ombovevúieterei opa mbaʼe.
I sure hope they don’t catch me.	Che katuete aipota ani chejagarra hikuái.
I mean, think about it.	Che ha’ese, epensamína hese.
I'm sorry.	Chembyasy.
It shouldn't be too much to bring in buildings.	Ndaha'éi va'erã hetaiterei ojegueru haguã umi edificio-pe.
I didn't see anything alive.	Ndahechái mba'eve oikovéva.
He gave a great performance.	Ome'ê peteî actuación tuichaitereíva.
He felt a great weight.	Oñandu peteĩ mba’e pohýi tuicháva.
It will be a long journey but it can be done.	Ha’éta peteĩ jeguata puku ha katu ikatu ojejapo.
No side effects were observed.	Ndojehechái mba'eveichagua efecto secundario.
And no special skills are required.	Ha noñeikotevẽi umi katupyry espesiál.
That’s why you’re mad at yourself.	Upévare nde pochy ndejehe.
But check it out.	Péro ehechamína.
He was out with his wife.	Ha’e osẽkuri hembireko ndive.
This is to make these dreams a reality.	Péva ojejapo haguã ko'ã sueño realidad rehe.
We couldn't concentrate on anything else.	Ndaikatúikuri roñekonsentra ambue mbaʼére.
So in most cases you can count on a quick response.	Upéicharõ, la majoría umi kásope ikatu rejerovia peteĩ rrespuésta pyaʼe rehe.
You can't climb.	Ndaikatúi rejupí.
A larger piece of the element burned and broke off.	Peteĩ elemento pehẽngue tuichavéva hendy ha oñekytĩ.
I didn’t stay in the place that night.	Ndapytái upe pyhare upe tendápe.
There is a change.	Oĩ peteĩ kámbio.
That in itself wasn’t much of a shock.	Upéva ijehegui ndaha’éikuri tuicha ñemondýi.
We think he's the right guy.	Ore roimo'ã ha'eha pe tipo oike porãva.
And yet, the sea would be a place of hope.	Ha upéicharõ jepe, pe mar haʼéta kuri peteĩ lugár orekóva esperánsa.
Someone called last night.	Oĩ ohenóiva ange pyhare.
I didn’t know they might be needed.	Ndaikuaái kuri ikatuha oñeikotevẽ hesekuéra.
He pushed a smile across his face.	Ombotyryry peteĩ pukavy hova ári.
On the other hand, they haven't found any other leads so far.	Ambue hendáicha, ndojuhúi hikuái ambue plomo ko'ágã peve.
We had it last week.	Roguereko kuri arapokõindy ohasava’ekuépe.
It's not what you think it is.	Ndaha'éi pe peimo'ãva ha'eha.
There's no way back.	Ndaipóri mba'éichapa ojevy haguã.
I'd at least keep my mouth shut.	Che por lo menos añembotyva'erãmo'ã che juru.
I’ll have it together over the weekend for sure.	Aguerekóta oñondive fin de semana-pe katuete.
Everyone followed, we moved as one.	Maymáva osegi, roñemongu’e peteĩcha.
When we see something better, we just switch to it.	Jahecha jave peteĩ mbaʼe iporãvéva, ñakambia mante upévape.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
I was afterwards.	Che ha’e va’ekue upe rire.
He would have done worse.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã ivaivéva.
Now it still remains.	Koʼág̃a katu opyta gueteri.
I'd heard from him, he'd heard from me.	Che ahenduva'ekue chugui, ha'e ohenduva'ekue chehegui.
In the evening there are open activities in the program areas.	Ka'aru jave oime actividad abierta umi área programa-pe.
He didn't kill anything.	Ndojukái mba'eve.
We couldn’t see the damage, just hear it.	Ndaikatúikuri rohecha pe daño, rohendunte.
There are no hidden messages.	Ndaipóri marandu kañymby.
Or maybe there is more to it than that.	Térã ikatu oĩ hetave mbaʼe upévagui.
What he could do and what he couldn’t do.	Mba’épa ikatu ojapo ha mba’épa ndaikatúikuri ojapo.
Two important results can be seen in this figure.	Ko figura-pe ikatu ojehecha mokõi resultado iñimportánteva.
Of course, it is not.	Añetehápe ningo ndahaʼéi upéicha.
This is something new.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu.
This could be his business in a few weeks.	Péva ikatu ha’e inegocio mbovymi semana rire.
He needed every second he had to get out of the light.	Ha’e oikotevẽkuri cada segundo oguerekóva osẽ haĝua pe tesape’águi.
It is difficult to know who really started the fight.	Hasy jaikuaa hag̃ua mávapa añetehápe omoñepyrũ pe ñorairõ.
Maybe a couple of customers.	Ikatu peteĩ par de cliente-kuéra.
But maybe that was the point.	Péro ikatu hína upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
You need to follow that talk with two additional steps.	Tekotevẽ resegui upe diskúrso mokõi paso adicional reheve.
That actually worked out better for me.	Upéva añetehápe osẽ porãve chéve g̃uarã.
A person using it doesn’t even have to know.	Peteĩ tapicha oiporúva upéva natekotevẽi voi oikuaa.
Just to pretend it’s nothing.	Oje’e haĝuánte ndaha’éiramoguáicha mba’eve.
I want the option.	Che aipota pe opción.
But once that was done, he would be dead.	Péro ojejapopa rire upéva, haʼe omano vaʼerãmoʼã.
You accept that this country is too good for you.	Peẽ peasepta ko tetã iporãitereiha peẽme.
A little fast, but sweet.	Ipya’e’imi, ha katu ijuky.
Wait a little longer.	Eha’arõve sapy’ami.
He arrived after dark.	Oguahẽ pytũ rire.
What’s more.	Mba’e hetave.
Whether it’s their women or other women.	Taha’e ikuñanguéra térã ambue kuña.
I think this is the right way to go.	Che aimo’ã kóva ha’eha pe tape hekopete ojeguata haĝua.
This is a lot of fun for me.	Kóva heta vy’arã chéve ĝuarã.
The record does contain evidence in support of this finding.	Pe registro añetehápe oreko evidencia oipytyvõva ko mbaʼe ojejuhúva.
Character development is great.	Tuicha mba’e pe desarrollo de carácter.
When things go incredibly wrong, you know he’s there.	Umi mba’e oho vai jave increíblemente, reikuaa ha’e oĩha upépe.
Too many moving pieces.	Hetaiterei pieza omýiva.
I am prepared for this debate.	Che aime preparado ko debate-pe guarã.
You’re just on time.	Nde reime aĝuánte itiempoitépe.
I just can’t get this situation out of my mind.	Ndaikatúi añónte aipe’a che akãgui ko situación.
I had this happen to me once.	Che areko kuri péicha oiko cherehe peteĩ jey.
Note the different scale used for the left and right panels.	Ñañamindu’u pe escala iñambuéva ojeporúva panel izquierdo ha derecho-pe g̃uarã.
Among them is the internet.	Ijapytépe oĩ internet.
We’ll be coming from public school.	Ñande jaúta hína mbo’ehao público-gui.
He was afraid.	Haʼe ningo okyhyje.
I was going to lead it.	Che ningo amotenondéta kuri.
This is the real test of performance.	Péva ha'e prueba añeteguáva desempeño reheguáva.
In the future we will see a new beginning.	Amo gotyove jahecháta peteĩ ñepyrũ pyahu.
This just goes to show how important healthy food is to many families.	Péva ohechauka mante mbaʼeichaitépa iñimportánte heta famíliape g̃uarã pe tembiʼu hesãiva.
For he gave his soul.	Ha'e niko ome'ẽ vaekue hi'ánga.
Some people in movies.	Oĩ tapicha pelíkulape.
That wouldn’t have been interesting enough.	Upéva ndaha’emo’ãikuri suficientemente interesante.
You can read his initial post here.	Ikatu relee ko’ápe ipost inicial.
It's about your father.	Ha'e nde ru rehegua.
This isn't him.	Kóva ndaha'éi ha'e.
Both are part of the same system.	Mokõivéva oike peteĩ sistema-pe.
You can learn more about these here.	Ikatu reikuaave ko’ã mba’e rehegua ko’ápe.
To that end, a guide to its design is primary.	Upevarã, peteĩ guía idiseño rehegua ha’e primaria.
She could not remember exactly what.	Haʼe ndaikatúi imanduʼa porã mbaʼérehepa.
But it was good after he left the room.	Péro iporãiterei osẽ rire pe kotýgui.
At least three measurements were taken per sample.	Ojejapo por lo menos mbohapy medida por muestra.
He let go with a lot of pain, a lot of tears.	Oheja oho heta mba’asy reheve, heta tesay reheve.
I don’t want to hear that tone from any of you.	Ndahenduséi upe tono ni peteĩva pende apytégui.
He was telling them that you have the wrong person.	Haʼe heʼi hína kuri chupekuéra nde reguerekoha pe persóna ivaíva.
In the critical trials, there were two common error patterns.	Umi ensayo crítico-pe, oĩkuri mokõi patrón de error común.
However, our study also has several limitations.	Péro ore estúdio oreko avei heta limitación.
What in the world are they talking about.	Mba'e ko mundo-pe oñe'ê hikuái.
It was just a small window on a roof.	Haʼe vaʼekue peteĩ ventána michĩmínte oĩva peteĩ óga ári.
I was not present at that meeting.	Che ndahaʼéi vaʼekue upe rreuniónpe.
The same is true of us today.	Péicha avei ñanderehe koʼág̃arupi.
Thus, they should show greater color change.	Péicha, ohechaukava'erã hikuái tuichaveha cambio de color.
It was in his tone.	Oĩkuri itono-pe.
I decided to look it up on my internet.	Adesidi aheka che internet-pe.
I was a survivor.	Che ningo aikove vaʼekue.
Overall, our results are consistent with these three results.	En general, ore resultado ojoaju ko'ã mbohapy resultado ndive.
The medicine carries.	Pe pohã ogueraha.
He would not have heard of it.	Haʼe nohendúi vaʼerãmoʼã upéva.
I'm not a little cold.	Che ndaha'éi ro'ysã'imi.
This time with a little more detail.	Ko jey orekóva detalle michîmi.
Thanks again!!.	Jey aguyje!!.
All authors conducted data collection and analysis.	Mayma autor omotenonde dato ñembyaty ha análisis.
But there were other relevant elements as well.	Ha katu oĩkuri ambue elemento relevante avei.
Many of them laughed.	Heta ijapytepekuéra opukavy.
He was a different man.	Haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe idiferénteva.
School context sounds similar to you.	Contexto mbo’ehaópegua ipu ojoguaite ndehegui.
You do not need any special method to start making sales.	Natekotevẽi mbaʼeveichagua método espesiál reñepyrũ hag̃ua rejapo umi venta.
But he fell on a rock, and struck his head.	Péro haʼe hoʼa peteĩ ita ári, ha oinupã iñakã.
It can help.	Ikatu oipytyvõ.
However, the third minute was a completely different story.	Ha katu, pe tercer minuto ha’e peteĩ tembiasakue idiferenteitéva.
Yet, somehow, he felt that his father knew the meaning of life.	Upéicharõ jepe, algún modo, oñandu itúva oikuaaha mbaʼépa heʼise pe tekove.
Unfortunately, we weren’t moving fast enough.	Ñambyasy, ndaha’éikuri roñemongu’e pya’etereíva.
That you should hate me.	Peẽ ndachechaʼéi vaʼerãha cherehe.
Don't worry about it.	Ani rejepy'apy hese.
He got up again.	Opu'ã jey.
He should write his own book.	Ohai va’erã iñaranduka tee.
All authors contributed to the writing of this paper.	Mayma haihára oipytyvõ ojehai haguã ko kuatiahaipyre.
They certainly didn’t go home.	Katuete ndohovéima hikuái hógape.
Look at it, it's hard to do.	Emañamína hese, hasy rejapo hag̃ua.
They're doing a lot of things wrong.	Ha'ekuéra ojapo vai hína heta mba'e.
Go spend some money for nothing.	Tereho egasta michĩmi pláta mbaʼeveʼỹre.
Give us a call today!.	¡Eme'ê oréve peteî llamada ko árape!.
King, sister of his first wife.	Rey, hembireko peteĩha reindy.
I want life to take me somewhere.	Aipota tekove chegueraha peteĩ hendápe.
It took me a very long time to do it.	Aretereíma kuri ajapo hag̃ua.
Then, he’d go back to his art.	Upéi, oho jeýta hi’arte-pe.
Everything was fine and worked as expected except for one problem.	Opa mba'e oî porã ha omba'apo oñeha'ãrõháicha excepto peteî problema.
We learn together.	Ñande ñaaprende oñondive.
Four bodies were found inside the house.	Ojejuhu irundy te'õngue óga ryepýpe.
Days before the collection.	Ára oñembyaty mboyve.
Do whatever you want with him, use him however you want.	Ejapo hendive reipotáva, eipuru chupe reipotáicha.
No water and no water means no breakfast.	Ndaipóri y ha ndaipóri y he’ise ndaiporiha desayuno.
I'll let him know.	Aikuaaukáta chupe.
There was no treatment.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ tratamiénto.
There were people at least one of whom was never found.	Oĩkuri tapicha por lo menos peteĩ araka’eve ndojejuhúiva.
That was the truth.	Upéva haʼe vaʼekue pe añetegua.
He took the ten from him.	Oipe'a chugui umi.
But that night something changed.	Péro upe pyharépe peteĩ mbaʼe okambia.
They really are perfect for each other.	Añetehápe haʼekuéra ningo perfékto ojupe g̃uarã.
He went up, and he went down.	Ojupi, ha oguejy.
But the problems go deeper.	Péro umi provléma oho pypukuvéntema.
Anyway, it wasn’t summer now.	Taha’e ha’éva, ndaha’éikuri verano ko’áĝa.
Unit comes with a parking space.	Unidad oúva peteî espacio de estacionamiento reheve.
This is definitely a different situation.	Péva katuete peteî situación iñambuéva.
I would look at that time.	Che amaña vaʼerãmoʼã upe tiémpore.
I put such thoughts out of my mind.	Amosẽ che akãgui koʼãichagua pensamiénto.
There are two main reasons for this technique.	Oĩ mokõi mba’e tenondegua ko técnica rehegua.
Where then is home?.	Moõ piko upéicharõ oĩ óga?.
No, that's not how this works.	Nahániri, ndahaʼéi upéicha ombaʼapóva ko mbaʼe.
Its sea speed in loaded condition in service was only.	Ivelocidad marítima en condición de carga en servicio ha'e kuri sólo.
Our results are consistent with previous relevant studies.	Ore resultado ojoaju umi estudio relevante yma guaréva ndive.
I have to go back to work.	Che aha jey vaʼerã che rembiapohápe.
And then last week they finally decided what to do.	Ha upéi semana ohasava’ekuépe ipahápe odesidi hikuái mba’épa ojapóta.
Life shows you who you become.	Tekove ohechauka ndéve mávapa oiko ndehegui.
For example, on this site you can find a very good explanation.	Por ehémplo, ko sítiope ikatu retopáma peteĩ explikasión iporãitereíva.
He was all dressed in black.	Haʼe oñemondepaite kuri ao morotĩ.
The first step in recovery.	Peteĩha mba’e ojejapóva ojerrekupera haĝua.
His remains were found at the site the following year.	Upe lugárpe ojejuhu heʼõngue pe áño oúvape.
To enter meant death.	Oike hag̃ua heʼise vaʼekue ñemano.
It was born that way.	Heñói upéicha.
I’ll get a better one if we move.	Ahupytyta peteĩ iporãvéva ñamýiramo.
He would certainly never give me any reason.	Haʼe katuete arakaʼeve nomeʼẽmoʼãi chéve mbaʼeveichagua rrasón.
It could be worse.	Ikatu ivaive.
It may never come out.	Ikatu araka’eve nosẽi.
It really makes me happy.	Añetehápe chembovy'a.
Collected data, analyzed, and wrote the manuscript.	Ombyaty umi dato, ohesaʼỹijo ha ohai pe manuskríto.
It’s in my archives, if you care to look it up.	Oĩ che archivo-pe, reñangarekóramo reheka haguã.
I could have let him go.	Ikatu kuri aheja chupe oho.
Our vision is clear.	Ñande visión hesakã porã.
He's smart, and he's getting closer.	Ha'e iñarandu, ha oñemoaguĩve ohóvo.
That's a nice name.	Upéva ha'e peteĩ téra iporãva.
This is a human being.	Kóva ha’e peteĩ yvypóra.
Then he went to law school.	Upéi oho facultad de derecho-pe.
I don't understand why they would vote to remove that.	Nantendéi mba'érepa ovotáta hikuái ojepe'a haguã upéva.
She kept her voice low.	Haʼe omantene iñeʼẽ ijyvatéva.
Boy, were we surprised.	Mitãkaria’y, roñesorprende piko.
It made him late for school and me late for work.	Ojapo chugui tarde mbo’ehaópe ha che katu tarde omba’apo haĝua.
Nothing helped me.	Mba'eve nachepytyvõi.
That is the truth.	Upéva hína pe añetegua.
No offer code is required.	Noñeikotevẽi código de oferta.
You are trained to race.	Peẽ peñembokatupyry pekarrea haĝua.
Get some experience.	Ehupyty algún experiencia.
That, of course, is false.	Upéva, katuete, japu.
One can raise these concerns.	Peteĩ ikatu omopu’ã ko’ã jepy’apy.
It doesn’t even count.	Ndoipapapái voi.
I don't care who he is or how he got here.	Che ndacheimportái mávapa haʼe ni mbaʼéichapa og̃uahẽ koʼápe.
This would be an important step forward.	Péva ha’éta peteĩ paso iñimportánteva tenonde gotyo.
Unless I forget to wear it.	A no ser que cheresarái amonde haguã.
Look at it on the map.	Emañamína hese pe mápape.
He opened the door and led me through.	Oipe’a pe okẽ ha chegueraha upérupi.
It had nothing to do with the murder.	Ndorekói mba'eveichagua relación pe jejuka ndive.
He could hardly believe his eyes.	Hasypete oguerovia hesa.
He would have done so much.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã upéicha heta mbaʼe.
But playing with my teeth didn't last.	Péro añembosarái che hatĩre ndodurái.
No one likes that.	Avave ndogustái upéva.
Instead, we become gods by measuring ourselves up.	Upéva rangue, oiko ñandehegui ñandejáraicha ñañemedi rupi.
Look at the man.	Emañamína pe kuimbaʼére.
He can read these two as one book.	Haʼe ikatu olee koʼã mokõi peteĩ lívroicha.
I think we can make a great team.	Che aimo’ã ikatuha jajapo peteĩ equipo tuicháva.
Men like the company of men.	Kuimba’ekuérape ogusta kuimba’ekuéra compañía.
The eyes locked on his mother.	Umi tesa ojejoko isýre.
Still, the text you enter is in the cell.	Upéicharamo jepe, pe jehaipyre reikéva oĩ pe celda-pe.
He died a year later.	Haʼe omano un áño haguépe.
That would have been the end.	Upéva haʼe vaʼerãmoʼã ipaha.
Not confirmed at this time.	Noñemoañetei ko'ã momento-pe.
This is ultimately up to you to decide.	Péva ipahápe odepende nderehe redesidi hag̃ua.
It can be boring without much effort.	Ikatu oñembotavy heta oñeha’ã’ỹre.
Not in that order.	Ndaha’éi upe orden-pe.
She was the girl he wanted to fuck.	Ha’e va’ekue pe mitãkuña ha’e ojopyséva.
And your mother's.	Ha nde sy mba'e.
Well, that will do that.	Bueno, upéva ojapóta upéva.
You just have to have faith.	Tekotevẽnte reguereko jerovia.
He pulled the shirt free, let it fall behind him.	Oipe’a pe kamisa sãso, oheja ho’a hapykuéri.
You will be making happy memories.	Rejapóta hína umi manduʼa vyʼarã.
I understand where we are traveling.	Antende moõpa javiaha.
The bar at the top indicates the clinical stage of each patient.	Pe barra oĩva yvate gotyo ohechauka pe etapa clínica orekóva peteĩteĩ umi hasýva.
Right above me.	Che ári voi.
They just want things to work out.	Haʼekuéra oipotante umi mbaʼe osẽ porã.
I’m one of those people who put it down or shut up.	Che ha’e peteĩ umi tapicha omoĩva térã okirirĩva apytégui.
Neither of the men had a family to return to.	Ni peteĩva umi kuimbaʼe ndorekói peteĩ família oho jey hag̃ua.
The answer seemed simple and easy to clutch between his thighs.	Pe mbohovái ha’eteva’ekue simple ha ndahasýiva ojejagarra haĝua ijyva mbytépe.
They have different people in their lives, different situations, and different resources.	Haʼekuéra oreko diferénte persóna hekovépe, diferénte situasión ha diferénte recurso.
I don’t trust him.	Ndajeroviapái hese.
It’s been fine for a long time.	Are guivéma oĩ porã.
Some girls show sexual development before the age of three.	Oî mitãkuña ohechaukáva desarrollo sexual orekóva mbohapy ary mboyve.
However, it is only available in views.	Ha katu ojeguereko umi vista-pe añoite.
His house came at the end of the war.	Icasa oĝuahẽ opakuévo pe ñorairõ.
Public art changes things around it.	Arte público omoambue umi mba’e ijerére.
As much time as we spend together, you think you know someone.	Heta tiémpo rohasaháicha oñondive, peimoʼã peikuaaha peteĩ persónape.
First one thing goes and then another.	Primero peteĩ mbaʼe oho ha upéi ótro.
It’s a bit simple but you have to get the idea.	Ha’e peteĩ mba’e simple’imi ha katu rehupytyva’erã pe idea.
Be ready to run.	Eime preparádo reñani hag̃ua.
His status was to change.	Iestatus ha’eva’ekue okambia haĝua.
Her garden is definitely better than mine.	Ijardín katuete iporãve chehegui.
You end up getting called hours later at home with the results.	Remohu’ã reñehenói aravo rire nde rógape umi resultado reheve.
He'll have the power to do it and get involved.	Oguerekóta pu'aka ojapo ha oike haguã.
They can just tell them not to ask them not to either.	Haʼekuéra ikatu heʼínte chupekuéra ani hag̃ua ojerure chupekuéra ani hag̃ua avei.
Whatever happens feels good.	Oimeraẽ mba’e oikóva oñeñandu porã.
She had been waiting for a few days without a reply.	Haʼe ohaʼarõ kuri unos kuánto díante ndohovéima.
Society, technology.	Sociedad, tecnología rehegua.
He needed to talk to someone.	Tekotevẽ kuri oñeʼẽ peteĩ persónandi.
They should read the topics letter by letter and think about them.	Omoñe’ẽva’erã hikuái umi tema carta por carta ha opensa hesekuéra.
Of course, chance doesn’t always fall on your side.	Añetehápe, pe casualidad ndo’ái jepi nde ykére.
The animals showed no clinical signs.	Umi mymba ndohechaukái signo clínico.
The knife.	Pe kyse.
You don’t turn around.	Peẽ ndapejerevéi.
I was the first one.	Che ha’e va’ekue pe peteĩha.
Still covering it from the smoke.	Ojaho’i gueteri tatatĩgui.
It helped me work through this feeling, explain it to myself.	Chepytyvõ amba’apo haĝua ko temiandu rupive, amombe’u haĝua chejupe.
I was a very good teacher.	Che ningo peteĩ mboʼehára ikatupyryeterei vaʼekue.
Whatever goes up, will come down.	Oimeraẽ ojupíva, oguejyva’erã.
I couldn’t move on like nothing was wrong.	Ndaikatúikuri añemotenonde ha’ete ku mba’eve ivaíva.
But they didn't like us at all.	Péro haʼekuéra ndorogustáiete.
Happy or not they are, at least, content.	Ovy’a térã nahániri ha’ekuéra oĩ, por lo menos, contento.
He didn’t know what was funny but laughed anyway.	Ha’e ndoikuaái mba’épa iñembosarái ha katu opukavy taha’e ha’éva.
See you this weekend.	Jajohecha ko fin de semana-pe.
Tell him your father is black.	Emombe’u chupe nde ru ha’eha morotĩva.
I’m not mad at you.	Che ndachepochýi nderehe.
And this is a big deal.	Ha péva tuicha mba'e.
All of these things affect us.	Opa koʼã mbaʼe ñandeafekta.
You look like a woman in the woods.	Nde rejogua peteĩ kuña ka’aguýpe.
You want this one to last.	Peẽ peipota ko peteĩva odura.
Make one large, one medium, and one smaller.	Ejapo peteĩ tuicháva, peteĩ mbyte ha peteĩ michĩvéva.
That is the only thing that can connect us to him.	Upéva añoite ikatu ñanembojoaju hendive.
I needed to be accepted here.	Tekotevẽ kuri ojeasepta chéve koʼápe.
Another hour passed.	Ohasáma ambue aravo.
I like to do my business quickly, even with friends.	Chegusta ajapo pyaʼe che negósio, jepe che amigokuérandi.
Everything the guy said was true.	Opa mba’e he’iva’ekue pe karai añete.
The ones we know.	Umi jaikuaáva.
Don't take advantage.	Ani reaprovecha.
That is what is important.	Upéva hína pe iñimportánteva.
Your city is a baby, like a baby.	Nde táva ha'e peteĩ mitã'i, peteĩ mitãicha.
He moved to a new city, started a new life.	Ova peteĩ táva pyahúpe, omoñepyrũ peteĩ tekove pyahu.
People were sleeping.	Umi hénte oke hína kuri.
It's a matter of policy.	Ha'e peteî cuestión política rehegua.
Also, for a tight end he runs pretty well.	Avei, peteĩ tight end-pe ĝuarã ha’e oñani porãiterei.
Look, my name is.	Emañamína, che réra.
Not much new on the bird trail as of late.	Ndaha'éi heta ipyahúva guyrakuéra rapére nda'areiete rupi.
The group can try to play.	Pe grúpo ikatu oñehaʼã oñehaʼã.
It took me about an hour.	Chegueraha peteĩ óra rupi.
Otherwise, they’re out of luck.	Ndaupeichairamo, oîma hikuái suerte-gui.
Only a few pages left.	Opytáma mbovymi páhinante.
That's what they say happened.	Upéva he'i hikuái oiko hague.
He was probably born early, but he looked fully developed.	Oiméne onase raʼe voi, péro ojehecha oñedesarrollapaite hague.
He wasn't fired.	Ha'e noñemosêi va'ekue.
If not, they are weak.	Ndaipóriramo, ikangy hikuái.
We went out, though.	Rosẽ katu.
He said it sounded amazing in it.	He’i ipuha asombroso ipype.
It needs a new hard drive.	Oikotevẽ peteĩ disco duro pyahu.
A gun could have been drawn.	Ikatu kuri ojedibuja peteĩ pistola.
Just use the terms.	Eipurunte umi término.
They describe what happened and how their loss is felt.	Omombe'u hikuái mba'épa oiko ha mba'eichaitépa oñeñandu iperdida.
Even better, there was the promise of more where that came from.	Iporãvevéva, oĩkuri pe promesa hetaveha moõguipa ou upéva.
I'd be a little surprised if that didn't continue.	Che sorprendeʼimi vaʼerãmoʼã upéva ndosegíriramo.
It was working too late for him.	Ombaʼapo tardeiterei ohóvo chupe g̃uarã.
Now I have a mission.	Ko’áğa areko peteĩ misión.
Also, there is the money factor.	Avei, oî pe factor de dinero.
It was very important for security.	Tuicha mba'e kuri seguridad-pe guarã.
I'm so glad you found my blog.	Avy'aiterei rejuhúgui che blog.
But it’s a matter of getting the details.	Ha katu ha’e peteĩ cuestión jahupyty haĝua umi detalle.
Just like you, he added in his mind.	Ndeichaite avei, ombojoapy iñakãme.
He's not particular.	Ha'e ndaha'éi particular.
It will make it easier for me.	Ombovevýita chéve.
But he has it in him.	Ha'e katu oguereko ipype.
But as it was he was right.	Péro oĩháicha haʼe vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
It didn't have to be that way.	Natekotevẽi vaʼekue upéicha.
Again, not the best of the day.	Jey, ndaha’éi pe iporãvéva ára rehegua.
It’s close to him.	Hi’aguĩ chugui.
In fact, I really did.	Añetehápe, añetehápe ajapo.
Like so many other things, it had been taken forever.	Heta ótro mbaʼéicha, ojegueraha vaʼekue chupe opa ára g̃uarã.
Someone will hear that.	Oĩta ohendúva upéva.
She felt sick.	Haʼe oñeñandu hasy.
You can't take your eyes off the ball, or you run away.	Ndaikatúi reipe'a nde resa pe pelota-gui, térã rekañy.
Here we focus on the former.	Koʼápe ñañekonsentra pe yma guarére.
He shook my hand, and held it.	Ha’e oñañuã che po, ha ojoko.
One could have been a woman.	Peteĩva ikatu kuri haʼe kuña.
And then it’s just as much to repeat.	Ha upéi upéicha avei heta mba’énte ojejapo jeyva’erã.
Everyone has the same idea to take advantage of the weather.	Maymáva oreko peteĩchagua idéa oaprovecha hag̃ua pe tiémpo.
Moreover, the signal they saw was very strong.	Hiʼarive pe señal ohecháva hikuái imbareteterei.
Or, rather, the opposite.	Térã, jaʼe porãsérõ g̃uarã, pe contrario.
Your favorites remain as they appear.	Umi ndegustavéva opyta ojehechaháicha.
Power to change.	Poder oñemoambue haguã.
If you stay with him, so will you!!!!!!.	Repytáramo hendive, upéicha avei repytáta!!!!!!.
It's never pretty.	Araka'eve ndaha'éi iporãva.
It's nice to fall again and again.	Iporã ja'a jey jey.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Ikatu ha’e peteĩ javy, che ñemongeta hendive.
Valid only for very small price changes.	Ovale umi cambio precio michĩetereívape g̃uarãnte.
She said she could see me today at four thirty.	Ha’e he’i ikatuha cherecha ko árape cuatro treinta jave.
Sometimes he was more feeling than appearance, except for their eyes.	Sapy’ánte ha’e oñeñanduvékuri pe apariencia-gui, ndaha’éiramo hesakuéra.
They do something to you that you never expected.	Haʼekuéra ojapo nderehe peteĩ mbaʼe arakaʼeve nerehaʼarõiva.
Songs and, like the first one, amazing results.	Purahéi ha, pe peteĩhaicha, resultado asombroso.
He told me my future.	Haʼe heʼi chéve che futuro.
My numbers aren’t that bad.	Che númerokuéra ndaha’éi ivaietereíva.
He can’t go out and play.	Ndaikatúi osẽ oñembosarái.
I know you have to do what you have to do.	Aikuaa porã rejapova'erãha pe rejapova'erã.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Ijyvatevévo pe puntuación, imbaretevéta pe capacidad de pensamiento crítico.
Most experimental approaches emphasize the sample size, for example.	La mayoría umi enfoque experimental omomba e pe muestra tuichakue, techapyrãramo.
No questions asked, no proof.	Ndaipóri porandu ojejapóva, ndaipóri prueba.
The words you use can be very important.	Umi palávra reiporúva ikatu iñimportanteterei.
I know that’s hard to believe but it’s true.	Aikuaa upéva hasyha jaguerovia ha katu añete.
It’s my reaction to it that matters.	Ha’e che reacción hese pe iñimportánteva.
You can camp here as long as we want.	Ikatu pemoĩ campamento ko’ápe roipotá aja.
I came with hair.	Che aju akãrague reheve.
If it's small, it lets in very little light.	Michĩ ramo, oheja oike sa'ieterei tesape.
He had been dead for a few weeks.	Haʼe ningo omanóma kuri unos kuánto semána.
I loved the movie.	Che ningo ahayhueterei pe pelíkula.
Hell, sometimes the bottom will just fall off.	Infierno, sapy’ánte pe iguy ho’átapaite.
He had never seen it that way.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva upéicha.
Start with a simple idea.	Eñepyrũ peteĩ idea isensíllova reheve.
I thought it was you.	Che apensa vaʼekue nde haʼeha.
A short walk after lunch is recommended.	Oje’e iporãha ojeguata mbykymi ojekaru rire.
He was patient.	Haʼe ningo ipasiénsia kuri.
He was working with or for someone else.	Haʼe ombaʼapo hína kuri ótro ndive térã ótrope g̃uarã.
I am running after him.	Che añani hína hapykuéri.
But they have one thing in common.	Péro peteĩ mbaʼe ojojogua hikuái.
He was out doing drugs with someone.	Ha’e osẽkuri ojapo droga peteĩ tapicha ndive.
I was wrong about that.	Che ajavy upévare.
To do this we have to work out their story event.	Upevarã ñamba’apova’erã pe acontecimiento tembiasakue rehegua orekóva hikuái.
He had to take another test.	Haʼe ojapovaʼerã kuri ótro pruéva.
Not about your father, of course, just about the future.	Ndaha’éi nde ru rehe, katuete, tenonderã reheguánte.
They’ll be out in a few weeks.	Osẽta hikuái mbovymi arapokõindy rire.
I felt it sink deep.	Añandu tuichaiterei oguejy pypukúpe.
But that seems unlikely now.	Péro upéva haʼete voi ndaikatumoʼãiva koʼág̃a.
He's had it before.	Ha'e oguereko kuri upe mboyve.
We went out to eat.	Rosẽ rokaru.
Then you will have the land.	Upéicharõ peguerekóta pe yvy.
Salt and pepper well.	Juky ha pimiento porã.
I can't find much about it.	Ndaikatúi ajuhu heta mba'e hesegua.
Obviously I wanted to know why.	Ojekuaa porã aikuaase mbaʼérepa.
It just wasn't done.	Ndojejapói vaʼekue añoite.
It makes you feel good.	Nemoñeñandu porã.
He was seeing the light.	Haʼe ohecha hína kuri pe tesape.
Years ago though it wasn’t.	Ojapóma heta áño jepe ndaha’éikuri.
My code is as follows.	Che código ha’e ko’ãichagua.
After we broke up, nothing made sense to me.	Rojesepara rire, mbaʼeve ndorekói sentido chéve g̃uarã.
We want real progress.	Roipota progreso añetegua.
Some shed silent tears.	Oĩ oñohẽva hesay kirirĩháme.
I don’t know, maybe it takes longer.	Ndaikuaái, ikatu ohasa hetave tiempo.
Take me home, do with me whatever you like.	Chegueraha nde rógape, ejapo chendive ndegustáva.
These differences will be discussed in detail in the following section.	Koʼã mbaʼe idiferéntevare ñañeʼẽta detalladamente pe párte oúvape.
No problems so far.	Ndaipóri problema ko'ágã peve.
The child who cannot forget.	Pe mitã ndaikatúiva hesarái.
This whole business with me.	Ko negocio pukukue chendive.
You don’t need the money.	Natekotevẽi pe pláta.
It had clearly been a few years.	Hesakã porã ohasáma hague unos kuánto áño.
He looked thin.	Ha’e ojehecha ipire morotĩva.
He had not seen past them.	Haʼe ndohecháivaʼekue ohasávo chuguikuéra.
I’m sorry I did it.	Che ñembyasy ajapo haguére.
These did not.	Koʼãva ndojapói vaʼekue.
That name wouldn't have led the police anywhere anyway.	Upe téra ndoguerahái va'erãmo'ã policía-pe moõve taha'e ha'éva.
Each of these applications, however, has different service requirements.	Káda uno koʼã aplicación, katu, oreko diferénte requisito de servísio.
Complications were analyzed.	Oñeanaliza umi complicación.
And some agree.	Ha oĩ avei omoneĩva.
Balance is the key.	Pe equilibrio ha’e pe clave.
This central role may be one explanation for our findings.	Ko rol central ikatu ha’e peteĩ explicación umi mba’e jajuhúvape ĝuarã.
This was the case most of the time.	Péicha haʼe vaʼekue la majoría umi tiémpo.
Try it out for yourself.	Eñeha’ã ndete voi.
I love those guys.	Che ningo ahayhu umi kariaʼýpe.
They raised such good people in that state.	Omongakuaa hikuái péichagua tapicha iporãva upe estado-pe.
He wasn’t our regular doctor.	Ha’e ndaha’éikuri ore pohanohára jepivegua.
Then they died.	Upéi omano hikuái.
It caught itself.	Ojejapyhy ijehegui.
The faster you go the higher the score.	Pya’eve reho ramo yvateve pe puntuación.
So grab a scent.	Upévare ejagarra peteĩ hyakuã porãva.
But I didn't get too close.	Péro ndahaʼéi añemoag̃uietereíva.
He never seemed to care.	Ha’ete ku araka’eve nopenáiva hese.
I wonder what these guys will think of me.	Añeporandu mba’épa opensáta cherehe ko’ã karai.
We need to move quickly.	Tekotevẽ ñañemongu’e pya’e.
But the body knows.	Péro pe tete oikuaa.
Sleep a little bit.	Eke michĩmi.
Otherwise, you get a failure.	Nda’upéichairamo, rehupyty peteĩ fracaso.
Four sticks were brought.	Ojegueru irundy yvyra.
And you don’t.	Ha nde nderejapói.
No, that really wasn't an option.	Nahániri, upéva añetehápe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ opción.
They can't hear anything.	Ndaikatúi ohendu hikuái mba'eve.
Why shouldn't we make ourselves part of it.	Mba'ére piko ndajajapói va'erã ñandejehegui parte upévagui.
Seriously considered taking a sleeping bag up there last night.	Oñekonsidera en serio ogueraha haguã peteî saco de dormir upépe yvate ange pyhare.
That’s a tough one for me and it’s significant.	Upéva ha’e peteĩ hasýva chéve ĝuarã ha ha’e significativo.
He’s aware of this.	Ha’e oikuaa ko mba’e.
This is because he doesn’t know it’s proof that it exists.	Péva ndoikuaáigui ha’e prueba oexistiha.
He did very, very well.	Ha’e ojapo porãiterei, porãiterei.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Aikuaase mba'épa oiko umi plan omondova'ekue peẽme hikuái.
Add more water, if necessary.	Oñemoĩve y, tekotevẽramo.
It won't be the last.	Ndaha'emo'ãi pe ipahaitéva.
Take it out and be yourself.	Eguenohẽ ha eñemoĩ ndejehe.
Repeat on the opposite side.	Jajapo jey pe lado opuesto gotyo.
But there is little they can do about it.	Péro saʼi oĩ ikatúva ojapo hikuái upévare.
Better than any woman.	Iporãve oimeraẽ kuñágui.
Email would be fine.	Correo electrónico oĩ porãta.
And we debated everything.	Ha rodebati opa mba’e.
We repeated the process three times.	Rojapo jey pe proceso mbohapy jey.
I remember everything from every life.	Chemandu’a opa mba’e opa tekovégui.
And that such an agreement would probably be made today.	Ha péichagua acuerdo ojejapótaha oiméne ko árape.
But don't leave me.	Péro ani chereja.
Then this violence did not stop.	Upéi ko violénsia ndopytái.
The reason is lack of understanding.	Pe mba’érepa ha’e ndaipóriha entendimiento.
It hurts inside because that's what parents do.	Hasy hyepýpe pórke upéicha ojapo umi túva.
We weren’t super close.	Ore ndaha’éikuri súper cercano.
Each set of experiments was performed at least three times.	Ojejapo petettet conjunto de experimento por lo menos mbohapy jey.
A new family has been identified and is being evaluated.	Ojekuaa peteî familia pyahu ha ojeevalua oikóvo.
You are something completely different.	Nde ningo peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
He flipped them back on, and felt it.	Ombojere jey umíva, ha oñandu upéva.
I hope so, anyway.	Aha’arõ upéicha, taha’e ha’éva.
He'll be healthy in every way.	Ha'e hesãita opa mba'épe.
Using the site is easy and enjoyable.	Pe sítio jepuru ndahasýi ha igustoiterei.
And that's it.	Ha upéva.
He hadn't done it again this morning.	Ha'e ndojapói jey va'ekue ko pyharevépe.
More details below.	Hetave detalle ko’ápe.
Our results are very close to their report.	Ore resultadokuéra hi’aguĩeterei pe informe orekóvagui hikuái.
You guys want to.	Peẽ peipota.
And he probably is, too.	Ha oiméne haʼe avei upéicha.
No similar study is known.	Ndojekuaái peteĩ estúdio ojoguáva upévape.
A second string connects to the first.	Peteĩ mokõiha kuã ojoaju peteĩha rehe.
Maybe the search has finally come to an end.	Ikatu ipahápe oĝuahẽma hu’ãme pe jeporeka.
You couldn't have picked a better team to represent your company.	Ndaikatúikuri reiporavo peteĩ ekípo iporãvéva orrepresenta hag̃ua ne kompañíape.
I actually had it.	Añetehápe areko vaʼekue.
It was not loud.	Ndahaʼéi vaʼekue hatã.
Will see him again one day.	Ohecha jeýta chupe peteĩ ára.
However, he was far from worried.	Jepémo upéicha, mombyry oĩ ojepyʼapýgui.
Then, after a moment, he saw it.	Upéi, sapy’ami rire, ohecha.
This may even be some amount of ownership that you own.	Péva ikatu voi ha’e algún cantidad de propiedad nde reguerekóva.
That is my problem.	Upéva hína che provléma.
We never put it down.	Araka’eve noromoĩri.
I wish my face was among them.	Aipotaite ningo che rova ​​oĩ ijapytepekuéra.
There was still so much to learn.	Hetaiterei mbaʼe gueteri vaʼekue ñaaprende vaʼerã.
We don't have time to laugh at them.	Ndoroguerekói tiémpo ropuka hag̃ua hesekuéra.
At the board we talk and act on that.	Junta-pe ñañe’ẽ ha jajapo upévare.
The quality was great throughout.	Pe calidad tuichaiterei va’ekue opa rupi.
Connect the the source.	Embojoaju pe pe fuente.
I will not let him off the hook.	Ndahejamoʼãi chupe osẽ pe rresponsavilidagui.
In the first year of life we ​​learn to trust.	Pe primer año de vida-pe ña’aprende jajerovia haĝua.
He was stable.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue estable.
Not yet, he thought.	Ne’ĩra gueteri, oimo’ã.
Through the code reference types below.	Umi tipo de referencia código rupive oĩva iguýpe.
You do that in the evening.	Upéva rejapo ka'aru jave.
It is treated here as a variable.	Ojeguereko ko’ápe variable ramo.
This may seem like a very limited field of control.	Kóva ikatu ha’ete peteĩ campo de control limitadoiterei.
Not so for the second floor.	Ndaha'éi upéicha mokõiha piso-pe guarã.
When he reads something he cannot remember what he just read.	Olee jave peteĩ mbaʼe ndaikatúi imanduʼa pe olee ramóvare.
In another second, it would be out of reach.	Ambue segundo-pe, ha’éta fuera de alcance.
They had done it before.	Haʼekuéra ojapo vaʼekue upéva upe mboyve.
Obtain experimental measurements.	Ohupyty umi medida experimental.
Indoors, it links heat distribution to activity.	Óga ryepýpe, ombojoaju haku distribución actividad rehe.
It's the only way to stop it from happening.	Ha'e pe tape añoite ojejoko haguã ani haguã oiko.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã.
Maybe he could have.	Ikatu haʼe ikatu kuri.
He had a weapon in his hand.	Haʼe oreko ipópe peteĩ árma.
In a way, it’s really there.	En cierto modo, añetehápe oĩ upépe.
But he is not like me.	Péro ndahaʼéi cheichagua.
I would love to hear this book.	Chegustaiterei ahendu ko lívro.
Who wants a child.	Mávapa oipota peteĩ mitã.
Not better, not worse.	Ndaha’éi iporãvéva, ndaha’éi ivaivéva.
Give it a go.	Peme’ẽ chupe peteĩ jeho.
Interesting what you say.	Interesante mba'épa ere.
That doesn't make sense.	Upéva ndorekói sentido.
He said nothing about anyone in the case.	Ndo'éi mba'eve avavére ko kásope.
You’re nervous.	Nde reñenerviosa.
And now he does everything.	Ha koʼág̃a opa mbaʼe ojapo.
I picked up a few pieces here and there.	Che aipyhy mbovymi pehẽngue ápe ha pépe.
But it is not a miracle.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
They can do the same thing here.	Haʼekuéra ikatu ojapo avei upéicha koʼápe.
But the situation is far from clear.	Péro pe situasión ningo mombyry oĩ hesakã porã hag̃ua.
He was silent for a few seconds.	Oĩ kirirĩháme unos segundos aja.
I was not happy about this.	Ndavyʼái vaʼekue ko mbaʼére.
Everything will be fine.	Opa mba’e oĩ porãta.
Cool slightly until easy to handle.	Oñembopiro’y’imi ndahasýi peve ojeporu haĝua.
You can even go out there and fight.	Ikatu voi resẽ upépe ha reñorairõ.
He's not moving us.	Ha'e ndaha'éi ñanemomýiva.
To him we cannot answer ‘tomorrow’.	Chupe ndaikatúi ñambohovái ‘ko’ẽrõ’.
However, there is not enough research evidence to show their true effect.	Ha katu ndaipóri suficiente prueba investigación rehegua ohechaukáva efecto añeteguáva orekóva hikuái.
Now he had to go home.	Koʼág̃a oho vaʼerã hógape.
I trust you’ve seen one before.	Ajerovia rehecha hague peteĩva upe mboyve.
Medium, low vs. low.	Mediano, ijyvate vs.
I have a bad feeling about this.	Che areko peteĩ temiandu vai ko mba’ére.
And we kind of hope for the best.	Ha ñahaʼarõicha pe iporãvéva.
' I !.	' CHE !.
No response so far.	Ndaipóri respuesta ko'ágã peve.
This is the type of question they will ask you.	Péva ha'e pe tipo de pregunta ojapótava hikuái ndéve.
As we take care of it.	Ñande ñañangarekoháicha.
But we will beat the storm.	Péro ñande ñainupãta pe torménta.
The entire book.	Pe lívro kompletoite.
The dog, of course.	Pe jagua, katuete.
They decided to cook the dead dog and eat it.	Odesidi hikuái ombojy pe jagua omanóva ha ho’u.
Some students are better at this than others.	Oĩ temimbo’e ikatupyryvéva ko mba’épe ambuégui.
It’s very similar to him.	Ojoguaiterei chupe.
The next day.	Ambue árape.
It could possibly lead to criminal charges.	Ikatu ikatu ogueru cargo penal.
I got so excited and, well, it came out.	Che añemokyre’ỹeterei ha, bueno, osẽ.
We call it a strategy for the big country.	Ñande ja’e estrategia tetã guasúpe guarã.
Thus he continued to be busy.	Péicha osegi chupe hembiapo heta.
There will be nothing to wish for.	Ndaipóri mo'ãi mba'eve ojeipota haguã.
A more selective audience, you know.	Peteĩ audiencia ojeporavovéva, peikuaa.
So the soul is limited to the experience of the body.	Upéicharõ pe ánga oñelimita pe experiencia orekóvape pe tete.
The internet of everything.	Pe internet opa mba’e rehegua.
No, this was about something else.	Nahániri, kóva oñeʼẽ vaʼekue ótra kósare.
He cannot hear music.	Haʼe ndaikatúi ohendu músika.
She's your daughter.	Ha'e nde rajy.
It makes a whole.	Ojapo peteĩ entero.
From his chest, his hands, from one of his legs.	Ijyva guive, ipo, peteĩ ipy guive.
One can only stand back and wonder.	Peteĩ ikatu oñembo’y ha oñeporandúnte.
They had examined a wealth of information about him.	Haʼekuéra ohesaʼỹijo kuri hetaiterei informasión oñeʼẽva hese.
Sit down in front of him.	Eguapy henondépe.
So that’s in me, for sure.	Upéicha upéva oĩ chepype, katuete.
We may not know, but we do.	Ikatu ndajaikuaái, péro ñande jaikuaa.
I talk to him every day.	Añe’ẽ hendive ára ha ára.
Either positive or negative policy.	Taha'e política positiva térã negativa.
We set out on a specific path to achieve it.	Roñemoĩ peteĩ tape específico rehe rohupyty haĝua.
By an officer, under color of authority, against an individual.	Peteî oficial rupive, color de autoridad guýpe, peteî individuo rehe.
A good picture for the whole state.	Peteî ta'anga iporãva opavave estado-pe guarã.
I assume that this has now happened.	Asumi koʼág̃a oikomaha upéva.
Or so the link says.	Térã upéicha he’i pe enlace.
I would cum on her when my stomach was happy.	Che asẽ vaʼerãmoʼã hese che rye ovyʼa jave.
When he goes, he never looks back.	Haʼe oho jave, arakaʼeve nomañái hapykuévo.
Especially if they can stay out of sight.	Koʼýte ikatúramo opyta hikuái ojehechaʼỹre.
The price of everything went up.	Opa mba'e repykue ojupi.
The others followed him, one by one.	Umi ótro omoirũ chupe, peteĩ teĩ.
One thing leads to another.	Peteĩ mbaʼe ogueraha ambuépe.
Thanks but no thanks.	Aguyje ha katu nahániri aguyje.
Your stuff is beautiful.	Nde mba'e iporãiterei.
He showed us and he really did.	Ha’e ohechauka oréve ha añetehápe ojapo.
Tonight we take back our lives and gain our freedom.	Ko pyharépe jaipe’a jey ñande rekove ha jahupyty ñande sãso.
God has a purpose when you suffer.	Ñandejára oreko peteĩ propósito pehasa asy jave.
Soon, he fell asleep.	Nda’aréi, ha’e oke.
Your hand would reach for one without thinking.	Nde po ohupytyva’erãmo’ã peteĩva rehe repensa’ỹre.
He says the girl is his daughter.	He’i pe mitãkuña ha’eha itajýra.
There is here a situation fraught with difficulty and danger.	Oî ko'ápe peteî situación henyhêva dificultad ha peligro-gui.
Six weeks have passed since we started the new studio.	Ohasáma seis semána roñepyrũ guive pe estúdio pyahu.
Holding on to a future version.	Ojejokóvo peteî versión futuro rehe.
There was no room for it.	Upépe ndaiporivéima hendaguépe g̃uarã.
He probably would have left them soon.	Oiméne pyaʼe oheja vaʼerãmoʼã chupekuéra.
The sex industry was men.	Industria sexual ha’eva’ekue kuimba’ekuéra.
I wasn't welcome.	Che ndajeguerohoryi va'ekue.
Maybe in a few years we will get a gun.	Ikatu mbovymi áño rire jahupyty peteĩ arma.
From where we are settling up to now.	Ñañemohendahágui ko'ágã peve.
Show something or leave it.	Ehechauka peteĩ mbaʼe térã eheja.
She likes him and doesn't talk to him.	Haʼe ogustaiterei chupe ha noñeʼẽi hendive.
That’s the natural way.	Upéva ha’e pe tape natural.
It's so many different elements to it.	Ha'e hetaiterei elemento iñambuéva chupe.
It wasn’t even a question of not getting good reviews.	Ndaha’éikuri ni peteĩ porandu ndojehupytýi haĝua revisión porã.
There was some kind of challenge.	Oĩkuri algún tipo de desafío.
The program cannot be applied to the entire population.	Ko programa ndikatúi ojeporu población pukukue.
Or maybe we don’t.	Térã ikatu ndajajapói.
This cannot be explained by our data for two reasons.	Péva ndikatúi omyesakã ñande dato mokõi mba'ére.
So the safety factor will eventually be reduced.	Péicha factor de seguridad amo ipahápe oñemboguejýta.
It's the perfect color.	Ha'e pe color perfecto.
The brain will probably pass about five years.	Oiméne apytu’ũ ohasáta cinco áño rupi.
And so the day passed.	Ha péicha ohasa pe ára.
They are nervous.	Haʼekuéra ningo oñenerviosa.
But the man in white was ecstatic.	Péro pe kuimbaʼe ijao morotĩva ningo ovyʼaiterei.
That takes us back a thousand or two years.	Upéva ñandegueraha jey mil térã dos áño.
I think they would want that.	Che apensa haʼekuéra oipotataha upéva.
You can read more about it here.	Ikatu relee hetave mbaʼe upévare koʼápe.
It is better to do things and not get lost.	Iporãve jajapo umi mbaʼe ha ani ñañehundi.
He is righteous.	Haʼe ningo iderécho.
It doesn’t matter, though.	Noimportái, jepémo upéicha.
When he pulled them back, she was gone.	Haʼe oipeʼa jeývo umíva, haʼe ndaiporivéima.
The night is hot.	Pyhare haku.
Think of the problem or signs as if they were for someone else.	Epensamína pe provléma térã umi señál haʼeramoguáicha ótro persónape g̃uarã.
Let the message out.	Tosẽ pe marandu.
And that was hard to live with.	Ha upéva hasy vaʼekue jaiko hag̃ua hendive.
This can be explained by several factors.	Upéva ikatu oñemyesakã heta mbaʼére.
It's people who have no concerns.	Ha'e umi tapicha ndorekóiva preocupación.
In the light of the fire two young men are fighting.	Tata resape rupi oñorairõ hína mokõi mitãrusu.
It really gets into it.	Añetehápe oike ipype.
Do not drive if you experience any of these conditions.	Ani remboguata rehasáramo peteĩva koʼã mbaʼe.
He ran towards his car.	Oñani ikoche gotyo.
His body was burning.	Hete hendypaite.
If we are ever.	Ñaime ramo araka'eve.
It was a conversation.	Ha’ékuri peteĩ ñomongeta.
You can’t send a message to a friend’s page.	Ndaikatúi remondo peteĩ marandu peteĩ angirũ página-pe.
Just trust me on this one, what you fear is totally false.	Pejeroviante cherehe ko’ãva rehe, pe pekyhyjéva ha’e totalmente japu.
However, no supporting film was shown.	Péro ndojehechaukái ni peteĩ pelíkula oipytyvõva ko mbaʼe.
I think he saved me.	Che aimo'ã ha'e chesalva hague.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Hetave control umi condición húmeda-pe, hetave control oparupiete.
They knew he wasn't going to go far, not tonight.	Oikuaa hikuái ndohomo'ãiha mombyry, ndaha'éi ko pyharépe.
I had no part in the decision.	Ndarekóikuri peteĩ parte pe decisión-gui.
The judge shook his head.	Pe hués oñakãity.
We can do it.	Ikatu jajapo.
If you don't, the symptoms can get worse over time.	Nderejapóiramo, umi síntoma ikatu ivaive ohóvo ohasávo pe tiémpo.
They got lucky a few times this season.	Oguereko hikuái suerte mbovy jey ko temporada-pe.
I don't know what he said, it was in other words.	Ndaikuaái mba'épa he'i, ha'e kuri ambue ñe'ẽme.
I was really interested in him.	Añetehápe cheinteresa hese.
I talked to him.	Che añe’ẽ hendive.
If we shut down, we shut down.	Ñande ñañemboty ramo, ñañemboty.
I thought it might come up short.	Aimo’ãkuri ikatuha osẽ mbykymi.
Then some text appeared on the black screen.	Upéi ojekuaa unos kuánto téxto pe pantalla morotĩme.
Just look at their track record.	Emañamínte pe historial orekóvare hikuái.
He would get them both back.	Haʼe ohupytyvaʼerãmoʼã mokõivéva ou jeývo.
We had some great early success.	Roguereko kuri algún éxito tuicháva ñepyrũrã.
The steps are very simple, as discussed above.	Umi paso ningo isencilloiterei, oñeñeʼẽ haguéicha yvateve.
One just doesn’t build such big houses over there.	Peteĩva nomopu’ãinte ko’ãichagua óga tuicháva upérupi.
Hair is just hair.	Akãrague ha’e akãrague añónte.
I promise you'll never want to see them again.	Apromete araka'eve ndapehechasemo'ãvéima chupekuéra.
Now, he's late.	Ko'ágã, ha'e otardáma.
The text had changed ever so slightly.	Pe téxto okambia kuri arakaʼeve michĩmi.
And that new life is hard sometimes.	Ha upe tekove pyahu hasy sapy’ánte.
He said, despite recent events, it should stay.	He'i, jepénte umi mba'e oikóva ndahi'aréi, opyta va'erã.
Money is a call for energy.	Viru ha’e peteĩ ñehenói energía rehegua.
I left the door behind.	Aheja chugui rokẽ.
The numbers are growing every day.	Umi número okakuaa ohóvo ára ha ára.
Before you come here.	Reju mboyve ko'ápe.
The old ways are better.	Umi tape ymaguare iporãve.
That everything came from nothing.	Opa mba’e ou hague mba’eve’ỹgui.
As much as possible.	Ikatuháicha.
Now they are silent.	Koʼág̃a okirirĩma hikuái.
You need to look at the numbers.	Tekotevẽ remaña umi número rehe.
If his father had answered him, he would not have listened to him.	Itúva ombohováirire chupe, haʼe nohendúi vaʼerãmoʼã chupe.
Thus, it is difficult to determine their parameters in general.	Péicha hasy ojekuaa haguã umi parámetro orekóva hikuái en general.
Sometimes you see people cry.	Sapyʼánte rehecha umi hénte hasẽha.
Well, it’s nothing at all.	Bueno, ndaha’éi mba’evete.
We think they want to control instead.	Ñapensa haʼekuéra okontrolaseha upéva rangue.
She moved from hotel to hotel.	Haʼe ova peteĩ otélgui ambuépe.
But I love the clothes.	Péro che ahayhueterei umi ao.
Anyone can pull off something that kids can enjoy.	Oimeraẽva ikatu oipeʼa peteĩ mbaʼe ikatúva ovyʼa umi mitãme.
He hopes one day he can do that with everyone.	Oha’arõ peteĩ ára ikatuha ojapo upéva opavave ndive.
You have to hide when you do.	Rekañyvaʼerã rejapo jave upéva.
It's not about who we are as a people.	Ndaha'éi mávapa ñande pueblo ramo.
Keep your separate.	Peñongatu pende separado.
I’ve talked about it, but I’m not really out there.	Añe’ẽkuri hese, ha katu ndaha’éi añetehápe okápe.
However, only two of this class will be built.	Ha katu mokõinte ko clase-gui oñemopu’ãta.
There is nothing else.	Ndaipóri ambue mba'e.
It's not much, but it's home.	Ndaha'éi heta, ha katu ha'e óga.
I'm not the person who takes me.	Che ndaha'éi pe tapicha chegueraháva.
And yes I got them! 	Ha si che ahupyty chupekuéra!
in fact, now i am totally happy!!.	añetehápe, ko'ágã aime totalmente avy'a!!.
Where we can talk and laugh and hear each other’s voices.	Ikatuhápe ñañe’ẽ ha japuka ha ñahendu ojupe ñe’ẽ.
Nothing happened then.	Mba'eve ndoikói upérõ.
It really is that simple.	Añetehápe ha’e upéicha simple.
He was going to have the worst mind ever about this.	Haʼe oguerekóta kuri pe apytuʼũ ivaivéva arakaʼeve ko mbaʼére.
The response was immediate.	Pe ñembohovái pya’e voi ojejapo.
This shouldn’t feel right.	Ndoñeñanduporãiva’erã ko mba’e.
We get what we came for and return.	Jahupyty pe jaju vaekue ha jajevy.
Of is greater than one.	Of tuichave peteĩgui.
When he tried to start it, the engine had started.	Oñeha’ãvo omoñepyrũ, pe motor oñepyrũma.
We have the time.	Ore roguereko pe tiempo.
He didn't run away.	Ha'e ndokañýi.
I'll go the other way at first light.	Che aha va'erã ambue gotyo primera luz-pe.
I used to visit them in town.	Che avisita jepi chupekuéra távape.
This war is nearing its end.	Ko ñorairõ hi'aguĩma opa haguã.
They knew they were on thin ice.	Oikuaa hikuái oĩha hielo ipire hũva ári.
He left that they could never return.	Oheja araka'eve ndaikatuiha ojevy hikuái.
It's not that common.	Ndaha'éi upéicha común.
But their fight did not end there.	Péro pe ñorairõ ojapóva hikuái ndopái upépe.
Something that falls out of balance with your husband.	Peteĩ mba’e ho’áva desequilibrio-gui ne ména ndive.
Every year there is a new language or set of tools to use.	Káda áño oĩ peteĩ ñe’ẽ pyahu térã tembipururã ñemohenda ojepuru hag̃ua.
But for that and then.	Ha katu upévare ha upéi.
After that he spent most of his time writing.	Upe rire ohasa hetave itiémpo ohaívo.
But living isn't free.	Ha katu pe jeikove ndaha'éi gratis.
I'm open to any offer on this one.	Che aime abierto oimeraẽ oferta ko'ãva rehe.
He pointed at my plate.	Ha’e oapunta che pláto-pe.
It's the person watching, looking for answers.	Ha'e pe tapicha omañáva, ohekávo ombohovái haguã.
Then you have to sit back and see what they come up with.	Upéi reguapyvaʼerã ha rehecha mbaʼépa opensa hikuái.
Well forget it, the game doesn't like that.	Bueno tesarái chugui, pe juego ndogustái upéva.
You need to have some variety for the show.	Tekotevẽ reguereko peteĩ variedad pe espectáculo-pe g̃uarã.
It can be a social group or a homework group.	Ikatu ha’e peteĩ grupo social térã peteĩ grupo de tareas.
Source code comes in naturally.	Código fuente oike naturalmente.
That is a small number.	Upéva ningo peteĩ número michĩmi.
None of us have it.	Avave ñande apytépe ndoguerekói.
Young people go to church.	Mitãrusukuéra oho tupaópe.
It gets very expensive.	Ohupyty hepyeterei.
Opa and the whole year.	Opa ary pukukue.
In the control group, six animals were given vehicle alone.	Pe grupo control-pe, seis mymba oñeme'ê mba'yrumýi añoite.
Its weight is the weight of our bodies.	Ipohýi ha’e ñande rete pohýi.
All he did was go.	Opa mba'e ojapova'ekue ha'e oho.
It didn’t come this time.	Ndoúi ko vuéltape.
I looked him square in the eye to get a reading.	Amaña hese cuadrado hesápe ahupyty haĝua peteĩ lectura.
Try it if you think it will work for you.	Eñeha’ã reimo’ãramo osẽ porãtaha ndéve g̃uarã.
But women do work.	Péro kuñanguéra ningo ombaʼapo.
But then, it was none of his business.	Péro upéi, ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ mbaʼe orekóva.
And there is even a chance that he will do so again.	Ha oĩ voi peteĩ posivilida ojapo jey hag̃ua upéva.
I'm determined to leave it all up to you kids this year.	Aime decidido aheja haguã opa mba'e peẽ mitãnguérape ko arýpe.
What he did then, he's doing again, now.	Upérõ ojapova'ekue, ojapo jeýma, ko'ágã.
At the moment, it is limited to two shows a week.	Ko'ã momento, oñelimitáva mokõi espectáculo peteî arapokõindýpe.
Not against this team.	Ndaha'éi ko ekípo rovái.
His eyes aren’t even open in the photo.	Hesa ni ndojepe’ái pe foto-pe.
I like the place though.	Chegusta pe lugár jepe.
It's funny and camp, but it's incredibly smart.	Ha'e divertido ha campamento, pero ha'e increíblemente iñarandu.
He was captivated by his sights and thoughts and feelings.	Ojejagarra chupe ohechávo ha opensa ha oñandúvo.
He said nothing happened.	He'i ndoikóiha mba'eve.
Better.	Porãve.
He and that brother.	Ha’e ha upe iñermáno.
They will be around for a long time.	Are guivéma oĩta hikuái ijerére.
And in your own, too.	Ha nde mba’évape avei.
He's worried about something.	Ha'e ojepy'apy peteĩ mba'ére.
He’s wanted to.	Ha’e oipota.
Your writing is excellent.	Iporãiterei nde kuatiahaipyre.
Then he did it again.	Upéi ojapo jey upéva.
He wouldn't let her use him.	Ndohejái va'erã oiporu chupe.
Those he can do nothing about.	Umi haʼe ndaikatúiva ojapo mbaʼeve hesekuéra.
I want him to die.	Aipota omano.
If there is no answer, just walk away.	Ndaipóriramo ñembohovái, reho vaʼerãnte.
But clearly he is no longer doing it for us.	Péro hesakã porã haʼe ndojapovéimaha ñandéve g̃uarã.
Hard to tell given your description of them as evil.	Hasy jaikuaa oñeme'êvo nde descripción hesekuéra aña ramo.
He’s pretty cool with that, though.	Ha’e ningo iporãiterei upéva reheve, jepe.
That too was explained to me later.	Upéva avei omyesakã chéve upe rire.
He's calling you.	Ha'e penerenói.
Usually, they’ll do everything but each other.	Jepive, ha’ekuéra ojapóta opa mba’e ha katu ndojapói ojupe.
Low light images are simply awesome.	Umi ta’anga tesape’ỹva ningo simplemente tuichaiterei mba’e.
No one really goes there for the bar scene.	Avave añetehápe ndohói upépe escena bar-pe guarã.
Waiting for one to come.	Oha’arõvo peteĩ oúva.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba'e ojehasa.
And my mother was crying.	Ha che sy hasẽ hína kuri.
Leaving target was fun.	Ohejávo blanco ha’e kuri vy’arã.
For most of us, some kind of activity is the drug.	La mayoría ñandéve ĝuarã, algún tipo de actividad ha’e pe droga.
The whole town is going to lose respect for me.	Pe táva tuichakue ohóta ndacherrespetavéima.
It doesn’t seem like a particular season here.	Ha’ete ku ndaha’éiva temporada particular ko’ápe.
I will not be concerned about your face.	Ndajepy'apy mo'ãi nde rova ​​rehe.
I was just overwhelmed.	Che ningo chepyʼaju rei.
He was quite right.	Haʼe ningo heʼi porãiterei vaʼekue.
You take it to the limit.	Peẽ pegueraha pe límite peve.
No one can take that away from him.	Avave ndaikatúi oipe'a chugui upéva.
There are no men living here.	Ndaipóri kuimba'e oikóva ko'ápe.
Not only are the skills different, but the values ​​are different.	Ndaha’éi umi katupyry añónte iñambuéva, ha katu umi valor iñambue.
His mother was right.	Isy oguereko razón.
This is how life happens.	Péicha oiko tekove.
You take the front line when there is danger.	Peẽ pejagarra línea de frente oĩ jave pelígro.
In both cases light is normally incident.	Mokõive kásope tesape ha’e normalmente incidente.
This is rarely important in a decision support environment.	Kóva sa’i iñimportante peteĩ ambiente de apoyo decisión-pe.
But there is another side to the question.	Péro oĩ ótro ládo pe porandu ojejapóvare.
Someone wrote about this a long time ago.	Ymaite guive oĩ ohaiva’ekue ko mba’e.
And really, it’s not that expensive, when you come to think of it.	Ha añetehápe, ndaha’éi upéicha hepýva, reju jave repensa hese.
Neither of them could let go.	Ni peteĩva ndaikatúi opoi.
Perhaps our use is a better word.	Ikatu ñande jaipuru ha’e peteĩ ñe’ẽ iporãvéva.
I don’t know what it is, exactly.	Ndaikuaái mba’épa ha’e, exactamente.
In a world war.	Peteĩ gérra mundiálpe.
Keep it up !.	Eho hese péicha !.
The danger we'd come from.	Pe peligro jaju va'erãmo'ãgui.
I got it from somewhere else.	Aguenohẽ ambue hendágui.
Not by content or form.	Ndaha’éi contenido ni forma rupive.
I was a street kid.	Che ha’ékuri peteĩ mitã tape rehegua.
Whatever happens is never enough.	Oimeraẽ mba’e oikóva araka’eve ndaha’éi suficiente.
He had been planning it for months.	Haʼe oplanea kuri upéva heta mésere.
He could have killed me.	Haʼe ikatu kuri chejuka.
It’s up to you who you feed.	Nderehe odepende mávapa remongaru.
You can even tell who is doing the wrong things by their shoes.	Ikatu voi reikuaa mávapa ojapo umi mbaʼe vai isapatukuéra rupive.
But you need to know the truth.	Péro tekotevẽ reikuaa pe añetegua.
The simple fact is that every country is different in its development.	Pe hecho simple ha’e opa tetã iñambueha idesarrollo-pe.
It’s like recognizing my past, my future.	Ha’ete ku ohechakuaáva che yma guare, che futuro.
This is consistent with our results.	Péva ojoaju ore resultado-kuéra ndive.
All the days of my life are written in your book.	Opa ára che rekovépe ojehai nde arandukápe.
A group that was once so close has grown apart.	Peteĩ grúpo peteĩ tiémpope oñemoag̃uieterei vaʼekue, okakuaapaite ojuehegui.
We kind of went half way.	Roho peteĩcha tape mbytépe.
In age, there’s less of a season between us.	Eda-pe, sa’ive oĩ peteĩ temporada ore apytépe.
That's only half the problem.	Upéva ningo la mitad pe provléma añoite.
Or maybe in the house.	Térã ikatu oĩ pe ógape.
But she would never resist him.	Péro haʼe arakaʼeve noñemoĩmoʼãi hese.
We get to choose how we spend our time.	Jahupyty jaiporavo hag̃ua mbaʼéichapa jaipuru ñane tiémpo.
He was not going to slow down.	Haʼe ningo ndopytái vaʼerãmoʼã mbeguekatu.
Sounds great, actually.	Tuicha mba’e ipu, añetehápe.
He’s right.	Ha’e oike.
Well, he could, but not now.	Bueno, ikatu ojapo, ha katu ndaha’éi ko’áĝa.
We actually made money doing the show.	Añetehápe rogana pirapire rojapóvo pe espectáculo.
In many cases, they were about very specific cases and people.	Heta kásope, ha’ekuéra ha’ékuri umi káso ha tapichakuéra específicoiterei rehegua.
I am so proud of you.	Che ningo añemombaʼeguasueterei penderehe.
The battle was closed.	Oñemboty pe ñorairõ.
I would have the notes.	Che aguerekóta kuri umi nota.
I tried to find the standard online with no luck.	Añeha’ã aheka pe estándar en línea sin suerte.
Ask your mother.	Eporandu nde sýpe.
You do not know what the future holds.	Peẽ ndapeikuaái mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Then it will be destroyed.	Upéi oñembyaíta.
The people on my block.	Umi tapicha oĩva che bloque-pe.
However better results are obtained when two different species are used.	Jepémo upéicha ojehupyty resultado iporãvéva ojeporúramo mokõi especie iñambuéva.
We're going to eat.	Rokaru va'erã.
It was sweet water.	Ha’e va’ekue y he’ẽ asýva.
He went in and locked it behind him.	Oike ha omboty hapykuéri.
They were wicked.	Haʼekuéra ningo iñaña vaʼekue.
Only variables necessary for the present analysis were selected.	Ojeporavo umi variable oñeikotevëva análisis presente-pe guarãnte.
But you have to do it soon after.	Péro upe riremínte rejapo vaʼerã.
As he passed, he saw two black men.	Ohasávo, ohecha mokõi kuimba’e morotĩ.
Hands are everywhere.	Po oĩ oparupiete.
He was a combination of everything.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ combinación opa mba’e rehegua.
A lot of pain in the dogs, too.	Heta hasy umi jagua, avei.
However, only one patient showed stable disease.	Péro peteĩ hasýva añoite ohechauka mbaʼasy estable.
The damage has been done.	Ojejapóma pe perjuicio.
Time to treat yourself as an independent.	Tiempo ojetrata haguã independiente ramo.
The boy is underage.	Pe mitãkaria’y ndaha’éi de edad.
You know the feeling.	Nde reikuaa pe temiandu.
They understood the sign and stopped.	Haʼekuéra ontende pe señál ha opyta.
In fact, this was precisely where things got difficult.	Añetehápe, pévape voi kuri ijetuʼu hag̃ua umi mbaʼe.
Obviously, something else is the problem.	Ojekuaa porã, ambue mbaʼe haʼeha pe provléma.
His eyes are blue, the color of rose petals.	Hesa hovy, rosa rogue sa’y.
Very clean, and had everything we needed.	Ipotĩeterei, ha oreko opa mbaʼe roikotevẽva.
Murder is, of course, the most extreme form of personal violence.	Pe jejuka ha’e, katuete, pe forma extremavéva violencia personal rehegua.
We can’t stop what everyone says.	Ndaikatúi jajoko opavave he’íva.
And it's not a bad deal.	Ha ndaha'éi peteĩ trato vai.
This can be done as a review or of the current topic.	Péva ikatu ojejapo peteĩ jehesa’ỹijo ramo térã pe tema ko’áĝagua rehegua.
I told him you'd laugh at him.	Che ha'e chupe repukataha hese.
It could still happen to me.	Ikatu gueteri oiko cherehe.
You should come back to school with us.	Reju jeyva’erã orendive mbo’ehaópe.
There are three major findings.	Oĩ mbohapy mba’e tuichavéva ojejuhúva.
Every president does it.	Opavave presidente ojapo.
Twenty of them were women.	Umíva apytégui 20 kuña.
A pair of hands for sure.	Peteĩ par de manos seguro.
Then he leaned forward again.	Upéi oñembo’y jey tenonde gotyo.
There is no order there.	Ndaipóri orden upépe.
After a while he showed the exact location.	Ohasávo peteĩ tiémpo ohechauka pe lugár exacta.
Where are the events.	Moõpa oĩ umi mbaʼe oikóva.
That is what we were supposed to do and because of your efforts.	Upéva ningo rojapovaʼerã kuri ha peẽ peñehaʼãmbaite guive.
I had to have it.	Che areko vaʼerã kuri upéva.
An officer arrested him.	Peteĩ ofisiál ojagarra chupe.
He knows the score.	Ha’e oikuaa pe puntuación.
I like that too.	Chegusta avei upéva.
Obviously it can take much longer.	Ojekuaa ikatuha ogueraha heta tiempove.
Use the word you.	Eipuru pe ñe’ẽ nde.
I have heard you guys.	Che ahendu vaekue peẽme.
He missed being with people he loved and knew.	Ha’e ofalta oĩ haĝua tapichakuéra ha’e ohayhúva ha oikuaáva ndive.
You seem to be a dangerous man to know.	Ha’ete ku nde ha’éva peteĩ kuimba’e ipeligroso reikuaa haĝua.
I doubt if the shot will be heard clearly.	Aduda oñehendu porãtapa pe disparo.
Before that let me give my background.	Upe mboyve pehejami tame’ẽ che antecedente.
It was his last chance to speak.	Ha’ékuri pe última oportunidad orekóva oñe’ẽ haĝua.
All those who are seated.	Opa umi oguapýva.
Please help, code below.	Por favor, eipytyvõ, código iguýpe.
It has no moral value.	Ndorekói valor moral.
His plans whatever.	Iplankuéra taha’e ha’éva.
At least until the situation in the world improves.	Por lo menos pe situación ko mundo-pe oñemohenda porãve peve.
First, you do something for yourself.	Primero, rejapo peteĩ mbaʼe nderehehápe.
So do it that way.	Upévare ejapo upéicha.
This was to be done twice a day.	Upéva ojejapovaʼerã kuri dos vése al día.
There was at least one guard inside.	Ipype oĩ peteĩ guardia jepe.
I didn’t hear a single shot.	Nahendúi ni peteĩ disparo.
Don’t over-mix.	Ani rembojehe’aiterei.
We were going to meet.	Rojotopáta kuri.
Let’s be people who work and preserve our freedom.	Jaiko tapichakuéra omba’apóva ha ñañongatúva ñande sãso rehe.
But it is not so easy to dismiss him.	Péro ndahaʼéi upéicha ifasilpáva ñamosẽ hag̃ua chupe.
They were just isolated.	Haʼekuéra ningo oñemomombyrýnte kuri.
It’s not well printed as far as we know.	Ndaha’éi oñeimprimi porãva jaikuaaháicha.
It's just perfect.	Ha'e perfecto-nte.
Good morning.	Mba'éichapa ndepyhare.
This will make it very difficult for them.	Péicha tuicha hasýta chupekuéra.
They had not gone, yet this place no longer belonged to them.	Haʼekuéra ndohói kuri, upéicharõ jepe ko lugár ndahaʼevéima imbaʼerã.
Imagine what that would have been like.	Epensamíntena mbaʼéichapa haʼéta kuri upéva.
But it was not easy for them.	Péro ndahaʼéi kuri la ifasilpáva chupekuéra.
But we can do the same thing again.	Péro ikatu jajapo jey avei upéicha.
Find a better model.	Eheka peteĩ modelo iporãvéva.
Answer him as he is.	Embohovái chupe oĩháicha.
The others came with the house.	Umi ambue katu ou pe óga ndive.
Wait time was presented as the main reason for walking out.	Oñepresenta tiempo de espera ha'éva razón principal oguata haguã osê haguã.
It’s certainly nothing of the sort.	Katuete ndaha’éi mba’eve upeichagua.
They have two mothers.	Oguereko hikuái mokõi sy.
Let’s just imagine that this is the case.	Ñañeimaginante péichaha.
Now you have time, so why not look again.	Koʼág̃a reguereko tiémpo, upévare mbaʼére piko neremañai jey.
They think of the moral issue first.	Ha’ekuéra opensa raẽ pe tema moral rehe.
You're not meant to know.	Nde ndaha'éi oje'éva reikuaa haguã.
He was never afraid to get his hands dirty.	Haʼe arakaʼeve ndokyhyjéi oñemongyʼa hag̃ua ipo.
You need to open your mouth and come get it.	Tekotevẽ reipeʼa nde juru ha reju regueraha.
It was everything to him.	Ha’e va’ekue opa mba’e chupe ĝuarã.
But not in the way you think.	Péro ndahaʼéi repensaháicha.
I can still picture her wearing that thing around the house sometimes.	Ikatu gueteri añeimahina ha’e omondeha upe mba’e óga jerére sapy’ánte.
This is the real clue.	Péva ha'e pe pista añeteguáva.
They really need hope and change.	Haʼekuéra oikotevẽ añete esperánsa ha okambia hag̃ua.
He turned around and walked out.	Ojere ha osẽ.
On paper the starting line up is so so.	Kuatiáre pe línea de partida up ha’e upéicha upéicha.
They are preparing to take back control of the village.	Oñembosako'i hikuái ogueraha jey haguã control-pe upe aldea.
But she said no and went back to the kitchen.	Péro haʼe ndeʼíri upéicha ha oho jey kosináme.
In response to special issue no.	Ombohováivo número especial no.
That’ll complicate things a bit.	Upéva ombohapéta’imi umi mba’e.
In their review article.	Pe artíkulo de revisión orekóvape hikuái.
Today, we’re really going to start reading the story.	Ko árape, añetehápe ñañepyrũta ñamoñe’ẽ pe tembiasakue.
I have to do two jobs.	Che ajapo va'erã mokõi tembiapo.
Just listen to it.	Ehendumínte.
There wasn’t much discussion.	Ndaipóri heta ñomongeta.
It had no effect.	Ndorekói kuri efecto.
The lights come on in apartment buildings.	Umi luz oúva umi edificio de apartamentos-pe.
That was an eye-opening experience.	Upéva ha’e peteĩ experiencia ojepe’áva tesa rehe.
Keep it there for a few months.	Eñongatu upépe unos kuánto mése.
Tried and true with good performance.	Oñeha'ã ha añeteguáva orekóva rendimiento porã.
You don't have a hell of a lot left to lose.	Ndereguerekói peteĩ infierno heta mba'e hembýva reperde haguã.
At least they have that going for them.	Por lo menos oreko hikuái upéva oho haguã chupekuéra guarã.
We feel better when we speak or listen.	Ñande ningo ñañeñandu porãve ñañeʼẽ térã ñahendu jave.
And it was supposed to be.	Ha upéicha vaʼerã kuri.
There are at least two important problems.	Oĩ por lo méno mokõi provléma iñimportánteva.
The experience was empty.	Pe experiencia ningo nandi vaʼekue.
When they get tired of this they visit the shows.	Ikane’õ vove hikuái ko mba’égui ovisita hikuái umi espectáculo.
Remember, keep your head.	Nemanduʼáke, eñongatu ne akã.
They would not be the first.	Haʼekuéra ndahaʼemoʼãi kuri umi primeroite.
All within the first two weeks.	Opa umi mokõi semána iñepyrũme.
Also that stuff should feel comfortable and easy for people.	Avei upe mba’e oñeñandu porã ha ndahasýiva’erã tapichakuérape.
We just played better.	Roñembosarái porãve mante.
Everyone is perfect in their own way.	Enterove ningo perfékto haʼekuéraicha.
The problems were enormous and enormous.	Umi provléma ningo tuichaiterei ha tuichaiterei vaʼekue.
Most probably both.	Hetave oiméne mokõivéva.
We know, from personal life, of other such cases as well.	Jaikuaa, vida personal guive, ambue káso ko’ãichagua avei.
It has many different features.	Oguereko heta mba’ekuaarã iñambuéva.
Women, on the other hand, take longer.	Kuñanguéra katu ogueraha areve.
Find a job without the help of your family.	Eheka peteĩ traváho ne família pytyvõʼỹre.
They have to determine.	Haʼekuéra odetermina vaʼerã.
They shared their food, culture and colors with us.	Omombe’u hikuái orendive hembi’u, heko ha icolor.
It doesn’t add up.	Ndombojoapýi.
Start from the beginning.	Eñepyrũ iñepyrũ guive.
It’s cool for me, to feel that difference.	Chéve ĝuarã iporãiterei, añandu haĝua upe diferencia.
It's a good chance to be a big hit.	Ha'e peteî posibilidad iporãva ha'e haguã peteî éxito tuicháva.
It's getting harder to find.	Hasyvéma jajuhu hag̃ua.
He stared at my feet and fingers.	Ha’e omaña porã che py ha che kuãre.
But there was also an advantage.	Péro oĩ vaʼekue avei peteĩ ventaja.
I don't take any drugs.	Che ningo ndaʼúi mbaʼeveichagua dróga.
The only option was to sleep while standing.	Pe opción añoite ha’eva’ekue oke oñembo’y jave.
This creates the problems.	Péva omoheñói umi apañuãi.
But some just do it.	Péro oĩnte ojapóva.
It needs a door.	Oikotevẽ peteĩ okẽ.
It is a technique to achieve success in life.	Ha’e peteĩ técnica jahupyty haĝua éxito tekovépe.
She could tell him anything and do it.	Ha’e ikatu omombe’u chupe oimeraẽ mba’e ha ojapo.
He was in the military for a while.	Oime kuri militar-pe sapy'ami.
You can also go out and walk, you'll get there faster.	Ikatu avei resẽ ha reguata, pya'eve reguahẽta upépe.
I had a feeling it might be something like that.	Aguereko peteĩ temiandu ikatuha ha’e peteĩ mba’e peichagua.
I know you're over here somewhere.	Aikuaa reimeha ko'árupi peteĩ hendápe.
When he saw me he quickly turned around.	Cherechávo pya’e ojere.
I believe this is correct.	Che arovia péva oĩ porãha.
However, this type of production has various limitations.	Péro koʼãichagua prodúksión oreko opaichagua limitación.
You will find that too.	Upéva rejuhúta avei.
It happens in different places.	Oiko diferénte lugárpe.
Behind the door of the church church.	Tupao tupao rokẽ rapykuéri.
He stood for a moment, breathing heavily, thinking.	Oñembo’y sapy’ami, orrespira hatã, opensávo.
I love people and I love being around people.	Che ahayhu tapichakuérape ha ahayhu aime tapichakuéra jerére.
I mean, it's got everything.	Che ha'ese, oguerekoha opa mba'e.
The central core region is indicated by the blue box.	Pe región núcleo central rehegua ojehechauka pe cuadro hovy rupive.
Everyone in the building died.	Enterove oĩva upe edifísiope omano.
Today I'm not feeling very well.	Ko árape ndaha'éi añeñandu porãitereíva.
The country feels old.	Tetã oñeñandu itujáma.
Unless resurrected.	Ndaha’éiramo oikove jeýva.
It has nothing to do with you or me.	Ndorekói mba'eveichagua relación nendive ni chendive.
The ground is dry and the sun is hot.	Yvy iseko ha kuarahy haku.
She felt even worse.	Haʼe oñeñandu vaive.
Can't tell if it's an appointment.	Ndaikatúi ojekuaa ha'épa peteĩ cita.
I want more people to see it.	Aipota hetave tapicha ohecha.
She was worried about something but didn't want to talk about it.	Haʼe ojepyʼapy peteĩ mbaʼére péro noñeʼẽséi hese.
Maybe just two changes of clothes.	Ikatu mokõi ao kámbio añónte.
And it still doesn't stop there.	Ha koʼág̃a peve ndopytái upépe.
It just went out of sight.	Osẽ ramoite ojehecha’ỹre.
The group’s message is coming through loud and clear.	Pe aty marandu oúva hína hatã ha hesakã porãva rupive.
My husband has never had more than one work vehicle at home.	Che ména araka’eve ndorekói hógape hetave peteĩ mba’yrumýi de trabajo-gui.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	Pe presión alta osegi haʼe peteĩ provléma okakuaáva ohóvo ñande salúpe.
I think it's really okay to make fun of things.	Che apensa añetehápe oĩ porãha ñañembohory umi mbaʼére.
Now he had come to take his daughter home.	Koʼág̃a haʼe ou kuri ogueraha hag̃ua itajýrape hógape.
Feel free to contact us for more information about this partnership.	Eñeñandu porãke eñe’ẽ orendive reikuaave hag̃ua ko joaju rehegua.
You're not missing anything.	Nderefaltái mba'eve.
Itono is hot.	Itono ho’a.
It takes the songs to another level.	Ogueraha umi purahéi ambue nivel-pe.
There are a couple of issues here to mention.	Oĩ peteĩ par de cuestiones ko’ápe ja’e haĝua.
However, complications can still occur.	Péro ikatu gueteri oiko umi komplikasión.
Two if there is a cover letter.	Mokõi oîramo peteî carta de presentación.
She made a hit from the beginning.	Ha’e ojapo peteĩ golpe iñepyrũ guive.
We need a victory.	Ñaikotevẽ peteĩ victoria.
You're right.	Nde ere porã.
This explanation makes me happy.	Ko ñemyesakã chembovy’a.
I take full credit.	Che ajagarra crédito completo.
Both have written books about their experiences.	Mokõivéva ohai lívro omombeʼúva umi mbaʼe ohasavaʼekue.
Of course he’s heading towards it.	Katuete ha’e oho hína hese gotyo.
You can still play it, but remember to make appropriate adjustments.	Ikatu gueteri rembopu, péro nemanduʼavaʼerã rejapo hag̃ua umi kámbio oĩ porãva.
That’s the goal of this website.	Upéva ha’e pe meta orekóva ko página web.
It won't hurt him.	Ndojapomo'ãi mba'eve ivaíva chupe.
What matters is the temperature at the time.	Pe iñimportánteva haʼe hína pe temperatura upe tiémpope.
There it was in silence.	Upépe oĩ kirirĩháme.
It is just very hard work.	Haʼénte ningo tembiapo pohýieterei.
I have a keen interest in world politics.	Che areko tuicha interés política mundial rehe.
They were really happy.	Añetehápe ovyʼa hikuái.
But if we take a step back, our perspective changes.	Ha katu jajapóramo peteĩ paso tapykue gotyo, ñande perspectiva okambia.
An open door.	Peteĩ okẽ ojepe’áva.
Must.	Hembiapo.
And some of them were.	Ha umíva apytégui oĩ vaʼekue.
I see it, clearly.	Che ahecha, hesakã porã.
Finally, he couldn’t stand it.	Ipahápe, ndaikatúi oaguanta.
It started again.	Oñepyrũ jey.
It's a bad deal, you know.	Ha'e peteĩ trato vai, peikuaa.
Check the times.	Ehecháke mbaʼe órapepa ojejapo.
Unfortunately, he was wrong.	Ñambyasy, ha’e ojavyva’ekue.
The action was full of rage.	Pe acción henyhẽkuri pochygui.
And that was the perfect one.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe perfékto.
I didn't even think it was him.	Che ni napensái haʼeha haʼe.
Books were hard to find and expensive.	Umi lívro hasy vaʼekue ojejuhu hag̃ua ha hepyeterei vaʼekue.
Come out in faith.	Pesẽ jeroviápe.
That was weird.	Upéva ha’e kuri extraño.
He walked up to the block, reached inside and touched her.	Oguata pe cuadra peve, ohupyty hyepýpe ha opoko hese.
Type of dryness.	Tipo de seco rehegua.
And forget the hot dogs.	Ha hesarái umi perro caliente-gui.
They think their logic will win.	Oimo'ã hikuái oganataha lógica orekóva hikuái.
Eight cases required secondary surgery.	Ocho káso oikotevêva cirugía secundaria.
It's a dog.	Ha'e peteĩ jagua.
He knows how his skin works.	Ha’e oikuaa mba’éichapa omba’apo ipire.
They like to play it that way.	Haʼekuéra ogusta ombopu upéicha.
For men it's pretty simple.	Kuimba'épe guarã ha'e bastante simple.
She had nothing to do with him.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
But my boys were scared, angry, and confused and they ran away.	Péro che mitãkuimbaʼekuéra okyhyje, ipochy ha oñekonfundi ha okañy hikuái.
I can’t get off tonight.	Ndaikatúi oguejy ko pyharépe.
But the worst that can happen is that even trying fails.	Péro pe ivaivéva ikatúva oiko haʼe oñehaʼãramo jepe ofalla.
Two guys from our flat came up.	Mokõi karai ore piso-gua ojupi.
It would have been better for both of them if he had stayed put.	Iporãvéta kuri mokõivévape g̃uarã opytarire upépe.
This would be over.	Péva opa vaʼerãmoʼã.
I need to get him calm, before he gets killed.	Tekotevẽ areko chupe trankílo, ojejuka mboyve.
But now it's time to get started.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñañepyrũ hag̃ua.
This is why he was brought up in many songs.	Péva rehe oñemongakuaa heta purahéipe.
Let it last for a year.	Tove tove un áño pukukue.
So keep trying and be patient.	Upévare eñehaʼãkena ha epasiénsia.
Everything bad will come from that.	Opa mba’e vai oúta upévagui.
We have application forms in our office.	Ore ofisínape roguereko umi formulario de solicitud.
Or again.	Ou jey.
No past can get one.	Ndaipóri ohasava’ekue ikatúva ohupyty peteĩva.
It means he can go anywhere with anyone at any time.	He’ise ikatuha oho oimeraẽ hendápe oimeraẽva ndive oimeha ára.
Let's see if there's anything we can learn.	Jahecha oĩpa mbaʼeve ikatúva ñaaprende.
More on this below.	Ojekuaave ko mba’ére ko’ápe.
But they want a good society and a fair government.	Péro haʼekuéra oipota peteĩ sosieda porã ha peteĩ goviérno hekoitépe.
Stir and then serve.	Oñembopupu ha upéi ojeservi.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
There is no teacher but the enemy.	Ndaipóri mbo’ehára síno pe enemigo.
Live music events happen regularly.	Umi evento música en vivo oiko jepi.
Take care of your family.	Eñangareko ne famíliare.
I nodded at nothing.	Che añakãity mba’eve’ỹre.
Who would have thought that a few years ago.	Máva piko opensáta kuri upéva ojapo unos kuánto áño.
He had no right to stop her here, either.	Ndorekóikuri avei derecho ojoko haĝua chupe ko’ápe, avei.
And that was that for her mother.	Ha upéva haʼe vaʼekue upéva isýpe g̃uarã.
We fight for our children.	Ñañorairõ ñane membykuéra rehehápe.
More differences in understanding and interpreting the question.	Hetave ojoavy oñentende ha oñeinterpreta haguã porandu.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	Mokõi línea de prueba ohechauka kóva ha'eha peteî interpretación razonable.
I don't have to lie in a book.	Natekotevẽi ajapu peteĩ lívrope.
Maybe it’s the right thing to do from a company’s perspective.	Ikatu ha’e pe mba’e oĩporãva ojejapo peteĩ empresa perspectiva-gui.
I had to get closer and see what he was reading.	Añemoag̃ui vaʼerã ha ahecha mbaʼépa omoñeʼẽ.
After all, science is a method.	Añetehápe, pe siénsia haʼe peteĩ método.
But it’s actually a great show.	Ha katu añetehápe ha’e peteĩ espectáculo tuichaitereíva.
There will be anxiety.	Oúta jepy’apy.
I had built up a bit of confidence.	Che amopu’ãkuri peteĩ confianza’imi.
I feel like you know this.	Añandu peẽ peikuaaha ko mba’e.
And that’s all there is to it.	Ha upévante voi.
We have the power to change that.	Ñande jareko puʼaka ñakambia hag̃ua upéva.
With the young '.	Mitãrusukuéra ndive '.
You'll see from my code.	Rehecháta che código-gui.
It's not just the price to look at.	Ndaha'éi pe precio añónte ojesarekova'erã.
I can't find anything even close to it.	Ndajuhúi mba'eve hi'aguĩva jepe chugui.
I was able to calm him down.	Che ikatu kuri ambopyʼaguapy chupe.
I felt positive that my plan was the right one.	Añandu positivo che plan ha’eha pe oĩporãva.
You must come and see.	Peju vaʼerã pehecha.
There is no way to know exactly how events will develop.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa porã mbaʼéichapa oñemoakãrapuʼãta umi mbaʼe oikóva.
That’s an opinion.	Upéva ha’e peteĩ opinión.
He was the little guy of the title.	Ha’e va’ekue pe karia’y michĩva pe título-pegua.
Each cell can contain text or numbers.	Káda sélula ikatu oreko téxto térã número.
Application is not working yet.	Aplicación ndoikói gueteri omba'apo.
Maybe, maybe not.	Ikatu, ikatu ndaha’éi.
Signs and symptoms of the nervous system are evaluated in detail.	Ojeevalua detalle reheve umi signo ha síntoma sistema nervioso rehegua.
It happens in every party.	Oiko opavave partido-pe.
And of course, it is.	Ha katuete, ha’e.
I wonder if my father went to college.	Añeporandu che ru ohopa ra’e universidad-pe.
We do not need to and do not answer that question.	Natekotevẽi ha nañambohovái upe mbaʼe.
His employees know that.	Imba’apoharakuéra oikuaa upéva.
Maybe that's really what we should be after.	Ikatu upéva añetehápe ñaimeva'erã hapykuéri.
Fuck you, man.	Joder, karai.
I want to make sure it’s good out.	Aipota ojeasegura iporãha osẽ.
No one needed to know.	Avave natekotevẽi kuri oikuaa.
His real problem came after serving.	Iproblema añetegua ou oservi rire.
Change your focus, problem solve.	Emoambue nde enfoque, esolve problema.
Then others came, he said, and it was dark again.	Upéi ou ambuekuéra, he’i, ha iñypytũ jeýma.
If you can pull that off, absolutely go for it.	Ikatúramo reipe’a upéva, absolutamente tereho upévare.
That would certainly make it much easier for everyone.	Upéva katuete tuicha ifasilvéta enterovépe g̃uarã.
Write to me once.	Ehai chéve peteĩ jey.
Statistical analysis was performed on each possible factor.	Ojejapo análisis estadístico peteîteî factor ikatúva rehe.
He'd done that to his friend.	Ha'e ojapo kuri upéva iñamígore.
He gave up a run with an extra one ball to play.	Ome'ê peteî carrera orekóva extra peteî pelota oha'ã haguã.
Don't let anyone see you.	Ani reheja avave nde recha.
He couldn’t face that.	Ndaikatúi ombohovake upéva.
It was bigger than a dog.	Tuichave vaʼekue peteĩ jaguágui.
He can also experience this fear of it.	Ikatu avei ohasa ko kyhyje chugui.
Two people were missing.	Okañy mokõi tapicha.
That and the beginning.	Upéva ha pe ñepyrũ.
His face turned blue.	Hova hovypaite.
They can’t get away from here.	Ndaikatúi oñemomombyry hikuái ko’águi.
All the rest went down, drank to the last.	Opa umi hembýva oguejy, hoy’u ipahaite peve.
The basic idea is the following.	Pe idea básica ha’e ko’ãva.
You can't see anything.	Ndaikatúi rehecha mba'eve.
This is our government building here.	Péva ha'e ñande edificio gubernamental ko'ápe.
Check your answers.	Ehechamína mbaʼépa rembohovái.
It's possible, he said.	Ikatu, he'i.
They'll be out now.	Osêta hikuái ko'ágã.
Everything in his hands.	Opa mba’e oĩva ipópe.
He didn't say anything.	Ndo'éi mba'eve.
He must be worried about how this will affect business.	Oiméne ojepyʼapy mbaʼéichapa péva oafektáta umi negósiope.
They realized that they needed to learn more about money.	Haʼekuéra ohechakuaa tekotevẽha oikuaave plátagui.
Yet he had it.	Upéicharõ jepe haʼe oreko vaʼekue.
Wild was the life we ​​led.	Salvaje ha’eva’ekue pe tekove rogueraháva.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Excellent organization from start to finish.	Organización iporãitereíva iñepyrũ guive ipaha peve.
That smile made him look half his age.	Upe pukavy ojapo chupe ojehecha haĝua la mitad de edad.
He tells what happened the night before.	Omombe'u mba'épa oiko pyhare mboyve.
The men decide who they want to kill.	Umi kuimbaʼe odesidi mávapepa ojukase hikuái.
Though he did make a long break for the drive.	Jepémo ojapo peteĩ pytu’u puku pe conducción-pe ĝuarã.
Compare own research and literature analysis.	Oñembojoja investigación propia ha análisis literatura rehegua.
This is not something my mother raised me to be.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e che sy chemongakuaava’ekue ha’e haĝua.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Jepe jajuhu peteĩ joaju razonable hasy increíblemente.
Among the dead.	Omanóva apytégui.
I wasn't talking.	Che ndaha'éikuri ñe'ẽ.
Obviously I don't know how to put it out there.	Ojekuaa porã ndaikuaái mba'éichapa amoĩta upépe.
We first describe our method with an example.	Ñamombe’u raẽ ñande método peteĩ techapyrã rupive.
They came out different.	Osẽ hikuái iñambue.
She crept slowly towards the bed.	Ha’e oñemongu’e mbeguekatu pe tupa gotyo.
Still playing anyway.	Oñembosarái gueteri taha'e ha'éva.
The first one to fall.	Peteĩha ho’áva.
There was something odd in the air.	Oĩ peteĩ mba’e impar pe aire-pe.
I was close but not over dead.	Che aime kuri ag̃ui péro ndahaʼéi omanóva ári.
Until he fell asleep.	Oke peve.
The house, they don’t have it.	Pe óga, ha’ekuéra ndoguerekói.
But we can be in place, ready, before any attack.	Ha katu ikatu ñaime hendaitépe, ñaime listo, oimeraẽ ataque mboyve.
Move around a bit and take more pictures.	Eñemongu’e’imi ha ejagarra hetave ta’anga.
Each of the costing activities is happening right in front of you on the screen.	Peteĩteĩ umi actividad costo rehegua oiko hína nde renondépe voi pantalla-pe.
It was our pleasure.	Ha’ékuri ore vy’apavẽ.
He's just disappeared.	Ha'e okañy ramoite.
Difficult to type and see the screen.	Hasy ojehai ha ojehecha hag̃ua pe pantalla.
Many long hours to see your day as usable as possible.	Heta aravo ipukúva rehecha haguã nde ára ikatuháicha ojeporu.
I hit his number on my cell phone.	Agolpea inúmero che celular-pe.
I closed my eyes and heard every familiar sound.	Amboty che resa ha ahendu opa sonido familiar.
Tonight the silence made him nervous, thoughtful.	Ko pyharépe pe kirirĩ omonerviosa chupe, omopensaiterei chupe.
Costs just go up.	Umi costo ojupi mante.
He did not have that choice.	Haʼe ndorekói vaʼekue upe elección.
This is your car to drive now.	Kóva ha’e nde auto remboguata haĝua ko’áĝa.
I talk to everybody.	Añe’ẽ opavave ndive.
The smile on his face was full of promise.	Pe pukavy hova ári henyhẽ promesa-gui.
He was quick and smart.	Ha'e ningo pya'e ha iñaranduva'ekue.
It can’t stay too long, though.	Ndaikatúi opyta areiterei, jepémo upéicha.
I will find a way to return.	Ahekáta mbaʼéichapa ikatu ajevy.
He saw government as a contract between the people.	Ohecha gobierno ha'eha peteî contrato tavayguakuéra apytépe.
The lights went out.	Umi luz oñembogue.
It was too dark to make out his face.	Iñypytũeterei ningo ojekuaa hag̃ua hova.
You let that storm be.	Nde reheja upe tormenta ha'e haguã.
Then he let his hand fall.	Upéi oheja ipo ho’a.
Three water models are considered.	Ojehecháma mbohapy modelo y rehegua.
Seven were male.	Siete ha’e va’ekue kuimba’e.
I liked the boat very much.	Chegustaiterei pe várko.
But it was a word he never used.	Péro haʼe peteĩ palávra haʼe arakaʼeve ndoiporúiva.
He looked down at the back of his garden.	Omaña yvýre pe ijardinería rapykuéri.
If this were done, there would be registration.	Péva ojejapóramo, oîta kuri registro.
There was more they wanted to do to us.	Oĩve vaʼekue ojaposéva hikuái orerehe.
Of course, that wasn't a bad thing.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi vaʼekue ivaíva.
Everyone saw what happened.	Maymáva ohecha mba'épa oiko.
The steps to do this in the mobile app are very similar.	Umi paso ojejapo haguã péva aplicación móvil-pe ojoguaiterei.
Let us consider this in some detail.	Ñahesaʼỹijomína ko mbaʼére unos kuánto detálle.
I wanted it to look like we made this fucking music video.	Aipota kuri ha’ete ku rojapova’ekue ko video musical de mierda.
But there were a few weeks of rest.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto semána opytuʼu hag̃ua.
There isn’t any tonight.	Ndaipóri ko pyharépe.
He is just an amazing person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ijojahaʼỹvante.
It’s not that impossible.	Ndaha’éi upéicha ndaikatumo’ãiva.
He never hit me.	Ha’e araka’eve ndacheinupãi.
Learn through reading and research to set yourself up for success.	Eaprende emoñe’ẽ ha einvestiga rupive reñemoĩ haĝua éxito-rã.
How awful for him.	Mba’eichaitépa ivaieterei chupe ĝuarã.
He has to account for everything.	Haʼe oreko vaʼerã cuenta opa mbaʼére.
And that's what's so great about it.	Ha upéva ha'e pe tuichaiterei mba'éva hese.
He wants you to get to know him.	Haʼe oipota reikuaa chupe.
Tough.	Hasy.
All the other dogs were there.	Opa umi ambue jagua oĩ upépe.
This is a must have.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojeguerekova’erã.
What is clear now is that he played for keeps.	Pe hesakã porãva ko’áğa ha’e oha’ã hague keeps-pe ĝuarã.
He called himself.	Ohenói ijehegui.
Yet, it doesn't really do us any good.	Upéicharõ jepe, añetehápe ndojapói ñandéve mbaʼeve iporãva.
What a good way to have done this.	Mba'eichaitépa iporã jajapo ra'e ko mba'e.
The doctor, usually military, drew a large amount of blood.	Pe doktór, jepivegua militár, oguenohẽ hetaiterei tuguy.
I love this guy so much.	Che ahayhueterei ko karaípe.
He was happy to take on the responsibility.	Haʼe ovyʼa ojagarra haguére pe rresponsavilida.
We remember places differently.	Ñanemanduʼa umi lugárpe ótra kósare.
It's not very useful.	Ndaha'éi ningo ideprovechoitereíva.
He knew he wouldn’t come to a quick decision.	Ha’e oikuaa noĝuahẽmo’ãiha peteĩ decisión pya’e.
Keep his head down.	Eñongatu iñakã oguejy.
I still can’t let you out.	Ndaikatúi gueteri aheja peẽme pesẽ.
He looked up and saw us standing together at the window.	Omaña yvate ha ohecha roñembo’yha oñondive pe ventána-pe.
They have no idea who they are, how they got inside.	Ndorekói idea mávapa ha’ekuéra, mba’éichapa oike hikuái hyepýpe.
We knew what was going on, but no one talked about it.	Roikuaa mbaʼépa la oikóva, péro avave noñeʼẽi hese.
Today we have the opportunity to prove ourselves better and move forward.	Ko árape jaguereko oportunidad jahechauka haguã ñande rekove porãve ha jaha haguã tenonde gotyo.
When he woke up, she did too.	Ha’e opu’ãvo, ha’e ojapo avei.
Other people with more sensitivity can hear it.	Ambue tapicha ohenduvéva ikatu ohendu.
I had no idea he could do something like that.	Ndarekóikuri ni idea ikatuha ojapo peteĩ mba’e peichagua.
How long that stayed true was another story.	Mboy tiémpopa opyta añete upéva haʼe vaʼekue ótro istória.
It’s hard to penetrate a skinny man.	Hasy oike haguã peteĩ kuimba’e ipire hũvape.
He has to decide what to do.	Haʼe odesidi vaʼerã mbaʼépa ojapóta.
He took a door into the shed.	Ogueraha peteĩ okẽ oike hag̃ua pe galpónpe.
And again and again.	Ha jey jey.
That is not the situation in the instant case.	Ndaha'éi upéicha situación ko káso instante-pe.
No significant differences were found between the groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa umi grupo apytépe.
My whole heart and mind are here.	Che korasõ ha che akã tuichakue oĩ ko’ápe.
The whole world knows that.	Ko múndo tuichakue oikuaa upéva.
He's still there.	Ha'e oĩ gueteri upépe.
If they save money, they get more money.	Oñongatúramo hikuái pláta, ohupyty hetave pláta.
We work with everyone.	Opavave ndive romba’apo.
I don't have time for that.	Ndarekói tiémpo upearã.
Very little is known about women from his time.	Sa’ieterei ojekuaa kuñanguéra rehegua itiempo-gui.
Now we’ll do the same for online events.	Ko’áğa jajapóta avei upéicha umi evento en línea-pe ĝuarã.
No one takes him seriously.	Avave ndoguerahái chupe en serio.
This is a plant that can be grown.	Kóva ha’e peteĩ ka’avo ikatúva oñeñotỹ.
That was her little way of showing everyone that she was a girl.	Upéva ha’ekuri pe tape michĩmi ojapova’ekue ohechauka haĝua opavavetépe ha’eha peteĩ mitãkuña.
I know they can kiss me and hear me.	Aikuaa ha’ekuéra ikatuha chehetũ ha cherendu.
I have no interest in taking the player.	Che ndarekói interés araha haguã pe jugador.
The water flow is low and warm.	Pe y osyryva ningo imbovy ha haku.
He would literally be destroyed.	Haʼe literalmente oñehundi vaʼerãmoʼã.
This method is used in some examples with exact solutions.	Ko método ojeporu algunos ejemplos orekóva solución exacta.
It’s not just food either.	Ndaha’éi avei tembi’urãnte.
They’re making a play.	Ojapo hikuái ñoha’anga.
Dollars, each way.	Dólares, peteĩteĩ hendápe.
Image of his head, feet.	Iñakã ra’ãnga, ipy.
It is this they cannot bear, not their own suffering.	Ha’e péva ndaikatúi ogueropu’aka hikuái, ndaha’éi ijehasa’asy ijehegui.
Of course, it can’t be surprising.	Añetehápe, ndaikatúi oñesorprende.
Go to law school.	Tereho mbo’ehao abogacía-pe.
I want my house.	Aipota che róga.
Would you believe there was no one home in this entire building.	Reguerovia piko ndaiporiha avave ógape ko edificio pukukue javeve.
I don't think there's anything wrong with me.	Che nda'éi oĩha mba'eve ivaíva cherehe.
He must be sad that it is over.	Haʼe oiméne oñembyasy opa hague.
He stood there for a moment, shock and fear in his eyes.	Oñembo’y sapy’ami, ñemondýi ha kyhyje hesápe.
So they moved away.	Upévare oñemomombyry hikuái.
Though you will, in due time.	Jepe pejapóta, itiempoitépe.
Some people are just street people.	Oĩ tapicha tape reheguánte.
His father was a protected man.	Itúva ningo peteĩ kuimbaʼe oñeñangarekóva hese.
He had a very bad game today.	Oguereko kuri peteî partido ivaietereíva ko árape.
We know it can change the lives of families and individuals.	Jaikuaa ikatuha omoambue familia ha individuo rekove.
So many of them.	Upéicha hetaiterei umíva apytégui.
In one street, the corner of a building had come down.	Peteĩ kállere, oguejy kuri peteĩ edifísio eskína.
I'm right there with you, sir.	Che aime voi nendive, karai.
Thirty dollars for a cover.	Treinta dólar peteî cubierta rehe.
There were a couple, you’re right.	Oĩkuri peteĩ pareja, nde ere porã.
You used to love school.	Yma nde rehayhu va’ekue mbo’ehao.
Nor is anyone else next to her in the family.	Ni avave ótro ndahaʼéi ijykéregua pe famíliape.
The bank wants your money, not your house.	Pe banco oipota nde pláta, ndahaʼéi nde róga.
They should keep an eye on it, she said.	Ojesarekova'erã hese hikuái, he'i kuñakarai.
Certainly never heard of them.	Katuete araka’eve nohendúiva chuguikuéra.
Maybe next time but he really didn’t need to.	Ikatu ambue jey ha katu añetehápe noikotevẽikuri.
Three, but none of them gave way.	Mbohapy, ha katu ni peteĩva nome’ẽi tape.
A lot of it becomes relationship and trust.	Heta mba’e chugui oiko relación ha confianza.
My personal goal, for the record, is three hours.	Che meta personal, pe registro-pe ĝuarã, ha’e mbohapy aravo.
We have to be careful that many cases depend on measure support.	Ñañangarekova'erã heta káso odependéva pytyvõ medida rehe.
We didn’t play well.	Ndoroñembosarái porãi.
For just about every player, he’s the first pick.	Haimete opavave jugador-pe ĝuarãnte, ha’e pe primera selección.
He was trying to help her.	Haʼe oñehaʼã kuri oipytyvõ chupe.
Come for help.	Peju pejerure hag̃ua pytyvõ.
He fell into the bed.	Ho’a tupape.
I am sorry for your loss.	Chembyasy nde perdida rehe.
It makes a good story.	Ojapo peteĩ tembiasakue porã.
The water is not that deep.	Pe y ndahaʼéi upéicha ipypukúva.
I don’t see any point in this very limited machine at that price.	Ndahechái mba’eveichagua punto ko máquina limitadaiterei upe precio-pe.
Well, maybe not the same.	Bueno, ikatu ndaha’éi upéicha avei.
When he tried to step on them, they suddenly became metal again.	Oñeha’ãvo opyrũ hesekuéra, sapy’aitépe oiko jey chuguikuéra metal.
This process is necessary for the following reasons.	Ko proceso oñeikotevê ko'ã mba'ére.
For a moment he looked serious.	Sapy’ami ha’e ojehecha seria.
They need to be needed.	Tekotevẽ oñeikotevẽ hesekuéra.
I saw the edge of his hand towards his weapon.	Ahecha ipo rembe’y iarma gotyo.
Read the rest below.	Emoñe’ẽ hembýva ko’ápe.
One position where they are more likely to be is on guard.	Peteĩ posición oñemoĩvehápe hikuái ha’e guardia-pe.
The missing workers are out.	Umi mba'apohára okañýva oime okápe.
The sad thing is, he’s right.	Pe mba’e ñembyasy ha’e, ha’e oreko razón.
He was huge and strong.	Haʼe ningo tuichaiterei ha imbarete vaʼekue.
No one but yourself is good enough for me.	Avave ndaha'éiramo nde reko porãva araka'eve naiporãi chéve guarã.
They had no right to take my baby.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue derécho ogueraha hag̃ua che mitãʼípe.
Otherwise it works very well and is very stable.	Ndaupeichairamo omba’apo porãiterei ha ipy’aguapyeterei.
It’s a wonderful experience.	Ha’e peteĩ experiencia iporãitereíva.
I had no model to work through this.	Ndarekóikuri modelo amba’apo haĝua kóva rupive.
He's one of our most important players.	Ha'e peteî ñande jugador iñimportantevéva.
What works for one works for another.	Pe omba’apóva peteĩme ĝuarã omba’apo ambuépe ĝuarã.
I'm looking at it.	Che ahecha.
They were in charge.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue enkargádo.
They will kill him too.	Haʼekuéra ojukáta avei chupe.
We love our work!.	¡Rohayhu ore rembiapo!.
Education is not free in the third world.	Tekombo'e ndaha'éi gratis mbohapýha mundo-pe.
But beyond that remember it’s what they want you to do.	Ha katu ohasávo upéva penemandu’áke ha’eha pe oipotáva hikuái pejapo.
It took a couple of days for the books to reach me.	Oñeikotevẽ un par de día umi lívro og̃uahẽ hag̃ua chéve.
Her parents have a bad marriage.	Ituvakuéra oreko peteĩ matrimónio vai.
The defense made no claims.	Defensa ndojapói mba'eveichagua reclamo.
I don't think it's necessary.	Che ndaha'éi tekotevẽva.
That is your own job.	Upéva hína ne rembiapo tee.
It’s nice, he said.	Iporã, he’i.
And, in point of fact, this is the case.	Ha, en punto de hecho, péva ha'e pe káso.
I definitely had the most fun making these.	Katuete chembovy’avéva ajapóvo ko’ãva.
She had to tell him.	Haʼe omombeʼuvaʼerã chupe.
I’ll never forget it.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi chugui.
See the argument around it.	Ehecha pe argumento oĩva ijerére.
Then he might have changed his mind.	Upérõ ikatu kuri okambia opensáva.
Leaves.	Osẽ.
But it was not my job.	Péro ndahaʼéi vaʼekue che rembiapo.
And in most cases they will.	Ha la majoría umi kásope ojapóta hikuái.
Not when he was in the marriage market.	Ndahaʼéi oĩrõ guare pe merkádo de matrimonio-pe.
The other men quickly followed suit.	Umi ótro kuimbaʼe pyaʼe voi omoirũ chupe.
You tell him, kid.	Nde ere chupe, mitã.
Religion informs its commerce, and commerce informs its religion.	Pe rrelihión oikuaauka ikomersio, ha pe komérsio oikuaauka irrelihión.
Music is art.	Música ha’e arte.
And she was a beautiful woman.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ kuña porãite.
There are two reasons why this is not possible.	Oĩ mokõi mbaʼérepa upéva ndaikatuiha ojejapo upéva.
This wasn’t as part of his routine, but because he needed to.	Kóva ndaha’éikuri irutina parte ramo, ha katu oikotevẽgui.
He draws more attention to this area.	Omotenondeve atención ko área rehe.
The weather was tight right.	Pe tiempo oñemboty kuri oike voi.
We have a long drive.	Ore roguereko peteĩ auto-pe puku.
In fact, he was beginning to like the place.	Añetehápe, oñepyrũma ogusta chupe pe lugár.
Now we're going to do something you want to do.	Ko'ágã rojapóta peteĩ mba'e nde rejaposéva.
Right what you have.	Oike pe oguerekóva.
The size of the crowd surprised him.	Pe aty guasu tuichaha osorprende chupe.
We base our conclusions on several factors.	Ñamopyenda ñane konklusión heta mbaʼére.
The truth is, we don’t.	Pe añetegua ha’e, ñande ndajajapói.
Analyze and discuss the data.	Oñehesa’ỹijo ha oñeñe’ẽ umi dato rehe.
The will to win, the desire to survive.	Pe voluntad ogana haĝua, pe deseo jaikove haĝua.
For some reason they have a lot left.	Por alguna razón heta mbaʼe hemby chupekuéra.
Knowledge is a super power.	Pe mba’ekuaa ha’e peteĩ súper poder.
She took the child and moved into her parents’ house.	Ogueraha pe mitãme ha ova ituvakuéra rógape.
She noticed, but wanted to draw blood.	Haʼe ohechakuaa, péro oguenohẽse tuguy.
Many are looking for ways to get rid of it.	Heta oĩ oheka mbaʼéichapa ikatu ojepoi chugui.
You were born into it.	Nde reñói ipype.
I mean, if you really wanted to, we could do it in church.	Che ha’ese, añetehápe peipotáramo, ikatu rojapo tupaópe.
I'm glad they let me take care of you.	Avy'a ohejágui hikuái chéve añangareko nde rehe.
I wanted to see that.	Che ahechase vaʼekue upéva.
You’re never home.	Nde araka’eve nereimei nde rógape.
None of the lights came on.	Ni peteĩ umi luz ndojehesapéi.
No significant differences were observed for low birth weight.	Ndojehechái diferencia significativa peso natal michĩva rehe.
Go, he hates us.	Tereho, ndaija'éi ore rehe.
I don't think any of this is wrong.	Che nda'éi ni peteĩva ko'ã mba'égui oĩ vaiha.
His son now helps him.	Itaʼýra koʼág̃a oipytyvõ chupe.
He had not looked for work since his release.	Ndohekái kuri tembiapo ojepoi guive.
They thought we had made a bad turn.	Haʼekuéra oimoʼã rojapo hague peteĩ vuélta vai.
If you can pre-order, it might be worth it.	Ikatúramo reordena raẽ, ikatu vale la pena.
What matters most is how you present yourself.	Iñimportanteveha hína mbaʼéichapa reñepresenta.
They walked for days without eating or drinking.	Oguata hikuái heta ára ho’u’ỹre ni hoy’u’ỹre.
He looked tired tired.	Ha’e ojehecha ikane’õha ikane’õ.
Discuss side effects that concern you.	Eñeʼẽ umi efecto secundario rehe ndepyʼapýva.
Let's see now.	Jahechamína koʼág̃a.
I can't be beautiful.	Ndaikatúi cheporã.
I love what he does on the field.	Che ahayhu pe ojapóva pe campo-pe.
That is their job.	Upéva ningo hembiapokuéra.
You are the judge of the quality of these cars.	Nde ha'e juez calidad orekóva ko'ã auto.
It’s just one page.	Ha’e peteĩ páhina añoite.
They don’t do it.	Ndojapói hikuái.
As it stands now, it does not appear that way.	Koʼág̃a oĩháicha, ndojehechái upéicha.
But everything is fine.	Péro opa mbaʼe oĩ porã.
Some people at least.	Oĩ tapicha por lo menos.
He grabbed her so she knew he was there.	Ojagarra chupe ikatu hağuáicha oikuaa ha’e oĩha upépe.
Or, in fact, the opposite.	Térã, añetehápe, pe mba’e opuesto.
Don't tell me if you don't want to.	Ani ere chéve ndereipotáiramo.
There was no sound.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ tyapu.
And he hadn’t found the ring.	Ha ndojuhúi kuri pe anillo.
The product itself, excellent.	Pe producto voi, iporãitereíva.
So please help us get the word out.	Upéicharõ, por favor, orepytyvõmína rosẽ hag̃ua pe ñeʼẽ.
That if there is no product you are the product.	Upéva ndaipóriramo producto nde ha’eha pe producto.
This just means the method is wrong.	Péva he’isente pe método oĩ vaiha.
He doesn't give a fuck about anything.	Ha'e nome'êi peteî joder mba'eve rehe.
He came, for the beauty of his world.	Oúkuri, pe imúndo iporãitévare.
Man, he can't go home now.	Karai, ndaikatúi oho hógape ko'ágã.
The sounds of the birds were incredible.	Umi guyrakuéra ryapu ha’e kuri increíble.
You are an important man.	Nde ningo peteĩ kuimbaʼe iñimportánteva.
The shit going through his mind.	Pe cagada ohasáva iñakãme.
The case at bar is an example on point.	Pe káso oĩva barra-pe ha’e peteĩ techapyrã punto-pe.
He was testing her.	Haʼe ningo oproba hína kuri chupe.
You are weak.	Ndekangy.
He was lucky and did find it.	Ha’e oreko kuri suerte ha añetehápe ojuhu.
It was one thing to confront another man with a gun.	Peteĩ mbaʼénte vaʼekue ñambohovái ambue kuimbaʼépe peteĩ pistola reheve.
I can’t explain that.	Ndaikatúi amombe’u upéva.
He had the boy in sight because he was the key.	Ha’e oguereko pe mitãkaria’ýpe en vista ha’égui pe clave.
It wasn’t too bad of a weekend.	Ndaha’éikuri ivaietereíva peteĩ fin de semana.
They have a duty to bring that to Fr.	Oguereko hikuái deber ogueru haguã upéva pe.
His mouth moved, but no sound came out.	Ijuru omýi, ha katu ndosẽi mba’eveichagua tyapu.
It was never necessary to ask.	Araka’eve natekotevẽikuri ojejerure.
I could never have male friends.	Araka’eve ndaikatúi areko angirũ kuimba’e rehegua.
They didn’t do that until later that day.	Ndojapói hikuái upéva upe ára rire peve.
Check it out and let us know what you think.	Ehechamína ha eikuaauka oréve mbaʼépa nde repensa.
This is really cool.	Kóva añetehápe iporãiterei.
He does not think of such things.	Haʼe nopensái koʼãichagua mbaʼére.
And progress for most, but many, is enough.	Ha pe progreso la mayoría-pe ĝuarã, ha katu heta, ha’e suficiente.
We use these data to answer four general questions.	Roipuru ko’ã dato rombohovái haguã irundy porandu general.
That’s what’s important.	Upéva la iñimportánteva.
It doesn’t surprise me.	Ndachesorprendéi.
He’s too smart for that now, it seems.	Ha’e iñarandueterei upévape ĝuarã ko’áĝa, ha’ete ku.
He saw defendant lying on the floor in the same room.	Ohecha acusado oñeno yvýpe upe koty'ípe voi.
This work was never done.	Ko tembiapo araka’eve ndojejapói.
How much fat did he get to store?	Mboy ikyrapa ohupyty oñongatu haguã.
Deep security can provide no help.	Pe seguridad pypuku ndaikatúi ome’ẽ mba’eveichagua pytyvõ.
Your problem is our problem.	Pene provléma ningo ore provléma.
He was looking for a particular kind of criminal.	Haʼe oheka kuri peteĩ kláse de delincuente en particular.
There's nothing unusual about that.	Ndaipóri mba'eve jepivegua'ỹva upévape.
This helps hold it together.	Péva oipytyvõ ojejoko haguã oñondive.
He can see that he needs someone like him.	Haʼe ikatu ohechakuaa oikotevẽha peteĩ haʼeichagua.
They would not return until they were all dead or free.	Haʼekuéra ndojevýi vaʼerãmoʼã enterovéva omano térã isãso peve.
He made it appear greater.	Haʼe ojapo ojehechauka hag̃ua tuichaveha.
The parameters were significantly higher in tumor tissue.	Umi parámetro ha'e kuri significativamente yvateve tejido tumoral-pe.
I returned to my company and took up my duties.	Ajevy che kompañíape ha ajagarra che rembiapo.
Look at my picture.	Emañamína che ta'anga rehe.
It was never part of the plan.	Araka’eve ndaha’éikuri parte pe plan-gui.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Jepe he’iseva’ekue ambuekuéra jehasa’asy, mitãnguéra jepe.
Obviously, that is not true.	Ojekuaa porã, upéva ndahaʼeiha añetegua.
But they may be interested in themselves.	Péro ikatu ointeresa chupekuéra ijehegui.
It happened in a moment.	Oiko peteĩ momento-pe.
I on this point.	Che ko punto rehegua.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I know he's wrong.	Aikuaa ha'e ojavyha.
We have no idea what’s going on.	Ndoroguerekói idea mba’épa oiko.
Your friends we can't find.	Ne irũnguéra ndorojuhúi.
They're running away from me.	Ha'ekuéra okañy chehegui.
Something for that.	Peteĩ mbaʼe upévape g̃uarã.
My wife’s husband.	Che rembirekópe.
I don't have to hide anything from you.	Natekotevẽi amokañy mba'eve ndehegui.
I wasn’t into that relationship, but it won’t hurt.	Ndaikeporãiva’ekue upe relación-pe, ha katu ndohasamo’ãi.
Each experiment was performed at least three times.	Káda experimento ojejapo mbohapy jey jepe.
There are a couple of ways to approach it.	Oĩ peteĩ par de manera ñañemboja hag̃ua hese.
Neither boy moved.	Ni peteĩ mitãkuimbaʼe nomýiri.
You’ve never won anything like this.	Araka’eve neregana mba’eve peichagua.
First, workers like to use the best tool for the job.	Primero, umi ombaʼapóvape ogusta oipuru pe erramiénta iporãvéva pe traváhope g̃uarã.
One of them is the need to review your code.	Peteĩva umíva apytégui ha’e tekotevẽha ojehecha jey nde código.
The middle finger of my left hand no longer works.	Che po akatúa kuã mbytegua ndoikóivéima.
He did not remember how deep or deep it was.	Haʼe naimanduʼái mbaʼeichaitépa ipypuku térã ipypuku.
There are excellent ones available.	Oĩ umi iporãitereíva ojeguerekóva.
I would say they are true to size.	Che ha’éta ha’ekuéra añeteguaha tamaño-pe.
Then we were many.	Upéi ore heta.
The damage, human and otherwise, has been enormous.	Tuichaiterei mba’e pe perjuicio, yvypóra ha ambue mba’épe.
They exist, but we do not see them.	Haʼekuéra ningo oiko, péro ñande ndajahechái umíva.
There wasn’t a hell of a lot we could do about it.	Ndaipóri peteĩ infierno heta mba’e ikatúva rojapo hese.
But you have to pass them on.	Péro rembohasa vaʼerã chupekuéra.
Everything went so fast and so easy.	Opa mba’e oho pya’eterei ha ndahasýiete.
That made things easier for me then.	Upéva ombovevýi chéve upérõ umi mbaʼe.
These are the military leaders who protect our children at night.	Ko'ãva ha'e umi tendota militar oñangarekóva ñande mitãnguéra rehe pyhare.
This document remains unknown.	Ko kuatiahaipyre opyta ndojekuaái.
It's pretty simple.	Ha'e ningo bastante simple.
It's personal now.	Ha'e personal ko'ágã.
You, of course, have to do as you please.	Nde, katuete, rejapova’erã reipotáicha.
We have to do it now.	Jajapo va'erã ko'ágã.
It was a sad case.	Ha’ékuri peteĩ káso ñembyasy.
I don't think they're real.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'ekuéra añeteguaha.
More people arrived, but the sign didn’t come down.	Hetave gente oguahẽ, ha katu pe letrero ndoguejýi.
But the building is obviously not that old.	Péro ojekuaa porã pe edifísio ndahaʼeiha upéicha itujaiterei.
The sun was setting fast now.	Kuarahy oike pya’e hína kuri ko’ágã.
Next, the mother rolled her arms again.	Upe rire, pe sy ombojere jey ijyva.
Damn if we don't have a moment.	Maldición ndaha'éiramo jaguerekóva peteĩ momento.
Sometimes life is like that.	Sapy’ánte pe tekove ha’e upéicha.
But more was to come later.	Péro hetave mbaʼe vaʼerã kuri upe rire.
It could have lasted up to ten days.	Ikatu kuri ipuku diez día peve.
He reached for her hand.	Ha’e ohupyty ipo.
Good stuff isn’t pretty.	Mba’e porã ndaha’éi iporãva.
No, it’s not moving.	Nahániri, ndaha’éi omýiva.
And there is some evidence to suggest that this strategy can work.	Ha oî alguna evidencia he'íva ko estrategia ikatuha omba'apo.
This side needs to be dead flat and smooth.	Ko lado oikotevẽ omanóva plano ha liso.
They're going to kill him.	Ha'e kuéra ojukáta chupe.
They took everyone else with them.	Ogueraha hikuái hendivekuéra opavave ambuévape.
The city is changing.	Ko táva oñemoambue ohóvo.
Maybe the media is right.	Ikatu oime oreko razón umi medio de comunicación.
I was just thinking out loud.	Che ningo apensa hatãnte kuri.
It was a terrible day for us as well.	Ha’ékuri peteĩ ára vaiete oréve ĝuarã avei.
So far no success on our end.	Ko’áĝa peve ndaipóri éxito ñande fin-pe.
You work for a living.	Peẽ pembaʼapo peikove hag̃ua.
So, it's probably best not to go there.	Upévare, oiméne iporãvéta ndajahói upépe.
I would probably end up killing him.	Oiméne amohuʼãta kuri ajuka chupe.
We were looking at each other.	Rojesareko kuri ojuehe.
But they were clearly concerned about women.	Péro ojekuaa porã ojepyʼapy hague hikuái kuñanguérare.
Suddenly, they both stopped.	Sapyʼaitépe, mokõivéva opyta.
Something tried to stop him.	Oĩ peteĩ mbaʼe oñehaʼãva ojoko chupe.
I even know the man's name.	Che aikuaa voi pe kuimbaʼe réra.
I do more for my family and friends.	Ajapo hetave mbaʼe che família ha che amigokuérape g̃uarã.
Thinking about the people in the movie.	Opensávo umi tapicha oĩvare pe película-pe.
And it doesn’t eat nearly enough.	Ha ndo’úi haimete suficiente.
None of them started.	Ni peteĩva umíva apytégui noñepyrũi.
You will hear from me.	Rehendúta chehegui.
It is not as complicated as you might think.	Ndahaʼéi ningo ikomplikadoitereíva ikatuháicha repensa.
No, he couldn't think of her that way.	Nahániri, ndaikatúi opensa péicha hese.
As is most of the time it ends badly.	Oĩháicha la majoría pe tiémpo opa vai.
You had better get him checked out by a doctor.	Iporãve vaʼerãmoʼã rerrevisa chupe peteĩ doktórpe.
And they’re not going anywhere.	Ha ndohói hikuái moõve.
Then there are the differences between him and his wife.	Upéi oĩ avei umi mbaʼe ndojoavýiva haʼe ha hembireko.
You would be proud of me.	Peẽ peñemombaʼeguasu vaʼerãmoʼã cherehe.
We had an immediate shared language.	Ore roguereko peteĩ idióma pyaʼe rokompartivaʼekue.
We will help those in need.	Roipytyvõta umi oikotevẽvape.
Imagine that’s how we decided our family.	Ñañeimahinamína upéicha jadesidi hague ñande família.
Draw a lip under the eye.	Embohasa peteĩ juru tesa guýpe.
Maybe it’s kind of high.	Ikatu ha’e peteĩ especie de alto.
I don't mean any bad words.	Che ndaha'éi mba'eveichagua ñe'ẽ ivaíva.
Actually, a ball with feet and a handle.	Añetehápe, peteĩ pelota orekóva ipy ha peteĩ asa.
I didn't say anything at all.	Che nda'éi mba'evete.
There are two of them on duty.	Oĩ mokõi ijapytepekuéra oĩva de turno-pe.
I better go change them right away.	Iporãve aha akambia chupekuéra upepete.
For me, it was getting married and having kids.	Chéve g̃uarã haʼe vaʼekue amenda ha areko mitã.
They learned to walk there.	Oaprende hikuái oguata hag̃ua upépe.
He didn't eat.	Haʼe ndokarúi.
Just one more season.	Peteĩ temporada-nteve.
That's the key, in that order.	Upéva ha'e pe clave, upe orden-pe.
These sites are difficult to date.	Koʼã sítio hasy jaikuaa hag̃ua pe fécha.
But it doesn't work and not much is seen.	Péro nombaʼapói ha ndojehechái heta mbaʼe.
But I used it again, so we'll see how they help with that.	Péro aiporu jey, upévare jahecháta mbaʼéichapa oipytyvõ hikuái upévape.
Well, if truth be told.	Bueno, oje’éramo añetegua.
Initially, their professional relationship was amicable.	Ñepyrũrã, pe relación profesional orekóva hikuái ha’e kuri amistoso.
This includes yourself.	Pévape oike avei ndejehe.
This seems to be no exception.	Péva ha'ete ku ndaha'éiva excepción.
I’m a little girl.	Che mitãkuña’i.
Try to understand.	Eñehaʼã rentende.
He said more calls there.	He'i hetave ohenóiva upépe.
No effect on soil is known.	Ndojekuaái mba'eveichagua efecto yvy rehe.
Either way, it’s a title that grabs your attention.	Taha’e ha’éva, ha’e peteĩ título ogueraháva ne atención.
They are on record.	Oime hikuái registro-pe.
No other relevant medical findings were noted.	Ndojehechakuaái ambue mba'e ojejuhúva médico relevante.
I have to take better care of my family.	Añangareko porãve vaʼerã che famíliare.
I have absolutely no defense for myself.	Che ndarekói absolutamente defensa chejehegui.
He played cards with her.	Oñembosarái hendive carta.
Active listening with a wider audience means everyone needs to be heard.	Pe ñehendu kyre’ỹ peteĩ audiencia tuichavéva ndive he’ise opavave tekotevẽha oñehendu.
However, this drive in is special.	Ha katu, ko drive in ha’e especial.
They looked tired.	Ha’ekuéra ojehecha ikane’õha.
He's definitely scared.	Ha'e katuete okyhyje.
Women only ask that when they know the answer.	Kuñanguéra oporandu upéva oikuaa vove añoite pe mbohovái.
And this doesn't even include the first few years.	Ha péva ni ndoikéi umi primeros años-pe.
Fearing what might lie ahead.	Okyhyjégui umi mbaʼe ikatúvagui oĩ henonderãme.
To my ears they are much better for music and not shiny.	Che apysápe ha’ekuéra tuicha iporãve música-pe ĝuarã ha ndaha’éi omimbipáva.
After we had something to eat, we left.	Roguereko rire mba’e ro’uva’erã, roho.
Very good in some cases.	Iporãiterei oĩ kásope.
This too will be described in detail later.	Péva avei ñamombeʼúta detalladamente upe rire.
Ijykére.	Ijykére.
We are caught up in something that is not really there.	Ñande jajejagarra peteĩ mbaʼe añetehápe ndoikóivare.
I already understand the question.	Che antende porãma pe porandu.
Too much time.	Hetaiterei tiempo.
So right away, your technical writing looks solid.	Upéicha upepete, nde jehai técnico ojehecha sólido.
I'd like to know more.	Aikuaase hetave mba'e.
At least there is for me.	Por lo menos oĩ chéve ĝuarã.
It just makes me sad.	Chembopyʼarory mante.
So yes, slow down.	Upéicharõ si, mbeguekatu.
Set the pan with the cooking oil aside.	Ñamoĩ peteĩ lado pe sartén orekóva pe aséite de cocción.
It happened ten years ago.	Ojapóma diez áño oiko hague.
The parts we let others eat.	Umi párte jahejáva ambuekuéra okaru.
Other factors, such as differences in outcome, may be responsible.	Ambue mba’e, ha’eháicha diferencia resultado-pe, ikatu ha’e responsable.
But the people do not need to see the proceedings.	Pero pueblo natekotevêi ohecha umi proceso.
She believed him, of course, he could see that.	Ha’e oguerovia chupe, katuete, ha’e ikatu ohecha upéva.
On the far wall, a total war movie was playing.	Pe muro mombyryguápe, oñembopu hína kuri peteĩ pelíkula de gérra total.
This story made me cry like a baby.	Ko tembiasakue cherasẽ peteĩ mitãicha.
I'm not going anywhere so it's no big deal.	Ndahái moõve upévare ndaha'éi mba'e guasu.
The dreams seem so real for the first time.	Umi sueño ha’ete añeteguaiterei primera vez.
That was you.	Upéva ha’e va’ekue nde.
But don't expect us to turn off the heat.	Péro ani rehaʼarõ ñambogue pe haku.
They're so funny, so sweet, like one.	Ha'ekuéra ningo ivyroiterei, ijukyeterei, ha'ete peteĩ.
Get lost in each other.	Peñeperde ojupe.
Have better sex.	Eguereko sexo iporãvéva.
Now this is my second idea.	Ko’áğa kóva ha’e che idea mokõiha.
And in secret.	Ha kañyhápe.
It still won't be long.	Ko'ágã peve ndaha'emo'ãi ipuku.
A better shot.	Peteĩ disparo iporãvéva.
I want to, though.	Che aipota, ha katu.
The message isn’t really lost, of course.	Pe marandu ndaha’éi añetehápe okañýva, katuete.
That would be neither honest nor appropriate.	Upéva ndahaʼemoʼãi ni peteĩ mbaʼe iñonrrádova ni oĩ porã vaʼerãmoʼã.
Now it's decided.	Ko'ágã ojedesidi.
And another and then one more.	Ha ambue ha upéi peteĩve.
Last night, I got off the computer and walked into the kitchen.	Ange pyhare, aguejy computadora-gui ha aguata kosináme.
At least they used to.	Por lo menos yma ojapo hikuái.
It was getting dark.	Pytũmbýma ohóvo.
That is a stupid thing.	Upéva ningo peteĩ tavy.
I shall be free.	Che ningo aime vaʼerã sãso.
And its rise was no accident.	Ha iñemopuʼã ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
I almost had to be carried off the floor.	Che haimete ojegueraha vaʼerã kuri pe písogui.
She has a light but attentive touch.	Ha’e oreko peteĩ toque ligero ha katu oñatende.
That's what he says, too.	Upéva he'i avei.
Thank you for being with us tonight.	Aguyje reime haguére orendive ko pyharépe.
It cannot be said to occur on any particular day.	Ndaikatúi oje’e oikoha mba’eveichagua ára particular-pe.
It’s his camera.	Ha’e icámara orekóva.
Nothing is stuck, which is a good thing.	Mba'eve ndojejokói, ha'éva peteî mba'e iporãva.
He looked tiny.	Ha’e ojehecha michĩmi.
Boy, can he talk.	Mitãkaria’y, ikatúpa oñe’ẽ.
Open the door for us.	Eipe’a oréve okẽ.
He didn't do that woman's thing.	Ndojapói upe kuña mba'e.
That's weird, you think.	Upéva ningo extraño, nde repensa.
He had the opportunity, but he was too busy with his career.	Haʼe oreko kuri pe oportunida, péro hembiapoiterei ikarrera rehe.
These are explained below.	Koʼãva oñemyesakã koʼápe.
Not much of a change if you don't want it that way.	Ndaha'éi tuicha cambio ndereipotáiramo upéicha.
You have to find out if it is really worth it.	Reikuaavaʼerã añetehápepa ovale la pena.
I suppose you might.	Aimo’ã ikatuha peẽ.
It's for his perspective.	Ha'e iperspectiva-pe guarã.
I agree, but the power here is not simply the network.	Che aime de acuerdo, ha katu pe poder ko’ápe ndaha’éi simplemente pe red.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe, oiko pe contrario.
Not many remained.	Ndahetái opyta vaekue.
You no longer have to wish he was here.	Natekotevẽvéima reipotaiterei haʼe oĩ koʼápe.
The woman knew who was behind what door.	Pe kuñakarai oikuaa mávapa oĩ mba’e okẽ rapykuéri.
He had nowhere that quality.	Haʼe ndorekói vaʼekue mamove upe kualida.
He needs to get out of this sunshine.	Tekotevẽ osẽ ko kuarahy’ãgui.
The girl's bed is empty.	Mitãkuña'i tupa nandi.
Thank you to everyone who watched.	Aguyjevete mayma tapicha ohechávape.
And they are working hard on them right now.	Ha ombaʼapo mbarete hikuái hesekuéra koʼág̃aite voi.
Used buildings can be wonderful, if you use them properly.	Umi edificio ojeporúva ikatu iporãiterei, reiporu porãramo.
It was the same when he was playing.	Péicha avei ha’e oha’ãrõ guare.
Now, we'll take our leave.	Ko'ágã, jajagarráta ñande permiso.
I want somehow to remove this empty option element.	Aipota mba’éichapa ojeipe’a ko elemento opción vacío.
Strength.	Mbarete.
Or maybe it would have been.	Térã ikatu avei upéicha vaʼerãmoʼã.
Found in animals and the environment.	Ojejuhu mymbakuéra ha tekohápe.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Peteĩ persóna promedio oikotevẽ siete térã ocho óra oke.
So it seems this question has been answered.	Upéicha ha'ete ku oñembohováiva ko porandu.
I'll love you.	Che rohayhúta.
The earth has come back from the dead, so to speak.	Ko yvy ou jeýma omanóva apytégui, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
It has a length.	Oreko peteĩ ipukukue.
They are the best.	Haʼekuéra ningo umi iporãvéva.
I know that’s hard.	Che aikuaa upéva hasyha.
I learned a lot.	Heta mbaʼe aaprende.
But, this shit goes on, happens.	Pero, ko cagada oho, oiko.
You raise excellent points.	Peẽ pemopuʼã umi púnto iporãitereíva.
Nor does anyone else.	Avei avave ambue ndojapói.
Under the sea.	Yguasu guýpe.
Sell ​​some things.	Evende unos kuánto mbaʼe.
But that came out.	Péro upéva osẽ.
You have so many complicated histories with your mother.	Peẽ peguereko hetaiterei historia complicado pende sy ndive.
I told him to stop talking to me.	Che haʼe chupe anivéma hag̃ua oñeʼẽ chendive.
It is important to see how they are doing.	Iñimportánte jahecha mbaʼéichapa oĩ hikuái.
Some new power he seemed to bring.	Algún poder pyahu ha’ete oguerúva.
I wasn't there in the beginning for you.	Che ndaha'éi vaekue upépe iñepyrũme peẽme guarã.
I didn't know what it meant until much later.	Heta riremínte ndaikuaái mbaʼépa heʼise.
He couldn’t look at everyone to see who came in first.	Ndaikatúi omaña opavave rehe ohecha haguã mávapa oike raẽ.
And the next day, we change.	Ha ambue árape, ñakambia.
We’ll have to wait to see this in our review.	Ñaha’arõva’erã jahecha haĝua kóva ñande revisión-pe.
I guess we'll have to see.	Aimo'ã jahechava'erãha.
No news, bad news.	Ndaipóri marandu, marandu vai.
I get both paper and digital.	Ahupyty mokõive kuatia ha digital.
After two hours of rest and drinks.	Ohasávo mokõi óra ropytuʼu ha royʼu hag̃ua.
So we have a president.	Upéicha jareko peteĩ presidente.
That was a very difficult thing for him.	Upéva ningo ijetuʼueterei vaʼekue chupe.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
There was no point in trying to escape.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñehaʼãramo okañy.
The mansion and camp were empty and silent.	Pe óga guasu ha pe kampaménto nandi ha okirirĩ.
He's absolutely right.	Ha'e oreko absolutamente razón.
Use this power to your advantage.	Eipuru ko pu’aka nde ventajarã.
However, such agreements may be considered.	Péro ikatu oñehesaʼỹijo koʼãichagua akuérdo.
Whether the question needs to be resolved.	Tekotevẽpa oñemyatyrõ pe porandu.
My husband didn’t take me to the doctor.	Che ména ndacheguerahái pohãnohára rendápe.
For them in the first place.	Chupekuéra g̃uarã peteĩha tendápe.
The one on his back, that one had maybe.	Pe oĩva ijyva ári, upe peteĩ oguerekova’ekue ikatu.
Suddenly, none of that seemed to matter.	Sapy’aitépe, ni peteĩva umívagui ha’ete ku noimportáiva.
The medical records of these patients were reviewed.	Ojehecha jey umi registro médico ko'ã paciente-pe.
He told everyone to leave and lock it up.	He'i maymávape osê haguã ha omboty haguã.
Do that until you figure out what else to do.	Ejapo upéicharõ, reikuaa peve mbaʼépa rejapovéta.
I ran for it.	Che añani upévare.
I found many of them.	Heta ajuhu umíva apytégui.
A true first of this kind, signed, is worth much more.	Peteĩ primero añetegua ko’ãichagua, ofirmava’ekue, ovale heta hetave.
I gave other women who gave out of their clothes.	Ame’ẽ ambue kuñanguéra ome’ẽva osẽva ijaokuéragui.
I have enormous respect for him.	Tuichaiterei arrespeta chupe.
He didn't want to listen.	Haʼe nohenduséi vaʼekue.
I’m happy on the line.	Che avy’a pe línea-pe.
Everyone is there.	Maymáva oĩ upépe.
We were both shot in the arm.	Mokõivéva rojedispara ore pópe.
You don’t have to establish a routine.	Natekotevẽi remoĩ peteĩ rutina.
I guess you can.	Aimo'ã ikatuha.
One footnote, actually.	Peteĩ nota, añetehápe.
He says whatever comes to mind at the moment.	He'i oimeraê mba'e oúva iñakãme ko'ã momento-pe.
All my friends, of course, have before.	Opa che amigokuéra, katuete, oguereko upe mboyve.
If someone has to have it, they have to have it.	Oĩramo oguerekova’erã, oguerekova’erã.
It could have been his.	Ikatu kuri imbaʼe raʼe.
It is then assembled onto the master process for storage.	Upéi oñembyaty proceso maestro ári oñeñongatu hag̃ua.
It was in the context of running.	Ha’ékuri pe contexto de carrera-pe.
Maybe it’s a little better.	Ikatu iporãve’imi.
He had to be sure he could be looked at again.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri segúro ikatuha ojesareko jey hese.
It was like putting a map in his head.	Haʼete voi omoĩva iñakãme peteĩ mápa.
Our hands fit perfectly together.	Ñande po oike porãiterei oñondive.
This manuscript is lost today.	Ko manuskríto okañy koʼág̃arupi.
It wasn't even really planned.	Ndaipóri ni añetehápe oñeplanifika vaʼekue.
Cut half of them off.	Eikytĩ la mitad umívagui.
Cook with your favorite method.	Oñembojy nde método rehayhuvéva reheve.
They play cards or something and then an argument breaks out.	Oñembosarái hikuái carta térã mba’e ha upéi oñepyrũ peteĩ discusión.
I never want to hear that sound again.	Araka'eve nahenduséi jey upe tyapu.
It’s not mine, though.	Ndaha’éi che mba’e, jepémo upéicha.
God can make you make bad choices and then judge you for it.	Ñandejára ikatu penemoĩ peiporavo hag̃ua ivaíva ha upéi pendehusga upévare.
I hold my hand over my face.	Ajoko che po che rova ​​ári.
Any other benefits are.	Oimeraẽ ambue beneficio ha’e.
First an hour, then two, then three.	Ñepyrũrã peteĩ óra, upéi mokõi, upéi mbohapy.
He was very popular indeed.	Haʼe ningo ojeguerohoryeterei vaʼekue añetehápe.
Don't think you'll have time or luck.	Ani repensa reguerekotaha tiémpo ni suerte.
That was the reason we showed up.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa rojehechauka.
Neither thought he would live much longer.	Ni peteĩva nopensái haʼe oikovetaha hetaiteve.
Yet, they saw the growing anger in the eyes of my people.	Upéicharõ jepe, ohecha hikuái pe pochy okakuaáva che puévlo resa renondépe.
Day play is powerful.	Ára ñembosarái ha’e poderoso.
My mother met me there.	Che sy chejotopa upépe.
He never got farther.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýi mombyryve.
I couldn’t have asked for a better support system when he was involved.	Ndaikatúikuri ajerure peteĩ sistema de apoyo iporãvéva ha’e oĩ jave involucrado.
Leave that for the other team to do.	Eheja upéva ambue ekípope ojapo hag̃ua.
It would be different this time, he told himself.	Iñambuéta ko vuéltape, heʼi ijupe.
Don't put your feet where you can't see.	Ani remoĩ nde py peteĩ lugár ndaikatúihápe rehecha.
Because we are not talking about a murder here.	Pórke nañañeʼẽi peteĩ jejuka rehe koʼápe.
He had done that.	Ha'e ojapo kuri upéva.
Still, you don't kill them.	Upéicharõ jepe, nderejukái chupekuéra.
And of course that was the end.	Ha katuete upéva ha’ekuri ipaha.
They have a length to.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ ipukukue to.
There is no direct connection between variable type and location.	Ndaipóri conexión directa tipo de variable ha moõpa oĩ apytépe.
But they will be done.	Péro ojejapóta hikuái.
But this is a perfect map reduction problem.	Pero kóva ha'e peteî problema perfecto mapa reducción.
Five years later.	Cinco áño rire.
She was sure she would never see her husband again.	Haʼe oĩ segúro arakaʼeve ndohechamoʼãveimaha iménape.
That would include father.	Upévape oike vaʼerãmoʼã túva.
Four, he thought.	Irundy, oimo’ã.
I don’t have a husband.	Ndarekói ména.
In good shape.	En forma porãme.
The benefits of this defense are amazing.	Umi beneficio orekóva ko defensa ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Representative results of four independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo irundy experimento independiente rehegua.
The audience is free to read into it.	Umi ohendúva ningo lívre olee hag̃ua ipype.
It was beautiful writing throughout.	Iporãiterei ningo ohai opa rupi.
That was a difficult decision.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼekue peteĩ desisión.
With the birds, with things green and warm.	Umi guyrakuéra ndive, umi mba’e hovy ha haku reheve.
They are protected, and they keep to themselves.	Haʼekuéra oñeñangareko, ha oñeñongatu hikuái ijehe.
The video will start playing forward.	Pe vidéo oñepyrũta oñembopu tenonde gotyo.
They both want them.	Mokõivéva oipota chupekuéra.
What surprised me the most was how funny this was.	Pe che sorprendevéva ha’e mba’eichaitépa iñembosarái ko mba’e.
But the matter remains the same.	Péro pe asunto opyta péicha.
But that was impossible.	Péro upéva ndaikatúi vaʼekue.
Every.	Ñavo.
They might just be faster than you.	Ikatu haʼekuéra ipyaʼevente ndehegui.
You know our service, our hearts and our minds.	Peẽ peikuaa ore servicio, ore korasõ ha ore apytu’ũ.
Maybe after you get your cast out.	Ikatu reguenohẽ rire nde elenco.
As individuals, people are not so different from the rest of us.	Individuo ramo, umi tapicha ndaha’éi tuicha idiferenteva ñande ambuégui.
He pulled to free it, lost his balance and fell.	Otira omosãso haĝua, operde equilibrio ha ho’a.
I turned the bone.	Che ambojere pe kangue.
It was very real.	Ha’e va’ekue añeteguaiterei.
They spend hours there with family and friends.	Haʼekuéra ohasa heta óra upépe ifamília ha iñamigokuérandi.
We kept looking at the wall, but no one did anything.	Rosegi romaña pe murállare, péro avave ndojapói mbaʼeve.
He wanted to hear exactly what happened to them.	Ha’e oipotaiterei ohendu exactamente mba’épa oiko hesekuéra.
Until further notice.	Ojekuaaukave peve.
He slowly got to his feet.	Mbeguekatúpe oñemoĩ ipy rehe.
Yet his eyes did not lie.	Upéicharõ jepe hesa ndojapúi.
It’s not about me, mind.	Ndaha’éi cherehe, apytu’ũ.
We were first in.	Roime kuri primero en.
Several additional factors will have an impact.	Heta mba’e adicional oguerekóta impacto.
Both data sets are essential for this analysis.	Mokõive conjunto de datos esencial ko análisis-pe guarã.
For them that was it.	Chupekuéra g̃uarã upéva haʼe vaʼekue.
That helped some.	Upéva oipytyvõ algúnope.
Very nice shape.	Iporãiterei forma.
I have to think about it.	Che apensa vaʼerã.
He told me to wait two weeks.	He'i chéve aha'ãrõ mokõi arapokõindy.
I love to play.	Che ahayhueterei añembosarái.
I took it all in my hands.	Che ajagarrapaite che pópe.
We put a lot of pressure on kids to perform.	Romoĩ heta presión mitãnguérape ojapo haĝua actuación.
This forced people to sometimes wait hours for their turn.	Péva oobliga umi héntepe sapyʼánte ohaʼarõ hag̃ua heta óra iturno.
Must be in the house somewhere.	Oĩva'erã ógape peteĩ hendápe.
Let’s say it’s worth seven thousand dollars.	Ñamoĩ chupe ovaleha siete mil dólar.
And that’s what we’ll look at more closely.	Ha upéva rehe ñamaña porãvéta.
He’ll know the decision is mine.	Ha’e oikuaáta pe decisión ha’eha chemba’e.
Please help me get this information to my father.	Chepytyvõmína ahupyty haĝua ko marandu che ru-pe.
You can watch a video of the incident below.	Ikatu rehecha peteĩ video ko mba’e oikóva rehegua ko’ápe.
More power to them.	Hetave pu’aka chupekuéra ĝuarã.
Twenty minutes later he should have done it.	Veinte minuto rire ojapova’erãkuri.
I don't care how.	Che ndacheimportái mbaʼéichapa.
We don’t have to be weak.	Natekotevẽi ñanekangy.
You get a job interview.	Nde rehupyty peteĩ entrevista de trabajo.
It’s tight and warm.	Ojejoko ha haku.
Not in time.	Ndahaʼéi tiémpope.
So we stayed in it.	Upévare ropyta pype.
He wanted to do it himself.	Haʼe voi ojapose upéva.
That was clear all along.	Upéva hesakã porã kuri ymaite guive.
That's the problem.	Upéva ha'e pe problema.
There just might be enough for both of us.	Ikatu oĩnte suficiente mokõivévape ĝuarã.
Sure, this is a good project.	Katuete, kóva ha’e peteĩ proyecto iporãva.
The instructions are pretty clear though.	Umi instrucción hesakã porãiterei jepe.
He wants his old life back.	Ha’e oipota jey hekove tuja.
They don't know me.	Ha'e kuéra ndachekuaái.
Months would go by without a reaction.	Ohasava’erãmo’ã meses peteĩ reacción’ỹre.
Currently, there is no effective treatment.	Ko'ágã, ndaipóri tratamiento efectivo.
Missed the point completely.	Operdékuri pe punto completamente.
He’s playing me.	Ha’e chembopu.
I was busy getting settled.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue añemohenda hag̃ua.
These changes raise as many questions as they answer, of course.	Ko’ã cambio omoheñói heta porandu ombohováiháicha, katuete.
I suggested this morning would be good.	Asugeri ko pyharevépe iporãtaha.
They had been in a relationship for a year.	Ojapóma un áño oĩ hague hikuái peteĩ rrelasiónpe.
And we have the right to think for ourselves.	Ha jaguereko derecho ñapensa haĝua ijehegui.
I've never seen it like this.	Araka'eve ndahecháiva'ekue péicha.
But there were questions to be answered.	Péro oĩ vaʼekue umi porandu oñembohovái vaʼerã.
And on the floor, it simply feels different than last year.	Ha pe piso-pe, simplemente oñeñandu idiferente pe año ohasava’ekuégui.
I needed space.	Che aikotevẽ kuri espacio.
But this study now gives very different results.	Péro ko estúdio koʼág̃a omeʼẽ umi rresultádo idiferéntetereíva.
The government decided to target these people.	Gobierno odecidi oapunta ko'ã tapicha.
Available online here.	Ojeguereko internet rupive ko’ápe.
You don't have to worry anymore.	Natekotevẽvéima rejepyʼapy.
But the other kind is divided.	Péro pe ótroichagua oñembojaʼo.
His dog is lost and he wants you to find him.	Ijagua okañy ha oipota rejuhu chupe.
Maybe closing ten.	Ikatu ombotývo diez.
They seem to enjoy violence.	Haʼete voi ovyʼáva hikuái pe violénsiare.
You don’t see any of that.	Nde nderehechái ni peteĩva umívagui.
I want to know what happened.	Aikuaase mba'épa oiko.
But, maybe that’s just me.	Ha katu, ikatu upéva che añoite.
Her husband died a year earlier.	Iména omano un áño upe mboyve.
We discussed it once, then agreed to forget it.	Roñomongeta peteĩ jey hese, upéi roñemoĩ peteĩ ñeʼẽme oreresarái hag̃ua chugui.
The result took everyone by surprise.	Pe resultado ogueraha opavavépe sorpresa-pe.
Sometimes, we do see it.	Sapy’ánte, jahecha añete.
To be honest, writing sometimes takes a lot out of me.	Añe’ẽ hağua hekopete, jehai sapy’ánte oipe’a heta mba’e chehegui.
But it is an interesting thing to see.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe iñinteresánteva jahecha hag̃ua.
Lots, lots of tears.	Heta, heta hasẽ.
You don’t have to take it.	Natekotevẽi regueraha.
Stay where you know.	Epyta reikuaahápe.
And, let’s see.	Ha, jajohecha.
Hardly ever, really.	Apenas araka’eve, añetehápe.
I won't let this lie.	Ndaheja mo'ãi ko japu.
I thought it would be good.	Che apensa vaʼekue iporãtaha.
I didn't think so.	Che ndapensaivaʼekue upéicha.
Like the food tax.	Ojoguaite pe impuesto hi’upyrã rehegua.
Only the fear.	Pe kyhyje añoite.
But this is not as easy as it seems.	Péro kóva ndahaʼéi haʼetévaicha ndahasýiva.
The bar isn’t really that high.	Pe barra ndaha’éi añetehápe upéicha yvate.
You never know when they'll come.	Araka'eve ndapeikuaái araka'épa oúta hikuái.
It depends on what you are looking for.	Odepende mbaʼépa rehekáre.
Regarding the parties.	Umi partido-kuéra rehegua.
Instead of working for themselves, they work for others.	Haʼekuéra ombaʼapo rangue ijupe g̃uarã, ombaʼapo ótrope g̃uarã.
What we do is not the easy way in life.	Pe jajapóva ndaha’éi pe tape hasy’ỹva ñande rekovépe.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
There is no place on the same earth for two such men.	Ndaipóri lugár peteĩ yvýpe mokõi kuimbaʼe peichaguápe g̃uarã.
Here we provide two additional approaches.	Ko’ápe rome’ẽ mokõi enfoque adicional.
The father represents us.	Pe túva orepresenta.
I smelled something.	Che ahetũ peteĩ mba’e.
The spirit of the tree is broken.	Pe yvyramáta espíritu oñembyai.
Of course then a lot won’t work.	Katuete upéicharõ heta mba’e ndoikomo’ãi.
He couldn’t figure out why.	Ndaikatúi ohechakuaa mba’érepa.
I still feel it, and so do I.	Añandu gueteri, ha ha’e avei.
Nothing is cut off.	Mba'eve noñeikytĩri.
But drugs are not the ultimate answer to pain relief.	Péro umi dróga ndahaʼéi pe rrespuésta paha oñemboguejy hag̃ua mbaʼasy.
And then go play a show.	Ha upéi tereho embopu peteĩ espectáculo.
He certainly doesn't seem to eat or sleep well.	Katuete haʼete ku ndokaruporãiva ni ndokeporãiva.
I left out the part about finding my biological father.	Aheja pe parte oñe’ẽva aheka haĝua che ru biológico.
You can read the full review here.	Ikatu relee pe revisión kompletoite koʼápe.
I did some research and found the product online.	Ajapo algún investigación ha ajuhu pe producto en línea.
But that was enough to let you know what the rest of them were missing.	Péro upéva haʼe vaʼekue suficiente reikuaa hag̃ua mbaʼépa ofalta umi hembývape.
He had obviously read the book.	Ojekuaa porã haʼe olee hague pe lívro.
I like the concept of it.	Chegusta pe concepto upéva rehegua.
One or two may remain.	Peteĩ térã mokõi ikatu opyta.
Not a step towards the officers.	Ni peteî paso umi oficial gotyo.
Representative images of live cells are shown.	Ojehechauka ta anga representativa umi célula oikovéva rehegua.
Music from a radio.	Músika oúva peteĩ rrádiogui.
Of course the results look good.	Katuete umi resultado ojehecha porã.
When we are ready to leave the city.	Ñaime jave listo ñasẽ haguã pe távagui.
I'll get him back in as soon as possible.	Amoinge jeýta chupe pya'e ikatuháicha.
They should be the changes in these programs.	Ha'ekuéra ha'eva'erã umi cambio ko'ã programa-pe.
No one can receive it.	Avave ndaikatúi orresivi.
This soul is often associated with the mind.	Ko ánga ojoaju jepi apytu’ũ ndive.
The person who answered the phone was a girl.	Pe tapicha ombohováiva’ekue pe teléfono ha’e peteĩ mitãkuña.
That, he would have figured out himself.	Upéva, haʼe voi okalkula vaʼerãmoʼã.
So did my husband.	Upéicha avei che ména.
There are many factors.	Oĩ heta mbaʼe.
However, this option seems to be missing in my system.	Ha katu, ha’ete ku ofaltáva ko opción che sistema-pe.
Nothing your father can say will hurt my feelings.	Mba’eve nde ru ikatúva he’i nombohasymo’ãi che remiandu.
Again, nothing wrong with that.	Jey, mba’eve ivaíva upévape.
She could feel herself getting red.	Ha’e ikatu oñandu ipytãha ohóvo.
I am his security.	Che ha’e iseguridad.
I want to make him fight my battle.	Ajapose chupe oñorairõ haĝua che ñorairõ.
She was a unique, beautiful woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña ijojaha’ỹva, iporãitereíva.
There is no charge for this service.	Ndaipóri mba'eveichagua cargo ko servicio rehe.
I see wild life.	Ahecha tekove ka’aguy.
I know my brother.	Che aikuaa che ryvy.
The woman lives very far from our village.	Pe kuñakarai oiko mombyry eterei ore puévlogui.
Men can do it, and so can women.	Kuimba’ekuéra ikatu ojapo, ha kuñanguéra avei.
He really was center stage.	Ha’e añetehápe ha’e kuri centro de escenario.
Life isn't like that.	Tekove ndaha'éi upéicha.
Anyone knows the solution.	Oimeraẽva oikuaa pe solución.
This is a beautiful building, much needed.	Kóva ha’e peteĩ edificio iporãitereíva, oñeikotevẽtereíva.
He knew it well.	Oikuaa porã va’ekue.
For a moment everything was calm.	Peteĩ momento opa mba’e ipy’aguapy.
Everything was completely dark.	Opa mba’e iñypytũmbaite.
And users can decide what kind of service to buy.	Ha umi usuario ikatu odesidi mba'e clase de servicio ojoguáta.
We could have gone for something to eat.	Ikatu kuri roho peteĩ mbaʼe roʼu hag̃ua.
He closed the door, sat down in the chair.	Omboty pe okẽ, oguapy apykápe.
That motion was denied.	Upe moción oñenega.
None of that happened.	Ni peteĩva umívagui ndoikói.
And maybe other eyes too.	Ha ikatu ambue tesa avei.
I don't want anything to come between us.	Ndaipotái mba'eve oike ore apytépe.
You have to set yourself on fire.	Remoĩ vaʼerã ndejupe tata.
I mean just amazing.	Che ha’ese asombroso-nte.
You know it's me.	Nde reikuaa ha'eha che.
Status is something you put on someone else.	Estatus ha’e peteĩ mba’e remoĩva ambue tapicháre.
It must be destroyed.	Oñehundi vaʼerã.
A place that is special to you.	Peteĩ lugár haʼéva peẽme g̃uarã espesiál.
It sounds a certain way.	Oñehendu peteĩ manera determinada.
Knowledge of community should serve her art therapy practice.	Umi mba’ekuaa comunidad rehegua oserviva’erã ipractica terapia arte rehegua.
They hug and meet eyes.	Oñoañuã hikuái ha ojojuhu tesa.
Both sides of me.	Mokõive che ykére.
I think it’s magic.	Che apensa ha’eha peteĩ mágia.
I began to imagine him.	Añepyrũ añeimahina hese.
Good luck however you decide to handle things.	Buena suerte jepénte upéva redesidi remaneja umi mba'e.
He's nice, he won't call me unless he has to.	Ha'e iporã, nacherenói mo'ãi ndaha'éiramo tekotevẽva.
The search button is going to retrieve a post again.	Pe botón de búsqueda ohóta oguenohẽ peteĩ post jey.
Everyone is there.	Maymáva oĩ upépe.
The film was a box office and critical failure.	Ko película ha'e peteî taquilla ha fracaso crítico.
I’m a little later than my normal time.	Che aime tarde’imi che tiempo normal-gui.
It's like, give him a dog and he's happy.	Ha'e upéicha, eme'ê chupe peteî jagua ha ovy'a.
However, there are no hard and fast rules.	Ha katu, ndaipóri regla hasýva ha pya’e.
It was like any other day.	Haʼe vaʼekue oimeraẽ ótro díaicha.
After a moment he opened the door and the two men entered.	Sapy’ami rire oipe’a pe okẽ ha oike umi mokõi kuimba’e.
We did it in the client’s sister’s living room.	Rojapo pe cliente reindy sala de estar-pe.
I know he’s got a lot.	Aikuaa ha’e oguerekoha heta mba’e.
Fifteen minutes later we were getting down to business.	Quince minuto rire roguejy hína kuri negocio-pe.
Longer he's ever been away from me.	Ipukuve ha'e araka'eve mombyry chehegui.
He didn't want to.	Ha'e ndoipotái va'ekue.
He has a deeper reason.	Haʼe oreko peteĩ rrasón ipypukuvéva.
When the temperature changes.	Oñemoambuévo temperatura.
This doesn’t happen often but enough to be a problem.	Péva ndoikói jepi ha katu suficiente ha’e haĝua peteĩ problema.
They went through it harder than it had to, out loud.	Ha’ekuéra ohasa hasyveva’ekuégui ha’eva’erãgui, hatãme.
At least we hope so.	Por lo menos roha’arõ upéicha.
Then he started reading the book.	Upéi oñepyrũ olee pe lívro.
But, unfortunately, the answer is no.	Ha katu, ñembyasýpe, pe mbohovái ha’e nahániri.
This is because of the very complex structure.	Péva oîgui estructura compleja-itereíva.
I want to meet his mother.	Aikuaase isýpe.
It's such fun.	Ha'e peichagua vy'arã.
He's got limits.	Ha'e oguereko límite.
Unfortunately, her small room wasn’t empty.	Ñambyasy, ikoty michĩva ndaha’éikuri vacío.
The government will offer legal status.	Gobierno oikuave'êta estatus legal.
That happened thank you.	Upéva oiko vaʼekue peẽme aguyje.
There was something as seen above.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojehechaháicha yvate.
Watch, download and enjoy this piece.	Ehecha, emboguejy ha evy'a ko pieza rehe.
You can believe it when you have that.	Ikatu reguerovia reguerekóramo upéva.
There may be more to reality than the physical world.	Ikatu oĩ hetave mba’e pe realidad-pe pe mundo físico-gui.
I walked in, put the box down, and stood by the door.	Aike, amoĩ pe káha ha añemboʼy pe okẽ ykére.
He has nothing to lose.	Ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
We still have a lot of work to do.	Heta tembiapo roguereko gueteri rojapova’erã.
To shake off fear.	Ombotyryry haguã kyhyje.
He knew how to make the great machine serve his needs.	Ha’e oikuaa mba’éichapa ojapova’erã pe máquina tuichaitéva oservi haĝua hemikotevẽ.
At the same time, he felt hope and relief.	Upe jave avei oñandu esperanza ha alivio.
It shouldn't take too long.	Ndoikóiva'erã ipukueterei.
Follow their examples and their areas of expertise.	Esegi umi mbaʼe ojapo vaʼekue ha umi mbaʼe ikatupyryhápe.
You shouldn't do these things.	Nderejapói va'erã ko'ã mba'e.
He focused on his production, rather than writing.	Oñecentra iproducción rehe, ohaí rangue.
Let us prove that the answer is no.	Jahechauka pe rrespuésta haʼeha nahániri.
I think it works well.	Che aimo’ã omba’apo porãha.
We had sex being boys.	Roguereko sexo ha’évo mitãkuimba’e.
I removed the hand rest.	Aipe’a pe po pytu’u.
It’s a beautiful vehicle.	Ha’e peteĩ mba’yrumýi iporãitereíva.
Second viewing, maybe.	Mokõiha jehecha, ikatu.
Identify the techniques and methods used for each.	Jahechakuaa umi técnica ha método ojeporúva peteĩteĩva.
However, patients develop complications at some point during their lives.	Ha katu umi hasýva oguereko complicación algún momento hekove aja.
He had two hands again, two arms and ten fingers.	Oguereko jey mokõi po, mokõi po ha umi kuã.
The report came back a while ago.	Pe informe ou jey ojapo sapy’ami.
There wasn’t a question of saying no.	Ndaipóri kuri peteĩ porandu oje’évo nahániri.
We didn’t have to wonder if there was hope.	Natekotevẽi kuri roñeporandu oĩpa esperánsa.
No order effect is present.	Ndaipóri efecto orden oîva presente.
She could tell by his breathing that she was enjoying herself.	Haʼe ikatu ohechakuaa orrespira rupi haʼe ovyʼaha.
The issue is whether we will become good or bad.	Pe cuestión ha’e oikotapa ñandehegui iporãva térã ivaíva.
He was sitting at a table in the corner.	Haʼe oguapy hína kuri peteĩ mesa oĩvape pe eskínape.
He will control it.	Haʼe okontroláta upéva.
Unfortunately, error bars associated with these data points are not provided.	Ñambyasy, noñeme’ẽi umi barra de error ojoajúva ko’ã punto de datos rehe.
Yet that was different.	Upéicharõ jepe upéva idiferénte vaʼekue.
We decide according to the use case model together with the user.	Rodesidi modelo káso jepuru rehegua rupive oñondive puruhára ndive.
I waited, and waited.	Che aha’arõ, ha aha’arõ.
Well, a lot of dogs didn’t, when we were younger.	Bueno, hetaiterei jagua ndojapói, ore mitãvérõ guare.
Former independent women age through national news.	Ex kuña independiente edad rupive marandu nacional.
But they shouldn't.	Péro ndojapói vaʼerã hikuái.
But so is the rest of the world.	Péro upéicha avei umi ótro ko múndope.
They do this in any number of ways.	Péva ojapo hikuái oimeraẽ número de manera-pe.
My wife, she was in danger.	Che rembireko, haʼe oĩ kuri pelígrope.
What can I do about it? 	Mbaʼépa ikatu ajapo upévarã?
please help me.	chepytyvõmína.
He was given many opportunities to change his ways.	Oñeme’ẽ chupe heta oportunidad okambia haĝua heko.
Most are honest and fair.	La majoría ningo iñonrrádo ha hekojoja.
Suddenly, it was our last day.	Sapy’aitépe, ha’ékuri ore ára paha.
It's not a true memory.	Ndaha'éi peteĩ mandu'a añetegua.
It changes our lives.	Omoambue ñande rekove.
I need to get this through my head.	Tekotevẽ ahupyty ko mba’e che akã rupi.
His health broke down, he would die in a few years.	Hesãi oñembyai, mbovymi áño rire omanóta.
The world isn't yours.	Ko mundo ndaha'éi nde mba'e.
But it is very cold here.	Péro koʼápe roʼyeterei.
If they have the time.	Oguerekóramo hikuái tiémpo.
As a result, a new majority was born.	Upéva rehe heñói mayoría pyahu.
A lot of fucking talking in this.	Heta joder oñe'êva ko mba'épe.
Better sleep also helps.	Oke porãve haguã oipytyvõ avei.
It hurt a little, then more.	Hasy’imi, upéi katu hetave.
One more push and the shoulders are free.	Peteĩ empujeve ha umi hombro oĩ libre.
There was not a time when he was not there for me.	Ndaipóri peteĩ tiémpo haʼe noĩri hague chéve g̃uarã.
That is what happened here.	Upéicha oiko vaʼekue koʼápe.
So at the moment very few people are present in part.	Upéicha ko'ã momento mbovyeterei tapicha oime presente en parte.
Bring to a slight boil.	Ojegueru peteĩ opupu’imi haguã.
If we don’t, they will kill us.	Ndajajapóiramo, ñandejukáta hikuái.
He pulled the gun from its bag and took a deep breath.	Oipe’a pe arma ivoságui ha orrespira pypuku.
It is hard to put into words.	Hasy ñamoĩ hag̃ua ñeʼẽme.
We see the scene in the evening light.	Jahecha pe escena ka’aru resape rupive.
He knew they’d never pick him for it.	Ha’e oikuaa araka’eve ndoiporavomo’ãiha hikuái chupe upévare.
The place is.	Pe tenda ha’e.
It happened to me.	Oiko cherehe.
In the second half they gained confidence.	Mokõiha tiempo-pe ohupyty hikuái jerovia.
Still interesting times.	Umi tiempo interesante gueteri.
That is precisely why the system needs to change.	Upévare voi tekotevẽ oñemoambue pe sistema.
This is probably for the best.	Péva oiméne iporãve haguã.
Our people are divided into three groups.	Ñande tavayguakuéra oñemboja’o mbohapy atýpe.
Stir well, stir and add salt.	Oñembopupu porã, oñembopupu ha oñemoĩ juky.
He almost paid for that decision with his life.	Haimete opaga upe decisión hekove reheve.
We felt like killing him.	Roñeñandu rojukaseha chupe.
He was not sent down.	Haʼe noñemondói oguejy hag̃ua.
I had full use of the kitchen and living area.	Che areko kuri uso pleno pe kosina ha pe lugár ojeiko hag̃ua.
Must check with them.	Ojesarekova'erã hendivekuéra.
Just play and trade them.	Oñembosarái ha oñekomersia mante chupekuéra.
In time, other methods began to be used.	Tiémpo rire oñepyrũ ojeporu ótro método.
Was not involved in data analysis or manuscript writing.	Noime kuri análisis de datos ni manuscrito jehai-pe.
Or maybe it’s like that.	Térã ikatu upéicha.
Letters come from words.	Umi tai ou ñe’ẽgui.
They have names.	Oguereko hikuái téra.
Nothing good could come of our fight.	Ndaipóri mba’eve iporãva ikatúva osẽ ore ñorairõgui.
He didn't seem to know her.	Haʼete voi ndoikuaáiva chupe.
I believe in him.	Che arovia hese.
Take time to enjoy this video.	Eñemotiémpo revyʼa hag̃ua ko vidéo rehe.
Assist the player with the ball.	Oipytyvõ pe oha’ãvape oguerekóva pelota.
They did the same with my last phone.	Ha’ekuéra ojapo avei upéicha che teléfono paha rehe.
However there can be problems with search results.	Jepémo upéicha ikatu oĩ apañuãi umi jeporeka resultado rehe.
It doesn't get any better than this.	Ndohupytýi iporãvéva ko'ãvagui.
The relationship between religion and the state.	Pe relación oguerekóva religión ha estado.
What is clear is that it is not taking us back home.	Pe hesakã porãva ha’e ndaha’eiha ñandegueraháva jey ñande rógape.
I'm afraid.	Akyhyje.
How can I get past this problem.	Mba’éichapa ikatu ahasa ko problema.
And they're a lot more besides.	Ha ha'ekuéra heta hetave además.
He wasn't going to do that again.	Haʼe ndojapomoʼãvéima kuri upéva.
It will move to television.	Omýita televisión-pe.
He was on his feet now.	Haʼe oĩma kuri ipy rehe koʼág̃a.
You can really get a perspective on things in such a place.	Añetehápe ikatu rehupyty peteĩ perspectiva umi mbaʼére peichagua lugárpe.
Those days are long gone.	Umi ára are guivéma ohasa.
I have fresh sources.	Che areko fuente ipyahúva.
He was in the clear.	Ha’e oĩkuri pe hesakãvape.
The groups were divided by age, gender and professional status.	Umi grupo oñemboja'o edad, género ha estatus profesional rehe.
She planned everything so that she could have a younger brother.	Haʼe oplanea opa mbaʼe ikatu hag̃uáicha oreko peteĩ ermáno imitãvéva.
I couldn’t stand that sight.	Ndaikatúikuri agueropu’aka upe jehecha.
I'm not saying you don't have rights.	Nda'éi nde ndereguerekoiha derecho.
It's forced language.	Ha'e ñe'ê forzado.
Your site is very useful.	Nde sítio ideprovechoiterei.
At least we think.	Por lo menos ñapensa.
It surprised him.	Osorprende chupe.
We had never really presented ourselves properly.	Añetehápe araka’eve noroñepresentaporãiva’ekue.
And as skin instead of looking.	Ha pire ramo ojehecha rangue.
She made the decision to leave.	Haʼe ojapo pe desisión osẽ hag̃ua.
Colors may vary.	Umi kolór ikatu idiferénte.
It’s easy to forget, when your mind is on something else.	Ndahasýi ñanderesarái haĝua, ne akã oĩ jave ambue mba’ére.
Three years is a career for many players.	Mbohapy ary ha'e peteî carrera heta jugador-pe guarã.
Just a young man.	Mitãrusu mante.
We’re sure you’ll agree.	Roime seguro peẽ peĩtaha de acuerdo.
A lot can change in four months.	Heta mba’e ikatu okambia irundy jasy rire.
Schools are closed until further notice.	Mbo'ehaokuéra oñemboty ojekuaauka peve.
Not good cross-gender appeal, but good on a good level.	Ndaha'éi atractivo de género cruzado iporãva, sino iporãva a nivel de bien.
Yeah, check it out and then tell me.	Heẽ, ejapo cheque ha upéi ere chéve.
He'd known it for a long time.	Are guivéma oikuaa va'ekue.
He drew his mother and father to himself among them.	Ha’e odibujákuri isy ha itúvape ijehe ijapytepekuéra.
It's a song about freedom.	Ha'e peteĩ purahéi sãso rehegua.
They're not just friends.	Ha'ekuéra ndaha'éi iñamigokuérante.
In the spring, move the plants out.	Primavera-pe, oñemomýi okápe umi ka’avo.
We never talked about the fight or the tears.	Arakaʼeve noroñeʼẽi pe ñorairõre ni pe tesay rehe.
I grew up in a village in my beginnings.	Che ningo akakuaa peteĩ puévlope che ñepyrũme.
It’s been a good life here for us.	Ha’ékuri peteĩ tekove iporãva ko’ápe oréve ĝuarã.
I would know that word anywhere.	Che aikuaáta kuri upe ñe’ẽ mamove.
We, too, president.	Ñande, avei presidente.
Inside he saw the sky through the window.	Ipype ohecha yvága pe ventána rupi.
She's still hot.	Ha'e ningo haku gueteri.
And, somehow, it actually works.	Ha, mba’éichapa, añetehápe omba’apo.
So much this past year.	Hetaiterei mba'e ko arýpe ohasávape.
He stepped aside.	Ha’e oñemoĩ peteĩ lado-pe.
I've never seen him like that.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe upéicha.
Don't know how good it is.	Ndoikuaái mba'eichaitépa iporã.
We were left in the dark.	Ore ropyta pytũmbýpe.
But this morning he was safe, if ever.	Ha katu ko pyharevépe ha’e oĩ seguro, araka’eve’ỹramo jepe.
We should welcome this conversation.	Ñande jaguerohoryvaʼerã ko ñemongeta.
I didn’t fail.	Che ndafallaiva’ekue.
They opened my mind.	Ha’ekuéra oipe’a che akã.
And love is not so easily lost.	Ha pe mborayhu ndahaʼéi upéicha fásilmente ojeperde.
What ultimately matters is the policy text.	Pe ipahápe iñimportánteva ha’e pe texto política rehegua.
We were working for good people.	Romba'apo va'ekue tapicha porã rehehápe.
Now we are open.	Ko'ágã roime abierto.
I think we understand each other then.	Che aimo’ã ñañontendeha upérõ.
She was crying again.	Haʼe ningo hasẽ jey ohóvo.
They had to take his advice.	Haʼekuéra ogueraha vaʼerã kuri iñekonsého.
But he wasn't there, not by a long shot.	Péro haʼe noĩri upépe, ndahaʼéi peteĩ disparo puku rupive.
He’s beyond this.	Ha’e oĩ ohasávo ko mba’e.
All you think about is work.	Opa mba’e repensáva ha’e tembiapo.
I just can’t live another day like this.	Ndaikatúi añónte aiko ambue ára péicha.
And we know you will follow through.	Ha roikuaa reseguitaha upéva.
I'm biting him.	Che aisu'u chupe.
It’s a practical problem.	Ha’e peteĩ problema práctica rehegua.
Now don't heal me.	Ko'ágã ani chemonguerave.
I love music, movies and reading.	Che ahayhu música, película ha moñe’ẽrã.
It couldn’t be shut down.	Ndaikatúikuri oñemboty.
I don't hate myself.	Che ndacha'éi chejehe.
It makes me feel absolutely amazing.	Chemoñeñandu absolutamente asombroso.
No operation occurred.	Ndoikói operación.
To do this, mix the two solutions obtained above.	Upevarã ñambojehe a umi mokôi solución jahupytyva ekue yvateve.
The population is stable.	Población oime estable.
We publish pictures of bad side effects.	Romoherakuã ta'anga umi efecto secundario vai rehegua.
He meant a lot by that.	Ha’e he’iseva’ekue heta mba’e upéva rupive.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
It was towards the end of our relationship.	Ha’ékuri opa potaitévo ore relación.
There is obviously a plan in place.	Ojehechakuaa oîha peteî plan oîva hendaitépe.
But he knows you are gone.	Péro haʼe oikuaa nde ndaiporiha.
They are not afraid of failure.	Ndokyhyjéi hikuái ofalla haguére.
No significant differences were observed in other groups of patients.	Ndojehechái diferencia significativa ambue grupo de pacientes-pe.
I tell you, there is no other way.	Che ha'e peẽme, ndaipóri ambue tape.
I could not control my initial thoughts.	Ndaikatúikuri akontrola umi mbaʼe apensa ñepyrũ vaʼekue.
You need to make a decision.	Tekotevẽ redesidi.
It has a great location and a great design.	Oreko peteĩ lugár iporãitereíva ha peteĩ diseño iporãitereíva.
All measurements were taken directly during surgery.	Opaite medida ojejapo directamente cirugía aja.
He didn't know what to do with the letter.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta pe kártagui.
A system that does just that.	Peteî sistema ojapóva upéicha.
I’m going to have a look.	Che aháta areko peteĩ jesareko.
The same goes for every other element of the show.	Péicha avei oiko opa ambue elemento espectáculo-pe.
I expected a lot and got a lot more.	Heta mbaʼe ahaʼarõ ha ahupyty hetaiteve mbaʼe.
My head feels weird.	Che akã oñeñandu extraño.
You don’t have the option of not having one.	Nde ndereguerekói opción ndoguerekói haguã peteî.
There are so many of them.	Hetaiterei oĩ umíva apytégui.
But one question.	Péro peteĩ porandu.
But you are not here to hear the fun details.	Péro nde ndahaʼéi koʼápe rehendu hag̃ua umi detálle divertido rehegua.
Maybe it’s nothing.	Ikatu ndaha’éi mba’eve.
And well you won't.	Ha bueno nderejapói va'erã.
They turn around and run to the next plane.	Ojere hikuái ha oñani pe aviõ oúvape.
Sometimes it is the same.	Sapyʼánte upéicha avei.
You have to make plays.	Rejapova'erã ñoha'ãnga.
It’s a tight race.	Ha’e peteĩ carrera ojejokóva.
I finally understood.	Ipahápe antende.
Without their attention to detail this volume could not have been complete.	Haʼekuéra noñatendeʼỹre umi detállere ko volúmen ndaikatúi kuri oñekompleta.
Then grab the one in the middle.	Upéi ejagarra pe oĩva mbytépe.
No differences were found between treatments.	Ndojejuhúi joavy umi tratamiento apytépe.
I live with my mother.	Che aiko che sy ndive.
I can't read anymore.	Ndaikatúivéima amoñe'ẽ.
You're not interested in individual items.	Nde ndaha'éi interesado umi artículo individual rehe.
You are my sister.	Nde niko che reindy.
We developed our study design according to these aspects.	Rodesarrolla ore diseño de estudio ko'ã aspecto-pe he'iháicha.
Each experiment was repeated six times.	Káda experimento ojejapo jey seis vése.
He certainly missed his family.	Katuete ofalta chupe ifamiliakuérape.
Check it out and let it go.	Ejesareko hese ha eheja.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
I had to stop the plane straight.	Ajokova’erã pe aviõ recto.
He wasn’t the best of his journey from the parts.	Ha’e ndaha’éikuri iporãvéva ijeho umi parte-gui.
I can’t run away.	Ndaikatúi añani.
Instead, the flowers refuse to grow.	Upéva rangue, umi yvoty ndokakuaaséi.
He laughed from start to finish.	Opuka oñepyrũ guive opa peve.
Remember, look at the red box.	Nemandu’áke, emaña pe káha pytãre.
People bring different views of money to relationships.	Umi tapicha ogueru diferente visión viru rehegua umi relación-pe.
And there he saw her.	Ha upépe ohecha chupe.
Things just keep getting worse.	Umi mbaʼe ivaive mante ohóvo.
If we leave it.	Jahejáramo.
Here we can do the same.	Koʼápe ikatu avei jajapo upéicha.
That is just part of the job.	Upéva ningo peteĩ párte pe traváhogui añoite.
Trust yourself and trust us.	Ejerovia ndejehe ha ejerovia ore rehe.
I don't go very often.	Ndahái py'ỹiete.
We like the records we put out.	Ñandéve ñandegusta umi disco ñamoĩva.
Everything he said was true.	Opa mba’e he’iva’ekue añete.
She is a wonderful person.	Haʼe ningo peteĩ persóna iporãitereíva.
Check back next week for my next article.	Ehecha jey ambue arapokõindýpe che artíkulo oúva.
He had a job for me.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho chéve g̃uarã.
Also, yes, your job may change as you go.	Avei, heẽ, ikatu okambia nde rembiapo reho jave.
Help me to help her.	Chepytyvõkena aipytyvõ hag̃ua chupe.
The light was very bright.	Pe tesape omimbieterei vaʼekue.
We’re among friends here.	Ñande ñaime angirũ apytépe ko’ápe.
They had to stay up.	Haʼekuéra opyta vaʼerã kuri yvate.
But the work is not finished.	Péro pe traváho ndopái.
Each area of ​​the level is designed for a specific purpose.	Káda área del nivel ojejapo peteĩ propósito específico reheve.
He didn’t know how to begin to deal with that.	Ha’e ndoikuaái mba’éichapa oñepyrũta ombohovái upéva.
He looked down at his notes.	Omaña yvýre umi nota ojapóvare.
We’ll take him back.	Ñande jagueraha jeýta chupe.
Your best friend.	Ne angirũ porãvéva.
It was new then.	Ipyahu va’ekue upérõ.
Find the location of your site.	Eheka moõpa oĩ nde sítio.
That’s something that can’t be avoided.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva ojehekýi.
The reading, the singing.	Pe moñe’ẽrã, pe purahéi.
I had two older brothers and they had to pick us up.	Che areko vaʼekue mokõi ermáno tuichavéva ha oregueraha vaʼerã hikuái.
He put it in his mouth.	Omoĩ ijurúpe.
So it is with us.	Upéicha avei ñanendive.
I couldn’t win.	Ndaikatúikuri agana.
I was really nervous about what to expect.	Añetehápe chenervioso mbaʼépa ahaʼarõta.
To get some gas.	Ojehupyty haguã gas michĩmi.
What needed to happen.	Mba’épa tekotevẽkuri oiko.
And she's so beautiful.	Ha ha'e ningo iporãiterei.
Of course, if the information was perfect, that might not matter.	Añetehápe, pe informasión oĩrire perfékto, ikatu upéva noimportái.
Then another band played.	Upéi ombopu ambue banda.
If he had struck.	Ha’e oinupãrire.
He took me to his house.	Haʼe chegueraha hógape.
And he loves to play ball.	Ha ohayhu oha’ã pelota.
And that really pisses me off.	Ha upéva añetehápe chembopochy.
No one knows his real name.	Avave ndoikuaái héra tee.
Please help us out.	Por favor, orepytyvõmína.
Try it on.	Eñeha’ã hese.
There is so much communication.	Hetaiterei mbaʼe oĩ komunikasión.
It wouldn't happen right away.	Ndoikomo'ãi kuri upepete voi.
I have more and more children.	Che memby hetave ohóvo.
But it's not just the space.	Péro ndahaʼéi pe espacio añónte.
There is no economic plan for us, ever.	Ndaipóri plan económico ñandéve guarã, araka'eve.
We definitely wanted to know more.	Katuete ningo roikuaase kuri hetave mbaʼe.
That information is still in history.	Pe istóriape ​​oĩ gueteri upe informasión.
Suddenly they saw the truth.	Sapyʼaitépe ohecha hikuái pe añetegua.
We hold on tight.	Ñande jajejoko mbarete.
Now he would have to do something.	Koʼág̃a ojapo vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
I'm doing it now.	Che ajapo koʼág̃a.
They care about different things.	Haʼekuéra ojepyʼapy diferénte mbaʼére.
I think that is important.	Che apensa iñimportanteha upéva.
Your children are doing wonderfully.	Ne membykuéra ningo iporãiterei hína.
They can’t get enough.	Ndaikatúi ohupyty hikuái suficiente.
In fact, the value of their shares rose slightly.	Añetehápe, ojupi'imi valor de acciones orekóva hikuái.
I lifted him up.	Che aipyso chupe.
He was on another planet.	Haʼe oĩ vaʼekue ótro planétape.
Yet you say it is a bad thing.	Upéicharõ jepe ere haʼeha peteĩ mbaʼe vai.
The position will not change for at least three to five years.	Ko cargo noñemoambuemo'ãi por lo menos mbohapy a cinco arýpe.
There are many who want to help us, but the doors are closed.	Heta oĩ ñanepytyvõséva, péro umi okẽ oñemboty.
That is not enough to keep you going.	Upéva ndahaʼéi sufisiénte reñemantene hag̃ua.
I just have a lot of focus, drive and friends.	Che arekonte heta enfoque, conducción ha angirũnguéra.
He was so angry that it didn't matter if he lived or died.	Haʼe ipochyeterei ha noimportái oikove térã omanópa.
He should have known more numbers.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri hetave número.
He probably wouldn't believe her, anyway.	Oiméne ndogueroviamoʼãi chupe, tahaʼe haʼéva.
Then put it on the handle.	Upéi omoĩ pe asa ári.
He can't see anything but darkness.	Ndaikatúi ohecha mba'eve ndaha'éirõ pytũmby.
The problem being that no one uses them.	Pe problema ha’éva avave ndoiporúiha umíva.
I’m surprised you haven’t seen it yet.	Che sorprende nerehechái gueteri.
A change in me.	Peteĩ ñemoambue chepype.
Cleaned and in the middle of the ring.	Oñemopotî ha oîva anillo mbytépe.
He was close to tears.	Ha’e hi’aguĩkuri tesay rehe.
He was definitely looking at a written language.	Katuete omaña hína kuri peteĩ idióma ojehaívare.
It was actually a lot of fun.	Añetehápe heta vyʼarã haʼe vaʼekue.
And it’s very expensive.	Ha hepyeterei.
I could go inside and close the door.	Ikatu aike ha amboty pe okẽ.
It’s important, stay calm and don’t panic.	Iñimportánte, reime trankílo ha ani rekyhyje.
This is just a training process of the actual concept.	Kóva ha’e peteĩ proceso de capacitación añónte pe concepto añeteguáva rehegua.
So, just in case.	Upéicha, por si acaso.
Started using it a month or so ago.	Oñepyrũ oipuru ojapo un mes térã upéicha.
In fact, my whole family loves the doctor.	Añetehápe, che família kompletoite ohayhu pe doktórpe.
They are so beautiful.	Iporãiterei ningo hikuái.
I started out in the hospital office.	Añepyrũ asẽ pe ospitál ofisínape.
We will address three problems.	Ñambohováita mbohapy provléma.
They both knew there was nothing in the photos.	Mokõivéva oikuaa ndaiporiha mba’eve umi foto-pe.
We will contact you if we have any questions about a design.	Roñe’ẽta nendive roguerekóramo mba’e porandu peteĩ diseño rehegua.
He's definitely trying to do too much.	Ha'e katuete oñeha'ã ojapo hetaiterei mba'e.
She looked up in surprise.	Ha’e omaña yvate ñesorprende reheve.
I'll be at peace then.	Che aiméta py'aguapýpe upéicharõ.
He held the frame in place and closed the door.	Ojoko pe marco hendaitépe ha omboty pe okẽ.
The only lead is a demand note.	Pe plomo añoite ha’e peteĩ nota de demanda.
There's a bigger problem and question at work here.	Oĩ peteĩ problema ha porandu tuichavéva omba'apóva ko'ápe.
I felt totally cut off from my audience.	Añeñandu totalmente añeikytĩha che audiencia-gui.
We have the attention of the fans.	Oreko atención umi hincha-kuéra.
These are ideal lights for a small garden.	Ko’ãva ha’e umi luz ideal peteĩ hardín michĩvape ĝuarã.
But it takes many other forms.	Péro oreko heta ótra fórma.
We need you to understand.	Roikotevẽ peẽ rentende hag̃ua.
While he could have done it in the first place.	Ikatu ramo jepe ojapo en primer lugar.
At the time they had some nice colors but no patterns.	Upe tiémpope oreko hikuái unos kuánto kolór iporãva péro ndorekói umi patrón.
These, yes.	Ko’ãva, heẽ.
Plus, real life comes first.	Avei, pe tekove añetegua oñemotenonde.
Where strange things happen.	Oikohápe umi mba’e iñextraño.
Finally a girl.	Ipahápe peteĩ mitãkuña.
Stone could not identify it.	Ita ndaikatúikuri oidentifica upéva.
A duty he now assumes.	Peteî deber ha'e ko'ágã oipyhýva.
He didn't come with those things.	Ha'e ndoúi kuri umi mba'e reheve.
We see two problems with this analysis.	Jahecha mokõi problema ko análisis rehe.
Okay, so that actually kinda started.	Oĩ porã, upéicharõ upéva añetehápe oñepyrũ peteĩcha.
It could be worth anything.	Ikatu ovale oimeraẽ mbaʼe.
No one person or person suggested this to me.	Ni peteĩ persóna ni peteĩ persóna nosugeríri chéve ojejapo hag̃ua upéva.
But he said the letters were unusual.	Péro heʼi umi kárta ndahaʼeiha jepiguáicha.
It’ll never come back.	Araka’eve ndojevymo’ãi.
His voice trembled as he began to speak again.	Iñe’ẽ oryrýi oñepyrũ jeývo oñe’ẽ.
You really like him.	Añetehápe ndegusta chupe.
I looked around and saw no one who could pull it off.	Amaña che jerére ha ndahechái avave ikatúva oity.
Everything at once.	Opa mba’e peteĩ jeýpe.
His wife had done it, too.	Hembireko ojapova’ekue avei, avei.
I don’t think it was even reduced.	Che nda’aimo’ãi ni oñemboguejy hague.
We can call this type of view property view.	Ikatu ñahenói ko’ãichagua jehecha propiedad jehecha.
An important leader at one stage.	Peteĩ tendota iñimportánteva peteĩ etapa-pe.
And you have done very well.	Ha nde rejapo porãiterei.
Great, most parts of the world.	Tuicha mba'e, la mayoría umi parte ko yvy ape ári.
It is time for that to change.	Og̃uahẽma tiémpo upéva okambia hag̃ua.
It can be positive, zero or negative.	Ikatu ha’e positivo, cero térã negativo.
He will have access to the personal lives of those around him.	Oguerekóta acceso umi ijerére rekove personal-pe.
It’s a misnomer, in my opinion.	Ha’e peteĩ ñe’ẽ vai, che remiandúpe.
Warm.	Haku.
That's what it's for.	Upévape guarã ha'e.
But the show was better.	Péro pe espectáculo iporãve vaʼekue.
As he ran, he was shot in the leg.	Oñani aja, ojedispara chupe ipy rehe.
No significant differences in survival and time to treatment failure were noted.	Ndojehechakuaái diferencia significativa sobrevida ha tiempo tratamiento fracaso peve.
This quiet time can occur at different times of the day.	Ko tiémpo kirirĩháme ikatu oiko diferénte órape pe día aja.
It's really fun to fight them, you know.	Añetehápe ningo igustoiterei ñañorairõ hendivekuéra, peikuaa.
The police and the army are part of the government.	Policía ha ejército ha'e parte gobierno-pe.
I told him there was no chance.	Che ha’e chupe ndaiporiha oportunidad.
Data are available upon reasonable request.	Umi dato ojeguereko ojejerurévo razonablemente.
He is still in the city hospital.	Oime gueteri tasyo tavaguasúpe.
He was missing something.	Ofalta hína kuri chupe peteĩ mbaʼe.
He performed the statistical analysis, designed the study and wrote the manuscript.	Omotenonde análisis estadístico, odiseño estudio ha ohai manuscrito.
It is fresh and accurate.	Ipyahu ha hekopete.
He was making new rules.	Haʼe ojapo hína kuri umi léi pyahu.
There is only one exception to this.	Oî peteî excepción añoite pévape.
Or maybe they don’t.	Térã ikatu ndojapói hikuái.
Can you believe that.	Ikatúpa reguerovia upéva.
Lots of anger, but no passion.	Heta pochy, ha katu ndaipóri pasión.
We can keep things to ourselves, even from ourselves, for years.	Ñande ningo ikatu ñañomi umi mbaʼe, ñandejehegui jepe, heta áñore.
There, even the dogs are dead.	Upépe, umi jagua jepe omanóma.
So that was pretty cool.	Upévare upéva iporãiterei vaʼekue.
Just look hard and tell me everything.	Emaña hatãnte ha ere chéve opa mba’e.
Maybe no one knows who he is.	Ikatu avave ndoikuaái mávapa ha’e.
I sent everyone out to play in the snow.	Amondo opavavépe oñembosarái haĝua pe nieve-pe.
I barely have to touch it.	Apenas apoko vaʼerã hese.
He's won twice.	Ha'e ogana mokõi jey.
And health care in its own right.	Ha tesãi ñangareko iñe’ẽteépe.
He takes it too hard or too far.	Haʼe ogueraha hatãiterei térã mombyry eterei.
There was no happiness.	Ndaipóri vaʼekue vyʼapavẽ.
And they’re right, of course, when they say it didn’t do much.	Ha oreko razón hikuái, katuete, he’ívo ndojapói hague heta mba’e.
He's outgrown the lot.	Ha'e ohasáma pe lote.
No, he didn't want to be nervous.	Nahániri, haʼe ndoipotái oñenerviosa.
He now loved it.	Haʼe koʼág̃a ohayhu vaʼekue.
His face was thin, his jaw sharp, his eyes dark.	Hova ipire hũ, ijyva haimbe, hesa iñypytũ.
I really think we can have a future together.	Añetehápe apensa ikatuha jaguereko peteĩ futuro oñondive.
And so am I, if that’s what you’ve been after.	Ha upéicha avei ha’e, oiméramo upéva peẽ peiko va’ekue rapykuéri.
A beautiful dream, that, perfectly plain and clear.	Peteĩ sueño iporãva, upéva, perfectamente llano ha hesakãva.
Looking and looking.	Ojesareko ha ojesareko.
I need more proof.	Aikotevẽve pruéva.
He told me he was spreading the word.	He'i chéve omyasãiha pe ñe'ẽ.
It can happen in this moment.	Ikatu oiko ko momento-pe.
Data are presented as mean and standard error of the mean.	Umi dato oñepresenta media ramo ha error estándar media rehegua.
You can do it on your own.	Ikatu rejapo ndejehegui rei.
That was an even bigger fear.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ kyhyje tuichavéva jepe.
Or stop and die.	Térã epyta ha emano.
He started only three games that season.	Oñepyrũ mbohapy partido añoite upe temporada-pe.
He didn’t do it recently.	Nda’aréi ojapo.
People, on the other hand, never really say what they think.	Umi hénte katu arakaʼeve añetehápe ndeʼíri la opensáva.
Something odd was going on with the girl.	Oĩ peteĩ mba’e impar oikóva pe mitãkuña ndive.
Party in the city where it’s hot.	Fiesta tavaguasúpe oîhápe haku.
It proved harder than it looked.	Ojehechauka hasyveha ojehechaháicha.
Each of these objects is a data source.	Peteĩteĩ ko’ã mba’e ha’e peteĩ fuente de datos.
It’s a big difference.	Tuicha mba’e iñambue.
The prices these two charge, are way too high.	Umi precio ko'ã mokõi okobráva, tuichaiterei yvateterei.
Inside the building.	Edificio ryepýpe.
I couldn’t hold back the anger, the pain.	Ndaikatúi ajoko pe pochy, pe mba’asy.
It fell and it was bad.	Ho'a ha ivaieterei.
A glass has a purpose.	Peteĩ vaso oreko peteĩ propósito.
Anything can happen when a child is born.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko peteĩ mitã onase jave.
The case at hand is a prime example.	Pe káso oĩva ipópe haʼe peteĩ ehémplo iporãitereíva.
Accept my gift.	Peacepta che jopói.
Our eyes were closed.	Ore resa oñemboty.
But he was not finished.	Haʼe katu noñemohuʼãi.
It may take a while.	Ikatu ohasa sapy’ami.
Try harder next time.	Eñehaʼãmbaiteve ótro vuéltape.
And he wanted everything he couldn't let them have then.	Ha haʼe oipota opa mbaʼe ndaikatúiva oheja oreko hikuái upérõ.
The media will never influence learning.	Umi medio de comunicación araka’eve ndoinfluímo’ãi pe aprendizaje rehe.
Stay patient and stay positive.	Epyta ipasiénsia ha epyta positivo.
There wasn’t a party we were in doubt about.	Ndaipóri partido ore roĩva’ekue duda-pe.
No, not a video game, but a movie about them.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ videohuégo, síno peteĩ pelíkula oñeʼẽva hesekuéra.
A review of the literature and three case reports.	Ojehecha jey umi kuatiahaipyre ha mbohapy káso ñemombe’u.
This case is considered in this section.	Ko káso oñehesa’ỹijo ko aty’ípe.
Just because you can.	Ikatu haguérente.
It doesn't mean anything.	Ndahe'iséi mba'eve.
I lost so much.	Hetaiterei mbaʼe aperde.
It happens from time to time.	Oiko sapyʼa pyʼa.
Now let's talk about the two most important things we have.	Koʼág̃a jaʼemína umi mokõi mbaʼe iñimportantevéva jarekóva.
But no one had listened.	Péro avave nohendúi vaʼekue.
No more than two samples from the same patient were analyzed.	Ndojehechái hetave mokõi muestra peteî paciente-gui.
But no one knows that.	Péro avave ndoikuaái upéva.
Its not doing it now.	Its not doing it ko'ágã.
A weird move, but it really helped me.	Peteĩ movimiento extraño, ha katu añetehápe chepytyvõ.
He was looking at the front of his shirt.	Ha'e omaña kuri ikamisa renondépe.
He'd work better.	Ha'e omba'apo porãve va'erãmo'ã.
I needed to find a place of my own.	Tekotevẽ kuri aheka peteĩ lugár chembaʼéva.
I love it in almost every way.	Che ahayhu haimete opa mba’épe.
I started playing ball a little bit.	Añepyrũ añembosarái pelota michĩmi.
It's about the child.	Ha'e pe mitã rehegua.
Where do I start? 	Moõgui piko añepyrũ?
please help me out.	por favor, peipytyvõ.
Never been found until now.	Araka’eve ndojejuhúi ko’áĝa peve.
Something must come out of this.	Ko’ãvagui osẽva’erã peteĩ mba’e.
Sorry but it's the truth.	Perdón pero ha'e pe añetegua.
I couldn’t be sure.	Ndaikatúikuri aime seguro.
It’s okay to make mistakes.	Oĩ porã ningo jajavy.
But who is sure he shouldn't.	Péro mávapa oĩ segúro ndojapoivaʼerãha.
They are looking for bodies and body parts.	Oheka hikuái tete ha tete pehẽngue.
I don't believe anything they say.	Ndagueroviái mba'eve he'íva hikuái.
The sound you heard.	Pe tyapu rehenduva’ekue.
What he said was his simple truth.	Pe he’iva’ekue ha’e pe añetegua simple orekóva.
Reality and lies become one in my mind.	Realidad ha japu oiko peteĩ che akãme.
Nothing could count on anything anymore.	Mba’eve ndaikatuvéima oipapa mba’eve rehe.
That radio worked.	Upe rrádio ombaʼapo.
We have it wasn’t.	Roguereko ndaha’éikuri.
Being a real human being is what matters.	Ha’évo peteĩ yvypóra añetegua ha’e pe iñimportánteva.
I discovered something.	Che adeskuvri peteĩ mbaʼe.
She would have wanted to run away from the table.	Haʼe ningo odiparase vaʼerãmoʼã pe mesagui.
And now you actually bring the thing home.	Ha koʼág̃a añetehápe regueru pe mbaʼe nde rógape.
The same appears not to be true of him.	Ojekuaa avei upéicha avei ndahaʼeiha hese.
I see it in the pictures when he was young.	Ahecha umi ta’angápe imitãrõ guare.
There is no need.	Ndaipóri tekotevẽ.
I have helped develop a lot of things around the world.	Che aipytyvõkuri oñemoakãrapu’ã haĝua heta mba’e ko yvy ape ári.
Issue will share this to better ship your book.	Issue okompartita kóva omondo porãve haguã nde aranduka.
He immediately knew he was right.	Haʼe pyaʼe voi oikuaa orekoha razón.
If there is an error, raise an exception.	Oĩramo peteĩ jejavy, emopu’ã peteĩ excepción.
Bottom line, no one knows.	Línea de fondo, avave ndoikuaái.
A sense of place.	Peteĩ temiandu tenda rehegua.
And with the title changing.	Ha pe título reheve oñemoambuéva.
His face was drawn in pain.	Hova ojedibuja hasýgui.
It’s a deeper issue than can be detailed here.	Ha’e peteĩ tema ipypukuvéva ikatúvagui oñedetalla ko’ápe.
He knew it all too well.	Haʼe oikuaa porãiterei vaʼekue upéva.
We’ll talk more about the trip after a short break.	Ñañe’ẽvéta pe viaje rehe japytu’u rire mbykymi.
Then he went back into being a doctor.	Upéi oike jey haʼe hag̃ua doktór.
Beautiful, beautiful, beautiful.	Iporã, iporã, iporãva.
Opportunity to meet people.	Oportunidad oikuaa haguã tapichakuérape.
I will have no argument on the matter.	Ndaguerekomo'ãi argumento upe asunto rehe.
This is what is happening.	Péva oiko hína.
Sure, they talked about it.	Katuete, oñe’ẽkuri hikuái upévare.
I was not successful.	Che ndahaʼéi vaʼekue asẽ porã vaʼekue.
It’s him, or whatever it is that happens tonight.	Ha’e, térã oimeraẽva ha’e ojehúva ko pyharépe.
There’s nothing less.	Ndaipóri mba’eve michĩvéva.
This is part of my journey.	Kóva ha’e parte che viaje-gui.
I took my daughter.	Che araha che membykuña’ípe.
His fear is around his wife.	Ikyhyje oĩ hembireko jerére.
I found your book.	Ajuhu nde aranduka.
Keep going, he told himself.	Esegíkena eho, heʼi ijupe.
I didn’t expect to go home soon.	Naha’arõiva’ekue aha pya’e che rógape.
The other two followed.	Umi ambue mokõi katu oho hapykuéri.
First is the painful few.	Primero ha’e pe mbovymi hasýva.
It just goes slowly.	Oho mbeguekatu mante.
But it sounds great even when I play it.	Péro ipu porãiterei che ambopu jave jepe.
Again, the list is long.	Jey, pe lista ipuku.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	Ha'e che droga, ha'e che religión, ha'e pe ombojoajúva tapichakuérape.
I need to create space.	Tekotevẽ amoheñói espacio.
It was meant to be.	Oje’e va’ekue ha’e haĝua.
I’ll add it to the list.	Amoĩta pe lista-pe.
We look forward to his return.	Rohaʼarõiterei ningo ou jey chupe.
I don't know why, because it's a good answer.	Ndaikuaái mbaʼérepa, haʼégui peteĩ rrespuésta porã.
I am glad to hear that you enjoyed your stay with us.	Avyʼa ahendúvo peẽme pevyʼa hague pepyta haguére orendive.
This is definitely correct.	Péva katuete oĩ porã.
But we have it.	Péro oreko.
The child was also ugly.	Pe mitã avei ivaieterei vaʼekue.
He's going to kill us both at the same time.	Ha'e orejukáta mokõivévape al mismo tiempo.
They had a wonderful marriage.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ matrimónio porã.
They knew that too.	Ha'ekuéra oikuaava'ekue avei upéva.
We think he might get into something terrible.	Ñapensa ikatuha oike peteĩ mbaʼe ivaietereívape.
It probably wasn't.	Oiméne ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Good luck with the new software.	Vy'apavê software pyahúpe.
Change the law first but be careful what you wish for.	Pemoambue raẽ pe léi ha katu peñangareko mba’épa peipotáta.
Get your fucking thick head into it.	Emoinge nde akã grueso de mierda-pe.
He’ll find a reason to charge me, but that’s okay.	Ojuhúta peteĩ razón chekobrávo, ha katu upéva oĩ porã.
He pushed the memories out of his head.	Omosẽ iñakãgui umi mandu’a.
But you know, that says a lot about you.	Péro nde reikuaa, upéva heʼi heta mbaʼe nderehe.
But it turns out that this is not the case.	Péro ojekuaa ndahaʼeiha upéicha.
What a journey.	Mba’eichaitépa ojeguata.
A quick answer.	Peteĩ ñembohovái pya’e.
From those attempted by a user.	Umi oñeha’ãvagui peteĩ puruhára.
Most of us have social anxiety.	La majoría ñande jareko ansiedad social.
I believe we have a complete life.	Che arovia jarekoha peteĩ tekove kompletoite.
Someone runs outside.	Oĩ oñani okápe.
I hope his friends are shocked enough to learn from this.	Aipotaite iñamigokuéra oñemondýi suficientemente oaprende haĝua ko mba’égui.
I started making friends at my new church job.	Añepyrũ areko che amigokuéra che traváho pyahúpe pe iglésiape.
Hands coming away from his body covered in blood.	Po oúva mombyry hetegui ojejaho’íva tuguýpe.
He just wants it to end.	Oipotánte opa.
He was very patient.	Haʼe ningo ipasiénsiaiterei.
They also ran.	Oñani avei hikuái.
Or at least, they think they do.	Térã por lo méno, oimoʼã hikuái ojapoha upéva.
So then they chose to close the deal in his apartment.	Upévare upéi oiporavo hikuái omboty pe trato iapartamento-pe.
You have to see someone.	Rehechava'erã peteĩ tapichápe.
Not even a bar.	Ni peteĩ bar.
That’s the direction we need to go.	Upéva ha’e pe dirección tekotevẽva jaha gotyo.
Each group had its own specific role.	Káda grúpo oreko vaʼekue ifunsión espesífika.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
We kept trying until we got it.	Rosegi roñehaʼã rohupyty peve.
Bring to a boil, and stir well.	Ojegueru opupu haguã, ha oñembopupu porã.
I can lead a group but I don’t do it in special ways.	Ikatu adirihi peteĩ grupo ha katu ndajapói umi manera especial.
It means staying the course.	He’ise japytávo pe curso-pe.
He put it in my hand.	Omoĩ che pópe.
The boys were divided into two groups.	Umi mitãkuimbaʼe oñembojaʼo mokõi grúpope.
Moreover, there is a method to fix this problem.	Hiʼarive oĩ peteĩ método oñemyatyrõ hag̃ua ko provléma.
The couple continued to be married until his death.	Ko matrimónio osegi omenda omano meve.
He carefully picked his feet, his eyes on the ground.	Oiporavo porã ipy, hesa yvýre.
Approached from the west.	Oñemboja kuarahy gotyo guive.
They became his family and cared for him.	Haʼekuéragui oiko ifamília ha oñangareko hese.
Don't get too mixed up.	Ani reñembojehe'aiterei.
This has been going on for a long time now.	Péva ningo are guivéma oiko koʼág̃a.
Old as he was, his health wasn’t very good.	Tuja ha’éicha, hesãi naiporãiete.
Army forces in many ways.	Fuerzas del ejército heta hendáicha.
Let's talk about another guy for a change.	Ñañe'ê ambue karai rehe peteî cambio-rã.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
Probably not the answer to your question.	Oiméne ndahaʼéi pe rrespuésta nde porandu rehegua.
The figure is slightly different from other employees.	Pe cifra michîmi iñambue ambue mba'apohára kuéragui.
I don’t take my music seriously.	Che ndajagarrái en serio che músika.
Other hands as well.	Ambue po avei.
But the memory of his mother stopped him.	Ha katu isy mandu’a ojoko chupe.
Nobody told me.	Avave nde'íri chéve.
It is so hard to see.	Hasyeterei ningo jahecha hag̃ua.
You have no concern with facts or logic.	Nde ndereguerekói preocupación umi hecho ni lógica rehe.
I had to make sure they fit.	Ajeaseguravaʼerã oike hag̃ua hikuái.
There's nothing to hear except the wind outside.	Ndaipóri mba'eve oñehendu haguã ndaha'éirõ yvytu okápe.
At least, she was pretty safe.	Por lo menos, ha’e oĩkuri bastante segura.
This is a great place to start.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ñañepyrũ haĝua.
God created us to have a right hand and a left hand.	Ñandejára ñandeapo vaʼekue jareko hag̃ua ñande po akatúa ha ñande po akatúa.
Not that it's not an interesting thought.	Ndaha'éi ndaha'éiha peteî pensamiento interesante.
I sat directly behind them.	Che aguapy directamente hapykuérikuéra.
But that is wrong.	Péro upéva oĩ vai.
It’s been a year since.	Ojapóma peteĩ arýma guive.
I can get through it.	Che ikatu ahasa.
Now I know everything, including the details.	Koʼág̃a aikuaa opa mbaʼe, umíva apytépe umi detálle.
This can be both a good thing and a bad thing.	Péva ikatu ha’e peteĩ mba’e iporãva ha ivaíva.
But by then it was almost too late for that.	Péro upérõ g̃uarã haimete tardeiterei upearã.
They were for nothing.	Haʼekuéra ningo mbaʼeverã vaʼekue.
She was crying.	Hasẽ hína kuri.
That is a great freedom and a great responsibility.	Upéva ningo peteĩ sãso tuicháva ha peteĩ rresponsavilida tuicháva.
With the files in proper order.	Umi archivo ndive orden hekopete.
At first, their tasks will not be easy.	Ñepyrũrã ndahaʼemoʼãi ifasilpáva hembiapokuéra.
He had what he wanted.	Ha'e oguereko kuri pe oipotáva.
He wasn’t lying in bed in the dark by accident.	Ha’e ndaha’éikuri oñenova’ekue tupape pytũmbýpe accidentalmente.
It includes the interests of big business and the city.	Oike umi interes orekóva umi empresa kakuaa ha tavaguasúpe.
Fingers of fire rose from their ashes.	Umi dedo tata rehegua ojupi ijyvyku’ígui.
Thank you so much for the input.	Aguyjevete ndéve pe input rehe.
The time, we'll know what to spend.	Pe tiempo, jaikuaáta mba'épa jaipurúta.
She later became the group's women's leader.	Upe rire oiko chugui pe grúpope kuñanguéra ruvicha.
And see if your point of view changes.	Ha ehecha okambiapápa nde punto de vista.
At first he just smiled to himself.	Ñepyrũrã opukavynte ijupe.
Red and blue bodies lay quietly on the ground.	Umi tete pytã ha hovy oñeno kirirĩháme yvýpe.
You start again here.	Peẽ peñepyrũ jey ko’ápe.
And after the show they told their friends.	Ha pe espectáculo rire omombe’u hikuái iñangirũnguérape.
It is an easy thing to do.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
We were saved.	Ñande jajesalva vaʼekue.
It was a car.	Haʼe vaʼekue peteĩ áuto.
I understand now what he meant.	Antende koʼág̃a mbaʼépa heʼise kuri.
I did really well in school.	Che ningo ajapo porãiterei eskuélape.
That is hardly the way forward.	Apenas upéva haʼe pe tape ñañemotenonde hag̃ua.
We were just better.	Ore ningo oreporãvénte vaʼekue.
I closed my right eye and kept my right eye open.	Amboty che resa akatúa ha añongatu che resa akatúa ojepe’a.
It’s getting dark.	Pytũmbýma.
And yes, right on time.	Ha si, oike itiempoitépe.
I have to take care of myself.	Añangareko va’erã chejehe.
I felt amazing and so proud of myself.	Añeñandu asombroso ha añemomba’eguasueterei chejehe.
It wouldn't matter, this sort of thing he'd never had before.	Noimportái vaʼerã, koʼãichagua mbaʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue upe mboyve.
You have to work the numbers.	Remba’apova’erã umi papapy rehe.
I guess, this is a good move for them.	Aimo’ã, kóva ha’e peteĩ movimiento iporãva chupekuéra ĝuarã.
A pleasure such as he never knew.	Peteĩ vy’arã ha’e araka’eve ndoikuaáivaicha.
And you would be right.	Ha nde ere porã vaʼerãmoʼã.
It was clearly not what he wanted to hear.	Hesakã porã ndaha’eiha pe ha’e ohenduséva.
Do not enter the full diagnostic code.	Ani reike pe código de diagnóstico completo.
I understood almost nothing of them.	Haimete nantendéi mbaʼeve chuguikuéra.
The school had rules.	Pe eskuéla oreko vaʼekue umi léi.
Heat, ice.	Hesa, hielo.
Regardless of what he believes or doesn't believe.	Taha'e ha'éva mba'épa oguerovia térã ndogueroviái.
They are still wrong.	Ojavy gueteri hikuái.
He was afraid in his soul.	Ha’e okyhyje hi’ánga ryepýpe.
But that takes money and that takes willpower.	Péro upéva oikotevẽ pláta ha upéva oikotevẽ voluntad.
The buyer of the best boat on paper may not win.	Pe ojoguáva pe várko iporãvévape kuatiáre ikatu noganái.
Eventually the curse failed.	Amo ipahápe pe maldición ofalla.
It can be fixed.	Ikatu oñemyatyrõ.
But that takes time, practice, and a little trial and error.	Péro upéva oikotevẽ tiémpo, ojepraktika ha peteĩ prueba ha error michĩmi.
Extra full cut for extra comfort.	Extra corte completo para comodidad extra rehegua.
The missing information may influence the results of the community analysis.	Pe marandu okañýva ikatu oinflui umi resultado análisis comunitario rehegua.
Let me put it to you like this.	Tamoĩmína ndéve péicha.
They will get more time with their families.	Haʼekuéra ohupytyvéta tiémpo ifamiliakuérandi.
Probably their chance to strike.	Oiméne pe oportunida orekóva hikuái ogolpea hag̃ua.
Some research seems to support his concerns.	Oĩ investigación ha’etévaicha oipytyvõva ijepy’apy.
Start over again.	Eñepyrũ jey.
But he needs you.	Péro haʼe oikotevẽ nderehe.
That’s what happened.	Upéva piko pe oikova’ekue.
It wasn't smart.	Ndaha'éi vaekue iñarandu.
He barely felt the pain from the cold.	Apenas oñandu pe mba’asy oúva pe ro’ysãgui.
But you definitely feel that there are different approaches in every situation.	Péro katuete reñandu oĩha diferénte enfoque káda situasiónpe.
I would die for them.	Che amano vaʼerãmoʼã hesekuéra.
They did not die in battle.	Haʼekuéra nomanói ñorairõme.
It is very obvious.	Ojekuaa porãiterei ningo.
They have difficulty understanding the thoughts of others.	Hasy chupekuéra ontende hag̃ua umi ótro opensáva.
Everyone moved away and away from him.	Maymáva oñemomombyry ha oñemomombyry chugui.
I had the wrong step size.	Che areko kuri pe paso tamaño hendape’ỹme.
A friend brought this up the other day.	Peteĩ angirũ ogueru ko mba’e ambue árape.
The thing is, you can only do it once.	Pe mba’e ha’e, peteĩ jeýnte ikatu rejapo.
One kid just hit another kid.	Peteĩ mitã oinupã ramoite ambue mitãme.
It would be an easy meal.	Haʼe ningo haʼéta peteĩ tembiʼu ndahasýiva.
This happens for a variety of reasons.	Péva ojehu opaichagua mba'ére.
To support her daughter in her moment as much as possible.	Oipytyvõ haĝua imembykuñáme imomento-pe ikatuháicha.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Again, no thanks.	Jey, nahániri aguyje.
System of government with other political systems.	Sistema de gobierno ambue sistema político ndive.
It's a test for us.	Ha'e peteĩ prueba ñandéve guarã.
Everything is visible through the open windows.	Opa mba’e ojehecha umi ventána ojepe’áva rupive.
This is about our children.	Péva ñane membykuéra rehe.
These things are true.	Koʼã mbaʼe añete.
I didn't want to come.	Che ndajuséi vaekue.
There's no way we can avoid that.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu jajehekýi upévagui.
I have a job to do.	Che areko peteĩ tembiapo ajapo hag̃ua.
He looked pale and worn.	Ha’e ojehecha morotĩ ha ojegasta.
With a hot dog.	Jagua haku reheve.
I want to say something in closing.	Amombe’use peteĩ mba’e amohu’ãvo.
You can’t hurt me.	Ndaikatúi chemoñeñandu vai.
Nor were they responsible for their horse’s odd actions.	Ni ha’ekuéra ndaha’éikuri umi responsable ikavaju rembiapo impar rehe.
It was very cold in our room.	Ro’yeterei ore kotýpe.
Then look for the most common problems.	Upéi eheka umi provléma ojehechavéva.
So drink your milk.	Upévare e'u nde kamby.
It is important, so study the details carefully.	Iñimportánte, upévare estudia porã vaʼerã umi detálle.
I still see it and believe it to this day.	Che ahecha gueteri upéva ha arovia koʼág̃a peve.
Second wind, she thought as she walked to the station.	Mokõiha yvytu, ha’e opensákuri ohokuévo pe estación-pe.
That makes it an order.	Upéva ojapo chugui peteĩ órden.
He tried again and again, unable to pass.	Oñeha’ã jey jey, ndaikatúigui ohasa.
Well adults do anyway.	Bueno umi adulto ojapo taha'e ha'éva.
Then it took off again.	Upéi odespega jey.
He realized he didn't trust her this morning.	Ohechakuaa ndojeroviaiha hese ko pyharevépe.
He's not walking fast enough.	Ha'e ndoguatái pya'eterei.
And don't even look at them.	Ha ani voi remaña hesekuéra.
I loved being apart of your family.	Chegustaiterei ningo aime haguére aparte pende famíliagui.
That's not enough for me.	Upéva ndaha'éi suficiente chéve guarã.
Get in touch to discuss in more detail and get started.	Eñemoĩ en contacto reñe’ẽve haĝua detalle reheve ha reñepyrũ haĝua.
A single child.	Peteĩ mitã año.
I'd like to hear what he has to say about himself.	Ahenduse mba'épa he'i ijehegui.
But that is not for me to make you think anyway.	Péro upéva ndahaʼéi chéve g̃uarã peẽme pepensa hag̃ua tahaʼe haʼéva.
I need to lie down while we wait.	Tekotevẽ añeno ñahaʼarõ aja.
The underlying problem is the following.	Pe apañuãi oîva ipype ha’e ko’âva.
She wanted her own child to have it.	Haʼe oipota vaʼekue imemby voi oreko upéva.
Some text on the page may be selected.	Ikatu ojeporavo algún téxto oĩva pe páhinape.
My car ran great, actually.	Che auto oho porãiterei, añetehápe.
It became a very dark city.	Oiko chugui peteĩ táva iñypytũetereíva.
He's at his job.	Ha'e oĩ imba'apohápe.
We’d be a band again one morning.	Ore ha’éta jey peteĩ banda peteĩ pyhareve.
He was insane, dangerous.	Haʼe ningo itavyeterei vaʼekue, ipeligrosoiterei voi.
So, we don't worry like that.	Upéicharõ, ndajajepyʼapýi upéicha.
He never did that.	Haʼe arakaʼeve ndojapói upéva.
Open the display.	Eipe’a pe jehechauka.
I've heard it right.	Ahendu porãma voi.
He loves to show his hand.	Ha’e ohayhu ohechauka ipo.
When they saw it, they were very sorry and went away.	Ohechávo hikuái, ombyasyeterei hikuái ha oho.
Pick one or two, or make your own.	Eiporavo peteĩ térã mokõi, térã ejapo nde mba’éva.
In the winter months.	Jasy ro’y jave.
And it doesn't smell like anything in particular.	Ha ndohetúi mba'eve en particular-icha.
There, it has begun.	Upépe, oñepyrũma.
It was the sound of joy.	Ha’e va’ekue vy’a ryapu.
So don't fuck this up.	Upévare ani rejopy ko mbaʼe.
It exists only because he made it.	Oexisti haʼe ojapo haguérente.
One must count one, two.	Peteĩva oipapava’erã peteĩ, mokõi.
Games make the world seem smaller.	Umi ñembosarái ojapo ko mundo ha’ete ku michĩvéva.
It wasn't the right time.	Ndaha'éi vaekue pe momento oportuno.
We'd never hurt you.	Araka'eve ndorojapomo'ãi kuri nderehe mba'eve ivaíva.
It’s a beautiful summer day.	Ha’e peteĩ ára porãite verano-pe.
If this sounds too good to be true, that’s because it is.	Kóva ipu porãitereíramo añetehápe, upéva ha’égui.
I don't want people to look down on me.	Ndaipotái umi hénte omaña vai cherehe.
He had called her beautiful.	Haʼe ohenói kuri chupe iporãha.
This, of course, is wrong.	Péva, katuete, oĩ vai.
They are there every day.	Umíva oĩ upépe káda día.
It’s just terrible and ugly and not good enough.	Ivaieterei ha ivaíva ha naiporãi mante.
Just ask my wife.	Eporandumínte che rembirekópe.
Its temperature and pressure are equal to those of the media.	Itemperatura ha presión ojoja umi medio rehegua ndive.
No, wait, that's not true.	Nahániri, eha'arõ, upéva ndaha'éi añetegua.
To see if that changes player behavior, movement.	Jahecha hagua upéva omoambuépa jugador reko, movimiento.
Po on him.	Po hese.
Dinner didn’t taste good anymore.	Pe cena ndo’uporãvéima.
This is the case even as he gets older.	Péicha ningo itujavévo jepe.
I'm not taking the risk.	Che ndaha'éi ajapóva pe riesgo.
Not to his face, of course.	Ndaha’éi hova gotyo, katuete.
This will continue to happen.	Péicha osegíta oiko.
This was computer talking to computer.	Kóva ha’e kuri computadora oñe’ẽva computadora ndive.
He knew that he must be very powerful.	Haʼe oikuaa haʼe katuete ipoderosoiterei vaʼerãha.
No one comes in when we start.	Avave ndoikéi ñañepyrũvo.
One is higher tax rates on taller people.	Peteîva ha'e tasa de impuesto yvateve umi tapicha ijyvatevéva rehe.
Which brings me to the first story.	Upéva chegueraha peteĩha istóriape.
How should it be explained.	Mba’éichapa oñemyesakãva’erã.
He did them well.	Haʼe ojapo porã umíva.
Turn on the water and try it.	Emboguejy y ha eñeha’ã.
So basically that's kind of what we're going to do.	Upéicha básicamente upéva ha'e tipo de lo jajapótava.
The first lap seemed fine.	Pe primer vuelta ha’ete ku oĩ porãva.
Used to stop and get two events.	Ojeporu ojejoko ha ohupyty mokõi evento.
I did a little research and came up with the idea below.	Ajapo investigación michĩmi ha aju pe idea oĩva ko’ápe.
But either way, it is a property of drugs.	Péro tahaʼe haʼéva, haʼe peteĩ mbaʼe orekóva umi dróga.
Give them the freedom to do so.	Emeʼẽ chupekuéra pe liverta ojapo hag̃ua upéva.
We were certainly not disappointed.	Katuete ningo norojedesepsionái vaʼekue.
You need to write a lot of programs.	Tekotevẽ rehai heta prográma.
I think this makes sense.	Che apensa kóva orekoha sentido.
We can’t be.	Ndaikatúi ñande.
He is one of the very few.	Haʼe ningo peteĩva umi mbovyetereíva apytégui.
I want my best friend back.	Che aipota jey che amígo porãvéva.
The load of the body moving in it, is different.	Pe carga hete rehegua omýiva ipype, iñambue.
A lot of people like it this way.	Hetaiterei tapichápe ogusta péicha.
He didn't even know someone had shot him.	Ndoikuaái voi oĩha odispara vaʼekue hese.
You get a job.	Rehupyty peteĩ tembiapo.
His whole life changed.	Hekove pukukue okambia.
Especially when it comes to baby room.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave mitãme g̃uarã koty rehe.
I had the common sense not to sell though.	Che ningo areko kuri pe sentido común ani hag̃ua avende jepe.
I don’t know if he has done it yet.	Ndaikuaái ojapopa gueteri.
Today is the first day of school.	Ko árape ha'e peteîha ára mbo'ehaópe.
He does not leave that open to us.	Haʼe ndohejái ñandéve upéva abierta.
He likes to control them.	Haʼe ogusta okontrola chupekuéra.
They will have a chance to make their case immediately.	Oguerekóta hikuái pa'û ojapo haguã ikáso pya'eterei.
I just wanted to get out.	Che ningo asẽse vaʼekue añoite.
You never met him but he was just that.	Nde araka’eve ndereikuaái chupe ha katu ha’e upéichaite.
To increase the positions later this month.	Ombohetave haguã umi cargo ko jasy pahápe.
Something terrible must have happened.	Oiméne oiko raʼe peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
It makes no difference what day it is.	Ndaipóri diferencia mba’e ára ha’e.
It has since become a game for me.	Upe guive oiko chugui peteĩ ñembosarái chéve g̃uarã.
Everyone at that school was perfect.	Enterove oĩva upe eskuélape ningo iperféktoiterei.
I have to do the same myself.	Che voi ajapo vaʼerã avei upéicha.
I looked down and realized he was in a very bad way.	Amaña yvýre ha ahechakuaa ha’e oĩha peteĩ manera vaieterei.
But these works, on the whole, frustrate me.	Ha katu ko’ã tembiapo, en general, chembopy’arory.
My brother-in-law.	Che ryvy guasu.
The problem still remains, which they are working on.	Apañuãi opyta gueteri, péva rehe omba'apo hikuái.
But those are topics for another day.	Ha katu umíva ha’e tema ambue ára ĝuarã.
You have questions, and we can't wait to answer them.	Nde reguereko porandu, ha ndaikatúi roha'arõ rombohovái haguã.
This is a grown man.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’e kakuaáva.
The silence around these issues is killing us.	Pe kirirî oîva ko'ã tema jerére ñandejuka oikóvo.
Simple tools work well for general analysis work.	Umi tembipuru isãsóva omba’apo porã tembiapo análisis general rehegua.
Walk with me.	Eguata chendive.
Don't take them too seriously folks.	Ani regueraha en serioiterei chupekuéra gente.
A copy of it, anyway.	Peteĩ copia chugui, taha’e ha’éva.
I have images and sounds and feelings.	Che areko ta’anga ha tyapu ha temiandu.
Those who would sell, now that might be a different story.	Umi ovendétava, ko’áğa upéva ikatu ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
I didn't support that.	Che ndaapojái vaʼekue upéva.
There is no right of appeal.	Ndaipóri derecho de apelación rehegua.
I haven't stopped since.	Upe guive ndapytu'úi.
It will be a whole new scene for you.	Peẽme ĝuarã ha’éta peteĩ escena pyahu enteramente.
I heard the man outside pacing again, closer.	Ahendu pe kuimba’e okápe opyrũ jey, hi’aguĩve.
Another shot was fired.	Ojedispara ambue disparo.
Wife doesn’t understand.	Tembireko nontendéi.
Once we’re there, just look around.	Roime rire upépe, emañamínte nde jerére.
Hold small children from running.	Ejagarra umi mitã michĩva ani hag̃ua oñani.
Stir everything well.	Oñemongu’e porã opa mba’e.
I was too tired to read any more.	Chekaneʼõiterei amoñeʼẽve hag̃ua.
We run single file behind it.	Romboguata archivo único hapykuéri.
What matters is the content.	Pe iñimportánteva ha’e pe contenido.
I have a life inside me.	Che pype areko peteĩ tekove.
As with school, this is a business based on relationships.	Ojehuháicha mbo'ehaópe, kóva peteî negocio oñemopyendáva relaciones rehe.
First time for that, for him.	Primera vez upévarã, chupe ĝuarã.
I’m glad he got some extra rest.	Avy’a ha’e ohupyty haguére algún descanso extra.
I walked down the street and went right to the house.	Aguata pe tapére ha aha pe ógape voi.
Everything is a new thing.	Opa mba’e ha’e peteĩ mba’e pyahu.
Games can help you but you have to try.	Umi juego ikatu nepytyvõ ha katu reñeha’ãva’erã.
Many people will miss it then.	Heta tapicha ofaltáta upérõ.
However, no game or series can stay on top forever.	Ha katu, ni peteĩ juego ni serie ndaikatúi opyta yvate tapiaite ĝuarã.
I didn't think they would mention my name.	Che napensái vaʼekue oñeʼẽtaha hikuái che rérare.
It's not the end of the world.	Ndaha'éi ko mundo paha.
It's just this dark male figure.	Ha'e ko kuimba'e figura iñypytûva añoite.
He had to take it and return to his work.	Ogueraha va’erã ha ohojey hembiaporãme.
If it were beautiful.	Iporãrire.
One that he did years and years ago.	Peteĩva ojapovaʼekue heta áño ha heta áñore.
There was another one.	Oĩ vaʼekue ótro.
Enter the hour.	Eike pe órape.
They will do what he asks.	Ojapóta hikuái haʼe ojeruréva.
A huge victory for the president.	Tuichaiterei victoria presidente-pe guarã.
Four are said to be in serious condition.	Oje'e irundy oîha grave condición-pe.
It was filled with people and cars.	Henyhẽmbaite umi hénte ha áutogui.
Too much to drink, and not nearly enough.	Hetaiterei ojey’u haguã, ha ndaha’éi haimete suficiente.
And my other sister is still in school.	Ha che ótra ermána oĩ gueteri eskuélape.
I hope he’s half the man he was.	Aha’arõ ha’e la mitad pe kuimba’e ha’eva’ekue.
He'll spin like a shot.	Ha'e ojere va'erã peteĩ disparo-icha.
Fear is natural because death will close the door forever.	Pe kyhyje ha’e natural pe ñemano ombotýtagui pe okẽ tapiaite ĝuarã.
This creates two issues.	Péva omoheñói mokõi mba’e.
I feel it in my sleep environment.	Añandu upéva che oke rekohápe.
They may not have it.	Ikatu ndoguerekói hikuái.
It’s okay if they don’t line up perfectly.	Oĩ porã noñemoĩriramo hikuái perfectamente fila-pe.
I'm the only one who can do this.	Che añoite ikatu ajapo ko mba'e.
But this was no fight against the elements.	Ha katu kóva ndaha’éikuri lucha umi elemento rehe.
Tomorrow will not be the same.	Koʼẽrõ ndahaʼemoʼãi upéicha.
He couldn’t keep me away.	Ndaikatúikuri chemomombyry.
You must be of legal age to access these sites.	Tekotevẽ reguereko edad legal reike hag̃ua koʼã páhinape.
What a kind man he is.	Mba’eichaitépa kuimba’e ipy’aporãva.
I’m not looking for money.	Ndahekái pláta.
A man appeared at the other end.	Peteĩ kuimbaʼe ojekuaa pe ótro púntape.
The opinion is available below.	Pe dictamen ojeguereko ko’ápe.
There will be nothing to eat.	Ndaipóri mo'ãi mba'eve oje'u haguã.
My message is that music is for everyone.	Che marandu ha’e pe música ha’eha opavavepe ĝuarã.
The arrangement was on.	Pe arreglo oĩ kuri en.
They both smiled at each other.	Mokõivéva opukavy ojupe.
You only get one new car now.	Peteĩ mba’yrumýi pyahu añoite rehupyty ko’áĝa.
We had a great relationship.	Roguereko peteĩ relación tuichaitereíva.
Don't expect to have an easy time finding one.	Ani rehaʼarõ reguereko peteĩ tiémpo ndahasýiva rejuhúvo peteĩ.
It was a long and dangerous road.	Ha’ékuri peteĩ tape ipukúva ha ipeligrosoitéva.
They’re a good team.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ ekípo porã.
He didn't need that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue upéva.
He wants to make a lot of money.	Haʼe ningo ohupytyse heta pláta.
Where to start.	Moõpa oñepyrũta.
My friends.	Che irũnguéra.
In the end, the ‘self’ is constantly changing.	Amo ipahápe, pe ‘jehe’ okambia meme ohóvo.
Running had become a freedom for me.	Pe karréragui oiko kuri peteĩ liverta chéve g̃uarã.
Art of flow of words.	Arte de flujo de palabras rehegua.
Just a brief moment.	Peteĩ momento mbykymínte.
I want to hear the whole thing.	Ahenduse pe mba’e tuichakue.
I'm listening to it.	Che ahendu hína.
Grab one and pass them around.	Ejagarra peteĩ ha embohasa chupekuéra jere.
Larger values ​​of change are better.	Umi valor tuichavéva cambio rehegua iporãve.
There are three children inside.	Oĩ mbohapy mitã hyepýpe.
Only then did he leave his position and walk towards the door.	Upérõ añoite oheja iposición ha oguata okẽ gotyo.
That's how it works in this business.	Péicha omba'apo ko negocio-pe.
Let’s let the news out in a controlled way.	Jaheja pe noticia osẽ peteĩ manera controlada-pe.
It’s time to change that.	Oguahẽma ára ñamoambue haguã upéva.
It is, in fact, the latter.	Ha’e, añetehápe, ko ipahaguéva.
The mind decides that the body doesn’t count.	Pe apytu’ũ odesidi pe tete ndoipapaiha.
He told the children not to tell anyone he was there.	He'i umi mitãme ani haguã he'i avavépe oîha upépe.
He couldn't look down.	Ndaikatúi omaña yvýre.
He’s a strong guy, a very physical player.	Ha’e peteĩ karai imbaretéva, peteĩ jugador físicoiterei.
I understand the draw.	Che antende pe sorteo.
I was sorry but I never showed it.	Che ñembyasy ha katu araka’eve ndahechaukái.
Because initially the book drew me.	Pórke iñepyrũrã pe lívro chegueraha vaʼekue.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Jey, ipyahúgui nde'iséi iporãveha.
He lifted his head and tasted the air again.	Ohupi iñakã ha oproba jey pe aire.
Only this time, it's for good.	Ko jey añoite, ha'e iporãvarã.
I don't think you'll find a hair out of place here.	Che ndaha'éi aimo'ãva rejuhútaha peteĩ akãrague osẽva hendaitépe ko'ápe.
And then he took my hand and led me to a house.	Ha upéi ojagarra che po ha chegueraha peteĩ ógape.
Not when my daughter is lying in pain just a few meters away.	Ndaha’éi che membykuña oñeno jave hasy unos metros-nte mombyry.
When she was with him she felt safe from everything.	Ha’e oĩrõ guare hendive oñeñandu segura opa mba’égui.
Those who like him, love him.	Umi oguerohorýva chupe, ohayhu chupe.
Thus, feeling is critical.	Péicha, temiandu ha’e crítico.
But soon they saw him again in the far distance.	Péro upe riremínte ohecha jey hikuái mombyry mombyry.
Severe head injury was the primary cause of death.	Pe lesión vai iñakãme haʼe vaʼekue pe káusa prinsipál oporojukáva.
But we still didn't go to school.	Péro upéicharõ jepe ndorohói eskuélape.
I don't remember him taking me.	Nachemandu'ái ha'e chegueraha hague.
I had planned to be there for the first night home.	Aplanea kuri aime haĝua upépe pe primera noche hógape ĝuarã.
You get it, he says.	Peẽ pehupyty, he’i.
Spring or summer.	Primavera térã verano.
It’s totally a challenge for me.	Ha’e totalmente peteĩ desafío chéve ĝuarã.
I'm surprised you still don't know me well.	Che sorprende ko'ágã peve ndachekuaaporãiha.
Provide input into the background of the study.	Ome'ë insumo umi antecedente estudio reheguáva.
You never know what's going to happen with him next.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa oikóta hendive upe rire.
My best friend.	Che angirũ porãvéva.
They see this sort of thing every day.	Ohecha hikuái koʼãichagua mbaʼe káda día.
People can no longer understand social and political systems.	Umi tapicha ndaikatuvéima ontende umi sistema social ha político.
It will be double trouble for their bodies.	Ha'éta doble apañuãi hetekuérape guarã.
If you have any questions about those rights, please.	Oiméramo reguereko mba’e porandu umi derecho rehegua, por favor.
Therefore, it is important to take such errors into account.	Upévare iñimportánte jareko enkuénta koʼãichagua error.
I still need to talk to him.	Tekotevẽ gueteri añe'ẽ hendive.
We'll see how it goes.	Jahecháta mba'éichapa oho.
So by doing what he told us to do.	Upéicha jajapóvo pe haʼe heʼivaʼekue ojapo hag̃ua.
More often they turned back.	Py’ỹive ojere hikuái hapykuévo.
He had never felt love.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue mborayhu.
We didn’t have on-air conversation unless we had to.	Ndoroguerekóikuri ñemongeta aire-pe ndaha’éiramo tekotevẽva.
And finally, his last words.	Ha ipahápe, iñe’ẽ paha.
But now that he had the information, he changed his mind.	Péro koʼág̃a oguerekómagui pe informasión, okambiáma opensáva.
A lot for one man.	Heta mba'e peteĩ kuimba'épe guarã.
In fact, he seems less friendly now.	Añetehápe, haʼete voi koʼág̃a saʼive iñamistosa.
They would choose the time and place.	Haʼekuéra oiporavóta kuri pe óra ha pe lugár.
Worse than the men.	Ivaivéva umi kuimba’égui.
No other family members were with him.	Ndaipóri ambue hogayguakuéra hendive.
It’s like I’m making a big deal about it.	Ha’ete ku ajapóva tuicha mba’éva hese.
I hope to take these products for a creative test.	Aha'ãrõ araha ko'ã producto peteî prueba creativa-pe guarã.
Information takes shape as the process unfolds.	Marandu oreko forma oñemotenondévo proceso.
That's a big day for us.	Upéva tuicha ára ñandéve guarã.
In addition, the case was tried twice.	Avei, ko káso ojehusga mokõi vése.
I opened my front door.	Aipe’a che rokẽ renondépe.
And things keep going.	Ha umi mbaʼe oho ohóvo.
Despite your best efforts they will do what they want to do.	Jepe reñehaʼãmbaite haʼekuéra ojapóta pe ojaposéva.
But the role may not be perfect for you.	Péro pe rrólle ikatu ndahaʼéi perfékto ndéve g̃uarã.
The lines dropped.	Umi línea oguejy.
They won't be there.	Ndoikomo'ãi hikuái.
We can take a couple of days.	Ikatu jajagarra un par de día.
He needed to see if he was inside.	Tekotevẽ ohecha oĩpa hyepýpe.
I hope you hear it.	Aipotaite ningo pehendu.
He was welcomed, really quiet.	Ojeguerohory chupe, añetehápe okirirĩ.
What he really wanted to talk about was his own safety.	Pe añetehápe oñe’ẽséva ha’e iseguridad ijehegui.
I tried several ways but none of them fixed the issue.	Añeha’ãkuri heta hendáicha ha katu ni peteĩva umívagui nomyatyrõi pe mba’e.
The experiments were repeated twice and showed similar results.	Umi experimento ojejapo jey mokõi jey ha ohechauka resultado ojoajúva.
All our data is original.	Opaite ore dato ha’e original.
But he's not here, so we can talk about it.	Péro haʼe noĩri koʼápe, upévare ikatu ñañeʼẽ hese.
Each guy has his own individual style.	Káda karai oreko estilo individual imba’éva.
A fair but strong leader.	Peteĩ tendota hekojojáva ha katu imbaretéva.
They are very important.	Haʼekuéra ningo iñimportanteterei.
I eat healthy at work.	Che akaru hesãiva che rembiapohápe.
That’s just a rule, simple as that.	Upéva ha’e peteĩ regla añónte, simple upéicha.
But they will not continue to do so.	Péro haʼekuéra ndosegimoʼãi ojapo upéva.
Just write the meme.	Ehai meme mante.
We just have to go.	Ñande jaha vaʼerãnte.
I don't believe this is entirely correct.	Ndagueroviái kóva enteramente correcto.
Or even a weapon to use.	Térã peteĩ árma jepe jaipuru hag̃ua.
So very little of this argument probably makes sense to him.	Upévare saʼieterei ko argumento oiméne oreko sentido chupe g̃uarã.
The higher the score, the worse the mental health condition.	Ijyvatevévo pe puntuación, ivaive pe condición de salud mental.
Whatever we do, we have to work fast.	Taha’e ha’éva jajapóva, ñamba’apo pya’eva’erã.
I’d rather draw with my eyes closed than open.	Adibuja porãve che resa ñemboty reheve aipe’a rangue.
Free trade is on the right side of history.	Libre comercio oime lado derecho tembiasápe.
Our country is important to us.	Ñane retã tuicha mba'e ñandéve guarã.
He's not hiding anything.	Ha'e nomokañýi mba'eve.
I will be well again soon.	Koʼẽrõitéma chekuera jeýta.
The features on this side are unique.	Umi mba’e ojehechaukáva ko lado-pe ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
The website is now working here.	Ko'ágã omba'apo ko página web ko'ápe.
I chose not to run away.	Che aiporavo ani hag̃ua akañy.
You're going to kill yourself.	Nde voi rejejuka va'erã.
Set aside to cool.	Oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã.
Then, he smiled again.	Upéi, opukavy jey.
Up is down.	Yvate ha’e yvy gotyo.
Each interview was recorded.	Ojegrava káda entrevista.
This is a great place to attract a business.	Kóva peteî tenda iporãitereíva ojegueru haguã peteî negocio.
But that is useful.	Péro upéva ningo ideprovécho.
After running the search, you will get a screen showing you the results.	Oñemongu’e rire jeporeka, rehupytýta peteĩ pantalla ohechaukáva ndéve umi mba’e ojehupytýva.
I try to listen when they talk.	Añehaʼã ahendu oñeʼẽ jave hikuái.
They change often.	Pyʼỹinte okambia hikuái.
Now they are burning up.	Koʼág̃a katu okáipa ohóvo hikuái.
They couldn't have moved if they'd tried.	Ndaikatúikuri omýi hikuái oñeha'ãrire hikuái.
The tour received mostly positive reviews.	Ko gira ohupyty hetave revisión positiva.
It should be noted, however, that not all treatments are successful.	Péro jaʼevaʼerã ndahaʼeiha entéro tratamiénto osẽ porãha.
We're not like other animals.	Ñande ndaha'éi ambue mymbakuéraicha.
And trying to start a business at the same time.	Ha oñeha’ãvo omoñepyrũ peteĩ negocio al mismo tiempo.
But to be at the other end of it.	Péro oĩ hag̃ua upéva ótro púntape.
Pay attention when you pass.	Eñatendékena rehasa jave.
There was a break in the circle.	Oiko peteî pausa círculo-pe.
Nothing to do but move in there.	Mba’eve ojejapo va’erã ha katu ova upépe.
He's a nice guy.	Ha'e ningo peteĩ tapicha porãite.
Sometimes two or three.	Sapy’ánte mokõi térã mbohapy.
I'm sick of it.	Che cherasy chugui.
Stir well and let it heat together for a minute.	Oñembopupu porã ha ojeheja haku oñondive peteĩ minuto pukukue.
It could have been anyone.	Ikatu kuri haʼe oimeraẽva.
There it was again, and not just any green.	Upépe oĩ jey, ha ndaha’éi oimeraẽ verde añónte.
He turned around before passing by.	Ojere ohasa mboyve upérupi.
I had to grow up to live without you.	Che ningo akakuaa vaʼerã kuri aiko hag̃ua ndeʼỹre.
Or, as quickly as it happened.	Térã, oiko pya’e haguéicha.
He had received my material and they had an opening.	Ha’e orrecibíkuri che material ha oreko hikuái peteĩ apertura.
This put me right.	Péva chemoĩ porã.
But without him, there would be nothing.	Péro haʼeʼỹre, ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
He and his family would be somewhere else.	Haʼe ha ifamiliakuéra oĩta kuri ótro lugárpe.
I felt a new storm coming.	Añandu peteĩ tormenta pyahu oúva.
You’ll know that.	Reikuaáta upéva.
Id want to change it.	Id omoambuese.
There isn't much more information at this point.	Ndaipóri hetaiteve marandu ko'ã momento-pe.
He could no longer see anything to his left.	Haʼe ndaikatuvéima ohecha mbaʼeve ijasu gotyo.
Just a little longer thought.	Ipuku’imivénte opensa.
The journey should take no more than two hours.	Pe viaje ndohasái vaʼerã dos óra.
Or your own pieces.	Térã umi nde pehẽngue tee.
Maybe it will finish the job.	Ikatu oime omohuʼãta pe tembiapo.
They might as well tell you, black is white.	Ikatu avei he’i ndéve hikuái, morotĩ ha’eha morotĩ.
It can only act by short, very slow steps.	Ikatu oactua umi paso mbyky ha mbeguetereíva rupive añoite.
I don't drink tea.	Che nda'úi té.
The river is really high right now.	Pe ysyry añetehápe yvate ko’áĝaite.
It's a movie.	Ha'e peteĩ película.
Not a very good one at that.	Ndaha’éi peteĩ ikatupyryetereíva upévape.
I think she is too.	Che apensa haʼe avei upéicha.
It shows no difference between the two experimental groups.	Ohechauka ndojoavyiha umi mokôi aty experimental apytépe.
At some point, the government money ran out.	Peteĩ momento-pe, opa pe pirapire gobierno-pegua.
He must have been a little red in the face.	Oiméne haʼe pytãʼimi hova.
When we got there.	Rog̃uahẽvo upépe.
Just don't say anything.	Anínte ere mba'eve.
There is no point in planning it either.	Ndaipóri avei mbaʼeverã oñeplanifika hag̃ua upéva.
This was asking too much of him.	Péva ojerure hetaiterei mbaʼe chupe.
I am making a game application for my final year project.	Ajapo hína peteĩ aplicación de juego che proyecto año paha rehegua.
I just wanted to escape for a little while.	Che ningo akañyse aremimínte.
And it’s a damn tough game.	Ha ha’e peteĩ maldito juego hasýva.
If he wants to write, he will.	Ohaiséramo, ohaíta.
This is what happened in the city.	Péicha oiko upe távape.
As they walked, they were stopped every few steps.	Oho aja hikuái, ojejoko chupekuéra cada pocos pasos.
But it is interesting.	Péro iñinteresánte.
You guys really did it this time.	Peẽ karaikuéra añetehápe pejapo ko vuéltape.
She is one of the few successful mothers in her career.	Haʼe ningo peteĩva umi mbovy sy osẽ porãva hembiapohápe.
Not to be considered half full.	Ani haguã oñekonsidera medio henyhẽva.
I want the knife.	Che aipota pe kyse.
I wonder if he also has a secret or something.	Che añeporandu oguerekópa avei peteĩ sekréto térãpa mbaʼe.
As an individual or as a unit.	Peteĩ tapicha ramo térã peteĩ unidad ramo.
There’s rarely anyone who turns me down.	Sa’i oĩ chembotovéva.
I don't want to wait either.	Che avei naha'arõséi.
Still, it was beautiful and beautiful.	Upéicharõ jepe, iporãiterei ha iporãiterei.
And he will keep asking you questions.	Ha haʼe osegíta oporandu ndéve.
It really doesn’t travel light.	Añetehápe ndoviahái tesape.
This result is representative of two independent experiments.	Ko resultado ha e representativo mokôi experimento independiente rehegua.
I'm sure it's pretty obvious.	Aime seguro ha'eha peteî mba'e ojehecharamóva.
He read every book ever written.	Haʼe olee opa lívro ojehaivaʼekue.
I don't quite know what he's doing.	Ndaikuaái porãi mba'épa ojapo hína.
Nor is there a field that will give you an advantage.	Ndaipóri avei peteĩ campo omeʼẽtava ndéve peteĩ ventaja.
It was an incredible sign of changes to come.	Ha’ékuri peteĩ señal increíble umi cambio oútavagui.
It’s factual.	Ha’e hecho.
Then he stopped, turned from side to side.	Upéi opyta, ojere peteĩ ládogui ótro ládope.
That's not what this is about.	Ndaha'éi upéva rehe ko'ã mba'e.
That, in fact, was the general opinion.	Upéva, añetehápe, ha’eva’ekue pe opinión general.
He took her hand in his.	Ojagarra ipo ipópe.
This time there was a spot available, and he took it.	Ko vuéltape oĩ disponible peteĩ puesto, ha haʼe ogueraha.
He had done this many times.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva heta vése.
They stand against the wall and out of sight of the camera.	Oñembo'y hikuái pared rehe ha ojehecha'ÿre cámara.
He knew that much.	Haʼe oikuaa upéva heta mbaʼe.
The people on the bridge seemed to share the feeling.	Umi tapicha oĩva pe puente-pe ha’ete ku okompartiva pe temiandu.
She could tell he was still in pain from that day.	Ha’e ohechakuaa ha’e hasy gueteriha upe ára guive.
Short people work.	Umi tapicha mbyky omba’apo.
Other people hate them.	Ambue hénte ndaijaʼéi hesekuéra.
I am most pleased with this finding.	Chembovy'avéva ko mba'e pejuhúva.
Grown women do it.	Kuñanguéra kakuaáva ojapo.
I've got everything pretty much on track.	Che areko opa mba'e haimete tape porãre.
He lay back on the bed with his hands behind his head.	Oñeno jey tupa ári ipo iñakã rapykuéri.
Your website is wonderful.	Nde páhina web ningo iporãiterei.
I liked him growing up, sure.	Chegusta ha’e okakuaávo, seguro.
It was a family thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e familiar.
I loved it and was surprised at how it turned out.	Che ahayhu ha añesorprende mba’éichapa osêkuri.
In fact, it gets worse.	Añetehápe, ivaive ohóvo.
He will not remove her.	Haʼe ndoipeʼamoʼãi chupe.
They have learned to make the most of it.	Haʼekuéra oaprendema oaprovecha porã hag̃ua upéva.
But it's not my movie, so it's not my call.	Péro ndahaʼéi che pelíkula, upévare ndahaʼéi che llamada.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
Here below out feet is a world.	Ko’ápe iguýpe osẽ py oĩ peteĩ mundo.
What happened was an accident.	Pe ojehúva ha’e peteĩ accidente.
Yet he knew he was running out of time before dark.	Upéicharõ jepe oikuaa opamaha chugui tiémpo pytũ mboyve.
There was so much to do.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
He thought he knew the way.	Ha’e oimo’ã oikuaaha pe tape.
Haven't been in a while.	No ha estado en un tiempo.
I barely heard him.	Apenas ahendu chupe.
Of course some people don’t find much progress until they do.	Añetehápe oĩ tapicha ndojuhúiva tuicha progreso ojapo peve upéva.
Of course the president knew about them earlier.	Katuete presidente oikuaava'ekue hesekuéra tenonderãve.
And he probably liked what he saw.	Ha oiméne ogusta chupe pe ohecha vaʼekue.
A rather large difference.	Peteĩ diferencia tuicha’imiva.
But what he represented was extreme.	Péro pe haʼe orrepresenta vaʼekue ningo extremoiterei.
They sat down to take it and he stood up.	Oguapy hikuái oipyhy ha ha’e opu’ã.
He wanted to know her, to understand her.	Ha’e oikuaase chupe, ontendese chupe.
There isn’t really a middle class anymore.	Ndaipórivéima añetehápe clase media.
There's just no other way to say it.	Ndaipóri ambue tape oje'e haguãnte.
He was responsible for data analysis.	Oime kuri responsable análisis de datos rehe.
But we do know.	Péro ñande jaikuaa.
And that makes my job so much easier.	Ha upéva ningo tuichaiterei ifasilve che traváho.
He was still looking at the bottle instead of me.	Ha’e omaña gueteri pe botella rehe che rangue.
If it doesn't, you don't remember anything but the immediate past.	Ndoikóiramo, neremandu'ái mba'eve rehe ndaha'éirõ yma guare pya'eterei.
However we did not see that.	Jepémo upéicha ndorohechái upéva.
That will give any set order.	Upéva ome’ẽta oimeraẽ orden establecido.
The rest, it seems, are not recent.	Umi hembýva, ha’ete ku ndaha’éiva nda’aréi.
It is shown here for reference.	Ojehechauka ko’ápe ojehecha haguã.
It was the night before.	Ha’e va’ekue pe pyhare mboyve.
It will fall to the ground in an hour or so.	Hoʼáta yvýpe peteĩ óra térã upéicha rire.
At least three independent biological samples were analyzed.	Oñeanaliza por lo menos mbohapy muestra biológica independiente.
Yet, your freedom of speech is not being denied.	Upéicharõ jepe, nde libertad de expresión noñemboykéi hína.
It feels different when it’s not set up for a service.	Oñeñandu iñambuéva noñemoĩri jave peteĩ servicio-pe ĝuarã.
And I felt in my body that this was exhausting me.	Ha añandu che retépe kóva chemokane’õha.
He makes it look so easy.	Haʼe ojapo ojehecha hag̃ua ndahasyieteha.
So they went on the trip, they were very happy.	Upévare oho hikuái pe viaje-pe, ovy'aiterei hikuái.
Technical problems may also occur during use.	Avei ikatu oiko problema técnico ojepuru jave.
I got us a special meal as well.	Ahupyty oréve peteĩ tembi’u especial avei.
It could be one, very simple event.	Ikatu ha’e peteĩ, acontecimiento simpleiterei.
He stood with his eyes closed.	Oñembo’y hesa ñemboty reheve.
He's sleeping in the other room.	Ha'e oke hína ambue kotýpe.
There are two of them, so you can take a friend.	Oĩ mokõi umíva apytégui, upévare ikatu regueraha peteĩ ne amígope.
This is very close.	Péva hi'aguîeterei.
People already use it in our area.	Umi hénte oiporúma ore lugárpe.
That's actually nothing new.	Upéva añetehápe ndaha'éi mba'e pyahu.
It was a perfectly reasonable request.	Ha’ékuri peteĩ pedido perfectamente razonable.
Some of my friends came too.	Oĩ avei che irũnguéra oúva.
And I dont think youd get to it soon enough.	Ha che dont aimo'ã youd ohupyty pya'eterei hese.
This is the standard of practice.	Péva ha’e pe estándar de práctica.
They set out to find a way to bring him back.	Osẽ hikuái oheka hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ogueru jey chupe.
It's not the first time it's happened.	Ndaha'éi peteĩha jey ojehúva.
Then he tried to change the subject.	Upéi oñehaʼã okambia pe téma.
And you can find out what this trip cost me.	Ha ikatu reikuaa mbaʼépa ohepymeʼẽ chéve ko viáhe.
Room with another teacher.	Koty ambue mbo’ehára ndive.
It's not even close, actually.	Ndaha'éi voi hi'aguĩva, añetehápe.
Well, it's amazing.	Bueno, ha'e asombroso.
Right now, they're stuck as is.	Ko'ágãite, ha'ekuéra ojejoko ha'eháicha.
You might want to do that.	Ikatu rejapose upéva.
He wanted to pursue their physical relationship, she didn’t.	Ha’e omotenondese pe relación física orekóva hikuái, ha’e ndojapói.
Only seven out of a crew of thirty survived.	Siete añoite oikove peteĩ tripulación treinta-gui.
Maybe ten years later.	Ikatu umi áño rire.
He is survived by his wife and two children.	Oheja hembireko ha mokõi imemby.
I’m concerned for your safety.	Che ajepy’apy pende seguridad rehe.
It turns truth on its head.	Ombojere añetegua iñakã ári.
Important events followed this day.	Ko ára rire oiko umi mbaʼe iñimportánteva.
Years later, my brother served in the state police.	Heta áño haguépe, che ermáno oservi pe polisía del estado-pe.
It didn't end where he thought it would.	Ndopái ha'e oimo'ã haguépe.
It's everything together.	Ha'e opa mba'e oñondive.
Remember, he had a lot of experience in this.	Penemanduʼáke haʼe oreko hague heta experiénsia upévape.
I felt terrible, it was terrible.	Che ningo añeñandu vaieterei, ivaieterei vaʼekue.
Where to go.	Moõpa ojeho va’erã.
I looked up at the five still silent in front of me.	Amaña yvate umi cinco okirirĩ gueteri che renondépe.
I love hearing from you.	Ahayhu ahendu haguã ndehegui.
It's a knife.	Ha'e peteĩ kyse.
Designed according to children’s comfort and safety.	Ojejapo según mitãnguéra comodidad ha seguridad.
It was probably too late now.	Oiméne koʼág̃a tardeiterei raʼe.
Replace the device.	Emoĩjey pe aparato.
Even though he loved her, he only ever focused on things she was not.	Haʼe ohayhúramo jepe chupe, haʼe oñekonsentra arakaʼeve umi mbaʼe haʼe ndahaʼéivare añoite.
Over life and death walked this old man.	Tekove ha ñemano ári oguata ko karai tuja.
Give me a day.	Eme'ẽ chéve peteĩ ára.
However, such measures can often reduce comfort.	Péro koʼãichagua medida ikatu pyʼỹinte omboguejy pe konsuélo.
It’s really really sad.	Añetehápe añetehápe oñembyasy.
He was strong and relentless.	Haʼe ningo imbarete ha ndopytuʼuvéima.
One with blue eyes.	Peteĩ hesa hovyva.
I just want you to know a few things about it.	Aipotaiténte peikuaa unos kuánto mbaʼe upévare.
It can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko.
He’s very knowledgeable about football, he’s got great knowledge.	Ha’e oikuaa porãiterei vakapipopo ñeha’ã, oguereko tuicha mba’ekuaa.
However, these differences do not matter for present purposes.	Ha katu ko’ã diferencia noimportái umi propósito ko’áĝaguápe ĝuarã.
You need to survive.	Tekotevẽ reikove.
And it even makes sense, to a certain level.	Ha oreko voi sentido, peteĩ nivel peve.
He kept most of it to himself.	Haʼe oñongatu la majoría ijupe g̃uarã.
As with any change, you may experience some difficulty with this at first.	Opaichagua kámbioicha, ikatu reñandu algún dificultad ko mbaʼére ñepyrũrã.
Job has an answer.	Job oreko peteĩ rrespuésta.
The name has a familiar ring to it.	Pe téra oguereko peteĩ anillo familiar hese.
The player with the highest movement points gets to attack first.	Pe jugador orekóva umi punto movimiento yvatevéva ohupyty ataque raẽ.
And yet he tried to help me.	Ha upéicharõ jepe oñehaʼã chepytyvõ.
But come home and take your chances.	Péro eju nde rógape ha ejagarra nde oportunida.
He accepted their offer and learned his trade on the spot.	Haʼe oasepta pe ofrénda orekóva hikuái ha oaprende iñemuha upe lugárpe.
Anyone wants to add their comments.	Oimeraẽva omoĩse iñe’ẽ’aty.
Remember with my brothers.	Penemandu'áke che ryvy kuéra ndive.
He replied saying my work was ready for me there.	Ha’e ombohovái he’ívo che rembiapo oĩmaha listo chéve ĝuarã upépe.
In an instant he looked good.	Peteĩ tesapirĩme ojehecha porã chupe.
And guess what, every single one of them will make mistakes.	Ha adivina mbaʼépa, káda uno ijapytepekuéra ojavýta.
The world seemed like a dream again.	Ko mundo ha’ete jey peteĩ sueño-icha.
Please donate today!.	¡Por favor, eme'ẽ ko árape!.
I wanted to eat more of them.	Che ningo hoʼuseve vaʼekue umívagui.
We have a healthy respect for each other.	Ñande jareko peteĩ respeto hesãiva ojupe.
She smiled inwardly.	Ha’e opukavy hyepýpe.
I can't take that away.	Ndaikatúi aipe'a upéva.
At the bottom of a box.	Peteĩ káha guype.
I’m in charge.	Che aime cargo-pe.
I know what’s going on.	Che aikuaa mba’épa oiko.
It’s like a modern image.	Ha’ete ku peteĩ imagen moderna-icha.
Set it aside.	Oñemoĩ peteĩ lado-pe.
I went up to my bed.	Ajupi che tupape.
The article has since been taken down.	Upe guive ojegueru pe artíkulo.
He saved his life.	Osalva hekove.
Visit with your child.	Visita nde ra’y ndive.
It's significant and real.	Ha'e significativo ha añeteguáva.
There is only desire.	Tembipota añoite oĩ.
First of all, water.	Opa mba’e mboyve, y.
There were so many people out here tonight.	Hetaiterei tapicha oîkuri ko’ápe okápe ko pyharépe.
We are responsible for the whole future.	Ñande jareko responsabilidad pe futuro pukukue rehe.
I started to grow in my work, too.	Añepyrũ akakuaa che rembiaporãme, avei.
You're not fit for company.	Nde ndaha'éi apto compañía-pe guarã.
He was my age, two years younger than his brother.	Haʼe ningo che eda, dos áño imitãve iñermánogui.
If they do not cause a problem, they will survive.	Ndojapóiramo peteĩ provléma, oikovéta hikuái.
He has a fighting chance now.	Oreko peteî oportunidad de lucha ko'ágã.
But there was no one to help me.	Péro ndaipóri avave chepytyvõva.
Wood is only used in winter.	Yvyra ojepuru ro’y jave añoite.
It feels a lot smaller when you're on it than they look.	Oñeñandu heta michĩveha reime jave hese ojehechaháicha hikuái.
This requires only minor changes, which are described in the following.	Upearã oikotevẽ umi kámbio michĩmínte, ha upéva ñamombeʼu koʼã mbaʼe oúvape.
It can last moments or hours.	Ikatu odura sapyʼami térã óra.
They were both clearly happy and content.	Mokõivéva hesakã porã ovy’a ha ovy’aha.
However, it is still a good idea to ask your doctor.	Péro iporã gueteri reporandu nde doktórpe.
He had no strength, and he would not know what to do.	Haʼe ndorekói mbarete, ha ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa ojapóta.
Only the color white appears far and wide.	Pe color blanco añoite ojehechauka mombyry ha mombyry.
I’m sure we will.	Aime seguro jajapótaha.
We see you guys.	Rohecha peẽme.
It works, too, with everything that’s relevant in place.	Omba’apo, avei, opa mba’e ha’éva relevante hendaitépe.
Data are from six independent experiments.	Umi dato oúva seis experimento independiente-gui.
But he still had that sparkling look in his eyes.	Péro haʼe oreko gueteri hesápe upe jesareko omimbipáva.
I love it in the morning.	Che ahayhu pyhareve jave.
That’s where we get in.	Upépe jaike.
I really have no idea.	Añetehápe ndarekói ni peteĩ idea.
Try this on every shot.	Eñeha’ã péva opaite disparo-pe.
He was not going to win easily.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri fásilmente ogana hag̃ua.
He will know in no time.	Haʼe oikuaáta sapyʼaitépe.
And now he hopes his mother is right.	Ha koʼág̃a ohaʼarõ isy orekoha razón.
There was once a year.	Oĩ vaʼekue peteĩ jey al áño.
As you count, focus on breathing.	Reipapa aja, eñekonsentra rerrespirávo.
I'm so worried about you.	Che ningo ajepy'apyeterei nderehe.
Often, when they start talking, you can barely stop them.	Pyʼỹinte, oñepyrũvo oñeʼẽ hikuái, apenas ikatu rejoko chupekuéra.
It will be your best choice.	Ha’éta nde elección iporãvéva.
What are two of my favorite things ever.	Mba’épa mokõi mba’e che ahayhuetéva araka’eve.
A hard surface had appeared behind him.	Peteĩ superficie hatã ojekuaava’ekue hapykuéri.
It really won't cross the stars.	Añetehápe ndohasa mo'ãi mbyjakuéra.
He made a statement at the time.	Ojapo peteî declaración upe jave.
We stood and looked out the window.	Roñembo’y ha romaña pe ventána rupi.
At individual risk.	Riesgo individual rehe.
He was doing some quick thinking.	Ha’e ojapo hína kuri algún pensamiento pya’e.
I will return to this subject later.	Ajevýta ko témare upe rire.
My phone isn’t.	Che teléfono ndaha’éi.
The women are talking maybe to me, or quietly.	Umi kuña oñe’ẽ hína ikatuha chéve, térã kirirĩháme.
But there’s something unusual about this summer.	Ha katu oĩ peteĩ mba’e ndaha’éiva jepigua ko verano-pe.
But it remains as necessary as ever.	Péro opyta tekotevẽháicha yma guaréicha.
We can start again in the morning.	Ikatu ñañepyrũ jey pyhareve.
I felt lost and was glad to return to the hotel.	Añeñandu okañyha ha avyʼa ajevy haguére pe otélpe.
This is not, really, the interesting part of the story.	Kóva ndaha’éi, añetehápe, pe parte interesante pe tembiasakue rehegua.
But he wouldn't go anymore.	Péro haʼe ndohomoʼãvéima.
The accident happened here.	Ko accidente oiko ko'ápe.
Until recently this wasn’t true.	Nda’aréi peve péva ndaha’éikuri añetegua.
Be at one with yourself and be at peace with your being.	Eiko peteĩnte ndejehe ha eñemoĩ porã nde ser ndive.
It was so different from anything he had done before.	Tuichaiterei ningo idiferénte vaʼekue oimeraẽ mbaʼe ojapo vaʼekuégui upe mboyve.
The second letter is in the works.	Mokõiha kuatiañe’ẽ oĩ umi tembiaporãme.
He told me not to come down this weekend.	He’i chéve ani haĝua oguejy ko fin de semana-pe.
I need to climb.	Tekotevẽ ajupi.
They grew to hate them.	Okakuaave ohóvo hikuái ndaijaʼéi hesekuéra.
Here in our community, he has lots and lots of friends.	Ko’ápe ore komunidápe, oguereko heta ha heta angirũ.
No, don't do it.	Nahániri, ani rejapo.
There aren't many of these left.	Ndahetái ko'ãichagua hembýva.
Come down and give it a go.	Eguejy ha eme'ẽ chupe peteĩ jeho.
It says something to the world.	He’i peteĩ mba’e ko mundo-pe.
He survived the crash without any injuries.	Oikove accidente-gui mba'eveichagua lesión ÿme.
It’s very weak.	Ikangyeterei ningo.
However, everything about this face reflects that happiness.	Ha katu, opa mba’e ko rova ​​rehegua ohechauka upe vy’apavẽ.
It’s anything but.	Ha’e oimeraẽ mba’e ha katu.
They couldn’t travel that far, so it was the perfect solution.	Ndaikatúikuri oviaha hikuái upéicha mombyry, upévare ha’e pe solución perfecta.
So much smaller.	Upévare heta michĩve.
' to '.	' g̃uarã-hag̃ua '.
The timing was perfect.	Pe momento ha’e kuri perfecto.
Let the thought become the experience, and let that future reality be now.	Toiko pe pensamientogui pe experiencia, ha toiko upe realidad futura ko’áĝa.
If you don't hate it, you can still change it.	Nderechaʼéiramo hese, ikatu gueteri rekambia.
Three long days of waiting.	Mbohapy ára pukukue oha'arõ.
Feelings and suggested words'.	Temiandu ha ñe'ê oñesugeríva'.
It’s like learning random numbers.	Ha’ete ku ña’aprendeva’ekue umi número aleatorio.
For others it's on the hot side.	Ambuépe guarã ha'e lado hakuhápe.
Confront him, sir.	Embohovake chupe, karai.
The contents of the website are for reference purposes only.	Umi mbaʼe oĩva pe páhina web-pe ningo ojejapo referencia-rãnte.
I just dropped him.	Che aity rei chupe.
You can sleep without hesitation.	Ikatu reke redudaʼỹre.
Normally this wasn’t something he would have done.	Normalmente kóva ndaha’éikuri peteĩ mba’e ha’e ojapova’erãmo’ã.
I will let the army tell me what to do.	Ahejáta pe ehérsito heʼi chéve mbaʼépa ajapóta.
You give it a try.	Nde reme’ẽ chupe peteĩ ñeha’ã.
Then, he made it happen.	Upéi, ojapo oiko hag̃ua upéva.
Some parents are probably like that.	Oiméne oĩ tuvakuéra upéicha.
We don’t come from that world.	Ñande ndajajúi upe múndogui.
This is the key point we want to address in our paper.	Péva ha’e pe punto clave ñambohováiséva ñande kuatiápe.
Start talking to your wife about your concerns.	Eñepyrũ eñeʼẽ ne rembirekóndi umi mbaʼe rejepyʼapývare.
I know that this kind of thing happens in every war.	Che aikuaa koʼãichagua mbaʼe oikoha káda gérrape.
They're pretty thin.	Ha'ekuéra ningo ipire hũ porã.
Such comments will be removed immediately.	Ko'ãichagua comentario ojeipe'áta pya'eterei.
I am free.	Che ningo sãso.
Leave them entirely to me.	Eheja chéve umíva enteramente.
You were right about me not being good enough.	Nde ere porã vaʼekue che naiporãiete haguére.
A woman will follow a real man to hell and back.	Peteĩ kuña osegíta peteĩ kuimbaʼe añeteguápe infiérnope ha oho jeýta.
I should be able to follow people moving inside.	Che ikatuva’erã asegui tapichakuéra omýiva hyepýpe.
I walked most of the way here.	Che aguata la majoría pe tape koʼápe.
His life course had changed.	Hekove rape okambia kuri.
There is a real shift in the way people feel about money.	Oĩ peteĩ kámbio añetegua umi hénte oñeñanduháicha plátare.
This means that it should not be well known.	Péva he’ise ndojekuaaporãi va’erãha.
Don’t be relaxed.	Ani reñembopiro’y.
Not that he knew but he didn’t do anything.	Ndaha’éi ha’e oikuaaha ha katu ndojapói mba’eve.
Public duty rule.	Regla deber público rehegua.
Put yourself in your subjects’ shoes.	Eñemoĩ nde sujetokuéra sapatúpe.
His family is dead and no one can bring them back.	Hogayguakuéra omanóma ha avave ndaikatúi ogueru jey chupekuéra.
It is easy to understand.	Ndahasýi oñentende hag̃ua.
I looked up at the stage.	Che amaña yvate pe escenario-re.
It will be a test for all the inhabitants of the earth.	Haʼéta peteĩ pruéva enterove oikóvape g̃uarã ko yvy ape ári.
It's a surprise.	Ha'e peteĩ sorpresa.
Yes there is a difference.	Heẽ oĩ peteĩ diferencia.
The place is my home and my work.	Pe tenda ha’e che róga ha che rembiapo.
Everything was great here.	Opa mba’e tuichaiterei va’ekue ko’ápe.
Not for me at least.	Ndaha’éi chéve ĝuarã por lo menos.
He brought his hand to his mouth.	Ogueru ipo ijuru gotyo.
On your way.	Nde rapére.
We'll have to wait, but there's enough time.	Ñaha'arõva'erã, pero oî tiempo suficiente.
She said that no one was home.	Haʼe heʼi ndaiporiha avave hógape.
I don't care how that happened.	Ndacheimportái mba'éichapa oiko upéva.
There were definitely good times, and bad.	Katuete oĩkuri ára porã, ha avei ivaíva.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
But, please keep submitting your stories.	Ha katu, por favor, pesegíkena pemondo pene rembiasakue.
Don't stop listening just because you're busy.	Ani repytuʼu rehendu reime haguérente hembiapo heta.
You just see it yourself.	Nde voi rehecha mante.
You may have to run before it appears.	Ikatu reñani vaʼerã ojekuaa mboyve.
Then he tried to slow his friend down.	Upéi oñehaʼã omboguejy mbeguekatu iñamígope.
Almost everyone in the country wants me out.	Haimete opavave tetãme oipota che asẽ.
But it didn't have to make sense.	Péro natekotevẽi vaʼekue oreko sentido.
Regardless of how great they are.	Taha’e ha’éva mba’eichaitépa tuicha hikuái.
The other parameters were kept fixed in the setting.	Umi ambue parámetro oñemantene fijo pe ajuste-pe.
There was a choice.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojeporavóva.
You can trust me.	Ikatu rejerovia cherehe.
We knew that politics was against us.	Roikuaa kuri pe polítika oĩha ore kóntrape.
Then stay where you are.	Upéi epyta reimehápe.
You care about everything in that case.	Nde rejepy’apy opa mba’ére upe kásope.
I grew up in those wild times, when everything was falling apart.	Che akakuaa vaʼekue umi tiémpo kaʼaguýpe, opa mbaʼe hoʼárõ guare.
He dreamed about it.	Ha’e oñandu iképe upévare.
Code is below.	Código oĩ iguýpe.
Then another eight.	Upéi ambue ocho.
But not very close.	Péro ndahaʼéi hiʼag̃uietereíva.
You had nothing else to ask of me.	Nde ndereguerekói vaekue ambue mba'e rejerure haguã chéve.
Friends for giving way and being so kind.	Angirû ome’ê haguére tape ha iñe’ê porãiterei haguére.
You can actually watch the plant grow before your eyes.	Añetehápe ikatu rehecha pe plánta okakuaaha nde resa renondépe.
He certainly didn't plan to.	Katuete haʼe noplaneái ojapo hag̃ua upéva.
I don't feel good myself.	Che voi nañañandúi porãi.
But the war would not have been won without a fight.	Péro pe ñorairõ ndojeganamoʼãi kuri peteĩ ñorairõʼỹre.
I call that a beginning.	Che ahenói upévape peteĩ ñepyrũ.
It just feels really comfortable for me.	Ha’énte oñeñandu añetehápe cómodo chéve ĝuarã.
We would just talk.	Roñeʼẽnte vaʼerãmoʼã.
Two hours ago since the last update the eye continues to contract.	Ojapóma mokõi aravo actualización paha guive tesa osegi oñecontrata.
That is strange enough.	Upéva ningo iñextrañoiterei.
The answer appears to be yes.	Pe mbohovái ojekuaa ha’eha si.
This is entirely expected.	Péva oñeha'ãrõ enteramente.
I brought him over there.	Che agueru chupe upérupi.
Something unique or not.	Peteĩ mba’e ijojaha’ỹva térã ndaha’éi.
No one ever wants it.	Avave ndoipotái araka'eve.
It depends on the facts of each case.	Odepende umi mbaʼe oikóvare káda kásope.
I make house calls and my rates are low.	Ajapo llamada ógape ha che tarifakuéra imbovy.
It looks so weird, but so simple.	Ojehecha extrañoiterei, ha katu simpleiterei.
Their return home a month later saw little action.	Ojevy hikuái hógape peteî jasy rire ohecha sa'i acción.
I just go by sound.	Che aha añónte sonido rupive.
He was a tall man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ijyvatéva.
It wasn't easy.	Ndahasýi va'ekue.
Here we report this case with literature review.	Ko’ápe romombe’u ko káso revisión de literatura reheve.
I don’t know who accompanied whom.	Ndaikuaái mávapa omoirũ mávape.
It doesn't seem to have any windows.	Ha'ete ku ndorekóiva mba'eveichagua ventána.
They didn't have to do that and he knew it.	Natekotevẽi ojapo hikuái upéva ha haʼe oikuaa upéva.
Start with your goals and then work towards your plans.	Eñepyrũ umi mbaʼe rehupytysévare ha upéi embaʼapo umi mbaʼe replaneávare.
But this is closer to what is happening.	Péro péva hiʼag̃uive pe oikóvagui.
Her heart stopped, and she wanted to cry.	Ikorasõ opyta, ha hasẽse.
Let’s do what we want.	Jajapo jaipotáva.
Now you’re basically done.	Ko’áğa básicamente rejapopaitéma.
We'll rest, have something to eat, maybe get some sleep.	Japytu'úta, jaguerekóta mba'e ja'u haguã, ikatu jake'imi.
Hardly done really.	Apenas ojejapo añetehápe.
Perhaps our power was not enough.	Oiméne ñande podér ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
No truth can be made.	Ndaipóri añetegua ikatúva ojejapo.
They are normal and human.	Ha’ekuéra ningo normal ha yvypóra.
The facts are on record and speak for themselves.	Umi mba'e oikóva oî registro-pe ha oñe'ê ijehegui.
And you care about what's going on in our country.	Ha nde rejepy'apy umi mba'e oikóvare ñane retãme.
Isn't that awesome?.	¿Ndaha'éi piko upéva tuichaiterei mba'e?.
Then the picture will be stronger.	Upéicharõ pe taʼanga imbaretevéta.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Ko'ã síntoma oityvyro calidad de vida paciente.
Like most things.	Ojoguaite la majoría umi mbaʼe.
Sit back and wait for whatever happens.	Eguapy ha ehaʼarõ oimeraẽ mbaʼe oikótava.
Cold air hit his face.	Aire ro’ysã oity hova.
The new season is upon us.	Temporada pyahu ñande ári.
That means fresh air, water and soil.	Upéva he’ise yvytu porã, y ha yvy.
He could barely say good evening in seven minutes.	Apenas ikatu he’i ka’aru porã siete minuto-pe.
Hold on to it.	Ejejoko hese.
Return the next day to finish the job.	Ojevy ambue árape omohu'ã haguã tembiapo.
We can’t do what we want.	Ndaikatúi jajapo jaipotáva.
Those guys would live anywhere they could.	Umi karai oikovaʼerãmoʼã oimeraẽ lugár ikatúvape.
Under those circumstances, eating will not be a pleasure.	Umi situasiónpe, jakaru ndahaʼemoʼãi peteĩ vyʼarã.
Unfortunately, they were lost.	Ñambyasýramo jepe, okañy hague hikuái.
I learned to experience life one day at a time.	A’aprende ahasa haĝua pe tekove peteĩ ára a la vez.
Do what you like.	Ejapo ndegustáva.
Naturally, that’s the only normal thing to do.	Naturalmente, upéva añoite ha’e pe mba’e normal ojejapova’erã.
It’s more important to be dry than hot.	Iñimportanteve ñaime seco haku rangue.
They will be given one for up to six months.	Oñeme'êta chupekuéra peteî seis meses peve.
But that means nothing to kids today.	Péro upéva ndeʼiséi mbaʼeve umi mitãme g̃uarã koʼág̃arupi.
Yes, it’s definitely legal.	Heẽ, katuete ha’e legal.
They move with purpose.	Omýi hikuái propósito reheve.
Only in one year.	Peteĩ arýpe añoite.
There, the word pictures were simpler.	Upépe, umi palávra raʼanga isensíllove vaʼekue.
Except it gets worse.	Excepto ivaive ohóvo.
But most of the media misses the second excellent comparison.	Ha katu la mayoría umi medio de comunicación ofalta pe mokõiha comparación iporãitereíva.
I didn’t get it this time.	Ndahupytýi ko vuéltape.
Show this will to the plaintiff.	Ohechauka ko voluntad demandante-pe.
After a while he found what he wanted.	Sapy’ami rire ojuhu pe oipotáva.
Enough to fill an entire room.	Suficiente omyenyhẽ haĝua peteĩ koty tuichakue.
We looked at it but went faster.	Romaña hese ha katu roho pya’eve.
At the station.	En la estación.
Anyone can use it.	Oimeraẽva ikatu oipuru.
We enjoyed every second of our day.	Rovyʼa káda segúndo ore díape.
Cut the meat off.	Oikytĩ pe so’o.
It’s just trying to be helpful.	Oñeha’ãnte oipytyvõ haguã.
The darkness wasn’t absolute.	Pe pytũmby ndaha’éikuri absoluto.
It wasn’t much work, really.	Ndaha’éikuri heta tembiapo, añetehápe.
If we want to win we can play anybody.	Jaganaséramo ikatu ñañembosarái oimeraẽvape.
This could change everything.	Péicha ikatu okambia opa mbaʼe.
King, by contract, would get half.	Rey, por contrato, ohupytyva'erãmo'ã la mitad.
No, he’s not happy.	Nahániri, ndaha’éi ovy’áva.
I don’t even have a house.	Ndarekói voi peteĩ óga.
Money is one of them.	Viru ha’e peteĩva umíva apytégui.
I'm getting tired.	Chekane'õ hína.
In this section, we present you with some of them.	Ko pártepe ropresenta ndéve unos kuánto umíva apytégui.
In addition, the conflict worsens.	Oñemoĩvo, ivaive ohóvo pe conflicto.
For this property.	Ko propiedad rehegua.
He was giving an order, not asking.	Haʼe omeʼẽ hína kuri peteĩ órden, ndahaʼéi ojeruréva.
Here, we will discuss that.	Koʼápe, ñañeʼẽta upévare.
But look what happened.	Péro emañamína mbaʼépa oiko.
What a stupid thing about both parties here.	Mba'eichaitépa itavy mokõive partido rehe ko'ápe.
She believed that every child should achieve something.	Haʼe oguerovia káda mitã ohupytyvaʼerãha peteĩ mbaʼe.
There was work, and money, and a little bit of power.	Upépe oîkuri tembiapo, ha viru, ha michîmi pu’aka.
It's a research process.	Ha'e peteî proceso de investigación.
It’s the simple part of us that can’t be ignored.	Ha’e pe parte simple ñandehegui ndaikatúiva ñañemboyke.
The whole thing was supposed to be much smaller.	Pe mbaʼe kompletoite ningo tuicha michĩve vaʼerã kuri.
Put it on it.	Emoĩ hese.
He loves you too.	Nde rayhu avei.
So that's an improvement.	Upéicha upéva ha'e peteî mejora.
Hot to see you again soon.	Haku rohecha jey haguã pya'eterei.
You get what you pay for, but many are excellent.	Rehupyty pe repagáva, péro heta oĩ iporãitereíva.
But we are not in such a system.	Péro ñande ndajaikói peichagua sistémape.
His career was to get laid.	Icarrera ha’eva’ekue ohupyty haĝua laid.
But every great journey starts with the first step.	Ha katu opa jeguata guasu oñepyrũ pe primer paso-gui.
When the court date came, the man never showed up.	Oĝuahẽvo pe fecha de tribunal, pe karai araka’eve ndojehechái.
The series has not returned since.	Ko serie ndojevýi upe guive.
He went on.	Oho hese.
What's more, his efforts paid off.	Mbaʼevéicharõ, umi mbaʼe ojapo vaʼekue opaga porã.
He liked my story.	Ha’e ogusta che rembiasakue.
I didn’t even look at it.	Ndajesarekói voi hese.
I know some people love it and some hate it.	Aikuaa oĩha tapicha ohayhúva ha oĩ ndaija’éiva hese.
It depends on what we find.	Odepende mbaʼépa jajuhu.
The others told me that.	Umi ótro omombeʼu chéve upéva.
I want to move on to another project.	Aipota ahasa ambue proyecto-pe.
She smiled back and nodded.	Ha’e opukavy jey ha oñakãity.
He didn't say a word either.	Ha'e avei nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
The goal is performance.	Pe meta ha’e desempeño.
So what is this book about.	Upéicharõ, mbaʼérehepa oñeʼẽ ko lívro.
That man you shot has nothing to do with me.	Upe kuimba’e redispara va’ekue ndorekói mba’eveichagua relación chendive.
Everyone else, find something to make noise with.	Mayma ambuekuéra, eheka mba’e rejapo haĝua tyapu hendive.
This is slightly ahead of other sources of evidence.	Péva oñemotenonde'imi ambue fuente de prueba-gui.
Tell them enough is enough.	Ere chupekuéra suficiente ha'eha suficiente.
And no one went.	Ha avave ndohói.
Pick something and stick to it.	Eiporavo peteĩ mbaʼe ha ejepytaso hese.
Each child has their own book.	Káda mitã oreko iñaranduka.
And some really like it.	Ha oĩ añetehápe ogustáva.
People will not see you.	Umi hénte ndohechamoʼãi nderehe.
Even then he would not, at first, walk out the door.	Upérõ jepe haʼe, ñepyrũrã, ndosẽmoʼãi kuri okẽgui.
No one was really paying attention.	Avave noñatendéi añetehápe.
I don't know what else to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'evéta.
But that was impossible.	Péro ndaikatúi vaʼekue upéva.
So there is more research needed in materials design.	Upéicha oîve investigación oñeikotevêva diseño de materiales-pe.
If he heard the details, he would not believe it.	Ohendúramo umi detálle, ndogueroviamoʼãi upéva.
Body weight in the two groups did not change significantly.	Pe tete pesa umi mokõi atýpe noñemoambuéi tuicha.
You think you're gonna be awesome.	Nde reimo'ã nde ha'etaha peteĩ mba'e tuicha mba'éva.
What would we have for the center pieces.	Mba’épa roguerekova’erãmo’ã umi pieza centro-pe ĝuarã.
This is a sign of loss and great strength.	Péva peteî señal de pérdida ha tuicha fuerza.
I mean, obviously.	Che ha’ese, ojehechaháicha.
They love their cars.	Ohayhu hikuái imba’yrumýi.
I want you to take this and keep it for me.	Aipota pejagarra ko mbaʼe ha peñongatu chéve g̃uarã.
We set out to make our own version.	Roñemoĩ rojapo hag̃ua ore versión tee.
There was not much love in her life.	Ndaipóri vaʼekue heta mborayhu hekovépe.
From that we also leave.	Upévagui jaheja avei.
Have a great day on purpose!.	¡Peguereko peteĩ ára tuicha mba'éva a propósito!.
Each target was presented three times.	Káda meta oñepresenta mbohapy jey.
I don't think that's very important.	Che ndachepensái upéva iñimportantetereiha.
Just out of the blue.	Osẽ ramoite pe hovy’asývagui.
You should have a good answer.	Reguerekovaʼerã peteĩ rrespuésta porã.
I had no choice but to use a weapon.	Ndarekói kuri ambue mbaʼe aiporu hag̃ua peteĩ árma.
All the other girls seemed to want to rip him off.	Opa umi ambue mitãkuña ha’ete ku oikytĩséva chupe.
It's crazy how many people think that's weird.	Itavyeterei mba'éichapa heta tapicha oimo'ã upéva ha'eha extraño.
I used to be a metal head.	Che ningo yma haʼe vaʼekue peteĩ akã metál.
He was taking her seriously.	Haʼe ogueraha hína kuri chupe en serio.
Very, very upsetting.	Tuicha, tuicha ombopochy.
He nodded with a smile.	Oñakãity opukavy reheve.
Then a right.	Upéi peteĩ derecho.
Then he moved and grabbed the glass.	Upéi omýi ha ojagarra pe vaso.
He moved away.	Haʼe ova mombyry.
Things went well with him.	Umi mba’e oho porãiterei hendive.
The numbers fell well but the board moved.	Umi número ho'a porã pero tablero omýi.
Be careful though.	Peñatende porãke jepe.
As a result, relationships may change, but not because of you.	Upéicha rupi, umi relación ikatu okambia, ha katu ndaha’éi pende káusare.
It was outside his new place.	Oĩkuri henda pyahu okaháre.
I think that's fair.	Che aimo'ã upéva hekojojaha.
But that should not necessarily be true.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼerã katuete añetegua.
They are very popular.	Ojeguerohoryeterei hikuái.
I wonder if you ask me.	Che añeporandu peẽ peporanduha chéve.
I said three or four times.	Che ha’e mbohapy térã irundy jey.
Its main feature, for present purposes, is the subject.	Imba’e iñimportantevéva, ko’áĝagua propósito-pe ĝuarã, ha’e pe tema.
It means a hundred different things.	He’ise cien mba’e iñambuéva.
It’s a manufactured fear.	Ha’e peteĩ kyhyje ojejapóva.
I fell off a fucking horse, a week ago.	Ho’a peteĩ kavaju joder-gui, ojapo peteĩ arapokõindy.
I have no idea what the main character of this game is.	Ndarekói idea mba’épa pe personaje principal ko juego-pe.
They become images, faces.	Oiko chuguikuéra ta’anga, hova.
He knew he was falling in love.	Ha’e oikuaa ho’aha ohóvo mborayhúpe.
This could be you.	Kóva ikatu ha’e nde.
I wanted to ask him if he wrote it.	Aporanduse chupe ohaipa.
Other people are just as weird as they are.	Ambue tapicha katu extraño avei ha’ekuéraicha.
It makes zero sense.	Oguereko cero sentido.
I want to change the black background to the light blue background.	Amoambuese pe fondo morotĩ pe fondo hovy sa’yjuhápe.
Or something similar.	Térã peteĩ ojoguáva upévape.
You should be happy about it.	Revyʼa vaʼerã upévare.
All have been identified as such by widely published sources.	Opavave ojehechakuaa upéicha umi fuente oñemoherakuãva heta hendápe.
He doesn't want to miss anything.	Ndofaltaséi mba'eve.
Nothing was going to happen.	Mbaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
He’s known for his speed.	Ojekuaa chupe pya’e ojapo haguére.
You can imagine my wife was a bit upset.	Ikatu reñeimahina che rembireko oñeñandu vaiʼimiha.
This time is different.	Ko tiémpo idiferénte.
The business can go completely under.	Ko negocio ikatu oike completamente bajo.
Now everyone has new ideas.	Ko'ágã opavave oreko idea pyahu.
For himself, for us, for my father.	Ijupe guarã, oréve guarã, che ru rehe.
Probably both of them.	Oiméne mokõivéva upéicha.
I would crawl out of my skin too.	Che avei asẽ vaʼerãmoʼã che pirégui.
Sorry about that.	Ñembyasy upévare.
That is far from it.	Upéva mombyry oĩ.
Most of us are not that familiar with the original series.	La majoría ñande ndajaikuaái upéicha pe série orihinál.
I don't need it anymore.	Natekotevẽvéima.
But when you're on the court, you want to be free.	Péro reime jave pe kanchape, reimese lívre.
Usually it was the other way around.	Jepive ha’e va’ekue ambue hendáicha.
But that doesn't mean the teams haven't been close.	Péro upéva ndeʼiséi umi ekípo noñemoag̃ui hague.
Just in and out and nothing to worry about.	Oike ha osênte ha mba'eve ojepy'apy haguã.
We understand that this can be difficult at times.	Ñantende upéva sapyʼánte ikatuha ijetuʼu.
Not without her dead husband.	Ndaha’éi iména omanóva’ỹre.
He just said politics.	Ha'e he'i rei política.
There are several tests that can be used.	Oĩ heta prueba ikatúva ojeporu.
Nothing beyond a conversation on the trip.	Ndaipóri mba’eve ohasáva peteĩ ñomongetarã pe viaje-pe.
Whether or not this is a man is not certain.	Ndojekuaái katuete kóva ha’épa térã nahániri peteĩ kuimba’e.
That is easy to see.	Upéva ndahasyiete jahecha hag̃ua.
The character will age over time.	Pe personaje itujáta ohóvo ára ohasávo.
However, this study has some limitations.	Péro ko estúdio oreko algúna limitación.
For some reason this kind of turns me on even more.	Por alguna razón ko’ãichagua chembojerevéntema.
But wait a moment.	Péro epyta sapyʼami.
You won't have to split us up.	Natekotevẽmo'ãi oremboja'o.
The adult called back.	Pe kakuaáva ohenói jey.
I mean it’s huge.	Che ha’ese tuichaiterei.
This was not the case.	Péva ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
And retain their skills.	Ha omantene umi katupyry orekóva hikuái.
Someone else will.	Oĩ ambue tapicha ojapótava.
There was no need for discussion between them.	Natekotevẽi kuri oñemongeta ijapytepekuéra.
I can try it.	Ikatu añeha’ã.
I take responsibility for that.	Che areko responsabilidad upévare.
There could be a fourth holding a gun to the girl’s head.	Ikatu oî irundyha oguerekóva arma pe mitãkuña akãme.
Each day gets worse.	Káda día ivaive ohóvo.
It's getting very big.	Tuichaiterei mba'e ohóvo.
But that turns out not to be true.	Péro ojekuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
Several unique limitations of the sample collection situation are described.	Oñemombe’u heta limitación ijojaha’ỹva situación recogida de muestra rehegua.
It is easy to sign up.	Ndahasýi ñañeanota hag̃ua.
I think they make me live longer.	Che apensa haʼekuéra chemoingove pukuve hag̃ua.
That’s not a big issue for me though.	Upéva ndaha’éi peteĩ asunto tuicháva chéve ĝuarã jepe.
Instead, the data collection period was time limited.	Upéva rangue, pe periodo de recolección de datos ha’e kuri tiempo limitado.
My life has meaning again.	Che rekove oguereko jey significado.
Everything had gone well with him.	Opa mba'e oho porã va'ekue hendive.
And they made it bigger than it was.	Ha ojapo hikuái tuichave haʼe vaʼekuégui.
But it is not a policy.	Péro ndahaʼéi peteĩ polítika.
This is how it works, simple nonetheless.	Péicha omba’apo, simple upéicharõ jepe.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
That's what you saw with your own eyes.	Upéva rehecha va'ekue nde resa teépe.
My app works well as expected.	Che app omba’apo porã oñeha’arõháicha.
This time it would work, and we will not lose another.	Ko vuéltape osẽ porã vaʼerãmoʼã, ha ndajaperdemoʼãi ótrope.
He needs to have people staring at him.	Tekotevẽ oreko umi hénte omaña porã hese.
I hope they build a new one.	Aipotaite ningo omopuʼã hikuái peteĩ pyahu.
I know him, I know him.	Che aikuaa chupe.
No one slept, of course, because they were in a battle situation.	Avave ndokéi, katuete, oĩgui hikuái peteĩ situasión de batalla-pe.
For a few months he lived at home.	Unos kuánto mése haʼe oiko hógape.
Well, he simply cares about you.	Bueno, ha'e simplemente ojepy'apy nderehe.
I’m just not sure what that would be.	Ndaipóri añónte seguro mba’épa ha’éta upéva.
Growing well together.	Okakuaa porãvo oñondive.
That means more expensive energy.	Upéva he’ise hepyveha energía.
I was terrified of him.	Akyhyjeterei chugui.
And they were nervous.	Ha oñenervioso hikuái.
The higher the demand the higher the price.	Yvatevévo demanda yvatevéta precio.
But at least he was honest with me.	Péro por lo méno haʼe ningo iñonrrádo chendive.
I know others have reported this so I'm not alone.	Aikuaa ambuekuéra omombe'u hague péva upévare ndaha'éi che añónte.
Don't let him look at me and don't look at me yourself.	Ani reheja omaña cherehe ha ani ndete remaña cherehe.
I had these big windows.	Che areko vaʼekue koʼã ventána tuicháva.
Whatever life goes on inside our heads, it will come out.	Taha’e ha’éva tekove ohóva ñane akã ryepýpe, osẽta.
He got his hands on the water again.	Ohupyty jey ipo pe y rehe.
These values ​​are obtained as follows.	Ko a valor ojehupyty kóicha.
Or you can drop me a line using the contact form below.	Térã ikatu remboguejy chéve peteĩ línea reiporúvo pe formulario de contacto ko’ápe.
They had some ideas.	Haʼekuéra oreko vaʼekue unos kuánto idéa.
I don’t like kids out.	Ndachegustái umi mitã osẽ.
This was several months ago.	Péva ojapo heta jasy.
I have two match points.	Che areko mokõi punto de partido.
If you don’t have them.	Ndereguerekóiramo umíva.
I want to ever give, give, give.	Che aipota araka’eve ame’ẽ, ame’ẽ, ame’ẽ.
And see my previous answer, immediately above.	Ha ehecha che respuesta anterior, pya’eterei yvate.
I only have a minute or two.	Che areko peteĩ térã mokõi minuto añónte.
This is where additional learning can help.	Ko’ápe ikatu oipytyvõ aprendizaje adicional.
His frame is small, the effort is minimal.	Imarco michĩ, pe esfuerzo ha’e mínimo.
I stopped and looked back and waited.	Che apyta ha amaña che rapykuévo ha aha’arõ.
It took a long time to build.	Are tiémpo oñemopuʼã hag̃ua.
And you don’t want to do that.	Ha nderejaposéi upéva.
Both burned the shore.	Mokõivéva ohapy pe orílla.
That’s something we have to watch out for.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ñañangarekova’erã hese.
His books continue to speak to me to this day.	Ilívrokuéra osegi oñeʼẽ chéve koʼág̃a peve.
Of course, hair can be rare.	Añetehápe, pe akãrague ikatu ndahetái.
And people don’t use it.	Ha umi hénte ndoiporúi.
I've been thinking about that.	Che ningo apensa kuri upévare.
But no, that is too far.	Péro nahániri, upéva mombyry eterei ningo.
You do the finding.	Nde rejapo pe ojuhúva.
Look at my hands.	Emañamína che po rehe.
This is the kind of thing we get to stop.	Péva ha'e pe tipo de cosa rohupytýva rojoko haguã.
Finally, put a stop to it.	Ipahápe, omoĩ peteĩ jejoko upévape.
You have to do something for me.	Rejapova'erã peteĩ mba'e che rehehápe.
He didn't get up.	Haʼe nopuʼãi.
No one has the right to be happy like this, he told himself.	Avave ndorekói derecho ovy'ávo péicha, he'i ijupe.
On a bad day.	Ára vai rehe.
That’s what a lot of people do.	Upéva heta ojapo.
I was just a boy.	Che ningo peteĩ mitãkuimbaʼénte vaʼekue.
But a girl like you should not come here.	Péro peteĩ mitãkuña ndeichagua ndoúivaʼerã koʼápe.
I’m trying to see.	Añeha’ã ahecha.
But we still haven't heard or seen any of that.	Péro koʼág̃a peve norohendúi ni ndorohechái ni peteĩva umíva apytégui.
So that has a real impact.	Upéicha upéva oreko impacto añeteguáva.
It is a valuable support worldwide.	Haʼe ningo peteĩ apoyo ivaliosoitéva ko múndo tuichakuére.
Then we won't have to need you.	Upérõ natekotevẽmoʼãi roikotevẽ nderehe.
Don't imagine it's a huge effect.	Ani reñeimahina haʼeha peteĩ efecto tuichaitereíva.
So we try to limit that as much as possible.	Upévare roñehaʼãmbaite ikatuháicha rolimitávo upéva.
There is no problem there.	Ndaipóri provléma upépe.
You, if necessary.	Nde, tekotevẽramo.
You lose your cool.	Nde reperdé nde fresco.
In the remaining studies, there were no patients.	Umi estudio hembývape, ndaipóri paciente.
There’s no reason for him to know.	Ndaipóri mba’érepa oikuaava’erã.
I'm talking about.	Che añe'ẽpa.
This is discussed further below.	Ko mbaʼére oñeñeʼẽve koʼápe.
He was a good kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã porã vaʼekue.
In, not next to.	En, ndaha’éi ykére.
Lunch time and there were six of us at our table.	Almuerzo hora ha roime seis ore mesa-pe.
All of this is possible.	Opa koʼã mbaʼe ikatu upéicha.
Leave the other choices as they are.	Eheja umi ambue jeporavo oĩháicha.
The program worked well on the computer he made.	Pe prográma ombaʼapo porã pe komputadórape ojapo vaʼekuépe.
I mean, our future.	Che ha’ese, ñande futuro.
I had to meet him at work.	Ajotopa vaʼerã hendive che travahohápe.
He could call her, he knew where she was.	Ikatu ohenói chupe, oikuaa moõpa oĩ.
This was no time to slow down.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue tiémpo oñemboguejy hag̃ua mbeguekatu.
He found himself suddenly wanting to get away.	Ojuhu sapy’aitépe ojehekýiseha.
But he should not humiliate himself in public.	Péro haʼe noñemomichĩri vaʼerã umi hénte renondépe.
How can he save for college?	Mba’éichapa ikatu oñongatu universidad-pe ĝuarã.
Quality to the touch.	Calidad al tacto rehegua.
But that was just down the street.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe kállere añoite.
This, however, is not for the court to determine.	Péva katu ndaha'éi tribunal-pe guarã odetermina haguã.
And he asked me to find him.	Ha ojerure chéve ajuhu haguã chupe.
Right next to it.	Ijykére voi.
He's not like us.	Ha'e ndaha'éi ñandeichagua.
But nothing happened.	Péro ndoikói mbaʼeve.
He lay back in bed, his arms spread wide.	Oñeno jey hupápe, ijyva ojepyso tuicha.
Let’s turn back.	Jajere tapykuévo.
Instead, we'll work together.	Upéva rangue, romba'apóta oñondive.
Such questions are clearly in the case before us.	Ko'ãichagua porandu hesakã porã oîha káso ñane renondépe.
I doubt they will sleep tonight.	Aduda oketaha hikuái ko pyharépe.
It needs to be in full sun.	Tekotevẽ oĩ kuarahy henyhẽvape.
Speed ​​was the question.	Velocidad ha’eva’ekue pe porandu.
Every crew should be proud of themselves.	Mayma tripulación oñemomba'eguasuva'erã ijehe.
There’s nothing missing, either.	Ndaipóri avei mba’eve ofaltáva, avei.
Another job well done.	Ambue tembiapo ojejapo porãva.
We are at a tipping point.	Ñaime peteĩ punto de inflexión-pe.
That makes four of you.	Upéva ojapo irundy nderehe.
I would like to take you there next time you visit.	Che roguerahase upépe ág̃a revisita vove.
Some of them seem pretty obvious.	Oĩ ijapytepekuéra ha’etévaicha ojehecha porãitereíva.
But that was a function of several factors.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ función heta mbaʼére.
We ask if they did the first three subjects.	Ñaporandu umi mbohapy asignatura tenondegua ojapopa ra’e hikuái.
All other parameters are fixed.	Opaite ambue parámetro oñemohenda porã.
I definitely agree with the concept.	Katuete aime de acuerdo pe concepto ndive.
The group itself has three main features.	Pe aty voi oreko mbohapy mbaʼe iñimportantevéva.
The first has to do with what it can do to us.	Pe primera oreko relación mbaʼépa ikatu ojapo ñanderehe.
Any help would be great.	Oimeraẽ pytyvõ tuicha mba’éta.
Nothing makes sense.	Mbaʼeve ndorekói sentido.
The approach is one we should be familiar with.	Pe enfoque ha’e peteĩ jaikuaa porãva’erã.
I'm waiting for the call that my father died.	Aha'arõ hína pe ñehenói che ru omano hague.
If that is true then it will come in due course.	Upéva añete ramo upéicharõ oúta itiempoitépe.
How he was there for her.	Mba'éichapa ha'e oĩkuri upépe hesehápe.
The next day that same blue car followed me home.	Ambue árape upe auto hovy voi chemoirũ che rógape.
This got a big laugh and he carried on from there.	Péva ohupyty tuicha pukavy ha ha'e omotenonde upégui.
Don't worry your pretty little head about it.	Ani rejepy'apy nde akã michĩ porãitére upévare.
It didn't matter that they would still be together.	Noimportái vaʼekue oĩta gueteri hikuái oñondive.
If they are lucky.	Oguerekóramo hikuái suerte.
Or under power lines.	Térã umi línea eléctrica guýpe.
But no one had seen him.	Péro avave ndohechái vaʼekue chupe.
As you progress through the task the project will likely become clearer.	Reprogresávo pe tembiapo rupive oiméne hesakãve pe projékto.
I didn’t answer, I thought about this.	Che nambohováiri, apensa ko mba’ére.
Worth the trip.	Vale la pena pe viaje.
Somehow, he knew.	Algún modo, ha’e oikuaa.
Maybe there is some cross talk going on.	Ikatu oime algún discurso kurusu oikóva.
It was an act.	Ha’ékuri peteĩ acto.
But each of us has a unique story.	Péro káda uno jareko peteĩ istória ijojahaʼỹva.
His real name, and he knew it.	Héra tee, ha oikuaa porã.
I don't like some of the changes.	Ndachegustái oĩ umi kámbio.
He turned the corner and opened the door to the cell block.	Ojere pe esquina ha oipe’a pe okẽ pe bloque de celda-pe.
So travel more and save money while doing it.	Upévare eviaha hetave ha eñongatu pláta rejapo aja.
The sea breeze was warmer now, with the sun rising higher.	Pe yvytu marpegua hakuvéma kuri koʼág̃a, pe kuarahy osẽvo yvateve.
Your killing wasn't good.	Nde jejuka naiporãi va'ekue.
It showed me it could be done.	Ohechauka chéve ikatuha ojejapo.
I’m sure you’ll find some of yourself on my blog.	Aime seguro rejuhútaha michĩmi ndejehegui che blog-pe.
His fingers were twice their normal size.	Ikuã ha’e doble pe tamaño normal orekóvagui.
Very thin walls.	Umi muro ipire hũitereíva.
I will post relevant code below.	Amoĩta código relevante ko’ápe.
Only time will tell, of course.	Pe tiémpo añoite ohechaukáta, katuete.
He has to write something.	Ohai va’erã peteĩ mba’e.
And this has many health benefits.	Ha péva oreko heta mbaʼe porã ñande salúpe g̃uarã.
He stayed on the ground for a moment.	Sapy’ami opyta yvýpe.
Your child wants in on the action.	Ne memby oipota oike pe acción-pe.
We were so lucky that our first day was so beautiful.	Roguereko kuri suerteiterei ore primer día iporãiterei haguére.
Today he had the white suit on.	Ko árape oguereko kuri pe traje morotĩ ári.
You'll just have to trust me on this.	Rejerovia va'erãnte che rehe ko mba'ére.
He needed to get outside.	Tekotevẽ kuri osẽ okápe.
We look forward to working with you.	Roha’arõiterei romba’apo penendive.
Just do the best job you can.	Ejapo mante pe tembiapo iporãvéva ikatúva rejapo.
But that feeling passed quickly.	Ha katu upe temiandu ohasa pya’e.
Only two, no more.	Mokõi añoite, ndaiporivéima.
If you are interested in and enjoy surgery, this is for you.	Oiméramo nde reñeinteresa ha ndegusta pe cirugía, kóva haʼe ndéve g̃uarã.
I just mean it.	Che ha’ese añónte.
I'm hot.	Che haku.
His soldiers were the first to go into battle and the first to die.	Isoldádokuéra haʼe vaʼekue pe primeroite oike gérrape ha umi primeroite omano vaʼekue.
They can on each call page.	Ikatu hikuái káda llamada página-pe.
Turns out, not so much.	Ojekuaa, ndaha’éi upéichaite.
If we can find such a place, we will fight.	Ikatúramo jajuhu peichagua lugár, ñañorairõta.
Because you don't care.	Pórke nderejepyʼapyiete voi.
Several factors contributed to this result.	Heta mba'e oipytyvõ ko resultado-pe.
Not an animal, but a truck, coming towards him.	Ndaha’éi peteĩ mymba, ha katu peteĩ kamiõ, oúva hendápe.
The pictures of his past rose one after the other before him.	Umi ta’anga hembiasakue rehegua ojupi peteĩ rire ambue henondépe.
His number will be back out soon.	Ipapapy osẽ jeýta pya’e.
That is easy because real names only have to do with money.	Upéva ndahasyiete pórke umi téra añetegua oguerekógui mbaʼe ojoajúva plátare añoite.
I doubt it will change this time.	Aduda okambiataha ko vuéltape.
It’s going to be cost effective for us.	Ñandéve guarã ha’éta costo efectivo.
If he's lucky.	Ha'e oreko ramo suerte.
And there is another problem besides.	Ha oĩ avei ótro provléma además.
This time something was different.	Ko vuéltape peteĩ mbaʼe idiferénte.
I have something to tell you.	Che areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã peẽme.
Click the picture to learn more and register!.	¡Emboguejy ta'anga reikuaave haguã ha eñeanota!.
But in the future it will become hell to use.	Péro amo gotyove oikóta chugui infiérno jaipuru hag̃ua.
It was definitely a surprise.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ sorpresa.
That should be true.	Upéva añete vaʼerã.
I want to go further than that, actually.	Che ahase mombyryve upévagui, añetehápe.
Ask them to help with that.	Ejerure chupekuéra oipytyvõ hag̃ua upéva.
We will do it peacefully.	Ñande jajapóta pyʼaguapýpe.
He saw her move closer, he saw the bright, blue eyes.	Ohecha chupe oñemoaguĩveha, ohecha umi tesa hesakã ha hovy.
I will do it with my own hands if necessary.	Che po rupive voi ajapóta tekotevẽramo.
Naturally, this stopped after a few days.	Naturalmente, kóva opyta mbovy ára rire.
I don't remember ever being a kid.	Che naimandu'ái araka'eve che mitã'i hague.
I wrote the following code.	Che ahai ko’ã código.
The college was within walking distance of his home.	Pe koléhio oĩ kuri peteĩ lugár ojeguata hag̃ua hógagui.
He wants the word to spread in the city.	Ha’e oipota pe ñe’ẽ ojeipyso pe távape.
To make things equal, it would have to be a woman.	Ojoja hag̃ua umi mbaʼe, haʼevaʼerãmoʼã peteĩ kuña.
Then you pass the next card, which represents a new language.	Upéi rembohasa pe tarhéta oúva, ohechaukáva peteĩ idióma pyahu.
He had to save her.	Haʼe osalva vaʼerã chupe.
And the city gave him a lot.	Ha pe siuda omeʼẽ chupe heta mbaʼe.
Nature knows better.	Naturaleza oikuaa porãve.
I'm going to listen to him.	Che aháta ahendu chupe.
It can happen within hours of four or five days.	Ikatu oiko heta aravo’i rire irundy térã po ára rire.
But he didn't do anything.	Péro haʼe ndojapói mbaʼeve.
It is designed to help you with any web technology.	Ojejapo nepytyvõ hag̃ua oimeraẽ tecnología web rehegua.
Four patients dropped out.	Irundy hasýva oheja mbo'ehao.
Also, stay in control as long as you can.	Avei, epyta pe control-pe ikatuha peve.
My mother didn’t write that.	Che sy ndohaíri upéva.
She says you’re beautiful too.	Ha’e he’i nde avei neporãha.
Thank you so much!!.	Aguyjevete heta!!.
In this case, less may be better.	Ko kásope, saʼive ikatu iporãve.
He had made it home safe and sound.	Ha’e ojapova’ekue hógape seguro ha sano.
But the letter did not stop there.	Péro pe kárta ndopytái upépe.
This is definitely one of them.	Péva katuete ha’e peteĩva umíva apytégui.
The result is zero.	Pe resultado ha’e cero.
His jaw had locked in place.	Ijyva oñemboty kuri hendaitépe.
Keep pale colors.	Eñongatu umi kolór pálido.
But that doesn't happen here.	Péro upéva ndoikói koʼápe.
The man was going to put him down.	Pe kuimbaʼe omoĩta kuri chupe.
It’s very important to be a part of society.	Tuichaiterei mba’e ha’e peteĩ parte sociedad-pe.
I have to go home to my baby.	Aha va’erã che rógape che memby rendápe.
And so should he.	Ha haʼe avei upéicha vaʼerã.
I thought that would get your attention.	Che apensa vaʼekue upéva oguerahataha pene atención.
Your father, and now this.	Nde ru, ha ko'ágã kóva.
The other half of the question.	Ambue mitad porandu rehegua.
It is still closed and will remain closed.	Oñemboty gueteri ha opytáta oñembotývo.
I will probably come back to this one.	Oiméne aju jeýta ko peteĩvape.
Thus every part of a field is a field.	Péicha opaite pehẽngue peteĩ kokuépe ha’e peteĩ kokue.
Some people need to believe the world is flat.	Oĩ tapicha tekotevẽva oguerovia ko mundo ha’eha plano.
A power series is just new people coming.	Peteĩ serie de poder ha’e tapicha pyahu oúvante.
May you find the strength to finish.	Tapejuhu mbarete pemohu'ã haguã.
I had to listen and do it.	Ahendu ha ajapo vaʼerã kuri upéva.
But times have changed.	Péro umi tiémpo okambia.
I don't know if he got it wrong or if they did.	Ndaikuaái ha'e ohupyty vaipa térãpa ha'ekuéra.
There was no sign of you.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua señál ndehegui.
The dress isn't myself.	Pe ao ndaha'éi che voi.
You wouldn't want to look at that band when they play.	Nderemañaséi vaʼerãmoʼã upe banda rehe ombopu jave hikuái.
That’s perfectly natural, totally human.	Upéva ha’e perfectamente natural, totalmente humano.
Okay, maybe freedom.	Oĩ porã, ikatu libertad.
He'd broken the marriage contract.	Ha'e oity kuri pe contrato de matrimonio.
I like to get better each race.	Chegusta aime porãve káda carrera.
He told me he didn’t want to draw attention to himself.	He’i chéve ndoguerahaséiha atención ijehe.
Put the items back where you found them.	Emoĩ jey umi mbaʼe rejuhu haguépe.
I have an account and everything.	Che areko peteĩ cuenta ha opa mba’e.
Those are the things we need to do.	Umíva ningo umi mbaʼe tekotevẽva jajapo.
Don’t explain away.	Ani remyesakã mombyry.
I’m sorry, but it’s happening.	Chembyasy, ha katu oiko hína.
I absolutely disagreed.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue de akuérdo absolutamente.
He probably never saw her again.	Oiméne ndohechavéima chupe.
None of them can win.	Ni peteĩva umíva apytégui ndaikatúi ogana.
Report if you notice anything missing.	Emombeʼu rehechakuaáramo ofaltáramo mbaʼeve.
But there is a name.	Péro oĩ peteĩ téra.
The site is very slow.	Pe sítio ningo mbeguekatueterei.
Hopefully that is possible after discussion.	Oiméne upéva ikatu hína ñañomongeta rire.
He had been dead for hours.	Ojapóma kuri heta óra omanóma hague.
He felt powerful.	Ha’e oñeñandu ipu’akápe.
You don’t have children.	Nde ndereguerekói mitã.
Easy to put together, easy to use.	Ndahasýi oñemoĩ hağua oñondive, ndahasýi ojeporu hağua.
But tonight it was different.	Péro ko pyharépe upéva idiferénte vaʼekue.
I never had to deal with that.	Arakaʼeve natekotevẽi kuri ambohovái upéva.
They don’t think they can do that, either.	Ha’ekuéra noimo’ãi avei ikatuha ojapo upéva, avei.
The point is not a new one.	Pe púnto ndahaʼéi peteĩ ipyahúva.
We were moved by the film.	Oremomýi pe pelíkula.
Even the amount seems like a lucky sign.	Pe monto jepe ha’ete peteĩ señal de suerte.
I should never have asked.	Araka’eve ndajerureiva’erãmo’ã.
But that's not even the worst part.	Péro upéva ndahaʼéi ni pe ivaivéva.
The commandment pleased him.	Pe tembiapoukapy ombovy'a chupe.
Sometimes, a movie will end in fire, tears or blood.	Sapy’ánte, peteĩ película opava’erã tata, tesay térã tuguy reheve.
Remember this incident with the child.	Imandu'a ko mba'e oikóva mitã ndive.
To submit an order, please use the contact form on my website.	Representa hag̃ua peteĩ pedido, reiporu vaʼerã pe formulario de contacto oĩva che páhina web-pe.
The technique is still under investigation.	Ko técnica oime gueteri investigación-pe.
Even if you don't kill yourself, the suffering will definitely end.	Nerejejukáiramo jepe katuete opamoʼãvéima pe sufrimiénto.
Even some of their real customers.	Oĩ jepe umi cliente añeteguáva orekóva hikuái.
But free play is free.	Ha katu pe juego libre ha’e gratis.
A door closed.	Peteĩ okẽ oñemboty.
She knew no other way to understand him.	Haʼe ndoikuaái ótra kósa ontende hag̃ua chupe.
He certainly didn’t think of me as a threat.	Ha’e katuete nopensái cherehe peteĩ amenaza ramo.
There’s a hand movement over it.	Oĩ peteĩ po ñemomýi hi’ári.
No one finds his work easy.	Avave ndojuhúi hembiapokue ndahasýiva.
Go ahead, take on the challenge.	Tereho tenonde gotyo, ejagarra pe desafío.
The trip takes about an hour.	Pe viáhe ogueraha peteĩ órarupi.
So, get it girls!.	Upéicharõ, pehupyty mitãkuña'ikuéra!.
You don’t even have to disturb your mind or close your eyes.	Natekotevẽi ni remoapañuãi ne akã ni remboty nde resa.
He could push right into my side if he wanted to.	Ha’e ikatu oempuja derecho che ykére oipotáramo.
I mean, you’re trying to extract value from another system.	Che ha’ese, peñeha’ãha peipe’a valor ambue sistema-gui.
Please place your order as usual.	Por favor, ejapo nde pedido jepiveguáicha.
Everything closed around him.	Opa mba’e oñemboty ijerére.
I think he has a point.	Che apensa orekoha peteĩ púnto.
We’re not told why that is.	Ndoje’éi ñandéve mba’érepa upéicha.
That's the trouble with the truth.	Upéva ha'e pe apañuãi añeteguáre.
Things are expensive.	Umi mbaʼe hepyeterei.
Presents evidence and arguments.	Opresenta evidencia ha argumento.
But now he cannot imagine working anywhere else.	Péro koʼág̃a ndaikatúi oñeimahina ombaʼapoha ótro lugárpe.
He’s never been one to talk much about work.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri peteĩ tapicha oñe’ẽ heta haĝua tembiapo rehe.
His approach was so different from anyone else's.	Pe enfoque orekóva ningo idiferéntetereíkuri oimeraẽvagui.
Just lay there and let what I say happen.	Eñeno mante upépe ha eheja toiko pe ha’éva.
From good soil, there is none.	Yvy porãgui, ndaipóri.
Valid for one or two people.	Ovaléva peteĩ térã mokõi tapichápe g̃uarã.
I was very angry at the time.	Che ningo chepochyeterei vaʼekue upérõ.
And it was his.	Ha haʼe ningo imbaʼe vaʼekue.
They're definitely not prepared.	Katuete noñembosako'íri hikuái.
Instead, his questions appeared directly inside my head.	Upéva rangue, umi porandu ojapóva ojekuaa directamente che akã ryepýpe.
He sounded worried.	Ha’e ipu ojepy’apýha.
Whether it’s an original claim.	Taha’e peteĩ reclamo original.
There were many things that happened.	Heta mbaʼe oiko vaʼekue.
We didn’t play them during the regular season.	Ndorohugái chupekuéra temporada regular aja.
People of taste and style.	Tapichakuéra de gusto ha estilo.
This time it was different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼekue.
So the tests had full brothers.	Upévare umi pruéva oreko vaʼekue ermáno kompletoite.
In a word, your valuable time will be saved.	Peteĩ ñe’ẽme, nde tiempo valioso ojesalváta.
Or while supply lasts.	Térã suministro odura aja.
Drives full-length doors, panels, or boxes.	Omboguata okẽ, panel térã caja pukukue pukukue.
Your desire was to be with a master.	Pende rembipota ha’eva’ekue peime haĝua peteĩ pende jára ndive.
Then he asked if he could do the back cover.	Upéi oporandu ikatúpa ojapo pe tapa trasera.
I'm really angry.	Che pochy voi voi.
I'm on the ground.	Che aime yvýpe.
The body is older than it used to be.	Pe hete itujave pe yma guarégui.
At this point, move over it.	Ko’ápe, eñemongu’e hi’ári.
This article describes two of the four cases.	Ko artíkulope oñemombeʼu mokõi káso umi cuatro apytégui.
Even then it is up to your email client to send the email.	Upérõ jepe odepende nde cliente de correo electrónico rehe omondo hag̃ua pe correo electrónico.
The underlying concept is to prepare for the worst to happen.	Pe concepto subyacente ha’e ñañembosako’i haĝua pe ivaivéva oiko haĝua.
It doesn't really give me much more information than this.	Añetehápe nome'êi chéve heta hetave marandu kóvagui.
Or none to speak of.	Térã ndaipóri oñeñeʼẽ hag̃ua.
Or trying to do so.	Térã oñehaʼãvo ojapo upéva.
This is my house and these are my rules.	Kóva che róga ha ko’ãva che reglakuéra.
You just grabbed us by a neck.	Nde orejagarra ramoite peteĩ ajúragui.
It would never happen.	Araka’eve ndoikói va’erãmo’ã.
I won't lie to you.	Ndajapu mo'ãi peẽme.
A girl is with him.	Peteĩ mitãkuña oĩ hendive.
He went with my heart.	Ha’e oho che korasõ reheve.
Give them some strength and let them know they are loved.	Peme’ẽmi chupekuéra mbarete ha peikuaauka chupekuéra ojehayhuha chupekuéra.
Beautiful room with incredible view.	Koty iporãva orekóva vista increíble.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
That was me not knowing which way to point that.	Upéva ha’ekuri che ndaikuaáiva mba’e tape rehepa apuntáta upe mba’e.
It can be noted that this is not a routine criminal case.	Ikatu ojehechakuaa kóva ndaha'éiha peteî káso penal rutinario.
You are upset about it.	Nde ningo reñeñandu vai upévare.
He studied it for a while.	Sapyʼami ostudia upéva.
We are different in every way.	Ñande ningo idiferénte opa mbaʼépe.
For a variety of reasons, we decided to look for a nearer church.	Opaichagua mba’ére, rodesidi roheka peteĩ tupao hi’aguĩvéva.
Sex should be on its own terms.	Sexo oreko vaʼerã umi término orekóvape.
He may run a red light.	Ikatu oñani peteĩ luz pytã.
Any input would be great.	Oimeraẽ input tuicha mba’éta.
It wasn’t that great.	Ndaha’éikuri upéicha tuicha mba’éva.
He began to feel like he was actually making a movie.	Haʼe oñepyrũ oñandu añetehápe ojaporamoguáicha peteĩ pelíkula.
There is no error but the image is not displayed.	Ndaipóri jejavy ha katu ta’anga ndojehechái.
His family is not lying.	Hogayguakuéra ndajapúi.
Yet the thought brought him no hope.	Upéicharõ jepe pe pensamiento ndoguerúi chupe esperánsa.
Maybe the data is rock solid.	Ikatu umi dato ha'e roca sólida.
This does not happen in any of our examples.	Péva ndoikói ni peteĩ ñane ehémplope.
But it will surely be a long time before the oil runs out.	Péro katuete oikóta heta tiémpo opa mboyve pe aséite.
I don't know what's going on with him though.	Ndaikuaái mba'épa oiko hendive jepe.
Think of how much that would have changed history.	Epensamína mbaʼeichaitépa upéva okambiavaʼerãmoʼã pe istória.
For leaving no male issue.	Ohejágui mba'eveichagua asunto masculino.
I wonder what he thinks he means by that.	Añeporandu mba’épa opensa he’iseha upéva rehe.
You have probably noticed that too.	Oiméne nde avei rehechakuaa raʼe upéva.
You're not sorry, oh wait, yeah you're sorry.	Nde nañembyasýi, oh eha'arõ, heẽ nde reñembyasy.
This tragedy is an ancient one.	Ko mba’evai ha’e peteĩ ymaite guive ojejapóva.
I didn't want to do anything wrong.	Che ndajaposéi vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
What happened to your hand?' 	¿Mbaʼépa oiko nde pogui?’.
claim.	he’i.
This approach is unique in the literature.	Ko enfoque ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva umi lívrope.
A beautiful woman.	Peteĩ kuña iporãitereíva.
I had to work hard late into the night to support my children.	Ambaʼapo mbarete vaʼerã pyhare pyte peve amantene hag̃ua che membykuérape.
That probably won't happen.	Oiméne upéva ndoikomoʼãi.
Five of the eight crew members survived.	Pokõi umi ocho tripulante-gui oikove.
It’s not known what it contains.	Ndojekuaái mba’épa oguereko.
Not every movie can be a critical and box office hit.	Ndaha’éi opa película ikatúva ha’e peteĩ éxito crítico ha taquilla-pe.
It’s just a dream.	Peteĩ sueño-nte.
But I’ll share something fun.	Ha katu akompartita peteĩ mba’e vy’arã.
But it was a project with a difference.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ projékto orekóva peteĩ diferénsia.
We hope to try again next week.	Roha'ãrõ roñeha'ã jey ambue arapokõindýpe.
Around him, the control room fell silent.	Ijerére, pe sala de control okirirĩ.
This should be done.	Péva ojejapova’erã.
They should be there.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã upépe.
Prepare the children.	Embosako’i mitãnguérape.
They will do anything to help our students do better.	Ojapóta hikuái oimeraẽ mba'e oipytyvõ haguã ore temimbo'ekuéra rembiapo porãve.
So he set to work.	Upévare haʼe oñepyrũ ombaʼapo.
All of that was behind us.	Opa umíva oĩkuri ore rapykuéri.
But they both seem to be there.	Péro haʼete voi mokõivéva oĩva upépe.
Some will, others won’t.	Oĩta, ambue katu ndojapomo’ãi.
Such an approach was not unusual at the time.	Koʼãichagua enfoque ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe jepiveguaʼỹva upe tiémpope.
When those are built, the shell will be.	Umi oñemopu’ã vove, pe concha ha’éta.
I’m working with different source materials.	Amba’apo hína diferente material fuente reheve.
Hadn't come through.	No había llegado a través.
Regardless of your religion there is clearly something going on here.	Tahaʼe haʼéva nde rrelihión hesakã porã oĩha peteĩ mbaʼe oikóva koʼápe.
I can’t let this pass though.	Ndaikatúi aheja ko ohasa jepe.
I’m not a schoolgirl kind of girl, period.	Che ndaha’éi peteĩ mitãkuña tipo escolar, periodo.
Be very careful in wet weather.	Ñañangareko porãiterei vaʼerã tiémpo húmedope.
Moreover, the mistake was not material.	Hiʼarive pe javy ndahaʼéi vaʼekue material.
The final scene.	Pe escena paha rehegua.
Now another small difference began to manifest itself.	Koʼág̃a oñepyrũ ojehechauka ijehe ambue mbaʼe michĩva idiferénteva.
Don't say anything.	Ani ere mba'eve.
Others don’t.	Ambue katu ndojapói.
Shit like that.	Mierda upéicha.
Results presented are representative of at least three independent experiments.	Umi resultado oñepresentáva ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente.
There is really nothing more to it than that.	Añetehápe ndaipóri hetave mbaʼe upévagui.
Now we wait for him to die.	Koʼág̃a ñahaʼarõ chupe omano.
The air is extra fresh.	Pe aire ha’e extra fresco.
He looks very healthy.	Ha’e ojehecha hesãietereiha.
And if you can’t have that, you shut down.	Ha ndaikatúiramo reguereko upéva, remboty.
It obviously worked.	Ojekuaa porã omba’apo hague.
It's a place of safety.	Ha'e peteĩ tenda seguridad rehegua.
Last week he said he gave up on living.	Arapokõindy ohasávape he'i oñeme'êha oikove haguã.
Men’s characteristics.	Kuimba’ekuéra rehegua.
From then on the baby sat right next to me.	Upe guive pe mitã’i oguapy che ykéreite.
The following section details related activities.	Pe aty oúvape oñemombe’u porã umi tembiapo ojoajúva hese.
He talks about how he makes the family look.	Oñe'ê mba'éichapa ojapo pe familia ojehecha haguã.
My first class is research methods.	Che primera clase ha’e umi método de investigación.
This marriage is coming.	Ko ñemenda oúma hína.
Or after you come.	Térã reju rire.
He never really taught me how to write.	Ha’e araka’eve añetehápe nachembo’éi mba’éichapa ahai.
But he probably wouldn't.	Péro oiméne haʼe ndojapomoʼãi upéva.
They wanted me dead people.	Haʼekuéra oipota vaʼekue amano umi hénte.
God, calling light.	Tupã, ohenóivo tesape.
The king would have our heads.	Pe rréi oguerekóta kuri ñane akã.
He told his brothers not to touch him.	Heʼi iñermanokuérape ani hag̃ua opoko hese.
They do what they do.	Haʼekuéra ojapo pe ojapóva.
The work is now ready for players to test.	Ko tembiapo oime ko'ágã listo umi jugador-kuéra oproba haguã.
The idea is that this should be a special day.	Pe idea ha’e kóva ha’eva’erãha peteĩ ára especial.
They have two children about your age.	Haʼekuéra oreko mokõi mitã nde eda rupi.
At least one relationship would go back to normal.	Por lo menos peteĩ relación oho jeýta kuri normal-pe.
It takes a lot of guessing work, and the results aren’t always the same.	Oñeikotevẽ heta tembiapo adivinación rehegua, ha umi resultado ndaha’éi jepi peteĩchagua.
Finally he turned to listen carefully to this one.	Ipahápe ojere ohendu porã haguã ko'ãvape.
My head is going to open.	Che akã ohóta ojepe'a.
They want a perfect world for themselves.	Haʼekuéra oipota peteĩ múndo perfékto chupekuéra g̃uarã.
Here we have two of them.	Koʼápe jareko mokõi umíva apytégui.
Let me build on that in the background a little bit.	Tamopu’ãmi upe mba’e pe fondo-pe michĩmi.
Food is love.	Tembi’u ha’e mborayhu.
He can only take characters out of the basic game.	Ha’e ikatu oguenohẽ personajekuéra añoite pe juego básico-gui.
Therefore, it is easy for most girls to express their feelings.	Upévare, ndahasýi la majoría umi mitãkuña oñeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe oñandúvare.
Girls are often sold away from their mothers.	Pyʼỹinte oñevende umi mitãkuñaʼípe mombyry isykuéragui.
Their past is starting to catch up with them.	Haʼekuéra yma guare oñepyrũma ohupyty chupekuéra.
I think we both really enjoyed working together.	Che aimo’ã mokõivéva añetehápe rovy’a romba’apo oñondive.
You’re right there.	Nde reime upépe.
Again he suggested a number under twenty, to save time.	Jey opropone peteî número veinte guýpe, osalva haguã tiempo.
The word is.	Pe ñe’ẽ ha’e.
It’s taking care of itself.	Ha’e oñangarekóvo ijehe.
It can be valuable evidence.	Ikatu haʼe peteĩ pruéva ivaliosoitéva.
I was the president of my student body.	Che ha’ékuri che aty estudiantil presidente.
But you sell drugs, like.	Pero nde revende droga, ha'ete.
Sometimes we would just meet at each other's houses.	Sapyʼánte roñembyatýnte vaʼerã ojupe ógape.
It helped a lot.	Heta oipytyvõ.
However, this is still very much lacking in evidence.	Péro ko mbaʼe ningo ofaltaiterei gueteri pruéva.
But the experience doesn't have to be overwhelming.	Péro natekotevẽi pe experiénsia tuichaiterei.
They don’t have leaders who have the nations interests at heart.	Ndorekói hikuái tendota orekóva korasõme tetãnguéra interés.
It is a major component for its economy.	Ha'e peteî componente principal economía orekóvape guarã.
I say a car is in the river.	Che ha’e peteĩ auto oĩha ysyrype.
We screen our trade members and all work is up for review.	Roescrutina ore miembro comercial-kuérape ha opa tembiapo oime revisión-rã.
I’ve done my job.	Che ajapóma che rembiapo.
Private so to our daughter to determine from it.	Privado upéicha ore membykuña'ípe odetermina haguã chugui.
I mean it's crazy.	Che ha'ese ha'eha peteĩ tavy.
He focused on his breath.	Ha’e oñecentra ipytu rehe.
I mean, come on guys.	Che ha’ese, peju karaikuéra.
It's just a matter of getting used to it.	Ha'e peteĩ mba'e ojepokuaa haguãnte.
This is my third book.	Kóva ha’e che aranduka mbohapyha.
Face facts, he told himself.	Ombohovái umi hecho, he'i ijupe.
But up in the front there is more than in the back.	Péro yvate tenonde gotyo oĩ hetave mbaʼe oĩvagui hapykuéri.
Not a damn thing worse.	Ndaha’éi peteĩ maldito mba’e ivaivéva.
I was too quick for them though.	Che ningo che pyaʼeterei vaʼekue chupekuéra g̃uarã katu.
And then we grew every weekend.	Ha upéi rokakuaa káda fin de semana.
But he had never written before.	Péro haʼe arakaʼeve ndohaíri vaʼekue upe mboyve.
But it is not far away.	Péro ndahaʼéi mombyry.
There was no relevant medical or family history.	Ndaipóri historia médica ni familiar relevante.
It can be left for another day.	Ikatu ojeheja ambue árape guarã.
I don’t want to spend a lot of money.	Ndaipotái aiporu heta pláta.
This is just how things work in many parts of the world.	Péicha ombaʼapoháichaite umi mbaʼe heta pártepe ko múndope.
He was an amazingly ugly man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivaietereíva ha hechapyrãva.
Be at peace and be at peace.	Eiko pyʼaguapýpe ha eime pyʼaguapýpe.
There was, but not like that.	Oĩ vaʼekue, péro ndahaʼéi upéicha.
And some of them may simply not have heard of it.	Ha ikatu oĩ ijapytepekuéra simplemente nohendúiva upéva.
He had to hurt her to free her.	Haʼe operhudika vaʼerã chupe omosãso hag̃ua chugui.
He stayed right where he was.	Haʼe opyta oĩháme voi.
Now, it’s really simple.	Ko’áğa, ha’e añetehápe simple.
And where the mind goes, the body is sure to follow.	Ha ohohápe pe apytu’ũ, pe tete katuete osegui.
My mom told us he was running away.	Che sy he’i oréve ha’e okañyha.
Map of the details.	Mapa umi detalle rehegua.
This is the worst moment of the day yet.	Kóva ha'e momento ivaivéva ko árape gueteri.
Grasped on one hand.	Ojejapyhy peteĩ po ári.
That’s part of my training.	Upéva ha’e peteĩ parte che entrenamiento-gui.
Well, don't worry.	Bueno, ani rejepy'apy.
That happens every hour on the hour.	Upéva oiko káda óra pe óra ári.
It didn't show as expected.	Ndohechaukái oñeha'ãrõháicha.
Something local.	Peteĩ mbaʼe oĩva upe lugárpe.
If it's open, stand next to it.	Ojepe'áramo, eñembo'y ijykére.
And that 's going to be true.	Ha upéva 'rã añete.
I think we learned that from each other, big time.	Che aimo’ã ro’aprende hague upéva ojuehegui, tuicha tiempo.
That seems to be himself.	Upéva haʼete voi haʼe voi.
I just wanted to play cards.	Che ningo añembosaráisénte vaʼekue umi tarhétare.
Measure the movement at any opening on the ground floor.	Emedi pe movimiento oimeraẽ apertura-pe oĩva planta baja-pe.
We took him and he never left.	Rogueraha chupe ha araka’eve ndohói.
It was a huge effort.	Tuichaiterei mbaʼe ningo oñehaʼãmbaite kuri.
Further studies are needed to determine the mechanism behind this effect.	Oñeikotevêve estudio ojekuaa haguã mecanismo oîva ko efecto rapykuéri.
That’s a lot of people.	Upéva hetaiterei gente.
So we just keep increasing it.	Upévare jasegínte ñambohetave.
I am very young.	Che ningo chemitãiterei.
Even if that takes an hour.	Jepe upéva ogueraha peteĩ óra.
But our journey did not end there.	Péro ore viáhe ndopái upépe.
They are hard to build.	Hasy ningo ñamopuʼã hag̃ua umíva.
Or a man would die and not.	Térã peteĩ kuimbaʼe omano vaʼerãmoʼã ha nahániri.
First they saw two people enter the house.	Primero ohecha hikuái mokõi tapicha oikeha pe ógape.
I believe in that.	Che arovia upéva.
He could do this, he told himself.	Ikatu ojapo péva, he’i ijupe.
That was the floor.	Upéva ha’e va’ekue pe piso.
I decided to get the matter out.	Adesidi asẽtaha pe asunto.
He never showed the children anything but love.	Ha’e araka’eve ndohechaukái umi mitãme mba’eve ndaha’éirõ mborayhu.
I kept waiting for him to get caught.	Asegi ahaʼarõ chupe ojejagarra hag̃ua chupe.
He dropped his hand.	Oity ipo.
The update record number changes depending on the request.	Pe número de registro actualización oñemoambue odependévo pe mba’ejerure rehe.
Perhaps he was just surprised.	Oiméne haʼe oñesorprende rei.
There are many magical values.	Oĩ heta valor mágico.
I'm just saying it.	Che ha'énte hína.
Without your work, this book would not have happened.	Nde rembiapo’ỹre, ko aranduka ndoikói va’erãmo’ã.
I don't usually talk like this.	Che nañe'ẽi jepi péicha.
More than expected.	Hetave oñeha’arõvagui.
I understand how difficult this process is.	Aikuaa porã mba’éichapa hasy ko proceso.
It's not military stuff.	Ndaha'éi mba'e militar.
I'm sorry I ever did this.	Chembyasy ajapo haguére ko mba'e araka'eve.
They're living it up.	Ha'ekuéra oikove ohóvo upéva.
But the goal is much more complex.	Péro pe méta ningo tuichaiterei ikomplikadove.
At least they pay attention to economic reality.	Por lo menos ojesareko hikuái realidad económica rehe.
The latter can be due to a number of factors.	Ko ipahaguéva ikatu oiko heta mbaʼére.
Just take a second out of your day.	Peipe’ánte peteĩ segundo pende áragui.
Do not approach and do not help him.	Ani reñemboja ha ani reipytyvõ chupe.
I heard it once, and I can't get it out of my head.	Ahendu peteĩ jey, ha ndaikatúi aipe'a che akãgui.
I've never been more than a thousand words at a time.	Araka'eve ndaha'éi ohasáva mil ñe'ẽ peteĩ jeýpe.
Subordinates do not want problems.	Umi oĩva ipoguýpe ndoipotái umi provléma.
And it probably won't change him much.	Ha oiméne nokambiamoʼãi chupe heta mbaʼe.
He had seen the words before.	Haʼe ohechavaʼekue upe mboyve umi ñeʼẽ.
If only he could go back and tell her.	Ikatúrire oho jey omombe'u chupe.
We had so much love, so much passion.	Hetaiterei mborayhu roguereko, hetaiterei pasión.
Like, it really shook me up.	Ha’ete, añetehápe chembotyryry.
This is shown in the right panel.	Péva ojehechauka panel derecho-pe.
They have no other option for left field.	Ndorekói hikuái ambue opción campo izquierdo-pe guarã.
They have a lot in common.	Heta mbaʼe ojojogua hikuái.
There were three people in the car.	Oime kuri mbohapy tapicha mba'yrumýime.
I'm prepared to die here and now.	Che aime preparado amano haguã ko'ápe ha ko'ágã.
It can be good clean fun.	Ikatu ha’e iporãva ipotĩva vy’arã.
He's right behind me.	Ha'e oĩ che rapykuéri voi.
Valuable material goes to waste.	Material valioso oho desperdicio-pe.
And there it is.	Ha upépe oĩ.
No one really seems to have their heart in it.	Añetehápe ha’ete ku avave ndoguerekóiva ipype ikorasõ.
His health bar is displayed at the top.	Ibarra de salud ojehechauka yvate gotyo.
He went on to it.	Haʼe oho hese.
I saw it on a website and it called my name.	Ahecha peteĩ página web-pe ha ohenói che réra.
Most of the time, you come away with nothing.	Heta vése, reju mombyry mba’eve’ỹre.
His reaction was the same.	Irreacción ha’e avei upéicha.
This plan won’t work.	Ko plan ndoikomo’ãi.
I can certainly imagine that.	Katuete ikatu añeimahina upéva.
The old man couldn't get over it.	Pe karai tuja ndaikatúi ohasa hese.
An excellent value for the price.	Peteî valor iporãitereíva precio rehe.
We think of it as rain.	Ñande ñapensa upéva oky haguére.
Don't talk to anyone, and don't let anyone in.	Ani reñe'ẽ avavéndi, ha ani reheja avave oike.
For the good of the film, of course.	Pe pelíkula iporã hag̃ua, katuete.
I just want to feel good.	Añeñandu porãse mante.
Exercise equipment can be expensive.	Umi tembiporu ojejapo hag̃ua ejercicio ikatu hepyeterei.
Time to start listening, she thought to herself.	Tiempo oñepyrũ haĝua ohendu, opensa ijupe.
It's up there now.	Oĩ upépe yvate ko'ágã.
I even proposed marriage.	Che apropone voi añemenda hag̃ua.
I want at least one.	Che aipota peteĩ jepe.
Others say they’re too busy.	Ambue katu he’i hembiapoitereiha hikuái.
Every lie has an impact.	Opa japu oreko impacto.
We've got a lot in common, you know.	Heta mba'e roguereko en común, peikuaa.
What do you guys think?.	Mba'épa peimo'ã peẽ kuimba'ekuéra?.
The cause of the fire is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko tatarendy.
Each page leads to the next page.	Káda páhina ogueraha pe páhina oúvape.
There was little chance of finding them.	Saʼi oĩ vaʼekue posivilida ojejuhu hag̃ua chupekuéra.
Well, it was hot.	Bueno, haku vaʼekue.
If this is the case then we have done it.	Péicha ramo upéicharõ jajapóma.
He had wanted her, won her.	Ha’e oipotava’ekue chupe, oganava’ekue chupe.
Proceed in conjunction with.	Oñemboguata ojoajúvo ndive.
I was actually living two different lives.	Añetehápe aiko kuri mokõi tekove iñambuéva.
He’s designed.	Ha’e odiseño.
He asked my name.	Oporandu che réra.
I had it all to myself.	Che areko vaʼekue opa mbaʼe chéve g̃uarã.
Then everything changed.	Upéi opa mbaʼe okambia.
Finally, such materials are usually very expensive.	Ipahápe, koʼãichagua materiál hepyeterei jepi.
This is my own mind playing with me.	Kóva ha’e che akã tee añembosarái chendive.
No, it is not true.	Nahániri, ndahaʼéi añetegua.
So you get more than you pay for.	Upévare rehupyty hetave pe repagávagui.
That is the time to kill.	Upéva haʼe pe tiémpo ojejuka hag̃ua.
I tried my phone again.	Añeha’ã jey che teléfono.
Research paper.	Kuatia investigación rehegua.
Cost is determined based on weight and customer location.	Costo ojedetermina oñemopyendáva peso ha cliente ubicación rehe.
But for your dog, they’re completely different jobs.	Ha katu nde jaguápe ĝuarã, ha’ekuéra ha’e tembiapo iñambuetereíva.
This season is not over.	Ko temporada ndopái.
His world is over.	Imundo opa.
And if they find nothing you will live to come back.	Ha ndojuhúiramo hikuái mbaʼeve peikovéta peju jey hag̃ua.
They have their life stories too.	Oguereko hikuái hekove rembiasakue avei.
By the end of the year, they were working together.	Opávo pe áño, ombaʼapoma hikuái oñondive.
The friend continued to stare at her.	Pe iñamíga osegi omaña hese.
He's so hot right now.	Ha'e ningo hakueterei ko'ágãite.
But the best mediums struggle.	Péro umi médio ikatupyryvéva oñehaʼãmbaite.
Made friends with him one night.	Oguereko hendive angirũ peteĩ pyhare.
And for two reasons.	Ha mokõi mbaʼére.
Error bars are present but often smaller than points.	Umi barra de error oĩ presente ha katu heta jey michĩve umi punto-gui.
I had a crew of four, too.	Che areko kuri peteĩ tripulación de cuatro, che avei.
Worked fine for a couple of days.	Omba'apo porã un par de días.
He had heard a voice.	Ha’e ohenduva’ekue peteĩ ñe’ẽ.
Did they not agree to say as little as possible.	Noĩri piko hikuái de akuérdo heʼi hag̃ua saʼive ikatuháicha.
The guide says so.	Pe guía heʼi upéicha.
Another small sound.	Ambue tyapu michĩva.
It’s bad for us.	Ivai ñandéve guarã.
As angry as it was, there was opportunity here.	Pochy ramo jepe, oĩkuri oportunidad ko’ápe.
Bigger and better.	Tuichave ha iporãve.
Now, tell me.	Ko'ágã, ere chéve.
I told him that.	Che ha’e chupe upéva.
But the results are the same.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva peteĩchaite.
One direction is clear.	Peteĩ dirección hesakã porã.
If you do, the driver will either speed up or cut you off.	Rejapóramo upéicha, pe chofér ombopyaʼéta térã neikytĩta.
That would go first, really.	Upéva oho raẽ vaʼerãmoʼã, añetehápe.
I have a lovely chicken ready for your dinner tonight.	Areko peteĩ pollo iporãitereíva oĩva listo nde karurã ko pyharépe.
Ask the government.	Eporandu gobierno-pe.
All he could see was light.	Opa mba’e ikatúva ohecha ha’e tesape.
Please, come on.	Por favor, eju.
In my empty apartment I had no money and no food.	Che apartamento vacíope ndarekói vaʼekue pláta ha ndarekói che rembiʼurã.
I didn't have to call the cops then.	Upérõ natekotevẽi kuri ahenói umi polisíape.
But there is no bed.	Péro ndaipóri tupa.
God is dead.	Ñandejára omanóma.
I looked at the cases you asked about.	Ajesareko umi káso peporanduva’ekue rehe.
There is no fighting tonight.	Ko pyharépe ndaipóri ñorairõ.
From her best friend.	Iñamíga porãvévagui.
I served in that capacity for four years.	Che aservi kuri upe puéstope cuatro áño aja.
He knew he saw her enter.	Ha’e oikuaa ohechaha chupe oikeha.
So much for being tired of looking at him.	Hetaiterei mbaʼe ikaneʼõ haguére omañávo hese.
Some of these are detailed in the following section.	Koʼãva apytégui unos kuánto mbaʼe oñemombeʼu porã pe párte oúvape.
We are just like any other couple.	Ñande ningo oimeraẽ ótro parejaicha.
Don’t make a mistake about it.	Ani rejavy chugui.
You have four healthy players in a huge market.	Nde reguereko irundy jugador hesãiva peteî mercado tuichaitereívape.
Add the chicken and mix in to cover.	Oñemoĩ pype pollo ha oñembojehe’a ipype ojejaho’ipa haguã.
Everyone in my family knows that look.	Mayma che familia-gua oikuaa upe jehecha.
It's pure evil.	Ha'e mba'evai potĩ.
And it had scared the hell out of him.	Ha omondýikuri chugui pe infierno.
The build quality is good.  	Pe calidad de construcción oĩ porã.  
in.	pe.
He had to settle this case and send her away.	Tekotevẽ kuri osolusiona ko káso ha omondo chupe oho hag̃ua.
That was the idea.	Upéva haʼe vaʼekue pe idéa.
He held the voice in his head for a moment.	Ojoko pe ñe’ẽ iñakãme sapy’ami.
They call it a game.	Ohenói hikuái ñembosarái.
Then, his face went serious when he met my eyes.	Upéi, hova oho serio ojotopávo che resa rehe.
They are now lying on their sides.	Haʼekuéra koʼág̃a oñeno hína ikostádope.
Offer value to your business.	Eikuave’ẽ valor nde negocio-pe.
Some men, in fact, don’t know why they’re involved.	Oĩ kuimba’e, añetehápe, ndoikuaáiva mba’érepa oike hikuái.
My father is my best friend.	Che ru ha’e che angirũ porãvéva.
He asked me not to hold back.	Ojerure chéve ani hag̃ua ojejoko.
But if different people ask us different questions.	Péro diferénte persóna oporandúramo ñandéve diferénte mbaʼe.
Everything feels light and easy.	Opa mba’e oñeñandu tesape ha ndahasýi.
There is clearly something terribly wrong with this picture.	Hesakã porã oĩha peteĩ mba’e vaiete ko ta’angápe.
How likely is it that my skin will get worse before it gets better?.	Mba'éichapa oiméne che pire ivaivetaha iporãve mboyve?.
The work, however, is not yet finished.	Pe tembiapo katu ne’ĩra gueteri opa.
It’s my gift to you.	Ha’e che jopói ndéve guarã.
I wanted to read more about their relationship.	Amoñe’ẽse kuri hetave mba’e pe relación orekóva hikuái.
The mind is the time machine.	Pe apytu’ũ ha’e pe máquina tiempo rehegua.
This, my son.	Kóva, che ra’y.
Come and join us.	Peju ha pejoaju orendive.
We found it.	Rojuhu.
But my husband continued to work.	Péro che ména osegi ombaʼapo.
It never even occurred to me to research something like this.	Araka’eve ni ndoúi che akãme ainvestiga haĝua peteĩ mba’e peichagua.
They stopped in the middle of what they were doing.	Opytu'u hikuái pe ojapóva mbytépe.
We’re carrying guns here.	Ñande jagueraha arma ko’ápe.
You want to see everything.	Peẽ pehechase opa mba'e.
And when they do, pay attention.	Ha ojapo jave hikuái upéva reñatendevaʼerã.
I can’t answer it.	Ndaikatúi ambohovái.
All samples were tested five times.	Opavave muestra ojejapo prueba cinco jey.
In general, the human mind can learn anything.	En general, yvypóra apytu’ũ ikatu oñembo’e oimeraẽ mba’e.
One with her mouth open, the other with her mouth shut.	Peteĩva ijuru ojepe’áva, ambue ijuru reheve.
I called myself again.	Añehenói jey.
A chair was offered and the woman sat down.	Oñeikuave’ẽ peteĩ apyka ha pe kuñakarai oguapy.
They stayed away in the hospital for a long time.	Are guivéma opyta hikuái mombyry tasyópe.
In the end there is little that can be done.	Amo ipahápe saʼi oĩ ikatúva ojejapo.
I’d say he’s doing it in a ball on the way out.	Che ha’éta ojapoha peteĩ pelota-pe osẽvo.
But he didn't eat anything.	Péro ndoʼúi mbaʼeve.
The child was then asked why he or she did this.	Upéi oñeporandu pe mitãme mbaʼérepa ojapo péicha.
Once a year, at least.	Peteĩ jey al áño, por lo menos.
A very lightweight design that offers great protection, and an ideal gift.	Peteĩ diseño ligeroiterei oikuave’ẽva tuicha protección, ha peteĩ jopói ideal.
He had such a wide range.	Haʼe oreko vaʼekue peichagua gama tuichaitereíva.
I need someone and it's you we want.	Aikotevẽ peteĩ tapicháre ha ha'e nde roipotáva.
These are the facts and the facts mean nothing.	Ko'ãva ha'e umi hecho ha umi hecho nde'iséi mba'eve.
But at this point I’m playing smart with my drugs.	Ha katu ko’ã momento-pe añembosarái hína iñarandu che droga rehe.
It’s good for you.	Iporã ndéve guarã.
But still one.	Péro peteĩ gueteri.
It would appear that the latter issue is the problem here.	Ojekuaa va'erãmo'ã ko tema paha ha'eha pe problema ko'ápe.
He believes he is looking forward.	Haʼe oguerovia omañaha tenonde gotyo.
I wanted to go to beautiful places.	Ahase vaʼekue umi lugár iporãvape.
Finding a job is easy.	Ndahasýi ningo jajuhu hag̃ua tembiapo.
My feet couldn’t find the bottom.	Che py ndojuhúi pe iguy.
I tried the door.	Añeha’ã pe okẽ.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva peichagua.
There’s nothing really unique about that job.	Ndaipóri mba’eve añetehápe ijojaha’ỹva upe tembiapo rehe.
We did the job.	Rojapo pe tembiapo.
And then they find out about us.	Ha upéi oikuaa hikuái ñandehegui.
They live in a world that is supposed to be.	Haʼekuéra oiko peteĩ múndo ojeʼévape haʼeha.
I didn't want you to be like that.	Ndaipotái vaekue peiko upéicha.
You'll be back to sleep soon.	Pya'e reñeno jeýta.
That is pretty clear.	Upéva hesakã porãiterei ningo.
Lots of space inside.	Heta espacio hyepýpe.
He didn't say much about it.	Haʼe ndeʼíri heta mbaʼe upévare.
You were looking forward to it.	Rehaʼarõiterei vaʼekue.
We are mean to each other like that.	Ñande ningo ñande vai ojupe upéicha.
The letter came from him.	Pe kuatiañe’ẽ ou chugui.
He doesn’t care, really.	Ha’e noimportái, añetehápe.
We cannot dwell on what has happened before us.	Ndaikatúi jajepyʼapy umi mbaʼe oiko vaʼekuére ñane renondépe.
They don’t go back to school.	Ndohovéima hikuái mbo’ehaópe.
I can’t look up.	Ndaikatúi amaña yvate.
That's how it came here so it can be seen here.	Péicha ou ko'ápe ikatu haguã ojehecha ko'ápe.
Of course, we can do better than that.	Añetehápe, ikatu jajapo porãve upévagui.
It’s an environment that changes from year to year.	Ha’e peteĩ tekoha oñemoambuéva año ha año.
People you can trust.	Tapichakuéra ikatúva rejerovia hese.
There is simply no explanation for this.	Simplemente ndaipóri explicación ko mba’ére.
You should feel angry.	Reñeñandu vaʼerã pochy.
More questions than answers for sure.	Hetave porandu ombohovái rangue katuete.
The light gives rise to forms.	Pe tesape ome’ẽ pa’ũ umi forma-pe.
He opened his mouth so he could hear better.	Oipe’a ijuru ikatu haguãicha ohendu porãve.
The study used a national database.	Ko estudio oiporu base de datos nacional.
I want to set the default area based on the users location.	Amohendase área por defecto oñemopyendáva umi puruhára ñemohenda rehe.
He felt he had to be somewhere else, anywhere but here.	Oñandu oĩva’erãha ambue hendápe, oimeraẽ hendápe ndaha’éiramo ko’ápe.
While the rich rule what the rest of us want.	Umi ipirapire hetáva ningo oisãmbyhýramo jepe umi hembýva jaipotáva.
That never happened when my hair was long.	Upéva arakaʼeve ndoikói che akãrague ipuku jave.
Then six months.	Upéi seis mése.
He can be such a great leader.	Ha’e ikatu ha’e peichagua tendota guasu.
I'll tell you one day over a beer.	Amombe'úta ndéve peteĩ ára peteĩ cerveza ári.
A feeling that comes apart.	Peteĩ temiandu oúva aparte.
And most people would agree.	Ha la majoría umi hénte omoneĩta.
The bathroom is outside the room.	Pe baño oĩ pe koty okaháre.
We shape the future.	Ñande ñamoldea pe futuro.
Together or not.	Oñondive térã nahániri.
I started to fall and reach for a chair.	Añepyrũ ho’a ha ahupyty peteĩ apyka.
Strong hands held me to the ground.	Po mbarete chejopy yvýre.
This distribution system will require several more years for development.	Ko sistema de distribución oikotevêta heta arýve desarrollo-pe guarã.
I don’t want tax problems.	Ndaipotái umi problema tributario rehegua.
It really got to me.	Añetehápe ohupyty chéve.
Scale and pattern fixed forever.	Escala ha patrón ojefijáva tapiaite ĝuarã.
I haven’t been called that in a long time.	Are guivéma ndacheñehenóii upéicha.
But even after making that change, the function would not work.	Péro ojapo rire jepe upe kámbio, pe función ndoikói vaʼerãmoʼã.
His dreams had been cut short, too.	Ikerayvotykuéra oñeikytĩkuri avei, avei.
This is the size of a bank credit card.	Péva tuichaháicha peteĩ tarjeta de crédito bancario-pe.
And women are better at it.	Ha kuñanguéra katu ikatupyryve upévape.
We didn't need the test and we wouldn't have done it.	Natekotevẽi kuri pe pruéva ha ndorojapomoʼãi kuri.
At night it’s different, as you probably know.	Pyhare katu idiferente, oiméne peikuaaháicha.
The woman had a little girl with her.	Pe kuñakarai oguereko hendive peteĩ mitã kuña michĩva.
This can be easily explained.	Péva ikatu oñemyesakã fásilmente.
I just have to play a new season mode.	Che añembosarái va’erãnte peteĩ modo temporada pyahu rehe.
People loved the game.	Umi hénte ohayhueterei pe ñembosarái.
I don’t care what man can do.	Che ndacheimportái mba’épa ikatu ojapo yvypóra.
It was a very small bathroom.	Haʼe vaʼekue peteĩ baño michĩetereíva.
That was exactly what it was.	Upéva haʼe vaʼekue voi.
We respect everyone’s opinions in everything we do.	Ñamomba’e opavave tapicha remiandu opa mba’e jajapóvape.
They don’t see it.	Ndohechái hikuái.
Food was never a problem there.	Umi tembiʼu arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma upépe.
There is no trust.	Ndaipóri jerovia.
It is easy for people to get confused.	Ndahasýi umi héntepe oñekonfundi hag̃ua.
We didn’t laugh.	Ndoropukavýi.
It's the first thing they ask for.	Ha'e pe mba'e tenonderãite ojeruréva hikuái.
I kept my hair up.	Che añongatu che akãrague yvate.
God knows he must have tried.	Ñandejára oikuaa oiméne oñehaʼã raʼe raʼe.
They couldn't see anything.	Ndaikatúikuri ohecha hikuái mba'eve.
Give a day here, take a day there.	Eme’ẽ peteĩ ára ko’ápe, egueraha peteĩ ára upépe.
Now, you don't have to worry about that.	Ko'ágã, nderejepy'apýi upéva rehe.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Emoĩ peteĩ lado ha eñongatu haku porã meve reservi hag̃ua.
Sometimes bad things happen.	Sapyʼánte oiko umi mbaʼe vai.
This wasn’t enough.	Péva ndaha’éikuri suficiente.
I don't remember a conversation with him.	Nachemandu'ái peteĩ ñemongeta hendive.
There wasn’t a particular reason really and I wasn’t angry either.	Ndaipóri peteĩ razón particular añetehápe ha ndaha’éi pochýpe avei.
I like how that turned out.	Chegusta mbaʼéichapa osẽ upéva.
And that will be on me.	Ha upéva oĩta che ári.
This man knows no fear.	Ko karai ndoikuaái kyhyje.
You buy the old house and open a bed and breakfast.	Rejogua pe óga tuja ha reipe’a peteĩ bed and breakfast.
Not less and not more, that would be the secret.	Ndaha’éi sa’ive ha ndaha’éi hetave, upéva ha’éta pe secreto.
We will continue this to see how it plays out.	Péva jasegíta jahecha haguã mba'éichapa oñembosarái.
He had a choice, and a chance.	Ha’e oguereko peteĩ elección, ha peteĩ oportunidad.
I'll check and see what's wrong.	Ahecháta ha ahecháta mba'épa oĩ vai.
He's coming from a town near you.	Ha'e ou hína peteĩ táva hi'aguĩva ndehegui.
It wasn't working.	Ndoikói va'ekue omba'apo va'ekue.
Appropriate management and early management of the disease.	Ojeporu porã ha oñemboguata haguã tenonderãite ko mba’asy.
Nothing moved in the dark, nothing seemed out of place or unusual.	Mba’eve nomýiri pytũmbýpe, mba’eve ha’etévaicha osẽva hendaitépe ni ndaha’éiva jepiguáicha.
Anyone interested in going?.	¿Alguien interesado en ir?.
It depends on the parent.	Odepende pe túvare.
Opportunity to serve.	Oportunidad oservi haguã.
The government must work.	Gobierno omba'apova'erã.
This should make it easier for others to add to this.	Péva ndahasýiva’erã ambue tapichakuérape omoĩve haĝua ko mba’épe.
The same independent variables were included in the model.	Umi variable independiente peteĩchagua oike modelo-pe.
This is high level love.	Kóva ha’e mborayhu nivel yvate.
Things we didn't talk about were killing us.	Umi mba'e noroñe'ẽiva'ekue orejuka hína kuri.
An old one.	Peteĩ tuja.
We are here to offer you this.	Ore roime roikuave'ẽ haguã peẽme kóva.
In the heart.	Py’apýpe.
I am a changed man.	Che ha’e peteĩ kuimba’e oñemoambuéva.
I need to see if he is breathing.	Tekotevẽ ahecha orrespirapa hína.
You guys are rich.	Peẽ niko ipirapire heta.
He was out of service for the remainder of the war.	Haʼe oĩ vaʼekue fuera de servísio pe gérra hembývape.
A drop of a.	Peteĩ gota de a.
You can do the same with your dog.	Ikatu avei rejapo upéicha nde jagua ndive.
Even if it's just a little bit.	Jepe ha'e michĩmínte.
He wouldn't take it.	Ha'e ndoguerahái va'erãmo'ã.
On the one hand, public interests in this case are very important.	Peteî parte, intereses públicos ko kásope tuicha mba'e.
The game was only a friendly.	Pe partido ha’eva’ekue peteĩ amistoso añónte.
This goes in a few steps.	Péva oho mbovymi paso-pe.
His left arm and right leg were affected.	Ipo akatúa ha ipy akatúa ojeafectákuri.
I was looking elsewhere.	Che aheka kuri ambue hendápe.
That was my goal, as clearly as possible.	Upéva ha’eva’ekue che meta, hesakã porãva ikatuháicha.
To have fond memories of them being happy for you.	Reguereko haĝua mandu’a porã hesekuéra ovy’a hague nderehe.
Police have arrested eight people in connection with the case.	Policía oapresa ocho tapicha ojoajúva ko káso rehe.
This returns any returned procedures.	Péva ome'ê jey oimeraêva procedimiento ojegueru jeýva.
That group is the working class.	Upe aty ha’e pe clase obrera.
And no, you won't find them.	Ha nahániri, nderejuhumoʼãi chupekuéra.
He was happy.	Ovy'a va'ekue.
There’s a certain sense to it.	Oĩ peteĩ cierto sentido upévape.
I didn't want them to see me.	Ndaipotái vaekue cherecha hikuái.
Book reviews determine whether or not a free book is received.	Umi aranduka ñehesa’ỹijo ohechakuaa ojerrecibi térã nahániri peteĩ aranduka gratis.
No one will return to him.	Avave ndojevymo'ãi hendápe.
You don't know what your future is going to be.	Ndereikuaái mba'épa oikóta nde futuro.
I've seen enough.	Che ahechama suficiente.
You can change it at any time.	Ikatu remoambue oimeha ára.
At least once.	Peteĩ jey jepe.
We went inside.	Roike hyepýpe.
The only way to learn the trade is on the job.	Peteĩ tape añoite ikatu ñaaprende pe traváho haʼe hína pe traváhope.
I love him every day, no matter what.	Che ahayhu chupe ára ha ára, taha’e ha’éva.
They have the power to stop it.	Haʼekuéra oreko puʼaka ojoko hag̃ua upéva.
I was lying.	Che ijapu hína kuri.
I kind of knew that would work for me.	Haʼete voi aikuaáva upéva osẽ porãtaha chéve.
This approach works well in most cases.	Ko enfoque omba’apo porã hetave kásope.
Then the door of the house opened.	Upéi ojepe’a pe óga rokẽ.
Together they look quite a couple.	Oñondive ojehecha hikuái peteĩ parejaiterei.
A false name is used here.	Ko’ápe ojepuru peteĩ téra japu.
She managed, but not without a scream of pain.	Ha’e oconsegui, ha katu ndaha’éi peteĩ sapukái hasy’ỹre.
I mean, my brother here, my son is there.	Che ha’ese, che ryvy ko’ápe, che ra’y oĩ upépe.
Design the experimental aspects of the project.	Odiseño umi aspecto experimental proyecto rehegua.
He was going to do that.	Haʼe ojapóta kuri upéva.
I started with a character.	Añepyrũ peteĩ personaje reheve.
I don't know why, but my audience didn't stop.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro umi cherendúva ndojokói.
We’d cross that bridge when we got there.	Rohasa va’erãmo’ã upe puente roĝuahẽvo upépe.
There is an art to being a man one is not.	Oĩ peteĩ arte ha’évo peteĩ kuimba’e peteĩva ndaha’éiva.
Yet somehow it does.	Upéicharõ jepe, algún modo ojapo upéva.
Sometimes finding a home is the easy part.	Sapy’ánte jajuhu peteĩ óga ha’e pe parte ndahasýiva.
The result in this ideal example is the input signal.	Pe resultado ko techapyrá idealpe ha e pe señal entrada rehegua.
It didn't matter that the other child was dead.	Noimportái pe ótro mitã omanóma hague.
But he didn't find it.	Péro haʼe ndojuhúi.
It's not for us.	Ndaha'éi ñandéve guarã.
First many many times.	Primero heta heta jey.
I really get along with them.	Añetehápe aiko porã hendivekuéra.
Real human life is something you create.	Yvypóra rekove añetegua ha’e peteĩ mba’e remoheñóiva.
You’re either in or right.	Nde reime térã oike.
The child wants to be seen in the group.	Pe mitã oipota ojehecha chupe pe grúpope.
The second is environment.	Mokõiha ha’e tekoha.
No appeal was taken.	Ndojeguerahái recurso.
It might even come up with an answer.	Ikatu voi osẽ peteĩ rrespuésta.
I hope you will come here for a day or two.	Aipotaite ningo reju koʼápe peteĩ térã mokõi ára.
Therefore, the main strength of this present research is location study.	Upévare, mbarete principal ko investigación presente ha'e estudio ubicación.
That house was recently moved there.	Upe óga nda’aréi oñembohasa upépe.
And in three weeks he was out of the hospital.	Ha tres semánape osẽ ospitálgui.
Things cannot end in vain.	Umi mbaʼe ndaikatúi opa rei.
They were not soldiers.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue soldádo.
This step can be done up to a week in advance.	Ko paso ikatu ojejapo peteĩ arapokõindy mboyve peve.
More than just the figure you put down at the beginning.	Hetave mba’e ndaha’éi pe cifra remoĩva’ekue iñepyrũme añónte.
The weather was kind to us.	Pe tiémpo ningo ivuenoiterei oréve.
They look better on men than women.	Ha’ekuéra ojehecha porãve kuimba’épe kuñágui.
Next year, maybe.	Ág̃a áño oúvape, ikatu.
That gun is solid.	Upe arma ha’e sólido.
It needs to be included.	Tekotevême oike.
That is important to remember.	Upéva ningo iñimportánte ñanemanduʼa.
I had to find out where the husband was.	Aikuaavaʼerã moõpa oĩ pe ména.
So you can also do some experiments here as well.	Upévare ikatu rejapo avei koʼápe avei unos kuánto experimento.
I went through the process of removing it and it was removed.	Ahasa proceso aipe'a haguã ha ojeipe'a.
Making him quieter than usual.	Ojapóvo chupe kirirĩvéva jepiveguágui.
So please be very careful.	Upévare, por favor, eñangareko porãiterei.
I'm trying to make up for that now.	Añeha'ã acompensa upéva ko'ágã.
He tried others.	Haʼe oñehaʼã ótrope.
But it doesn't get you anything either.	Péro ndohupytýi avei ndéve mbaʼeve.
It is hard to bear to think about it.	Hasy ningo aaguanta apensa hag̃ua upévare.
See, now there's that laugh again.	Pehecha, ko'ágã oî jey upe pukavy.
Cool event for a great cause.	Evento fresco peteî causa tuichaitévape guarã.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Ko'ã cambio ikatu tuicha ombohetave costo sistema reheguáva.
Never miss a local story.	Araka’eve ani reperdé peteĩ tembiasakue local.
Your review is in front of me.	Nde revisión oĩ che renondépe.
Some may not.	Ikatu oĩ ndojapóiva.
Not yet, anyway.	Ne’ĩra gueteri, taha’e ha’éva.
But think about this.	Péro epensamína ko mbaʼére.
Take care of the world.	Peñangareko mundo rehe.
We’re the only ones who get it easy.	Ore añoite rohupyty ndahasýiva.
Holding back is a false security.	Ojejoko ha'e peteî seguridad japu.
We heard that.	Rohendu upéva.
The sun had disappeared completely.	Kuarahy okañymbaite kuri.
It’s where he was, and where he should be, too.	Ha’e ha’e oĩ haguépe, ha ha’e oĩ va’erãhápe, avei.
The problem was getting into the country.	Pe problema ha’e kuri oike haguã tetãme.
There are many things that are not clear.	Oĩ heta mba’e nahesakãporãiva.
I was going to show you a picture.	Che ahechaukáta kuri peẽme peteĩ taʼanga.
Sometimes it’s just trial and error.	Sapy’ánte ha’e prueba ha error-nte.
Look no further.	Ani peheka mombyryve.
I couldn’t even bring myself to ask.	Ndaikatúi ni agueru chejehe aporandu haguã.
I threw it at him.	Amombo hese.
I said no, again.	Che ha’e nahániri, jey.
At the very least, he'll ask you to leave town.	Por lo menos, ha'e ojeruréta ndéve resẽ haguã távagui.
He tried to move forward.	Oñehaʼã oho tenonde gotyo.
I have children there.	Che areko mitã upépe.
There is only one additional condition that needs to be set.	Oĩ peteĩ condición adicional añoite tekotevẽva oñemohenda.
They can't help it in the end.	Ha'ekuéra ndaikatúi oipytyvõ ipahápe.
It is best to think of it in the picture.	Iporãve ningo ñapensa hese pe taʼangápe.
First, we used six samples per group.	Primero, roipuru seis muestra por grupo.
I was either nervous or excited, or both.	Che ningo chenervioso térã chepyʼarory, térã mokõivéva.
Look, imagine down the line.	Emañamína, eñeimahinamína pe línea guýpe.
We have a lot of resources in our school.	Heta recurso roguereko ore mbo'ehaópe.
That our defense will fail is no reason to avoid the battle.	Ñande defensa ofallataha ndaha’éi razón jajehekýi haĝua pe batalla-gui.
By training, by character, and by class.	Oñembokatupyry rupi, carácter rupive ha clase rupive.
Through my father.	Che ru rupi.
He pulled out his phone and called my parents.	Oguenohẽ iteléfono ha ohenói che tuvakuérape.
But improvement may well happen anyway.	Péro ikatu voi oiko pe mejora tahaʼe haʼéva.
We won't stay here any longer.	Ndoropyta mo'ãvéima ko'ápe.
There is no work.	Ndaipóri tembiapo.
But we have a new theory.	Péro jareko peteĩ teoría pyahu.
I don't want to be poor myself.	Che voi ndaipotái chemboriahu.
It really wouldn't make him look obvious here.	Añetehápe ndojapomoʼãi chupe ojehecharamo koʼápe.
He was only in the last few minutes of the movie.	Ha’e oĩkuri umi último minuto-pe añoite pe película-pe.
I went inside.	Che aike hyepýpe.
They have a job to do.	Oguereko hikuái tembiapo ojapova’erã.
They expected me to have someone with me.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri areko chendive peteĩ persóna.
It’s something more.	Ha’e peteĩ mba’e hetave.
She is who he is and he is who she is.	Ha’e ha’e mávapa ha’e ha ha’e ha’e mávapa ha’e.
Help me out here.	Chepytyvõ ko’ápe.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
I can put some money away for college.	Ikatu amoĩ michĩmi pláta koléhiope g̃uarã.
We like to get what we expect.	Ñandéve ñandegusta jahupyty pe ñahaʼarõva.
Everyone else smiled and pointed.	Mayma ambuekuéra opukavy ha oapunta.
Life at home was much easier after that.	Upe rire ndahasyiete pe tekove ógape.
It was not easy for me.	Ndahasýi vaʼekue chéve g̃uarã.
Your view is incredible.	Pende jehecha ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
But that never happened.	Péro upéva arakaʼeve ndoikói.
They’re not afraid of being recognized.	Ndokyhyjéi hikuái ojehechakuaa haguã chupekuéra.
A new window should appear.	Ojekuaava’erã peteĩ ventána pyahu.
Both understood the situation.	Mokõivéva ontende pe situasión.
Have each child sit in a chair.	Ejerure káda mitã toguapy peteĩ apykápe.
He probably only got eight years.	Oiméne ohupyty ocho áñonte.
He looked at his stomach.	Omaña ipy’áre.
I winced as I looked at myself.	Che añembopy’apeteĩ amañávo chejehe.
He didn't get any treatment.	Ndohupytýi mba'eveichagua tratamiento.
Then he looked past her.	Upéi omaña ohasávo hese.
If you have problems, they would talk to you.	Reguerekóramo provléma, haʼekuéra oñemongeta vaʼerãmoʼã nendive.
I just can’t function.	Ndaikatúi añónte afunciona.
I have a lot of thoughts.	Che areko heta pensamiento.
He wants us to hurt each other.	Haʼe oipota ñañomoñeñandu vai.
It's not from me, you won't get out.	Ndaha'éi che apytégui, nderesẽmo'ãi.
It’s happening to me, right now.	Oiko hína chéve, ko’áĝaite.
These are like trial runs, though you may not realize it.	Koʼãva haʼete umi karréra de pruéva, jepe ikatu nderehechakuaái.
Hot dogs to eat.	Jagua haku oje’u haguã.
They were coming from underfoot.	Haʼekuéra ou hína kuri ipy ypýgui.
I never thought of such a thing.	Arakaʼeve napensái vaʼekue peichagua mbaʼére.
It doesn’t matter where you are.	Noimportái moõpa reime.
You bring it up a little bit for women.	Nde regueru yvate michĩmi kuñanguérape guarã.
Final contract to be signed.	Contrato paha oñefirmava'erã.
That’s my choice.	Upéva ha’e che elección.
I knew you were down here.	Che aikuaa kuri reimeha ko’ápe yvýpe.
It gives us a lot, that's what they say.	Ome'ẽ ñandéve heta mba'e, upéva he'i hikuái.
That is just a meal.	Upéva ningo peteĩ tembiʼúnte.
I think he should have done that.	Che apensa haʼe ojapovaʼerãmoʼã upéva.
I thought something was wrong.	Che apensa vaʼekue oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
These results are consistent with previous measures in the literature.	Ko'ã resultado ojoaju umi medida oñemotenondéva literatura-pe.
Thousand at most.	Mil a lo máximo.
It rises when it is not welcome.	Opu’ã ndojeguerohorýi jave.
Where is he sure to be found.	Moõpa katuete ojejuhúta chupe.
He couldn’t have it.	Ndaikatúikuri oguereko.
But only this world as we know it.	Péro ko múndo añoite jaikuaaháicha.
That only makes them more wrong.	Upéva ojapo mante chupekuéra ojavyve hag̃ua hikuái.
He seemed to see exactly what was on his mind.	Ha’ete ku ohecha porãva mba’épa oĩ iñakãme.
Baby steps are the way to go.	Umi paso mitã’i ha’e pe tape ojeguata haĝua.
But you won't forget.	Péro nderesarái moʼãi.
Each dot represents a person.	Káda púnto orrepresenta peteĩ persónape.
In an hour, my whole world could change.	Peteĩ órape, che múndo kompletoite ikatu okambia.
Use the surrounding details.	Eipuru umi detálle oĩva ijerére.
They agree with each other.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ojuehe.
We talk about them to keep them in perspective.	Ñañe’ẽ hesekuéra ñamantene haĝua chupekuéra en perspectiva.
More importantly, all the schools.	Iñimportanteveha, opa umi eskuéla.
A great example.	Peteĩ techapyrã tuichavéva.
Offer you advice on moves to try.	Oikuave’ẽ ndéve consejo umi movimiento rehegua reñeha’ã haĝua.
And for me, it just ended up being radio.	Ha chéve ĝuarã, opa rei oiko chugui rrádio.
He was pale, not with worry, but with anger.	Haʼe ningo ipire morotĩ, ndahaʼéi ojepyʼapýgui, síno pochy rupi.
Lying in bed for half an hour.	Oñeno tupape media hora pukukue.
We immediately felt at home.	Upepete voi roñeñandu ore rógape.
Both sides of the shed door.	Mokõive lado pe galpón rokẽ.
Not only does he consider me a friend, but he is making time.	Ndahaʼéi chekonsidéránteva che amígoramo, síno oñemotiémpo hína.
I had to get out of that room.	Asẽ vaʼerã kuri upe kotýgui.
That's the race.	Upéva ha'e pe carrera.
Prayer is life.	Ñembo’e ha’e tekove.
At least in theory, anyway.	Por lo menos en teoría, taha’e ha’éva.
It would be great to have a lot of experience.	Tuichaiterei mbaʼéta ningo jarekóramo heta experiénsia.
I can't give up.	Ndaikatúi añeme'ẽ.
You really get involved in what you do.	Añetehápe reñemboja pe rejapóvape.
But for other reasons.	Péro ambue mbaʼére.
He was constantly in pain.	Haʼe ningo hasy meme vaʼekue.
Several groups use the space.	Heta aty oipuru pe espacio.
There is evidence of higher levels of physical activity among women.	Ojekuaa oîha evidencia oîha nivel de actividad física yvateve kuñanguéra apytépe.
He was also a doctor.	Haʼe ningo peteĩ doktór vaʼekue avei.
Unfortunately, though, people learn quite well.	Péro ñambyasýramo jepe umi hénte oaprende porãiterei.
It just comes over time as you come to understand the field.	Oúnte tiempo ohasávo pejuháicha pentende pe campo.
There is absolutely no evidence for either of those claims.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ni peteĩva umi mbaʼe ojeʼévare.
He was content to let me take the lead.	Haʼe oĩ kuri contento ohejávo chéve amotenonde.
You may not have time to go through everything there.	Ikatu ningo ndereguerekói tiémpo rehasa hag̃ua opa mbaʼe upépe.
More items are constantly being added to your list.	Hetave mba’e oñembojoapy meme nde lista-pe.
If the right local band was playing, we would go for it.	Oĩramo pe banda local oike porãva ombopúva, roho vaʼerãmoʼã upévape.
People were trying to get inside.	Umi hénte oñehaʼã kuri oike.
He said he wanted to thank you.	He'i ome'êseha aguyje.
I really didn't expect that to be possible.	Añetehápe nahaʼarõivaʼekue ikatuha upéva.
There is no reason to vote.	Ndaipóri mba'érepa ojejapo vóto.
Are we talking about loving dogs?.	¿Roñe'êpa rohayhu jagua?.
They're talking but we can't hear them.	Oñe'ẽ hína hikuái ha katu nañahendúi chupekuéra.
Also, the shape of the potential is different.	Avei, iñambue pe potencial forma.
Only a few survived.	Mbovymínte oikove.
We don't need to worry about them.	Natekotevẽi ñandepyʼapy hikuái.
Some had a strange experience.	Oĩ ohasavaʼekue peteĩ experiénsia iñextrañoitereíva.
Unfortunately, we are leaders in none of the technologies.	Ñambyasy, ñande ha’e líder ni peteĩ tecnología-pe.
I want this part to go on forever.	Aipota ko párte oho tapiaite g̃uarã.
He stood on his knees.	Oñembo’y ijyva ári.
That is, of course, the point.	Upéva ha’e, katuete, pe punto.
I just don’t know how you think enough to say.	Ndaikuaái añónte mba’éichapa repensa suficiente ere haĝua.
He's trying, so say goodbye.	Ha'e oñeha'ã, upévare edespedi.
You can't fix everything, and most of it doesn't matter at all.	Ndaikatúi remyatyrõ opa mbaʼe, ha la majoría noimportái mbaʼeveichavérõ.
There was light, yes, in the distance.	Oĩkuri tesape, heẽ, mombyry guive.
Please don’t kick me out.	Por favor, ani chemosẽ.
We stayed that night.	Upe pyharépe ropyta.
He’s dead tired.	Ha’e ningo omanóma ikane’õ.
They walk up and decide to be friends.	Oguata hikuái ha odesidi oiko iñamígoramo.
He could scarcely continue his drug business.	Saʼi ikatu kuri osegi iñenegosio de droga.
Not only does he talk dirty, but he does it very well.	Ndahaʼéi oñeʼẽ kyʼánteva, síno ojapo porãiterei upéva.
I spent six months on it, and it never connected.	Ahasa seis mése upévare, ha arakaʼeve ndojoajúi.
It’s nice to have a purpose.	Iporãiterei ningo jareko peteĩ propósito.
What happens in the computer center, they have no idea.	Umi mba’e oikóva centro informático-pe, ndorekói hikuái idea.
He was after something specific.	Ha’e oĩkuri peteĩ mba’e específico rire.
I tried many things.	Heta mbaʼe añehaʼã.
All companies are not the same.	Opavave empresa ndaha’éi peteĩchagua.
But you will follow the instructions given to you.	Péro nde rejapóta umi instruksión oñemeʼẽ vaʼekue ndéve heʼiháicha.
Most of these girls are put into service.	Hetave ko'ã mitãkuña oñemoî servicio-pe.
At this point, you call it sick.	Ko’ã momento-pe, rehenói hasýva.
Faith has no place in science.	Pe jerovia ndorekói lugár pe siénsiape.
We talked for half an hour more.	Roñemongetave media óra.
The group has received widespread community and public support.	Ko grupo ohupyty pytyvõ comunitario ha público ojeipysóva.
It was just a page of information.	Haʼe vaʼekue peteĩ páhina de informasión añónte.
We are looking at options.	Rojesareko hína umi opción rehe.
He held it as if he never wanted to let go.	Ojoko araka’eve ndohejaséiramoguáicha.
Few saw it coming but no one missed its sight.	Sa’i ohecha oúvo ha katu avave ndofaltái ijehecha.
I used to be the one.	Yma che ha’eva’ekue.
He went to law school and, as they say, did well.	Oho facultad de derecho-pe ha, he'iháicha hikuái, ojapo porã.
Within a second, my entire website disappeared.	Peteĩ segúndope, che páhina web kompletoite okañy.
The world you know, the lives you lead, they are.	Pe mundo peikuaáva, umi tekove pemotenondeva’ekue, ha’ekuéra ha’e.
He turned around again.	Ojere jey.
They all have excellent food at reasonable prices.	Enterove oreko tembiʼu iporãitereíva ha hepyeterei.
Probably almost twenty years.	Oiméne haimete veinte áño.
I almost kicked myself.	Haimete añembotavy chejehe.
I knew it would be in my place.	Aikuaa ha’étaha che rendaguépe.
That wouldn't be necessary.	Upéva natekotevẽmoʼãi.
I will not waste our time.	Ndaperdemoʼãi ore tiémpo.
It would be nice, but it's impossible.	Iporã vaʼerãmoʼã, péro ndaikatúi.
One such person was his father.	Peteĩva peichagua persóna haʼe vaʼekue itúva.
High above above.	Yvate ári ári.
But it soon became apparent that something was wrong.	Péro pyaʼe voi ojekuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
The court did not list their names.	Pe trivunál ndoskrivíri hérakuéra.
I cannot bear to think that he suffered.	Ndaikatúi aguanta apensa haʼe ohasa asy hague.
This is why you play the game of football.	Péva ha’e mba’érepa reha’ã vakapipopo ñembosarái.
The other parents hate it just as much as you do.	Umi ótro tuvakuéra ndaijaʼéi hese ndeichaite avei.
Immediately after the storm.	Pe tormenta riremínte.
Military law.	Léi militar rehegua.
So it would make less sense to that person.	Upévare saʼive vaʼerãmoʼã sentido upe persónape g̃uarã.
No phone with me.	Ndaipóri teléfono chendive.
Now he knew that would not happen.	Koʼág̃a haʼe oikuaa ndoikomoʼãiha upéva.
I went, introduced myself and sat down at his table.	Aha, añepresenta ha aguapy imesápe.
Best weather of the year.	Tiempo iporãvéva ko arýpe.
We definitely agree.	Katuete roĩ de akuérdo.
Also, the girls don't seem to mind.	Avei, umi mitãkuña haʼete ku noimportáiva.
I can no longer doubt that.	Ndaikatuvéima aduda upévagui.
The government forbids us to join those people.	Gobierno ombotove ñandéve jaike haguã umi tapicha ndive.
Neither of us knew what to expect.	Ni peteĩva ndoroikuaái mbaʼépa rohaʼarõta.
Fuck, they make money.	Joder, ha'ekuéra ojapo pirapire.
Haven't had one of those in a long time.	Ndorekói peteĩva umívagui are guivéma.
You have control over how this information is collected and used.	Nde reguereko control mba’éichapa oñembyaty ha ojeporu ko marandu.
At least they found something, some hope.	Por lo menos ojuhu hikuái peteĩ mba’e, algún esperanza.
Speed ​​will build with time.	Velocidad oñemopu’ãta tiempo reheve.
I rarely buy a physical book anymore.	Sa’i ajoguavéma peteĩ aranduka físico.
I saw no proof, no change of expression.	Ndahechái prueba, ni cambio de expresión.
It's just that.	Ha'e mante.
We’re not saying they’re going to do that, of course.	Ndaja’éi hína ojapotaha hikuái upéva, katuete.
Let us take an example to understand this space of action.	Jagueraha petet techapyrá ñantende hagua ko espacio de acción.
They do not control our entire planet.	Haʼekuéra ndojokói ñande planéta tuichakuére.
Surgical tools and feedback devices.	Umi tembiporu quirúrgico ha umi dispositivo de retroalimentación.
Our cars were completely covered in leaves.	Ore autokuéra ojejahoʼipaite hoguekuérare.
Use what you have.	Oipuru pe reguerekóva.
I mean, hope for the worst.	Che ha’ese, esperanza pe ivaivéva rehe.
They do not listen to the same music.	Haʼekuéra nohendúi peteĩchagua músika.
This hardly leaves time for independent investigation.	Péva apenas oheja tiempo investigación independiente-pe guarã.
No one should be forced on anyone.	Avave ndojeforsa va'erã avavére.
Immediately, he offered me his hand.	Upepete, oikuave’ẽ chéve ipo.
I wonder what he bought.	Che añeporandu mba'épa ojogua ra'e.
He never mentioned it.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi hese.
That's how it works in this business.	Péicha omba'apo ko negocio-pe.
Please put me down.	Chemoĩmína.
Well, most of the time it’s my bed.	Bueno, la mayoría de las veces ha’e che tupa.
They've done what they're supposed to do.	Ojapóma hikuái pe ojapova'erã.
Things have changed.	Umi mbaʼe okambia.
If you don’t have it, you don’t have it.	Ndereguerekói ramo, ndereguerekói.
He offers you a deal.	Haʼe oikuaveʼẽ ndéve peteĩ trato.
Anyway, he never let me forget him.	Taha’e ha’éva, ha’e araka’eve ndohejái cheresarái chugui.
If he doesn’t know something.	Ha’e ndoikuaáiramo peteĩ mba’e.
His mother died and his father abandoned him.	Isy omano ha itúva oheja chupe.
We didn’t say anything.	Ndoro’éi mba’eve.
Looking around he could hardly believe his eyes.	Omañávo ijerére apenas oguerovia hesa.
He'd run away from it.	Ha'e okañy va'erãmo'ã chugui.
They have use for us.	Ha'ekuéra oreko uso ñandéve guarã.
Moreover, he could not go back there.	Ha hiʼarive, ndaikatúi oho jey upépe.
I have to believe he served his purpose here.	Agueroviava’erã ha’e oservi hague ipropósito ko’ápe.
Maybe, but far too easy.	Ikatu, ha katu mombyry ndahasyiete.
But you go back to it.	Peẽ katu peho jey hese.
She realized how little he knew her.	Haʼe ohechakuaa mbaʼeichaitépa saʼi oikuaa chupe.
But many others never do.	Péro heta ótro arakaʼeve ndojapói upéva.
They will have four children.	Oguerekóta hikuái irundy mitã.
And yes, you are right.	Ha si, nde ere porã.
Now, he feels dead inside.	Ko’ágã, oñeñandu omanóva hyepýpe.
I took it, and he helped me through.	Che araha, ha haʼe chepytyvõ ohasa hag̃ua.
I hate hate them.	Che ndacha'éi ndacha'éi hesekuéra.
He's very happy about it.	Ha'e ovy'aiterei upévare.
Then, place the cells on ice for ten minutes.	Upéi, oñemoĩ umi sélula hielo ári diez minúto aja.
Everyone likes the new version.	Maymávape ogusta pe versión pyahu.
I love that feeling.	Che ahayhu upe temiandu.
This comment is one of them.	Ko comentario ha’e peteĩva umíva apytégui.
What matters is not the cover.	Pe iñimportánteva ndahaʼéi pe kuádro.
Half step, half step, half step home.	Media paso, medio paso, medio paso hógape.
Because giving money is what they are supposed to do.	Pórke ome'êvo pirapire ha'e pe oje'éva hikuái ojapo haguã.
It becomes software he wrote.	Oiko software ha’e ohaiva’ekue.
But that is definitely not enough to run a company.	Péro upéva katuete ndahaʼéi suficiente ñamotenonde hag̃ua peteĩ emprésa.
Let’s start simply, like in this garden.	Ñañepyrũ simplemente, ko hardín-peguáicha.
We don’t know about back doors or windows.	Ndoroikuaái umi okẽ tapykuegua térã ventána rehegua.
There is a lot of water under the bridge.	Pe puente guýpe oĩ heta y.
Alone, that was reason enough for me to get involved.	Ha’eño, upéva ha’e kuri razón suficiente chéve ĝuarã añeinvolucra haĝua.
She was hot.	Haʼe ningo haku vaʼekue.
What you fear, keep it to yourself and trust me.	Pe rekyhyjévagui, eñongatu ndejehe ha ejerovia cherehe.
The shell has to be broken.	Pe cáscara oreko oñembyai vaʼerã.
Suit is ready for battle.	Traje oñemoĩ ñorairõrã.
I will let them know.	Aikuaaukáta chupekuéra.
Find out what they want you to include in your app.	Eikuaa mba’épa oipota hikuái remoĩ nde app-pe.
An internal struggle.	Peteî lucha interna.
But not in a good way.	Péro ndahaʼéi peteĩ manera porãme.
These samples were tested using different methods of data analysis.	Ko'ã muestra oñeha'ã ojeporúvo método iñambuéva análisis de datos.
And then he rolled over me.	Ha upéi ojeroky che ári.
I didn't open the door.	Ndaipe'ái pe okẽ.
She was nine years old.	Haʼe ningo oreko kuri nueve áño.
I never thought he or his heart left here.	Araka’eve napensái ha’e ni ikorasõ ohejaha ko’ápe.
He stood in it.	Ha’e oñembo’y ipype.
There are greater things in life than a career in camera.	Oĩ mba’e tuichavéva tekovépe peteĩ carrera cámara-peguágui.
There’s no more work to be done.	Ndaipórivéima tembiapo ojejapova’erã.
The places of things are in front of us.	Umi mba’e rendaguépe oĩ ñane renondépe.
No clinical data were recorded on these patients.	Ndojeregistrái dato clínico ko'ã paciente rehe.
I'm laughing.	Che apukavy.
That time ends next spring.	Upe tiempo opa primavera oúvape.
Only two patients maintained their activity levels.	Mokõi paciente añoite omantene nivel de actividad orekóva.
That's the only page left.	Upe páhina añoite opytáva.
You have done this to us.	Nde rejapo ore rehe péicha.
It was research designed directly to support regular practice.	Ha'e kuri investigación ojejapóva directamente oipytyvõ haguã práctica regular.
The name just couldn’t be more appropriate.	Pe téra ndaikatúikuri okonvenivéva añoite.
There are no cars in front of them.	Ndaipóri mba’yrumýi henonderãnguéra.
The next day.	Ambue árape.
They just shoot at them.	Odispara rei hikuái hesekuéra.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Chemandu’a aguapy hague cheaño almuerzo-pe heta semana aja.
That is not to say that everyone did not know.	Upéva ndeʼiséi enterovéva ndoikuaái hague.
And we enjoy the good things in life.	Ha ñande javyʼa umi mbaʼe iporãva ñande rekovépe.
He could have one of my three bedrooms for his own.	Ha’e ikatu oguereko peteĩ che mbohapy koty apytégui imba’erã.
He had done that.	Ha'e ojapova'ekue upéva.
I'm glad we have it.	Avy'a roguerekógui.
She said she couldn't believe it.	Haʼe heʼi ndaikatuiha oguerovia upéva.
We’ll bring him back.	Jagueru jeýta chupe.
We had little money.	Saʼi roguereko vaʼekue pláta.
I'm not your general or your mother.	Che ndaha'éi nde general ni nde sy.
Bones was a big boy.	Bones ha’e va’ekue peteĩ mitãkaria’y tuicháva.
Write down all the ways you can think of to solve this problem.	Ehai opa mbaʼe ikatúva repensa resolusiona hag̃ua ko provléma.
He took it to his bed and refused to eat.	Ogueraha itupaópe ha ndokaruséi.
Five were killed in that one, too.	Upe peteĩme ojejuka cinco, avei.
Let's take a look at it here.	Jahechamína koʼápe.
All the players were there.	Opavave jugador-kuéra oime kuri upépe.
I have one more question.	Che areko peteĩ poranduve.
Here he takes a real step into his father’s shoes.	Ko’ápe ome’ẽ peteĩ paso añetegua itúva sapatúpe.
To do the right thing.	Jajapo hagua pe hekopete.
He was a wonderful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iporãitereíva.
This brings a relatively special view of things.	Péva ogueru peteĩ visión relativamente especial umi mba’ére.
People did not need to be the same.	Umi hénte natekotevẽi vaʼekue peteĩcha.
There were no children from this marriage.	Ndaipóri mitã ko ñemendagui.
I focus mine on travel.	Che acentra che mba’éva umi viaje-pe.
Neither is lost on you.	Ni peteĩva ndoperdéi nderehe.
I know, there are quite a few.	Che aikuaa, oĩ hetaiterei.
Things have changed since then.	Upe guive okambia umi mbaʼe.
Values ​​are used to store individual variables.	Umi mbaꞌekuaarã ojepuru oñeñongatu hag̃ua peteĩteĩva mbaꞌekuaarã.
Suddenly the hall was filled with light.	Sapy’aitépe pe salón henyhẽ tesapegui.
Go write your own show.	Tereho ehai nde espectáculo.
Every day you have a roll call, four times a day.	Ára ha ára reguereko peteĩ llamada de nombre, irundy jey peteĩ árape.
Times like this are when something happens to me.	Koʼãichagua tiémpo ningo oiko jave chéve peteĩ mbaʼe.
Game a lot, too.	Juego heta, avei.
Above the line.	Yvate gotyo pe línea.
I’m not here to tell women what to wear.	Che ndaha’éi ko’ápe ha’e haĝua kuñanguérape mba’épa omondeva’erã.
My hand stayed strong.	Che po opyta mbarete.
He thought quickly.	Ha’e opensa pya’e.
It's a job, it's just a job.	Ha'e peteĩ tembiapo, ha'e peteĩ tembiapo mante.
This is not surprising.	Péva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
That would have been worse.	Upéva ivaive vaʼerãmoʼã.
They had to be potential class members.	Ha’eva’erãkuri hikuái potencial miembro de clase.
Tell them you need help.	Ere chupekuéra reikotevẽha pytyvõ.
The reason for this is not entirely clear.	Ndojekuaáiete mbaʼérepa ojejapo upéva.
I want to push back against that.	Aipota oñembota jey upéva rehe.
All we ask is your email address.	Opa mba’e rojeruréva ha’e nde dirección de correo electrónico.
So we finish in charge.	Upévare ñamohuʼã enkargádo.
But they never did.	Péro arakaʼeve ndojapói hikuái.
Knowing that if he didn't, he would lose her forever.	Oikuaágui ndoikóiramo, operdetaha chupe opa ára g̃uarã.
Light casts light.	Tesape omombo tesape.
You clearly don't know this.	Hesakã porã ndapeikuaái ko mba'e.
Maybe from the outside, looking at him.	Ikatu okáguio, omañávo hese.
I was in the store.	Che aime kuri upe tendape.
He had a point.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ púnto.
Great business sense.	Tuicha sentido empresarial.
I haven't seen that thing in six months.	Seis mése aja ndahechái upe mbaʼe.
This really doesn’t make sense to me.	Kóva añetehápe ndorekói sentido chéve ĝuarã.
Your data has neither.	Nde datokuéra ndorekói ni peteĩva.
She has two other children from other relationships.	Oguereko ambue mokõi mitã ambue relación-gui.
The dream of that.	Pe sueño upéva rehegua.
Just do music because it makes you feel good.	Ejapo mante músika ndemoñeñandu porãgui.
I had never seen this rock before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue ko ita.
The family, as you can see, the mom is still crying.	Pe familia, pehechaháicha, pe mamá hasẽ gueteri.
The movement can run without me.	Pe movimiento ikatu oñani che’ỹre.
He said he would take me there.	Haʼe heʼi cheguerahataha upépe.
You still have a lot to learn.	Heta mbaʼe gueteri reaprende vaʼerã.
I was over there looking just the other day.	Che aime kuri upérupi amaña ambue árape añoite.
This is where the problems begin.	Pévape voi oñepyrũ umi provléma.
However, clinical observations suggest that it may occur even earlier.	Ha katu umi observación clínica ohechauka ikatuha oiko upe mboyve jepe.
It's never been the right way.	Araka'eve ndoikói tape porãre.
Then he asked to talk to me.	Upéi ojerure oñeʼẽ hag̃ua chendive.
Or my favorite, the cost is too high for a proper solution.	Térã che favorito, pe costo tuichaiterei peteĩ solución hekopete ĝuarã.
But then again, few people had.	Péro upéi jey, saʼi hénte oreko vaʼekue.
It's worth checking out.	Vale la pena ojehecha.
Season chicken on both sides with salt and pepper.	Oñembojehe’a pollo mokõive henda gotyo juky ha pimiento reheve.
Let’s finally make it a reality.	Jajapo ipahápe peteĩ realidad.
A divided society is easier to access.	Peteĩ sociedad oñemboja’óvape ndahasýi ojeike haĝua.
Oh well, live and learn.	Oh bueno, eiko ha eaprende.
Darkness closed in on me.	Pytũmby oñemboty cherehe.
This is love.	Kóva ha’e mborayhu.
I never looked at it seriously then.	Araka’eve ndajesarekói hese en serio upérõ.
He says he won't forget to tell you.	He'i ndahesaraimo'ãiha omombe'u haguã ndéve.
It cannot be stopped forever.	Ndaikatúi ojejoko opa ára g̃uarã.
It’s easy to buy a horse and hard to sell one.	Ndahasýi ojejogua haguã kavaju ha hasy oñevende haguã peteî.
Okay, well, enjoy that.	Oĩ porã, bueno, disfruta upévagui.
And he loved it.	Ha haʼe ohayhueterei upéva.
So it becomes interesting again.	Upéicha oiko jey chugui interesante.
Go in clean and take the test.	Eike ipotĩ ha ejapo pe prueba.
Please, love, don’t be so sad.	Por favor, mborayhu, ani reñembyasyeterei.
I was looking forward to their wedding.	Che ningo ahaʼarõiterei kuri imensáhe hikuái.
Starting with the quick explanation of what this is.	Oñepyrũvo pe ñemyesakã pya’e reheve mba’épa kóva.
It wasn’t his.	Ndaha’éikuri imba’éva.
It really hit me.	Añetehápe che jopy.
It’s a simple law of social media.	Ha’e peteĩ léi simple umi medios sociales rehegua.
Obviously, it is constantly changing.	Ojekuaa porã, okambia memeha ohóvo.
The smile is easy on her good features.	Pe sonrisa ndahasýi umi rasgo porã orekóvare.
Similar systems exist for young children.	Umi sistema ojoguáva oî mitãnguéra michîvape guarã.
It can go on until dark.	Ikatu ohasa pytũ meve.
So that was mobile.	Upéicha upéva ha’e kuri móvil.
She clearly held back her tears and found some positives.	Hesakã porã haʼe ojoko hague hesay ha ojuhu unos kuánto mbaʼe iporãva.
He knew what his reasons were.	Haʼe oikuaa mbaʼépa umi rrasón orekóva.
Nothing in a cast.	Mba’eve peteĩ elenco-pe.
Particularly water related.	Particularmente y rehegua.
Listen to the interview.	Ohendu pe entrevista.
The project was proposed in three studies.	Ko proyecto oñepropone mbohapy estudio-pe.
Boil until cold and set aside until ready to use.	Oñembopupu ro’ysã meve ha oñemoĩ peteĩ hendápe ojepurupa peve.
Just a few weeks.	Mbovymi semana-nte.
Don't enter any rooms yet.	Ani reike gueteri ni peteĩ kotýpe.
So it was not fun and took me over two weeks.	Upévare ndahaʼéi divertido ha chegueraha mas de dos semána.
You would think they would have a hospital here.	Repensa vaʼerãmoʼã orekotaha hikuái peteĩ ospitál koʼápe.
Hell can do it.	Infierno ikatu ojapo.
Whatever you're comfortable talking about.	Taha'e ha'éva pe reime porãva reñe'ẽ haguã.
Everything had failed.	Opa mbaʼe ofalla kuri.
That meant he was late.	Upéva heʼise haʼe otardáma hague.
If you have questions please ask.	Oiméramo reguereko porandu por favor eporandu.
If you go to one course you don’t go to another course.	Rehóramo peteĩ curso-pe nderehói ambue curso-pe.
They didn't even break it.	Haʼekuéra ni nomopẽi.
They should not have worried.	Ndojepyʼapyivaʼerãmoʼã hikuái.
The floor was dry.	Pe píso ningo iseko vaʼekue.
One or two days old.	Peteĩ térã mokõi ára orekóva.
I know what it is to struggle and battle.	Aikuaa mba’épa ha’e pe lucha ha batalla.
There are also three others here with him.	Oĩ avei mbohapy ambue ko’ápe hendive.
It's such poor quality.	Ha'e péicha calidad vai.
I was at a critical moment in time.	Che aime kuri peteĩ momento crítico-pe tiempo-pe.
Think of your game as a machine.	Epensamína nde juego rehe peteĩ mákinaicha.
This picture will be a little smaller.	Ko ta’anga michĩmivéta.
Specific written findings of fact.	Umi mba’e ojejuhúva ojehaíva específico hecho rehegua.
He didn't get into it, and that was the end of it.	Ha'e ndoikéi ipype, ha upévape opa.
I needed a better strategy.	Aikotevẽkuri peteĩ estrategia iporãvéva.
His blue eyes widened in surprise and something akin to pleasure.	Hesa hovy ojepyso sorpresa ha peteĩ mba’e ojoguáva placer-pe.
It was almost empty.	Haimete kuri nandi.
Why? 	Mba'érepa?
he asked his friend.	oporandu iñamígope.
And then it was beautiful.	Ha upéi iporãiterei.
And they may even be quiet.	Ha ikatu voi oĩ hikuái kirirĩháme.
He stood up quickly and stood up.	Opu’ã pya’e ha oñemoĩ hendápe.
If your song sounds like a thousand other songs, you’re clear.	Nde purahéi ipu ramo mil ambue purahéiicha, nde hesakã porã.
Mine never worked.	Pe chemba’éva araka’eve nomba’apói.
It's a normal thing.	Ha'e peteî mba'e normal.
You guys get to do that.	Peẽ karaikuéra pehupyty pejapo haĝua upéva.
We were out on the floor for the entire first hour.	Roime kuri okápe pe písope pe primera óra kompletoite.
Both of these work well using the method below.	Mokõivéva ko’ãva omba’apo porã ojeporúvo método iguýpe.
And you know they can’t do that if they lack the power.	Ha peikuaa ndaikatuiha ojapo hikuái upéva ofaltáramo chupekuéra pe poder.
Take care now.	Eñangarekóke koʼág̃a.
But instead she has a son.	Péro upéva rangue haʼe oreko peteĩ taʼýra.
It made me think of something else.	Chemopensa ambue mbaʼére.
What drew me back was how clean his clothes were.	Pe chegueraháva jey ha’e mba’éichapa ipotĩ ijao.
In this work, we use the first approach.	Ko tembiapope jaipuru pe enfoque peteĩha.
It was the general store.	Ha’e va’ekue pe tenda general.
And he made her laugh.	Ha haʼe ombopuka chupe.
Ask for help, even if you have had it before.	Ejerure pytyvõ, reguerekóramo jepe upe mboyve.
I could see it in their eyes when they finally realized it.	Ahechakuaa hesápe ipahápe ohechakuaa vove hikuái.
To do this, give them a reason to spend more.	Upearã emeʼẽ chupekuéra peteĩ rrasón ogasta hag̃ua hetave mbaʼe.
Sometimes you just like the old version better.	Sapy’ánte ndegustavénte pe versión tuja.
And here is where things change.	Ha koʼápe okambia umi mbaʼe.
He continued to do so.	Haʼe osegi ojapo upéva.
It’s like it’s coming right at us.	Ha’ete ku oúva ñande ári voi.
They said, it would be on the body.	He'i hikuái, oîtaha hetekue ári.
I saw the two boys.	Che ahecha umi mokõi mitãkuimbaʼe.
I found my answer.	Ajuhu che mbohovái.
Instead, it only got worse.	Upéva rangue, ivaive mante.
Yes, it could be anything if the data is different.	Heẽ, ikatu oimeraẽ mbaʼe umi dato idiferénteramo.
You bought a call.	Nde rejogua peteĩ ñehenói.
They send the pictures to the exhibition.	Omondo hikuái umi ta’anga jehechaukahápe.
They had stopped talking.	Haʼekuéra noñeʼẽvéima kuri.
There was certainly no doubt about its effect.	Katuete ndaipóri vaʼekue duda pe efecto orekóvare.
His voice wasn’t his own.	Iñe’ẽ ndaha’éikuri imba’éva.
I lived like a man.	Che aiko vaekue kuimba'éicha.
So the answer is not for everyone to save more.	Upévare pe mbohovái ndahaʼéi opavave osalva hag̃ua hetave mbaʼe.
And for less.	Ha sa’ive rehehápe.
We've met a few times in person as well.	Rojekuaama mbovy jey en persona avei.
I can't see any reason why it shouldn't.	Ndaikatúi ahecha mba'eveichagua mba'érepa ndojapóiva'erã.
But it would be bad for me.	Péro chéve g̃uarã ivaíta.
There you will find what you are looking for.	Upépe rejuhúta pe rehekáva.
With anger, probably.	Pochy reheve, oiméne.
You'll never guess what's going on.	Araka'eve ndapeadivinamo'ãi mba'épa oiko.
It's exactly the opposite, though.	Haʼe ningo exactamente pe contrario, jepe.
There may be more than one cause of an injury.	Ikatu oĩ hetave peteĩ mbaʼe omoñepyrũva peteĩ lesión.
I need to add more with it.	Tekotevẽ amoĩve hendive.
Still, nothing was going anywhere.	Upéicharõ jepe, mbaʼeve ndohói vaʼekue mamove.
You are new to this.	Nde katu ipyahu ko mba'épe.
But he’s had his moments.	Ha katu ha’e oguerekókuri umi momento orekóva.
If anyone could give me that that would be great.	Oĩramo ikatúva ome’ẽ chéve upéva tuichaiterei mba’éta.
We arrested the two men holding up the store.	Roapresa umi mokõi kuimba'e oguerekóva yvate pe tenda.
The statue has since been taken down.	Upe guive ojeguejy pe ta'anga.
It was fucking crazy.	Ha'e va'ekue joder loco.
We'd love to have a place to call our own.	Rovy'áta roguerekógui peteĩ tenda rohenói haguã ore mba'éva.
Look at how they stand.	Emañamína mbaʼéichapa oñemboʼy hikuái.
Just make sure they look good in the book.	Ejeasegura vaʼerãnte ojehecha porã hag̃ua hikuái pe lívrope.
I'm not going to do that here.	Ndajapomo'ãi upéva ko'ápe.
He had to know that he could be a target.	Haʼe oikuaavaʼerã ikatuha haʼe peteĩ blanco.
It was a long, low, warm room.	Ha’ékuri peteĩ koty puku, ijyvatéva ha haku porãva.
The rest looks good.	Hembýva ojehecha porã.
That 's what's here.	Upéva 'pe oĩ ko'ápe.
Not long after everything he’d done all night.	Nda’aréi opa mba’e ojapova’ekue rire pyhare pukukue.
Engage with your audience.	Eñemboja umi nerendúvare.
I experienced it myself.	Che voi ahasa vaʼekue upéva.
It's really a beautiful place this.	Añetehápe ha'e peteî tenda iporãitereíva kóva.
They would never make that movie now.	Arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái upe pelíkula koʼág̃a.
The couple had five children.	Ko matrimónio oreko vaʼekue cinco mitã.
He very properly brought it to me directly.	Ha’e hekopeteiterei ogueru chéve directamente.
Apparently his bed is never cold.	Aparentemente itupao araka’eve ndoro’ysãi.
Even that felt weird.	Upéva jepe oñeñandu extraño.
You can do this anywhere you want.	Ikatu rejapo upéva oimeraẽ lugár reipotávape.
They still have a gun.	Oguereko gueteri hikuái peteĩ arma.
He lost it.	Haʼe operde.
You were paid for it.	Ojepaga va'ekue ndéve.
Make a sad face.	Ejapo peteĩ rova ​​ñembyasy.
He felt very comfortable.	Haʼe oñeñandu porãiterei.
We have to do it.	Jajapova’erã.
The weather was out of weather.	Pe tiémpo osẽmbaite kuri pe tiémpope.
You shook him too much.	Nde rembotyryryeterei chupe.
We are not like the women of your country.	Ore ndaha'éi kuña nde retã peguaicha.
I have about four days.	Che areko irundy ára rupi.
After that, you can just use the value inside your code.	Upe rire, ikatu reipurunte pe valor oĩva nde código ryepýpe.
I don’t know where to go from there.	Ndaikuaái moõpa aháta upégui.
He died and left thousands of those things.	Ha'e omano ha oheja miles umi mba'e.
You may be the best answer.	Ikatu nde haʼe pe rrespuésta iporãvéva.
He’s just entering your life to use you.	Ha’e oike nde rekovépe ndeipuru haĝuánte.
The kids will never go to court.	Umi mitã araka'eve ndohomo'ãi tribunal-pe.
I am the sign.	Che hína pe techaukaha.
Few details were available at the time.	Saʼi umi detálle ojeguereko vaʼekue upe tiémpope.
Return to the starting position and repeat.	Ejevy pe posición oñepyrũhápe ha ejapo jey.
You study, you learn, you try new ways to love me.	Peẽ pestudia, peaprende, peñeha’ã tape pyahu cherayhu haĝua.
I don't even know how.	Ndaikuaái ni mba'éichapa.
Everyone knows things are bad.	Maymáva oikuaa umi mba’e ivaiha.
So in conclusion, we still need a lot more.	Upévare ñamohu’ãvo, ñaikotevẽ gueteri heta mba’e.
They cite several reasons for this improvement.	Omombe’u hikuái heta mba’érepa oñemyatyrõ ko mba’e.
Her lips are beautiful.	Ijurúpe ningo iporãiterei.
You should probably be planning one right now.	Oiméne koʼág̃ama voi replanea vaʼerãmoʼã peteĩva.
I tried to make my body move but it wouldn’t listen.	Añeha’ã ajapo che rete omýi ha katu nohenduséi.
It's not that terrible of a crime.	Ndaha'éi péicha terrible peteî delito.
Even if he fights hard again, she'll beat him.	Jepe oñorairõ mbarete jeýta, ha'e oinupãta chupe.
And you can also reach me.	Ha ikatu avei reguahẽ che rendápe.
We were in very particular circumstances.	Roime kuri circunstancia particulariterei-pe.
Think through your friends.	Epensamína ne amigokuéra rupive.
We can pause to see.	Ikatu japytuʼu jahecha hag̃ua.
We lost the dog.	Roperdékuri pe jagua.
You are so excited.	Nde ningo revyʼaiterei.
They have three children together.	Oguereko hikuái mbohapy mitã oñondive.
Definitely about fear.	Katuete kyhyje rehegua.
Military history.	Tembiasakue militar rehegua.
Not when you look at it like this.	Ndaha'éi remaña jave péicha.
It would have to be changed out.	Oñemoambueva'erãmo'ã okápe.
That’s well-placed.	Upéva oñemoĩ porã.
There he received letters containing death threats.	Upépe ohupyty chupe kuatiañe'ê orekóva amenaza de muerte.
I'm going to leave.	Che asẽta hína.
When we walked through the door, he didn't speak.	Roguata jave pe okẽ rupi, haʼe noñeʼẽi.
He simply couldn’t accept my eye tests.	Simplemente ndaikatúi o’acepta umi prueba che resa rehegua.
It was half past nine.	Oguahẽma nueve y media.
These products are not random.	Ko'ã producto ndaha'éi aleatorio.
With real-world examples.	Umi techapyrã añeteguáva reheve.
I see tears in your eyes.	Ahecha tesay nde reságui.
I think that's why there's a balance.	Che aimo'ã upévare oîha peteî equilibrio.
I feel the conflict within you.	Añandu pe conflicto oĩva pende ryepýpe.
Dad isn’t afraid of work.	Papá ndokyhyjéi tembiapo.
It's been years, and few sites actually do that.	Ojapóma heta áño, ha saʼi umi sítio añetehápe ojapo upéva.
Choose what you can create about.	Eiporavo mba’érehepa ikatu remoheñói.
We can only respond when they make a move against us.	Ikatu ñambohovái ojapo jave hikuái peteĩ movimiento ñande rehe añoite.
We've had these goals for a long time.	Are guivéma oreko ko'ã meta.
Yes, he can see houses.	Heẽ, haʼe ikatu ohecha umi óga.
The longer he works the less he will be able to progress.	Apukuvévo ombaʼapo saʼive ikatúta oprogresa.
I miss being stopped by someone.	Che falta ojejoko haĝua peteĩ tapicha.
He would have gone too.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã avei.
He will do the things you have asked me to do.	Ojapóta umi mba'e rejerure vaekue chéve ajapo haguã.
Tell me how it feels.	Emombe’u chéve mba’éichapa oñeñandu.
Make my life good for my wife and child.	Ejapo porã che rekove che rembireko ha che mitãme guarã.
There's a lot of good stuff to work with here.	Heta mba'e porã oĩ oñemba'apo haguã ko'ápe.
Find something else to do.	Eheka ambue mbaʼe rejapo hag̃ua.
Let’s find a place.	Jaheka peteĩ tenda.
We have one month and eight days, he said.	Oreko peteî jasy ha ocho día, he'i.
Just four guys who love each other.	Irundy karai ojoayhúva mante.
There's nothing left for me.	Ndaipóri mba'eve hembýva chéve guarã.
On the.	Pe rehe.
We can’t live like that.	Ndaikatúi jaiko upéicha.
The argument holds no water.	Pe argumento ndoguerekói y.
The focus is on the ideal future.	Pe enfoque ha’e pe futuro ideal-pe.
You need to have it on hand.	Tekotevẽ reguereko nde pópe.
So, this is the perfect vehicle for that.	Upéicha, kóva ha'e mba'yrumýi perfecto upévarã.
So, we have to keep going.	Upéicharõ, jasegi vaʼerã jaha.
There was a lot of attention, a lot of fans out here.	Hetaiterei atención oîkuri, heta hincha ko’ápe okápe.
Another couple of feet and they would be at the end.	Ambue par de pies ha oîta hikuái ipahápe.
I never thought to see them before.	Araka’eve napensái ahecha haĝua umíva upe mboyve.
Why he'd do that is beyond me either.	Mba'érepa ha'e ojapóta upéva ndaha'éi chéve avei.
If the body is healthy, then the mind will definitely work perfectly.	Pe tete oĩ porãramo, upéicharõ pe apytu’ũ katuete omba’apóta perfectamente.
He doesn't know why.	Ndoikuaái mba'érepa.
You can take some water.	Ikatu regueraha y.
Kids as well as adults really like me.	Mitãnguéra ha avei umi kakuaáva añetehápe chegusta.
For a long time, it was too focused on service outcomes.	Are guivéma, oñecentraiterei umi resultado servicio-pe.
Ask him the question.	Eporandu chupe.
There were good works of art.	Oĩ vaʼekue umi obra de arte porã.
If so, great.	Oiméramo upéicha, tuicha mba’e.
Wild country is what he needs.	Tetã ka’aguy ha’e pe oikotevẽva.
He didn't have to be on duty at that time.	Natekotevẽi kuri oĩ de turno upe tiémpope.
You can learn to drive a stick.	Ikatu reaprende remboguata hag̃ua peteĩ yvyra.
I think he did that.	Che apensa haʼe ojapo hague upéva.
But still movement you see.	Pero gueteri movimiento rehecha.
None of this helped.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui noipytyvõi.
It makes me question everything.	Chemoñeporandu opa mba’e.
There has to be a way to open these doors.	Oîva'erã peteî tape ojeipe'a haguã ko'ã okê.
He'll know what to do.	Ha'e oikuaáta mba'épa ojapóta.
You just need to have connected somehow.	Tekotevẽnte peẽ peñeconecta hague algún modo.
Don’t let them do that to you.	Ani reheja ojapo nderehe hikuái upéicha.
However, mine just doesn’t want to work.	Ha katu, che mba’e nomba’aposéi añónte.
Just a little common sense.	Peteĩ sentido común michĩmínte.
We're divided.	Ñande ñañemboja'o.
He lived on the top floor.	Haʼe oiko vaʼekue pe píso yvateguápe.
In the example the correct answer is top center.	Pe techapyrápe pe mbohovái hekopete ha e centro yvategua.
Many tears were shed.	Heta tesay oñeñohẽ.
He went out, he went out.	Osẽ, osẽ.
Just for one day.	Peteĩ ára pukukue añónte.
We shouldn’t try to talk to them.	Ndovaléi ñañeha’ã ñañe’ẽ chupekuéra.
Well maybe it wasn't so random.	Bueno ikatu ndaha'éikuri upéicha aleatorio.
I looked at his mouth.	Amaña ijurúre.
Normally, that’s just water coming out of his nose.	Normalmente, upéva ha’énte y osẽva ijyvagui.
So is most things in the world, probably.	Upéicha avei la majoría umi mbaʼe oĩva ko múndope, oiméne.
I expect it to do so for two more months.	Ahaʼarõ ojapo upéva dos méseve.
He broke his right leg.	Oity ipy akatúa.
He is a powerful figure.	Haʼe ningo peteĩ figura ipoderósova.
They were successful.	Haʼekuéra ningo osẽ porã vaʼekue.
Stop that.	Ejoko upéva.
But that wasn't the worst part.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue pe ivaivéva.
What they can’t see is that it’s nothing like that.	Pe ndaikatúiva ohecha hikuái ha’e ndaha’eiha mba’eve peichagua.
He quickly brought order.	Pya’e ogueru orden.
I talk to people.	Añe’ẽ tapichakuéra ndive.
I hate not knowing.	Che ndacha’éi ndaikuaáigui.
More information is on their website.	Ojekuaave hag̃ua informasión oĩ ipáhina web-pe.
People who believe in you and believe in you.	Tapichakuéra pende rehe ojeroviáva ha ojeroviáva penderehe.
And not what he said, but what he did.	Ha ndahaʼéi umi mbaʼe heʼíva, síno haʼe ojapo vaʼekue.
And how you lost it.	Ha mbaʼéichapa reperdéma.
We know how they work.	Jaikuaa mba’éichapa omba’apo hikuái.
They were up there.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe yvate.
Just not for any of the right reasons.	Ndaha’éi ni peteĩva umi razón oĩporãva rehe añoite.
I can't track it down.	Ndaikatúi ajapo rastreo hese.
All the others fail.	Enterove umi ótro ofalla.
You just wouldn't do it.	Nderejapói vaʼerãmoʼãnte.
It makes a good living.	Ojapo peteĩ tekove porã.
That definitely has a big effect.	Upéva katuete oreko tuicha efecto.
I have never seen this in any other project.	Araka'eve ndahecháiva péva ambue proyecto-pe.
But this time they lacked the magic to make them strong.	Péro ko vuéltape ofalta chupekuéra pe mágia imbarete hag̃ua chupekuéra.
There is still, as yet, no safe place to hide.	Ndaipóri gueteri, ko'ágã peve, tenda seguro okañy haguã.
That nothing will happen.	Mba'eve ndoikomo'ãiha.
It's nothing more complicated then that.	Ndaha'éi mba'eve ikomplikadovéva upéi upéva.
Other mechanisms may also exist.	Ikatu avei oî ambue mecanismo.
Reasonable prices, excellent values.	Precios razonables, valores iporãitereíva.
Work was important, but so was health.	Pe traváho iñimportánte vaʼekue, péro upéicha avei hesãi.
I didn’t get any errors.	Ndahupytýi mba’eveichagua jejavy.
Somehow or other, drugs came into play in this case.	Algún modo térã ambue mba'épe, droga oike ko kásope.
She thought that meant she felt better.	Haʼe opensa kuri upéva heʼiseha oñeñandu porãveha.
He got up and sat down to drink some water.	Opu'ã oguapy hoy'u haguã y.
Best for them.	Iporãvéva chupekuéra g̃uarã.
Instead, it is barely mentioned.	Upéva rangue, apenas oñeñeʼẽ hese.
And it's free and open to the public.	Ha ha'e gratis ha abierto público-pe guarã.
All experiments were performed at room temperature.	Opaite experimento ojejapo temperatura ambiente-pe.
It's not only fixed at birth.	Ndaha'éi oñemyatyrõva heñói jave añónte.
It tells us a lot of useful things.	Omombe’u ñandéve heta mba’e ideprovéchova.
Save the conversation here as expected.	Eñongatu ko’ápe pe ñomongeta oñeha’arõ haguéicha.
It's a no man's land.	Ha'e peteĩ yvy no kuimba'e.
I never stuck to plans.	Araka’eve ndajepytasói umi plan rehe.
I understand what it is.	Che antende mba’épa ha’e.
Some work needs to be done.	Oî tembiapo tekotevêva ojejapo.
What a sad situation.	Mbaʼeichaitépa ñambyasy peteĩ situasión.
The ones mentioned in our video.	Umi oñeñeʼẽháicha ñande vidéope.
But it is coming too slowly for some.	Péro mbeguekatueterei oúma hína algúnope g̃uarã.
There are girls in many households.	Mitãkuña’ikuéra oĩ heta ógape.
How are you seeing everything?	Mba'éichapa rehecha hína opa mba'e.
Surely we could figure out how to do that.	Katuete ikatu kuri jaikuaa mbaʼéichapa jajapóta upéva.
To help me and protect me.	Chepytyvõ ha cheñangareko haguã.
No need for that, really.	Natekotevẽi upéva, añetehápe.
I loved the original, of course.	Che ahayhueterei pe original, katuete.
If that doesn’t work, he can use another method.	Ndoikóiramo upéicha, ikatu oipuru ótro método.
I can’t face mine.	Ndaikatúi ambohovake che mba’éva.
Consider several recent examples.	Jahechamína heta ehémplo ndaʼareguasúiva.
President.	Mburuvicha.
Bring back college life vs. college life.	Ogueru jey universidad rekove vs.
Can't take any more.	Ndaikatúi ogueraha hetave mba'e.
On the way to work and back.	Mba’apohápe ha ou jeývo.
They want to see the show, but they’re scared.	Ohechase hikuái pe espectáculo, ha katu okyhyje hikuái.
That is probably very true.	Upéva oiméne añetetereíma.
That's not the issue.	Ndaha'éi upéva pe tema.
Everything in between is part of the commentary.	Opa mba’e oĩva ijapytépe ha’e parte pe comentario-pe.
Suppose the other person is trying to do something good.	Ñamoĩ chupe pe ótro oñehaʼãha ojapo peteĩ mbaʼe porã.
There was so much confusion.	Hetaiterei mbaʼe oñekonfundi vaʼekue.
They'll create a new home.	Ha'ekuéra omoheñóita peteĩ óga pyahu.
So I wonder why that is.	Upévare añeporandu mbaʼérepa oiko upéva.
Two other guys still have it.	Ambue mokõi karai oguerekóva gueteri.
I tried several times and got the same result.	Añeha’ã heta jey ha ahupyty peteĩchagua resultado.
He had thought it would definitely end up dead wind.	Ha’e opensa kuri katuete oñemohu’ãtaha yvytu omanóva.
These effects were similar across quiet and noisy conditions.	Ko’ã efecto ojoguaite umi condición kirirĩ ha ruido rupi.
Then try opening a fourth window.	Upéi eñeha’ã eipe’a peteĩ irundyha ventána.
Of course, the anxiety is not just in my head.	Añetehápe, pe jepyʼapy ndahaʼéi che akãme añónte.
Taken at face value, this view is well supported by their data.	Ojegueraha valor nominal-pe, ko jehecha oipytyvõ porã umi dato orekóva hikuái.
They ate everything.	Opa mba’e ho’u hikuái.
But we can see hope right here.	Péro ikatu jahecha koʼápe voi ñane esperánsa.
You may not be used to each other yet.	Ikatu ningo ndapejepokuaái gueteri ojuehe.
It's not anyone.	Ndaha'éi avave.
Most of it had burned.	La majoría chugui hendypaite kuri.
It went well, apparently.	Oho porã, ojehechaháicha.
Rose didn’t learn about the murder until years later.	Rose ndoikuaái pe jejuka rehegua heta áño riremínte.
There is nothing he can do.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo.
The other is blue.	Ambue hovy.
Their questions make no sense.	Umi porandu ojapóva hikuái ndorekói sentido.
I have the best friends in the whole world.	Che areko umi amígo iporãvéva ko múndo tuichakuére.
Take my wife now.	Egueraha che rembireko ko'ágã.
The details are nice, too.	Umi detalle iporãiterei, avei.
He sat quietly.	Ha’e oguapy kirirĩháme.
That ties in with the point of view in this article.	Upéva ojoaju pe punto de vista oĩvare ko artíkulope.
Let’s make history our own.	Jajapo tembiasakue ñande mba’éva.
He was having fun.	Haʼe ningo ojediverti hína kuri.
Mix using your hands.	Oñembojehe’a reiporúvo nde po.
It feels like a threat.	Oñeñandu ha’eha peteĩ amenaza.
He turned to his side.	Ojere ijykére.
For a brief moment.	Sapy’ami mbykymi.
More than you know.	Hetave peẽ peikuaávagui.
You are caught in this environment.	Nde rejejagarra ko tekohápe.
Someone would have spoken.	Oĩ vaʼerãmoʼã oñeʼẽva.
The thing will be over.	Opa va'erã pe mba'e.
Well, that’s good to know.	Bueno, upéva iporã jaikuaa.
Better to keep him away from her.	Iporãve ñamomombyry chupe chugui.
I took one and sucked it.	Che ajagarra peteĩ ha aisu’u.
I was so moved that I cried.	Chemokyreʼỹeterei ha cherasẽ.
This was a very successful first step.	Kóva ha’e peteĩ primer paso osẽ porãitereíva.
You can drop your head.	Ikatu reity nde akã.
He didn’t look either of us in the eye.	Ha’e ni peteĩva ore resa renondépe nomañái.
But it's not just about me anymore.	Péro ndahaʼevéima cherehe añónte.
She wanted to open her eyes every morning, only to leave him behind.	Haʼe oipeʼase hesa káda pyhareve, ohejánte chupe hapykuéri.
The second sample was used as a reference.	Pe mokõiha muestra ojeporu referencia ramo.
But then it hit me.	Péro upéi chekutu.
It’s a long war, one that never ends.	Ha’e peteĩ ñorairõ puku, peteĩ araka’eve ndopáiva.
It was interesting that I had just entered the river.	Iinteresante ningo aike ramoite pe rríope.
Thus, the total score was nine.	Péicha, puntuación total ha'éva nueve.
Soldiers can smell blood.	Umi soldádo ikatu ohetũ tuguy.
He had done his best.	Haʼe ojapo vaʼekue ikatúva guive.
My mother killed a girl.	Che sy ojuka peteĩ mitãkuñáme.
Just found the solution on the internet.	Ojejuhu ramoite pe solución internet-pe.
It goes in one ear and out the other.	Oho peteĩ apysápe ha osẽ ambuégui.
Stone for variable conversations.	Ita umi ñomongeta variable-pe guarã.
He passed the kitchen window.	Ohasa pe kosina ventána.
I called the number.	Che ahenói pe número-pe.
Skill-based testing.	Prueba oñemopyendáva katupyry rehe.
It hurts them probably.	Hasy chupekuéra oiméne.
It was nice to have another old friend on tour.	Iporãiterei ningo areko ótro che amígo yma guare gira-pe.
My family was there.	Che família oĩ vaʼekue upépe.
There are so many things we don't know and don't understand yet.	Hetaiterei mba'e niko ndajaikuaáiva ha nañantendéiva gueteri.
Nothing is more important than freedom, health and life itself.	Ndaipóri mba’eve iñimportantevéva sãso, tesãi ha tekovégui voi.
It depends on the time frame.	Odepende pe tiémpo ojeporúvare.
My son I knew.	Che ra’y aikuaa va’ekue.
Did you go in to the girls.	Reike piko umi mitãkuña rendápe.
We must fight to the end.	Ñañorairõva'erã ipahaite peve.
And a lot of people do.	Ha hetaiterei hénte ojapo upéva.
He put his head in his hands.	Omoĩ iñakã ipópe.
It’s not like him.	Ndaha’éi ha’éicha.
They did not give him a common name.	Haʼekuéra nomeʼẽi chupe peteĩ téra común.
You would not believe that she gave birth to three children.	Nderegueroviamoʼãi imemby hague mbohapy mitã.
That is the first goal of your comfort.	Upéva haʼe pe primera méta rekonsola hag̃ua.
The men did, and they saw good ground.	Umi kuimba'e ojapo, ha ohecha hikuái yvy porã.
This is not done, however.	Péva ndojejapói katu.
It’s definitely big for us.	Katuete tuicha ñandéve guarã.
No one can see what people are doing in other countries.	Avave ndaikatúi ohecha mbaʼépa ojapo umi hénte ótro paíspe.
Many of them were my friends.	Heta ijapytepekuéra haʼe vaʼekue che amigokuéra.
The Governor rejected the appeal.	Mburuvicha ombotove recurso.
No horse experience necessary!.	¡Ndaipóri experiencia kavaju rehegua oñeikotevẽva!.
People no longer have to live next door to work.	Umi hénte natekotevẽvéima oiko ijykére ombaʼapo hag̃ua.
If he was sick that was different.	Haʼe hasýramo upéva idiferénte vaʼekue.
Neither of us got to see much of the movie.	Ni peteĩva ore apytépe ndorohupytýi rohecha heta mbaʼe pe pelíkulagui.
The rest of the paper will go as follows.	Kuatia hembýva ohóta kóicha.
You worked on yourself day and night.	Ára ha pyhare rembaʼapo vaʼekue ndejehe.
He’s the sort who gets ahead of things.	Ha’e ha’e pe clase oñemotenondéva umi mba’ére.
The weather turned hot.	Pe tiempo ojere haku.
I fully agree.	Che aime plenamente de acuerdo.
I’ve seen a lot of memories burned in the past two weeks.	Ahecha heta mandu’a ojehapýva ko’ã mokõi semana ohasava’ekuépe.
But luck was not with him.	Péro pe suerte noĩri hendive.
It is my pleasure to be with you today.	Che vyʼaiterei ningo aime haguére penendive ko árape.
She had no idea what to expect.	Haʼe ningo ndorekói kuri ni peteĩ idea mbaʼépa ohaʼarõta.
I live five mouths now.	Che aikove po juru ko'ágã.
They have no time to sit down and learn.	Ndorekói hikuái tiémpo oguapy hag̃ua oaprende hag̃ua.
In the general case the following observations can be applied.	Pe káso generalpe ikatu ojeporu ko a observación.
He pointed to the other.	Haʼe ohechauka pe ótrope.
There’s nothing worse than this.	Ndaipóri mba’eve ivaivéva ko’ãvagui.
Never start soft on hard-bred people.	Araka’eve ani reñepyrũ suave umi tapicha oñemongakuaa mbareteva’ekuére.
He had seen it happen.	Haʼe ohecha kuri upéva oikoha.
But they are asking for help.	Péro haʼekuéra ojerure hína ajúda.
I had a super car.	Che areko kuri peteĩ súper auto.
All we can see is darkness at first.	Opa mba’e ikatúva jahecha ha’e pytũmby ñepyrũrã.
Not all of them, no.	Ndaha’éi opavave, nahániri.
Don't tell them how to dress.	Ani ere chupekuéra mbaʼéichapa oñemonde vaʼerã.
Think about what you do in a sexual experience.	Epensamína mbaʼépa rejapo peteĩ experiénsia sexuálpe.
Maybe we will do it.	Ikatu ningo jajapóta.
Maybe more depending on where that takes me.	Ikatu hetave odependévo moõpa chegueraha upéva.
We received very positive feedback that helped make this book much stronger.	Rohupyty porãiterei ñe’ẽñemi oipytyvõva’ekue ko aranduka imbaretevéva heta mba’épe.
We felt that our lives were not right.	Roñandu ore rekove noĩporãiha.
Anything worth it typically is.	Oimeraẽ mba’e ovale típicamente ha’e.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Enterove umi ohaivaʼekue oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto.
Others tried to run.	Ambue katu oñeha’ãkuri oñani.
It is the power of choice.	Ha’e pe pu’aka jeporavo rehegua.
You would shake them off.	Rembotyryry vaʼerãmoʼã chupekuéra.
It’s really taken too far.	Añetehápe ojegueraha mombyry.
I said sure, we went way back.	Che ha’e seguro, roho mombyry jey.
But you guys know.	Péro peẽ peikuaa.
But nothing knew him.	Péro mbaʼeve ndoikuaái chupe.
The president was expected to visit, but failed to show.	Oñeha'ãrõ kuri presidente ovisita, pero ndohechaukái.
So we can get down to that point though.	Upéicha ikatu jaʼa upe punto peve jepe.
Through the heat.	Arahaku rupive.
Come, team, with team which is the key word here.	Eju, equipo, equipo ndive ha’éva ñe’ẽ clave ko’ápe.
There is no way to prove it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jahechauka upéva.
If there is no growth, there are no jobs.	Ndaipóriramo okakuaa, ndaipóri tembiapo.
We will have law and order.	Ore roguerekóta léi ha orden.
I hope he becomes a better man.	Aipotaite ningo oiko chugui peteĩ kuimbaʼe iporãvéva.
Growth on such a large scale is unusual.	Pe okakuaa péicha tuicha escala-pe ndaha’éi jepiguáicha.
So kids, have fun and learn from this video.	Upéicha mitãnguéra, pevy'a ha peaprende ko video rupive.
The situation is similar with regard to religion.	Pe situasión ningo upéicha avei pe rrelihión rehehápe.
Whatever you have, give.	Oimeraẽ mba'e reguerekóva, eme'ẽ.
The tests give a lot of confidence that everything works.	Umi prueba ome’ẽ heta jerovia opa mba’e omba’apoha.
And do it once.	Ha ejapo peteĩ jey.
His goal was to drive out the bad guys.	Hembipota ha’eva’ekue omosẽ haĝua umi tapicha vai.
This helps prevent frostbite.	Péva oipytyvõ ani haguã osẽ ro'y.
So they can have it.	Upéicha ikatu oreko hikuái.
I took four pictures of his complete family.	Ajagarra irundy ta’anga ifamilia completa-gui.
My eyes were wide open.	Che resa ojepe’apaite.
He tells her not to say anything about what happened.	Heʼi chupe ani hag̃ua heʼi mbaʼeve pe oiko vaʼekuére.
It's hard to believe that's your student.	Hasy jaguerovia hag̃ua upéva haʼeha ne estudiánte.
There’s the kitchen.	Upépe pe kosina.
Trying to find answers wasn’t ready to be found.	Oñeha’ãvo oheka mbohovái noĩriva’ekue listo ojejuhu haĝua.
That helped win the day.	Upéva oipytyvõ ogana haĝua pe ára.
Maybe someone does.	Ikatu oime oĩ ojapóva.
But he wasn't going to let people in on it.	Péro haʼe ndohejamoʼãi kuri oike umi héntepe.
But he wasn't right.	Péro haʼe noĩporãi vaʼekue.
He wants to love them.	Omborayhuse chupekuéra.
Those who don’t want to be forced.	Umi ndoipotáiva ojeobliga.
Yet, they did not succeed.	Upéicharõ jepe, ndohupytýi hikuái.
He could take care of that.	Haʼe ikatu kuri oñangareko upévare.
No one will pay attention.	Avave nopenái va'erã.
I am also happy to be back here.	Che avei avyʼa aju jeývo koʼápe.
And it was everywhere.	Ha oparupiete oĩ vaʼekue.
We think it’s going to work.	Roimo’ã osẽ porãtaha.
And the situation.	Ha pe situasión.
Thanks for the great article.	Aguyje tuicha artículo rehe.
Don't give up on me.	Ani che ñeme'ẽ.
So that logic doesn't hold.	Péicha upe lógica ndojejokói.
It doesn't take long to do.	Ndohasái heta tiémpo ojejapo hag̃ua.
That's pretty thin evidence.	Upéva ha'e evidencia bastante delgada.
Once out of three, it works that way.	Peteĩ jey mbohapy apytégui, omba’apo upéicha.
He smiled and turned to walk back into action.	Opukavy ha ojere oguata jey haguã acción-pe.
But it's odd that he wants to come at this hour.	Pero impar ha'e ouseha ko aravópe.
He knew he would start talking about them.	Haʼe oikuaa oñepyrũtaha oñeʼẽ hesekuéra.
In an instant, the world disappeared.	Peteĩ tesapirĩme, ko múndo okañy.
Moral police are a pain.	Umi policía moral ha'e peteî mba'asy.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Kóva peteî tipo de arma pyahu ha ipeligrosoitereíva.
A picture is worth a thousand words.	Peteĩ ta’anga ovale mil ñe’ẽ.
But it had come too late.	Péro oúma kuri tardeiterei.
I would bring some clothes and stuff over there.	Che aguerúta unos kuánto ao ha mbaʼe upérupi.
We couldn’t do such a good job.	Ndaikatúikuri rojapo peichagua tembiapo porã.
A final note is what begins this one.	Peteĩ nota paha ha’e pe oñepyrũva ko’ãva.
This was refused.	Péva oñembotove kuri.
The band played.	Pe banda ombopu.
He raised his hand.	Ohupi ipo.
When there is freedom, there will be no state.	Oî jave sãso, ndaiporimo'ãi Estado.
And, a very sweet spot indeed.	Ha, peteî punto dulceiterei añetehápe.
Surely we need at least one of the leading faces.	Katuete ñaikotevẽ por lo menos peteĩ umi hova tenondegua.
Any other kid his age would probably just break down.	Oimeraẽ ambue mitã ijeda rehegua oiméne oñembyaínteva’erãmo’ã.
That was the truth.	Upéva ningo añetegua vaʼekue.
My hope is that you stick to real, whole, fresh food.	Che esperanza ha’e pejejagarra haĝua tembi’u añetegua, entero, ipyahúva rehe.
He touched my arm gently.	Ha’e opoko cherehe mbeguekatu che po rehe.
I was very sick.	Che ningo cherasyeterei vaʼekue.
You will win with that spirit.	Peẽ pegana vaʼerã upe espíritu reheve.
There is not much for it.	Ndaipóri heta mbaʼe upévape g̃uarã.
It is a matter of perspective and degree.	Ha’e peteĩ cuestión de perspectiva ha grado rehegua.
I wasn't with anyone else.	Che ndaha'éi vaekue ambue tapicha ndive.
She needed a ride home.	Ha’e oikotevẽkuri peteĩ paseo hógape.
At this point, this was happening every two weeks.	Ko’ã momento-pe, péva oiko kuri cada dos semanas.
Please pay it forward somehow.	Por favor, epagáta tenonde gotyo de alguna manera.
That was very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
Probably less than fifteen minutes.	Oiméne ndohasái quince minuto.
So keep it clean.	Upévare eñongatu ipotĩ.
Consider the following discussion.	Jahechamína ko ñemongeta oúvape.
Rich is better than poor.	Ipirapire hetáva iporãve mboriahúgui.
We look at each other.	Ñande ñamaña ojuehe.
Through your eyes.	Nde resa rupi.
Yes, one of those people.	Heẽ, peteĩva umi hénte apytégui.
Thought and thought.	Pensamiento ha pensamiento.
She was a beautiful girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porã vaʼekue.
Spring will be here before you know it!.	¡Primavera oúta ko'ápe reikuaa mboyve!.
They both look great.	Mokõivéva ojehecha porãiterei.
And he’s right, of course, to a point.	Ha ha’e oreko razón, katuete, peteĩ punto peve.
I was never married.	Che arakaʼeve namendái vaʼekue.
What a special place.	Mbaʼeichaitépa peteĩ lugár espesiál.
This thing was an enemy now.	Ko mbaʼe haʼe vaʼekue peteĩ enemígo koʼág̃a.
It was hot in the office.	Haku vaʼekue pe ofisínape.
I couldn’t leave the church.	Ndaikatúi aheja pe tupaógui.
Music.	Mba'epu.
But in some such places the fighting continued for days.	Péro unos kuánto lugár peichagua osegi pe ñorairõ heta díare.
But we will be gone.	Péro ñande ndaiporivéima vaʼerã.
Everyone who has a seat please have a seat.	Mayma oguerekóva apyka por favor toguereko peteĩ apyka.
Even as far as his sex life.	Jepe voi hekove sexual peve.
Don’t hate the player hate the game.	Ani rembojeguaru pe jugador rehe rembojeguaru pe juego rehe.
Eventually their bones.	Amo ipahápe ikanguekuéra.
Things just don't seem right.	Umi mbaʼe haʼete voi ndoikóiva.
But he knew her by sight.	Péro haʼe oikuaa porã chupe ohechávo.
He was silent for almost a minute.	Oĩ kirirĩháme haimete peteĩ minuto aja.
Yet he felt no different here.	Upéicharõ jepe haʼe noñandúi idiferénte koʼápe.
There are several ways to deal with this.	Oĩ heta tape oñembohovái hag̃ua ko mbaʼe.
Are you researching.	Reinvestigápa.
We do this in two ways.	Péva rojapo mokõi hendáicha.
He saw that too.	Haʼe ohecha avei upéva.
I have been there before and seen it many times.	Che aime kuri upépe upe mboyve ha heta vése ahecha.
The little bit left over.	Pe michĩmi hembýva.
But love dogs to.	Pero ohayhu jaguakuérape to.
You can worry less.	Ikatu saʼive rejepyʼapy.
There are lots of plants that enjoy wet feet.	Oĩ hetaiterei ka’avo ovy’áva ipy húmedo rehe.
I love the security of it.	Che ahayhueterei pe seguridad upéva rehegua.
Look at the source code.	Emañamína pe código fuente rehe.
I had no camera or money to buy one.	Ndarekói vaʼekue kámara ni pláta ajogua hag̃ua peteĩ.
But he certainly presents a strong case for himself.	Péro katuete opresenta peteĩ káso imbaretéva ijupe g̃uarã.
I found it wrong.	Ajuhu ivaíva.
End your resistance to it.	Emohu’ã pe resistencia reguerekóva hese.
It simply wasn't.	Simplemente ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I like to think of it as health insurance.	Chegusta apensa ha’eha seguro de salud.
And soon, everyone will know.	Ha pya’e, opavave oikuaáta.
Again, these will be entirely unique and different for anyone.	Jey, ko’ãva ha’éta enteramente ijojaha’ỹva ha iñambuéta oimeraẽvape ĝuarã.
He knew he was coming.	Ha’e oikuaa oútaha ha’e.
Schools need to change the gender balance of teachers, too.	Mbo'ehaokuéra tekotevê omoambue equilibrio de género mbo'ehára kuéra, avei.
It’s really really hard.	Añetehápe añetehápe hasy.
I can talk about how good the work the student has done.	Ikatu añe’ẽ mba’éichapa iporã pe tembiapo ojapova’ekue pe temimbo’e.
I am a very nice boy who is easy to talk to.	Che ningo peteĩ mitãkariaʼy iporãitereíva ha ndahasýiva ñañeʼẽ hag̃ua hendive.
There were nine men, at the start.	Oĩkuri nueve kuimba’e, oñepyrũvo.
I wasn't the one doing any of this.	Che ndaha'éikuri pe ajapóva mba'eve ko'ã mba'égui.
He had no idea what he wanted to happen anymore.	Ha’e ndoguerekovéima idea mba’épa oikose.
The three of us are together and reconnected.	Mbohapyvéva roime oñondive ha rojoaju jey.
Depending on your perspective this is can be a good thing.	Dependiendo de tu perspectiva kóva ha’e ikatu ha’e peteĩ mba’e porã.
It was really hard to find at night.	Añetehápe hasy vaʼekue ojejuhu hag̃ua pyharekue.
At first, some of the changes were a surprise.	Ñepyrũrã, oĩ umi kámbio haʼe vaʼekue peteĩ sorpresa.
But she could never tell him that.	Péro haʼe arakaʼeve ndaikatúi heʼi chupe upéva.
The entire process takes between fifteen and twenty minutes.	Pe proceso pukukue ogueraha quince ha veinte minuto mbytépe.
No one needs to ask who.	Avave natekotevẽi oporandu mávapa.
Feeling connected and supported is what matters.	Oñeñandu conectado ha oipytyvõva ha’e pe iñimportánteva.
It took him three years to put together an act.	Haʼe ohasa tres áño omoĩ hag̃ua peteĩ acto.
Just help yourself to the process and you will see the results.	Peñepytyvõnte pe proceso ha pehecháta umi resultado.
Also, he was right.	Avei, haʼe oreko razón.
It was another river.	Haʼe vaʼekue ótro rrío.
Choose a disease.	Eiporavo peteĩ mba’asy.
And a little more for others.	Ha michĩmive ambuépe g̃uarã.
This is a great place to hear where they’re coming from.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva ñahendu haĝua moõguipa ou hikuái.
In the past, they meant nothing to him.	Ymave haʼekuéra ndeʼiséi vaʼekue chupe mbaʼeve.
However, they usually include a heavy duty internal power supply.	Ha katu, jepive oike hikuái peteĩ fuente de alimentación interna ipohýiva.
I grew up in politics.	Che akakuaa polítikape.
That just makes it worse.	Upéva ivaive mante.
I just wanted to kill him and be done with him.	Ajukasénte chupe ha ajapopaite hese.
But even he has questions.	Péro haʼe jepe oreko porandu.
I just want to hear it from your mouth.	Ahenduse mante nde jurúgui.
Anything that’s not good.	Oimeraẽ mba’e naiporãiva.
We haven't told them yet.	Ndoromombe'úi gueteri chupekuéra.
The task wasn’t difficult.	Pe tembiapo ndaha’éikuri hasýva.
This set is in excellent condition.	Ko conjunto oime en excelente condición.
He took the money.	Ogueraha viru.
You should follow this pattern in your life.	Peẽ pesegi vaʼerã ko ehémplo pende rekovépe.
But for him that was enough.	Péro chupe g̃uarã upéva sufisiénte.
You made this dream a reality.	Nde rejapo ko kerayvoty peteĩ realidad ramo.
They lost, and of course they went on the road for a short rest.	Operde, ha katuete oho hikuái tapére pytu'u mbykymíme.
This couldn’t be further from the truth.	Kóva ndaikatúikuri oñemomombyryve pe añeteguágui.
It just makes perfect sense.	Oguerekónte sentido perfecto.
A car passed by.	Ohasa upérupi peteĩ mbaʼyrumýi.
You left me alone.	Nde chereja rei.
I never knew what that was.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa upéva.
It was done very quickly.	Pyaʼeterei ojejapo vaʼekue.
Connecting with those around you.	Oñembojoajúvo umi oĩva pende jerére ndive.
I told them to go.	Che ha’e toho hikuái.
We'll do it down here.	Rojapóta ko'ápe yvy gotyo.
He doesn't give away too many free points.	Haʼe nomeʼẽi hetaiterei púnto gratis.
Be very careful when you go to work for these guys.	Eñangareko porãiterei reho jave rembaʼapo koʼã karaípe.
Much is unknown about both sides of the conflict.	Heta mba’e ndojekuaái mokõive lado ñorairõme.
The focus group method was used.	Ojeporu pe método grupo de enfoque rehegua.
Practice tomorrow will be a big one for him.	Pe práctica ko’ẽrõ tuicha mba’éta chupe ĝuarã.
We got to take it home with us.	Rohupyty rogueraha haguã ore rógape orendive.
All were in working order by the next morning.	Opavave oĩma en orden de trabajo ambue pyhareve peve.
The following example shows that this is not the case.	Ko ehémplo oúva ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
Like, I actually saw it with my own eyes.	Ha’ete, añetehápe ahecha che resa teépe.
It wasn't like that for us.	Ndaha'éi vaekue upéicha oréve guarã.
I would walk away from it.	Che aguata vaʼerãmoʼã chugui.
He must have just dropped it.	Oiméne haʼe oity ramoite raʼe.
It is very difficult to live so far away from family.	Hasyeterei ningo jaiko mombyry eterei ñane famíliagui.
He knows how they feel.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
The color looks simple.	Pe kolór ojehecha sencillo.
Then he sat up.	Upéi oguapy opu'ã.
Well, he was above feeling sorry for himself.	Bueno, ha’e oĩkuri yvate oñembyasy haĝua ijehe.
If it is true.	Añete ramo.
Use by your choice.	Eipuru por nde reiporavóva.
He took a step like that.	Ojapo peteĩ paso upéicha.
First, we designed the study as a single-arm study.	Primero, rodiseña pe estúdio peteĩ estúdioicha peteĩ brazo añoite.
That's harder to figure out now.	Upéva hasyve jaikuaa hag̃ua koʼág̃a.
You are not just taking responsibility for yourself.	Nde ndahaʼéi reñemoĩnteva ndejehegui rresponsavilida.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy vaʼekue.
You are unfortunately out of luck.	Nde lamentablemente reime fuera de suerte.
It must benefit them in some way.	Ou porã vaʼerã chupekuéra algún modo.
That could easily have been raised in the audience but it wasn't.	Upéva fácilmente ikatu kuri oñeplantea audiencia-pe pero ndaha'éi.
Then it stopped near my office.	Upéi opyta che ofisína ypýpe.
A day like this.	Peteĩ ára péichagua.
It is important to be aware of such situations and times.	Iñimportánte jaikuaa umi situasión ha tiémpo peichagua.
Definitely the wife one.	Katuete pe tembireko peteĩ.
Not likely, he would have the opportunity to say so.	Ndahaʼéi katuete, haʼe orekotaha oportunida heʼi hag̃ua upéva.
Energy production that can change.	Producción energética ikatúva oñemoambue.
He recorded a video, giving advice to the girls.	Ograva video, ome'ëva consejo umi mitãkuña'ípe.
They watched him with interest to see what would happen next.	Haʼekuéra omaña hese interés reheve ohecha hag̃ua mbaʼépa oikóta upe rire.
You don't care what the facts are.	Ndereimportái mbaʼépa umi mbaʼe oikóva.
None of them escaped with their lives.	Ni peteĩva umíva apytégui ndokañýi hekove reheve.
To her surprise, he agreed to her request.	Haʼe oñesorprende haʼe omoneĩ haguére pe ojeruréva chupe.
I really like that answer.	Añetehápe chegusta upe mbohovái.
It makes things easier.	Ombohape umi mbaʼe.
All authors were involved in the planning and writing.	Mayma haihára oike kuri planificación ha jehaipyrépe.
I'm tired of crying too.	Chekane'õma avei cherasẽgui.
Thousands of people.	Miles de personas.
I don't darken or anything like that.	Che ndachepytũi ni mbaʼeve peichagua.
This is only possible if the pattern is the same everywhere.	Upéva ikatu oiko pe patrón oĩramo peteĩchaite oparupiete añoite.
I did put a boy out.	Che ningo amoĩ peteĩ mitãkariaʼy okápe.
We can still see it.	Ikatu gueteri jahecha.
I love reading what I could be, or could be.	Che ahayhu amoñe’ẽ mba’épa ikatu ha’e, térã ikatúva ha’éta.
Then every time they ask a question, that keeps increasing.	Upéi káda ke ojapo jave hikuái peteĩ porandu, upéva osegi oñembohetave ohóvo.
I don't know how you'll ever end up.	Ndaikuaái mba'éichapa araka'eve reñemohu'ãta.
And it stayed there, not two steps away.	Ha opyta upépe, ndaha’éi mokõi paso mombyry.
We were both able to come and work together.	Mokõivéva ikatu kuri roju rombaʼapo oñondive.
Seriously, there's nothing to do.	En serio, ndaipóri mba'eve ojejapova'erã.
They were dirty.	Haʼekuéra ningo ikyʼa vaʼekue.
There’s no debate about that.	Ndaipóri debate upéva rehe.
Sometimes they would leave a list here.	Sapyʼánte oheja vaʼerãmoʼã hikuái peteĩ lísta koʼápe.
I wouldn't have asked for it.	Ndajeruréi va'erãmo'ã.
We will consider it in detail in the next article.	Ñahesaʼỹijo porãta pe téma jajapótavape amo gotyove.
I put it back on the floor.	Amoĩ jey yvýpe.
I don’t comment on that.	Che ndakomentái upévare.
He was the one who was.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue.
We were confident that we could do a lot better.	Roime kuri segúro rojapo porãvetaha heta mbaʼe.
The test display was presented until participants made a response.	Oñepresenta prueba jehechauka umi participante ojapo peve respuesta.
We last spoke to him a few days ago.	Ipahaite roñe’ẽ hendive ojapo unos días.
They take names.	Ogueraha hikuái téra.
He’s a good horse.	Ha’e peteĩ kavaju porã.
Maybe it was an experience they had together.	Ikatu ha’e peteĩ experiencia ohasava’ekue hikuái oñondive.
Voice calls or reception.	Ñehenói ñe’ẽ rupive térã ñemboguejy.
Know what to look for.	Eikuaa mba’épa reheka va’erã.
And we’re sick of it.	Ha ñande rasy upévagui.
It’s going to be a job.	Ha’éta peteĩ tembiapo.
Then they did it.	Upéi ojapo hikuái.
They do not fish or eat them.	Haʼekuéra ndojapói pira ni ndoʼúi hesekuéra.
Today he is not sure of anything.	Koʼág̃a rupi haʼe noĩvéima segúro mbaʼeve rehe.
Now, a baby.	Ko’ágã, peteĩ mitã’i.
His patient nodded.	Ipasiente oñakãity.
Then we had an outside garden right near the road.	Upéi roguereko peteĩ hardín okápe ag̃uiete voi pe tapégui.
Not just because it is more valuable, but because it is more challenging.	Ndahaʼéi ovalevégui añónte, síno ijetuʼuve haguére.
Usually one year.	Jepive peteĩ áño.
Unfortunately there are many who still believe this is a solution.	Ñambyasy oîha heta ogueroviáva gueteri kóva ha'eha peteî solución.
But there are things you are not used to.	Péro oĩ umi mbaʼe nderejepokuaáiva.
Well, he's nothing.	Bueno, ha'e ndaha'éi mba'eve.
This is exactly the nature of life in this world.	Péva ha’e exactamente pe tekove naturaleza ko mundo-pe.
He's a team player.	Ha'e peteî jugador equipo-gua.
Okay, we’ll do like you.	Oĩ porã, rojapóta ndeichaite.
I think we need to stay close to home.	Che apensa tekotevẽha japyta ag̃ui ñande rógagui.
He wanted people around him.	Haʼe oipota vaʼekue umi hénte oĩva ijerére.
The ears especially.	Umi apysa ko’ýte.
This will definitely get you there.	Péicha katuete reguahẽta upépe.
I remember seeing a woman running once.	Chemandu’a ahecha hague peteĩ kuña oñani peteĩ jey.
It took me a minute to figure that out.	Chegueraha peteĩ minuto aikuaa haĝua upéva.
And by work, it wasn't clearly defined.	Ha tembiapo rupive, ndojedefini porãiva'ekue.
Setting their timings.	Omoĩvo itiempokuéra.
No attempt has ever been recorded for anyone to do so.	Araka’eve ndojeregistrái ñeha’ã avave ojapo haĝua upéva.
The same year the report was published.	Upe áñope voi osẽ pe infórme.
His smile met yours first, as soon as your eyes met his.	Ipukavy ojotopa raẽ nderehe, nde resa ojotopa riremínte hesa rehe.
I needed him right here.	Che aikotevẽkuri hese ko’ápe voi.
Some of us have forgotten where we came from.	Oĩ ñande apytépe hesaráiva moõguipa jaju.
He finally danced.	Ha’e ipahápe ojeroky.
You can see some of them below.	Ikatu rehecha unos kuánto umíva apytégui koʼápe.
I have to work a match with this old fucker.	Che amba'apova'erã peteî partido ko joder tuja ndive.
The sky is blue.	Yvága hovy.
With them you can lose the middle.	Hendivekuéra ikatu operde pe mbyte.
This last point, setting the initial size, is really important.	Ko punto paha, omoĩvo tamaño inicial, añetehápe iñimportante.
Growing at an incredible rate.	Okakuaáva peteî ritmo increíble-pe.
This is the common ones, and there are others.	Kóva ha’e umi común, ha oĩ ambue.
None of them knew this.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoikuaái ko mbaʼe.
It can make female staff and clients feel less safe.	Ikatu ojapo kuñanguéra personal ha cliente-kuéra oñeñandu sa'ive seguro.
There might be a train near here.	Ikatu oĩ peteĩ tren hi'aguĩva ko'águi.
He was very helpful to people.	Haʼe ningo heta oipytyvõ umi héntepe.
Is there any way we can use this planet one.	Oĩpa mba’éichapa ikatu jaipuru ko planeta peteĩ.
This is the appropriate term.	Péva ha’e pe término ohóva hese.
It’s super light while being super strong.	Ha’e súper tesape ha’e aja súper mbarete.
If we lived in that house.	Roiko ramo upe ógape.
He failed to win the event.	Ndohupytýi ogana haguã upe evento-pe.
If it gets too low, nobody wants it.	Oguejyeterei ramo, avave ndoipotái.
It was pretty extreme.	Ha’e va’ekue bastante extremo.
You yourself are bad, so bad.	Nde voi reiko vai, upévare ivaieterei.
I don’t have any children.	Che ndarekói ni peteĩ mitã.
God, it feels so good.	Ñandejára, oñeñandu porãiterei.
I thought about it tonight.	Apensa hese ko pyharépe.
The evening before.	Pe ka’aru mboyve.
It creates difficult people.	Omoheñói tapicha hasýva.
That was fun.	Upéva ha’e kuri vy’arã.
Unless you go out.	A no ser que resẽ.
Also, he says it's never been this good.	Avei, he'i araka'eve ndoikói hague péicha porã.
The woman pressed charges.	Ko kuñakarai opresiona umi cargo.
My poor father must have lost hearing that night.	Oiméne che ru mboriahu nohenduvéi upe pyharépe.
He just smiled at me.	Opukavymínte cherehe.
The thought made her smile.	Pe pensamiento ombopukavy chupe.
Sit down, kid.	Eguapy, mitã.
This time that child was me.	Ko vuéltape upe mitã haʼe vaʼekue che.
I know what it feels like to be hit like that.	Aikuaa mba’éichapa oñeñandu ojegolpea jave upéicha.
I think we can find something that suits you.	Che aimo’ã ikatuha rojuhu peteĩ mba’e okonveniva ndéve.
It's a great mix.	Ha'e peteĩ mezcla tuichaitereíva.
But to take his life for power.	Péro oipeʼa hag̃ua hekove podér rehehápe.
You can read earlier parts here.	Ikatu relee koʼápe umi párte yma guare.
But as with everything, there’s no free lunch.	Ha katu opa mba’épe guáicha, ndaipóri almuerzo gratis.
On what we really don't know.	Mba'e añetehápe ndajaikuaáiva ári.
It wasn’t much, even then, but it was a start.	Ndaha’éikuri heta, jepe upérõ, ha katu ha’e peteĩ ñepyrũ.
Just because of the role you play, however, is not who you are.	Péro pe rrólle rejapo rupi añoite, ndahaʼéi mávapa nde.
It's not just from me.	Ndaha'éi chehegui añónte.
The point is to get where you’re going, eventually.	Pe punto ha’e reĝuahẽ haĝua pe rehohápe, amo ipahápe.
This is very easy to do.	Péva ningo ndahasyiete jajapo hag̃ua.
He is still on medical leave.	Oime gueteri permiso médico-pe.
I try to stay pretty light.	Añeha’ã apyta porã ligero.
We can agree.	Ikatu ñaime de akuérdo.
Or maybe it still is.	Térã ikatu avei upéicha gueteri.
Or just any really big number.	Térã oimeraẽ número tuicháva añetehápe añoite.
Some of the larger ones.	Oĩ umi tuichavéva.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Conducted experiments and analyzed samples and data.	Omotenonde experimento ha ohesa'ÿijo muestra ha dato.
Maybe not everything.	Ikatu ndaha’éi opa mba’e.
I don't know if he can hear me.	Ndaikuaái ikatúpa ha'e cherendu.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
You left me.	Nde chereja.
Experiments have shown that they have good memories.	Umi experimento ohechauka orekoha hikuái memoria porã.
We can often cook very well.	Heta vése ikatu ñakosina porãiterei.
The great song.	Purahéi guasu.
For others, like me, it was clearly their first time.	Ambuépe ĝuarã, cheichaite, hesakã porã ha’eha primera vez ojapova’ekue hikuái.
The suffering is total.	Pe jehasa asy ha’e total.
It doesn't mean anything to you.	Ndahe'iséi mba'eve peẽme guarã.
The argument becomes a fight.	Pe argumentogui oiko peteĩ ñorairõ.
She repeated the message, and waited.	Ha’e he’i jey pe marandu, ha oha’arõ.
You’re in an office building.	Nde reime peteĩ edificio de oficinas-pe.
He knew what the child was feeling.	Ha’e oikuaa mba’épa oñandu pe mitã.
But it should come as no surprise.	Péro ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
For that the stone.	Upevarã pe ita.
Fill it up again for more fun!.	¡Emyenyhẽ jey revy'ave haguã!.
Mostly it’s super ready, though sometimes it’s not.	Tuichavéva ha’e súper listo, jepe sapy’ánte ndaha’éi.
He never pressed an explanation.	Araka’eve ndopresionái peteĩ explicación.
It was burning with dry heat.	Okáipa hína kuri haku seco reheve.
Then, the term you add is personal.	Upéi, pe término pemoĩva ha’e personal.
But this is still a dangerous team.	Péro kóva haʼe gueteri peteĩ ekípo ipeligrósova.
The selection was based on a controlled sample.	Pe selección ojejapo peteĩ muestra controlada rupive.
I know that might sound weird.	Aikuaa upéva ikatuha ipu extraño.
Just let me finish my work.	Peheja mante tamohu’ã che rembiapo.
You have to know what it means.	Reikuaavaʼerã mbaʼépa heʼise.
The different techniques required for each.	Umi técnica iñambuéva oñeikotevẽva peteĩteĩme g̃uarã.
The internal is really great.	Pe interno añetehápe tuicha mba’e.
But to me that means nothing.	Péro chéve g̃uarã upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
The worst had happened.	Pe ivaivéva oiko kuri.
You don’t need any special methods of work or very strenuous work.	Natekotevẽi mba’eveichagua método especial de trabajo térã tembiapo imbaretetereíva.
He looked up and down the street and saw no one.	Omaña yvate ha yvýre tape rehe ha ndohechái avavépe.
I haven't seen him in a while.	Sapy'ami ndahechái chupe.
I'll come see you in the winter.	Ajúta rohecha ro'y jave.
My kids were in a private school before.	Che mitãnguéra oĩkuri peteĩ mbo’ehao privado-pe upe mboyve.
They had been planning for weeks.	Haʼekuéra oplanea kuri heta semána aja.
The white one on your right.	Pe morotĩva nde akatúape.
Studies are therefore needed to address these issues.	Upévare oñeikotevê estudio ombohovái haguã ko'ã mba'e.
None of those consequences have anything to do with eating.	Ni peteĩva umi consecuencia ndorekói mbaʼeveichagua relación pe jekaru rehe.
And that was on paper.	Ha upéva haʼe vaʼekue kuatiápe.
These cars are valuable.	Koʼã áuto ningo ivaliosoiterei.
I a lot don't like how they look.	Che heta ndachegustái mba'éichapa ojehecha hikuái.
Performance is excellent.	Rendimiento iporãiterei.
I went ahead, of course.	Che aha tenonde gotyo, katuete.
How they created something beautiful together.	Mba’éichapa omoheñói hikuái oñondive peteĩ mba’e iporãitereíva.
But no one was visible except at the windows.	Péro avave ndojehechái ndahaʼéiramo umi ventánape.
I am a new user.	Che ha’e peteĩ puruhára pyahu.
The disease doesn't go away.	Pe mba'asy ndohói.
I need a word with you too.	Che avei aikotevẽ peteĩ ñe’ẽ nendive.
Can someone tell me where I went wrong.	Ikatúpa oĩ heʼíva chéve moõpa ajejavy.
He’s a great student.	Ha’e peteĩ temimbo’e tuicháva.
A pattern would not be stable.	Peteĩ patrón ndaha’eiva’erãmo’ã estable.
Quite a bit actually.	Bastante un poco añetehápe.
But you can't be negative about anything or anyone right now.	Péro ndaikatúi reime negativo koʼág̃aite mbaʼeve térã avavére.
That makes little sense.	Upéva ningo saʼi oreko sentido.
The rest pulled up and moved away to avoid friendly fire.	Umi hembýva ojeipyso ha oñemomombyry ani haguã tatarendy amistoso.
Or at least fans of the television show.	Térã por lo menos umi fans del programa de televisión.
They know how the system works, how it’s played.	Oikuaa hikuái mba’éichapa omba’apo pe sistema, mba’éichapa oñembopu.
A week later to meet with our study group.	Peteĩ semána rire ñañembyaty hag̃ua ñande grúpo de estúdio ndive.
I understand his concern.	Antende porã pe ijepy’apy.
There is no clean party.	Ndaipóri partido ipotĩva.
If it's true, he didn't have a car.	Añete ramo, ndoguerekói va'ekue peteĩ auto.
I wonder how much he hears.	Che añeporandu mba’eichaitépa ohendu.
He was putting his age.	Haʼe omoĩ hína kuri ijeda.
Get your facts straight or leave.	Emoĩ porã nde hechokuéra térã esẽ.
We’re going to have to walk.	Jaguata va’erã.
This is how it happened, so thank you brother.	Péicha oiko, upévare aguyje che ryvy.
But it’s not a boy.	Ha katu ndaha’éi peteĩ mitãkuimba’e.
You almost named it.	Haimete nde rembohéra.
He did a few other things.	Ojapo mbovymi ambue mba’e.
God knows how much they paid for it.	Ñandejára oikuaa mboýpa opaga hikuái upévare.
The contract includes one base year and four option years.	Ko contrato oimehápe peteî año base ha irundy año opción.
He’d be in and out at the same time.	Ha’e oike ha osẽva’erãmo’ã peteĩ tiempo-pe.
He said to play by the rules.	He'i oñembosarái haguã umi regla rupive.
We have to go home.	Jaha vaʼerã ñande rógape.
They leave it at home when they go to work.	Upéva oheja hikuái hógape oho jave ombaʼapo.
He's got heart.	Ha'e oguereko korasõ.
Designed the study and analyzed the data.	Odiseño estudio ha ohesa'ÿijo umi dato.
The girl in the photos is a family friend.	Pe mitãkuña oĩva umi foto-pe ha’e peteĩ familia angirũ.
That kind of stuff was serious.	Upeichagua mba’e ningo iseriova’ekue.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	Pende kasamiento ára, opavave oipota peẽ peime perfecto.
Service by the front desk was excellent.	Servicio por la recepción iporãiterei.
Let's vote.	Javotákena.
When he came to visit.	Haʼe oúrõ guare ovisita.
The focus is on education, come ask your questions.	Pe enfoque ha’e tekombo’épe, peju peporandu pene porandu.
He found out too late.	Haʼe oikuaa tardeiterei.
He knew exactly what they were thinking.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa opensa hikuái.
He got you into the situation.	Haʼe penemoinge pe situasiónpe.
At least three samples were tested for each condition.	Ojejapo prueba por lo menos mbohapy muestra peteîteî condición rehe.
It's definitely not worth the wait.	Katuete ndovaléi pe ñeha'arõ.
When you’re not into it, there’s no you there.	Ndereikói jave upévape, ndaipóri nde upépe.
But my parents.	Péro che tuvakuéra.
This is a totally free means of getting the product.	Kóva peteî medio totalmente gratuito ohupyty haguã producto.
Then he hid it from her.	Upéi omokañy chugui.
A question is not proof.	Peteĩ porandu ndaha’éi prueba.
So they didn’t turn me around.	Upévare nachembojerevéi hikuái.
It had to be installed.	Oñemoĩvaʼerã kuri.
The second is the direction our society has taken.	Mokõiha ha’e pe dirección ñande sociedad ogueraha va’ekue.
He didn't even look.	Ha'e ni noma'ẽi.
Until, finally, finally.	Peve, ipahápe, ipahápe.
He saw and knew that his enemy saw these things too.	Haʼe ohecha ha oikuaa iñenemigo ohechaha avei koʼã mbaʼe.
I don't know if this exists or not.	Ndaikuaái oîpa térã nahániri ko mba'e.
I love how he is talking about it.	Chegustaiterei mbaʼéichapa oñeʼẽ hína upévare.
She was a beautiful woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña porã vaʼekue.
In those circumstances, silence is the best policy.	Umi circunstancia-pe, kirirî ha'e política iporãvéva.
I could see he was smart.	Ahechakuaa ha’e iñaranduha.
See the map below.	Ehecha pe mápa koʼápe.
No one had a clear idea what was going on here.	Avave ndorekóikuri peteĩ idea hesakãva mba’épa oiko ko’ápe.
They will decide for themselves.	Haʼekuéra voi odesidíta.
He wanted to make a deal.	Haʼe ojapose peteĩ trato.
That adds up to one big fuck.	Upéva oñembojoapy peteĩ joder tuichávape.
I don’t want you to get hurt.	Ndaipotái reñelastima.
And how do you know he's going to die?.	Ha mba'éicha piko reikuaa omanotaha?.
He doesn't run anymore.	Ndoñanivéima.
In other cases, a cause has not been established.	Ambue kásope, noñemopyendái peteî causa.
We played everybody last year.	Roñembosarái opavave rehe pe año ohasava’ekuépe.
He'd done the impossible.	Ha'e ojapova'ekue pe ndaikatúiva.
Probably the same then.	Oiméne upéicha avei upérõ.
That's what he wanted.	Upéva ha'e oipota va'ekue.
You'd think they would, but they don't.	Repensa vaʼerãmoʼã ojapotaha hikuái, péro ndojapói upéva.
Having content will make more people want to read your blog.	Oguerekóramo contenido hetave tapicha omoñe’ẽseva’erã nde blog.
He tried to speak again, but his strength was gone.	Oñeha’ã jey oñe’ẽ, ha katu opa imbarete.
It was the other one.	Haʼe vaʼekue pe ótro.
I looked down at the picture.	Amaña yvýre ta’angáre.
It comes down to business perhaps.	Oguejy negocio-pe oiméne.
He's much worse than that.	Ha'e ningo tuicha ivaive upévagui.
When it is done properly.	Ojejapo porã vove.
All the pressure is on me.	Opa pe presión oĩ che ári.
Great storytelling just makes this easier.	Tuicha tembiasakue ombovevúnte ko mba’e.
It’s not like that anymore.	Ndaha’evéima upéicha.
His rule did not last long because he died too young.	Igoviérno ndopytái are omanógui imitãiterei.
I'll give you their names if you think it's important.	Ame'ẽta peẽme hérakuéra peimo'ãramo iñimportanteha.
I will make sure he never does.	Che añangareko porãta ani hag̃ua arakaʼeve ojapo.
Only go straight.	Sólo oho derecho.
I had to go out and meet him.	Asẽ vaʼerã ajotopa hendive.
He took me to my husband and son.	Chegueraha che ména ha che raʼy rendápe.
The food is fine.	Tembi’u oĩ porã.
We are doing to them what they are doing to us.	Ñande jajapo hína hesekuéra ojapoháicha hikuái ñanderehe.
And this is difficult.	Ha péva hasy.
To protect them.	Oñangareko haguã hesekuéra.
Each man could turn on the others and buy his freedom.	Káda kuimbaʼe ikatu ojere umi ótrore ha ojogua isãso.
They looked for traffic and then started across the street.	Oheka hikuái tránsito ha upéi oñepyrû tape ambuére.
Tax return every year.	Declaración de impuesto káda áño.
It's been a long time.	Are guivéma.
It's where we place people.	Ha'e pe ñamohendahápe tapichakuéra.
They looked at me.	Haʼekuéra omaña cherehe.
Your problem is not my responsibility.	Pene provléma ndahaʼéi che rresponsavilida.
He told me to take the deal.	Ha'e he'i chéve ajagarra haguã pe trato.
The price is hard.	Pe precio hasy.
Can you turn to the next page.	Ikatúpa rejere pe páhina oúvape.
Just stop for a moment and take it in.	Epytánte sapyʼami ha ejagarra upéva.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Umi problema ojoaju estructura compleja orekóva ko'ã material.
A necessary measure.	Peteî medida oñeikotevêva.
That's the power of music, no more.	Upéva ha'e pe poder música orekóva, ndaiporivéima.
Tonight comes tomorrow, and then tonight.	Ko pyharépe oúta ko'êrõ, ha upéi ko pyharépe.
Let me tell you a little secret.	Tamombeʼumína ndéve peteĩ sekrétoʼimi.
And do it when you think about it.	Ha ejapo repensa vove hese.
That's one of the things that makes this show really special.	Upéva ha'e peteî mba'e ojapóva ko espectáculo añetehápe especial.
Now I cannot fill out applications.	Koʼág̃a ndaikatúi amyenyhẽ umi solicitud.
They are at the station during these months.	Oime hikuái estación-pe ko'ã jasy jave.
I needed a release.	Aikotevẽkuri peteĩ liberación.
The forest is barely there.	Pe ka’aguy apenas oĩ.
And being aware of finding him.	Ha oîvo consciente ojuhúvo ichupe.
He felt tired.	Oñeñandu ikane’õha.
It was what they wanted.	Ha’e va’ekue pe oipotáva hikuái.
There was a party between us together.	Oĩkuri peteĩ fiesta ore apytépe oñondive.
The idea of ​​the argument is the following.	Pe idea argumento rehegua ha’e ko’ãva.
I appreciate it when people do that.	Che amombaʼeterei umi hénte ojapo jave upéva.
This definition says nothing about the existence of good limits.	Ko definición nde'íri mba'eve oîha límite iporãva rehe.
However the system is now a bit thin.	Jepémo upéicha pe sistema ko’ágã ipire hũ’imi.
The growth of the city required major changes.	Pe siuda okakuaa hag̃ua oikotevẽ tuicha kámbio.
We have a new student today.	Ore roguereko peteĩ temimbo’e pyahu ko árape.
Decide who you are.	Edesidi mávapa nde.
But we heard about it.	Péro ore rohendu upéva.
He realized, with shock, that he was happy.	Ohechakuaa, ñemondýi reheve, ovy’aha.
But there may be another explanation.	Péro ikatu avei oĩ ótra explikasión.
I opened it and looked through its pages.	Aipe’a ha amaña ipáginakuéra rupi.
Well, not a person, but a kind of presence.	Bueno, ndaha’éi peteĩ tapicha, ha katu peteĩ especie de presencia.
That is why we are here.	Upévare roime koʼápe.
No trade should be analyzed in any single measure.	Ndaipóri comercio oñeanalisáva'erã mba'eveichagua medida peteîme.
Cold water rises up your nose.	Y ro’ysã ojupi nde ryekue ári.
The hands are placed on your body and held there for several minutes.	Umi po oñemoĩ nde rete ári ha ojejoko upépe heta minúto aja.
Got to have more stuff.	Got to have hetave mba'e.
Some things have not changed.	Oĩ umi mbaʼe nokambiái vaʼekue.
This is what happens to us in life.	Péicha oiko ñandehegui ñande rekovépe.
Figures in dreams often do just that.	Umi figura oĩva sueño-pe ojapo jepi upéichaite.
Never cross your legs.	Aníke araka'eve rehasa nde py.
He’d done it before.	Ojapo va’ekue upe mboyve.
He's got a long journey.	Ha'e oguereko peteĩ jeguata puku.
This was by far our best lead yet.	Kóva ha’ekuri mombyry guive ore liderazgo iporãvéva gueteri.
Then we will decide what to do with you.	Upéi rodesidíta mbaʼépa rojapóta nderehe.
We kept the band going.	Romantene pe banda oho hag̃ua.
Decide what it is you want.	Edesidi mbaʼépa haʼe reipotáva.
In this section, we present a similar property.	Ko atype, ropresenta petet propiedad ojoguáva upévape.
For now, we are not bad at it.	Koʼág̃a g̃uarã ndahaʼéi ore ivaíva upévape.
We had no idea what to expect next.	Ndoroguerekói idea mba’épa roha’arõta upe rire.
This will be possible with our solution.	Péva ikatúta ñande solución reheve.
He doesn't want to debate.	Ha'e ndodebatiséi.
Take off your shoes at the door.	Eipe'a nde sapatu okẽme.
He looked up at me.	Ha’e omaña yvate cherehe.
I want to be referenced by name.	Aipota ojejapo referencia héra rupive.
Let's hope for the best.	Jaha'arõ pe iporãvéva.
I'm so glad you're here.	Avy'aiterei reime haguére ko'ápe.
Or maybe two.	Térã ikatu mokõi.
But times were constantly changing.	Péro umi tiémpo okambia meme vaʼekue.
He walked towards the door.	Oguata okẽ gotyo.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Ndaikatúi amombe'u mba'épa oiko umi tapicha oikóva upépe.
The path for him.	Pe tape chupe guarã.
If you can't wait that long please dont place the order.	Ndaikatúiramo reha'arõ upéicha pukukue por favor dont omoĩ pe pedido.
It totally depends year to year and person to person.	Odepende totalmente año a año ha persona a persona.
My work has become my reason for living.	Che rembiapogui oiko che mba’érepa aikove.
But on the second pass, he noticed something.	Péro pe segundo pasaje-pe, ohechakuaa peteĩ mbaʼe.
This saved my career.	Péva osalva che carrera.
No happy medium, apparently.	Ndaipóri medio ovy'áva, ojehechaháicha.
Click here for more photos.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua ta’anga.
Working on interesting projects.	Omba’apóva umi proyecto interesante rehe.
Each of these groups is understood to have different needs.	Peteĩteĩ ko’ã aty oñentende oguerekoha iñambuéva tekotevẽ.
That was the truth.	Upéva haʼe vaʼekue pe añetegua.
It doesn't taste too bad.	Ndoje'úi ivaietereíva.
I felt the car move slowly.	Añandu pe auto omýi mbeguekatu.
But it is so much more than that.	Péro tuichaiterei mbaʼe upévagui.
It seemed a little surprising to me.	Ha’ete ku che sorprende’imi.
Methods and procedures are described.	Oñemombe’u mba’éichapa ojejapo ha mba’éichapa ojejapo.
But to no avail.	Péro ndohupytýi mbaʼeverã.
But his voice was calm.	Péro iñeʼẽ ipyʼaguapy.
She had no children.	Haʼe ndorekói vaʼekue mitã.
But the boys were very well protected.	Péro umi mitãkuimbaʼe oñeñangareko porãiterei hesekuéra.
Let me be perfectly clear.	Pehejami ta’e hesakã porãiterei.
But he went away.	Péro oho.
I had slept before.	Che ningo ake kuri upe mboyve.
That was what called us.	Upéva ningo orerenói vaʼekue.
Many things happened to him.	Heta mbaʼe vai oiko hese.
It had just come out.	Osẽ ramoite kuri.
But not the black men of today.	Ha katu ndaha’éi umi kuimba’e morotĩ ko’áĝagua.
The lights are turned off.	Oñembogue umi luz.
I find it difficult to discuss those ideas here for obvious reasons.	Ha’ete chéve hasýva añe’ẽ haĝua umi idea rehe ko’ápe umi razón ojehechakuaáva rehe.
This is the community that creates the content.	Kóva ha’e pe komunida omoheñóiva contenido.
There’s a great deal here.	Oĩ tuicha mba’e ko’ápe.
You know what they look like now.	Peẽ peikuaa mba'éichapa ha'ekuéra ko'ágã.
It was of little use.	Saʼi ideprovécho vaʼekue upéva.
All this at the push of a button.	Opa ko’ã mba’e peteĩ botón jekutu rupive.
In itself that was not very unusual among his class.	En sí mismo upéva ndaha’éikuri jepivegua’ỹeterei iclase apytépe.
New friends, knowledge, parties and great memories.	Angirû pyahu, mba’ekuaa, fiesta ha mandu’a guasu.
It can be raised or leveled with the rest of the garden.	Ikatu ojehupi térã oñenivela pe hardín hembýva ndive.
He will no longer let himself be weakened.	Ndohejamoʼãvéima ikangy.
Would appreciate some help.	Omombaʼéta algún pytyvõ.
Each side can hold its ground.	Káda ládo ikatu ojoko ijyvýpe.
And they're not friends.	Ha ndaha'éi hikuái angirũ.
But by then it was too late.	Péro upérõ g̃uarã tardeitereíma.
Family, love and faith meant almost nothing to him.	Familia, mborayhu ha jerovia he’iseva’ekue haimete mba’eve chupe ĝuarã.
I wanted to keep it.	Che ningo añongatuse kuri upéva.
It’s because of him.	Ha’e rupi.
Neither role carries much weight.	Ni peteĩva umi rol ndoguerahái heta peso.
As of now, their status is still unclear.	Ko'ágã peve, nahesakãporãi gueteri mba'éichapa oî hikuái.
It cut itself off.	Oñeikytĩ ijehegui.
I love the place.	Che ahayhu pe lugár.
So, here it is.	Upéicha, péina ápe.
The map is a surprise.	Pe mápa ningo peteĩ sorpresa.
These colors at this time of year are only available during this season.	Ko'ã color ko época del año-pe oime ko temporada jave añoite.
But he refused to talk to them.	Péro haʼe noñeʼẽséi chupekuéra.
He was very quiet now.	Haʼe ningo okirirĩeterei koʼág̃a.
Well, it was really bad.	Bueno, añetehápe ivaieterei vaʼekue.
I don't know about this.	Che ndaikuaái ko mbaʼe.
I don’t think that makes any sense.	Che nda’aimo’ãi upéva orekoha mba’eveichagua sentido.
I like that, he said.	Chegusta upéva, he’i.
And look at his feet.	Ha emaña ipy rehe.
That message means exactly what it says.	Upe mensáhe heʼise exactamente pe heʼíva.
And do the work.	Ha ejapo pe tembiapo.
They were on each path for a particular reason.	Ha’ekuéra oĩkuri peteĩ teĩ tape rehe peteĩ razón particular rehe.
Big girls, hold the hands of the little ones.	Mitãkuña guasu, pejagarra umi mitã michĩva po.
We never knew how smart they were.	Araka’eve ndoroikuaáikuri mba’eichaitépa iñarandu hikuái.
There are lots of useful resources here.	Ko’ápe oĩ hetaiterei recurso útil.
But he was right, we have to be ready for a big attack.	Péro haʼe oreko razón, ñaimevaʼerã preparádo peteĩ atáke tuichávape g̃uarã.
I don't expect you to thank me.	Naha'arõi peme'ẽ chéve aguije.
I’m still very much in the dark about them.	Che aime gueteri pytũmbýpeiterei hesekuéra.
Recovery of hearing to normal was observed in six of the nine patients.	Ojehechakuaa recuperación audición normal-pe seis umi nueve paciente-gui.
I lifted my hand.	Aipyso che po.
I don't know how.	Ndaikuaái mba'éichapa.
You’ll know that.	Reikuaáta upéva.
Nothing is exactly as it seems.	Mba’eve ndaha’éi exactamente ojehechaháicha.
Seven patients were male.	Siete hasýva ha'e kuimba'e.
However, it’s not a good read.	Ha katu, ndaha’éi peteĩ lectura porã.
I should have known something like this was coming.	Aikuaavaʼerãmoʼã oútaha peteĩ mbaʼe peichagua.
It will cause the same problems.	Omotenondéta umi provléma peteĩchagua.
Nobody knows what happened, exactly.	Avave ndoikuaái mba'épa oiko, exactamente.
One man’s story in particular stands out.	Peteĩ kuimba’e rembiasakue en particular ojedestaca.
We took off the other way.	Rodespega ambue tape rehe.
No roll call vote was taken.	Ndojejapói vóto de llamada nominal.
Whether it will achieve anything is another matter.	Ohupytýtapa mba’eve ha’e ambue mba’e.
I was suddenly aware that it was very painful and very difficult.	Che aime sapy’aite consciente ha’eha peteĩ mba’e hasyetereíva ha hasyeterei.
You thought then what you think now.	Nde repensa upérõ pe repensaháicha koʼág̃a.
The whole trip had taken a month.	Pe viáhe kompletoite ogueraha kuri un més.
He had a lot to drink.	Heta mbaʼe vaʼekue hoyʼu vaʼerã.
The fact that the bar area was small made people talk.	Pe hecho pe área bar michĩ haguére ojapo umi tapicha oñe’ẽ haĝua.
He was just saying sleeping together had been a mistake.	Ha’e he’ínte kuri oke oñondive ha’e hague peteĩ javy.
And yet we know very little about him.	Ha upéicharõ jepe saʼieterei jaikuaa chugui.
I had no idea it would end up in a race.	Ndarekóikuri ni idea opataha peteĩ carrera-pe.
I’ve been working on these since the beginning of the month.	Ko’ãva rehe amba’apo oñepyrû guive jasy.
That's politics, and it's to be expected.	Upéva ha'e política, ha oñeha'ãrõva'erã.
It can be stopped.	Ikatu ojejoko.
An opportunity came to me.	Oguahẽ chéve peteĩ oportunidad.
It's very complicated.	Ha'e ningo ningo ikomplikadoiterei.
Let me see him.	Tahechami chupe.
No man can do it on his own, of course.	Ndaipóri kuimba’e ikatúva ojapo ijehegui, katuete.
The world is a big place.	Ko múndo ningo peteĩ lugár tuicháva.
They spent the first night in a hotel.	Ohasákuri hikuái pe primera pyhare peteĩ otélpe.
Consider the previous example.	Jahechamína pe ehémplo ojejapo vaʼekue yma.
We are done with testing.	Ñande jajapopa prueba reheve.
Please, as you receive information, update this blog with more information.	Por favor, rehupytyháicha marandu, embopyahu ko blog hetave marandu reheve.
I thought you could do that.	Che apensa vaʼekue ikatuha rejapo upéva.
Nothing is impossible.	Mba’eve ndaikatúi.
Involve your community.	Emoinge nde komunida.
But there is a weight factor between the two.	Péro oĩ peteĩ factor de peso mokõivéva apytépe.
We can still love.	Ikatu gueteri jahayhu.
Exercise parameters were similar between groups.	Umi parámetro ejercicio rehegua ojoguaite umi grupo apytépe.
We told war stories.	Romombeʼu umi istória gérra rehegua.
Her mother is strong and funny.	Isy imbarete ha iñembosarái.
I know you care about her or you wouldn't be here.	Aikuaa rejepy'apyha hese térã nderepyta mo'ãi kuri ko'ápe.
Each person can only have one user account.	Káda tapicha ikatu oguereko peteĩ cuenta puruhára añoite.
People are really into it.	Umi hénte añetehápe oike.
An hour after dinner, he ran his fingers through his hair.	Peteĩ aravo okaru rire, ombohasa ikuã iñakãrague rupi.
That was the whole purpose of the article.	Upéva haʼe vaʼekue pe artíkulo propósito kompletoite.
His running style was weird.	Iestilo de carrera ha’e kuri extraño.
There is another, and a third.	Oĩ avei ambue, ha mbohapyha.
I offer it to you for free.	Aikuave'ẽ ndéve gratis.
He stood absolutely something, listened.	Ha’e oñembo’y absolutamente peteĩ mba’e, ohendu.
No one ever told me exactly, but it looked great.	Avave araka’eve nde’íri chéve añetehápe, ha katu ojehecha porãiterei.
I've tried it and it wasn't easy for me.	Che añeha'ãma ha ndaha'éikuri fácil chéve guarã.
And there is a truth to them.	Ha oĩ peteĩ añetegua chupekuéra g̃uarã.
These two points can be taken in turn.	Ko'ã mokõi punto ikatu ojegueraha turno-pe.
Rights are taken away.	Ojepe’a umi derecho.
Do it for them too.	Ejapo avei chupekuéra g̃uarã.
Once you accept it.	Peteĩ jey reasepta rire.
But we believe we’re in a good position.	Ha katu roguerovia roimeha peteĩ posición porãme.
So he would be happy, at least.	Upévare haʼe ovyʼáta, por lo méno.
I believe in the player.	Che arovia pe jugador rehe.
So death is a valid option.	Upéicha pe ñemano ha’e peteĩ opción válida.
We had some wonderful babies born to us.	Ore ningo onase vaʼekue unos kuánto mitã iporãitereíva.
Therefore, it should be published.	Upévare oñemoherakuãva'erã.
Then he moved to each of the men.	Upéi ova káda uno umi kuimbaʼe rendápe.
Starting a relationship right away does not solve the problem.	Ñañepyrũramo peteĩ rrelasión pyaʼe porã, ndosolusionái pe provléma.
We would love to tell you more about it!.	¡Roipotaiterei romombe'u peẽme hetave mba'e hesegua!.
And an investigation into the cause of the fire has begun.	Ha oñepyrû investigación mba'érepa oiko tatarendy.
This time the service had improved a bit.	Ko vuéltape pe servísio oñemehoraʼimi kuri.
That's not how it works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva.
I’m still not sure they’re worth what’s being done.	Ndaipóri gueteri seguro ovaleha hikuái pe ojejapóvagui.
You can, however, stop it by pressing the bottom right button.	Ikatu katu rejoko rembotapykuéramo pe botón iguypegua akatúa gotyo.
It's entirely possible that the book had nothing to do with anything.	Ikatu enteramente pe aranduka ndorekói hague mba'eveichagua relación mba'eve rehe.
Sorry, the top itself is cut off.	Ñembyasy, pe yvate voi oñeikytĩ.
I know what I'm doing.	Che aikuaa porãva.
That leads us to health.	Upéva ñandegueraha tesãime.
You never expect their name on your screen.	Araka’eve nereha’arõi héra hikuái nde pantalla-pe.
It’s a good day.	Ha’e peteĩ ára porã.
It wasn't really like that.	Ndahaʼéi vaʼekue añetehápe upéicha.
Too many friends.	Hetaiterei angirũ.
Try to stay calm.	Eñehaʼã epyta trankílo.
I’ve never been interested.	Araka’eve ndacheinteresái va’ekue.
Watch your step if you decide to go running in the snow.	Emaña nde paso rehe redesidíramo reho reñani pe nieve-pe.
Maybe I'm coming at this the wrong way.	Ikatu aju hína ko mbaʼépe tape vaíre.
Now look to your right.	Koʼág̃a emaña nde derécha gotyo.
I realized that my feet were connected to the ground.	Ahechakuaa che py ojoajuha yvýre.
No one paid much attention to it.	Avave noñatendeguasúi hese.
Excellent player.	Jugador iporãitereíva.
Several techniques are now available.	Ko’ágã ojeguereko heta técnica.
He turned to search in the darkness but saw no one.	Ojere oheka haguã pytũmbýpe ha katu ndohechái avavépe.
I would get in my car and see where it would take me.	Ajupi vaʼerãmoʼã che áutope ha ahecha moõpa chegueraha.
I thought he knew what you were doing.	Che apensa vaʼekue haʼe oikuaaha pe rejapo vaʼekue.
But it sped things up.	Péro ombopyaʼe umi mbaʼe.
I forget why.	Cheresarái mba’érepa.
Each time a little more.	Káda ke michĩmi hetave.
And he's going to go.	Ha oho va'erã.
Four more hours to get ready.	Irundy aravo’ive añembosako’i haĝua.
This shows my pain level at the time of writing.	Péva ohechauka che nivel de dolor ojehai jave.
As shown in the example.	Ohechaukaháicha pe ehémplope.
There are six changing rooms.	Oĩ seis vestidor.
And then he describes things changing somewhere down the track.	Ha upéi omombe’u umi mba’e oñemoambuéva peteĩ hendápe pe pista guýpe.
That lunch had taken me.	Upe almuerzo chegueraha va’ekue.
For the final game, we did a huge spread.	Pe partido paharã, rojapo peteĩ difusión tuichaitereíva.
Maybe find this is that easy.	Ikatu ojuhu kóva ha’eha upéicha ndahasýiva.
It means the world to me.	He’ise chéve ĝuarã ko mundo.
He was better then.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue upérõ.
There’s a woman from the wedding.	Oĩ peteĩ kuña pe kasamiento-gui.
I believe we are doing some sort of walking tour today, perhaps.	Aguerovia rojapoha hína algún tipo de recorrido a pie ko árape, ikatu.
According to the literature, there are only seven reported cases.	Umi lívro heʼiháicha, oĩha siete káso añoite oñemombeʼúva.
The subject is interesting and important.	Pe téma iñinteresante ha iñimportánte.
The old man looked at us.	Pe karai tuja omaña orerehe.
The rest of the answer goes to explaining how.	Pe mbohovái hembýva oho omyesakã hag̃ua mbaʼéichapa.
They came back with my mother.	Ou jey hikuái che sy ndive.
Those are just small things to consider.	Umíva ningo umi mbaʼe michĩmínte ñakonsideravaʼerã.
It was very quiet, otherwise.	Ikirirĩeterei ningo, ndahaʼéiramo upéicha.
You stood at the bottom and looked up.	Nde reñembo'y iguype ha remaña yvate.
I've read about it.	Amoñe'ẽma hese.
I could use a lot of these.	Ikatu aiporu heta ko’ãvagui.
They just lay around on the ground, sometimes for years.	Haʼekuéra oñeno rei ijerére yvýpe, sapyʼánte heta áñore.
The world knows them.	Ko múndo oikuaa chupekuéra.
Mine is among them.	Che mba’éva oĩ ijapytepekuéra.
It is amazing how well this works.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa ombaʼapo porã ko mbaʼe.
The air war began.	Oñepyrũ ñorairõ aéreo.
I can't remember any of them.	Ndaikatúi chemandu'a mba'eve umívagui.
They seemed content with their lead.	Ha’ete ku oñekontentáva hikuái pe plomo orekóvare.
And this makes the difference.	Ha péva ojapo pe diferencia.
You push yourself enough in anything in life.	Reñembotavy suficiente oimeraẽ mba’épe tekovépe.
I may see it again with them.	Ikatu ahecha jey hendivekuéra.
Now they have to do it.	Ko'ágã ojapova'erã hikuái.
Well, it has changed over the years.	Bueno, okambia ohóvo umi áño ohasávape.
That’s how I learned the answer.	Péicha aikuaa pe mbohovái.
He's killing us.	Ha'e orejuka.
However, it may break in a few places.	Péro ikatu oñembyai mbovymi hendápe.
And that’s pretty cool.	Ha upéva iporãiterei.
All they have in this hell is each other.	Opa mba’e oguerekóva hikuái ko infierno-pe ha’e ojupe.
I wonder what they are doing today.	Che añeporandu mba’épa ojapo hikuái ko árape.
Keep costs reasonable.	Eñongatu umi costo razonable.
But at least they were helped.	Péro por lo méno oñepytyvõ chupekuéra.
You offer good advice.	Nde reikuaveʼẽ konsého porã.
He sat on his bed and looked at the phone.	Oguapy itupaópe ha omaña pe teléfono rehe.
One for one, you say.	Peteĩva peteĩ rehe, ere.
Let the world look at itself.	Ko múndo tojesareko ijehe.
That’s why we need really good gun control.	Upévare ñaikotevẽ añetehápe iporãva control de armas.
It was a thirty in the afternoon.	Ha’ékuri peteĩ treinta asajepyte.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Peñeñandu líbre peheja haĝua peteĩ comentario térã peteĩ correo electrónico chéve oimeraẽ porandu reheve.
I can’t find any option to change it.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua opción amoambue haĝua.
Coming soon enough.	Oúvo pya’e.
Everything and everyone matters.	Opa mba’e ha opavave iñimportante.
He was the thin class.	Ha’e ha’e va’ekue pe clase ipire hũva.
Everything is love.	Opa mba’e mborayhu.
But they hadn't met my parents yet.	Péro neʼĩra gueteri oikuaa hikuái che tuvakuérape.
Tonight we'll celebrate like this.	Ko pyharépe javy'áta péicha.
And few care about it.	Ha saʼi oĩ ojepyʼapýva hese.
Everything is red.	Opa mba’e pytã.
It’s been making me sick for a long time.	Are guivéma chembohasy.
Visit the site to find out why.	Eike pe sítiope reikuaa hag̃ua mbaʼérepa.
It would have been.	Ha’éta kuri.
I did what he did.	Che ajapo haʼe ojapo vaʼekue.
When they fit right, it’s great.	Oike porã jave hikuái, iporãiterei.
It won't be much.	Ndaha'emo'ãi heta mba'e.
This is my father's drink.	Kóva ha'e che ru mba'yru.
They want to go figure it out.	Ohose hikuái ofigura.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Sapyʼánte reikuaavaʼerãnte mbaʼépa rejerure vaʼerã.
If you don't want to.	Ndereipotái ramo.
Change it if necessary so that it names a local database.	Emoambue tekotevẽramo ikatu hag̃uáicha ombohéra peteĩ base de datos local.
He was calling me.	Haʼe ningo cherenói hína kuri.
The last emperor.	Mburuvicha guasu paha.
That's a car that people seem to connect with a lot.	Upéva ha'e peteî auto ha'etévaicha gente ojoajúva heta hendive.
But we had some good teams and big games.	Péro roguereko kuri unos kuánto ekípo porã ha umi juego tuicháva.
It was an amazing issue.	Ha’ékuri peteĩ tema asombroso.
You’re free to do as you please, of course, but.	Nde reime sãsõme rejapo haĝua reipotáicha, katuete, ha katu.
I made him promise not to tell anyone.	Che ajapo chupe promésa ani hag̃ua amombeʼu avavépe.
The fight is about using your brain.	Pe ñorairõ ha’e peipuru haĝua ne apytu’ũ.
Life is a battle.	Tekove ha’e ñorairõ.
Amazing how great this system is.	Asombroso mba'éichapa tuicha ko sistema.
No relevant trials have yet been found.	Ndojejuhúi gueteri ensayo relevante.
Finally, there are still other parts of the third world that have changed.	Ipahápe, oĩ gueteri ótro párte pe tercer múndope oñekambiáva.
So they are closed tonight.	Upévare oñemboty hikuái ko pyharépe.
I would go for a walk.	Che aha vaʼerãmoʼã aguata.
It's just that he's dead.	Ha'e omanóma hague añoite.
And they're good on both sides too.	Ha ha'ekuéra iporã mokõive lado-pe avei.
I’m not holding on to the actual number.	Ndajejokói pe número añeteguáre.
This stuff really stirred up a lot of water.	Ko mba’e añetehápe omomýi heta y.
This is a huge error of judgment.	Kóva tuicha error de juicio.
The wind rose quickly.	Yvytu opu’ã pya’e.
The project includes of total living space.	Ko proyecto oike de espacio total de vida.
Not much is known about their behavior.	Ndaha’éi tuicha mba’e ojekuaáva hekohakuéra rehegua.
The same is true of playing defense.	Péicha avei añetehápe oha'ãvo defensa.
Go, take it.	Tereho, egueraha.
I could feel my heart up in my chest.	Ikatu añandu che korasõ yvate che jyváre.
Or it doesn’t happen.	Térã ndoikói.
Hence, there are important differences between the two approaches.	Upévare, oĩ diferénsia iñimportánteva umi mokõi enfoque apytépe.
They are ready to be picked up, waiting for you to find them.	Haʼekuéra oĩma preparádo ojegueraha hag̃ua, ohaʼarõvo peẽ pejuhu chupekuéra.
His body language was different.	Iñe’ẽ hete rehegua idiferente.
It can only be called once.	Ikatu oñehenói peteĩ jeýnte.
A truth that children and adults alike will remember.	Peteĩ añetegua umi mitã ha kakuaáva imandu’átava.
Come on your way.	Peju pende rapére.
It really takes away from the main part of the app.	Añetehápe oipe’a pe parte principal app-gui.
Then when they didn’t believe me.	Upéi ndogueroviáirõ guare hikuái cherehe.
He won't do it.	Ndojapomo'ãi.
But there is so much love there.	Péro oĩ hetaiterei mborayhu upépe.
I will definitely buy more.	Katuete ajoguáta hetave mbaʼe.
We have some special effects going on.	Ore roguereko algunos efectos especiales ohóva.
Stay here with me for a few days.	Epyta ko’ápe chendive mbovymi ára.
We'd be fine.	Ñande ñaime porã va'erãmo'ã.
I know he's going to hurt you.	Che aikuaa ha'e penemoñeñandu vaitaha.
Really, there's not much to say.	Añetehápe, ndaipóri heta mba'e oje'eva'erã.
Because we cannot reach them.	Ndaikatúigui ñag̃uahẽ chupekuéra.
But he had not come to her aid.	Péro haʼe ndoúi kuri oipytyvõ hag̃ua chupe.
Let’s assume the claim is true.	Ñaimo’ã añeteha pe reclamo.
It had really hit something.	Añetehápe oinupã kuri peteĩ mbaʼe.
It’s a really easy project.	Ha’e peteĩ proyecto añetehápe ndahasýiva.
Of course he's locked up.	Katuete ha'e oñemboty.
To say more at this point would be to say too much.	Ja’evévo ko’ã momento-pe ha’éta ja’e hetaiterei mba’e.
Not a single business remained open.	Ndaipóri ni peteî negocio opytáva abierto.
I’m moved by it.	Che añemongu’e hese.
Why might he be thinking on earth?	¿Mbaʼérepa ikatu opensa hína ko yvy ape ári?.
Then he looked at her in confusion.	Upéi omaña hese confusión reheve.
Our political officer is dead.	Ñande oficial político omanóma.
He said he would go up there anyway.	He'i ojupitaha upépe taha'e ha'éva.
The address book on your computer is a database.	Pe kuatiañe’ẽ dirección rehegua oĩva ne komputadórape ha’e peteĩ mba’ekuaarã ryru.
And once again, he can be sure that something bad will happen.	Ha peteĩ jey, ikatu oĩ segúro oikotaha peteĩ mbaʼe vai.
If they’re the same, then it’s fine.	Peteĩcha ramo hikuái, upéicharõ oĩ porã.
Plan after plan went through his busy mind.	Plan tras plan ohasa iñakãme hembiapo hetahápe.
I don't want to say any words.	Nda'eséi mba'eveichagua ñe'ẽ.
Anyway, he didn’t think much of names.	Taha’e ha’éva, ha’e nopensaguasúi umi téra rehe.
I couldn’t go until later in the day, at least.	Ndaikatúikuri aha pe ára rire peve, por lo menos.
They will know.	Oikuaáta hikuái.
It's very fast though.	Ipya'eterei jepe.
He is never with us in our hearts.	Ha’e araka’eve noĩri ñanendive ñane korasõme.
It really doesn’t matter if it’s true or not.	Añetehápe noimportái añete térã nahániri.
That made my father happy.	Upéva ombovyʼa che ru.
Anyone please help me with this.	Oimeraẽva por favor chepytyvõ ko mba'épe.
But he knew that was impossible.	Péro haʼe oikuaa ndaikatuiha oiko upéva.
Season with salt and pepper, if needed.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento, oñeikotevẽramo.
So you need control logic to do that.	Péicha oikotevê lógica de control rejapo haguã upéva.
It's one of the most common reasons people go to the doctor.	Ha'e peteî mba'e ojehechavéva tapichakuéra oho haguã pohanohára rendápe.
It’s just a really interesting story, and definitely very sad, too.	Ha’énte peteĩ tembiasakue añetehápe interesante, ha katuete oñembyasyeterei, avei.
That won't stop it.	Upéva ndojokomo'ãi.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	Ogueraha rangue nde réra térã nde número, omeʼẽ ndéve hikuái ko aparáto.
I feel sick.	Che añeñandu hasy.
When things go well, they share the credit.	Osẽ porã jave umi mbaʼe, okomparti hikuái pe krédito.
Work to support improved relationship skills.	Pemba’apo peipytyvõ haĝua umi katupyry relación rehegua oñemyatyrõva.
I knew they needed me.	Aikuaa oikotevẽha hikuái cherehe.
Maybe, maybe, maybe.	Ikatu, ikatu, ikatu.
But they ran out of time.	Péro haʼekuéra omohuʼã itiémpo.
Rather, it is the laws of logic that make this impossible.	Upéva rangue, ha’e umi léi lógica rehegua ojapóva ko mba’e ndaikatúiva ojejapo.
In the end it will be the best.	Amo ipahápe ha’éta pe iporãvéva.
Until he does, we're stuck here.	Ha'e ojapo peve, roime pegado ko'ápe.
I'll stay with my mother.	Che sy ndive apyta va'erã.
Our cause is just.	Ñande causa ningo hekojoja.
This time he did it.	Ko vuéltape ojapopa.
I pressed my call button.	Apresiona che botón de llamada.
The people are wonderful.	Umi hénte iporãiterei.
That’s like, that’s beyond my biggest dream.	Upéva ha’ete, upéva ohasa che kerayvoty tuichavéva.
That’s how it’s going to happen.	Upéicha oikóta.
And a year later he said the same thing to his sister.	Ha un áño haguépe heʼi avei upéicha iñermánape.
The location is perfect, everything is in walking distance.	Pe ubicación ha’e perfecta, opa mba’e oĩ distancia a pie.
He went after her and pushed again.	Oho hapykuéri ha oempuja jey.
You provide the code that tells it how to handle each group.	Nde reme’ẽ pe código he’íva chupe mba’éichapa oñemboguata peteĩteĩva aty.
But he had a change of heart.	Péro haʼe oreko kuri peteĩ kámbio de korasõ.
It doesn’t fix anything, or change the way things are.	Nomyatyrõi mba’eve, ni nomoambuéi mba’éichapa oĩ umi mba’e.
And stop me for anything thats inappropriate.	Ha chejoko oimeraẽ mba'e thats naiporãiva rehe.
I'm in control these days.	Che aime control-pe ko'ã árape.
Really had a lot of fun with it.	Añetehápe heta ojediverti hendive.
I heard your mother coming.	Ahendu oúvo nde sy.
I was written out of the show.	Che ojehai kuri pe espectáculo-gui.
Hey.	Nde.
He had no choice in the matter.	Haʼe ndorekói kuri oiporavo hag̃ua upe mbaʼépe.
That is just one thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼénte.
I would definitely recommend it.	Che katuete arrecomendase.
They like to play games.	Haʼekuéra ogusta ohuga umi ñembosarái.
Look at the internet.	Emañamína internet rehe.
The blue door with circle.	Pe okẽ hovy círculo reheve.
I really need it.	Añetehápe aikotevẽ hese.
There is no way to ever get used to this.	Ndaipóri mbaʼéichapa arakaʼeve ojepokuaa hag̃ua ko mbaʼére.
They are a great deal of time.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei tiémpo.
It's an easy exercise for most dogs.	Ha'e peteî ejercicio ndahasýiva mayoría jaguakuérape guarã.
He had a look at her.	Ha’e oguereko peteĩ jesareko hese.
Continue your talk as you have prepared it.	Esegíkena nde diskúrso reprepara haguéicha.
We could have just shot it.	Ikatu kuri rodispara rei vaʼekue.
I had to find the strength within myself to move forward.	Ajuhuva’erãkuri pe mbarete chepype añemotenonde haĝua.
These women suffer most of the time.	Koʼã kuña ohasa asy la majoría umi tiémpore.
A boy here, a girl there.	Peteĩ mitãkuimba’e ko’ápe, peteĩ mitãkuña upépe.
There is a point to what we do.	Oĩ peteĩ punto pe jajapóvape.
I experienced this myself, and it was no fun.	Che voi ahasa ko mbaʼe, ha ndahaʼéi vyʼarã.
We've just seen it for a while.	Sapy'ami ramoite rohecha.
The trial court granted the motion.	Tribunal de primera instancia ome'ê moción.
They both knew this wasn’t over.	Mokõivéva oikuaa ko mba’e ndopái hague.
We barely survived that attack.	Apenas rosalva upe atákepe.
And it helps treat disease.	Ha oipytyvõ oñepohano haguã mba'asy.
Otherwise, test conditions were kept constant at both sites.	Nda’upéichairamo, umi condición de prueba oñemantene constante mokõive tendáre.
They themselves had never existed.	Haʼekuéra voi arakaʼeve ndoikóivaʼekue.
This is actually confirmed.	Péva añetehápe oñemoañete.
In this case, use mental models from real life.	Péicha jave, eipuru umi modelo mental tekove añeteguágui.
He couldn’t remember turning off the gas.	Ndaikatúi imandu’a ombogue hague pe gas.
I didn't have much to do with it.	Ndarekói vaʼekue heta mbaʼe ajapo hag̃ua hendive.
Depending on the situation it can go wrong.	Odepende situación ikatúva osê vai.
But few things in life carry zero risk.	Ha katu sa’i mba’e tekovépe ogueraha cero riesgo.
The night was really bad.	Pyhare ivaieterei añete.
As he walked the memories began again.	Oguata aja oñepyrũ jey umi mandu’a.
I never helped them.	Arakaʼeve naipytyvõi chupekuéra.
Of course, that only makes it worse.	Añetehápe, upéva ivaive mante.
He is very young and has some ability.	Haʼe ningo imitãiterei ha oreko algúna kapasida.
This is the deal.	Péva ha'e pe acuerdo.
They are just wonderful people.	Haʼekuéra ningo peteĩ persóna iporãitereívante.
I love the water.	Che ahayhu y.
So I had to laugh at myself.	Upévare apukavaʼerã chejehe.
I'll tell you something.	Amombe'úta peẽme peteĩ mba'e.
Never think of it that way.	Araka’eve ani repensa upéicha.
Keep an eye out for more details!.	¡Ejesareko porãke reikuaave hag̃ua!.
Nor should we try.	Ndovaléi avei ñañehaʼã.
He needs to be treated with great love and respect.	Tekotevẽ ojetrata chupe tuicha mborayhu ha respeto reheve.
The driver saw the boy, but didn't stop.	Pe chofer ohecha pe mitãkaria'ýpe, ha katu ndopytái.
They forced him to stop using those items.	Haʼekuéra omboliga chupe anivéma hag̃ua oipuru umi mbaʼe.
This is not something we should take lightly.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e jagueraha va’erã fácilmente.
Naturally there is a danger.	Naturalmente oî peteî peligro.
This discussion is application to personal life.	Ko ñomongeta ha’e aplicación vida personal-pe ĝuarã.
Surely, why not.	Katuete, mbaʼére piko nahániri.
In his case, very quickly.	Ikásope, pya’eterei.
This time it was a woman, and she was very supportive.	Ko vuéltape haʼe peteĩ kuña, ha haʼe oipytyvõiterei.
Actually, it’s okay.	Añetehápe, oĩ porã.
Why, it only seemed like we had left the girls for a few minutes.	Mba’ére piko, ha’ete ku unos minutos-nte roheja hague umi mitãkuña’ígui.
He forced himself to take long, deep breaths.	Ojeobliga orrespira puku ha pypuku haĝua.
The shooting is pretty simple actually.	Pe disparo ha’e bastante simple añetehápe.
I don't want to talk right now.	Ndaipotái añe'ẽ ko'ágãite.
And we would not want to know then what we know now.	Ha ndajaikuaaséi vaʼerãmoʼã upérõ umi mbaʼe jaikuaáva koʼág̃a.
The authors appear to claim the former.	Umi ohaíva ojekuaa heʼiha pe peteĩha.
I care about this city.	Che ajepy’apy ko táva rehe.
The answer to that question would be zero.	Upe porandu ñembohovái ha’éta cero.
Someone could have picked him up if he tried.	Oĩ ikatúva kuri ohupi chupe oñehaʼãramo.
I’m about to drop the phone.	Aity potaitéma pe teléfono.
That hair is not my mother's.	Upe akãrague ndaha'éi che sy mba'e.
He will be killed.	Ojejukáta chupe.
These guys won't last a day on a movie set.	Ko'ã karai ndoduramo'ãi peteî ára peteî escenario de película-pe.
He was happy to get a place.	Haʼe ovyʼa ohupyty haguére peteĩ lugár.
There are a variety of practical reasons for this.	Oĩ opaichagua rrasón práctico ojejapo hag̃ua upéva.
As shown in the sample code.	Ojehechaukaháicha código muestra-pe.
Ask me how I know.	Eporandu chéve mba'éichapa aikuaa.
Mission is a journey.	Misión ha’e peteĩ jeho.
I made another cup.	Ajapo ambue mba’yru.
It takes up space for two people.	Oipyhy espacio mokõi tapicha.
A lot of guys, too, of course.	Heta karai, avei, katuete.
I turned on my phone and found a picture of my brother.	Amboguejy che teléfono ha ajuhu peteĩ che ryvy ra’anga.
Little people make little points.	Umi tapicha michĩva ojapo umi punto michĩva.
Of these force vs.	Ko'ãvagui fuerza vs.
Whatever happens to him tonight happens to him.	Oimeraẽ mba’e ojehúva chupe ko pyharépe oiko hese.
But they will soon stand up.	Péro pyaʼe voi oñemboʼýta hikuái.
The truth is, there are many.	Añetegua ha’e, oĩ heta.
I nodded and looked around.	Añakãity ha amaña che jerére.
Stories to get a little bit involved.	Umi mombe’upy oike haguã michĩmi.
She had trouble falling asleep.	Haʼe ningo ijetuʼu oke hag̃ua.
We have two goals.	Ore roguereko mokõi gol.
I don't know what to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta.
We have a lot to do.	Heta mbaʼe jareko jajapo hag̃ua.
I took some pictures and left.	Ajagarra unos kuánto taʼanga ha aha.
I doubt anyone even noticed.	Aduda oĩha voi ohechakuaáva.
I keep getting this connection error.	Añeha’ã meme ahupyty ko joaju jejavy.
Consider solutions to the shape.	Ñapensamína umi solución rehe pe forma rehegua.
I liked that idea a lot.	Chegustaiterei upe idéa.
I am a child.	Che niko peteĩ mitã.
Nothing like this has ever been seen before.	Araka’eve ndojehecháiva mba’eve peichagua.
It glowed at his feet as big as he was.	Ohesape ipy rehe tuichaháicha ha’e.
And there were many authors.	Ha oĩ vaʼekue heta autor.
Throughout this article we fix and.	Ko artíkulo pukukue javeve ñamyatyrõ ha.
This is the business of wrestling.	Péva ha'e pe negocio de lucha.
I can’t wait until lunch is over.	Ndaikatúi aha’arõ opa peve almuerzo.
People look at them.	Umi hénte omaña hesekuéra.
I felt so much better after talking to him.	Tuichaiterei añeñandu porãve añeʼẽ rire hendive.
I think it's a lot more than most people think.	Che apensa hetaiteveha la majoría umi hénte opensávagui.
I even went to my wife after she left me.	Aha voi che rembireko rendápe haʼe chereja rire.
They locked themselves out for fear of what he might do.	Oñemboty hikuái okápe okyhyjégui mba'épa ikatu ojapo.
Both men are down and out of the ring.	Mokõive kuimba’e oĩ oguejy ha okápe ring-gui.
But that happened to them.	Péro upéva oiko hesekuéra.
This cannot be done.	Péva ndaikatúi ojejapo.
Have them prepare each room on the boat.	Ejerure chupekuéra toprepara káda koty oĩva pe várkope.
He had memorized it.	Haʼe oaprende kuri upéva de memória.
I'm just saying we don't know how to raise animals.	Che ha'énte ndajaikuaáiha mba'éichapa ñamongakuaa mymbakuéra.
He’s happy with his lot in life.	Ha’e ovy’a pe suerte orekóvare hekovépe.
I know people.	Che aikuaa tapichakuérape.
They do need help, and sometimes a lot.	Haʼekuéra oikotevẽ añetehápe pytyvõ, ha sapyʼánte heta mbaʼe.
It’s definitely a moment.	Katuete ha’e peteĩ momento.
Now it is on their faces.	Koʼág̃a katu oĩ hovakuérare.
They remained locked in their rooms.	Haʼekuéra opyta oñemboty ikotýpe.
After you challenge your friends, they challenge their friends, and so on.	Redesafia rire ne amigokuérape, haʼekuéra odesafia iñamigokuérape, ha upéicha oho hese.
That his family would be safe.	Hogayguakuéra oĩ porãtaha.
My problem with a question like this is sincere.	Che problema peteĩ porandu péichagua reheve ha’e ipy’aite guive.
No, he told her.	Nahániri, he’i chupe.
Will you be part of their journey?.	¿Reimetapa parte ijehokuérape?.
There are even health jobs.	Oî voi tembiapo tesãi rehegua.
No one knows the exact answer.	Avave ndoikuaái pe respuesta exacta.
He felt as if he had been reborn.	Oñandu ha’ete ku heñói jeýva.
That would make sense.	Upéva oguerekóta sentido.
A totally average bowl that is.	Peteĩ tazón totalmente promedio ha’éva.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
A true case in point.	Peteĩ káso añetegua.
The lights go on.	Umi luz ohóva.
My first thought was that someone should do such a service.	Che pensamiento peteĩha ha’e oĩha ojapova’erãha peteĩ servicio peichagua.
The rest of this is what you expect.	Pe hembýva ko’ãvagui ha’e pe peha’arõva.
He was waiting for her.	Oha’arõkuri chupe.
Add more salt to taste at this point.	Oñemoĩve juky oje’u haĝua ko’ã momento-pe.
We were a younger, unprepared couple who had not had sex.	Ore ningo peteĩ matrimónio imitãvéva, ndahaʼéi preparádo ha ndoroguerekóiva rrelasión sexuál.
He continues to do so to this day.	Koʼág̃a peve haʼe osegi ojapo upéva.
To be with both of them.	Oĩ hag̃ua mokõivéva ndive.
More than one thing.	Hetave peteĩ mba’égui.
The problem is knowing when it’s safe to do so.	Pe problema ha’e ojekuaa araka’épa oĩ seguro ojejapo haĝua upéva.
Remember, they don't know anything.	Penemandu'áke, ha'ekuéra ndoikuaái mba'eve.
He is not filled with hatred.	Haʼe ningo noñemyenyhẽi ñembohorýgui.
The president does not run the government.	Mburuvicha guasu ndoisãmbyhýi gobierno.
You have been added to our list and you should hear from us very soon.	Nde reñembojoapy ore lista-pe ha pya'eterei rehendu va'erã orehegui.
I wrote a paper for a class on game studies.	Ahai peteĩ kuatia peteĩ clase-pe ĝuarã umi estudio de juegos rehegua.
I have seen this with my own eyes.	Che resa tee rupive ahecha ko mba'e.
Stay in touch.	Epyta en contacto.
I have three of these and they do just fine.	Che areko mbohapy ko’ãvagui ha ojapo porãiterei hikuái.
I don't speak in my head.	Che nañe'ẽi che akãme.
He was the cause.	Ha’e ha’e va’ekue pe káusa.
Decided life is too short, you need to start having fun.	Decidido tekove mbykyeterei, tekotevê oñepyrû ojediverti.
I wasn’t the real leader, there were no leaders.	Che ndaha’éikuri pe tendota añetegua, ndaipórikuri tendotakuéra.
This structure is complicated and cannot be produced on a large scale.	Ko estructura ikomplikado ha ndikatúi ojejapo tuicha escala-pe.
I didn't want to go through with the wedding.	Ndahaséi vaʼekue pe kasamiento reheve.
They don’t have the skills for it.	Ndorekói hikuái umi katupyry upévarã.
I didn't want him to die.	Ndaipotái vaekue omano.
But good history.	Ha katu tembiasakue porã.
I just want the pain to end.	Aipotaiténte opa pe mba’asy.
There is no such product.	Ndaipóri producto ko'ãichagua.
You really bring people back to life.	Añetehápe remoingove jey umi héntepe.
They were both teachers.	Mokõivéva ha’e va’ekue mbo’ehára.
There is something special about them.	Oĩ peteĩ mbaʼe espesiál hesekuéra.
Ideas that spread win, guys.	Ideas omyasãiva ogana, karaikuéra.
Can’t wait to find someone else in her and her family.	Ndaikatúi oha’arõ ojuhu ambue tapichápe ha’e ha ifamilia-kuérape.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Rojejoko guive upépe, katuete roipotákuri.
You know he's not.	Peẽ peikuaa ha'e ndaha'eiha.
We can use that, try to remember me.	Ikatu jaipuru upéva, ñañeha’ã ñanemandu’a cherehe.
If something is too easy, make it harder.	Peteĩ mbaʼe ndahasyiete ramo, ejapo hasyve.
The same is true of his treatment of nature.	Péicha avei ha’e otratávo naturaleza rehe.
They made an attempt, but they made a mistake.	Ojapo hikuái peteĩ ñeha’ã, ha katu ojavy.
And not just because it is beautiful.	Ha ndahaʼéi iporã haguérente.
I'll check him out.	Che ahechagatúta chupe.
In this section, we will discuss some aspects of the rules.	Ko pártepe ñañeʼẽta unos kuánto mbaʼe oñeʼẽva umi regla rehe.
He’s got a soul.	Ha’e oguereko peteĩ ánga.
It would be nice to do that.	Iporãta jajapóramo upéva.
For now, they don't know.	Ko'ágã gotyo, ndoikuaái hikuái.
You recognize a unique request.	Nde rehechakuaa peteĩ mba’ejerure tee.
He was known to like it.	Ojekuaa chupe oguerohorýva.
I thought it was me for a minute.	Aimo’ãkuri ha’eha che peteĩ minuto aja.
They did an excellent job on their assigned subject.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva pe téma oñemeʼẽvare chupekuéra.
Eating again will not affect you anymore.	Rekaru jeýramo ndoafectavemoʼãi nderehe.
And it really makes a difference.	Ha añetehápe ojapo idiferénte.
If only they knew.	Oikuaárire hikuái añoite.
There are many options out there.	Oĩ heta opción okápe.
I saw thirty patients per day in the office for ten years.	Ahecha treinta paciente por día oficina-pe diez áño pukukue.
Hence the state should put it right though with your code.	Upégui estado omoĩva’erã porã jepe nde código reheve.
I never wanted to be in a church, and neither did he.	Arakaʼeve aimeséi peteĩ iglésiape, ha haʼe avei.
That is impossible.	Upéva ndaikatúi.
It’s the reason he picked her, he believes she’s weak.	Ha’e pe mba’érepa oiporavo chupe, ha’e oguerovia ikangyha.
He's on the road somewhere.	Ha'e oĩ tapére peteĩ hendápe.
Another interesting name choice is provided by color theory.	Ambue téra jeporavo iñinteresanteva ome’ẽ teoría de color.
This strategy will be discussed in the next section.	Ko estrategia oñeñe’ẽta ambue sección-pe.
He said we'd have a week together.	He'i roguerekotaha peteî arapokõindy oñondive.
The picture was consistent with noise throughout.	Pe ta’anga ojoaju kuri ruido ndive opa rupi.
Or what can be added.	Térã mbaʼépa ikatu oñembojoapy.
I made him leave the house.	Che ajapo chupe osẽ hag̃ua hógagui.
He realized he was holding his breath.	Ohechakuaa ojokoha ipytu.
But there are other options for parents to turn to.	Péro oĩ ótra opsión tuvakuéra ikatu hag̃uáicha ojere hese.
I'll use you baby.	Che aiporúta ndéve mitã.
Plenty of time for that.	Heta tiémpo upearã.
It can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko.
I saw many teeth and no brains.	Ahecha heta hatĩ ha ndaipóri apytu’ũ.
It doesn’t look like that.	Ndojehechái upéicha.
We cover production design.	Rocubri diseño de producción rehegua.
It's too early to rule anything out.	Ipya'eterei oñemboyke haguã mba'eve.
That’s worked before.	Upéva omba’apova’ekue upe mboyve.
It means things aren’t good and things aren’t going well.	He’ise umi mba’e naiporãiha ha umi mba’e ndohói porãiha.
When we see war as men do, we miss everything they lack.	Jahechávo ñorairõ kuimba’ekuéra ojapoháicha, japerde opa mba’e ofaltáva chupekuéra.
It's my own thing.	Ha'e che mba'e tee.
I just don't want my family to have to do that.	Che ningo ndaipotaiete voi che família ojapo vaʼerã upéva.
It was a pure pleasure to enjoy lunch and have a good chat with them.	Ha’ékuri peteĩ placer puro adisfruta haĝua almuerzo ha añemongeta porã hendivekuéra.
You couldn’t have gotten a better set of parents to deal with.	Ndaikatúikuri rehupyty peteĩ conjunto iporãvéva tuvakuéra rehegua rembohovái haĝua.
It means it’s actually a function.	He’ise ha’eha añetehápe peteĩ función.
So, no smile.	Upéicha, ndaipóri sonrisa.
And they made me laugh.	Ha chembopukavy hikuái.
Examples of such problems are given below.	Ko’ãichagua problema rehegua techapyrã oñeme’ẽ ko’ápe.
Either extreme brings problems.	Tahaʼe haʼéva umi extremo ogueru provléma.
Some can be made more effective.	Oĩ ikatúva ojejapo osẽ porãve hag̃ua.
I believe less is more.	Che arovia sa’ive ha’eha hetave.
I'm trying to take care of my daughter's needs.	Añeha'ã añangareko che membykuñáme oikotevẽva.
Thus, the mean score varies from one to five.	Péicha, puntaje promedio iñambue peteî ha cinco.
I'm not a nobody.	Che ndaha'éi avave.
He wants the old me and the old us.	Ha’e oipota pe che tuja ha pe ñande tuja.
This has been shown to slow down the hair fall process.	Péva ojehechauka ombovevýi haguã proceso de caída de cabello.
I ended up standing there for a long time.	Amohu’ã añembo’y upépe are.
Well, now the last day is done.	Bueno, koʼág̃a ojejapopaitéma pe ára paha.
Listen to your body.	Ehendu nde rete.
I wish I could go back to those times.	Aipotaiterei aha jey umi épokape.
He knew he was important to the operation, third in command, in fact.	Ha’e oikuaa ha’e iñimportanteha pe operación-pe ĝuarã, mbohapýha comando-pe, añetehápe.
You would know what to do.	Reikuaáta kuri mbaʼépa rejapo vaʼerã.
It looks good on you, somehow.	Ojesareko porã nderehe, algún modo.
Because that would cause the whole machine to break down.	Pórke upéva ojapo vaʼerãmoʼã pe mákina kompletoite oñembyai hag̃ua.
He wanted to fight for it.	Haʼe oñorairõse upévare.
I will check them out tomorrow.	Koʼẽrõ ahecha vaʼerã umíva.
But no one has yet been able to pinpoint exactly what he did.	Péro avave ndaikatúi gueteri oikuaa porã mbaʼépa ojapo.
You know how these things are.	Peẽ peikuaa mba'éichapa ko'ã mba'e.
All three missed significant time due to injury.	Mbohapyvéva ofalta tiempo significativo lesión rehe.
We felt cool and fresh as if we had grown new skin.	Roñeñandu ro’ysã ha ipyahu ha’ete ku rokakuaava’ekue ore pire pyahu.
The future seems bright for both players.	Ha'ete ku hesakãva futuro mokõive jugador-pe guarã.
Top with the chicken mixture.	Hi’ári oñemoĩ pe pollo ñemongu’e.
And his number came much before me.	Ha pe ipapapy ou heta che mboyve.
I don’t know where they came from.	Ndaikuaái moõguipa ou hikuái.
The plan was successful.	Ko plan oñemotenonde porã.
I was a woman who had nothing to do with this.	Che ha’ékuri peteĩ kuña ndorekóiva mba’eveichagua relación ko mba’ére.
He's not mine either.	Ha'e ndaha'éi che mba'e avei.
It didn't help that he didn't really like people.	Ndoipytyvõi chupe ndogustáiha chupe añetehápe umi hénte.
Beyond that, there probably won’t be any other members added.	Upéva ári, oiméne ndaiporimo’ãi ambue miembro oñembojoapýva.
You will decide.	Nde redesidíta.
But many others are not so sure.	Péro heta ótro ndahaʼéi upéicha segúrova.
And then we added each one.	Ha upéi romoĩve káda uno.
This is for two reasons.	Péva mokõi mba'ére.
My mother died because of my father.	Che sy omano che ru káusare.
This gives us a chance to fix it.	Péva ome'ê ñandéve pa'û ñamyatyrõ haguã.
He was on the phone.	Ha’e oĩkuri teléfono-pe.
I don’t want to think or feel.	Ndaipotái apensa ni nañañandúi.
Then you can use left and right click with it.	Upéi ikatu reipuru hendive clic izquierdo ha derecho.
You can send a text to it, and the words appear on your screen.	Ikatu remondo hese peteĩ téxto, ha umi palávra ojekuaa nde pantalla-pe.
But when one method was exceeded, another took its place.	Péro ojehasárõ guare peteĩ método, oñemoĩ hendaguépe ótro.
They’re totally at peace with that.	Ha’ekuéra oĩ totalmente py’aguapýpe upéva ndive.
This should save you some instructions.	Péicha ojesalvavaʼerã ndéve unos kuánto instruksión.
Something everyone around him noticed.	Peteĩ mba’e opavave oĩva ijerére ohechakuaáva.
Or he had done it.	Térã ojapo raʼe.
Make light of it.	Pejapo tesape chugui.
Everything is wet.	Opa mba'e hykúva.
We will take responsibility.	Ñande jajagarráta pe rresponsavilida.
This is a big change.	Kóva tuicha cambio.
He was and continues to be my strength.	Ha’e ha’eva’ekue ha osegi ha’e che mbarete.
If not, return false.	Ndaipóriramo, embojevy japu.
If you see any threat, give the signal.	Rehecháramo mbaʼeveichagua amenaza, emeʼẽ vaʼerã pe señál.
It’s been three years.	Ojapóma mbohapy ary.
He truly wants the best for you.	Añetehápe oipota pe iporãvéva ndéve g̃uarã.
More power to him.	Hetave pu’aka chupe.
Mine is awesome.	Che mba’éva ningo tuichaiterei mba’e.
The act was not carried by majority agreement.	Ko acto ndojeguerahái acuerdo mayoría rupive.
We're not going to lead them.	Ndaha'éi ñamotenonde haguã chupekuéra.
I’m struggling to accept your death out of my life.	Añeha’ãmbaite a’acepta haĝua che rekovégui nde ñemano.
The full force of the storm was heard.	Oñehendu pe tormenta mbarete kompletoite.
They can ask for just about anything, he said.	Ikatu ojerure hikuái haimete oimeraê mba'e, he'i.
Spent an additional week in that tent.	Ohasákuri peteĩ semana adicional upe tendápe.
It’s probably one of the highlights of this book.	Oiméne ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva ko arandukápe.
I’ll take anyone out in the middle.	Aguenohẽta oimeraẽva mbytépe.
He gave me what I needed.	Haʼe omeʼẽ chéve aikotevẽva.
Maybe they’re just having a hard time.	Ikatu oime hikuái ohasa vai rei hikuái.
There's no sign of it.	Ndaipóri mba'eveichagua techaukaha hesegua.
It didn’t take long for them to find out.	Nda’aréi oikuaa haguã hikuái.
Almost king of the world these days.	Haimete rréi del mundo ko'ã árape.
They rarely have a life of their own.	Sa’i oguereko hikuái hekove ijehegui.
He wants to get out and see the world a little more.	Osẽse ha ohechave ko mundo michĩmi.
I’ll see you next week.	Che rohechata ambue arapokõindýpe.
Eat clean food.	E’u tembi’u ipotĩ porãva.
You want to make sure it’s on.	Reasegurase oĩha en encendido.
His skin is soft and warm.	Ipire ipiro’y ha haku.
Each character adds a special meaning to this book.	Káda persóna omoĩ peteĩ signifikádo espesiál ko lívrope.
He went to my middle school.	Oho che mbo’ehao media-pe.
I waited for an answer and none came.	Aha’arõkuri peteĩ respuesta ha ni peteĩ ndoúi.
One who doesn’t need a home.	Peteĩ noikotevẽiva hóga rehe.
A damn fine movie.	Peteĩ maldita película fina.
There it is.	Upépe oĩ.
It couldn't be here.	Ndaikatúikuri oĩ ko'ápe.
So now you are.	Upéicharõ koʼág̃a peẽ peime.
And maybe not.	Ha ikatu avei ndahaʼéi.
Although the number is unknown.	Jepémo ndojekuaái mboýpa.
A space is then added to the first line.	Upe rire oñemoĩ peteĩ espacio peteĩha línea-pe.
They make sense.	Haʼekuéra oreko sentido.
We granted the motion.	Rome'êkuri pe moción.
In the middle of the city.	Táva mbytépe.
Customers don't do much.	Umi cliente ndojapói heta mba'e.
I had it planned out.	Che areko kuri oñeplanifika vaʼekue.
Open only one bottle of solution at a time.	Jaipe’a peteĩ botella de solución añoite peteĩ jeýpe.
I got the wrong thing.	Che ahupyty pe mbaʼe vai.
You have to stay with them.	Repyta va'erã hendive kuéra.
Its cover is red.	Ijaho’i pytã.
Any help offered would be appreciated.	Oñemomba'eguasúta oimeraê pytyvõ oñeikuave'êva.
Father never wanted her to be my wife.	Túva araka’eve ndoipotái ha’e che rembireko.
Therefore, it seemed best to go on foot as much as possible.	Upévare, haʼete ku iporãvétava jaha yvýre ikatuháicha.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	Sapy'ánte oĩ porã, sapy'ánte oĩ vai.
All it takes is money.	Oñeikotevẽnte viru.
In fact, the first day he went.	Añetehápe, pe primer día oho haguépe.
Amazing value at current rates.	Valor asombroso umi tasa ko'ágãguávape.
Cool the pan for several minutes off the heat.	Oñembopiro’y pe sartén heta minuto aja tatakuágui.
This is a representative measure.	Kóva medida representativa.
We decide we have dreams.	Ñande jadesidi jaguerekoha sueño.
Focus on that right now.	Eñekonsentra upévare koʼág̃aite voi.
My husband is the second of four sons.	Che ména ha’e mokõiha ta’ýra irundy apytégui.
I was looking at why.	Che amaña hína kuri mbaʼérepa.
He looked at me.	Ojesareko cherehe.
You have your back pointed, keeping your eyes on your target.	Nde reguereko nde jyva ojeapuntáva, remantene nde resa nde blanco-pe.
This produces the desired effect.	Péicha osẽ pe efecto ojeipotavaʼekue.
I’m only interested in the work.	Che añeinteresa pe tembiapo rehe añoite.
We knew it would eventually happen to us.	Roikuaa kuri amo ipahápe oikotaha oréve.
You know, he really gets it.	Peikuaa, ha’e añetehápe ohupyty.
Instead, it is a side-pressed pattern.	Upéva rangue, haʼe peteĩ patrón ojepresionáva pe ládope.
It should come off easily.	Osẽ vaʼerã fásilmente.
Once you click on that it will take you to this page.	Peteĩ jey remboguapývo upéva rehe ndegueraháta ko páhinape.
Come in, both of you.	Peike, mokõivéva.
Well, it's late.	Bueno, ha'e tarde.
These guys don't feel like talking about it.	Ko'ã karai noñandúiete oñe'ê haguã hese.
It’s happened before on this planet.	Oiko kuri upe mboyve ko planeta-pe.
This is definitely the case with my family.	Péva katuete oiko che família rehe.
And some want to die for it.	Ha oĩ oipotáva omano upévare.
He went on to win the latter.	Oho ogana haguã ko ipahaguéva.
I hate everything because it’s that shitty.	Che ndacha’éi opa mba’ére ha’égui upéicha cagada.
Honest and quick.	Honesto ha pya’e.
That's odd too.	Upéva ningo impar avei.
I don’t have a particular country.	Che ndarekói peteĩ tetã particular.
You won't lose through it.	Ndereperdémo'ãi upéva rupive.
But maybe not.	Péro ikatu voi ndahaʼéi.
He held onto the edge of the chair, feeling the coldness of the stone.	Ojejoko pe apyka rembe’ýre, oñandu pe ita ro’ysã.
His enemies waited.	Umi hénte ndaijaʼéiva hese ohaʼarõ.
For some, this was not a problem.	Oĩme g̃uarã upéva ndahaʼéi vaʼekue provléma.
That's not their place.	Upéva ndaha'éi hendaguépe hikuái.
I wouldn’t call that a healthy society.	Che nda’emo’ãi upéva peteĩ sociedad hesãiva.
It's a lot of things together.	Ha'e heta mba'e oñondive.
Hate them with a passion.	Pembojeguaru chupekuéra peteĩ pasión reheve.
The rest of the party is the usual materials.	Pe hembýva fiesta-pe ha'e umi material jepiguáicha.
I will definitely take it out.	Che aguenohẽta katuete.
Sometimes you will need help.	Sapyʼánte reikotevẽta pytyvõ.
The trade balance is bad.	Pe balanza comercial ivaieterei.
It's due in a few months.	Oguahëma vencimiento mbovy jasy rire.
It would be easier for me to hold my tongue.	Ifasilvéta chéve ajoko hag̃ua che ñeʼẽ.
And most of that is on their mobile devices, on the go.	Ha hetave upévagui oĩ idispositivo móvil-pe, ohokuévo.
I put my book away.	Amoĩ che aranduka mombyry.
Hold his hand.	Ejoko ipo.
It's just people having fun.	Ha'e umi tapicha ojediverti haguãnte.
You can move away eventually.	Ikatu reñemomombyry ipahápe.
We examine three key research questions.	Rohesa’ỹijo mbohapy porandu iñimportantevéva investigación rehegua.
Next, callback button returns an undefined reference error.	Upe rire, ohenói jey botón ombojevy peteĩ referencia noñedefiníriva error.
He never returned home.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi hógape.
You shouldn't either.	Nde avei nderejapói vaʼerã.
Soon he moved on to another topic.	Upe riremínte oho ótro témare.
This was my way of getting exercise and it worked great.	Péva ha’ekuri che forma ahupyty haĝua ejercicio ha omba’apo porãiterei.
I'm sure they were right about that.	Aime seguro haʼekuéra oreko hague razón upévare.
Read that again with a straight face.	Emoñe’ẽ jey upéva hova recto reheve.
Yet teams often face challenges.	Upéicharõ jepe umi ekípo ombohovái jepi umi provléma.
He spoke only with great effort.	Haʼe oñeʼẽ vaʼekue tuicha ñehaʼã reheve añoite.
Then he will call me back.	Upéi cherenói jeýta.
Each day is a new day for a new experience.	Káda ára ha’e peteĩ ára pyahu peteĩ experiencia pyahúpe ĝuarã.
I closed the door and ran the water.	Amboty pe okẽ ha amboguata pe y.
Now we must focus on the future.	Koʼág̃a ñañekonsentra vaʼerã umi mbaʼe oikótavare tenonderãme.
Records of most students.	Umi registro hetave temimbo’e rehegua.
He knew who the man was.	Haʼe oikuaa mávapa pe kuimbaʼe.
Score the outer fat.	Emoĩ puntuación pe ikyrakue okápe.
I put my head down and moved.	Amoĩ che akã ha añemongu’e.
He told us a great deal about the war.	Tuicha mba'e omombe'u oréve pe ñorairõ.
You will see some of the others as you gain more experience.	Rehecháta unos kuánto ótro apytégui rehupytyvévo experiénsia.
We rarely think about it.	Sa’i ñapensa hese.
Come down here to the steps and give me a hand.	Eguejy ko’ápe umi escalón-pe ha eme’ẽ chéve peteĩ po.
All you have is what people do.	Opa mba’e reguerekóva ha’e umi mba’e tapichakuéra ojapóva.
How their bodies are damaged.	Mba’éichapa oñembyai hetekuéra.
He started telling me who he was, what he did.	Oñepyrũ he’i chéve mávapa ha’e, mba’épa ojapo.
I believe you should look it up.	Che arovia pemaña vaʼerãha hese.
Also, the ever-changing nature of the sea must be considered.	Avei, ojehechavaʼerã mbaʼéichapa okambia meme umi mbaʼe oĩva pe mar.
Add salt only towards the end of the cooking time.	Oñemoĩ juky opa potaitévo añoite pe tiempo oñembojy haguã.
Use a dog.	Ojepuru jagua.
To present their work.	Opresenta haguã hembiapokuéra.
Not since last week.	Ndaha'éi arapokõindy ohasáva guive.
It took me a long time to get here.	Heta tiémpo ahasa aĝuahẽ hag̃ua koʼápe.
The girl is a real piece of work.	Pe mitãkuña ha’e peteĩ tembiapo añetegua.
Its low he knows poverty now he did then.	Ijyvate ha'e oikuaa mboriahu ko'ágã ojapo upérõ.
Defendant offered no defense.	Demandado noikuave'êi defensa.
I was late.	Che ningo aime vaʼekue tarde.
I was looking forward to the.	Che ningo ahaʼarõivaʼekue pe.
The others were still asleep.	Umi ambue katu oke gueteri.
You can try to protect them.	Ikatu reñehaʼã reñangareko hesekuéra.
I started watching it twenty years ago.	Añepyrũ ahecha ojapo veinte áño.
It's not, far from it.	Ndaha'éi, mombyry chugui.
But they are not here today.	Péro haʼekuéra noĩri koʼápe koʼág̃arupi.
Really good, for a fish market.	Añetehápe iporã, peteî mercado de pescado-pe guarã.
But then our work got better.	Péro upéi iporãve ohóvo ore rembiapo.
Their eyes are huge.	Hesakuéra tuichaiterei.
This is some interesting and useful advice about fighting relationship.	Kóva ha’e peteĩ consejo interesante ha útil relación de lucha rehegua.
Also use common sense.	Avei eipuru pe sentido común.
No wonder her mother couldn't discuss it.	Ndareíri ningo isy ndaikatúi hague oñemongeta upévare.
Both systems look good.	Mokõive sistema ojehecha porã.
That’s the nature of programs.	Upéva ha’e umi programa naturaleza.
They slept together.	Oñeno hikuái oñondive.
No, he doesn’t know his name.	Nahániri, ndoikuaái héra.
It’s going too far.	Mombyryeterei oho hína.
Body weight was measured every other day.	Ojemedi hete pesa cada dos días.
Players are picked up in the first round.	Umi jugador ojeipyso peteîha ronda-pe.
We'll put men in the street.	Ñamoĩta kuimba'ekuérape tape rehe.
Drink from it, like a good kid.	Ey'u chugui, mitã porãicha.
If that makes sense.	Upéva oguerekóramo sentido.
These things help only in the short term.	Koʼã mbaʼe oipytyvõ mbykymínte.
But it only served my attention to another source of food.	Péro oservínte che atención ambue fuente de alimento rehe.
I love reading your comments.	Chegustaiterei amoñe’ẽ umi ne comentario.
The pattern continues.	Pe patrón osegi.
It’s like a real book.	Ha’ete ku peteĩ aranduka añeteguáva.
But still the client is getting the same error.	Ha katu ko’áĝa peve pe cliente ohupyty hína pe error peteĩchagua.
Life was going on without him.	Tekove oho hína kuri hese’ỹ.
He makes things happen.	Haʼe ojapo umi mbaʼe oiko hag̃ua.
We just need to handle the new storage and load capabilities, obviously.	Tekotevẽnte ñamaneha umi mba’ekuaarã pyahu ñeñongatu ha karga rehegua, ojehechaháicha.
He was well aware of it.	Haʼe ningo oikuaa porã vaʼekue.
He's someone with a key.	Ha'e peteĩ tapicha orekóva peteĩ llave.
It’s tremendously strong.	Tuichaiterei mba’e imbarete.
And it wasn’t just open, either.	Ha ndaha’éikuri ojepe’ánteva, avei.
No one else knew about this mission.	Avave ambue ndoikuaái ko misión rehegua.
It’s really taken seriously.	Añetehápe ojegueraha en serio.
Everything, from now on, begins and ends here.	Opa mba’e, ko’ágã guive, oñepyrũ ha opaha ko’ápe.
It comes in three different colors.	Oúva mbohapy sa’y iñambuévape.
He let go with a shrill scream and began to descend.	Oheja peteĩ sapukái hũ reheve ha oñepyrũ oguejy.
That never occurred to me.	Upéva araka’eve ndoúi che akãme.
Nothing more than that.	Mba’eve ndaha’éi hetave upévagui.
What a waste of tax dollars.	Mba'eichaitépa ojedespilfarra umi dólar impuesto rehegua.
The boy cook.	Pe mitãkaria’y cocinero.
I feel the weight sometimes.	Añandu pe ipohýiva sapy’ánte.
He had waited four long long years for it.	Haʼe ohaʼarõ kuri cuatro áño ipuku ipukúva upéva.
One of his men waiting.	Peteĩ ikuimba’e oha’arõva.
There’s just no sign of it.	Ndaipóri señal añónte upévagui.
They know something about the technology.	Ha’ekuéra oikuaa peteĩ mba’e pe tecnología rehegua.
I got the horse.	Che ahupyty pe kavaju.
It may reach even more people in the near future.	Ikatu koʼẽrõitéma og̃uahẽ hetavéntema umi héntepe.
And it hasn’t been that long ago.	Ha ndaha’éi ymaite guive.
He was everything.	Ha’e ha’e va’ekue opa mba’e.
I thought it might be temporary.	Aimo’ãkuri ikatuha ha’e sapy’ami.
Whatever you choose, make a careful decision about whatever you want.	Tahaʼe haʼéva pe reiporavóva, edesidi porã vaʼerã oimeraẽ mbaʼe reipotávare.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
It’s just so delicious.	Ha’e peteĩ mba’e he’ẽtereívante.
But human voice has more power than that.	Péro yvypóra ñeʼẽ oreko hetave puʼaka upévagui.
He was just over five feet tall with short legs.	Haʼe ningo mas de cinco métro rasami ha ipy mbyky.
That can be difficult for most people.	Upéva ikatu hasy la majoría umi héntepe g̃uarã.
He had his hands on his hips.	Oguereko ipo ijyva ári.
We are telling the world that we are angry.	Ñande jaʼe hína ko múndope ñandepochyha.
I mean never.	Che ha’ese ndaha’eiha araka’eve.
If there was any way it was wrong.	Oĩrire mba’éichapa oĩ vai.
We hit flat and hard on the ice.	Rogolpea plano ha hatã pe hielo ári.
But the simple truth is, you can.	Ha katu pe añetegua simple ha’e, ikatuha.
I can't, he told her.	Ndaikatúi, he'i chupe.
His house is a one-story house.	Hóga ha’e peteĩ óga peteĩ piso-pe.
Heat until just warm to the touch.	Oñemohe’ẽ haku porã meve ojepoko haguãnte.
In response, defendant identified himself.	Ombohováivo, acusado oikuaauka ijehe.
I have been following him and his thoughts for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo asegui chupe ha umi mbaʼe opensáva.
No, we don’t do that.	Nahániri, ndorojapói upéva.
She waited, barely breathing.	Ha’e oha’arõ, apenas orrespira.
The house has private parking.	Ko óga oreko estacionamiento privado.
I'll have to leave here at two to make it on time.	Tekotevẽta asẽ koʼágui mokõi jave ahupyty hag̃ua itiempoitépe.
But not this week.	Péro ndahaʼéi ko semánape.
Women can be strange sometimes.	Kuñanguéra ikatu sapy’ánte iñextraño.
Or just think deeply.	Térã ñapensa pypukúnte.
God had given him another chance.	Ñandejára ome’ẽkuri chupe ambue oportunidad.
We both had great jobs.	Mokõivéva roguereko kuri tembiapo tuichaitereíva.
Understand what purpose they serve and act accordingly.	Entende mbaʼe propósitopa oservi hikuái ha ejapo upéva heʼiháicha.
It probably can be converted maybe and maybe it can definitely be converted.	Oiméne ikatu oñekonverti ikatu ha ikatu ikatu oñekonverti definitivamente.
I just want it to get through.	Aipotaiterei ningo ojehasa.
Still, you don't mind us talking about you.	Upéicharõ jepe, napendepyʼapýi ore roñeʼẽramo penderehe.
This was no small word to me.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ ñe’ẽ michĩva chéve ĝuarã.
There is no limit to what we can do with this.	Ndaipóri límite mbaʼépa ikatu jajapo ko mbaʼére.
It's just a man's thing.	Peteĩ kuimba'e mba'énte.
And other species are experiencing losses as well.	Ha ambue especie ohasa pérdida avei.
Only two tears were shed and it was over quickly.	Mokõi tesay mante oñeñohẽ ha pya’e opa.
But that’s only half the show.	Ha katu upéva ha’e la mitad añónte pe espectáculo.
Then they ate.	Upéi okaru hikuái.
That is true for both science and religion.	Upéva añete siénsia ha rrelihiónpe g̃uarã.
We have to find a way to talk to them.	Jaheka vaʼerã peteĩ tape ñañeʼẽ hag̃ua chupekuéra.
Someone called me names on it.	Oĩ cherenóiva héra hese.
That's why you came here.	Upévare reju ko'ápe.
What's going on?.	Mba'épa oiko?.
Visit him before he goes to work.	Evisita chupe oho mboyve ombaʼapo.
Hard to sleep because of the heat.	Hasy oke haguã haku rupi.
Meet places in advance.	Oñembyaty tenda tenonderãve.
I don't know what the answer is to that.	Ndaikuaái mba'épa ombohovái upéva.
This is still my game.	Kóva ha’e gueteri che ñembosarái.
I know it's because of the size.	Aikuaa ha'eha pe tamaño rupi.
And yet he was not on any police watch list.	Ha upéicharõ jepe haʼe noĩri mbaʼeveichagua lísta de vigilancia policial-pe.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
You'll never look at a tree the same way again.	Araka'eve neremaña mo'ãvéima peteĩ yvyramátare peteĩcha.
The client has cancer and the guy is car.	Pe cliente oreko cáncer ha pe tipo ha'e auto.
Each pair of pictures was presented twice.	Oñepresenta mokõi jey káda par de taʼanga.
It took him a while before he settled down.	Oñeikotevẽ chupe peteĩ tiémpo oñemohenda mboyve.
I hate that he did this.	Che ndachaʼéi ojapo haguére péicha.
We often think that it is difficult to lie well.	Ñapensa jepi ijetuʼuha japu porã hag̃ua.
It happens around there.	Oiko upérupi.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
Now it's the opposite.	Ko'ágã ha'e pe contrario.
On the ground, where his parents were waiting to hear from him.	Yvy ári, ituvakuéra oha’arõhápe ohendu haĝua chugui.
You definitely need to do something about your hair.	Katuete tekotevẽ rejapo peteĩ mbaʼe nde akãrague rehe.
You can see the countdown begin again.	Ikatu rehecha oñepyrũ jey pe conteo.
It’s done and it’s done.	Ojejapo ha ojejapo.
It's just a fact.	Ha'e peteî hecho-nte.
They haven’t been back since last year.	Ambue arýpe guive ndouvéima hikuái.
Right now, only three states offer paid family leave.	Ko'ágãite, mbohapy estado añoite oikuave'ê permiso familiar remunerado.
I won’t go into details.	Che ndaikéi detalle-pe.
I hope that helps!. 	¡Aha'arõ upéva oipytyvõ!. 
that works with me.	upéva omba’apo chendive.
Local guide who knows the region really well.	Guía local oikuaa porãva añetehápe región.
We found trouble anyway.	Rojuhu apañuãi taha’e ha’éva.
I am going to buy something to drink.	Ajoguáta hína peteĩ mbaʼe hoyʼu hag̃ua.
It’s not like you hear they can happen.	Ndaha’éi pehenduháicha ikatuha oiko hikuái.
You won't have to wait long.	Narehaʼarõmoʼãi heta tiémpo.
I liked the planet before there were people on it.	Chegustaiterei ningo ko planéta oĩ mboyve hénte hese.
If it does, it will probably break down.	Ojapóramo upéicha, oiméne oñembyaíta.
Say, an' what's more, see him.	Ere, an' mba'e hetave, ohecha chupe.
It's something that has a lot of energy to it.	Ha'e peteî mba'e orekóva heta energía hese.
It complicates the diagnosis.	Ombohasy pe diagnóstico.
I don’t talk, mostly.	Che nañe’ẽi, hetave.
Leave the station.	Osẽ estación-gui.
This year, again, they have a core of established players.	Ko arýpe, jey, oreko hikuái peteî núcleo de jugadores establecidos.
People stood out of the way to let him pass.	Umi hénte oñemboʼy tapégui oheja hag̃ua chupe ohasa.
Don't be like me.	Ani peiko cheichagua.
That took some thought.	Upéva oikotevẽ kuri peteĩ pensamiénto.
Not all day, all day he plays.	Ndaha’éi ára pukukue, ára pukukue ha’e oñembosarái.
He's sick.	Ha'e hasy.
I looked at them again.	Amaña jey hesekuéra.
Maybe a show of force will respond with force in response.	Ikatu peteî espectáculo de fuerza ombohováita fuerza rupive ombohováivo.
There's nothing like them.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva chupekuéra.
I like the way you’re falling.	Chegusta mba’éichapa re’a.
It is a difficult time in our lives.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva ñande rekovépe.
Not entirely sure how much more.	Ndaipóri enteramente seguro mboypa hetave.
I could have slept.	Ikatu kuri ake.
I had to get out.	Asẽ vaʼerã kuri.
That's what makes them good.	Upéva ha'e pe omoĩ porãva chupekuéra.
He's covered in hair.	Ha'e ojejaho'i iñakãrague rehe.
He was also looking at the smoke.	Haʼe avei omaña hína kuri pe tatatĩre.
But it’s a very unusual kind of library.	Ha katu ha’e peteĩ clase de biblioteca jepivegua’ỹetereíva.
Three, you drive around tonight and we have everything ready.	Mbohapy, nde remboguata jere ko pyharépe ha ore roguereko opa mba’e listo.
It shouldn’t be hard enough.	Ndahasýiva’erã suficientemente.
Even the worst.	Ivaivéva jepe.
When I think of my brother, more.	Apensávo che ryvy rehe, hetave.
We realized we lived around the block from each other.	Rohechakuaa roikoha pe cuadra jerére ojuehegui.
Room to move with new thinking.	Koty oñemomýi haguã pensamiento pyahu rehe.
In a way, it's like we never die.	En cierto modo, ha'ete ku araka'eve nañamanóiva.
You probably know a few.	Oiméne reikuaa mbovymi.
These are sometimes called long scales and short scales.	Ko’ãvape sapy’ánte oñembohéra escala puku ha escala mbyky.
So far it was working fine so far.	Ko'ágã peve omba'apo porã kuri ko'ágã peve.
Either way, you will be fine the whole time.	Tahaʼe haʼéva pe káso, reime porãta pe tiémpo kompletoite.
People tried to keep me in a box for so long.	Umi hénte oñehaʼãmbaite cheñongatu peteĩ káhape hetaiterei tiémpore.
The more they make the pictures, the less real they are.	Ojapovévo hikuái umi taʼanga, saʼive añetegua.
We need a better explanation.	Ñaikotevẽ peteĩ explikasión iporãvéva.
They are the same color as the snow.	Haʼekuéra ningo peteĩchagua kolór pe nieveicha.
He carried a body in his arms.	Ogueraha peteĩ tete ijyva ári.
You can end the power struggle by walking away.	Ikatu remohu’ã pe lucha de poder reguata rupi mombyry.
The truth is a truth.	Pe añetegua ha’e peteĩ añetegua.
He still couldn't make up his mind.	Haʼe ningo ndaikatúi gueteri odesidi.
Sometimes even in passing.	Sapy’ánte jepe ohasávo.
Or at least the last he knew.	Térã por lo menos pe ipahaite ha’e oikuaáva.
I knew then that at least part of him was out.	Aikuaa upérõ por lo menos peteĩ parte chugui osẽha.
But that was an accident.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ aksidénte.
Wisdom comes out first.	Arandu osẽ raẽ.
I can’t even live.	Ndaikatúi ni aikove.
Look at what you will allow to happen to you.	Emañamína mbaʼépa rehejáta oiko ndejehegui.
He played hard but clean.	Oha’ã mbarete ha katu ipotĩ.
But that was not what he meant.	Péro ndahaʼéi upéva heʼisevaʼekue.
Credit costs may increase.	Umi costo crédito rehegua ikatu ojupi.
We’ve got a man down.	Ore roguereko peteĩ kuimba’e oguejy.
Note that this solution will be unique.	Ñañamindu’u ko solución ha’étaha ijojaha’ỹva.
The best we could do was fix them.	Pe iporãvéva ikatúva rojapo haʼe kuri romyatyrõ umíva.
This only makes it worse.	Péva ombohasyve mante.
Just to think about it.	Ñapensa haĝuánte hese.
The tree can be fully grown using the first data set.	Pe yvyra ikatu okakuaapaite ojeporúvo peteĩha datokuéra ryru.
Roll a ball into a child.	Embojere peteĩ pelota peteĩ mitãme.
This decision is final.	Ko decisión ha'e ipahaitépe.
You learn to use your brain more than most people.	Reaprende reiporuve hag̃ua ne apytuʼũ la majoría umi héntegui.
Both were excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei vaʼekue.
Each client has its own users and projects.	Káda cliente oreko usuario ha proyecto imba’éva.
My legs are the first giver.	Che py ha’e pe ome’ẽva tenonderãite.
She repeated her question.	Haʼe heʼi jey iporandu.
There is a lot of money.	Heta viru oĩ.
He did the same for her.	Haʼe ojapo avei upéicha hese.
He was just doing something for himself in his own time.	Haʼe ojaponte hína kuri peteĩ mbaʼe ijupe g̃uarã itiémpope.
You saved his life.	Nde resalva hekove.
Storm comes back with his right hand.	Tormenta ou jey ipo akatúa reheve.
I know there is no magic.	Che aikuaa ndaiporiha mágia.
Of course everyone has the same idea about their own work.	Katuete opavave oguereko peteĩchagua temiandu hembiapo tee rehegua.
But if we are comfortable, we should not be afraid.	Péro ñaime porãramo, ndajakyhyjéi vaʼerã.
He is the example of leadership.	Ha’e ha’e pe tendota techapyrã.
But they are here to stay, and in some cases it actually makes sense.	Péro haʼekuéra oĩ koʼápe opyta hag̃ua, ha oĩ kásope añetehápe oreko sentido.
Be confident in what you know.	Ejerovia umi mbaʼe reikuaávare.
That's your part.	Upéva ha'e nde parte.
It’s nice and cool.	Iporã ha ipiro’y.
They didn't do it.	Haʼekuéra ndojapói vaʼekue.
Don't just take the fruit off the tree.	Ani reipe'ánte yva pe yvyramátagui.
I watched that one.	Che ahecha upe peteĩva.
Still now before it happens.	Ko'ágã gueteri oiko mboyve.
The rest of the work will be managed by our staff.	Tembiapo hembýva oisãmbyhýta ñane mba'apohára kuéra.
This situation is more complicated than a tidy system.	Ko situación ikomplikadove peteĩ sistema ordenado-gui.
She enjoyed traveling.	Haʼe ningo ogustaiterei vaʼekue oviaha.
I was a very lucky woman.	Che ningo peteĩ kuña afortunadaiterei vaʼekue.
People are afraid of him.	Umi hénte okyhyje chugui.
It was a lot to take in at once.	Heta mbaʼe vaʼekue ojejagarra hag̃ua peteĩ jeýpe.
Very serious and moving conversation.	Ñomongeta serioiterei ha omomýiva.
As a result, we lost a lot of money.	Upéicha rupi roperde heta pláta.
Every white boy in the camp is against you.	Mayma mitãkaria’y morotĩ oĩva pe campamento-pe oĩ ne kóntrape.
To restart the band you will need cash.	Oñepyrû jey haguã banda oikotevêta efectivo.
He stood before me, supported by several men.	Ha’e oñembo’y che renondépe, heta kuimba’e oipytyvõ chupe.
During the summer, many people go out four or five times.	Arahaku jave heta tapicha osẽ irundy térã cinco vése.
He stood like a rock, like the other horses.	Haʼe oñemboʼy peteĩ itaicha, umi ótro kavajuicha.
Clinical characteristics of patients were obtained from their medical records.	Ojehupyty característica clínica umi paciente registro médico-gui.
He just let me sit there while he talked.	Haʼe ohejánte chéve aguapy upépe oñeʼẽ aja.
It can be described as follows.	Ikatu oñemombe’u péicha.
It’s been two months at least.	Ojapóma mokõi jasy por lo menos.
It’s the opposite.	Ha’e pe contrario.
A light was on in the kitchen.	Peteĩ tesape hendy hína kuri pe kosináme.
Otherwise, it's a gift for the president.	Ndaupeichairamo, ha'e peteî jopói presidente-pe guarã.
Religion must have been important in the past.	Oiméne yma iñimportante vaʼekue pe rrelihión.
Avoid culture by default.	Ejehekýi cultura-gui por defecto.
But these men are nothing new.	Péro koʼã kuimbaʼe ndahaʼéi mbaʼe ipyahúva.
He was normal.	Haʼe ningo normál vaʼekue.
We’ll corner him.	Ñande jajapóta esquina chupe.
It was hard to figure out why.	Hasy vaʼekue jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa.
Today, the price dropped once again.	Ko árape, precio oguejy jey peteî jey.
Once again, those very faces were filled with love.	Peteĩ jey, umi hova voi henyhẽkuri mborayhúgui.
What works for you today may change later.	Pe omba'apóva ndéve guarã ko árape ikatu okambia upe rire.
They slept outside one night in the middle of the girl.	Oke hikuái okápe peteĩ pyhare pe mitãkuña mbytépe.
He said he would come back later.	He'i ou jeytaha upe rire.
Very, highly recommended.	Tuichaiterei, tuicha recomendación.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
She had to look into his eyes.	Haʼe omaña vaʼerã kuri hesáre.
And believe it.	Ha eguerovia.
But we feel that much can be done.	Péro ñañandu heta mbaʼe ikatuha ojejapo.
He's the same way.	Ha'e avei upéicha.
He can do whatever he wants.	Haʼe ikatu ojapo oipotáva.
I'm afraid my men will lose direction.	Akyhyje che kuimba'ekuéra operdetaha dirección.
The third method is from a computer.	Mbohapyha método ha’e peteĩ computadora-gui.
I removed it immediately.	Aipe’a pya’e.
The idea is to keep it simple.	Pe idea ha’e ñamantene haĝua simple.
The services provided by the government matter.	Umi servicio ome'êva gobierno oreko importancia.
Answer me a question as your mom, though.	Embohovái chéve peteĩ porandu nde sy ramo, jepe.
That was the answer.	Upéva haʼe vaʼekue pe ombohovái vaʼekue.
As you can see, most users in the early days experienced it.	Jahechaháicha, la mayoría umi usuario umi ára iñepyrũme ohasa.
The right is bigger than the left.	Pe derecha tuichavéva pe izquierdagui.
Maybe that was the way to go.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue pe tape ojeguata vaʼerã.
The next day he came in, and said he had bought one.	Ambue árape oike, ha he’i ojogua hague peteĩ.
In addition, he has played five games with the team.	Avei, oha'ãma cinco partido equipo ndive.
Our country is better because of them.	Ñane retã iporãve umíva rupi.
You promised me you would, and you kept that promise.	Nde repromete chéve rejapotaha, ha rekumpli upe promésa.
Those who have, should remember it in their forms.	Umi orekóva, imandu'ava'erã hese iforma-kuérape.
Training was found to make no significant difference in observed changes.	Ojejuhu capacitación ndojapói diferencia significativa umi cambio ojehechávape.
The record is set right here.	Pe registro oñemohenda porã ko’ápe.
And believe me, we don't want anything to happen to this guy.	Ha cheguerovia, ndoroipotái oiko mba'eve ko karaíre.
Well, yes, since you've heard it all.	Bueno, si, rehendu guive opa mba'e.
None of these ideas were new.	Ni peteĩva koʼã idéagui ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva.
He’d done everything he could to hurt her, to break her.	Ha’e ojapova’ekue ikatúva guive omoñeñandu vai haĝua chupe, omopẽ haĝua chupe.
And in a sense, they were.	Ha en un sentido, haʼekuéra haʼe vaʼekue.
I don’t like small words.	Ndachegustái umi ñe’ẽ michĩva.
Have a nice day.	Ára porãite.
Better than anyone else.	Iporãve opavavégui.
Random tests at other events would also be great.	Tuicha mba’éta avei umi prueba aleatoria ambue evento-pe.
I have done it seven times now.	Ajapóma siete vése koʼág̃a.
Then he was there, opening the door.	Upéi ha’e oĩkuri upépe, oipe’ávo pe okẽ.
His eyes were clear.	Hesa hesakã porã.
Results from these studies are mixed.	Umi resultado ko'ã estudio-gui oñembojehe'a.
That's a significant majority.	Upéva ha'e peteî mayoría significativa.
He may not have died.	Ikatu ningo nomanói.
Open and close my eyes.	Eipe’a ha emboty che resa.
He hoped he could pull this off.	Oha’arõkuri ikatuha oipe’a ko mba’e.
And two, this wasn’t one like him.	Ha mokõi, kóva ndaha’éikuri peteĩ ha’eichagua.
And the hand you stretch out is empty, just as my hand is.	Ha pe po peẽ peipysóva nandi, che po oĩháicha.
No one had done that before.	Avave ndojapói vaʼekue upéva upe mboyve.
A great one.	Peteĩ tuicháva.
The baby was crying again.	Pe mitã hasẽ jey hína kuri.
I was in the dream myself.	Che voi aime kuri pe sueño-pe.
Both free parameters were used.	Ojeporu mokõive parámetro libre.
I have insurance but it's none of their business.	Che areko seguro ha katu ndaha'éi ni peteî negocio orekóva hikuái.
That he would come out surprised her.	Haʼe osẽtaha osorprende chupe.
I was still very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei gueteri.
That’s what I wanted to show you.	Upéva ahechaukase kuri peẽme.
In fact, the two have nothing in common.	Añetehápe, mokõivéva ndorekói mbaʼeve ojoguáva.
You are his life, his love, his ruler.	Nde ha’e hekove, imborayhu, imburuvicha.
They form a single being.	Oforma hikuái peteĩ ser año.
And then people started dying.	Ha upéi umi hénte oñepyrũ omano.
Nobody knows much about him.	Avave ndoikuaái heta mba'e chugui.
This is important for the technique.	Péva tuicha mba’e pe técnica-pe guarã.
But they let me know they cared.	Péro haʼekuéra oikuaauka chéve ojepyʼapyha hesekuéra.
They definitely look great.	Ha’ekuéra katuete ojehecha porãiterei.
That’s going to be a long journey for us.	Upéva ha’éta peteĩ jeguata puku ñandéve ĝuarã.
It's how the world is made to be.	Ha'e mba'éichapa ojejapo ko mundo oiko haguã.
They just have a family.	Oguerekónte hikuái peteĩ família.
The place is definitely quiet.	Pe lugár katuete ikirirĩ.
People went back to live.	Umi hénte oho jey oiko hag̃ua.
His reason is that it can never be paid back.	Imba’érepa ha’e araka’eve ndaikatuiha ojepaga jey.
Now we have to take you out into the open for a moment.	Koʼág̃a roguenohẽvaʼerã peẽme sapyʼami pe abierta-pe.
But you might be interested in the local time at zero.	Péro ikatu reñeinteresa pe óra oĩvare upe lugárpe cero-pe.
The youngsters were most likely raised in the city.	Umi mitãrusukuéra oiméne oñemongakuaave upe távape.
This time there was no question of keeping the wedding a secret.	Ko vuéltape ndaipóri porandu oñeñongatu hag̃ua peteĩ sekréto pe kasamiento.
She felt herself being pulled out.	Ha’e oñandu ojeipysoha chupe okápe.
I don't know why it stopped me at first.	Ndaikuaái mba'érepa chejoko iñepyrũrã.
Hope it's a girl.	Oha'arõ ha'eha peteĩ mitãkuña.
To hell with him.	Infierno-pe hendive.
This later in the new house.	Péva upe rire óga pyahúpe.
He would let them in shortly thereafter.	Haʼe ohejáta oike chupekuéra upe riremínte.
But effective for now.	Pero efectivo ko'ágã peve.
We'll explain when it gets there.	Ñamyesakãta og̃uahẽ vove upépe.
It is easy to see why they said yes.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa heʼi hikuái si.
But still, what an amazing rose.	Ha katu upéicharõ jepe, mba’eichaitépa peteĩ rosa hechapyrãva.
At the end of season three, the effect is even stronger.	Opa rire pe temporada mbohapyha, pe efecto imbaretevéntema.
He told me to go ahead and get it.	He'i chéve aha haguã tenonde gotyo ha ahupyty.
He just had to relax and wait.	Haʼe opytuʼu ha ohaʼarõnte vaʼerã kuri.
He didn't ask for help.	Ndojeruréi pytyvõ.
We are children.	Ñande niko mitã.
I like turning the pages.	Chegusta ambojere umi páhina.
Ultimately, the most amazing thing about that scene is its economy.	Ipahápe, pe mba’e hechapyrãvéva upe escena-pe ha’e pe economía orekóva.
The wind, first.	Pe yvytu, peteĩha.
You never know what might turn up.	Araka’eve ndereikuaái mba’épa ikatu ojere.
They are a quiet family.	Haʼekuéra ningo peteĩ família kirirĩháme.
Below is my code.	Aguĩve oĩ che código.
It makes it easier.	Ojapo ifacilve hag̃ua.
He wasn’t a team player and never had been.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ jugador de equipo ha araka’eve ndaha’éikuri.
Experiments were repeated twice with similar results.	Ojejapo jey mokõi jey umi experimento orekóva resultado ojoajúva.
It will change this opportunity for us down the road.	Omoambuéta ko oportunidad ñandéve guarã tape pukukue.
Also the guy is weird.	Avei pe karai ha'e extraño.
Money and art.	Viru ha art.
I went and told my father.	Aha amombe'u che rúpe.
I know it sounds strange.	Aikuaa ipuha iñextrañoha.
Both in and out of the training course.	Pe curso de capacitación-pe ha okápe avei.
I think it is easy to understand why.	Che apensa ndahasýiha ñantende hag̃ua mbaʼérepa.
So I think the problem is with the camera itself.	Upéicha che apensa pe problema ha'eha pe cámara rehe voi.
Oh, by the way.	Oh, por cierto.
Hope that it will help you for you.	Ehaʼarõ nepytyvõtaha ndéve g̃uarã.
He's standing at the foot of the bed.	Ha'e oñembo'y hína tupa py gotyo.
Know that we are only a thought away.	Peikuaa ñande ñaimeha peteĩ pensamiento añónte mombyry.
Apparently some people just love to watch.	Aparentemente oĩ tapicha ohayhúva omaña rei.
They look very sharp.	Ha’ekuéra ojehecha haimbe’ỹeterei.
Just like that other guy did.	Ojapo haguéicha upe ambue karai.
Even if you use some of the same characters.	Jepe reiporúramo unos kuánto karameg̃ua peteĩchagua.
And that that's super cool to me.	Ha upéva ha'eha súper iporãiterei chéve guarã.
Moreover, different views can be selected.	Hi’arive, ikatu ojeporavo umi jehecha iñambuéva.
I wanted to kill him.	Che ajukasékuri chupe.
He definitely needs some love too.	Ha’e katuete oikotevẽ algún mborayhu avei.
But you did not answer my question.	Péro nde nerembohováiri che porandu.
We were in the dark for three hours.	Mbohapy óra pukukue ropyta pytũmbýpe.
Play with them to see what happens.	Eñembosarái hendivekuéra rehecha hag̃ua mbaʼépa oiko.
That would be a picture worth a thousand words.	Upéva ha’éta peteĩ ta’anga ovale mil ñe’ẽme.
I say hope you enjoy and come back.	Che ha'e esperanza revy'a ha reju jey.
I totally understand that.	Che antende totalmente upéva.
I had a hard time reading any of the texts.	Ijetuʼueterei chéve amoñeʼẽ hag̃ua oimeraẽva umi téxto.
Get them now.	Ehupyty umíva koʼág̃a.
Yet he wondered.	Upéicharõ jepe haʼe oñeporandu.
The world was water now.	Ko múndo haʼe vaʼekue y koʼág̃a.
My friends and I used to fall in love with him.	Che ha che amigokuéra ningo roñembotavy jepi hese.
I’ll make them a thing one day.	Ajapóta chuguikuéra peteĩ ára peteĩ mba’e.
I don't remember that working either.	Che naimandu'ái avei upéva omba'apo hague.
They may not be obvious.	Ikatu ndahaʼéi ojehecharamóva umíva.
I stared into his eyes.	Che amaña porã hesáre.
First, we have a small sample size.	Primero, roguereko peteĩ muestra michĩva.
To kill him.	Ojuka haguã chupe.
He would not let his eyes turn red.	Haʼe ndohejamoʼãi hesa pytã.
One is to get more friends.	Peteĩva ha’e jahupyty haĝua hetave angirũ.
But he was alive.	Péro haʼe oikove kuri.
I didn’t close the door.	Ndambotýi pe okẽ.
It was pretty obvious what was going on.	Ojehechakuaa porãiterei mbaʼépa la oikóva.
But he moved his feet quickly.	Péro omomýi pyaʼe ipy.
Before the night.	Pyhare mboyve.
There was no music playing.	Ndaipóri purahéi oñembopúva.
They were written by different people.	Umíva ohaiva’ekue opaichagua tapicha.
Or higher and a high oil resistance.	Térã yvateve ha peteĩ resistencia yvate aceite-pe.
It's a video game.	Ha'e peteĩ videojuego.
Looks like it's happening.	Ojesareko hína oiko hína.
There is no escape.	Ndaipóri okañy haguã.
You can’t progress in society without taking responsibility.	Ndaikatúi reprogresa sociedad-pe rejagarra’ỹre responsabilidad.
Selected blood parameters were analyzed.	Oñeanaliza umi parámetro ojeporavóva tuguy rehegua.
We're told the car rolled several times.	Oje'e ñandéve pe mba'yrumýi ojeroky hague heta jey.
They don't speak.	Haʼekuéra noñeʼẽi.
There were people walking back and forth in their cars.	Oĩ vaʼekue umi hénte oguatáva oho ha ou hag̃ua ikochekuérape.
But here we are.	Ha katu ko’ápe ñaime.
The file is large enough to be emailed.	Pe archivo tuichaiterei ojeguerahauka hag̃ua correo electrónico-pe.
It’s like professional play.	Ha’ete ku ñembosarái profesional.
There is no source yet.	Ndaipóri gueteri fuente.
When he got to college, things changed.	Oĝuahẽvo universidad-pe, umi mba’e okambia.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Oñemoĩ hikuái peteĩ ñeʼẽme haʼe opytataha onase peve pe mitã.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Umi paciente estable-pe guarã, decisión oñemopyenda juicio clínico rehe.
He tried to stop them.	Oñehaʼã ojoko chupekuéra.
Try again later.	Eñeha’ã jey upe rire.
This is not a test that a new customer would ever order.	Kóva ndaha’éi peteĩ prueba peteĩ cliente pyahu omandava’erãmo’ã araka’eve.
Up or down, it doesn’t matter.	Yvate térã yvýpe, noimportái.
And no you certainly don't lie.	Ha nahániri katuete ndapejapúi.
You can laugh or cry.	Ikatu repuka térã repukavy.
My information turned out to be correct.	Che informasión ojekuaa oĩ porãha.
The difference is in the detail.	Pe diferencia oĩ pe detalle-pe.
They didn't even recognize him.	Haʼekuéra ni ndohechakuaái chupe.
Three hundred dollars.	Trescientos dólar rehegua.
I just can’t stand him.	Ndaikatúi aaguanta chupe añoite.
The easier it is, the better.	Ifacilvévo, iporãvéta.
Let me talk to the kid.	Pehejami tañe’ẽ pe mitã’índi.
Go pour a shot and drink the whole thing in one go.	Tereho eñohẽ peteĩ disparo ha hoy’u pe mba’e tuichakue peteĩ jeýpe.
He had found no signs.	Haʼe ndojuhúi kuri mbaʼeveichagua señál.
I started taking this easy and being consistent.	Añepyrũ ajagarra ko mba’e fácil ha aime constante.
The same goes for knowledge.	Upéicha avei oiko mba’ekuaa rehe.
I hope you like it this way.	Aipotaite ningo peẽme pegusta péicha.
It is truly amazing how fast they grow.	Añetehápe ñanesorprende mbaʼéichapa pyaʼe okakuaa hikuái.
I eat almost everything at room temperature.	Che ha’u haimete opa mba’e temperatura ambiente-pe.
I hope you never take that freedom for granted.	Aipota araka’eve ani pegueraha por supuesto upe libertad.
He said yes, don’t call it that, call it an issue.	Ha’e he’i si, ani pehenói upéicha, pehenói chupe cuestión.
The team is the responsibility.	Pe ekípo haʼe hína pe rresponsavilida.
It was close to home.	Hiʼaguĩ kuri hógagui.
I used his name with the police, yes.	Che aiporu kuri héra umi polisía ndive, heẽ.
He thought he had to push his way.	Ha’e oimo’ãkuri oityva’erãha hape.
Me and you guys.	Che ha peẽ.
At least, not at all that they can see.	Por lo menos, ndaha’éi mba’eveichavérõ ikatúva ohecha hikuái.
Who couldn't get past the edge of the ice?	Mávapa ndaikatúikuri ohasa pe hielo rembe'ýre.
This is my weapon.	Kóva ha’e che arma.
It was hard to tell.	Hasy vaʼekue ojekuaa hag̃ua.
I've found a new love for him now.	Ajuhu mborayhu pyahu hese ko'ágã.
When we saw this, we left the church.	Péva rohechávo, roheja pe tupaógui.
Know what is important to the other side.	Eikuaa mbaʼépa iñimportánte pe ótro ládope g̃uarã.
He can’t play either.	Ndaikatúi avei oñembosarái.
I have to make my mouth.	Che ajapova’erã che juru.
The two were standing together.	Mokõivéva oñembo’y hína kuri oñondive.
Insurance companies don’t like not being in control.	Umi aseguradora-pe ndogustái noĩriha control-pe.
Here’s a sample.	Ko’ápe oĩ peteĩ muestra.
Write that down.	Ehai upéva.
We need to be covered immediately.	Ñaikotevẽ pya’e ñañecubri.
He was listening now in the distance.	Haʼe ohendu hína kuri koʼág̃a mombyry.
At least, for now.	Por lo menos, ko’ágã peve.
He held it up to the window.	Ojoko yvate pe ventána peve.
What does his spirit think?.	Mbaʼépa opensa ijespíritu?.
That must happen.	Upéva oikovaʼerã.
Everything must be in place.	Opa mba’e oîva’erâ hendaitépe.
He was a lost man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe okañy vaʼekue.
Here it’s the same everywhere.	Ko’ápe oĩ peteĩchaite opa tendáre.
He had to go with them.	Haʼe oho vaʼerã kuri hendivekuéra.
He will be fine.	Haʼe oĩ porãta.
Then three, and then two.	Upéi mbohapy, ha upéi mokõi.
Without the rest.	Hembýva’ỹre.
No one works harder.	Avave nombaʼapo mbaretevéi.
But he had lost respect for her.	Péro haʼe ndorrespetavéima kuri chupe.
Salt and pepper, definitely.	Juky ha pimiento, sin duda.
Dad has said it before.	Papa heʼíma voi upéva upe mboyve.
I’ll update as soon as I can.	Ambopyahúta pya’e ikatuháicha.
It's really a nice fun community.	Añetehápe ha'e peteî comunidad divertida iporãva.
I sat in the client’s chair.	Che aguapy pe cliente apykápe.
Congratulations on it.	Vy'apavê hese.
Even magic couldn't help him now.	Pe mágia jepe ndaikatúi oipytyvõ chupe koʼág̃a.
I thought it was worth it at the time.	Che apensa valeha upéva upe tiémpope.
And today, we’re back with a good one.	Ha ko árape, roju jey peteĩ iporãva rehe.
I don't know if he'll ever offer it again.	Ndaikuaái oikuave'ẽ jeýtapa araka'eve.
I remember knowing something wrong, feeling unbalanced and suddenly scared.	Chemandu’a aikuaa hague peteĩ mba’e vai, añeñandu desequilibrio ha sapy’aitépe akyhyje.
Now, they are gone.	Koʼág̃a, ndojeguerekovéima hikuái.
There was a feeling that came over the whole group.	Oĩkuri peteĩ temiandu oúva pe aty tuichakue ári.
He was still asleep.	Oke gueteri hína.
The love involved in this process.	Pe mborayhu oikeva’ekue ko proceso-pe.
We know this from the beginning.	Péva jaikuaa iñepyrũ guive.
That misses an important aspect of what science is.	Upéva ofalta peteĩ aspecto importante mba’épa pe ciencia.
Oh, me, too.	Oh, che, avei.
That should take no longer than a couple of weeks.	Upéva ndohasái vaʼerã un par de semánagui.
The series of steps together form a reaction mechanism.	Pe serie de pasos oñondive ojapo petet mecanismo reacción rehegua.
She had no choice but to tell him to keep going.	Haʼe ndorekói opción sino heʼi chupe osegi hag̃ua.
However, only one of the sites has been completed in time.	Péro peteĩnte umi sítiogui oñemohuʼãma tiémpope.
Regardless, the industry ideal is constantly changing.	Taha’e ha’éva, pe ideal industria-pegua oñemoambue meme ohóvo.
On the bed next to me was a note.	Pe tupa ári che ykére oĩ peteĩ nota.
People wanted to feel good.	Umi hénte oñeñandu porãse vaʼekue.
You are welcome to them.	Nde reime porãite chupekuéra.
So we miss the target.	Upévare jafalta pe blanco-gui.
The scene is thrown into total darkness.	Pe escena ojeity pytũmbýpe totalmente.
Here it was, finally.	Ko’ápe oĩkuri, ipahápe.
He didn't have to look at her.	Natekotevẽi kuri omaña hese.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo, sapy’ánte nahániri.
She didn't know what he thought of her.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensa hese.
It’s clean, as you can see.	Ipotĩ, rehechaháicha.
It is hard to know where to start.	Hasy jaikuaa hag̃ua moõguipa ñañepyrũ vaʼerã.
Just thinking about this makes me feel terrible.	Apensánte ko mbaʼére chemoñeñandu vaieterei.
Let him agree, then come with me.	Eheja toĩ de akuérdo, upéi reju chendive.
Here, only here in this place.	Ko’ápe, ko’ápe añoite ko tendape.
Then, temperature tracking.	Upéi, seguimiento temperatura rehegua.
Treatment effects were stronger in women than in men.	Umi efecto tratamiento rehegua imbareteve kuñanguérape kuimba’égui.
Her mother was already very sick when they moved here.	Isy hasyeterei vaʼekue voi ova haguépe hikuái koʼápe.
What you don't know is why.	Pe nde ndereikuaáiva ha'e mba'érepa.
Raise your arms a little more.	Emopu’ãve michĩmi nde po.
Nice idea, but no way was it going to happen.	Idea iporãva, ha katu ni mba’evéicharõ oikóta kuri.
Indeed, you have seen these things.	Añetehápe, peẽ pehecha vaʼekue koʼã mbaʼe.
That can be seen as follows.	Upéva ikatu jahechakuaa péicha.
I’ve been away from home for the last few days.	Che aime kuri mombyry che rógagui umi ára ohasava’ekuépe.
That is a difficult task.	Upéva ningo peteĩ tembiapo ijetuʼúva.
However, it’s a little hot.	Ha katu, haku’imi.
We're already eating.	Rokarupaitéma.
Had put his career first.	Había puesto su carrera primero.
Various reasons can be given for this change.	Ikatu oñeme’ẽ opaichagua mba’érepa ko ñemoambue.
It's perfect, that woman.	Ha'e perfecto, upe kuña.
We learn through experience.	Ñaaprende experiencia rupive.
I'm your friend.	Che ha'e ne angirũ.
And no one even knows where they came from.	Ha avave ndoikuaái voi moõguipa ou hikuái.
Everything is connected to everything else.	Opa mba’e ojoaju opa mba’e ambuéva ndive.
If it spreads around, call your doctor.	Ojepysóramo ijerére, ehenói nde pohanohárape.
Their professional lives are over, of course.	Opa hekove profesional orekóva hikuái, por supuesto.
You’re taking it too literally, that’s a little bit.	Peẽ pegueraha hína literalmenteiterei, upéva peteĩ michĩmi.
The facts speak for themselves.	Umi mbaʼe oikóva oñeʼẽ ijehegui.
Small lot but great people and prices.	Lote michĩ pero tuicha gente ha precios.
It will be worth it in the end.	Ovale vaʼerã amo ipahápe.
Players need time and experience to develop.	Umi jugador oikotevẽ tiempo ha experiencia oñemoakãrapu’ã haĝua.
The next section deals with the first problem.	Pe párte oúvape oñeñeʼẽ pe primer provlémare.
That idea is surprising.	Upe idéa ningo ñanesorprende.
He had been taken by surprise.	Haʼe ningo ojegueraha kuri peteĩ sorpresa rupive.
Designed the study, performed the experiments, and wrote the paper.	Odiseño pe estudio, ojapo experimento ha ohai pe kuatia.
He turned, and the road ahead was clear.	Ojere, ha hesakã porã pe tape oĩva henondépe.
He needs to tell us what is really going on here.	Tekotevẽ omombeʼu ñandéve mbaʼépa añetehápe oiko koʼápe.
Come on, rub your eyes.	Eju, eikytĩ nde resa.
I just come here every day to play.	Che aju mante ko’ápe ára ha ára añembosarái haĝua.
I have a better way.	Che areko peteĩ tape iporãvéva.
They did cut me so badly.	Ha'ekuéra ojapo cheikytĩ vaieterei.
I was pretty sure of that.	Che ningo aime kuri segúro upévagui.
Remember what he told us when he first made contact.	Penemandu’áke mba’épa he’i oréve ojapo ypy ramo guare contacto.
That was about a year ago.	Upéva ojapo un áñorupi.
Whatever he was expecting, this is not it.	Taha'e ha'éva oha'arõva'ekue, ndaha'éi péva.
But we had so many crazy things happen.	Péro roguereko hetaiterei mbaʼe tavy oikovaʼekue.
Things then got worse.	Upérõ ivaive ohóvo umi mbaʼe.
It is like going back to where we started.	Haʼete voi jaha jeýva ñañepyrũ haguépe.
That 's the beautiful numbers.	Upéva 'pe umi papapy iporãitéva.
He’s dead and there’s no two ways about it.	Ha’e omanóma ha ndaipóri mokõi tape upévare.
I’m afraid it’s serious.	Akyhyje ha’eha grave.
That’s what happened.	Upéva oiko.
The majority of the study population was male.	Mayoría población estudio ha'e kuimba'e.
At least I can't.	Por lo menos ndaikatúi.
I can't do it anymore.	Ndaikatúivéima.
It’s not a good look.	Ndaha’éi peteĩ jehecha porã.
Then the poor people who need it can’t afford it.	Upéi umi tapicha mboriahu oikotevẽva ndaikatúi ohupyty.
It’s your confused mind.	Ha’e ne akã oñekonfundi va’ekue.
I can't imagine what it's like now.	Ndaikatúi añeimahina mba'éichapa ko'ágã.
I’m in trouble.	Che aime apañuãime.
In clinical cases, this is a reality.	Umi káso clínico-pe, kóva peteî realidad.
Turns out he has no problems.	Ojekuaa ndorekóiha problema.
So much money is moving from hand to hand.	Upévare hetaiterei pláta omýi hína peteĩ pógui ambuépe.
I found it and threw it over my head.	Ajuhu ha amombo che akã ári.
He left no other information.	Ndohejái ambue marandu.
He just wants to get it over with and get out of there.	Ha’e oipotante oñemohu’ã ha osẽ upégui.
Similar findings were obtained in other studies.	Péicha avei ojejuhu ambue estudio-pe.
Nothing told him anything about his father.	Mba’eve nomombe’úi chupe mba’eve itúvagui.
You want to be as focused and attentive to your community as possible.	Reipota ikatuháicha rejesareko ha reñatende nde komunidáre.
Just like us.'	Ñandeichaite avei’, heʼi chupe.
To take two recent examples.	Jajagarra hag̃ua mokõi ehémplo ndaʼareguasúiva.
Now you're going, you say, and this is good.	Ko'ágã reho hína, ere, ha péva iporã.
You are too old to remarry.	Nde ningo ndetujaiterei remenda jey hag̃ua.
I just love the story of making something of yourself.	Che ahayhu mante pe tembiasakue rejapo haĝua ndejehegui peteĩ mba’e.
Both times, the motion was denied.	Mokõive jey, oñembotove moción.
You would kill them.	Peẽ pejuka vaʼerãmoʼã chupekuéra.
There is no good solution to any of this.	Ndaipóri solución iporãva ni peteîva ko'ã mba'épe.
He probably didn't.	Oiméne ndojapói raʼe upéva.
This is an excellent reference for students new to the subject.	Kóva peteî referencia iporãitereíva umi temimbo'e ipyahúva ko asignatura-pe.
We would be home soon.	Koʼẽrõitéma roime vaʼerãmoʼã ógape.
That can be called progress.	Upéva ikatu oñehenói progreso.
Something changed in the world.	Peteĩ mbaʼe okambia ko múndope.
They knew there were problems with that film a year ago.	Haʼekuéra oikuaa oĩha provléma upe pelíkulape ojapo un áño.
It can save you a lot of trouble.	Ikatu osalva ndéve heta provlémagui.
I really don’t get this.	Añetehápe ndahupytýi kóva.
Of course, everyone has their own version.	Añetehápe, opavave oreko versión propia.
The investigation is ongoing.	Oñemotenonde investigación.
I had sex and drugs mixed in my mind.	Che areko sexo ha droga oñembojeheʼáva che akãme.
This work is given as follows.	Ko tembiapo oñeme’ẽ kóicha.
Pick one and enjoy.	Eiporavo peteĩ ha evyʼa.
Or don’t be here, be dead.	Térã ani reime ko’ápe, eime omanóva.
I highly recommend him.	Che arrecomendaiterei chupe.
It's better this way, because he could never want me.	Iporãve péicha, ha'e araka'eve ndaikatúigui cheipota.
It’s just a physical attack, slightly stronger than the basic.	Ha’e peteĩ ataque físico-nte, imbarete’imi pe básico-gui.
A brief pause is easier to deal with.	Peteĩ pausa mbykymi ndahasýi oñembohovái haĝua.
We want the whole deal for everyone.	Roipota pe trato entero opavavetépe guarã.
Glad to welcome you, my boy.	Vy’apavẽ roguerohory haguére, che mitãkaria’y.
Her husband is dead.	Iména omanóma.
You'd have just heard me.	Che rehendu ramoite va'erãmo'ã.
The meeting is tonight.	Aty guasu ha'e ko pyharépe.
Now she is grown and married with a child.	Koʼág̃a okakuaa ha omenda imemby reheve.
They were in perfect harmony.	Oñemoĩ porãiterei hikuái peteĩ ñeʼẽme.
This dish was made with a lot of love and time.	Ko tembi’u ojejapo heta mborayhu ha tiempo reheve.
Having food and no plans to move in the near future.	Orekóvo hi'upyrã ha ndaipóri planes omýi haguã ára oúvape.
I knew he would come in a number of days.	Aikuaa ha’e oútaha peteĩ número de día rire.
But things are going to change.	Péro umi mbaʼe ohóta okambia.
But the gun did not go off.	Péro pe pistola ndopái.
The men did the same.	Umi kuimbaʼe ojapo avei upéicha.
Make no mistake, they had him.	Ndaipóri javy, oguereko hikuái chupe.
You're trying to get a leg up again.	Reñeha'ã rehupyty jey peteĩ py yvate.
I have to have it.	Che areko vaʼerã.
His own face was hot.	Hova tee voi haku.
I prepared to take that step.	Añembosako’i ajapo haĝua upe paso.
The majority of participants were male.	Mayoría umi participante ha’e kuimba’e.
Off, power ignition does.	Apagado, energía encendido ojapo.
So, in case there is, here it is.	Upéicha, en caso oî, ko'ápe oime.
To play a more active role.	Ojapo haguã peteî rol activovéva.
The kids would probably say no.	Oiméne umi mitã heʼíta nahániri.
Just follow my lead.	Pesegui mante che rembiapo.
Don’t let it out of your sight.	Ani reheja osẽ nde resa renondégui.
I stayed at this place for 6 months.	Che apyta ko lugárpe 6 mésere.
Vote for your top choice.	Evota nde elección yvateguáre.
I include them here for perspective.	Ainclui chupekuéra ko’ápe perspectiva-rã.
This can happen in a variety of ways.	Péva ikatu oiko opaichagua hendáicha.
The man she was with was older and white.	Pe kuimba’e ha’e oĩva hendive itujave ha morotĩ.
God has a gift for you.	Ñandejára oguereko peteĩ jopói ndéve g̃uarã.
He could still hear the pain.	Ohendu gueteri pe mba’asy.
More tomorrow as well.	Hetave ko'êrõ péicha avei.
There was a point in the patient where the drug quit.	Oĩkuri peteĩ punto pe hasývape pe droga oheja haguépe.
No calls had been made to his father.	Ndojejapóikuri mba’eveichagua ñehenói itúvape.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue hese.
Thanks for your reply.	Aguyje nde ñembohovái rehe.
Don't expect more.	Ani reha'arõ hetave mba'e.
But I kept calling him.	Péro che asegi ahenói chupe.
That's the context for what he said, later in the interview.	Upéva ha'e contexto he'ívape guarã, upe rire entrevista-pe.
Information is power.	Marandu ha’e pu’aka.
I had some on me.	Che areko kuri che ári algún mbaʼe.
Next time we see him, we may have to kill him.	Ág̃a jahecha vove chupe, ikatu jajuka vaʼerã chupe.
I'll be out for a while.	Asẽta sapy'ami.
There really is nowhere else in the world like it.	Añetehápe ndaipóri moõve ko múndope ojoguáva upévape.
Nor did it take long.	Ni ndohasái heta tiémpo.
Second, identify their concerns.	Segundo, ehechakuaa mbaʼépa oipyʼapy chupekuéra.
That means no appeal.	Upéva he'ise ndaipóriha apelación.
They changed me.	Haʼekuéra chekambia.
I hope you find him.	Aipotaite ningo pejuhu chupe.
I stand or lie there like a piece of wood.	Añembo'y térã añeno upépe peteĩ yvyra pehẽnguéicha.
Everyone expected them to lose so they lost they did.	Maymáva oha’arõkuri operde hikuái upévare operde ojapo hikuái.
It would be against the law.	Oiko vaʼerãmoʼã pe léi kóntrape.
In this paper we provide a comprehensive answer to both questions.	Ko kuatiahaipyrépe ñame’ẽ peteĩ mbohovái hekopete mokõive porandu rehegua.
I'll be leaving soon.	Pya'e voi asẽta.
No plan, no pattern and no pain.	Ndaipóri plan, ndaipóri patrón ha ndaipóri mba’asy.
I won't even go back to my friends.	Ndajevy mo'ãi voi che irũnguéra rendápe.
There was no significant difference between the two groups.	Ndaipóri diferencia significativa mokõive grupo apytépe.
Faster than you.	Pya'eve ndehegui.
Eventually your baby will fall asleep on his own.	Amo ipahápe ne memby okepáta haʼeño.
I love you enough to do that.	Che rohayhueterei ajapo hag̃ua upéva.
But these groups claim to do just that.	Péro koʼã grúpo heʼi ojapoha upéichaite.
All he wanted to do was make her better, somehow.	Ojaposévante ha’e ojapo porãve haĝua chupe, algún modo.
Number two, people who miss their goal.	Número dos, umi tapicha ofallava imeta.
We need to go together and we need to stay together.	Tekotevẽ jaha oñondive ha tekotevẽ japyta oñondive.
In time, they will accept it.	Tiémpo rire, haʼekuéra oaseptáta upéva.
This fish was not from the river.	Ko pira ndaha'éi va'ekue ysyry pegua.
We accept most major insurances.	Ro’acepta la mayoría umi seguro tuichavéva.
He picked me up on his way home.	Chegueraha ohokuévo hógape.
That was pretty much the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue haimete pe ñepyrũ.
Yes, he did.	Heẽ, haʼe ojapo.
Again many thanks.	Jey heta aguyje.
Without their tools you can’t do it yourself.	Hembiporukuéra’ỹre ndaikatúi rejapo ndete voi.
So in saying that, they love it.	Upéicha ha’évo upéicha, ohayhu hikuái.
He's never been away that long.	Ha'e araka'eve ndoikói mombyry upéicha are.
But it can happen.	Péro ikatu oiko upéva.
There's something else there, too.	Oĩ ambue mba'e upépe, avei.
It was considered that the State should intervene.	Ojehecha kuri Estado oikeva'erãha.
It took me three hours to get it even half clean.	Chegueraha tres óra ahupyty hag̃ua la mitad ipotĩva jepe.
See the full list.	Ehecha pe lista kompletoite.
No one saw any cars or people.	Avave ndohechái mba'eveichagua auto ni tapicha.
I thought it would change the world.	Che apensa vaʼekue okambiataha ko múndo.
The court would never buy that.	Pe trivunál arakaʼeve ndojoguamoʼãi upéva.
The analysis is divided into two parts.	Pe análisis oñemboja’o mokõi hendápe.
It wasn't supposed to be sleeping.	Ndaha'éi va'erãmo'ã oke haguã.
She was feeling very comfortable and very calm inside.	Haʼe oñeñandu porãiterei ha ipyʼaguapyeterei kuri hyepýpe.
He keeps asking questions about you.	Haʼe osegi oporandu nderehe.
Why, he couldn't say.	Mba'ére piko, ndaikatúi he'i.
The characters leave a lot to be desired.	Umi personaje oheja heta mba’e ojejapo haĝua.
He knows how to eat, and it’s basically the same thing.	Ha’e oikuaa mba’éichapa okaru, ha básicamente ha’e peteĩ mba’énte.
Neither do most people born here.	Ni la majoría umi hénte onase vaʼekue koʼápe ndojapói.
It was just so much fun.	Haʼe ningo tuichaiterei vyʼarãnte.
Obviously it's time to go public.	Ojekuaa porã ha'eha tiempo ojeho haguã público-pe.
I kept it short.	Che añongatu mbykymi.
We are short of our goal and need some help.	Ñande ningo mbyky ñane métagui ha ñaikotevẽ algúna ajúda.
He has since returned to college.	Upe guive ojevy jey universidad-pe.
But he is old.	Péro haʼe itujáma.
It just makes for great television.	Ojapónte tuicha televisión-pe ĝuarã.
He hoped they would find some relief in sleep.	Oha’arõkuri ojuhu hikuái algún alivio oke jave.
Those who failed disappeared.	Okañy umi ofallava'ekue.
People run away when that happens.	Umi hénte okañy oiko jave upéva.
Questions about the ruler.	Porandu mburuvicha rehegua.
One of us may be injured, and we may not be able to work.	Ikatu peteĩva ñande apytégui ojeherida, ha ndaikatuvéima ñambaʼapo.
But at the time, he was just a figure to me.	Péro upe tiémpope chéve g̃uarãnte haʼe vaʼekue peteĩ figura.
No data on related complications were found in the literature.	Ndojejuhúi umi dato complicaciones ojoajúva rehe umi literatura-pe.
Looking at the paper.	Omañávo kuatiáre.
I really want you to go with me tonight.	Añetehápe aipota reho chendive ko pyharépe.
I never spent the money because.	Araka’eve ndaiporúi pe pirapire pórke.
They said we were running.	He’i hikuái ore roñani.
The others are the others and probably right.	Umi ótro katu umi ótro ha oiméne oreko razón.
But you never knew with us.	Peẽ katu araka'eve peikuaa ore ndive.
We just worked hard.	Rombaʼapo pohýi mante.
He tried to force out some words but nothing came.	Oñeha’ã oforsa osẽ haĝua algunas palabras ha katu mba’eve ndoúi.
He would have no more part in it.	Haʼe ndoguerekomoʼãvéima párte upévape.
There was a demand for change.	Oîkuri peteî demanda de cambio.
As the figures show, there are three properties.	Ohechaukaháicha umi figura, oî mbohapy propiedad.
It is like a person trying to remember something.	Haʼete voi peteĩ persóna oñehaʼãva imanduʼa peteĩ mbaʼére.
He was expecting too much.	Ha'e oha'arõ kuri hetaiterei mba'e.
What happened and what can be done about it?	Mba’épa oiko ha mba’épa ikatu ojejapo hese.
They never give good news, anyway.	Ha’ekuéra araka’eve nome’ẽi marandu porã, taha’e ha’éva.
Two comments stuck with me.	Mokõi comentario ojejoko cherehe.
They have nothing against women in general.	Ndorekói hikuái mba'eve kuñanguéra rehe en general.
Its major properties are determined by its special structure.	Umi propiedad tuichavéva orekóva ojedetermina estructura especial rupive.
The questions were difficult.	Umi porandu ijetuʼu vaʼekue.
I'm worried about it.	Chepy'apy hasy hese.
And yet, they had to struggle for the right to become soldiers.	Ha upéicharõ jepe, oñehaʼãmbaite vaʼerã hikuái oreko hag̃ua derécho oiko hag̃ua chuguikuéra soldádo.
I need to not know what anyone is feeling.	Tekotevẽ ndaikuaái mbaʼépa oñandu avave.
That’s not possible, of course.	Upéva ndaikatúi, katuete.
That was on our minds.	Upéva oĩkuri ore akãme.
It's not like he needs the money.	Ndahaʼéi ningo oikotevẽramoguáicha pe pláta.
The unit cell is indicated by the black frame.	Pe célula unidad rehegua ojehechauka pe marco morotĩ rupive.
We laugh at them.	Ñande japuka hesekuéra.
He’s painless now too.	Ha’e ningo hasy’ỹ ko’áĝa avei.
Loud, very loud.	Hatã, hatãiterei.
You can’t see what kind of function either.	Ndaikatúi avei rehecha mba’eichagua función-pa.
Download the notes.	Emboguejy umi nóta.
She loved playing with the kids.	Haʼe ningo ohayhueterei oñembosarái umi mitã ndive.
Now it's.	Ko'ágã ha'e.
Many tests have been done to try to prove this.	Ojejapo heta prueba oñeha'ã haguã ohechauka péicha.
Yet here we are.	Upéicharõ jepe koʼápe ñaime.
That needs to be worked on.	Tekotevẽ oñemba’apo upévare.
He and the defendant never talked about the horses.	Ha’e ha pe acusado araka’eve noñe’ẽi umi kavaju rehe.
He is.	Ha'éva.
You have to explain why people should want to vote for you.	Remyesakãvaʼerã mbaʼérepa umi hénte ovotase vaʼerã nderehe.
They’re just looking for ways to affect a game and help teams win.	Ha’ekuéra oheka mante mba’éichapa o’afecta peteĩ partido ha oipytyvõ umi equipo-pe ogana haĝua.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
The city doesn’t look like it’s burned down.	Pe táva ndojehechái ojehapy ramoguáicha.
Which he doesn't mean he means.	Mba'épa ha'e nde'iséi he'iseha.
She wanted to stop but had no strength.	Haʼe oipota ojejoko péro ndorekói mbarete.
He said he didn't know.	He'i ndoikuaáiha.
He can't walk.	Ndaikatúi oguata.
It’s a matter of balance.	Ha’e peteĩ cuestión de equilibrio.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	Ha upéi oñemedi umi efecto orekóva pe cantidad de fruta ojejapóva rehe.
Each figure shows a representative experiment.	Káda ta angape ojehechauka petet experimento representativo.
Especially starting this cold day.	Koʼýte oñepyrũ ko ára roʼy jave.
Right next to me worried.	Che ykére voi ojepy’apy.
It has value but no freedom.	Oreko valor ha katu ndorekói libertad.
Not to those who commit violence.	Ndahaʼéi umi ojapóvape violénsia.
It happens, for many reasons.	Oiko, heta mba’ére.
They liked my story.	Ha’ekuéra ogusta che rembiasakue.
He saw what she saw.	Haʼe ohecha pe haʼe ohecha vaʼekue.
They are just not there yet.	Haʼekuéra ningo noĩri gueteri upépe añoite.
Obviously none of this is correct.	Ojekuaa porã ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi.
He has been working on this book for eight years.	Ocho áñorema ombaʼapo ko lívrore.
Then he drove away.	Upéi omaneha oho.
I think that’s where we start.	Che aimo’ã upépe ñañepyrũha.
The release had been months in the making.	Pe liberación ohasáma kuri heta mése ojejapo hague.
They want to do great things.	Ha’ekuéra ojapose tuicha mba’e.
It’s the element of music.	Ha’e pe elemento música rehegua.
Don't ask anything of yourselves.	Ani pejerure mba'eve peẽme.
They have three children together.	Oguereko hikuái mbohapy mitã oñondive.
Parking is available for students attending the school.	Ojeguereko estacionamiento umi temimbo'e ohóva mbo'ehaópe.
He was doing a show in front of us.	Ha’e ojapo hína kuri peteĩ espectáculo ore renondépe.
It means that people understand us.	He’ise umi tapicha ñantendeha.
He sent me to get it.	Haʼe chemondo ahupyty hag̃ua.
Or cut it in half.	Térã oikytĩ mbytépe.
Especially since he probably knows.	Koʼýte oiméne oikuaágui.
But they have let him go.	Péro haʼekuéra ohejáma oho.
It shouldn’t happen.	Ndoikói va’erã.
The work was too good to end on a bad note.	Pe tembiapo iporãiterei opa hag̃ua peteĩ nota vaietépe.
I walked her to the car.	Aguata chupe pe auto peve.
No one else will be here.	Avave ambue ndoikomo'ãi ko'ápe.
It's great to see this kind of push from within the community.	Tuicha mba'e jahecha ko'ãichagua empuje comunidad ryepýgui.
I just love this time of year.	Che ahayhu añónte ko época del año.
Exhausted, he placed his white hands on the table.	Ikane’õgui, omoĩ ipo morotĩ mesa ári.
It really made me happy.	Añetehápe chembovyʼa.
Let's try to prevent that from happening again.	Ñañehaʼãkena ani hag̃ua oiko jey upéva.
The thought of violence excited him.	Pe pensamiento violencia rehegua omokyre’ỹ chupe.
You’re either with him or against him.	Nde reime hendive térã reime hese.
My ten minutes were out fifteen minutes early.	Che diez minutokuéra osẽma kuri quince minuto mboyve.
Off the shoulder.	Osẽ pe hombro-gui.
I know their limits.	Che aikuaa umi límite orekóva hikuái.
I've tried them too and I like them a lot.	Che añeha'ãma avei umíva ha heta chegusta.
And we don't know why.	Ha ndajaikuaái mbaʼérepa.
With two other men.	Ambue mokõi kuimba’e ndive.
If the weather is very hot, then you know where to go.	Hakuetereíramo pe tiémpo, upéicharõ reikuaa moõpa reho vaʼerã.
I thought it was legal.	Che apensa vaʼekue haʼeha legál.
Let’s meet them.	Jajotopa hendivekuéra.
The police would not believe him.	Umi polisía ndogueroviamoʼãi chupe.
I probably wrote too many words about this now.	Oiméne ahai hetaiterei ñeʼẽ ko mbaʼére koʼág̃a.
Many point out that their problem lies between the ears.	Heta oĩ ohechaukáva iprovléma oĩha umi apysa mbytépe.
It's even a link.	Ha'e voi peteĩ enlace.
It was a great event in the community.	Tuicha mba’e oikova’ekue komunidápe.
He has no time for these girls.	Ndorekói tiémpo koʼã mitãkuñaʼípe g̃uarã.
I remember now.	Chemanduʼa koʼág̃a.
No one said a word.	Avave noñe'ẽi ni peteĩ ñe'ẽ.
That is a crime.	Upéva ningo peteĩ delito.
Sex is war.	Sexo ha’e ñorairõ.
If you pay for the best, you get the best.	Repagáramo pe iporãvévare, rehupytýta pe iporãvéva.
For services to local government and the community.	Umi servicio ojapóva gobierno local ha comunidad-pe.
There is no paper in it.	Ndaipóri kuatia ipype.
He looked up and his eyes fixed on her.	Omaña yvate ha hesa ojesareko hese.
We tried it last year, but there were a lot of requirements.	Roñeha’ãkuri pe año ohasava’ekuépe, ha katu oĩ heta mba’e ojejeruréva.
He just had to figure out how to shut them down.	Haʼe okalkula vaʼerãnte mbaʼéichapa ombotýta chupekuéra.
So are you two.	Upéicha avei peẽ mokõi.
Now listen to me as your friend.	Koʼág̃a ehendumína chéve ne irũramo.
The media still doesn't know how to keep score.	Umi medio de comunicación ndoikuaái gueteri mba'éichapa omantene puntuación.
This happened a few times.	Péva oiko mbovy vése.
He returned two.	Ombojevy mokõi.
He'll talk when he's ready.	Ha'e oñe'ẽta oĩ vove listo.
It's not dangerous.	Ndaha'éi ipeligroso.
It disappeared into his mind.	Okañy iñakãme.
But we don't look.	Péro ñande nañamañái.
He was a wealthy man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipirapire hetáva.
I can’t get freedom.	Ndaikatúi ahupyty sãso.
Did he use that opportunity to come up here and.	Ha’e oiporúpa ra’e upe oportunidad ojupi haĝua ko’ápe ha.
They’re playing for money, you know.	Oñembosarái hikuái pirapire rehehápe, peikuaa.
We think it could be used more frequently.	Roimoʼã ikatuha ojeporu pyʼỹive.
Hope to see you there!!.	Oha'arõ rohecha upépe!!.
I will take you to him.	Che rogueraháta hendápe.
One bear at a time.	Peteĩ oso peteĩ jey.
For some reason this loss hurt more than the others.	Por alguna razón ko pérdida hasyve umi ambuégui.
So the race could never start.	Péicha araka'eve ndikatúi oñepyrû carrera.
Not that he had anything better to do.	Ndahaʼéi oreko hague mbaʼeve iporãvéva ojapo hag̃ua.
No one talked about it.	Avave noñe'ẽi hese.
It's being stopped.	Ojejoko hína.
This requires work, for these reasons.	Péva oikotevê tembiapo, ko'ã mba'ére.
Give him time.	Emeʼẽ chupe tiémpo.
The building was locked and no play was performed.	Oñemboty edificio ha ndojejapói ñoha'anga.
I asked to see the room.	Ajerure ahecha hag̃ua pe koty.
He didn't even hide it at all.	Ha'e ni nomokañyiete voi.
Nor are they representative of the biological response that can be achieved.	Ni ha’ekuéra ndaha’éi representante pe respuesta biológica ikatúva ojehupyty.
People throw it around like it's no big deal.	Umi tapicha omombo ijerére ndaha'éiramoguáicha tuicha mba'e.
Thanks for taking the time to write such a wonderful review.	Aguyje peñemotiémpo haguére pehai haĝua peteĩ revisión iporãitereíva.
I never said they were lying.	Araka’eve nda’éi ijapuha hikuái.
I know he knows.	Aikuaa ha’e oikuaaha.
You can’t eat it.	Ndaikatúi re’u hese.
What’s the mouth.	Mba’e juru.
Went home for a few hours of sleep.	Oho hógape mbovymi aravo oke haguã.
Basically, a big green space in a city.	Básicamente, peteî espacio verde tuicháva peteî tavaguasúpe.
These guys know how to go down.	Ko'ã karai oikuaa mba'éichapa oguejy.
We have what we're in the middle of now.	Ore roguereko pe roiméva ko'ágã mbytépe.
And that’s because of energy.	Ha upéva oiko energía rupi.
They work in a business.	Haʼekuéra ombaʼapo peteĩ negósiope.
Sex, love and marriage.	Sexo, mborayhu ha ñemenda.
Down ahead, now.	Oguejy tenonde gotyo, ko’ágã.
I got there and realized that my problems were following me.	Ag̃uahẽ upépe ha ahechakuaa umi provléma arekóva chemoirũha hína.
Designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Odiseño umi experimento, ohesa'ÿijo umi resultado ha ohai manuscrito.
Probably no dogs.	Oiméne ndaipóri jagua.
Whether it’s through you or anyone else.	Taha’e nde rupive térã oimeraẽva rupive.
However, it is unclear where the cash will come from.	Ha katu ndojekuaái moõguipa oúta efectivo.
He knew his son well, and he knew his friends.	Haʼe oikuaa porã itaʼýrape, ha oikuaa avei iñamigokuérape.
Let me offer this first piece of advice.	Pehejami taikuave’ẽ ko consejo peteĩha.
Army air forces.	Fuerzas aéreas del Ejército rehegua.
Of course we can go further.	Añetehápe ikatu jaha mombyryve.
Or at least the first name.	Térã por lo menos pe téra peteĩha.
And in the hospital.	Ha tasyópe.
Well, we had better get the rest we can now.	Bueno, iporãve vaʼerãmoʼã jahupyty pe pytuʼu ikatúva koʼág̃a.
We will think of some solution.	Ñapensáta algún solución rehe.
It is also not necessary.	Avei natekotevẽi.
But he didn't come.	Péro haʼe ndoúi.
Offer form another.	Oferta oforma ambue.
The men are terrible.	Umi kuimbaʼe ningo ivaieterei.
Sounds like a nice ride.	Oñehendu peteĩ paseo iporãvaicha.
Violence is never the answer.	Pe violénsia arakaʼeve ndahaʼéi pe rrespuésta.
But it took me to a third set.	Ha katu chegueraha peteĩ tercer set-pe.
A man, and off to one side.	Peteĩ kuimba’e, ha oho peteĩ lado gotyo.
Their problem is they think everyone is like them.	Iproblema ha'e oimo'ã hikuái opavave ha'ekuéraicha.
There was nothing he could call and ask.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ha’e ohenói ha ojerure.
They wanted it.	Haʼekuéra oipota vaʼekue.
Get it out of there.	Eguenohẽ upégui.
The short answer is that they were.	Pe mbohovái mbykymi ha’e ha’ekuéra ha’e hague.
It wasn't a terrible place.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ tenda ivaietereíva.
The fruit is good, the tree is bad, as they find it.	Yva iporã, yvyra ivai, ojuhuháicha hikuái.
I hate stupid people.	Che ndachaʼéi umi hénte itavývare.
He opened his mouth to say something and then closed it.	Oipe’a ijuru he’i haĝua peteĩ mba’e ha upéi omboty.
We reached out and met each other and started building something.	Roñemboja ha rojojuhu ha roñepyrũ romopu’ã peteĩ mba’e.
In my example all image types.	Che techapyrãme opaite ta’ãnga tipo.
All subjects went to the bathroom before bed.	Mayma sujeto oho baño-pe oke mboyve.
Afterwards we went down the back of the river in search.	Upe rire roguejy pe rrío rapykuéri rohekávo.
Yet he knew metal was there, because it was so heavy.	Upéicharõ jepe ha’e oikuaa metal oĩha upépe, ipohýietereígui.
He had a unique way with words.	Ha’e oguereko peteĩ tape ijojaha’ỹva ñe’ẽ reheve.
He gritted his teeth.	Omongu’e hatĩ.
Any way to go is fine by me.	Oimeraẽ tape ojejapótava oĩ porã chehegui.
Oh, that new guy, fat guy said.	Oh, upe karai pyahu, he’i karai ikyráva.
You just have to want to be comfortable.	Tekotevẽnte reime porãse.
Just in a different way.	Ambue hendáicha añoite.
Simple is beautiful.	Simple ha’e iporãiterei.
I look at his face now.	Amaña hova rehe ko’ágã.
For both sides.	Mokõive lado-pe guarã.
Read on at your own risk.	Emoñe’ẽve nde riesgo reheve.
They’re sick of it, and they want to go home.	Hasy hikuái upévagui, ha ohose hógape.
You are a great gift to so many.	Nde ningo peteĩ jopói tuicháva hetaiterei tapichápe g̃uarã.
Oh, it’s unbelievable.	Oh, ndaikatúi ojeguerovia.
We just have to take responsibility.	Ñande jajagarra vaʼerãnte pe rresponsavilida.
I’m not interested in money politics.	Che ndacheinteresái política de dinero rehe.
Try to learn more about it.	Eñehaʼã eikuaave upévagui.
That thing would not have him.	Upe mbaʼe ndoguerekomoʼãi kuri chupe.
This kind of thing happens very rarely.	Saʼieterei ningo oiko koʼãichagua mbaʼe.
So just do it, guys.	Upéicharõ, pejapo mante, karaikuéra.
I'm free tomorrow morning.	Che aime sãsõme ko'ẽrõ pyhareve.
The problem was his.	Pe provléma ningo imbaʼe vaʼekue.
I'll try to explain the idea.	Añeha'ãta amombe'u pe idea.
Get half of what you usually ask for.	Ehupyty la mitad pe rejerurévagui jepi.
This means no show, no song done the same.	Péva he'ise ndaipóriha espectáculo, ni peteî purahéi ojejapóva peteîcha.
Certainly not.	Katuete ndahaʼéi upéicha.
But it is still not ready for filming.	Péro koʼág̃a peve noĩri gueteri preparádo ojefilma hag̃ua.
If people can and want to give, do it.	Umi hénte ikatu ha omeʼẽséramo, ejapo.
Remember, it rained a lot this winter.	Penemandu'áke, heta oky ko ro'y jave.
The next morning the car was missing.	Ambue ára pyhareve ofalta pe auto.
For example, consider the beginning.	Por ehémplo, ñapensamína ñañepyrũvo.
It should be known to people.	Ojekuaava’erã tapichakuérape.
Then he lay down.	Upéi oñeno.
This is an act of political record keeping.	Kóva peteî acto de mantenimiento de registro político.
I definitely love the people there.	Che katuete ahayhu umi hénte oĩvape upépe.
The other end is lifted after a single ring.	Pe ambue extremo ojeipyso peteĩ anillo añoite rire.
Maybe not for a couple of years.	Ikatu ndaha’éi un par de áño aja.
There was no problem.	Ndaipóri vaʼekue provléma.
You get there eventually.	Reguahẽ upépe ipahápe.
This rate may vary each month.	Ko tasa ikatu iñambue káda mes.
But it made me sad.	Péro chembopyʼarory.
Play like you would in real life.	Eñembosarái rejapoháicha pe tekove añeteguápe.
Understand this, people like to be with people like themselves.	Entende ko mbaʼe, umi héntepe ogusta oĩ umi hénte haʼekuéraichaguándi.
Hell and double hell.	Infierno ha infierno doble.
Course you did.	Curso nde rejapo.
Writing is his passion, what he was born to do.	Jehai ha’e ipasión, pe heñóiva’ekue ojapo haĝua.
These things have been fixed.	Ko'ã mba'e oñemyatyrõma.
He seemed to want to do it, too.	Ha’ete ku ojaposéva, avei.
I was running on a road, a road not usually used by cars.	Che ningo añani hína kuri peteĩ tapére, peteĩ tape ndoiporúiva jepi umi áuto.
But his will was not strong enough.	Péro ivolunta ndahaʼéi vaʼekue imbaretetereíva.
I wanted you to know that.	Che ningo aipota vaʼekue reikuaa upéva.
We're up for it, believe me.	Roime upévape guarã, cheguerovia.
Where does that get us anyway???.	Moõgui piko upéva ñandegueraha taha'e ha'éva???.
Of course, this is just me.	Añetehápe, kóva che añoite.
You just have to take it out sometimes.	Reguenohẽ vaʼerãnte sapyʼánte.
Here, he is not talking about anything.	Koʼápe, haʼe noñeʼẽi mbaʼeveichagua mbaʼére.
There's a lot at stake.	Heta mba'e oñemoĩ hese.
Expect to do this more than once.	Ehaʼarõ rejapo upéva mas de una ves.
I’m not afraid of the future.	Ndakyhyjéi tenonderãgui.
I just kind of don't.	Che ningo peteĩchaite ndajapói.
We have plenty of time now.	Ore roguereko heta tiémpo koʼág̃a.
Or he would not be at peace.	Térã ndopytamoʼãi kuri pyʼaguapýpe.
And the pages, soon, are yellow.	Ha umi páhina, pya’e, hovy.
The effect is better for men than women.	Pe efecto iporãve kuimba’épe guarã kuñágui.
And don’t really stop there.	Ha ani añetehápe repyta upépe.
Please take me with you.	Por favor, chegueraha nendive.
There is more to it than that.	Oĩve upévagui.
Some will be better at it than others.	Oĩtava ikatupyryve hag̃ua upéva ótrogui.
No one else takes the time the same way.	Avave ótro ndojagarrái pe tiémpo upéicha avei.
So you can feel better about yourself.	Upévare ikatu reñeñandu porãve ndejehegui.
A dream like that, in itself, is nothing to write home about.	Peteĩ kerayvoty peichagua, ijehegui, ndaha’éi mba’eve ojehai haĝua hógape.
She is better and bigger than him.	Haʼe iporãve ha tuichave chugui.
But he didn't believe me.	Péro haʼe ndogueroviái chéve.
He couldn't take it off for a week, let alone eat it.	Ndaikatúi oipe'a peteĩ arapokõindy pukukue, ni ho'u haguã.
Even on a professional level.	Jepe a nivel profesional-pe.
I mean, nothing’s broken.	Che ha’ese, mba’eve noñembyaíri.
She didn't smile, the woman.	Ndopukavýi, pe kuña.
To you, it doesn't matter.	Ndeve guarã, ndaha'éi mba'eveichagua importancia.
They’re tired, worried and sick.	Ha’ekuéra ikane’õ, ojepy’apy ha hasy.
It was just too complicated.	Haʼe ningo ikomplikadoiterei vaʼekue añoite.
Both are very useful.	Mokõivéva ideprovechoiterei.
And then he didn’t.	Ha upéi katu ndojapói.
My parents were very happy too.	Che tuvakuéra ovyʼaiterei avei.
But generally they can't or won't talk about it.	Pero en general ndikatúi térã noñe'êmo'ãi hikuái hese.
The school sees this.	Mbo’ehao ohecha ko mba’e.
But now it is more perfect.	Péro koʼág̃a katu iperféktove.
I can’t take his place.	Ndaikatúi ajagarra hendaguépe.
The request was quickly filled.	Pya’e oñemyenyhẽ pe mba’ejerure.
I used to call my husband to catch and kill them.	Che ahenói jepi che ménape ajagarra ha ajuka hag̃ua chupekuéra.
The box disappeared.	Pe káha okañy.
Anything you could possibly want.	Oimeraẽ mba’e ikatúva reipotá.
But I would be wrong.	Péro chejavyvaʼerãmoʼã.
Okay, take that.	Oĩ porã, ejagarra upéva.
But he did that.	Péro ojapo upéva.
Food didn’t try.	Tembi’u noñeha’ãi.
Reduced pain for several months.	Oñemboguejy hasy heta jasy pukukue.
Repeat things to the kids and eventually they tell you.	Rerrepeti jey umi mbaʼe mitãnguérape ha amo ipahápe heʼi ndéve hikuái.
The pair soon became close.	Pyaʼe voi pe par oñemoag̃ui hikuái.
Because it doesn't help anyone.	Pórke noipytyvõi avavépe.
He really, really said that.	Ha’e añetehápe, añetehápe he’i upéva.
This cannot be stopped.	Péva ndaikatúi ojejoko.
A record that still exists.	Peteî récord oîva gueteri.
He knew this place.	Haʼe oikuaa vaʼekue ko lugár.
No other player exceeds seven.	Ndaipóri ambue jugador ohasáva siete.
But that is not really the case.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéicha.
We have a clear picture.	Ore roguereko peteĩ ta’anga hesakãva.
You know, we get that.	Peikuaa, jahupyty upéva.
Those traits lived up to his name.	Umi rasgo oikove hérape.
Or that it should be.	Térã ha'eva'erãha.
Oh, you’re smiling.	Oh, nde ningo repukavy.
My beloved couple.	Che pareja ahayhuetéva.
But no one seemed to care.	Péro haʼete voi avave nopenáiva.
There is only one metal pole holding the parts together.	Oĩ peteĩ póste de metál añoite ojokóva umi párte oñondive.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Very, very wrong.	Tuicha, tuichaiterei ojavy.
We didn’t get a last name.	Ndorohupytýi peteĩ apellido.
He was going to stand trial with her.	Haʼe ningo ojehusga vaʼerã kuri hendive.
You can test your driving skills.	Ikatu reproba nde katupyry remaneha hag̃ua.
The three girls are not good enough for him to die.	Umi mbohapy kuñataĩ naiporãi chupe omanóvape.
For insurance contact on.	Para seguro contacta en.
But he knows what he really is.	Péro haʼe oikuaa mbaʼeichaguápa añetehápe.
And then the dream came alive.	Ha upéi oikove pe sueño.
This thought infuriated him.	Ko pensamiénto ombopochy chupe.
Much has changed in our charter over the years.	Heta mbaʼe okambia ñande kártape umi áño ohasavaʼekuépe.
A black cat lay at my feet.	Che py gotyo oñeno peteĩ jagua morotĩ.
He's in a very difficult place.	Ha'e oime peteî tenda hasyetereívape.
As chief officer.	Oficial principal ramo.
We can tell you over dinner when we get back.	Ikatu romombe’u peẽme rokaru aja roju jeývo.
Adults should read it too.	Umi kakuaáva omoñe’ẽva’erã avei.
Thus we recorded the most likely in this table.	Péicha roregistra pe oiménevéva ko cuadro-pe.
But it will pass.	Péro ohasáta.
But perhaps the word had a more specific meaning.	Péro oiméne pe palávra oreko vaʼekue peteĩ sentido espesífikovéva.
Try again in an hour or so.	Eñehaʼã jey peteĩ óra térã upéicha rire.
I recognized him, sure.	Ahechakuaa chupe, seguro.
He can choose who he wants to put in that situation.	Ikatu oiporavo mávapepa omoĩse upe situasiónpe.
It can be so large that the glass will then break.	Ikatu tuichaiterei ha upéi oñembyaíta pe vidrio.
People tell me things.	Umi hénte heʼi chéve umi mbaʼe.
But even then he just refused to believe it.	Péro upérõ jepe haʼe ndogueroviaséinte.
That looks very difficult now.	Upéva ojehecha hasyeterei ko'ágã.
It was a change.	Haʼe vaʼekue peteĩ kámbio.
In many variable forms.	Umi forma heta variable-pe.
Nothing seemed to help.	Ha’ete ku mba’eve noipytyvõiva.
Then he stopped moving.	Upéi haʼe nomýivéima.
Seem.	Jehu.
The road now knows.	Tape ko’ágã oikuaa.
He is a young man.	Haʼe ningo peteĩ mitãrusu.
The other guy went broke.	Pe ambue karai oho oñembyai.
Are there any object files to be analyzed?	Oĩpa umi archivo objeto rehegua oñehesa’ỹijova’erã.
Those actions hurt people.	Umi tembiapo ojapo vai tapichakuérape.
The children and parents did not know who the man was.	Umi mitã ha tuvakuéra ndoikuaái mávapa pe kuimbaʼe.
I'll get some tea.	Che araha va'erã peteĩ té.
You must have taken them before.	Oiméne regueraha raʼe umíva upe mboyve.
Or really late.	Térã añetehápe tarde.
It shouldn't take you more than a few hours.	Ndohasái vaʼerã ndéve mas de unos kuánto óra.
I put it there.	Amoĩ upépe.
How little a thought it takes.	Mba’eichaitépa michĩ peteĩ pensamiento ogueraha.
Thus, magic words.	Péicha, ñe'ê mágico.
Cut, cut, cut.	Oikytĩ, oikytĩ, oikytĩ.
He’d never lost so much on a mission before.	Ha’e araka’eve ndoperdéikuri hetaiterei peteĩ misión-pe upe mboyve.
He knew what that meant.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
I found something rather interesting.	Ajuhu peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei hese.
We could have chosen.	Ikatu kuri jaiporavo.
She thought him better, she never knew anyone like him.	Ha’e oimo’ã chupe iporãveha, araka’eve ndoikuaái avavépe ha’eichagua.
Their policy is catch and release.	Política orekóva hikuái ha'e captura ha liberación.
The problems are not what they seem.	Umi provléma ndahaʼéi ningo ojehechaháicha.
It’s not human in sight.	Ndaha’éi yvypóra ojehecháva.
He looked at her.	Omaña hese.
Summer is when everything is perfectly calm.	Arahaku jave ha’e opa mba’e ipy’aguapy porã jave.
That will get you started.	Upéva penemoñepyrũta.
It has never happened anywhere on earth.	Arakaʼeve ndoikóiva mamove ko yvy ape ári.
Trees have no defense mechanism.	Umi yvyramáta ndorekói mecanismo de defensa.
Not just the equipment, but the cards that were used.	Ndahaʼéi umi tembiporu añónte, síno umi tarhéta ojepuru vaʼekue.
This should be very easy.	Péva ndahasyiete vaʼerã.
I was confused on that one.	Che ningo chekonfundi vaʼekue upe peteĩvare.
Not everywhere, of course.	Ndaha’éi oparupiete, katuete.
Then start eating.	Upéi eñepyrũ rekaru.
Every single pattern is unique.	Opaite patrón peteĩva ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
The responsibility is entirely yours.	Pe responsabilidad ha’e enteramente nde mba’e.
I love experimenting with colors.	Che ahayhu aexperimenta umi kolór rehe.
I did as I was told.	Che ajapo haʼe haguéicha.
I was really sleeping deeply.	Añetehápe ake pypuku kuri.
Let's go see him, he said.	Jaháta jahecha chupe, he'i chupe.
Be off, now.	Eime apagado, ko'ágã.
I appreciate you saying something.	Che amombaʼe ndéve ere haguére peteĩ mbaʼe.
He allowed it to fool me.	Haʼe oheja chembotavy hag̃ua.
The air in your relationship is in the communication between you.	Pe aire oĩva pende relación-pe oĩ pe comunicación pende apytépe.
Think about what it is like for an adult.	Epensamína mbaʼéichapa oiko peteĩ kakuaávape g̃uarã.
It can be done, of course.	Ikatu ojejapo, katuete.
You can do it yourself, absolutely.	Ikatu rejapo ndejehegui, absolutamente.
Perhaps he wanted the trade.	Oiméne haʼe oipota kuri pe komérsio.
It means do you understand.	He’ise rentende piko.
I think this is a good way to live.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ tape iporãva jaiko haĝua.
Two children came at once and helped her.	Mokõi mitã ou peteĩ jeýpe ha oipytyvõ chupe.
Tell me what to do.	Ere chéve mbaʼépa ajapóta.
It strengthened him.	Omombareteve chupe.
His son was never normal.	Ita’ýra araka’eve ndaha’éikuri normal.
Right this minute.	Ko minuto-pe voi.
I remained silent.	Che apyta kirirĩháme.
And they have that structure because that structure is stable.	Ha oguereko hikuái upe estructura upe estructura oîgui estable.
God sent it for sure.	Ñandejára omondo katuete.
It just works.	Omba’apo mante.
I am busy with the news.	Che ningo chembaʼapoiterei umi notísiare.
When presented with numbers, they will see the bigger picture.	Oñepresentávo umi número reheve, ohecháta hikuái pe taʼanga tuichavéva.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Jajuhu hetavéva jagua ho’aha peteĩva umi mokõi tipo principal-gui.
I hope he gets the right information and makes the right decision.	Aipotaite ningo ohupyty pe informasión oĩ porãva ha odesidi porã.
I see what he's doing.	Ahecha mba'épa ojapo.
And it's beautiful.	Ha iporã.
Several examples are presented here.	Koʼápe oñepresenta heta ehémplo.
But he was talking.	Péro haʼe oñeʼẽ hína kuri.
I'm not sure what's going on there.	Ndaipóri seguro mba'épa oiko upépe.
Call it what you like.	Ehenói chupe ndegustáva.
A place that never ends.	Peteĩ lugár arakaʼeve noñemohuʼãiva.
But that happened.	Péro oiko upéva.
Then they helped me inside.	Upéi chepytyvõ hikuái aike hag̃ua.
But there were some like this one.	Péro oĩ vaʼekue koʼãvaicha.
All of nature seems happy.	Opa naturaleza ha’ete ovy’áva.
And what you are asking for.	Ha pe rejeruréva hína.
He doesn’t have the strength to judge and damn them yet.	Ndorekói gueteri mbarete ohusga ha omaldeci haĝua chupekuéra.
I just have to put up with it.	Che ningo aaguanta mante vaʼerã.
Her jaw clenched at that sight.	Ijyva ojejagarra upe jehecha rehe.
And surely that must mean something.	Ha katuete upéva heʼise vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Talk about what you’ve written.	Eñe’ẽ umi mba’e rehai va’ekuére.
So keep reading.	Upévare esegíkena elee.
And if your fingers are wet, they can stick to the metal.	Ha nde kuã hykúramo, ikatu ojejagarra pe metál rehe.
She wonders if a daughter is possible.	Haʼe oñeporandu ikatúpa peteĩ tajýra.
There is no way to do that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojejapo upéva.
I’m not kidding you.	Che ndacheñembosarái nderehe.
And people understand that this is a system that works.	Ha umi hénte ontende kóva haʼeha peteĩ sistéma ombaʼapóva.
He should know his mother, he thought.	Ha’e oikuaava’erã isýpe, oimo’ã.
I'll just get up a little bit earlier.	Che apu'ãnte va'erã michĩmi mboyve.
They feel deeply involved in this track.	Oñeñandu hikuái oike pypuku ko pista-pe.
Today is his birthday.	Ko árape ha’e hi’ára.
Then one thought.	Upéi peteĩ opensa.
I don't want you to mess up like that again.	Ndaipotái jey peẽ pembopy'a tarova upéicha.
Prepare your help desk team.	Embosako’i nde equipo de mesa de ayuda.
He’d loved her too, apparently.	Ha’e ohayhuva’ekue avei chupe, ojehechaháicha.
And anyone else around.	Ha oimeraẽ ambue oĩva ijerére.
These numbers are needed for several reasons.	Ko’ã papapy oñeikotevẽ heta mba’ére.
We are ready to accept any choice.	Roime listo ro’acepta haĝua oimeraẽ elección.
Because, let's face it, we are just another part of the planet.	Pórke, jaʼe porãsérõ g̃uarã, ñande haʼénte ótro párte ko planétagui.
That’s where everyone needs to start.	Upépe tekotevê opavave oñepyrû.
The street was empty.	Pe tape oĩ vaʼekue nandi.
Oh, and our work even made the news.	Oh, ha ore rembiapo ojapo voi pe noticia.
And stir it up.	Ha emongu’e.
The physical model.	Pe modelo físico rehegua.
Feel free to search for one of our customer reviews.	Eñeñandu líbre eheka hag̃ua peteĩva ore cliente revisión.
In practice, it has been anything but.	En la práctica, ha sido cualquier cosa sino.
I enjoyed writing.	Chegustaiterei ahai.
Oh god, sorry.	Oh tupã, perdón.
You say it exactly as it is.	Nde ere ha'eháichaite.
The truth was the truth, pure and simple.	Pe añetegua ha’eva’ekue pe añetegua, ipotĩ ha isensíllova.
Or unless they just leave before they have the chance.	Térã ndahaʼéiramo osẽnte hikuái oreko mboyve pe oportunida.
And we can never stop fighting them.	Ha arakaʼeve ndaikatúi jajoko ñañorairõ hendivekuéra.
Just be nice to yourself.	Eiko porãnte.
When he got closer he was confusing me.	Oñembojavévo ha'e che confundi kuri.
I thought it sure was settled.	Aimo’ãkuri seguro oñemohenda hague.
Sometimes it's because he's moving too slowly to get into the picture.	Sapy'ánte ha'e omýigui mbeguetereígui oike haguã ta'angápe.
I immediately felt like my old self again.	Upepete añeñandu jey pe che tujaháicha.
He couldn’t see them.	Ndaikatúi ohecha chupekuéra.
I have both dogs with me.	Che areko chendive mokõive jagua.
A part of our world.	Peteĩ parte ñande mundo-gui.
The door closed behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri.
That’s why they definitely like it.	Upévare katuete ogusta chupekuéra.
Close my eyes and focus.	Emboty che resa ha añecentra.
It's not even a new technology.	Ndaha'éi ni peteĩ tecnología pyahu.
No one was destroyed then.	Upérõ avave noñehundíri.
I can fix this.	Ikatu amyatyrõ ko mba’e.
I wish the teacher would return the book.	Aipotaite ningo pe mboʼehára omeʼẽjey chupe pe lívro.
I thought we got through it, but we didn't.	Che apensa kuri rohasa hague, péro ndorohasái.
The weather was clear, and the temperature warm.	Pe tiémpo hesakã porã, ha pe temperatura haku.
Times are still friendly.	Umi tiémpo haʼe gueteri amistoso.
I go there every day.	Ára ha ára aha upépe.
God helped me.	Ñandejára chepytyvõ.
It's big and strong.	Tuicha ha imbarete.
The reaction mixture was collected at the indicated time points.	Oñembyaty pe mezcla de reacción umi punto de tiempo ojehechaukávape.
If anything, they are even stronger today.	Oiméramo mbaʼe, koʼág̃arupi imbaretevéntema hikuái.
You are one such weapon.	Nde ningo peteĩva peichagua árma.
Hope you like them and enjoy this new part of the journey!.	¡Oha'arõ peẽme pegusta chupekuéra ha pevy'a ko parte pyahu jeguata rehe!.
They he heard speak.	Ha'ekuéra ha'e ohenduva'ekue oñe'ẽ.
He just stared into those deep brown eyes.	Ha’e omaña porãnte umi tesa morotĩ pypukúre.
Now that's worse.	Ko'ágã upéva ivaivéva.
Response options are used for all purposes.	Ojeporu opaite mba’épe g̃uarã umi opción ombohovái hag̃ua.
Sorry to hear it.	Ñembyasy ahendu haguére.
And wait to see what he does.	Ha ehaʼarõ ehecha mbaʼépa ojapo.
However, there was a long waiting period.	Jepémo upéicha, oiko tiémpo ipukúva ohaʼarõ hag̃ua.
It was cancer.	Ha’e va’ekue cáncer.
Use discarded materials.	Eipuru umi mbaʼe oñemboykéva.
He had done the right thing.	Haʼe ojapo vaʼekue pe oĩ porãva.
And then what's the result of that.	Ha upéi mba'épa osẽ upévare.
School is going well and work is work.	Mbo'ehao oho porã ha tembiapo ha'e tembiapo.
It was the first face my new eyes saw.	Ha’e pe hova peteĩha che resa pyahu ohechava’ekue.
Just a place to sleep, please.	Peteĩ lugár reñeno hag̃uánte, por favor.
For others, it is exhausting.	Ambuépe g̃uarã katu ikaneʼõ.
He is going through a difficult time.	Haʼe ohasa hína peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
It might have been too soon.	Ikatu ningo pyaʼeterei raʼe.
No one had seen us walk together from here.	Avave ndohecháikuri roguata oñondive ko’águi.
Straight darkness.	Recto pytũmby.
That part of my film head wasn’t working.	Upe parte che película akã rehegua nomba’apóikuri.
He could feel it.	Haʼe ikatu oñandu upéva.
We're not here to hold hands.	Ñande ndaha'éi ko'ápe jajopy haguã ipo rehe.
A man and a boy were walking toward him.	Peteĩ kuimbaʼe ha peteĩ mitãkariaʼy oguata hína kuri hendápe.
For a few days there was real concern.	Mbovy ára aja oĩkuri jepy’apy añetegua.
I finally got to do the front doors today!.	¡Ipahápe aĝuahẽ ajapo haĝua umi okẽ tenondegua ko árape!.
Now they like it.	Koʼág̃a ogusta chupekuéra.
One of the bars in the cell may be removed.	Ikatu ojepeʼa peteĩva umi barra oĩva pe sélulape.
You can see it in their faces.	Ikatu rehecha hovakuérare.
But at the end of the week he got a phone call.	Péro opakuévo pe semána oñehenói chupe peteĩ teléfono rupive.
Quality doesn't matter.	Calidad noimportái.
Not the wedding part, but before.	Ndaha’éi pe parte matrimonio rehegua, ha katu mboyve.
And for that, this app absolutely needs to be completely free.	Ha upévarã, ko app oikotevẽterei ha’e completamente gratis.
He wasn't expecting to get up and start around the desk.	Ha’e noha’arõikuri opu’ã ha oñepyrũ pe escritorio jerére.
Building a research program.	Oñemopu’ãvo peteĩ programa de investigación.
I don’t want to look at his face.	Ndajesarekoséi hova rehe.
It's a beautiful morning up here.	Ha'e peteĩ pyhareve iporãva ko'ápe yvate.
The place is beautiful.	Pe lugár iporãiterei.
Three independent biological samples were used.	Ojeporu mbohapy muestra biológica independiente.
No effort should be made to prevent this from happening.	Ndaipóri vaʼerã oñehaʼã ani hag̃ua oiko upéva.
This means that we have the ability to change interest rates.	Péva he'ise jaguerekoha capacidad ñamoambue haguã tasa de interés.
It's the right move.	Ha'e pe movimiento oike porãva.
That's the big picture.	Upéva ha'e pe ta'anga guasu.
I see many women laughing at this.	Ahecha heta kuña opukavyha ​​ko mba’ére.
What is the third largest value in.	Mba'épa pe mbohapýha valor tuichavéva en.
I just wanted to be sure.	Che ningo aimese kuri segúronte.
But we were often left with choices to learn.	Péro heta vése ojeheja oréve umi mbaʼe roiporavóva roaprende hag̃ua.
But they have a river.	Péro haʼekuéra oreko peteĩ rrío.
A bad place to be.	Peteĩ lugár ivaíva oĩ hag̃ua.
People would pay me to tell them information about the information.	Umi hénte opaga vaʼerãmoʼã chéve amombeʼu hag̃ua chupekuéra informasión oñeʼẽva pe informasiónre.
We want you to enjoy it.	Roipota pevy'a.
The band finished in second place.	Ko banda omohu'ã mokõiha tendápe.
He had little education.	Haʼe ningo saʼi oreko kuri edukasión.
We need to summarize the information.	Tekotevẽ ñamombyky umi informasión.
He killed her.	Ojuka chupe.
Maybe a number or a date.	Ikatu peteĩ número térã peteĩ fécha.
Listen and read if you have time.	Ehendu ha elee reguerekóramo tiémpo.
We can go or you can see him.	Ikatu roho térã ikatu rehecha chupe.
They are done in a variety of ways.	Ojejapo hikuái opaichagua hendáicha.
So he was familiar with the false ground.	Upévare oikuaa porã vaʼekue pe yvy japu.
I only ever get normal anxiety now.	Che añoite araka’eve ahupyty ansiedad normal ko’áĝa.
Take the time to read this information carefully.	Eñemotiémpokena relee porã hag̃ua koʼã informasión.
And most needs the necessary background.	Ha oikotevẽvéva antecedente oñeikotevẽva.
I will leave you to decide for yourself.	Ahejáta ndéve redesidi hag̃ua ndete voi.
Open your windows.	Eipe’a nde ventánakuéra.
And so they did as they did.	Ha péicha ojapo hikuái haʼekuéra ojapoháicha.
He didn't think about it.	Ha'e nopensái hese.
As much as possible, they talked around.	Ikatuha peve, oñemongeta hikuái ijerére.
Perhaps now he will live to serve you.	Ikatu koʼág̃a haʼe oikovéta oservi hag̃ua ndéve.
These are available in wet or dry options.	Ko'ãva ojeguereko opciones húmedas térã secas-pe.
They now want something else they cannot have.	Haʼekuéra koʼág̃a oipota ótro mbaʼe ndaikatúiva oreko.
This will help you.	Péicha nepytyvõta.
Say it now.	Ere ko'ágã.
In fact, they would have been better off going to court.	Añetehápe, iporãvéta kuri oho hikuái tribunal-pe.
Both of them are.	Mokõivéva ha’e.
Obviously my attempts to hide my sadness weren’t very successful.	Ojekuaa porã che ñeha’ã amokañy che ñembyasy ndohupytýikuri tuicha éxito.
The guy knows funny since, and he knows how to write.	Pe karai oikuaa divertido guive, ha oikuaa mba’éichapa ohai.
Let’s say we win this thing.	Ja’e ñagana ko mba’e.
So for me, it just feels right.	Upévare chéve ĝuarã, oñeñandu porãnte.
It was a test.	Haʼe vaʼekue peteĩ pruéva.
I remember that laugh to this day.	Chemandu’a upe pukavy rehe ko’áĝa peve.
He was their first, and they felt the weight of the decision.	Ha’e ha’e pe primero orekóva hikuái, ha oñandu hikuái pe peso orekóva pe decisión.
I told him not to talk with his mouth full.	Che haʼe chupe ani hag̃ua oñeʼẽ ijuru henyhẽva.
I still want to do the book on you.	Ajapose gueteri pe aranduka nderehe.
For each approach, we sorted the results by their reliability.	Káda enfoque-pe g̃uarã, ro’ordena umi resultado ijerovia rupive.
I can't be watching this.	Ndaikatúi ahecha hína ko mbaʼe.
The house was clean.	Pe óga ipotĩ vaʼekue.
He had his plan.	Ha’e oguereko iplan.
For a time they were safe.	Peteĩ tiémpo aja haʼekuéra oĩ vaʼekue segúro.
No, it's zero.	Ndaha'éi, ha'e cero.
But it doesn't have to work that way.	Péro natekotevẽi ombaʼapo upéicha.
I simply can’t stomach it anymore.	Simplemente ndaikatuvéima che rye.
Apparently, this is how the government wants to do business.	Ojekuaa, péicha gobierno ojapose negocio.
What does it mean, they ask?	Mba’épa he’ise, oporandu hikuái.
This time it was the man himself who answered.	Ko vuéltape ningo pe kuimbaʼe voi ombohovái vaʼekue.
For him, sex is a tool, a means to an end.	Chupe ĝuarã, pe sexo ha’e peteĩ tembiporu, peteĩ medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
Everything can turn around and change back there yet.	Opa mba’e ikatu ojere ha okambia jey upépe gueteri.
He turned it off, not knowing what to say at this point.	Ombogue, ndoikuaáigui mba’épa he’íta ko’ã momento-pe.
I said that was terrible.	Che haʼe vaʼekue upéva ivaietereiha.
This is the first time such an experiment has been conducted.	Péva peteîha jey ojejapo ko'ãichagua experimento.
That’s why we have it.	Upévare jareko.
He was ready to do it, so to speak.	Haʼe oĩma kuri preparádo ojapo hag̃ua, jaʼeporãsérõ g̃uarã.
Yeah, so what does that mean.	Heẽ, upéicharõ mbaʼépa heʼise upéva.
Make every cast count during the hot summer months.	Ejapo opa elenco oipapa haĝua umi jasy arahaku haku jave.
You will never have to work again.	Arakaʼeve natekotevẽmoʼãvéima rembaʼapo.
Players make power moves, and people turn the players around.	Umi jugador ojapo movimiento de poder, ha umi tapicha ombojere umi jugador-kuérape.
However, this is not true in general.	Ha katu, péva ndaha’éi añetegua en general.
That was very encouraging to me.	Upéva chemokyreʼỹeterei.
What else can we do.	Mba’e ambue ikatu jajapo.
Your book will be of great help to you.	Tuicha nepytyvõta nde lívro.
He still loved her.	Haʼe ningo ohayhu gueteri chupe.
Very nice.	Tuicha iporã.
Under those circumstances, a routine conversation.	Umi circunstancia-pe, peteĩ conversación rutinaria.
That was really my only option.	Añetehápe upéva añoite haʼe vaʼekue che opción.
He still cannot decide who is in charge.	Haʼe ndaikatúi gueteri odesidi mávapa oisãmbyhy.
It was an emotional moment for me.	Ha’ékuri peteĩ momento emocional chéve ĝuarã.
I can't hunt anymore.	Ndaikatúivéima acasiáva.
So did we have.	Upéicha avei ore roguereko vaʼekue.
You might be wondering where to start.	Ikatu reñeporandu moõguipa reñepyrũta.
You might have to worry less about it.	Ikatu saʼive rejepyʼapy upévare.
God, the pressure to live up to that man.	Ñandejára, pe presión jaiko haĝua upe kuimba’épe he’iháicha.
He doesn't want to lose anything.	Ha'e ndoperdeséi mba'eve.
The mind changes in response to experience.	Apytu’ũ oñemoambue ombohováivo experiencia.
Another man came out.	Osẽ ambue kuimba’e.
Results are representative of three experiments.	Umi resultado ha e representativo mbohapy experimento rehegua.
Download some games, whatever, you know.	Emboguejy unos kuánto ñembosarái, taha’e ha’éva, reikuaa.
Darkness was falling.	Pytũmby ho’a ohóvo.
But they have money.	Péro haʼekuéra oreko pláta.
But you are not interested.	Péro peẽ napeinteresái.
There are quite a few of them.	Oĩ hetaiterei umíva apytégui.
Everything still matters.	Opa mbaʼe iñimportánte gueteri.
And he was running a school.	Ha haʼe omotenonde hína kuri peteĩ eskuéla.
Any woman should enjoy working for her husband.	Oimeraẽ kuña ovyʼavaʼerã ombaʼapo haguére iménape g̃uarã.
Round the best numbers.	Embojere umi papapy iporãvéva.
Absolutely nothing is ruled out.	Absolutamente mba'eve noñemboykéi.
Tonight was later than usual.	Ko pyhare ha’e kuri tarde jepiguágui.
But he never showed up on the field.	Péro haʼe arakaʼeve ndojehechái pe kámpope.
There are similar choices about other production issues.	Oĩ avei jeporavo ojoguáva ambue mba’e producción rehegua.
Plus, it’s full of books.	Avei, henyhẽ arandukágui.
He's the one who pointed it out.	Ha'e pe oapunta va'ekue chupe.
You don't know what you want.	Ndereikuaái mba'épa reipotáta.
Until then, now you know.	Upe peve, ko'ágã peikuaa.
He needed some air.	Haʼe oikotevẽ kuri algún aire.
Someone with absolute rule.	Peteĩ tapicha orekóva gobernación absoluta.
That gives you real data to base your decision on.	Upéva ome’ẽ ndéve dato añetegua remopyenda haĝua nde decisión.
To go back to the beginning.	Jaha jey haguã iñepyrũme.
It will become a political party.	Oiko va'erã chugui partido político.
You cannot stop understanding them and seeing what they mean.	Ndaikatúi repytuʼu rentende hag̃ua umíva ha rehecha hag̃ua mbaʼépa heʼise hikuái.
I can't speak, I just stare at him.	Ndaikatúi añe'ẽ, amañánte hese.
Oh, and you should know.	Oh, ha peikuaava’erã.
Truly a great game.	Añetehápe peteĩ ñembosarái tuichaitereíva.
No one would care.	Avave nopenái vaʼerãmoʼã.
Now people know how to enjoy life.	Koʼág̃a umi hénte oikuaa mbaʼéichapa ovyʼa vaʼerã pe tekovépe.
I simply won't be there.	Simplemente ndaha'emo'ãi upépe.
And he is close by.	Ha haʼe oĩ ag̃uiete.
None of this is certain.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe oĩva segúro.
Don't worry, it gets easier.	Ani rejepyʼapy, ifasilve ohóvo.
The woman said she didn't expect anything.	Kuñakarai he'i noha'ãrõiha mba'eve.
It’s been a while.	Ojapóma peteĩ tiempo.
But it was to help me.	Péro haʼe vaʼekue chepytyvõ hag̃ua.
A tree down here.	Peteĩ yvyra ko’ápe yvy gotyo.
The answer to bad words is more words.	Ñe’ẽ vai ñembohovái ha’e hetave ñe’ẽ.
I never felt like doing that.	Arakaʼeve nañañandúi ajaposeha upéva.
Replace one.	Oñemoĩ jey peteĩ.
Let's just tell the differences.	Ñamombeʼúnte umi mbaʼe idiferénteva.
That needs to be fixed first.	Upéva oñemyatyrõ raẽ vaʼerã.
This is a terrible thing.	Péva ningo ivaieterei.
One of us may die tomorrow.	Peteĩva ñande apytégui ikatu omano koʼẽrõ.
However, he didn’t leave his mark.	Ha katu, ndohejái imarka.
There’s no way to escape, get help or move much.	Ndaipóri mba’éichapa ikatu ñakañy, jahupyty pytyvõ ni ñañemomýi heta.
I loved the detail in the game.	Chegustaiterei pe detalle oĩva pe juego-pe.
Finally, much more needs to be done to reduce waste.	Ipahápe, heta mba’e ojejapova’erã oñemboguejy haguã desperdicio.
They have to get together.	Oñembyatyva’erã hikuái.
Never just shoot your gun up.	Araka’eve ani redispara rei nde pistola yvate gotyo.
I was ready to dance.	Che aime kuri preparádo aroky hag̃ua.
This function works fine on my computer.	Ko tembiaporã omba’apo porã che komputadórape.
Designed the animal experimental study.	Odiseño pe estudio experimental mymba rehegua.
It’s a a total wild card.	Ha’e peteĩ peteĩ comodín total.
Once a patient is outside the hospital.	Peteĩ jey peteĩ hasýva oĩma tasyógui okaháre.
Ten minutes passed, no movement.	Ohasa diez minuto, ndaipóri movimiento.
They just get dirty again.	Oñemongy'a jeýnte hikuái.
Body and mind.	Tete ha apytu’ũ.
Then we had training to have the confidence to throw it.	Upéi roguereko entrenamiento roguereko haĝua jerovia roity haĝua.
But it was a loss for almost everyone.	Péro haʼe peteĩ pérdida haimete enterovévape g̃uarã.
I stood there for a moment.	Che añembo’y sapy’ami.
God told me to do that.	Ñandejára heʼi chéve ajapo hag̃ua upéva.
Nothing could be further from my mind.	Mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve che akãgui.
The strength here is the characters.	Mbarete ko’ápe ha’e umi personaje.
I can't imagine why he would have said my name.	Ndaikatúi añeimahina mba'érepa he'íne ra'e che réra.
And you're sitting here because of your technology.	Ha nde reguapy ko'ápe nde tecnología rehe.
These players are not perfect.	Ko'ã jugador ndaha'éi perfecto.
They'd pull it off easily.	Ha'ekuéra oipe'áta kuri fácilmente.
Usually no one is interested in these details.	Jepive avave nointeresái ko'ã detalle.
The investigation is ongoing.	Oñemotenonde investigación.
Thirty years have passed.	Ohasáma treinta áño.
No, no, no, no.	Nahániri, nahániri, nahániri.
And just for the money.	Ha pláta rehehápente.
I definitely had cancer.	Che ningo katuete areko vaʼekue kánser.
That doesn't happen either.	Upéva ndoikói avei.
It will let you know.	Oikuaaukáta ndéve.
Go to your own house.	Peho pende rógape.
I've had enough.	Che areko suficiente.
It's like being hired.	Ha'ete ku oñekontratáva.
Very few patients were included.	Imbovyeterei umi paciente oikeva'ekue.
Now mind your words.	Ko’áğa eñamindu’u nde ñe’ẽ rehe.
There was something off.	Oĩkuri peteĩ mba’e apagado.
They agree that he was.	Haʼekuéra oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme haʼe hague.
And it's cold.	Ha ro'ysã.
He turned to me.	Ojere che rendápe.
It would be impossible for any creature.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua tekove.
The sun is setting.	Kuarahy oike ohóvo.
Today he is working.	Ko árape omba'apo hína.
We know how to do it.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa jajapo vaʼerã.
We had a wonderful home and a wonderful life.	Roguereko peteĩ óga iporãitereíva ha peteĩ tekove iporãitereíva.
I am adding a second one right now.	Amoĩ hína peteĩ mokõiha koʼág̃aite.
He’s getting closer.	Ha’e oñemoaguĩve.
Go back too soon and you'll only make things worse.	Ejevy pya'eterei ha rembohasyvétante umi mba'e.
They were kept secret until the day they played.	Oñeñongatu ñemiháme hikuái pe ára oha’ãha peve hikuái.
He really doesn't stand up for himself or do anything about himself.	Haʼe añetehápe noñemoĩri ijehe ni ndojapói mbaʼeve ijehe.
I actually thought it was wonderful.	Añetehápe apensa iporãitereiha.
I'm still working on it.	Che amba'apo gueteri hese.
Red and dark.	Pytã ha iñypytũva.
And in most cases, that is exactly what it is doing.	Ha la majoría umi kásope, upéva voi ojapo hína.
I found a way to silence him.	Ajuhu peteĩ tape akirirĩ hag̃ua chupe.
I thought he was surprising me.	Che apensa haʼe chesorprendeseha.
He couldn't speak either.	Ndaikatúi avei oñe'ẽ.
If you want to help, you can say so.	Reipytyvõséramo ikatu ere upépe.
Air temperature and pressure of air drawn by the engine.	Aire temperatura ha presión aire ogueraháva motor rupive.
They're small, mostly.	Ha'ekuéra michĩ, hetave.
Naturally, the system is stable in solution without any reaction.	Naturalmente, pe sistema oî estable soluciónpe mba'eveichagua reacción ÿre.
The woman killed someone.	Pe kuñakarai ojuka peteĩ tapichápe.
It seemed to strike me as interesting.	Ha’ete ku chemondýiva interesante ramo.
I want to believe it.	Che aroviase.
You are afraid of love.	Peẽ pekyhyje mborayhúgui.
That and his big mouth.	Upéva ha ijuru guasu.
Once you go there, you can change.	Reho rire upépe, ikatu reñekambia.
Read more about it here.	Emoñe’ẽve hesegua ko’ápe.
I would really appreciate it if you gave me this book.	Añetehápe amombaʼeterei remeʼẽramo chéve ko lívro.
Put your dollars on the line.	Emoĩ nde dólarkuéra línea-pe.
At least that’s how it seems.	Por lo menos upéva mba’éichapa ha’ete.
Blood and flesh.	Tuguy ha so’o.
Yet you say nothing.	Upéicharõ jepe nde ere mba'eve.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
I will pay the legal costs.	Che apagáta umi gasto legal.
Whatever they wanted they got.	Oimeraẽ mba’e oipotáva hikuái ohupyty hikuái.
He spoke again, in a very low voice.	Oñe’ẽ jey, peteĩ ñe’ẽ ijyvatetereívape.
We said that going into it.	Ro’e upéva roikevo ipype.
Subjects were recorded by video camera for further analysis.	Umi sujeto ojegrava videocámara rupive oñeanalisave haguã.
I get to be me.	Che ahupyty ha’e haĝua che.
We will discuss the latter case.	Ñañe’ẽta ko káso paha rehe.
This sounds like a straightforward path.	Kóva ipu peteĩ tape recto-icha.
These results are consistent with the above experimental results.	Ko'ã resultado ojoaju umi resultado experimental oje'éva ndive.
I know his voice very well.	Che aikuaa porãiterei iñe’ẽ.
Most people are in a struggle to be normal.	La majoría umi hénte oĩ peteĩ lucha-pe haʼe hag̃ua normál.
We're going to get it real quick.	Ñande jahupytyva'erã pya'eterei añetehápe.
Default is 'black'.	Por defecto ha'e 'morot'.
No, it's not like that.	Nahániri, ndaha'éi upéicha.
But he knows how it goes and what it means.	Péro haʼe ningo oikuaáva mbaʼéichapa oho ha mbaʼépa heʼise.
We want love, but love in a relationship requires opening up.	Jaipota mborayhu, ha katu mborayhu peteĩ relación-pe oikotevẽ jajeabri.
There was hope in the room.	Oĩ vaʼekue esperánsa pe kotýpe.
We state the result below without proof.	Ro’e pe resultado iguýpe prueba’ỹre.
Things were very quiet.	Umi mbaʼe okirirĩeterei vaʼekue.
Any change will be good for you.	Oimeraẽ kámbio iporãta ndéve g̃uarã.
But he knew people very well.	Péro haʼe oikuaa porãiterei umi héntepe.
So this is evaluated exactly as above.	Upéicha péva ojeevalua exactamente yvateguáicha.
He had no idea where they could go.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea moõpa ikatu oho hikuái.
He couldn’t bear to know and he had to know.	Ndaikatúi oaguanta oikuaa ha oikuaava’erã.
The default value is zero.	Pe valor por defecto ha’e cero.
Everyone says it makes sense.	Maymáva he’i oguerekoha sentido.
Two of them were children, one large and one smaller.	Mokõi umíva apytégui mitã, peteĩ tuicháva ha peteĩ michĩvéva.
We had reached the horses.	Rog̃uahẽ kuri umi kavaju rendápe.
Ball in a soft, thick voice.	Pelota peteĩ ñe’ẽ mbegue ha hũme.
It will never look the same again.	Araka’eve ndojehechamo’ãvéima peteĩcha.
His eyes were open but he didn’t look focused.	Hesa ojepe’a ha katu ndojehechái oñecentraha.
A reality that can sink into it.	Peteî realidad ikatúva oike ipype.
Many are in school and many just can’t afford it.	Heta oĩ mbo’ehaópe ha heta katu ndaikatúiva opaga rei.
This is what it was decided to be.	Péva ojedesidi ha'e haguã.
I do not sleep well at night for various reasons.	Pyhare ndakeporãi opaichagua mbaʼére.
In other words, what could have been.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, mbaʼépa ikatu kuri oiko.
I met with church people.	Añembyaty umi tapicha tupaogua ndive.
He looks great in it and he knows it.	Ha’e ojehecha porãiterei ipype ha oikuaa porã.
He took a job but didn't work.	Oipyhy tembiapo ha katu nomba'apói.
Both had been denied.	Mokõivévape oñenega kuri.
Her mother told her no and to come home soon.	Isy he’i chupe nahániri ha pya’e ou haĝua hógape.
He came home two with her.	Ou hógape mokõi hendive.
The absence of itself.	Pe ndaipóriha ijehegui.
It will be a great social event.	Ha’éta peteĩ evento social tuicháva.
Studies have shown this.	Umi estúdio ohechauka upéva.
I saw him coming.	Ahecha chupe oúvo.
It will start cooking at the bottom.	Oñepyrũta oñembojy iguype.
This is not considered necessary.	Péva ndojehechái tekotevêha.
He works for others.	Haʼe ombaʼapo ótrope g̃uarã.
He wrote about the greatest moments of our time.	Ohai umi momento tuichavéva ñane época-pe.
Now, there's my game.	Ko'ágã, oî che ñembosarái.
He was in the office, trying to go about his day.	Ha’e oĩkuri oficina-pe, oñeha’ãvo oho hi’ára rehe.
We couldn’t go anywhere.	Ndaikatúikuri roho mamove.
The bag is empty.	Ipo nandi.
There is no demand for them.	Ndaipóri demanda hesekuéra.
He told me it was the sad fact of life.	He’i chéve ha’eha pe hecho ñembyasy tekovépe.
If they find anything else.	Ojuhúramo hikuái ambue mba’e.
Stir a few more times and remove from heat.	Oñemongu’e jey mbovymi jey ha ojeipe’a tatakuágui.
It’s been a long day.	Ojapóma peteĩ ára puku.
It is much easier to cross that line than cross it again.	Tuicha ningo ifasilve jahasa hag̃ua upe línea jahasa rangue jey.
He saw the change in the man.	Haʼe ohecha mbaʼéichapa pe kuimbaʼe okambia.
Apparently, the last addition was the brain.	Ojekuaaháicha, pe último mbaʼe oñembojoapýva haʼe vaʼekue pe apytuʼũ.
But he had to follow orders now, this was war, not school.	Ha katu osegiva’erã umi órden ko’áğa, kóva ha’e ñorairõ, ndaha’éi mbo’ehao.
Also, people only notice when things are dirty.	Avei, umi hénte ohechakuaa ikyʼáramo añoite umi mbaʼe.
After they light up, that is.	Ohesape rire hikuái, upéva he’ise.
You can hear the sound.	Ikatu rehendu pe tyapu.
They were hidden on the spot.	Haʼekuéra ningo oñeñomi vaʼekue pe lugárpe voi.
His hair is longer.	Iñakãrague ipukuve.
It just goes against nature.	Ohonte naturaleza rehe.
None of us are better than anyone else.	Ndaipóri ñande apytépe iporãvéva avavégui.
But these things happen.	Péro koʼã mbaʼe oiko.
Because this is what my life looks like.	Pórke péicha ojehecha che rekove.
We need to learn more about him.	Jaikuaave vaʼerã chugui.
He wanted to use me in any way he thought possible.	Haʼe cheiporuse oimeraẽ mbaʼe haʼe opensáva ikatuha.
This was familiar.	Péva ha’e kuri familiar.
I'm going out there to see them next month.	Asẽta upépe ahecha haguã chupekuéra ambue jasy oúvape.
In any circumstances.	Oimehaichagua circunstancia-pe.
Then he died.	Upéi omano.
An understanding of the issue, they get that.	Peteĩ entendimiento pe tema rehegua, ohupyty hikuái upéva.
We were at lunch.	Roime kuri almuerzo-pe.
Fuck shit up.	Joder mierda hacia arriba.
It is easy to grow and very easy to care for.	Ndahasýi ningo okakuaa hag̃ua ha ndahasyiete voi oñeñangareko hag̃ua hese.
He made the sound again and the planet began to grow.	Ojapo jey pe tyapu ha pe planeta oñepyrũ okakuaa.
In fact, the rest of the year is expected.	Añetehápe, oñeha'ãrõ hembýva ko arýpe.
You have to live in it.	Reiko vaʼerã ipype.
The balance is lost.	Pe saldo ojeperde.
We're not lovers like you are, mind you.	Ndaha'éi ore rohayhúva nde reimeháicha, eñamindu'u.
They are going away.	Oho hína hikuái mombyry.
He was telling the truth about you too.	Haʼe avei heʼi hína kuri pe añetegua nderehe.
I'll be hot again soon.	Che haku jeýta pya'e.
He will definitely be missed.	Katuete ojeperdéta chupe.
That poor woman.	Upe kuña mboriahu.
This camp is wonderful.	Ko campamento ningo iporãiterei.
The first of which is size.	Peteĩha umíva apytégui ha’e tuichakue.
Any thinking man knows that.	Oimeraẽ kuimbaʼe opensáva oikuaa upéva.
I’m saying that.	Che ha’e upéicha.
It's not working.	Ndaha'éi omba'apóva.
No one will ever know what he did.	Avave ndoikuaái araka'eve mba'épa ojapo.
For a period of time.	Peteĩ tiémpo aja.
I'll have a driver come around.	Che ajapóta peteĩ chofer ou hag̃ua nde jerére.
In this case, the condition was never even assessed.	Ko kásope, araka'eve ni noñeevaluái condición.
Some people find it harder than others.	Oĩ tapichápe g̃uarã ijetuʼuvéva ótrogui.
Even though he was tired, he felt very energetic and sleepy.	Ikaneʼõramo jepe, oñeñandu kyreʼỹeterei ha oke hag̃ua.
We assume that this is the case in many physical systems.	Ñaimo'ã péicha oikoha heta sistema físico-pe.
And of course, that was it for me.	Ha katuete, upéva haʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
Ask for our web address.	Ojerure ore dirección web-pe.
And that made me feel bad.	Ha upéva chemoñeñandu vai.
He's not fighting.	Ha'e ndaha'éi oñorairõva.
That's not how football works.	Ndaha'éi upéicha omba'apo vakapipopo.
Of space travel, indeed.	De viaje espacial, añetehápe.
I need to know you need me.	Tekotevẽ aikuaa reikotevẽha cherehe.
This is hardly a felony.	Péva apenas peteî delito tuicháva.
He squeezed both hands and pointed towards his chest.	Oñañuã mokõive ipo ha ohechauka ijyva gotyo.
It's just great to see.	Tuicha mba'énte ojehecha haguã.
I’m young, and my whole life is ahead of me.	Che mitãrusu, ha che rekove pukukue oĩ che renondépe.
You never have to fill out one of these again.	Arakaʼeve natekotevẽvéima remyenyhẽ peteĩva koʼã mbaʼe.
In fact, the opposite is likely true.	Añetehápe, oiméne oiko pe contrario.
We see that one problem solves that.	Jahecha peteĩ provléma osolucionaha upéva.
Let’s ask him for happiness.	Jajerure chupe vy’arã.
Shop here.	Tenda ko’ápe.
Good security, felt very safe.	Seguridad porã, oñeñandu seguroiterei.
He made to turn around and go.	Ojapo ojere ha oho haguã.
I stayed away from him.	Che apyta mombyry chugui.
Lots of love.	Heta mborayhu.
This is true of all religions.	Péicha oiko entéro rrelihiónpe.
But they are not done yet.	Péro neʼĩra gueteri ojejapo hikuái.
But some are even more successful than others.	Péro oĩ voi osẽ porãvéva ótrogui.
I sat across the street and waited for him to leave.	Aguapy pe tape ambuére ha aha’arõ oho.
Because it’s still there.	Pórke oĩ gueteri upépe.
They’re more professional.	Ha’ekuéra ningo profesionalve.
I understand that.	Che antende upéva.
Then it will move easily.	Upéi omýita fásilmente.
I tried it on another computer, nothing.	Añeha’ã ambue computadora-pe, mba’eve.
You have to try a few different ones and experiment.	Reñehaʼãvaʼerã unos kuánto idiferénteva ha reñehaʼã vaʼerã.
Learn to tell stories.	Eaprende emombeʼu hag̃ua umi mombeʼupy.
The more sugar, the better.	Hetavévo asuka, iporãvéta.
They were now a strong company of men.	Haʼekuéra ningo koʼág̃a haʼe vaʼekue peteĩ kompañía imbaretéva kuimbaʼekuéra.
We would just show weakness.	Ñande jahechaukánte vaʼerãmoʼã ikangyha.
And in a battle there is death.	Ha peteĩ ñorairõme oĩ ñemano.
I'll never know why.	Araka'eve ndaikuaái mba'érepa upéicha.
Longer words are worth more points.	Umi palávra ipukuvéva ovale hetave púnto.
That's not an unfamiliar practice in nature.	Upéva ndaha'éi peteî práctica desconocida naturaleza-pe.
Go to another country.	Tereho ambue tetãme.
Out of the way and his mark removed, he can set me free.	Osẽ tapégui ha ojeipe’a imarka, ikatu chemosãso.
In fact, it took an entire team.	Añetehápe, ogueraha peteĩ ekípo kompletoite.
He took what he needed and moved on.	Ogueraha oikotevẽva ha oho hese.
We still can’t get into space.	Ndaikatúi gueteri jaike espacio-pe.
The system has a variety of possible mental states.	Ko sistema oreko opáichagua estado mental ikatúva.
Can you handle that for me ?.	¿Ikatu piko remaneja upéva chéve g̃uarã ?.
Six minutes later he passed the third.	Seis minuto rire ohasa mbohapýha.
I think it was the numbers that were telling.	Che aimo’ã ha’eha umi número omombe’úva hína kuri.
You ask them questions.	Peẽ peporandu chupekuéra.
It will be of great help to us.	Tuichaiterei ningo ñanepytyvõta.
They want to know everything.	Haʼekuéra oikuaase opa mbaʼe.
They are completely inconsistent.	Haʼekuéra ningo ndojoajúiete hikuái.
My right ear actually sticks out more.	Che apysa akatúa añetehápe osẽve.
I think you need a normal view here.	Che aimo’ã reikotevẽha peteĩ visión normal ko’ápe.
But we talked, and that was nice.	Péro roñemongeta, ha upéva iporãiterei.
But they are effective.	Péro haʼekuéra ningo efectivo.
I'd be someone else for him.	Che ha'éta kuri ambue tapicha chupe guarã.
It feels so weird to stand out here with nothing to do.	Oñeñandu extrañoiterei ojedestaca ko'ápe ndaipóri mba'eve ojapo haguã.
He spoke to her in a dream.	Haʼe oñeʼẽ hendive iképe.
You gave us that.	Nde reme'ẽ oréve upéva.
Each of the leaders accepted.	Peteĩ teĩ umi tendotakuéra oasepta.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I don't know what went wrong.	Ndaikuaái mba'épa oho vai.
I do understand it.	Che ningo antende.
It doesn’t, of course.	Ndojapói, katuete.
I'm stronger now, and you're stronger.	Che mbareteve ko'ágã, ha nde avei imbareteve.
And really, it could have been any of us.	Ha añetehápe, ikatu kuri ha’e oimeraẽva ñande apytépe.
You’ve had more than your fair share these past few days.	Peguereko hetave pende parte justa-gui ko’ã ára ohasava’ekuépe.
Damn, that's a lot of pages to read.	Maldición, upéva heta página ojelee haguã.
Behind the two came the third.	Mokõivéva rapykuéri ou mbohapyha.
She has a brother two years younger than her.	Haʼe oreko peteĩ ermáno imitãvéva chugui dos áño.
I just moved here.	Che ava ramoite ko’ápe.
On the one hand, these are solutions in law.	Peteî parte, ko'ãva ha'e solución léipe.
But it comes out the same either way.	Péro osẽ peteĩchaite tahaʼe haʼéva la hendáicha.
It really fixes the system.	Añetehápe omyatyrõ sistema.
Your right foot, whatever.	Nde py akatúa, taha’e ha’éva.
Nothing like that happened there.	Upépe ndoikói mbaʼeve peichagua.
Talk to him about it.	Eñe’ẽ hendive.
However many of these people don’t really live on their own.	Jepémo upéicha heta ko’ã tapicha ndoikói añetehápe ijehegui.
I must have just lost it by the minute.	Oiméne aperdénte raʼe por minúto.
They can follow them.	Ha’ekuéra ikatu osegui chupekuéra.
I began to notice and seek out others who needed help.	Añepyrũ ahechakuaa ha aheka ambue tapicha oikotevẽva pytyvõ.
He stayed with her, holding her for a long time.	Ha’e opyta hendive, ojokóvo chupe are.
They may or may not have an expiration date.	Ikatu oreko térã ndorekói hikuái fecha vencimiento.
Going to make them tonight and hope my daughter likes them.	Ohóvo ajapo umíva ko pyharépe ha aipota che membykuñáme ogusta chupekuéra.
It was natural.	Ha’e va’ekue natural.
She is holding it by the hand now.	Haʼe ojoko hína ipógui koʼág̃a.
Let's play one of these things unlike the others.	Ñañembosarái peteĩva ko'ã mba'e ndaha'éi umi ambuéicha.
I certainly wasn’t straight.	Che katuete ndaha’éikuri recto.
He's still in trouble.	Ha'e oĩ gueteri apañuãime.
I just don't know how to feel better.	Ndaikuaái añónte mbaʼéichapa añeñandu porãvéta.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
Why? 	Mba'érepa?
I have no idea.	Che ndarekói ni peteĩ idea.
That’s not a given.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’e oñeme’ẽva.
But it was only for a few weeks.	Péro unos kuánto semánape g̃uarãnte oiko.
I say let’s look there first.	Che ha’e ñamaña raẽ upépe.
I am new to the ship.	Che ipyahu pe várkope.
And there are probably many ways to do that.	Ha oiméne oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
He chose her.	Haʼe oiporavo chupe.
But that attack would never happen, of course.	Péro upe atáke arakaʼeve ndoikomoʼãi, katuete.
But you are coming.	Péro nde reju hína.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
This can change of course.	Péva ikatu okambia por supuesto.
But so far, it’s pretty good.	Ha katu ko’áĝa peve, iporãiterei.
That's why we're giving you the solution today.	Upévare rome'ê ndéve ko árape solución.
Don't know the type so you have to find the type.	Ndoikuaái tipo upévare oreko oheka haguã tipo.
We just have to start rejecting people.	Ñañepyrũnte vaʼerã ñambotove umi héntepe.
So did the rest of my family.	Upéicha avei ojapo umi ótro che família.
It was a great pleasure working with you, your family and friends.	Tuicha vy’arã amba’apo haguére nendive, ne rogaygua ha ne angirũnguéra ndive.
It was last minute craziness.	Ha’ékuri peteĩ última hora tavy.
This is not in our culture.	Kóva ndaha’éi ñande rekohápe.
We will return their phone calls and address their concerns.	Rojevýta chupekuéra umi llamada telefónica ha rombohováita umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra.
Either way, they had their eyes on the side of their heads.	Taha’e ha’éva, oguereko hikuái hesa iñakã ykére.
What is needed though is experience.	Pe oñeikotevẽva jepe ha’e pe experiencia.
Seems simple enough to do.	Ha’ete ku simple ojejapo haĝua.
I want you to focus on movement.	Aipota peñecentra movimiento-pe.
I knew what my sister was doing.	Che aikuaa mbaʼépa ojapo hína kuri che ermána.
So cheap, simple and a great addition to any meal.	Upéicha barato, simple ha peteĩ adición tuichaitereíva oimeraẽ tembi’úpe.
The whole print was his.	Pe impresión kompletoite haʼe vaʼekue imbaʼe.
He was badly injured.	Ha'e ojeherida vaieterei.
Do that process for a while.	Ejapo upe proceso sapy’ami.
History was important to him.	Iñimportánte vaʼekue chupe g̃uarã pe istória.
In dark clothes.	Ao iñypytũvape.
Sit down this minute.	Eguapy ko minuto-pe.
I don’t see them clearly.	Ndahechái porãi chupekuéra.
Instead, he talked about it.	Upéva rangue, oñeʼẽ hese.
More than anyone in the world.	Hetave avavégui ko yvy ape ári.
The standard is just a black background.	Pe estándar ha’e peteĩ fondo morotĩnte.
And we’ve known that for a really long time.	Ha añetehápe are guivéma jaikuaa upéva.
Special rooms for computer equipment can use a lower range.	Umi koty especial umi equipo informático-pe g̃uarã ikatu oipuru peteĩ gama inferior.
This is no longer a new idea.	Kóva ndaha’evéima peteĩ idea pyahu.
Looking for a little direction here.	Ohekávo peteĩ dirección michĩmi ko’ápe.
Below is an example of the original data structure.	Aguĩve oĩ peteĩ techapyrã estructura de datos original rehegua.
Willpower is a thing for the living.	Voluntad ha’e peteĩ mba’e umi oikovévape ĝuarã.
He nodded, then refocused on her.	Oñakãity, upéi oñecentra jey hese.
They were later seen sleeping together in bed.	Upe rire ojehecha chupekuéra oke oñondivepa tupape.
It’s growing in language.	Okakuaa ohóvo ñe’ẽme.
There are just too many people who don’t know.	Oĩnte hetaiterei tapicha ndoikuaáiva.
So he was pushed down.	Upévare oñembotyryry oguejy.
He’s looking like that.	Ha’e ojesareko hína upéicha.
Each work item has different positions depending on the type.	Káda mbaꞌe tembiaporã oguereko iñambuéva tenda odependéva mbaꞌeichagua rehe.
You may not get the kind of advice you need.	Ikatu ndapehupytýi peichagua konsého peikotevẽva.
Anxiety.	Py'atarova.
Hours and hours every night.	Aravo ha aravo káda pyhare.
My body can’t take it.	Che rete ndaikatúi ogueraha.
The boys’ father tried to find them.	Umi mitãkuimba’e túva oñeha’ã ojuhu chupekuéra.
His attention to me.	Iñatención cherehe.
But this is just wrong.	Péro péva ningo ivaínte.
I tried the other leg.	Añeha’ã ambue py rehe.
He helped, but it wasn’t enough.	Ha’e oipytyvõ, ha katu ndaha’éi suficiente.
You know that's not the truth.	Peẽ peikuaa ndaha'eiha upéva pe añetegua.
I was almost exactly on the distance.	Che aime kuri haimete exactamente pe distancia rehe.
These studies are small.	Ko'ã estudio michĩ.
I think thats very good.	Che apensa thats iporãitereíva.
That is a very different situation from the one presented here.	Upéva ningo peteĩ situasión idiferéntetereíva pe oñepresentávagui koʼápe.
For this, more systems need to be installed.	Upevarã tekotevẽ oñemoĩve sistema.
I walked to the bank, not far from my house.	Aguata pe banco peve, namombyrýiva che rógagui.
I think the war made women so much more free.	Che apensa pe gérra ojapo hague kuñanguérape tuichaiterei isãsove.
No, definitely not.	Nahániri, katuete ndaha’éi.
You should try to do that.	Reñehaʼãvaʼerã rejapo upéva.
There’s still the question of what happened to them.	Oĩ gueteri pe porandu mba’épa oiko hesekuéra.
Neither is true.	Ni peteĩva ndahaʼéi añetegua.
Too many memories.	Hetaiterei mandu’a.
We love our pets.	Ñande jahayhueterei ñande mymbakuérape.
They were already wet.	Haʼekuéra ningo hykúma vaʼekue.
But feel free to explain it to me.	Péro eñeñandu porãkena emyesakã hag̃ua chéve.
Would you please take her home.	Por favor, reguerahatapa chupe nde rógape.
He found himself in great trouble.	Ojejuhu tuicha apañuãime.
I can't see what they have there.	Ndaikatúi ahecha mba'épa oguereko hikuái upépe.
It got worse and worse.	Ivai ha ivaive ohóvo.
With your style.	Nde estilo reheve.
He would not have asked.	Haʼe ndojeruréi vaʼerãmoʼã.
It makes sense to him now.	Oguereko sentido chupe ĝuarã ko’áĝa.
Can't tell me enough about you.	Ndaikatúi omombe'u chéve suficiente nderehe.
He also grabbed the dead soldier's radio.	Ojagarra avei pe soldádo omanóva rrádio.
This is the only country they have.	Ko tetã añoite oguereko hikuái.
Believe in him, for he is love.	Pejerovia hese, ha'e niko mborayhu voi.
Because you are different from us.	Pórke nde idiferénte orehegui.
There are better options out there.	Oĩ opción iporãvéva okápe.
In...	Pe...
This isn’t about history, but as ever it’s just about money.	Kóva ndaha’éi tembiasakue rehegua, ha katu yma guaréicha ha’e pirapire rehegua añónte.
And then they stood together one last time.	Ha upéi oñemboʼy hikuái oñondive peteĩ última ves.
I can do that later.	Upéva ikatu ajapo upe rire.
And with him there they could not enter.	Ha hendive upépe ndaikatúikuri oike hikuái.
Or sometimes not fast enough.	Térã sapyʼánte ndahaʼéi pyaʼe porãva.
The last of my crew died in my arms.	Pe último che tripulación omano che poguýpe.
We’ll be better off.	Ñande ñaime porãvéta.
My father never made these mistakes.	Che ru araka’eve ndojavýi ko’ã mba’e.
Thus, he must watch everything he does and says.	Péicha, haʼe omaña vaʼerã opa mbaʼe ojapóva ha heʼívare.
It’s hard to get used to him taking life easy.	Hasy jajepokuaa haĝua ha’e ogueraha haĝua pe tekove fácil.
At that time, she realized something very important about her husband.	Upe tiémpope ohechakuaa peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva iménagui.
He knew what he’d done that night.	Ha’e oikuaa mba’épa ojapo upe pyharépe.
And pieces with variables.	Ha umi pieza oguerekóva umi variable.
Now you're here.	Ko'ágã reime ko'ápe.
He didn’t care what the hell it was.	Ha’e noimportái mba’e diablos-pa ha’e.
Then he moved to the kitchen window.	Upéi oñemoĩ pe kosina ventána gotyo.
Listen to yourself.	Ehendu nde jehe.
He can make it look like something else.	Haʼe ikatu ojapo haʼete hag̃ua ótra kósa.
She seems like a good soul.	Ha’ete ku peteĩ ánga porã.
Wrote the main text of the manuscript, designed and conducted the research.	Ohai texto principal manuscrito, odiseño ha omotenonde investigación.
If anything, things could go in a different direction.	Oiméramo mbaʼe, umi mbaʼe ikatu oho ótro direksiónpe.
I don't want to think past this.	Ndaipotái apensa ohasávo ko'ã mba'e.
Since life insurance is property, it generally can be sold.	Seguro de vida ha'égui propiedad, generalmente ikatu oñevende.
But there was no clear pattern of change.	Péro ndaipóri kuri peteĩ patrón hesakã porãva oñekambia hag̃ua.
In his heart.	Ipy’apýpe.
By comparison, language changes very slowly.	Ñambojojávo, ñe’ẽ iñambue mbeguekatueterei.
Strong use in general.	Ojeporu mbarete en general.
Good of the night.	Bueno de noche rehegua.
So you will need to add a map over the image collection.	Upévare tekotevẽta remoĩ peteĩ mapa taꞌãngamýi ñembyaty ári.
Now then, girls.	Ko’ágã upéicharõ, mitãkuña’ikuéra.
I was so excited to give it a try.	Chepy’aroryeterei ame’ẽ haĝua peteĩ intento.
Maybe it has some secret meaning.	Ikatu oime oreko algún significado secreto.
That was the simple request.	Upéva ha’ekuri pe pedido simple.
I don’t know where he got it.	Ndaikuaái moõguipa oguenohẽ.
There’s no way of knowing where that might lead.	Ndaipóri mba’éichapa ojekuaa moõpa ikatu ogueraha upéva.
He held up his hand and looked at the blood on it.	Omopu’ã ipo ha omaña pe tuguy oĩvare hi’ári.
It makes no sense to me, none of it.	Ndorekói sentido chéve ĝuarã, ni peteĩva umívagui.
But you will see what it means.	Péro rehecháta mbaʼépa heʼise.
To the best of our knowledge this has not been previously recognized in the literature.	Ore roikuaaháicha ko mbaʼe ndojehechakuaái vaʼekue upe mboyve umi puvlikasiónpe.
He’d understand, especially since he’d been through it himself.	Ha’e ontendeva’erãmo’ã, especialmente ha’e voi ohasáma guive upéva.
They know how to train.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼéichapa oñembokatupyry vaʼerã.
You made me feel bad.	Nde chemoñeñandu vai.
It took so much to get me out of here.	Oñeikotevẽ hetaiterei mba’e cheguenohẽ haĝua ko’águi.
You never know what's going to happen.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa oikóta.
He spoke against the church leaders.	Haʼe oñeʼẽ vai umi iglésia ruvichakuérare.
Particularly if you are near children.	Particularmente reime ramo mitãnguéra ypýpe.
They might even stay in this room and smile.	Ikatu voi opyta hikuái ko kotyʼípe ha opukavy.
Second thought, just stand here and don’t say or do anything.	Segunda pensamiento, eñembo’ymínte ko’ápe ha ani ere ni rejapo mba’eve.
As they moved into their new form their lives changed again.	Ohóvo hikuái iforma pyahúpe hekove iñambue jey.
He wanted to know what management had to say, but he didn't ask.	Oikuaase kuri mba'épa he'i gestión, pero noporandúi.
They wanted a new church built.	Oipota hikuái oñemopu’ã peteĩ tupao pyahu.
This happens every year.	Péva oiko káda áño.
Just click the button to download the video.	Emboguejy mante pe botón remboguejy hag̃ua pe vidéo.
But it left me out of those plans.	Ha katu chereja umi plan-gui.
Water is the most common example.	Y ha’e pe techapyrã ojekuaavéva.
I'll talk to him about that later tonight.	Añe'ẽta hendive upévare ko pyharépe upe rire.
He wanted to make it hard.	Ha’e ojapose va’ekue hasy.
I kept looking at the last page to find out.	Asegi amaña pe último páhinare aikuaa hag̃ua.
This is just the starting point.	Péva ha’e pe punto de partida-nte.
I'm going to be my servant.	Che aháta che rembijokuái.
Just to try things out.	Oñeha’ã haĝuánte umi mba’e.
He couldn't find the words.	Ndojuhúi umi ñe'ẽ.
Some rooms have city views.	Oĩ koty orekóva vista pe siudáre.
But how often does that probably happen anyway?	Péro mboy vésepa oiméne oiko upéva tahaʼe haʼéva.
This will be confirmed during your stay.	Péva oñemoañeteva'erã nde reime aja.
His research focuses on music education and educational policy.	Imba’ekuaapy ojepytaso tekombo’e música rehegua ha política educativa rehe.
Though he couldn't keep a straight face.	Jepémo ndaikatúi omantene hova recto.
The first is the overall size.	Peteĩha ha’e pe tamaño total.
The customer gets the food.	Pe cliente ohupyty pe tembi’u.
How accurate, and true to his word.	Mba’eichaitépa hekoitépe, ha añete iñe’ẽme.
But those didn't last long.	Péro umíva ndopytái are.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Ha pe iporãvéva ha’e umi precio ha’e hague razonableiterei.
I didn't know you were interested in working.	Ndaikuaái kuri peẽ peñeinteresaha pembaʼapo hag̃ua.
That seems reasonable enough.	Upéva ha’ete ku suficientemente razonable.
And the heart, for me, was the city.	Ha pe korasõ, chéve g̃uarã, haʼe vaʼekue pe táva.
Look, it's so simple.	Emañamína, haʼe ningo isencilloiterei.
However, it is unclear how they did so.	Péro nahesakãporãi mbaʼéichapa ojapo hikuái upéva.
She can finally be herself.	Ha’e ikatu ipahápe ha’e ijehegui.
It has zero length.	Oreko ipukukue cero.
Something like that would throw anyone off balance.	Peteĩ mbaʼe peichagua omombo vaʼerãmoʼã oimeraẽvape desequilibrio-gui.
At each moment in time.	Káda momento de tiempo-pe.
Make sure everything you want is in writing.	Ejeasegura opa mba’e reipotáva oĩha kuatiápe.
There is a fire.	Oĩ tatarendy.
It’s not about anything.	Ndaha’éi mba’eve rehegua.
Somehow he knew.	Algún modo ha’e oikuaa.
He thought it was the best place to find it.	Haʼe opensa haʼeha pe lugár iporãvéva ojuhu hag̃ua.
I don't even know what it is.	Ndaikuaái voi mba'épa.
This is confirmed.	Péva oñemoañete.
He's good with the court.	Ha'e iporã pe tribunal ndive.
We can go home and deal with our people.	Ikatu jaha ñande rógape ha ñambohovái ñande tavayguakuérape.
One of them is security.	Peteĩva umíva apytégui ha’e seguridad.
The smell was really bad.	Añetehápe ivaieterei vaʼekue pe hyakuã porãva.
He held up his hand and showed me his finger.	Omopu’ã ipo ha ohechauka chéve ikuã.
Think of your future self as your best friend.	Epensamína nde futuro ndejehe haʼeha ne amígo porãvéva.
Decide what is important, and let go of the rest.	Edesidi mbaʼépa iñimportánte, ha eheja hembýva.
You don't take anything for free.	Nde ndereguerahái mba'eve gratis.
It all depends on what you’re trying to achieve.	Opa mba’e odepende mba’épa reñeha’ã rehupyty.
You’ve already seen them.	Rehecháma voi umíva.
He had to change his name and go back to school.	Okambiava'erã héra ha oho jey mbo'ehaópe.
His country needs men like him more than he knows.	Hetã oikotevẽve kuimba’ekuéra ha’eichagua oikuaavévagui.
But since then.	Péro upe guive.
Leave it outside for a few hours and bring it back inside.	Eheja okápe unos kuánto óra ha egueru jey hyepýpe.
Yet few such reports.	Upéicharõ jepe, mbovymi marandu koʼãichagua.
New people every night, every week, and it goes on.	Tapicha pyahu káda pyhare, káda arapokõindy, ha oho hese.
The difference in effort required.	Pe diferencia ñeha’ã rehegua oñeikotevẽva.
But there will be others who are afraid of me.	Péro oĩta avei ótro okyhyjéva chehegui.
You never asked me before you left.	Araka’eve nereporandui chéve reho mboyve.
It is something that brings hope where hope has been lost.	Ha’e peteĩ mba’e oguerúva esperanza ojeperde haguépe esperanza.
His spirit is strong.	Ijespíritu imbarete.
It wasn't real.	Ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Since then you have stood in your strength.	Upe guive peẽ peñembo'y pende mbaretégui.
You can add several types.	Ikatu remoĩve hetaichagua.
Success is the ability to solve problems.	Pe éxito ha’e pe katupyry ñasolusiona haĝua umi problema.
We're listening to you now.	Rohendu peẽme ko'ágã.
Sadly, many of us are afraid to do so.	Ñambyasýramo jepe heta ñande apytépe jakyhyje jajapo hag̃ua upéva.
The slow one.	Pe mbeguekatúva.
You see, that was the first time that ever happened.	Rehecha, upéva haʼe vaʼekue primera ves oiko upéva.
They asked for it.	Ojerure hikuái.
Let it go and you can get on with your life.	Eheja toho ha ikatu reho nde rekovére.
But there was no one to be seen at the door.	Péro ndaipóri avave ojehecha hag̃ua pe okẽme.
I mean that seriously.	Che ha’ese upéva en serio.
He was living evidence that they weren't very good at their jobs.	Ha'e ha'e kuri evidencia viviente ndaha'éiha ikatupyryetereíva hikuái hembiapokuérape.
He ordered his men to press harder.	Omanda ikuimba’ekuérape opresiona hatãve haĝua.
A cell phone.	Peteĩ teléfono celular.
Familiar examples help you grasp ideas.	Umi ehémplo reikuaa porãva nepytyvõ reikuaa hag̃ua umi idéa.
He's not eating.	Ha'e ndokarúi hína.
Probably because most of them resist it so little.	Oiméne la majoría ijapytepekuéra oñemoĩgui saʼieterei hese.
I was a different person.	Che ningo peteĩ persóna idiferénteva vaʼekue.
He had a very thick neck.	Ha’e oguereko peteĩ ijajúra hũitereíva.
Nor is it any less important.	Ndahaʼéi avei saʼive iñimportánteva.
You're a police officer.	Nde ha'e peteĩ policía.
The same thing happened a few times after this.	Péicha avei oiko unos kuánto vése ko mbaʼe rire.
In some cases, the images are human-made.	Oĩ káso, umi taʼanga ohechaukáva yvypóra ojapo.
That you may know.	Ikatu haguã peikuaa.
Your post is my hope.	Nde post ha’e che esperanza.
Was that an attempt.	¿Oñehaʼãpa raʼe upéva.
You bought your freedom with our blood.	Rejogua nde sãso ore ruguy reheve.
It makes sense to have him play the medium.	Oguereko sentido oreko haĝua chupe ombopu haĝua pe medio.
I really like what you have to say.	Añetehápe chegustaiterei umi mbaʼe remombeʼúva.
She recognized his breath.	Ha’e ohechakuaa ipytu.
I'm sorry he's gone.	Ambyasy ha'e oho hague.
It won't be a minute.	Ndaha'emo'ãi peteĩ minuto.
Then the man went out and sat down.	Upéi pe kuimbaʼe osẽ ha oguapy.
I hope you are doing well.	Aipotaite ningo peiko porã hína.
Laugh if you want to.	Epuka reipotáramo.
What a beautiful day.	Mba’eichaitépa iporãite ára.
What they don't know is how it got that way.	Pe ndoikuaáiva hikuái ha'e mba'éichapa ohupyty upéicha.
And right now that sounds like the best place to be.	Ha ko’áĝaite upéva ipu ha’ete ku pe tenda iporãvéva ñaime haĝua.
But the volume finally arrived.	Péro ipahápe og̃uahẽ pe volúmen.
And, this additional mass is unlikely to stay.	Ha, ko masa adicional ndaha'éi probable opyta haguã.
They provide some greater context for people who haven't read the books.	Ome'ê hikuái algún contexto tuichavéva umi tapicha nomoñe'êiva'ekue umi aranduka.
When you decide, let me know first.	Redesidi vove, eheja chéve taikuaa raẽ.
Yes, you will need to practice.	Heẽ, tekotevẽta reñembokatupyry.
He knows that he does so in the person himself.	Haʼe ojapoha upéva pe persónape voi oikuaa.
Or you can do both.	Térã ikatu rejapo mokõivéva.
It will make anyone wonder.	Ojapóta oimeraẽvape oñeporandu hag̃ua.
Of course he had understood that about magic.	Añetehápe haʼe ontende kuri upéva pe mágia rehe.
In the room.	Kotýpe.
The code used and some data is below.	Pe código ojeporúva ha algunos datos oĩ ko’ápe.
One is that you have to be in it to win.	Peteĩva ha’e reimeva’erãha ipype regana haĝua.
It’s nice that it’s on paper.	Iporã niko oĩha kuatiáre.
No one ever even gave me the first idea.	Avave araka’eve nome’ẽi chéve ni pe primera idea.
Take care in these difficult times.	Eñangareko koʼã tiémpo ijetuʼúvape.
The show he put on.	Pe espectáculo ha’e omoĩva’ekue.
This is because students process it difficult.	Péva umi temimbo'e oprocesa haguére hasy.
Two were of particular importance to the development movement.	Mokõi oreko kuri particular importancia movimiento desarrollo-pe guarã.
The child began to cry.	Pe mitã oñepyrũ hasẽ.
Keep him there.	Eñongatu chupe upépe.
It’s beyond what we see, or even what we feel.	Ha’e ohasávo pe jahecháva, térã jepe pe ñañandúva.
God help you if you do it for him though.	Ñandejára nepytyvõ rejapo ramo hese upéicha jepe.
Then he told her that he felt for her too.	Upéi heʼi chupe oñandu hague avei hese.
I think it shouldn’t be built.	Che aimo’ã noñemopu’ãiva’erãha.
It wasn't from me that he ran away.	Ndaha'éi chehegui ha'e okañy vaekue.
I could only hope that they were out.	Ikatu kuri ahaʼarõnte osẽ hague hikuái.
No data loss ever.	Ndaipóri pérdida de datos araka'eve.
This is one of the places people lose the most money on.	Kóva ha’e peteĩ tenda tapichakuéra operdevéva viru hese.
He expected me to do it first.	Haʼe ohaʼarõ kuri che ajapo raẽ upéva.
Write a customer review.	Ehai peteĩ cliente revisión.
This topic was one of the main topics of discussion.	Ko téma haʼe vaʼekue peteĩva umi mbaʼe iñimportantevéva oñeñeʼẽha hesekuéra.
Not a whole lot.	Ndaha’éi peteĩ lote entero.
They won't let you do anything else.	Ndohejamo'ãi hikuái ojapo ambue mba'e.
Actually the second time the scoring ended very quickly for me.	Añetehápe mokõiha jey pe puntuación opa pya’eterei chéve ĝuarã.
Our website looks great now!! 	Ore página web ojehecha porãiterei ko'ágã!!
we are very pleased with it.	ore rovyʼaiterei hese.
He is not dead, he is not with another woman.	Ha'e nomanói, noĩri ambue kuña ndive.
It feels completely in the dark.	Oñeñandu completamente pytũmbýpe.
I would say what happened, what you did, how it saved lives.	Che ha’éta mba’épa oiko, mba’épa rejapo, mba’éichapa osalva umi tekove.
I was dead wrong about that.	Che ningo omanóva ajavy kuri upévare.
So we cannot be sure of the truth of this.	Upévare ndaikatúi ñaime segúro añeteguáre ko mbaʼe.
Traffic information and the like.	Marandu tránsito rehegua ha umíchagua.
Now we have eight.	Ko'ágã oreko ocho.
Our experience was great.	Tuicha mba’e ore experiencia.
Then he sat up, and pointed.	Upéi oguapy opu’ã, ha oapunta.
He kept a list on his desk.	Oñongatu peteĩ lista imesa ári.
In this case, it is the second exception in question.	Ko kásope, ha'e mokõiha excepción oîva en cuestión.
We’d sit outside together one evening.	Roguapyva’erãmo’ã okápe oñondive peteĩ ka’aru.
I didn't think you'd be here.	Che nda'éi vaekue reimetaha ko'ápe.
Not about him, but about my life, myself.	Ndaha’éi hese, ha katu che rekovére, che voi.
Experiment with sound and movement.	Eñeha’ã tyapu ha ñemongu’e rehe.
We’re together to talk about it.	Ñaime oñondive ñañe’ẽ haĝua hese.
The site has been online for at least six years.	Ko sítio ojapo por lo méno seis áño oĩha en línea.
My responsibility is to help you be a man.	Che responsabilidad ha’e roipytyvõ haĝua ha’e haĝua peteĩ kuimba’e.
The women entered.	Umi kuña oike.
I, perhaps, will not be so quick to judge in the future.	Che, oiméne, ndaha’emo’ãi pya’eterei ahusga haĝua tenonderãme.
He tried to come back.	Oñeha’ã ou jey.
Only once.	Peteĩ jey añoite.
Choose your language and follow.	Eiporavo ne idióma ha esegi.
There’s just words.	Oĩ ñe’ẽ mante.
There is only one body.	Peteĩ tete añoite.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
So the cost was actually pretty minimal.	Upéicha pe costo añetehápe ha’e kuri bastante mínimo.
He looked directly at me.	Ha’e omaña cherehe directamente.
Though you have to take it out on your real enemy.	Jepémo reguenohẽva’erã ne enemigo añeteguáre.
He didn't laugh anymore.	Ha'e ndopukavéi.
She was one of seven children of the marriage.	Haʼe ningo peteĩva umi siete mitã oĩva pe matrimóniope.
How would they fit together?	Mba'éichapa oikeva'erãmo'ã hikuái oñondive.
Soon he thought he was starting to feel hot.	Upe riremínte oimoʼã oñepyrũmaha oñeñandu haku.
We brought him home.	Rogueru chupe hógape.
He was near the top of the highest point.	Haʼe oĩ kuri ag̃uiete pe lugár ijyvatevéva ári.
You decide how big your house is.	Nde redesidi mbaʼeichaitépa tuicha nde róga.
A woman fights two men and one woman, three to one.	Peteĩ kuña oñorairõ mokõi kuimba’e ha peteĩ kuña, mbohapy peteĩ rehe.
Let's not overwork this.	Ani ñamba'apoiterei ko mba'ére.
Life can be so sweet sometimes.	Tekove ikatu sapy’ánte ijukyeterei.
Many succeed even without the piece of paper.	Heta oĩ osẽ porãva jepe pe kuatia pehẽngue’ỹre.
They will often appreciate the benefits you give them.	Haʼekuéra ningo heta vése omombaʼéta umi mbaʼe porã remeʼẽvare chupekuéra.
Do not give violence to violence.	Ani remeʼẽ violénsia pe violénsiape.
You say no.	Nde ere nahániri.
Listen, why don't you come join us for dinner.	Pehendu, mba'ére piko ndapeju pejoaju orendive rokaru haguã.
Then we did noise tests.	Upéi rojapo umi prueba de ruido.
There are problems with this method.	Oĩ apañuãi ko método rehe.
He didn't want you to know you could do that.	Haʼe ndoipotái vaʼekue peikuaa ikatuha pejapo upéva.
Yes, this is how it goes.	Heẽ, péicha oho.
I’ve done a lot of these.	Heta ko’ãva ajapo.
Hate speech is not acceptable in our community.	Ñe'ê ñembohory rehegua ndojeguerohorýi ñande komunidápe.
He has a great feel for the game.	Ha'e oreko tuicha sentimiento pe juego rehe.
He thought he could not expect much more.	Haʼe oimoʼã ndaikatuiha ohaʼarõ heta mbaʼe hetave mbaʼe.
We are practical people.	Ñande ha’e tapicha práctico.
You may need to do it.	Ikatu tekotevẽ rejapo.
He had not seen his old teacher in years.	Ojapóma heta áño ndohechái hague imboʼehára tujápe.
Through the years.	Umi áño rupi.
Not everyone is in it.	Naentéroi oĩ ipype.
The overall impact in this region was minimal.	Pe impacto general ko región-pe ha’e kuri michĩmi.
So we say he was born.	Upévare jaʼe haʼe onase hague.
I might even buy it when it comes out.	Ikatu voi ajogua osẽ vove.
It is there for you to show to whomever you choose to show it to.	Oĩ upépe rehechauka hag̃ua oimeraẽvape reiporavóva rehechauka hag̃ua.
You can see our numbers.	Ikatu rehecha ore número-kuéra.
The reasons for this decision, are quite clear.	Umi mba'érepa ko decisión, hesakã porãiterei.
We walked out into the parking lot.	Rosẽ pe estacionamiento-pe.
Maybe he's got it out of his system now.	Ikatu oime oguenohêma isistema-gui ko'ágã.
I was so happy to finally eat.	Avy’aiterei ipahápe akaru haguére.
I really like what you put together for us.	Añetehápe chegusta pe remoĩva oréve g̃uarã.
It is the thing itself and the nature of the thing.	Ha’e pe mba’e voi ha pe mba’e reko.
And not just in the money sense either.	Ha ndaha’éi avei pe pirapire sentido-pe añónte.
He knew everyone’s works, even by name.	Ha’e oikuaa opavavépe umi tembiapo, héra rupi jepe.
I was going to come back.	Che aju jeýta kuri.
There is no point in these games.	Ndaipóri punto ko'ã juego-pe.
Don't worry too much about yourself.	Ani rejepyʼapyeterei ndejehe.
Look for the wonderful things.	Eheka umi mbaʼe iporãitereíva.
Maybe one day he'll move back here.	Ikatu peteĩ ára ova jeýta ko'ápe.
I’m the last person around here who knows what people think.	Che ha’e pe tapicha paha ko’árupi aikuaáva mba’épa opensa tapichakuéra.
I wish we had more of these.	Aipotaite ningo jaguereko hetave koʼãvagui.
She was beautiful, beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue, iporãiterei vaʼekue.
It cannot be avoided.	Ndaikatúi ojehekýi.
But people have changed.	Péro umi hénte okambia.
The logic works.	Pe lógica omba’apo.
My sister looked at her and me.	Che reindy omaña hese ha cherehe.
And so it is with you to get it back.	Ha upeichaite avei peẽme pehupyty jey hag̃ua.
He was as big as the biggest man in the crowd.	Haʼe ningo tuichaiterei pe kuimbaʼe tuichavévaicha umi hénte apytépe.
Our parents are fighting.	Ñande tuvakuéra oñorairõ hína.
No significant changes were observed in the other groups.	Ndojehechái cambio significativo ambue grupo-pe.
A person can get used to almost anything.	Peteĩ persóna ikatu ojepokuaa haimete oimeraẽ mbaʼére.
In fact, there may never be a time.	Añetehápe, ikatu arakaʼeve ndaiporimoʼãi peteĩ tiémpo.
Only one thing was wrong.	Peteĩ mbaʼénte oĩ vai vaʼekue.
But it's not according to me.	Ha katu ndaha'éi che he'iháicha.
To stay away from anyone who might try to talk to him.	Oñemomombyry hag̃ua oimeraẽvagui ikatúva oñehaʼã oñeʼẽ hendive.
And every day should be his day.	Ha káda día haʼevaʼerã hiʼára.
He has been trying to get her back ever since.	Upe guive oñehaʼãmbaite ohupyty jey chupe.
It’s so simple, and once you drop it, that’s it.	Ha’e ningo simpleiterei, ha reity rire, upéva ha’e.
You read that one correctly.	Nde relee porã upe peteĩva.
And the location, of course.	Ha pe lugár, katuete.
It made me want to leave any interaction in that place.	Chemo’ã ahejase haĝua oimeraẽ interacción upe tendápe.
Patients in the control group had not used any eye drops.	Umi paciente oiméva grupo control-pe ndoiporúi kuri mba'eveichagua gota de ojo.
But this role is not forced upon you.	Ha katu ko rol ndojeforsái pende ári.
It’s not anymore.	Ndaha’evéima.
I spent time talking to each of the families.	Ahasa tiémpo añeʼẽ hag̃ua káda uno umi famíliape.
I can’t let it get under my skin.	Ndaikatúi aheja oike che pire guýpe.
My job is to figure out what that other thing is.	Che rembiapo ha’e aikuaa haĝua mba’épa upe ambue mba’e.
However, this procedure is different from the standard clinical scenario.	Ha katu ko procedimiento iñambue pe escenario clínico estándar-gui.
As you get closer you can hear music in the distance.	Reñemoaguĩvo ikatu rehendu músika mombyry guive.
It can be given back to him.	Ikatu oñeme’ẽ jey chupe.
Our goal should be pain.	Ñande meta ha’eva’erã mba’asy.
The longer I get the less time we have.	Apukuvévo ohóvo saʼive tiémpo jareko.
He opened the door.	Oipe’a pe okẽ.
All three of these are correct.	Mbohapyvéva koʼã mbaʼe oĩ porã.
He still doesn’t love her.	Ndohayhúi gueteri chupe.
But I have blue eyes, as you well know.	Péro che resa hovy, peẽ peikuaa porãháicha.
The attached picture is of the actual book.	Ta'anga adjunto ha'e aranduka añeteguáva.
So think before you speak.	Upévare epensamína reñeʼẽ mboyve.
I'll get help.	Che ahupyty va'erã pytyvõ.
They don't want anyone to find them here again.	Ndoipotái avave ojuhu jey chupekuéra ko'ápe.
Exhale, and now you answer.	Eguenohẽ apytu’ũ, ha ko’áğa rembohovái.
That should be there.	Upéva oĩ vaʼerã upépe.
Excited, very excited.	Oñemokyre’ỹ, oñemokyre’ỹeterei.
Performed the majority of the analysis and writing of the manuscript.	Ojapo mayoría análisis ha jehai manuscrito rehegua.
Serve slightly warm or at room temperature.	Ojeservi haku’imi térã temperatura ambiente-pe.
I had discovered, finally, the hard way.	Che adeskuvri kuri, ipahápe, pe tape hasýva.
At least in a basic form.	Por lo menos peteĩ forma básica-pe.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	Nde ndereguerekói mba’eve rekyhyje haĝua ko’ápe, mba’eve rejepy’apy haĝua.
He has good taste in music, coffee and beer.	Oguereko gusto porã música, café ha cerveza-pe.
Inside is a tiny table in the middle.	Ipype oĩ peteĩ mesa michĩmi mbytépe.
It's a true love song.	Ha'e peteĩ mborayhu purahéi añetegua.
She thought about her friends and teachers.	Haʼe opensa iñamigokuéra ha imboʼehárakuérare.
Art can be damaged, or destroyed.	Arte ikatu oñembyai, térã oñehundi.
This is a season of activity.	Kóva ha’e peteĩ época de actividad.
I still don't know what just happened.	Koʼág̃a peve ndaikuaái gueteri mbaʼépa oiko ramoite.
I never checked.	Araka’eve ndachecheckái.
But his mind refused to work.	Péro iñakã nombaʼaposéi.
This is what we have.	Péva ha’e pe jaguerekóva.
It was in his room, you know.	Ha’e va’ekue ikotýpe, peikuaa.
You have no idea how this will improve your business.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa péva omoporãvéta ne negocio.
I don't know what you saw in him.	Ndaikuaái mba'épa rehecha vaekue hese.
Second, we decide what skills they have and what their background is.	Segundo, jadesidi mbaʼe katupyrypa oreko hikuái ha mbaʼeichaitépa oiko hikuái.
It was so bad I couldn't even sit down.	Ivaieterei ningo ndaikatúi ni oguapy.
That ending is the deal.	Upe fin ha’e pe trato.
People need to be able to find you.	Umi hénte tekotevẽ ikatu nderejuhu.
The wait seemed to last for hours.	Pe ñeha’arõ ha’ete ku ipukúva heta aravo pukukue.
This will be a one-of-a-kind experience.	Kóva ha’éta peteĩ experiencia peteĩchagua tekovépe.
Outside of myself to some degree.	Okápe chejehegui algún grado peve.
Various means of implementing the equipment are provided.	Oñeme'ê opáichagua medio oñemboguata haguã tembiporu.
This difference may be due to two factors.	Ko diferencia ikatu oiko mokõi mbaʼére.
There you go, look at that.	Upépe reho, emañamína upéva.
There is a reason why people drink so much coffee here.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa umi hénte hoyʼu hetaiterei káva koʼápe.
An empty form obviously waiting.	Peteĩ forma vacía ojehechaháicha oha’arõva.
Let it happen.	Toiko.
No one would help them.	Avave noipytyvõmoʼãi kuri chupekuéra.
The second patient was seen at our center before surgery.	Pe segundo paciente ojehecha ore centro-pe ojeopera mboyve.
You are the remnant of the earth.	Peẽ ha'e pe yvy rembyre.
I tried to stand up and lost my balance.	Añeha’ã añembo’y ha aperde che equilibrio.
The people who live here will still be here after we leave.	Umi hénte oikóva koʼápe oĩta gueteri koʼápe jaha rire.
Okay, it's no big deal.	Oĩ porã, ndaha'éi mba'e tuicháva.
This is real work.	Kóva ha’e tembiapo añetegua.
However, there is room for improvement.	Ha katu, oî espacio oñemehora haguã.
I felt like a huge weight had been lifted from me.	Añandu ojepe’a haguéicha chehegui peteĩ mba’e pohýi tuichaitereíva.
But now no one is looking at me.	Péro koʼág̃a avave nomañái cherehe.
That money was nothing.	Upe pláta ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
It looks like it was never used to make calls.	Ha’ete ku araka’eve ndojeporúiva’ekue ojejapo haĝua ñehenói.
You are either given that knowledge or not.	Oñeme’ẽ ndéve upe mba’ekuaa térã nahániri.
He can't help it.	Ndaikatúi oipytyvõ.
That one was more trouble than it was worth.	Upe peteĩva ningo iprovlémave haʼe ovale vaʼekuégui.
I really need to bring funny ones back.	Añetehápe tekotevẽ agueru jey umi divertido.
Around him, the ground shook.	Ijerére, yvy oryrýi.
You are trying to read that.	Nde ningo reñehaʼã relee upéva.
It’s a terrible idea.	Ha’e peteĩ idea ivaietereíva.
They wanted to make up for lost time.	Haʼekuéra ocompensase kuri pe tiémpo operde vaʼekue.
But that is not the problem here.	Péro ndahaʼéi upéva pe provléma oĩva koʼápe.
I don't know how else to explain it.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta ambue mba'épe.
We had a wonderful long weekend together.	Roguereko peteĩ fin de semana pukukue iporãitereíva oñondive.
And therein lies the danger for the government.	Ha upépe oĩ pe pelígro pe goviérnope g̃uarã.
Offer good for one per house hold.	Oikuave'ê iporã peteîme guarã por óga jejopy.
It will be completed.	Oñemohu'ãta.
But we control day and night, darkness and light.	Ha katu ñande jajoko ára ha pyhare, pytũmby ha tesape.
These two guys have known each other for a long time.	Ko'ã mokõi karai are guivéma ojokuaa.
Not just a good friend, but a deep and firm friend.	Ndaha’éi peteĩ angirũ porãnte, ha katu peteĩ angirũ pypuku ha firme.
The trial court found that a claim had been made out and dismissed it.	Tribunal de primera instancia ojuhu ojejapo hague peteî demanda ha ombotove.
This works perfectly for that particular application.	Kóva omba’apo porãiterei upe aplicación particular-pe ĝuarã.
I was about to walk out on them.	Che ningo asẽ potaitéma kuri hesekuéra.
He walked away.	Haʼe oguata upégui.
But let's think about something else.	Péro ñapensamína ótro mbaʼére.
One that makes me sweat.	Peteĩ chembosu’úva.
He just came home today.	Ko árape ou ramoite hógape.
Come back to me again.	Eju jey che rendápe.
The two women sat in silence as they waited.	Umi mokõi kuña oguapy kirirĩháme oha’arõ aja hikuái.
He could never do that.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi vaʼekue ojapo upéva.
It is really designed to help.	Añetehápe ojejapo oipytyvõ hag̃ua.
Experimental data were analyzed.	Oñeanaliza umi dato experimental rehegua.
I set it to the right and it to the left.	Che amohenda derecha gotyo ha'e izquierda gotyo.
The question is whether or not you are ready for it.	Pe porandu ha’e peimepa térã nahániri preparado upévarã.
I had to say something.	Che haʼevaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
It’s a township.	Ha’e peteĩ tava’i.
Without water, humans cannot survive.	Y’ỹre yvypóra ndaikatúi oikove.
It’s sad and it looks good.	Ombyasy ha ojehecha porã.
She did not want this man to accompany her.	Haʼe ndoipotái kuri ko kuimbaʼe omoirũ chupe.
I wanted to see it.	Che ahechase vaʼekue.
There is no darkness there.	Upépe ndaipóri pytũmby.
He is ready to help you get it just the way you want it.	Haʼe oĩ porã oipytyvõ hag̃ua rehupyty hag̃ua nde reipotáicha.
And his cross.	Ha ikurusu.
The music played clearly for a moment.	Pe música ombopu hesakã porã peteĩ momento.
It's a unique place and a lot of fun.	Ha'e peteî tenda ijojaha'ÿva ha heta vy'arã.
Or on a dog.	Térã peteĩ jagua ári.
Land is available.	Yvy ojeguereko.
This vision was not in the least a dream.	Ko visión ndaha’éikuri por lo menos peteĩ sueño.
And he wants to help.	Ha haʼe oipytyvõse.
Let's wait while we can.	Ñahaʼarõ ikatu aja.
How can a guy like that stay in charge of things?.	Mba'éicha piko peteî karai péichagua opyta encargado umi mba'ére?.
Most of them are.	Hetave umíva apytégui.
You know what a good price is.	Peẽ peikuaa mba’épa peteĩ precio iporãva.
It's not just my body talking to me.	Ndaha'éi che rete añónte oñe'ẽva chéve.
We can work together.	Ikatu ñamba’apo oñondive.
This will not do any harm.	Péva ndojapomoʼãi mbaʼeve ivaíva.
No good reason not to get off coffee.	Ndaipóri razón porã ani haguã oguejy café-gui.
Please let us know if you have any additional concerns or questions.	Eikuaauka oréve reguerekóramo mba’eveichagua jepy’apy térã porandu adicional.
This was very different.	Péva tuichaiterei idiferente vaʼekue.
And men are stupid.	Ha kuimba'ekuéra itavy.
Opinion.	Oje'éva.
In the vehicle.	Mba’yrumýime.
Seriously, that was their explanation.	En serio, upéva ha’ekuri pe omyesakãva hikuái.
And so it should be.	Ha upéicha vaʼerã avei.
He had decided to walk alone.	Haʼe odesidi kuri oguata haʼeño.
It's your mission, now.	Ha'e nde misión, ko'ágã.
They are both crying.	Mokõivéva hasẽ hína.
No, he has no more information.	Nahániri, ndoguerekovéima informasión.
This father and children were building a new home for the family.	Ko túva ha imembykuéra omopuʼã hína kuri pe famíliape peteĩ óga pyahu.
I didn't really mean that.	Nda'eséi vaekue añetehápe upéva.
We call it rebirth.	Ñande ja’e hese heñói jeyha.
If only they were lucky.	Oguerekórire hikuái suerte.
One, it’s like you want to kill that person.	Peteĩ, ha’ete ku rejukaséva upe tapichápe.
You need two.	Tekotevẽ mokõi.
That other party, they work for people who don't need help.	Upe ambue partido, omba'apo hikuái umi tapicha noikotevêiva pytyvõ rehe.
People were not good for nothing.	Umi hénte naiporãi vaʼekue mbaʼeveʼỹre.
It's not a window but more of a machine, something called a television.	Ndaha'éi peteĩ ventána ha katu peteĩ máquina hetave, peteĩ mba'e hérava televisión.
And we just know what they say when they do.	Ha jaikuaánte mbaʼépa heʼi hikuái ojapo jave upéva.
That was a huge victory.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ victoria tuichaitereíva.
It seems to be some kind of reading room or library.	Ha’ete ku ha’éva algún tipo de sala de lectura térã biblioteca.
Both of them looking at me.	Mokõivéva omañávo cherehe.
I was pretty sure he wouldn't give me up.	Che ningo aime kuri segúroiterei haʼe nachemeʼẽmoʼãiha.
This makes it difficult to turn off the input.	Péicha hasy oñembogue hag̃ua pe entrada.
I want.	Aipota.
That's my biggest concern.	Upéva ha'e che jepy'apy tuichavéva.
Everything we did was on point.	Opa mba’e rojapóva ha’e kuri punto.
It is not a food safety issue.	Ndaha'éi peteî tema seguridad alimentaria reheguáva.
Post can be disabled.	Post ikatu oñemboyke.
You look great.	Nde rejehecha porãiterei.
I would never go back to work.	Arakaʼeve ndajevyivaʼerãmoʼã ambaʼapo hag̃ua.
The two boys looked at each other.	Umi mokõi mitãkuimba’e omaña ojuehe.
He didn't believe she understood this.	Ndogueroviái ha'e ontendeha ko mba'e.
Four po six seven.	Irundy po seis siete.
All the standard features were there.	Opa umi característica estándar oĩkuri upépe.
I could feel it.	Ikatu kuri añandu upéva.
The tour itself worked very well.	Pe gira voi omba’apo porãiterei.
The video you're looking for hasn't finished processing.	Pe video rehekáva noñemohu'ãi oñeprocesa.
Then there's nothing but silence.	Upéi ndaipóri mba'eve ndaha'éirõ kirirĩ.
If you are, know this.	Nde ha’éramo upéicha, eikuaa ko mba’e.
Hard to understand, but totally normal and expected.	Hasy oñentende haĝua, ha katu totalmente normal ha oñeha’arõva.
So here’s my plan for this year.	Upévare péina ápe che plan ko arýpe ĝuarã.
It doesn’t need an argument.	Ndoikói oikotevẽ peteĩ argumento.
He'd done this before, for food.	Péicha ojapova'ekue upe mboyve, tembi'urã.
He just wants shoes for his men.	Oipotánte sapatu ikuimba'ekuérape guarã.
Then they kept running.	Upéi osegi oñani hikuái.
I tell him the rules and he'll follow them.	Amombe'u chupe umi regla ha ha'e osegíta.
He didn't even need an hour.	Haʼe noikotevẽi ni peteĩ óra.
He’d been waiting years for this.	Ha’e oha’arõkuri heta áño ko mba’ére.
I am in a position.	Che aime hína peteĩ posición.
This approach has potential problems.	Ko enfoque oreko potencial problema.
He said it could happen, and it did.	He’i ikatuha oiko, ha oiko hague.
You just wait.	Peẽ pehaʼarõnte.
They haven't been there in more than a few days.	Ojapóma mas de unos días ndoikói hikuái upépe.
I would do anything for the organization.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe pe organisasión rehehápe.
Hope you like it.	Oha'arõ peẽme pendegusta.
There may be two reference variables that must be changed.	Ikatu oî mokôi variable referencia rehegua oñemoambueva’erâ.
Let us give examples.	Ñamombeʼu umi ehémplo.
Our results show the opposite pattern.	Ore resultado ohechauka patrón opuesto.
From there she turned to a man who was not a very nice man.	Upégui ojere peteĩ kuimbaʼe ndahaʼéivare kuimbaʼe porãite.
I can't even figure out what you look like.	Ndaikatúi ni aikuaa mba'éichapa nde rejekuaa.
I know you guys are going the same way.	Aikuaa peẽ karaikuéra pehoha avei upéicha.
Surely he should love her.	Katuete ohayhu vaʼerã chupe.
People can still go out and kill other people.	Umi hénte ikatu gueteri osẽ ojuka ambue tapichápe.
But that is not what we are talking about.	Péro ndahaʼéi upéva la ñañeʼẽva.
We are getting closer.	Ñande ningo ñañemoag̃uivéma.
I don't know how long he'll be out there.	Ndaikuaái mboy tiémpopa oĩta okápe.
Now your work has begun.	Koʼág̃a oñepyrũma ne rembiapo.
The murder was not terrible.	Pe jejuka ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
It makes you feel so small.	Nemoñeñandu michĩeterei.
You get to say what happens.	Rehupytýma ere hag̃ua mbaʼépa oiko.
He has thus fixed it.	Haʼe upéicha omyatyrõma upéva.
And he is in the movie.	Ha haʼe oĩ pe pelíkulape.
But thats not whats happening.	Pero thats ndaha'éi whats oikóva.
This is a global problem.	Kóva ha’e peteĩ problema mundial.
The medical staff.	Umi mba'apohára pohanohára.
I’ll make the call.	Che ajapóta pe ñehenói.
These approaches can be used in combination.	Ko’ã enfoque ikatu ojeporu oñembojoajúvo.
I mean, for a team meeting.	Che ha’ese, peteĩ equipo reunión-pe ĝuarã.
Go twice a day, if you find that helps you that.	Tereho dos vése al día, rejuhúramo upéva nepytyvõha upéva.
We want to play more.	Ñande ñañembosaráise hetave.
I think they're both gone.	Che aimo'ã mokõivéva ohomaha.
He may still be home, but he’s asleep.	Ikatu gueteri oĩ hógape, ha katu oke.
But he won't help you.	Péro haʼe noipytyvõmoʼãi ndéve.
You decide if it is the right one for you.	Nde redesidi haʼépa pe oĩ porãva ndéve g̃uarã.
They accepted me.	Haʼekuéra cheasepta.
I will answer some points from your letter.	Che ambohováita unos kuánto púnto nde kártagui.
He was right outside the bathroom door.	Ha’e oĩkuri pe baño rokẽ okaháre voi.
There is no limitation.	Ndaipóri limitación.
Knowing my luck is half likely to happen.	Oikuaávo che suerte ha'e media probabilidad oiko haguã.
It can help here.	Ikatu oñepytyvõ ko’ápe.
These are answered.	Ko'ãva oñembohovái.
I looked down at the gun.	Amaña yvýre pe arma rehe.
He was forced to turn around.	Ojeforsa ojere haĝua.
I will think about my options.	Apensáta umi che opción rehe.
Something similar happened here.	Koʼápe avei oiko peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
That is especially true here.	Upéva ningo koʼýte oiko koʼápe.
Men, women and children.	Kuimba’e, kuña ha mitã.
It may never jump over another piece.	Ikatu araka’eve ndosaltái ambue pehẽngue ári.
I think this should be possible.	Che aimo’ã péva ikatuva’erãha.
The man opened a door with a heavy wrench.	Pe karai oipe’a peteĩ okẽ peteĩ llave pohýi reheve.
A little while ago.	Sapy’ami ohasava’ekuépe.
But let me be clear here.	Ha katu pehejami ta’e porã ko’ápe.
But there are signs of change.	Péro oĩ umi señál ohechaukáva okambiaha.
You'll never hear anything from them.	Araka'eve napehendumo'ãi mba'eve chuguikuéra.
Oh, this has occurred to me many times.	Oh, kóva heta jey oúma che akãme.
It is knowledge gained before it is needed.	Ha’e umi mba’ekuaa ojehupytýva oñeikotevẽ mboyve.
He's a good person.	Ha'e tapicha porã.
Here is where something important happens.	Koʼápe oiko peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
His life is exemplary.	Hekove ha’e techapyrã.
I mean, it was perfect.	Che ha’ese, ha’e hague perfecto.
But after a while, he decided the guy looked familiar.	Ha katu sapy’ami rire, odesidi pe karai ojehecha familiar.
They should see it in writing.	Ohechava’erã hikuái kuatiápe.
You go inside a report to get groups.	Reike peteĩ marandu ryepýpe rehupyty hag̃ua umi aty.
They still can't get rid of it.	Ko'ágã peve ndikatúi ojehekýi hikuái chugui.
My computer guy can't get into his system.	Che computadora karai ndaikatúi oike isistema-pe.
The old man was fighting with the old woman.	Pe karai tuja oñorairõ hína kuri pe kuñakarai tujami ndive.
I had to let it go.	Ahejavaʼerã kuri oho.
But you are his sister.	Péro nde ningo iñermána.
First is the general structure, and then its details.	Primero ha'e estructura general, ha upéi umi detalle orekóva.
I can’t speak highly enough of the hotel and the staff.	Ndaikatúi añe’ẽ yvateterei pe hotel ha umi mba’apoharakuérare.
It will taste amazing.	Oguerekóta sabor asombroso.
Come on, sit next to me.	Eju, eguapy che ykére.
To hold him close.	Ojejoko hag̃ua chupe ag̃uiete.
He should have said nothing.	Haʼe ndeʼíri vaʼerã kuri mbaʼeve.
They're there.	Ha'ekuéra oĩ upépe.
Take his statement and get off your house.	Ejagarra ideclaración ha eguejy nde rógagui.
You know know my parents.	Peẽ peikuaa peikuaa che tuvakuérape.
There appear to be three or four.	Ojekuaa mbohapy térã irundyha.
Please listen to me.	Ehendumína chéve.
These are a couple of great first steps.	Ko’ãva ha’e peteĩ par de primer paso tuicháva.
You can check if there is a specific key though.	Ikatu rehecha oĩpa peteĩ clave específica jepémo upéicha.
Warm and strong and cohesive.	Haku ha mbarete ha joaju.
I wonder what his plans are.	Añeporandu mba’épa umi plan orekóva.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
Answered my many questions very quickly.	Ombohovái pya’eterei che heta porandu.
This is for at least two reasons.	Upéva oiko mokõi mbaʼére jepe.
But he knew he would never get out of it.	Péro haʼe oikuaa arakaʼeve nosẽmoʼãiha chugui.
Many more times.	Heta hetave jey.
It was very different from what he had offered her earlier.	Tuicha idiferente pe oikuave’ẽva’ekuégui chupe ymaite guive.
He doesn’t stop there in his work.	Ndopytái upévape hembiapokuérape.
But can't find an answer for this.	Pero ndojuhúi respuesta ko'ã mba'épe guarã.
That was a possibility from the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ posivilida iñepyrũ guive.
Do it before or between games.	Ejapo peteĩ ñembosarái mboyve térã ñembosarái apytépe.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
A statement was obtained from him.	Ojehupyty chugui peteî declaración.
Now I’m stuck on my last step.	Ko’áğa aime pegado che paso pahaitépe.
You're really okay with it, he tells her.	Añetehápe reime porã hendive, he'i chupe.
This order could have come from any number of people.	Ko orden ikatu kuri oúva oimeraê número de persona-gui.
Sure shot at the focus, finding the center of the green.	Seguro disparo en el enfoque, ojuhúvo centro de la verde.
I had no names to add to the record.	Ndarekóikuri téra amoĩ haĝua pe registro-pe.
The men who did not take up arms were given four days to go.	Umi kuimba'e ndojagarráiva arma oñeme'ê irundy ára oho haguã.
I think people can make up their own minds about what happened.	Che aimo’ã umi tapicha ikatuha odesidi ijehegui pe oikova’ekuére.
He played very well last year.	Oha'ã porãiterei kuri ary ohasava'ekuépe.
This took time and energy.	Upearã tekotevẽ kuri tiémpo ha mbarete.
His god was the god of books.	Itupã ha’e va’ekue umi aranduka tupã.
This was the way things were everywhere.	Péicha vaʼekue oparupiete umi mbaʼe.
You can see the same thing.	Ikatu rehecha upéicha avei.
I was hers.	Che ha’e va’ekue imba’e.
They are not that smart.	Haʼekuéra ndahaʼéi upéicha iñarandu.
Then he tried and hurried out again.	Upéi oñeha’ã ha pya’e osẽ jey.
Therefore it has an empty variable.	Upévare oguereko peteĩ variable vacía.
The main reasons for these results are as follows.	Umi mba’e iñimportantevéva ko’ã resultado-pe ha’e ko’ãva.
I wanted to go to the bathroom.	Che ahase kuri pe baño-pe.
There can be only one user.	Ikatu peteĩnte oĩ puruhára.
I put them on and walked back to my father.	Amonde umíva ha aguata jey che ru rendápe.
He has a very long start on us.	Haʼe oreko peteĩ ñepyrũ ipukueterei ñanderehe.
The boy snapped in his arms.	Pe mitãkaria’y ojejapi ipópe.
It can take years.	Ikatu ohasa heta áño.
To be heard on your side.	Oñehendu haguã nde ykére.
I just don't understand what's going on in the picture.	Che nantendéi añónte mba'épa oiko ta'angápe.
The first option will space the do something through the second.	Peteĩha opción oespacia va’erã pe ojapo peteĩ mba’e mokõiha rupi.
You know.	Reikuaápa.
Eventually, they agreed with me.	Amo ipahápe, oñemoĩ hikuái de akuérdo chendive.
But they never will.	Péro arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
I really needed this kind of help for my online marketing.	Añetehápe aikotevẽkuri ko’ãichagua pytyvõ che marketing en línea-pe ĝuarã.
Tired of running.	Ikane’õ oñani haguére.
We knew they were a good team.	Roikuaa ha'ekuéra ha'eha peteî equipo iporãva.
He needed the cover-up.	Oikotevêkuri pe encubrimiento.
They take care of children or parents after work.	Oñangareko hikuái mitã térã tuvakuérare omba’apo rire.
So, download them.	Upéicharõ, emboguejy chupekuéra.
And he followed through.	Ha haʼe osegi upéva.
It was still dark.	Pytũ gueteri.
Any concerns get back to me.	Oimeraẽ jepy’apy eju jey chéve.
She doesn't know how she feels.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼéichapa oñeñandu.
A person does not indicate where they live.	Peteĩ tapicha ndohechaukái moõpa oiko hikuái.
Now that was a good way to spend his waiting time.	Koʼág̃a upéva haʼe vaʼekue peteĩ fórma iporãva oipuru hag̃ua itiémpo ohaʼarõ hag̃ua.
But not that much.	Péro ndahaʼéi upéicha heta.
His voice is awesome.	Iñe’ẽ ningo tuichaiterei mba’e.
We are workers and students.	Ore ha’e mba’apohára ha temimbo’e.
He's in one of our holding cells.	Ha'e oĩ peteĩ ñande celda de retención-pe.
But not much else.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
They don’t even eat.	Ndokarúi voi hikuái.
I feel like I’m missing a great deal of time.	Añandu ofaltaha chéve tuicha tiempo.
I’m still learning how to shoot properly, load properly and build properly.	A’aprende gueteri mba’éichapa adispara porã, akarga porã ha amopu’ã porã.
Some of them may be new.	Ikatu oĩ umíva apytégui ipyahúva.
Get sugar out of your life.	Eguenohẽ asuka nde rekovégui.
Bigger than a man now.	Tuichave peteĩ kuimba’égui ko’áĝa.
This happened a lot in the early days.	Péva heta oiko umi ára iñepyrũme.
I kept my children out of his sight.	Che añongatu che membykuérape ani hag̃ua hesa renondépe.
A representative example of three is shown.	Ojehechauka peteĩ techapyrã representativo mbohapy apytégui.
There are pictures of women in there, but mostly of children.	Upépe oĩ kuña ra’anga, ha katu hetave mitãnguéra rehegua.
I know he cares about his mother.	Aikuaa ha’e ojepy’apyha isy rehe.
He wants the facts.	Ha’e oipota umi hecho.
So do it at least once a day.	Upévare, ejapo por lo menos una vez al día.
And the police did their best.	Ha umi polisía ojapo ikatúva guive.
Go download a copy of it and give it a try.	Tereho emboguejy peteĩ kópia chugui ha eñehaʼã.
I knew what he would say.	Che aikuaa mbaʼépa heʼíta.
But that this next meeting won’t be for very long.	Ha katu ko aty oúva ndaha’emo’ãiha aretereíma.
I see your hands.	Che ahecha nde po.
He had caught her.	Haʼe ningo ojagarra kuri chupe.
There’s part of my mother in many of the characters.	Oĩ che sy pehẽngue heta umi personaje-pe.
Even then he didn't see her.	Upérõ jepe ndohechái chupe.
We used to ask him for a meal now and then.	Yma ningo rojerure vaʼekue chupe peteĩ tembiʼu koʼág̃a sapyʼapyʼa.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Ore rekove añetegua ha’ete ku mombyry etereíva ha upéicharõ jepe hi’aguĩeterei.
I simply won't lose anymore.	Simplemente ndaperdemo'ãvéima.
Rooms come with or without windows.	Umi koty oúva ventána reheve térã ventána’ỹre.
Thus, we have the same face of zero.	Péicha, jaguereko peteîchagua hova cero rehegua.
It was like going out to dinner with a group of friends.	Haʼete voi resẽva rekaru peteĩ grúpo de amígo ndive.
Few of you know there are.	Sa’i pende apytépe peikuaáva oĩ.
That's what he did.	Upéva ojapo vaʼekue.
People who listened to you.	Umi hénte ohendu vaʼekue ndéve.
This is how we did it.	Péicha rojapo.
But he was careful to stand aloof.	Péro haʼe oñeñangareko oñemboʼy hag̃ua mombyry.
Like a lot of things.	Heta mba’éicha.
We come from a different place than he does.	Ñande jaju peteĩ lugár idiferéntevagui chugui.
He took no orders from anyone, but was prepared to give a lot.	Ndoguerahái órden avavégui, ha katu oñembosako’i ome’ẽ haĝua heta mba’e.
I've learned so much from you.	Hetaiterei mba'e aikuaa ndehegui.
Just like you chose not to.	Peẽ peiporavo haguéicha ani hag̃ua.
Nothing we did could make the damn thing go away.	Mba’eve rojapova’ekue ndaikatúi ojapo pe maldita mba’e oho haĝua.
Let's see how well that works.	Jahechamína mbaʼeichaitépa osẽ porã upéva.
Now this year it's different.	Ko'ágã ko arýpe iñambue.
Now with this rain he will be in the house.	Koʼág̃a ko ama reheve haʼe oĩta pe ógape.
I love her expression too.	Che ahayhu avei pe expresión orekóva.
The weird sadness is almost over now.	Pe extraño ñembyasy haimete opa ko’áğa.
His stuff is beautiful.	Imba’ekuéra iporãiterei.
And he had never liked it.	Ha haʼe arakaʼeve ndoguerohorýi vaʼekue upéva.
I want a dark night.	Aipota peteĩ pyhare pytũmby.
You’ll have to watch, he told himself.	Remaña va’erã, he’i ijupe.
Generally, related art may or may not be considered prior art.	Generalmente, arte ojoajúva ikatu térã nahániri oñekonsidera arte previo ramo.
I smiled and looked at him for a moment.	Apukavy ha amaña hese sapy’ami.
All of this is your personal mind, your little mind.	Opa ko’ã mba’e ha’e pene apytu’ũ personal, pene apytu’ũ michĩva.
I suggest you write it last.	Che asugeri pehai haĝua ipahaitépe.
He was sleeping between us.	Haʼe oke hína kuri ore apytépe.
Or you have a good memory and a long history here.	Térã peguereko peteĩ mandu’a porã ha peteĩ historia puku ko’ápe.
Or at least meet someone nice.	Térã por lo menos reikuaa peteĩ tapicha iporãvape.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
Everything was just like that.	Opa mba’e ha’e va’ekue upéichaite.
He is better at everything.	Haʼe ningo ikatupyryve opa mbaʼépe.
Again, you need to create a unique instance of each.	Jey, tekotevẽ rejapo peteĩ instancia ijojaha’ỹva peteĩteĩva rehegua.
This isn’t the first time, either.	Kóva ndaha’éi avei primera vez, avei.
He seemed like a great guy with a big brain.	Ha’ete ku peteĩ karai guasu orekóva peteĩ apytu’ũ tuicháva.
He’s walking away.	Ha’e oguata ohóvo.
This is just for you and not for general knowledge.	Kóva ha’e peẽme ĝuarãnte ha ndaha’éi pe conocimiento general-pe ĝuarã.
She could understand now why he was worried.	Haʼe ikatu ontende koʼág̃a mbaʼérepa haʼe ojepyʼapy.
For my best player, it was.	Che jugador ikatupyryvévape ĝuarã, upéicha va’ekue.
I have and the answers are yes.	Che areko ha umi mbohovái ha’e si.
I just want to lie down.	Che añenose mante.
Only adults see the difference.	Umi kakuaáva añoite ohecha ojoavyha.
Review limited range of motion secondary to pain.	Ojehecha jey rango de movimiento limitado secundario hasýgui.
Be at peace with yourself.	Eiko py'aguapýpe.
He nodded and lowered his eyes.	Oñakãity ha omboguejy hesa.
I tried to get as up-to-date photos as possible.	Añehaʼã ahupyty umi fóto oĩva koʼág̃arupi ikatuháicha.
Who would have thought of it?.	Mávapa opensa vaʼerãmoʼã?.
He lives for football.	Ha’e oiko vakapipopo rehehápe.
He pointed up near the top of the rock pool.	Ha’e oapunta yvate pe ita ryru ru’ã ypýpe.
You might miss out on some pretty cool stuff.	Ikatu reperdéta algúna kósa iporãitereíva.
Now, let me be very consistent here.	Ko’áğa, pehejami ta’e consistenteiterei ko’ápe.
The questions will go on for a very long time.	Umi porandu ohóta aretereíta.
But today it doesn't matter.	Péro ko árape noimportái.
A possible mechanism for this effect is proposed.	Oñepropone peteî mecanismo ikatúva ojejapo ko efecto-pe guarã.
He told her his title.	Omombe’u chupe itítulo.
Please send an update.	Por favor, emondo peteĩ actualización.
That often takes years to achieve.	Upéva heta vése ohasa heta áño ojehupyty hag̃ua.
And there will be one next time.	Ha oĩta peteĩ ótra ves.
It made it a very long era.	Ojapo chugui peteĩ époka ipukuetereíva.
He died last year, you know.	Ha’e omano kuri pe áño ohasava’ekuépe, peikuaa.
Eventually.	Ipahaitépe.
Caused by such conditions as.	Omoheñóiva ko'ãichagua condición ha'eháicha.
This small amount will surely add up over time.	Ko monto michĩmi katuete oñesuma vaʼerã ohasávo pe tiémpo.
I heard water running in the bathroom.	Ahendu y osyryha baño-pe.
He has his eyes on something in front of him.	Haʼe oreko hesa peteĩ mbaʼe oĩvare henondépe.
The technique appears to be simple and is described in detail.	Pe técnica ojehechauka ha’eha simple ha oñemombe’u detalle reheve.
Of course that was it.	Katuete upéva haʼe vaʼekue.
We list the pain and pleasure in that order for a reason.	Ñamoĩ peteĩ lista pe mba’asy ha vy’apavẽ upe orden-pe peteĩ mba’ére.
I thought he wouldn’t be around for a year or so.	Aimo’ãkuri ha’e ndoikomo’ãiha un áño térã upéicha.
I did it in my chair with my legs up.	Ajapo che apykápe che py yvate reheve.
I listen through third parties or online.	Ahendu tercero rupive térã internet rupive.
Out here, names don’t matter.	Ko’ápe okápe, umi téra noimportái.
That's not unusual.	Upéva ndaha'éi jepiguáicha.
For more information.	Eikuaave hag̃ua.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
Note these differences.	Eñatendékena koʼã mbaʼe idiferéntevare.
No one even knows where he is.	Avave ni ndoikuaái moõpa oĩ.
They lack training and skills.	Ofalta chupekuéra oñembokatupyry ha ikatupyry.
I have to stop then.	Che ajoko vaʼerã upéicharõ.
I am together for my work.	Che aime oñondive che rembiapo rehe.
But they don't mean bad.	Péro haʼekuéra ndeʼiséi ivaíva.
It's, it seems.	Ha'e, ha'ete.
It’s emotional.	Ha’e emocional.
The power is back to us.	Pe pu'aka ou jevy ñandéve.
It happened in the end.	Oiko ipahápe.
But again, it seems stuck.	Ha katu jey, ha’ete ku ojejokóva.
See this you see right here.	Ehecha kóva rehecha ko'ápe voi.
Well, most music actually.	Bueno, la mayoría música añetehápe.
The truth is he doesn't feel anything.	Añetegua ha'e noñandúi mba'eve.
Everything worked fine.	Opa mba’e omba’apo porã.
There seems to be a double standard for evidence here.	Ha'ete ku oîva peteî doble estándar evidencia-pe guarã ko'ápe.
After that, the central case will be treated as described above.	Upe rire, pe káso central oñeñangarekóta oje’e haguéicha yvateve.
Somewhere inside you, you know how to use your magic.	Peteĩ hendápe nde ryepýpe, reikuaa mba’éichapa reiporuva’erã nde mágia.
It’s not in your contract.	Ndaipóri nde contrato-pe.
He is believed to have remained there a year or two.	Ojeguerovia opyta hague upépe un térã dos áño.
Here was a woman who was going to wait.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ kuñakarai ohótava oha’arõ.
It costs money, but the value is excellent.	Ojehepymeʼẽ pláta, péro pe valór iporãiterei.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	Ko kásope, pe energía sistema rehegua ha e pe energía interna.
To be honest, there’s a lot of extra damage involved.	Añe’ẽ hağua hekopete, hetaiterei daño extra oike.
I explain there, why each property is used.	Amombe’u upépe, mba’érepa ojeporu peteĩteĩ propiedad.
Get ready for regular sleep.	Eñembosako’i reke haĝua jepiveguáicha.
Maybe two years to get around this country.	Ikatu mokõi ary ojere haguã ko tetãme.
The idea was too stupid to consider.	Pe idea ha’e kuri itavyeterei oñekonsidera haĝua.
Those sitting around you right now in this meeting need you.	Umi oguapýva pende jerére koʼág̃aite ko rreuniónpe oikotevẽ nderehe.
Kids in school get this.	Mitãnguéra mbo'ehaópe ohupyty péva.
Power button on the right side.	Botón de alimentación oĩva lado derecho-pe.
But the soldiers were busy.	Péro umi soldádo hembiapoiterei.
I stayed home until the officers came and took me away.	Che apyta che rógape ou peve umi ofisiál ha chegueraha.
They're as good as dead.	Ha'ekuéra iporã omanóvaicha.
We got used to his speed.	Rojepokuaa pe velocidad orekóvare.
When officers said they saw him breaking several traffic laws.	Umi oficial he'ívo ohecha hikuái omboykévo heta léi de tránsito.
The room is not clean.	Pe koty naipotĩri.
I don’t think any of us thought it would last.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva ore apytégui ropensa hague odurataha.
I’m not really sure about that.	Ndaipóri añetehápe seguro upévare.
Can’t end on the sad note.	Ndikatúi opa pe nota ñembyasýpe.
You may never do it.	Ikatu araka’eve nderejapói.
He took charge.	Oipyhy cargo.
Couldn't ask for more than that.	Ndaikatúi ojerure hetave upévagui.
For the latter we find a rather different behavior.	Ko ipahaitépe g̃uarã jajuhu peteĩ teko iñambuevéva.
It's perfect for everything.	Ha'e perfecto opa mba'épe guarã.
These two series hate each other.	Ko'ã mokõi serie ndaija'éi ojuehe.
It depends on the state of something else.	Odepende ambue mba’e estado rehe.
She was a very beautiful face.	Ha’e va’ekue peteĩ rova ​​iporãitereíva.
Suddenly it was too heavy.	Sapyʼaitépe ipohýieterei.
But he's not serious about the team.	Pero ha'e ndaha'éi en serio pe equipo rehe.
They probably need more of it.	Oiméne oikotevẽ hikuái hetave mbaʼe chugui.
It’s been the best four years of my life.	Ha’e irundy áño iporãvéva che rekovépe.
The question is whether you’re serious or not.	Pe porandu ha’e nde serio térãpa nahániri.
I can’t get used to anyone else.	Ndaikatúi ajepokuaa ambue tapicháre.
No, it’s just you.	Nahániri, nde mante hína.
There is no help.	Ndaipóri pytyvõ.
If not longer.	Ndaha’éiramo ipukuvéva.
We have worked with them for many years and have grown together.	Heta áñorema rombaʼapo hendivekuéra ha rokakuaa oñondive.
It came out of my mouth easily, almost immediately.	Osẽ che jurugui fácilmente, haimete upepete.
But they could not get ahead of the disease.	Péro ndaikatúikuri oñemotenonde hikuái pe mbaʼasy rehe.
He says he doesn't want to be seen together.	He'i ndoipotái ojehecha oñondive.
Go to the resources page.	Eike pe páhina de recursos-pe.
User can still choose and come back to the front.	Usuario ikatu gueteri oiporavo ha ou jey tenonde gotyo.
He was an incredible man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e ojeguerovia’ỹva.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
Happiness can be found even in the worst of times.	Vyʼapavẽ ikatu jatopa umi tiémpo vai jave jepe.
This game is no exception.	Ko ñembosarái ndaha’éi excepción.
One of the best of us.	Peteĩ iporãvéva ñande apytégui.
He refused to accept it.	Haʼe ndoaseptaséi upéva.
That’s why technology is not a medium.	Upévare tecnología ndaha’éi medio.
Old lost interest immediately.	Tuja operde interés pya’e.
This is what he tried.	Péva oñeha'ã.
I'm on one right now.	Che aime peteĩ ári ko'ágãite.
The party was at our house.	Pe partido oĩkuri ore rógape.
Our system exists.	Ñande sistema oî.
I got up and answered.	Apu'ã ha ambohovái.
Please don't do this to yourself.	Por favor, ani rejapo ko'ã mba'e ndejehe.
It turns out that this is not the case.	Ojekuaa ndaha'eiha péicha.
It’s a normal, human experience.	Ha’e peteĩ experiencia normal, yvypóra rehegua.
I will ask for help.	Ajeruréta pytyvõ.
He would be off.	Haʼe oĩta kuri apagado.
I try to improve my work every time.	Añeha’ã amoporãve che rembiapo káda ke.
We knew it was a risk.	Roikuaa ha’eha peteĩ riesgo.
Yes, he was right.	Heẽ, haʼe oreko vaʼekue razón.
This is what makes him so special that no one knows who he really is.	Péva pe omomba’eguasúva chupe avave ndoikuaái mávapa añetehápe ha’e.
I hope he does that.	Aipotaite ningo ojapo upéva.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Oñembojoja umi resultado clínico mbohapy grupo apytépe.
I was never going to be out on the streets.	Arakaʼeve ndahaʼemoʼãi kuri asẽ umi kállere.
It was never open to the public.	Araka'eve ndojehechái público-pe guarã.
Otherwise, the facts come in and then they come out again.	Nda’upéichairamo, umi hecho oike ha upéi osẽ jey hikuái.
I like what’s being done.	Chegusta pe ojejapóva.
This can happen again.	Péva ikatu oiko jey.
Let us first consider the meaning of the words.	Jahecha raẽ mbaʼépa heʼise umi palávra.
I hope these guys are having the time of their lives.	Aipotaite ningo koʼã karai oreko hína pe tiémpo hekovépe.
I got a special education.	Che ahupyty peteĩ edukasión espesiál.
At least, not yet.	Por lo menos, ndaha’éi ko’áĝa peve.
It wasn’t high culture.	Ndaha’éikuri cultura yvate.
So, so, so lucky.	Upéicha, upéicha, upéicha suerte.
For this reason,.	Péva rehe,...
He was taking care of the dead.	Oñeñangareko hína kuri umi omanóvare.
Wait a week to send a thank you note.	Ehaʼarõ peteĩ semána remondo hag̃ua peteĩ nota de aguyje.
I gave up crying.	Che ame’ẽ hasẽ.
There is no explanation as to why there is no sign.	Ndaipóri explicación mba'érepa ndaipóri señal.
I'd better start my work.	Iporãvéta añepyrũ che rembiapo.
We are not perfect.	Ñande ndahaʼéi perfékto.
They said we were dirty.	He'i hikuái ore ky'aha.
Food is prepared for use in a variety of ways.	Oñembosako’i tembi’u ojeporu haguã opaichagua hendáicha.
He wants to solve all problems.	Haʼe ombohováise entéro provléma.
There is so much more than can fit inside.	Oĩ hetaiteve mbaʼe ikatúvagui oike hyepýpe.
He gave me this opportunity.	Haʼe omeʼẽ chéve ko oportunida.
However, the results will provide useful information for future work.	Ha katu umi mba’e ojehupytýva ome’ẽta marandu ideprovéchova umi tembiapo oútavape g̃uarã.
I can hear and see and think about home.	Ikatu ahendu ha ahecha ha apensa ógare.
There are parts of his soul he’d never met before.	Oĩ parte hi’ánga rehegua araka’eve ndojuhúiva’ekue.
A computer machine is often used for the latter.	Peteĩ komputadóra máquina ojepuru jepi ko ipahaguévape g̃uarã.
Can’t imagine her as a young woman.	Ndaikatúi oñeimagina chupe peteĩ kuñataĩ ramo.
Yes, it could have been.	Heẽ, ikatu vaʼekue upéva.
We were afraid to order the dress online.	Rokyhyje ro’ordena haĝua pe ao internet rupive.
I really didn’t have a place in their lives across the room.	Añetehápe ndarekóikuri peteĩ tenda hekovekuérape pe koty ykére.
Additional data were collected at companies.	Oñembyaty dato adicional umi empresa-pe.
It's like plate glass.	Ha'ete ku vidrio chapa rehegua.
We were both at a loss as to what to believe.	Mokõivéva roĩkuri peteĩ pérdida-pe mba’épa rogueroviava’erã.
They went together.	Oho hikuái oñondive.
Thoughts just don’t have that kind of power.	Umi pensamiento ndorekóinte upeichagua pu’aka.
This was his first time doing it.	Kóva ha’e peteĩha jey ojapova’ekue.
Five years on, sales are still hard to come by.	Cinco áño ohasava’ekuépe, umi venta hasy gueteri ojehupyty haĝua.
Feel what the group wants.	Eñandu mbaʼépa oipota pe grúpo.
A true friend.	Peteĩ angirũ añetegua.
Pretty sure he's going to have a good read.	Bastante seguro ha'e ohótaha oreko peteî lectura porã.
Of course we can't stop now.	Katuete ndaikatúi rojoko ko'ágã.
Such processing takes time.	Koʼãichagua procesamiento ogueraha tiémpo.
Listen and be fully present.	Ehendu ha eime plenamente presente.
I can’t imagine it.	Ndaikatúi añeimahina.
I was worried about what other people would think.	Chepyʼapy vaʼekue mbaʼépa opensáta umi ótro hénte.
But he shook my hand on the deal, all day.	Ha katu ha’e oñañua che po pe trato rehe, ára pukukue.
Fixed price only.	Precio fijo añoite.
But people want to know who you are.	Péro umi hénte oikuaase mávapa nde.
Not knowing what else to say.	Ndoikuaáigui mba'épa he'ítave.
History, and the black lives that are making history today.	Tembiasakue, ha umi tekove morotĩ ojapóva hína tembiasakue ko’áĝa.
But that was the case.	Péro upéicha vaʼekue.
There isn't a day that he won't do extra.	Ndaipóri ára ndojapomo'ãiha extra.
He released them and gave them the same as the others.	Haʼe opoi chuguikuéra ha omeʼẽ chupekuéra umi ótro ojapo haguéicha.
It burned through his chest.	Okáipa ijyva rupi.
He showed it to his father.	Ohechauka itúvape.
I have been watching it for years.	Heta áñorema ahechaha upéva.
It makes zero sense to turn this into an argument.	Oguereko cero sentido omoambuévo kóva peteî argumento-pe.
She felt stupid for running away.	Haʼe oñeñandu itavyetereiha okañy haguére.
How you feel about that is a really important question.	Mbaʼéichapa reñeñandu upévare haʼe peteĩ porandu añetehápe iñimportánteva.
Perhaps that was it.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue.
Dead silence.	Kirirĩ omanóva.
For example, if you take up the one about sex.	Por ehémplo, rejagarraramo pe oñeʼẽva sexo rehe.
My daughter was born five years later.	Che membykuña onase cinco áño haguépe.
But boy, did he ever turn it around.	Ha katu mitãkaria’y, ¿ombojere piko araka’eve.
An odd child.	Peteĩ mitã impar.
They have some big, big players.	Oguereko hikuái unos kuánto jugador tuicháva ha tuicháva.
People on lunch break at the office.	Umi tapicha oîva pausa de almuerzo-pe oficina-pe.
I don't want to go without you.	Ndahaséi nderehe'ỹ.
The function must consist of three variables.	Pe función oîva’erâ mbohapy variable-pe.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Ko ã parámetro ikatu omoambue modelo reko ha estructura.
The primary outcome was the total number of live births.	Pe resultado principal ha’e pe total de mitã heñóiva oikovéva.
Some users will use more box fans to cool the case.	Oĩ puruhára oipurútava hetave ventilador caja rehegua ombopiro’y hag̃ua káso.
His family noticed that he used to forget small things.	Hogayguakuéra ohechakuaa haʼe yma hesarái hague umi mbaʼe michĩvagui.
Think of him.	Emopensa chupe.
A box was placed on the table.	Pe mesa ári oñemoĩ peteĩ káha.
But in this case there was an additional reason.	Péro ko kásope oĩ vaʼekue peteĩ rrasón adicional.
It sounds very loud.	Ipu hatãiterei.
My real parents.	Che tuvakuéra añetegua.
It seems easy.	Ha'ete ku ndahasýiva.
From here you can download your report.	Ko’águi ikatu remboguejy ne marandu.
It’s not about anything much.	Ndaha’éi mba’eve rehegua heta.
Simple things are not necessarily easy to demonstrate.	Umi mbaʼe isensíllova ndahaʼéi katuete ndahasýiva jahechauka hag̃ua.
A name would last two thousand years.	Peteĩ téra odura vaʼerãmoʼã dos mil áño.
This is turning out to be a wonderful day.	Péva osê ohóvo peteî ára iporãitereíva.
That is not the problem.	Ndahaʼéi upéva pe provléma.
We'll prepare our dead for a long sleep.	Ñambosako'íta ñande omanóvape oke puku haguã.
We talk about the energy that lives inside our bodies.	Ñañe’ẽ pe mbarete oikovévare ñande rete ryepýpe.
It takes about an hour but may require up to five treatments.	Oñeikotevẽ peteĩ órarupi péro ikatu oikotevẽ cinco tratamiénto peve.
I thought the same thing if you caught him.	Che apensa vaʼekue upéicha avei rejagarraramo chupe.
He didn't say anything.	Ha'e nde'íri mba'eve.
That's perfectly fine though.	Upéva ningo oĩ porãiterei jepe.
I'll come back to it later.	Aju jeýta hese upe rire.
They went on the road because they couldn’t come home.	Oho hikuái tapére ndaikatúigui ou hógape.
Even a few days would be appreciated.	Mbovymi ára jepe ojeguerohorýta.
He makes you feel special.	Ha’e penemoñeñandu especial.
We find people, and mostly to a good end.	Jajuhu tapichakuérape, ha hetavehápe peteĩ fin porãme.
I've never heard of that.	Araka'eve nahendúiva upéva.
They got away with it.	Osẽ porã chugui hikuái.
Order him to lie down.	Emanda chupe oñeno haguã.
But don't do that.	Péro ani rejapo upéva.
Take it on a track.	Egueraha peteĩ pista-pe.
This could be sex, but it doesn't have to be.	Péva ikatu haʼe sexo, péro natekotevẽi upéicha.
Expect rain about half of the time.	Ehaʼarõ oky la mitad rupi pe tiémpogui.
I turned around and walked back to the table.	Ajevy ha aguata jey pe mesa gotyo.
I know he has it.	Aikuaa ha’e oguerekoha.
She told me many of her clients are like family.	Ha’e he’i chéve heta iklientekuéra ha’eha familia-icha.
He said the city will buy the necessary land.	He'i tavaguasu ojoguáta yvy oñeikotevêva.
Gender had no effect.	Género ndorekói efecto.
All this time, a little light burned inside.	Ko’ã tiempo pukukue, peteĩ tesape’imi hendy hyepýpe.
I wouldn't want to put it on my business card.	Ndaipotái vaʼerãmoʼã amoĩ che tarhéta de visítape.
Look for it inside.	Eheka ipype.
The camp is open to both boys and girls.	Ko campamento ojeipe'a mitãkuimba'e ha mitãkuña'ípe guarã.
The project is changing direction in a big way.	Ko proyecto omoambue ohóvo dirección tuicha mba'épe.
These are the issues we must address as a nation.	Ko'ãva ha'e umi tema ñambohováiva'erã tetã ramo.
Men love this stuff.	Kuimba’ekuéra ohayhu ko mba’e.
The rooms were very clean and comfortable.	Umi koty ipotĩeterei ha oĩ porãiterei.
He had no idea what to try and do next.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa oñeha’ãta ha ojapóta upe rire.
It was full of blood.	Henyhẽ tuguýgui.
You know what you're doing.	Peẽ peikuaa mba'épa pejapo.
Young adults are particularly at risk.	Umi mitãrusu adulto oĩ particularmente en riesgo.
This relationship soon became a marriage.	Ko relación-gui pya’e oiko peteĩ matrimónio.
Better take me with you.	Iporãvéta chegueraha nendive.
Each has its own challenges and strengths.	Káda uno oreko iprovléma ha umi mbaʼe ikatúva ojapo.
He really makes his words come true.	Haʼe añetehápe ojapo añete hag̃ua umi mbaʼe heʼíva.
Let me guess.	Pehejami ta’adivina.
Now it was music to my ears.	Ko’áğa ha’ékuri música che apysápe.
Some never returned.	Oĩ arakaʼeve ndojevýiva.
I got some angry people.	Che ahupyty alguna gente ipochýva.
He is just getting started.	Haʼe oñepyrũ ramoite hína.
I'm not saying you wanted to kill him.	Che nda'éi rejukase hague chupe.
It is recommended to do so.	Oñemoñe’ẽ ojejapo haĝua upéva.
You'll do it right.	Rejapo porãta.
Though they had to find it first.	Jepémo ojuhu raẽ vaʼerã hikuái.
And he ran.	Ha oñani.
Unless the conversation turns to politics.	A no ser que pe ñomongeta ojere política-pe.
The smell of burning coffee.	Ka’a hendýva ryakuã.
What matters is that there is a balance in our emotions.	Pe iñimportánteva ha’e oĩha peteĩ equilibrio ñane emoción-pe.
The sex work is very different.	Pe tembiapo sexo rehegua iñambueterei.
He wants council to make a possible break.	Oipota consejo ojapo haguã posible pausa.
Stir over medium heat.	Oñembopupu tatakuápe.
We have asked him some questions, but he has few answers.	Rojapóma chupe unos kuánto porandu, péro saʼi oreko rrespuésta.
Because it can.	Pórke ikatu.
Now he goes back to try again.	Ko'ágã oho jey oñeha'ã jey haguã.
My hope is that it will stay that way.	Che esperanza ha’e opytataha upéicha.
It was not human.	Ndahaʼéi vaʼekue yvypóra.
The world ends when you die.	Ko mundo opa nde remano vove.
But he did something else that was important.	Péro ojapo ótra kósa iñimportánteva.
He felt the door.	Oñandu pe okẽ.
When it doesn't, we think we're definitely doing something wrong.	Ndoikói jave, ñapensa katuete jajapoha hína peteĩ mbaʼe vai.
Conduct a thought experiment.      	Ojapo petet experimento de pensamiento.      
. . . .	.
Tomorrow looks like it’s going to be a day of questions.	Ko’ẽrõ ha’ete ku ha’étava peteĩ ára porandu rehegua.
There must be another explanation.	Oĩva’erã ambue ñemyesakã.
This should answer your question because it looks good to me.	Kóva ombohovái va’erã ne porandu ojehecha porãgui chéve.
They're not entirely wrong.	Ha'ekuéra ndaha'éi enteramente ojavýva.
Questions can be accessed on the talk page of this page.	Umi porandu ikatu oike pe páhina de diskúrso ko páhinape.
It is a terrible thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
A child never dies from crying.	Peteĩ mitã araka’eve nomanói hasẽgui.
He didn't want to know it, but he did.	Haʼe ndoikuaaséi upéva, péro oikuaa.
I came to my place.	Che aju che rendaguépe.
In the morning, nothing seemed to happen.	Koʼẽmbotávo, haʼete voi ndoikóiva mbaʼeve.
The two were good friends.	Mokõivéva ningo iñamigo porã vaʼekue.
It is the key to what we want.	Haʼe ningo pe llave pe jaipotávape g̃uarã.
I am lifelong drug free.	Che ha’e tekove pukukue droga libre.
I did not trust the offer.	Ndajeroviapái vaʼekue pe ofréndare.
But fear held him back.	Péro pe kyhyje ojoko chupe.
Both of those guys ran the ball hard.	Mokõive umi karai oñani hatã pe pelota.
You don’t have to print with white space.	Natekotevẽi reimprimi espacio morotĩ reheve.
I was raised by a strong, intelligent woman.	Chemongakuaa kuña imbaretéva ha iñaranduva.
It will show you the solutions they use.	Ohechaukáta ndéve umi solución oiporúva hikuái.
He wanted to read me.	Chemoñe’ẽse va’ekue.
We got it covered.	Rohupyty ojejaho’i.
I’m thinking quickly.	Che apensa pya’e.
The timing was right.	Oĩ porã vaʼekue pe tiémpo.
I know my dog ​​does.	Aikuaa che jagua ojapoha.
Click to complete.	Ojepyso oñemohu’ã haguã.
But it is very rare these days.	Péro saʼieterei ningo koʼã tiémpope.
I'll send someone to show you around.	Amondóta peteĩ tapichápe ohechauka hag̃ua ndéve ijerére.
I have to keep her as my mother.	Añongatuva’erã chupe che sy ramo.
I'll leave it until the day.	Ahejáta ára peve.
Just to get a sense of it.	Ojeguereko haĝuánte peteĩ sentido hese.
You have a better idea of ​​market value.	Nde reguereko peteĩ temiandu iporãvéva valor mercado rehegua.
We're sure as hell stuck at this point.	Roime seguro ha'eháicha infierno ojejokóva ko'ã momento-pe.
Congratulations on your decision!.	¡Vy'apavê nde decisión rehe!.
Maybe I wasn’t right.	Ikatu nda’éikuri hekopete.
He can only be happy.	Haʼe ikatu ovyʼánte.
The older you get, the more you come into your own.	Retujavévo, reikevéta nde mbaʼépe.
She was his last hope.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe esperánsa paha orekóva.
That's the news so far.	Upéva ha'e marandu ko'ágã peve.
See, there are only six of them.	Emañamína, umíva apytégui oĩ seis añónte.
This is why the patient was further evaluated.	Péva rehe oñeevaluavékuri pe hasývape.
The reality can be very different.	Pe realidad ikatu idiferenteterei.
And so it happened.	Ha upéicha avei oiko.
They will charge you for everything because they can.	Haʼekuéra okobra vaʼerã ndéve opa mbaʼére ikatúgui.
Can be closed above temperature.	Ikatu oñemboty temperatura ári.
There was something wrong up there.	Oĩkuri peteĩ mba’e vai upépe yvate.
I know the general didn’t.	Aikuaa pe general ndojapói hague.
He may even want to be noticed now.	Ikatu voi koʼág̃a ojehechakuaase voi chupe.
Then there was my family.	Upéi oĩ vaʼekue che família.
We did have some new information.	Añetehápe roguereko algúna informasión pyahu.
Running really helped shape my character.	Pe carrera añetehápe oipytyvõ amoldea haĝua che personaje.
It certainly looks that way.	Katuete ojehecha upéicha.
So the eyes look so good.	Upévare umi tesa ojehecha porãiterei.
I really live for it.	Añetehápe aiko hese.
Make sure you have the facts straight before you do anything.	Ejeasegura eguerekoha umi hecho derecho rejapo mboyve mba’eve.
They needed training.	Haʼekuéra oikotevẽ kuri entrenamiénto.
He was awesome in that movie.	Ha’e tuichaiterei mba’e upe película-pe.
He expected me to go away.	Haʼe ohaʼarõ kuri che aha mombyry.
He wants this man arrested.	Haʼe oipota ojejagarra ko kuimbaʼépe.
Instead of.	Hendaguépe.
He loves the things.	Ohayhu umi mba’e.
I didn't wonder if you hadn't heard of it.	Che ndacheporandúi hague peẽ ndapehendúi hague upéva.
And that’s pretty cool.	Ha upéva iporãiterei.
The fact that he exists gives meaning to mine.	Pe hecho ha’e oĩha ome’ẽ significado che mba’évape.
And notice that it's starting to move.	Ha ehechakuaa oñepyrũmaha omýi.
He knew it was done for many reasons.	Haʼe oikuaa ojejapo hague heta mbaʼére.
He's at that age.	Ha'e oĩ upe eda-pe.
You, or someone you know, may be among them.	Nde, térã peteĩ reikuaáva, ikatu reime ijapytepekuéra.
Instead, describe how it is done.	Upéva rangue, emombeʼu mbaʼéichapa ojejapo.
It would be the last major win of his career.	Ha’éta pe último victoria tuichavéva icarrera-pe.
This leads directly to a discussion of being and becoming.	Péva ogueraha directamente peteî discusión ha'éva ha oiko haguã.
That’s the problem, you see.	Upéva ha’e pe problema, rehecha.
Every woman who takes my classes has heard of these studies.	Mayma kuña ogueraháva che clase ohendu ko’ã estudio.
They were powerful.	Haʼekuéra ningo ipoderoso vaʼekue.
God is silent.	Ñandejára okirirĩ.
Now let me ask you this.	Koʼág̃a taporandumína ndéve ko mbaʼe.
They were the ones.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue.
We enjoy life.	Ñande javy’a tekovépe.
The technical guy helped a lot during the process.	Ko karai técnico heta oipytyvõ proceso jave.
It's the original that wants to become the other two.	Ha'e pe original oikoséva ambue mokõigui.
You will see how everything is laid out for you.	Rehecháta mbaʼéichapa oñembosakoʼi ndéve g̃uarã opa mbaʼe.
Most of them live in the same area.	La majoría umíva apytégui oiko peteĩ lugárpe.
I'll have to find out soon.	Aikuaava'erã pya'e.
Since old age, the heavy has hurt a bit.	Tuja guive, hasy’imi pe ipohýiva.
They knew, but they didn't want to tell me.	Haʼekuéra oikuaa, péro nomombeʼuséi chéve.
We just need to know how.	Tekotevẽnte jaikuaa mbaʼéichapa.
At one point, sleep did arrive.	Peteĩ momento-pe, añetehápe og̃uahẽ oke.
The camera would shoot.	Pe kámara odispara vaʼerãmoʼã.
I'm not on another radio station.	Che ndaha'éi ambue emisora ​​de radio-pe.
He hadn't broken any laws.	Ha'e ndoviolái kuri mba'eveichagua léi.
Part of me hoped it would be over for good.	Peteĩ parte chehegui oha’arõkuri opataha opa ára ĝuarã.
But now there were no tears.	Péro koʼág̃a ndaipóri vaʼekue tesay.
I didn't think that was possible for you.	Che napensái kuri ikatuha ndéve g̃uarã upéva.
Definitely one of the best things about that movie.	Katuete peteĩ mba’e iporãvéva upe película-pe.
He needs our help.	Haʼe oikotevẽ ñane pytyvõ.
I love my mother more than anyone in the world.	Che ahayhuve che sýpe oimeraẽvagui ko mundo-pe.
This is what they are talking about.	Péva ha'e pe oñe'êva hikuái.
Well, let me tell you.	Ha, pehejami tamombe'u peẽme.
It seemed a little too good to be true.	Ha’ete ku iporãiterei’imiva’ekue añete haĝua.
Let them do what they need to do.	Tojapo hikuái pe tekotevẽva ojapo.
And he was not at a loss for words.	Ha haʼe ndoperdéi umi ñeʼẽ.
Several factors can be thought of as the factor for this.	Heta mba’e ikatu oñepensa ha’eha pe factor pévape guarã.
You still have to wake up early.	Repuʼã vaʼerã gueteri temprano.
I know a teacher who doesn't.	Che aikuaa peteĩ mbo'ehára ndojapóiva.
I could not imagine what they would be talking about.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼérehepa oñeʼẽta hikuái.
The third floor was quiet.	Pe tercer piso-pe oĩ kirirĩháme.
And you want him to stay now.	Ha peẽ peipotáma opyta koʼág̃a.
That's cool, it's a growing space.	Upéva iporãiterei, ha'e peteî espacio okakuaáva.
This wasn’t good enough.	Péva naiporãi va’ekue.
Luck leaves so much to chance.	Suerte oheja hetaiterei mba’e casualidad-pe.
I tell them the answer changes every day.	Amombe’u chupekuéra pe mbohovái okambia ára ha ára.
The room and common areas were very clean.	Pe koty ha umi lugár común ipotĩeterei vaʼekue.
He threw it across the room.	Omombo pe koty rovái.
They were the only friends he had.	Haʼekuérante vaʼekue umi iñamígo orekóva.
In fact, he did neither of those things.	Añetehápe, haʼe ndojapói ni peteĩva umi mbaʼe.
This has been their main focus.	Péva ha’ékuri pe enfoque principal orekóva hikuái.
There will be no long forms.	Ndaipóri mo’ãi umi forma ipukúva.
He's going to go crazy.	Ha'e ohóta tavy.
Still struggling to prove it a year later.	Oñeha'ã gueteri ohechauka haguã un año rire.
Be ready for me.	Eime preparado chéve g̃uarã.
But he is thinking.	Péro haʼe opensa hína.
Some of the little ones started crying.	Oĩ umi mitã michĩva oñepyrũva hasẽ.
Then he called me when he got home.	Upe rire cherenói og̃uahẽvo hógape.
If you ever want to feel small, stand by this.	Oiméramo araka’eve reñeñanduséramo michĩ, eñembo’y kóva ykére.
In recent years these two things have really come true.	Ko'ã arýpe ko'ã mokõi mba'e añetehápe oñemoañete.
There was a story to them.	Oĩ vaʼekue peteĩ istória chupekuéra g̃uarã.
Do the research and be better for it.	Ejapo pe investigación ha eiko porãve upévare.
It's a great thing too.	Tuicha mba'e avei.
He said it was mine.	Ha’e he’i che mba’eha.
The wet clothes.	Umi ao hykúva.
I'll check that out.	Che ahecháta upéva.
I heard everything that was said.	Ahendu opa mba'e oje'éva.
I know he was afraid it would be me.	Aikuaa ha’e okyhyje hague ha’étaha che.
He calls it self-relief.	Ha’e ohenói upévape opytu’u haĝua ijehegui.
There he went again.	Upépe oho jey.
You will have the best advice.	Reguerekóta umi konsého iporãvéva.
The answer is actually pretty obvious.	Pe mbohovái añetehápe ojehecha porãiterei.
Don't even listen.	Ani voi pehendu.
There is nothing to do but watch.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno ojesareko hag̃ua.
But maybe I’m the worst but it’s not my first mistake.	Ha katu ikatu che ivaivéva ha katu ndaha’éi che primera error.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
All of them are gone.	Opa umíva opa.
The debate is there.	Pe debate oî upépe.
Seven hours by car.	Siete aravo'i mba'yrumýime.
He isnt getting any younger and thats the hard part.	Ha'e isnt ohupyty mba'eveichagua imitãvéva ha thats pe parte hasýva.
I'm not made for this place.	Che ndaha'éi ojejapóva ko tendápe guarã.
I’m on to something without knowing exactly what it is.	Che aime peteĩ mba’ére aikuaa porã’ỹre mba’épa ha’e.
He has very sure judgment.	Ha’e oreko juicio seguroiterei.
She had never seen him in this state before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue chupe péicha oĩ jave.
It’s taken me way too long.	Chegueraha aretereíma.
I'm not putting you on that list.	Che ndaha'éi peẽme pemoĩva upe lista-pe.
It has another title to it.	Oguereko ambue título hese.
Authority is however more than that.	Autoridad ha’e katu hetave mba’e.
But then again, he should have known better.	Péro upéi jey, haʼe oikuaa porãve vaʼerãmoʼã.
That’s the context of this report.	Upéva ha’e contexto ko informe-pe.
It was his story.	Ha’e va’ekue imombe’u.
I make time for that.	Che amoĩ tiémpo upearã.
God can help you.	Ñandejára ikatu nepytyvõ.
Only there is more time to sleep.	Sólo oĩve tiémpo oke hag̃ua.
To better understand this game we need some general game theory.	Ñantende porãve hagua ko ñembosarái ñaikoteve algún teoría general ñembosarái rehegua.
He turned around and was gone.	Ojere ha ndaiporivéima.
So it would seem like an impossible science of the mind.	Upévare haʼetéta peteĩ siénsia de la mente ndaikatumoʼãiva.
The people there are completely different.	Umi hénte oĩva upépe ningo ojoavypaite.
Thank you for your attention.	Aguyje pende atención rehe.
We like to have an individual.	Ñande ñandegusta jaguereko peteĩ individuo.
Again, this is within the rules.	Jey, kóva oî umi regla ryepýpe.
So it is true, too.	Upéicha añete avei.
This is shown in the figure below.	Péva ojehechauka ta anga oúvape.
One band had even written a song about the event.	Peteĩ banda jepe ohai kuri peteĩ purahéi oñeʼẽva pe mbaʼe oikóvare.
In such conditions, whatever people say is not available to them.	Ko'ãichagua condición-pe, taha'e ha'éva umi tapicha he'íva ndojeguerekói hesekuéra.
He put his mouth on it.	Omoĩ ijuru hese.
Look at the language each person uses.	Emañamína mbaʼeichagua idiómapa oipuru káda persóna.
There are no more children, and few working adults.	Ndaiporivéima mitã, ha sa’i oĩ umi kakuaáva omba’apóva.
Even though the noise stopped, it was easier.	Jepe opáma pe tyapu, ndahasyivéima.
The group moved slowly through the hall, backwards.	Pe grúpo ohasa mbeguekatu pe salón rupi, tapykue gotyo.
But it is difficult for us.	Péro hasy ñandéve g̃uarã.
Now add just a little more.	Koʼág̃a ñamoĩve michĩmínte.
As you said, the costs involved.	Nde ere haguéicha, umi costo oîva ipype.
You have to play a game.	Reñembosarái vaʼerã peteĩ ñembosarái.
I went back another month to the records.	Aha jey ambue jasy umi registro-pe.
Anywhere except my parents.	Oimehápe ndaha’éiramo che tuvakuéra.
A student with no courses.	Peteî temimbo'e ndorekóiva curso.
I'm on the ground.	Che aime yvýpe.
They still couldn’t accept his looks, he couldn’t see much.	Ha’ekuéra ndaikatúi gueteri oasepta hesa, ha’e ndaikatúi ohecha heta mba’e.
Trying to hide them.	Oñeha’ãvo omokañy chupekuéra.
Because of this, we meet in different members’ homes each month.	Péva rupi, roñembyaty diferentes miembros rógape káda mes.
We weren't in a position to stop it.	Ndoroikói kuri en posición rojoko haguã.
Colors and images may differ from our featured images.	Color ha ta'anga ikatu iñambue ñande ta'anga ojehechaukávagui.
It was told to him.	Oje’e va’ekue chupe.
This information is obtained from the database.	Ko marandu ojehupyty base de datos-gui.
He was dressed for it.	Ha'e oñemonde kuri upévarã.
For therapy about once a week for a year.	Terapia-pe guarã haimete una vez por semana peteî arýpe.
Slowly, he took another deep breath.	Mbeguekatúpe, orrespira pypuku jey.
It is the expression, measurement and quality of our energy.	Ha’e pe expresión, medida ha calidad ñane energía rehegua.
I have never felt that way.	Arakaʼeve nañañandúiva upéicha.
The map is in good agreement with the de.	Pe mapa oĩ porã peteĩ ñe’ẽme pe de...
As in most countries of the world.	Oĩháicha la majoría umi tetãme ko múndope.
Then he ceased to exist.	Upéi ha'e ndoikovéima.
We would be dead.	Ñande ningo ñamanóma vaʼerãmoʼã.
I did have errors, but I don't know why.	Che ningo areko kuri umi error, péro ndaikuaái mbaʼérepa.
I’m not positive about that.	Che ndaha’éi positivo upévare.
His eyes examined.	Hesakuéra ohesa’ỹijo.
It certainly happened.	Katuete ningo oiko vaʼekue.
He knew now he was close to home.	Ha’e oikuaa ko’áğa hi’aguĩmaha hógagui.
Mistakes with the above.	Ojejavy umi oje’éva ndive.
But this doesn't happen.	Péro péva ndoikói.
Bring the water to a boil then reduce to a low simmer.	Ojegueru y opupu haguã upéi oñemboguejy opupu haguã michĩmi.
He seemed to enjoy the activity.	Ha’ete ku ovy’áva pe actividad rehe.
I know almost nothing about it.	Che ndaikuaái haimete mba’eve chugui.
Your father and I were good friends.	Nde ru ha che ningo ore angirũ porã vaʼekue.
Slowly he turned around.	Mbeguekatúpe ojere.
Both of my children are my biological children.	Mokõive che membykuéra ha’e che mitã biológico.
Neither then nor in any minute of my life since.	Ni upérõ ni mba’eveichagua minuto che rekovépe upe guive.
Every day when you look into your eyes, see love.	Ára ha ára remaña jave nde resa rehe, ehecha pe mborayhu.
Oh yeah it looks perfect.	Oh si ojehecha perfecto.
He still gets them, but less often, and with less intensity.	Ohupyty gueteri umíva, ha katu sa’ive py’ỹi, ha sa’ive mbarete reheve.
He's a good friend.	Ha'e peteĩ angirũ porã.
I just want to keep moving forward.	Che añeha’ãse mante añemotenonde.
But they have good reasons for doing so.	Péro haʼekuéra oreko rrasón iporãva ojapo hag̃ua upéicha.
I don’t have any stomach issues.	Ndaipóri mba’eveichagua tema estómago rehegua.
The lines are a guide for the eye.	Umi línea ha’e peteĩ guía tesa rehegua.
It doesn’t make me feel old, just awesome.	Ndachemoñeñanduporãi chetujaha, tuichaiterei mba’énte.
I asked him where he got the book.	Aporandu chupe moõguipa oguenohẽ pe lívro.
Take, for example, this report.	Ñamoĩmína por ehémplo ko infórme.
Perhaps you remember him.	Ikatu oime nemanduʼa hese.
I know for a fact that it will build in a few days.	Aikuaa por hecho omopu’ãtaha mbovy ára rire.
You all said something wrong.	Enterove peẽ peje vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
Most things can wait.	La majoría umi mbaʼe ikatu ohaʼarõ.
But he has it.	Péro haʼe oreko.
Things had certainly changed.	Katuete ningo okambia kuri umi mbaʼe.
You will naturally know some models better than others.	Naturalmente peikuaa porãvéta algunos modelos ambuégui.
That was not a good sign.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ señál iporãva.
The point is, the floor changes too often.	Pe punto ha’e, pe piso okambia py’ỹieterei.
He just wanted to make people laugh.	Haʼe ningo ombopukasénte vaʼekue umi héntepe.
Voting day, as it were.	Ára ojevota haguã, ja’ekuaaháicha.
Some say it was closer to fifteen hundred.	Oĩ he’íva hi’aguĩve hague quincecientos-gui.
Ask yourself why you feel this way.	Eñeporandu mbaʼérepa reñeñandu péicha.
The officer on the scene.	Pe oficial oîva upe tendápe.
Boy we're proud.	Mitãkuimba'e ore orgulloso.
He looked surprised.	Ha’e ojehecha oñesorprendeha.
You don’t have to be sad.	Natekotevẽi reñembyasy.
It is our choices, however, that conclude what they should be.	Ha’e ñande elección, jepémo upéicha, omohu’ãva umi ha’eva’erã.
The trip to the title company didn't do him any good.	Pe viaje empresa de título-pe ndojapói chupe mba'eve iporãva.
I know my mom worked hard to get us our own apartment.	Aikuaa che sy omba’apo mbareteha ohupyty haĝua oréve ore apartamento tee.
I don’t like texting.	Ndachegustái amondo mensaje de texto.
That's not one of them.	Upéva ni peteĩva.
Of course, the thing is, our fans still like us and our music.	Añetehápe, pe mba’e ha’e, ñande fans-kuérape ñandegusta gueteri ha ñande música.
There’s a man on it.	Hi’ári oĩ peteĩ kuimba’e.
They must be busy preparing for a fight.	Oiméne haʼekuéra hembiapoiterei oñembosakoʼi hag̃ua peteĩ lucharã.
It has a lot, it’s true.	Heta oguereko, añetegua.
You need to think about it.	Tekotevẽ repensami hese.
They're not going to tell each other anything but the truth.	Ha'ekuéra nomombe'úi va'erã ojupe mba'eve ndaha'éirõ pe añetegua.
He still couldn't believe my success.	Haʼe ndogueroviái gueteri che éxito.
A young man of.	Peteĩ mitãrusu de.
Maybe it’s about more than that.	Ikatu ha’e hetave mba’e rehegua, upévare.
There's no science here.	Ndaipóri ciencia ko'ápe.
All you can take with you are your life experiences.	Opa mba’e ikatúva pegueraha penendive ha’e umi experiencia pende rekovépe.
We just have to do it.	Jajapo vaʼerãnte.
It’s the beginning.	Ha’e pe ñepyrũ.
I get the following error.	Ahupyty ko’ã error.
We just wanted it to end with him.	Roipotánte kuri opa hendive.
No one prepared me to expect such a thing.	Avave nachepreparái aha’arõ haĝua peichagua mba’e.
Most of the results in this section are standard.	La mayoría umi resultado ko sección-pegua ha’e estándar.
See yourself standing at the point of success.	Ehecha ndejehe reñembo’yha pe punto de éxito-pe.
The top and bottom of the bottle had been cut off.	Pe botella yvate ha iguy oñeikytĩma kuri.
He had to close his eyes for a moment.	Sapy’ami ombotyva’erã hesa.
He had, maybe, ten.	Ha’e oguerekova’ekue, ikatu, umi.
Everything is exactly as it is.	Opa mba’e oĩ exactamente ha’eháicha.
Tell them what you expect in the way of pain relief.	Emombe’u chupekuéra mba’épa reha’arõ mba’asy ñemboguejy rapére.
But he has chosen something else.	Péro haʼe oiporavóma ótra kósa.
Walk where you need to go.	Eguata tekotevẽhápe reho.
He had no idea what words to offer.	Ha’e ndorekói idea mba’e ñe’ẽpa oikuave’ẽta.
He felt it, deep in his righteousness.	Ha’e oñandu, ipypukúpe hekopype.
Many other things.	Heta ambue mba’e.
They are too simple to describe more complex characters.	Ha’ekuéra ningo isencilloiterei oñemombe’u haĝua umi personaje ikomplikadovéva.
The door opens when I don’t have to knock.	Pe okẽ ojeavri natekotevẽiramo añembopu.
You want to know why music is important to them.	Reikuaase mbaʼérepa iñimportánte chupekuéra g̃uarã pe músika.
But when the weather turned bad, he got worried.	Péro ivaívo pe tiémpo, haʼe ojepyʼapy.
I never want to feel a winter like that again.	Araka’eve ndaipotavéima añandu peteĩ ro’y upéicha.
Look at what they've done.	Emañamína mba'épa ojapo hikuái.
People may not respect the police, but they are afraid of them.	Ikatu umi hénte nomombaʼéi umi polisíape, péro okyhyje chuguikuéra.
Or even if it looks good.	Térã jepe ojehecha porãramo jepe.
Sleep hours.	Oke aravo.
This game is just fun, period.	Ko ñembosarái ha’e vy’arãnte, periodo.
I didn’t say anything until we pulled into the parking space.	Nda’éi mba’eve rojetira peve pe espacio de estacionamiento-pe.
I had known him all my life, and he had never died.	Che aikuaavaʼekue chupe che rekove pukukue aja, ha haʼe arakaʼeve nomanóivaʼekue.
Put a little bit of yourself into your design.	Emoĩ michĩmi ndejehegui nde diseño-pe.
So far he has it.	Ko'ágã peve ha'e oreko.
He had done nothing.	Haʼe ndojapói kuri mbaʼeve.
Cook another sample.	Oñembojy ambue muestra.
But the enemy could not carry out his plan.	Péro pe enemígo ndaikatúi kuri okumpli iplan.
It’s fun to play, and it’s fun.	Iporãiterei oñembosarái, ha igustoiterei.
I know what's on your mind.	Che aikuaa mba'épa oĩ ne akãme.
His eyes changed everything.	Hesa omoambue opa mba’e.
Not sure if you knew that.	Ndaipóri seguro reikuaapa raʼe upéva.
Very nice men.	Kuimba’ekuéra iporãitereíva.
The parties agreed title never expired.	Umi parte oñemoî peteî ñe'ême título araka'eve noñembotýi.
Take pictures or videos of each stage.	Ejapo ta’anga térã video káda etapa rehegua.
High traffic and cost of living.	Tráfico ha costo de vida yvate.
It was better than the truth.	Iporãve vaʼekue pe añeteguágui.
But never forget who is in charge.	Péro ani arakaʼeve nderesarái mávapa omanda.
You can change for the better at any point in your life.	Ikatu rekambia iporãve haĝua oimeraẽ momento nde rekovépe.
Some people really like it.	Oĩ persónape añetehápe ogustáva.
Whether he will or not is a different matter.	Ojapótapa térã nahániri, ha’e peteĩ asunto iñambuéva.
You should have nothing to worry about either.	Ndaipóri vaʼerã mbaʼeve rejepyʼapy hag̃ua ni peteĩvagui.
There are no published data on these aspects.	Ndaipóri dato publicado ko'ã aspecto rehe.
Right there on the living room floor.	Upépe voi pe sala de estar piso-pe.
They're in the medical field, but they love music.	Ha'ekuéra oime campo médico-pe, pero ohayhu hikuái música.
Private army, first class.	Ejército privado, primera clase rehegua.
And she had the best party.	Ha haʼe ojapo pe fiésta iporãvéva.
See you at dinner.	Jajohecha peẽme pe karuhápe.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
We sat and talked there.	Roguapy ha roñemongeta upépe.
But he still spoke badly to us.	Péro haʼe oñeʼẽ vai gueteri oréve.
I have mixed feelings about this.	Che areko temiandu iñambuéva ko mba’ére.
Today, tomorrow, next week.	Ko árape, ko'êrõ, arapokõindy oúvape.
He had a strange feeling that they were watching him.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu iñextraño omañaha hikuái hese.
We’ve worked pretty hard on this.	Romba’apo mbarete porã ko mba’ére.
It will do so only in these terms.	Upéva ojapóta koœã término-pe añoite.
His power and influence will be even greater.	Ipu’aka ha influencia tuichavéta gueteri.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima chugui.
I don't think they do.	Che ndaha'éi aimo'ãva ojapoha hikuái.
There’s literally no way out of this one.	Literalmente ndaipóri mba’éichapa osẽ ko’ãvagui.
Overall, there is no strong relationship.	En general, ndaipóri relación mbarete.
People just have to take your word for it.	Umi hénte ogueraha vaʼerãnte ne ñeʼẽ.
I’m not even close to being a morning person.	Che ndaha’éi voi hi’aguĩva ha’e haĝua peteĩ persona pyharevegua.
How could he not see that.	Mba'éicha piko ndohechái upéva.
I wanted us to stand out.	Che aipota kuri rojedestaca.
We know how expensive quality work gets.	Jaikuaa mba’éichapa hepyeterei tembiapo calidad rehegua ohupyty.
Everything they shared in common was moved to the background.	Opa mba’e okompartiva’ekue hikuái en común oñemomýi pe fondo-pe.
The trip was amazing.	Pe viaje ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
My brother was just born.	Che ryvy onase ramoite.
Another reason is given for this illustration.	Ambue mbaʼérepa oñemeʼẽ ko ehémplo.
I held myself tight.	Che ajejoko mbarete.
You can also tell them the same thing.	Ikatu avei ere chupekuéra upéicha avei.
Matter of personal taste.	Cuestión de gusto personal rehegua.
Looks good tonight.	Ojehecha porã ko pyharépe.
I feel responsible for you.	Che añeñandu responsable penderehe.
I only ate one day.	Peteĩ árape añoite akaru.
No one seems to sleep outside his big heart.	Ha’ete ku avave noñenoiva ikorasõ guasu okaháre.
It was cool, very creative, but we got the two best.	Ha’e iporãiterei, creativoiterei, ha katu rohupyty umi mokõi iporãvéva.
We love that.	Ñande jahayhu upéva.
A couple asked for our help.	Peteĩ matrimónio ojerure orepytyvõ hag̃ua.
And so it was sent.	Ha péicha oñemondo.
This can cause the company to stand or fall.	Péva rupive ikatu oñembo'y térã ho'a empresa.
It took the police forever to get there.	Ogueraha policía-pe tapiaite guarã oguahë haguã upépe.
Only correct trials were analyzed.	Oñeanaliza umi ensayo correcto añoite.
Also make sure there are no other errors.	Avei eñangareko ani hag̃ua oĩ ambue jejavy.
At one point he had lost interest in life.	Peteĩ tiémpope haʼe nointeresavéima kuri pe vída.
But enough about that.	Péro suficiente upévare.
He's very tall.	Ha'e ijyvate eterei.
He was upset because many were injured and the police did nothing.	Oñeñandu vai heta oîgui herido ha policía ndojapói mba'eve.
His team lost the state title game by one point.	Iequipo operde partido título estatal peteî punto.
You cut something out of it.	Reikytĩ chugui peteĩ mba'e.
I believe he never married.	Che arovia haʼe arakaʼeve nomendái hague.
It’s not your class.	Ndaha’éi nde clase.
I'm too quick for him.	Che pya'eterei chupe guarã.
Bottom line, practice makes perfect.	Línea de fondo, pe práctica ojapo perfecto.
It was very confusing, and very different from what they appeared to be.	Tuicha oñekonfundi, ha iñambueterei umi ojehechaukávagui hikuái.
She even sells it in some markets.	Haʼe ovende voi unos kuánto merkádope.
But he could not try.	Péro haʼe ndaikatúi oñehaʼã.
But something is holding me back a bit.	Péro peteĩ mbaʼe chejokoʼimi hína.
Thats what you need to do.	Thats pe tekotevẽva rejapo.
It was crazy to hear him like that.	Ha’e kuri peteĩ tavy ohendúvo chupe upéicha.
His name, however, we know.	Héra katu jaikuaa.
You can mold the world to your vision.	Ikatu pemoldea ko mundo pende visión-pe.
His lips were blue, his hair thick with ice.	Ijuru hovy, iñakãrague hũ hielo reheve.
The same goes for information.	Upéicha avei oiko umi informasiónre.
No more once-a-year calls.	Ndaiporivéima peteĩ jey al año oñehenóiva.
The entire team did not.	Pe ekípo kompletoite ndojapói upéva.
Recommend books you love because the stories are meant to be shared.	Ereko rekomenda umi aranduka rehayhúva umi tembiasakue ojejapógui oñemboja’o haĝua.
Then a little faster.	Upéi pya’eve’imi.
I really needed something to help me get things going.	Añetehápe aikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe chepytyvõva aiko porã hag̃ua umi mbaʼe.
I collapsed and was exhausted after only an hour.	Che hoʼa ha chekaneʼõiterei peteĩ órante riremínte.
And this is critical here.	Ha péva ha’e crítico ko’ápe.
Making a huge difference does not mean changing the world.	Jajapóramo peteĩ diferénsia tuichaitereíva ndeʼiséi ñakambiaha ko múndo.
We each have to work hard at it.	Ñande cada uno jajapova’erã mbarete hese.
Yes, it was true.	Heẽ, añete vaʼekue.
Still dead enough.	Omanóva gueteri bastante.
It's a good word.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ porã.
He was eating their food.	Haʼe hoʼu hína kuri hembiʼukuéra.
Big and specific dreams, well it's not bad to have a dream.	Tuicha ha específico sueño, bueno ndaha'éi ivaíva oreko peteî sueño.
This war we are having is crazy.	Ko ñorairõ jaguerekóva hína itavy.
One is hot and the other is cold.	Peteĩva haku ha ambue ro’ysã.
Under normal growth conditions.	Umi condición de crecimiento normal-pe.
I can't even imagine how many people they have working here.	Ndaikatúi ni añeimahina mboy tapichápa oguereko hikuái omba'apóva ko'ápe.
And certainly not my friends.	Ha katuete ndahaʼéi che amigokuéra.
My mother used to live here.	Che sy yma oiko va’ekue ko’ápe.
In the next shot, the lights are gone.	Pe disparo oúvape, umi luz opa.
It’s a tough game.	Ha’e peteĩ partido hasýva.
How could they possibly.	Mba'éicha piko ikatúta hikuái.
A day or a week is good, depending.	Peteĩ ára térã peteĩ semana iporã, odependévo.
Then came college.	Upéi ou universidad.
That this is a threat.	Péva ha'eha peteî amenaza.
If you notice anything wrong please feel free to post a comment.	Rehechakuaáramo mba'eve ivaíva eñeñandu porãkena emoĩ haguã peteĩ comentario.
I’m very happy with my progress.	Avy’aiterei che progreso rehe.
Sometimes it’s enough to get a way down the road.	Sapy’ánte ha’e suficiente ojehupyty haĝua peteĩ tape tape rehe.
He wants to save them.	Haʼe osalvase chupekuéra.
He told me he hadn’t even told his wife.	He’i chéve ni nomombe’úi hague hembirekópe.
No one had seen him.	Avave ndohechái vaekue chupe.
Fifteen minutes later, it started to slow down.	Quince minuto rire, oñepyrũ mbeguekatu.
Not party required for registration.	Ndaha'éi partido oñeikotevêva registro-pe.
Actual lettering seemed as powerful as any other language.	Letra jehai añetegua ha’eteva’ekue ipoderoso ambue ñe’ẽmeguáicha.
He finished without injury.	Omohu’ã lesión’ỹre.
Page came to him with information.	Página ou hendápe marandu reheve.
Therefore, we take their reading of your work seriously.	Upévare, rogueraha en serio omoñe’ẽvo hikuái ne rembiapo.
Prices subject to change.	Umi precio ikatúva oñemoambue.
It seems like a good movie.	Haʼete voi peteĩ pelíkula iporãva.
I want to be accepted and loved.	Che ningo aipota ojeasepta ha ojehayhu chéve.
If called upon.	Oñehenóiramo.
That cost us more than it cost them.	Upéva ocostea oréve hetave pe ocostávagui chupekuéra.
The sun is visible, and so are the stars.	Kuarahy ningo ojehecha, ha upéicha avei umi mbyja.
Let us know if you have any questions about our products.	Eikuaauka oréve reguerekóramo mba'e porandu ore mba'erepy rehegua.
The murder of the victim.	Pe jejuka rehegua.
And eat, eat, eat.	Ha pekaru, pekaru, pekaru.
But here is a strange problem.	Péro koʼápe oĩ peteĩ provléma iñextraño.
Two things were raised.	Oñemopu'ã mokõi mba'e.
I followed the orders.	Che asegi umi órden.
Then you can do whatever you want.	Upéi ikatu rejapo reipotáva.
Your work is yours to do.	Nde rembiapokue nde rejapova’erã.
He'll definitely end up being quite the piece of work.	Ha'e katuete omohu'ãta ha'évo bastante pedazo de trabajo.
They couldn’t get past him.	Ndaikatúi ohasa hese hikuái.
I had not thought of it that way before.	Upe mboyve napensái vaʼekue upéicha.
To offer a perspective on the world through their eyes.	Oikuave’ẽ haĝua peteĩ perspectiva mundo rehegua hesakuéra rupive.
That was the hard part.	Upéva haʼe vaʼekue pe hasyetereíva.
I’m still mad at him.	Che pochy gueteri hendive.
I could hear his voice.	Ahendukuaa iñe’ẽ.
I want to dress like my brother.	Che añemondese che ermánoicha.
I remember what it looks like to this day.	Chemandu’a mba’éichapa ojehecha ko’áĝa peve.
You can look at it in two ways.	Ikatu remaña hese mokõi hendáicha.
It’s like a fool.	Ha’ete ku itavyva.
But it didn't make me feel like we were doing something wrong.	Péro nachemoñeñanduivaʼekue rojaporamoguáicha peteĩ mbaʼe vai.
It's part of the definition of his character.	Ha'e parte definición de carácter orekóvagui.
So many great people to play with.	Hetaiterei tapicha tuicha mba’éva oñembosarái haĝua hendivekuéra.
I don't see why this is hard to understand.	Ndahechái mbaʼérepa hasy oñentende hag̃ua ko mbaʼe.
It was seriously weird seeing him there in our living room.	Ha’ékuri en serio extraño rohechávo chupe upépe ore sala de estar-pe.
I did what needed to be done.	Ajapo pe tekotevẽva ojejapo.
You should stop reading the internet and go out into the world.	Pehejava’erã pemoñe’ẽ internet ha pesẽ ko mundo-pe.
Does anyone tell me what to do.	Oĩpa heʼíva chéve mbaʼépa ajapóta.
The room went silent.	Pe koty oho kirirĩháme.
It is important that the model component is kept relatively simple.	Tuicha mba e pe componente modelo rehegua oñemantene hagua relativamente simple.
I just got on the phone and called these people.	Añe’ẽ ramoite teléfono-pe ha ahenói ko’ã tapichápe.
Such is your power.	Péicha ningo nde podér.
Put that away.	Emoĩ upéva mombyry.
But we have no proof of that.	Péro ndoroguerekói mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
A larger and smaller element with this property.	Peteĩ elemento tuichavéva ha michĩvéva ko propiedad reheve.
Winter would have to stop, at least the worst of it.	Invierno ojejokova’erãmo’ã, por lo menos pe ivaivéva chugui.
This time the screen turned bright white.	Ko vuéltape pe pantalla ojere morotĩ porã.
World supply situation is as above.	Situación de oferta mundial ha'e yvateguáicha.
All human beings are born with natural rights, such as the right to life.	Mayma yvypóra heñói derecho natural reheve, ha’eháicha derecho oikovévo.
In case we both need to go through it again soon.	En caso mokõivéva tekotevẽ jahasa jey pya’e.
Yet times were different.	Upéicharõ jepe umi tiémpo idiferénte vaʼekue.
Money is property.	Viru ha’e propiedad.
There were those who did.	Oĩ vaʼekue umi ojapóva.
Let's see, now.	Jahechamína, koʼág̃a.
Then he leaned forward.	Upéi oñembo’y tenonde gotyo.
First, the number of patients in the study was very small.	Primero, saʼieterei umi hasýva estúdiope.
No one wants to introduce such elements.	Avave ndoipotái oñemoinge ko'ãichagua elemento.
We have to take it.	Jajapyhyva’erã.
However, that it probably won’t be that simple.	Ha katu, oiméne ndaha’emo’ãiha upéicha simple.
Stop what you’re doing.	Ejoko pe rejapóva.
You're sitting here in the dark.	Nde reguapy hína ko'ápe pytũmbýpe.
He had to believe it.	Haʼe ogueroviavaʼerã kuri upéva.
To help each other.	Oñopytyvõ haguã.
Also, be specific.	Avei, eñeʼẽ vaʼerã espesífiko.
Good for the stars.	Iporã mbyjakuérape g̃uarã.
We know how everyone feels.	Jaikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu enterovéva.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Pe osẽ porãva peteĩ situasiónpe ikatu ndahaʼéi katuete ombaʼapóva ótra situasiónpe.
But there is more going on than just this.	Péro oĩ hetave mbaʼe oikóva ndahaʼéi ko mbaʼénte.
But you have to do it right.	Péro rejapo porã vaʼerã.
I have to respect him for that.	Che arrespeta vaʼerã chupe upévare.
He had no history of heart disease.	Ndorekói kuri antecedente de enfermedad cardiaca.
Everyone keeps asking you for a final head count.	Maymáva ojerure meme ndéve peteĩ conteo paha iñakã rehegua.
I'll be late so don't wait to get up.	Che tardeta upévare ani reha'arõ repu'ã.
Obviously the impact was very limited.	Ojekuaa pe impacto oî hague limitadoiterei.
He is survived by his wife, son, brother and sister.	Oheja hembireko, ita’ýra, ijoyke’y ha iñermána.
We don’t travel with our bodies.	Ndoroviahái ore rete reheve.
A bad day of work followed.	Peteĩ ára vai tembiapo oñemoĩ hapykuéri.
Thank you for that.	Upévare aguyje ndéve.
For the most part, you don’t want to rock the boat.	La majoría, ndereipotái rembotyryry pe várko.
Hell of a movie.	Infierno de una película rehegua.
In fact, it’s probably not even worth it.	Añetehápe, oiméne ni ndovaléi upéicha.
This attempt was of course impossible.	Ko ñeha’ã katuete ndaikatúikuri.
Tell them that.	Ere chupekuéra upéva.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	Insuficiencia cardiaca ha’e pe diagnóstico ojehechavéva mokõive atýpe.
Quality is very important.	Calidad tuicha mba'e.
It was terrible, of course, but no one was seriously injured.	Ivaieterei ningo katuete, péro avave noñelastima vaieterei.
I am so happy that we recovered.	Che ningo avyʼaiterei orekuera haguére.
But he doesn't do it anymore.	Péro haʼe ndojapovéima.
Having a wall around you is not the goal.	Oguereko peteĩ muro nde jerére ndaha’éi pe meta.
The creatures disappeared.	Umi tekove okañy.
Only two parameters are free.	Mokõi parámetro añoite ha’e gratis.
But it’s really fun to watch them grow.	Ha katu añetehápe igustoiterei jahecha okakuaaha hikuái.
I didn't hear anything all day.	Ára pukukue ndahendúi mba'eve.
It wouldn’t be a great idea to stop sometimes.	Ndaha’emo’ãi peteĩ idea tuichaitereíva jajoko sapy’ánte.
Topupu.	Topupu.
That should happen in these situations.	Upéva oikovaʼerã koʼã situasiónpe.
But the situation was what it was.	Péro pe situasión haʼe vaʼekue la oikóva.
Not that it would be much different.	Ndahaʼéi ningo tuicha idiferéntetaha.
Can you see that class file?.	¿Ikatu piko rehecha upe archivo clase rehegua?.
Different people may have different opinions and still both are correct.	Diferénte persóna ikatu oreko diferénte opensáva ha koʼág̃a peve mokõivéva oĩ porã.
It just sounds good.	Oñehendu porãnte.
Also, it’s not easy to turn off the interaction.	Avei, ndaha’éi ndahasýiva oñembogue haĝua pe interacción.
He became a regular player at center back from his first season.	Oiko chugui jugador regular centro defensa ramo primera temporada guive.
It couldn’t have been a better fit for our family.	Ndaikatúikuri ha’e peteĩ ajuste iporãvéva ore familia-pe ĝuarã.
Now our people know you.	Ko'ágã ore retãygua ndekuaa.
I became a man.	Chegui oiko kuimba'e.
Also, this phone is very user friendly.	Avei, ko teléfono ningo ojepuru porãiterei.
This will help in your decision making process.	Péva oipytyvõta nde proceso de decisión-pe.
Here’s where he comes from.	Ko’ápe ou ha’e.
I decided to keep talking.	Adesidi asegi añeʼẽ.
If you don't watch him he'll be going away.	Nderemañáiramo hese ha'e oikóta oho mombyry.
In fact, he said.	Añetehápe, he'i.
He was just a good man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe porãnte vaʼekue.
Two of my favorite people.	Mokõi che tapicha ahayhuvéva.
No decision has been made on where they will play.	Ndojejapói decisión moõpa oha'ãta hikuái.
This alone was the source of anxiety, you might say.	Péva añoite ha’e va’ekue pe fuente de ansiedad, ikatu ere.
Asegi alee.	Asegi alee.
They are doing what you ask.	Haʼekuéra ojapo hína pe pejeruréva.
She did not need a red dress.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue peteĩ ao pytã.
They would not finish their round before the storm began.	Haʼekuéra nomohuʼãmoʼãi ironda oñepyrũ mboyve pe torménta.
You also know the value of coffee.	Reikuaa avei mbaʼéichapa ovale pe káva.
I don’t want to go anywhere else.	Ndahaséi ambue hendápe.
We’ve had plant experiments up here though.	Roguerekókuri experimento ka’avo rehegua ko’ápe yvate jepe.
I was one of them.	Che ha’eva’ekue peteĩva.
Now, that's just crazy.	Ko'ágã, upéva ha'e peteĩ tavy añónte.
No collision there.	Ndaipóri choque upépe.
It sounds better.	Oñehendu porãve.
His wife sat at the table, watching him.	Hembireko oguapy mesápe, omaña hese.
Exactly two women have ever won.	Exactamente mokõi kuña ogana araka'eve.
There’s definitely more to the game.	Katuete oĩve pe juego-pe.
So we knew people had good things in them.	Upévare roikuaa umi hénte orekoha ipype umi mbaʼe porã.
This is done quickly.	Péva pya’e ojejapo.
He was a very intelligent man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iñarandueterei vaʼekue.
That failed again.	Upéva ofalla jey.
A man and a woman.	Peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
Of course any normal human being can figure that out for themselves.	Katuete oimeraẽ yvypóra normal ikatu oikuaa upéva ijehegui.
You can't stand before the local god.	Ndaikatúi reñembo'y pe tupã local renondépe.
You'll never find them.	Araka'eve ndapejuhumo'ãi chupekuéra.
The other kids don’t exist.	Umi ambue mitã ndoikói.
No one would notice.	Avave ndohechakuaái vaʼerãmoʼã.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
That in itself feels great.	Upéva ijeheguiete oñeñandu tuicha mba’e.
The country is more important than the individual.	Tetã iñimportanteve pe individuo-gui.
The procedure was safe and effective.	Ko procedimiento ha'e kuri seguro ha efectivo.
He fired off the next question.	Odispara pe porandu oúva.
It’s a function.	Ha’e peteĩ función.
It was dead and they had to eat it.	Omanóma va'ekue ha ho'uva'erã hikuái.
He was young again.	Haʼe ningo imitã jey vaʼekue.
Only I know what he told me.	Che añoite aikuaa mbaʼépa heʼi chéve.
However, the result is anything but close.	Ha katu, pe resultado ha’e oimeraẽ mba’e ndaha’éirõ hi’aguĩva.
We were certainly not rich, at least not in the early years.	Katuete ningo ore ndahaʼéi vaʼekue rriko, por lo méno ndahaʼéi vaʼekue umi primer áñope.
I don’t want you to just be on the team.	Ndaipotái reime pe ekípope añónte.
Older children and adults are welcome to enjoy other activities.	Mitãnguéra tuichavéva ha kakuaávape ojeguerohory ovy'a haguã ambue tembiapo rehe.
Then he did it a second time, right above the eye.	Upéi ojapo mokõiha jey, tesa ári voi.
But, come what may, this team is your team.	Ha katu, toiko mba’épa ikatu, ko equipo ha’e nde equipo.
You will think of something.	Repensáta peteĩ mbaʼére.
First, make sure you drink plenty of water.	Primero, easegura vaʼerã reʼuha heta y.
That’s been a long time.	Upéva are guivéma.
The plan was about to begin.	Oñepyrũ potaitéma kuri pe plan.
I went straight to their house and stayed with them.	Aha derechoite hógape ha apyta hendivekuéra.
We have been through problems.	Ñande ningo jahasa vaʼekue umi provléma.
All cold and still on the ground.	Opavave ro’ysã ha gueteri yvýpe.
He learned to fear humans and hide from them.	Oaprende okyhyje yvypóragui ha okañy chuguikuéra.
Below we briefly describe each term.	Iguýpe romombe’u mbykymi káda término.
To be better in any way possible.	Oiko porãve haguã oimeraẽ mba’e ikatúvape.
I couldn't eat anything.	Ndaikatúi kuri ha'u mba'eve.
Listen to industry news.	Ohendu marandu industria rehegua.
Please help with that.	Por favor, eipytyvõmína upévape.
She didn't want him to lie to her.	Haʼe ndoipotái ijapu chupe.
He just said he plans to find another job.	He'ínte oplaneaha oheka ambue tembiapo.
People often laughed at him.	Umi hénte opuka jepi hese.
By then, many of them had weekend jobs.	Upérõ g̃uarã heta ijapytepekuéra oreko traváho fin de semana-pe.
Many factors influence our decision.	Heta mbaʼe oipytyvõ jadesidi hag̃ua.
This is a silent process.	Kóva peteî proceso kirirîháme.
It’s not another question.	Ndaha’éi ambue porandu.
All of that, gone.	Opa umíva, oho.
Ask some questions.	Ejapo unos kuánto porandu.
Mother was working.	Sy omba’apo hína kuri.
He said he was surrounded.	He'i ojere hague hese.
I’m happy to be back on ground level.	Avy’a aime jeývo nivel de tierra-pe.
So this is a case where bad things really happen.	Upéicha kóva peteî káso oikohápe añetehápe umi mba'e vai.
He would not go without first seeing his brother.	Haʼe ndohomoʼãi ohecha raẽʼỹre iñermánope.
Yes there is science to say this.	Heẽ oĩ ciencia he’i haĝua péva.
He can buy what he needs.	Ikatu ojogua pe oikotevẽva.
That’s how we spent that year, on the brink of something big.	Péicha rohasa upe arýpe, peteĩ mba’e tuicháva rembe’ýpe.
Think carefully about whether you want that.	Epensa porãkena reipotápa upéva.
Well it's okay so far.	Bueno oî porã ko'ágã peve.
Still, he had little desire to cook.	Upéicharõ jepe, saʼi oreko kuri deséo okosina hag̃ua.
It’s too hot, some say.	Hakuetereíma, oĩ he’íva.
The truth is.	Añetegua ha’e.
You really look like a different person.	Añetehápe nde rejogua peteĩ persóna idiferéntevape.
That sounds weird, actually.	Upéva ipu extraño, añetehápe.
Events are moving fast.	Umi mbaʼe oikóva pyaʼeterei oho ohóvo.
He asked me to take him to my room to open it.	Ojerure chéve araha haĝua chupe che kotýpe aipe’a haĝua.
You have to look at it.	Remaña vaʼerã hese.
Then water, water, water.	Upéi y, y, y.
He couldn't see anything.	Ndaikatúi ohecha mba'eve.
Consider the second statement.	Jahechaukamína pe mokõiha heʼíva.
This met with some success.	Péva ombohovái algún éxito.
My mom wanted to go but couldn’t miss a day of work.	Che sy ohose ha katu ndaikatúi ofalta peteĩ ára omba’apo haĝua.
Working with people.	Omba’apo tapichakuéra ndive.
We will report the details as they come in.	Romombe'úta umi detalle oike jave.
Tired of being called names.	Ikane’õ oñehenóigui téra.
Assume that for now .	Ñaimo'ã ko'ágã peve .
Limited information is available on the outcomes studied.	Ojeguereko marandu limitado umi resultado oñeestudiáva rehe.
No one takes it seriously.	Avave ndoguerahái en serio.
It's nice to finally post it here.	Iporãiterei ningo ipahápe amoĩ koʼápe.
They'd figure that out.	Ha'ekuéra ofigura va'erãmo'ã upéva.
I had to go back into my apartment and change.	Aike jeyvaʼerã che apartamento-pe ha akambia.
No one spoke, not knowing what was going on.	Avave noñe’ẽi, ndoikuaáigui mba’épa oiko.
He wasn't perfect, but no one is.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue perfékto, péro avave ndahaʼéi upéicha.
His art style was extremely detailed, maybe even excessive.	Iestilo de arte ha’e kuri extremadamente detallado, ikatu voi hetaiterei.
It offers double benefits.	Oikuave'ê doble beneficio.
To him, I’m not so sure.	Chupe, ndaha’éi upéicha seguro.
It’s only knowledge if it’s yours.	Nde mba’e ramo mante ha’e mba’ekuaa.
He often spends his days in silence.	Py’ỹinte ohasa ára kirirĩháme.
It’s one of my favorite times of the year.	Ha’e peteĩ che época ahayhuetéva ko arýpe.
If we get caught, then so be it.	Ñande jajejagarra ramo, upéicharõ toiko upéicha.
The greater the speed, the greater the distance.	Tuichavévo pe velocidad, tuichavéta pe distancia.
They don't have their own power.	Ha'e kuéra ndoguerekói ipu'aka tee.
So far, it has never been successful.	Ko'ágã peve, araka'eve ndohupytýi éxito.
I won't kill them.	Che ndajukamo'ãi chupekuéra.
Images shown here are representative of at least three independent experiments.	Ta anga ojehechaukáva ko ápe ha e representativa por lo menos mbohapy experimento independiente-gui.
This will be the break potential established.	Péva ha'éta potencial de descanso oñemopyendáva.
I saw where the crowd was.	Ahecha moõpa oĩ pe aty guasu.
It cannot be held for any length of time.	Ndaikatúi ojeguereko mba’eveichagua tiempo pukukue.
He never married, and lived with his mother.	Ha’e araka’eve nomendái, ha oiko isy ndive.
I take no issue with it.	Che ndajagarrái mbaʼeveichagua asunto hendive.
It is expected to double in twenty years.	Oñeha'ãrõ ojeduplikáva veinte arýpe.
Child, you have this.	Mitã, nde reguereko kóva.
But, they had no ears for anything to their surprise.	Pero, ndorekói hikuái apysa mba'eve rehe isorpresa-pe.
Tonight is the last night of your old life sort of thing.	Ko pyharépe ha’e pe pyhare paha nde rekove tuja clase de cosa-pe.
One hundred men maximum.	Cien kuimba’e máximo.
I didn't know he was in this city.	Ndaikuaái vaekue ha'e oĩha ko távape.
The first is education about what healthy food is.	Peteĩha ha’e tekombo’e mba’épa tembi’u hesãiva rehegua.
And when you think about it, it makes sense.	Ha repensa jave hese, oreko sentido.
I used that pistol for years and loved it.	Che aiporu upe pistola heta áñore ha ahayhueterei.
In other words, some are really just talking about what they have done in the present.	Jaʼekuaa oĩha añetehápe oñeʼẽnteha umi mbaʼe ojapo vaʼekuére koʼág̃arupi.
And it helps the relationship a lot.	Ha tuicha oipytyvõ pe relación-pe.
Well, it's unclear why.	Bueno, ndojekuaái mba'érepa.
He could have it.	Haʼe ikatu vaʼekue oreko.
His plan proved sound.	Iplan ojehechauka oĩporãha.
And people have different opinions than the general public.	Ha umi hénte oreko diferénte mbaʼe opensáva pe púvliko en generalgui.
We then consider the evidence presented at trial.	Upéi ñahesaʼỹijo umi pruéva oñepresentáva pe juicio-pe.
And two, make sure you’re comfortable with the companies you own.	Ha mokõi, easegura reime porãha umi empresa nde reguerekóva ndive.
This was no time for tears.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue tiémpo tesay hag̃ua.
On the stage.	Escenario-pe.
There is an easy mode and a normal mode.	Oĩ peteĩ modo ndahasýiva ha peteĩ modo normal.
She nodded, and said nothing.	Ha’e oñakãity, ha nde’íri mba’eve.
It feels so good, and so fucking right.	Oñeñandu porãiterei, ha tuichaiterei joder derecho.
He was looking for land.	Oheka hína kuri yvy.
He's happy to finally play up to his potential.	Ovy'a ipahápe oha'ãvo ipotencial peve.
It's basically a love song.	Ha'e básicamente peteĩ mborayhu purahéi.
Pull the ship out.	Emosẽ pe várko.
I am so proud of that.	Che ningo añemombaʼeguasueterei upévare.
He was a really good shot.	Ha’e ha’e peteĩ disparo añetehápe iporãva.
And they both did great.	Ha mokõivéva ojapo tuicha mbaʼe.
And oh, what a breakfast it was.	Ha oh, mba’eichaitépa ha’e kuri desayuno.
The truth is not important.	Pe añetegua ndahaʼéi iñimportánteva.
It comes back to us in so many ways.	Ou jey ñandéve hetaiterei hendáicha.
It took a few years, but we beat him.	Oñeikotevẽ unos kuánto áño, péro roinupã chupe.
What really matters is the runtime type of the thing.	Pe añetehápe iñimportánteva haꞌehína pe mbaꞌeichagua tiempo de ejecución tipo.
I cannot imagine how you are feeling right now.	Ndaikatúi añeimagina mbaʼeichaitépa peñeñandu koʼág̃aite.
And so does everyone else here.	Ha opavave ambue ko’ápe ojapo avei upéicha.
But my own opinion is that the policy is wrong.	Ha katu che remiandu tee ha’e pe política oĩ vaiha.
It really was the worst thing.	Añetehápe haʼe vaʼekue pe mbaʼe ivaivéva.
They’ll be coming.	Oúta hikuái.
I'm fixing it.	Che amyatyrõ.
We can discuss your problems together.	Ikatu ñañomongeta oñondivepa umi provléma reguerekóvare.
The same goes for big performance events on your team or change efforts.	Péicha avei ojehu umi evento de rendimiento tuicháva nde equipo-pe térã umi esfuerzo de cambio-pe.
Please include one if you can.	Emoĩmína peteĩ ikatúramo.
I was about to make a mistake.	Ajavy potaitéma kuri.
We’re just random people on the internet.	Ñande ha’énte tapicha aleatorio internet-pe.
If he's that good.	Ha'e upéicha iporã ramo.
We take care of each other.	Ñande ñañangareko ojuehe.
Oh, much more.	Oh, heta hetave mba’e.
But the world has different laws.	Péro ko múndo oreko diferénte léi.
But we have to trust someone.	Péro jajeroviavaʼerã peteĩ persónare.
Thanks for the call.	Aguyje pe ñehenói rehe.
Eight patients were treated more than once.	Ocho paciente oñepohano hetave jey.
I’m glad you’re okay.	Avy’a peẽ peime porã haguére.
It can save itself.	Ikatu ojesalva ijehegui.
Life events are very simple.	Umi mba’e oikóva tekovépe ningo isencilloiterei.
To her surprise, he was watching her with sharp eyes.	Haʼe oñesorprende, haʼe omaña hína hese hesa haimbe asýva reheve.
I opened the door and called the dog.	Aipe’a pe okẽ ha ahenói pe jaguápe.
Look what we did.	Emañamína mbaʼépa rojapo.
You have to be open and honest with people.	Tekotevẽ reime abierta ha honesto umi hénte ndive.
I run to support your personal freedom.	Añani aipytyvõ haĝua pende libertad personal.
I just prayed and ran to the boat.	Che añemboʼénte ha añani pe várko gotyo.
It was dark when he came through the door.	Pytũmbýntema oúvo pe okẽ rupi.
Wife and children.	Tembireko ha mitãnguéra.
We'll see how this turns out.	Jahecháta mba'éichapa osê ko mba'e.
My heart goes out to your family.	Che korasõ osẽ nde rogayguakuérape.
He had changed since he met her.	Haʼe okambia kuri oikuaa guive chupe.
He won't come until the end of the month.	Ha'e ndou mo'ãi mes opa peve.
I don’t do half of it.	Che ndajapói la mitad.
Like negative energy.	Energía negativa-icha.
Critical response was extremely mixed.	Respuesta crítica ha’e kuri extremadamente mixta.
The weather was beautiful and everyone was out.	Ára iporãiterei ha opavave osẽ.
Take it out of my hands.	Eipe'a che pógui.
It’s light.	Ha’e tesape.
The people need to take power back to gain control.	Tekotevê pueblo oipyhy jey poder ohupyty haguã control.
I want to show that we have our own voice and style.	Ahechaukase ore roguerekoha ore voz ha ore estilo.
Rights exist regardless of the law.	Derecho oî taha'e ha'éva léi he'íva.
Then he closed the door.	Upéi omboty pe okẽ.
But concerns remain.	Péro osegi oĩ umi mbaʼe oipyʼapýva.
Mark would be a great teacher.	Marcos haʼéta peteĩ mboʼehára tuichaitereíva.
They made me angry.	Chembopochy hikuái.
The moment passed.	Ohasa pe momento.
I need my head straight.	Aikotevẽ che akã recto.
Guys who want to get better.	Karia'ykuéra oñemoporãséva.
But, now look a little closer.	Ha katu, ko’áğa emaña porãve’imi.
My clients are very happy.	Che cliente-kuéra ovy’aiterei.
Better stay here just in case.	Iporãve repyta koʼápe por si acaso.
He didn't do anything.	Ndojapói mbaʼevete.
He really created this character.	Añetehápe omoheñói ko personaje.
That sounds like that.	Upéva ipu upéicha.
Check out your daughter.	Ehechamína nde rajy.
You don’t get into the problems.	Ndereikéi umi provlémape.
We're not like we used to be.	Ore ndaha'éi yma guaréicha.
But this is not meant for me.	Péro kóva ndahaʼéi chéve g̃uarã ojeʼéva.
Then came the letter.	Upéi ou pe kuatiañe’ẽ.
Until someone else figures out how to take it further.	Ambue tapicha oikuaa peve mba’éichapa ogueraha mombyryve.
The others learned well.	Umi ótro katu oaprende porã.
He'll be better.	Ha'e iporãvéta.
Do it one week straight in the morning and before bed.	Ejapo peteĩ arapokõindy derecho pyhareve ha oke mboyve.
In this community.	Ko komunida-pe.
I ran forward.	Che añani tenonde gotyo.
This is the second death.	Kóva ha’e mokõiha ñemano.
Instead standard windows sound is played.	Upéva rangue oñembopu windows estándar tyapu.
They're bad people.	Ha'ekuéra niko tapicha vai.
Therefore it is not necessary.	Upévare natekotevẽi.
The door opened slightly and a man stepped out.	Pe okẽ ojepe’a’imi ha peteĩ kuimba’e osẽ okápe.
There's no doubt you'll get through tomorrow.	Ndaipóri duda ko'êrõ rehasataha.
And another thing, something he didn’t want to think about.	Ha ambue mba’e, peteĩ mba’e ha’e nopensaséiva hese.
Outside of numbers is the only way out.	Okápe número-gui ha'e pe tape añoite osê haguã.
Tell them stories about what you saw while people watched.	Emombeʼu chupekuéra umi istória umi mbaʼe rehecha vaʼekuére umi hénte ohecha aja.
Like art, you know it when you see it.	Arte-icha, reikuaa rehechávo.
I can’t think of them.	Ndaikatúi apensa hesekuéra.
Let's see how it turns out in the coming weeks.	Jahechamína mbaʼéichapa osẽ umi semána oúvape.
And after that, too.	Ha upe rire, avei.
She grew quiet, listening.	Ha’e okakuaa kirirĩháme, ohendúvo.
We are together now.	Ñaime oñondive ko'ágã.
I just went to the store.	Che aha ramoite pe tendape.
You're not being fair.	Nde ndaha'éi hína hekojojáva.
It was better that way.	Iporãve vaʼekue upéicha.
It's definitely not enough.	Katuete ndaha'éi suficiente.
So there had to be a way around this.	Upévare oĩvaʼerã kuri peteĩ tape ojere hag̃ua ko mbaʼe.
And it's really going to shock the world.	Ha añetehápe ombopy'aroryva'erã ko mundo-pe.
Twice as many.	Mokõi jey hetaiterei.
General physical health of patients is worse than general mental health.	Salud física general umi paciente ivaive salud mental general-gui.
He recognized this immediately.	Haʼe ohechakuaa pyaʼe voi upéva.
He released his friend and turned away.	Opoi iñamígogui ha ojere.
The rest is almost perfect.	Pe hembýva haimete perfecto.
He can't do anything to stop her from doing what she chooses.	Ndaikatúi ojapo mba'eve ojoko haguã chupe ojapo haguã pe ha'e oiporavóva.
I don't have any family in the city to support me.	Ndarekói ni peteĩ família pe siudápe chepytyvõ hag̃ua.
But it's worth it, that's for sure!.	Péro vale la pena jajapo, upéva katuete!.
Eat your lunch outside.	E’u nde almuerzo okápe.
Through the following years.	Umi áño oúvape rupi.
His influence in politics was great indeed.	Tuicha añetehápe influencia orekóva política-pe.
I wasn’t what you would call a normal kid.	Che ndaha’éikuri pe pehenóiva’erã peteĩ mitã normal.
I enjoyed the course very much.	Chegustaiterei pe kúrso.
Consider the following two cases.	Jahechakuaa ko’ã mokõi káso oúva.
The rooms overlook the garden.	Umi koty omaña pe hardín rehe.
If you don't like it, stop reading.	Ndegustáramo, anivéma relee.
What a perfect choice it must have been.	Mba’eichaitépa oiméne ha’e peteĩ elección perfecta.
She felt she had no choice but to match them.	Ha’e oñandu ndoguerekoiha ambue opción ha katu ombojoja chupekuéra.
But the machine shop is open.	Péro pe máquina tenda oĩ abierto.
He’s a natural leader, he turns to go and everyone else follows.	Ha’e peteĩ tendota natural, ojere oho haĝua ha opavave osegui.
They load very fast, and come with many features.	Ha’ekuéra okarga pya’eterei, ha oúva heta función reheve.
Someone sent it to you to be really good.	Oĩ omondova’ekue ndéve añetehápe oĩ porã haĝua.
All my tests came back positive.	Opa che pruebakuéra ou jey porã.
It wouldn't have happened at all.	Ndoikói va'erãmo'ã mba'eveichavérõ.
I would take some measures.	Che ajapo vaʼerãmoʼã algúna medida.
The trip was purposeful.	Pe viáhe oreko vaʼekue heta propósito.
I was only in a line every other day.	Che aime kuri peteĩ línea-pe añoite cada dos días.
It seems to be a big missing link.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ eslabón tuicháva ofaltáva.
Tonight, we thank you.	Ko pyharépe, ro’e ndéve aguyje.
There are a few other products just like that out there.	Oĩ mbovymi ambue producto ojoguáva upévape añoite okápe.
He had to ask.	Haʼe oporanduvaʼerã kuri.
But there is no reason why he cannot be killed.	Péro ndaipóri mbaʼérepa ndaikatúi ojejuka chupe.
Number one, winter is on the way and that makes me very sad.	Número uno, ro’y oĩma tape rehe ha upéva chembopy’a rasyeterei.
That’s three full hours.	Upéva mbohapy aravo completo.
It doesn’t matter, he told himself.	Noimportái, he’i ijupe.
I have my reasons, and my own opinions, believe me.	Che areko che mba’érepa, ha che remiandu tee, cheguerovia.
I never knew this.	Araka’eve ndaikuaáikuri ko mba’e.
He had no map.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ mápa.
Don't say anything to yourself.	Ani ere ndejupe mba'eve.
But they are cooked.	Péro oñembojy umíva.
All this at great cost but very little profit.	Opa ko’ã mba’e tuicha costo reheve ha katu sa’ieterei ganancia.
I’m afraid to ask why.	Akyhyje aporandúvo mba’érepa.
You and I.	Nde ha che.
But we are here to help.	Péro ore roime roipytyvõ hag̃ua.
He didn't hear anything.	Nohendúi mba'eve.
People who just happen to be in town.	Tapichakuéra ojehúva ramoite oîva távape.
He would not understand the language but he loved them.	Haʼe nontendéi vaʼerãmoʼã pe idióma péro ohayhu chupekuéra.
To understand him, at least in part.	Ñantende haĝua chupe, por lo menos en parte.
Both patients had a positive family history of the condition.	Mokõive paciente oreko antecedente familiar positivo ko condición rehe.
I'll be able to rest soon.	Ikatúta apytu'u pya'e.
This would continue throughout his career.	Péicha osegíta kuri ikarrera pukukue javeve.
The main factor is, routine can be very quick and simple.	Pe factor principal ha’e, rutina ikatu pya’eterei ha simple.
It’s just beautiful.	Iporãiterei mante.
Father does only what he can do.	Túva ojapo pe ikatúva ojapo añoite.
None of them could stop it.	Avave ijapytepekuéra ndaikatúi ojoko.
People find it hard to understand.	Umi héntepe ijetuʼu ontende hag̃ua.
Hopefully we'll get there tomorrow.	Oiméne ko'ẽrõ ñaguahẽta upépe.
There were no associated complications.	Ndaipóri complicación asociada.
But he was very busy.	Péro haʼe ningo hembiapoiterei.
I needed the stillness and the focus to wait for the numbers.	Aikotevẽkuri pe kirirĩ ha pe enfoque aha’arõ haĝua umi número.
For some, that is fine.	Oĩme g̃uarã upéva oĩ porã.
If you need to start over, do it.	Tekotevẽramo reñepyrũ jey, ejapo.
He sat down in a chair.	Oguapy apykápe.
We immediately went to this place.	Upepete voi roho ko lugárpe.
I chose not to cover the entire plate.	Aiporavo ani hag̃ua ajahoʼi pe pláto kompletoite.
I'm open to it.	Che aime abierto.
Then there is the blood.	Upéi oĩ pe tuguy.
This isn’t a big fight.	Kóva ndaha’éi ñorairõ guasu.
Oh yeah, pretty sure.	Oh si, bastante seguro.
It’s random numbers from one to ten say.	Ha’e papapy aleatorio peteĩ guive diez peve ja’ekuaa.
He was going to die here.	Haʼe omanóta kuri koʼápe.
Make up a reason.	Ejapo peteĩ mbaʼérepa.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Umi regla tekove rehegua sociedad-pe ndaha’éi katuete nde mba’e.
He turned quickly and made a move.	Ojere pya’e ha ojapo peteĩ movimiento.
Check out your new store.	Ehecha nde tenda pyahu.
It's good country there.	Ha'e tetã porã upépe.
Because that is where the story really begins.	Pórke upépe añetehápe oñepyrũ pe istória.
That is, when they're actually playing.	Upéva he'ise, añetehápe oñembosarái jave hikuái.
That was the voice.	Upéva ha’e va’ekue pe ñe’ẽ.
It actually turned green.	Añetehápe ojere verde.
In case he has lost my number he is.	En caso de que ha perdido mi número ha'e.
A new house and car for my mother.	Peteĩ óga pyahu ha mba’yrumýi che sýpe g̃uarã.
Worse than the last version.	Ivaivéva pe versión pahagui.
I didn’t go back in just for the money.	Ndaikéi jey pe pláta rehehápente.
You need to be a professional.	Tekotevẽ nde profesional.
But thats not married.	Pero thats ndaha'éi omendáva.
They closed in towards the kitchen.	Oñemboty hikuái oike kosina gotyo.
As if there was any real choice in the matter.	Oĩramoguáicha mba’eveichagua elección añetegua upe asunto-pe.
You definitely don’t want to.	Nde katuete ndereipotái.
I’ll take it from there.	Upégui aipyhýta.
It was as if his fingers knew the word that came to mind before he knew it.	Ha’ete ku ikuã oikuaáva pe ñe’ẽ oúva iñakãme oikuaa mboyve.
The next function is called to perform contact selection.	Oñehenói función oúva ojejapo hag̃ua contacto jeporavo.
The wife, however, did not object to the hearing on this ground.	Tembireko katu ndojokói audiencia-pe ko motivo rehe.
Go down to the hospital and buy some.	Eguejy tasyópe ha ejogua michĩmi.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
Or lying down for a couple of hours. 	Térã oñeno peteĩ par de óra pukukue. 
enjoy your dinner tonight!.	evy'a nde karuhápe ko pyharépe!.
Furthermore, everyone knows that these matters are closely scrutinized by the government.	Avei, enterovéva oikuaa koʼã mbaʼe ohesaʼỹijo porãha goviérno.
That’s the top.	Upe yvategua.
You will be able to tell him stories.	Ikatúta remombeʼu chupe umi istória.
Just look at the box score and you see that.	Emañamínte pe puntuación caja rehe ha rehecha upéva.
It seems to grow from there.	Ha’ete ku okakuaa upégui.
He does not know what love is.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa pe mborayhu.
And indeed it has.	Ha añetehápe oreko.
There's no way he wasn't aware of this.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e ndoikuaáikuri ko mba'e.
It hurts me very little.	Che ningo saʼieterei chembohasy.
Unfortunately, only one player returns for the new season.	Ñambyasy, peteî jugador añoite ojevy temporada pyahúpe guarã.
We want a deal.	Roipota peteî trato.
From the.	De la...
They are mostly men.	Haʼekuéra ningo la majoría kuimbaʼe.
Speaking of which, things seem pretty quiet around here.	Ñañe’ẽvo upévare, umi mba’e ha’ete ku kirirĩeterei ko’árupi.
It may not be a new code.	Ikatu ndaha’éi peteĩ código pyahu.
That, to me, is not an ideal situation.	Upéva, chéve ĝuarã, ndaha’éi peteĩ situación iporãvéva.
No, you don't at all.	Nahániri, nde ningo nderejapói mbaʼeveichavérõ.
But it is not the perfect solution.	Péro ndahaʼéi pe solusión perfékto.
How much is that season pass again?.	¿Mboypa ha'e jey upe pasaje de temporada?.
This was a baby.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ mitã’i.
On the other hand, gas.	Ambue hendáicha, gas.
Overall, there is a good deal.	En general, oî peteî acuerdo iporãva.
Then he turned in confusion to his work.	Upéi ojere confusión-pe hembiapo rehe.
Come this way, please.	Peju ko tape rehe, por favor.
He brings his food from afar.	Mombyry guive ogueru hembi'urã.
It starts with you.	Oñepyrũ ndehegui.
Still a lot excited.	Heta gueteri emocionado.
A truly great man.	Kuimba’e guasu añete.
Hence the genre enters the data analysis.	Upégui oike género análisis de datos-pe.
This should last about a week but probably not much longer.	Péva odura vaʼerã peteĩ semánarupi péro oiméne ndahaʼéi hetaiteve pukuvéva.
They were a delight.	Haʼekuéra ningo peteĩ vyʼaiterei vaʼekue.
More are added daily.	Hetave oñembojoapy ára ha ára.
The next thing is that it’s very quiet.	Pe mba’e oúva ha’e kirirĩetereiha.
Dinner is served about five o'clock in the afternoon.	Ojekaru cinco aravo rupi asajepyte.
He found he couldn’t look away from her eyes.	Ojuhu ndaikatuiha omaña mombyry heságui.
That could happen.	Upéva ikatu oiko.
That number can be positive or negative.	Upe número ikatu positivo térã negativo.
It’s a great book, and a quick read.	Ha’e peteĩ aranduka tuichaitereíva, ha peteĩ lectura pya’e.
I wasn't sure if it worked or not.	Ndaipóri vaʼekue segúro ombaʼapopa térãpa nahániri.
I love our house.	Che ahayhu ore róga.
But this was not the case at first.	Péro ndahaʼéi vaʼekue péicha iñepyrũrã.
Today we no longer have a local market for food.	Ko'ã árape ndajarekovéima mercado local hi'upyrã rehe.
He couldn’t have gotten it a moment earlier.	Ndaikatúikuri ohupyty peteĩ momento mboyve.
And often, of course, even this does not happen.	Ha heta vése, katuete, ko mbaʼe jepe ndoikói.
And then two.	Ha upéi mokõi.
Yes, I’m the one.	Heẽ, che ha’e.
The body had been taken away in the morning.	Ko'êmbotávo ojegueraha kuri hetekue.
I think that’s how my love for reading was born.	Che aimo’ã upéicha heñói hague che mborayhu moñe’ẽrã rehe.
It is now used as an event space.	Koꞌág̃a ojepuru espacio de evento ramo.
It’s been the order of service since our wedding.	Ha’ékuri pe orden de servicio ore kasamiento guive.
Also, do not use the place if you have no other option.	Avei, ani reiporu pe lugár ndaperekóiramo ótra opción.
They never saw each other again.	Araka’eve ndojohechavéima hikuái.
He said everything about me was great.	Ha’e he’i opa mba’e cherehegua tuichaitereiha.
Unfortunately, this center point is not visible to the player.	Ñambyasy, ko punto centro ndojehechái jugador-pe.
But not a little bit more.	Péro ndahaʼéi michĩmi upévagui.
But none of them came.	Péro ni peteĩva ndoúi.
I just went straight out and asked for it.	Che asẽ ramoite derecho ajerure upéva.
But these were just words.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue ñeʼẽnte.
You don’t have to pay.	Natekotevẽi repagapa.
You ask him a question, you get a political response.	Reporandu chupe peteĩ porandu, rehupyty peteĩ política ñembohovái.
Just like they did last night.	Ojapo haguéicha hikuái ange pyhare.
This is the decision.	Péva ha'e pe decisión.
Will takes the letters to the office.	Will ogueraha umi kárta ofisínape.
We talked a bit about my studies.	Roñeʼẽʼimi che estúdiore.
He would take it or destroy it.	Haʼe ojagarra térã ohundi vaʼerãmoʼã.
Nothing like the original.	Ndaipóri mba’eve ojoguáva pe original-pe.
So you are wrong and you are not doing it right.	Upévare nderejavýi ha nderejapói porã.
People looked at me.	Umi hénte omaña cherehe.
Hands side by side.	Po ojoykére.
I forced myself inside.	Che añeforsa aike haĝua.
Because he has no heart for it.	Ndorekóigui korasõ hese.
A design with secondary meaning may not.	Peteĩ diseño orekóva significado secundario ikatu ndaha’éi.
Once you do that, you will be forced to make it fit.	Rejapo rire upéva, rejeovligáta rejapo hag̃ua oike porã hag̃ua.
Can anyone help me how to fix it.	Oĩpa ikatúva chepytyvõ mbaʼéichapa ikatu amyatyrõ.
Of course he was home.	Añetehápe ha’e oĩkuri hógape.
It had an afternoon that would not turn.	Oguereko peteĩ asaje ndojeremoʼãiva.
I had something more important in mind.	Areko vaʼekue che akãme peteĩ mbaʼe iñimportantevéva.
Today they didn’t.	Ko árape ndojapói hikuái.
He is not dangerous.	Haʼe ndahaʼéi ipeligrósova.
I need to know this.	Tekotevẽ aikuaa ko mbaʼe.
But that has to change.	Péro upéva okambiavaʼerã.
The content lines will fail.	Umi línea contenido ofalla va’erã.
The instant case is not such a case.	Ko káso instantáneo ndaha'éi péichagua káso.
They lost their property and business.	Operde hikuái ipropiedad ha negocio.
This place makes no sense.	Ko lugár ndorekói sentido.
I will be with you in a couple of days.	Che aiméta nendive peteĩ par de día rire.
But it was severely damaged.	Péro tuichaiterei oñembyai.
Something similar to find.	Peteĩ mba’e ojoguáva ojejuhu haĝua.
There needs to be a new approach.	Tekotevẽ oĩ peteĩ enfoque pyahu.
He's out of the way.	Ha'e osẽ.
A red colour.	Peteĩ sa’y pytã.
Here are more details on that.	Koʼápe oĩve detálle upévare.
Twenty years of growth.	Veinte áño pukukue okakuaa.
She never looked at her feet, not like that.	Ha’e araka’eve nomañái ipy rehe, ndaha’éi upéicha.
He is like a king.	Haʼete ku mburuvicha guasu.
That’s what’s going through my head.	Upéva hína pe ohasáva che akã rupi.
This hand is void.	Ko po voi voi.
I wish I could stay longer.	Aipotaiterei ningo apyta areve.
It was a secret kind of smile.	Ha’ékuri peteĩ tipo de sonrisa secreta.
Very quiet outside.	Okápe kirirĩeterei.
If it had gone in, it would have saved valuable time.	Oikerire, osalváta kuri tiémpo ivaliosoitéva.
You can start your search here or here.	Ikatu reñepyrũ reheka koʼápe térã koʼápe.
Plaintiff, however, did neither.	Demandante katu ndojapói ni peteĩva.
He was just a man to make friends with.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼénte oreko hag̃ua iñamigokuéra.
I love this first record.	Che ahayhu ko primer disco.
It must have been high.	Oiméne yvate raʼe.
The next shell fell even closer.	Pe concha oúva ho’a hi’aguĩve jepe.
He'll never know.	Ha'e araka'eve ndoikuaái.
I wasn’t sure what to say.	Ndaipóri seguro mba’épa he’íta.
Sometimes these stories are true, sometimes they’re not.	Sapy’ánte ko’ã tembiasakue añetegua, sapy’ánte ndaha’éi.
Based on the status of the form.	Oñemopyendáva estado orekóva formulario.
You may be concerned about spending more than necessary.	Ikatu rejepyʼapy regasta haguére hetave mbaʼe tekotevẽvagui.
The sound of running had ceased.	Opáma kuri pe tyapu oñani hague.
But he had to be quick something.	Péro haʼe pyaʼe vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
He played growing up.	Ombopu okakuaávo.
They know that and so do you.	Haʼekuéra oikuaa upéva ha peẽ avei peikuaa.
He went out of his mind on the drugs and couldn’t help himself.	Osẽ iñakãgui umi droga rehe ha ndaikatúi oñepytyvõ.
Write something and it happens.	Ehai peteĩ mba’e ha oiko.
As you know, none of us did this on our own.	Peikuaa rupi, avave ñande apytégui ndojapói ko mba'e ñandejehegui.
At this minute we don’t have it.	Ko minuto-pe ndoroguerekói.
He barely had any recollection of seeing it.	Haʼe ningo apenas oreko mbaʼeveichagua manduʼa ohecha hague upéva.
I keep them from getting too close to you.	Che ajoko chupekuéra ani hag̃ua oñemoag̃uieterei nderehe.
Connected one second after another.	Oñembojoaju peteĩ segundo rire ambue.
It doesn't eat up hard drive space.	Ndo'úi espacio disco duro-pe.
But treatment and recovery also mean changes in your life.	Péro pe tratamiénto ha pe rekupera heʼise avei umi kámbio pende rekovépe.
He looked at the screen.	Omaña pe pantalla rehe.
It’s not good to be in the water.	Naiporãi reime ýpe.
He would be able to tell them he was lost.	Haʼe ikatúta heʼi chupekuéra okañy hague.
We have just left.	Ñande ñasẽ ramoite voi.
So far so good, though.	Ko'ágã peve iporãiterei, jepénte upéva.
Moreover, the situation may vary among plant species.	Hiʼarive pe situasión ikatu idiferénte umi espésie de plánta apytépe.
You came for more.	Nde reju kuri hetave mba'erã.
Currently, no such evidence is available.	Ko'ágã, ndojeguerekói prueba ko'ãichagua.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Káda ládo oĩva ñane apytuʼũme okontrola pe ótro ládo ñande retepýpe.
We’ll both be there.	Mokõivéva ñaimeva’erã upépe.
He put it on the chair next to him.	Omoĩ pe apyka oĩvare ijykére.
These are the issues.	Ko'ãva ha'e umi tema.
However, after the first step you can see that an error occurred.	Ha katu, peteĩha tembiapo rire ikatu rehecha oiko hague peteĩ jejavy.
I was listening very carefully.	Che ahendu porãiterei kuri.
It made me grow in a really big way.	Chemokakuaa peteĩ manera tuicha añeteguápe.
I don't want to take up your time.	Ndaipotái ajagarra nde tiémpo.
The issue is that it generally says one thing but does another.	Ko tema ha'e en general he'i peteî mba'e pero ojapo ambue mba'e.
Not so smooth, obviously.	Ndaha’éi upéichaite suave, ojehechaháicha.
The game is very strong.	Pe ñembosarái imbareteterei.
Further research needs to focus on the reaction mechanism.	Oñeikotevêve investigación oñecentra mecanismo de reacción rehe.
You wouldn't do it.	Nderejapói vaʼerãmoʼã.
They are really bad.	Añetehápe ivaieterei hikuái.
I sometimes hold his hand.	Che sapy’ánte ajoko ipo.
Such a nice surprise!.	¡Péicha peteĩ sorpresa iporãva!.
You feel your way through it, good or bad.	Reñandu nde rape ohasávo, iporã térã ivaíva.
He was changing, there was no doubt about it.	Ha’e okambia hína kuri, ndaipóri duda upévagui.
He sent word to the court that he was sick.	Omondo marandu tribunal-pe hasyha.
I tried to speak but he raised his hand.	Añeha’ã añe’ẽ ha katu ha’e ohupi ipo.
It would be twenty years before the initial symptoms appeared.	Ohasáta veinte áño ojehechauka mboyve umi síntoma ñepyrũrã.
Everyone is fine.	Opavave oĩ porã.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Che apensa pe ñeha’arõ ha’eha peteĩ che actividad menos favorita.
There was someone here.	Oĩ va’ekue ko’ápe peteĩ tapicha.
But it’s out of the question.	Ha katu osẽ pe cuestión-gui.
Or we can and do if we want.	Térã ikatu ha jajapo jaipotáramo.
I hope you can help me.	Aipotaite ningo ikatu chepytyvõ.
He was very short.	Haʼe ningo mbykymiete vaʼekue.
It was a pretty sweet story.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue iporãva ha he’ẽ asýva.
It needs to be included in the plans.	Tekotevê oike umi plan-pe.
It would be dangerous work.	Haʼéta peteĩ traváho ipeligrósova.
This should be line six.	Péva ha’eva’erã línea seis.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Peteĩva umíva apytégui ndaikatúi ojedetermina ojekuaa’ỹre ambuépe.
The act was just that, an act.	Pe acto ha’eva’ekue upéichaite, peteĩ acto.
His poor mother worked and then went to school.	Isy mboriahu omba’apo ha upéi oho mbo’ehaópe.
He'd seen what happened to his mother.	Ha'e ohecha kuri mba'épa oiko isýre.
Our community is better than this.	Ñande komunida iporãve ko’ãvagui.
In fact, there are many more such cases.	Añetehápe, oĩve heta káso koʼãichagua.
He first disappears, then returns to her.	Haʼe okañy raẽ, upéi oho jey hendápe.
You have to look within and answer for yourself.	Remaña vaʼerã hyepýpe ha rembohovái ndete voi.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
So it is very important for him to make the relationship work.	Upévare iñimportanteterei chupe g̃uarã ojapo porã hag̃ua pe rrelasión.
Some parts of the brain are not formed.	Oĩ umi párte oĩva ñane apytuʼũme noñeformaivaʼekue.
Thanks for the post.	Aguyjevete pe post rehe.
He touches your face.	Opoko nde rova ​​rehe.
Well, let me just say that it totally works.	Bueno, pehejami ta’énte ha’eha totalmente omba’apoha.
They identify with the people in power.	Oñeidentifica hikuái umi tapicha oiméva poder-pe ndive.
And the laws of the land.	Ha umi léi tetãmegua.
To me, that sounds like a damn fine conversation.	Chéve ĝuarã, upéva ipu peteĩ maldita conversación fina-icha.
I promise you the winter months are far better than the summer.	Apromete peẽme umi mes de invierno iporãveha mombyry pe verano-gui.
It’s a beautiful moment in the sun.	Ha’e peteĩ momento iporãva kuarahy’ãme.
His eyes looked away, unable to hold his gaze.	Hesa omaña mombyry, ndaikatúigui ojoko hesa.
He hadn't thought about any of that.	Haʼe nopensái kuri ni peteĩva umi mbaʼére.
I take nothing but air.	Ndajagarrái mba’eve ndaha’éirõ aire.
I love life and my body.	Che ahayhu tekove ha che rete.
Four studies did not report group size.	Irundy estudio nomombe'úi grupo tamaño.
My parents were looking for me.	Che tuvakuéra chereka hína kuri.
And everything was really great.	Ha opa mbaʼe añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
The game is one on one.	Pe ñembosarái ha'e peteĩ peteĩ rehe peteĩ rehe.
He did so when he needed time to think.	Haʼe ojapo upéva oikotevẽ jave tiémpo opensa hag̃ua.
If you don't have your own, ask your friends.	Ndereguerekóiramo nde mba'éva, eporandu ne irũnguérape.
Sometimes they die.	Sapyʼánte omano hikuái.
Note, this will be a very dark story.	Ñañatendékena, kóva ha’éta peteĩ tembiasakue iñypytũetereíva.
I just know what my job is, which is love.	Aikuaánte mba’épa che rembiapo, ha’éva mborayhu.
He was shot and killed.	Ojedispara ha ojejuka chupe.
We won't be able to bring everyone back.	Ndaikatumo'ãi jagueru jey maymávape.
But there is no such difference in this case.	Péro ndaipóri koʼãichagua joavy ko kásope.
I can’t let anyone get near me.	Ndaikatúi aheja avave oñemoaguĩ cherehe.
In this case, it may actually be the best option, too.	Ko kásope, ikatu añetehápe ha’e pe opción iporãvéva, avei.
I never thought we’d be able to go back to living.	Araka’eve napensáikuri ikatutaha roho jey roikove.
Now they don't seem to want to say anything.	Koʼág̃a haʼete voi ndoʼeséiva hikuái mbaʼeve.
It just seems a little complicated to me.	Ha’ete chéve peteĩ mba’e icomplicado’imivante.
You'll get it.	Rehupytýta.
The general case can be illustrated by the similar method.	Pe káso general ikatu ojehechauka pe método ojoguávape.
Sometimes your blog is what got me through the week.	Sapy’ánte nde blog ha’e pe chembohasava’ekue pe semana-pe.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
He said they were finished.	He'i oñemohu'ãmaha hikuái.
I was going to tell him about you.	Che amombe'úta kuri chupe nde rehegua.
I don't know what that is or I would have said that.	Ndaikuaái mba'épa upéva térã ha'éta kuri upéva.
I knew if he died he was murdered.	Aikuaa omanóramo ojejuka hague chupe.
He didn't care if she said that.	Haʼe noimportái chupe heʼírire upéva.
It's still below zero here today.	Oime gueteri cero guýpe ko'ápe ko'ã árape.
Treat them with respect.	Etrata chupekuéra respeto reheve.
A lot of people waiting, just like us.	Heta tapicha oha’arõva, oreichaite avei.
If he had ever left the country.	Ha'e osẽrire araka'eve tetãgui.
She looked back at the girls.	Ha’e omaña jey umi mitãkuña’íre.
Here it was.	Ko’ápe oĩkuri.
All these new questions and no answers.	Opa ko’ã porandu pyahu ha ndaipóri mbohovái.
We’re definitely seeing a lot more of it.	Katuete jahecha heta mba’e hetave chugui.
I'll just say it.	Che ha'énte va'erã.
Starting to wonder what’s going on.	Oñepyrũvo oñeporandu mba’épa oiko.
If you are still feeling tired, you probably need to get more sleep.	Oiméramo reñeñandu gueteri nekaneʼõ, oiméne tekotevẽ rekeve.
Get away from me.	Eñemomombyry chehegui.
What he said, that makes sense to me.	Pe he’iva’ekue, upéva oreko sentido chéve ĝuarã.
Now he is gone.	Koʼág̃a katu ndaiporivéima.
At first he thought it was a huge shape.	Ñepyrũrã oimo’ã ha’eha peteĩ forma tuichaitereíva.
There was a lot to do.	Heta mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
According to our tests, we found the following problems.	Según ore pruebakuéra, rojuhu ko’ã problema.
I’m not a thinking man.	Che ndaha’éi peteĩ kuimba’e opensáva.
Don't buy food the day before.	Ani rejogua tembi'u ára mboyve.
I need space.	Che aikotevẽ espacio.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Oñembohasa peteĩteĩ asuka peteĩ mba’yrúpe oñeikotevẽ meve.
Its excellent length is perhaps its biggest plus point.	Ipukukue iporãitereíva ha’e oiméne ha’e pe punto más tuichavéva orekóva.
It was just an idea.	Haʼe vaʼekue peteĩ idéa añónte.
I had a dream.	Che areko vaʼekue peteĩ suéño.
No one was going to open the door for us.	Avave ndoipeʼamoʼãi kuri oréve pe okẽ.
It’s so close.	Hi’aguĩeterei ningo.
But a useful one.	Péro peteĩ ideprovéchova.
Never turn back.	Araka’eve ani rejevy.
He couldn’t remember the last time he had been served such a meal.	Ndaikatúi imandu’a pe última vez oñeme’ẽ hague chupe peichagua tembi’u.
Many people watched this game.	Heta tapicha ohecha ko partido.
Neither is well done.	Ni peteĩva ndojejapói porãi.
I'll fix you up, son.	Che romohenda porãta che ra'y.
That's their choice.	Upéva ha'e oiporavóva hikuái.
But do it right.	Péro ejapo porã.
I enjoyed reading every post.	Avy’aiterei amoñe’ẽvo opa post.
We have been working on this project for two and a half years.	Ojapóma dos áño y medio rombaʼapo hague ko projéktope.
They looked at each other expressionlessly.	Omaña hikuái ojuehe expresión’ỹre.
Actually.	Añetehápe.
I sat down and the head was brought before me.	Che aguapy ha ojegueru che renondépe pe akã.
Write the initial version of the document.	Ohai versión ñepyrũrã kuatia rehegua.
That puts these things above their own survival.	Upéva omoĩ koʼã mbaʼe haʼekuéra voi oikove hag̃ua ári.
He'd call me old boy.	Ha'e cherenói va'erãmo'ã che ra'y tuja.
It looked like something from another planet.	Ha’ete ku peteĩ mba’e oúva ambue planeta-gui.
You decide that they are not.	Nde redesidi haʼekuéra ndahaʼeiha upéicha.
We will see that the children are taken care of.	Jahecháta oñeñangarekoha umi mitãre.
I guess that's impossible.	Aimo'ã upéva ndaikatuiha.
That's the catch.	Upéva ha'e pe captura.
God guides us.	Ñandejára ñandegia.
We hope it's nothing serious.	Roha'ãrõ ndaha'éi mba'eve serio.
You don’t understand.	Peẽ napentendéi.
Your chair should have lower back support.	Nde apyka oguerekova’erã soporte de espalda inferior.
I don't want to think about it now.	Napensaséi hese koʼág̃a.
He felt this more than he thought, as children do.	Ha’e oñanduve péva oimo’ãgui, umi mitã oñanduháicha.
Finally he opened a low door.	Ipahápe oipe’a peteĩ okẽ ijyvatéva.
To water the four horses.	Omboy’u haguã umi irundy kavaju.
Each idea is explained in a video.	Káda idéa oñemyesakã peteĩ vidéope.
Any chance?.	¿Alguna oportunidad?.
However, this thing has to be.	Ha katu, ko mba’e ha’eva’erã.
But out of the confusion it will.	Ha katu pe confusión-gui osẽta.
It just seems taller.	Ha’ete ku ijyvatevévante.
Big hair was big.	Akãrague tuicháva tuicha va’ekue.
Thank you for putting that smile on my face.	Aguyje remoĩ haguére upe pukavy che rova ​​ári.
Let’s change that.	Ñamoambue upéva.
Something about it gave me hope.	Peteĩ mbaʼe upévagui omeʼẽ chéve esperánsa.
I can’t imagine living in such a vast country.	Ndaikatúi añeimagina aikoha peteĩ tetã tuichaitereívape.
He fell to the ground.	Ho'a yvýpe.
I'm seeing it as it is.	Che ahecha hína ha'eháicha.
Of course I am.	Añetehápe che ha’e.
You're not supposed to worry.	Nde ndaha'éi rejepy'apy va'erã.
However, there is currently no evidence to support this.	Péro koʼág̃arupi ndaipóri pruéva ohechaukáva upéva.
We usually don't get that much snow this early in the season.	Jepive ndajahupytýi upéicha heta nieve péicha temprano estación-pe.
We did not find this to be the case.	Ndorojuhúi péicha oikoha.
The second man was much younger.	Pe mokõiha kuimbaʼe ningo imitãve heta mbaʼe.
We're talking thousands of words a week.	Ñañe'ê hína miles de palabras por semana.
There was a laugh behind it.	Oĩ peteĩ pukavy hapykuéri.
For a lot of them, you're the one who saved their lives.	Heta ijapytepekuérape guarã, nde ha'e pe resalva va'ekue hekove.
We stand with you.	Ore roñembo'y pene ndive.
If there are no wild men living there.	Ndaipóriramo kuimba'e ka'aguy oikóva upépe.
She will date your friend for two reasons actually.	Haʼe osẽta ne amigo ndive mokõi mbaʼére añetehápe.
Once the face is recognized, you can start a test.	Ojehechakuaávo pe hova, ikatu reñepyrũ peteĩ prueba.
It's an adult show.	Ha'e peteî espectáculo adulto-kuérape guarã.
They called him.	Ha'e kuéra ohenói chupe.
It may be within current limits.	Ikatu oime límite ko'ágãguávape.
Or maybe just a human.	Térã ikatu peteĩ yvypóra añoite.
I was much more in control.	Che ningo hetaiteve vaʼekue chekontrola.
It's now more than halfway through.	Ko'ágã ohasáma la mitad.
In practice none of these are used for most real-world applications.	En la práctica ni peteĩva ko’ãvagui ndojeporúi la mayoría umi aplicación mundo real-pe ĝuarã.
I can't answer for this future.	Ndaikatúi ambohovái ko mba'e oútava rehe.
He just nodded his head.	Ha’e oñakãitynte.
No one can expect to be good at something they do not do.	Avave ndaikatúi ohaʼarõ ikatupyry peteĩ mbaʼe ndojapóivape.
This was my chance to apply that to myself.	Kóva ha’ekuri che oportunidad a’aplika haĝua upéva chejehe.
But we got a lot of them.	Péro ore rohupyty heta umívagui.
And one more thing.	Ha peteĩ mba’e hetave.
I don’t believe it has.	Ndagueroviái oreko hague.
You have to feel it.	Reñandu vaʼerã upéva.
He had grown up in the city.	Haʼe ningo okakuaa kuri upe távape.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
There’s still a lot of work to be done.	Heta gueteri tembiapo ojejapova’erã.
Finally, he offered a smile.	Ipahápe, oikuave’ẽ peteĩ pukavy.
Use the contact page on this site.	Eipuru pe páhina de contacto ko sítiope.
This is freedom.	Péva ha’e sãso.
You don't seem to understand.	Ha'ete ku nerentendéiva.
If you have to look, sit on the floor and work your legs.	Remaña vaʼerãramo, eguapy yvýpe ha embaʼapo nde py.
A great deal, but he was sleeping.	Peteĩ mbaʼe tuichaitereíva, péro oke hína kuri.
This may not happen in real life.	Péva ikatu ndoikói tekove añeteguápe.
They just feel familiar.	Haʼekuéra oñeñandu reikuaa porãnte.
He was able to conceal their presence.	Haʼe ikatu kuri omokañy hikuái oĩha hikuái.
That's good enough for this point.	Upéva iporã ko púntope g̃uarã.
He doesn’t care, he needs to write.	Ha’e noimportái, tekotevẽ ohai.
Unfortunately, we do not have data from patients before surgery.	Ñambyasy, ndorekói umi dato umi paciente cirugía mboyve.
His eyes widened.	Hesa ojepyso.
There was no need to believe.	Natekotevẽi vaʼekue ojeguerovia.
We had a chance to still be special.	Roguereko peteĩ oportunidad ha’e haĝua gueteri especial.
That's something we talked about before the game.	Upéva ha'e peteî mba'e roñe'êva'ekue partido mboyve.
Okay, maybe one or two.	Oĩ porã, ikatu peteĩ térã mokõi.
You need to get to know you.	Tekotevẽ repoikuaa.
It's just that this guy is.	Ha'e mante ko karai ha'eha.
Now we know how to reduce the power of class and status.	Ko’áğa jaikuaa mba’éichapa ñamboguejyva’erã pe poder clase ha estatus rehegua.
I won the next point, however.	Che agana pe púnto oúva, katu.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Peikuaa, ikatu jaipuru ótro erramiénta ñasolusiona hag̃ua diferénte provléma.
There will be fresh snow on top.	Oĩta nieve pyahu yvateve.
I pulled six fish out of the bag.	Aguenohẽ pe voságui seis pira.
Blood pressure returned to normal values ​​during treatment.	Presión arterial ojevy valor normal-pe oñepohano jave.
You can sit there working or just sit there.	Ikatu reguapy upépe rembaʼapo térã reguapynte upépe.
He shot men, women and children inside for about five minutes.	Odispara kuimba'e, kuña ha mitãnguéra hyepýpe cinco minutos rupi.
Everyone can study for the test.	Maymáva ikatu ostudia pe prueba-rã.
Later these comments.	Upe rire ko'ã comentario.
The other three looked at no one.	Umi mbohapy ambuéva nomañái avavére.
And that remains our driving force.	Ha upéva opyta ñande fuerza impulsora.
He opened it and felt his heart stop.	Oipe’a ha oñandu ikorasõ opyta.
Just an email to us.	Oréve peteĩ correo electrónico-nte.
After that, both produce the same result for the list.	Upe rire, mokõivéva ojapo peteĩchagua resultado lista-pe g̃uarã.
I love that guy.	Che ahayhu upe karai.
How’s it going to be.	Mba’éicha piko ha’e.
His problem is following rules.	Iproblema ha’e ojeseguiha umi regla.
I thought it would make you happy.	Che apensa vaʼekue ndembovyʼátaha.
Both methods lead to essentially the same result.	Mokõive método ogueraha esencialmente peteĩchagua resultado-pe.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Umi mitãkuña osegi omombeʼu enterovépe mbaʼépa oiko nderehe.
Maybe that's the case.	Ikatu piko upéicha.
One, there’s no doubt this is a woman.	Peteĩ, ndaipóri duda kóva ha’eha peteĩ kuña.
We need to make them stop, and we can still do that.	Tekotevẽ jajapo chuguikuéra ojoko hag̃ua, ha ikatu gueteri jajapo upéva.
I've written it again.	Ahai jeýma katu.
His hands are warm, real.	Ipo haku, añetegua.
You’re in the real world.	Nde reime pe mundo real-pe.
The following summer.	Pe verano oúvape.
Maybe we need to take a look through.	Ikatu tekotevẽ jajesareko peteĩ paseo rupive.
His physical appearance had changed.	Ijehecha físico okambia kuri.
We will meet your physical force with soul force.	Rojotopáta nde fuerza física ndive fuerza de alma reheve.
Change me for the better.	Chekambia iporãve hag̃ua.
He's in the kitchen now.	Ha'e oĩ kosináme ko'ágã.
Doesn't mean it's bad though.	Ndo he'ise ivaiha jepe.
They are about to jump on moving water.	Ojupi potaitéma hikuái y omýiva ári.
The school was mixed.	Pe mbo’ehao oñembojehe’a va’ekue.
Training will be provided on the job.	Oñeme'êta capacitación tembiapo rehe.
Make sure they can be of great help to you.	Ejeasegura haʼekuéra ikatuha tuicha nepytyvõ.
They were never meant to survive.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojejapói vaʼekue oikove hag̃ua.
The difference is that it is today and not the next day.	Pe diferencia ha’e ha’eha ko árape ha ndaha’éi ambue ára.
That woman must have loved me.	Upe kuña katuete cherayhu raʼe.
The things that separate us.	Umi mba’e ñanemboja’óva.
That's money in both directions.	Upéva ha'e pirapire mokõive dirección-pe.
We’re just feeling our way, aren’t we.	Ñañandúnte hína ñande rape, ¿ajépa.
The existence of such effects has been confirmed.	Oñemoañete oîha ko'ãichagua efecto.
That experience has stayed with me.	Upe experiencia opyta chendive.
He wants more.	Haʼe oipota hetave mbaʼe.
Im there with you.	Im upépe nendive.
You know, if you get close, keep working at it.	Reikuaápa, reñemoag̃uiramo, esegi embaʼapo hese.
I would suggest starting there.	Che asugeríta reñepyrũ hag̃ua upépe.
Never took that long before.	Araka’eve ndoguerahái upéva are mboyve.
I was hoping you'd exhaust yourself.	Che aha'arõ kuri nde reñemokane'õ haguã ndejehegui.
All he needs is faith and constant work.	Haʼe oikotevẽnte ojerovia ha ombaʼapo meme.
No one knows where he went.	Avave ndoikuaái moõpa oho.
It feels like a crime against culture.	Oñeñandu peteĩ delito cultura reheguáicha.
The same goes for bumpy roads.	Péicha avei umi tape ojeipysóva rehe.
The only problem is who.	Pe provléma añoite haʼe mávapa.
You can’t let that happen.	Ndaikatúi reheja oiko upéva.
He was back in his body, ready to face the world again.	Ha’e oĩ jey hetepýpe, oĩmava ombohovake jey haĝua ko mundo-pe.
As a political strategy.	Péicha estrategia política.
But the summer has passed.	Péro ohasáma pe veráno.
He is healthy, not sad or angry.	Haʼe hesãi, noñembyasýi ni ipochy.
He went to sleep.	Haʼe oho oke.
It’s simply awesome.	Ha’e simplemente tuichaiterei mba’e.
It seems like the only way to be successful.	Ha’ete ku pe tape añoite jaiko haĝua hekopete.
She ended up walking away from him.	Ha’e omohu’ã oguata mombyry chugui.
This is a big city with a complicated history.	Kóva peteî tavaguasu kakuaa orekóva tembiasa complicado.
This sounds like a perfect plan if you are single.	Kóva ipu peteĩ plan perfecto-icha peẽ ha’éramo soltero.
Neither humans nor animals can work on it.	Hiʼári ndaikatúi ombaʼapo umi hénte ni mymbakuéra.
It was like anything else.	Haʼete vaʼekue oimeraẽ ótro mbaʼe.
He just stared straight ahead, at the blank screen.	Ha’e omaña porãnte tenonde gotyo, pe pantalla vacía rehe.
If the leaves turn brown, reduce the water.	Hoguekuéra oñemomorotĩramo, oñemboguejyva’erã y.
Even with some silence.	Jepe algún kirirĩ reheve.
You can put the rest together yourself.	Ikatu ndete voi remoĩ oñondive pe hembýva.
If that function fails, I want to do another process.	Upe función ofalla ramo, ajapose ambue proceso.
Sometimes emotions get in front of you.	Sapy’ánte umi emoción oike ne renondépe.
Read these posts.	Emoñe’ẽ ko’ã kuatiañe’ẽ.
At least there is experience.	Por lo menos oî experiencia.
Check it out below.	Ehechamína upéva koʼápe.
For the boy he was.	Pe mitãkaria’y ha’e va’ekuépe ĝuarã.
He moved the doctor again.	Omongu’e jey pohanohárape.
The world is changing rapidly.	Ko múndo pyaʼeterei okambia ohóvo.
After what you've done tonight, you're a done man.	Pe rejapo rire ko pyharépe, nde ha'e peteĩ kuimba'e ojejapóva.
The film took six months to complete.	Pe pelíkula ogueraha seis mése ojejapopa hag̃ua.
Then he saw them.	Upéi ohecha chupekuéra.
You came and took my mother.	Nde reju ha regueraha che sýpe.
They turned a corner.	Ojere hikuái peteĩ eskínape.
But you have to be ready to keep going.	Péro reimevaʼerã preparádo resegi hag̃ua.
Their eyes lit up.	Hesakuéra ohesape.
We believe success comes from within.	Roguerovia éxito oúha pende ryepýgui.
The fight is against me.	Pe ñorairõ ha’e cherehe.
You'll have an arms race we've never seen before.	Reguerekóta peteĩ carrera de armas araka'eve ndorohecháiva.
This way you know exactly how much you are getting.	Péicha reikuaa porã mboýpa rehupyty hína.
And they’ll need all hands.	Ha oikotevẽta hikuái opa po.
The people you grew up with.	Umi hénte nde rekakuaa vaʼekue hendive.
That came later, but there was nothing before.	Upéva ou upe rire, ha katu ndaipóri mba’eve upe mboyve.
Check it out on your phone or on the website.	Ehechamína nde teléfonope térã pe sítio de Internétpe.
But the last article is more important.	Péro pe último artíkulo iñimportanteve.
You decide as you wish.	Nde redesidi reipotáicha.
But, it doesn’t matter.	Ha katu, noimportái.
As has been shown.	Ojehechauka haguéicha.
Right now we're going to head to the market.	Ko'ágãite jaháta mercado gotyo.
No one will ever know.	Avave ndoikuaamoʼãi arakaʼeve upéva.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba’e va’ekue.
The girls are sleeping, waiting.	Umi mitãkuña oke hína, oha’arõ.
Both cars feel great.	Mokõive auto oñeñandu porãiterei.
Just because everything is quiet does not mean that something is wrong.	Opa mbaʼe kirirĩgui ndeʼiséi oĩha peteĩ mbaʼe vai.
He got up and went to the window for a breath of air.	Opu’ã ha oho pe ventána gotyo orrespira haĝua peteĩ aire.
I'm not sure here.	Ndaipóri seguro ko'ápe.
This appears to be more common in men.	Péva ojehecha ojehechaveha kuimba'épe.
He was more like the man she had known.	Ha’e ojoguave pe kuimba’e ha’e oikuaava’ekuépe.
But what really gets you is fear.	Péro pe añetehápe ndegueraháva haʼe hína pe kyhyje.
I just thought he put too much on you.	Che apensa vaʼekue voi haʼe omoĩ hetaiterei mbaʼe nderehe.
One maximum.	Peteĩva máximo.
We want and strive to change the way we see ourselves.	Jaipota ha ñañehaʼã ñakambia mbaʼéichapa jajehecha.
Depends on the area.	Odepende pe área-gui.
He looked at the young woman and said nothing.	Omaña pe kuñataĩre ha nde’íri mba’eve.
And what at from.	Ha mba'éva at guive.
They refused to help.	Ombotove hikuái oipytyvõ haguã.
It's a little word stuck in your mouth.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ michĩ ojejokóva nde jurúpe.
There’s no mistaking that.	Ndaipóri javy upévagui.
What do you like best and why do you like it?	Mba’épa ndegustave ha mba’érepa ndegusta.
Only one tree stood there.	Peteĩ yvyramáta mante oñembo’y upépe.
The theory was all set.	Pe teoría oñemoĩmbaite kuri.
I would do anything to get it.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe ahupyty hag̃ua.
This should be a great job.	Kóva ha’eva’erã peteĩ tembiapo tuicháva.
I can follow the argument in the book.	Ikatu asegui pe argumento oĩva pe lívrope.
Moving pictures, color.	Ta’angakuéra omýiva, color rehegua.
He says it's important.	He'i iñimportanteha.
The happiness he felt.	Pe vy’apavẽ ha’e oñandúva.
If it’s long, cut it back in half.	Ipuku ramo, ñaikytĩ jey mbytépe.
Now let me do the same.	Koʼág̃a tajapo avei upéicha.
He had not died for a long time.	Haʼe ningo are guivéma nomanói vaʼekue.
Once that message is presented, it will go back to where it was before.	Oñepresenta rire upe mensáhe, oho jeýta oĩ haguépe yma.
No one else can be you.	Avave ambue ndaikatúi ha'e nde.
And finally.	Ha ipahápe.
Being in court would have killed him.	Oĩ haguére trivunálpe ojukáta kuri chupe.
That was the way it was.	Péicha vaʼekue.
I punched him in the mouth.	Ainupã chupe ijurúpe.
But there seems to be a serious problem.	Péro haʼete voi oĩva peteĩ provléma tuicháva.
But this would be a dead end.	Péro kóva haʼéta peteĩ tape ñemboty.
The problem with a talking mind is that it has no mouth.	Pe provléma orekóva peteĩ apytuʼũ oñeʼẽva haʼe ndorekóiha juru.
One hundred and thirty-nine women attended.	Oime kuri ciento treinta y nueve kuña.
Thats the main issue.	Thats pe tema principal.
To move forward, new legislation will be needed.	Oñemotenonde haguã, oñeikotevêta léi pyahu.
Two other boys were leading them towards the camp circle.	Ambue mokõi mitãkuimba’e ogueraha hína chupekuéra pe círculo de campamento gotyo.
They'll be good for you out there.	Ha'ekuéra iporãta ndéve guarã okápe.
You were just created, and everything is brand new to you.	Nde ningo rejejapo ramoite vaʼekue, ha opa mbaʼe ipyahueterei ndéve g̃uarã.
The response has been overwhelming.	Tuichaiterei mba’e pe respuesta.
He was a truck driver for most of the war.	Haʼe ningo peteĩ kamiõ chofer la majoría umi tiémpo pe gérrape.
People are set in their ways.	Umi hénte oñemoĩ hapekuéra.
I reached out and pulled her into my arms.	Aipyso che po ha aipyso chupe che poguýpe.
He seemed to be able to see.	Haʼete ku ikatúva ohecha.
Father gave you your wedding day.	Túva ome'ẽ peẽme pene menda ára.
The doors opened and he ran.	Umi okẽ ojepe’a ha ha’e oñani.
He seemed to be making a point.	Haʼete ku heʼíva peteĩ púnto.
It was loud enough to even hear my fingers.	Hatãiterei ahendu haĝua jepe che kuã.
Stop playing now.	Anive reñembosarái koʼág̃a.
One said that he had been sick for two weeks before he died.	Peteĩva heʼi hasy hague dos semána omano mboyve.
Especially at that price point.	Ko'ýte upe punto de precio-pe.
Be ahead of time.	Eiko pe tenondegua tiempo-gui.
They want us to die.	Haʼekuéra oipota ñamano.
Still, they just can’t stop using it.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi ojoko hikuái oipurunte.
Here today, gone tomorrow.	Ko'ápe ko árape, oho ko'êrõ.
We were in the kitchen.	Roime kuri kosináme.
Less planning, less thinking.	Sa’ive oñeplanifika, sa’ive oñepensa.
He knew exactly what he meant.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa heʼise.
Bring us your deal.	Egueru oréve nde trato.
I live a life to suit me.	Aiko peteĩ tekove okonveni haĝua chéve.
That was rejected.	Upéva oñembotove.
That thing won't work.	Upe mba'e ndoguata mo'ãi.
And, well, he threw it out.	Ha, bueno, ha’e oity okápe.
They know how to plan and find.	Ha’ekuéra oikuaa mba’éichapa oplanea ha ojuhu.
We suddenly felt really, really cold.	Roñeñandu sapy’a añetehápe, añetehápe ro’ysã.
The first and last answers can come from me.	Umi mbohovái peteĩha ha ipahaitépe ikatu ou chehegui.
And his arms are strong and certain around him.	Ha umi ijyva mbarete ha cierto ijerére.
But you never see that.	Péro arakaʼeve nderehechái upéva.
I find digital communication tools easy to use.	Ajuhu umi tembipuru comunicación digital rehegua ndahasýiva ojepuru haĝua.
Its pretty easy.	Its bastante fácil.
This can be a straightforward vs. strong strength.	Kóva ikatu ha’e peteĩ mbarete recto vs.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
You lack faith, that's it.	Peẽ ofalta jerovia, upéva ha'e.
They had him down about fifteen, twenty jobs this year.	Oguereko hikuái chupe oguejy quince, veinte tembiapo rupi ko arýpe.
Both work together as a mechanism.	Mokõivéva omba’apo oñondive peteĩ mecanismo ramo.
I will really miss you.	Añetehápe ningo chemanduʼáta nderehe.
The two are best friends.	Mokõivéva ningo oñoamigoite.
We’ve never had memory issues before.	Ymave araka’eve ndoroguerekói cuestiones de memoria.
There was no safety plan.	Ndaipóri kuri plan de seguridad.
This game is literally the worst.	Ko juego ha’e literalmente pe ivaivéva.
The owner wasn't like this.	Ijára ndaha'éi va'ekue péicha.
Not just for behavior but for sleeping too.	Ndaha’éi tekorãnte ha katu oke haguére avei.
It was in his nature.	Ha’e va’ekue i’naturaleza-pe.
It's unclear why he planned to go there.	Ndojekuaái mba'érepa oplanea oho haguã upépe.
Then there was the fact that he had never won one.	Upéi oĩkuri pe hecho araka’eve ndoganaiva’ekue peteĩ.
Two are amazing and one looks like he died last year.	Mokõi ha’e asombroso ha peteĩ ha’ete ku omanóva’ekue pe año ohasava’ekuépe.
He had stopped her when she tried to get out of history.	Ha’e ojoko kuri chupe oñeha’ãrõ guare osẽ pe historia-gui.
He wonders more about how history will judge his actions.	Ha’e oñeporanduve mba’éichapa pe historia ohusgáta umi hembiapo.
Now you want to take your knowledge and make something real.	Ko’ágã rejagarrase ne mba’ekuaa ha rejapose peteĩ mba’e añeteguáva.
Otherwise, there would be no game.	Ndaupéichairamo, ndaiporimoʼãi kuri ñembosarái.
He was really just playing in minutes for a month or so.	Añetehápe ha’e oha’ãnte hína kuri umi minuto-pe un mes térã upéicha.
Really enjoyed it.	Añetehápe ovy’a hese.
Without it they would have no future.	Upéva’ỹre ndoguerekomo’ãikuri hikuái futuro.
Bring the kids here.	Pegueru umi mitã ko’ápe.
I didn't tell him why.	Nda'éi chupe mba'érepa.
In fact, they support it.	Añetehápe, haʼekuéra oipytyvõ upéva.
All final sales.	Opavave venta paha.
It’s never going to happen.	Araka’eve ndoikomo’ãi.
He's a good guy.	Ha'e peteĩ karai porã.
He'd been stupid enough to push her away.	Ha'e ningo itavyeterei kuri omomombyrývo chupe.
Plenty of room to move around and feel at home.	Heta espacio reñemongu’e haĝua ha reñeñandu haĝua nde rógape.
It would be just another two days.	Haʼéta kuri ótro dos díante.
I bought it and never wore it with the dress.	Che ajogua ha araka’eve ndaiporúi pe ao ndive.
I'll have coffee with you.	Che ka'úta nendive.
Bad day.	Ára vai.
In addition it is simple to get your result.	Además ha’e simple ohupyty haĝua nde resultado.
I ended up doing a lot of writing.	Amohu’ã ajapo heta jehai.
You have to go and look at what it says.	Reho vaʼerã remaña pe heʼívare.
He's never said anything like that.	Ha'e araka'eve nde'íri mba'eve peichagua.
Look at this.	Emañamína ko mbaʼére.
To be visited.	Ojevisita haguã.
But that is no longer necessary.	Péro upéva natekotevẽvéima.
Money was an important factor.	Pe pláta haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
But it is one of the best.	Péro haʼe peteĩva umi iporãvéva.
I want to work with the community to address this problem.	Amba’apose komunida ndive ombohovái haguã ko apañuãi.
We were not close enough.	Ore ningo ndahaʼéi vaʼekue ag̃uiete voi.
I'll be back.	Che aju jeýta.
It's not going to be paid.	Ndaha'éi ojepagátava.
Here’s to your world.	Ko’ápe nde mundo-pe.
But, quite simply, it doesn’t work.	Ha katu, simplemente, ndoikói.
He doesn't really need their money.	Haʼe ningo noikotevẽi añetehápe ipirapirekuéra.
That’s why it’s so long.	Upévare ipukueterei.
He underwent surgery to remove the mass.	Ojapo peteĩ operasión oipeʼa hag̃ua pe misa.
All that’s left is to touch it.	Hembývante ha’e opoko hese.
I liked it a lot at first.	Chegustaiterei ningo ñepyrũrã.
We finally got a match it was perfect.	Ipahápe rohupyty peteĩ partido ha’e perfecto.
A lot of things happen.	Heta mba’e oiko.
He had paid for it with blood.	Ha'e ohepyme'ẽ va'ekue chupe tuguýpe.
You’re in for a treat.	Nde reime peteĩ tratamiento-pe.
No, not even a marriage.	Nahániri, ni peteĩ matrimónio.
She said she needed to talk to me.	Haʼe heʼi tekotevẽha oñeʼẽ chéve.
You are too heavy.	Nde ningo ipohýieterei.
I understand how this process works.	Aikuaa porã mba’éichapa omba’apo ko proceso.
Your mother isn't even cold, poor child.	Nde sy ni ndaha'éi ro'ysã, mboriahu memby.
Get users one at a time.	Ehupyty puruhárape peteĩ teĩ.
It was great to get our first win in our first year.	Tuichaiterei mba’e jahupyty haĝua ñande primera victoria ñande primer año-pe.
So what are you waiting for ??.	Upéicharõ mba'épa peha'arõ ??.
But both are small countries in global terms.	Ha katu mokõivéva ha’e tetã michĩva en términos globales.
God, he looks amazing.	Ñandejára, ha’e ojehecha hechapyrãva.
If multiple errors are found, the first one will be used.	Ojejuhúramo heta jejavy, ojeporúta peteĩha.
We grow old and die like normal people, they live forever.	Rotuja ha romano umi tapicha normal-icha, ha’ekuéra oikove tapiaite ĝuarã.
That's what we'll add.	Upéva ñamoĩvéta.
Just click on the picture to take it to the place of purchase.	Emboguejy mante pe taʼanga regueraha hag̃ua pe lugár ojejoguahápe.
Like throwing words for each other and stuff like that.	Ha'eháicha omombo ñe'ê ojupe guarã ha mba'e upéichagua.
You come for information.	Nde reju marandu rehehápe.
She doesn't really want a baby, not yet.	Haʼe ndoipotái añetehápe peteĩ mitã, neʼĩra gueteri.
It was simply too dangerous.	Simplemente ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
I couldn’t believe my ears.	Ndaikatúi arovia che apysa.
At least looking at it from a biological point of view.	Por lo menos ojesarekóva hese punto de vista biológico guive.
It gave me this error.	Ome’ẽ chéve ko jejavy.
After that it won't start.	Upe rire noñepyrũmo'ãi.
That just doesn’t happen.	Upéva ndoikói añónte.
They offered me many things to come back.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ chéve heta mbaʼe aju jey hag̃ua.
Maybe he was sleeping in the streets.	Ikatu oime kuri oke hína kuri umi kállere.
He had never come across such a problem before.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýivaʼekue peteĩ provléma peichaguáre.
And milk, he likes milk, too.	Ha kamby, chupe ogusta kamby, avei.
We know the big names.	Ñande jaikuaa umi téra guasu.
We were a party.	Ore ha’eva’ekue peteĩ partido.
People began to live much more.	Umi hénte oñepyrũ oikove hetaiteve.
He was thin-skinned.	Haʼe ningo ipire hũ vaʼekue.
Still, it was the greatest experience.	Upéicharõ jepe, ha’e pe experiencia tuichavéva.
You're not sure.	Nde ndaha'éi seguro.
Less than six months later,.	Ndohasái seis meses rire,...
No hard feelings, my friend.	Ndaipóri temiandu hasýva, che angirũ.
I have him under control.	Che areko chupe poguýpe.
Red indicates high expression and black indicates low expression.	Pytã ohechauka expresión yvate ha morotĩ katu ohechauka expresión michĩva.
The silence continued for months.	Pe kirirĩ osegi heta mésere.
You are the target market, in most cases.	Nde ha’e pe mercado objetivo, hetave kásope.
There was silence for a moment.	Sapy’ami oĩ kirirĩ.
This action has some interesting features.	Ko acción oreko algunas características interesantes.
Just as the doctor ordered!.	¡Pe pohanohára omanda haguéichaite!.
I know it’s the most powerful thing in the world.	Aikuaa ha’eha pe mba’e ipoderosovéva ko mundo-pe.
Everyone was so different.	Enterove ningo idiferéntetereíkuri ojuehegui.
He barely recognizes himself.	Haʼe ningo apenas ohechakuaa ijehe.
Much better.	Tuicha iporãve.
But, of course it should be knowing.	Ha katu, katuete ha’eva’erã jaikuaávo.
I know some friends who would.	Aikuaa unos kuánto che amígo ojapótava upéva.
Then came a doubt.	Upéi ou peteĩ duda.
Work on this.	Emba’apo ko mba’épe.
The economy runs on a vacuum.	Economía oñemotenonde vacío rehe.
Well, he didn't ask for anything.	Bueno, ha'e ndojeruréi mba'eve.
Just let him be.	Ehejánte chupe ha’e.
I remember having to pinch him for it.	Chemandu’a añembo’yva’erãha hese upévare.
However, there is little evidence for this.	Péro saʼi oĩ pruéva ko mbaʼére.
Then he got up and walked away to the studio.	Upéi opuʼã ha oho mombyry pe estúdiope.
They have no place in this debate.	Ko debate-pe ndorekói hikuái tenda.
She feels sorry for the girls, but not enough to help them.	Haʼe oiporiahuvereko umi mitãkuñaʼípe, péro ndahaʼéi suficiente oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
I depend on the weather, really.	Che adepende pe tiempo rehe, añetehápe.
Many, many great hours playing and learning the program.	Heta, heta aravo tuichaitereíva oñembosaráivo ha oaprende programa.
He brought it to himself.	Ha'e ogueru ijehe.
The second is different and lacks any description.	Pe mokõiha katu idiferénte ha ndorekói mbaʼeveichagua deskrisión.
But he would not back down from the rest.	Péro haʼe ndojevymoʼãi umi hembývagui.
He wasn't going to get involved.	Ha'e ndoikemo'ãi kuri oike haguã.
I found it on my third try.	Ajuhu che mbohapyha ñeha’ãme.
It's a race to the bottom.	Ha'e peteĩ carrera iguy peve.
Full sun for best fruit splitting.	Kuarahy henyhẽva yva ñemboja’o iporãvévape g̃uarã.
There’s a lot of talk about it.	Heta oñeñe’ẽ hese.
Food for thought you might say.	Tembi’u ojepy’amongeta haguã ikatu ere.
I made a mental note to call her.	Ajapo peteĩ nota mental ahenói haĝua chupe.
That is not what happened.	Ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
I want to talk to them.	Añe’ẽse hendivekuéra.
Download it on paper.	Emboguejy kuatiáre.
Everything was already done.	Opa mba'e ojejapóma va'ekue.
I hope you feel the same way.	Aipotaite ningo peñeñandu avei upéicha.
A battle for time.	Peteĩ ñorairõ tiempo rehehápe.
It was never easy.	Arakaʼeve ndahasyiete vaʼekue.
It was all locked out, and closed.	Oñembotypaite okápe, ha oñemboty.
But they were ordered to stand.	Péro oñemanda chupekuéra oñemboʼy hag̃ua.
Sometimes you did.	Sapyʼánte rejapo vaʼekue upéva.
I mean, yeah, for that.	Che ha’ese, heẽ, upévarã.
It can be used anywhere.	Ikatu ojeporu mamove.
He closed it.	Omboty.
We are on the road.	Ñande ñaime tape rehe.
He was expecting too much.	Ha'e oha'arõ kuri hetaiterei mba'e.
It’s not even my mother.	Ndaha’éi che sy jepe.
Birds of prey.	Guyrakuéra rehegua.
But the issue is clearly different.	Péro hesakã porã pe téma idiferénteha.
Listen, thank you both for coming.	Pehendu, aguyje mokõivévape peju haguére.
I opened the door and everything was dark.	Aipe’a pe okẽ ha opa mba’e iñypytũ.
The location of his home was well chosen.	Pe lugár oĩháme hóga ojeporavo porã vaʼekue.
Each woman sat in a chair.	Káda kuña oguapy peteĩ apykápe.
I'll get something later.	Che ahupytyta peteĩ mba'e upe rire.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Tekotevẽ marketing, heta ha heta marketing.
She raised her eyebrows.	Ha’e ohupi ijyva.
That deal didn’t work.	Upe trato ndoikói.
Use the press for fun.	Oiporu prensa vy'arã.
From a distance.	Mombyry guive.
That is not a lie.	Upéva ndahaʼéi japu.
So it was quick.	Upévare pyaʼe vaʼekue.
I started with the base.	Che añepyrũ pe base reheve.
It’s the same as being a player.	Ha’e peteĩchaite ha’évo peteĩ jugador.
I don't even know what it is.	Ndaikuaái ni mba'épa ha'e.
The others followed suit.	Umi ótro katu osegi avei upéicha.
He hoped it was.	Oha’arõkuri ha’eha.
So one advantage of leaving it there is direct software support.	Upéicha peteĩ ventaja ohejávo upépe ha’e soporte software directo.
He'd just lost everything.	Ha'e operde ramoite va'ekue opa mba'e.
So many people are on your side.	Upévare heta hénte oĩ nde ykére.
A family member was present at the interview in two cases.	Peteî familiar oime kuri entrevista-pe mokõi kásope.
There was so much anxiety.	Hetaiterei jepyʼapy oĩ vaʼekue.
If so, then two conditions are probably met.	Oiméramo upéicha, upéicharõ oiméne oñekumpli mokõi kondisión.
He feels bad about the situation and leaves.	Oñeñandu vai pe situasiónre ha oho.
I can feel independent and at the same time so welcome.	Ikatu añeñandu independiente ha al mismo tiempo upéicha bienvenido.
He had chosen the left path.	Ha’e oiporavókuri pe tape ijasu gotyogua.
Do it or you’ll never do it.	Ejapo térã araka’eve ejapóta.
Obviously, he did a great job running the ball.	Ojekuaa porã, ojapo tuicha tembiapo omboguatáva pe pelota.
Two main differences should be pointed out.	Ojehechaukavaʼerã mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojoavyha.
I promise you you do, you do.	Apromete peẽme pejapoha, pejapo.
Not to take anything away from the mode.	Ani haguã oipe'a mba'eve modo-gui.
No real making out happening.	Ndaipóri making out añeteguáva oikóva.
He had no reason to stop.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa ojoko.
But not these two.	Péro ndahaʼéi koʼã mokõi.
She told me the whole story.	Haʼe omombeʼu chéve pe istória kompletoite.
Such a beautiful box.	Peichagua caja iporãva.
They offered one to my mother, but she never used it.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ peteĩ che sýpe, péro haʼe arakaʼeve ndoiporúi.
There is no sense of failure for a child.	Ndaipóri sentido de fracaso peteî mitãme guarã.
But he didn't do it.	Péro haʼe ndojapói.
Let it stay there for ten minutes.	Topyta upépe diez minuto.
Toñani.	Toñani.
He was standing outside the open door watching her.	Ha’e oñembo’y hína kuri pe okẽ ojepe’áva okaháre omañávo hese.
If nothing else, simply square.	Ndaipóriramo ambue mba’e, simplemente cuadrado.
This isn't a theory.	Kóva ndaha'éi teoría.
This will be managed by the research team one-on-one.	Péva oisãmbyhýta equipo de investigación peteîteî.
Now that the door was open he could look around a bit.	Ko’áğa ojepe’a pe okẽ ikatu omaña’imi ijerére.
Sometimes people would shut down.	Sapyʼánte umi hénte oñemboty vaʼerãmoʼã.
We've been lucky so far.	Ore roguereko suerte ko'ágã peve.
The rest as stated, was history.	Pe hembýva oje’eháicha, ha’e kuri tembiasakue.
There’s one who doesn’t want to, however.	Oĩ peteĩ ndoipotáiva, jepémo upéicha.
A certain peace and confidence.	Peteĩ cierto py’aguapy ha jerovia.
But the inside of a computer is not like that.	Péro ndahaʼéi upéicha peteĩ komputadóra ryepy.
The existence of such a letter is currently unknown.	Ko'ágã ndojekuaái ko'ãichagua kuatiañe'ê oîha.
He could at least try to be her friend.	Haʼe ikatu por lo méno oñehaʼã iñamígoramo.
But we need your help!.	¡Ha katu roikotevẽ pene pytyvõ!.
And this advantage of this solution is its problem.	Ha ko ventaja orekóva ko solución ha'e iproblema.
You ask anyone.	Peẽ peporandu oimeraẽvape.
He was just a kid too.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼínte vaʼekue avei.
He has such amazing ability.	Haʼe oreko peichagua kapasida hechapyrãva.
The current study had some limitations.	Pe estúdio ojejapóva koʼág̃arupi oreko kuri algúna limitación.
I am happy about that.	Che avyʼa upévare.
Now it is time to finish.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñamohuʼã hag̃ua.
There is a smile on my face.	Oĩ peteĩ pukavy che rova ​​ári.
Help me spread the word.	Chepytyvõna amosarambi hag̃ua pe ñeʼẽ.
But these are people none of us know.	Péro koʼãva ningo umi hénte ni peteĩva ñande apytépe ndajaikuaáiva.
There is a difference between the two.	Oĩ peteĩ joavy mokõivéva apytépe.
You said that things have changed.	Nde ere kuri umi mbaʼe okambia hague.
Here and here.	Ko’ápe ha ko’ápe.
But, you girls never gave me a chance.	Ha katu, peẽ mitãkuña araka’eve name’ẽi chéve peteĩ oportunidad.
We didn’t even know each other’s last names.	Ndoroikuaái voi ojupe apellido.
We want to work with everyone on the same ground.	Ñamba’apose maymáva ndive peteĩ terreno-pe.
Just a little bit will do now.	Peteĩ michĩmínte ojapóta koʼág̃a.
I live with my wife and four children.	Che aiko che rembireko ha irundy mitã ndive.
But it may not depend on the context.	Péro ikatu ndahaʼéi odependéva pe kontékstore.
Please note that we only post what we receive from you.	Eñatendékena romoĩha umi mbaʼe rorresivíva ndehegui añoite.
I am my mothers garden.	Che ha’e che sykuéra yvotyty.
My high school year book picture.	Che aranduka año secundaria ta’anga.
We're still here.	Ore roime gueteri ko'ápe.
But we should soon finish with your speed.	Péro pyaʼe voi ñamohuʼãvaʼerã nde velocidad reheve.
That could be a good thing.	Upéva ikatu hína peteĩ mbaʼe iporãva.
Mark is, once again, feeling rejected.	Marcos ha’e, peteĩ jey, oñeñandu oñemboykeha.
So, there was excitement from that.	Upéicha, oîkuri emoción upévagui.
Usually it’s just one at a time.	Jepive ha’e peteĩ teĩnte.
Second and the most important point.	Segundo ha pe punto iñimportantevéva.
I wanted to die like that.	Che ningo amanose vaʼekue upéicha.
Running between us he did.	Oñani ore apytépe ha’e ojapo.
Let him show that he is clean.	Tohechauka ipotĩha.
And these kids.	Ha ko'ã mitã.
You taught me that.	Nde chembo'e vaekue upéva.
There must be something driving this.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe omboguatáva ko mbaʼe.
Or the employees.	Térã umi mba’apoharakuéra.
I am going to bring my daughter and her friends.	Che aháta agueru che membykuña ha iñamigokuéra.
There's only one way back from here.	Oĩ peteĩ tape ojevy haguãnte ko'águi.
He was lucky, the doctor said.	Oguereko kuri suerte, he'i pohanohára.
Poor kid, he didn’t get to read his book, and he didn’t feel good.	Mitã mboriahu, ndohupytýi omoñe’ẽ haĝua iñaranduka, ha noñeñanduporãi.
He never did that.	Haʼe arakaʼeve ndojapói upéva.
The others didn’t notice at first, it sounded like wind.	Umi ambue ndohechakuaái ñepyrũrã, ipu yvytuicha.
None of us use the words dead, dying, or dying.	Avave ñande apytégui ndoiporúi umi palávra omanóva, omanóva térã omanóva.
They were very easy to understand.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete vaʼekue oñentende hag̃ua.
The three of them stood there waiting.	Mbohapyvéva oñembo’y upépe oha’arõvo.
He also said it was milk.	He’i avei ikamby.
Yes, we had found an apartment.	Heẽ, rojuhu kuri peteĩ apartamento.
They had to fight.	Oñorairõvaʼerã hikuái.
You were the only one.	Nde añoite ha'e vaekue.
We don’t want that.	Ndoroipotái upéva.
I'm saying that to myself now.	Che ha'e upéva che jupe ko'ágã.
I had started a third in the little house.	Añepyrũkuri peteĩ mbohapyha pe óga michĩvape.
Read the instructions.	Emoñe’ẽ umi instrucción.
We are very close to that now.	Ñande ñaime ag̃uieterei upévagui koʼág̃a.
At best he can make the journey without stopping.	Iporãvévo ikatu ojapo pe viáhe opytuʼuʼỹre.
And the house next to that.	Ha pe óga oĩva upéva ykére.
You can have the choice of which method to use.	Ikatu reguereko pe elección mba’e método-pa reiporúta.
But the course of true love never runs smoothly.	Ha katu pe mborayhu añetegua rape araka’eve ndoguataporãi.
I mean, look.	Che ha’ese, emañamína.
And when you do this, it’s easy.	Ha péicha rejapo jave, ndahasyiete.
This is a tough business.	Kóva peteî negocio hasýva.
But that is too much to ask.	Péro upéva hetaiterei mbaʼe jajerure hag̃ua.
It stuck to my chest.	Ojejoko che jyváre.
The cat and dogs are wonderful, too.	Pe jagua ha jaguakuéra iporãiterei, avei.
It's his way.	Ha'e ha'e rape.
Programs in those situations don't get there overnight.	Umi programa oîva umi situación-pe ndohupytýi upépe peteî pyharépe.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Ko empresa oheka tapicha ikatúva okakuaa, opensa, oisu'u ha omoheñói.
Who knows, they might shoot better than us.	Máva piko oikuaa, ikatu odispara porãve hikuái ñandehegui.
I tried to research the company in question and found nothing.	Añehaʼã ainvestiga pe kompañía oñeʼẽvare ha ndajuhúi mbaʼeve.
The picture is complex.	Pe ta’anga katu ikomplikadoiterei.
Sure.	Upeichaite.
It was not a thing.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe.
And then he did.	Ha upéi ojapo.
Don’t show that.	Ani rehechauka upéva.
Been here for a while.	Oĩkuri ko’ápe sapy’ami.
He told me how poor he was as a child.	Omombe’u chéve mba’eichaitépa imboriahu imitãme.
My wife asked him if he had any strange dreams during that time.	Che rembireko oporandu chupe oguerekópa sueño extraño upe tiempo aja.
He didn't start out as a villain.	Ha'e noñepyrũi peteĩ mba'e vai ramo.
You have very little time left.	Saʼieterei ningo hemby ndéve tiémpo.
I came here thinking of you.	Che aju ko'ápe apensávo nderehe.
A name can be anything.	Peteĩ téra ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Umi regla del juego oñemoambue, ha katu pe mborayhu jeheka opyta.
He really doesn’t know.	Añetehápe ndoikuaái.
This challenge is a key gameplay mechanism in hidden role-playing games.	Ko desafío ha’e peteĩ mecanismo clave de juego umi juego de rol kañyhápe.
He never left the floor but he couldn’t stop moving.	Araka’eve ndohejái pe piso ha katu ndaikatúi ojoko omýi.
Don’t call the police.	Ani rehenói policía-pe.
He would be everything, no one else would be nothing.	Ha’e ha’éta opa mba’e, avave ambue ndaha’emo’ãi mba’eve.
Note that comments close after one month.	Ñañamindu’u umi comentario oñembotyha peteĩ jasy rire.
He was twice married.	Haʼe ningo mokõi vése omenda.
Both missed the man.	Mokõivéva ofalta pe kuimba’épe.
He waited, but not for long.	Ha’e oha’arõ, ha katu ndaha’éi are.
His father was busy doing his job.	Itúva ningo hembiapoiterei ojapo hag̃ua hembiapo.
Eventually they agreed to meet.	Amo ipahápe oñemoĩ hikuái de akuérdo oñembyaty hag̃ua.
Or a very political one.	Térã peteĩ política-itereíva.
They will be moving forward.	Oñemotenondéta hikuái.
There was fear and pain on their faces, and fear behind them.	Oĩ kyhyje ha mba’asy hovakuéra ári, ha kyhyje hapykuéri.
I blog as part of my therapy and to share my experiences.	A’blog che terapia parte ramo ha akomparti haĝua che experienciakuéra.
He's already written.	Ha'e ohaíma.
But focus on one initially.	Péro eñekonsentra peteĩvare iñepyrũrã.
He said he would do it.	He'i ojapotaha.
I am angry about this news.	Che pochy ko marandu rehe.
Okay, wait, update on that.	Oĩ porã, eha’arõ, embopyahu upéva rehe.
But this is very interesting.	Péro kóva ningo iñinteresanteterei.
Until next time!.	¡Ambue jey peve!.
I feel like everyone brings their own stuff into it.	Añandu opavave ogueruha ipype imba’e tee.
We didn't wait long before we heard them.	Ndoroha'arõi aréma rohendu mboyve chupekuéra.
In fact I was almost gone.	Añetehápe che ndaiporivéima kuri haimete.
We all have that button.	Enterove jareko upe botón.
That we’re a little scared of the unknown.	Ñande jakyhyje’imi haguã umi ojekuaa’ỹvagui.
Not that he expected much security.	Ndahaʼéi ohaʼarõ hague heta segurida.
We still don't know what's going to happen.	Ndoroikuaái gueteri mba'épa oikóta.
They know you will try to go home at some point.	Haʼekuéra oikuaa reñehaʼãtaha reho nde rógape algún moméntope.
He had taken very little for dinner.	Sa'ieterei ogueraha va'ekue karurã.
And it will be known.	Ha ojekuaáta.
That was over the line, in my opinion.	Upéva ha’e kuri pe línea ári, che remiandúpe.
It just seems like the plays are happening fast for him right now.	Ha’ete kunte umi ñoha’ãnga oikóva pya’e chupe ĝuarã ko’áĝaite.
I don't have any record of you using contraception.	Ndarekói mba'eveichagua registro nde reiporúva anticonceptivo.
He’s just tired of both of us and our crazy shit.	Ha’e ikane’õnte mokõivévagui ha ore cagada loca-gui.
Because even now he knows exactly where he is.	Pórke koʼág̃a jepe haʼe oikuaa porã moõpa oĩ.
In general, there are many types.	En general, heta tipo oĩ.
He was about three or four feet from the door.	Haʼe oĩ tres térã cuatro métrorupi pe okẽgui.
This is my career.	Kóva ha’e che carrera.
It cannot be forced.	Ndaikatúi ojeforsa.
He has a point.	Haʼe oreko peteĩ púnto.
However, the matter does not end with this definition.	Ha katu, ko asunto ndopái ko definición rehe.
It is present on both and.	Oĩ presente mokõivéva ári ha.
You have certain hands you can hold because of past experiences.	Peguereko ciertos po ikatúva pejagarra umi experiencia ohasava’ekuére.
In most cases, the previous year's model will do just fine.	Heta vése, pe modelo pe áño ohasavaʼekuépe ojapo porãiterei vaʼerã.
We have a good bunch here.	Ore roguereko peteĩ aty porã ko’ápe.
However there is no real evidence given for this.	Jepénte upéva ndaipóri prueba añeteguáva oñeme'êva péva rehe.
This is both sad and dangerous.	Péva ñanembyasy ha avei ipeligroso.
He can't think of anything.	Ha'e ndaikatúi opensa mba'eve rehe.
It uses neither taxes nor insurance.	Ndoiporúi ni impuesto ni seguro.
We are going where no one has gone before.	Jaha hína avave ndohói haguépe upe mboyve.
I only did this once.	Peteĩ jeýnte ajapo ko mbaʼe.
He's not going to wake up from that.	Ha'e nopu'ãmo'ãi upévagui.
But of course it doesn’t matter one bit.	Ha katu katuete noimportái ni michĩmi.
It’s not the limitation of either.	Ndaha’éi mokõivéva limitación.
That’s what you know.	Upéva peẽ peikuaa.
Keep people away from him.	Emomombyry chugui umi hénte.
This was the truth.	Péva ha’e va’ekue pe añetegua.
The company gave it its head.	Pe kompañía omeʼẽ chupe iñakã.
Only a third of the people who are killed even leave a note.	Peteĩ tercio umi hénte ojejukávagui añoite oheja voi peteĩ nóta.
However the whole show was so much fun.	Jepémo upéicha pe espectáculo tuichakue ha’e kuri tuichaiterei vy’arã.
In fact, it’s worse.	Añetehápe, ivaive.
A solid piece of black glass.	Peteĩ vidrio morotĩ pehẽngue sólido.
Movie opening ever.	Película apertura araka'eve.
However, there are several limitations to our analysis.	Ha katu, oĩ heta limitación ñane análisis-pe.
If used properly.	Ojepuru porã ramo.
That is of course.	Upéva ningo katuete.
I just have to feel how it feels tonight.	Añandu va’erãnte mba’éichapa oñeñandu ko pyharépe.
Be whoever you want to be, whatever the cost.	Eiko mávapa nde ha’eséva, taha’e ha’éva pe costo.
He shot and killed himself before police arrived in the room.	Odispara ha ojejuka policía oguahê mboyve kotýpe.
That land, that rich and wonderful.	Upe yvy, upéva ipirapire heta ha hechapyrãva.
Our findings are in line with the reports.	Umi mba’e rojuhúva oĩ en línea umi marandu ndive.
It is meant to be written within a function.	Ojeꞌe ojehai hag̃ua peteĩ tembiaporã ryepýpe.
The four women in the ring now.	Umi irundy kuña oĩva pe ring-pe ko’áğa.
Look at dead life.	Emañamína tekove omanóva rehe.
I know that, he knows that.	Che aikuaa upéva, ha’e oikuaa upéva.
The sun fell behind the trees.	Kuarahy ho’a yvyramáta rapykuéri.
The peace of our community is destroyed.	Py'aguapy ñande komunidápe oñehundi.
So, there's nothing in between, you know.	Upéicha, ndaipóri mba'eve ijapytépe, peikuaa.
You knew he’d be there, of course.	Peẽ peikuaa ha’e oĩtaha upépe, katuete.
He made it practical.	Haʼe ojapo chugui práctico.
A separate trial will be entered accordingly.	Peteî juicio aparte oikéta he'iháicha.
On the strength of the documents.	Umi kuatiahaipyre mbarete rehe.
I'm good at it, but most people aren't.	Che ningo chekatupyry upévape, péro la majoría umi hénte nahániri upéicha.
Not necessarily a bad thing.	Ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe vai.
They do not have samples of any kind.	Ndorekói hikuái muestra opáichagua.
You and your care for me.	Nde ha ne ñangareko cherehe.
I’m sure you do too.	Aime seguro nde avei rejapoha.
But that wasn't good enough.	Péro upéva naiporãi vaʼekue.
Everyone was surprised to see me there.	Enterove oñesorprende cherechávo upépe.
I mean, imagine having to do that.	Che ha’ese, eñeimaginami rejapova’erãha upéva.
That’s where he’s at his best.	Upévape ha’e oĩha iporãvévape.
The appeal is taken from the judgment.	Pe recurso ojegueraha pe fallo-gui.
Load it happens.	Carga ha'e oiko.
That is, anyone can download anything for free.	Upéva he’ise, oimeraẽva ikatuha omboguejy oimeraẽ mba’e gratis.
I miss my friends.	Che ahechaga’u che amigokuérape.
It will become the basis of an ideal man.	Oikóta chugui peteĩ kuimba’e ideal base.
Participants had to demonstrate navigation.	Umi participante ohechaukava’erãkuri mba’éichapa ojeguata.
To be larger.	Tuichave haguã.
I don't think so.	Che apensa ndahaʼeiha upéicha.
But there doesn’t seem to be any logic to the process.	Ha katu ha’ete ku ndaipóriva mba’eveichagua lógica upe proceso-pe.
But in this case, they didn't.	Péro ko kásope, ndojapói hikuái.
Biological activity and analyzed the data.	Actividad biológica ha ohesa'ÿijo umi dato.
That can be hard to see.	Upéva ikatu ijetuʼu jahecha hag̃ua.
This is a moment to remember.	Kóva ha’e peteĩ momento ñanemandu’ava’erã.
I nodded and touched my fingers to my lips.	Añakãity ha apoko che kuã che juru peve.
Just go ahead and take a different shot.	Peho mante ha pejapo peteĩ disparo iñambuéva.
Turns out they weren't.	Ojekuaa ndaha'éiha hikuái.
An easy name to remember.	Peteĩ téra ndahasýiva ñanemandu’a haĝua.
Their experiments included shock therapy.	Umi experimento ojapova’ekue hikuái apytépe oĩkuri terapia de choque.
He was comfortable in that world.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue upe múndope.
Often, that's why they're stuck with it in the first place.	Py'ỹi, upévare ojejoko hikuái hese primer lugar-pe.
This city is a lost love.	Ko táva ha’e peteĩ mborayhu okañýva.
What can I say.	Mba’épa ikatu ha’e.
I love the smell of fresh air.	Che ahayhueterei pe aire fresco hyakuã asýva.
He had no reason to be there.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa oĩ upépe.
He wants us to leave immediately.	Oipota ore rosẽ pya'e.
Every fish is an individual.	Mayma pira ha’e peteĩteĩ.
Clearly the time has come.	Hesakã porã oguahẽmaha ára.
A terrible crime.	Peteĩ delito vaiete.
I no longer know what they mean.	Ndaikuaavéima mbaʼépa heʼise hikuái.
Consider his training skills.	Jahechamína mbaʼeichaitépa ikatupyry ñanembokatupyry hag̃ua.
It all starts here and ends here.	Opa mba’e oñepyrũ ko’ápe ha opa ko’ápe.
They can do that, but they don't want to.	Haʼekuéra ikatu ojapo upéva, péro ndoipotái.
That’s never been seen before.	Upéva araka’eve ndojehecháiva’ekue upe mboyve.
Everything went very well, he felt.	Opa mba’e oho porãiterei, oñandu.
And it is also in you.	Ha oĩ avei nde pype.
But let’s see.	Péro jahechamína.
If they want video content, they know where to go for it.	Oipotáramo hikuái contenido de vídeo, oikuaa hikuái moõpa oho va’erã upévarã.
You think, and you act from those thoughts.	Peẽ pepensa, ha pe’actua umi pensamiento-gui.
Looking at me in bed.	Omañávo cherehe tupape.
He's a security person man.	Ha'e peteî tapicha seguridad kuimba'e.
He means business.	Ha’e he’ise negocio.
Cold.	Ho'ysã.
I wanted it that way, bad enough to like it.	Che aipotaiterei upéicha, ivaieterei chegusta haĝua.
Parents were given general information.	Tuvakuérape oñeme’ẽkuri marandu general.
And perfect for us.	Ha perfecto ñandéve guarã.
Want to know more about something else.	Oikuaasevéva ambue mba’ére.
And indeed there was.	Ha añetehápe oĩ vaʼekue.
As soon as time allows us to travel, we will go.	Pe tiémpo oheja riremínte ñandéve javiaha, jaháta.
What could have become of them.	Mbaʼépa ikatu kuri oiko chuguikuéra.
I thought you might suggest something.	Apensa ikatuha resugeríva peteĩ mbaʼe.
You probably did, but you didn't tell me.	Oiméne rejapo, péro nde neremombeʼúi chéve.
No one is born that way.	Avave nonaséi upéicha.
They may have another deal in the works.	Ikatu oreko hikuái ambue trato umi obra-pe.
Click here to watch the full video.	Emboguejy koʼápe rehecha hag̃ua pe vidéo kompletoite.
A serious, professional one.	Peteĩ serio, profesional.
He remained locked up.	Haʼe opyta oñemboty.
He was so full of himself.	Haʼe ningo henyhẽterei ijehe.
That is true, but there is no need to repeat it.	Upéva ningo añete, péro natekotevẽi jaʼe jey upéva.
Your child can walk.	Ne memby ikatu oguata.
She had brown hair and bright blue eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa hovy omimbipáva.
He uses his voice to reach everywhere.	Oipuru iñe’ẽ oĝuahẽ haĝua oparupiete.
I just care about my friends.	Che ajepyʼapýnte che amigokuérare.
But no one had spoken to them about anything like that before.	Péro avave noñeʼẽivaʼekue chupekuéra upeichagua mbaʼére upe mboyve.
Up to from a man.	Peteĩ kuimba’égui peve.
A third arrived soon after.	Mbohapyha og̃uahẽ upe riremínte.
There was a moment of peace.	Oĩkuri peteĩ momento py’aguapy rehegua.
Beer is social.	Cerveza ha’e social.
I can't take any more of this.	Ndaikatúi ajagarrave ko'ã mba'égui.
Our church has seen that.	Ñande tupao ohecháma upéva.
But something was wrong.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
And a religion.	Ha peteĩ rrelihión.
That is where I was born.	Upépe che anase vaʼekue.
Then he pulled away and sat up straight.	Upéi ojei ha oguapy derechoite.
She said there was nothing wrong with me.	Ha’e he’i ndaiporiha mba’eve ivaíva cherehe.
Some of them died.	Oĩ vaʼekue omanóva.
I was there in my interview suit.	Che aime kuri upépe che traje de entrevista-pe.
If we give ourselves up, we’ve done it all.	Ñañeme’ẽramo ñandejehe, jajapopaite kuri.
He wants his patients to be safe and healthy.	Haʼe oipota umi hasýva oĩ porã ha hesãi.
Anything can happen.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko.
Show your support for the fight against cancer.	Ehechauka nde apoyo pe lucha cáncer rehe.
The site is off limits for now.	Ko tendápe oime fuera de límite ko'ágã peve.
Add white wine and reduce by half.	Oñemoĩ pype víno morotĩ ha oñemboguejy la mitad.
Never missed a ball.	Araka’eve ndofaltái peteĩ pelota.
Now it's my turn to start checking things out.	Ko'ágã che turno añepyrũ haguã ahecha umi mba'e.
You learn to work with your strengths.	Reaprende rembaʼapo hag̃ua umi mbaʼe ikatúva rejapo.
What the fuck was he thinking.	Mba’e joder piko opensa ra’e.
One had weak legs.	Peteĩva oguereko ipy kangy.
He had ways of managing his time.	Haʼe oreko vaʼekue mbaʼéichapa ikatu oiporu porã itiémpo.
They never saw me.	Haʼekuéra arakaʼeve ndachehechái.
It will help me.	Chepytyvõta.
Taste and season as needed with salt and pepper.	Oje’u ha oñembojehe’a oñeikotevẽháicha juky ha pimiento reheve.
I slowed down and held a safe distance from her.	Amboguejy mbeguekatu ha ajoko peteĩ distancia segura chugui.
We have no right to judge.	Ndoroguerekói derécho rohusga hag̃ua.
I don't understand how to come up with that answer.	Che nantendéi mbaʼéichapa asẽta upe rrespuésta.
I can do it quickly.	Ikatu ajapo pya’e.
But that he needed more sleep.	Péro oikotevẽha okeve.
Come back if you still have problems.	Eju jey reguerekóramo gueteri provléma.
His eyes were bright.	Hesa hendypa.
Maybe that's what it is.	Ikatu upéva haʼe.
The time couldn’t have gone by so fast.	Pe tiempo ndaikatúikuri ohasa pya’e upéicha.
I pushed my way to the display wall.	Añembota che rape pe pared de exhibición gotyo.
Someone loves you.	Oĩ nde rayhúva.
It makes you angry in new places.	Nembopochy umi tenda pyahúpe.
He did this for three men.	Péva ojapo mbohapy kuimba'épe guarã.
Sounds familiar.	Oñehendu familiar.
I think it’s pretty cool.	Che apensa iporãitereiha.
Six months or maybe even more.	Seis mése térã ikatu hetave jepe.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Ojejeruréramo umi ipirapire hetávape opaga hag̃ua haʼe hína pe iporãva.
At least that’s how it feels.	Por lo menos upéicha oñeñandu.
Like walking on eggs.	Oguataháicha umi óvulo ári.
No other developed country even comes close to these figures.	Ndaipóri ambue tetã okakuaáva oñemoaguîva ni ko'ã cifra-gui.
Both men went to their knees.	Mokõive kuimba’e oho oñesũ.
Resources to fight it.	Recurso-kuéra oñorairõ haguã hese.
I think they're kind.	Che aimo'ã ha'ekuéra ipy'aporãha.
I didn't think older boys would like it.	Che ningo napensái vaʼekue umi mitãkuimbaʼe tuichavévape ogustataha upéva.
His real name is unknown.	Ndojekuaái héra tee.
I think this is the wrong method.	Che aimo'ã kóva ha'eha método equivocado.
They go there, and find another note on the ship.	Oho hikuái upépe, ha ojuhu ambue nota pe barco-pe.
We are a part of nature.	Ñande ha’e peteĩ parte naturaleza-gui.
Email me for a copy.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico peteĩ copia rehegua.
Right above his eyes.	Hesa ári voi.
Simply stop doing them.	Simplemente anivéma rejapo umíva.
Only seven survived.	Siete mante oikove.
They talk about politics.	Oñe'ê hikuái política rehe.
I’ll put clean paper around it for you.	Amoĩta ndéve kuatia ipotĩva ijerére.
I think he was right.	Che apensa haʼe oreko vaʼekue razón.
And three days before that.	Ha mbohapy ára upe mboyve.
Small but they work for me.	Michĩmi ha katu omba’apo hikuái chéve ĝuarã.
In the middle of the night.	Pyhare pyte.
I am just getting my facts straight.	Che ningo areko porãnte hína che hechokuéra.
Consider it important in any other part of your daily life.	Pekonsidera iñimportanteha oimeraẽ ambue parte pende rekovépe ára ha ára.
At this time there is no figure to build.	Ko'ã momento ndaipóri cifra omopu'ã haguã.
This is the week.	Kóva ha’e arapokõindy.
I need to be alone for a while.	Tekotevẽ aime cheaño peteĩ tiémpore.
The kids spend the day at school, go out and then have fun.	Mitãnguéra ohasa ára mbo'ehaópe, osê ha upéi ojediverti.
They're here too.	Ha'ekuéra oĩ avei ko'ápe.
And then he turned and disappeared through the back door.	Ha upéi ojere ha okañy pe okẽ rapykuéri rupi.
Not yet at all.	Ne’ĩra gueteri mba’eveichavérõ.
You really don’t even have to do it.	Añetehápe ni natekotevẽi rejapo.
I thought about it a lot.	Heta apensa hese.
I'm sorry, but that's how it should be.	Chembyasy, ha katu upéicha vaʼerã.
Come on the fuck up, man.	Eju pe joder, karai.
Power built into them.	Poder oñemopu’ãva ipypekuéra.
I thought this was covered in the cost.	Che apensa kuri kóva ojecubriha pe costo-pe.
Also, my father never took a day off.	Avei, che ru arakaʼeve ndopytuʼúi ni peteĩ día.
His hands were so hot on my face, so hot.	Ipo hakueterei che rova ​​rehe, hakueterei.
And you don't need them.	Ha natekotevẽi umíva.
Sometimes it’s the same.	Sapy’ánte upéicha avei.
I realized that he needed someone like him now.	Ahechakuaa koʼág̃a oikotevẽha peteĩ haʼeichagua.
There was hope for his return.	Oĩ vaʼekue esperánsa haʼe ou jeývo.
Oh, and your only son.	Oh, ha nde ra'y peteĩete.
Still, patients need care, support, and information.	Upéicharõ jepe, umi hasýva oikotevẽ ñangareko, pytyvõ ha marandu.
Yes, it was a scene.	Heẽ, haʼe vaʼekue peteĩ escena.
This is a national record now.	Péva récord nacional ko'ágã.
I asked for a couple of days to think about it.	Ajerure peteĩ par de día apensa hag̃ua upévare.
I knew then what he intended to do.	Aikuaa upérõ mba’épa oguereko intención ojapo haĝua.
He expected to hear a heavy crash.	Oha’arõkuri ohendu peteĩ ho’a pohýi.
And it gives information.	Ha ome’ẽ marandu.
How do mental systems believe?	Mba’éichapa oguerovia umi sistema mental.
In a month's time.	Peteĩ jasýpe.
If that sounds too much, walk up in your own time.	Upéva ipueterei ramo, eguata yvate nde tiémpope.
It can't just happen.	Ndaikatúi oiko péichante.
Patient and drug characteristics determine therapy.	Umi característica paciente ha fármaco odetermina terapia.
Not a single man.	Ni peteĩ kuimbaʼe.
This can be a big deal.	Péva ikatu tuicha mba’e.
I took pictures.	Che ajagarra ta’anga.
But he should have known better.	Péro haʼe oikuaa porã vaʼerã kuri.
Words are just words.	Ñe’ẽ ha’e ñe’ẽnte.
I saw them first.	Che ahecha raẽ chupekuéra.
But that is not the only way.	Péro ndahaʼéi upéva añoite peteĩ tape.
Something about that was important.	Peteĩ mbaʼe upévare iñimportánte vaʼekue.
This is a common practice.	Kóva ha’e peteĩ jepokuaa ojejapóva jepi.
He may not have moved yet.	Ikatu niko nomýiri gueteri.
This is probably the most common place for a short to happen.	Oiméne kóva ha’e pe tenda ojehechavéva oiko haĝua peteĩ mbykymi.
Close it.	Emboty.
I know that sounds weird.	Aikuaa upéva ipuha extraño.
Not if you have the time and desire.	Ndaha’éi reguerekóramo tiempo ha deseo.
So he's the doctor.	Upéicha ha'e pe pohanohára.
He's the same way.	Ha'e avei upéicha.
For example, the general understanding of money is evolving rapidly.	Por ehémplo, pe entendimiento general pe pláta rehegua, pyaʼeterei ohóvo.
I'm not the same man.	Che ndaha'éi peteĩchagua kuimba'e ndive.
We were comfortable, you would call it.	Roime kuri cómodo, peẽ pehenóita.
It’s still early days.	Ha’e gueteri ára ñepyrũ.
He wanted to believe it.	Haʼe ningo ogueroviase voi.
He could have done the same with his brother.	Haʼe ikatu kuri ojapo avei upéicha iñermáno ndive.
I could never give myself totally.	Araka’eve ndaikatúikuri ame’ẽ chejehe totalmente.
I’m sure he didn’t sleep well, either.	Aime seguro ha’e ndokeporãi hague avei, avei.
What comes next is a little unusual.	Pe oúva upe rire ndaha’éi jepivegua’imi.
It had to close its doors last night.	Ombotyva’erãkuri hokẽ ange pyhare.
It was painful, bumpy and heavy.	Ha’ékuri peteĩ mba’e hasýva, ijyvyku’íva ha ipohýiva.
You don't know what it means to me.	Ndapeikuaái mba'épa he'ise chéve guarã.
We will find the money somehow.	Jajuhúta pe pirapire algún modo.
As soon as he came, they would start over.	Haʼe oúvove, oñepyrũ jeýta hikuái.
Each element is a series of days divided by months.	Káda elemento haꞌehína peteĩ serie ára ha ára ojedividíva jasy rehe.
They went back on their word.	Oho jey hikuái iñe'ẽ rehe.
We didn't even care that he was two years older than her.	Ni noroimportái haʼe itujaveha chugui dos áño.
The good thing is every day is a different culture.	Iporãva ha’e ára ha ára ha’e peteĩ cultura iñambuéva.
I hope that happens.	Aipotaite ningo oiko upéva.
It is easy to dismiss them.	Ndahasýi ningo ñamosẽ hag̃ua chupekuéra.
A sad case in point.	Peteĩ káso ñembyasy.
He no longer recognized himself or his father.	Haʼe ndohechakuaavéima ijehe ni itúvape.
It could mean political gain.	Ikatu he'ise ganancia política.
Often such classes are offered at little or no cost.	Pyʼỹinte koʼãichagua kláse oñekuaveʼẽ saʼi térã ndojepagái plátare.
They pushed as far as they would go.	Ombotyryry hikuái ohotaha peve.
More players and more injuries.	Hetave jugador ha hetave lesión.
His face was red.	Hova pytã.
But you be the judge.	Péro nde eiko pe hués.
This political support is important.	Ko pytyvõ político tuicha mba'e.
He gave you a sign.	Ome'ẽ peẽme peteĩ techaukaha.
Two types of materials have been developed for this purpose.	Upevarã ojejapo mokõiichagua material.
Most were just passing by, as was their right.	La majoría ohasánte kuri upérupi, haʼeháicha iderécho.
He settled back against the wall.	Oñemohenda jey pe murállare.
I liked that part better.	Chegustave upe párte.
A good solution to the problem.	Peteĩ solución iporãva pe provléma rehegua.
We have his car and we know his address.	Ore roguereko imba'yrumýi ha roikuaa idirección.
She was like the sun to him.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue chupe g̃uarã kuarahyicha.
So we can use this for other purposes.	Upévare ikatu jaipuru ko mbaʼe ambue mbaʼerã.
Real people with real lives.	Tapicha añetegua orekóva tekove añeteguáva.
They would be out now.	Osẽ vaʼerãmoʼã hikuái koʼág̃a.
The boy was brought up in his father’s environment.	Pe mitãkaria’y oñemongakuaa itúva rekohápe.
Also, with respect to user code.	Avei, oñemomba’évo código usuario rehe.
You were there last night.	Nde reime kuri upépe ange pyhare.
He walked away from the others.	Haʼe oguata mombyry umi ótrogui.
You’ve been there before.	Nde reime kuri upe mboyve.
According to the model.	Según modelo rehegua.
In the past, the past.	Ymave yma guare.
I don't think so.	Che ndachepensái upéva.
The words mean nothing.	Umi palávra ndeʼiséi mbaʼeve.
I'll help you out.	Che roipytyvõta.
The staff was friendly but the service was a bit slow.	Pe personal ningo ivuenoiterei péro pe servísio mbegueʼimi.
Some soldiers did the same.	Upéicha avei ojapo unos kuánto soldádo.
The lovely weather had made another appearance.	Pe tiémpo iporãitereíva ojapo kuri ótro aparisión.
He was a guy you knew well.	Haʼe ningo peteĩ karai nde reikuaa porãva vaʼekue.
I've got the kids to watch.	Che areko umi mitã ahecha haguã.
Bring the water to a boil.	Ojegueru pe y opupu haguã.
Now you've started reading this don't stop.	Ko'ágã reñepyrũma relee ko mba'e ani repyta.
I don’t have the memory or the energy for that.	Ndarekói pe mandu’a ni pe energía upévarã.
His third as a married man.	Imbohapyha kuimba’e omendáva ramo.
The record shows that this was done.	Pe registro ohechauka péicha ojejapo hague.
This would keep the program on track.	Péicha osegíta kuri tape porãre pe prográma.
But there was no going back.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojeho jey hag̃ua.
His mind found the form of words.	Iñakã ojuhu ñe’ẽ forma.
He'd want to get back in.	Ha'e oikese jeýta kuri.
We’ll move on to language as an argument.	Ñahasáta ñe’ẽme argumento ramo.
Just like the previous day where anyone could have entered.	Ojoguaite pe ára ohasava’ekuépe ikatu haguépe oike oimeraẽva.
He couldn’t act.	Ndaikatúikuri ojapo actuación.
This room wasn't friendly.	Ko koty ndaha'éikuri amistoso.
You have to eat and rest.	Rekarupa ha repytuʼu vaʼerã.
He began to struggle to his feet.	Oñepyrũ oñeha’ãmbaite opu’ã haĝua ipy rehe.
Unfortunately, none of this happened.	Ñambyasy ni peteĩva koʼã mbaʼe ndoikói.
You need fat loss in that specific area you want to tone.	Tekotevẽ pérdida de grasa upe área específica-pe retonificasévape.
There was something dogged about the guy.	Oĩkuri peteĩ mba’e jaguaicha pe karai rehe.
Severe cases cause leaf drop.	Umi káso vaiete ojapo hogue ho’a haĝua.
Don’t give up hope yet.	Ani peheja gueteri pe esperánsa.
To have a concept one must have a mind.	Ojeguereko haĝua peteĩ concepto peteĩva oguerekova’erã peteĩ apytu’ũ.
Just follow the sign.	Pesegínte pe señál.
We got a new part.	Rohupyty peteĩ pehẽngue pyahu.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve heta mba'e.
I'm sure of it.	Che aime seguro.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
I can’t figure out a single way.	Ndaikatúi aikuaa ni peteĩ tape.
I like being a part of that.	Chegusta ha’évo peteĩ parte upévagui.
The court does not believe this is the case.	Tribunal ndogueroviái péva oîha.
From there he took out a piece of paper and some money.	Upégui oguenohẽ peteĩ kuatia ha viru’imi.
It does not have any political and economic rights.	Ndoguerekói mba'eveichagua derecho político ha económico.
He likes me just as much and you like me just as much.	Ha’e chegusta upéichaite ha nde avei chegusta upéichaite.
It was what men did, returning home.	Ha’e va’ekue kuimba’ekuéra ojapova’ekue, oho jeývo hógape.
I looked down at him.	Che amaña yvýre hese.
But that’s not the main reason of course.	Ha katu ndaha’éi upéva pe razón principal por supuesto.
Everyone knows it and yet little is done about it.	Maymáva oikuaa ha upéicharõ jepe sa’i ojejapo hese.
He especially disliked water.	Haʼe koʼýte ndogustái vaʼekue pe y.
Both of her children had settled there.	Mokõive imembykuéra oñemohenda kuri upépe.
Then it was time to take the show on the road.	Upéi og̃uahẽma ára ojegueraha hag̃ua pe espectáculo tapére.
Because he knew what he was getting into.	Pórke haʼe oikuaa mbaʼépepa oike hína.
But the point is bigger than that.	Péro pe púnto tuichave upévagui.
All samples returned negative results.	Opavave muestra ome'ê jey resultado negativo.
One of them gave it to him.	Peteĩva umíva apytégui omeʼẽ chupe.
It’s what they do.	Ha’e pe ojapóva hikuái.
It’s a simple hit test.	Ha’e peteĩ prueba de golpe simple.
Oh, and milk.	Oh, ha kamby.
It was too much to take.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojegueraha hag̃ua.
It helps a little bit.	Oipytyvõ’imi.
There was a blue sky.	Upépe oĩ peteĩ yvága hovy.
But such a world is only a dream.	Péro peichagua múndo ningo peteĩ suéñonte.
To say sorry.	He’i haguã ñembyasy.
You will find that he can give you so much.	Rehechakuaáta ikatuha omeʼẽ ndéve hetaiterei mbaʼe.
Don't be afraid to call or email them.	Ani rekyhyje rehenói térã remondo hag̃ua chupekuéra peteĩ korréo elektróniko.
No, he wasn't sure.	Nahániri, haʼe noĩri kuri segúro.
The man would not let me finish.	Pe kuimbaʼe ndohejái chéve amohuʼã.
I need to go.	Tekotevẽ aha.
I can’t compare, not yet, not right now.	Ndaikatúi ambojoja, ndaha’éi gueteri, ndaha’éi ko’áĝaite.
It was paid to us.	Ojehepyme’ẽ oréve.
In fact, it's been a while.	Añetehápe, sapy'ami opa.
It doesn't work in your code.	Ndoikói omba'apo nde código-pe.
There was no longer any sense of self.	Ndaiporivéima mbaʼeveichagua sentimiento de sí mismo.
The main political parties are in full agreement on this issue.	Umi partido político principal oime plenamente de acuerdo ko tema rehe.
They go up your nose and into your ears.	Ojupi hikuái nde ryekue ári ha oike nde apysápe.
He doesn't know how.	Ndoikuaái mba'éichapa.
At first, she was excited about it.	Ñepyrũrã, haʼe ningo ovyʼaiterei kuri upévare.
My recollection is that no one raised their hand.	Che mandu’a ha’e avave nomopu’ãiha ipo.
Eventually, friends, you have to walk away.	Amo ipahápe, angirũnguéra, reguata va’erã mombyry.
And now our team is at peace.	Ha ko'ágã ore equipo oime py'aguapýpe.
I'm too far away to catch the words, if any.	Che mombyry eterei ajagarra haguã umi ñe'ẽ, oĩramo.
This can’t be you.	Kóva ndaikatúi ha’e nde.
I have a child.	Che areko mitã.
Snow felt pretty good about herself at this point.	Nieve oñeñandu porãiterei ijehe ko’ã momento-pe.
It was a cold starry night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare ro’ysã mbyjakuéra rehegua.
However, when it happens it can have significant consequences.	Ha katu, oiko jave ikatu oreko consecuencia significativa.
But then, eventually, they were gone.	Péro upéi, amo ipahápe, ndaiporivéima hikuái.
We decided to share.	Rodesidi rokomparti.
Now, enjoy something new.	Koʼág̃a, evyʼa peteĩ mbaʼe pyahúre.
He just called.	Ohenói mante.
It was a few changes.	Ha’ékuri mbovymi ñemoambue.
Yet he felt nothing.	Upéicharõ jepe haʼe noñandúi mbaʼeve.
We get a search going.	Jahupyty peteĩ jeporeka ohóva.
We and everything about us are really nothing in the material sense.	Ñande ha opa mba’e ñande rehegua añetehápe ndaha’éi mba’eve pe sentido material-pe.
His eyes were filled with peace, not fear or pain.	Hesa henyhẽ py’aguapýgui, ndaha’éi kyhyje ni mba’asy.
A lot of data is required to send.	Hetaiterei dato oñeikotevê oñemondo haguã.
It makes no sense, none of this does.	Ndorekói sentido, ni peteĩva koʼãvagui ndorekói.
There are many different solutions to this problem.	Oĩ heta solución iñambuéva ko problema-pe.
One-third of patients did not receive any specific treatment.	Peteî tercio umi paciente ndohupytýi mba'eveichagua tratamiento específico.
So, here we go.	Upéicha, péina jaha.
No words can describe it.	Ndaipóri ñe’ẽ ikatúva omombe’u upéva.
They make things worse.	Haʼekuéra ombohasyve umi mbaʼe.
I know how to access information, particularly in this country.	Aikuaa mba’éichapa ikatu aike marandu, particularmente ko tetãme.
Hence there will not be any money in it.	Upégui ndaiporimo'ãi mba'eveichagua pirapire ipype.
Is that what it is.	¿Upéva piko.
And my parents were proud.	Ha che tuvakuéra oñemombaʼeguasu.
Think about where you are starting this journey.	Epensamína moõpa reñepyrũ hína ko jeguata.
The second climbs on the other side.	Pe mokõiha ojupi ambue ijykére.
Maybe to himself, or to my mother.	Ikatu ijupe, térã che sýpe.
You can’t feel it.	Ndaikatúi reñandu upéva.
Thank you so much for this high quality and effective help.	Aguyjevete hetaiterei ko pytyvõ calidad yvate ha efectiva rehe.
They were not human.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue yvypóra.
So you don't go to the page.	Upévare nderehói pe páhinape.
He added so much to the program.	Hetaiterei mbaʼe omoĩve pe prográmape.
You just lost your wife.	Nde reperdénte vaʼekue ne rembirekópe.
She is a professional model.	Ha'e peteî modelo profesional.
So, there's a perfect circle there.	Upéicha, oî peteî círculo perfecto upépe.
I was out on my own recently.	Nda’aréi asẽkuri chejehegui.
Many examples can be found in previous studies.	Heta ehémplo ikatu jajuhu umi estúdio ojejapo vaʼekuépe.
Prepared the first version of the manuscript.	Ombosakoʼi pe primera versión pe manuskrítogui.
To handle this case, we use the following argument.	Ñañangareko hagua ko káso rehe, jaipuru ko argumento.
It felt so good to smile.	Iporãiterei ningo oñeñandu opukavy.
Boy, it was awesome.	Mitãkaria’y, tuichaiterei mba’e va’ekue.
When things change, that means someone has learned something.	Umi mbaʼe okambia jave, upéva heʼise oĩha oaprendevaʼekue peteĩ mbaʼe.
We know we have these weapons.	Jaikuaa jarekoha ko'ã arma.
Someone who can step up to the plate for him.	Peteĩ ikatúva ojupi pe plátope chupe ĝuarã.
Someone called him by name.	Oĩ ohenóiva chupe héra.
In full color.	En color completo rehegua.
Never one as big as this, though.	Araka’eve peteĩ tuicháva kóvaicha, jepe.
Let's see what he says.	Jahecháta mbaʼépa heʼi.
I'm not here to waste time.	Che ndaha'éi ko'ápe aperde haguã tiempo.
I was being used.	Che ningo ojepuru vaʼekue.
Let go and follow your heart.	Eheja ha esegui ne korasõ.
Everything will help.	Opa mba’e oipytyvõta.
Then we went through each group to get their answers.	Upéi rohasa káda grúpo rupi rohupyty hag̃ua imbohovái.
It is often used when we have a large amount of data.	Ojepuru jepi jaguerekóramo hetaiterei dato.
It was the act itself.	Ha’ékuri pe acto voi.
He left you alone in that house.	Ha'e nde reja ndeaño upe ógape.
Just be safe and we can both live through this.	Peime porãnte ha mokõivéva ikatu jaiko ko mba’e rupive.
And again they came the same way, again and again.	Ha jey ou hikuái upeichaite, jey jey.
It’s like opening and closing at the same time.	Ha’ete ku ojepe’áva ha oñembotýva al mismo tiempo.
He’s got the gift.	Ha’e oguereko pe jopói.
His mother taught him how to play.	Isy ombo’e chupe mba’éichapa oñembosaráiva’erã.
All users have a limited number of trial minutes per month.	Mayma puruhára oguereko peteĩ número limitado de minutos de prueba por mes.
Contact me if you want a great of your life time.	Contacte conmigo si quieres un gran de tu vida tiempo.
Logic was standing in front of me.	Pe lógica oñembo’y hína kuri che renondépe.
What a little mother she is.	Mba’eichaitépa sy michĩmi ha’e.
Boy, what a mistake that is.	Mitãkaria’y, mba’eichaitépa jajavy upéva.
He was very happy to see her.	Ovy'aiterei ohechávo chupe.
Email with any questions.	Correo electrónico orekóva oimeraẽ porandu.
There’s no other word for it.	Ndaipóri ambue ñe’ẽ upévarã.
There are simple ways you can protect yourself.	Oĩ umi fórma isensíllova ikatúva rupive reñangareko ndejehe.
He, however, found his way out.	Haʼe katu ojuhu tape osẽ hag̃ua.
He got up and got dressed for work before making his breakfast.	Opuʼã ha oñemonde ombaʼapo hag̃ua ojapo mboyve idesayuno.
My future was less bright.	Che futuro saʼive hesakã porã vaʼekue.
I'm on the road.	Che aime tapére.
You opened the door and let him inside.	Reipe'a pe okẽ ha reheja chupe oike.
Everything seems bigger than it should be.	Opa mba’e ha’ete tuichaveva’erãgui.
He brought one here in the first place.	Ogueru peteĩ ko’ápe peteĩha tendápe.
And of course, nothing came of any of it.	Ha katuete, mba’eve ndoúi ni peteĩva chugui.
I thought it would be interesting.	Che apensa ha’étaha interesante.
I don't think so.	Che nda'éi upéicha.
And they are watching.	Ha haʼekuéra omaña hína.
It won’t be valid anymore.	Ndoikomo’ãvéima ovale.
I am a righteous man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe hekojojáva.
What is the name of the road because it changes?	Mba’épa héra pe tape oñemoambuégui.
We did something based on the house.	Rojapo peteĩ mba’e oñemopyendáva óga rehe.
It was nearing the end of a year.	Oĩma kuri opa hag̃ua peteĩ áño.
Let’s see if we can find them.	Jahecha ikatúpa jajuhu chupekuéra.
Everyone is very busy with their particular work, yet everyone is looking at me.	Enterove oĩ hembiapoiterei hembiapo particular rehe, upéicharõ jepe opavave omaña cherehe.
It was a perfect fit.	Ha’ékuri peteĩ ajuste perfecto.
This took no more than a minute or so.	Péva ndohasái un minuto térã upéicha.
It's above everything else.	Opa mba'e ári oĩ.
It's probably better if he dies.	Oiméne iporãve omanóramo.
This is with tears in my eyes.	Péva ha’e che resay reheve.
It’s like the mental side is like way up there.	Ha’ete ku lado mental ha’ete ku tape yvate upépe.
It is his best asset.	Haʼe ningo pe mbaʼe iporãvéva orekóva.
That is the good news.	Upéva hína pe marandu porã.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Oĩ literalmente miles de trabajos oha’arõva ndéve.
Those are your memories.	Umíva hína umi nemanduʼáva.
I really don’t have a handle on it yet.	Añetehápe ndarekói gueteri peteĩ mango hese.
I really enjoyed that.	Che ningo chegustaiterei upéva.
It was a fun experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia divertida.
He just does them.	Haʼe ojaponte umíva.
Mine, my baby.	Che mba’éva, che membymi.
One morning, he felt a heavy hand on his shoulder.	Peteĩ pyhareve, oñandu peteĩ po pohýi ijyva ári.
When we were finished they called us, one by one.	Ropa rire orerenói hikuái, peteĩ teĩ.
I think you're being taken for a ride.	Che aimo'ã ojeguerahaha ndéve peteĩ paseo-pe.
Get him a gun first an' shoot.	Ohupyty chupe peteĩ arma raẽ an' odispara.
Or turn around.	Térã ojere.
Such information is valuable in the diagnosis and treatment of the patient.	Koʼãichagua informasión ivaliosoiterei ojediagnostika ha oñepohano hag̃ua pe hasývape.
The day would certainly be hot and dry.	Pe ára katuete haku ha iseko vaʼerãmoʼã.
Still the mind.	Gueteri pe apytu’ũ.
She wants a lover for her mind as well.	Haʼe oipota peteĩ ohayhúva chupe iñakãme g̃uarã avei.
And there’s no food.	Ha ndaipóri tembi’u.
Sorry you came in like this.	Ñembyasy reike haguére péicha.
Thank you for working with us today.	Aguyje remba'apo haguére orendive ko árape.
It’s one of two things.	Ha’e peteĩva umi mokõi mba’égui.
By now, most of us have heard the message loud and clear.	Koʼág̃a peve la majoría ñande ñahendu hatã ha hesakã porãma pe mensáhe.
They had become like a family.	Haʼekuéragui oiko kuri peteĩ famíliaicha.
This is nothing but a normal business practice.	Kóva ndaha'éi mba'eve sino peteî práctica normal de negocios.
The rest was history.	Pe hembýva ha’e kuri tembiasakue.
So he came to see me.	Upévare haʼe ou cherecha hag̃ua.
In response to increased demand.	Ombohováivo demanda ojupíva.
A few streets away at least.	Mbovymi tape mombyry por lo menos.
There was barely any to be seen on the street.	Apenas oĩ vaʼekue ojehecha hag̃ua pe kállere.
I like my family.	Chegusta che rogayguakuéra.
He did not know what to expect.	Haʼe ndoikuaái kuri mbaʼépa ohaʼarõta.
Plus, you get a lot more than you expected.	Avei, rehupyty heta hetave mbaʼe rehaʼarõvagui.
He was at peace with the world.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue ko múndo ndive.
I was very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei.
That is obviously not the case.	Upéva ojekuaa ndahaʼeiha upéicha.
He was successful.	Haʼe ningo osẽ porã vaʼekue.
Their marriage broke down.	Omenda hikuái oñembyai.
It would be true.	Añete vaʼerãmoʼã.
He'd never seen her before and he never saw her again.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe ha ndohechavéima chupe.
He would not live forever.	Haʼe ndoikovemoʼãi kuri opa ára g̃uarã.
On his face, around his eyes.	Hova rehe, hesa jerére.
But, like I say, I'm the only one.	Ha katu, ha'eháicha, che añoite aime.
Something that doesn’t sit right.	Peteĩ mba’e ndoguapyporãiva.
First, the number of participants was relatively and from one center.	Peteĩha, pe número de participantes ha’e relativamente ha peteĩ centro-gui.
I say you should back up.	Che ha’e rejapova’erãha respaldo.
But that can't happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko.
I don't know when it will change.	Ndaikuaái araka'épa okambiáta.
Sometimes we can throw it away.	Sapyʼánte ikatu ñamombo.
But no explanation was given.	Péro noñemeʼẽi mbaʼeveichagua explikasión.
I was very sweaty.	Che ningo asudaiterei.
I didn’t know the score.	Ndaikuaáikuri pe puntuación.
There is no statue or cross on it.	Ndaipóri ta'ãnga ni kurusu hi'ári.
First time behind a dog team.	Peteĩha jey peteĩ equipo de jagua rapykuéri.
But the promise is there.	Péro pe promésa oĩ upépe.
It takes less than five minutes to walk.	Ndohasái cinco minuto oguata haguã.
It is the central challenge of our time.	Ha’e pe desafío central ñane época-pe.
Some are outside the window trying to get inside.	Oĩ oĩ pe ventána okaháre oñehaʼãva oike.
He was told he would then be released.	Ojeʼe chupe upérõ ojepoitaha chugui.
Let me move on to my actual comment though.	Pehejami tahasa che comentario añeteguápe jepe.
Very well, he would go.	Iporãiterei, oho vaʼerãmoʼã.
But you're wrong, you know.	Péro nde rejavy, reikuaáma.
She recognized him at once.	Ha’e ohechakuaa chupe peteĩ jeýpe.
A glass of chilled white wine.	Peteĩ vaso víno morotĩ ro’ysã.
There are so many life changing events.	Hetaiterei mba’e oikóva omoambuéva tekove.
They take it really seriously.	Ha’ekuéra ogueraha en serio añetehápe.
I could never raise a child like that.	Araka’eve ndaikatúikuri amongakuaa peteĩ mitã peichaguápe.
Earth for many years.	Yvy heta arýma.
I’m looking forward to being one of those players.	Aha’arõiterei ha’e haĝua peteĩva umi jugador-kuéra apytégui.
One that is basic to hold on to.	Peteĩ ha’éva básico ojejagarra haĝua hese.
Our experience shows that this does not happen.	Ñande experiencia ohechauka upéva ndoikóiha.
There’s no war to speak of.	Ndaipóri ñorairõ oñeñe’ẽ haĝua.
Go to the place straight through the door you came from.	Tereho pe lugárpe derechoite pe okẽ reju haguégui.
In my day the children did disappear.	Che tiémpope umi mitã añetehápe okañy.
They moved body after body.	Omomýi hikuái tete rire hete.
To be prepared.	Oñembosako’i haguã.
Doing excellent work.	Ojapóvo tembiapo iporãitereíva.
His love can be based on this.	Imborayhu ikatu oñemopyenda ko mba’ére.
As this work will be.	Ko tembiapo ha’étaháicha.
I do what you guys do.	Che ajapo peẽ pejapóva.
This is done through a focus on method.	Péva ojejapo enfoque método rehe rupive.
The many have little, the few have much.	Umi heta oguereko sa’i, umi mbovymi oguereko heta.
Burning helped us create industry.	Ohapývo orepytyvõ romoheñóivo industria.
He will still be able to read in twenty years.	Haʼe ikatúta gueteri omoñeʼẽ veinte áño rire.
Safety, you know.	Seguridad, peikuaa.
Well it's unlikely.	Bueno ndaha'éi probable.
He saw the old man tell him that.	Ohecha pe karai tuja he’íva chupe upéva.
But it was never easy.	Péro arakaʼeve ndahasyiete vaʼekue.
You look inside.	Nde remaña hyepýpe.
Below is the code for reference, but it’s just bad.	Iguýpe pe código referencia-rã, ha katu ivaínte.
Yellow and blue.	Hovy ha hovy.
I happen to have that.	Che areko casualidad upéva.
Bring it on one day.	Pegueru peteĩ ára.
Someone who isnt just interested in having sex.	Alguien que isnt simplemente interesado oreko haguã sexo.
Difficult and dangerous journeys lie ahead.	Oĩ ñande renondépe umi viaje hasýva ha ipeligrosoitéva.
The government wants you to consider this a victory.	Pe goviérno oipota pekonsidera ko mbaʼe haʼeha peteĩ victoria.
You have done a great job.	Nde rejapo tembiapo tuichaitereíva.
But it must be heard.	Péro oñehenduvaʼerã.
I saved the.	Che asalva pe.
They are nice to have on hand.	Haʼekuéra ningo iporã jareko ñande pópe.
Every single one of those tears was absolutely genuine.	Káda uno umi tesay ha’ékuri absolutamente añetegua.
There are dogs that will help you.	Oĩ jagua nepytyvõtava.
He was there for two years.	Haʼe oĩ upépe dos áño pukukue.
And it’s far from marriage.	Ha mombyry oĩ pe ñemendagui.
I think, maybe.	Che apensa, ikatu.
Most men do not.	La majoría umi kuimbaʼe ndojapói upéva.
That's why the team works.	Upévare omba'apo pe ekípo.
He was able to get me some words through this.	Ha’e ikatukuri ohupyty chéve algún ñe’ẽ kóva rupive.
We were given choices.	Oñeme’ẽ oréve umi elección.
With you now set it aside.	Pene ndive ko'ágã pemoĩ peteĩ lado-pe.
Guys lying to themselves for being straight.	Chicos ijapúva ijupe ha'égui recto.
Love how they tie in with everything.	Ohayhu mba’éichapa ojoaju hikuái opa mba’e ndive.
I don't think it's possible.	Che nda'éi ikatuha.
He's much older than me.	Ha'e ningo tuicha itujave chehegui.
He needed to get rid of it.	Tekotevẽ kuri ojehekýi.
He did the same for me.	Haʼe ojapo avei upéva chéve g̃uarã.
I have no idea what he's talking about.	Ndarekói idea mba'érehepa oñe'ê.
To claim that.	Oreklama haguã upéva.
They are denied existence, or maybe worse.	Oñemboyke hikuái existencia, térã ikatu ivaivéva.
I don’t even think he got his change back.	Che ni nda’aimo’ãi ohupyty jey hague icambio.
Seeing that he was interested, she continued.	Ohechávo haʼe ointeresaha chupe, haʼe osegi.
It wasn’t a friendly laugh.	Ndaha’éikuri peteĩ pukavy amistoso.
The father confirmed.	Omoañete túva.
That was my experience with him as well.	Upéva ha’ekuri che experiencia hendive avei.
It doesn’t look like much of the end game.	Ndojehechái heta ñembosarái paha rehegua.
They do one or the other but not both.	Haʼekuéra ojapo peteĩ térã ótro péro ndojapói mokõivéva.
It’s who and what you are.	Ha’e máva ha mba’épa nde.
We made our way over to the bar.	Rojapo ore rape ohasávo pe bar-pe.
And get one.	Ha ehupyty peteĩ.
I love that he wants to help.	Chegustaiterei haʼe oipytyvõseha.
Thank you very much to them.	Aguyjevete chupekuéra.
He had no rest that night.	Upe pyharépe ndaipóri vaʼekue chupe pytuʼu.
See you there, everyone.	Jahecha upépe, opavave.
Some wrote about the experience themselves.	Oĩ ohaiva’ekue ijeheguiete pe experiencia rehegua.
They waited two thousand years to show up.	Oha'ãrõ hikuái dos mil ary ojehechauka haguã.
He was waiting for you.	Oha'arõva'ekue ndéve.
I knew he’d get a deal.	Aikuaa ha’e ohupytytaha peteĩ trato.
The point is we’ll never know.	Pe punto ha’e araka’eve ndajaikuaamo’ãiha.
In this country we have freedom of religion.	Ko tetãme jaguereko libertad de religión.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
Please comment below or message me.	Por favor, comentario ko'ápe térã mensaje chéve.
That was short-lived.	Upéva ningo mbykymi oiko vaʼekue.
He would release them in public.	Omosãsóta kuri chupekuéra opavave renondépe.
There are just too many bars downtown.	Hetaiterei bar-nte oî tavaguasu mbytépe.
But the questions will have to wait.	Péro umi porandu ohaʼarõvaʼerã.
He conducted the study.	Omotenonde estudio.
She needs something.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe.
They are awesome.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼe.
I needed him to help me keep pressing on him.	Aikotevẽkuri ha’e chepytyvõ asegi haĝua apresiona hese.
This seems like a reasonable explanation for your findings.	Kóva ha’ete peteĩ explicación razonable umi mba’e rejuhúvare.
I'm not interested in that either.	Che avei ndacheinteresái upéva.
I had her from her first half.	Che areko kuri imedida peteĩha guive.
It's very, very close right now.	Hi'aguĩeterei, hi'aguĩeterei ko'ágãite.
We never throw anything out.	Araka’eve nañamomboi mba’eve okápe.
But we are the only ones.	Péro ñande añoite.
To give you what you need.	Ome’ẽ haguã ndéve pe reikotevẽva.
I can’t imagine that.	Ndaikatúi añeimahina upéva.
Check the mixture.	Ojesareko pe mezcla rehe.
Heat in the fireplace and light.	Haku tatakuápe ha tesape.
He looked at her and she smiled.	Ha’e omaña hese ha ha’e opukavy.
These two parties will determine the order in which things begin.	Ko'ã mokõi parte odetermináta orden oñepyrüva umi mba'e.
I can hardly imagine anything worse.	Apenas ikatu añeimahina mbaʼeve ivaivéva.
It has some good ideas, and some not so good ones.	Oreko unos kuánto idéa iporãva, ha oĩ avei ndahaʼéiva iporãitereíva.
The whole thing only took a few seconds.	Pe mbaʼe kompletoite ogueraha unos kuánto segúndonte.
He had only one problem.	Peteĩ provléma añoite oreko kuri.
Now, not so much.	Ko’áğa, ndaha’éi upéichaite.
Give him access tonight.	Ome'ê chupe acceso ko pyharépe.
In doing so he broke his arm several times.	Péicha ojapóvo heta vése omopẽ ijyva.
But if you want my opinion, here it is.	Ha katu reipotáramo che remiandu, péina ápe.
That’s why we did that.	Upévare rojapo upéva.
I'm like that.	Che upéicha.
And his current plan, he described.	Ha iplan ko'ágãgua, ha'e odescribi.
Hope the question is clear now.	Oha'ãrõ porandu hesakã ko'ágã.
See notes at the end of the list.	Notakuéra jahecha pe lista pahápe.
The voice continued to speak.	Pe ñe’ẽ osegi oñe’ẽ.
We met him for lunch.	Rojotopa hendive rokaru haguã.
I've heard good things about it.	Ahendu mba'e porãite hesegua.
He stood in the water.	Oñembo'y ype.
Later, he wondered why he did that.	Upe rire, oñeporandu mbaʼérepa ojapo upéicha.
What did she think would happen when her mother found out?	Mba’épa oimo’ãkuri oikotaha isy oikuaávo.
Stay back and cover my ass.	Epyta tapykuépe ha ejaho’i che jyva.
Obviously we’ll bring that to you live.	Ojekuaa porã roguerúta upéva peẽme en vivo.
Yet that is our particular duty in this place at this hour.	Upéicharõ jepe upéva ha’e ñande deber particular ko tendápe ko aravópe.
Another followed, and then another.	Ambue hapykuéri, ha upéi ambue.
I need to shut up, for my boys.	Tekotevẽ akirirĩ, che mitãkuimba’ekuérape ĝuarã.
In this way he kept his men ready for the coming war.	Péicha haʼe omantene ikuimbaʼekuéra ikatu hag̃uáicha pe gérra oútavape g̃uarã.
It’s too small or not too tall at the back of my room.	Michĩeterei térã ndaha’éi ijyvatetereíva che koty rapykuéri.
It's been close to perfect.	Ha sido cerca de perfecto.
The top circle is much smaller than the bottom.	Pe círculo yvategua michĩve heta pe iguypeguagui.
Sure, it does the job, but at what cost.	Katuete, ojapo pe tembiapo, ha katu mba’e costo-pe.
Man, dogs are great.	Kuimba’e, jaguakuéra tuicha mba’e.
Like your normal actions, none of the activities demand much of you.	Umi pende acción normal-icha, ni peteĩ umi actividad ndojeruréi heta mba’e peẽme.
That’s the model we’re trying to achieve.	Upéva ha’e modelo ñañeha’ãva jahupyty.
I knew there was anger in my voice.	Aikuaa oĩha pochy che ñe’ẽme.
We are not showing their faces as they tell their stories.	Ndajahechaukái hína hovakuéra omombeʼu jave hembiasakue.
No one would care.	Avave nopenái vaʼerãmoʼã.
Yes, of course, the economy as a whole needs certain basic rules.	Heẽ, katuete, economía en su conjunto oikotevẽ ciertas normas básicas.
He knew nothing about magic.	Ha’e ndoikuaái mba’eve pe mágia rehegua.
All of this may keep the heart from disappearing.	Opa koʼã mbaʼe rupive ikatu pe korasõ ndokañýi.
I feel like I belong.	Che añandu che mba’éicha.
To make love.	Ojapo haguã mborayhu.
The women were afraid.	Umi kuña okyhyje.
At least two, maybe three.	Por lo menos mokõi, ikatu mbohapy.
We have a lot of data.	Heta dato roguereko.
It’s very difficult to come.	Hasyeterei ou.
It was a very strange experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia extrañaiterei.
He’s missing her.	Ha’e ofalta chupe.
If one doesn’t work we try to come up with another.	Peteĩva nomba’apóiramo ñañeha’ã jaju ambue rehe.
The command wants to process the matter within a month.	Comando oprocesase ko mba'e peteî jasy pukukue.
Of course, he didn’t know where to start.	Añetehápe, ha’e ndoikuaáikuri moõguipa oñepyrũta.
Anything he heard sent him running to his car.	Oimeraẽ mba’e ohendúva omondo chupe oñani haĝua imba’yrumýime.
For some people, that language is faith.	Oĩ tapichápe g̃uarã upe idióma haʼe hína jerovia.
Share it with yourself.	Ekomparti nendive.
I wanted this.	Che aipota kuri kóva.
We were really young and angry.	Añetehápe oremitã ha orepochy.
I’m in college.	Che aime koléhiope.
And it looks amazing.	Ha ojehecha asombroso.
You can feel them.	Ikatu reñandu umíva.
You have to tell us the code.	Remombe’uva’erã oréve pe código.
It's a more difficult situation.	Ha'e peteî situación hasyvéva.
So the arrangement was there.	Upéicha pe arreglo oĩ kuri.
It was as if they were standing in a church.	Haʼete ku oñemboʼýva hikuái peteĩ tupaópe.
You can probably guess the difference just from the name.	Oiméne ikatu readivina mbaʼépa ojoavy pe téragui añoite.
Your lead hand can text, you can’t.	Nde po plomo ikatu omondo mensaje de texto, ndaikatúi.
A fire had burned there until moments earlier.	Peteĩ tatatĩ hendyva’ekue upépe unos momentos mboyve peve.
I just don’t believe they’re going to happen.	Ndagueroviáinte oikotaha hikuái.
Excited to be quiet for a while.	Emocionado aime haguére kirirĩháme sapy’ami.
It's hard to read.	Hasy ningo ñamoñe'ẽ haguã.
But it is worth the effort.	Péro vale la pena oñehaʼã.
You don't have any options.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua opción.
Neither could work.	Ni peteĩva ndaikatúi ombaʼapo.
No one else was with us.	Avave ambue noĩri orendive.
But the opposite is true.	Péro añetehápe oiko pe contrario.
Necessary for both.	Tekotevẽva mokõivévape g̃uarã.
He just nodded his head.	Ha’e oñakãity mante.
The dog sits on top of the other.	Pe jagua oguapy ambue ári.
Anger burned in him.	Pochy hendy ipype.
The attack had been planned months in advance.	Pe atáke oñeplanifika kuri heta mése mboyve.
I tried to read his face.	Añeha’ã amoñe’ẽ hova.
They don’t need wild parties every night.	Natekotevẽi hikuái fiesta salvaje káda pyhare.
He was the father of the child.	Ha'e va'ekue pe mitã ru.
But we have not seen a single case of that so far.	Péro koʼág̃a peve ndorohechái ni peteĩ káso upévagui.
Not that he didn't want to get that.	Ndaha'éi ha'e ndoipotái hague ohupyty upéva.
Not particularly long.	Ndaha'éi particularmente ipukúva.
An excellent copy.	Peteĩ kópia iporãitereíva.
I never listened to the radio.	Arakaʼeve nahendúi pe rrádio.
I’m planning a head-to-head comparison.	Aplanea hína peteĩ comparación iñakã rehegua.
He's still standing behind the open door.	Ha'e oñembo'y gueteri pe okẽ ojepe'áva rapykuéri.
She was sure he did.	Haʼe oĩ segúro haʼe ojapoha upéva.
No one else loves this place.	Avave ambue ndohayhúi ko tenda.
And we want to thank everyone who called.	Ha rome'êse ore aguyje mayma ohenóivape.
Take a deep breath.	Epytu’u pypuku.
The same goes for winter.	Upéicha avei oiko pe roʼy rehe.
We are one of the first corner.	Ore ha’e peteĩva pe primera esquina-gui.
The meeting is completed.	Oñemohu’ã pe aty.
He doesn’t have anyone.	Ndorekói avave.
Other terms are used.	Ojeporu ambue término.
I think he would have preferred this book of hours.	Che apensa ha’e oguereko porãveva’erãmo’ã ko aranduka aravo rehegua.
People rarely saw me, and if they did, they never looked.	Umi hénte saʼi cherecha, ha oiméramo ohecha hikuái, arakaʼeve nomañái hikuái.
As a rule speak fast.	Regla ramo oñe’ẽ pya’e.
So it was like, guys, you have an opportunity here.	Upéicha ha’eteva’ekue, karaikuéra, peguereko peteĩ oportunidad ko’ápe.
Stay just long enough for a drink.	Epyta aremínte reʼu hag̃ua peteĩ mbaʼyru.
No one really meant that, a very heavy thing.	Avave añetehápe nde’iséi upéva, peteĩ mba’e ipohýietereíva.
It feels like high school.	Oñeñandu secundaria-icha.
I'm not saying that planning didn't happen.	Nda'éi ndoikói hague planificación.
The place looks bigger too.	Pe lugár ojehecha tuichave avei.
To find the relevant mechanism.	Ojejuhu haguã mecanismo relevante.
If you don't understand, no problem.	Nde nerentendéiramo, ndaipóri provléma.
I don't know, the doctor said.	Ndaikuaái, he'i pohanohára.
Are you ready for that?.	¿Reime piko upévarã?.
It could be something completely different as you grow older.	Ikatu hína peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva pekakuaávo.
There’s only so much I can say.	Heta mba’énte ikatu ha’e.
Everything is working fine now and the errors are gone.	Opa mba'e omba'apo porã ko'ágã ha umi error opa.
Moreover, the programs are happy to help customers.	Hiʼarive umi prográma ovyʼa oipytyvõ hag̃ua umi kliéntepe.
You may remember my friend.	Ikatu nemandu'a che angirũ rehe.
If you want to learn go to school.	Reaprendeséramo reho eskuélape.
And we asked them to drive during quiet hours as well.	Ha rojerure chupekuéra omaneha hag̃ua avei umi óra trankílope.
Literally on my watch.	Literalmente che reloj ári.
It's a story from the local paper.	Ha'e peteî tembiasakue oúva kuatiahaipyre local-gui.
That’s why it hurts.	Upévare ombohasy.
I was ready to take on any challenge in front of me.	Che aime kuri preparádo ajagarra hag̃ua oimeraẽ provléma oĩva che renondépe.
It must be done within a framework.	Ojejapova’erã peteĩ marco ryepýpe.
There are a couple of dogs.	Oĩ peteĩ par de jagua.
His confusion grew.	Ikonfusión okakuaa ohóvo.
It took them hours.	Ogueraha chupekuéra heta óra.
You have to be there to experience it.	Reimevaʼerã upépe reexperimenta hag̃ua upéva.
He shook his hands, trying to pry the beer from them.	Oñañua ipo, oñeha’ãvo oipe’a chuguikuéra pe cerveza.
I can see it.	Che ikatu ahecha.
They know where they are.	Haʼekuéra oikuaa moõpa oĩ hikuái.
And boy has it been useful.	Ha mitãkaria'y ha sido útil.
That’s what many would say.	Péicha heta katu he’íta.
His brown hair was slightly longer.	Ipuku’imive iñakãrague morotĩ.
And it doesn’t have to be cut.	Ha natekotevẽi oñeikytĩ.
We saved our end.	Roñongatu ore paha.
I'm not sure that's worth it.	Ndaipóri seguro upéva ovaleha.
She knew he would come for her eventually.	Ha’e oikuaákuri ha’e oútaha hesehápe amo ipahápe.
Also, he was very nervous.	Avei, haʼe ningo tuichaiterei oñenerviosa.
This is what it does.	Péva ojapo.
You made me love you.	Nde rejapo vaekue che ahayhu haguã.
Definitely a nice improvement.	Katuete peteĩ mejora iporãva.
He was prior service, so he kind of helped me.	Ha’e ha’ekuri servicio previo, upévare ha’e chepytyvõ tipo.
Anger wasn’t out of control.	Pochy ndaha’éikuri fuera de control.
That said, thanks for the long note.	Upéva oje’évo, aguyje pe nota puku rehe.
More about our work.	Hetave mba’e ñane rembiapo rehegua.
I stayed away from him.	Che añemomombyry hese.
The others went with him.	Umi ótro oho hendive.
Maybe in another.	Ikatu ambuépe.
I would not spend a few days or weeks on it.	Ndahasamoʼãi kuri unos kuánto día ni semána upévare.
It’s weird and weird, and that’s good.	Ha’e ningo extraño ha extraño, ha upéva iporã.
They were about to let me go.	Haʼekuéra chepoi potaitéma kuri aha.
Never forget, he told us.	Aníke araka’eve ñanderesarái, he’i oréve.
At home in this family.	Ógape ko familia-pe.
I was hoping things had changed for you.	Che ningo ahaʼarõ kuri umi mbaʼe okambia hague peẽme g̃uarã.
I lost my phone and someone got it.	Che aperde che teléfono ha oĩ ohupytyva.
There are actually three sets of falls.	Añetehápe oî mbohapy conjunto de caídas.
I can handle that.	Che ikatu aaguanta upéva.
Excited, he leaned back in his seat.	Ovy’águi, ha’e oñemoĩ iguapyhápe.
Open the application.	Eipe’a pe aplicación.
He was not perfect.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
Now things start to make sense.	Koʼág̃a oñepyrũ oreko sentido umi mbaʼe.
It's kind of an open question.	Ha'e peteĩ porandu abiertoichagua.
But the term stuck with him.	Ha katu pe término ojejagarra hese.
He knew it would be good.	Ha’e oikuaa iporãtaha.
This is the wrong approach.	Péva ha’e pe enfoque naiporãiva.
They just found it there, and the dog didn’t go away.	Ojuhu ramoite hikuái upépe, ha pe jagua ndohói.
Give an example of each plant.	Ñame e petet techapyrá petettet ka avo rehegua.
We didn't know what to do.	Ndoroikuaái kuri mbaʼépa rojapóta.
You just sit there and look into my eyes.	Nde reguapynte ha remaña che resa rehe.
More than enough, by far.	Hetave pe suficiente-gui, mombyry guive.
Now, that doesn't seem to be the case.	Ko'ágã, ha'ete ku ndaha'éiva upéicha.
It couldn’t be the same person in another body.	Ndaikatúikuri ha’e pe tapicha peteĩchagua ambue tetepýpe.
This was twenty years ago.	Péva ojapo veinte áño.
I can't move it.	Ndaikatúi omomýi.
No, they are saying he never had to go.	Nahániri, heʼi hína hikuái arakaʼeve natekotevẽiha oho.
Easy to clean and remove.	Ndahasýi oñemyatyrõ ha ojeipe’a haĝua.
Just ten more seconds.	Umi segundo-nteve.
He hoped it wasn’t.	Ha’e oha’arõkuri ndaha’éi.
This is what we did in the previous section.	Péicha jajapo vaʼekue pe párte ohasavaʼekuépe.
Through you.	Nde rupi.
It's not for you guys.	Ndaha'éi peẽme guarã.
But you can't do that.	Péro ndaikatúi rejapo upéva.
You’ll keep the camera up, somehow.	Reñongatúta pe cámara yvate, algún modo.
It can work very quickly.	Ikatu omba’apo pya’eterei.
Heat was the most common.	Haku ha’e va’ekue pe ojehechavéva.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Adesidi ake unos kuánto óra ahenói mboyve.
That was a good thing for me.	Upéva iporãiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
And it started right away.	Ha oñepyrũ voi.
He saved your life.	Ha'e niko osalva nde rekove.
I tried to get his phone number.	Añeha’ã ahupyty iteléfono número.
It must have helped them get there.	Oiméne oipytyvõ raʼe chupekuéra og̃uahẽ hag̃ua hikuái.
So don't be like that.	Upévare aníkena upéicha.
He was able to keep his own people in place.	Haʼe ningo ikatu kuri omantene hendaitépe ipuévlope voi.
I want to answer the particular, finally, about resources.	Ambohováise pe particular, ipahápe, umi recurso rehe.
Everything else is on the same floor.	Opa mba’e ambuéva oĩ peteĩ piso-pe.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Oñeanaliza modelo propuesta orekóva resultado experimental.
They have the right to make mistakes.	Haʼekuéra oreko derécho ojavy hag̃ua.
It’s been arranged.	Oñemohendava’ekue.
The two events were unrelated.	Umi mokõi acontecimiento ndojoajúikuri.
Nor is there any good reason why they should.	Ndaipóri avei mbaʼeveichagua rrasón iporãva mbaʼérepa ojapo vaʼerã hikuái.
Probably little things here and there.	Oiméne umi mba’e michĩva ápe ha pépe.
In this section, we show that this effect actually occurs.	Ko atype rohechauka añetehápe oikoha ko efecto.
Another period of growth.	Ambue periodo okakuaa haguã.
He's not moving.	Ha'e ndaha'éi omýiva.
The move is a practical one.	Ko movimiento ha'e peteî práctico.
A son or daughter we never knew, not in this life.	Peteĩ ta’ýra térã tajýra araka’eve ndajaikuaáiva’ekue, ndaha’éi ko tekovépe.
Our turn to cook.	Ñande turno ñakosina hag̃ua.
Perform initial data analysis.	Ojapo análisis de datos ñepyrûmby.
We make great beer.	Rojapo cerveza tuichaitereíva.
She wants to know who he is.	Haʼe oikuaase mávapa haʼe.
I meant every word of it.	Che ha’ese kuri opa ñe’ẽ chugui.
My friend’s answer was a rather interesting answer.	Che angirũ ñembohovái ha’e peteĩ ñembohovái iñinteresantevéva.
I stood up for my people.	Che añembo'y che retãygua rehehápe.
Case, and how they do it.	Káso, ha mba’éichapa ojapo hikuái.
He had that ability.	Haʼe oreko vaʼekue upe kapasida.
Open performance.	Rendimiento abierto rehegua.
You too would be very welcome.	Peẽ avei pejeguerohoryeterei vaʼerãmoʼã.
His people know what to do and when to do it.	Ipuévlo oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã ha arakaʼépa ojapovaʼerã.
He was determined to complete the journey as soon as possible.	Ha’e ojedesidi omohu’ã haĝua pe viaje pya’e ikatuháicha.
You must call it from within the original file.	Ehenóiva’erã chupe vore ypykue ryepýgui.
A different answer led the girl in a different direction.	Peteĩ mbohovái iñambuéva ogueraha pe mitãkuñáme peteĩ tape iñambuévape.
I know my body better now.	Aikuaa porãve che rete ko’ágã.
They might even be.	Ikatu voi haʼekuéra upéicha.
It just seems unhealthy.	Ha’ete ku nahesãivaicha.
But you don't have to go.	Péro natekotevẽi reho.
He had a sense of expectation.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ sentimiénto ohaʼarõva.
To improve myself.	Chejehegui amehora hag̃ua.
About the ship.	Pe várko rehegua.
Yet something is missing.	Upéicharõ jepe ofalta peteĩ mbaʼe.
His eyes are blue.	Hesa hovy.
Red is not a good choice.	Pytã ndaha’éi peteĩ jeporavo porã.
But no setup difficulty.	Ha katu ndaipóri dificultad configuración.
At the end of the building, both parts were reunited.	Opávo pe edifísio, mokõive párte oñembyaty jey.
So no one better be surprised.	Upévare iporãve avave noñesorprendéi.
I'm an old engine.	Che ha'e peteĩ motor tuja.
The exact same words.	Umi ñe’ẽ exactamente peteĩchagua.
The next day, she talked to her sister.	Koʼẽ rire, haʼe oñemongeta iñermánandi.
For a crime that never happened.	Peteî delito araka'eve ndoikóiva rehe.
God never intended man to be limited.	Ñandejára arakaʼeve ndoipotái vaʼekue yvypórape ojelimitáramo.
The doctor, on the other hand, had to ‘attack’ the disease.	Pe doktór katu ‘oataka’ vaʼerã kuri pe mbaʼasy.
Some men just leave them too long too.	Oĩ kuimbaʼe ohejánteva chupekuéra areterei avei.
We have to believe in ourselves.	Jajeroviava’erã ñandejehe.
I like dark characters.	Chegusta umi personaje iñypytũva.
The city runs deep as well as steep.	Pe táva oñani pypuku ha avei ijyvate.
You have to say the bad words.	Ere vaʼerã umi ñeʼẽ vai.
There’s a lot with them.	Heta mba’e oĩ hendivekuéra.
He had come from his office to have lunch with us.	Haʼe ou kuri idespachogui okaru hag̃ua orendive.
Finally our relationship was coming back together.	Ipahápe ore relación ou jey hína kuri oñondive.
You either do it or you don’t.	Nde rejapo térã nderejapói.
They are also part of our social system.	Ha’ekuéra oike avei ñande sistema social-pe.
It gets dangerous when he starts filling the boat with water.	Oñepyrũ ipeligroso oñepyrũvo omyenyhẽ y pe várko.
I fell forward.	Che ho’a tenonde gotyo.
They know that once we get here it is hard to go back.	Haʼekuéra oikuaa ñag̃uahẽ vove koʼápe hasyha jajevy hag̃ua.
It was still early in the day.	Ko’ẽmbotávo gueteri pe ára.
We’re going down.	Ñande jaguejy hína.
That hardly seems to have happened today.	Upéva apenas ha’ete ku oikova’ekue ko árape.
It’s like twenty evil men running together.	Ha’ete ku veinte kuimba’e aña oñani oñondive.
Explore the body regularly.	Ojeporeka ñande rete jepiveguáicha.
For one thing, he had no better idea.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ idéa iporãvéva.
There are many who support him.	Heta oĩ oipytyvõva chupe.
There is no one.	Avave ndaipóri.
For me this seems to work well.	Chéve ĝuarã kóva ha’ete omba’apo porãva.
But, so is he.	Ha katu, upéicha avei ha’e.
It seems funny.	Ha’ete ku iñembosaráiva.
Finally, you ask for the reason behind this rule.	Ipahápe, rejerure mba’érepa ko regla rapykuéri.
The law is broken.	Pe léi oñembyai.
We hit a good limit.	Ñande ñagolpea peteĩ límite porã.
We never seem to have enough time together.	Ha’ete ku araka’eve ndajarekóiva suficiente tiempo oñondive.
Because that wasn't going to be part of the plan.	Pórke upéva ndoikomoʼãi kuri pe plan-pe.
If so we have a solution.	Oiméramo upéicha jareko peteĩ solución.
Stir gently then remove from heat.	Oñembopupu mbeguekatu upéi ojeipe’a tatakuágui.
It's not deep though.	Ndaha'éi ipypukúva jepe.
We will not see them again this regular season.	Ndorohechamo'ãvéima chupekuéra ko temporada regular-pe.
Finally, he looked up.	Ipahápe, omaña yvate.
Murder under any circumstances is, in my opinion, murder.	Pe jejuka oimeraẽ circunstancia-pe ha’e, che remiandúpe, jejuka.
I can’t wait to start my career.	Ndaikatúi aha’arõ añepyrũ haĝua che carrera.
He turned back to his position.	Ojere jey iposición-pe.
But I wasn't going to wait long.	Péro ndahaʼarõmoʼãi kuri are.
The military.	Umi militar-kuéra.
Write them down every chance you get.	Ehai umíva opa oportunidad rehupytýva.
But he did it very well.	Péro haʼe ojapo porãiterei.
The apartment was completely dark.	Pe apartamento iñypytũmbaite.
He comes to your private view.	Ha’e ou nde jehecha privado-pe.
It will take the first element, the second, and so on.	Oipyhýta elemento peteĩha, mokõiha ha upéicha oho hese.
He may not have gone clean, but he was trying.	Ikatu ningo ndohói raʼe ipotĩ, péro oñehaʼãmbaite kuri.
Very nice and usable.	Iporãiterei ha ojeporukuaa.
The second stage of this analysis is more important than the first.	Mokõiha etapa ko análisis-pe iñimportanteve peteĩhagui.
Or just leave it there.	Térã ehejánte upépe.
And it taught me something.	Ha chembo'e peteĩ mba'e.
Nothing that won’t do us any good here.	Mba’eve ndojapomo’ãiva ñandéve mba’eve iporãva ko’ápe.
I could have seen it.	Che ikatu kuri ahecha.
I grew up in a large family.	Che akakuaa peteĩ família tuichávape.
I was the only one who helped him stay with you.	Che añoite aipytyvõ vaʼekue chupe ikatu hag̃uáicha opyta nendive.
But they were there at the wrong time.	Péro haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe pe tiémpo naiporãivape.
If service of process.	Si servicio de proceso rehegua.
They want to feel normal.	Haʼekuéra oñeñanduse normál.
This doesn’t sound like much.	Kóva noñehenduporãi heta mba’éicha.
Don't expect too much from the movie.	Ani rehaʼarõ hetaiterei mbaʼe pe pelíkulagui.
Been there exactly.	Oĩmava’ekue upépe exactamente.
What a difficult thing this is.	Mbaʼeichaitépa ijetuʼu ko mbaʼe.
Things like that never happened to me.	Umi mbaʼe peichagua arakaʼeve ndoikói chéve.
And he was not the only one who had changed.	Ha ndahaʼéi hese añoite okambia vaʼekue.
Like heart disease.	Ojoguaite mba’asy korasõ rehegua.
It was high power level and high danger.	Ha'e kuri alto nivel de potencia ha alto peligro.
I do remember him.	Che ningo chemanduʼa hese.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Ko'ã parámetro oñeestudia función tiempo ha temperatura rehe.
The standing army is only one arm of the standing government.	Pe ejército de pie ha’e peteĩ brazo añónte pe gobierno de pie-gui.
So there are two things in store we have to look at.	Upéicha oî mokõi mba'e tenda roguerekóva rojesareko haguã.
It makes me sick.	Chembohasy.
I had your future in my hands.	Che pópe areko vaʼekue nde futuro.
I hadn't seen them until then.	Upe peve ndahecháiva'ekue chupekuéra.
And that is unfortunate.	Ha upéva ñanembyasy.
And you can only have one of each.	Ha ikatu reguereko peteĩnte káda uno.
Lovely boy he could be me.	Mitãkaria’y mborayhu ha’e ikatu ha’e che.
That said, they are pretty fun to follow.	Upéva oje’évo, ha’ekuéra iporã vy’arã ojesegui haĝua.
The quality of the evidence is considered low.	Ojeguereko calidad orekóva umi prueba ijyvateha.
Whether it is true or false does not matter to us.	Tahaʼe añetegua térã japu ndahaʼéi ñandéve g̃uarã iñimportánteva.
She had to hold her mouth shut.	Haʼe ojokovaʼerã kuri ijuru.
That's a great sign.	Upéva tuicha mba'e techaukaha.
That's not a good position to be in.	Upéva ndaha'éi peteî posición iporãva oime haguã.
You may be different because you have a lot of friends.	Ikatu ningo nde idiferénte reguerekógui heta amígo.
And it's really quite simple.	Ha añetehápe ningo isencilloiterei.
So you have a new book coming out.	Upévare reguereko peteĩ lívro pyahu osẽva.
I hope people find it useful.	Aipotaite umi tapicha ojuhu ideprovechoha.
To do otherwise would be to waste time and opportunity.	Jajapóramo ambue mbaʼe haʼéta japerde tiémpo ha oportunida.
I looked around me.	Amaña che jerére.
Unfortunately that should be the case, but that is the way things are.	Ñambyasy upéicha vaʼerãha, péro upéicha oĩ umi mbaʼe.
We could have lived in his house for two years.	Ikatu kuri roiko hógape dos áño pukukue.
He was a great guy.	Haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
They said he was unable to speak because he had serious throat injuries.	He'i hikuái ndikatúi oñe'ê orekógui lesiones graves garganta-pe.
It's not cancer.	Ha'e ndaha'éi cáncer.
No one really gets paid.	Avave añetehápe ndojepagái.
They are packed.	Haʼekuéra henyhẽte.
The man standing outside spoke first.	Pe kuimbaʼe oñemboʼýva okápe oñeʼẽ raẽ.
I'd say that's progress.	Che ha'éta upéva ha'eha progreso.
You know you can trust them.	Peẽ peikuaa ikatuha pejerovia hesekuéra.
Or the spirit.	Térã pe espíritu.
There was a lot of talk about it back in town.	Heta oñeñe'ê hese jey távape.
First, they want to protect who they are.	Primero, haʼekuéra oñangarekose haʼekuéra hína.
Don't do it.	Ani rejapo.
It takes several seconds.	Oñeikotevẽ heta segúndo.
But he didn't seem to think we understood.	Péro haʼete voi nopensái vaʼekue ñantendeha.
But the influence continued.	Péro pe influencia osegi.
The name is blocked.	Pe téra ojejoko.
And let’s count these moments.	Ha jaipapa ko’ã momento.
He knows a lot about them, too.	Oikuaa heta mba’e hesekuéra, avei.
The good times they had.	Umi tiémpo porã ohasavaʼekue hikuái.
Not particularly listening or speaking.	Ndaha’éi particularmente ohendu térã oñe’ẽva.
There is, however, a matter of taste.	Oĩ katu peteĩ cuestión gusto rehegua.
The day before a specific performance.	Pe ára ojejapo mboyve peteĩ actuación específica.
Such a solution is worse than the problem it faces.	Koʼãichagua solución ivaive pe provléma ombohováivagui.
You have to look at it.	Remaña vaʼerã hese.
Instead of having to track each instance it is hard set at.	Oguereko rangue rastreo cada instancia ha'e hard set at.
It was a short list.	Ha’ékuri peteĩ lista mbykymi.
A computer or special film records the images.	Peteĩ komputadóra térã pelíkula espesiál ograva umi taʼanga.
I think it was even better the next day.	Che apensa iporãve hague jepe pe ótro díape.
He didn't see her.	Ndohechái chupe.
I was rather surprised at how little everything changed.	Che sorprendeve mbaʼeichaitépa saʼi okambia opa mbaʼe.
You know what's going to happen.	Nde reikuaa mba'épa oikóta.
You know, you shouldn't.	Reikuaápa, nderejapói vaʼerã upéva.
I became a terrible student.	Oiko chehegui peteĩ estudiánte ivaietereíva.
My students never fail.	Che temimbo’ekuéra araka’eve ndofallái.
It was very heavy.	Ipohýieterei vaʼekue.
These are representative.	Ko'ãva ha'e representativo.
I see their point.	Ahecha pe punto orekóva hikuái.
The general idea is basic.	Pe idea general ha’e básica.
My hair is first.	Che akãrague ha’e tenonderã.
He felt the need to sit down.	Oñandu tekotevẽha oguapy.
I asked my mother if she had seen it.	Aporandu che sýpe ohechapa raʼe.
I have made my call.	Che ajapóma che ñehenói.
I think that should have happened.	Che apensa upéva oikovaʼerãmoʼã.
They are divided into groups according to different system requests.	Oñemboja'o hikuái atýpe según pedido sistema iñambuéva.
And tell yourself.	Ha ere voi ndejupe.
Some days he couldn't quit drinking for more than five minutes.	Oĩ ára ndaikatúiva oheja pe vevída mas de cinco minúto.
The disease continues to spread.	Pe mbaʼasy osegi oñemyasãi.
I hope the new song comes out before our next live one.	Aipotaite pe purahéi pyahu osẽ ñande próximo en vivo mboyve.
You have to put it there when you do things.	Remoĩvaʼerã upépe rejapo jave umi mbaʼe.
Note that skill is mentioned.	Ñañamindu’u oñeñe’ẽha katupyry rehe.
That’s my name.	Upéva che réra.
But it's not there.	Péro ndahaʼéi upépe.
We read, hear and see everything.	Ñamoñe’ẽ, ñahendu ha jahecha opa mba’e.
Love for them.	Mborayhu hesekuéra.
His neck was clenched.	Ijyva ojejoko.
Live the questions now.	Eikove umi porandu ko’ágã.
He returned to the house.	Ojevy ógape.
Let’s explain this idea in more detail.	Ñamyesakã porãve ko idea.
He got used to it.	Haʼe ojepokuaa hese.
About these people and everything they say and everything they were.	Ko’ã tapicha rehe ha opa mba’e he’íva ha opa mba’e ha’ekuéra ha’eva’ekue.
He went to her.	Oho hendápe.
His mind was a weapon.	Iñakã ha’e va’ekue peteĩ arma.
Security personnel were advised.	Oñeme'ê asesoramiento personal de seguridad-pe.
He felt sidelined.	Oñandu oñemoĩha peteĩ lado-pe.
It’s never less than interesting.	Araka’eve ndaha’éi menos que interesante.
Particularly when he gets upset, which is a lot.	Particularmente oñembohory jave, ha'éva heta mba'e.
To carry things easily.	Ojegueraha hagua umi mba’e ndahasýiva.
It was, indeed, a trying scene.	Ha’ékuri, añetehápe, peteĩ escena oñeha’ãva.
I want you to be comfortable around me.	Aipota reime porã che jerére.
We’ll be fine.	Ñande ñaime porãta.
I can decide when they happen.	Ikatu adesidi arakaʼépa oiko umíva.
The two became good friends.	Mokõivévagui oiko angirũ porã.
He had no friends.	Haʼe ndorekói vaʼekue iñamígo.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Umi ñomongeta grupo de enfoque sykuéra ndive omoañete péva.
Yes there is.	Heẽ oĩ.
Will therapy help.	Oipytyvõtapa terapia.
He knew before we knew.	Ha’e oikuaa ore roikuaa mboyve.
Current market value will be zero.	Valor mercado ko'ágãgua ha'éta cero.
We choose for many reasons.	Jaiporavo heta mbaʼére.
But it is nonetheless true.	Péro upéicharõ jepe añete.
It is hard to believe anything anyone says.	Hasy ningo jaguerovia hag̃ua mbaʼeve avave heʼíva.
He worked really hard on these faces and it showed.	Omba'apo mbarete añete ko'ã hova rehe ha ohechauka.
So much to tell you and so little time.	Hetaiterei mba'e oje'eva'erã ndéve ha sa'ieterei tiempo.
I know what he means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise haʼe.
Time to get a new board.	Tiempo ojehupyty haguã tablero pyahu.
Welcome to church this morning.	Peju porãite tupaópe ko pyharevépe.
You want a clear way to do it.	Peipota peteĩ tape hesakã porãva ojejapo hag̃ua.
It is probably right in front of us, as usual.	Oiméne oĩ ñande rova ​​renondépe voi, jepiveguáicha.
They can't, won't 't.	Ha'ekuéra ndaikatúi, ndojapomo'ãi 't.
Schools of the Arts.	Mbo’ehaokuéra.
He was terrible.	Haʼe ningo ivaieterei vaʼekue.
One can also promise to free a cook.	Avei ikatu peteĩ opromete omosãsotaha peteĩ cocinero-pe.
The wife walked out on me years ago.	Pe tembireko osẽ che ári áño ohasava’ekuépe.
It's a special one.	Ha'e peteĩ especial.
He said nothing like this had happened to him before.	He'i mba'eve ko'ãichagua ndoikói hague hese upe mboyve.
There are others, too.	Oĩ avei ótro.
The truth, however, is the opposite.	Pe añetegua katu, ha’e pe contrario.
Some had flowers.	Oĩ vaʼekue oguerekóva yvoty.
The beer is really good, but it’s beer.	Pe cerveza añetehápe iporã, ha katu ha’e cerveza.
None of them did.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapói.
We could have been anything.	Ikatu kuri ñande haʼe oimeraẽ mbaʼe.
We enjoyed meeting you and look forward to visiting in the future.	Rovyʼaiterei roikuaa haguére peẽme ha rohaʼarõ rovisita amo gotyove.
I am so damn sick of them.	Che ningo maldito hasyeterei chuguikuéra.
Let's take a look at 't.	Jajesarekomína 't rehe.
I don't think it's just an act.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha peteĩ acto añónte.
You make your own light.	Nde voi rejapo nde resape.
Fun, fun, fun.	Vy’arã, vy’arã, vy’arã.
In time, you will forget him and find someone better.	Tiémpo rire, nde resaráita chugui ha retopáta peteĩ persóna iporãvéva.
I don't want these spaces.	Ndaipotái ko'ã espacio.
Name !.	Téra !.
It doesn’t stop up there!.	¡Ndopytái upépe yvate!.
Until he can start the next part of his plan.	Ikatu peve omoñepyrũ pe párte oúva iplan-gui.
Pour in enough water to cover.	Oñembohyru y suficiente ojejaho’i haguã.
Whether it is good or bad remains to be seen.	Ojehecháta gueteri iporã térã ivaípa.
Not in car accidents.	Ndaha'éi accidente automovilístico-pe.
But then they would have taken my father too.	Péro upéi ogueraha vaʼerãmoʼã avei hikuái che túape.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Umi ñehenói específico especie rehegua haꞌehína peteĩ techapyrã ko jepokuaa rehegua.
He remained silent.	Haʼe opyta kirirĩháme.
And shot after shot.	Ha disparo rire disparo.
We are few and old.	Ñande sa’i ha ñande tuja.
This method alone is the correct one.	Ko método añoite ha’e pe hekopete.
It seems like this might actually look like the future.	Ha'ete ku péicha ikatu añetehápe ojehecha futuro.
He didn’t ask for it.	Ha’e ndojeruréi.
A full minute.	Peteĩ minuto kompletoite.
Fifteen minutes passed, and then twenty.	Ohasáma quince minuto, ha upéi veinte.
I know you are about to die.	Che aikuaa remano potaitemaha.
You are asked to enjoy yourself while you are here.	Ojejerure ndéve revy’a haĝua reime aja ko’ápe.
Don’t forget to share this post with others.	Ani nderesarái ekomparti haguã ko post ambue tapichakuéra ndive.
A story without a story.	Peteĩ mombe’upy ndorekóiva mombe’upy.
My family, for me.	Che rogayguakuéra, chéve guarã.
At night, feel free to do the opposite.	Pyhare, eñeñandu líbre rejapo hag̃ua pe contrario.
His head is gone.	Iñakã ndaiporivéima.
This form is not unique.	Ko formulario ndaha’éi peteĩnteva.
You're just waiting.	Peẽ mante peha'arõ.
We don’t think anymore.	Ñande ndajapensavéima.
He’s hurt, that’s for sure.	Ha’e oñelastima, upéva katuete.
You've rejected me.	Nde chemboyke.
These animals must have been very deaf in the dry land.	Koʼã mymba oiméne ohendu vaieterei raʼe pe yvy isekohápe.
You just need to believe in yourself.	Tekotevẽnte rejerovia ndejehe.
Oh, it's a long story.	Oh, ha'e peteĩ tembiasakue puku.
Unfortunately they have a hard time identifying the book.	Ñambyasy hasy hikuái ojekuaa haguã mávapa pe aranduka.
He came back every day, working long hours each day.	Haʼe ou jey ára ha ára, ombaʼapo heta óra káda día.
It’s been completely destroyed.	Oñehundipaitéma.
Anyone sitting there would not survive.	Oimeraẽ oguapýva upépe ndoikovéi vaʼerãmoʼã.
Trust me, it’s just as good as her books.	Ejerovia cherehe, iporãiterei avei umi iñarandukakuéraicha.
He turned around.	Ojere ha’e.
Move to readiness.	Eñemomýi listo-pe.
The house, father's, was like another.	Pe óga, túva mba'e, ha'e va'ekue ambuéicha.
I have seen my skills improve in both over time.	Ahecha che katupyry oñemoporãveha mokõivévape ohasávo pe tiémpo.
That was a natural part of life.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ parte natural tekovépe.
Much like his first attempt, the second ended in failure.	Ojoguaiterei pe primer intento ojapova’ekuépe, pe segundo opa fracaso-pe.
That might help.	Upéva ikatu oipytyvõ.
Bring it back to him.	Egueru jey chupe.
Here are just a couple of things to do.	Ko’ápe oĩ peteĩ par de mba’énte ojejapova’erã.
If you want to stay warm, you need fat.	Repytaséramo haku, reikotevẽ ikyrakue.
We locked eyes and he moved towards me.	Roñemboty ore resa ha ha’e oñemotenonde che gotyo.
It benefits everyone.	Opavavépe ideprovécho.
And a pain somewhere.	Ha peteĩ mba’asy peteĩ hendápe.
The kid had been through a lot.	Pe mitã’i ohasa va’ekue heta mba’e.
All this inside our heads.	Opa ko’ã mba’e ñane akã ryepýpe.
They both got up to see what was going on.	Mokõivéva opuʼã ohecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
We want to share your knowledge.	Roikuaaukase pene mba’ekuaa.
The doctor informed him that there was nothing he could do.	Pohanohára oikuaauka chupe ndaiporiha mba'eve ikatúva ojapo.
Make them into a card.	Ejapo chuguikuéra peteĩ tarhéta.
He was infallible.	Haʼe ningo ndojavýi vaʼekue.
Get to it!.	¡Eguahẽ hese!.
This guy is a real piece of work.	Ko karai ha’e peteĩ tembiapo añetegua.
For more information, see the command prompt.	Ojeikuaave hag̃ua, ehecha tembiapoukapy ñe’ẽmondo.
I looked around my room.	Amaña che kotýre.
I pressed again.	Che apresiona jey.
They don’t have to do it.	Natekotevẽi ojapo hikuái.
He went to his house.	Ha'e oho hógape.
She wondered what he was like, and what he was doing.	Ha’e oñeporandu mba’éichapa ha’e, ha mba’épa ojapo.
But still we reach out.	Péro upéicharõ jepe jaipyso ñande po.
It's amazing how this place works.	Iporãiterei mba'éichapa omba'apo ko tenda.
You boys have been nice and quiet this whole time.	Peẽ mitãkuimba’ekuéra peime porã ha pekirirĩ ko tiempo pukukue.
It just has to be.	Oguerekónte.
This can happen in two ways.	Péva ikatu oiko mokõi hendáicha.
This blog contains my story.	Ko blog oguereko che rembiasakue.
But they came in too fast and too high.	Péro haʼekuéra oike pyaʼeterei ha yvateterei.
It’s not a serious injury.	Ndaha’éi peteĩ lesión grave.
So everyone needs to call them about the problem immediately.	Upévare enterovéva tekotevẽ pyaʼe voi ohenói chupekuéra pe provlémare.
But the need for personal growth.	Ha katu tekotevẽha okakuaa personal-pe ĝuarã.
And he had to be a professional.	Ha haʼe vaʼerã kuri peteĩ profesionál.
In either case.	Taha’e ha’éva káso.
This value is inconsistent with our measurements.	Ko valor ndojoajúi ñande medidakuéra ndive.
He seemed to be rising up to say something.	Ha’ete ku oñemopu’ãva hína he’i haĝua peteĩ mba’e.
Or trying to touch her.	Térã oñehaʼãvo opoko hese.
I have done this more than once.	Ko mbaʼe ningo mas de una vése ajapo.
It felt very strange.	Oñeñandu iñextrañoiterei.
This is very difficult.	Péva hasyeterei.
He quickly finished the rest of his shot.	Omohu’ã pya’e pe hembýva idisparo-gui.
Let's not fool around here.	Ani jajetavy ko'ápe.
This was not a natural fire.	Kóva ndaha'éikuri tatarendy natural.
But the point of the exercise isn’t to make it sound natural.	Ha katu pe punto ejercicio-pe ndaha’éi ojapo haĝua ipu natural.
You’re disgusting to me.	Nde chembojeguaru.
You’d better stay.	Iporãvéta repyta.
I feel bad for him.	Che añeñandu vai hese.
If they were real.	Ha’ekuéra ha’érire añetegua.
If the time comes.	Og̃uahẽramo pe tiémpo.
I told them that you need not be questioned.	Che haʼe chupekuéra natekotevẽiha oñekuestiona peẽme.
And it’s getting worse.	Ha ivaive ohóvo.
But he did not believe in war.	Péro haʼe ndogueroviái pe gérra.
The end of the world is hidden at every moment.	Pe mundo paha oĩ kañyhápe opa momento-pe.
They just need someone to fill them.	Haʼekuéra oikotevẽnte peteĩ persóna omyenyhẽ hag̃ua.
But don't let that stop you.	Péro ani reheja upéva nemombyta.
He can resist the physical action.	Ha’e ikatu oñemoĩ pe acción física rehe.
And you sort of work through all of them.	Ha nde peteĩ clase remba’apo opa mba’e umíva rupive.
And we played with that.	Ha roñembosarái upéva rehe.
It’s just about the fun.	Ha’e pe vy’arã reheguánte.
That's never been an issue for him.	Upéva araka'eve ndaha'éi kuri peteî tema ichupe guarã.
It was impossible to determine how long he had been there.	Ndaikatúikuri ojekuaa mboy tiémpopa oĩ upépe.
She had called him twice but got his reply message.	Ha’e ohenóikuri chupe mokõi jey ha katu ohupyty imensaje de respuesta.
But it is only temporary.	Péro haʼe peteĩ tiémponte.
He was supposed to go home the next day.	Haʼe oho vaʼerã kuri hógape pe día oúvape.
Maybe it wasn't right, he thought.	Ikatu oime naiporãi, oimo'ã.
There was a connection, a.	Oĩkuri peteĩ joaju, a.
Hope this helps you.	Oha’arõ kóva penepytyvõ.
You don't ever have to work.	Natekotevẽi araka'eve remba'apo.
I told the police.	Che ha’e policía-pe.
Suffering exists when you don’t get your way, you don’t live for yourself.	Pe jehasa’asy oĩ ndapehupytýiramo pende rape, ndapeikovéi pendejupe ĝuarã.
Be patient and kind.	Penepasiénsia ha penembaʼeporã vaʼerã.
We went out on the boat together.	Rosẽ oñondive pe várkope.
He loved that thing.	Ohayhu upe mba’e.
It's a great idea.	Ha'e peteĩ idea tuichaitereíva.
It's not a good idea to do this.	Ndaha'éi iporãva ojejapo haguã péva.
If so, maybe give us a call.	Oiméramo upéicha, ikatu omeʼẽ ñandéve peteĩ llamada.
Then he’ll go back to state.	Upéi oho jeýta estado-pe.
Brown has been the opposite.	Marrón ha sido el contrario.
He didn't say it.	Ha'e nde'íri.
This length scale has not yet been reported.	Ko escala ipukukue rehegua ne’írã gueteri oñemombe’u.
That you didn’t lie about it.	Ndapejapúi hague upévare.
They won that case.	Haʼekuéra ogana upe káso.
But if these are the terms, so be it.	Péro koʼãva haʼéramo umi término, toiko upéicha.
But we are trying.	Péro ore roñehaʼã hína.
That’s actually kind of a lie.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ japuichagua.
Know the play, the action, and the context.	Oikuaa ñoha’anga, tembiapo ha contexto.
We call this the.	Pévape ñahenói pe.
She decided that she never really liked them.	Haʼe odesidi arakaʼeve ndogustái hague chupe añetehápe umíva.
This severe time pressure creates a lot of problems.	Ko presión tiempo severa omoheñói heta problema.
We bought games basically at cost, given only a few bucks.	Rojogua umi juego básicamente a costo, oñeme’ẽvo mbovymi dólar añónte.
Come and go as you please.	Peju ha tereho peipotaháicha.
Most of the story involves the journey of the main characters.	Hetave tembiasakue oike umi personaje principal jeguata-pe.
This can be good or bad.	Péva ikatu iporã térã ivaieterei.
The house will be done much earlier.	Pe óga ojejapóta heta tiémpo mboyve.
We're getting to the bottom of this.	Ñaguahẽma hína ko mba'e ruguápe.
I really enjoyed the game.	Chegustaiterei pe ñembosarái.
We can install it in front of your room.	Ikatu romoĩ nde koty renondépe.
After me, she had to pick up my brother from school.	Che rire, haʼe ogueraha vaʼerã che ermánope eskuélagui.
When the mother stands there without her child.	Pe sy oñembo’y jave upépe imemby’ỹre.
You don’t need a lot of food.	Natekotevẽi heta tembi’u.
Note what works and who doesn’t.	Ñañamindu’u mba’e mba’épa omba’apo ha mávapa nomba’apói.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
But, unfortunately, you showed up at the wrong time.	Ha katu, ñembyasýpe, rejehechauka pe momento equivocado-pe.
You know the state of the economy.	Peikuaa estado oîva economía-pe.
He would be helping the bad boy find peace.	Haʼe oipytyvõta hína pe mitã vaietépe ojuhu hag̃ua pyʼaguapy.
He was happy that morning.	Ha'e ovy'a va'ekue upe pyharevépe.
Both of those did very well.	Mokõivéva umívagui ojapo porãiterei.
Really nice, thank you.	Añetehápe iporãiterei, aguyje.
The identity of his mother is unknown.	Ndojekuaái mávapa isy.
And still.	Ha gueteri.
I was shaking.	Che oryrýi.
He must be dying, yet he has energy.	Oiméne omano potaitéma, upéicharõ jepe oreko energía.
Apparently they are planning to release him now.	Aparentemente oime hikuái planeando omosãsõ haguã ichupe ko'ágã.
He had told her about many wooden houses.	Haʼe omombeʼúma chupe heta óga ojejapóva yvyrágui.
This is a side of the count few people have ever seen.	Kóva ha’e peteĩ lado del conteo mbovy tapicha ohechava’ekue araka’eve.
He pulled his weight once we started.	Ha’e oipyso ipohýi peteĩ jey roñepyrũ rire.
We are here to help.	Ore roime roipytyvõ haguã.
I know you still have it.	Aikuaa peguerekoha gueteri.
It’s an odd feeling.	Ha’e peteĩ temiandu impar.
Claims being the keyword.	Reclamaciones ha’éva ñe’ẽ clave.
I mean, the risk of infection or complications is serious.	Che ha’ese, pe riesgo infección térã complicaciones rehegua ha’e grave.
I had no right to be upset.	Ndarekói vaʼekue derécho añembohorývo.
Bars represent mean activity.	Umi barra orrepresenta actividad media rehegua.
Error bars indicate the distribution of data.	Umi barra de error ohechauka umi dato ñemyasãi.
Their staff is friendly and patient.	Imba’apoharakuéra ningo ipy’aporã ha ojepytaso paciencia-pe.
You see they put out the fire.	Rehecha ombogueha hikuái tata.
There were some soldiers.	Oĩ vaʼekue unos kuánto soldádo.
He can't hear it.	Ndaikatúi ohendu.
Hundreds of police were on hand to direct the crowd.	Hetaiterei policía oime kuri upépe odirigívo umi gente-pe.
Didn't keep watching himself.	Ndomantene va'ekue ojesareko ha'e voi.
This is a different one, like it was a lot.	Kóva ha’e peteĩ iñambuéva, ha’ete ku ha’e va’ekue heta.
Peace within myself, peace for others and peace in the world.	Py’aguapy che pype, py’aguapy ambue tapichápe guarã ha py’aguapy ko mundo-pe.
It's my favorite picture of her.	Ha'e che ta'anga ahayhuetéva chugui.
She saves her little sister before she has a chance.	Osalva iñermána michĩvape oreko mboyve oportunidad.
Those are the things that are really important to me.	Umíva ha’e umi mba’e añetehápe iñimportánteva chéve ĝuarã.
Yet the fear often turns out to be misplaced.	Upéicharõ jepe pe kyhyje py’ỹi ojekuaa oĩ vaiha.
The situation seemed under control.	Pe situasión haʼete voi oñekontroláva.
And it comes out more like a statement than a question.	Ha osê peteî declaración-icha peteî porandu rangue.
He slowly nodded.	Mbeguekatúpe oñakãity.
He stepped forward and placed a hand on her shoulder.	Oñemotenonde ha omoĩ peteĩ po ijyva ári.
I can't say for sure now.	Ndaikatúi ha'e katuete ko'ágã.
I must have crossed him back to sea, or nearly so.	Oiméne ahasa jey chupe márpe, térã haimete.
It will pass away.	Ohasáta ohóvo.
If not now, soon.	Ndaha’éiramo ko’áĝa, pya’e.
There’s nothing in sight beyond that.	Ndaipóri mba’eve ojehecháva upéva ári.
Maybe go with that?.	Ikatu piko oho upéva ndive?.
Thanks for replying in advance.	Aguyje rembohovái haguére de antemano.
I hate waiting.	Che ndacha’éi aha’arõvo.
We’ll do that.	Jajapóta upéva.
I would get another job, lose it, and a problem would ensue.	Ahupytyvaʼerãmoʼã ótro traváho, aperde vaʼerãmoʼã ha osẽta peteĩ provléma.
There are more than a few options.	Oĩ hetave mbovymi opción-gui.
Any in particular you see?.	¿Oĩpa en particular peẽ pehecháva?.
Communication has been key.	Pe comunicación ha’ékuri clave.
That would be a clear sign.	Upéva haʼéta peteĩ señál hesakã porãva.
Defendant chose to walk back and talk to the officer.	Demandado oiporavo oguata jey ha oñe'ê oficial ndive.
It was definitely going to happen.	Katuete oikóta kuri upéva.
He didn't want to keep lying.	Haʼe ndosegiséi ijapu.
I'm walking out the door right now.	Che asẽ hína pe okẽgui koʼág̃aite voi.
It’s made for us.	Ojejapo ñandéve guarã.
And some have very interesting and unusual behavior.	Ha oĩ oguerekóva comportamiento iñinteresantetereíva ha jepivegua’ỹva.
They would not care.	Haʼekuéra nopenái vaʼerãmoʼã.
Let's focus on another area for a moment.	Ñañecentra sapyʼami ótro áreape.
It is a simple and effective method of attack.	Ha’e peteĩ método de ataque simple ha efectivo.
Absolute rest is what he needs most.	Pe pytu’u absoluto ha’e pe ha’e oikotevẽvéva.
It is everything we are not.	Ha’e opa mba’e ñande ndaha’éiva.
I didn’t get any.	Che ndahupytýi ni peteĩ.
I never got time to read books.	Arakaʼeve ndahupytýi vaʼekue tiémpo alee hag̃ua umi lívro.
It was clear he got a lot of material like that.	Hesakã porã kuri ohupytyha heta material upéicha.
And here we are helping.	Ha péina roipytyvõ.
It’s not where we are.	Ndaha’éi moõpa ñaime.
You're not black.	Nde ndaha'éi morotĩ.
They appear to be pulling away somehow.	Ojekuaa ojeipe'aha hikuái algún modo.
I didn't know who they were.	Ndaikuaái vaʼekue mávapa umíva.
He had a couple of them, too.	Ha’e oguereko peteĩ par umívagui, avei.
I didn’t want to take it any further.	Ndaguerahaséi kuri mombyryve.
When walking down the street.	Oguata jave tape rehe.
It wasn't planned.	Ha'e ndaha'éikuri oñeplanifika va'ekue.
The requirements are far too complicated.	Umi mbaʼe ojejeruréva ningo tuichaiterei ikomplikadoiterei.
He did that.	Ojapo upéva.
Move around the circle doing the same for each.	Omýi pe círculo jerére ojapóvo upéicha avei peteĩteĩme g̃uarã.
Love you find.	Mborayhu rejuhúva.
He had left a few minutes earlier.	Haʼe oho vaʼekue unos kuánto minúto upe mboyve.
He's very worried about his legs.	Ha'e ojepy'apyeterei ipy rehe.
You can trust a dog with anything.	Ikatu rejerovia peteĩ jagua rehe oimeraẽ mba’ére.
A sick room can produce great music.	Peteĩ koty hasýva ikatu oguenohẽ música tuichaitereíva.
He says he works for someone else.	He'i omba'apoha ambue tapichápe guarã.
When he did, winter had arrived with him.	Ojapórõ guare, og̃uahẽma hendive roʼy.
Rest is when you work.	Pytu’u ha’e remba’apo jave.
Now we live the pain we see on television every night.	Ko’áğa javivi pe mba’asy jahecháva televisión-pe káda pyhare.
But he was too late.	Péro haʼe ningo tardeiterei.
I want them to have a life.	Aipota oguereko hikuái peteĩ tekove.
It was a small fight.	Haʼe ningo peteĩ ñorairõ michĩva.
Waited for him to catch up.	Oha’arõkuri chupe ohupyty haĝua.
But it is possible.	Péro ikatu voi.
Remove and cool under running water.	Ojepe’a ha oñembopiro’y y osyryrýva guýpe.
Maybe they're right and we're wrong.	Ikatu oime ha'ekuéra oreko razón ha ñande jajavy.
I'll wait instead.	Che aha'arõta upéva rangue.
We were testing them for the first time.	Ro’examina hína kuri chupekuéra primera ves.
Click on the save button.	Emboguejy pe botón guarda rehe.
More than five.	Hetave cinco-gui.
You've got a bad stop, and you've lost everything.	Nde reguereko peteĩ parada vai, ha reperdéma opa mba'e.
He smiled and nodded to himself.	Opukavy ha oñakãity ijupe.
It still feels great.	Oñeñandu porãiterei gueteri.
It's a quick little number.	Ha'e peteĩ número michĩmi pya'e.
He wasn’t the first to see that connection.	Ndaha’éi ha’e pe primero ohechava’ekue upe conexión.
That was my goal out of high school.	Upéva haʼe vaʼekue che méta asẽvo koléhiogui.
But the evidence suggests that this is much more.	Péro umi pruéva ohechauka upéva heta mbaʼe hetaveha.
He's fine now.	Ha'e oĩ porã ko'ágã.
I'll be back.	Che ajevýta.
Your efforts will benefit the organization.	Nde reñehaʼãvo revenefisiáta pe organisasiónpe.
It doesn’t have to be stuck in one style.	Natekotevẽi ojejoko peteĩ estilo-pe.
Then he saw her square in the chest and followed her.	Upéi ohecha chupe cuadrado ijyva ha omoirũ chupe.
Cut into bars.	Oñeikytĩ barras-pe.
Don’t make a mistake again.	Ani rejapo jey peteĩ javy.
Head usually black.	Akã jepivegua morotĩ.
It sounded quiet and controlled.	Oñehendu kirirĩ ha ojejoko.
Sometimes they get together with the other humans.	Sapy’ánte oñembyaty hikuái umi ambue yvypóra ndive.
The control it gives businesses is really tremendous.	Pe control ome’ẽva umi negocio-pe añetehápe tuichaiterei mba’e.
There is no doubt that the crime took place.	Ndaipóri duda oiko hague pe delito.
This poor soul was almost as cold as the one next door.	Ko ánga mboriahu haimete ro’ysã pe oĩva ijykéreicha.
He won't listen.	Nohendumo'ãi.
Whatever our circumstances, things will work out.	Tahaʼe haʼéva ñande situasión, umi mbaʼe osẽ porãvéta.
Maybe he knew what was coming.	Ikatu oime oikuaa mbaʼépa oúta.
It must be a rich and beautiful world.	Oiméne haʼe peteĩ múndo iplátava ha iporãitereíva.
We didn’t end up with it.	Ndoropái hendive.
And it is easy to be less or less.	Ha ndahasyiete ningo saʼive térã saʼive.
My book tells the truth about him for the first time.	Che lívro omombeʼu pe añetegua chugui primera ves.
I heard in his voice.	Ahendu iñe’ẽme.
We seem to hope for the best and plan accordingly.	Ha’ete ñaha’arõva iporãvéva ha ñaplanea he’iháicha.
Here’s where it comes from.	Ko’ápe ou.
Time for a new look.	Tiempo peteĩ jehecha pyahúpe g̃uarã.
Look, we’re having some influence.	Emañamína, jaguereko hína algún influencia.
You don’t necessarily know that.	Nde ndereikuaái katuete upéva.
I’ve never heard anyone talk about doing that before.	Araka’eve nahendúiva avave oñe’ẽva ojapo haĝua upéva upe mboyve.
Though don't heal me.	Jepémo ani chemonguerave.
Half of the participants were men.	La mitad umi participante-gui ha’e kuimba’e.
Leaders in all areas of the community.	Umi tendotakuéra opaite área komunida-pe.
This section of the plan is easily accessible.	Ko sección plan rehegua ndahasýi ojehupyty.
They didn't see anything.	Ndohechái hikuái mba'eve.
God did that.	Ñandejára ojapo upéicha.
There was no way spring was going to be out of my reach.	Ndaipóri mba’éichapa osẽta primavera che alcance-gui.
These can cause errors of more than a full degree in some cases.	Ko'ãva ikatu omoheñói error ohasáva grado completo algunos casos-pe.
But it was necessary.	Péro tekotevẽ kuri.
Read it for yourself.	Ndete voi emoñe’ẽ.
And they're very direct.	Ha ha'ekuéra ningo directoiterei.
The last two are the same.	Umi mokõi paha peteĩchaite.
But these stories must be considered in context.	Péro koʼã istória oñekonsideravaʼerã ikontekstope.
All the way up.	Opaite tape yvate gotyo.
We discuss two methods that fit these requirements.	Ñañe’ẽ mokõi método rehe ohóva ko’ã mba’e ojejerurévare.
I am just asking the question.	Che ajapónte hína pe porandu.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
Overall, students in the online course were positive about their experience.	En general, umi temimbo'e oiméva curso en línea oime positivo experiencia orekóva rehe.
It came, but it probably won’t last.	Oúkuri, ha katu oiméne ndopytamo’ãi.
There is no greater comfort than that.	Ndaipóri tuichavéva consuelo upévagui.
They say it's culture.	He'i hikuái ha'eha cultura.
And then we had our debate.	Ha upéi roguereko ore debate.
I feel like it’s helping me.	Añandu chepytyvõha.
You need to take responsibility for your actions.	Tekotevẽ reñeresponsavilida umi mbaʼe rejapóvare.
Take advantage of that.	Eaprovecha porãke upéva.
Joy came in second.	Joy oike mokõiha tendápe.
He's going to sleep now.	Ha'e oke va'erã ko'ágã.
His eyes shone with power, and his voice was still strong.	Hesa omimbi pu’aka reheve, ha iñe’ẽ imbarete gueteri.
I never laid a finger on anyone in this job.	Araka'eve namoĩri peteĩ kuã avavére ko tembiaporãme.
We want security.	Roipota seguridad.
From now on, the show will go on.	Ko'ágã guive, espectáculo ohóta.
And then, something strange happened.	Ha upéi, oiko peteĩ mba’e iñextraño.
That’s where the stories come from.	Upégui ou umi tembiasakue.
That makes it clear that laws are what's needed.	Upéva ohechauka porã umi léi ha'eha pe oñeikotevêva.
I liked him a lot when he was around.	Chegustaiterei chupe oĩ aja ijerére.
Where they are made.	Moõpa ojejapo hikuái.
Good place to come with a group or with kids.	Tenda porã reju haguã peteĩ aty ndive térã mitãnguéra ndive.
Stay there as long as you can.	Epyta upépe ikatuha peve.
For many years.	Heta áño aja.
The road not taken remains in the back of the mind.	Pe tape ndojegueraháiva opyta apytu’ũ rapykuéri.
That's the best weapon we have.	Upéva ha'e pe arma iporãvéva jaguerekóva.
Other work rule changes can be made later.	Ambue tembiaporã regla ñemoambue ikatu ojejapo upe rire.
But the next step is all up to him.	Péro pe ótro paso odependepaite hese.
And he has barely worked since.	Ha upe guive apenas ombaʼapo.
Someone would die.	Oĩ vaʼerãmoʼã omanóva.
Away from home.	Mombyry hógagui.
I hope you find yourself doing the same.	Aipotaite ningo rejuhu ndejehe rejapo hag̃ua avei upéicha.
If you want me you have to end it with him.	Che reipotáramo remohu'ãva'erã hendive.
I never thought it was that bad.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéicha ivaietereiha.
This is how it will be conducted.	Péicha oñemotenondéta.
The office itself seemed different, smaller and less important.	Pe oficina voi ha’ete iñambuéva, michĩvéva ha sa’ive iñimportantevéva.
But it is hard to imagine doing better.	Péro hasy ñañeimahina hag̃ua jajapo porãveha.
Don't want to say something.	Ani erese peteĩ mba'e.
That's not a guess.	Upéva ndaha'éi peteĩ adivinación.
His face, arms and hands were covered in blood.	Hova, ijyva ha ipo ojejaho’i tuguýre.
The hands do not extend when starting.	Umi po ndojepysói oñepyrũ jave.
I thought she didn’t seem sure it was there.	Aimo’ãkuri ha’ete ku noĩriva segura oĩha upépe.
The first was to publish technical information months in advance.	Peteĩha haʼe vaʼekue oñemoherakuã hag̃ua informasión técnica heta mése mboyve.
We have it every day.	Ñande jaguereko ára ha ára.
Except, no, no more.	Excepto, ndaipóri, ndaiporivéima.
Here is a personal example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo personal.
They do not think that government should be used to help people.	Haʼekuéra nopensái ojeporu vaʼerãha pe goviérno oipytyvõ hag̃ua umi héntepe.
Then our conversation.	Upe rire ñane ñemongeta.
It would last three months.	Odura vaʼerãmoʼã tres mése.
That’s where the relationship needs to start.	Upépe tekotevẽ oñepyrũ pe relación.
Not to be.	Ani haguã.
They've found you.	Ha'e kuéra ndejuhúma.
But there are other possibilities.	Péro oĩ avei ambue mbaʼe ikatúva jahupyty.
You don't do the little things you need to do.	Nderejapói umi mbaʼe michĩmi tekotevẽva rejapo.
Perhaps they had other reasons.	Oiméne oreko raʼe hikuái ótra rrasón.
The benefits are described below.	Umi mbaʼe porã oúva oñemombeʼu koʼápe.
Whether or not this option is available.	Oĩpa térã nahániri ko opción.
I appreciate and give you so much.	Amomba’e ha ame’ẽiterei peẽme.
All authors reviewed the manuscript.	Enterove umi ohaivaʼekue ohesaʼỹijo pe manuskríto.
It had never occurred to me before.	Araka’eve ndoúiva’ekue che akãme upe mboyve.
The city changed hands several times.	Táva omoambue ipo heta jey.
He went back to playing.	Oho jey oñembosarái haguã.
They hit him again and he fell.	Oinupã jey hikuái chupe ha ho'a.
Relationship is more important to us than money.	Pe relación iñimportanteve ñandéve ĝuarã pe pirapiregui.
Just stop me.	Chejoko mante.
I know yours too.	Che aikuaa avei nde mba'éva.
Someone else needs to be found.	Tekotevẽ ojejuhu ambue tapichápe.
They are not the same.	Haʼekuéra ndahaʼéi peteĩchagua.
I learned a lot from watching that game.	Heta mbaʼe aaprende ahechávo upe ñembosarái.
You didn't do anything.	Nderejapói mba'eve.
I think it's too low.	Che aimo'ã ijyvatetereiha.
He was trying to figure out why.	Oñeha’ãkuri oikuaa mba’érepa.
Eight additional patients were lost to follow-up.	Ojeperde ocho paciente adicional ojejapo haguã seguimiento.
But a few days later problem reappeared.	Ha katu mbovy ára rire ojekuaa jey problema.
We can’t get around it.	Ndaikatúi jajere hese.
For the most part, it is not.	La majoríape, ndahaʼéi upéicha.
He had liked it.	Haʼe ningo ogusta kuri upéva.
I wanted to live, so there was no option.	Che aikose kuri, upévare ndaipóri opción.
I'm sure his name will come to me.	Aime seguro héra oútaha chéve.
Sometimes, the pain doesn’t cause any pain.	Sapy’ánte, pe mba’asy ndojapói mba’eveichagua mba’asy.
He seems like a pretty special player.	Ha’ete peteĩ jugador bastante especial.
But they are few and the others are many.	Péro saʼi hikuái ha umi ótro katu heta.
We have complete confidence in you.	Ore rojeroviaiterei nderehe.
I was stuck in the grip of his will, unable to get out.	Che ajejoko ivoluntad poguýpe, ndaikatúigui asẽ.
Have an early upset weekend, boys.	Peiko peteĩ fin de semana oñembohorýva ñepyrũrã, mitãkuimba’ekuéra.
Compare the measurements.	Oñembojoja umi medida.
It was his fourth appearance at the event.	Ha’e kuri irundyha aparición ko evento-pe.
Data are the means of three independent measurements.	Umi dato ha e umi medio mbohapy medida independiente rehegua.
You don’t get to see it first.	Nderehupytýi rehecha raẽ haguã.
I have known the father for many years, longer than the wife.	Heta áñorema aikuaa pe túvape, areve pe tembirekogui.
I'm not the enemy here.	Che ndaha'éi pe enemigo ko'ápe.
This is among us.	Péva ñande apytépe.
He was inside.	Ha'e oĩ kuri hyepýpe.
Then we will send another group.	Upéi ñamondóta ambue aty.
Then he finally did.	Upéi ipahápe ojapo.
Making challenges harder.	Ojapóvo desafío hasyvéva.
But that did not allow anyone to take photos for this event.	Péro upéva ndohejái avave ojagarra hag̃ua fóto ko aty guasúpe g̃uarã.
A minute passed, then another.	Ohasa peteĩ minuto, upéi ambue.
The meaning is clear.	Heʼiséva ningo hesakã porã.
It was bright.	Omimbi va’ekue.
They’ve used one.	Ha’ekuéra oipuruma peteĩ.
However, the degree of pain is individual.	Ha katu, pe grado de dolor ha’e individual.
Go heavy, go light.	Oho ipohýi, oho ligero.
You guys know that.	Peẽ peikuaa upéva.
He didn't even say what kind of activity he was talking about.	Nde'íri voi mba'eichagua actividad rehe oñe'ê.
Quick action by his parents.	Acción pya'e ituvakuéra ojapóva.
It didn't occur to him to get away from the heat.	Ndoúi iñakãme oñemomombyry haguã hakuhágui.
It's a lucky thing.	Ha'e peteĩ mba'e afortunado.
He also left a note for his wife.	Avei oheja peteĩ nota hembirekópe g̃uarã.
Or keep it simple, just both.	Térã eñongatu isencillo, mokõivévante.
He wants to move forward.	Ha’e oipota oñemotenonde.
He was somewhere around here.	Ha’e oĩkuri peteĩ hendápe ko’árupi.
He was afraid, he ran away.	Okyhyje, okañy.
Most likely its power.	Más probable su poder rehegua.
Finally he knew.	Ipahápe oikuaa.
Then you just learn your lines and show up.	Upéi reaprendente umi nde línea ha rehechauka.
Magic is suggested but rarely seen.	Oñesugeríva magia ha katu sa’i ojehecha.
Little is known about him, and none of his authors are alive.	Sa’i ojekuaa hese, ha ni peteĩva umi ohaiva’ekue ndoikovéi.
They have major political consequences, of course.	Oguereko hikuái consecuencia política tuicha, por supuesto.
He stood for a moment unable to speak.	Oñembo’y sapy’ami ndaikatúigui oñe’ẽ.
No one knows why.	Avave ndoikuaái mbaʼérepa.
Surgery for surgery is expensive.	Peteĩ operasión ojejapo hag̃ua peteĩ operasión hepyeterei.
His initial plans to appeal have been rejected.	Oñemboykéma umi plan orekóva iñepyrûmby oapela haguã.
I'll offer you a deal.	Aikuave'ẽta ndéve peteĩ trato.
Your name will appear next to your comment.	Nde réra ojehechaukáta ne comentario ykére.
I'm interested.	Che añeinteresa.
It is essential that you only use the services provided.	Iñimportanteterei reiporu umi servicio oñeme’ẽva añoite.
I’ll just grab a knife and cut your face off.	Ajagarránte peteĩ kyse ha aikytĩta nde rova.
No emotional weight there for me, basically.	Ndaipóri peso emocional upépe chéve ĝuarã, básicamente.
I thought about that one a lot.	Heta apensa upe peteĩvare.
Then you can.	Upéi ikatu.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
Four main points can be drawn from these results.	Ko'ã resultado-gui ikatu ojeipe'a irundy punto principal.
A fight in the house.	Peteĩ ñorairõ ógape.
But this is hard to believe.	Péro ko mbaʼe heʼíva hasy jaguerovia hag̃ua.
I knew it by his eyes.	Che aikuaa hesa rupi.
He's very good at it.	Ha'e ikatupyryeterei upévape.
I heard the officer briefly in my head.	Ahendu pe oficial mbykymi che akãme.
I get to go home and write.	Ahupyty aha haguã che rógape ha ahai.
I just got on with the new challenge.	Añemotenonde ramoite pe desafío pyahúre.
At the same time, the sex feels completely amazing.	Upe jave avei, pe sexo oñeñandu completamente asombroso.
His hands ruffled the papers.	Ipo ombotyryry umi kuatia.
One day, things will be back to normal.	Peteĩ ára, umi mba’e oĩ jeýta normal.
We can make a good life here together.	Ikatu jajapo peteĩ tekove porã ko’ápe oñondive.
This was an easy subject for him.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ téma ndahasýiva chupe g̃uarã.
But none of them did.	Péro ni peteĩva ndojapói.
He had felt the same way.	Haʼe oñeñandu vaʼekue avei upéicha.
His new plan was to make a bad situation better.	Iplan pyahu ha’eva’ekue ojapo porãve haĝua peteĩ situación vai.
And, of course, you can only work with what you’ve got.	Ha, katuete, ikatu remba’apo pe reguerekóva reheve añoite.
You should be happy.	Peẽ pevyʼa vaʼerã.
And of course the stress.	Ha katuete pe estrés.
I like this idea.	Chegusta ko idea.
You're not here to fight anyone.	Nde ndaha'éi ko'ápe reñorairõ haguã avavére.
It's not him.	Ndaha'éi ha'e.
Before the war their mixed marriage was nothing unusual.	Pe ñorairõ mboyve imatrimonio mixto ndaha’éikuri mba’eve jepivegua’ỹva.
Repeat the thick end across the front from left to right.	Embohasa jey pe extremo grueso pe frente rovái izquierda guive derecha gotyo.
I know it has value.	Aikuaa orekoha valor.
There is evidence for one, not the other.	Oĩ pruéva peteĩvape g̃uarã, ndahaʼéi pe ótrope g̃uarã.
They just don't know where it is.	Ha'ekuéra ndoikuaái mante moõpa oĩ.
And five.	Ha pokõi.
You want to ask a stupid question.	Rejapose peteĩ porandu itavyva.
You have a lot in common.	Heta mba’e peguereko en común.
It had never happened before.	Arakaʼeve ndoikói vaʼekue upéicha.
He was looking at the faces in the room, too.	Ha’e omaña kuri umi hova oĩvare pe kotýpe, avei.
There is no physical need for meat.	Ndaipóri tekotevẽ físico so’o rehe.
At first no one noticed.	Ñepyrũrã avave ndohechakuaái.
I'm glad you finally found her.	Avy'a ipahápe rejuhúgui chupe.
He was white.	Haʼe ningo morotĩ vaʼekue.
Animal behavior in the open field was then recorded.	Upe rire ojehai mymbakuéra reko campo abierto-pe.
Never touch the hair.	Ani araka'eve repoko pe akãrague rehe.
This is a serious big problem.	Kóva ha’e peteĩ problema tuicháva grave.
There’s nothing here, just lots of bare rocks.	Ndaipóri mba’eve ko’ápe, hetaiterei ita nandi añónte.
He was off work.	Haʼe ningo osẽ kuri traváhogui.
And the sense of touch would be useful too.	Ha pe sentido de tacto ideprovéchota avei.
Determined to make a difference.	Ojedesidi ojapo haĝua peteĩ diferencia.
The majority of students absolutely need school.	Mayoría temimbo'ekuéra oikotevê absolutamente mbo'ehao rehe.
Well, you should do it.	Bueno, nde rejapo vaʼerã.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Oñeikotevẽ heta mbarete ha heta práctica.
Just be aware of its limitations.	Peikuaa porãnte vaʼerã umi límite orekóvare.
Many others can’t.	Heta ambue katu ndaikatúi.
But here he did what he wanted, wild and free.	Péro koʼápe ojapo oipotáva, kaʼaguy ha isãsóva.
There’s no name anywhere.	Ndaipóri téra mba’eveichagua hendápe.
She doesn't have a computer with her either.	Haʼe ndorekói avei hendive komputadóra.
Try to stop the infection.	Oñeha'ã ojoko pe infección.
We will be able to work in good works like everyone else.	Ikatúta ñamba'apo tembiapo porãme opavaveicha.
This is the moment girls dream of all their lives.	Kóva ha’e pe momento mitãkuña’ikuéra oisu’úva hekove pukukue javeve.
You know why you love it.	Nde reikuaa mbaʼérepa rehayhu upéva.
He leaned forward.	Ha’e oñembo’y tenonde gotyo.
I can’t just leave.	Ndaikatúi asẽ rei.
You'll have to go back.	Reho jey va'erã.
There is nothing more here for him.	Ndaipórivéima mbaʼeve koʼápe chupe g̃uarã.
This comes with good and bad.	Péva ou iporãva ha ivaíva ndive.
It lifted me up too.	Chemopu’ã avei.
From an early age he loved literature.	Imitã guive ohayhu literatura.
Watch the video below!.	¡Ehecha pe vidéo koʼápe!.
Such a simple picture.	Peichagua ta’anga isensíllova.
That's a good thing.	Upéva ningo oĩ porãite.
Sometimes I read things from the back to the front.	Sapyʼánte aleé umi mbaʼe tapykue guive henondépe.
Maybe it’s the same.	Ikatu ha’e peteĩchagua.
Now was the dangerous time.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo ipeligrósova.
Even if you've never seen him before.	Jepe araka'eve nderehechái chupe upe mboyve.
It was a treat.	Ha’ékuri peteĩ tratamiento.
Some of these records are the subject of this action.	Oî ko'ã registro oîva tema ko acción-pe.
Serve at room temperature.	Ojeservi temperatura ambiente-pe.
Naturally we wonder what it's going to be like.	Naturalmente ñañeporandu mba'éichapa ha'éta.
I have a new boy.	Che areko peteĩ mitãkaria’y pyahu.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Pe último razón ha’e sa’i oîha riesgo ko decisión-pe.
For putting someone in a position unfamiliar with cars.	Omoî haguére peteî tapicha peteî posición ndoikuaáiva auto-kuéra.
I need him here with me.	Aikotevẽ hese ko’ápe chendive.
Wait a day and it will be different.	Eha'arõ peteĩ ára ha iñambuéta.
I’m constantly at a loss for words.	Che aperde meme umi ñe’ẽ.
The camera never lies, they say.	Pe cámara araka'eve ndojapúi, he'i hikuái.
There may be a hundred of them.	Ikatu oĩ cien umívagui.
Then they opened another one.	Upéi oavri hikuái ambue.
He could barely draw a breath.	Apenas ikatu oguenohẽ peteĩ apytu’ũ.
Another type of energy is sound energy.	Ambueichagua energía ha'e energía sonora.
That is a lot for you to do.	Upéva ningo heta mbaʼe ndéve g̃uarã rejapo vaʼerã.
The only thing we can do.	Pe mba’e ikatúva jajapo añoite.
He was good at this.	Haʼe ningo ikatupyry vaʼekue ko mbaʼépe.
You’re the one who wants to shut me up here.	Nde hína pe chemokirirĩséva ko’ápe.
And the next day came and no one called, until now.	Ha ambue ára og̃uahẽ ha avave nohenóiri, koʼág̃a peve.
There was no rule of silence here.	Ndaipóri va’ekue regla de silencio ko’ápe.
I never realized that.	Araka’eve ndahechakuaái upéva.
Then he looked up at her out of the corner of his eye.	Upéi omaña yvate hese hesa rembe’ýgui.
You have a list of things.	Nde reguereko peteĩ lista umi mbaʼe rehegua.
You can easily keep it for a month.	Ikatu reñongatu fásilmente un mes aja.
He went back into his office and closed the door.	Oike jey idespacho-pe ha omboty pe okẽ.
It gives people a truly level playing field.	Ome’ẽ tapichakuérape peteĩ campo de juego añetehápe igual.
It's like a kid on set.	Ha'ete ku peteĩ mitã'i set-pe.
But listen, it's okay.	Péro ehendumína, oĩ porã.
You probably never look at those things or do anything with them.	Oiméne arakaʼeve neremañái umi mbaʼére ni nderejapói mbaʼeve hendivekuéra.
Enjoy your perspective throughout your comment and I agree.	Disfruta nde perspectiva en todo tu comentario ha aime de acuerdo.
Your whole journey.	Nde jeguatapaite.
I mean, it's obvious what it is.	Che ha'ese, ojehecha porã mba'épa ha'e.
I answered the door.	Che ambohovái pe okẽ.
No, it wasn't.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue.
Neither situation is present in this case.	Ni peteî situación noîri presente ko kásope.
If you don't have any of these yet, don't worry.	Ndereguerekóiramo gueteri mba'eve ko'ã mba'égui, ani rejepy'apy.
He didn't do much wrong.	Haʼe ndojapói heta mbaʼe vai.
I wasn't talking to him.	Che ndaha'éi kuri añe'ẽva hendive.
I'm used to beyond a reasonable doubt.	Che ajepokuaa pe más allá de una duda razonable rehe.
There was no interaction effect.	Ndaipóri efecto interacción rehegua.
Four were elevated to major positions during that period.	Irundy oñemopu'ã cargo guasúpe upe periodo-pe.
He had left home.	Haʼe osẽ kuri hógagui.
Unfortunately, we probably won’t know until it’s too late.	Ñambyasy, oiméne ndajaikuaái tardeiterei peve.
And let’s not forget the beauty.	Ha ani ñanderesarái iporãgui.
We never even got to see the crazy movie.	Araka’eve ni ndorohupytýi rohecha haĝua pe película tavy.
He just left.	Haʼe oho ramoite.
Free as in liberty free.	Libre ha’eháicha libertad-pe libre.
Everywhere he turned he looked at her.	Oparupiete ojere ha’e omaña hese.
He only stopped when he was very close.	Ha’e opyta hi’aguĩeterei jave añoite.
I'll send someone once things quiet down.	Amondóta peteĩ tapichápe peteĩ jey umi mba'e kirirĩháme oguejy.
That is naturally a dangerous state of mind.	Upéva ningo naturalmente peteĩ estado de ánimo ipeligrosoitereíva.
I really liked that about him.	Che ningo chegustaiterei upéva hese.
But please do nothing.	Péro por favor, ani rejapo mbaʼeve.
We had problems recently.	Ndaʼareguasúi ningo roguereko kuri provléma.
And tell him to come to me when you're done.	Ha ere chupe tou che rendápe rejapopa rire.
Smoke screen message.	Marandu pantalla tatatĩ rehegua.
Your size lifts a human descent.	Nde tuichakue oipyso peteĩ yvypóra ñemboguejy.
They have a band.	Oguereko hikuái peteĩ banda de música.
To test, pinch the skin.	Ojeproba hagua, ojepyso pe pire.
The military moved in and took control of the situation.	Militar-kuéra oike ha oipyhy control situación rehe.
It wasn't much.	Ndahetái vaʼekue.
That was the change.	Upéva haʼe vaʼekue pe kámbio.
It may be due to lack of models.	Ikatu oî ndaipórigui modelo.
I don't know why, but he didn't get any better.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro haʼe noñemoporãvéi.
You are typically the first technique.	Nde ha’e típicamente pe primera técnica.
Their colors indicate their use.	Umi kolór orekóva hikuái ohechauka mbaʼéichapa ojepuru.
It was not a big deal.	Ndahaʼéi vaʼekue tuicha mbaʼe.
I hope to hear it and will take care of it.	Aha’arõ ahendu ha añangarekóta hese.
I could silence him forever.	Ikatu amokirirĩ chupe opa ára g̃uarã.
Which sure as hell isn't often.	Mba'éva seguro como infierno ndaha'éi jepi.
You are having trouble just meeting the standard.	Peguereko hína problema pecumpli haĝuánte pe estándar.
I loved my father.	Che ru ahayhu vaekue.
It will take you.	Pendegueraháta.
Contact us for more information.	Eñe'ẽmi orendive reikuaave haguã.
We compared the two groups.	Rombojoja umi mokõi atýpe.
Things get better when they get into dinner.	Umi mba’e iporãve oike jave hikuái cena-pe.
There were reasons to keep quiet and reasons to tell the world.	Oĩkuri mba’érepa ñakirirĩ ha mba’érepa ñamombe’u ko múndope.
A new wine.	Peteĩ víno pyahu.
I agree with that idea completely.	Che aime de acuerdo upe idea ndive completamente.
It is well worth the effort.	Ovale la pena ñañehaʼãmbaite.
They keep the game interesting.	Ha’ekuéra omantene pe juego interesante.
As you have done.	Peẽ pejapo haguéicha.
Never let yourself get up.	Araka’eve ani reheja repu’ã.
Look at his left hand.	Emañamína ipo akatúare.
But she had a job and a child to go back to.	Péro haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho ha peteĩ mitã oho jey hag̃ua.
Their choice is to sign or not to sign.	Ha’ekuéra oiporavóva ha’e ofirma térã nahániri ofirma.
His friends knew otherwise.	Iñamigokuéra oikuaa ambue mba’e.
That was his decision.	Upéva haʼe vaʼekue odesidi vaʼekue.
Bring him now.	Pegueru chupe ko'ágã.
Some of that race must have survived.	Oiméne oĩ upe rrásape oikovéva.
Body and mind had to go for it.	Hete ha iñakã oho vaʼerã kuri hese.
He didn't know what to do with his hands.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta ipo rehe.
They do not need to hear his voice.	Natekotevẽi ohendu hikuái iñeʼẽ.
It only takes me a couple of seconds to work it out.	Che aikotevẽ un par de segundonte ambaʼapo hag̃ua hese.
He just wanted a chance to prove himself.	Ha’e oipota peteĩ oportunidad añoite ohechauka haĝua ijehe.
They’re in agreement.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme hikuái.
He's a big kid off the field.	Ha'e peteĩ mitã tuicháva fuera de campo.
He told me that he could not stay very long.	Haʼe heʼi chéve ndaikatuiha opyta areiterei.
He had done nothing wrong.	Haʼe ndojapói kuri mbaʼeve ivaíva.
We have to find our way around.	Jahekava’erã ñande rape jere.
You see how it works.	Rehecha mbaʼéichapa ombaʼapo.
But that is not entirely clear.	Péro upéva nahesakãporãiete.
You knew exactly where he stood on this.	Peẽ peikuaa porã vaʼekue moõpa oñemboʼy ko mbaʼére.
You guys know it well.	Peẽ ningo peikuaa porã.
They're the best shoes.	Ha'ekuéra niko umi sapatu iporãvéva.
So watch your back.	Upévare eñangareko nde jyváre.
Especially someone who doesn't seem happy about it.	Koʼýte peteĩ persóna haʼetévaicha ndovyʼáiva upévare.
They kill children.	Ojuka hikuái mitãnguérape.
A bad situation.	Peteĩ situasión ivaíva.
He never has and never will.	Ha’e araka’eve ndorekói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
I recently made the decision to join.	Nda’aréi ajapo pe decisión aike haĝua.
The audience hates that, by the way.	Pe audiencia ndaija’éi upévare, por cierto.
Then we will not break the order.	Upéicharõ ndajajavymoʼãi pe órden.
Then print it out.	Upéi eimprimi.
And a good choice it was.	Ha peteĩ jeporavo porã ha’e va’ekue.
I've never had to build my own fire.	Araka'eve natekotevẽi amopu'ã che tatatĩ tee.
I wish more men would do that.	Aipotaite ningo hetave kuimbaʼe ojapo upéva.
Not enough notice.	Ndaha’éi suficiente aviso.
I wish he was with us today.	Aipotaite ningo oĩ orendive ko árape.
There was nothing like it on earth.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve peichagua yvy ári.
Command main engine start.	Comando motor principal arranque rehegua.
They look at me and see what they want to see.	Haʼekuéra omaña cherehe ha ohecha mbaʼépa ohechase hikuái.
Can anyone help please.	Ikatúpa oĩ oipytyvõ por favor.
We have a new house.	Ore roguereko peteĩ óga pyahu.
Cut out the entire middle man, so to speak.	Eikytĩ pe kuimba’e mbytegua tuichakue, ja’eporãsérõ.
I think everyone did everything they could do.	Che aimo’ã opavave ojapo opa mba’e ikatúva ojapo.
Is he glad now that he didn't.	Ovy'ápa ko'ágã ndojapói hague.
Video will help us understand better.	Video ñanepytyvõta ñantende porãve hag̃ua.
The reasons for this are many.	Umi mba’érepa ojejapo upéva heta mba’e.
It took me a month to have an idea.	Chegueraha un mes aguereko haĝua peteĩ idea.
I didn't do very well.	Ndajapói porãiterei vaʼekue.
Working in this area, there are many options for coffee.	Omba'apóva ko área-pe, oî heta opción café-pe guarã.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
I will change out of this suit and be nice to you.	Che akambiáta ko traje-gui ha aime porãta nendive.
I would say I have normal skin.	Che ha’éta arekoha che pire normal.
She has the right to remain silent.	Haʼe oreko derécho okirirĩ hag̃ua.
Well, here goes nothing.	Bueno, ko'ápe ndohói mba'eve.
I wonder why he didn't give it.	Che añeporandu mba'érepa nome'ẽi.
The distribution of clinical events was similar between the groups.	Pe distribución umi evento clínico rehegua ojoguaite umi grupo apytépe.
Not on this journey.	Ndaha’éi ko jeguatahápe.
My mother would have told us.	Che sy he’íne ra’e oréve.
Too damn honest.	Malditoiterei honesto.
I’ve never had it before.	Araka’eve ndarekóikuri upe mboyve.
He considered his options.	Haʼe ohesaʼỹijo mbaʼépa ojapóta.
Your voice matters.	Nde ñe’ẽ iñimportante.
They look human.	Ha’ekuéra ojehecha yvypóraicha.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’ami.
But something told me.	Péro peteĩ mbaʼe heʼíva chéve.
I don't understand his problem and neither does she, she said.	Che nantendéi iproblema ha ha'e avei, he'i kuñakarai.
It was luck, of course.	Ha’e kuri suerte, katuete.
I looked forward in silence for a moment.	Amaña tenonde gotyo kirirĩháme sapy’ami.
He married a third wife, as young as the second.	Haʼe omenda peteĩ tembireko mbohapyha, imitãva pe mokõihaicha.
Why don’t you give her this first night, she thought.	Mba’ére piko nereme’ẽi chupe ko pyhare peteĩha, oimo’ã.
You've made him happy.	Nde rembovy'a chupe.
The complaint may be different, but we live longer at home.	Pe reclamo ikatu idiferénte, péro jaiko areve hógape.
He didn't even know how scared he was.	Ndoikuaái voi mbaʼeichaitépa okyhyje.
Service objects are the perfect little step.	Umi objeto servicio rehegua ha’e pe paso michĩ perfecto.
I'm sorry, old man.	Chembyasy, karai tuja.
I still enjoy her most of your stories.	Chegustaiterei gueteri chupe hetave umi ne rembiasakue.
He'd told me so much about it.	Hetaiterei mba'e omombe'u va'ekue chéve upévare.
It’s worth a look after everything else has been considered.	Iporã ojesareko ojehecha rire opa mba’e ambuéva.
She wants it, she wants it.	Ha’e oipota, ha’e oipota.
Neither of us knew the model of a ‘good relationship’.	Ni peteĩva ore apytépe ndoikuaái pe modelo peteĩ ‘relación porã’ rehegua.
I saw the man's mouth move.	Ahecha pe karai juru omýiha.
The entire building was on fire.	Pe edifísio kompletoite hendypaite.
They'd never been on a ride together before.	Araka'eve ndohóiva'ekue hikuái peteĩ paseo-pe oñondive.
Click here to read the full version.	Emboguejy koʼápe relee hag̃ua pe versión kompletoite.
Thus, they were used in the analyses.	Péicha ojeporu hikuái umi análisis-pe.
It's just freedom.	Ha'e sãso mante.
We're not going anywhere.	Ndoroho mo'ãi mamove.
It has to have a purpose.	Oguereko va’erã peteĩ propósito.
The college is perfectly managed.	Colegio oñemotenonde perfectamente gestión.
There is no brain in this country, and no memory.	Ndaipóri apytu’ũ ko tetãme, ha ndaipóri mandu’a.
Both have the same amount of data.	Mokõivéva oreko peteĩchaite umi dato.
So not just any old fat.	Upévare ndahaʼéi oimeraẽ ikyrakue tujánte.
The time was recorded when the fans were turned on or off.	Ojegrava pe tiempo oñembogue térã oñembogue jave umi hincha.
He threw down his weapon and headed that way.	Omombo hiʼárma ha oho upe gotyo.
I mean, listen.	Che ha’ese, pehendu.
We will only state the results of these models.	Ja’éta mante umi resultado ko’ã modelo rehegua.
He needs so much.	Haʼe oikotevẽ hetaiterei mbaʼe.
Today, the garden is finally included.	Ko árape, ipahápe oike pe hardín.
He was much more interested in the story and the character.	Haʼe ningo tuicha ointeresave vaʼekue pe istória ha pe persóna.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Talk about clothes, not fights.	Eñe’ẽ ao rehe, ndaha’éi ñorairõ rehe.
He still wants to be around me.	Haʼe oĩse gueteri che jerére.
Maybe this will make the three of you feel better too.	Ikatu péicha pendepyʼaguapýta avei pende mbohapyvéva.
He fell on his knees.	Ho'a ijyva ári.
Hard to talk about, hard to reach.	Hasy ñañe’ẽ hağua, hasy ñaguahẽ hağua.
Maybe other logic to handle general exception but not other other.	Ikatu ambue lógica omaneja haguã excepción general pero ndaha'éi ambue ambue.
She bit her lip.	Ha’e oisu’u ijurúpe.
He would not read them today.	Haʼe nomoñeʼẽmoʼãi kuri umíva koʼág̃arupi.
Many period homes have this feature, but modern homes often don’t.	Heta óga época-pegua oguereko ko mba’e, ha katu umi óga moderno py’ỹi ndorekói.
However, it remains to demonstrate this in detail.	Jepénte upéva, opyta ohechauka haguã detalladamente péva.
There’s no question about it, and it does very well.	Ndaipóri porandu upévare, ha ojapo porãiterei.
It wasn't over.	Ndopái va'ekue.
But suddenly it didn't.	Péro sapyʼaitépe ndoikói.
I'll go right now.	Ahóta ko'ágãite voi.
There’s every chance they could catch fire again.	Oĩ opa posibilidad ikatúva ojagarra jey hikuái tata.
I give you a certain style.	Ame’ẽ ndéve peteĩ estilo determinado.
She has been writing him notes since he was a baby.	Haʼe imitã guive ohai chupe umi nóta.
Some of you have been hurt in the church.	Oĩ pende apytépe oñelastima va’ekue tupaópe.
It was art in motion.	Ha’e ha’ekuri arte en movimiento.
I ran through the snow, while his mouth spoke the hushed words.	Che añani pe nieve rupi, ijuru katu oñe’ẽ umi ñe’ẽ kirirĩháme.
Write down your score.	Ehai nde puntuación.
I do have access to recovery and download.	Che ningo areko acceso recuperación ha descarga-pe.
People really rule.	Umi hénte añetehápe oisãmbyhy.
It was so much fun.	Hetaiterei mbaʼe ningo ojevyʼaiterei vaʼekue.
He threw them away.	Omombo chupekuéra.
They think, they think they own you.	Ha’ekuéra oimo’ã, oimo’ã ha’eha nde jára.
He helped me up.	Haʼe chepytyvõ apuʼã hag̃ua.
Thus, the production load should be kept well below this limit.	Péicha carga de producción oñemantene porãva'erã ko límite guype.
The second source has more details.	Mokõiha fuente orekóva hetave detalle.
Thus we are constantly at war within ourselves.	Péicha ñaime ñorairõ meme ñande pype.
Knowledge and support.	Arandu ha pytyvõ.
No one expects it to be used like this.	Avave noha'arõi ojeporu péicha.
He didn't know what he was up against.	Ndoikuaái mba'épa oñemoĩ.
Next to him, the bed hadn't been emptied.	Ijykére, pe tupa noñemboykéi kuri.
He doesn't even know that.	Ndoikuaái voi upéva.
As a student.	Temimbo’e ramo.
They lost faith in people.	Haʼekuéra ndojeroviavéi umi héntere.
The group found a field of green flowers.	Pe aty ojuhu peteĩ kokue yvoty hovy reheve.
My favorite way is by looking at the depth of history.	Che rape ahayhuetéva ha’e amañávo pe historia pypukúre.
Though he continued to call it football.	Jepémo osegi ohenói chupe fútbol.
You’re scared, with reason.	Nde rekyhyje, razón reheve.
I can't ask the employees.	Ndaikatúi aporandu umi mba'apohárape.
I consider myself clean.	Che añekonsidera chepotĩha.
And yet there is no one like him.	Ha upéicharõ jepe ndaipóri avave haʼeichagua.
There would be a lot of pain.	Oĩta kuri hetaiterei mbaʼasy.
I wanted a moment to myself.	Aipota kuri peteĩ momento chejehe.
It is easy to identify.	Ndahasýi ojekuaa hag̃ua.
The project was put on hold after fifteen months.	Ko proyecto oñemoî espera-pe quince meses rire.
He was the first to be removed.	Ha’e ha’e pe tenonderãite ojeipe’ava’ekue.
No one can say for sure, but everyone has an opinion.	Avave ndaikatúi he’i katuete, ha katu opavave oguereko peteĩ opinión.
It was his show to do what he wanted to do.	Ha’ékuri ijehechauka ojapo haĝua pe ojaposéva.
I never got any resistance from the teachers.	Araka’eve ndahupytýi mba’eveichagua resistencia umi mbo’eháragui.
We had ideas.	Ore roguereko kuri umi idéa.
I think it’s my favorite.	Che aimo’ã ha’eha che favorito.
If it’s your job, it’s different.	Nde rembiapo ramo, idiferente.
And it was probably true.	Ha oiméne añete raʼe.
Not that it was any less dangerous.	Ndahaʼéi ningo saʼive ipeligróso hague.
I have given of my person.	Che ame’ẽma che persona-gui.
You are hard on them.	Nde ningo hatã hesekuéra.
The numbers are amazing.	Umi número ningo hechapyrãiterei.
We will look at this from the point of view of language only.	Ko mba'ére ñamañáta ñe'ê resa guive añoite.
I just stood looking at him.	Che añembo’y mante amaña hese.
All three of my children are really good people.	Mbohapyvéva che membykuéra añetehápe ha’e tapicha porã.
Little damage to the machine.	Sa’i ojejapo daño pe máquina rehe.
We are told how the condition the site needs.	Oje’e ñandéve mba’éichapa oikotevẽ pe condición pe sitio.
He put it in his mouth.	Omoĩ ijurúpe.
But you have a book.	Péro nde reguereko peteĩ lívro.
But we should not force people to work that way.	Péro ndajaovligái vaʼerã umi héntepe ombaʼapo hag̃ua upéicha.
You don't have to use them.	Natekotevẽi reiporu umíva.
It’s not common knowledge.	Ndaha’éi umi mba’e ojekuaáva jepi.
And, it really was fun.	Ha, añetehápe ha’eva’ekue vy’arã.
I nodded a thank you to him.	Añakãity peteĩ aguyje chupe.
This argument was false.	Ko argumento japu kuri.
He’s the best character, his is our stand in.	Ha’e pe personaje iporãvéva, imba’éva ha’e ñande stand in.
This was their space.	Péva ha’e kuri espacio orekóva hikuái.
Thank you so much for your excellent article.	Aguyjevete ndéve nde artículo iporãitereívare.
Not just us, everyone.	Ndaha'éi ñandévente, opavave.
I really love this chair.	Añetehápe ahayhu ko apyka.
But we love it just because we both like it.	Péro jahayhu mokõivévape ogustaiterei haguérente.
I can't tell you why I care.	Ndaikatúi amombe'u peẽme mba'érepa añeinteresa.
She told her family everything.	Haʼe omombeʼupaite ifamíliape.
Because he was going to try.	Pórke haʼe oñehaʼãta kuri.
We didn't enjoy the food.	Ndorovy'ái pe tembi'u rehe.
They can be very important.	Ikatu ningo iñimportanteterei umíva.
I’m the things.	Che ha’e umi mba’e.
It was a bar.	Ha’e va’ekue peteĩ bar.
The last one.	Pe ipahaitéva.
The answer is negative.	Pe mbohovái ha’e negativo.
However, words are used to describe things.	Péro, umi palávra ojepuru oñemombeʼu hag̃ua umi mbaʼe.
Plain, they really taste bad.	Llano, añetehápe oreko hikuái sabor vai.
They’re the fools.	Ha’ekuéra niko umi itavyva.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
See you, in your office.	Rohecha haguã, nde oficina-pe.
Don't be afraid to take a break.	Ani rekyhyje repytuʼu hag̃ua.
I have no idea where it is.	Ndarekói idea moõpa oĩ.
But why are you so interested now.	Péro mbaʼérepa koʼág̃a reñeinteresaiterei.
Make sure no air remains in the bottle.	Ojeasegura ani hagua opyta aire pe botella-pe.
Another then another.	Ambue upéi ambue.
Still, there are two problems here.	Upéicharõ jepe, koʼápe oĩ mokõi provléma.
First group is normal stage.	Primer grupo ha'e etapa normal.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Pedesafia peñemomba’eguasu haĝua mávapa peẽ peteĩ individuo ramo.
I'll be here if you need anything.	Che aiméta ko'ápe reikotevẽramo mba'eve.
Gradually a familiar feeling crept over him.	Mbeguekatúpe oike hi’ári peteĩ temiandu familiar.
His father had taught him that.	Itúva ombo’ékuri chupe upéva.
I'm not the one you want to kill.	Che ndaha'éi pe rejukaséva.
I pretty much laughed myself to death.	Che haimete apuka chejehegui amano meve.
That is a very difficult thing.	Upéva ningo ijetuʼueterei.
You probably see what I mean?.	Oiméne rehecha mba'épa ha'ese?.
What a strange week this has been.	Mba’eichaitépa peteĩ semana extraña ha’ékuri kóva.
Until he feels it.	Oñandu peve.
No other details were released.	Ndojekuaaukái ambue detalle.
I know they should never be.	Aikuaa araka’eve ndaha’eiva’erãha hikuái.
The patient is prepared for surgery.	Pe hasýva ojeprepara ojeopera hag̃ua.
I definitely want him to do that.	Che katuete aipota ojapo upéva.
You can also write that down.	Ikatu avei rehai upéva.
I wish someone would come to me the same way.	Aipotaite ningo oĩ oúva che rendápe upéicha avei.
Choose the best option.	Eiporavo pe opción iporãvéva.
The officer on duty there told him not to worry.	Pe ofisiál de turno oĩva upépe heʼi chupe ani hag̃ua ojepyʼapy.
We did too, but they surprised us.	Ore rojapo avei, péro oresorprende hikuái.
In fact, it is very healthy for you.	Añetehápe, hesãieterei ndéve g̃uarã.
Too much blood.	Hetaiterei tuguy.
The company is rather open about everything.	Ko empresa oime más bien abierto opa mba'ére.
I don’t believe it can be true.	Ndagueroviái ikatuha añete.
No, he doesn't want to believe that.	Nahániri, haʼe ndogueroviaséi upéva.
Confidence is one of the most important factors in achieving success.	Pe jerovia ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva jahupyty haĝua éxito.
He gained more than he lost.	Haʼe ogana hetave pe operde vaʼekuégui.
I'm not in the army anymore.	Che ndaha'evéima ehérsitope.
I am fully aware now.	Che aime plenamente consciente ko’áğa.
Well, then some of us can.	Bueno, upéicharõ oĩ ñande apytépe ikatúva.
Hours of the month.	Aravo jasy rehegua.
I would have watched them go inside.	Che ahecha vaʼerãmoʼã chupekuéra oikeha hyepýpe.
I had to make a decision right away.	Upepete voi adesidi vaʼerã kuri.
The camera feature is very basic and images are eye catching.	Pe característica cámara rehegua ha’e básicaiterei ha ta’angakuéra ojesareko hese.
They're finished.	Oñemohu'ãma hikuái.
There was knowledge instead.	Oĩkuri jeikuaa rangue.
Which makes sense.	Upéva orekóva sentido.
He's not stable.	Ha'e ndaha'éi estable.
Probably behind the old station.	Oiméne pe estación tuja rapykuéri.
I’d be happier to know more cases.	Avy’avéta aikuaávo hetave káso.
We are an amazing office.	Ore ha'e peteî oficina asombrosa.
We need you to know, you say, what’s going on.	Roikotevẽ peikuaa, peẽ peje, mba’épa oiko.
They have a gun.	Oguereko hikuái peteĩ arma.
We took a very different approach.	Rojapo peteĩ enfoque idiferenteitereíva.
For us, it's just metal.	Ñandéve guarã, ha'e metal-nte.
He touched the ball.	Opoko pe pelota rehe.
It definitely takes two of you for the relationship to work.	Katuete oikotevẽ mokõi pende apytégui pe relación omba’apo haĝua.
Don't blow it.	Ani rembopu.
It’s never been possible.	Araka’eve ndaikatúikuri.
He didn’t even move, just stood there.	Ni nomýiri, oñembo’ýnte.
This option requires no form work and little experience.	Ko opción noikotevêi tembiapo formulario ha sa'i experiencia.
You can’t eat just one.	Ndaikatúi re’u peteĩnte.
You don’t need an experience.	Natekotevẽi peteĩ experiencia.
Knowledge is key.	Pe mba’ekuaa ha’e clave.
They want order.	Oipota hikuái orden.
You can read the cover story here.	Ikatu relee koʼápe pe istória de portada.
We will assist you in progressing the investigation as best we can.	Roipytyvõta ikatuháicha roprogresa hag̃ua pe investigasión.
One day the horse got lost.	Peteĩ ára kavaju okañy.
My parents are both dead.	Che rukuéra mokõivéva omanóma.
It has to be the same guy.	Tiene que ser el mismo tipo.
After a few years you just know.	Mbovy áño rire reikuaante.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei vaʼekue.
Thanks for telling me.	Aguyje ere haguére chéve.
He would ask if I faced any problems.	Oporandúta ambohováipa algún provléma.
He had to fill my mind.	Haʼe omyenyhẽvaʼerã che akã.
I know this is a really long post but please.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ post ipukúva añetehápe ha katu por favor.
He put a hand on her shoulder, pulled her close.	Omoĩ peteĩ po ijyva ári, omoaguĩ chupe.
Designed and performed experimental work.	Odiseño ha ojapo tembiapo experimental.
However, the underlying mechanism is not clear.	Ha katu nahesakãporãi pe mecanismo oîva ipype.
We still have the room to ourselves.	Ñande jareko gueteri pe koty ñandejupe g̃uarã.
All are welcome to join them now.	Maymávape ojeguerohory oñemoirũ hag̃ua hendivekuéra koʼág̃a.
God brought me into this world.	Ñandejára chegueru ko mundo-pe.
But he knew he could not waste time.	Péro haʼe oikuaa ndaikatuiha operde tiémpo.
To the right people.	Umi tapicha oike porãvape.
Then he picked it up and looked around again.	Upéi ohupi ha omaña jey upérupi.
Only people do things with purpose.	Umi hénte añoite ojapo umi mbaʼe ha oreko propósito.
It was a law of waste.	Ha’ékuri peteĩ léi desperdicio rehegua.
He needed to die.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue omano.
No one likes to read, and no one likes to write.	Avave ndogustái omoñe’ẽ, ha avavépe ndogustái ohai.
No one can make you complete except yourself.	Avave ndaikatúi nde completa ndaha'éirõ ndejehegui.
They can go when school is over.	Ikatu oho hikuái opa vove mbo’ehao.
We only need your email.	Ore roikotevẽ nde correo electrónico rehe añoite.
But collecting data is not easy.	Ha katu ndaha’éi fácil ñambyaty haĝua umi dato.
Current global changes are driving out many species.	Umi kámbio oĩva ko yvy ape ári koʼág̃arupi omosẽ hína heta espésie.
I'm the connection between the two.	Che ha'e pe joaju mokõivéva apytépe.
Season with salt and pepper to taste.	Oñembojehe’a juky ha pimiento reheve oje’uháicha.
It did not go very well.	Ndohói porãiterei vaʼekue.
It’s not the only aspect of his plan.	Ndaha’éi pe aspecto añoite iplan-pe.
One more problem.	Peteĩ provlémave.
Then they’ll add the numbers a second time.	Upéi omoĩta hikuái umi número mokõiha jey.
Great work on his shapes and especially the effect of color.	Tuicha tembiapo umi forma orekóva rehe ha especialmente efecto orekóva color.
You know a big fight is coming.	Peẽ peikuaa oútaha peteĩ ñorairõ guasu.
And then he told her who he was.	Ha upéi omombeʼu chupe mávapa haʼe.
I really have nothing more to add.	Añetehápe ndarekói mba'eve amoĩve haguã.
There are other things to look at.	Oĩ avei ambue mbaʼe ojesareko hag̃ua umi mbaʼére.
If he does, he is seriously mistaken.	Ojapóramo upéicha, tuicha ojavy.
He knows the difference between right and wrong.	Haʼe oikuaa porãiterei mbaʼéichapa idiferénte oĩ porã ha ivaíva.
We're done.	Ore rojapopa.
That’s four more than under any white president.	Upéva irundy hetave oimeraêva presidente blanco poguýpe.
He doesn't want the attention.	Ha'e ndoipotái pe atención.
The key was his.	Pe clave ha’e va’ekue imba’éva.
He said the global economy could not support the associated price increase.	He'i economía mundial ndikatúiha oipytyvõ aumento precio asociado.
Who needs to remember who did what show or whatever.	Mávapa tekotevẽ imandu’a mávapa ojapo mba’e espectáculo térã oimeraẽva.
Values ​​vary depending on the model.	Umi valor iñambue odependévo pe modelo rehe.
You need to be able to see it.	Tekotevẽ ikatu rehecha.
He has a good mind, he simply never has to use it much.	Ha’e oreko peteĩ mente porã, simplemente araka’eve natekotevẽi oipuru heta.
More cases have been reported in females than in males.	Ojekuaa hetave káso kuña kuimba'égui.
When he came back the next afternoon, he didn't talk about it anymore.	Ou jeývo ambue asaje, noñe'ẽvéima hese.
Language as knowledge and behavior.	Ñe’ẽ mba’ekuaa ha tekoháicha.
It was a really sweet story with some really funny moments.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue añetehápe dulce orekóva algunos momentos añetehápe divertidos.
She was there to protect the children.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe oñangareko hag̃ua umi mitãre.
He may be dead.	Ikatu haʼe omanóma.
I am getting more coffee.	Che ahupytyve hína káva.
We have more ways to go.	Ore roguereko hetave tape roguata haguã.
So, you know, look on the bright side!.	Upéicharõ, peikuaa, pemaña pe lado hesakãva rehe!.
But eventually we found the others.	Péro amo ipahápe rojuhu umi ótrope.
There was no one in the house but me.	Pe ógape ndaipóri avave che síno.
Now let's describe how to do that.	Koʼág̃a ñamombeʼu mbaʼéichapa jajapóta upéva.
Such an example would be.	Peichagua ehémplo haʼéta.
His hair is real boy hair.	Iñakãrague ha’e mitãkuimba’e akãrague añetegua.
I had to look for it.	Aheka vaʼerã kuri upéva.
Recommended sleep hours vary from person to person.	Umi óra ojerrekomendáva ojeke hag̃ua idiferénte káda persónape.
All dogs survived with no clinical side effects.	Mayma jagua oikove ndorekóiva efecto secundario clínico.
I'm nervous.	Che aime nervioso.
There is no sound signal type effect.	Ndaipóri efecto tipo señal de sonido rehegua.
All patients gave written informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado escrito.
She feels it was made for them.	Haʼe oñandu ojejapo hague chupekuéra g̃uarã.
That was because of the horrible things that were done to me.	Upéva oiko umi mbaʼe vaiete ojejapóva cherehe rupi.
Eventually the war would end and he could go home.	Amo ipahápe opa vaʼerãmoʼã pe gérra ha ikatu oho hógape.
I can't do it without you.	Ndaikatúi ajapo nde'ỹre.
They are good players at all levels still.	Ha'ekuéra ha'e jugador porã opavave nivel-pe gueteri.
He seemed perfectly calm.	Ha’ete ku ipy’aguapýva perfectamente.
Obviously this leads to a performance cost.	Ojekuaa péva ogueru peteî costo desempeño.
Now you could have a baby.	Koʼág̃a ikatu kuri reguereko peteĩ mitã.
Then his hands.	Upéi ipo.
I talked to the other two customers before they left the store.	Añe’ẽ umi ambue mokõi cliente ndive osẽ mboyve hikuái pe tendagui.
He even asked her to get him some water.	Ojerure voi chupe oguenohẽ hag̃ua chupe y.
Now, we can go back to what we did.	Koʼág̃a, ikatu jaha jey pe jajapo vaʼekuépe.
You can feed him there.	Ikatu remongaru chupe upépe.
It can tell you that a lot.	Ikatu he’i ndéve upéva heta mba’e.
If the food isn’t safe, it shouldn’t be sold.	Pe tembi’u ndaha’éiramo seguro, ndojehepyme’ẽiva’erã.
He gave us a chance to win.	Haʼe omeʼẽ oréve peteĩ oportunida rogana hag̃ua.
The officers knew him well.	Umi oficial oikuaa porãkuri chupe.
We're tired of being close.	Ñande kane'õma ñaime haguére ag̃ui.
This paper continues this work.	Ko kuatiahaipyre omotenonde ko tembiapo.
We had the best experience at this hotel.	Roguereko pe experiencia iporãvéva ko hotel-pe.
But we are not like that.	Péro ore ndahaʼéi upéicha.
Your teachers will be waiting for you.	Pene mbo'ehára kuéra pene ra'arõta.
Who has never started a game.	Máva araka’eve noñepyrũiva peteĩ ñembosarái.
We follow his rule and example.	Ñande ningo jasegi igoviérno ha iñehémplo.
We'll be here.	Ñande ñaiméta ko'ápe.
A light burned for me.	Peteĩ tesape hendy chéve g̃uarã.
He really likes you, you know.	Ha’e añetehápe ndegusta, reikuaápa.
We say people have to know how to learn.	Ja’e tapichakuéra oikuaava’erãha mba’éichapa oaprendeva’erã.
They’re built up.	Oñemopu’ã hikuái.
It's a beast.	Ha'e peteĩ mymba.
The talk will start at ground level.	Ko discurso oñepyrûta nivel de tierra-pe.
Let’s talk to the kids.	Ñañe’ẽ mitãnguérape.
He should have tried harder to keep the conversation going.	Haʼe oñehaʼãve vaʼerã kuri oñemongeta meme hag̃ua.
Think outside the box.	Epensamína okápe pe káhagui.
No, you're my first call.	Nahániri, nde ha'e che ñehenói peteĩha.
This is a strange feeling, but comfortable.	Kóva ha’e peteĩ temiandu extraño, ha katu cómodo.
Not sure enough.	Ndaha’éi suficientemente seguro.
He's very dangerous.	Ha'e ningo ipeligrosoiterei.
We believe the same thing.	Ñande avei jaguerovia upéicha.
I am going, under his feet.	Che aha hína, ipy guýpe.
It’s all memories of the last seven years.	Opa mba’e mandu’a umi siete áño ohasava’ekuépe.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Servicio iporãitereíva oñembojoaju jepi pe total de usuarios ndive.
She offered her hand.	Ha’e oikuave’ẽ ipo.
We have long learned from his example.	Are guivéma ñaaprende iñehémplogui.
Most rates include breakfast.	La mayoría umi tarifa oike desayuno.
No problem with these two.	Ndaipóri problema ko'ã mokõi rehe.
He should have tried to talk to her that afternoon.	Haʼe oñehaʼãvaʼerãmoʼã oñeʼẽ hendive upe asaje.
These data are valuable to the individual.	Ko'ã dato ovale pe individuo-pe guarã.
I'm happy, sir.	Che avy'a, karai.
Please help out.	Por favor, eipytyvõ.
It’s exactly like my dream.	Ha’e exactamente che sueño-icha.
Please don’t even clean it.	Por favor, ani voi remopotĩ.
I loved that so much.	Che ahayhueterei upéva.
Drink for humanity.	Ojey’u yvypórape guarã.
You can hold the entire structure in your hands at once.	Ikatu rejagarra nde pópe peteĩ jeýpe pe estructura tuichakue.
Published background data were used for the models.	Ojeporu umi dato de fondo oñemoherakuãva umi modelo-pe guarã.
Measurements are taken on the human face.	Umi medida ojejapo yvypóra rova ​​rehe.
Yes, it changed, right before my eyes.	Heẽ, iñambue, che resa renondépe voi.
Or you can get marred.	Térã ikatu remarmarse.
This will make the treatment easier for you.	Péicha ifasilvéta ndéve pe tratamiénto.
He doesn’t want to trade stories of death.	Ndoipotái oñekomersia umi tembiasakue ñemano rehegua.
Stop him somehow.	Ejoko chupe mba’éichapa.
Everything will be connected in the future.	Opa mba’e ojoajúta tenonderãme.
You'll see when you meet him.	Rehecháta rejotopa vove hendive.
In fact, he needs them.	Añetehápe, haʼe oikotevẽ hesekuéra.
You’ll love it.	Peẽ pehayhúta.
Because he was mad at me the next day.	Pórke haʼe ipochy chendive koʼẽ rire.
I write what will last forever.	Ahai mba’épa opytáta opa ára g̃uarã.
I wanted a normal family life.	Che aipota kuri peteĩ vida familiar normal.
Third attempt, and nothing.	Mbohapyha ñeha’ã, ha mba’eve.
I'm sure they'll thank you for it.	Aime seguro ha'ekuéra ome'ẽtaha ndéve aguyje upévare.
Perhaps here is why.	Oiméne koʼápe oñemombeʼu mbaʼérepa.
And this is you.	Ha péva ha'e nde.
I was asleep and the accident happened.	Che ake ha oiko pe accidente.
It probably made me angrier.	Oiméne chembopochyve.
He drove me up the wall.	Chemboguata pe murálla ári.
But now that has changed.	Péro koʼág̃a upéva okambia.
New cases are brought in from outside.	Oka guive ojegueru káso pyahu.
One can’t help but get to know him.	Peteĩ ndaikatúi ojejoko oikuaávo chupe.
I got a call one night.	Che ahupyty peteĩ llamada peteĩ pyhare.
You're standing up.	Peẽ peñembo'y.
They have three children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã.
But now I can't seem to make it work.	Péro koʼág̃a haʼete ku ndaikatúiva ajapo osẽ porã hag̃ua.
But he just wants to sleep with them.	Péro haʼe okese mante chupekuéra.
Here we need only the basic facts.	Ko’ápe ñaikotevẽ umi hecho básico añoite.
Because the reality is, we won't talk.	Pórke pe realidad haʼe, nañañeʼẽmoʼãi.
There is positive feedback.	Oĩ retroalimentación positiva rehegua.
I still think about it.	Apensa gueteri hese.
Pain levels were low throughout the study.	Umi nivel de dolor ha’e kuri ijyvate pe estudio pukukue javeve.
Keep your head down.	Eñongatu ne akã oguejy haguã.
Let people organize their own teams as they see fit.	Tove umi tapicha tomohenda iequipo tee ohechaháicha tekotevêha.
Everything was going well.	Opa mba’e oho porã hína kuri.
A lot of people are making a lot of money.	Hetaiterei tapicha ohupyty hína heta pláta.
He was well paid.	Ojepaga porã kuri chupe.
You will be very happy about it.	Peẽ pevyʼaitereíta upéva.
Television clearly has an effect on your eating habits.	Hesakã porã televisión orekoha efecto nde rembiʼúre.
For three years.	Mbohapy áño pukukue aja.
But he never tried to hurt you.	Péro haʼe arakaʼeve noñehaʼãi ojapo vai nderehe.
He is literally changing the way the game is played.	Ha’e literalmente omoambue hína pe juego oñembosaráiháicha.
Use common sense for this.	Upearã eipuru sentido común.
A waiting code.	Peteĩ código oha’arõva.
In the seven years since then, much has changed.	Umi siete áño ohasavaʼekuépe upe guive, heta mbaʼe okambia.
But this time, he added a new element.	Péro ko vuéltape, omoĩve peteĩ elemento pyahu.
And soon there will be more older ones than younger ones.	Ha koʼẽrõitéma oĩta hetave ijedámava umi imitãvévagui.
We address men differently than women.	Ñañe’ẽ kuimba’ekuérape iñambuéva kuñanguéragui.
I have nothing bad to say about it.	Ndarekói mbaʼeve ivaíva haʼe hag̃ua upévare.
I know, and I heard my father say so.	Che aikuaa, ha ahendu che ru he'íva upéicha.
In one example.	Peteĩ ehémplope.
I need to talk to him immediately.	Tekotevẽ añeʼẽ hendive pyaʼe porã.
He would no longer be sick.	Haʼe ndoikomoʼãvéima kuri hasykatu.
However, they are still not married.	Ha katu, ko'ágã peve nomendái hikuái.
That is not the issue.	Ndahaʼéi upéva pe téma.
These report reaction time as a result.	Ko'ãva omomarandu tiempo de reacción resultado ramo.
The weather will never be right.	Pe tiémpo arakaʼeve noĩporãmoʼãi.
The problem is there is no need for an original version.	Pe problema ha'e ndaipóri natekotevêi peteî versión original.
It was difficult for them in the beginning to get production.	Hasy chupekuéra iñepyrûhápe ohupyty haguã producción.
Come on, you know you want to.	Eju, reikuaa reipotáha.
He took off before he could see who got in the car.	Odespega ohecha mboyve mávapa ojupi pe auto-pe.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
Everything else is about two or three weeks ahead.	Opa mbaʼe ambuéva oĩ dos térã tres semánarupi mboyve.
This remains true for me.	Péva opyta añete chéve guarã.
My only cause to never be my concern.	Che causa añoite araka’eve ndaha’éi haĝua che preocupación.
I actually asked him if he knew anyone who knew him.	Añetehápe aporandu chupe oikuaápa peteĩ oikuaáva chupe.
In short, you will not have time to learn much.	En pocas palabras, ndereguerekomoʼãi tiémpo reaprende hag̃ua heta mbaʼe.
One of them a girl.	Peteĩva umíva apytégui peteĩ mitãkuña.
He looked down at the table.	Omaña yvýre pe mesa ári.
People do that when their careers are just sitting around.	Umi hénte ojapo upéva ikarrera oguapýnte jave.
This was his moment.	Kóva ha’ekuri pe momento orekóva.
He just ran badly.	Oñani vai mante.
This was for black bears only.	Kóva ha’e va’ekue oso morotĩme g̃uarãnte.
Let me understand.	Eheja rentende.
It won't be.	Ndaha'emo'ãi.
But really, they're like, we trust you.	Pero añetehápe, ha'ekuéra ha'ete, rojerovia nderehe.
I don't want to.	Ndaipotái.
Everyone has it in them.	Maymáva oguereko ipype.
It was certainly something anyone would think of.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oimeraẽva opensátava.
And that would be the problem.	Ha upéva haʼéta pe provléma.
He wants to make love to her in his church.	Ojapose mborayhu hendive itupaópe.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva.
Keep them with you.	Eñongatu umíva nendive.
Anything else is interesting but not very important to him.	Oimeraẽ ambue mba’e iñinteresante ha katu ndaha’éi iñimportantetereíva chupe ĝuarã.
Cancer does not harm your loved ones.	Pe cáncer ndojapói mbaʼeve ivaíva umi rehayhúvape.
In is in, out is out.	En ha'e oike, osẽ ha'e okápe.
Nothing new here.	Ndaipóri mba'eve pyahu ko'ápe.
No news from his father.	Itúvagui ndoúi marandu.
I didn't like them.	Ndachegustái vaekue umíva.
I didn't want him to get in trouble.	Ndaipotái vaʼekue oike provlémape.
Let’s do the same in the group.	Jajapo avei upéicha pe atýpe.
He will take good care of her now.	Haʼe oñangareko porãta hese koʼág̃a.
The party would start tomorrow.	Ko'êrõ oñepyrûta kuri fiesta.
I will be walking with my wife and two kids.	Che aguatáta che rembireko ha mokõi mitã ndive.
Or less only several minutes.	Térã saʼive heta minútorupi añónte.
And they are the ones who can make a real difference.	Ha haʼekuéra ningo umi ikatúva ojapo kámbio añeteguáva.
There is no world anymore.	Ndaipórivéima mundo.
It’s how we deal with this situation that matters.	Ha’e mba’éichapa ñambohovái ko situación iñimportánteva.
But a fall could have.	Péro peteĩ hoʼa ikatu kuri oreko.
The blood was amazing.	Pe tuguy ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
He didn't know how to read these men.	Ha'e ndoikuaái mba'éichapa omoñe'ẽta ko'ã kuimba'épe.
Now he looked good, he thought.	Ko’áğa ojehecha porã, oimo’ã.
They are doing very well.	Ojapo porãiterei hikuái.
His friends were within walking distance.	Iñamigokuéra oĩ kuri peteĩ lugár ojeguata hag̃ua.
It is much harder to succeed if you hate your job.	Tuicha ningo ijetuʼuve resẽ porã hag̃ua nderechaʼéiramo nde traváhore.
You have a large force moving into your position.	Nde reguereko peteĩ fuerza tuicháva omýiva nde posición-pe.
When my wife returned that evening she too was angry.	Che rembireko ou jeývo upe ka’aru ha’e avei ipochy.
But no one had called.	Péro avave nohenóiri kuri.
This, however, is really the last major missing piece.	Kóva, jepénte upéva, añetehápe ipahaite tuichavéva pieza ofaltáva.
It was starting to not be fun anymore.	Oñepyrũma kuri ndaha’evéima vy’arã.
The trip had gone without incident.	Pe viaje oho kuri incidente’ỹre.
Hello.	Mba'éichapa.
We got everything, and decided to go.	Rohupyty opa mba’e, ha rodesidi roho.
In fact, it pretty much says the opposite.	Añetehápe, haimete heʼi pe contrario.
The training itself he enjoyed, at least most of it.	Pe entrenamiento voi ha’e ovy’a, por lo menos la mayoría.
Radio and television it is.	Radio ha televisión ha'e.
You having bad taste in music or something.	Nde reguerekóva mal gusto música-pe térã mba'e.
But to do them, no.	Péro ojejapo hag̃ua umíva, nahániri.
But, they sound like they work out great with me.	Pero, ha’ekuéra ipu ha’ete ku osẽ porãitereíva che ndive.
Here are some of the possible outcomes.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe ikatúva osẽ.
They should be right on the right.	Oĩ porã vaʼerã hikuái derécha gotyo.
The man grabbed it again.	Pe karai ojagarra jey.
It’s going to be.	Ha’éta.
During another part of the year.	Ambue párte aja ko áñope.
I grew up here as a person.	Che akakuaa ko'ápe peteĩ tapicha ramo.
It is not an appropriate subject for discussion.	Ndahaʼéi peteĩ téma oĩ porãva oñeñeʼẽ hag̃ua.
It sat there for about a month.	Oguapy upépe un mes rupi.
A few moments later they were caught running away.	Unos momentos rire ojejagarra chupekuéra okañývo.
He will give you the strength you need.	Haʼe omeʼẽta ndéve pe mbarete reikotevẽva.
He struck out four.	Oity irundy.
I never seemed to have that problem before moving.	Haʼete voi arakaʼeve ndarekóiva upe provléma ava mboyve.
I make peace and create evil.	Che ajapo py'aguapy ha amoheñói mba'evai.
But everything else is slow.	Péro opa mbaʼe ambuéva ningo mbeguénte.
A fine is a tax for a crime.	Peteĩ multa ningo peteĩ impuésto ojejapóramo peteĩ mbaʼe vai.
This is not something that can be done this way.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e ikatúva ojejapo péicha.
He started traveling.	Oñepyrũ oviaha.
It started to rain just as we entered.	Oñepyrũ oky roike javeite.
We get asked that a lot.	Heta oñeporandu ñandéve upéva.
I tried my best to be strong.	Añehaʼãmbaite añemombarete.
The background color can be set here.	Ikatu oñemboguapy ko’ápe pe fondo color.
They are no longer useful to him.	Haʼekuéra ndovalevéima chupe.
You made up your mind about me long ago.	Ymaite guive redesidi vaʼekue cherehe.
If they knew who or what he really was, they were afraid.	Oikuaáramo hikuái mávapa térã mbaʼépa añetehápe haʼe, okyhyje hikuái.
If that is true for you, figure it out for yourself.	Oiméramo upéva añete ndéve g̃uarã, nde voi rekalkula vaʼerã.
It has a purpose.	Oguereko peteĩ propósito.
But it got entirely black instead.	Ha katu ohupyty enteramente morotĩ upéva rangue.
It starts with the little things.	Oñepyrũ umi mba’e michĩmívagui.
She noticed that other girls were flirting, getting married.	Haʼe ohechakuaa ambue mitãkuñaʼikuéra oñembohoryha, omendaha ohóvo.
However, running it on a real phone gives bad days.	Ha katu, oñemboguata peteĩ teléfono añeteguápe ome’ẽ ára vai.
I told him not to do that.	Che haʼe chupe ani hag̃ua ojapo upéva.
Perform cell experiments.	Ojapo umi célula experimento.
He looked over us.	Ha’e omaña ore ári.
Like, they have no business being as good as they are.	Ojogua, ndorekói hikuái negocio ha'évo iporã ha'ekuéraicha.
We are here for you.	Ore roime ko'ápe pende rehehápe.
It was hard to stay dry.	Hasy vaʼekue opyta hag̃ua iseko.
He has loved me for years.	Heta áñorema haʼe cherayhu.
It is important to keep your skill level in mind.	Iñimportánte reguereko enkuénta nde nivel de habilidad.
This is not impossible.	Péva ndaha'éi imposible.
People need to get to know them better.	Umi hénte oikuaave vaʼerã chupekuéra.
It looks a lot like the picture you present here as well.	Ojogua heta pe ta’anga representáva ko’ápe avei.
They just want to live in peace.	Haʼekuéra oikose pyʼaguapýpente.
But the safe ones are not.	Péro umi isegúrova ndahaʼéi upéicha.
Come up with ideas together.	Peju oñondive umi idea.
When he arrived he died wanting to see.	Oguahẽvo omano ohechase.
There has been progress.	Oîma progreso.
There had never been an opportunity like this before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue peteĩ oportunidad péichagua.
He had to start me over for here, which he did.	Ha’e chemoñepyrũ jeyva’erãkuri ko’ápe ĝuarã, ha’e ojapova’ekue.
But he’s still much more on course than he first appeared.	Ha katu ha’e oĩ gueteri heta hetave rumbo-pe ojehechauka ypy haguégui.
It’s them and not themselves.	Ha’e ha’e kuéra ha ndaha’éi ijehegui.
The role of women's lives.	Kuña rekove rembiaporã.
Your report will still be annotated with your address for future reference.	Ne informe ojeanotáta gueteri nde dirección rehe ojehecha haguã tenonderãme.
Some work, some don’t.	Oĩ omba’apóva, oĩ nomba’apóiva.
Know who is called name.	Oikuaa mávapa oñehenói téra.
He did not ask to be perfect.	Haʼe ndojeruréi vaʼekue haʼe hag̃ua perfékto.
He was there too.	Haʼe oĩ avei upépe.
Instead of continuing with you.	Pesegi rangue pende ndive.
Here was power, yes, he felt it.	Ko’ápe oĩkuri pu’aka, heẽ, ha’e oñandu.
There was no way he could have missed it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu kuri ofalta chupe.
Small details make a big difference.	Umi detalle michĩva ojapo tuicha diferencia.
I mean, yeah.	Che ha’ese, heẽ.
Clinical data were collected and analyzed.	Oñembyaty ha oñehesa'ÿijo dato clínico.
He didn’t show anger or surprise or fear.	Ndohechaukái pochy ni sorpresa ni kyhyje.
The most expensive schools in the world.	Umi mbo’ehao hepyetéva ko yvy ape ári.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Pórke reñemotenondéramo ndejehe ikatu oiko mokõi mbaʼe.
The next four years were clinical.	Umi irundy arýpe oúva ha’e clínico.
Tape again.	Tape jey.
Probably about a week in the future.	Oiméne peteĩ semánarupi amo gotyove.
They would make no mistake and open the box.	Haʼekuéra ndojavýi vaʼerãmoʼã ha oavri vaʼerãmoʼã pe káha.
Within a couple of weeks we saw a big difference.	Un par de semana-pe rohecha tuicha diferencia.
Unfortunately, the data shows that this is not the case.	Ñambyasy, umi dato ohechauka ndaha'éiha upéicha.
This is especially true when it comes to sleep.	Koʼýte upéva oiko ñañeʼẽ jave oke hag̃ua.
Talking about something else made his blood boil.	Oñe’ẽ ambue mba’ére ombopupu huguy.
Then he threw open the door.	Upéi omombo pe okẽ.
Each point represents a patient sample.	Káda punto orrepresenta peteĩ muestra paciente rehegua.
He would know how long she had been with him in that box.	Haʼe oikuaáta mboy tiémpopa oĩ hendive upe káhape.
It made me feel really good.	Chemoñeñandu porãiterei añetehápe.
Perhaps you understand now.	Ikatu ningo rentende koʼág̃a.
He watched us pass without comment.	Ha’e ohecha ore rohasa comentario’ỹre.
But not by looking.	Péro ndahaʼéi omañávo.
I didn’t want to do as many shows.	Ndajaposéikuri hetaiterei espectáculo-icha.
I don’t know how many, but there are.	Ndaikuaái mboýpa, ha katu oĩ.
It is already in print.	Oĩma oñeimprimígui.
Someone on the other side is ready to give it to you.	Oĩ oĩva pe ótro ládo oĩma omeʼẽ hag̃ua ndéve.
Notice how he does that.	Ehecha porã mbaʼéichapa ojapo upéva.
This is my sleeping bag.	Kóva ha’e che vosa oke haguã.
Hell, the thing doesn’t even look comfortable to hold.	Infierno, pe mba’e ni ndojehechái cómodo ojejagarra haĝua.
I did not eat on the plane.	Che ndakarúi vaʼekue pe aviónpe.
I had a theory about this.	Che areko kuri peteĩ teoría ko mbaʼére.
He said he didn't.	He'i ndojapói hague.
It was a lot to live up to.	Heta mbaʼe vaʼekue ojeiko hag̃ua.
The negative control was zero.	Pe control negativo ha’e kuri cero.
But I am not proud of having so much money.	Péro ndahaʼéi añemombaʼeguasu areko haguére hetaiterei pláta.
You tell me who did this.	Nde ere chéve mávapa ojapo ko mbaʼe.
When empty, your stomach is tiny.	Oĩ jave nandi, nde rye michĩeterei.
The world is but a bridge.	Ko mundo ha’e peteĩ puente añónte.
They need space in front of him to run in.	Oikotevê hikuái espacio henondépe oñani haguã oike haguã.
In short, it hurts.	En pocas palabras, hasy.
Those are my country.	Umíva niko che retã.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
I am so full of you.	Che henyhẽterei pendehegui.
You were right.	Nde ere porã vaʼekue.
Child didn’t say anything for a minute, just stared at him.	Mitã nde’íri mba’eve ni un minuto, omañante hese.
I can tell you like to talk.	Ikatu ha’e peẽme ogustaha peñe’ẽ.
It is true that the mind and the world change together.	Añetehápe pe apytuʼũ ha ko múndo okambia oñondive.
It will be a major project.	Oñemotenondéta peteî proyecto tuicháva.
She looked at her hand.	Ha’e omaña ipóre.
However, not everyone with a goal of recovering to walk will benefit.	Ha katu, naentéroi orekóva meta ojerrekupera haĝua oguata haĝua oñebeneficiáta.
It feels like home.	Oñeñandu ógaicha.
Play like this for another week or two.	Eñembosarái péicha ambue térã mokõi arapokõindy pukukue.
They would be home soon enough.	Pyaʼe voi og̃uahẽta hikuái hógape.
That was what my driver knew.	Upéva ningo oikuaa vaʼekue che chofer.
Started this morning but just didnt have time to look into it.	Oñepyrü ko pyharevépe pero simplemente didnt oreko tiempo ojesareko haguã hese.
Of course, this time he didn't have to scale the walls.	Añetehápe, ko vuéltape natekotevẽi oescala umi murálla.
Please keep us up to date like this.	Por favor, ore meme al día péicha.
I stopped taking pictures.	Ndajagarráivéima taʼanga.
Now, let's write our application as a mixture of components.	Ko ága, jahai ñande aplicación petet mezcla de componentes ramo.
Just more of what you see here.	Hetave mba’énte pe pehecháva ko’ápe.
He'll take me.	Ha'e chegueraháta.
His career took the opposite path.	Ikarrera ogueraha tape opuesto.
All of this took about a month.	Opa koʼã mbaʼe oiko un méserupi.
They have a lot of resources.	Oguereko hikuái heta recurso.
They are a company.	Haʼekuéra ningo peteĩ kompañía.
Many other students have done it and so can you.	Heta ambue temimbo’e ojapo ha nde avei ikatu.
I kept a few of his items.	Che añongatu mbovymi mba'e oguerekóva.
God just loves you.	Ñandejára ohayhu mante.
She said it wasn't.	Ha'e he'i ndaha'eiha.
However, patients in the higher education than high school group were significantly younger.	Ha katu umi paciente oĩva grupo de educación superior-gui secundaria-pe tuicha imitãve.
But this was not pleasant.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue igústova.
I can't stay here.	Ndaikatúi apyta ko'ápe.
I’m frustrated.	Che ningo chembopy’arory.
I don’t feel a lot of it.	Heta nañañandúi porãi.
You do it anyway.	Nde rejapo taha’e ha’éva.
I said yes, but my wife was out of town.	Che haʼe chupe si, péro che rembireko oĩ okápe pe siudágui.
That is a simple thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe isensíllova.
You can fail easily.	Ikatu refalla pya’e.
Its light weight keeps me mobile.	Ipohýi ligero chemantene móvil.
Few people do that.	Saʼi hénte ojapo upéva.
In a different face the brand would have attracted attention.	Peteĩ hova iñambuévape pe márka ogueraha vaʼerãmoʼã atención.
And there were many challenges.	Ha oĩ vaʼekue heta mbaʼe ijetuʼúva.
I can hear them.	Che ahendukuaa chupekuéra.
Funding is the key element here.	Viru ñeme'ê ha'e elemento clave ko'ápe.
He was very scared.	Tuicha okyhyje.
Inside, it was so hot that they couldn’t see their breath.	Ipype, hakueterei ha ndohechavéima hikuái ipytu.
It would be easy to write.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã jahai hag̃ua.
He wasn't sure he'd heard it correctly.	Haʼe noĩri segúro ohendu porã hague.
Check your blood sugar.	Ejesareko nde ruguy asuka rehe.
That was never going to happen.	Upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
They paid their money to see a show.	Ohepyme'ê hikuái ipirapire ohecha haguã peteî espectáculo.
It's our only hope.	Ha'e pe ore esperanza añoite.
Remember, your job is to make things easier for him.	Nemanduʼákena ne rembiapo haʼeha ifasilve hag̃ua chupe umi mbaʼe.
That love never changed.	Upe mborayhu araka’eve nokambiái.
Initial reviews were mixed.	Umi revisión ñepyrũrã oñembojehe’a.
They have found key game items in different orders.	Ojuhúma hikuái umi artículo clave juego-pe diferentes ordenes-pe.
As mentioned, this has no impact on the results discussed here.	Oje’eháicha, kóva ndorekói impacto umi resultado oñeñe’ẽvare ko’ápe.
Transform your office space into an environment that gets results!.	¡Emoambue nde espacio de oficina peteĩ ambiente ohupytyva resultado!.
Still, he had to go.	Upéicharõ jepe haʼe oho vaʼerã.
Yet, she is now a married woman.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a haʼe peteĩ kuña omendáva.
Know their names.	Eikuaa hérakuéra.
No one with cancer can.	Avave orekóva cáncer ndaikatúi.
Now sometimes you don't want to go on.	Koʼág̃a sapyʼánte ndereipotái reho hese.
A hand on his shoulder brought him up short.	Peteĩ po ijyva ári ogueru chupe yvate mbyky.
Images shown are representative of two independent experiments.	Ta anga ojehechaukáva ha e representante mokôi experimento independiente rehegua.
And since you know the place.	Ha nde reikuaa guive pe lugár.
It just seems like common sense.	Ha’ete ku sentido común-ichaite.
He didn't ask about you.	Ha'e noporandúi nde rehe.
Everyone had put their hands on these pages.	Enterove omoĩkuri ipo koʼã páhinape.
Or maybe his bright wife.	Térã ikatu hembireko hesakã porãva.
More like twenty.	Hetave veinte-icha.
Simply perfect, really.	Simplemente perfecto, añetehápe.
The name of the garden matches its name.	Pe hardín réra ojoaju hérare.
So he thought it was great.	Upévare haʼe opensa kuri tuichaiterei mbaʼeha.
Way better than solid.	Way iporãve sólido-gui.
Four months in total.	Irundy jasy en total.
It gives errors.	Ome’ẽ jejavy.
He examined the remaining clothes.	Ohesaʼỹijo umi ao hembýva chupe.
Maybe one such tool.	Ikatu peteĩ tembipuru peichagua.
He went away and left me.	Ha'e oho ha chereja.
Everything else will be a little easier later on.	Opa mba’e ambuéva ifacilvéta’imi upe rire.
Such results are in fairly good agreement with experiment.	Ko'ãichagua resultado oime en acuerdo bastante iporãva experimento ndive.
Most of their work does.	La majoría umi hembiapokuéra ojapo upéva.
The war is not over.	Pe ñorairõ ndopái.
In the last ten.	Umi ipahaitépe.
It simply looks wrong.	Simplemente ojehecha vai.
He usually does when she is quiet.	Haʼe ojapo jepi haʼe okirirĩramo.
Or rather, impossible.	Térã jaʼe porãsérõ, ndaikatúi.
He will never leave you.	Arakaʼeve ndohejamoʼãi pendehegui.
It is located near the ear.	Oĩ apysa ypýpe.
You can give them that.	Upéva ikatu remeʼẽ chupekuéra.
That was typically him.	Upéva ha’e va’ekue típicamente ha’e.
This is the game day experience.	Kóva ha’e pe experiencia ára ñembosarái rehegua.
It seems honest, if not.	Ha’ete ku honesto, ndaha’éiramo.
Once spent, it is gone forever.	Ojegasta rire, opa opa ára g̃uarã.
And at that time, the girl died.	Ha upe tiémpope, pe mitãkuña omano.
These are the things he does.	Koʼã mbaʼe haʼe ojapo.
My own personal life has been like that.	Che rekove personal voi ha’ékuri upéicha.
This court has essentially the same view.	Ko tribunal oreko esencialmente peteîchagua visión.
His voice was lost on a dead breeze.	Iñe’ẽ okañy peteĩ yvytu omanóva ári.
He likes meat too.	Haʼe ningo ogusta avei soʼo.
Also the fear of missing out.	Avei kyhyje ojeperde haguã.
Writing copy can get paid better than blog writing.	Ohai copia ikatu ojepaga porãve jehai blog-gui.
Finding their friends online is the best way.	Peheka hag̃ua iñamigokuéra Internétpe haʼe pe tape iporãvéva.
We have two of them.	Ore roguereko mokõi.
The vote passed.	Ko vóto ohasa.
He closed it to that.	Omboty upévape.
The water is free.	Pe y ningo gratis.
I really want him to read them.	Añetehápe aipota haʼe olee umíva.
Let me address the support first.	Tambohovake raẽ pe apoyo rehe.
Grow towards a clear goal.	Okakuaa peteĩ meta hesakãva gotyo.
Find your true standard.	Eheka nde estándar añetegua.
I didn't pay that much attention.	Che ndañatendéi vaʼekue upéicha.
No, just stay with him.	Nahániri, epytante hendive.
There’s no food yet.	Ndaipóri gueteri tembi’u.
I wish she had known.	Aipotaiterei ningo haʼe oikuaa raʼe.
You want me to help you.	Nde reipota che roipytyvõ.
We have an input element.	Jaguereko peteĩ elemento de entrada.
It opens doors for people.	Oipe’a okẽ tapichakuérape guarã.
He hasn’t won anything yet, of course.	Ha’e ne’ĩra gueteri ogana mba’eve, katuete.
Neither of us spoke, yet we did not blink.	Ni peteĩva ore apytégui noñeʼẽi, upéicharõ jepe ndoroikytĩri ñande resa.
Unless the court orders otherwise.	Ndahaœéi ramo tribunal heœíva ambue mbaœe.
The solution is, we can sit at the table.	Pe solución ha’e, ikatu jaguapy mesa-pe.
The following effects are expected.	Oñeha'ãrõ ko'ã efecto.
But anything can happen!.	¡Péro ikatu oiko oimeraẽ mbaʼe!.
I'm getting it.	Che ahupyty.
The whole process is internet-based, which is a major advantage.	Todo el proceso oñemopyenda internet-pe, ha'éva peteî ventaja kakuaa.
He pushed me to the floor in the corner of the bathroom.	Chembotyryry yvýpe pe baño esquina-pe.
I know it’s not really.	Aikuaa ndaha’eiha añetehápe.
This time with feelings.	Ko jey temiandu reheve.
Return pan to medium heat.	Ojegueraha jey sartén tatakuápe.
But keep quiet.	Péro ekirirĩkena.
He could barely catch his breath.	Apenas ikatu ojagarra ipytu.
We got along well with him.	Ropyta porã hendive.
They'll try to get you and save me.	Ha'ekuéra oñeha'ãta ndegueraha ha chesalva.
I love her expression above all else.	Che ahayhu pe expresión orekóva opa mba’e ári.
Three lines represent three classes.	Mbohapy línea ohechauka mbohapy clase.
A long silence, and then another.	Peteĩ kirirĩ puku, ha upéi ou ambue.
What a sight it is.	Mba’eichaitépa ojehecháva.
We will help you if you help us.	Ore roipytyvõta ore pytyvõramo.
I want to grow old beside him.	Che tujase ijykére.
She wondered for a second.	Ha’e oñeporandu peteĩ segundo aja.
It’s not because of anything they do, it’s not because of anything they do.	Ndaha’éi mba’eve ojapóvare, ndaha’éi mba’eve ha’ekuéra rupi.
It worked in the end, even if it broke a sweat.	Omba’apo ipahápe, jepe omopẽ peteĩ sudor.
I found many good friends there.	Ajuhu heta angirũ porã upépe.
But not once did he try to take her hand.	Péro ni peteĩ jey noñehaʼãi ojagarra chupe ipo.
He thought again.	Ha’e opensa jey.
Then he had to stay in bed for a week.	Upéi opyta vaʼerã hupápe una semána.
But that was secondary.	Péro upéva haʼe vaʼekue secundario.
It’s just him.	Ha’e mante ha’e.
I could hear him talking.	Ahendukuaa chupe oñeʼẽ jave.
I don't care when we have to go out.	Che ndacheimportái rosẽ vaʼerã jave.
He had a very bad active heart condition.	Ha’e oguereko peteĩ mba’asy korasõ activa ivaietereíva.
It just means it's harder.	He'ise mante hasyveha.
He hadn't done this much in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndojapói vaʼekue péicha heta mbaʼe.
Roads on the far side of the law.	Tapekuéra oĩva mombyry pe léi ykére.
We give you time.	Ore rome'ẽ peẽme tiempo.
Maybe that could happen.	Ikatu ikatu oiko upéva.
But that's not where the smell comes from.	Péro ndahaʼéi upégui ou pe hyakuã asýva.
Well, it was close, but close doesn’t count in this game.	Bueno, ha’ékuri hi’aguĩ, ha katu hi’aguĩ ndoipapapái ko partido-pe.
You can't think of a way out of this.	Ndaikatúi repensa mbaʼéichapa resẽ hag̃ua koʼã mbaʼégui.
We’ll sort it out.	Ñande ñamohenda porãta.
People say or write because of common usage.	Umi hénte heʼi térã ohai ojepuru jepi rupi.
You see money is involved in everything.	Pehecha pe pirapire oikeha opa mba’épe.
We just don't know why.	Ndajaikuaái añónte mbaʼérepa.
My friend is gone.	Che irũ ndaiporivéima.
I could never stay focused.	Araka’eve ndaikatúikuri apyta enfocado.
He tried to get up from it.	Oñeha’ã opu’ã chugui.
They came in much closer.	Oike hikuái tuichaiterei oñemoaguĩve.
Then again, it gets that way sometimes, during the day.	Upéi jey, ohupyty upéicha sapy’ánte, ára pukukue.
He didn't look up.	Ha'e ndojesarekói yvate.
Please read it.	Emoñe’ẽmína.
This has now been rectified.	Péva ko'ágã oñemyatyrõma.
You can't imagine how great it is.	Ndaikatúi reñeimahina mba'eichaitépa tuicha mba'e.
And you.	Ha nde.
Our natural resources.	Ñande recurso natural rehegua.
You have quick history there.	Nde reguereko historia pya’e upépe.
Watch the video and rate this fight!.	¡Ehecha pe video ha evalua ko ñorairõ!.
I'll sleep on it.	Che ake va'erã hese.
We think he did.	Ñaimo’ã ojapo hague.
We spent the money we came in with.	Rogasta pe pláta roike vaʼekue.
The police are coming in to shoot him.	Oike oikóvo policía odispara haguã ichupe.
That was a real thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe añeteguáva.
But let's face the reality here.	Péro jahechamína koʼápe pe realidad.
Well, nothing we do but we do.	Bueno, mba’eve jajapo ha katu jajapo.
Sometimes you get a job.	Sapy’ánte rehupyty peteĩ tembiapo.
There was no name on it.	Ndaipóri vaʼekue héra hese.
The space between their bodies disappeared.	Pe espacio oĩva hetekuéra apytépe okañy.
It’s going to be.	Ha’éta.
Be honest about where you are and be honest about your fears.	Ere porã moõpa reime ha ere porã mbaʼeichaitépa rekyhyje.
I imagine something similar will happen here.	Añeimagina ko’ápe oikotaha peteĩ mba’e ojoguáva.
I was looking for little things that weren't there.	Che aheka kuri umi mbaʼe michĩva ndaipóriva.
You can read that first run here.	Ikatu relee upe primera carrera ko’ápe.
So, yeah, he'd probably think about it a hundred years from now.	Upéicharõ, heẽ, oiméne opensa vaʼerãmoʼã upévare cien áño rire.
But that is ‘another story’.	Péro upéva haʼe ‘ambue istória’.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
He would not let me get a doctor.	Haʼe ndohejamoʼãi chéve ahupyty peteĩ doktór.
You're the best measure we've got of his threat.	Nde ha'e pe medida iporãvéva roguerekóva pe amenaza orekóva rehe.
Now, without further thought, he would have gone home to his room.	Koʼág̃a, opensaveʼỹre, oho vaʼerãmoʼã hógape ikotýpe.
Address, previous address, place of birth.	Dirección, dirección anterior, tenda heñói hague.
For me this is a big deal.	Chéve guarã ko mba’e tuicha mba’e.
Because he couldn't bring himself to tell me the truth.	Ndaikatúigui ogueru ijehe he'i haguã chéve pe añetegua.
The lines are a guide for the eye.	Umi línea ha’e peteĩ guía tesápe g̃uarã.
Much the same is true in many other countries.	Heta mbaʼe upéicha avei oiko heta ótro paíspe.
You've got to get up.	Repu'ã va'erã.
I guess that's why I say this a.	Aimo'ã upévare ha'e péicha a.
He knew that had to be the first thing to go.	Ha’e oikuaa upéva ha’eva’erãha pe mba’e tenonderãite ohova’erã.
I hate talking.	Che ndacha’éi añe’ẽvo.
It's fast, easy and it works.	Ipya'e, ndahasýi ha omba'apo.
However, other reports seem to shed light on these questions.	Péro umi ótro infórme haʼete voi ohesapéva koʼã porandu.
First, there were few patients.	Primero, saʼi vaʼekue umi hasýva.
My father called me that.	Che ru cherenói upéicha.
I think what you said is very important.	Che apensa pe erevaʼekue iñimportantetereiha.
The rest of his family were killed.	Umi hembýva ifamíliape ojejuka.
They were very sure of themselves, because of their numbers.	Ha’ekuéra oĩkuri seguroiterei ijehe, ipapapy rupi.
She looks different now.	Haʼe ojehecha idiferénte koʼág̃a.
And then it started to come.	Ha upéi oñepyrũ ou.
Forever it seems.	Tapiaite ĝuarã ha’ete ku.
Only the woman was lying down.	Pe kuña mante oñeno hína kuri.
This one had a gun.	Kóva oguereko peteĩ arma.
I didn't say a word.	Che nda'éi peteĩ ñe'ẽ.
Make sure you have it.	Ejeasegura reguerekoha.
And now this would be his center, his world.	Ha ko’áğa kóva ha’éta icentro, imúndo.
Three of the instructions were proposed by the city.	Mbohapy umi instrucción opropone tavaguasu.
But believe me you won't find it.	Péro cheguerovia ndapejuhumoʼãiha.
I hate it, said the old woman.	Che ndacha’éi, he’i pe kuñakarai tujami.
He wanted to be her friend.	Haʼe ningo oikose iñamígoramo.
God had a purpose in giving him black eyes.	Ñandejára oreko vaʼekue peteĩ propósito omeʼẽ hag̃ua chupe hesa morotĩ.
It was beautiful, even in the city.	Iporãiterei ningo, oĩramo jepe pe siudápe.
It is much better to be honest and then move on.	Tuicha iporãve ningo ñaneonrrádo ha upéi jaha hese.
That’s my next goal.	Upéva ha’e che meta oúva.
You were the only one.	Nde añoite ha’eva’ekue.
There is no god asking.	Ndaipóri tupã ojeruréva.
Just saying no means just that.	Ja’énte nahániri he’ise upéva añoite.
Can someone explain that to me in their own words.	Ikatúpa oĩ omyesakãva chéve upéva iñe’ẽme.
But he was real.	Péro haʼe ningo añetegua vaʼekue.
Everyone looking at him.	Opavave omañáva hese.
He certainly can’t get past them.	Katuete ndaikatúi ohasa umíva.
Im still stuck though but im slowly getting this.	Im gueteri pegado sin embargo pero im mbeguekatúpe ohupyty kóva.
Let him show up if he wants to.	Tojehechauka oipotáramo.
I was very, very confused.	Che ningo chekonfundieterei, tuichaiterei.
They are and so are we.	Ha’ekuéra ha’e ha ñande avei.
We want our home to feel like a part of yours.	Roipota ore róga oñeñandu peteĩ parte nde rógapeguáicha.
He spent most of his time eating, but he did a little playing, too.	Ohasákuri hetave itiempo okaru, ha katu ojapo michĩmi oñembosarái, avei.
Every human being has the power to do just that.	Mayma yvypóra oguereko pu’aka ojapo haĝua upéichaite.
Overall, be the best judge of whether you have it or not.	En general, ha’e pe juez iporãvéva peguerekópa térã nahániri.
We can understand why they might think so.	Ikatu ñantende mbaʼérepa ikatu opensa hikuái péicha.
I agree, their service is second to none.	Che aime de acuerdo, servicio orekóva hikuái ndaha'éi segundo.
But in the end, this was the year.	Péro ipahápe, kóva haʼe vaʼekue pe áño.
Lying may just be a way to keep your head above water.	Pe japu ikatu haʼe peteĩ fórma ñamantene hag̃uánte ñane akã y ári.
It was really nothing his words.	Añetehápe ndaha’éikuri mba’eve iñe’ẽ.
Go ahead and take those places.	Tereho tenonde gotyo ha ejagarra umi lugár.
Like, it's just time for him to move.	Ha'ete ku, ha'énte tiempo ha'e ova haguã.
But a comfy chair is something you can't buy with money.	Péro peteĩ sílla cómoda haʼe peteĩ mbaʼe ndaikatúiva rejogua pláta reheve.
You'd get your drink and you'd fall.	Rehupyty va'erãmo'ã nde mba'yru ha re'a va'erãmo'ã.
When hot, add eggs.	Haku vove, oñemoĩ pype óvulo.
A few things felt terrible.	Mbovymi mba’e oñeñandu vaieterei.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I know how much you love to read.	Aikuaa mba’eichaitépa pehayhu pemoñe’ẽ.
The only difference is the motion on the surface.	Pe mba e ojoavyva añoite ha e pe movimiento oîva superficie rehe.
We're very quiet when he's away.	Rokirirĩeterei ha'e oĩ jave mombyry.
I had no life left.	Ndaipóri vaʼekue che rekove hembýva.
If necessary, add a little more stock or water.	Tekotevẽramo, emoĩve michĩmi stock térã y.
And keep going.	Ha esegíkena reho.
So that’s it.	Upéicha upéva.
Up and down.	Yvate ha yvy gotyo.
All those things but other things, too.	Opa umi mba’e ha katu ambue mba’e, avei.
You didn't ask for things to work out.	Nderejeruréi va'ekue umi mba'e osẽ porã haguã.
From four independent experiments.	Irundy experimento independiente-gui.
This was the solution provided.	Péva ha'e kuri solución oñeme'êva.
You can’t see shit.	Ndaikatúi rehecha cagada.
I have no idea how well this works.	Ndarekói idea mba’éichapa omba’apo porã kóva.
That is, right up until it wasn’t.	Upéva he’ise, oike peve ndaha’éikuri.
But we don't have to call him today.	Péro natekotevẽi ñahenói chupe ko árape.
But it is not gentle.	Péro ndahaʼéi suave.
He wanted to run his hand along her side.	Ha’e omboguatase ipo ijykére.
I'll spring for it.	Che primavera va'erã upévarã.
I just love him.	Che ahayhunte chupe.
Everyone he loved the most, killed.	Opavave ha’e ohayhuvéva, ojuka.
Hardly a soul in sight.	Apenas peteĩ ánga ojehecháva.
That turned into volume over the years.	Upéva oñekonverti volumen-pe umi áño ohasávape.
I use that word well.	Aipuru porã upe ñe’ẽ.
Back then, if you left you couldn’t go back.	Upérõ, resẽramo ndaikatúi reho jey.
I’ll make the call.	Che ajapóta pe ñehenói.
He still knows about his players.	Oikuaa gueteri umi ijugador-kuéra rehegua.
We can’t change that.	Ndaikatúi ñamoambue upéva.
You’re feeling a little bad.	Reñeñandu vai’imi.
He didn't say much.	Ha'e nde'íri heta mba'e.
Or okay, okay.	Térã oĩ porã, oĩ porã.
I never saw him again, and he never opened his mouth.	Araka’eve ndahechavéima chupe, ha ha’e araka’eve ndoipe’ái ijuru.
This helps identify who is in your network.	Kóva oipytyvõ ojekuaa hag̃ua mávapa nde red-pe.
After that time, you get tired of a project.	Upe tiémpo rire, nekaneʼõ peteĩ projéktogui.
It will soon be dark.	Pyaʼe voi iñypytũta.
Something had happened.	Oiko kuri peteĩ mbaʼe.
Everything they turn out like that.	Opa mba’e osêva hikuái upéicha.
That fragrant smell.	Upe hyakuã porãva.
Its the wood inside that matters.	Its pe yvyra oĩva hyepýpe pe iñimportánteva.
Leaves.	Osẽ.
They had no communication with the outside world.	Ha’ekuéra ndorekóikuri comunicación pe mundo okápegua ndive.
Like everyone thinks he's crazy, and he's not.	Opavave oimo'ãháicha ha'e itavyha, ha ha'e ndaha'éi.
Police cars are coming from everywhere.	Opa tendágui oúva policía mba'yrumýi.
I have every reason to believe that they will.	Che areko opa mbaʼére arovia hag̃ua ojapotaha hikuái.
My hands did it.	Che po ojapo.
Even police power has been used to stop our political process.	Poder policial jepe ojeporu ojejoko haguã ñande proceso político.
I would get up three times during the night to feed our baby.	Apu'ãta mbohapy jey pyhare aja amongaru haguã ore memby.
Unless it's really cold.	A no ser que añetehápe ro'ysã.
I love working with my hands.	Che ahayhueterei ambaʼapo che po rupive.
This is a very difficult problem for me.	Kóva ningo peteĩ provléma ijetuʼuetereíva chéve g̃uarã.
I am out of balance.	Che aime desequilibrio-gui.
But there is a way to prove me wrong.	Péro oĩ peteĩ tape ahechauka hag̃ua chejavyha.
He should not have been among them.	Haʼe ndoikóivaʼerãmoʼã ijapytepekuéra.
That's an interesting method.	Upéva ha'e peteî método interesante.
Start giving as soon as you walk out this door.	Eñepyrũ eme’ẽ resẽvove ko okẽgui.
I used remover method.	Che aiporu método remover rehegua.
Normally, it does one or the other.	Normalmente, ojapo peteĩ térã ambue.
The same kind of person.	Peteĩchagua tapicha.
But now that road is gone.	Péro koʼág̃a upe tape ndaiporivéima.
Eventually the economy was going to collapse.	Amo ipahápe economía ohóta kuri oñembyai.
The experience was like a bad dream.	Pe experiencia ha’ete ku peteĩ sueño vai.
Your staff is a true credit to your company.	Nde personal ha’e peteĩ crédito añetegua ne empresa-pe ĝuarã.
It was the first national board he sat on.	Ha’e pe primera junta nacional oguapyva’ekue hese.
Cancer is one of the major causes of human death.	Pe cáncer ha’e peteĩ mba’e tuichavéva omoñepyrũva yvypóra ñemano.
It doesn’t happen that way.	Ndoikói upéicha.
I’m glad I have that option.	Avy’a aguerekógui upe opción.
Both parties lost a lot.	Mokõive partido operde heta mba'e.
And then you can go on your way.	Ha upéi ikatu reho nde rapére.
I have so much to say about it.	Hetaiterei mbaʼe areko haʼevaʼerã hese.
I’m a bit stuck.	Che aime peteĩ mba’e ojejokóva’imi.
Repeat with the other ear piece.	Jajapo jey ambue apysa pehẽngue ndive.
There are so many of them.	Hetaiterei umíva apytégui.
People in other countries are different from us.	Umi hénte oĩva ótro paíspe idiferénte ñandehegui.
They feed off each other’s impulse to become something else.	Okaru hikuái ojuehegui impulso oiko haĝua chuguikuéra ambue mba’e.
One of them lied to him from the beginning.	Peteĩva ijapu chupe iñepyrũ guive.
Second, it will increase the cost of training.	Segundo, ombohetavéta pe costo de entrenamiento.
In the future there may be more.	Amo gotyove ikatu oĩve.
They tour for a living.	Ojapo hikuái gira ojeikove haguã.
Years ago in fact.	Ojapo heta áño añetehápe.
Now, it’s working.	Ko’ágã, omba’apo.
These guys can do whatever the fuck they want.	Ko'ã karai ikatu ojapo oimeraêva joder oipotáva.
He is a great teacher, who loves to show you new techniques.	Ha’e peteĩ mbo’ehára katupyry, ohayhúva ohechauka ndéve umi técnica pyahu.
So, only a few people go to the next level.	Upéicha, mbovymi tapicha añoite oho ambue nivel-pe.
At least that's my opinion.	Por lo menos upéva ha'e che remiandu.
We're friends now.	Ore ha'e angirũ ko'ágã.
My father is living with this.	Che ru oikove hína kóva ndive.
He was not where he expected to be.	Haʼe noĩri pe ohaʼarõhápe oĩtaha.
It will make him who he is.	Ojapóta chugui mávapa haʼe.
Several points are advanced on this argument.	Oñemotenonde heta punto ko argumento rehe.
I do believe in contraception but not murder.	Che ningo arovia pe anticonceptivo ha katu ndaha’éi jejuka.
It feels awesome.	Oñeñandu tuichaiterei mba’e.
I sat up, holding my head.	Che aguapy, che akã jejopy.
The exercise feels good.	Pe ejercicio oñeñandu porã.
You look like you're going to faint.	Rehecha ha'ete ku reñedesmaia va'erã.
This rarely works and mostly trying to risk their ass.	Kóva sa’i omba’apo ha hetave oñeha’ãva omoĩ riesgo-pe ijyva.
I think that’s true, especially in the first season.	Che apensa upéva añeteha, especialmente pe primera temporada-pe.
The days have passed.	Ohasáma umi ára.
No one else seems to have one.	Ha’ete ku avave ambue ndoguerekóiva peteĩ.
That could be just the opposite.	Upéva ikatu hína pe contrarioite.
Check out the ideas.	Ejesareko umi idéare.
He even said that.	Haʼe heʼi voi upéicha.
None of them got their jobs back.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohupytýi jey hembiapo.
I was so tired.	Che ningo chekaneʼõiterei vaʼekue.
It's part of our common culture.	Ha'e parte ñande cultura común-pe.
When examined, he explained.	Ojehechávo, omyesakã.
It won't be a big deal anymore.	Ndoikomo'ãvéima tuicha mba'e.
It took a long time to process his body from the smoke.	Are guivéma oñeprocesa haguã hetekue tatatîgui.
The time of attack and defense has passed.	Ohasáma tiempo de ataque ha defensa.
The other two are smaller.	Umi ambue mokõi katu michĩve.
I am making something huge out of nothing.	Che ajapo hína peteĩ mbaʼe tuichaitereíva mbaʼeveʼỹgui.
We did a lot of art and music.	Heta arte ha música rojapo.
That was hardly unusual.	Upéva ningo apenas ndahaʼéi vaʼekue jepiveguáicha.
But these guys were wonderful customers.	Péro koʼã karai haʼe vaʼekue kliénte iporãitereíva.
Because you only experience what group you belong to.	Pórke nde reexperimenta mbaʼe grúpopepa reime añoite.
I don't know what happened to me.	Ndaikuaái mba'épa oiko cherehe.
My husband is a kind and generous man.	Che ména ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova ha ipyʼaporãva.
He controlled everything we did or saw.	Haʼe okontrola opa mbaʼe rojapóva térã rohecháva.
Design research.	Odiseño investigación reheguáva.
That's the starting point for these numbers.	Upéva ha'e pe punto oñepyrûva ko'ã papapy-pe guarã.
The full program can be viewed here.	Koʼápe ikatu ojehecha pe prográma kompletoite.
They say he'll be back in before too long.	He'i hikuái oike jeýtaha are mboyve.
And we came up with our answer.	Ha roju ore mbohovái reheve.
The houses are not yet finished.	Umi óga ne’ĩrava gueteri oñemohu’ã.
But it may be another vision.	Péro ikatu hína ótra visión.
I’m moving around.	Che añemomýi.
None of us had ever seen him display that level of anger.	Avave ore apytépe ndorohecháikuri chupe ohechaukaha upe nivel de pochy.
Click on the block when the red box appears around it.	Emboguejy pe bloque ojehecha jave ijerére pe cuadro pytã.
This guy must be dangerous.	Ko karai oiméne ipeligrosoiterei.
They were finally here.	Ha’ekuéra ipahápe oĩkuri ko’ápe.
That was the dream.	Upéva ha’e va’ekue pe sueño.
Its going to be a class.	Its going ha'e haguã peteî clase.
And inside it.	Ha ipype.
But not so at the bar.	Péro ndahaʼéi upéicha pe bar-pe.
We have a total area of.	Oreko peteî área total de.
One was a running back.	Peteĩva haʼe vaʼekue peteĩ oñani vaʼekue jey.
The former is easier to achieve.	Pe peteĩha ndahasýi ojehupyty hag̃ua.
He was fine for the rest of the evening.	Haʼe oĩ porã pe kaʼaru hembývape.
They give you a lot of options for where to put your feet.	Ha’ekuéra ome’ẽ ndéve heta opción moõpa remoĩva’erã nde py.
He didn't think so.	Haʼe nopensái vaʼekue upéicha.
He had killed her.	Ha'e ojuka va'ekue chupe.
Everyone likes passion.	Maymávape ogusta pasión.
If it happened, then it had to happen.	Oiko ramo, upéicharõ oikova’erãkuri.
About two days.	Mokõi ára rupi.
After a while another announcement began.	Sapy’ami rire oñepyrũ ambue marandu.
You need to know what is important to you and everyone else.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼépa iñimportánte ndéve ha enterovépe g̃uarã.
In fact, he should just stop talking.	Añetehápe, haʼe ohejavaʼerãnte oñeʼẽ.
I'm going to kill him.	Che ajuka chupe.
It doesn’t end on the next page either.	Ndopái avei pe páhina oúvape.
Her husband died before the end of the war.	Iména omano opa mboyve pe gérra.
You could have followed me here.	Ikatu kuri chemoirũ ko’ápe.
My mom came into my room to see what was wrong.	Che sy oike che kotýpe ohecha hag̃ua mbaʼépa oĩ vai.
I don’t have to make judgments about you.	Natekotevẽi ajapo penderehe huísio.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
So let's talk about that very quickly.	Upévare ñañeʼẽmína upévare pyaʼeterei.
Let it be the perfect pair.	Toiko pe par perfecto.
But it’s a little bit.	Ha katu michĩmi.
Then the sound of his own voice asking where they were going.	Upéi iñe’ẽ tee ryapu oporandúva moõpa oho hikuái.
It went very quickly.	Oho pya’eterei.
Eventually he could not have access to anyone or anything.	Amo ipahápe ndaikatúi oreko acceso avavépe ni mbaʼeve.
Or it will never be.	Térã araka’eve ha’éta.
This makes it more difficult to sell the products in the market.	Péicha hasyve oñevende haguã umi producto mercado-pe.
You'll love it, but you might have to start preparing.	Rehayhúta, péro ikatu reñepyrũ reñembosakoʼi.
Both will have support.	Mokõivéva oguerekóta pytyvõ.
I felt this power, a strange feeling through me.	Añandu ko pu’aka, peteĩ temiandu iñextraño che rupive.
And this was the worst part.	Ha péva haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
There are strange relationships established.	Oĩ relaciones extrañas oñemopyendáva.
This was a really fun one to record.	Kóva ha’e peteĩ añetehápe igustovéva ojegrava haĝua.
They were easy to follow.	Haʼekuéra ningo ndahasýi vaʼekue ojesegi hag̃ua.
Even for me.	Chéve g̃uarã jepe.
I have no idea where that came from.	Ndarekói ni idea moõguipa ou upéva.
But that is not a problem.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
I plan to spend my entire career in the army.	Aplanea ahasa haĝua che carrera pukukue ejército-pe.
No, the hard part is not hanging out, but falling in love.	Nahániri, pe parte hasýva ndaha’éi ñañemoĩ, ha katu ñañe’enamora.
Someone else had done that.	Ambue tapicha ojapova’ekue upéva.
A base station.	Peteĩ estación base.
When the letter is found.	Ojejuhúvo pe kuatiañe’ẽ.
The next few lines give me one number at a time.	Umi línea oúva ome’ẽ chéve peteĩ número a la vez.
Another took the call.	Ambue katu oipyhy pe ñehenói.
He had his faith, but not his love.	Ha’e oguereko ijerovia, ha katu ndaha’éi imborayhu.
I wouldn't be here today if it wasn't for him.	Che ndaha'éi va'erãmo'ã ko'ápe ko árape ndaha'éirire ha'e.
The point where it was past time for them to die.	Pe punto ohasa haguépe ára omano haguã hikuái.
It’s exactly what he needs to get started.	Ha’e exactamente pe oikotevẽva oñepyrũ haĝua.
Be honest, with us and with you.	Eiko honesto, orendive ha nendive.
Unless you like that.	A no ser que ndegusta upéva.
Only the environment matters.	Pe tekoha añoite iñimportánte.
Be smart and think smart.	Eiko iñarandu ha epensa iñarandu.
It was really weird.	Añetehápe ha’e kuri extraño.
He grabbed me, held me against him.	Ha’e chejagarra, chejoko hese.
But this was a bigger deal than most.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ trato tuichavéva la majoríagui.
So he ran to come home.	Péicha oñani ou haguã hógape.
However, his approach could not handle this case.	Jepénte upéva, enfoque orekóva ndikatúi omaneja ko káso.
The court granted his motion.	Pe trivunál omoneĩ pe imosión orekóva.
Let's go.	Jajumína.
I just have to think of something else.	Apensa vaʼerãnte vaʼerã ótra kósare.
He said this is not the first time he has done this.	He'i ndaha'éiha primera vez ojapóva péva.
Whatever is burning inside you, let it out.	Oimeraẽ mba'e hendýva nde pype, eheja tosẽ.
You've got to have passion.	Nde reguereko va'erã pasión.
He took a deep breath to calm himself down before speaking.	Opytu’u pypuku oñembopy’aguapy haĝua oñe’ẽ mboyve.
No serious complications were observed.	Ndojehechái complicación grave.
And doing it with better hair.	Ha jajapóvo akãrague iporãvéva reheve.
You better be there when he does.	Iporãve reime upépe ha'e ojapo jave.
He looked past her, the bright, white hall behind him.	Omaña ohasávo hese, pe salón hesakã ha morotĩva hapykuéri.
Read on for our review.	Emoñe’ẽve ore revisión-rã.
Something was moving directly in front of them.	Peteĩ mba’e omýiva hína kuri directamente henondépekuéra.
This is how he gains the knowledge of the state of the mind.	Péicha ohupyty pe mba’ekuaapy apytu’ũ reko rehegua.
A bit of context is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ contexto michĩmi.
We the audience enjoyed having fun.	Ore audiencia rovy'a hikuái ojediverti haguére.
It’s easy to spot me.	Ndahasýi cherecha haguã.
We can’t own anything.	Ndaikatúi ñande mba’eve jára.
These conditions should include the physical content of the problem under study.	Ko'ã condición oikeva'erã contenido físico orekóva problema oñeestudiáva.
That finally turned my stomach.	Upéva ipahápe ombojere che rye.
And he got nothing back.	Ha ndohupytýi mba'eve jey.
There is no such circumstance here.	Ndaipóri ko’ãichagua circunstancia ko’ápe.
More than twenty years of experience.	Hetave veinte ary omba’apo hague.
The drink didn’t satisfy me.	Pe mba’yru ndachembovy’ái.
We'll open it tonight.	Roipe'áta ko pyharépe.
The reality wasn’t quite the same.	Pe realidad ndaha’éikuri upéichaite.
We live to serve.	Ñande jaiko jaservi hag̃ua.
One is no better than the other.	Peteĩva naiporãvéi ambuégui.
This is the simple version.	Kóva ha’e pe versión simple.
It’s very strange.	Iñextrañoiterei ningo.
He really didn't like that.	Añetehápe ndogustái chupe upéva.
Keep your cards hidden.	Eñongatu kañyhápe nde tarjetakuéra.
It’s like being free.	Ha’ete ku oîva sãsõme.
There are other techniques that work and can prove very useful.	Oĩ ambue técnica omba’apóva ha ikatúva ohechauka ideprovechoitereiha.
It doesn't buy you anything.	Ndojoguái ndéve mba'eve.
So at least he got the chance to experience that.	Upévare por lo menos ha’e ohupyty pe oportunidad ohasa haĝua upéva.
Each subsequent year there are more steps behind.	Káda áño oúvape oĩ hetave paso tapykuépe.
It was this dress.	Ha’e va’ekue ko ao.
Really glad to see you again.	Añetehápe avy'a rohecha jeývo.
He thought he heard a shot.	Oimo'ã ohendu hague peteĩ disparo.
But we are a little different.	Péro ñande ningo idiferénteʼimi.
And we know that birds have problems.	Ha jaikuaa umi guyrakuéra orekoha provléma.
And he was good to me.	Ha haʼe iporã vaʼekue chéve g̃uarã.
Hence these names.	Upégui ou ko'ã téra.
They reduced the price as well, by about the same amount.	Omboguejy hikuái precio avei, haimete upe monto-pe.
They had died here.	Haʼekuéra omano kuri koʼápe.
I won't get into that.	Ndaike mo'ãi upévape.
We'll try to do better.	Ñañeha'ãta jajapo porãve.
Above me, the stars are thick and bright.	Che ári, umi mbyja hũ ha omimbi.
Get inside the box.	Eike ipype.
The coffee, of course, was excellent.	Pe káva, katuete, iporãiterei vaʼekue.
It’s a really special one just for me.	Ha’e peteĩ especial añetehápe chéve ĝuarãnte.
While he did well, he was for a time a secondary choice.	Ojapo porã aja, ha’e peteĩ tiempo aja peteĩ elección secundaria.
It's a disease.	Ha'e peteĩ mba'asy.
Many are reading it as a drawing.	Heta omoñe'ê ohóvo dibujo ramo.
For this purpose, a family of exact solutions will be used.	Upevarã ojeporúta petet familia solución exacta rehegua.
It helps to identify them.	Oipytyvõ jaikuaa hag̃ua mávapa umíva.
That’s probably the same.	Upéva oiméne upéicha avei.
That should be the final decision.	Upéva ha'eva'erã decisión paha.
You have to see this for yourself.	Ndete voi rehechavaʼerã ko mbaʼe.
I'm talking about the guys you're going to take out.	Añe'ẽ hína umi karia'y reguenohẽtava rehe.
They would kill you.	Haʼekuéra ndejuka vaʼerãmoʼã.
The important thing is to not lose sight of the bigger picture.	Pe iñimportánteva hína ani hag̃ua japerde ñande resa pe taʼanga tuichavévagui.
The couple did not speak or move.	Ko matrimónio noñeʼẽi ni nomýiri.
He just sat there.	Ha’e oguapynte upépe.
You're the one who says it.	Nde niko nde ere.
He appeared nervous.	Ha’e ojehechauka ipy’aju.
There is a missing student, however you know this is correct.	Oĩ peteĩ temimbo’e okañýva, jepémo upéicha peikuaa kóva oĩporãha.
He helps us.	Haʼe ñanepytyvõ.
Others can hold you back and keep you from being yourself.	Ambue katu ikatu ndejoko ha ndejoko ani hag̃ua ndejehe.
But it was a serious game.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ juego iserioitereíva.
The teeth have been cut.	Umi hatĩ oñekytĩma.
Much more than you can imagine.	Heta hetave mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
Something pushed him back with constant force.	Peteĩ mba’e ombotyryry chupe hapykuévo fuerza constante reheve.
I was running across the room.	Che añani hína kuri pe koty rovái.
I hate my back.	Che ndacha’éi che jyva rehe.
So every thirty seconds or so, he looked back over his shoulder.	Upévare cada treinta segundo térã upéicha, omaña jey ijyva ári.
I want to continue to answer that.	Aipota asegi ambohovái upéva.
I thought that was the only way to save you from it.	Che apensa vaʼekue upéva añoite ikatu hag̃uáicha ndesalva chugui.
Still, they chose to make the trip.	Upéicharõ jepe, oiporavo hikuái ojapo pe viáhe.
People question everything now.	Umi hénte ocuestiona opa mbaʼe koʼág̃a.
A special file is the private key of the device.	Peteĩ archivo especial ha’e pe clave privada dispositivo rehegua.
Not three years later.	Ndaipóri mbohapy áño rire.
His face hurt towards them.	Hova hasy chupekuéra gotyo.
He said that he would do so.	Haʼe heʼi ojapotaha upéva.
It seems to be important.	Ha’ete ku iñimportánteva.
In the afternoon.	Asajepyte jave.
I never talked about it.	Araka’eve nañe’ẽi hese.
It has the advantage of me knowing the importance of the practice.	Oguereko pe ventaja che aikuaávo importancia orekóva pe práctica.
This is enough.	Péva suficiente.
Please get up.	Por favor, epu'ã.
Maybe he still does that.	Ikatu oime gueteri ojapo upéva.
It is still popular everywhere.	Ojeguerohory gueteri oparupiete.
I can't move here.	Ndaikatúi añemongu'e ko'ápe.
They think they own these fucking streets.	Oimo'ã ha'ekuéra jára ko'ã tape joder.
The name died on his lips.	Pe téra omano ijurúpe.
Not when in your country where there is help to be had.	Ndaha’éi oĩ jave nde retãme oĩháme pytyvõ ojeguerekova’erã.
He let go of his fingers.	Opoi chugui ikuã.
But it's hard to know with that.	Péro hasy jaikuaa hag̃ua upéva reheve.
It just shows the men.	Ohechauka mante umi kuimba’e.
Focus on what matters to you, not your teacher.	Eñekonsentra umi mbaʼe iñimportántevare ndéve g̃uarã, ndahaʼéi ne mboʼehára.
But in the end, we never escape.	Ha katu ipahápe, araka’eve ndajakañýi.
Try not to make small choices.	Eñehaʼã ani hag̃ua reiporavo umi mbaʼe michĩva.
Unfortunately, it goes here.	Ñambyasy, oho ko’ápe.
So they paid attention.	Upévare oñatende hikuái.
So it kind of seemed like a natural break.	Upévare ha’ete ku peteĩchagua pausa natural-icha.
Bring more people if you can.	Egueru hetave tapicha ikatúramo.
This is terrible, terrible, terrible.	Péva ningo ivaieterei, tuichaiterei, ivaieterei.
I can do that myself at home.	Ikatu che voi ajapo upéva che rógape.
It wouldn’t have been easy to track us in the snow.	Ndahasýi va’erãmo’ã ore rastreo pe nieve-pe.
And order for that.	Ha orden por eso.
And it’s going to be.	Ha ha’éta.
I can tell you something.	Ikatu ha'e peẽme peteĩ mba'e.
It should be the focus of my next post.	Ha’eva’erã pe enfoque che post oúvape.
Not interested in giving it to others.	Ndointeresái ome'ê haguã ambue tapichápe.
The horses are gone.	Umi kavaju ndaiporivéima.
There was a light still on in the parking lot.	Oĩ peteĩ luz hendy gueteri pe estacionamiento-pe.
Use the circle method.	Ojepuru método círculo rehegua.
They're working really hard on that.	Ha'ekuéra omba'apo mbarete añetehápe upéva rehe.
In addition, such structures take up additional floor space.	Avei, koʼãichagua estructura ogueraha espacio adicional piso-pe.
Putting the meat on the bone.	Oñemoĩvo so’o kangue ári.
You leave feeling great.	Resẽ reñeñandu porãiterei.
I didn’t kill them.	Che ndajukái chupekuéra.
I can only tell you my difficulty in the matter.	Ikatu ha’e peẽme che dificultad-nte upe asunto-pe.
Two years later they bought their own home.	Dos áño haguépe ojogua hikuái hóga tee.
It's not going.	Ndohói hína.
He told me he could help find my parents.	He’i chéve ikatuha oipytyvõ ajuhu haĝua che tuvakuérape.
The decision was made to reduce costs.	Ko decisión ojejapo oñemboguejy haguã umi costo.
Hasn't done it since for me.	Ndojapói upe guive chéve guarã.
But they don't think things through.	Péro haʼekuéra nopensái porã umi mbaʼére.
My life doesn’t have to be like this.	Che rekove natekotevẽi oiko péicha.
It takes longer if your field is not that good.	Ipukuve nde kokue naiporãiramo upéicha.
But things seem different now.	Péro haʼete idiferénteva koʼág̃a.
It’s time to just accept that and move on.	Oguahẽma ára ja’acepta haĝuánte upéva ha jaha hese.
We believe the battle has been won.	Roguerovia pe ñorairõ ojegana hague.
But that is not necessary.	Péro upéva natekotevẽi.
They both had to help me stop him.	Mokõivéva chepytyvõ vaʼerã ajoko hag̃ua chupe.
Public schools were closed before the storm.	Umi mbo'ehao público oñemboty tormenta mboyve.
It made us truly independent.	Oremoĩ añetehápe independiente.
I still think it’s one of the coolest names.	Che apensa gueteri ha’eha peteĩva umi téra iporãvéva apytégui.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
I will email the list of studies soon.	Amondota correo electrónico rupive pe lista pya’e umi estudio rehegua.
They knew that time was running out.	Haʼekuéra oikuaa porã vaʼekue opamaha pe tiémpo.
Fill in the name.	Oñemyenyhẽ pe téra.
You've never even set foot on the scene of the murder.	Araka'eve ni neremoĩri nde py pe lugár oiko haguépe pe jejuka.
That should go down well.	Upéva oguejy porã vaʼerã.
It's like love at first sight or something.	Ha'ete ku mborayhu primera vista-pe térã mba'e.
These days it's different.	Ko'ã árape iñambue.
This is going to happen.	Péva oikóta hína.
We’ll have to go and see.	Jaha va’erã jahecha.
He nodded toward the open space.	Oñakãity pe espacio abierto gotyo.
All he wanted to do was draw his life.	Ojaposévante ha’e odibuja hekove.
He didn't see how a single man could do that.	Ndohechái mba'éichapa peteĩ kuimba'e añoite ikatu ojapo upéva.
Maybe look for the power box.	Ikatu oheka pe caja de potencia.
So don't worry too much about yourself.	Upévare ani rejepyʼapyeterei ndejehe.
It’s time to act.	Oguahẽma ára jajapo haĝua.
Anything about his art.	Oimeraẽ mba’e hi’arte rehegua.
But it remains block-like.	Ha katu opyta bloque-ichante.
To leave the room.	Osẽ haguã kotýgui.
This is great, you think.	Kóva tuicha mba’e, peimo’ã.
They don’t like it.	Ndogustái chupekuéra.
No, oh, no, I don't.	Nahániri, oh, nahániri.
For further clinical development.	Oñemotenondeve haguã clínico.
As tight as you want.	Apretado nde reipotáicha.
This doesn't change anything.	Péva nokambiái mba'eve.
I would only want one.	Peteĩnte aipota vaʼerãmoʼã.
Fucking kids think they know better.	Mitãnguéra joder oimo'ã oikuaa porãveha hikuái.
He looked towards the noise and wondered who might be doing it.	Omaña pe tyapu gotyo ha oñeporandu mávapa ikatu ojapo hína.
The price is worth the peace of mind.	Pe precio vale la pena pe py’aguapy.
In the little things anyway.	Umi mba’e michĩvape taha’e ha’éva.
Can you look and help me solve ??.	¿Ikatu piko remaña ha chepytyvõ asoluciona haĝua ??.
The order was returned.	Oñeme'ê jey pedido.
He was like that.	Haʼe ningo upéicha vaʼekue.
He’s such a great dog.	Ha’e ningo peteĩ jagua tuichaitereíva.
Not at this stage.	Ndaha'éi ko etapa-pe.
There's nothing major.	Ndaipóri mba'eve tuicha mba'éva.
There is nothing of the higher order to do otherwise.	Ndaipóri mba'eve orden superior-gua ojapo haguã ambue mba'e.
There is nothing else.	Ndaipóri ambue mba'e.
By now they knew each other well.	Koʼág̃a g̃uarã ojokuaa porãma hikuái.
Well, that’s what he did.	Bueno, upéva ha’e ojapova’ekue.
Or he says he thought so.	Térã heʼi opensa hague upéicha.
I can’t stand the thought of going another time now.	Ndaikatúi agueropu’aka pe pensamiento aha haĝua ambue jey ko’áĝa.
You would love to go there.	Nde ningo ndegustaiterei reho hag̃ua upépe.
They work as they do at home.	Haʼekuéra ombaʼapo ojapoháicha hógape.
He raised it up against his skin.	Omopu’ã oike haĝua ipire rehe.
That's part of being human.	Upéva ha'e parte ha'évo yvypóra.
But it is not just true.	Péro ndahaʼéi añeteguánte.
They’ve passed.	Ohasáma hikuái.
He would have been practical.	Haʼe ningo haʼe vaʼerãmoʼã práctico.
Earlier that day, my own father sent me an email.	Upe ára mboyve, che ru tee omondo chéve peteĩ correo electrónico.
When reading papers online, be prepared to pay.	Oñemoñe'êvo kuatia internet rupive, eñembosako'i repagapa haguã.
I will update if I find a real solution to this problem.	Ambopyahúta ajuhúramo peteĩ solución añetegua ko problema-pe.
This book is available for purchase.	Ko lívro ikatu ojejogua.
The internet and other forms of technology are going to change education.	Internet ha ambue forma de tecnología ohóta omoambue tekombo'e.
That was reason enough to call the police immediately.	Upéva ha’e kuri razón suficiente oñehenói haĝua pya’e umi policía-pe.
If so, we increased the number of observations by one.	Oiméramo upéicha, rombohetave peteĩme umi observación.
Includes full source.	Oike ipype fuente completa.
Open this door.	Eipe’a ko okẽ.
Information and the like.	Marandu ha umíchagua.
We felt sorry for him.	Rombyasy chupe.
He had never left her.	Araka’eve ndohejáikuri chupe.
To go to the shops.	Oho hagua umi tenda.
So many a part of each other.	Upéicha heta peteĩ parte ojuehegui.
It must have been missing.	Oiméne ofalta raʼe upéva.
We still have several hours to travel.	Ore roguereko gueteri heta aravo roviaha haguã.
All showed similar results.	Opavave ohechauka resultado ojoajúva.
It's an unusual vision.	Ha'e peteĩ visión jepivegua'ỹva.
What a party that was.	Mba’eichaitépa peteĩ fiesta upéva.
And he was moving around.	Ha haʼe omýi hína kuri ijerére.
All this happened in one week.	Opa ko’ã mba’e oiko peteĩ arapokõindýpe.
Are going to win some, lose some.	Are going to win some, japerdéta algún.
I just wrote them down.	Ahai ramoite umíva.
More than that, these are real patients.	Ha hetave upévagui, koʼãva haʼe umi hasýva añetegua.
Safe in the hands of the police.	Seguro policía pópe.
They had died on the way.	Haʼekuéra omanóma kuri tapére.
I love that my energy is in this house.	Chegustaiterei che energía oĩha ko ógape.
So he is doing pretty well for himself.	Upévare haʼe ojapo porãiterei hína ijehegui.
You can see it in action above.	Ikatu rehecha acción-pe yvate.
If you find any errors please let us know.	Oiméramo reikuaa mba’eveichagua jejavy eikuaauka oréve.
So, a smile isn’t necessary, but it can help.	Upéicharõ, peteĩ sonrisa natekotevẽi, ha katu ikatu oipytyvõ.
This is what happened.	Péicha oiko vaʼekue.
He's doing things for sure.	Ha'e ojapo umi mba'e seguro.
But there it was, exactly what he needed.	Ha katu upépe oĩ, exactamente pe oikotevẽva.
I will look for him there.	Che ahekáta chupe upépe.
Just remove the dead leaves as they happen.	Oipe’ánte umi hogue omanóva oikoháicha.
They would be unkind and be newsworthy.	Haʼekuéra naimbaʼeporãmoʼãi ha haʼéta peteĩ notísia.
And come prepared for a long lunch.	Ha peju peñembosako’i peteĩ almuerzo pukurã.
That's what it takes to play the game.	Upéva ha'e pe oñeikotevêva oñembosarái haguã ñembosaráipe.
Perhaps they were in the wrong place at the wrong time.	Oiméne haʼekuéra oĩ vaʼekue pe lugár ivaípe ha pe tiémpo naiporãivape.
It's not like we're going to run away.	Ndaha'éi ningo ñakañýtavaicha.
Hands behind your back.	Po nde jyva rapykuéri.
I'll do it right.	Che ajapo va'erã hekopete.
Nothing happened, that's good.	Mba'eve ndoikói, upéva iporã.
He was my husband.	Ha’e va’ekue che ména.
I have the best one.	Che areko pe iporãvéva.
They work at their job.	Imba’apópe omba’apo hikuái.
But this will not go away.	Péro kóva ndohomoʼãi.
It's the real deal.	Ha'e pe trato añeteguáva.
I'm going back.	Che aha jey.
His problem is not homelessness.	Iprovléma ndahaʼéi ndorekóigui hóga.
One for you, one for me.	Peteĩ ndéve g̃uarã, peteĩ chéve g̃uarã.
It may be down the road.	Ikatu oĩ tape guýpe.
It makes for a change of routine.	Ojapo peteĩ cambio de rutina-pe ĝuarã.
I was with him.	Che aime kuri hendive.
He could end up at second base eventually.	Ikatu opa segunda base-pe amo ipahápe.
Somewhere along the line you may or may not progress.	Peteĩ hendápe pe línea-pe ikatu peprogresa térã ndapeprogresái.
Hope you join us.	Oha'arõ pejoaju orendive.
Or maybe you will choose.	Térã ikatu reiporavóta.
This year has been very difficult.	Ko arýpe hasyeterei.
No one caught me from behind.	Avave ndachejagarrái che rapykuéri.
The points are closed.	Umi punto oñemboty.
Anyway, it's really good.	Taha'e ha'éva, añetehápe iporã.
I would do that again.	Che ajapo jeýta kuri upéva.
I can't remember his face.	Ndaikatúi chemandu'a hova rehe.
Because we need to let go of the pressure from time to time.	Pórke tekotevẽ jaheja sapyʼa pyʼa pe presión.
Maybe these guys will actually be different.	Ikatu koʼã karai añetehápe idiferénteta.
He doesn't want to do anything anyone else does.	Ha'e ndojaposéi mba'eve ambue tapicha ojapóva.
He sat as before, in the same spot, several feet away.	Oguapy yma guaréicha, upe tendápe voi, heta metro mombyry.
They may want what they believe will bring about the suffering.	Ikatu oipota hikuái pe haʼekuéra ogueroviáva oguerútaha pe jehasa asy.
I saw him, the touch of light on his head and shoulders.	Ahecha chupe, pe tesape toque iñakã ha ijyva ári.
That rules out living in an apartment block.	Upéva omboyke oiko haguã peteî bloque de apartamentos-pe.
She has a family of three children.	Haʼe oreko peteĩ família orekóva mbohapy mitã.
And none of them are happy with him.	Ha ni peteĩva ndovyʼái hendive.
, bright colors in a pattern.	, umi kolór omimbipáva peteĩ patrónpe.
This isn’t right, he told himself.	Péva naiporãi, he’i ijupe.
Wouldn't mind taking him for a roll.	Noimportamo'ãi ogueraha chupe peteĩ rollo-rã.
But it doesn't seem to be happening.	Péro haʼete ku ndoikóiva.
I hope things don't get any worse.	Aipotaite ningo ani ivaive umi mbaʼe.
The doctor did an excellent job.	Pe doktór ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
Therefore, we are waiting for your order!.	Upévare, roha'arõ hína ne pedido!.
I wonder what this means for my interview.	Añeporandu mba’épa he’ise kóva che entrevista-pe ĝuarã.
No one knew he was going.	Avave ndoikuaái ohotaha.
And they did a lot of things.	Ha heta mbaʼe ojapo hikuái.
It’s like a testing phase.	Ha’ete ku peteĩ fase de prueba.
You worked hard to achieve this.	Remba'apo mbarete va'ekue rehupyty haguã ko mba'e.
Longer, if necessary.	Ipukuve, tekotevẽramo.
The government is silent.	Gobierno okirirî.
It's not his legs.	Ndaha'éi ipy.
It was a beautiful night.	Ha’e peteĩ pyhare iporãva.
He didn't want to do that.	Ndoipotái vaʼekue ojapo upéva.
But man, it’s going to be a close call.	Ha katu karai, ha’éta peteĩ ñehenói hi’aguĩva.
He looked lost.	Ha’e ojehecha okañyha.
The air seemed a lot quieter than usual.	Pe aire ha’ete ku heta kirirĩvéva jepiguágui.
We can go deeper and that showed tonight.	Ikatu jaha pypukuve ha upéva ohechauka ko pyharépe.
The others left soon after.	Umi ótro oho upe riremínte.
That is a key point.	Upéva ningo peteĩ púnto iñimportantevéva.
We get to go back to work.	Jahupyty jaha jey haĝua ñamba’apo.
As it happened during the war.	Oiko haguéicha ñorairõ aja.
But now, we are happy to say that we are together.	Péro koʼág̃a, rovyʼa roʼévo roimeha oñondive.
It was a difficult time for the family.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva pe famíliape g̃uarã.
What happened that day was very difficult.	Ipohýieterei pe oikovaʼekue upe árape.
I shall not go further into this aspect of the question.	Ndahasamo’ãi mombyryve ko aspecto porandu rehegua.
My mother was the only one who never complained about me.	Che sy añoite araka’eve noñe’ẽ vai cherehe.
It's not us.	Ndaha'éi ñande.
This was this one.	Kóva ha’e va’ekue kóva.
But maybe it shouldn't be.	Péro ikatu voi ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
It’s hard to give a true picture.	Hasy ñame’ẽ haĝua peteĩ ta’anga añetegua.
I want to see you.	Che rohechase.
It was with me.	Oĩkuri chendive.
And now we get to the main event.	Ha ko'ágã jahupyty evento principal-pe.
He knew what was coming.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oúta.
I am eight years old.	Che areko ocho áño.
She smiled at her son.	Ha’e opukavy ita’ýrare.
But at first there was nothing to see.	Péro ñepyrũrã ndaipóri mbaʼeve ojehecha hag̃ua.
See the last mentioned documentation for more details.	Ehecha kuatiañe’ẽ ipahaitépe oñemombe’úva reikuaave hag̃ua.
I don’t know the details about it.	Ndaikuaái umi detalle hesegua.
What business is unknown.	Mba'e negocio-pa ndojekuaái.
The most important thing will be how we start thinking about what is going to happen.	Pe iñimportantevéva haʼéta mbaʼéichapa ñañepyrũ ñapensa umi mbaʼe oikótavare.
But we never talked about it with my parents.	Péro arakaʼeve noroñeʼẽi upévare che túva ni che sy ndive.
But this theory is wrong.	Péro ko teoría oĩ vai.
Maybe even later.	Ikatu upe rire jepe.
Yes, call him.	Heẽ, ehenói chupe.
There must be some reason.	Oĩvaʼerã algúna rrasón.
I need time.	Aikotevẽ tiémpo.
Some must have liked it so much that they couldn't do without it.	Oiméne oĩ raʼe ogustaitereíva ha ndaikatúi ojapo heseʼỹ.
I finally went out and bought a book, with lots of pictures.	Ipahápe asẽ ha ajogua peteĩ lívro, orekóva heta taʼanga.
She was that girl with the wild, black hair.	Ha’e va’ekue upe mitãkuña iñakãrague ka’aguy ha morotĩva.
I can't stop it.	Ndaikatúi ojoko.
The answer is, it’s time to get started.	Pe mbohovái ha’e, ha’éma ára ñañepyrũ haĝua.
She had not asked him to call.	Haʼe ndojeruréi kuri chupe ohenói hag̃ua.
Design the research plan.	Odiseño pe plano investigación rehegua.
But having a mind is more than just a mind.	Péro jareko hag̃ua peteĩ apytuʼũ, ndahaʼéi peteĩ apytuʼũnte.
I learned it doesn’t matter who or what you are.	A’aprende noimportái mávapa térã mba’épa nde.
We will return to this point later.	Ko mbaʼére jajevýta upe rire.
I thought the tears would dance on my face, but they didn’t.	Aimo’ã umi tesay ojerokytaha che rova ​​ári, ha katu ndojapói.
Allow your body to be active.	Eheja nde rete toiko kyreʼỹ.
But other news can wait.	Péro ambue notísia ikatu ohaʼarõ.
I don't know what he's trying to tell me.	Ndaikuaái mba'épa oñeha'ã he'i chéve.
Yeah, it's political.	Heẽ, ha'e política rehegua.
He's a very handsome man.	Ha'e niko peteĩ kuimba'e iporãitereíva.
Let him know that you appreciate it.	Eikuaauka chupe remombaʼeha upéva.
He had said he wanted to take me in his arms.	Ha’e he’iva’ekue cheguerahaseha ijyva ári.
Not really knowing her husband, she eventually loses him.	Ndoikuaáigui añetehápe iménape, amo ipahápe operde chupe.
They weren’t fun experiences.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri umi experiencia divertida.
I went and stood near them.	Aha ha añembo'y hi'aguĩ kuéra.
Instead, the defendant continued to stand in the road.	Upéva rangue, pe acusado osegi oñemboʼy pe tapére.
It’s a little better in the big ones.	Iporãve’imi umi tuichávape.
Cook over medium heat until the mixture comes to a boil.	Oñembojy tatakuápe oĝuahẽ meve pe mezcla opupu haĝua.
He had done the best he could.	Haʼe ojapo kuri pe iporãvéva ikatúva.
Nothing too bad, but he seemed to have one problem after another.	Ndaipóri mbaʼeve ivaietereíva, péro haʼete ku orekóva peteĩ provléma rire ótro.
We see them as a good opportunity to be creative.	Jahecha chupekuéra peteĩ oportunidad iporãvaicha jaiko haĝua creativo.
Everything went his way this year.	Opa mba’e oho hape ko arýpe.
It was about twenty to five.	Ha’e va’ekue veinte a cinco rupi.
He went away.	Ha'e oho.
Then he turned back to me.	Upéi ojere jey che rendápe.
For me, it’s the same.	Chéve g̃uarã upéichante avei.
Both of them dead.	Mokõivéva omanóva.
I don't think anything of it.	Ndapensavéi mba'eve hese.
There is no need to pay too much attention to this.	Natekotevẽi ñañatendeiterei ko mbaʼére.
Then you start the engine.	Upéi remoñepyrũ pe motor.
That was family, too.	Upéva ha’e va’ekue familia, avei.
Good customer service no problems there.	Servicio al cliente iporã ndaipóri problema upépe.
Generally it means they are shit.	En general he'ise ha'ekuéra ha'eha cagada.
Unfortunately, the other cases have not been studied in such detail.	Ñambyasy, umi ambue káso noñeestudiái péicha detallado.
That seems to be the appropriate response.	Ha’ete ku upéva ha’éva pe respuesta apropiada.
At the exact moment.	Pe momento exacto-pe.
Such problems do not exist among the states.	Ko'ãichagua apañuãi ndoikói umi estado apytépe.
Only three days.	Mbohapy ára mante.
I hope that is recognized as the background.	Aipotaite ojehechakuaa upéva pe fondo ramo.
No one was forced to participate.	Avave ndojeobligái oparticipa haguã.
But she would tell him nothing but what he had done to the animals.	Péro haʼe nomombeʼumoʼãi chupe mbaʼeve síno umi mbaʼe ojapo vaʼekuére umi mymbakuérare.
But that won't happen.	Péro ndoikomoʼãi upéva.
Now, it is an essential product and a must-have item.	Ko'ágã, ha'e peteî producto esencial ha peteî artículo ojeguerekova'erã.
You are your responsibility.	Nde ningo nde rresponsavilida.
Twenty participants were evaluated.	Ojeevalua 20 participante-pe.
She nodded at him as she passed.	Ha’e oñakãity chupe ohasávo.
He felt that the work could not be done by our hands.	Oñandu pe tembiapo ndaikatumo’ãiha ñande po.
Listen more than you talk.	Pehenduvéke peñeʼẽ rangue.
Mass, however, was possible.	Misa katu ikatu kuri.
He waited, his breath held.	Ha’e oha’arõ, ipytu ojejoko.
There are many problems there.	Upépe oĩ heta provléma.
I just kept running.	Che asegínte añani.
I don't want people to think less of me.	Ndaipotái umi hénte opensa saʼive cherehe.
But not the war.	Péro ndahaʼéi pe gérra.
But not what the officers wrote.	Péro ndahaʼéi umi ofisiál ohaivaʼekue.
It's just the feeling of the breath.	Ha'e pe ñandu mante pe pytu.
Because that wasn't true.	Pórke upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Everything is back to normal.	Opa mba'e oî jey normal-pe.
Yes a white man is in charge of the free world.	Heẽ peteĩ kuimba’e morotĩ oime encargado mundo libre rehe.
I hate to see a church die.	Che ndacha’éi ahechávo peteĩ tupao omano.
He was not thinking.	Haʼe ningo nopensaiete vaʼekue.
It's not just politics or war.	Ndaha'éi política ni ñorairõ añónte.
That was the look.	Upéva ha’e va’ekue pe jesareko.
We live far from here.	Ñande jaiko mombyry ko’águi.
Now consider the other case.	Koʼág̃a ñahesaʼỹijo pe ótro káso.
So, let me help you.	Upéicharõ, pehejami taipytyvõ.
I like to take my time.	Chegusta añemotiémpo.
White is beautiful.	Blanco iporã.
It's wide open now.	Ojepe'a tuicha ko'ágã.
It was a take in.	Ha’ékuri peteĩ take in.
They didn’t mean anything then, of course, but they were there.	Ha’ekuéra nde’iséi mba’eve upérõ, katuete, ha katu oĩkuri upépe.
I had no idea he would take it this hard.	Ndarekóikuri ni idea ha’e oguerahataha péicha mbarete.
The internet works perfectly.	Internet omba’apo porãiterei.
But it won't do if we say anything.	Péro ndojapomoʼãi jaʼéramo mbaʼeve.
I'm glad he actually wanted to see it.	Avyʼa haʼe añetehápe ohechase haguére upéva.
Again, this is just the beginning.	Jey, kóva ha’e peteĩ ñepyrũnte.
Quality of life needs to be improved.	Tekotevê oñemyatyrõ calidad de vida.
Around that time my mother was supposed to die.	Upe tiémpo rupi che sy omano vaʼerã kuri.
There is a time when you want nothing.	Oĩ peteĩ tiémpo ndereipotáiha mbaʼeve.
I have a way of figuring out this kind of stuff now.	Che areko peteĩ tape aikuaa hag̃ua koʼãichagua mbaʼe koʼág̃a.
I looked out the window and it was this other girl.	Amaña pe ventánagui ha ha’e ko ambue mitãkuña.
This work shows the results of the first step above.	Ko tembiapo ohechauka umi resultado peteîha paso yvate.
I was in disbelief.	Che ndajeroviavéi kuri.
He put his thoughts aside.	Omoĩ peteĩ lado umi opensáva.
Who knows, sir.	Máva piko oikuaa, karai.
There are many children there.	Upépe oĩ heta mitã.
I was really afraid of him.	Añetehápe akyhyje chugui.
He’s got the point.	Ha’e ohupyty pe punto.
All you have to do is come to my house.	Pe rejapótava ha'e reju che rógape.
She was so hot.	Haʼe ningo hakueterei vaʼekue.
Hence the complaint.	Upégui osẽ pe reclamo.
Best of all is the following property.	Iporãvéva ha’e ko propiedad oúva.
They chose to.	Oiporavo hikuái.
You say he killed five of yours.	Nde ere ojuka hague cinco nde mba'évape.
Ask yourself how it’s done.	Eñeporandu mba’éichapa ojejapo.
Looks like it might not come cheap.	Ojehecha ikatuha ndoúi barato.
Existence is not perfect.	Pe existencia ndaha’éi perfecta.
Today, he knows less.	Koʼág̃arupi, saʼive oikuaa.
That tells me that an entire audience is being lost.	Upéva heʼi chéve ojeperdeha peteĩ púvliko kompletoite.
Especially the guys who work here.	Koʼýte umi kariaʼy ombaʼapóva koʼápe.
People treated us like animals.	Umi hénte oretrata vaʼekue mymbakuéraicha.
We have to do this again, he said.	Péva jajapo jeyva'erã, he'i.
But unfortunately we cannot currently access them from our system.	Ha katu ñembyasýpe ko’áĝa ndaikatúi jaike umívape ñande sistema-gui.
He knows my name.	Ha’e oikuaa che réra.
No wonder he was so busy.	Ndaipóri mbaʼeveichagua sorpresa haʼe ombaʼapoiterei hague.
Also, our contract was for nine years.	Avei, ore contrato ojejapo kuri nueve áño.
If you do, this is for you.	Pejapóramo upéicha, péva peẽme g̃uarã.
Such is the clear meaning of the word used.	Péicha he’ise hesakã porãva pe ñe’ẽ ojeporúva.
The more you learn.	Amáske reikuaave.
I don’t know about you.	Che ndaikuaái nderehe.
It's not personal.	Ndaha'éi personal.
The practice was stopped.	Ojejoko upe práctica.
He was just himself.	Haʼe ningo haʼénte vaʼekue.
It therefore causes an increase in costs.	Upévare omoheñói aumento umi costo-pe.
This might just be the most important.	Kóva ikatu ha’énte pe iñimportantevéva.
Yet, in essentially none of the cases was a significant hit found.	Upéicharõ jepe, esencialmente ni peteĩ káso ndojejuhúi peteĩ golpe significativo.
Nor should they know how to treat others.	Ndoikuaaivaʼerã avei mbaʼéichapa jatrata ñande rapichakuérape.
I wasn't there when it happened.	Che ndaha'éi vaekue upépe oiko jave.
They could have been anything.	Ikatu kuri haʼekuéra oimeraẽ mbaʼe.
They kept looking but never found him.	Haʼekuéra osegi oheka péro arakaʼeve ndojuhúi chupe.
And you're not in bed, you're here.	Ha nde ndaha'éi tupape, reime ko'ápe.
Let’s pull it off.	Jaipyso hese.
Without paying anything.	Ojehepyme’ẽ’ỹre mba’eve.
Unfortunately, the compensation can be of little value.	Ñambyasy, pe compensación ikatu sa’i ovale.
I decided to try him on his approach.	Adesidi añeha’ã chupe pe enfoque orekóvare.
So for that I used the following code.	Upéicha upévarã aiporu ko código oúva.
Maybe not the mix, but the songs do.	Ikatu ndaha’éi pe mezcla, ha katu umi purahéi ojapo.
We had to hide underwater.	Rokañyva'erã kuri y guýpe.
I looked up at him.	Che amaña yvate hese.
Young people have fewer opportunities to learn how to make decisions.	Mitãrusukuéra saʼive oreko oportunida oaprende hag̃ua mbaʼéichapa odesidi vaʼerã.
I called him for a while.	Ahenói chupe sapy’ami.
Instead, the bottom falls out.	Upéva rangue, pe iguy hoʼa okápe.
Sure, we never made it to see that.	Katuete, araka’eve ndajajapóikuri jahecha haĝua upéva.
And we need a third man.	Ha ñaikotevẽ peteĩ kuimbaʼe mbohapyha.
His father refused.	Itúva ombotove.
He doesn't want to hear the outside world.	Ha'e nohenduséi pe mundo okápegua.
But that is an explanation.	Péro upéva haʼe peteĩ explikasión.
She had to agree with him.	Haʼe oñemoĩ vaʼerã kuri de akuérdo hendive.
You are going down that road.	Nde reho hína upe tapére.
Good with kids.	Iporã mitãnguéra ndive.
Be prepared to ask the hard questions.	Eñembosako’i rejapo haĝua umi porandu hasýva.
Of course there were stars and then there were stars.	Katuete oĩkuri mbyja ha upéi oĩkuri mbyja.
No one had seen him in weeks.	Ojapóma heta semána avave ndohechái vaʼekue chupe.
Fine, do that anytime.	Iporã, ejapo upéva araka’eve.
She thinks she's gotten rid of him.	Ha'e oimo'ã ojehekýima hague chugui.
So it continues.	Upéicha osegi.
I'm having trouble with a certain section of my code.	Che areko apañuãi peteĩ sección determinada che código-pe.
The reason does not matter.	Pe mbaʼérepa noimportái.
I know him, he knows me.	Che aikuaa chupe, ha’e chekuaa.
He knows better.	Ha’e oikuaa porãve.
You need to provide rules and structure.	Tekotevẽ reme’ẽ regla ha estructura.
Your problem is my problem.	Pende provléma ningo che provléma.
Once new information is available, it feeds it to the client.	Oĩma guive marandu pyahu, oalimenta cliente-pe.
To see how it is.	Jahecha hag̃ua mbaʼéichapa oĩ.
Then the king began to speak.	Upéi pe rréi oñepyrũ oñeʼẽ.
We would return.	Rojevy vaʼerãmoʼã.
And when he did it was terrible quality.	Ha ojapo jave ha’e kuri calidad vaiete.
I stay away from that.	Che apyta mombyry upévagui.
We will only discuss parameters that can affect performance.	Ñañe’ẽta umi parámetro ikatúva oityvyro rendimiento rehe añoite.
There are several possible causes.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo upéva.
They bought him.	Haʼekuéra ojogua chupe.
But none of them had died at the front.	Péro ni peteĩva umíva apytégui nomanóivaʼekue pe frente-pe.
It's unique in that it's truly one of a kind.	Ha'e ijojaha'ỹva añetehápe peteĩva peteĩchagua.
You can't ask my father anything directly.	Ndaikatúi reporandu che rupe mba'eve directamente.
He took her back downstairs.	Ogueraha jey chupe yvýpe.
We consider each of these in turn.	Ñahesaʼỹijo káda uno koʼãvagui turno.
We keep things as simple as possible.	Ñañongatu umi mbaʼe isensíllova ikatuháicha.
So, it’s very difficult.	Upéicha, hasyeterei.
It’s great to see some of them take a step towards that.	Tuicha mba’e ohechávo oĩha ijapytepekuéra ohupyty peteĩ paso upéva gotyo.
But these efforts were not enough.	Péro koʼã ñehaʼã ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
There is nowhere to go.	Ndaipóri moõpa ojeho haguã.
It was his secret.	Haʼe vaʼekue pe sekréto orekóva.
They were easy to spot.	Ndahasýi vaʼekue ojehecha hag̃ua umíva.
My opinion is my opinion.	Che remiandu ha’e che remiandu.
Unfortunately, he couldn’t do that.	Ñambyasy, ndaikatúikuri ojapo upéva.
This whole trip was for naught.	Ko viaje pukukue ha’e kuri mba’everã.
Hope it's not too late.	Oha'ãrõ ndaha'éi tardeiterei.
He didn’t want to realize that.	Ndohechakuaaséi upéva.
He knew exactly what he was doing to me.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo cherehe.
I can't figure out which ones they are.	Ndaikatúi aikuaa mávapa umíva.
The sound is very detailed and full range.	Pe sonido ha’e detalladoiterei ha gama completa.
I watched my mother and the audience.	Che ahecha che sy ha umi ohendúvape.
I couldn’t quite believe it.	Ndaikatúi aroviapaite upéva.
And that is their choice.	Ha upéva haʼekuéra oiporavo.
The results for the other two companies are similar.	Umi resultado ambue mokõi empresa-pe guarã ojoguaite.
No war, no war.	Ndaipóri ñorairõ, ndaipóri ñorairõ.
Life and death.	Tekove ha ñemano.
This objective is as follows.	Ko mba’e ojehupytyséva ha’e ko’ãva.
I think it is a good point.	Che apensa haʼeha peteĩ púnto iporãva.
His father will be tired.	Itúva ikaneʼõta.
Must be careful to respect these.	Ojesarekova'erã omomba'e haguã ko'ãva.
I am already comfortable with it.	Che ningo aime porãma hendive.
Her legs felt amazing.	Ipy oñeñandu hechapyrãva.
I want to be here for them.	Che aimese koʼápe chupekuéra g̃uarã.
That was an outcome he didn’t plan for.	Upéva ha’e peteĩ resultado ha’e noplaneaiva’ekue.
She smiled and took his hand.	Ha’e opukavy ha ojagarra ipo.
Everyone does not have the right to serve in the military.	Mayma yvypóra ndoguerekói derecho oservívo militar-kuérape.
I get it now !.	Che ahupyty ko'ágã !.
The bottom cell contains both the wallpaper view and the selected wallpaper display settings.	Pe celda iguypegua oguereko mokõive jehechauka tapykuehoha ha tapykuehoha jehechaukaha ojeporavóva ñemohenda.
It's just we don't know who they are.	Ha'énte ndajaikuaái mávapa ha'ekuéra.
As you have wished.	Peẽ peipota haguéicha.
Some remain in critical condition.	Oî opytáva en condición crítica.
Things like that did not happen in our lives.	Umi mbaʼe peichagua ndoikói vaʼekue ñande rekovépe.
Thus we can assume this particular form from the beginning.	Péicha ikatu ñaasumi ko forma particular iñepyrũ guive.
More men gathered here.	Hetave kuimba’e oñembyaty ko’ápe.
That person then introduces another person, and so on.	Upe persóna upéi omoinge ótro persónape, ha upéicha oho hese.
I need time to figure this out for myself.	Aikotevẽ tiémpo aikuaa hag̃ua ko mbaʼe chejehegui.
We knew we had a good team, too.	Roikuaa roguerekoha peteĩ equipo porã, avei.
We have come to take instant access to information for granted.	Roju rogueraha haĝua por supuesto acceso instantáneo información-pe.
Just ask me anything.	Eporandumínte chéve oimeraẽ mba’e.
It was some kind of vision or something.	Ha’ékuri peteĩichagua visión térã mba’e.
I can’t miss that either.	Ndaikatúi avei afalta upéva.
We just don’t win.	Ñande ndajaganái mante.
Your opinion is very important.	Pene remiandu iñimportanteterei.
He did not call back.	Haʼe nohenói jey.
I need to know what he does and brings to the table.	Tekotevẽ aikuaa mba’épa ojapo ha ogueru mesa ári.
We'll eat whatever we want.	Ja'úta jaipotáva.
I'm your mother.	Che ha'e nde sy.
Or his position but not his speed.	Térã iposición ha katu ndaha’éi pe velocidad orekóva.
This was the first of our long wait.	Kóva ha’e peteĩha ore ñeha’arõ puku.
He had thrown fire from her, and was surprised.	Ha’e oityva’ekue chugui tata, ha oñesorprende.
They'll pick you up if you stay on their side.	Ha'ekuéra ndegueraha va'erã repytáramo ijykére.
We spent a week there and immediately felt at home.	Rohasa upépe peteĩ semána ha pyaʼe voi roñeñandu ore rógape.
He may not have time, he may forget.	Ikatu ndorekói tiémpo, ikatu hesarái.
It will do so.	Ojapóta upéicha.
Not that he expected them to.	Ndahaʼéi haʼe ohaʼarõ hague ojapo hikuái upéva.
Play one more time before surgery for them.	Eñembosarái peteĩ jeyve ojeopera mboyve chupekuéra g̃uarã.
They feel good and happy, they tell me, all around.	Oñeñandu porã ha ovy’a hikuái, he’i chéve hikuái, oparupiete.
We had a tough season.	Roguereko peteî temporada hasýva.
But before money it must come down to political will.	Pero pirapire mboyve oguejyva'erã voluntad política-pe.
I would love to read a lot of action.	Chegustaiterei amoñe’ẽ heta acción.
Together they are.	Oñondive ha’ekuéra ha’e.
That's not the point, that's goals.	Upéva ndaha'éi punto, upéva ha'e metas.
Then it fell.	Upéi ho'a.
He has seven books published.	Oguereko siete aranduka oñemoherakuãva.
When we said it we meant it.	Ro’érõ guare ro’ese kuri upéva.
I don’t see that.	Ndahechái upéva.
All authors contributed to the interpretation of results and discussion.	Mayma autor oipytyvõ interpretación resultado ha ñomongeta.
Please just take it easy.	Por favor, egueraha porãnte.
The timing just has to be right.	Pe tiémpo oikevaʼerãnte.
And he kind of took to that.	Ha ha’e peteĩcha ogueraha upévape.
We present details of each of the methods.	Ropresenta detalle peteîteî umi método rehegua.
That's a tall order.	Upéva ha'e peteĩ orden yvate.
If our men go wild.	Ñande kuimba'ekuéra oho ramo ka'aguy.
This doesn’t always happen.	Péva ndoikói jepi.
Try to be sure.	Oñeha'ãva'erã oî haguã seguro.
I don't know how he does that.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
He never fails to surprise me.	Haʼe arakaʼeve ndofaltái chesorprende hag̃ua.
It's a very bad system, overall.	Ha'e peteî sistema ivaietereíva, en general.
We were lucky.	Ore roguereko kuri suerte.
I hate being around him.	Che ndacha’éi aime haguére ijerére.
Far from it, in fact.	Mombyry chugui, añetehápe.
Early and late results were analyzed.	Oñeanaliza umi resultado iñepyrûmby ha tarde.
It’s less clear how many and how thin these things can be.	Sa’ive hesakã mba’éichapa heta ha mba’éichapa ikatu ipire hũ ko’ã mba’e.
It’s over and done with.	Opa ha ojejapo hendive.
A further, third argument.	Peteĩ argumento ambue, mbohapyha.
But it was still cold inside.	Péro hoʼysã gueteri hyepýpe.
But nothing really happened.	Péro mbaʼeve añetehápe ndoikói.
They’ll tell you they feel anything but positive about their experience.	Ha’ekuéra he’íta ndéve oñanduha oimeraẽ mba’e ha katu positivo pe experiencia orekóvare.
I asked what he was doing.	Aporandu mba’épa ojapo hína.
It’s not what I do either.	Ndaha’éi avei che ajapóva.
The party system adds.	Sistema partidario ombojoapy.
I eat well.	Che akaru porã.
I hope your family is well.	Aipotaite ningo ne família oĩ porã.
Perhaps this is the day he finally becomes a real customer.	Oiméne péva ára ipahápe oiko chugui cliente añeteguáva.
I would highly recommend not using them.	Che arrecomendasetereíta ani hag̃ua reiporu umíva.
It should have been an easy decision.	Haʼe ningo ndahasýi vaʼerã kuri odesidi hag̃ua.
The lies are the same.	Umi japu peteĩchaite.
I have friends who continue to be friends for years.	Areko umi amígo osegíva amígo heta áñore.
They got away with murder.	Ojesalva hikuái jejukagui.
It's a little laugh.	Ha'e peteĩ pukavymi.
Those series are my favorite because they are essentially long books.	Umi serie ha’e che favorita ha’égui esencialmente aranduka ipukúva.
We seriously have the worst food scene ever here.	Ore en serio roguereko pe escena hi’upyrã ivaivéva araka’eve ko’ápe.
We choose our ground, and we are ready.	Jaiporavo ñande yvy, ha ñaime preparado.
You can take it on the road.	Ikatu regueraha tapére.
I don't know what, but it worked.	Ndaikuaái mba'épa, ha katu osẽ porã.
It's been a long time.	Are guivéma.
It doesn’t sound right.	Noñehenduporãi.
He'll be fine.	Ha'e oĩ porãta.
No one took the dog.	Avave ndoguerahái pe jagua.
The pain itself can’t be made any better.	Pe mba’asy voi ndaikatúi ojejapo porãve.
That’s just the type of player he is.	Upéva ha’énte pe tipo de jugador ha’éva.
We don't make a lot of money, and we never have.	Ndajajapói heta pláta, ha arakaʼeve ndajajapói.
I mean it this time.	Che ha’ese ko vuéltape.
It's a very technical matter.	Ha'e peteî asunto técnico-itereíva.
Data are presented as means for two independent measurements.	Umi dato oñepresenta media ramo mokõi medición independiente-pe guarã.
And one more.	Ha peteĩve.
He remained a member throughout his working life.	Opyta miembro ramo hekove omba’apo pukukue javeve.
If not, go for it.	Ndaipóriramo, eho hese.
The idea that no one knew was his.	Pe idea avave ndoikuaáiva ha’eha imba’e.
Maybe it happened directly to them.	Ikatu oime oiko hesekuéra direktoite.
These are your annual goals.	Koʼãva hína umi mbaʼe rehupytyséva káda áño.
Within reasonable limits and in a reasonable manner.	Límite razonable ryepýpe ha peteî manera razonable-pe.
She had a child at the age of nine.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mitã orekópe nueve áño.
Oh wait.	Oh eha'arõ.
To bench him.	Oñebanca haguã chupe.
I don't like that word.	Ndachegustái upe ñe'ẽ.
Now he hated her with a passion.	Ko’áğa ha’e ndaija’éi hese peteĩ pasión reheve.
I love books.	Che ahayhu umi aranduka.
Is that true?.	¿Añete piko upéva?.
Every job has a purpose, and you deal with them as they come.	Opa tembiapo oreko peteĩ mbaʼe, ha rembohovái chupekuéra oúvo hikuái.
I did a background check on him.	Ajapo peteĩ verificación de antecedentes hese.
The passing of loved ones is just that.	Umi jahayhúva ohasáva ha’e upéichaite.
Much the same can be said about logic.	Heta mba’e avei ikatu oje’e pe lógica rehe.
This is a significant effect.	Péva peteî efecto significativo.
This was, according to her mother, a bad area.	Kóva ha’e, isy he’iháicha, peteĩ área ivaíva.
That boy has been gone for a long time.	Upe mitãkaria’y are guivéma ndoikói.
With my body, no.	Che rete reheve, nahániri.
At first we managed to stay in touch by phone.	Ñepyrũrã rokonsegi ropyta en contacto teléfono rupive.
The color of the solution was yellow.	Pe solución color ha’e kuri hovy.
I tell you, we're fine.	Che ha'e peẽme, roime porãma.
This can be achieved through item development.	Péva ikatu ojehupyty desarrollo de artículo rupive.
No purchase is required to enter or win.	Ndaipóri jogua oñeikotevêva oike haguã térã ogana haguã.
Each night was more special.	Káda pyhare haʼe vaʼekue espesiálve.
More people need to get involved.	Tekotevẽ hetave tapicha oike ko mbaʼépe.
Back every ten to fifteen minutes.	Ojevy cada diez a quince minuto.
Start reading your preparations.	Eñepyrũ elee umi mbaʼe reprepara vaʼekue.
And you will see everything that happens.	Ha rehecháta opa mbaʼe oikóva.
These are great games in their own right.	Ko’ãva ha’e ñembosarái tuicháva ijehegui.
I knew it would be the son.	Che aikuaa ha’étaha pe ta’ýra.
I find that really interesting.	Che ahechakuaa upéva añetehápe iñinteresanteha.
When you were a kid, you might go home every year or two.	Remitãrõ guare ikatu reho nde rógape káda áño térã dos áño.
You'd hate me.	Nde ndacha'éi va'erãmo'ã che rehe.
So we knew by then.	Upévare roikuaa upérõ g̃uarã.
And if you still don't want to read it, we're here to help.	Ha nereleeséiramo gueteri, roime roipytyvõ hag̃ua.
There’s something missing.	Oĩ peteĩ mba’e ofaltáva.
Well I do have some work to prove.	Bueno che añetehápe areko algún tembiapo ahechauka haguã.
But they would come back.	Péro haʼekuéra ou jeýta kuri.
He had even called her once, but she had not answered.	Haʼe ohenói voi kuri chupe peteĩ jey, péro haʼe nombohováiri.
At least one of them was thinking straight.	Por lo menos peteĩva umíva apytégui opensa porã hína kuri.
The many will feel nothing.	Umi heta ndoñandumoʼãi mbaʼeve.
I don't even know what to call you.	Ndaikuaái voi mba'épa ahenóita ndéve.
He was sure he had heard of it.	Haʼe oĩ segúro ohendu hague upéva.
You should never do it again.	Araka’eve ndapejapovéimava’erã.
But it was nice to have the backstory.	Péro iporãiterei vaʼekue oreko pe istória trasera.
That may take a while.	Upéva ikatu ohasa sapyʼami.
He had to figure out what to do now.	Haʼe oikuaavaʼerã mbaʼépa ojapóta koʼág̃a.
Speech is a physical act.	Ñe’ẽ ha’e peteĩ acto físico.
So of course that is part of my problem.	Upévare katuete upéva haʼeha peteĩ párte che provlémagui.
But then reason kicks in.	Péro upéi oike pe razón.
The vehicle was without effect.	Mba'yrumýi oime kuri efecto ÿme.
It now works without a problem.	Koʼág̃a ombaʼapo peteĩ provlémaʼỹre.
Religion was a tool of political control.	Pe rrelihión haʼe vaʼekue peteĩ erramiénta ojekontrola hag̃ua polítika.
No, please sit here.	Nahániri, por favor, eguapy ko’ápe.
There was reason to believe.	Oĩ vaʼekue mbaʼérepa jaguerovia.
If you earn the steering how you want it.	Regana ramo pe dirección mba'éichapa reipotáta.
It changes the child.	Omoambue pe mitã.
There is an issue with this though.	Oî peteî tema péva rehe jepénte.
If you do, you will see relationships.	Rejapóramo upéicha, rehecháta umi relación.
So it’s huge.	Upéicha tuichaiterei.
Remove and let cool until ready to use.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’y oñemohenda porã meve ojeporu haguã.
Think of the gift of time.	Epensamína pe rregálo omeʼẽvare pe tiémpo.
Until that day.	Upe ára peve.
His presence on the show has been a slow build.	Ipresencia espectáculo-pe ha'e peteî construcción mbeguekatúpe.
I will tell you the essential elements of the crime later.	Amombe’úta peẽme umi elemento esencial pe delito rehegua upe rire.
The report calls for a real balance between public and private interests.	Marandu ojerúre equilibrio real intereses públicos ha privados.
It worked for me.	Omba’apo chéve ĝuarã.
Ultimately what we came up with was a result of that.	Ipahápe pe roju va’ekue ha’e peteĩ resultado upévagui.
Thus it remains to meet the final mandate.	Péicha opyta ombohovái haguã mandato paha.
Felt is thus forced to lead a double life.	Felt ojeobliga péicha omotenonde haguã peteî vida doble.
I fear for your health, even for your life.	Akyhyje nde salud rehe, nde rekove rehe jepe.
And sometimes different is just beautiful.	Ha sapy’ánte idiferente iporãnte.
He got up and walked past me into the living room.	Opu’ã ha ohasa cherehe pe sala de estar-pe.
But he had to be told.	Péro ojeʼevaʼerã chupe.
The truth is, those at the top generally do what they want.	Añetegua ha’e, umi oĩva yvate generalmente ojapo oipotáva.
So he turned his screen to the right for me to look at.	Upévare ombojere ipantalla derecha gotyo che amaña hag̃ua.
In fact, it’s one of the most common home insurance claims.	Añetehápe, ha’e peteĩva umi reclamo ojehechavéva seguro de hogar-pe.
She and my husband went to school together.	Haʼe ha che ména oho oñondivepa eskuélape.
You can see this in the picture.	Péva ikatu rehecha ta'angápe.
But being comfortable is not enough.	Péro ndahaʼéi sufisiénte jaiko porãramo.
So, up with it.	Upéicha, yvate hendive.
But you may need some support.	Péro ikatu reikotevẽ algún apoyo.
I love women too much to ever even go there.	Che ahayhueterei kuñanguérape araka’eve aha haĝua jepe upépe.
I want my father.	Che aipota che ru.
Give me time to sort this out and decide.	Eme’ẽ chéve tiempo a’ordena haĝua ko mba’e ha adecidi haĝua.
Let me try and meet him tomorrow.	Tañeha’ã ha ajotopa hendive ko’ẽrõ.
Her husband may not be around to help her.	Ikatu iména noĩri ijerére oipytyvõ hag̃ua chupe.
It was a great time, great event and great experience.	Ha’e peteĩ momento tuichaitereíva, tuicha evento ha tuicha experiencia.
This problem requires separate treatment.	Ko problema oikotevê tratamiento aparte.
You’ve all read about what happened a week ago.	Opavave pemoñe’ẽma umi mba’e oikova’ekue ojapo peteĩ arapokõindy.
He says women should just be like men and children.	He'i kuñanguéra ha'eva'erãnte kuimba'e ha mitãnguéraicha.
He thought of his brother.	Opensa iñermáno rehe.
In most places there were none.	La majoría umi lugárpe ndaipóri vaʼekue ni peteĩ.
It shouldn't be like that.	Ndoikói va'erã upéicha.
The way things fall.	Pe mba’e ho’aháicha.
He's a good man.	Ha'e peteĩ kuimba'e porã.
Well, he hasn't seen a single sign for hours.	Bueno, ndohechái ni peteî señal por horas.
I heard from everyone all weekend.	Ahendu opavavetégui fin de semana pukukue.
You’re special.	Nde ha’e especial.
He sat at his desk, trying to figure out his next move.	Oguapy ijescritorio-pe, oñeha’ãvo ofigura pe próximo movimiento.
Get rid of them and he’s fine.	Ejehekýi umívagui ha ha’e oĩ porã.
Friends, family and loved ones.	Angirû, hogaygua ha umi jahayhúva.
The instructions are very clear.	Umi instruksión hesakã porãiterei.
Their motion was denied.	Oñembotove moción orekóva hikuái.
And he or she is right.	Ha haʼe térã haʼe oreko razón.
Enter the front door and take a sharp right.	Eike pe okẽ renondépe ha ejagarra peteĩ derécha haimbe asýva.
Set it aside.	Emoĩ peteĩ lado.
Well, let’s make you comfortable.	Bueno, jajapo ndehegui cómodo.
We got a great response.	Rohupyty peteĩ respuesta tuichaitereíva.
And this became the pattern from there on out.	Ha pévagui oiko pe patrón upégui okápe.
Not an email, not a text.	Ndaha’éi peteĩ correo electrónico, ndaha’éi peteĩ jehaipyre.
The public will remember the repeating image.	Público imandu'áta ta'anga ojerepetíva rehe.
They were both in the room tonight.	Mokõivéva oĩkuri pe kotýpe ko pyharépe.
She had been worried about something like this happening for years.	Haʼe ningo heta áñorema ojepyʼapy oiko haguére peteĩ mbaʼe peichagua.
I wonder if you would mind if we had sex now.	Che añeporandu ndepyʼapýtapa koʼág̃a roñeno ramo.
They had formed several small groups.	Haʼekuéra ojapo kuri heta grúpo michĩva.
I’m incredibly proud of him and our other guys.	Che aime orgulloso increíblemente hese ha ñande ambue karaikuérare.
But they didn't.	Péro ndojapói hikuái.
He couldn't leave it alone.	Ndaikatúi oheja rei.
His way with the words is so perfect.	Hape umi ñe’ẽ reheve perfectoiterei.
He showed her what she really needed to do.	Ohechauka chupe mbaʼépa añetehápe ojapovaʼerã.
This court disagrees.	Ko tribunal ndoguerohorýi.
He decided he had to.	Haʼe odesidi ojapovaʼerãha.
But he had unusual reasons.	Péro haʼe oreko vaʼekue mbaʼérepa ndahaʼéi jepiguáicha.
Did several searches, but still not working as expected.	Ojapo heta jeporeka, ha katu ko’áĝa peve ndoikói oñeha’arõháicha.
They lived together for ten years.	Oiko hikuái oñondive diez áño pukukue.
I was pretty bad about it actually.	Che ningo che vaieterei kuri upévare añetehápe.
Each one offers different features.	Káda uno oikuaveʼẽ umi mbaʼe idiferénteva.
To move the country forward, to move the process forward differently.	Omotenonde haguã tetã, omotenonde haguã proceso iñambuéva.
Yet, that experience only lives on your phone.	Upéicharõ jepe, upe experiencia oikove nde teléfono-pe añoite.
Would recommend to anyone and it was great value.	Recomendaría a cualquiera y ha'e kuri tuicha valor.
He hated himself more than he hated other hands.	Haʼe ndaijaʼéi ijehe ndaijaʼéivégui umi ótro po rehe.
So yeah, yeah it does.	Upéicharõ heẽ, heẽ ojapo.
I do not mention this method for two reasons.	Che nañe’ẽi ko método rehe mokõi mba’ére.
There is no mention of it.	Ndaipóri oñeñe'êva hese.
Think of that opportunity.	Epensamína upe oportunida rehe.
I started walking in that direction.	Añepyrũ aguata upe gotyo.
No need to worry about an empty stomach.	Natekotevẽi jajepyʼapy ñande rye nandi.
My male clients used to do it, you know.	Che cliente kuimba’ekuéra ojapo jepi, peikuaa.
Unfortunately they have a hundred other needs.	Ñambyasy oguereko hikuái cien ambue tekotevẽ.
We put ourselves in this situation.	Ñande ñañemoĩ ko situasiónpe.
The general process is as follows.	Pe proceso general ha’e ko’ãichagua.
Relatively good breakfast in the morning.	Desayuno relativamente iporãva pyhareve jave.
You chose to put him in the air.	Nde reiporavo remoĩ hag̃ua chupe pe aire-pe.
He can’t take care of others.	Ndaikatúi oñangareko ambuekuérare.
And they have good reason for doing so.	Ha oreko hikuái mbaʼérepa iporãiterei ojapo upéva.
They're looking through me.	Ha'e kuéra omaña hína che rupi.
For me, the players are far more important.	Chéve ĝuarã, umi jugador iñimportanteve mombyry.
And you have to give them hope.	Ha remeʼẽvaʼerã chupekuéra esperánsa.
Just make a start.	Ejapo peteĩ ñepyrũnte.
Other answers are much more interesting and a lot less obvious.	Ambue mbohovái tuicha iñinteresanteve ha heta sa’ive ojehecharamóva.
It’s like an empty life.	Ha’ete ku tekove nandi.
There is just too much to do now.	Hetaiterei mbaʼénte oĩ jajapo vaʼerã koʼág̃a.
No more or less.	Ndaipóri hetave ni sa’ive.
I love what this room means.	Che ahayhu mba’épa he’ise ko koty.
Five women, and three men.	Cinco kuña, ha mbohapy kuimba'e.
This is a girl on the edge of something.	Kóva ha’e peteĩ mitãkuña oĩva peteĩ mba’e rembe’ýpe.
I've never seen it so crowded.	Araka'eve ndahecháiva henyhẽtereiha.
Yeah, that was one of my early programs.	Heẽ, upéva ha’e peteĩ che programa iñepyrũme.
One five thousand feet.	Peteĩva cinco mil py.
I like what she shared because as parents we are human too.	Chegusta pe ha’e okompartiva’ekue porque tuvakuéraicha ñande ha’e yvypóra avei.
The thing he would do with them, the thing.	Pe mba’e ojapótava hendivekuéra, pe mba’e.
I just couldn’t go to that.	Ndaikatúi añónte aha upévape.
You care about the car.	Nde rejepyʼapy pe áuto rehe.
It’s pretty different than it was.	Ha’e bastante diferente pe ha’eva’ekuégui.
But the reality was a bit different.	Péro pe realidad idiferénteʼimi vaʼekue.
He approached the family.	Oñemboja pe famíliare.
Human beings have their desires.	Yvypóra oguereko hembipota.
The space felt so small, the air so thin.	Pe espacio oñeñandu michĩeterei, pe aire ipire hũiterei.
I’m not, he said.	Che ndaha’éi, he’i.
But check out this guy.	Péro ehechamína ko karaípe.
I don’t comment on my actions.	Che ndakomentái che rembiapokuérare.
Everyone works differently.	Maymáva omba’apo iñambuéva.
I knew this was going to be really bad.	Aikuaa kuri kóva añetehápe ivaítaha.
I’m surprised my son didn’t show any resistance.	Che sorprende che ra’y ndohechaukái hague mba’eveichagua resistencia.
A higher score is better.	Peteĩ puntuación ijyvatevéva iporãve.
Next come the fighters for money and power.	Upe rire oúta umi oñorairõva pláta ha podér rehehápe.
Together, they stood.	Oñondive, oñembo’y hikuái.
Well, we'll ask around.	Bueno, ñaporandúta ijerére.
You will not pass.	Peẽ ndapehasa mo'ãi.
According to this rule, I failed.	Según ko regla, ndafallái.
And perhaps that is the problem today.	Ha oiméne upéva hína pe provléma koʼag̃agua.
Government is not the only way to deliver.	Ndahaʼéi pe goviérno añoite pe tape oñemeʼẽ hag̃ua.
Free up your time.	Emosãso nde tiémpo.
You can feel it yourself as you walk down the street.	Ikatu ndete voi reñandu upéva reguata jave pe kállere.
I wanted to touch her and be close to her.	Apokose hese ha aime ag̃ui hese.
Words are words.	Ñe’ẽ ha’e ñe’ẽ.
I don’t care where they go.	Che ndacheimportái moõpa oho hikuái.
And then it didn’t happen.	Ha upéi ndoikói.
But it was not very safe.	Péro ndahaʼéi vaʼekue iseguroiterei vaʼekue.
But he did not hold anything against them.	Péro haʼe ndojokói mbaʼeve hesekuéra.
So the frequency isn’t that rare.	Upévare pe frecuencia ndaha’éi upéicha ndahetái.
But at the time it seemed like a shot worth taking.	Péro upe tiémpope haʼete voi peteĩ disparo vale la pena ojejapo.
I was starting to get nervous.	Añepyrũma kuri añenerviosa.
You appreciate the different things in life now.	Peẽ pemomba’e umi mba’e iñambuéva tekovépe ko’áĝa.
Come back soon.	Ejevy pya’e.
Respect each other's feelings.	Peñomombaʼe umi mbaʼe oñandúva.
So, let's get through this.	Upéicharõ, jahasa ko mbaʼe.
That’s true.	Upéva añete.
But they cannot end the problems.	Péro haʼekuéra ndaikatúi omohuʼã umi provléma.
And, in our opinion, he was quite right.	Ha, ore remiandúpe, ha’e oreko kuri razóniterei.
At least, it did.	Por lo menos, ojapova’ekue.
It was easy to understand that it meant danger.	Ndahasýi kuri ñantende hag̃ua heʼiseha peteĩ pelígro.
It seems like anyone could sort of get their head around that.	Ha’ete ku oimeraẽva ikatuva’ekue peteĩ clase ohupyty iñakã upéva jerére.
There has to be a safe place for people to go and learn.	Oĩ vaʼerã peteĩ lugár isegúrova umi hénte oho hag̃ua oaprende.
Maybe he missed that more.	Ikatu oime ha’e ofaltavékuri upéva.
But that is exactly what happened.	Péro upéichaite oiko.
Their ability to get back to work and so much more.	Ha’ekuéra ikatupyryha oike jey haĝua imba’apohápe ha hetaiterei mba’e.
Some are completely open at the top.	Oĩ ojepeʼapaitéva yvate gotyo.
Time is my biggest challenge, there is never enough.	Tiempo ha’e che desafío tuichavéva, araka’eve ndaipóri suficiente.
That was a baby.	Upéva ha’e va’ekue peteĩ mitã’i.
Add the ground coffee to your coffee mug.	Emoĩ nde ka’a ryrúpe pe ka’a oñembojyva’ekue.
Finally it was done.	Ipahápe ojejapo.
I haven't told my wife yet.	Ne'ĩra gueteri amombe'u che rembirekópe.
Good luck surviving.	Suerte oikove haguére.
Start taking steps toward your goal.	Eñepyrũ ejapo umi mbaʼe rehupyty hag̃ua nde méta.
He had to come back.	Ojevyva'erã kuri.
None of these relationships gave me stories worth telling.	Ni peteĩ ko’ã relación nome’ẽi chéve umi tembiasakue vale la pena amombe’u.
I'm a heavy phone user in my opinion.	Che ha'e peteĩ teléfono oiporúva ipohýiva che remiandúpe.
To my ears now it sounds far, far better.	Che apysápe ko’áğa ipu mombyry, mombyry iporãve.
His skin is light brown.	Ipire morotĩ sa’yju.
She hated the way he did it.	Haʼe ndaijaʼéi mbaʼéichapa haʼe ojapo upéva.
Meaning.	He’iséva.
Write the names of the three of us.	Ahai ore mbohapy réra.
I knew he was right.	Che aikuaa porã vaʼekue oĩ porãha.
By that time I had done so many different things.	Upe tiémpope ajapóma kuri hetaiterei mbaʼe idiferénteva.
Just established from a different country.	Oñemopyenda ramoite peteî tetã iñambuévagui.
I need to squeeze myself.	Tekotevẽ añembopy’apeteĩ.
Not because, you know, because you can.	Ndaha’éigui, peikuaa, ikatu haguére.
It doesn’t require the same result in this case.	Noikotevẽi peteĩchagua resultado ko kásope.
I don't know what exactly the reason is.	Ndaikuaái mba'épa añetehápe pe mba'érepa.
I was in high school.	Che aime kuri koléhiope.
I want to get through this pain and move forward.	Ahasase ko mba’asy ha ahase tenonde gotyo.
There are no issues with land ownership rights.	Ndaipóri cuestiones orekóva derecho de propiedad yvy reheguáva.
So she came to the hospital.	Upévare haʼe ou pe ospitálpe.
This connection does not exist in stock animals.	Ko conexión noîri umi mymba stock-pe.
None of them.	Ni peteĩva umíva apytégui.
Just the little things.	Umi mba’e michĩmínte.
The art business is anything but fair.	Pe negocio arte rehegua ha’e oimeraẽ mba’e ha katu hekopete.
He'll come around soon enough and things will keep going.	Ha'e oúta ijerére pya'eterei ha umi mba'e ohóta ohóvo.
You never really know, it seems to me.	Araka’eve ndapeikuaái añetehápe, ha’ete chéve.
The consequences of failure.	Umi consecuencia oúva fracaso-gui.
You talk to management.	Nde reñe’ẽ gerenciakuéra ndive.
But not everyone does that.	Péro naentéroi ojapo upéva.
But this woman would know none of that.	Péro ko kuñakarai ndoikuaái vaʼerãmoʼã ni peteĩva umívagui.
I went there and said, 'you need to go to the hospital.'	Che aha upépe ha haʼe: ‘tekotevẽ reho tasyópe’.
I’m reading more.	Amoñe’ẽve.
There are basically two ways to do this.	Oĩ básicamente mokõi tape ojejapo haĝua upéva.
We played average today and we learned from that.	Roñembosarái promedio ko árape ha upévagui roaprende.
And put this on, she said.	Ha emoĩ ko mba'e, he'i kuñakarai.
I have to work and having bad pain is no fun.	Che amba’apova’erã ha areko hasy ivaíva ndaha’éi vy’arã.
It provided the biological material.	Ome'êkuri pe material biológico.
Don't force anything.	Ani remboliga mba'eve.
Someone may even want to catch him.	Ikatu voi oĩ ojopyséva chupe.
One of them a woman.	Peteĩva umíva apytégui peteĩ kuña.
When the body was found he was right next to her.	Ojejuhúvo pe tetekue oĩma ijykére voi.
By doing this, you move society forward.	Péicha rejapóvo, remotenonde sociedad.
I want to get into my job.	Aikese che rembiapohápe.
Things in life are getting complicated.	Umi mba’e tekovépe oñembohape ohóvo.
Let’s make history.	Jajapo tembiasakue.
I look forward to your letter.	Aha'arõiterei nde kuatiañe'ẽ.
They are in the market to make money.	Oime hikuái mercado-pe ohupyty haguã pirapire.
Keep the camera on silent unless there is a reason to move it.	Eñongatu pe kámara kirirĩháme ndahaʼéiramo oĩva peteĩ mbaʼérepa remonguʼe hag̃ua.
And every step was like a weight on his shoulders.	Ha káda paso haʼete peteĩ mbaʼe pohýi oĩva ijyva ári.
You can go back tomorrow.	Ikatu ko'ẽrõ reho jey.
Sometimes, this is what it really takes.	Sapy’ánte, péva ha’e pe añetehápe oikotevẽva.
Super long example text.	Texto techapyrã súper ipukúva.
I won't hear from that again.	Ndahendumo'ãvéima upévagui.
They would have to pay for it.	Haʼekuéra opaga vaʼerãmoʼã upéva.
This causes the dog to repeat the wrong behaviors.	Péicha rupi jagua ojapo jey umi mbaʼe vai.
Politics now does through public sentiment.	Política ko'ágã ojapo sentimiento público rupive.
I went to high school with that girl, whom I have known since.	Che aha koléhiope upe mitãkuña ndive, upe guive aikuaáva chupe.
He had no other symptoms.	Ndorekói ambue síntoma.
I like having people think outside the box.	Chegusta areko umi tapicha opensáva okápe pe caja-gui.
Before fighting they want to talk about things.	Oñorairõ mboyve oñe’ẽse hikuái umi mba’ére.
Well, well, that's right.	Bueno, bueno, upéicha ha'e.
And as usual it was too late for them.	Ha jepiveguáicha tardeiterei chupekuéra g̃uarã.
I’ve never seen him.	Araka’eve ndahechái chupe.
This problem had not gone away.	Ko provléma ndohói kuri.
His instructions remain true.	Umi instrucción ome’ẽva’ekue opyta añetegua.
The returns are so easy though!.	¡Umi retorno ndahasyiete jepe!.
Once that is done, a new such thing is done.	Ojejapopa rire upéva, ojejapo peteĩ mbaʼe pyahu upeichagua.
It’s been around for a long time.	Ymaite guive oiko.
Where we are, this place, is wrong.	Ñaimehápe, ko tenda, oĩ vai.
In fact, in some ways it is life itself.	Añetehápe, amo hapópe ha’e tekove voi.
But they will not be here to pick up the pieces.	Péro haʼekuéra noĩmoʼãi koʼápe oipyhy hag̃ua umi pedazo.
Well, it's gone time kids.	Bueno, ha'e oho tiempo mitãnguéra.
That's not how it ever worked for me.	Ndaha'éi upéicha araka'eve omba'apo chéve guarã.
And he went away.	Ha oho.
That is not necessarily good news.	Ndahaʼéi katuete upéva haʼeha peteĩ notísia porã.
The various steps are detailed in the text.	Umi diferénte paso oñemombeʼu porã pe téxtope.
The teacher didn’t say anything.	Mbo’ehára nde’íri mba’eve.
This class will be called from several works.	Ko mbo’esyry oñehenóita heta tembiapogui.
That’s what he was thinking about now.	Upéva rehe ha’e opensáva hína kuri ko’áĝa.
That's a quick technology leap.	Upéva ha'e peteî salto tecnología pya'e.
Music is terrible.	Música ningo ivaieterei.
And this is familiar, too.	Ha péva ha’e familiar, avei.
I even sent him pictures.	Amondo voi chupe taʼangakuéra.
He hoped the feeling would just go away.	Oha’arõkuri pe temiandu oho reitaha.
Half pension only.	Media pensión añoite.
The image is representative of four independent experiments.	Pe ta anga ha e representante irundy experimento independiente rehegua.
It was the definition of touring.	Ha’eva’ekue pe definición gira rehegua.
I was able to spend quality time.	Che ikatu kuri ahasa pe tiempo de calidad.
There’s no question about that.	Ndaipóri porandu upéva rehe.
Not literally, anyway.	Ndaha’éi literalmente, taha’e ha’éva.
He hadn’t expected to feel this way about anyone ever again.	Ha’e noha’arõiva’ekue oñeñandu jey péicha avavére araka’eve.
We will go according to the following plan.	Jahóta ko plan oúvape he’iháicha.
Nothing every time.	Mba’eve káda jey.
They will do difficult things.	Haʼekuéra ojapóta umi mbaʼe hasýva.
Now it's going on.	Ko'ágã oñemotenonde.
A couple of his friends got released.	Peteĩ par de iñamigokuéra ohupyty ojepoi chugui.
And he likes women.	Ha chupe ogusta kuñanguérape.
All the trial runs had proven their worth.	Opa umi carrera de prueba ohechaukava’ekue ovaleha.
Let’s work on it, together.	Ñamba’apo hese, oñondive.
There is no sleep for you.	Ndaipóri oke ndéve guarã.
You need to, too.	Nde avei tekotevẽ.
She’ll be a mother of a day.	Ha’éta peteĩ ára sy.
The others recognize him now too.	Umi ótro ohechakuaa avei chupe koʼág̃a.
I am on my own path.	Che voi aime che rapére.
Now they had to fight each other.	Koʼág̃a oñorairõvaʼerã hikuái ojuehe.
His words went well.	Iñe’ẽ oho porã.
There are very few people here.	Sa’ieterei oĩ tapicha ko’ápe.
This time of day makes me believe in magic.	Ko época del día chemojerovia pe mágia rehe.
We are all benefiting from these new systems.	Opavave jahupyty hína beneficio ko’ã sistema pyahúgui.
Other sources are less speculative.	Ambue fuente-kuéra ndaha’éi sa’ive oje’éva.
Still, we here can be of some use.	Upéicharõ jepe, ñande ñaiméva koʼápe ikatu ideprovécho algúna kósa.
I left it where it was.	Aheja oĩháme.
Feel free to post a comment and share with your network.	Eñeñandu porãke emoĩ peteĩ comentario ha ekomparti nde red ndive.
Someone talks about the mark on your back.	Oĩ oñeʼẽva pe márka oĩvare nde jyváre.
Anyway, it’s too late now.	Taha’e ha’éva, tardeiterei ko’áĝa.
I love how you support a good cause.	Che ahayhu mba’éichapa peipytyvõ peteĩ causa porãme.
I believe he did just that.	Che arovia haʼe ojapo hague upéichaite.
I lost the game.	Che aperde pe ñembosarái.
Not that this girl needed to cover up.	Ndaha’éi ko mitãkuña oikotevẽ hague ojejaho’i.
Meeting my parents, anyway.	Ajotopávo che tuvakuéra ndive, taha’e ha’éva.
It draws attention to an important issue.	Ogueraha atención peteĩ tema iñimportántevare.
He said it had happened before.	He'i oiko hague upe mboyve.
He still does it by hand.	Ojapo gueteri ipo rupive.
First, the facts.	Primero, umi mbaʼe oikóva.
He was only a few months old.	Haʼe ningo orekónte kuri unos kuánto mése.
They changed a lot.	Heta mbaʼe okambia hikuái.
It felt sad.	Oñeñandu ñembyasy.
Don’t go home until we talk, the message reads.	Ani reho nde rógape ñañe’ẽ meve, pe marandu omoñe’ẽ.
And another man.	Ha ambue kuimba'e.
Remember you said you would help me kill my wife.	Nemandu'a ere hague chepytyvõtaha ajuka haguã che rembireko.
She wondered what they were.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa umíva.
But it can be hard to see from the outside.	Péro ikatu ijetuʼu jahecha hag̃ua upéva okáguio.
Eventually he gets tired, usually after about an hour.	Amo ipahápe ikaneʼõma, jepive peteĩ órarupi rire.
He was in the middle of every fight.	Ha’e oĩkuri opa ñorairõ mbytépe.
I don’t believe that.	Ndagueroviái upéva.
At the next crossroads go left.	Pe tape kurusu oúvape reho izquierda gotyo.
Good for some, bad for others.	Iporã oĩvape g̃uarã, ivaíva ambuépe g̃uarã.
He's not making this easy though.	Ha'e ndojapói ko mba'e ndahasýiva jepe.
He just can't handle it.	Ha'e ndaikatúi mante omaneja.
But his power was destroyed.	Péro ipuʼaka oñehundi.
Clear the state and add a new one.	Oñemopotî estado ha omoî ipyahúva.
And that's what happened here.	Ha upéva oiko ko'ápe.
Because they change things.	Pórke haʼekuéra okambia umi mbaʼe.
I will make one for you.	Che ajapóta peteĩ ndéve g̃uarã.
Some throbbing, heavy, in my hand.	Oĩ opyrũva, ipohýiva, che pópe.
Every day it seems.	Ára ha ára ha’ete ku.
Growing stress and anxiety.	Estrés ha jepy’apy okakuaáva ohóvo.
When you’re with her, there are no rules.	Reime jave hendive, ndaipóri regla.
It was dark night outside.	Okápe osẽ pyhare iñypytũva.
The time is right for things to move forward.	Oĩ porã pe tiémpo umi mbaʼe oho hag̃ua tenonde gotyo.
Black, straight hair cut short around his ears.	Akãrague morotĩ ha recto oñeikytĩ mbykymi ijapysa jerére.
I don't even remember right away.	Che ni nachemanduʼái upepete voi.
Too often, it doesn’t go well.	Py’ỹieterei, ndohói porãi.
When he was sure he was dead he went after his brother.	Oĩvo seguro omanóma hague oho iñermáno rapykuéri.
They seem to know this and respect him for it.	Haʼete ku oikuaáva hikuái upéva ha orrespeta chupe upévare.
So bring the book, but the book first.	Upévare pegueru pe lívro, péro pe lívro tenonderã.
Who knows what might come next?.	Máva piko oikuaa mba'épa ikatu oú upe rire?.
Apparently that used to be true, not anymore.	Aparentemente upéva yma añeteva’ekue, ndaha’evéima.
It couldn’t be easier.	Ndaikatúikuri ifacilve.
Yet some disagree.	Upéicharõ jepe oĩ noĩriva de akuérdo.
It’s a little crazy out here.	Oñembotavy’imi ko’ápe okápe.
They don't understand that.	Upéva ningo nontendéi hikuái.
I looked for help, but there was none.	Aheka pytyvõ, péro ndaipóri.
He had a quick move.	Ha’e oguereko peteĩ movimiento pya’e.
They are getting more complicated.	Haʼekuéra ningo ikomplikadove ohóvo.
We’ll make a run for it tonight.	Jajapóta peteĩ carrera upévarã ko pyharépe.
Sure, that makes sense.	Katuete, upéva oreko sentido.
Just like people do.	Umi hénte ojapoháicha avei.
Just leave space for your story and you will write it.	Ehejánte espacio ne rembiasakue rehegua ha rehai va’erã.
I pushed myself out of the house.	Añembotavy asẽ haguã ógagui.
God knows what he finds in me.	Tupã oikuaa mba'épa ojuhu che pype.
He refused to do so.	Haʼe ombotove upéva.
This was not what the nobles wanted to hear.	Péva ndaha’éikuri umi karai guasu ohenduséva.
Finally, one week, he won.	Ipahápe, peteĩ arapokõindy, ogana.
I like both men and women.	Chegusta kuimba’e ha kuña mokõivévape.
Can't wait to see your wife.	Ndaikatúi reha'arõ rehecha haguã ne rembireko.
Well, at least he knew where he was.	Bueno, por lo menos ha’e oikuaa moõpa oĩ.
This type of environment is useful for many purposes.	Ko’ãichagua tekoha ideprovécho heta mba’erã.
What about my vision, they’ll cry.	Mba’épa che visión rehe, hasẽta hikuái.
Representative figures are shown from four independent experiments.	Umi cifra representativa ojehechauka irundy experimento independiente-gui.
You might actually be able to taste the money.	Ikatu añetehápe ikatu reproba pe pláta.
Then step down the stairs with your strongest foot.	Upéi eguejy nde py imbaretevéva pe grádape.
For many reasons.	Heta mba’ére.
There were several this time.	Oĩ vaʼekue heta ko vuéltape.
What’s it like to see you.	Mba’épa nde rechávo.
This is the whole of religion.	Péva ha’e pe religión kompletoite.
And I didn’t get it.	Ha ndahupytýi.
I'm not saying you should sleep with those men for a while.	Che nda'éi reke va'erãha umi kuimba'e ndive sapy'ami.
I didn’t have a set plan whatsoever.	Ndarekóikuri peteĩ plan establecido mba’eveichagua.
Check that out with them.	Ehechamína upéva hendivekuéra.
Let it pass.        	Peheja pehasa.        
it is compared.	oñembojoja.
They look great.	Haʼekuéra ojehecha porãiterei.
Turns out it’s just a track.	Ojekuaa ha’eha peteĩ pista añónte.
Life insurance is a good example.	Seguro de vida ha’e peteĩ techapyrã porã.
One of them did nothing.	Peteĩva umíva apytégui ndojapói mbaʼeve.
I want it done soon.	Che aipota pya'e ojejapo.
Basically they will produce anything that makes money.	Básicamente oproducíta hikuái oimeraê mba'e ohupytyva'ekue pirapire.
He had done something wrong.	Haʼe ojapo vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
This is my bookshelf.	Kóva ha’e che aranduka’i yvyra.
It is within us.	Oĩ ñande pype.
You need to keep yourself from getting hurt.	Tekotevẽ reñongatu ndejehegui ani reñelastima.
So much for the simple solution.	Péicha heta mba'e pe solución simple rehe.
If there is a secret, it is the target.	Oĩramo peteĩ sekréto, haʼe hína pe blanco.
Don't read this because it actually works.	Ani relee ko mbaʼe añetehápe ombaʼapo haguére.
This time it stayed down.	Ko vuéltape opyta oguejy.
They think that talking about a problem will solve it.	Haʼekuéra opensa oñeʼẽramo peteĩ provlémare osolusionataha.
You keep saying you want to visit them.	Nde ningo esegi ere revisitaseha chupekuéra.
I leaned against his shoulder.	Che añembo’y ijyva ári.
But the idea was that they had to get through.	Péro pe idéa haʼe vaʼekue ohasa vaʼerãha hikuái.
It makes you wonder.	Ndemoñeporandu.
These two methods are vastly different.	Koʼã mokõi método tuicha idiferénte.
Usually it’s in the summer when that happens.	Jepive ha’e arahakúpe oiko jave upéva.
Several times, in fact.	Heta jey, añetehápe.
It worked great, just needed to make one more change.	Tuicha mba’e omba’apo, tekotevẽnte ojejapo peteĩ cambiove.
It was just pain.	Ha’e va’ekue mba’asy mante.
On the space station.	Pe estación espacial-pe.
The bed is still being made.	Pe tupa ojejapo gueteri.
According to the.	Péicha he'i...
It’s almost impossible to do that lying on your back.	Haimete ndaikatúi rejapo upéva reñeno nde jyváre.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
If not, please do.	Ndaipóriramo, por favor, ejapo.
It doesn't cause you any pain.	Ndojapói mba'eveichagua mba'asy nderehe.
I can do that.	Che ikatu ajapo upéva.
Trying to put out a record with such an impact.	Oñeha'ãvo omoî peteî disco orekóva impacto péicha.
Be thoughtful and talk about things that are no more than necessary.	Ejepy’amongeta ha eñe’ẽ umi mba’e ndaha’éiva hetave tekotevẽgui.
Especially when we do it to each other.	Koʼýte jajapóvo ojuehe.
And they don't look happy.	Ha ndojehechái hikuái ovyʼaha.
Free car parking.	Estacionamiento de automóviles gratuito rehegua.
Show me that you love me.	Ehechauka chéve cherayhuha.
It's a good service.	Ha'e peteî servicio iporãva.
Brown told us.	Brown he’i oréve.
Enter a name for the file.	Emoinge peteĩ téra vore’ípe g̃uarã.
Then he was told who had been shot.	Upéi oñemombe'u chupe mávapa ojedispara.
There are things that even we do not understand.	Oĩ umi mbaʼe ñande jepe nañantendepáiva.
We lose it in sweat and in our breath.	Japerde sudor-pe ha ñande pytuhẽme.
There are more books on the floor.	Oĩve lívro pe písope.
They hate us.	Haʼekuéra ndaijaʼéi ñanderehe.
They keep me informed.	Haʼekuéra ningo chemomarandu meme.
You are that rare animal, a leader born of man.	Nde ha’e upe mymba ndahetáiva, peteĩ tendota heñóiva yvypóragui.
Samples must be in pure form for analysis.	Umi muestra oîva'erâ forma puro-pe ojejapo haguâ análisis.
This should not be considered the only source of information.	Péva ndojehecháiva’erã ha’eha pe fuente de información añoite.
Again, you can see how nice and thin this product is.	Jey, ikatu rehecha mba’éichapa iporã ha ipire hũ ko producto.
He will be the leader of a great national movement.	Ha'éta tendota peteî movimiento nacional tuichaitéva.
He knew what he had to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
A world without power.	Peteĩ múndo ndorekóiva podér.
No one had told him how to live.	Ndaipóri vaʼekue avave heʼíva chupe mbaʼéichapa oiko vaʼerã.
You have a dream.	Nde reguereko peteĩ sueño.
It went well.	Oho porã.
Then they would put it on and wear it the next night.	Upéi omoĩta hikuái ha omonde ambue pyharépe.
Read more about shape objects here.	Emoñe’ẽve ko’ápe umi objeto forma rehegua.
It was terrible for years.	Ivaieterei ningo heta áñore.
Maybe a little bit of both.	Ikatu michĩmi mokõivévagui.
I'll be back in an hour or so.	Aju jeýta peteĩ óra térã michĩmive rire.
I made it my home.	Che ajapo chugui che róga.
Thanks for doing it.	Aguyje rejapo haguére.
We laughed together.	Ropuka oñondive.
We can share more and study faster.	Ikatu ñamombeʼu hetave mbaʼe ha jastudia pyaʼeve.
There's got to be a sign somewhere.	Oĩva'erã peteĩ señal peteĩ hendápe.
But that came in later.	Péro upéva oike upe rire.
Just like you guys.	Peẽichaite avei.
But a few of them did not.	Péro mbovymi umíva apytégui ndojapói upéva.
Anyway, it wasn’t a pretty picture.	Taha’e ha’éva, ndaha’éikuri peteĩ ta’anga iporãva.
It was easier than fighting.	Ifasilve vaʼekue oñorairõ rangue.
I'm not going to hide in a bottle.	Che ndaha'emo'ãi akañy peteĩ botella-pe.
Ask him to join us for dinner.	Ejerure chupe tomoirũ orendive roʼu hag̃ua.
The information below is presented for your information.	Pe marandu ko’ápe oñepresenta reikuaa hag̃ua.
I love them both.	Che ahayhu mokõivévape.
The scenario has no effect on the outcome.	Pe escenario ndorekói efecto resultado rehe.
This is not a problem.	Kóva ndahaʼéi peteĩ provléma.
So, phone calls were made.	Upéicha, ojejapo llamada telefónica.
Just promise me this.	Eprometemínte chéve kóva.
Giving it a try.	Ome’ẽvo chupe peteĩ ñeha’ã.
I said that so she could say no, but she didn't.	Che haʼe kuri upéva ikatu hag̃uáicha haʼe heʼi nahániri, péro ndojapói upéva.
Today for example.	Koʼág̃arupi por ehémplo.
I started with staff who had no family.	Che añepyrũkuri umi personal ndorekóiva familia ndive.
That old case won't go away.	Upe káso tuja ndohomo'ãiva.
That means we need to let both sides present their case.	Upéva heʼise tekotevẽha jaheja mokõive ládo opresenta ikáso.
He just made sure they were safe inside.	Haʼe oasegurante oĩha hikuái segúro hyepýpe.
But he cannot do everything.	Péro ndaikatúi ojapo opa mbaʼe.
This cannot be changed during the game.	Kóva ndaikatúi oñemoambue ñembosarái aja.
Or maybe it’s mix of both.	Térã ikatu ha’e mezcla mokõivévagui.
I love these people.	Che ahayhu koʼã tapichápe.
The forces are still limited.	Umi fuerza oreko gueteri límite.
The air was heavy and hot.	Pe yvytu ipohýi ha haku.
Like a week number in your case.	Peteĩ semana número-icha nde kásope.
It could be so much.	Ikatu ningo hetaiterei mbaʼe upéicha.
The application works.	Pe aplicación omba’apo.
It feels very heavy.	Oñeñandu ipohýieterei.
Keep this in mind constantly.	Eñongatu meme ko mbaʼe ne akãme.
Things could perhaps be handled differently.	Ikatu oiméne oñemaneha diferénte hendáicha umi mbaʼe.
This case will be discussed in detail below.	Ko káso rehe oñeñe’ẽta detalle reheve ko’ã mba’épe.
I signed him up for it.	Che afirma chupe hese.
This argument is appropriate for trial, not appeal.	Ko argumento oî porã juicio-pe guarã, ndaha'éi apelación-pe guarã.
It was far from our world.	Mombyry ningo oĩ vaʼekue ñande múndogui.
The day his father died, his mother called to say he was missing.	Pe ára itúva omano hague, isy ohenói he’i haĝua okañy hague.
This article reviews the evidence supporting such a clinical approach.	Ko artículo ohesa'ÿijo umi prueba oipytyvõva ko'ãichagua enfoque clínico.
I read the reviews and bought this in half size larger.	Amoñe’ẽ umi revisión ha ajogua ko’ãva media tamaño tuichavévape.
It is easier to control your thoughts when they are smaller and fewer.	Ndahasýi rekontrola hag̃ua umi mbaʼe repensáva michĩve ha saʼíramo.
Seems easy for everyone else and impossible for me.	Ha'ete ku ndahasýiva opavave ambuépe guarã ha ndaikatúi chéve guarã.
Unfortunately, it is very remote and there are few places to find such people.	Ñambyasy, mombyry eterei ha sa’i oĩ jajuhu haĝua ko’ãichagua tapicha.
We couldn’t find it anywhere.	Ndorojuhúi mamove.
He'd never left the room.	Ha'e araka'eve ndosẽiva'ekue pe koty'ígui.
The values ​​shown indicate similar v. .	Umi valor ojehechaukáva ohechauka ojoajúva v.
He says it's not worth giving them later.	He'i ndovaléi ome'êvo chupekuéra upe rire.
Now my father will tell him about your call.	Ko'ágã che ru omombe'úta chupe ne ñehenói rehegua.
I have a question.	Che areko peteĩ porandu.
Copies are made.	Ojejapo copia.
It just can’t take over as the primary role.	Ndaikatúi añónte oipyhy rol primario ramo.
Then we went to bed.	Upéi roho roke.
It’s never worth seeing.	Araka’eve ndovaléi ojehecha.
Say one frame every second.	Ja'e petet cuadro cada segundo.
I love this time of year.	Che ahayhu ko época del año.
Put yourself in my shoes.	Eñemoĩ che rendaguépe.
He looked cold, like he had been waiting a long time.	Ha’e ojehecha ro’ysã, ha’ete ku oha’arõva’ekue heta tiempo.
It won't hurt you or me.	Ndaha'emo'ãi ndéve ni chéve mba'eve ivaíva.
I can sleep and they come to me.	Che ikatu oke ha ou hikuái che rendápe.
Go to your room and go to bed.	Tereho nde kotýpe ha tereho eñeno.
He ran into the house and locked the door.	Oñani pe ógape ha omboty pe okẽ.
No one else and no event can make you feel that way.	Avave ambue ha mba’eveichagua acontecimiento ndaikatúi penemoñeñandu upéicha.
Oh well, it was a good effort.	Oh bueno, ha’ékuri peteĩ ñeha’ã porã.
Then lower it a little more.	Upéi emboguejyve michĩmi.
Let's take a look at what else is there.	Jahechamína mbaʼépa oĩve upépe.
And if they wanted to share, he was open to reading them.	Ha okompartiséramo hikuái, haʼe oĩ abierto olee hag̃ua umíva.
It was, back in the day.	Ha’e va’ekue, yma ára.
I would take the use of force very seriously.	Che areko vaʼerãmoʼã en serioiterei pe fuérsa jeporu.
The ultimate money means nothing to him.	Pe pirapire paha nde'iséi mba'eve chupe guarã.
He had a number he wanted to review.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ número haʼe ohesaʼỹijoséva.
They are true.	Umíva ningo añetegua.
He could barely see.	Haʼe apenas ikatu ohecha.
You have to carry more.	Regueraha vaʼerã hetave mbaʼe.
That last morning he paid his bill and a check came out.	Upe ange pyhareve opaga ifactura ha osẽ cheque.
The present account does better in this respect.	Ko rreláto koʼag̃agua ojapo porãve ko mbaʼépe.
I would have fresh hands.	Che aguerekóta kuri po pyahu.
You will notice how everything is laid out for you.	Rehechakuaáta mbaʼéichapa oñembosakoʼi ndéve g̃uarã opa mbaʼe.
Data points represent individual cells.	Umi punto de datos ohechauka umi célula individual.
The patient, however, did not respond to treatment.	Pe hasýva katu nombohováiri pe tratamiento.
It works when it is rewired.	Omba'apo oñembohape jeývo.
Big win, too, because we came back.	Tuicha victoria, avei, roju jeýgui.
There are many factors.	Oĩ heta mbaʼe.
That’s what happened to a woman my age.	Upéva rehe oiko peteĩ kuña che eda rehegua.
The roads are not safe.	Umi tape ndaha'éi seguro.
The idea of ​​it was just too much.	Pe idea upéva rehegua ha’e kuri hetaiterei mba’énte.
We returned as soon as the hospital called.	Rojevy jey pe ospitál ohenói riremínte.
You brought the case and followed me but not right behind it.	Nde regueru pe káso ha chemoirũ ha katu ndaha’éi hapykuéri voi.
This means that you are embarking on the journey where you are today.	Péva he’ise reñepyrũha pe jeguata reimehápe ko árape.
Came back here, did some odd jobs.	Ou jey ko’ápe, ojapo algunos trabajos impar.
I nodded, and he took his hand away.	Añakãity, ha ha’e oipe’a chugui ipo.
There, he thought.	Upépe, opensa.
Even with her injuries, her beauty took her breath away.	Jepe ojeherida reheve, iporãha oipe’a chugui ipytu.
I needed to talk to the thing inside the woman.	Tekotevẽkuri añe’ẽ pe mba’e oĩva pe kuña ryepýpe ndive.
Nothing inside the hand moved him.	Ndaipóri mba’eve pe po ryepýpe omomýiva chupe.
What’s new stuff.	Mba’e pyahu mba’e.
You can say whatever you want.	Ikatu reñeʼẽ reipotáva.
Fifteen months ago.	Ojapóma quince meses.
He had accepted his position.	Haʼe oasepta kuri ipuésto.
Maybe you’ll outlast him.	Ikatu oime reikove areve chugui.
About too feminine, too small a woman.	Kuñaiterei rehegua, kuña michĩeterei.
Just a little bit.	Peteĩ michĩmínte.
When you love yourself, you love others.	Rejehayhúramo ndejupe, rehayhu nde rapichakuérape.
Focus on your goals for this conversation.	Eñekonsentra umi mbaʼe rehupytysévare ko ñemongetarã.
Nothing works or happens anywhere near it.	Mba’eve nomba’apói ni ndoikói moõve hi’aguĩva chugui.
However, the study showed no such result.	Péro pe estúdio ndohechaukái peichagua mbaʼe.
He made us call all the time.	Haʼe ojapo orehegui rohenói meme hag̃ua.
Then everything was quiet.	Upéi opa mba’e opyta kirirĩháme.
Decisions will end.	Umi decisión opataha.
The police were called.	Oñehenói policía-kuérape.
You can put it any way you want.	Ikatu remoĩ oimeraẽ hendáicha reipotáva.
Of course, that number would change over time.	Añetehápe, upe número okambia vaʼerãmoʼã ohasávo pe tiémpo.
When we walked in there was actually no one to meet us.	Roike jave añetehápe ndaipóri avave ore rovasava’erã.
But this is my one shot.	Ha katu kóva ha’e che peteĩ disparo.
You can go back there, please.	Ikatu reho jey upépe, por favor.
A boy looks like a man.	Peteĩ mitãkaria’y ojogua peteĩ kuimba’épe.
Now have them play the scene.	Koʼág̃a ejerure chupekuéra tombopu pe escena.
We fell on ourselves leaving the place.	Ro’a orejehe rosẽvo upe tendágui.
It just doesn’t make sense, given how they’re done.	Ndorekói sentido añónte, oñeme’ẽvo mba’éichapa ojejapo hikuái.
I will be in touch with you one way or another, very soon.	Che aimeva’erã en contacto nendive peteĩ térã ambue hendáicha, pya’eterei.
Less than nothing.	Sa’ive mba’eve’ỹgui.
But they could not risk such a war, not yet.	Péro ndaikatúi oarriesga hikuái peichagua gérra, ndahaʼéi gueteri.
I don't know what that is.	Ndaikuaái mba'épa upéva.
Often, he didn’t have any choice.	Py’ỹi, ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua opción.
You have to learn the language.	Reaprende vaʼerã pe idióma.
If, that is, he is in the right place.	Oiméramo, upéva heʼise, haʼe oĩha pe lugár oĩ porãhápe.
You won't die.	Nderemano mo'ãi.
I didn't want you to be like this.	Ndaipotái vaekue reiko péicha.
He would look at my student.	Haʼe omaña vaʼerãmoʼã che estudiántere.
Free for small teams!.	¡Gratis umi equipo michĩvape g̃uarã!.
His father had been arrested.	Itúvape ojeapresa kuri.
A learning plan is put in place.	Oñemoî peteî plan de aprendizaje.
Of course, it all comes with it.	Añetehápe, opa mba’e oúva hendive.
But the design is similar to yours.	Péro pe diseño ojoguaite peẽme.
There, we've said the 'v' word.	Upépe, ja'éma pe ñe'ẽ 'v'.
Follow with your middle finger, ring finger and little finger one at a time.	Esegui nde kuã mbyte, anillo ha nde kuã michĩva reheve peteĩ teĩ.
In fact, it’s just beginning.	Añetehápe, oñepyrũ ramoite.
There's just no reason to do it.	Ndaipóri mba'érepa ojejapo haguãnte.
I’m not exactly sure why or how.	Ndaipóri exactamente seguro mba’érepa térã mba’éichapa.
He seemed much older.	Haʼete voi itujavéva heta mbaʼe.
A change in circumstances forces a change in ourselves.	Peteĩ cambio circunstancia-pe oobliga peteĩ cambio ñandejehe.
So we're trying to keep this quiet.	Upévare roñeha'ã rokirirĩ ko mba'e.
Then he went home, thinking about how he had no one to talk to.	Upéi oho hógape, opensa mbaʼéichapa ndorekói avave oñeʼẽ hag̃ua hendive.
Find everything you suggest in your writing’s layout.	Eheka opa mba’e resugeríva nde kuatiahaipyre ñemohenda.
Come on, sir.	Eju karai.
Leave them outside.	Eheja chupekuéra okápe.
Make a well in the middle.	Ejapo peteĩ ykua mbytépe.
Take a walk with him for a while.	Eguata sapy’ami hendive.
It looks nice when wet.	Iporãiterei ojehecha hyku jave.
I was trying to run faster.	Añehaʼã kuri añani pyaʼeve.
He did some excellent research.	Ojapo peteĩ investigación iporãitereíva.
He can keep up with it.	Haʼe ikatu osegi upéva.
I'll get there soon.	Pya'e aĝuahẽta upépe.
And the fire.	Ha pe tata.
It’s about changes from darkness to light.	Oñe’ẽ umi cambio rehe pytũmbýgui tesape’ápe.
But there is a problem with it.	Péro oĩ peteĩ provléma hendive.
Your back was on him back there, and there was no mistaking it.	Nde jyva oĩkuri hese upépe jey, ha ndaipóri javy.
Do the first three per week then progress from there.	Ejapo umi mbohapy tenondegua por semana upéi eprogresa upégui.
I’m a big kid.	Che ha’e peteĩ mitã tuicháva.
Someone with clear access.	Peteĩ tapicha orekóva acceso hesakãva.
Get more air and a faster flow without heat.	Ojehupyty hetave aire ha peteĩ flujo pya’eve haku’ỹre.
Contributed to the concept and design of this study.	Oipytyvõ concepto ha diseño ko estudio-pe.
It's not big and it's not too small.	Ndaha'éi tuicha ha ndaha'éi michĩeterei.
But if there is enough interest.	Péro oĩramo suficiente interés.
Talk to yourself as you work through practice problems.	Eñe’ẽ ndejupe remba’apo aja umi problema de práctica rupive.
Exercise and eat well.	Jajapo ejercicio ha jakaru porâ.
It has only one ear.	Peteĩ apysa añoite oguereko.
Engine still running, driver still finished.	Motor oñemboguata gueteri, chofer oñemohu'ã gueteri.
They are doing very well.	Haʼekuéra ningo ojapo porãiterei.
There was no darkness.	Ndaipóri vaʼekue pytũmby.
These are stories within stories.	Ko’ãva ha’e tembiasakue mombe’upy ryepýpe.
I’ve written about it before.	Ahai va’ekue hese yma.
He saved me time and time again.	Haʼe chesalva jey jey.
People just genuinely enjoy their company.	Umi hénte ovyʼánte añetehápe ikompañíandi.
A man can fight for many things.	Peteĩ kuimbaʼe ikatu oñorairõ heta mbaʼére.
Three days later I left the city.	Mbohapy ára rire asẽ pe távagui.
There were beds too.	Oĩ va’ekue avei tupa.
This time there would be no mistakes, he thought.	Ko vuéltape ndaiporimoʼãi ojejavy, opensa.
The good news is that no one has come up with it, yet.	Pe marandu porã ha’e avave ndoúi hague hese, gueteri.
She would have been the same age as her daughter.	Haʼe ningo orekóta kuri peteĩ eda itajýra ndive.
And he had learned nothing.	Ha ndoaprendeivaʼekue mbaʼevete.
The other side knew they were in a fight, because they started it.	Ambue lado oikuaa oîha hikuái ñorãirõme, omoñepyrûgui hikuái.
This is a blog post.	Kóva ha’e peteĩ kuatiahaipyre blog-pe.
They brought him good luck.	Ha'ekuéra ogueru chupe suerte porã.
Good to see you, girl.	Iporã rohecha, mitãkuña.
Repeat the same process on the other side.	Ejapo jey avei upéicha ambue gotyo.
One who believes.	Peteĩ ojeroviáva.
See any that you particularly like, just let me know.	Pehecha oimeraẽva peẽme particularmente ogustáva, peikuaaukánte chéve.
They will eat with us.	Okarúta hikuái ñanendive.
All as good as can be expected.	Opa mba'e porã ikatuháicha oñeha'ãrõ.
A past yet to be told.	Peteĩ yma guare oñemombe’uva’erã gueteri.
Only my main development machine does this.	Che máquina desarrollo principal añoite ojapo kóva.
It has nothing to do with it.	Ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
Two factors are at play here.	Mokõi factor oime en juego ko'ápe.
He opened his hand and waited.	Oipe’a ipo ha oha’arõ.
My problem is what he does not explain.	Che provléma haʼe pe haʼe nomyesakãiva.
Have a good understanding of social media management.	Oguereko oikuaa porã haguã gestión medios sociales-pe.
You can hear him even a block away.	Ikatu rehendu chupe peteĩ cuadra jepe.
This answer will be useful to you.	Ko rrespuésta ideprovéchota ndéve.
I guess it worked out.	Aimo’ã osẽ porã hague.
I'll tell you what it means.	Amombe'úta ndéve mba'épa he'ise.
Perhaps it is time to talk to him again.	Ikatu oime og̃uahẽma pe tiémpo ñañeʼẽ jey hag̃ua hendive.
But that was only the beginning of his vision.	Péro upéva haʼe vaʼekue ñepyrũnte pe visión orekóva.
We can see they were wrong but we can’t.	Ikatu jahecha ojavy hague hikuái ha katu ndaikatúi.
They'll come after me.	Ha'e kuéra oúta che rapykuéri.
We are on the road.	Ñande ñaime tape rehe.
He had no idea what it meant, but it meant something.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa he’ise, ha katu he’ise peteĩ mba’e.
It's that opposite, if anything.	Ha'e upéva contrario, oiméramo mba'e.
Men will be used.	Kuimba’ekuéra ojeporúta.
I love her books.	Che ahayhu umi iñarandukakuéra.
It had been separated from the rest of the field.	Ha’e kuri ojeipe’ava’ekue pe hembývagui pe kokuégui.
When we’re in this head, we can’t really change.	Ñaime jave ko akãme, ndaikatúi añetehápe ñakambia.
Maybe next weekend.	Ikatu fin de semana oúvape.
She needs a safe place.	Haʼe oikotevẽ peteĩ lugár isegúrova.
He said that he recognized blood from his experiences on the job.	Haʼe heʼi ohechakuaa hague tuguy umi mbaʼe ohasavaʼekuégui upe traváhope.
This is a significant issue.	Kóva peteî tema significativo.
Anyway, that’s where the bad stuff lies.	Taha’e ha’éva, upépe oĩ umi mba’e vai.
High values ​​indicate high symptoms.	Umi valor yvate ohechauka umi síntoma yvate.
It was anxiety.	Ha’ékuri jepy’apy.
Nothing was done.	Ndojejapói mba'eve.
They tried the doors but they were locked.	Oñeha'ã hikuái umi okê pero oñemboty.
It’s a complete story.	Ha’e peteĩ tembiasakue completo.
He could not understand at first.	Haʼe ningo ndaikatúi ontende ñepyrũrã.
You know a great deal, it seems.	Tuicha mba’e reikuaa, ha’ete ku.
And things were still there for days.	Ha umi mbaʼe oĩ gueteri heta díare.
It's one of the most beautiful cars in the world.	Ha'e peteĩva umi mba'yrumýi iporãvéva ko yvy ape ári.
We had lost them.	Roperde kuri umíva.
But it is very important to me.	Péro chéve g̃uarã iñimportanteterei.
It couldn’t work when he was on the cross.	Ndaikatúi omba’apo ha’e oĩrõ guare kurusúre.
More or less a step up.	Hetave térã sa’ive peteĩ paso yvate gotyo.
I left the house, you get what you want.	Che asẽ ógagui, rehupyty pe reipotáva.
I won't stay long.	Ndapyta mo'ãi are.
They meant to be back in two hours.	Haʼekuéra heʼise kuri ou jeytaha mokõi óra rire.
If only he could trust her.	Ha'e ikatúrire ojerovia hese.
I really like the people here, they are so friendly.	Añetehápe chegusta umi hénte oĩva koʼápe, haʼekuéra ningo ivuenoiterei.
Go because we want the opportunity to create a good memory.	Tereho roipotágui oportunidad romoheñói haĝua peteĩ mandu’a porã.
He shook his head, trying to control it.	Oñakãity, oñeha’ã ocontrola.
I find those to be the best places to shop.	Ajuhu umíva ha’eha umi tenda iporãvéva oñemba’ejogua haĝua.
Yes, they might save him.	Heẽ, ikatu osalváta chupe hikuái.
I wasn't trying to take advantage of you.	Che ndaha'éi kuri añeha'ãva aaprovecha pendehegui.
The result is a sleep experience.'	Pe resultado ha'e peteî experiencia oke ha'éva'.
It seems pretty sweet actually.	Ha’ete ku bastante dulce añetehápe.
He's going now.	Ha'e oho ko'ágã.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
This is now added to the methods.	Péva ko’ágã oñembojoapy umi método-pe.
Everything on the site just works.	Opa mba’e oĩva pe sítiope omba’apo rei.
I’ve been friends with him since church camp years ago.	Che aime angirũ hendive tupao campamento guive ojapo áño.
Where no one can look at you.	Avave ndaikatúihápe omaña nderehe.
He was going to come back later to check on me.	Haʼe ou jeýta kuri upe rire ohecha hag̃ua cherehe.
I'm doing that.	Che ningo ajapo upéva.
They won't do it again.	Ndojapomo'ãvéima hikuái.
But then he’d have days where he spoke thousands of words.	Ha katu upéi oguerekóta ára oñe’ẽhápe miles de palabras.
And the boy meant it was good.	Ha pe mitãkariaʼy heʼise vaʼekue iporãha.
You have to stop him as much as you can.	Rejokovaʼerã chupe ikatuháicha.
It doesn't matter what you think.	Noimportái mba'épa repensa.
There may be no escape for the likes of him, ever.	Ikatu ndaipóri escape umi ha'eichaguápe guarã, araka'eve.
You are just a cancer survivor.	Nde ningo peteĩ persóna oreko vaʼekue kánser añoite.
Just do a little more off-balance defense.	Pejaponteve michĩmi pe defensa desequilibrio-pe.
We all basically consider much better in terms of several.	Opavave básicamente ñakonsidera heta iporãve en términos de varios.
Still, you can get your voice out there.	Upéicharõ jepe, ikatu reguenohẽ upépe ne ñeʼẽ.
But don't remember.	Péro ani nemanduʼa.
Do this to me.	Péicha ejapo cherehe.
The text is less than a page.	Pe jehaipyre sa’ive peteĩ páhinagui.
It doesn't stay close.	Ndopytái hi'aguĩ.
It can be understood as follows.	Ikatu oñentende kóicha.
The hand at work.	Pe po omba’apohápe.
One to manage horses, one to shoot.	Peteĩva oisãmbyhy hag̃ua kavaju, peteĩ odispara hag̃ua.
Leaders will discuss the matter tomorrow.	Tendotakuéra ohesa'ÿijóta ko'êrõ ko mba'ére.
There was no one.	Ndaipóri vaʼekue avave.
In our dreams, our selves are in some ways our super selves.	Ñande sueño-pe, ñande jehe ha’e alguna manera-pe ñande súper yo.
I'll fix this, a little bit.	Che amyatyrõta kóva, michĩmi.
Is that the.	¿Upéva piko pe...
Everything else.	Opaite mba’e.
Let action be taken.	Tojejapo acción.
We had to do some work.	Rojapovaʼerã kuri peteĩ traváho.
But look for many of these.	Péro eheka heta koʼãvagui.
But nothing comes from this about the truth of nature.	Ha katu mba’eve ndoúi ko mba’égui pe añetegua naturaleza rehegua.
Not that age makes a difference once you own a gun.	Ndaha’éi pe edad ojapoha peteĩ diferencia peteĩ jey reguereko rire peteĩ arma.
I turned backwards.	Che ajevy tapykue gotyo.
We have to leave our land and get out of here.	Jahejava’erã ñande yvy ha ñasẽ ko’águi.
No individual patient data were collected.	Ndaipóri dato paciente individual oñembyatýva.
This is a singular death.	Kóva ha’e peteĩ ñemano peteĩnteva.
All patients except one experienced complete relief of symptoms after surgery.	Opavave paciente excepto peteî ohasa alivio completo umi síntoma ojeopera rire.
None of the others would play with me.	Ni peteĩva umi ótro noñembosarái vaʼerãmoʼã chendive.
There's nothing upstairs.	Ndaipóri mba'eve yvate.
That was very hard for us to believe.	Upéva ningo ijetuʼueterei oréve roguerovia hag̃ua.
The order of things.	Umi mba’e ñemohenda.
She would tell him now.	Haʼe omombeʼúta chupe koʼág̃a.
And of course, story time.	Ha katuete, tembiasakue tiempo.
Thus, our analysis did not focus on this specific comparison.	Péicha ore análisis noñecentrái ko comparación específica rehe.
What a beautiful sight.	Mbaʼeichaitépa iporãite.
That was my brain telling me something.	Upéva ha’ekuri che apytu’ũ he’íva chéve peteĩ mba’e.
Focus on your business, and let the support respond.	Ejecentra ne negocio-pe, ha tombohovái pe apoyo.
Hall and got a copy of his book.	Hall ha ohupyty peteĩ kópia iñarandukágui.
Why it matters to anyone else is strange to me.	Mbaʼérepa iñimportánte oimeraẽ ótrope g̃uarã haʼe chéve g̃uarã peteĩ mbaʼe iñextrañoitéva.
Then he went home.	Upéi oho hógape.
In your private part.	Nde parte privada-pe.
I’ll have to wait until that trial is over.	Aha’arõva’erã opa peve upe juicio.
I wanted to see them together.	Ahechase vaʼekue chupekuéra oñondive.
Everything is really nice in the area.	Opa mba’e añetehápe iporãiterei upe tendápe.
To fight to the end.	Oñorairõ haguã ipahaite peve.
Well, this year is no different.	Bueno, ko áño ndaha’éi iñambuéva.
I use both, actually.	Che aiporu mokõivéva, añetehápe.
He appears to be at his best in close games late.	Ojekuaa oîha iporãvévape umi partido cercano-pe tarde.
I was sick of it.	Che hasy va'ekue upévagui.
Definitely a great post.	Katuete peteĩ post tuichaitereíva.
And then you have to write, write and write.	Ha upéi rehai, rehai ha rehai va’erã.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko.
He seemed very nervous.	Ha’ete ku oñenerviosoitereíva.
So we got away with that one.	Upévare rojesalva upe peteĩvagui.
At least if he did, he would eventually lose the mark.	Por lo menos haʼe ojapóramo upéicha, ipahápe haʼe operde vaʼerãmoʼã pe márka.
It is still unclear what he did for the next three or four hours.	Ndojekuaái gueteri mba'épa ojapo mbohapy térã irundy aravo oúvape.
We studied you.	Rostudia va'ekue peẽme.
It was strong.	Imbarete vaʼekue.
You can play on a train.	Ikatu reñembosarái peteĩ trénpe.
This is not a good idea in general.	Kóva ndaha'éi peteî idea iporãva en general.
You can help us.	Ikatu orepytyvõ.
This year is sure to continue.	Ko arýpe katuete osegi haguã.
The events are as follows.	Umi mba’e oikóva ha’e ko’ãva.
I’ve never been into mine either.	Araka’eve ndaha’éikuri che mba’épe ni.
Anyone with eyes can see that.	Oimeraẽ hesava ikatu ohecha upéva.
Humans are like a father to me.	Yvypóra ningo chéve g̃uarã peteĩ túvaicha.
If it's too hard, he might not be able to do it.	Hasyeterei ramo, ikatu ndaikatumo'ãi ojapo.
I don’t know who this person is.	Ndaikuaái mávapa ko tapicha.
Safety is our first concern.	Seguridad ha’e ñande preocupación peteĩha.
I love most of his work.	Che ahayhu la majoría hembiapo.
They have no religion.	Haʼekuéra ndorekói rrelihión.
They are thought to be able to interact through direct connections.	Oje’e ikatuha oñembojoaju hikuái joaju directa rupive.
He didn’t give me a chance, in any case.	Ha’e nome’ẽi chéve oportunidad, en cualquier caso.
Look further afield.	Emañamína mombyryve.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
He moved a few steps closer.	Oñemoaguĩve unos kuánto paso.
There were no reports of deaths or injuries.	Ndojekuaái mba'eveichagua marandu omanóva ni oñembyaíva.
I just barely pulled that out either.	Apenas aguenohẽnte upéva avei.
They are my brothers.	Ha'e kuéra che ryvy kuéra.
Enter today.	Eike ko árape.
There are no bad hands.	Ndaipóri po vai.
If not, you can read my first piece here.	Ndaipóriramo, ikatu relee che primera pieza ko’ápe.
In my view there’s nothing wrong with that.	Che resa renondépe ndaipóri mba’eve ivaíva upévape.
Excellent work with this blog.	Iporãiterei tembiapo ko blog ndive.
These people did a great job.	Koʼã hénte ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
It just wasn't done.	Ndojejapói va'ekue mante.
Otherwise we throw it away.	Ndaupeichairamo ñamombo rei.
In the absence of infection.	Ndaipóri jave infección.
It’s got him.	Oguereko chupe.
He can’t even move on his own.	Ndaikatúi ni omýi ijehegui.
I tried many, things and came up empty.	Che añeha’ãkuri heta, mba’e ha aju vacío.
The authors reviewed and revised the manuscript.	Umi ohaíva ohesaʼỹijo ha ohesaʼỹijo pe manuskríto.
It’s the calm during the storm.	Ha’e pe py’aguapy pe tormenta aja.
We sat down at the table.	Roguapy mesa ári.
I can at least try at least.	Ikatu por lo menos añeha’ã por lo menos.
She has no recollection of the events of that night.	Haʼe naimanduʼái umi mbaʼe oiko vaʼekuére upe pyharépe.
Write as little code as you need.	Ehai kódigo michĩmi reikotevẽháicha.
This was no exception.	Péva ndaha’éikuri excepción.
It’s just crazy, nothing to see here.	Ha’e itavy mante, mba’eve ojehechava’erã ko’ápe.
Something they might say they can't.	Peteĩ mbaʼe ikatúva heʼi ndaikatuiha hikuái.
Will made a silent signal and then one to stop.	Will ojapo peteĩ señal kirirĩháme ha upéi peteĩ opyta haĝua.
Each woman was used once.	Káda kuña ojepuru peteĩ jey.
Maybe after marriage, that will be easier.	Ikatu oime omenda rire, ifasilvéta upéva.
So a test shows that we have theory of mind.	Upéicha peteĩ prueba ohechauka jarekoha teoría de la mente.
Our actions are often difficult for them to understand.	Umi mbaʼe jajapóva ningo heta vése ijetuʼu ontende hag̃ua.
Well, give me a moment to think, if you will.	Bueno, eme’ẽ chéve peteĩ momento apensa haĝua, reipotáramo.
At the same time, his point is a valid one.	Upe jave avei, pe púnto haʼe heʼíva haʼe peteĩ válido.
And even with him things are different now.	Ha hendive jepe koʼág̃a idiferénte umi mbaʼe.
It’s the only solution really, the only way out.	Ha’e pe solución añoite añetehápe, pe tape añoite osê haĝua.
This is not for me, the boy remarked.	Kóva ndaha’éi chéve ĝuarã, oñandu pe mitãkaria’y.
It's about growing up.	Ha'e hína okakuaa haguã.
The map is huge.	Pe mápa tuichaiterei.
For that best way.	Upe tape iporãvévape g̃uarã.
The element is hidden.	Pe elemento oñemokañy.
So he married her.	Upévare omenda hese.
But that alone is not enough.	Péro upévante ndahaʼéi suficiente.
The man smiled.	Pe karai opukavy.
If you are poor, it is especially hard.	Nde mboriahu ramo, koʼýte ijetuʼu.
We have a system that works.	Oreko peteî sistema omba'apóva.
There are five clear days left.	Opytáma po ára ára hesakãva.
During the second challenge, neither dog showed clinical signs of illness.	Mokõiha desafío aja, ni peteĩ jagua ndohechaukái signo clínico mba’asy rehegua.
It was a huge hassle to get there.	Tuichaiterei provléma ñag̃uahẽ hag̃ua upépe.
My chest felt tight.	Che pyti’a oñeñandu hatã.
Then he looked at me.	Upéi omaña cherehe.
I saw a camera change into a cat’s head.	Ahecha peteĩ cámara oñemoambuéva peteĩ jagua akãme.
No information was provided.	Noñeme'êi marandu.
It was reduced to two months.	Oñemboguejy mokõi mésepe.
You don’t have to win every argument.	Natekotevẽi regana opa argumento.
That’s what he’s going to do.	Upéva ha’e ojapóta.
And no one, he believed, knew what it was.	Ha avave, oguerovia, oikuaáva mba'épa ha'e.
It saves a life.	Osalva peteĩ tekove.
I think that government should do more.	Che apensa upe goviérno ojapo vaʼerãha hetave mbaʼe.
We must go,' he said.	Jaha vaʼerã’, heʼi.
Look.	Jesareko.
He got in the car and drove off.	Ojupi pe áutope ha oho.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
They're used to pressing.	Ha'ekuéra ojepokuaa opresiona haguã.
Sometimes I need to ask my student to help me do this.	Sapyʼánte tekotevẽ ajerure che estudiántepe chepytyvõ hag̃ua ajapo hag̃ua upéva.
Interesting to say the least.	Interesante ja’e haĝua.
Only he started getting into trouble, violence and such.	Ha’e añoite oñepyrũ oike apañuãime, violencia ha umícha.
The sky went dark.	Yvága oho iñypytũ.
Instead these colors only change in value.	Upéva rangue ko’ã sa’y oñemoambue valor-pe añoite.
Let's go far left and just see what happens.	Jaha mombyry izquierda gotyo ha jahechante mba'épa oiko.
I was so ready and stable to have children.	Che aime kuri preparádo ha estableiterei areko hag̃ua mitã.
Therefore, secondary outcome measures are commonly used.	Upévare ojeporu jepi umi medida resultado secundaria rehegua.
The city says people need to apply immediately.	Ko táva he'i tekotevêha gente ojerure pya'e.
What really matters is the world to come, on the other side.	Pe añetehápe iñimportánteva ha’e pe mundo oútava, ambue lado-pe.
Something had to be done.	Ojejapo vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
Lie down here.	Eñeno ko’ápe.
I learned so much.	Hetaiterei mbaʼe aaprende.
Then this result is more or less obvious.	Upéi ko resultado ojekuaa porãve térã sa’ive.
The wall had just fallen down.	Pe murálla hoʼa ramoite.
This wasn't a house.	Kóva ndaha'éi va'ekue peteĩ óga.
Only a woman.	Kuña mante.
No, it never mattered.	Nahániri, araka’eve noimportái.
Long runs are good and fairly consistent.	Umi carrera pukukue iporã ha bastante consistente.
During the limited period.	Oñemotenondévo plazo limitado.
This results in the above error.	Péva osẽ pe jejavy yvategua.
This year will be no different.	Ko arýpe ndaha'emo'ãi iñambuéva.
But this was something completely different.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferenteitereíva.
Blood appeared to be coming from his left arm and chest.	Ha’ete ku oúva tuguy ijyva akatúa ha ijyvagui.
I spoke on the phone with my insurance company.	Añe’ẽ teléfono-pe che compañía de seguros ndive.
It touched her for a long time.	Are guivéma opoko hese.
I have a number of them.	Che areko peteĩ número umíva apytégui.
Class itself has a slightly strange name.	Clase voi oreko peteĩ téra extraño michĩmi.
I believe that was only once.	Che arovia upéva ha’e hague peteĩ jeýnte.
He can go through them.	Ikatu ohasa umíva rupi.
That makes little sense to him.	Upéva saʼi oreko sentido chupe g̃uarã.
Then the place was covered and long and deep.	Upérõ pe lugár ojahoʼi ha ipuku ha ipypuku.
This is my church, as it is your church.	Kóva ha'e che tupao, ha'eháicha nde tupao.
Then suddenly he came to me.	Upéi sapy'aitépe ou che rendápe.
This requires instant action.	Kóva oikotevê acción instantánea.
The main threat continues to be heavy rain.	Pe amenaza principal osegi oky tuicha.
Of course there’s still room for improvement.	Katuete oĩ gueteri espacio oñemehora haĝua.
He’s getting closer.	Ha’e oñemoaguĩve.
That’s a huge risk.	Upéva tuichaiterei riesgo.
He just never gave up.	Haʼe ningo arakaʼeve noñemeʼẽi añónte.
Call it, out there, a week.	Ehenói chupe, okápe, peteĩ arapokõindy.
We would never eat things like that.	Arakaʼeve ndoroʼumoʼãi kuri umi mbaʼe peichagua.
I had a try, but it was wrong.	Che areko kuri peteĩ ñehaʼã, péro oĩ vai.
One that tells you who you are.	Peteĩ he’íva ndéve mávapa nde.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	Ore roikuaávo ndaipóri resultado ojoguáva umi literatura-pe.
I will get them back.	Che ahupyty jeýta chupekuéra.
It was a wonderful band.	Ha’e va’ekue peteĩ banda iporãitereíva.
It is important to identify the design factors that affect performance.	Tuicha mba’e ojehechakuaa haguã umi factor diseño rehegua ohypýiva desempeño-pe.
Make a list of your sources.	Ejapo peteĩ lístape umi mbaʼe reguenohẽva.
This is not the first place this has happened.	Péva ndaha'éi peteîha tenda oikova'ekue péva.
A lot of people said it was pretty cool.	Heta tapicha he’i iporãiterei hague.
We hope they give you some comfort.	Rohaʼarõ haʼekuéra omeʼẽ ndéve algún konsuélo.
He strongly felt himself start to return to his feet, and stood up.	Oñandu mbarete oñepyrũha ojevy ipy rehe, ha oñembo’y.
I can help him with that.	Ikatu aipytyvõ chupe upévape.
I read sometimes just for fun.	Amoñe’ẽ sapy’ánte vy’arãnte.
If you have a question, this site probably has an answer.	Oiméramo reguereko peteĩ porandu, oiméne ko sítio oreko peteĩ rrespuésta.
Don't hurt yourself.	Ani reñelastima.
If this person was looking at the hotel, they would probably follow me.	Ko persóna omañárire pe otél, oiméne chemoirũta hikuái.
I've seen what you're trying to do with it.	Ahecháma mba'épa reñeha'ã rejapo hendive.
You have a twenty-minute time limit.	Nde reguereko peteĩ límite de tiempo veinte minuto rehegua.
No one was home at the time.	Upérõ avave noĩri hógape.
He didn't know why he was upset.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa oñembohory.
I crossed the street in silence.	Ahasa pe tape kirirĩháme.
The cards are managed face down.	Umi tarjeta ojegestiona hova yvy gotyo.
Most of the time, they were better.	La majoría umi vése, haʼekuéra iporãve vaʼekue.
The same is true in our case.	Upéicha avei ore kásope.
This has no terms, and only interest is repaid.	Péva ndorekói término, ha intereses añoite ojepaga jey.
I need to know what happens next.	Tekotevẽ aikuaa mbaʼépa oiko upe rire.
It was given to me.	Oñeme'ẽ vaekue chéve.
Not just fight him, but kill him.	Ndahaʼéi oñorairõnteva hendive, síno ojuka vaʼerã chupe.
He loved that stuff.	Ha’e ohayhu upe mba’e.
For whatever reason, it doesn't work.	Taha'e ha'éva mba'ére, ndoikói.
Therefore, there is no easy solution to change.	Upévare ndaipóri solución ndahasýiva oñemoambue haguã.
Make no mistake about it.	Ani rejavy upévare.
It’s a tent.	Ha’e tenda.
This alone feels more real.	Péva añoite oñeñandu añeteguave.
I mean, everyone, just everyone.	Che ha’ese, opavave, opavave añoite.
On the way home he tells his father he loves him.	Oho jave hógape he’i itúvape ohayhuha.
This was true.	Péva añete vaʼekue.
This is a common problem.	Kóva ha’e peteĩ problema común.
Freedom is good.	Pe sãso iporã.
He almost broke his leg bones but he made it out.	Haimete oitypaite ipy kangue ha katu ha’e osẽ.
Never let it get to a fight if you can avoid it.	Araka’eve ani reheja og̃uahẽ peteĩ ñorairõme ikatúramo rejehekýi chugui.
This is where the song comes into play.	Pépe oike purahéipe.
I don't know what to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta.
For best results.	Ojehupyty haguã resultado iporãvéva.
I’m sure he’s going to take first place next.	Aime seguro ha’e ohótaha primera posición-pe upe rire.
These children’s lives.	Ko’ã mitã rekove.
No one will harm you.	Avave ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
I can't explain what he did.	Ndaikatúi amombe'u mba'épa ojapo.
If that makes any sense.	Upéva oguerekóramo algún sentido.
An unknown reason is still in play.	Peteî mba'ére ndojekuaáiva oime gueteri en juego.
This game to me is just great fun deep storytelling.	Ko ñembosarái chéve ĝuarã ha’énte tuicha vy’arã pypuku tembiasakue.
Finally, it's the rules related to driving.	Ipahápe, ha'e umi normativa ojoajúva conducción rehe.
Then he will bring me back here to the village.	Upéi chegueru jeýta ko'ápe pe puévlope.
That's office politics, nothing to do with me.	Upéva ha'e política de oficina, mba'eveichagua relación chendive.
He will be happy.	Haʼe ovyʼáta.
Force and matter.	Fuerza ha materia rehegua.
I don't want this to happen.	Ndaipotái oiko ko mba'e.
And that’s throughout the product.	Ha upéva oî producto pukukue javeve.
I don't want to hear anything about them.	Ndahenduséi mba'eve hesekuéra.
Go out and see and learn what others are doing.	Esẽ ehecha ha eaprende mbaʼépa ojapo umi ótro.
Sell ​​that soul.	Evende upe ánga.
He points to a display.	Oapunta peteĩ exhibición-pe.
It requires less code.	Oikotevẽ sa’ive código.
But it could have taken half a day.	Péro ikatu kuri ohasa media día.
All the government wants is someone, anyone, to impose.	Oipotánte gobierno ha'e peteî tapicha, oimeraêva, oimputáva.
I want to help.	Che aipytyvõse.
The whole sky.	Yvága tuichakue.
It makes me wonder if we are meant to be.	Chemoñeporandu ñande jajejapópa ñande ha’e haĝua.
They were to have dinner that night.	Upe pyharépe okaru vaʼerã kuri hikuái.
One of the cards was pulled from the bag.	Peteĩva umi tarjeta ojeipe’a pe voságui.
There are not all possibilities for growth and expression.	Ndaipóri opa posibilidad okakuaa ha ojeexpresa haguã.
He came home every other weekend to visit family.	Haʼe ou hógape káda dos fin de semana ovisita hag̃ua ifamíliape.
Think about how you can change your exercise routine.	Epensamína mbaʼéichapa ikatu rekambia nde rutina de ehersísio.
His body hair had been burnt off.	Hete akãrague ojehapypaitéma kuri.
She just has this crazy style and class.	Ha'e oreko ramoite ko estilo ha clase loco.
The night was very quiet.	Pyhare okirirĩeterei.
This is what we call the fruit gap.	Péva ha’e pe ja’éva yva pa’ũ.
First, you need to make a decision.	Primero, tekotevẽ redesidi.
Except that there is this one problem.	Excepto oîha ko peteî problema.
My mother made it easier for me.	Che sy ombovevúi chéve.
Yes, it is a real place.	Heẽ, haʼe peteĩ lugár añeteguáva.
There was something comforting about thinking like that.	Oĩkuri peteĩ mba’e ñanembopy’aguapýva ñapensávo upéicha.
These tools recognize the characters in a user's login.	Koꞌã tembipuru ohechakuaa umi karameg̃ua oĩva peteĩ puruhára jeikehápe.
And brightness and beginning.	Ha omimbi ha ñepyrũ.
He had his phone out.	Oguereko iteléfono osẽva.
They keep my feet warm at night.	Haku hikuái che py pyharekue.
I'd like land, not just money.	Che aipotáta yvy, ndaha'éi pirapire añónte.
Bring your mind back and repeat twice.	Egueru jey ne akã ha ejapo jey mokõi jey.
It means a lot, it really does.	He’ise heta mba’e, añetehápe he’ise.
All participants signed informed consent forms.	Mayma participante ofirma umi formulario de consentimiento informado.
It makes no sense to jump any further.	Ndorekói sentido ojepoivévo.
I believe you can do this good.	Che arovia ikatuha rejapo ko mbaʼe porã.
In the remaining animals, there was no difference between the sides.	Umi mymba hembývape, ndaipóri joavy umi lado apytépe.
It would be great if someone could help me out.	Tuicha mbaʼéta oĩramo ikatúva chepytyvõ asẽ hag̃ua.
Giving me a taste of pleasure and making me more excited.	Ome’ẽvo chéve peteĩ sabor de placer ha chemokyre’ỹve haĝua.
We can try, anyway.	Ikatu ñañeha’ã, taha’e ha’éva.
I wasn't removed.	Che ndajeipe'ái vaekue.
It doesn’t make good eye contact with the camera.	Ndojapói contacto porã tesa rehegua cámara ndive.
One case is close.	Peteî káso oñemoaguî.
The red cross indicates where the person has their energy.	Kurusu pytã ohechauka moõpa oguereko pe tapicha iñenergía.
A card falls out as one pulls the small box up.	Peteĩ tarjeta ho’a okápe peteĩ oipysóvo pe caja michĩva yvate gotyo.
He seemed really close with some of them.	Ha’ete ku añetehápe oñemoaguĩva’ekue algún ijapytepekuéra ndive.
He never agreed with me.	Araka’eve noĩri de acuerdo chendive.
And then there are the faces.	Ha upéi oĩ umi hova.
Excellent music.	Música iporãitereíva.
Suddenly, he had changed.	Sapyʼaitépe, haʼe okambia kuri.
He felt it with his hands.	Oñandu ipo rupive.
However, it is important to target the right group of elderly.	Péro iñimportánte ojeapunta pe grúpo oĩ porãvape umi ijedámavape.
It provides practical tools that enable parties to protect against costs.	Ome'ë tembiporu práctico ikatúva umi parte oñangareko umi costo rehe.
It’s down the road, but hidden from the road.	Oĩ tape ypýpe, ha katu kañyhápe tapegui.
But mark the expression of the other head.	Péro emarka pe ótro akã expresión.
Once again, concern for the environment is significant.	Peteĩ jey, tuicha mba’e jepy’apy tekoha rehe.
They had to go into town.	Oike vaʼerã hikuái távape.
Not like your lot.	Ndaha'éi nde lote-icha.
You get to do better than that.	Peẽ pehupyty pejapo porãve hag̃ua upévagui.
I'm not going to tell him anything.	Che nda'e mo'ãi chupe mba'eve.
The case of water provides a good example.	Pe káso y rehegua ome’ẽ peteĩ techapyrã porã.
You have to choose what happens and when.	Reiporavova’erã mba’épa oiko ha araka’épa.
Let's see if your points support your title.	Jahechamína umi mbaʼe reñeʼẽva omoañetepa nde títulope.
I have no auto control.	Che ndarekói auto control.
I have to check that out though.	Che ahechavaʼerã upéva jepe.
Father, tell me.	Túva, ere chéve.
The long fall.	Pe ho’a puku.
It's hard to believe what you see.	Hasy ningo jaguerovia hag̃ua pe rehecháva.
You speak to the silent majority.	Peẽ peñe’ẽ pe mayoría kirirĩháme.
Coming to school.	Oúvo mbo’ehaópe.
The other children ignored him.	Umi ambue mitã nopenái hese.
You go straight to the point.	Nde reho derecho pe púntope.
It was great, he said.	Tuichaiterei mba'e, he'i.
This card is, like, writing was so great.	Ko tarjeta ha’e, ha’ete, jehai ha’eva’ekue péicha tuicha.
Discussion with the authors.	Ñemongeta umi haihára ndive.
But look at this.	Péro emañamína ko mbaʼére.
He is unsure and tells us to stand by him.	Haʼe noĩri segúro ha heʼi ñandéve ñañemboʼy hag̃ua ijykére.
This is not the time or the place.	Kóva ndahaʼéi pe tiémpo ni pe lugár.
Things are turning around, if only temporarily.	Umi mbaʼe ojere ohóvo, jepe sapyʼami g̃uarãnte.
It will often happen if you try to start the engine.	Pyʼỹinte oikóta reñehaʼãramo remoñepyrũ pe motor.
This shit is killing me.	Ko cagada chejuka hína.
Apparently, there's a change of plans.	Ojekuaa, oî peteî cambio de planes.
I got it in black.	Che ahupyty morotĩme.
We look at professional experience so far in his career.	Rojesareko experiencia profesional ko'ágã peve icarrera-pe.
It also does not require direct database access.	Avei noikotevẽi jeike directo base de datos-pe.
He escapes when the ball is not in his hands.	Okañy pe pelota noĩri jave ipópe.
Seven minutes had turned his career around.	Siete minuto ombojere va'ekue icarrera.
We got ready to go.	Rojeprepara roho hag̃ua.
Case completely under control.	Káso completamente oîva control-pe.
His costume would be destroyed.	Itraje oñehundipaitéta kuri.
There is no wind.	Ndaipóri yvytu.
I'm building a nice little business here.	Amopu'ã hína peteĩ negocio michĩ porã ko'ápe.
I just never did it.	Che araka’eve ndajapói añónte.
So they really have no control over where they go.	Upévare añetehápe ndorekói hikuái control moõpa oho hikuái.
It sounds pretty cool.	Oñehendu porãiterei.
You can never say a bad word about the brothers.	Arakaʼeve ndaikatúi ere peteĩ ñeʼẽ vai umi ermáno rehe.
It doesn't matter much to me.	Ndaiimportái chéve heta mbaʼe.
I try to be nice to you.	Añeha'ã aiko porã penendive.
For my children.	Che membykuérape guarã.
I'm not saying that.	Che nda'éi upéva.
Talk to him about it.	Eñeʼẽ hendive upévare.
I want the truth to be exposed.	Aipota ojehechauka pe añetegua.
Well, that just wasn't going to happen.	Bueno, upéva ndoikomoʼãi kuri añoite.
You killed them.	Nde rejuka vaekue chupekuéra.
Thank you for doing it.	Aguyje peẽme pejapo haguére.
What are you talking about.	Mba'e rehe piko ere.
More or less.	Hetave térã sa’ive.
But it wasn't done that way.	Péro ndojejapói vaʼekue upéicha.
I don't know how people do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo umi tapicha.
Policy transfer means simply granting access.	Política ñembohasa he’ise oñeme’ẽha jeike simplemente.
I totally love you.	Che rohayhu totalmente.
I grew up a black boy who looked like a black.	Che akakuaa peteĩ mitãkaria’y morotĩ ojoguáva peteĩ morotĩme.
Unanswered questions.	Porandukuéra noñembohováiva.
And it sounds like you know him, too.	Ha ha’ete ku nde reikuaáva chupe, avei.
Again, know your audience.	Jey, eikuaa umi nerendúvape.
It is small and compact.	Haʼe ningo michĩ ha ijyvykuʼi.
She hoped he didn’t.	Ha’e oha’arõkuri ha’e ndojapói upéva.
With any luck, that will eventually be fixed forever.	Oimeraẽ suerte reheve, upéva ipahápe oñemyatyrõta tapiaite ĝuarã.
At least once a year, we guess.	Por lo menos una vez al año, ro’e.
In his eyes and on his face was nothing but anger.	Hesápe ha hova ári ndaha’éi mba’eve ha katu pochy.
I don't like to do much in a hurry these days.	Ndachegustái ajapo heta mba'e pya'e ko'ã árape.
They are people like us.	Haʼekuéra ningo umi hénte ñandeichagua.
We were sitting on a step.	Roguapy hína kuri peteĩ escalón ári.
It's not about things you can't do.	Ndaha'éi umi mba'e ndaikatúiva rejapo rehe.
No help form anyone.	Ndaipóri pytyvõ formar avavépe.
I needed that fucking money.	Che aikotevẽkuri upe pirapire joder rehegua.
I was working hard.	Che ambaʼapo mbarete vaʼekue.
And then one came out.	Ha upéi osẽ peteĩ.
Man, what a meal.	Kuimba’e, mba’eichaitépa tembi’u.
If that is correct check your internet connection.	Upéva oĩ porãramo ehecha nde conexión internet-pe.
People are looking at you.	Umi hénte omaña hína nderehe.
We got it at home.	Ógape rohupyty.
You know how deeply babies can fall asleep.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa umi mitã ikatu oke pypuku.
I think everyone knows who they are.	Che aimo’ã opavave oikuaaha mávapa ha’ekuéra.
It's also your country, don't eat it.	Ha'e avei nde retã, anive re'u.
It'll kill you.	Ndejukáta.
Above it lay a stone sword.	Hi’ári oñemoĩ peteĩ kyse puku itaguigua.
He sat and looked through the bars.	Oguapy ha omaña umi bar-kuéra rupi.
So he made it a dogfight.	Upévare ojapo chugui peteĩ jagua ñorairõ.
I stayed in the office on the last working day of the week.	Che apyta oficina-pe pe último día de trabajo semana-pe.
Another matter, and entirely good.	Ambue asunto, ha enteramente iporã.
I rest my case.	Che apytu’u che káso.
My brother was away at the time.	Che ermáno oĩ vaʼekue mombyry upe tiémpope.
He did provide that.	Haʼe omeʼẽ añete upéva.
He wants you to call him back.	Oipota rehenói jey chupe.
Why don't you join me today.	Mba'ére piko neremoirũi ko árape.
And that’s probably a good thing.	Ha oiméne upéva iporãiterei.
For one thing, he was not a good doctor.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ doktór ikatupyrýva.
We developed maybe a little bit more of the technology.	Rodesarrolla ikatu michĩmi hetave pe tecnología rehegua.
Consider the direction in which the doors will open.	Jahechamína mbaʼe direksiónpepa ojeavríta umi okẽ.
His work is before mine.	Hembiapo oĩ che rembiapo mboyve.
There is a place for everyone.	Oĩ peteĩ tenda opavavetépe g̃uarã.
No one knows theirs.	Avave ndoikuaái imba’éva.
This is a good thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e porã.
Faith was terrified now and was crying even more.	Faith okyhyjeterei ko’áğa ha hasẽvéima.
Test it before you use it.	Eproba reipuru mboyve.
Does he need to become more energetic independent.	Tekotevẽpa oiko chugui independiente energético-ve.
But so does your one.	Péro upéicha avei ojapo nde peteĩva.
You take that for granted.	Peẽ pegueraha upéva por supuesto.
There's nothing to do but watch.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã ndaha'éirõ ojesareko haguã.
He won't love you less because you're his brother.	Ha'e ndohayhumo'ãi sa'ive nde ha'égui iñermáno.
That wasn't true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Quickly obvious, the few options may or may not match.	Pya’e ojehecha, umi mbovymi opción ikatu ojoaju térã ndojoajúi.
But there’s no way to top the moment.	Ha katu ndaipóri mba’éichapa ikatu ñamoĩ yvate pe momento.
He’s just sitting there.	Ha’e oguapy rei.
What is memory for?	Mba’épe guarãpa mandu’a.
Cells without any treatment were used as negative controls.	Umi célula ndorekóiva mba'eveichagua tratamiento ojeporu control negativo ramo.
No main effect was found for family structure.	Ndojejuhúi efecto principal estructura familiar-pe guarã.
I wanted to be taken instead.	Che aipota vaʼekue chegueraha upéva rangue.
Tell us about your experiences.	Emombeʼu oréve umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
He says none of this is actually a new flavor.	He'i ni peteî ko'ãva añetehápe ndaha'éi peteî sabor pyahu.
And, naturally, he got nothing good.	Ha, naturalmente, ha’e ndohupytýi mba’eve iporãva.
So we should make good use of it.	Upévare jaipuru porã vaʼerã upéva.
It was after he came into my life.	Ha’e rire oúvo che rekovépe.
Please post them.	Por favor, emoĩ umíva.
I can’t how important this point is.	Ndaikatúi mba’eichaitépa iñimportante ko punto.
If you can listen live, please do.	Ikatu ramo pehendu en vivo, pejapo por favor.
Nothing would surprise me.	Mba’eve ndachesorprendemo’ãi.
Let us know what you think.	Eikuaauka oréve mba'épa nde repensa.
I never tried it again.	Araka’eve nañeha’ãvéima.
But these are just words.	Péro koʼãva ningo ñeʼẽnte.
In history and then no job.	Tembiasápe ha upéi ndorekói tembiapo.
I have a very high sex drive.	Che areko peteĩ impulso sexual yvatetereíva.
It is currently not expected to be considered until later this year.	Ko'ágã noñeha'ãrõi oñehesa'ÿijo ko ary pahápe peve.
He came home and found people at home.	Haʼe ou hógape ha otopa hógape héntepe.
In both groups, no side effects were recorded.	Mokõive atýpe, ndojeregistrái efecto secundario.
The door closed and locked.	Pe okẽ oñemboty ha oñemboty.
It scared him.	Omondýi chupe.
That's what we've done now.	Upéva rojapóma ko'ágã.
It’s going to be destroyed.	Oñembyai va’erã.
To him it seems that this is how things should be.	Chupe guarã ha’ete umi mba’e ha’eva’erãha péicha.
But my ears never left him.	Péro che apysa arakaʼeve ndohejái chupe.
He said they do and find no such effect.	He'i ojapoha hikuái ha ndojuhúi efecto ko'ãichagua.
I've put fucking body and soul behind my words.	Che amoĩma hete ha ánga joder che ñe'ẽ rapykuéri.
If he doesn't speak up and explain, then he may drift away.	Haʼe noñeʼẽiramo ha nomyesakãiramo, upéicharõ ikatu oñemomombyry.
The whole book is really good until the end.	Añetehápe iporãiterei pe lívro kompletoite ipahaite peve.
But it was a small one.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ michĩmínte.
It would be nice if I could keep my mouth shut.	Iporãta ikatúramo amboty che juru.
Can't get past that.	Ndaikatúi ohasa upéva.
I can still see the white and red skin.	Ahecha gueteri pe ipire morotĩ ha pytã.
He was the only doctor in his family.	Haʼe añoite pe doktór ifamíliape.
I don't know what world this person lives in.	Ndaikuaái mba'e mundo-pepa oiko ko tapicha.
Here was a challenge.	Koʼápe oĩ vaʼekue peteĩ desafío.
It’s not hard to believe.	Ndahasýi jaguerovia haĝua.
Take whatever steps necessary to keep them out.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva ani hag̃ua ojejoko chupekuéra.
Perhaps he can provide some explanation.	Oiméne ikatu omeʼẽ algúna explikasión.
It’s not me though.	Ndaha’éi che katu.
For all sorts of reasons.	Opaichagua mbaʼére.
There's a lot of good in this.	Heta mba'e porã oĩ ko'ã mba'épe.
He’s already out.	Ha’e osẽma.
Soon, he would say.	Pya'e, he'íta.
I’ll try it.	Che añeha’ãta.
First is security.	Primero ha’e seguridad.
You don’t even listen to yourself.	Nde ni nerehenduporãi ndejehe.
Second, we do not do economic work using real money.	Mokõiha, ndorojapói tembiapo económico roiporúvo pirapire añeteguáva.
Local time at some point during the study period.	Horario local algún momento pe periodo de estudio aja.
I hit the floor.	Che ainupã pe yvýpe.
The clothes they let you wear are made of paper.	Umi ao ohejáva hikuái reipuru kuatiagui ojejapo.
It may not be obvious.	Ikatu ndaha’éi ojehecharamóva.
In the background.	Pe tapykuépe.
God smiled and looked at me.	Tupã opukavy ha omaña cherehe.
First, we can laugh together.	Primero, ikatu ñapuka oñondive.
Well, that wasn't quite true.	Bueno, upéva ndahaʼéi vaʼekue añeteguaite.
Sounds like a public service to me.	Oñehendu peteĩ servicio público-icha chéve ĝuarã.
I never wanted a sister in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndaipotaivaʼekue che ermána.
This is not possible by the first part of the test.	Péva ndaikatúi pe primera parte de la prueba rupive.
There is nothing in this political order left to fight for.	Ndaipóri mba'eve ko orden político-pe opytáva oñorãirõ haguã.
We would have his power on our side.	Roguerekóta kuri ipu’aka ore ykére.
Things just happen, there’s no time to think about it.	Umi mba’e oiko mante, ndaipóri tiempo ñapensa haĝua hese.
The business layer has access to the database.	Pe capa empresarial oguereko jeike base de datos-pe.
The lights are off.	Umi luz oñemboguepaite.
I feel safe and loved.	Añeñandu seguro ha cherayhu.
Unfortunately for both of them, she chose the wrong man to jump.	Ñambyasy mokõivévape ĝuarã, oiporavo pe kuimba’e ivaíva osaltá haĝua.
He played ball with me.	Ha’e oha’ã pelota chendive.
How did you get that code you're probably asking.	Mba'éichapa rehupyty upe código oiméne reporandúva.
Word for word.	Ñe’ẽ por ñe’ẽ.
Those who did go down in history.	Umi ojapova’ekue oike tembiasápe.
No, he had not forgotten.	Nahániri, haʼe ndahesarái vaʼekue.
He'd just stay down here to sleep, not a minute longer.	Ha’e opyta va’erãmo’ã ko’ápe yvýpe oke haĝuánte, ndaha’éi peteĩ minuto hetave.
But we were interested in going a step further.	Péro ore roñeinteresa roho hag̃ua peteĩ paso mombyryve.
This will be quite an event.	Péva ha'éta peteî evento bastante.
There is a pay phone up the road.	Oĩ peteĩ teléfono de pago pe tape yvate gotyo.
The only option left.	Pe opción añoite hemby.
It should have a show.	Oguerekova’erã peteĩ espectáculo.
After the first show, we realized we were onto something.	Opa rire pe primer espectáculo, rohechakuaa roimeha peteĩ mba’e ári.
In fact, it was minute.	Añetehápe, ha’ékuri minuto.
But it's not just you and him.	Péro ndahaʼéi nde ha haʼénte.
He noticed people coming in for a closer look.	Ohechakuaa umi tapicha oikeha ojesareko porãve haĝua.
I want to do it myself.	Che voi ajapose.
Please take them.	Por favor, egueraha chupekuéra.
Now it's just done.	Ko'ágã ojejapo ramoite.
No one will be able to see anything from the outside.	Avave ndaikatumo'ãi ohecha mba'eve okáguio.
Never had it before.	Araka’eve ndoguerekóiva’ekue upe mboyve.
Above it was something large, black and dusty.	Hi’ári oĩ peteĩ mba’e tuicháva, morotĩ ha ijyvyku’íva.
I don’t even call that anxiety anymore.	Nda’evéima voi upéva jepy’apy.
They kept coming to see it anyway.	Haʼekuéra osegi ou ohecha hag̃ua tahaʼe haʼéva.
We can improve it.	Ikatu ñamehorave.
There they created their own identity.	Upépe omoheñói hikuái heko tee.
They explain the different measurements and the names of the different products.	Omyesakã hikuái umi medida iñambuéva ha umi producto iñambuéva réra.
Or wet again.	Ou jey húmedo.
So the older guy liked the younger one.	Upévare pe karai tuichavévape ogustaiterei pe imitãvévape.
Come back soon!.	¡Pya'e eju jey!.
You just take care of it.	Peẽ peñangarekónte.
He tried one, but it soon stopped.	Ha’e oñeha’ãkuri peteĩva, ha katu pya’e ojejoko.
I see a woman looking at you.	Ahecha kuña oma'ẽha nderehe.
I rule the world.	Che aisãmbyhy ko mundo.
The engine revs and seizes in two seconds.	Pe motor ojere ha ojejagarra mokõi segúndope.
He can see that now.	Haʼe ikatu ohecha upéva koʼág̃a.
He will tell you something, but do not believe him.	Haʼe heʼíta peẽme peteĩ mbaʼe, péro ani peguerovia chupe.
Some do not have signs out front stating what is inside.	Oĩ ndorekóiva letrero henondépe heʼíva mbaʼépa oĩ hyepýpe.
It was the only place that seemed right for me now.	Haʼe vaʼekue pe lugár añoite haʼetévaicha okonveniva chéve koʼág̃a.
They formed an experimental and control group.	Omoheñói hikuái peteî grupo experimental ha control.
Use what you just learned to keep your family safe.	Eipuru umi mbaʼe reaprende ramóva ani hag̃ua ne família oĩ porã.
's' will split the value.	's' omboja'óta pe valor.
The train is right in front of you.	Pe tren oĩ pene renondépe voi.
Imagine having three whole days read to you like this.	Eñeimahinamína tres día kompletoite ojelee hague ndéve péicha.
Between each one, we’d weigh ourselves down.	Peteĩteĩ mbytépe, roñembopohýiva’erãmo’ã.
I was looking online too.	Che avei aheka kuri en línea.
I can’t control that.	Ndaikatúi akontrola upéva.
About five feet ten.	Pokõi py rupi umi.
I know it’s coming.	Che aikuaa oútaha.
Still, they should be told not to do it again.	Upéicharõ jepe, ojeʼevaʼerã chupekuéra ani hag̃ua ojapo jey upéva.
And yet it is so.	Ha upéicharõ jepe upéicha.
Nothing will grow.	Mba'eve ndokakuaa mo'ãi.
Political leaders seem to talk to everyone but each other.	Umi tendota político ha'ete oñe'êva maymáva ndive sino ojupe.
In racing, you have a team.	Pe karrérape, reguereko peteĩ ekípo.
There’s a difference for me.	Oĩ peteĩ diferencia chéve guarã.
There was no ship in sight.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ várko ojehecháva.
Now he knows better.	Koʼág̃a katu oikuaa porãve.
It was really natural.	Añetehápe haʼe vaʼekue natural.
I have to believe that.	Che aroviavaʼerã upéva.
He got through the pain better.	Ha’e ohasa porãve pe mba’asy.
Let’s get a drink.	Jahupyty peteĩ mba’yru.
He was too good for it.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upévape g̃uarã.
But how it is, we really don't know.	Péro mbaʼéichapa haʼe, añetehápe ndajaikuaái.
That's what's happening.	Upéva ha'e pe oikóva.
Season and that’s it.	Temporada ha upéva.
Government version of events without serious investigation.	Versión gubernamental umi mba'e oikóva investigación seria ÿme.
I'm strong enough for this.	Che mbarete porã ko mba'épe guarã.
I just need to take my time.	Tekotevẽnte añemotiémpo.
I had actually seen this movie before.	Añetehápe ahechavaʼekue ko pelíkula upe mboyve.
He encouraged me to want to do better.	Haʼe chemokyreʼỹ ajapose porãve hag̃ua.
These proposed items are a starting point.	Ko'ã rubro propuesta ha'e peteî punto de partida.
Several people were injured.	Heta tapicha ojeherida.
In that at least then you have a lot of little things.	Upévape por lo menos upéi reguereko heta mba'e michĩva.
Eventually we came together on how we recorded the song.	Amo ipahápe roñembyaty mba’éichapa rograva haguéicha pe purahéi.
We recommend you cut to the side without the image.	Ro’e porã ndéve reikytĩ hag̃ua lado-pe ta’ãnga’ỹre.
I think he needs a friend.	Che apensa oikotevẽha peteĩ iñamígore.
He had allowed this man to have everything under his control.	Haʼe oheja kuri ko kuimbaʼépe oreko ipoguýpe opa mbaʼe.
Kinda.	Michĩmi.
It just doesn’t happen that way.	Ndoikói upéicha añónte.
That was never going to happen anyway.	Upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri mbaʼeveichavérõ.
That description is accurate.	Upe deskrisión ningo añete.
I don't want to come back here.	Ndaipotái aju jey ko'ápe.
Probably mostly sleeping, working or eating.	Oiméne hetave oke, omba’apo térã okaru.
For not making a fire.	Ndojapói haguére tatarendy.
So this young adult made a big decision.	Upévare ko mitãrusu adulto odesidi peteĩ mbaʼe tuicháva.
In the winter you are cold.	Ro'y jave nde ro'ysã.
He was very unwell and very sick.	Haʼe naiporãiete ha hasyeterei.
It can be hard to concentrate.	Ikatu hasy ñañekonsentra hag̃ua.
You don't play for fun.	Nde nereñembosarái revy'a haguã.
He seemed to enjoy them.	Haʼete voi ovyʼáva hendivekuéra.
Fear is the word that comes to mind.	Kyhyje ha’e pe ñe’ẽ oúva ñane akãme.
I let myself go out.	Che aheja asẽ.
You should go for a design that is easy to clean.	Reho vaʼerã peteĩ diseño ndahasýiva remopotĩ hag̃ua.
You loved it so much.	Nde ningo rehayhueterei vaʼekue.
Both parameters change in time.	Mokõive parámetro oñemoambue tiempo-pe.
Send it to someone else.	Emondo ambue tapichápe.
We fired up, to have a look at the call log.	Rodispara, roguereko haĝua peteĩ jesareko pe registro de llamada rehe.
It might actually taste better.	Ikatu añetehápe he’ẽ porãve.
My body won't move.	Che rete nomýi mo'ãi.
They're left with nothing.	Ha'ekuéra ndopytái mba'eve.
No one seems to have seen anything.	Ha'ete ku avave ndohecháiva mba'eve.
Maybe it will help you concentrate better.	Ikatu oime nepytyvõta reñekonsentra porãve hag̃ua.
Take that for granted.	Pejagarra upéva por supuesto.
I have no idea how to achieve that.	Ndarekói idea mba’éichapa ahupytyva’erã upéva.
If not this may be your last chance to do so.	Ndaipóriramo kóva ikatu ha’e nde oportunidad paha rejapo haĝua.
It’s not stable.	Ndaha’éi estable.
At the same time, they were not part of a test.	Upe tiémpope avei, haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pruévagui.
It's neat mostly for my use.	Ha ordenado hetave che jeporurã.
I’m not in the same city as the client.	Che ndaha’éi peteĩ távape pe cliente ndive.
Cook for about five minutes and then add water.	Oñembojy cinco minuto rupi ha upéi oñemoĩ pype y.
I see art where others see things.	Ahecha arte ambuekuéra ohechahápe umi mba’e.
So this office gets involved again.	Péicha ko oficina oike jey ko mba'épe.
I reached out to grab one of his hands.	Aipyso che po ajagarra haĝua peteĩ ipo.
They are not going to church.	Haʼekuéra ndohói hína tupaópe.
This tree here, it’s not that old.	Ko yvyra ko’ápe, ndaha’éi upéicha itujáva.
Use it instead if you can.	Eipuru upéva rangue ikatúramo.
But it still leaves us with a second problem.	Péro oheja gueteri ñandéve peteĩ segunda provléma.
Everything looks good.	Opa mba’e ojehecha porã.
You get a real shot at walking the block again.	Rehupyty peteĩ disparo añetegua reguata jey haĝua pe bloque.
I have to talk about it.	Añe’ẽva’erã hese.
Then we will have something to talk about.	Upéi jaguerekóta peteĩ mbaʼe ñañeʼẽ hag̃ua.
One thing you can do for yourself is to try having sex twice.	Peteĩ mbaʼe ndete voi ikatúva rejapo haʼe hína reñehaʼã reguereko rrelasión sexuál dos vése.
Keeping the best part for himself.	Oñongatúvo ijupe g̃uarã pe párte iporãvéva.
It was at the beginning and mouth of this river.	Oĩkuri ko ysyry ypy ha ijuru peve.
Or we’ll do it differently.	Térã jajapóta ambue hendáicha.
I saw the man walk away and around the corner.	Ahecha pe kuimba’e oguataha mombyry ha pe esquina jerére.
But first he needed money.	Péro primeroite oikotevẽ kuri pláta.
Nothing came to mind.	Mba’eve ndoúi che akãme.
I wanted to be around people.	Che aimese vaʼekue umi hénte jerére.
But no one stopped the man.	Péro avave noñemombytái upe kuimbaʼégui.
City did not object to this argument at the time.	City ndojokói ko argumento upe jave.
I remember our first meeting.	Chemanduʼa pe primera rreunión rojapórõ guare.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Umi ventána ko’ápe oguereko tesa, umi muro oguereko apysa.
His lucky paper is to have itself aspect.	Ikuatia suerte ha'e oreko haguã ijehegui aspecto.
He should have that.	Haʼe oreko vaʼerã upéva.
Many are lost on the road.	Heta oĩ okañýva tapére.
My experience is the opposite.	Che experiencia ha’e pe contrario.
But that won't start until next week.	Péro upéva noñepyrũmoʼãi ótra semána peve.
No one will lie to that man, they said.	Avave ndajapumo'ãi upe kuimba'ére, he'i hikuái.
We know where they are.	Jaikuaa moõpa oĩ hikuái.
Taken literally, this means you don’t read very well.	Ojegueraha literalmente, kóva he’ise neremoñe’ẽporãiete.
He’s not looking straight.	Ha’e ndaha’éi omañáva derecho.
Will definitely call them for future jobs.	Katuete ohenóita chupekuéra umi tembiapo oúvape guarã.
In other words, that it is even hidden.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oĩha jepe kañyháme.
I was looking forward to something.	Che ningo ahaʼarõiterei peteĩ mbaʼe.
Reduces tumor volume.	Omboguejy pe volumen tumoral rehegua.
Come on,’ he said.	Eju’, he’i chupe.
That is exactly what has been found.	Upéva haʼe voi pe ojetopámava.
Two different things happened that literally knocked me to the ground.	Oiko mokõi mba’e iñambuéva literalmente chemo’ãva’ekue yvýpe.
So my advice to you is don't even reply to these comments.	Upévare che consejo peẽme ha'e ni ani pembohovái ko'ã comentario.
Public health fell apart.	Salud pública ho'a vai.
Now let me tell you something.	Koʼág̃a tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
Explanation in the comments.	Ñemyesakã umi comentario-pe.
People who can do the job others won't.	Umi tapicha ikatúva ojapo pe tembiapo ambuekuéra ndojapomo'ãi.
Though when it is.	Jepémo araka'épa ha'e.
We played our hands.	Roñembosarái ore po.
He had been missing for two days.	Ojapóma mokõi ára okañy hague.
The baby is his son.	Pe mitã’i ha’e ita’ýra.
The heat is really bothering me right now.	Pe haku añetehápe chemoñeñandu vai ko’áĝaite.
I’m not thinking about the ending.	Che ndaha’éi apensáva pe final rehe.
Little is known about managed care clients using the data.	Sa'i ojekuaa umi cliente atención gestionada oiporúva umi dato.
He asked her again.	Oporandu jey chupe.
He had made up his mind.	Haʼe odesidi vaʼekue.
You don’t do them to humans the first time.	Nderejapói umíva yvypórare primera vez.
Everything looked good, but something was seriously wrong.	Opa mbaʼe ojehecha porã, péro oĩ vaieterei peteĩ mbaʼe.
The best private schools, and got him into a good college.	Umi mbo’ehao privado iporãvéva, ha ohupyty chupe peteĩ colegio porãme.
He told me to tell them he's not here.	He'i chéve ha'e haguã chupekuéra noĩriha ko'ápe.
I am taking it to our house.	Che araha hína ore rógape.
It’s usually something close.	Jepive ha’e peteĩ mba’e hi’aguĩva.
It makes no sense but he doesn’t care.	Ndorekói sentido ha katu ha’e noimportái.
The door, however, was locked.	Pe okẽ katu oñemboty.
I texted back.	Che amondo jey mensaje de texto.
Thanks a fuck a lot.	Aguyje peteĩ joder heta.
I loved that time.	Che ahayhueterei upe tiémpo.
We hope to see you there!.	¡Roha'arõ rohecha upépe!.
Your choice of the weapon.	Nde elección pe arma rehe.
A few minutes passed before his face reappeared.	Ohasa unos minutos ojekuaa jey mboyve hova.
And this year is no different.	Ha ko áño ndahaʼéi idiferénteva.
For that, it has no words in it.	Upevarã, ndoguerekói ipype ñe’ẽ.
I looked for these errors and tried their solutions.	Aheka ko’ã jejavy ha añeha’ã umi solución orekóva hikuái.
His first sign of listening to her.	Pe primera señal ojapova’ekue ohendu haĝua chupe.
And here, look.	Ha péina ápe, emañamína.
They nodded at each other.	Oñakãity hikuái ojupe.
And the second table will describe which services are associated with which.	Ha mokõiha cuadro-pe oñemombe’úta mba’e servicio-pa ojoaju máva rehe.
He will arrange it according to his will.	Haʼe omohenda porãta haʼe oipotaháicha.
But again, it would be at least three to five minutes.	Péro jey, haʼéta por lo méno tres a cinco minúto.
It gets worse and worse.	Ivaive ohóvo ohóvo.
And they struggle to live without money.	Ha oñehaʼãmbaite hikuái oiko plátaʼỹre.
I'm not sure why this is happening.	Ndaipóri seguro mba'érepa oiko péva.
There are some ideas on how to fix this.	Oĩ algunas ideas mba’éichapa ikatu oñemyatyrõ ko mba’e.
There are larger models to be evaluated.	Oî modelo tuichavéva ojeevalua va'erã.
They were surface a bit, but nothing extreme.	Ha'ekuéra ha'e kuri superficie un poco, pero mba'eve extremo.
This information few people know.	Ko marandu sa’i tapicha oikuaa.
Must stand examination.	Oñembo'yva'erã examen-pe.
A few hundred years.	Mbovymi cien áño.
His eyes were cold.	Hesa ro’ysã.
I'll tell you why.	Amombe'úta peẽme mba'érepa.
This is a basic technique that has many uses.	Kóva ha’e peteĩ técnica básica oguerekóva heta jeporu.
I found a wonderful home for her.	Ajuhu peteĩ óga iporãitereíva chupe g̃uarã.
Just look at the drop.	Pemañamínte pe gota rehe.
He kept the ball up once, but then lost control of it.	Ha’e omantene pe pelota yvate peteĩ jey, ha katu upéi operde control hese.
Again, she said no.	Jey, ha’e he’i nahániri.
As others have said here.	He’i haguéicha ambue tapichakuéra ko’ápe.
But they are limited in size.	Péro oreko hikuái limitación tuichaháicha.
I arrived a little past spring break.	Aĝuahẽ michĩmi ohasávo primavera vacación-pe.
But if he has it his way, he is bound to lag behind.	Péro oguerekóramo haʼe oipotaháicha, katuete opyta tapykuépe.
We have plans.	Ore roguereko planes.
You plan things that way.	Nde replanea umi mba’e upéicha.
It was about how to approach a project.	Oñe’ẽkuri mba’éichapa oñemboja peteĩ proyecto rehe.
Components to build a simple boat.	Umi componente oñemopu'ã haguã peteî barco simple.
She made us feel very welcome.	Haʼe oremoñeñandu porãiterei.
Using whatever mechanism you use.	Oipurúvo oimeraẽva mecanismo oiporúva.
We know the reality.	Jaikuaa pe realidad.
On top of strategy differences.	Umi diferencia estrategia rehegua ári.
The bottle is formed in a two-step process.	Pe botella oñeforma peteî proceso mokõi paso-pe.
And this was a death, he knew that.	Ha péva ha’e peteĩ ñemano, ha’e oikuaa upéva.
This only happens in very special circumstances, of course.	Péva oiko circunstancia especialiterei-pe añoite, por supuesto.
Sometimes they work late.	Sapyʼánte ombaʼapo hikuái tarde.
He designed and analyzed the experiments presented in this study.	Odiseño ha ohesa'ÿijo umi experimento oñepresentáva ko estudio-pe.
He just started following her.	Oñepyrũ ramoite osegi chupe.
It's quite right.	Oĩ porãiterei ningo.
Bill was a great relief.	Bill tuicha oalivia chupe.
But there was something else.	Péro oĩ vaʼekue ótra kósa.
It wasn’t a new story in the world.	Ndaha’éikuri peteĩ tembiasakue pyahu ko mundo-pe.
Exercise has no effect on blood pressure.	Pe ehersísio ndojapói mbaʼeve pe presión arterial rehe.
The trial court denied the motion.	Pe tribunal de primera instancia ombotove upe moción.
Note that the shape of the input signal does not change.	Eñatendéke pe señal de entrada forma noñemoambuéi.
Unfortunately, right now, things aren’t looking good.	Ñambyasy, ko’áĝaite, umi mba’e ndojehechái porãi.
And again, it's probably wrong to expect anything from someone.	Ha jey, oiméne oĩ vai ñahaʼarõramo oimeraẽ mbaʼe peteĩ persónagui.
It takes eight hours.	Oikotevê ocho aravo.
I have been through this too.	Che ningo ahasa kuri ko mbaʼe avei.
From one place to another.	Peteĩ hendágui ambuépe.
His father had taught him how to do it.	Itúva ombo’ékuri chupe mba’éichapa ojapova’erã.
Go, then, and eat.	Tereho, upéicharõ, e’u.
That will probably come back in time.	Upéva oiméne ou jeýta tiémpo rire.
Back from the fair.	Ojevy feria-gui.
It is often a terrible mistake.	Heta vése haʼe peteĩ javy vaiete.
It makes you happy too.	Ndembovy'a avei.
And by the end of the film, it is no longer a challenge.	Ha opakuévo pe pelíkula, ndahaʼevéima peteĩ desafío.
Let people know.	Toikuaauka tapichakuérape.
It looks good.	Ojehecha porã.
Apparently some people still use it.	Ojekuaa oîha tapicha oiporúva gueteri.
They gave it to me to take care of.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve añangareko hag̃ua hese.
I definitely need to talk to him.	Katuete tekotevẽ añeʼẽ hendive.
He will give credit to the new government.	Ome'êta crédito gobierno pyahúpe.
A good title is great.	Peteĩ título iporãva tuichaiterei mba’e.
Do it quickly.	Ejapo pya’e.
Base unit, top unit and lot.	Unidad base, unidad superior ha lote.
Or, had made it his business to know me.	Térã, ojapova’ekue chugui hembiapo chekuaa haĝua.
Lots of fun.	Heta vy’arã.
Nothing too recorded about it.	Mba’eve ndojegraváieterei upévare.
I've given him cause in the past and probably will again.	Ame'êma chupe causa yma ha oiméne ame'ê jeýta.
The job requires a lot of handling.	Pe traváho oikotevẽ heta mbaʼe omaneha vaʼerã.
But finally, here it is.	Ha katu ipahápe, péina ápe.
Let’s first find the cases to consider.	Jajuhu raẽ umi káso ñahesa’ỹijova’erã.
What no one understands here.	Mba’épa avave nontendéiva ko’ápe.
Now she realized that he was gone.	Koʼág̃a haʼe ohechakuaa ndaiporiha.
Based on hear saying.	Oñemopyenda ohendu he'ívo.
I can’t, I just can’t.	Ndaikatúi, ndaikatúi añónte.
There he could find only a few people who would help.	Upépe ikatu ojuhu mbovymi persóna oipytyvõtavante.
They probably had different jobs, different circumstances than we do.	Oiméne haʼekuéra oreko raʼe diferénte traváho, idiferénte situasión ñandehegui.
I choose to make your way.	Che aiporavo ajapo haguã nde rape.
Have a brother.	Eguereko peteĩ ermáno.
But you know his record.	Péro peẽ peikuaa irrehistro.
If he wants me to know, he'll tell me soon.	Ha'e oipotáramo aikuaa, pya'e he'íta chéve.
This fact, once known, does not make other facts jump.	Ko hecho, ojekuaámarõ, ndojapói ambue hecho osaltávo.
Only all that remained for him was to escape.	Sólo opyta chupe okañy haĝuánte.
His father headed that list.	Itúva ningo omoakã vaʼekue upe lístape.
I included maybe because sometimes code looks good, but it's not perfect.	Che ainclui ikatu porque sapy’ánte código ojehecha porã, ha katu ndaha’éi perfecto.
I really didn't bring it up on guys.	Añetehápe ndaguerúi karia'ykuéra ári.
I had bought my dress two years before.	Che ajogua kuri che ao dos áño upe mboyve.
Teachers can help make this happen.	Mbo’ehára kuéra ikatu oipytyvõ oiko haguã ko mba’e.
You go to the final table.	Nde reho pe mesa pahaitépe.
We found they worked very well.	Rojuhu omba’apo porãiterei hikuái.
People actually laughed.	Umi hénte añetehápe opukavy.
It’s beautiful sometimes.	Iporãiterei sapy’ánte.
He’s leading the work.	Ha’e omotenonde tembiapo.
I just tried to keep the example simple.	Añeha’ãnte aguereko pe ejemplo simple.
Color.	Sa'y.
I had lost my children.	Che ningo aperde kuri che membykuéra.
Check out the reading below for more details and further reading.	Ehechamína pe moñeʼẽrã oĩva koʼápe reikuaave hag̃ua ha emoñeʼẽve hag̃ua.
I don't do anything with mine.	Che ndajapói mba'evete che mba'éva ndive.
In fact this is where it starts.	Añetehápe pévape oñepyrû.
Then there was a silence.	Upéi osẽ peteĩ kirirĩ.
It was nice to try a new technique though!.	Iporã kuri oñeha’ã peteĩ técnica pyahu jepe!.
It is a complicated task.	Haʼe ningo peteĩ tembiapo ikomplikadoitereíva.
This is how it often feels.	Péicha oñeñandu jepi.
Oh no, we’re not the first.	Oh nahániri, ndaha’éi ñande primero.
He left in the middle of the night.	Osẽ pyharepyte.
And now let it seem like several minutes have passed.	Ha ko’áğa tove ha’ete ku ohasámava heta minuto.
This design looks more like a proper race car.	Ko diseño ojoguavéntema peteĩ auto de carreras hekopeteguápe.
She found that the harder she worked, the better she felt.	Haʼe ohechakuaa ombaʼapo pohýivévo oñeñandu porãveha.
The reason for these discrepancies is not clear.	Ndojekuaái porã mbaʼérepa ojoavy koʼã mbaʼe.
In other words, the main content.	Ambue ñe’ẽme, pe contenido principal.
I had to get involved.	Che ningo aike vaʼerã kuri koʼã mbaʼépe.
I love my children, my family.	Che ahayhu che membykuérape, che rogayguakuéra.
In winter a bear is very fat.	Ro’y jave peteĩ oso ikyraiterei.
She turned her attention back to the building.	Haʼe ombojere jey iñatención pe edifísiope.
This however is a bad choice.	Péva katu peteĩ elección vai.
I can see why it is hard to stand up.	Ahechakuaa mbaʼérepa hasy ñañemboʼy hag̃ua.
Any woman who is healthy enough to give birth is afraid of giving birth.	Oimeraẽ kuña hesãiva imemby hag̃ua okyhyje imemby hag̃ua.
And this is my favorite shirt.	Ha péva ha’e che kamisa ahayhuetéva.
They have a ready answer.	Oguereko hikuái peteĩ mbohovái listo.
Every airplane has one.	Mayma aviõ oguereko peteĩ.
And guess what.	Ha adivina mba’épa.
What makes life worth living?	Mba’épa ojapo tekove vale la pena ojeikove haguã.
So the man couldn't stop anything.	Upévare pe kuimbaʼe ndaikatúi ojoko mbaʼeve.
You've lost it.	Nde reperdéma.
It happens to make money.	Oiko ohupyty haguã pirapire.
But give me five more minutes of this.	Péro emeʼẽ chéve cinco minútove ko mbaʼégui.
She looked down at herself.	Ha’e omaña vai ijehe.
How different they were.	Mbaʼeichaitépa idiferénte vaʼekue hikuái.
The ship left the earth about two weeks ago.	Pe várko osẽ ko yvy ape ári ojapo dos semánarupi.
One down and he’s right through.	Peteĩ oguejy ha ha’e oike rupi.
I’ll never forget it.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi chugui.
More to the point, how if you work hard enough you can learn anything.	Hetave mba’e, mba’éichapa remba’apo mbarete porãramo ikatu reaprende oimeraẽ mba’e.
Confirming the experiment.	Omoañetéva experimento.
We'll see how things go.	Jahecháta mba'éichapa oho umi mba'e.
But at first it was hard to read about.	Péro ñepyrũrã ijetuʼu vaʼekue ojelee hag̃ua hese.
If they do, the game resumes.	Ojapóramo hikuái, oñepyrũ jey pe ñembosarái.
It can help control length.	Ikatu oipytyvõ ojejoko hag̃ua ipukukue.
She was now prepared to accept that it was at least impossible.	Haʼe koʼág̃a oĩ preparáda oasepta hag̃ua por lo méno ndaikatuiha upéva.
I did not expect to find anything.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue ajuhu mbaʼeve.
In that time you get to experience so much.	Upe tiémpope rehupyty reexperimenta hag̃ua hetaiterei mbaʼe.
They just work every day.	Omba’apo mante hikuái ára ha ára.
It’s definitely not what he is.	Katuete ndaha’éi pe ha’e.
He knew what he had to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
I thought the other kids were different.	Che apensa vaʼekue umi ótro mitã idiferenteha.
They had established it.	Haʼekuéra omopyenda vaʼekue.
Then the process happens again.	Upéi oiko jey pe proceso.
First thing we need is money.	Primero mbaʼe ñaikotevẽva haʼe hína pláta.
I was too scared to tell my family.	Akyhyjeterei amombeʼu hag̃ua che famíliape.
He probably doesn't eat them.	Oiméne ndoʼúi umíva.
You can complete your application online or by phone.	Ikatu remohu’ã ne solicitud en línea térã teléfono rupive.
All controlled experiments showed no effect.	Opaite experimento controlado ndohechaukái mba'eveichagua efecto.
The sky really is the limit, they seem to promise.	Yvága añetehápe ha’e pe límite, ha’ete ku oprometéva hikuái.
Drink more water.	Ojey’uve y.
But it was not the same in reality.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha añetehápe.
He has the business in mind.	Haʼe oreko iñakãme pe negósio.
Thank you to everyone involved in making this film.	Aguyje mayma tapicha oîvape ojapo haguã ko película.
Remove both, you don't need them anymore.	Eipe'a mokõivéva, natekotevẽvéima.
Get fucking home now.	Ehupyty joder hógape ko'ágã.
Maybe his hands, too.	Ikatu ipo, avei.
What matters, however, is whether the errors are significant.	Pe iñimportánteva katu, ha’e umi error tuicha mba’épa.
Most of his work is still in print.	Hetave hembiapokue oĩ gueteri impreso-pe.
I would love to come back here, for sure.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã aju jey koʼápe, katuete.
Meaning someone he knew.	He’iséva peteĩ tapicha ha’e oikuaáva.
He was the first to do so, he had a unique problem.	Haʼe ningo pe primeroite ojapo vaʼekue upéva, oreko vaʼekue peteĩ provléma ijojahaʼỹva.
Young and old.	Mitãrusu ha tuja.
However, food and issues around food caused me some problems.	Ha katu, tembi’u ha umi asunto tembi’u jerére omoheñói chéve algunos problemas.
They use people from trade schools and the military.	Oiporu hikuái umi tapicha oúva mbo'ehao comercial ha militar-kuéragui.
They did nothing.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve.
I had never met anyone like him.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue avavépe haʼeichagua.
It certainly wasn't to get him interested.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue chupe ointeresa hag̃ua chupe.
But today something was very different.	Péro koʼág̃arupi peteĩ mbaʼe idiferenteterei vaʼekue.
What happens depends on who we are.	Mbaʼépa oiko odepende mávapa ñande.
Oh, the side effects.	Oh, umi efecto secundario.
There is a lot of free information out there.	Oĩ heta marandu gratis okápe.
Pretty soon it’s back here.	Bastante pya’e ojehecha jey ko’ápe.
Something like this happened last week.	Peteî mba'e péichagua oiko arapokõindy ohasávape.
The wind is with us.	Yvytu oĩ ñanendive.
He said people at work were worried about him.	He'i umi tapicha mba'apohápe ojepy'apy hese.
He doesn't know any other way to say it.	Ha'e ndoikuaái ambue tape ha'e haguã.
But you must hear and judge for yourself.	Nde katu rehendu ha ehusga va'erã ndete voi.
Well, he had that too.	Bueno, ha’e oguereko avei upéva.
What a dirty thing, ha.	Mba’e ky’a, ha.
They look good on their single wall.	Ojehecha porã hikuái imuralla peteĩme.
He felt he wasn’t coming first in my life anymore.	Ha’e oñandu ndoúivéimaha primero che rekovépe.
These are skills developed at very different times.	Ko’ãva ha’e katupyry oñemoakãrapu’ãva ára iñambuetereívape.
People make me very angry.	Umi hénte chembopochyeterei.
But don't get me up.	Péro ani chemopuʼã.
I have no such authority.	Che ndarekói peichagua autorida.
A point of no return.	Peteĩ punto ndojevymo’ãiva.
His best days are ahead as far as production goes.	Hi'ára iporãvéva oime henondépe producción ohóva peve.
Not that he would ever turn away from it.	Ndahaʼéi ningo arakaʼeve ojeretaha chugui.
Every one of your requests I can usually do.	Káda uno pejeruréva ikatu jepi ajapo.
He’s right.	Ha’e oike.
But let’s have some fun with the idea anyway.	Ha katu javy’ami pe idea reheve taha’e ha’éva.
It’s a wonderful program.	Ha’e peteĩ programa iporãitereíva.
I can’t do it anymore.	Ndaikatúi ajapove.
I lost the order.	Che aperde pe orden.
And he desperately wanted it.	Ha haʼe oipotaiterei upéva.
That’s been my experience.	Upéva ha’ékuri che experiencia.
We do not share your email.	Ndorokompartipái ne correo electrónico.
Everyone has one.	Maymáva oguereko peteĩ.
And they weren’t particularly easy kids.	Ha ndaha’éikuri hikuái mitã particularmente fácil.
More light, more blue.	Hetave tesape, hetave hovy.
But how beautiful it is.	Péro mbaʼeichaitépa iporã.
We have them in the audience.	Jaguereko umíva audiencia apytépe.
This is different, very different.	Kóva idiferente, iñambueterei.
You were one of many.	Nde ha'e va'ekue peteĩva heta apytégui.
No video to worry about.	Ndaipóri video ojepy'apy haguã.
This was a boy doing what little boys do.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ mitãkaria’y ojapóva umi mitãkuimba’e michĩva ojapóva.
The data we got was tremendous.	Umi dato jahupytyva’ekue tuichaiterei mba’e.
You should never have stayed home.	Arakaʼeve ndapepytaivaʼerãmoʼã pende rógape.
So here we are.	Upéicharõ koʼápe ñaime.
The object is placed at the bottom of a deep hole.	Pe mba’e oñemoĩ peteĩ yvykua ipypukúva guype.
Don’t play with his hands.	Ani oñembosarái ipópe.
That was a couple of weeks ago.	Upéva ojapo un par de semána.
I mean my guide to books.	Che ha’ese che guia umi aranduka rehegua.
It's unclear what happened next.	Ndojekuaái mba'épa oiko upe rire.
She had stopped wearing her ring.	Haʼe ndoipuruvéima kuri iñanillo.
Just then, they noticed movement in the living room.	Upérõite, ohechakuaa hikuái peteĩ movimiento pe sala de estar-pe.
It's the war.	Ha'e pe ñorairõ.
Such good news could continue.	Koʼãichagua notísia porã ikatu kuri osegi.
These things have not necessarily changed.	Koʼã mbaʼe ndahaʼéi katuete okambiáva.
That is a strange thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñextrañoitéva.
This technology has been nearly successful in treating various medical fields.	Ko tecnología haimete osẽ porã oñepohano hag̃ua opaichagua ámbito médiko.
Like who gives a shit.	Ojogua mávapa ome'ê peteî cagada.
The usual comments of the models were.	Umi comentario jepiguáicha umi modelo ha’eva’ekue.
If you're interested, please contact me.	Oiméramo nde reñeinteresa, eñe'ẽmi chendive.
Not just the boring ones, not just the negative ones.	Ndaha’éi umi imboriahúva añónte, ndaha’éi umi negativo añónte.
Do what you want with it.	Ejapo hese pe reipotáva.
But we are running out of time.	Péro ñandehegui opa ohóvo ñande tiémpo.
And so are the fingers.	Ha upéicha avei umi kuã.
Be quiet for two minutes.	Eñemokirirĩ mokõi minuto.
One of them can run things from here.	Peteĩva umíva apytégui ikatu omboguata umi mba’e ko’águi.
Everyone on board was considered dead.	Mayma tapicha oîva aviõme ojehecha omanóva ramo.
And how old is he, exactly? 	Ha mboy áñopa oguereko, añetehápe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I’m sure the answer to this is pretty basic.	Aime seguro pe respuesta ko mba’épe ha’eha bastante básica.
He seemed to be working hard, his head down.	Ha’ete ku omba’apo mbareteha, iñakã oguejy.
People have to come in at the right time.	Umi tapicha oikeva’erã pe momento oportuno-pe.
They had brought their families there with them.	Haʼekuéra ogueru kuri upépe ifamília hendivekuéra.
Just an experience like any other.	Peteĩ experiencia-nte oimeraẽ ambuéicha.
The city of dreams.	Táva sueño rehegua.
There is no leader anymore, no one in charge.	Ndaipórivéima tendota, avave oisãmbyhýva.
This has nothing to do with race which no one can control.	Péva ndorekói mba'eveichagua relación raza ndive avave ndikatúiva ocontrola.
Then the task becomes more difficult.	Upéi hasyve ohóvo pe tembiapo.
We have just seen food and other prices double again.	Jahecha ramoite hi'upyrã ha ambue precio ojeduplikáva jey.
We can want our own way.	Ikatu jaipota ñande rape tee.
The people are here.	Umi hénte oĩ koʼápe.
I asked some of them what side they were on.	Aporandu unos kuántope mbaʼe ládopepa oĩ hikuái.
I wish he was here now.	Aipotaite ningo oĩ koʼápe koʼág̃a.
Instead of ?.	Hendaguépe ?.
Then they started dating.	Upéi oñepyrũ ojokuaa hikuái.
Their names are not yet known.	Ndojekuaái gueteri hérakuéra.
But the rest of his statement is just as wrong.	Péro pe hembýva heʼíva ningo upéicha avei ojavy.
He shot her in the back of the head as she slept.	Odispara chupe iñakã rapykuéri oke jave.
She could have easily changed her man, but she didn't.	Ikatu kuri fásilmente okambia ikuimbaʼépe, péro ndojapói upéva.
It was his stupid idea in the first place.	Ha’ékuri pe idea tavy orekóva primer lugar-pe.
It’s off to a good start so far.	Osẽ peteĩ ñepyrũ porãme ko’áĝa peve.
I want them shut down.	Aipota oñemboty hikuái.
That’s the moment things hit rock bottom.	Upéva ha’e pe momento umi mba’e oity ita ruguápe.
This is just not up there.	Kóva ndaha'éi upépe yvate añónte.
The third had a broken leg.	Mbohapyha oguereko ipy oñembyaíva.
The strong won them.	Umi imbaretéva ogana chupekuéra.
Certainly not in mine.	Katuete ndaha'éi che mba'évape.
Three, four times at least, before giving up.	Mbohapy, irundy jey por lo menos, oñeme’ẽ mboyve.
He was even more annoyed.	Haʼe ningo oñembohorýve.
Women are not too weak to face the truth.	Kuñanguéra ndaha'éi ikangyetereíva ombohovái haguã añeteguápe.
Since last night, if you can remember that far back.	Ange pyhare guive, ikatúramo nemandu'a upéva mombyry yma.
No one will stand in his way.	Avave ndopytamoʼãi chupe hape.
So you two definitely go back for quite some time.	Upévare peẽ mokõi katuete peho jey heta tiémpore.
There was great action near his home.	Oiko tuicha acción hóga ypýpe.
This is not a set of political talking points.	Kóva ndaha'éi peteî conjunto de puntos de conversación política.
The code will get the current request to find the user.	Pe código ohupytyva’erã pe mba’ejerure ko’áĝagua ojejuhu hag̃ua puruhárape.
Get this one.	Ehupyty kóva.
Like, really fun.	Ha’ete, añetehápe vy’arã.
We had no rights whatsoever.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua derécho.
I would be careful.	Che ningo añeñangareko vaʼerãmoʼã.
We often see his strength.	Heta vése jahecha imbareteha.
She said it happened too soon.	Ha’e he’i pya’eterei oiko hague.
He was thinking, though.	Haʼe katu opensa hína kuri.
My performance had not improved.	Che rendimiento noñemehoraiva’ekue.
The stress level of writing a book helps me not to eat.	Pe nivel de estrés ahai jave peteĩ libro chepytyvõ ani haĝua akaru.
Finally the train came and we started on our way back down.	Ipahápe ou pe tren ha roñepyrũ roguejy jey ore rape.
Tonight he made his appearance again in the quiet streets.	Ko pyharépe ojapo jey ijehechauka umi tape kirirîháme.
But that was in the past.	Péro upéva ningo yma.
Special memory should not be used like normal memory.	Memoria especial ndojeporúiva’erã memoria normal-icha.
He helps you into your car.	Haʼe nepytyvõ reike hag̃ua nde áutope.
And is given the times the situation comes to be difficult.	Ha ha'épa oñeme'ê umi tiempo situación oúva hasy haguã.
This may or may not work for you.	Kóva ikatu osẽ porã térã nahániri ndéve g̃uarã.
Sweet and kind.	Dulce ha ipy’aporãva.
It’s tiring but it’s good.	Ikane’õ ha katu iporã.
You can continue with it.	Ikatu resegi hendive.
Help and guide him in the best way.	Peipytyvõ ha peguia chupe pe tape iporãvévape.
This was far more than enough.	Péva tuichaiterei mbaʼe vaʼekue pe suficiente-gui.
I moved here to go to school.	Che ava ko’ápe aha haĝua mbo’ehaópe.
Oh thank you so much.	Oh aguyjevete ndéve.
You just need to focus on the positives.	Tekotevẽnte reñekonsentra umi mbaʼe porã orekóvare.
The horse may tell the officers to protect us.	Ikatu pe kavaju heʼi umi ofisiálpe oñangareko hag̃ua ñanderehe.
His blue eyes were focused and ready to go.	Hesa hovy oñecentra ha oĩma listo oho haĝua.
No one noticed him until after he left.	Avave ndohechakuaái chupe oho rire peve.
What do you think of it.	Mba'épa nde ere.
There just might be another one.	Ikatu oĩnte ótro.
Hell, they’re counting on it.	Infierno, oipapa hikuái hese.
But first there was some research to be done.	Péro primero oĩ vaʼekue algúna investigasión ojejapo vaʼerã.
You can look for anything you want from it.	Ikatu reheka chugui oimeraẽ mba’e reipotáva.
He goes to the next one.	Oho pe oúvape.
And there are many reasons.	Ha oĩ heta mbaʼérepa.
There are many similarities between the two.	Heta mbaʼe ojoavy mokõivéva apytépe.
People will remember you.	Umi hénte imanduʼáta nderehe.
The three families of data are explained below.	Umi mbohapy familia de datos oñemyesakã ko’ápe.
So far you are right.	Koʼág̃a peve nde ere porã.
You are just starting your problem.	Reñepyrũ ramoite hína ne provléma.
He's probably okay to leave you a message.	Oiméne oĩ porã oheja hag̃ua ndéve peteĩ mensáhe.
However, this opinion is not generally accepted.	Ha katu ko dictamen ndojeaceptái en general.
Not just for the goals, but for the football.	Ndaha'éi umi gol rehe añónte, sino fútbol rehe.
Our customers love it.	Ore cliente-kuéra ohayhueterei upéva.
He couldn’t remember the exact details.	Ndaikatúi imandu’a umi detalle exacto rehe.
Smooth.	Apesỹi.
He doesn’t look at the physical guy.	Ha’e ndojesarekói pe tipo físico rehe.
Go for what feels good.	Tereho pe oñeñandu porãva rehe.
Every week there seems to be one or both.	Káda semana ha’ete ku oĩva peteĩ térã mokõive.
I need to do some research on it.	Tekotevẽ ainvestiga’imi hese.
The idea of ​​the peace process really exists in name only.	Pe idea proceso de paz rehegua añetehápe oî hérape añoite.
We describe efforts and progress toward this goal.	Romombe’u ñeha’ã ha progreso ojejapóva ko meta gotyo.
Being part of the huge crowd hadn’t helped.	Ha’égui parte pe multitud tuichaitéva apytépe noipytyvõiva’ekue.
She liked the idea.	Haʼe ogustaiterei pe idéa.
I never want to be her again.	Araka’eve ndaikosevéima ha’e.
It’s the only place we can go.	Ha’e pe tenda añoite ikatuhápe jaha.
But you have to have the fire.	Péro nde reguereko vaʼerã pe tata.
To find out who their biological parents are.	Oikuaa haĝua mávapa ituvakuéra biológico.
There is so much stress, routine, and noise in everyday life.	Hetaiterei estrés, rutina ha ruido oĩ ára ha ára rekovépe.
It's really true.	Añetehápe añete.
If you were there, you would know.	Nde reimerire upépe, reikuaáta kuri.
To escape from the house.	Okañy haguã ógagui.
You don’t have to smile.	Natekotevẽi repukavy.
I was so happy to be there.	Avyʼaiterei aime haguére upépe.
I really enjoyed talking to everyone.	Añetehápe chegusta añeʼẽvo enterovévandi.
She could see he was expecting more of a reaction.	Ha’e ohecha ha’e oha’arõveha peteĩ reacción.
I had to go through the bad things to get the good things.	Ahasa vaʼerã umi mbaʼe vai ahupyty hag̃ua umi mbaʼe porã.
It's just one thing about my face.	Ha'e peteĩ mba'énte che rova ​​rehegua.
He was thinking fast.	Haʼe pyaʼe voi opensa hína kuri.
The master bedroom and its view were spectacular.	Pe koty prinsipál ha pe vista orekóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe porãite.
But they didn't.	Péro ndojapói hikuái.
It wasn't enough.	Ndaipóri vaʼekue suficiente.
That one was the worst.	Upe peteĩva haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
It may be necessary, but it’s never sweet and it’s rarely right.	Ikatu tekotevẽ, ha katu araka’eve ndaha’éi dulce ha sa’i oĩ porã.
More details to follow.	Hetave detalle ojesegui haguã.
His station was great.	Iestación tuichaiterei mba’e.
This isn’t a joke.	Kóva ndaha’éi ñembosarái.
The real world is a system, just like a game.	Pe mundo real ha’e peteĩ sistema, peteĩ juego-ichaite.
It’s easy to see how this can be achieved.	Ndahasýi jahecha mba’éichapa ikatu ojehupyty ko mba’e.
The difference between current losses and expected future losses.	Pe diferencia oîva pérdida ko'ágã ha pérdida futura oñeha'ãrõva.
Female patients with positive test results were excluded from the study.	Umi paciente kuña orekóva resultado positivo prueba oñemboyke estudio-gui.
I managed to get into a position to escape.	Aconsegui aike peteĩ posición-pe akañy haĝua.
It was great for the whole family.	Tuichaiterei mbaʼe pe família kompletoitépe g̃uarã.
You can't tell when he took her.	Ndaikatúi reikuaa araka'épa ogueraha chupe.
Please go away.	Por favor, tereho mombyry.
In the second block, the variables of interest were entered.	Mokõiha bloque-pe, ojeike umi variable orekóva interés.
That's not going to happen.	Upéva ndoikomo'ãi.
As fun as it can be anyway.	Ikatuháicha vy’arã taha’e ha’éva.
Season with salt and cover.	Oñemoĩ juky reheve ha ojejaho’i.
He can hear your thoughts without even talking to him.	Haʼe ikatu ohendu umi mbaʼe repensáva oñeʼẽʼỹre voi hendive.
But it comes at a cost.	Péro ou peteĩ costo reheve.
You can read about it here.	Ikatu relee upéva koʼápe.
The main problem is too much communication.	Pe provléma prinsipál haʼe hína pe komunikasión hetaiterei.
She wrote back and said yes.	Haʼe ohai jey ha heʼi si.
However, that hardly shows in this series.	Ha katu, upéva apenas ohechauka ko serie-pe.
We planted it for about three years.	Roñotỹ tres áño rupi.
Cars play a huge part in our daily lives.	Umi auto tuicha oipytyvõ ñande rekovépe ára ha ára.
Unfortunately, this is easier said than done.	Ñambyasy, kóva ndahasýi oje’e haĝua ojejapo rangue.
But there has to be more to it than that.	Péro oĩvaʼerã hetave mbaʼe upévagui.
There were two of them.	Oĩ vaʼekue mokõi umíva apytégui.
It doesn’t look in great condition from the outside.	Ndojehechái tuicha condición-pe okáguio.
It's become something different.	Oiko chugui peteĩ mba'e iñambuéva.
Three are unknown.	Mbohapy ndojekuaái mávapa.
This isn’t anything at all.	Kóva ndaha’éi mba’evete.
It set the tone for what was to come.	Omoĩ pe tono umi mbaʼe oútavape g̃uarã.
Some pictures are so special, you want them to stand out.	Oĩ ta’anga especialiterei, reipotáta ojedestaca.
Her children were taken away.	Ojegueraha imembykuéra.
Such measures are not possible now.	Ko'ãichagua medida ndikatúi ko'ágã.
But here, too, there are plenty of problems.	Péro koʼápe avei oĩ hetaiterei provléma.
I'll do it tomorrow.	Ko'ẽrõ ajapóta.
Each ring filled her with more and more anxiety.	Káda anillo omyenyhẽve chupe hetave ha hetave jepy’apy.
He could not increase the value of his interest.	Ndaikatúikuri ombohetave pe valor orekóva pe interés orekóva.
As big as a small bear.	Tuicha peteĩ oso michĩvaicha.
Those things are awesome.	Umi mba’e ningo tuichaiterei mba’e.
I asked him to explain it for me.	Ajerure chupe tomombeʼu chéve g̃uarã.
She’s got three kids around now.	Ha’e oguereko mbohapy mitã ijerére ko’áĝa.
Now he uses it.	Koʼág̃a oipuru.
It fit perfectly and was very comfortable.	Oike porãiterei ha oĩ porãiterei.
He had come to help, and he would.	Haʼe ou kuri oipytyvõ hag̃ua, ha oipytyvõta avei.
I never gave up on those weeks.	Araka’eve ndaje’entregai umi semana-pe.
Your two main characters have a love phone.	Nde mokõi personaje principal oreko teléfono mborayhu.
He has a walking piece yet.	Oguereko peteĩ pieza oguata haguã gueteri.
I will pay his way too.	Che avei apagáta chupe hape.
It will get everyone talking.	Omoîta opavave oñe'ê haguã.
He was running home when he heard a second shot.	Oñani hína kuri hóga gotyo ha ohendu mokõiha disparo.
Just stop the dog.	Ojejoko mante pe jagua.
You don’t have to shut anyone out.	Natekotevẽi remboty avavépe.
He wasn’t my idea of ​​an ideal guy, anyway.	Ha’e ndaha’éikuri che idea peteĩ tipo ideal rehegua, taha’e ha’éva.
Your heart is amazing.	Nde korasõ ningo hechapyrãva.
He has a plan and it will happen.	Ha'e oreko peteî plan ha oikóta.
Understanding language change.	Ñe’ẽ ñemoambue rehegua jeikuaapyre.
However, with weather conditions it can be quick and easy.	Ha katu, umi condición climática reheve ikatu pya’e ha ndahasýi.
Besides, that argument has nothing to do with it.	Avei, upe argumento ndorekói mba'eve ipype.
You've never hidden anything before.	Araka'eve nereñomi va'ekue mba'eve upe mboyve.
I’m a good cook.	Che ha’e peteĩ cocinero katupyry.
Defense is no longer my primary concern.	Defensa ndaha’evéima che preocupación principal.
Just open your form on screen, and fill in the fields.	Eipe’ánte nde formulario pantalla-pe, ha emyenyhẽ umi tenda.
But then of course we would have brought the boys as well.	Péro upéi katuete rogueru vaʼerãmoʼã avei umi mitãkuimbaʼépe.
They will only work with games from a certain region.	Omba’apóta hikuái umi ñembosarái peteĩ región-gua ndive añoite.
Listening will take you far in life.	Rehendúramo ndegueraháta mombyry nde rekovépe.
The difference is how we feel about it.	Pe diferencia ha’e mba’éichapa ñañeñandu upévare.
She was very nice to me.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue chéve.
We both knew that.	Mokõivéva roikuaa kuri upéva.
Above and another below.	Yvate gotyo ha ambue iguype.
It can be done enough if some of us try.	Ikatu ojejapo suficiente ñande apytépe ñañeha’ãramo.
Then you.	Upéi nde.
He pressed his fingers to hers.	Opresiona ikuã ikuãme.
They’re no place to start.	Ha’ekuéra ndaha’éi tenda oñepyrũ haĝua.
We see no reasonable basis for ordering a new trial.	Ndorohechái base razonable ikatu haguã odispone juicio pyahu.
It can’t continue like this forever.	Ndaikatúi osegi péicha tapiaite ĝuarã.
This process is very important and effective in our experience.	Ko proceso tuicha mba’e ha efectivo ñande experiencia-pe.
Bad things do happen.	Añetehápe oiko umi mbaʼe vai.
Resistance is.	Resistencia ha’e.
But he seems older than we are now.	Péro haʼete voi itujavéva ñandehegui koʼág̃a.
It’s easy to be surprised, but with writing you can.	Ndahasýi reñesorprende, ha katu jehai rupive ikatu.
It's other kids too.	Ha'e ambue mitãnguéra avei.
In the anterior technique, various methods have been developed to deal with these parameters.	Pe técnica anterior-pe, oñembosako’i opaichagua método oñembohovái haguã ko’ã parámetro.
He was born that way.	Haʼe ningo upéicha onase vaʼekue.
We will only prove existence.	Ñande jahechaukáta existencia añoite.
It took me a while to figure out what color to use.	Chegueraha sapyʼami aikuaa hag̃ua mbaʼe kolórpa aiporúta.
I can’t believe we’ve made it this far.	Ndaikatúi arovia roĝuahẽ hague ko’áĝa peve.
That was an error.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ error.
This city is.	Ko táva ha'e.
I was surprised that the table held up under the pressure.	Che sorprende pe mesa ojejokóva yvate pe presión guýpe.
One within the other.	Peteĩva ambuéva ryepýpe.
I can't believe it never occurred to me before.	Ndaikatúi arovia araka'eve ndoúi hague che akãme upe mboyve.
With that knife.	Upe kyse reheve.
If anything, it was the other way around.	Oiméramo mba’e, ha’ékuri ambue hendáicha.
When you do something with love, the money will follow.	Rejapo jave peteĩ mbaʼe mborayhúpe, pe pláta osegíta.
He knows we haven't done anything wrong.	Ha'e oikuaa ndajajapoiha mba'eve ivaíva.
This conclusion, in our view, is supported by the weight of authority.	Ko conclusión, ore resa renondépe, oipytyvõ pe peso orekóva autoridad.
This is where we parted company.	Péva ha’e pe rojeseparahápe compañía.
He said he was.	Ha’e he’i ha’eha.
Try it on.	Eñeha’ã hese.
The old process we use.	Pe proceso tuja jaipurúva.
Let’s show the truth.	Jahechaukamína pe añetegua.
Free trade agreement.	Acuerdo de libre comercio rehegua.
For twenty minutes.	Veinte minuto aja.
He walked the floor and held out his hand.	Oguata pe yvýre ha oipyso ipo.
Highly recommended in this article.	Tuichaiterei mbaʼe ojerrekomenda ko artíkulope.
I appreciate your time this morning.	Amomba’e nde tiempo ko pyharevépe.
Here, examination by eye is still the best technique.	Ko’ápe, examen tesa rupive ha’e gueteri pe técnica iporãvéva.
Some examples are in the code block above.	Oĩ techapyrã oĩva bloque de código yvateguápe.
Teeth small and perfect.	Hatĩ michĩ ha perfékto.
For like five seconds.	Por como cinco segundos.
He tried to remember where.	Oñeha’ã imandu’a moõpa.
And it’s just him.	Ha ha’e añoite.
Missing data were excluded from the analysis if present.	Umi dato ofaltáva oñemboyke análisis-pe oî ramo.
Just tell me what you need.	Eremínte chéve mbaʼépa reikotevẽ.
I’m probably second or third-tier.	Oiméne che ha’e mokõiha térã mbohapyha-gua.
It's just good to be back here and playing again.	Iporãnte ningo ñaime jey ko'ápe ha ñañembosarái jey.
However, there are some problems associated with this.	Péro oĩ algúna provléma ojoajúva ko mbaʼére.
Her clothes had taken the worst of it, of course.	Ijao ogueraha kuri pe ivaivéva chugui, katuete.
This is a beast.	Kóva ha’e peteĩ mymba.
He’s a detail man in a big picture world.	Ha’e peteĩ kuimba’e detalle rehegua peteĩ mundo ta’anga tuichávape.
Since his treatment, he’s been able to see his progress.	Oñepohano guive, ikatu ohecha mba’éichapa oho hese.
It’s been hours.	Ohasáma aravo.
Finally, they saw him.	Ipahápe, ohecha hikuái chupe.
You’re moving away.	Nde reñemomombyry.
Our team will carefully review your application.	Ore equipo ohesa’ỹijo porãta ne solicitud.
I'm used to it.	Che ningo ajepokuaa.
It's for the first one only.	Ha'e peteĩha-pe guarãnte.
They would be unable to work.	Haʼekuéra ningo ndaikatumoʼãi ombaʼapo.
I will continue to order from them.	Che asegíta aordena chuguikuéra.
So it doesn't update the image.	Upévare nombopyahúi ta'ãngamýi.
However, we did not find any significant differences between the three groups.	Ha katu, ndorojuhúi mba’eveichagua diferencia significativa umi mbohapy grupo apytépe.
Of course, this is just a mental exercise.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ ejercicio mental añoite.
There is storage.	Oĩ almacenamiento.
To make them want to live according to that belief.	Ojapo haĝua chupekuéra oikose haĝua upe jerovia he’iháicha.
The total will be zero, or close to it.	Pe total ha’éta cero, térã hi’aguĩva chugui.
They need you to smile.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe repukavy.
There is a unit supply of each item.	Oî suministro unitario peteîteî artículo rehegua.
Any kind of walking seems to do this.	Oimeraẽichagua jeguata ha’ete ojapova péva.
I learned to live with it.	Che aaprende aiko hag̃ua hendive.
There have been some good ones there.	Oĩma kuri unos kuánto iporãva upépe.
The judge said we didn't have that job.	Juez he'i ndoroguerekóiha upe tembiapo.
It’s no different overnight.	Ndaipóri iñambuéva peteĩ pyhare pukukue.
Everyone jumped in and stepped on the gas and then went out again.	Maymáva oike ha opyrũ pe gas rehe ha upéi osẽ jey.
That's where they go to work things out.	Upépe oho hikuái ombaʼapo hag̃ua umi mbaʼe.
Down the hall, it only gets worse.	Pe salón guýpe, ivaive ohóvo mante.
So that doesn't worry me that much.	Upévare upéva nachepyʼapyeterei upéicha.
You don't have anything.	Nde ndereguerekói mba'eve.
I was a man on a mission with a powerful drive.	Che ha’ékuri peteĩ kuimba’e oĩva peteĩ misión-pe peteĩ impulso poderoso reheve.
Consider this, for example.	Jahechamína ko mbaʼe, por ehémplo.
I'm not exactly aware of the rule you mentioned.	Che ndaha'éi exactamente consciente pe regla rehe reñe'ẽva'ekue.
Sometimes people joke.	Sapyʼánte umi hénte oñembohory.
Not exactly a memory, but something more.	Ndaha’éi exactamente peteĩ mandu’a, ha katu peteĩ mba’e hetave.
Other variables can be identified by these parameters.	Ambue variable ikatu ojekuaa ko a parámetro rupive.
There was a long silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ puku.
It wasn't the only source of light.	Ndaha'éi ha'e va'ekue pe fuente de luz añoite.
And his family had two families.	Ha ifamília oreko vaʼekue mokõi família.
And you were supposed to be his friend.	Ha nde haʼevaʼerã kuri iñamígo.
For anything but the last option you must book in advance.	Oimeraẽ mbaʼépe g̃uarã ndahaʼéiramo pe opción paha rerreservavaʼerã de antemano.
The person needs to focus on this safe place.	Pe persóna tekotevẽ oñekonsentra ko lugár isegúrovare.
I love the bright color.	Che ahayhu pe kolór omimbipáva.
My words and actions hold weight.	Che ñe’ẽ ha che rembiapo oguereko ipohýi.
Sometimes we get a break afterwards.	Sapy’ánte jahupyty peteĩ pausa upe rire.
We are here to help.	Ore roime roipytyvõ haguã.
Image processing and natural language processing.	Imba’apoha procesamiento de imagen ha procesamiento lenguaje natural rehegua.
There were others who were injured.	Oĩ avei ambuekuéra ojeherida vaʼekue.
We ended up sleeping in the car.	Ropa roke pe áutope.
So it’s huge.	Upéicha tuichaiterei.
It seemed like a good idea at four in the morning.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãva irundy aravo pyhareve.
You want other people to see this.	Peẽ peipota ambue tapichakuéra ohecha ko mba’e.
For many reasons.	Heta mbaʼére.
Supply does not equal demand in theory or reality.	Oferta ndojoguái demanda teoría ni realidad-pe.
But we will be adding more books soon.	Péro koʼẽrõitéma ñamoĩvéta ótro lívro.
She didn't say anything back and didn't move.	Ha'e nde'íri mba'eve jey ha nomýiri.
To which he reduced everything.	Upévape haʼe omboguejy opa mbaʼe.
Thanks and congratulations to everyone here.	Aguyje ha vy'apavê maymávape ko'ápe.
He died recently.	Nda’aréiete omano.
It was a wonderful day.	Ha’ékuri peteĩ ára iporãitereíva.
Eating good food.	Tembi’u porã je’u.
Let's make it clear that they are two persons.	Jahechauka porãkena haʼeha mokõi persóna.
I'll have nothing to do with you.	Che ndaguerekomo'ãi mba'eve ajapo haguã penendive.
Also, save yourself for the big fight.	Avei, ejesalva pe ñorairõ guasurã.
This course will focus on practical issues in database management.	Ko mbo’esyry oñecentráta umi tema práctico gestión base de datos-pe.
It’s a great day of work.	Tuichaiterei mba’e hembiapo ára.
His body moving.	Hete omýiva.
We had work to do.	Roguereko kuri tembiapo rojapova’erã.
Ask them to meet the dogs parents.	Ejerure toikuaa hagua umi jagua tuvakuérape.
Everyone has a place in this little world.	Opavave oguereko henda ko yvy mimi.
But somehow.	Péro algún modo.
Just like the rest of us, yet very different.	Ñande ambuekuéraicha avei, upéicharõ jepe iñambuetereíva.
She needed to stop seeing him everywhere she looked.	Tekotevẽ kuri ndohechavéima chupe oparupiete omañahápe.
Oh sure, he looked friendly enough.	Oh seguro, ha’e ojehecha suficientemente amigable.
They had orders to shoot anyone who couldn't keep up.	Oguereko hikuái órden odispara haguã oimeraêva ndikatúiva omantene.
This country can now stand on its own.	Ko tetã ikatu ko'ágã oñembo'y ijehegui.
It was just moving slowly.	Omýi mbeguekatúnte hína kuri.
You need to find cause first.	Tekotevẽ reheka raẽ mbaʼérepa káusa.
I even find it difficult to sit while reading at times.	Ijetuʼu voi chéve aguapy hag̃ua amoñeʼẽ aja sapyʼánte.
He has done so ever since.	Upe guive ojapo upéva.
The same will never be paid on mobile phones.	Péicha avei araka'eve ndojepagamo'ãi teléfono móvil-pe.
There’s no doubt which came first.	Ndaipóri duda mávapa oúkuri tenonderã.
The metal was hot.	Pe metál haku vaʼekue.
He can smell death around him.	Ikatu ohetũ ñemano ijerére.
And then they came in again.	Ha upéi oike jey hikuái.
This is called an improvement of some kind.	Péicha oñehenói peteî mejora de algún tipo.
It's a pretty cool name.	Ha'e peteĩ téra iporãitereíva.
Don't write me any letters.	Ani rehai chéve mba'eveichagua kuatiañe'ẽ.
People were calling in sick everywhere.	Umi hénte ohenói hína kuri hasýva oparupiete.
Until the whole game is there it’s very hard to test.	Pe ñembosarái tuichakue oĩ peve upépe hasyeterei ojeproba haĝua.
The experiment was performed three independent times.	Pe experimento ojejapo mbohapy jey independiente.
I scared him away.	Che amondýi chupe.
The agreement will put him up for fifteen years.	Ko acuerdo omoîta chupe quince ary.
The difference between the two is understanding good and bad financial choices.	Pe diferencia mokõivéva apytépe ha’e ñantende umi elección financiera iporãva ha ivaíva.
Mix and bring to a boil.	Oñembojehe’a ha ojegueru oñembopupu haguã.
You can see it in a picture below.	Ikatu rehecha peteĩ ta’angápe iguýpe.
I have a lot of memories too in this car.	Heta mandu’a areko avei ko auto-pe.
I think we're done here.	Che aimo'ã rojapopamaha ko'ápe.
Essentially, it takes a village.	Esencialmente, ogueraha peteî aldea.
We discuss this case further.	Roñe’ẽve ko káso rehe.
He seems to have done this before.	Haʼete ku ojapovaʼekue upéva upe mboyve.
It just means you’re creative.	He’isente nde ha’eha creativo.
As it burned, he looked up at the wall above his desk.	Okáipa aja, omaña yvate pe pared oĩvare imesa ári.
Or worse, dead.	Térã ivaivéva, omanóva.
That’s why you don’t believe it.	Upévare ndapegueroviái.
He conducted sea trials the following month.	Ha’e omotenonde umi prueba mar rehegua pe jasy oúvape.
This gives us only a useful lower bound.	Péicha ome'ê ñandéve peteî límite inferior útil añoite.
You have to work with us.	Nde remba'apo va'erã ore ndive.
I need air.	Che aikotevẽ aire.
I give my version below.	Ame’ẽ che versión iguýpe.
Here is my simple code to add data to a database.	Ko’ápe oĩ che código simple amoĩ hag̃ua dato peteĩ base de datos-pe.
You see these six states in gold or blue on the board.	Rehecha ko'ã seis estado de oro térã hovy tablero-pe.
Education, environment, and so on.	Tekombo’e, tekoha, ha mba’e.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko.
He looked broken.	Ha’e ojehecha oñembyaíva.
This is exactly what happened with the hotel tax.	Péichaite oiko impuesto hotelero rehe.
In two lots.	Mokõi lote-pe.
But this isn’t the only possible solution.	Ha katu ndaha’éi péva añoite pe solución ikatúva ojejapo.
She said she would stay later that evening.	Haʼe heʼi opytataha upe rire upe kaʼaru.
Probably not much.	Oiméne ndaha’éi heta mba’e.
That is often good.	Heta vése iporã upéva.
And he saw that she looked much better.	Ha ohecha haʼe ojehecha porãveha heta mbaʼe.
Then go tell the woman.	Upéi tereho ere pe kuñáme.
Here’s the worst.	Ko’ápe ivaivéva.
Develop your own style.	Emoheñói nde estilo tee.
I wasn’t giving him the right kind of feedback on it.	Che ndaha’éikuri ame’ẽva chupe pe clase correcta de retroalimentación hese.
Your post answers so many questions that we really appreciate.	Nde post ombohovái hetaiterei porandu ore romomba'eguasúva añetehápe.
You can’t lose it.	Ndaikatúi reperdé.
They were beneath me.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue che guýpe.
I’m, so to speak, here.	Che aime, ja’eporãsérõ, ko’ápe.
He looked at his book.	Omaña iñaranduka rehe.
You must book in advance.	Rerreserva vaʼerã de antemano.
However, the above points to differences.	Péro umi mbaʼe ojeʼéva yvate ohechauka ndojojaiha hikuái.
I went to see him next week.	Aha ahecha chupe ambue semánape.
And it’s okay.	Ha oĩ porã.
And that was a big effort.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ ñehaʼã tuicháva.
It’s recorded in one take, and it’s very real.	Ojegrava peteĩ toma-pe, ha añeteguaiterei.
We will discuss each of these.	Ñañeʼẽta káda uno koʼã mbaʼére.
I started using it right away at night before going to bed.	Añepyrũ aiporu upepete pyharekue ake mboyve.
It's not quite a wedding market, but think about it.	Ndahaʼéi ningo peteĩ merkádo de matrimonioite, péro epensamína upéicha.
This is where design helps.	Pévape oipytyvõ diseño.
No mistakes, nothing at all.	Ndaipóri jejavy, mba’evete.
He didn't even look at her.	Ni nomañái hese.
The one on his heart.	Pe oĩva ikorasõ ári.
He never knew that.	Araka’eve ndoikuaái upéva.
I guess you don't have to worry about that happening now.	Aimoʼã natekotevẽiha rejepyʼapy upéva oiko haguére koʼág̃a.
Let them bring an argument to the table.	Togueru hikuái peteĩ argumento mesa ári.
They appear to me to be the same thing.	Haʼekuéra ojehechauka chéve haʼeha peteĩ mbaʼénte.
In the first place, we lack a standard of comparison.	Primer lugar-pe, ofalta ñandéve peteĩ estándar de comparación.
His was a broken mind.	Imba’éva ha’e peteĩ apytu’ũ oñembyaíva.
People give no food for anything.	Umi hénte nomeʼẽi mbaʼeverã tembiʼu.
Like a dog on a bone.	Jaguaicha peteĩ kangue ári.
They have to have their own way and have their way.	Ha’ekuéra oguerekova’erã ijehegui ha oguerekova’erã hape.
It's just something we use.	Ha'e peteĩ mba'e jaipurúvante.
Go over the bottle.	Tereho pe botella ári.
They’ll need every layer they have.	Oikotevẽta hikuái opa capa orekóva hikuái.
Flesh is between and on both bones.	So'o oĩ mokõive kangue mbytépe ha hi'ári.
Hence the name.	Upégui ou pe téra.
There is another way to handle this.	Oĩ avei ótra fórma ñamaneha hag̃ua upéva.
It is exactly as described on the Internet.	Haʼe ningo ojeʼeháichaite Internétpe.
He was good for the most part.	Haʼe ningo iporã vaʼekue la majoríape.
She would laugh until tears came.	Haʼe opukavy vaʼerã ou peve tesay.
I want to talk to them.	Añe’ẽse chupekuéra.
So here comes the weight.	Upéicha péina ápe ou pe peso.
Prices are information only.	Umi precio ha’e información añónte.
He sounded tired.	Ha’e ipu ikane’õha.
He was spot on about everything he said.	Ha’e oĩkuri spot on opa mba’e he’ívare.
It buys code for a computer to run.	Ojogua código peteĩ computadora-pe g̃uarã oñemboguata hag̃ua.
She was raising her hands in front of her.	Haʼe ohupi hína kuri ipo henondépe.
I just can’t take anything else right now.	Ndaikatúi añónte ajagarra ambue mba’e ko’áĝaite.
For other secondary outcomes we used a similar approach.	Ambue resultado secundario-pe guarã roipuru peteĩ enfoque ojoguáva.
My feelings disappeared with me.	Che remiandu okañy chendive.
Each bar represents the mean of three independent experiments.	Káda barra ohechauka pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
He couldn’t see the walls.	Ndaikatúi ohecha umi murálla.
It's a terrible list.	Ha'e peteî lista vaiete.
We will end free movement.	Ñamohu'ãta libre movimiento.
This is definitely interesting.	Péva katuete iñinteresante.
Some people can’t.	Oĩ tapicha ndaikatúiva.
With insurance go they are.	Con seguro oho ha'ekuéra ha'e.
We have a strategy and an action plan.	Oreko peteî estrategia ha peteî plan de acción.
Illustrated with a bone model.	Ojehechauka peteĩ modelo hueso rehegua reheve.
At the end of the class, he only had the clean round.	Opa vove pe clase, ha’e oguereko pe ronda ipotĩva añoite.
You'll get through this.	Rehasáta ko mba'e.
But what are the conditions.	Péro mbaʼépa umi kondisión.
You want money.	Peẽ peipota viru.
I’m not sure it’s the right way to do it.	Ndaipóri seguro ha’eha pe tape hekopete ojejapo haĝua.
And others too, but few will thank you.	Ha ambuekuéra avei, péro saʼi oĩ omeʼẽtava ndéve aguyje.
They are now in your father's house.	Ha'e kuéra oĩ ko'ágã nde ru rógape.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Aporandu ikatúpa jahecha chupekuéra ko árape térã ko’ẽrõ.
You know that part.	Peẽ peikuaa upe párte.
Then it was my children.	Upéi haʼe vaʼekue che membykuéra.
So much pain, so many days of it.	Hetaiterei mba’asy, hetaiterei ára chugui.
Again, if they do an excellent job give more.	Jey, ojapóramo hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva omeʼẽve.
You can make money anywhere.	Ikatu rehupyty pirapire oimeraẽ hendápe.
I love language.	Che ahayhu ñe’ẽ.
It was words with no solution.	Ha’ékuri ñe’ẽ ndorekóiva solución.
I had to take everything and run for it.	Ajagarra vaʼerã kuri opa mbaʼe ha añani upévare.
That requires tests under real conditions.	Upéva oikotevê umi prueba condición real-pe.
More like a grown woman.	Ojoguave peteĩ kuña kakuaávape.
During the war, it got harder.	Pe ñorairõ aja, hasyve.
If possible, avoid using such answers.	Ikatúramo ani reiporu koʼãichagua rrespuésta.
The second year there were only three.	Mokõiha áñope oĩ mbohapynte.
No legal advice intended.	Ndaipóri asesoramiento jurídico oñeha'ãva.
One of them spoke to me.	Peteĩva umíva apytégui oñeʼẽ chéve.
But it doesn't matter anymore.	Péro noimportavéima upéva.
He liked the feeling this gave him.	Ogusta chupe pe temiandu kóva ome’ẽva chupe.
But this is no time to act out of fear.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ tiémpo jajapo hag̃ua kyhyjégui.
You might have heard about it on the news.	Ikatu rehendu raʼe upéva umi notísiape.
Things have changed dramatically since then.	Upe guive tuicha okambia umi mbaʼe.
That’s not particularly helpful.	Upéva ndaha’éi particularmente oipytyvõva.
I can't work.	Che ndaikatúi amba'apo.
Eventually, he laughed.	Amo ipahápe, opukavy.
Everyone is measured when they are hit.	Mayma yvypóra oñemedi ojekutu jave.
Tree health provides security, for you and your family.	Yvyramáta salud ome’ẽ seguridad, ndéve ha ne familia-pe ĝuarã.
I became like a rock.	Che oiko peteĩ itaicha.
The task was carried out three times.	Pe tembiapo ojejapo mbohapy jey.
We are different, so we stand out.	Ñande ningo idiferénte, upévare ñande jajedestaca.
He would go no further.	Haʼe ndohomoʼãi kuri mombyryve.
How his men felt.	Mba’éichapa oñeñandu ikuimba’ekuéra.
We will be happier to accept that.	Javyʼavéta jaasepta haguére upéva.
A man should not need much.	Peteĩ kuimbaʼe noikotevẽi vaʼerã heta mbaʼe.
It was perfect for that.	Ha’e va’ekue perfecto upévarã.
It's very much under control.	Tuichaiterei mba'e oîva control-pe.
My life gave him his strength.	Che rekove ome’ẽ chupe imbarete.
Usually the only people who choose from the audience, but sometimes everyone.	Jepive umi tapicha añoite oiporavóva umi ohendúva apytégui, ha katu sapy’ánte opavave.
They had lost the advantage to begin with.	Haʼekuéra operde kuri pe ventaja oñepyrũ hag̃ua.
He just smiled wordlessly and pointed to the sea.	Ha’e opukavynte ñe’ẽ’ỹre ha ohechauka pe mar.
But it can still be a pretty damn cool movie.	Ha katu ikatu gueteri ha’e peteĩ película bastante maldita fresca.
Songs generally fill us with positive emotions.	Umi purahéi en general ñanemyenyhẽ umi emoción positiva-gui.
Instead of you reading them.	Nde relee rangue umíva.
That has nothing to do with my job.	Upéva ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión che traváhore.
We finally got together.	Ipahápe roñembyaty.
Representative images are shown on the right.	Umi ta’anga representante ojehechauka akatúape.
The second is the color of the feet.	Mokõiha ha’e umi py color.
The room was barely half full.	Pe koty apenas henyhẽ mbytépe.
He turned his head slowly.	Ombojere mbeguekatu iñakã.
I hope you have it.	Aipotaite ningo peguereko.
And it's working.	Ha omba'apo hína.
It doesn’t sleep even after you leave your office.	Ndokéi jepe resẽ rire nde oficina-gui.
Starting because there is another job.	Oñepyrüvo oîgui ambue tembiapo.
I would highly recommend it.	Che arrecomendasetereíta upéva.
We are their friends.	Ñande ha’e iñamigokuéra.
Improving both pain and function should be considered the goal of therapy.	Oñemoporãve haguã mokõive mba’asy ha función ojehechava’erã meta terapia-pe.
It helps to make development here practical.	Oipytyvõ ojejapo haguã desarrollo ko'ápe práctico.
It was incredible feeling that skin.	Ha’ékuri increíble sentimiento upe pire.
Even through doubt.	Jepe duda rupive.
A man has no idea what we women endure.	Peteĩ kuimba’e ndorekói idea mba’épa ñande kuñanguéra jagueropu’aka.
It was too sweet for words.	Ijukyeterei va’ekue ñe’ẽrã.
It makes so much sense to me.	Tuichaiterei mba’e oguereko sentido chéve ĝuarã.
And this was one of them.	Ha kóva haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
That means a copy of the list was made.	Upéva heʼise ojejapo hague peteĩ kópia pe lístagui.
He had mental health issues.	Oguereko kuri cuestiones de salud mental.
He was disheveled.	Haʼe ningo oĩ kuri desgardádo.
You have a lot to do.	Heta mbaʼe rejapo vaʼerã.
In fact, it turns out to be pretty far from the truth.	Añetehápe ojekuaa mombyry porãha pe añeteguágui.
On the unit display.	Pe unidad jehechaukaha rehe.
Someone else removed my arm from the chair.	Ambue tapicha oipe’a che po pe apykágui.
I know them very well.	Che aikuaa porãiterei chupekuéra.
This is the best way.	Péva ha’e pe tape iporãvéva.
Archives and websites.	Archivo ha página web rehegua.
The two are connected to be sure, but perfectly far apart.	Mokõivéva ojoaju oĩ haĝua seguro, ha katu mombyry perfectamente.
Most of these, however, require a degree of user interaction.	Hetave ko’ãvagui katu oikotevẽ peteĩ grado de interacción usuario rehegua.
I only open them on quiet nights.	Pyhare kirirĩháme añoite aipe’a umíva.
The child doesn’t.	Pe mitã ndojapói.
She was several years older than her new husband.	Haʼe ningo itujave vaʼekue heta áño iména pyahúgui.
The most common initial finding is a neck mass.	Pe ojejuhúva ñepyrũrã ojehechavéva ha’e peteĩ masa ijajúra rehegua.
A lot could be in store for the next three months.	Heta mba'e ikatu oñemohenda mbohapy jasy oúvape guarã.
Think about your daily routine.	Epensamína nde rutina diaria rehe.
He couldn’t see it, but he could definitely hear it, he could smell it.	Ndaikatúi ohecha, ha katu katuete ohendu, ohetũ.
Time and energy well spent.	Tiempo ha energía ojeporu porãva.
He closed the door, and held it up.	Omboty pe okẽ, ha ojoko yvate.
No one reported his disappearance.	Avave nomombe'úi okañy hague.
We can’t avoid the differences we have.	Ndaikatúi jajehekýi umi diferencia jaguerekóvagui.
Write a function that converts to text.	Ahai petet función omoambuéva jehaipyrépe.
Our children will do the same.	Ñane membykuéra ojapóta avei upéicha.
That's exactly what happened to him this year.	Upéva ha'e exactamente pe ojehúva ichupe ko arýpe.
They buy records.	Ojogua hikuái umi disco.
This will help keep the design on track.	Péicha oipytyvõta oñemoĩ hag̃ua pe diseño tape porãre.
We met the next day.	Roñembyaty ambue árape.
If he really dies, that is.	Añetehápe omanóramo, upéva heʼise.
He’s such a nice guy for that.	Ha’e ningo peteĩ karai iporãitereíva upévare.
He started sweating.	Oñepyrũ osuda.
We stand off to the side, watching.	Ñañembo’y lado gotyo, ñamaña.
We accept responsibility.	Ro’acepta responsabilidad.
I try not to.	Añehaʼã ani hag̃ua.
He was too young to understand.	Haʼe ningo imitãiterei ontende hag̃ua.
His voice has a wonderful quality to it.	Iñe’ẽ oreko peteĩ cualidad iporãitereíva hese.
A better idea.	Peteĩ idea iporãvéva.
All four crew members died in the crash.	Umi irundy tripulante omano upe accidente-pe.
The third man had health problems.	Mbohapyha kuimba’e oguereko problema de salud.
In fact, it's a done deal.	Añetehápe, ha'e peteî trato ojejapóva.
He didn’t hear her.	Nohendúi chupe.
It was a great success.	Tuicha mba’e ha’e kuri peteĩ éxito.
They are popular for many reasons.	Haʼekuéra ningo ojeguerohoryeterei heta mbaʼére.
I have the video content.	Che areko pe contenido de vídeo.
But still nothing.	Péro upéicharõ jepe ndaipóri mbaʼeve.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
Dad didn’t respond well.	Papa nombohovái porãi.
But it may be harmless.	Péro ikatu hína ndoguerekói mbaʼeve ivaíva.
However no practical examples of application are provided.	Jepénte upéva noñeme'êi techapyrã práctico aplicación-pe.
Provide the information in writing as soon as possible.	Eme’ẽ pe marandu kuatiápe pya’e ikatuháicha.
I have zero memory of that post.	Che areko cero memoria upe post rehegua.
Sex was not much fun.	Pe sexo ndahaʼéi vaʼekue tuicha vyʼarã.
I am the first born in my family.	Che ha’e pe onase ypykue che rogayguakuérape.
This girl will help me see him.	Ko mitãkuña chepytyvõta ahecha haguã chupe.
In our opinion this fact has not yet been fully recognized.	Ore remiandúpe ko hecho neíra gueteri ojehechakuaa hekopete.
The officers told them they could not come back.	Umi oficial he'i chupekuéra ndaikatumo'ãiha ou jey hikuái.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	Industria de marketing digital-pe, heta tyapu oî.
But there was nothing funny about her reaction.	Péro ndaipóri mbaʼeve igústova pe rreacción ojapóvare.
Fire burned nearby.	Tata ipu ag̃uiete.
I hadn't understood that for a long time.	Are guivéma nantendéi vaʼekue upéva.
Again, stick to the story.	Jey, eñemoĩ pe tembiasakue rehe.
I went out on my own.	Che asẽ chejehegui.
College kids if you can.	Umi mitãnguéra universidad-gua ikatúramo.
He was no longer sure of the man standing before him.	Haʼe noĩvéima segúro pe kuimbaʼe oñemboʼývare henondépe.
I turned around, looking for any movement.	Ajevy, aheka oimeraẽ movimiento.
From four separate experiments.	Irundy experimento separado-gui.
So we can get an answer.	Upévare ikatu jahupyty peteĩ rrespuésta.
If so, add more water.	Oiméramo upéicha, emoĩve y.
Conducted experiments and analyzed data.	Omotenonde experimento ha ohesa'ÿijo dato.
He went inside and locked the door but did not start the engine.	Oike ha omboty okẽme ha katu nomoñepyrũi pe motor.
They are easy to understand.	Ndahasýi oñentende hag̃ua umíva.
He never thought about it.	Haʼe arakaʼeve nopensái hese.
And a small tool bag.	Ha peteĩ vosa michĩva tembiporurã.
They are actually really good parents.	Añetehápe haʼekuéra ningo tuvakuéra añetehápe ikatupyrýva.
That’s just too long.	Upéva ipukueterei mante.
I've never met a woman so strong that she's still a woman.	Araka'eve ndajuhúi peteĩ kuña hatãitereíva ha'éva gueteri kuña.
I'd feel bad if you left your party now.	Che añeñandu vai va'erãmo'ã rehejáramo nde fiesta ko'ágã.
I got up and opened the door.	Apu’ã ha aipe’a pe okẽ.
I have a background there.	Che areko peteĩ antecedente upépe.
The world can be a cold, hard place.	Ko mundo ikatu ha’e peteĩ tenda ro’ysã ha hasýva.
Anyway, he'll be back before six.	Taha'e ha'éva, ha'e ou jeýta seis mboyve.
Complete a status condition for yourself.	Emohu’ã peteĩ condición estatus rehegua ndejehe.
Expect that your policy may be higher than you are used to.	Eha’arõ nde política ikatuha ijyvateve nde rejepokuaávagui.
But his people had limits.	Péro ipuévlo oreko vaʼekue límite.
That he hadn't heard.	Ha'e nohendúi hague.
They hate each other with a passion.	Ha’ekuéra ndaija’éi ojuehe peteĩ pasión reheve.
It solves the problem.	Esolusiona pe provléma.
It doesn’t get any better than that.	Ndohupytýi iporãvéva upévagui.
I have weird friends.	Che areko angirũ extraño.
It’s too big for them.	Tuichaitereíma chuguikuéra.
You don’t have perfect knowledge.	Peẽ ndaperekói conocimiento perfecto.
That was a great moment for both of us.	Upéva ha’e peteĩ momento tuichaitereíva mokõivévape ĝuarã.
In search of food.	Tembi’u rekávo.
But the actions of the few cannot speak for the majority.	Ha katu umi tembiapo mbovymi ojapóva ndaikatúi oñe’ẽ mayoría rehehápe.
A few seconds later, he found his voice.	Unos segundos rire, ojuhu iñe’ẽ.
There is no other way to put it.	Ndaipóri ambue tape ñamoĩ haguã.
Show interest in the animals.	Ehechauka reñeinteresaha umi mymbakuérare.
And pretty much, you’re spot on.	Ha haimete, nde reime spot on.
I added a letter to tell them about the changes in the plan.	Amoĩve peteĩ kuatiañe’ẽ amombe’u haĝua chupekuéra umi cambio oĩva pe plan-pe.
I then needed to add it to my main project.	Upérõ tekotevẽ kuri amoĩve che projékto prinsipálpe.
When he has, he starts again.	Oguerekómarõ, oñepyrũ jey.
He laughed at her.	Opukavy hese.
If you want to have fun, it's good for that too.	Revyʼaséramo, iporã avei upévape g̃uarã.
Expensive but lots of good food.	Hepyeterei ha katu heta tembi’u porã.
So give the guy his due.	Upévare emeʼẽ pe karaípe idebido.
My father was there but he was looking out the window.	Che ru oĩkuri upépe ha katu ha’e omaña hína kuri pe ventána rupi.
They held it in a file.	Omotenonde hikuái peteî archivo-pe.
I was making money.	Che ningo agana kuri pláta.
That operation had not ended well.	Upe operación ndopái porãi kuri.
It has a negative term.	Oreko peteî término negativo.
It doesn’t seem too difficult.	Ha’ete ku ndahasyieteha.
He said he would protect me and did the opposite.	Ha’e he’i cheprotehetaha ha ojapo pe contrario.
He just needed it to survive.	Haʼe oikotevẽnte vaʼekue oikove hag̃ua hese.
The general nature of the claims is quite clear.	Pe naturaleza general umi reclamo rehegua hesakã porãiterei.
I was angry at the world.	Che pochy vaekue ko mundo rehe.
He knew what had to happen now.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikovaʼerã koʼág̃a.
That, too, had gotten out of hand.	Upéva avei, osẽ kuri ipógui.
And necessary to him, as a person.	Ha tekotevêva ichupe, persona ramo.
I had to change my focus.	Tekotevẽ kuri akambia che enfoque.
The only way they’ll fully understand the game is to play the game.	Peteĩ tape añoite oikuaa porãta hikuái pe ñembosarái ha’e oha’ã pe ñembosarái.
He closed the doors, and drew a chair near me.	Omboty umi okẽ, ha ombohasa peteĩ apyka hi’aguĩva chehegui.
This generally causes issues.	Péva generalmente omoheñói tema.
Maybe even set some free.	Ikatu voi omosãso unos kuánto.
Bad stories had appeared in the business press.	Umi istória vai osẽ kuri pe prensa de negósiope.
You are turning into a man.	Nde reñekonverti hína peteĩ kuimbaʼépe.
And shocking the body into running faster hurts.	Ha ombopy’arory haĝua pe tete oñani pya’eve haĝua hasy.
We had arrived very late.	Rog̃uahẽ kuri tardeiterei.
The thought makes me smile.	Pe pensamiento chemopukavy.
And guess what, now you know something.	Ha adivina mba’épa, ko’áğa reikuaa peteĩ mba’e.
I had no ideas.	Che ndarekói vaʼekue umi idéa.
He remained in that position for about six or seven seconds.	Haʼe opyta upe lugárpe seis térã siete segúndorupi.
Their condition is stable, police said.	Condición orekóva hikuái oime estable, he'i policía.
I could barely speak.	Apenas ikatu kuri añeʼẽ.
What they said is in the water.	Pe he’iva’ekue hikuái oĩ ýpe.
The way the world is, it’s not what you imagine.	Pe mundo oĩháicha, ndaha’éi peẽ peñeimaginaháicha.
Take breaks when you need them.	Epytuʼu reikotevẽ jave.
You can find the full list of changes in the build.	Ikatu rejuhu lista completa umi cambio rehegua pe construcción-pe.
I laughed at him.	Che apuka hese.
She did, and proved that he was her husband.	Haʼe ojapo upéicha, ha ohechauka upéva haʼeha iména.
That shouldn’t be any surprise to anyone in this room.	Upéva ndaha’éi va’erã mba’eveichagua sorpresa avavépe ko kotýpe.
Consequently, it is generally made of wood.	Upéicha rupi, en general ojejapo yvyrágui.
He grabbed himself and fell to the ground.	Ojejagarra ha ho’a yvýpe.
The target population would also be included in item selection.	Avei población objetivo oikeva'erã kuri selección de ítems-pe.
This information can be used to improve outcomes for clients.	Ko marandu ikatu ojeporu oñemyatyrõ haguã umi resultado cliente-kuérape guarã.
Some are blue.	Oĩ hovy’asýva.
Now tell me more.	Koʼág̃a eremína chéve hetave mbaʼe.
He met her there every day after that.	Ojotopa chupe upépe ára ha ára upe rire.
And the third time.	Ha mbohapyha jey.
I have been working on these characters for a couple of years.	Ojapóma peteĩ par de áño ambaʼapoha koʼã persónare.
Memoirs of two young lives, cut down.	Mokõi mitãrusu rekove mandu’a, oñeikytĩva.
He hadn't even slept.	Ha'e ndokéi va'ekue voi.
We even tried contacting the police to no avail.	Roñehaʼã voi roñeʼẽ umi polisía ndive péro ndoikói mbaʼeve.
You set up a date with him online.	Remoĩ peteĩ fécha hendive en línea.
It was dark when they came.	Pytũmbáma oúrõ guare hikuái.
Interested in what he saw, he asked her her name.	Umi mbaʼe ohecháva ointeresa chupe, ha oporandu chupe héra.
Let us study this effect carefully.	Jastudia porãkena ko efecto.
That was when things really changed around the house.	Upérõ añetehápe okambia umi mbaʼe pe óga jerére.
This was terrible.	Péva ningo ivaieterei vaʼekue.
They didn't need him.	Haʼekuéra noikotevẽi vaʼekue hese.
He felt it was enough to remove that friend from the case.	Oñandu ha’eha suficiente oipe’a haĝua upe iñamígope pe kásogui.
Of course this is not a new idea.	Katuete kóva ndaha’éi peteĩ idea pyahu.
Oh, they know that.	Oh, oikuaa hikuái upéva.
I can go down a little bit.	Ikatu aguejy michĩmi.
His head felt like it was going to burst open.	Iñakã oñeñandu ojepe’átaramoguáicha.
He felt there must be some mistake.	Oñandu oiméne oĩha algún error.
And he is not here.	Ha haʼe noĩri koʼápe.
I need to write that shit.	Tekotevẽ ahai upe cagada.
Getting the best services this time around is definitely ideal.	Ojehupyty haguã umi servicio iporãvéva ko'ã jey katuete ideal.
So this would be outside his home.	Upéicharõ kóva haʼéta hóga okaháre.
One evening went further still.	Peteĩ ka’aru oho mombyryve gueteri.
That was a few years ago.	Upéva oiko kuri unos kuánto áño.
I think it was about six thirty.	Che aimo’ã ha’e hague seis treinta rupi.
She never knew who he was.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái mávapa haʼe.
If that's true for you, definitely record both.	Oiméramo upéva añete ndéve g̃uarã, katuete regrava mokõivéva.
To come while he's due in later.	Ou haguã ha'e oikeva'erã aja upe rire.
We are in the right city but a world away.	Ñaime táva oike porãvape ha katu peteĩ mundo mombyry.
That was the rule.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrégla.
However, sometimes this is missed.	Ha katu, sapy’ánte péva ojeperde.
Or they may take it upon us.	Térã ikatu avei ogueraha hikuái ñanderehe.
I'm surprised.	Che posorprendese.
I can’t really describe what it was like.	Ndaikatúi añetehápe adescribi mba’éichapa raka’e.
Home stayed two days.	Hogar opyta mokõi ára.
The guys back home put me through a law degree.	Umi karai oĩva hógape chemoĩ peteĩ título de derecho rupive.
There is literally no difference except for the date.	Literalmente ndaipóri diferencia excepto pe fecha.
The flowers would perish.	Umi yvoty oñehundi vaʼerãmoʼã.
No one in his family had gone to college.	Avave ifamilia-pe ndohóiva’ekue universidad-pe.
Just like everything else you do.	Opa mba’e ambuéva rejapoháicha.
It was wonderful to see them so happy.	Iporãiterei ningo ahechávo chupekuéra ovyʼaitereiha hikuái.
I told her she was just beautiful.	Che ha’e chupe ha’e iporãnteha.
And then testing the system outside normal working hours.	Ha upéi ojejapo prueba sistema okápe horario normal de trabajo-gui.
What is done is done.	Pe ojejapóva ojejapo.
Because my purpose had been fulfilled.	Pórke oñekumpli kuri che propósito.
I was already very upset.	Che ningo chepyʼaroiterei vaʼekue voi.
I rolled my eyes even though I tried not to.	Ambojere che resa jepe añeha’ã ani haĝua.
Directly above it.	Directamente hi’ári.
What's inside has nothing to do with any of this.	Pe oĩva hyepýpe ndorekói mba'eveichagua relación mba'eveichagua ko'ã mba'e ndive.
The purpose of this section is to achieve such results.	Ko sección rembipota ha'e ohupyty haguã resultado péichagua.
Not through this man.	Ndaha'éi ko kuimba'e rupive.
Her hands were in front of her.	Ipo oĩ henondépe.
He didn't want that.	Haʼe ndoipotái vaʼekue upéva.
His mouth was still set in that tight line.	Ijuru oñemoĩ gueteri upe línea atãme.
You will soon receive an email to the address you entered.	Pya’e rehupytýta peteĩ correo electrónico pe dirección reikeva’ekuépe.
I cant figure out what the race condition is here.	I cant figure out mba'épa pe condición de raza ko'ápe.
I remember everything she told me.	Chemandu’a opa mba’e ha’e he’iva’ekue chéve.
They accept their existence in a way we never will.	Ha’ekuéra o’acepta ijexistencia peteĩ manera araka’eve ndajajapomo’ãiva.
You can find the right one for your project.	Ikatu rejuhu pe oĩporãva nde proyecto-pe g̃uarã.
It is much more complicated than that.	Haʼe ningo tuichaiterei ikomplikadove upévagui.
Please don't waste my time.	Por favor, ani reperdé che tiémpo.
I would definitely go there again.	Katuete aha jeýta upépe.
We did not know where to go.	Ndoroikuaái kuri moõpa roho vaʼerã.
The garden served us well.	Pe hardín oservi porãiterei oréve.
If he saved one company, he would lose the other.	Osalváramo peteĩ kompañía, operde vaʼerãmoʼã pe ótro.
It would be interesting.	Iinteresantevaʼerãmoʼã.
Also this discussion didn’t help me much.	Avei ko ñomongeta nachepytyvõiete.
But they don't tell things.	Péro haʼekuéra nomombeʼúi umi mbaʼe.
She says that he likes to hurt her.	Haʼe heʼi chupe ogustaha omoñeñandu vai chupe.
Not even reasoning will help us out.	Ni pe razonamiento nañanepytyvõmoʼãi ñasẽ hag̃ua.
He wasn't there.	Ha'e ndaipóri upépe.
I didn't die.	Che ndamanói vaekue.
You can determine your employees in the content.	Ikatu redetermina ne mba’apoharakuéra pe contenido-pe.
However, no significant differences were observed.	Péro ndojehechái mbaʼeveichagua diferénsia tuichaitereíva.
How many memories does this eat vs.?	Mboy mandu'apa ho'u ko mba'e vs.
They see it as a realistic possibility.	Haʼekuéra ohecha upéva peteĩ mbaʼe ikatúva oiko añetehápe.
True love is paid for in our own lives.	Mborayhu añetete ojehepyme’ê ñande rekove teépe.
In this world or in any other world.	Ko múndope térã oimeraẽ ótro múndope.
But we can fight it.	Péro ikatu ñañorairõ hese.
This system will be very heavy and robust.	Ko sistema ipohýieterei ha imbarete va'erã.
But this will happen in the future.	Péro péva oikóta amo gotyove.
And they did it with style.	Ha ojapo hikuái estilo reheve.
It was music.	Ha’e ha’e va’ekue música.
But remember to tell your children that you do.	Péro nemanduʼavaʼerã ere hag̃ua ne membykuérape rejapoha upéva.
It was just my luck that I couldn’t go.	Ha’énte che suerte ndaikatúigui aha.
I was pretty good with that.	Che ningo cheporãiterei upéva reheve.
You do his dirty work.	Peẽ pejapo hembiapo ky’a.
We want to be able to live a normal life.	Ñande jaipota ikatu jaiko peteĩ vida normal.
It's just what you're asking for.	Ha'e pe rejeruréva añoite.
Probably because her mother married the wrong man.	Oiméne isy omenda haguére pe kuimbaʼe ivaívare.
So let’s just drive.	Upévare ñamaneha mante.
By that time we had the car number.	Upe tiémpope g̃uarã roguerekóma pe áuto número.
He had something else to do.	Haʼe oreko vaʼekue ótra kósa ojapo vaʼerã.
I realized my jump wasn’t perfect from the start.	Ahechakuaa che salto ndaha’eiha perfecto iñepyrũ guive.
Neither of those words applies to war.	Ni peteĩva umi palávra ndojeporúi gérra rehe.
I had a back problem too.	Che areko vaʼekue avei peteĩ provléma de espalda.
The question isn’t what’s in the box.	Pe porandu ndaha’éi mba’épa oĩ pe caja-pe.
They expect some new projects soon.	Oha'ãrõ hikuái pya'eterei algunos proyectos pyahu.
He knew the sound all too well.	Ha’e oikuaa porãiterei pe tyapu.
Obviously the others noticed as well.	Ojekuaa porãiterei umi ambuekuéra ohechakuaa hague avei.
I hate social studies.	Che ndacha’éi estudios sociales rehe.
He was forced to reach out and touch one of them.	Ojeobliga ohupyty haguã ipo ha opoko peteîva rehe.
He'd be sorely missed.	Ha'e ofaltaiterei va'erãmo'ã.
I listen to myself.	Che ahendu chejeheicha.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
Will not accept the return.	Ndoaceptamo'ãi pe devolución.
It was simple and powerful, and telling.	Ha’e kuri simple ha poderoso, ha omombe’úva.
Drink your tea.	Ey'u nde té.
But according to common experience, it may be just around the corner.	Péro según pe experiencia común, ikatu oĩma hína pe eskínape.
This figure includes both physical and digital download sales.	Ko cifra oike venta de descarga física ha digital.
Many people who worked with him knew.	Heta tapicha omba’apova’ekue hendive oikuaa.
This report is based on a review of the literature.	Ko infórme oñemopyenda ojerrevisáramo umi puvlikasión.
Both of these claims are false.	Mokõive koʼã mbaʼe ojeʼéva japu.
You can change its color, add a background image.	Ikatu remoambue icolor, emoĩ peteĩ ta'anga fondo rehegua.
These people usually do not choose a hotel because it is too expensive.	Koʼã hénte ndoiporavói jepi peteĩ otél hepyeterei rupi.
There was so much to deal with.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue oñembohovái hag̃ua.
This proved to be another call on my resources.	Kóva ojehechauka ambue ñehenói che recurso-kuéra rehe.
Please visit us again soon.	Por favor, orevisita jey pya'e.
You see that as an opportunity.	Nde rehecha upéva peteĩ oportunida ramo.
The findings are supported by the evidence.	Umi mba'e ojejuhúva oipytyvõ umi prueba.
Unfortunately, the work also took a lot of time.	Avei ñambyasýramo jepe, upe tembiapo ogueraha heta itiémpo.
I feel a lot faster and stronger.	Añandu heta pya’eve ha imbaretevéva.
It could have been in any police interview room in the world.	Ikatu kuri oĩ oimeraẽ sala de entrevista policial-pe ko mundo-pe.
But we heard everything, the whole story.	Ha katu rohendu opa mba’e, pe tembiasakue pukukue.
I can enforce structure analysis for him.	Ikatu amoĩ chupe en vigor análisis estructura rehegua.
But I wish I could.	Péro aipotaiterei ningo ikatu.
It truly offers us hope when there was none in the past.	Añetehápe oikuaveʼẽ ñandéve esperánsa yma ndaipórirõ guare.
We have been friends for a long time.	Are guivéma ore amígo.
And it will happen.	Ha oikóta.
Great power supply.	Tuichaiterei mba'e fuente de alimentación.
But your children will not be so lucky.	Péro ne membykuéra ndahaʼemoʼãi upéicha suerte.
That didn’t make sense to me then.	Upéva ndoguerekói kuri sentido chéve upérõ.
State of the science.	Estado de la ciencia rehegua.
Quickly, he fell to the ground.	Pya’e, ho’a yvýpe.
You can try various ways to increase page loading speed.	Ikatu eñeha’ã opaichagua tape embohetave hag̃ua página jegueraha pya’e.
Some of the horses are lost.	Oĩ umi kavaju okañýva.
The next thing you know, he'll ask you to take him.	Pe mba'e oúva peikuaáva, ha'e ojeruréta ndéve regueraha haguã chupe.
This was the only death in the group.	Péva añoite omanóva upe atýpe.
Also, our vision is continue.	Avei, ñande visión ha’e osegi.
My big catch is human activity.	Che captura tuicháva ha’e actividad humana.
Nothing seemed to make any difference.	Ha’ete ku mba’eve ndojapóiva mba’eveichagua diferencia.
If their mass produces, they do.	Imasa oproduci ramo, ojapo hikuái.
It was never going to happen.	Arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri upéva.
People are moving away from knowledge, truth and why.	Tapichakuéra oñemomombyry ohóvo mba’ekuaa, añetegua ha mba’érepa.
That only made him more anxious.	Upéva ombopyʼapyve chupe añoite.
The procedure was repeated twice.	Pe procedimiento ojejapo jey mokõi jey.
I like the themes too.	Chegusta avei umi tema.
It's going to call for months of careful behavior.	Ohóta ohenóivo meses de comportamiento cuidadoso.
So, he agreed to a deal.	Upéicha, ha'e omonéî peteî trato.
They say it takes a village to raise a child.	He'i hikuái oikotevêha peteî aldea omongakuaa haguã peteî mitã.
Or his own security had sent him.	Térã isegurida propia omondo kuri chupe.
That was the mistake.	Upéva haʼe vaʼekue pe ojavy vaʼekue.
His head is very heavy.	Iñakã ipohýieterei.
But we are farther apart than ever.	Péro ore roĩ mombyryve ojuehegui arakaʼeve.
Some days this can be difficult to do.	Oĩ ára ikatu hasy ojejapo hag̃ua upéva.
Keep trying guys.	Pesegíkena peñehaʼã karaikuéra.
People don't vote for him because they don't trust him.	Umi hénte ndovotái hese ndojeroviapáigui hese.
This could mean saving thousands of human lives.	Péva ikatu he’ise ojesalvaha miles de yvypóra rekove.
The player numbers are there, but the player base isn’t.	Umi jugador número oĩ upépe, ha katu pe base de jugadores ndaha’éi.
Think about it.	Opensa hese.
We both sat there talking.	Mokõivéva roguapy upépe roñemongeta.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Reñeimahina pypukuvévo, reexperimentáta hetave mbaʼe.
He still doesn't know why he's the only one left.	Ndoikuaái gueteri mba'érepa ha'e añoite opyta.
I had to pull away, right away.	Tekotevẽkuri añemomombyry, upepete voi.
So as you can see, these symptoms vary by patient.	Upévare rehechaháicha, koʼã síntoma idiferénte pe hasývape.
God will show the way.	Ñandejára ohechaukáta tape.
He says value, and mission matters.	Ha’e he’i valor, ha misión oimporta.
I’m glad he finally let her go.	Avy’a ipahápe ha’e oheja haguére chupe oho.
So far, pretty good, one might think.	Ko’áĝa peve, iporãiterei, ikatu peteĩ opensa.
Those were their only two possessions.	Umíva haʼe vaʼekue umi mokõi mbaʼénte orekóva hikuái.
You have to make him share his pain with you.	Rejapovaʼerã chupe okomparti hag̃ua nendive umi mbaʼe hasýva.
What an amazing day we had.	Mba’eichaitépa roguereko peteĩ ára hechapyrãva.
I did exactly as you said in your question.	Ajapo exactamente nde ere haguéicha nde porandu-pe.
The stars only matter because they can choose the best material.	Umi mbyja oimportánte ikatúgui oiporavo pe material iporãvéva.
Look, we get it.	Emañamína, jahupyty.
I couldn’t do anything about it anyway.	Ndaikatúikuri ajapo mba’eve hese taha’e ha’éva.
So I changed the subject and started talking.	Upémarõ akambia pe téma ha añepyrũ añeʼẽ.
We have been making steps towards that for years.	Heta arýma rojapo umi paso upéva gotyo.
So we need to start with that.	Upévare tekotevẽ ñañepyrũ upévagui.
Your player is dead.	Nde jugador omanóma.
We let our fear and our anger speak for us.	Jaheja ñande kyhyje ha ñande pochy oñe’ẽ ñanderehehápe.
Two men got out of the car.	Mokõi kuimba'e oguejy mba'yrumýigui.
My wife was able to get tea, which made her happy.	Che rembireko ikatu kuri ohupyty té, ha upéva ombovyʼa chupe.
Can't find anything wrong with my books.	Ndojuhúi mba'eve ivaíva che arandukakuérape.
He will not come again.	Haʼe ndoumoʼãvéima.
We become the best of friends.	Ñandegui oiko ñandehegui umi angirũ iporãvéva.
His physical appearance indicated that he did not sleep much at night.	Ijehecha físico ohechauka ndokeguasúiha pyharekue.
You should avoid any activities that cause pain.	Rejehekýiva’erã mba’eveichagua tembiapo omoheñóiva mba’asy.
Perhaps you were planning to do so.	Ikatu oime replanea kuri rejapo hag̃ua upéva.
They were fighting.	Haʼekuéra oñorairõ hína kuri.
You can't move on it right now.	Ndaikatúi reñemongu'e hese ko'ágãite.
Now I’m on a mission to stay on top.	Ko’áğa aime peteĩ misión-pe apyta haĝua yvate.
He had no weapons to speak of.	Haʼe ndorekói árma oñeʼẽ hag̃ua hese.
Let me know when you do.	Eikuaauka chéve rejapo jave koʼã mbaʼe.
And that's it, too.	Ha upéva avei.
They complied with the law.	Haʼekuéra okumpli pe léi.
All seven variables used in the model had missing values.	Opa umi siete variable ojeporúva modelo-pe oguereko valor ofaltáva.
But it was very small.	Péro michĩeterei vaʼekue.
He wanted to live, but instead, he wanted to fight.	Haʼe oikose, péro upéva rangue, oñorairõse.
I'm not going to climb.	Che ndaha'éi ajupítava.
But he bought it for two, and bought it to go.	Ha'e katu ojogua mokõi rehe, ha ojogua oho haguã.
So tell me now.	Upévare ere chéve koʼág̃a.
Who has knowledge about.	Mávapa oguereko arandu rehegua.
My legs cannot bear much weight.	Che py ndaikatúi ogueraha heta mbaʼe pohýi.
She never asked about it.	Haʼe arakaʼeve noporandúi hese.
Wear began his journey.	Wear oñepyrũ ijeho.
You help them learn to deal with it.	Reipytyvõ chupekuéra oaprende hag̃ua ombohovái hag̃ua upéva.
He told us he works with the police and has special training.	He'i oréve omba'apoha policía ndive ha oreko entrenamiento especial.
And he told me that it was a wonderful research design.	Ha heʼi chéve haʼeha peteĩ diseño de investigasión iporãitereíva.
We want to do more.	Ñande jajapose hetave mbaʼe.
We are not concerned with getting ahead of ourselves.	Ñande ndajajepyʼapýi ñañemotenonde hag̃ua ñandejehe.
But once again, there were some key elements along the way.	Ha katu peteĩ jey, oĩkuri algunos elementos clave pe tapére.
If there is time.	Oĩramo tiémpo.
I didn't say much.	Nda'éi heta mba'e.
The challenges continued long after release.	Umi desafío osegi heta tiempo ojepoi rire.
Seems like a reasonable goal.	Ha’ete ku peteĩ meta razonable.
Even the best of friends can have big differences.	Ikatu tuicha ojoavy umi amígo iporãvéva jepe.
Again it's a really nice car.	Jey ha'e peteî auto añetehápe iporãva.
He doesn't know them or what he might be missing.	Ndoikuaái chupekuéra ni mbaʼépa ikatu ofalta chupe.
Images are representative of three independent experiments.	Ta angakuéra ha e representante mbohapy experimento independiente rehegua.
I wouldn't happen upon it by chance.	Che ndaha'emo'ãi ojehúva hese por casualidad.
At first, his parents did not trust him.	Ñepyrũrã ituvakuéra ndojeroviapái hese.
You need the right position.	Reikotevẽ pe posición oike porãva.
Much like the other girls.	Ojoguaiterei ambue mitãkuña’ípe.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Nde reguereko pe tete perfecto ha umi rasgo perfecto chupe ĝuarã.
To do that to such a lovely person.	Ojapo hag̃ua upéva peichagua persóna ojehayhúvare.
This is what he did.	Péicha ojapo.
Not in a cell boundary.	Ndaha’éi peteĩ célula límite-pe.
Not everyone can or should be the same thing.	Naentéroi ikatu térã ha’eva’erã peteĩ mba’énte.
Here, she said.	Ko’ápe, he’i kuñakarai.
I do remember him.	Che ningo chemanduʼa hese.
And representative of at least three independent experiments.	Ha representante por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
Normally, these are people who are contrary to their daily lives.	Normalmente, ko’ãva ha’e tapicha oîva contrario hekovépe ára ha ára.
I hope this can help you.	Aipotaite ningo kóva ikatu penepytyvõ.
I even offered to go with him.	Che aikuaveʼẽ voi ahataha hendive.
But you know how it is.	Péro nde reikuaa mbaʼéichapa oĩ.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
His mind began to race with other places.	Iñapytu’ũ oñepyrũ oñani ambue tenda ndive.
His friends walked away.	Iñamigokuéra oguata ohóvo.
He points out that this is not true.	Haʼe ohechauka upéva ndahaʼeiha añetegua.
Through a ground.	Peteĩ yvy rupi.
We should not think that our soul is the same as our body.	Ndovaléi ñaimoʼã ñane ánga haʼeha peteĩchapa ñande rete.
I had killed a man to protect him.	Che ningo ajuka kuri peteĩ kuimbaʼépe añangareko hag̃ua hese.
During my first summer something happened to change my life again.	Che primer verano aja oiko peteĩ mba’e okambia jey haĝua che rekove.
Its only value is the person who gives it to it.	Ivalór añoite ha’e pe tapicha ome’ẽva chupe.
That is a good reason not to.	Upéva haʼe peteĩ rrasón iporãva ani hag̃ua jajapo upéva.
Both lead to similar results.	Mokõivéva ogueru resultado ojoajúva.
You just keep a cross hidden in it.	Kurusu mante reñongatu kañyhápe ipype.
Meet interesting people.	Oikuaa tapichakuéra interesante-pe.
To talk to you.	Oñe’ẽ haguã nendive.
That means great danger.	Upéva heʼise tuicha pelígro.
Not his body in my hands.	Ndaha'éi hete che pópe.
Look my friend, he said.	Emañamína che irũ, he’i.
I think outside the box.	Che apensa okápe pe caja-gui.
And yes he was on my team.	Ha si ha’e oĩkuri che equipo-pe.
At least the app works.	Por lo menos pe app omba’apo.
Still, that was water under the bridge.	Upéicharõ jepe, upéva haʼe vaʼekue y pe puénte guýpe.
My very first one.	Che peteĩhaite voi.
He would do anything to make you feel at ease.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe ikatu hag̃uáicha ndepyʼaguapy.
I’m not going to make a scene here.	Ndajapomo’ãi peteĩ escena ko’ápe.
There is no other way out.	Ndaipóri ótro tape osẽ hag̃ua.
I want to be someone that people look up to.	Che ha’ese peteĩ tapicha umi tapicha omaña porãva hese.
He closed his eyes and started walking.	Omboty hesa ha oñepyrũ oguata.
But no other word will do.	Péro ndaipóri ótra palávra ojapo vaʼerã.
It was probably right.	Oiméne oĩ porã raʼe.
A doctor is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ pohanohára.
Yes, as a short term solution it makes sense.	Heẽ, peteĩ solución a corto plazo ramo oreko sentido.
You have to find the right balance.	Reheka vaʼerã pe equilibrio oĩ porãva.
They had to escape.	Okañyvaʼerã hikuái.
I like it when I’m on the move.	Chegusta aime jave en movimiento.
This is a great book.	Kóva ha’e peteĩ aranduka tuichaitereíva.
Then it can hide as well in the water as it does on land.	Upéi ikatu okañy porã ýpe oĩháicha yvýpe.
Then he looked at me.	Upéi omaña cherehe.
She’s dressed really nicely.	Ha’e oñemonde añetehápe iporãiterei.
There is an interesting story associated with this.	Oĩ peteĩ istória iñinteresánteva ojoajúva ko mbaʼére.
I had to have them.	Che areko vaʼerã kuri umíva.
So we will do it ourselves.	Upévare ñande voi jajapóta.
Now he's done it.	Ko'ágã ojapopáma.
I can’t do it, though.	Ndaikatúi katu.
Speaking of them.	Oñe’ẽvo hesekuéra.
It's not about greater freedom.	Ndaha'éi libertad tuichavéva rehegua.
I missed his first words and his first steps.	Che falta kuri umi iñe’ẽ ypykue ha umi primer paso ojapóva.
See id.	Ehecha id.
We ended up like brothers.	Ropa ore ermánoicha.
I will contact him in the morning.	Che añemoĩta en contacto hendive pyhareve.
But it's my favorite.	Ha katu ha'e che favorito.
Yes, we are.	Heẽ, ñande ha’e.
It's a terrible policy.	Ha'e peteî política ivaietereíva.
He couldn't speak.	Haʼe ndaikatúi oñeʼẽ.
Otherwise, just let it grow, which won't take very long.	Ndaupeichairamo, eheja mante okakuaa, ndoipy'amo'ãiva areterei.
Take feedback as a class.	Egueraha umi retroalimentación peteĩ clase ramo.
I did forget, just for a minute.	Che ningo cheresarái, peteĩ minuto-nte.
I didn't hear much from him after that.	Ndahendúi heta mba'e he'íva upe rire.
There is still much to learn.	Oĩ gueteri heta mbaʼe oñeaprende vaʼerã.
It was nothing.	Ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
I can't figure out what he's thinking.	Ndaikatúi aikuaa mba'épa opensa ha'e.
I won’t discuss them here.	Nañe’ẽmo’ãi hesekuéra ko’ápe.
I really like the idea behind what you have here.	Añetehápe chegusta pe idea oĩva pe reguerekóva rapykuéri ko’ápe.
But he did not go that far.	Péro haʼe ndohói upéicha mombyry.
Do something different, do something unique.	Ejapo peteĩ mba’e iñambuéva, ejapo peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
This means you can store your passwords in a personal database.	Kóva he’ise ikatuha reñongatu ne ñe’ẽñemi peteĩ base de datos personal-pe.
So, live your life for a moment.	Upéicharõ, eiko sapy’ami nde rekove.
Look at it now.	Emañamína hese koʼág̃a.
And dogs know respect.	Ha jaguakuéra oikuaa respeto.
It was designed to be played in the rain.	Ojejapo vaʼekue oñembopu hag̃ua ama jave.
That judgment contained no specific findings of fact.	Upe sentísio ndorekói umi mbaʼe ojetopáva espesífiko umi mbaʼe ojehúvare.
I am taking a university course and the subject is me.	Che ajapo hína peteĩ curso universitario ha pe asignatura ha’e che.
Having a strong core helps with every exercise.	Oguerekóramo peteĩ núcleo mbarete oipytyvõ opa ejercicio-pe.
And, let's face it, he can't do that.	Ha, jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndaikatúi ojapo upéva.
Make it useful and relevant.	Ejapo chugui ideprovécho ha iñimportánteva.
Each and every one of you.	Peteĩteĩ ha peteĩteĩ pende apytépe.
Agreed, it wasn’t just him.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme, ndaha’éi ha’énte.
He’s got his memories.	Ha’e oguereko imandu’a.
Six ten clearly meant that dinner was over.	Seis diez he’ise porãiterei opamaha pe cena.
It held up something dirty and dusty.	Omopu’ã yvate peteĩ mba’e ky’a ha ijyvyku’íva.
If we go out then you can’t identify me.	Rosẽramo upéicharõ ndaikatúi cheidentifica.
But the room was empty when they got there.	Péro pe kotýpe ndaipóri avave og̃uahẽvo hikuái upépe.
In terms of air quality impacts, the evidence seems mixed.	Oñe'êvo impacto calidad del aire rehe, umi evidencia ha'ete oñembojehe'áva.
He had read them.	Haʼe olee kuri umíva.
A seven needs three.	Peteĩ siete oikotevẽ mbohapy.
He gave her what he could.	Ome'ẽ chupe ikatúva.
That's the game you're playing.	Upéva ha'e pe ñembosarái reñembosaráiva.
There you would meet your friend.	Upépe rejuhúta kuri ne amígope.
This is impossible.	Péva ndaikatúi.
That’s a good thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
Instead you should raise an exception.	Upéva rangue remopu’ãva’erã peteĩ excepción.
The test is through model construction.	Pe prueba ha’e pe construcción modelo rupive.
The sun was setting and the sky was full of stars.	Kuarahy oike ha yvága henyhẽ mbyjakuéragui.
But elsewhere.	Péro ambue hendápe.
And it was good enough to get a vote of confidence.	Ha iporãiterei ohupyty haguã vóto de confianza.
My mom and dad aren't as rich as yours.	Che sy ha che ru ndaha'éi rico nde mba'éicha.
All the buildings are tall, at least until the shell stage.	Opavave edificio oime yvate, por lo menos escenario de concha peve.
High on the meat in her arms.	Yvate pe so’o ijyva ári.
Representative of two separate experiments.	Representante mokõi experimento separado rehegua.
It is a great place to keep it out of sight.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva ñañongatu hag̃ua ojehechaʼỹre.
Imagine driving your car.	Eñeimahinamína remanehaha nde áuto.
These tools can’t help.	Ko’ã tembipuru ndaikatúi oipytyvõ.
He took two of them.	Ogueraha mokõi umíva apytégui.
It’s a problem created by the white man.	Ha’e peteĩ problema omoheñóiva pe kuimba’e morotĩ.
There are a couple of forms of vs.	Oĩ peteĩ par de formas de vs.
This is difficult to do.	Péva ijetuʼu jajapo hag̃ua.
I'll be glad to know him through school.	Avy'áta aikuaávo chupe mbo'ehao rupive.
I really like it and give it to you for trying.	Añetehápe chegusta ha ame’ẽ peẽme peñeha’ã haguére.
I understand.	Aikũmby.
This can be more difficult in general.	Péva ikatu hasyve en general.
I followed him one day and he met a man.	Che rapykuéri chupe peteĩ ára ha ha’e ojotopa peteĩ kuimba’e ndive.
You don’t have to fight this battle on your own.	Natekotevẽi reñorairõ ndejehegui ko ñorairõ.
Maybe you’re a person.	Ikatu nde ha’e peteĩ tapicha.
It really doesn't leave any impact.	Añetehápe ndohejái mba'eveichagua impacto.
The project is shown in its best light.	Ko proyecto ojehechauka hesape iporãvévape.
With less energy.	Sa’ive energía reheve.
It was just her, it wouldn't have mattered.	Haʼe añoite raʼe, ndahaʼemoʼãi kuri iñimportánteva upéva.
Open your eyes, look at me.	Eipe’a nde resa, emaña cherehe.
It was a pretty basic car but it got the job done.	Ha’ékuri peteĩ auto bastante básico ha katu ojapo pe tembiapo.
The staff was helpful from start to finish of our class.	Pe personal oipytyvõ ore clase oñepyrũ guive opa peve.
It's him to get out.	Ha'e ha'e osẽ haguã.
He stood looking at her, a kind of wonder in his eyes.	Oñembo’y omañávo hese, peteĩ especie de maravilla hesápe.
The reason for this is unclear at present.	Ndojekuaái ko'ágã mba'érepa péicha.
I was asleep, you see.	Che ake kuri, rehecha.
He began his career at the age of twenty.	Oñepyrũ hembiapo orekópe veinte ary.
I want to be free.	Che aipota che sãso.
We couldn’t reach you.	Ndaikatúikuri roĝuahẽ ne rendápe.
And no funny business.	Ha ndaipóri negocio divertido.
It’s worth a thousand or two.	Ovale mil térã mokõi.
Sometimes more and sometimes less.	Sapy’ánte hetave ha sapy’ánte sa’ive.
The current looked very strong.	Pe corriente ojehecha imbaretetereiha.
I can’t accept that.	Ndaikatúi aasepta upéva.
It’s not mass produced.	Ndaha’éi ojejapóva en masa.
It wasn't as great then.	Ndaha'éikuri tuichaháicha upérõ.
There is no law against such things.	Ndaipóri léi ombotovéva koʼãichagua mbaʼe.
Also, don't be afraid to be different.	Avei, ani rekyhyje reiko hag̃ua idiferénte.
Carrying human hands.	Ogueraháva yvypóra pópe.
Finally he was doing them only once every three months.	Ipahápe ojapo hína kuri umíva peteĩ jeýnte tres mésepe.
They’re really good.	Añetehápe iporã hikuái.
Make sure to keep your back straight.	Ejeasegura eñongatu hag̃ua nde jyva derecho.
He calculated how long it would take him to run home.	Okalkula mboy tiémpopa ohasáta chupe odipara hag̃ua hógape.
This happens over and over and over again.	Péva oiko jey jey ha jey jey.
I was ready to do more.	Che aime kuri preparádo ajapo hag̃ua hetave mbaʼe.
He leaned on his hands and tried to walk.	Oñembo’y ipo ári ha oñeha’ã oguata.
He stayed there for three years.	Haʼe opyta upépe tres áño pukukue.
A hole formed in his memory.	Oñeforma peteĩ yvykua imandu’ávo hese.
But their faces, not to mention their skin and eyes are different.	Péro hovakuéra, ani hag̃ua ñañeʼẽ ipire ha hesakuéra idiferénte.
The problem with having the surgery is that it can be expensive.	Pe provléma ojejapo hag̃ua pe operasión haʼe ikatuha hepyeterei.
It shows no prior research.	Ohechauka ndaipóriha investigación previa.
You just have to ask.	Rejerure vaʼerãnte.
Even if we didn’t know where to hide.	Ndoroikuaáiramo jepe moõpa rokañýta.
I didn’t hit anyone.	Che ndajapíri avavépe.
He decided he could wait no longer.	Haʼe odesidi ndaikatuvéimaha ohaʼarõ.
No doubt this house was a comfort.	Katuete ko óga haʼe vaʼekue peteĩ konsuélo.
He is a real person.	Haʼe ningo peteĩ persóna añetegua.
Your life will be better as you move forward.	Nde rekove iporãvéta reho jave tenonde gotyo.
About so many terrible things.	Hetaiterei mba’e vaiete rehegua.
But that is beginning to change.	Péro upéva oñepyrũma okambia.
It can be any source.	Ikatu ha’e oimeraẽ fuente.
Unfortunately, we lost contact.	Ñambyasy, ore roperde hague contacto.
A quiet, small voice of some sort.	Peteĩ ñe’ẽ kirirĩ ha michĩva algún tipo.
So the time passed.	Upévare ohasa pe tiémpo.
But it was too far out of town.	Péro mombyry eterei osẽ pe siudágui.
I didn't think it would work.	Che ningo napensái kuri osẽ porãtaha.
It seems very difficult.	Ha'ete ku hasyetereíva.
It doesn't happen.	Ndoikói.
This made it a long boat ride.	Péicha oiko chugui peteĩ viáhe ipukúva várkope.
We discuss this further in the final section.	Ko mbaʼére ñañeʼẽve pe párte pahápe.
But the previous ones have.	Péro umi oĩvaʼekue ymave oreko.
These kids are wonderful for school.	Ko'ã mitã ningo iporãiterei mbo'ehaópe guarã.
He’s holding tight.	Ha’e ojejoko mbarete.
It was plain old crazy.	Ha’ékuri llano tuja loco.
It looks bad and continues to get worse.	Ojehecha vai ha osegi ivaive ohóvo.
If you do, we'll see you there.	Rejapóramo, rohecháta upépe.
But the structure was the same and tight.	Péro pe estructura haʼe vaʼekue peteĩcha ha ojejoko.
The order seemed very simple and easily delivered.	Pe pedido ha’eteva’ekue simpleiterei ha fácilmente oñeme’ẽ haĝua.
It’s a great thing for me.	Tuicha mba’e chéve ĝuarã.
And the others, they were waiting for you.	Ha umi ótro katu, haʼekuéra ningo ohaʼarõ kuri ndéve.
But my girls work hard.	Péro che mitãkuñakuéra ombaʼapo mbarete.
Contributed to the drafting of the manuscript.	Oipytyvõ ojejapo hag̃ua pe manuskríto.
But you are failing.	Péro peẽ pefalla.
More shows could be in the works as well.	Hetave espectáculo ikatúva oime umi obra-pe avei.
It wasn't a dream.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ sueño.
The one he’d loved, and married, and lost.	Pe ha’e ohayhu va’ekue, ha omenda va’ekue, ha operdeva’ekue.
You could have done the same.	Nde avei ikatu kuri rejapo upéicha.
So you get the full impact.	Upéicha pehupyty pe impacto completo.
Something had to be done.	Ojejapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Easier said than done.	Ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue.
In both cases, there are pros and cons.	Mokõivévape, oĩ umi mbaʼe iporãva ha ivaíva.
That does not make for a healthy market.	Upéva ndojapói peteî mercado hesãiva.
The only exception is the sex difference.	Peteĩ excepción añoite ha’e pe diferencia sexo rehegua.
And predictability can be affected.	Ha umi mbaʼe ikatúva oñemombeʼu ikatu ojeafekta.
It was a way of life that wouldn’t go back.	Ha’e va’ekue peteĩ tekove rape ndojevymo’ãiva.
This can be very good for our plans.	Kóva ikatu iporãiterei ñane plan-kuérape ĝuarã.
However, different mechanisms seem to be in place.	Péro haʼete voi oñemoĩva diferénte mecanismo.
We’ve come a long way, even compared to a month ago.	Mombyry jaju, jepe ñambojojáramo ojapo un mes.
When you feel good about yourself, it shows up on the outside.	Reñeñandu porã jave ndejehe, ojehechauka okápe.
Now it feels like we need something down here.	Ko’áğa oñeñandu ñaikotevẽramoguáicha peteĩ mba’e ko’ápe iguype.
Only his head showing.	Iñakã añoite ohechaukáva.
Back on the road, he considered his options.	Ojevývo tape rehe, ohesa’ỹijo umi opción orekóva.
He's a big deal to me, and he's a big deal to me.	Ha'e tuicha mba'e chéve guarã, ha tuicha mba'e chéve guarã.
They became my friends.	Oiko chuguikuéra che angirũ.
It felt like an improvement.	Oñeñandu peteĩ mejora-icha.
Today is my duty day.	Ko árape ha’e che deber ára.
It wasn’t music for our parents and the adults of the world.	Ndaha’éikuri música ñande tuvakuérape ĝuarã ha umi kakuaáva ko mundo-pe ĝuarã.
The rules have changed.	Oñemoambue umi regla.
The front is placed straight forward.	Pe frente oñemoĩ tenonde gotyoite.
I see everything in them.	Che ahecha opa mbaʼe oĩva ipypekuéra.
Everything was blocked by the hard water.	Opa mba’e ojejoko pe y hatãgui.
That is why people put up with it.	Upévare umi hénte oaguanta.
It talks about employment and health and education.	Oñe'ê mba'apo rehe ha tesãi ha tekombo'e rehe.
Or for the sake of power.	Térã podér rehehápe.
Many natural problems in this area remain open.	Heta problema natural ko área-pe opyta abierto.
You were on the road.	Nde reime va'ekue tape rehe.
We're not done here, but we're making progress.	Ndorojapói ko'ápe, pero roprogresa.
I can’t run away from you.	Ndaikatúi añani nderehe.
I felt his fingers move in the hair.	Añandu ikuã omýiha pe akãrague ryepýpe.
We felt the need to learn more.	Roñandu tekotevẽha roikuaave.
It's an incredible scene that people will love to see.	Ha'e peteî escena increíble umi tapicha ohayhútava ohecha.
A nothing big was noticed.	Peteĩ mba’eve tuicháva ojehechakuaa.
On low setting.	En ajuste bajo rehegua.
I don’t see him much, maybe that’s why.	Ndahechái heta chupe, ikatu upévare.
If so, he decided to move on.	Oiméramo upéicha, haʼe odesidi ohasa.
We would want to tax that away.	Ñande ñaimpuestoséta upéva mombyry.
When you are younger, you probably see things differently.	Ndemitãvérõ, oiméne rehecha diferénte umi mbaʼe.
He would not have said no.	Haʼe ndeʼimoʼãi kuri nahániri.
A white background is actually drawn.	Añetehápe ojedibuja peteĩ fondo morotĩ.
Then it's a matter of playing with it.	Upéi ha'e peteî cuestión oñembosarái haguã hese.
Strange men they were.	Kuimba’e extraño ha’ekuéra ha’e va’ekue.
However we don’t need to say more about it.	Jepémo upéicha natekotevẽi ja’eve upévare.
But then the moment passed.	Péro upéi ohasa pe moménto.
That forces you to resolve in your head.	Upéva ndeovliga rerresolve hag̃ua ne akãme.
He thinks that about most men his age.	Haʼe opensa upéicha la majoría umi kuimbaʼe ijedaguáre.
He picked it up immediately.	Ha’e oipyhy pya’e.
He never thought to ask who it was.	Araka’eve nopensái oporandu haĝua mávapa.
But there were problems with such language.	Péro oĩ vaʼekue provléma koʼãichagua idióma rehe.
Hope this was helpful!.	¡Esperanza kóva oipytyvõ hague!.
The reality, of course, is much different.	Pe realidad, katuete, tuicha idiferente.
Brown himself seemed surprised by the uproar his earlier message had caused.	Brown voi ha’ete oñesorprendeva’ekue pe sarambi ojapova’ekue pe imarandu mboyvegua.
In the sky.	Yvágape.
But his health began to take a back seat.	Péro tesâi oñepyrũ oreko peteĩ apyka tapykuépe.
A more detailed analysis is underway.	Oñemotenonde peteî análisis detalladovéva.
And everything working file.	Ha opa mba’e omba’apóva archivo.
She said he went away.	Ha'e he'i oho hague mombyry.
He lifted his legs up.	Ohupi ipy yvate.
He didn't expect to hear that.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue ohendu upéva.
I was going to tell you to go to school.	Che haʼéta kuri ndéve reho vaʼerãha eskuélape.
He was standing right there, looking pretty, and locked up.	Oñembo’y hína upépe voi, ojehecha porãiterei, ha oñemboty.
I would keep it sharp, clean and ready.	Añongatuva’erãmo’ã haimbe, ipotĩ ha oĩmava listo.
Since they cannot, then they must lie.	Ndaikatúigui, upéicharõ ijapuvaʼerã hikuái.
He took my breath away.	Ha’e oipe’a che pytu.
See you in a minute.	Jajohecha peteĩ minuto rire.
I shot him.	Che adispara chupe.
Many of us have several.	Heta ñande apytépe jareko heta.
He looked like his hair was ready to go.	Ha’ete ku oĩva listo oho haĝua iñakãrague.
The patient was informed and signed proper consent for this report.	Oñemomarandu paciente ha ofirma consentimiento hekoitépe ko informe-pe guarã.
From there you can get the book in any form you like.	Upégui ikatu rehupyty pe lívro oimeraẽ fórma ndegustávape.
Some of my cells have a lot of text.	Oĩ che célula oguerekóva heta jehaipyre.
I don’t need you.	Natekotevẽi nderehe.
It didn't take long.	Ndohasái heta tiémpo.
I suggest you exchange your life for his.	Asugeri peẽme peintercambia haĝua pende rekove imba’éva rehe.
This year's event opened a day earlier.	Ko arýpe evento oipe'a hokê peteî ára mboyve.
We're trying to change that.	Roñeha'ã romoambue upéva.
And it is very funny too.	Ha ningo igústoiterei avei.
But he knew it meant something more.	Péro haʼe oikuaa upéva heʼiseha peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
I don’t know if he loves me or not.	Ndaikuaái cherayhupa térãpa nahániri.
But that's not how it really works.	Péro ndahaʼéi upéicha añetehápe ombaʼapo.
That is the only secret.	Upéva añoite hína pe sekréto.
The first solution is far from cheap.	Pe primera solución mombyry oĩ barato-gui.
It had taken two years for it to reach me.	Ohasáma kuri dos áño og̃uahẽ hag̃ua chéve.
Nothing has been heard from him since.	Upe ára guive noñehendúi chugui mba'eve.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
He shot her in the head.	Odispara chupe iñakãme.
It's not meant to be that way.	Ndaha'éi oje'éva upéicha.
There were practical problems with this.	Oîkuri problema práctico péva rehe.
Many parents choose it as their child.	Heta túva oiporavo imemby ramo.
This is certainly true for the people who work for our companies.	Péva katuete añete umi tapicha omba'apóva ñane empresa-kuérape.
There is a website.	Oĩ peteĩ página web.
He is now dead.	Haʼe koʼág̃a omanóma.
I heard you found work.	Ahendu rejuhúkuri tembiapo.
Too many books.	Hetaiterei aranduka.
He came to a close, very close.	Ha’e og̃uahẽ peteĩ hi’aguĩva, hi’aguĩetereívape.
It's to give them what they like.	Ha'e ome'ẽ haguã chupekuéra pe ogustáva chupekuéra.
This process should take no longer than five minutes.	Ko proceso ndohasáiva'erã cinco minutos.
But they took care of me.	Péro haʼekuéra oñangareko cherehe.
Too long at the fair, they say.	Ipukueterei feria-pe, he'i hikuái.
His father, deceased.	Itúva, omanóva.
Tell him he’ll have a nice room to himself.	Ere chupe oguerekótaha peteĩ koty iporãva ijehegui.
And that was there in the song, trying and doing it.	Ha upéva oĩkuri upépe purahéipe, oñeha’ãvo ha ojapo.
We have to do that every minute.	Upéva jajapovaʼerã káda minúto.
You are in love and there is no other option.	Peẽ peime mborayhúpe ha ndaipóri ambue opción.
A knife is in his eye.	Peteĩ kyse oĩ hesápe.
It'll stay there, don't worry.	Upépe opyta va'erã, ani rejepy'apy.
Let’s live righteously.	Jaiko hekojojáva.
And you have a good voice.	Ha nde reguereko peteĩ ñeʼẽ porã.
Turn that word down.	Emboguejy upe ñe’ẽ.
They really tried hard.	Añetehápe oñehaʼãmbaite hikuái.
He’s a tough poor kid.	Ha’e peteĩ mitã’i mboriahu hatãva.
Something about luck, too.	Mba’e suerte rehegua, avei.
I don't know why it would be anything else.	Ndaikuaái mba'érepa oĩta ambue mba'épe.
Water in the boat, bad.	Y pe várkope, ivaieterei.
We find that this is the case.	Jajuhu péicha oikoha.
You need us.	Peẽ peikotevẽ ore rehe.
They couldn’t get out of where they went.	Ndaikatúi osẽ hikuái oike haguégui.
And that’s important.	Ha upéva iñimportánte.
Quite a crowd we were.	Bastante multitud ore roime kuri.
Government.	Tetãrerekua.
Peace is in his bones.	Py’aguapy oĩ ikanguépe.
First, there is a written exam.	Primero, oĩ peteĩ exámen ojehaíva.
No body can go long without a drop to drink.	Ndaipóri tete ikatúva oho are peteĩ gota’ỹre hoy’u haĝua.
I wouldn’t recommend either option, though.	Che nda’recomendamo’ãi ni peteĩva opción, jepe.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa ha'e.
He took it and went.	Oipyhy ha oho.
It's my passion.	Ha'e che pasión.
We won't tell you.	Ndoromombe'u mo'ãi.
No one was talking about me.	Avave noñeʼẽi vaʼekue cherehe.
But give me a break.	Péro emeʼẽ chéve peteĩ pausa.
It's free to join.	Ha'e gratis reike haguã.
At the end of that week, add real eggs to the mix.	Opa rire upe arapokõindy, ñamoĩ pe mezcla-pe umi huevo añetegua.
This is not what you are describing.	Péva ndaha’éi peẽ pemombe’úva.
He has published more in the past.	Omoherakuãve ymave.
Perform treatment of patients.	Ojapo tratamiento umi hasýva rehe.
One hardly gets any use.	Peteĩva apenas ohupyty mba’eveichagua jeporu.
It was her first child.	Ha’e va’ekue imemby peteĩha.
One should consider the following before proceeding with the illustration.	Peteĩva ohechavaʼerã koʼã mbaʼe ohasa mboyve pe ehémplo.
We never used the stock standard doors, for a few reasons.	Araka’eve ndoroiporúi umi okẽ estándar stock rehegua, mbovymi mba’ére.
I thought about everything.	Che apensa opa mbaʼére.
This difference was not observed at any other time during the trial.	Ko diferencia ndojehechái ambue momento-pe juicio jave.
And it felt good.	Ha oñeñandu porã.
So it’s best to listen to your body.	Upévare iporãve rehendu nde rete.
The study of behavior is a big part of science.	Pe tekoha ñehesa’ỹijo ha’e peteĩ mba’e tuicháva ciencia-pe.
His hands were shaking.	Ipo oryrýi.
Life is harder for him.	Tekove hasyve chupe.
Can't risk it.	Ndikatúi oñemoî riesgo-pe.
But it is your choice.	Péro haʼe nde reiporavóva.
I bought two last year, and another this year.	Ajogua mokõi pe áño ohasava’ekuépe, ha ambue ko arýpe.
Light has many properties.	Tesape oguereko heta mba’ekuaarã.
Both are about how animals are owned and used in society.	Mokõivéva oñe’ẽ mba’éichapa ojeguereko ha ojeporu mymbakuéra sociedad-pe.
In the wind his hands seemed still larger.	Yvytúpe ha’ete ku tuichavéva gueteri ipo.
Typically they've never even written a short story before.	Tipicamente araka'eve ni ndohaíri hikuái peteî mombe'upyrusu upe mboyve.
They found nothing in their hands.	Ndojuhúi hikuái mba'eve ipópe.
This requires a design with a larger sample size.	Upevarã oñeikotevẽ peteĩ diseño orekóva peteĩ muestra tuichavéva.
My decision was very quick and very clear.	Che decisión pya’eterei ha hesakã porãiterei.
I have to go to the bathroom.	Aha va’erã baño-pe.
It can sometimes be physical.	Ikatu sapy’ánte ha’e físico.
I was pointed in the right direction.	Che añeapunta pe dirección correcta-pe.
He, as they say, has been around a little bit.	Ha’e, he’iháicha hikuái, oime kuri ijerére michĩmi.
He expected to be late for school.	Oha’arõkuri otardáta mbo’ehaópe.
A secondary school was established in his name.	Hérape oñemopyenda peteî mbo'ehao secundaria.
But I wonder how he managed to get involved.	Péro añeporandu mbaʼéichapa haʼe ohupyty oike hag̃ua.
When that happens it changes things.	Upéva oiko jave omoambue umi mba’e.
But in the end they got the job done.	Péro amo ipahápe ojapo hikuái pe traváho.
Rising water storage tanks can be built inside or outside your home.	Y ñeñongatuha ojupíva ikatu ojejapo nde róga ryepýpe térã okaháre.
He came back, but not in the way you mean.	Haʼe ou jey, péro ndahaʼéi nde ereseháicha.
We spent the whole dream talking.	Rohasa pe kerayvoty tuichakue roñe’ẽvo.
Night gave way to the dawn of the third day.	Pyhare ome’ẽ tape mbohapyha ára ko’ẽmbotávo.
Stay up as long as you can.	Epyta epuʼã ikatuha peve.
I learned the hard way.	Aaprende pe tape hasýva.
After a while, people are looking for something else that’s new.	Sapy’ami rire, tapichakuéra oheka mba’e ambue mba’e ipyahúva.
I closed my eyes and.	Amboty che resa ha.
I have listened to them carefully.	Ahendu porãma chupekuéra.
Interesting so far.	Interesante ko'ágã peve.
Well, she looks like a wild woman.	Bueno, ha’ete ku kuña ka’aguy.
In other words, it works in theory but not in practice.	Ambue ñe’ẽme, omba’apo teoría-pe ha katu ndaha’éi práctica-pe.
At least they will try to do so.	Por lo menos oñehaʼãta hikuái ojapo upéva.
Not knowing why, he stepped forward.	Ndoikuaáigui mba’érepa, oñemotenonde.
It made her feel like a woman.	Omoñeñandu chupe kuñaicha.
And not for our own.	Ha ndaha'éi ñande mba'évape guarã.
Better late than never.	Iporãve tarde araka’eve rangue.
But it was never enough.	Péro arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
The girl was right.	Pe mitãkuña heʼi porã vaʼekue.
But once you touch my hair, that’s it, there’s no going back.	Ha katu repoko rire che akãrague rehe, upéva, ndaipóri jevy.
We didn’t find anything.	Ndorojuhúi mba’eve.
Let's hope those aren't many.	Jaha'arõ umíva ndahetái.
He is working in the social and political fields.	Omba'apo oikóvo ámbito social ha político-pe.
The military had to offer it.	Militar-kuéra oikuave'êva'erã kuri.
The couple no longer have children.	Ko matrimónio ndoguerekovéima mitã.
You're not just a tool.	Nde ndaha'éi peteĩ tembiporu añónte.
I want to emphasize that.	Che arresaltasese upéva.
This is how the work ends.	Péicha opa tembiapo.
For a moment he didn’t understand.	Sapy’ami nontendéi.
I can't sit around here anymore either.	Ndaikatuvéima avei aguapy ko'árupi.
Mom says they’re good at it.	Mamá he’i ikatupyryha hikuái upévape.
Maybe I’m not the one talking.	Ikatu ndaha’éi che pe oñe’ẽva hína.
It was a threat, plain and simple.	Ha’ékuri peteĩ amenaza, llano ha simple.
I can’t kill them.	Ndaikatúi ajuka chupekuéra.
I still can’t believe that.	Ndaikatúi gueteri arovia upéva.
And now two games in one day.	Ha ko'ágã mokõi partido peteî árape.
So it doesn't happen that way.	Upévare ndoikói upéicha.
The thing is, most comments still use text.	Pe mba’e ha’e, la mayoría umi comentario oipuru gueteri texto.
Even certain fans of the show.	Jepe ciertos fans del espectáculo.
Go with the flow.	Tereho pe flujo ndive.
We'll see about that, he thought.	Jahecháta upéva rehe, oimo'ã.
There were many others.	Oĩ vaʼekue avei heta ótro.
It was still dark outside.	Pytũ gueteri okápe.
Sleep, you dear sir.	Eke, nde karai rehayhuetéva.
He smelled the river.	Haʼe ningo ohetũ pe rrío.
You understand our position.	Peẽ pentende ore posición.
It does not determine gender.	Ndodeterminái género.
I don’t want it or want it.	Ndaipotái ni ndaipotaiete.
Many many many more.	Heta heta heta hetave.
People are not even aware that they need care.	Umi hénte ndoikuaái voi oikotevẽha oñeñangareko hesekuéra.
Then someone took it away.	Upe rire oĩ oipeʼavaʼekue ijehegui.
I would barely use any of my actual voice.	Apenas aiporuvaʼerãmoʼã mbaʼeve che vos añeteguávagui.
He tried to move his head.	Oñeha’ã omomýi iñakã.
You can go back to your house.	Ikatu reho jey nde rógape.
Really sorry about that mistake.	Añetehápe ñembyasy upe javy rehe.
But they have a lot of work to do.	Péro ningo oreko hikuái heta traváho.
It looks recent.	Ojehecha nda’aréi ramoitéva.
They didn’t stay long.	Ndopytái hikuái are.
He tells her he must have seen a bear.	He’i chupe oiméne ohecha hague peteĩ oso.
There were quite a few of them.	Hetaiterei oĩ vaʼekue umíva apytégui.
Maybe men don’t feel there’s anything they can do.	Ikatu kuimba’ekuéra noñandúi oĩha mba’eve ikatúva ojapo.
My tent is still standing.	Che tenda oñembo’y gueteri.
Our lives wouldn’t be complete without them.	Ñande rekove ndaha’emo’ãikuri completo ha’ekuéra’ỹre.
I think everyone else did too.	Che apensa opavave ambuekuéra ojapo hague avei upéva.
Come on, then.	Eju upéicharõ.
Some are very good at some science.	Oĩ oikuaa porãitereíva algúna siénsia.
He knew it in his bones.	Ha’e oikuaa upéva ikanguekuérape.
Just watch the evening news.	Jahechamínte umi notísia kaʼarugua.
He sat down next to me.	Ha'e oguapy che ykére.
And so life goes on.	Ha péicha pe tekove oho.
He said as he was.	He’i ha’eháicha.
Well, it actually wasn't you.	Bueno, añetehápe ndaha'éikuri nde.
Might as well give it a try.	Ikatu avei ome’ẽ peteĩ intento.
It doesn’t help and may well fail to port to other systems.	Ndoipytyvõi ha ikatu porã ndohupytýi oñembohasa hag̃ua ambue sistema-pe.
We don't know anything about that.	Ndoroikuaái mba'eve upévagui.
Character assignments are listed for viewing purposes.	Ojehai umi tembiaporã karameg̃ua rehegua ojehecha hag̃ua.
Same with customer service.	Péicha avei servicio al cliente ndive.
They have no detailed knowledge of our systems.	Ndorekói hikuái conocimiento detallado ñande sistema-kuéra rehe.
When it comes to dinner, they don't get a choice.	Oñeñe'êvo cena rehe, ndohupytýi hikuái elección.
If it fails once, it will fail again.	Peteĩ jey ofalla ramo, ofalla jeýta.
I think you've got a lot going for you.	Che aimo'ã heta mba'e reguerekoha nde rehehápe.
Very few really can.	Sa’ieterei añetehápe ikatu.
Here’s a lot of evidence.	Ko’ápe oĩ heta mba’ekuaarã.
At least for a while.	Por lo menos sapy’ami.
Not half as good as here.	Ndaha'éi la mitad iporãitereíva ko'ápeguáicha.
This is not the case today.	Péicha ndahaʼéi koʼág̃arupi.
It just seemed to disappear.	Haʼete ku okañyntevaʼekue.
And none of it was done.	Ha ni peteĩva umíva apytégui ndojejapói vaʼekue.
What do you think?.	Mba'épa nde ere?.
If something new had to come up now.	Tekotevẽrire osẽ peteĩ mbaʼe pyahu koʼág̃a.
They have a door on the side.	Oguereko hikuái peteĩ okẽ ijykére.
They work together to make sure things continue to work as they should.	Oñomoirû hikuái oasegura haguã umi mba'e osegi omba'apova'erãháicha.
Don't know why you're making a big deal about it.	Ani reikuaa mba'érepa rejapo tuicha mba'e hese.
But, there is improvement this year.	Pero, oî mejora ko arýpe.
The code below does not work.	Pe código oĩva iguýpe ndoikói.
But that seems to be only half the battle.	Péro upéva haʼete voi la mitad de la ñorairõnte.
When you have kids you will do things you never expected to do.	Reguerekóramo mitã rejapóta umi mbaʼe nerehaʼarõiva rejapo.
However, this method is expensive.	Péro ko método hepyeterei.
When he opened them, they were bright, clear and determined.	Oipe’ávo umíva, hesakã, hesakã ha odesidíma hikuái.
Let's see what that is.	Jahechamína mbaʼépa upéva.
It brought back some great memories.	Ogueru jey unos kuánto mandu’a tuicháva.
You didn't have to just find them once and forget about them.	Natekotevẽi vaʼekue peteĩ jeýnte retopánte umíva ha nderesarái chuguikuéra.
But don't worry about them.	Péro ani rejepyʼapy hesekuéra.
There is no key recovery service.	Ndaipóri servicio de recuperación clave.
Once you find him, you will find him.	Rejuhúma guive chupe, rejuhúta chupe.
Or a text.	Térã peteĩ téxto.
It’s an example.	Ha’e techapyrã.
There's not much he can do out here.	Ndaipóri heta mba'e ikatúva ojapo ko'ápe okaháre.
Of course they are.	Katuete ha'ekuéra.
The old men remember him.	Umi tuja imandu’a hese.
But as soon as we turned off the sound he disappeared.	Ha katu rombogue ramoite pe sonido ha’e okañy.
I care about the people who live here.	Che ajepy’apy umi tapicha oikóvare ko’ápe.
I hung up again, but no calls from her.	Amboguejy jey che teléfono, ha katu ndaipóri llamada chugui.
I want to use this machine right now.	Aipuruse ko máquina ko’áĝaite.
Sex itself is kept private.	Sexo voi oñeñongatu privado.
Well, some of them do.	Bueno, oĩ ijapytepekuéra ojapóva.
About half of us will.	Ñande la mitad rupi jajapóta.
He grabbed a second bottle and added to it.	Ojagarra peteĩ mokõiha botella ha omoĩve hese.
I know it was hard for them.	Aikuaa hasy hague chupekuéra.
I can’t put the responsibility of living on anyone.	Ndaikatúi amoĩ pe responsabilidad aikove haĝua avavére.
First, let me get something out of the way.	Primero, pehejami taguenohẽ peteĩ mbaʼe tapégui.
My voice now carries.	Che ñe’ẽ ko’áĝa ogueraha.
We have to be careful with our steps.	Ñañangarekova’erã ñande paso rehe.
The air is not just hot.	Pe yvytu ndahaʼéi haku añónte.
He wasn't going to do this.	Ha'e ndaha'emo'ãi va'ekue pe ojapótava ko mba'e.
Hearing the landline ring, music to my ears.	Ohendúvo pe línea terrestre ipu, música che apysápe.
I know he struggled to believe it.	Aikuaa oñeha’ãmbaite hague oguerovia haĝua upéva.
Support your team.	Eipytyvõ nde equipo-pe.
Stop doing this to me.	Anive pejapo ko'ã mba'e che rehe.
I hope it’s better because he’s ready just in case we need him.	Aipota iporãve ha’e oĩgui listo por si acaso ñaikotevẽ hese.
They both smiled and left the room.	Mokõivéva opukavy ha osẽ pe kotýgui.
Page numbers follow normal type.	Umi número de página osegi tipo normal-pe.
Or most of them, anyway.	Térã hetave ijapytepekuéra, taha’e ha’éva.
I needed the sun too.	Che avei aikotevẽkuri kuarahy rehe.
He had no idea what he was doing.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa ojapo.
We conclude by learning how to choose between these various models.	Ñamohu’ã jaikuaavo mba’éichapa jaiporavova’erã ko’ã opaichagua modelo apytégui.
I still look at it every month.	Koʼág̃a peve amaña hese káda mes.
We haven’t been together in a long time.	Are guivéma ndoroĩri oñondive.
Sleep through life.	Oke tekove rupi.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
I can't even take the time to think about it.	Ndaikatúi ni añemotiémpo apensa hag̃ua hese.
Your judge can be of any class.	Nde juez ikatu ha’e oimeraẽva clase-gua.
Beautiful spring weather but cold at night.	Tiempo primavera iporãva pero ro'ysã pyhare.
It's nothing physical.	Ndaha'éi mba'eve físico.
He looked back at me.	Haʼe omaña jey jey cherehe.
The wind gave the name of the river.	Yvytu ome’ẽva’ekue héra ysyry.
Some people say they find it beautiful.	Oĩ tapicha he’íva ojuhuha iporãha.
It gets it wrong on so many levels.	Ohupyty vaieterei hetaiterei nivel-pe.
He must be talking about himself.	Oiméne oñeʼẽ hína ijehe.
Free without charge.	Gratis ojehepyme’ẽ’ỹre.
They like the thing in their own way.	Ha’ekuéra ogusta pe mba’e ha’ekuéraicha.
They came at night.	Pyhare ou hikuái.
First time he was on the track.	Primera vez ha’e oĩkuri pe pista-pe.
No mistakes, nothing at all.	Ndaipóri jejavy, mba’evete.
They say my mother was afraid of him.	He'i hikuái che sy okyhyje hague chugui.
Who knows if he'll be around come playing time.	Máva piko oikuaa oîtapa ijerére oúva tiempo de juego.
I needed some clothes.	Aikotevẽ kuri unos kuánto ao.
I don’t half that.	Che ndambopúi upéva.
The question for you this morning.	Pe porandu ndéve guarã ko pyharevépe.
This boy was trouble.	Ko mitãkaria’y ha’e kuri apañuãi.
It is not the same time.	Ndahaʼéi peteĩchagua tiémpo.
It was in my blood.	Che ruguype oĩ vaʼekue.
First five of each, then ten, fifteen and so on.	Tenonderã poteĩ peteĩteĩvagui, upéi umi, quince ha upéicha.
There was a window there.	Upépe oĩ peteĩ ventána.
This is even possible just by reading.	Péva ikatu voi ojelee rupinte.
Schools closed their doors or locked students inside.	Mbo'ehaokuéra omboty hokê térã omboty temimbo'ekuérape hyepýpe.
I'm moving away.	Che añemomombyry.
Many choose glass for that reason alone, however.	Heta oĩ oiporavóva vidrio upévare añoite, jepémo upéicha.
Please familiarize yourself with this car.	Peikuaa porãke ko mba'yrumýire.
But one year was a vast improvement over two.	Péro peteĩ áño tuichaiterei oñemehora mokõigui.
The media can't stop talking about it.	Umi medio de comunicación ndikatúi ojoko oñe'êvo hese.
I have no reason to live.	Ndaipóri mbaʼérepa aikove.
I need to not know what he is feeling right now.	Tekotevẽ ndaikuaái mbaʼépa oñandu koʼág̃aite.
Then there would be the other side leading to the bathroom.	Upéi oĩ vaʼerã pe ótro ládo ohóva pe bañope.
I put a lot of work into designing this.	Heta tembiapo amoĩkuri adiseña haĝua ko’ã mba’e.
It gives the player a choice at least anyway.	Ome'ê jugador-pe peteî elección por lo menos taha'e ha'éva.
Design then test.	Diseño upéi prueba.
This command sets the current time and date to a string.	Ko tembiapoukapy omohenda aravo ha ára koꞌag̃agua peteĩ vore rehe.
The more you know, the more you can do.	Reikuaavévo, ikatu rejapo hetave mbaʼe.
He was one of them once.	Ha’e peteĩva umíva apytégui peteĩ jey.
It couldn’t have been more than thirty years.	Ndaikatúikuri ohasa treinta ary.
His hands were soft and warm.	Ipo ipiro’y ha haku.
The result is another step forward in performance.	Ko resultado ha'e ambue paso tenonde gotyo desempeño-pe.
I've never done that before.	Araka'eve ndajapóiva upéva upe mboyve.
He has been fighting ever since.	Upe guive oñorairõ.
I think everything about it was done well.	Che apensa ojejapo porã hague opa mbaʼe hesegua.
Follow him, and learn what he means.	Pesegui chupe, ha peaprende mbaʼépa heʼise.
There is a huge hole in it.	Oĩ peteĩ yvykua tuichaitereíva ipype.
Not necessarily forever.	Ndaha’éi katuete tapiaite ĝuarã.
You brought him here, you confronted him.	Nde regueru chupe ko’ápe, rembohovake hese.
Viewing service is a plus.	Servicio de vista ha'e peteî plus.
Now he's breathing in pain.	Ko'ágã ha'e orrespira hasýpe.
That will help you win over time.	Upéva nepytyvõta regana hag̃ua ohasávo pe tiémpo.
Keep your ears up.	Eñongatu nde apysa yvate.
It's very rare that the accident is so small.	Sa'ieterei ningo pe accidente michĩetereiha.
He can’t roll or stand.	Ndaikatúi ojeroky térã oñembo’y.
If that were to happen, human cases would likely result.	Oikórire upéva, oiméne osẽta yvypóra káso.
And they acted like they knew everything.	Ha ojapo hikuái oikuaaháicha opa mbaʼe.
He thought about the look in her eyes.	Opensa pe jesareko oĩvare hesápe.
This information has not been followed up.	Ko marandu ndojejapói seguimiento.
Take a moment.	Ejapo peteĩ momento.
She would stand beside him, watching his every move.	Ha’e oñembo’ýta ijykére, omañávo hese opa movimiento.
But that doesn't make love any less real.	Péro upéva ndojapói pe mborayhu saʼive añeteguáva.
I don’t remember how he responded.	Naimandu’ái mba’éichapa ombohovái.
A man comes over here you might be interested.	Peteĩ kuimbaʼe ou koʼárupi ikatu reñeinteresa.
Not if they take the time to clean the kitchen.	Ndahaʼéi oñemoĩramo hikuái tiémpo omopotĩ hag̃ua pe kosina.
And you sold him for another twenty.	Ha revendepa chupe ambue veinte rehe.
It was the end of a long day.	Ha’ékuri peteĩ ára pukukue paha.
I will call my father and make him know what is going on.	Ahenóita che túvape ha ajapóta chupe oikuaa hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
Can't get enough.	Ndaikatúi ohupyty suficiente.
It got him noticed.	Ogueraha chupe ojehechakuaa hag̃ua.
No one moved for thirty minutes.	Avave nomýiri treinta minuto pukukue.
Being the first to build a network can be an advantage.	Ha’évo peteĩha omopu’ãva peteĩ red ikatu ha’e peteĩ ventaja.
We worked on the most general case possible.	Romba’apo pe káso generalvéva ikatúva rehe.
Your kids will go to bed faster.	Pene ra'y kuéra oke pya'eve va'erã.
The controls on it indicate that it is not in use.	Umi control oîva hese ohechauka ndojeporúiha.
He'll ask you for the code.	Ha'e ojeruréta ndéve pe código.
They have gone through credit reviews.	Ohasáma hikuái revisión de crédito.
It’s only ever just the three of us.	Ha’e araka’eve ore mbohapyvéva añoite.
Looking to his left, he saw just what he needed.	Omañávo ijasu gotyo, ohecha pe oikotevẽvaite.
It’s like being in a sad movie.	Ha’ete ku ñaimeva’ekue peteĩ película ñembyasýpe.
It’s great that I got out of there.	Tuicha mba’e ningo asẽ haguére upégui.
That is important and very clear.	Upéva iñimportánte ha hesakã porãiterei.
In fact, they could have disappeared altogether.	Añetehápe ikatu kuri okañymbaite hikuái.
He should be here.	Haʼe oĩ vaʼerã koʼápe.
I couldn't then, I can't now.	Ndaikatúi upérõ, ndaikatúi ko'ágã.
I know you really need me right now.	Che aikuaa añetehápe reikotevẽha cherehe koʼág̃aite voi.
That, at least, was a fixable problem.	Upéva, por lo menos, ha’eva’ekue peteĩ problema ikatúva oñemyatyrõ.
If you are fit to go.	Nde reime ramo apto reho haguã.
In fact, let’s say.	Añetehápe, ja’e.
They won't let you do any exercises because it's not good for girls.	Ndohejamo'ãi rejapo mba'eveichagua ejercicio ndaha'éigui iporãva mitãkuña'ípe guarã.
I also enjoyed the stories he told me about himself.	Chegustaiterei avei umi tembiasakue omombe’úva chéve ijehe.
The closer they are, the stronger the field.	Hi’aguĩvévo hikuái, imbaretevéta pe kokue.
I was learning about the learning process itself.	Aikuaa hína kuri pe proceso de aprendizaje rehegua voi.
Nothing about it ever seems to be out of place.	Mba’eve oĩva hese araka’eve ha’ete ku osẽva hendaitépe.
I'll check it out soon.	Che ahecháta pya'e voi.
He was shaken up, she said.	Ha'e oñemomýi, he'i kuñakarai.
But you would be wrong.	Péro nde rejavy vaʼerãmoʼã.
I don’t have to do it.	Natekotevẽi ajapo.
I mean, that’s very important there.	Che ha’ese, upéva iñimportantetereiha upépe.
He was intelligent in so many ways.	Haʼe ningo iñarandu vaʼekue hetaiterei mbaʼépe.
He closed his eyes for a second to calm himself.	Omboty hesa peteĩ segundo aja oñembopy’aguapy haĝua.
They were telling me their stories.	Haʼekuéra ningo omombeʼu ohóvo chéve hembiasakue.
He looked completely insane.	Ha’e ojehecha itavypaite.
We keep complete health and hospital records as you can imagine.	Roñongatu registro completo salud ha hospital rehegua ikatuháicha peñeimagina.
That was the problem on both sides.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma oĩva mokõive ládope.
We had to win this today.	Roganava’erãkuri kóva ko árape.
It’s active.	Ha’e activo.
Food was something you bought in the store.	Tembi’u ha’e va’ekue peteĩ mba’e rejoguava’ekue pe tendape.
It’s near the top of the list.	Hi’aguĩ pe lista yvate gotyo.
Oh, my baby.	Oh, che memby.
Oh but it’s him.	Oh ha katu ha’e ha’e.
She was the mother.	Ha’e va’ekue pe sy.
I don’t want it anymore.	Ndaipotavéima.
This process must be done in two steps, however.	Ko proceso ojejapova’erã mokõi etapa-pe, jepémo upéicha.
And the door opened.	Ha ojepe’a okẽ.
He was a hard worker.	Haʼe ombaʼapo mbarete vaʼekue.
A moment passed.	Ohasákuri peteĩ momento.
Staff was friendly and very helpful.	Personal ha'e kuri amable ha oipytyvõiterei.
But the question is how much.	Péro pe porandu haʼe mboýpa.
They leave when the money runs out.	Osẽ hikuái opa vove pe pláta.
I feel tired and work at my best.	Añandu chekane’õ ha amba’apo iporãvévape.
Learn game, women love it.	Oaprende juego, kuñanguéra ohayhu.
Save the mother.	Pesalva pe sy.
And it was easy to hide behind.	Ha ndahasýi vaʼekue okañy hag̃ua hapykuéri.
We had checked in online and our keys were waiting.	Rojeregistra kuri en línea ha ore llave oha’arõ.
The journey can take up to six months.	Pe viáhe ikatu ipuku seis mése peve.
I never would have done it under different circumstances.	Arakaʼeve ndajapomoʼãi kuri upéva diferénte situasiónpe.
Two years later there were no symptoms.	Dos áño haguépe ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe ohechaukáva mbaʼasy.
I know why you changed the subject, he thought.	Aikuaa mba'érepa remoambue pe tema, oimo'ã.
He doesn't usually do that.	Haʼe ndojapói jepi upéva.
You know this to be true.	Peẽ peikuaa añeteha kóva.
But now we meet and work with them.	Péro koʼág̃a roñembyaty ha rombaʼapo hendivekuéra.
You forget you ever learned how to do something else.	Nderesarái araka’eve reikuaa hague mba’éichapa rejapo ambue mba’e.
I felt afraid.	Añandu kyhyje.
You also used the wrong variable names.	Avei reipuruva’ekue umi variable réra vai.
It is difficult to know.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua.
He tied his hands behind his back with the same material.	Ojokua ipo hapykuéri pe material peteĩchaguápe.
It has a cost.	Oreko peteĩ costo.
You can even add more salt and pepper to taste.	Ikatu voi remoĩve juky ha pimiento ndegustávagui.
Over the years, my opinion of this song hasn’t changed.	Umi áño ohasava’ekuépe, che remiandu ko purahéi rehe nokambiái.
He probably wouldn't have made it home.	Oiméne ndohupytýi vaʼerãmoʼã hógape.
See if he will consider it.	Ehecha ohesaʼỹijótapa upéva.
This works very well throughout.	Kóva omba’apo porãiterei opa rupi.
And it's a fun one so keep an eye out.	Ha ha'e peteî vy'arã upévare jajesareko porãke.
They last only six weeks.	Umíva ipuku seis semánante.
I think it better understand the position you are in.	Che apensa iporãveha ontende pe posición reimehápe.
And maybe it’s not down to me, in the end.	Ha ikatu ndaha’éi oguejy chéve, ipahápe.
The man followed my gaze.	Pe kuimba’e osegi che resa.
It will never disappear.	Araka’eve ndokañymo’ãi.
Some even wished me luck.	Oĩ voi oipotáva chéve suerte.
One they’ll never forget.	Peteĩva araka’eve ndahesaraimo’ãiva hikuái.
There’s nothing unusual about that.	Ndaipóri mba’eve jepivegua’ỹva upévare.
Everything is possible here.	Opa mba’e ikatu ko’ápe.
I thought the same thing.	Che avei apensa kuri upéicha.
Just like them, too.	Ha’ekuéraicha avei.
I was going to start with them.	Che añepyrũta kuri umívagui.
Expect it to be expensive.	Ehaʼarõ hepyetereitaha.
And the second is science as a character in the show.	Ha mokõiha ha’e ciencia personaje ramo pe espectáculo-pe.
You seem afraid to meet that goal.	Haʼete ku rekyhyjéva rembohovái hag̃ua upe méta.
I felt like a whole other person.	Che añeñandu peteĩ persóna ótra enteroicha.
It’s not just the wind.	Ndaha’éi yvytu añónte.
He raised his hand to indicate what he liked.	Omopu’ã ipo ohechauka haĝua pe oguerohorýva.
You will probably work in a law firm.	Oiméne rembaʼapóta peteĩ ofisína de abogado-pe.
How long did he do that.	Mboy tiémpopa ojapo upéva.
One may well wonder how he could have made such a statement.	Ikatu peteĩva oñeporandu porã mbaʼéichapa ikatu kuri heʼi koʼãichagua mbaʼe.
Making it isn’t really a long process.	Ojejapóvo ndaha’éi añetehápe peteĩ proceso ipukúva.
But he seems to have this strength in mind.	Ha katu ha’ete ku oguerekóva ko mbarete iñakãme.
The school is more than making history.	Ko mbo'ehao hetave ojapóva historia.
He seemed to be getting excited, or nervous.	Ha’ete ku oñemokyre’ỹ ohóvo, térã oñenerviosa.
I need to stop and rest.	Tekotevẽ apyta ha apytuʼu.
Some say it’s great, some don’t know.	Oĩ he’íva tuicha mba’eha, oĩ ndoikuaáiva.
The impression you get, it’s very simple, very easy to do.	Pe impresión rehupytyva’ekue, isencilloiterei, ndahasyiete ojejapo haĝua.
He complied with the instruction given by the trial court.	Omoañetéva instrucción ome'êva tribunal de primera instancia.
I held back for ten years.	Che ajejoko diez áño pukukue.
It was someone walking towards me.	Ha’e peteĩ tapicha oguatáva che gotyo.
A frame is introduced into the model at each time step.	Peteĩ marco oñemoinge modelo-pe peteĩteĩva paso de tiempo-pe.
Yeah, that’s weird.	Heẽ, upéva ningo iñextraño.
And that’s what happened in this instance.	Ha upéva oiko ko instancia-pe.
He was completely naked.	Haʼe ningo nandipaite vaʼekue.
Already, he shouted.	Oĩmava, osapukái.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
If you have small hands then definitely try before you buy.	Oiméramo reguereko po michĩ upéicharõ katuete eñeha’ã rejogua mboyve.
Dogs need more than just food, water and a place to sleep.	Jaguakuéra oikotevẽ hetave mba’e ndaha’éi tembi’u, y ha peteĩ tenda oke haguãnte.
He said that a healthy boy like him had needs.	He’i peteĩ mitãkaria’y hesãiva ha’eichagua oguerekoha tekotevẽ.
I would love for you to get some feedback.	Chegustaiterei ningo rehupyty hag̃ua algúna retroalimentación.
People wanted to put limits on your body.	Umi tapicha omoĩse kuri límite nde retére.
Children are not small adults.	Mitãnguéra ndaha’éi kakuaa michĩva.
The only difference is the entrance.	Peteĩha ojoavyva ha’e pe entrada.
This can’t be good!.	¡Kóva ndaikatúi iporã!.
That we never have to fear the truth.	Araka’eve natekotevẽiha jakyhyje pe añeteguágui.
This has been the case for a month now.	Péicha ojapóma un mes ko'ágã.
Incredible value and excellent service.	Increíble valor ha servicio iporãitereíva.
Many of you have put your faith in our party.	Heta pende apytépe pemoĩ pende jerovia ore partido rehe.
It is important to take the time to read them carefully.	Iñimportánte reñemotiémpo relee porã hag̃ua umíva.
People often use his image to sell his work.	Umi hénte oipuru jepi haʼe raʼanga ovende hag̃ua hembiapo.
It was a terrible project.	Haʼe vaʼekue peteĩ projékto ivaietereíva.
I sat down at my feet.	Che aguapy che py gotyo.
Just learn on one side and do the same on the other.	Peaprendente peteĩ ládope ha pejapo upéicha avei ótro ládope.
There's something terribly wrong with this whole thing.	Oĩ peteĩ mba'e ivaietereíva ko mba'e pukukue javeve.
Or a military man.	Térã peteĩ militar.
Everyone had a great time.	Maymáva ohasa porãiterei.
Bring knowledge from within and share it.	Egueru umi mba’ekuaa hyepy guive ha ekomparti.
In a three-phase driving method.	Peteî mbohapy fase método de conducción-pe.
For once in our lives we are in agreement.	Peteĩ jey ñande rekovépe ñaime peteĩ ñe’ẽme.
He wasn't even dead.	Haʼe ningo nomanói vaʼekue voi.
Maybe that could work out.	Ikatu upéva ikatu osẽ porã.
Nothing ever changes.	Mba’eve araka’eve nokambiái.
And this approach worked.	Ha ko enfoque osẽ porã.
Their problems were their own.	Umi provléma orekóva hikuái haʼe vaʼekue imbaʼe.
What is done is done.	Pe ojejapóva ojejapo.
Whether he knows it or not.	Oikuaápa térã nahániri.
I believe that is wrong.	Che arovia upéva oĩ vaiha.
He would do well for her.	Haʼe ojapo porã vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã.
It's a great opportunity.	Ha'e peteî oportunidad tuichaitereíva.
No one test is better than another.	Ndaipóri peteĩ prueba iporãvéva ambuégui.
It was the first and last sighting.	Ha’e peteĩha ha ipahaite ojehechava’ekue.
I am using the software program.	Che aipuru hína pe programa software rehegua.
Green continued to have problems at work.	Green osegi oreko provléma imbaʼapohápe.
I didn't do anything.	Che ndajapói mba'eve.
By closing the door.	Oñemboty rupi pe okẽ.
Staff and management can't do enough for us.	Personal ha gerencia ndikatúi ojapo suficiente oréve guarã.
With you in it, of course.	Nde ndive ipype, katuete.
It's my responsibility.	Ha'e che responsabilidad.
But it’s the best long-term solution.	Ha katu ha’e pe solución iporãvéva a largo plazo.
A death means something.	Peteĩ ñemano he’ise peteĩ mba’e.
The fight could go on for hours.	Pe ñorairõ ikatu oho heta óra.
I saw people fighting in the street.	Ahecha tapichakuéra oñorairõva tapére.
Now, it seems to have spread.	Koʼág̃a, haʼete voi oñemyasãivaʼekue.
You have a man yourself.	Nde voi reguereko peteĩ kuimba'e.
Direct evidence can itself prove a fact.	Umi prueba directa ikatu ohechauka ijeheguiete peteĩ hecho.
Difficult with the world.	Hasyva ko mundo ndive.
This may sound crazy at first.	Kóva ikatu ipu peteĩ tavy ñepyrũrã.
If this explanation isn’t enough, drop me a line.	Ko ñemyesakã ndaha’éiramo suficiente, eity chéve peteĩ línea.
If it’s okay with you, you could.	Oĩ porãramo nendive, ikatu kuri.
Telling us it’s not enough.	He’ívo ñandéve ndaha’eiha suficiente.
Most interesting turn of events.	Turno de acontecimientos iñinteresantevéva.
The kids talk about it all the time.	Umi mitã oñeʼẽ meme hese.
Don't die.	Ani remano.
The element of surprise was on her side, and it was key.	Pe elemento de sorpresa oĩkuri ijykére, ha ha’e clave.
Now we have to deal with my mother.	Koʼág̃a ñambohovái vaʼerã che sýpe.
For about two years.	Mokõi áño rupi.
There’s plenty of space upstairs.	Oĩ heta espacio yvate gotyo.
I walked back into the city and fell asleep.	Aguata jey pe siudápe ha añeno.
He had also been her study, once.	Ha’e ha’eva’ekue avei iñestudia, peteĩ jey.
You may not get the trade.	Ikatu ndapehupytýi pe comercio.
I didn't know that at first.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva ñepyrũrã.
He smiled hugely and his face hurt.	Opukavy tuichaiterei ha hova hasyeterei.
No one is sure.	Avave noĩri seguro.
We have no time to waste.	Ndoroguerekói tiémpo roperde hag̃ua.
He will hear every word we say.	Ha'e ohendúta opa ñe'ẽ ja'éva.
It was a slow motion.	Ha'e va'ekue.
He has made decisions with ball in hand.	Ojapóma decisión orekóva pelota ipópe.
This shouldn't be possible.	Péva ndaikatúi va'erã.
You pick a series, you stay in it.	Nde reiporavo peteĩ serie, repyta ipype.
It's the view.	Ha'e pe jehecha.
But there's not even any way, now.	Ha katu ndaipóri ni mba'eveichagua tape, ko'ágã.
Somewhere in the last few months and weeks it’s been a start.   	Amoite umi mes ha semana ohasava’ekuépe ha’e peteĩ ñepyrũ.   
a.	peteĩ.
Great looking, great sounding.	Tuichaiterei ojehecha, ipu porãiterei.
This was a gift for the great man.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ jopói pe karai guasúpe ĝuarã.
You couldn’t stop him.	Ndaikatúikuri rejoko chupe.
I tend to think about this in all good places.	Che apensa jepi ko mba’ére opa tenda iporãvape.
And the father had had the child about half the time.	Ha pe túva oguerekóma kuri pe mitã media tiémporupi.
It’s not even necessary.	Natekotevẽi voi.
It’s rarely busy here.	Sa’i hembiapo heta ko’ápe.
But there were also problems.	Péro oĩ vaʼekue avei provléma.
We won't know what hit us.	Ndajaikuaamo'ãi mba'épa ñandekutu.
They’ve moved it.	Omomýima hikuái.
He’s the only one who listens.	Ha’e mante ohendu.
I didn’t give him a chance to experience the wonder.	Name’ẽi chupe oportunidad ohasa haĝua pe maravilla.
He denied taking revenge on them.	Onega oñevengaha hesekuéra.
We can adjust what you say to yourself.	Ikatu ñamohenda umi mbaʼe ereva ndejupe.
I know what you'd say.	Che aikuaa mba'épa ere va'erãmo'ã.
That would be the end of it all.	Upéva opa vaʼerãmoʼã opa mbaʼe.
The image is still in my mind.	Pe ta’anga oĩ gueteri che akãme.
Don't disgust me.	Ani chembojeguaru.
At least for now.	Por lo menos ko'ágã peve.
He became part of our family.	Oiko chugui ore famíliape.
I could never let him know.	Araka’eve ndaikatúikuri aikuaauka chupe.
He wasn't.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue.
It definitely changes the way you approach healthcare.	Katuete omoambue mba’éichapa reñemboja tesãi rehe.
I just love that quality about it.	Che ahayhu mante upe cualidad hesegua.
We can certainly try to change our name.	Ikatu katuete ñañeha’ã ñakambia ñande réra.
Do something instead.	Ejapo peteĩ mbaʼe upéva rangue.
Just one problem, though.	Péro peteĩ provléma añoite.
Such devices can take many forms.	Koʼãichagua aparáto ikatu oreko heta fórma.
My calling, my power, asks me for different things.	Che llamamiento, che pu’aka, ojerure chéve diferentes cosas.
Also, these things are true.	Avei, koʼã mbaʼe añete.
No one who works on the public side ends up in poverty.	Avave omba'apóva lado público-pe nomohu'ãi mboriahúpe.
Family is security.	Familia ha’e seguridad.
You have to sign this off and trust me.	Nde refirma va'erã ko mba'ére ha rejerovia cherehe.
Even the eyes.	Pe hesava jepe.
He didn't tell them anything.	Ndomombeʼúi chupekuéra mbaʼeve.
He kept the faith.	Haʼe omantene pe jerovia.
The band marched as they went.	Pe banda oguata ohoháicha hikuái.
Obviously, values ​​of zero are considered as missing values.	Ojekuaa porã, umi valor cero ojehecha valor ofaltáva ramo.
You will be covered for any cost increases.	Nde reñecubri va’erã oimeraẽ aumento costo rehegua.
One of the men recognized him.	Peteĩva umi kuimbaʼe ohechakuaa chupe.
This gives everyone the security of knowing who is calling and when.	Péva ome’ẽ opavavépe seguridad oikuaávo mávapa ohenói ha araka’épa.
It never really is.	Araka’eve añetehápe ndaha’éi.
But he seems to get a lot out of it.	Péro haʼete voi osẽva heta mbaʼe chugui.
All of my kids do that, and that’s great.	Enterove che membykuéra ojapo upéva, ha upéva iporãiterei.
It is important for us to be able to understand that.	Iñimportánte ñandéve g̃uarã ikatu hag̃uáicha ñantende upéva.
The floor was still quiet.	Pe piso oĩ gueteri kirirĩháme.
But he didn't get it, not for a while.	Péro haʼe ndohupytýi upéva, ndahaʼéi peteĩ tiémpore.
Maybe a little different, but not by much.	Ikatu iñambue’imi, ha katu ndaha’éi heta rupi.
Don’t ever touch my personal property.	Ani araka’eve repoko che propiedad personal rehe.
Well, that is a problem.	Bueno, upéva ningo peteĩ provléma.
You were making your own sounds.	Peẽ pejapo hína kuri pendejehegui umi sonido.
Probably not something you want to do often.	Oiméne ndahaʼéi peteĩ mbaʼe rejaposéva jepi.
I am tired of people talking about slurs and slurs.	Chekaneʼõ umi hénte oñeʼẽgui umi ñeʼẽ vai ha ñeʼẽ vai rehe.
And there's no tomorrow.	Ha ndaipóri ko'ẽrõ.
He won't want to, but you'll have to do it for him.	Ha'e ndoipotamo'ãi, ha katu nde rejapova'erã chupe.
I say you should really build a production car.	Che ha’e añetehápe rejapova’erãha peteĩ auto de producción.
Obviously you are brilliant.	Ojekuaa porã nde remimbipaiteha.
We highly recommend the entire staff.	Rorrekomendaiterei pe personal enterovévape.
A darkness took over his face.	Peteĩ pytũmby ojagarra hova.
He'll be home before the end of the week.	Ha'e oĩta hógape opa mboyve pe semana.
We can quickly lose count.	Ikatu pya’e japerde conteo.
I did once, but not that much anymore.	Che ajapo peteĩ jey, péro ndahaʼevéima upéicha heta mbaʼe.
He gave it to the latter.	Ome’ẽkuri ko’ã última-pe.
But every class struggle is a political struggle.	Ha katu opa lucha de clase ha’e peteĩ lucha política.
They are often at war.	Pyʼỹinte oĩ hikuái gérrape.
Property is for human beings.	Propiedad ha’e yvypórape guarã.
I ask you to go.	Ajerure ndéve reho hag̃ua.
It will be a completely different experience.	Haʼéta peteĩ experiénsia idiferéntetereíva.
It’s like having a heart.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ korasõ.
But, that was it.	Ha katu, upéva ha’e va’ekue.
Everything’s over.	Opa mba’e opa.
That we need help.	Ñaikotevẽha pytyvõ.
He's the only black person on stage.	Ha'e añoite pe tapicha morotĩ oĩva escenario-pe.
This big question can be broken down into some more specific questions.	Ko porandu tuicháva ikatu oñemboja’o unos kuánto porandu específicovévape.
We've been lucky so far.	Ore roguereko suerte ko'ágã peve.
Look at this crowd.	Emañamína ko aty guasúre.
And anything else you need or they need.	Ha oimeraẽ ambue mba’e reikotevẽva térã ha’ekuéra oikotevẽva.
Take care of your birds.	Eñangareko nde guyrakuérare.
We were thrilled to learn that.	Rovyʼaiterei roikuaávo upéva.
It’s very hard on him.	Hasyeterei hese.
I can see that very clearly.	Che ahecha porãiterei upéva.
Come on, the rest of you.	Peju, peẽ hembýva.
I would highly recommend the service to anyone.	Che arrecomendasetereíta pe servicio oimeraẽvape.
That means they have rights.	Upéva heʼise orekoha hikuái derécho.
If only he could remember now what the pain was about.	Ikatúrire imandu’a ko’áĝa mba’érehepa oñe’ẽ pe mba’asy.
There is no limitation in range of motion.	Ndaipóri limitación alcance de movimiento-pe.
I wonder if my being here would get in the way.	Añeporandu che aime haguére ko’ápe oikeva’erãmo’ã tape rehe.
It must be a tricky problem.	Oiméne haʼe peteĩ provléma ijetuʼúva.
I sat up, leaning back.	Che aguapy apu’ã, ajepyso tapykue gotyo.
But it still drew some blood.	Péro oguenohẽ gueteri michĩmi tuguy.
There's not a lot of money around, truth be told.	Ndaipóri heta pirapire ijerére, añetehápe oje'e.
It's a funny movie.	Ha'e peteî película divertida.
Twenty minutes past four.	Veinte minuto ohasávo irundy.
I kind of got away from them.	Che ningo añemomombyryicha chuguikuéra.
My hands were shaking.	Che po oryrýi.
Still, we believe the best is yet to come.	Upéicharõ jepe, roguerovia oútaha gueteri pe iporãvéva.
I started a topic here, but no one else seemed to care.	Añepyrũ peteĩ tema ko’ápe, ha katu ha’ete ku avave ambue ojepy’apýva.
These are good things for adults to do as well.	Koʼã mbaʼe iporã umi kakuaáva ojapo hag̃ua avei.
He touched her with the paper.	Opoko hese pe kuatia reheve.
When he finished, he offered the camera again.	Omohu’ãvo, oikuave’ẽ jey pe cámara.
There must be work.	Oĩva’erã tembiapo.
It's just that.	Ha'e mante.
One was the limited number of subjects.	Peteĩva haʼe vaʼekue pe mbovymínte oĩ hague umi téma.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
There's so much to do with feelings, don't you know.	Hetaiterei mba'e ojejapo umi temiandu rehe, ¿ndapeikuaái piko.
But the game did not start.	Péro pe ñembosarái noñepyrũi.
To get started, just create your free account.	Eñepyrũ hag̃ua, ejapo mante nde cuenta gratuita.
Designed and performed the experiment.	Odiseño ha ojapo pe experimento.
They have an ultimate desire to do the right thing that way.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ deseo paha ojapo haĝua pe oĩporãva upéicha.
It’s between you and him.	Oĩ nde ha hendive apytépe.
And it’s much easier to access from other parts of the app.	Ha tuicha ifacilve ojeike hag̃ua ambue parte app-gui.
Since they were both married, they would have to talk.	Mokõivéva omenda rupi, oñemongeta vaʼerãmoʼã.
Tell me you want to sleep with me.	Ere chéve reñenoseha chendive.
Through the written word they can make you angry or happy.	Ñe’ẽ ojehaíva rupive ikatu nembopochy térã nembovy’a hikuái.
I also knew you weren't used to it.	Che aikuaa vaʼekue avei nderejeporuiha.
I couldn’t shut the guy up.	Ndaikatúi amokirirĩ pe karaípe.
The result is the picture above.	Pe resultado ha’e pe ta’anga oĩva yvate.
It's that they just don't care.	Ha'e ha'ekuéra noimportáiha chupekuéra añónte.
Not just political, but personal.	Ndaha'éi político añónte, sino personal.
So you get to control that as well.	Upévare rehupytýma rekontrola hag̃ua upéva avei.
Just remember this in the future.	Penemanduʼánte ko mbaʼére amo gotyove.
He looked up at the night sky.	Omaña yvate yvága pyhare rehe.
Are you one of them?.	¿Nde piko peteĩva umíva apytégui?.
No underlying cause was found.	Ndojejuhúi causa subyacente.
Talk to a friend or family member.	Eñeʼẽ peteĩ ne amígo térã ne famíliandi.
But they don't know what happens to the people.	Péro haʼekuéra ndoikuaái mbaʼépa oiko umi héntere.
He believed her his own.	Oguerovia chupe imba’éva.
This simply doesn't happen anymore.	Péva simplemente ndoikóivéima.
That’s a therapy animal, not a service dog.	Upéva ha’e peteĩ mymba terapia rehegua, ndaha’éi peteĩ jagua servicio rehegua.
I was loud with them, incredibly loud with them sometimes.	Che hatã hendivekuéra, increíblemente hatã hendivekuéra sapy’ánte.
For many, that would seem extreme, given a good seven years together.	Heta tapichápe ĝuarã, upéva ha’etéta extremo, oñeme’ẽramo siete áño porã oñondive.
But he doesn't want that.	Péro haʼe ndoipotái upéva.
He picked it up, examined it.	Ha’e ohupi, ohesa’ỹijo.
I'm not ready for that.	Che ndaha'éi listo upévarã.
The next moment he was gone.	Pe ótro moméntope haʼe ndaiporivéima.
Many people make that mistake.	Heta tapicha ojavy upeva.
I'm not perfect in his eyes.	Che ndaha'éi perfecto hesa renondépe.
All eyes on me.	Opavave tesa cherehe.
Both are asked to do more with less.	Mokõivévape ojejerure ojapo haĝua hetave mba’e sa’ive reheve.
Samples are more widespread in the area.	Umi muestra ojeipysove upe tendáre.
But again, the decision won't be mine.	Ha katu jey, decisión ndaha'emo'ãi chemba'e.
Like hell he would.	Infierno-icha ha’e ojapóta.
He didn't want to talk about it either.	Haʼe noñeʼẽséi avei upévare.
The values ​​obtained in each experimental run are connected by lines.	Umi valor ojehupytýva petet carrera experimentalpe oñembojoaju línea rupive.
If the majority of students want to change this program.	Mayoría umi temimbo'e omoambueséramo ko programa.
We have had no contact with him since.	Upe guive ndoroguerekói contacto hendive.
I am so lucky to have so many of them.	Che suerteiterei areko haguére hetaiterei umíva apytégui.
So, look for lots of new stories to come.	Upéicharõ, eheka heta tembiasakue pyahu oútava.
Because we can actually imagine a man as a wall.	Pórke añetehápe ikatu ñañeimahina peteĩ kuimbaʼe haʼeha peteĩ murálla.
Everything will go to him, and he will talk to me.	Opa mba'e oho va'erã chupe, ha ha'e oñe'ẽta chendive.
These were both public and private projects.	Ko'ãva ha'e kuri proyecto público ha privado.
You know, we still don't know who was behind his attack.	Peẽ peikuaa, koʼág̃a peve ndoroikuaái mávapa oĩ rapykuéri pe atáke ojapo vaʼekue.
At least, that's not what would appeal to a man.	Por lo menos, ndaha'éi upéva oguerohoryva'erã peteî kuimba'épe.
I have been doing this forever.	Che ningo ajapo ko mbaʼe tapiaite g̃uarã.
I could literally write a book about my high school experience.	Literalmente ikatu ahai peteĩ libro che experiencia secundaria-pegua rehegua.
I believed it was against the laws.	Che arovia kuri oĩha umi léi kóntrape.
He was going to come back.	Haʼe ou jeýta kuri.
He would not be able to go back and get his clothes.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã oho jey ha ogueraha ijao.
This is only your first test.	Kóva ha’e nde prueba peteĩha añoite.
I’m very happy with this purchase.	Avy’aiterei ko jogua rehe.
I hope you can help me with that.	Aipotaite ningo chepytyvõ upévape.
And now my brother has a wife and a son.	Ha koʼág̃a che ermáno oreko hembireko ha peteĩ taʼýra.
He's not surprised by this.	Ha'e noñesorprendéi ko mba'ére.
I think you met him once or twice.	Che aimo'ã reikuaa hague chupe peteĩ térã mokõi jey.
He seemed happy.	Haʼete ku ovyʼáva.
He didn't get anything.	Ndohupytýi mba'eve.
Either way it’s going to be pretty slow.	Taha’e ha’éva tape ohóta ha’éta bastante mbegue.
This is how it works.	Péicha ombaʼapo.
He looked at her in pain, and fear.	Omaña hese hasy’imi, ha okyhyje.
Sometimes he’s stuck.	Sapy’ánte ha’e ojejoko.
You were with the family from the beginning.	Nde reime kuri pe família ndive iñepyrũ guive.
Some of the above.	Oĩ umi oje’eva’ekue yvate.
The data shown are a representative experiment of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e petet experimento representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
Therefore, another approach was used.	Upévare ojeporu ambue enfoque.
They know you have it.	Haʼekuéra oikuaa reguerekoha.
Im sure, things will change.	Im seguro, umi mba'e okambiáta.
The third, at least as he created it, is original.	Mbohapyha, por lo menos ha’e omoheñói haguéicha, ha’e original.
I don't care how fast the whole thing happened.	Che ndacheimportái mbaʼéichapa pyaʼe oiko pe mbaʼe kompletoite.
Game of memories is not very easy, so just come and try!.	Juego de recuerdos ndaha'éi fáciliterei, upévare eju ha eñeha'ãnte!.
In fact, he had taken her from the camp.	Añetehápe, haʼe ogueraha vaʼekue chupe pe kampaméntogui.
I left it at that.	Che aheja upéicha.
I told him it wasn’t a good day.	Che ha’e chupe ndaha’eiha ára porã.
Like a race, the kids line up at a starting line.	Peteĩ karréraicha, umi mitã oñemoĩ fila peteĩ línea de salida-pe.
Two different effects will be considered.	Ojehecháta mokõi efecto iñambuéva.
I was so into the guy.	Che ningo aime kuri upéicha pe karaípe.
It's this or that, he said.	Ha'e ko'ãva térã ko'ãva, he'i.
He was ready to present them or drop them.	Haʼe oĩma kuri preparádo opresenta hag̃ua umíva térã oity hag̃ua umíva.
They happen very rarely.	Sa’iete oiko umíva.
Now he knew.	Koʼág̃a haʼe oikuaa.
Eating anything by running.	Oje’úvo oimeraẽ mba’e oñani rupi.
I'm getting married.	Che amenda.
He started very young.	Ha’e oñepyrũ imitãiterei.
I took three minutes that could have saved our lives.	Ajagarra mbohapy minuto ikatúva osalva ore rekove.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Sapy’ánte iporã ha sapy’ánte ivaíre.
The emotional mind.	Pe apytu’ũ emocional.
Too good to be true, that is.	Iporãiterei ningo añete hag̃ua, upéva heʼise.
He’d heard them before, in battle.	Ha’e ohenduva’ekue chupekuéra upe mboyve, ñorairõme.
What happened last night was great, the best.	Pe oikova’ekue ange pyhare tuicha mba’e, pe iporãvéva.
I just meant it.	Che ha’ese va’ekue añoite.
For the past five years he has taught middle school history and science.	Ko'ã cinco arýpe ombo'e historia ha ciencia escuela media-pe.
I talked to him about everything.	Añemongeta hendive opa mbaʼére.
I just had to try it.	Añehaʼãnte vaʼerã kuri upéva.
No other woman has the specific skin of that woman.	Ndaipóri ambue kuña oguerekóva pe pire específico upe kuña rehegua.
Sure, great teams find ways to win.	Katuete, umi equipo tuicháva ojuhu tape ogana haĝua.
But the drive was part of the fun.	Ha katu pe conducción ha’ekuri parte pe diversión-gui.
This is simply because they don't work the same way.	Péva simplemente nomba'apóigui hikuái peteîcha.
The cost benefit of this is significant.	Tuicha mba'e beneficio costo orekóva ko'ã mba'e.
Well, yeah, now that you mentioned it.	Bueno, heẽ, koʼág̃a reñeʼẽ rire hese.
The species shown do not necessarily reflect the species studied.	Umi especie ojehechaukáva ndaha'éi katuete ohechaukáva umi especie oñeestudiáva.
Won't you please let me explain.	¿Nderehejái piko por favor taexplika.
I don’t have to run.	Natekotevẽi añani.
Still, it made some sense.	Upéicharõ jepe, oreko kuri algún sentido.
One has to go.	Peteĩva oho va’erã.
This doesn’t feel anything about what’s going on inside.	Péva noñandúi mba’eve pe oikóva hyepýpe.
It's been a long time.	Are guivéma.
Otherwise he might think less of me.	Ndaupeichairamo ikatu opensa sa’ive cherehe.
I can't understand how anyone can sleep.	Ndaikatúi antende mba'éichapa avave ikatu oke.
Good results, but hardly a match with other element viewers.	Resultado porã, pero apenas peteî partido ambue elemento ohecháva ndive.
I’ve watched it since the first season.	Che ahecha peteĩha temporada guive.
They are happening in many places.	Heta hendápe oiko ohóvo umíva.
Young children watch with their parents.	Mitã michĩva omaña ituvakuéra ndive.
He shot them both in the head.	Odispara mokõivévape iñakãme.
I’m worried right now.	Chepy’apy ko’áĝaite.
The men looked on.	Umi kuimba'e omaña.
Then, as they grew older, they stopped trying.	Upéi, okakuaavévo ohóvo, noñehaʼãvéima hikuái.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Iñe’ẽ ipy’aguapy, ha katu hesa hatã ha odesidi.
I love it when it happens.	Che ahayhu oiko jave.
Yet we still made a fire below.	Upéicharõ jepe rojapo gueteri tata iguýpe.
He could have been mad at me.	Ikatu kuri ipochy chendive.
Medical school is very different.	Escuela de medicina iñambueterei.
He was going too fast.	Haʼe oho pyaʼeterei hína kuri.
At least now he knows what the playing field looks like.	Por lo menos ko’áğa oikuaa mba’éichapa ojehecha pe campo de juego.
I don't know how we managed it.	Ndaikuaái mba'éichapa rogestiona.
Thanks for your understanding.	Aguyje pene entendimiento rehe.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
His father was never around, and his mother worked two jobs.	Itúva arakaʼeve noĩri ijerére, ha isy ombaʼapo mokõi traváhope.
But some women find it overwhelming.	Péro oĩ kuña ohecháva ojejopyetereiha.
You'd be finished at once.	Reñemohu'ãta kuri peteĩ jeýpe.
It's very complex, you see.	Ha'e complejoiterei, rehecha.
I had to make choices.	Tekotevẽ kuri aiporavo umi mbaʼe.
Unless one of them is sitting on you.	Ndaha'éiramo peteĩva umíva apytégui oguapýva nderehe.
You know such a thing.	Peẽ peikuaa peichagua.
Group by works correctly, but order by does not.	Pe aty por omba’apo hekopete, ha katu pe orden por ndojapói.
It becomes a problem.	Oiko chugui peteĩ provléma.
Maybe that was his problem too.	Ikatu upéva haʼe vaʼekue avei iprovléma.
At first there was a lot of fear.	Ñepyrũrã oĩ heta kyhyje.
I love your blog and your writing!.	¡Che ahayhu nde blog ha nde jehai!.
It's not my first time.	Ndaha'éi che peteĩha.
Let me see him.	Eheja tahecha chupe.
Now, in their children, we are seeing similar activities.	Ko’áğa, imembykuérape, jahecha hína umi tembiapo ojoguáva.
This can be done by killing them.	Péva ikatu ojejapo ojejukávo chupekuéra.
Or another moment.	Térã ambue momento.
The same can be said for any of us.	Péicha avei ikatu jaʼe oimeraẽva ñande apytépe.
A story character one tells a story.	Peteĩ personaje tembiasakue rehegua peteĩ omombe’u peteĩ mombe’upy.
So, listen to your body.	Upévare, ehendu nde rete.
Then he saw that.	Upéi ohecha upéva.
Everything looks a little different than before.	Opa mba’e ojehecha iñambue’imi yma guarégui.
Wear them now too.	Emonde avei umíva koʼág̃a.
We now turn to this case.	Ko'ágã jajere ko káso rehe.
That was expected.	Upéva oñehaʼarõ vaʼekue.
They will answer for it.	Haʼekuéra ombohováita upévare.
I have the following codes.	Che areko ko'ã código.
I like structure.	Chegusta estructura.
You need to have the story finished.	Tekotevẽ reguereko pe tembiasakue oñemohu’ãva’erã.
You didn't grow up here.	Nde nerekakuaai ko'ápe.
Yeah, it’s great.	Heẽ, tuichaiterei mba’e.
Only one child ran to him.	Peteĩ mitã mante oñani hendápe.
It has to be the heat.	Ha’eva’erã pe haku.
But this article is not even about that.	Péro ko artíkulo ni noñeʼẽi upévare.
The crime of the sword.	Pe delito rehegua.
He was the real deal.	Ha’e ha’ekuri pe trato añetegua.
Since we don’t want to.	Ndoroipotái guive.
Trying this was tough.	Oñeha’ãvo kóva ha’e kuri hasy.
That’s why it has a particularly high quality.	Upévare oreko peteĩ calidad particularmente yvate.
It's economical too.	Ha'e económico avei.
Their results are generally in line with our findings.	Umi resultado orekóva hikuái en general oime en línea ore mba'e ojuhúva ndive.
He does, and that's enough.	Ha'e ojapo, ha upéva suficiente.
It wasn’t long before word spread about their ways.	Nda’aréi oñemyasãi hague ñe’ẽ hapekuéra rehegua.
Other than the four of them, there was no one in sight.	Ambue irundyvévagui, ndaipóri avave ojehecháva.
I won't let anything happen to you.	Ndaheja mo'ãi ojehu ndéve mba'eve.
Because that is what happened.	Pórke upéicha oiko vaʼekue.
There is indeed.	Añetehápe oĩ.
We are excited to have him join the team.	Rovy'aiterei roguerekógui ha'e oike haguã equipo-pe.
It just never really felt right.	Araka’eve añetehápe noñeñanduporãiva’ekue añoite.
Or maybe just common sense.	Térã ikatu pe sentido común-nte.
He wants to have it both ways.	Ha’e oguerekose mokõive hendáicha.
It takes a lot more effort than that.	Oñeikotevẽ hetaiteve ñehaʼã upévagui.
He had a feeling he was right.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu oguerekoha razón.
The son of a.	Ta'ýra a.
He had to be kept in the dark.	Tekotevẽ kuri oñeñongatu chupe pytũmbýpe.
Even better is more.	Iporãve jepe hetave mbaʼe.
The ring is the first order of business.	Pe anillo ha’e pe primer orden de negocio.
No, more than a touch.	Nahániri, hetave peteĩ toque-gui.
It can work for you, it can work against you.	Ikatu omba’apo nderehe, ikatu omba’apo nderehe.
This method uses a challenge and response mechanism.	Ko método oipuru peteĩ mecanismo desafío ha respuesta rehegua.
Maybe he'll run, maybe he won't.	Ikatu ha'e oñani, ikatu ndojapói.
Let me give you two examples.	Ameʼẽta ndéve mokõi ehémplo.
I was his world.	Che ha’eva’ekue imúndo.
No one knows what time it is.	Avave ndoikuaái mba'e aravópepa.
That can be done.	Upéva ikatu ojejapo.
It’s a routine question.	Ha’e peteĩ porandu rutina rehegua.
In a room, like this.	Peteĩ kotýpe, péicha.
These were excellent.	Koʼãva iporãiterei vaʼekue.
He didn't do it.	Ha'e ndojapói.
Some people may have multiple side effects.	Oĩ tapicha ikatúva oreko heta mbaʼe vai.
What exactly drew you here?.	Mba'épa añetehápe ndegueraha ko'ápe?.
Set up your connection.	Emohenda ne joaju.
It was just getting dark that evening when he returned.	Upe ka’aru iñypytũ ramoite ha’e ou jeývo.
And he never thought anything of it.	Ha haʼe arakaʼeve nopensaivaʼekue mbaʼeve upévare.
Go to the bathroom.	Tereho baño-pe.
It could be five o’clock in the morning and there would be people.	Ikatu cinco aravo pyhareve ha oîta gente.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
And work, too.	Ha tembiapo, avei.
Do it because it is the right thing to do.	Ejapo upéva haʼégui pe mbaʼe oĩ porãva rejapo hag̃ua.
I want to save my mind for important questions.	Añongatuse che akã umi porandu iñimportántevape ĝuarã.
There is no other authority for this except what he says himself.	Ndaipóri ambue autoridad pévape guarã ndaha'éirõ he'íva ijehegui.
More questions, maybe.	Hetave porandu, ikatu.
I know that, of course.	Che aikuaa upéva, katuete.
I know who this guy is.	Che aikuaa mávapa ko karai.
Me, it’s not so much.	Che, ndaha’éi upéichaite.
He didn't give me a choice.	Ha'e nome'ẽi chéve peteĩ elección.
Usually, that means a new location.	Jepive, upéva heʼise peteĩ lugár pyahu.
So we built it.	Upévare romopuʼã.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã kuri chéve.
It means a couple of things to me.	He’ise chéve ĝuarã peteĩ par de cosas.
They give shit like that everywhere.	Ome'ê hikuái cagada upéicha oparupiete.
We met last week.	Roñembyaty arapokõindy ohasávape.
Love is something special in this world.	Mborayhu ha’e peteĩ mba’e especial ko mundo-pe.
He falls, and she helps him up.	Haʼe hoʼa, ha haʼe oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
She turned him around.	Haʼe ombojere chupe.
Analyzed the experimental results and helped to write the manuscript.	Ohesa'ÿijo umi resultado experimental ha oipytyvõ ojehai haguã manuscrito.
It makes him look bad, and it hurts the movie.	Ojapo chupe ojehecha vai, ha ojapo vai pe pelíkula.
None of those emotions will get you to your dreams.	Ni peteĩva umi emoción ndegueraha mo’ãi nde sueño-pe.
Economics as a whole.	Economía rehegua en su conjunto.
I knew then that we were doing the right thing.	Aikuaa upérõ rojapoha pe iporãva.
He is truly amazing.	Haʼe ningo añetehápe ñanesorprende.
He never heard from them again.	Ha'e araka'eve nohenduvéima chuguikuéra.
He died later that year.	Haʼe omano upe áño rire.
There is no such mention.	Ndaipóri peichagua mención.
One by one the names are called.	Peteĩ teĩ oñehenói umi téra.
That would be, you know, very serious.	Upéva ha’éta, peikuaa, serioiterei.
There's no getting around that.	Ndaipóri ojere haguã upéva rehe.
He'd take care of that end.	Ha'e oñangareko va'erãmo'ã upe fin rehe.
People have to be moral.	Umi hénte oreko vaʼerã moral.
But we should dress up, just in case.	Péro ñañemondevaʼerã, por si acaso.
He knew the woman was gone now.	Ha’e oikuaa pe kuña ndaiporiha ko’áĝa.
Take general ideas and make them personal.	Pejagarra umi idea general ha pejapo chuguikuéra personal.
The rooms are clean.	Umi koty ipotĩ.
The first response may be to scream in fear.	Pe primera respuesta ikatu ha’e jasapukái kyhyjégui.
I ignored them through most of breakfast.	Che adescuida chupekuéra la mayoría desayuno rupive.
He had that respect.	Haʼe oreko vaʼekue upe rrespéto.
No obvious relationship was observed between disease stage and these findings.	Ndojehechái relación ojehechakuaáva etapa mba'asy ha ko'ã mba'e ojejuhúva.
Out in the middle of the road and.	Osẽ tape mbytépe ha.
The reason for this will become clearer as we go along.	Mbaʼérepa ojejapo upéva, jahávo jahávo ojekuaa porãvéta.
I'm so glad it worked for you.	Avy'aiterei omba'apo haguére ndéve guarã.
Well, there was no better man for the job.	Bueno, ndaipóri vaʼekue peteĩ kuimbaʼe iporãvéva upe traváhope g̃uarã.
You can do either in this case.	Ikatu rejapo peteĩva ko kásope.
Church.	Tupão.
We’ll fight.	Ñañorairõta.
He knew what he was getting into.	Haʼe oikuaa mbaʼépepa oike hína.
Answers to questions.	Ñembohovái porandukuéra rehegua.
One laugh per minute is considered a slow thing these days.	Peteî pukavy por minuto ojehecha mba'e mbegue ko'ã árape.
They were raised in the church.	Haʼekuéra oñemongakuaa vaʼekue pe iglésiape.
The rest, not so much.	Hembýva, ndaha’éi upéichaite.
Life can be hard.	Tekove ikatu hasy.
That means there are people who will help you.	Upéva heʼise oĩha umi hénte nepytyvõtava.
The second time around.	Mokõiha jey.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e porã.
Someone gave me the opportunity.	Oĩ omeʼẽva chéve pe oportunida.
Now we can have our own media.	Ko'ágã ikatu jaguereko ñande medio de comunicación propio.
She was still in a state of shock.	Haʼe oĩ gueteri peteĩ estado de shock-pe.
Keep some at home and at work.	Eñongatu michĩmi nde rógape ha ne rembiapohápe.
The way to go.	Tape ojeho haguã.
Six days a week.	Seis días por semana.
I would take care of him.	Che añangareko vaʼerãmoʼã hese.
The last part failed.	Pe último párte ndosẽporãi.
First one seems nice.	Primero peteĩ ha’ete iporãva.
I know what is going on.	Che aikuaa mbaʼépa la oikóva.
They're old school.	Ha'ekuéra mbo'ehao tuja.
My strong advice is to focus on the long term.	Che consejo mbarete ha’e peñecentra haĝua a largo plazo-pe.
He passed them without any attempt at speech.	Ohasákuri chupekuéra mba’eveichagua oñeha’ã’ỹre oñe’ẽ.
There was no space.	Ndaipóri vaʼekue espacio.
It’s the only one that finds a strong following.	Ha’e añoite ojuhúva seguimiento mbarete.
They give their bodies to everyone.	Ome’ẽ hikuái hete opavavépe.
Enough time to worry about that later.	Tiempo suficiente ojepy’apy haĝua upévare upe rire.
Each circle represents data from a single cell.	Káda círculo ohechauka umi dato oúva peteĩ célulagui.
This allows you to keep them safe for months apparently.	Péicha ikatu reñongatu porã chupekuéra heta mése aparentemente.
Just make the game.	Ejapo mante pe ñembosarái.
It’s a disease for culture and personal responsibility.	Ha’e peteĩ mba’asy cultura ha responsabilidad personal-pe ĝuarã.
I have no other skills.	Ndarekói ambue katupyry.
Don't shove the thing on the dog's back.	Ani rembotyryry pe mba'e jagua jyva ári.
I know the man has power.	Che aikuaa pe kuimbaʼe orekoha puʼaka.
Then, reality changed.	Upéi, pe realidad okambia.
Where things go wrong is when he has to control other people.	Moõpa oho vai umi mba’e ha’e oĩ jave ocontrolava’erã ambue tapichakuérape.
Here it is.	Ko'ápe ha'e.
I lost two of my people and the radio.	Che aperde mokõi che puévlo ha pe rrádio.
He was thirty yards away.	Ha’e opyta treinta metro mombyry.
It is very simple and easy to use.	Haʼe ningo isencilloiterei ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
It feels the passage of time and makes you realize life.	Oñandu ohasaha tiempo ha ojapo rehechakuaa tekove.
This requires a lot of effort.	Upearã tekotevẽ heta ñehaʼã.
We need some common sense.	Ñaikotevẽ algún sentido común.
Oh god, you look beautiful.	Oh tupã, nde rejekuaa porãiterei.
You wanted to find a way to get your father back here.	Rehekase kuri mbaʼéichapa ikatu regueru jey nde ru koʼápe.
Also, they couldn’t eat.	Avei, ndaikatúikuri okaru hikuái.
They may not have the money or the energy to do so.	Ikatu ningo ndorekói hikuái pláta ni pe enerhía ojapo hag̃ua upéva.
Some kind of whole'.	Algún tipo de entero'.
Both of you guys.	Mokõivéva peẽ.
But companies don't pick specific parties to support.	Pero umi empresa ndoiporavói partido específico oipytyvõ haguã.
It’s going to be a wonderful thing.	Ha’éta peteĩ mba’e iporãitereíva.
I feel like we’re running out of them.	Añandu opamaha ñandehegui chuguikuéra.
But please don't do it.	Péro por favor, ani rejapo.
But now it's really easy.	Péro koʼág̃a añetehápe ndahasýi.
Now these are the things we tried to do.	Koʼág̃a koʼãva hína umi mbaʼe ñañehaʼãvaʼekue jajapo.
Don't actually say or do any of that.	Ani añetehápe ere ni rejapo mbaʼeve umívagui.
This obviously doesn’t look good.	Péva ojehechaháicha ndojehechái porãi.
He stayed here for half an hour.	Ko’ápe opyta media hora.
I am whole.	Che aime entero.
It’s just a fun ride.	Ha’e peteĩ paseo divertido-nte.
That can be both a good thing and a bad thing.	Upéva ikatu haʼe peteĩ mbaʼe iporãva ha ivaíva.
We found a nice spot and put my stuff away.	Rojuhu peteĩ lugár iporãva ha romoĩ che mbaʼekuéra.
There are two ways to do this.	Oĩ mokõi tape ojejapo hag̃ua upéva.
These are among the most common.	Ko’ãva oĩ umi ojehechavéva apytépe.
Half of those were patients with high blood pressure.	La mitad umíva apytégui haʼe vaʼekue umi hasýva orekóva presión alta.
I just realized how right you are.	Ahechakuaa ramoite mba’eichaitépa nde reime porã.
You lost focus.	Nde nereñekonsentravéima vaʼekue.
But they were his.	Péro haʼekuéra ningo imbaʼe vaʼekue.
The presented results were obtained from three independent experiments.	Umi resultado oñepresentáva ojehupyty mbohapy experimento independiente-gui.
Not even his friend was with him.	Ni iñamígo oĩ vaʼekue hendive.
You're not going to win.	Nde ndaha'éi regana va'erã.
The experiment was repeated three times.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey.
Today we lost over four hundred men.	Ko árape roperde mas de cuatrocientos kuimba'e.
I worked on it alone.	Cheaño amba’apo hese.
He would leave as soon as the opportunity presented itself.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã osẽ riremínte pe oportunida.
Isn't that right?.	¿Ndahaʼéi piko upéva?.
And the bed is very hard.	Ha pe tupa hatãiterei.
The room was getting cold.	Pe koty ro’ysã ohóvo.
One aspect was as a police training company.	Peteî aspecto ha'e kuri peteî empresa de capacitación policial ramo.
Been there several times and never had a very good experience.	Oĩkuri upépe heta jey ha araka’eve ndorekói peteĩ experiencia iporãitereíva.
I don't know if it's salt water or fresh water.	Ndaikuaái ha'épa y juky térã y potĩ.
We made a mistake.	Rojavy peteĩ mbaʼe.
I don’t know him.	Ndaikuaái chupe.
You can see that this is wrong.	Ikatu rehecha ivaiha ko mbaʼe.
Stay that way.	Epyta upéicha.
Easy to check status.	Ndahasýi ojehecha haguã estado.
It has been a huge benefit to me and my health.	Tuichaiterei ningo chepytyvõ ha che salúpe.
That is something entirely different.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe idiferéntetereívagui.
He lived behind it, and therefore failed miserably.	Oiko hapykuéri, ha upévare ofalla vaieterei.
You need to be close to the subject.	Tekotevẽ reñemoag̃ui pe téma oñeñeʼẽvare.
There are many tools that do this.	Oĩ heta tembiporu ojapóva ko mba’e.
That would take us too far back.	Upéva ñandegueraha vaʼerãmoʼã mombyry tapykue gotyo.
Okay he’s real too.	Oĩ porã ha’e añetehápe avei.
The food must be good.	Katuete pe tembiʼu oĩ porã vaʼerã.
Feel free to change it as often as necessary.	Peñeñandu líbre pekambia haĝua py’ỹi tekotevẽháicha.
People sitting around here.	Tapichakuéra oguapýva ko’árupi.
And you get to drive for me.	Ha nde rehupytýma remaneha hag̃ua chéve g̃uarã.
The writers went on to do many other important things.	Umi ohaíva oho ojapo heta ambue mbaʼe iñimportánteva.
He doesn't look any different.	Ha'e ndojehechái mba'eveichagua iñambuéva.
I remember the way people looked at me.	Chemanduʼa mbaʼéichapa umi hénte omaña cherehe.
I can’t imagine not having you in my life.	Ndaikatúi añeimagina ndarekóiha nderehe che rekovépe.
Other similar conditions can be obtained by starting or.	Ambue condición ojoguáva ikatu ojehupyty oñepyrũvo térã.
Physical care of the girls was their responsibility.	Mitãkuña’ikuéra ñangareko físico ha’e kuri responsabilidad orekóva hikuái.
Success was achieved after the second application in two patients.	Ojehupyty éxito mokõiha aplicación rire mokõi paciente-pe.
For something wonderful.	Peteĩ mbaʼe iporãitereívare.
But the photos show that they have seen better days.	Péro umi fóto ohechauka ohecha hague hikuái ára iporãvéva.
Or as I call them.	Térã che ahenóiháicha chupekuéra.
Both are as loud and hard as they look.	Mokõivéva hatã ha hatã ojehechaháicha hikuái.
I, however, find this strange.	Che katu, ajuhu ko mba’e iñextrañoiterei.
I would not want anyone else to lose loved ones.	Ndaipotái vaʼerãmoʼã ótro operde umi ohayhúvape.
There has to be a better way.	Oĩva’erã peteĩ tape iporãvéva.
You need to imagine him coming at you.	Tekotevẽ reñeimahina haʼe ouha nderehe.
A heartbreak.	Peteĩ korasõ ñembyai.
For them the waiting period could have been too long.	Chupekuéra ĝuarã ikatu kuri ipukueterei pe período de espera.
The boy is in stable condition.	Mitãkaria'y oime en condición estable.
This isn’t always a good starting point.	Péva ndaha’éi jepi peteĩ punto iporãva oñepyrũ haĝua.
Some of the other things you mentioned are definitely like that.	Oĩ umi ótro mbaʼe reñeʼẽvaʼekue katuete upéicha.
Now, of course, everyone seems to have one.	Ko’áğa, katuete, ha’ete ku opavave oguerekóva peteĩ.
Unfortunately, it gave me no challenge.	Ñambyasy, nome’ẽi chéve mba’eveichagua desafío.
He knows how to take care of himself.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñeñangareko vaʼerã ijehe.
The text was never published.	Pe téxto arakaʼeve noñemoherakuãi.
They explained that the water was room temperature.	Omyesakã hikuái y ha'eha temperatura ambiente.
There’s no such thing as too big a request.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’ejerure tuichaitereíva.
You should have seen them download it.	Rehechavaʼerãmoʼã omboguejyha hikuái.
That can't be the knife.	Upéva ndaikatúi ha'e pe kyse.
He learned so well that it was difficult for him to change.	Haʼe oaprende porãiterei ha upévare ijetuʼu chupe okambia hag̃ua.
This is what he was born to do.	Péva haʼe onase vaʼekue ojapo hag̃ua.
He can run away.	Ikatu oñani.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Umi autor omombe'u peteî káso peteî paciente orekóva ko diagnóstico.
One day we were looking for a new way to fix them.	Peteĩ ára roheka hína kuri peteĩ tape pyahu romyatyrõ hag̃ua umíva.
All your world will end.	Opa nde mundo opa va'erã.
In such patients, the best management is to treat the underlying disease.	Ko’ãichagua hasývape, pe manejo iporãvéva ha’e oñepohano pe mba’asy subyacente.
They're not mine.	Ha'ekuéra ndaha'éi che mba'e.
Things just happened.	Umi mba’e oiko ramoite.
, closed overnight.	, oñemboty pyhare pukukue.
Maybe the medium will fit her.	Ikatu pe médio oike porãta chupe.
Therefore, the results should be validated in larger series.	Upévare, umi resultado oñemoañeteva'erã serie tuichavévape.
This appears not to be the case.	Péva ojekuaa ndaha'eiha upéicha.
That should be enough.	Upéva oreko vaʼerã suficiente.
The patient can feel light touch and pressure on the foot.	Pe hasýva ikatu oñandu opoko ligero ha opresiona ipy rehe.
There's not much else around.	Ndaipóri heta ambue mba'e ijerére.
He really doesn't want to talk about this now.	Añetehápe noñeʼẽséi koʼág̃a ko mbaʼére.
You have to throw away that piece of paper.	Remombova’erã upe kuatia pehẽngue.
They hate him for all kinds of reasons.	Haʼekuéra ndaijaʼéi hese opaichagua mbaʼére.
And not once, but twenty times.	Ha ndahaʼéi peteĩ jeýnte, síno veinte vése.
You would move up to management.	Rejupíta kuri gestión-pe.
The walls won't hold you back.	Umi murálla ndejopy mo'ãi.
I got up to go.	Che apu'ã aha haguã.
Good.	Iporã.
I know they’re working.	Aikuaa omba’apoha hikuái.
I drove for the same guy for ten years.	Che amaneja peteĩchagua karaípe g̃uarã diez áño aja.
And if you can, look at the build system.	Ha ikatúramo, emaña pe sistema de construcción rehe.
He saw his father's eyes turn to him as he entered.	Ohecha itúva resa ojereha hendápe oike aja.
A woman is never a legal adult.	Kuña araka’eve ndaha’éi adulto legal.
A series of potential and actual outcomes.	Peteî serie de resultados potenciales ha añeteguáva.
But he remained firm.	Péro haʼe opyta hatã.
The men passed them and picked.	Umi kuimbaʼe ohasa hesekuéra ha oiporavo.
I probably should have told him earlier.	Oiméne haʼevaʼerãmoʼã chupe upe mboyve.
Better in class on most measures for years.	Iporãve clase-pe la mayoría umi medida rehe heta áño aja.
God, this is a long post.	Ñandejára, kóva ha’e peteĩ post ipukúva.
Imagine a world without protection from government power.	Ñañeimahinamína peteĩ múndo ndaiporihápe proteksión pe goviérno podérgui.
Do I really need to edit the properties here.	Añetehápepa tekotevẽ amohenda umi propiedad ko’ápe.
But they didn't have much to say.	Péro haʼekuéra ndorekói heta mbaʼe heʼivaʼerã.
In addition, there were no sexual function items on the scale.	Avei, ndaipóri umi ítem función sexual rehegua pe balanza-pe.
These need neither protection nor service.	Koʼãva noikotevẽi ni proteksión ni servísio.
We just want our money back.	Ñande jaipota jevy ñande pláta mante.
But first, some background.	Péro primero, algún antecedente.
And in me, for that matter.	Ha chepype, upévarã.
I know you will improve.	Che aikuaa peẽ pemehorataha.
Staff was helpful and breakfast was good each morning.	Personal oipytyvõ ha desayuno iporã káda pyhareve.
Soft rock, too.	Ita suave, avei.
Action indicates a positive reaction of a user to your message.	Acción ohechauka peteĩ reacción positiva peteĩ puruhára ne marandu rehe.
Our previous blog post on this has more details.	Ore kuatiahaipyre blog-pegua ohasava’ekue ko mba’ére oreko hetave detalle.
Or call himself playful.	Térã oñehenói ijehe oñembosaráiha.
I have no idea where they go every winter.	Ndaipóri idea moõpa oho hikuái káda invierno.
How we are saved.	Mbaʼéichapa jajesalva.
Never mind, you won't understand.	Araka'eve noimportái, nerentende mo'ãi.
We don’t know exactly how many.	Ndajaikuaái añetehápe mboýpa.
He was late for his breakfast.	Ha’e otardákuri idesayuno-pe.
Try to get away and pull away from that.	Oñeha'ã ojei ha ojeipe'a upévagui.
The bag he was taken with was a game bag.	Pe vosa ojegueraha va’ekue chupe ha’e peteĩ vosa ñembosarái rehegua.
It has been busy.	Ha sido hembiapo heta.
It’s not too long.	Ndaha’éi ipukuetereíva.
I was right behind him.	Che aime kuri hapykuéri voi.
Therefore, it is necessary to achieve a balance between the two.	Upévare tekotevê ojehupyty peteî equilibrio ko'ã mokõi mba'épe.
His answer left much to be desired.	Imbohovái oheja heta mba’e ojejapova’erã.
College students and young adults.	Umi temimbo'e universidad-gua ha mitãrusukuéra adulto.
Some of the side effects go away after the treatment ends.	Oĩ umi efecto secundario ohóva opa rire pe tratamiénto.
We hope to get that out this year.	Roha’arõ roguenohẽ upéva ko arýpe.
I read them a story and then asked them to analyze it.	Amoñe’ẽ chupekuéra peteĩ istória ha upéi ajerure chupekuéra ohesaʼỹijo hag̃ua.
God has a plan for each of our lives.	Ñandejára oreko peteĩ plan peteĩ teĩ ñande rekovépe ĝuarã.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Oî ramo oikuaáva ko mba'e oikóva rehe, ikatu ocomenta ko'ápe.
Come to my room.	Eju che kotýpe.
If you find any errors, let me know.	Rejuhúramo mba’eveichagua jejavy, eikuaauka chéve.
When the police arrived, she went back to her apartment.	Og̃uahẽvo umi polisía, haʼe oho jey iapartaméntope.
This completes the second read operation.	Péicha oñemohu'ã mokõiha operación de lectura.
His friends wanted to know, too.	Iñangirũnguéra oikuaase avei, avei.
There is more to it than this.	Oĩve upévagui koʼã mbaʼégui.
Established area of ​​effect.	Área de efecto oñemopyendáva.
This will be discussed later.	Ko mbaʼére ñañeʼẽta upe rire.
But kind of different.	Péro peteĩichagua idiferénteva.
So he never got anywhere.	Upévare arakaʼeve ndohupytýi moõve.
He had received the same training as me.	Ha’e orrecibi kuri pe entrenamiento cheichagua.
He knows football inside and out.	Ha’e oikuaa vakapipopo hyepy ha okápe.
You can see the results.	Ikatu rehecha umi resultado.
He's tall and mean, but he's a kid like me.	Ha'e ijyvate ha iñaña, ha katu ha'e peteĩ mitã cheichaite.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
They were elected.	Haʼekuéra ojeporavo vaʼekue.
They have to change their ways.	Haʼekuéra okambiavaʼerã mbaʼéichapa oiko.
Well, not again.	Bueno, ndaha’éi jey.
Love is a concept.	Mborayhu ha’e peteĩ concepto.
Money in must equal money out.	Viru oikeva'erã ojoja pirapire osêva.
And so do groups of patients.	Ha upéicha avei umi grúpo de paciente.
Though the first real time wouldn't be before this date.	Jepénte primera vez real ndaha'emo'ãi ko fecha mboyve.
Feel good about yourself for starting.	Eñeñandu porã ndejehe reñepyrũ haguére.
I pulled my body up.	Aipyso che rete yvate gotyo.
There are also three others behind him.	Oĩ avei mbohapy ambue hapykuéri.
He helped me and the kids.	Haʼe chepytyvõ ha umi mitãme.
That’s where the money comes into play.	Upépe oike pe pirapire.
Anywhere and everywhere.	Oimehápe ha oparupiete.
Everything he did, he had to do with them.	Opa mbaʼe ojapóva, haʼe oreko vaʼekue rrelasión hendivekuéra.
Say it again.	Ere jey.
If so, what would be the language example.	Oiméramo upéicha, mbaʼépa haʼéta pe idióma ehémplo.
It was that guy.	Ha’e va’ekue upe karai.
I've already said it.	Che ha'éma voi.
Please keep this one.	Por favor, eñongatu ko peteĩva.
We were very happy with the bed and service.	Rovy'aiterei tupa ha servicio rehe.
Finally they reached a land by the sea.	Ipahápe og̃uahẽ hikuái peteĩ yvy pe mar rembeʼýpe.
At night they attack.	Pyhare jave oataka hikuái.
In theory, there is no difference between practice and theory.	Teoríape, ndaipóri joavy práctica ha teoría apytépe.
Times are the worst.	Umi tiémpo ningo ivaivéva.
Just think if you need to.	Epensamíntena reikotevẽramo.
Once the machine was turned off, they did fine.	Pe mákina oñembogue rire, ojapo porã hikuái.
It shows their age.	Ohechauka edad orekóva hikuái.
Of, as it were, getting across.	De, ha’eramoguáicha, ohupyty haguã ambue gotyo.
I waited until late, three or four in the morning.	Aha’arõ tarde peve, mbohapy térã irundy pyhareve.
For other people, including me.	Ambue tapichakuérape guarã, avei chéve guarã.
Allow the stock to cool completely.	Jaheja pe stock topiro’ypaite.
I love these characters.	Che ahayhueterei koʼã persónape.
Public opinion, on the subject, had moved against them.	Opinión pública, upe tema rehe, omýi kuri hesekuéra.
They often do not have the money for it anyway.	Heta vése ndorekói hikuái pe pláta upévarã tahaʼe haʼéva.
He actually sent me flowers, he liked it.	Añetehápe omondo chéve yvoty, ogustaiterei chupe.
I even called the police, but they had nothing for me.	Ahenói voi umi polisíape, péro ndorekói hikuái mbaʼeve chéve g̃uarã.
We give thanks today for other people.	Rome’ẽ aguyje ko árape ambue tapichakuéra rehe.
I checked his hands for a knife or something.	Ahecha ipokuéra oĩpa peteĩ kyse térã mba’e.
I have watched you.	Che ningo ahecha vaʼekue nderehe.
If you have something, someone wants it.	Oiméramo nde reguereko peteĩ mbaʼe, oĩ oipotáva.
We played some board games.	Rohuga unos kuánto juego de mesa.
We think so, anyway.	Ñande ñapensa upéicha, taha’e ha’éva.
I should never have gone.	Arakaʼeve ndaháivaʼerãmoʼã.
There is no answer.	Ndaipóri ñembohovái.
He doesn't have anything else.	Ndorekói ambue mba'e.
The world is bright and we are free.	Ko múndo hesakã porã ha ñande sãso.
Your father knows that.	Nde ru oikuaa upéva.
Several tools may be required.	Ikatu oñeikotevẽ heta erramiénta.
Big enough for a truck to pass.	Tuichaiterei ikatu hag̃uáicha ohasa peteĩ kamiõ.
Her babies literally drink blood to survive.	Imembykuéra literalmente hoy’u tuguy oikove haĝua.
Not just my store, the whole thing.	Ndaha’éi che tenda añónte, pe mba’e tuichakue.
And other countries.	Ha ambue tetãnguéra.
I know he was with you most of the time.	Aikuaa porã ha’e oĩ hague penendive la mayoría de las veces.
His father had died.	Itúva omanóma va'ekue.
I've never experienced such a thing.	Araka'eve nda'experimentái va'ekue peichagua mba'e.
I can’t keep them.	Ndaikatúi añongatu umíva.
And it was working.	Ha omba’apo hína kuri.
It was really fun to do.	Añetehápe igustoiterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
I would be happy to do that.	Avyʼa vaʼerãmoʼã ajapóramo upéva.
They must be ready for the last day.	Oĩvaʼerã hikuái preparádo pe último díape g̃uarã.
Or which projects should be done first.	Térã mba’e proyecto-pa ojejapo raẽ va’erã.
Likewise, and feel that relief when the eyes are closed.	Péicha avei, ha eñandu upe alivio oñemboty jave tesa.
More importantly, he doesn't speak.	Tuichavéva, ha'e noñe'ẽi.
You know en.	Nde reikuaa en.
There is a sound to the right.	Oĩ peteĩ tyapu ijakatúa gotyo.
The cast performed in the show as well.	Pe elenco ojapo pe espectáculo-pe avei.
He doesn’t take them.	Ndoguerahái umíva.
The case must be tried now or later.	Ko káso ojehusgava'erã ko'ágã térã upe rire.
I didn't want to know the truth myself.	Che voi ndaikuaaséi vaʼekue pe añetegua.
Behind each of the tools is a person.	Peteĩteĩ umi tembipuru rapykuéri oĩ peteĩ tapicha.
I still feel you’re making a big mistake.	Añandu gueteri tuicha rejavyha.
Get the information early.	Ehupyty pe marandu tenonderãite.
Through my girl.	Che mitãkuña rupive.
It’s still my favorite.	Ha’e ko’áĝa peve pe che ahayhuetéva.
He must have made the hole when he entered, she said.	Oiméne ojapo ra'e pe yvykua oike jave, he'i kuñakarai.
To get started is hard enough as it is.	Oñepyrũ haĝua hasyeterei ha’eháicha.
Now that's two.	Ko'ágã upéva mokõi.
And the less they think it's expensive, the less they like it.	Ha saʼive opensa hikuái hepyetereiha, saʼive ogusta chupekuéra.
I know exactly what most will feel immediately.	Aikuaa porã mba’épa la mayoría oñandúta pya’e.
I need to forget.	Tekotevẽ cheresarái.
I came over to see how it was.	Aju upérupi ahecha hag̃ua mbaʼéichapa oĩ.
I saw it move.	Ahecha omýiha.
He is one of the few good people.	Ha’e peteĩva umi mbovymi tapicha porã apytégui.
That’s about reality.	Upéva rehe realidad rehe.
He had to keep his head, he told himself.	Oñongatuva’erã iñakã, he’i ijupe.
Naturally, you have people around here worried.	Naturalmente, oreko gente ko'árupi ojepy'apýva.
Don’t look down.	Ani remaña yvýre.
But that is not done.	Péro upéva ndojejapói.
Put the equipment through several benchmark tests.	Omoĩ pe tembiporu heta prueba de referencia rupive.
He should not have taken such a risk, not knowing the situation.	Haʼe ndojagarráivaʼerã kuri peichagua riesgo, ndoikuaáigui pe situasión.
This may take some time.	Péva ikatu ohasa sapyʼami.
He has interests and you have to know what they are.	Ha’e oreko intereses ha reikuaava’erã mba’épa umíva.
I choose to feel bad.	Aiporavo añeñandu vai.
They will certainly not try to come at us again.	Katuete noñehaʼãmoʼãvéima hikuái ou ñanderehe.
Life up to that point had been pretty easy.	Pe tekove upe punto peve ndahasyiete va’ekue.
I want to create something new.	Amoheñóise peteĩ mba’e pyahu.
There was no communication.	Ndaipóri kuri komunikasión.
Sort of not knowing what to say.	Peteĩ clase ndoikuaáiva mba’épa ha’éta.
When he got to the apartment, there were five other guys there.	Og̃uahẽvo pe apartaméntope, oĩ upépe ótro cinco mitãrusu.
I needed some water.	Aikotevẽ kuri y.
Maybe less, if you live in a tiny house.	Ikatu sa’ive, reiko ramo peteĩ óga michĩmíme.
That was true a week ago.	Upéva añete ojapo peteĩ semána.
However, we cannot consider this new evidence on appeal.	Péro ndaikatúi ñahesaʼỹijo ko pruéva pyahu apelasiónpe.
They may not want to talk about it.	Ikatu ningo noñeʼẽséi hikuái upévare.
That’s my experience at least.	Upéva ha’e che experiencia por lo menos.
Mostly because it is hard to understand.	Tuichavéva hasýgui oñentende hag̃ua.
And it was a critical connection.	Ha ha’ékuri peteĩ conexión crítica.
They are not themselves, so don't make them feel too bad.	Haʼekuéra ndahaʼéi ijehegui, upévare ani remoñeñandu vaieterei chupekuéra.
Of course, the other two tools are up to you.	Añetehápe, umi ótro mokõi erramiénta ndete voi rejuhúta.
I have a game to play.	Che areko peteĩ ñembosarái añembosarái haguã.
It's hardly a lie.	Apenas ha'e peteĩ japu.
There is another problem with this.	Oĩ ótro provléma ko mbaʼére.
Maybe it affects your memory too.	Ikatu oime oafekta avei ne manduʼa.
I looked for a moment, then walked away.	Amaña sapy’ami, upéi aha mombyry.
Men forget knowledge over time.	Kuimba’ekuéra hesarái umi mba’ekuaagui ára ohasávo.
It’s a red solid.	Ha’e peteĩ sólido pytã.
It was supposed to be perfect.	Haʼe ningo perfékto vaʼerã kuri.
With this we agree.	Péva ndive ñaime de acuerdo.
It's so amazing.	Tuichaiterei mba'e ningo hechapyrã.
On his shoulders.	Ijyva ári.
But beyond this point they could not progress.	Ha katu ohasávo ko punto ndaikatúikuri oprogresa hikuái.
He received several experimental treatments.	Ohupyty heta tratamiento experimental.
He represented us all.	Haʼe orepresenta enterovépe.
I'm scared to death he's going free.	Che akyhyje amano meve ha'e ohotaha sãsõme.
We'll find out why he did this.	Jaikuaáta mba'érepa ojapo péicha.
He couldn't make her listen.	Ndaikatúi ojapo chupe ohendu haguã.
He intends to take his time, slowly build his passion.	Oguereko intención oipyhývo itiempo, omopu’ã mbeguekatúpe ipasión.
His answer is a good sign.	Imbohovái ha’e peteĩ señal porã.
Be sure to include pictures!.	¡Eike katuete ta'angakuéra!.
It’s time for an update.	Oguahẽma ára peteĩ actualización-rã.
Who are you going to tell to take this down.	Mávapepa nde haʼéta remboguejy hag̃ua ko mbaʼe.
The horses showed a variety of clinical symptoms.	Umi kavaju ohechauka opáichagua síntoma clínico.
He doesn't sleep well.	Ndoke porãi.
It works as well today as ever.	Omba’apo porã ko árape yma guaréicha.
This severe stress you are under can be depressing for you and the baby.	Ko estrés vaiete reimeva ikatu omoñeñandu vai ndéve ha pe mitãme.
I kept his letter.	Che añongatu ikuatiañe'ẽ.
There was little joy in it.	Saʼi oĩ vaʼekue vyʼa upévape.
Or so the story goes.	Térã péicha oho pe istória.
Whether you choose is up to you.	Nderehe odepende vaʼerãpa reiporavóta.
It was a terrible time for all of us.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ivaietereíva enterovépe g̃uarã.
And you can forget about the fine.	Ha ikatu nderesarái pe multagui.
It was a chance to get out of his cell.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad osẽ haĝua icélula-gui.
The connection to her sister is still there for her.	Pe conexión iñermána ndive oĩ gueteri chupe ĝuarã.
He can't even get that right.	Haʼe ningo ndaikatúi ni ohupyty upe derécho.
There is no use in it.	Ndaipóri jeporu ipype.
There was nothing he could do about it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
All measurements were taken on the left side of the subject's body.	Opaite medida ojejapo pe sujeto rete akatúape.
I like doing things for him.	Chegusta ajapo umi mbaʼe hesehápe.
I don’t want to deal with this project anymore.	Ndaipotáivéima añembohovái ko proyecto rehe.
Or rather the other way around.	Térã katu ambue hendáicha.
He was taken to a hospital for treatment.	Ojegueraha peteî tasyópe oñepohano haguã.
Everyone expressed their thoughts and feelings clearly.	Enterove heʼi porã mbaʼépa opensa ha oñandúva.
Now she is married and has children.	Koʼág̃a haʼe omendáma ha imemby.
All that's missing is the magic.	Opa mba'e ofaltáva ha'e pe mágia.
And it's not either of them.	Ha ndaha'éi ni peteĩva.
It's the only way they can come close to checking.	Ha'e pe tape añoite ikatúva oñemoaguî hikuái ojesareko haguã.
For a moment or two no explanation was offered.	Peteĩ térã mokõi momento aja noñeikuave’ẽi explicación.
But it wasn't for lack of trying.	Péro ndahaʼéikuri noñehaʼãi haguére.
The way I see it I would rather prioritize.	Che ahechaháicha che amotenonde porãvéta.
I couldn’t understand a word, but it was clearly a young man.	Ndaikatúi antende peteĩ ñe’ẽ, ha katu hesakã porã ha’eha peteĩ mitãrusu.
Unfortunately, that’s the worst part.	Ñambyasy, upéva ha’e pe ivaivéva.
To him, this must have felt old-fashioned.	Chupe g̃uarã oiméne kóva oñeñandu yma guaréicha.
If they were the first.	Peteĩha ramo hikuái.
In my career, nothing is given.	Che carrera-pe, noñeme'êi mba'eve.
But food is not obtained without effort.	Péro ndojehupytýi tembiʼu oñehaʼãʼỹre.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	Añetehápe, ne ména ipu haʼete peteĩ infarto ohaʼarõva oiko.
We wouldn't have any issues.	Ndoroguerekói va'erãmo'ã mba'eveichagua asunto.
I know exactly how he feels.	Che aikuaa porãiterei mbaʼéichapa oñeñandu.
This is only fair for two reasons.	Péva hekojoja mokõi mba'ére añoite.
How do we get started.	Mba’éichapa ñañepyrũ.
Our study differs from other studies by following three aspects.	Ore estudio idiferente ambue estudio-gui osegívo mbohapy aspecto.
I can say that myself for sure.	Che voi ikatu haʼe upéva katuete.
It's a matter of having enough work to really show it.	Ha'e cuestión orekóva suficiente tembiapo ohechauka haguã añetehápe.
He was very young when he was taken.	Ha'e imitãiterei va'ekue ojegueraha ramo guare chupe.
But don't stop, just follow the flowing line.	Péro ani repyta, resegi vaʼerã pe línea osyryha.
That whole scene is pretty much.	Upe escena tuichakue ha’e haimete.
His dog, his flat.	Ijagua, iplano.
He looked closer.	Omaña porãve.
The cops were amazing.	Umi policía ha'e kuri asombroso.
I could do anything.	Ikatu vaʼekue ajapo oimeraẽ mbaʼe.
But we didn't say a word, to anyone.	Péro ndoroʼéi ni peteĩ palávra, ni avavépe.
The data are from a single experiment and are representative of several experiments.	Umi dato ha e petet experimentogui ha ha e representante heta experimento rehegua.
There was no down.	Ndaipóri va’ekue down.
That's what he'd do.	Upéva ha'e ojapóta kuri.
My guy won this time.	Che karai ogana ko jey.
We want each other.	Ñande jaipota ojupe.
One patient from each group was lost to follow-up.	Peteî paciente cada grupo-gui okañy ojejapo haguã seguimiento.
He’s using me.	Ha’e che oiporu.
We need your help.	Roikotevẽ pene pytyvõ.
Please avoid the area.	Por favor, ejehekýi pe lugárgui.
His back was turned to stone.	Ijyva ojere kuri itápe.
There are several ways to describe the end result.	Oĩ heta tape oñemombe’u hag̃ua mba’épa ojejapo paha.
That's where they had more trouble with him.	Upépe iprovlémave hikuái hendive.
There is no more to be fed from.	Ndaipórivéima oñemongaru haguã chugui.
Data such as mean.	Datos ha’eháicha media.
I had no injuries.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua lesión.
It probably wouldn't have made much difference.	Oiméne ndojapomoʼãi kuri tuicha idiferénsia.
I stayed at the window.	Che apyta pe ventána-pe.
I can talk to women.	Ikatu añe’ẽ kuñanguéra ndive.
We have concerns.	Ore roguereko jepy’apy.
I wonder what my biological father’s house looks like.	Añeporandu mba’éichapa ojehecha che ru biológico róga.
He, however, doesn’t see the relationship as anything other than business.	Ha’e katu ndohechái pe relación ha’eha ambue mba’e ndaha’éiva negocio.
They don't have to do that.	Natekotevẽi ojapo hikuái upéva.
We can create those jobs, and that's great.	Ikatu ñamoheñói umi tembiapo, ha upéva tuicha mba'e.
I didn't like that.	Ndachegustái vaʼekue upéva.
See for example this question on how to use this type of input.	Ehecha techapyrãramo ko porandu mbaꞌeichaitépa ojeporu koꞌãichagua entrada.
I really don't know this area.	Añetehápe ndaikuaái ko área.
He stood for more than his race.	Haʼe oñemoĩ hetave mbaʼére irrásagui.
He was on the right side of issues.	Ha’e oĩkuri lado derecho-pe umi tema-pe.
His skin is smooth.	Ipire ningo ipiroʼy.
I found that there was.	Ajuhu oĩ hague.
I don't think they detected me.	Che ndaha'éi che detecta hague hikuái.
Almost something for everyone.	Haimete peteĩ mba’e opavavetépe g̃uarã.
There’s another character talking to them.	Oĩ ambue personaje oñe’ẽva hendivekuéra.
It appears to focus on speed and communication.	Ojekuaa oñecentraha velocidad ha comunicación rehe.
We just got closer and closer.	Roñemoag̃uive ha roñemoag̃uive mante.
You can't share anything.	Ndaikatúi remboja'o mba'eve.
How we will get it if something happens! 	¡Ajépa jahupytýta oikóramo peteĩ mbaʼe!
then one can describe it.	upéi ikatu peteĩva omombe’u upéva.
Don't take it away from me.	Ani reipe'a chehegui.
He came to lead us.	Haʼe ningo ou ñanemoakã hag̃ua.
To find out how low his value was.	Oikuaa haĝua mba’éichapa ijyvate va’ekue ivalór.
However, cases are obviously expensive.	Péro ojekuaa porã umi káso hepyetereiha.
I scrambled to my feet to stop it.	Añembo’y che py rehe ajoko haĝua.
So we don't know what to do with it.	Upévare ndajaikuaái mba'épa jajapóta chugui.
The experiment was conducted using two different types of training.	Pe experimento ojejapo ojeporúvo mokõiichagua entrenamiento iñambuéva.
The couple had one daughter.	Ko matrimónio oreko vaʼekue peteĩ tajýra.
I have my money on the changes in the coming weeks.	Areko che pirapire umi cambio ojejapóvare umi semana oúvape.
It’s not about resources.	Ndaha’éi recurso rehegua.
Here they are!.	¡Ko'ápe oime hikuái!.
This involves three questions.	Pévape oike mbohapy porandu.
Really, pick up this game.	Añetehápe, ejagarra ko ñembosarái.
He couldn’t understand that.	Ndaikatúi ontende upéva.
He probably should have done my research first.	Oiméne ojapo raẽ vaʼerãmoʼã che investigasión.
I really don't see how it would apply here.	Añetehápe ndahechái mba'éichapa ojeaplikava'erã ko'ápe.
I will find my mother.	Che sýpe ajuhúta.
The environment is not hot.	Pe tekoha ndahakuéi.
A list is a collection of items, and each item has a field.	Peteĩ lista haꞌehína peteĩ mbaꞌe ñembyaty, ha peteĩteĩva mbaꞌe oguereko tenda.
He's our friend.	Ha'e ñane angirũ.
I don't sleep well.	Ndake porãi.
Sure we could have made a lot of money though.	Katuete ningo ikatu kuri rogana heta pláta péro.
So it can be one extreme to the other.	Upéicha ikatu ha’e peteĩ extremo ambuépe.
It’s the main cause of your brain missing action.	Ha’e pe causa principal nde cerebro ofaltáva acción-pe.
Stopped by the wall.	Ojejoko pe muro ypýpe.
Before we begin.	Ñañepyrũ mboyve.
He leaned forward in his chair.	Oñembo’y tenonde gotyo isilla-pe.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
You are family.	Peẽ ha’e familia.
There are actually two reasons.	Añetehápe oĩ mokõi mbaʼérepa.
In public fucking.	En joder público-pe.
He picked me up and hit me again.	Haʼe chehupi ha cheinupã jey.
It’s simple like that, imagine.	Ha’e simple upéicha, ñañeimagina.
He led me to believe that was what he was into.	Ha’e chegueraha arovia haĝua upéva ha’eha pe ha’e oikeva’ekue.
That is what happened.	Upéicha oiko vaʼekue.
We have a lot of girls with a lot of experience.	Ore roguereko heta mitãkuña orekóva heta experiencia.
It was part of why he was here, no doubt.	Ha’ékuri peteĩ parte mba’érepa oĩ ko’ápe, katuete.
In the computer database.	Pe base de datos informática-pe.
Parents receive eye care education.	Tuvakuéra ohupyty tekombo'e ñangareko tesa reheguáva.
I don't know what the hell he's thinking.	Ndaikuaái mba'e diablos piko opensa.
Maybe we were two feet apart.	Ikatu oime roĩkuri mokõi py ojuehegui.
They don’t buy it.	Ndojoguái hikuái.
They worked in the fields.	Omba’apo hikuái kokuépe.
That anyone had everything to say to him anything in passing please.	Oimeraẽva oguereko hague opa mba’e he’íva chupe mba’eve ohasávo por favor.
Keep it behind the bedroom door.	Eñongatu pe koty rokẽ rapykuéri.
The code works but produces no results.	Pe código omba’apo ha katu ndojapói mba’eveichagua resultado.
Yes, many of the good ones are taken.	Heẽ, heta umi iporãva ojegueraha.
Someone leads to your website.	Oĩ ogueraháva nde página web-pe.
He’d seen them in his computer games.	Ha’e ohechava’ekue chupekuéra umi ijuego informático-pe.
The army prepared.	Pe ehérsito oñembosakoʼi.
After tea he stood by the window and looked out.	Té rire oñembo’y pe ventána ykére ha omaña okápe.
Mention the smell.	Menciona pe hyakuã vaietéva.
He just had an amazing season this past year.	Ha’e oguereko ramoite peteĩ temporada asombrosa ko año ohasava’ekuépe.
It has five functions, only two of which are central to communication.	Oguereko po tembiaporã, umíva apytégui mokõinte ha’e central momarandurã.
Crazy how that works.	Loco mba'éichapa omba'apo upéva.
Just a part of you.	Peteĩ partente pendehegui.
It doesn't matter what's fair and what's not.	Noimportái mba'épa hekojoja ha mba'épa nahániri.
She could only think of the man.	Haʼe ikatu opensa pe kuimbaʼére añoite.
I watched some TV.	Che ahecha kuri unos kuánto téle.
I saw him but I couldn’t stop him.	Ahecha chupe ha katu ndaikatúi ajoko chupe.
If in doubt, do not change anything.	Redudáramo, ani rekambia mbaʼeve.
All students typically accessed three sources of financial support during the study.	Mayma temimbo'e típicamente oike mbohapy fuente de apoyo financiero estudio jave.
Nothing seems to work for that.	Ha’ete ku mba’eve nomba’apóiva upévarã.
Others try to understand.	Ambue katu oñehaʼã ontende.
And they know that.	Ha oikuaa hikuái upéva.
She wondered if her mother was on the ground looking up at her.	Ha’e oñeporandu isy oĩpa yvýpe omañávo yvate hendápe.
So you have a couple of options.	Upévare reguereko peteĩ par de opción.
Older children can see younger children.	Umi mitã tuichavéva ikatu ohecha umi mitã michĩvévape.
Standing up to fight will provide the exact opposite.	Oñembo’ývo oñorairõ haĝua, ome’ẽta exactamente pe contrario.
I mean, everyone wants a job in their business.	Che ha’ese, opavave oipota peteĩ tembiapo inegocio-pe.
It's a good idea.	Ha'e peteĩ idea iporãva.
He hasn’t looked back since.	Upe guive ndojehechái hapykuévo.
But there was more.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe.
They exist in the digital space and only in the digital space.	Oĩ hikuái espacio digital-pe ha espacio digital-pe añoite.
If she chooses he’ll agree.	Ha’e oiporavóramo ha’e omoneĩta.
And from that we learned a greater truth.	Ha upévagui roaprende peteĩ añetegua tuichavéva.
People can see, feel, and touch what new ideas look like.	Umi hénte ikatu ohecha, oñandu ha opoko mbaʼéichapa umi idéa pyahu.
He was very detailed.	Haʼe ningo detalladoiterei vaʼekue.
It is a very simple but complex subject.	Haʼe ningo peteĩ téma isensílloitereíva péro ikomplikadoitereíva.
Another looked out of his unit.	Ambue katu omaña okápe iunidad-gui.
Goals have parameters to help you achieve them.	Umi meta oreko parámetro nepytyvõva rehupyty haĝua.
Not a bad life here.	Ndaha'éi tekove vai ko'ápe.
He must have missed a little more than usual today.	Oiméne ofalta chupe hetave’imi jepiguágui ko árape.
The error bar indicates standard error.	Pe barra de error ohechauka error estándar.
They want to see it, touch it, look at the artwork.	Ohechase hikuái, opokose hese, omaña obra de arte rehe.
It was a struggle to open the door.	Ha’ékuri peteĩ lucha ojeabri haĝua pe okẽ.
They have lost friends.	Haʼekuéra ningo operde iñamigokuéra.
Few even knew what they were doing.	Saʼi voi ningo oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
But then he stopped.	Péro upéi opyta.
He basically dropped it off the face of the earth.	Ha’e básicamente oity ko yvy ape árigui.
Wait wait wait.	Eha'arõ eha'arõ eha'arõ.
I’d write it down and it would fall off, like wet tissue paper.	Ahai va’erãmo’ã ha ho’áta, kuatia tisú húmedo-icha.
When we first heard about it a year ago, everyone laughed.	Ojapo un áño rohendu ypy ramo guare upéva, opavave opukavy.
I moved to begin the search.	Añemongu’e añepyrũ haĝua pe jeporeka.
Every day is a learning experience.	Opa ára ha’e peteĩ experiencia de aprendizaje.
If there are more parts, they will be shown later.	Oĩramo hetave párte, ojehechaukáta upe rire.
You will be asked what you want to do with the file.	Oñeporandúta ndéve mba’épa rejapose pe archivo rehe.
The thing is.	Pe mba’e ha’e.
Side of the building.	Lado del edificio rehegua.
Even expensive stuff.	Mba'e hepýva jepe.
But now tell me.	Péro koʼág̃a ere chéve.
I think the image, in this case, has no values ​​for color.	Che aimo'ã ta'anga, ko kásope, ndorekói valores color-pe guarã.
But we have to try.	Péro ñañehaʼãvaʼerã.
Count on it.	Eipapa hese.
I have five hundred.	Che areko cincocientos.
I know some of you might be really interested in this.	Aikuaa oĩha pende apytépe ikatúva añetehápe ointeresa ko mba’ére.
Then follow the rest of the claims.	Upéi osegi umi reclamo hembýva.
His message was very clear.	Imensáhe hesakã porãiterei vaʼekue.
I had to think of a name for it.	Apensa vaʼerãmoʼã peteĩ térare upévape g̃uarã.
This varies according to the type of data or the like.	Péva iñambue según pe tipo de dato térã umíchagua.
Okay, he's sleeping.	Oĩ porã, ha'e oke hína.
Thick line indicates total strength.	Línea gruesa ohechauka mbarete total.
On this account it naturally disappears from history.	Ko cuenta rehe naturalmente okañy tembiaságui.
This series of patterns presents an increasing difficulty.	Ko serie de patrones opresentáva peteî dificultad ojupíva ohóvo.
The church schools needed teachers.	Umi mbo’ehao tupaogua oikotevẽkuri mbo’ehára.
The experiments were repeated three times.	Umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
He had a terrible dream, she told him.	Ha’e oguereko kuri peteĩ sueño vaiete, he’i chupe.
He nodded, and not a moment too soon.	Oñakãity, ha ni peteĩ momento pya’eterei.
You don’t have to think anymore.	Natekotevẽvéima repensa.
They want you to respect their dog’s ways.	Ha’ekuéra oipota remomba’e ijagua rapekuéra.
He's right there.	Ha'e oĩ upépe voi.
There’s the body language.	Oĩ pe lenguaje corporal.
I had no idea what that meant.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa he’ise upéva.
Because that is the truth.	Pórke upéva hína pe añetegua.
More services may be added over time.	Ikatu oñembojoapyve servicio tiempo ohasávo.
Our study showed a similar pattern.	Ore estúdio ohechauka avei peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
But he got lucky.	Ha katu ohupyty suerte.
But you still don't know how to use it.	Péro nereikuaái gueteri mbaʼéichapa reiporúta.
They're a perfect marriage.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ matrimonio perfecto.
Everything is mixed by hand.	Opa mba’e oñembojehe’a po rupive.
They have to know their place.	Oikuaava’erã hikuái henda.
The son, yes, not the father.	Pe ta’ýra, heẽ, ndaha’éi pe túva.
The week will die, only the strong will survive.	Pe arapokõindy omanóta, umi imbaretéva añoite oikovéta.
If you haven’t ordered it, please do.	Nde neremandapáiramo, ejapo por favor.
We talked about it.	Roñe’ẽkuri hese.
We didn't think they could do anything wrong.	Ndoroimoʼãi kuri ikatuha ojapo hikuái ivaíva.
My feelings changed.	Che remiandu okambia.
You can check out the other methods.	Ikatu rehecha umi ótro método.
When I asked him, he ignored me at first.	Oporandúvo chupe, ñepyrũrã nopenái cherehe.
This will prevent any of them from leaving.	Péicha ndohejamoʼãi ni peteĩva.
To say this, we need another definition.	Péva ja’e haguã, ñaikotevê ambue definición.
Nor was it about a political party.	Ni ndahaʼéi vaʼekue peteĩ partido polítiko rehe.
Of the four, he said the least.	Umi irundy apytégui, ha’e pe he’iva’ekue michĩvéva.
No, this time around.	Nahániri, ko vuéltape.
It keeps me in beer money if nothing else.	Che mantene cerveza pirapire-pe ndaha’éiramo ambue mba’e.
But the room was dark.	Péro pe koty iñypytũ.
The paper looks good.	Kuatia ojehecha porã.
The application is still in development mode.	Ko aplicación oĩ gueteri modo desarrollo-pe.
I love my job of taking care of my boys.	Che ahayhu che rembiapo añangareko haĝua che mitãkuimba’ekuérare.
I was a little earlier.	Che ningo aime kuri peteĩ tiémpo mboyvemi.
I have no problem if they break.	Ndarekói provléma oñembyaíramo hikuái.
Just be patient.	Penepasiénsiante vaʼerã.
It was left to him, too.	Ojeheja hese, avei.
We have greatly reduced the options available to us in the future.	Tuicha romboguejy umi opción ojeguerekóva oréve tenonderãme.
She was the right size for the job.	Haʼe ningo pe tamaño oĩ porãva upe traváhope g̃uarã.
I would do more than that.	Che ajapóta hetave mbaʼe upévagui.
His father was like that.	Itúva ningo upéicha vaʼekue.
I think he said that.	Che apensa haʼe heʼi hague upéva.
Or, they just hope they can pay.	Térã, ohaʼarõnte hikuái ikatuha opaga.
It is very difficult to think clearly.	Hasyeterei ningo ñapensa porã hag̃ua.
Here's a pretty normal view for me.	Ko'ápe peteî vista bastante normal chéve guarã.
The choice is totally yours as to how you want to do it.	Pe elección ha’e totalmente nde mba’e mba’éichapa rejapose.
This is way better.	Péva iporãve tape.
As long as they can do their job.	Ikatu aja ojapo hikuái hembiapo.
Just play the right way.	Oñembosarái mante hekopete.
For the plaintiff.	Pe demandante rehegua.
But if so, the code below should do the trick.	Péro oiméramo upéicha, pe kódigo oĩva iguýpe ojapovaʼerã upéva.
Long live the resistance.	Toikove puku pe resistencia.
Then there is the distance.	Upéi oĩ mombyry.
You know he can handle it.	Peẽ peikuaa ipu'akaha hese.
I tried to force him.	Añeha’ã aforsa chupe.
Little is known about its population.	Sa’i ojekuaa itavayguakuéra rehegua.
Something to do, finally.	Mba’e ojejapova’erã, ipahápe.
It was absolutely worth it.	Ha’e va’ekue absolutamente vale la pena.
He made quite a career for himself in politics.	Ojapo bastante carrera ijupe guarã política-pe.
No, neither the husband.	Nahániri, ni ména ni.
It must be legal.	Oimeva'erã legal.
This was actually a sweet write-up for my wedding.	Kóva añetehápe ha’ékuri peteĩ jehai he’ẽ asýva che ñemendarã.
And we’re alive.	Ha ore roikove.
So find common ground.	Upévare pejuhu peteĩ mbaʼe peñemoĩ hag̃ua peteĩ ñeʼẽme.
They were trying to tell him something.	Haʼekuéra oñehaʼã kuri omombeʼu chupe peteĩ mbaʼe.
They often discuss the relationship between church and state.	Py’ỹi oñe’ẽ hikuái pe relación tupao ha estado apytépe.
We went through some rough times.	Rohasa unos kuánto tiémpo ijetuʼúva.
Love this color.	Ehayhu ko color.
Well, let me know when you decide to sign up.	Bueno, eikuaauka chéve redesidi jave reñeanota.
You struggle to find your way back to yourself.	Reñehaʼãmbaite rejuhúvo nde rape rejevy hag̃ua ndejehe.
This should only take a couple of minutes.	Péva ogueraha vaʼerã un par de minútonte.
There's no sign of the other two.	Ndaipóri mba'eveichagua señal umi ambue mokõi rehegua.
That was our first date.	Upérõ ningo rosẽ ypy vaʼekue.
I think we managed to do that.	Che aimo’ã roconsegui hague rojapo upéva.
They usually don't go without each other.	Jepive ndohói hikuái ojuehe'ỹre.
But things started to go wrong.	Péro umi mbaʼe oñepyrũva oho vai.
I really want that.	Che ningo aipotaiterei upéva.
He'll kill you again.	Ojuka jeýta.
They saw him as one of their own.	Haʼekuéra ohecha chupe peteĩ imbaʼéva.
Not only that but it makes it much easier to update things.	Ndaha’éi upévante ha katu ombohapeiterei oñembopyahu haĝua umi mba’e.
He left a fire in the child's place.	Oheja tata pe mitã rendaguépe.
But suddenly, there was a touch on my right arm.	Péro sapyʼaitépe, oĩ peteĩ toque che po akatúape.
I love going in and watching the girls out and about.	Che ahayhu aike ha ahecha umi mitãkuña osẽ ha oho.
He obviously took the move as he wanted protection.	Ojekuaa porã ogueraha hague upe movimiento ha'e oipotaháicha protección.
Stay close to the ground.	Epyta ag̃ui yvýgui.
The night was silent again and silent.	Pyhare okirirĩ jey ha kirirĩháme.
Now you know enough to go with it.	Ko’áğa peikuaa suficiente peho haĝua hendive.
To do this, both images need to be the same size.	Upevarã tekotevẽ mokõive taꞌãngamýi oguereko peteĩchagua tuichakue.
It’s a nice thing.	Peteĩ mba’e porãite.
You don’t want to force that.	Ndereipotái remboliga upéva.
But they are different.	Péro haʼekuéra idiferénte.
You can do anything.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe.
Should have sat this out.	Oguapyva'erã kuri kóva okápe.
He felt rejected and sorry for himself.	Oñeñandu oñemboyke ha oñembyasy ijehe.
I hope people realize it.	Aipotaite ningo umi hénte ohechakuaa.
This aspect can also be considered.	Ikatu avei ojehecha ko aspecto.
She has eight children.	Oguereko ocho mitã.
As he must have followed.	Oiméne ha’e osegui haguéicha.
However, this doesn’t seem to be happening for me.	Ha katu, kóva ha’ete ku ndoikóiva chéve ĝuarã.
You know, these rules are not for me.	Peikuaa, ko'ã regla ndaha'éi chéve guarã.
It took me two or three days to feel human again.	Che ohasa mokõi térã mbohapy ára añeñandu jey haĝua yvypóra.
Kid yourself if you have to.	Kid ndejupe tekotevẽramo.
I didn't give him any reason.	Che name'ẽi chupe mba'eveichagua razón.
The main problem with the building was its size.	Pe provléma prinsipál orekóva pe edifísio haʼe vaʼekue pe tuichaha.
Some of them want to go and make a lot of money.	Oĩ ijapytepekuéra ohoséva ogana heta pláta.
He decided finally.	Ha’e odesidi ipahápe.
He did not eat with them.	Ndokarúi hendive kuéra.
A knife must have been very useful.	Oiméne ideprovechoiterei vaʼekue peteĩ kyse.
We're going to talk.	Ñañe'ẽta hína.
However, further research revealed that it was not easy.	Péro ojeinvestigave rire, ojekuaa ndahaʼeiha ifasilpáva.
It can then be revealed.	Ikatu upéi ojekuaa.
To enter text in this field, type.	Ojeike hag̃ua jehaipyre ko tenda’ípe, ehai.
Try to understand.	Eñehaʼã rentende.
I know this person.	Che aikuaa ko tapichápe.
Yes, he has a personal computer on his cell phone.	Heẽ, haʼe oreko peteĩ komputadóra personal iselulárpe.
So he moved out.	Upévare haʼe ova.
I have a piece of hardwood in good condition.	Che areko peteĩ yvyra hatã pehẽngue oĩva en buen estado.
Give it any name you like.	Eme’ẽ chupe oimeraẽ téra ndegustáva.
Going through your blog article is a real amazing experience.	Ohasávo nde artículo blog-pe ha’e peteĩ experiencia asombrosa añeteguáva.
That’s what my head is made of.	Upéva rehe ojejapo che akã.
They kept telling him that, and they were fine.	Haʼekuéra osegi heʼi chupe upéva, ha oĩ porã hikuái.
He wanted to get out of the darkness.	Haʼe osẽse pe pytũmbýgui.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
He was hurt.	Haʼe oñelastima.
He spent most of the day driving around with defendant.	Ohasákuri la mayor parte del día omanehávo ijerére acusado ndive.
That makes sense.	Upéva oreko sentido.
I especially said that to my girls when they were older.	Koʼýte haʼe vaʼekue upéva che mitãkuñakuérape okakuaavérõ guare.
The site is currently used as a parking lot.	Ko tendápe ojeporu ko'ágã estacionamiento ramo.
I doubt the police will even come.	Che aduda umi polisía oútaha voi.
It’s the science.	Ha’e pe ciencia.
But he had to do his job first.	Péro haʼe ojapo raẽ vaʼerã hembiapo.
It will certainly benefit young and old.	Katuete ideprovéchota umi mitãrusu ha itujávape.
But prepared for one.	Péro ojeprepara peteĩvape g̃uarã.
He took a different approach.	Haʼe ogueraha peteĩ enfoque idiferénteva.
He had a nice suit, too.	Ha’e oguereko peteĩ traje iporãva, avei.
He looked over the gun for just a few seconds.	Omaña pe arma ári unos segundos-nte.
Performed experiments and analyzed experimental data.	Ojapo experimento ha ohesa'ÿijo dato experimental.
I have to keep him safe.	Añongatuva’erã chupe seguro.
But this was very close.	Péro kóva hiʼag̃uieterei vaʼekue.
The effects of attention will be described in a separate communication.	Umi efecto orekóva atención oñemombe'úta peteî comunicación aparte-pe.
I was with him.	Che aime vaekue hendive.
There was a rare quality in his eyes.	Oĩkuri peteĩ kualida ndahetáiva hesápe.
We have done that review.	Rojapóma upe revisión.
Strong bones carried down to his feet.	Kangue mbarete ogueraháva oguejy ipy peve.
It was done very quickly too.	Pya'eterei ojejapo avei.
My mother came to the hospital.	Che sy ou tasyópe.
Probably not our best scent.	Oiméne ndahaʼéi ore hyakuã porãvéva.
As they passed, silence fell behind them.	Ohasa aja hikuái, ho’a kirirĩ hapykuéri.
Click on the cover for more information.	Emboguejy pe portada rehe reikuaave hag̃ua.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Umi programa, tasa, término ha condición ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
Many people do not eat meat every day.	Heta tapicha ndo'úi so'o ára ha ára.
To get in your way.	Oike haguã nde rapére.
But too many deaths.	Péro hetaiterei ñemano.
It was more than we could have hoped for in every way.	Haʼe vaʼekue hetave mbaʼe ikatúvagui rohaʼarõ opa mbaʼépe.
He had two brothers.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi ermáno.
She managed to smile.	Ha’e oconsegui opukavy.
Which is basically never.	Ha’éva básicamente araka’eve.
Important parameters should be described in detail.	Oñemombe’uva’erã detalle reheve umi parámetro iñimportánteva.
Side effects, however, appear to be minimal.	Umi efecto secundario katu ojehecha sa’iveha.
That will give you an idea.	Upéva omeʼẽta ndéve peteĩ idéa.
You came to the door then.	Nde reju okẽme upérõ.
Immediately the party seemed alive.	Upepete pe fiesta ha’ete ku oikovéva.
But he is like that.	Péro haʼe upéicha.
He, however, remains with you.	Haʼe katu opyta penendive.
The king looked up.	Mburuvicha guasu omaña yvate.
I can have it.	Ikatu areko.
Our building project eight years ago changed us.	Ore proyecto de construcción ojapo ocho áño orekambia.
There was never any problem with the price.	Araka'eve ndaipóri mba'eveichagua apañuãi precio rehe.
I loved them so much.	Che ahayhueterei chupekuéra.
The younger the patient, the greater the improvement.	Imitãvévo pe hasýva, tuichavéta oñemehora.
Maybe he was out of town.	Ikatu oime ha’e oĩkuri távagui.
I wasn't, not without him.	Che ndaha'éikuri, ndaha'éi ha'e'ỹre.
You care about learning to program.	Nde rejepy’apy reaprende haĝua reprograma haĝua.
I shot back at him.	Che adispara jey hese.
No time otherwise.	Ndaipóri tiempo ambue hendáicha.
You set a state.	Nde remoĩ peteĩ estado.
A young couple who just had a baby.	Peteĩ matrimónio imitãva imemby ramoitéva.
I don’t want to lose him.	Ndaperdeséi chupe.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei.
He tried to fight it.	Oñehaʼã oñorairõ hendive.
It’s what it is.	Ha’e pe ha’éva.
Thanks for looking at the country.	Aguyje remaña haguére tetã rehe.
It’s only better than trying to improve it.	Iporãve mante ñañeha’ãgui ñamoporãve.
There should be a responsible adult present in your home.	Oĩva’erã peteĩ adulto responsable presente nde rógape.
The two soldiers stared.	Umi mokõi soldádo omaña hatã.
If he wants something, he won't shut up until he gets it.	Oipotáramo peteĩ mbaʼe, nokirirĩmoʼãi ohupyty peve.
They had done that once a few hours earlier.	Upéva ojapo kuri hikuái peteĩ jey unos kuánto óra mboyve.
Except we don’t.	Excepto ñande ndajajapói.
It’s education without a soul.	Ha’e tekombo’e ánga’ỹre.
Brown, he couldn’t find anything.	Marrón, ndojuhúi mba’eve.
No one stopped him.	Avave ndojokói chupe.
They barely spoke to each other.	Apenas oñeʼẽ hikuái ojupe.
Best to make it the day before, so it can really cool it down.	Iporãvéva ojejapo ára mboyve, ikatu haguã añetehápe ombopiro'y.
Look, miss, you stay in the car and you stay down.	Emañamína, falta, repyta pe auto-pe ha repyta reguejy.
I can copy from the walls themselves if necessary.	Ikatu akopia umi murállagui voi tekotevẽramo.
This was a night the city will remember.	Kóva ha’e peteĩ pyhare pe táva imandu’átava.
I find myself talking to him frequently as well.	Ajejuhu py’ỹi añe’ẽha hendive avei.
For me, that was a gift.	Chéve g̃uarã upéva haʼe vaʼekue peteĩ rregálo.
Write down how hot it is.	Ahai mba’éichapa haku.
They are starting inside.	Oñepyrũ hína hikuái hyepýpe.
Even this without any issues.	Péva jepe mba’eveichagua asunto’ỹre.
Stand with him and you will stand.	Peñembo'y hendive ha peñembo'ýta.
Protect and care for her all the while as you would yourself.	Eñangareko ha eñangareko hese upe aja pukukue rejapoháicha nde voi.
Nothing in life is free unfortunately.	Mba’eve tekovépe ndaha’éi gratis ñembyasýpe.
It actually sounds a little weird if you put it that way.	Añetehápe ipu extraño’imi remoĩramo upéicha.
It’s not very good.	Ndaiporãiete.
But the doors don't open all at once.	Péro umi okẽ ndojeavríri peteĩ jeýpe.
This is because he has been lying down for the last few weeks.	Péva oiko haʼe oñeno haguére koʼã semána ohasavaʼekuépe.
This is possible with our tools.	Péva ikatu ñane rembipuru rupive.
We want to help you.	Ore roipytyvõse ndéve.
I made an example earlier by showing it this way.	Ajapo peteĩ techapyrã yma ahechaukávo péicha.
Where it has its place, it’s great.	Oguerekohápe henda, tuicha mba’e.
They gave me the material.	Ome’ẽ chéve hikuái pe material.
Since you said you loved me.	Nde ere guive cherayhuha.
As before, we divided our procedure into two steps.	Ymave guaréicha, rodividi ore procedimiento mokõi paso-pe.
Sure, he is entitled to his views.	Katuete, haʼe oreko derécho ohechávo umi mbaʼe opensáva.
Close that door.	Emboty upe okẽ.
We play year-round at various fields throughout the city.	Roñembosarái año pukukue opaichagua campo-pe tavaguasu tuichakue javeve.
One does not help the other.	Peteĩva noipytyvõi ambuépe.
Gradually everyone drifted off to sleep.	Mbeguekatúpe opavave okañypaite oke haguã.
It was out and clean and very comfortable.	Osẽ ha ipotĩ ha oñeñandu porãiterei.
If you can put two and two together you get the job done.	Ikatúramo remoĩ mokõi ha mokõi rehupyty pe tembiapo.
It was a terrible thing to bear.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva ojegueropuʼaka hag̃ua.
There is no standard treatment for everyone.	Ndaipóri tratamiento estándar opavave tapichápe guarã.
He does and he must do.	Ojapo ha ojapova’erã.
If you do it wrong the first time, just do it again.	Rejapo vai ramo primera ves, rejapo jeýnte vaʼerã.
Any single component and interactions between components can impact user-visible performance.	Oimeraẽva componente peteĩva ha interacción componente apytépe ikatu oreko impacto rendimiento ojehecháva puruhára rehe.
Every day or two would require it.	Káda térã mokõi día oikotevẽta upéva.
She means a lot to me.	Haʼe heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
And make any sign every.	Ha ojapo oimeraẽ señal cada.
Everyone else gets time off.	Mayma ambuekuéra ohupyty tiempo de vacación.
But they are necessary.	Péro haʼekuéra tekotevẽ.
Before you train, you’re nervous.	Peñembokatupyry mboyve, peẽ peñeñandu vai.
His ears were as red as his hair.	Ijapysa pytãiterei iñakãragueicha.
No wonder he didn't have the highest opinion of me.	Ndareíri ndorekói hague pe opinión ijyvatevéva cherehe.
See what he's asking you to do and then get him back on track.	Ehecha mba'épa ojerure ndéve ha upéi emoinge jey chupe tape porãre.
Animal mortality was recorded daily.	Ojehai ára ha ára mymbakuéra ñemano.
Open your head.	Eipe’a ne akã.
He can talk about anything in the world.	Haʼe ikatu oñeʼẽ oimeraẽ mbaʼére oĩva ko múndope.
You can keep them.	Ikatu reñongatu umíva.
It means love.	He’ise mborayhu.
Worse than that.	Ivaivéva upévagui.
Men don't have to put up with that kind of thing.	Kuimba'ekuéra natekotevẽi oaguanta upeichagua mba'e.
Because that was when I was a kid.	Pórke upéva haʼe vaʼekue che mitãrõ guare.
But the truth is, it doesn’t matter what’s in your plan.	Ha katu pe añetegua ha’e, noimportái mba’épa oĩ pende plan-pe.
Some players can’t even load the game because of it.	Oĩ jugador ndaikatúiva ni okargá pe juego upévare.
Yes, that was the year.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue pe áño.
His hair is long.	Iñakãrague ipuku.
He sat up and held his head.	Oguapy ha ojagarra iñakã.
They show us that they are more supportive and loving.	Haʼekuéra ohechauka ñandéve ñanepytyvõ ha jahayhuveha.
He took exactly what the defense gave him.	Ogueraha exactamente pe defensa ome’ẽva chupe.
In the city he never did.	Pe távape araka’eve ndojapóiva.
I was tired of my crew telling me they couldn’t find anything.	Chekane’õ che tripulación he’ígui chéve ndojuhúi hague mba’eve.
He didn’t really believe he had a future.	Ndogueroviái añetehápe orekoha peteĩ futuro.
I like to sleep in complete darkness by the way.	Chegusta ake pytũmbýpe completamente por cierto.
I caught it by mistake.	Che ajagarra javy rupi.
All you can do is list it yourself.	Ikatúnte rejapo haʼe voi remoĩ peteĩ lístape.
Make sure you use you can do it.	Ejeasegura reiporúha ikatu rejapo.
Landed at eight o'clock.	Oguejy ocho aravo jave.
But it feels good, really good.	Ha katu oñeñandu porã, añetehápe iporã.
He's not a person.	Ha'e ndaha'éi peteĩ tapicha.
It becomes part of the family.	Oiko chugui parte pe famíliape.
He doesn’t eat well.	Ndokaruporãi.
We went there and were accepted.	Roho upépe ha ojeasepta oréve.
So, the problem is still the same.	Upéicharõ, pe provléma oĩ gueteri peteĩchaite.
Come and look at us.	Peju pemaña ore rehe.
The real storm is yet to come.	Pe torménta añetegua oúta gueteri.
It is hard to imagine that he did not make money there.	Hasy ñañeimahina hag̃ua haʼe ndohupytýi hague pláta upépe.
It is worth waiting for.	Iporã ñahaʼarõ.
Within you, within a place, within a situation.	Nde ryepýpe, peteĩ tenda ryepýpe, peteĩ situación ryepýpe.
The analysis goes by case.	Ko análisis oho káso rupive.
Pay the year in advance.	Ojepaga pe año de antemano.
It was so sweet of him to approach me.	Ijukyeterei chugui oñemboja haĝua cherehe.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Chejagarra ha chemombo yvýpe hapykuéri.
So you have to wonder why he is wrong.	Upévare reñeporanduvaʼerã mbaʼérepa haʼe ojavy.
How is it done?.	Mba'éichapa ojejapo?.
Then he touched the web, by accident of course.	Upéi opoko pe web rehe, por accidente por supuesto.
And his father in front of him.	Ha itúva henonderã.
That 's the wrong word to use.	Upéva 'pe ñe'ẽ vai ojepuruva'erã.
He examined it then, the books lying open on the table.	Haʼe ohesaʼỹijo upéva upérõ, umi lívro oñeno ojepeʼávo pe mesa ári.
At least, not for this year.	Por lo menos, ndaha'éi ko arýpe guarã.
It really was that simple.	Añetehápe ha’e kuri upéicha simple.
I was completely out of options.	Che ningo aime kuri completamente fuera de opciones.
Have fun on the road!.	¡Evy'a tape rehe!.
Never a bear.	Araka’eve peteĩ oso.
Fighting wasn’t supposed to be the focus.	Ñorairõ ndaha’éi va’erãkuri pe enfoque.
They can easily take the wrong turn.	Haʼekuéra ikatu fásilmente ogueraha pe turno vai.
We still don't know when it will happen.	Ndoroikuaái gueteri araka'épa oikóta.
If others want to take it, go without me.	Ambuekuéra oguerahase ramo, tereho che’ỹre.
The man she would die to protect was her father.	Pe kuimbaʼe haʼe omano vaʼerãmoʼã oñangareko hag̃ua haʼe itúva.
They really helped me.	Añetehápe chepytyvõ hikuái.
He looked down at us.	Haʼe omaña vai orerehe.
Yet, in practice this is not possible for physical reasons.	Upéicharõ jepe, práctica-pe péva ndaikatúi umi razón física rehe.
I am with them.	Che aime hendive kuéra.
No man asked her to have children.	Ndaipóri kuimbaʼe ojeruréva chupe imemby hag̃ua.
A solid yellow one.	Peteĩ hovy hatãva.
The thoughts that come to mind after seeing this.	Umi temiandu oúva ñane akãme jahecha rire ko mba’e.
In each case, you should identify the appropriate security concerns.	Káda kásope, reikuaava’erã umi mba’e oipy’apýva seguridad rehegua oĩporãva.
What was that all about.	Mba’épa raka’e upéva.
Still, they may find it difficult to give up.	Péro upéicharõ jepe, ikatu ijetuʼu chupekuéra oñemeʼẽ hag̃ua.
I couldn’t get much information about his school friends.	Ndaikatúi ahupyty heta marandu iñamigokuéra mbo’ehaópegua rehegua.
Of course, he couldn’t, or he said he couldn’t.	Añetehápe, ndaikatúi, térã he’i ndaikatuiha.
You don't know everything.	Nde ningo ndereikuaái opa mba'e.
My faith goes with them.	Che jerovia oho hendive kuéra.
On the Internet the next best thing is video.	Internet-pe pe mba’e iporãvéva oúva ha’e video.
With his own wife?.	Hembireko tee ndive?.
Be the one to stay in touch.	Eiko pe repyta hag̃ua en contacto.
The origin of this is unknown.	Ndojekuaái moõguipa ou ko mba'e.
The best ones are usually.	Umi iporãvéva ha’e jepi.
Yes you can do that.	Heẽ ikatu rejapo upéva.
If they do not share, then the statistical power is low.	Ndokompartiri ramo hikuái, upéicharõ pe poder estadístico imbovy.
Somehow his son had come to rule.	Algún modo itaʼýra ou kuri oisãmbyhy hag̃ua.
If no one can calm him down.	Ndaipóriramo ikatúva ombopy’aguapy chupe.
Once in the field and today in the office.	Ymave campo-pe ha ko árape oficina-pe.
The walls are 30 feet wide in one place.	Umi murálla ipukúva 30 métro ipe peteĩ lugárpe.
That kind of gets me down pretty good.	Upeichagua mba’e chemboguejy porãiterei.
Customer service is not brain surgery.	Servicio al cliente ndaha'éi cirugía cerebral.
Not young, either, that one.	Ndaha’éi imitãva, avei, upe peteĩva.
It was that kind of day.	Ha’ékuri upeichagua ára.
If you’ve got concerns and questions, we have the answers.	Reguerekómarõ jepy’apy ha porandu, roguereko umi mbohovái.
You don’t do that so easily.	Nde nderejapói upéva ndahasyiete.
I've never cared about you like that.	Che araka'eve ndajepy'apýi nderehe upéicha.
Sometimes that means doing it when you would rather be doing something else.	Sapyʼánte upéva heʼise rejapoha rejapo porãve jave ótra kósa.
It’s not his voice.	Ndaha’éi iñe’ẽ.
I know he loves me very much.	Che aikuaa haʼe cherayhuetereiha.
That was it from the beginning.	Upéva haʼe kuri iñepyrũ guive.
Sometimes they have friends over and split into teams.	Sapy’ánte oreko hikuái iñamigokuéra ári ha oñemboja’o equipo-pe.
It’s a lot of money but this is important.	Heta pirapire ha katu péva iñimportante.
Results were similar for men and women.	Umi resultado ojoguaite kuimba'e ha kuñáme guarã.
It’s a sign that you should move on.	Ha’e peteĩ señal reho va’erãha tenonde gotyo.
I had to do something.	Ajapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
He didn’t get that free pass.	Ha’e ndohupytýi upe pase gratuito.
Ready to go in the water!.	¡Oĩma listo oho haguã ýpe!.
You do wrong to prove it to him.	Nde rejapo ivaíva rehechauka hag̃ua chupe.
I can't think of a reason not to.	Ndaikatúi apensa peteĩ mbaʼérepa nahániri.
I had to learn everything myself.	Chete voi aaprende vaʼerã opa mbaʼe.
This information will hurt rather than help.	Ko informasión ñanemoñeñandu vaivéta ñanepytyvõ rangue.
There was a man with them.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe hendivekuéra.
Now we know there are other options.	Ko’áğa jaikuaa oĩha ambue opción.
There is no time.	Ndaipóri tiempo.
You were trying to slow him down.	Nde reñehaʼãkuri remboguejy chupe mbeguekatu.
I was burnt out.	Che ningo chehapy vaʼekue.
This type of information is currently available for very limited purposes.	Ko’ãichagua marandu ojeguereko ko’áĝaite sa’ieterei mba’épe g̃uarã.
I, too, look forward to your feedback.	Che avei, aha’arõiterei pene remiandu.
Fact is fact, but it’s something more.	Pe hecho ha’e hecho, ha katu ha’e peteĩ mba’e hetave.
We have this available in other colors.	Ore roguereko kóva disponible ambue color-pe.
I certainly hope it wasn't you.	Katuete aipota ndaha'éikuri nde.
And probably some doubt.	Ha oiméne algún duda.
This would be expensive.	Péicha hepyeterei vaʼerãmoʼã.
He’s worried because something’s wrong.	Ojepy’apy oîgui mba’e vai.
They’ll be something to look at everywhere you turn.	Ha’éta hikuái peteĩ mba’e ojesarekova’erã oparupiete rejevyhápe.
Just stick to the facts.	Pejejagarra mante umi mbaʼe oikóvare.
So that's not the issue.	Upéicha upéva ndaha'éi tema.
That's such a complex question.	Upéva ha'e peteî porandu complejo-icha.
He is not stupid.	Haʼe ndahaʼéi itavýva.
It is a dangerous time to race.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ipeligrósova ñakarrea hag̃ua.
It seemed perfect for us to use.	Haʼete vaʼekue iporãitereíva roiporu hag̃ua.
But take a second.	Péro ejagarra peteĩ segundo.
Feel free to download and share.	Eñeñandu líbre emboguejy ha ekomparti hag̃ua.
It took time.	Oñeikotevẽ kuri tiémpo.
It feels like a lot later.	Oñeñandu heta rire.
I hope it doesn't bother me.	Aipotaite ningo nachemoñeñandu vai.
You feel like you’re in space.	Reñandu reimeramoguáicha espacio-pe.
Her cooking was amazing.	Icocina ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
Just too much random shit.	Apenas hetaiterei mierda aleatoria.
There’s nothing else to say really.	Ndaipóri ambue mba’e oje’eva’erã añetehápe.
That's the guy we need.	Upéva ha'e pe karai ñaikotevẽva.
However the source is temperature function with its own critical temperature.	Jepémo upéicha pe fuente ha e función temperatura rehegua oguerekóva temperatura crítica propia.
Case law exists to support both views.	Jurisprudencia oî oipytyvõ haguã mokõive temiandu.
That is far from it.	Upéva ningo mombyry.
But even this is not the end.	Péro kóva jepe ndahaʼéi pe fin.
He was left with one possibility.	Haʼe opyta peteĩ posibilidad reheve.
Do the same for the project work that needs to be done.	Ejapo avei upéicha tembiapo proyecto rehegua ojejapova’erã.
I did manage to find a job.	Añetehápe akonsegi aheka peteĩ traváho.
I would like to make a comment.	Ajapose peteĩ comentario.
I can’t stop watching them.	Ndaikatúi aheja ahecha chupekuéra.
She wanted to cry.	Hasẽséi vaekue.
I want to make sure you do.	Aipotaite ningo aasegura rejapoha upéva.
Conduct the experiment.	Omotenonde experimento.
This means that it is getting stronger, closer.	Péva he'ise imbaretevéha ohóvo, hi'aguîma.
Find a job closer to home, or move closer to work.	Eheka peteĩ traváho ag̃uivéva nde rógagui, térã eñemoag̃uive nde traváhogui.
At this point, two comments are in order.	Ko'ã momento, mokõi comentario oime orden-pe.
He just had to go. 	Haʼe oho vaʼerãnte. 
it was really, really cool.	añetehápe, añetehápe iporãiterei va’ekue.
Remember, time is more valuable than money.	Ñanemanduʼavaʼerã pe tiémpo ivaliosoveha pe plátagui.
You know more about them than you probably should.	Reikuaave umívagui oiméne reikuaavaʼerãgui.
It's not weird or crazy.	Ndaha'éi extraño ni tavy.
And then he heard the noise.	Ha upéi ohendu pe tyapu.
No one knows where the bottom of this is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ ko mba’e guy.
Its initial success is not entirely clear.	Ndojekuaáiete mbaʼéichapa osẽ porã chupe iñepyrũrã.
The four lines were helpful.	Umi irundy línea oipytyvõkuri.
I was her daughter and myself, it seemed.	Che ha’ékuri imembykuña ha chejehe, ha’ete ku.
Nothing is more important than that right now.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportantevéva upévagui koʼág̃aite.
He struck again and a third time.	Oinupã jey ha mbohapyha jey.
You were very busy.	Nde ningo rembaʼapoiterei vaʼekue.
The cause!' 	¡Pe káusa!’.
he said to her.	he’i chupe.
This turns out to be simple but important.	Péva ojekuaa isencilloha ha katu iñimportanteha.
So, there you go.	Upéicharõ, upépe reho.
At the time, we felt stuck.	Upe tiémpope roñeñandu roñembotapykue.
We plan to have more of these events in the future.	Roplanea roguerekove haĝua ko’ã evento tenonderãme.
That was a problem.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
You can’t go back.	Ndaikatúi reho jey.
It has great public service value.	Oreko tuicha valor servicio público-pe.
That was wonderful to have.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue jareko.
Common conditions, however, appear to exist in these schools.	Umi condición común katu ojehecha oîha ko'ã mbo'ehaópe.
Make it a part of who you are.	Ejapo chugui peteĩ parte mávapa nde.
He kept going until he reached the last room.	Haʼe osegi oho og̃uahẽ meve pe koty pahaitépe.
He looked at himself.	Ha’e omaña ijehe.
I don't think that's coming later.	Che ndaha'éi upéva oútaha upe rire.
I’m used to doing it myself.	Che ajepokuaa ajapo chejehegui.
I am looking for perfect method.	Che aheka hína método perfecto.
But I could learn.	Péro ikatu kuri aaprende.
You understand your history and you understand your nature.	Nde rentende nde historia ha rentende nde naturaleza.
In less than five minutes, he was done.	Ndohasái cinco minúto, ojejapopaitéma chugui.
With the dog.	Jagua ndive.
Much has changed since then.	Upe guive hetaiterei mbaʼe okambia.
I wanted to be on the stage.	Che aimese kuri pe escenario-pe.
The end of this life.	Opa ko tekove.
We lived a comfortable and happy life.	Roiko peteĩ vida cómoda ha vyʼápe.
Kids just don't sit still long enough for this sort of thing.	Mitãnguéra ndoguapýi are porãnte ko'ãichagua mba'épe guarã.
His mother rejected him with love and comfort.	Isy omboyke chupe mborayhu ha consuelo reheve.
I looked at the screen.	Amaña pe pantalla rehe.
If an operation is recommended, a second opinion must be obtained.	Oñemoñe'ê ramo peteî operación, ojehupytyva'erã mokõiha dictamen.
One of those fools.	Peteĩva umi itavyva apytégui.
When you finally sit down to eat the food is cold.	Ipahápe reguapy jave rekaru hagua pe tembi’u ro’ysã.
They fought with fire.	Tata reheve oñorairõ hikuái.
Hope you like it.	Oha'arõ peẽme ogusta.
She was lying on her back, her face turned to him.	Oñeno hína kuri ijyva ári, hova ojere hendápe.
And don't talk too much to the woman.	Ha ani reñeʼẽ heta mbaʼe pe kuñáme.
This year’s focus is on water.	Ko arýpe oñecentra y rehe.
It is not hard to understand why.	Ndahasýi ñantende hag̃ua mbaʼérepa.
It’s been a long time coming.	Are guivéma oúma.
After all, they never thought anything would happen.	Añetehápe ningo arakaʼeve nopensái hikuái oiko hag̃ua mbaʼeve.
Click the link below for more information.	Emboguejy pe enlace oĩva iguýpe reikuaave hag̃ua.
Or your marriage.	Térã ne matrimónio.
It's not different.	Ndaha'éi iñambuéva.
So that was my initial focus on how I staged the show.	Upévare upéva ha’ekuri che enfoque inicial mba’éichapa amoĩ escenario-pe pe espectáculo.
In any case, that is my interpretation.	En cualquier caso, upéva ha’e che interpretación.
This is a close question.	Kóva ha’e peteĩ porandu hi’aguĩva.
I thought that would be me.	Che apensa vaʼekue upéva haʼétaha che.
A song of freedom, a song of love.	Purahéi sãso rehegua, mborayhu purahéi.
What is going on between them now is none of these things.	Pe ohasáva ijapytepekuéra koʼág̃a ndahaʼéi ni peteĩva koʼã mbaʼe.
We have chosen not to identify the plaintiff.	Roiporavóma ani haguã roikuaauka mávapa pe demandante.
If we don't slow down, we'll get through it.	Ndajapytáiramo mbeguekatu, jahasáta voi upérupi.
No, this week is too soon.	Nahániri, ko semana pyaʼeterei ningo.
They didn't understand them.	Ha'e kuéra nontendéi vaekue umíva.
The test in the general case is the same.	Pe prueba oîva káso general-pe peteîchaite.
Children are people too.	Mitãnguéra ha’e tapicha avei.
The accepted answer is incorrect.	Pe mbohovái ojeaceptáva naiporãi.
Again, note that it’s free.	Jey, eñatendékena ha’eha gratis.
Your identity will be kept absolute secret.	Nde identidad oñeñongatúta absoluto secreto.
I'm proud of that.	Che añemomba'eguasu upévare.
To doubt is to be whole.	Jaduda ha’e ñaime entero.
Each night they pick up right where the last one ended.	Káda pyhare oipyhy hikuái moõpa voi opa pe ipahaitéva.
You just build the bridge between them.	Peẽ pemopu’ãnte pe puente ijapytepekuéra.
Of course, I never said they were completely separate.	Añetehápe, araka’eve nda’éikuri ha’ekuéra oĩha completamente separado.
And my brother.	Ha che ryvy.
I’ve heard him laugh at me before, too.	Ahendu avei opuka cherehe upe mboyve, avei.
Wasn't exactly happy with this solution.	Ndaha'éikuri exactamente ovy'áva ko solución rehe.
But it also takes time.	Péro oikotevẽ avei tiémpo.
I can’t see it in the future.	Ndaikatúi ahecha tenonderãme.
No real job, no real job.	Ndaipóri tembiapo añetegua, ndaipóri tembiapo añetegua.
I wasn't there.	Ndaipóri vaʼekue upépe.
It is not usually found.	Ndojejuhúi jepi.
Don't delay or the plane will go without you.	Ani retarda térã pe aviõ ohota nde'ỹre.
He spoke first.	Haʼe oñeʼẽ raẽ vaʼekue.
Instead, focus on one task at a time.	Upéva rangue, eñekonsentra peteĩ tembiapo rehe káda vése.
Yes, this is something else too.	Heẽ, kóva haʼe avei ótra kósa.
It doesn’t make any changes to the code.	Ndojapói mba’eveichagua ñemoambue código-pe.
He played hard.	Oha’ã mbarete.
Time seems to stand still son.	Tiempo ha’ete ku oñembo’ýva ta’ýra.
Or the brain.	Térã pe apytu’ũ.
The whole place is empty.	Pe lugár kompletoite ningo nandi.
You're coming here.	Nde reju ko'ápe.
He was very close to her.	Haʼe ningo oñemoag̃uieterei hese.
They and this president are sure to make history tonight.	Ha'ekuéra ha ko presidente katuete ojapo tembiasa ko pyharépe.
You should use this to make a comfortable place for your dog.	Kóva reipuruva’erã rejapo hag̃ua peteĩ tenda iporãva nde jaguápe g̃uarã.
You're doing a great job.	Tuicha mba'e rejapo hína.
She had heard of him, no doubt.	Haʼe ohendu kuri chugui, katuete.
I wish more people did and could do both.	Aipotaite ningo hetave tapicha ojapo ha ikatu ojapo mokõivéva.
He'll need you as much as you need him.	Ha'e oikotevẽta nderehe reikotevẽháicha hese.
She was certain that this was the right choice for her.	Haʼe ningo oĩ segúro upéva haʼeha pe elección oĩporãva chupe g̃uarã.
Live an active life!.	¡Oikove peteĩ tekove omba’apóva!.
There is no denying the incredible age of the place.	Ndaikatúi oñenega edad increíble upe tendáre.
I can go instead.	Che ikatu aha rangue.
I just did a take.	Che añoite ajapo peteĩ toma.
He probably did that.	Oiméne ojapo upéva.
There’s nothing bigger than that.	Ndaipóri mba’eve tuichavéva upévagui.
But, these are not the only features!.	Pero, ¡ko'ãva ndaha'éi umi característica añoite!.
Level that can last several seconds.	Nivel ikatúva odura heta segundo.
Remember anyone can have a bad day.	Penemandu’áke oimeraẽva ikatuha ohasa peteĩ ára vai.
There were so many meanings.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue heʼiséva.
It puts them first, which is what they want.	Omotenonde chupekuéra, ha’éva pe oipotáva hikuái.
They took cameras, identity papers and press cards.	Ogueraha hikuái cámara, kuatia identidad ha tarjeta de prensa.
Think of many of your own customers.	Epensamína heta nde klientekuérare voi.
All participants gave informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado.
I got to my room.	Aĝuahẽ che kotýpe.
The code works fine up to this point.	Pe código omba’apo porã ko’ápe peve.
I dressed in his clothes.	Che añemonde ijao rehe.
They can still get through.	Ikatu gueteri ohasa hikuái.
Or understand enough to feel your way through.	Térã rentende porã reñandu hag̃ua nde rape upérupi.
And a life that gives us time to enjoy ourselves.	Ha peteĩ tekove omeʼẽva ñandéve tiémpo javyʼa hag̃ua.
That can add up to hundreds of thousands of dollars each month.	Upéva ikatu oñesuma hetaiterei pláta káda mes.
What a great way to spend a long weekend.	Mba’eichaitépa iporã jahasa peteĩ fin de semana pukukue.
Your name, he played.	Nde réra, ha’e ombopu.
It's a.	Ha'e peteĩ.
A white child.	Peteĩ mitã morotĩ.
They have legs you can run on, too.	Ha’ekuéra oguereko ipy ikatúva reñani hese, avei.
And I appreciate my eyes more, of course.	Ha amomba’eve che resa, katuete.
Redo the whole hotel.	Ejapo jey pe hotel entero.
You should do this as often as possible.	Rejapovaʼerã upéva pyʼỹi ikatuháicha.
But still, it went on for another year.	Péro upéicharõ jepe, oho ótro áño pukukue.
Maybe it’s about a dead city.	Ikatu ha’e peteĩ táva omanóva rehegua.
And he wants something.	Ha oipota peteĩ mbaʼe.
I'm laughing.	Che apukavy.
But there are more reasons to stress about food.	Péro oĩ hetave mbaʼérepa ojeestrésa umi tembiʼúre.
Just long enough to do the next job.	Ipukumínte ojejapo hag̃ua pe ótro tembiapo.
I am looking for god.	Che ningo aheka hína tupãme.
No one knows why they were there, or their purpose.	Avave ndoikuaái mba’érepa oĩkuri hikuái upépe, ni pe propósito orekóva hikuái.
It's just bad.	Ivai mante.
And that is what you did.	Ha upéva la rejapo vaʼekue.
And this is a great example for others.	Ha péva tuicha ehémplo umi ótrope g̃uarã.
That puts it at the end of this month.	Upéva omoîva ko jasy pahápe.
There is barely time to dream.	Apenas oĩ tiémpo ñasueño hag̃ua.
I need a drink.	Aikotevẽ peteĩ mba’yru.
It’s a warm place.	Ha’e peteĩ tenda haku porãva.
In his eyes you couldn’t if you were he was a middle person.	Ha’e resa renondépe ndaikatúi nde ha’e ramo guare ha’e peteĩ tapicha mbytépe.
No, create an account now.	Nahániri, ejapo peteĩ cuenta ko’áĝa.
This is how he would be discovered.	Péicha ojedescubri vaʼerãmoʼã chupe.
He’s finished.	Ha’e opa va’ekue.
There's nothing more either of us can do.	Ndaipóri mba'eve hetave ikatúva ojapo peteĩva ñande apytégui.
You might have thought he would pay for a new pair.	Ikatu repensa raʼe haʼe opagataha peteĩ par pyahúre.
But that is not the case.	Péro ndahaʼéi upéva la oikóva.
It doesn’t feel right.	Noñeñanduporãi.
I don't know how to avoid this.	Ndaikuaái mba'éichapa ikatu ajehekýi ko mba'égui.
There’s more money in it.	Oĩve pirapire ipype.
He has lost two games twice and one game once.	Operdéva mokõi partido mokõi jey ha peteî partido peteî jey.
We saw them once per trip and that was enough for me.	Rohecha chupekuéra una vez por viaje ha upéva suficiente chéve guarã.
Definition of learning management system.	Definición sistema de gestión de aprendizaje rehegua.
I knew the church wasn’t for everyone at that point.	Aikuaa pe tupao ndaha’eiha opavavepe ĝuarã upe momento-pe.
It would mean putting the publications aside.	Heʼiséta ñamoĩha peteĩ ládo umi puvlikasión.
All three reported the same experience.	Mbohapyvéva omombe’u peteĩchagua experiencia.
Beyond that, the government has no role.	Upéva ári, gobierno ndorekói rol.
I just didn't feel like eating.	Che ningo nañañandúiete vaʼekue akaruseha.
I want reality.	Che aipota realidad.
I raised my arms and took a few slow steps.	Ahupi che po ha ajapo unos kuánto paso mbeguekatu.
He looked to his left.	Omaña ijasu gotyo.
The list of authors can be viewed in the page history.	Pe lista de autores ikatu ojehecha página rembiasápe.
I was, only younger.	Che ha’e va’ekue, imitãvéva añoite.
I believe we are here to do good.	Che arovia ñaimeha ko’ápe jajapo haĝua iporãva.
Im just looking for advice on how to approach this.	Im just looking for consejo mba'éichapa oñemboja ko mba'ére.
To be absolutely sure.	Oĩ haĝua absolutamente seguro.
And only in time.	Ha tiémpope añoite.
He kept his promise.	Haʼe ojapo porã pe promésa ojapo vaʼekue.
You won the round.	Nde regana pe ronda.
I had no idea it went that low.	Ndarekóikuri ni idea oho hague upéicha ijyvate.
To improve, he must work at it throughout his life.	Oñemoporãve haguã, omba’apova’erã hese hekove pukukue javeve.
I knew that expression.	Che aikuaa kuri upe expresión.
But he was alive.	Péro haʼe oikove kuri.
He could have those guys gone.	Ha'e ikatu kuri umi karai oho.
They will create a role if necessary.	Omoheñóita hikuái peteî rol tekotevê ramo.
This is not once, but many times.	Péva ndaha’éi peteĩ jey, ha katu heta jey.
It works like it used to now.	Omba’apo yma guaréicha ko’ágã.
He came straight here, it seemed.	Ha’e oúkuri ko’ápe derecho, ha’ete ku.
Pain is not an initial part of the clinical picture.	Pe hasy ndaha’éi peteĩ parte ñepyrũrã pe cuadro clínico-pe.
Maybe he was giving up and leaving.	Ikatu oime oñemeʼẽ hína kuri ha oho.
When you first got them.	Rehupyty ypy ramo guare umíva.
They said he was lying on his back.	He'i hikuái oñenoha ijyva ári.
He had a power that was completely natural to him.	Ha’e oguereko peteĩ poder ha’éva completamente natural chupe ĝuarã.
That was really hard for me to accept.	Upéva añetehápe ijetuʼu chéve aasepta hag̃ua.
They were pretty cool.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei va'ekue.
The client has his hands lying flat on the table.	Pe cliente oreko ipo oñeno plano mesa ári.
All funds will go towards animal welfare.	Opaite viru ohóta mymbakuéra ñangareko gotyo.
I know my mother loves me very much.	Aikuaa che sy cherayhuetereiha.
But still it didn't happen.	Péro upéicharõ jepe ndoikói.
God took him home.	Ñandejára ogueraha chupe hógape.
Soon it would become his biggest concern.	Nda’aréi oikova’erãmo’ã chugui pe mba’e tuichavéva oipy’apýva chupe.
Only one case was female.	Peteĩ káso añoite ha’e kuña.
I have a really bad memory.	Che areko peteĩ manduʼa vai añetehápe.
Things are fine, he said.	Umi mba'e oî porã, he'i.
The snow was worth it.	Pe nieve ovale vaʼekue.
Look at some of the work being done by this government.	Emañamína algún tembiapo ojejapóva ko goviérnope.
Don't assume he does even if he is told.	Ani reimoʼã ojapoha ojeʼéramo jepe.
God sent it to us.	Ñandejára ombou ñandéve.
I need a pretty face for this.	Aikotevẽ peteĩ hova porã ko mba’ére.
I would fall asleep while sitting.	Che ake vaʼerã aguapy aja.
She had burned something in her kitchen.	Haʼe ohapy kuri peteĩ mbaʼe ikosinape.
It has truly become our home away from home.	Añetehápe oiko chugui ñande róga mombyry ñande rógagui.
You can feel it in your bones.	Ikatu reñandu nde kanguekuérape.
He didn't want to do it.	Ha'e ndojaposéi va'ekue.
Not fast food, but a real meal.	Ndaha’éi tembi’u rápido, ha katu peteĩ tembi’u añetegua.
There is no other way.	Ndaipóri ambue tape.
I worked on the step in the back.	Amba’apo pe paso oĩva tapykuépe.
It’s complete but mindful.	Ha’e ningo completo ha katu iñakãme ĝuarã.
The whole team should come out.	Osêva'erã equipo entero.
Below is an interview with this amazing woman.	Aguĩve oĩ peteĩ entrevista ko kuña hechapyrãva ndive.
And they are moving.	Ha omýi hína hikuái.
Turn off the fireplace.	Oñembogue pe tatakua.
Conflict occurred on both issues.	Mokõive tema rehe oiko conflicto.
Find him, and seek him.	Eheka chupe, ha eheka chupe.
And don't come back.	Ha ani reju jey.
I don't like being ordered around, especially by him.	Ndachegustái oñeordena chéve ijerére, koʼýte chugui.
It was like he was born to do it.	Haʼete voi onase hague ojapo hag̃ua upéva.
One of the others came to me.	Peteĩva umi ambue ou che rendápe.
Go for it, right now!.	¡Tereho hese, ko'ágãite!.
Look again at the examples above.	Ehecha jey umi ehémplo oĩva yvate.
Only one in the world finally counts.	Peteĩnte ko mundo-pe ipahápe oipapa.
I'm definitely not perfect.	Che katuete ndaha'éi perfecto.
And it wasn't even a presence.	Ha ndaha'éikuri ni peteĩ presencia.
So there was one of two things that would happen.	Upévare oĩ vaʼekue peteĩva umi mokõi mbaʼe oikótavagui.
She is the fourth child in the family of six children.	Ha’e ha’e irundyha mitã familia orekóva seis mitã.
Eight years ago it was probably nine.	Ojapo ocho áño oiméne haʼe hague nueve.
But that wasn't really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I want you to trust me.	Aipota pejerovia che rehe.
After lunch took off again with similar results.	Okaru rire odespega jey orekóva resultado ojoajúva.
Winter opening hours are unknown.	Ndojeikuaái horario de apertura ro'y jave.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Péva omoañete peteîha oficial mokõi segundo rire.
There is a lot of data available to start with.	Oĩ heta dato ojeguerekóva oñepyrũ hag̃ua.
Every man’s.	Mayma kuimba’e.
It's not great to see him.	Ndaha'éi tuicha mba'e ahechávo chupe.
I'm not even saying he did anything on purpose.	Nda'éi voi ojapo hague mba'eve a propósito.
Well, he can do it now.	Bueno, ikatu ojapo koʼág̃a.
The relief can last for six months or more.	Pe alivio ikatu ipuku seis mése térã hetave.
It was his weight that killed him.	Haʼe ningo ipohýi ojuka vaʼekue chupe.
There he was looking for a fight.	Upépe oheka hína kuri peteĩ ñorairõ.
When you do something, they change the rules.	Rejapo vove peteĩ mbaʼe, haʼekuéra okambia umi rrégla.
He’s very knowledgeable.	Ha’e ningo oikuaa porãiterei.
It's not what our job is.	Ndaha'éi mba'épa ñane rembiapo.
But that wasn't for me.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã.
And he drew a breath.	Ha oguenohẽ peteĩ pytu.
She didn't care if he saw her hand.	Haʼe noimportái chupe ohecháramo ipo.
Not even enough concern after the fire in his room.	Ni suficiente preocupación oiko rire tatarendy ikotýpe.
That's not going to bring the country together.	Upéva ndoguerumo'ãi tetãme oñondive.
Maybe he had a point.	Ikatu oime oreko kuri peteĩ púnto.
And much more.	Ha heta hetave mbaʼe.
During the war he had come to respect humans as an enemy.	Pe ñorairõ aja haʼe ou kuri orrespeta yvyporakuérape peteĩ enemígoramo.
It would hit him in the butt.	Oinupãta chupe ijyva ári.
I could feel it getting closer.	Ikatu añandu oñemo’aguĩveha ohóvo.
When he saw no one, he opened the book.	Ndohechái ramo avavépe, oipe'a pe lívro.
Difficult topics are difficult.	Umi tema hasýva ningo hasy.
We’re just at a tipping point we don’t know.	Ñaime peteĩ punto de inflexión-pe añoite ndajaikuaái.
To know him you have to be with him.	Reikuaa hag̃ua chupe reimevaʼerã hendive.
Not you, not me, not that baby's death.	Ndaha'éi nde, ndaha'éi che, ndaha'éi upe mitã'i ñemano.
And then he saw that.	Ha upéi ohecha upéva.
He stayed there that night.	Upépe opyta upe pyharépe.
It’s really worth playing.	Añetehápe vale la pena ñañembosarái.
First, the hate.	Primero, pe ñembohory.
I want to tell you about the next step of our journey.	Amombe’use peẽme pe ambue paso ore jeguata rehegua.
I think it's really gone.	Che aimo'ã añetehápe ohomaha.
So you get it when you don't ask for something different.	Upévare rehupyty nderejeruréi jave peteĩ mbaʼe idiferénteva.
And there was never any doubt who was in charge.	Ha arakaʼeve ndaipóri mbaʼeveichagua duda mávapa oreko ipoguýpe.
He did not provide any evidence to support his claim.	Nome'êi mba'eveichagua prueba oipytyvõ haguã he'íva.
Everything in front of me.	Opa mba’e che renondépe.
You are under attack.	Nde reime ataque poguýpe.
We got off to an odd start.	Roguejy peteĩ ñepyrũ impar-pe.
Look at it on screen, you see it differently.	Emaña hese pantalla-pe, rehecha ambue hendáicha.
Last season, they only took four.	Temporada ohasava'ekuépe, irundynte ogueraha hikuái.
We did that.	Rojapo upéva.
For what, really.	Mba’épe guarã, añetehápe.
Check it out for yourself.	Ehechamína ndete voi.
This continued for about ten minutes.	Péicha osegi diez minútorupi.
But they were rare.	Péro haʼekuéra ningo ndahetái vaʼekue.
His breath isn't enough.	Ipytu ndaha'éi suficiente.
An eye line when someone is looking at something is an example.	Peteĩ línea de ojo oĩ jave omañáva peteĩ mbaʼére haʼe peteĩ ehémplo.
Let’s see how much he can get.	Jahechamína mboýpa ikatu ohupyty.
Apparently 'less than one phone' now.	Ojekuaa 'menos de un teléfono' ko'ágã.
I say open your mouth.	Che ha’e eipe’a nde juru.
It was rearranged peacefully.	Oñemohenda jey py’aguapýpe.
There are two reasons why today is extra special.	Oĩ mokõi mba’érepa ko árape ha’e extra especial.
Other selection mechanisms, however, may play a more important role.	Ambue mecanismo selección rehegua katu ikatu oguereko peteĩ tembiapo iñimportantevéva.
I kept looking at him the whole time.	Che asegi amaña hese pe tiémpo kompletoite.
A local boy.	Peteĩ mitãkaria’y upe tendápegua.
I'd look at it.	Che amaña va'erãmo'ã hese.
I want to thank everyone who stood by me.	Ame’ẽse aguije opavave oñembo’ývape che ykére.
But we never asked him.	Péro arakaʼeve ndorojeruréi chupe.
And for us, that means everything.	Ha ñandéve guarã, upéva he’ise opa mba’e.
This does not yet provide an exact definition.	Péva nome'êi gueteri peteî definición exacta.
The market cannot wait.	Mercado ndikatúi oha'ãrõ.
You should do more research.	Reinvestigave vaʼerã.
This is the third attempt.	Kóva ha’e mbohapyha ñeha’ã.
Unless, of course, they try to put it back again.	A no ser que, por supuesto, oñeha’ã jey hikuái omoĩ jey.
They're lovely things.	Ha'ekuéra ha'e mba'e ojehayhúva.
I finally agreed to pursue it.	Amo ipahápe amoĩ de akuérdo amotenonde hag̃ua upéva.
These questions were related to the type of structure being described.	Ko’ã porandu ojoaju kuri mba’eichagua estructura oñemombe’úva rehe.
It was on his knees, cold over warm.	Oĩkuri ijyva ári, ro’ysã haku ári.
It may limit how much you want to print.	Ikatu omombyte mboýpa reimprimiséva.
Everything is a disappearance.	Opa mba’e ha’e peteĩ mba’e okañýva.
And you never talked to us about it.	Ha araka'eve nereñe'ẽi oréve upévare.
That's the only way he works.	Péicha añoite haʼe ombaʼapo.
Instead, think carefully.	Upéva rangue, epensa porã vaʼerã.
He decided that he needed to be more direct.	Haʼe odesidi tekotevẽha oñeʼẽ direktove.
I'm not going to do that again.	Che ndajapomo'ãvéima upéva.
The body followed.	Pe tete oho hapykuéri.
I could be here for three years.	Ikatu aime koʼápe tres áño aja.
And this was a place to work.	Ha kóva haʼe vaʼekue peteĩ lugár oñembaʼapo hag̃ua.
To move forward.	Oñemotenonde haguã.
Make sure the container is dry as well.	Ejeasegura pe mba’yru isekoha avei.
But only in your mind and heart.	Péro ne akã ha ne korasõme añoite.
But maybe that simply doesn't matter much.	Péro ikatu upéva simplemente noimportáiete.
I'm out of work.	Che aime tembiapo'ỹre.
Or perhaps the dog picked him out.	Térã oiméne pe jagua oiporavo raʼe chupe.
So yes, it sold out.	Upéicharõ si, oñevendepaite.
Hearing testing devices are known.	Ojekuaa umi dispositivo de prueba auditiva.
This time we had two choices.	Ko vuéltape roguereko mokõi elección.
All you do is phone it in.	Opa mba’e rejapova’ekue ha’e teléfono-pe oike haĝua.
This region of the brain works according to simple rules.	Ko región cerebral omba’apo umi regla simple-pe.
It has been observed.	Ojehecháma.
These figures help us decide what to look for.	Koʼã cifra ñanepytyvõ jadesidi hag̃ua mbaʼépa jaheka vaʼerã.
Next, pour into a glass and enjoy.	Upe rire, ñañohẽ peteĩ vaso-pe ha javy’a.
Considering the company we keep can help with this.	Jahecháramo pe kompañía ñañongatúva ikatu ñanepytyvõ ko mbaʼépe.
Even if there is no money involved.	Jepe ndaipóriramo pláta oikehápe.
They define themselves as something.	Ojedefini hikuái ha’eha peteĩ mba’e.
If they are lucky.	Oguerekóramo hikuái suerte.
He said that he did not.	Haʼe heʼi ndojapói hague upéva.
He was very good at them.	Haʼe ningo ikatupyryeterei umívape.
And after that.	Ha upe rire.
Withdraw.	Pe'a.
Maybe it's time they kick everyone out and start over.	Ikatu oime tiempo omosê hikuái maymávape ha oñepyrû jey hikuái.
Here is an example of how to update a username.	Ko’ápe oĩ techapyrã mba’éichapa oñembopyahukuaa peteĩ puruhára réra.
Those he saw were not such as to fight.	Umi haʼe ohecháva ndahaʼéi vaʼekue peichagua oñorairõ hag̃ua.
They were there if they needed to be, if necessary.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe tekotevẽramo oĩ, tekotevẽramo.
I could never get to him.	Araka’eve ndaikatúikuri aĝuahẽ hendápe.
A literature review was conducted. 	Ojejapo peteĩ revisión de literatura. 
system,.	mohendapyrã,.
If it falls, it falls.	Ho'áramo, ho'a.
Some require it, and others do not.	Oĩ ojeruréva upéva, ha ótro katu nahániri.
He played hard.	Oha’ã mbarete.
She felt nothing for him.	Haʼe noñandúi mbaʼeve hese.
They found a way to work for them.	Ojuhu hikuái peteĩ tape ombaʼapo hag̃ua chupekuéra.
You’ll start tearing it down.	Reñepyrũta reitypaite.
This would not have been good for sleep.	Péva naiporãmoʼãi kuri oke hag̃ua.
Even the low levels.	Umi nivel bajo-pegua jepe.
Day and night we fight to keep reality in place.	Ára ha pyhare ñañorairõ ñamantene haguã realidad hendaitépe.
But there is another place to look.	Péro oĩ ótro lugár ñamaña hag̃ua.
Pour into a large bowl.	Oñembohyru peteĩ mba’yru tuichávape.
If we could have slept better perhaps.	Ikaturire roke porãve oiméne.
He has nothing of the sort.	Haʼe ndorekói mbaʼeve peichagua.
You are the judge of ideas that work or don’t work.	Nde ha’e pe juez umi idea omba’apóva térã nomba’apóiva rehegua.
You gave him a chance to live.	Nde remeʼẽ chupe peteĩ paʼũ oikove hag̃ua.
And this is not the last.	Ha péva ndahaʼéi ipahaitéva.
I thought maybe it would go away.	Aimo’ãkuri ikatuha ohóta.
I like money.	Chegusta viru.
Social games in a social network.	Umi juego social peteĩ red social-pe.
You need to be at peace.	Tekotevẽ reiko pyʼaguapýpe.
It has to have a story.	Oguerekova’erã peteĩ tembiasakue.
He worked the streets.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue umi kállere.
The causes can be many.	Umi mba’e omoñepyrũva ikatu heta mba’e.
I’m not sure why either.	Ndaipóri seguro mba’érepa avei.
A few days later he called me.	Unos días haguépe cherenói.
Good, you get it.	Iporã, nde rehupyty.
No, tell them to stop.	Nahániri, ere chupekuéra tojejoko.
Samples were taken at the beginning of surgery.	Umi muestra ojejapo oñepyrûvo cirugía.
They were not interested.	Haʼekuéra nointeresái vaʼekue upéva.
The ones we see and can just put our finger on.	Umi jahecháva ha ikatúva ñamoĩnte ñande po.
And we must seek him.	Ha jaheka vaʼerã chupe.
Also, most employees never make eye contact.	Avei, la majoría umi empleádo arakaʼeve ndojapói contacto de ojo.
I want you to be my wife.	Aipota nde ha'e che rembireko.
Then there will be no problem.	Upéicharõ ndaiporimoʼãi mbaʼeveichagua provléma.
He is talking about himself.	Haʼe oñeʼẽ hína ijehe.
One or some event that represents love in many forms.	Peteĩ térã algún acontecimiento orrepresentáva mborayhu heta forma-pe.
These are groundless figures.	Ko'ãva ha'e cifra ndorekóiva terreno.
You should be your best friend.	Peẽ haʼevaʼerã ne amigoite.
Even looking at it was bad luck.	Jepe ojesareko hese ha’e kuri suerte vai.
You have to live for these people.	Peẽ peiko vaʼerã koʼã hénte rehehápe.
And we're not in danger.	Ha ñande ndaha'éi peligro-pe.
That’s what we know.	Upéva jaikuaa.
A great addition to your collection or would make a wonderful gift.	Peteĩ tuicha adición nde colección-pe térã ojapóta peteĩ jopói iporãitereíva.
Lots of work to be done outdoors.	Heta tembiapo ojejapova'erã okápe.
Keep your hands away from your body.	Emomombyrýke nde po nde retégui.
He went down with them to keep a house.	Oguejy hendivekuéra omantene haĝua peteĩ óga.
It could be two years old or two thousand.	Ikatu oreko dos áño térã dos mil.
I need to put it in it.	Tekotevẽ amoĩ ipype.
Now we have to get to work.	Koʼág̃a ñañepyrũ vaʼerã ñambaʼapo.
After that things seemed to fall into place.	Upe rire ha’ete ku ho’áva hendaitépe umi mba’e.
I couldn’t get enough.	Ndaikatúikuri ahupyty suficiente.
So far we have received no damage.	Koʼág̃a peve ndorohupytýi mbaʼeveichagua perhuísio.
I love learning.	Che ahayhu a’aprende.
Yet they only bring more danger.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ogueru hetave pelígro añoite.
So we had votes.	Upévare roguereko kuri vóto.
He was fun to be around and to work with.	Ha’e ningo igustoiterei oĩ haĝua ijerére ha omba’apo haĝua hendive.
There was no problem.	Ndaipóri vaʼekue provléma.
All participants provided signed informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado firmado.
Very similar so far.	Ojoguaiterei ko'ágã peve.
He was not at all upset about it.	Ni mbaʼeveichavérõ noñembohorýi upévare.
Or rather, his father.	Térã ja’e porãsérõ, itúva.
I like being around animals.	Chegusta aime mymbakuéra jerére.
I can’t even program that.	Ndaikatúi ni aprograma upéva.
I approached him today and he was very quiet.	Añemboja hese ko árape ha okirirĩeterei.
But less credit does not mean less growth.	Péro saʼiveha pe krédito ndeʼiséi saʼiveha okakuaa.
That’s when I happened to live with my parents.	Upérõ ojehu aiko che tuvakuéra ndive.
There should be rocks, but they are empty.	Oĩ vaʼerã ita, péro nandi.
And here are the big numbers.	Ha péina ápe umi número tuicháva.
But there is nothing.	Péro ndaipóri mbaʼeve.
It is important to show interest in the interests of our children.	Iñimportánte jahechauka ñainteresaha umi mbaʼe ñane membykuérape ointeresávape.
The sun didn’t come out and it was incredibly dark in the house.	Kuarahy ndosẽi ha iñypytũ increíblemente pe ógape.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa jajapo upéva.
With the new milking machine, that’s now possible.	Pe máquina pyahu kamby rehegua rupive, ko’ágã ikatu upéva.
I'll see you right.	Che rohecha porãta.
How does the music industry differ here vs. overseas?	Mba'éichapa ojoavy industria musical ko'ápe vs.
Thanks for writing to us.	Aguyje rehai haguére oréve.
To get to know myself better.	Aikuaa porãve haguã chejehe.
This is history itself.	Péva ha’e tembiasakue voi.
He struggled to hold his gaze.	Oñehaʼãmbaite ojoko hag̃ua hesa.
She brought flowers.	Ha’e ogueru yvoty.
It's a fish.	Ha'e peteĩ pira.
It’s not a real machine.	Ndaha’éi peteĩ máquina añetegua.
They will keep you for a while.	Haʼekuéra nemantene vaʼerã sapyʼami.
But we had no business plan.	Péro ndoroguerekói vaʼekue peteĩ plan de negosio.
Go home and forget me.	Tereho nde rógape ha cheresarái.
It would have been better if there had been pain.	Iporãvéta kuri oĩrire mbaʼasy.
Issues.	Ko'ã mba'ére.
I remember her crying.	Chemandu’a hasẽ hague.
He's very honest.	Ha'e ningo iñonrrádoiterei.
The majority are men who came without family.	Mayoría ha'e kuimba'e oúva ifamilia'ÿre.
He had seen enough.	Haʼe ohecha kuri suficiente.
He wants you to move on.	Haʼe oipota reho hese.
Brother and sister.	Hermano ha hermana.
If you want to try and stop me, my rules are clear.	Reñeha’ãséramo ha chejoko, che rembiapoukapy hesakã porã.
It happened to me at a workplace.	Oiko cherehe peteĩ lugár ombaʼapohápe.
Choose you, and everything else takes care of itself.	Eiporavo nderehe, ha opa mba'e ambuéva oñangareko ijehe.
This is especially true for women who previously had higher social status.	Péva ko’ýte umi kuña oguerekova’ekue yma estatus social yvateve.
We are usually aware of our experiences.	Jaikuaa jepi umi mbaʼe jahasáva.
The total amount was probably not large.	Oiméne ndahaʼéi vaʼekue tuicha pe monto total.
And that’s really enough.	Ha upéva añetehápe suficiente.
You have your friends, your crew.	Nde reguereko ne amigokuéra, ne tripulación.
Not a character study, but a figure study.	Ndaha’éi peteĩ estudio de carácter, ha katu peteĩ estudio de figura.
Now, the read operation is described.	Ko ága, oñemombe u pe operación de lectura.
He beat her up.	Oinupã chupe.
She had a kind voice and a smile for everyone.	Haʼe oreko peteĩ ñeʼẽ porã ha peteĩ sonrisa enterovépe g̃uarã.
In the dark you can't see anything.	Pytũmbýpe ndaikatúi rehecha mba'eve.
I didn't want to do this in front of everyone.	Ndajaposéi vaekue ko mba'e opavave renondépe.
Something else must be considered.	Ojehechavaʼerã ótro mbaʼe.
I just didn't believe it.	Che ndagueroviái vaekue mante.
Seeing them there and not dressed for the weather.	Ojehechávo chupekuéra upépe ha noñemonderi hikuái tiempo-pe guarã.
It’s best to sit around here for an hour and let the drink wear off.	Iporãve reguapy ko’árupi peteĩ aravo ha eheja pe mba’yru ojedesgasta.
And he had it.	Ha haʼe oreko vaʼekue.
It will act as a source of information.	Ojapóta fuente de información ramo.
I find that works really well.	Ajuhu upéva omba’apo porãitereiha.
Both tools serve the same purpose.	Mokõive erramiénta oservi peteĩ propósitope.
But this is not an effective solution.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ solusión efectiva.
He will never leave our side.	Araka’eve ndohejamo’ãi ñande ykére.
Maybe he was nervous.	Ikatu oime oñenervioso.
That's you.	Upéva nde.
Even he could tell.	Haʼe jepe ikatu kuri ohechakuaa.
I can’t go back.	Ndaikatúi aha jey.
They just waited for a break in the traffic and set off.	Haʼekuéra ohaʼarõnte peteĩ pausa pe tránsitope ha oñepyrũ oho.
Someone needs help.	Oĩ oikotevẽva pytyvõ.
He might get two of them, maybe three if he’s lucky.	Ikatu ohupyty mokõi umíva apytégui, ikatu mbohapy oguerekóramo suerte.
There seems to be little growth, little change.	Ha’ete ku sa’i okakuaa, sa’i oñemoambue.
But the material effect is the same.	Péro pe efecto material haʼe peteĩchaite.
The requirements vary.	Umi mbaʼe ojejeruréva ningo idiferénte.
Learn to like the cold.	Eaprende regusta hag̃ua pe roʼy.
We put it in every day.	Opa ára ñamoĩ ipype.
We briefly present them.	Ñapresenta mbykymi umíva.
He put his arms around her.	Omoĩ ipo ijerére.
He will only play from his hand.	Oha'ãta ipógui añoite.
I like his name.	Chegusta héra.
He took a deep breath and tried to sound reasonable.	Ha’e orrespira pypuku ha oñeha’ã ipu razonable.
The same is true of us today.	Upéicha avei koʼág̃a ñanendive.
I think guys just aren't.	Che aimo'ã karaikuéra ndaha'éiha añónte.
Do not appoint people who are not in your control.	Ani remoĩ umi hénte noĩriva nde poguýpe.
They are moral things.	Ha’ekuéra ha’e umi mba’e moral.
We sat there, listening a lot more than we talked.	Roguapy upépe, rohendu hetaiteve roñe’ẽvagui.
The results are in agreement with this picture.	Umi resultado oime de acuerdo ko ta'angápe.
It was more than that.	Haʼe vaʼekue hetave mbaʼe.
It's not even the point at hand.	Ndaha'éi ni pe punto oîva ipópe.
He knew it from the first.	Ha’e oikuaava’ekue peteĩha guive.
They were waiting for us in the evening.	Haʼekuéra ningo ore raʼarõ kuri kaʼaruete.
That was delicious.	Upéva ningo heʼẽ porã vaʼekue.
There will be discussion.	Oĩta ñomongeta.
The rules will be.	Umi regla ha’éta.
I just do that for fun.	Ajapo upéva vy’arãnte.
Because there were very few.	Pórke saʼieterei oĩ vaʼekue.
Otherwise, though, we won't cut and run.	Péro ndahaʼéiramo upéicha, ndajaikytĩmoʼãi ha ñañani.
We're close to the surface, so we'll keep an eye out.	Ñaime hi'aguĩ pe superficie-gui, upévare jajesarekóta.
I’m out of the game.	Che aime okápe pe ñembosaráigui.
Get back to me, focus here.	Ejevy che rendápe, eñecentra ko’ápe.
He never saw who he was.	Haʼe arakaʼeve ndohechái mávapa haʼe.
At that moment he wanted to go, to go at any price.	Upe momento-pe ohose, oho haĝua oimeraẽ precio-pe.
There was no easy way to do that.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ndahasýi ojejapo hag̃ua upéva.
We would recommend them to anyone looking for great customer service.	Rorrekomendase umíva oimeraẽvape ohekávape servicio tuicháva cliente-pe.
Everyone is just using everyone else.	Maymáva oipurunte hína opavavépe.
Obviously, this can take a while.	Ojekuaa porã, péva ikatu ohasa sapy’ami.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
This can be successful.	Péva ikatu osẽ porã.
Simply put, it means the best.	Ñamombeʼu porãsérõ g̃uarã, heʼise pe iporãvéva.
He looked at his desk.	Omaña imesa rehe.
My thoughts also take on an independent existence.	Che pensamiento avei ogueraha peteĩ existencia independiente.
I was trying to help him.	Che ningo añehaʼã kuri aipytyvõ chupe.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
It’s like he wants to do it.	Ha’ete ku ojaposéva.
You’ve got to try.	Reñeha’ãva’erã.
This isn't the first time something like this has happened to me.	Kóva ndaha'éi primera vez oiko cherehe peteĩ mba'e peichagua.
And you have to come here every day.	Ha káda día reju vaʼerã koʼápe.
But we found the opposite.	Péro rohechakuaa la contrario.
He noticed our appearance.	Ohechakuaa ore apariencia.
The funny thing is, there is no call log.	Pe mba’e igústova ha’e, ndaipóri registro de llamada.
The floor was solid.	Pe piso ningo sólido vaʼekue.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	Ndaipóriramo, eme’ẽ chupe peteĩ térã mokõi minuto extra, ha katu anivéma.
Free, but charge for events.	Gratis, pero okobra umi evento rehe.
My doctor is concerned.	Che doktór ojepyʼapy.
How quickly they come to their senses.	Mba’eichaitépa pya’e oĝuahẽ hikuái ipy’apýpe.
There, she said.	Upépe, he’i kuñakarai.
Thank you for everyone here.	Aguyje mayma tapicha oĩvare ko’ápe.
Mostly it made him want to run away.	Tuichavéva ojapo chupe okañyse.
Didn't know you were here.	Ndoikuaái va'ekue reimeha ko'ápe.
My mother was crying.	Che sy hasẽ hína kuri.
As for that, though.	Upéva rehe katu.
This is amazing work.	Kóva ha’e tembiapo hechapyrãva.
The double beat of legs and heart, walking and blood.	Pe doble batida py ha korasõ rehegua, oguata ha tuguy rehegua.
They come to believe that they live by different rules.	Haʼekuéra ou oguerovia oikoha diferénte rrégla rupive.
You're going to cook it.	Nde rembojy va'erã.
And there was no mistaking who they were after.	Ha ndaipóri ojejavy máva rapykuéri hikuái.
Its simple to set up a project.	Its simple omoĩ hağua peteĩ proyecto.
I don’t know where he went.	Ndaikuaái moõpa oho.
The selection will be stored in the data storage app.	Pe jeporavo oñeñongatúta umi dato ñeñongatuha app-pe.
I understand what he went through.	Antende mbaʼépa ohasa vaʼekue.
And, the choices we make are ultimately our own responsibility.	Ha, umi elección jajapóva ha’e ipahápe ñande responsabilidad propia.
You can come up with your own routine.	Ikatu reju nde rutina rehe.
You're not with me.	Nde ndaha'éi che ndive.
And this is the big mistake people make.	Ha péva ha’e pe tuicha ojavyva’ekue umi tapicha.
That’s my guess.	Upéva ha’e che adivinación.
Nothing we can take credit for.	Mba’eve ndaikatúi jagueraha crédito.
They used to be.	Yma ha’ekuéra oĩ va’ekue.
A year is a long time, even in regular training.	Peteĩ áño ningo heta tiémpo, jepe pe entrenamiénto jepiveguápe.
People live outside their bodies.	Tapichakuéra oiko hete okaháre.
So any ideas on how to do this.	Upéicha oimeraê idea mba'éichapa ojejapo péva.
They ran test after test.	Oñani hikuái prueba tras prueba.
Zero is calculated, instead of humans and animals.	Ojekalkula cero, yvypóra ha mymba rendaguépe.
He's an old guy.	Ha'e peteĩ karai tuja.
So they couldn’t do it.	Upévare ndaikatúikuri ojapo hikuái.
He tells her that he sent her a text message.	Heʼi chupe omondo hague chupe peteĩ mensáhe de mensáhe.
I’m not afraid of the possibility of danger.	Ndakyhyjéi pe posibilidad de peligro-gui.
First, not a word more from you about the past.	Primero, ani peteĩ ñe’ẽve ndehegui umi mba’e yma guarére.
I'm their rock and I keep my family together.	Che ha'e ita hikuái ha añongatu che rogayguakuéra oñondive.
But it will push the water away a bit, perhaps.	Péro omomombyrýta michĩmi pe y, oiméne.
How cool it is.	Mba’eichaitépa ro’ysã ha’e.
It is very easy to use.	Ndahasyiete ningo ojepuru hag̃ua.
It was hard to describe.	Hasy vaʼekue ñamombeʼu hag̃ua.
The football passed him.	Pe vakapipopo ohasa chupe.
So you have to go really, really deep to extract knowledge.	Upévare tekotevẽ reho añetehápe, añetehápe pypuku reipe’a haĝua umi mba’ekuaa.
That will fix the problem.	Upéva oñemyatyrõta pe provléma.
Not a bad end to a good life.	Ndaha’éi peteĩ tekove porã paha ivaíva.
Let's see who the real people are.	Jahechamína mávapa umi hénte añetegua.
I will certainly enjoy your progress.	Katuete avyʼáta pende progreso rehe.
Your dream will never end up being smaller than you thought.	Nde sueño araka’eve ndopamo’ãi michĩve pe repensa va’ekuégui.
Eight seconds passed before he spoke again.	Ohasáma ocho segundo oñeʼẽ jey mboyve.
He told me he was proud of the building.	He’i chéve oñemomba’eguasuha pe edificio rehe.
The voice came out.	Pe ñe'ẽ osẽ.
Or above, as shown below.	Térã yvate, ojehechaukaháicha iguýpe.
I’ve never been here before.	Araka’eve ndaha’éikuri ko’ápe.
You should go ahead and take this one.	Reho va'erã tenonde gotyo ha regueraha ko'ãva.
Neither of you takes anything from the other.	Peteĩva pende apytégui ndoipe'ái mba'eve ambuégui.
It was that immediate.	Ha’e va’ekue upéicha pya’e voi.
They know, now, what we have.	Ha’ekuéra oikuaa, ko’ágã, mba’épa jareko.
Stress is a major issue in modern society.	Pe estrés ha’e peteĩ mba’e tuicha mba’éva sociedad moderna-pe.
The father shook his head.	Pe túva oñakãity.
You know some of my background.	Peẽ peikuaa unos kuánto che antecedente.
The law is clear.	Léi hesakã porã.
He said he was not involved in this initially.	He'i iñepyrûhápe noîriha ko'ã mba'épe.
I don’t know if he really loves me.	Ndaikuaái añetehápepa cherayhu.
He hadn't told me about it.	Haʼe nomombeʼúi kuri chéve upéva.
It wasn't that time.	Ndaha'éi va'ekue upéicha tiémpo.
Watch this for thirty seconds.	Ejesareko ko mba’ére treinta segundo aja.
And then it’s put in the file.	Ha upéi oñemoĩ pe archivo-pe.
They continued to be close friends for many years.	Heta áñore osegi hikuái oñomoirũ porã hikuái.
They made everything so much easier for us.	Haʼekuéra ombovevýieterei oréve opa mbaʼe.
He was very smart when we were kids.	Haʼe ningo iñarandueterei vaʼekue ore mitãrõ guare.
I'll give you another chance.	Ame'ẽta ndéve ambue oportunidad.
We probably lost it after that last shift.	Oiméne japerde raʼe upe último turno rire.
So they grabbed it, they had it, they let it go.	Upévare ojagarra hikuái, oguereko hikuái, oheja hikuái oho.
And, yes, it is still very popular.	Ha, heẽ, ojeguerohoryeterei gueteri.
The thought sickened him and made him feel weak.	Pe pensamiento ombohasy chupe ha omoñeñandu ikangy.
But there are many others.	Péro oĩ avei heta ótro.
But he did not study late in the book.	Péro haʼe ndostudiái tarde pe lívrope.
I'll give it a shot anyway, but.	Che ame'êta chupe peteî disparo taha'e ha'éva, pero.
He meant none of what he said.	Haʼe ndeʼiséi mbaʼeve umi mbaʼe heʼívagui.
Two types of data were used at this stage.	Ojeporu mokõiichagua dato ko etapa-pe.
They want it for three hundred.	Oipota hikuái trescientos rehe.
But I'm not very good at it.	Péro che ndahaʼéi ikatupyryetereíva upévape.
This way this couple will love each other forever.	Péicha ko matrimónio ojoayhúta opa ára g̃uarã.
He held up incredibly well.	Ha’e ojoko porã increíblemente.
Sometimes just a minute or two.	Sapyʼánte peteĩ térã mokõi minútopente.
But at least it will work.	Péro por lo méno osẽ porãta.
I’m a man of my word.	Che ha’e peteĩ kuimba’e che ñe’ẽ rehegua.
Bring your partner too.	Egueru avei ne irũ.
I still get paid well and on time.	Chepaga porã gueteri ha a tiempo.
But that only goes so far.	Péro upéva oho mombyry upéicha añoite.
He was very careful not to touch her.	Haʼe ningo oñatende porãiterei ani hag̃ua opoko hese.
It’s a great thing.	Tuichaiterei mba’e.
I hope they help many of you too.	Aipotaite ningo haʼekuéra oipytyvõ avei heta pende apytépe.
It was our last hot meal for a while.	Ha’ékuri ore último tembi’u haku sapy’ami.
We were a stranger, but the community came out to help.	Ore ha'e kuri peteî desconocido, pero comunidad osê oipytyvõ haguã.
A good age.	Peteĩ edad porã.
Don't pay attention.	Ani reñatende.
Today there is a mixed bag in our house.	Ko árape oî peteî vosa oñembojehe'áva ore rógape.
They're fast, but down in numbers.	Ha'ekuéra ipya'e, ha katu oguejy número-kuérape.
Easy in and easy out.	Ndahasýi oike ha ndahasýi osẽ.
He was caught.	Ojejagarra chupe.
The news came a few days later.	Ko marandu ou unos días rire.
You must use a state machine.	Oipuruva’erã peteĩ máquina estatal.
It can go even higher.	Ikatu oho yvateve jepe.
I don’t know if that’s good or bad.	Ndaikuaái iporã térã ivaípa upéva.
What are the t.	Mba'épa umi t.
And that will probably be good in the end.	Ha upéva oiméne iporãta amo ipahápe.
To your wife.	Ne rembirekópe.
She had beautiful teeth.	Haʼe ningo oreko vaʼekue umi hatĩ iporãitereíva.
Of course their affect doesn’t always state this as a major problem.	Katuete pe afecto orekóva hikuái ndaha’éi jepi he’íva kóva peteĩ problema tuicháva ramo.
It’s really fun to do.	Ha’e añetehápe vy’arã ojapo haĝua.
I am looking at a body of work.	Che amaña hína peteĩ tembiapo rete rehe.
Resting pain and movement pain may have different mechanisms.	Hasy opytu’úvo ha hasy omýivo ikatu oreko mecanismo iñambuéva.
The other side of it.	Pe ambue lado.
He had received it a few days ago.	Ojapóma unos días orresivi vaʼekue.
So maybe you were never meant to take my name.	Upévare ikatu araka’eve nderejapóikuri regueraha haĝua che réra.
It’s an option.	Ha’e peteĩ opción.
The car went out of control and was completely destroyed.	Ko auto osê fuera de control ha oñehundipaite.
I am yourself, that part of you that loves you the most.	Che hína nde voi, upe nde párte nde rayhuvéva.
Also, pay attention .	Avei, eñatendékena .
I would appreciate some help.	Amomba'eguasúta algún pytyvõ.
He focuses on his art.	Oñecentra hi’arte rehe.
Under these circumstances, any error.	Ko'ã circunstancia-pe, oimeraêva error.
Wait till I hear from you.	Eha'arõ ahendu ndehegui.
I didn't know he was coming.	Ndaikuaái vaekue ha'e oútaha.
Few are prepared for the shock.	Sa’i oĩ oñembosako’íva pe ñemondýirã.
Moves will need to be made.	Tekotevẽta ojejapo umi movimiento.
I dont get why so many people hate it.	I dont get mba'érepa heta tapicha ndaija'éi hese.
Their decision will be representative.	Decisión orekóva hikuái ha'éta representativa.
We are self-loved.	Ñande jajehayhu.
It’s time to fight back.	Oguahẽma ára ñañorairõ haguã jey.
They were putting time and resources into it.	Haʼekuéra omoĩ hína kuri tiémpo ha recurso ipype.
Smooth with a knife if necessary.	Oñemopotĩ peteĩ kyse reheve tekotevẽramo.
He can’t stand to be around the kids.	Ndaikatúi oaguanta oĩ haguã umi mitã jerére.
Respect is probably a better word than fear.	Oiméne pe rrespéto haʼe peteĩ palávra iporãvéva pe kyhyje rangue.
But hope is not a strategy.	Ha katu pe esperanza ndaha’éi peteĩ estrategia.
It looks far from comfortable.	Ojehecha mombyry cómodo-gui.
There is no other path open to us, if we want to continue.	Ndaipóri ambue tape ojepe’áva ñandéve ĝuarã, jaseguiséramo.
I have done this many times.	Heta vése ajapo péicha.
None of them turned to look.	Avave ijapytepekuéra ndojevýi omaña haĝua.
And it's so sure injury.	Ha ha'e upéicha seguro lesión.
As a response to any specific character in the film.	Mbohovái ramo oimeraẽ personaje específico película-pe.
For some reason, these are the areas where time beats.	Por alguna razón, ko'ãva ha'e umi área oityvyróva tiempo.
He was dirty himself.	Ha’e voi iky’a va’ekue.
It can be difficult.	Ikatu hasy.
Speech is empty sound.	Ñe’ẽ ha’e tyapu nandi.
His eyes filled with pain.	Hesa henyhẽ hasýgui.
He would have done anything he could to save her.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe ikatúva osalva hag̃ua chupe.
Mine shows broken link after changing it.	Pe chemba'éva ohechauka enlace roto omoambue rire.
I have a lot of family out there.	Che areko heta familia okápe.
I was right about it.	Che ningo areko kuri razón.
I'm fine with that.	Che aime porã upévare.
She hated school.	Haʼe ndaijaʼéi vaʼekue eskuélare.
They wanted it.	Haʼekuéra oipota vaʼekue.
Military forces.	Fuerzas militares-kuéra rehegua.
His actions seem to have been very popular.	Umi mbaʼe ojapóva haʼete voi ojeguerohoryeterei vaʼekue chupe.
They become special and we treat them especially well.	Oiko chuguikuéra especial ha ñande jatrata porã chupekuéra especialmente.
That means you have a standard list set up and in your system.	Upéva he'ise oreko peteî lista estándar oñemopyendáva ha isistema-pe.
He attended the common schools.	Oho umi mbo’ehao común-pe.
You in the combination further.	Nde pe combinación-pe mombyryve.
That hasn't happened yet.	Upéva ndoikói gueteri.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	Ha ha’e oguereko peteĩ reunión, mba’eve ndoikói pe reunión ndive.
Drinking is worse than before.	Ivaive ohóvo pe vevída yma guarégui.
Children are well hidden.	Mitãnguéra oñemokañy porã.
No children left outside.	Ndaipóri mitã ohejáva okápe.
In addition, there are other problems with the devices of the previous technique.	Avei, oî ambue problema umi dispositivo técnica anterior rehe.
But today was the worst day of his life.	Péro ko árape haʼe vaʼekue pe día ivaivéva hekovépe.
But perhaps that was not the point.	Péro oiméne ndahaʼéi raʼe upéva la heʼiséva.
I pulled him out, but he’d been dead for a while.	Aguenohẽ chupe, ha katu sapy’ami omanóma.
So the solution to the city’s new name was simple.	Upéicha pe solución pe siuda réra pyahúpe ha’e kuri simple.
Evidence itself cannot provide proof of everything that exists or happens.	Umi pruéva voi ndaikatúi omeʼẽ pruéva opa mbaʼe oĩva térã oikóvare.
So let’s make that simple.	Upévare jajapo upéva isencillova.
Obviously they do.	Ojekuaa porã ojapoha hikuái.
Know your limits.	Eikuaa nde rembe’y.
Better color costs more, much more.	Color iporãvéva hepyetereive, heta hetave.
The man did not stop what he was going to do.	Pe kuimbaʼe ndojokói pe ojapótava.
He likes to talk about money, it seems.	Ha’e ogusta oñeñe’ẽ pirapire rehe, ha’ete ku.
The field of digital programs includes knowledge.	Pe campo de programas digitales oike mba’ekuaarãme.
This is a picture of a weight scale.	Kóva ha’e peteĩ ta’anga peteĩ balanza de peso rehegua.
Your heart works on energy.	Nde korasõ omba’apo energía rehe.
I see death on the faces of men.	Ahecha yvypóra rova ​​ári ñemano.
This oil will support healthy skin tissues.	Ko aceite oipytyvõta tejidos de la piel hesãiva.
There’s no such thing as a mistake.	Ndaipóri mba’eveichagua jejavy.
He meant to know it all tonight.	Ha’e he’iseva’ekue oikuaapaite ko pyharépe.
It made my day, thank you very much.	Ojapo che ára, aguyjevete ndéve.
Either way, things are rapidly going from bad to worse.	Tahaʼe haʼéva la situasión, pyaʼe voi ivaive ohóvo umi mbaʼe.
He had been watching for years.	Haʼe ningo heta áñorema omaña hague.
Thus, it cannot be an individual struggle.	Péicha, ndikatúi ha'e peteî lucha individual.
The day and the place.	Pe ára ha pe lugár.
Without end, without progress.	Ipaha’ỹre, progreso’ỹre.
For this series, we will only consider the players.	Ko serie-pe guarã, ñakonsideráta umi jugador-kuéra rehe añoite.
They have visuals.	Haʼekuéra oreko umi mbaʼe ojehecháva.
But many of them no longer want to do so.	Péro heta ijapytepekuéra ndojaposéivéima upéva.
One event then another.	Peteĩ acontecimiento upéi ambue.
This was a powerful message in its context.	Kóva ha’ekuri peteĩ marandu ipoderósova ikontexto-pe.
The current code can’t really be done much faster.	Pe código ko’áĝagua ndaikatúi añetehápe ojejapo heta pya’eve.
I had great service and location.	Che areko kuri tuicha servicio ha ubicación.
About time, too, he would say.	Tiempo rehe avei, he'íta.
It might be a little heavy.	Ikatu 'rã ipohýi'imi.
Kids change a hell of a lot in a year.	Mitãnguéra omoambue peteĩ infierno heta mba’e peteĩ arýpe.
Driver didn't answer.	Chofer nombohováiri.
I came up with one.	Aju peteĩva rehe.
And yet it is better to love.	Ha upéicharõ jepe iporãve jahayhu.
We went there and did it all.	Roho upépe ha rojapopaite.
Making damn good time.	Ojapóvo maldito tiempo porã.
I wanted to ask you about that.	Aporanduse kuri peẽme upévare.
We are working hard to resolve the issue.	Rombaʼapo mbarete hína rosolusiona hag̃ua pe provléma.
I have a few problems here.	Che areko mbovymi provléma koʼápe.
He never once met or talked to her.	Araka’eve peteĩ jey ndojojuhúi ni noñe’ẽi hendive.
You were like, you were trying to make the cops come after me.	Nde ha’e va’ekue, reñeha’ãva’ekue rejapo umi policía ou che rapykuéri.
I asked them what they meant.	Aporandu chupekuéra mbaʼépa heʼise hikuái.
I literally dreamed about it.	Che literalmente asoña upévare.
Everything seems to be there.	Opa mba’e ha’ete ku oĩva upépe.
What you expect to happen is wrong.	Pe rehaʼarõva oiko naiporãi.
It's odd though.	Ha'e impar jepe.
The night he died.	Pe pyhare omano hague.
Let’s start with storage media.	Ñañepyrũ umi medio de almacenamiento rehe.
He's a very intelligent man.	Ha'e peteĩ kuimba'e iñaranduetereíva.
Or should he try to.	Térã oñeha’ãva’erã.
If only the dream hadn’t ended before they made love.	Ndopáirire pe sueño ojapo mboyve hikuái mborayhu.
The purpose is just to warm up your feet.	Pe propósito ningo rembopiroʼy hag̃uánte nde py.
The other people are just someone we know.	Umi ótro hénte ningo peteĩ persóna jaikuaávante.
Everyone has a right to their opinion.	Mayma yvypóra oguereko derecho hemiandu rehe.
That looks like one.	Upéva ojogua peteĩ.
Go ahead and make your statement.	Tereho tenonde gotyo ha ejapo nde declaración.
But the problem is getting the right person to do the job.	Péro pe provléma haʼe hína jahupyty pe persóna ikatúva ojapo pe traváho.
If that was him, it was the last time he was seen.	Oiméramo upéva haʼe, haʼe kuri pe última ves ojehecha hague chupe.
This is the wrong approach taken in running a company.	Péva ha'e enfoque equivocado ojeipysóva omotenondévo empresa.
The tone of the speech, he felt, had been typically negative.	Pe tono del discurso, oñandu, ha’e hague típicamente negativo.
The events are real.	Umi mbaʼe oikóva añetehápe oiko.
There were so many things I once said in my world.	Hetaiterei mba’e peteĩ jey ha’eva’ekue che mundo-pe.
Okay, try talking to me.	Oĩ porã, eñeha’ã eñe’ẽ chendive.
I usually get a little sleepy when you talk.	Che ningo areko jepi akeʼimi reñeʼẽ jave.
It will not last forever.	Ndoikomoʼãi opa ára g̃uarã.
He had his own sense of style.	Ha’e oguereko ijeheguiete sentido de estilo.
Finally, he spoke.	Ipahápe, haʼe oñeʼẽ.
I saw a strong, independent woman.	Ahecha peteĩ kuña imbarete ha isãsóva.
I need help with this one.	Aikotevẽ pytyvõ ko’ãva rehe.
You feel strong.	Reñeñandu mbarete.
Here s how it is.	Ko ápe s mba éichapa.
It doesn't do too much.	Ndojapói hetaiterei mba'e.
All authors contributed to the development and writing of the manuscript.	Mayma haihára oipytyvõkuri kuatiahaipyre ñemoheñói ha jehairã.
People do not make money just to have money.	Umi hénte ndojapói pláta oreko hag̃uánte pláta.
Participants in many other countries had less freedom.	Umi opartisipáva heta ótro tetãme saʼive oreko kuri liverta.
There was no reason for him to get involved in this but he did.	Ndaipóri mba’érepa ha’e oike haĝua ko’ã mba’épe ha katu ojapo.
Who loves living life.	Máva ohayhúva tekove oikovéva.
I saw his shoes by the front door.	Ahecha isapatukuéra pe okẽ renondépe.
Of course, I never really was.	Añetehápe ningo arakaʼeve añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéva.
I need you to help me there.	Aikotevẽ nde chepytyvõ upépe.
The new one.	Ipyahúva.
That was his mission.	Upéva ha’e va’ekue imisión.
I'm sure you really know this.	Aime seguro añetehápe reikuaaha ko mba'e.
This is the power of love.	Péva ha’e mborayhu pu’aka.
It needs to be, really.	Tekotevẽ ha’e, añetehápe.
But don't forget my offer.	Péro ani penderesarái che ofréndagui.
Plaintiff did not actually complete a transfer request form.	Demandante añetehápe nomohu'ãi peteî formulario de pedido de transferencia.
I think that went fast and fair.	Che apensa upéva oho pya’e ha hekopete.
And then it worked.	Ha upéi omba’apo.
No other complications were noted.	Ndojehechakuaái ambue complicación.
I'd live with it for a while.	Che aiko va'erãmo'ã hendive sapy'ami.
But he kept waiting.	Péro haʼe ohaʼarõ meme.
There's a lot in the world to be angry about.	Oĩ heta mba'e ko mundo-pe ipochy haguã.
Comes with its own travel box.	Oúva caja de viaje imba'éva reheve.
Even, sometimes, a lot of money.	Jepe, sapyʼánte, hetaiterei pláta.
I need it here.	Che aikotevẽ ko'ápe.
There are already tears.	Oĩma tesay.
Everything at once.	Opa mba’e sapy’aitépe.
Just try something first.	Eñehaʼãnte raẽ peteĩ mbaʼe.
Except for one line of code instead of two.	Salvo peteĩ línea código rehe mokõi rangue.
Get the fuck off the phone.	Ojepe'a pe joder teléfono-gui.
He didn't like the way the man said it.	Ndogustái chupe pe kuimbaʼe heʼi haguéicha.
But they may be something else.	Péro ikatu haʼekuéra haʼe ótra kósa.
It’s great though.	Tuicha mba’e jepe.
For large walls this is not a problem.	Umi muro tuichávape guarã kóva ndaha’éi problema.
You can see it in his eyes.	Ikatu rehecha hesápe.
I don’t know, but it would be interesting to find out.	Ndaikuaái, ha katu iñinteresanteta aikuaa haĝua.
Yet, they don’t provide a complete data science education.	Upéicharamo jepe, nome’ẽi hikuái peteĩ tekombo’e ciencia de datos completa rehegua.
The window of opportunity is wide open.	Pe ventana de oportunidad ojepe’a porãiterei.
But, in general women are much more likely than men to be interviewed.	Pero, en general kuñanguéra oreko tuicha posibilidad kuimba'égui oñeporandúva.
They must have treated each other like friends.	Oiméne ojotrata hikuái iñamigokuéraicha.
Forms of law, you know.	Umi forma léi rehegua, peikuaa.
It’s better than moving quickly.	Iporãve oñemomýi pya’e rangue.
Hold on, everyone.	Pejejoko, opavave.
We have heard that before.	Upéva ningo ñahendu vaʼekue yma.
Don’t name names.	Ani rembohéra téra.
He’s looking for food.	Ha’e oheka tembi’u.
The thing is he's not a politician, it seems to me.	Pe mba'e ha'e ndaha'éi político, ha'ete chéve.
It was a few seconds.	Ha’ékuri unos segundos.
He knows how to do this.	Ha’e oikuaa mba’éicha ko mba’e.
I can walk through this one half asleep.	Ikatu aguata ko peteĩ medio oke rupi.
I will explain what it is.	Amombeʼúta mbaʼépa upéva.
You have no idea what he’s doing.	Nde ndereguerekói idea mba’épa ojapo.
For the hell of it.	Pe infierno-pe guarã.
He didn't ask that question.	Ha'e ndojapói upe porandu.
Thank you in advance.	Aguyjevete ndéve de antemano.
Boys, he thought.	Mitãkuimba’ekuéra, oimo’ã.
He’s at home.	Ha’e oĩ hógape.
Everyone was out but he was.	Opavave osẽkuri ha’e katu.
Once you do let me know.	Peteĩ jey rejapo rire upéva eikuaauka chéve.
I am new to this whole blog process, so bear with me.	Che ipyahu ko proceso blog pukukue javeve, upévare peaguanta cherehe.
Then, locate the entry form where you can enter the code.	Upéi, eheka pe kuatiañe’ẽ jeikeha ikatuhápe emoinge pe código.
The details follow.	Umi detalle oúva upéi.
My job was to sell them back.	Che rembiapo haʼe vaʼekue avende jey chupekuéra.
I want to hear your thoughts.	Ahenduse pene remiandu.
You've given me so much to do this.	Hetaiterei mba'e reñeme'ẽ chéve ajapo haguã ko mba'e.
Then a ball can be dropped.	Upéi ikatu ojeity peteĩ pelota.
Facts are like points in a space.	Umi mba’e añetegua ha’ete umi punto oĩva peteĩ espacio-pe.
Give light themselves.	Peme’ẽ tesape ha’ekuéra voi.
They mean something to me.	Haʼekuéra heʼise chéve peteĩ mbaʼe.
The book was an instant hit.	Pe lívro ningo peteĩ éxito instantáneo.
The other was pressed against his chest.	Pe ótro katu ojepresiona ijyva ári.
I’m very happy with it.	Che avy’aiterei hese.
If you’re looking for good, you might miss out on the best.	Rehekáramo iporãva, ikatu refalta umi iporãvévape.
I thought it was a great opportunity to do something new.	Apensa ha’eha peteĩ oportunidad iporãitereíva ajapo haĝua peteĩ mba’e pyahu.
This is an important question.	Kóva ningo peteĩ porandu iñimportánteva.
Next time you travel, find out for yourself.	Ág̃a reviaha vove, eheka ndejupe voi.
I run like the wind.	Añani yvytuicha.
After that I left the state.	Upe rire asẽ pe estado-gui.
Still no sign of play.	Ko'ágã peve ndaipóri señal de juego.
Suddenly everything will make sense.	Sapyʼaitépe opa mbaʼe oguerekóta sentido.
And my parents were dead.	Ha che tuvakuéra omanóma kuri.
Plus, the truth has practical benefits.	Avei, pe añetegua oreko beneficio práctico.
There was a point when he got my attention.	Oĩkuri peteĩ punto ha’e ohupyty jave che atención.
He felt like he was in a bad dream.	Oñandu ha’ete ku oĩva peteĩ sueño vaietépe.
I had to smile a little.	Che apukavymi vaʼerã kuri.
She was tired of lying to herself.	Haʼe ikaneʼõiterei ijapúgui ijupe.
That's a huge thing.	Tuichaiterei mba'e upéva.
The first type involves controls built directly into the device.	Peteĩha tipo oike umi control oñemopuꞌava directamente dispositivo-pe.
Nothing would protect anyone.	Ndaipóri mbaʼeve oñangarekótava avavére.
That shows no change.	Upéva ndohechaukái kámbio.
Everyone has read it, and everyone reads it with pleasure.	Maymáva omoñe’ẽma, ha opavave omoñe’ẽ vy’ápe.
That's not what's important right now.	Ndaha'éi upéva pe iñimportánteva ko'ágãite.
But in politics you have to live with reality.	Ha katu política-pe tekotevẽ reiko realidad ndive.
Do not approach children directly, even if you can find them.	Ani reñemboja umi mitãre directamente, jepe ikatu rejuhu chupekuéra.
I'm the one who removed the picture from the site.	Che ha'e pe oipe'ava'ekue ta'anga pe sitio-gui.
He said this month.	He'i ko jasýpe.
He played well too.	Oñembosarái porã avei.
Fun, at least.	Diversión, por lo menos.
Days of rest '.	Ára pytu'u rehegua '.
To give it a new lease of life.	Ome’ẽ haguã chupe peteĩ tekove pyahu.
She should have another child.	Haʼe oreko vaʼerã ótro mitã.
That's our busy day, people leaving, new people entering.	Upéva ha'e ñande ára hembiapo hetahápe, gente osêva, gente pyahu oike.
That has been clear for some time.	Upéva ningo hesakã porãma peteĩ tiémpore.
Please help immediately.	Por favor, eipytyvõ pya'e.
He didn't want to pass them.	Haʼe ndohasaséi chupekuéra.
And last week he won.	Ha arapokõindy ohasava'ekuépe ogana.
But we will only be on the ground for a short time.	Péro mbykymínte ñaime vaʼerã yvýpe.
Gold, he said.	Oro, he’i.
He’ll probably have gold on his back.	Oiméne orekóta óro ijyva ári.
It’s kind of slow and old, but he doesn’t mind.	Ha’e peteĩ especie de mbegue ha itujáva, ha katu chupe noimportái.
That learning leads to deeper understanding.	Upe aprendizaje ogueru entendimiento pypukuvévape.
That’s your job, your gift.	Upéva ha’e nde rembiapo, nde jopói.
I don’t want to see you.	Ndaipotái rohecha.
I can't talk to your machine.	Ndaikatúi añe'ẽ nde máquina ndive.
That will come in handy during the interview process though.	Upéva ideprovéchota chupe pe proceso de entrevista aja jepe.
I thought, we have to get out of this.	Che apensa, ñasẽ vaʼerã ko mbaʼégui.
But he was a friend to everyone.	Péro haʼe ningo iñamigo enterovépe.
It's much faster and you'll have a lot less waste.	Tuicha pya'eve ha heta sa'ive reguerekóta desperdicio.
No significant differences were found between the two groups in this analysis.	Ndojejuhúi diferencia significativa mokõive grupo apytépe ko análisis-pe.
What’s in the sea.	Mba’e yguasúpe.
Give him a try.	Eñehaʼãkena chupe.
They're really just great stars.	Añetehápe ha'ekuéra ha'e mbyja tuichaiténte.
I am working hard on it.	Che ambaʼapo mbarete hína hese.
It was something special.	Ha’ékuri peteĩ mba’e especial.
It was something more.	Ha’ékuri peteĩ mba’e hetave.
Distance makes no difference.	Distancia ndojapói mba’eveichagua diferencia.
Time for a change, for truth.	Tiempo peteĩ cambio-rã, añeteguápe ĝuarã.
This article does a terrible job of it.	Ko artíkulo ojapo peteĩ tembiapo ivaietereíva chugui.
And we have no choice about it.	Ha ndajarekói mbaʼeveichagua opción upévare.
It’s the language that’s relevant to people outside your function.	Ha’e pe ñe’ẽ oguerekóva relevancia umi tapicha okápe nde función-gui.
But with that I did.	Péro upéva reheve ajapo.
His mother said nothing about it and neither did he.	Isy nde'íri mba'eve upévare ha upéicha avei ha'e nde'íri.
That's just my little thing about it.	Upéva che mba'e michĩmínte hese.
They will have it too.	Oguerekóta avei hikuái.
And the eyes.	Ha umi tesa.
I take back the statement that this is shallow.	Ajagarra jey pe declaración kóva ndaha’eiha ipypukúva.
I didn't expect to live again.	Che ningo nahaʼarõi kuri aikove jey.
But answer, you don't do that well.	Péro embohovái, nderejapói upéicha porã.
Still, the views are beautiful.	Upéicharõ jepe, iporãiterei umi mbaʼe ojehecháva.
It's not a local street.	Ndaha'éi peteî tape local.
We were waiting for each other.	Roha’arõkuri ojupe.
The jobs are not going anywhere.	Umi tembiapo ndohói moõve.
We know what we’re going through to do.	Jaikuaa mba’épa jahasa jajapo haĝua.
He didn't have to go far.	Natekotevẽi kuri oho mombyry.
But that is a very small number.	Péro upéva ningo peteĩ número michĩeterei.
We knew the answer.	Roikuaa kuri pe mbohovái.
It was a wonderful set.	Ha’ékuri peteĩ conjunto iporãitereíva.
His father would be proud, too, of course.	Itúva oñemomba’eguasúta avei, katuete.
They hadn't even managed to set a date for the wedding.	Haʼekuéra ni ndohupytýi kuri omoĩ peteĩ día pe kasamientorã.
As technology changes it may be the same again.	Tecnología oñemoambuévo ikatu ha’e jey upéicha.
But that is the risk of any tool.	Péro upéva haʼe pe riesgo orekóva oimeraẽ erramiénta.
A similar conclusion is offered by the present study.	Peteĩ konklusión ojoguáva upévape oikuaveʼẽ ko estúdio koʼág̃a.
I find it best to separate the two terms.	Che ahecha iporãveha ojesepara umi mokõi término.
But not for war.	Péro ndahaʼéi ñorairõrã.
They put that dog at risk.	Omoĩ hikuái riesgo-pe upe jaguápe.
I couldn’t really make out his face.	Ndaikatúi añetehápe aikuaa hova.
I can create while waiting for my kids after school.	Ikatu amoheñói aha’arõ aja che mitãnguérape mbo’ehao rire.
They had a lot of freedom there.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta sãso upépe.
It was a common occurrence.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
But it wasn't my usual.	Péro ndahaʼéi vaʼekue che jepiguáicha.
He didn’t move, and his breathing was soft, though.	Ha’e nomýiri, ha ipytuhẽ ipiro’y, jepe.
We’ll be down in about two weeks.	Roguejýta mokõi arapokõindy rupi.
Warm or warm colors appear to bring an object or scene closer.	Umi kolór haku térã hakuáva ojekuaa omoag̃ui hag̃ua peteĩ mbaʼe térã peteĩ escena.
Everything is so over the top.	Opa mba’e oĩ upéicha yvate yvate gotyo.
The evidence suggests two things.	Umi mba’e ojehecháva ohechauka mokõi mba’e.
I feel like there’s pressure on me now.	Añandu ko’áĝa oĩha cherehe presión.
You won't know that.	Ndereikuaa mo'ãi upéva.
But time was important but in a different way.	Péro pe tiémpo iñimportánte vaʼekue péro ótro hendáicha.
I guess it's safe.	Aimo'ã ha'eha seguro.
So it was that we decided to give it another shot.	Upéicha ha’e kuri rodesidi hague rome’ẽ chupe ambue disparo.
He needed the race.	Haʼe oikotevẽ kuri pe karréra.
He's going right away.	Ha'e oho hína upepete.
It’s our base thinks we’re serious.	Ha’e ñande base opensa ore ha’eha en serio.
The other face in the glass.'	Pe ambue hova oĩva pe vidrio-pe'.
Nothing will be lost, nothing.	Mba'eve ndokañýi va'erã, mba'eve.
It stayed warm in the sun but the wind stayed still.	Opyta haku kuarahy’ãme ha katu pe yvytu opyta kirirĩháme.
Otherwise, you may waste time and energy pursuing them.	Ndaupeichairamo, ikatu reperdé nde tiémpo ha ne mbaretekue resegui hag̃ua umíva.
You should answer your research question based on your research and data.	Rembohováiva’erã ne porandu investigación rehegua oñemopyendáva ne investigación ha datokuéra rehe.
He loved his wife very much.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue hembirekópe.
This, of course, doesn’t speak well of him either.	Kóva, katuete, noñe’ẽporãi avei hese.
It can get to him.	Ikatu og̃uahẽ hendápe.
There was nothing left to stay here.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve opyta hag̃ua koʼápe.
The attempt failed.	Pe ñeha’ã ndohupytýi.
It’s hard because it’s hard.	Hasy ningo hasy.
The same is true in this case.	Péicha avei ko kásope.
So that was just a natural fit.	Upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ ajuste natural-nte.
I don't see the point of going through this again.	Ndahechái mba'épa he'ise ahasa jey haguã ko mba'e.
Just before three in the morning.	Pyhareve mbohapy mboyvemi.
They took that message very seriously.	Haʼekuéra omombaʼeterei upe mensáhe.
Both know other times and scores.	Mokõivéva oikuaa ambue tiempo ha puntuación.
I knew those guys.	Che aikuaa vaʼekue umi karaípe.
I thought you knew this story from another girl.	Aimo’ãkuri peikuaaha ko tembiasakue ambue mitãkuña’ígui.
Now the user can click two points near the line.	Koꞌág̃a puruhára ikatu oity mokõi punto línea ypýpe.
We discussed impact.	Roñomongeta impacto rehe.
We are very talented.	Ñande ningo ñandekatupyryeterei.
One and twenty.	Peteĩ ha veinte.
One of the big ones.	Peteĩva umi tuicháva.
We didn’t need to include too many of them.	Natekotevẽikuri ñamoĩ hetaiterei umíva apytégui.
He knew that times had changed.	Haʼe oikuaa umi tiémpo okambia hague.
But now we come to tell.	Péro koʼág̃a jaju ñamombeʼu hag̃ua.
Season well with salt and pepper.	Oñemoĩ porã juky ha pimiento reheve.
This was an amazing gift.	Kóva ha’ékuri peteĩ jopói hechapyrãva.
This is one of the problems with the whole film.	Kóva ha’e peteĩva umi problema orekóva pe película pukukue.
It’s an easy way to make some extra cash.	Ha’e peteĩ tape ndahasýiva ojejapo haĝua michĩmi efectivo extra.
I love talk about silence.	Che ahayhu ñe’ẽ kirirĩ rehegua.
Others charge both.	Ambue katu okobra mokõivévape.
Sure enough the next day the product arrived.	Seguro suficiente ára oúvape producto oguahëva.
There were changes.	Oĩkuri umi kámbio.
The world cannot do otherwise.	Ko múndo ndaikatúi ojapo ambue mbaʼe.
I walked through the fields there.	Che aguata umi kokue rupi upépe.
This isn’t really fair.	Péva ndaha’éi añetehápe hekojojáva.
Good for that boy.	Iporã upe mitãkaria'ýpe guarã.
I asked what he meant.	Aporandu mba’épa he’ise ha’e.
One eye in each patient was included at the initial visit.	Peteĩ tesa peteĩteĩ hasývape oike pe visita ñepyrũme.
Identify your audience, which is very important.	Ehechakuaa mávapa nerendúva, upéva iñimportanteterei.
Include pictures of yourself and lots of pictures of your art.	Emoĩ ta’anga ndejehegui ha heta ta’anga nde arte rehegua.
She had no desire to go with him.	Haʼe ndorekói vaʼekue ohose hendive.
But there are three very important things to remember.	Péro oĩ mbohapy mbaʼe iñimportantetereíva ñanemanduʼa hag̃ua.
This is probably due to the age difference.	Oiméne upéva oiko ojoavy rupi edad.
New studies build on and improve upon older studies.	Umi estudio pyahu omopu’ã ha omoporãve umi estudio itujavéva.
The world is moving on.	Ko múndo oho ohóvo.
There are no new cases.	Ndaipóri mba'eveichagua mba'asy pyahu.
The floor is muddy and dry.	Pe píso ningo ijyvykuʼi ha iseko.
Power was expected for two weeks.	Oñeha'ãrõ kuri energía mokõi arapokõindy pukukue.
To comfort them.	Okonsola hag̃ua chupekuéra.
Everyone is happy.	Maymáva ovy'a.
Don’t let it throw you off.	Ani reheja ndemombo.
We must see the world as it is.	Jahechavaʼerã ko múndo oĩháicha.
Too bad it happened.	Ivaieterei ningo oiko hague.
You may be asked to change your position several times.	Ikatu ojejerure ndéve heta vése rekambia hag̃ua nde posición.
Never hold back or you can definitely lose.	Araka’eve ani rejejoko térã katuete ikatu reperdé.
Then he stared at his phone until the screen went dark.	Upéi omaña porã iteléfono rehe iñypytũ meve pe pantalla.
He looked away and then back.	Ha’e omaña mombyry ha upéi ojevy.
Less quick to smile.	Sa’ive pya’e opukavy.
He perked up in his ear.	Oñembo’y ijapysápe.
That much was very clear.	Upéva heta mbaʼe hesakã porãiterei vaʼekue.
Those are tough things to deal with.	Umíva ningo umi mbaʼe ijetuʼúva ñambohovái vaʼerã.
He just needed to trust the spirit.	Haʼe oikotevẽnte vaʼekue ojerovia pe espíritu rehe.
They do little.	Saʼi ojapo hikuái.
So you only do things that are safe.	Upévare rejapo umi mbaʼe isegúrova añoite.
And it’s very dangerous.	Ha ipeligrosoiterei.
You don’t think or judge that there is a ridge.	Nderepensái ni rehusgánte oĩha peteĩ lomo.
He was not prepared for our winter weather.	Haʼe noñembosakoʼíri kuri ore tiémpo roʼy tiémpope g̃uarã.
How will you get it?.	Mba'éichapa rehupytýta?.
There were nine cases in that group.	Oime kuri nueve káso upe atýpe.
They want to see things for a change.	Haʼekuéra ohechase umi mbaʼe oĩha peteĩ kámbio.
That’s where my question comes into play.	Upépe oike che porandu.
The first person to try anything probably died in the meantime.	Pe primera persóna oñehaʼãvaʼekue oimeraẽ mbaʼe oiméne omano upe aja.
It would never have worked out between us.	Araka’eve ndosẽporãmo’ãikuri ore apytépe.
Click create in search engine.	Emboguejy emoheñói motor de búsqueda-pe.
One question a day and you'll build it in no time.	Peteĩ porandu al día ha remopu'ãta en poco tiempo.
Again he let it ring ten times and broke the connection.	Jey oheja ipu diez vése ha omboja’o pe conexión.
I’m still on it.	Che aime gueteri hese.
This will simplify the code.	Péicha oñembohapevéta pe código.
Go ahead, sir.	Tereho, karai.
Daily, letters and letters.	Ára ha ára, kuatiañe’ẽ ha kuatiañe’ẽ.
Let me put my skills to work.	Tamoĩ che katupyry che rembiaporãme.
The analyzes were performed as previously described.	Umi análisis ojejapo oje e haguéicha yma.
Kill all your desire for bad sex.	Ejuka opa mbaʼe reipotáva pe sexo vai.
Thousands are going.	Miles oho ohóvo.
Read the sunset and go out with still reading.	Omoñe’ẽ kuarahy oike ha osẽ omoñe’ẽ gueteri ndive.
Being out of the game gives him perspective.	Oĩvo fuera del juego ome’ẽ chupe perspectiva.
He had no idea what to do with his hands.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa ojapóta ipokuéragui.
I see my friends and family.	Ahecha che amigo ha che rogayguakuérape.
Yet two can play in this game.	Upéicharamo jepe mokõi ikatu oha’ã ko ñembosaráipe.
That's all sometimes.	Upéva añoite sapy'ánte.
The perfect shot, they thought.	Pe disparo perfecto, oimo’ã hikuái.
You never know where you are.	Araka’eve ndapeikuaái moõpa peime.
So it was in my interest to get there a little early.	Upévare che interéspe aĝuahẽ upépe michĩmi temprano.
That’s how people are.	Péicha umi hénte.
And then, more of us.	Ha upéi, ñandehegui hetave.
It’s like it happened for me.	Ha’ete ku oikova’ekue chéve ĝuarã.
And that just kicks things off.	Ha upéva omoñepyrũnte umi mbaʼe.
The money would be found, of course.	Pe pirapire ojejuhúta kuri, katuete.
Which makes some sense.	Upéva orekóva sentido algún modo.
They are helped to return to their families.	Oñepytyvõ chupekuéra oho jey hag̃ua ifamiliakuéra rendápe.
Just leave it there for a while.	Ehejánte upépe sapyʼami.
It’s just my gift.	Che jopói mante.
It took me some time to understand that.	Oñeikotevẽ kuri tiémpo antende hag̃ua upéva.
I knew he would be.	Che aikuaa ha’e ha’étaha.
Then it was time to turn around and turn around again.	Upéi og̃uahẽma pe tiémpo ojere hag̃ua ha ojere jey hag̃ua.
Seriously, people love to support great causes.	En serio, umi tapicha ohayhu oipytyvõ umi causa tuichávape.
Let’s start talking about what software does.	Ñañepyrũ ñañe’ẽ mba’épa ojapo software rehe.
The latter was important to him.	Ko ipahaguéva iñimportánte vaʼekue chupe g̃uarã.
It was his third appearance at the event.	Ha’e kuri mbohapyha aparición ko evento-pe.
It's not enough to simply be down here.	Ndaha'éi suficiente simplemente aime haguã ko'ápe yvy gotyo.
It had killed too often to be her sister.	Py’ỹieterei ojuka kuri ha’e haĝua iñermána.
I bought two sets a few years ago.	Che ajogua mokõi conjunto ojapo unos años.
She shot her husband a look.	Odispara iménape peteĩ jesareko.
This is what the government is talking about.	Péva gobierno oñe'ê.
But he felt no pressure to make a quick decision.	Péro noñandúi mbaʼeveichagua presión odesidi pyaʼe hag̃ua.
At extra cost, of course.	A costo extra, por supuesto.
The phone probably has plenty of evidence.	Oiméne pe teléfono oreko heta pruéva.
We’re going to do it.	Ñande jajapóta.
They were recently moved online.	Nda’aréi oñembohasa chupekuéra línea-pe.
None of those people have any real influence on the message.	Ni peteĩva umi tapicha ndorekói influencia añetegua pe mensaje-pe.
Clinical success is a secondary outcome.	Éxito clínico ha’e peteĩ resultado secundario.
However, few studies have focused on children in such families.	Péro saʼi oĩ estúdio oñekonsentráva umi mitã oĩvare koʼãichagua famíliape.
Been reading the blog on my phone.	Oime kuri amoñe’ẽvo pe blog che teléfono-pe.
But he is just like you.	Péro haʼe ningo ojoguaiterei ndéve.
There were about fifteen of us there.	Upépe roime kuri quince rupi.
It wasn't him.	Ndaha'éi vaekue ha'e.
You might have some customers there.	Ikatu reguereko upépe unos kuánto kliénte.
You are going to heaven.	Peẽ peho yvágape.
It had a lot of downsides.	Heta mba’e vai oguereko kuri.
People often think you’re a part of it.	Umi tapicha oimo’ã jepi nde ha’eha peteĩ parte.
Hot temper was bad.	Pochy haku va’ekue ivaieterei.
Someone you wonder if you ever wonder what happened to you.	Oĩ reñeporandúva arakaʼevepa oñeporandúva mbaʼépa oiko nderehe.
Most of you have fired one before.	La majoría peẽ pemosẽma vaʼekue peteĩvape upe mboyve.
The game is over you should have taken it for me.	Opa pe ñembosarái rejagarrava'erãmo'ã chéve guarã.
He came home two days ago.	Oju hógape ojapo mokõi ára.
Then he waited.	Upéi oha'arõ.
So let's just call this a draw.	Upévare ñahenóinte ko'ãvape empate.
So we changed the water and headed to school.	Upévare rokambia pe y ha roho eskuélape.
This was the last train of the night though.	Kóva ha’ekuri pe tren paha upe pyharépe jepe.
Oh sure, the world can do bad things, it means things to you.	Oh seguro, ko mundo ikatu ojapo mba’e vai, he’ise umi mba’e ndéve ĝuarã.
This is a very important field.	Kóva ha’e peteĩ campo iñimportantetereíva.
This was their first morning.	Kóva ha’e peteĩha pyhareve hikuái.
Their value was greater.	Tuichave vaʼekue pe valor orekóva hikuái.
He wanted to understand the organization from top to bottom.	Haʼe ontendese pe organisasión yvate guive yvy gotyo peve.
That’s for my benefit.	Upéva che beneficio-rã.
I wasn’t surprised because we kind of got caught up in the process.	Ndache sorprendei porque rojejagarra peteĩchaite pe proceso-pe.
Take us wherever you want.	Oregueraha nde reipotahápe.
I need to exercise my brain more in the future.	Tekotevẽ ajapo hetave ehersísio che apytuʼũgui amo gotyove.
You said you could talk to him.	Nde ere kuri ikatuha reñeʼẽ hendive.
The right eye will be tiny because of our perspective.	Pe tesa akatúa michĩmi va’erã ñande perspectiva rupi.
If only he could take it back.	Ikatúrire ogueraha jey.
Many are sick and tired of office politics.	Heta hasy ha ikane'õva política de oficina-gui.
Most guys are just fat, out of shape.	La majoría umi kariaʼy ikyrávante, ndorekói forma.
They are afraid of death.	Okyhyje hikuái ñemanógui.
I’m almost done with this experiment.	Haimete amohu’ãma ko experimento.
You heard them too.	Nde avei rehendu vaekue chupekuéra.
Their advice is similar.	Umi konsého omeʼẽva hikuái ojoguaiterei.
It takes as long as it takes.	Ogueraha heta tiempo oguerahaháicha.
I'm sure one of them will, but the other probably won't.	Aime seguro peteĩva umíva apytégui ojapotaha, péro pe ótro oiméne ndojapomoʼãi.
He seemed to have known her for years.	Ha’ete ku oikuaáva chupe heta áño aja.
And it’s getting better.	Ha iporãve ohóvo.
There is no option.	Ndaipóri opción.
I'm here now.	Che aime ko'ápe ko'ágã.
You did it yourself.	Nde voi rejapo va'ekue.
This has worked well.	Péva omba’apo porãma.
No reason was given.	Noñeme'êi mba'érepa.
Will continue to add as needed.	Osegíta omoĩve tekotevẽháicha.
She frowned at his reaction.	Ha’e oñakãity pe reacción ojapóvare.
I need to eat instead.	Tekotevẽ akaru rangue.
We’d never talked like that before the women.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue upéicha umi kuña mboyve.
I sat down next to him and held his hand.	Aguapy ijykére ha ajagarra ipo.
Woman felt in a way she wouldn’t have imagined.	Kuña oñeñandu peteĩ manera ha’e noñeimo’ãiva’erãme.
It may take some practice to understand and act.	Ikatu ñaikotevẽ sapy’ami ñañembokatupyry ñantende ha jajapo haĝua.
We think there are still other practical reasons to consider.	Ñapensa oĩha gueteri ótra rrasón práctico ñakonsideravaʼerã.
I should have known you'd be able to find her.	Aikuaava'erãmo'ã ikatútaha rejuhu chupe.
He may not have one.	Ikatu ndoguerekói peteĩ.
I am so glad everyone enjoyed this giveaway.	Avyʼaiterei enterovépe ovyʼa haguére ko rregálo.
It is very difficult for a driver to break through.	Hasyeterei ningo peteĩ choférpe oike hag̃ua.
But they could have easily been.	Péro haʼekuéra ikatu kuri fásilmente upéicha.
This is a complex number that is determined up to signing.	Kóva peteî número complejo ojedetermináva ofirma haguã peve.
I have one more question.	Che arekove peteĩ porandu.
He looked around but couldn’t see her anywhere.	Omaña ijerére ha katu ndaikatúi ohecha chupe moõve.
This is something to be happy about.	Péva ha’e peteĩ mba’e javy’ava’erã.
Language was another piece of language, another being.	Ñe’ẽ ha’eva’ekue ambue ñe’ẽ pehẽngue, ambue tekove.
Or you can go to another bar to wind down.	Térã ikatu reho ótro bar-pe remboguejy hag̃ua yvytu.
Security forces cordoned off the area.	Fuerzas de seguridad omboty hikuái upe tendáre.
Not more than once, anyway.	Ndaha’éi hetave peteĩ jey, taha’e ha’éva.
Population at that time.	Población upe jave.
It was a huge test.	Haʼe ningo peteĩ pruéva tuichaitereíva.
And thinking about his feelings, too.	Ha opensávo hemiandu, avei.
This shouldn’t be too much.	Péva ndahetáiva’erã.
You are asked to turn on your computer and cell phone.	Ojejerure ndéve remboguejy hag̃ua ne komputadóra ha ne selulár.
Their strategy worked.	Omba’apo pe estrategia orekóva hikuái.
I know they are.	Che aikuaa haʼekuéra haʼeha.
The time had come.	Oguahẽma kuri pe ára.
There is no need to store this command.	Natekotevẽi oñeñongatu ko tembiapoukapy.
The equipment in question had not been sold.	Umi tembiporu oñeñe'êva rehe noñevendéi kuri.
Their pictures were used.	Ojepuru umi taʼanga orekóva hikuái.
These findings make good sense.	Koʼã mbaʼe ojetopáva oreko sentido porã.
He wasn’t so lucky then.	Ha’e ndaha’éikuri upéicha suerte upérõ.
Your legs are very strong.	Nde py imbareteterei.
At least one, sometimes more.	Peteĩ jepe, sapy’ánte hetave.
And this is not always what we need.	Ha péva ndahaʼéi jepi ñaikotevẽva.
This is a personal best for him in his career.	Kóva ha’e peteĩ mejor personal chupe ĝuarã icarrera-pe.
I know they helped people.	Aikuaa haʼekuéra oipytyvõ hague umi héntepe.
Yet they relied heavily on us to change that policy.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ojeroviaiterei ñanderehe okambia hag̃ua upe polítika.
It's not like he never had a chance.	Ndaha'éi ha'ete ku araka'eve ndorekóiva oportunidad.
Do it once in a while.	Ejapo peteĩ jey.
He's trying to work his way out.	Oñeha'ã omba'apo hape osê haguã.
I am interested in two values.	Che añeinteresa mokõi valor rehe.
It's not very obvious though.	Ndaha'éi ojehecharamoitereíva jepe.
And let me tell you something.	Ha tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
Thus, the disease can damage brain cells.	Péicha ko mbaʼasy ikatu ombyai umi sélula oĩva ñane apytuʼũme.
That sounds strange to me.	Upéva ipu iñextraño chéve ĝuarã.
No search results yet.	Ndojehupytýi gueteri umi resultado jeporeka rehegua.
Actually I still do.	Añetehápe ajapo gueteri.
She would be the only girl in college.	Ha’e añoite ha’éta pe mitãkuña universidad-pe.
He never wanted to be compared.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái oñembojoja hese.
You are so beloved.	Nde ningo rehayhueterei.
Then he got lucky.	Upéi oreko suerte.
They cannot set aside the contract.	Ndikatúi omoî hikuái peteî lado upe contrato.
We get each other.	Ñande jahupyty ojupe.
I think there could be a lot to learn from this.	Che aimo’ã ikatuha oĩ heta mba’e ñaaprendeva’erã ko mba’égui.
It's not that.	Ndaha'éi upéva.
But the kids don't know that.	Péro umi mitã ndoikuaái upéva.
There is no one in the whole house.	Ndaipóri peteĩ óga tuichakue javeve.
His tail as well.	Ijyva avei.
And with a new job.	Ha peteĩ tembiapo pyahu reheve.
That poor girl.	Upe mitãkuña mboriahu.
Or maybe he doesn't.	Térã ikatu haʼe ndojapói.
To name just a few obvious examples.	Ñambohéra hag̃ua mbovymi ehémplo ojehecharamóva añoite.
I was thinking about what would be best for you too.	Che apensa kuri mbaʼépa iporãvéta ndéve avei.
That is what it is designed to do.	Upéva ningo ojejapo ojejapo hag̃ua.
Once the second shot came right into my chest.	Peteĩ jey oúvo pe mokõiha disparo oike che jyváre voi.
But any step forward is important.	Péro oimeraẽ paso tenonde gotyo iñimportánte.
But he was in a slightly different situation.	Péro haʼe vaʼekue idiferénteʼimi situasiónpe.
It’s been a good day.	Ohasáma peteĩ ára porã.
He has no one's interest higher than anyone else's.	Haʼe ndorekói avave interés ijyvatevéva ótrogui.
Let him know what we're going to do during the day.	Oikuaauka chupe mba'épa jajapóta ára pukukue.
I am better because of him.	Che ningo iporãve haʼe káusare.
It might even have caused my father’s death.	Ikatu voi ojapo che ru ñemano.
You could read for hours.	Ikatu kuri relee heta óra.
Failure is the new success.	Pe fracaso ha’e pe éxito pyahu.
He seemed to appreciate that.	Haʼete voi omombaʼéva upéva.
But no one said anything.	Péro avave ndeʼíri mbaʼeve.
You regret buying it.	Nde eñembyasy rejoguáramo.
Drawing the picture of these changes is our job.	Jajapo pe ta’anga ko’ã cambio rehegua ha’e ñane rembiapo.
It is really hard to get through.	Añetehápe ningo hasy jahasa hag̃ua.
Sometimes his wife goes looking for him.	Sapyʼánte hembireko oho oheka chupe.
You are my judge.	Nde che juzgánte.
There were also some gold items.	Oĩ vaʼekue avei unos kuánto mbaʼe ojejapóva órogui.
And okay, it fails.	Ha oĩ porã, ofalla.
Nothing is routine.	Mba’eve ndaha’éi rutina.
That was something else.	Upéva haʼe vaʼekue ótra kósa.
Unfortunately, that doesn’t mean it’s easy.	Ñambyasy, upéva nde’iséi ndahasýiha.
He's telling the truth.	Ha'e he'i hína pe añetegua.
He really had no desire to part with this information.	Añetehápe ndorekóikuri deseo ojesepara haĝua ko información-gui.
My father was there.	Che ru oĩ upépe.
No matter where he lives now.	Taha’e ha’éva moõpa oiko ko’áĝa.
Above and beyond.	Yvate ha ambue gotyo.
I'm glad it was, poor old soul.	Avy'a upéicha hague, ánga tuja mboriahu.
I haven’t done that since the days you were on board.	Ndajapói upéva umi ára reime guive a bordo.
I say there’s no way.	Che ha’e ndaiporiha mba’éichapa.
The milk is almost perfect.	Pe kamby haimete perfecto.
The difference is in one condition.	Pe diferencia oĩ peteĩ condición-pe.
I know you want to succeed.	Che aikuaa peẽ pesẽ porãseha.
Watch as he stores the camera in his bedroom and stands back.	Emaña hese oñongatúvo pe cámara ikotýpe ha oñembo’y hapykuévo.
She lives with her children.	Oiko imembykuéra ndive.
We'll work on something else.	Ñamba'apóta ambue mba'ére.
And they have benefits that other companies don’t.	Ha oreko hikuái umi beneficio ambue empresa-kuéra ndorekóiva.
He had come with you to visit.	Haʼe ou kuri nendive ovisita hag̃ua.
Therefore, it is important to understand their biological effects for public health.	Upévare, tuicha mba'e oñentende haguã umi efecto biológico orekóva salud pública-pe guarã.
Maybe it was fat.	Ikatu oime ikyra raʼe.
It was his business plan.	Ha’ékuri iplan de negocio.
Then there is his performance on the second bridge.	Upéi oî actuación ojapóva mokõiha puente-pe.
She expected it to be different, but it was not.	Haʼe ohaʼarõ kuri idiferéntetaha, péro ndahaʼéi péicha.
This allows them to even get their jobs.	Péicha rupi ikatu voi ohupyty hikuái itraváho.
There will be no further discussion.	Ndaipóri mo'ãi ambue ñomongeta.
Their property is amazing.	Ipropiedad orekóva hikuái ha'e asombroso.
No movement, no signs of life.	Ndaipóri movimiento, ndaipóri señales de vida.
Click on the link below.	Emboguejy pe enlace oĩva koʼápe.
But somehow he hadn't noticed.	Péro de alguna manera haʼe ndohechakuaái kuri.
There must be something useful for me to do there.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ideprovéchova chéve ajapo hag̃ua upépe.
There wasn’t a single soul.	Ndaipóri ni peteĩ ánga.
Then a girl came and sat with me.	Upéi ou peteĩ mitãkuña ha oguapy chendive.
You have no way of knowing if it is dangerous or not.	Nde ndereguerekói mbaʼéichapa ikatu reikuaa ipeligrósopa térãpa nahániri.
All this for a reasonable price.	Opa ko'ã mba'e peteî precio razonable rehe.
He was their last hope.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe esperánsa paha orekóva hikuái.
We cannot help with this.	Ndaikatúi ñaipytyvõ ko mbaʼépe.
You don’t have to do this.	Natekotevẽi rejapo péicha.
It's right here.	Oĩ porã koʼápe.
The same is true.	Upéicha avei añete.
The opposite is true in cold weather.	Pe contrario oiko pe tiémpo roʼysã jave.
Once the plans are drawn up.	Ojejapo rire umi plan.
They did not need to see this.	Natekotevẽi kuri ohecha hikuái ko mbaʼe.
They passed the ball to me from the right.	Ombohasa chéve hikuái pe pelota derecha guive.
Just try to get inside.	Eñehaʼãnte reike.
He studied her face for a moment.	Oestudia sapy’ami hova.
I was alone.	Che aime kuri cheaño.
Five of those seven games were decided by one goal.	Umi siete partido-gui cinco ojedesidi peteî gol rupive.
No major complications have been reported with this procedure.	Ndaipóri complicaciones kakuaa oñemombe'úva ko procedimiento rupive.
Thank you, sir.	Aguyje ndéve, karai.
He was not lying.	Haʼe ningo ndajapúi vaʼekue.
Inside the buildings it’s a sad story.	Umi edificio ryepýpe ha’e peteĩ tembiasakue ñembyasy.
Wait it's nothing.	Eha'arõ ndaha'éi mba'eve.
In other words, we should not expect governments to help our neighbors.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, nañahaʼarõivaʼerã goviérno oipytyvõ ñande rapichakuérape.
The important thing is to learn how one does not know.	Pe iñimportánteva hína ñaaprende mbaʼéichapa peteĩva ndoikuaái.
They described being scared and in physical and emotional pain.	Omombe’u hikuái okyhyjégui ha hasyha físico ha emocional-pe.
Be faithful to him.	Eiko ijerovia hese.
My mother was dead.	Che sy omanóma va'ekue.
So they soon stopped fighting.	Upévare pyaʼe voi noñorairõvéima hikuái.
There was absolutely no debate on the bill at the meeting.	Ndaipóri absolutamente debate proyecto de ley rehe upe aty guasúpe.
He has no freedom of choice.	Ndorekói libertad de elección.
Don't leave without telling me where it is.	Ani reho ere'ỹre chéve moõpa oĩ.
A lot of guys come through.	Heta karia'y oúva rupive.
They only heard what they didn't hear.	Ha'ekuéra ohendu pe nohenduiva'ekue añoite.
And in many countries around the world.	Ha heta tetãme ko múndo tuichakuére.
There is no such person.	Ndaipóri peichagua tapicha.
That was our response.	Upéva haʼe vaʼekue ore rrespuésta.
Yeah, you heard it right.	Heẽ, rehendu porã.
He gives us a chance every night to win.	Haʼe omeʼẽ ñandéve peteĩ oportunida káda pyhare ñagana hag̃ua.
Whether he can do both at once is unclear.	Ndojekuaaporãi ikatúpa ojapo mokõivéva peteĩ jeýpe.
To live in your own world.	Peiko haguã pende mundo-pe voi.
It's very wet.	Ha'e ningo hykueterei.
He is the best.	Haʼe ningo pe iporãvéva.
The only reason we give a talk is to change the world.	Peteĩnte mbaʼérepa jajapo peteĩ diskúrso haʼe hína ñakambia hag̃ua ko múndo.
There was something in it.	Oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe.
She had no significant past medical history.	Ha’e ndorekóikuri historia médica significativa ohasava’ekue.
Even now at home he sometimes comes back to her.	Koʼág̃a jepe hógape sapyʼánte ou jey chupe.
They drove the car.	Omboguata hikuái pe auto.
What they spread about you influences their customers.	Pe omyasãiva hikuái nderehe oreko influencia umi cliente-kuéra rehe.
Be proud of the life you lead.	Peñemomba’eguasu pe tekove peguerahávare.
The story gets bigger, yes.	Tuichave ohóvo pe istória, heẽ.
It took me forever to get to this.	Chegueraha tapiaite g̃uarã ahupyty hag̃ua ko mbaʼépe.
Something he would not finish and would not take home.	Peteĩ mbaʼe haʼe nomohuʼãiva ha ndoguerahamoʼãiva hógape.
A piece of shit like you.	Peteĩ mierda pehẽngue ndeichagua.
I am saying that it is a mistake to focus on one variable.	Che ha’e hína peteĩ javyha ​​ñañecentra haĝua peteĩ variable-pe.
My problem is with the actual application size.	Che problema ha’e pe aplicación tuichakue añeteguáva rehe.
The sound that came in my dreams.	Pe tyapu oúva che képe.
In the business.	Pe negocio-pe.
He had told her what had happened.	Omombe'u kuri chupe upe mba'e oikóva.
It cannot be requested.	Ndaikatúi ojejerure.
Well, we have to do our best.	Bueno, jajapova'erã ikatúva guive.
He's a lot like you, you know.	Ha'e ningo ojoguaiterei ndéve, reikuaápa.
And how can we deal with this on that basis.	Ha mbaʼéichapa ikatu ñambohovái ko mbaʼe upéva rehe.
But now things have changed.	Péro koʼág̃a umi mbaʼe okambia.
Black as night.	Pyhareicha morotĩ.
The conditions are different and more emotional in nature.	Umi condición idiferente ha emocionalve naturaleza-pe.
I don't care what they say.	Ndacheimportái mba'épa he'i hikuái.
It doesn’t fit with how we normally think about things.	Ndojoajúi mba’éichapa ñapensa normalmente umi mba’ére.
We have not used this information before.	Upe mboyve ndoroiporúi ko informasión.
I wish he wouldn't come and talk to me.	Aipotaiterei ningo ndoúi oñeʼẽ chendive.
The business side comes too.	Pe lado empresarial oúva avei.
Friends and family are grieving.	Umi amígo hogayguakuéra oñembyasy.
Not such a good thing, though it felt pretty good at the time.	Ndaha’éi peichagua mba’e porã, jepe oñeñandu porãiterei upe jave.
But various practical reasons compelled him to remain at home.	Péro opaichagua rrasón práctico oobliga chupe opyta hag̃ua hógape.
Born and raised here.	Heñói ha okakuaa ko’ápe.
Your business can have a lot of hidden value.	Ne negocio ikatu oguereko heta valor kañymby.
This is not the case.	Péva ndaha'éi upéicha.
We'll meet again.	Rojotopa jeýta.
The list below includes, and.	Pe lista oĩva iguýpe oĩ, ha.
Play little man's game.	Oha'ã kuimba'e michĩva ñembosarái.
There is not much work to be done in this situation.	Ndaipóri heta tembiapo ojejapova'erã ko situación-pe.
The more you learn that, the more places you will go.	Reaprendevévo upéva, hetave lugár rehóta.
I'm not trying to.	Che ndaha'éi añeha'ãva.
Sure, they can have a beautiful human spirit.	Katuete, ikatu oreko hikuái peteĩ espíritu humano iporãiterei.
There's no reason to hide from me.	Ndaipóri mba'érepa añemokañy chehegui.
Of course you can choose one.	Katuete ikatu reiporavo peteĩva.
That's what my mother told me.	Upéva he'i chéve che sy.
Everyone was so nice.	Maymáva ningo iporãiterei vaʼekue.
Others were waking up.	Ambue katu opu’ã hína kuri.
Glad to see him get into legal trouble.	Ovy'a ohechávo oike apañuãi legal-pe.
She wants to go back to school and make something of herself.	Ha’e ohose jey mbo’ehaópe ha ojapose peteĩ mba’e ijehegui.
He can't help it.	Ha'e ndaikatúi oipytyvõ.
Tell them what they need to know.	Ere chupekuéra mbaʼépa tekotevẽ oikuaa hikuái.
I don’t like this ring, I don’t like it touching my skin.	Ndachegustái ko anillo, ndachegustái opoko che pire rehe.
The day was clear.	Hesakã porã pe ára.
Give them an address.	Ome’ẽ chupekuéra peteĩ dirección.
You'll do it.	Nde rejapóta.
I try to use them as much as possible.	Añeha’ã aiporu umíva ikatuháicha.
Reduced surgical time.	Oñemboguejy tiempo quirúrgico rehegua.
It has a beginning and it has an end.	Oguereko peteĩ ñepyrũ ha oguereko peteĩ ipaha.
He couldn't leave her behind.	Ndaikatúi oheja chupe hapykuéri.
Given the temperature.	Oñeme’ẽvo pe temperatura.
From your side.	Nde ykére guive.
But before that, players can act.	Péro upe mboyve umi hugadór ikatu oactua.
And it’s fast too.	Ha pya’e avei.
He could love like no one else.	Haʼe ikatu vaʼekue ohayhu avavéicha.
She had to make a phone call.	Haʼe ojapovaʼerã kuri peteĩ llamada telefónica.
It’s a different kind of game.	Ha’e peteĩ ñembosarái iñambuéva.
I enjoyed your conversation.	Che ningo chegustaiterei ne ñemongeta.
It would have been great.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼerãmoʼã.
She has three children.	Oguereko mbohapy mitã.
It’s like you’ll never be able to cover it.	Ha’ete ku araka’eve ndaikatumo’ãiva recubri.
His small business is his family.	Imba’apoha michĩva ha’e ifamilia.
I'm out there doing something.	Che aime okápe ajapo peteĩ mba'e.
It could have easily been a very different story.	Ikatu kuri fácilmente ha’e peteĩ tembiasakue idiferenteitereíva.
You must name the cell first.	Rembohéra raẽ va'erã pe celda.
I feel totally lost on what great teams do.	Añeñandu totalmente perdido pe ojapóvare umi equipo tuicháva.
It still makes me smile.	Chembopukavy gueteri.
He couldn't believe this was happening.	Ndaikatúi oguerovia péva oikoha.
, but there are new ones.	, péro oĩ ipyahúva.
Everyone should have understood that.	Enterove ontende vaʼerã kuri upéva.
I will do a good job in this project.	Ajapóta peteĩ tembiapo porã ko tembiaporãme.
Probably because there are no words.	Oiméne ndaipórigui ñe’ẽ.
They had been injured.	Ojejapo kuri hesekuéra peteĩ lesión.
Not least, they liked him.	Ha ndahaʼéi michĩvéva, haʼekuéra ogusta chupe.
Appliances will be better.	Umi aparato iporãvéta.
That was because he had a place.	Upéva oikova’ekue oguerekógui peteĩ tenda.
Sit down at a table.	Eguapy peteĩ mesa ári.
He started walking.	Oñepyrũ oguata.
Through the book rather than on it.	Pe lívro rupive oĩ rangue hese.
And after that is the fun part.	Ha upe rire ha’e pe parte igustovéva.
And there are many powerful ones out there.	Ha oĩ heta ipoderósova okápe.
The whole thing still appears to me like a movie.	Pe mba’e kompletoite ojehechauka gueteri chéve peteĩ pelíkulaicha.
I was watching you.	Che ningo ajesareko vaʼekue nderehe.
We talked about relationships.	Roñe’ẽkuri umi relación rehe.
But they were not his friends.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue iñamígo.
I just can’t figure out the problem.	Ndaikatúi añónte aikuaa pe provléma.
He certainly didn't.	Haʼe katuete ndojapói upéva.
He was silent.	Haʼe ningo okirirĩ.
I know what they want.	Che aikuaa mba'épa oipota hikuái.
This case was no exception.	Ko káso ndaha'éi kuri excepción.
After this week, if that’s OK.	Ko arapokõindy rire, oĩ porãramo upéva.
When many such small drops of of water are collected.	Oñembyaty jave heta peichagua gota michĩva de de agua.
There are basically two common ways to do this.	Oĩ básicamente mokõi forma común ojejapo haĝua upéva.
He just got back.	Ojevy ramoite.
We'll see how it goes tomorrow.	Jahecháta mba'éichapa oho ko'ẽrõ.
Feel free to experiment.	Eñeñandu líbre eñeha’ã haĝua.
I want to make decisions first and then just go.	Adesidise umi mbaʼe tenonderãite ha upéi aha rei.
How much he loves it.	Mba’eichaitépa ohayhu.
I mean, prices are still going to stay a little high.	Che ha’ese, umi precio ohóta gueteri opyta yvate’imi.
I told him about the idea.	Amombe’u chupe pe idea rehegua.
Not a drop of water came out.	Ni peteĩ y gota ndosẽi.
Other people started trying to find the pictures.	Ambue tapicha oñepyrũ oñeha’ã oheka umi ta’anga.
Its hands are small, but the controls are simple enough.	Ipo michĩ, ha katu umi control ha’e suficientemente simple.
But he is the only dad we will ever have.	Péro haʼe añoite pe papá jarekótava.
You're tired but everyone you know is.	Ndekane'õ ha katu opavave reikuaáva ikane'õ.
This is their natural right, and we respect this right.	Péva ha’e derecho natural orekóva hikuái, ha romomba’e ko derecho.
I actually closed the car doors when we started driving by.	Añetehápe amboty umi auto rokẽ roñepyrũrõ guare roho upérupi.
No insurance information was collected.	Noñembyatýi marandu seguro rehegua.
There were moments.	Oĩkuri umi momento.
You, the accused.	Nde, pe acusado.
But, of course, by then it was too late.	Péro, katuete, upérõ g̃uarã tardeiterei.
That's the thing about you.	Upéva ha'e pe mba'e nderehegua.
Of course, the son should respect his father.	Añetehápe, pe taʼýra orrespeta vaʼerã itúvape.
And you know what you know.	Ha peẽ peikuaa mbaʼépa peikuaa.
That's a great age for sex.	Upéva ha'e peteî edad tuichaitereíva sexo-pe guarã.
That was an option.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ opsión.
These dreams are beautiful.	Ko’ã sueño iporãiterei.
Something written in the stars.	Peteĩ mba’e ojehaiha mbyjakuérape.
He felt it was a good place to listen to the force.	Oñandu ha’eha peteĩ tenda iporãva ohendu haĝua pe fuerza.
Sort of, whatever.	Clase de, taha’e ha’éva.
The surprise attack killed several men.	Pe atáke sorpresa ojuka heta kuimbaʼépe.
The first call will get the full set of results.	Peteîha llamada ohupytyva'erã conjunto completo umi resultado.
What are you.	Mba'épa nde.
Hard work, people.	Tembiapo pohýi, tapichakuéra.
The year has nothing to do with it.	Pe áño ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
It helped a lot.	Tuicha oipytyvõ.
It's an interesting combination of taste.	Ha'e peteî combinación interesante de gusto.
I do have your results here.	Che ningo areko nde resultado koʼápe.
Then he turned the engine over.	Upéi ombojere pe motor.
I felt my body start to slow down.	Añandu che rete oñepyrũha mbeguekatu.
Marriage and children come later.	Pe ñemenda ha mitã ou upe rire.
People want their schools to succeed.	Tapichakuéra oipota imbo’ehaokuéra osẽ porã.
He decided to accept whatever happened.	Haʼe odesidi oasepta oimeraẽ mbaʼe oikótava.
He fell to my chest and put his hands on my shoulders.	Ho’a che pyti’áre ha omoĩ ipo che akãre.
I worked on an army base before this.	Che amba’apo peteĩ base del ejército-pe kóva mboyve.
Only this time in human language.	Ko jey añoite yvypóra ñe’ẽme.
When we were together we did, sure, but we weren’t together often enough.	Araka’épa roime oñondive rojapo, seguro, ha katu ndaha’éikuri oñondive py’ỹi suficiente.
Nor is it a new one.	Ndahaʼéi avei peteĩ ipyahúva.
No, he is not dead yet.	Nahániri, haʼe nomanói gueteri.
Must share like this.	Okompartiva'erã péicha.
I wonder what happened to him.	Che añeporandu mbaʼépa oiko hese.
You can’t finish me, for example.	Ndaikatúi chemohu’ã, por ejemplo.
It can have parents.	Ikatu oguereko tuvakuéra.
The next thing is let's not give four, just two.	Pe mba'e oúva ha'e ani ñame'ẽ irundy, mokõinte.
Nothing was a problem.	Mbaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
When you speak, make sure you choose your words carefully.	Reñeʼẽ jave rejeasegura vaʼerã reiporavo porã hag̃ua mbaʼépa rejapóta.
Day and night.	Ára ha pyhare.
It paid me to get in front of a ball.	Chepaga añemoĩ hag̃ua peteĩ pelota renondépe.
My job is therapy.	Che rembiapo ha’e terapia.
He saw the ground suddenly close to his face.	Ohecha pe yvy hi’aguĩ sapy’a hovagui.
He neglected his wife and children.	Haʼe nopenái hembireko ha imembykuérare.
I just wanted to escape.	Che ningo akañysénte vaʼekue.
Love holds you.	Mborayhúpe ndejagarra.
It's just not true.	Ndaha'éi añeteguánte.
I am feeling a new burden placed on me.	Añandu hína peteĩ karga pyahu oñemoĩva che ári.
Or he once said, it looks great.	Térã ha’e peteĩ jey ha’eva’ekue, ojehecha porãiterei.
He said the store was his responsibility.	He'i upe tenda ha'eha responsabilidad orekóva.
The gun arrived with everything it said.	Pe arma og̃uahẽ opa mbaʼe heʼíva reheve.
But you have to keep the faith.	Péro peẽ peñongatu vaʼerã pe jerovia.
Coming home late like this.	Oúvo hógape tarde péicha.
We know the market and the population of teachers.	Jaikuaa mercado ha población mbo'ehára kuéra.
They told him the story of the third eye.	Omombe’u hikuái chupe pe tesa mbohapyha rembiasakue.
I’ve never seen it.	Araka’eve ndahechái.
But if he moves his feet, he will fall.	Péro omomýiramo ipy, hoʼáta.
You weren't either.	Nde avei ndahaʼéi vaʼekue.
But that shouldn't mean you have to do without it.	Péro upéva ndeʼiséi vaʼerã rejapo vaʼerãha heseʼỹ.
This has been incredibly hard for me to handle.	Kóva ha’e increíblemente hasy chéve ĝuarã amaneja haĝua.
This is what really happened.	Péva añetehápe oiko.
I'm so proud of him and amazed by him.	Che añemomba'eguasueterei hese ha añesorprende hese.
And he's a natural.	Ha ha'e peteĩ natural.
Police lives matter.	Policía rekove oimporta.
I don't know why he would give me this huge number.	Ndaikuaái mba'érepa ome'êta chéve ko número tuichaitereíva.
He lifted his shirt.	Oipyso ikamisa.
Of course they were not sure.	Añetehápe haʼekuéra noĩri kuri segúro.
Think of all possible answers to each question.	Epensamína opa mbaʼe ikatúvare ombohovái káda porandu.
I could have printed it.	Che ikatu kuri aimprimi.
These people could not have done much for him.	Koʼã hénte ndaikatúi kuri ojapo hese hetaiterei mbaʼe.
My memory is not what I said.	Che mandu’a ndaha’éi pe ha’eva’ekue.
Take it on the go and it sounds great.	Egueraha reho jave ha ipu porãiterei.
Best.	Iporãvéva.
I believe in him.	Che ajerovia hese.
Today, many of us would be asking for cash.	Koʼág̃arupi heta ñande apytépe jajeruréta kuri efectívo.
See in the article.	Ojehecha artíkulope.
They are never instantaneous.	Ha’ekuéra araka’eve ndaha’éi instantáneo.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
That was the person he was.	Upéva haʼe vaʼekue pe persóna haʼe vaʼekue.
Let me step back and talk you through this.	Tañemoĩ jey ha añe’ẽ ndéve ko mba’e rupive.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Che ha’úta chupekuéra desayuno, almuerzo ha cena-rã.
He had an air about him.	Ha’e oguereko peteĩ aire hese.
That core was burning a little bit.	Upe núcleo hendy’imi hína kuri.
Two patients in this group died of infection.	Mokõi hasýva ko atýpe omano infección-gui.
And, of course, at night.	Ha, katuete, pyhare.
Like pictures of a talking person.	Umi taʼanga ojejapóvaicha peteĩ persóna oñeʼẽvagui.
I had just walked into some kind of coffee shop.	Aike ramoite kuri algún tipo de cafetería-pe.
This is going to be so fucking hot.	Kóva ha'éta péicha joder haku.
I needed to change.	Tekotevẽ kuri akambia.
So they came to an agreement among themselves.	Upévare oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ijapytepekuéra.
Remove meat to a bowl.	Ojepe’a so’o peteĩ mba’yrúpe.
Yet the model screen shows them as false.	Upéicharõ jepe pe pantalla modelo ohechauka chupekuéra japu ramo.
There are many excellent choices around.	Oĩ heta jeporavo iporãitereíva ijerére.
I'm thinking ahead here.	Che apensa hína tenonderã ko'ápe.
That is where we have to start.	Upépe ñañepyrũvaʼerã.
But now he turned and saw me.	Péro koʼág̃a ojere ha cherecha.
Stand up and speak your mind.	Epu'ã ha eñe'ẽ ne remiandu.
In one case, the analysis failed.	Peteî kásope, análisis ndohupytýi.
I still regret their passing.	Koʼág̃a peve ambyasyeterei haʼekuéra oho haguére ko múndogui.
You need to set your goals and make good decisions.	Tekotevẽ remoĩ porã umi mbaʼe rehupytyséva ha redesidi porã vaʼerã.
When you try to fix it you’re doing it.	Reñeha’ãvo remyatyrõ rejapo hína.
Pour into a shallow bowl.	Oñembohyru peteĩ mba’yru ijyvyku’ívape.
I want to talk to the family.	Añeʼẽse pe família ndive.
For a small space there is silence.	Peteĩ espacio michĩmíme ĝuarã oĩ kirirĩ.
Now, let's see how we progress.	Koʼág̃a, jahechamína mbaʼéichapa ñaprogresa.
They are like short arms in front of the body.	Umíva haʼete umi po mbyky oĩva ñande rete renondépe.
They found it.	Ojuhu hikuái.
Suddenly it's impossible to stop.	Sapy'aitépe ndaikatúi ojejoko.
I do love ‘love stories’.	Che ningo ahayhu umi ‘mborayhu rembiasakue’.
That the operation was over.	Opa hague upe operación.
And a lot of things feed into that.	Ha heta mba’e okaru upévape.
I won't let you go there.	Ndaheja mo'ãi reho upépe.
It was sweet but not for sweets.	Ha’e kuri dulce ha katu ndaha’éi dulce-pe ĝuarã.
And two days later.	Ha dos día haguépe.
And sorry he didn’t call.	Ha ñembyasy nohenói haguére.
He looked at them.	Haʼe ohecha chupekuéra.
That body is in no way flattering.	Upe tete ni mbaʼevéicharõ ndojeguerohorýi.
He knew he would be very wet before he got there.	Haʼe oikuaa og̃uahẽ mboyve upépe hykuetereítaha.
He had no TV, radio, or computer.	Ndorekóikuri peteĩ televisor, peteĩ rrádio ni peteĩ komputadóra.
We may not even have our own bodies.	Ikatu voi ndajarekói ñande rete teete.
They build on traditional knowledge or practice.	Oñemopu’ã hikuái umi mba’ekuaa térã tembiapo yma guarére.
He was already very angry.	Haʼe ningo ipochyeterei vaʼekue voi.
He really knows the business.	Añetehápe oikuaa pe negósio.
I wish there was another black one, though.	Aipotaite ningo oĩ ambue morotĩva, jepe.
You took her home that night.	Nde regueraha chupe hógape upe pyharépe.
I was just looking for a flat place to run.	Che ningo aheka vaʼekue peteĩ lugár plano añani hag̃uánte.
He sent me to primary and secondary schools.	Haʼe chemondo umi eskuéla primaria ha secundaria-pe.
That was the beginning of the era of rules.	Upérõ oñepyrũ pe época de normas.
To me that's dead wrong.	Chéve guarã upéva omanóva ivaíva.
They chose interview questions from a list provided.	Oiporavo hikuái umi porandu entrevista rehegua peteĩ lista oñeme’ẽvagui.
Still a library.	Peteĩ biblioteca gueteri.
His mother is our doctor.	Isy ha’e ñande pohanohára.
Perhaps this was his chance to give the mistake.	Oiméne péva haʼe vaʼekue pe oportunida omeʼẽ hag̃ua pe ojavy vaʼekue.
There was a secret between them that they could not bear.	Oĩ peteĩ ñemi ijapytepekuéra ndaikatúiva oaguanta hikuái.
The shoulders are perfect, will do more.	Umi hombro ha’e perfecto, ojapóta hetave mba’e.
That is actually not true.	Upéva añetehápe ndahaʼéi añetegua.
It shows he's only in it for the money.	Ohechauka ha'e oîha ipype pirapire rehehápe añoite.
But the truth is those days are over.	Ha katu pe añetegua ha’e umi ára opama.
How quickly it’s done.	Mba’eichaitépa pya’e.
So it’s what it is.	Upéicha ha’e pe ha’éva.
And it will be very, very expensive.	Ha hepyeterei, hepyeterei vaʼerã.
I knew that was going to happen when I walked in.	Aikuaa upéva oikotaha aike jave.
Tomorrow it will run out of air.	Ko'êrõ opaitéta chugui aire.
If he can’t, then write.	Ha’e ndaikatúiramo, upéicharõ ehai.
He’s worried about his life.	Ojepy’apy hekove rehe.
He wants to stay in control.	Opytase ipoguýpe.
I don't know if there's anything out there.	Ndaikuaái oĩpa mba'eve okápe.
He stood up and walked towards her.	Oñembo’y ha oguata hendápe.
For details of the process see the fault description link below.	Umi detalle proceso rehegua ehecha enlace falla ñemombe’u iguýpe.
I have another question.	Che areko ambue porandu.
He had long, black hair and brown eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague puku ha morotĩ ha hesa morotĩ.
She's so sweet.	Ha'e ningo ijukyeterei.
He looked very sad as he spoke.	Haʼe ojehecha oñembyasyetereiha oñeʼẽ aja.
When not, things get a little more complicated.	Ndaipóri jave upéicha, umi mbaʼe ikomplikadoveʼimi.
The people there want to be there.	Umi tapicha oĩva upépe oĩse upépe.
She is getting married.	Haʼe omenda hína.
It's definitely not business as usual.	Katuete ndaha'éi negocio jepiguáicha.
No one knows what happened.	Avave ndoikuaái mba'épa oiko.
I take it back from you.	Che aipe'a jey ndehegui.
Every student knows this.	Mayma temimbo’e oikuaa ko mba’e.
I'm working on the tests now.	Amba'apo hína umi prueba rehe ko'ágã.
I can't quite believe how quickly he's back around.	Ndaikatúi arovia porã mba'éichapa pya'e ou jey ijerére.
His faith in her was absolute.	Ijerovia hese ha’ékuri absoluto.
I was perfectly healthy and strong.	Che ningo cheresãi ha chembarete porãiterei vaʼekue.
It is not a map.	Ndahaʼéi peteĩ mápa.
We knew the water.	Ore roikuaa kuri y.
This was an important thing, but words are not just words.	Kóva ha’ekuri peteĩ mba’e iñimportánteva, ha katu ñe’ẽ ndaha’éi ñe’ẽnte.
It was really good, I'm not going to lie.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue, ndajapúi vaʼerãmoʼã.
He was coming around.	Haʼe ningo ou hína kuri ijerére.
Let us emphasize two main differences.	Jarresalta mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojoavyha.
To win a team title, you need all of them.	Ogana haguã título equipo, oikotevê opavave.
It brought tears to her eyes.	Ogueru hesay hesápe.
We never received a response.	Araka’eve ndororrecibíri peteĩ respuesta.
It is easy for them to get back to you.	Ndahasýi chupekuéra oñeʼẽ jey hag̃ua nendive.
The rest of the dog is black.	Pe jagua hembýva katu morotĩ.
Others say women are too scared.	Ambue katu he’i kuñanguéra okyhyjetereiha.
That wall is set up for us.	Upe murálla oñemoĩ ñandéve g̃uarã.
I just walked in and asked.	Aike ramoite ha aporandu.
One for five, not many people can do that.	Peteĩva cinco rehe, ndahetái tapicha ikatúva ojapo upéva.
His expression and body language said otherwise.	Iñexpresión ha lenguaje corporal he’i ambue mba’e.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
It seemed to go on forever.	Haʼete voi ohóva opa ára g̃uarã.
That man should not have died.	Upe kuimba'e nomano va'erãi va'ekue.
He had to seize the opportunity.	Tekotevẽkuri oaprovecha pe oportunidad.
We will not share your details with any third parties.	Ndorokompartimo’ãi ne detalle mba’eveichagua mbohapýha tapicha ndive.
No contact, no posts, just nothing.	Ndaipóri contacto, ndaipóri post, mba'eve añónte.
If you haven’t read it, do so.	Ndereleéiramo, ejapo upéva.
Fun in the idea.	Diversión en la idea.
He never received any such service.	Haʼe arakaʼeve ndorresivíri mbaʼeveichagua servísio peichagua.
But at least it was no longer dirty.	Péro por lo méno ndahaʼevéima ikyʼa.
At least he's trying.	Por lo menos ha'e oñeha'ã hína.
Add two or four eggs.	Oñemoĩ mokõi térã irundy óvulo.
It would be very easy to keep me.	Ndahasyiete vaʼerãmoʼã chemantene hag̃ua.
Schools must be safe.	Mbo’ehaokuéra oîva’erâ seguro.
I don't know which is better.	Ndaikuaái mávapa iporãve.
And the client really liked having him on their team.	Ha pe klientepe añetehápe ogusta oreko haguére chupe iequipope.
You are on the right track in your endeavors, but be careful.	Nde reime tape porãre umi mbaʼe rejapóvape, péro eñatende porãkena.
That’s what we get paid for.	Upéva rehe ojepaga ñandéve.
He is unable to work.	Haʼe ningo ndaikatúi ombaʼapo.
The girl was very nice.	Pe mitãkuña ningo ivuenoiterei vaʼekue.
I was especially interested in this study.	Che ningo añeinteresa vaʼekue espesiálmente ko estúdiope.
I will sell the business.	Che avendéta pe negósio.
All data are from three independent experiments.	Opaite dato oúva mbohapy experimento independiente-gui.
That probably made the difference.	Upéva oiméne ojapo raʼe pe diferénsia.
Especially if they have children.	Koʼýte oguerekóramo hikuái mitã.
I was dressed badly.	Che añemonde vai vaʼekue.
He looked back, but the street was mostly empty behind them.	Haʼe omaña hapykuévo, péro pe kálle oĩ la majoría nandi hapykuérikuéra.
This problem is found on the half dollar pattern as well.	Ko problema ojejuhu patrón medio dólar rehe avei.
He wanted it out of his detail.	Ha’e oipota osẽ idetalla-gui.
One summer night.	Peteĩ pyhare arahaku jave.
You can fix your whole life.	Ikatu remyatyrõ nde rekove pukukue.
That's a good time to call.	Upéva ha'e peteî momento iporãva oñehenói haguã.
He lived there for three years.	Upépe oiko tres áño.
I'm glad they didn't.	Avy'a ndojapói haguére hikuái.
I don't care.	Che ndacheimportái.
I'll see if he fits.	Ahecháta oikepa ha'e.
They are beautiful clothes.	Haʼekuéra ningo ao iporãitereíva.
Our customer service team will provide you with a return number.	Ore equipo de servicio al cliente ome'êta ndéve peteî número de devolución.
I have been running ever since.	Upe guive aime añani.
Your world makes a supply during this that it cannot serve.	Pende mundo ojapo peteĩ suministro kóva aja ndaikatúiva oservi.
He actually had a law degree.	Añetehápe oreko kuri peteĩ título de derecho.
Feel free to drop in and give me a follow at.	Eñeñandu líbre eike ha eme'ẽ chéve peteĩ seguimiento at.
People v.	Tapichakuéra v.
None of us think about sex, or even think about it.	Ni peteĩva ñande apytégui nañapensái sexo rehe, ni ñapensa voi upéva.
This can fix the problem.	Péicha ikatu oñemyatyrõ pe provléma.
This is the best book on the subject.	Kóva ha’e pe aranduka iporãvéva oñe’ẽva ko tema rehe.
Great food and wine.	Tuicha tembi’u ha víno.
Have it all week.	Oguereko arapokõindy pukukue.
What actually happened was much worse.	Pe añetehápe oikovaʼekue ningo tuichaiterei ivaive.
Getting this information is important.	Iñimportánte ohupyty ko marandu.
For now, at least.	Ko'ágã peve, por lo menos.
What to expect, he didn’t know.	Mba’épa oha’arõva’erã, ha’e ndoikuaái.
It looked sick, he thought.	Ha’ete ku hasýva, oimo’ã.
However, the picture is not the same today.	Péro, pe taʼanga ndahaʼéi peteĩcha koʼág̃arupi.
It is found that the s.	Ojejuhu pe s.
I believe they tried to attack some of the villagers here.	Che arovia oñeha'ã hague hikuái oataka algunos tavayguakuéra ko'ápe.
The three of us slowly lowered ourselves back into the water.	Mbohapyvéva mbeguekatúpe roguejy jey pe ýpe.
If you are not one of us you are an enemy.	Nde ndaha'éiramo ore apytépe nde ha'e peteĩ enemigo.
The dogs are fun.	Umi jagua vy’arã.
You ask for the time.	Peẽ pejerure pe tiémpo.
So the boys find them.	Upévare umi mitãkuimbaʼe ojuhu chupekuéra.
That creates an immediate problem.	Upéva omoheñói peteî problema pya'eterei.
They have some developmental issues.	Oguereko hikuái algunos temas de desarrollo.
She likes dogs, and they like her.	Haʼe ogusta umi jagua, ha haʼekuéra ogusta chupe.
Maybe they turned out the lights.	Ikatu oime ombogue hikuái umi luz.
He said nothing immediately.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve pyaʼe porã.
The total time spent on these tasks was not linked.	Ndojejoajúi tiempo total ojeporúva ko'ã tembiapo rehe.
I have no idea what to say.	Ndarekói idea mba’épa ha’éta.
And variety was key.	Ha pe variedad ha’e va’ekue clave.
This is evident from the previous attack on the station.	Péva ohechakuaa atentado ohasava'ekuégui ko emisora ​​rehe.
I walked the long way home from school.	Aguata pe tape puku che rógape mbo’ehaógui.
I will send them to you.'	Che amondóta ne rendápe chupekuéra’, heʼi ha osẽ.
And there we have it.	Ha upépe jareko.
I hope you both understand that.	Aipota mokõivéva rentende upéva.
It has a few amazing features.	Oreko mbovymi mbaʼe hechapyrãva.
He can just turn around and walk.	Ikatu ojere ha oguata rei.
But during low interest rates these companies would stand to profit.	Pero baja tasa de interés jave ko'ã empresa oñemoîva'erãmo'ã ganancia-pe.
None of us got it right.	Avave ore apytépe ndorohupytýi hekopete.
As we get older, we learn more.	Ñandetujavévo, jaikuaave.
It goes on and on forever.	Oho ha oho opa ára g̃uarã.
Now that goal has been accomplished.	Koʼág̃a oñekumplíma upe méta.
I’ll make a few phone calls.	Ajapóta mbovymi llamada telefónica.
I can just eat it.	Ikatu akaru rei.
All eyes were on this game.	Mayma tesa oĩkuri ko ñembosarái rehe.
Including your knowledge and experiences.	Oikehápe umi mba’ekuaa ha umi mba’e rehasava’ekue.
My truck is fish.	Che kamiõ ha’e pira.
He was put up in a nice hotel.	Oñemoĩ chupe peteĩ otél iporãvape.
But the attempt failed.	Péro pe ñehaʼã ndohupytýi.
But he had failed.	Péro haʼe ofalla kuri.
We have one empty bottle and one just starting.	Ore roguereko peteî botella vacía ha peteî oñepyrû ramoite.
It's like he's found someone he's happy with.	Ha'ete ku ojuhúva peteî tapicha ovy'áva hendive.
Not to mention it's not dangerous.	Ndaja'éi haguã ndaha'eiha ipeligroso.
It has been a passion.	Ha sido una pasión.
Similar things have been seen in recent diagnosis among those who have tried it.	Ojoguaite mba'e ojehecha diagnóstico ndahi'aréi ojejapóva umi oñeha'ãva apytépe.
She thought of the boy.	Ha’e opensa pe mitãkaria’ýre.
He knew how deep he had to go.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ipypukúta oho vaʼerã.
Assist with animal experiments.	Oipytyvõ mymbakuéra experimento-pe.
Just returned last year.	Ojevy ramoite ary ohasava'ekuépe.
The same thing happened with the power plant.	Péicha avei oiko kuri pe central eléctrica rehe.
So it was pretty cool.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
I came to see you.	Che aju kuri ahecha hag̃ua ndéve.
Or another approach can be used.	Térã ikatu ojeporu ambue enfoque.
I’ve noticed that some questions come up more frequently than others.	Ahechakuaa oĩha porandu oúva py’ỹive ambuégui.
Our hearts are the center of our being.	Ñane korasõ ha’e ñande reko mbyte.
This service is free of charge.	Ko servicio ndojehepyme'êi.
We can’t have peace if we can’t have order.	Ndaikatúi jaguereko py’aguapy ndaikatúiramo jaguereko orden.
It bought me a wonderful gift.	Ojogua chéve guarã peteĩ jopói iporãitereíva.
He’s calm.	Ha’e ipy’aguapy.
He stopped and pointed in the water.	Ha’e opyta ha ohechauka pe ýpe.
Each death is a tiny death for you.	Káda ñemano ha’e peteĩ ñemano michĩmi peẽme ĝuarã.
Don’t drink too much.	Ani ojey’ueterei.
After all, companies need to change in order to survive.	Añetehápe, umi empresa tekotevẽ okambia ikatu hag̃uáicha oikove.
Her face was red, but she was not crying.	Hova pytã, péro haʼe ndohasẽi.
I watched that movie many times.	Heta vése ahecha upe pelíkula.
Lots of fun.	Heta vy’arã.
Okay, so that's all.	Oĩ porã, upévare opa upéva.
Parents with children.	Tuvakuéra orekóva mitã.
I'm hot the rest.	Che haku pe hembýva.
Right way to good communication.	Oike tape oñemongeta porã haguã.
To the station.	A la estación.
Fuck what is legal.	Joder mba'épa legal.
There’s nothing odd about that.	Ndaipóri mba’eve impar upévare.
Maybe that's the message.	Ikatu upéva ha'e pe marandu.
I’ve done that too.	Che avei ajapóma upéva.
I can't answer with cold hands or feet.	Ndaikatúi ambohovái po ni py ro'ysãme.
Ask a friend to watch when you come over.	Ejerure peteĩ ne amígo omaʼẽ hag̃ua reju jave hendápe.
They knew that was not the right place.	Haʼekuéra oikuaa upéva ndahaʼeiha henda.
They were one of my favorite bands at the time.	Haʼekuéra ningo peteĩva umi grúpo chegustavéva upe tiémpope.
It was happening.	Oiko hína kuri.
This is how it was supposed to be.	Péicha vaʼerã kuri.
This group means a lot to me now.	Ko grúpo heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã koʼág̃a.
If that was the goal, it seems to be working.	Upéva ha’érire pe meta, ha’ete ku omba’apóva hína.
To do this, we will plant our feet.	Upearã ñañotỹta ñande py.
I still pick on him for that.	Che gueteri aiporavo hese upévare.
That’s a very nice thing.	Upéva iporãiterei.
In other words, it makes sense to add the fact across the records.	Ambue ñe’ẽme, oreko sentido ñamoĩve haĝua pe hecho umi registro rupi.
Oh, his poor, beautiful wife.	Oh, hembireko mboriahu, iporãitéva.
This is sometimes called the cold stuffing process.	Pévape sapy’ánte oñembohéra proceso de relleno en frío.
As individuals or as a society.	Tapicha ramo térã sociedad ramo.
Just for fun.	Diversión-rãnte.
But my heart died that day.	Péro che korasõ omano upe árape.
Play games that work on this as well.	Eñembosarái umi ñembosarái omba’apóva ko mba’ére avei.
It was awful, really.	Ha’e kuri peteĩ mba’e vaiete, añetehápe.
Not much, but enough.	Ndaha’éi heta, ha katu suficiente.
I couldn't wait for you.	Ndaikatúi kuri aha'arõ ndéve.
But we were caught in the middle of this bunch of fools.	Péro ore rojejagarra ko aty itavýva apytépe.
Simply because this makes me a better player.	Simplemente péva chemoĩgui peteĩ jugador iporãvéva.
And from this account these stories are passed down from person to person.	Ha ko rrelátogui koʼã istória ohasa peteĩ persónagui ótrope.
Either means the same thing.	Taha’e ha’éva he’ise peteĩ mba’énte.
That could be a problem.	Upéva ikatu peteĩ provléma.
It can go into a compiled book.	Ikatu oike peteĩ aranduka oñembosako’ívape.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
Thirty seconds passed.	Ohasáma treinta segundo.
He’s a sweet boy.	Ha’e ningo peteĩ mitãkaria’y he’ẽ asýva.
It's the only one that doesn't have direct access.	Ha'e peteînte ndorekóiva acceso directo.
Or he lied to you.	Térã ijapu ndéve.
Even their language has changed.	Pe idióma oñeʼẽva hikuái jepe okambia.
I am a fat man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe ikyráva.
He grabbed the woman next to him.	Ojagarra pe kuña oĩva ijykére.
I expect more from myself.	Aha’arõve chejehegui.
It’s not the same.	Ndaha’éi peteĩchagua.
Peace is here.	Py’aguapy oĩ ko’ápe.
And he wasn't lying in the snow.	Ha ha'e noñenoi va'ekue pe nieve-pe.
I’ll be more helpful here.	Che aipytyvõvéta ko’ápe.
This is my first car.	Kóva ha’e che auto peteĩha.
It was friendly, warm.	Ha’e kuri amistoso, haku porã.
Pain is like nothing ever has.	Hasy ha’ete ku mba’eve araka’eve ndorekóiva.
We were hiding in the crowd.	Ore ningo rokañy kuri umi hénte apytépe.
Nobody wants to miss this.	Avave ndofaltaséi ko mba'e.
In war, soldiers seized what they could.	Pe gérrape umi soldádo ojagarra umi ikatúva.
If anything, the opposite is true.	Oiméramo mbaʼe, upéva oiko pe contrario.
There is no perfectly effective rule.	Ndaipóri regla efectiva perfectamente.
It couldn’t hurt you.	Ndaikatúikuri ojapo vai nderehe.
I wouldn't say those things about your parents.	Nda'éi va'erãmo'ã umi mba'e nde tuvakuéra rehe.
You will survive, your child will survive.	Nde reikovéta, ne memby oikovéta.
The same is true of humans.	Yvypórape ojehecha avei upéicha.
A wife and a daughter.	Peteĩ tembireko ha peteĩ mitãkuña.
You decide it's worth it.	Nde redesidi valepa la pena.
If you like building a set card by card, then do it.	Oiméramo ndegusta remopuʼã peteĩ tarjeta de conjunto por tarjeta, upéicharõ ejapo.
Since then, his professional career has taken over.	Upe guive, icarrera profesional oipyhy.
He felt like he was holding her back.	Oñandu ha’ete ku ojokóva chupe.
It was spring again and the windows were open.	Ha’éma jey primavera ha umi ventána ojepe’a.
I decided to go for it.	Adesidi aha upévarã.
They are on and in him.	Haʼekuéra oĩ hese ha ipype.
Sell ​​you anything you are too big to ask for.	Evendéna ndéve oimeraẽ mbaʼe nde tuichaitereíva rejerure hag̃ua.
I ran to the bar and grabbed her.	Añani pe bar-pe ha ajejagarra hese.
I’m worried about you and your father.	Che ajepy’apy nderehe ha nde ru rehe.
On the left is the company number.	Pe ijasu gotyo oĩ pe kompañía número.
Now it is time to tell him.	Koʼág̃a iporã ñamombeʼu chupe.
Unless otherwise noted, he may go home.	Ndojehecháiramo ambue mbaʼe, ikatu oho hógape.
But it shouldn't have happened this way.	Péro ndoikóivaʼerãmoʼã péicha.
I went around the house in the kitchen.	Ajere pe ógare pe kosináme.
He couldn't think of her name.	Ndaikatúi opensa hérare.
Don’t choose fear.	Ani reiporavo pe kyhyje.
But if it is, the patient will soon feel better.	Péro oiméramo upéicha, pe hasýva pyaʼe voi oñeñandu porãvéta.
When he got back we ran six.	Haʼe og̃uahẽ jeývo roñani seis.
We’ll have light for as long as we’re supposed to, anyway.	Jaguerekóta tesape jaguerekova’erãmo’ã aja pukukue, taha’e ha’éva.
I am so proud of what we have done.	Che ningo añemombaʼeguasueterei pe rojapo vaʼekuére.
Here are the four walls.	Koʼápe ojehechauka umi irundy murálla.
We had five good years and one bad night.	Roguereko cinco áño porã ha peteĩ pyhare vai.
I went there too.	Che aha upépe avei.
That certainly explains a few things, he thinks.	Upéva katuete omyesakã mbovymi mbaʼe, haʼe oimoʼã.
There’s too much to go red.	Hetaiterei mba’e oĩ jaha haĝua pytã.
She couldn’t believe he’d asked her on a date.	Ndogueroviaséi ojerure hague chupe peteĩ cita.
The message of the dream was that it wasn’t up to me.	Pe marandu pe sueño-pegua ha’e ndaha’eiha cherehe odependeha.
You know this summer has been harder.	Peẽ peikuaa ko verano hasyve hague.
There isn’t any of them.	Ndaipóri ni peteĩva.
We told them that we would not accept that.	Roʼe chupekuéra ndoroaseptamoʼãiha upéva.
Let's go for now.	Ko'ágã peve jaha.
At this time.	Ko tiempo-pe.
We serve online ordering for takeout.	Roservi pedido en línea para tomar.
Nobody had done this to him before.	Avave ndojapóiva'ekue hese péicha upe mboyve.
He will give money for everything except that.	Haʼe omeʼẽta pláta opa mbaʼére ndahaʼéiramo upéva.
He was interested in her.	Haʼe ointeresa vaʼekue chupe.
However, studies have shown that this is not the case.	Péro umi estúdio ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
Watch it or not.	Pemaña térã nahániri.
We’re going to eat.	Jakaru va’erã.
Maybe they have that in mind.	Ikatu ningo upéva oreko hikuái iñakãme.
I was talking about it.	Che añe’ẽ hína kuri.
It was just weird.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e extraño-nte.
I have a really bright future ahead of me.	Che areko peteĩ futuro añetehápe hesakãva che renondépe.
The names so far? 	Umi téra ko’áĝa peve?
he said to her.	he’i chupe.
The first time is usually for fun.	Pe primera ves haʼe jepi ojevyʼa hag̃ua.
This went very well.	Péva oho porãiterei.
You should probably just throw an exception here.	Oiméne remombova’erãnte peteĩ excepción ko’ápe.
One mistake can be fatal.	Peteĩ jejavy ikatu omano.
We're a company.	Ore ha'e peteĩ empresa.
It was my world.	Ha’ékuri che mundo.
You’ve never done it.	Araka’eve nderejapói.
The same is true if she trusts a man.	Péicha avei ojeroviáramo peteĩ kuimbaʼére.
This would have been a gradual buildup from the bottom.	Kóva ha’éta kuri peteĩ acumulación mbeguekatúpe iguy guive.
You will do something stupid and get hurt.	Rejapóta peteĩ mbaʼe tavy ha reñelastima vaʼerã.
I didn’t want it to go any further.	Ndaipotái kuri oho mombyryve.
The girl's face was very white.	Pe mitãkuña rova ​​ipire morotĩeterei.
He stood at the window and immediately showed me what to do.	Oñembo’y pe ventána-pe ha pya’e ohechauka chéve mba’épa ajapóta.
Everything else here is really cool.	Opa mba’e ambuéva ko’ápe añetehápe iporãiterei.
Everyone looked out the windows.	Enterove omaña umi ventána rupi.
I need you to be there.	Che aikotevẽ nderehe.
He had some good ideas.	Oguereko kuri unos kuánto idéa porã.
This is like a battle cry.	Péva haʼete peteĩ ñorairõ sapukái.
Women are more likely to make that mistake.	Kuñanguéra ningo ojavyve upe mbaʼe.
Honest, working class people out to have a good time.	Umi tapicha honesto, clase obrera osẽva ojediverti porã haguã.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	Pe pohã opyta pe medio-pe umi experimento pukukue javeve.
Phone calls came in and he didn’t answer the call.	Oĝuahẽ llamada telefónica ha ha’e nombohováiri pe llamada.
Both writers wanted to see the world from a very young age.	Mokõive haihára ohechase ko mundo michĩeterei guive.
I mean, listen to how crazy this sounds.	Che ha’ese, pehendu mba’éichapa ipu tavy ko mba’e.
You come to me and tell me what you have.	Nde reju che rendápe ha ere chéve mba'épa reguereko.
I am so far away.	Che aime mombyry eterei.
I feel responsible.	Che añeñandu responsable.
Wait a moment before responding.	Ehaʼarõ sapyʼami embohovái mboyve.
No, in fact, this actually happened and appeared on national television.	Nahániri, añetehápe, péva añetehápe oiko ha ojekuaa televisión nacional-pe.
I had to see him.	Ahechavaʼerã kuri chupe.
The baby, came very soon.	Pe mitã, pya’eterei oúkuri.
Public come every evening.	Público oúva cada ka'aru.
But that wouldn't work, he told himself.	Péro upéva ndoikomoʼãi, heʼi ijupe.
But those cases have no application here.	Pero umi káso ndorekói aplicación ko'ápe.
Think of modern version control systems.	Epensamína umi sistema de control de versión moderna rehe.
I asked him the question.	Aporandu chupe.
That comes from a fact.	Upéva ou peteĩ mbaʼe añeteguágui.
Now keep quiet.	Koʼág̃a pekirirĩkena.
I am taking care of the books.	Che añangareko hína umi lívrore.
Fast and himself nor fast.	Pya’e ha ijehe ni pya’e.
He shook her a little.	Ombotyryrymi chupe.
There is no way to get away from one.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñañemomombyry peteĩgui.
It was a red, button up style of dress.	Ha’ékuri peteĩ estilo de vestido pytã, botón yvate gotyo.
His heart is huge.	Ikorasõ tuichaiterei.
But it wasn't going to happen.	Péro ndoikomoʼãi kuri upéva.
I couldn’t bring myself to start.	Ndaikatúi agueru chejehe añepyrũ haguã.
I watched him slowly die for months.	Ahecha chupe mbeguekatúpe omanoha heta mésere.
Rain.	Ama.
It's just that he doesn't sound very professional.	Ha'e añoite ha'e noñehenduporãiha profesionaliterei.
Some kind of his church.	Algún tipo de su iglesia.
He was involved in research design.	Oime kuri involucrado diseño de investigación-pe.
We do more than their parents.	Ñande jajapo hetave mbaʼe ituvakuéragui.
She's beautiful too.	Ha'e iporã avei.
But it is a fact.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe añeteguáva.
I've already done it.	Che ajapóma voi.
We hope to hear from you soon.	Roha'arõ rohendu pya'e pendehegui.
So we usually walk like normal.	Upévare jaguata jepi normal-icha.
A complete clinical response was achieved in both patients.	Ojehupyty respuesta clínica completa mokõive paciente-pe.
I believe you will get your baby very soon.	Aguerovia pya’eterei rehupytytaha ne memby.
But still, he stood tall and strong.	Péro upéicharõ jepe, oñemboʼy yvate ha imbarete.
My life was a country song.	Che rekove ha’eva’ekue peteĩ purahéi tetãygua.
I thought that went well.	Che apensa kuri upéva oho porãha.
I wish I was not one of your people.	Aipotaite ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pende puévlo apytégui.
Otherwise not so much.	Ndaupeichairamo ndaha’éi upéichaite.
I don’t have it, you see.	Che ndarekói, rehecha.
You’re going to love it!.	¡Rehayhúta hína!.
It informs me that people actually do them.	Oikuaauka chéve umi tapicha añetehápe ojapoha umíva.
You’re a part of it.	Nde ha’e peteĩ parte upévagui.
Enter the personal information you will have at the top of the page.	Eike umi informasión personal reguerekótavape pe páhina ári.
They were afraid of him.	Okyhyje hikuái chugui.
He was the one.	Ha’e ha’ékuri.
That was exactly what it was.	Upéva haʼe vaʼekue añetehápe.
Every possibility, it seemed, had been considered.	Opa posibilidad, ha’ete ku oñekonsiderava’ekue.
I knew how to do things, and he ran the show.	Aikuaa mba’éichapa ojapo umi mba’e, ha ha’e omotenonde pe espectáculo.
He's definitely lived in the worst.	Ha'e katuete oikova'ekue ivaivévape.
But so does war.	Péro upéicha avei oiko ñorairõ.
Some are waiting to hear about the games.	Oĩ oha’arõva ohendu umi ñembosarái rehegua.
Then he suddenly raised his head and stared at her.	Upéi ohupi sapyʼa iñakã ha omaña porã hese.
So that exhausted me.	Upévare upéva chemokaneʼõ.
It’s quick, simple, free and on top of trying.	Ha’e pya’e, isensíllova, gratis ha hi’ári oñeha’ã haĝua.
There was no spirit.	Ndaipóri vaʼekue espíritu.
Usually, this changes the game for everyone.	Jepive, kóva omoambue ñembosarái opavavetépe g̃uarã.
He turned a few more times and stopped.	Ojere mbovymi jeyve ha opyta.
She asked me to stay with her till the end.	Haʼe ojerure chéve apyta hag̃ua hendive opa peve.
And in doing so, he is not important.	Ha ojapóvo upéva, haʼe ndahaʼéi iñimportánteva.
It's a big city, there's a lot going on every day.	Ha'e peteĩ táva guasu, heta mba'e oiko ára ha ára.
We were both getting what we wanted.	Mokõivéva rohupyty hína kuri pe roipotáva.
Tell me the good news.	Ere chéve pe marandu porã.
I took a deep breath, my eyes wide.	Apytu’u hatã, che resa ojepyso.
But the details matter.	Péro umi detálle iñimportánte.
Defendant entered the apartment with the knife still in his hand.	Demandado oike apartamento-pe orekóva kyse ipópe gueteri.
The shoes themselves will scream as they did in this case.	Umi sapatu voi osapukáita ojapo haguéicha hikuái ko kásope.
He points to nothing.	Oapunta mba’eve’ỹre.
Try again later.	Eñeha’ã jey upe rire.
There were so many of them in the game.	Hetaiterei oĩkuri ijapytepekuéra ñembosaráipe.
Look away, look back, the guy is gone.	Emaña mombyry, emaña tapykue gotyo, pe karai ndaiporivéima.
It all happened so fast.	Opa mba’e oiko pya’eterei.
There was a quiet boy in my class who did not speak.	Che klásepe oĩ peteĩ mitãkariaʼy ikirirĩva noñeʼẽiva.
I actually think they might be the same thing.	Añetehápe aimo’ã ikatuha ha’ekuéra ha’e peteĩ mba’énte.
The result is books like this one.	Upévagui osẽ umi lívro koʼãichagua.
It takes time to do damage.	Oñeikotevẽ tiémpo ojejapo hag̃ua daño.
Literature is a part of our lives.	Literatura ha’e peteĩ parte ñande rekovépe.
There is no need to work.	Natekotevẽi oñembaʼapo.
That argument is not raised here.	Upe argumento noñemopu’ãi ko’ápe.
What was of him was here.	Pe oĩva’ekue chugui oĩkuri ko’ápe.
I looked around for some weapons.	Ajesareko ijerére aheka haĝua algún arma.
Anyway, they didn’t have to go that high.	Taha’e ha’éva, natekotevẽikuri oho hikuái upéicha yvate.
It’s very, very cold.	Ro’yeterei, ro’yeterei.
We will take care we will take care.	Ñañangarekóta ñañangarekóta.
Make quick work of the job.	Ojapo tembiapo pya’e pe tembiapo rehegua.
The darkness was total.	Pe pytũmby ha’e kuri total.
It is definitely moving forward.	Katuete oho hína tenonde gotyo.
A man can be huge.	Peteĩ kuimbaʼe ikatu tuichaiterei.
And she said you’re cool too.	Ha ha’e he’i nde avei nde fresco.
His mouth was very red.	Ijuru pytãitereíva.
So when you go out there, you know exactly what you are doing.	Upévare resẽ vove upépe, reikuaa porãta mbaʼépa rejapo.
My brother and I went for a little workout.	Che ha che ermáno roho rojapo peteĩ entrenamiéntoʼimi.
I thought about making a reply, but that barely worked.	Apensa ajapo hag̃ua peteĩ rrespuésta, péro upéva apenas osẽ porã.
Stay true to your mission.	Pepyta añetehápe pende misión-pe.
What is done is done, and there is nothing.	Pe ojejapóva ojejapo, ha ndaipóri mba'eve.
Then the calls began.	Upéi oñepyrũ umi ñehenói.
We can’t get in, and you can’t get out.	Ndaikatúi roike, ha nde ndaikatúi resẽ.
I wanted some water, but I couldn't find it anywhere.	Aipota vaʼekue peteĩ y, péro ndajuhúi mamove.
She nodded as no words came forward.	Ha’e oñakãity ndaipórigui ñe’ẽ oúva tenonde gotyo.
Our interests were the same.	Ore intereses ha’e va’ekue peteĩcha.
He was a lot better than anyone my party ran into.	Haʼe ningo heta iporãve oimeraẽvagui che partido oñani vaʼekue hese.
He worked half a year in door-to-door sales.	Omba’apo medio año venta de puerta a puerta-pe.
Once he had walked in on her mother changing in her room.	Peteĩ jey ha’e oikeva’ekue isy ári oñemoambuévo ikotýpe.
And the team didn’t play well, either.	Ha pe ekípo ndoha’ãporãi avei, avei.
We have the whole house to ourselves.	Ñande jareko pe óga tuichakue ñandejupe g̃uarã.
Don't try the same with him.	Ani reñehaʼã hendive upéicha avei.
He stared at the fire.	Ha’e omaña porã pe tata rehe.
I came in later.	Che aike upe rire.
Our main results have the following.	Ore resultado principal oreko ko'ã mba'e.
This list is.	Ko lista ha'e.
He brought his eyes closed, closer to the surface.	Ogueru hesa’yju, hi’aguĩve yvy ape ári.
This could have been due to a floor effect.	Péva ikatu oiko kuri peteî efecto piso rehe.
No dry skin there.	Ndaipóri pire seko upépe.
I had time to experiment and try new things.	Areko kuri tiémpo aexperimenta ha añehaʼã hag̃ua umi mbaʼe pyahu.
Not once in my entire life.	Ndaha’éi peteĩ jey che rekove pukukue javeve.
Put the following codes on it.	Emoĩ hese ko’ã código.
For many of them it was their first appearance on record.	Heta ijapytepekuéra ĝuarã ha’e peteĩha aparición orekóva hikuái registro-pe.
The more relevant open problem is the second one.	Pe problema abierto relevantevéva ha’e pe mokõiha.
Now they’re growing out of that, going further.	Ko’áğa okakuaa ohóvo hikuái upévagui, oho mombyryve.
But this gives the same result as the previous one.	Péro péva omeʼẽ pe rresultádo peteĩchagua pe oĩva mboyve.
It takes everything we do just to get through it so fuck it.	Ogueraha opa mba'e jajapóva jahasa haĝuánte upévare joder.
Or go somewhere else.	Térã tereho ótro lugárpe.
There is no other way.	Ndaipóri ambue tape.
Moments he doesn't have.	Momentos ha'e ndorekóiva.
This is a metaphor for the second coming.	Kóva ha’e peteĩ ñe’ẽjoaju mokõiha jeju rehegua.
We can have it right.	Ikatu ningo jareko porã.
I’m not sure about the details.	Ndaipóri seguro umi detalle rehe.
He fell asleep quickly.	Oke pya'e va'ekue.
I give my clients a simple reference mechanism to any object.	Ame’ẽ che cliente-kuérape peteĩ mecanismo de referencia simple oimeraẽ objeto-pe.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Kuñanguéra voi oguereko pu’aka omohu’ã haguã violencia sexual.
This is done for three to four hours.	Péva ojejapo mbohapy térã irundy óra aja.
I work for the players.	Che amba’apo umi jugador-kuérape ĝuarã.
If yes, then feel as described above.	Heʼíramo si, upéicharõ eñandu ojeʼe haguéicha yvateve.
Cells kept in culture medium were used as a reference control.	Ojeporu control de referencia ramo umi célula oñeñongatúva medio de cultivo-pe.
He's in the room next to the bathroom.	Ha'e oĩ pe koty oĩva baño ykére.
Flowers are known around the world.	Yvotykuéra ojekuaa ko yvy ape ári.
But he is a man.	Péro haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe.
Let’s focus on what comes next.	Ñañecentra umi oúvape upe rire.
How you do things, watch out for something.	Mba'éichapa rejapo umi mba'e, eñangareko peteĩ mba'ére.
But it shouldn't be like that.	Péro ndahaʼéi vaʼerã péicha.
Each probably responds to different treatment.	Oiméne káda uno ombohovái diferénte tratamiénto.
He knew he never had a chance to sell me.	Ha’e oikuaa araka’eve ndorekóiha oportunidad chevende haĝua.
It’s not a word.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ.
She hadn't said anything, and he hadn't noticed.	Haʼe ndeʼíri kuri mbaʼevente, ha haʼe ndohechakuaái kuri.
The take this time is the same as last time.	Pe toma ko tiempo ojoguaite pe última vez-pe.
You may not have dated much before you met your wife.	Ikatu ningo neresẽiete vaʼekue reikuaa mboyve ne rembirekópe.
I made a connection.	Ajapo peteĩ conexión.
I will take care of you while you take care of the baby.	Che añangarekóta nderehe reñangareko aja pe mitãre.
There was beer.	Oĩ va’ekue cerveza.
Well, not until later.	Bueno, ndaha’éi upe riremínte.
Like you said, you can't tell anyone.	Nde ere haguéicha, ndaikatúi ere avavépe.
The wind whipped him in the chest.	Yvytu oinupã chupe ijyva ári.
The ideal strategy depends on government goals.	Pe estrategia ideal odepende umi meta gubernamental rehe.
That depends on them.	Upéva odepende hesekuéra.
They have told their story.	Haʼekuéra omombeʼúma hembiasakue.
You have a gun in your hand.	Nde reguereko peteĩ arma nde pópe.
He doesn’t have a phone.	Ndorekói teléfono.
My father had it.	Che ru oguereko va’ekue.
At least that's what he told her.	Por lo menos upéva he'i chupe.
It can’t be that hard.	Ndaikatúi upéicha hasy.
Stone, difficult place.	Ita, tenda hasýva.
You have to think about it that way.	Repensa vaʼerã upéicha.
Now let's wait.	Ko'ágã ñaha'arõ.
We still have to be patient.	Ñanepasiénsia vaʼerã gueteri.
A cleaning house.	Peteĩ óga oñemopotĩ hag̃ua.
I really appreciate what you are doing for me.	Añetehápe amombaʼeterei pe rejapóva cherehehápe.
You'll live your whole life and never love anything.	Reikovéta nde rekove pukukue ha araka'eve nerehayhúi mba'eve.
It's totally different now.	Ha'e totalmente diferente ko'ágã.
It’s a very personal story.	Ha’e peteĩ tembiasakue personaliterei.
There are two quick options.	Oĩ mokõi opción pya’e ojejapóva.
This year there have been new big heads made exactly once.	Ko arýpe oîma iñakã guasu pyahu ojejapóva exactamente peteî jey.
This certainly seems to have caused her to lose weight.	Péva katuete ha’ete ojapova’ekue chupe operdévo ipire.
It was just a culture shock for him.	Ha’ékuri peteĩ choque de cultura-nte chupe ĝuarã.
Befriend the police, they are there for our protection.	Eñemoangirũ policía ndive, ha’ekuéra oĩ ñande protección rehehápe.
Useful.	Purupykuaáva.
Clearly we don’t.	Hesakã porã ndajajapói.
They are his natural expression.	Ha’ekuéra ha’e pe expresión natural orekóva.
His look is one.	Ijehecha ha’e peteĩva.
I expected to feel bad.	Ahaʼarõ kuri añeñandu vai.
Support the interpretation of the overall results.	Oipytyvõ interpretación umi resultado general rehe.
No progress will be made with leaders like this.	Ndojejapomo'ãi progreso umi tendotakuéra ndive péicha.
Yes he had it.	Heẽ ha’e oguerekova’ekue.
It was his behavior, of course.	Ha’ékuri heko, katuete.
I looked over and saw a black man getting ready as well.	Amaña ha ahecha peteĩ kuimba’e morotĩ oñembosako’íva avei.
Either way, it wasn’t his job to force it.	Taha’e ha’éva, ndaha’éikuri hembiapo omboliga haĝua.
They planned to go out that night.	Haʼekuéra oplanea osẽ hag̃ua upe pyharépe.
He was right.	Ha'e oguereko kuri razón.
There are several options for displaying them.	Oĩ heta opción ojehechauka hag̃ua chupekuéra.
His print just popped up in the system.	Iimpresión osẽ ramoite pe sistema-pe.
We take action where we have concerns.	Rojapo acción roguerekohápe jepy’apy.
The sample size is very small.	Pe muestra michĩeterei.
No severe complications were observed in our series.	Ndojehechái complicación severa ore serie-pe.
Having said that, their wine was excellent.	Haʼe rire upéva, iporãiterei vaʼekue pe víno orekóva hikuái.
Audience reaction was strong.	Reacción audiencia ha'e kuri mbarete.
It might be something to consider.	Ikatu haʼe peteĩ mbaʼe ñakonsideravaʼerã.
No relationships for him.	Ndaipóri relaciones chupe guarã.
He expects the knower to have information.	Oha’arõ pe oikuaáva oguerekoha información.
Later in time to see them.	Tiémpo rire ohecha hag̃ua chupekuéra.
The core cannot be damaged.	Pe núcleo ndaikatúi oñembyai.
Getting started with the rule would be easy.	Oñepyrũ haĝua pe regla reheve ndahasýi va’erãmo’ã.
You left your mother.	Reheja nde sýpe.
Still, up to an hour without the heat will do nothing.	Upéicharõ jepe, peteĩ óra peve pe hakuʼỹre ndojapomoʼãi mbaʼeve.
I left the day after surgery.	Asẽ pe ára ojejapo rire pe operasión.
He just doesn't get the need for respect.	Haʼe ndohupytýi añónte tekotevẽha ojerrespeta chupe.
They have a lot to lose.	Heta mbaʼe oreko hikuái operde hag̃ua.
We briefly mention his example.	Romombeʼu mbykymi iñehémplo.
He seemed at a loss as to how to continue.	Ha’ete ku operdéva mba’éichapa osegíta.
Both have content of relatively equal quality.	Mokõivéva oreko contenido orekóva calidad relativamente joja.
Everything just feels right.	Opa mba’e oñeñandu porãnte.
I stopped him.	Che ajoko chupe.
Out of touch, no desire.	Fuera de contacto, ndaipóri deseo.
He was a profound and remarkable man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e ipypuku ha hechapyrãva.
Clearly I was wrong.	Hesakã porã ajavy hague.
And then on top of that there seemed to be several heads.	Ha upéi hi’ári ha’ete ku oĩva heta akã.
Go do your best man.	Tereho ejapo nde mba'e iporãvéva kuimba'e.
Maybe the effect isn’t great.	Ikatu pe efecto ndaha’éi tuicháva.
In that respect, he had it right.	Upe mbaʼépe, haʼe oreko vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
There are a few things that need to be mentioned.	Oĩ mbovymi mbaʼe tekotevẽva ñañeʼẽ.
So, you have to work for my daughter.	Upéicharõ, remba'apova'erã che membykuñáme guarã.
It took me to the character.	Chegueraha pe personaje-pe.
They talked to my father then.	Oñe'ẽ hikuái che ru ndive upérõ.
Unfortunately, nothing will fit in this building.	Ñambyasy, mba'eve ndoikemo'ãi ko edificio-pe.
They were very helpful before the big day.	Ha’ekuéra oipytyvõiterei pe ára guasu mboyve.
Lay out the track and decide where the train will go.	Emoĩ pe pista ha edesidi moõpa ohóta pe tren.
I did not record it.	Che ndagravái vaʼekue upéva.
But this is another issue.	Péro kóva haʼe ótro téma.
I’m sorry about that.	Chembyasy upévare.
He had the news, what little there was.	Ha’e oguereko pe noticia, mba’e michĩmi oĩva.
He needed that.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upévare.
I really feel for them and stuff.	Añetehápe añandu hesekuéra ha mba’e.
In the pictures you can also see some of my employees.	Umi ta’angápe ikatu avei rehecha unos kuánto che mba’apoharakuéra.
Stay in a hotel.	Epyta peteĩ otélpe.
We feel like we get worse than those around us.	Ñañandu jahupytyha ivaivéva umi ñande jerére oĩvagui.
We simply are.	Ñande simplemente ha’e.
It has always been born, and given a name.	Ymaite guive heñói hague, ha oñeme’ẽ chupe peteĩ téra.
One far in this regard.	Peteĩ mombyry ko mba’épe.
The last thing you want is to get lost or late.	Pe ipahaite reipotáva ha’e reñeperde térã retarda.
He would write it down, in a letter.	Ha’e ohai va’erã, peteĩ kuatiañe’ẽme.
That sized home button looks good.	Upe botón hogar tamaño ojehecha porã.
The car did not respond.	Pe auto nombohováiri.
I see you walking down the street in your smart suit.	Ahecha nde reguataha tapére nde traje inteligente-pe.
I remember there were three of us.	Chemandu’a roime hague mbohapy.
It's a great thing, he said.	Tuicha mba'e, he'i.
He wanted to move quickly.	Ha’e omýise pya’e.
We met in the war.	Rojotopa pe ñorairõme.
The cold was terrible.	Pe roʼy ningo ivaieterei.
Much reduced due to limited water supply.	Tuicha oñemboguejy oîgui y ñeme'ê limitado.
He went to stop that.	Oho ojoko haguã upéva.
Welcome to my life!.	¡Eju porãite che rekovépe!.
If, if, if.	Oiméramo, ramo, ramo.
Don’t like it, don’t take it.	Ani ndegusta, ani regueraha.
They are just giving me ten minutes with you.	Haʼekuéra omeʼẽnte hína chéve diez minúto nendive.
Obviously, that worries him.	Ojekuaa porã, upéva oipyʼapy chupe.
Here it goes.	Péina oho.
Not sure where to look for this.	Ndaipóri seguro moõpa aheka ko mba’e.
He leaned over the chair on his back.	Oñembo’y pe apyka ári ijyva ári.
But then, he quickly made his way back.	Péro upéi, pyaʼe porãnte ojapo jey hape.
Select this and a window will open.	Eiporavo kóva ha ojepe’áta peteĩ ventána.
I was doing this just to be nice.	Che ajapo vaʼekue ko mbaʼe cheporã hag̃uánte.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Oñemotenonde aty ojehupyty peve peteî conclusión hesakãva.
But he did not say that he did not have the address.	Péro ndeʼíri ndorekóiha pe direksión.
There is an exception to my rule.	Oĩ peteĩ excepción che regla-pe.
And finally, there was the girl.	Ha ipahápe, oĩkuri pe mitãkuña.
I wrote a lot of what he said there.	Ahai hetaiterei mbaʼe heʼíva upépe.
We need men of character.	Ñaikotevẽ kuimba’ekuéra orekóva carácter.
We got about a month’s notice.	Rohupyty un mes rupi peteĩ aviso.
While there is action.	Oĩ aja acción.
Many of them are the result of simple human nature.	Heta umíva apytégui ha’e yvypóra naturaleza simple resultado.
The glass shattered into a thousand pieces.	Pe vidrio oñembyai mil pedazo-pe.
If you lose, everyone is against you.	Reperdéramo, opavave oĩ nderehe.
He denied it.	Haʼe onega upéva.
It is our breath, our heart, our blood.	Ha’e ñande pytu, ñane korasõ, ñande ruguy.
This may not be practical or necessary in many cases.	Péva ikatu ndaha’éi práctico ni tekotevẽ heta kásope.
Let it rest for another week and try again.	Eheja topytu’u ambue arapokõindy ha eñeha’ã jey.
I've been trying forever to go out on my own.	Che añeha'ãkuri tapiaite ĝuarã asẽ cheaño.
They create a fear situation to make the right decision.	Omoheñói hikuái peteî situación kyhyje odecidi haguã hendaitépe.
In time, he knew he would win her over.	Tiémpo rire, haʼe oikuaa oganataha chupe.
It was wonderful to see you.	Iporãiterei ningo rohechávo.
He hoped this wasn’t a crazy idea.	Ha’e oha’arõkuri kóva ndaha’éi peteĩ idea tavy.
Three of you were in the top five.	Mbohapy pende apytégui peĩkuri umi cinco tenondeguápe.
No claims were given to the properties.	Noñeme'êi reclamo umi propiedad orekóva rehe.
Here’s what it was.	Ko’ápe ha’e va’ekue.
I never did that.	Arakaʼeve ndajapói upéva.
Tell them what you want.	Ere chupekuéra mbaʼépa reipotáta.
He found himself thinking about her.	Haʼe ojejuhu opensaha hese.
And while he is not here, he is still with me.	Ha noĩri aja koʼápe, oĩ gueteri chendive.
Measure and plan.	Omedi ha oplanifika.
The truth is, he's pretty cool.	Añetegua ha'e, ha'e iporãiterei.
Even here in this area, how to dress.	Ko'ápe jepe ko área-pe, mba'éichapa oñemonde.
But so what?.	Péro upéicharõ mbaʼépa?.
I still remember the impact.	Chemandu’a gueteri pe impacto orekóvare.
There is no high and low.	Ndaipóri yvate ha ijyvatéva.
Everything waiting as it is born.	Opa mba’e oha’arõva heñóiháicha.
He was taking this to heart.	Haʼe ogueraha hína kuri ko mbaʼe ikorasõme.
Both are fine.	Mokõivéva oĩ porã.
His eyes closed easily.	Hesa oñemboty fácilmente.
You're safe, now.	Nde reime seguro, ko'ágã.
We’ll save some dinner for you.	Roñongatúta ndéve guarã michĩmi karurã.
The question is too much or too little.	Pe porandu ha’e heta térãpa michĩmi.
We knew it existed years ago.	Ojapo heta áño roikuaa hague oĩha.
That is where the problems started.	Upépe oñepyrũ umi provléma.
He wasn't a bad guy.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ mba'e vai.
It was too dark to read his map.	Iñypytũeterei ningo olee hag̃ua imapa.
It will work out.	Osẽ porãta.
But close the door.	Péro emboty pe okẽ.
Remember me as such and try to be happy.	Penemanduʼákena cherehe upéicha ha peñehaʼã pevyʼa.
Everything.	Opaite.
He returned to where the men were waiting with bad news.	Ojevy oha'arõhápe umi kuimba'e marandu vai reheve.
For this purpose, the display function is used.	Upevarã ojepuru función jehechaukarã.
Point of care patient only.	Punto de atención paciente-pe añoite.
He is interested in technology policy.	Ointeresa chupe política tecnología rehegua.
He had changed his behavior at school.	Haʼe okambia kuri heko eskuélape.
Accept my answer.	Peacepta che mbohovái.
It can happen to anyone.	Ikatu oiko oimeraẽvare.
Again, apparently it doesn't work.	Jey, aparentemente ndoikói.
But he never did.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói.
We have to think beyond that.	Ñapensa vaʼerã ohasávo upéva.
I work very hard to balance the needs of the kids on this front.	Amba’apo mbareteterei a’equilibrá haĝua umi mitã remikotevẽ ko frente-pe.
We could eat, we could even eat.	Ikatu rokaru, ikatu voi rokaru.
I have a method similar to the code below.	Che areko peteĩ método ojoguáva pe código oĩvape iguýpe.
They can be bought and sold on the market for their value.	Ikatu ojejogua ha oñevende mercado-pe ivalór rehe.
I guess it's been a while.	Aimo'ã ohasáma hague peteĩ tiempo.
We sent each other thousands and thousands of letters.	Romondo ojupe miles ha miles de cartas.
That is what God intended.	Ñandejára oipota vaʼekue upéicha.
This could have happened.	Péva ikatu kuri oiko.
The guard stood over the village.	Pe guardia oñemoĩ pe puévlo ári.
A great memory in my mind.	Peteĩ mandu’a tuichaitereíva che akãme.
His mouth in his mouth.	Ijurúpe ijurúpe.
We stared at him for a moment.	Romaña porã hese sapy’ami.
That's what he doesn't understand.	Upéva ha'e nontendéi.
Call me if you hear anything else about this case.	Cherenói rehendu ramo ambue mba'e ko káso rehegua.
And that is certainly the point.	Ha upéva katuete haʼe pe púnto.
Or, to be sure, three times.	Térã, jaiko hag̃ua seguro, mbohapy jey.
But listen now.	Péro ehendu koʼág̃a.
Let’s not hide that.	Ani ñañomi upéva.
You are given specific orders on when and how to use your weapon.	Oñemeʼẽ ndéve umi órden espesífiko arakaʼépa ha mbaʼéichapa reiporu vaʼerã ne árma.
We went inside and the door closed behind us.	Roike ha pe okẽ oñemboty ore rapykuéri.
That’s the correct spirit.	Upéva ha’e pe espíritu correcto.
I want to forget.	Cheresaráise.
She says that is important.	Haʼe heʼi iñimportanteha upéva.
He has the best hope and heart in his work.	Oguereko esperanza ha korasõ iporãvéva hembiapokuépe.
I keep telling you that.	Che haʼe meme peẽme upéva.
He forced a big laugh.	Oforsa peteĩ pukavy tuicháva.
He was wearing white.	Omonde hína kuri ijao morotĩ.
God knows why they haven't arrived yet.	Ñandejára oikuaa mbaʼérepa neʼĩra gueteri og̃uahẽ hikuái.
Much less than nothing.	Sa’ive mba’eve’ỹgui heta.
Dad felt good about people.	Papá oñeñandu porã umi héntere.
And he did a good job.	Ha ojapo peteĩ tembiapo porã.
Just deal with that.	Embohovake mante upéva.
Ground, ball two.	Yvy, pelota mokõi.
But it was analyzed from one perspective.	Péro oñeanalisa vaʼekue peteĩ perspektívagui.
I’m skinny, that’s how skinny.	Che ipire hũ, upéicha ipire hũ.
She looked pale but healthy.	Ha’e ojehecha ipire morotĩva ha katu hesãi.
I wonder how you came to know that.	Che añeporandu mbaʼéichapa reju reikuaa upéva.
They were not his to command.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue imbaʼe omanda hag̃ua.
It’s far more mine.	Mombyryve che mba’e.
His gaze was a question, not a smile.	Ijesareko ha’e peteĩ porandu, ndaha’éi peteĩ pukavy.
If you have a medical problem, see your doctor directly.	Oiméramo nde reguereko peteĩ provléma médiko, eho nde doktórpe voi.
I remember better than bad ones.	Chemanduʼa porãve umi ivaívagui.
You'll have to go make another one.	Reho va'erã rejapo ambue.
All the girls are crazy about him.	Enterove umi mitãkuña itavyeterei hese.
Six hours late.	Seis aravo’i tarde.
A choice of choice.	Peteĩ jeporavo.
He wants us to be afraid of brown children, too.	Ha’e oipota jakyhyje mitãnguéra marrón-gui, avei.
However, most of these studies were conducted on healthy subjects.	Péro la majoría koʼã estúdio ojejapo umi hénte hesãivare.
A girl without her mother.	Kuñataĩ isy’ỹre.
It’s been a great year, though.	Ha’ékuri peteĩ año tuicháva, jepe.
Maybe put him under some protection.	Ikatu omoĩ chupe algún proteksión guýpe.
That was the conclusion reached by the board.	Upéva ha'e pe conclusión oguahëva mesa directiva.
I know what giving money is.	Che aikuaa mba’épa pe pirapire ñeme’ẽ.
If the hand is destroyed, whatever it holds is dropped.	Oñehundíramo pe po, ojeity oimeraẽ mbaʼe oguerekóva.
Well let me just tell you how our night went.	Bueno pehejami tamombe’únte peẽme mba’éichapa oho ore pyhare.
He was only three years old.	Haʼe ningo mbohapy áñonte vaʼekue upérõ.
The push back claim was for high demand.	Ko reclamo empuje atrás ha'e kuri demanda yvate rehe.
You do not feel that something is wrong.	Nde nereñandúi oĩha peteĩ mbaʼe vai.
It was a feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu.
And you took him away from me.	Ha nde reipe'a chupe chehegui.
We need resources.	Ñaikotevê recurso-kuéra rehe.
This family is important.	Ko família iñimportánte.
If only you could see the pain in the eyes of your loved ones.	Rehechárire mbaʼéichapa hasy umi rehayhúva resa renondépe.
Whether you support it or not is your choice.	Reapoja térã nahániri ha’e nde elección.
Men were starting to wear shit like that in those days.	Kuimba’ekuéra oñepyrũma omonde kagada upéicha umi árape.
That was the tipping point.	Upéva haʼe vaʼekue pe punto de inflexión.
It wasn’t a great feeling.	Ndaha’éikuri peteĩ temiandu tuicháva.
Those were your words.	Umíva ha’e va’ekue ne ñe’ẽ.
You’ve tried it.	Nde reñeha’ã hese.
I am leaving my house.	Che aime asẽ che rógagui.
If you have questions about the disease ask.	Oiméramo reguereko porandu mba'asy rehegua eporandu.
That didn’t last long though.	Upéva ndopytái are jepe.
No relationship was found with other variables.	Ndojejuhúi relación ambue variable ndive.
And then they went out and changed the world.	Ha upéi osẽ hikuái ha okambia ko múndo.
Yes, that is exactly what happened to us on our trip.	Heẽ, upéichaite oiko oréve ore viáhepe.
But it is not something he can do for a job.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo peteĩ traváhore.
At least at this point in his life, at any rate.	Por lo menos ko momento hekovépe, en cualquier caso.
Its the life you were made to be.	Its the life nde rejapova'ekue ha'e haguã.
I want to walk home.	Che aguatase che rógape.
He remained silent on these matters.	Haʼe okirirĩ koʼã mbaʼére.
People can feel it.	Umi hénte ikatu oñandu upéva.
Too much fucking blood.	Hetaiterei tuguy joder.
It will be a good reference for students.	Ha'éta peteî referencia iporãva temimbo'ekuérape guarã.
It was a free bridge in the first few months of operation.	Ha'eva'ekue peteî puente libre umi primeros meses de funcionamiento-pe.
I can't figure out how to do this.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
However, some limitations of this study need to be taken into account.	Péro tekotevẽ ojeguereko enkuénta algúna limitación orekóva ko estúdio.
They think the world is against them.	Haʼekuéra oimoʼã ko múndo oĩha hesekuéra.
He couldn’t save me.	Ndaikatúikuri chesalva.
That’s a bit surprising.	Upéva ha’e peteĩ sorpresa’imi.
Money changes everything.	Viru omoambue opa mba’e.
Take a look at yours.	Ejesareko nde mba'évare.
I got married and bought a house.	Che amenda ha ajogua peteĩ óga.
I lost my mind.	Che aperde che akã.
She’s a terrible cook.	Ha’e peteĩ cocinera vaiete.
Education together with training is increasingly necessary.	Tekombo’e oñondive ñembokatupyry ndive oñeikotevê ohóvo.
Or you can move out, find another place to live.	Térã ikatu resẽ, reheka ótro lugár reiko hag̃ua.
He was turning thirty now.	Ha'e omboty kuri treinta áño ko'ágã.
They just do whatever the fuck they want to do.	Ha’ekuéra ojaponte oimeraẽ mba’e pe joder ojaposéva.
Not many people walk this road.	Ndahetái umi oguatáva ko tapére.
In other words, when it is safe.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oĩ jave segúro.
There's a lot more to talk about.	Heta mba'e hetave oĩ oñeñe'ẽva'erã.
Get the best treatment available.	Ohupyty pe tratamiento iporãvéva ojeguerekóva.
Who knows if anything will come of it.	Máva piko oikuaa oútapa chugui mba'eve.
Thanks for making such videos.	Aguyje rejapo haguére koʼãichagua vidéo.
We can see the train.	Ikatu jahecha pe tren.
It must have been something of a shock.	Oiméne peteĩ mbaʼe ñanemondýiva raʼe.
All you need is food and clothes.	Tekotevẽnte tembi’u ha ao.
It’s rather a book about life.	Ha’e peteĩ aranduka rangue tekove rehegua.
So is the brain.	Upéicha avei pe apytu’ũ.
I kept trying to put him back together.	Añehaʼã meme amoĩ jey chupe oñondive.
The door appeared to be locked.	Pe okẽ ojehecha oñembotyha.
Also a slightly more worn out bed than I knew.	Avei peteĩ tupa oñembyaive’imi che aikuaávagui.
Cash only please. 	Efectivo añoite por favor. 
don't worry though.	ani rejepy'apy jepe.
But it is a big part.	Péro haʼe peteĩ párte tuicháva.
Raise and lower the table line.	Emopu’ã ha emboguejy pe línea mesa rehegua.
When they have that, other desires come into play.	Oguerekóramo hikuái upéva, oike en juego ambue mba’e oipotáva.
The employees really seem to enjoy this part of the process.	Umi mba'apohára añetehápe ha'ete odisfruta ko parte proceso-pe.
About anything else.	Oimeraẽ mba’e rehegua.
There were no immediate reports of damage or injuries.	Ndaipóri marandu pya'eterei oñembyaíha ni ojeherida hague.
I tried and tried to remove it, but no luck.	Añeha’ã ha añeha’ã aipe’a, ha katu ndaipóri suerte.
Not from here.	Ndaha'éi ko'águi.
He shoved them and got in their faces.	Ombotyryry chupekuéra ha oike hovakuérape.
No one who goes to our school lives there.	Avave ohóva ore mbo’ehaópe ndoikói upépe.
I have that right.	Che areko upe derecho.
I don't mean that in a negative way.	Nda'eséi upéva peteĩ manera negativa-pe.
And we open the box.	Ha jaipeʼa pe káha.
The others would have told me if they had.	Umi ótro heʼíne raʼe chéve ojapórire.
But the picture quality is poor.	Ha katu pe ta’anga calidad ivaieterei.
That's why you're here.	Upévare reime ko'ápe.
So you might as well think about it.	Upévare ikatu avei repensami hese.
You’re starting to put a few good players in there.	Reñepyrũma remoĩ upépe mbovymi jugador porã.
We had a great time.	Ore roguereko tuicha tiempo.
This in itself really isn't a huge deal.	Kóva ijeheguiete añetehápe ndaha'éi peteî trato tuichaitereíva.
One of the no.	Peteĩva pe no.
He’s on his brief.	Ha’e oĩ ibreve ári.
Now he is dead and the timing will never be right.	Koʼág̃a haʼe omanóma ha arakaʼeve noĩporãmoʼãi pe tiémpo.
Well, he can laugh with her.	Bueno, ikatu opuka hendive.
Hope this helps clarify.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ omyesakã haguã.
She misses her boys.	Ha’e ofalta imembykuimba’ekuérape.
Now I offer you one of them.	Ko'ágã aikuave'ẽ peẽme peteĩva umíva apytégui.
I couldn’t agree fully.	Ndaikatúikuri aime de acuerdo plenamente.
I was beginning to feel that something was wrong.	Añepyrũma kuri añandu oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
My entire apartment at home wasn’t as big as this room.	Che apartamento kompletoite che rógape ndaha’éikuri tuicháva ko kotyicha.
I use it almost every day.	Che aiporu haimete ára ha ára.
I was involved in an argument.	Che aime kuri peteĩ diskusiónpe.
I made more data points myself.	Che voi ajapo hetave punto de datos.
And the more conditions, the worse the outcome.	Ha hetave jave umi condición, ivaive pe resultado.
Track after track you get better.	Pista tras pista nde reñembokatupyryve ohóvo.
I was with the end of the line when he died.	Che aime kuri pe línea paha ndive omanórõ guare.
Let me know in the comments below.	Eikuaauka chéve umi comentario-pe ko'ápe.
They can't kill me for it.	Ha'ekuéra ndaikatúi chejuka upévare.
The interview ended quickly.	Pya’e opa pe entrevista.
And they are not treated with respect when they return home.	Ha noñetratái chupekuéra rrespéto reheve oho jeývo hógape.
We went and collected the rest of the boys.	Roho ha rombyaty umi mitãkuimba’e hembývape.
It's home field advantage.	Ha'e ventaja campo hogar-pe.
A huge claim.	Peteĩ reclamo tuichaitereíva.
A couple of things you should know about the meeting.	Peteĩ par de mbaʼe reikuaavaʼerã pe rreunióngui.
That was really smart.	Upéva ningo añetehápe iñarandu vaʼekue.
It’s still there.	Oĩ gueteri upépe.
The team is still talking about it and hoping for more.	Ko equipo oñe'ê gueteri hese ha oha'ãrõ hetave mba'e.
This diagnosis was confirmed at operation.	Ko diagnóstico oñemoañete operación-pe.
Can't see how it will bring us closer to the community.	Ndaikatúi ohecha mba'éichapa ñanemoaguĩvéta komunida rehe.
He was definitely not good enough for you.	Haʼe katuete naiporãi vaʼekue ndéve g̃uarã.
There may be eyes out there.	Ikatu oĩ tesa okápe.
The last thing he wants is to increase our power.	Pe ipahaite oipotáva ha’e ombohetave ñande poder.
People may not want you to do that.	Ikatu umi hénte ndoipotái rejapo upéva.
And needless to say, it is.	Ha natekotevẽmoʼãvéima jaʼe upéichaha.
They say the projects affect their land and water supply.	He'i hikuái umi proyecto ohypýiva ijyvy ha y ñeme'ê.
I don’t care, really.	Che ndacheimportái, añetehápe.
He had a broken leg.	Haʼe ningo oreko kuri peteĩ ipy oñembyaíva.
I've used it before.	Che aiporu va'ekue upe mboyve.
Ideally, your situation is similar.	Iporãta ne situasión ojoguáramo koʼã mbaʼépe.
I sat opposite the door, waiting.	Aguapy pe okẽ rovái, aha’arõvo.
We were presented with a great opportunity.	Oñepresenta oréve peteĩ oportunida tuichaitereíva.
Data are representative of at least three separate experiments.	Umi dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento separado rehegua.
That's what they said.	Upéva he'i hikuái.
But that is definitely not the case.	Péro katuete ndahaʼéi upéicha.
It can and will happen.	Ikatu ha oikóta.
We'll go at first light.	Ñande jahóta primera luz-pe.
This decision will be reviewed if new evidence comes to light.	Ojehecháta ko decisión osê ramo tesapépe evidencia pyahu.
It’s all a bad thing.	Opa mba’e vai.
It's something more.	Ha'e peteĩ mba'e hetave.
His shot is that good.	Idisparo ha’e upéicha iporãva.
Everything had changed so fast.	Opa mbaʼe pyaʼeterei okambia kuri.
Maybe he's just angry and angry.	Ikatu oime ipochy ha ipochy mante.
She loved to talk about clothes.	Haʼe ningo ohayhueterei oñeʼẽ umi ao rehe.
The sneer on his face was ugly.	Pe ñembohory oĩva hova ári ivaieterei.
I got a job.	Che ahupyty peteĩ tembiapo.
This was a mistake.	Péva ojavy kuri.
Once.	Peteĩ jey.
Inside her bedroom, perfectly hung, was someone.	Ikoty ryepýpe, oñembo’ýva perfectamente, oĩ peteĩ tapicha.
You won't get that accepted if there are no problems.	Nderehupytýi upéva ojeacepta ndaipóriramo provléma.
For me, this is the most important piece.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e pe pieza iñimportantevéva.
This is what the next five days look like.	Péicha ojehecha umi cinco ára oúva.
This is where people should watch the show.	Péva ha'e pe gente ohechava'erã espectáculo.
I want to leave something behind.	Ahejase peteĩ mba’e tapykuépe.
I completely miss this comment.	Che falta completamente ko comentario.
I'm not a tax professional.	Che ndaha'éi profesional tributario.
It shows the last time it was closed from the outside.	Ohechauka ipahaite oñemboty hague okáguio.
He had his law degree.	Oguereko kuri ilicenciatura de derecho.
The first step towards that end is finding my dream job.	Pe primer paso upe fin gotyo ha’e ajuhu che trabajo che sueño-pe.
It's not that it's what bothers you.	Ndaha'éi hague ha'e pe penemoñeñandu vaíva.
Don't say anything more about it.	Ani ereve mba'eve hese.
I really didn't know that.	Añetehápe ndaikuaái vaʼekue upéva.
They see everything.	Haʼekuéra ohecha opa mbaʼe.
It really took him, he had a whole life ahead of him.	Añetehápe ogueraha chupe, oreko peteĩ tekove entero tenonderã.
Several issues were raised on appeal.	Heta mba'e oñeplantea apelación-pe.
And of course, that then starts to reduce anxiety and stress.	Ha katuete, upéva oñepyrũ upéi omboguejy haĝua pe jepy’apy ha pe estrés.
That is a different problem.	Upéva ningo peteĩ provléma idiferénteva.
Your fear of him is what holds power.	Pene kyhyje chugui ha’e pe oguerekóva pu’aka.
In the evening, she stayed with a friend.	Ka’aruete, opyta peteĩ iñamíga ndive.
He grabbed her and put his hand on her shoulder.	Ojagarra chupe ha omoĩ ipo ijyva ári.
Someone in silence.	Peteĩ tapicha kirirĩháme.
Probably the whole city.	Oiméne pe siuda kompletoite.
Everyone wanted to be in business with them.	Enterove ningo oĩse kuri negósiope hendivekuéra.
He had a heart and mind for big subjects.	Ha’e oguereko peteĩ korasõ ha apytu’ũ umi tema tuichávape ĝuarã.
I understand everything now.	Che antende opa mba’e ko’ágã.
So we should appreciate it.	Upévare ñamombaʼevaʼerã.
I wouldn't have that anymore.	Ndaipóri va'erãmo'ãve upéva.
They didn't see anything.	Ha'e kuéra katu ndohechái mba'eve.
I forced a smile.	Che aforsa peteĩ sonrisa.
I saw a car driving down the street.	Ahecha peteĩ áuto ohóva pe kállere.
Beside him nothing happened.	Ijykére mba’eve ndoikói.
Everything becomes possible.	Opa mba’e oiko chugui ikatúva.
He needed to return.	Tekotevẽ kuri ojevy.
Eventually, he looked at me.	Amo ipahápe, omaña cherehe.
The images are representative images of three different samples.	Umi ta anga ha e ta anga representativa mbohapy muestra iñambuéva rehegua.
But increasingly.	Péro hetavévo ohóvo.
That is a very simple thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe isencilloitereíva.
I must have thrown them away.	Oiméne amombo vaʼekue chupekuéra.
He proposed only three days after meeting her.	Haʼe opropone omenda hag̃ua tres díante oikuaa rire chupe.
Send it inside.	Emondo ipype.
But they are worse than that.	Péro haʼekuéra ningo ivaive upévagui.
I love you.	Rohayhu.
But that may not be the case.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha.
Good wine list.	Lista de vinos iporãva.
Due here a here popular guy.	Debido ko'ápe peteî ko'ápe tipo popular.
It’s the best news we’ve had in a long time.	Ha’e pe noticia iporãvéva roguerekova’ekue are guivéma.
What's the worst thing.	Mba'e ivaivéva.
Representative images are shown at the indicated time points post damage.	Ojehechauka ta'anga representativa umi punto de tiempo ojehechaukávape post daño.
These are not yet generally known.	Ko'ãva ndojekuaái gueteri en general.
Gender should not be confused with actual sex.	Género ndojejoavyiva’erã sexo añeteguáva ndive.
Surely he had more to say.	Katuete haʼe oreko vaʼekue hetave mbaʼe heʼivaʼerã.
Two or three other boys.	Mokõi térã mbohapy ambue mitãkuimba’e.
Family friends went down there.	Umi angirũ hogayguakuéra oguejy upépe.
The quiet run would have made him think twenty people had been there.	Pe carrera kirirĩháme oimo’ãta veinte tapicha oĩ hague upépe.
I'll be known as that woman who won't act her age.	Che ojekuaáta upe kuña ndoactuamo'ãiva ijeda ramo.
This was not the situation in the instant case.	Péva ndaha'éi kuri situación ko káso instante-pe.
There was never any dialogue.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua ñomongeta.
The other did not attempt to do so.	Pe ótro katu noñehaʼãi ojapo upéva.
It's a natural and normal part of being human.	Ha'e peteî parte natural ha normal ha'évo yvypóra.
And he will be right there where you need him.	Ha haʼe oĩta voi oikotevẽhápe.
He examined her in extreme detail.	Ohesa’ỹijo chupe extremadamente detalle-pe.
The door was missing.	Pe okẽ ofalta kuri.
We even did it on the show.	Rojapo voi pe espectáculo-pe.
We are ready to release this feature today.	Roime listo roguenohẽ haĝua ko función ko árape.
Somewhere in the middle.	Amo mbytépe.
It received mixed critical feedback.	Ohupyty retroalimentación crítica mixta.
He needed a job.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ traváho.
He was such a nice man.	Haʼe ningo peichagua kuimbaʼe ivuénova vaʼekue.
Good food is any food.	Tembi’u porã ha’e oimeraẽ tembi’u.
You could put that theory forward if it weren't for the lyrics.	Ikatu remoĩ upe teoría tenonde gotyo ndahaʼéirire umi létra.
Their lives have purpose.	Hekovekuéra oguereko propósito.
We just have to be the two of us.	Ñande mokõivévante vaʼerã.
He could feel four eyes on him.	Ikatu oñandu irundy tesa hese.
Relief was denied.	Oñenega alivio.
This challenge must fail.	Ko desafío ofallava'erã.
A point supported by your song.	Peteĩ púnto oipytyvõva nde purahéi.
Once you sell your book, you own even less.	Revendéma guive ne lívro, saʼive voi nde mbaʼéta.
We have to talk about it.	Ñañeʼẽ vaʼerã.
Find activities you love to do in the time you have left.	Eheka umi tembiapo rehayhúva rejapo hag̃ua pe tiémpo opytahápe.
You'll like it.	Ndegustáta.
All but two of the songs were recorded at home.	Opaite umi purahéi ojegrava hógape, ndahaʼéiramo mokõi.
Thus, anyone can understand below the steps.	Péicha, oimeraêva ikatu ontende iguýpe umi paso.
I really don’t do that.	Añetehápe ndajapói upéva.
Moving and towards and away and around.	Oñemomýivo ha gotyo ha mombyry ha ijerére.
He's going now.	Ha'e oho ko'ágã.
There are a few ways to solve this problem.	Oĩ mbovymi mbaʼe ikatúva jajapo ñasolusiona hag̃ua ko provléma.
Start with what you can and work hard.	Eñepyrũ ikatúvagui ha embaʼapo mbarete.
It’s that full.	Ha’e upéicha henyhẽ.
I had never felt anything like this before.	Araka’eve nañañandúiva’ekue mba’eve peichagua.
It is so easy to make a small difference.	Ndahasyiete ningo jajapo hag̃ua peteĩ diferénsia michĩmi.
Many of them go hand in hand.	Heta umíva apytégui oho ojoykére.
It's about madness, he said.	Oñe'ê tavy rehe, he'i.
That game wasn’t supposed to be close.	Upe ñembosarái ndaha’éi va’erãkuri hi’aguĩva.
We have to see each other through it.	Ñande jajohechava’erã upéva rupive.
There’s a lot to like here.	Heta mba’e ojegusta haĝua ko’ápe.
And in this case, for the better.	Ha ko kásope, iporãve haguã.
Story coming soon.	Mombe’upy oúva pya’e.
We know it's not winter.	Jaikuaa ndaha'eiha ro'y.
It’s come to an end.	Oguahẽma hu’ãme.
I need my father more than anything.	Che aikotevẽve che túvare opa mbaʼégui.
He closed his eyes and was still for a minute.	Omboty hesa ha oĩ gueteri peteĩ minuto aja.
The game is great.	Tuicha mba’e pe ñembosarái.
That is not necessary.	Upéva natekotevẽi.
But don't write it first.	Péro ani rehai raẽ.
We can have many stories.	Ikatu jareko heta istória.
I feel like we can win with this team.	Añandu ikatuha ñagana ko ekípo ndive.
He still loves it.	Ohayhu gueteri.
That's not it.	Upéva ndaha'éi.
These are the young people.	Ko'ãva ha'e mitãrusukuéra.
He closed his eyes again.	Omboty jey hesa.
We can’t take that risk.	Ndaikatúi jajagarra upe riesgo.
This would never have happened.	Péva araka’eve ndoikói va’erãmo’ã.
But your opinion will count.	Péro ne remiandu okontáta.
Sister in her old age was wonderful, but she also died recently.	Hermana ituja haguére iporãiterei, ha katu nda’aréi omano avei.
But each software needs different things.	Péro káda software oikotevẽ diferénte mbaʼe.
You will go out of business.	Nde ningo resẽta nde negósiogui.
The claim was raised by direct appeal.	Ko reclamo oñeplantea recurso directo rupive.
It doesn't take long for a home to become your home.	Ndohasái are peteĩ ógagui oiko hag̃ua nde róga.
Free and safe download.	Descarga gratuita ha segura.
Come back to church.	Eju jey tupape.
However this never happened.	Jepémo upéicha araka’eve ndoikói péva.
Read a mistake, even if it’s well worth it.	Emoñe’ẽ peteĩ jejavy, jepe ovale porãiterei.
You’re dead with your self suggested approach.	Nde remanóma nde auto sugerido enfoque reheve.
I didn’t get off to a good start.	Ndaguejýi peteĩ ñepyrũ porãme.
None of that is true.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi añetegua.
I heard this might be true.	Ahendu ikatuha añete ko mba’e.
Suddenly, the deal was off.	Sapy’aitépe, pe trato osẽma.
You might be surprised.	Ikatu reñesorprende.
Spoke to you last night about meeting.	Oñe’ẽkuri nendive ange pyhare oñembyaty haĝua.
And it's not a short book.	Ha ndaha'éi peteĩ aranduka mbykymi.
You handle that in different ways.	Nde remaneja upéva diferénte manera-pe.
That guy is awesome.	Upe karai ningo tuichaiterei mbaʼe.
That is the most important thing to me.	Upéva la iñimportantevéva chéve g̃uarã.
He opened it, but it didn't work.	Oipe'a, ha katu ndoikói.
Especially at the beginning of the new year.	Koʼýte oñepyrũvo pe áño pyahu.
He was reading the play.	Ha’e omoñe’ẽ hína kuri ñoha’ãnga.
A critical review of group selection models.	Peteĩ jehesa’ỹijo crítica umi modelo de selección de grupo rehegua.
I started driving.	Añepyrũ amboguata.
He lifted it outside.	Omopu’ã okápe.
It really doesn't bear thinking about it.	Añetehápe ndogueropuʼakái ñapensa hag̃ua hese.
This book means a lot to me.	Ko aranduka he’ise heta mba’e chéve ĝuarã.
I want to play in the world.	Che añembosaráise ko mundo-pe.
A big relief.	Peteĩ alivio tuicháva.
All of us who live here should be free to do so.	Enterove jaikóva koʼápe jaiko vaʼerã liverta jajapo hag̃ua upéva.
Energy goes down after a day at work.	Energía oguejy peteî ára hembiapohápe.
Well, this is something else entirely.	Bueno, kóva ha’e ambue mba’e enteramente.
They continue to grow as we continue to love them.	Haʼekuéra osegi okakuaa jasegívo jahayhu.
To monitor development.	Ojesareko haguã desarrollo rehe.
But she pushed too hard and went too far.	Péro haʼe oempuja hatãiterei ha oho mombyry.
And it can be the same.	Ha ikatu avei upéicha.
He did not do the slightest thing to help her up.	Haʼe ndojapói ni peteĩ mbaʼe michĩvéva oipytyvõ hag̃ua chupe opuʼã hag̃ua.
Beer is now part of this list.	Cerveza oike ko'ágã ko lista-pe.
His eyes, for the first time, were not filled with hatred.	Hesa, primera vez, ndaha’éi henyhẽva ñembohory-gui.
This is your afternoon nap.	Kóva ha’e nde asajepyte repytu’u.
That’s how we broke down.	Péicha ore roñembyai.
It can't be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ.
Each time the account gets longer.	Káda ke pe rreláto ipukuve ohóvo.
But think about this.	Péro epensamíntena ko mbaʼére.
He had not chosen this place at random.	Haʼe ndoiporavói kuri ko lugár al azar.
They’re great fun.	Tuicha vy’arã hikuái.
This is by no means a complete description.	Kóva ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi peteĩ deskrisión kompletoite.
I know what's going on inside you.	Che aikuaa mba'épa oiko nde pype.
It’s not a good answer.	Ndaha’éi ombohovái porãva.
It is a closed group so you will need to apply.	Ha'e peteî grupo oñembotýva upévare tekotevêta rejerure.
I hate the smell of everything and do not like to eat.	Che ndachaʼéi opa mbaʼe ryakuãre ha ndachegustái akaru.
The reaction was detected at four time points.	Pe reacción ojehechakuaa irundy punto de tiempo-pe.
It really has nothing to do with the other person.	Añetehápe ndorekói mbaʼeveichagua relación pe ótro persónandi.
If not, the job continues.	Ndaipóriramo, tembiapo osegi.
Only it doesn't seem to move me.	Sólo ha'ete ku nachemomýiva.
With the gold.	Pe óro reheve.
And the next few times.	Ha umi vése oúvape.
How did you get in the car?	Mba'éichapa rejupi mba'yrumýime.
I realized the importance of real eyes.	Ahechakuaa iñimportanteha umi tesa añetegua.
Part of me wants this out.	Peteĩ che parte oipota osẽ ko mba’e.
I definitely have work to do in this area.	Katuete areko tembiapo ajapova’erã ko área-pe.
Sprinkle with pepper.	Oñemoĩ pimiento reheve.
The momentum map.	Pe mapa de momento rehegua.
Then be quiet for a while.	Upéi ekirirĩmi.
Then, finally, he moved.	Upéi, ipahápe, haʼe omýi.
Compared to control cells.	Oñembojojávo umi célula control rehe.
Thank you for your purchase.	Aguyjevete ndéve rejoguáre.
But we had a small problem.	Péro roguereko peteĩ provléma michĩva.
They may say no.	Ikatu heʼi hikuái nahániri.
They were close.	Haʼekuéra ningo hiʼag̃ui hikuái.
But almost everyone is there.	Péro haimete enterovéva oĩ upépe.
Oh, a whole new group of fans to introduce myself to.	Oh, peteĩ grupo pyahu entero de fans oñepresenta haĝua chéve.
Soon he would have them on his face.	Upe riremínte oguerekóta umíva hova ári.
As they do every year.	Ojapoháicha hikuái káda áño.
I brought you here.	Che rogueru ko’ápe.
Staff is friendly, food quality is good.	Personal ha'e amable, calidad hi'upyrã iporã.
It makes social interaction difficult.	Ojapo hasy pe interacción social rehegua.
He knows me very well.	Haʼe chekuaa porãiterei.
My decision entirely.	Che decisión enteramente.
Tell me something, just between you and me.	Ere chéve peteĩ mba’e, nde ha che apytépente.
Obviously something is wrong.	Jahechaháicha oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Energy is never free.	Energía araka’eve ndaha’éi gratis.
But that is not really happening.	Péro ndahaʼéi añetehápe oikóva upéva.
Sounds came from within, but no one answered.	Umi tyapu osẽ hyepýguio, ha katu avave nombohováiri.
That worked out pretty well.	Upéva ningo osẽ porãiterei.
There was never enough money to come home.	Araka'eve ndaipóri pirapire ojeju haguã ógape.
He couldn’t do anything else.	Ndaikatúikuri ojapo ambue mba’e.
He smiled, his eyes feeling heavy.	Opukavy, hesa oñeñandu ipohýi.
Their actual numbers may be four times higher.	Umi número añetegua orekóva hikuái ikatu cuatro vése hetave.
Symptoms improved on a similar time scale.	Umi síntoma oñemehora peteĩ escala de tiempo ojoguávape.
It is being used for a variety of purposes.	Ojeporu hína opaichagua mbaʼerã.
Nothing to improve security.	Mba'eve omoporãve haguã seguridad.
So that was what it was.	Upéicha haʼe vaʼekue upéva.
His eyes were half-closed and his mouth was open.	Hesa oñemboty mbytépe ha ijuru ojepe’a.
A consistent method throughout the course.	Peteĩ método ojoajúva mbo’esyry tuichakue javeve.
Comfortable wasn’t going to be easy.	Pe cómodo ndaha’emo’ãikuri fácil.
Dressed up she was now.	Oñemonde porã ha’e ko’áğa oĩkuri.
He was like a father to both of us.	Haʼe ningo peteĩ túvaicha oréve mokõivévape g̃uarã.
I'm not ready.	Che ndaha'éi listo.
Two on two.	Mokõi mokõi rehe.
But this should only be done once.	Péro ko mbaʼe ojejapo vaʼerã peteĩ jeýnte.
He tried to watch the game, but couldn’t focus.	Oñeha’ã ohecha pe partido, ha katu ndaikatúi oñecentra.
But, the order changed.	Pero, orden oñemoambue.
That is a wonderful thing!.	¡Upéva ningo iporãiterei!.
The far left fell first, then the right.	Pe extremo izquierdo ho’a raẽ, upéi pe derecha.
I'm not very professional.	Che ndaha'éi profesionaliterei.
He put his clothes on the front seat.	Omoĩ ijao pe apyka tenondeguápe.
There may be only one saved game.	Ikatu oĩ peteĩ ñembosarái ojesalvava’ekue añoite.
It's natural, but you have to stop it.	Haʼe ningo natural, péro rejokovaʼerã.
You can have a fit body through exercise.	Ikatu reguereko peteĩ tete apto ejercicio rupive.
Because it is wrong to put a book to the test.	Pórke naiporãi ñamoĩ peteĩ lívro pruévape.
We must not miss this opportunity.	Ndajaperdéi vaʼerã ko oportunida.
Because she wants to have this baby.	Pórke haʼe orekoségui ko mitã.
It was hard to get through the day.	Hasy ningo ohasa hag̃ua pe día.
He would not talk about what was going on.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi kuri pe oikóvare.
Stick with us, sir.	Ejepytaso orendive, karai.
You go away and stay away.	Nde reho mombyry ha repyta mombyry.
But they could still use some.	Péro ikatu gueteri oipuru hikuái unos kuánto.
Her mother died giving birth to a baby girl.	Isy omano imemby jave peteĩ mitãkuña’i.
And watch him sleep, safe in his loving arms.	Ha ehecha chupe oke, seguro umi ijyva ári mborayhúpe.
That’s when they can really listen.	Upérõ ikatu ohendu hikuái añetehápe.
He came once, house looked good.	Ha’e ou peteĩ jey, óga ojehecha porã.
A minute has passed.	Ohasáma peteĩ minuto.
I’m proud to be a part of that.	Aime orgulloso ha’égui peteĩ parte upévagui.
It is more than what you look like or how you dress.	Haʼe ningo hetave mbaʼe nde rejekuaa térã mbaʼéichapa reñemonde.
Maybe he loves some girl for her beauty.	Ikatu oime ohayhu algún mitãkuñáme iporã haguére.
They seemed to agree with me.	Haʼete voi oñemoĩva hikuái de akuérdo chendive.
You don't have to worry about me or my team.	Natekotevẽi rejepyʼapy cherehe ni che ekípore.
This is a new field of interest in driving behavior research.	Kóva peteî campo pyahu de interés investigación comportamiento de conducción rehe.
This is for me.	Péva chéve guarã.
And things get more complicated in the coming months.	Ha umi mbaʼe ikomplikadove ohóvo umi mése oúvape.
And it was a big tree right up there.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ yvyramáta tuicháva yvate voi.
All your lies were believed.	Opa nde japu ojeguerovia vaekue.
His father is still missing.	Itúva okañy gueteri.
A room suitable for the whole family.	Peteĩ koty ideprovéchotava entéro famíliape.
She nodded twice.	Ha’e oñakãity mokõi jey.
People need to get value from the effort.	Umi tapicha tekotevẽ ohupyty valor pe ñeha’ãgui.
It's just about the topic, not who they are.	Oñe'ê tema rehe añoite, ndaha'éi mávapa ha'ekuéra.
We should have had much more distribution.	Heta hetave mba’e jaguerekova’erãkuri distribución.
Our love goes deeper than that.	Ñande mborayhu ohasa pypukuve upévagui.
If only the basic elements of them.	Si sólo los elementos básicos de ellos.
There were four treatment groups.	Oĩkuri irundy aty tratamiento rehegua.
It hurts the eyes.	Ombohasy umi tesa.
So hit me up if you need anything.	Upévare chekutu reikotevẽramo mbaʼeve.
So let me just read you a little bit of this.	Upévare tamoñe’ẽmínte ndéve peteĩ mba’e michĩmi ko mba’égui.
No more products.	Ndaipórivéima umi producto.
The nature of this relationship is unclear.	Ndojekuaái mba’éichapa ko joaju.
In the end they choose the correct answer.	Ipahápe oiporavo hikuái pe ñembohovái hekopete.
I got my crew thinking.	Che areko che tripulación apensa haguã.
We need him on the field.	Ñaikotevê hese cancha-pe.
They are clear about what they stand for.	Haʼekuéra ningo hesakã porã mbaʼérehepa oñemoĩ hikuái.
He can come and go anywhere these days.	Ikatu ou ha oho mamove ko'ã árape.
You say you didn’t know.	Peẽ peje ndapeikuaái hague.
If the user wants more information, they can check your regular website.	Pe puruhára oipotáramo hetave marandu, ikatu ohecha ne página web jepivegua.
We took pictures to help move house.	Rojapo ta’anga oipytyvõva oñemomýi haĝua óga.
But the time has come to wait, and to watch.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo ñahaʼarõ hag̃ua, ha ñamaña hag̃ua.
They were not much different from last year.	Ndojoavýiete hikuái pe áño ohasavaʼekuégui.
Some of these offers were accepted.	Oĩ koʼã ofrénda ojeaseptáva.
Price is reasonable and seems to have some good features.	Precio ha'e razonable ha ha'ete ku orekóva algunas características iporãva.
Your car, someone said.	Nde mba’yrumýi, he’i peteĩ tapicha.
How strong they are depends on the impact of the story.	Mba’éichapa imbarete hikuái odepende pe impacto orekóvare pe tembiasakue.
He still doesn't want to die.	Ndomanoséi gueteri.
It was supposed to be empty.	Oĩ vaʼerã kuri nandi.
But that was years ago.	Péro upéva ojapo heta áño.
He died almost the same way your child did.	Haʼe omano haimete peteĩchaite ne memby ojapo haguéicha.
There’s a lot more ahead, with no end in sight.	Heta mba’e oĩve tenonderã, ndaipóriva fin ojehecháva.
He has so much to say.	Haʼe oreko hetaiterei mbaʼe heʼivaʼerã.
So there is no code to write.	Upévare ndaipóri kódigo ojehai vaʼerã.
So we put them in a tight position.	Upévare ñamoĩ chupekuéra peteĩ posición apretada-pe.
There is no reason to bring that up.	Ndaipóri mbaʼérepa ojegueru upéva.
Fun to be around.	Vy’arã oĩ haĝua ijerére.
We can use it for you.	Ikatu roiporu ndéve.
He has a moral code.	Haʼe oreko peteĩ kódigo moral.
So, okay, some days are better than others.	Upéicharõ, oĩ porã, oĩ ára iporãvéva ambuégui.
Sure enough it seemed.	Seguro ha’etevaicha.
He was bigger than me.	Haʼe ningo tuichave vaʼekue chehegui.
They won't offer information, you have to ask.	Ndoikuave'êmo'ãi hikuái marandu, reporanduva'erã.
There did not have to be a ball.	Natekotevẽi vaʼekue oĩ peteĩ pelota.
One post every day for thirty days.	Peteĩ post ára ha ára treinta ára pukukue.
For now, we have to keep moving.	Koʼág̃a g̃uarã jasegi vaʼerã ñañemonguʼe.
As the current measure is written it is not a solution.	Péicha ojehai medida ko'ágã ndaha'éi solución.
Head injuries can be classified as primary and secondary.	Umi lesión iñakã rehegua ikatu oñemboja’o primaria ha secundaria-pe.
A box cannot be seen on the train.	Peteĩ káha ndaikatúi ojehecha pe trénpe.
I am feeling better.	Che ningo añeñandu porãve hína.
Well, they won't meet with me.	Bueno, noñembyatymo'ãi hikuái chendive.
Other opportunities will present themselves in the future.	Ambue oportunidad oñepresenta jeýta tenonderãme.
I have food for you.	Che areko tembi'u peẽme guarã.
And so the next day was born.	Ha péicha heñói ambue ára.
I noticed and this is wonderful.	Ahechakuaa ha péva iporãiterei.
You’re really on your own.	Añetehápe reime ndejehegui.
In addition, the force of the device cannot be easily checked during production.	Avei, pe fuerza oguerekóva pe dispositivo ndaikatúi ojehecha fácilmente producción aja.
The original post is here.	Pe post original oĩ ko’ápe.
I wrote the first one, and it came out.	Che ahai peteĩha, ha osẽ.
Then another, a second later, followed by another after that wait.	Upéi ambue, peteĩ segundo rire, hapykuéri ambue upe ñeha’arõ rire.
Nothing seemed to happen around me.	Ha’ete ku ndoikóiva mba’eve che jerére.
I thought it came in handy.	Che apensa kuri ou porãiterei hague.
She never wanted to go anywhere or do anything.	Haʼe arakaʼeve ndohoséi mamove ni ndojaposéi mbaʼeve.
You are trying to get dinner cooking.	Peẽ peñeha’ã hína pehupyty cena cocina.
He was as strong as ever.	Haʼe imbarete vaʼekue yma guaréicha.
Those two words are at the heart of everything we do.	Umi mokõi ñe’ẽ oĩ opa mba’e jajapóva korasõme.
He had his mind and nothing could change it.	Ha’e oguereko iñakã ha mba’eve ndaikatúi omoambue.
I want to clean it up a bit.	Amopotĩse michĩmi.
You left your husband.	Nde reheja ne ménape.
Yet everyone wants to do well.	Upéicharõ jepe enterovéva ojapose porã.
Clearly, you can leave the house with nothing.	Hesakã porã ikatuha resẽ pe ógagui mbaʼeveʼỹre.
Let's go.	Eheja reho.
Can be used on dry or wet hair.	Ikatu ojeporu akãrague seko térã hykúva rehe.
It’s the only woman he loves.	Kuña añoite ha’e ohayhúva.
I know there will be many changes.	Aikuaa oĩtaha heta kámbio.
Write for the medium.	Ehai pe medio-pe guarã.
It’s getting bigger and bigger.	Oñembotuichave ohóvo.
What sets me apart from everyone else.	Mba’épa chembojoavy opavave ambuégui.
I need you to stay here.	Aikotevẽ nderehe repyta hag̃ua koʼápe.
Sometimes quiet bliss.	Sapy’ánte vy’apavẽ kirirĩháme.
A few species stand out.	Mbovymi especie ojedestaca.
I slept great the night before.	Tuichaiterei ake pe pyhare mboyve.
We should object and not give them a free pass.	Ro’objetava’erã ha ani rome’ẽ chupekuéra peteĩ pase gratuito.
First published story please don't judge.	Primera historia publicada por favor ani rehusga.
But the truth finally found her daughter.	Péro pe añetegua ipahápe ojuhu imembykuña.
And if he had been paid in advance.	Ha ojepagárire chupe de antemano.
He could laugh at her.	Ikatu opuka hese.
That’s the point, of course.	Upéva ha’e pe punto, katuete.
We believe the decision was not correct.	Roguerovia decisión ndaha'éi hague correcta.
Both are now empty.	Mokõivéva koʼág̃a nandi.
And the effects are the same.	Ha umi efecto ha’e avei upéicha.
There is no reason why these people should accept him.	Ndaipóri mbaʼérepa koʼã hénte oasepta vaʼerã chupe.
I had never seen my father cry in his life before that day.	Araka’eve ndahechái che ru hasẽ hekovépe upe ára mboyve.
I am more than okay with the lack of contact.	Che aime más que bien pe falta de contacto reheve.
Another man sat on the floor, one hand holding his waist.	Ambue kuimba’e oguapy yvýpe, peteĩ ipo ojokóva ijyva.
Not that anything happened.	Ndaha’éi oiko hague mba’eve.
He saved me from it.	Ha'e chesalva chugui.
This is due to the structure and technique used in the book.	Péva ojehu estructura ha técnica ojeporúva arandukápe.
He had some friends at work.	Haʼe oreko kuri unos kuánto iñamígo itravahohápe.
He knew them, and he really wondered what they were doing there.	Ha’e oikuaa chupekuéra, ha añetehápe oñeporandu mba’épa ojapo hikuái upépe.
I just can’t help but talk about it.	Ndaikatúi añónte añembotavy ha oñe’ẽ hese.
They're in such a deep hole right now.	Oime hikuái péicha peteî yvykua pypukúpe ko'ágãite.
Man, she loves him smiling.	Karai, ha’e ohayhu chupe opukavy.
There are other similar programs as well.	Oî ambue programa ojoguáva pévape avei.
Both he and she, excited, were breathing a little too fast.	Mokõivéva ha’e ha ha’e, emocionado, orrespira pya’eterei’imi.
To tell people how much it means to you.	Omombe'u haguã tapichakuérape mba'eichaitépa he'ise ndéve guarã.
To his friends, family, and the world.	Iñangirũnguérape, hogayguakuérape ha ko mundo-pe.
Thanks for reading!.	Aguyje pemoñe'ê haguére!.
He will be happy.	Haʼe ovyʼáta.
Doesnt really matter.	Doesnt añetehápe oimporta.
On the roof.	Óga ári.
Here, people are made to be different on purpose.	Koʼápe, umi hénte ojejapo idiferénte hag̃ua a propósito.
It should not be part of the development team.	Ndoikóiva’erã oike equipo de desarrollo-pe.
Now you're rich.	Ko'ágã nde rico.
He made a statement.	Ojapo peteî declaración.
This he knew, but not from his own experience.	Péva ha’e oikuaa, ha katu ndaha’éi ha’e ohasava’ekuégui.
Not for me, not for them.	Ndaha'éi chéve guarã, ndaha'éi chupekuéra guarã.
You really can’t go wrong if you use your mind.	Añetehápe ndaikatúi reho vai rei reiporúramo ne akã.
There was no other subject.	Ndaipóri vaʼekue ótro téma.
It’s really a pleasure, he realizes.	Añetehápe ha’e peteĩ vy’apavẽ, ohechakuaa.
It was to help her.	Haʼe vaʼekue oipytyvõ hag̃ua chupe.
But this happens very rarely.	Péro saʼieterei oiko upéva.
He was not old, but certainly not young.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue itujáva, péro katuete ndahaʼéi imitãva.
That record sounded different from the others.	Upe disco ipu idiferénte umi ambuégui.
To police ourselves.	Ñande voi ñapolisia haguã.
But many people will buy it and enjoy it.	Péro heta hénte ojoguáta ha ovyʼáta hese.
They were funny about it.	Ha'ekuéra ningo ivyroiterei kuri upévare.
No, don’t look like that.	Nahániri, ani rejecha upéicha.
He's better than the wild and crazy.	Ha'e iporãve pe ka'aguy ha itavyva.
But then we forget about it.	Péro upéi ñanderesarái chugui.
It was definitely there.	Katuete oĩ vaʼekue upépe.
These are the days you dream of.	Ko’ãva ha’e umi ára peẽ pesueñova’ekue.
Small square signs tell his name.	Umi letrero cuadrado michĩva omombeʼu héra.
She doesn't know a man, she won't go out.	Ha'e ndoikuaái kuimba'e, ndosẽmo'ãi.
I have time to write you again.	Areko tiémpo ahai jey hag̃ua peẽme.
It was no secret.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sekréto.
I think they should be careful to understand its power.	Che apensa oñeñangarekova’erãha hikuái ontende haĝua ipu’aka.
The basic picture is this.	Pe ta’anga básica ha’e kóva.
He never needed them, no matter how quiet.	Haʼe arakaʼeve noikotevẽi hesekuéra, tahaʼe haʼéva la trankílo.
Music knows things.	Música oikuaa umi mba’e.
He can fit in well on the second line.	Ikatu oike porã mokõiha línea-pe.
But that's not really how it works.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéicha ombaʼapóva.
I never had questions or concerns.	Araka’eve ndarekóikuri porandu ni jepy’apy.
Nothing would change, nothing would look different.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve okambiavaʼerã, mbaʼeve ndojehechái vaʼerãmoʼã idiferénteva.
Do that now.	Ejapo upéva koʼág̃a.
His body was destroyed.	Hete oñembyai.
He looked at the ground.	Omaña yvýre.
Make them equal.	Ejapo chuguikuéra joja.
All patients showed significant initial improvement in pain and quality of life.	Mayma hasýva ohechauka tuicha mejoría inicial hasy ha calidad de vida-pe.
Players need to carefully balance the available items.	Umi oha’ãva tekotevẽ o’equilibrá porã umi mba’e ojeguerekóva.
Even as a human, he can throw people around.	Yvypóraicha jepe ikatu omombo tapichakuérape ijerére.
I know they are true in the present world as well.	Aikuaa ha’ekuéra añeteguaha ko mundo presente-pe avei.
There are many reasons for this.	Oĩ heta mbaʼe omoñepyrũva upéva.
It may be brief.	Ikatu ningo mbykymi.
Not much though.	Ndahetái jepe.
No wonder the voice sounded familiar.	Ndaipóri mba’eveichagua sorpresa pe voz ipu familiar.
In my book, that’s fair enough.	Che arandukápe, upéva hekopete.
Thus, the processes become more complicated.	Péicha umi proceso oñembohapeve ohóvo.
He kept saying what a perfect man he was.	Haʼe heʼi meme mbaʼeichaitépa haʼe peteĩ kuimbaʼe perfékto.
He would have, he would have fucked me.	Ha’e ojapóta kuri, che jopy va’erãmo’ã.
All these things.	Opa ko’ã mba’e.
We are designed not to die.	Ñande jajedesináva ani hag̃ua ñamano.
It was still perfect.	Haʼe vaʼekue gueteri perfékto.
Keep me my usual seat.	Eñongatu chéve che apyka jepiguáicha.
He looked at her for a long time.	Haʼe omaña puku hese.
Not her mother, not her father.	Ndaha’éi isy, ndaha’éi itúva.
There was no change in his condition.	Ndaipóri cambio ikondisión-pe.
Never had an issue before.	Araka'eve ndorekói cuestión mboyve.
At least on the ground.	Por lo menos yvýpe.
It is a good business.	Haʼe ningo peteĩ negósio iporãva.
Many will die anyway.	Heta omanóta tahaʼe haʼéva.
All the materials were there.	Opa umi material oĩkuri upépe.
Unfortunately, this opportunity is no longer available.	Rombyasy, ko oportunidad ndojeguerekovéima.
You can stay here.	Ikatu repyta ko’ápe.
I learned a lot from them.	Heta mbaʼe aaprende chuguikuéra.
I need it, but it doesn’t run my life.	Aikotevẽ, ha katu ndogueroguatái che rekove.
Someday we may understand how.	Algún día ikatu ñantende mbaʼéichapa.
It will be kept.	Oñongatúta.
He can't be her husband.	Ndaikatúi ha'e iména.
Some of these means are military.	Oî ko'ã medio ha'éva militar.
He never was.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri.
Places with more developed technology.	Umi tenda oguerekóva tecnología oñemoakãrapu’ãvéva.
Just don't tell him anything.	Anínte ere chupe mba'eve.
But there is nothing extreme about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve extremo hese.
Their lives and loves are gone.	Hekove ha imborayhukuéra opa.
I sat down and wrote thousands of words without any effort.	Aguapy ha ahai miles de palabras mba’eveichagua ñeha’ã’ỹre.
In human terms he was beautiful but sad.	En términos humanos ha’e iporãiterei ha katu oñembyasy.
The need was enormous.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue pe tekotevẽ.
Despite this challenge, he was still able to finish in first place.	Jepénte ko desafío, ikatu gueteri omohu'ã primero-pe.
I love those guys.	Che ahayhu umívape.
I know the only one, too.	Che aikuaa pe peteĩnteva, avei.
Anxiety about guns.	Jepy’apy arma rehegua.
As you said.	Nde ere haguéicha.
I don't know what to do with it.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta hese.
To deal with the problem you need to develop another method.	Oñembohovái hagua pe problema tekoteve ojejapo ambue método.
The business brings demand.	Ko negocio ogueru demanda.
He spent nearly two years behind bars.	Haimete dos áño ohasa reja rapykuéri.
I was here six months ago.	Che aime kuri koʼápe ojapo seis mése.
It is no longer important to keep it a secret.	Ndaiñimportantevéima ñañongatu peteĩ sekrétoramo.
Dreams shattered from the windows.	Umi sueño oñembyai umi ventána-gui.
It was right there.	Upépe voi oĩ vaʼekue.
This article will focus on national crime data.	Ko artículo oñecentráta umi dato nacional delincuencia reheguáva.
Both boys looked up at me with wide eyes.	Mokõive mitãkuimba’e omaña yvate cherehe hesa tuicha reheve.
It really doesn’t matter where you are.	Añetehápe noimportái moõpa reime.
Long brown hair.	Akãrague morotĩ puku.
No one can crack the code.	Avave ndaikatúi omboty pe código.
The way he was taught.	Pe mbaʼéichapa oñemboʼe vaʼekue chupe.
It'll be your way out of here.	Ha'éta nde rape resẽ haguã ko'águi.
We exhaust him, we use him, we consume him.	Ñande ñamokane’õ, jaipuru, ja’u chupe.
That’s high art.	Upéva ha’e arte yvate.
He knows how to kill.	Oikuaa mba’éichapa ojuka.
I am not afraid of death.	Ndakyhyjéi ñemanógui.
Not only that, most of them cannot recognize them.	Ndahaʼéi upévante, la majoría ndaikatúi ohechakuaa chupekuéra.
I was a child.	Che ningo peteĩ mitã vaʼekue.
I'm not thinking about it.	Che ndaha'éi apensáva hese.
Or one of her friends.	Térã peteĩva iñamíga.
The test is completed.	Oñemohu’ã pe prueba.
But that was nothing.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
Our construction is divided into two parts.	Ore konstruksión ojedividi mokõi hendápe.
You're a mess now.	Nde reime sarambikuépe ko'ágã.
I felt so powerful in that moment.	Añeñandu poderosoiterei upe momento-pe.
They’re supposed to be role models.	Oje’e ha’eha hikuái modelo.
He was genuine.	Haʼe ningo añetegua vaʼekue.
I have been working on many projects.	Che ningo chembaʼapo heta projéktore.
Don't tell me.	Ani ere chéve.
I was a terrible person, a terrible friend.	Che ningo peteĩ persóna ivaietereíva, peteĩ amígo ivaietereíva.
Our plan was a very long shot.	Ore plan ha’ékuri peteĩ disparo ipukuetereíva.
This was something he didn’t tell anyone.	Péva ha’e peteĩ mba’e ha’e nde’íriva avavépe.
Paper, clothes, shoes.	Kuatia, ao, sapatu.
God took a hand.	Ñandejára ojagarra peteĩ po.
The difference is within the error bars, however.	Pe joavy oĩ umi barra de error ryepýpe, jepémo upéicha.
We find he wasn’t.	Jajuhu ha’e ndaha’éikuri.
And that is how they should be.	Ha upéicha vaʼerã hikuái.
He took it from someone.	Oipyhy peteĩ tapichágui.
No one noticed the special glass for two reasons.	Avave ndohechakuaái pe vidrio especial mokõi mba'ére.
The title is a good example.	Pe título haʼe peteĩ ehémplo iporãva.
Thus, no other plans will be considered.	Péicha noñekonsideramo'ãi ambue plan-kuéra.
This should help in a few days.	Péva oipytyvôva’erâ mbovy ára rire.
It just doesn’t add up.	Ndojesumapái añónte.
Let us illustrate this point.	Jahechauka ko mbaʼe heʼíva.
If anything, it was the opposite.	Oiméramo mbaʼe, haʼe vaʼekue pe contrario.
He has been here for seven years.	Ojapóma siete áño oĩ hague koʼápe.
It’s one of our weapons.	Ha’e peteĩ ñande árma.
That was once he was.	Upéva ha’e va’ekue peteĩ jey ha’e.
This process results in a relatively expensive surface.	Ko proceso oreko resultado peteî superficie relativamente hepýva.
Some know better than others.	Oĩ oikuaa porãvéva ótrogui.
You learn more.	Reaprende hetave mbaʼe.
He changed the subject.	Omoambue pe tema.
Your mouth is making me so happy.	Nde jurúpe chembovy'aiterei hína.
His father used to bring him to play with me.	Itúva ogueru jepi chupe oñembosarái haguã chendive.
The parameters of the shape distribution values ​​showed no significant difference.	Umi parámetro orekóva umi valor distribución forma ohechauka ndorekóiha diferencia significativa.
He's the same.	Ha'e avei.
I’ll never tell anyone what happened here tonight.	Araka’eve namombe’umo’ãi avavépe mba’épa oiko ko’ápe ko pyharépe.
He is in a dark and dangerous land.	Haʼe oĩ peteĩ yvy iñypytũ ha ipeligrósovape.
But we didn't realize that, and that's the point.	Péro ndorohechakuaái upéva, ha upéva hína pe púnto.
I was really proud of him.	Añetehápe añemombaʼeguasu vaʼekue hese.
But before we get into those, let’s just take your story.	Ha katu jaike mboyve umívape, jajapyhy mante ne rembiasakue.
You can check them out at this link.	Ikatu rehecha umíva ko enlace-pe.
And he went to his apartment because of that need.	Ha oho iapartamento-pe upe tekotevẽ rupi.
And this guy seems to be no exception.	Ha ko karai ha'ete ku ndaha'éiva excepción.
No, it won't.	Nahániri, ndoikomoʼãi.
Another man with a child got a job in construction.	Ambue kuimbaʼe orekóva peteĩ mitã ohupyty peteĩ traváho konstruksiónpe.
A woman he didn’t even want to be his, not really.	Peteĩ kuña ha’e ni ndoipotáiva ha’e imba’e, ndaha’éi añetehápe.
It doesn’t really do anything.	Ndojapói añetehápe mba’eve.
I can do that.	Ikatu ajapo upéva.
I remember thinking how simple this is.	Chemandu’a apensa hague mba’eichaitépa simple kóva.
It’s small and dark.	Michĩ ha iñypytũ.
Look hard at them.	Emaña hatã hesekuéra.
She never left the flat they had moved into.	Haʼe arakaʼeve ndosẽi pe písogui ova haguégui hikuái.
So you’re the new guy.	Upévare nde ha’e pe karai pyahu.
Before his death.	Omano mboyve.
He was giving me a choice.	Haʼe omeʼẽ hína kuri chéve peteĩ elección.
This is the very model of our writing today.	Péva ha’e pe modeloite ñande jehai ko’áĝagua.
The location is what you want, so copy it.	Pe lugár haʼe hína pe reipotáva, upévare ekopia.
Schools were closed there.	Upépe oñemboty mbo’ehaokuéra.
She said she wanted to take her children to the street fair.	He'i oguerahaseha imembykuérape feria callejera-pe.
You may have problems.	Ikatu oreko provléma.
It meant trouble.	Heʼise vaʼekue provléma.
Elements of information theory.	Elementos de la teoría de la información rehegua.
For the first time.	Peteĩha jey.
Waiting for him.	Oha’arõvo hese.
As they walked through the streets.	Oguata aja hikuái umi tape rupi.
He should try one of each, maybe.	Ha’e oñeha’ãva’erã peteĩva káda uno, ikatu.
I had to drop it.	Che aityvaʼerã kuri upéva.
But soon the pain worsened.	Péro upe riremínte pe mbaʼasy ivaive ohóvo.
He loved me.	Haʼe cherayhu vaʼekue.
If people read the title they should want to play the game.	Umi tapicha omoñe’ẽramo pe título oha’ãseva’erã pe juego.
Friend is right.	Angirû oguereko razón.
Two are very important.	Mokõi ningo iñimportanteterei.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Reñeñanduse seguro reikuaávo mbaʼépa reʼu.
One at the point was new before me.	Peteĩva pe punto-pe ipyahu che renondépe.
Men are like that.	Kuimba’ekuéra ningo upéicha.
How poor we are by this war.	Mba’eichaitépa ñande mboriahu ko ñorairõ rupive.
It would be great if someone could help.	Tuicha mbaʼéta oĩramo ikatúva oipytyvõ.
And he wanted everyone to live by the rules.	Ha haʼe oipota vaʼekue enterovéva oiko umi léi heʼiháicha.
You wouldn’t get the full effect with just a regular feature film.	Nderehupytýi va’erãmo’ã pe efecto completo peteĩ largometraje regular reheve añoite.
Pain control issues.	Umi tema control dolor rehegua.
It really counts.	Añetehápe oipapa.
I love the way they look.	Che ahayhu pe ojehechaháicha hikuái.
It’s not a bad feeling.	Ndaha’éi peteĩ temiandu vai.
I did a fucking head number on it.	Che ajapo peteĩ número de cabeza de mierda hese.
Go somewhere else and play.	Tereho ambue hendápe ha eñembosarái.
How much is the question.	Mboypa pe porandu.
This can definitely be a security risk in some cases.	Péva katuete ikatu ha'e peteî riesgo de seguridad algunos casos-pe.
He felt lucky.	Ha’e oñeñandu afortunado.
Let me handle this.	Pehejami tamaneha ko mba’e.
Repeat process for each ball.	Ojejapo jey proceso petettet pelota rehe.
Set an example for the rest of society.	Emoĩ peteĩ ehémplo pe sosieda hembývape g̃uarã.
In the latter case we can increase the spirit.	Pe ipahaitépe ikatu ñambohetave pe espíritu.
Just use whatever you like.	Eipuru mante oimeraẽ mbaʼe ndegustáva.
So we can do that here.	Upévare ikatu jajapo upéva koʼápe.
But his experiences are definite.	Péro umi mbaʼe ohasavaʼekue ningo katuete.
When we are sick we go to the doctor.	Ñande hasy jave jaha pohanohára rendápe.
Three days before the game he had his foot in a cast.	Mbohapy ára partido mboyve oguereko ipy peteĩ fundición-pe.
In fact, he rarely makes eye contact.	Añetehápe, haʼe saʼi ojapo peteĩ kontakto de ojo.
It was kind of cool looking.	Ha’ékuri peteĩ especie de fresco ojesarekóva.
He took very good care of himself.	Oñangareko porãiterei ijehe.
Treat it or kill it.	Epohano térã ejuka.
The thought was never a comfortable one.	Pe pensamiento araka’eve ndaha’éikuri peteĩ cómodo.
From at least four independent experiments.	Por lo menos irundy experimento independiente-gui.
You don't want me to be here.	Ndereipotái aime ko'ápe.
The boy was crying.	Pe mitãkaria’y hasẽ hína kuri.
So maybe it's around the corner maybe not.	Upéicha ikatu oime esquina jerére ikatu ndaha'éi.
Her parents had died and she had no dependents.	Ituvakuéra omanóma kuri ha haʼe ndorekói avave odependéva hese.
In other words, you follow your feelings about it.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, resegi umi mbaʼe reñandúva upévare.
They have a clear picture of where they’ll be in the future.	Oguereko hikuái peteĩ ta’anga hesakãva moõpa oĩta hikuái tenonderãme.
We made our plans.	Rojapo ore plankuéra.
He seems a little thin.	Ha’ete ku ipire hũ’imi.
It’s about as central to the human experience as things get.	Ha’e haimete central yvypóra experiencia-pe umi mba’e ohupytyháicha.
Thank you for being with us.	Aguyje reime haguére orendive.
Select the required language.	Eiporavo pe idióma reikotevẽva.
Inside the cells are many children and women.	Umi sélula ryepýpe oĩ heta mitã ha kuña.
They can never do enough.	Araka’eve ndaikatúi ojapo hikuái suficiente.
That’s where we have to leave it.	Upépe jahejava’erã.
They made me sit down.	Chemboguapy hikuái.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Oñembojehe’a mokõive lado pollo rehe juky ha pimiento reheve.
He was dismissed from his state position but remains at large.	Oñemosê ikargo estatal-gui pero opyta libertad-pe.
Music was my whole thing anyway.	Música ha’eva’ekue che mba’e entero taha’e ha’éva.
He doesn't let people in.	Haʼe ndohejái oike umi héntepe.
Come and see it.	Eju ha ehecha.
Either he noticed my car or saw me.	Tahaʼe haʼe ohechakuaa che áuto térã cherecha.
This amounts to two main streets.	Péva ohupyty mokõi tape guasúpe.
They were empty.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue nandi.
But don't expect too much.	Péro ani rehaʼarõ heta mbaʼe.
The dog was fine.	Pe jagua oĩ porã kuri.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
They’re great about that.	Tuicha mba’e hikuái upévare.
He wants to talk to us.	Haʼe oñeʼẽse ñanendive.
We worked to give her confidence and a sense of security.	Romba’apo rome’ẽ haĝua chupe confianza ha peteĩ sentimiento de seguridad.
See how the brain names it.	Ehecha mba’éichapa apytu’ũ ombohéra.
Now, these results are not so bad.	Ko'ágã, ko'ã resultado ndaha'éi ivaietereíva.
In the end he did both.	Ipahápe ojapo mokõivéva.
But what can one do.	Péro mbaʼépa ikatu ojapo peteĩva.
He knew he was going to die.	Haʼe oikuaa omanotaha.
This current is defined in terms of critical points.	Ko corriente ojedefini umi punto crítico rehe.
So, maybe more questions than answers right now.	Upéicharõ, ikatu hetave porandu ombohovái rangue ko’áĝaite.
Unfortunately, there is no honest debate to be had about that.	Ñambyasy, ndaipóri debate honesto ojejapo haguã upéva rehe.
The two of them met and fell in love.	Mokõivéva ojojuhu ha ojoayhu hikuái.
There is no reason for him to do it.	Ndaipóri mbaʼérepa ojapovaʼerã.
But with me it is different.	Péro chendive idiferénte.
This is very difficult in the race up because of this.	Kóva hasyeterei pe carrera yvate ko'ã mba'ére.
But I'm glad they did.	Péro avyʼa ojapo haguére hikuái.
Everything fit perfectly.	Opa mba’e oike porãiterei.
Two can play that game.	Mokõi ikatu oha’ã upe juego.
Nothing in a year.	Mba’eve peteĩ arýpe.
He didn't want to make a full giveaway.	Haʼe ndojaposéi vaʼekue peteĩ rregálo kompletoite.
Yes, maybe we should.	Heẽ, ikatu voi jajapovaʼerã.
Unfortunately, the same will be true in the next two weeks.	Ñambyasy, péicha avei oikóta ko'ã mokõi arapokõindýpe.
He'll say he'll call and then he won't.	He'íta ohenóitaha ha upéi nohenóitaha.
You gave us access.	Nde reme'ẽ oréve pe jeike.
It doesn’t get far.	Ndohupytýi mombyry.
Still, he liked reading the description.	Upéicharõ jepe, ogusta chupe olee pe deskrisión.
All patients were adults.	Opavave hasýva ha’e kakuaáva.
Tears suddenly filled my eyes.	Umi tesay omyenyhẽ sapy’a che resa.
He calls it the way of the world.	Haʼe ohenói chupe ko múndo rape.
I chose to do it.	Che aiporavo ajapo hag̃ua.
Eight years ago she was told she wouldn’t survive her cancer.	Ojapo ocho áño oje’e hague chupe ndoikovemo’ãiha ikáncer-gui.
I'll take it later.	Che arahapáta upe rire.
I ran back to the fire.	Añani jey tata gotyo.
However, it only works on one issue.	Ha katu, peteĩ tema-pe añoite omba’apo.
It would be a mistake to say that they have no religion.	Jajavýta jaʼéramo haʼekuéra ndorekoiha rrelihión.
Your story and matter.	Nde rembiasakue ha materia.
Then there are the different things.	Upéi oĩ umi mbaʼe idiferénteva.
And you can't say that too often.	Ha ndaikatúi ere upéva pyʼỹieterei.
Love breathes, hate he breathes.	Mborayhu opytu’u, ñembohory ha’e orrespira.
That requires everyone.	Upearã ñaikotevẽ maymávare.
But we have a business to run here.	Péro ore roguereko peteĩ negósio romotenonde hag̃ua koʼápe.
The pain wasn’t real.	Pe mba’asy ndaha’éikuri añetegua.
Try to have sex, but don't act like you're trying.	Eñehaʼã ereko rrelasión sexuál, péro ani rejapo reñehaʼãháicha.
Your mother.	Nde isy.
He is not just reading.	Haʼe ndahaʼéi omoñeʼẽnteva hína.
You do it again.	Nde rejapo jey.
In a bank, you know.	Peteĩ banco-pe, peikuaa.
The records do not say that they ever met.	Umi registro ndeʼíri arakaʼeve oñembyaty hague hikuái.
There’s something inside.	Oĩ peteĩ mba’e hyepýpe.
It's been a little spoiled for a while now.	Sapy'ami oñembyai'imi ko'ágã.
I would love to pick his head.	Che ningo chegustaiterei aiporavo iñakãme.
It’s big and white.	Ha’e tuicha ha morotĩ.
I’ll take one and wrap it around my hand.	Aipyhýta peteĩ ha ambojere che pópe.
But it is a start.	Péro haʼe peteĩ ñepyrũ.
He didn't like it anymore, and he wasn't happy.	Ndogustáivéima chupe, ha ndovyʼái.
' value is set to a '.	' valor oñemohenda peteĩ ' rehe.
We would love to take care of your children.	Rovyʼaitereíta roñangarekoramo pende raʼykuérare.
You have to go on foot.	Reho vaʼerã yvýrupi.
You need to do that.	Tekotevẽ rejapo upéva.
My points still stand.	Che puntokuéra oñemoĩ gueteri.
It could take ten years.	Ikatu ohasa diez áño.
There is no information there.	Ndaipóri marandu upépe.
He closed his eyes and took another deep breath.	Omboty hesa ha orrespira pypuku jey.
I'm a private person.	Che ha'e peteĩ tapicha privado.
When you get home, it's too late to call.	Reg̃uahẽvo nde rógape, tardeiterei rehenói hag̃ua.
It just makes you want more.	Ojapónte ndéve reipotáve hag̃ua.
Then you can sit down.	Upéi ikatu reguapy.
Until next year we might not learn a damn thing.	Ambue áño peve ikatu ndaja’aprendei peteĩ maldito mba’e.
He's in high school now.	Ha'e oime secundaria-pe ko'ágã.
We can learn new skills.	Ikatu ñaaprende katupyry pyahu.
There’s more of a sense where it’s like this.	Oĩve peteĩ sentido oĩháme péicha.
But the men are three times her size, each.	Péro umi kuimbaʼe ningo tres vése tuichave chugui, káda uno.
They are waiting for him to tell them that they can go.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína heʼi chupekuéra ikatuha oho.
They work harder for less.	Haʼekuéra ombaʼapo hatãve saʼive rehehápe.
They simply didn’t exist in the same space.	Ha’ekuéra simplemente ndoexistírikuri peteĩ espacio-pe.
You’ll never get the balance exactly right for everyone.	Araka’eve ndapehupytýi pe equilibrio exactamente oike porãva opavavepe ĝuarã.
He was the best program judge in the business.	Ha’e ha’ekuri pe juez de programa iporãvéva upe negocio-pe.
The story is true.	Pe tembiasakue añetegua.
I really appreciate your help.	Añetehápe amombaʼeterei peẽme pepytyvõ vaʼekue.
That's what they told me.	Upéva he'iva'ekue chéve hikuái.
And that is what makes them dangerous.	Ha upéva la ojapo chuguikuéra ipeligrosoha.
No one has any interest.	Avave ndoguerekói mba'eveichagua interés.
We make an impact a year.	Ñande jajapo peteĩ impacto peteĩ arýpe.
He walked past and picked it up.	Oguata ohasa ha ohupi.
He has a really great story to tell.	Ha’e oreko peteĩ tembiasakue añetehápe tuichaitereíva omombe’u haĝua.
He needed to think about that.	Upéva rehe tekotevẽ kuri opensa.
What’s new is the application for model building.	Mba’e pyahu ha’e pe aplicación ojejapo haĝua modelo edificio.
She asked what was wrong.	Haʼe oporandu mbaʼépa oĩ vai.
I am saying that no one is better than anyone else.	Che ha’e hína avave naiporãveha avavégui.
Imagine a large ship.	Ñañeimahinamína peteĩ várko tuicháva.
It will be much easier for you.	Tuicha ifasilvéta ndéve.
I'm having a great time in it.	Tuicha vy'a areko ipype.
Slowly open your eyes and allow peace to seep through.	Mbeguekatúpe eipe’a nde resa ha eheja oike py’aguapy.
Of course at this moment our songs are coming on the radio.	Katuete ko momento-pe ñande purahéi oúva radio-pe.
It was natural though.	Ha’e va’ekue natural jepe.
I want to see that stopped.	Ahechase upéva ojejoko.
Not for you, but for me.	Ndaha'éi peẽme guarã, chéve guarãnte.
One area stands out.	Peteĩ área ojedestaca.
Lost a lot of sleep.	Operde heta oke.
How real the people and their lives seem.	Mba’eichaitépa ha’ete añetegua umi tapicha ha hekovekuéra.
It’s in my office at work.	Oĩ che oficina-pe che rembiapohápe.
Have faith, have hope.	Peguereko jerovia, peguereko esperanza.
Their war is no longer with his kind.	Haʼekuéra ñorairõ ndoikovéima umi haʼeichagua ndive.
He won't let it go.	Ha'e ndohejamo'ãi.
That feedback is really great.	Upe retroalimentación añetehápe tuicha mba’e.
I don't have any care now.	Ndaipóri mba'eveichagua ñangareko ko'ágã.
And that’s fair, too.	Ha upéva hekojoja, avei.
Don't make me wait.	Ani chemoha'arõ.
And it will ruin the economy in bad, bad times.	Ha ombyaíta economía-pe ára vai, ivaívape.
And this lack will mark them later in life.	Ha ko falta omarkáta chupekuéra hekove rire.
I loved that scene.	Che ahayhueterei upe escena.
He had done it himself.	Ha'e voi ojapova'ekue.
A further view is required.	Oñeikotevê ambue mba'e rehe peteî jehecha hetave.
Our last fight had scared us both into it.	Ore ñorairõ paha oremondýikuri mokõivévape oike haĝua ipype.
But there is much more.	Péro oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe.
I admire your hard work and efforts.	Che ningo amombaʼeterei pene rembiapo ha peñehaʼãmbaite.
We each believe it or not as we see it.	Peteĩteĩ roguerovia térã ndorogueroviái rohechaháicha.
He didn't think anyone saw him.	Ha'e noimo'ãi avave ohechaha chupe.
I mean, things are still pretty much the same.	Che ha’ese, umi mba’e oĩ gueteri haimete peteĩchaite.
Especially in this environment.	Koʼýte ko tekohápe.
That's our responsibility.	Upéva ha'e ñande responsabilidad.
I don't know how to talk to this guy.	Ndaikuaái mba'éichapa añe'ẽta ko karai ndive.
I need both of them.	Che aikotevẽ mokõivévare.
That was a close thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hiʼag̃uíva.
If you are in trouble, get out.	Oiméramo reime vai, esẽ.
He was eight years old, the oldest brother.	Haʼe oreko vaʼekue ocho áño, pe ermáno tuichavéva.
But that was all it was, an accident.	Péro upéva añoite haʼe vaʼekue, peteĩ aksidénte.
You are called to serve.	Peẽ peñehenói peservi hag̃ua.
This will show through a speed limit sign.	Péva ohechaukáta peteî señal límite de velocidad rupive.
I saw it, he got it on.	Che ahecha, ha’e ohupyty hese.
Don't touch me.	Ani repoko che rehe.
With this experience behind him.	Ko experiencia reheve hapykuéri.
What happened in your house?	Mba’épa oikova’ekue nde rógape.
He started to move.	Oñepyrũ omýi.
But together we can do it.	Péro oñondivepa ikatu jajapo.
It’s just okay.	Oĩ porã mante.
You are not the first person to do this.	Nde ndahaʼéi pe primera persóna rejapo vaʼekue ko mbaʼe.
He was making it look good.	Haʼe ojapo hína kuri ojehecha porã hag̃ua.
The dogs were following us.	Umi jagua ore rapykuéri kuri.
The weight is the number of samples in each class.	Pe peso ha e mboy muestrapa oguereko petettet clasepe.
He could be the wrong person.	Ikatu haʼe pe persóna ivaíva.
Your children will be happy.	Pene ra'y kuéra ovy'áta.
Still, he came back.	Upéicharõ jepe, haʼe ou jey.
I'm a white man.	Che ha'e peteĩ kuimba'e morotĩ.
Also, the national context was very different.	Avei, contexto nacional iñambueterei kuri.
Now, the combination.	Ko’ágã, pe combinación.
We therefore selected these three lines for further study.	Upévare roiporavo koʼã mbohapy línea rostudiave hag̃ua.
In most cases, no underlying cause is apparent.	Heta vése ndojehechái mbaʼeveichagua káusa subyacente.
In a sense this is true.	En un sentido péva añeteha.
He will make them pay.	Haʼe ojapoukáta chupekuéra opaga hag̃ua.
Yes, running is not fun.	Heẽ, pe karréra ndahaʼéi vyʼarã.
The situations have not changed.	Umi situasión nokambiái.
Fill the bottle to full.	Emyenyhẽ pe botella henyhẽmba peve.
Then they helped.	Upéi oipytyvõ hikuái.
The streets are filled with people.	Umi kálle henyhẽ umi héntegui.
Guess he's right.	Adivina ha'e orekoha razón.
If he takes away his weapon, he is dead.	Oipeʼáramo chugui árma, haʼe omanóma.
Some of these are very obvious.	Oĩ koʼãva apytégui ojehecha porãitereíva.
We tried, we failed.	Roñeha’ã, rofalla.
Men like him had no words for such things.	Umi kuimbaʼe haʼeichagua ndorekói vaʼekue ñeʼẽ umi mbaʼe peichaguápe g̃uarã.
He's really good at game theory.	Ha'e añetehápe ikatupyry teoría de juegos-pe.
I don't think this was good.	Che nda'éi iporã hague péva.
After all, they were very few.	Añetehápe ningo haʼekuéra ningo saʼieterei vaʼekue.
I miss him and can't wait for him to come home.	Chemanduʼa hese ha ndaikatúi ahaʼarõ ou jey hógape.
School choice for a child.	Mbo’ehao jeporavo peteĩ mitãme g̃uarã.
This study is a book review.	Ko estúdio haʼe peteĩ rrevísta de lívro.
The current research can lead to better solutions in these fields.	Ko investigación ko'ágãgua ikatu ogueru solución iporãvéva ko'ã ámbito-pe.
Research findings may be common good.	Umi mba’e ojejuhúva investigación-pe ikatu ha’e bien común.
For example comparing lost.	Techapyrã ombojojávo okañýva.
He wanted to do something to help his country.	Ojapose kuri peteĩ mbaʼe oipytyvõ hag̃ua hetãme.
It takes a month.	Oñeikotevẽ peteĩ més.
He would survive the treatment.	Haʼe oikovéta kuri pe tratamiéntogui.
I doubt he brought it as a gift for me.	Aduda ha’e ogueru hague peteĩ jopói ramo chéve ĝuarã.
And it didn’t make sense.	Ha ndorekói kuri sentido.
They keep their true feelings and thoughts hidden.	Haʼekuéra oñongatu kañyhápe umi mbaʼe añetehápe oñandúva ha opensáva.
I do receive a lot of questions in the post comments.	Che ningo arrecibi heta porandu umi comentario post-pe.
My brother died.	Che ryvy omano.
I just rewrite myself.	Che ahai jey jeýnte chejehe.
He had come in.	Haʼe oike kuri.
People will fail every time they hear such lies.	Umi hénte ofalla vaʼerã káda ke ohendúvo koʼãichagua japu.
With or without them we’ll do just fine.	Hendivekuéra térã hesekuéra’ỹre jajapo porãitereíta.
I just don’t like the guy.	Che ndachegustái mante pe karai.
Next stop.	Parada oúva.
See what people think.	Ehecha mbaʼépa opensa umi hénte.
I need to get out.	Tekotevẽ asẽ.
Seems to me he wasn’t prepared for what happened.	Ha’ete chéve ha’e noĩriva preparado pe oikova’ekuére.
Another closed the door.	Ambue katu omboty pe okẽ.
He has no regular office hours.	Ndorekói horario regular de oficina.
All surfaces were destroyed.	Opaite superficie oñembyaipaite.
We’re starting to move.	Ñañepyrũma ñañemongu’e.
Nothing else even comes close.	Mbaʼeve ótro ni noñemoag̃uíri.
It's because its nothing new.	Ha'e porque su mba'eve ipyahúva.
Now he points to a different record.	Ko'ágã oapunta peteî récord iñambuéva.
No one is prepared for a scene like this.	Avave noñembosako’íri peteĩ escena peichaguápe ĝuarã.
You need strength.	Peẽ peikotevẽ mbarete.
I appreciate the information.	Amombaʼeterei pe informasión.
That's usually important to get rid of and go anyway.	Upéva jepive iñimportánte ñamosẽ ha jaha tahaʼe haʼéva.
In fact, a student.	Añetehápe, peteĩ temimbo’e.
To shoot during the summer months.	Ojedispara haguã jasy arahaku jave.
Go with me on this for a moment.	Tereho chendive ko mba’ére sapy’ami.
I remember my own bed.	Chemandu’a che tupa tee.
This is the only difference between the two groups.	Péva añoite ojoavy mokõive atýpe.
More stars appear.	Ojekuaave mbyjakuéra.
A day with my physical and doctor.	Peteĩ ára che físico ha médico ndive.
That’s where my focus will be.	Upépe oĩta che enfoque.
I can wear it with just about any solid shirt.	Ikatu amonde haimete oimeraẽ kamisa sólida ndive.
And what isn’t it.	Ha mba’e piko ndaha’éi.
But that’s it, just the two of us.	Ha katu upéva, ore mokõivéva añoite.
That chair thing again.	Upe apyka mba’e jey.
Every user should get something out of this book.	Mayma puruhára ohupytyva’erã peteĩ mba’e ko arandukágui.
This was our dream.	Péva ha’ekuri ore kerayvoty.
In a way, this isn’t really work.	En cierto modo, kóva ndaha’éi añetehápe tembiapo.
For member functions, this happens to be the this reference.	Umi función miembro rehegua, kóva oiko ha e hagua pe ko referencia.
I have no idea where or why he settled in seven years.	Ndarekói ni idea moõpa ni mba’érepa oñemohenda siete áño-pe.
If necessary add enough water just to cover.	Tekotevẽramo ñamoĩ pype y suficiente jajahoʼi hag̃uánte.
You can’t change too much.	Ndaikatúi rekambia hetaiterei.
I looked at my master.	Amaña che jára rehe.
We didn’t find anything.	Ndorojuhúi mba’eve.
Yes, it was like.	Heẽ, haʼete vaʼekue.
That was the whole point.	Upéva haʼe vaʼekue pe púnto kompletoite.
He may not have felt the need to do so.	Ikatu ningo noñandúi raʼe tekotevẽha ojapo upéva.
That's the real you.	Upéva ha'e pe nde añetegua.
It’s not a village in sight.	Ndaha’éi peteĩ aldea ojehecháva.
Everything is designed to have love, even the name of the building.	Opa mba'e ojejapo oguereko haguã mborayhu, jepe pe edificio réra.
The point is don't expect the government to act.	Pe punto ha'e ani oha'ãrõ gobierno oactua.
The top element is formed in two pieces with two separate fingers.	Pe elemento yvategua oñeforma mokõi hendápe mokõi kuã añónte reheve.
Similarly can anyone suggest what the solution would be.	Upéicha avei ikatúpa oĩ heʼíva mbaʼépa haʼéta pe solusión.
Everyone else knows them.	Maymáva ambue oikuaa chupekuéra.
He knew she was suffering.	Haʼe oikuaa haʼe ohasa asyha.
Come to yourself.	Eju nde jupe.
I can say that it is.	Ikatu ha’e ha’eha.
Until he goes away.	Oho peve.
Therefore, they will not be considered as internal variables.	Upévare, noñekonsideramo'ãi hikuái variable interna ramo.
You are currently faced with a choice.	Ko’áĝaite rembohovake peteĩ elección.
I feel my face warm.	Añandu che rova ​​haku.
No, he doesn't remember the girl.	Nahániri, haʼe naimanduʼái pe mitãkuñáre.
Your safety is the most important first step.	Nde seguridad ha’e pe primer paso iñimportantevéva.
Assist with statistical analysis.	Oipytyvõ análisis estadístico-pe.
Just talking or sitting or whatever.	Oñe’ẽ térã oguapy haĝuánte térã oimeraẽva.
I’m kind of on a break period.	Che aime peteĩcha peteĩ período de descanso-pe.
No code is required.	Ndaipóri código oñeikotevêva.
In fact, many are not progressing and some are getting worse.	Añetehápe heta oĩ ndoprogresáiva ha oĩ ivaive ohóvo.
He sat down with me.	Oguapy chendive.
Primary and secondary outcomes are unknown.	Ndojekuaái umi resultado primario ha secundario.
We’ll start again.	Ñañepyrũ jeýta.
I have to be honest.	Che ningo cheonrrádo vaʼerã.
She nodded but didn't speak, then turned and continued walking.	Ha’e oñakãity ha katu noñe’ẽi, upéi ojere ha osegi oguata.
There were no windows.	Ndaipóri vaʼekue umi ventána.
The time has come.	Oguahẽma ára.
He must have known what to expect.	Oiméne oikuaa raʼe mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã.
Pain becomes pleasure.	Pe mba’asygui oiko vy’apavẽ.
It’s not really my area of ​​interest.	Ndaha’éi añetehápe che área de interés.
And they move fast.	Ha haʼekuéra omýi pyaʼe.
Children have started going back to school.	Mitãnguéra oñepyrûma oho jey mbo'ehaópe.
Now, you need to go through it in your head.	Ko’áğa, tekotevẽ rehasa hese ne akãme.
What about school?' 	¿Mbaʼépa ikatu jaʼe eskuélare?’.
claim.	he’i.
The other people in the house were going upstairs as well.	Umi ótro hénte oĩva pe ógape ojupi ohóvo avei.
It was clearly done on purpose.	Hesakã porã ojejapo hague a propósito.
But it's hard to believe that you mean what you say.	Péro ijetuʼu jaguerovia hag̃ua ereseha pe eréva.
This is an excellent sign.	Kóva ha’e peteĩ señal iporãitereíva.
And it would be hard to walk in the afternoon.	Ha hasy vaʼerãmoʼã oguata asajepyte.
Real power is self-control.	Poder añetegua ha’e autocontrol.
The little things make me smile in the room.	Umi mba’e michĩva chembopukavy pe koty’ípe.
For the country.	Tetãme guarã.
You’ll be fine if you come to me.	Nde reime porãta reju ramo che rendápe.
It should give the same result.	Ome'êva'erã resultado ojoajúva.
I have no idea where to start.	Ndarekói idea moõguipa añepyrũta.
This relationship can be described as follows.	Ko joaju ikatu oñemombe u kóicha.
I was the same distance behind him.	Che aime kuri upe distancia-pe voi hapykuéri.
Your whole plan, gone.	Nde plan tuichakue, opa.
That much is clear.	Upéva heta hesakã porã.
We were lucky enough to have a wonderful baby.	Roguereko kuri suerte roguereko haguére peteĩ mitã porãite.
To post your thoughts, just click the comment button below.	Remoĩ hag̃ua ne remiandu, eitymínte pe botón de komentário oĩvape iguýpe.
He grew up right down the road.	Haʼe okakuaa vaʼekue pe tapére voi.
This vehicle will not move.	Ko mba'yrumýi nomýi mo'ãi.
Check the target files and start the recovery.	Ehecha umi archivo destino ha eñepyrũ pe recuperación.
Im just a positive person.	Im peteĩ tapicha positivo añónte.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
I can't find anything that tells me that.	Ndajuhúi mba'eve he'íva chéve upéva.
Their time had come, their long wait was finally near.	Oĝuahẽma hikuái itiempo, ipahápe hi’aguĩma pe oha’arõ puku hikuái.
I really had to work on it to get in it.	Añetehápe ambaʼapovaʼerã hese aike hag̃ua.
It's just that everything moves very slowly.	Ha'énte opa mba'e omýi mbeguekatueterei.
I wouldn't have a kid around here.	Ndarekói va'erãmo'ã peteĩ mitã ko'árupi.
We sleep together sometimes.	Jake oñondive sapy’ánte.
As we have done in the past.	Ymave jajapo haguéicha.
They're not fair.	Ha'ekuéra ndaha'éi hekopete.
They don't know what's in it.	Ndoikuaái hikuái mba'épa oĩ ipype.
It needs a lot of work but the return is there.	Oikotevê heta tembiapo pero retorno oî upépe.
He could see the train sitting on the track in the distance.	Haʼe ohecha mombyry guive pe tren oguapýva pe pista ári.
Make them a target, they decided.	Ojapo chuguikuéra peteî blanco, odecidi hikuái.
Go back to your post and wait.	Eike jey nde post-pe ha eha'arõ.
She is a wonderful mother.	Haʼe ningo peteĩ sy iporãitereíva.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Epensa meme, esegi embaʼapo, esegi eaprende.
He hopes he won't have to for a long time.	Haʼe ohaʼarõ natekotevẽmoʼãiha heta tiémpore.
We needed a lot of people working on this.	Roikotevẽkuri heta tapicha omba’apóva ko mba’ére.
Have a nice dinner.	Peguereko peteĩ karu porã.
A few months later he told his wife.	Unos meses haguépe omombeʼu hembirekópe.
His heart would have stopped long ago.	Ymaite guive opyta vaʼerãmoʼã ikorasõ.
I believed that.	Che arovia vaʼekue upéva.
Maybe he has a gun.	Ikatu oreko peteĩ arma.
Look at the education system in this country.	Emañamína sistema educativo rehe ko tetãme.
The age of the patients at the last visit in this study was recorded.	Ojeregistra edad orekóva umi paciente visita paha ko estudio-pe.
This goes far beyond my purposes.	Kóva ohasa mombyry umi che propósito-gui.
And of course, for those who want to keep it simple.	Ha katuete, umi omantenesévape ĝuarã simple.
That’s a very, very strange idea.	Upéva ha’e peteĩ idea iñextrañoitereíva, iñextrañoitereíva.
It wouldn't have happened otherwise.	Ndoikomo'ãi kuri ambue hendáicha.
It wasn’t fun.	Ndaha’éikuri vy’arã.
It has to stop somewhere.	Ojokova’erã peteĩ hendápe.
I wasn’t enough.	Che ndaha’éikuri suficiente.
I hope it’s done by the end of summer.	Aha’arõ ojejapo verano pahápe.
Again, we see here a simple party program.	Jey, jahecha ko’ápe peteĩ programa de fiesta simple.
I hope it’s not the last time.	Aipota ndaha’éi pe última vez.
He paid a visit at the first opportunity.	Ha’e ojapo peteĩ visita primera oportunidad-pe.
And now it was his turn to take care of her.	Ha koʼág̃a og̃uahẽma iturno oñatende hag̃ua hese.
My husband wants a boy.	Che ména oipota peteĩ mitãkuimba’e.
They were really hitting it.	Añetehápe oinupã kuri hikuái.
But that place was dead.	Péro upe lugár omanóma vaʼekue.
But we had to meet once, at least once.	Péro roñembyatyvaʼerã kuri una ves, por lo méno una ves.
Tell her you loved her once but your feelings have changed.	Ere chupe rehayhu hague chupe peteĩ jey ha katu ne remiandu okambia.
He should have seized that opportunity.	Haʼe oaprovechavaʼerãmoʼã upe oportunida.
Then they can be placed in the appropriate places.	Upéi ikatu oñemoĩ umi lugár oĩ porãháme.
You might be here for that.	Ikatu reime koʼápe upévare.
Value.	Hepykue.
I plan on making her more clothes, soon.	Aplanea ajapo haĝua chupe aove, pya’e.
That is no different than having friends at school or at work.	Upéva ndahaʼéi idiferénteva jareko hag̃ua iñamígo eskuélape térã ñane travahohápe.
They need a comfortable place to sleep.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ lugár oĩ porãva oke hag̃ua.
I can’t remember his name.	Ndaikatúi chemandu’a hérare.
He is truly a breath of fresh air.	Ha’e añetehápe peteĩ aire fresco apytu’ũ.
Fast forward a few years.	Pya’e tenonde gotyo mbovymi áño.
No prior experience necessary.	Ndaipóri experiencia previa oñeikotevêva.
He had a clear path most of the way to the mine.	Ha’e oguereko peteĩ tape hesakãva la mayoría pe tape ohóva pe mina-pe.
And I have the feeling it’s getting worse.	Ha areko pe temiandu ivaiveha ohóvo.
The old guys don’t want to listen.	Umi karai tuja nohenduséi.
So it was crazy.	Upéicha ha'e kuri tavy.
He felt sick to his stomach again.	Oñeñandu hasy jey ipy’a peve.
Each element has one, which can provide some more strategy.	Káda elemento oreko peteĩ, ikatúva ome’ẽve algún estrategia.
A horse ’s sense of touch is well developed.	Peteĩ kavaju ’s sentido de tacto oñemoakãrapu’ã porã.
What he's doing here is worse.	Pe ojapóva ko'ápe ivaive.
The short answer is ‘not by itself’.	Pe mbohovái mbykymi ha’e ‘ndaha’éi ijehegui’.
He's using magic.	Ha'e oipuru hína mágia.
He waged a great war for his people.	Haʼe omoĩ peteĩ ñorairõ guasu ipuévlo rehehápe.
More is better, up to a point.	Hetave iporãve, peteĩ punto peve.
I loved it this time around.	Che ahayhueterei ko vuéltape.
But don't trust them.	Péro ani rejerovia hesekuéra.
Part of this is probably due to the location.	Peteĩ parte ko mbaʼégui oiméne oiko oĩ haguére pe lugár.
It's not the time to feel sorry for ourselves.	Ndaha'éi ára ñañembyasy haguã ñandejehe.
Not a man there but he had used a gun.	Ndaha’éi peteĩ kuimba’e upépe ha katu oipuruva’ekue peteĩ arma.
I had no, no.	Che ndarekóikuri nahániri, nahániri.
Slowly, the men turned.	Mbeguekatúpe, umi kuimba’e ojere.
I drink this every morning.	Che hoy’u kóva ára ha ára pyhareve.
Thus, choice emerges secondary to natural numbers.	Péicha, jeporavo osê secundario umi número natural-gui.
Maybe he'll lie.	Ikatu oime ijapúta.
He used his own money, mostly.	Haʼe oipuru ipirapire tee, hetavehápe.
There is no connection.	Ndaipóri conexión.
First it was his parents' house.	Primero haʼe vaʼekue ituvakuéra róga.
Each image element has its own computer.	Opaite elemento taꞌãngamýi rehegua oguereko ikomputádo tee.
Leave them without a struggle.	Eheja chupekuéra peteĩ luchaʼỹre.
I really enjoyed this video.	Che ningo chegustaiterei ko vidéo.
I had plenty of reasons to make the call.	Aguereko heta razón ajapo haĝua pe llamada.
Sugar was expensive and hard to find.	Pe asúka hepyeterei vaʼekue ha hasy ojejuhu hag̃ua.
A bad lot that.	Peteĩ lote vai upéva.
At his age he doesn't care what people think.	Ijeda-pe noimportái chupe mba'épa opensa umi tapicha.
That's what the file says anyway.	Upéva he'i pe expediente taha'e ha'éva.
Credit good health to that.	Crédito salud porã upévape.
Results are reported on a milk fat basis.	Umi resultado oñemombe'u base de grasa kamby rehe.
He was carried away with authority.	Haʼe ojegueraha autorida reheve.
Absolutely nothing surprises there.	Absolutamente mba'eve sorpresa upépe.
I just don’t get it.	Che ndahupytýi añónte.
We have two cases.	Ore roguereko mokõi káso.
And right on me.	Ha derecho cherehe.
To represent your country you have to want more.	Rerrepresenta haguã nde retã reipotáveva'erã.
Then you will get a part.	Upéi rehupytýta peteĩ párte.
Thank you so much for writing walk like this.	Aguyjevete ndéve rehai haguére eguata péicha.
Otherwise there is none.	Ndaupeichairamo ndaipóri.
That may not be the case anymore.	Ikatu ndahaʼevéima upéicha.
Yes, you hated this place.	Heẽ, peẽ ndapechaʼéi vaʼekue ko lugár rehe.
But he doesn't usually do it at night.	Péro haʼe ndojapói jepi pyharekue.
I laughed and said we should keep it.	Che apukavy ha ha’e ñañongatuva’erãha.
Others dropped out.	Ambue katu oheja pe mbo’ehao.
It starts with people who don’t love it.	Oñepyrũ umi tapicha ndohayhúivagui.
Find an important one.	Eheka peteĩ iñimportánteva.
About two hours.	Mokõi aravo’i rupi.
Would appreciate some help here.	Agradecería alguna ayuda aquí.
Or people who have nothing to hide.	Térã umi hénte ndorekóiva mbaʼeve omokañy hag̃ua.
He should just let her go.	Haʼe ohejánte vaʼerã chupe oho.
You see the security of that place.	Peẽ pehecha pe segurida oĩva upe lugár orekóvare.
That's why you don't need a gun.	Upéva mba'érepa nde natekotevẽi arma.
I give you the first decision.	Ame’ẽ peẽme pe primera decisión.
This was a great job.	Kóva ha’ekuri peteĩ tembiapo tuicháva.
The facts are as follows.	Umi mba’e ojehúva ha’e ko’ãva.
His mobile rang and he pulled it out.	Imóvil ipu ha oguenohẽ.
But these are very different people.	Péro koʼãva ningo idiferéntetereíma umi hénte.
And he doesn't see it that way either.	Ha ndohechái avei upéicha.
Still holding tight.	Ojejoko gueteri mbarete porã.
It’s important to get off to a good start.	Iñimportánte ñañepyrũ porã.
Since he made it there.	Ojapo guive oĩ.
A very helpful article, and thank you.	Peteĩ artíkulo oipytyvõitereíva, ha aguyje.
The trees next to the house are dead.	Umi yvyramáta oĩva óga ykére omanóma.
His hand went to her head and she caught her breath.	Ipo oho iñakã gotyo ha ha’e ojagarra ipytu.
The game is broken.	Pe ñembosarái oñembyai.
Not to mention child support.	Ndaipóri oñe'ê haguã mantenimiento mitãnguéra rehe.
He's not afraid anymore.	Ha'e ndokyhyjevéima.
Your dirty mouth to match your dirty soul.	Nde juru ky'a rembojoja haguã ne ánga ky'a.
But they are not the same thing.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
But many problems remain.	Péro opyta heta provléma.
I never got an answer.	Araka’eve ndahupytýi peteĩ respuesta.
Four hundred and seven men died.	Cuatrocientos siete kuimba'e omano vaekue.
It’s a very personal thing.	Ha’e peteĩ mba’e personaliterei.
Only eight minutes had passed.	Ohasa kuri ocho minútonte.
It's business as usual for the dressed.	Ha'e negocio jepiguáicha umi oñemondeva'ekuépe guarã.
Someone took care to put this in order.	Oĩ oñangarekóva omoĩ porã hag̃ua ko mbaʼe.
This would be unusual.	Péva ndahaʼéi vaʼerãmoʼã jepiguáicha.
There were several missed calls.	Oĩkuri heta llamada ojeperdéva.
We start by seeing a lie as a lie.	Ñañepyrũ jahechávo peteĩ japu japu ramo.
Stronger than you give yourself credit for.	Imbaretevéva nde reme’ẽvagui ndejupe crédito upévare.
Results are the average of at least three independent experiments.	Umi resultado ha e pe promedio por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
He pushed the papers aside.	Ombotyryry umi kuatia peteĩ lado gotyo.
Issue.	Mba'e.
God doesn’t move that directly.	Ñandejára nomýiri upéicha directamente.
We’re seeing it in every city.	Jahecha hína opa távape.
But I really don't miss it.	Péro añetehápe ndafaltái upéva.
That doesn't seem to apply to your question.	Upéva haʼete ku ndojeporúiva ne porandu rehe.
It's not necessary.	Ndaha'éi oñeikotevêva.
He could use something to eat.	Ikatu oiporu peteĩ mbaʼe hoʼu hag̃ua.
But in that same role he threw a right to his heart.	Péro upe rróllope voi omombo peteĩ derécho ikorasõme.
I turned off the music.	Ambogue pe músika.
And he got a mixture of good and bad news.	Ha ohupyty peteî mezcla de noticias iporãva ha ivaíva.
As long as you do it right.	Rejapo porã aja.
Who was injured.	Mávapa ojeherida.
They went home and passed.	Oho hikuái hógape ha ohasa hikuái.
This is done for free.	Péva ojejapo gratis.
I don't even know if that matters.	Ndaikuaái voi oimportápa upéva.
Humans like language.	Yvypórape ogusta ñe’ẽ.
Not in those words, of course.	Ndaha’éi umi ñe’ẽme, katuete.
I must have given them.	Oiméne ameʼẽ raʼe chupekuéra.
I’ve been working on this for a long, long time.	Are, are guivéma amba’apo ko mba’ére.
Other cars came and went.	Ambue mba’yrumýi ou ha oho.
Say what you have to say.	Ere mba'épa ere va'erã.
Make sure the amount is high quality.	Ojeasegura upe monto ha'éva calidad yvate.
No one was looking at me.	Avave ndojesarekói cherehe.
The argument doesn't matter now.	Pe argumento noimportái ko'ágã.
Today they have a community in their country.	Ko'ã árape oreko hikuái peteî komunida hetãme.
Two of them have cells in the back.	Mokõi umíva apytégui oreko sélula hapykuépe.
Our mother had died the year before, and life was hard.	Ore sy omano kuri pe áño upe mboyve, ha ijetuʼu pe vída.
' in '.	' pe '.
You may have to lie down for a while.	Ikatu reñeno vaʼerã sapyʼami.
Although both teams did well.	Jepénte mokõive ekípo ojapo porã.
It's a political issue.	Ha'e peteî tema político.
It kind of sounds a little crazy.	Ha’e peteĩchaite ipu peteĩ mba’e tavy’imi.
I have told you many lies.	Heta japu ha'e peẽme.
He had not sent her a word for three months.	Ojapóma tres mése nomondói vaʼekue chupe ni peteĩ palávra.
They were right to be upset.	Oĩ porã vaʼekue hikuái oñembohorývo.
Eventually, we grew to do two projects at a time.	Amo ipahápe, rokakuaa ha rojapo mokõi projékto peteĩ jeýpe.
Lots of stories about it though.	Heta tembiasakue hese jepe.
The card was never returned.	Pe tarjeta araka’eve noñeme’ẽjeýi.
They moved away.	Haʼekuéra ova mombyry.
The rest is pretty simple.	Pe hembýva ningo isencilloiterei.
We are anxious to follow the law as closely as possible.	Ñande jajepy’apy jasegui haĝua pe léi ikatuháicha.
I run from source code.	Che añemboguata código fuente guive.
Don't expect anything great from me.	Ani reha'arõ chehegui mba'e guasu.
Probably the most important.	Oiméne pe iñimportantevéva.
Please review our terms and conditions.	Ehechamína ore término ha kondisión.
There is no clear reason for this.	Ndaipóri mbaʼérepa hesakã porã upéva.
He found his voice.	Ojuhu iñe’ẽ.
That’s the most important thing.	Upéva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
The proposed research will then focus on several related issues.	Upe rire pe investigación oñeproponéva oñecentráta heta mba’e ojoajúva rehe.
I talked to him briefly.	Añe’ẽ hendive mbykymi.
The teams were divided into seven groups of four teams.	Umi ekípo oñembojaʼo siete grúpope, orekóva irundy ekípo.
The war party literally burned a city to the ground.	Pe partido de guerra literalmente ohapy peteĩ táva yvýpe.
People do things people.	Tapichakuéra ojapo umi mba’e tapichakuéra.
Early diagnosis is therefore essential.	Upévare iñimportanteterei ojediagnostika pyaʼe hag̃ua.
Suddenly, four hundred eyes looked at him.	Sapy’aitépe, cuatrocientos tesa omaña hese.
He has no information about what is going on in the system.	Ndorekói marandu mba'épa oiko sistema-pe.
This is also as might be expected.	Péva avei ikatuháicha oñehaʼarõ.
Your child needs you.	Ne memby oikotevẽ nderehe.
Now that's a different story.	Ko'ágã upéva ha'e peteî tembiasakue iñambuéva.
I became the head of the family.	Che oiko chugui pe família ruvicha.
The initial price was probably too high.	Oiméne pe precio ñepyrũrã tuichaiterei vaʼekue.
They just took you.	Ha'ekuéra ndegueraha ramoite.
You thought of it.	Nde repensa vaʼekue upéva.
But now life is different.	Péro koʼág̃a pe tekove idiferénte.
He was trying to help.	Haʼe oñehaʼã kuri oipytyvõ.
I didn't look at anything else.	Ndajesarekói ambue mba'ére.
But soon the children come to him hungry and naked.	Péro upe riremínte umi mitã ou hendápe hoʼuʼỹre ha aoʼỹre.
They are supposed to be.	Haʼekuéra ningo upéicha vaʼerã.
The last one made me feel bad again.	Pe ipahaitéva chemoñeñandu vai jey.
I'm not wearing it.	Che ndaha'éi che ao.
That's what saved him.	Upéva ha'e pe osalva va'ekue chupe.
Everyone gets involved.	Opavave oike ipype.
Life depends on the health of both.	Tekove odepende mokõivéva hesãi haguã.
I got close to some of these people.	Añemoag̃ui unos kuánto koʼã héntere.
We keep trying.	Ñande ñañehaʼã meme.
Whether it works or not is unclear.	Ndojekuaái omba’apo térã nahániri.
Keep the piece you cut out.	Eñongatu pe pehẽngue reikytĩva’ekue.
These five.	Ko'ã po.
Looking forward to seeing one of them!.	¡Roha'arõiterei rohecha peteĩva umíva apytégui!.
However, this is while in college.	Ha katu, péva oî aja universidad-pe.
However, the terms used to describe them are often different.	Péro umi palávra ojeporúva oñemombeʼu hag̃ua umíva ningo idiferénte jepi.
They’ve got horns.	Ha’ekuéra oguereko hatĩ.
If anyone loves in this way, he loves as he is loved.	Peteĩ ohayhúva péicha, ohayhu ojehayhuháicha chupe.
He can smell and feel when the rain is coming.	Ikatu ohetũ ha oñandu araka’épa oúta ama.
And they often do.	Ha heta vése ojapo hikuái upéva.
A free life is not an easy life.	Peteĩ tekove isãsóva ndaha’éi tekove ndahasýiva.
I don’t make weapons.	Che ndajapói arma.
And obviously a fact of life.	Ha ojehechaháicha peteĩ hecho de la vida.
Excellent food, well worth the trip back.	Tembi’u iporãitereíva, vale la pena pe viaje jey.
I'll try to learn some new rules.	Añeha'ãta aikuaa unos kuánto regla pyahu.
His eyes were bright.	Hesa hendypaite.
I know why they want you dead.	Che aikuaa mba'érepa oipota hikuái remano.
It's far more likely.	Ha'e ningo mombyryve oiméne.
Your hair is everything.	Nde jyva ha’e opa mba’e.
There’s usually a hit movie in the mix.	Oĩ jepi peteĩ película de éxito pe mezcla-pe.
Upon the latter our progress was very slow.	Ko’ã ipahaguéva ári ore progreso mbegueterei.
We must be clear.	Ñande hesakã porã vaʼerã.
I love that scent.	Che ahayhueterei upe hyakuã asýva.
But he may not be informed of the worst.	Péro ikatu voi noñemomarandumoʼãi chupe pe ivaivéva.
They don’t know if they like each other.	Ndoikuaái hikuái ojogustápa chupekuéra.
He's a teacher.	Ha'e mbo'ehára.
Different results, but they survived.	Diferentes resultados, pero oikove hikuái.
I can't seem to get enough!.	¡Ha'ete ku ndaikatúiva ahupyty suficiente!.
Inside were several women and I, the only man.	Ipype oĩ heta kuña ha che, kuimba’e añoite.
Are.	Oĩ.
Not important, obviously.	Ndaha'éi iñimportánteva, ojehechaháicha.
The woman was a wild card in this game.	Pe kuña ha’eva’ekue peteĩ comodín ko ñembosaráipe.
They were nothing like that.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve peichagua.
This is no different.	Kóva ndaha’éi iñambuéva.
But it is very expensive.	Péro hepyeterei ningo.
And it comes for free.	Ha ou gratis.
If code or anything else is needed let me know.	Oñeikotevẽramo código térã oimeraẽ mba’e eikuaauka chéve.
This is taken land.	Péva ojegueraha yvy.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Umi tipo de seguro de vida oñangareko haguã umi rehayhúva rehe.
But that is beside the point.	Péro upéva oĩ pe púnto ykére.
There’s nothing real.	Ndaipóri mba’eve añetegua.
He read the papers, which discussed the events.	Omoñe'ê umi kuatia, oñeñe'êva umi mba'e oikóva rehe.
Then we would talk about the weather and ask about the kids.	Upéi roñeʼẽ vaʼerã pe tiémpore ha roporandu umi mitãre.
He saw the other boy’s face.	Ohecha pe ambue mitãkaria’y rova.
There are few original songs in the film.	Sa’i oĩ purahéi original pe película-pe.
There’s nothing that tells us we’ll wake up again on the third day.	Ndaipóri mba’eve he’íva ñandéve ñapu’ã jeýtaha mbohapyha árape.
But there is something else.	Péro oĩ avei ótra kósa.
Yet heart rate changes in both groups were not significantly different.	Upéicharõ jepe umi cambio korasõ ryrýi mokõive atýpe ndaha’éikuri tuicha iñambuéva.
You really love them.	Añetehápe pehayhu chupekuéra.
She waited until he was standing up, then rose to his feet.	Haʼe ohaʼarõ haʼe oñemboʼy peve, upéi opuʼã ipy rehe.
I want to remember him.	Chemandu’ase hese.
They entered the house with a key.	Oike hikuái pe ógape peteĩ llave reheve.
People, you know, can’t stand it.	Tapichakuéra, peikuaa, ndaikatúi oaguanta.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro upévagui.
But of course he’s not sure.	Ha katu katuete ha’e ndaha’éi seguro.
It must be suddenly worrying like this at this point.	Oñembopy'apy sapy'aitéva'erã péicha ko'ã momento-pe.
Therefore, we analyzed for error transparency.	Upévare, rohesa’ỹijo jejavy hesakãva rehe.
It’s human life taking, of course.	Ha’e yvypóra rekove jegueraha, katuete.
It just shows how much he means to people.	Ohechaukánte mbaʼeichaitépa heʼise umi héntepe g̃uarã.
Don’t think there’s a movie version.	Ani repensa oĩha peteĩ versión de película.
This was clearly his favorite part of the day.	Péva hesakã porã ha’eha pe parte oguerohorýva upe árape.
I turned him down, and haven't spoken to him since.	Che ambotove chupe, ha upe guive nañe'ẽvéima hendive.
Please do get back to me with any questions or comments.	Por favor, ejapo jey che rendápe oimeraẽ porandu térã comentario reheve.
These pictures come from my phone camera.	Ko’ã ta’anga ou che teléfono cámara-gui.
No one knows where he is.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ.
They may never meet.	Ikatu araka’eve ndojojuhúi hikuái.
Life was never the same.	Tekove araka’eve ndaha’éikuri peteĩcha.
There was more interaction.	Oĩve kuri interacción.
But if you want to stay here, you can do that.	Péro repytaséramo koʼápe ikatu rejapo upéva.
This is my favorite story.	Kóva ha’e che tembiasakue ahayhuetéva.
The effects usually begin within an hour and last about a day.	Umi efecto oñepyrũ jepi peteĩ aravo’ípe ha ipuku peteĩ ára rupi.
I was so attached to it.	Che ningo ajejagarraiterei vaʼekue hese.
We know they have active programs.	Jaikuaa orekoha hikuái umi programa activo.
Her little shop is busy this time of year.	Itenda michĩmi hembiapo heta ko época del año-pe.
The reality was a bit different.	Pe realidad idiferente’imiva’ekue.
He knew he couldn't make them go away.	Haʼe oikuaa ndaikatuiha ojapo chupekuéra oho hag̃ua.
None of us get paid for this, not even the president.	Avave ñande apytépe ndojepagái ko mba’ére, ni pe presidente-pe.
The only question is when this will happen.	Pe porandu añoite ha’e araka’épa oikóta péva.
There's no reason you can't join them.	Ndaipóri mbaʼérepa ndaikatúi rejoaju hesekuéra.
How old your car is will matter a lot.	Mboy áñopa oguereko nde mba’yrumýi tuicha mba’éta.
Recovery is quick and easy to treat.	Pya’e ojerrekupera ha ndahasýi oñepohano haguã.
Some people can smell really good now.	Oĩ tapicha ikatúva hyakuã porã añetehápe koʼág̃a.
If he could, he would have protected others from the same fate.	Ikatúramo, oprotehe vaʼerãmoʼã ótrope ani hag̃ua oiko upéicha.
Map of places you will visit.	Mapa de lugares revisita vaʼerã.
He could barely hear us for that matter.	Apenas ikatu kuri orerendu upe mbaʼére.
That was my experience late last year.	Upéva ha’ekuri che experiencia pe año ohasava’ekuépe pahápe.
You have seen how your brain must have worked for years now.	Rehecháma mbaʼéichapa oiméne ombaʼapo ne apytuʼũ heta áñorema koʼág̃a.
It's great it's a challenge.	Tuicha mba'e ha'e peteî desafío.
This was standard practice.	Kóva ha’eva’ekue práctica estándar.
This is what it is.	Kóva ha’e.
I don't want my woman to pay for me.	Che ndaha'éi che kuña opaga haguã cherehe.
So he must have learned something unexpected.	Upévare oiméne oikuaa raʼe peteĩ mbaʼe nohaʼarõiva.
Keep moving forward, and if it's time to go, it's time.	Esegíkena eñemotenonde, ha og̃uahẽramo pe tiémpo reho hag̃ua, og̃uahẽma pe tiémpo.
Well, he said he had.	Bueno, he’i oguereko hague.
As was his land.	Oĩ haguéicha ijyvy.
Furthermore, their hand actions were not significantly altered by breathing.	Avei, umi acción orekóva hikuái ipo noñemoambuéi tuicha orrespira rupi.
And that, well, that's just hard.	Ha upéva, bueno, upéva hasy rei.
At first, he tried to get a job.	Ñepyrũrã oñehaʼã ohupyty peteĩ traváho.
He has certainly kept his word.	Katuete okumplíma iñeʼẽ.
I will be getting a new front door and door frame.	Ahupytyta peteĩ okẽ tenondegua ha okẽ marco pyahu.
He must have caught his guard down.	Oiméne ojagarra raʼe chupe iguardia oguejy jave.
There is no way to apply the color.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñamoĩ pe kolór.
Close to the shore.	Hi’aguĩ pe orilla-gui.
Read more after the jump.	Emoñe’ẽve pe salto rire.
Pick a group of friends, and play.	Eiporavo peteĩ aty angirũnguéra rehegua, ha eñembosarái.
But he had less time to think such thoughts for seconds.	Péro haʼe saʼive tiémpo opensa hag̃ua koʼãichagua pensamiénto por el segundo.
In the first eight.	Umi ocho tenondeguápe.
This culminates in the final cut of the film.	Péva oñemohu'ã corte paha película-pe.
I found this above.	Ajuhu kóva yvate ári.
They would practice and practice.	Haʼekuéra oñepraktika ha oñepraktika vaʼerãmoʼã.
You can see them, but you cannot understand them.	Ikatu rehecha umíva, péro ndaikatúi rentende umíva.
Both men said yes, they would go, if the president approved.	Mokõive kuimba'e he'i si, ohóta hikuái, presidente omonéî ramo.
I did just that.	Che ajapo upéichaite.
Yet we no longer want to have these things in our homes, but outside.	Upéicharõ jepe ndajarekosevéima koʼã mbaʼe ñande rógape, síno okápe.
Not even death can separate the love.	Ni ñemano ndaikatúi omboja’o pe mborayhu.
There’s something wrong with my breathing.	Oĩ mba’e vai che pytuhẽme.
They are no longer under his control.	Haʼekuéra noĩvéima ipoguýpe.
We can even work with him.	Ikatu voi ñambaʼapo hendive.
You win, you win, you win.	Ogana ogana ogana.
For more information in the manuscript.	Oñemombeʼuve hag̃ua pe manuskrítope.
It is hard to go.	Hasy ningo jaha hag̃ua.
What’s it doing to me.	Mba’épa ojapo cherehe.
That was one of the reasons.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼérepa.
Especially women just like him.	Koʼýte kuñanguéra haʼeichaite avei.
He had it just right.	Haʼe ningo oreko vaʼekue oĩ porãite vaʼekue.
They are certainly not trying to complicate matters.	Katuete ningo noñehaʼãi hikuái ombohasy umi mbaʼe.
For me, this is the most obvious aspect that teachers should consider.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e pe aspecto ojehecharamovéva mbo’ehára kuéra ohechava’erã.
I'll meet you later.	Ajotopáta nendive upe rire.
He is eight years old.	Oguerekóma ocho áño.
Directly his back turned they were back at him.	Directamente ijyva ojere ha’ekuéra oĩ jey hese.
This last aspect really surprised me.	Ko aspecto paha añetehápe chesorprende.
He was having lunch.	Haʼe ningo okaru hína kuri.
And this one is definitely appropriate for the dinner table.	Ha kóva katuete okonveni pe mesa de cena-pe g̃uarã.
Different tax rules everywhere.	Oparupiete iñambuéva norma tributaria.
This process takes from one to two hours.	Ko proceso ogueraha peteî aravo guive mokõi aravo peve.
In fact, it may seem like an impossible task.	Añetehápe, ikatu haʼete peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
The court judgment now says pretty much the same thing.	Pe sentencia trivunál koʼág̃a haimete heʼi avei upéicha.
Now they are in my hands.	Koʼág̃a oĩma hikuái che pópe.
He barely looked up.	Apenas omaña yvate gotyo.
But then strange things were to be found in a big city.	Péro upéi ojetopa vaʼerã kuri peteĩ siuda guasúpe umi mbaʼe iñextrañoitéva.
So he tried to check this theory.	Upévare oñehaʼã ohecha ko teoría.
It’s not like he’s doing anything here, anyway.	Ndaha’éi ojapoháicha mba’eve ko’ápe, taha’e ha’éva.
His mother was a great cook.	Isy ha’e va’ekue peteĩ cocinera tuichaitereíva.
I could barely control the dog.	Apenas ikatu kuri akontrola pe jagua.
You don't have to work that hard.	Natekotevẽi rembaʼapo mbarete upéicha.
I think about the house.	Apensa óga rehe.
It’s still not fast enough.	Ko’áĝa peve ndaha’éi pya’e porãva.
I knew he was trying to get me to change my mind.	Aikuaa ha’e oñeha’ãha chegueraha akambia haĝua che pensamiento.
There they sat and listened to the story.	Upépe oguapy hikuái ha ohendu pe istória.
What brings us here is something quite different.	Pe ñandegueraháva ko’ápe ha’e peteĩ mba’e iñambuetereíva.
Then he was holding the baby, he was real good with the baby.	Upéi ha’e oguereko hína kuri pe mitãme, oĩ porã añete pe mitã ndive.
The picture is not ready for you.	Pe taʼanga noĩri preparádo ndéve g̃uarã.
If not, add more.	Ndaipóriramo, emoĩve.
I fell into bed, fully clothed and too exhausted to care.	Ho’a che tupape, añemondepaite ha chekane’õiterei ha ndaikatumo’ãi añangareko.
They can be anywhere and do the same thing.	Haʼekuéra ikatu oĩ mamove ha ojapo avei upéicha.
Samples were analyzed immediately after collection.	Oñeanaliza umi muestra oñembyaty riremínte.
A second string.	Peteĩ kuã mokõiha.
I read the comment very quickly.	Amoñe’ẽ pya’eterei pe comentario.
I'm eating the snow and drinking your tears.	Che ha'u hína pe nieve ha hoy'u nde resay.
The way you are right now, the way down deep inside you.	Pe tape peimeháicha ko’áĝaite, pe tape oguejy pypukúpe pende ryepýpe.
Two eggs were removed together at random.	Mokõi óvulo ojeipe’a oñondive al azar.
With this view we cannot agree.	Ko jehecha reheve ndaikatúi ñaime peteĩ ñe’ẽme.
Put in perspective, though, it makes complete sense.	Péro oñemoĩramo en perspectiva, oreko kompletoite sentido.
And it feels kind of real.	Ha oñeñandu peteĩichagua añetegua.
He loved them as much as he did.	Haʼe ohayhueterei chupekuéra, haʼe ojapo haguéicha.
All that kind of stuff.	Opa upeichagua mba’e.
It's called white noise, or black noise.	Oje'e chupe tyapu morotĩ, térã tyapu morotĩ.
You may find that you cannot do that yourself.	Ikatu rehechakuaa ndete voi ndaikatuiha rejapo upéva.
Place the chicken pieces in a single layer.	Oñemoĩ peteĩ capa-pe umi pollo pehẽngue.
But we have a problem.	Péro ñande jareko peteĩ provléma.
Mode on the user.	Modo rehegua puruhára rehe.
Fast forward to today.	Pya'e tenonde gotyo ko árape peve.
They can actually hurt you more.	Añetehápe ikatu ndeperhudikave hikuái.
She gets her fun with boys.	Ohupyty ivy’a mitãkuimba’ekuéra ndive.
He came here after killing them.	Ha’e ou ko’ápe ojuka rire chupekuéra.
And then suddenly the redness.	Ha upéi sapy’aitépe pe pytã.
You were out of the picture then.	Upérõ nde reime kuri fuera de la taʼangágui.
The system says it is more tight than most.	Sistema he'i oñembotyvéha hetavegui.
Finally, the age range of our sample is very broad.	Ipahápe, pe rango de edad ore muestra rehegua tuichaiterei.
It’s a big improvement over older models.	Tuicha oñemehora umi modelo itujavévagui.
In good time the order came.	Tiémpo porãme og̃uahẽ pe órden.
He saw the look on my face.	Ha’e ohecha pe jesareko che rova ​​rehe.
In your heart, you know it's true.	Nde py'apýpe, reikuaa añeteha.
It’s really short.	Añetehápe mbykymi.
You and he still have a chance.	Nde ha ha’e peguereko gueteri oportunidad.
However, in many cases no specific risk factors can be identified.	Ha katu heta kásope ndaikatúi ojekuaa mba’eveichagua factor de riesgo específico.
You actually have amazing article material.	Añetehápe reguereko material de artículo asombroso.
Now you want to create an animal welfare system.	Ko’áğa rejapose peteĩ sistema mymbakuéra ñeñangareko rehegua.
I don't even remember getting dressed.	Nachemanduʼái voi añemonde hague.
I moved the office.	Che amomýi pe ofisína.
And I dropped it and got an extreme response from them.	Ha aity ha ahupyty chuguikuéra peteĩ respuesta extrema.
Ask them how their day is.	Eporandu chupekuéra mbaʼéichapa oiko hikuái hiʼára.
If so, you might want to think more carefully about it.	Oiméramo upéicha, ikatu repensa porãve upévare.
He’s got friends here.	Ha’e oguereko iñamigokuéra ko’ápe.
So it was a little gift.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ rregálo michĩmi.
If you know of any please remember to share.	Oiméramo reikuaa oimeraẽva nemandu’áke rekomparti haĝua.
And these effects are not limited to trade.	Ha ko'ã efecto ndaha'éi comercio-pe añónte.
You need to be constant.	Tekotevẽ reime meme.
See him, and you disappear.	Ehecha chupe, ha nde rekañy.
He nodded, taking this in.	Oñakãity, oipyhývo kóva ipype.
I love the challenge.	Che ahayhu pe desafío.
You know that it is.	Peẽ peikuaa upéichaha.
So we look to see our physical environment.	Upévare ñamaña jahecha haĝua ñande rekoha físico.
Then they can play in equal battles and prove their skills.	Upéi ikatu oha'ã ñorairõ jojahápe ha ohechauka ikatupyryha.
It seemed like a perfect place.	Ha’ete ku peteĩ tenda perfecto.
So, there is a connection with the soul within and with others without.	Upéicha, oî joaju ánga ndive hyepýpe ha ambuekuéra ndive okápe.
Animals have a purpose, and that purpose is to serve humans.	Umi mymba oguereko peteĩ propósito, ha upe propósito ha’e oservi haĝua yvypórape.
But my heart, my mind, my body can’t handle the conflict.	Ha katu che korasõ, che akã, che rete ndaikatúi oaguanta pe conflicto.
He did not tell them more than he could effectively help.	Haʼe ndeʼíri chupekuéra hetave mbaʼe ikatúvagui oipytyvõ porã.
Let’s repeat on the other side.	Jajapo jey ambue gotyo.
There’s another place within the app for that.	Oĩ ambue tenda app ryepýpe upévarã.
Technology is changing.	Tecnología oñemoambue ohóvo.
This was a god.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ tupã.
In fact, this is what the data shows.	Añetehápe, péva ohechauka umi dato.
And now it's in his hands.	Ha ko'ágã oñemoĩma ipópe.
Defendant was again asked to leave, but he did not.	Ojejerúre jey demandado-pe osê haguã, pero ndojapói.
But it won't be possible.	Péro ndaikatumoʼãi.
All measurements are consistent within errors.	Opaite medida ojoaju umi jejavy ryepýpe.
You want to do your best.	Rejapose ikatúva guive.
More than that, it was dangerous.	Hetave upévagui, haʼe vaʼekue peteĩ pelígro.
I want her to follow her dreams.	Aipota ha’e osegui umi ikerayvoty.
He says he doesn't like her anymore.	He'i ndoguerohorýiveha chupe.
It is impossible to control one’s weight.	Ndaikatúi ojejoko peteĩva ipohýi.
They are wild.	Haʼekuéra ningo kaʼaguy.
Something was in the way.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe tapére.
You'll see a lot of that.	Heta mba'e rehecháta upéva.
There was something very interesting going on.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñinteresantetereíva oikóva.
Then the basic argument is simple.	Upéi pe argumento básico ha’e simple.
Each year can be different from the year before.	Káda áño ikatu idiferénte pe áño mboyveguágui.
What happened was very simple.	Pe oikovaʼekue ningo isencilloiterei vaʼekue.
No significant differences in expression were found.	Ndojejuhúi diferencia significativa expresión-pe.
Now the truck won't start.	Ko'ágã pe kamiõ noñepyrûmo'ãi.
Maybe a few.	Ikatu mbovymi.
I can’t go home.	Ndaikatúi aha che rógape.
The evening was not a success.	Pe ka’aru ndohupytýikuri peteĩ éxito.
You make it so much better.	Nde rejapo chugui tuichaiterei iporãveha.
Parts of it were damaged.	Umi párte chugui oñembyai.
I asked if he wanted a quick tour.	Aporandu oipotápa peteĩ recorrido pya’e.
Of course, that would probably change the story.	Añetehápe, upéva oiméne okambiáta pe istória.
And here’s the best part.	Ha péina ápe pe iporãvéva.
I was driving.	Che ningo amaneha hína kuri.
Watch this video for more good words.	Ehecha ko vidéo reikuaave hag̃ua umi palávra iporãva.
At least the kids will be safe.	Por lo menos umi mitã oĩta seguro.
Voting is about giving your own power.	Pe voto ha’e peme’ẽ haĝua pende poder propio.
I don’t want to suggest something that doesn’t exist.	Ndaipotái asugeri peteĩ mba’e ndoikóiva.
There, he had said that.	Upépe, ha'e he'iva'ekue upéva.
You've got to look elsewhere.	Rejesarekova'erã ambue hendápe.
It was never possible.	Araka'eve ndaikatúikuri.
He had a good job but he was out of the hall.	Oguereko tembiapo porã ha katu osẽ pe salón-gui.
It's unclear if they found one.	Ndojekuaái ojuhúpa hikuái peteî.
Want something a little different for your family and friends.	Eipota peteĩ mbaʼe idiferéntemi ne família ha ne amigokuérape g̃uarã.
Everything about it says money, but not much says class.	Opa mba’e hesegua he’i pirapire, ha katu ndahetái he’i clase.
The latter is impossible.	Ko ipahaguéva ndaikatúi.
Boys like that don't go for girls like you.	Mitãkuimba'e upéichagua ndohói mitãkuña ndeichaguáre.
The play was about to begin.	Oñepyrũ potaitéma kuri pe ñoha’anga.
The feeling is the same on both sides of the line.	Pe temiandu ha’e peteĩchaite mokõive lado línea-pe.
One of the three options offered will probably suit your needs.	Peteĩva umi mbohapy opción oñeikuaveʼẽvagui oiméne okonvenita ne remikotevẽme.
Sorry the picture quality is poor.	Ñembyasy pe ta'anga calidad ivaieterei.
But get over it.	Péro ejesupera hese.
You can do more with it.	Ikatu rejapo hetave mbaʼe hese.
They remain friends.	Haʼekuéra opyta iñamígoramo.
This needs to change.	Péva tekotevê oñemoambue.
Death to one who has taken his love.	Ñemano peteĩ ogueraha va’ekuépe imborayhu.
This is done using this property.	Péva ojejapo ojeporúvo ko propiedad.
I have credit to the team for keeping me.	Areko crédito pe ekípope chemantene haguére.
They call it something else.	Ha’ekuéra ohenói ambue mba’e.
Now they arrive by air.	Ko'ágã oguahê hikuái aire rupive.
There is no reason why this would happen to you.	Ndaipóri mbaʼérepa ojehúta nderehe upéva.
Maybe for the good.	Ikatu mba’e porãrã.
Nobody would ever understand me, or believe me.	Avave araka'eve ndacherentendemo'ãi, ni chegueroviava'erãmo'ã.
Nice evening walk or take your car for free parking.	Ka'aru porã jeguata térã ogueraha nde auto estacionamiento gratuito-pe guarã.
They don't do anything else.	Ndojapói hikuái ambue mba'e.
I just let them go.	Ahejánte chupekuéra oho.
This is the opposite of what actually works.	Péva ha’e pe contrario pe añetehápe omba’apóvagui.
You can dip your tongue into it.	Ikatu remoinge ipype nde juru.
I am too busy being a political class.	Che ningo chembaʼapoiterei haʼe hag̃ua peteĩ clase política.
He got a negative result from the test.	Ohupyty resultado negativo upe prueba-gui.
In doing so, we provide further evidence for our proposed process.	Péicha rojapóvo, rome'êve evidencia ore proceso propuesta-pe guarã.
To prevent outflow.	Ojejoko haguã osẽ haguã.
It is hard to find that place.	Hasy ningo jajuhu hag̃ua upe lugár.
Please be sure of your answer.	Por favor, eime seguro nde respuesta rehe.
It won't work anymore.	Ndoikomo'ãvéima omba'apo.
He thought he would be back in ten days, he said.	Oimo'ã ou jeýtaha diez día rire, he'i.
No severe late effects were observed.	Ndojehechái efecto tardío vaiete.
He would not be home at any other time.	Haʼe ndoikomoʼãi hógape ótra óra.
They are our friends.	Ha'ekuéra niko ñane angirũ.
Tomorrow I won't be able to.	Ko'êrõ ndaikatumo'ãi.
Work out how to do that.	Embaʼapo mbaʼéichapa rejapo vaʼerã upéva.
The same thing happened in the past.	Péicha avei oiko yma guaréicha.
Several mechanisms have been proposed.	Oñepropone heta mecanismo.
Welcome back to square one.	Peju porã jey cuadrado uno-pe.
And you should know better.	Ha reikuaa porãve vaʼerã.
You have a seat on it.	Nde reguereko peteĩ apyka hi'ári.
So they had to go for the gold.	Upévare oho vaʼerã hikuái pe óro rehehápe.
You see that with the big vote, the primary vote.	Pehecha upéva pe vóto kakuaa reheve, pe vóto primario.
There may be more, but this is how many there should be.	Ikatu oĩ hetave, péro péicha heta oĩ vaʼerã.
He was a lot of fun to work with.	Haʼe ningo heta vyʼarã ñambaʼapo hag̃ua hendive.
And finally, we offer water again three times.	Ha ipahápe, ñaikuave’ẽ jey y mbohapy jey.
And that's twice as fast.	Ha upéva dos vése pyaʼeve.
After a moment, he stood up and walked out the door.	Sapy’ami rire, oñembo’y ha osẽ pe okẽgui.
Help your team become better leaders and support them.	Eipytyvõ nde equipo-pe oiko haĝua chuguikuéra líder iporãvéva ha eipytyvõ chupekuéra.
That we are sick because of an illness.	Ñande hasyha peteĩ mbaʼasy ñanembohasy rupi.
Or, it may take you more than five.	Térã, ikatu ogueraha ndéve mas de cinco.
So we came to an agreement.	Upévare roĝuahẽ peteĩ ñe’ẽme.
You are not ready for this yet.	Nde nereimei gueteri preparádo ko mbaʼépe g̃uarã.
This was nothing new.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ipyahúva.
I should have told him, but we hadn't spoken in months.	Che haʼevaʼerã kuri chupe, péro ndoroñeʼẽivaʼekue heta mésepe.
He went inside first.	Ha’e oike raẽ hyepýpe.
They want to do it.	Ojapose hikuái.
Area email me.	Área correo electrónico chéve.
But it was very cold and wet.	Péro roʼyeterei ha hykueterei.
This worked well for us but we ran into an issue.	Kóva omba’apo porã oréve ĝuarã ha katu roñani peteĩ asunto-pe.
Several clinical studies have been published on this topic.	Oñemoherakuã heta estudio clínico ko tema rehe.
There was no possibility of error.	Ndaipóri kuri posibilidad ojejavy haguã.
Behavior is a little different though.	Teko iñambue’imi jepe.
I stood staring at it for quite some time in the store.	Añembo’y amaña hese heta tiémpore pe tendape.
He couldn’t be sure.	Ndaikatúikuri oĩ seguro.
I was just trying to protect myself.	Che ningo añehaʼãnte añeñangareko chejehe.
They know me well enough by now to understand me.	Haʼekuéra chekuaa porã koʼág̃a peve ikatu hag̃uáicha chentende.
It should be a part of a larger pattern.	Ha’eva’erã peteĩ parte peteĩ patrón tuichavévagui.
There is a lot of good advice out there.	Heta consejo porã oĩ okápe.
Get out and get on your machine.	Esẽ ha ejupi nde mákina ári.
I can see the ball better.	Che ikatu ahecha porãve pe pelota.
Taking them as they entered.	Ogueraháva chupekuéra oike aja hikuái.
He had other people play physical for him.	Oguereko ambue tapichakuérape oha’ã haĝua físico chupe ĝuarã.
Sometimes we are very proud, other times we are very scared.	Sapyʼánte ñañemombaʼeguasueterei, ótro vése katu ñakyhyjeterei.
I work very hard.	Che ambaʼapo mbareteterei.
I see myself in him, and him in me.	Che ahecha chejehe hese, ha chupe chepype.
He didn't hear anything.	Ha'e nohendúi mba'eve.
We try to find something we can do together.	Ñañehaʼã jaheka peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo oñondive.
He needs to break it up before he starts.	Tekotevẽ ombojaʼo oñepyrũ mboyve.
Most of them will need to start in some company.	La majoría umíva apytégui tekotevẽta oñepyrũ algúna emprésape.
They're there because their friends are there.	Ha'ekuéra oĩ upépe iñamigokuéra oĩgui upépe.
Because he had no weapons.	Ndorekóigui árma.
He's wild about it.	Ha'e ningo ka'aguy upévare.
It seems wrong to say.	Ha’ete ku ivaíva ha’e haĝua.
The city was completely shut down.	Pe siuda oñembotypaite.
Personal change occurs when people change the way they think.	Pe cambio personal oiko umi tapicha okambia jave opensaháicha.
Whatever you are.	Taha’e ha’éva nde.
As with the materials of the construction itself, there are multiple choices.	Umi material ojejapóvaicha pe konstruksiónpe voi, oĩ múltiple elección.
Yet, they refused to lose all faith.	Upéicharõ jepe, ombotove hikuái operdepaite ijerovia.
He didn't want a bed.	Ndoipotái vaekue peteĩ tupa.
It's a great way to spend a winter night.	Ha'e peteî tape iporãitereíva ohasa haguã peteî pyhare ro'y jave.
It would be nice if you built it.	Iporãta remopuʼãramo.
Use what you’ve got and come to a party.	Eipuru pe reguerekóva ha eju peteĩ partido-pe.
It 's incredibly beautiful.	Ha'e 's increíblemente iporãiterei.
It's how the human race ascends.	Ha'e mba'éichapa ojupi yvypóra ñemoñare.
He shoved her and she fell.	Ombotyryry chupe ha ha’e ho’a.
Now that that is over, let me tell you how things stand here.	Koʼág̃a opa rire upéva, tamombeʼu ndéve mbaʼéichapa oĩ koʼápe umi mbaʼe.
Sometimes they are forced out.	Sapy'ánte ojeobliga chupekuéra osẽ haguã.
But they didn't last long.	Péro ndodurái hikuái are.
He does honest work.	Ojapo tembiapo honesto.
Not much choice.	Ndaha’éi heta jeporavo.
He was not listening.	Haʼe ningo nohendúi vaʼekue.
The rest of them are gone.	Umi hembýva ijapytepekuéra ndojehechái.
I grabbed it, and held it in my hand.	Ajagarra, ha ajoko che pópe.
That concern, however, is not a valid one here.	Upe jepy’apy ndaha’éi katu peteĩ válido ko’ápe.
And it's.	Ha ha'e.
But her mother had none of it.	Péro isy ndoguerekói ni peteĩva umívagui.
A lot of energy will be spent overthinking any interaction.	Heta energía ojeporúta oñepensaiterei hagua oimeraẽ interacción rehe.
But the explanation came soon after.	Péro upe riremínte osẽ pe explikasión.
A few guys had driven for me before.	Mbovymi karai omboguata va’ekue chéve ĝuarã upe mboyve.
Everything is just him.	Opa mba’e ha’énte.
Any way you look at it, there’s only one conclusion.	Oimeraẽ mba’e hendáicha remaña hese, peteĩnte oĩ conclusión.
Hate most people.	Pembojeguaru la majoría umi héntepe.
You have to read the small print.	Remoñe’ẽva’erã pe letra michĩva.
If they talk to you, respond.	Haʼekuéra oñeʼẽramo nendive, embohovái.
There were no plans, no discussions about the possibility.	Ndojejapóikuri plan, ndojejapóikuri ñomongeta pe posibilidad rehe.
It’s about your life and your dreams.	Ha’e nde rekove ha nde kerayvoty rehegua.
It's hard work that makes things happen.	Ha'e tembiapo pohýi ojapóva umi mba'e.
The boys stopped their games.	Mitãkuimba’ekuéra ojoko ijuegokuéra.
However, it is very rarely distributed.	Péro saʼieterei ojedistribui.
Your sister needs help.	Ne ermána oikotevẽ pytyvõ.
Take care of it.	Eñangareko hese.
He brought them close.	Ogueru chupekuéra ag̃ui.
There is so much work to be done.	Hetaiterei tembiapo ojejapo vaʼerã.
Everywhere you look, it’s there.	Oparupiete remañahápe, oĩ upépe.
I find it hard to hear.	Hasy chéve ahendu hag̃ua.
What we offer is education.	Pe roikuave’ẽva ha’e tekombo’e.
I mean, a year ago nobody wanted him.	Che ha’ese, ojapo un año avave ndoipotái chupe.
As far as I can tell.	Ikatuháicha ha’e.
His car hasn’t been seen yet.	Imba’yrumýi ndojehechái gueteri.
The trees seemed wrong, what he saw of them.	Umi yvyramáta ha’ete ku ojavyva, mba’épa ohecha chuguikuéra.
Well, you can go.	Bueno, ikatu reho.
First, read a lot.	Primero, elee heta mbaʼe.
The deal subsequently disappeared.	Ko acuerdo okañy upe rire.
It may be revisited next year.	Ikatu ojehecha jey ambue arýpe.
He would shoot me.	Haʼe chedispara vaʼerã.
I hardly heard of it myself.	Che voi apenas ahendu upéva.
You made your mark.	Nde rejapo va'ekue nde marca.
It helps build him up in important ways.	Oipytyvõ omopu’ã haĝua chupe umi mba’e iñimportántevape.
We remember, you see.	Ñanemandu’a, rehecha.
This condition is expected to continue for much of the next few days.	Ko condición oñeha'ãrõ oñemotenonde heta ára oúvape.
In doing so, they took years off my life.	Ojapóvo upéva, oipeʼa hikuái heta áño che rekovégui.
It's pretty damn extreme.	Ha bastante maldito extremo.
That's not the case.	Upéva ndaha'éi upéicha.
Look for a more detailed explanation coming up.	Eheka peteĩ explicación detalladovéva oúva.
But none of them had an answer.	Péro ni peteĩva ndorekói rrespuésta.
But he himself had not made a sound.	Péro haʼe voi ndojapói kuri peteĩ sonído.
Open the door.	Eipe’a pe okẽ.
Ask if they charge for such visits.	Eporandu okobrapa hikuái koʼãichagua visítare.
Those are us.	Umíva hína ñande.
And the stories keep popping up.	Ha umi istória osegi osẽ.
It’s the same thing.	Ha’e avei.
He said it was very nice.	He'i iporãitereiha.
Didn't get the number of months wrong on purpose.	Ndohupytýi vai a propósito número de meses.
Someone may be able to use them.	Ikatu oĩ ikatúva oiporu umíva.
There are two reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo upéva.
That could work out.	Upéva ikatu osẽ porã.
Those are really good.	Umíva añetehápe iporã.
Just move and break a sweat.	Eñemongu’énte ha emopu’ã peteĩ sudor.
If you missed this for whatever reason.	Oiméramo reperdékuri kóva taha’e ha’éva mba’ére.
Nor is it a simple matter.	Ndahaʼéi avei peteĩ mbaʼe isensíllova.
He never ran to meet his god.	Haʼe arakaʼeve noñani ojotopa hag̃ua itupãre.
Here is an example of the code not working.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã pe código ndoikóiva.
That’s what love is.	Upéva hína mborayhu.
There was no one.	Ndaipóri vaʼekue avave.
Nothing really useful was found inside.	Ndojejuhúi mba’eve añetehápe ideprovéchova hyepýpe.
These findings are in line with previously published data.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oime en línea umi dato oñemoherakuãva'ekue yma.
Then he walked inside the boys.	Upéi oguata umi mitãkuimba’e ryepýpe.
He just had the love of success.	Ha’e oguereko pe mborayhu éxito rehegua añoite.
I love him, you know, but he’s crazy.	Che ahayhu chupe, peikuaa, ha katu ha’e itavy.
It is the only program of its kind in the world.	Ha’e pe programa añoite ko’ãichagua ko mundo-pe.
Now this city is really empty.	Ko'ágã ko táva añetehápe nandi.
It’s the past that tells us who we are.	Ha’e pe yma guare he’íva ñandéve mávapa ñande.
The ball is leaving his hands fast.	Pe pelota osẽ hína ipógui pya’e.
They must have been well prepared for the trip.	Oiméne ojeprepara porã raʼe hikuái upe viáhepe g̃uarã.
I laughed too.	Che avei apukavy.
He is stable at this time.	Ha'e oime estable ko'ã momento-pe.
Your mind and your body.	Ne akã ha nde rete.
Can’t live with them when the lights are off.	Ndaikatúi oiko hendivekuéra oñembogue jave umi luz.
He reached for my hand.	Ha’e ohupyty che po.
This is the picture from their website.	Péva ha'e ta'anga oúva página web orekóvagui hikuái.
It’s a terrible cost, but it wasn’t without effect.	Ha’e peteĩ costo vaiete, ha katu ndaha’éikuri efecto’ỹre.
You’ll really see results immediately.	Añetehápe rehecháta umi resultado pya’e.
He took her hand.	Ha’e ojagarra ipo.
Survived the storm.	Oikove pe torméntagui.
He would take the paper and do it for about two minutes.	Ojagarráta pe kuatia ha ojapo dos minuto rupi.
Either way, we hope this was a helpful guide.	Taha’e ha’éva, roha’arõ kóva ha’e peteĩ guía oipytyvõva.
There was nothing he would not expect to find.	Ndaipóri mbaʼeve haʼe nohaʼarõmoʼãiva ojuhu.
Now this is really bad.	Ko'ágã péva añetehápe ivaieterei.
I like him, remember.	Chegusta chupe, penemandu’áke.
It would end the era, which he did.	Omohu’ãta pe época, ha’e ojapova’ekue.
Wrong for clarity.	Ojejavy hesakã porãvape g̃uarã.
I hope you know it was an accident.	Aipotaite peikuaa ha’eha peteĩ accidente.
I kind of remember how business works.	Chemandu’a’imi mba’éichapa omba’apo umi negocio.
Plaintiff then lay back in his chair and finished his work.	Demandante upéi oñeno jey apyka ári ha omohu'ã hembiapo.
One runs with light.	Peteĩ oñani tesape reheve.
Everything is new, clean and fresh.	Opa mba’e ipyahu, ipotĩ ha ipyahu.
He had no one.	Haʼe ndorekói vaʼekue avavépe.
I measured with the lead line.	Che amedi pe línea de plomo reheve.
Okay, not quite, but almost.	Oĩ porã, ndaha’éi hekopete, ha katu haimete.
Not bad in the dark.	Ndaha’éi ivaíva pytũmbýpe.
I was not working then.	Upérõ ndahaʼéi kuri ambaʼapóva.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Jey, ojehechakuaa umi efecto ojoajúva mokõive línea celular-pe.
Only a few remain.	Mbovymínte opyta.
You left me a message.	Nde reheja chéve peteĩ marandu.
He and his mother had an understanding.	Ha’e ha isy oguereko peteĩ entendimiento.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
In this case he got the help he needed.	Ko kásope ohupyty pe pytyvõ oikotevẽva.
Well, there might be one.	Bueno, ikatu oĩ peteĩ.
He asked how he was doing.	Oporandu mba’éichapa oĩ.
We go it's right child.	Ñande jaha it's right mitãme.
I tried using method below.	Añeha’ãkuri aiporu método iguýpe.
I don't know why he put up with me then.	Ndaikuaái mbaʼérepa haʼe cheaguanta upérõ.
I saw him, he was with someone.	Ahecha chupe, ha’e oĩkuri peteĩ tapicha ndive.
Think about it carefully.	Ejepyʼamongeta porã hese.
The leaves are turning and they will soon cover the ground.	Umi hogue ojere ohóvo ha pya’e ojaho’íta hikuái pe yvy.
For telling the truth.	He’i haguére añetegua.
He could never be so lost, nor could his brothers.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ojeperde upéicha, ni iñermanokuéra ndaikatúi.
Whatever you do, don’t vote.	Taha’e ha’éva pe pejapóva, ani pevota.
I met him for the day.	Aikuaa chupe upe árape guarã.
We were hoping to fill it with kids but that just never happened.	Roha’arõkuri romyenyhẽ mitãnguéragui ha katu upéva araka’eve ndoikói añónte.
I would have listened.	Che ahendu vaʼerãmoʼã.
Others come with falls.	Ambue katu ou ho’a reheve.
It’s the most advanced for a mobile game to date.	Ha’e pe oñemotenondevéva peteĩ juego móvil-pe g̃uarã ko’áĝa peve.
It’s not true.	Ndaha’éi añetegua.
I’d love to hear which cards you like best!.	¡Tuichaiterei mba’e ningo ahendu mba’e tarjetapa ndegustave!.
Go to his house.	Tereho hógape.
You can speed up the process by doing several at a time.	Ikatu rembopya’eve pe proceso rejapóvo heta peteĩ jeýpe.
My parents never knew why.	Che tuvakuéra araka’eve ndoikuaái mba’érepa.
That’s just plain stupid not to know.	Upéva ha’e peteĩ tavy llano añónte ndajaikuaái haĝua.
We end up with less health.	Ñamohu’ã sa’ive tesãi reheve.
I don’t care if it’s slow.	Che ndacheimportái mbegue ramo.
But perhaps such a thought never entered his mind.	Péro oiméne arakaʼeve ndoikéi iñakãme peichagua pensamiénto.
All you need to do is come and sign the papers.	Tekotevẽnte peju pefirma umi kuatia.
He fell asleep again the minute they crossed the finish line.	Oke jey pe minuto ohasávo hikuái línea de meta.
I came out of the dream.	Che asẽ pe sueño-gui.
I’m still in shock about it.	Che aime gueteri ñemondýipe upévare.
Another woman might choose something else.	Ikatu ótra kuña oiporavo ótra kósa.
Such a machine can do only one kind of thing.	Peichagua mákina ikatu ojapo peteĩichagua mbaʼénte.
We often do stupid things.	Jajapo jepi umi mbaʼe tavyva.
New problems in general choice theory.	Apañuãi pyahu teoría de elección general-pe.
Several hours later, they tried again.	Heta óra rire, oñehaʼã jey hikuái.
I'll get back to it.	Ajevy jeýta upépe.
Very few people do that.	Saʼieterei hénte ojapo upéva.
He did it completely on his own.	Haʼe ojapo kompletoite haʼeño.
I have never had more fun in my entire life.	Che rekove pukukue javeve arakaʼeve ndajedivertivéima.
For him it took about a year.	Chupe g̃uarã ohasa un áñorupi.
The old woman made no sign of having heard it.	Pe kuñakarai tujami ndojapói mba’eveichagua señal ohendu hague.
So often this is true.	Upévare heta vése añete ko mbaʼe.
The current standard at the time was wide and narrow.	Pe estándar ko’áĝagua upe jave ha’e kuri tuicha ha ijyvyku’i.
The difference, as the name suggests, is part of the community.	Pe joavy, héra ohechaukaháicha, ha’e pe komunida pehẽngue.
We find ourselves with only one week left.	Jajejuhu hembyha peteĩ arapokõindýnte.
And a distinction is made.	Ha ojejapo peteĩ diferénsia.
I can't waste my time trying to get sick.	Ndaikatúi aperde che tiémpo añehaʼãvo cherasy.
Nothing can change that.	Mbaʼeve ndaikatúi okambia upéva.
I said it three times to myself.	Che ha’e mbohapy jey che jupe.
That’s what we know.	Upéva jaikuaa.
I wasn't even close.	Che ndaha'éi voi kuri hi'aguĩva.
They came to bring food.	Haʼekuéra ou ogueru hag̃ua tembiʼu.
You want to give me my freedom.	Nde reme'ẽse chéve che sãso.
But mostly I will be here.	Péro la majoría aime vaʼerã koʼápe.
Ha ha ha ha ha rock.	Ha ha ha ha ha ha ita.
So I want you to know this.	Upévare aipota reikuaa ko mbaʼe.
I know other people the same way.	Aikuaa ambue tapicha péicha avei.
Definitely worth the time to read.	Katuete vale la pena pe tiémpo ojelee hag̃ua.
He visited their homes often.	Haʼe ningo ovisita jepi hógakuéra.
We had a look around.	Roguereko peteĩ jesareko ore jerére.
, a brief history of the group.	, peteĩ tembiasakue mbykymi pe aty rehegua.
Look for it.	Eheka hese.
My father refused to change his plans.	Che ru ombotove okambia haĝua umi plan orekóva.
This post, like the last, is just a collection of photos.	Ko kuatiahaipyre, ipahaitépeguáicha, ha’e peteĩ ta’ãngamýi ñemono’õnte.
He continued to play despite his injuries.	Omotenonde oha'ã jepénte oreko lesiones.
You’re playing a mind game.	Nde reñembosarái peteĩ ñembosarái apytu’ũ rehegua.
No surprise, there.	Ndaipóri sorpresa, upépe.
We were the ones.	Ore ha’eva’ekue.
This will minimize possible differences in standards.	Péicha oñemboguejýta umi diferencia ikatúva oî estándar-pe.
You were honest with me.	Nde ningo cheñonrrádo vaʼekue chendive.
They let the two kids go.	Oheja hikuái oho umi mokõi mitãme.
Odd or really, really smart.	Impar térã añetehápe, añetehápe iñarandu.
I don’t see why this should change in the future.	Ndahechái mba’érepa péva okambiava’erã tenonderãme.
The police moved in there.	Umi policía ova oike upépe.
I found a whole new world of options.	Ajuhu peteĩ mundo pyahu entero opciones rehegua.
There is no money.	Ndaipóri viru.
Nothing looks familiar.	Mba’eve ndojehechái familiar.
Hold in the middle and lift up slightly.	Jajoko mbytépe ha ñamopu’ã yvate michĩmi.
Maybe, perhaps, it was the right thing to do.	Ikatu, oiméne, ha’ekuri pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
Loud music and fighting are common.	Oñehendu jepi músika hatã ha ñorairõ.
Again, never seen these clothes before.	Jey, araka'eve ndohecháiva'ekue ko'ã ao.
He was going to put a stop to this.	Ha'e omoĩta kuri peteĩ pa'ũ ko mba'épe.
So there seemed to be an opportunity there.	Upévare haʼete voi oĩva upépe peteĩ oportunida.
The school was out to get him.	Pe mbo’ehao osẽkuri ogueraha haĝua chupe.
It helped me tremendously.	Tuichaiterei ningo chepytyvõ.
That was hard for me.	Upéva hasy chéve g̃uarã.
It wasn't just those things.	Ndaha'éikuri umi mba'énte.
The demand for new works naturally increased.	Pe demanda de obras pyahu rehegua naturalmente ojupi.
The parts are good quality too.	Umi pieza ha'e calidad porã avei.
But first, let's talk about something else.	Péro raẽ ñañeʼẽta ambue mbaʼére.
I'll wait at home with you and your mother until then.	Aha'arõta ógape nendi ha nde sy ndive upe peve.
It has nothing to do with me.	Ndaipóri mba'eve ojoajúva cherehe.
I feel that way.	Che añandu upéva.
He wouldn't mind the pain if that was the case.	Haʼe noimportamoʼãi pe mbaʼe hasýva oiméramo upéicha.
And he probably used another name.	Ha oiméne oipuru ótro téra.
It's a process, and it can be a struggle.	Ha'e peteî proceso, ha ikatu ha'e peteî lucha.
Now they were on a date, it seemed.	Ko’áğa oĩkuri hikuái peteĩ cita-pe, ha’ete ku.
And it changed too.	Ha okambia avei.
Thanks, thanks for any help.	Aguyje, aguyje oimeraẽ pytyvõ rehe.
It is good to trust both.	Iporã ningo jajerovia mokõivévare.
This is consistent with other work.	Péva ojoaju ambue tembiapo ndive.
My friend was right.	Che angirũ he’i porã va’ekue.
I even tried a wish in the well.	Añeha’ã voi peteĩ deseo pe ykuápe.
I have to throw things out.	Amombova’erã umi mba’e okápe.
He went to look around.	Oho ojesareko haguã ijerére.
But there was another reason.	Péro oĩ vaʼekue ótra rrasón.
These issues can have serious security consequences.	Ko'ã tema ikatu oreko grave consecuencia seguridad reheguáva.
The picture below is my design.	Pe ta’anga oĩva iguýpe ha’e che diseño.
A lot of time.	Heta tiémpo.
Its effects on otherwise healthy humans are unknown.	Ndojekuaái mba'épa ojapo yvypóra hesãiva rehe ambue hendáicha.
But you want to get him without a fight.	Péro nde rehupytyse chupe ñorairõʼỹre.
This allows writers to pay more attention to their work.	Péicha umi ohaíva ikatu oñatendeve hembiapokuérare.
There are three levels of difficulty to choose from as well.	Oĩ mbohapy nivel de dificultad ojeporavo haĝua avei.
So first, they are.	Upéicharõ primero, haʼekuéra.
I really don’t know that much about how it works in practice.	Añetehápe ndaikuaái upéicha heta mba’e mba’éichapa omba’apo práctica-pe.
I’ve just been working.	Che amba’apo ramoite.
We're going through that now.	Ñande jahasa upéva ko'ágã.
Still, this should not be the case.	Upéicharõ jepe, natekotevẽi vaʼerã péicha.
For example, a truth from my perspective.	Por ejemplo, peteĩ añetegua che perspectiva-gui.
Then he started walking again.	Upéi oñepyrũ jey oguata.
I loved the idea.	Che ahayhueterei pe idea.
You decide which one is right.	Nde redesidi mávapa oĩ porã.
Giving a family gift is a great idea.	Oñeme’ẽvo peteĩ jopói familiar ha’e peteĩ idea tuichaitereíva.
We are coming to see one of them.	Roju hína rohecha peteĩva umíva apytégui.
In my opinion.	Che remiandúpe.
I needed a change.	Aikotevẽkuri peteĩ kámbio.
Business users and above can use our phone support.	Umi empresa oiporúva ha yvategua ikatu oipuru ore teléfono pytyvõ.
Fans wrote to me.	Umi hincha ohai chéve.
He didn’t try particularly hard in the first place.	Ha’e noñeha’ãi particularmente mbarete primer lugar-pe.
The opposite corner of the room gave way.	Pe koty eskína opuesto omeʼẽ tape.
They already have tree bodies.	Oguerekóma hikuái yvyramáta rete.
In most cases, temperature is the selected property.	Hetavépe, temperatura ha e pe propiedad ojeporavóva.
We are only concerned with effort to visualize these conditions.	Ñande jajepy’apy ñeha’ã rehe añoite ñañeimahina haĝua ko’ã condición.
Dangerous, of course.	Ipeligroso, katuete.
It takes the fun out of the act.	Oipe’a pe vy’arã pe acto-gui.
I don’t want to go there again.	Ndahaséi jey upépe.
People talk big.	Umi hénte oñeʼẽ tuicha.
Is anyone still able to do this?.	¿Oĩpa gueteri ikatúva ojapo péva?.
He fell to the ground.	Ho'a yvýpe.
It is recommended for mothers after childbirth.	Oje’e porã sykuérape imemby rire.
But he couldn't be sorry.	Péro haʼe ndaikatúi oñembyasy.
His first love letter.	Imborayhu kuatiañe’ẽ peteĩha.
Now, look at the third movement mentioned earlier.	Ko’áğa, emañamína pe mbohapyha movimiento oñeñe’ẽ hague yma.
I went first.	Che aha raẽ.
Funny old world.	Mundo tuja divertido.
Well, look, don't worry.	Bueno, emañamína, ani rejepy'apy.
But our culture.	Ha katu ñande cultura.
He will save it.	Haʼe osalváta upéva.
Her brother took her outside every day to get some fresh air.	Iñermáno ogueraha chupe okápe ára ha ára ohupyty haĝua aire fresco.
And he'll come out so far ahead of the other leaders.	Ha ha'e osẽta mombyry eterei umi ambue tendotakuéra renondépe.
Many things can happen.	Heta mba’e ikatu oiko.
Where in the treatment volume.	Oimehápe pe volumen de tratamiento-pe.
I take it to another level.	Che araha ambue nivel-pe.
Not a country change is seen.	Ndojehechái peteî tetã ñemoambue.
I did not know his music.	Che ndaikuaái vaʼekue pe músika orekóva.
My job is safety and what we can do better.	Che rembiapo ha’e seguridad ha mba’épa ikatu jajapo porãve.
It’s a key to a garden that no longer exists.	Ha’e peteĩ clave peteĩ hardín ndaiporivéimavape ĝuarã.
I didn’t hit anyone.	Che ndajapíri avavépe.
And these are filled with water.	Ha koʼãva henyhẽ ygui.
It really helps.	Añetehápe oipytyvõ.
On both sides.	Mokõive ládope.
After a long silence, her captor spoke.	Okirirĩ puku rire, oñeʼẽ pe kuimbaʼe ojagarravaʼekue chupe.
I recognized my shoes.	Che ahechakuaa che sapatu.
But that wasn't the reason, as he knew in his bones.	Péro ndahaʼéi upéva la rrasón, haʼe oikuaaháicha ikanguekuérape.
At this rate, no one will believe we are involved.	Ko ritmo-pe, avave ndogueroviamo'ãi ñaimeha involucrado.
The mind cannot follow or is still made to receive it.	Pe apytu’ũ ndaikatúi osegui térã ojejapo gueteri orrecibi haĝua.
Our code works fine for single images.	Ore código omba’apo porã ta’ãngamýi peteĩvape g̃uarã.
My mind was paper thin.	Che akã ha’e kuri kuatia ipire hũva.
To put up the money for the film.	Omoĩ hag̃ua pe pláta pe pelíkulape g̃uarã.
Not because he can remember.	Ndahaʼéi ikatu haguére imanduʼa.
Just try it and have fun!.	¡Eñeha'ãnte ha evy'a!.
A place he had never sat.	Peteĩ tenda araka’eve ndoguapyiva’ekue.
Any help with this would be greatly appreciated.	Tuicha mbaʼéta oimeraẽ pytyvõ ko mbaʼépe.
We talked this morning about learning.	Roñe’ẽkuri ko pyharevépe pe aprendizaje rehe.
Shall.	Mba'aporã.
Whether Price wants to believe it or not, the numbers are the numbers.	Precio ogueroviase térã nahániri, umi papapy ha'e umi papapy.
I haven't thought about it in years.	Heta áñorema napensái hese.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
Go and be a man.	Tereho eiko kuimba'e ramo.
A very real one.	Peteĩ añeteguaiterei.
You never know what that leads to.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa ogueru upéva.
But once you see it, it's hard to miss.	Péro rehecha rire, hasy reperdé hag̃ua.
You are getting old.	Nde ningo ndetuja ohóvo.
I have no more time now.	Ndarekóivéima tiémpo koʼág̃a.
The job can be dangerous too.	Pe tembiapo ikatu ipeligroso avei.
All available data were used for the primary analysis.	Opaite dato ojeguerekóva ojeporu análisis primario-pe guarã.
No patients died.	Ndaipóri hasýva omanóva.
The tools they will need.	Umi tembiporu oikotevẽtava hikuái.
It was like my whole value system shifted.	Ha’ete ku che sistema de valores tuichakue oñemoambuéva.
I felt the approach was right for this project.	Añandu pe enfoque oĩporãha ko proyecto-pe ĝuarã.
There are two details of particular note.	Oĩ mokõi detalle de nota particular.
She asks if there is anything she can do to help.	Haʼe oporandu oĩpa mbaʼe ikatúva ojapo oipytyvõ hag̃ua.
We want to give everyone a quality product.	Rome'êse maymávape peteî producto de calidad.
There's nothing he'll find.	Ndaipóri mba'eve ojuhútava.
You little shit.	Nde michĩmi cagada.
You don’t either.	Nde avei nderejapói.
And we're talking five minutes of this shit.	Ha ñañe'ê hína cinco minuto ko cagada rehe.
Just click here.	Emboguejy mante ko’ápe.
That was the worst of keeping three.	Upéva ha’e kuri pe ivaivéva oñeñongatúvo mbohapy.
In my view that is only fair and natural.	Che resa renondépe upéva ha’e justo ha natural añónte.
Male sexual desire is something men should enjoy.	Kuimba’ekuéra rembipota sexual ha’e peteĩ mba’e kuimba’ekuéra ovy’ava’erã.
Obviously, what she said was painful.	Ojekuaa porã pe haʼe heʼivaʼekue hasy hague chupe.
I can see far ahead, farther than any of you.	Che ikatu ahecha mombyry tenonderã, mombyryve oimeraẽva pende apytégui.
How can you pass this on?.	Mba'éichapa ikatu rembohasa ko mba'e?.
He did not do this on purpose.	Haʼe ndojapói upéva a propósito.
Beautiful and beautiful.	Iporã ha iporã.
We answered.	Rombohovái.
Take care of your home and your families.	Peñangareko pende róga ha pende familiakuérare.
I have plans.	Che areko umi plan.
He could sense a new upheaval in that country.	Ikatu oñandu peteĩ ñemongu’e pyahu upe tetãme.
I was thinking the wrong way.	Che apensa vaʼekue pe tape vaíre.
That’s a great way to help make it happen.	Upéva tuichaiterei mba’e oipytyvõ haĝua oiko haĝua.
Yeah, you’re probably right.	Heẽ, oiméne nde ere porã.
His fear went deeper.	Ikyhyje oike pypukuve.
I don't usually name pictures.	Ndajepokuaái ambohéra ta'ãngamýi.
Gentlemen, gentlemen, gentlemen.	Karaikuéra, karaikuéra, karaikuéra.
Personal and social responsibility for health.	Responsabilidad personal ha social tesãi rehegua.
That’s a lot of what we know.	Upéva heta jaikuaa.
I'll work on this.	Che amba'apóta ko mba'ére.
I can't tell you why it's so big, but it is.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'érepa tuichaite, ha katu ha'e.
He was very shaky.	Haʼe ningo tuicha oñemomýi.
I stared at the door.	Che amaña porã pe okẽre.
People want to know how to save money or improve relationships.	Umi hénte oikuaase mbaʼéichapa ikatu oñongatu pláta térã ojogueraha porãve.
You need to stay there.	Tekotevẽ repyta upépe.
I have everything under control.	Che areko opa mbaʼe che poguýpe.
That he was a single man.	Ha’e hague peteĩ kuimba’e añoite.
I'm not going back just yet.	Ndajevy mo'ãi gueteri ko'ágãite.
Or a stopgap.	Térã peteĩ parada.
Addition is first defined in terms of natural numbers.	Adición oñedefini raẽ umi papapy natural rehe.
My master knows no one who can help.	Che jára ndoikuaái avave ikatúva oipytyvõ.
I get calls every year.	Che ahupyty llamada káda áño.
But the trouble seems to be worse at home.	Ha katu pe apañuãi ha’ete ku ivaiveva hógape.
I had to do that.	Che ajapo vaʼerã kuri upéva.
Yes, he was in the apartment.	Heẽ, haʼe oĩ kuri pe apartaméntope.
Something happened, then more, then more.	Oiko mba’e, upéi hetave mba’e, upéi hetave mba’e.
And he understood me.	Ha haʼe ontende chéve.
So is the family.	Upéicha avei pe família.
It was my first fire coming after me.	Ha’ékuri che tata peteĩha oúva che rapykuéri.
It makes sense, actually.	Oguereko sentido, añetehápe.
Because, of course, this was not the case.	Pórke, katuete, ndahaʼéi vaʼekue péicha.
Remember it.	Mandu’arã hese.
If only he had lived.	Ha'e oikove ramo'ã.
You’ll feel better.	Reñeñandu porãta.
But tonight, something was wrong.	Ha katu ko pyharépe, oĩ peteĩ mba’e vai.
It's that popular.	Ha'e upe popular.
Others are rejected.	Ambue katu oñemboyke.
He wasn't moving.	Haʼe nomýiri kuri.
I needed to know he wasn’t there.	Tekotevẽ aikuaa ndaha’eiha ha’e upépe.
As a gift.	Peteĩ jopóiramoguáicha.
It’s changing his will.	Ha’e omoambuévo hembipota.
What you want is what really matters.	Pe reipotáva ha’e pe añetehápe iñimportánteva.
The confusion of the situation created problems.	Pe confusión orekóva pe situasión omoheñói provléma.
He stopped, looking from one to the other.	Ha’e opyta, omañávo peteĩgui ambuépe.
There was no sexual contact during this meeting.	Ndaipóri contacto sexual ko aty jave.
That started a conversation.	Upéva omoñepyrũ peteĩ ñemongeta.
Very comfortable and works for its purpose.	Tuicha cómodo ha omba'apo hembipotápe guarã.
I've tried everything.	Che añeha'ãmba'e opa mba'e.
I’m not stuck with that mistake.	Che ndajejokói upe jejavy rehe.
Message and data rates may apply.	Ikatu ojeporu umi tasa marandu ha dato rehegua.
It was in his blood.	Oĩ vaʼekue huguype.
I've never seen him.	Araka'eve ndahecháiva chupe.
More good news.	Hetave marandu porã.
He saw the bodies.	Ohecha umi tetekue.
A perfect soul.	Peteĩ ánga perfecto.
Plus, he's on top of his rules.	Avei, haʼe oĩ umi rrégla orekóva ári.
But as we better understand the needs and wants of the player community.	Ha katu ñantende porãveháicha jugador comunidad remikotevẽ ha oipotáva.
I agree with you.	Che aime de acuerdo.
No stupid thoughts.	Ndaipóri pensamiento itavyva.
He put out his right hand.	Omosẽ ipo akatúa.
One day he’ll be there.	Peteĩ ára ha’e oĩta upépe.
The court said it did not.	Pe trivunál heʼi ndojapóiha upéva.
A year later my son was clean and doing well.	Un áño haguépe che raʼy ipotĩ ha oho porã.
He was a little surprised that she noticed that too.	Ha’e oñesorprende’imi ha’e ohechakuaa haguére upéva avei.
He liked you.	Haʼe ningo ndegusta vaʼekue.
It’s not alone.	Ndaha’éi ha’eño.
It was a wonderful vision.	Haʼe ningo peteĩ visión iporãitereíva.
They are taking you.	Haʼekuéra ningo ndeguerahái hína.
The first half of the book, we get to know each of the characters.	Pe aranduka mbyte peteĩha, jaikuaa peteĩteĩ umi personaje.
Nothing new under the sun.	Mba’eve ipyahúva kuarahy guýpe.
Tell me weird things.	Emombe'u chéve umi mba'e extraño.
I won't give it a name.	Name'ẽ mo'ãi chupe peteĩ téra.
But that will be difficult to do.	Péro upéva ijetuʼúta jajapo hag̃ua.
Based on past medical histories, these women had no medical problems.	Oñemopyendáva historia médica ohasáva, ko'ã kuña ndorekói problema médico.
Do we really need another one?.	¿Añetehápe piko ñaikotevẽ ambue?.
And it's not over yet.	Ha ne'ĩra gueteri opa.
For older women, this issue is often related to access.	Kuñanguéra ijedámavape guarã, ko tema ojoaju jepi acceso rehe.
He enjoyed an expensive education.	Ovy’a peteĩ tekombo’e hepýva rehe.
It took eight years to build.	Oñeikotevẽ ocho áño oñemopuʼã hag̃ua.
I've been waiting for a long time.	Are guivéma aha'arõ.
This is different.	Péva idiferente.
When the record ends, there is silence for a moment.	Opa vove pe disco, kirirĩ sapy’ami.
Facts and circumstances can be complex.	Umi mbaʼe oikóva ha umi mbaʼe oikóva ikatu ikomplikadoiterei.
I looked back at the house.	Amaña jey pe ógare.
What specific tools will be used is less obvious.	Mba’e tembipuru específico ojeporúta sa’ive ojehecha porã.
I gave it my best shot.	Ame’ẽ chupe che disparo iporãvéva.
If you find yourself drawing lines on your own and doing nothing.	Rejuhúramo rejapoha línea ndejehegui ha nderejapói mba’eve.
It's my life.	Ha'e che rekove.
Most cases did not have a GP.	La majoría umi káso ndorekói vaʼekue peteĩ doktór de família.
I was not going to give up.	Che ningo nañemeʼẽmoʼãi kuri.
I don’t mean to clarify the situation.	Nda’eséi amohesakã haĝua pe situación.
Everyone is free to join.	Mayma tapicha oguereko sãso oike haguã.
It wasn’t very effective.	Ndaha’éikuri efectivoiterei va’ekue.
Learning this activity at camp is different.	Oje’aprende ko actividad campamento-pe iñambue.
Full details below.	Umi detalle completo ko’ápe.
If anything goes wrong.	Oĩramo mba’eve oho vaíva.
Everything you need to be perfectly clean.	Opa mbaʼe reikotevẽva reime hag̃ua ipotĩmbaite hag̃ua.
Have a cut crew.	Oguereko peteĩ tripulación oñeikytĩva.
You can’t change him.	Ndaikatúi remoambue chupe.
It’s not normally something you talk about with everyone.	Ndaha’éi normalmente peteĩ mba’e reñe’ẽva opavave ndive.
You’ll be fine using that one.	Reime porãta reiporúramo upe peteĩva.
My only hope is that he got my tune.	Che esperanza añoite ha’e ohupyty hague che tono.
Don't forget he's playing on a contract this year.	Ani ñanderesarái oha'ãha peteî contrato ko arýpe.
But humans are not necessarily dead.	Péro yvypóra ndahaʼéi katuete omanóva.
It's not the best answer, but it's not bad.	Ndaha'éi pe mbohovái iporãvéva, ha katu ndaha'éi ivaíva.
We’ll never get over it.	Araka’eve ndajasuperamo’ãi hese.
I use several methods to keep it in place with its weight.	Aipuru heta método añongatu hag̃ua hendaitépe ipohýi reheve.
They used to like him.	Ymave haʼekuéra ogusta vaʼekue chupe.
You're looking.	Nde remaña.
In the context of the issue, it’s wrong.	Pe tema contexto-pe, oĩ vai.
Just the two of you.	Peẽ mokõivéva añoite.
And the wall at the back of that room, too.	Ha pe muro oĩva upe koty rapykuéri, avei.
This decision will affect your entire life.	Ko desisión oafektáta nde rekove kompletoite.
Buy your own.	Ejogua nde mba'éva.
This is one of our favorite times of the year.	Kóva ha’e peteĩ umi época ñande jahayhuetereíva ko arýpe.
They can do whatever they want.	Haʼekuéra ikatu ojapo oipotáva.
I closed my eyes for a second to clear my mind.	Amboty che resa peteĩ segundo aja amopotĩ haĝua che akã.
But don't expect me to wish you good health and long life.	Péro ani rehaʼarõ aipota ndéve tesãi ha reikove puku.
The child can be found.	Ikatu ojejuhu pe mitã.
We call him to account.	Ñahenói chupe ñameʼẽ hag̃ua cuenta.
He taught school for a while, then opened a tea shop.	Ombo’e sapy’ami mbo’ehaópe, upéi oipe’a peteĩ tenda ojejapohápe té.
Come on, guys.	Peju karaikuéra.
Whatever you have to do.	Oimeraẽ mbaʼe rejapo vaʼerã.
He had the same story and dreams as before.	Ha’e oguereko peteĩchagua tembiasakue ha sueño yma guaréicha.
Then came another ball, a drop.	Upéi ou ambue pelota, peteĩ gota.
Maybe by accident.	Ikatu por accidente.
But we must remember that he did.	Péro ñanemanduʼavaʼerã haʼe ojapo hague upéva.
Go to another city.	Tereho ambue távape.
I can see him.	Che ikatu ahecha chupe.
That's not the plan.	Upéva ndaha'éi pe plan.
I was sitting on the floor.	Che aguapy hína kuri yvýpe.
Such events are, obviously, no longer in season.	Ko'ãichagua acontecimiento, ojehechaháicha, noîvéima temporada-pe.
Thank you thank you thank you.	Aguyje aguyje aguyje aguyje.
There's nothing to the matter with you.	Ndaipóri mba'eve pe asunto nderehe.
Also, games can take quite a long time to complete.	Avei, umi ñembosarái ikatu ipukueterei ojejapopa hag̃ua.
But now we have to look at my house.	Péro koʼág̃a ñamaña vaʼerã che rógare.
He's not in his army.	Ha'e noĩri ijehérsitope.
However, no specific pattern of distribution was observed.	Ha katu ndojehechái peteĩ patrón específico distribución rehegua.
Without that, he can't win.	Upéva'ỹre, ndaikatúi ogana.
You learn a lot from people like that.	Heta mbaʼe reaprende umi hénte peichaguágui.
We raised our families on the base.	Romongakuaa ore familia-kuérape base-pe.
We both enjoy making good food.	Mokõivévape rovyʼa rojapo hag̃ua tembiʼu porã.
My dogs are enough for me.	Che jaguakuéra ningo suficiente chéve g̃uarã.
It might as well be the only voice here.	Ikatu avei ha’e añoite pe ñe’ẽ ko’ápe.
No, that wasn’t good enough apparently.	Nahániri, upéva naiporãiete kuri aparentemente.
I was used to that life.	Che ningo ajepokuaáma kuri upe vída rehe.
Call this to you.	Ehenói ndéve kóva.
But in a better place.	Péro peteĩ lugár iporãvévape.
Don't be afraid to email me.	Ani rekyhyje remondo haguã chéve correo electrónico.
These are things about families.	Koʼãva ningo umi mbaʼe oñeʼẽva umi famíliare.
They did not have to agree with each other.	Natekotevẽi vaʼekue oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ojuehe.
Details are unknown.	Ndojekuaái detalle.
Then he pressed his into it.	Upéi opresiona imbaʼéva upévape.
Your country wins.	Nde retãgua ogana.
This means they are not really waiting for us.	Péva he'ise noha'arõiha hikuái añetehápe ñandéve.
He stood beside her.	Oñembo'y ijykére.
And he’s someone who knows the train very well.	Ha ha’e peteĩ tapicha oikuaa porãitereíva pe tren.
They all did it.	Enterove ojapo hikuái.
And that educational program.	Ha upe programa educativo.
We could have gone on.	Ikatu kuri roho hese.
But in their defense, their job is complicated.	Péro odefende hag̃ua chupekuéra, pe traváho orekóva hikuái ikomplikadoiterei.
He had to get out of this.	Haʼe osẽ vaʼerã kuri ko mbaʼégui.
Interest rates went way up.	Umi tasa de interés oho yvateterei.
Animals feel pain, just like we do.	Mymbakuéra oñandu hasy, ñande jajapoháicha.
They are actually quite fast.	Añetehápe haʼekuéra ningo ipyaʼeterei.
In fact, even a simple one would need it.	Añetehápe, peteĩ isensíllova jepe oikotevẽta upéva.
He's not full of words.	Ha'e ndaha'éi henyhẽva ñe'ẽgui.
Often going public is the best choice for a growing business.	Py’ỹi oho público-pe ha’e pe elección iporãvéva peteĩ negocio okakuaávape ĝuarã.
I looked at the others.	Amaña umi ambuekuérare.
That is something special.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe espesiál.
It just has date and time values.	Oguereko mante valores de fecha ha hora.
I won't repeat the answer.	Nda'emo'ãi jey pe mbohovái.
I'm going to sleep.	Che aháta ake.
If you have one, good research will help you prove it!.	Oiméramo reguereko peteĩ, ¡investiga porã nepytyvõta rehechauka hag̃ua upéva!.
Didn't see that coming.	Ndohechái upéva oúvo.
No sign of body.	Ndaipóri señal tete rehegua.
The two had been in a relationship for about five years.	Mokõivéva ojapóma cinco áño rupi oĩ hague peteĩ rrelasiónpe.
Many came and went.	Heta ou ha oho.
Create a new job.	Ojapo peteĩ tembiapo pyahu.
Not in terms of real-life impact anyway.	Ndaha’éi en términos de impacto tekove añeteguáva rehegua taha’e ha’éva.
I don’t want to look away.	Ndajesarekoséi mombyry.
It took about half his life to complete it.	Oñeikotevẽ la mitad rupi hekove omohuʼã hag̃ua.
Not suitable for waste removal.	Naiporãi ojepe'a haguã umi desecho.
Sometimes, guys just lose it and strike.	Sapy’ánte, mitãrusukuéra operde rei ha ogolpea.
I just wanted to walk.	Che aguatasénte vaʼekue.
Those are the central steps.	Umíva ha’e umi paso central.
Maybe you should think about having your own family.	Ikatu repensa vaʼerã reguereko hag̃ua ne família tee.
Don't worry if it seems a little thin.	Ani rejepyʼapy haʼetéramo ipire hũʼimi.
It can be very good.	Ikatu iporãiterei.
I got into reading this kind of stuff along the way.	Aike amoñe’ẽvo ko’ãichagua mba’e tapére.
Then accept that.	Upéi easepta upéva.
I was with him and gave him the right answers.	Che aime kuri hendive ha ameʼẽ chupe umi rrespuésta hekoitépe.
And finally, they lost, and were ordered to leave.	Ha ipahápe, operde hikuái, ha oñemanda chupekuéra oho haguã.
Each page should have them.	Káda páhina oreko vaʼerã umíva.
It's just not usual.	Ndaha'éi jepiguáicha añónte.
Let us be clear about what we mean.	Jahecha porãkena mbaʼépa jaʼese.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upéichante.
The good news is that it’s definitely going away.	Pe marandu porã ha’e katuete ohoha.
He hit him, he hit.	Ogolpea chupe, ogolpea.
With troubling questions.	Umi porandu oipy’apýva reheve.
But of course my family just followed.	Ha katu katuete che familia osegínte.
This method really is the best of the best.	Ko método añetehápe ha’e pe iporãvéva umi iporãvévagui.
Only the stars remain on it.	Umi mbyja añoite opyta hese.
And this guy was a teacher.	Ha ko karai ha'e va'ekue mbo'ehára.
I need to feel the salt water.	Tekotevẽ añandu pe y juky.
And more than that, it’s the truth.	Ha hetave upévagui, ha’e pe añetegua.
Or so it seemed to me at the time.	Térã upéicha haʼete chéve upérõ.
His character knows him well.	Ikarakter oikuaa porã chupe.
They are often very poor.	Haʼekuéra ningo heta vése imboriahueterei.
Response to a thought or statement.	Ñembohovái peteĩ temiandu térã ñe’ẽme.
He could not love a human being.	Ndaikatúikuri ohayhu peteĩ yvypórape.
No statistical differences were observed between the three different means.	Ndojehechái diferencia estadística umi mbohapy medio iñambuéva apytépe.
It's highly personal and depends on many factors.	Ha'e altamente personal ha odepende heta mba'ére.
I created this blog to practice writing.	Ajapo ko blog añembokatupyry haĝua jehai.
You can make minor changes if you think your text will.	Ikatu rejapo umi kámbio michĩmi repensáramo nde téxto orekótaha.
They solve your problem.	Haʼekuéra osolusiona ne provléma.
Then, everything changed.	Upe rire, opa mbaʼe okambia.
Take a look at this answer.	Ejesarekomína ko mbohovái rehe.
You'll help me.	Nde chepytyvõta.
He said he was happy.	He'i ovy'aha.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
When his breakfast came, he finally fell silent.	Oĝuahẽvo idesayuno, ipahápe okirirĩ.
This way he can put his plan into action.	Péicha ikatu omoî en acción iplan.
We sit in it.	Ñande jaguapy ipype.
You died badly from it.	Nde remano vai upévagui.
He need not have worried.	Haʼe natekotevẽi kuri ojepyʼapy.
You can write one or more samples.	Ikatu rehai peteĩ térã hetave muestra.
You'll end up dead.	Remohu'ãta remano.
What are you going to need, girl.	Mba’épa reho reikotevẽta, mitãkuña.
Both have continued to make music ever since.	Mokõivéva osegi ojapo músika upe guive.
Imagine saying that in the last interview.	Eñeimahinamína ere hague upéva pe última entrevístape.
It can look great and doesn’t need a lot of detail.	Ikatu ojehecha porãiterei ha noikotevẽi heta detalle.
He returned with his family.	Ojevy hogayguakuéra ndive.
It is not usually transmitted from person to person.	Ndahaʼéi jepi oñembohasáva peteĩ persónagui ótrope.
But that probably wouldn't have happened.	Péro oiméne upéva ndoikomoʼãi kuri.
I’m never worried.	Araka’eve ndajepy’apýi.
Hair and eyes dark.	Akãrague ha hesa hũ.
And he did, in a voice that was no longer his.	Ha ojapo, peteĩ ñe’ẽ ndaha’evéimavape imba’e.
They are wealthy.	Haʼekuéra ningo ipirapire hetáva.
He made people laugh, and he loved life.	Ombopuka umi héntepe, ha ohayhu pe tekove.
They were to return in two days.	Haʼekuéra ou jey vaʼerã kuri dos día haguépe.
Every other day for three weeks.	Káda mokõi ára mbohapy arapokõindy pukukue.
But he was his own.	Péro haʼe ningo imbaʼénte vaʼekue.
Then he decided.	Upéi odesidi.
More often than you think.	Py’ỹive peẽ peimo’ãvagui.
So far you've done an excellent job with me.	Ko'ágã peve rejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva chendive.
They get so much free time.	Ohupyty hikuái hetaiterei tiémpo gratis.
Between winning, winning games.	Ogana mbytépe, ogana ñembosarái.
Let us be aware of that.	Jaikuaa porãkena upéva.
But play it safe.	Péro eñembosarái hese seguro.
It's my first class.	Ha'e che primera clase.
Only measures relevant to the current research are reported.	Oñemombe’u umi medida relevante investigación ko’ágãguápe añoite.
The choice is yours.	Pe jeporavo ha’e nde mba’e.
This application has separate costs.	Ko aplicación oreko costo separado.
Try it if you have to.	Eñehaʼã eñehaʼã tekotevẽramo.
I am in a position to recommend it to you.	Che aime en condición arekomenda haĝua peẽme.
Two years of silence.	Mokõi arýma kirirĩháme.
This was true until very recently.	Péva añete nda’aréiete peve.
Once you landed, that was the end of you.	Peteĩ jey reguejy rire, upéva ha’ekuri nde paha.
No social security card.	Ndaipóri tarjeta de seguridad social.
To a thin man.	Peteĩ kuimba’e ipire hũvape.
Guess they needed someone to set them up.	Adivina oikotevẽ hague hikuái peteĩ omohendáva chupekuéra.
Children should never eat while walking.	Mitãnguéra araka’eve ndokaruiva’erã oguata aja.
It’s best to make sure you work out while you can.	Iporãve rejeasegura remba’apo haĝua ikatu aja.
Well, now might be the right time to throw away that instant.	Bueno, ko’áğa ikatu ha’e pe momento oportuno ñamombo haĝua upe instante.
All the best worth the wait, for sure!.	Opa mba’e porã vale la pena ñaha’arõ, ¡katuete!.
I guess it’s true, all dogs have their days.	Aimo’ã añeteha, opavave jagua oreko ára.
I’m trying my best to explain that clearly.	Añeha’ãmbaite amombe’u porã haĝua upéva.
Leaves are falling everywhere.	Hogue ho'a ohóvo oparupiete.
And this is it.	Ha kóva ha’e.
Clear sky and rich red sun.	Yvága hesakã ha kuarahy pytã rico.
He had to move.	Haʼe omýi vaʼerã kuri.
The update is being reported.	Pe ñembopyahu ojejapo hína marandu rehe.
Some of them do.	Oĩ ijapytepekuéra ojapóva.
Luck was with us.	Suerte oĩkuri orendive.
Click here to read the full article.	Emboguejy koʼápe relee hag̃ua pe artíkulo kompletoite.
You lost some on your head.	Nde reperdéma algún nde akãre.
A game of death, if you like.	Peteĩ ñembosarái ñemano rehegua, ndegustáramo.
He was good at that sort of thing.	Haʼe ikatupyry vaʼekue upeichagua mbaʼépe.
Even if they don't mean it.	Jepe nde'iséi hikuái upéva.
The work is dangerous and at least two workers have died.	Ko tembiapo ipeligroso ha por lo menos mokõi mba'apohára omanóma.
They can also fight it at trial.	Ikatu avei oñorairõ hikuái hese juicio-pe.
I see red.	Ahecha pytã.
That gave him hope.	Upéva omeʼẽ chupe esperánsa.
One never tries to control the other.	Peteĩva noñehaʼãi okontrola pe ótrope arakaʼeve.
I have a problem.	Che areko peteĩ provléma.
It’s the location of the town hall.	Ha’e pe tavaguasu róga oĩha.
They had come here looking.	Haʼekuéra ou kuri koʼápe oheka.
I was following up with something.	Che asegui kuri peteĩ mbaʼe reheve.
He just wants to win.	Haʼe oganasénte.
Or we don't have time to enjoy them.	Térã ndajarekói tiémpo javyʼa hag̃ua umíva.
We thank you for your service.	Roaguyjeme’ẽ peẽme pende servicio rehe.
I heard your name.	Ahendu nde réra.
He took me to a talk show.	Chegueraha peteĩ programa de discurso-pe.
Only to return to spirit form.	Sólo ojevy haĝua espíritu forma-pe.
These are serious choices.	Ko’ãva ha’e elección seria.
Oh, that’s wonderful.	Oh, upéva iporãiterei.
Overall, it is quite different.	En general, iñambueterei ningo.
I brought my face closer to him.	Amoaguĩve che rova ​​hese.
You’ve never done it.	Araka’eve nderejapói.
Any mother of a daughter needs to read this book.	Oimeraẽ sy orekóva peteĩ tajýra tekotevẽ olee ko lívro.
I was the kid who would never do anything good.	Che haʼe vaʼekue pe mitã arakaʼeve ndojapomoʼãiva mbaʼeve iporãva.
People get to escape.	Umi tapicha ohupyty okañy.
Today will be weird.	Ko árape ha'éta extraño.
Nothing surprised him anymore.	Mba’eve ndosorprendevéima chupe.
But think about it.	Péro epensamína upévare.
He didn't care about being caught.	Noimportái chupe ojejagarra haguére chupe.
His face was set on his work.	Hova oñemoĩ hembiapo rehe.
Now it's too late.	Ko'ágã katu tardeiterei.
And if it was, that's fine.	Ha oimérire upéicha, upéva oĩ porã.
They're a company.	Ha'ekuéra ha'e peteî empresa.
He took it better.	Haʼe ogueraha porãve.
That was the major key to this game.	Upéva ha’ekuri pe clave tuichavéva ko juego-pe ĝuarã.
It may take us years.	Ikatu ohasa ñandéve heta áño.
At least half the fun of this beer is the smell.	Por lo menos la mitad pe diversión ko cerveza rehegua ha’e pe hyakuã porãva.
I had no desire for them.	Che ningo ndarekói vaʼekue deséo hesekuéra.
Something in my heart felt like it was opening.	Peteĩ mba’e che korasõme oñandu ojeabriramoguáicha.
We played being girl soldiers.	Roñembosarái ha’évo mitãkuña soldado.
We played as if the band had never been apart.'	Roñembopu haʼete ku pe grúpo arakaʼeve noĩrivaʼekue ojuehegui’.
Account of the.	Cuenta de la.
Go be someone who has a healthy lunch.	Tereho ha’e peteĩ tapicha oguerekóva peteĩ almuerzo hesãiva.
His strength was incredible.	Imbarete ha’e kuri increíble.
Or if the girls were one instead of two.	Térã umi mitãkuña haʼérire peteĩva mokõi rangue.
In many ways, we live in fear of what lies ahead.	Heta mbaʼépe jaiko kyhyjépe umi mbaʼe oikótavagui upe rire.
Doctor.	Pohãnohára.
I was fifteen weeks old.	Che ningo areko kuri quince semána.
Plus, it was fun and the laughter was near the surface.	Avei, ovy’a ha pe pukavy oĩkuri hi’aguĩ pe superficie-gui.
I don’t think it’s the best idea to tell him.	Che nda’aimo’ãi ha’eha pe idea iporãvéva ha’e haĝua chupe.
Cancer.	Mba’asy vai.
Individual patient’s condition.	Paciente individual condición rehegua.
It's a daily routine.	Ha'e peteî rutina ára ha ára.
I can’t answer that.	Ndaikatúi ambohovái upéva.
I wouldn't have told him that.	Che nda'emo'ãi kuri chupe upéva.
That’s my plan for this weekend at least.	Upéva ha’e che plan ko fin de semana-pe ĝuarã por lo menos.
But let this pass.	Péro tohasa ko mbaʼe.
She had given him her reasons.	Haʼe omeʼẽ kuri chupe umi rrasón orekóva.
Great, just perfect.	Tuicha mba’e, perfecto-nte.
Of course I know the answer, but I'm too nice to say it.	Añetehápe aikuaa pe rrespuésta, péro cheporãiterei haʼe upéva.
I tried everything.	Añeha’ãmbaite opa mba’e.
You can see this method below.	Ko método ikatu rehecha ko’ápe.
To which he keeps coming back.	Upévape osegi ou jey.
I'll wait to get up.	Che aha'arõta apu'ã.
We were sure of you.	Ore ningo roĩ kuri segúro nderehe.
It's nice to have you here.	Iporãiterei ningo reguerekógui koʼápe.
I never thought about it then.	Upérõ arakaʼeve napensái hese.
First it becomes relevant.	Primero oiko chugui relevante.
I highly recommend it!.	¡Arrecomendaiterei upéva!.
Something seemed to come out of the group of people in front of me.	Ha’ete ku osẽva peteĩ mba’e pe grupo de personas oĩvagui che renondépe.
I feel that ending.	Añandu upe fin.
This makes sense, of course.	Péva oreko sentido, katuete.
I simply want to get this.	Che simplemente ahupytyse ko mba’e.
I don’t feel the cool sea air.	Nañandúi pe aire ro’ysã oĩva pe mar-pe.
She is fighting for her freedom now.	Haʼe oñorairõ hína koʼág̃a isãso hag̃ua.
He’s going to get involved himself.	Ha’e voi oike haguã.
Read my full comment to find out why.	Emoñe’ẽ che comentario entero reikuaa haĝua mba’érepa.
I'll do it again.	Ajapo jeýta.
It certainly takes less time.	Katuete ningo saʼive tiémpo ogueraha.
His voice was quiet.	Iñe’ẽ kirirĩ.
No need to mention his name.	Natekotevẽi ñañeʼẽ héra.
This change must have occurred in the hospital.	Ko kámbio oiméne oiko raʼe pe ospitálpe.
But he was very nice to her.	Péro haʼe ningo iporãiterei hendive.
The products were coming from people.	Umi producto oúva hína kuri umi tapicha.
I’ve never been on birth control because it makes me sick.	Araka’eve ndaha’éikuri anticonceptivo-pe chembohasy rupi.
And blood on his shoes.	Ha tuguy isapatu ári.
Someone who can take care of themselves.	Peteĩ tapicha ikatúva oñangareko ijehe.
Keep your eyes open here.	Eñongatu nde resa ko’ápe.
Provide space for the object to fit into it.	Ome e espacio pe objeto oike hagua ipype.
We were all thinking the same thought and the same thing.	Enterove ore ropensa vaʼekue peteĩ pensamiénto ha peteĩ mbaʼépe.
If he could find out when the sun rose.	Ikatúramo oikuaa arakaʼépa osẽ pe kuarahy.
They stayed behind these doors and never opened them in my house.	Ha’ekuéra opyta ko’ã okẽ rapykuéri ha araka’eve ndoipe’ái che rógape.
Yet this was to be expected.	Upéicharõ jepe oñehaʼarõvaʼerã kuri upéva.
First, you lose your ball.	Primero, reperdéma nde pelota.
I would love to do something with the guys.	Chegustaiterei ningo ajapo peteĩ mbaʼe umi kariaʼykuéra ndive.
They don’t want to.	Ndoipotái hikuái.
And it stayed for about five minutes.	Ha opyta cinco minuto rupi.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	Mokõive ládo ogana, péro peteĩ ládo ohupyty jepi hetave pe ótrogui.
He pushed us both out of the way at the last second.	Ha’e oremosẽ mokõivévape tapegui pe último segundo-pe.
But sometimes all you can do is create your own path.	Ha katu sapy’ánte pe ikatúva rejapo ha’e remoheñói nde rape tee.
Therefore, the constant in front of it must be true.	Upévare, pe constante oĩva henondépe ha’eva’erã añetegua.
It got him where he was.	Ohupyty chupe moõpa oĩ.
The media has taken this little thing and turned it into a big deal.	Umi medio de comunicación oipyhy ko mba'e michîmi ha ojapo chugui peteî mba'e tuicháva.
We have each other’s back.	Ñande jareko ojupe jyva.
It is not the case.	Ndahaʼéi ningo upéicha.
I think you'll get a laugh at yourself while reading this book.	Che aimo'ã rehupytytaha peteĩ pukavy ndejehe relee aja ko aranduka.
It was very long.	Ipukuetereíkuri.
Usually silence is her friend.	Jepive pe kirirĩ ha’e iñamíga.
Paper is placed on the bottom plate.	Kuatia oñemoĩ pe chapa iguypegua ári.
You're lucky to be here tonight.	Nde suerte reime haguére ko'ápe ko pyharépe.
I don’t have a soul.	Ndarekói ánga.
He does not know in advance what he is doing.	Ndoikuaái de antemano mbaʼépa ojapo hína.
Unfortunately the patient has died as a result of her condition.	Ñambyasy paciente omanóma resultado orekóva condición orekóva.
The service is really amazing to get apparently right now.	Pe servicio ha'e añetehápe asombroso ohupyty haguã aparentemente ko'ágãite.
She had felt that way since their first day.	Haʼe oñeñandu vaʼekue upéicha pe primer día guive hikuái.
This will give us two dollars.	Péicha ome'êta ñandéve mokõi dólar.
If there’s something wrong, correct me.	Oĩramo mba’e vai, chekorrehi.
It involves months of planning and effort to execute.	Oike heta jasy planificación ha esfuerzo ojejapo haguã.
The two old men stared at each other.	Umi mokõi karai tuja omaña porã ojuehe.
Five stars would have been nice, but you made you.	Cinco estrélla iporãta vaʼerãmoʼã, péro nde rejapo nderehe.
Three times a night is too much.	Mbohapy jey peteĩ pyharépe hetaiterei.
I’m sure more books will follow.	Aime seguro hetave aranduka oúva upe rire.
And they really put it on me.	Ha añetehápe omoĩ chéve hikuái.
I’m glad you enjoyed reading it.	Avy’a peẽme pendegusta haguére pemoñe’ẽvo.
And, friend, we have your share.	Ha, angirũ, ore roguereko nde ñemboja'o.
Neither was a success.	Ni peteĩva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ éxito.
I take that back.	Che araha jey upéva.
Just be in the middle of the hours.	Oĩnteva’erã umi aravo’i mbytépe.
And through them, in error.	Ha umíva rupi, javýpe.
He dropped me off instead of taking me to the store.	Chereja che rógagui chegueraha rangue pe tiéndape.
Cannot stop image replay except to turn off the camera.	Ndaikatúi ojoko taꞌãngamýi jehecha jey ndahaꞌeiramo oñembogue hag̃ua cámara.
They love each other.	Ojoayhu hikuái.
But it had been forced on me, nonetheless.	Ha katu ojeforsa kuri cherehe, upéicharõ jepe.
Laws vary from state to state.	Umi léi iñambue opaite estado-pe.
The bottom background is the default dark background.	Pe fondo iguypegua ha’e pe fondo iñypytũva por defecto.
Maybe he'd be open tomorrow.	Ikatu ha'e ojeabri va'erãmo'ã ko'êrõ.
I can probably write.	Oiméne ikatu ahai.
We should be concerned about these activities.	Ñande jajepy’apyva’erã ko’ã tembiapo rehe.
There is no secondary school.	Ndaipóri mbo'ehao secundaria.
The water covered him completely.	Pe y ojahoʼipaite chupe.
You give nothing for my safety.	Nde nereme'ẽi mba'eve che seguridad rehe.
You're going to be shut down.	Nde reñemboty va'erã.
Read about the similarity of symptoms.	Emoñe’ẽ mba’éichapa ojoguaite umi síntoma.
None of these attempts were successful.	Ni peteĩva koʼã ñehaʼãgui ndosẽporãi.
It's not that he has no features.	Ndaha'éi ndorekóigui rasgo.
The note states.	Pe nota he’i.
Her heart sank, very heavy.	Ikorasõ oguejy, ipohýieterei.
They did the opposite.	Haʼekuéra ojapo pe contrario.
Something seems off here.	Peteĩ mba’e ha’ete ku osẽva ko’ápe.
You move on, of course, and move on with your life.	Rehasa, katuete, ha reho nde rekovére.
Sometimes even deep thoughts.	Sapy’ánte jepe umi pensamiento pypuku.
And most companies do these things.	Ha la majoría umi kompañía ojapo koʼã mbaʼe.
This is my opinion anyway.	Péva che remiandu taha’e ha’éva.
So far, more men have been affected.	Ko'ágã peve, hetave kuimba'e ojeafectáva.
But when he tried to sit down, nothing happened.	Péro oñehaʼãrõ guare oguapy, ndoikói mbaʼeve.
What’s said is all said.	Pe oje’éva oje’epaite.
No need to break the bank.	Natekotevẽi oñembyai pe banco.
He did a soldier’s duty.	Ojapo peteĩ soldado deber.
It makes me feel good.	Chemoñeñandu porã.
He loved that ship.	Ha'e ohayhu va'ekue upe várko.
A friend can frustrate me but not an enemy.	Peteĩ angirũ ikatu chembopy’arory ha katu ndaha’éi peteĩ enemigo.
Everywhere you turned, there were memories.	Oparupiete rejere, oĩkuri umi mandu’a.
The laughter died when he looked away.	Pe pukavy omano omañávo ambue gotyo.
There was no hope, he said.	Ndaipóri esperanza, he'i.
I had it once in my apartment.	Che areko peteĩ jey che apartamento-pe.
You don't believe anything.	Peẽ ndapegueroviái mba'eve.
But it's going to happen anyway.	Ha katu oikóta taha'e ha'éva.
And I could go on and on.	Ha ikatu kuri aha ha aha hese.
After a few years, something changed.	Ohasávo unos kuánto áño, peteĩ mbaʼe okambia.
Let it happen.	Toiko.
I don't know if that can be done.	Ndaikuaái ikatúpa ojejapo upéva.
I need you here.	Aikotevẽ nderehe ko'ápe.
Her mother was right.	Isy heʼi porã vaʼekue.
One example is their observations of plans used in medical practice.	Peteĩ techapyrã ha’e umi observación ojapóva hikuái umi plan ojeporúva práctica médica-pe.
This is what you want.	Péva ha’e pe mba’e reipotáva.
But in a few cases they are known.	Péro mbovymi kásope ojekuaa chupekuéra.
This solution, however, creates the following problems.	Ko solución katu omoheñói ko’ã problema.
He doesn't bring light.	Ha'e ndoguerúi tesape.
For the rest of his life, and the rest of yours.	Hekove pukukue rehe, ha nde rekove rembyre.
After a moment, he stopped the equipment.	Sapy’ami rire, ojoko umi tembiporu.
I’d never done a long run before.	Araka’eve ndajapóiva’ekue peteĩ karréra ipukúva.
See the picture below.	Ehecha taʼanga oĩva koʼápe.
There were no new schools.	Ndaipóri va’ekue mbo’ehao pyahu.
This claim is general.	Ko reclamo ha'e general.
You should be proud of everything.	Reñemombaʼeguasu vaʼerã opa mbaʼére.
I've had enough of being the bad guy.	Che areko kuri suficiente ha'égui pe mba'e vai.
I created the problem.	Che amoheñói pe provléma.
They will never be heard from again.	Haʼekuéra arakaʼeve noñehendumoʼãvéima vaʼerã chuguikuéra.
In this paper.	Ko kuatiahaipyrépe.
I love my house.	Che ahayhu che róga.
It was over.	Opa vaʼekue.
He's careful, considerate.	Ha'e oñeñangareko, oñekonsideráva.
That is the only real difference.	Upéva añoite hína pe diferénsia añeteguáva.
They thought it came from the sun.	Haʼekuéra oimoʼã ou hague kuarahyʼãgui.
Say in twenty or thirty years.	Ere veinte térã treinta áño rire.
It’s getting old really fast.	Añetehápe pya’e ituja ohóvo.
Your enemy will die.	Ne enemigo omanóta.
I'll have to try anyway, maybe the rain will stop.	Añeha'ãva'erã taha'e ha'éva, ikatu pe ama ojejoko.
I hope the same is true in your country, too.	Aipotaite ningo upéicha avei nde retãme, avei.
Found only in plants.	Ka’avokuérape añoite ojejuhu.
On the banks of the river.	Ysyry rembe’ýpe.
But oh well.	Pero oh bueno.
I thought you would be interested to know.	Che apensa vaʼekue peẽme peñeinteresátaha peikuaa hag̃ua.
It's him to show his true character.	Ha'e ha'e ohechauka haguã icarácter añeteguáva.
Its a amazing place to work.	Its a asombroso tenda oñemba'apo haguã.
There's no reason to remember something he's glad he can't remember.	Ndaipóri razón imandu'a haguã peteî mba'e ha'e ovy'áva ndikatúiva imandu'a.
It’s rather something that puts everything together.	Ha’e rangue peteĩ mba’e omoĩva opa mba’e peteĩ hendáicha.
But something had happened.	Péro oiko kuri peteĩ mbaʼe.
I hate to see how he's changed.	Che ndacha'éi ahechávo mba'éichapa ha'e okambia.
There’s nothing more desirable.	Ndaipóri mba’eve ojeipotavéva.
And that worked out for me.	Ha upéva osẽ porã chéve.
That’s my biggest one, probably.	Upéva ha’e che tuichavéva, oiméne.
You'll see it as they saw it.	Rehecháta ha'ekuéra ohecha haguéicha.
A new life.	Tekove pyahu.
You are not forced to play cards during this phase.	Ndojeobligái oha'ã haguã carta ko fase jave.
Still, it can be hard to make progress.	Upéicharõ jepe, ikatu ijetuʼu japrogresa hag̃ua.
You were here.	Nde reime kuri koʼápe.
Oh, she wants you and Daddy to come over for the night and dinner.	Oh, ha’e oipota nde ha papá peju pyhare ha pe cena-rã.
This is where it is found.	Péva ha’e pe ojejuhuhápe.
He’s seen it.	Ha’e ohechava’ekue.
Several research studies have shown that.	Heta estúdio de investigasión ohechauka upéichaha.
But there is much more to find there.	Péro oĩ heta ótro mbaʼe jatopa hag̃ua upépe.
Think through the evidence.	Pepensa umi pruéva rupive upe heʼívare.
He had two choices.	Ha’e oguereko mokõi elección.
But you were not specific.	Péro nde ndahaʼéi vaʼekue espesífiko.
See, it's mine.	Pehecha, ha'e che mba'e.
He has to get out of here, and he can't take care of himself.	Osẽva'erã ko'águi, ha ndaikatúi oñangareko ijehe.
This is what we call entry.	Péva rohenói oike haguã.
But not immediately.	Péro ndahaʼéi pyaʼe.
I like the pressure.	Chegusta pe presión.
No additional samples were collected.	Noñembyatýi muestra adicional.
Clearly, he and those with him needed to do more.	Jahechaháicha, haʼe ha umi oĩva hendive tekotevẽha ojapo hetave mbaʼe.
But we still needed the ball and quickness.	Péro roikotevẽ gueteri pe pelota ha pyaʼe.
That, he realized, they had.	Upéva, ohechakuaa, oreko hikuái.
Don't worry about it and let it go.	Ani rejepy'apy hese ha eheja oho.
But he didn't seem to like seeing her.	Péro haʼete voi ndogustáiva chupe ohechávo chupe.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
And his dog.	Ha ijagua.
But they can be lived.	Péro ikatu ojevivi umíva.
The future was alive.	Pe futuro oikovevaʼekue.
He was sitting looking at a book.	Haʼe oguapy kuri omaña peteĩ lívrore.
A few days at least.	Mbovymi ára por lo menos.
If only they had realized that he had this wonderful gift for them.	Haʼekuéra ohechakuaárire haʼe orekoha chupekuéra g̃uarã ko rregálo iporãitereíva.
I love working in the library.	Che ahayhu amba’apo biblioteca-pe.
The following result shows that this is not possible.	Pe resultado oúva ohechauka ndaikatuiha péva.
He had experienced the loss of family, possessions, and health.	Haʼe ohasa vaʼekue operde hague ifamília, imbaʼerepy ha hesãi.
These are described with examples below.	Ko’ãva oñemombe’u techapyrã reheve ko’ápe.
I kept putting them in the wrong place.	Che asegi amoĩ chupekuéra pe lugár naiporãivape.
We had an opportunity to do that.	Roguereko kuri peteĩ oportunida rojapo hag̃ua upéva.
Actually, you met him in my store.	Añetehápe, reikuaa chupe che tendape.
There are numerous examples of this.	Oĩ hetaiterei ehémplo upévagui.
Your marriage, your job, your family.	Nde matrimónio, ne rembiapo, ne família.
I couldn’t really know anything more, I just kept quiet there.	Ndaikatúi añetehápe aikuaave mba’eve, akirirĩ upépe.
They come from within.	Ou hikuái hyepýgui.
The resistance can then be used to measure that property.	Upe rire ikatu ojeporu pe resistencia oñemedi hagua upe propiedad.
He still has it.	Haʼe oreko gueteri upéva.
Only the dead remained beside us.	Ore ykére opyta umi omanóva añoite.
His services do not come cheap.	Iserviciokuéra ndoúi barato.
This is where my mind took a bit of a turn.	Péva ha’e che akã ogueraha peteĩ giro’imi.
We shouldn’t and won’t do this.	Péva ndajajapoiva’erã ha ndajajapomo’ãi.
Taking me time.	Oipyhývo chéve tiempo.
That is not in your mind.	Upéva ndahaʼéi ne akãme.
Its quite easy to use and good results.	Its bastante fácil de usar ha resultado porã.
That was my speech.	Upéva haʼe vaʼekue che diskúrso.
Each point is an individual sample.	Káda punto ha’e peteĩ muestra individual.
It was really hard for me.	Añetehápe hasy chéve g̃uarã.
Keep getting back up to get that feeling right again.	Esegíkena epuʼã jey reime porã jey hag̃ua upe temiandu.
What is this place.	Mba’épa ko tenda.
I'll say how and what's on my mind.	Che ha'éta mba'éichapa ha mba'épa oĩ che akãme.
I'm not the one.	Che ndaha'éi ha'e.
The ship was completed the following year.	Pe várko ojejapopa pe áño oúvape.
But please don't ask me to sleep with you.	Péro por favor, ani ejerure chéve ake hag̃ua nendive.
You need to have some training.	Tekotevẽ reguereko algún entrenamiento.
It was nice to see the sun.	Iporãiterei ningo jahecha pe kuarahy.
It seems so real.	Ha’ete ku añeteguaiterei.
I am so happy to have my children.	Avyʼaiterei areko haguére che membykuéra.
It's not like we were together.	Ndaha'éi ningo roime haguéicha oñondive.
Nothing was found.	Ndojejuhúi mba'eve.
Two men who were involved both left us information.	Mokõi kuimba'e oîva'ekue mokõivéva oheja oréve marandu.
I'll show you later.	Ahechaukáta ndéve upe rire.
But that is not quite the case.	Péro ndahaʼéi upéichaite upéva.
Can't wait to see what you decide.	Ndaikatúi oha'arõ ohecha haguã mba'épa redesidi.
No one ends up doing what they really want to do.	Avave nomohu’ãi ojapo pe añetehápe ojaposéva.
He has yet to have his best season.	Oguereko gueteri itemporada iporãvéva.
And if you don't make money, it doesn't make any sense.	Ha nderejapóiramo pláta, ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
Write this down and look at it later.	Ehai ko mba’e ha emaña hese upe rire.
Good for the city.	Iporã pe távape g̃uarã.
It’s his dream come true.	Ha’e ikerayvoty oñekumpli.
That's my opinion.	Upéva' che remiandu.
The first is the small sample size.	Peteĩha ha’e pe muestra tuichakue michĩva.
If any of them stick, then great.	Oĩramo umíva apytégui ojepysóva, upéicharõ tuicha mba’e.
We have a shot at this.	Ore roguereko peteî disparo ko'ã mba'épe.
There was a kid involved.	Oĩkuri peteĩ mitã’i oikeva’ekue upépe.
It must be true.	Añeteva’erã.
It's not good anymore.	Ndaiporãvéima.
But his online fans don’t know or care about that.	Ha katu umi ifanático en línea ndoikuaái ni nopenái upévare.
Then the next one, and the next one.	Upéi pe oúva, ha pe oúva.
They all have valuable jobs.	Enterove oreko tembiapo ivaliosoitéva.
Neither of them helped.	Mokõivéva noipytyvõi.
Therefore, they were excluded from our study.	Upévare oñemboyke chupekuéra ore estúdiogui.
There are several possibilities that having children will lower your tax bill.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva reguerekóramo mitã omboguejytaha nde factura de impuesto.
The good old days.	Umi ára porã yma guare.
Physical education teachers in each school took the measures.	Umi mbo'ehára educación física peteîteî mbo'ehaópe oipyhy umi medida.
This is a good house.	Kóva ha’e peteĩ óga porã.
There are two ways to study this.	Oĩ mokõi mbaʼe jastudia hag̃ua ko mbaʼe.
Find where you want to be, and start over.	Eheka moõpa reimese, ha eñepyrũ jey.
It's not her child.	Ndaha'éi imemby.
There was anger in me, but it was controlled, very well controlled.	Oĩkuri pochy chepype, ha katu ojejoko, ojejoko porãiterei.
But it is not a situation in which it can be repeated.	Péro ndahaʼéi peteĩ situasión ikatúva ojerrepeti ipype.
If she takes her children to school, she needs a guardian.	Ogueraháramo imembykuérape eskuélape, oikotevẽ peteĩ guárdia.
Another man saw him and ran and did it to him.	Ambue kuimba'e ohecha chupe ha odipara ha ojapo hese.
All eyes turned to the corner.	Opavave tesa ojere pe eskína gotyo.
I looked for instructions but couldn’t find anything.	Aheka instrucción ha katu ndajuhúi mba’eve.
He could literally feel himself becoming a different person.	Ha’e ikatu literalmente oñandu oikoha chugui peteĩ persona diferente.
A chair was near the empty bed.	Peteĩ apyka oĩ pe tupa nandi ypýpe.
It feels good, but it’s really a team effort.	Oñeñandu porã, ha katu añetehápe ha’e peteĩ esfuerzo de equipo.
You can take a break beforehand.	Ikatu repytuʼu upe mboyve.
The white ends fell to the ground.	Umi hu’ã morotĩ ho’a yvýpe.
I needed something very quickly.	Aikotevẽkuri peteĩ mba’e pya’eterei.
Women in the last couple of years.	Kuñanguéra ko'ã par de años ohasávape.
That’s an impossibility.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva ojejapo.
I could never change this aspect of my style.	Araka’eve ndaikatúi akambia ko aspecto che estilo-pe.
People should not read too much into it.	Umi hénte ndoleeivaʼerã hetaiterei mbaʼe ipype.
Each week brought a new threat.	Káda semána ogueru peteĩ amenaza pyahu.
Can't wait to share that one.	Ndaikatúi oha'arõ akomparti haguã upe peteĩva.
Everyone is afraid.	Maymáva okyhyje.
The places are small, they are, with only a few people.	Umi tenda michĩ, ha’ekuéra, mbovymi tapicha ndive añoite.
It is the primary language of government and education.	Ha’e ñe’ẽ tenondegua ojeporúva gobierno ha tekombo’épe.
These new treatments should be tested using clinical research.	Ko'ã tratamiento pyahu oñeha'ãva'erã ojeporúvo investigación clínica.
He’s got it pretty good.	Ha’e ohupyty porãiterei.
You can see it every time he looks at you.	Ikatu rehecha káda ke haʼe omaña jave nderehe.
They are your children.	Ha'e kuéra nde ra'y kuéra.
He liked the work, the mission, the results.	Ogusta chupe pe tembiapo, pe misión, umi resultado.
You can, and you’re still straight.	Ikatu, ha reime gueteri recto.
It can be greatly increased.	Ikatu tuicha oñembohetave.
And our vision.	Ha ñande jehecha.
He could see the sky above him now.	Haʼe ohecha pe yvága oĩva hiʼári koʼág̃a.
It was a sad moment.	Ha’ékuri peteĩ momento ñembyasy.
That, however, is completely unlike the facts of this case.	Péro upéva ndojoguáiete umi mbaʼe oikóvare ko kásope.
As a result, you would have to do some proper research.	Upéicha rupi rejapovaʼerãmoʼã algúna investigasión hekopete.
It's not their war.	Ndaha'éi ñorairõ orekóva hikuái.
Please show how someone like me can enter the market.	Por favor, ehechauka mba'éichapa ikatu oike mercado-pe peteĩ cheichagua.
Something in me says to keep talking.	Peteĩ mba’e chepype he’íva oñe’ẽ meme haĝua.
And now we're right in the middle.	Ha ko'ágã ñaimema mbytépe voi.
Bathroom.	Koty'i.
But then he just saw her fall like a tree.	Péro upéi ohechánte chupe hoʼaha peteĩ yvyramátaicha.
Watch the video to see how it works.	Ehecha pe vidéo rehecha hag̃ua mbaʼéichapa ombaʼapo.
We took it to another level.	Rogueraha ambue nivel-pe.
We would ride at night.	Pyhare rojupi vaʼerãmoʼã kavaju ári.
Come now, there's no time to waste.	Eju ko'ágã, ndaipóri tiempo ojeperde haguã.
She was about to leave but he came running to her.	Haʼe oho potaitéma kuri péro haʼe ou oñani hendápe.
Maybe that's the question.	Ikatu upéva ha'e pe porandu.
You do it yourself.	Nde voi rejapo.
He said they were spot on.	He'i oîha hikuái spot on.
It’s just you and me there.	Upépe oĩ nde ha che añoite.
I told him he needed to see that.	Che ha’e chupe tekotevẽha ohecha upéva.
I hate schools.	Che ndacha’éi mbo’ehaokuérare.
Neither of us can get a word in.	Ni peteĩva ñande apytépe ndaikatúi oike peteĩ ñe’ẽ.
It's your opinion.	Ha'e nde remiandu.
As described above.	Oje’eháicha yvateve.
Let’s talk about three of these.	Ñañe’ẽ mbohapy ko’ã mba’ére.
He felt around inside the open panel.	Oñandu ijerére pe panel abierto ryepýpe.
He won't come near you again.	Ha'e noñemoaguĩ mo'ãvéima nderehe.
In recent weeks, however, that seems to have changed.	Péro koʼã semána ohasavaʼekuépe haʼete voi upéva okambia hague.
The day was again very hot.	Ára jey hakueterei.
I think people should buy their own books.	Che apensa umi hénte ojogua vaʼerãha ilívro tee.
But I wasn't worried.	Péro che ndajepyʼapýi vaʼekue.
He built a house, by the sea.	Omopu’ã peteĩ óga, yguasu rembe’ýpe.
We have to do better in this area.	Ñande jajapo porãve vaʼerã ko mbaʼépe.
Slowly her face began to change again.	Mbeguekatúpe oñepyrũ jey okambia hova.
Each network device has a variety of version information associated with it.	Káda tembipuru red rehegua oguereko opaichagua marandu versión rehegua ojoajúva hese.
We wouldn't do that, and we didn't.	Ndorojapomoʼãi kuri upéva, ha ndorojapói.
No major damage was reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño tuicháva.
But this is a common type of market event.	Pero kóva peteî tipo común evento mercado-pe.
Further study is therefore warranted.	Upévare ojestudiave vaʼerã.
There was a lot of interest there.	Upépe oĩ vaʼekue heta mbaʼe oñeinteresáva.
Not the images in your mind of how he might die.	Ndaha’éi umi ta’anga oĩva pene akãme mba’éichapa ikatu omano.
They could have gone to church with their heads held high.	Ikatu kuri oho hikuái tupaópe oguerekóva iñakã yvate.
This is human nature.	Péva ha’e yvypóra reko.
Now, that has changed.	Koʼág̃a, upéva okambia.
It cut straight to my heart.	Oikytĩ derecho che korasõme.
I don't know how else to describe it.	Ndaikuaái mba'éichapa ambue mba'épe amombe'úta.
It worked and went well.	Omba’apo ha oho porã.
It wasn't fast enough.	Ndaha'éi vaekue pya'e.
It starts with a quick message.	Oñepyrũ peteĩ marandu pya’e reheve.
Which is the right thing to do, by the way.	Mba’épa pe mba’e oĩporãva ojejapo, por cierto.
Everyone has enough of everything.	Mayma tapicha oguereko suficiente opa mba'égui.
One is to say the question is invalid.	Peteĩva ha’e ja’e haĝua pe porandu ndovaléiha.
They went to the hospital.	Oho hikuái tasyópe.
That said, we had a lot of safety concerns.	Upéva oje’évo, heta roguereko preocupación seguridad rehegua.
Therefore, screen content cannot be read from all positions.	Upévare, pantalla contenido ndaikatúi ojelee opaite tenda guive.
He is actually asleep.	Añetehápe oke hína.
Practice, develop, play.	Oñembokatupyry, oñemoakãrapu’ã, oñembosarái.
Men are angry but women get it.	Kuimba’ekuéra ipochy ha katu kuñanguéra ohupyty.
He’s never been in here.	Ha’e araka’eve ndoikéi ko’ápe.
We'll see you tomorrow afternoon.	Ko'ẽrõ asaje rohecha va'erã.
Forget the other stuff.	Hesarái umi ambue mba’égui.
But there can be no mistake.	Péro ndaikatúi oĩ mbaʼeveichagua javy.
The name for their safety if they attacked me.	Pe téra iseguridarã cheatakáramo hikuái.
With us, you’ll get a website that does exactly that.	Ore ndive, rehupytýta peteĩ página web ojapóva exactamente upéicha.
If you don’t like it, too bad.	Ndegustáiramo, ivaieterei.
Don’t trust them.	Ani rejerovia hesekuéra.
People are surprised.	Umi hénte oñesorprende.
At moments like this you’re supposed to cry.	Umi momento péichagua-pe nde hasẽ va’erã.
I can think of an excellent example, actually.	Ikatu apensa peteĩ techapyrã iporãitereívare, añetehápe.
Nor does he believe in race.	Ni ndogueroviái raza rehe.
He hates game shows.	Ha’e ndaija’éi umi espectáculo de juego rehe.
Strange that those words carried so much life force.	Extraño umi ñe’ẽ ogueraha hague hetaiterei fuerza de vida.
He had to see her now.	Haʼe ohechavaʼerã chupe koʼág̃a.
I really enjoyed the natural country setting.	Añetehápe chegusta pe escenario natural tetãme.
Same place, same time.	Peteĩchagua tenda, peteĩchagua aravópe.
We stop, waiting for a sign.	Japyta, ñaha’arõ peteĩ señal.
He's a leader.	Ha'e peteĩ tendota.
Far from love.	Mombyry mborayhúgui.
He nodded to himself.	Oñakãity ijupe.
The flow of blood had stopped.	Pe tuguy osyry opyta vaʼekue.
I know the routine.	Che aikuaa pe rutina.
Understanding the value of things in the environment is important for survival.	Ojekuaa hagua mba éichapa ovale umi mba e tekohápe tuicha mba e ojeikove hagua.
The only question is where.	Pe porandu añoite ha’e moõpa.
It's seriously perfect.	Ha'e en serio perfecto.
We think that was appropriate.	Roimoʼã upéva oĩ porã hague.
I want to keep this brief.	Aipota añongatu ko mba’e mbykymi.
It was then given its present title.	Upérõ oñemeʼẽ vaʼekue chupe itítulo koʼag̃agua.
A state variable only tells us about the state of a system.	Pete variable estado rehegua omombe u mante ñandéve mba éichapa oí petet sistema.
We've read a lot about them though.	Heta mba'e rolee va'ekue umívagui jepe.
He had put his trust in her.	Haʼe ojapo kuri ijerovia hese.
As necessary, as appropriate.	Tekotevẽháicha, oĩháicha.
He was too old to appreciate them.	Haʼe ningo itujaitereíma omombaʼe hag̃ua umíva.
I wanted to do that.	Che ajapose vaʼekue upéva.
A review of the literature has been done.	Ojejapóma peteĩ rrevísta umi puvlikasiónre.
We won't talk about it anymore.	Nañañeʼẽmoʼãvéima hese.
Your exercise was another analysis.	Nde ejercicio ha’eva’ekue ambue análisis.
I got the fucking beat out of me.	Che aguenohẽ chehegui pe batida de mierda.
It made my blood run cold.	Ojapo che ruguy ro’ysã.
He examined the other man for a moment.	Ha’e ohesa’ỹijo sapy’ami pe ambue kuimba’épe.
And don’t have a habit that actually belongs to him.	Ha ani peguereko peteĩ jepokuaa añetehápe imba’éva.
Just imagine, you are doing something new.	Eñeimahinamíntena, rejapo hína peteĩ mbaʼe pyahu.
Or he realized it.	Térã haʼe ohechakuaa upéva.
Many thoughts went through his mind.	Heta pensamiento ohasa iñakã rupi.
Click here to learn more about this.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua ko mba’e rehegua.
He's a very good teacher.	Ha'e mbo'ehára ikatupyryetereíva.
This is his story.	Péva ha’e hembiasakue.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Apytu’u puku ha añemboliga añembopy’aguapy haĝua.
It's weird, and awesome in a way.	Ha'e extraño, ha tuichaiterei mba'e en cierto modo.
People who are more important than you are broken here.	Umi tapicha iñimportantevéva ndehegui oñembyai ko’ápe.
I don't understand how things work out.	Che nantendéi mbaʼéichapa osẽ porã umi mbaʼe.
It’s just a theory, though.	Ha’e peteĩ teoría añónte, jepémo upéicha.
He now saw that it was wrong to offer himself.	Haʼe ohecha koʼág̃a naiporãiha oñekuaveʼẽ.
The number of input files is not constant.	Pe número de archivos de entrada ndaha’éi constante.
He must have touched her.	Oiméne opoko raʼe hese.
Should he throw left or right? 	¿Oityvaʼerãpa izquierda térã derécha?
he was asked.	oñeporandu chupe.
They help build trust.	Haʼekuéra oipytyvõ ojejerovia hag̃ua hesekuéra.
I decided to spend a couple of years at home raising him.	Adesidi ahasa un par de áño che rógape amongakuaa hag̃ua chupe.
For no other reason.	Ndaipóri ambue mbaʼére.
You are a pleasure to have.	Peẽ ningo peteĩ vyʼarã ningo peguereko haguére.
I called his office and home.	Ahenói idespacho ha hógape.
My television is switched off.	Che televisión oñembogue.
Data points from at least three independent experiments were analyzed.	Oñeanaliza umi punto de datos por lo menos mbohapy experimento independiente-gui.
Every time they had to pay for a claim, they lost money.	Káda ke opaga vaʼerã hikuái peteĩ reclamo rehe, operde hikuái pláta.
They're out on their own.	Ha'ekuéra osẽ ha'eño.
All over the world many people have tried it.	Oparupiete ko yvy ape ári heta tapicha oñeha’ãkuri.
However, when you have the disease, the symptoms don’t go away.	Ha katu, reguerekóramo pe mba’asy, umi síntoma ndohói.
You can download it right now.	Ikatu remboguejy upéva koʼág̃aite voi.
Click the link for more information.	Emboguejy pe enlace reikuaave hag̃ua.
It was pretty cool.	Ha’e va’ekue iporãiterei va’ekue.
Really, not worth it.	Añetehápe, ndovaléi vale la pena.
He definitely wants to be hard in life.	Ha’e katuete oipota hasy hekovépe.
He is trying to keep body and soul together.	Haʼe oñehaʼã hína omantene hete ha ánga oñondive.
This hardly follows.	Péva apenas oúva hapykuéri.
But that is also a mistake.	Péro upéva avei jajavy.
You know a guy who can accomplish anything, you say.	Nde reikuaa peteĩ karai ikatúva ohupyty oimeraẽ mba’e, ere.
His sister-in-law had died.	Ikuñataĩ omanóma va'ekue.
That is, their magic can make them look like someone else.	Upéva heʼise, pe mágia orekóva hikuái ikatuha ojogua chupekuéra ótro persónape.
It will be a great experience.	Tuichaiterei mbaʼéta.
I think they do a great job.	Che apensa ojapoha hikuái peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
It forces the dream away.	Omboliga pe sueño mombyry.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Ikatu oime ko'ápe ikatu he'íva chéve mba'épa oĩ vai.
It's killing me.	Chejuka hína.
However, there is strong promise here.	Ha katu, oî promesa mbarete ko'ápe.
Typically, 's default view is its input value.	Jepiveguáicha, 's jehecha ñepyrũrã haꞌehína ivalór entrada rehegua.
He wanted to know more.	Haʼe oikuaase hetave mbaʼe.
It's the sign he's turning it off.	Ha'e pe señal ha'e ombogueha hína.
He looked around and saw two officers enter the room.	Omaña ijerére ha ohecha mokõi oficial oike pe kotýpe.
He’d get hung up from the beginning.	Ha’e ohupytyva’erãmo’ã oñembo’y iñepyrũ guive.
What's his name?.	Mba'éichapa héra?.
Since then it has managed to stay above this level of support.	Upe guive ohupyty opyta haguã ko nivel de apoyo ári.
He just asks you to come in, but you refuse.	Haʼe ojerure ndéve reike hag̃uánte, péro nde nerenega.
They have an excellent marketing team and staff.	Oguereko hikuái peteî equipo de marketing iporãitereíva ha personal.
That could happen.	Upéva ikatu oiko.
Now it may be too late.	Koʼág̃a ikatu tardeiterei.
The guard stopped outside my cell.	Pe guárdia opyta che sélula okaháre.
They lost faith.	Haʼekuéra operde ijerovia.
But nothing more was offered.	Péro ndaipóri mbaʼeve oñekuaveʼẽvéva.
I have to feel safe under all circumstances.	Añeñandu va’erã seguro opa mba’e poguýpe.
Not so in the circumstances before us.	Ndaha’éi upéicha umi circunstancia ñande renondépe.
I have some bad news.	Che areko peteĩ marandu vai.
Hold the object close to your body.	Ejoko pe mba’e hi’aguĩva nde retegui.
He can be nice.	Ha’e ikatu ivueno.
My back couldn’t handle it anymore.	Che jyva ndaikatuvéima omaneha.
Maybe then she’ll back off, let me choose for myself.	Ikatu upéi ha’e ojere jeýta, eheja chéve aiporavo chejehegui.
But it is getting stronger.	Péro imbaretevéntema ohóvo.
The link to the original article and the letter is provided below.	Pe enlace oĩva pe artíkulo orihinálpe ha pe kárta oñemeʼẽ koʼápe.
What you have done is awesome.	Pe rejapo vaʼekue ningo tuichaiterei mbaʼe.
It's not about yourself.	Ndaha'éi ndejehegui.
Look at this place.	Emañamína ko tendáre.
There's work to be done.	Oĩ tembiapo ojejapova'erã.
The changes were consistent across gender groups and across skill levels.	Umi cambio oîkuri peteîchaite umi grupo de género rupi ha umi nivel de habilidad rupi.
Yes, that would be possible.	Heẽ, ikatu vaʼerãmoʼã upéva.
He tried not to smile.	Oñehaʼã ani hag̃ua opukavy.
But he is more than that.	Péro haʼe ningo hetave upévagui.
If it’s good enough for you, it’s good enough for them.	Iporã ramo ndéve guarã, iporã avei chupekuéra guarã.
It was ten thirty at night when he found the note.	Ojapóma diez treinta pyhare ojuhúvo pe nota.
He lifted his arms.	Oipyso ijyva.
They came to me and eventually, we became friends.	Ou hikuái che rendápe ha amo ipahápe, roiko ore angirũ.
I never sent my loved ones to war.	Arakaʼeve ndamondóiva umi che ahayhúvape oñorairõ hag̃ua.
In our model, there are two fields.	Ñande modelo-pe, oî mokõi campo.
We do not accept the necessity of such an election.	Ndoroaceptái tekotevẽha koʼãichagua elección.
For a whole week.	Peteĩ arapokõindy pukukue.
The church was dead.	Tupao omanóma va’ekue.
Well, it's still a bit funny.	Bueno, ha'e gueteri peteî divertido'imi.
Women are angry, women should be angry.	Kuñanguéra ipochy, kuñanguéra ipochyva’erã.
I wasn't aware of a society.	Che ndaha'éikuri consciente peteĩ sociedad rehe.
Once presented, the deal is done.	Oñepresenta rire, ojejapo pe acuerdo.
He's taking a breath.	Ha'e ogueraha hína peteĩ apytu'ũ.
That was my first sexual contact experience with another person.	Upéva ha’e che experiencia primera contacto sexual ambue tapicha ndive.
I will not let you fail.	Ndaheja mo'ãi peẽ pefalla.
It was incredibly solid.	Ha’ékuri increíblemente sólido.
Like half an hour ago now.	Ojapo haguéicha media hora ko'ágã.
None of them will listen.	Ni peteĩva nohendumoʼãi.
Lucha left the hotel destroyed by fire.	Lucha oheja hotel oñehundi tatarendy rupive.
He never told a soul.	Araka’eve nomombe’úi peteĩ ángape.
It is not welcome.	Ndojeguerohorýi.
Many hold high political office.	Hetaiterei oreko cargo político yvate.
It takes a long time to travel a short distance.	Oñeikotevẽ heta tiémpo oho hag̃ua peteĩ distancia mbykymíme.
This and it shows.	Péva ha ohechauka.
This is my movement.	Kóva ha’e che movimiento.
This is a good thing so more on that in a second.	Kóva ha’e peteĩ mba’e porã upévare hetave upéva rehe peteĩ segundo-pe.
So there is nothing wrong with people owning their own homes.	Upévare ndaipóri mbaʼeve ivaíva umi hénte orekoramo hóga tee.
He wanted me.	Haʼe cheipota vaʼekue.
Behind the door was something that looked like a control room.	Pe okẽ rapykuéri oĩ peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ sala de control-pe.
The show is over.	Opa pe jehechauka.
So now you can consider that I am definitely back from the dead.	Upévare koʼág̃a ikatu pekonsidera che katuete aju jey hague umi omanóva apytégui.
He wanted to join the army and fight.	Haʼe oikese pe ehérsitope ha oñorairõse.
He’s facing us.	Ha’e ñanembohovake.
Just as he did now.	Haʼe ojapo haguéicha koʼág̃a.
And it's not just survival.	Ha ndahaʼéi ojesalvánteva.
He is fast asleep.	Haʼe ningo okepaite hína.
Others are new in this context.	Ambue katu ipyahu ko contexto-pe.
To this end, we suggest two experimental groups.	Upevarã ñasugeríta mokõi grupo experimental.
We can now consider the set.	Ikatu koʼág̃a ñahesaʼỹijo pe set.
He still does that.	Haʼe ojapo gueteri upéva.
Everything comes out of it in one way or another.	Opa mba’e osẽ chugui peteĩ térã ambue hendáicha.
My loss is your gain.	Che pérdida ha’e nde ganancia.
Make sure feet are covered and warm when it’s cold.	Ejesareko umi py ojejaho’i ha haku haĝua ro’ysã jave.
Train heavy and train hard, no matter who you are.	Eñembokatupyry pohýi ha eñembokatupyry hatã, noimportái mávapa nde.
In the case of a free field, however, it is quite possible.	Péro peteĩ campo libre kásope, ikatueterei ojejapo.
It doesn't matter why.	Noimportái mba'érepa.
And time is not on my side.	Ha pe tiémpo noĩri che ykére.
Even in all places.	Opaite tenda jepe.
This is real progress.	Kóva ha’e progreso añetegua.
There are a thousand forms of work for women now.	Oî mil forma de trabajo kuñanguérape guarã ko'ágã.
I heard they were both shot.	Ahendu mokõivéva ojedispara hague.
After that, work was much easier.	Upe rire ningo tuicha ifasilve kuri tembiapo.
You'll remember his real name.	Nemandu'áta héra añeteguáre.
So if you can, check it out.	Upévare ikatúramo, ehechamína.
Soon you have your fresh.	Pya'e reguereko nde fresco.
No, not that one.	Nahániri, ndahaʼéi upe peteĩva.
I'm sorry though.	Che ambyasy jepe.
I really had a great evening.	Añetehápe areko peteĩ ka’aru tuichaitereíva.
So we are not too far behind.	Upévare nañaime mombyry eterei tapykuépe.
The way it works, he feels good and bad.	Mba’éichapa omba’apo, ha’e oñandu porã ha ivaíva.
Of course, this is unusual.	Añetehápe, kóva ndahaʼéi jepiguáicha.
Not many men like him would do that.	Ndahetái kuimbaʼe haʼeichagua ojapovaʼerãmoʼã upéva.
They’re reading.	Omoñe’ẽ hikuái.
He’s never in, and she’s never out.	Ha’e araka’eve ndoikéi, ha ha’e araka’eve ndosẽi.
But on this trip he did not escape.	Péro ko viáhepe haʼe ndokañýi.
Nor by season.	Ni por temporada rehegua.
I have the money you asked for.	Che areko pe viru pejerure vaekue.
I was so happy, but they couldn't see me.	Che ningo avyʼaiterei, péro haʼekuéra ndaikatúi cherecha.
That means someone else does, of course.	Upéva he’ise ambue tapicha ojapoha, katuete.
He was never going to get into it.	Ha’e araka’eve ndoikemo’ãikuri ipype.
I used it for a design wall.	Aipuru peteĩ muro de diseño-pe g̃uarã.
It is a challenge.	Haʼe ningo peteĩ desafío.
Or at least we very well may be in the future.	Térã por lo menos ñande porãiterei ikatu tenonderãme.
Now they are very faint.	Koʼág̃a oñedesmaiaiterei hikuái.
His steps were very careful.	Ipasokuéra oñeñangarekoiterei hese.
He'd been there recently.	Ha'e niko nda'areiete oĩ va'ekue upépe.
Read it, it's one of the best things ever.	Emoñe'ê, ha'e peteî mba'e iporãvéva oîva'ekue.
You must have been overworked.	Oiméne rembaʼapoiterei raʼe raʼe.
Wet or not wet.	Húmedo térã no húmedo.
So nothing better could have gone wrong.	Upévare ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve iporãvéva oho vai.
Then, if nothing happens, you can look inside.	Upéi, ndoikóiramo mbaʼeve, ikatu remaña hyepýpe.
See the text for more details.	Ehecha pe téxto reikuaave hag̃ua.
But he heard nothing.	Péro haʼe nohendúi mbaʼeve.
There is no case here.	Ndaipóri káso ko'ápe.
Walking in the city is not recommended due to traffic and parking.	Ndojeguerohorýi ojeguata haguã tavaguasúpe oîgui tránsito ha estacionamiento.
I understand because you explained it so well.	Aikuaa porã remyesakã porãitereígui.
You stay married.	Nde repyta remenda.
That’s where we grew up.	Upépe rokakuaa.
The others were soon left behind.	Umi ótro katu pyaʼe ojeheja tapykuépe.
Let's try to break down your problem anyway.	Ñañehaʼãkena ñambyai ne provléma tahaʼe haʼéva.
Thanks for a great read.	Aguyje peteĩ moñe’ẽrã tuichaitévare.
It is easy to see that this function is not constant.	Ndahasýi jahechakuaa ko función ndaha éiha constante.
Start your own.	Eñepyrũ nde mba’éva.
If you have any questions, stop by the departure desk.	Oiméramo reguereko mbaʼe porandu, epyta pe escritorio de salida-pe.
There were so many stories.	Hetaiterei ningo oĩ vaʼekue umi istória.
We nodded all we could.	Roñakãity opa ikatúva.
But there is nothing else.	Péro ndaipóri ambue mbaʼe.
The individual is pulled up briefly.	Pe individuo ojeipyso mbykymi.
And then came the people.	Ha upéi ou umi hénte.
Six returned due to damage.	Seis ojevy oîgui daño.
It will pass and you will come back to yourself.	Ohasáta ha reju jeýta ndejehe.
But do your research first.	Péro ejapo raẽ nde investigasión.
I can call people, but it is hard to communicate after half an hour.	Ikatu ahenói umi héntepe, péro ijetuʼu ñañemongeta hag̃ua media óra rire.
First come, serve first.	Primero eju, eservi raẽ.
His presence in the room immediately made her a target.	Ipresencia pe koty’ípe pya’e ojapo chugui peteĩ blanco.
Affected people tend to have very pale skin and gray hair.	Umi tapicha afectado oreko tendáre ipire morotĩitereíva ha iñakãrague morotĩ.
Getting these rules right was a challenge.	Ojehupyty porã hag̃ua koʼã regla ningo ijetuʼueterei vaʼekue.
They won't go.	Ndoho mo'ãi hikuái.
Unless you know how to look.	A no ser que peikuaa pemaña haguã.
Note that you only have one copy.	Eñatendékena reguerekoha peteĩ kópia añoite.
My guess is they take it very seriously indeed.	Che adivinación ha’e ogueraha hikuái en serioiterei añetehápe.
And books are food for the soul.	Ha umi lívro ningo tembiʼu ñande ángape g̃uarã.
If this is found, control is returned.	Ojejuhúramo upéva, ojegueru jey control.
We have something special for you.	Ore roguereko peteĩ mbaʼe espesiál peẽme g̃uarã.
We know that nothing is free, everything comes with a price.	Jaikuaa mba’eve ndaiporiha gratis, opa mba’e ouha peteĩ precio reheve.
It was my head.	Ha’ékuri che akã.
He stayed in the hospital longer than the other two.	Haʼe opyta areve pe ospitálpe umi ótro mokõigui.
Please help me fix this.	Chepytyvõmína amyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
One year is too long.	Peteĩ áño ipukueterei.
His money is, far that goes.	Ipirapire ni, mombyry upéva oho.
It depends on what one wants in the world.	Odepende mbaʼépa oipota peteĩ persóna ko múndope.
Nothing happened as he’d left it.	Mba’eve ndoikói ha’e oheja haguéicha.
He was tall, with broad legs, full hands, and a large face.	Ijyvate, ipy hũ, ipo henyhẽ ha hova tuicháva.
Those who want their jobs are by one means or another.	Umi oipotáva hembiapo ha’e peteĩ mba’e térã ambue mba’e rupive.
It's not the season, but no one needs to know.	Ndaha'éi temporada, pero avave natekotevêi oikuaa.
I was able to reach my goal easily.	Che ningo ikatu kuri ahupyty che méta fásilmente.
But nothing will come.	Péro mbaʼeve ndoumoʼãi.
It’s not an easy shot.	Ndaha’éi peteĩ disparo ndahasýiva.
It was then that I realized that he knew.	Upérõ voi ahechakuaa haʼe oikuaaha.
We are men and we knew what we had to do.	Ñande ha’e kuimba’e ha jaikuaava’ekue mba’épa jajapova’erã.
Let’s look at just one example.	Jahechamína peteĩ ehémplonte.
There was no point in keeping it around.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ñañongatu hag̃ua ijerére.
I didn't have time to take the train up anyway.	Ndarekói tiémpo ajagarra hag̃ua pe tren yvate tahaʼe haʼéva.
His skin is dark.	Ipire iñypytũ.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I needed him.	Che aikotevẽ vaʼekue hese.
You lose, they win.	Nde reperdé, haʼekuéra ogana.
But it is the same everywhere.	Péro oparupiete peteĩchaite.
But having no luck with the code.	Pero ndorekóigui suerte código rehe.
The government is happy.	Gobierno ovy'a hikuái.
A great person.	Peteĩ tapicha tuicháva.
He didn't say where.	Ha'e nde'íri moõpa.
Most of the time this will not work.	Heta vése ko mbaʼe ndoikomoʼãi.
I feel better now.	Añeñandu porã koʼág̃a.
Our best friend.	Ñane angirũ porãvéva.
That is, as the end of life.	Upéva he’ise, tekove paha ramo.
He was tall.	Haʼe ningo ijyvate vaʼekue.
Everything that happened must be analyzed.	Opa mbaʼe oiko vaʼekue oñehesaʼỹijovaʼerã.
He released a long, slow breath.	Opoi peteĩ apytu’ũ puku ha mbeguekatúpe.
I want to have kids in two years.	Che arekose mitã dos áño rire.
It’s stirring my heart.	Chembopy’a rasy.
I like books.	Chegusta umi aranduka.
Then they’ll use this knowledge in a slightly different way.	Upéi oipurúta hikuái ko mba’ekuaa iñambue’imi.
But give it a try.	Péro eñehaʼã peteĩ jey.
There were two distinct problems.	Oĩ vaʼekue mokõi provléma idiferénteva.
Cook does make a valid point.	Cook añetehápe ojapo peteĩ punto válido.
Three weeks ago.	Mbohapy arapokõindy ohasáva.
There is almost nothing in the popular media.	Ndaipóri haimete mba'eve umi medio popular-pe.
A good story though.	Peteĩ tembiasakue porã jepe.
The kind of world that provided an ideal quiet life.	Pe tipo de mundo ome’ẽva’ekue peteĩ vida tranquila ideal.
It would be great for the holidays.	Tuicha mba'éta umi fiesta-pe guarã.
When you kill yourself you kill others around you.	Rejejuka jave rejuka ambue tapicha nde jerére.
I had no shoes now.	Ndarekói vaʼekue sapatu koʼág̃a.
Reaction to a story is what drives it.	Reacción peteĩ tembiasakue rehe ha’e pe omotenondéva.
There's so much he doesn't know.	Hetaiterei mba'e oĩ ha'e ndoikuaáiva.
Many materials are difficult to clean.	Heta material hasy ñamopotĩ hag̃ua.
But that was on base.	Péro upéva haʼe vaʼekue base ári.
He had said it very clearly.	Haʼe heʼi porãiterei kuri upéva.
They even have their own doctors.	Haʼekuéra oreko voi doktór imbaʼéva.
You have to be ready to change the conditions.	Reimeva’erã listo remoambue haĝua umi condición.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
He would not go so far as to call him a friend.	Ndohói vaʼerãmoʼã mombyry ohenói hag̃ua chupe iñamígoramo.
I can’t say who it was.	Ndaikatúi ha’e mávapa raka’e.
This is a modern collection and includes many archives and documents.	Kóva ha’e peteĩ colección moderna ha oike heta archivo ha kuatia.
He is believed to have changed his mind about the.	Ojeguerovia okambia hague hemiandu upe...
That’s what I’m writing about as well.	Upéva rehe ahai avei.
The only clues are the memories of people who lived back then.	Umi mbaʼe ohechaukáva añoite haʼe umi hénte oikovaʼekue upérõ manduʼa.
Good for me, but how much.	Iporã chéve guarã, ha katu mboýpa.
No one, especially me, saw this coming.	Avave, ko’ýte che, ndohechái ko mba’e oúvo.
Form behind me, then.	Eforma che rapykuéri, upéicharõ.
They knew we weren't going anywhere.	Haʼekuéra oikuaa ndorohomoʼãiha mamove.
You have to do it yourself.	Nde voi rejapovaʼerã.
Next to a wall.	Peteĩ murálla ykére.
He would have done better to stay out of it.	Haʼe ojapo porãvéta kuri opyta hag̃ua chugui.
We can’t get ourselves to go on.	Ndaikatúi jahupyty ñandejehe jaha haĝua hese.
She asked for an additional day to make a decision.	Haʼe ojerure peteĩ día adicional odesidi hag̃ua.
Animals don't question what's happening to them.	Mymbakuéra nocuestionái mba'épa oiko hesekuéra.
It was a tough decision.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijetuʼúva ojedesidi hag̃ua.
What they shared was truth.	Pe okompartivaʼekue hikuái haʼe vaʼekue añetegua.
You can drive it anywhere you want on the racetrack.	Ikatu remboguata mamo reipotápe pista de carreras-pe.
The doctor was right.	Pe doktór heʼi porã vaʼekue.
He put on his teeth.	Omoĩ hatĩ.
He was so happy, and that made me excited, too.	Ha’e ovy’aiterei, ha upéva chemokyre’ỹ, avei.
We have put together a map to show you where those places were.	Romoĩma peteĩ mápa rohechauka hag̃ua ndéve moõpa oĩ vaʼekue umi lugár.
Seconds passed, then minutes.	Ohasa segundo, upéi minuto.
Others were soon found.	Pya’e ojejuhu ambuekuéra.
No one has been there since my mother died.	Avave ndohói upépe che sy omano guive.
I was trying to sell cars to these people for three years.	Tres áño aja añehaʼã kuri avende áuto koʼã tapichápe.
He loved football and played on his high school team.	Ohayhu vakapipopo ha oha’ã iequipo secundaria-pe.
Details can be very important.	Umi detálle ikatu iñimportanteterei.
Especially a young woman.	Koʼýte peteĩ kuñataĩ.
We didn't do this.	Ndorojapói ko mba'e.
He does not do public works.	Ndojapói tembiapo público.
We were up for a task.	Roñemoĩkuri peteĩ tembiaporã ári.
Before the not yet.	Mboyve pe ndaha’éi gueteri.
Talk to us first.	Eñe'ẽmi orendive raẽ.
Moreover, the body needs constant care to keep it clean and fresh.	Hiʼarive tekotevẽ meme oñeñangareko hete rehe ikatu hag̃uáicha ipotĩ ha ipyahu.
So are you guys.	Upéicha avei peẽ peiko.
Choose a topic you want to discuss.	Eiporavo peteĩ téma reñeʼẽséva.
Things are working out now.	Umi mba’e osẽ porã ko’áĝa.
I obviously wanted him to protect his safety.	Ojekuaa porã aipota hague haʼe oñangareko isegurida rehe.
It was really about finding a balance.	Añetehápe ha’eva’ekue ojejuhu haĝua peteĩ equilibrio.
The website still seems to work.	Pe páhina web ha’ete gueteri omba’apóva.
The world of the heart is open.	Pe mundo korasõ rehegua ojepe’a.
It was too much of a risk even now.	Tuichaiterei va’ekue peteĩ riesgo ko’áĝa jepe.
At first only one at a time, then two.	Ñepyrũrã peteĩnte peteĩ jeýpe, upéi mokõi.
Would anyone care to comment now?.	¿Oĩpa oimportátava okomenta hag̃ua koʼág̃a?.
They would find a place to spend the winter.	Oheka vaʼerãmoʼã hikuái peteĩ lugár ohasa hag̃ua pe roʼy.
They have another much more advanced system.	Haʼekuéra oreko ótro sistéma tuichaiterei oñemotenondevéva.
Then it leads you into the fray.	Upéi ndegueraha reike hag̃ua pe ñorairõme.
But he can remember.	Péro ikatu imanduʼa.
However, the only professional approach would be to move on.	Ha katu, pe enfoque profesional añoite ha’éta ojehasa haĝua tenonde gotyo.
There are nine different figures that indicate changes in pressure.	Oî nueve cifra iñambuéva ohechaukáva cambio de presión.
You knew that.	Peẽ peikuaa vaʼekue upéva.
Too expensive for most people.	Hepyeterei la majoría umi héntepe g̃uarã.
That guy isn't dead, he wants to come after you.	Upe karai nomanói, ouse nde rapykuéri.
Except the part where she wants to cry.	Excepto pe parte orekóva hasẽséva.
One by one, his hands went up.	Peteĩ teĩ, ipo ojupi.
After that, click the join button again.	Upe rire, eity jey pe botón join-pe.
Material collected and patients informed.	Material ombyatýva ha umi paciente oikuaaukáva.
But the answer to the second question is still unclear.	Péro koʼág̃a peve nahesakãporãi mbaʼépa ombohovái pe segunda porandu.
This moment had been building for some time.	Ko momento ojapo kuri peteĩ tiempo oñemopu’ãha.
He turned off the television.	Ombogue pe televisor.
I was beaten up.	Che añeinupã.
Smile for the beauty shot.	Sonrisa pe disparo de belleza rehegua.
The girl has been told.	Pe mitãkuña oñemombe'úma.
Further research is needed.	Tekotevẽ ojejapove investigación.
That was my first mistake.	Upéva haʼe vaʼekue che javy peteĩha.
The program does not have to be free.	Pe programa natekotevẽi haʼe gratis.
We have to stand together.	Ñañemoĩva’erã oñondive.
The photos are beautiful.	Umi foto iporãiterei.
Once again the real issue was control.	Peteî jey pe tema añeteguáva ha'e kuri control.
It didn't matter that I was.	Noimportái vaʼekue che haʼeha.
Then you can also per month.	Upéi ikatu avei por mes.
He said such nice things about you.	Haʼe heʼi vaʼekue peichagua mbaʼe porãite nderehe.
He's on his knees blood dripping down.	Ha'e oime ijyva ári tuguy oguejy.
Get a good one.	Ehupyty peteĩ iporãva.
But history also plays its part.	Péro pe istória ojapo avei iparte.
He walked over to me.	Ha’e oguata che rendápe.
He simply gave up.	Haʼe ningo oñemeʼẽsénte vaʼekue.
Things are looking down.	Umi mba’e ojesareko hína yvýre.
It was closed.	Oñemboty kuri.
Even the dogs on you.	Umi jagua jepe nderehe.
Thus, the whole sample analysis process can be completed within an hour.	Péicha proceso de análisis de muestra entero ikatu oñemohu'ã peteî aravo'ípe.
Those days are behind us.	Umi ára oĩ ñande rapykuéri.
That would have been dangerous.	Upéva ningo ipeligrósovaʼerãmoʼã.
We were feeling that at the time.	Upéva roñandu hína kuri upe tiémpope.
He said that's the way it is.	Haʼe heʼi upéicha.
I started to panic.	Añepyrũ añemondýi.
They say their names and point out their homes.	Oñe’ẽ hikuái héra ha ohechauka hógakuéra.
This life is a journey full of experiences.	Ko tekove ha’e peteĩ jeguata henyhẽva experiencia-gui.
It did not mean a thing.	Ndaheʼiséi vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Don’t worry too much about the hair.	Ani ojepy’apyeterei pe akãrague rehe.
I grew up beside him.	Che akakuaa ijykére.
The crime scene is everywhere.	Pe crimen oikohápe oĩ oparupiete.
Let’s change our technique.	Ñamoambue ñande técnica.
Every student is different.	Mayma temimbo’e idiferente.
He did that.	Ojapo upéva.
Lots of wood, he thought.	Heta yvyra, oimo’ã.
It’s a holding company.	Ha’e peteĩ holding.
He must play political games.	Oha'ãva'erã juego político.
Everyone is talking about it.	Enterove oñeʼẽ hína hese.
Obtain a cross-section.	Ojehupyty peteĩ sección transversal.
My mom saved the day.	Che sy osalva pe ára.
There’s no question about that.	Ndaipóri porandu upéva rehe.
I'll take tea, please.	Che araha té, por favor.
The medium is a piece of information.	Pe medio ha’e peteĩ marandu pehẽngue.
It really has a nature.	Añetehápe oreko peteĩ naturaleza.
Remember it doesn’t matter how great your deal is.	Penemandu’áke noimportái mba’eichaitépa tuicha pende trato.
I realized he had never met anyone like me.	Ahechakuaa ha’e araka’eve ndoikuaái hague avavépe cheichagua.
I don't know exactly how long.	Ndaikuaái porãi mboy tiémpopa.
Place on a hard surface.	Oñemoĩ peteĩ superficie hatãva ári.
Just facts, please.	Hecho-kuéra añoite, por favor.
It gives a feeling of confidence.	Ome’ẽ peteĩ temiandu de confianza.
The forward search did not identify any new studies.	Pe jeporeka tenonde gotyo ndohechakuaái mba’eveichagua estudio pyahu.
I should be able to do this.	Che ikatuvaʼerã ajapo ko mbaʼe.
I hope you can help me.	Aipotaite ningo ikatu chepytyvõ.
I’ll just mention one.	Che añe’ẽta peteĩnte rehe.
He told me that we would fight them together.	Haʼe heʼi chéve ñañorairõtaha hendivekuéra oñondive.
They are trying to figure out who could have been responsible.	Oñehaʼã hikuái oikuaa mávapa ikatu kuri pe rresponsavilida.
I'll be back there soon.	Pya'e voi aju jeýta upépe.
Share your knowledge.	Emombe’u ne mba’ekuaa.
I was the crazy girl.	Che ha’e va’ekue pe mitãkuña tavy.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Péva oiméne oikotevẽvéta ojeporu tembipuru estadística ipoderósova.
It is really quite simple.	Añetehápe ningo isencilloiterei.
He looked down on them.	Haʼe omaña vai hesekuéra.
Maybe this is not good enough.	Ikatu péva naiporãiete.
But in my projects, it doesn’t work that way.	Ha katu che proyecto-kuérape, ndaha’éi upéicha omba’apóva.
I can actually do this job.	Añetehápe ikatu ajapo ko tembiapo.
I got beer.	Che ahupyty cerveza.
If you've been there, you know what's going on.	Nde reime ramo upépe, reikuaa mba'épa oiko.
I was locked out.	Che ningo añemboty kuri okápe.
I didn’t know how to write this one.	Ndaikuaáikuri mba’éichapa ahai va’erã ko’ãva.
It really looks great.	Añetehápe ojehecha porãiterei.
Have a second glass of the mixture two hours later.	Ojeguereko mokõiha vaso upe mezcla-gui mokõi aravo rire.
The second one does that.	Pe mokõiha ojapo upéva.
You are wonderful people.	Peẽ ningo umi hénte ivuenoitereíva.
You're right.	Nde reime porã.
The numbers are not good.	Umi número naiporãi.
This is the right call.	Kóva ha’e pe ñehenói hekopete.
Especially when the issue goes deeper than just walls vs no walls.	Especialmente pe tema oho pypukuvévo umi muro añóntegui vs ndaipóri muro.
Social change has to start somewhere.	Cambio social oñepyrûva'erã peteî hendápe.
He understood that this man was or had been something important.	Ha’e ontende ko kuimba’e ha’eha térã ha’e hague peteĩ mba’e iñimportánteva.
Ill try my best.	Ill añeha'ã che ikatumíva guive.
It seemed like the year it could be done.	Ha’ete ku pe año ikatúva ojejapo.
To vote online click here.	Ojevota haguã en línea ojepyso ko'ápe.
In addition, the level of social anxiety of the participants was measured.	Avei, oñemedi nivel de ansiedad social orekóva umi participante.
He didn’t get the chance.	Ndohupytýi pe oportunidad.
It was such a relief.	Ha’ékuri peteĩ alivio peichagua.
My mother was never my mother.	Che sy araka’eve ndaha’éikuri che sy.
Like so many things.	Hetaiterei mba’éicha.
And, it is obvious that the former has the best effect.	Ha, ojehechakuaa pe peteîha oguerekoha efecto iporãvéva.
You talk like him and you even have his memories.	Reñe’ẽ ha’éicha ha reguereko voi umi imandu’áva.
This is another interesting direction to look at.	Kóva ha’e ambue dirección interesante ojesareko haĝua.
People were very isolated.	Umi hénte oñemomombyryeterei vaʼekue.
Breathe in and relax.	Epytu’u ha epytu’u.
Mass began in front of him.	Oñepyrû misa henondépe.
And part of me wanted to stay true.	Ha peteĩ párte chehegui opytase añetehápe.
Keep your code absolutely simple.	Eñongatu nde código absolutamente simple.
He was doing anything for money.	Haʼe ojapo hína kuri oimeraẽ mbaʼe pláta rehehápe.
Good to have you here.	Iporãiterei ningo reguereko haguére koʼápe.
There is no sense in it.	Ndaipóri sentido ipype.
He is part of the problem, not the solution.	Haʼe ningo oĩ pe provlémagui, ndahaʼéi pe solusiónpe.
Here’s my proof.	Ko’ápe oĩ che prueba.
This is the church you see today.	Kóva ha’e pe tupao pehecháva ko’áĝa.
No way.	Mba’eveichavérõ.
But this was the worst of the worst.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe ivaivéva umi ivaivévagui.
He was ready to go, just any moment.	Ha’e oĩkuri listo oho haĝua, oimeraẽ momento-pente.
The offer was rejected.	Oñembotove upe oferta.
A rarely honest woman, for the time.	Peteĩ kuña ndahetái iñonrrádova, upe tiémpope g̃uarã.
Light doesn’t mean weak.	Tesape nde’iséi ikangyha.
That wasn't my path.	Upéva ndaha'éikuri che rape.
The dog took his foot off the gas and the car stopped.	Jagua oipe'a ipy gas-gui ha auto opyta.
Seriously love her.	En serio ohayhu chupe.
Probably more than that.	Oiméne hetave mbaʼe.
He understood now.	Haʼe ontende koʼág̃a.
This policy is known as supply management.	Ko política ojekuaa gestión de suministro ramo.
You have a mental issue.	Nde reguereko peteĩ asunto mental.
It hasn’t been long yet.	Nda’aréi gueteri.
He's not welcome here, and he knows it.	Ha'e ndojeguerohorýi ko'ápe, ha oikuaa upéva.
One even brought him a single.	Peteĩva ogueru voi chupe peteĩ soltero.
I was so cold, but there was nothing for it.	Che ningo cheroʼyeterei kuri, péro ndaipóri mbaʼeve upévape g̃uarã.
It is proposed to cut their health care.	Oñepropone oikytî haguã atención sanitaria orekóva hikuái.
Once he left one.	Peteĩ jey oheja peteĩ.
We both looked up at his darkened bedroom window.	Mokõivéva romaña yvate ikoty ventána iñypytũva gotyo.
I don't know how to go about it.	Ndaikuaái mba'éichapa aháta.
It is not just about having friends and being a good person.	Ndahaʼéi jareko hag̃uánte ñane amígo ha jaiko hag̃ua peteĩ persóna ivuénova.
My parents died.	Che tuvakuéra omano.
I raised him.	Che amongakuaa chupe.
He was very lucky.	Ha’e oguereko kuri suerteiterei.
They would not be able to scale the wall without being seen.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã oescala hikuái pe murálla ojehechaʼỹre chupekuéra.
No one knows his biological father.	Avave ndoikuaái itúva biológico-pe.
Or anyway, what he’s saying is thinking.	Térã taha’e ha’éva, pe he’íva ha’e opensa.
It is, in fact, much more.	Ha’e, añetehápe, heta mba’e hetave.
You can see one in the picture above.	Ikatu rehecha peteĩva pe taʼanga oĩva yvate ári.
I guess there was some network connection problem.	Aimo’ã oĩ hague algún problema conexión red rehegua.
He doesn’t buy it.	Ndojoguái.
The position is determined after each football season.	Ko cargo ojedetermina cada temporada de fútbol rire.
I know you by your face.	Che aikuaa nde rova ​​rupi.
The power button is on the left side.	Pe botón de alimentación oĩ lado izquierdo gotyo.
Here it comes now.	Ko'ápe ou ko'ágã.
You don’t know any of them well.	Peẽ ndapeikuaái porãi ni peteĩvape.
You think we've learned.	Nde reimo'ã roaprende hague.
If anything, it had grown.	Oiméramo mba’e, okakuaa kuri.
I had rather hoped so.	Che ningo ahaʼarõ porãve vaʼekue upéicha.
They waited a little longer.	Oha’arõve hikuái michĩmi.
However, we point out that we still have other choices.	Péro ñamombeʼu ikatuha gueteri jaiporavo ambue mbaʼe.
His only son.	Ita’ýra peteĩete.
He was like that even as a child.	Haʼe ningo upéicha vaʼekue imitãme jepe.
The place was very clean.	Pe lugár ipotĩeterei vaʼekue.
No extra work required.	Noñeikotevêi tembiapo extra.
You've got to get mad first.	Nde reñembotavy raẽ va'erã.
In a sales meeting it's his job to worry about himself.	Peteî reunión de ventas-pe ha'e hembiapo ojepy'apy haguã ijehe.
Parents were kind.	Tuvakuéra ningo imbaʼeporã vaʼekue.
Otherwise, they will eventually go out of business.	Ndaupeichairamo, amo ipahápe osẽta hikuái negósiogui.
He brought her closer.	Omoaguĩve chupe.
I really think it is.	Añetehápe apensa upéichaha.
The sign barely got off the block.	Pe señal apenas oguejy pe bloque-gui.
I stood up to follow in his footsteps.	Che añembo’y asegui haĝua hapykuéri.
I can’t heal, it’s not even conceivable.	Ndaikatúi añemonguera, ndaha’éi ni oñepensava’erã.
He had no known criminal record.	Ndorekói kuri antecedente penal ojekuaáva.
Most of the room was watching him.	La majoría pe koty omaña hína kuri hese.
It shows up in everything from sweet wine to dry wine.	Ojehechauka opa mba’épe, víno he’ẽ asýva guive víno seco peve.
That seems to be news.	Haʼete ku upéva notísia.
When that didn't work he was locked in a safe place.	Upéva ndoikóirõ guare oñemboty chupe peteĩ lugár isegúrovape.
This will be our next focus.	Péva ha’éta ñande enfoque oúva.
I didn’t feel like it took so long.	Ndañandúiva’ekue ohasaha hetaiterei tiempo.
I've already explained that.	Che amombe'úma upéva.
It became a community event.	Oiko chugui peteî evento comunitario.
I am looking at them.	Che amaña hína hesekuéra.
I'll give you that.	Ame'ẽta ndéve upéva.
That is an important part.	Upéva ningo peteĩ párte iñimportánteva.
I will decide what the distance will be later.	Che adesidíta mba’épa pe distancia ha’éta upe rire.
I didn't want anyone to know, but especially not you.	Ndaipotái vaekue avave oikuaa, ha katu ko'ýte ndaha'éi peẽ.
Maybe just in it.	Ikatu ipype añónte.
It would be the best way to raise a child.	Iporãvéta ningo ñamongakuaa hag̃ua peteĩ mitã.
He said something good.	He’i mba’e porã.
He needed to get up.	Tekotevẽ kuri opuʼã.
Take a quick look at the code.	Ejesareko pya’e pe código rehe.
They are a necessary evil.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ mba’evai tekotevẽva.
Another idea came to me.	Ambue idea ou chéve.
A very long week for my man.	Peteĩ arapokõindy ipukuetereíva che kuimba’épe ĝuarã.
Similar results were obtained from other cell lines.	Ojehupyty avei umi resultado ojoguáva ambue línea celular-gui.
Full of meeting new people.	Henyhẽva ojojuhúgui tapicha pyahúgui.
It’s come to this.	Oguahẽ ko mba’épe.
Then hold the breath for a count of five.	Upéi ejoko pe apytu’ũ peteĩ jepapa cinco aja.
He tried to tell her something.	Oñehaʼã omombeʼu chupe peteĩ mbaʼe.
Of course, we each want a little more.	Añetehápe, káda uno jaipotave michĩmi.
Sleep opened the edge.	Oke oipe’a pe orilla.
He probably thought you were the one in danger.	Oiméne opensa raʼe nde haʼeha pe oĩva pelígrope.
To become more than something.	Oiko haguã hetave mba’égui.
It’s the idea we’re looking for.	Ha’e pe idea jahekáva hína.
My mother had six children.	Che sy imemby kuri seis mitã.
They are just pushed into areas that are not their natural environment.	Oñeempujánte hikuái umi área ndaha'éiva medio ambiente natural orekóvape.
The shit is out of control.	Pe cagada oî fuera de control.
I took her hand and lifted her up.	Ajagarra chupe ipógui ha amopuʼã chupe.
He had provided excellent service.	Haʼe omeʼẽ kuri peteĩ servísio iporãitereíva.
I would lay there and hate the world for a few minutes.	Che añeno upépe ha ndacha’éi va’erãmo’ã ko mundo rehe unos minutos aja.
Clean and comfortable room.	Koty ipotĩ ha oĩ porãva.
And you can also hear his music.	Ha ikatu avei rehendu ipurahéi.
He married her.	Omenda hese.
A game that is life itself.	Peteĩ ñembosarái ha’éva tekove voi.
Which had no value at the time.	Ndorekóiva valor upe jave.
And we have the proof.	Ha ñande jareko pe pruéva.
Findings, good and bad.	Umi mba’e jajuhúva, iporãva ha ivaíva.
And it continues to sell out.	Ha osegi ovendepaite.
And he thought.	Ha haʼe opensa.
The heart you see in the picture came from there.	Pe korasõ rehecháva ta’angápe ou upégui.
Standards for content.	Umi norma orekóva contenido-pe guarã.
As they build more, they will improve.	Oñemopu'ãvévo, oñemyatyrõta hikuái.
Every woman is different.	Enterove kuña ningo idiferénte.
If it is a text, you can read it very well.	Oiméramo haʼe peteĩ téxto, ikatu relee porãiterei.
This very instant is the only thing there is.	Ko instante voi ha’e pe mba’e oĩva añoite.
In a special case.	Peteĩ káso espesiálpe.
They got nothing out of it.	Haʼekuéra ndohupytýi mbaʼeve chugui.
That's all she's ever done woman.	Upéva añoite ha'e ojapo araka'eve kuña.
I did wrong to smile.	Che ajapo vai apukavy haguére.
It's an experiment.	Ha'e peteî experimento.
I began to imagine him trying to kill me.	Añepyrũ añeimahina haʼe chejukaseha.
That time there must have been a reason.	Upe jevy oiméne oĩ peteĩ mbaʼérepa.
One can’t imagine finding comfort in such shoes.	Peteĩva ndaikatúi oñeimagina ojuhuha consuelo ko’ãichagua sapatu-pe.
But a specific location was unknown.	Péro peteĩ lugár espesífiko ndojekuaái vaʼekue.
They do have a way with clothes.	Ha’ekuéra oguereko añete peteĩ tape ao reheve.
You start doing things you shouldn't.	Reñepyrũ rejapo umi mbaʼe nderejapoivaʼerã.
You keep your mouth shut.	Nde reñongatu nde juru ñemboty.
Take care, and take care of yourself.	Eñangareko, ha eñangareko ndejehe.
It’s time to get some luck.	Oĝuahẽma ára jaguereko haĝua algún suerte.
It only takes a few minutes maybe.	Oñeikotevẽ unos minutos-nte ikatu.
The fire seemed real.	Pe tata ha’ete ku añetegua.
We know this may not be possible.	Jaikuaa ikatuha péva ndaikatumo’ãi.
See the early ones below.	Ehecha umi iñepyrũha koʼápe.
You had your chance last year.	Nde reguereko kuri nde oportunidad pe año ohasava’ekuépe.
The interview was very different.	Pe entrevista iñambueterei vaʼekue.
I wonder why the latter doesn’t work.	Che añeporandu mba’érepa ko ipahaguéva ndoikói.
My team is coming in.	Che equipo oike hína.
This is good exercise and helps keep us busy.	Kóva ha’e ejercicio iporãva ha oipytyvõ ñaime haĝua hembiapo heta.
If you go for a second take they need to understand why.	Rehóramo peteĩ segunda toma tekotevẽ ontende hikuái mbaʼérepa.
Pick one that works for you and stick with it.	Eiporavo peteĩ ombaʼapóva ndéve g̃uarã ha ejepytaso hese.
You are so much better than them.	Nde ningo tuicha iporãve chuguikuéra.
No such luck, but he downed another bottle of beer.	Ndaipóri suerte peichagua, ha katu ha’e omboguejy ambue botella de cerveza.
This case means a lot to him.	Ko káso heʼise heta mbaʼe chupe g̃uarã.
Everything’s anxiety.	Opa mba’e jepy’apy.
Do not put personal information on the page.	Ani remoĩ informasión personal pe páhinape.
One of them is a child.	Peteĩva ha’e peteĩ mitã.
Just give us a four.	Peme’ẽnte oréve peteĩ irundy.
He reached for my hand.	Ha’e ohupyty che po.
I lifted my glass.	Ahupi che vaso.
I want to trust him.	Ajeroviase hese.
Or go without it.	Térã oho hese’ỹ.
I definitely recommend their service!.	¡Katuete arrecomenda servicio orekóva hikuái!.
That road ends.	Upe tape opa.
Increasing potential sales.	Ombohetavévo umi venta potencial.
No, this is perfect.	Nahániri, kóva ningo perfékto.
Pricing and model comparisons have also never been so easy.	Precio ha modelo ñemoha’anga avei araka’eve ndaha’éikuri upéicha fácil.
It is, without question, my favorite of the two.	Ha’e, porandu’ỹre, che favorito mokõivévagui.
We have been hearing about this for a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo ñahendu ko mbaʼe.
He'll master the weapons he's been given.	Odominai va'erã umi arma oñeme'ẽva'ekue chupe.
Most men do that.	La majoría umi kuimbaʼe ojapo upéva.
Maybe you just gave in under the pressure.	Ikatu oime reñemeʼẽ ramoite raʼe pe presión guýpe.
You can share this post.	Ikatu pekomparti ko post.
I didn’t want the river one color completely.	Ndaipotáikuri pe ysyry peteĩ color completamente.
Let me take him home today.	Tagueraha chupe hógape ko árape.
I've learned so much from them.	Hetaiterei mba'e aaprende chuguikuéra.
No one got too close.	Avave noñemoag̃uieterei.
And neither of them talked much to each other.	Ha ni peteĩva noñeʼẽguasúi ojupe.
At home, his mother used to do this for him.	Ógape isy ojapo jepi chupe upéva.
He will not submit to any questions.	Haʼe noñemoĩmoʼãi mbaʼeveichagua porandu poguýpe.
We went back to see what it was.	Rojevy rohecha hag̃ua mbaʼépa upéva.
He only got things right on the last day.	Haʼe ningo osẽ porã vaʼekue umi mbaʼe pe ára pahápe añoite.
If not, too bad.	Ndaipóriramo, ivaieterei.
Distance is based on best available distance.	Distancia oñemopyenda distancia iporãvéva ojeguerekóva rehe.
Really think about it.	Añetehápe epensamína hese.
Hope you can get it back soon.	Ojerovia ikatuha rehupyty jey pya'e.
He loved her so much that it hurt so much.	Haʼe ohayhueterei chupe ha upévare hasyeterei chupe.
It's for his head.	Ha'e iñakãme guarã.
This was mostly for the good.	Péva ha’e va’ekue hetave mba’e porãrã.
It won't be your game anymore.	Ndaha'emo'ãvéima nde ñembosarái.
The second identity follows and.	Mokõiha identidad oúva hapykuéri ha.
He loved and his love was returned.	Ha’e ohayhu ha imborayhu ojevy jey.
So very little had changed.	Upévare saʼieterei okambia kuri.
It has been wonderful to work with him over the past two years.	Iporãiterei ningo ambaʼapo hendive koʼã mokõi áño ohasavaʼekuépe.
At first you think there might be something wrong with the sound.	Primero repensa ikatuha oĩ vai pe sonídope.
It doesn’t feel good when it doesn’t work.	Noñeñandúi porãi ndoikói jave.
Others wondered what was wrong with the president.	Ambue katu oñeporandu mba'épa oî vai presidente-pe.
This takes from one to ten days.	Péva ogueraha peteî ára guive diez ára peve.
It’s not as big of a deal as you think.	Ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva repensaháicha.
We feel for you.	Roñandu ndéve.
No one was killed.	Avave ndomanói.
Several limitations should be noted.	Ojekuaava’erã heta limitación.
I wish I knew you better.	Aipotaiterei ningo roikuaa porãve.
I can try to help them.	Ikatu añehaʼã aipytyvõ chupekuéra.
Somewhere in the back of your mind you understand this.	Amoite ne akã rapykuéri rentende ko mba’e.
Our cast is game.	Ñande elenco ha’e juego.
People know when they have back problems.	Umi hénte oikuaa arakaʼépa oreko provléma ijyva rehegua.
I’m the only one here.	Ko’ápe che añoite.
He finally turned to me.	Ha’e ipahápe ojere cherehe.
His brother went ahead.	Iñermáno oho tenonde gotyo.
He's your friend.	Ha'e niko ne angirũ.
He urged his party members to take military training.	Ojerúre umi oiméva ipartido-pe ogueraha haguã entrenamiento militar.
Anger particularly strong.	Pochy particularmente mbarete.
You just picked the wrong database.	Reiporavónte pe base de datos vai.
You’ve developed that.	Nde redesarrolláma upéva.
Now she had to do the girl's job too.	Koʼág̃a ojapo vaʼerã avei pe mitãkuña rembiapo.
I think there may be a place away from any communication.	Che aimo’ã ikatuha oĩ peteĩ tenda mombyry oimeraẽ comunicación-gui.
It's great to change a song at the last minute.	Tuicha mba'e ñamoambue peteî purahéi última hora-pe.
Eat here just once and you’ll be dreaming later.	Ekaru ko’ápe peteĩ jeýnte ha resueño va’erã upe rire.
During one season.	Peteĩ temporada aja.
He really wants to do more.	Añetehápe haʼe ojapose hetave mbaʼe.
He sat comfortably on the bed and held the soft dark hand.	Oguapy porã tupa ári ha oguereko pe po iñypytũva suave.
Issues, issues, solutions.	Umi mba’e ojehúva, mba’e ojehúva, solución.
My only son, at first, was what he looked like.	Che ra’y añoite, ñepyrũrã, ha’e pe ojehechaháicha.
But that was obvious.	Péro upéva ningo ojekuaa porã vaʼekue.
We have to get into the right rooms with the right people.	Jaikeva’erã umi koty oĩporãvape umi tapicha oĩporãva ndive.
But that can't be right.	Péro upéva ndaikatúi oĩ porã.
No one knew him and he didn’t care.	Avave ndoikuaái chupe ha noimportái chupe.
Next weekend, read three different books on the same topics.	Ágã fin de semana oúvape, elee mbohapy lívro idiferénteva oñeʼẽva umi témare.
It's actually a very interesting place.	Añetehápe ha'e peteî tenda iñinteresantetereíva.
I'm a wife and mom.	Che ha'e peteĩ tembireko ha mamá.
Or they could take him.	Térã ikatu ogueraha hikuái chupe.
I have a feeling you don’t even think about me anymore.	Che areko peteĩ temiandu ni nerepensavéima cherehe.
Lowering it is a good decision.	Omboguejy ha’e peteĩ decisión iporãva.
I loved every job.	Che ahayhueterei vaʼekue káda traváho.
Throughout the year.	Ary pukukue javeve.
But it was not an easy task.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
Each animal is associated with a direction and an element.	Káda mymba oñembojoaju peteĩ dirección ha peteĩ elemento rehe.
But this one spoke from the heart.	Péro kóva oñeʼẽ vaʼekue ipyʼaite guive.
They did not seem to consider the possibility.	Haʼete ku nopensái vaʼekue hikuái pe posivilida rehe.
Be comfortable saying no.	Eime cómodo ere haĝua nahániri.
My first year of college was over and done with.	Che primer año de universidad opa ha ojejapo hendive.
He never looked back.	Araka’eve nomañái hapykuévo.
His knowledge, that's what it is.	Imba'ekuaa, upéva ha'e mba'e.
I didn’t need love.	Natekotevẽi kuri mborayhu.
He’s also been married before.	Ha’e avei omenda va’ekue upe mboyve.
Stay with us.	Epyta orendive.
This time we were home.	Ko vuéltape roime kuri ógape.
But not these ones.	Péro ndahaʼéi koʼãva.
The time is up.	Opa pe tiémpo.
I'm not going to stand up.	Che nañembo'y mo'ãi.
In my case the second problem is the worst.	Che kásope pe segundo provléma haʼe pe ivaivéva.
For example, books are.	Por ehémplo, umi lívro haʼe.
Good work, gentlemen.	Tembiapo porã, karaikuéra.
You had to practice.	Tekotevẽ kuri reñembokatupyry.
He thought that would be expected.	Haʼe oimoʼã kuri oñehaʼarõtaha upéva.
He didn't go away.	Ha'e ndohói mombyry.
Do they ever do it.	¿Ojapópa hikuái araka’eve.
But he didn't start talking.	Péro haʼe noñepyrũi oñeʼẽ.
Well, sure, the other stuff too.	Bueno, seguro, umi ambue mba’e avei.
Your time is precious.	Pene tiémpo ivaliosoiterei.
However there is much more to consider than just that.	Jepémo upéicha oĩ heta mba’e ojehechava’erã ndaha’éi upévante.
We had the feeling something was going to happen.	Roguereko pe temiandu oikotaha peteĩ mba’e.
This was later reduced to one.	Péva oñemboguejy upe rire peteĩme.
I’m glad you followed through with the experiment.	Avy’a pesegui haguére pe experimento reheve.
He was on a roll.	Ha’e oĩkuri peteĩ rollo ári.
I'm going inside.	Che aike hína.
His only game is to cut and run.	Iñembosarái añoite ha’e oikytĩ ha oñani.
Such health effects have long been studied.	Ymaite guive ojestudia koʼãichagua efecto orekóva ñande salúre.
This is happening all over the world.	Péva oiko oikóvo opaite tetãme.
Feel free to post your questions and comments below.	Eñeñandu porãke emoĩ hag̃ua ne porandu ha ne remiandu ko’ápe.
He could not ask such questions.	Haʼe ndaikatúi oñeporandu koʼãichagua mbaʼe.
In !.	Pe !.
Those ideas will be explained from both.	Umi temiandu oñemyesakãta mokõivéva guive.
It’s like you got us.	Ha’ete ku nde orehupytyva’ekue.
The boy seemed very proud of himself.	Pe mitãkaria’y ha’ete ku oñemomba’eguasuetereíva ijehe.
How you act on it is what the problem is.	Mba’éichapa re’actua hese ha’e mba’épa pe problema.
That shouldn't be too much of a problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã tuichaiterei provléma.
They made me sit down.	Chemboguapy hikuái.
They kept the name the same.	Haʼekuéra omantene pe téra peteĩchaite.
I took care of myself and moved on.	Añangareko chejehe ha ahasa hese.
I've been using it for a while now.	Sapy'ami aiporu ko'ágã.
This has now become a thing.	Pévagui ko'ágã oiko peteî mba'e.
I sat down at a table.	Aguapy peteĩ mesa ári.
However, he really threw me off in the last season.	Ha katu, ha’e chemombo añete pe última temporada-pe.
Everyone would benefit if everyone was there.	Opavavépe ideprovécho opavave oĩrire upépe.
Analyze and discuss the results.	Ohesa’ỹijo ha oñomongeta umi mba’e ojehupytýva rehe.
Let’s consider its features.	Jaheja ñahesa’ỹijo umi mba’e oguerekóva.
It certainly wasn’t out of fear.	Katuete ndaha’éikuri kyhyjégui.
It helped me, at least a little.	Chepytyvõ, por lo menos michĩmi.
Two stood on either side.	Mokõi oñembo'y mokõive ijykére.
Use it as needed.	Eipuru tekotevẽháicha.
You shift into a new state of being.	Peẽ peñemoambue peteĩ estado pyahúpe de ser-pe.
And it certainly is.	Ha katuete upéicha.
An unnecessary one.	Peteĩ tekotevẽ’ỹva.
People may think you’re affected.	Umi tapicha ikatu oimo’ã nde afectado.
They trust me more than they should.	Haʼekuéra ojeroviave cherehe ojerovia vaʼerãgui.
You get a choice of four.	Rehupyty peteĩ jeporavo irundygui.
We decided to have a baby.	Rodesidi roguereko peteĩ mitã.
I am excited about what you did.	Che ningo chepyʼarory pe rejapo vaʼekuére.
I'm just a criminal, mind you.	Che ningo peteĩ delincuente añónte, penemanduʼáke.
You can see a selection of items from the show below.	Ikatu rehecha umi mba’e ojeporavóva jehechaukahágui ko’ápe.
And, of course, he was right.	Ha, katuete, haʼe oreko vaʼekue razón.
I was very open.	Che ningo aime kuri abiertaiterei.
To return to his room.	Ojevy haguã ikotýpe.
The greatest story of my life.	Pe tembiasakue tuichavéva che rekovépe.
Those with stars look down on those without.	Umi orekóva mbyja omaña vai umi ndorekóivare.
Otherwise, you won't be able to store items in it.	Ndaupeichairamo, ndaikatumo'ãi reñongatu ipype umi mba'e.
He lost those with guns and those without.	Operde umi orekóva arma ha umi ndorekóiva.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
No, of course you can't stay here.	Nahániri, katuete ndaikatúi repyta koʼápe.
Book a beautiful old space for your next meeting.	Erreserva peteĩ espacio tuja porãite nde reunión oúvape g̃uarã.
A guy hit me.	Peteĩ karai cheinupã.
However, some people may not like this change.	Péro oĩ tapicha ikatúva ndogustái ko kámbio.
He entered the house quietly.	Oike pe ógape kirirĩháme.
We were a team.	Ore ha’eva’ekue peteĩ ekípo.
It’s not necessarily about money.	Ndaha’éi katuete pirapire rehegua.
It wouldn't pay.	Ndopagái va'erãmo'ã.
I had to do things to protect the people.	Che ajapovaʼerã kuri umi mbaʼe añangareko hag̃ua pe puévlore.
This does not need proof.	Péva natekotevêi prueba.
Wood is part of the oil business.	Yvyra oike negocio de petróleo-pe.
One player starts.	Peteĩ oha’ãva oñepyrũ.
I really don't pay attention to that.	Añetehápe nañatendéi upévare.
All necessary information is on site.	Opaite informasión oñeikotevẽva oĩ pe lugárpe.
A clean, healthy car was a pleasure to drive.	Peteĩ áuto ipotĩ ha hesãiva haʼe vaʼekue peteĩ vyʼarã ñamaneha hag̃ua.
It was a big number.	Haʼe vaʼekue peteĩ número tuicháva.
Hate the government.	Pembojeguaru pe goviérnore.
We'll try tonight when it gets dark.	Ñañeha'ãta ko pyharépe iñypytû vove.
He kept moving.	Haʼe osegi omýi.
We changed the laws.	Rokambia umi léi.
I mean close attention.	Che ha’ese atención cercana.
There are no more games.	Ndaiporivéima ñembosarái.
However, there are still some limitations to this study.	Péro oĩ gueteri algúna limitación ko estúdiope.
You can set variables at this point.	Ikatu emohenda umi variable ko punto-pe.
Major complications were not reported.	Noñemombe’úi umi complicación tuichavéva.
It's the only solution that makes sense.	Ha'e pe solución añoite orekóva sentido.
The fear of falling remains a constant.	Pe kyhyje ho’a haĝua opyta peteĩ constante.
Let’s take that one.	Jajapyhy upe peteĩva.
And the side.	Ha pe lado.
Sometimes saying sorry is the last thing you want to say.	Sapy’ánte ere ñembyasy ha’e pe ipahaite ereséva.
A man replied.	Peteĩ kuimba’e ombohovái.
He could not imagine how or when they got on board.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina mbaʼéichapa ha arakaʼépa oike hikuái pe várkope.
I've read a few.	Amoñe'ẽma mbovymi.
It wouldn't be any other way.	Ndaha'emo'ãi ambue hendáicha.
She was so surprised that she couldn't think of a way to respond.	Haʼe oñesorprendeiterei ha ndaikatúi opensa mbaʼéichapa ombohováita.
Now he feels they want to do something bigger.	Koʼág̃a oñandu ojaposeha hikuái peteĩ mbaʼe tuichavéva.
He definitely has a good laugh.	Ha’e katuete oreko peteĩ pukavy porã.
But his head was silent.	Péro iñakã okirirĩ.
But when I type 'top' command.	Pero ahai jave 'top' comando.
Note, that this is more general law than before.	Ñañamindu’u, kóva ha’eha léi generalvéva yma guarégui.
Put it here.	Emoĩ ko’ápe.
My voice had come back.	Che ñe’ẽ ou jeýkuri.
He believed in it.	Haʼe oguerovia vaʼekue upéva.
We know how difficult life can be after an accident.	Jaikuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu pe tekove peteĩ aksidénte rire.
This is popular for two reasons.	Péva ojeguerohory mokõi mba'ére.
There are other things you need to take care of first.	Oĩ avei ambue mbaʼe tekotevẽva reñangareko raẽ.
He’s got both of those things.	Ha’e oguereko mokõive umi mba’e.
Any circle in the world.	Oimeraẽ círculo oĩva ko mundo-pe.
That time, things did not go my way.	Upe vuéltape, umi mbaʼe ndohói che rapére.
Everyone rejected me.	Maymáva chembotove.
More than you know, too.	Hetave peẽ peikuaávagui, avei.
I could have stayed there.	Ikatu kuri apyta upépe.
But he was the only one killed.	Péro haʼe añoite ojejuka vaʼekue.
I have mixed feelings about this.	Che areko temiandu mixto ko mba’ére.
First it was fire.	Primero haʼe vaʼekue tata.
Try again in a few moments.	Eñeha’ã jey sapy’ami rire.
She feels chosen.	Ha’e oñeñandu ojeporavoha.
No movement on the walls.	Ndaipóri movimiento umi muro rehe.
That's really not ideal.	Upéva añetehápe ndaha'éi ideal.
Season to eat.	Temporada oje’u haguã.
This will help.	Péicha oipytyvõta.
It supports the theory.	Oipytyvõ pe teoría-pe.
You are a bright guy.	Nde niko peteĩ karai hesakãva.
Employees as well.	Mba’apoharakuéra avei.
Traffic was bad here too.	Ko'ápe avei ivaieterei kuri tráfico.
We are ready to enter.	Ñande ñaimema voi jaike hag̃ua.
You can just see how close they are.	Ikatu rehecha mante mbaʼeichaitépa ojogueraha hikuái.
He was just a regular human being.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ yvypóra regular-nte.
Three measurements were taken and average values ​​were calculated.	Ojejapo mbohapy medida ha oñecalcula umi valor promedio.
It shouldn’t be here.	Ndoikóiva’erã ko’ápe.
He offered no words back.	Ha’e noikuave’ẽi mba’eveichagua ñe’ẽ jevy.
Only one over the head.	Peteĩ iñakã ári añoite.
You're going to be happy.	Nde reho revy'a.
That's what we're out there to do.	Upéva ha'e pe ñaime okápe jajapo haguã.
But that is not a bad thing.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ivaíva.
He filled the house with gas.	Omyenyhẽ óga gas-gui.
He had broken them.	Haʼe omopẽ vaʼekue chupekuéra.
This is a good thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
Wind speed is probably the most important factor here.	Pe yvytu velocidad oiméne ha’e pe mba’e iñimportantevéva ko’ápe.
I wish it was that easy.	Aipotaiterei ningo ndahasýi upéicha.
This doesn't mean you shouldn't tell the story.	Péva nde'iséi ani haguã remombe'u pe tembiasakue.
My father has shared it.	Che ru okompartima upéva.
Or at least thats how it came to me.	Ou por lo menos thats mba'éichapa ou chéve.
Nobody else will.	Avave ambue ndojapomo'ãi.
I would do anything for her.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mbaʼe hesehápe.
You don't get away that easily.	Nde ndaha'éi reñemomombyrýva upéicha fácilmente.
I hope my question is clear.	Aipotaite ningo hesakã porã che porandu.
He was happy, because they were so happy.	Haʼe ovyʼa, pórke ovyʼaiterei hikuái.
He's coming over.	Ha'e ou hína hi'ári.
It's bad news.	Ha'e marandu vai.
See who the kids are.	Pehecha mitãnguéra máva.
Maybe he was going too far this time.	Ikatu oime kuri oho mombyry ko vuéltape.
And I.	Ha che.
This is where we can stay in touch on a personal level.	Péva ikatuhápe japyta en contacto a nivel personal.
You have probably heard of it.	Oiméne rehendu raʼe upéva.
I hope he and his family keep it up.	Aipotaite ningo haʼe ha ifamiliakuéra omantene porã.
That’s just how he smiled.	Upéicha mante opukavy.
I laughed at everything.	Che apuka opa mba’ére.
I'm not sure.	Che ndaha'éi seguro.
However, it requires the collection of a large amount of relevant information.	Ha katu oikotevẽ oñembyaty haguã hetaiterei marandu iñimportánteva.
Remove pot from heat and stir until tender.	Ojepe’a tatakuágui mba’yru ha oñembopupu oñemongu’e peve.
So the title is perfect and the movie almost is, too.	Upéicha pe título ha’e perfecto ha pe película haimete ha’e, avei.
I'll do it, though.	Che katu ajapóta.
These days, people are turning to social media.	Ko'ã árape, gente ojere medios sociales-pe.
It's perfectly simple.	Ha'e perfectamente simple.
No clear date in mind.	Ndaipóri fecha hesakãva iñakãme.
We use the experiment results to identify several key properties of the tool.	Jaipuru umi resultado experimento rehegua jahechakuaa hagua heta propiedad clave tembipuru rehegua.
Now they get a week.	Ko'ágã ohupyty hikuái peteî arapokõindy.
I need to say it again.	Tekotevẽ ha’evéima.
More people are getting higher education and joining the professional middle class.	Hetave tapicha ohupyty educación superior ha oike clase media profesional-pe.
Maybe better than you think.	Ikatu iporãve nde repensahágui.
Then it got serious.	Upéi oñepyrũ serio.
He asked her where she got it.	Oporandu chupe moõguipa oguenohẽ.
He wants to help.	Oipytyvõse.
He wondered if this was the woman.	Oñeporandu kóva piko pe kuña.
In that, judgment matters.	Upévape, pe huísio iñimportánte.
See the picture below.	Ehecha taʼanga oĩva koʼápe.
I heard it soon after, by chance.	Ahendu upe riremínte, por casualidad.
It’s best to say as little as possible.	Iporãve ja’e sa’ive ikatuháicha.
There is a similar need for images.	Oĩ avei peteĩ tekotevẽ ojoguáva umi taʼanga ojejapóvare.
He had the best view in the city.	Ha'e oguereko kuri pe vista iporãvéva pe távape.
I had to force myself to take time.	Ajeforsa vaʼerã añemotiémpo hag̃ua.
But he knew that would tire him out.	Péro haʼe oikuaa upéva omokaneʼõtaha chupe.
Even now he could not reach her.	Koʼág̃a jepe ndaikatúi oĝuahẽ hese.
That's how he called you.	Péicha ha'e ndehenoi vaekue.
It’s a beautiful section.	Ha’e peteĩ sección iporãitereíva.
It was easy to make them smile.	Ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua chupekuéra opukavy.
He had heard a description.	Haʼe ohendu kuri peteĩ deskrisión.
He said he would go, he went.	He'i ohotaha, oho.
That is the message from the government as well.	Upéva ha'e marandu oúva gobierno-gui avei.
We want a picture of ourselves now.	Ñande jaipota peteĩ ta’anga ñandejehegui ko’áĝa.
In fact, the game situation is dire.	Añetehápe, situación de juego ivaieterei.
Conduct research and analyze data.	Ojapo investigación ha ohesa'ÿijo dato.
They can make him a target.	Ikatu ojapo hikuái chugui peteĩ blanco.
He expected my father to match that level.	Ha’e oha’arõkuri che ru ombojoja upe nivel-pe.
He even opened his little legs to help.	Oipeʼa voi ipy michĩmi oipytyvõ hag̃ua.
But getting there will not be easy.	Péro ndahaʼemoʼãi ifasilpáva reg̃uahẽ hag̃ua upépe.
It's not just a different title and pay scale.	Ndaha'éi peteî título ha escala de pago iñambuéva añónte.
In fact, the procedure is quite involved.	Añetehápe, upe procedimiento oime bastante involucrado.
And, of course, there may not be.	Ha, katuete, ikatu ndaipóri.
He was indeed a king.	Añetehápe haʼe vaʼekue rréi.
His hands were ice.	Ipo ha’e kuri hielo.
But not that different, perhaps.	Péro ndahaʼéi upéicha idiferénteva, oiméne.
I have no memory of being hurt by women, only by men.	Ndarekói mandu’a añelastima hague kuñanguéra, kuimba’ekuéra añoite.
This is the house we brought her home from the hospital.	Péva ha’e pe óga rogueru va’ekue chupe hógape tasyógui.
The pain can be severe.	Pe mba’asy ikatu tuichaiterei.
The target moved.	Pe blanco omýi.
They’re working together.	Oñomomba’apo hikuái.
Until he does it.	Ojapo peve.
They forced us off the pass.	Oremboliga hikuái pe pasaje-gui.
I mean, every deal we have is terrible.	Che ha’ese, opa trato jaguerekóva ivaieterei.
These people are very excited about politics.	Ko'ã tapicha ovy'aiterei política rehe.
They are going to be a problem in the future.	Haʼekuéra oikóta hína peteĩ provléma amo gotyove.
We knew then that we had committed the murder.	Roikuaa upérõ rojapo hague pe jejuka.
For further training.	Oñembokatupyryve haguã.
I didn’t get one.	Ndahupytýi peteĩ.
Also a mention of comments that seem to work well.	Avei peteî oñeñe'ê umi comentario ha'etévaicha omba'apo porãva.
That was really hard for me.	Upéva ningo añetehápe ijetuʼu chéve g̃uarã.
I worked on a ship.	Che ambaʼapo vaʼekue peteĩ várkope.
They do it for protection.	Haʼekuéra ojapo upéva oñeñangareko hag̃ua hesekuéra.
Peacefully, he told himself, there was no immediate threat here.	Py'aguapýpe, he'i ijupe, ndaipóri amenaza pya'e ko'ápe.
You’ve met him for 8 days.	Ojapóma 8 ára reikuaáma chupe.
But without him.	Péro heseʼỹ.
I love you very, very much.	Che rohayhueterei, tuichaiterei.
Have a read.	Eguereko peteĩ moñe’ẽrã.
This one wasn’t going so well.	Kóva ndohóikuri upéicha porã.
I am lucky to have you on my team.	Che suerte aguerekógui nde che equipo-pe.
He ran after her.	Oñani hapykuéri.
However, during a body search, this letter was found by the police.	Jepénte upéva, ojejapo jave allanamiento de cuerpo, ko kuatiañe'ê ojuhu policía-kuéra.
Your wife doesn’t answer the call.	Ne rembireko nombohováiri pe ñehenói.
As a game it brings respect.	Pe ñembosarái háicha ogueru respeto.
They mistook him for themselves.	Ojavy chupe hikuái ijehe.
It will take them a long time to change these programs.	Aréma ohasáta hikuái omoambue haguã ko'ã programa.
So now let's flip through the cards, starting from right to left.	Upévare koʼág̃a jajere umi tarhéta, ñañepyrũvo derécha guive izquierda gotyo.
Space is out to kill you.	Espacio osẽma ndejuka haguã.
I will fight him under the terms of his challenge.	Che añorairõta hendive umi término idesafío rehegua guýpe.
And then it turned white from him like a storm.	Ha upéi oñemomorotĩ chugui peteĩ torméntaicha.
But instead, here we are.	Péro upéva rangue, koʼápe ñaime.
It seems very complex and huge to me.	Ha’ete chéve ĝuarã complejoiterei ha tuichaitereíva.
It's about putting all the information we have on the table.	Ha'e ñamoĩ haguã mesa ári opaite marandu jaguerekóva.
Or so he thought.	Térã upéicha opensa.
He seemed to have a lot of freedom.	Haʼete voi orekóva heta liverta.
This is where you do your thing.	Péva ha’e pe rejapohápe ne mba’e.
Three steps lead to each door.	Mbohapy escalón ogueraha káda okẽme.
Yes, our family is apart.	Heẽ, ore familia ha’e peteĩ mba’e aparte.
If only he wasn't too late.	Ha'e ndaha'éirire tardeiterei.
It’s not a course.	Ndaha’éi peteĩ curso.
A public key is like an email address.	Peteĩ clave pública ha’ete peteĩ dirección de correo electrónico.
Her happy horses are full of expression and life!.	¡Ikavajukuéra ovy’áva henyhẽ expresión ha tekovégui!.
What we have is special.	Pe jaguerekóva ha’e especial.
He tried to tell me that many times.	Heta vése oñehaʼã heʼi chéve upéva.
But oh the magic.	Ha katu oh pe mágia.
The food that’s it.	Pe tembi’u upéva.
All participants provided blood samples after providing written informed consent.	Mayma participante ome'ë muestra tuguy ome'ë rire consentimiento informado escrito.
It was very, very difficult.	Hasyeterei, hasyeterei va’ekue.
I am not sure about that.	Che ndahaʼéi segúro upévagui.
Some, however, will be of great interest.	Oĩ katu tuicha ointeresátava.
And they will not be helped.	Ha noñepytyvõmoʼãi chupekuéra.
She turned to look.	Ha’e ojere ohecha haĝua.
We will keep you fully informed, every step of the way.	Roikuaaukáta peẽme plenamente, cada paso del camino.
This number can be reduced to almost nothing.	Ko número ikatu oñemboguejy haimete mba’eve’ỹme.
And there’s the night train.	Ha upépe oĩ pe tren pyharegua.
They shape ideas.	Ha’ekuéra omoldea umi idea.
This he had no right to do.	Péva ndorekói kuri derecho ojapo haguã.
He was trying to have fun.	Haʼe oñehaʼã kuri ojediverti.
So far everything has worked out.	Ko'ágã peve opa mba'e osê porã.
You gave me form and vision.	Nde reme’ẽ chéve forma ha visión.
This is probably due to the high cost of production.	Oiméne péva oîgui costo de producción yvate.
My family doesn't have anything to sleep in.	Che famíliape ndaipóri mbaʼeveichagua oke hag̃ua ipype.
These guys really don't want to eat.	Ko'ã karai añetehápe ndokaruséi.
That’s quite a set of lies you put together there.	Upéva ha’e peteĩ conjunto de japu porãite pemoĩva oñondive upépe.
Everyone must agree on the question.	Maymáva oñemoĩva’erã peteĩ ñe’ẽme pe porandu rehe.
He was not surprised.	Haʼe ningo noñesorprendeivaʼekue upéva.
Three people were killed as a result.	Mbohapy tapicha ojejuka upévare.
Choose a good meat mixture.	Eiporavo peteĩ so’o ñemongu’e porã.
Still, you have to ask yourself.	Upéicharõ jepe, reñeporanduvaʼerã.
He took little part in the whole thing.	Haʼe ndopartisipaguasúi pe mbaʼe kompletoitépe.
Without waiting for an answer she continued.	Oha’arõ’ỹre ombohovái ha’e osegi.
For me, you go through the process.	Chéve ĝuarã, peẽ pehasa pe proceso rupi.
It’s our only opportunity.	Ha’e ñande oportunidad añoite.
The game happens quickly.	Pe ñembosarái oiko pya’e.
Eventually even the trees were behind him.	Amo ipahápe umi yvyramáta jepe oĩ hapykuéri.
And no call back.	Ha ndaipóri llamada de retorno.
He wanted to exhaust me.	Haʼe chemokaneʼõse vaʼekue.
And it might even continue to stay that way.	Ha ikatu voi osegi opyta upéicha.
She says you have to tell me which hospital you are in.	Ha'e he'i ereva'erã chéve mba'e hospital-pepa reime.
They threw me out.	Chemosẽ hikuái.
I mean, he set me up.	Che ha’ese, ha’e chemoĩ hague.
No sound but wind.	Ndaipóri tyapu ha katu yvytu.
So don't tell anyone about your situation.	Upévare ani remombeʼu avavépe nde situasión.
I can do better with that site.	Ikatu ajapo porãve upe sítio reheve.
I seem to add one or two more a week.	Ha’ete ku amoĩvéva peteĩ térã mokõi peteĩ semana-pe.
But he did one thing.	Péro peteĩ mbaʼénte ojapo.
Culture for the remaining patient was negative.	Cultura paciente hembývape guarã ha'e negativa.
I walked through there.	Che aguata upérupi.
With him it’s often best to say nothing.	Hendive py’ỹi iporãve ndaja’éi mba’eve.
It's like going to war.	Ha'ete ku jahava ñorãirõme.
Putting through the high school at night.	Oñemoîvo secundaria rupi pyhare.
Data were obtained in three independent experiments.	Ojehupyty umi dato mbohapy experimento independiente-pe.
He's like a lost child and he doesn't have a mother.	Ha'e peteî mitã okañývaicha ha ndorekói isy.
Better than me.	Iporãve chehegui.
It has a number on a public road.	Oguereko peteĩ número peteĩ tape público-pe.
Do you feel his energy?.	¿Reñandu piko iñenergía?.
We have no reason to.	Ndaipóri mbaʼérepa jareko.
We can only be who we are.	Ñande ikatu ha’e mávapa ñande añoite.
Call him whatever you want.	Ehenói chupe reipotáva.
He saw where we would both be.	Haʼe ohecha moõpa roiméta mokõivéva.
I had some really good groups, and some really bad groups.	Che areko kuri unos kuánto grúpo iporãitereíva, ha unos kuánto grúpo ivaietereíva.
I never get tired of looking at these.	Araka’eve nachekane’õi amañávo ko’ãva rehe.
Consider first because.	Oñekonsidera raẽ porque.
They have everything on you.	Ha'e kuéra oguereko opa mba'e nderehe.
I don't use it.	Che ndaipurúi.
Any mental event.	Opaichagua acontecimiento mental.
There is more to my faith now than black and white.	Oĩve ko’áĝa che jerovia-pe, morotĩ ha hũvagui.
He's my friend.	Ha'e che angirũ.
Well, the feeling comes back again and again, but less frequently.	Bueno, pe temiandu ou jey jey, ha katu sa’ive.
That's not where their science comes from.	Ndaha'éi upégui ou ciencia orekóva hikuái.
They are two very different things.	Haʼekuéra ningo mokõi mbaʼe idiferéntetereíva.
Design, conduct experiments, and analyze data.	Ojejapo, ojejapo experimento ha oñehesa’ỹijo umi dato.
It has been recognized.	Ojehechakuaáma.
Again, the game offers no explanation as to what this is.	Jey, pe ñembosarái ndoikuave’ẽi mba’eveichagua ñemyesakã mba’épa kóva.
Don't take it from my guys.	Ani reipe'a che karia'y kuéragui.
Actually it was just a few minutes.	Añetehápe ha’e kuri unos minutos-nte.
We would not report more hours worked.	Ndoroinformamoʼãi kuri hetave óra rombaʼapo vaʼekuégui.
And you really like it.	Ha añetehápe ndegusta.
That can certainly be beneficial and healthy.	Upéva katuete ikatu ideprovécho ha ñaneresãi.
It would be later.	Ha’éta kuri upe rire.
You have to get me out of here.	Cheguenohẽ va'erã ko'águi.
Come to think of it it could be mine.	Peju pepensa hese ikatu ha’e chemba’e.
Oh I'm sorry.	Oh che.
Who has time or gas money?.	Mávapa oguereko tiempo térã gas pirapire?.
There are also two families.	Oĩ avei mokõi família.
A new one.	Peteĩ pyahu.
Not that his advice was bad.	Ndahaʼéi ningo ivaietereiha pe konsého omeʼẽva chupe.
It couldn’t have been more perfect.	Ndaikatúikuri ha’e perfectovéva.
My daughter was crying.	Che membykuña hasẽ hína kuri.
I was involved in it.	Che aime kuri ipype.
He doesn't want it to end.	Ndoipotái opa.
And it’s not who.	Ha ndaha’éi mávapa.
The whole thing, in this case, being me.	Pe mba’e tuichakue, ko kásope, ha’évo che.
They thought him odd.	Ha’ekuéra oimo’ã chupe impar.
But living in the village was not an easy task.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva ojeiko hag̃ua pe puévlope.
It's love both ways.	Ha'e mborayhu mokõive hendáicha.
The first school of its kind, my father said.	Peteĩha mbo’ehao ko’ãichagua, he’i che ru.
To this list, the court added.	Ko lístape, pe trivunál omoĩve umi mbaʼe.
Now my topic.	Ko'ágã che tema.
Perhaps they see ways to tax more.	Oiméne haʼekuéra ohecha mbaʼéichapa ikatu ñaimpuesto hetave mbaʼe.
We wouldn't still be here if it wasn't.	Ndoroimemo'ãi gueteri ko'ápe ndaha'éirire.
They come, they go.	Ou hikuái, oho hikuái.
That's pretty good, given what we know.	Upéva iporãiterei, oñeme'êvo pe jaikuaáva.
That's who they go to every day.	Upéva ha'e máva rendápe oho hikuái ára ha ára.
She said she hadn’t the slightest idea.	Ha’e he’i ndorekóiha ni michĩmi idea.
Of high quality.	De alta calidad rehegua.
This is yours.	Kóva nde mba'e.
This was the best way.	Péva haʼe vaʼekue pe tape iporãvéva.
He's dead now.	Ha'e omanóma ko'ágã.
I came here to talk to you.	Che aju koʼápe añemongeta hag̃ua nendive.
There is no clear path for me.	Ndaipóri tape hesakãva chéve guarã.
You have no way to call for help.	Nde ndereguerekói mba’éichapa rehenói haĝua pytyvõ.
That kid can definitely jump.	Upe mitã’i katuete ikatu osaltá.
Now he had something to do.	Koʼág̃a haʼe oreko peteĩ mbaʼe ojapo vaʼerã.
It happens across the state.	Oiko estado pukukue.
And that is exactly what life is supposed to be about.	Ha upéichaite ningo ojeʼe vaʼerã pe tekove.
I’m on birth control but still worried.	Che aime anticonceptivo-pe ha katu chepy’apy gueteri.
We have new details on a key piece of evidence.	Oreko detalle pyahu peteî evidencia clave rehe.
This would be better for both patients and staff.	Péicha iporãvéta umi hasývape ha avei umi ombaʼapóvape g̃uarã.
Suffering has its advantages.	Pe jehasa asy oreko umi mbaʼe porã.
This is one to start with.	Kóva peteĩ oñepyrũ haguã.
He laughs, talks and even shares shoes sometimes.	Opuka, oñe’ẽ ha okomparti jepe sapatu sapy’ánte.
It’s natural for us to eat in the company of others.	Naturalmente ñandéve guarã jakaru ambuekuéra compañía-pe.
And see if it still does.	Ha ehecha ojapópa gueteri upéva.
Without that, the government will have a field day.	Upéva ÿre, gobierno orekóta peteî jornada de campo.
I’m not positive.	Che ndaha’éi positivo.
You need to name the.	Tekotevẽ rembohéra pe.
We conducted two experiments.	Rojapo mokõi experimento.
His thinking was beginning to clear a bit as well.	Ipensamiénto oñepyrũma hesakã’imi avei.
A great, wonderful library.	Peteĩ biblioteca tuicha, iporãitereíva.
No one can tell me what to do.	Avave ndaikatúi he'i chéve mba'épa ajapóta.
Do you want to play to?.	¿Reñembosaráisépa to?.
We didn't even go to the same school.	Ndorohói voi kuri peteĩ eskuélape.
It is determined in the following.	Ojedetermina ko’ã mba’épe.
I can’t quite believe how quickly this book came together.	Ndaikatúi arovia porã mba’éichapa pya’e oñembyaty ko aranduka.
I hope you get to know him while he's here.	Aipotaite ningo reikuaa chupe oĩ aja koʼápe.
Now keep me company for one more mission.	Ko’áğa chemantene compañía peteĩ misión-ve ĝuarã.
A corpse does not need laws of motion.	Peteĩ teʼongue noikotevẽi umi léi ohechaukáva mbaʼéichapa oñemomýi vaʼerã.
And sometimes more.	Ha sapyʼánte hetave mbaʼe.
But that has nothing to do with us.	Péro upéva ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión ñanendive.
Many sick and lost a man.	Heta hasýva ha operde peteĩ kuimba'e.
She couldn't stand it anymore.	Haʼe ndaikatuvéima oaguanta upéva.
But there was the question of survival.	Péro oĩ vaʼekue pe porandu ojeikove hag̃ua.
Some of the works are not blood.	Oĩ umi tembiaporãme ndaha'éi tuguy.
The point here is his class and station in life.	Pe punto ko’ápe ha’e iclase ha estación hekovépe.
Maybe half a season.	Ikatu media temporada.
Signed immediately.	Oñefirma pya'eterei.
Just enough, it's awesome.	Justo suficiente, ha'e tuichaiterei mba'e.
I told you to do that the first time we spoke.	Che haʼe vaʼekue peẽme pejapo hag̃ua upéva primera ves roñeʼẽrõ guare.
Perhaps another aspect of mental nature is doing the knowing.	Ikatu ambue aspecto naturaleza mental rehegua ha’e jajapo pe jeikuaa.
I saw it then.	Ahecha upérõ.
One of her family members falls ill and the rest of them rally to help.	Peteĩ ifamiliapegua hasy ha umi hembýva oñembyaty oipytyvõ hag̃ua.
And he liked it that way.	Ha ogusta chupe upéicha.
And he didn't like that.	Ha ndogustái chupe upéva.
Eight years later it was still there.	Ocho áño rire oĩ gueteri upépe.
The gameplay can look like this.	Pe ñembosarái rape ikatu ojehecha kóicha.
A real fight, over something important.	Peteĩ ñorairõ añetegua, peteĩ mba’e iñimportánteva rehe.
No one was close to him.	Avave ndaipóri hi'aguĩva chugui.
It happened today.	Ko árape oiko.
Therefore God and man are essentially one.	Upévare Ñandejára ha yvypóra esencialmente peteĩnte.
Then he walked his horse forward and the others followed.	Upéi oguata ikavaju tenonde gotyo ha umi ótro oho hapykuéri.
She misses his company every minute of the day.	Ha’e ofalta chupe ikompañía cada minuto del día.
So it’s not exactly a random idea.	Upéicha ndaha’éi exactamente peteĩ idea aleatoria.
The problem is a power relationship.	Pe problema ha’e peteĩ relación poder rehegua.
Maybe it's part of it.	Ikatu haʼe peteĩ párte upévagui.
Still paying into the social system.	Opaga'ÿre gueteri sistema social-pe.
Because we now know that there are many more.	Pórke koʼág̃a jaikuaáma oĩha hetaiteve.
I really liked him.	Añetehápe chegusta vaʼekue chupe.
When you walk through fire, don’t burn it.	Reguata jave tata rupi, ani rehapy.
So is he, too.	Upéicha avei haʼe.
These fields can be read and written by multiple processes.	Koꞌã tenda ikatu oñemoñeꞌe ha ojehai heta proceso rupive.
It doesn’t help people live in community.	Ndoipytyvõi tapichakuérape oiko haguã komunidápe.
Soon the past will be gone.	Koʼẽrõitéma ndaiporimoʼãvéima yma guare.
It’s myself.	Ha’e che voi.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
But the quality of the connection isn’t even the worst part.	Ha katu pe calidad orekóva pe conexión ndaha’éi ni pe parte ivaivéva.
A little common sense helps.	Peteĩ sentido común michĩmi oipytyvõ.
It’s certainly beautiful there.	Katuete iporãiterei upépe.
What to call this character becomes a topic of debate.	Mba’épa oñehenóita ko personaje-pe oiko chugui peteĩ tema de debate.
The people of the city had come to pay attention.	Umi hénte oikóva upe siudápe ou kuri oñatende hag̃ua.
At first it was fine.	Ñepyrũrã oĩ porã kuri.
Someone takes care of the dog.	Oĩ oñangarekóva jagua rehe.
He felt my legs.	Ha’e oñandu che py.
Click the link, on the right, to get this look now.	Emboguejy pe enlace, akatúape, rehupyty hag̃ua ko jehecha ko’áĝa.
If they really wanted to make a fight, they did.	Añetehápe ojaposérire hikuái peteĩ ñorairõ, ojapo hikuái.
He's not really interested in me.	Ha'e nointeresái añetehápe cherehe.
I did very little today.	Sa’ieterei ajapo ko árape.
This article is about the video game.	Ko artíkulo oñeʼẽ pe videohuégore.
His hands are red with him now.	Ipo pytã hendive ko’ágã.
I tried to stop it several times.	Heta vése añehaʼã ajoko.
Something going back a few years at least.	Peteĩ mba’e ohóva unos años atrás por lo menos.
But he knew about death.	Péro haʼe oikuaa pe ñemano rehegua.
You write your code, you just put it out there, and that’s it.	Rehai nde código, remoĩnte upépe, ha upéva.
Let it happen.	Toiko.
However, plaintiff entered through a small front door.	Ha katu, demandante oike peteî okê michîvape tenonde gotyo.
He did his job.	Ojapo hembiapo.
We did it almost a hundred years ago.	Rojapo haimete cien áño ohasava'ekuépe.
You meet him and you see.	Rejotopa hendive ha rehecha.
She had no physical problems prior to this time.	Haʼe ndorekói kuri mbaʼeveichagua provléma físiko ko tiémpo mboyve.
I can't hear anything.	Ndaikatúi ahendu mba'eve.
I can’t answer that on my own either.	Ndaikatúi avei ambohovái upéva chejehegui.
A new day.	Ára pyahu.
Thousands of companies are emerging.	Miles de empresas osê oikóvo.
He appears to have had an independent mind.	Ojekuaa ha’e oguereko hague peteĩ apytu’ũ independiente.
Ask if you can sit down and talk.	Eporandu ikatúpa reguapy ha reñeʼẽ.
We briefly summarize the main result obtained in their paper.	Ñamombe’u mbykymi pe resultado principal ojehupytýva ikuatiahaipyrépe.
Theory is one thing.	Teoría ha’e peteĩ mba’e.
We wanted to do something to give back to the community.	Rojapose kuri peteĩ mbaʼe romeʼẽ jey hag̃ua komunidápe.
They pointed their weapons at him, and he raised his hand.	Oapunta hikuái hiʼárma hese, ha haʼe ohupi ipo.
But there was clearly more to ask, and he knew it.	Péro hesakã porã oĩha hetave mbaʼe oporanduvaʼerã, ha haʼe oikuaa upéva.
Today I have to go to the police.	Ko árape aha va'erã policía rendápe.
Someone else in my group had the same problem.	Ambue persóna che grúpope oreko avei pe provléma.
So much more than he wanted before he felt that way now.	Upévare heta mbaʼe haʼe oipotávagui upe mboyve oñeñandu upéicha koʼág̃a.
I thought it was funny.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe igústova.
You have lost your freedom.	Nde reperdéma nde sãso.
The kids know why they do it.	Umi mitã oikuaa mbaʼérepa ojapo hikuái upéva.
He was her second husband.	Haʼe ningo iména mokõiha.
Stay in touch with people.	Epyta en contacto tapichakuéra ndive.
They're doing it for him.	Ha'e kuéra ojapo chupe.
We would not want to associate with them.	Ndajajejoajusemoʼãi hesekuéra.
Everything is done without words.	Opa mba’e ojejapo ñe’ẽ’ỹre.
There was a level of comfort that came with that.	Oĩkuri peteĩ nivel de comodidad oúva upéva ndive.
No one comes here, and no one goes.	Avave ndoúi ko'ápe, ha avave ndohói.
He struck me as a serious young man.	Ha’e chegolpea peteĩ mitãrusu serio ramo.
Someone was thinking of where to tie him up.	Oĩkuri opensáva moõpa oñapytĩta chupe.
And then it makes us work again, but in a different way.	Ha upéi ñanemomba’apo jey, ha katu iñambuéva.
Now for the third time.	Ko'ágã mbohapyha jey.
And then everything changed.	Ha upéi opa mbaʼe okambia.
I've tried to explain.	Añeha'ãma amombe'u.
It was such an odd emotional experience for me.	Ha’ékuri peteĩ experiencia emocional impar-icha chéve ĝuarã.
We have the data.	Ore roguereko umi dato.
The picture below kind of shows how hot it was.	Ta'anga oîva iguýpe tipo ohechauka mba'éichapa haku ha'e kuri.
But if you are eating one every once in a while, you only buy one.	Péro oiméramo reʼu hína peteĩ káda sapyʼánte, rejogua peteĩnte.
But it was the proof he needed.	Péro haʼe vaʼekue pe pruéva haʼe oikotevẽ hague.
He's opening a door.	Ha'e oipe'a hína peteĩ okẽ.
The explanation fell flat.	Pe ñemyesakã ho’a yvýpe.
I'm the one I'm really living.	Che ha'e pe añetehápe aikovéva hína.
It seems to me that we are best friends.	Haʼete chéve ore amigoiteha.
Notice the one from above.	Ehechakuaa pe oĩva yvate guive.
He's lost without you.	Ha'e okañy hína nde'ỹre.
Most of it doesn't make sense to me.	La majoría ndohechakuaái chéve mbaʼépa oreko sentido.
The very idea of ​​it.	Pe ideaite voi upéva rehegua.
Seven men lost their lives in the crash.	Siete kuimba'e operde hekove upe accidente-pe.
That depends on the weather.	Upéva odepende pe tiémpore.
He did not mean to hurt anyone.	Haʼe ningo ndeʼiséi kuri ojapo vai hag̃ua avavépe.
I think that is what my new 'teacher' expected.	Che apensa upéva haʼeha pe ohaʼarõvaʼekue che ‘mboʼehára’ pyahu.
Dry probably isn't the right word.	Seco oiméne ndaha'éi ñe'ê oike porãva.
I can’t escape.	Ndaikatúi akañy.
I knew something was wrong with me.	Aikuaa oĩha chehegui peteĩ mbaʼe naiporãiva.
He cited weak evidence for this.	Omombe'u evidencia ikangyva péva rehe.
But there is no wind.	Péro ndaipóri yvytu.
Friends, many of them.	Angirûnguéra, heta umíva apytégui.
We make no judgment on that point.	Ndorojapói mbaʼeveichagua huísio upe púntore.
Open the safe.	Ojeabri pe caja fuerte.
No one has their heart in it.	Avave ndoguerekói ipype ikorasõ.
Then he caught himself.	Upéi ojejagarra ijehe.
They're just trying to survive.	Ha'ekuéra oñeha'ãnte oikove.
They both jumped quickly.	Mokõivéva oity pya’e.
There had to be something wrong with me being there.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe vai che aime haguére upépe.
There is a better way.	Oĩ peteĩ tape iporãvéva.
Nothing was fixed.	Mba'eve noñemohendaiva'ekue.
I’ve never gone out like that.	Araka’eve ndasẽiva’ekue upéicha.
The thought pleased him.	Pe pensamiento ombovy’a chupe.
At the time, no one else was in the apartment.	Upe tiémpope, avave ótro ndaipóri pe apartaméntope.
The main cause of this problem was low interest rates.	Pe causa principal ko problema-pe ha'e kuri tasa de interés imbovyvéva.
Had the evidence been examined, interesting conclusions could have been drawn.	Ojehechárire umi pruéva, ikatu kuri ojejapo umi mbaʼe iñinteresánteva.
He wasn’t used to people seeing right through him like this.	Ha’e ndojepokuaái umi tapicha ohecha derecho ha’e rupive péicha.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Ore estudio oime limitado peteî tamaño de muestra relativamente michîva umi paciente.
But she said he was dead.	Péro haʼe heʼi haʼe omanóma hague.
Taking a deep breath, he tried to calm himself, bring himself back to center.	Orrespirávo pypuku, oñeha’ã oñembopy’aguapy, ojegueru jey centro-pe.
The time for games is over.	Opa pe tiémpo ojejapo hag̃ua umi juego.
He said he learned something.	He'i oaprendeha peteî mba'e.
We’ll be back though at some point with something even better.	Jaju jeýta jepe algún momento-pe peteĩ mba’e iporãvéva reheve jepe.
They decide to leave the table.	Odesidi hikuái oheja pe mesa.
I'll tell you.	Che ha'éta ndéve.
You can't tell what it is.	Ndaikatúi peikuaa mba'épa ha'e.
Clearly if the system is too large, this will become a problem.	Hesakã porã pe sistema tuichaitereíramo, kóvagui oikóta peteĩ provléma.
Beyond that these lights are ready to go.	Upéva ári ko'ã luz oime listo oho haguã.
Nothing much happened.	Mba’eve heta mba’e ndoikói.
Can't wait for the third.	Ndaikatúi oha'ãrõ mbohapyha.
This happens a lot.	Péva oiko hetaiterei.
Cut through the coffee like color.	Oikytĩ pe ka’a rupi color-icha.
And you haven't said anything since.	Ha nde ere mba'eve upe guive.
And others disappeared.	Ha ambuekuéra okañy.
You never even have to ask for it.	Arakaʼeve ni natekotevẽi rejerure upéva.
If you're worried, test it.	Oiméramo nde rejepyʼapy, eproba.
His eyes fixed on the bed.	Hesa ojesareko pe tupa ári.
Everyone knows his place.	Maymáva oikuaa pe lugár orekóva.
They’ll be the ones.	Ha’ekuéra ha’éta.
These are the only results known so far.	Ko'ãva ha'e umi resultado añoite ojekuaáva ko'ágã peve.
We will just have to wait and see.	Ñahaʼarõnte vaʼerã jahecha.
He stepped forward, raised his arms, and waited.	Oñemotenonde, ohupi ijyva ha oha’arõ.
Now it's time to give back.	Ko'ágã oguahẽma ára ñame'ẽ jey haguã.
And so on and on.	Ha upéicha jey jey.
All measurements were repeated at least three times.	Opaite medida ojejapo jey mbohapy jey jepe.
I was just the cook.	Che ha’énte va’ekue pe cocinero.
He hit his body.	Oinupã hete.
Two and seven can play.	Mokõi ha siete ikatu oha’ã.
It’s time to take stock.	Oguahẽma ára ojejapo haĝua peteĩ balance.
He died in the hospital.	Omano tasyópe.
I know they’re sick and they want to sell.	Aikuaa hasyha hikuái ha ovendeseha hikuái.
We lived not far from where we are now.	Namombyrýi roiko vaʼekue koʼág̃a roimehágui.
You’ll have to let me try.	Rehejava’erã chéve añeha’ã.
Trust is a huge part of any relationship.	Pe jerovia ha’e peteĩ parte tuichaitereíva oimeraẽ relación-pe.
I learned from that.	Upévagui aaprende.
There are now more tall buildings in the world.	Koʼág̃a ko múndope oĩ hetave umi edifísio ijyvatéva.
He's gotta have it ready.	Ha'e oguereko va'erã listo.
I said no, that’s true.	Che ha’e nahániri, upéva añete.
Consider the pressure.	Jahechamína mbaʼéichapa ojepresiona.
A function driver is the primary driver of a tool.	Peteĩ función mboguatahára haꞌehína peteĩ tembipururã mboguatahára tenondegua.
It can go anywhere.	Ikatu oho mamove.
It's just a new way to look at what you're eating.	Ha'e peteĩ tape pyahúnte ojesareko haguã mba'épa re'u.
Your eyes tell you the truth.	Nde resa he’i ndéve añetegua.
Police still feel they will have a case.	Policía oñandu gueteri orekótaha peteî káso.
I'm not going to force you or anything.	Che ndaha'emo'ãi pomboliga va'erã ni mba'eve.
I stuck to this particular photo, and sat down.	Ajejagarra ko foto particular rehe, ha aguapy.
Don't heal me.	Ani chemonguerave.
Unfortunately as stated above they are lacking.	Ñambyasy oje'eháicha yvate ofalta hikuái.
He wants to save the horse.	Osalvase pe kavaju py.
That was the whole point of the trip.	Upéva ha’ekuri pe punto entero pe viaje-pe.
The possibility of an age effect has been proposed.	Oñepropone posibilidad orekóva efecto edad reheguáva.
You are free men.	Peẽ niko kuimbaʼe isãsóva.
You don’t have to fix yourself.	Natekotevẽi reñemyatyrõ.
It includes everything that led up to it.	Oike ipype opa mba’e ogueraháva’ekue upévape.
Keep talking to him.	Eñeʼẽ meme chupe.
That is,.	Pe oje'eséva,.
And neither was mine.	Ha che mbaʼe avei ndahaʼéi vaʼekue.
We will continue to work hard.	Ñande jasegíta ñambaʼapo mbarete.
I asked the teachers what they wanted.	Aporandu umi mbo’ehára kuérape mba’épa oipota hikuái.
I came home with a good collection.	Che aju che rógape peteĩ colección porã reheve.
He remained worried.	Haʼe opyta ojepyʼapy.
He took his first hard day remembering.	Ogueraha peteĩha ára hasýva imandu’ávo.
And this is no exception.	Ha péva ndaha'éi excepción.
But then everything changed.	Péro upéi opa mbaʼe okambia.
But overall it's pretty simple.	Pero en general ha'e bastante simple.
The story went its course and kind of died.	Pe tembiasakue oho hape ha peteĩchaite omano.
Like a one-stop shop for me, for my patients.	Peteĩ tenda peteĩchaguápe g̃uarãicha chéve g̃uarã, che hasývape g̃uarã.
He's getting away with it.	Ha'e ojehekýi hína.
I can’t go on about it.	Ndaikatúi aha hese.
He didn't tell anyone.	Haʼe nomombeʼúi avavépe.
It was a little bit.	Michĩmi va’ekue.
The y.	Pe y.
And, if you have any problems or issues, please comment below.	Ha, oime ramo reguereko mba'eveichagua problema térã tema, por favor, ecomenta ko'ápe.
That would make pressing the chair much harder.	Upéva tuicha ijetuʼúta ñapresiona hag̃ua pe sílla.
The stars on his shoulders caught the light.	Umi mbyja oĩva ijyva ári ojagarra pe tesape.
His family came to be with him.	Hogayguakuéra oúkuri oĩ haĝua hendive.
Something that should be done for more than several years.	Peteĩ mba’e ojejapova’erã hetave heta arýgui.
You don’t need a doctor.	Natekotevẽi peteĩ pohanohára rehe.
You go for the home run or the easy money.	Nde reho pe home run térã pe pirapire ndahasýiva rehe.
They will come for it next week.	Oúta hikuái upévarã ambue arapokõindýpe.
Welcome to our happy little home.	Peju porãite ore róga michĩ vy’apópe.
I feel the same way.	Che avei añandu upéva.
But in about a week it will start to feel real.	Péro una semánarupi oñepyrũta oñeñandu añetegua.
Keep playing until someone has everything.	Eñembosarái meme peteĩ tapicha oguereko peve opa mba’e.
So it wouldn't matter much who.	Upévare noimportamoʼãi tuicha mbaʼe mávapa.
However, you can definitely add a little salt if you like.	Ha katu, katuete ikatu remoĩ michĩmi juky reipotáramo.
I wouldn't pay to see this.	Ndapagamo'ãi ahecha haguã kóva.
There is no other goal.	Ndaipóri ambue meta.
Therefore, a longer recovery period is often necessary.	Upévare tekotevẽ jepi peteĩ período ipukuvéva ojerrekupera hag̃ua.
All-inclusive.	Opa mba’e ojehepyme’ẽva ha oikehápe.
It could be both.	Ikatu ha’e mokõivéva.
Even so, we'll still get out of here.	Jepe upéicha, ñasẽta gueteri ko'águi.
He is terrible.	Haʼe ningo ivaieterei.
The main reason for this is risk control.	Pe razón principal péva rehe ha'e control de riesgo.
Within a few months, it had spread worldwide.	Unos kuánto mésepe, ojeipysóma kuri ko múndo tuichakuére.
This can be seen from the following example.	Péva ikatu jahechakuaa ko ehémplo oúvagui.
It was the result of bad policy.	Ha'e kuri política vai resultado.
Representative images are shown.	Ojehechauka ta’anga representante rehegua.
People grab them and race.	Umi hénte ojagarra chupekuéra ha okarrea.
I think we’ve grown as a football team and as an organization.	Che aimo’ã rokakuaa hague peteĩ equipo de fútbol ha peteĩ organización ramo.
They end up as full adults.	Opa hikuái adulto pleno ramo.
Unfortunately, even with these services available, significant challenges remain.	Ñambyasy, jepe ko’ã servicio ojeguerekóva, opyta desafío significativo.
No ice, please.	Ndaipóri hielo, por favor.
That is what you would expect.	Upéva ningo pehaʼarõ vaʼerãmoʼã.
You stayed away from him for a few years.	Unos kuánto áño reñemomombyry chugui.
To give him final instructions.	Oñeme’ẽ haguã chupe instrucción paha.
I know it can be hard to miss this opportunity.	Aikuaa ikatuha hasy japerde haĝua ko oportunidad.
Everything was his.	Opa mba’e ha’e va’ekue imba’e.
I thought about that.	Che apensa vaʼekue upévare.
He opened the picture of the door.	Ha’e oipe’a pe okẽ ra’ãnga.
They were there to help me.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe chepytyvõ hag̃ua.
They are the violence.	Ha’ekuéra ha’e pe violencia.
I went back today, to ask another question.	Aha jey ko árape, ajapo haguã ambue porandu.
People would get sick from drinking dirty water.	Umi hénte hasýta kuri hoyʼúgui y kyʼa.
The big ones and the small ones.	Umi tuicháva ha michĩva.
In addition, the performance of the system has improved dramatically.	Avei, tuichaiterei oñemyatyrõ sistema rembiapo.
I hate losing it.	Che ndacha’éi aperdévo.
But he had removed his fear.	Péro haʼe oipeʼa kuri pe kyhyje orekóva.
These laws are on our side.	Koʼã léi oĩ ñande ykére.
Losing family and no purpose.	Operdévo familia ha ndaipóri propósito.
There is so much going on.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo ohóvo.
But it's not for me.	Ha katu ndaha'éi chéve guarã.
But for hardly anyone else.	Péro apenas ótrope g̃uarã.
Stay on one point.	Epyta peteĩ púnto ári.
There was no question of running.	Ndaipóri kuri cuestión oñeñani haguã.
I have to be his help.	Che ha’eva’erã ipytyvõ.
That kept him believing.	Upéva ojapo chupe osegi oguerovia.
Nothing ever stays that still.	Ndaipóri mba’eve araka’eve opytáva upéicha kirirĩháme.
Sets, by definition, have no order.	Umi conjunto, por definición, ndorekói orden.
I love skin.	Che ahayhu pire.
The numbers are not there.	Umi número ndaipóri upépe.
I feel secure about it.	Añeñandu seguro upévagui.
The letters in this section show how he handled it.	Umi kárta oĩva ko pártepe ohechauka mbaʼéichapa haʼe omaneha upéva.
The house was huge.	Pe óga tuichaiterei vaʼekue.
He won't go to the doctor.	Ndoho mo'ãi pohanohára rendápe.
But, that’s life.	Ha katu, upéva ha’e tekove.
I’m sorry, that’s terrible.	Chembyasy, upéva ivaieterei.
She never knew he was so strong.	Ha’e araka’eve ndoikuaái ha’e imbaretetereiha.
Today we have very little of either.	Koʼág̃arupi saʼieterei jareko ni peteĩva umívagui.
This is important life advice.	Kóva ha’e peteĩ consejo iñimportánteva tekovépe ĝuarã.
That would be just wonderful.	Upéva ningo iporãiterei vaʼerãnte.
Many times over and over again.	Heta jey jey.
Everyone just has to come out and play.	Maymáva osẽva’erãnte oñembosarái.
I would say later.	Che ha’éta kuri upe rire.
Computer science wasn’t fun for me.	Pe informática ndaha’éikuri chembovy’áva.
They can film wherever and whenever they want.	Ikatu ofilma hikuái moõ ha arakaʼépa oipota.
I have a picture of his face.	Che areko peteĩ hova ra’ãnga.
Pain levels decreased in certain parts of my body.	Umi nivel de dolor oguejy ciertas partes che retepýpe.
Find out if there was a place for him in his heart.	Eikuaa oĩpa raʼe peteĩ lugár chupe g̃uarã ikorasõme.
Let it happen.	Tove toiko.
It just needs to be deeper.	Tekotevẽnte ipypukuve.
He obviously lived the same way.	Ojekuaa porã haʼe oiko hague peteĩchaite.
But he would survive.	Péro haʼe oikovéta kuri.
It's old news to me now guys.	Ha'e noticia tuja chéve guarã ko'ágã karaikuéra.
I would love to tell him.	Che ningo chegustaiterei amombeʼu chupe.
No progress has been made since moving.	Ndojejapói mba'eveichagua progreso ova guive.
The people and their stories were different.	Umi hénte ha hembiasakue haʼe vaʼekue ótroichagua.
We brought them something much better.	Rogueru chupekuéra peteĩ mbaʼe tuicha iporãvéva.
I had a hard time sleeping.	Hasy chéve ake hag̃ua.
There was something so beautifully simple about this one.	Oĩkuri peteĩ mba’e iporãitereíva ha isensíllova ko’ãvape.
I want it done right every time.	Aipota ojejapo porã cada vez.
Don't put your trust in the son of a dead king.	Ani rejerovia ni peteĩ mburuvicha guasu omanóva ra'ýre.
What does this mean.	Mba’épa he’ise kóva.
She sounded like a young wife, with me as her young husband.	Ha’e ipu peteĩ tembireko imitãvaicha, che ndive iména imitãvaicha.
He loves me, clearly.	Ha'e cherayhu, hesakã porã.
That was something to be proud of.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
Women probably don't feel that way, but men do.	Oiméne umi kuña noñandúi upéicha, péro kuimbaʼekuéra oñeñandu.
Longer than most.	Ipukuve la majoríagui.
But it's my job, you see.	Ha katu ha'e che rembiapo, rehecha.
He would have let me know if he did.	Haʼe chemomarandu vaʼerãmoʼã ojapórire upéva.
He's here now, by the way.	Ha'e oĩ ko'ápe ko'ágã, por cierto.
He's a model patient.	Ha'e peteî paciente modelo.
I could fill my house with it.	Ikatu kuri amyenyhẽ chugui che róga.
The problem is with him.	Pe provléma oĩ hendive.
There was no option.	Ndaipóri kuri opción.
They know what it will take to fix it.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oikotevẽta oñemyatyrõ hag̃ua.
He is doing better but not doing any significant judicial work.	Ojapo porãve oikóvo pero ndojapói mba'eveichagua tembiapo judicial significativo.
Link available in the comments or in our story.	Enlace ojeguerekóva comentario-pe térã ore rembiasápe.
Most former employees agree that the pay and benefits are good.	La majoría umi ex empleádo omoneĩ iporãha pe pago ha umi beneficio.
My balance may be a little off.	Che equilibrio ikatu ojedespega’imi.
I felt comfortable with this burden.	Añeñandu porã ko mbaʼe pohýire.
It doesn’t give life.	Nome’ẽi tekove.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific individuals.	Ha katu, práctica salud pública-pe, ndaikatúi jadiseño umi programa umi tapicha específico-pe guarã.
Life is neither of those.	Tekove ndaha’éi ni peteĩva umíva apytégui.
It was the last place.	Haʼe vaʼekue pe último lugár.
I didn’t have a dream career or a dream life.	Ndarekóikuri peteĩ carrera de sueño ni peteĩ vida de sueño.
The place is amazing.	Pe lugár ningo hechapyrãiterei.
In that, it's a success.	Upévape, ha'e peteî éxito.
But the four days had passed without a word of hope.	Péro umi cuatro día ohasáma ni peteĩ ñeʼẽʼỹre esperánsa.
I did go in my car with someone.	Che ningo aha che auto-pe peteĩ persónandi.
Horse had written the manuscript without any knowledge of these details.	Horse ohai kuri pe manuskríto oikuaaʼỹre mbaʼeve koʼã detállegui.
He wasn’t the only one like this, it seems.	Ha’e ndaha’éikuri ha’eñoite ojoguáva peichagua, ha’ete.
But that's how you learn.	Péro upéicha reaprende.
Looking more closely now, it was obvious that she had been crying.	Koʼág̃a omaña porãvévo, ojekuaa porã hasẽ hague.
You must be tired.	Oiméne nekaneʼõma.
I can't remember his name.	Ndaikatúi chemandu'a hérare.
That's a little less than one every three games.	Upéva sa'ive'imi peteîvagui cada tres partidos.
They will never attack us again.	Ha'ekuéra araka'eve nañandeataka mo'ãvéima.
His mother had to calm him down.	Isy ombopy’aguapyva’erã chupe.
For services to the community.	Umi servicio ojejapóva comunidad-pe rehe.
These walls are more than two thousand years old.	Koʼã murálla oreko mas de dos mil áño.
It was a little hot.	Hakuʼimi voi ningo.
Obviously, we need to use a slightly different word.	Ojekuaa porã tekotevẽha jaipuru peteĩ palávra idiferénteʼimiva.
No one else would die today.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ótro omano koʼág̃arupi.
There is no respect.	Ndaipóri respeto.
Now he is behind it.	Koʼág̃a haʼe oĩma upéva rapykuéri.
The record company had set up a photoshoot with the band.	Pe compañía discográfica omoĩkuri peteĩ sesión fotográfica pe banda ndive.
Don’t change them.	Ani remoambue umíva.
No one was moving.	Avave nomýiri kuri.
They would do nothing but find out if the man was there.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri mbaʼeve, síno oikuaa pe kuimbaʼe oĩpa upépe.
I had taught him well.	Che amboʼe porã kuri chupe.
He was still very, very serious.	Ha’e ningo oĩ gueteri serioiterei, tuichaiterei mba’e.
And this is an hour allotted for breakfast.	Ha péva peteî aravo oñeme'ê desayuno-rã.
Too bad for the ship.	Ivaieterei pe várkope g̃uarã.
That is a wonderful example.	Upéva ningo peteĩ ehémplo iporãitereíva.
Nothing felt right, including me.	Mba’eve noñeñanduporãi, che avei.
The room was deathly still.	Pe koty ipy’aguapy ñemanoicha.
I never stopped calling him.	Araka’eve ndahejái ahenói chupe.
And it's a little weird.	Ha ha'e peteĩ mba'e extraño'imi.
None of them were seeking attention.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohekái kuri atención.
That’s when it happened.	Upérõ oiko.
Escape offers survival.	Escape oikuave'ë supervivencia.
I was sick of it.	Che hasy vaʼekue upévare.
Here is a case in point.	Koʼápe oĩ peteĩ káso ohechaukáva.
You can save a network configuration code.	Ikatu reñongatu peteĩ kódigo ñembohekorã renda rehegua.
He can't promise.	Ha'e ndaikatúi opromete.
You will love the phone once you get it.	Rehayhúta pe teléfono rehupyty rire.
The hotel was small but modern.	Pe otél ningo michĩ vaʼekue péro moderno.
This problem is an old one.	Ko provléma ningo peteĩ provléma itujámava.
I think people have been following me for a long time.	Che apensa umi hénte are guivéma chemoirũha.
There was no voice.	Ndaipóri vaʼekue iñeʼẽ.
No one likes that, particularly members of your community.	Avave ndogustái upéva, particularmente umi miembro pende komunida-gua.
Life had beaten me and defeated me.	Tekove cheinupãkuri ha chegana va’ekue.
Time will slow down.	Pe tiémpo mbeguekatúta.
I try to do that.	Che añehaʼã ajapo upéva.
This they cannot and should not do.	Péva ndaikatúi ha ndojapóiva’erã hikuái.
We are all rich soldiers.	Enterove ore soldádo ipirapire hetáva.
Buy a book or two and learn for yourself.	Ejogua peteĩ térã mokõi lívro ha ndete voi eaprende.
Notes will be taken, and written comments will be collected.	Ojejapóta nota, ha oñembyatýta umi comentario ojehaíva.
But this was the least of my worries that very minute.	Ha katu kóva ha’e pe michĩvéva che jepy’apy upe minuto-pe voi.
I think this is going to be a great book.	Che aimo’ã kóva ha’étaha peteĩ aranduka tuichaitereíva.
But still we did not give up.	Péro upéicharõ jepe nañañentregái.
It is important to get to know our student.	Iñimportánte jaikuaa ñane estudiántepe.
Except it seems his life is the fire.	Excepto ha’ete ku hekove ha’éva pe tata.
He suddenly wondered if he could be closed in the same way.	Oñeporandu sapy’a ikatúpa oñemboty upéicha avei.
You'll never understand the least about me.	Araka'eve nerentendéi mba'eve michĩvéva cherehe.
It was done by chance.	Ojejapo casualidad-pe.
I need to change.	Tekotevẽ akambia.
We can learn and practice better skills.	Ikatu ñaaprende ha ñañembo’e umi katupyry iporãvéva.
He really should do something about it.	Añetehápe ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe upévare.
He started building a boat in a bottle, up in his apartment.	Oñepyrũ omopu’ã peteĩ barco peteĩ botella-pe, yvate iapartamento-pe.
He's a student.	Ha'e peteĩ temimbo'e.
It should have been me.	Ha’eva’erãkuri che.
No one can do it like he does.	Avave ndaikatúi ojapo ha'e ojapoháicha.
I saw the two men.	Ahecha umi mokõi kuimbaʼépe.
Now that makes sense you tell yourself.	Koʼág̃a upéva oreko sentido ere ndejupe.
Maybe I like him.	Ikatu ningo chegusta chupe.
I have known him for many years.	Heta áñorema aikuaa chupe.
That's it for now.	Upéva ha'e ko'ágã peve.
It really took us to a higher level.	Añetehápe oregueraha peteĩ nivel ijyvatevévape.
New, it’s a no-brainer.	Ipyahúva, ha’e peteĩ mba’e ndojejapóiva.
He was patient and helpful.	Haʼe ningo ipasiénsia ha oipytyvõ chupekuéra.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Ojehupyty avei umi resultado ojoajúva mokõiha experimento independiente-pe.
This was certainly put to the test that night.	Péva katuete oñemoĩkuri prueba-pe upe pyharépe.
I think it would be ideal for that.	Che apensa ha’étaha ideal upévarã.
They don't want to keep it to produce their own records.	Ndoipotái oñongatu hikuái oproduci haguã disco propio.
He was looking at her too.	Haʼe ningo omaña hese avei.
We heard nothing from them for months.	Heta mésere ndorohendúi mbaʼeve chuguikuéra.
I'm so glad you're here!.	¡Avy'aiterei reime haguére ko'ápe!.
Its like the video in slow motion.	Its like pe video oĩva cámara lenta-pe.
Click on the image to go to her blog.	Emboguejy ta’anga rehe reike haĝua iblog-pe.
Girl next to him.	Mitãkuña ijykére.
They think he must have done it again.	Oimo'ã hikuái oiméne ojapo jey hague.
According to your file.	He’iháicha nde archivo.
Get up on your own.	Epu'ã ijehe.
And number two is, we need to provide the customer with our service.	Ha número dos ha'e, tekotevê ñame'ê cliente-pe ore servicio.
Went to the range today with my camera.	Oho rango-pe ko árape che cámara reheve.
It doesn’t get much better than that.	Ndohupytýi tuicha iporãvéva upévagui.
Information is subject to change without notice.	Marandu ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
I was standing with two other men and we were talking.	Che añemboʼy hína kuri ambue mokõi kuimbaʼe ndive ha roñemongeta hína kuri.
It was probably some kind of house.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩichagua óga.
Number one is it does affect national security.	Número uno ha'e añetehápe oafecta seguridad nacional.
Think of winning any money.	Epensamína reganataha oimeraẽ pláta.
Even varieties are important.	Umi variedad jepe iñimportánte.
It's your responsibility to get your two men to safety.	Ha'e nde responsabilidad regueraha haguã nde mokõi kuimba'e seguridad-pe.
I hated the nine or five.	Che ndachaʼéi vaʼekue umi nueve térã cinco rehe.
With everything else we had to do.	Opa mba'e ambuéva reheve rojapova'erã.
That is absolutely true.	Upéva añeteiterei.
The party in question.	Pe partido en cuestión rehegua.
I was a kid for a while.	Che ningo peteĩ tiémpo chemitã vaʼekue.
These are terrible.	Koʼãva ningo ivaieterei.
They are full of light.	Ha'e kuéra henyhẽ tesape'águi.
Haven't had to use that one yet.	No ha tenido a usar ese uno todavía.
The rest is the same.	Pe hembýva katu peteĩchaite.
I am so happy to be one of them.	Avyʼaiterei haʼégui peteĩva umíva apytégui.
They’re both the same thing.	Mokõivéva ha’e peteĩchagua mba’e.
Coming down from the top.	Oguejy yvate guive.
He didn’t turn his head to address her.	Ndojerei iñakã oñe’ẽ haĝua chupe.
But this is true.	Péro kóva ningo añetegua.
He needed people to go.	Haʼe oikotevẽ kuri umi hénte oho hag̃ua.
I don’t have it on me.	Ndarekói che ári.
It will be completed next year.	Oñemohu'ãta ambue arýpe.
I put the camera up.	Che amoĩ yvate pe kámara.
Those years were hard to follow.	Umi áño hasy vaʼekue ojesegui hag̃ua.
There are other options.	Oĩ ambue opción.
He's a real person.	Ha'e peteĩ tapicha añetegua.
They accomplished this in one of two ways.	Ohupyty hikuái ko mba’e peteĩva mokõi hendáicha.
It played very well.	Oñembosarái porãiterei.
I could have done it.	Ikatu vaʼekue ajapo vaʼekue.
But the church is different.	Péro pe iglésia idiferénte.
I'm not much better.	Che ndaha'éi tuicha iporãvéva.
There were people upstairs, but not that many.	Oĩkuri tapichakuéra yvate, ha katu ndaha’éi upéicha heta.
I closed the door and turned to walk away.	Amboty pe okẽ ha ajevy aguata haĝua mombyry.
Since the autumn of that year, he has unfortunately injured his leg, twice.	Otoño guive upe arýpe, ñembyasýpe ojeherida ipy, mokõi jey.
He had to be ready to take the shot.	Haʼe oĩ vaʼerã preparádo ojagarra hag̃ua pe disparo.
The solution goes like this.	Pe solución oho péicha.
If he doesn't do it tonight, he never will.	Ndojapóiramo ko pyharépe, araka'eve ndojapomo'ãi.
I lived in that movie.	Che aiko vaʼekue upe pelíkulape.
But that doesn’t have to produce conflict, either.	Ha katu upéva natekotevẽi avei oproduci conflicto, avei.
No such rules apply to social media.	Ndaipóri regla ko'ãichagua ojeporúva medios sociales-pe.
Got back up and on the train at five o’clock.	Opu’ã jey ha tren-pe cinco aravo jave.
The opposite is happening.	Oiko hína pe contrario.
It feels good to make a film like this again.	Oñeñandu porã jajapo jey peteĩ pelíkula koʼãichagua.
They both have it.	Mokõivéva oguereko.
I can’t let them win.	Ndaikatúi aheja ogana hikuái.
He will be missed in this city.	Ha'e ofaltáta ko távape.
Mechanisms of memory.	Mecanismos de memoria rehegua.
I will never give in to these people, these bad ideas.	Araka'eve nañeme'êmo'ãi ko'ã tapichápe, ko'ã idea vai.
They may not know you.	Ikatu haʼekuéra ndoikuaái ndéve.
I was right, that’s awful.	Che areko kuri razón, upéva ivaieterei.
There is a police station there.	Upépe oî peteî puesto policial.
We kept the variables common to the companies.	Roñongatu umi variable común umi empresa-pe.
Support people who look up to you.	Eipytyvõ umi tapicha omaña porãva nderehe.
He was very loud.	Haʼe ningo hatãiterei vaʼekue.
That was true until he left.	Upéva añete vaʼekue oho peve.
It was finally decided upon.	Ipahápe ojedesidi hese.
We serve purposes greater than our own.	Ñande jaservi umi propósito tuichavévape ñande propósitogui.
Mix the solution only when necessary.	Oñembojehe’a pe solución oñeikotevẽ jave añoite.
I kept them.	Che añongatu umíva.
I build community through action.	Amopu’ã comunidad acción rupive.
He seemed to be enjoying himself.	Ha’ete ku ovy’áva.
The web is very young, very new.	Pe web imitãiterei, ipyahueterei.
I was not afraid of him leaving.	Ndakyhyjéi haʼe oho hag̃ua.
That'd be really cool.	Upéva ha'éta añetehápe iporãva.
Anything runs out of us, painful.	Oimeraẽ mba’e opa ñandehegui, hasýva.
For the government, we don’t exist.	Gobierno-pe guarã, ndoroikói.
One such factor is insurance.	Peteĩ mbaʼe peichagua haʼe hína pe segúro.
But we have an advantage they may not know about.	Péro ñande jareko peteĩ ventaja ikatúva ndoikuaái hikuái.
Oh, he’ll be so happy.	Oh, ha’e ovy’aitereíta.
This shouldn't happen.	Péva ndoikóiva'erã.
If it works hard, it's a problem.	Omba'apo mbarete ramo, ha'e peteî problema.
So that was something we discussed and decided on initially.	Upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe roñomongeta ha rodesidi ñepyrũrã.
He was running late.	Haʼe ningo oñani kuri tarde.
Designed the present study.	Odiseño ko estúdio koʼág̃a.
Things are terrible.	Umi mbaʼe ningo ivaieterei.
Of course, there are many ways to do this.	Añetehápe oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
Both are the same length.	Mokõivéva ipuku peteĩcha.
The two men had never met.	Umi mokõi kuimbaʼe arakaʼeve ndojotopái vaʼekue.
People live in constant fear of the government.	Umi hénte oiko kyhyje meme pe goviérnogui.
Giving yourself an hour a day but only a specific time.	Oñeme’ẽvo ndejupe peteĩ aravo al día ha katu peteĩ hora específica-nte.
The room had gone dead silent.	Pe koty oho kuri omanóva kirirĩháme.
Within the organization.	Organización ryepýpe.
He knew this the second he heard the voice.	Ha’e oikuaa péva mokõiha ohendúvo pe ñe’ẽ.
And that is a huge mistake.	Ha upéva tuichaiterei jajavy.
Just hold yourself back.	Pejejoko mante.
Medications, like everything else, are a lot more expensive.	Umi pohã, opa mbaʼéicha, heta hepyeterei.
I had to work my way to the top, so did they.	Che amba’apova’erã che rape yvate gotyo, ha’ekuéra avei ojapova’erã.
His cheeks were completely white.	Ijyva morotĩmbaite.
Clearly the industry is moving now.	Hesakã porã industria omýiha ko'ágã.
This may even be my greatest gift ever.	Ikatu voi kóva ha’e che jopói tuichavéva araka’eve.
Then he felt that too.	Upéi oñandu avei upéva.
Military forces were established.	Oñemopyenda fuerza militar-kuéra.
No it wasn't getting me anywhere.	Nahániri ndaha'éikuri chegueraháva moõve.
About the desire of the eye.	Tesa rembipota rehegua.
I want to give him something when he becomes king.	Ame’ẽse chupe peteĩ mba’e oiko vove chugui rréi.
It’s true and provides evidence.	Añetegua ha ome’ẽ evidencia.
In others, they have more than good luck.	Ambuépe katu orekove hikuái suerte iporãvagui.
Oh my, they must mean something.	Oh che, oiméne he’ise hikuái peteĩ mba’e.
And that is exactly what many think he was.	Ha upéichaite ningo heta oĩ opensáva haʼe hague.
That's not a complete truth either.	Upéva ndaha'éi avei peteî añetegua completo.
I have done more than can be expected of any man.	Che ajapo hetave mbaʼe ikatúvagui oñehaʼarõ oimeraẽ kuimbaʼégui.
So they think about it.	Upévare opensa hikuái.
Because our human bodies were our poor bodies.	Pórke ñande yvypóra rete haʼe vaʼekue ñande rete mboriahu.
I turned to the inside pages.	Ajevy umi páhina hyepýpeguápe.
I had seen many such reports on the web.	Ahechava’ekue heta marandu upéichagua web-pe.
I felt pain to my stomach.	Añandu hasy che rye peve.
I don't know what to do guys.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta karaikuéra.
Such a good use.	Peichagua jeporu porã.
The house is empty except for him.	Pe óga ningo nandi ndahaʼéiramo chupe.
He would be around players his age.	Ha’e oĩta kuri umi jugador ijeda-pegua jerére.
I started to smile.	Añepyrũ apukavy.
And more.	Ha hetave.
It takes a while to pull the disc up.	Oñeikotevẽ sapy’ami ojeipyso haĝua pe disco yvate gotyo.
I want to pay him.	Che apagase chupe.
People still do the jobs.	Koʼág̃a peve umi hénte ojapo umi traváho.
I can't stand my talking voice.	Ndaikatúi agueropu'aka che ñe'ẽ oñe'ẽva.
But the attack would take two days.	Péro pe atáke ojejapóta mokõi díape.
They cut off the legs first.	Oikytĩ raẽ hikuái umi ipy.
He had come to do some work for me.	Haʼe ou kuri ojapo hag̃ua chéve algún traváho.
Good for hot weather.	Iporã ára haku jave.
So that’s one of the good things that came out of this.	Upéicha upéva ha’e peteĩ mba’e porã osẽva’ekue ko’ã mba’égui.
No wonder his company is such a piece of shit.	Ndaipóri mba’eveichagua sorpresa ikompañía ha’eha peteĩ pedazo de mierda peichagua.
Remember how he was at the meeting.	Nemanduʼa mbaʼéichapa haʼe oĩ vaʼekue pe rreuniónpe.
At this point, start building a pattern library.	Ko’ápe, eñepyrũ emopu’ã peteĩ biblioteca de patrones.
He told me to think about my own work.	Haʼe heʼi chéve apensa hag̃ua che rembiapo tee rehe.
Every detail of her look is perfect.	Opa detalle ijehecha rehegua ha’e perfecto.
You can understand it.	Ikatu rentende porã.
It could be a contract.	Ikatu ha’e peteĩ contrato.
It paid very little.	Sa’ieterei opaga va’ekue.
One thing is clear.	Peteĩ mbaʼe hesakã porã.
He never got there.	Araka’eve ndohupytýi upépe.
Or a hot cup of coffee.	Térã peteĩ káva haku asýva.
The same goes with us.	Péicha avei oho ñanendive.
For a moment, everyone was silent.	Sapy’ami, opavave okirirĩ.
Customers can be charged per minute.	Ikatu ojekobra umi cliente-kuérape por minuto.
It was a small thing.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe michĩva.
All they know is that sometimes it got out of hand.	Oikuaávante hikuái sapy’ánte osẽ hague ipógui.
He loved this woman very much.	Ohayhueterei ko kuñáme.
In fact, that day may never come.	Añetehápe, ikatu arakaʼeve ndoúi upe ára.
His girls aren’t like that.	Imitãkuñakuéra ndaha’éi upéicha.
Our clothes were white.	Ore aokuéra morotĩmba vaʼekue.
Remember happiness comes from within.	Penemandu’áke vy’apavẽ ou hyepýguio.
Many feet.	Heta py.
And well, many of you are here.	Ha bueno, heta peẽ peime ko’ápe.
That was something he needed more than ever now.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ha’e oikotevẽvéva araka’eve ko’áĝa.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
So much for progress.	Péicha heta mba'e progreso-pe guarã.
The water calls to both of them.	Pe y ohenói mokõivévape.
But he had no time to worry about that now.	Péro haʼe ndorekói tiémpo ojepyʼapy hag̃ua upévare koʼág̃a.
Could have lived without it.	Ikatuva’ekue oiko hese’ỹ.
Those interested in long-term concerns.	Umi oîva interesado umi preocupación a largo plazo rehe.
I added that information.	Che amoĩve upe marandu.
It really becomes more of us.	Añetehápe oiko ñandehegui hetave.
It was a good life.	Ha’e va’ekue peteĩ tekove porã.
A black finger.	Peteĩ ikuã morotĩ.
Both of these patterns have been around for months.	Mokõive ko’ã patrón oĩma heta jasy pukukue.
I can offer you a really great time together.	Ikatu aikuave’ẽ peẽme peteĩ tiempo añetehápe tuichaitereíva oñondive.
You walk away from it.	Nde reguata mombyry chugui.
His son left the same day.	Ita’ýra oho upe árape voi.
The upstairs area is too big for my taste.	Pe área yvategua tuichaiterei che gusto-pe ĝuarã.
In fact, there were only a few examples.	Añetehápe mbovymínte oĩ vaʼekue umi ehémplo.
The only life he had ever known.	Pe tekove añoite ha’e oikuaáva’ekue.
No one seemed to be home.	Ha’ete ku avave noĩriva hógape.
That's old news.	Upéva ha'e marandu tuja.
Or the cops it is.	Térã umi policía ha'e.
He didn't know what to do.	Ndoikuaái mba'épa ojapova'erã.
The mean value of three independent treatments is shown.	Ojehechauka pe valor promedio mbohapy tratamiento independiente rehegua.
They’re usually not accurate.	Ha’ekuéra jepive ndaha’éi hekopete.
He had a presence.	Ha’e oguereko peteĩ presencia.
Reading it, you really have that feeling.	Omoñe’ẽvo, añetehápe oreko upe temiandu.
I have seen the true light.	Che ahecha pe tesape añetegua.
If you work with men, you have to think like them.	Remba’apo ramo kuimba’ekuéra ndive, repensa va’erã ha’ekuéraicha.
I'll do it for you.	Che ajapóta ndéve.
He couldn't see her face because he was behind her.	Ndaikatúi ohecha hova oĩgui hapykuéri.
Find a new routine.	Eheka peteĩ rutina pyahu.
He picked up a dog.	Ohupi peteĩ jagua.
You can easily apply it to your wet hands.	Ikatu remoĩ fásilmente nde po hykúvape.
Take a look at that.	Ejesarekomína upévare.
He doesn't hate you and me, but he doesn't love us, either.	Ndojecha'éi nde ha che rehe, ha katu ndorohayhúi, avei.
Or kill him off.	Térã ejuka chupe.
Safety is an important factor.	Seguridad ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva.
At least several thousand.	Por lo menos heta mil.
They seem to need less sleep.	Haʼete voi oikotevẽva hikuái saʼive oke.
When he tried to say something, he couldn't speak.	Oñeha'ãvo he'i peteĩ mba'e, ndaikatúi oñe'ẽ.
Thus, there are eight possible treatments.	Péicha, oî ocho tratamiento ikatúva ojejapo.
That's the kind of thing he'd say.	Upéva ha'e peichagua mba'e he'ítava.
This is how things are done.	Péicha ojejapo umi mba'e.
It wasn’t long ago.	Nda’aréi va’ekue.
Time to learn how and time to remember how.	Tiempo ñaaprende haĝua mba’éichapa ha tiempo ñanemandu’a haĝua mba’éichapa.
And that’s where the magic happens.	Ha upépe oiko pe mágia.
I didn’t know any other way to contact you.	Ndaikuaáikuri ambue tape añecontacta haĝua nendive.
You didn't have to take it all away.	Natekotevẽi kuri reipeʼa enterovégui.
Like their opinion is all that matters.	Ojoguaite pe opinión orekóva hikuái ha’e pe iñimportánteva añoite.
Players can't imagine not having a new job.	Umi jugador ndikatúi oñeimagina ndorekóiha tembiapo pyahu.
Go give it another shot.	Tereho eme’ẽ chupe ambue disparo.
I was ready for a change.	Che aime kuri preparádo peteĩ kámbiorã.
It wasn’t going well.	Ndohói porãi kuri.
You cannot control which ship your ship will fire at.	Ndaikatúi rekontrola mbaʼe várkopepa nde várko odispara vaʼerã.
Now they are starting a new life.	Ko'ágã omoñepyrûma hikuái tekove pyahu.
No one should live in the building yet.	Avave ndoikóiva'erã gueteri upe edificio-pe.
That means he might not check his bag for it.	Upéva he’ise ikatuha ndohechamo’ãiha ivosa upévare.
Your problem is getting a traffic that this head here can pay for.	Nde problema ohupyty peteî tráfico ikatúva ko akã ko'ápe opaga.
Similarly, we do not know the end of our lives.	Upéicha avei, ñande ndajaikuaái opataha ñande rekove.
Now the whole world uses it.	Koʼág̃a ko múndo kompletoite oipuru upéva.
Less expensive option.	Opción sa’ive hepýva.
We do not know the general answer to this question.	Ndoroikuaái pe respuesta general ko porandu rehegua.
He was very close.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
Let us begin by considering the first of these.	Ñañepyrũ ñahesaʼỹijo pe peteĩha umíva apytégui.
He stood in it with his little light.	Ha’e oñembo’y ipype hesape’imi reheve.
He realized how much he was missing out.	Haʼe ohechakuaa mbaʼeichaitépa ofalta chupe.
Just full attention in each moment on your breathing.	Atención plena-nte káda momento-pe nde respiración rehe.
It was totally me holding off on wearing the ring.	Ha’ékuri totalmente che ajejokóva amonde haĝua pe anillo.
I have no idea where he is or what happened to him.	Ndarekói ni idea moõpa oĩ ni mbaʼépa oiko hese.
Its obvious once you are in it.	Its obvious una vez que reime ipype.
The second one looks like a plant.	Pe mokõiha katu ojogua peteĩ plántape.
This includes setting up a company.	Péva oike omopyendávo peteî empresa.
I saw this many times growing up.	Heta vése ahecha ko mbaʼe akakuaa aja.
What cannot be measured cannot be an object of science.	Pe ndaikatúiva oñemedi ndaikatúi ha’e peteĩ objeto de ciencia.
He wants to see them.	Ohechase chupekuéra.
The challenge is to get back to normal life.	Pe desafío ha’e jahupyty jey haĝua pe tekove normal-pe.
All he had to do was read.	Haʼe ojapovaʼerãnte olee.
Eating something cold will definitely kill you.	Re’úramo peteĩ mba’e ro’ysã katuete ndejukáta.
We believe the trial court's ruling was erroneous.	Roguerovia fallo tribunal de primera instancia ojavy hague.
These patients were mostly male and significantly younger.	Ko'ã paciente ha'e hetave kuimba'e ha significativamente imitãvéva.
That plan is still in place.	Upe plan oĩ gueteri hendaitépe.
Each band represents only one animal in each group.	Káda banda ohechauka peteĩ mymba añoite peteĩteĩva atýpe.
The disease is not a threat to humans.	Ko mba'asy ndaha'éi amenaza yvypórape guarã.
But much of so-called science is just theory.	Péro heta mbaʼe ojeheróva siénsia haʼe hína teoría añónte.
Most of the people in the city are on his side.	La majoría umi hénte oĩva pe siudápe oĩ ijykére.
Nothing in the good sense.	Mba’eve pe sentido porãme.
Game theory at its finest.	Teoría de juegos iporãvévape.
Some little time.	Algún tiempo michĩmi.
This is the view from my front door.	Péva ha’e pe jehecha che rokẽ renondégui.
Others, not so much.	Ambue katu, ndaha’éi upéichaite.
I've never felt that before.	Araka'eve nañandúiva'ekue upéva upe mboyve.
And he'll do it again.	Ha ha'e ojapo jeýta.
I had no desire to struggle with it.	Ndarekóikuri deseo añeha’ã haĝua hendive.
I wouldn't be able to read anymore.	Ndaikatuvéima vaʼerãmoʼã amoñeʼẽ.
All the way through.	Opaite tape rupi.
He still had the phone in his hand.	Oguereko gueteri ipópe pe teléfono.
You might as well just save their lives.	Ikatu avei resalva rei hekovekuéra.
Show interest in your neighbors.	Eñeinteresa nde rapichakuérare.
She didn’t want to know that, she was sure.	Ha’e ndoikuaaséi upéva, ha’e oĩ segura.
He wouldn't let her hold his hand much longer.	Ndohejamo'ãi chupe heta areve ojoko ipo.
Both of them did well.	Mokõivéva ojapo porã.
He was going to eat breakfast.	Haʼe hoʼúta kuri desayuno.
I thought it was a secret weapon.	Che apensa haʼeha peteĩ árma sekréto.
We had the place to ourselves.	Ore roguereko kuri pe lugár orejupe g̃uarã.
I could have finished it.	Ikatu kuri amohu’ã.
Because we fill some.	Ñamyenyhẽgui unos kuánto.
And keep in touch.	Ha eñemoĩ meme en contacto.
Longer film doesnt compare better.	Película ipukuvéva doesnt ombojoja porãve.
So this is a good fit.	Upéicharõ kóva haʼe peteĩ ajuste porã.
They would fail.	Haʼekuéra ofalla vaʼerãmoʼã.
Many, many years now.	Heta, heta áño ko’áĝa.
Any subsequent move must be calculated.	Taha'e ha'éva movimiento oúva upe rire, oñecalculava'erã.
I think each one was a different size actually.	Che apensa káda uno ha’e hague peteĩ tamaño diferente añetehápe.
Better, he told himself, better not.	Iporãve, he’i ijupe, iporãve ndaha’éi.
He’d be incredibly excited.	Ha’e ovy’aiterei va’erãmo’ã increíblemente.
You can wear it with anything.	Ikatu remonde oimeraẽ mba’e ndive.
I feel my face getting warmer.	Añandu che rova ​​hakuha ohóvo.
I didn’t stay in the kitchen.	Che ndapytái kosináme.
It may be true in other ways.	Ikatu añete ambue hendáicha.
Some years you just know a year in advance.	Oĩ áño reikuaánteva un áño de antemano.
The back is completely flat.	Pe jyva ha’e completamente plano.
I understand his feelings better than I do.	Che antende porãve umi mbaʼe oñandúva chehegui.
Obviously you can’t.	Ojekuaa porã ndaikatuiha.
Such evidence was here.	Koʼãichagua pruéva oĩ vaʼekue koʼápe.
The second account was easier.	Pe mokõiha omombeʼu ifasilve vaʼekue.
He plays football, just like his brother.	Oha’ã vakapipopo, ijoyke’yichaite.
If it was her first time, she would have been more excited.	Ha’érire primera vez, ha’e ovy’aveva’erãmo’ã.
Dress like it matters.	Eñemonde ha’ete ku iñimportánteva.
There was just smoke everywhere.	Oparupiete oĩ tatatĩnte.
He had not changed a bit.	Haʼe nokambiái kuri michĩmi.
With good reason, but still.	Oguerekóva razón porã, ha katu upéicharõ jepe.
The house we lived in was selling.	Pe óga roikohápe oñevende ohóvo.
That's not what they are.	Upéva ndaha'éi ha'ekuéra.
I would have to work.	Che ambaʼapo vaʼerãmoʼã.
Use him any way you want.	Eipuru chupe oimeraẽ hendáicha reipotáva.
He said what was on his mind.	He'i pe oĩva iñakãme.
I had a lot of thinking to do.	Heta mbaʼe apensa vaʼerã ajapo hag̃ua.
What matters is how you can help.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa ikatu peipytyvõ.
Man stand up and be her friend.	Kuimba’e epu’ã ha eiko iñamíga ramo.
Even when taken together, they tell me next to nothing.	Ojegueraha ramo jepe oñondive, he’i chéve hikuái mba’eve ykére.
They may be fine.	Ikatu oĩ porã hikuái.
She's not pretty.	Ha'e ndaha'éi iporãva.
Call your score every time you hit a shot.	Ehenói nde puntuación káda regolpea jave peteĩ disparo.
Eventually they met.	Amo ipahápe ojojuhu hikuái.
They were special.	Haʼekuéra ningo espesiál vaʼekue.
Imagine the two choices placed in one each hand.	Eñeimahinamína umi mokõi elección oñemoĩva peteĩ káda pópe.
The officers moved slowly.	Umi oficial omýi mbeguekatu.
Once again this is an attack on free speech.	Ko'ágã jey kóva peteî atentado libertad de expresión rehe.
He got what he wanted again.	Ohupyty jey pe oipotáva.
I set very few rules.	Sa’ieterei amoĩ umi regla.
In the wider world, people debate things.	Pe múndo tuichavévape, umi hénte odebati umi mbaʼe.
That's really a case of failure here.	Upéva añetehápe peteî káso fracaso ko'ápe.
Conduct experiments and analyze text.	Ojapo experimento ha ohesa’ÿijo jehaipyre.
Finally, it came to me.	Ipahápe, ou chéve.
You changed me.	Nde chemoambue.
Also no one thinks of love as some kind of physical object.	Avei avave nopensái pe mborayhu ha’eha algún tipo de objeto físico.
This type of contract is not easy to escape.	Ko tipo de contrato ndaha'éi fácil okañy haguã.
Again, less used.	Jey, sa’ive ojeporu.
And he knows his characters very well.	Ha oikuaa porãiterei umi ipersonajekuérape.
Others have no relevant experience or skills.	Ambue katu ndorekói experiencia ni katupyry relevante.
I made money last week.	Che agana kuri pláta pe semána ohasavaʼekuépe.
I'll take a picture and post it up.	Ajapóta ta'anga ha amoĩta yvate.
Most of them died there.	Hetave ijapytepekuéra omano upépe.
Rarely it can lead to ear damage.	Sa’i sa’ípe ikatu ogueru apysa ñembyai.
Card is crazy.	Tarjeta ha'e peteĩ loco.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo upéva.
It means shoes again.	He’ise jey sapatu.
Then he has no place to move and escape.	Upéi ndorekói lugár ikatuhápe omýi ha okañy.
Sometimes that is a good thing to do.	Sapyʼánte upéva iporãiterei jajapo.
He followed the memory again.	Ha’e osegui jey pe mandu’a.
He’s a good dog, actually.	Ha’e peteĩ jagua porã, añetehápe.
It did make his life easier in some ways.	Añetehápe ifasilve chupe hekove algúna kósape.
My field is rich text.	Che kokue ha’e texto rico.
Other people do not see it that way.	Umi ótro hénte katu ndohechái upéicha.
What happens between you and a patient is private.	Pe oikóva nde ha peteĩ hasýva apytépe ha’e privado.
Faculty or student employee behavior.	Mbo’ehára térã temimbo’e mba’apoharakuéra rekove.
If they don't they won't.	Ndojapóiramo hikuái ndojapomo'ãi hikuái.
It is hard to imagine how this will go.	Hasy ningo ñañeimahina hag̃ua mbaʼéichapa ohóta ko mbaʼe.
He also realized that we were now home and safe.	Haʼe avei ohechakuaa koʼág̃a roimemaha ógape ha roimeha segúro.
Season the meat with salt and pepper.	Oñembojehe’a so’o juky ha pimiento reheve.
And we find a solution within the party.	Ha jajuhu peteî solución partido ryepýpe.
This is a defense of sense, and good science.	Kóva ha’e peteĩ defensa sentido rehegua, ha ciencia porã.
They had to take him.	Haʼekuéra ogueraha vaʼerã chupe.
He had to do it.	Haʼe ojapovaʼerã kuri.
We can manage him.	Ikatu ñamaneha chupe.
A great price.	Peteĩ precio tuicháva.
I still remember walking out of the building afterwards.	Chemandu’a gueteri aguata hague pe edificio-gui upe rire.
He and the president became especially close.	Haʼe ha pe presidente oñembojoaju koʼýte.
There was so much going on.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼekue.
It’s easier with the internet.	Ndahasýive internet rupive.
He was responsible for cellular studies.	Ha'e kuri responsable umi estudio celular rehe.
The case still remains open today.	Ko káso opyta gueteri abierto ko'ã árape.
This creates problems.	Péva omoheñói provléma.
You start looking at what people are actually talking about.	Reñepyrũ remaña mbaʼérehepa añetehápe oñeʼẽ umi hénte.
Prepare the data and perform data analysis.	Ombosako’i umi dato ha ojapo análisis de datos.
It would have made me angry.	Chembopochýta kuri.
Allow us to have your descriptions.	Eheja oréve roguereko umi mbaʼe remombeʼúva.
There was no way around it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojere hese.
I feel sorry for that child.	Che ambyasy upe mitãre.
But that's why they didn't kill everyone.	Péro upévare ndojukái hikuái enterovépente.
Just to get lost.	Ojeperde haguãnte.
Well, of course, you're a boy.	Bueno, por supuesto, nde ha'e peteĩ mitãkuimba'e.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva oĩ mombyryve pe añeteguágui.
He won that vote easily.	Ha’e ogana upe vóto fácilmente.
They had moved three times in as many months.	Haʼekuéra ningo tres vése ova vaʼekue upéicha heta mésepe.
My children are wild.	Che membykuéra ningo ka’aguy.
Maybe even this summer.	Ikatu voi ko verano-pe.
It is no longer done.	Ndojejapovéima.
Of course, you can never get to know anyone as well as you want to.	Añetehápe, arakaʼeve ndaikatúi reikuaa porãite avavépe reipotáicha.
That's not it, he said.	Ndaha'éi upéva, he'i.
Color represents time.	Pe kolór orrepresenta pe tiémpo.
And so you know, it’s amazing.	Ha upéicha peikuaa, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Seems like that was the only reason.	Ha’ete ku upéva añoite ha’eva’ekue pe razón.
He just reached out and grabbed it.	Oipyso mante ipo ha ojagarra.
That would be an interesting conversation.	Upéva haʼéta peteĩ ñemongeta iñinteresánteva.
But man what a feeling that was, to feel normal for once.	Ha katu karai mba’eichaitépa peteĩ temiandu upéva ha’ekuri, oñeñandu haĝua normal peteĩ jey.
And there will be no other.	Ha ndaiporimoʼãi ótro.
But that is exactly what my mother did.	Péro upéva voi ojapo che sy.
It's easy to see why.	Ndahasýi jahecha mba'érepa.
So get your card now, before they run out.	Upévare egueraha koʼág̃a nde tarhéta, opa mboyve hikuái.
This is my code, my religion, my new identity.	Kóva ha’e che código, che religión, che identidad pyahu.
But he understood.	Péro haʼe ningo ontende vaʼekue.
She wondered if she should go.	Haʼe oñeporandu oho vaʼerãpa.
Perfect life, perfect fun.	Tekove perfecto, diversión perfecta.
They are not the type to tell you much over the phone.	Haʼekuéra ndahaʼéi peichagua heʼíva ndéve heta mbaʼe teléfono rupive.
Back then it wasn’t especially popular.	Upérõ ndaha’éikuri peteĩ mba’e ojeguerohorýva especialmente.
Get your own life.	Ehupyty nde rekove tee.
However, let it go.	Ha katu, eheja toho.
So basically, based on it's id it changes the color of the element.	Upéicha básicamente, oñemopyendáva ha'e id ha'e omoambue color elemento.
It’s hard to get.	Hasy jahupyty haguã.
Maybe they’ll take care of it.	Ikatu oime oñangarekóta hese hikuái.
You need to confront him and explain what happened.	Tekotevẽ rembohovái chupe ha remyesakã mbaʼépa oiko.
All in one room.	Opaite koty peteĩme.
I mean his story is easy to tell.	Che ha’ese pe hembiasakue ndahasýiha oñemombe’u haĝua.
Now they have none.	Koʼág̃a ndoguerekói hikuái ni peteĩ.
Thus a.	Péicha a.
I'm not saying they should change their policies.	Nda'éi omoambueva'erãha hikuái ipolítika.
The judge denied the motion.	Juez ombotove upe moción.
His father died when he was one year old.	Itúva omano orekórõ guare un áño.
The old buildings are beautiful, and give a sense of place.	Umi edificio tuja iporãiterei, ha ome’ẽ peteĩ sentido de lugar.
But it doesn’t really work that way.	Ha katu añetehápe ndoikói upéicha.
Well, you're probably sleeping right now.	Bueno, oiméne reke hína koʼág̃a.
In the course of history.	Tembiasakue ojejapóvape.
But still these women called.	Péro upéicharõ jepe koʼã kuña ohenói.
Otherwise getting one solution may create another solution.	Ndaupeichairamo jahupyty petet solución ikatu omoheñói ambue solución.
Every detail of his features.	Opaite detalle orekóva umi rasgo orekóva.
She believes any woman can really.	Ha’e oguerovia oimeraẽ kuña ikatuha añetehápe.
The fear is in your mind.	Pe kyhyje oĩ pene akãme.
It is so hard to wait for things to actually start growing.	Hasyeterei ningo ñahaʼarõ hag̃ua añetehápe oñepyrũ okakuaa umi mbaʼe.
The fourth attack came last month.	Irundyha atentado oúva jasy ohasava'ekuépe.
It takes a year.	Oñeikotevẽ peteĩ áño.
It may be oval.	Ikatu ovale.
Start with your feet.	Eñepyrũ nde py guive.
Ask me after dinner.	Eporandu chéve karu rire.
The news was terrible, but it felt good nonetheless.	Pe notísia ivaieterei, péro oñeñandu porã upéicharõ jepe.
I tried, but it didn’t work.	Añeha’ãkuri, ha katu ndoikói.
The boy died of head injuries the next day.	Pe mitãkaria’y omano iñakãme herida-gui ambue árape.
I should have done this hours ago.	Ajapova’erãkuri kóva ojapo aravo’i.
The pain in them took his breath away.	Pe mba’asy oĩva ipypekuéra oipe’a chugui ipytu.
And you can't follow me.	Ha ndaikatumo'ãi chemoirũ.
He was used to the feeling.	Haʼe ojepokuaa kuri pe sentimiéntore.
It's an incredible experience.	Ha'e peteî experiencia increíble.
They have no economic control over such a hotel.	Ndorekói hikuái control económico péichagua hotel rehe.
He knew his limits.	Haʼe oikuaa vaʼekue umi límite orekóva.
Tomorrow will be the best day of your life.	Ko’ẽrõ ha’éta ára iporãvéva nde rekovépe.
It's just a matter of the parties sitting down and talking.	Peteî cuestión de las partes-nte oîva oguapy ha oñe'ê.
He'd only spent a year and a half there.	Ha'e ohasáma kuri upépe un año y medio añónte.
But we don’t.	Péro ñande ndajajapói.
It was pretty cool shit.	Ha’ékuri peteĩ cagada iporãitereíva.
It would be great for your kitchen.	Tuichaiterei mba’éta nde kosináme g̃uarã.
You feel that pressure.	Reñandu upe presión.
Yeah, well, listen to me.	Heẽ, bueno, cherendumína.
Neither do others.	Ndojapói avei ambuekuéra.
Maybe it works maybe it doesn’t.	Ikatu omba’apo ikatu ndaha’éi.
The woman never returned.	Pe kuña araka’eve ndojevýi.
No text please.	No texto por favor.
In whatever way it is.	Taha’e ha’éva mba’épe.
They don’t even know his name.	Ndoikuaái voi hikuái héra.
Moreover, costs are fixed and provided as inputs.	Hi'arive umi costo ojefija ha oñeme'ê insumo ramo.
We ladies like to go natural once in a while.	Ñande kuñanguérape ñandegusta jaha natural peteĩ jey sapy’a py’a.
There he sat and studied.	Upépe oguapy ha ostudia.
There were no people anywhere, and no cars.	Ndaipóri tapicha moõve, ha ndaipóri áuto.
No complications developed in any patient.	Ndaipóri complicación oñedesarrolláva mba'eveichagua paciente-pe.
The kids here gave him that name.	Umi mitã ko’ápegua ome’ẽ chupe upe téra.
Well, maybe that’s the point.	Bueno, ikatu upéva ha’e pe punto.
I'm quick to tell you.	Che pya'e amombe'u.
It later went out of business.	Upe rire osẽ chugui negósio.
It's a bigger issue than that.	Ha'e peteî tema tuichavéva upévagui.
It’s been a few days.	Ojapóma mbovy ára.
He didn't get up, though.	Ha'e katu ndopu'ãi.
Nor should he ever do it.	Ni arakaʼépa ojapovaʼerã.
It would have been necessary.	Tekotevẽta kuri.
He had returned it.	Haʼe omeʼẽ jey kuri upéva.
I had a lot of people go back to me.	Che areko vaʼekue heta hénte oho jeýva chehegui.
This threw me off a bit.	Kóva chemombo’imi.
This requires practice.	Péva oikotevê práctica.
This job also requires certain communication skills.	Ko tembiapo avei oikotevẽ ciertas habilidades de comunicación.
It opened next year.	Oipe'a hokê ambue arýpe.
He’s definitely staying too.	Ha’e katuete opyta avei.
We’d eat what we could find growing wild.	Ro’úta pe ikatúva rojuhu okakuaa ka’aguy.
On every corner there was a different party.	Opa esquina-pe oĩkuri peteĩ partido iñambuéva.
Try it for a while!.	¡Eñeha'ã peteĩ tiempo!.
He saw that he wanted nothing more than a proper thank you.	Ha’e ohecha ndoipotáiha mba’eve ndaha’éirõ peteĩ aguyje hekopete.
Let us explain this comparison a little.	Ñamyesakãmína michĩmi ko ñemohaʼanga.
It’s history.	Ha’e tembiasakue.
I’m working, I’m safe and I’m looking for a place of my own.	Che amba’apo, aime seguro ha aheka peteĩ tenda chemba’éva.
I think some of them are really in shock.	Che apensa oĩha ijapytepekuéra añetehápe oĩva ñemondýipe.
He didn’t look any worse than their late night.	Ha’e ndojehechái mba’eve ivaivéva pyhare pyte hikuái.
The government had it too.	Gobierno oreko kuri avei.
That does what you are looking for.	Upéva ojapo pe rehekáva.
He could still smell the smoke from the burning city.	Haʼe ohetũ gueteri pe tatatĩ oúva pe siuda hendývagui.
I don’t like them.	Ndachegustái chupekuéra.
Don't look at him.	Ani remaña hese.
So far nothing major.	Ko'ágã peve ndaipóri mba'e tuicháva.
So in the end there is no freedom left.	Upéicha ipahápe ndopytái libertad.
Give it a year.	Ome’ẽ peteĩ ary.
They chose not to be interested anymore.	Haʼekuéra oiporavo ani hag̃ua ointeresave chupekuéra.
But now look at what they have.	Péro koʼág̃a emañamína mbaʼépa oreko hikuái.
That's not for me.	Upéva ndaha'éi chéve guarã.
But we are six years past that.	Péro jahasáma seis áño upévagui.
I can’t let that affect me.	Ndaikatúi aheja upéva cheafekta.
That is what makes you who you are.	Upéva hína pe ndejapóva ndehegui.
These are just good practices and something that many people do by default.	Ko’ãva ha’e práctica porãnte ha peteĩ mba’e heta tapicha ojapóva por defecto.
For a long time, it wasn’t read.	Are guivéma, noñemoñe’ẽi.
He stared at the blood on his fingers.	Omaña porã pe tuguy oĩvare ikuãme.
He must be in the country for at least six months.	Oimeva'erã tetãme por lo menos seis meses.
And he served coffee.	Ha ha’e oservi káva.
Of course you have them.	Katuete reguereko umíva.
You didn’t go far enough.	Nde nerehói kuri mombyry.
I had watched her grow into a woman.	Che ahecha kuri chupe okakuaa ha oiko chugui kuña.
That would have been my way in.	Upéva ha’eva’erãmo’ã che rape aike haĝua.
She tends to feel cold most of the time.	Haʼe oñeñandu jepi roʼysã la majoría umi tiémpo.
Here’s another one.	Ko’ápe oĩ ambue.
Another burned his nose.	Ambue katu ohapy ijyva.
The guys were running around.	Umi karaikuéra oñani hína kuri ijerére.
This has been a long time coming.	Péva are guivéma oúva.
Ice.	Yrypy'a.
And he knew what he had to do.	Ha haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
Now the new family begins.	Koʼág̃a oñepyrũ pe família pyahu.
We were without due process of law.	Roime kuri sin debido proceso de derecho.
I had to get real close, and then closer.	Tekotevẽ kuri añemoag̃ui añete, ha upéi añemoag̃uive.
The second one took a lot out of me.	Pe mokõiha katu heta mba’e oguenohẽ chehegui.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
Some say a return to the gold standard.	Oî he'íva ojevy haguã estandarte de óro-pe.
Very nice about that.	Iporãiterei upévare.
Himself, for one.	Ijehe, peteĩva rehehápe.
The heat can.	Pe haku ikatu.
We are even afraid to speak up.	Jakyhyje voi ñañeʼẽ hag̃ua.
The weather was perfect.	Pe tiémpo ningo iporãiterei vaʼekue.
He said there was blood everywhere.	He'i oîha tuguy oparupiete.
Don't ever shut me out.	Ani araka'eve chemboty asẽ haguã.
Well, guess what.	Bueno, adivina mba’épa.
That's what it's going to be.	Upéva ha'e va'erã.
Growth in trade leads to increased use of money.	Okakuaávo comercio ogueru ojeporuvévo pirapire.
But the crime in question returned.	Péro ojevy jey pe delito oñeñeʼẽhare.
As he lay there he opened her arms.	Oñeno aja upépe oipe’a chupe ijyva.
The other four animals were followed for three weeks.	Umi ambue irundy mymba ojesegui mbohapy arapokõindy pukukue.
He signed his name.	Ofirma héra.
The methods are there.	Umi método oĩ upépe.
There’s so much there.	Hetaiterei mba’e oĩ upépe.
Our goal is to gain power and stop giving it away.	Ore rembipota ha’e rohupyty haĝua poder ha anive haĝua rome’ẽ.
He was beginning to think this was their place.	Ha’e oñepyrũkuri opensa kóva ha’eha hendakuéra.
All because he left his season pass at home.	Opa mba’e oheja haguére ipasaje de temporada hógape.
Or pay someone else.	Térã opaga ambue tapichápe.
There was an argument.	Oĩkuri peteĩ discusión.
Life is good, so we are good.	Tekove iporã, upévare ñande ñaime porã.
She had just one little question.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ porandu michĩmínte.
That would give him the answer.	Upéva omeʼẽta chupe pe rrespuésta.
I don't want to be near them.	Ndaipotái aime hi'aguĩ chuguikuéra.
We knew we had to be more physical.	Roikuaa roimeva’erãha físicove.
I don't own my wife or children.	Che ndaha'éi che rembireko ni che membykuéra jára.
I don't have much time, so let's make this quick.	Ndarekói heta tiémpo, upévare jajapo pyaʼemína ko mbaʼe.
He appeared to take a deep breath.	Ha’e ojehechauka orrespira pypuku haĝua.
The pattern should not attempt to match more than one character.	Pe patrón noñeha’ãiva’erã ombojoaju hetave peteĩ karameg̃uagui.
In addition, participants made more surface errors.	Avei, umi participante ojapo hetave error superficial.
These relationships are complex for several reasons. 	Ko’ã relación ha’e compleja heta mba’ére. 
update is finally complete.	actualización ipahápe oñemohu’ã.
Understand exactly what your team does on a daily basis.	Entende porã mba’épa ojapo nde equipo ára ha ára.
Vision was excellent.	Visión ha’e kuri iporãitereíva.
I did it as fast as I could.	Che ajapo pyaʼe ikatuháicha.
It's very extreme.	Ha'e extremoiterei.
This is the main result of this paper.	Péva ha’e pe resultado principal ko kuatiahaipyrépe.
But he also knew that wasn't true.	Péro haʼe oikuaa avei upéva ndahaʼeiha añetegua.
We both missed it.	Mokõivéva rofalta.
I can't believe you're doing this, she said.	Ndaikatúi arovia rejapoha péva, he'i chupe.
Our lives had not improved.	Ore rekove noñemoporãvéima kuri.
Without them, without the police, without people asking me fucking questions.	Ha’ekuéra’ỹre, policía’ỹre, tapichakuéra ojapo’ỹre chéve porandu joder.
So due to popular demand we started a new theme challenge.	Upéicha demanda popular rupi roñepyrü peteî desafío tema pyahu.
You have to know who you are as a woman.	Reikuaava’erã mávapa nde kuña ramo.
There was nothing to fight.	Ndaipóri mbaʼeve oñorairõ hag̃ua.
Thank you for talking to us in this impossible situation.	Aguyje reñe’ẽ haguére orendive ko situación imposible-pe.
In fact, it still exists.	Añetehápe, oĩ gueteri.
The animals love it.	Umi mymba ohayhueterei.
And it was the best decision.	Ha haʼe vaʼekue pe desisión iporãvéva.
These data are representative of at least three independent experiments.	Ko'ã dato ha'e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente.
I had a totally different background.	Che areko vaʼekue peteĩ antecedente totalmente idiferénteva.
He comes in every day or so for little things.	Haʼe oike káda día térã upéicha umi mbaʼe michĩva rehehápe.
I sat speechless for a long time.	Aguapy añe’ẽ’ỹre are.
He said they would come home in a year.	He'i peteî arýpe oútaha hikuái hógape.
It was time for him to do his part.	Og̃uahẽma tiémpo ojapo hag̃ua iparte.
I know better than to follow him without asking.	Che aikuaa porãve asegui rangue chupe ajerure’ỹre.
I never knew if they made it over the display.	Araka’eve ndaikuaái ojapopa hikuái pe exhibición ári.
That would probably be the last he heard of it.	Oiméne upéva haʼéta pe ipahaite ohendúva upéva.
He’s got his back.	Ha’e oguereko ijyva.
We study some of its properties and review some application examples.	Roestudia algunas de sus propiedades ha rohecha jey algunos ejemplos de aplicación.
Tough reading at times, but worth it.	Tough lectura sapy’ánte, ha katu vale la pena.
Nothing to stress over.	Mba’eve ojeestresa haĝua.
If you do, you can go back.	Rejapóramo upéicha, ikatu reho jey.
The third step shows the subjects’ learning content.	Mbohapyha paso ohechauka umi sujeto contenido de aprendizaje.
Congratulations on finding the video on their website.	Vy'apavê rejuhúvo pe video ipágina web-pe.
Data from the second trial were used for analysis.	Ojeporu umi dato mokõiha ensayo-gui oúva análisis-pe guarã.
Read the full story here.	Emoñe’ẽ ko’ápe pe tembiasakue pukukue.
He has no respect.	Haʼe ndorekói respeto.
Following with street view.	Seguimiento orekóva vista callejera.
Help us keep this accurate.	Orepytyvõkena roñongatu hag̃ua hekopete ko mbaʼe.
I'll get ready and wait for you.	Che añembosako'íta ha aha'arõta ndéve.
They do it because they can’t play in an art form.	Ojapo hikuái ndaikatúigui oñembosarái peteĩ forma de arte-pe.
It’s a natural thing.	Ha’e peteĩ mba’e natural.
Research with biological samples.	Investigación orekóva muestra biológica.
Contact him at this address.	Eñe’ẽ hendive ko dirección-pe.
Even the basics.	Umi mbaʼe iñimportánteva jepe.
She thought of games they could play together.	Haʼe opensa umi juego ikatúvare ohaʼã hikuái oñondive.
Wait three minutes, five minutes, ten minutes.	Oha’arõ mbohapy minuto, cinco minuto, diez minuto.
Each cell in the table can contain more than one value.	Káda celda oĩva cuadro-pe ikatu oguereko hetave peteĩ valor-gui.
The world itself is pretty darn simple.	Pe mundo voi ha’e bastante maldito simple.
That happens less and less nowadays.	Upéva ningo saʼive oiko koʼág̃arupi.
It can even have an effect on our health.	Ikatu voi oreko efecto ñande salúre.
Until the time of service.	Pe servicio tiempo peve.
But I make it difficult.	Péro che ajapo hasy hag̃ua upéva.
He had disappeared, along with the children.	Okañy kuri, mitãnguéra ndive.
They came quickly, very quickly.	Ha’ekuéra oúkuri pya’e, pya’eterei.
Life stories are very personal experiences.	Umi tekove rembiasakue ha’e experiencia personaliterei.
The building was never completed.	Pe edifísio arakaʼeve noñemohuʼãi.
This race ends every day.	Ko karréra opa ára ha ára.
It wasn't there at the time.	Ndaipóri va'ekue upe jave.
But that is obviously wrong.	Péro ojekuaa porã upéva oĩ vaiha.
It is so simple.	Haʼe ningo tuichaiterei isensíllova.
At least for now.	Por lo menos ko’ágã peve.
It needs protection and support.	Oikotevê protección ha apoyo.
We talked about art.	Roñe’ẽkuri arte rehe.
At the same time a new frame of reference was adopted.	Upe jave ojegueraha peteĩ marco de referencia pyahu.
We had no idea what to do with ourselves.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa rojapóta orejehegui.
But he knew better.	Péro haʼe oikuaa porãve.
He was married but had no children.	Haʼe ningo omenda vaʼekue péro ndorekói mitã.
Whoever runs can read but few people run fast enough.	Mávapa oñani ikatu omoñe’ẽ ha katu sa’i tapicha oñani pya’e porã.
I can't believe he'd hurt her.	Ndaroviaséi ha'e ojapo vai va'erãmo'ã chupe.
I'll wait down here.	Che aha'arõta ko'ápe yvy gotyo.
I came up with this.	Che aju ko mba’ére.
I too had one hell of a night.	Che avei areko peteĩ infierno peteĩ pyharépe.
So did the other people.	Upéicha avei ojapo umi ótro hénte.
And we may have been.	Ha ikatu avei ñande haʼe vaʼekue.
Get off my back and deal with that.	Eguejy che jyváre ha embohovái upéva.
And the poor ones at that.	Ha umi imboriahúva upévape.
Sometimes, useful things come out of bad situations.	Sapy’ánte, umi mba’e ideprovéchova osẽ umi situación vaietégui.
It makes it seem deeper.	Ojapo ha’ete ku ipypukuvéva.
Application data can include voice data, video data, or the like.	Umi dato aplicación rehegua ikatu oguereko dato ñe’ẽ rehegua, dato video rehegua térã umíchagua.
They were never one to wait, either.	Ha’ekuéra araka’eve ndaha’éikuri peteĩ oha’arõvaicha, avei.
He eventually signed the deal.	Amo ipahápe ofirma upe acuerdo.
That live audience is a different animal.	Upe audiencia en vivo ha’e peteĩ mymba iñambuéva.
Economy from everyone doing it.	Economía opavave ojapóvagui.
He was still very angry.	Haʼe ningo ipochyeterei gueteri.
This is where it hurts.	Péva ha’e pe hasyhápe.
That’s how it was.	Péicha vaekue.
Shouldn't have let him run.	Ndohejaiva'erãmo'ã chupe oñani.
Cold shoes too.	Sapatu ro’ysã avei.
You know that guy made me a lot of money.	Nde reikuaa upe karai ojapo chéve heta pláta.
He even gave a written report.	Haʼe omeʼẽ voi peteĩ infórme ojeskrivíva.
Twenty-six.	Veinte y seis.
In a good sense, of course.	En buen sentido, katuete.
Nice to meet you guys.	Avy'a ajotopa haguére peẽme.
The last one is not on file anywhere.	Pe ipahaitéva noĩri archivo-pe mamove.
But there's no reason he can't do both.	Péro ndaipóri mbaʼérepa ndaikatúi ojapo mokõivéva.
Do not use any pictures of my children.	Ani reiporu mba'eveichagua che membykuéra ta'anga.
He’d never noticed that before.	Araka’eve ndohechakuaáiva’ekue upéva upe mboyve.
Thoughts can include stories.	Umi pensamiento ikatu oike umi istória.
You're fine now.	Nde reime porã ko'ágã.
You were right about it.	Nde ere porã vaʼekue hese.
They wanted people.	Haʼekuéra oipota vaʼekue umi persóna.
There’s a lot to say about this writing.	Heta mba’e oje’eva’erã ko mba’e ojehai haguã.
, either.	, oimeraẽva.
Our daughter was born in one year.	Ore membykuña onase un áñope.
Nothing is on fire.	Mba'eve noĩri tata.
They'd seen it, and he hadn't.	Ha'ekuéra ohechava'ekue, ha ha'e ndohechái.
I'm sorry for the lack.	Chembyasy falta.
He looked at her.	Ha’e omaña.
The King and myself.	Mburuvicha guasu ha che voi.
, as he has not returned calls since.	, péva nombohováigui umi ñehenói upe guive.
Now they have double the money.	Ko'ágã oreko hikuái doble pirapire.
Do this at home and save a lot of money.	Péicha ejapo nde rógape ha eñongatu heta pláta.
But it gets the basic idea across.	Ha katu ohupyty pe idea básica ambue gotyo.
They had heard the signal and understood it.	Ohendu kuri hikuái pe señal ha ontende.
He continued on until his face was covered with hers.	Haʼe osegi hese hova ojejahoʼi peve hese.
Things are broken.	Umi mba’e oñembyai.
Click for the larger version.	Emboguejy pe versión tuichavévape g̃uarã.
He had helped me sleep.	Haʼe chepytyvõ kuri ake hag̃ua.
You know, he was looking to the future.	Peikuaa, ha’e kuri omaña tenonderã rehe.
They never asked.	Ha'ekuéra araka'eve noporanduiva'ekue.
Tell me if this makes sense.	Ere chéve oguerekópa sentido kóva.
This is a complex issue.	Kóva peteî tema complejo.
They expected him to say that.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri heʼi upéva.
I wonder how you weigh the suffering among humans.	Añeporandu mba’éichapa pepesa pe jehasa’asy yvypóra apytépe.
Those are open for publication at a later date.	Umíva ojeipe'a oñemoherakuã haguã ára rire.
And he took care of it he did.	Ha oñangareko hese ojapo.
The rule change was necessary.	Oñeikotevê kuri pe cambio de regla.
Now, let's move on.	Ko'ágã, jahasa hese.
It gave him some comfort.	Omeʼẽ chupe peteĩ konsuélo.
I wasn't setting any big goals for myself, and that was a mistake.	Che ndajapói kuri mbaʼeveichagua méta tuicháva chéve g̃uarã, ha upéva ningo peteĩ javy.
It is also smart enough to use for the office.	Avei iñarandueterei ojeporu haguã oficina-pe guarã.
Do not use hot or cold water.	Ani reiporu y haku térã ro’ysã.
This was the first thought that rolled through my mind.	Kóva ha’e pe pensamiento peteĩha ojerokyva’ekue che akãme.
He just went ahead.	Haʼe oho rei tenonde gotyo.
I’ll leave him for someone else.	Ahejáta chupe ambue tapichápe guarã.
We exist to sell.	Ñande jaexisti ñavende haguã.
It really helps.	Añetehápe oipytyvõ.
Thus, the model can be viewed as a good fit.	Péicha ikatu ojehecha modelo peteî ajuste iporãva ramo.
Provided they didn't move very far.	Oñeme'êvo noñemomýiri hikuái mombyry eterei.
Thank you for being so understanding.	Aguyje peñentende haguére upéicha.
This rarely happened.	Péicha saʼi oiko vaʼekue.
I'm downloading them now, for this post.	Amboguejy hína chupekuéra ko'ágã, ko post-pe guarã.
We cannot see or hear the world around us.	Ndaikatúi jahecha ni ñahendu pe múndo oĩva ñande jerére.
Can you please remove it?.	¿Ikatu piko por favor reipe'a?.
I finally found them.	Ipahápe ajuhu chupekuéra.
I wanted to ask for answers.	Che ajerurese kuri umi rrespuésta.
That seemed so emotional and so beautiful.	Upéva haʼete voi oñeñandu vaietereíva ha iporãiterei vaʼekue.
Our results are even better than those of recent studies.	Ore resultado iporãve voi umi estudio ojejapo va’ekuégui nda’aréi ojejapo va’ekuégui.
I was a little kid.	Che ningo che mitãmi vaʼekue.
His officer told them to stick to their story.	Ioficial he'i chupekuéra ojepytaso haguã hembiasakue rehe.
It has been increase.	Ha sido aumento.
He is also tall, fair and strong.	Ha’e avei ijyvate, hekojoja ha imbarete.
They are more aware of what others around them are doing.	Oikuaa porãve chupekuéra mbaʼépa ojapo umi ótro oĩva ijerére.
He’ll go later.	Oho va’erã upe rire.
They sold everything and left the flat.	Ovendepa hikuái opa mba’e ha oheja pe piso.
I had my say.	Che areko vaʼekue che ñeʼẽ.
But, let's face it, we don't buy it.	Péro, jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndajajoguái.
This is your last chance.	Kóva ha’e nde oportunidad paha.
Thanks for the agreement.	Aguyje pe acuerdo rehe.
She was a very large woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña tuichaitereíva vaʼekue.
Get with the program.	Ojehupyty pe programa ndive.
That due process itself has been taken away from us.	Upe debido proceso voi ojeipe'a ñandehegui.
He was a young man in his late thirties.	Haʼe ningo peteĩ mitãrusu orekóva treinta áño rasami.
We did feel different from the others in some ways.	Añetehápe ningo roñeñandu idiferenteha umi ótrogui algún modo.
Many of them have day jobs.	Heta ijapytepekuéra oreko tembiapo ára rehegua.
Other important properties have been discussed.	Oñeñe’ẽma ambue propiedad iñimportánteva rehe.
We need to say more.	Tekotevẽ ja’e hetave mba’e.
I wouldn’t recommend you try it.	Che ndarecomendamo’ãi reñeha’ã haĝua.
An empty wine bottle.	Peteĩ botella de vino nandi.
I was a learning machine.	Che ha’eva’ekue peteĩ máquina de aprendizaje.
This takes time and people.	Péva oikotevẽ tiempo ha tapichakuéra.
Instead, there’s another structure behind that.	Upéva rangue, oĩ ambue estructura upéva rapykuéri.
I love no one but you.	Ndahayhúi avavépe, nde uvei.
It's 'slow motion', but it's happening.	Ha'e 'cámara lenta', pero oiko ohóvo.
He returned a few minutes later.	Ojevy unos minutos rire.
I’m going to give them a career they’ll remember.	Ame’ẽta chupekuéra peteĩ carrera imandu’átava hikuái.
They still have not responded.	Koʼág̃a peve nombohováiri hikuái.
They can even take pictures of birds watching them.	Haʼekuéra ikatu voi ojagarra fóto umi guyra omañáva hesekuéra.
It trembled greatly.	Tuicha oryrýi.
Nothing but poor people, out here.	Mba’eve ndaha’éiramo tapicha mboriahu, ko’ápe okaháre.
But that’s an individual decision.	Ha katu upéva ha’e peteĩ decisión individual.
Yet, love is work.	Upéicharõ jepe, mborayhu ha’e tembiapo.
He knows the deal.	Ha’e oikuaa pe trato.
I'm coming back.	Che aju jeýma.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Nde reguereko libertad de expresión, libertad de elección.
It’s far more software-friendly.	Ha’e mombyryve software-pe g̃uarã.
The rate of fire is one round every minute or two.	Pe tasa de incendio ha’e peteĩ ronda cada minuto térã mokõi minuto.
This worked out pretty well.	Péva osê porãiterei.
But then, he accepts that he has no real knowledge of art.	Ha katu upéi, oasepta ndoguerekoiha conocimiento añetegua arte rehegua.
That said, here are the rules.	Upéva oje’évo, ko’ápe oĩ umi regla.
It was her first time.	Haʼe ningo primera ves.
We now describe an interesting application of these observations.	Ko ága ñamombe u petet aplicación interesante ko a observación rehegua.
Don’t lose sleep over your project.	Ani reperdé oke nde proyecto rehe.
A double game.	Peteĩ ñembosarái doble.
Mostly in early summer.	Hetavéva arahaku ñepyrũme.
He got this character.	Ohupyty ko karameg̃ua.
Remember what your goal is.	Nemanduʼákena mbaʼépa nde méta.
You just want things to happen.	Peẽ peipotánte umi mbaʼe oikóva.
Her husband went into it and nothing happened.	Iména oike ipype ha ndoikói mba'eve.
The view is beautiful, very sharp.	Pe jehecha iporãiterei, haimbeiterei.
Go check that out, then we'll talk.	Tereho ehecha upéva, upéi ñañe'ẽ.
He didn't throw it like a girl or anything.	Ha'e nomomboi mitãkuña'ícha ni mba'eve.
Now you need to focus on the days and weeks ahead.	Ko’áğa tekotevẽ reñecentra umi ára ha semana oúvape.
This is a clear waste of resources.	Péva peteî desperdicio hesakãva recurso-kuéra rehe.
It is designed for both private and professional users.	Ojejapo umi usuario privado ha profesional-pe g̃uarã.
I am a human being first and then a teacher.	Che ha’e yvypóra raẽ ha upéi mbo’ehára.
Contact me through this post.	Eñe'êmi chendive ko kuatiahaipyre rupive.
No one else will have him.	Avave ótro ndoguerekomo'ãi chupe.
We don't have to do that.	Natekotevẽi jajapo upéva.
We can’t live without the help of others.	Ndaikatúi jaiko umi ótro pytyvõ’ỹre.
He began to wonder if he was on the right track.	Haʼe oñepyrũ oñeporandu ohópa raʼe tape porãre.
But again, this is free.	Ha katu jey, kóva ha’e gratis.
Read it even if you never read anything else.	Elee jepe arakaʼeve neremoñeʼẽi ótra kósa.
But that is as far as cases go.	Péro upéva oho peve umi káso.
I’m not even sure there’s an answer.	Ndaipóri ni seguro oĩha peteĩ mbohovái.
Know your audience.	Eikuaa umi nerendúvape.
I see where he is going with this.	Ahecha moõpa oho hína kóva reheve.
I'm trying to get him a fair hearing as much as possible.	Añeha'ã ahupyty chupe peteî audiencia justa ikatuháicha.
Otherwise, we could be right back where we were.	Ndaupeichairamo, ikatu ñaime jey voi ñaime haguépe.
He had never been to sea.	Haʼe arakaʼeve ndohóivaʼekue márpe.
He’s simply wrong.	Ha’e simplemente ojavy.
And they talk from time to time.	Ha sapy’a py’a oñe’ẽ hikuái.
There was plenty to feel comfortable about.	Heta mbaʼe oĩ vaʼekue ñañeñandu porã hag̃ua.
But that is not what we did.	Péro ndahaʼéi upéicha rojapo vaʼekue.
At least they still had tea.	Por lo menos oguereko gueteri hikuái té.
Freedom had its price.	Pe sãso oreko vaʼekue iprecio.
Very healthy for the whole family.	Tuicha mba'e hesãiva opavave familia-pe guarã.
That’s how they’ll do it.	Upéicha ojapóta hikuái.
Or worldwide location.	Ou ubicación mundial.
I told him we'd beat a cat.	Che ha'e chupe roinupãtaha peteĩ jagua.
Sure, that’s one way to do it.	Katuete, upéva ha’e peteĩ tape ojejapo haĝua.
That was done later.	Upe rire ojejapo vaʼekue upéva.
At least for now.	Por lo menos ko'ágã peve.
There are also many others.	Oĩ avei heta ótro.
When you’re out there, you’ll need to stop.	Reime jave okápe, tekotevẽta rejejoko.
Strengthen me.	Chemombarete.
This isn’t a bad idea.	Kóva ndaha’éi peteĩ idea vai.
This is changing.	Péva oñemoambue ohóvo.
It was a tough choice.	Ha’ékuri peteĩ elección hasýva.
You see, there are three of them.	Pehecha, oĩ mbohapy umíva apytégui.
My life is not worth living.	Che rekove ndovaléi aikove.
He closed the door.	Omboty pe okẽ.
Those were not their places.	Umíva ndahaʼéi vaʼekue hendakuéra.
They both released him.	Mokõivéva omosãso chugui.
He didn't want to pay and walked away.	Ndohepyme'êséi ha oguata oho.
He didn’t know where they were.	Ndoikuaái moõpa oĩ hikuái.
But it’s a great combination.	Ha katu ha’e peteĩ combinación tuichaitereíva.
She would have left him.	Haʼe oheja vaʼerãmoʼã chupe.
The woman is sweet.	Pe kuña ningo ijuky.
We need a great team to build great products.	Ñaikotevẽ peteĩ equipo tuicháva ñamopu’ã haĝua umi producto tuicháva.
I seem very honest.	Che ha'ete ku iñonrrádoitereíva.
I don't think you've even heard of it.	Che aimo'ã ni nde nerehendúi hague.
But there is no other way out.	Péro ndaipóri ótro tape osẽ hag̃ua.
I just want to be someone who makes music.	Che ha’ese peteĩ tapicha ojapóva música añónte.
It was an impossible dream.	Ha’ékuri peteĩ sueño imposible.
Prices include breakfast.	Umi precio oike desayuno.
I want you to know it's no big deal.	Aipota reikuaa ndaha'eiha mba'e guasu.
I can’t access the internet through my computer.	Ndaikatúi aike internet-pe che komputadóra rupive.
He was a powerful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ipoderósova vaʼekue.
It was shot differently.	Ojedispara ambue hendáicha.
They didn't want him.	Ha'e kuéra ndoipotái vaekue chupe.
We will be straight with you.	Ore roiméta recto penendive.
What he did must be done.	Pe ojapova'ekue ojejapova'erã.
It took a lot to get me here.	Heta mba’e oikotevẽ chegueraha haĝua ko’ápe.
Well, it's a long story.	Bueno, ha'e peteĩ tembiasakue puku.
Communication is complete.	Oñemohu’ãma ñe’ẽmondo.
He has not been seen or heard from since.	Upe guive ndojehechái ni noñehendúi chugui.
His army was destroyed, at great cost.	Ijehérsito oñembyai, tuicha hepykue.
Later, down the road, I wouldn’t.	Upe rire, tapére, ndaha’emo’ãikuri.
In fact, my skin is better than that.	Añetehápe, che pire iporãve upégui.
It was not immediately clear if this was a related development.	Ndojekuaái pya'eterei péva ha'épa peteî desarrollo ojoajúva.
There are signs of a bright future.	Oĩ señales de futuro hesakãva.
He probably did during the movie.	Oiméne ojapo raʼe upéva pe pelíkula aja.
Any normal person would think so.	Oimeraẽ persóna normál opensáta upéicha.
He pointed with his left hand as he spoke.	Oapunta ipo akatúape oñe’ẽ aja.
That doesn’t surprise me, really.	Upéva ndachesorprendemo’ãi, añetehápe.
He was solid.	Haʼe ningo sólido vaʼekue.
All of your pieces.	Opaite pende pehẽngue.
Beyond that, there's little to say.	Upéva ári, sa'i oĩ oje'eva'erã.
I thought you were someone else.	Che apensa vaʼekue nde haʼeha ótro persóna.
Build the fire and stir.	Oñemopu’ã tata ha oñembopupu.
I want to lose myself in this moment.	Ajeperdese ko momento-pe.
There are several limitations to consider.	Oĩ heta limitación ojehechava’erã.
It died due to lack of members.	Omano ndaipórigui miembro-kuéra.
Other research has led to similar results.	Ambue investigación ogueru resultado ojoajúva.
Make this a list of active video numbers.	Kóvagui ejapo peteĩ lista umi número de vídeo activo rehegua.
Both places are beautiful and full of history.	Mokõive lugár iporãiterei ha henyhẽ istóriagui.
You laugh in pain.	Nde repuka hasýre.
I want this to be clean.	Aipota kóva ipotĩ.
But still he said like, the name of the service is missing.	Pero gueteri ha'e he'i ha'eháicha, servicio réra ofalta.
It affected his voice.	Oafectákuri iñe’ẽme.
It’s a pain process.	Ha’e peteĩ mba’asy proceso.
The defense goes off sometimes.	Pe defensa oho sapy’ánte.
My job is to give those stories a voice.	Che rembiapo ha’e ame’ẽ haĝua peteĩ ñe’ẽ umi tembiasakue.
You can also tell me what it is that you do.	Ikatu avei ere chéve mba’épa ha’e pe rejapova’ekue.
Examine the code below.	Ehechamína pe código oĩva koʼápe.
She was holding it by the hand.	Haʼe ningo ojoko hína kuri ipógui.
We report a patient treated with each of these.	Romombe’u peteĩ hasýva oñepohano va’ekue peteĩteĩ ko’ãva reheve.
A lot of players went down.	Hetaiterei jugador oguejy.
Currently, it is not entirely clear what this means.	Ko'ágã, ndojekuaáiete mba'épa he'ise péva.
Much has changed.	Heta mbaʼe okambia.
And the rest is history.	Ha hembýva ha’e tembiasakue.
The conversation begins.	Oñepyrũ pe ñomongeta.
You just want to get in there and make a difference.	Reikesénte upépe ha rejapo peteĩ diferénsia.
This time it was different.	Ko vuéltape iñambue.
They did this for years.	Péicha ojapo hikuái heta áñore.
I didn't sleep.	Che ndakeiva'ekue.
Each of us has a role to play.	Káda uno jareko ñande rrólle jajapo hag̃ua.
Expect some road noise.	Eha’arõ algún ruido tape rehegua.
People treat you better.	Umi hénte ndetrata porãve.
They need space to think.	Oikotevê hikuái espacio opensa haguã.
The place was already very hot.	Pe lugár hakueterei vaʼekue voi.
Stir over medium heat.	Oñembopupu tatakuápe.
You can’t turn away from it.	Ndaikatúi rejevy chugui.
It was coming along.	Oúma kuri ohóvo.
And he was very nice to us.	Ha haʼe ningo iporãiterei vaʼekue orendive.
It couldn’t be that way.	Ndaikatúikuri upéicha.
Don't worry about what comes next.	Ani rejepyʼapy mbaʼépa oúta upe rire.
You have to stand up, as we do.	Peẽ peñembo’yva’erã, ore rojapoháicha.
Well done and great.	Ojejapo porã ha tuicha mba'e.
Don't buy that right.	Ani rejogua porã upéva.
You've got a lot going on.	Nde reguereko heta mba'e oikóva.
However, there wasn’t any sign of life anywhere.	Ha katu, ndaipóri mba’eveichagua señal de vida mamove.
It is supposed to be the rule of law.	Oje'e ha'eha estado de derecho.
A soft read error is an error that can be corrected.	Peteĩ jejavy moñe’ẽrã suave ha’e peteĩ jejavy ikatúva oñemyatyrõ.
The train started again, slower.	Pe tren oñepyrũ jey, mbeguekatuve.
Solution for you.	Solución ndéve guarã.
That’s what they presented to their base.	Upéva opresenta hikuái ibase-pe.
See what they have to say.	Ehecha mbaʼépa heʼi hikuái.
Keeping it away locked in a room.	Oñongatúvo mombyry oñemboty peteĩ koty’ípe.
He was silent.	Ha'e okirirĩ kuri.
This seems very strange.	Péva ha’ete ku iñextrañoitereíva.
Data from independent experiments.	Umi dato oúva umi experimento independiente-gui.
People walk right past it.	Umi hénte ohasa derechoite hese.
Well, they have to do that.	Bueno, ojapovaʼerã hikuái upéva.
Discuss what interests them about young boys.	Oñomongeta mba’épa ointeresa chupekuéra mitãkuimba’e imitãva rehe.
I've heard that.	Che ahendu upéva.
It was bad enough when he was beaten last month.	Ivaieterei oñembyepoti jave jasy ohasava'ekuépe.
This was starting to feel very familiar.	Kóva oñepyrũma kuri oñeñandu familiareterei.
I wanted to leave her feeling better about my visit.	Ahejase chupe oñeñandu porãve haĝua che visita rehe.
Away from home.	Mombyry ógagui.
Darkness can accomplish a lot.	Pytũmby ikatu ohupyty heta mba’e.
All the people were kind back then.	Enterove umi hénte ningo imbaʼeporã vaʼekue upérõ.
That's not my job.	Upéva ndaha'éi che rembiapo.
The air can be removed by any known process.	Pe aire ikatu ojeipe a oimerae proceso ojekuaáva rupive.
They are more expensive, but you clearly get what you pay for.	Haʼekuéra ningo hepyetereive, péro hesakã porã rehupytyha pe repagáva.
They stared at the body.	Omaña porã hikuái pe tetére.
He picked up another rock and threw it, too.	Oipyhy ambue ita ha omombo, avei.
This shouldn't be the case.	Péicha ndoikóiva'erã.
You're better than this.	Nde ningo iporãve ko'ãvagui.
He only recognized a few men.	Ha’e ohechakuaa mbovymi kuimba’épe añoite.
I gave him a job.	Ame’ẽ chupe tembiapo.
This is not a piece of advice.	Kóva ndaha'éi peteî consejo pehẽngue.
The number of women who died in the camp is unknown.	Ndojekuaái número de kuñanguéra omano campamento-pe.
It all starts small.	Opa mba’e oñepyrũ michĩmi.
The memories will come back.	Umi mandu’a ou jeýta.
And my heart fails me.	Ha che korasõ chefalla.
When these forces are in balance, our bodies are healthy.	Ko’ã fuerza oĩ jave equilibrio-pe, ñande rete hesãi.
No surprise, really.	Ndaipóri sorpresa, añetehápe.
I really didn’t have a dog in that fight.	Añetehápe ndarekói jagua upe ñorairõme.
There's nothing here.	Ndaipóri mba'eve ko'ápe.
I will remember you.	Che ningo chemanduʼáta nderehe.
Tell them where we found it.	Emombeʼu chupekuéra moõpa rojuhu.
However, sometimes a little help is a great way to get cooking.	Ha katu, sapy’ánte peteĩ pytyvõ michĩmi ha’e peteĩ tape iporãitereíva jahupyty haĝua cocina.
Nine, ten thousand for one.	Nueve, diez mil peteĩ rehe.
It takes time to change, but you will.	Oñeikotevẽ tiémpo rekambia hag̃ua, péro rekambiáta.
Remember, you make many mistakes.	Nemanduʼákena rejavyha ​​heta mbaʼére.
There are many examples as the best.	Oĩ heta techapyrã iporãvéva ramo.
I felt her pain.	Añandu hasyha chupe.
None of the patients died.	Ni peteî umi hasýva omanói.
At least not anymore.	Por lo menos ndaha’evéima.
No one else needs to love or believe what you believe.	Avave ótro natekotevẽi ohayhu térã ojerovia umi mbaʼe nde rejeroviahápe.
This step is extremely important.	Ko paso tuichaiterei mba’e.
It's not just pictures.	Ndaha'éi ta'anga añónte.
But it is dangerous to fuck with you.	Péro ipeligroso ningo jajopy nendive.
Everything he said was true.	Opa mba’e he’iva’ekue añetete.
There is no right or wrong way to have sex.	Ndaipóri mbaʼéichapa oĩ porã térã naiporãiva jareko hag̃ua rrelasión sexuál.
I can stress just once how important this is.	Ikatu arresalta peteĩ jeýnte mba’eichaitépa iñimportante ko mba’e.
Well-reviewed case studies can also help.	Umi estudio de caso ojehecha porãva ikatu avei oipytyvõ.
But that is a problem.	Péro upéva ningo peteĩ provléma.
I need to do more.	Tekotevẽ ajapo hetave mbaʼe.
All my love couldn’t help her with the cancer.	Opa che mborayhu ndaikatúikuri oipytyvõ chupe pe cáncer-pe.
They did it to them.	Haʼekuéra ojapo hesekuéra.
It is implemented as a service.	Oñemboguata servicio ramo.
It can't be bought by anyone else because he won't sell it.	Ndaikatúi ojogua ambue tapicha ha'e novendemo'ãigui.
But they knew that.	Péro haʼekuéra oikuaa upéva.
And it’s very dangerous.	Ha ipeligrosoiterei.
I can’t be a father.	Ndaikatúi ha’e túva.
He would have it.	Haʼe oguerekóta kuri.
He shook his head again.	Ha’e oñakãity jey.
He was cheap.	Haʼe ningo ndahepyi vaʼekue.
Due to.	Péicha rupi.
The test is divided into three parts.	Pe pruéva ojedividi mbohapy hendápe.
There were three names on the list.	Pe lístape oĩ vaʼekue mbohapy téra.
None of that mattered to me.	Ni peteĩva umívagui noimportái chéve g̃uarã.
You fill it out and say what time you’re available.	Remyenyhẽ ha ere mba’e aravópepa reime disponible.
He asked me what he could do for me.	Haʼe oporandu chéve mbaʼépa ikatu ojapo cherehehápe.
But we were together one night.	Péro roime oñondive peteĩ pyhare.
And you walk down the street, and you see that girl again.	Ha reguata pe tapére, ha rehecha jey upe kuñataĩme.
I need their help.	Aikotevẽ ha’ekuéra pytyvõ.
They did a few things here and there.	Ojapo hikuái unos kuánto mbaʼe ápe ha pépe.
This would be interesting.	Péva iñinteresantevaʼerãmoʼã.
As it was.	Oĩ haguéicha.
Yet we usually pay little attention to that question.	Upéicharõ jepe jepive nañañatendeguasúi upe porandu rehe.
It kept me interested throughout.	Chemantene interesado opa mba’e pukukue javeve.
You can finish strong.	Nde ikatu remohu'ã mbarete.
Incredibly, it's exactly the same.	Increíblemente, ha'e exactamente peteîcha.
The hope is good.	Pe esperanza iporã.
This may sound crazy, but it’s the truth.	Kóva ikatu ipu itavyha, ha katu ha’e pe añetegua.
Let's go.	Tereho eke.
He picked up his weapon.	Ohupi iarmas.
So far we had been successful.	Koʼág̃a peve rosẽ porã kuri.
If you ever go back, definitely camp.	Oiméramo araka’eve reho jey, katuete recampa.
They had a total of seven children.	Oguereko hikuái en totál siete mitã.
They had done their part.	Haʼekuéra ojapo kuri iparte.
Six feet one, maybe two.	Seis py peteĩ, ikatu mokõi.
Why do we sleep.	Mba’érepa jake.
I don't necessarily know why.	Ndaikuaái katuete mba'érepa.
When we have made some further progress.	Roprogresavémarõ michĩmi.
The driver of the third vehicle was not injured.	Mbohapyha mba'yrumýi chofer ndojehúi mba'eve.
Someone may have dumped your drink.	Ikatu oime kuri oityvaʼekue nde vevídape.
It was a word that could make other people laugh at you.	Ha’ékuri peteĩ ñe’ẽ ikatúva ombopuka nderehe ambue tapichakuérape.
For a few minutes it was too loud to care.	Unos minutos aja hatãiterei ha ndaikatúi ojepy’apy.
But now they are home, seeing patients.	Péro koʼág̃a oĩma hikuái hógape, ohechávo umi hasývape.
The people inside the house immediately began to flee.	Umi hénte oĩva pe óga ryepýpe pyaʼe voi oñepyrũ okañy.
Nothing could be worse.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ivaive.
Too long to finish business, then leave.	Ipukueterei omohu’ã haĝua negocio, upéi esẽ.
He can’t be expected to take responsibility for both at once.	Ndaikatúi oñeha’arõ ha’e ogueraha responsabilidad mokõivévare peteĩ jeýpe.
His presence felt so strongly behind me, so close.	Ipresencia oñeñandu hatãiterei che rapykuéri, hi’aguĩeterei.
What a piece of work it is.	Mba’eichaitépa tembiapo pehẽngue ha’e.
I've done this a few times.	Che ajapóma ko mba'e mbovy jey.
The market is over.	Opa pe merkádo.
It’s simply what helped me.	Ha’e simplemente pe chepytyvõva’ekue.
The government can move quickly whenever it wants.	Gobierno ikatu omýi pya'e oipotávo.
Even he doesn’t know.	Ni ha’e voi ndoikuaái.
But that is not what is shown.	Péro ndahaʼéi upéva pe ojehechaukáva.
He raised his eyes to hers.	Omopu’ã hesa hesa gotyo.
He was not happy.	Haʼe ndovyʼái vaʼekue.
I rose to my feet.	Che apu'ã che py rehe.
And then I went out.	Ha upéi asẽ.
The games simply look great.	Umi ñembosarái simplemente ojehecha porãiterei.
That seemed to work for them.	Upéva haʼete voi osẽ porãva chupekuéra.
The experience of playing with my own band again felt great.	Pe experiencia ambopu jey hague che banda propia ndive oñeñandu porãiterei.
His wife was going to give birth the next day.	Hembireko imembyta kuri ambue árape.
Don't make it worse.	Ani rembohasyve.
I can drop the next one and the previous one.	Ikatu aity pe oúva ha mboyvegua.
Give it a score of two out of four.	Ome’ẽ chupe peteĩ puntuación mokõi irundy apytégui.
So much suffering far from you and near you.	Hetaiterei jehasa asy mombyry ndehegui ha hi'aguĩva ndehegui.
It was a mistake, he said.	Ha'e kuri peteî javy, he'i.
He only ever wants to be loved.	Ha’e araka’eve añoite oipota ojehayhu chupe.
Quick and easy.	Pya'e ha ndahasýi.
But we go further than that.	Péro ñande jaha mombyryve upévagui.
They should not boil.	Ndopupuivaʼerã hikuái.
Instead you should practice with different reading techniques.	Upéva rangue reñembokatupyryva’erã diferente técnica de lectura reheve.
They made me answer some questions to get to know myself.	Haʼekuéra chemoĩ ambohovái hag̃ua unos kuánto porandu aikuaa hag̃ua chejehe.
Something else is wrong too.	Ambue mba’e oĩ vai avei.
And this needs to be done for safety reasons still.	Ha péva tekotevê ojejapo seguridad rehe gueteri.
Still, it could be worse.	Upéicharõ jepe, ikatu ivaive.
Yet he wanted to believe it.	Upéicharõ jepe haʼe ogueroviase upéva.
They don't know anything.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼeve.
Your work is done.	Pene rembiapo ojejapopa.
Pictures are what flavor is to food.	Ta’angakuéra ha’e pe sabor ha’éva tembi’úpe guarã.
His reasons are personal and are touched upon in the text.	Umi razón orekóva ha’e personal ha ojepoko hese pe texto-pe.
I already know how they live.	Aikuaáma mbaʼéichapa oiko hikuái.
There is only love.	Mborayhu mante oĩ.
It took my breath away.	Oipe’a che apytu’ũ.
Dinner will be ready in five minutes.	Cena oîta listo cinco minuto-pe.
You're just coming to your own.	Nde reju rei hína nde mba'épe.
Strange relationship there.	Extraña relación upépe.
I heard they brought in a new guy.	Ahendu ogueru hague hikuái peteĩ karai pyahu.
His face is central here.	Hova ha’e central ko’ápe.
It's not our city.	Ndaha'éi ñande táva.
He nodded again.	Oñakãity jey.
He really supported me in my goals.	Haʼe añetehápe chepytyvõ umi mbaʼe ahupytysévape.
And he was free, ready to start work at once.	Ha haʼe ningo isãso, oĩma voi oñepyrũ hag̃ua ombaʼapo peteĩ jeýpe.
He turned to each member of his staff and asked his opinion.	Ojere káda miembro ipersonal-pe ha oporandu hemiandu.
He got up quickly and left.	Haʼe opuʼã pyaʼe ha oho.
See him for yourself.	Ndete voi ehecha chupe.
It’s like we were made for each other.	Ha’ete ku jajejapova’ekue ojupe ĝuarã.
Rule is made, therefore, absolute.	Regla ojejapo, upévare, absoluto.
Things seem to be working well.	Umi mba’e ha’ete ku omba’apo porãva.
This is a real possibility at this point.	Kóva peteî posibilidad añeteguáva ko'ã momento-pe.
I just stood there.	Che añembo’y ramoite upépe.
They stayed over there, and we stayed right here.	Haʼekuéra opyta upérupi, ha ore ropyta koʼápe voi.
What a memory.	Mba’eichaitépa mandu’a.
This doesn’t mean that life is.	Péva nde’iséi pe tekove ha’eha.
He had time.	Haʼe oreko vaʼekue tiémpo.
It takes a little bit.	Oñeikotevẽ michĩmi.
I just told him he couldn't have her.	Che ha'énte chupe ndaikatuiha oguereko chupe.
This is someone making history about me.	Kóva ha’e peteĩ tapicha ojapóva tembiasakue cherehe.
His heart began to race.	Ipy’a oñepyrũ otyryry.
Tomorrow you'll get your chance to meet him.	Ko'êrõ rehupytýta nde oportunidad reikuaa haguã hendive.
You can go to new places.	Ikatu reho umi lugár pyahúpe.
He was fine, but not much seemed to be happening.	Ha’e oĩ porã, ha katu ha’ete ku ndoikóiva heta mba’e.
I sat and waited.	Che aguapy ha aha’arõ.
I want you to put together.	Aipota pemoĩ peteĩ aty.
Our study has several limitations.	Ñande estúdio oreko heta limitación.
There was one person in the studio.	Pe estúdiope oĩ vaʼekue peteĩ persóna.
Anyway, apparently being out of oil is great.	Taha'e ha'éva, aparentemente oîvo fuera de petróleo tuicha mba'e.
Yes, there would be terms.	Heẽ, oĩta kuri umi término.
Expect tomorrow, many more people to come.	Oha'ãrõ ko'êrõ, hetaiteve tapicha oúva.
At least a bit of character development on his part.	Por lo menos un poco de desarrollo de carácter de su parte.
He hasn't seen any of that money yet, he said.	Ndohechái gueteri mba'eve upe pirapire, he'i.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
I didn’t know what I could say, then.	Ndaikuaái mba’épa ikatu ha’e, upérõ.
It feels firm, but not too hard.	Oñeñandu firme, ha katu ndaha’éi hasyetereíva.
People won't see trees come down for that.	Umi tapicha ndohechamo'ãi yvyramáta oguejy upévarã.
Or, that's what we thought.	Térã, upéva ore ropensa vaʼekue.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Umi ombaʼapóva upépe chemoñeñandu porã ha añeñandu porã.
Love takes a lot of time and effort.	Pe mborayhu oikotevẽ hetaiterei tiémpo ha ñehaʼã.
He knew that.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
And they see the peace process as a waste of time.	Ha ohecha hikuái pe proceso de paz haʼeha peteĩ perdida de tiémpo.
And he never did that.	Ha arakaʼeve ndojapói upéva.
Days come and go, but never the master.	Oguahẽ ha oho ára, ha katu araka’eve pe jára.
The summer had arrived.	Oguahẽma kuri pe arahaku.
This one is bigger than most.	Kóva tuichave la majoríagui.
My other picture is in a different style.	Che ambue ta’anga oĩ peteĩ estilo iñambuévape.
Love love love, can't wait to go back.	Mborayhu mborayhu mborayhu, ndaikatúi oha'arõ oho jey.
You did a good job there.	Peẽ pejapo tembiapo porã upépe.
If he's going to come through, you're going to make it.	Ha'e ohasáta ramo, nde rejapóta.
This is my favorite part.	Kóva ha’e che parte favorita.
This bright future was not to be.	Ko futuro hesakãva ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
That last piece represents the rest of your life.	Upe pieza paha orrepresenta pe nde rekove hembýva.
So, more or less walking into the unknown this time.	Upéicha, hetave térã sa'ive oguatáva pe desconocido-pe ko'ã jey.
To trust him.	Ojerovia haguã hese.
We briefly review and comment on them.	Rohesaʼỹijo mbykymi ha rokomenta umíva.
He's not up to here, you should know that.	Ha'e ndaha'éi ko'ápe peve, reikuaava'erã upéva.
He wore a small, knowing smile.	Omonde peteĩ pukavy michĩva, oikuaáva.
They’re going to kick me out again.	Chemosẽ jeýta hikuái.
He could have jumped out of a window.	Ha’e ikatukuri otyryry peteĩ ventánagui.
When the money is in my account.	Pe pirapire oî jave che cuenta-pe.
Listen to him.	Ehendu chupe.
We have a healthy split between men and women.	Oreko peteî división saludable kuimba'e ha kuña apytépe.
Provide effective storage system.	Ome’ẽ sistema de almacenamiento efectivo.
They won't be in a couple of years.	Ndoikomoʼãi hikuái peteĩ par de áño rire.
I’m not some piece of property.	Che ndaha’éi algún propiedad pehẽngue.
The defendant offered no evidence of any kind.	Pe demandado noikuave'êi prueba mba'eveichagua.
Suddenly, he couldn't think of a word to say.	Sapyʼaitépe, ndaikatúi opensa peteĩ palávra heʼi hag̃ua.
In the morning he had made up his mind.	Pyhareve haʼe odesidi kuri mbaʼépa ojapovaʼerã.
There's nothing to do, nothing to see or hear.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã, mba'eve ojehecha ni oñehendu haguã.
She’s such a cute little thing, she really is.	Ha’e ha’e peteĩ mba’e michĩ iporãitereíva, añetehápe ha’e.
Unfortunately, he encountered an accident.	Ñambyasy, ojuhu peteî accidente.
But these flowers are also dead things.	Péro koʼã yvoty avei haʼe umi mbaʼe omanóva.
The characters get technique as part of the story.	Umi personaje ohupyty técnica parte ramo pe tembiasakue rehegua.
He would rejoice with his own people.	Haʼe ovyʼáta kuri ipuévlo ndive voi.
We work across all industries.	Romba’apo opaite industria-pe.
He’s naturally drawn to their cars.	Ha’e naturalmente ojegueraha umi ikochekuérare.
I have search everywhere.	Che areko jeporeka oparupiete.
However, there may be a general plan of actions.	Ha katu, ikatu oî peteî plan general de acciones.
Worth a shot.	Vale la pena peteĩ disparo.
Pour through the stock.	Oñembohyru pe stock rupive.
I needed time alone to do nothing in particular.	Aikotevẽ kuri tiémpo cheaño ani hag̃ua ajapo mbaʼeve en particular.
And he was way ahead of schedule.	Ha haʼe ningo oñemotenonde kuri heta tiémpogui.
So it will move on to something else.	Upévare ohasáta ótra kósape.
Well, maybe I should.	Bueno, ikatu ha’eva’erã.
I knew exactly what was going to happen.	Che aikuaa porã vaʼekue mbaʼépa oikóta.
He dropped his hand.	Oity ipo.
It was a red boat on a blue river.	Haʼe vaʼekue peteĩ várko pytã peteĩ rrío hovy ári.
He wanted it for nothing.	Haʼe oipota kuri mbaʼeverã.
It’s not something that shows up at a moment’s notice.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ojehechaukáva peteĩ momento-pe.
Results were obtained from four independent experiments.	Ojehupyty resultado irundy experimento independiente-gui.
You have the pictures.	Nde reguereko umi ta'anga.
Thats it, hes done.	Thats ha'e, hes ojapo.
You said you do workouts.	Nde ere kuri rejapoha entrenamiento.
Above, above, above.	Ári, ári, ári.
I’m in the afternoon.	Che aime tarde-pe.
She had met him online.	Haʼe oikuaa kuri chupe Internétpe.
Pay attention to that one.	Eñatendékena upe peteĩvare.
In another bowl, beat the eggs.	Ambue mba’yrúpe oñembopupu umi huevo.
I can’t get a job.	Ndaikatúi ahupyty peteĩ tembiapo.
Support companies and individuals who bring positive messages to audiences.	Oipytyvõ empresa ha tapicha oguerúva marandu positivo audiencia-pe.
His success is something even he couldn’t have planned for.	Ijexito ha’e peteĩ mba’e ha’e jepe ndaikatúikuri oplanea.
He was coming.	Haʼe ningo ou hína kuri.
For the next day.	Ambue árape guarã.
We don’t have a last name.	Ndoroguerekói peteĩ apellido.
There may be a reason for this.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
It will take some time before you notice improvement.	Oñeikotevẽta sapyʼami rehechakuaa mboyve oñemehoraha.
This was make or break.	Kóva ha’eva’ekue make or break.
What's more he has a point.	Mba'e hetave ha'e oreko peteî punto.
It was a truck.	Ha’e va’ekue peteĩ kamiõ.
It was not an easy time.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tiémpo ndahasýiva.
By the end of the month a third case had occurred.	Opa haguã jasy oiko mbohapýha káso.
Fill the coffee mug with water.	Emyenyhẽ ygui pe ka’a ryru.
It was a long war.	Haʼe ningo peteĩ gérra ipukúva.
Or listen to one, for that matter.	Térã ehendu peteĩvape, upévarã.
They’re stuck.	Ojejoko hikuái.
There is a strong link between health and community development.	Oî joaju mbarete tesãi ha komunida ñemoakãrapu’ã apytépe.
This shows up in two different ways.	Péva ohechauka mokõi hendáicha iñambuéva.
The stage comes into view.	Pe escenario oike tesa renondépe.
It certainly proved to be enough.	Katuete ojehechauka haʼeha suficiente.
All studies used surgery as the reference standard.	Opavave estudio oiporu cirugía estándar de referencia ramo.
Imagine if we didn’t.	Eñeimahinamína ndajajapóiramo upéicha.
I've never done it before.	Araka'eve ndajapóiva'ekue upe mboyve.
Many women and children were killed.	Heta kuña ha mitã ojejuka.
Perhaps because we know what is important and what is not.	Ikatu ningo jaikuaágui mbaʼépa iñimportánte ha mbaʼépa nahániri.
If you missed it you can watch the video below.	Oiméramo nde reperdé ikatu rehecha pe video koʼápe.
These types of issues are rare.	Ko'ã tipo de tema ndahetái.
However, it provides different data on the number of people affected.	Jepénte upéva, ome'ë dato iñambuéva mboy tapichápa ojeafectáva.
You see, slowly, they are growing.	Pehecha, mbeguekatúpe, okakuaa ohóvo hikuái.
The window did not open.	Pe ventána ndojeavríri.
And it is safe to say that he would not.	Ha oĩ seguro jaʼe hag̃ua haʼe ndojapomoʼãiha upéva.
Within the third degree.	Mbohapyha grado ryepýpe.
However, he had failed.	Jepénte péva, ha'e ofalla kuri.
Not quite sure how to achieve this.	Ndoikuaái porãi mba'éichapa ojehupytyva'erã ko mba'e.
The baby had woken up late the night before.	Pe mitã’i opu’ãkuri pyte pyhare mboyve.
Oh well, no big deal.	Oh bueno, ndaha’éi mba’e tuicháva.
Was this answer helpful?.	¿Oipytyvõpa raʼe ko rrespuésta?.
We are not weak.	Ñande ndahaʼéi ñandekangýva.
In fact, it’s worse.	Añetehápe, ivaive.
It takes life to do it.	Ogueraha tekove ojapo haguã.
Usually a man will die soon after the death of his wife.	Jepive peteĩ kuimbaʼe omanóta hembireko omano riremínte.
But it is what it is.	Péro haʼe pe haʼéva.
I know my daughter.	Che aikuaa che memby.
And tell me if it happens to you again, too.	Ha emombe’u chéve ojehu jeýramo nderehe, avei.
Write anything and everything.	Ehai oimeraẽ mba’e ha opa mba’e.
Trying to explain what you don’t really know yourself.	Reñeha’ãvo remyesakã mba’épa nde voi ndereikuaái añetehápe.
In a good way, of course.	Peteĩ tape porãme, katuete.
His phone showed it was a little after six.	Iteléfono ohechauka ha’eha seis riremi.
And if everyone has to do it, that levels the playing field.	Ha opavave ojapova’erãramo, upéva o’anivela pe campo de juego.
I think people will listen to me.	Che apensa umi hénte cherendutaha.
We had met a few times before and hit it off.	Roñembyaty kuri unos kuánto vése upe mboyve ha rogolpea.
In a hundred different ways, big and small.	Cien hendáicha iñambuévape, tuicha ha michĩva.
There are two main challenges to this problem.	Oĩ mokõi desafío prinsipál ko provlémape.
They will keep you safe.	Haʼekuéra peneñongatúta.
Sugar cannot enter cells on its own.	Pe asuka ndaikatúi oike umi sélulape ijehegui.
Those things never do.	Umi mba’e araka’eve ndojapói.
He began to think about what he would do when he got home.	Oñepyrũ opensa mbaʼépa ojapóta og̃uahẽ vove hógape.
I didn't even stop.	Che ni ndapytu'úi.
My father wouldn't have sold it for the cheap.	Che ru ndohepyme'ẽmo'ãi kuri pe barato rehe.
Which brings us to the second problem.	Upéva ñandegueraha mokõiha provlémape.
He definitely knows what he can get away with, he’s very smart.	Ha’e katuete oikuaa mba’épa ikatu ojehekýi, ha’e iñarandueterei.
I can't go back now.	Ndaikatúi ajevy ko'ágã.
Even though they may have years of experience.	Jepe ikatu oreko hikuái heta áño experiencia.
Some have been collected and published as books.	Oĩ oñembyatýva ha oñemoherakuãva lívroicha.
He moved closer to her and looked directly into her eyes.	Oñemoaguĩve hese ha omaña directamente hesáre.
Last year you killed eight men.	Pe áño ohasava'ekuépe rejuka ocho kuimba'épe.
He really wanted to know how he was reacting to these new developments.	Haʼe oikuaase añete mbaʼéichapa oñemoĩ koʼã mbaʼe pyahúre.
Even if there is no news.	Jepe ndaipóri marandu.
Their visit included a life-changing day trip.	Pe visita orekóva hikuái oike peteĩ viaje de un día omoambuéva hekovekuéra.
I'll meet you there.	Che rojotopáta upépe.
It can go outside.	Ikatu osẽ okápe.
But it's me.	Ha katu ha'e che.
Hours passed in what seemed like minutes.	Ohasáma aravo ha’etévaicha minuto-pe.
And we will not tell them to stop until he is found.	Ha ndajaʼemoʼãi chupekuéra ojoko hag̃ua ojejuhu peve chupe.
No one even thought my opinion could be right.	Avave ni nopensái che remiandu ikatuha oĩ porã.
This did not go down well with the two men.	Péva ndohói porãi umi mokõi kuimba'épe.
Please feel free to print it and enjoy.	Por favor, eñeñandu líbre eimprimi ha evy'a.
If it doesn't, it's probably a driver issue.	Ndojapóiramo, oiméne ha'e peteî asunto chofer rehegua.
You thought you had lost.	Nde ningo repensa vaʼekue reperdéma hague.
I didn’t want to hurt her.	Ndaipotái kuri amoñeñandu vai chupe.
He plays hard, has friends, and is strong in challenges.	Oha’ã mbarete, oreko angirũ ha imbarete umi desafío-pe.
It actually feels as good or better than my actual track car.	Añetehápe oñeñandu porã térã iporãve che auto de pista añetégui.
A few are very useful, a few are more edge cases.	Mbovymi ideprovechoiterei, mbovymi ha’e hetave káso borde rehegua.
It's the magic mother and father.	Ha'e pe magia sy ha túva.
This system of ownership is typically referred to as the ‘law of ideas’.	Ko sistema de propiedad oñembohéra típicamente ‘ley de ideas’.
I want to be in it.	Che aimese ipype.
The same is true here.	Añetehápe péicha avei oiko ko’ápe.
But after a few minutes he gave that idea.	Péro unos kuánto minúto rire omeʼẽ upe idéa.
I’m simply not sure.	Simplemente ndaha’éi seguro.
So everyone is happy.	Upévare enterovéva ovyʼa.
Mark enters the room with his cross outside.	Marcos oike pe kotýpe oguerekóva ikurusu okápe.
The idea wasn’t entirely new.	Pe idea ndaha’éikuri ipyahúva enteramente.
Do this and we go our way, you go your way.	Ejapo péicha ha ore roho ore rape, nde reho nde rape.
Now if this sounds familiar, it should.	Ko’áğa kóva ipu ramo familiar, ha’eva’erã.
You have to give them a phone number.	Remeʼẽvaʼerã chupekuéra peteĩ número de teléfono.
I hope the whole industry steps up and believes it.	Aipotaite ningo pe industria entera ojupi ha oguerovia.
There was no way to hide it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ikatu ñañomi upéva.
This update can be written through the ones described above.	Ko ñembopyahu ikatu ojehai umi oñemombe’úva yvateve rupive.
It was about the game.	Ha’e va’ekue pe ñembosarái rehegua.
Its people are our country.	Itavayguakuéra ha’e ñande retã.
He had noticed the shoes of the deceased.	Haʼe ohechakuaa kuri pe omanóva sapatu.
A study of economic growth and social change.	Peteî estudio okakuaávo económico ha cambio social rehe.
I thought there was some hope.	Che apensa vaʼekue oĩha algún esperánsa.
Otherwise it becomes a complex process.	Ambue mba'e oiko chugui peteî proceso complejo.
If he does, he will need only one piece of advice.	Ojapóramo upéicha, oikotevẽta peteĩ konséhonte.
I won't have an anxiety attack now.	Ndarekomoʼãi peteĩ ataque de ansiedad koʼág̃a.
He tried everything to put us down but we were strong.	Oñeha’ã opa mba’e oremoĩ haĝua ha katu ore mbarete.
Still, we need to keep watching.	Upéicharõ jepe, tekotevẽ jasegi jajesareko.
Anger showed on his face and sounded in his voice.	Pochy ojehechauka hova ári ha ipu iñe’ẽme.
They ran for longer.	Oñani hikuái hetave tiémpore.
For the first time in five years.	Primera vez cinco áño rire.
I didn't notice any difference with quality.	Ndahechakuaái mba'eveichagua diferencia calidad ndive.
He says all of those things when he rides one.	Opa umi mba’e he’i ojupívo peteĩva ári.
And, true to their spirit, this couple never married.	Ha, añetehápe ijespíritu-pe, ko pareja araka’eve nomendái.
In fact, everyone in that environment is human.	Añetehápe upe tekohápe opavave yvypórante.
He does them.	Haʼe ojapo umíva.
In fact, several popular tests have been proposed.	Añetehápe, oñepropone heta prueba popular.
I'm not going to write it.	Che ndahai mo'ãi.
Feed him and get him to sleep.	Emongaru chupe ha emoinge chupe oke haguã.
Definitely worth the effort.	Katuete ningo vale la pena ñañehaʼã.
I wasn't ready.	Che ndaha'éikuri listo.
To survive they must work together.	Oikove haguã omba'apova'erã oñondive.
It's empty save for the driver.	Ha'e vacío salvo pe chofer-pe guarã.
I've had him for a long time.	Che areko chupe are guivéma.
I’ll take that any.	Che araha upéva oimeraẽva.
It was a big one.	Haʼe vaʼekue peteĩ tuicháva.
Give us longer than two weeks.	Ñame'ẽ ñandéve ipukuvéva mokõi arapokõindýgui.
To fill the silence.	Omyenyhẽ haguã kirirĩ.
She's been crying most of the night.	Ha'e ningo hasẽ la majoría pe pyhare.
Nothing else would fit.	Mbaʼeve ndoikemoʼãvéima vaʼerãmoʼã.
Every figure in a pattern is regularly studied.	Opaite figura oĩva peteĩ patrónpe oñehesaʼỹijo jepi.
That’s how it’s written.	Upéicha ojehai.
Get ready to choose your side!.	¡Eñembosako'i reiporavo haguã nde lado!.
Be ready to make any choice that comes your way.	Eime preparádo reiporavo hag̃ua oimeraẽ mbaʼe oúva nde rapére.
' but it was found '.	' ha katu ojejuhu '.
Written informed consent was obtained from patients prior to data collection.	Ojehupyty consentimiento escrito informado umi paciente-gui oñembyaty mboyve dato.
But there was no revenge.	Péro ndaipóri vaʼekue oñevenga hag̃ua.
Error bars are standard error of the mean.	Umi barra error rehegua haꞌehína error estándar pe media rehegua.
We almost expected it.	Haimete rohaʼarõ kuri upéva.
Post the whole story as you told me.	Emoĩ pe istória kompletoite ere haguéicha chéve.
You need to feed yourself.	Tekotevẽ reñemongaru ndejehe.
What a perfect world it was.	Mbaʼeichaitépa perfékto vaʼekue ko múndo.
They played on the field like brothers.	Oñembosarái hikuái cancha-pe ermánoicha.
Once through he pulled her close to his chest.	Peteĩ jey ohasávo oity chupe hi’aguĩ ijyva ári.
This is the subject they are studying.	Péva ha'e tema oestudiáva hikuái.
With this solution you don’t have to run the preview files.	Ko solución rupive natekotevẽi remongu’e umi vore jehechaukarã.
Especially not you.	Koʼýte ndahaʼéi nde.
Put on soft music.	Emoĩ músika suave.
He'd done it again.	Ha'e ojapo jeýma va'ekue.
People want their own children for all sorts of reasons.	Umi hénte oipota imembykuéra voi opaichagua mbaʼére.
And we’re going to.	Ha ore roho hína.
But the fun stuff usually is.	Ha katu umi mba’e vy’arã jepivegua ha’e.
He placed a full glass on the table beside her.	Omoĩ peteĩ vaso henyhẽva pe mesa ári ijykére.
We have serious business.	Ore roguereko negocio serio.
It's a pattern that's thousands of years old.	Ha'e peteî patrón orekóva miles de años.
But time has a way of exhausting you.	Péro pe tiémpo oreko peteĩ fórma nemokaneʼõ hag̃ua.
See me with one he never had time.	Ehecha che peteĩ ndive ha’e araka’eve ndorekói tiempo.
I really can't wait.	Añetehápe ndaikatúi ahaʼarõ.
That actually happened once.	Upéva añetehápe oiko peteĩ jey.
Her mother had died of cancer six months earlier.	Isy omano kuri kánsergui seis mése upe mboyve.
And it’s a picture that does me good to think.	Ha ha’e peteĩ ta’anga ojapo porãva chéve apensa haĝua.
More will likely come up.	Oiméne osẽta hetave mbaʼe.
This is true now.	Péva añetegua ko’ágã.
Keep your hands up the entire time.	Eñongatu nde po yvate pe tiémpo pukukue.
Again, we agree.	Jey, roĩ de acuerdo.
It felt like family.	Oñeñandu familia-icha.
It is the peace of faith.	Ha’e pe py’aguapy jerovia rehegua.
He will go to work and leave behind five children.	Ohóta omba'apo ha oheja hapykuéri cinco mitã.
I would kill myself.	Che ajejuka vaʼerãmoʼã.
He had no business being in that position.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ negósio oĩ hag̃ua upe puéstope.
I don’t want to look down at the doors.	Ndaipotái amaña yvýre umi okẽre.
Have fun with the post.	Evy'a pe post ndive.
We thoroughly enjoyed the trip.	Rovyʼaiterei pe viáhe.
That's what you're saying.	Upéva niko ere hína.
How long can you last?.	¿Mboy tiémpopa ikatu redura?.
But in reality, it is.	Péro añetehápe, haʼe.
We were not conducting a military operation.	Ndorojapói kuri peteĩ operasión militar.
I guess you could say the post is a bit long.	Aimo’ã ikatuha ere pe post ipuku’imi.
That problem is different from the one before us.	Upe provléma idiferénte pe oĩvagui ñane renondépe.
Eight of them were arrested.	Ocho umíva apytégui ojeapresa.
Series and the first in seven years.	Serie ha peteîha siete arýpe.
No, just a few.	Nahániri, mbovymínte.
I have faith in it.	Che areko jerovia.
In fact, one of the most.	Añetehápe, peteĩva umi hetave.
Your country is where they treat you well.	Nde retã niko ha'ekuéra ndetrata porãhápe.
But still, we fought.	Ha katu upéicharõ jepe, roñorairõ.
I don’t have many friends in my life.	Che rekovépe ndarekói heta angirũ.
They took turns doing it.	Haʼekuéra oñeturna ojapo hag̃ua upéva.
This means your only job is to trust them and nothing else.	Péva he’ise nde rembiapo añoite ha’eha rejerovia hesekuéra ha ndaha’éi ambue mba’ére.
Now change the oil and check a few more times.	Koʼág̃a ñamoambue pe aséite ha jahechave unos kuánto vése.
It was only a matter of time before it got worse.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte upéva ivaive mboyve.
Then he came to me.	Upéi ou che rendápe.
I want to feel safe.	Añeñanduse seguro.
Make sure to control movement as you drop back to starting position.	Ejeasegura econtrola haĝua movimiento re’a jeývo posición de partida-pe.
I hate that empty seat.	Che ndacha’éi upe apyka nandi rehe.
The room fell silent.	Pe koty okirirĩ.
Quality of life was similar across treatments.	Calidad de vida ojoguaite umi tratamiento rupi.
These are the people who care.	Ko'ãva ha'e umi tapicha ojepy'apýva.
He fell into it.	Ho'a pype.
Go with them, guys.	Tereho hendive kuéra.
The only real thing is this moment, right now.	Pe mba’e añetegua añoite ha’e ko momento, ko’áĝaite.
We are happy about that.	Rovyʼa upévare.
I couldn’t look at them for long.	Ndaikatúi amaña are hesekuéra.
Yet there is no sign of life.	Upéicharõ jepe ndaipóri mbaʼeveichagua señál ohechaukáva oikoveha.
That man was never identified.	Upe kuimbaʼe arakaʼeve ndojekuaái mávapa mávapa.
Does any one have any ideas?.	¿Alguna uno tiene alguna idea?.
Maybe it was a mistake, but the boys were his team.	Ikatu ha’e peteĩ javy, ha katu umi mitãkuimba’e ha’e iequipo.
First, a little bit about me.	Primero, michĩmi cherehe.
What are you going through?.	Mba'épa nde rehasa?.
Therefore the result is the same.	Upévare resultado ha'e peteîcha.
Some people do that to you.	Oĩ tapicha ojapóva nderehe upéicha.
Many of these are not new.	Heta koʼã mbaʼe ndahaʼéi ipyahúva.
The story you told the guys tonight, that’s about the village.	Pe tembiasakue remombe’uva’ekue umi karia’ykuérape ko pyharépe, upéva tava’i rehegua.
Nothing will stop me now.	Mba'eve ndachejoko mo'ãi ko'ágã.
Or, if he does not know that incident.	Térã, ndoikuaáiramo upe mbaʼe oiko vaʼekue.
They're okaga about it.	Ha'ekuéra okaga hese.
I'd never get it now.	Araka'eve ndahupytýi va'erãmo'ã ko'ágã.
We crossed and went to the other side.	Rohasa ha roho ambue gotyo.
Probably just for a cup of coffee.	Oiméne peteĩ kávape g̃uarãnte.
No one looked happy to see us.	Avave ndojehechái ovy’aha ore rechávo.
We don't have enough credit to get him back.	Ndoroguerekói suficiente crédito rohupyty jey haguã chupe.
Military.	Milíko.
It just sounds good.	Oñehendu porãnte.
The value we want to see.	Pe valor jahechaséva.
But this is a process that will take years to work out.	Pero kóva peteî proceso heta arýma oñemba'apo haguã.
Don't look down, he thought.	Ani remaña yvýre, opensa.
Library is not in the way of construction.	Biblioteca noĩri tape ñemopu’ãme.
The game is never complete without it.	Pe ñembosarái araka’eve noñemohu’ãi hese’ỹ.
No one in the room seemed to want to hear him.	Haʼete voi avave pe kotýpe nohenduséiva chupe.
At least my family does.	Por lo menos che familia ojapo upéva.
His voice sounded even deeper than usual.	Iñe’ẽ ipu pypukuve jepe jepiguágui.
They had decided to spend the night at my house.	Haʼekuéra odesidi kuri ohasa pe pyhare che rógape.
Something completely different.	Peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
I just want to go to him when something is wrong.	Che ningo ahasénte hendápe oĩ jave peteĩ mbaʼe vai.
I couldn’t have done it without you.	Ndaikatúikuri ajapo nde’ỹre.
But the king is not with his subjects.	Péro pe rréi noĩri umi ipoguýpe oĩvandi.
You have a right.	Nde reguereko peteĩ derécho.
And he didn't take any food for himself, either.	Ha ndoguerahái mba'eveichagua tembi'u ijupe guarã, avei.
We don't know anything.	Ndoroikuaái mba'eve.
She said that he seemed unhappy.	Haʼe heʼi haʼeteha ndovyʼáiva.
The difference between them is the girls.	Pe ojoavyva ijapytepekuéra ha’e mitãkuña’ikuéra.
There they were very poor.	Upépe imboriahueterei hikuái.
I’ve never been part of a game like this before.	Araka’eve ndaha’éikuri parte peteĩ juego-pe péichagua.
Others have written it.	Ambue katu ohaíma upéva.
That this is definitely not an ideal situation for most of your needs.	Kóva katuete ndaha’eiha peteĩ situación ideal la mayoría umi ne remikotevẽme ĝuarã.
It will surely happen.	Katuete oikóta.
The air was cold.	Pe aire ningo roʼysã vaʼekue.
Maybe it’s nothing but better to keep it safe.	Ikatu ndaha’éi mba’eve ha katu iporãve ñamantene seguro.
Can't keep up with traffic.	Ndikatúi oñemotenonde tránsito rehe.
He does not learn well in these situations.	Haʼe noaprendéi porãi koʼã situasiónpe.
I knew exactly who he was.	Che aikuaa porã vaʼekue mávapa haʼe.
You will have quite a few rooms to choose from here.	Reguerekóta hetaiterei koty reiporavo hag̃ua koʼápe apytégui.
Do this the night before.	Péicha ejapo pe pyhare mboyve.
Thank you very much for your help.	Aguyjevete peẽme penepytyvõ haguére.
This was a very busy time.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo hembiapo hetaitereíva.
Ask questions and understand what’s involved.	Eporandu ha entende mba’épa oike ipype.
Family mealtime is a difficult season.	Pe comida familiar ha’e peteĩ estación hasýva.
Some of the kids in my year did the subjects.	Oĩ umi mitã che año-pegua ojapóva umi asignatura.
Not strong enough to fight, just strong enough to die.	Ndaipóri mbarete oñorairõ haguã, mbarete suficiente omano haguãnte.
The reviews went from mixed to bad in short order.	Umi revisión oho mezclado-gui ivaívape orden mbykymíme.
They didn't rip your head off.	Ha'e kuéra ndoipe'ái ndehegui ne akã.
He never did drugs.	Haʼe arakaʼeve ndojapói dróga.
That it’s really personal, but still valuable.	Añetehápe ha’eha personal, ha katu ivalioso gueteri.
Both species kill each other’s young.	Mokõive especie ojuka ojupe imitãnguéra.
New elements are included in the game.	Oike elemento pyahu ñembosaráipe.
Train your focus as well.	Embokatupyry nde enfoque avei.
Their properties are in order.	Ipropiedad-kuéra oime orden-pe.
Currently, there are several separate approaches.	Ko’ágã, oî heta enfoque separado.
When this happens, he must seize the opportunity.	Péva oiko jave, oaprovechava'erã oportunidad.
Below is just a small sample.	Iguýpe oĩ peteĩ muestra michĩmínte.
We actually talk about it a lot on the show.	Añetehápe heta roñe'ê hese pe espectáculo-pe.
This time I was kind of shocked.	Ko vuéltape chemondýi peteĩcha.
Nevertheless, there were several limitations to the present study.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue heta mbaʼe ikatúva ojapo ko estúdio koʼág̃arupi.
I’m not saying you come from that perspective.	Nda’éi rejuha upe perspectiva-gui.
We were very close friends.	Ore ningo ore amigoiterei vaʼekue.
Because that sound used to make me so happy.	Pórke upe sonído chembovyʼaiterei vaʼekue yma.
No matter who it is.	Tahaʼe haʼéva mávapa.
Even still, it’s best not to play with fire.	Jepe upéicharõ jepe, iporãve ndajañembosarái tata rehe.
He is married and has two children.	Omenda ha oreko mokõi mitã.
You have to keep them in plain sight.	Reñongatuvaʼerã umíva ojehecha porã hag̃ua.
That was taken as read.	Upéva ojegueraha ojelee haguéicha.
These are from my own attempts at the problem.	Ko’ãva ha’e che ñeha’ãgui voi pe problema rehe.
There is no doubt that he played an important role.	Ndaipóri duda haʼe ojapo hague peteĩ rrólle iñimportánteva.
I haven't seen any data.	Ndahechái mba'eveichagua dato.
It’s not just a short term.	Ndaha’éi peteĩ plazo mbykymínte.
I turned my feet from the bed and stared at the floor.	Ambojere che py tupagui ha amaña porã pe yvýre.
Funny words make us laugh.	Umi ñe’ẽ iñe’ẽporãva ñanembopuka.
And that's it.	Ha upéva.
I would like to know how to remove the old tree pattern.	Aikuaase mba’éichapa ikatu ojeipe’a pe yvyra ra’ãnga tuja.
It sounds complicated, but it’s not.	Oñehendu complicado, ha katu ndaha’éi upéicha.
I love to show real life.	Che ahayhu ahechauka haĝua tekove añetegua.
Don't spare any love.	Ani resalva mba'eveichagua mborayhu.
All eyes turned to him.	Opavave tesa ojere hese.
We were beyond excited.	Roime kuri más allá de emocionado.
It's the beginning of an interesting process.	Ha'e peteî proceso interesante oñepyrûva.
I'll know when soon.	Aikuaáta araka'épa pya'e.
Not directly, but from the corner of her eye.	Ndaha’éi directamente, ha katu hesa esquina guive.
We’ll take the kids there.	Rogueraháta umi mitã upépe.
The choice had to be made by the player.	Pe jeporavo ojapova’erãkuri pe oha’ãva.
It may be close in another state.	Ikatu hi'aguî ambue estado-pe.
They came to the kitchen.	Oúkuri hikuái kosináme.
He sounds a little different too.	Ha’e ipu iñambue’imi avei.
He walked to the door and read the note.	Oguata pe okẽ gotyo ha olee pe nóta.
There's no such thing as a mistake.	Ndaipóri mba'eveichagua javy.
You need to have a seat outside my office.	Tekotevẽ reguereko peteĩ apyka che oficina okaháre.
It could certainly become amazing.	Katuete ikatu oiko chugui peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
Well, I'm not going to miss it.	Bueno, ndaha'emo'ãi che aperdeva'ekue.
They seem pretty good too.	Ha’ete ku iporãitereíva avei hikuái.
We realized that everyone is truly living their own story.	Rohechakuaa opavave oikoha añetehápe hembiasakue tee.
I'm being held back.	Che ningo ojejoko.
But there has to be a way.	Péro oĩvaʼerã peteĩ tape.
He turned back to me half a minute later.	Ojere jey cherehe medio minuto rire.
The study was conducted on private land.	Ko estudio ojejapo yvy privado rehe.
Take a deep breath and hold yourself.	Epytu’u pypuku ha ejejagarra ndejehe.
This should help.	Péva oipytyvõva’erã.
He wants you to get guy time with the boys.	Ha’e oipota rehupyty tiempo de tipo umi mitãkuimba’e ndive.
I was just starting to get ahead of him.	Añepyrũ ramoite kuri añemotenonde hese.
Then again, it never looks so good.	Upéi jey, arakaʼeve ndojehechái porãiterei.
Let it sit for a few days.	Toguapy mbovy ára.
The reasons for this are as follows.	Mba’érepa ojejapo upéva ha’e ko’ãva.
Their identities are unknown.	Ndojekuaái mávapa hikuái.
He's living the dream.	Ha'e oikove hína pe kerayvoty.
It was certainly a strange thing to say.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñextraño jaʼe hag̃ua.
Most just don't understand what it takes to run a business.	La majoría nontendéinte mbaʼépa oikotevẽ ojejapo hag̃ua peteĩ negósio.
Still, what people really want is understandable.	Upéicharõ jepe, umi hénte oipotáva añetehápe oñentende.
None of it means anything anymore.	Ni peteĩva umíva apytégui heʼisevéima mbaʼeve.
That's the difference.	Upéva ha'e pe diferencia.
One night, he disappeared, never to be seen again.	Peteĩ pyhare, okañy, araka’eve ndojehechavéima.
Lead and we will be with you.	Pemoakã ha ore roiméta penendive.
It's not a religion.	Ndaha'éi peteĩ rrelihión.
I love the idea of ​​hearing what people think.	Che ahayhu pe idea ahendu haĝua umi tapicha opensáva.
We followed his instructions and suddenly saw the bear.	Rosegi umi instruksión haʼe heʼíva ha sapyʼaitépe rohecha pe oso.
All this does is create something for them to push against.	Opa ko’ã mba’e ojapóva ha’e omoheñói peteĩ mba’e ha’ekuéra ombotapykue haĝua hesekuéra.
Even the shoes helped.	Umi sapatu jepe oipytyvõ.
The rain beat down on him, but he didn't care.	Pe ama oinupã chupe, péro haʼe noimportái chupe.
It took two hours.	Oñeikotevẽ mokõi óra.
For the children.	Umi mitãme guarã.
It’s sweet and it happens.	Ijuky ha oiko añete.
I really liked him and was sorry that he was given up.	Añetehápe chegusta chupe ha ambyasy oñemeʼẽ haguére chupe.
This is the true gift of writing.	Péva ha’e pe jopói añetegua jehai rehegua.
He had to be really nervous.	Haʼe ningo añetehápe oñenervioso vaʼerã kuri.
He was badly injured.	Haʼe ningo ojeherida vaieterei.
They do a lot of better work in metal.	Heta tembiapo iporãvéva ojapo hikuái metal-pe.
Twenty years or more ago.	Ojapóma veinte áño térã hetave.
Very few of the important things can ever be said.	Sa’ieterei umi mba’e iñimportántevagui ikatúva oje’e araka’eve.
This just isn’t true.	Péva ndaha’éi añetegua añónte.
It wasn’t a roll call.	Ndaha’éikuri peteĩ llamada de nombres.
His head was shaken.	Iñakã oñembo’y.
Whatever keeps me here.	Oimeraẽ mba’e chemoĩva ko’ápe.
There is no way to get more quality and performance.	Ndaipóri mba'éichapa ojehupyty hetave calidad ha rendimiento.
And therefore, it is nothing in particular.	Ha upévare, ndahaʼéi mbaʼeve en particular.
Happiness always' before.	Vy'apavê tapiaite' mboyve.
Now listen to the rest of the story.	Koʼág̃a ehendu pe mombeʼupy hembýva.
There's no way we can do that.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu rojapo upéva.
Also, note the red music button at the top.	Avei, eñatendékena pe botón de música pytã oĩva yvate gotyo.
No news was not the best news.	Ndaipóri notísia ndahaʼéi vaʼekue pe notísia iporãvéva.
You're not free.	Nde ndaha'éi sãso.
He couldn’t feel anything.	Ndaikatúi oñandu mba’eve.
And life here is wonderful.	Ha pe tekove ko’ápe iporãiterei.
This is your concern.	Kóva ha’e nde jepy’apy.
I will see that you are well.	Che ahecháta ndéve reime porãha.
He didn’t have any plans.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua plan.
I thought you would be.	Che apensa vaʼekue nde upéichataha.
I really need a pair of shoes.	Añetehápe aikotevẽ peteĩ sapatu.
Don't ever let anyone put you back.	Ani reheja araka'eve avave nemoĩ jey.
A face began to form in his mind.	Oñepyrũ oñeforma iñakãme peteĩ rova.
No, this cannot be called the end.	Nahániri, péva ndaikatúi oñehenói ipaha.
Call it a sign of the times.	Pehenói chupe peteĩ señal umi tiempo rehegua.
I want it to be clear.	Aipota hesakã porã.
He started to say something, and stopped himself.	Oñepyrũ he’i peteĩ mba’e, ha ojejoko ijehe.
Not many ideas.	Ndahetái idea.
Let the ideas go.	Toho umi idea.
And it will pass.	Ha ohasáta.
I like just about any style of music except country.	Chegusta haimete oimeraẽ estilo de música ndaha’éiramo country.
He wasn’t sure but he thought he was wrong.	Ha’e noĩri seguro ha katu oimo’ã ojavy hague.
They don't spend time reading.	Ndohasái chupekuéra tiémpo olee hag̃ua.
He’d be out in time, he told her.	Ha’e osẽtaha itiempoitépe, he’i chupe.
Then give him into my hands.	Upéi eme'ẽ chupe che pópe.
She took a moment to open it.	Haʼe ogueraha sapyʼami oavri hag̃ua.
So maybe they can be.	Upéicha ikatu ha'ekuéra ikatu ha'e.
Not in the past, not with the city as it was.	Ndaha'éi ohasava'ekue, ndaha'éi tavaguasu ndive ha'e haguéicha.
Every message process does that.	Opaite marandu rembiaporã ojapo upéva.
It seems to say so many different things.	Haʼete voi heʼíva hetaiterei mbaʼe idiferénteva.
This tool is simple and very easy to use.	Ko tembipuru ndahasýi ha ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
The whole family was very comfortable and happy.	Enterove pe família oĩ porãiterei ha ovyʼa.
He will finish his school year at his old school.	Omohu'ãta iaño escolar imbo'ehao tujápe.
And just for one night.	Ha peteĩ pyharépe g̃uarãnte.
So, let's remove them.	Upévare, jaipeʼa umíva.
But it's not like he really thought the situation was funny.	Péro ndahaʼéi añetehápe opensa haguéicha pe situasión igústoha.
There will be a lot of discussion.	Heta ñomongeta oîta.
He wondered if this would be what death would be like.	Haʼe oñeporandu péichapa haʼéta pe ñemano.
Then he shook his head.	Upéi oñakãity.
And we watched, obviously, the original video.	Ha rohecha, ojehechaháicha, pe video original.
No one was interested in me at all.	Avave ni michĩmi nointeresáikuri cherehe.
I wonder why that is.	Che añeporandu mbaʼérepa upéicha.
When no one opposes them.	Avave noñemoĩri jave hesekuéra.
This is especially true of expensive items.	Koʼýte oiko upéva umi mbaʼe hepývare.
You guys are.	Peẽ katu peime.
Things are not as bad as they seem.	Umi mbaʼe ndahaʼéi ivaietereíva ojehechaháicha.
I entered through a small door.	Aike peteĩ okẽ michĩva rupi.
I just need to know why.	Tekotevẽnte aikuaa mbaʼérepa.
However, at the moment thats not possible.	Ha katu, ko'ã momento thats ndaikatúi.
Even if he does not do what he asks.	Ndojapóiramo jepe pe ojeruréva.
We don’t have a free press.	Ndoroguerekói prensa libre.
He had no prior social relationship.	Ndorekóikuri relación social previa.
I’m as tough to lead in everything as he is.	Che hatã amotenonde haĝua opa mba’épe ha’eichaite.
I just have it.	Che areko mante.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
What matters is that you have the murder weapon.	Pe iñimportánteva hína reguerekoha pe árma de asesinato.
Although it is an expensive service.	Jepénte ha'e peteî servicio hepýva.
Feel free to change or add to it.	Eñeñandu porãkena emoambue térã emoĩve hese.
Now, our laws will do the same.	Koʼág̃a, ñande léikuéra ojapóta avei.
Note that we do not wear shoes.	Ñañatendékena ndajaipurúiha sapatu.
But the party no longer makes sense in its current form.	Pero partido ndoguerekovéima sentido forma orekóvape ko'ágã.
Changes take about a second to update the display.	Umi ñemoambue ogueraha peteĩ segundo rupi oñembopyahu hag̃ua pe jehechauka.
But for others too.	Péro ótrope g̃uarã avei.
Let me know in the comments if you think it is.	Eikuaauka chéve umi comentario-pe reimo'ãramo ha'eha.
It's very different here.	Ha'e ningo idiferenteterei ko'ápe.
They’re locked up.	Oñemboty hikuái.
As well as white balance.	Péicha avei balance de blancos.
A moment there, then gone.	Peteĩ momento upépe, upéi oho.
I was handling this whole thing without opening my eyes.	Che amaneja kuri ko mbaʼe kompletoite aipeʼaʼỹre che resa.
But we are not like that.	Péro ñande ndahaʼéi upéicha.
Finally, the time came.	Ipahápe, og̃uahẽ pe tiémpo.
Stop it now.	Ejoko ko'ágã.
Data sets with missing items were excluded from the analysis.	Oñemboyke análisis-gui umi conjunto de datos orekóva ítem ofaltáva.
That’s how it’s called.	Péicha héra.
Still, being an active member of society is expensive.	Upéicharõ jepe, ha’évo miembro activo sociedad-pe hepyeterei.
And it's fun.	Ha ha'e vy'arã.
I wanted that money.	Che aipota vaʼekue upe pláta.
And the damn magic button again.	Ha pe maldito botón mágico jey.
Well, maybe not.	Bueno, ikatu ndaha’éi.
I’m still getting into my personal life.	Che aike gueteri che rekove personal-pe.
He was very close to a friend.	Haʼe ningo oñemoag̃uieterei peteĩ iñamígore.
That might make you think of a country at war.	Upéva ikatu omopensa peteĩ tetã oĩvare gérra.
The mind has to work on something.	Pe apytu’ũ omba’apova’erã peteĩ mba’ére.
I said that my master only gave me orders in my school.	Che ha’e che jára añoite ome’ẽha chéve órden che mbo’ehaópe.
That we will put their needs first.	Ñamotenondetaha hemikotevẽ.
We do not hold that he is not excluded, i.	Ndoroguerekói ha’e ndaha’eiha oñemboyke, i.
Serve your family.	Peservi pene famíliape.
In fact, it never mattered.	Añetehápe, araka’eve noimportái.
That's about as simple as you get.	Upéva ningo haimete pe sencillo pehupytyháicha.
And he turned just as he had described.	Ha haʼe ojere haʼe omombeʼu haguéichaite.
I want to move on.	Aipota ahasa tenonde gotyo.
Can't get through here.	Ndaikatúi ohasa ko'ápe.
Walk up in that power.	Eguata yvate upe pu’akápe.
He was a lucky boy.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkaria’y afortunado.
I don’t know afterwards.	Ndaikuaái upe rire.
Not only that, she has two children.	Ndahaʼéi upévante, oreko mokõi mitã.
When it comes to this subject, people can make their own choices.	Oñeñeʼẽvo ko témare, umi hénte ikatu oiporavo ijehegui.
Since only positive solutions are useful for many applications.	Umi solución positiva añoite ideprovécho guive heta aplicación-pe g̃uarã.
I hated seeing them.	Che ndachaʼéi vaʼekue ahechávo chupekuéra.
It was too dark to know where it was.	Iñypytũeterei ningo jaikuaa hag̃ua moõpa oĩ.
It feels like it is not the most important thing.	Oñeñandu ndahaʼéiramoguáicha iñimportantevéva.
Down there is a different world.	Yvy gotyo oĩ peteĩ múndo idiferénteva.
I married the most beautiful woman in the world.	Che amenda pe kuña iporãvévare ko yvy ape ári.
My best friend is a teacher.	Che angirũ porãvéva ha’e peteĩ mbo’ehára.
Literally anything could be there.	Literalmente oimeraẽ mba’e ikatu oĩ upépe.
You have to tell these people.	Remombe'uva'erã ko'ã tapichápe.
Yeah you see and hear that those.	Heẽ pehecha ha pehendu upéva umi.
It started to rain.	Oñepyrũ ho’a ama.
Eyes and ears.	Tesa ha apysa.
It’s not very fun.	Ndaha’éi vy’arãiterei.
He took it with them.	Ogueraha hendivekuéra.
Apart from the fact that he is quiet and enjoys reading.	Aparte del hecho de que ha'e kirirî ha oguerohorýva omoñe'ê.
But there is no difference.	Péro ndaipóri joavy.
You know how it ended.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa opa.
I didn’t move, waiting to be sure.	Che ndañemongu’éi, aha’arõvo aime haĝua seguro.
And he was still, so quiet.	Ha ha’e oĩ gueteri, upéicha kirirĩháme.
More modern examples are easy to find.	Ndahasýi jajuhu hag̃ua umi ehémplo koʼag̃aguavéva.
Or on property.	Térã propiedad-pe.
We did every weight class.	Rojapo opa clase de peso.
We barely saw anything of the rain.	Apenas rohecha mbaʼeve pe ama rehegua.
Heaven is a well of water about to gush forth.	Yvága ha’e peteĩ ykua y osẽ potaitéva.
They are injured.	Oime hikuái herido.
I shouldn't have gone into work today.	Ko árape ndaikeiva'erãmo'ã che rembiapohápe.
There is no more heaven.	Ndaiporivéima yvága.
Lot was tried.	Lote oñeha’ãkuri.
This place is reaching out to me.	Ko tenda ohupyty hína chéve.
This is a crazy town.	Kóva ha’e peteĩ táva tavy.
Apparently, it was time to catch up.	Ojekuaaháicha, og̃uahẽma pe tiémpo ojejagarra hag̃ua.
Available in a wide variety of options.	Ojeguereko hetaiterei opción-pe.
I have what you say you need.	Che areko pe ereva reikotevẽha.
He had to wait.	Oha'arõva'erã kuri.
Come back to earth.	Eju jey ko yvy ape ári.
He hadn't read it in years.	Ojapóma heta áño ndoleéi hague.
Based on the record before it, the court does not so find.	Oñemopyendáva registro oîva henondépe, tribunal ndojuhúi upéicha.
I had to have it.	Che areko vaʼerã kuri.
It's an amazing place.	Ha'e peteĩ tenda hechapyrãva.
He is stronger now than ever.	Haʼe imbaretevéma koʼág̃a yma guarégui.
I really lost my cool.	Añetehápe aperde che fresco.
There’s a lot to think about, when you put it that way.	Heta mba’e oĩ ñapensava’erã, ñamoĩ jave upéicha.
Mostly because it’s of interest.	La mayoría ha’égui de interés.
Almost every home was affected.	Haimete opa óga ojeafectákuri.
No one can get in or out.	Avave ndaikatúi oike térã osẽ.
Once on the site, you are asked a series of questions.	Oĩma guive pe sítiope, oñeporandu ndéve peteĩ série de porandu.
These moves were a shock to me.	Ko’ã movimiento ha’e peteĩ choque chéve ĝuarã.
I have no other visible means of support.	Ndarekói ambue medio ojehecháva de apoyo.
Stick.	Yvyra.
The rain would become a primary force and the war secondary.	Pe amagui oikóta peteĩ fuerza primaria ha pe ñorairõgui secundaria.
Oh through the week or taking.	Oh semana rupive térã oipyhýva.
It's not as crazy as you think, my little brother.	Ndaha'éi itavyeterei repensaháicha, che ryvy'imi.
It was a strange experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia extraña.
The authors reported no conflicts of interest.	Umi autor omombe'u ndaipóriha conflicto de intereses.
From your world, you mean.	Nde mundo-gui, nde erese.
That's our little routine.	Upéva ha'e ñande rutina michĩmi.
My mouth burned with excitement.	Che juru hendy kyre’ỹgui.
Students like me.	Temimbo’ekuéra cheichagua.
I didn’t totally buy the bridge at first.	Ndajoguái totalmente pe puente ñepyrũrã.
They look so much alike!!!.	Ojoguaiterei hikuái!!!.
It really doesn't matter.	Añetehápe ningo noimportái upéva.
That was impossible, of course.	Upéva ndaikatúikuri, katuete.
I give this some weight, though.	Ame’ẽ ko mba’e pohýi michĩmi, jepémo upéicha.
This is especially true on the Internet.	Koʼýte upéva oiko Internétpe.
I had to tell them what was really on my mind.	Amombeʼuvaʼerã chupekuéra mbaʼépa añetehápe oĩ che akãme.
These are described in terms of property.	Ko’ãva oñemombe’u propiedad rehegua.
He did his best.	Ojapo ikatúva guive.
They look really incredible.	Ha’ekuéra ojehecha añetehápe increíble.
Sometimes they need someone with real power.	Sapy’ánte oikotevẽ hikuái peteĩ orekóva poder añetegua.
And the side effects.	Ha umi efecto secundario.
It’s his love.	Ha’e imborayhu.
Within the present study, firm conclusions cannot be established.	Ko’ágãgua estudio ryepýpe, ndaikatúi oñemopyenda conclusión firme.
It’s you in words.	Ha’e nde hína ñe’ẽme.
It just works well and makes sense to use it.	Omba’apo porãnte ha oreko sentido ojepuru haĝua.
We need to show that they are open.	Tekotevẽ jahechauka oĩha abierto.
Therefore, we did not perform an additional surgical procedure.	Upévare ndorojapói peteĩ procedimiento quirúrgico adicional.
But it is awesome.	Péro tuichaiterei mbaʼe.
It brings back a memory.	Ogueru jey peteĩ mandu’a.
They both smiled at each other.	Mokõivéva opukavy ojupe.
May God rest him in peace.	Ñandejára topytu'u chupe.
And it will work out for him.	Ha osẽ porãta hese.
But not more than that.	Péro ndahaʼéi hetave upévagui.
Customers ask for things, but that is different.	Umi cliente ojerure umi mbaʼe, péro upéva idiferénte.
At first he accepted this idea.	Ñepyrũrã oasepta ko idéa.
At some point, the order was filled.	Peteĩ momento-pe, oñemyenyhẽ pe orden.
Besides, he wouldn't want me.	Avei, haʼe ndacheipotamoʼãi.
And they only reach so deep into the past.	Ha haʼekuéra og̃uahẽ pypukueterei yma guarépe añoite.
Two weeks later they were married.	Dos semána haguépe omenda hikuái.
But the number is still much lower.	Péro pe número tuicha saʼive gueteri.
They did not want war.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue ñorairõ.
Or wait, or whatever he's going to do.	Térã oha'arõ, térã taha'e ha'éva ha'e ojapótava.
The morning air felt fresh, even after a few hours underground.	Pe aire pyharevegua oñeñandu porã, jepe ohasa rire unos kuánto óra yvy guýpe.
You have to start somewhere.	Reñepyrũva’erã peteĩ hendápe.
He was tall and thin, with a very small head.	Ijyvate ha ipire hũ, iñakã michĩeterei.
No longer existing.	Ndoikovéimava.
Learn something about me.	Eikuaa peteĩ mbaʼe chehegui.
That wasn’t quite true.	Upéva ndaha’éikuri añeteguaite.
Just use it twice a day and you’re done.	Eipurunte mokõi jey peteĩ árape ha rejapopa.
It wasn't until later that they really looked better.	Upe rire ae añetehápe ojesareko porãve hikuái.
But not in the evening this time.	Péro ndahaʼéi kaʼaru ko vuéltape.
He went to the cross.	Oho upe kurusúre.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
Thank you so much for keeping in touch.	Aguyjevete reime haguére en contacto.
This, to show everyone just who controls the city.	Péva, ohechauka haguã maymávape justo mávapa ocontrola tavaguasu.
It’s not a new truck.	Ndaha’éi peteĩ kamiõ pyahu.
He still hasn't spoken to me.	Haʼe koʼág̃a peve noñeʼẽi chendive.
That most of us love it.	La majoría ñande jahayhuetereiha.
The base case has just been considered.	Ko káso base ojehecha ramoite.
And sometimes it takes strength.	Ha sapy’ánte oikotevẽ mbarete.
Pictures to buy gift shop.	Ta'anga ojejogua haguã jopói tenda.
He had to see my mother in my features.	Ohechava’erã che sýpe che rasgo-pe.
My parents would be really upset about that too.	Che tuvakuéra avei añetehápe oñembohorýta upévare.
They had no goals.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue méta.
No one seemed to notice.	Ha’ete ku avave ndohechakuaáiva.
Anyway, it doesn't matter.	Taha'e ha'éva, noimportái.
The room was filled with silence.	Pe koty henyhẽ kirirĩgui.
We were actually trying to make a baby.	Añetehápe roñehaʼã kuri rojapo peteĩ mitã.
Today.	Ko árape.
Maybe a link towards how you got that information.	Ikatu peteĩ enlace gotyo mba’éichapa rehupyty upe marandu.
I am running towards the world and my idea of ​​life.	Añani hína ko mundo ha che idea tekovére gotyo.
A store that has nothing to sell is not a store.	Peteĩ tenda ndorekóiva mba’eve ovende haĝua ndaha’éi peteĩ tenda.
I think this is the key thing.	Che apensa kóva ha’eha pe mba’e clave.
I recommend the public library.	Che arrecomenda pe biblioteca pública rehegua.
First, it is very easy and short.	Primero, ndahasyiete ha mbykymi.
It's just his truth.	Ha'e iñe'ẽ añeteguánte.
There is value in that.	Oĩ valor upévape.
The rest of this team is still very solid and very good.	Ko equipo hembýva oime gueteri sólidoiterei ha iporãiterei.
These findings are similar to previous research.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoguaite umi investigación ohasávape.
You may get a job, you may not.	Ikatu rehupyty peteĩ tembiapo, ikatu avei nderehupytýi.
And you're the obvious person at this point.	Ha nde ha'e pe tapicha ojehechakuaáva ko'ã momento-pe.
It’s for you to use yourself.	Ha’e nde reiporu haĝua ndete voi.
Home had accepted it.	Hogar oasepta kuri.
It makes them forget the more important things.	Ojapo chuguikuéra hesarái umi mbaʼe iñimportantevévagui.
For a second no one moved.	Peteĩ segundo aja avave nomýiri.
I fell asleep after the movie.	Che ake pe pelíkula rire.
That's pretty much me.	Upéva ningo haimete cherehe.
Of course, that is not entirely true.	Añetehápe upéva ndahaʼéi añeteguaitéva.
I was out there, sitting there.	Che aime kuri okápe, aguapy upépe.
He got where he was because he could.	Ha'e ohupyty oĩháme ikatúgui.
You have to do it right in the morning.	Rejapo porã vaʼerã pyhareve.
She was thrilled, as were her parents.	Haʼe ningo ovyʼaiterei, ituvakuéra avei.
One of them ran ahead and opened the door.	Peteĩva oñani henonderã ha oipe’a hokẽ.
It just looks good.	Ojehecha porãnte.
And he went on as if nothing had happened.	Ha oho hese ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
She can be weird with me and the other girls on stage.	Ha’e ikatu ha’e extraña chendive ha ambue mitãkuña’ikuéra ndive escenario-pe.
It shows you want a happy customer.	Ohechauka reipotáha peteĩ cliente ovy’áva.
Lots of things to get into.	Heta mba’e ojeike haguã.
Modern science has taken a negative movement of its own.	Ciencia moderna ogueraha peteĩ movimiento negativo ijehegui.
That's their strength.	Upéva ha'e imbarete hikuái.
I broke down and gave up.	Che añembyai ha añeme’ẽ.
Like that button.	Upe botón-icha.
Write your review.	Ehai nde jehesa’ỹijo.
The bed was very comfortable.	Pe tupa ningo iporãiterei vaʼekue.
I had pictures and everything.	Che areko va’ekue ta’anga ha opa mba’e.
But there is a problem.	Péro oĩ peteĩ provléma.
Use time as your tool.	Eipuru tiémpo ne erramiéntaramo.
I threw a few bucks at the latter.	Amombo mbovymi dólar ko ipahaguépe.
And he recognized the picture.	Ha haʼe ohechakuaa pe taʼanga oĩva.
I ran for eight years for that organization.	Añani ocho áño upe organisasiónpe g̃uarã.
I’m not sure he even realized he had it.	Ndaipóri seguro ha’e ni ohechakuaa hague oguerekoha.
They essentially don’t exist.	Ha’ekuéra esencialmente ndoikói.
Statistical methods were used for data analysis.	Ojeporu umi método estadístico ojejapo haguã análisis de datos.
And we killed him.	Ha ore rojuka chupe.
I can't turn around.	Ndaikatúi ojere.
Let him know.	Toikuaauka.
I remember exactly what you told me.	Chemandu'a porã mba'épa ere chéve.
They remained as a group.	Aty ramo opyta hikuái.
All subjects gave written informed consent before the study.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado escrito estudio mboyve.
Thus they shone brightly, like paper written by the sun.	Péicha omimbipa hikuái hendy, kuatia’i kuarahy ohaívaicha.
My son is my life.	Che ra’y ha’e che rekove.
I really don't have time to fix it right away.	Añetehápe ndarekói tiémpo amyatyrõ hag̃ua pyaʼe.
He said he couldn't stop, but he loved me.	Haʼe heʼi ndaikatuiha ojoko, péro cherayhuha.
No one knew what to say.	Avave ndoikuaái mba'épa he'íta.
I wasn't seeing much from anyone.	Ndahechái kuri heta mba'e avavégui.
This has been a real block party.	Kóva ha'éma peteî partido bloque añeteguáva.
This is for.	Péva ha'e para...
We were both very young at the time.	Mokõivéva ningo oremitãiterei kuri upérõ.
It’s been kind of an open secret for a while, now.	Ha’ékuri peteĩ secreto abierto-icha peteĩ tiempo aja, ko’áĝa.
We played his favorite music.	Rombopu pe músika oguerohorýva.
He hated the thought.	Haʼe ndaijaʼéi pe pensamiéntore.
This wasn't news.	Kóva ndaha'éikuri marandu.
They gave the opportunity to buy, they got a cut.	Ome'ê hikuái oportunidad ojogua haguã, ohupyty hikuái peteî corte.
They are based on a theory.	Oñemopyenda hikuái peteĩ teoría-pe.
Slow down slowly and be patient.	Emboguejy mbeguekatu ha nepasiénsia.
I wanted to kill myself every day.	Che ningo ajejukase kuri káda día.
No woman could write that.	Ndaipóri kuña ikatúva ohai upéva.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I can't drive from here.	Ndaikatúi amboguata ko'águi.
I know what you think of me.	Che aikuaa mba'épa repensa cherehe.
This isn’t one of them.	Kóva ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
The whole is complete in every part.	Pe entero oĩ kompletoite káda pártepe.
The only thing left to see is that.	Pe mba’e hembýva ojehecha haĝua ha’e upéva.
You couldn’t save them.	Ndaikatúikuri resalva chupekuéra.
They call a negative value a credit.	Ohenói hikuái peteî valor negativo peteî crédito.
We are waiting for your husband and children.	Roha'arõ hína ne ména ha ne membykuéra.
They didn't take names this time.	Ndoguerahái hikuái téra ko'ã jey.
A good worker rises quickly.	Peteĩ omba’apo porãva ojupi pya’e.
We just have a phone number.	Ore roguerekónte peteĩ número de teléfono.
Then came dinner, followed by the walk.	Upéi ou karu guasu, ha upéi ojeguata.
And you can't prove anything.	Ha ndaikatúi rehechauka mba'eve.
They’re like students.	Ha’ekuéra ojogua temimbo’épe.
It doesn’t have to be accurate.	Natekotevẽi oĩ hekopete.
Everything was in place.	Opa mba’e oĩkuri hendaitépe.
I was pushed against him.	Che añembota hese.
But somehow, this worked.	Ha katu algún modo, kóva osẽ porã.
Here comes several other answers to support.	Ko’ápe oúva oipytyvõ haĝua heta ambue mbohovái.
And what they want to do with him.	Ha mbaʼépa ojapose hikuái hese.
Don't judge or try to mold.	Ani rehusga ni reñehaʼã remoldea.
Could use help on both lines.	Ikatu oipuru pytyvõ mokõive línea-pe.
You buy a stick, a small one.	Peẽ pejogua peteĩ yvyra, peteĩ michĩva.
I don’t know if this is a good idea or not.	Ndaikuaái kóva ha’épa peteĩ idea iporãva térã nahániri.
Many of the younger ones chose to stay with me.	Heta umi imitãvéva oiporavo opyta chendive.
But doing so will be no small task.	Péro jajapóramo upéva ndahaʼemoʼãi peteĩ tembiapo michĩva.
He said it was finished.	He'i oñemohu'ãha.
No one can take that away from you.	Avave ndaikatúi oipe'a ndehegui upéva.
So, you know, they’re not a good team.	Upéicha, peikuaa, ndaha’éi hikuái peteĩ equipo iporãva.
I do know there is much to lose.	Che ningo aikuaa oĩha heta mbaʼe ojeperde vaʼerã.
She looks very happy in most of the pictures.	Ha’e ojehecha ovy’aiterei la mayoría umi ta’angápe.
The house was on fire.	Pe óga hendypaite kuri.
I didn’t do it to commit it to my memory.	Ndajapóikuri amoĩ haĝua che mandu’ápe.
I tried my best to stop him.	Añehaʼãmbaite ajoko chupe.
I didn’t follow him.	Che ndasegíri chupe.
Like I said, he’s gorgeous.	Ha’e haguéicha, ha’e iporãiterei.
I was really scared for my baby.	Añetehápe akyhyje che membýgui.
Each will be more advanced than the previous one.	Káda uno oñemotenondevéta pe mboyveguágui.
There is no aspect whatsoever.	Ndaipóri aspecto mba'eveichagua.
It was the end of an old program.	Ha’ékuri peteĩ programa tuja paha.
Heavy stone and slow work.	Ita ipohýi ha tembiapo mbegue.
Even a panel of five.	Peteî panel de cinco jepe.
I started working at a very young age.	Añepyrũ ambaʼapo chemitãiterei guive.
What a ride its been.	Mba'eichaitépa peteĩ paseo su ha'e.
They were no less than humans and dogs.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri michĩvéva yvypóra ha jaguápe.
He was a happy dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua ovy’áva.
They had heard at least part of the talk.	Haʼekuéra ohendu kuri peteĩ párte jepe upe diskúrsogui.
Past governmental interests.	Intereses gubernamentales yma guaréva.
Some great photos as usual.	Algunas fotos tuichaitereíva jepiveguáicha.
Just to talk about it.	Oñe’ẽ haĝuánte.
I can’t look away.	Ndaikatúi amaña mombyry.
At first we lived together in the countryside.	Ñepyrũrã roiko oñondivepa pe país okaháre.
Provided critical feedback on the manuscript.	Ome'ë retroalimentación crítica manuscrito rehe.
He paid for a house and title was taken in his name.	Ohepyme'ê peteî óga ha ojegueraha título hérape.
It was product focused.	Ha'e kuri producto enfocado.
Some parts of the argument below are standard.	Oĩ parte argumento oĩva iguýpe ha’éva estándar.
Don't worry about us, worry about school and friends.	Ani rejepy'apy ore rehe, ejepy'apy mbo'ehao ha angirũnguéra rehe.
If we don't like it, it won't really matter.	Ndajagustáiramo, añetehápe noimportamoʼãi upéva.
He has already failed.	Haʼe ningo ofallama.
There’s a lot I hate about seeing him start.	Heta mba’e ndacha’éi ahechávo chupe oñepyrũha.
He lived the life he chose to live.	Ha’e oiko pe tekove ha’e oiporavova’ekue oikove haĝua.
He refused money.	Ombotove pirapire.
Maybe this, maybe that.	Ikatu péva, ikatu upéva.
We are in much deeper trouble.	Ñaime heta provléma pypukuvévape.
He went back to it.	Ojevy hese oho.
I want it to be your favorite shirt.	Aipota ha’e nde kamisa rehayhuvéva.
He looked upwards.	Ha’e omaña yvate gotyo.
None of us can stand him.	Avave ñande apytégui ndaikatúi ogueropu'aka chupe.
The world is turning.	Ko múndo ojere.
Let’s take a look at that.	Jahechamína upéva.
Your article was excellent though.	Nde artíkulo iporãiterei vaʼekue jepe.
With my wife.	Che rembireko ndive.
The difference is shown below.	Ojoavyha ​​ojehechauka ko’ápe.
And it shows how the world looks at him differently.	Ha ohechauka mbaʼéichapa ko múndo omaña hese diferénte.
I don’t get creative.	Che ndajejapói creativo.
I think it could go either way, with what you know.	Che aimo’ã ikatuha oho mokõive hendáicha, pe peikuaáva reheve.
Both groups experienced significant pain relief and improved range of motion.	Mokõive grupo ohasa alivio significativo dolor ha mejora rango de movimiento.
We know it’s from the boy.	Jaikuaa ha’eha pe mitãkaria’ýgui.
Learn about your condition and how it can be treated.	Eikuaa mba’éichapa nde rekove ha mba’éichapa ikatu oñepohano.
And now the rain began to fall again.	Ha koʼág̃a oñepyrũ jey hoʼa pe ama.
It is the last of this style.	Ha’e pe ipahaite ojejapóva ko estilo-pe.
I was worried about him.	Chepyʼapy vaʼekue hese.
He learned how to cook.	Oaprende mbaʼéichapa okosina vaʼerã.
Then he stared at his fingers.	Upéi omaña porã ikuãre.
It made a mark on me.	Ojapo cherehe peteĩ márka.
And much more.	Ha heta hetave mbaʼe.
However, there are certain conditions necessary for consent to be valid.	Ha katu oî ciertas condiciones oñeikotevêva consentimiento oî haguã válido.
I had a taste of freedom of a different kind.	Che areko kuri peteĩ sabor de libertad de diferente clase.
He is so hopeful for change.	Haʼe ningo tuichaiterei esperánsa okambia hag̃ua.
It’s not enough to take a shot.	Ndaha’éi suficiente jajapóramo peteĩ disparo.
I believe that is just the beginning.	Che arovia upéva haʼeha peteĩ ñepyrũnte.
But just because something is so common doesn't make it normal.	Péro peteĩ mbaʼe ojehecharamoiterei rupi, ndojapói chugui peteĩ mbaʼe normál.
This seems to be true in at least some situations.	Péva ha’ete ku añetegua por lo menos algunas situación-pe.
I won’t make that statement at this time.	Ndajapomo’ãi upe declaración ko’ã momento-pe.
These ears bear no sign of this.	Ko'ã apysa ndoguerahái mba'eveichagua señal péva rehe.
He stopped the boat and got into the water.	Ojoko pe kanóa ha ojupi pe ýpe.
It's light brown.	Ha'e ningo morotĩ sa'yju.
I didn’t spend my war money.	Ndaipurúi che ñorairõ pirapire.
We keep clients and their families informed and involved throughout their case.	Roñongatu cliente ha ifamilia-kuérape oñemomarandu ha oike involucrado ikáso pukukue javeve.
I told him to pull himself up, to go back to his cell.	Che ha’e chupe ojeipyso haĝua, oho jey haĝua icélula-pe.
The men come closer to listen.	Umi kuimbaʼe oñemoag̃uive ohendu hag̃ua chupe.
Recent game experience seems to indicate that it works.	Experiencia de juego nda’aréi ojejapóva ha’ete ohechaukáva omba’apoha.
I get a lot less.	Heta sa’ive ahupyty.
Nothing seemed to be broken.	Ha’ete ku mba’eve noñembyaiva’ekue.
That’s not ready yet.	Upéva neíra gueteri oĩ listo.
I wonder what it is.	Che añeporandu mba’épa.
Well, sort of, at least.	Bueno, clase de, por lo menos.
Female flowers may be under trees.	Umi yvoty kuña ikatu oĩ yvyramáta guýpe.
Several months passed.	Ohasa heta jasy.
You had the pan too hot.	Nde reguereko kuri pe sartén hakueterei.
Everyone has time.	Enterove oreko tiémpo.
He's a great cook.	Ha'e niko peteĩ cocinero katupyry.
You can separate the private pages from the ones you have displayed.	Ikatu remboja’o umi página privada umi rehechaukava’ekuégui.
Some days it’s there and some days it’s not.	Oĩ ára oĩva upépe ha oĩ katu nahániri.
This battle is going to be a huge one.	Ko ñorairõ oho hína peteĩ tuichaiterei mbaʼépe.
It was, he said, literally a matter of life or death.	Ha’e, he’i, literalmente peteĩ cuestión de vida térã ñemano.
This should be balanced against the visuals.	Péva oñembojojava’erã umi mba’e ojehecháva rehe.
That's what they want.	Upéva ha'ekuéra oipotáva.
This is one of those stories.	Kóva ha’e peteĩva umi tembiasakue apytégui.
And everyone is in a different place with that.	Ha opavave oĩ peteĩ lugár idiferéntevape upéva reheve.
In basic terms, that means very little.	En términos básicos, upéva he’ise sa’ieterei.
Something about the other guy didn’t sit right.	Peteĩ mba’e ambue karai rehegua ndoguapyporãi.
They will function.	Ofuncionáta hikuái.
That just wouldn't happen.	Upéva ndoikói vaʼerãmoʼãnte.
I think you should go back.	Che aimo'ã reho jey va'erãha.
You can read about them in the report.	Ikatu relee hesekuéra pe infórmepe.
It was going well.	Oho porã hína kuri.
This is a significant result from this research.	Péva peteî resultado significativo ko investigación-gui.
We would just fill the place with someone and go.	Romyenyhẽnte vaʼerãmoʼã pe lugár peteĩ persónagui ha roho.
After recovery, they were returned to their mother.	Ojerrekupera rire, oñeme’ẽjey chupekuéra isy rendápe.
All of the white people are gone.	Opavave umi tapicha morotĩva ndojehechái.
No one was asked.	Avave noñeporandúi.
They’ll probably kill me.	Oiméne chejukáta hikuái.
I haven't seen any numbers published yet though.	Ndahechái gueteri mba'eveichagua número oñemoherakuãva jepénte upéva.
I’m just a guy.	Che ningo peteĩ karai añónte.
And calm down.	Ha eñembopy’aguapy.
That is a terrible thing.	Upéva ningo ivaieterei.
What a great man he is.	Mba’eichaitépa tuicha kuimba’e.
For a week, they told him nothing.	Peteĩ semána aja, haʼekuéra nomombeʼúi chupe mbaʼeve.
But there was nothing they could do.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái.
I think you just want to do a series, with multiple points.	Che aimo’ã rejaposeha peteĩ serie añónte, heta punto reheve.
They will not last a week.	Ndoduramoʼãi hikuái ni peteĩ semána.
He would fight for his life.	Haʼe oñorairõ vaʼerãmoʼã hekove rehehápe.
We keep telling them, the same parents can produce different colors.	Ñande jaʼe meme chupekuéra, umi túva peteĩchagua ikatu oproduci diferénte kolór.
His condition worsened.	Icondición ivaive ohóvo.
We don't care about the numbers.	Ndorojepy'apýi umi número rehe.
Therefore, they are not widely used.	Upévare ndojeporúi heta hendápe umíva.
This makes the patient sick.	Péicha rupi hasy pe hasýva.
I just didn't want to be on those teams.	Che ningo ndahaʼeséi vaʼekue añónte umi ekípope.
Today was beautiful.	Ko árape iporãiterei vaʼekue.
The plate could have easily been half the size.	Pe pláto ikatu kuri fásilmente oreko la mitad pe tamaño.
Please contact me if you feel you can be of any help.	Eñe’ẽmi chendive reñandu ramo ikatuha reime mba’eveichagua pytyvõ.
A vote was taken and the motion passed.	Ojejapo peteî vóto ha ohasa upe moción.
This music is just sample music.	Ko música ha’e música muestra-nte.
I don't have to worry about the baby.	Natekotevẽi ajepyʼapy pe mitãre.
So is his machine.	Upéicha avei imáquina.
But it was hardly enough.	Péro apenas haʼe vaʼekue sufisiénte.
Eventually he decided to move forward.	Amo ipahápe odesidi oho tenonde gotyo.
History is very important.	Pe istória iñimportanteterei.
Little else is discussed.	Sa’i oñeñe’ẽ ambue mba’ére.
I had rejected him then.	Che ambotove kuri chupe upérõ.
Now they're looking around.	Ko'ágã omaña hikuái ijerére.
But that is actually a good thing.	Péro añetehápe upéva haʼe peteĩ mbaʼe iporãva.
Don't try to fight the darkness.	Ani reñeha'ã reñorairõ pytũmbýre.
You’re the only one looking.	Nde añoite remaña.
You're the big time, man.	Nde ha'e pe tiempo tuicháva, karai.
Music and I, we have a deep personal relationship.	Música ha che, roguereko peteĩ relación personal pypuku.
It was something else.	Ha’e va’ekue ambue mba’e.
If you don’t like it, leave.	Ndogustáiramo, esẽ.
Tell me what happened.	Emombe'u chéve mba'épa oiko.
However the training takes hours.	Jepémo upéicha pe entrenamiento ogueraha heta aravo.
He had worked so hard to win this man over.	Haʼe ombaʼapoiterei vaʼekue ogana hag̃ua ko kuimbaʼépe.
The same goes for music.	Péicha avei oiko músika rehe.
Perfect as can be.	Perfecto ikatuháicha.
Your money, maybe, but not mine.	Nde pirapire, ikatu, ha katu ndaha’éi che mba’éva.
This is how the world works.	Péicha ombaʼapo ko múndo.
He says he’ll just have to see.	He’i ohechava’erãnteha.
Of course it is up for debate.	Katuete oî debate-pe guarã.
He started for the door.	Ha’e oñepyrũ pe okẽ rehehápe.
The loss of a potential version of his life.	Pe pérdida peteĩ versión potencial hekovégui.
The answer would be totally different.	Pe respuesta ha’éta kuri totalmente diferente.
I hope you continue to visit and enjoy.	Aipotaite ningo pesegi pevisita ha pevyʼa.
We have men missing.	Ore roguereko kuimba'ekuéra okañýva.
This gives them complete control over their production.	Péva ome'ê chupekuéra control completo producción orekóva rehe.
The controls will not change, and will remain consistent.	Umi control noñemoambuemo'ãi, ha opytáta consistente.
He was in it.	Ha’e oĩkuri ipype.
And no one has done it since.	Ha upe guive avave ndojapói.
Where his arms and legs make contact with her.	Ijyva ha ipy oñemoĩhápe contacto hendive.
I just said it and it happened.	Che ha’énte ha oiko.
It wouldn't take more than a second.	Ndohasái vaʼerãmoʼã peteĩ segúndo.
All included studies reported primary outcomes.	Opavave estudio oikeva'ekue omombe'u umi resultado primario.
It can be purchased online or from any station.	Ikatu ojejogua internet rupive térã oimeraẽ emisora-gui.
Like it or not, it was a means to an end.	Ogustáramo térã nahániri, haʼe vaʼekue peteĩ médio ipahaitépe g̃uarã.
After that no other solution was found.	Upe rire ndojejuhúi ambue solución.
It took him a moment to remember where that came from.	Oñeikotevẽ chupe peteĩ momento imandu’a haĝua moõguipa ou upéva.
They live here.	Ko’ápe oiko hikuái.
And it will be filled with food, food, and more food.	Ha henyhẽta tembiʼúgui, tembiʼu ha hetave tembiʼúgui.
Take care of it.	Eñangareko hese.
He had files.	Haʼe oreko vaʼekue umi expediente.
His gaze turned higher, lost in the sky.	Imaña ojere yvateve, okañy yvágape.
I have a list of country names and country codes.	Che areko peteĩ lista tetã réra ha tetã código.
They look interesting for sure.	Ha’ekuéra ojehecha interesante katuete.
I know how to solve this.	Che aikuaa mba’éichapa asolucionáta ko’ãva.
Fear of metal.	Kyhyje metal rehegua.
Eyes full of burning murder.	Tesa henyhẽva jejuka hendývagui.
I couldn’t track time.	Ndaikatúikuri rastreo tiempo rehegua.
If you don't believe that, just ask him.	Nderegueroviáiramo upéva, eporandunte chupe.
I felt like a fish out of water.	Che ningo añeñandu peteĩ pira osẽvaicha ygui.
None of them were funny, really.	Ni peteĩva umíva apytégui opukavy, añetehápe.
I would like to add this variable to the next page.	Amoĩse ko variable ambue página-pe.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
He will say wonderful things.	Haʼe heʼíta umi mbaʼe iporãitereíva.
Perhaps he did not.	Ikatu oime haʼe ndojapói vaʼekue upéva.
Everything should blend perfectly.	Opa mba’e oñembojehe’ava’erã perfectamente.
But it just gets worse.	Péro ivaive ohóvonte ohóvo.
I'll post more later.	Amoĩvéta upe rire.
He was stronger than that.	Haʼe imbareteve vaʼekue upévagui.
It's not like he's just been on both sides of an issue.	Ndaha'éi ha'e oime ramoite hague mokõive lado peteî tema-pe.
He could hardly stand it.	Hasypeve ikatu oaguanta upéva.
Others say it’s technology.	Ambue katu he’i ha’eha tecnología.
He was afraid, went down again.	Okyhyje, oguejy jey.
You'll have to stay away from here.	Reñemomombyry va'erã ko'águi.
Those needs generally require different skills.	Umi tekotevẽ generalmente oikotevẽ diferente katupyry.
The men are elsewhere.	Umi kuimba’e oĩ ambue hendápe.
I did that this season and had a lot of fun.	Che ajapo upéva ko temporada-pe ha heta añembosarái.
I mean really think about it.	Che ha’ese añetehápe epensamína hese.
There would be no more food until he found the money.	Ndaiporimoʼãvéima tembiʼu ojuhu peve pe pláta.
Let's take this car.	Jagueraha ko mba'yrumýi.
Both letters received as evidence.	Mokõive kuatiañe'ê ohupyty prueba ramo.
I'm glad he didn't.	Avy'a ha'e ndojapói haguére.
You're not.	Nde ndaha'éi.
A man waited.	Peteĩ kuimba’e oha’arõ.
A field will only appear if there is data for that drug.	Peteĩ campo ojehechaukáta oĩramo añoite dato upe pohã rehegua.
You really don’t want to be outside of that.	Añetehápe ndereipotái reime okápe upévagui.
You'll be back.	Reju jeýta.
You can make that happen.	Ikatu rejapo upéva oiko hag̃ua.
All hands ready.	Opavave po oĩmava.
I had heard from him.	Che ahendu kuri chugui.
He just kept coming.	Haʼe osegínte ou.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
He finally reached me, breathing incredibly hard.	Ha’e ipahápe og̃uahẽ che rendápe, orrespira hatã increíblemente.
Quickly tell me what it is you do.	Pya'e ere chéve mba'épa ha'e rejapo.
That business, that happens every day.	Upe negocio, upéva oiko ára ha ára.
He shot the ball better last night.	Odispara porãve pe pelota ange pyhare.
You may have seen your sister die, but you did not kill her.	Ikatu ningo rehecha raʼe ne ermána omano hague, péro nderejukái chupe.
A solution for this problem is presented.	Oñepresenta peteî solución ko problema-pe guarã.
All complications are noted.	Opaite complicación ojehechakuaa.
In addition, we enter into new relationships with others and our environment.	Avei, jaike joaju pyahúpe ambue tapicha ha ñande rekoha ndive.
You don’t have to be afraid of us.	Natekotevẽi rekyhyje oregui.
They changed somehow.	Haʼekuéra okambia algún modo.
And, the world is not dead.	Ha, ko mundo nomanói.
For me, set and stage have been controlled for years.	Chéve ĝuarã, set ha escenario ojecontrola heta áño aja.
It’s close and it’s angry.	Hi’aguĩma ha ipochy.
You can never know your dog.	Araka’eve ndaikatúi reikuaa nde jagua.
There was so much to like about this guy.	Oĩkuri hetaiterei mba’e ojegusta haĝua ko karaígui.
If they’re lucky, they end up back at square one.	Oguerekóramo suerte, opa jey hikuái cuadrado uno-pe.
Tonight was one of the last, so no one wanted much dinner.	Ko pyhare ha’e peteĩva umi ipahaguéva apytégui, upévare avave ndoipotái heta karu.
Then we never did it again.	Upéi arakaʼeve ndorojapovéima upéva.
But now it would mean the difference between life and death.	Péro koʼág̃a heʼise vaʼerãmoʼã ojoavyha ​​pe tekove ha ñemano.
That kind of thing doesn’t happen often in real life.	Upeichagua mba’e ndoikói jepi tekove añeteguápe.
Now, listen, young lady.	Koʼág̃a, ehendumína che kuñataĩ.
Its been great.	Its been tuicha mba'e.
No, nothing had changed.	Nahániri, mbaʼeve nokambiái kuri.
He loved it and did it over and over again.	Haʼe ohayhueterei ha ojapo jey jey upéva.
There are limitations to be aware of though.	Oĩ limitación jaikuaava’erã jepe.
Coming down the hall.	Oguejývo pe salón-gui.
He couldn’t see it for himself.	Ndaikatúi ohecha ijehegui.
We'll see you soon.	Pya'e rohecha va'erã.
You want him back.	Peẽ peipota jey chupe.
It’s not closing.	Ndaha’éi oñembotývo.
I just mean he has one.	Che ha’ese añoite oguerekoha peteĩ.
Something had to give, and it did.	Peteĩ mbaʼe omeʼẽvaʼerã kuri, ha omeʼẽvaʼekue avei.
Everyone is happy but Dad, that is.	Maymáva ovy’a ha katu papá, upéva he’ise.
This is constant knowledge.	Kóva ha’e mba’ekuaa tapiaite.
How successful these efforts will be remains to be seen.	Mba’éichapa osẽ porãta ko’ã ñeha’ã ndajaikuaái gueteri.
Especially on my favorite shows.	Ko’ýte umi espectáculo che ahayhuetévape.
The scenario will look good as fuck.	Pe escenario ojehecha porãta joder ramo.
But if you don't, find another job.	Péro nderejapóiramo, reheka vaʼerã ótro traváho.
I feel what you feel.	Añandu pe reñandúva.
The road here.	Pe tape ko’ápe.
After he left, the band just broke up.	Oho rire, pe banda oñembyai rei.
But you must understand that my thoughts are those of a man.	Péro rentende vaʼerã che pensamiénto haʼeha peteĩ kuimbaʼe opensáva.
Of course, this can be done without getting into trouble.	Añetehápe, upéva ikatu ojejapo jaikeʼỹre provlémape.
We can’t look for him tonight.	Ndaikatúi jaheka chupe ko pyharépe.
He fell asleep slowly.	Oke mbeguekatúpe.
To work you have to live.	Omba’apo haguã oikoveva’erã.
Time and success do you good, you know.	Pe tiempo ha éxito ojapo porã pendehegui, peikuaa.
His field of vision filled with blood.	Icampo de visión henyhẽ tuguýgui.
A black man like me went.	Oho peteĩ kuimba’e morotĩ cheichagua.
Cars do exactly what you want.	Umi auto ojapo exactamente pe reipotáva.
You're crazy, let's just accept that and move on.	Nde ningo ndetavy, jaaseptánte upéva ha jaha hese.
There wasn’t the very ‘me’ culture that exists today.	Ndaipórikuri pe ‘che’ culturaite oĩva ko’áĝa.
Here you can feel at home!.	Ko'ápe ikatu reñeñandu nde rógape!.
I had broken my legs and arms before but nothing like this.	Che py ha che po oñembyaíkuri upe mboyve ha katu mba’eve peichagua.
Now I understand that.	Koʼág̃a antende porãma upéva.
The technique looks very simple.	Pe técnica ojehecha simpleiterei.
I earn money.	Che agana viru.
Mom is the middle one.	Mamá ha’e pe mbytegua.
I am glad he decided to go home.	Avyʼa odesidi haguére oho jey hógape.
I came out of the inner darkness into full light.	Asẽ pe pytũmbýgui hyepýpe ha aike tesape henyhẽvape.
But it may not be your code.	Péro ikatu ndahaʼéi nde kódigo.
We are just a phone call away.	Ñande ñaime peteĩ llamada telefónica-nte mombyry.
He was fine.	Haʼe oĩ porã vaʼekue.
We know what you're doing.	Ore roikuaa mba'épa rejapo.
This means that the system is a very local one.	Péva he'ise sistema ha'eha peteî local-itereíva.
There is no hole.	Ndaipóri yvykua.
We want to see it get there.	Rohechase og̃uahẽ upépe.
So they went away.	Upévare oho hikuái.
We did another test.	Rojapo ambue prueba.
So it opened up.	Upéicha ojeavri.
Find someone to talk to.	Eheka peteĩ reñeʼẽ hag̃ua hendive.
It wasn’t the way you wanted to go down.	Ndaha’éikuri pe tape peguejyséva.
I got shot in the leg.	Che ningo ojedispara che py rehe.
It would be nice to have more descriptions of them.	Iporãta jaguerekove descripción hesekuéra.
Ita went after him.	Ita oho hapykuéri.
In this case, no trial date has been set.	Ko kásope, noñemoîri fecha de juicio.
Read the full review.	Emoñe’ẽ pe revisión completa.
Blood on me.	Tuguy che ári.
But they are expensive.	Péro hepyeterei hikuái.
This is what they want right now.	Péva oipota hikuái ko'ágãite.
One was slow and stuck in the leg.	Peteĩva katu mbegue ha ojejapi ipy rehe.
Let him catch you looking at him with a confused expression.	Eheja ha’e ndejagarra remañávo hese peteĩ expresión confusa reheve.
But he could not go on for long.	Péro ndaikatúikuri oho are.
I have no interest beyond that.	Ndarekói interés ohasáva upéva.
I appreciate the time you have today and the time you have watching this video.	Amomba’e pe tiempo peguerekóva ko árape ha pe tiempo peguerekóva pehechávo ko video.
It’s a little confusing.	Oñembotavy’imi.
It’s one of the best ever.	Ha’e peteĩva umi iporãvéva araka’eve.
Life means waiting to die.	Tekove he’ise ñaha’arõha ñamano.
Then they both hugged.	Upéi mokõivéva oñañuã.
He was leaving, but he really didn't want to go.	Haʼe oho hína kuri, péro añetehápe ndohoséi.
They have a highly developed culture of their own.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ cultura imba’éva oñemoakãrapu’ãitereíva.
He could see the wall beside him.	Haʼe ikatu ohecha pe murálla oĩva ijykére.
We could still use some more snow.	Ikatu gueteri roiporuve unos kuánto nieve.
It was really close this time, but the guys won.	Añetehápe hi’aguĩkuri ko’áĝa, ha katu umi karia’y ogana.
Images are played back slowly for analysis.	Taꞌãngamýi oñembopu jey mbeguekatúpe oñehesaꞌoijo hag̃ua.
My sister told stories about her friends.	Che reindy omombe’u umi istória iñamigokuéra rehegua.
I’ve been watching this for a while.	Sapy’ami ahecha ko mba’e.
It works well when it goes to pages.	Omba’apo porã oho jave umi página-pe.
But there was.	Péro oĩ vaʼekue.
I'm going to turn a blind eye to you.	Che resa'ỹ va'erã nderehe.
On the surface that doesn't seem like a big problem.	En superficie ha'etévaicha ndaha'éiva peteî problema tuicháva.
To be home with were two more boys.	Oĩ haĝua hógape ndive oĩ mokõi mitãkuimba’e hetave.
Why, no one knows.	Mba’érepa, avave ndoikuaái.
Took him to sign my copy.	Ogueraha chupe ofirma haĝua che kópia.
Incoming or outgoing.	Oike térã osẽva.
You probably believe it is your body, your choice.	Oiméne reguerovia haʼeha nde rete, nde reiporavóva.
Even better sometimes.	Iporãve jepe sapyʼánte.
Currently, language models are automatically generated from each other.	Ko’áĝa rupi, umi ñe’ẽ modelo ojejapo ijeheguiete ojuehegui.
They'll never find it.	Ha'e kuéra araka'eve ndojuhu mo'ãi.
Eventually he did.	Amo ipahápe ojapo upéva.
Okay, every situation except this one.	Oĩ porã, opa situación excepto ko’ãva.
People do not like to change.	Umi héntepe ndogustái okambia.
Part of it is we want that for the fans.	Peteî parte ha'e roipotáha upéva umi hincha-kuérape guarã.
The number assigned is unique for each person.	Pe papapy oñeme’ẽva ha’e peteĩ ijojaha’ỹva peteĩteĩva tapichápe g̃uarã.
Help us to understand them.	Ñanepytyvõkena ñantende hag̃ua umíva.
I don’t do it any differently though than anyone before me, or after me.	Che ndajapói diferente jepe oimeraẽvagui che mboyve, térã che rire.
The primary outcome is whether death is expected.	Pe resultado principal ha’e oñeha’arõpa ñemano.
My time management has been below average to say the least.	Che gestión de tiempo ha’ékuri promedio guýpe ja’eporãsérõ.
You have to drive there.	Remaneha vaʼerã upépe.
Hovake.	Hovake.
This scene was sweet, emotional, and so necessary.	Ko escena ha’e kuri dulce, emocional ha tekotevẽtereiete.
I almost fell out of my chair.	Haimete ho’a che apykágui.
Straightforward.	Yvýpe.
Talk to each other.	Peñemongeta oñondive.
This paper is planned as follows.	Ko kuatia oñeplanifika péicha.
He’s such a great guy.	Ha’e ningo peteĩ karai tuichaitereíva.
Your thoughts are off.	Pene pensamiento oĩma apagado.
When it starts not hurting, it starts not mattering.	Oñepyrũvo ndohasái, oñepyrũ noimportái.
We had no part in their plans.	Ndoroguerekóikuri parte umi plan orekóvape hikuái.
They don't have enough self-confidence to survive.	Ndorekói hikuái suficiente confianza ijehe oikove haguã.
It appears in.	Ofigura en.
Those are the words that carry me through.	Umíva ha’e umi ñe’ẽ chegueraháva.
You have probably seen the same thing.	Oiméne rehecháma avei upéicha.
Sometimes the news is anything but good.	Sapy’ánte pe noticia ha’e oimeraẽ mba’e ha katu iporãva.
A car is a must.	Peteĩ auto ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
I just didn't want him to do that.	Che ndaipotái vaʼekue voi ojapo upéva.
Good things can still happen.	Ikatu gueteri oiko umi mbaʼe porã.
They seem very dry.	Ha’ete ku isekoitereíva hikuái.
It must have shocked you too, my friends.	Oiméne penemondýi avei che irũnguéra.
And, yes, we did get some technology from them.	Ha, heẽ, añetehápe rohupyty chuguikuéra algún tecnología.
But this is the worst.	Péro kóva haʼe pe ivaivéva.
He tried to sleep longer, but couldn't.	Oñehaʼã oke pukuve, péro ndaikatúi.
At all times go after your heart.	Opa ára tereho nde korasõ rapykuéri.
I imagine this title will be used very often in the future.	Añeimagina ko título ojepurutaha py’ỹieterei tenonderãme.
But they should never stay there for long.	Péro arakaʼeve ndopytavaʼerãi hikuái upépe are.
From mouth to mouth.	Juru guive juru peve.
The more eyes, the better.	Hetavévo tesa, iporãvéta.
This is done in three steps.	Péva ojejapo mbohapy paso-pe.
We can make a very small group.	Ikatu jajapo peteĩ grúpo michĩetereíva.
But he's young.	Ha katu ha'e imitã.
The name is known to find weakness.	Pe téra ojekuaa ojuhu haguã ikangyha.
He wants others to think well of him.	Haʼe oipota umi ótro opensa porã hese.
They helped us with a block party for several hundred people.	Ha’ekuéra orepytyvõ peteĩ fiesta de bloque-pe heta cien tapichápe ĝuarã.
It worked, he made his move.	Omba’apo, ha’e ojapo iñemomýi.
He wouldn't have thought of that.	Haʼe nopensamoʼãi kuri upévare.
Alcohol helped me sleep but kept me up all night.	Pe vevída chepytyvõ ake hag̃ua péro ani hag̃ua ake pyhare pukukue.
And that never made it to the end.	Ha upéva arakaʼeve ndohupytýi huʼãme.
She doesn’t appear to be a favorite of any of them.	Ha’e ndojehechái ha’eha peteĩ favorita ni peteĩva umíva apytégui.
I have another thing to ask you.	Che areko ambue mba'e aporandu haguã ndéve.
That firm is now dead.	Upe firma ko'ágã omanóma.
But then he took it back.	Péro upéi haʼe ogueraha jey upéva.
I walk the earth itself.	Che aguata ko yvy ári voi.
What is his right?	Mba’épa ha’e iderécho.
It was time for us to have a talk.	Oguahẽma ára roguereko haguã peteĩ diskúrso.
Let me see my boys.	Tahechami che mitãkuimba'ekuéra.
It was the start of mid-season.	Ha'e kuri oñepyrüvo temporada media.
But there is good news.	Péro oĩ peteĩ notísia porã.
You shouldn't go.	Ani reho va'erã.
And you need to listen if you want to avoid a situation.	Ha tekotevẽ rehendu rejehekýiséramo peteĩ situasióngui.
She says 'someone' will kill you.	Ha'e he'i 'alguien' ndejukátaha.
Training is another example.	Pe ñembokatupyry ha’e ambue techapyrã.
Before you use a company, you should research the quality of the company.	Reipuru mboyve peteĩ emprésa reinvestiga vaʼerã mbaʼeichaitépa iporã pe emprésa.
Everyone told me to want money.	Enterove heʼi chéve aipota hag̃ua pláta.
It makes me laugh every year.	Chembopuka káda áño.
They started fighting again.	Oñepyrũ jey oñorairõ hikuái.
We must lead by example.	Ñande ñamotenondevaʼerã ehémplo rupive.
Seems like that was a good choice.	Ha’ete ku upéva ha’eva’ekue peteĩ elección iporãva.
If necessary, he would have written it and not played it. 	Tekotevẽramo, haʼe ohai vaʼerãmoʼã ha nombopúi vaʼerãmoʼã. 
can you take me.	ikatúpa chegueraha.
If not, then there is no law.	Ndaipóriramo, upéicharõ ndaipóri léi.
It couldn’t, of course.	Ndaikatúikuri, katuete.
Of course, there may be a sexual complex.	Añetehápe, ikatu oĩ peteĩ complejo sexual.
He has to go today.	Oho va'erã ko árape.
This is just meant to catch some fresh air.	Péva oje’énte ojejagarra haĝua peteĩ aire pyahu.
Those are the first two steps that really matter.	Umíva ha’e umi mokõi paso tenondegua añetehápe iñimportánteva.
It wasn't for you guys.	Ndaha'éi va'ekue peẽme guarã.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Oĩ consecuencia ñane ñe’ẽ rehe, oĩ consecuencia ñane rembiapo rehe.
I would listen, and follow in the footsteps of his simple music.	Ahenduva’erãmo’ã, ha asegui pe imúsika simple rapykuéri.
And to have a wife in nice clothes.	Ha tembireko oguereko haguã ao porãme.
Not only the right but the duty of.	Ndaha’éi derecho añónte ha katu deber de...
They have done me a lot of good.	Haʼekuéra ojapo chéve heta mbaʼe porã.
My mother, ever the patient sort, had no different idea.	Che sy, araka’eve pe paciente clase, ndorekóikuri peteĩ idea diferente.
I was really surprised that the dress turned out so well.	Añetehápe chesorprende pe ao osẽ porãiterei haguére.
Second chance to get it.	Mokõiha oportunidad ohupyty haguã.
This should be the last thing on the command line.	Kóva ha’eva’erã pe mba’e paha línea de comando-pe.
It is important to get the machine up and running.	Iñimportánte ñamopuʼã ha ombaʼapo hag̃ua pe mákina.
He was on the side of the property.	Ha’e oĩkuri pe propiedad lado-pe.
He loved his family.	Haʼe ohayhu ifamíliape.
Or maybe it was because of his kindness.	Térã ikatu raʼe haʼe imbaʼeporã rupi.
I felt terrible after the last one.	Añeñandu vaieterei pe ipahaitéva rire.
He had to go.	Tekotevẽ kuri oho.
He kind of kept to himself.	Ha’e ningo peteĩcha oñeñongatu ijehe.
The book was in my hand.	Pe lívro oĩ vaʼekue che pópe.
You have done nothing wrong.	Nde ningo nderejapói mbaʼeve ivaíva.
I really didn’t see that one coming.	Añetehápe ndahechái upe peteĩ oúva.
Try again next week and again next week.	Eñeha’ã jey ambue arapokõindýpe ha jey ambue arapokõindýpe.
We need tools.	Ñaikotevê tembiporu rehe.
Full discussion below.	Ñemongeta henyhẽva ko’ápe.
Not sure if anyone called his name.	Ndojekuaaporãi oĩpa ohenóiva héra.
And here is the library.	Ha péina ápe pe biblioteca.
I just can’t see it.	Ndaikatúi ahecha mante.
There was very little time.	Saʼieterei ningo oĩ vaʼekue tiémpo.
But this was by no means the least of the changes.	Péro kóva ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi vaʼekue pe michĩvéva umi kámbio apytégui.
I love her mother too, not easy.	Che ahayhu avei isýpe, ndahaʼéi ifasilpáva.
Trade must be in full working condition.	Comercio oîva'erã plena condición de trabajo-pe.
If they pass, it can be useful to you.	Ohasáramo hikuái, ikatu ideprovécho ndéve.
He wanted me to see him for some things.	Haʼe oipota ahecha chupe algúna kósare.
He found the y.	Ojuhu y.
I asked him six times today to get in his seat.	Ajerure chupe seis vése ko árape oñemoĩ hag̃ua iguapyhápe.
It is not perfect.	Ndahaʼéi ningo perfékto.
Right now he's afraid of us.	Ko'ágãite okyhyje ñandehegui.
It's not coming back.	Ndaha'éi ou jeýva hína.
A great way to do this is by setting goals.	Peteĩ tape iporãitereíva jajapo haĝua upéva ha’e ñamoĩvo meta.
You have a strategy and a sales background.	Nde reguereko peteĩ estrategia ha peteĩ antecedente de ventas.
You won’t forget, not if you want to.	Nderesarái mo’ãi, ndaha’éi reikoséramo.
We know how to improve schools.	Jaikuaa mba’éichapa ikatu ñamoporãve mbo’ehaokuéra.
I'll call you back.	Che rohenói jeýta.
In that case, there is not much you can do.	Upéicha jave, ndaipóri heta mbaʼe ikatúva rejapo.
The left side has a desk with various tools on it.	Pe lado izquierdo oreko peteĩ escritorio orekóva hiʼári opaichagua erramiénta.
He’s sitting comfortably.	Ha’e oguapy porã.
I know what he can do.	Che aikuaa mbaʼépa ikatu ojapo.
He changed his mind after reading the bill several times.	Okambia iñakãme omoñe'ê rire heta jey upe proyecto de ley.
If you don’t want to hear that, stay away.	Nderehenduséiramo upéva, eñemomombyry.
I can tell you that my reality makes living harder.	Ikatu ha’e peẽme che realidad-gui hasyveha pe jeikove.
We need a home again.	Ñaikotevẽ jey peteĩ óga.
It may even include your written informed consent.	Ikatu voi oike nde consentimiento informado ojehaívagui.
But they took it away from him.	Péro haʼekuéra oipeʼa chugui.
I really wanted to.	Che aipotaiterei.
We were at a loss.	Roime kuri peteĩ pérdida-pe.
Let me help you take him down.	Taipytyvõmína ndéve remboguejy hag̃ua chupe.
I think everybody’s happy.	Che aimo’ã opavave ovy’aha.
One of them is your father.	Peteĩva umíva apytégui nde ru.
I see it in his head.	Ahecha iñakãme.
We would need help.	Ñaikotevẽta kuri pytyvõ.
Also, there is the son.	Avei, oĩ pe taʼýra.
The whole city is made of white stone.	Pe táva tuichakue ojejapo ita morotĩgui.
He hated every moment.	Ha’e ndaija’éi cada momento rehe.
Now, these questions have been answered.	Ko'ágã, ko'ã porandu oñembohováima.
They said it needed to be someone near my body.	He’i hikuái tekotevẽha ha’e peteĩ tapicha oĩva che rete ypýpe.
It's not just related to their product.	Ndaha'éi ojoajúva producto orekóva rehe añónte.
Success doesn’t come easily.	Éxito ndoúi fácilmente.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Upévare reguerekóramo nde kuã michĩva, eipuru umi agarre michĩvéva.
What is the difference and which is better?.	Mba'épa ojoavy ha mávapa iporãve?.
I hope you two try one of these.	Aipotaite ningo peẽ mokõi peñehaʼã peteĩva koʼãvagui.
We want to help you stay safe online.	Roipytyvõse ndéve reime hag̃ua seguro en línea.
An entire village.	Peteĩ puévlo entero.
It requires action over time.	Oikotevê acción tiempo ohasávape.
That helped me a lot.	Upéva tuicha chepytyvõ.
We both enjoy good food.	Mokõivéva rovyʼa tembiʼu porã rehe.
This is where trust comes in to play.	Pépe oike jerovia oñembosarái haĝua.
If history proves anything, it is that this cannot be changed.	Tembiasakue ohechaukáramo mba'eve, ha'e péva ndikatúiha oñemoambue.
We just woke up and it felt so good.	Ropu’ãnte ha oñeñandu porãiterei.
What crazy shit people get in their lives.	Mba'e mierda loca ohupyty umi tapicha hekovépe.
This is how your body is made.	Péicha ojejapo nde rete.
He couldn't think of it that way.	Ndaikatúi opensa upéicha.
He had learned more than he should have.	Haʼe oaprende vaʼekue hetave mbaʼe oaprendevaʼerãgui.
The motion was granted the same day.	Ko moción oñeme'ê upe árape voi.
A year passed.	Ohasa peteĩ áño.
Sounds like a good deal.	Oñehendu peteĩ trato porãicha.
Representative of three independent experiments.	Representante mbohapy experimento independiente rehegua.
Many of them are now married with children of their own.	Heta ijapytepekuéra omenda koʼág̃a umi mitã imbaʼéva reheve.
If true, there may be hope.	Añete ramo, ikatu oĩ esperánsa.
Movie rights.	Derechos de película rehegua.
Because he knows no other gods.	Ndoikuaáigui ambue tupã.
These rules go into effect immediately.	Ko'ã normativa oike pya'eterei en vigor.
That's by design.	Upéva ha'e diseño rupive.
We love having our fans at home because they come prepared.	Rohayhu roguereko ore hinchakuéra ógape oúgui preparado.
It makes sense and really feels natural.	Oguereko sentido ha añetehápe oñeñandu natural.
I started from the top.	Añepyrũ yvate guive.
But this is not the way it should be done.	Péro ndahaʼéi péicha ojejapo vaʼerã.
Keep that in mind when you draw.	Eñongatu upéva ne akãme redibuja jave.
There was no medical equipment in the room.	Ndaipóri tembiporu pohãnohára upe kotýpe.
I'm glad to see it's still in use.	Avy'a ahechávo ojeporu gueteriha.
But so does everyone else.	Péro upéicha avei enterovéva.
Super close to town.	Súper hi'aguĩva tavaguasúgui.
The behavior can be understood as follows.	Pe teko ikatu oñentende kóicha.
I am ready to share with you every moment of your life.	Aime listo akomparti haĝua penendive cada momento pende rekovépe.
The rule book says you can't do it.	Pe aranduka regla rehegua he'i ndaikatuiha rejapo.
This isn't fair, you know.	Kóva ndaha'éi hekojojáva, peikuaa.
What we found was amazing.	Pe rotopavaʼekue ningo hechapyrãiterei.
And the computer just turns on and does that.	Ha pe komputadóra oñembogue rei ha ojapo upéva.
The man was furious.	Pe karai ipochyeterei.
All the strength he had left in him was gone.	Opa mba’e mbarete hembyva’ekue ipype opa.
The eyes fetch information and the brain processes it.	Tesa ogueru marandu ha apytu’ũ oprocesa.
You get such a better picture of a city that does this.	Rehupyty peichagua ta’anga iporãvéva peteĩ táva ojapóvagui péva.
They asked for a post office.	Ojerure hikuái peteĩ oficina de correos.
Maybe he can come through tomorrow when you get off work.	Ikatu ha’e ikatu ohasa ko’ẽrõ reguejy vove nde rembiapohágui.
That’s a challenge we have to face together.	Upéva ha’e peteĩ desafío ñamotenondeva’erã oñondive.
You need to start where you are now.	Tekotevẽ reñepyrũ moõpa reime koʼág̃a.
I am going after his military records.	Che aha hína umi registro militar orekóva rapykuéri.
Listen to the full thing below.	Ehendu pe mba’e henyhẽva ko’ápe.
It's really how that woman feels.	Añetehápe ha'e mba'éichapa oñeñandu upe kuña.
It’s not like he’s putting his life or career at risk.	Ndaha’éi omoĩvaicha hekove térã icarrera en riesgo.
His heart turned just thinking about it.	Ipy’a ojere opensánte upévare.
We’re honest street boys.	Ore ha’e mitãkuimba’e callejero honesto.
And that was for the best.	Ha upéva haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
I have said that we have now reached our last seat.	Che ha’éma ko’áĝa ñaĝuahẽmaha ñande apyka pahaitépe.
Doing things a certain way is only half the story.	Jajapóramo umi mbaʼe de manera determinada haʼe la mitad de la cuestión añónte.
That means a lot to the players.	Upéva he’ise heta mba’e umi jugador-kuérape ĝuarã.
Years ago, a young man.	Ojapo heta áño, peteĩ mitãrusu.
Not getting caught doing it isn't it.	Ndojeapresái ojapo jave ndaha'éi.
To me, it was like silver.	Chéve g̃uarã haʼete voi pláta.
Then he forgot about it.	Upéi hesarái chugui.
At least right now.	Por lo menos ko’áĝaite voi.
Their treatment and outcomes were recorded.	Ojeregistra tratamiento ha resultado orekóva hikuái.
However the stored value is not in uppercase.	Jepémo upéicha pe valor oñeñongatúva ndaha’éi mayúscula tuichávape.
Also my poor mother had to see this.	Avei che sy mboriahu ohechava’erãkuri kóva.
Take a look around you.	Ejesarekomína nde jerére.
The driver stared back.	Pe chofer omaña porã hapykuévo.
Everyone was so calm and friendly.	Enterove ningo ipyʼaguapy ha ivuenoiterei.
A bright yellow solid formed immediately.	Peteĩ sólido hovy omimbipáva oñeforma pya’e.
But we are actually better than that.	Péro añetehápe ñande ningo iporãve upévagui.
Who should check their safety?	Mávapa ohechava’erã iseguridad-pe.
Damage control time.	Tiempo de control de daño rehegua.
I agree that it seems too simple.	Che aime de acuerdo ha’eteha simpleiterei.
He found no evidence that it was.	Ndojuhúi mbaʼeveichagua pruéva haʼeha upéva.
We can meet at a forward base.	Ikatu ñañembyaty peteĩ base delantera-pe.
Just answer the questions.	Embohovái mante umi porandu.
Yet he is not hurt now.	Upéicharõ jepe haʼe noñelastimai koʼág̃a.
Me, I don't want to do that.	Che, ndajaposéi upéva.
It becomes obvious.	Oiko chugui ojehecharamóva.
You feel the need to live up to a higher calling.	Peñandu tekotevẽha peikove peteĩ llamamiento yvatevévare.
They were not the first men he killed.	Haʼekuéra ndahaʼéi umi kuimbaʼe haʼe ojuka ypy vaʼekue.
Let’s talk to them.	Ñañe’ẽ hendivekuéra.
He can take her wherever she wants to go.	Ikatu ogueraha chupe ohosehápe.
She hated seeing him in pain.	Haʼe ndaijaʼéi ohechávo chupe hasyha.
To show their hands and exit the vehicle.	Ohechauka haguã ipo ha osẽ haguã mba'yrumýigui.
I just wanted to be found.	Che ningo ojejuhuse vaʼekue chéve añoite.
We just want to talk about it.	Ñañe’ẽse mante hese.
Nevertheless, these studies focused on cancer patients.	Upéicharõ jepe, koʼã estúdio oñecentra umi hasýva kánser rehe.
It was because he had gone into the army at that point.	Haʼe ningo oho haguére upe moméntope pe ehérsitope.
Something strange and wonderful.	Peteĩ mba’e iñextraño ha hechapyrãva.
That takes a special kind of person.	Upéva ogueraha peteî clase especial de persona.
Note the word policy in this.	Ñañamindu’u ñe’ẽ política rehe ko’ãvape.
He was safe and comfortable.	Haʼe ningo iseguro ha oĩ porãiterei.
I will give a very simple example.	Ame’ẽta peteĩ ehémplo isencilloitereíva.
They just need one more chance.	Oikotevẽnte hikuái peteĩ oportunidave.
Like you find a material this site can greatly correct.	Ndeichagua ojuhu peteĩ material ko sitio ikatúva tuicha okorrehi.
We try to fight back and it only gets worse.	Ñañehaʼã ñañorairõ jey ha ivaive mante.
Worry about the rest later.	Ejepyʼapy umi hembývare upe rire.
I didn't know that until a couple of days ago.	Che ndaikuaái upéva ojapo peve un par de día.
You can’t get in there.	Ndaikatúi reike upépe.
It's going to kill me.	Chejukáta hína.
I’ll tell them the names of everyone involved.	Amombe’úta chupekuéra opavave oîva ko’ã mba’épe réra.
And no one really cared.	Ha avave nopensaiete vaʼekue.
At this hour that must have been important.	Ko órape oiméne iñimportánte kuri upéva.
Maybe that’s why?.	Ikatu piko upévare?.
But they definitely did.	Péro haʼekuéra ojapo katuete.
A large part of that is due to its successful implementation.	Tuicha parte upévagui ojejapo oñemboguata porã haguére.
Sometimes others do.	Sapyʼánte ótro katu ojapo upéva.
We will not decide this here.	Koʼápe ndorodesidimoʼãi ko mbaʼe.
I'm not trying to hurt you.	Che ndaha'éi añeha'ãva ajapo vai penderehe.
I can hear them.	Che ikatu ahendu chupekuéra.
Not even through its back cover.	Ni icubierta trasera rupive.
I had never heard the dead man's voice.	Araka'eve nahendúiva'ekue pe omanóva ñe'ẽ.
Maybe they need to change shoes.	Ikatu oime tekotevẽ okambia hikuái sapatu.
We’re not at that point yet.	Ndoroiméi gueteri upe momento-pe.
And we will let you know if we can.	Ha roikuaaukáta peẽme ikatúramo.
Anyone with eyes can see.	Oimeraẽ hesava ikatu ohecha.
Overall though, for me, the combination works better.	En general jepe, chéve ĝuarã, pe combinación omba’apo porãve.
More people will resent it.	Hetave hénte oñembohoryvéta hese.
The task is getting harder.	Pe tembiapo hasyve ohóvo.
But he will tell us how many bodies to make soon.	Péro haʼe omombeʼúta ñandéve mboy tetepa jajapo vaʼerã pyaʼe.
A family friend’s baby daughter sat for us.	Peteĩ familia amigo mitã’i rajy oguapy oréve ĝuarã.
It has everything you need.	Oguereko opa mba’e reikotevẽva.
Now I buy a few figures a month.	Ko’áğa ajogua mbovymi cifra al mes.
Then when they are shown, they are denied.	Upéi ojehechauka jave chupekuéra, oñenega.
Then the chosen ones are led back to him by the others.	Upéi umi ojeporavóvape ojegueraha jey hendápe umi ótro rupive.
It was very dark, but a lovely sight.	Iñypytũeterei, péro peteĩ mbaʼe iporãitereíva ojehecháva.
He had to clean it up.	Haʼe omopotĩ vaʼerã kuri upéva.
The room was quiet.	Pe koty oĩ kirirĩháme.
He would stay here forever.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã koʼápe opa ára g̃uarã.
Only one eye from each patient was included in the study.	Peteĩ tesa añoite káda hasývagui oike pe estúdiope.
It is impossible to identify one of them.	Ndikatúi ojekuaa peteîva umíva apytégui.
I don't really feel it.	Che ndaha'éi añetehápe añandúva.
I wondered what it was about me that caused that.	Añeporandu mba’épa cherehe omoheñóiva upéva.
But this is what happened to a three-year-old.	Péro péicha oiko peteĩ mitã orekóva tres áño ndive.
This is expected.	Péva oñeha'ãrõ.
You need to understand that the two are different.	Tekotevẽ rentende mokõivéva idiferenteha.
I couldn't figure out what was wrong.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa oĩ vai.
He can take steps to calm the situation.	Ikatu ojapo umi mbaʼe ombopyʼaguapy hag̃ua pe situasión.
It was clear from his voice that he was a man.	Hesakã porã iñe’ẽgui ha’eha kuimba’e.
You have to take care of the ball.	Reñangarekova’erã pe pelota rehe.
And no one saw him go.	Ha avave ndohechái chupe ohoha.
It’s good at my job too, you know.	Iporã che rembiapohápe avei, peikuaa.
I want you in my mouth.	Che jurúpe nde aipota.
This could be for two reasons.	Péva ikatu mokõi mba'ére.
Two women came out.	Osẽ mokõi kuña.
Can't risk that.	Ndaikatúi oarriesga upéva.
But let's not forget the big differences.	Péro ani ñanderesarái umi mbaʼe tuicha idiferéntevagui.
Come to me, boy.	Eju che rendápe, mitãkaria’y.
Because he is the strong one.	Pórke haʼe ningo pe imbaretéva.
We got along very well.	Rojogueraha porãiterei.
It’s the least he can do, obviously.	Ha’e pe michĩvéva ikatúva ojapo, ojehechaháicha.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Oñembojehe’a michĩmi asuka, juky ha pimiento reheve.
He tried to get off a shot.	Oñeha’ã oguejy peteĩ disparo-gui.
This makes no sense at all when you look at it.	Péva ndorekói sentido mba’eveichavérõ remañávo hese.
The mother began to cry.	Pe sy oñepyrũ hasẽ.
This, he knew, would be the worst.	Péva, oikuaa, ha’étaha pe ivaivéva.
They were children and had that right.	Haʼekuéra ningo mitã ha oreko vaʼekue upe derécho.
Sometimes the final product is too small.	Sapy’ánte pe producto paha michĩeterei.
I shouldn't be here.	Ndaikóiva'erãmo'ã ko'ápe.
They use different logic.	Oipuru hikuái lógica iñambuéva.
Then it was my only chance to get out.	Upéi haʼe vaʼekue che añoite oportunida asẽ hag̃ua.
And then tell each other what table you're at.	Ha upéi pemombe'u ojupe mba'e mesa-pepa peime.
He knew it was over.	Ha’e oikuaa opamaha.
They understand us.	Haʼekuéra ñanentende.
I think he knows everything.	Che apensa haʼe oikuaaha opa mbaʼe.
I was starting to feel really good.	Añepyrũma kuri añeñandu porãiterei.
If you do, you will see that it is possible.	Rejapóramo upéva, rehecháta ikatuha.
I'm doing it.	Che ajapo.
He doesn't want that either.	Haʼe ndoipotái avei upéva.
Did nothing for about a week.	Mba'eve ndojapói peteî arapokõindy rupi.
Whatever they do in the morning is for that day.	Oimeraẽ mba’e ojapóva hikuái pyhareve ha’e upe árape guarã.
They knew us.	Haʼekuéra orekuaa vaʼekue.
Patients do not feel pain in general.	Umi paciente noñandúi hasy en general.
We barely know each other.	Apenas jajokuaa.
There was a wider movement.	Oĩkuri peteĩ movimiento tuichavéva.
It gets straight to the point of the matter.	Oguahẽ derechoite pe punto de la asunto-pe.
I thought it would work sometimes.	Che apensa kuri sapyʼánte osẽ porãtaha.
It has a return.	Oguereko peteĩ jevy.
But my understanding came much later.	Péro che entendimiento ou heta rire.
He won't talk about himself.	Ha'e noñe'ẽ mo'ãi ijehe.
Of course, we do this sometimes anyway.	Añetehápe, ko mba’e jajapo sapy’ánte taha’e ha’éva.
This was anything but real.	Kóva ha’ekuri oimeraẽ mba’e ndaha’éiva añetegua.
That's what we did when we first came here.	Upéva rojapo roju ypy ramo guare koʼápe.
Nature was still nature.	Naturaleza ha’eva’ekue gueteri naturaleza.
In this respect the near group is similar to the far group.	Ko mba’épe pe aty hi’aguĩva ojogua pe aty mombyryguápe.
And in the background you can hear ' fuck off '.	Ha pe fondo-pe ikatu oñehendu ' fuck off '.
But that is exactly the same as what you have in the question.	Péro upéva ojoguaiterei pe reguerekóvape pe porandupe.
However, this isn’t a new phenomenon.	Ha katu, kóva ndaha’éi peteĩ mba’e pyahu.
Let them pass in peace.	Tohasa hikuái py'aguapýpe.
I just stayed there.	Che apyta ramoite upépe.
I was out to see you anyway.	Che asẽ kuri rohecha hag̃ua tahaʼe haʼéva.
I feel like a woman.	Che añandu kuñaicha.
As far as he knew, there was only one interpretation.	Ha’e oikuaaháicha, peteĩ interpretación añoite oĩkuri.
None of that is a good reason.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi peteĩ rrasón iporãva.
Not being able to sit for long really doesn’t help.	Ndaikatúiramo jaguapy are añetehápe noipytyvõi.
But right away it seemed like the wrong thing to do.	Ha katu upepete ha’ete ku mba’e vai ojejapova’erã.
It is, like, the public square.	Ha'e, ha'ete, plaza pública.
But there is no help for that.	Péro upévarã ndaipóri pytyvõ.
It's actually pretty simple.	Añetehápe ha'e bastante simple.
You can have it.	Ikatu reguereko.
But he did so much to protect me.	Péro hetaiterei mbaʼe ojapóva haʼe cheprotehe hag̃ua.
Examine and revise your approach.	Ehecháke ha ehecha jey nde enfoque.
I find this hard to believe.	Hasyeterei chéve arovia hag̃ua ko mbaʼe.
But the moment was over and he nodded.	Ha katu opa pe momento ha ha’e oñakãity.
My daughter went here.	Che membykuña oho ko’ápe.
You use your experiences, try new things and share them with others.	Reipuru umi mba’e rehasava’ekue, reñeha’ã umi mba’e pyahu ha remombe’u ambue tapichápe.
He brought me closer.	Ha’e chemoaguĩve.
This is about to change.	Péva okambia potaitéma.
I found my voice.	Ajuhu che ñe’ẽ.
So its characters are very important for risk management.	Upéicha umi personaje orekóva tuicha mba'e gestión de riesgo-pe guarã.
God is speaking.	Ñandejára oñeʼẽ hína.
In both groups.	Mokõive atýpe.
If you’re just starting out, make your rates reasonable.	Oiméramo reñepyrũ ramoite, ejapo nde tasakuéra oĩ porãva.
There would be nothing.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
They won’t include you in their long term plans.	Ha’ekuéra ndoikemo’ãi ndéve umi iplan a largo plazo-pe.
My mom decided to change that.	Che sy odesidi okambia upéva.
For example, funny stories are great.	Por ehémplo, umi istória igústova tuichaiterei mbaʼe.
But it would be something.	Péro haʼéta peteĩ mbaʼe.
Surely you have it.	Katuete peguereko.
You have to make sure you have a chance.	Rejeaseguravaʼerã reguerekoha peteĩ oportunida.
The second condition should be if else instead of if.	Mokõiha condición ha’eva’erã if else rangue si.
It’s not character development.	Ndaha’éi desarrollo de carácter.
This is how it will work.	Péicha omba'apóta.
The court may not guess at breach of proof.	Tribunal ikatu ndoadivinái incumplimiento de prueba-pe.
However, don’t stop here, in order to start there.	Ha katu, ani opyta ko’ápe, ikatu haguã oñepyrũ upépe.
They entered the apartment.	Oike hikuái pe apartamento-pe.
Positive experiences have positive outcomes.	Umi experiencia positiva oreko resultado positivo.
This is really the subject of.	Péva añetehápe ha'e tema de...
Like a cancer.	Peteĩ cáncer-icha.
If someone gets hurt, we are getting hurt.	Oĩramo ojeperhudikáva, ñande ñañelastima hína.
There is no knowledge without words.	Ndaipóri mba’ekuaa ñe’ẽ’ỹre.
We have several observations.	Jaguereko heta observación.
The first problem is certainly an interesting one.	Pe primer provléma katuete haʼe peteĩ mbaʼe iñinteresantetereíva.
We can do better than teachers.	Ikatu jajapo porãve mbo’eháragui.
Too bad and too slow.	Ivaieterei ha mbegueterei.
At the end of the year, see where you are.	Opávo pe áño, ehecha moõpa reime.
See, now we know each other.	Pehecha, ko'ágã jajokuaa.
The boy has a real weak spot for it.	Pe mitãkaria’y oreko peteĩ punto debilidad añeteguáva upévarã.
This in itself isn't the biggest issue.	Kóva ijehegui ndaha'éi pe tema tuichavéva.
The knowledge you gain will change you.	Umi mbaʼekuaa rehupytýva ndekambiáta.
This city is our last defense.	Ko táva ha’e ñande defensa paha.
The picture isn’t clear to me either.	Pe ta’anga nahesakãporãi avei chéve.
Because that’s where we’re just in life.	Pórke upépe ñaime tekovépe añoite.
The path changed in many ways.	Heta hendáicha oñemoambue tape.
Also, he called because he wanted to know more.	Avei, ohenói oikuaasevégui.
It has not yet been sold.	Ne'írã gueteri oñevende.
She wondered what he had said.	Haʼe ningo oñeporandu mbaʼépa heʼi raʼe.
He often thinks the same way.	Haʼe voi opensa jepi upéicha avei.
No one to get over it, no one to change their mind.	Ndaipóri ohasa haguã hese, ndaipóri omoambuéva iñakã.
That was the best finish they had.	Upéva ha’e pe acabado iporãvéva oguerekova’ekue hikuái.
She is still alive again as she was twenty years ago.	Ha’e oikove gueteri jey ojapo haguéicha veinte áño.
It's nice to have someone who cares.	Iporãiterei ningo peteĩ persóna oñeinteresáva.
We know you better than anyone.	Ore roikuaa porãve peẽme oimeraẽvagui.
It can be very dangerous.	Ikatu ipeligrosoiterei.
He was a free spirit with an unusual vision.	Ha’e peteĩ espíritu libre orekóva peteĩ visión jepivegua’ỹva.
They found us.	Orejuhu hikuái.
He has not yet returned.	Haʼe neʼĩra gueteri ojevy.
I didn't know anyone.	Ndaikuaái vaekue avavépe.
Think from a distance.	Epensamína mombyry guive.
But he's strong and young.	Ha katu ha'e imbarete ha imitã.
The mind is not stupid, and it does not like change.	Pe apytuʼũ ndahaʼéi itavýva, ha ndogustái chupe pe kámbio.
Found where he lived.	Ojejuhu oiko haguépe.
He never saw them as living humans again.	Araka’eve ndohechavéima chupekuéra yvypóra oikovéva.
Diagnosis is easily made by physical examination.	Diagnóstico ojejapo fácilmente pe examen físico rupive.
He played at left back.	Oha’ãkuri lateral izquierdo-pe.
Let us make some comments on the result so far.	Jajapomi unos kuánto komentário pe rresultádo jahupytývare koʼág̃a peve.
These were to be our sites.	Koʼãva haʼevaʼerã kuri ore sítio.
Even the river has changed.	Pe rrío jepe oñekambia.
It’s great to see you here.	Tuicha mba’e rohecha haguére ko’ápe.
This is probably not from a figure of speech.	Oiméne kóva ndahaʼéi peteĩ figura de discurso-gui.
However, it’s mostly equal to his work.	Ha katu, hetave ojoja hembiapo rehe.
After the heart attack, the bizarre behavior got worse.	Pe infarto rire, pe comportamiento extraño ivaive ohóvo.
The team did an incredible job.	Ko equipo ojapo peteî tembiapo increíble.
Turns out a lot of listeners went.	Ojekuaa hetaiterei ohendúva oho hague.
I want someone to tell me what to do.	Aipota oĩ heʼíva chéve mbaʼépa ajapóta.
There was not a single problem with the machine.	Ndaipóri ni peteĩ provléma pe mákina rehe.
Either way, he’d found something.	Taha’e ha’éva, ha’e ojuhúkuri peteĩ mba’e.
Until their cases are heard by a judge.	Oñehendu peve ikásokuéra juez rupive.
I clicked sign out and nothing happened.	Añemboja sign out ha ndoikói mba'eve.
I want to be open about physical pain.	Aipota aime abierto pe dolor físico rehegua.
The matter is still under investigation.	Oñeinvestiga gueteri ko mba'ére.
The reason is the following.	Pe mba’érepa ha’e ko’ãva.
He's sitting down.	Ha'e oguapy hína.
Or at least that's what he believed.	Térã por lo menos upéva haʼe ogueroviavaʼekue.
But powerful industry forces managed to kill the effort.	Ha katu umi fuerza industria-gua ipoderósova ohupyty ojuka haĝua pe esfuerzo.
Thank you so much for any help.	Aguyjevete ndéve oimeraẽ pytyvõ rehe.
Presented to both.	Oñepresenta mokõivévape.
Of course there were ten.	Añetehápe oĩ vaʼekue umi.
He'd said enough.	Ha'e he'i kuri suficiente.
They will buy things anyway.	Ojoguáta hikuái umi mbaʼe tahaʼe haʼéva.
It couldn’t have been any other way.	Ndaikatúikuri ambue hendáicha.
But the difference is not significant.	Péro pe diferénsia ndahaʼéi tuichaitereíva.
This can be difficult.	Péva ikatu ijetuʼu.
He went down on it.	Oguejy hese.
It was serious.	Ha’e kuri grave.
Men and boys in this situation may face many challenges.	Umi kuimbaʼe ha mitãkuimbaʼe oĩva ko situasiónpe ikatu ombohovái heta mbaʼe.
He stared at the glass for a long time.	Omaña puku pe vidrio rehe.
I’m never worried.	Araka’eve ndajeipy’apýi.
Run and escape.	Eñani ha ekañy.
And he believed them.	Ha haʼe oguerovia chupekuéra.
Apparently, that was no longer true.	Jahechaháicha, upéva ndahaʼevéima kuri añetegua.
He fell and injured his left arm and side.	Hoʼa ha oherida ipo akatúa ha ikostádo.
It’s getting dark.	Pytũmbýma.
I could barely stand it.	Apenas ikatu kuri aaguanta upéva.
Morning and night.	Pyhareve ha pyhare.
The thing is.	Pe mba’e ha’e.
Let them know they are there to find you.	Toikuaa chupekuéra oĩha upépe ojuhu hag̃ua.
Collect data and perform statistical analysis.	Ombyaty dato ha ojapo análisis estadístico.
If only you knew.	Nde reikuaárire añoite.
It makes us feel good.	Ñanemoñeñandu porã.
Well, half of it.	Bueno, la mitad chugui.
I just met him.	Aikuaa ramoite chupe.
He had bright blue eyes and wore a stiff white shirt.	Hesa hovy omimbipáva ha omonde peteĩ kamisa morotĩ hatãva.
I needed to stop now.	Tekotevẽ kuri ajejoko koʼág̃a.
I'm not sure about this one.	Ndaipóri seguro ko'ãva rehe.
He did not say how many of them.	Nde'íri mboýpa apytégui.
Neither of us wanted to leave each other at that moment.	Ni peteĩva ore apytégui ndorohejaséi ojupe upe moméntope.
I felt stiff, like no one could give me any shit.	Añeñandu hatã, ha’ete ku avave ndaikatúiva ome’ẽ chéve mba’eveichagua cagada.
That, in fact, looks pretty good.	Upéva, añetehápe, ojehecha porãiterei.
The film must look good and be good enough to produce results.	Pe pelíkula ojehecha porã vaʼerã ha iporã vaʼerã osẽ hag̃ua umi rresultádo.
I don’t know where to find him.	Ndaikuaái moõpa ajuhúta chupe.
And here you are.	Ha péina peju.
I like danger but I’m not a bad kid.	Chegusta pe peligro ha katu ndaha’éi peteĩ mitã vai.
The cards were chosen at random and the woman even chose the language.	Ojeporavo al azar umi tarjeta ha pe kuñakarai oiporavo voi pe idióma.
I try to walk with my head held high.	Añeha’ã aguata che akã yvate reheve.
Football games take place throughout the fall.	Oiko vakapipopo ñembosarái ho’a pukukue javeve.
The proposed training program will focus on health behavior science.	Ko programa de capacitación oñeproponéva oñecentráta ciencia del comportamiento salud rehe.
He started walking again, faster, more determined.	Oñepyrũ jey oguata, pya’eve, odesidíva.
They both moved silently, each locked in his own mind.	Mokõivéva omýi kirirĩháme, peteĩteĩ oñemboty iñakãme.
There’s growing concern that more resources are needed.	Okakuaa jepy’apy oñeikotevêha hetave recurso.
They think it's not normal to be normal.	Oimo'ã hikuái ndaha'eiha normal ha'e haguã normal.
But someone has to speak up.	Péro oĩ vaʼerã oñeʼẽva.
Every company has work to do.	Mayma empresa oguereko tembiapo ojapova’erã.
I only found out a week ago.	Ojapóma peteĩ semána añoite aikuaa.
It's not much.	Ndaha'éi heta mba'e.
I have something to say.	Che areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã.
They simply are.	Ha’ekuéra ningo simplemente ha’e.
Property is not about family.	Propiedad ndaha’éi familia rehegua.
I was a young mother, and a single mother soon.	Che ha’ékuri peteĩ sy imitãva, ha peteĩ sy soltera pya’e.
This is the world because it is who you are.	Kóva ha’e pe mundo ha’égui mávapa peẽ.
Those and my big mouth.	Umi ha che juru guasu.
Might.	Pokatu.
Making up stories like that is impossible now.	Jajapo umi tembiasakue upéichagua ndaikatúi ko’áĝa.
Three more days and we’re done here.	Mbohapy árave ha roñemohu’ã ko’ápe.
Yet, in some ways, these are the lucky ones.	Upéicharõ jepe, algún modo-pe, ko’ãva ha’e umi afortunado.
I've never had that before.	Araka'eve ndarekóiva upéva upe mboyve.
But with strength it was a failure.	Ha katu mbarete reheve ha’e peteĩ fracaso.
Many people wonder why.	Heta hénte oñesorprende mbaʼérepa.
I'll come back to that later.	Upéva rehe aju jeýta upe rire.
I should have done something about it.	Che ningo ajapo vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe upévare.
No, he's not available right now.	Nahániri, ha'e ndojeguerekói disponible ko'ágã.
People don't respect him.	Umi hénte nomombaʼéi chupe.
But there is a big catch.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe tuicháva ojejagarra hag̃ua.
A great big part of looking like a man is gone.	Peteĩ tuicha parte tuicháva ojehecha haĝua peteĩ kuimba’éicha opa.
I grabbed the back of your neck and pulled you out of me.	Ajagarra nde akã rapykuéri ha roguenohẽ chepype.
But that will give us time.	Péro upéva ñameʼẽta ñandéve tiémpo.
In the fourth section, we outline the main results of the literature.	Irundyha pehẽnguépe, ro’e umi mba’e tenondegua osẽva kuatiahaipyrépe.
He was one of the few who couldn’t climb.	Ha’e peteĩva umi mbovymi ndaikatúiva ojupi.
I made him work for it.	Che ajapo chupe ombaʼapo hag̃ua upévape g̃uarã.
I’m positive about that.	Che aime positivo upévare.
What you do is shake it off.	Pe pejapóva ha’e pembotyryry.
I can do it again.	Ikatu ajapo jey.
It’s no different than me.	Ndaipóri iñambuéva chehegui.
Take shoes, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo umi sapatu.
Anything you're looking for.	Oimeraẽ mba'e rehekáva.
Off-street parking.	Estacionamiento fuera de calle rehegua.
And problems are bound to come.	Ha katuete oúta umi provléma.
I think it makes things worse.	Che apensa ombohasyveha umi mbaʼe.
Yes, they still exist, and they can be cheap.	Heẽ, oĩ gueteri hikuái, ha ikatu ndahepyiete.
I received my order on time in excellent condition.	Che arrecibi che pedido a tiempo en excelente condición.
And that he did not withhold any information.	Ha ndojokói hague mbaʼeveichagua informasión.
The way he lost himself in the music and became himself.	Pe mba’éichapa ha’e ojeperde pe música-pe ha oiko chugui ijehegui.
Don’t look at associate.	Ani rejesareko asociado rehe.
He can win.	Haʼe ikatu ogana.
But there is something else that is difficult to understand.	Péro oĩ avei ótra kósa ijetuʼúva ñantende hag̃ua.
I like having him on.	Chegusta areko chupe hese.
As the hike started late, no explanation was given.	Péicha caminata oñepyrû tarde, ndaipóri explicación oñeme'êva.
The two things were not the same.	Umi mokõi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
Thanks for the ideas!.	Aguyje umi idea rehe!.
I accepted the gift.	Che aasepta pe jopói.
In the end, his perspective would win out.	Amo ipahápe, iperspectiva ogana va’erãmo’ã.
Talk about current events.	Eñeʼẽ umi mbaʼe oikóvare koʼág̃arupi.
It couldn’t be better.	Ndaikatúi iporãve.
I’ve seen the worst.	Che ahecha ivaivéva.
Participants provided written informed consent.	Umi participante ome'ë consentimiento escrito informado.
This indicates a lack of demand at the higher levels.	Péva ohechauka ndaipóriha demanda umi nivel yvatevévape.
They remain at this stage for up to three years.	Opytáma hikuái ko etapa-pe mbohapy ary peve.
Let me know how this works for you.	Eikuaauka chéve mba’éichapa omba’apo ndéve g̃uarã ko mba’e.
We never thought of it that way.	Araka’eve noropensáikuri upéicha.
I was very upset about it.	Chembopochyeterei upévare.
I don’t need anyone else.	Natekotevẽi ambuépe.
It wasn’t his car.	Ndaha’éikuri imba’yrumýi.
He can make the right decisions, but he loses overall.	Ikatu ojapo umi decisión oĩporãva, ha katu operde en general.
There is no other option.	Ndaipóri ambue opción.
It’s education without a heart.	Ha’e tekombo’e korasõ’ỹre.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
Okay, get the hell out of here.	Oĩ porã, eipe’a pe infierno ko’águi.
I'm glad they can't see me lying here.	Avy'a ndaikatuiha cherecha hikuái añenoha ko'ápe.
By the first letter of your last name.	Nde apellido letra peteĩha rupive.
Unfortunately, that's not the case.	Ñambyasy, ndaha'éi upéicha.
They can only use these solutions and a stain plate.	Ikatu oipuru hikuái ko’ã solución ha peteĩ chapa mancha rehegua añoite.
Some women helped me down the steps.	Oĩ kuña chepytyvõva aguejy haĝua umi escalón-gui.
I'll be there.	Che aiméta upépe.
Only his first name.	Héra peteĩha añoite.
I didn't get it and had to look it up eventually.	Che ndahupytýi ha amo ipahápe amaña vaʼerã hese.
There was no option.	Ndaipóri kuri mbaʼeveichagua opción.
I couldn’t get past the size of his hand.	Ndaikatúikuri ahasa pe ipo tuichakue.
This means that multiple records become one.	Péva he’ise heta registro-gui oikoha peteĩ.
So you need to factor that.	Upévare tekotevẽ refactorisa upéva.
I couldn't wait any longer.	Ndaikatuvéima ahaʼarõ.
There's no way to explain this.	Ndaipóri mba'éichapa oñemyesakãva'erã kóva.
Cannot verify account.	Ndikatúi oñemoañete cuenta.
I live in the moment, take things as they come.	Che aiko pe momento-pe, ajagarra umi mba’e oúháicha.
I hope you found this useful.	Aipotaite ningo rejuhu ideprovéchoha ko mbaʼe.
Besides, you would never know love.	Hiʼarive arakaʼeve ndapeikuaái vaʼerãmoʼã pe mborayhu.
Can't keep waiting for a shot.	Ndaikatúi osegi oha'arõ peteĩ disparo.
Throughout the war it was more than possible.	Pe ñorairõ pukukue javeve ikatuvéma kuri.
I can't find anything from the court itself.	Ndajuhúi mba'eve pe tribunal-gui voi.
But he could see nothing.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
You’ll get one if you try to set that property, too.	Rehupytýta peteĩ reñeha’ãramo remoĩ upe propiedad, avei.
I wanted to show you, one day.	Che ningo ahechaukase kuri ndéve, peteĩ ára.
In such applications, the load is relatively constant.	Ko aichagua aplicaciónpe, pe carga ha e relativamente constante.
He was at the next table playing cards.	Ha’e oĩkuri pe mesa oúvape oha’ãvo cartas.
There’s not much to that.	Ndahetái oĩ upévape.
But you, well.	Ha katu nde, bueno.
So, this is just the beginning.	Upévare, kóva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
Property will pay a large amount of driving without insurance.	Inmueble opagava'erã tuicha monto de conducción seguro ÿme.
Go for a run twice a week.	Tereho peteĩ karrérape dos vése por semána.
Pure and simple.	Puro ha simple.
The answer is six.	Pe mbohovái ha’e seis.
Suddenly control was lost.	Sapy’aitépe ojepe’a control.
Time with family.	Tiempo familia ndive.
That takes some of the pressure off.	Upéva oipe’a michĩmi pe presión.
I have to say this was well done for what it's worth.	Che ha'eva'erã kóva ojejapo porã hague mba'épa ovale rehe.
Surface should be clean and tidy.	Superficie ipotĩ ha hekopeteva’erã.
So sorry, sir.	Upévare ñembyasy, karai.
No one else died.	Avave ótro nomanói.
Overall, a bad time for everyone around me.	En general, peteĩ momento vai opavave che jerére oĩvape ĝuarã.
He's not at home.	Ha'e noĩri ógape.
He took the money he had saved and left the house.	Ogueraha pe pláta oñongatu vaʼekue ha osẽ pe ógagui.
Accept your age and then dress for it.	Easepta nde eda ha upéi eñemonde upévarã.
Use this as an opportunity to improve.	Eipuru upéva peteĩ oportunidaramo reñemehora hag̃ua.
They can’t hear me.	Ndaikatúi cherendu hikuái.
You've got two days now.	Nde reguereko mokõi ára ko'ágã.
Lest they should hurt him.	Ani haguã ojapo vai chupe hikuái.
All events are open to the public.	Opavave evento ojeipe'a opavave tapichápe guarã.
You don't stop when you're tired.	Nderepytái nekane'õ jave.
Or maybe too many things.	Térã ikatu avei hetaiterei mbaʼe.
Thank you for the chance to win.	Aguyje peẽme pe oportunidad rehe pegana haĝua.
The horses are different.	Umi kavaju ningo idiferénte.
His approach was very quiet.	Iñemboja okirirĩeterei.
He’s got to take it out.	Oguenohẽva’erã.
That was a big art trip for us.	Upéva ha’e peteĩ viaje tuicháva arte rehegua oréve ĝuarã.
Repeat to the left.	Ejapo jey ijasu gotyo.
No one really saw this coming.	Añetehápe avave ndohechái ko mba’e oúva.
There is no addition.	Ndaipóri adición.
I just want to bring out my friends.	Che aguenohẽse che amigokuérape añoite.
Since variable rates are still selected in the network.	Ojeporavo gueteri guive tasa variable red-pe.
But it wasn't real.	Péro ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Today is a new day.	Ko árape ha'e ára pyahu.
He was soon arrested.	Upe riremínte ojeapresa.
I haven’t found anything that even comes close to this.	Ndajuhúi mba’eve ni oñemoaguĩva ko mba’ére.
I wouldn't ask.	Che ndaporandumoʼãi.
The second step is the web application.	Mokõiha tembiaporã ha’e pe aplicación web.
Two examples are sufficient.	Mokõi ehémplo ningo sufisiénte.
He worked at many jobs.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue heta traváhope.
It was his home.	Ha’e va’ekue hóga.
But people need to die.	Péro umi hénte tekotevẽ omano.
To lose a young child is more than most can bear.	Ojeperde haĝua peteĩ mitã imitãva ha’e hetave mba’e la mayoría ikatúvagui ogueropu’aka.
I added this so others can be pointed in the same direction.	Amoĩve kóva ikatu hağuáicha ambuekuérape ojeapunta peteĩ dirección-pe.
But it is.	Péro haʼe.
I must speak to you.	Añe'ẽ vaerã peẽme.
This time, unfortunately, it happened.	Ko vuéltape, ñembyasýpe, oiko.
The child goes, goes.	Mitã oho, oho.
My first man wasn’t a good man for me.	Che kuimba’e peteĩha ndaha’éikuri peteĩ kuimba’e porã chéve ĝuarã.
The couple fell silent.	Pe matrimónio okirirĩ.
The same effect applies to the distance in time.	Peteĩchagua efecto ojejapo pe distancia tiempo-pe.
And there it was, in my house.	Ha upépe oĩ, che rógape.
So that means he decided to wait.	Upévare upéva heʼise odesidi hague ohaʼarõ.
I think it’s a great database for many uses.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ mba’ekuaarã ryru tuicháva heta jepururã.
It can affect anyone.	Ikatu ohupyty oimeraẽvape.
There are so many, oppressed by so many others.	Hetaiterei oĩ, opresiona hetaiterei ambuekuéra.
I wish you were here.	Aipotaite ningo reime ko’ápe.
You can call it whatever you want, they just never say die.	Ikatu rehenói reipotáva, ha’ekuéra araka’eve nde’íri mante emano.
This will require some playing and testing.	Péva oikotevẽta algún ñembosarái ha prueba.
He couldn’t say surprise.	Ha’e ndaikatúi he’i sorpresa.
He's just not ready.	Ha'e ndaha'éi listo añónte.
This place couldn’t have better.	Ko tenda ndaikatúi oguereko iporãvéva.
Information about your work.	Marandu nde tembiapo rehegua.
You go and save the children.	Peẽ peho ha pesalva umi mitãme.
It is not known which part of the body.	Ndojekuaái mbaʼe pártepepa ñande rete.
Thus, it limits the statistical power of the study.	Péicha, olimitéva poder estadístico orekóva estudio.
Players can be as crazy as they want.	Umi jugador ikatu itavy ha’ekuéra oipotaháicha.
I turned to see a woman running at me with her arms open.	Ajevy ahecha haĝua peteĩ kuñakarai oñani cherehe ijyva abierto reheve.
It’s all familiar in a weird way.	Opa mba’e ojeikuaa peteĩ manera extraña-pe.
Don’t get stuck on one topic.	Ani reñembotapykue peteĩ témare.
Otherwise, you will lose the program forever.	Ndaupeichairamo, reperdéta pe programa tapiaite ĝuarã.
And he knew he’d never escape it.	Ha oikuaa araka’eve ndokañymo’ãiha upévagui.
It just seems possible to me.	Ha’ete chéve ikatúvante.
For personal reasons.	Por razones personales rehegua.
She let them sleep with her in the room.	Haʼe oheja chupekuéra oke hendive pe kotýpe.
They had left nothing behind.	Haʼekuéra ndohejái kuri mbaʼeve hapykuéri.
Maybe less concerned about the color source.	Ikatu sa’ive ojepy’apy pe fuente de color rehe.
He did not ask for his own children.	Haʼe ndojeruréi imembykuérape voi.
Then we met in the bathroom.	Upéi roñembyaty baño-pe.
Father doesn’t seem to be able to control him anymore.	Túva ha’ete ku ndaikatuvéimava ocontrola chupe.
I still don't know how many times he was married.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mboy vésepa omenda raʼe.
How do you show up to the world?	Mba'éichapa rehechauka ko mundo-pe.
I'll tell you, they looked terrified.	Che ha'éta ndéve, ojehecha hikuái okyhyjetereiha hikuái.
These reduced levels, however, were still significantly higher than controls.	Ko'ã nivel reducido, jepénte upéva, tuicha ojupi gueteri umi control-gui.
It was the living who did not let go of the dead.	Ha'e umi oikovéva ndopoi va'ekue umi omanova'ekuépe.
These are very important.	Koʼã mbaʼe iñimportanteterei.
Suddenly he didn't care what they thought.	Sapyʼaitépe noimportái chupe mbaʼépa opensa hikuái.
Finally, an examination should be valid in context.	Ipahápe, peteî exámen ovale va'erã contexto-pe.
And he could not understand the wrong.	Ha ndaikatúi ontende pe mbaʼe vai.
Nothing on this site should be taken as legal advice.	Mba’eve ko sítio-pe ndojeguerahaiva’erã asesoramiento jurídico ramo.
We don’t have time.	Ndoroguerekói tiémpo.
They show by their actions that they are happy.	Haʼekuéra ohechauka umi mbaʼe ojapóva rupive ovyʼaha chupekuéra.
The secret service took up half the room.	Servicio secreto ogueraha la mitad pe koty.
I looked back at the child.	Amaña jey pe mitãre.
So we can definitely see things.	Upévare ikatu jahecha katuete umi mbaʼe.
Anything is fair game.	Oimeraẽ mba’e ha’e ñembosarái hekopete.
He doesn't know if he can endure this existence any longer.	Ndoikuaái ikatúpa oaguantave ko existencia.
That's just awesome.	Upéva tuichaiterei mba'énte.
Listen to what they hear.	Ehendu umi mba’e ohendúva hikuái.
He woke up suddenly.	Ha’e opu’ã sapy’aitépe.
All it takes to succeed is knowledge and hard work.	Opa mba’e oñeikotevẽva osẽ porã haĝua ha’e mba’ekuaa ha tembiapo pohýi.
These people may never exist.	Koʼã tapicha ikatu arakaʼeve ndoikói.
He's so far away from me.	Ha'e ningo mombyry eterei ningo chehegui.
Image requires one kind of development, but sound requires another.	Taꞌãngamýi oikotevẽ peteĩichagua desarrollo, ha katu tyapu oikotevẽ ambueichagua.
His hands were opened.	Ipo ojepe’a.
If ever, certainly not anymore.	Oiméramo araka’eve, katuete ndaha’evéima.
But he was still too blue to get it.	Péro haʼe ningo hovyeterei gueteri ohupyty hag̃ua upéva.
We also need the money.	Avei ñaikotevẽ pe pirapire.
Not worth the cost.	Ndovaléi pe costo.
I’ve included his email below so you can see his notes.	Amoĩma icorreo electrónico ko’ápe ikatu hağuáicha pehecha umi nota orekóva.
The week wasn’t reported.	Pe arapokõindy noñemombe’úi.
It's not fair he's keeping it from me.	Ndaha'éi hekopete ha'e oñongatúva chehegui.
I get along with it.	Che aiko porã hendive.
Hell, everything was wrong.	Infierno, opa mba’e oĩ vai va’ekue.
You count a certain number of animals per area or time period.	Reipapa peteĩ número de mymbakuéra por área térã periodo de tiempo.
I've seen enough.	Che ahecha kuri suficiente.
Tonight’s a big deal.	Ko pyhare tuicha mba’e.
Not without her by his side.	Ndaha’éi ha’e’ỹre ijykére.
One way or another he’ll return like he is.	Peteĩ térã ambue hendáicha ojevy jeýta ha’eichagua.
Come sit with me at that table.	Eju eguapy chendive upe mesápe.
And they don't see it at all.	Ha ndohechái hikuái mba'eveichavérõ.
It's how they want their work to look.	Ha'e mba'éichapa oipota hikuái hembiapokuéra ojehecha.
It makes you feel comfortable from the start.	Ojapo ndéve reñeñandu porãha iñepyrũ guive.
The home rule is over.	Opa pe regla hogar-pegua.
They agreed to let the judge decide where the child will live.	Omoî hikuái peteî ñe'ême oheja haguã juez odesidi moõpa oikóta pe mitã.
I've seen him do things to people who are going through bad things.	Ahecha ojapoha umi mba'e tapichakuéra rehe ohasáva mba'evai.
Rich, thank you so much for that.	Rico, aguyjevete ndéve upévare.
He would read a lot.	Heta olee vaʼerãmoʼã.
But that, of course, was never the case.	Péro upéicha, katuete, arakaʼeve ndoikóikuri upéicha.
The work can be done dry or wet.	Pe tembiapo ikatu ojejapo seco térã húmedo.
The numbers represent the collection round in each year.	Umi papapy ohechauka ronda de recogida en cada año.
But it’s only for higher education.	Ha katu ha’e educación superior-pe guarãnte.
With you here, they won't come again.	Nde ndive ko'ápe, ndoumo'ãvéima hikuái.
It’s a fairly recent development.	Ha’e peteĩ mba’e ojehúva nda’aréiete.
But it is better as it is.	Péro iporãve oĩháicha.
Maybe the taste needed improvement.	Ikatu pe sabor tekotevẽ kuri oñemehora.
This helps a lot when working with them.	Péva tuicha oipytyvõ oñemba’apo jave hendivekuéra.
Something only two other people in the world know.	Peteĩ mba’e ambue mokõi tapicha añoite oikuaáva ko mundo-pe.
You are calling the solution the problem.	Peẽ pehenói hína pe solusiónpe pe provléma.
That scared me.	Upéva chemondýi.
I can use that.	Ikatu aiporu upéva.
The opposite side was steeper.	Pe lado opuesto oĩ vaʼekue ijyvatevéva.
That could happen.	Ikatu oiko upéva.
They didn't get me.	Ha'e kuéra ndachehupytýi.
That a picture can save them and that's that.	Peteî ta'anga ikatuha osalva chupekuéra ha upéva upéva.
Women must have money.	Kuñanguéra oguerekova’erã viru.
And he had to take some time to slow his breathing down.	Ha ogueraha vaʼerã sapyʼami orrespira mbeguekatu hag̃ua.
It’s been done.	Ojejapo va’ekue.
He had read it.	Ha'e omoñe'ẽ va'ekue.
There is no confusion.	Ndaipóri confusión.
All of our lives will end like that.	Opa ñande rekove opáta upéicha.
They did a terrible job.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo ivaietereíva.
Otherwise they will disappear, which is not good.	Ndaupeichairamo okañýta hikuái, upéva naiporãi.
Music is me being me and trying to reach higher.	Música ha’e che ha’évo che ha añeha’ã ahupyty yvateve.
You cannot change the default group.	Ndaikatúi remoambue pe aty tee.
God knows, if anyone ever loved to read, it was me.	Ñandejára oikuaa, oĩramo araka’eve ohayhúva omoñe’ẽ, ha’e che.
He looked at the number and turned it off.	Omaña pe número rehe ha ombogue.
And some men on the street even tried to date her.	Ha oĩ kuimbaʼe oĩva pe kállere oñehaʼãva voi osẽ hendive.
Everyone there knew that.	Enterove umi hénte oĩva upépe oikuaa upéva.
I had no reason to worry.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa ajepyʼapy.
It should, of course, be legal.	Ha’eva’erã, katuete, legal.
I didn't get any real feedback.	Ndahupytýi mba'eveichagua retroalimentación añeteguáva.
Below is a small example of what it might look like.	Aguĩve oĩ peteĩ techapyrã michĩva mba’éichapa ikatu ojehecha.
He must have been injured.	Oiméne haʼe ojeherida raʼe.
You can decide which ones you eat, and how much you eat.	Ikatu redesidi mávapa reʼu, ha mboýpa reʼu.
No dont die of shock at the statement this is possible.	No dont die of shock upe declaración-pe péva ikatu.
Some of them, some of them not.	Oĩ umíva apytégui, oĩ umíva apytépe ndaha’éiva.
Do you believe it.	Peguerovia piko.
Climbing over the safe room.	Ojupívo pe koty seguro ári.
But then, good players take those moments.	Ha katu upéi, umi jugador porã ogueraha umi momento.
He can no longer exercise away.	Ndaikatúivéima ojapo ejercicio mombyry.
I was thinking to myself how to make these people happy.	Che apensa kuri che jupe mbaʼéichapa ikatu ñambovyʼa koʼã tapichápe.
I give him credit for that.	Che ame’ẽ chupe crédito upévare.
And then, then it would all be over.	Ha upéi, upéi opa va’erãmo’ã opa mba’e.
There is still much to be done.	Heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
So he asked me to do the job.	Upévare ojerure chéve ajapo hag̃ua pe traváho.
I don't want to have cold this year.	Ndaipotái areko ro'y ko arýpe.
It would just lose as much energy as it could possibly need.	Operdénte vaʼerãmoʼã pe enerhía ikatúva oikotevẽ.
And after two or three months, your hair starts growing again.	Ha dos térã tres mése rire, ne akãrague oñepyrũ jey okakuaa.
That was a little sad.	Upéva ningo oñembyasyʼimi vaʼekue.
A few days of rest will do you good.	Mbovymi ára repytu'u ramo iporãta ndéve.
But don't be too quick to judge.	Péro ani pyaʼeterei pehusga.
Put yourself in his place.	Eñemoĩ hendaguépe.
The left everything on the spot.	Pe oheja opa mba’e upe tendápe.
He reported no conflicts of interest.	Omombe'u ndaipóriha conflicto de intereses.
Her eyes for her husband.	Hesa iména rehehápe.
Now you have several choices about the direction you choose.	Ko’áğa reguereko heta elección pe dirección reiporavóva rehegua.
This result can be understood as follows.	Ko resultado ikatu oñentende kóicha.
Enter his world if you wish.	Eike reipotáramo imúndope.
Such a great fight.	Upéicha tuichaiterei ñorairõ.
No one was rich.	Avave ndoikói vaekue ipirapire hetáva.
All statistical differences over control are shown.	Opaite diferencia estadística control rehe ojehechauka.
Get that box here.	Pegueru ko’ápe upe caja.
We've been this close before with that one.	Roime kuri péicha hi'aguĩ mboyve upe peteĩva ndive.
It was attended by employees as well as customers, family and friends.	Omoirû umi mba'apohára avei cliente, hogaygua ha angirûnguéra.
It does not matter what kind of pain it was.	Noimportái mbaʼeichagua mbaʼasypa raʼe.
He felt confused here.	Ha’e oñeñandu confuso ko’ápe.
In other words, there's a lot of meat left.	Ja'eporãsérõ, heta so'o hemby.
This credit will only cover the cost of the rate plan.	Ko crédito ocubri va'erã costo plan de tasa reheguáva añoite.
It takes some people a while to learn.	Oñeikotevẽ sapyʼami unos kuánto persóna oaprende hag̃ua.
Humans eat plants and animals.	Yvypóra ho'u ka'avo ha mymbakuéra.
I like everyone having a good time together.	Chegusta enterovéva ojediverti porã oñondive.
Crazy about that.	Tavy upévare.
On hand to provide our clients with a great service that meets their needs.	En mano ome'ê haguã ore cliente-kuérape tuicha servicio ombohováiva hemikotevê.
His smile was huge.	Ipukavy tuichaiterei.
We haven’t done it yet.	Ndorojapói gueteri.
No, he didn’t take after his father.	Nahániri, ndoguerahái itúva rapykuéri.
It can be very dark.	Ikatu iñypytũeterei.
I'll give him credit.	Ame'ẽta chupe crédito.
No one came back from that.	Avave ndoúi jey upévagui.
I agree with this point.	Che aime de acuerdo ko punto ndive.
We will no longer be neglected.	Ndojedescuidamoʼãvéima ñanderehe.
He shot another boy.	Odispara ambue mitãkuimba'épe.
Later in the night, there was another child.	Upe rire pyhare, oĩ ambue mitã.
Our top five.	Ñande yvate cinco.
Some are still very angry.	Oĩ gueteri ipochyetereíva.
I hope he doesn't feel responsible for what happened.	Aipotaite ningo noñandúi responsable pe oiko vaʼekuére.
He’s not quite finished with his story.	Ha’e noñemohu’ãiete iñemombe’úre.
He was going to sleep through this.	Ha’e ohóta kuri oke ko’ãva rupive.
There he went.	Upépe oho.
This cannot be denied.	Péva ndikatúi oñenega.
Maybe you’ll find it different.	Ikatu oime rejuhúta idiferenteha.
His father stood there.	Itúva oñembo'y upépe.
Only four were made.	Irundynte ojejapo.
I got this a while back.	Che ahupyty ko mba’e peteĩ tiempo ohasava’ekuépe.
And he did, he proved it.	Ha ha’e ojapo, ha’e ohechauka upéva.
When he had his first bleed, he ran to me.	Oguerekórõ guare huguy peteĩha, odipara che rendápe.
No, it’s about love, and love has no price.	Nahániri, oñe’ẽ mborayhúre, ha mborayhu ndorekói precio.
I can’t ask for the same time off.	Ndaikatúi ajerure pe mismo tiempo de vacación.
I thought it would be funny.	Che apensa vaʼekue haʼétaha peteĩ mbaʼe igústova.
Well, here is the same advice for you.	Bueno, koʼápe oĩ pe konsého peteĩchagua peẽme g̃uarã.
He told me that he had made other plans that did not involve me.	Haʼe heʼi chéve ojapo hague ótro plan ndacheikéiva.
If that's what you need, it's pretty easy to get.	Oiméramo upéva pe reikotevẽva, ndahasyiete rehupyty hag̃ua.
This article is here to help you with that last one.	Ko artíkulo oĩ nepytyvõ hag̃ua upe ipahaitépe.
You know, and you don’t go there.	Peẽ peikuaa, ha ndapehói upépe.
This was a political act.	Péva ha'e kuri peteî acto político.
We can go back to that.	Ikatu jajevy upévape.
The real selection starts here.	Pe selección añetegua oñepyrũ ko’ápe.
They have been missing for weeks.	Ojapóma heta semána ha ndojejuhúi chupekuéra.
That seems likely.	Haʼete ku ikatúva upéva.
It leads you to choose what means the most to you.	Ndegueraha reiporavo hag̃ua mbaʼépa heʼiseve ndéve g̃uarã.
When we were done, nobody said anything for a minute.	Rojapopa rire, avave nde'íri mba'eve ni un minuto.
Oñani a.	Oñani a.
You have done a wonderful job.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I wasn't in charge then.	Che ndaha'éi vaekue encargado upérõ.
I'm pretty comfortable with that now.	Che aime porãiterei upévape koʼág̃a.
I really needed someone to talk to.	Añetehápe aikotevẽ peteĩ persóna añeʼẽ hag̃ua hendive.
You said that.	Nde ere upéva.
A great understanding.	Peteĩ tuicha entendimiento.
Lower the fireplace down.	Omboguejy tatakua oguejy haguã.
That might be a first for me.	Upéva ikatu ha’e peteĩ primera chéve ĝuarã.
If the sun is out, you get that.	Kuarahy osẽ ramo, rehupyty upéva.
You're coming back.	Nde reju jey.
When they hit someone, they land and stay on the ground.	Oinupãvo peteĩ tapichápe, oguejy hikuái ha opyta yvýpe.
Not that it made any difference.	Ndaha’éi ojapo hague mba’eveichagua diferencia.
Stick with fresh.	Pega con fresco.
Family flowers only.	Ogaygua yvotykuéra añoite.
He will fight forever.	Haʼe oñorairõta opa ára g̃uarã.
But it doesn't stay in place.	Péro ndopytái hendaitépe.
About the performance he saw last night.	Pe actuación ohechava'ekue ange pyhare rehe.
We are not that kind of person to do such a thing.	Ñande ndahaʼéi upeichagua persóna jajapo hag̃ua peichagua mbaʼe.
It doesn't mean anything.	Nde'iséi mba'eve.
You and they play.	Nde ha ha’ekuéra oñembosarái.
He believes in this school.	Ha’e oguerovia ko mbo’ehaópe.
Please report back here if you find anything.	Emombe’u jey ko’ápe rejuhúramo mba’eve.
Authors among them are naturally concerned with losses in their trade.	Umi autor ijapytépe kuéra naturalmente ojepy'apy pérdida orekóva comercio orekóvape.
I have no idea what that is.	Ndarekói ni idea mba’épa upéva.
In addition to his recovery.	Además de su recuperación.
But his head is fine.	Péro iñakã oĩ porã.
All parameters are divided across time steps.	Opaite parámetro oñemboja’o umi paso tiempo rehegua rupi.
We checked data for normal distribution.	Rojesareko dato-kuéra rehe distribución normal rehe.
But there are other factors that can cause noise.	Péro oĩ avei ambue mbaʼe ikatúva ojapo tyapu.
What we see is actually what we believe.	Pe jahecháva añetehápe ha’e pe jagueroviáva.
He's here, in my arms.	Ha'e oĩ ko'ápe, che pópe.
Normally, it takes three, maybe four days.	Normalmente, ogueraha mbohapy, ikatu irundy ára.
He has time to catch her before she gets away.	Haʼe oreko tiémpo ojagarra hag̃ua chupe oñemomombyry mboyve.
Leave, hold back.	Oheja, ojejoko.
I'm not the enemy you have to worry about.	Che ndaha'éi pe enemigo nde rejepy'apyva'erã.
The reality, of course, is quite different.	Pe realidad, katuete, iñambueterei.
It happens every hour, every day.	Oiko káda aravo, opa ára.
He was killed in action.	Ojejuka kuri acción-pe.
Not really anyway.	Ndaha’éi añetehápe taha’e ha’éva.
So, let us not assume that what we do is our purpose.	Upéicharõ, ani ñaimoʼã pe jajapóva haʼeha ñane propósito.
We need to know more about what the government is doing.	Tekotevẽ jaikuaave mbaʼépa ojapo pe goviérno.
I’ll remember it completely, but I doubt it.	Chemandu’áta completamente, ha katu aduda upévare.
It was either us or them.	Ha’e va’ekue ore térã ha’ekuéra.
Try to think ahead.	Eñehaʼã epensa tenonderã.
They were the real green people.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue umi tapicha verde añetegua.
There are only three ways out.	Mbohapy tape añoite oĩ ñasẽ hag̃ua.
Do your research and find out what's in season when.	Ejapo nde investigación ha eikuaa mba'épa oî temporada-pe araka'épa.
This application has many features.	Ko aplicación oreko heta mba’e.
I’m getting angrier.	Che pochy ohóvo.
Identity was never established.	Identidad araka’eve noñemopyendáiva’ekue.
Everything works except the reading part with specific methods.	Opa mba’e omba’apo ndaha’éiramo pe parte de lectura orekóva método específico.
But it will take time for these decisions to affect supply.	Péro ohasáta tiémpo koʼã desisión oafekta hag̃ua pe suministro.
The story was completely false.	Pe istória japupaite vaʼekue.
Beautiful movie stars.	Umi estrella cine rehegua iporãva.
He was never any trouble.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri mba’eveichagua apañuãi.
The big problem is that the situation is still changing.	Tuicha problema ha'e situación oñemoambue gueteri.
However, the response body is empty.	Ha katu, pe cuerpo ombohováiva oî vacío.
To his right.	Iderécha gotyo.
It was really beautiful outside and on me.	Añetehápe iporãiterei okápe ha che ári.
These four cases are reported.	Ko'ã irundy káso oñemombe'u.
But these are just rumors.	Péro koʼãva ningo ojeʼénte.
One patient had early failure.	Peteî paciente oreko fracaso temprano.
She studied for a second.	Haʼe ostudia peteĩ segúndo.
And the second one.	Ha mokõiha.
A better cancer drug would therefore be expected to have these properties.	Upévare oñeha’arõta peteĩ pohã iporãvéva cáncer rehegua oguereko ko’ã propiedad.
I was not given any additional information.	Noñeme’ẽi chéve mba’eveichagua marandu adicional.
He had to drink a lot.	Heta hoyʼu vaʼerã.
Patients believe they have information that can help students.	Umi hasýva oguerovia orekoha marandu ikatúva oipytyvõ temimbo'ekuérape.
Now, they are ready to move on.	Ko'ágã, oime hikuái listo ohasa haguã.
And we're here now.	Ha roime ko'ápe ko'ágã.
But that seems like a waste of performance.	Ha katu upéva ha’ete peteĩ desperdicio de rendimiento.
But he kept his hands steady.	Péro haʼe omantene ipo hendaitépe.
I'm the doctor.	Che ha'e pe pohanohára.
If the customer makes a mistake, you tell them so.	Pe cliente ojavýramo, nde ere chupekuéra upéicha.
Yes, sometimes you will have to tell people what to do.	Heẽ, sapyʼánte tekotevẽta ere umi héntepe mbaʼépa ojapovaʼerã.
He definitely liked it.	Katuete ogusta chupe.
At least, not since the last long trip.	Por lo menos, ndaha’éi pe último viaje pukukue guive.
It's a time of love and hate, fear and danger.	Ha'e peteî tiempo mborayhu ha ñembohory, kyhyje ha peligro.
They seemed to have moved.	Haʼete voi ova vaʼekue hikuái.
That much is obvious and need not be discussed.	Upéva heta mbaʼe ojekuaa porã ha natekotevẽi oñeñeʼẽ hese.
Beyond them, not much for him.	Ha’ekuéra rapykuéri, ndaha’éi heta mba’e chupe ĝuarã.
She sounds like a girl who knows her own mind.	Ha’e ipu peteĩ mitãkuña oikuaávaicha iñakãme voi.
There was no point in discussing this further.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñeñeʼẽve hag̃ua ko mbaʼére.
Not many other people, but they’re out there.	Ndaha’éi heta ambue tapicha, ha katu oĩ hikuái okápe.
You wait and see.	Peẽ peha'arõ ha pehecha.
Exactly the same amount is paid each and every month.	Exactamente peteî monto ojepaga cada ha cada mes.
I heard something like a.	Ahendu peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ.
It cannot, and should never be required or expected.	Ndaikatúi, ha araka’eve ndojejeruréiva’erã térã oñeha’arõva’erã.
This couldn’t possibly happen in reality.	Péva ndaikatúikuri oiko añetehápe.
You want to be ready to go.	Peẽ peimese preparádo peho hag̃ua.
I'll save you.	Che rosalváta.
No equipment is missing.	Ndaipóri tembiporu ofaltáva.
And they got him.	Ha ohupyty hikuái chupe.
Variety reports that the deal has been finalized.	Variety omombe'u oñemohu'ãha acuerdo.
We’ll be fine.	Ñande ñaime porãta.
But there are many others.	Péro oĩ heta ótro.
This should be line eight.	Péva ha’eva’erã línea ocho.
Help with technical support.	Oipytyvõ pytyvõ técnico reheve.
Nothing to be done about it now.	Mba'eve ojejapova'erã hese ko'ágã.
There was some initial resistance.	Oĩkuri algún resistencia ñepyrũrã.
The second one does.	Pe mokõiha ojapo.
You might even meet people.	Ikatu voi reikuaa umi héntepe.
But this does not matter for the argument.	Péro péva noimportái pe argumento-pe g̃uarã.
Just draw some lines and put a door there.	Redibujánte unos kuánto línea ha remoĩ upépe peteĩ okẽ.
A very thick drinkable beer.	Peteĩ cerveza ojey’úva hũitereíva.
Face forward, eyes determined.	Hova tenonde gotyo, hesa ojedesidi.
The first was a young, recently married couple.	Peteĩha haʼe vaʼekue peteĩ matrimónio imitãva ha ndaʼareguasúiva omenda.
That they would help me.	Chepytyvõtaha hikuái.
His jaw was badly bruised, and his sweet feelings were saddened.	Ijyva oñembyai vaieterei, ha umi hemiandu he’ẽ asýva oñembyasy.
A question formed in his mind.	Peteĩ porandu oñeforma iñakãme.
It is to change things.	Haʼe hína ñamoambue hag̃ua umi mbaʼe.
Get more out of me now, if you can.	Eguenohẽ hetave mba'e chehegui ko'ágã, ikatúramo.
Cases of unknown age and gender will be excluded from analysis.	Umi káso ndojekuaáiva edad ha género oñemboykéta análisis-gui.
Remember, you may not have that much time.	Nemanduʼákena ikatuha ndereguerekói upéicha heta tiémpo.
Just the four of us.	Ñande irundyvéva añoite.
Two big ones with the works for their little crew.	Mokõi tuicháva orekóva umi obra itripulación michîmívape guarã.
It’s never a repetition.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ repetición.
It’s rarely not included.	Sa’i sa’i noñemoĩri.
His theory is based on natural selection.	Iteoría oñemopyenda selección natural rehe.
Why is this happening?	Mba'ére piko oiko ko mba'e.
He needs to hear that.	Tekotevẽ ohendu upéva.
Everyone is trying to make more money in this game.	Maymáva oñeha’ã ohupyty hetave pirapire ko ñembosaráipe.
It’s life itself.	Ha’e pe tekove voi.
Many things are wonderful.	Heta mba’e iporãiterei.
These children had, as might be supposed, each a different character.	Ko’ã mitã oguereko, ikatuháicha oñeimo’ã, peteĩteĩ peteĩ carácter iñambuéva.
I really wanted him.	Che aipotaiterei chupe.
Everyone wants you to write.	Maymáva oipota ndehai.
We are moving forward.	Ñande jaguata hína tenonde gotyo.
They don't speak.	Ha'e kuéra noñe'ẽi.
But if anyone wants to help that’s great.	Ha katu oĩramo oipytyvõséva upéva iporãiterei.
I put it there.	Amoĩ upépe.
Nothing can create something, in both cases.	Mba’eve ndaikatúi omoheñói peteĩ mba’e, mokõive kásope.
I never had it before and I don’t see why I should start now.	Araka’eve ndarekóikuri yma ha ndahechái mba’érepa añepyrũ ko’áĝa.
He'd grow up hearing that.	Ha'e okakuaa va'erãmo'ã ohendúvo upéva.
That's what the people wanted.	Upéva oipota va'ekue tavaygua.
The user can add add as many as they want.	Pe puruhára ikatu omoĩ omoĩve heta oipotáva.
I would throw on some different clothes just to be extra safe.	Amoĩta unos kuánto ao idiferénteva aime haĝuánte extra seguro.
Nothing in the way of interpretation.	Mba’eve pe interpretación rapére.
He was keeping his own eyes.	Haʼe ningo omantene vaʼekue hesa tee.
He would have loved a show like that.	Haʼe ogustaiterei vaʼerãmoʼã peteĩ espectákulo peichagua.
He was bound in winter.	Haʼe ningo ojejokua vaʼekue roʼy tiémpope.
But he said he was proud to put up a fight.	Péro heʼi oñemombaʼeguasuha omoĩ haguére peteĩ ñorairõ.
A safe on the wall stood open.	Peteĩ caja fuerte oĩva pe murálla ári oñemboʼy abierta.
They just hid it.	Oñomi mante hikuái.
Now comes the interesting part.	Koʼág̃a ou pe párte iñinteresánteva.
Because for many of the levels we have.	Pórke heta nivel jaguerekóvape g̃uarã.
How the younger soldiers looked up to him.	Mbaʼéichapa umi soldádo imitãvéva omaña yvate hese.
This is going to cost.	Péva ohóta costo-pe.
But he feels that tomorrow will be too late.	Péro haʼe oñandu koʼẽrõ tardeitereitaha.
I took great care in every step of the process.	Tuicha añangareko opa paso proceso-pe.
On the third attempt, jump as high as you can.	Pe mbohapyha ñeha’ãme, ejupi yvate ikatuháicha.
It was just the girls.	Ha’e va’ekue umi mitãkuña’ínte.
You can use the same logic.	Ikatu reiporu pe lógica peteĩchagua.
The music was great and the band was extremely friendly.	Pe música tuichaiterei ha pe banda ha’e extremadamente amigable.
There is no house when you look out the window.	Ndaipóri óga remaña jave ventánagui.
He had no social status.	Ndorekói kuri estatus social.
I just want to get back home.	Che ningo aĝuahẽse jeýnte che rógape.
Among other things.	Ambue mba’e apytépe.
The situation is as follows.	Ko situación ha'e péicha.
Patient and surgical characteristics were recorded.	Ojeregistra umi característica paciente ha quirúrgica.
Each one makes you play a little better.	Káda uno ojapo nderehe reñembosarái porãve hag̃ua michĩmi.
There’s no other word for it.	Ndaipóri ambue ñe’ẽ upévarã.
And that is amazing, what the brain can do.	Ha upéva ningo hechapyrãiterei, mbaʼépa ikatu ojapo pe apytuʼũ.
But it has its return.	Péro oreko ijevy.
What a great observation and what a great article.	Mba’eichaitépa tuicha observación ha mba’eichaitépa tuicha artículo.
They rejected me.	Haʼekuéra chemboyke.
He had done it.	Había hecho.
You can see way into things.	Ikatu rehecha tape oike haĝua umi mba’épe.
Dogs are fun.	Jaguakuéra vy’arã.
It's a more active role.	Ha'e peteĩ rol activovéva.
I'm not into this.	Che ndaha'éi ko mba'épe.
Not to work well though.	Ndaha'éi omba'apo porã haguã jepénte upéva.
Let’s do what we said we were going to do.	Jajapo ja’e haguéicha jajapotaha.
But her mother will remember.	Péro isy imanduʼáta.
Not much there.	Ndahetái upépe.
I'm the one who will stay here.	Che ha'e pe opyta va'erã ko'ápe.
Then two hundred feet.	Upéi doscientos py.
Make sure your file ends by calling provide at the end.	Ejesareko ne rembiapokue opaha ehenóivo provide ipahápe.
The world does not see it and will never stop.	Ko múndo ndohechái ha arakaʼeve ndopytuʼumoʼãi.
I’ve never been.	Araka’eve ndaha’éikuri.
Those are us.	Umíva hína ñande.
All three love me too.	Mbohapyvéva cherayhu avei.
Death to him.	Ñemano chupe.
You build friends easily here.	Peẽ pemopu’ã angirũ fácilmente ko’ápe.
And if you look around there are low prices on used equipment.	Ha remañáramo nde jerére oĩ precio ijyvatéva umi ekípo ojeporúvare.
You’re coming with me.	Nde reju hína chendive.
She considered falling in love.	Haʼe okonsiderákuri hoʼa hag̃ua pe mborayhu.
But he was there all week.	Péro haʼe oĩ upépe pe semána pukukue.
You, however, have succeeded.	Nde katu, nde resẽ porãma.
I had this physical sense that this wasn’t good for me.	Che areko kuri ko sentido físico kóva naiporãiha chéve ĝuarã.
In the first half.	Peteîha mitad-pe.
Then back to the office.	Upéi ojevy oficina-pe.
Records in the long jump.	Umi registro salto largo-pe.
We could never see eye to eye.	Araka’eve ndaikatúikuri rohecha tesa tesa renondépe.
No one else has this advantage.	Avave ambue ndorekói ko ventaja.
Another leader arrived.	Oguahẽ ambue tendota.
No projects are added to your solution.	Ndaipóri proyecto oñembojoapýva nde solución-pe.
These systems are called limited feedback systems.	Ko a sistemape oñembohéra sistema de retroalimentación limitada.
Turns out they can smell better.	Ojekuaa ikatuha hyakuã porãve hikuái.
I believe the evidence will show otherwise.	Che arovia umi prueba ohechaukátaha ambue mba’e.
No, go ahead.	Nahániri, tereho tenonde gotyo.
He felt something.	Ha’e oñandu peteĩ mba’e.
He had a strong feeling that he needed to make a change.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ sentimiénto mbarete tekotevẽha ojapo peteĩ kámbio.
They can be seen in ways we would never have seen before.	Ikatu ojehecha umíva umi mbaʼe arakaʼeve ndajahechaivaʼerãmoʼã.
But we have a choice.	Péro ñande jareko peteĩ elección.
You guys are good together, she told me this afternoon.	Peẽ karaikuéra peime porã oñondive, he’i chéve ko asaje.
He was so much fun.	Haʼe ningo tuichaiterei ovyʼa vaʼekue.
Same with political systems.	Péicha avei umi sistema político ndive.
There are others out here.	Oĩ ambuekuéra ko’ápe okápe.
When we had sex he was all over the place.	Roguerekórõ guare sexo ha’e oparupiete.
It wasn’t a professional look.	Ndaha’éikuri peteĩ jehecha profesional.
Not that they weren't loud.	Ndaha'éi ha'ekuéra noñe'ẽ hatãi hague.
I had this issue in the past.	Che areko kuri ko asunto yma aja.
You should have some questions for me.	Reguerekova’erã chéve ĝuarã algunas preguntas.
We are in front of you.	Ore ningo nde rovake.
Of course he doesn't know.	Katuete ha'e ndoikuaái.
It's really not very obvious to me.	Añetehápe ndaha'éi ojehecha porãitereíva chéve guarã.
He had proposed and she had said yes.	Ha'e opropone kuri ha ha'e he'i kuri si.
Keep it as a reference.	Eñongatu peteĩ referencia ramo.
I don’t know how to say it though.	Ndaikuaái mba’éichapa ha’éta jepe.
I hope one day you will assume my role.	Aipota peteĩ ára pe’asumi che rol.
Let it do its magic and bring your body back into balance.	Tojapo imagia ha togueru jey nde rete equilibrio-pe.
The same smile he made when he told me his name.	Peteĩchagua pukavy ojapova’ekue omombe’úvo chéve héra.
That could happen today.	Upéva ikatu oiko koʼág̃arupi.
I don't mean us.	Che nda'eséi ñande.
The code is the same.	Pe código ha’e peteĩchaite.
He opened the door and entered.	Oipe’a pe okẽ ha oike.
He didn’t stand a chance, poor guy.	Ha’e ndopytáikuri peteĩ oportunidad, mboriahu.
Unfortunately, very little says dirty.	Ñambyasy, sa’ieterei he’íva iky’a.
Information on the samples included in this study.	Marandu umi muestra oikeva'ekue ko estudio-pe.
But he died before he could tell anyone.	Péro haʼe omano omombeʼu mboyve avavépe.
It was happening here, now, in front of him.	Oiko hína kuri ko’ápe, ko’ágã, henondépe.
Now, look at my hands.	Ko'ágã, emañamína che po rehe.
I wouldn't want to give it back.	Name'ẽse mo'ãi jey.
Most teams have one feature back, they have two.	La mayoría umi equipo oreko peteĩ característica atrás, oreko hikuái mokõi.
And again after all sleep.	Ha jey opa oke rire.
Putting his people back to work.	Omoĩ jeývo ipuévlope ombaʼapo hag̃ua.
My driver did not have a press card.	Che chofer ndorekói vaʼekue peteĩ tarhéta de prensa.
He started to get up.	Haʼe oñepyrũ opuʼã.
You're just someone who wants to know what's going on there.	Nde ha'énte peteĩ tapicha oikuaaséva mba'épa oiko upépe.
Darkness gives way to light.	Pytũmby ome’ẽ tape tesape’ápe.
Give people a chance to voice their concerns.	Emeʼẽ umi héntepe paʼũ oñeʼẽ hag̃ua mbaʼépa oipyʼapy chupekuéra.
Just one question.	Peteĩ porandu añoite.
He's got to do it the way he does it.	Ha'e ojapova'erã ha'e ojapoháicha.
Women, especially, are used to putting others first.	Kuñanguéra, koʼýte, ojepokuaa omotenonde ambue tapichápe.
They stayed two or three hours.	Opyta hikuái mokõi térã mbohapy óra.
To think, act, and feel.	Ñapensa, jajapo ha ñañandu hag̃ua.
Turn off your phone.	Embogue nde teléfono.
They are just the obvious starting point.	Ha’ekuéra ha’e pe tenda ojehecharamovéva oñepyrũha añoite.
This approach can therefore be considered the gold standard.	Upévare ikatu oñekonsidera ko enfoque ha’eha pe estándar de oro.
Other openings began to form in the street.	Ambue apertura oñepyrü oñeforma tape rehe.
We will be back soon.	Ñande jaju jeýta voi.
As he walked closer to her, he held out his hand.	Oguata ag̃uivévo hese, oipyso ipo.
It totally failed him.	Ofalla chupe totalmente.
To the left.	Ijasu gotyo.
I opened my mouth, closed it, couldn’t speak.	Aipe’a che juru, amboty, ndaikatúi añe’ẽ.
The appeal continues as the day progresses.	Ko llamamiento oñemotenonde oúvo ára.
This can happen as often as every five seconds.	Péva ikatu oiko jepi káda cinco segúndoicha.
A very, very expensive price.	Peteĩ precio hepyeterei, hepyetereíva.
Now, it's not in question anymore.	Ko'ágã, ndaha'evéima en cuestión.
I decided to move and figure out what to do next.	Adesidi ava ha aikuaa mbaʼépa ajapóta upe rire.
I’m very happy with my family and my dog.	Avy’aiterei che familia ha che jagua ndive.
It’s up to you to find out.	Nde rehe odepende reikuaa haguã.
You can’t force that.	Nde ndaikatúi reforsa upéva.
It's not dark inside.	Ndaha'éi iñypytũva hyepýpe.
Well, it should come as no surprise that none of this is happening.	Bueno, ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa ni peteĩva koʼã mbaʼe ndoikóiha.
And we really didn’t get them.	Ha añetehápe ndorohupytýi umíva.
You have a few options.	Nde reguereko mbovymi opción.
Sometimes things come out with a lot of positive energy.	Sapy’ánte umi mba’e osẽ heta mbarete porã reheve.
You wouldn't know to call them.	Ndereikuaái va'erãmo'ã rehenói haguã chupekuéra.
He did not want to work.	Haʼe nombaʼaposéi vaʼekue.
He didn't read it himself.	Haʼe voi nomoñeʼẽi.
The right leg was not attached to the lower leg.	Pe py akatúa ndojejokóikuri ipy guy gotyo.
And they are climbing.	Ha ojupi hína hikuái.
She was trying to lose weight.	Haʼe oñehaʼã kuri operde ipire.
He didn't like the coffee, but it was still cold.	Ndogustái chupe pe káva, péro roʼysã gueteri.
Rey opened up and it was really incredible.	Rey ojeabri ha ha’e añetehápe increíble.
I pick and choose which one we use.	Aiporavo ha aiporavo mávapa jaipuru.
They can’t stop us.	Ndaikatúi ñandejopy hikuái.
This is how it goes, this is how it comes.	Péicha oho, péicha ou.
He didn't have to think about them.	Natekotevẽi kuri opensa hesekuéra.
Most of these people had been doing it for years.	La majoría koʼã persóna ojapóma kuri heta áño.
This was worse than anything before.	Péva ivaive vaʼekue opa mbaʼe yma guarégui.
I know your pain.	Che aikuaa nde mba'asy.
And he sold them for money.	Ha ovende umíva ohupyty hag̃ua pláta.
Not because of him or his actions.	Ndahaʼéi haʼe ni umi mbaʼe ojapóvare.
There are no clear lines.	Ndaipóri línea hesakãva.
There is a second day and a second hour.	Oĩ mokõiha ára ha mokõiha aravo.
I never stop to see who my father is to anyone else.	Araka’eve ndapytu’úi ahecha haĝua mávapa che ru ambue tapichápe ĝuarã.
His kind would disappear.	Imba’eichagua okañyva’erãmo’ã.
This method is widely used.	Ko método ojeporu heta mbaʼépe.
With minimal effort you can achieve some excellent results.	Mínimo esfuerzo reheve ikatu rehupyty algunos resultados iporãitereíva.
The show was sold out.	Ko espectáculo oñevendepaite.
Maybe we need you three.	Ikatu roikotevẽ nderehe mbohapy.
We don't even know what he looks like.	Ndoroikuaái voi mbaʼéichapa haʼe.
He fell asleep at last.	Oke ipahápe.
Since then, he’s been a walking dead man.	Upe guive, ha’e peteĩ kuimba’e omanóva oguatáva.
When it was time to go, tears filled my eyes.	Oĝuahẽvo ára aha haĝua, tesay omyenyhẽ che resa.
The top of the tent is very high and far from the ground.	Pe tenda yvategua ijyvateterei ha mombyry yvýgui.
So instead of moving forward we fell behind.	Upévare roñemotenonde rangue roʼa tapykuépe.
To escape from self.	Okañy haguã ijehegui.
Slowly, the heads turn to the right.	Mbeguekatúpe, umi akã ojere derecha gotyo.
Maybe it's us.	Ikatu ha'e ñande.
Your story is wonderful.	Iporãiterei ningo ne rembiasakue.
They were crying too.	Hasẽ avei hikuái.
Lots of great stuff.	Heta mba’e tuicháva.
If you like something, at least take a step in the direction.	Oiméramo ndegusta peteĩ mbaʼe, por lo méno ejapo peteĩ paso pe direksiónpe.
I just don’t get around it much.	Che ndajereguasúi añónte hese.
The issue now is real.	Pe tema ko’áğa ha’e añetegua.
This happens at a specific speed.	Péva oiko peteî velocidad específica-pe.
I will continue with your advice forever.	Asegíta ne konsého reheve tapiaite g̃uarã.
Indicating that something is subject to the man’s house.	Ohechaukávo peteĩ mba’e ha’eha sujeto pe kuimba’e róga ári.
Whatever you say.	Taha’e ha’éva pe eréva.
This has two main results.	Péva oreko mokõi resultado principal.
Can't get this to work.	Ndikatúi ohupyty kóva omba'apo haguã.
And that, my friend, will be what you see in that picture.	Ha upéva, che irũ, ha’éta pe rehecháva upe ta’angápe.
It’s not just software that can be done this way.	Ndaha’éi software añónte ikatúva ojejapo péicha.
It takes one to know one.	Ogueraha peteĩ oikuaa haguã peteĩ.
I wish everyone would describe these trees.	Aipotaite ningo opavave omombe’u ko’ã yvyramáta.
This article is the first in this address.	Ko artíkulo haʼe pe primera ves oĩva ko direksiónpe.
He likes this sort of thing.	Haʼe ogusta koʼãichagua mbaʼe.
Going beyond everything else.	Ohasávo opa mba’e ári.
I tried but couldn’t get the right results.	Añeha’ãkuri ha katu ndaikatúi ahupyty umi resultado hekopete.
The end is near.	Hi'aguĩma pe ipaha.
It’s been two years since my heart set on it.	Ojapóma dos áño che korasõ oñemoĩ hague hese.
Do not reuse this function.	Ani reipuru jey ko tembiapo.
A second later he was running for me.	Un segundo rire haʼe oñani hína kuri cherehehápe.
I’m just sick of the country.	Che rasy mante tetã rehe.
I laughed at that.	Che apuka upévare.
It needs what you have, so does the world.	Oikotevê pe reguerekóva, péicha avei ko mundo.
He knew the secret of the rooms.	Haʼe oikuaa pe sekréto orekóva umi koty.
The line began to ring.	Pe línea oñepyrũ ipu.
Now, more than ever.	Ko’áğa, hetave yma guarégui.
This is not the most important effect.	Kóva ndaha’éi pe efecto iñimportantevéva.
But their answers can’t be our answers.	Ha katu umi ombohováiva hikuái ndaikatúi ha’e ñane mbohovái.
She had nothing to say about it.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeve heʼíva upévare.
It is in you.	Oĩ pende pype.
If you don’t sleep, you literally go crazy.	Nderekéiramo, literalmente reñembotavy.
I'll ask later.	Aporandúta upe rire.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Pende viaje salud mental-icha avei, pende misión salud mental rehegua ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
What the person sees as valuable is where their energy will be spent.	Pe tapicha ohecháva ivaliosoha ha’e moõpa ojeporúta iñenergía.
I wasn't after this.	Che ndaha'éikuri ko mba'e rapykuéri.
All of these songs have different processes though.	Opa ko’ã purahéi oguereko proceso iñambuéva jepémo upéicha.
The decision was made.	Ojejapo pe decisión.
I don’t believe any of it.	Ndagueroviaséi ni peteĩva umívagui.
Some people buy it for personal use.	Oĩ tapicha ojoguáva oipuru hag̃ua ijehegui.
Instead of telling players point values, he showed them.	Omombe’u rangue umi jugador-pe umi valor punto rehegua, ohechauka chupekuéra.
Calculated over the surface layer and total views are reported.	Oñecalcula capa superficial ári ha ojehecha total oñemombe'u.
In one-third of patients.	Peteĩ tercio umi hasývape.
He can feel why he serves.	Ikatu oñandu mba’érepa oservi.
He dropped the piece.	Ha’e oity pe pedazo.
All things considered, he was pretty calm.	Opa mba’e oñekonsiderávo, ha’e oĩkuri bastante tranquilo.
The attempt to do even that sent him back over the edge.	Pe ñeha’ã ojapo haĝua upéva jepe omondo jey chupe pe orilla ári.
It will not last forever.	Ndoduramoʼãi opa ára g̃uarã.
I know they left them.	Aikuaa oheja hague hikuái chupekuéra.
They won't have this fight again.	Ndoguerekomo'ãvéima hikuái ko ñorairõ.
Much has changed since then.	Upe guive heta mbaʼe okambia.
It’s hard to find things to talk to him about.	Hasy jajuhu haĝua umi mba’e ñañe’ẽ haĝua hendive.
Have a large plate ready.	Eguereko peteĩ pláto tuicháva listo.
The next day would be the same.	Pe ótro día haʼéta avei upéicha.
Eventually someone did more than that.	Amo ipahápe oĩ ojapóva hetave mbaʼe upévagui.
He's not looking at me.	Ha'e ndaha'éi omañáva cherehe.
You finish eating.	Remohu’ã rekaru.
Clearly something changes when we decide to keep score.	Hesakã porã peteĩ mba’e okambia jadesidi jave ñamantene puntuación.
We shouldn't be doing it.	Ndajajapói vaʼerã.
I tried it again.	Añeha’ã jey.
I came up with two reasons.	Che aju mokõi mbaʼérepa.
You never receive your medication and they have your credit card number.	Araka’eve nererrecibíri nde pohã ha oreko hikuái nde tarjeta de crédito número.
This place is not a place to learn.	Ko tenda ndaha’éi peteĩ tenda oñemoarandu haguã.
I was taking a class with him.	Che ningo ajagarra hína kuri hendive peteĩ kláse.
There is nothing that can help them here.	Koʼápe ndaipóri mbaʼeve ikatúva oipytyvõ chupekuéra.
I love them for supporting me.	Che ahayhu chupekuéra chepytyvõ haguére.
You can easily speak from the heart and feel confident doing so.	Fásilmente ikatu reñeʼẽ nde pyʼaite guive ha reñeñandu segúro rejapóvo upéva.
To protect our own.	Ñañangareko haguã ñande mba’éva rehe.
And that was new.	Ha upéva ipyahu vaʼekue.
I am doing that again.	Ajapo jey hína upéva.
Don't they ever look the part.	Ani araka'eve omaña hikuái pe parte rehe.
We have several hundred employees over there.	Ore roguereko heta cien empleado upérupi.
I like it in other ways.	Chegusta ambue mba’épe.
It's just another bad thing.	Ha'e ambue mba'e vai mante.
That’s my window.	Upéva che ventána.
First, women no longer learn basic life skills such as cooking.	Primero, kuñanguéra ndoaprendevéima umi habilidad básica tekovépe ha’eháicha cocina.
He was very emotional.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei.
Earth is just a little bigger.	Yvy tuichave’imimínte.
One of the best, though.	Peteĩva umi iporãvéva, jepe.
I hope you are very happy.	Aipotaite ningo pevyʼaiterei.
You know the one.	Peẽ peikuaa pe peteĩva.
Press it and it won't fit.	Opresiona ha ndoikemo'ãi.
A motion for a new trial was denied.	Oñembotove peteî moción juicio pyahu reheguáva.
They look normal.	Ha’ekuéra ojehecha normal.
It won't be like that.	Ndahaʼemoʼãi upéicha.
I can even run away.	Ikatu voi añani.
Because of the large number.	Hetaiterei rupi.
It was a far cry from home and from his own past.	Haʼe ningo mombyry eterei oĩ hógagui ha haʼe voi oiko vaʼekuégui.
Please keep up the good work.	Por favor, pesegíkena pe tembiapo porã.
Turn left onto the road.	Ojere izquierda gotyo tape rehe.
Obviously the best team one.	Ojekuaa porã pe equipo iporãvéva peteĩva.
He said that you are.	Haʼe heʼi vaʼekue peẽ haʼeha.
You are not welcome here.	Peẽ ndapejeguerohorýi ko'ápe.
He would not turn away from them.	Ndojeremoʼãi kuri chuguikuéra.
The crowd went down, but they got back up very quickly.	Umi hénte oguejy, péro pyaʼeterei opuʼã jey hikuái.
I’m talking to this guy.	Añe’ẽ hína ko karai ndive.
He needed help days ago.	Ha’e oikotevẽkuri pytyvõ ojapo ára.
But then some people, well.	Ha katu upéi oĩ tapicha, bueno.
Nor does he do that.	Ni ndojapói upéva.
There's nothing else left.	Ndaipóri ambue mba'e hembýva.
He can see everything, really.	Ha’e ikatu ohecha opa mba’e, añetehápe.
I was ready this time.	Che aime kuri preparádo ko vuéltape.
We'll be able to go soon.	Ikatúta jaha pya'e.
I want time to think.	Aipota tiémpo apensa hag̃ua.
They will help each other.	Oñopytyvõta hikuái.
But you will vote no.	Péro peẽ pevotáta nahániri.
The changes kicked in immediately.	Umi kámbio oike pyaʼe voi.
He was given too much power.	Oñeme’ẽ chupe hetaiterei poder.
They were one man.	Haʼekuéra ningo peteĩ kuimbaʼe vaʼekue.
Get down and look.	Eguejy ha emaña.
But it may be because the course is so difficult.	Péro ikatu hína hasyeterei rupi pe kúrso.
The final shot dropped the final four.	Pe disparo paha omboguejy irundyha paha.
They often took him out, he said.	Py’ỹinte oguenohẽ hikuái chupe, he’i.
Let’s look at the ground.	Jahechamína yvy.
How things really are.	Mba’éichapa añetehápe oĩ umi mba’e.
It is our pain to the world.	Ha’e ñande mba’asy ko mundo-pe ĝuarã.
It's this picture here.	Ha'e ko ta'anga ko'ápe.
Everyone in the area knew what had happened.	Enterove oĩva upe lugárpe oikuaa mbaʼépa oiko.
My time is running out.	Che tiémpo opa ohóvo.
In short, no you can't.	En pocas palabras, no ndaikatúi.
He had some information she needed.	Oguereko alguna información ha’e oikotevẽva.
I wanted to return for a long time.	Are guivéma ajevyse kuri.
But we had some bad luck.	Péro roguereko kuri algún suerte vai.
You had better see it.	Peẽ pehecha porãve kuri upéva.
I lost the ability to control my own body.	Aperde pe kapasida akontrola hag̃ua che rete voi.
I understand space.	Che antende espacio.
I could see it in his eyes.	Che ahechakuaa hesápe.
City.	Táva.
We're normal people.	Ñande ha'e gente normal.
He wouldn't call until he was outside the building.	Ndohenói mo'ãi oime peve edificio okaháre.
It can make things worse.	Ikatu ombohasyve umi mbaʼe.
This was the last chance to escape.	Péva ha'e kuri oportunidad paha okañy haguã.
I won't bet your money.	Ndaikomo'ãi nde pirapire rehe.
Explain the situation to him.	Emombeʼu chupe pe situasión.
Open education gets more money.	Tekombo’e abierta ohupyty hetave pirapire.
You can shoot it.	Ikatu redispara.
But something is really wrong.	Péro añetehápe oĩ vai peteĩ mbaʼe.
A short vehicle.	Peteĩ mba’yrumýi mbykymi.
According to this,.	Péicha he'i péva,...
Throughout the summer, he had only hot water to drink.	Pe verano pukukue javeve, haʼe oreko vaʼekue y hakúnte hoyʼu hag̃ua.
Now she was looking at him, a smile on her face.	Ko’áğa ha’e omaña hese, peteĩ pukavy hova ári.
The act is over.	Opa pe acto.
The risk was low.	Pe riesgo ha’e kuri imbovy.
Single mothers need to be heard.	Tekotevẽ oñehendu umi sy soltera.
I love this beautiful word.	Che ahayhu ko ñe’ẽ porãite.
That doesn’t help.	Upéva noipytyvõi.
He died at the sight of her.	Omano ohechávo chupe.
I found my room in the corner of the parking lot.	Ajuhu che koty estacionamiento esquina-pe.
Of course, it works the other way as well.	Añetehápe, omba’apo ambue hendáicha avei.
In fact, he did this months ago.	Añetehápe, ojapo kuri péva ojapo meses.
The child is growing up.	Pe mitã tuicha ohóvo.
Did you bring one.	¿Regueru piko peteĩ.
At this stage of the season we have a job to do.	Ko etapa temporada-pe roguereko peteî tembiapo rojapova'erã.
He wanted them louder.	Haʼe oipota hatãve chupekuéra.
But you have nothing to fear.	Péro nde ningo ndereguerekói mbaʼeve rekyhyje vaʼerã.
There was something about their eyes that made me look away.	Oĩkuri peteĩ mba’e hesakuérare chemo’ãva mombyry.
At one point, your mind is in another direction.	Peteĩ momento-pe, nde akã oĩ ambue gotyo.
He tried many times but failed.	Heta vése oñehaʼã péro ndohupytýi.
So that was just amazing.	Upévare upéva ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãnte vaʼekue.
If there had been more, he probably would have kept quiet.	Oĩrire hetave mbaʼe, oiméne okirirĩne raʼe.
Give me an hour.	Eme'ẽ chéve peteĩ aravo.
He didn't look at me.	Haʼe nomañái cherehe.
A window is to the left of the door.	Peteĩ ventána oĩ okẽ akatúape.
Crazy, but not that crazy.	Tavy, ha katu ndaha’éi upéicha itavyva.
We went into there war room.	Roike upépe ñorairõ koty.
They must have been dead.	Oiméne omanóma raʼe hikuái.
I know the play he’s talking about, too.	Che aikuaa pe ñoha’ãnga ha’e oñe’ẽva, avei.
She's an intelligent and determined woman.	Ha'e peteĩ kuña iñarandu ha odesidíva.
Same old thing.	Mba’e tuja peteĩchagua.
You’ve wiped it all out.	Nde remboguepaite.
Plus, he was never afraid to shock people.	Avei, arakaʼeve ndokyhyjéi ombopyʼarory hag̃ua umi héntepe.
I haven't heard anything about them.	Che nahendúi mba'eve hesekuéra.
You never stop learning as a driver.	Araka’eve nderehejái reaprende peteĩ chofer ramo.
Because he had it.	Pórke haʼe oreko vaʼekue.
If only she was that good with men.	Ha’e iporãrire upéicha kuimba’ekuéra ndive.
The larger story doesn’t.	Pe tembiasakue tuichavéva ndojapói.
They are a very useful and good quality table.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ mesa ideprovechoitereíva ha calidad porã.
Check this out at the door.	Ejesareko ko’ãva rehe okẽme.
You don't necessarily have to stop him from getting the ball.	Natekotevẽi katuete rejoko chupe ohupyty hag̃ua pe pelota.
There is no comment.	Ndaipóri comentario.
Once you have chosen a hotel, you have to book any room.	Reiporavo rire peteĩ otélpe, rerreservavaʼerã oimeraẽ koty.
We are sort of adults now.	Ñande ningo ñaime peteĩ clase de adulto koʼág̃a.
You can get used to this.	Ikatu rejepokuaa ko mbaʼére.
And please tell as many young people as you can.	Ha por favor, ere heta mitãrusukuérape ikatuháicha.
You the fucking guy.	Nde pe karai joder.
When you can't even see that something is missing.	Ndaikatúi jave ni rehecha ofaltaha peteĩ mbaʼe.
My school context demands that we share common practice.	Che contexto escolar ojerure ñakomparti haĝua práctica común.
Then you get to ask a question.	Upéi rehupytýma reporandu hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Back then she didn’t even know he was different.	Upérõ ha’e ni ndoikuaáikuri ha’e idiferenteha.
The bottom layer is a physical layer.	Pe capa iguypegua haꞌehína peteĩ capa física.
When I don’t do it.	Che ndajapói jave.
Sorry, he said.	Ñembyasy, he’i.
I'm sorry, just leave me alone.	Chembyasy, ehejamínte chéve.
He has given his life.	Haʼe omeʼẽma hekove.
When that happened were they were done for.	Upéva oiko jave were ojejapo hikuái para.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Ojegueru umi soldádo ikatupyrýva mboʼeháraramo.
No one else seems to know that very well, either.	Ha’ete ku avave ambue oikuaa porãitereíva upéva, avei.
He used these seconds.	Haʼe oipuru koʼã segúndo.
It was already closed.	Oñembotýma vaʼekue.
They had been put there.	Oñemoĩma kuri hikuái upépe.
Together from the beginning.	Oñondive iñepyrũ guive.
It seems to actually do that.	Haʼete ku añetehápe ojapóva upéva.
I just didn't have the time.	Che ningo ndarekói vaʼekue pe tiémpo añoite.
They even send leads to customers in real time.	Omondo voi hikuái umi líder cliente-kuérape en tiempo real.
This results in the two fighting.	Péva oreko resultado mokõivéva oñorairõ.
You have so much heart and soul.	Nde reguereko hetaiterei korasõ ha ánga.
They want to get to know people.	Haʼekuéra oikuaase umi héntepe.
He says he misses her.	He'i ofaltaha chupe.
The place was set on fire.	Oñemyendy tata upe tenda.
You had to take it out.	Reguenohẽ vaʼerã kuri.
In this context multiple interesting aspects should be highlighted.	Ko contexto-pe ojehechaukava'erã múltiple aspecto interesante.
I wonder where our balance point is in the body.	Añeporandu moõpa oĩ ñande punto de equilibrio ñande retepýpe.
You'll be out again in a couple of weeks.	Resẽ jeýta peteĩ par de semána rire.
Suddenly, it’s summer.	Sapy’aitépe, ha’e arahaku.
Every time someone walked in, he looked up.	Káda oike jave peteĩ persóna, haʼe omaña yvate.
First.	Peteĩha.
I’ve tried others but not briefly.	Añeha’ãma ambuekuéra rehe ha katu ndaha’éi mbykymi.
Fun for the whole family.	Vy’arã opavave familia-pe guarã.
Just like in the past.	Yma guaréicha avei.
We hope you enjoy what we have to offer.	Rohaʼarõ peẽme pevyʼa umi mbaʼe roikuaveʼẽvare.
The truths are not like that.	Umi añetegua ndaha’éi upéicha.
You can get details about this from the concerned bank.	Ikatu ohupyty detalle péva rehe banco interesado-gui.
Its current vs expected value.	Ivalor ko'ágãgua vs oha'ãrõva.
We just started changing the parking lights this past month.	Roñepyrũ ramoite romoambue umi luz de estacionamiento ko jasy ohasava’ekuépe.
The interview had been very open and honest.	Pe entrevista ha’eva’ekue abierta ha honestaiterei.
We spent our days in the rooms we liked.	Rohasa ore ára umi koty oregustávape.
They're not proud of them.	Ha'ekuéra noñemomba'eguasúi hesekuéra.
He could have booked it himself.	Haʼe voi ikatu kuri rreserva.
Internet banking will take care of it.	Banco de internet oñangarekóta hese.
Each time, the soldier’s argument is the same.	Káda ke, pe soldádo argumento peteĩchaite.
There are so many that it can be really hard to decide.	Hetaiterei ningo añetehápe ikatu ijetuʼu jadesidi hag̃ua.
Feelings of nothingness and returning to nothingness.	Umi temiandu osẽva mba’eve’ỹgui ha ojevýva mba’eve’ỹme.
In fact, this can often land you in dire financial situations.	Añetehápe, upéva ikatu pyʼỹinte ndegueraha umi situasión ivaívape plátare.
It appeared in an instant.	Ojekuaa peteĩ tesapirĩme.
I'm not taking them there.	Che ndaha'éi upépe ogueraháva chupekuéra.
Context matters here.	Koʼápe iñimportánte pe konteksto.
He's there with her.	Ha'e oĩ upépe hendive.
They took a big risk.	Tuicha riesgo oarriesga hikuái.
They couldn’t miss it.	Ndaikatúikuri ofalta hikuái.
It doesn’t bother me.	Ndachemoñeñandu vaíri.
That got hit as well.	Upéva ohupyty golpe avei.
He would look to her to do something.	Haʼe omañáta hese ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Here, a key issue will be drug choice.	Ko'ápe, peteî tema clave ha'éta droga jeporavo.
Most important is the length of the game.	Iñimportantevéva ha’e pe ñembosarái ipukukue.
Instead, he chose another weapon.	Upéva rangue, haʼe oiporavo ótro árma.
But he wasn't sure he approved.	Péro haʼe noĩri segúro omoneĩha.
You didn't believe that.	Peẽ ndapegueroviái vaekue upéva.
One can put some light around the house.	Peteĩ ikatu omoĩ tesape michĩmi óga jerére.
Hearing nothing, he opened his eyes again.	Nohendúigui mba’eve, oipe’a jey hesa.
But then it starts raining, and suddenly it gets dark.	Péro upéi oñepyrũ oky, ha sapyʼaitépe iñypytũ.
His eyes remained dead.	Hesa opyta omanóva.
Still, at least he's on the scene.	Upéicharõ jepe, por lo menos haʼe oĩ pe escena-pe.
He ignored them.	Haʼe nopenái hesekuéra.
There is the difference.	Oĩ pe diferencia.
Maybe not, but he is.	Ikatu ndahaʼéi upéicha, péro haʼe upéicha.
Guys care about our hair, too.	Karia’ykuéra ojepy’apy ñande akãrague rehe, avei.
I've done it before.	Che ajapo va'ekue upe mboyve.
She was sex on her feet.	Ha’e ha’e kuri sexo ipy rehe.
Let's just say that technology is the worst.	Jaʼénte pe tecnología haʼeha pe ivaivéva.
I realized it was missing some important points.	Ahechakuaa ofaltaha unos kuánto púnto iñimportánteva.
He would die the following year.	Haʼe omanóta kuri pe áño oúvape.
He had never heard words like this before.	Araka’eve nohendúiva’ekue umi ñe’ẽ péichagua.
My wish was his command.	Che rembipota ha’e kuri hembiapoukapy.
This is my goal.	Péva ha’e che meta.
It was painful.	Ha’e va’ekue hasy.
Since then I have lived with the death of my child.	Upe guive aiko che memby ñemano ndive.
His old room.	Ikoty tuja.
We met on the internet, like most other fans.	Roikuaa internet-pe, la mayoría ambue fans-kuéraicha.
If we get in their way, we get cleaned up.	Jaike ramo hapekuéra, ñañemopotĩ.
Not in a church.	Ndaha’éi peteĩ tupaópe.
I think this is where the debate falls down.	Che aimo'ã péva ho'ahápe debate.
You look pale and seem worried.	Nde rejekuaa morotĩ ha haʼete ku rejepyʼapýva.
This the law does not require of him.	Péva pe léi ndojeruréi chugui.
People love that.	Umi hénte ohayhu upéva.
What you see is what you choose.	Pe rehecháva ha’e pe reiporavóva.
Very hot, hot hot.	Hakueterei, haku haku.
It’s not a natural infection.	Ndaha’éi peteĩ infección natural.
The guy had the good look.	Pe karai oguereko pe jehecha porã.
But it's still the dress, and that means we need to change.	Péro haʼe gueteri pe ao, ha upéva heʼise tekotevẽha ñakambia.
Car would not start.	Auto noñepyrũmoʼãi kuri.
When you are, give him an order to eat.	Reime vove, eme'ẽ chupe peteĩ tembiapoukapy ho'u haguã.
There is a lot of information in the different tools you can use.	Heta informasión oĩ umi diferénte erramiénta ikatúva reiporu.
I felt safe with him by my side.	Añeñandu seguro hendive che ykére.
This impact can be both negative and positive.	Ko impacto ikatu ha’e negativo ha positivo.
He would not eat.	Haʼe ndokarumoʼãi kuri.
I didn't even remove it.	Ndaipe'ái voi.
But the story is true.	Péro pe istória añete.
No girls, not when the music is this stuck.	Ndaipóri mitãkuña, ndaha’éi pe música ha’éramo péicha ojejoko jave.
This means if there are five on each team.	Péva he’ise oîramo cinco peteîteî ekípope.
But it doesn't feel right.	Péro noñeñanduporãiete voi upéva.
I'm still doing it.	Che ajapo gueteri.
I must have looked confused.	Oiméne ahecha raʼe chekonfundiha.
This town is very small.	Ko táva michĩeterei.
I want to be your friend.	Che ha'ese ne angirũ.
Not because the people there are bad people who want to fail.	Ndahaʼéi umi hénte oĩva upépe haʼégui persóna ivaíva ofallaséva.
Thanks to the new rules.	Aguyje umi regla pyahúpe.
I'm really looking forward to it.	Añetehápe aha'arõiterei upéva.
I'm not for or against, but it's absolutely an issue.	Che ndaha'éi a favor ni en contra, pero ha'e absolutamente peteî tema.
You can see my paid work below.	Ikatu rehecha che rembiapo ojepagáva ko’ápe.
This procedure is expensive.	Ko procedimiento hepyeterei.
Still, the kids loved him.	Upéicharõ jepe, umi mitã ohayhu chupe.
No matter what I’m doing.	Taha’e ha’éva mba’épa ajapóva.
We have fun making the movie.	Ñande javyʼa jajapóvo pe pelíkula.
After one hour, a yellow solution is formed.	Peteĩ aravo rire, oñeforma peteĩ solución hovy.
Do not cover the pan.	Ani remboty pe sartén.
Get off of me.	Eguejy chehegui.
And that plays out for the rest of your life.	Ha upéva oñembosarái nde rekove pukukue aja.
You can download some that meet your special needs.	Ikatu remboguejy peteĩva umi ombohováiva ne remikotevẽ especial.
The boy couldn't stand it anymore.	Pe mitãkariaʼy ndaikatuvéima oaguanta.
Culture change theory.	Teoría de cambio de la cultura rehegua.
Our bodies need exercise to stay healthy.	Ñande rete hesãi hag̃ua oikotevẽ ejercicio.
Player, player vs. player.	Jugador, jugador vs.
But you fight it anyway.	Péro nde reñorairõ hendive tahaʼe haʼéva.
And so did we.	Ha ore avei.
And don’t make too many details.	Ha ani rejapo hetaiterei detálle.
We could hear each other breathing.	Ikatu kuri rohendu ojupe orrespira jave.
He, however, refused to accept it.	Haʼe katu ndoaseptái upéva.
And it worked out for me.	Ha osẽ porã chéve g̃uarã.
However, there was no significant difference between these values.	Ha katu ndaipóri joavy tuicha mba’éva ko’ã valor apytépe.
The same is true of the brain.	Upéicha avei oiko pe apytuʼũre.
Maybe the language was different.	Ikatu oime idiferénte vaʼekue pe idióma.
Too often they’re bad on the cards.	Py’ỹieterei ha’ekuéra ivaieterei umi tarjeta-pe.
Dogs aren't as stupid as you think.	Umi jagua ndaha'éi itavyva nde repensaháicha.
It was already there.	Oĩmava’ekue upépe.
Too much, of course.	Hetaiterei mba'e, katuete.
There are 7 male and four female patients.	Oime 7 kuimba'e ha irundy kuña hasýva.
He's so fun to be around.	Ha'e ningo igustoiterei oĩ haguére ijerére.
I just don’t know.	Che ndaikuaái añónte.
Let’s leave it at that.	Jaheja upéicha.
You should think that no one will seek your statement.	Repensa vaʼerã avave ndohekamoʼãiha nde declaración.
Things around me began to fall apart.	Umi mbaʼe oĩva che jerére oñepyrũ hoʼa vai.
Most of them are white like him.	La majoría ningo morotĩ haʼeichaite.
Maybe they exist as fingers of the hand.	Ikatu oime oexisti hikuái po dedo ramo.
Then, finally, he cast his vote.	Upéi, ipahápe, ome'ê ivóto.
Oh, the series is still up in the air.	Oh, pe serie oĩ gueteri yvate aire-pe.
You're not living up to your potential.	Nde ndaha'éi reiko porãva nde potencial-pe.
Hate is hate, and murder is murder.	Pe ñembohory ha’e ñembohory, ha jejuka katu jejuka.
You can even add your own.	Ikatu voi remoĩve nde mbaʼéva.
After reading the story the real work begins.	Omoñe’ẽ rire pe mombe’upy oñepyrũ tembiapo añetegua.
And he opened his eyes.	Ha oipe’a hesa.
You can start there.	Ikatu reñepyrũ upépe.
None, really.	Ndaipóri, añetehápe.
It was a good idea.	Ha’ékuri peteĩ idea iporãva.
But there will soon be a problem.	Péro koʼẽrõitéma oĩta peteĩ provléma.
All of that had happened.	Opa umíva oiko kuri.
Yes, my mother was a teacher.	Heẽ, che sy ha’e va’ekue mbo’ehára.
I would have loved to have had science classes like this.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã aguerekórire umi kláse de siénsia koʼãichagua.
I can’t wait to see it start working.	Ndaikatúi aha’arõ ahecha haĝua oñepyrũ omba’apo.
The file is not removed.	Ndojepe’ái pe vore.
I'm back at home.	Che aime jey che rógape.
Four and a half months.	Irundy jasy ha mbyte.
Still, he continued afterwards.	Upéicharõ jepe, haʼe osegi upe rire.
Normal, for us.	Normal, ñandéve guarã.
It works perfectly.	Omba'apo porãiterei.
It had been a while ago.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo.
In a way the argument here becomes about time and distance.	En cierto modo pe argumento ko’ápe oiko tiempo ha distancia rehegua.
It came to three threes and a draw.	Oguahë mbohapy mbohapy ha empate.
Another reason is the following.	Ambue mba’érepa ha’e ko’ãva.
It's hard to shop peacefully with kids around.	Hasy oñemba'ejogua haguã py'aguapýpe mitãnguéra ndive ijerére.
I talked to him before he died.	Añe’ẽ hendive omano mboyve.
So we finally kicked him out.	Upévare ipahápe romosẽ chupe.
There is no law and order.	Ndaipóri léi ha orden.
About the road.	Tape rehegua.
A good life insurance policy will last till your end.	Peteĩ póliza de seguro de vida iporãva odura vaʼerã nde fin peve.
Damn the deal.	Maldición pe acuerdo rehe.
Very nice of you guys.	Iporãiterei pendehegui.
I don't ask much of you.	Ndajeruréi heta mba'e peẽme.
And then he died.	Ha upéi omanóma.
But the above does not apply.	Péro umi ojeʼéva yvate ndoikói.
Not everyone wants to ride in bad weather, either.	Naentéroi oipota avei ojupi ára vai jave, avei.
Now you know what to do.	Koʼág̃a reikuaáma mbaʼépa rejapo vaʼerã.
I hope it works for you.	Aipota omba'apo peẽme guarã.
From here my current concept was born.	Ko’águi heñói che concepto ko’áĝagua.
It was a perfect match.	Ha’ékuri peteĩ joaju perfecto.
And to produce it myself.	Ha che voi aproduci haguã.
You kind of lose the benefit of the doubt.	Peẽ peperdéicha pe beneficio pe duda rehegua.
Take care of yourself.	Eñangareko ndejehegui.
I want to see him do really well.	Ahechase chupe ojapo porãitereiha.
This selection is reasonable.	Ko selección ha’e razonable.
It's pretty general.	Ha'e bastante general.
He lifted his shirt.	Ha’e ohupi ikamisa.
That is produced in standard definition.	Upéva ojeproduci definición estándar-pe.
So they will definitely do the rest.	Upévare katuete ojapóta hikuái umi mbaʼe hembýva.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
The rest continues as before.	Pe hembýva osegi yma guaréicha.
You didn't have to come to me.	Natekotevẽi kuri reju che rendápe.
I love people.	Che ahayhu tapichakuérape.
Like your parents.	Nde tuvakuéraicha.
But he had broken no laws.	Péro haʼe ndoviolái vaʼekue ni peteĩ léi.
It’s a story about my father as a child.	Ha’e peteĩ tembiasakue che ru rehegua imitãrõ guare.
But he got the life.	Péro haʼe ohupyty pe tekove.
But his throat was dry.	Péro ijyva iseko.
Try to understand your parents and what they really need.	Eñehaʼãkena rentende nde tuvakuérape ha mbaʼépa añetehápe oikotevẽ hikuái.
Then they certainly weren't.	Upéi katuete ndahaʼéi vaʼekue hikuái.
Put technology to work.	Omoî tecnología omba'apo haguã.
He crossed his tongue over his teeth.	Ombohasa iñe’ẽ hatĩ ári.
I have lost so many of my loved ones, many times.	Hetaiterei che ahayhúva aperde, heta jey.
No, they weren't right.	Nahániri, haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue hekopete.
Daily.	Ára ha ára.
He got an idea.	Ohupyty peteĩ idea.
That could happen some time.	Upéva ikatu oiko algún tiémpo.
Will definitely buy again.	Katuete ojogua jeýta.
But there was one exception.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ excepción.
We made notes.	Rojapo notakuéra.
I’m getting closer to him.	Che añemo’aguĩve hese.
In addition, there is an independent security control system.	Avei, oî peteî sistema independiente de control de seguridad.
Great, you think.	Tuicha mba’e, nde repensa.
Now here it is.	Ko'ágã péina ápe.
Performed the experiments, collected the data, and prepared the figures.	Ojapo umi experimento, ombyaty umi dato ha ombosako i umi cifra.
We had not held hands since we were very small.	Ore michĩeterei guive ndorojokói vaʼekue ore po.
He knows his story, and that’s not it.	Ha’e oikuaa iñemombe’u, ha ndaha’éi upéva.
I can't wait to see what happens.	Ndaikatúi aha'arõ ahecha haguã mba'épa oikóta.
He wasn't a leader of the group.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ tendota atyguasu.
It is a huge problem.	Tuichaiterei mbaʼe ningo peteĩ provléma.
We can talk about other things.	Ikatu ñañeʼẽ ambue mbaʼére.
The truth was awful.	Pe añetegua ivaieterei vaʼekue.
We are moving into our new building.	Rova hína ore edifísio pyahúpe.
I really liked the open approach we took.	Chegustaiterei pe enfoque abierto rojapóva.
It's not true.	Ndaha'éi añetegua.
You are interested in this page in particular.	Nde reñeinteresa ko página rehe en particular.
But they and he played.	Péro haʼekuéra ha haʼe oñembosarái.
Time to get back into the woods.	Tiempo ojeike jey haguã ka'aguýpe.
We, basically will do anything.	Ñande, básicamente jajapóta oimeraẽ mba’e.
He tried the door.	Ha’e oñeha’ã pe okẽ.
I know their families.	Aikuaa ifamiliakuérape.
We just have to do the best we can.	Jajapo vaʼerãnte pe iporãvéva ikatúva.
Some of the characters showed up again, but they were minor.	Oĩ umi personaje ojehechaukáva jey, ha katu ha’ekuéra ha’e kuri michĩvéva.
Look at the faces that come out.	Emaña umi hova osẽvare.
He later made it clear that this would not go forward.	Upe rire heʼi porã upéva ndohomoʼãiha tenonde gotyo.
The light and the darkness.	Pe tesape ha pe pytũmby.
They knew where the students were dropped off.	Oikuaa hikuái moõpa ojeguejy umi temimbo'épe.
He is no longer the only subject of my research.	Ha’e ndaha’evéima pe tema añónte che investigación-pe.
Still, their views have far more support than the numbers suggest.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe opensáva hikuái oreko hetaiteve apoyo umi número heʼívagui.
You don’t have to have a trade.	Natekotevẽi reguereko peteĩ komérsio.
They both married and had children.	Mokõivéva omenda ha imemby.
Most people don't care.	La majoría umi hénte nopenái hese.
The former works best for weight loss.	Peteĩha omba’apo porãve pérdida de peso-pe ĝuarã.
Or let them stay away.	Térã topyta hikuái mombyry.
Enough to put you away until old age.	Suficiente nemoĩ mombyry nde tuja meve.
Love is when another person is in your heart.	Mborayhu ha’e ambue tapicha oĩ jave ne korasõme.
It wasn't a nice place.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ tenda iporãva.
He's happy to be himself.	Ha'e ovy'a ha'égui ha'e voi.
Maybe it was never meant to be.	Ikatu araka’eve ndoje’éikuri upéicha.
But you need to look around with the same kind of eyes.	Péro tekotevẽ remaña nde jerére peteĩichagua tesa reheve.
The standard model is much stronger than generally assumed.	Pe modelo estándar imbareteve heta oñeimo’ãvagui generalmente.
This motion will be denied.	Ko moción oñembotovéta.
That seems weird to me.	Upéva ha’ete chéve extraño.
He didn’t care about anything really about anyone but himself.	Ha’e noimportái mba’eve añetehápe avavére ha katu ha’e voi.
He is going to find his father.	Haʼe ohóta oheka itúvape.
They say they have to take you to the station.	He'i hikuái ndegueraha va'erãha estación-pe.
I stopped to look at him.	Che apyta amaña haĝua hese.
His hand would be raised, as usual.	Ipo ojehupi va’erãmo’ã, ojejapoháicha jepi.
It goes above and beyond everything else.	Oho opa mba’e ári.
One had change in it.	Peteĩva oreko kuri kámbio ipype.
Calm him down.	Embopy’aguapy chupe.
Some pressure problem.	Alguno problema de presión rehegua.
But it feels perfect to me.	Ha katu oñeñandu perfecto chéve ĝuarã.
Only he hadn’t, it seemed.	Ha’e añoite ndojapóikuri, ha’ete ku.
Our decisions are made at the highest level.	Ore decisión ojejapo nivel ijyvatevévape.
Two different models were used in this work.	Ko tembiaporãme ojeporu mokõi modelo iñambuéva.
That was a third reason.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tercera rrasón.
This is why we see this difference.	Péva rehe jahecha ko joavy.
But apparently he could have.	Péro ojekuaaháicha ikatu kuri ojapo upéva.
And then he laughed.	Ha upéi opukavy.
He doesn't care about internal variables.	Ha'e nopenái umi variable interna rehe.
His voice was very loud.	Iñe’ẽ hatãiterei.
That’s some serious customer service.	Upéva ha’e algún servicio al cliente serio.
Go to a career fair.	Tereho peteĩ feria de carrera-pe.
It's a difficult situation.	Ha'e peteî situación hasýva.
The so-called worst recovery in the states history.	Pe ojeheróva recuperación ivaivéva umi estado rembiasápe.
We know what’s in our food.	Roikuaa mba’épa oĩ ore rembi’úpe.
The family is the world.	Pe familia ha’e pe mundo.
It’s not like it has to be present everywhere, every time.	Ndaha’éi ha’ete ku oĩva’erãha presente oparupiete, káda vez.
Find another doctor, he said.	Eheka ambue pohanohára, he’i.
Full of flowers.	Henyhẽva yvotýgui.
He had no cards to play.	Ndorekói ni peteĩ tarhéta ohaʼã hag̃ua.
Show it to your friends.	Ehechauka ne irũnguérape.
This is obviously something we want to avoid.	Péva ojekuaa porãiterei peteĩ mbaʼe jajehekýisévagui.
This was certainly within his rights.	Péva katuete oîkuri iderécho ryepýpe.
Far from it, in fact.	Mombyry chugui, añetehápe.
From this one can see the ‘fourth’.	Pévagui ikatu ojehecha ‘irundyha’.
Conduct biological research.	Ojapo investigación biológica rehegua.
They protect your sense of self.	Ha’ekuéra oñangareko nde sentido de sí mismo rehe.
Order is different here.	Orden iñambue ko’ápe.
We don't even talk about what we did.	Ndoroñeʼẽi voi umi mbaʼe rojapo vaʼekuére.
I looked down into it.	Che amaña yvýre ipype.
The beauty is key.	Pe iporãva ha’e clave.
He never did.	Araka’eve ndojapói.
And this week, it came out here.	Ha ko arapokõindýpe, osê ko'ápe.
If any changes are required please contact us as soon as possible.	Oñeikotevẽramo mba’eveichagua ñemoambue eñe’ẽmi orendive pya’e ikatuháicha.
It’s not just the physical violence.	Ndaha’éi pe violencia física añónte.
But times have certainly changed.	Péro umi tiémpo katuete okambia.
I am the only one who is true.	Che añoite añetegua.
But his form has been terrible in the last month or so.	Ha katu iforma ivaieterei pe último mes térã upéicha.
We must choose carefully what we say.	Jaiporavovaʼerã ñañangarekóvo umi mbaʼe jaʼéva.
Make sure you don't need a baby table instead.	Ejeasegura ani hag̃ua reikotevẽ peteĩ mesa mitãme g̃uarã upéva rangue.
It's incredibly effective.	Ha'e increíblemente efectivo.
He turned around and sat back down at the table.	Ojere ha oguapy jey pe mesápe.
This is the essence of the dream.	Péva ha’e pe mba’e iñimportantevéva pe sueño-pe.
He pulled back with another thought.	Ojere jey ambue pensamiento reheve.
She turned to him as she went over the story.	Ojere hendápe oho aja pe tembiasakue rehe.
In any case it was only death and freedom beyond.	En cualquier caso ha’ékuri ñemano ha libertad añoite ohasáva.
Just the good parts.	Umi párte porãnte.
Six of us were fine.	Seis ore apytépe oĩ porã.
Everyone loved it.	Enterove ohayhu vaʼekue upéva.
It’s not that one.	Ndaha’éi upe peteĩva.
There are so many of us now.	Hetaitereíma ñande apytépe koʼág̃a.
Progress is measured in years.	Pe progreso oñemedi áñope.
It was the best news she could have hoped for.	Haʼe vaʼekue pe notísia iporãvéva ikatúva kuri ohaʼarõ.
Don't lie anymore.	Anive japu.
Four hundred and nine patients were included.	Oike irundycientos nueve paciente-kuéra.
If an answer is not presented it may default.	Ndojepresentáiramo peteĩ mbohovái ikatu osẽ por defecto.
And the soul of the party.	Ha ánga partido rehegua.
If you accept a part, you must accept the whole.	Reaseptáramo peteĩ párte, reasepta vaʼerã pe enteroite.
We played for an hour and a half.	Rohuga peteĩ óra ha media.
You will know that if you keep your eyes and ears open.	Upéva reikuaáta reñongatúramo nde resa ha nde apysa.
More important than the numbers is the direction of travel.	Iñimportantevéva umi númerogui haʼe pe direksión ojeviaha hag̃ua.
At first we just wanted to know what was going on.	Ñepyrũrã roikuaasénte mbaʼépa la oikóva.
His wife loves animals.	Hembireko ohayhu mymbakuéra.
A case report and review of the literature.	Marandu peteĩ káso rehegua ha ojehecha jey umi kuatiahaipyre.
I looked at his face.	Amaña hova rehe.
But your reading of these words is proof of both.	Péro nde releévo koʼã palávra haʼe peteĩ pruéva mokõivévagui.
We took seven.	Rogueraha siete.
Anyway, a friend sent me this press release.	Taha’e ha’éva, peteĩ che angirũ omondo chéve ko comunicado de prensa.
Everybody does it in a sense.	Maymáva ojapo peteĩ sentido-pe.
We had a great time there.	Rovyʼaiterei vaʼekue upépe.
I don’t see my changes.	Ndahechái umi che kámbio.
But he was really just getting started.	Péro añetehápe haʼe oñepyrũnte hína kuri.
Private cash bar available.	Bar de efectivo privado ojeguerekóva.
But conditions had changed.	Péro umi kondisión okambia kuri.
People show you their colors.	Umi hénte ohechauka ndéve umi kolór orekóva.
The boy was arrested.	Pe mitãkaria’y ojeapresa.
Everything else is darkness.	Opa mba’e ambuéva ha’e pytũmby.
She would never let him hear the end of it.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi chupe ohendu opaha upéva.
It's the internet.	Ha'e internet.
We stayed like that for a long time, just breathing.	Aréma ropyta upéicha, rorrespiránte.
Take time to sit down to eat.	Eñemotiémpo reguapy hag̃ua rekaru hag̃ua.
They kill each other with their stupid code.	Ojuka hikuái ojupe icódigo itavyva reheve.
That doesn't tell me much.	Upéva nomombeʼúi chéve heta mbaʼe.
In other words, they were fine.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã oĩ porã vaʼekue hikuái.
We'll move soon, that's it.	Ñamýita pya'e, upéva ha'e.
I have a view that contains a block view.	Che areko peteĩ jehechauka oguerekóva peteĩ bloque jehechaukaha.
This is normal these days.	Péva normal ko'ã árape.
I asked him what he was going to do.	Aporandu chupe mba'épa ojapóta.
Some of the issues under debate are.	Oî umi tema oîva debate-pe ha'éva.
Any bed or no bed.	Oimeraẽ tupa térã ndaipóri tupa.
I hope you enjoy them.	Aipotaite peẽme pevy'a umíva.
Something worth trying.	Peteĩ mba’e vale la pena oñeha’ã haĝua.
He said he would take everyone.	He'i oguerahataha opavavépe.
You don't know what it was like back then.	Ndereikuaái mba'éichapa raka'e upérõ.
But think about it.	Péro epensamína upévare.
They lost that battle.	Haʼekuéra operde upe ñorairõ.
We were walking in the right direction.	Ñande jaguata kuri tape porãre.
I will share my experience, just in case that helps.	Akompartita che experiencia, por si acaso upéva oipytyvõ.
That person has big shoes to fill.	Upe persóna oreko sapatu tuicháva omyenyhẽ hag̃ua.
We hold on to your money until the course begins.	Rojejagarra nde pirapire rehe oñepyrũ meve pe curso.
You, he's in words.	Nde, ha'e oĩ ñe'ẽme.
I can't sleep without the pain now.	Ndaikatúi ake pe mba'asy'ỹre ko'ágã.
No one seems to be doing the same thing.	Haʼete voi avave ndojapóiva peteĩ mbaʼénte.
Enjoy your one night of bliss.	Evy’a nde peteĩ pyhare vy’apavẽ rehe.
The second is the training samples.	Mokõiha ha’e umi muestra de capacitación.
If only he could get inside.	Ikatúrire oike hyepýpe.
This is why the plan cannot be implemented.	Péva rehe ndikatúi oñemoañete plan.
It can change your life.	Ikatu okambia nde rekove.
I left for the day.	Asẽ upe árape g̃uarã.
He said that he was there often.	Haʼe heʼi oĩha jepi upépe.
Little people, he thought.	Umi tapicha michĩva, oimo’ã.
He had been gone for months.	Ojapóma heta jasy oho hague.
But im ready to answer.	Pero im listo ombohovái haguã.
Follow the first some evenings.	Pesegui pe peteĩha algún ka’aru.
He looked a few years older than her.	Ha’ete ku itujavéva chugui unos años.
The same goes for any kind of relationship.	Péicha avei ojejapo oimeraẽichagua relación rehe.
I don't know what else could be wrong.	Ndaikuaái mba'e ambue mba'e ikatu oî vai.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
To pay back the money they took.	Ohepyme'ê jey haguã pirapire oipyhýva hikuái.
Still, it is powerful.	Upéicharõ jepe, ipoderosoiterei.
But he decided to give it one more try.	Péro haʼe odesidi oñehaʼãve peteĩ jey.
Of course, we had to eat while we were there.	Añetehápe ningo roime aja upépe rokaru vaʼerã kuri.
But it wasn't real, of course.	Péro ndahaʼéi vaʼekue añetegua, katuete.
You in particular worry about him.	Nde en particular rejepy’apy chupe.
He was reading a book.	Haʼe olee hína kuri peteĩ lívro.
But they really did it to themselves.	Péro añetehápe ojapo hikuái ijehe.
His character has a complicated past with this woman.	Icarácter oreko peteî pasado complicado ko kuña ndive.
It is up to you to make this as you like.	Nde pópe oĩ rejapo hag̃ua ko mbaʼe ndegustaháicha.
Just something to come.	Mba’e oútava añoite.
A family is a team, and everyone has to help.	Peteĩ família ningo peteĩ ekípo, ha enterovéva oipytyvõvaʼerã.
It’s a lot of fun.	Hetaiterei vy’arã.
So, that information is correct.	Upéicharõ, upe informasión oĩ porã.
Even to save his wife.	Jepe osalva hag̃ua hembirekópe.
Be content to forget any injury.	Eñekontenta reñembyesarái hag̃ua oimeraẽ mbaʼe vai ojejapóva nderehe.
And then over the summer we’ll do it again.	Ha upéi verano aja jajapo jeýta.
He was everything to me.	Ha’e ha’e va’ekue opa mba’e chéve ĝuarã.
Someone had opened the lid.	Oĩkuri oipe’ava’ekue pe tapa.
They were pure white.	Haʼekuéra ningo morotĩ potĩ vaʼekue.
In one piece.	Peteĩ pehẽnguépe.
Who can fuck you.	Mávapa ikatu nde joder.
And it continues to climb.	Ha osegi ojupi.
Pour over the dry mixture.	Oñembohyru pe mezcla seca ári.
You draw them towards you with your content.	Reguenohẽ chupekuéra nde gotyo nde contenido reheve.
He never said that.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri upéva.
Today is one of those days.	Ko árape ha’e peteĩva umi ára.
This force is known as pressure.	Ko fuerza ojekuaa presión ramo.
Or maybe love is the wrong word.	Térã ikatu hína pe mborayhu haʼe pe palávra naiporãiva.
Maybe you have an edge over the rest of the field.	Ikatu reguereko peteĩ ventaja pe hembývagui pe campo-pe.
And then you repeat, over and over and over again.	Ha upéi rerrepeti, jey jey ha jey jey.
I love how they were able to pull off the surprise factor.	Chegustaiterei mba’éichapa ikatukuri oipe’a hikuái pe factor sorpresa rehegua.
The baby bought him.	Pe mitã’i ojogua chupe.
Responsible for it now.	Responsable hese ko'ágã.
Both are a lot of fun.	Mokõivéva ningo heta vyʼarã.
It often takes time.	Pyʼỹinte oikotevẽ tiémpo.
But it is even worse than that.	Péro ivaive voi upévagui.
All but one person had come forward.	Enterove osẽ kuri tenonde gotyo ndahaʼéiramo peteĩ persóna.
The cause of the fire was not immediately known.	Ndojekuaái pya'ete mba'érepa oiko tatarendy.
We were knocked to the ground.	Roñembota yvýpe.
Getting out of his head.	Osẽvo iñakãgui.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
This is another woman.	Kóva ambue kuña.
Just step back from the door as we enter.	Japyta jeýnte pe okẽgui jaike jave.
Saturday.	Arapokõi.
Let me ring it up with a cup of tea.	Pehejami tahenduka peteĩ té reheve.
It doesn’t get a proper hearing.	Ndohupytýi audiencia hekoitépe.
Good to see you again.	Iporã rohecha jey.
He will not fill this body, this mind.	Ha’e nomyenyhẽmo’ãi ko tete, ko apytu’ũ.
I can get used to this.	Ikatu ajepokuaa ko mbaʼére.
We had plenty of time for that.	Heta tiémpo roguereko upévarã.
Not that he's gone out of his way to look for trouble.	Ndaha'éi ha'e osẽ hague hape ohekávo apañuãi.
While this is happening, you can’t be sick.	Péva oiko aja, ndaikatúi nde hasy.
Everything looks the same when she’s asleep.	Opa mba’e ojehecha peteĩchaite ha’e oke jave.
If you go, there will be no one to rule.	Rehóramo ndaiporimoʼãi avave oisãmbyhýva.
There were two things standing in my way.	Oĩ mokõi mbaʼe oñemboʼýva che rapére.
She is his wife.	Haʼe ningo hembireko.
I hate to say it, but it is.	Che ndachaʼéi haʼe hag̃ua upéva, péro upéicha.
Well, it’s not fair.	Bueno, ndaha’éi hekopete.
Now here is where you need to be careful.	Koʼág̃a koʼápe oĩ moõpa tekotevẽ reñangareko.
Any other woman but me.	Oimeraẽ ambue kuña ndaha’éiva che.
They control the four birds.	Ha’ekuéra ocontrola umi irundy guyra.
Dark as it is, but completely empty.	Pytũ ha’éicha, ha katu nandipaite.
Can't remember meeting this girl.	Ndaikatúi imandu'a ajotopa hague ko mitãkuña'ípe.
He wanted to take it from her.	Haʼe oipeʼase chugui.
Similar behavior has recently been found in other systems.	Nda’aréi ojejuhu ambue sistema-pe teko ojoajúva.
That's because there are other things to consider, too.	Upéva oîgui ambue mba'e ojehechava'erã, avei.
It won't be found now until the snow is gone.	Ndojejuhu mo'ãi ko'ágã opa peve pe nieve.
Looking up, he had looked at something in the water.	Omañávo yvate, omaña kuri peteĩ mbaʼe oĩvare pe ýpe.
It feels good.	Oñeñandu porã.
Usually this doesn't happen.	Jepive péva ndoikói.
They paid their fellow men to fight in their stead.	Haʼekuéra opaga hapichakuérape oñorairõ hag̃ua hendaguépe.
It gets harder and harder.	Hasyve ohóvo ohóvo.
I can’t say when, my mind’s thoughts will get to it though.	Ndaikatúi ha’e araka’épa, che akã pensamiento oĝuahẽta hese jepe.
But it is not just for them.	Péro ndahaʼéi chupekuéra g̃uarãnte.
I run a website that really needs work.	Amotenonde peteĩ página web oikotevẽva añetehápe tembiapo.
They want to end it.	Haʼekuéra omohuʼãse upéva.
More on that a little later in the week.	Hetave mba’e upévare semana riremi.
You’d have my back on this one.	Nde reguerekova’erãmo’ã che jyva ko’ãva rehe.
And that's the whole story.	Ha upéva ha'e pe tembiasakue pukukue.
So from my point of.	Upéicha che punto guive de.
We may never get another one.	Ikatu araka’eve ndajahupytýi ambue.
It should not have been given to him.	Noñemeʼẽivaʼerãmoʼã chupe.
He would kill me and not think twice about it.	Haʼe chejukáta ha nopensái mokõi vése upévare.
Close my eyes.	Emboty che resa.
So everything worked out.	Upévare opa mbaʼe osẽ porã.
And then another one.	Ha upéi ambue.
This does not mean that they are not dangerous.	Péva nde'iséi ndaha'eiha ipeligrosoha hikuái.
I used to be very happy.	Yma ningo avyʼaiterei vaʼekue.
The poor kid had no life.	Pe mitã’i mboriahu ndorekóikuri tekove.
It's not like we'll see him as much when he's fit.	Ndaha'éi jahechaháicha chupe upéichaite oĩ porã vove.
Go, go.	Tereho, tereho.
Same with cars.	Ojoguaite mba’yrumýi ndive.
White to work with.	Blanco omba’apo haguã.
Other groups did the same.	Ambue grúpo ojapo avei.
Designed the study, performed the experiments, and wrote the manuscript.	Odiseño pe estúdio, ojapo umi experimento ha ohai pe manuskríto.
It was a great team.	Ha’ékuri peteĩ ekípo tuichaitereíva.
Now let's take a look.	Koʼág̃a jahechamína.
So they moved each school around to try to fill it.	Upévare omomýi hikuái káda eskuéla ijerére oñehaʼã hag̃ua omyenyhẽ.
Keep in mind that many of these factors will change.	Ñanemanduʼavaʼerã heta koʼã mbaʼe okambiataha.
I don't know what they mean.	Ndaikuaái mba'épa he'ise hikuái.
They had brought very little.	Saʼieterei ogueru vaʼekue hikuái.
Maybe even top two.	Ikatu voi mokõi yvategua.
He changed his mind after meeting them and threw them both away.	Haʼe okambia opensa ojotopa rire hendivekuéra ha omombo mokõivévape.
But the reason for this is simple.	Péro pe mbaʼérepa ojejapo upéva ningo isencilloiterei.
He was going to be a doctor.	Haʼe ningo ohóta kuri peteĩ doktór.
It happens every year.	Oiko káda áño.
So we didn't see that.	Upévare ndorohechái vaʼekue upéva.
He couldn’t bear to be locked in a small room.	Ndaikatúi oaguanta oñemboty chupe peteĩ koty michĩvape.
However, a problem began last week.	Jepénte upéva, peteî problema oñepyrû arapokõindy ohasávape.
He leaned over me, angry.	Ha’e oñembo’y che ári, pochy.
For two moments, and then one more.	Mokõi momento aja, ha upéi peteĩve.
The game is like being in a city.	Pe ñembosarái ha’ete ku oĩva peteĩ távape.
Animal lovers, and everyone.	Umi ohayhúva mymbakuéra, ha opavavépe.
Use them on an edge or something.	Eipuru umíva peteĩ orilla térã mba’épe.
But there’s a line for every man.	Ha katu peteĩ línea oĩ opa kuimba’épe ĝuarã.
It never occurred to him to ask.	Araka’eve noĝuahẽi iñakãme oporandu haĝua.
His evil was slow in coming.	Imba’e vaiete mbeguekatu oúvo.
Another attack failed in the fall.	Ambue atentado ndohupytýi caída-pe.
And to this day, no one has shot at us again.	Ha koʼág̃a peve, avave ndodispara jeýva oréve.
They are placed side by side.	Oñemoĩ hikuái ojoykére.
Now, you can have it sometimes when you can't do that.	Koʼág̃a, ikatu reguereko sapyʼánte ndaikatúi jave rejapo upéva.
It’s never too late to do good.	Araka’eve ndaha’éi tardeiterei jajapo haĝua iporãva.
It was removed.	Ojepe’a va’ekue.
They had no choice.	Haʼekuéra ndorekói kuri opción.
Its management is analyzed and its development conditions are discussed.	Oñeanaliza gestión orekóva ha oñeñe'ê condiciones de desarrollo orekóva rehe.
I think we’ve covered everything.	Che aimo’ã rocubrimaha opa mba’e.
There seems to be some confusion.	Ha’ete ku oĩva algún confusión.
There is no such evidence, whatsoever.	Ndaipóri evidencia péichagua, taha'e ha'éva.
Not so much at once, but more often.	Ndaha’éi hetaiterei peteĩ jeýpe, ha katu py’ỹive.
Under no circumstances do you take them directly back to your hotel.	Mba'eveichavérõ regueraha jey chupekuéra directamente nde hotel-pe.
Let the questions wait.	Toha’arõ umi porandu.
If you need anything let us know.	Oiméramo reikotevẽ mba'eve eikuaauka oréve.
Something about the woman.	Peteĩ mba’e kuña rehegua.
There is a copy shop there.	Upépe oĩ peteĩ tenda ojejapohápe kópia.
At the end of the course there will be a written exam.	Oñemohu'ãvo mbo'esyry oikóta peteî exámen escrito.
They did the same thing.	Upéicha avei ojapo hikuái.
People were spending an hour every day making calls.	Umi hénte oipuru hína kuri peteĩ óra káda día ojapo hag̃ua umi llamada.
You have to touch it.	Repoko vaʼerã hese.
Yet we cannot do it without time.	Upéicharõ jepe ndaikatúi jajapo tiémpoʼỹre.
That can't happen.	Upéva ndaikatúi oiko.
A sign was on them.	Peteĩ señal oĩkuri hesekuéra.
Research has taught me a lot.	Pe investigasión chemboʼe heta mbaʼe.
The only downside is their method.	Pe mba’e vai añoite ha’e pe método orekóva hikuái.
An hour later, his dinner came.	Peteĩ aravo rire, ou chupe ikarurã.
It’s a very difficult one.	Hasyeterei peteĩ.
Of course, she was fine, she told herself.	Añetehápe, haʼe oĩ porãha, heʼi ijupe.
In some cases, only male fragments remain.	Oĩ kásope hembýva kuimbaʼe pehẽnguénte.
I thought we would never get him in there.	Che apensa kuri arakaʼeve ndoroikemoʼãiha chupe upépe.
Not on my watch.	Ndaha’éi che reloj-pe.
I can’t even be angry.	Ndaikatúi voi che pochy.
He said they would claim 'natural cause', which is what you just said.	He'i oreklamataha hikuái ‘causa natural’, ha'éva pe ere ramoite.
I told her this really felt like a dream.	Che ha’e chupe kóva añetehápe oñeñanduha peteĩ sueño-icha.
My mother held me tight.	Che sy chejopy mbarete.
But he stuck to his decision.	Péro haʼe ojepytaso pe idesisiónre.
We have been using the latter for years.	Heta áñorema jaipuru ko ipahaguéva.
Wood is a garment.	Yvyra ha’e peteĩ ao.
The book speaks to my heart.	Pe lívro oñeʼẽ che korasõme.
Then he looked up at her.	Upéi omaña yvate hese.
A few lines on a page.	Mbovymi línea oĩva peteĩ páhina ári.
We have to change this.	Ñamoambueva’erã ko mba’e.
There is no water available in this range.	Ndaipóri y ojehupyty haguã ko rango-pe.
That was the first time he called me crazy, in front of my face.	Upéva ha’e primera vez cherenói tavy, che rova ​​renondépe.
The opportunity is gone.	Opa pe oportunidad.
He brought a smile to my lips.	Ha’e ogueru peteĩ pukavy che juru ári.
I couldn’t have felt better.	Ndaikatúikuri añeñandu porãve.
A silence followed.	Upe rire osẽ peteĩ kirirĩ.
Either type can be easily found online.	Taha’e ha’éva tipo ikatu ojejuhu fácilmente en línea.
That's a hell of a distance.	Upéva ha'e peteĩ infierno mombyrygua.
He’s my go-to for just about everything.	Ha’e ha’e che ohohápe haimete opa mba’épe ĝuarã.
He quickly looked away.	Pya’e omaña mombyry.
Still, even this is just a small taste of what’s possible.	Upéicharõ jepe, kóva jepe peteĩ sabor michĩmínte umi ikatúvagui.
He was one of them, actually.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩva umíva apytégui, añetehápe.
You should not be prevented from doing so.	Ndojejokóivaʼerã ndéve rejapo hag̃ua upéva.
Years later you really feel it.	Heta áño rire añetehápe reñandu upéva.
About you and me, and what we do.	Nde ha che rehegua, ha mba’épa rojapo.
I look forward to doing what he wants.	Ahaʼarõiterei ajapo hag̃ua haʼe oipotáva.
We will have to be patient but do what is necessary.	Ñanepasiénsia vaʼerã péro jajapóta pe tekotevẽva.
I could use one or two of the leftovers.	Ikatu aiporu peteĩ térã mokõi umi mbaʼe hembývagui.
I needed to stay well away from both of them.	Tekotevẽ kuri aime mombyry porã mokõivévagui.
Case series study.	Estudio de serie de casos rehegua.
They just bring more questions to my mind.	Ha’ekuéra ogueru mante hetave porandu che akãme.
It’s time for a new direction.	Oguahẽma ára peteĩ dirección pyahurã.
Easy and fun!.	¡Ndahasýi ha vy'arã!.
You really have to play.	Añetehápe reñembosarái vaʼerã.
Unfortunately, they’re far too good to be true.	Ñambyasy, ha’ekuéra tuichaiterei iporãiterei ha’e haĝua añetegua.
He said they had no choice.	He'i ndoguerekoiha hikuái opción.
We care about each other.	Ñande jajepyʼapy ojuehe.
It’s impossible to keep quiet when someone is on you like that.	Ndaikatúi oñemantene kirirĩháme oĩ jave nderehe upéicha.
He did not know the man in the office.	Haʼe ndoikuaái pe kuimbaʼe oĩvape upe ofisínape.
And he loved her.	Ha haʼe ohayhu chupe.
He put them on the bar.	Omoĩ chupekuéra pe bar ári.
The crew match was no different.	Pe partido tripulación rehegua ndaha’éi iñambuéva.
A user can download their product from their account page.	Peteĩ puruhára ikatu omboguejy iproducto ipágina de cuenta-gui.
Let's be practical for a second here.	Jaiko práctico peteî segundo ko'ápe.
Maybe he was sleeping.	Ikatu oime oke hína kuri.
I'm doing well.	Che aiko porã hína.
Instead, he felt a kind of release.	Upéva rangue, oñandu peteĩichagua liberación.
That is not for our government to decide.	Upéva ndahaʼéi ñane goviérno odesidi hag̃ua.
You know, it's funny.	Peikuaa, ha'e peteĩ mba'e iñembosarái.
We shared a lot about, you know, the importance of culture.	Heta mba’e rokomparti, peikuaa, pe cultura importancia rehegua.
That is not healthy.	Upéva ndahaʼéi hesãiva.
Some say he was here long before he even was.	Oĩ heʼíva oĩ hague koʼápe heta tiémpo haʼe mboyve jepe.
We must do that.	Jajapo vaʼerã upéva.
His family is very big on promise keeping.	Ifamilia tuichaiterei mba’e promesa ñekumpli rehe.
The milk in the glass is red.	Pe kamby oĩva pe vaso-pe pytã.
We just kept them with us.	Roñongatu mante umíva orendive.
They give you a lot of care.	Haʼekuéra omeʼẽ ndéve heta ñangareko.
I could have rounded it down.	Ikatu kuri arredondea oguejy hag̃ua.
Your work is excellent.	Iporãiterei ne rembiapo.
I paid for the room.	Che ningo apaga vaʼekue pe koty.
He just wants the fight to continue so it can end.	Ha’e oipotante pe ñorairõ oñemotenonde ikatu hağuáicha opa.
On the subject of the claim.	Pe mba’e oje’éva rehe.
You follow because he leads.	Peẽ pesegi haʼe omoakãgui.
In the first order, this was not an issue.	Primer orden-pe, kóva ndaha'éi kuri peteî tema.
He couldn't feel the weight of the watch, and he missed it.	Ndaikatúi oñandu pe rrelój ipohýi, ha ofalta chupe.
Men who love sex are super careful about consent.	Umi kuimba’e ohayhúva sexo ha’e súper cuidado consentimiento rehe.
Fear comes when you don't enjoy life.	Kyhyje ou ndapevy'áiramo tekovére.
These are big effects.	Ko’ãva ha’e efecto tuicháva.
There is no other way to do it.	Ndaipóri ambue tape ojejapo haguã.
Someone is looking at them.	Oĩ omañáva hesekuéra.
And he looked up at me.	Ha haʼe omaña yvate cherehe.
Just waiting to meet you in your dreams reality.	Oha'ãrõnte rojotopa haguã nde sueños realidad-pe.
That wouldn’t be easy either, he thought.	Upéva ndaha’emo’ãi avei fácil, oimo’ã.
He gave her his card.	Ome’ẽ chupe itarjeta.
I closed the door and he left.	Amboty pe okẽ ha ha’e oho.
There are several reasons for these differences.	Oĩ heta mbaʼérepa ojoavy koʼã mbaʼe.
Just one element.	Peteĩ elemento-nte.
A treatment plan for his father was ordered.	Oñemanda peteî plan de tratamiento itúvape guarã.
This was interesting to do for two main reasons.	Péva iñinteresanteva’ekue ojejapo mokõi razón principal rehe.
Red is formed in one of two ways.	Pytã oñeforma peteĩva mokõi hendáicha.
It’s not worth it, it’s not useful.	Ndovaléi, ndaha’éi ideprovéchova.
Process.	Mba'éichapa ojejapóva'erã.
Just let me be very clear.	Pehejamínte ta’e hesakã porãiterei.
I will send and ask him to come here to you.	Amondóta ha ajerure chupe ou haguã ko'ápe ne rendápe.
But he won't eat.	Péro haʼe ndokarumoʼãi.
My car turned over but wouldn’t start.	Che auto ojere ha katu noñepyrũmo’ãi.
But these are few and far between.	Péro koʼãva saʼi ha mombyry oĩ.
I’ve never met them.	Araka’eve ndaikuaái chupekuéra.
But you have to have a new name.	Péro nde reguereko vaʼerã peteĩ téra pyahu.
This is your fourth turn.	Kóva ha’e irundyha jey nde rejere.
My moment had come.	Che momento og̃uahẽma kuri.
It shows a new business model.	Ohechauka peteî modelo de negocio pyahu.
I know you're worried about my future.	Aikuaa pejepy'apyha che futuro rehe.
I felt terrible for the boy.	Che ningo añeñandu vaieterei pe mitãkariaʼýre.
The parts seem solid enough.	Umi parte ha’ete suficientemente sólido.
It would take us years and years to do that.	Ñande ningo ñaikotevẽta kuri heta áño ha heta áño jajapo hag̃ua upéva.
He settled down beside her, protecting her shoulder.	Oñemohenda ijykére, oñangarekóvo ijyva rehe.
It can be very long.	Ikatu ipukueterei.
I wanted to be on the air.	Che aimese kuri pe aire-pe.
No major complications have been reported in these patients.	Noñemombe'úi complicación kakuaa ko'ã paciente-pe.
The second file is a complete record of the experiment.	Mokõiha archivo ha’e peteĩ registro completo experimento rehegua.
No past, no future.	Ndaipóri yma guare, ndaipóri futuro.
I knew he would find it anyway.	Aikuaa ha’e ojuhutaha taha’e ha’éva.
I'm sure he doesn't remember her name.	Aime segúro haʼe naimanduʼáiha hérare.
The system wasn’t supposed to be designed around parents.	Pe sistema ndaha’éikuri ojejapova’erã tuvakuéra jerére.
It was simple life and death.	Ha’ékuri tekove ha ñemano simple.
That it certainly isn’t.	Katuete ndaha’eiha upéicha.
You're going to die.	Nde ningo remano va'erã.
It may take a while.	Ikatu ohasa sapyʼami.
I want more change then you can imagine.	Aipota hetave cambio upéicharõ ikatu peñeimagina.
This he clearly did not do.	Péva hesakã porã ndojapói hague.
Then it was only one year.	Upéi haʼe peteĩ áñonte.
Each man is given his own special fear.	Káda kuimbaʼépe oñemeʼẽ kyhyje espesiál orekóva.
There is nothing new under the sun.	Ndaipóri mba'eve pyahu kuarahy guýpe.
Then he quickly turned back to see what was going on.	Upéi pyaʼe voi ojere tapykue gotyo ohecha hag̃ua mbaʼépa oiko.
See here for more details.	Ehecha koʼápe reikuaave hag̃ua.
Brown will find a way to put this right.	Brown ojuhúta peteĩ tape omoĩ haĝua ko derecho.
I guess it's because of the new movie.	Aimo'ã ha'eha pe película pyahu rupi.
He was burning up.	Haʼe ningo okáipa hína kuri.
You confuse them.	Nde rembojoavy chupekuéra.
Finally it was our turn.	Ipahápe ha’e ore turno.
Look for patterns.	Eheka umi patrón.
Each person liking my work is another reason to continue.	Káda persónape ogustáva che rembiapo ha’e ambue mba’érepa asegi haĝua.
I think he is a good person.	Che apensa haʼeha peteĩ persóna iporãva.
See examples below.	Ehecha umi ehémplo oĩva koʼápe.
I was number five.	Che ningo haʼe vaʼekue número cinco.
The staff is super friendly and helpful.	Pe personal ha'e súper amable ha oipytyvõva.
They are absolutely amazing.	Ha’ekuéra ningo absolutamente asombroso.
Close, but not quite there.	Hi'aguĩ, ha katu ndaha'éi upépeite.
He was fighting and giving as good as he could.	Haʼe oñorairõ ha omeʼẽ hína kuri iporãva haʼe omeʼẽháicha.
This is very slow.	Péva mbegueterei.
If that’s your idea of ​​progress, your brain needs to be checked.	Oiméramo upéva ha’e ne idea de progreso, tekotevẽ ojehecha ne apytu’ũ.
It was something that went on for weeks.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ohóva heta semána pukukue.
Basically, every combination there is, nothing seems to work.	Básicamente, opa combinación oĩva, ha’ete ku mba’eve nomba’apóiva.
He has represented clients in numerous insurance defense claims.	Orepresenta cliente-kuérape hetaiterei reclamo defensa seguro-pe.
They did not pass it on, for future reference.	Ndombohasái hikuái, péva referencia futura-pe guarã.
I really liked the look.	Chegustaiterei pe jehecha.
They don’t want gun control.	Ndoipotái hikuái control de armas.
You all are not enough.	Opavave peẽ ndaha'éi suficiente.
The interview seemed to go well.	Pe entrevista ha’ete ku oho porãva.
He was flat out.	Ha’e oĩkuri plano-pe.
This method is quick, but requires two people.	Ko método ningo pyaʼeterei, péro oikotevẽ mokõi persóna.
He’s putting the thing down.	Ha’e omoĩ pe mba’e.
That doesn’t come naturally.	Upéva ndoúi naturalmente.
He looked at us and shook his head.	Haʼe omaña orerehe ha oñakãity.
Just write them down.	Ohai vaʼerãnte umíva.
I'm so glad they're here.	Avy'aiterei oĩ haguére hikuái ko'ápe.
We actually slept like that.	Añetehápe roke upéicha.
Its about being with someone.	Its about oĩ haguã peteĩ tapicha ndive.
There was no significant difference between the two groups.	Ndaipóri diferencia significativa mokõive grupo apytépe.
And it went well.	Ha ohasa porãiterei.
We may have to wait a day or two, or even the next week.	Ikatu ñahaʼarõ un térã mokõi día, térã pe semána oúvape jepe.
It was a mistake, an accident.	Ha’ékuri peteĩ javy, peteĩ accidente.
Come in and join the fun.	Eike ha eike pe vy’arãme.
I was last month.	Che ningo aime kuri pe més ohasavaʼekuépe.
Sit very quietly.	Eguapy kirirĩeterei.
The facts as presented to the court are as follows.	Umi mba'e ojehúva oñepresentaháicha tribunal-pe ha'e ko'ãva.
Fight the magic.	Eñorairõ pe mágia rehe.
But none today.	Péro ni peteĩva koʼág̃arupi.
But he still went very happy.	Péro haʼe oho gueteri ovyʼaiterei.
Somehow here, everything remains possible.	Algún modo ko’ápe, opa mba’e opyta ikatúva.
But we did that.	Péro ore rojapo upéva.
I’ll let you know if we run into trouble.	Aikuaaukáta peẽme roñani ramo apañuãime.
I had to be in his memory now.	Aimeva’erãkuri imandu’ápe ko’áĝa.
This is the land where anything can happen at any time.	Kóva ha’e pe yvy ikatuhápe oiko oimeraẽ mba’e oimeraẽ momento-pe.
I can’t bear to part with him.	Ndaikatúi aaguanta ajesepara chugui.
I started talking to a young student.	Añepyrũ añeʼẽ peteĩ estudiánte imitãva ndive.
I don't know any of those fun things.	Ndaikuaái ni peteĩva umi mbaʼe vyʼarã.
Maybe seven.	Ikatu siete.
Things are getting worse.	Umi mbaʼe ivaive ohóvo.
But we need a variety to keep everyone interested and happy.	Péro ñaikotevẽ opaichagua mbaʼe ikatu hag̃uáicha enterovéva ointeresa ha ovyʼa.
Behind the office are three locked doors.	Pe oficina rapykuéri oĩ mbohapy okẽ oñembotýva.
All authors were involved in writing the manuscript.	Mayma ohaiva’ekue oike ohai haĝua pe manuskríto.
That’s where the world is.	Upépe oĩ ko múndo.
Marriage does strange things to people.	Pe ñemenda ojapo umi mbaʼe iñextrañoitéva umi héntere.
Most of the doors are open.	La majoría umi okẽ ojepeʼa.
Nothing we can use, chew, or eat.	Mbaʼeve ikatúva jaipuru, jaʼu térã jaʼu.
This was his last chance.	Péva ha’e kuri ipahaite oportunidad orekóva.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
I should have recognized it immediately.	Upepete voi ahechakuaavaʼerãmoʼã upéva.
He had not done so in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndojapói vaʼekue upéva.
But he didn't move.	Péro haʼe nomýiri.
He grabbed her by the hand.	Ojagarra chupe ipógui.
He's a bit like a cat like that.	Ha'e ojogua'imi peteĩ jaguápe upéicha.
A journey of about three hours by air.	Peteĩ viaje mbohapy aravo rupi aéreo rupive.
They have to fight for so many things.	Oñorairõvaʼerã hikuái hetaiterei mbaʼére.
We should never lose or give up.	Arakaʼeve ndajaperdeivaʼerã ni ñameʼẽ vaʼerã.
It doesn't help to just tell them.	Ndoipytyvõi ñamombeʼúnteramo chupekuéra.
If this was for the client, why take it.	Péva ha'érire cliente-pe guarã, mba'ére ojegueraha.
I loved them.	Che ahayhu vaekue chupekuéra.
These take me forward, above the information provided.	Ko’ãva chegueraha tenonde gotyo, yvate marandu oñeme’ẽva.
This is the only way forward.	Péva añoite tape tenonde gotyo.
You need to do a few extra things.	Tekotevẽ rejapo unos kuánto mbaʼe extra.
But that really doesn't matter.	Péro upéva añetehápe noimportái.
Our results in this study suggest that this was not the case.	Ore resultado ko estudio-pe ohechauka ndaha'éi hague péicha.
I'm saying that.	Che ningo haʼe upéicha.
Don't treat him like that.	Ani retrata chupe péicha.
Eventually, he'll hurt you.	Amo ipahápe, ha'e ndemoñeñandu vaíta.
This is an important new finding.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu iñimportánteva ojejuhúva.
They can be anything you want them to be.	Ha’ekuéra ikatu ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
No effects were found on other outcome measures.	Ndojejuhúi efecto ambue medida resultado rehe.
We know what works for us.	Jaikuaa mba’épa omba’apo ñandéve ĝuarã.
But you have to pay attention to your observations about real differences.	Péro reñatende vaʼerã umi mbaʼe rehecha vaʼekuére joavy añeteguáre.
Love this device so far.	Ohayhu ko dispositivo ko'ágã peve.
You have to make some big changes.	Rejapovaʼerã unos kuánto kámbio tuicháva.
He was responsible for that, he knew.	Ha’e ha’e kuri responsable upévare, oikuaa.
It describes an experience not so different from mine.	Omombe’u peteĩ experiencia ndaha’éiva tuicha idiferente che experiencia-gui.
I feel and look great just by eating great.	Añeñandu porãiterei ha ajehecha porãiterei akaru porãiterei rupi añoite.
How much should they be told?	Mboypa oje’eva’erã chupekuéra.
It’s pretty worth enough for me.	Ha’e bastante vale suficiente chéve ĝuarã.
It should therefore be viewed as follows.	Upévare ojehechavaʼerã péicha.
That’s what they get paid for.	Upéva rehe ojepaga chupekuéra.
He was like a man in a nightmare.	Haʼe ningo haʼete voi peteĩ kuimbaʼe osoña vaívape.
I did, and I still do.	Che ajapo, ha koʼág̃a peve ajapo.
Good thing they look like mom.	Iporã mba’e ha’ekuéra ojogua mamápe.
The film begins at the beginning.	Pe pelíkula oñepyrũ oñepyrũvo.
That doesn't mean he will.	Upéva ndeʼiséi ojapotaha upéva.
I want that child.	Che aipota upe mitã.
He was looking down and did not see me.	Haʼe omaña hína kuri yvýre ha ndachehechái.
Where you come from, what you look like, is beside the point.	Moõguipa reju, mba’éichapa nde rejekuaa, oĩ pe punto ykére.
That is, we're not.	Upéva he'ise, ñande ndaha'éi.
You won't find us if we don't want to find each other.	Nderejuhumo'ãi ore rojejuhuse'ỹ ramo.
And they're good families and they're big families and they're successful.	Ha ha'ekuéra familia porã ha ha'ekuéra familia tuicháva ha oreko éxito.
His wife found him with a knife in his throat.	Hembireko ojuhu chupe peteĩ kyse ijyva ári.
There were no children.	Ndaipóri vaʼekue mitã.
We live in a global community.	Jaiko peteĩ komunida mundial-pe.
I stared at him in silence.	Che amaña porã hese kirirĩháme.
The lines between the two are being drawn.	Ojejapo hína umi línea oĩva koʼã mokõi apytépe.
No record of this is known.	Ndojekuaái registro ko'ã mba'ére.
There was only darkness.	Pytũmby mante oĩ va'ekue.
We need to do that.	Tekotevẽ jajapo upéva.
I think about it every day.	Ára ha ára apensa hese.
A game that keeps you going for hours.	Peteĩ ñembosarái nemombaretéva heta óra.
It’s also that he did the same.	Ha’e avei ha’e ojapo hague upéicha.
He closed the door behind him, and they finally stood.	Omboty hapykuéri pe okẽ, ha ipahápe oñembo’y hikuái.
I'm sure he's okay.	Aime seguro ha'e oĩ porãha.
She was my big sister.	Ha’e va’ekue che reindy guasu.
Any one of them, by itself, is not enough.	Oimeraẽva umíva apytégui, ijehegui, ndaha’éi suficiente.
And our record is second to none.	Ha ñande récord ndaijojahái.
Pass it on to him.	Embohasa chupe.
We did not have a TV.	Ndoroguerekói vaʼekue peteĩ téle.
Your email address will never be published but it is required.	Nde dirección de correo electrónico araka’eve noñemoherakuãmo’ãi ha katu oñeikotevẽ.
Drink it and enjoy it.	Ey'u ha evy'a hese.
It was shot to kill immediately if you saw anything.	Ha'e kuri disparo ojuka haguã pya'eterei rehecháramo mba'e.
In the second half everything went to our left.	Mokõiha tiempo-pe opa mba’e oho ore izquierda gotyo.
That's a positive.	Upéva ha'e peteî positivo.
But you are there now.	Péro nde reime upépe koʼág̃a.
For more information call them or visit their location.	Reikuaave hag̃ua ehenói chupekuéra térã eike moõpa oĩ.
Four, five, six.	Irundy, po, seis.
He’s someone who does things, big things.	Ha’e peteĩ tapicha ojapóva umi mba’e, mba’e tuicháva.
His eyes closed halfway.	Hesa oñemboty mbytépe.
Enjoying right now, live in the moment.	Disfrutante ko'ágãite, eikove ko momento-pe.
I can't sleep.	Ndaikatúi ake.
Please plan accordingly.	Por favor, eplanea he’iháicha.
Statistical analysis is well organized.	Oñemohenda porã análisis estadístico.
And it's now or never.	Ha ko'ágã térã araka'eve.
Let that cook for about an hour and a half.	Upéva tombojy peteĩ óra ha media rupi.
No, just on screen.	Nahániri, pantalla-pe añoite.
And this would be some kind of explanation, you know.	Ha péva ha’éta algún tipo de explicación, peikuaa.
He's in a place with more than one church.	Ha'e oime peteî tendápe orekóva hetave peteî tupao.
Not today, anyway.	Ndaha’éi ko árape, taha’e ha’éva.
He knows exactly what he is doing and why.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo ha mbaʼérepa.
It's far from solid.	Mombyry oî sólido-gui.
The question is how much.	Pe porandu ha’e mboýpa.
That’s where we’ve got to get you both.	Upépe roguereko rogueru haguã peẽ mokõivéva.
The problem here wasn't the bar, or it's employees.	Pe problema ko'ápe ndaha'éi kuri bar, ni ha'e empleado-kuéra.
How we want to spend our time.	Mbaʼéichapa jaipuruse ñane tiémpo.
This difference was not significant on the time measure.	Ko diferencia ndaha'éi significativa medida de tiempo rehe.
Plants will eventually die.	Umi plánta amo ipahápe omanóta.
He would go camping.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã okampa.
The poor guy had a heart attack.	Pe karai mboriahu oguereko va’ekue korasõ mba’asy.
You take the big players when you find them.	Regueraha umi jugador tuicháva rejuhúvo chupekuéra.
He says there are certain things he can't tell her.	He'i oîha ciertas cosas ndikatúiva he'i ichupe.
This general rule is of course subject to exception.	Ko norma general oime por supuesto sujeta excepción-pe.
See, it's right here.	Pehecha, ko'ápe voi oĩ.
It is hard to live in a world where everything is so expensive.	Hasy ningo jaiko hag̃ua ko múndope opa mbaʼe hepyeterei rupi.
This was a weapon, not an ability.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ arma, ndaha’éi peteĩ capacidad.
He had heard this before, in another dream.	Ha’e ohenduva’ekue ko mba’e upe mboyve, ambue sueño-pe.
Hardly that was the case.	Apenas upéva oiko vaʼekue.
But my loss of language was short-lived.	Ha katu che pérdida ñe’ẽ rehegua mbykymi.
He doesn’t need to be told this is powerful magic.	Natekotevẽi oje’e chupe kóva ha’eha peteĩ mágia ipoderósova.
But this is not such a case.	Péro péva ndahaʼéi peichagua káso.
See the example.	Ehecha pe ehémplo.
Teachers can and do make a difference.	Mbo’ehárakuéra ikatu ha ojapo ojapo peteĩ diferencia.
We’ll talk about it.	Ñañe’ẽta.
He went into the kitchen.	Oike kosináme.
The answer is to make other countries pay a fair price.	Mbohovái ha'e ojapo haguã ambue tetãnguéra opaga haguã peteî precio justo.
Let’s look at the claims made by both sides.	Jajesareko umi reclamo ojapóva mokõive lado.
That was the core.	Upéva ha’e va’ekue pe núcleo.
Before an hour had passed he knew he was really into it.	Ohasa mboyve peteĩ aravo oikuaa añetehápe oikeha upépe.
And it goes on and on.	Ha oho hese ha oho hese.
Through the water.	Y rupive.
That wasn't the point though.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe púnto jepe.
The technology is fantastic.	Pe tecnología ningo iporãiterei.
You can also add structure to the event.	Avei ikatu remoĩ estructura pe evento-pe.
The evil was locked away once again.	Pe mba’evai oñembotyva’ekue mombyry jey peteĩ jey.
I saw my hand.	Ahecha che po.
Three essays were included in the original version of the review.	Mbohapy ensayo oike versión original revisión-pe.
They were never reported in the literature.	Umíva arakaʼeve noñemombeʼúi umi puvlikasiónpe.
Anyone can have their own take.	Oimeraẽva ikatu oreko toma imba’éva.
You talk about your son.	Nde reñe'ẽ nde ra'ýre.
He wrote that letter against you.	Haʼe ohai vaʼekue upe kárta pende kóntrape.
I grew up writing these stories.	Che akakuaa ahai ko’ã tembiasakue.
This is also the same.	Péva avei upéicha avei.
I want to see how they build their team.	Ahechase mba’éichapa omopu’ã hikuái iequipo.
It felt great on stage.	Tuichaiterei oñeñandu escenario-pe.
They see the truth for what it is.	Ha’ekuéra ohecha pe añetegua mba’épa ha’e.
Or the next one, whatever.	Térã pe oúva, taha’e ha’éva.
Something he left me.	Peteĩ mba’e oheja va’ekue chéve.
I kept thinking about what I was going to do.	Apensa meme mbaʼépa ajapóta.
I want to be fair.	Che aipota aiko hekojojáva.
Another body lay by the fire.	Ambue tete oñeno tata ypýpe.
It's what everything in the series is about.	Ha'e mba'érehepa oñe'ê opa mba'e oîva serie-pe.
He seemed serious.	Ha’ete ku ha’e iseriova.
Any human language, that is.	Oimeraẽ yvypóra ñe’ẽ, he’iséva.
That's what he said.	Péicha he'i.
I wanted you to feel better.	Che ningo aipota kuri reñeñandu porãve.
Therefore, everything will look like a waste of time.	Upévare, opa mbaʼe ojehecháta peteĩ perdida de tiémpoicha.
And this hasn't happened yet.	Ha péva ndoikói gueteri.
I studied like a child would.	Astudia peteĩ mitã ojapoháicha.
S is a patient with head and neck cancer.	S ha’e peteĩ hasýva oguerekóva cáncer iñakã ha ijajúra rehegua.
The development of the city was rapid.	Pya'e oñemotenonde desarrollo tavaguasúpe.
Ideas coming up.	Ideas oúva.
He got back into position.	Ohupyty jey posición-pe.
So they didn’t do it.	Upévare ndojapói hikuái.
So anything can happen.	Upéicharõ ikatu oiko oimeraẽ mbaʼe.
It’s like they’re going to give a shit either way.	Ha’ete ku ome’ẽtava hikuái peteĩ cagada taha’e ha’éva hendáicha.
One of the easiest ways to do this is to ask for help.	Peteĩ mbaʼe ndahasýiva jajapo hag̃ua upéva haʼe hína jajerure ajúda.
I left them behind.	Che aheja chupekuéra.
We pulled over and stayed.	Rojetira ha ropyta.
I knew her like a sister.	Che aikuaa chupe peteĩ ermánaicha.
The guy is special.	Pe karai ha'e especial.
The overall feel and build quality was really good at the time.	Pe sentimiento general ha calidad de construcción añetehápe iporãkuri upe jave.
That is, each note or location in the note happened by chance.	Upéva heʼise, káda nóta térã lugár oĩva pe nótape oiko hague por casualidad.
Beside.	Ipype.
Dead horses lay around.	Umi kavaju omanóva oñeno ijerére.
The price point is reasonable.	Pe punto precio rehegua ha’e razonable.
You can avoid the hard part.	Ikatu rejehekýi pe párte hasývagui.
Thanks everyone for participating!.	Aguyje maymávape oparticipa haguére!.
The world is going on and on.	Ko múndo oho ohóvo ohóvo.
Now, it is different.	Koʼág̃a, idiferéntema.
That was a good thing.	Upéva oĩ porã vaʼekue.
At these higher forces, however, damage to the sample may occur.	Ko a fuerza yvatevévape katu ikatu oiko daño muestra rehe.
Local calls from a private phone are usually free.	Umi llamada local peteĩ teléfono privado-gui ha’e jepi gratis.
Let’s see each other then.	Jajohecha upéicharõ.
Art and the mind.	Arte ha apytu’ũ.
That's the current state of things.	Upéva ha'e pe estado ko'ágãgua umi mba'e.
Build the project.	Omopu’ã pe proyecto.
I'm the man in this relationship.	Che ha'e pe kuimba'e ko relación-pe.
You did your best.	Peẽ pejapo vaʼekue ikatúva guive.
The size depends on the device.	Pe tuichakue odepende pe aparato rehe.
That's not how it's meant to be implemented.	Ndaha'éi upéicha ojejapo oñemboguata haguã.
I really can't answer that right now.	Añetehápe ndaikatúi ambohovái upéva koʼág̃aite voi.
A new future.	Peteĩ futuro pyahu.
I grew up watching that.	Che akakuaa ahechávo upéva.
The search is over.	Opa pe jeporeka.
His mother came to visit to help.	Isy ou ovisita oipytyvõ haĝua.
A new view of love.	Peteĩ jehecha pyahu mborayhúre.
This is what he meant.	Péva ha’e he’iseva’ekue.
You’ll have five minutes.	Reguerekóta cinco minúto.
No, let them go.	Nahániri, eheja toho hikuái.
But the question is still good.	Péro pe porandu iporã gueteri.
I looked everywhere but none of them worked with my code.	Amaña oparupiete ha katu ni peteĩva nomba’apói che código reheve.
The stench of death lingered in parts of the city.	Pe ñemano hyakuã asýva opyta umi párte oĩvape pe siudápe.
No law can set it aside.	Ndaipóri léi ikatúva omoĩ peteĩ lado.
We have to find a middle school for next year.	Jahekava'erã peteî mbo'ehao media ambue arýpe guarã.
This place feels like home.	Ko lugár oñeñandu peteĩ ógaicha.
His lips pulled back against his teeth.	Ijurukuéra ojeipyso jey hatĩre.
You have a lot to gain in the interview.	Heta mba’e reguereko rehupyty haĝua pe entrevista-pe.
That was part of the problem.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ párte pe provlémagui.
They care about us.	Haʼekuéra ojepyʼapy ñanderehe.
I recommend this release, and I enjoyed it.	Areko rekomenda ko ñeguenohẽ, ha chegustaiterei.
This work subsequently was never completed.	Ko tembiapo upe rire araka’eve noñemohu’ãi.
There’s been so much growth in the band.	Hetaiterei mba’e okakuaa pe banda-pe.
Now you can use them in your application.	Ko’áĝa ikatu reipuru umíva ne aplicación-pe.
Everything has a reason.	Opa mba’e oguereko peteĩ mba’érepa.
It was a great idea.	Ha’ékuri peteĩ idea tuichaitereíva.
That left me with a lot of time to myself.	Upéva oheja chéve heta tiémpo chejehe.
Every day, my children are part of a very small family.	Ára ha ára, che membykuéra oĩ peteĩ família michĩetereívape.
I don't really know how he feels about me.	Ndaikuaái añetehápe mbaʼéichapa oñeñandu cherehe.
That will give you a point.	Upéva omeʼẽta ndéve peteĩ púnto.
Sometimes this is fast, sometimes slow, but it will happen.	Sapy’ánte péva pya’e, sapy’ánte mbeguekatu, ha katu oikóta.
Seems to me he can't win.	Ha'ete chéve ndaikatúiva ogana.
He beat my mother.	Oinupã che sýpe.
Exercise is good for everyone.	Jajapóramo ehersísio iporã enterovépe g̃uarã.
I just thought of ways to solve the problem.	Che apensa añoite mbaʼéichapa ikatu asolusiona pe provléma.
High red means the country is at war.	Pytã yvate he'ise tetã oîha ñorãirõme.
But we seem to be less interested in what they have to say.	Péro haʼete voi ñande saʼive ñainteresa umi mbaʼe heʼívare hikuái.
To pay closer attention.	Ñañatende porãve hag̃ua.
He had seen her before.	Haʼe ohecha vaʼekue chupe upe mboyve.
I needed sleep, rest, good food.	Aikotevẽkuri ake, pytu’u, tembi’u porã.
He took them back up to two hundred yards.	Ogueraha jey chupekuéra doscientos metro peve.
It was a vision from the evening news.	Ha’ékuri peteĩ visión oúva umi noticia ka’arugua-gui.
You can do ten things.	Ikatu rejapo umi mbaʼe.
He had no words.	Haʼe ndorekói vaʼekue umi ñeʼẽ.
I kept working.	Asegi ambaʼapo.
We shook hands, he looked down.	Rojopo, ha’e omaña yvýre.
Perhaps the most important.	Ikatu pe iñimportantevéva.
The woman stood there for a moment.	Pe kuñakarai oñembo’y sapy’ami upépe.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
It’s not a desirable thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ojeipotaitéva.
I stopped and watched it pass.	Che apyta ha ahecha ohasaha.
Take a seat and go back.	Eipe’a peteĩ apyka ha tereho jey.
We were a team that shouldn’t be that good.	Ore ha’eva’ekue peteĩ equipo ndaha’eiva’erãva upéicha iporãva.
Your love is still there, as pure and true as ever.	Pende mborayhu oĩ gueteri upépe, ipotĩ ha añetegua yma guaréicha.
It feels incredible.	Oñeñandu increíble.
You, in some way, joined the men with your injury.	Peẽ, de alguna manera, pejoaju umi kuimba’épe pende lesión reheve.
So is double and twice as much fun?.	Upéicharõ, ¿oĩ porãpa doble ha dos vése vyʼarã?.
We’d be in touch by phone.	Roimeva’erãmo’ã en contacto teléfono rupive.
He was not responsible.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue rresponsavilida.
Even with that measure, we were soon filled to the gates.	Upe medida reheve jepe, pya’e roñemyenyhẽ umi okẽ meve.
They’re independent.	Ha’ekuéra ningo independiente.
I don’t remember hearing this more than once.	Naimandu’ái ahendu hague ko mba’e hetave jey.
To get help.	Ojehupyty haguã pytyvõ.
He shook his head again.	Ha’e oñakãity jey.
But there was a big problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
I turned around and it was the girl.	Ajevy ha ha’e pe mitãkuña.
Science says, not so fast.	Ciencia he’i, ndaha’éi upéicha pya’e.
He will pay for it.	Opagáta hese.
These tools are quick and effective.	Koʼã erramiénta ningo pyaʼe ha ideprovécho.
A bit hard to explain to a potential audience, maybe, but interesting.	Hasy’imi oñemyesakã haĝua peteĩ audiencia potencial-pe, ikatu, ha katu interesante.
But that's my father.	Péro upéva che ru.
He'll help her.	Ha'e oipytyvõta chupe.
I feel that way.	Che añandu upéva.
Now we know where the number two goes.	Ko ága jaikuaa moõpa oho pe papapy mokôiha.
But at my age, school was a good option for me.	Péro che edape, pe eskuéla haʼe peteĩ opción iporãva chéve g̃uarã.
So it's tomorrow or sometime next week, basically.	Upéicha ha'e ko'êrõ térã algún momento ambue arapokõindýpe, básicamente.
Thank you again.	Jey che aguyje.
When my father died it was a shock.	Che ru omanórõ guare ha’e peteĩ ñemondýi.
He’s working on his dream.	Ha’e omba’apo iképe.
It can be used if necessary.	Ikatu ojeporu tekotevẽramo.
When your feet go up, your hands go up.	Nde py ojupívo, nde po ojupi.
But we have good news for you.	Péro roguereko peẽme g̃uarã peteĩ notísia porã.
Everything was going to be fine.	Opa mbaʼe oho porãta kuri.
This game is definitely very difficult.	Ko ñembosarái katuete hasyeterei.
So we were there this morning.	Upévare roime kuri upépe ko pyharevépe.
Your saved sites will be displayed.	Ojehechaukáta umi sítio reñongatuvaʼekue.
A little crazy.	Peteĩ tavy’imi.
But we didn't have that much time.	Péro ndoroguerekói vaʼekue upéicha tiémpo.
But it would be nice to start a conversation.	Péro iporãitereíta ñañepyrũramo ñañemongeta.
He showed how evil works for good.	Haʼe ohechauka mbaʼéichapa ombaʼapo ivaíva iporã hag̃ua.
The fans were absolutely incredible.	Umi hincha ha'e kuri absolutamente increíble.
Especially if more than one is running.	Koʼýte oiméramo hetave peteĩva oñeñani.
He just knows how to layer and present.	Ha’e oikuaante mba’éichapa omoĩ capa ha opresenta.
You should do some of these things in your full name.	Rejapovaʼerã unos kuánto koʼã mbaʼe nde réra kompletoitépe.
They need to be put on life support as well.	Tekotevê oñemoî chupekuéra soporte vital-pe avei.
They're out to stop more than just war.	Ha'ekuéra osẽ ojoko haguã hetave mba'e ndaha'éi ñorairõ añónte.
It is better if they are not born.	Iporãve ningo nonaséiramo hikuái.
But he certainly didn't.	Péro haʼe katuete ndojapói hague upéva.
Sometimes one combination works better than the other.	Sapy’ánte peteĩ combinación osẽ porãve ambuégui.
The fans kept coming out.	Umi hincha osegi osê.
As I said, it’s all based on the new scale.	Ha’e haguéicha, oñemopyendapaite pe escala pyahúpe.
Intelligent and lovable people.	Tapichakuéra iñarandu ha ojehayhúva.
Soon you will be doing a lot more on your own.	Koʼẽrõitéma rejapovéta heta mbaʼe ndejehegui.
I’m sticking to it.	Che añembo’y hese.
And in writing.	Ha kuatiápe.
Or if anything had happened to him.	Térã ojehúrire chupe mbaʼeve.
It's perfectly true.	Ha'e perfectamente añetegua.
To stop the.	Ojoko haguã.
She raised the children one by one.	Ha’e omongakuaa umi mitãme peteĩ teĩ.
I looked down at him.	Che amaña vai hese.
He wanted to fight for that control, shut it down.	Ha’e oñorairõse upe control rehe, ombotýse.
In wonderful condition.	En maravillosa condición.
His skin is very soft.	Ipire ningo ipiroʼyeterei.
You obviously want to be here.	Ojekuaa porã reimeseha koʼápe.
We would hold back.	Rojejoko vaʼerãmoʼã.
Some of the joy of having it.	Oĩ vy’a orekóvagui.
Much smaller than her own wedding had been.	Tuicha michĩve pe imensáhe voi haʼe vaʼekuégui.
In other words, it's for you.	Ambue ñe'ẽme, ha'e ndéve guarã.
But things soon became clear.	Péro pyaʼe voi ojekuaa porã umi mbaʼe.
They had never seen him in their lives.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohecháivaʼekue chupe hekovépe.
I use my true words.	Aipuru che ñe’ẽ añetegua.
Until it is stopped.	Ojejoko peve.
And not for the money.	Ha ndahaʼéi pláta rehehápe.
Your own mind and body know what you need.	Ne akã ha ne rete voi oikuaa mbaʼépa reikotevẽ.
My boys sleep when they're tired.	Che mitãkuimba'ekuéra oke ikane'õ jave.
It tastes best when cold.	He’ẽ porãve ro’ysã jave.
You don’t touch your breakfast.	Nde nerepokói nde desayuno rehe.
At different times.	Diferénte tiémpope.
That’s what they say, often.	Péicha he’i hikuái, py’ỹi.
They had killed someone important.	Haʼekuéra ojuka kuri peteĩ persóna iñimportántevape.
In the comparison community, no changes were observed.	Pe comunidad ombojojávape, ndojehechakuaái mba’eveichagua cambio.
You mean the world to us.	Nde erese ko mundo oréve guarã.
These results are consistent with our previous discussion.	Ko’ã resultado ojoaju ore ñomongeta mboyve ndive.
Are you ready to take on the challenge?.	¿Reimepa listo rejagarra haĝua pe desafío?.
You feel like there’s space between him and you.	Reñandu oĩha espacio ijapytépe ha nde apytépe.
I haven’t seen him five times in two years.	Ndahechái chupe cinco vése mokõi áñope.
I couldn’t get into his room for a year.	Ndaikatúi aike ikotýpe un áño aja.
You just say, well, these things don’t work.	Nde ere mante, bueno, ko’ã mba’e ndoikói.
It's easy to understand unless you've actually experienced it.	Ndahasýi oñentende hag̃ua ndahaʼéiramo añetehápe rehasámava upéva.
I did that just to take him away from me.	Upéva ajapo aipeʼa hag̃uánte chupe chehegui.
And it’s getting late.	Ha tarde ohóvo.
The reason for this increase is not clear.	Ndojekuaái porãi mba'érepa ojejapo ko aumento.
All patients completed treatment.	Mayma hasýva omohu'ã tratamiento.
Maybe they just lost their jobs.	Ikatu oime operde ramoite hikuái itraváho.
This is a very important open direction in theory research.	Kóva peteî dirección abierta iñimportantetereíva investigación teoría-pe.
We're here now.	Ore roime ko'ápe ko'ágã.
He dropped to fourth place.	Oguejy irundyha tendápe.
Also part of that three years.	Avei parte upe mbohapy áñogui.
It was the day.	Ára ha’ékuri.
It would create jobs.	Omoheñóita kuri tembiaporã.
It’s not out of necessity.	Ndaha’éi tekotevẽgui.
He was finally home.	Ha’e ipahápe oĩma hógape.
Well, at least most of them are.	Bueno, por lo menos la majoría umíva apytégui upéicha.
Nor what history would say about it.	Ni mbaʼépa heʼíta hese pe istória.
This season got off to an extremely slow start.	Ko temporada ohupyty peteî arranque extremadamente lento.
It is found that the t.	Ojejuhu pe t.
The terms and conditions of our future depend on us.	Umi término ha condición ñande futuro rehegua odepende ñanderehe.
He had made a command decision.	Ha’e ojapókuri peteĩ decisión de comando.
They can’t be longer.	Ndaikatúi ipukuve hikuái.
Or so he says.	Térã upéicha heʼi.
Back to sleep now.	Ojevy oke haguã ko'ágã.
I even made the magic happen for my daughter.	Che ningo ajapo voi pe mágia oiko hag̃ua che membykuñáme g̃uarã.
Take, for example, this article.	Ñamoĩmína por ehémplo ko artíkulo.
Talking on his phone like that.	Oñe’ẽvo iteléfono-pe upéicha.
Nothing happened for a long time.	Are guivéma ndoikói mba'eve.
You know how important it is to us.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte ñandéve g̃uarã.
Where is it located.	Moõpa oĩ.
But there is so much more.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe.
But it’s going to be a tough sell.	Ha katu ha’éta peteĩ venta hasýva.
He told me to hold on to let him out.	He’i chéve ajejagarra haĝua aheja haĝua chupe osẽ.
We can know the money.	Ikatu jaikuaa pe pláta.
Only after the patient’s visit is the amount of patient liability determined.	Pe paciente visita rire añoite ojedetermina pe monto responsabilidad paciente rehegua.
We don’t want to get right behind it.	Ndoroikeséi hapykuéri voi.
It was first introduced.	Oñemotenonde ypy.
At least it wasn’t at first.	Por lo menos ndaha’éikuri ñepyrũrã.
In theory, this can be achieved in several ways.	Teoríape, péva ikatu ojehupyty heta hendáicha.
So come home later.	Upévare eju nde rógape upe rire.
They shouldn't be able to find it.	Ndaikatúi va'erã ojuhu hikuái.
Make it awesome, and keep it that way!.	¡Ejapo chugui tuichaiterei mba'e, ha eñongatu upéicha!.
As a child, think about yourself.	Peteĩ mitãicha, epensamína nderehe.
I’ve had it for five years.	Che areko cinco áño aja.
So, we did it.	Upéicha, rojapo.
She was the only woman.	Haʼe añoite vaʼekue pe kuña.
No time this morning.	Ndaipóri aravo ko pyharevépe.
So it doesn’t have a rest frame.	Upéicha ndorekói marco de descanso.
The love was obvious.	Pe mborayhu ojehecha porã va’ekue.
It’s the same thing.	Ha’e voi.
So there we stand.	Upévare upépe ñañemboʼy.
He couldn't see anything.	Ndaikatúi ohecha mba'eve.
He said he’d like one too.	He’i oipotaha avei peteĩ.
It can be used a few times a week.	Ikatu ojeporu unos kuánto vése peteĩ semánape.
I felt a heaviness inside me.	Añandu peteĩ mba’e pohýi chepype.
We would not cool down properly.	Ndoropiroʼýi vaʼerãmoʼã hekopete.
We don’t know.	Ñande ndajaikuaái.
I ran towards the man and his car.	Añani pe kuimba’e ha imba’yrumýi gotyo.
I might change my mind.	Ikatu akambia che pensamiénto.
But the old man nodded, and stretched himself on his ground.	Ha katu pe karai tuja oñakãity, ha ojepyso ijyvýre.
He must be with them.	Haʼe oĩ vaʼerã hendivekuéra.
Yes, it does have.	Heẽ, oguereko.
Your loved ones will die one after the other.	Umi hénte rehayhúva omanóta peteĩ rire ótro.
Blood gushed from his eyes.	Tuguy osẽ heságui.
He's very intelligent.	Ha'e ningo iñarandueterei.
Or more important to you.	Térã iñimportantevéva ndéve g̃uarã.
So the rest went instead.	Upévare umi hembýva oho rangue.
For that, you’re in luck.	Upevarã, nde reime suerte-pe.
Your email message can make the critical difference.	Nde marandu correo electrónico rehegua ikatu ojapo pe diferencia crítica.
Her first class wasn’t for the next hour.	Iclase peteĩha ndaha’éikuri ambue aravópe ĝuarã.
But we haven't heard from you yet.	Péro neʼĩra gueteri rohendu ne ñeʼẽ.
And now, he thought, that day had surely come.	Ha koʼág̃a, oimoʼã, katuete og̃uahẽma upe ára.
They entered when the door closed.	Oike hikuái oñemboty jave pe okẽ.
Without them, we forget it.	Umíva’ỹre, ñanderesarái chugui.
Previously only those who could change user rights could.	Ymave umi ikatúva omoambue puruhára derecho añoite ikatu.
Then like everyone else he couldn’t play this morning.	Upéi opavaveicha ndaikatúi oñembosarái ko pyharevépe.
You have another choice.	Nde reguereko ambue elección.
So, the solution may look wrong.	Upéicha, pe solución ikatu ojehecha vai.
It's a good exercise.	Ha'e peteî ejercicio iporãva.
The kids are back.	Mitãnguéra oĩ jeýma.
He opened it slowly and looked inside.	Oipe’a mbeguekatu ha omaña hyepýpe.
I was so proud of myself.	Che ningo añemombaʼeguasueterei chejehe.
Or a volume control.	Térã peteĩ control de volumen.
Maybe people don't need to hear anything from me.	Ikatu umi hénte natekotevẽi ohendu mbaʼeve chehegui.
Hours are subject to change.	Aravo ikatu oñemoambue.
He let his mother in.	Oheja oike isýpe.
Many people just want to get good answers.	Heta tapicha ohupytyse mbohovái porãnte.
Though they are much, much, much better.	Jepe heta, heta, heta iporãve hikuái.
But probably not what you think.	Péro oiméne ndahaʼéi peẽ pepensaháicha.
This wasn’t a total surprise.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ sorpresa total.
All you can really ask for is health.	Opa mba’e ikatúva rejerure añetehápe ha’e tesãi.
It was not the wind.	Ndahaʼéi vaʼekue pe yvytu.
Oh, the experience.	Oh, pe experiencia.
I managed to lower my eyes.	Aconsegui amboguejy che resa.
That just makes sense.	Upéva ningo oreko sentido añoite.
Then repeat the procedure.	Upéi jajapo jey pe procedimiento.
But, this problem is far bigger than that.	Pero, ko problema tuichave mombyry upévagui.
Or was it something else, which we seem not to let go but to let go.	Térã haʼe vaʼekue ótra kósa, haʼetévaicha ndajahejáiva síno jaheja rei.
I see how you look at each other.	Ahecha mba'éichapa pejesareko ojuehe.
I think that is the most important thing.	Che apensa upéva haʼeha pe iñimportantevéva.
But he answered no words and the door remained closed.	Ha katu nombohováiri ñe’ẽ ha pe okẽ opyta oñemboty.
Don’t particularly like stories.	Ani ndegusta particularmente umi tembiasakue.
And if they expect you to do it a certain way.	Ha ohaʼarõramo hikuái rejapo peteĩ hendáicha.
On this tour, we are doing something different.	Ko gira-pe, rojapo hína peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Both require an experimental procedure.	Mokõivéva ojerúre peteî procedimiento experimental.
Eating line to line.	Okaru línea a línea.
It felt terrible.	Oñeñandu vaieterei.
But you can do anything or go anywhere you want.	Péro ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe térã reho oimeraẽ mbaʼe reipotávape.
It was as good as any.	Iporãiterei vaʼekue oimeraẽvaicha.
He's like a second god to me.	Ha'e ojogua tupã mokõiha chéve guarã.
It is difficult to know for sure.	Hasy jaikuaa porã hag̃ua.
Great performance by an amazing team.	Tuicha rendimiento ojapóva peteî equipo asombroso.
She had never told before.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúivaʼekue upe mboyve.
They are still being made, and there are plenty of them out there.	Ojejapo gueteri hikuái, ha hetaiterei oĩ okápe.
Check out my five favorite pieces, after the jump.	Ehecháke che cinco pieza favorita, pe salto rire.
I had to see the body.	Ahechava’erãkuri pe tete.
It can cause problems.	Ikatu omoheñói apañuãi.
Don’t ask about my heart.	Ani reporandu che korasõ rehe.
Lying quietly on one side is less painful.	Oñeno ramo kirirĩháme peteĩ lado-pe, sa’ive hasy.
If the other guy is weak in the arm.	Pe ambue karai ikangy ramo ijyva ári.
It will not end well for you.	Ndopamoʼãi porã peẽme g̃uarã.
Let it grow back and then cut it back once.	Tokakuaa jey ha upéi ñaikytĩ peteĩ jey.
I tried this code and got the response.	Añeha’ã ko código ha ahupyty pe ñembohovái.
Details, details, details.	Detalles, detalles, detalles rehegua.
The hospital we used.	Pe tasyo roiporuva’ekue.
Send it back to him.	Emondo jey chupe.
She was very nice and agreed.	Ha’e iporãiterei ha omoneĩ.
Keep moving forward.	Esegíkena reho tenonde gotyo.
But there was definitely something about it.	Péro katuete oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hese upéva.
He’s more comfortable with things he doesn’t understand.	Ha’e oñeñandu porãve umi mba’ére ha’e nontendéiva.
Do your thinking.	Ejapo nde pensamiénto.
You don't have us here because you love us.	Ndereguerekói ore ko'ápe ore rayhúgui.
Location was great for what we were looking for.	Ubicación iporãiterei pe rohekávape g̃uarã.
Then he heard that too.	Upéi ohendu avei upéva.
That was actually something.	Upéva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
It was something within something else.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ambue mba’e ryepýpe.
This point is negated.	Ko punto oñenega.
Enjoy the experience.	Evyʼa pe experiénsiare.
At the age of nine he started taking pictures.	Orekópe nueve ary oñepyrũ ogueraha ta’anga.
He doesn't know much.	Ha'e ndoikuaái heta mba'e.
The second factor was blood.	Pe mokõiha mbaʼe haʼe vaʼekue pe tuguy.
He saw no reason not to.	Haʼe ndohechái mbaʼérepa ndojapói upéva.
I was damn lucky he found me.	Che areko kuri maldito suerte ha'e chejuhu hague.
This is an example of someone using money just to buy space.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã peteĩ tapicha oiporúva pirapire ojogua haĝuánte espacio.
Less than a year later.	Ndohasái peteĩ áño.
The issue will likely be closed if no response is received.	Oiméne oñembotýta tema noñeme'êi ramo respuesta.
I reached out to touch her.	Aipyso che po apoko haĝua hese.
I think it's bad advice.	Che aimo'ã ha'eha consejo vaiete.
I was sleeping soundly.	Che ningo ake porã kuri.
It requires a startup host, a test host, and a backup host.	Oikotevẽ peteĩ karameg̃ua ñepyrũrã, peteĩ karameg̃ua jesarekorã ha peteĩ karameg̃ua jejopy.
This is how you should have felt.	Péicha reñeñandu vaʼerã kuri.
This is a proven fact.	Péva peteî hecho ojehechaukáva.
They don't know how it happened.	Ndoikuaái hikuái mba'éichapa oiko.
The court shall file a copy of such instruction.	Tribunal opresentávaœerã pete^ copia koœãichagua instrucción rehegua.
This is where the little things matter most.	Pépe iñimportanteve umi mbaʼe michĩva.
It's going to be great there.	Tuicha mba'éta upépe.
At least he had noticed.	Por lo menos ha’e ohechakuaáma.
Some come from the front and some come from the back.	Oĩ oúva tenonde guive ha oĩ oúva hapykuéguio.
We are coming to get it.	Ore roju hína rogueraha hag̃ua.
This is amazing in our opinion.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva ore remiandúpe.
This one fell to the ground.	Kóva ho'a yvýpe.
She said there wasn't.	Ha'e he'i ndaiporiha.
But answer that.	Péro embohovái upéva.
Take a look, and sign up for an account on their website.	Emañamína, ha eñeanota peteĩ kuéntape ipágina web-pe.
I knew it pretty well from the beginning.	Che aikuaa porãiterei kuri iñepyrũ guive.
There are various forms of this style, more or less complex.	Oĩ opaichagua forma ko estilo rehegua, hetave térã sa’ive complejo.
Books are cheap, you know.	Umi aranduka ndahepyi, peikuaa.
Maybe it's just one thing.	Ikatu peteĩ mbaʼénte.
There is no need to worry about the future.	Natekotevẽi ojepyʼapy mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Think of it as a new beginning.	Epensamína peteĩ ñepyrũ pyahu ramo.
It’s a current problem.	Ha’e peteĩ problema ko’áĝagua.
And that’s exactly what he did.	Ha upéva voi ojapo.
It felt like glass, but cold, very cold.	Oñeñandu vidrio-icha, ha katu ro’ysã, ro’ysãiterei.
That is excellent news.	Upéva ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
He could put this woman aside.	Ikatu omoĩ peteĩ lado ko kuñáme.
He hadn’t had anything to eat since the night before.	Ha’e ndoguerekóikuri mba’eve ho’u haĝua pe pyhare mboyve guive.
He may not have known then but he knows now.	Ikatu ha’e ndoikuaáikuri upérõ ha katu oikuaa ko’áĝa.
But then, we don't have to.	Péro upéi, natekotevẽi jajapo upéva.
They decided not to.	Haʼekuéra odesidi ndodesidimoʼãiha.
But then when we met, everyone had understood something different.	Péro upéi rojotopávo, enterovéva ontende kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
You are coming to camp.	Nde reju hína kampaméntope.
You want to experience this.	Peẽ pehasase koʼã mbaʼe.
Yeah, like every other night.	Heẽ, opa ambue pyharépe guáicha.
I think it's safe enough.	Che aimo'ã ha'eha suficientemente seguro.
He knew the look.	Ha’e oikuaa pe jehecha.
Yes, he will definitely do that.	Heẽ, katuete ojapóta upéva.
I can't imagine what they want from me.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa oipota hikuái chehegui.
I'll have a boy waiting at your desk.	Che aguerekóta peteĩ mitãkaria'y oha'arõva nde escritorio-pe.
Be kind to each other.	Peiko porãke ojupe.
There is no easy way to do this.	Ndaipóri mbaʼéichapa ndahasýi ojejapo hag̃ua upéva.
A sample is below.	Peteĩ muestra oĩ ko’ápe.
It's only by default now.	Ha'e oime por defecto añoite ko'ágã.
The music is awesome, and it’s his personal best.	Pe música ha’e tuichaiterei mba’e, ha ha’e pe iporãvéva personal orekóva.
This concept reads very helpful as you know for sure.	Ko concepto omoñe'ê oipytyvõitereíva oikuaaháicha seguro.
Using the internet, you can get information quickly and easily.	Oipurúvo internet, ikatu ohupyty marandu pya’e ha ndahasýi.
It matters how they make me feel.	Iñimportánte mbaʼéichapa chemoñeñandu hikuái.
I need more of this in my life.	Aikotevẽve ko’ãvagui che rekovépe.
To an honest boy.	Peteĩ mitãkaria’y honesto-pe.
It's what you did.	Ha'e pe rejapo va'ekue.
Studies in other countries differ.	Iñambue umi estudio ojejapóva ambue tetãme.
Days turned into weeks, and weeks into years.	Umi ára oñekonverti semánape, ha umi semána oñekonverti áñope.
He had to stop it.	Haʼe ojoko vaʼerã kuri.
We use the same training facility as the men.	Ñande jaipuru peteĩchagua tenda oñembokatupyryhápe umi kuimba’e.
We need to take responsibility.	Tekotevẽ jajagarra pe rresponsavilida.
Everything is heavy.	Opa mba’e ipohýi.
It doesn’t do the job well.	Ndojapói porãi pe tembiapo.
Well, we actually had one or two in the early days.	Bueno, añetehápe roguereko peteĩ térã mokõi umi ára iñepyrũme.
His parents were friends.	Ituvakuéra ningo iñamigokuéra vaʼekue.
They are basically small children in adult bodies.	Ha’ekuéra ha’e básicamente mitã michĩva umi rete adulto-pe.
I can do things no one else can.	Che ikatu ajapo umi mbaʼe avave ótro ndaikatúiva ojapo.
He studied it.	Haʼe ostudia upéva.
I know what it will look like.	Che aikuaa mbaʼéichapa ojehecháta.
This information must be properly coordinated to complete a mission.	Ko marandu oñembojoaju porãva’erã omohu’ã haguã peteĩ misión.
She decided to follow so he could follow her.	Haʼe odesidi osegi haʼe osegi hag̃ua chupe.
Clearly there was a message here.	Hesakã porã oĩ hague peteĩ marandu ko’ápe.
Soon he would get a chance to escape.	Nda’aréi ohupytyva’erãmo’ã oportunida okañy haĝua.
Remove and transfer to cold water.	Eguenohẽ ha embohasa y ro’ysãme.
I don't want this to look like it.	Ndaipotái péva ojehechaháicha.
The conditions for the application of various models are defined.	Ojedefini umi condición orekóva aplicación opáichagua modelo.
Because that would have been much easier, in some ways.	Pórke upéva tuicha ifasilvéta kuri, algúna kósape.
We planned to do it that weekend.	Roplanea rojapo haĝua upe fin de semana-pe.
Depending on their response, you will know what to do.	Odepende pe ombohováivare hikuái, reikuaáta mbaʼépa rejapo vaʼerã.
But they still wrote it.	Péro upéicharõ jepe haʼekuéra ohai upéva.
The design was odd.	Pe diseño ha’e kuri impar.
The solution, perhaps, is to make them something entirely different.	Pe solución, oiméne, ha’e jajapo chuguikuéra peteĩ mba’e enteramente idiferenteva.
They are the only ones with the relevant evidence.	Haʼekuéra añoite oreko pe pruéva iñimportánteva.
At least, it makes sense to me.	Por lo menos, oreko sentido chéve ĝuarã.
It was a hand he knew well.	Ha’e peteĩ po ha’e oikuaa porãva.
We have our plates full.	Ore roguereko ore pláto henyhẽva.
But it is just for show.	Péro haʼe ohechauka hag̃uánte.
I am so glad I did.	Che ningo avyʼaiterei ajapo haguére upéva.
He's been good to me.	Ha'e ningo iporã va'ekue chéve.
Right now there was no need to do that.	Koʼág̃a voi natekotevẽi kuri ojejapo upéva.
You never get a break.	Araka’eve nerehupytýi peteĩ pausa.
Getting the combination right takes a lot of practice.	Ojehupyty porã haĝua pe combinación tekotevẽ heta práctica.
I’ll explain what happened next and answer any questions you may have.	Amombe’úta mba’épa oiko upe rire ha ambohováita oimeraẽ porandu ikatúva reguereko.
Here’s this key.	Ko’ápe oĩ ko clave.
If you don't want to go, we won't stop you.	Nderehoséi ramo, ndorojokomo'ãi nderehe.
He looked away from her, then back to her face.	Ha’e omaña mombyryve chugui, upéi oho jey hova rehe.
And these are your friends.	Ha koʼãva hína ne irũnguéra.
I have felt good in the days since.	Añeñandu porã umi ára upe guive.
There were laws that could not be broken.	Oĩ vaʼekue umi léi ndaikatúiva oñembyai.
The War of the Sea.	Ñorairõ rehegua.
And he was very tired.	Ha haʼe ikaneʼõiterei.
The version is designed for use on both personal and community sites.	Pe versión ojejapo ojepuru hag̃ua umi sítio personal ha komunidapegua.
He was aware that his relationship with the old place had changed.	Ha’e oikuaa porãkuri iñambueha pe relación orekóva pe tenda tuja ndive.
Hence, there is frequent intersection between public and private religion.	Upévare pyʼỹinte ojoaju pe rrelihión púvlika ha pe rrelihión priváda apytépe.
Talk about an incredible start to a career.	Eñe’ẽ peteĩ ñepyrũ increíble rehe peteĩ carrera-pe.
I’ll have to try.	Añeha’ãva’erã.
He has a wonderful style and energy.	Ha’e oreko peteĩ estilo ha energía iporãitereíva.
The population was divided into case and control groups.	Población oñemboja'o grupo de caso ha control-pe.
He was my rock and my security.	Ha’e ha’ekuri che ita ha che seguridad.
He’s dead serious every time he mentions it to me.	Ha’e ningo omanóva en serio cada vez imandu’ávo chéve upévare.
No sign of activity.	Ndaipóri señal de actividad.
Moreover, most of them have more than one site selected.	Hiʼarive la majoría umíva apytégui oreko mas de un sítio ojeporavóva.
This system has to work.	Ko sistema oreko omba'apo haguã.
No one knows what goes on behind closed doors.	Avave ndoikuaái mba'épa oiko okê oñembotýva rapykuéri.
Try and remove it yourself now.	Eñeha’ã ha eipe’a ndete voi ko’áĝa.
I just like to think of it this way.	Chegusta apensa péicha añoite.
Car is a must.	Auto ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
My strength had returned.	Che mbarete ou jeýma kuri.
I'm too old for that level of play.	Che tujaiterei upe nivel de juego-pe guarã.
Think about what role your table will need.	Epensamína mbaʼe rróllepa oikotevẽta nde mesa.
But the truth is, you can eat from this tree of life.	Péro pe añetegua haʼe hína, ikatu reʼu ko yvyramáta oporomoingovéva.
I threw him away.	Che aity chupe.
I'm pretty used to it.	Che ningo ajepokuaa porãma hese.
He thought it meant 'write on it.'	Haʼe oimoʼã heʼiseha ‘ohai hese’.
I'd only post it here if you live here too.	Che ambohasase ko'ápe añoite reiko ramo ko'ápe avei.
You need to call and initiate the transfer.	Tekotevẽ rehenói ha reñepyrũ pe transferencia.
No more criminals and police.	Ndaiporivéima delincuente ha policía.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Ojehupyty resultado ojoajúva mbohapy experimento independiente rehe.
He turned back to me.	Ojere jey che rendápe.
Probably secretly.	Oiméne ñemiháme.
There are a thousand other jobs to choose from.	Oĩ mil ambue tembiaporã ojeporavo hag̃ua.
The last thing they’d do is open the door for her.	Ipahaite ojapótava hikuái ha’e oipe’a chupe pe okẽ.
No it's not cheap.	Nahániri ndaha'éi barato.
I want time.	Che aipota tiémpo.
We can still talk to them.	Ikatu gueteri ñañeʼẽ hendivekuéra.
I still eat the same way.	Che avei akaru koʼág̃a peve upéicha.
He has harmed you.	Haʼe ndeperhudika.
It worked out well for me.	Osẽ porã chéve g̃uarã.
But this is a matter to be considered on a case by case basis.	Pero kóva peteî asunto ojehechava'erã káso por káso.
The problem concerns both equally.	Pe problema oipy’apy joja mokõivévape.
Imagine calling a dog a cat.	Eñeimahinamína rehenóiramo peteĩ jaguápe peteĩ jagua.
I won't say anything about this, to anyone.	Nda'e mo'ãi mba'eve ko mba'ére, avavépe.
Time has caught up with him.	Pe tiémpo ojagarrama chupe.
We didn’t cover anything.	Ndorojaho’íri mba’eve.
Well, he's right.	Ha, ha'e he'i porã.
I just want to do everything.	Che ajaposénte opa mbaʼe.
I also like what you said about body image.	Chegusta avei pe ereva’ekue tete ra’ãnga rehe.
And then a yes.	Ha upéi peteĩ si.
It was here.	Oĩ va’ekue ko’ápe.
I dropped my hand.	Aity che po.
He decided not to go into the office that day.	Odesidi ndoikemo'ãiha oficina-pe upe árape.
The memories of that place are so deep, so personal to me.	Umi mandu’a upe tenda rehegua ipypukueterei, che personaliterei chéve ĝuarã.
He looked at the woman in front of him.	Haʼe omaña pe kuña oĩvare henondépe.
If we win, people will show up.	Ñaganáramo, umi hénte ojehechaukáta.
Let’s say your head goes.	Ñamoĩ chupe ne akã ohoha.
And so do many of you.	Ha upéicha avei heta pende apytépe.
There had to be a second person on the scene.	Oĩvaʼerã kuri peteĩ segunda persóna upe lugárpe.
Then they let you in.	Upéi haʼekuéra ndeheja reike.
You will look just like a sight.	Nde rejehecháta peteĩ mbaʼe ojehechávaichaite.
Add a little salt and pepper to taste.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento michĩmi ojeipotaháicha.
That’s how it came about.	Péicha oúkuri.
I listened to him.	Ahendu chupe.
He couldn't come back, and we had to find him.	Ndaikatúi ojevy, ha roheka vaʼerã chupe.
At least now the phone works though, if not perfectly.	Por lo menos ko’áğa pe teléfono omba’apo jepe, ndaha’éiramo perfecto.
Memory doesn’t play any role with this.	Mandu’a ndoguerekói mba’eveichagua rol ko’ã mba’e ndive.
I’ve never come across anything like this.	Araka’eve ndajuhúi mba’eve peichagua.
Framework is straightforward.	Marco ha’e recto.
Happiness comes forever.	Vy’apavẽ ou tapiaite ĝuarã.
It's just nice to dress up sometimes!.	¡Iporãnte ningo ñañemonde sapy'ánte!.
We hope to help him get him there.	Rohaʼarõ roipytyvõ chupe ohupyty hag̃ua chupe upépe.
I have to make sure my skin looks smooth and beautiful.	Ajeasegurava’erã che pire ojehecha porã ha iporãha.
In some others the difference can be much smaller.	Oĩ ambuépe katu pe diferencia ikatu tuicha michĩve.
It was the worst possible business, and seemed to take hours.	Ha’ékuri peteĩ negocio ivaivéva, ha ha’ete ku ogueraha heta aravo.
The thought made her laugh and she stopped immediately.	Pe pensamiento ombopuka chupe ha ha’e ojejoko pya’e.
Men were like that, the world was like that.	Kuimba’ekuéra ha’e va’ekue upéicha, ko mundo ha’e va’ekue.
For the most part.	Pe hetavehápe.
It does not concern an essential element of the State's case.	Ndoipy'apýi peteî elemento esencial káso Estado-pe.
It has a strange effect on people.	Oguereko peteĩ efecto extraño umi tapicha rehe.
They get into something on their own, then can’t stand failure.	Oike hikuái peteĩ mba’épe ijehegui, upéi ndaikatúi oaguanta fracaso.
It feels healthy.	Oñeñandu hesãiha.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Oñemoĩ pype umi huevo, peteĩ teĩ, ha oñembojehe’a.
He is definitely in that house.	Oĩ katuete upe ógape.
I couldn’t do that.	Ndaikatúikuri ajapo upéva.
It went very well.	Oho porãiterei.
They were completed last year.	Oñemohu'ã hikuái ary ohasava'ekuépe.
But we like to do things outside the box.	Péro oréve oregusta rojapo umi mbaʼe okápe pe káhagui.
She was beautiful, and he loved her.	Haʼe ningo iporãiterei, ha haʼe ohayhu chupe.
This is a common occurrence and we should improve this.	Péva peteî mba'e jepiguáicha ha ñamehorava'erã péva.
And that other thing, oh yeah.	Ha upe ambue mba’e, oh si.
There was no freedom of choice.	Ndaipóri vaʼekue pe liverta ojeporavo hag̃ua.
He had asked for it.	Ha'e ojerure kuri upéva.
Maybe it’s his years.	Ikatu ha’e umi áño orekóva.
He knows about you.	Ha'e oikuaa ndehegui.
Talk about being a brother.	Oñe’ẽ ha’e haĝua ermáno.
But on my site, it doesn't.	Péro che sítiope, ndoikói.
We needed a place to live, and to fast.	Roikotevẽkuri peteĩ tenda roiko haĝua, ha ro’ajuna haĝua.
I’m talking about regular, paper books.	Añe’ẽ hína umi aranduka regular, kuatia rehegua rehe.
But I love it anyway.	Péro che ahayhu upéva tahaʼe haʼéva.
And then, incredibly, he threw her across the room.	Ha upéi, increíblemente, omombo chupe pe koty rovái.
It is likened to rest.	Oñembojoja pytu’úre.
He hadn’t even known anxiety before.	Ymave ndoikuaáikuri ni jepy’apy.
On any given day.	Oimeraẽ ára oñeme’ẽvape.
Get someone to drive it.	Emoinge peteĩ tapichápe omboguata haguã.
The fields were his study, nature his book.	Umi kokue ijestudio, naturaleza ha’eva’ekue iñaranduka.
No one had any idea who you were or how you got here.	Avave ndorekóikuri mba’eveichagua idea mávapa nde ni mba’éichapa reĝuahẽ ko’ápe.
I can barely form a complete thought.	Apenas ikatu aforma peteĩ pensamiento completo.
He called me and we started seeing each other.	Haʼe cherenói ha roñepyrũ rojohecha.
You know you will.	Peẽ peikuaa pejapotaha.
Particularly command crew.	Particularmente tripulación de mando rehe.
But that was different.	Péro upéva idiferénte vaʼekue.
Violence escalated.	Oñembotuichave ohóvo violencia.
I worried, thinking he might be sick from drinking too much.	Ajepy’apy, apensa ikatuha hasy hoy’ueterei haguére.
I don’t see much of him.	Ndahechái heta chupe.
Now, let's be clear about what you actually got.	Koʼág̃a, jahechauka porãmína mbaʼépa añetehápe rehupyty.
Price range is a very important factor.	Rango de precios ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva.
After a moment the door opened.	Sapy’ami rire ojepe’a pe okẽ.
He was a blind man and certainly had no heart.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ndohecháiva ha katuete ndorekóiva korasõ.
Something you want to see.	Peteĩ mba’e rehechaséva.
And you can see it.	Ha ikatu rehecha.
He will learn and progress.	Haʼe oaprende ha oprogresáta.
He was shot right next to me.	Ojedispara chupe che ykére voi.
Unfortunately there's just not much out there.	Ñambyasy ndaha'éi heta mba'énte okápe.
That was modern times for you.	Upéva haʼe vaʼekue peẽme g̃uarã umi tiémpo moderno.
They both went their separate ways.	Mokõivéva oho hapekuéra.
He ignored orders by police, who told him not to enter.	Omboyke orden ojapóva policía, he'íva ichupe ani haguã oike.
He happened to walk over and stand next to me.	Ha’e ojehu oguata ha oñembo’y che ykére.
He shouldn't be here, in this room.	Ha'e ndoikóiva'erã ko'ápe, ko kotýpe.
They gave me my first chance.	Ha’ekuéra ome’ẽ chéve che primera oportunidad.
He'd be fine.	Ha'e oĩ porã va'erãmo'ã.
If you need some help, you want someone to give it to you.	Oiméramo reikotevẽ algún ajúda, reipotáta oĩ omeʼẽva ndéve.
They would know his mood.	Haʼekuéra oikuaáta kuri pe estado de ánimo orekóva.
Years later he gave it a better name.	Heta áño rire omeʼẽ chupe peteĩ téra iporãvéva.
I have no idea, sir, he said.	Ndarekói idea, karai, he’i.
I was very clear about this.	Che ningo hesakã porãiterei vaʼekue ko mbaʼére.
He's a man of metal.	Ha'e peteĩ kuimba'e metal rehegua.
Or even very effective.	Térã jepe efectivoiterei.
The fight could wait until next week.	Ko ñorãirõ ikatu oha'ãrõ arapokõindy oúva peve.
The damage could easily have been missed.	Pe daño ikatu kuri ojeperde fásilmente.
I want a break here.	Aipota peteĩ pausa ko’ápe.
There is no bottom to beat.	Ndaipóri fondo oinupã haguã.
The letters are probably intended for both parties.	Oiméne umi kárta ojejapo mokõivévape g̃uarã.
Or at least not totally true.	Térã por lo menos ndaha’éi totalmente añetegua.
I still have no idea why this is happening.	Ndarekói gueteri idea mba’érepa oiko péva.
When you hear someone talk like that, run.	Rehendúvo peteĩ oñeʼẽva péicha, eñani.
Then sometimes it’s missing.	Upéi sapy’ánte ofalta.
It's the thing he made himself.	Ha'e pe mba'e ha'e voi ojapova'ekue.
I love my family, but you feel independent.	Che ahayhu che familia-pe, ha katu peẽ peñeñandu independiente.
There are rules.	Oĩ reglakuéra.
I'm probably going now.	Oiméne aha hína koʼág̃a.
You’re never too old to learn and understand more.	Araka’eve ndetujaiterei reaprende ha rentende haĝua hetave mba’e.
It was at his background check.	Ha’e kuri pe chequeo de antecedentes orekóvape.
It’s their due.	Ha’e pe debido orekóva hikuái.
It was so fucking wet and tight.	Ha’e ningo tuichaiterei joder húmedo ha apretado.
I wasn't too late.	Che ndaha'éi va'ekue tardeiterei.
I didn’t lie to him.	Ndajapúi chupe.
Offer a way forward.	Eikuave’ẽ peteĩ tape tenonde gotyo.
Everyone there has it.	Mayma oĩva upépe oguereko.
Something that’s holding him back.	Peteĩ mba’e ojokóva chupe.
You can get out of here and come to me.	Ikatu resẽ ko’águi ha reju che rendápe.
And she wants the baby.	Ha haʼe oipota pe mitã.
The sky is full of stars.	Yvága henyhẽ mbyjakuéragui.
That is what you have to do.	Upéva ningo rejapo vaʼerã.
Let me know when you finish.	Eikuaauka chéve araka'épa remohu'ã.
But he had not returned.	Péro haʼe ndojevýi kuri.
You see people going about their business here.	Rehecha umi hénte ohoha hembiapo koʼápe.
I felt him touch me, then it hurt.	Añandu ha’e opoko cherehe, upéi hasy.
He couldn't help her.	Ndaikatúi oipytyvõ chupe.
Everyone has a fair shot.	Maymáva oreko peteî disparo justo.
The word police can catch.	Pe ñe'ê policía ikatu ojopy.
We both knew it was coming.	Mokõivéva roikuaa oútaha.
Few, if any, went for home runs.	Sa’i, oĩramo, ohova’ekue home run-pe ĝuarã.
I can't be sure what it is.	Ndaikatúi aime seguro mba'épa ha'e.
Analyzed results and wrote the manuscript.	Oanaliza resultado ha ohai manuscrito.
This study seems to shed some light on it.	Ko estúdio haʼete voi ohesapéva michĩmi hese.
But we did not share a bed.	Péro ndoroñomoirũi peteĩ tupa.
They have many questions about these things.	Heta oñeporandu hikuái koʼã mbaʼére.
Any kind you try will be good.	Oimeraẽichagua reñeha’ãva iporãta.
This series was never in doubt.	Ko serie araka’eve ndojedudaiva’ekue.
He was there, of course.	Ha’e oĩkuri upépe, katuete.
I don't want to see this kid.	Ndahechaséi ko mitã'ípe.
To truly write for children, you need to think like a child.	Ohai hagua añetehápe mitâme guarâ, tekotevê repensa mitâicha.
One of the eight later quit.	Peteĩva umi ocho apytégui oheja upe rire.
She knew he’d have an opinion.	Ha’e oikuaa ha’e oguerekotaha peteĩ opinión.
Three times a week.	Mbohapy jey peteĩ arapokõindýpe.
I was sent to an all-boys school.	Chemondo peteĩ eskuéla mitãkuimbaʼekuérape g̃uarãntevape.
People think it is a bigger problem than it really is.	Umi hénte opensa haʼeha peteĩ provléma tuichavéva añetehápe oĩvagui.
But one problem.	Péro peteĩ provléma.
It's another phase.	Ha'e ambue fase.
I never, ever was.	Araka’eve, araka’eve ndaha’éikuri.
And how wonderful she was able to tell you.	Ha mbaʼeichaitépa iporãiterei haʼe ikatu vaʼekue omombeʼu ndéve.
I don't mind quitting that part of the job.	Ndacheimportái ahejáramo upe párte pe traváhogui.
Stay away from him.	Eñemomombyry chugui.
That last, in the eyes of the world, includes their women.	Upe ipahaitéva, ko mundo resa renondépe, oike avei ikuñanguéra.
I know this woman.	Che aikuaa ko kuñáme.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
I look forward to seeing this product.	Aha'ãrõiterei ahecha ko producto.
I was going to show everyone.	Che ahechaukáta kuri opavavépe.
Well, since before the war.	Bueno, pe ñorairõ mboyve guive.
But the road goes on.	Péro pe tape oho hese.
When you set goals you set your mind to achieving them.	Remoĩramo umi méta remoĩ ne akãme rehupyty hag̃ua umíva.
It was just totally wrong for us.	Ha’énte kuri totalmente ivaíva oréve ĝuarã.
I did it and nothing happened.	Che ajapo ha ndoikói mba'eve.
Learn how to network.	Oikuaa mba’éichapa ojejapo red-pe.
He'd moved somewhere else.	Ha'e ova kuri ambue hendápe.
Thanks to those who wanted it for coming, too.	Aguyje umi oipotávape oúgui, avei.
And you won't get the benefits.	Ha nderehupytymoʼãi umi mbaʼe porã.
She is fast asleep.	Haʼe ningo oke pyaʼe hína.
Go there and say goodbye to him.	Tereho upépe ha ere hese mba'e porã.
This indicates areas for future study.	Péva ohechauka área ojestudia haguã futuro.
The best way to see this is to turn off the flags.	Mba’e iporãvéva jahecha hag̃ua kóva ha’e ñambogue umi mba’ekuaarã.
No one knew how to go with you.	Ndaipóri vaʼekue oikuaáva mbaʼéichapa ohóta nendive.
She had called him.	Haʼe ohenói kuri chupe.
Seen a lot of that so far today.	Ojehecha heta upéva ko'ágã peve ko árape.
My training was going to be good and really trying.	Che entrenamiento ohóta kuri iporã ha añetehápe oñeha’ãta.
Address.	Oñe’ẽ chupe.
This set was selected i.	Ko conjunto ojeporavókuri i.
It’s a good thing we saw.	Iporã mba’e rohecha.
Then there was silence.	Upéi oĩ kirirĩ.
Because he wouldn't have signed up for it.	Pórke haʼe noñeinskrivimoʼãi kuri upévape.
You have become the most important person in my life.	Ndehegui oiko pe persóna iñimportantevéva che rekovépe.
He spoke the truth.	Haʼe oñeʼẽ vaʼekue pe añetegua.
I think they get the business.	Che aimo’ã ha’ekuéra ohupytyha pe negocio.
Well, it sort of was.	Bueno, ha’e kuri peteĩ clase de ha’e va’ekue.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, eguapy ha e’u té.
You've got to come prepared every day.	Reju va'erã reñembosako'i ára ha ára.
Up to four claims per year.	Irundy reclamo peve peteî arýpe.
The wind came out of him.	Osẽ chugui yvytu.
We will show such results here.	Jahechaukáta ko’ápe ko’ãichagua resultado.
Thanks for everything and see you soon.	Aguyje opa mba'ére ha pya'e jajohecha jey.
Mine is similar.	Che mba’éva katu ojoguaite.
Solutions to this issue take various forms.	Umi solución ko tema-pe oreko opáichagua forma.
This time we can do better.	Ko vuéltape ikatu jajapo porãve.
Our friends died.	Ñane irũnguéra omano.
No one knows where you’re going.	Avave ndoikuaái moõpa reho.
This is the machine that comes with some great features.	Kóva ha’e pe máquina oúva algunas características tuichaitereíva reheve.
But we cannot see this as a battle between two opposing sides.	Péro ndaikatúi jahecha ko mbaʼe peteĩ ñorairõramo mokõi ládo ijojahaʼỹva apytépe.
The President does not want to be stopped.	Presidente ndoipotái ojejoko chupe.
She took a step towards him.	Haʼe ojapo peteĩ paso hendápe.
The answer to the last one can only be seen as follows.	Pe ipahaitépe ñembohovái ikatu ojehecha péichante.
In this case, there is actually a legal issue.	Ko kásope, añetehápe oî peteî tema legal.
How he told me something was wrong with his little bones.	Mba’éichapa he’i chéve peteĩ mba’e oĩ vai umi ikangue michĩmíre.
They gave me a clean bill of health. 	Ome’ẽ chéve hikuái peteĩ factura de salud ipotĩva. 
was planning ahead.	oplanea hína kuri tenonderã.
I assume you know.	Asumi peẽ peikuaaha.
He was arrested.	Ha'e ojeapresa va'ekue.
It was still dark outside.	Okápe iñypytũ gueteri.
No he absolutely won’t.	Nahániri ha’e absolutamente ndojapomo’ãi.
The same should be done here.	Péicha avei ojejapova'erã ko'ápe.
Others think that might help.	Ótro katu opensa ikatuha oipytyvõ upéva.
Is it the data itself.	Ha’épa umi dato ijehegui.
He was an angry, angry child.	Haʼe ningo peteĩ mitã pochy ha ipochýva.
On this side.	Ko lado gotyo.
It’s safe to say they are important to me.	Iporã ja’e ha’ekuéra iñimportanteha chéve ĝuarã.
Imagine them going blue sky outside.	Eñeimahinamína okápe ohoha hikuái yvága hovy.
I don’t have too many injuries.	Ndarekói hetaiterei lesión.
I think they did a really good job.	Che apensa ojapo hague hikuái peteĩ tembiapo añetehápe iporãva.
It was something he hated about the buildings in this town.	Ha’e peteĩ mba’e ha’e ndaija’éiva umi edificio ko puévlope rehe.
The first is that history is not science.	Peteĩha ha’e pe tembiasakue ndaha’eiha ciencia.
One may know what is right, but not do it.	Ikatu peteĩva oikuaa pe oĩporãva, péro ndojapói.
The floor is yours.	Pe piso ha’e nde mba’e.
The way his lips moved.	Pe ijurúpe omýi haguéicha.
Not much more than the message.	Ndaipóri heta mbaʼe hetave mbaʼe pe mensáhegui.
He only touched her with his words.	Haʼe opoko hese iñeʼẽ rupive añoite.
I need to come up with a plan.	Tekotevẽ asẽ peteĩ plan reheve.
Its just beautiful.	Its justo iporãiterei.
The year after that we’ll have more space.	Pe áño upe rire jaguerekóta hetave espacio.
Well, not directly.	Bueno, ndaha’éi directamente.
The conversation became a form of education for me.	Pe ñemongetagui oiko peteĩ forma de educación chéve ĝuarã.
I am missing something.	Che ningo ofalta hína peteĩ mbaʼe.
It does my heart good.	Ojapo porã che korasõme.
This condition is necessary for most of the existence results there presented.	Ko condición oñeikotevë mayoría umi resultado existencia upépe oñepresentáva.
I knew this wasn’t going to work.	Che aikuaa kuri kóva ndohói porãiha.
It’ll be like I said, but better.	Ha’éta ha’e haguéicha, ha katu iporãvéta.
I have no clothes, nothing.	Ndarekói ao, mba'eve ndarekói.
He just got to class on time.	Haʼe og̃uahẽnte pe klásepe itiempoitépe.
So I think you are on the right track as far as I was concerned.	Upévare che apensa nde oĩha tape porãre mbaʼéichapa apensa kuri.
Maybe your passion lies in meeting new people.	Ikatu nde pasión oĩ reikuaa haĝua tapicha pyahúpe.
The only image found is the one shown.	Pe ta’anga añoite ojejuhúva ha’e pe ojehechaukáva.
The man came closer.	Pe kuimba’e oñemoaguĩve.
I was so beautiful.	Che ningo cheporãiterei vaʼekue.
You have to do it now.	Peẽ pejapo vaʼerã koʼág̃a.
I must be doing something wrong.	Oiméne ajapo hína peteĩ mbaʼe vai.
Her throat tightened shut.	Ijyva oñemboty oñemboty.
He doesn't seem happy.	Ha'ete ku ndovy'áiva.
He just wanted to make sure there was a long deadline.	Ha'e oasegurasénte oîha peteî plazo ipukúva.
He was thinking of going out as well.	Haʼe opensa kuri osẽ hag̃ua avei.
I had never heard of this group or this race.	Araka’eve nahendúiva’ekue ko grúpo ni ko karréra rehegua.
God does the same with us.	Ñandejára ojapo avei péicha ñanendive.
He saw that there were very few members left.	Ha’e ohecha sa’ietereiha umi miembro hembýva.
Some of them decided to take matters into their own hands.	Umíva apytépe oĩ odesidíva ogueraha ipópe umi mbaʼe.
Come in, come in for sure.	Eike, eike katuete.
I'm so proud of you, my daughter.	Añemomba'eguasueterei nderehe, che membykuña.
And we can also get a little bit more.	Ha ikatu avei jahupyty michĩmive.
In fact, it gets much worse.	Añetehápe, tuichaiterei ivaive ohóvo.
Put my mother through hell.	Omoinge che sýpe infierno rupi.
I passed the empty waiting room.	Ahasa pe koty oha’arõva nandi.
Maybe it is, maybe it’s not.	Ikatu ha’e, ikatu ndaha’éi.
It’s impossible, for them.	Ndaikatúi, chupekuéra guarã.
He lives here.	Ha’e oiko ko’ápe.
Finally a chance to use his mind.	Ipahápe peteĩ oportunidad oipuru haĝua iñakã.
It’s here to keep your head above water during these difficult times.	Oĩ ko’ápe reñongatu haĝua nde akã y ári ko’ã momento hasývape.
By doing this, you will nourish the relationship for both of you.	Péicha rejapóramo, remongarúta pe relación mokõivévape ĝuarã.
He’s also not loving his body language right now.	Avei ndaha’éi ohayhúva iñe’ẽ hete rehegua ko’áĝaite.
Felt good but short on speed.	Oñeñandu porã ha katu mbykymi velocidad-pe.
I want to find an answer to an unknown question.	Ajuhuse peteĩ mbohovái peteĩ porandu ndojekuaáivape.
Some will help you ask more questions.	Oĩta nepytyvõtava reporanduseve hag̃ua.
We have some boys and some girls available.	Ore roguereko unos kuánto mitãkuimba’e ha unos kuánto mitãkuña disponible.
Put them in unwanted situations.	Emoĩ chupekuéra umi situasión ndoipotáivape.
And so it’s hard.	Ha upéicha rupi hasy.
The change will hurt them.	Pe kámbio omoñeñandu vaíta chupekuéra.
You make me work and then you’re gone.	Nde chemomba’apo ha upéi reho.
He took us.	Oregueraha.
He later discovered he was right.	Ha’e ojuhu upe rire orekoha razón.
Remember the name.	Penemandu’áke pe téra rehe.
Yes, age was a factor.	Heẽ, pe eda haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
The first two rules are absolute.	Umi mokõi regla tenondegua ha’e absoluta.
The driving conditions became too dangerous.	Umi condición de conducción oiko ipeligrosoitereígui.
Then ask someone how it went.	Upéi eporandu peteĩ tapichápe mbaʼéichapa oho.
If they were good business, they would be rich.	Haʼérire hikuái negósio porã, haʼekuéra irriko vaʼerãmoʼã.
Yet here he was.	Upéicharõ jepe péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
We will forget that part.	Ñanderesaráita upe pártegui.
All experiments were conducted in the dark phase.	Opaite experimento ojejapo fase pytũmbýpe.
She was surprised at his reaction.	Ha’e oñesorprende pe reacción ojapóvare.
Company and employees benefit.	Empresa ha empleado-kuéra oñebeneficia.
But that will be difficult.	Péro upéva hasy vaʼerã.
He walked like a normal man.	Ha’e oguata peteĩ kuimba’e normal-icha.
He would have gone to war if he had lived.	Ohóta kuri ñorairõme oikovérire.
I went deep underwater, holding my breath.	Aike pypuku y guýpe, ajokóva che pytu.
You were right about that.	Nde ere porã vaʼekue upévare.
He was, however, a white man.	Ha’e katu peteĩ kuimba’e morotĩ.
This is the case in normal subjects.	Péicha oiko umi sujeto normal-pe.
Don't think so.	Ani repensa upéicha.
Just imagine that.	Eñeimahinamíntena upéva.
I heard the wind in my ears.	Ahendu yvytu che apysápe.
From there from the very top.	Upégui yvatete guive.
It was something they would have to get used to.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojepokuaavaʼerãmoʼã hikuái.
I know how things are done.	Aikuaa mba’éichapa ojejapo umi mba’e.
He ran out into the street.	Oñani osẽ tape rehe.
Interpretation of such data can be complicated.	Ikatu oñembohape interpretación ko’ãichagua dato rehegua.
Everything gave way to his duty.	Opa mba’e ome’ẽ tape ideber-pe.
While you're doing that, we've got things to do.	Nde rejapo aja upéva, ore roguereko umi mba'e rojapova'erã.
To access this feature, you must follow the instructions below.	Ojeike hag̃ua ko mba’épe, ojejapova’erã umi ñe’ẽmondo ko’ápe.
You can find out more about it by following this link.	Ikatu reikuaave hese reikevo ko enlace-pe.
We hope your next stay is just around the corner.	Roha'arõ nde próxima estancia oime a la esquina.
So you say.	Upéicha ere.
You must use the tool to complete your work.	Reipuruva’erã pe tembipuru remohu’ã hag̃ua ne rembiapo.
No hand has yet stopped its progress.	Ndaipóri gueteri po ojokóva iprogreso.
All at once, he understood.	Peteĩ jeýpe, ha’e ontende.
All of your photos are beautiful.	Opa umi foto rejapo vaʼekue ningo iporãiterei.
We went out again.	Rosẽ jey.
Several video windows open on the screen.	Heta video ventána ojeabri pe pantalla-pe.
I had to keep everyone safe.	Tekotevẽ vaʼekue añongatu enterovépe segúro.
Some current was moving it very fast.	Oĩ corriente omomýiva hína kuri pyaʼeterei.
I know a lot of people are hurt by this.	Aikuaa heta tapicha oñeñandu vaiha péva rupi.
They can catch us all by surprise.	Haʼekuéra ikatu ñandejagarrapaite sorpresa rupive.
There were no tears.	Ndaipóri tesay.
Don’t pay attention to it.	Ani peñatende hese.
This can be many things.	Péva ikatu ha’e heta mba’e.
I love her as if she were my own.	Che ahayhu chupe haʼeramoguáicha chembaʼe.
People lose interest and end up never doing anything.	Umi hénte operde interés ha ipahápe ndojapói mbaʼeve arakaʼeve.
You should feel proud.	Reñeñandu vaʼerã reñemombaʼeguasuha.
And eventually again.	Ha amo ipahápe jey.
Defendant is not liable for his injuries.	Demandado ndaha'éi responsable umi lesión orekóva rehe.
Anywhere else wouldn’t be a big deal.	Oimehápe ambue hendápe ndaha’emo’ãi peteĩ mba’e tuicháva.
It is one of those limit cases where new solutions exist.	Ha'e peteîva umi káso límite oîva solución pyahu.
For your information, here are their names.	Peikuaa hag̃ua, koʼápe oĩ hérakuéra.
I went back to look in the record book.	Aha jey ahecha haĝua pe libro de disco-pe.
They are not mentioned in the report.	Noñeñe'êi hesekuéra hese pe marandu.
He didn't leave anything here, either.	Ndohejái avei mba'eve ko'ápe, avei.
We never did it again after that.	Araka’eve ndorojapovéima upe rire.
This street was well known, but something was wrong.	Ko kálle ningo ojekuaa porã vaʼekue, péro oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva.
And he started drinking again.	Ha oñepyrũ jeýma hoyʼu.
They are instead using it as a way to make money.	Haʼekuéra rangue oipuru hína peteĩ fórmaramo ogana hag̃ua pláta.
That's how it ended.	Péicha opa vaʼekue.
For both of us.	Mokõivévape guarã.
I was in total shock, but excited to start a family.	Che aime kuri total shock-pe, ha katu aime emocionado amoñepyrũ haĝua peteĩ familia.
That depends entirely on him.	Upéva odepende enteramente hese.
That’s why I want you.	Upévare che reipota.
In other words, know your assets.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, reikuaavaʼerã umi mbaʼe rerekóva.
We promise it will only take a few minutes!.	¡Ropromete oguerahataha unos minutos-nte!.
That will be important for us later.	Upéva iñimportánteta ñandéve g̃uarã upe rire.
Season with salt and black pepper.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento morotĩ.
He ignored the order.	Ha’e omboyke pe orden.
Then make a ball change.	Upéi ejapo peteĩ cambio de pelota.
I could go on for days with stories like this.	Ikatu aha ára pukukue umi tembiasakue ko’ãichagua reheve.
Dad looked sad and confused.	Papá ojehecha oñembyasy ha oñekonfundi.
They couldn’t be limited enough.	Ndaikatúikuri ojelimitáma hikuái suficientemente.
You don't need much.	Natekotevẽi heta mba'e.
To do my creative side project.	Ajapo haĝua che proyecto lateral creativo.
I might have broken a law or two.	Ikatu kuri aviola peteĩ térã mokõi léi.
So the third question.	Upéicha pe mbohapyha porandu.
I was off my boat.	Che aime kuri che várkogui.
Family, potential loss of things associated with ‘normal’ life.	Familia, pérdida potencial umi mba'e ojoajúva vida ‘normal’ rehe.
It landed on him clearly.	Oguejy hese hesakã porã.
Two, the driver was a kid.	Mokõi, pe chofer ha’e peteĩ mitã’i.
He realized that at once.	Haʼe ohechakuaa upéva peteĩ jeýpe.
He was that great.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue upéicha.
He is, at heart, a teacher.	Ha’e, ikorasõme, peteĩ mbo’ehára.
A truly awful thing for the real world.	Peteĩ mba’e añetegua ivaietereíva pe mundo añeteguápe ĝuarã.
Football just happens to be the vehicle.	Vakapipopo oiko mante ha’e haĝua pe mba’yrumýi.
Now, take a deep breath.	Ko’áğa, epytu’u pypuku.
The doctor turned his head, his own eyes full.	Pe pohanohára ombojere iñakã, hesa tee henyhẽgui.
I removed the engine.	Che aipe’a pe motor.
I want to protect my family from this kind of thing.	Che ningo aprotehese che famíliape koʼãichagua mbaʼégui.
He had never done this before.	Haʼe arakaʼeve ndojapóivaʼekue péicha.
If they don’t want us.	Ndoipotáiramo hikuái ñande.
Don’t get it anywhere else.	Ani rehupyty ambue hendápe.
I wonder what exactly he was planning.	Añeporandu mba’épa añetehápe oplanea ra’e.
No, the bed will not.	Nahániri, pe tupa ndojapomoʼãi.
The fire will be up here before you know it.	Pe tata oĩta koʼápe yvate peikuaa mboyve.
But he couldn't stop himself.	Péro haʼe ndaikatúi ojejoko.
Man, his job.	Kuimba’e, hembiapo.
And that’s exactly what they got.	Ha upéva voi ohupyty hikuái.
Once in a while something else is introduced to the market.	Peteĩ jey sapyʼánte oñepresenta merkádope ótro mbaʼe.
Now get out of here.	Ko'ágã esẽ ko'águi.
He’s feeling excited.	Ha’e oñeñandu kyre’ỹ.
I really enjoyed college.	Chegustaiterei pe colegio.
This is a dangerous time.	Kóva ningo peteĩ tiémpo ipeligrósova.
I've got plans for us, boy.	Che areko plans oréve guarã, mitãkaria'y.
At that point there are two options.	Upe momento-pe oî mokõi opción.
Think about what that was like.	Epensamína mbaʼéichapa rakaʼe upéva.
Why would you ever buy anywhere else?.	Mba'ére piko araka'eve rejoguáta ambue hendápe?.
From there it grew to a point of joy.	Upégui okakuaa peteĩ punto de gozo-pe.
I had to figure out how to be comfortable with her.	Tekotevẽ kuri apensa mbaʼéichapa ikatu aime porãiterei hendive.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Mokõive haihára oike oñembyaty ha oñehesa’ỹijo haguã dato.
He’s okay with running away.	Ha’e oĩ porã okañy haguére.
More to develop for a company.	Hetave mba’e oñemoakãrapu’ã haĝua peteĩ empresa-pe ĝuarã.
The world couldn’t have gone that crazy in a total way any other way.	Ko mundo ndaikatúikuri oho upéicha itavy peteĩ manera total-pe ambue hendáicha.
It doesn't matter that.	Ndai'importái upéva.
It’s never a crime.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ delito.
He's the leader.	Ha'e pe tendota.
You leave happy because you were presented with a solution.	Resẽ vy’ápe oñepresentágui ndéve peteĩ solución.
He ordered another.	Omanda ambue.
I saw it today.	Ahecha ko árape.
No matter what, you have to learn.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, reaprende vaʼerã.
Forget about ourselves.	Hesarái ñandejehegui.
It's straightforward performance.	Ha'e rendimiento recto.
Now thinking about it more, it comes to mind super excited.	Ko’áğa opensavévo hese, ou iñakãme súper emocionado.
These people were not afraid of us.	Koʼã hénte ndokyhyjéi vaʼekue orehegui.
He has orders and will be placed on the waiting list.	Oguereko orden ha oñemoîva'erã lista de espera-pe.
Things like this don't happen to normal people.	Umi mba'e péichagua ndoikói umi tapicha normal rehe.
They no longer love the skin on your back.	Ndohayhuvéima hikuái pe pire oĩva nde jyváre.
Some of you can do it.	Oĩ pende apytépe ikatúva ojapo.
Well, now we know that and to be able to provide that.	Bueno, ko'ágã jaikuaa upéva ha ikatu haguã ome'ê hikuái upéva.
Tax law is complicated.	Léi tributaria ningo ikomplikadoiterei.
I’ve never found one.	Araka’eve ndajuhúi peteĩ.
A job well done.	Peteĩ tembiapo ojejapo porãva.
I'm that girl.	Che ha'e upe mitãkuña.
So, you could lose a year of your life.	Upéicharõ, ikatu reperdé peteĩ áño nde rekovégui.
It is now completely invisible.	Koʼág̃a ndojehecháipaite.
He was on your team.	Ha’e oĩkuri nde ekípope.
I feel like my speed stayed the same.	Añandu che velocidad opyta hague peteĩcha.
Next to it he placed a heavy can.	Ijykére omoĩ peteĩ lata pohýi.
That’s really funny.	Upéva añetehápe igústo.
So many other animals do the same.	Upévare heta ambue mymba ojapo avei upéva.
You can even have leftovers the day before.	Ikatu voi reguereko hembýva pe ára mboyve.
What will her months old baby understand any of this?	Mba’épa ontendéta imemby orekóva meses-pe oimeraẽva ko’ãvagui.
They are such fun people.	Haʼekuéra ningo peichagua persóna vyʼarã.
Or cut off the blood supply to my brain.	Térã aikytĩ pe tuguy ohóva che apytuʼũme.
It doesn't help the pain.	Noipytyvõi pe mba'asy.
They'll get you out.	Ha'e kuéra ndeguenohẽta.
There are many things you have to contend with.	Oĩ heta mbaʼe reñorairõvaʼerã.
, then trained.	, upéi oñembokatupyry.
But we won't see your face.	Ha katu ndorohechamo'ãi nde rova.
No such evidence is known.	Ndojekuaái ko'ãichagua prueba.
Perhaps a woman who worked for a few years before giving birth.	Oiméne peteĩ kuña ombaʼapo vaʼekue unos kuánto áño imemby mboyve.
Turn back to me now.	Ojere jey che rendápe ko'ágã.
We will live in constant fear of being found out.	Jaikovéta kyhyjépe tapiaite jajekuaataha ñandehegui.
The right point.	Pe punto oike porãva.
They are moving forward.	Oñemotenonde hikuái.
I guess, they did it on purpose, because it was still fun.	Aimo’ã, ojapo hikuái a propósito, ha’égui gueteri vy’arã.
Come, and we can relax together.	Peju, ha ikatu japytu’u oñondive.
Driving from this place was difficult.	Hasy vaʼekue ojeho hag̃ua mbaʼyrumýime ko lugárgui.
That men have been talking about war and peace for years.	Umi kuimbaʼe heta áñorema oñeʼẽha gérra ha pyʼaguapýre.
Let nothing come between us.	Aníke mba'eve oike ñande apytépe.
Definitely one of the best out on the market.	Katuete peteîva umi iporãvéva osêva mercado-pe.
The same goes for between your lips and your lower lip.	Upéicha avei nde juru ha nde juru guy mbytépe.
He did not specify the subject matter of the proposed rule.	Ndomombe'úi tema orekóva normativa propuesta.
When we look for problems they are obvious.	Jaheka jave umi provléma ojekuaa porã.
Sometimes people just leave.	Sapyʼánte umi hénte oho rei.
They can be anyone.	Ha’ekuéra ikatu ha’e oimeraẽva.
It turns out that it is.	Ojekuaa ha’eha.
He was very young the night he was killed.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue pe pyhare ojuka haguépe hikuái chupe.
He looked around and saw other people standing in front of the windows.	Omaña ijerére ha ohecha ambue tapicha oñembo’ýva umi ventána renondépe.
There was my sister.	Upépe oĩ che reindy.
We are here to protect each other.	Ñande ñaime koʼápe ñañangareko hag̃ua ojuehe.
Two of the children died that evening.	Mokõi mitã apytégui omanókuri upe ka’aru.
They're the worst for adults.	Ha'ekuéra ha'e pe ivaivéva umi kakuaávape guarã.
It's unclear why they're not together.	Ndojekuaái mba'érepa noĩri hikuái oñondive.
I wanted to be the one to open it.	Che aipota vaʼekue haʼe pe oipeʼa vaʼerã.
Because of his efforts.	Oñeha’ãmbaite rupi.
But hopefully we can put our past behind us.	Péro jahaʼarõ ikatuha ñamoĩ ñande rapykuéri ñande yma guare.
Last night my driver said something we should think about.	Ange pyhare che chofer he’i peteĩ mba’e ñapensava’erã.
We waited outside for about half an hour.	Rohaʼarõ okápe media órarupi.
The most amazing products yet made.	Umi producto hechapyrãvéva ojejapóva gueteri.
People who are creative are the people who are coming right now.	Tapichakuéra ha'éva creativo ha'e umi tapicha oúva ko'ágãite.
He wants to go home.	Ha'e ohose hógape.
Until recently.	Nda’aréi peve.
He immediately asked why.	Upepete voi oporandu mbaʼérepa oiko upéva.
He was tired too.	Haʼe ikaneʼõ avei.
I did none of this to put myself in danger.	Ndajapói vaʼekue ni peteĩva koʼã mbaʼe añemoĩ hag̃ua pelígrope.
Now back to it.	Ko’áğa jajevy hese.
But let's not get carried away.	Péro ani jajegueraha.
I wonder what number it was during this visit?.	Che añeporandu mba’e número-pa ha’ekuri ko visita aja?.
So that won't work for you.	Upévare upéva ndoikomoʼãi ndéve g̃uarã.
Extra customer for you.	Cliente extra ndéve guarã.
No one is buying it.	Avave ndojoguái hína.
The size of the map is very small.	Pe mápa tuichakue michĩeterei.
His mother hadn't arrived yet.	Isy ne'ĩra gueteri oguahê.
We remember his words well.	Iñe’ẽre ñanemandu’a porã.
Other times, you can find him here and here.	Ambue jave, ikatu rejuhu chupe ko’ápe ha ko’ápe.
I don't know why.	Ndaikuaái mbaʼérepa.
I've done like here and there.	Che ajapo kuri ápe ha pépe guáicha.
Do not give up hope that eventually things will work out.	Ani reñemeʼẽ esperanza amo ipahápe osẽ porãtaha umi mbaʼe.
He was absolutely minute.	Ha’e ha’ekuri absolutamente minuto.
Each of us must decide how we want to live our lives.	Káda uno jadesidi vaʼerã mbaʼéichapa jaiko vaʼerã peteĩ vída.
It's the first place to start.	Ha'e pe tenda peteĩha oñepyrũ haguã.
This is how you view your life.	Péicha rehecha jave nde rekove.
This information is not a criminal history.	Ko marandu ndaha'éi historia criminal.
' on the system '.	' sistema rehe '.
It is not intended to be medical advice.	Ndaha’éi oñeha’ãva ha’e asesoramiento médico.
The court in this case did several things.	Pe trivunál ko kásope ojapo heta mbaʼe.
I took the opportunity to just look at him.	Aaprovecha amaña haĝuánte hese.
That doesn't require due process.	Upéva noikotevêi debido proceso.
You’re doing well my friend.	Nde rejapo porã che irũ.
And my daughter, you love it.	Ha che membykuña, rehayhueterei.
You don't know how much this means to me.	Ndereikuaái mba'eichaitépa he'ise chéve ko mba'e.
But still havent been lucky.	Pero gueteri havent oreko kuri suerte.
Put the ideas into perspective.	Emoĩ umi idéa hendaitépe.
So many things that could have gone wrong actually went wrong.	Upévare heta mbaʼe ikatúva kuri oho vai añetehápe oho vai.
The change in thoughts and actions happens immediately.	Pe kámbio umi pensamiento ha acción-pe oiko pya’e.
Oh, boy, do you.	Oh, mitãkaria’y, piko.
I’ll be out of town and miss it.	Che aimeva’erã okápe távagui ha afaltáta.
At the very least, he demanded a reasonable explanation for his circumstances.	Por lo menos, ha’e ojerure peteĩ explicación razonable umi circunstancia orekóvare.
And he's the first to do both.	Ha ha'e pe tenonderãite ojapo mokõivéva.
I left out the card.	Aheja okápe pe tarjeta.
The buildings disappeared.	Umi edificio okañy.
It’s not as complex as some would like.	Ndaha’éi complejo oĩháicha oipotáva.
Or who actually does what.	Térã mávapa añetehápe ojapo mbaʼépa.
Some report both.	Oĩ omombeʼúva mokõivéva.
I came to tell you your car will be ready this afternoon.	Aju ha’e haĝua ndéve nde auto oĩtaha listo ko asaje.
They were cut off when the lights suddenly went out.	Oñeikytĩ chupekuéra oñembogue sapy’a jave umi luz.
Not about me, but about the clothes.	Ndaha'éi che rehe, síno umi ao rehe.
He had said that.	Ha'e he'i kuri upéva.
I definitely want to see that happen.	Katuete ahechase oiko upéva.
No attempt to explain away their actions.	Ndaipóri oñeha’ãva omyesakã mombyry hembiapokuéra.
And that's what it took.	Ha upéva ha'e pe ogueraha va'ekue.
But having a point of view is not necessarily a problem.	Péro oĩgui punto de vista ndahaʼéi katuete peteĩ provléma.
I felt something different.	Añandu peteĩ mba’e iñambuéva.
What a lucky, lucky man.	Mba’eichaitépa kuimba’e afortunado, afortunado.
I was walking so much.	Hetaiterei ningo aguata hína kuri.
Neither was heard from him.	Ni peteĩva noñehenduvéi chugui.
Now, listen up.	Ko’áğa, ehendumi yvate.
If you’ve never tried one, you really should.	Oiméramo araka’eve nereñeha’ãi peteĩ, añetehápe reñeha’ãva’erã.
He wouldn't do that.	Haʼe ndojapomoʼãi upéva.
You have the right to remain silent.	Nde reguereko derecho rekirirĩvo.
He saw page after page.	Haʼe ohecha páhina tras páhina.
I held his head in place.	Ajoko iñakã hendaitépe.
However, the study has some limitations.	Péro pe estúdio oreko algúna limitación.
Understand the problem.	Entende pe provléma.
And he ate.	Ha ho'u.
They are just dogs.	Haʼekuéra ningo jagua rei.
Such comments raise questions.	Koʼãichagua komentário omoheñói porandu.
He's not proud to mention his name.	Ha'e noñemomba'eguasúi oñe'ẽvo héra.
Look at his eyes.	Emañamína hesáre.
He knew where he was going.	Haʼe oikuaa moõpa oho.
For us, this is a public safety issue.	Ñandéve guarã, kóva peteî tema de seguridad pública.
Repeat several times slowly.	Jajapo jey heta jey mbeguekatu.
A few years ago.	Ojapo mbovymi áño.
Neither was given a specific mention.	Ni peteîvape noñeme'êi mención específica.
A clear step-by-step approach should be communicated as the answer.	Oñemombe’uva’erã peteĩ enfoque hesakãva paso a paso ombohováiháicha.
My mom had woken up and told him earlier.	Che sy opuʼã kuri ha omombeʼu chupe upe mboyve.
Hopefully someone will take us soon.	Oiméne oĩta ñandegueraháva pyaʼe.
Or maybe he was just starting it.	Térã ikatu haʼe oñepyrũnte raʼe upéva.
I went small and it was beautiful.	Aha michĩmi ha iporãiterei.
I knew all of a sudden he was from the country.	Aikuaa sapy'aitépe ha'e tetãygua.
For this game.	Ko ñembosaráipe guarã.
Then he turned around.	Upéi ojere.
Eyes are on our game.	Tesa oĩ ñande ñembosarái rehe.
Bill has found something that might explain what is happening to you.	Bill ojuhu peteĩ mbaʼe ikatúva omyesakã mbaʼépa oiko nderehe.
He likes drawing.	Ha’e ogusta dibujo.
He did not expect to stay long.	Haʼe nohaʼarõi kuri opyta are.
Don’t explain any behavior to anyone else.	Ani remyesakã mba’eveichagua teko ambue tapichápe.
A terrible storm struck the ship after it had been at sea for a few days.	Peteĩ torménta vaiete oity pe várkope unos kuánto día oĩ rire pe márpe.
That’s coming up.	Upéva oúta.
This component is unique.	Ko componente ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
You won't believe what we saw.	Ndereguerovia mo'ãi pe rohecha va'ekue.
So he just went away.	Upévare oho ramoite.
Much like last time.	Ojoguaiterei pe jey ohasavaʼekuépe.
Computer games are the most popular of such applications.	Umi ñembosarái komputadórape haʼe hína pe ojeguerohoryvéva koʼãichagua aplicación apytégui.
The database established for this study is much smaller.	Tuicha michîve base de datos oñemopyendáva ko estudio-pe guarã.
He would not wait for me to answer.	Haʼe nohaʼarõmoʼãi che ambohovái.
Any of my men will tell you that.	Oimeraẽ che kuimba'e he'íta peẽme upéva.
The biggest challenge is the media.	Pe desafío tuichavéva ha’e umi medio de comunicación.
They cut the door open.	Oikytĩ hikuái pe okẽ.
It is being calculated.	Ojekalkula hína.
Mother is a school teacher.	Sy ha’e mbo’ehao mbo’ehára.
The end is coming, and they need to be prepared.	Og̃uahẽma hína pe fin, ha ojeprepara vaʼerã hikuái.
And not just once.	Ha ndahaʼéi peteĩ jeýnte.
I kinda didn't care.	Che ningo peteĩcha ndacheimportái vaʼekue.
What's right.	Mba'épa oĩ porã.
As very young parents themselves, they know how difficult it is.	Haʼekuéra voi haʼégui tuvakuéra imitãitereíva, oikuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu.
That's right fucking it.	Upéva ha'e añete joder ha'e.
Most of the escapees would later be confirmed as murdered.	Hetave umi okañýva oñemoañeteva'erã upe rire ojejuka hague.
I can’t change my skin color much.	Ndaikatúi amoambue heta che pire color.
Again he looked away quickly.	Jey omaña mombyry pya’e.
But that is not the situation here.	Péro ndahaʼéi upéicha pe situasión koʼápe.
His option one was definitely needed.	Iopción peteĩva oñeikotevẽva’ekue katuete.
Nobody expected us to be anywhere near that level.	Avave noha’arõikuri roime moõve hi’aguĩva upe nivel-gui.
He wanted that connection, at least, to hold.	Ha’e oipota upe conexión, por lo menos, ojejoko.
Love changes shape and form.	Mborayhu omoambue forma ha forma.
I have these three symptoms of.	Che areko ko’ã mbohapy síntoma de.
Sounds great to me.	Oñehendu porãiterei chéve ĝuarã.
However it helps in many ways.	Jepémo upéicha oipytyvõ heta mba’épe.
Please let it come back.	Por favor, eheja tou jey.
Practices vary from country to country.	Umi mbaʼe ojejapóva ningo idiferénte káda país.
However, there are a few differences that don’t suit my taste.	Ha katu, oĩ mbovymi diferencia ndohóiva che gusto-pe.
They live in the same house.	Haʼekuéra oiko peteĩ ógape.
Really great staff, definitely a fun place.	Añetehápe tuicha personal, katuete peteî tenda divertido.
It was, in my hands, truly a threat.	Ha’ékuri, che pópe, añetehápe peteĩ amenaza.
If displayed.	Ojehechaukáramo.
In front of the eyes and attention.	Tesa renondépe ha atención-pe.
We stayed with him.	Ropyta hendive.
But if he cannot reach the top.	Péro ndaikatúiramo ohupyty yvate.
The government knew it needed the money.	Pe goviérno oikuaa oikotevẽha pe pláta.
I hope he was just tired.	Aipotaite ningo ikaneʼõnte raʼe.
Maybe he talked to her about everything that happened.	Ikatu oime oñeʼẽ hendive opa mbaʼe oiko vaʼekuére.
We don't really want to have it here this early.	Ndoroipotái añetehápe roguereko ko'ápe péicha temprano.
Suddenly he realized that he felt very calm.	Sapy’aitépe ohechakuaa oñeñandu hague py’aguapyeterei.
A representative experiment of three independent experiments is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
Population was much smaller.	Población ningo tuicha saʼive vaʼekue.
He is going without us.	Haʼe oho hína ñandeʼỹre.
That list is quite long, as is the first one.	Upe lísta ipukueterei, haʼeháicha pe peteĩha.
Which, for the most part, they do.	Upéva, hetavehápe, ojapo hikuái.
He actually has pretty good upper body strength.	Añetehápe oreko mbarete porãite hete yvategua.
These patterns are in the form of bars and half bars.	Ko'ã patrón oime en forma de barra ha media barra.
A few of the pictures are still available.	Mbovymi umi ta’anga ha’e umi mba’e ojeguerekóva gueteri.
And you need it, and you can learn to do it better.	Ha reikotevẽ, ha ikatu reaprende rejapo porãve hag̃ua upéva.
There were no stars.	Ndaipóri vaʼekue mbyjakuéra.
This year we haven’t quite got it yet.	Ko arýpe ndorohupytyporãi gueteri.
Only this time, he would know that the game was on.	Ko vuéltape añoite, haʼe oikuaáta pe juego osẽmaha.
It’s better to add less oil than more.	Iporãve ñamoĩ sa’ive aséite hetave rangue.
He doesn't really live the part.	Ha'e ndoikói añetehápe pe parte.
We will soon find out.	Pyaʼe voi jaikuaáta upéva.
You can play at any time.	Ikatu reñembopu oimeraẽ jave.
His people did go to places in the world, and that made him proud.	Ipuévlo añetehápe oho umi lugár ko múndope, ha upéva omombaʼeguasu chupe.
We know that in our bones.	Upéva jaikuaa ñande kanguépe.
And then he went away.	Ha upéi oho.
Seeing him took my breath away.	Ha’e ahechávo oipe’a chehegui che pytu.
Some people just have to keep their options open.	Oĩ tapicha omantene va’erãnte umi opción abierto.
We both got married and started families.	Mokõivéva romenda ha roñepyrũ rofamília.
You will need to research this.	Tekotevẽta reinvestiga ko mbaʼe.
They are in agreement.	Oime hikuái de acuerdo.
Came across this a while ago.	Ojejuhu ko mba’ére ojapo sapy’ami.
Otherwise, youve a fine pair of legs to stand on.	Ndaupeichairamo, youve petet par de pie fino peñembo'y hagua hi'ári.
I would rather not go farther.	Che ningo ndahái porãve vaʼekue mombyryve.
And again, nothing needs transfer.	Ha jey, mba'eve noikotevêi transferencia.
Well, there was something else.	Ha, oĩkuri ambue mba’e.
There is another meaning for the ship.	Oĩ ótro heʼiséva pe várkope g̃uarã.
He was using his magic when he died.	Ha’e oipuru hína kuri imagia omanórõ guare.
It remains to be seen.	Opyta ojehecha haguã.
The ball is gone.	Opa pe pelota.
Writing helped me find it.	Pe jehai chepytyvõ ajuhu hag̃ua.
Odd, but he’d warm her up soon enough.	Impar, ha katu ha’e ombopiro’ýta chupe pya’e porã.
Inside each box he would place a separate card.	Káda káha ryepýpe omoĩ vaʼerãmoʼã peteĩ tarhéta aparte.
They could no longer escape.	Ndaikatúivéima okañy hikuái.
I forced myself to look at my mother.	Ajeforsa amaña haĝua che sýre.
Story by story.	Mombe’upy por tembiasakue.
Your answer should be your own work.	Pene mbohovái ha’eva’erã pende rembiapo tee.
I told him to keep the change.	Che ha’e chupe omantene haĝua pe cambio.
It doesn’t work.	Ndoikói omba’apo.
He hadn't told me he was going anywhere.	Haʼe ndeʼíri kuri chéve ohotaha mamove.
The rest is history, as they say.	Hembýva ha'e tembiasa, he'iháicha hikuái.
I didn’t know which direction it was going to go.	Ndaikuaáikuri mba’e dirección-pepa ohóta.
Then you cannot use it as an example.	Upéi ndaikatúi reiporu ehémploramo.
It was a strange feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu iñextrañoitereíva.
The danger was real.	Pe pelígro ningo añetegua vaʼekue.
Each experiment was performed at least four times.	Káda experimento ojejapo por lo menos irundy jey.
Two more significant moments came during the following season.	Mokõi momento significativove oúkuri pe temporada oúva aja.
We need to respect teachers.	Tekotevẽ ñamomba’e mbo’ehára kuérape.
Another new one.	Ambue ipyahúva.
About everything else.	Opa mba'e rehegua.
There is no save function in the game.	Ndaipóri función de salvar ñembosaráipe.
He had to leave her too.	Haʼe ohejavaʼerã avei chupe.
He was just a little man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe michĩmínte vaʼekue.
He won't let her go.	Ha'e ndopoi mo'ãi chugui.
Warning.	Ñemongyhyje.
I forced the picture away.	Che aforsa pe ta’anga mombyry.
I think you are very surprised too.	Che apensa nde avei reñesorprendetereiha.
An evil look came out on his face.	Osẽ jesareko vai hova rehe.
But he learned a lot.	Péro oaprendeiterei.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
What a damn day.	Mba’e maldito ára.
More memories come to mind.	Hetave mandu’a ou che akãme.
Provides a wide light range.	Ome’ẽ peteĩ rango de luz tuicháva.
Army.	Guarini'aty.
I found my master here, and life just changed for the better.	Ajuhu che jára ko’ápe, ha tekove iñambuénte iporãvehápe.
But it comes with a price.	Péro oúma peteĩ precio reheve.
He didn't want to run.	Ndoñaniséi vaekue.
Now, look sharp and get out of that.	Ko’áğa, emaña haimbe ha esẽ upévagui.
Please hurry up and come with me there.	Por favor, eju pya'e ha eju chendive upépe.
In the future, we expect to get much faster.	Amo gotyove, ñaha’arõ heta pya’eve jahupyty.
It needs to double in size.	Tekotevẽ ojeduplikáva tuichaháicha.
He looked at the stage area and hurried over.	Omaña pe área escenario-pe ha pya’e oho upépe.
But it will be a different approach.	Péro haʼéta peteĩ enfoque idiferénteva.
Call us today for a private showing!.	¡Orerenói ko árape peteĩ espectáculo privado-pe guarã!.
Now he can go to work.	Koʼág̃a ikatu oho ombaʼapo.
The next step is v.	Pe paso oúva ha’e v.
Isn't that lovely.	Ndaha'éi piko upéva mborayhu.
You’ll have a lot of fun with this system.	Heta revy’áta ko sistema reheve.
Unfortunately, the investigation proceeded slowly.	Ñambyasy, investigación oho mbeguekatúpe.
He played as a running back on the football team.	Oha’ãkuri peteĩ corredor de atrás ramo pe equipo de fútbol-pe.
Once you tell me it does everything.	Peteĩ jey ere chéve opa mbaʼe ojapoha.
He’s wearing black.	Ha’e omonde morotĩ.
We have to be prepared.	Ñañembosako’iva’erã.
He worked his way through college working two jobs.	Omba’apo hape universidad rupi omba’apóvo mokõi tembiapo.
You've got nothing to prove.	Nde ndereguerekói mba'eve rehechauka haguã.
Only prompt action could have saved the situation.	Pyaʼe ojejapóramo añoite ikatu kuri ojesalva pe situasión.
Will write to you from here.	Ohai va'erã ndéve ko'águi.
I came here to escape this.	Che aju ko’ápe akañy haĝua ko mba’égui.
That play was a short run to right.	Upe ñoha’ãnga ha’e peteĩ carrera mbykymi derecha gotyo.
Only in his apartment.	Ijapartamento-pe añoite.
His medical history was as follows.	Ihistoria médica ha’e va’ekue péicha.
You're not going to live as long as a lot of people.	Nde ndaha'emo'ãi reikove pukukue heta tapichaicha.
The guy knew exactly where to take me.	Pe karai oikuaa porãiterei moõpa chegueraha.
It needs to be known.	Tekotevẽ ojekuaa.
Instead, we should focus resources on those who need help the most.	Upéva rangue, ñakonsentravaʼerã umi recurso umi oikotevẽvévape pytyvõ.
He hates them for it.	Haʼe ndaijaʼéi hesekuéra upévare.
And, in practice, this is what happens.	Ha, práctica-pe, péva ha'e pe ojehúva.
Well, those things happen.	Bueno, umi mba’e oiko.
You weren't if he was.	Nde ndaha'éi vaekue ha'e ramo.
A good news anyway.	Peteĩ marandu porã taha’e ha’éva.
I would love to work with you as a team.	Chegustaiterei ningo ambaʼapo penendive peteĩ ekípoicha.
I believe it's my lack of knowledge and nothing else.	Che arovia ha'eha che falta de conocimiento ha mba'eve ambue.
I hate the darkness.	Che ndacha’éi pe pytũmbýre.
He was on vacation, but coming back.	Oime kuri opytu'u, pero ou jeývo.
I saw a lot of things in that area.	Heta mba'e ahecha upe tekohápe.
Even the language has changed.	Pe idióma jepe okambia.
But its got to work.	Pero su ohupyty omba'apo haguã.
Do that a lot.	Ejapo upéva heta.
He was lucky his arm and hand weren’t shot.	Ha’e oreko kuri suerte ipo ha ipo ndojedisparai hague.
Not that it helped.	Ndaha’éi oipytyvõ hague.
I understand what he was trying to say.	Antende mba’épa oñeha’ãkuri he’i.
These studies are important for three reasons.	Ko'ã estudio tuicha mba'e mbohapy mba'ére.
From the years he had been free.	Umi áño ha’e oguerekova’ekuégui libre.
We like solutions.	Ñandéve ñandegusta umi solución.
Now he has our guy too.	Ko'ágã oguereko avei ñande karai.
She scared the life out of you and here she is again.	Ha’e omondýi pe tekove osẽva ndehegui ha péina ápe jey.
He was sure something was wrong.	Haʼe oĩ kuri segúro oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
He was on the edge.	Ha’e oĩkuri pe orilla-pe.
This is actually a pretty natural response to any gift item.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ respuesta bastante natural oimeraẽ artículo de regalo-pe.
It trains you well and motivates you hard.	Penembokatupyry porã ha penemomýi hatã.
This is where you are tomorrow and we are here too.	Péva moõpa reime ko'êrõ ha ore roime avei ko'ápe.
Everyone is different here.	Enterove ningo idiferénte koʼápe.
Difficult and blended sounds can be used at an advanced level.	Umi tyapu hasýva ha oñembojehe’áva ikatu ojeporu nivel avanzado-pe.
Even the things that were.	Jepe umi mbaʼe oĩ vaʼekue.
Nothing is expected of him.	Mba'eve noha'arõi chugui.
But he would not give up.	Péro haʼe noñemeʼẽmoʼãi kuri.
And get time he does.	Ha ehupyty tiémpo haʼe ojapo.
It actually really helps.	Añetehápe añetehápe oipytyvõ.
That means they can come at any time.	Upéva heʼise ikatuha ou hikuái oimeraẽ órape.
I think the issue is access.	Che aimo’ã pe tema ha’eha acceso.
I don't like the way you talk to me.	Ndachegustái mba'éichapa reñe'ẽ chéve.
There’s fun world building, and it looks great.	Oĩ divertido mundo edificio, ha ojehecha porãiterei.
He's taking care of her.	Ha'e oñangareko hína hese.
Normally there is a door in the way.	Normalmente oĩ peteĩ okẽ tapére.
We were taking sales forward from the future.	Rogueraha hína kuri venta tenonde gotyo tenonderãgui.
We will answer that.	Ñande ñambohováita upéva.
Think about this for a minute.	Epensamína ko mbaʼére peteĩ minúto.
I wanted you to meet him.	Aipota vaekue pejotopa hendive.
Stir gently and stir.	Oñembopupu mbeguekatu ha oñembopupu.
When we travel, you will travel with us.	Roviaha vove, peẽ peviaháta orendive.
And then he realized he had someone with him, someone he knew.	Ha upéi ohechakuaa oguerekoha hendive peteĩ tapicha, peteĩ oikuaáva.
They all know that.	Enterove haʼekuéra oikuaa upéva.
No, that’s just not possible.	Nahániri, upéva ndaikatúi añónte.
Here, as it was night, he reached for a message machine.	Ko’ápe, pyhare ha’égui, ohupyty peteĩ máquina de mensajes.
He's giving you the finger.	Ha'e ome'ẽ hína ndéve pe kuã.
No need to wait for the market.	Natekotevêi oñeha'ãrõ mercado.
The mind can’t help but consider it a design.	Pe apytu’ũ ndaikatúi oipytyvõ ha okonsiderá ha’eha peteĩ diseño.
But they need more.	Péro haʼekuéra oikotevẽ hetave mbaʼe.
I want to have a long career.	Che arekose peteĩ karréra ipukúva.
You can read the papers.	Ikatu relee umi kuatia.
You’d be right, with one big exception.	Nde ere porãta, peteĩ excepción tuicháva reheve.
That’s just a short action though.	Upéva ha’e peteĩ acción mbykymínte jepe.
Distance is space measured by the human mind.	Mombyry ha’e espacio oñemediva yvypóra apytu’ũ rupive.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
They were done to death.	Umíva ojejapo omano meve.
Your current answers are wrong, or they will be soon.	Umi ne mbohovái ko’áĝagua oĩ vai, térã pya’e oikóta.
I wanted to escape, I thought about myself.	Che akañyse, apensa che mba’ére.
We’ll look at this later.	Jajesarekóta ko’ã mba’ére upe rire.
Record your score.	Eanota nde puntuación rehe.
I know this won't stop you.	Aikuaa ko mba'e ndojokomo'ãiha ndéve.
It’s not like it is.	Ndaha’éi oĩháicha.
So that's the price you pay.	Upéicha upéva ha'e pe precio repagáva.
This is the most obvious.	Kóva ha’e pe ojehecharamovéva.
He's the one who usually makes calls like this.	Ha'e pe ojapóva jepi ñehenói ko'ãichagua.
And he was saved from it.	Ha ojesalva chugui.
Get deals for the things you want.	Ehupyty umi oferta umi mbaʼe reipotávape g̃uarã.
In my experience, it doesn’t work that way.	Che experiencia-pe, ndoikói upéicha.
But surely this was something you had been planning for a while.	Péro katuete kóva haʼe hague peteĩ mbaʼe peẽ peplanea vaʼekue peteĩ tiémpore.
It was a young art form.	Ha’ékuri peteĩ forma de arte mitãrusu.
When they are, all throughout time.	Oĩ jave hikuái, opaite tiempo pukukue aja.
I enjoyed business and politics.	Chegustaiterei umi negósio ha polítika.
He had an honest, open face and quick, longing eyes.	Ha’e oguereko peteĩ hova honesto, abierto ha hesa pya’e ha ohasa’asýva.
I can't believe how many guys don't get enough water.	Ndaikatúi arovia mboy karia'ýpa ndohupytýi y suficiente.
Why don't you tell me everything that happened.	Mba'ére piko neremombe'úi chéve opa mba'e ojehúva.
We can say,.	Ikatu ja'e,.
He's coming to my table too soon, he thought.	Ha'e pya'eterei oúma che mesa-pe, oimo'ã.
One does not have to be old enough to know that.	Peteĩva natekotevẽi itujáma oikuaa hag̃ua upéva.
He can play it.	Ikatu oha’ã.
And so far, everything seems to point to the stories being true.	Ha koʼág̃a peve, opa mbaʼe haʼete ohechaukáva umi istória añeteha.
Then my internet connection shot up.	Upéi che conexión internet-pe ojedisparapaite.
After that there was a break in the rain.	Upe rire oiko peteĩ pausa pe ama-pe.
Here’s your big challenge.	Ko’ápe oĩ nde desafío tuicháva.
Performance shouldn't be terrible.	Rendimiento ndaha'éi va'erã terrible.
The panel described the work as a love letter to both properties.	Ko panel he'i tembiapo ha'eha peteî carta de amor mokõive propiedad-pe.
Students can't get enough of it.	Temimbo'ekuéra ndikatúi ohupyty suficiente chugui.
I wanted to look.	Che amañase kuri.
It was a great experience for me.	Tuichaiterei mbaʼe chéve g̃uarã.
Only three months.	Mbohapy jasy añónte.
He threw it away as he came.	Omombo mombyry oúvo.
They are bound states.	Ha’ekuéra ha’e umi estado ojejokóva.
They are not stupid people.	Haʼekuéra ndahaʼéi umi hénte itavýva.
It may sound odd but it’s true.	Ikatu ipu impar ha katu añete.
I'll take care of this.	Che añangarekóta ko mba'ére.
The reality of death is fully brought home to the audience.	Pe realidad ñemano rehegua ojegueru plenamente hógape audiencia-pe.
This specific visit to the library was a planned mission.	Ko visita específica biblioteca-pe ha’ékuri peteĩ misión planificada.
He was tall and thin.	Ijyvate ha ipire hũ.
She sensed something in the air.	Haʼe ohechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe pe aire-pe.
She was eventually joined by her son and husband.	Amo ipahápe omoirũ chupe itaʼýra ha iména.
You would not be here if you did.	Nde nereiméi vaʼerãmoʼã koʼápe rejapórire.
I really wanted it.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue.
My doctor said it would help my problem.	Che doktór heʼi oipytyvõtaha che provlémape.
I have to accept that.	Che aasepta vaʼerã upéva.
More research involving both men and women would improve our knowledge.	Hetave investigación oikehápe kuimba’e ha kuña omoporãvéta ñane mba’ekuaa.
It's just because she's beautiful.	Ha'e iporãgui añoite.
We see them both in the morning.	Jahecha mokõivévape ko’ẽmbotávo.
Even after you finish the main story.	Remohuʼã rire jepe pe istória prinsipál.
People who couldn't exist.	Tapichakuéra ndaikatúiva'ekue oexisti.
The girl is not dead.	Pe mitãkuña nomanói.
First we studied a few topics.	Primero rostudia mbovymi téma.
They settled down really quickly.	Añetehápe pya’eterei oñemohenda hikuái.
I’m talking about people who know.	Che añe’ẽ tapichakuéra oikuaávagui.
Follow him along.	Emoirũ chupe.
All a straight line right there.	Opavave peteĩ línea recta upépe voi.
Families are forced apart.	Umi família ojeovliga ojuehegui.
It's not their work.	Ndaha'éi hembiapokuéra.
Things that directly influence our mental processes and behaviors are the media.	Umi mba’e oinfluíva directamente ñande proceso ha comportamiento mental-pe ha’e umi medio de comunicación.
He said with confidence.	He’i jerovia reheve.
I don’t want to see my best days.	Ndaipotái ahecha che ára iporãvéva.
Sounds too much like something girls do.	Oñehenduiterei peteĩ mba’e mitãkuña ojapóvaicha.
He turned to his son.	Ojere ita’ýra gotyo.
This should be easy to add.	Péva ndahasýi vaʼerã ñamoĩve hag̃ua.
I cant believe how many bad things have been said about it.	I cant believe mboy mba'e vai oje'e hese.
That's another thing.	Upéva ambue mba'e.
The point is that if he tries he will fall.	Pe punto ha’e oñeha’ãramo ho’ataha.
Usually it’s memory challenge.	Jepive ha’e desafío de memoria.
It was the first type of approach.	Ha’e va’ekue pe primer tipo de enfoque.
We're not fucking good at selling out.	Ñande ndaha'éi joder porã ñavendepaite.
My goal was to finish strong.	Che meta ha’eva’ekue amohu’ã mbarete.
The same goes for office politics.	Péicha avei política oficina-pe.
National security issues.	Seguridad nacional rehegua.
He waited until the entire team was in front of him.	Haʼe ohaʼarõ pe ekípo kompletoite oĩ meve henondépe.
I just decided it was right and proper.	Che adesidi oĩ porã ha hekopete añoite.
The way to get there is hell though.	Pe tape ojehupyty haĝua upépe ha’e infierno jepe.
But if he wants to.	Ha’e katu oipotáramo.
And somehow you find some more energy to go.	Ha algún modo rejuhúta algún energía hetave reho hag̃ua.
His back began to hurt.	Ijyva oñepyrũ hasy.
It’s nice to know.	Iporã jaikuaa.
This works both ways.	Kóva omba’apo mokõive hendáicha.
I was unsure at first.	Che ndahaʼéi vaʼekue segúro ñepyrũrã.
I looked at one that seemed to be from an old teacher.	Amaña peteĩ ha’etévaicha peteĩ mbo’ehára tujágui.
True love with free sex.	Mborayhu añetegua sexo gratuito reheve.
In front of you.	Nde renondépe.
Right now we’re still doing fun things.	Ko’áĝaite rojapo gueteri umi mba’e vy’arã.
And find he's gone.	Ha ejuhu ha'e ndojehechái hague.
I don’t like that.	Che ndachegustái upéva.
I'll go through that with you.	Upéva rehe ahasáta nendive.
But for them it was game.	Péro chupekuéra g̃uarã haʼe vaʼekue ñembosarái.
He did it again.	Haʼe ojapo jey upéva.
We went out together.	Rosẽ oñondive.
That's just a little thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e michĩmínte.
It is the very definition of freedom.	Ha’e pe definiciónite voi pe libertad rehegua.
As number of such insurance costs.	Péicha número de costos de seguro ko'ãichagua.
This is much more convenient.	Péva tuichaiterei okonvenive.
They kept fighting.	Haʼekuéra osegi oñorairõ.
Well make your own then.	Bueno ejapo nde mba'éva upéicharõ.
They took care of him.	Haʼekuéra oñangareko hese.
And we have the success stories to prove it.	Ha jareko umi historia de éxito jahechauka haĝua upéva.
I wonder where he is now.	Che añeporandu moõpa oĩ koʼág̃a.
He called me back.	Ha’e cherenói jey.
You have to feel the pain we feel and we have to understand.	Peñanduva’erã pe mba’e’asy ñañandúva ha ñantendeva’erã.
One of the eight was lost to follow-up.	Peteĩva umi ocho apytégui okañy ojejapo hag̃ua seguimiento.
And he wanted me to go with him.	Ha haʼe oipota aha hendive.
He never did that much good for me, he said.	Ha’e araka’eve ndojapói upéicha heta mba’e iporãva chéve ĝuarã, he’i.
They both looked at each other.	Mokõivéva omaña ojuehe.
But she misses him.	Péro haʼe ofalta chupe.
Those women change your life.	Umi kuña omoambue nde rekove.
But board games are board games.	Péro umi juego de mesa haʼe umi juego de mesa.
Significant boat damage in the region.	Tuicha mba'e daño embarcación región-pe.
But we still don't consider it over.	Péro ndorokonsidérái gueteri opa hague.
I know the answer is by setting a good example.	Aikuaa pe mbohovái ha’eha omoĩvo peteĩ ehémplo porã.
It’s that we now have no measure of value.	Ha’e ko’áğa ndajarekóiha medida de valor.
I would hate to think that way.	Che ndachaʼéi vaʼerãmoʼã apensaramo upéicha.
Then he continued on.	Upéi haʼe osegi ohóvo.
Even dreams have the right to dream.	Umi sueño jepe oreko derecho oisu’úvo.
You will end up in a better one.	Rehupytýta peteĩ iporãvévape.
I'm not so sure about that.	Che ndaha'éi seguroiterei upévagui.
He didn’t turn around or sit down.	Ndojerevéi ni ndoguapýi.
Taking advantage of the rules.	Oaprovecháva umi normativa.
They are not an order.	Ha’ekuéra ndaha’éi peteĩ orden.
The controls are simple.	Umi control ha’e simple.
I was on a natural high after that.	Che aime kuri peteĩ alto natural-pe upe rire.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
We don’t know for sure.	Ndoroikuaái katuete.
We present results in that direction.	Ropresenta resultado upe dirección-pe.
Clear the air and have peace.	Emopotĩ pe aire ha eguereko pyʼaguapy.
Stop and give them directions if necessary.	Epyta ha emeʼẽ chupekuéra tape tekotevẽramo.
That case is not in point.	Upe káso ndaha’éi en punto.
I have a right to know what's going on in my house.	Che areko derecho aikuaa haguã mba'épa oiko che rógape.
It was very good for me.	Iporãiterei chéve g̃uarã.
I want to talk to you in person.	Añe’ẽse penendive en persona.
The average is between six feet and seven feet.	Pe promedio oĩ seis métro ha siete métro mbytépe.
His voice was smooth and even.	Iñe’ẽ iñasãi ha peteĩcha.
It seems to be going well.	Haʼete voi oho porãva hína.
There were two active lines on your planet.	Oĩkuri mokõi línea activa nde planeta-pe.
I can’t go there.	Ndaikatúi aha upépe.
There should be a few coming soon.	Oĩva’erã mbovymi oúva pya’e.
Yes, at first.	Heẽ, ñepyrũrã.
For each table you will need a snapshot reference.	Káda tabla-pe g̃uarã reikotevẽta peteĩ ñe’ẽmondo ta’ãngamýi rehegua.
The solution to every problem can be found in technology.	Pe solución opa problema-pe ikatu ojejuhu tecnología-pe.
This weight factor adjustment makes this proposed method more reasonable.	Ko ajuste factor de peso rehegua ojapo ko método oñeproponéva razonableve.
Definitely happy with this purchase.	Katuete ovy'a ko jogua rehe.
I'm so glad he got to hear that song.	Avy'aiterei ha'e ohupyty haguére ohendu upe purahéi.
After the examination, the devices were returned.	Ojejapo rire examen, oñeme'ê jey umi aparato.
All the working girls don’t think anything of it.	Mayma mitãkuña omba’apóva nopensái mba’eve hese.
They knew the old king was out of his mind.	Oikuaa hikuái pe mburuvicha guasu tuja osẽha iñakãgui.
That in itself is a joy and pleasure.	Upéva ijehegui ha’e peteĩ vy’a ha vy’apavẽ.
Then it fell silent and turned off the highway.	Upe rire okirirĩ ha ombogue pe tape guasu.
But of course we’re only here for a short time.	Ha katu katuete mbykymínte roime ko’ápe.
That was not fun.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue vyʼarã.
Who has five children.	Mávapa oguereko cinco mitã.
Then you choose his character type.	Upéi reiporavo pe tipo de personaje orekóva.
Or even four of them.	Térã irundy jepe.
Hence the reason why this is considered a best effort approach.	Upégui pe mba’érepa kóva ojehecha peteĩ enfoque ñeha’ã iporãvéva.
That’s what they did.	Upéva ojapo hikuái.
He talks to patients and helps them in many ways.	Haʼe oñeʼẽ umi hasývandi ha heta mbaʼépe oipytyvõ chupekuéra.
They could only do so much.	Haʼekuéra ikatu vaʼekue ojapo hetaiterei mbaʼénte.
They have to do everything to fit right.	Ojapo vaʼerã hikuái opa mbaʼe oike porã hag̃ua.
It turns out the original story simply wasn’t true.	Ojekuaa pe tembiasakue original simplemente ndaha’eiha añetegua.
And start again the next day.	Ha eñepyrũ jey ambue árape.
From first grade, he loved my son.	Primera clase guive, che ra’ýpe ohayhueterei.
We loved him.	Rohayhu vaekue chupe.
To give her some perspective on this.	Ome’ẽ haĝua chupe algún perspectiva ko mba’ére.
These are basic, but basic works and works just fine.	Ko’ãva ha’e básico, ha katu básico omba’apo ha omba’apo porãiterei.
My reason is very simple.	Che razón ha’e simpleiterei.
I didn’t miss a single day.	Ndafaltái ni peteĩ ára.
Get off it.	Eguejy hese.
Solid lines indicate cell growth.	Umi línea sólida ohechauka umi célula okakuaaha.
Findings from each case are shown.	Ojehechauka umi mba’e ojejuhúva peteĩteĩva kásogui.
Let’s do it either way.	Jajapo taha’e ha’éva hendáicha.
No one would find it.	Avave ndojuhúi va'erãmo'ã.
That was when we were kids.	Upéva ningo ore mitãrõ guare.
We'll be inside soon.	Pya'e ñaime va'erã hyepýpe.
The sun had set, but there was still some light.	Pe kuarahy oikepa, péro oĩ gueteri michĩmi tesape.
I had trouble with the language, at first.	Che areko kuri provléma pe idióma rehe, ñepyrũrã.
Our father is dead.	Ñande ru omanóma.
This is done by adding four approaches.	Péva ojejapo oñembojoapývo irundy enfoque.
And the sea loves fish.	Ha pe mar ohayhu umi pira.
The results from different studies are not similar.	Umi resultado oúva diferente estudio-gui ndojoguái.
He's going to run.	Ha'e ohóta oñani.
You can choose what to share publicly and what not to share.	Ikatu reiporavo mbaʼépa rekomparti vaʼerã en púvliko ha mbaʼépa nerekompartimoʼãi.
I don't think you know him.	Che nda'éi peikuaaha chupe.
There was a second man standing on the other side of the man.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe mokõiha oñemboʼýva pe kuimbaʼe ótro ládo.
It’s something you should have talked about before.	Ha’e peteĩ mba’e reñe’ẽva’erãkuri upe mboyve.
Many of the programs implemented save money.	Heta umi programa oñemboguatáva osalva pirapire.
It’s to show you the idea of ​​what to do.	Ha’e ohechauka haĝua ndéve pe idea mba’épa rejapova’erã.
An officer had to tell my parents.	Peteĩ ofisiál omombeʼuvaʼerã kuri che tuvakuérape.
Another deep breath.	Ambue pytu pypuku.
It’s a terrible turning point.	Ha’e peteĩ punto de inflexión vaiete.
That’s why I made the following class.	Upearã ajapo ko clase oúva.
There is no danger to your future.	Ndaipóri peligro nde futuro-pe guarã.
Being the middle condition of interests as always.	Ha'évo condición media umi intereses siempre ha'eháicha.
Just get in on it.	Eike mante hese.
He pointed upwards.	Ha’e oapunta yvate gotyo.
Thanks for taking the time to reach out and share.	Aguyje peñemotiémpo haguére peñemboja ha pekomparti haĝua.
Within an hour, my house was full.	Peteĩ órape, che róga henyhẽma.
But the power to force your religion on others will do.	Péro pe podér pemboliga hag̃ua pende rrelihión ótrore ojapovaʼerã.
Therefore, to reduce the impact of noise various means have been developed.	Upévare, oñemboguejy haguã impacto ruido rehegua ojejapo opaichagua medio.
But he would come back.	Péro ou jeýta kuri.
It's really good music.	Añetehápe ha'e música iporãva.
So much love and not a word said about it.	Hetaiterei mborayhu ha ni peteĩ ñe’ẽ ndoje’éi hese.
He looked at the sleep study and confirmed the diagnosis.	Ojesareko estudio de sueño rehe ha omoañete diagnóstico.
As we walk, we have a discussion about some issues.	Jaguata aja, jaguereko peteĩ ñomongeta algún tema rehe.
He then hurried inside because it was so cold.	Upémarõ pyaʼe voi oike hyepýpe roʼyeterei rupi.
Down to your entire business suit.	Oguejy nde traje de negocio pukukue.
There’s no long play.	Ndaipóri ñoha’ãnga ipukúva.
One can barely answer.	Apenas ikatu ombohovái peteĩva.
Black spoke of his first visit to the old house.	Black oñe’ẽ peteĩha ovisita hague pe óga tujápe.
It’s way up in the north.	Oĩ tape yvate yvate gotyo.
Remove yourself from the game.	Ejepe’a pe ñembosaráigui.
He wasn't supposed to be.	Ha'e ndaha'éi va'erã va'ekue.
So we saw that and thought we had to do that.	Upévare rohecha upéva ha ropensa rojapovaʼerãha upéva.
Stop thinking, he tells her.	Anive repensa, heʼi chupe.
But the truth is that we grow plants for the sick.	Péro pe añetegua ningo ñañotỹ umi plánta umi hasývape g̃uarã.
Otherwise, it is called a natural key.	Ndaupeichairamo, oñembohéra clave natural.
But he could not cause any trouble.	Péro haʼe ndaikatúi omoñepyrũ mbaʼeveichagua provléma.
He can’t go today.	Ndaikatúi oho ko árape.
That's too late, of course.	Upéva ningo tardeiterei, katuete.
Try to work my life towards my dreams.	Eñeha’ã emba’apo che rekove che kerayvoty gotyo.
That in many ways is the key to his success.	Upéva heta mba’épe ha’e pe clave osẽ porã haĝua chupe.
It was probably for the best.	Oiméne haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
This statement makes no sense to me.	Ko declaración ndorekói sentido chéve guarã.
That’s why culture was a proper target for politics.	Upévare cultura ha’eva’ekue peteî blanco hekopete política-pe guarã.
We will never forget them.	Arakaʼeve ndajaresaraimoʼãi chuguikuéra.
You are completely spot on.	Nde reime completamente manchado en.
However, what's happening now is unusual.	Ha katu, pe oikóva ko'ágã ndaha'éi jepiguáicha.
The line is a guide for the eye.	Pe línea ha’e peteĩ guía tesa rehegua.
The doors are locked tight against the night.	Oñemboty porã umi okẽ pyhare rehe.
Life itself.	Tekove ijeheguiete.
That's how he makes money.	Péicha ha'e ohupyty pirapire.
I just wish that was the case.	Aipotaiterei ningo upéicha añoite.
We don’t have a problem with that in general.	Ndoroguerekói problema upéva rehe en general.
Repeat with the second layer.	Jajapo jey mokõiha capa reheve.
In film users i.	Película-pe oiporúva i.
I don’t own a house.	Ndaipóri óga che mba’éva.
A good day’s work.	Peteĩ ára porã tembiapo.
Let me be more general than that.	Pehejami ta’e generalve upéva rangue.
It’s a lovely house tonight.	Ha’e peteĩ óga iporãitereíva ko pyharépe.
This was not a bad purchase.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ jogua vai.
The file will open, and you can print from there!.	Pe archivo ojepe’áta, ha ikatu reimprimi upégui!.
The pressure is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe presión.
After learning this, my whole perspective changed.	Aikuaa rire kóva, opa che perspectiva okambia.
Starting a new open source project can be difficult.	Ikatu hasy oñepyrũ hag̃ua peteĩ proyecto pyahu código abierto rehegua.
A world in a day.	Peteĩ mundo peteĩ árape.
I know what he's talking about.	Che aikuaa mba'érehepa oñe'ẽ.
Also, when the organisms were large, they could give rise to harm.	Avei, umi mba’e oikovéva tuicha ramo guare, ikatu ome’ẽ mba’e vai.
He does project a strong personal presence.	Ha’e añetehápe oproyecta peteĩ presencia personal mbarete.
However, recent deep learning methods take a completely different approach.	Ha katu, umi método de aprendizaje profundo nda’aréi ojejapóva ogueraha peteĩ enfoque completamente diferente.
The choices are yours.	Umi jeporavo ha’e nde mba’e.
It has many other great features.	Oreko heta ambue mba’e tuichavéva.
For one thing, the world was a world again.	Peteĩ mbaʼére, ko múndo haʼe jey vaʼekue peteĩ múndo.
So it's true.	Upéicharõ ha'e añetegua.
And for customers, it's a sign of confidence.	Ha umi cliente-pe guarã, ha'e peteî señal de confianza.
I can't sleep.	Ndaikatúi ake.
After that, you can go to dinner.	Upe rire, ikatu reho rekaru.
It would take some time.	Oñeikotevẽta kuri peteĩ tiémpo.
Only here we were born.	Koʼápe añoite ningo ore onase vaʼekue.
The scene is a strange one.	Pe escena ha’e peteĩ extraño.
He's reading a lot.	Heta omoñe'ẽ hína.
I hated this game we were playing.	Che ndacha’éikuri ko ñembosarái roha’ãva rehe.
You have no human feelings.	Nde ndereguerekói yvypóra remiandu.
I prefer to reach out to my girls.	Che ningo ahupyty porãve che mitãkuñaʼikuérape.
You are truly a special person.	Añetehápe nde ningo peteĩ persóna espesiál.
Underneath, that guy never felt much of anything.	Iguýpe, upe karai araka’eve noñandúi heta mba’égui.
If you haven’t heard of him, you need to see him.	Nde nerehendúiramo chugui, tekotevẽ rehecha chupe.
He pushed it behind her and rolled on top of her.	Ombotyryry hapykuéri ha ojeroky hi’ári.
But the voice was beautiful.	Péro pe vos iporãiterei vaʼekue.
Thus, positive values.	Péicha, umi valor positivo.
I have known him and his family forever.	Che aikuaa chupe ha ifamiliakuérape opa ára g̃uarã.
We looked around.	Romaña ore jerére.
Dead, just like that.	Omanóva, upéichaite.
Don’t seem too hot to wear as is.	Ani ha’ete ku hakuetereíva ojeporu haĝua oĩháicha.
I have to create something.	Amoheñóiva’erã peteĩ mba’e.
We want to reach high school students and focus more on girls.	Rohupytyse umi temimbo’e secundaria-pegua ha roñecentrave mitãkuña’íre.
He says it's why he's here.	He'i ha'eha mba'érepa oime ko'ápe.
His eyes fixed on hers.	Hesa ojesareko hese hesa rehe.
They don't say it out loud and don't even understand maybe.	Ha'ekuéra nde'íri hatã ha ni nontendéi ikatu.
I know this plan works if followed.	Aikuaa ko plan omba’apoha ojesegui ramo.
Taju and I'm going.	Taju ha taiko aha.
The choice was easy.	Pe elección ndahasýi vaʼekue.
I loved to play.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue añembosarái.
We work better together.	Romba’apo porãve oñondive.
But he didn't know how to do that.	Péro haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa ojapo upéva.
He hated forcing them to move.	Haʼe ndaijaʼéi omboliga hag̃ua chupekuéra omýi hag̃ua.
They would agree with him that no one should join him.	Haʼekuéra oñemoĩta de akuérdo hendive ani hag̃ua avave oñemoirũ chupe.
It’s like it.	Ha’ete voi.
And opening the door they did.	Ha oipe’ávo okẽ ojapo hikuái.
I wanted to go to college.	Che ahase kuri universidad-pe.
But he had to keep working.	Haʼe katu osegi vaʼerã ombaʼapo.
We took places the old fashioned way.	Rogueraha umi lugár yma guaréicha.
But he was not in the flesh.	Haʼe katu ndahaʼéi vaʼekue hetepýpe.
They are giant cells.	Haʼekuéra ningo umi sélula tuichaitereíva.
He does things like a well of oil.	Haʼe ojapo umi mbaʼe peteĩ aséite ykuaicha.
Here is the link if you are interested in it.	Ko'ápe oime pe enlace oiméramo nde reñeinteresa hese.
And that's traffic for the internal network.	Ha upéva ha'e tráfico red interna-pe guarã.
But you keep a bottle from home.	Péro reñongatu peteĩ botella nde rógagui.
He put up that wall.	Haʼe omoĩ upe murálla.
They looked at each other.	Omaña hikuái.
She died never knowing him.	Ha’e omano araka’eve ndoikuaáigui chupe.
I was lost in another world.	Che ningo akañy kuri ótro múndope.
That is unlikely to happen.	Upéva ningo ndahaʼéi katuete oikovaʼerã.
I couldn’t let my guard down until we left.	Ndaikatúi aheja che guardia oguejy roho peve.
He had left it closed.	Haʼe oheja kuri oñemboty.
Wait for your email.	Eha’arõ nde correo electrónico.
Season the fish with a little salt.	Oñembojehe’a pe pira juky’imi reheve.
Survival rates are higher than those in other reports.	Umi tasa de sobrevida tuichave umi ambue informe-peguágui.
This was not the family it was supposed to be.	Péva ndaha’éikuri pe familia oje’eva’erãkuri.
And we were from the suburbs, most of us.	Ha ore ningo táva okaháregua, la majoría ore apytépe.
I need somewhere to put them.	Aikotevẽ peteĩ hendápe amoĩ hag̃ua umíva.
Time to hold my tongue.	Tiempo ojejoko haguã che ñe’ẽ.
The others had come to wish them a safe journey.	Umi ótro ou kuri oipota hag̃ua chupekuéra peteĩ viáhe isegúrova.
I’ve seen these stock characters and standard situations before.	Ahecha ko’ã personaje stock ha situación estándar mboyve.
I saw his anger.	Ahecha ipochy.
Some take that for granted.	Oĩ ogueraháva upéva por supuesto.
He did a lot to help black people.	Heta mba’e ojapova’ekue oipytyvô haĝua umi tapicha morotîme.
Just accept what is and let go of the fear of it.	Peaceptánte pe oĩva ha peheja pe kyhyje chugui.
He moved towards me.	Ha’e oñemomýi che gotyo.
Still, they are not bad.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi ivaíva hikuái.
The patient completed treatment and is doing well.	Ko paciente omohu'ã tratamiento ha oho porã oikóvo.
As it stands now, he says, you're never far from the workplace.	Ko'ágã oîháicha, he'i, araka'eve nereñemomombyrýi mba'apohágui.
At least for young children.	Por lo menos mitã michĩvape ĝuarã.
By then he seemed fine.	Upérõ g̃uarã haʼete oĩ porãva.
That pair wasn’t going to sleep tonight.	Upe par ndaha’éikuri oke haĝua ko pyharépe.
It's also quick.	Pya'e avei.
His mother went with him to the procedure.	Isy oho hendive pe procedimiento-pe.
I'll take it as a sign.	Che araha va'erã peteĩ techaukaha ramo.
You can name the book she has.	Ikatu remoĩ peteĩ téra pe lívro haʼe oguerekóvare.
You get to remember.	Peẽ pehupyty penemandu’a haĝua.
We rest our decision on this.	Ñande japytu’u ñande decisión ko’ã mba’ére.
What a strange world.	Mba’eichaitépa peteĩ mundo extraño.
She felt like air in my hand.	Ha’e oñeñandu aire-icha che pópe.
' followed by any of the parameters passed.	' hapykuéri oimeraêva umi parámetro ohasáva.
But there was something meaningful.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe heʼiséva peteĩ mbaʼe.
And those who slept in it.	Ha umi okeva’ekue ipype.
And that's terrible.	Ha upéva ivaieterei.
Families are there for the music or the food.	Umi família oĩ upépe pe músika térã pe tembiʼurã.
And he loves the game.	Ha ohayhu pe ñembosarái.
It’s nice to see you.	Iporã rohecha.
But I don't know how to fix it.	Péro ndaikuaái mbaʼéichapa amyatyrõta.
There's a well here.	Oĩ peteĩ ykua ko'ápe.
Of course, it works best when you’re on your own.	Añetehápe, omba’apo porãve reime jave ndejehegui.
Either way, something had to be done.	Taha’e ha’éva, tekotevẽkuri ojejapo peteĩ mba’e.
A representative experiment of two is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mokôigui.
I need to learn how.	Tekotevẽ aaprende mbaʼéichapa.
He walked, then ran.	Oguata, upéi oñani.
It was like my second family.	Haʼete voi che família mokõiha.
He lay completely still and held his breath.	Ha’e oñeno completamente kirirĩháme ha ojoko ipytu.
Don't be one of these people.	Ani peiko peteĩva ko'ã tapicha apytégui.
It’s a little bit in the way.	Ha’e ningo michĩmi tape rehe.
To her that would mean failing as a woman.	Chupe ĝuarã upéva he’iséta ofalla hague kuña ramo.
This kind of attention is very different from what we normally use.	Ko’ãichagua atención idiferenteterei pe jaipurúvagui normalmente.
Get them to talk about it.	Ejapo chupekuéra oñeʼẽ hag̃ua hese.
And he wrote plays.	Ha ohai ñoha’anga.
And if they catch you.	Ha ndejagarra ramo hikuái.
Can't stop it seems.	Ndikatúi ojoko ha'ete ku.
We can train you to do that.	Ikatu rombokatupyry ndéve rejapo hag̃ua upéva.
But sometimes I can't.	Péro sapyʼánte ndaikatúi.
He turned around, still holding his hands up.	Ojere, oguereko gueteri yvate ipo.
It’s hard for us too.	Hasy ñandéve avei.
I’m watching the ball, making sure the technique is right.	Ahecha hína pe pelota, aasegura pe técnica oĩ porãha.
Within a particular city’s website.	Peteĩ táva particular página web ryepýpe.
But money we won’t take, is the everyday word.	Ha katu pirapire ndajaguerahamo’ãi, ha’e pe ñe’ẽ ára ha ára.
Imission, in short, fails.	Imisión, en pocas palabras, ofalla.
Their bodies dropped just a second apart.	Hetekuéra oguejy peteĩ segundo-nte ojuehegui.
Now I have and id like to share with you my results.	Ko'ágã areko ha id gusta akomparti penendive che resultado.
The reason they gave was that my performance was poor.	Pe razón ome’ẽva hikuái ha’e che rendimiento naiporãiha.
They said they would.	He'i hikuái ojapótaha.
He also never read books to her.	Avei arakaʼeve ndopapái chupe umi lívro.
I know what he meant.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise vaʼekue.
I had not planned to come.	Che ndahaʼéi kuri aplanea vaʼekue aju hag̃ua.
I spent a lot of time doing that.	Heta tiémpo ahasa upearã.
Not installed.	Noñemoĩri.
Now he will never reach the potential she raised him to be.	Ko’áğa araka’eve noĝuahẽmo’ãi pe potencial ha’e omongakuaava’ekue chupe.
But he will soon return to this place.	Péro pyaʼe voi oho jeýta ko lugárpe.
Stop by our store and we'll be happy to help you.	Epyta ore tenda rupi ha rovy'áta roipytyvõvo ndéve.
I can’t let that stop me.	Ndaikatúi aheja upéva chejoko.
The color and style is perfect.	Pe color ha estilo ha’e perfecto.
Even I played.	Che jepe roñembosarái.
The release notes are available below.	Umi nota de liberación ojejuhu ko’ápe.
But they don't have that choice.	Péro ndoguerekói hikuái upe elección.
At some point her daughter arrived, as well as her husband.	Algún momento og̃uahẽ itajýra, ha avei iména.
The goal is to understand performance at the level of methods.	Hembipotápe oime oikuaa haguã desempeño a nivel de métodos.
I never got his name.	Araka’eve ndahupytýi héra.
He wanted me to eventually take over running the business.	Haʼe oipota amo ipahápe ajagarra pe negósio amotenondévo.
Reduces stress, improves focus, sleeps easier.	Omboguejy estrés, ojesareko porãve, oke ndahasýi.
I just let it happen.	Ahejánte oiko upéva.
In the heart of the farm.	Pe kokue korasõme.
What do you want them to do?.	Mba'épa reipota ojapo hikuái?.
They were friends.	Haʼekuéra ningo iñamígo vaʼekue.
No details on what the materials are.	Ndaipóri detalle mba'épa umi material.
However, that wasn’t the worst of it.	Ha katu, upéva ndaha’éikuri pe ivaivéva chugui.
They say they were never offered a job.	He'i hikuái araka'eve noñeikuave'êiha tembiapo.
It fell on my stomach.	Che rye ári ho'a.
Still, it worked out.	Upéicharõ jepe osẽ porã.
See here for more details.	Ehecha koʼápe reikuaave hag̃ua.
There's no one else here.	Ndaipóri ambue avave ko'ápe.
He finished us, nice and fast.	Oremohu’ã, iporã ha pya’e.
So this is happening.	Upévare péva oiko hína.
I had everything but the material.	Che areko kuri opa mbaʼe ndahaʼéiramo pe material.
He made her touch his chest.	Ojapo chugui opoko haguã ijyva rehe.
I think it's okay to tell you.	Che aimo'ã oĩ porãha ha'e peẽme.
Eventually he wants to find a way to fix them.	Amo ipahápe ohekase mbaʼéichapa ikatu omyatyrõ umíva.
That’s going to be us.	Upéva ha’éta ñande.
They have the whole operation.	Oguereko hikuái operación pukukue.
The order of protection is signed by the judge.	Ko orden de protección ofirma juez.
The evidence is not before us.	Umi pruéva ndaipóri ñane renondépe.
They want to be in the living room.	Ha’ekuéra oĩse pe sala de estar-pe.
In this case, the.	Ko kásope, umi...
That he felt sure would be the case.	Upéva ha'e oñandu seguro ha'étaha pe káso.
I made my point.	Che amombeʼu che púnto.
The sky and the sea are the same.	Yvága ha yguasu peteĩcha.
But he is not cool-headed.	Péro haʼe ndahaʼéi ipiroʼýva iñakãme.
He just took my hand and we ran.	Ha’e ojagarrante che po ha roñani.
They were then and they are now.	Ha’ekuéra oĩkuri upérõ ha ko’áĝa oĩ.
I can’t imagine doing that.	Ndaikatúi añeimagina ajapotaha upéva.
My application is a searchable application.	Che purupyrã ha’e peteĩ purupyrã ojehekáva.
Of course things will never be the same again.	Katuete umi mba’e araka’eve ndoikomo’ãvéima peteĩcha.
Seriously so powerful.	En serio péicha poderoso.
They provide some relief from symptoms for four to six hours.	Ome’ẽ hikuái algún alivio umi síntoma-gui irundy térã seis aravo pukukue.
I thought it would be fun.	Che apensa vaʼekue haʼétaha vyʼarã.
She held her breath for what seemed like forever.	Ha’e ojoko ipytu ha’etévaicha tapiaite ĝuarã.
But that was no problem for the police.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue provléma umi polisíape g̃uarã.
Try to cite sources if possible.	Eñeha’ã emombe’u fuente ikatúramo.
But we’re working on it as well.	Ha katu romba’apo hína hese avei.
I simply stick around in case my team needs me.	Simplemente añembo’y por si che equipo oikotevẽ cherehe.
Think about that when you buy this shirt.	Epensamína upévare rejoguávo ko kamisa.
The phone received mixed reviews.	Ko teléfono ohupyty revisión mixta.
I just want her to go home.	Aipotaite ningo oho hógape.
He didn't ask for it.	Ha'e ndojeruréi.
But beyond this point everything is in doubt.	Ha katu ohasávo ko punto opa mba’e oĩ duda-pe.
Maybe the results will be better, maybe not.	Ikatu umi resultado iporãvéta, ikatu nahániri.
It may have to be done without other key comments.	Ikatu ojejapova’erã ambue clave comentario’ỹre.
About an hour later he finally showed up.	Haimete peteĩ aravo rire ipahápe ojehechauka.
Now it is different.	Koʼág̃a katu idiferénte.
Injuries have played a part, but just one part is not the part.	Umi lesión oguerekóma peteĩ párte, péro peteĩ párte añónte ndahaʼéi pe párte.
Warm, his cold.	Haku, imba’éva ro’ysã.
He had opened the box himself.	Haʼe voi oipeʼa kuri pe káha.
He'll have the proof.	Ha'e oguerekóta pe prueba.
It was a rough day.	Haʼe ningo peteĩ día ijetuʼúva.
They look more or less human.	Ha’ekuéra ojehecha hetave térã sa’ive yvypóra.
But it is not land.	Péro ndahaʼéi yvy.
It would be really dark any minute.	Añetehápe iñypytũeterei vaʼerãmoʼã oimeraẽ minútope.
This is her first child.	Kóva ha’e imemby peteĩha.
There really is no other way to put it.	Añetehápe ndaipóri ambue tape ñamoĩ hag̃ua.
Anyway, the answer is no.	Taha’e ha’éva, pe mbohovái ha’e nahániri.
We're not taught to think.	Ñande ndaha'éi ñañembo'éva ñapensa haguã.
He's a great kid.	Ha'e peteĩ mitã tuicháva.
It's a very individual choice.	Ha'e peteî elección individualiterei.
Took me half an hour.	Chegueraha media hora.
It's not this thing.	Ndaha'éi ko mba'e.
You knew they were evil.	Peẽ peikuaa vaʼekue iñañaha hikuái.
A phone starts ringing.	Oñepyrũ ipu peteĩ teléfono.
Every day of your short life.	Opa ára nde rekove mbykymíme.
They won't if they don't have to.	Ndojapomo'ãi hikuái natekotevẽiramo ojapo.
Taking a deep breath he repeated.	Opytu’úvo mbeguekatu he’i jey.
I looked over my shoulder.	Amaña ambue che akã ári.
But more people need to come forward to help financially.	Péro tekotevẽ hetave hénte osẽ tenonde gotyo oipytyvõ hag̃ua pláta.
I saw three women shot in front of me.	Ahecha mbohapy kuña ojedispara hague che renondépe.
A friend took me there and introduced me to him.	Peteĩ che amígo chegueraha upépe ha chepresenta chupe.
That said, this feeling only crept up on me twice.	Upéva oje’évo, ko temiandu mokõi jeýnte oike che ári.
That didn't mean he agreed with it.	Upéva ndeʼiséi vaʼekue haʼe oĩha de akuérdo upévape.
This case, however, is unique.	Ko káso katu ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
At least there's still a familiar face.	Por lo menos oî gueteri peteî hova familiar.
That is even easier.	Upéva ningo ifasilve voi.
But yes, he was kind to me.	Péro si, haʼe imbaʼeporã chendive.
Name? 	Téra?
claim.	he’i.
I can keep a promise, even to myself.	Ikatu akumpli peteĩ promésa, chejehe jepe.
You couldn’t believe that your character would be ignored forever.	Ndaikatúikuri reguerovia nde reko oñemboyketaha tapiaite ĝuarã.
We will tell you about the impact.	Romombe'úta peême mba'épa oreko impacto.
The season of growth.	Pe época de crecimiento rehegua.
Walk, and by walking, make your way.	Eguata, ha eguata rupi, ejapo nde rape.
But he had done a good job and needed a raise.	Péro haʼe ojapo vaʼekue peteĩ traváho porã ha oikotevẽ peteĩ aumento.
Or they want both.	Térã oipota hikuái mokõivéva.
It’s naturally bigger than that.	Ha’e naturalmente tuichave upévagui.
I wrote them for you.	Ahai vaekue peẽme guarã umíva.
When you walk around it, one thing you worry about.	Reguata jave ijerére, peteĩ mbaʼe rejepyʼapy.
This is a great apartment, ready to move into.	Kóva ha’e peteĩ apartamento tuichaitereíva, oĩva listo ova haĝua ipype.
He looked at me odd.	Ha’e omaña cherehe impar.
That explains many of their questions.	Upéva omyesakã heta mbaʼe oporandúva hikuái.
You have the potential to be a leader.	Peẽ peguereko potencial ha’e haĝua peteĩ líder.
He has severe physical limitations in walking and holding objects.	Oreko limitaciones físicas severas oguata ha ojokóvo umi objeto.
Kids grow up, learn things.	Mitãnguéra okakuaa, oaprende umi mba’e.
An older brother and a younger sister also appear in the pictures.	Umi taʼangápe osẽ avei peteĩ ermáno tuichavéva ha peteĩ ermána imitãvéva.
It’s great about it, it’s gender-friendly too.	Tuicha mba’e hese ha’e, ha’e género-pe guarã avei.
Not exactly the stuff of girl power dreams.	Ndaha'éi exactamente umi mba'e mitãkuña poder sueños.
And giving them absolute protection there.	Ha ome'êvo chupekuéra protección absoluta upépe.
It was a very important set for storytelling.	Ha’ékuri peteĩ conjunto iñimportantetereíva oñemombe’u haĝua umi tembiasakue.
They were looking at a map of the world.	Haʼekuéra omaña hína kuri peteĩ mápa ohechaukávare ko múndo.
Let’s take an example.	Jajapo peteĩ ehémplo.
After that you will go every day yourself.	Upe rire nde voi rehóta ára ha ára.
You have no right here.	Nde ndereguerekói derecho ko'ápe.
If so, he failed.	Oiméramo upéicha, ndohupytýi.
All three men are in stable condition.	Ko'ã mbohapy kuimba'e oime en condición estable.
Sometimes it’s just bare ground.	Sapy’ánte yvy nandi añónte.
I might buy another set just to try it out.	Ikatu ajogua ambue conjunto añeha’ã haĝuánte.
I think that is a good sign.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ señál iporãva.
In front of me.	Che renondépe.
Or at least not terrible.	Térã por lo menos ndaha’éi terrible.
They did something and they did it well.	Haʼekuéra ojapo peteĩ mbaʼe ha ojapo porã hikuái.
Fuck man, it's not cool.	Joder kuimba'e, ndaha'éi fresco.
It’s best to start with small steps.	Iporãve ñañepyrũ umi paso michĩva reheve.
At night it's my turn to warm his feet.	Pyhare ha'e che turno ambopiro'y haguã ipy.
You don’t have to meet his eyes.	Natekotevẽi rejotopa hesa ndive.
You don’t have to do a thing for this.	Natekotevẽi rejapo peteĩ mba’e kóvape g̃uarã.
There is no artwork.	Ndaipóri obra de arte.
Other people from other countries were.	Ambue tapicha ambue tetãmegua ha’e va’ekue.
You get to clean them.	Rehupytýma remopotĩ hag̃ua umíva.
That seems to be the least important thing.	Haʼete voi upéva pe mbaʼe saʼive iñimportánteva.
It has the rights.	Oguereko umi derecho.
I have passed on the message.	Che ambohasáma pe marandu.
One can learn straight through the medium.	Peteĩ ikatu oikuaa derecho pe medio rupive.
I need that from you.	Aikotevẽ upéva pendehegui.
Let us consider the evidence of three of these.	Jahechamína umi mbaʼe ohechaukáva mbohapy koʼã mbaʼe.
Their steps are simple, and anyone can do them.	Umi paso orekóva hikuái ningo isencillo, ha oimeraẽva ikatu ojapo umíva.
It’s nice to have friends.	Iporãiterei ningo jareko angirũ.
They really want me to get this feedback.	Añetehápe oipota hikuái che ahupyty ko retroalimentación.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
But then they went away.	Péro upéi mombyry oho hikuái.
That is the wrong approach.	Upéva ningo pe enfoque naiporãiva.
Behind the tree.	Yvyra rapykuéri.
A better dad.	Peteĩ papá iporãvéva.
She was my mother, teacher and best friend.	Ha’e va’ekue che sy, che mbo’ehára ha che angirũ porãvéva.
And then across the country.	Ha upéi tetã tuichakue javeve.
I fixed mine just by making it look like hers.	Che amyatyrõ che mba’éva ajapóvo ha’ete ku imba’évaicha añoite.
I have photos to prove it.	Che areko fotokuéra ahechauka hag̃ua upéva.
I was at a loss.	Che aime kuri peteĩ pérdida-pe.
It's a heavy word.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ pohýi.
For example, you can't kill yourself with an idol.	Techapyrã, ndaikatúi ojejuka ijehegui peteĩ ta'ãnga reheve.
He went out to rest.	Osẽ opytu’u haguã.
The Church contributed to background research and ideas for the manuscript.	Tupao oipytyvõ investigación de antecedentes ha ideas manuscrito-pe guarã.
But there is more to the story.	Péro oĩ hetave mbaʼe pe istóriape.
I really don’t think they’ll even take the chance.	Añetehápe nda’aimo’ãi ni oaprovechataha hikuái pe oportunidad.
Not everyone in contact with it comes in for growth.	Naentéroi oĩva en contacto hendive oike okakuaa hag̃ua.
Dad couldn’t pass it on to her fast enough.	Papa ndaikatúi ombohasa chupe pya’e porã.
That's the first place you should check.	Upéva ha'e pe primer lugar rehechava'erã.
As a result, he started a company several years ago.	Upéicha rupi, ojapo heta áño omoñepyrũ peteĩ emprésa.
Because that is what we are supposed to do.	Pórke upéva ningo jajapo vaʼerã.
And then, suddenly, he turned on her.	Ha upéi, sapy’aitépe, ojere hese.
It was too much to get to the hospital before it passed.	Hetaiterei mbaʼe ha ndaikatúi og̃uahẽ ospitálpe ohasa mboyve.
I am a patient man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe ipasiénsiava.
The reason for this is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa péicha oiko.
Second, he seemed to want me to wait for him.	Segundo, haʼete voi oipotáva ahaʼarõ chupe.
No, it’s not stupid.	Nahániri, ndaha’éi itavyva.
From the car they could see right into the main bar.	Pe auto guive ohecha hikuái oike porã pe bar prinsipálpe.
This makes everything much easier.	Péicha tuicha ifasilve opa mbaʼe.
It just happens to be a network with a camera going on.	Oiko ramoite peteĩ red orekóva peteĩ cámara ohóva.
Better luck next time.	Iporãve suerte ambue jey.
They were fun, but he wanted more now.	Haʼekuéra ningo igustoiterei, péro haʼe oipotave koʼág̃a.
This is what you’re playing with.	Péva ha’e pe peñembosaráiva.
We think it very likely that you will be able to.	Roimoʼã oiméne tuichaiterei mbaʼeha peẽ ikatutaha.
There’s the fish.	Upépe oĩ pe pira.
And we haven’t seen the worst of it yet.	Ha ndorohechái gueteri pe ivaivéva upévagui.
It’s just that they know, as he knows about them.	Ha’énte oikuaaha hikuái, ha’e oikuaaháicha hesekuéra.
Try a different look every day.	Eñeha’ã peteĩ jehecha iñambuéva ára ha ára.
That was obvious.	Ojehechakuaa vaʼekue upéva.
This will help each piece cook at an even rate.	Péicha oipytyvõta káda pedazo oñembojy hag̃ua peteĩ ritmo jojahápe.
They just keep us here.	Ha’ekuéra ñaneñongatu mante ko’ápe.
This was not intended for use in the initial design.	Péva ndahaʼéi vaʼekue ojepuru hag̃ua pe diseño ñepyrũme.
The boys, now, went their separate ways.	Umi mitãkuimba’e, ko’áğa, oho hikuái hape añónte.
That something can be anything.	Peteĩ mba’e ikatuha ha’e oimeraẽ mba’e.
Not against it.	Ni en contra.
I have one of these.	Che areko peteĩ.
Therefore, the legs must climb quickly.	Upévare, umi py ojupi pyaʼevaʼerã.
There was no word of witchcraft when he died.	Ndaipóri ñe’ẽ paje rehegua omanórõ guare.
He had stopped breathing.	Haʼe ndopytuʼuvéima kuri.
Most people can go back to battling fat.	La majoría umi hénte ikatu oho jey oñorairõ hag̃ua ikyrakuére.
I was just surprised.	Che añesorprende mante.
This is difficult for everyone.	Péva hasy maymávape guarã.
Our city is better than this.	Ñande táva iporãve ko’ãvagui.
For my own good.	Che reko porãrã.
He makes the most of it because it’s too loud to think about.	Ha’e oaprovecha porãiterei ha’égui hatãiterei ñapensa haĝua.
The humans weren't as intelligent.	Umi yvypóra ndaha'éikuri iñaranduháicha.
I should know better than to try so far.	Aikuaa porãveva’erã añeha’ã rangue ko’áĝa peve.
Everyone agreed to meet back at the hotel before seven.	Maymáva omoneĩ oñembyaty jey hag̃ua pe otélpe siete mboyve.
No one wants to buy, everyone wants to sell.	Avave ndojoguaséi, opavave ovendese.
You look to be a strong, healthy girl.	Nde remaña ha’e haĝua peteĩ mitãkuña imbaretéva ha hesãiva.
We'll finish him off the next day.	Romohu'ãta chupe ambue árape.
Any questions, ask away.	Oimeraẽ porandu, eporandu mombyry.
He felt his eyes dry.	Oñandu hesa iseko.
And they did that, no question about it.	Ha ojapo hikuái upéva, ndaipóri cuestión upéva rehe.
You are not part of the state or the government.	Nde ndaha'éi parte del estado ni gobierno-pe.
You've heard it.	Penehendu vaekue.
The light turned blue.	Pe tesape ojere hovy.
One might ask whether this is generally the case.	Ikatu oñeporandu péva oîpa en general.
Our method has the following features.	Ñande método oguereko ko’ã mba’e.
No one knows your songs.	Avave ndoikuaái umi nde purahéi.
However, this study has some limitations.	Péro ko estúdio oreko algúna limitación.
I just need some good friends.	Aikotevẽnte unos kuánto amígo porã.
They matter less and less as time goes on.	Sa’ive ha sa’ive oimporta hikuái ohasávo pe tiémpo.
I want to come out second.	Che asẽse mokõihápe.
Have more food and water.	Oguereko hetave tembi’u ha y.
Everyone talks politics.	Maymáva oñe'ê política rehe.
They exchanged holds.	Ointercambia hikuái umi hold.
Everyone needs to pay their fair share.	Maymáva tekotevê opaga iparte hekopete.
Foolish not to make sure he came home.	Tavy ani haguã oasegura ouha hógape.
He brought none, but this is my personal opinion.	Ha’e ndoguerúi mba’eve, ha katu kóva ha’e che opinión personal.
He tells a story.	Omombe’u peteĩ mombe’upy.
Learn more about me here for my welcome announcement!.	¡Eikuaave chehegui ko'ápe che marandu jeguerohory rehegua!.
This takes a lot of time.	Péva ogueraha heta tiémpo.
Perfect for us and great value.	Perfecto ñandéve guarã ha tuicha valor.
This is up to him and the team.	Péva odepende hese ha equipo-pe.
He placed it inside on the ground near the door.	Omoĩ hyepýpe yvýpe pe okẽ ypýpe.
These factors are not entirely separate but can actually influence each other.	Ko’ã mba’e ndaha’éi enteramente separado ha katu añetehápe ikatu oinflui ojuehe.
However, most other options provide similar feature sets.	Ha katu, hetavéva ambue opción ome’ẽ umi mba’ekuaarã ñemohenda ojoguáva.
It can raise or lower returns.	Ikatu ohupi térã omboguejy retorno.
You’ve spoken the language of history.	Nde erema pe tembiasakue ñe’ẽ.
Ask yourself if it really works.	Eñeporandu añetehápepa osẽ porã.
And you will decide if you would rather go on your feet.	Ha nde redesidíta reho porãvépa nde py rehe.
But it is not because of you.	Péro ndahaʼéi pende káusare.
That's our year.	Upéva ha'e ñande año.
And another look.	Ha ambue jesareko.
For him, as a public person, it was a different experience.	Chupe ĝuarã, persona pública ramo, ha’e peteĩ experiencia iñambuéva.
Ten samples of each series were tested.	Oñeha’ã umi muestra peteĩteĩva serie rehegua.
Let us examine this last statement carefully.	Jahecha porãmína ko ipahaite heʼíva.
I am fine with your explanation as well.	Che aime porã ne ñemyesakã reheve avei.
I love myself.	Che ahayhu chejehe.
The path seemed very clear.	Pe tape ha’ete ku hesakã porãitereíva.
This will follow the normal process we saw earlier.	Péva osegíta proceso normal jahechava'ekue yma.
The file is still there.	Pe expediente oĩ gueteri upépe.
This is fair enough.	Péva ha'e suficientemente justo.
I thought to myself, this can’t be true.	Che apensa che jupe, kóva ndaikatúi añete.
The present results provide very clear evidence that it is.	Umi resultado ko'ágãgua ome'ê evidencia hesakã porãitereíva ha'eha.
I don’t trust myself anymore.	Ndajeroviavéima chejehe.
But growth is not enough on its own.	Péro pe okakuaa hag̃ua ndahaʼéi sufisiénte ijehegui.
But it was no big deal.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
As they say, practice makes perfect.	He’iháicha hikuái, pe práctica ojapo perfecto.
In the end it was easy.	Ipahápe ndahasyiete.
I did everything you said, but this problem still exists.	Che ajapo opa mba’e ereva’ekue, ha katu ko problema oĩ gueteri.
He told me that once.	Haʼe heʼi chéve upéva peteĩ jey.
And one of the states in which we.	Ha peteîva umi estado oîva ñande.
Sex is just a moment'.	Sexo ha'e peteî momento-nte'.
It doesn't seem complex enough for them.	Ha'ete ku ndaha'éiva suficientemente complejo chupekuéra guarã.
I went to a wedding instead.	Che aha peteĩ kasamientohápe rangue.
I give you only the first part.	Ame'ẽ peẽme peteĩha pehẽnguénte.
And besides that, well, he just wasn’t my type.	Ha además de upéva, bueno, ha’e ndaha’éikuri che tipo añónte.
In a trial, it might happen.	Peteĩ juicio-pe, ikatu oikóta.
He had seen it.	Ohecha hague.
Something about it got me involved.	Peteĩ mba’e hesegua chemoinge.
But two remained for my friends and me.	Péro opyta mokõi che amígo ha chéve g̃uarã.
They are the most perfect of their kind in existence.	Haʼekuéra ningo umi perféktovéva koʼãichagua oĩvagui.
You haven't rested well yet.	Ne'ĩra gueteri repytu'u porã.
He came up to me after an away game.	Ha’e ou che rendápe peteĩ partido fuera de casa rire.
You have a lot of angry people walking around with angry signs.	Nde reguereko heta tapicha pochy oguatáva umi señal pochy reheve.
His mother died at birth.	Isy omano onase ramo guare.
Made of die cast metal.	Ojejapo metal fundido a troquel-gui.
He could have asked someone to take the temperature first.	Ikatu kuri ojerure peteĩ tapichápe ogueraha raẽ pe temperatura.
He wanted it, there it was.	Ha’e oipota, upépe oĩkuri.
It has nothing to do with art.	Mba’eve ndoguerekói arte-pe.
All he knew was that there was a war, a terrible war.	Oikuaávante ha’e oĩha peteĩ ñorairõ, peteĩ ñorairõ vaiete.
I got out of my car.	Aguejy che auto-gui.
That was outside their range.	Upéva oĩ kuri okápe pe alcance orekóvagui hikuái.
She will not cry.	Haʼe ndohasẽmoʼãi.
Bring the dog.	Pegueru jagua.
We often use that as a sample, as a test letter.	Upéva jaipuru jepi muestra ramo, carta de prueba ramo.
That was actually the original idea.	Upéva añetehápe ha’ekuri pe idea original.
A stable man led his horse upstairs.	Peteĩ kuimba’e establo-gua ogueraha ikavaju yvate gotyo.
Though that’s just a guess.	Jepémo upéva ha’e peteĩ adivinación añónte.
Now no one said a word.	Ko'ágã avave nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Guy is fired from his job.	Guy oñemosê hembiapohágui.
He was arrested.	Ojeapresa chupe.
And now we have a training class, right.	Ha ko’áğa roguereko peteĩ clase de entrenamiento, ¿ajépa.
Maybe he should have had tea this morning.	Ikatu oime kuri ho’uva’erãkuri té ko pyharevépe.
I want to be playing every week.	Aipota aime añembosarái káda semana.
Pretty proud of myself.	Bastante orgulloso chejehegui.
I am building online exam app.	Che amopu'ã hína app examen en línea.
A dangerous combination.	Peteĩ combinación ipeligrosoitéva.
I wouldn't recommend that.	Che ndarecomendamo'ãi upéva.
This card may not be removed from your energy by any effect.	Ko tarjeta ikatu ndojepe’ái nde energía-gui mba’eveichagua efecto rupive.
This is very easy, but it needs to be checked.	Péva ndahasyiete, ha katu tekotevê ojehecha.
We will not share your information for any other purpose.	Ndorokompartimo’ãi ne marandu ambue mba’erã.
This time they did not return.	Ko vuéltape ndojevýi hikuái.
Treatment effects on other secondary measures were not significant.	Umi efecto tratamiento ambue medida secundaria rehe ndaha'éi significativo.
I probably have for a while.	Oiméne areko peteĩ tiémpore.
Of course, it makes sense.	Añetehápe, oreko sentido.
Best thing you can do.	Mba’e iporãvéva ikatúva rejapo.
He can do it now.	Haʼe ikatu ojapo koʼág̃a.
For this study, three independent experiments were conducted.	Ko estudio-pe guarã ojejapo mbohapy experimento independiente.
I can’t wait for that show.	Ndaikatúi aha’arõ upe espectáculo.
Free tools are forever free.	Umi tembiporu gratis tapiaite guarã ndojepagái.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
We did not know what to do now.	Ndoroikuaái kuri mbaʼépa rojapóta koʼág̃a.
Every hair on my body was thinning.	Opaite akãrague che rete rehegua oñembo’ypaite.
I love trying new things.	Che ahayhu añeha’ã umi mba’e pyahu.
Right now we're at the sweet spot.	Ko'ágãite ñaime pe punto dulce-pe.
Still minimal activity.	Actividad mínima gueteri.
I'm not a person.	Che ndaha'éi peteĩ tapicha.
People who offer advice try to help.	Umi hénte oikuaveʼẽva konsého oñehaʼãmbaite oipytyvõ.
Members in the debate.	Umi miembro oîva debate-pe.
This is how the pictures above are made.	Péicha ojejapo umi ta'anga yvategua.
We read and analyzed the evidence carefully.	Rolee ha rohesaʼỹijo porã umi pruéva.
Please don't mention it, because they don't need another worry.	Por favor, ani ere hese, noikotevẽigui hikuái ambue jepy'apy.
Clearly, the police were worried about that too.	Hesakã porã, umi policía ojepy'apy hague avei upévare.
The best definition pictures are from inside the services building.	Umi ta'anga definición iporãvéva ha'e edificio servicios ryepýgui.
At most one is seen at a time.	A lo máximo peteĩva ojehecha peteĩ jeýpe.
When they call it freedom, they mean power.	Ohenói jave hikuái sãso, he'ise hikuái poder.
That’s where we go.	Upépe jaha.
It's an energy that people can hear.	Ha'e peteî energía ikatúva ohendu gente.
Be careful out there.	Eñangareko upépe okápe.
I see the two goals as very different but related.	Ahecha umi mokõi meta idiferenteitereiha ha katu ojoaju.
I want to play great music.	Ambopuse música tuichaitereíva.
No one else looks exactly like you do.	Avave ambue ndojehechái exactamente nde rehechaháicha.
God has done everything necessary to reach everyone.	Ñandejára ojapo opa mbaʼe tekotevẽva og̃uahẽ hag̃ua enterovépe.
They really don't want to talk about the figures.	Añetehápe noñe'êséi hikuái umi cifra rehe.
Looks good in white on black combination.	Ojehecha porã combinación blanco sobre negro-pe.
It is fun to try to figure out who is who.	Iporãiterei ningo ñañehaʼã jaikuaa mávapa mávapa.
Not from the first minute he showed up at the hospital.	Ndaha’éi pe primer minuto guive ojehechauka hague hospital-pe.
See how important the task is before us.	Pehecha mbaʼeichaitépa iñimportánte pe tembiapo oĩva ñane renondépe.
Some people take a little longer to get back to themselves.	Oĩ tapicha ohasa’imive ojevy haĝua ijehe.
Love is not hope.	Mborayhu ndaha’éi esperánsa.
The money is divided into three parts.	Pe pirapire oñemboja’o mbohapy hendáicha.
The error will kind of be out there.	Pe jejavy ha’éta peteĩchagua oĩva upérupi.
She held her gaze until she ran out of words.	Ha’e ojoko hesa opa peve chugui iñe’ẽ.
Global power for hundreds of years.	Poder global hetaiterei arýma.
It’s not a possible connection.	Ndaha’éi peteĩ conexión ikatúva ojejapo.
It was new, not too bad.	Ipyahu va'ekue, ndaha'éi ivaietereíva.
Pleasure, like pain, is tied up with the question of power.	Pe vy’a, mba’asyicha, ojejokua pe porandu poder rehegua ndive.
For the second time in as many minutes my blood ran cold.	Mokõiha jey hetaiterei minuto-pe che ruguy ro’ysã.
But, we need to start somewhere.	Ha katu, tekotevẽ ñañepyrũ peteĩ hendápe.
I think that happens to a majority of girls.	Che apensa upéva oikoha peteĩ majoría umi mitãkuñaʼíre.
In this instance, it was me.	Ko instancia-pe, ha’ékuri che.
No issue at first.	Ndaipóri cuestión ñepyrũrã.
We both know that would be a lie.	Mokõivéva jaikuaa upéva japutaha.
Do not think of it as a time to mourn.	Ani repensa haʼeha peteĩ tiémpo reñembyasy hag̃ua.
I’ll get to that in a second.	Che aĝuahẽta upévape peteĩ segundo rire.
The pressure test was successful.	Pe prueba de presión osẽ porã.
She said she was not surprised.	Haʼe heʼi noñesorprendeiha chupe.
We can do something about it.	Ikatu jajapo peteĩ mbaʼe upévare.
I am very interested.	Che ningo cheinteresaiterei.
Signed, an adult.	Firmado, peteĩ kakuaáva.
Yes, it goes on him and my friends.	Heẽ, oho hese ha che amigokuéra ári.
We work, raise children and vote here.	Romba’apo, romongakuaa mitãnguéra ha rovota ko’ápe.
In another bowl, add the eggs.	Ambue mba’yrúpe ñamoĩ umi huevo.
I don't know why this happened.	Ndaikuaái mba'érepa oiko péicha.
I think it’s the same.	Che aimo’ã upéicha.
We take the above mode to be the identity.	Jagueraha pe modo yvategua ha’e hagua pe identidad.
We need to stop him.	Tekotevẽ jajoko chupe.
Contribute to data analysis and discussion of results.	Oipytyvõ análisis de datos ha oñomongeta umi resultado rehe.
I will buy another if and when the time comes.	Ajoguáta ambue og̃uahẽramo ha og̃uahẽ vove pe tiémpo.
Maybe he's right, and we said the same thing before.	Ikatu haʼe oĩ porã, ha ore roʼe vaʼekue upéicha avei upe mboyve.
The boy turned around.	Pe mitãkaria’y ojere.
I kept looking at him.	Che asegi amaña hese.
Place in a bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yrúpe.
However, it’s still not the button we want to update.	Ha katu, ndaha’éi gueteri pe botón rombopyahuséva.
I noticed little things at first.	Ahechakuaa ñepyrũrã umi mbaʼe michĩva.
Nine people were killed.	Ojejuka nueve tapicha.
But he will eventually leave us in peace.	Péro amo ipahápe ñanderejáta pyʼaguapýpe.
I have had no side effects.	Che ndarekói mbaʼeveichagua efecto secundario.
That's how it was supposed to work this weekend.	Péicha omba'apova'erã kuri ko fin de semana.
Usually they do.	Jepive ojapo hikuái.
However, early users rarely get it this way.	Ha katu sa’i ohupyty péicha umi oiporúva iñepyrũrã.
Parts of the website may not function as expected without it.	Umi párte oĩva pe páhina web-pe ikatu nombaʼapói oñehaʼarõháicha heseʼỹ.
But it is by no means certain.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi katuete.
I talked him into playing a round.	Añe’ẽ chupe oha’ã haĝua peteĩ ronda.
We are just getting better every day.	Ñande ñaime porãve mante hína káda día.
These were mostly men who stayed behind to protect their own homes.	Koʼãva haʼe vaʼekue hetave kuimbaʼe opytáva tapykuépe oñangareko hag̃ua hóga tee rehe.
That question has been asked and answered.	Upe porandu ojejapo ha oñembohováima.
He's stupid enough to do it.	Ha'e itavyeterei ojapo haguã.
We do not think less of them because of their mistakes.	Ñande nañapensái saʼive hesekuéra ojavy haguére.
It was not a problem.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
I've been busy, not even writing here.	Che aime kuri hembiapo heta, ni ndahai ko'ápe.
It is best to avoid it.	Iporãve ningo jajehekýi chugui.
We will seek whatever we can to have them.	Jahekáta ikatúva guive jaguereko haguã umíva.
And a mother cannot leave her children.	Ha peteĩ sy ndaikatúi oheja imembykuérape.
Quiet in the house now.	Kirirĩ ógape ko’ágã.
There were some communication problems.	Oĩ vaʼekue unos kuánto provléma oñekomunika hag̃ua.
But if you pay attention, something is necessary.	Péro reñatendéramo, tekotevẽ peteĩ mbaʼe.
Case report with literature review.	Informe de caso orekóva revisión de literatura.
The facts tell us this, too.	Umi mba’e oikóva he’i ñandéve péva, avei.
We can make it happen, you and me.	Ikatu rojapo oiko, nde ha che.
This works but the form is not filled out.	Péva omba'apo pero noñemyenyhêi formulario.
This is action and storytelling at its best.	Kóva ha'e acción ha tembiasa iporãvévape.
I will truly miss her.	Añetehápe che faltata chupe.
I can let you do just a little bit better.	Ikatu aheja peẽme pejapo porãve’imimínte.
You’re in charge and it’s a powerful feeling.	Nde reime encargado ha ha’e peteĩ temiandu poderoso.
He did something simple and he did it well.	Ojapo peteĩ mba’e simple ha ojapo porã.
You’ve never been alive again, you never will be again.	Araka’eve ndapeikovéimava’ekue, araka’eve ndapeikomo’ãvéima.
The potential upgrade is shown in.	Pe potencial actualización ojehechauka en.
This woman is doing something good.	Ko kuñakarai ojapo hína peteĩ mbaʼe porã.
However, a light box can be an expensive product to purchase.	Péro peteĩ káha de luz ikatu haʼe peteĩ prodúkto hepýva ojejogua hag̃ua.
I had a lot of friends at the time.	Upe tiémpope areko kuri heta che amígo.
And the world feels like it's built around it.	Ha ko múndo oñandu oñemopuʼã haguéicha ijerére.
The overall area was the size of a football field.	Pe área en general ha’e kuri peteĩ cancha de fútbol tuichaháicha.
We know we have to reach out to that old friend.	Jaikuaa ñañembojava’erãha upe ñane angirũ yma guarépe.
It certainly wasn’t a good look.	Katuete ndaha’éikuri peteĩ jehecha porã.
Two fingers from the black head.	Mokõi kuã iñakã morotĩgui.
Professional development goals, however, can help.	Umi meta desarrollo profesional rehegua katu ikatu oipytyvõ.
The default is set to off.	Pe por defecto oñemohenda apagado-pe.
He didn't look like he had any major injuries, though.	Haʼe ndojehechái haʼete ku oreko vaʼekue mbaʼeveichagua lesión tuicháva, jepe.
And two at that.	Ha mokõi upévape.
I'm so excited he's done well.	Chepy'aroryeterei ha'e ojapo porã haguére.
We have an application for this.	Ore roguereko peteî solicitud pévape guarã.
It would also be impossible to build a second plant.	Ndaikatumoʼãi avei oñemopuʼã mokõiha planta.
Imagine how you would feel.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa reñeñandu vaʼerãmoʼã.
The field will eventually be safe.	Pe campo amo ipahápe oĩ porãta.
Use one box for everything.	Eipuru peteĩ káha opa mbaʼépe g̃uarã.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Ojehupyty avei resultado ojoajúva mbohapy experimento independiente-pe.
Or email me.	Ou correo electrónico chéve.
You can’t do one without the other.	Ndaikatúi rejapo peteĩva ambue’ỹre.
This, however, says quite a lot.	Péva katu, he'i hetaiterei mba'e.
Therefore, a treatment operation can be calculated in advance.	Upévare ikatu oñekalkula de antemano peteĩ operasión de tratamiénto.
Obviously that would end.	Ojekuaa porã upéva opa vaʼerãmoʼã.
We will show you.	Rohechaukáta peẽme.
Nobody knows what that is.	Avave ndoikuaái mba'épa upéva.
You walk into the bar.	Nde reguata pe bar-pe.
It’s not for white people.	Ndaha’éi tapichakuéra morotĩvape ĝuarã.
This is the middle of the fall.	Kóva ha’e pe ho’a mbytépe.
Then again, he was probably testing her.	Upéi jey, oiméne haʼe oproba hína kuri chupe.
They want to live their lives in peace.	Haʼekuéra oikose hekove pyʼaguapýpe.
I never even had the chance.	Araka’eve ni ndarekóikuri pe oportunidad.
Everyone came to him.	Opavave ou hendápe.
I don’t want to be anywhere else.	Ndaipotái aime ambue hendápe.
The order of these trials was random.	Orden ko'ã ensayo ha'e aleatorio.
Legal letters and shit.	Cartas legales ha mierda.
It's hard to read him.	Hasy ningo ñamoñe'ẽ haguã chupe.
We played for over an hour.	Rohuga mas de una óra.
Maybe not on a boil.	Ikatu ndahaʼéi peteĩ hervido ári.
Once.	Peteĩ jey.
But that would be too much.	Péro upéva tuichaiterei vaʼerãmoʼã.
The other kids just laughed and called him by name.	Umi ambue mitã opukavynte ha ohenói chupe héra.
All of you guys.	Opavave peẽ.
Fast enough, but not way fast.	Pya’e suficiente, ha katu ndaha’éi tape pya’e.
Furthermore, these are forms of life that still exist today.	Avei, koʼãva haʼe umi fórma de vida oĩva gueteri koʼág̃a peve.
It's very complicated.	Ha'e ningo ikomplikadoiterei.
They are not recorded.	Ndojeregistrái umíva.
Just remember that companies review.	Penemandu’ánte umi empresa ohesa’ỹijoha.
I never heard him laugh again.	Araka’eve nahenduvéi chupe opukavy.
Someone is looking for you.	Oĩ ndehekáva.
On my sister, mother and father.	Che reindy, che sy ha che ru rehe.
There is no one who is unique.	Ndaipóri avave ijojaha'ỹva.
The child stopped.	Pe mitã’i opyta.
To get caught up in it.	Ojejopy haguã hese.
So that was the answer.	Upévare upéva haʼe vaʼekue pe rrespuésta.
I think he's safe but you can never tell.	Che aimo'ã ha'e oîha seguro pero araka'eve ndaikatúi reikuaa.
It is much more complicated.	Haʼe ningo tuichaiterei ikomplikadove.
This difference was not significant.	Ko diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
Lost my little shit.	Operde che cagada michĩmi.
This is particularly interesting for a quick comparison with simple models.	Kóva ha’e particularmente interesante peteĩ comparación pya’e haĝua umi modelo simple ndive.
Make sure they are reduced.	Ejeasegura oñemboguejyha hikuái.
The three of them got together a few times and hit it off.	Mbohapyvéva oñembyaty unos kuánto vése ha oinupã.
This is truly a huge and significant deal.	Kóva añetehápe peteî acuerdo tuicha ha significativo.
He would never want me to know this.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼerãmoʼã aikuaa ko mbaʼe.
They may show up later in the day or tomorrow morning.	Ikatu ojehechauka hikuái ára rire térã koʼẽrõ pyhareve.
Logic is good, powerful, we use it every day.	Lógica iporã, ipoderoso, jaipuru ára ha ára.
They told him that security had been given a picture of his father.	He'i hikuái ichupe seguridad-pe oñeme'ê hague itúva ra'anga.
Neither the film nor her performance was well received.	Ni pe pelíkula ni pe actuación ojapóva ndojeguerohoryporãi.
I had pictures, but they would do me no good.	Che areko kuri umi taʼanga, péro ndojapomoʼãi chéve mbaʼeve iporãva.
But still, the message is clear.	Péro upéicharõ jepe, pe mensáhe hesakã porãiterei.
The best part of it is, you know, going there.	Pe parte iporãvéva chugui ha’e, peikuaa, peho upépe.
It’s worth thinking about.	Vale la pena ñapensa.
If there's hope, it's through science.	Oĩramo esperanza, ha'e ciencia rupive.
Keep things simple.	Ejapo umi mbaʼe isensíllova.
The black line represents a fit to the data.	Pe línea morotĩ ohechauka peteĩ ajuste umi dato rehe.
This last part is very important.	Ko último pehẽngue iñimportanteterei.
He was waiting for the cross.	Haʼe ningo ohaʼarõ kuri pe kurusu.
She considered her story to be at an end.	Ha’e ohecha hembiasakue oĩha ipahápe.
This special case could not give me more details.	Ko káso especial ndaikatúi ome'ê chéve hetave detalle.
It was his only real joy.	Ha’e va’ekue pe vy’a añetegua añoite orekóva.
There was no other reason for it.	Ndaipóri vaʼekue ótra rrasón ojapo hag̃ua upéva.
It is something unique.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
And another thing, another thing.	Ha ambue mba’e, ambue mba’e.
And obviously he's in shock and suffering a great deal.	Ha ojehechaháicha oîha ñemondýipe ha ohasa asy tuicha mba'e.
Here goes, then.	Ko’ápe oho, upéicharõ.
This door leads to the train.	Ko okẽ ogueraha pe trénpe.
Other complications were relatively minor.	Ambue complicación ha’e kuri relativamente menor.
I’m getting another chance.	Che ahupyty hína ambue oportunidad.
We’re getting together.	Roñembyaty.
Man, how my soul needs to hear that over and over again.	Kuimba’e, mba’éichapa che ánga oikotevẽ ohendu jey jey upéva.
Find out more about how he got it.	Eikuaave mba’éichapa ohupyty.
Will they find love at the end?.	¿Ojuhútapa hikuái mborayhu opakuévo?.
See if the website appears easy to use.	Ehecha pe sítio de Internét ojehecharamo ndahasýiha ojepuru hag̃ua.
To have to get things done.	Tekotevẽ hag̃ua ojejapo umi mbaʼe.
Then he smiled.	Upéi opukavy.
Nevertheless, the specific features of the signal must be considered.	Upéicharõ jepe, oñekonsideravaʼerã umi mbaʼe espesífika orekóva pe señál.
So let's start and it's a point to the next point.	Upéicha ñañepyrũ ha ha'e peteĩ punto pe punto oúvape.
A connection about slow failure.	Peteĩ joaju oñe’ẽva fracaso mbeguekatúpe rehe.
Took off my shoes.	Ojepe’a che sapatu.
Be stronger than him.	Embareteve chugui.
I think you might have a hard time finding it.	Che apensa ikatuha hasy ndéve rejuhu hag̃ua.
Your child will not need it anymore.	Nde raʼy noikotevẽmoʼãvéima hese.
The process doesn’t seem to end for many, many years.	Pe proceso ha’ete ku ndopáiva heta, heta áño aja.
He knows how to get to me.	Ha’e oikuaa mba’éichapa oguahêta che rendápe.
I will ask you again.	Aporandu jeýta peẽme.
The matter is in court now.	Ko asunto oime tribunal-pe ko'ágã.
He knows the score.	Ha’e oikuaa pe puntuación.
And it helps pass the time.	Ha oipytyvõ ohasa hag̃ua pe tiémpo.
The doctor was late.	Pe pohanohára otardákuri.
The show was great.	Pe espectáculo tuichaiterei mba’e.
But that leaves a limited number of possible solutions.	Péro upéva oheja peteĩ número limitado de solusión ikatúva ojejapo.
I can smell it.	Che ikatu ahetũ.
It’s still very beautiful.	Iporãiterei gueteri.
I remember when this movie came out.	Chemanduʼa osẽrõ guare ko pelíkula.
And this is what we saw.	Ha péva rohecha.
That would be quite impossible.	Upéva ningo ndaikatumoʼãiete voi.
Suddenly everything made sense.	Sapyʼaitépe opa mbaʼe oreko sentido.
He wears short hair.	Omonde iñakãrague mbyky.
He's running away.	Ha'e okañy.
Or rather, how not to.	Térã jaʼe porãsérõ, mbaʼéichapa ndojapói.
It was given to him.	Oñeme’ẽ chupe.
This will be of great concern to the public.	Péva tuicha oipy'apýta público-pe.
Price lives two doors down from it.	Price oiko mokõi okẽ oguejy chugui.
It would break his heart.	Omopẽ vaʼerãmoʼã ikorasõ.
That is busy to say the least.	Upéva ningo hembiapo heta jaʼe porãsérõ g̃uarã.
At this time also the sugar content was measured.	Ko'ã momento-pe avei oñemedi contenido de azúcar.
Even so, his silent presence turned his mind.	Jepe upéicha, ipresencia kirirĩháme ombojere iñakã.
For more information click here.	Ojekuaave hag̃ua ehesakutu ko’ápe.
But at least if you strike first you stand a chance.	Ha katu por lo menos regolpeáramo raẽ reime peteĩ oportunidad.
I'm a creative guy.	Che ha'e peteĩ karai creativo.
From thirty feet away it looks like a lot of class.	Treinta pies mombyry guive ha’ete heta clase.
I can't be worried.	Ndaikatúi ajepy'apy.
We have to take care of them.	Ñande ñañangareko va'erã hesekuéra.
And then another, body straight, head held up.	Ha upéi ambue, hete derecho, iñakã ojejoko yvate.
They must have liked him.	Oiméne ogusta chupekuéra chupe.
Thank you so much for your post.	Aguyjevete ndéve nde kuatiahaipyre rehe.
Except for the war.	Excepto pe ñorairõ.
Also, this living thing was flesh.	Avei, ko mba’e oikovéva ha’eva’ekue so’o.
They're waiting for you.	Ha'e kuéra oha'arõ hína ndéve.
First, there is the problem of information.	Primero, oĩ pe provléma orekóva umi informasión.
But he stayed on for his time.	Péro haʼe opyta hese itiémpope g̃uarã.
Then, please help complete the test.	Upéi, por favor, eipytyvõ remohuʼã hag̃ua pe pruéva.
It's about more than that.	Ha'e hetave mba'e rehegua.
Or maybe you are.	Térã ikatu nde.
I tried to fight it.	Añehaʼã añorairõ hendive.
You can apply online.	Ikatu rejerure en línea.
In fact, he wasn't even sure which direction to go.	Añetehápe, haʼe ni noĩri kuri segúro mbaʼe direksiónpepa oho vaʼerã.
The former has to control the latter.	Pe peteĩha oguereko ocontrola haĝua pe mokõiha.
I'm thinking about it.	Che apensa hína.
They are all very clean.	Opavave ipotĩeterei.
There is a total breakdown of community here.	Oî peteî ruptura total comunidad ko'ápe.
These findings are similar to the results of previous research.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoguaite umi resultado investigación ohasávape.
And just like that, it was game over.	Ha upéichaite, ha’ékuri juego opa.
No one said it looked good.	Avave nde'íri ojehecha porãha.
It could be a lot worse.	Ikatu heta ivaive.
It seemed like nothing he would say could change his mind.	Ha’ete ku mba’eve he’ítava ikatúva omoambue iñakã.
He doesn't have to say or do anything.	Natekotevẽi heʼi ni ojapo mbaʼeve.
But what we're doing is we're telling people with it.	Ha katu pe rojapóva ha'e ro'e hína tapichakuérape hendive.
I've looked at some of the options.	Che ahecha kuri algunas de las opciones.
It’s not him though.	Ndaha’éi ha’e katu.
I was pretty much on my own.	Che ningo aime kuri haimete chejehegui.
I never believed them.	Araka’eve ndagueroviái chupekuéra.
The battle mode in it is just not good enough.	Pe modo de batalla oĩva ipype ndaha’éi iporãva añónte.
We are where we are.	Ñande ñaime pe ñaimehápe.
You won't believe that.	Nderegueroviamo'ãi upéva.
Out of the seven.	Umi siete apytégui.
Everyone around him was surprised.	Enterove oĩva ijerére oñesorprende.
The equipment is in place and safe.	Ko equipo oime hendaitépe ha seguro.
Her chest will close and her blood pressure will drop.	Ijyva oñembotýta ha oguejyvéta ipresión.
It was just a fun experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia divertida-nte.
Creative ideas are very welcome.	Umi idea creativa ojeguerohoryeterei.
And we leave you with an empty lunch.	Ha roheja peẽme peteĩ almuerzo vacío reheve.
A glass of ice water.	Peteĩ vaso y hielo rehegua.
I really watched his defense closely.	Añetehápe ajesareko porã idefensa rehe.
It would take a lot of gold to be worth it.	Oñeikotevẽta heta óro ovale hag̃ua.
You'll have to find a new name.	Reheka va'erã peteĩ téra pyahu.
And so it continues.	Ha péicha osegi.
You can put patterns in something.	Ikatu remoĩ umi pa’ũ peteĩ mba’épe.
Companies have many great reasons to let people work from home.	Umi empresa oreko heta mbaʼe iporãitereíva oheja hag̃ua umi hénte ombaʼapo hógape.
That left only two dogs alone.	Upéva oheja mokõi jaguánte haʼeño.
People are creative.	Umi tapicha ningo creativo.
You don't know what's going on in the front office.	Ndereikuaái mba'épa oiko oficina de frente-pe.
He's with them now.	Ha'e oĩ hendivekuéra ko'ágã.
Then the next few days will pass in one of two ways.	Upéi ohasáta umi ára oúva peteĩva umi mokõi hendáicha.
They just wouldn't say that in public.	Haʼekuéra ndeʼimoʼãinte upéva en púvliko.
It's great news.	Ha'e tuicha marandu.
One at work and one in the truck.	Peteîva imba'apohápe ha peteîva kamiõme.
There were great benefits for these particular friends.	Oĩkuri tuicha beneficio ko’ã angirũ particular-pe ĝuarã.
This comparison shows a big difference between the two groups.	Ko ñemoha’anga ohechauka tuicha ojoavyha ​​mokõive aty apytépe.
The sky isn’t blue anymore.	Yvága ndaha’evéima hovy.
She believes her pain increased during the procedure.	Oguerovia hasyve hague pe procedimiento aja.
Some are new and many are old.	Oĩ ipyahu ha heta mba’e itujáva.
There had been an accident and the boy was needed.	Oĩkuri peteĩ accidente ha oñeikotevẽ pe mitãkaria’ýpe.
I was asleep.	Che ningo ake kuri.
Most of these times he barely touched the ball.	La majoría koʼã vése apenas opoko pe pelotare.
This will change so that they can interact with each other.	Péva oñemoambuéta ikatu haguã ojoaju hikuái ojuehe.
It was necessary.	Tekotevẽ kuri.
He had an eye infection.	Oguereko peteĩ infección tesa rehegua.
He was obviously suffering from a number of illnesses.	Ojekuaa porãiterei haʼe oĩ hague heta mbaʼasy.
It's a profound and powerful technique.	Ha'e peteî técnica ipypuku ha ipoderósova.
He told me he thought it would be bad here.	He’i chéve oimo’ãha ivaítaha ko’ápe.
You don’t even have to do them particularly well.	Natekotevẽi voi rejapo umíva particularmente porã.
I don't mean anything that might hurt you.	Nda'eséi mba'eve ikatúva nemoñeñandu vai.
They immediately come to mind.	Upepete voi ou hikuái ñane akãme.
There are no pictures there.	Ndaipóri ta'anga upépe.
Whatever you do, don't give money to any of these people.	Taha'e ha'éva pe pejapóva, ani peme'ẽ viru ni peteĩva ko'ã tapichápe.
No other real damage to my house.	Ndaipóri ambue daño añeteguáva che rógape.
It's the concept we have a problem with.	Ha'e pe concepto jaguerekóva problema hendive.
Both are beautiful.	Mokõivéva iporãiterei.
I had only worked in closed source before, and the difference was dramatic.	Che amba’apova’ekue fuente cerrada-pe añoite upe mboyve, ha pe diferencia ha’e tuichaiterei mba’e.
Or at least they should.	Térã por lo menos ojapovaʼerã hikuái.
I give my point of view.	Ame’ẽ che punto de vista.
It is easy for him to see you for who you are.	Ndahasýi chupe g̃uarã nderecha hag̃ua nde haʼeháicha.
Because he had given us a hard time.	Pórke haʼe omeʼẽ kuri oréve peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
She started whining and crying more and more.	Haʼe oñepyrũ oñembohory ha hasẽve ohóvo.
Still, it seemed to change shape.	Upéicharõ jepe, haʼete voi okambiáva iforma.
Obviously this is a tall order, but there are such people.	Ojekuaa porã kóva ha’eha peteĩ orden yvate, ha katu oĩ ko’ãichagua tapicha.
All that is lacking is political will.	Opa mba'e ofaltáva ha'e voluntad política.
The effort was to have some basic understanding of the area.	Pe ñeha’ã ha’eva’ekue oreko haĝua algún entendimiento básico upe área rehegua.
His mind seemed slow.	Iñakã ha’ete ku imbeguéva.
He's set in his ways that way.	Ha'e oñemohenda hapekuérape upéicha.
There are fish there.	Upépe oĩ pira.
This is a good thing.	Péva iporã.
He went back.	Ha'e oho jey.
Or so he had said.	Térã upéicha heʼivaʼekue.
The water was cold.	Y ro’ysã va’ekue.
This was not one of those times.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umi tiémpo apytégui.
We are in the constant process of change.	Ñaime pe proceso constante de cambio-pe.
The control group received vehicle only.	Grupo de control ohupyty mba'yrumýi añoite.
Please remove them baby.	Por favor, eipe'a chupekuéra mitã.
We believe that it is.	Roguerovia upéichaha.
They’ve known each other since childhood.	Ojokuaa hikuái imitã guive.
But that's OK now and then.	Péro upéva oĩ porã koʼág̃a ha upéi.
This is better.	Péicha iporãve.
But it felt like a challenge.	Péro oñeñandu haʼete voi peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
The words, so to speak, must become living.	Umi ñe’ẽgui, ja’eporãsérõ, oikova’erã oikovévagui.
Support critical equipment.	Oipytyvõ tembiporu crítico.
Control samples in black, experimental samples in green.	Muestras de control en negro, muestras experimentales en verde.
Please don't take it seriously.	Por favor, ani regueraha en serio.
I held him close.	Che ajoko chupe ag̃uiete.
Maybe it’s yours too.	Ikatu nde mba’e avei.
The street was almost empty.	Pe tape haimete nandi.
Further studies with larger patient populations are needed.	Oñeikotevë estudio ambue orekóva población paciente tuichavéva.
Or not showing enough leg.	Térã ndohechaukái suficiente py.
I get paid from those programs.	Ojepaga chéve umi prográmagui.
Happy people do great things for their friends.	Umi hénte ovyʼáva ojapo tuicha mbaʼe iñamigokuéra rehehápe.
Don’t take revenge.	Ani reñevenga.
This may be good in theory, but difficult in practice.	Péva ikatu iporã teoría-pe, ha katu hasy práctica-pe.
Each, however, has the worst possible interpretation of the other’s behavior.	Káda uno katu oguereko pe interpretación ivaivéva ambue comportamiento rehegua.
Click a link below to read what their solutions are!.	¡Emboguejy peteĩ enlace iguýpe relee hag̃ua mbaʼépa umi solución orekóva hikuái!.
These days, there must be at least six.	Ko'ã árape, oîva'erã por lo menos seis.
I had to take them to the next meeting to see it.	Agueraha vaʼerã chupekuéra pe ótro rreuniónpe ahecha hag̃ua.
After all, it only happens to you.	Añetehápe ningo ndejehe añoite oiko upéva.
Lots of trial and error.	Heta prueba ha error.
He would want to get home.	Haʼe og̃uahẽse vaʼerãmoʼã hógape.
Players can choose a variety of characters they want to take control of.	Umi oha'ãva ikatu oiporavo opaichagua personaje oipyhyséva control.
It’s not at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ.
But he did not expect to answer them.	Péro haʼe nohaʼarõi ombohovái chupekuéra.
Look at her husband.	Emañamína iménare.
Unfortunately, this security class is terrible.	Ñambyasy, ko clase de seguridad ivaieterei.
I have the little red power light on but that's about it.	Che areko pe luz de potencia pytã michĩva hendýva ha katu upéva rehe.
But there is an explanation for his actions.	Péro oĩ peteĩ explikasión oĩva umi mbaʼe ojapóvare.
At least he thought so.	Por lo menos ha’e oimo’ãkuri upéicha.
Here was another tax.	Koʼápe oĩ vaʼekue ótro impuésto.
I guess that's not the case.	Aimo'ã ndaha'eiha upéicha.
Water colors are added to create a beautiful product.	Oñemoĩ umi kolór y rehegua ojejapo hag̃ua peteĩ prodúkto iporãitereíva.
Your blog is your life and how you live it.	Nde blog ha’e nde rekove ha mba’éichapa reikove.
He is survived by his wife and four children.	Oheja hembireko ha irundy imemby.
Authority figures narrow access to care.	Umi cifra autoridad-gua omboty acceso atención-pe.
Only then did they notice the mother bear.	Upérõ ae ohechakuaa hikuái pe oso sy.
With a family.	Peteĩ família ndive.
There is no waiting on your first visit.	Ndaipóri ohaʼarõva nde primera visítape.
However they raised a few interesting questions this time around.	Jepénte upéva omoheñói hikuái mbovymi porandu interesante ko'ã jey.
I know he does that.	Che aikuaa ojapoha upéva.
His picture was on the front page.	Ita’anga oĩkuri pe páhina tenondeguápe.
He was not used to keeping odd hours.	Haʼe ndojepokuaái vaʼekue omantene umi óra impar.
They arrived and the three of us chatted.	Oguahẽ hikuái ha mbohapyvéva roñemongeta.
It shouldn't worry them.	Ndoipy'apyiva'erã chupekuéra.
Today was a really good race.	Ko árape ha'e peteî carrera añetehápe iporãva.
Stir once and reduce heat as much as possible.	Oñemongu’e peteĩ jey ha oñemboguejy tata ikatuháicha.
Not a few people support sex education in schools.	Ndaha'éi mbovymi tapicha oipytyvõva educación sexual umi mbo'ehaópe.
Blood on the girl's head.	Kuñataĩ akãre tuguy.
Still, he had asked.	Upéicharõ jepe, haʼe ojerure kuri.
So small mistakes can have big consequences.	Upévare umi error michĩva ikatu oreko consecuencia tuicháva.
It's a good time to come back.	Ha'e peteĩ momento iporãva reju jey haguã.
Or at least we hope so.	Térã por lo menos ñahaʼarõ upéicha.
Only the red component of the image was considered.	Ojehechákuri pe componente pytã ta’anga rehegua añoite.
He got into a fight with one of my brothers for his life.	Oike peteĩ ñorairõme peteĩ che ermáno ndive hekove rehe.
His hair was thick and dark.	Iñakãrague hũ ha iñypytũ.
Nothing made sense.	Mbaʼeve ndorekói kuri sentido.
I would have told him death.	Che ha’éta kuri chupe ñemano.
I don’t really know where they are.	Ndaikuaái añete moõpa oĩ hikuái.
Often symptoms develop gradually.	Py’ỹi umi síntoma osẽ mbeguekatúpe.
The houses were built on both sides of the road.	Umi óga oñemopu’ã mokõive tape gotyo.
A feedback form is available on the website.	Peteĩ formulario de retroalimentación ojeguereko página web-pe.
Please see below piece of code.	Por favor, ehecha ko'ápe pedazo de código.
You would have died that night instead.	Nde ningo remano vaʼerãmoʼã upe pyharépe upéva rangue.
One shot remained.	Peteĩ disparo opyta.
What a word.	Mba’e ñe’ẽ.
We don’t answer them anymore.	Ndorombohováivéima chupekuéra.
Decision but ultimately agreed to finish the job.	Decisión pero ipahápe omonéî omohu'ãvo tembiapo.
It's spring training.	Ha'e entrenamiento primavera rehegua.
Now he does that.	Koʼág̃a ojapo upéva.
I can't stand back anymore.	Ndaikatúivéima añembo'y tapykuévo.
The final image resembles a burning cross.	Pe taʼanga paha ojogua peteĩ kurusu hendývape.
You will live with this name for a long time.	Aréma reiko vaʼerã ko téra reheve.
When the boy looked back at his friends they were gone.	Pe mitãkaria’y omaña jeývo iñamigokuérare ha’ekuéra ndaiporivéima.
Please don’t ask questions.	Por favor, ani reporandu.
They have a lot of access to research staff.	Oguereko hikuái heta acceso umi personal de investigación-pe.
They didn’t make a second move.	Ndojapói hikuái mokõiha movimiento.
Well, that could give you some trouble.	Bueno, upéva ikatu omeʼẽ ndéve algún provléma.
I can take back part of the value.	Ikatu araha jey peteĩ parte valor rehegua.
This makes it easier for them.	Péicha ndahasýi chupekuéra.
He had his meeting.	Ha’e oguereko irreunión.
Everything changes every moment.	Opa mba’e okambia káda momento.
Name the book.	Embohéra pe aranduka.
Perhaps our own country has changed.	Oiméne ñane retã voi okambia raʼe.
They're good by default.	Ha'ekuéra iporã por defecto.
Three years and nothing has changed.	Mbohapy ary ha ni peteî mba'e noñemoambuéi.
I love the expression on the character's face and the character's ears.	Che ahayhu pe expresión oĩva pe personaje rova ​​ha pe personaje apysápe.
He'll be able to help you out.	Ha'e ikatúta nepytyvõ resẽ haguã.
It may be a lie.	Ikatu japu hína.
He wasn't asking for a ride.	Ha'e ndojeruréi kuri peteĩ paseo.
His team, my team.	Iequipo, che equipo.
It slowly filled with blood.	Mbeguekatúpe henyhẽ tuguýgui.
Use your ears more than your eyes.	Eipuruve nde apysa nde resagui.
Most of us are on the same page about it.	La majoría ñande ñaime peteĩ páhinape upévare.
It changed him.	Omoambue chupe.
I’m ready for battle.	Che aime listo ñorairõrã.
He'd blush.	Ha'e oñembopytã va'erãmo'ã.
It was the opposite.	Ha’e va’ekue pe contrario.
I was supposed to be in the room with his sister.	Che aimeva’erãkuri koty iñermána ndive.
More on faster moving topics.	Hetave mba’e umi tema omýi pya’eveva rehe.
What you will find, are numbers.	Pe rejuhútava, ha’e papapykuéra.
We were the only other people there.	Ore añoite roime vaʼekue ótro hénte upépe.
We did not know how long we would be there.	Ndoroikuaái kuri mboy tiémpopa roikóta.
Just look at the comments.	Emañamínte umi komentáriore.
No one person could pull this off.	Ni peteĩ tapicha ndaikatúikuri oipe’a ko mba’e.
We were happy, as families go.	Rovyʼa voi vaʼekue, umi família ohoháicha.
I’m not saying it anymore.	Che ha’evéima.
They stood together outside the stable, talking.	Oñembo’y hikuái oñondive pe establo okaháre, oñe’ẽ.
', '.	', '.
It just seems like a fun thing to do.	Ha’ete ku peteĩ mba’e vy’arã ojejapova’erãnte.
Let us briefly describe how.	Ñamombeʼumína mbykymi mbaʼéichapa.
He had no idea where he was.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa oĩ.
It was amazing how much he collected in a week.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa ombyaty peteĩ semánape.
Men looked at her and she looked back through them.	Kuimba’ekuéra omaña hese ha ha’e omaña hapykuévo umíva rupive.
Some will not.	Oĩ ndojapomoʼãiva.
Will showed up a few minutes later and she didn’t tell him.	Will ojehechauka unos minutos rire ha ha’e nomombe’úi chupe.
Unable to learn from experience.	Ndaikatúigui oaprende experiencia-gui.
This conclusion was clearly reasonable.	Ko conclusión hesakã porã ha’e hague razonable.
So here’s my second attempt.	Upévare péina ápe che ñeha’ã mokõiha.
It took us a long time to learn how to write history.	Heta tiémpo roikuaa hag̃ua mbaʼéichapa rohai vaʼerã tembiasakue.
Then they have football fans, and you have no one.	Upéi oreko hikuái umi ohayhúva fútbol, ​​ha nde ndereguerekói avave.
That freedom includes the right to spend money on speech.	Upe sãsope oike avei pe derécho orekóva ojegasta hag̃ua pláta oñeʼẽ hag̃ua.
I'd definitely use this.	Che katuete aiporuva'erãmo'ã kóva.
It doesn’t have any errors.	Ndoguerekói mba’eveichagua jejavy.
It will only get longer and stronger.	Ipukuvéta mante ha imbaretevéta.
Huge, pale mouth.	Ijuru tuichaitereíva, ipire morotĩ.
Every city needs something like this.	Mayma táva oikotevẽ peteĩ mba’e péichagua.
There are two likely reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa oiméne oiko upéva.
It is easy for us to enjoy both.	Ndahasýi ñandéve g̃uarã javyʼa hag̃ua mokõivévare.
Everything on my terms.	Opa mba’e che término-pe.
But it's great.	Ha katu ha'e tuicha mba'e.
That's the risk.	Upéva ha'e pe riesgo.
The discrepancies can be explained by several factors.	Umi mbaʼe ojoavyva ikatu oñemyesakã heta mbaʼére.
Been there before.	Oĩma va'ekue upépe upe mboyve.
I gave it to him.	Ame'ẽ chupe.
No one is very good at learning from video.	Avave naiporãiete oaprende hag̃ua pe vidéogui.
That is hard to work with.	Upéva ningo hasy ñambaʼapo hag̃ua hendive.
Three will take a boat.	Mbohapy ogueraháta peteĩ várko.
He followed me from room to room.	Ha’e chemoirũ peteĩ koty guive ambuépe.
This attack was the worst he had ever experienced.	Ko atáke ha’e pe ivaivéva ohasava’ekue.
This is about as easy as it gets.	Kóva haimete ndahasýi ojehupytyháicha.
It closed and looked solid enough to me.	Oñemboty ha ojehecha chéve suficientemente sólido.
That was the worst part.	Upéva haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
Perhaps he even believed it in the end.	Oiméne haʼe oguerovia voi upéva ipahápe.
Press the button to go to the next question.	Opresiona pe botón oho hag̃ua pe porandu oúvape.
Form is not made of these elements, but through these elements.	Forma ndojejapói ko'ã elemento-gui, sino ko'ã elemento rupive.
Just much younger.	Tuicha imitãvéva mante.
Every day.	Opa ára.
Basic information from patients was collected and analyzed.	Oñembyaty ha oñehesa'ÿijo marandu básico umi paciente-gui.
His eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Hesa iñypytũ ha ipeligroso, péro che túva añoite oñeʼẽ.
Traffic passes.	Tráfico ohasa.
So, life can get interesting.	Upéicha, tekove ikatu ohupyty interesante.
I have one year left with my son at home.	Hemby chéve un áño che raʼy ndive ógape.
But at the moment.	Pero ko'ã momento.
This is how it should look from above.	Péicha ojehechava’erã yvate guive.
Everything else seemed fine.	Opa mba’e ambuéva ha’ete ku iporãva.
We don’t know how much that will be.	Ndoroikuaái mboýpa oikóta upéva.
Then came a huge room.	Upéi ou peteĩ koty tuichaitereíva.
His voice sounded fast and loud.	Iñe’ẽ ipu pya’e ha hatã.
I don't know what happened to me.	Ndaikuaái mba'épa oiko cherehe.
Yet they had not taken half of the ship.	Upéicharõ jepe ndoguerahái kuri hikuái la mitad pe várkope.
Each picture was presented for this purpose.	Káda taʼanga oñepresenta kuri upévape g̃uarã.
The men talked about nothing else.	Umi kuimbaʼe noñeʼẽi ambue mbaʼére.
Most interesting, he said.	Iinteresantevéva, he'i.
When things look good, they look great.	Umi mba’e ojehecha porã jave, ojehecha porãiterei.
You shouldn't use that unless you really know what you're doing.	Ndovaléi reiporu upéva ndahaʼéiramo añetehápe reikuaa porãva mbaʼépa rejapo.
But the product itself was difficult to use.	Péro pe prodúkto voi hasy vaʼekue ojepuru hag̃ua.
He eventually settled down, but then we had another problem.	Haʼe ipahápe oñemohenda porã, péro upéi roguereko ótro provléma.
He'd done it for other reasons.	Ha'e ojapo kuri ambue mba'ére.
I think this country.	Che aimo'ã ko tetã.
I don't know anything worth a damn.	Ndaikuaái mba'eve ovale va'erã peteĩ maldición.
I know it’s serious.	Che aikuaa ha’eha grave.
It can be seen as a challenge though.	Ikatu ojehecha peteĩ desafío ramo jepe.
I did it myself, full stop.	Che ajapo chejehegui, punto completo.
All right, he told her.	Oĩ porã, he’i chupe.
Lunch can continue.	Almuerzo ikatu oñemboguata ohóvo.
They seem to be fine.	Ha’ete ku oĩ porãva hikuái.
That shouldn't keep him out of trouble for a while.	Upéva ndojokóivaʼerã chupe sapyʼami provlémagui.
I see what we see in him.	Che ahecha mba'épa jahecha hese.
It’s happened before.	Oiko kuri upe mboyve.
I want to talk about how we can fix the problem.	Añe’ẽse mba’éichapa ikatu ñamyatyrõ pe problema.
No more animals, plants.	Ndaiporivéima mymba, ka’avo.
She didn't really need to hear him say that.	Haʼe natekotevẽi kuri añetehápe ohendu chupe heʼívo upéva.
Many places achieve this for dogs.	Heta hendápe ojehupyty péva jaguakuérape g̃uarã.
I don't talk about it anymore.	Nañe'ẽvéima hese.
I looked at the medical records of the patients.	Amaña umi registro médico rehe umi paciente-kuéra rehegua.
We walked to the main building.	Roguata pe edifísio prinsipálpe.
This is the secret to their success.	Péva ha’e pe secreto osẽ porã haĝua hikuái.
They speak only when necessary.	Haʼekuéra oñeʼẽ tekotevẽ jave añoite.
Mostly it strikes me as sad.	Tuichavéva chemondýi ñembyasyicha.
And he wouldn't like it one bit.	Ha chupe ndogustái vaʼerãmoʼã ni peteĩ mbaʼe.
How it actually works.	Mba’éichapa añetehápe omba’apo.
The school board refused.	Junta escolar ombotove.
But, hell, it’s a good party anyway.	Ha katu, infierno, ha’e peteĩ fiesta porã taha’e ha’éva.
Don’t try to heat the complex.	Ani reñeha’ã rembohyku pe complejo.
To this day, I never know what will hit me and what won't.	Koʼág̃a peve arakaʼeve ndaikuaái mbaʼépa chekutu ha mbaʼépa nachegolpeamoʼãi.
This requires several steps.	Péva oikotevê heta paso.
So, we thought of something different.	Upévare, ropensa peteĩ mbaʼe idiferéntevare.
It meant space for more plants.	Heʼise vaʼekue espacio hetave plántape g̃uarã.
The other group just doesn’t get it.	Pe ambue aty katu ndohupytýi añónte.
He doesn’t draw, but he’s ready to do it, if need be.	Ha’e ndodibujái, ha katu oĩma listo ojapo haĝua, oñeikotevẽramo.
They need me less and less.	Sa’ive ha sa’ive oikotevẽ hikuái cherehe.
She told him that she had not.	Haʼe heʼi chupe ndojapói hague upéva.
I asked him how he would die in front of the camera.	Aporandu chupe mba’éichapa omanóta cámara renondépe.
Brown said in a statement.	He'i Brown peteî comunicado rupive.
Spend a few hours listening.	Ehasa unos kuánto óra ehendu hag̃ua.
They can’t understand that.	Ndaikatúi ontende hikuái upéva.
I tried to force it, to go back and just keep going.	Añeha’ã aforsa, aha jey haĝua ha asegínte aha.
He knows that's wrong, but you have to start somewhere.	Haʼe ningo oikuaa porã upéva oĩ vaiha, péro reñepyrũvaʼerã peteĩ hendápe.
Yes, you will know that first.	Heẽ, peẽ peikuaáta raẽ upéva.
An interesting fact that, like our natural age, even the heart ages.	Peteĩ hecho interesante, ñande edad natural-icha, jepe korasõ oreko edad.
It is a matter of significant public interest.	Ha'e peteî cuestión orekóva interés público significativo.
As a result, the number of flow standards can be significantly reduced.	Upéva rupive ikatu tuicha oñemboguejy pe número de normas de flujo.
I really don't understand why it doesn't work.	Añetehápe nantendéi mbaʼérepa ndoikói.
She agreed, confused by my change in tone.	Ha’e omoneĩ, oñekonfundi che cambio de tono rehe.
There are other laws that may come into play.	Oĩ ambue léi ikatúva oike en juego.
None of you can prove anything you were.	Ni peteĩva pende apytégui ndaikatúi ohechauka mbaʼeve peẽ vaʼekue.
I can think of a couple of ways to do that.	Ikatu apensa peteĩ par de manera ajapo hag̃ua upéva.
What a waste of time and money.	Mbaʼeichaitépa ojeperde tiémpo ha pláta.
It’s nice to wear it on your head.	Iporã ningo ñamonde ñane akã ári.
He just wants to die.	Haʼe omanosénte.
I’m just trying.	Che añeha’ãnte.
We managed the best we could.	Rogestiona pe iporãvéva ikatúva.
So he was afraid.	Upévare okyhyje.
I think that's what he would want.	Che apensa upéva haʼe oipotataha.
It's not even a conversation.	Ndaha'éi ni peteĩ ñemongeta.
This conflict must end.	Oñemohu'ãva'erã ko conflicto.
Really listen to the music.	Añetehápe ehendu pe música.
Because that's not the point.	Pórke ndahaʼéi upéva pe púnto.
Give us a stick and we'll pass it to them.	Eme'ẽ oréve peteĩ yvyra ha rombohasáta chupekuéra.
So stop these lies.	Upévare ejoko koʼã japu.
Such acts have a very modern ring to them.	Ko’ãichagua acto oreko peteĩ anillo modernoiterei hese.
I need time and space to think.	Aikotevẽ tiempo ha espacio apensa haĝua.
But that condition is the body itself as a whole.	Péro upe kondisión haʼe hína pe tete voi en su conjunto.
It is working fine for the first page.	Omba’apo porã hína peteĩha páhinape g̃uarã.
Apparently, there was nothing.	Ojekuaaháicha, ndaipóri vaʼekue mbaʼeve.
Performed parts of the experiment and analyzed the data.	Ojapo umi parte experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
This paper changes that.	Ko kuatiahaipyre omoambue upéva.
And then stay calm.	Ha upéi epyta pyʼaguapýpe.
Girls in this case.	Mitãkuña'ikuéra ko kásope.
Everyone had done ten things.	Enterove ojapo vaʼekue umi mbaʼe.
That’s the opposite.	Upéva contrario.
But he refused to listen.	Péro haʼe nohenduséi.
I loved this match.	Che ahayhueterei ko partido.
That’s why a tie is needed.	Upévare oñeikotevê peteî empate.
Add the eggs one at a time.	Oñemoĩ pype peteĩ teĩ umi óvulo.
Friend is exactly right.	Angirû oreko exactamente razón.
It would not last very long.	Ndoduramoʼãi kuri areterei.
You love this house.	Nde rehayhu ko óga.
People are critical.	Umi hénte ningo okritika.
I still believe in the stories.	Che arovia gueteri umi tembiasakue rehe.
Dead bodies were everywhere.	Oparupiete oĩ umi teʼongue.
It was totally worth it for me.	Ha’ékuri totalmente vale la pena chéve ĝuarã.
Children shouldn't be born for that.	Mitãnguéra nonaseiva'erã upevarã.
They seek to do what is best for their children.	Haʼekuéra oheka ojapo hag̃ua iporãvéva imembykuéra rehehápe.
Good job, sir.	Tembiapo porã, karai.
The results are analyzed.	Oñeanaliza mba’épa ojehupyty.
He was clearly not a man of simple, clean character.	Ha’e hesakã porã ndaha’eiha peteĩ kuimba’e orekóva carácter simple ha ipotĩva.
Once you are saved you are saved forever anyway.	Pejesalva rire pejesalva tapiaite ĝuarã taha’e ha’éva.
This is our day.	Kóva ha’e ñande ára.
Many had bad credit scores.	Heta oreko kuri puntuación de crédito vai.
I'd say it's a reasonable risk.	Che ha'éta ha'eha peteî riesgo razonable.
He's not really super strong.	Ha'e ndaha'éi añetehápe súper mbarete.
That we love what he loves.	Jahayhuha pe ha’e ohayhúva.
Not ahead of the evidence.	Ndaha'éi tenonde gotyo umi prueba-gui.
Maybe they’ll make a movie about me.	Ikatu oime ojapo hikuái peteĩ pelíkula cherehe.
And work life is changing too.	Ha tembiapo rekove iñambue ohóvo avei.
I think they were an excellent team.	Che apensa haʼekuéra haʼe hague peteĩ ekípo iporãitereíva.
I was just something you have to worry about.	Che ha’eva’ekue peteĩ mba’énte peẽ pejepy’apyva’erã.
It seemed so strange that day.	Ha’ete ku extrañaiterei upe árape.
He’s less crazy about me.	Ha’e sa’ive itavy cherehe.
There's no point in trying to find a doctor.	Ndaipóri mba'everã oñeha'ãvo oheka peteî pohanohára.
A boy and a girl.	Peteĩ mitãkuimba’e ha peteĩ mitãkuña.
He could please himself.	Haʼe ikatu kuri ombovyʼa ijehe.
We really didn’t think about the process.	Añetehápe noropensáikuri pe proceso rehe.
One day his horse got lost.	Peteĩ ára ikavaju okañy.
And it may turn out to be something better.	Ha ikatu avei osẽ chugui peteĩ mbaʼe iporãvéva.
He was barely in his twenties.	Haʼe ningo apenas oreko veinte áño.
His dog came over.	Ijagua ou hi’ári.
It could have come out.	Ikatu kuri osẽ.
I still can’t let the conversation end.	Ndaikatúi gueteri aheja opa pe ñemongeta.
A child in his mother's house.	Peteĩ mitã isy rógape.
It's very nice.	Igustoiterei ningo.
I love to read it.	Che ahayhueterei amoñe’ẽ.
Each color represents a different application.	Káda kolór orrepresenta peteĩ aplicación idiferénteva.
The violence spread across the city.	Ko violencia ojeipyso tavaguasu rupi.
I would lose it.	Che aperde vaʼerãmoʼã upéva.
It needs to point to a valid memory address.	Tekotevẽ ohechauka peteĩ dirección de memoria añeteguáva.
Thank you for asking, and for listening.	Aguyje pejerure haguére, ha pehendu haguére.
He did them no harm.	Haʼe ndojapói hesekuéra mbaʼeve ivaíva.
He could meet her eyes directly, so little could.	Ha’e ikatu ombohovái directamente hesa, upévare sa’i ikatu.
That is very complicated.	Upéva ningo tuichaiterei ikomplikado.
To be honest, it pissed me off.	Añeʼẽ porã hag̃ua, chembopochy.
Nothing really happened.	Mba’eve añetehápe ndoikói.
As we entered we received the bad news.	Roike aja rorresivi pe notísia vai.
They have a role to play in this.	Oguereko hikuái peteî rol ojapo haguã ko'ã mba'épe.
If anything, he was not her type.	Oiméramo mbaʼe, haʼe ndahaʼéi vaʼekue itípo.
But not this time.	Péro ndahaʼéi ko vuéltape.
Coming from behind.	Oúvo hapykuéguio.
At first he waited for the right moment.	Ñepyrũrã ohaʼarõ pe momento oportuno.
And another they sent home for lack of evidence.	Ha ambue omondo hikuái hógape ndaipórigui prueba.
They say everything has been cut to the bone.	He'i hikuái opa mba'e oñeikytîmaha kangue peve.
They were planning to do something about it.	Haʼekuéra oplanea kuri ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe upévare.
He set the world on fire in a stock car.	Omyendy tata mundo-pe peteî auto de stock-pe.
His defense is also excellent.	Idefensa iporãiterei avei.
He looked out at the crowd.	Haʼe omaña okápe umi héntere.
Of course, he knew different.	Añetehápe, haʼe oikuaa idiferénteva.
In addition to these, there are some limitations to this study.	Koʼã mbaʼe ári, oĩ algúna limitación ko estúdiope g̃uarã.
He closed his eyes for a quick second.	Omboty hesa peteĩ segundo pya’e aja.
He must have pressed too hard trying to add to the top.	Oiméne opresiona hatãiterei oñehaʼãvo omoĩve pe yvate gotyo.
He knew it was just a bad day.	Ha’e oikuaa ha’eha peteĩ ára vai añónte.
He wasn't.	Ha'e ndaha'éi va'ekue.
But the reality is more complicated.	Péro pe realidad ningo ikomplikadove.
The test set is used for the test input.	Pe conjunto de prueba ojeporu pe entrada de prueba-pe g̃uarã.
I believe we can do well.	Che arovia ikatuha jajapo porã.
When no one answered, he opened the door and entered.	Avave nombohováiri jave, ha’e oipe’a pe okẽ ha oike.
This is not the beginning of a good relationship.	Kóva ndaha’éi peteĩ relación iporãva ñepyrũ.
It was over in a few seconds.	Opa unos kuánto segúndope.
This had never happened to him before.	Péva araka'eve ndoikóiva'ekue hese upe mboyve.
Otherwise, nothing will be done.	Ndaupeichairamo, mba'eve ndojejapomo'ãi.
They're sure it is, and it's going to take him.	Ha'ekuéra oĩ seguro ha'eha, ha oguerahataha chupe.
Everything had gone wrong.	Opa mbaʼe oho vai kuri.
Then comes the question of emotion.	Upéi ou pe porandu emoción rehegua.
They don't know that, poor things, so they keep trying.	Haʼekuéra ndoikuaái upéva, umi mbaʼe imboriahúva, upévare oñehaʼã meme hikuái.
Sure, it would be expensive.	Katuete, hepyeterei vaʼerãmoʼã.
The kids work hard and it shows.	Umi mitã omba'apo mbarete ha ohechauka.
I would pay that money back.	Che apaga jeýta kuri upe pláta.
Forget what your friends are doing.	Hesarái umi ne amigokuéra ojapóvagui.
It was as high in man as in woman.	Haʼe vaʼekue yvate kuimbaʼépe kuñáicha avei.
I'm a mother of many boys myself.	Che voi heta mitãkuimba'e sy.
No leader was ever revealed.	Ndaipóri tendota araka'eve ojekuaaukáva.
Find the area of ​​the region.	Jaheka pe área oĩva pe regiónpe.
It was a pink last week.	Ha'e kuri peteî rosa arapokõindy ohasávape.
He took care of her.	Haʼe oñangareko hese.
With breath we feel another breath beside us.	Pytu reheve ñañandu ambue pytu ñande ykére.
But that did not improve her symptoms.	Péro upéva nomoporãi umi síntoma orekóva.
I see in them.	Che ahecha ipypekuéra.
One of two things will happen.	Peteĩva umi mokõi mbaʼégui oikóta.
You would pay good money not to see them.	Repagáta kuri pláta porã ani hag̃ua rehecha chupekuéra.
It must feel sort of odd sitting on that side of the table.	Oñeñanduva’erã peteĩ clase de impar oguapývo upe lado de la mesa-pe.
He would probably keep listening.	Oiméne haʼe osegíta kuri ohendu.
It seems fair enough.	Ha’ete ku hekojojáva.
Anything that moves.	Oimeraẽ mba’e omýiva.
She said not to show them to anyone about it.	Haʼe heʼi ani hag̃ua ohechauka umíva avavépe upévare.
Then one of them should be the start of the road.	Upéi peteĩva umíva apytégui ha’eva’erã tape ñepyrũ.
I'm glad we're sitting here.	Avy'a roguapy haguére ko'ápe.
Show that on the field.	Ehechauka upéva pe kámpope.
Replay your mental film.	Emboguata jey nde película mental.
I had no heat up here.	Che ndarekóikuri haku ko’ápe yvate.
The number can be odd or even.	Pe número ikatu haʼe impar térã par.
It's a joke.	Ha'e peteĩ ñembosarái.
Out of character, to say the least.	Fuera de carácter, ja’eporãsérõ.
When you’re home it gives you that extra push.	Peime jave pende rógape ome’ẽ peẽme upe empuje extra.
My pictures will be displayed in the library.	Che ta’angakuéra ojehechaukáta biblioteca-pe.
He thinks more about her than falling.	Haʼe opensave hese hoʼa rangue.
It keeps the teeth beautiful and strong.	Oñongatu umi hatĩ iporã ha imbarete.
People want to know more about him.	Umi hénte oikuaase hetave mbaʼe chugui.
That is an interesting point.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
That person had actually done some really useful things.	Upe persóna añetehápe ojapo kuri unos kuánto mbaʼe añetehápe ideprovéchova.
Then enter a new name in place of the old one.	Upéi emoinge peteĩ téra pyahu pe tuja rendaguépe.
The head feels great out of the box.	Pe akã oñeñandu tuicha osẽvo pe caja-gui.
Maybe that kind of shared house was of its time.	Ikatu upeichagua óga compartido ha’ékuri itiempo-pegua.
No one else would know.	Avave ótro ndoikuaái vaʼerãmoʼã upéva.
I can't wait to get one.	Ndaikatúi aha'arõ ahupyty haguã peteĩ.
The place was very clean and well managed.	Pe lugár ipotĩeterei ha oñemaneha porã.
He says nothing good has come of it.	He'i mba'eve iporãva ndoúi chugui.
Every word matters.	Opa ñe’ẽ iñimportante.
I'm not there yet myself.	Che voi ndaha'éi gueteri upépe.
No other differences were observed between men and women.	Ndojehechái ambue joavy kuimba’e ha kuña apytépe.
I didn’t even see him walk up.	Ndahechái voi chupe oguata ojupívo.
The two men's comments made sense.	Umi mokõi kuimbaʼe heʼivaʼekue oreko kuri sentido.
Maybe just as good as you.	Ikatu ndeichaite avei iporã.
It just wasn’t a good fit.	Ha’énte ndaha’éikuri peteĩ ajuste porã.
I'm so glad you're here!.	¡Avy'aiterei reime haguére ko'ápe!.
He laughed a lot.	Heta opukavy.
But they usually have someone who serves as their public face.	Péro haʼekuéra oreko jepi peteĩ oservíva hova púvlikoramo.
They have only appeared in recent years.	Haʼekuéra osẽ umi áño ohasavaʼekuépe añoite.
You have to let go.	Rehejavaʼerã reho.
Or just air.	Térã aire-nte.
You are not the first person to do this.	Ndahaʼéi nde pe primera persóna rejapo vaʼekue ko mbaʼe.
Then the children will grow up and become like their parents.	Upéi umi mitã okakuaáta ha oiko chuguikuéra ituvakuéraicha.
The sound of traffic coming through the window sounded strange.	Pe tráfico ryapu oúva ventána rupive ipu iñambue.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
They are active with every step we take, especially while running.	Ha’ekuéra oĩ activo káda paso jajapóva reheve, especialmente ñañani aja.
I am a mother of three boys.	Che ha’e mbohapy mitãkuimba’e sy.
It had nothing to do with anything.	Ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión mbaʼeve ndive.
I won't lie to you.	Ndajapúi mo'ãi ndéve.
But it turns out that this is not the case.	Péro ojekuaa ndahaʼeiha upéicha.
With your other hand, you held onto me tightly.	Ambue nde po reheve, rejejagarra mbarete cherehe.
I don't speak that language.	Che nañe'ẽi upe ñe'ẽme.
It went just like that.	Oho upéichaite.
It is very simple and easy to do.	Haʼe ningo isensílloiterei ha ndahasýi ojejapo hag̃ua.
However, it wasn’t the worst play.	Ha katu, ndaha’éikuri pe ñoha’ãnga ivaivéva.
Obviously, that aspect too.	Ojekuaa porã, upe aspecto avei.
You’re a young man.	Nde ningo imitã.
I actually went straight to work after this.	Añetehápe aha derecho amba'apo haguã kóva rire.
I don't expect him to be.	Che naha'arõi ha'e ha'e.
This will have some effect on the quality of the images.	Péva oguerekóta algún efecto calidad orekóva umi ta'anga.
We don't let anyone in here, for any reason.	Ndorohejái avave oike ko'ápe, mba'eveichagua mba'ére.
The normal distribution is a type of light distribution.	Pe distribución normal ha e petet tipo de distribución tesape rehegua.
Both people on board were killed.	Mokõive tapicha oĩva a bordo ojejuka.
I want you to rest for a while.	Aipota repytuʼu sapyʼami.
' s reflected on the song.	' s ojehechauka purahéi ári.
Not just on the sides, but above and below as well.	Ndahaʼéi umi ládopente, síno yvate ha iguype avei.
Not really until the end.	Ndaha’éi añetehápe opa peve.
Sorry it's not our sorrow.	Ñembyasy ndaha'éi ore ñembyasy.
Even the death of the cross.	Kurusu ñemano jepe.
I couldn’t have asked for more.	Ndaikatúikuri ajerure hetave mba’e.
Great customer service and excellent work.	Tuicha servicio al cliente ha tembiapo iporãitereíva.
I hated that.	Che ndachaʼéi vaʼekue upévare.
Both have played at a high level this year.	Mokõivéva oha'ã nivel yvate ko arýpe.
For you, that is everything.	Peẽme g̃uarã, upéva haʼe opa mbaʼe.
Keep your eyes on the goal.	Ejesareko meme pe meta rehe.
I can never do anything to please him.	Araka'eve ndaikatúi ajapo mba'eve ambovy'a haguã chupe.
The police had come to each class to check for drugs.	Umi polisía ou kuri káda klásepe ohecha hag̃ua oĩpa droga.
I was afraid of myself.	Che akyhyje chejehegui.
But it still has the core of what it is.	Ha katu oguereko gueteri pe núcleo mba’épa ha’e.
And he says that only because of the storm.	Ha heʼi upéva pe torménta ojapóvare añoite.
I went outside and he closed the door.	Asẽ okápe ha ha’e omboty pe okẽ.
He didn't trust her.	Ha'e ndojeroviai hese.
No one knows history as cool as he does.	Avave ndoikuaái historia fresca ha’eichaite.
We don’t understand the world.	Ñande nañantendéi ko múndo.
Not much to talk about except that it has an original key.	Ndaha’éi heta oñeñe’ẽva’erã ndaha’éiramo orekoha peteĩ llave original.
We had better sleep and rest as much as we can.	Iporãve vaʼerãmoʼã roke ha ropytuʼu ikatúva.
And those without windows are less likely to get physical activity.	Ha umi ndorekóiva ventána saʼive ohupyty actividad física.
He taught us a lot, mostly by teaching us things.	Haʼe oremboʼe heta mbaʼe, la majoría oremboʼe rupi umi mbaʼe.
There is no problem here.	Ndaipóri provléma koʼápe.
But use a light hand.	Péro eipuru peteĩ po ligero.
Again no on coming.	Jey no on oúva.
I ignored it and went about my day.	Che nda’ignora ha aha che ára rehe.
Now, it was his turn.	Ko’áğa, ha’ékuri iturno.
There's obviously something involved.	Ojekuaa oîha peteî mba'e oîva ipype.
But now you have second thoughts.	Péro koʼág̃a repensa mokõiha.
He told me himself.	Ha’e voi he’i chéve.
I was very nice to him.	Che ningo cheporãiterei vaʼekue hendive.
Someone who has just experienced that.	Peteĩ tapicha ohasava’ekue ramoite upéva.
The authors were project participants.	Umi ohaíva ha'e kuri participante proyecto-pe.
I'm real, he said.	Che añetegua, he'i.
Most guys don't want to spend their money on clothes.	La majoría umi mitãkuimbaʼe ndoipuruséi ipirapire ao rehehápe.
You just couldn't take them down.	Ndaikatúi vaʼekue remboguejy chupekuéra añoite.
Here, have a beer.	Ko’ápe, pe’u peteĩ cerveza.
I didn't accept that.	Che ningo ndaaseptái vaʼekue upéva.
Another table could be the history table.	Ambue cuadro ikatu haꞌehína pe cuadro tembiasakue rehegua.
I just wanted to go somewhere else, for a change.	Che ahasénte kuri ambue hendápe, peteĩ kámbiorã.
So they have to work very quickly.	Péicha pya'eterei omba'apova'erã hikuái.
Keep doing what you’re doing, you’ve got potential.	Esegíkena pe rejapóva, reguereko potencial.
Time seemed to have stopped.	Haʼete ku opyta vaʼekue pe tiémpo.
She had long brown hair down to her shoulders.	Ha’e oguereko iñakãrague puku morotĩva ijyva peve.
I couldn’t find any either.	Ndaikatúi avei ajuhu ni peteĩva.
I've seen it.	Che rohecha vaekue.
So they are neither good nor bad.	Upévare haʼekuéra ndahaʼéi iporãva ni ivaíva.
Let me briefly mention just two.	Tamombeʼu mbykymi mokõinte.
He has nothing to spend before the time is right.	Ndorekói mbaʼeve ogasta hag̃ua oĩ mboyve pe tiémpo.
Your brain loves questions.	Ne apytu’ũ ohayhu umi porandu.
Or hell, even if you are.	Térã infierno, jepe nde ha’e.
It's your money.	Ha'e nde pirapire.
This has to lead to error unfortunately.	Péva oreko ogueru haguã error ñembyasýpe.
But even that is too much to ask.	Péro upéva jepe hetaiterei mbaʼe jajerure hag̃ua.
They were in for everything.	Haʼekuéra oike vaʼekue opa mbaʼére.
Take him down, all small like me.	Emboguejy chupe, opavave michĩva cheichaite.
They were not worth talking to.	Haʼekuéra ningo ndovaléi vaʼekue oñeñeʼẽ hendivekuéra.
We didn't find anything.	Ndorojuhúi mba'eve.
She had graduated from high school.	Haʼe omohuʼãma kuri koléhio.
It cannot be explained in one word by studies of life.	Ndaikatúi oñemyesakã peteĩ ñe’ẽme umi estudio tekove rehegua.
Accepting his offer was probably worth the risk.	Oiméne vale la pena pe arriesga oasepta pe ofrénda orekóva.
He touched her.	Opoko hese.
We did not know the other side.	Ndoroikuaái kuri pe ótro ládo.
The child would definitely experience it.	Pe mitã katuete ohasa vaʼerãmoʼã upéva.
But that was the best he could do.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe iporãvéva ikatúva ojapo.
It was of a simple and quiet nature.	Ha’ékuri peteĩ naturaleza simple ha kirirĩháme.
The space itself was perfect.	Pe espacio voi ha’e kuri perfecto.
That of course is a whole other story.	Upéva katuete ha’e peteĩ tembiasakue ambue mba’e.
This leaves a door free.	Péva oheja peteî okê isãsóva.
And keep your hands by your side.	Ha eñongatu nde po nde ykére.
But my father didn't want to run away.	Péro che túva ndoipotái okañy.
But he pretended not to think about it.	Péro haʼe ojapo ani hag̃ua opensa upévare.
Never let anyone near it.	Araka'eve ani reheja avave oñemoaguĩ hese.
One of the best of us.	Peteĩva umi iporãvéva ñande apytépe.
He wondered if there was more to this. 	Oñeporandu oĩpa hetave mba’e ko mba’épe. 
it works great.	tuicha omba’apo.
From behind the sign, it looks great.	Pe letrero rapykuéri guive, ojehecha porãiterei.
He raised a finger.	Omopu’ã peteĩ ikuã.
I am the system.	Che ha’e pe sistema.
He's broken up about this.	Ha'e oñembyai ko mba'ére.
The other is that he now has to prove himself.	Ambue katu ha’e ko’áĝa ohechaukava’erã ha’eha.
The previous examples did not directly take advantage of this.	Umi techapyrã ohasava’ekue ndoaprovechái directamente upéva.
So by no means miss breakfast time.	Upévare ni mbaʼevéicharõ ndapeperdéi vaʼerã pe tiémpo ojedesayuna hag̃ua.
And that's what's really weird.	Ha upéva ha'e pe añetehápe iñextraño.
I love hearing from you.	Che ahayhu ahendu ndehegui.
One day he disappeared.	Peteĩ ára ha’e okañy.
I cannot recommend this pair enough.	Ndaikatúi arrecomenda suficientemente ko par.
Let's face it, that's just how it works.	Ja'e porãsérõ, upéicha añoite omba'apo.
Get the milk.	Ojehupyty pe kamby.
He found no target and returned without incident.	Ndojuhúi blanco ha ojevy incidente ÿme.
At least five cars were on fire at one time.	Por lo menos cinco automóvil hendyva'ekue peteî jey.
Spring has arrived or is coming soon.	Oguahẽma primavera térã oúma pya’e.
Five patients with failure died.	Pokõi paciente orekóva fracaso omano.
What do you see instead?.	Mba'épa rehecha rangue?.
It's a difference.	Ha'e peteĩ diferencia.
I'm going to have it.	Che areko.
That was really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei vaʼekue.
Now, they belonged to a king.	Koʼág̃a, haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ rréi mbaʼe.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
This is how it should be.	Péicha va'erã.
The same was done for the test set.	Péicha avei ojejapo conjunto de prueba-pe guarã.
Keep them out doing it for a long time.	Eñongatu chupekuéra okápe ojapova’ekue hikuái are.
You have to place an order and they will ship it to you.	Rejapova'erã peteî pedido ha omondota ndéve hikuái.
The fact was that some customers would not listen to advice.	Pe hecho haʼe vaʼekue oĩha umi kliénte nohendumoʼãiha umi konsého.
I feel useful.	Añeñandu ideprovechoha.
I leaned forward in my walk.	Añembo’y tenonde gotyo che jeguatahápe.
It seems obvious.	Ha’ete ku ojehecha porãva.
And it gets better and better.	Ha iporãve iporãve.
So the visit didn't happen.	Upévare ndoikói pe visíta.
In the end it worked out.	Amo ipahápe osẽ porã.
But the question is whether that is good or bad.	Péro pe porandu haʼe iporãpa térãpa ivaípa upéva.
The man would get what he wanted.	Pe kuimbaʼe ohupyty vaʼerãmoʼã oipotáva.
You want it to be here.	Peẽ peipota oĩ ko’ápe.
Finally he nodded.	Ipahápe oñakãity.
He enjoyed it when we did what he called ‘boy stuff’ together.	Ha’e ovy’a rojapo jave oñondive pe ha’e ohenóiva ‘mba’e mitãkuimba’e’.
It was hard not to laugh.	Hasy vaʼekue ani hag̃ua repuka.
Head of product development.	Jefe de desarrollo de producto rehegua.
Leaving the house seemed like such an extreme step.	Osẽvo ógagui ha’ete peteĩ paso extremo-icha.
They grit their teeth.	Ojopy hikuái hatĩ.
I finally got out of the desk and laid down on the bed.	Ipahápe asẽ pe escritorio-gui ha añeno pe tupa ári.
I’m nervous about the outcome.	Che aime nervioso pe resultado rehe.
All three male patients died and both young patients died.	Mbohapyvéva kuimba’e hasýva omano ha mokõive mitãrusu hasýva omano.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
This picture is important for the team to make critical decisions.	Ko ta’anga iñimportante pe equipo-pe ĝuarã ojapo haĝua umi decisión crítica.
Technology is changing our world.	Tecnología omoambue ohóvo ñande mundo.
He can't walk.	Ndaikatúi oguata.
This time it was longer.	Ko vuéltape ipukuve.
I love the name we chose.	Che ahayhu pe téra roiporavóva.
They remained calm.	Haʼekuéra osegi ipyʼaguapy.
You don’t move on average.	Nde neremýiri en promedio.
He's already lost.	Ha'e operdéma.
You have to connect the patient.	Rembojoaju va’erã pe hasývape.
Engine should sleep two.	Motor okeva'erã mokõi.
This is the essential point to give evidence.	Péva ha'e pe punto esencial ome'ê haguã prueba.
A team effort.	Peteĩ ñeha’ã equipo-pe.
It's a solid news organization.	Ha'e peteî organización de noticias sólida.
It was the third appearance of this event.	Ha’e kuri mbohapyha aparición ko acontecimiento rehegua.
He’s not hot, he’s cold.	Ha’e ndahakuéi, ro’ysã.
Young children learn quickly.	Mitã michĩva oaprende pya’e.
Appearance is reality.	Pe apariencia ha’e pe realidad.
You won't have to move until you're ready.	Natekotevẽmoʼãi reñemonguʼe reime peve preparádo.
Keep it warm and quiet.	Eñongatu haku ha kirirĩháme.
For a second.	Peteĩ segundo aja.
I don’t have a place to live.	Ndarekói moõpa aiko.
It changed it entirely.	Omoambue enteramente.
Where your attention goes, so you will become.	Pende atención ohohápe, upéicha oikóta pendehegui.
I want to be like him.	Che aikose haʼéicha.
This is the thanks he received.	Péva ha’e umi aguyje ohupytyva’ekue.
Those will be determined later.	Umíva ojedetermináta upe rire.
Maybe I'm failing.	Ikatu che afalla.
We think that was very helpful.	Roimoʼã oñepytyvõiterei hague upéva.
I think we’re on the way to doing that.	Che aimo’ã ñaimeha tape rehe jajapo haĝua upéva.
Now he uses two hands to do the work.	Koʼág̃a oipuru mokõi ipo ojapo hag̃ua pe traváho.
I don't even know how to respond.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa ambohováita.
I have to do a better job of getting the message across.	Ajapova’erã peteĩ tembiapo iporãvéva ambohasa haĝua pe marandu.
The battle was coming.	Oúma hína kuri pe ñorairõ.
People are still happy.	Umi hénte ovyʼa gueteri.
There are entire books.	Oĩ aranduka entero.
He had not come home.	Haʼe ndoúi kuri hógape.
Nevertheless, many interesting details remain to be resolved.	Upéicharõ jepe, opyta heta detálle iporãva oñesolusiona hag̃ua.
To get started immediately.	Oñepyrũ haguã pya’e.
We'll be ready to go.	Ñande ñaimeva'erã listo jaha haguã.
Come on then, girl.	Eju upéicharõ, mitãkuña.
It’s important to keep playing with that.	Iñimportánte reñembosarái meme upéva rehe.
The teachers are great too.	Umi mbo’ehára tuicha mba’e avei.
The definition is fixed and cannot be changed.	Pe definición oñemohenda porã ha ndaikatúi oñemoambue.
I really couldn't have asked for more.	Añetehápe ndaikatúi kuri ajerure hetave mbaʼe.
I am looking forward to this next step in my life.	Aha’arõiterei ko paso oúva che rekovépe.
I asked him why he was sitting with the light on.	Aporandu chupe mba’érepa oguapy pe luz hendy reheve.
They can’t have that strength.	Ndaikatúi oreko hikuái upe mbarete.
It’s about to fall.	Hi’aguĩma ho’a.
This is routine for great politics.	Péva rutina política tuichaitereívape guarã.
We can do that.	Ikatu ningo jajapo upéva.
He didn't see anything on the streets.	Ndohechái mba'eve umi tapére.
And when we read with a child, we go places together.	Ha jalee jave peteĩ mitã ndive, jaha oñondivepa umi lugár.
The results are shown below.	Umi resultado ojehechauka ko'ápe.
That he lived a little, just once.	Oikove hague michĩmi, peteĩ jeýnte.
I loved that version.	Che ahayhueterei upe versión.
You will see things you have never seen before.	Rehecháta umi mbaʼe arakaʼeve nderehecháiva.
Please help me out.	Por favor, chepytyvõ.
Otherwise we will take you to court.	Ndaupeichairamo rogueraháta peẽme tribunal-pe.
He could never figure it out.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi okalkula upéva.
That’s where it needs to be.	Upépe tekotevê oiko.
Please let it be the last one.	Por favor, eheja toiko pe ipahaitéva.
Need to watch break in time.	Oikotevê ojesareko pausa tiempo-pe.
Later on it was easier.	Upe rire ningo ifasilve vaʼekue.
He didn’t think he could stomach another lie.	Ha’e noimo’ãi ikatuha ipy’a ambue japu.
Again.	Jey.
He didn't see anger, nothing like that.	Ndohechái pochy, mba'eve peichaguáva.
Ten men or more cannot kill such a man.	Umi kuimbaʼe térã hetave ndaikatúi ojuka peichagua kuimbaʼépe.
The distribution functions of these properties are uncertain.	Umi función distribución rehegua ko a propiedad rehegua ndojekuaaporãi.
He just laughed it off.	Ha’e opuka mante upévare.
There are many among us.	Heta oĩ ñande apytépe.
Prices will range depending on the comfort of the seat.	Umi precio ohóta odependévo comodidad orekóva apyka.
I started to feel happy and introduced myself to my baby.	Añepyrũ añeñandu vy’a ha añepresenta che memby ndive.
It’s done, we can’t be friends.	Ojejapopa, ndaikatúi ñande angirũ.
My life means nothing since he is dead.	Che rekove nde’iséi mba’eve ha’e omanóma guive.
But it was becoming increasingly difficult to continue the fight.	Péro hasyve ohóvo osegi hag̃ua pe ñorairõ.
That would be the best way.	Upéva haʼéta pe tape iporãvéva.
In the worst case scenario.	Ivaivévape.
He loves us.	Ha’e ñanderayhu.
He doesn't know how yet, but he knows it happened.	Ndoikuaái gueteri mba'éichapa, ha katu oikuaa oiko hague.
Published studies are generally based on small sample sizes.	Umi estudio oñemoherakuãva oñemopyenda generalmente umi muestra tamaño michîva rehe.
We live for tomorrow, not today.	Jaikove ko'êrõ guarã, ndaha'éi ko árape guarã.
Anyway, back to the review at hand.	Taha’e ha’éva, jajevy pe revisión oĩvape ñande pópe.
There should be no fighting.	Ndaipóri vaʼerã ñorairõ.
He doesn’t have many clothes.	Ndorekói heta ao.
They say that most people never notice a difference.	Haʼekuéra heʼi la majoría umi hénte arakaʼeve ndohechakuaáiha peteĩ diferénsia.
This was river travel.	Péva ha’eva’ekue ysyry jeguata.
You might like him.	Ikatu ndegusta chupe.
You don't think it's a good idea to correct him.	Ndereimo'ãi iporãha rekorrehi chupe.
Six men were seen exiting the vehicle.	Ojehecha seis kuimba'e osêvo mba'yrumýigui.
Please can this be forwarded to him.	Por favor, ikatúpa oñembohasa chupe kóva.
She said it would be a year.	Haʼe heʼi haʼétaha peteĩ áñonte.
He wants that to change.	Haʼe oipota upéva okambia.
He would know people.	Haʼe oikuaáta kuri umi héntepe.
My father gave it to my mother on her wedding day.	Che ru ome’ẽ che sýpe imensáhe ára.
It turns out they wanted a lot.	Ojekuaa oipota hague hikuái heta mba'e.
He turned around to face me.	Ha’e ojere che rovake haĝua.
The sun had set behind them, setting.	Kuarahy oike kuri hapykuérikuéra, oike ohóvo.
I want you to be a child.	Aipota nde ha'e peteĩ mitã.
But his teacher delayed it.	Péro imboʼehára ombotapykue.
I find it very difficult to do work.	Hasyeterei chéve ajapo hag̃ua tembiapo.
That is the most explanatory.	Upéva haʼe pe omyesakãvéva.
Within hours.	Aravo’i ryepýpe.
His eyes grew a little wider and he began to smile.	Hesa okakuaave’imi ha oñepyrũ opukavy.
But that is not the conclusion we draw.	Péro ndahaʼéi upéva pe konklusión jajapóva.
We go where we need to.	Ñande jaha ñaikotevẽhápe.
But we are not here to explain things like that.	Péro ndahaʼéi roĩva koʼápe romyesakã hag̃ua umi mbaʼe peichagua.
We both nodded our heads.	Mokõivéva roñakãity.
They had watched for about ten or fifteen seconds.	Haʼekuéra ohecha kuri diez térã quince segúndorupi.
That you would need to do it and that you would need to stay longer.	Tekotevẽtaha rejapo ha tekotevẽtaha repyta areve.
It didn't matter anymore.	Noimportavéima vaʼekue upéva.
No problem, life happens.	Ndaipóri problema, tekove oiko.
Everything just feels right.	Opa mba’e oñeñandu porãnte.
More than a week.	Hetave peteĩ arapokõindýgui.
I can't sleep.	Ndaikatúi oke.
That sounded reasonable.	Upéva ipu kuri razonable.
He came on his own, a day before my due date.	Ha’e ou ijehegui, peteĩ ára che fecha vencimiento mboyve.
Those of us who care about publications get to decide what that is.	Ñande jajepyʼapýva umi puvlikasiónre jahupyty jadesidi hag̃ua mbaʼépa upéva.
He had taken that as a good sign.	Haʼe ogueraha kuri upéva peteĩ señál iporãvaicha.
It's a lie, plain and simple.	Ha'e peteî japu, llano ha simple.
If anyone knows the valid credit.	Oĩramo oikuaáva pe crédito válido.
There’s no telling how far it went down.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’e oje’éva moõ pevépa oguejy.
It also makes for a lovely photo.	Avei ojapo peteĩ foto iporãitereíva.
Employees immediately knew something was up.	Umi mbaʼapohára pyaʼe voi oikuaa oĩha peteĩ mbaʼe.
They had not spent a single night there.	Haʼekuéra ni peteĩ pyhare ndohasái kuri upépe.
We are meant to dream about them.	Ñande ningo jajedesidi jasueño hag̃ua umívare.
Start with your head and go down.	Eñepyrũ nde akãgui ha eguejy.
I wasn’t expecting more games.	Ndaha’arõiva’ekue hetave ñembosarái.
They don’t need one anymore.	Natekotevẽvéima hikuái peteĩ.
It makes sense to start there, in any case.	Oguereko sentido oñepyrũ haĝua upépe, taha’e ha’éva káso.
He was afraid to move.	Okyhyje omýi haguã.
This is truly a different, beautiful wine.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ víno iñambuéva, iporãitereíva.
That system works.	Upe sistema omba’apo.
He pointed across the street.	Ha’e oapunta pe tape ambue gotyo.
Can anyone give me a specific diagnosis.	Ikatúpa oĩ ome’ẽva chéve peteĩ diagnóstico específico.
Tears in his eyes.	Tesay hesápe.
New drugs are expensive but can significantly improve quality of life.	Umi pohã pyahu hepyeterei ha katu ikatu tuicha omoporãve calidad de vida.
It is not a question of power but of creative ability.	Ndaha’éi peteĩ cuestión poder rehegua ha katu habilidad creativa rehegua.
I really don't remember much about the hall itself.	Añetehápe naimanduʼái heta mbaʼére pe salón rehe voi.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Roguerovia oĩgui omombe’úva oréve pe tembiasakue ha roguereko jerovia.
It feels long, of course.	Oñeñandu puku, katuete.
Data were pooled from three independent experiments.	Oñembyaty dato mbohapy experimento independiente-gui.
I looked over my shoulder.	Amaña che jyva ári.
They actually see that.	Añetehápe ohecha hikuái upéva.
But, finally, they went to their winter home today.	Pero, ipahápe, oho hikuái ko árape hóga invierno-pe.
You were standing here.	Nde reñembo'y va'ekue ko'ápe.
What matters is in which group therapy.	Pe iñimportánteva mbaʼe terapia de grúpopepa.
Informed consent was obtained from each individual.	Ojehupyty consentimiento informado peteîteî tapichagui.
Sure, it’s just our human experience.	Katuete, ñande experiencia humana-nte.
Or maybe he was smart enough to see what was coming.	Térã ikatu iñarandu raʼe ohecha hag̃ua mbaʼépa oúta.
It lies flat on its own.	Oñeno ijeheguiete ijyvyku’i.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
We have the right to be free.	Ñande jareko derécho jaiko hag̃ua sãso.
And a powerful first love caught in the middle.	Ha peteĩ mborayhu peteĩha ipoderósova ojejapyhýva mbytépe.
But this law is terrible.	Péro ko léi ivaieterei.
Listen to the reactions.	Ehendu mbaʼéichapa orreaksiona umi hénte.
Each character was well drawn.	Káda personaje ojedibuja porã vaʼekue.
I put down my phone.	Amoĩ che teléfono.
But the kitchen is sparse.	Péro pe kosináme ndaipóri heta mbaʼe.
I smiled, not a bit surprised.	Che apukavy, ni peteĩ mba’e añesorprende.
It is still here.	Oĩ gueteri koʼápe.
Now we have the right to respond.	Koʼág̃a jareko derécho ñambohovái hag̃ua.
I don’t know anymore.	Ndaikuaavéima.
I want to get into it.	Che aikese ipype.
There are a couple of examples of this.	Oĩ peteĩ par de ehémplo ko mbaʼére.
Early to tell her she doesn’t feel comfortable with him.	Temprano he’i haĝua chupe noñeñanduporãiha hendive.
Time that’s it.	Tiempo upéva ha’e.
They are now afraid to bring a third cross.	Okyhyje hikuái ko'ágã ogueru haguã kurusu mbohapyha.
For this man, too.	Ko kuimba’épe guarã, avei.
One of them is dead.	Peteĩva umíva apytégui omanóma.
You found him, we found him.	Nde rejuhu chupe, ore rojuhu.
Life and death were certainly welcomed there.	Katuete ningo upépe ojeguerohory vaʼekue pe jeikove ha pe ñemano.
This is how it always is.	Péicha jepiveguáicha.
Even to make love differently.	Jepe ojapo haguã mborayhu iñambuéva.
Surely he could take care of himself.	Katuete haʼe ikatu kuri oñangareko ijehe.
But we couldn't stay.	Péro ndaikatúi ropyta.
I'm coming with you.	Che aju hína nendive.
But after having that baby, it was very natural for her.	Péro oreko rire upe mitã, haʼe ningo naturaliterei chupe g̃uarã.
And he had brought his own.	Ha ogueru kuri imba'éva.
No, not all at once.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ jeýpe.
We won't ask him any questions.	Ndorojapomo'ãi chupe mba'eveichagua porandu.
I have little to think about now except memories.	Sa’i areko apensa haĝua ko’áĝa ndaha’éiramo umi mandu’a rehe.
Just a few hours.	Mbovymi aravo’imínte.
But they didn't stop there.	Péro haʼekuéra ndopytái upépe.
I felt terrible about it.	Añeñandu vaieterei upévare.
This was a house.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ óga.
We’ve got a lot to see.	Heta mba’e roguereko rohechava’erã.
She's my sister.	Ha'e che reindy.
It's the last thing you'd show anyone.	Ha'e pe ipahaite mba'e rehechaukava'erãmo'ã oimeraẽvape.
Short.	Mbyky.
Put in the hot water, then the chicken pieces.	Oñemoĩ y haku asývape, upéi umi pollo pehẽngue.
They expect this to remain the same within object methods.	Oha’arõ hikuái kóva opyta peteĩcha umi método objeto ryepýpe.
We need these rights, just in case.	Ñaikotevê ko'ã derecho rehe, por si acaso.
They played hard in front of him.	Oha'ã mbarete hikuái henondépe.
Item selection process with factor analysis was followed.	Oñemotenonde proceso de selección de ítems orekóva análisis factorial.
Very nice and very detailed for me.	Iporãiterei ha detalleiterei chéve guarã.
When the lie becomes the truth and the truth becomes a lie.	Pe japúgui oiko vove añetegua ha pe añeteguágui oiko japu.
But he is interesting to watch.	Péro haʼe iñinteresante jahecha hag̃ua.
Every day you will die a little bit.	Ára ha ára remanóta michĩmi.
He saw a beautiful world.	Haʼe ohecha peteĩ múndo iporãitereíva.
You'd run the show.	Nde remboguata va'erãmo'ã pe espectáculo.
She has not yet made any response.	Haʼe ndojapói gueteri mbaʼeveichagua rrespuésta.
You have strong values.	Peẽ peguereko valores mbarete.
I mean real war.	Che ha’ese ñorairõ añetegua.
There are parts and today is the first.	Oĩ umi párte ha ko árape peteĩha.
A beautiful area.	Peteĩ área iporãitereíva.
She’d given up hope of ever having a child of her own.	Ha’e ohejava’ekue esperanza oguereko haĝua araka’eve peteĩ mitã imba’éva.
Some guys have a really active interest.	Oĩ karaikuéra oguerekóva peteĩ interés añetehápe activo.
We’re working hard to rebuild this.	Romba’apo mbarete hína roñemopu’ã jey haguã ko mba’e.
And so on.	Ha péicha.
Also, think about how the room will reflect in the evening.	Avei, epensamína mbaʼéichapa pe koty ohesaʼỹijóta kaʼaru.
This isn’t very good.	Kóva ndaha’éi iporãitereíva.
This will be your only test.	Péva ha'éta pende pruéva añoite.
A month went by and he wouldn't even talk to me.	Ohasa un mes ha haʼe ni noñeʼẽmoʼãi chéve.
Applications can range from very simple to very complex.	Umi aplicación ikatu oike simpleiterei guive complejoiterei peve.
That should not surprise us.	Upéva nañanesorprendeivaʼerã.
I live in the city.	Che aiko távape.
It’s something special.	Ha’e peteĩ mba’e especial.
Nothing else will work.	Mba’eve ambue mba’e ndoikomo’ãi.
Now many things began to become clear.	Koʼág̃a oñepyrũ hesakã porã heta mbaʼe.
And something had to be done.	Ha ojejapovaʼerã peteĩ mbaʼe.
But it was very, very frustrating.	Péro chembopyʼaroryeterei, chembopyʼaroryeterei.
Instead, they made love, simple and slow.	Upéva rangue, ojapo hikuái mborayhu, simple ha mbeguekatúpe.
No photos are included in my medical records.	Ndaipóri foto oike che registro médico-pe.
And of course, it is not true.	Ha katuete, ndahaʼéi añetegua.
I wasn't there.	Che ndaha'éikuri upépe.
Analysis is in progress.	Ojejapo hína análisis.
And it keeps growing.	Ha okakuaave ohóvo.
Horses present a different problem.	Umi kavaju opresenta peteĩ provléma idiferénteva.
He made a choice.	Haʼe ojapo peteĩ elección.
These effects are not described by the model.	Ko'ã efecto noñemombe'úi modelo rupive.
We need to work as a team, not two people.	Tekotevẽ ñamba’apo peteĩ ekípoicha, ndaha’éi mokõi tapicha.
When he entered the empty room.	Oike jave pe koty nandi.
I felt her pain.	Añandu hasyha chupe.
They can recognize it.	Ikatu ohechakuaa hikuái.
He didn't even touch me.	Ha'e ni ndopokói cherehe.
You were too nice not to catch his eye.	Nde neporãiterei vaʼekue ani hag̃ua rejagarra chupe hesa.
This way we can cover everything together.	Péicha ikatu jajaho’i oñondivepa opa mba’e.
It just made sense.	Oguerekónte kuri sentido.
She stared at him for a minute.	Ha’e omaña porã hese peteĩ minuto pukukue.
Yet most of the time that message is cast aside.	Upéicharõ jepe la majoría umi vése upe mensáhe oñemombóma peteĩ ládo.
More.	Heta.
You have to keep your performance in mind.	Reguerekova’erã ne akãme nde rendimiento.
Complex systems should be considered different from complicated systems.	Umi sistema complejo ojehechava era iñambueha umi sistema complicado-gui.
Blog about the book.	Blog aranduka rehegua.
I'd say firm, but fair.	Che ha'éta firme, pero justo.
In the following figure, .	Ko taʼanga oúvape, .
Many interesting things can be done.	Ikatu ojejapo heta mbaʼe iñinteresánteva.
It's a matter of procedure.	Ha'e peteî cuestión de procedimiento.
I had no idea what to do with it.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ajapóta hese.
I never gave my phone number.	Araka’eve name’ẽi che teléfono número.
Either way he was being sold short tonight.	Taha'e ha'éva tape ha'e oñevende kuri mbykymi ko pyharépe.
The overall effect is like the sun has just come out.	Pe efecto en general ha’ete ku osẽ ramoitéva pe kuarahy.
They don't mind if it takes up most of the morning.	Noimportái chupekuéra oipyhýramo la majoría pe pyhareve.
Remember, at that level, a few gold can go a long way.	Penemandu’áke, upe nivel-pe, mbovymi óro ikatu oho mombyry.
The wind had fallen, and the sky was clear.	Pe yvytu hoʼa kuri, ha pe yvága hesakã porã.
His military service and fighting ability.	Iservicio militar ha habilidad de lucha rehegua.
You can use a better method.	Ikatu reiporu peteĩ método iporãvéva.
It has the potential to be truly amazing.	Oreko potencial ha’e haĝua añetehápe asombroso.
I don’t recommend that.	Che ndarrecomendai upéva.
Exercise works for me.	Pe ejercicio ideprovécho chéve g̃uarã.
He can give us a better idea of ​​what’s up there.	Ha’e ikatu ome’ẽ ñandéve peteĩ idea iporãvéva mba’épa oĩ yvate.
He came right in front of me.	Ha'e oike che renondépe voi.
He likes to play with words.	Ha’e ogusta chupe oñembosarái ñe’ẽ rehe.
They left behind two children.	Oheja hikuái hapykuéri mokõi mitã.
I wouldn't do that.	Che ndajapói va'erãmo'ã upéva.
You've come to terms with that.	Nde reguahẽma peteĩ ñe'ẽme upéva rehe.
He took the money.	Ogueraha pe pirapire.
It's about the position.	Ha'e pe cargo rehegua.
All last year was mentioned.	Opavave año ohasava’ekuépe oñeñe’ẽkuri.
If anything it's both at once.	Oiméramo mba'e ha'e mokõivéva peteĩ jeýpe.
I know you may not want to see me like this.	Aikuaa ikatuha ndacherechaséi péicha.
It usually works.	Jepive omba’apo.
No minute thought about this discharge sun.	Ndaipóri pensamiento minuto ko kuarahy descarga rehe.
He was locked up.	Ha'e oñemboty kuri.
But he was very sick.	Péro haʼe hasyeterei vaʼekue.
Maybe someone else.	Ikatu ambue tapicha.
They are recognized.	Ojehechakuaa chupekuéra.
It was a strange thing for him to say, given the circumstances.	Ha’e peteĩ mba’e extraño chupe ĝuarã he’ívo, oñeme’ẽvo umi circunstancia.
She could feel his cock now.	Ha’e ikatu oñandu ipópe ko’áĝa.
The soul is eternal.	Pe ánga oĩ tapiaite g̃uarã.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Ko método oikotevê equipo técnico complejo ha hepýva.
Many don't know what he's talking about.	Heta ndoikuaái mba'érehepa oñe'ẽ.
I shouldn't even listen to them.	Nahendúivaʼerã voi chupekuéra.
Money is kept in the bank, we are sure the money is safe.	Viru oñeñongatu banco-pe, roime seguro pirapire oîha seguro.
Maybe it was the name.	Ikatu haʼe vaʼekue pe téra.
That’s why the base link codeword is called base page.	Upévare oñembohéra ñe’ẽ código enlace base rehegua página base.
We both knew we needed time together.	Mokõivéva roikuaa roikotevẽha tiémpo oñondive.
They already have it.	Oguerekóma hikuái.
This class has the worst overall survival.	Ko clase oreko pe sobrevivencia general ivaivéva.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Péicha ikatu ojehupyty peteî mejora significativa sobrevivencia-pe.
I wanted to be successful.	Che ningo aiko porãse vaʼekue.
Still, nothing went according to plan.	Upéicharõ jepe, mbaʼeve ndohói pe plan heʼiháicha.
I can do that too.	Che ikatu avei ajapo upéva.
So much to do, so much to figure out.	Hetaiterei mba’e ojejapova’erã, hetaiterei mba’e ojekalkula haĝua.
Mark came with me.	Marcos ou chendive.
It affects to have interest.	Ha'e oafecta oreko haguã interés.
Of course, we hope at least one is a girl.	Añetehápe, roha’arõ por lo menos peteĩ ha’e peteĩ mitãkuña.
Your hospital makes money if you have surgery.	Nde ospitál ohupyty pláta rejeoperaramo.
They have been driving the same cars for five years.	Ojapóma cinco áño omboguata hikuái umi auto peteĩchagua.
Whatever he decides must be right.	Oimeraẽ mbaʼe haʼe odesidíva oĩ porã vaʼerã.
Just like making a debate about it.	Ojapoháicha voi peteî debate hese.
The possibilities of doing so may be helpful.	Umi mbaʼe ikatúva ojapo upéva ikatu oipytyvõta.
It doesn’t make any difference.	Ndojapói mba’eveichagua diferencia.
Not many people can live to tell that.	Ndahetái tapicha ikatúva oikove omombe’u haĝua upéva.
Wrong guess and you lose.	Adivinación vai ha reperdé.
I don’t see any signs of improvement in his condition.	Ndahechái mba’eveichagua señal oñemehoraha ikondición-pe.
You're going to do it.	Nde rejapo va'erã.
Split from the front door.	Ojedividi pe okẽ renondégui.
It wasn’t intended as a step.	Ndaha’éikuri oñeha’ãva’ekue peteĩ paso ramo.
Everything you need to win, you have.	Opa mba’e reikotevẽva regana haĝua, reguereko.
He looked out of place, at least at first.	Ha’e omaña fuera de lugar, por lo menos ñepyrũrã.
It’s got him.	Oguereko chupe.
Nine years, and then death.	Nueve áño, ha upéi ñemano.
This means that anyone can be seen and heard by anyone.	Péva he’ise oimeraẽva ikatuha ojehecha ha oñehendu oimeraẽvape.
He quickly ran pale.	Pya’e oñani ipire morotĩ.
He won't fight for anything.	Noñorairõmo'ãi mba'eve rehe.
There’s something else he wants.	Oĩ avei ambue mba’e ha’e oipotáva.
Because we don't know how it's going to happen.	Ndoroikuaáigui mba'éichapa oikóta.
I had never seen such a fight.	Arakaʼeve ndahecháivaʼekue peichagua ñorairõ.
He got out of the car.	Oguejy pe auto-gui.
I never got my wife back then.	Upérõ araka'eve ndahupytýi jey che rembireko.
It was only a matter of time before they found him.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte ojuhu mboyve chupe hikuái.
But he was great.	Péro haʼe ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
Our results are in complete agreement with this.	Ore resultado oime completamente de acuerdo péva ndive.
He was very careful about it.	Haʼe ningo oñatende porãiterei vaʼekue upévare.
Even with treatment, it doesn’t work.	Jepe oñepohano ramo, ndosẽporãi.
We have to fight to turn around.	Ñañorairõ vaʼerã jajere hag̃ua.
And then a second body was found, and a third.	Ha upéi katu ojejuhu mokõiha tetekue, ha mbohapyha.
Not a bad choice.	Ndaha’éi peteĩ jeporavo vai.
When they got up there they saw why no one was there.	Opu’ãvo hikuái upépe ohecha hikuái mba’érepa avave ndaipóri.
If you see someone in need, help them.	Rehecháramo peteĩ oikotevẽva peteĩ mbaʼe, eipytyvõ chupe.
There are many ways to try.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñañehaʼã hag̃ua.
Start with your brother.	Eñepyrũ nde ermánogui.
But I can't do that.	Péro ndaikatúi ajapo upéva.
It can take weeks, months.	Ikatu ohasa heta semána, mése.
Best time they’ve ever had in their lives.	Tiempo iporãvéva oguerekova’ekue hikuái hekovépe.
Have dinner ready.	Peguereko karurã listo.
Let me try this in a different way.	Pehejami tañeha’ã ko mba’ére ambue hendáicha.
He didn’t like the silence.	Ndogustái chupe pe kirirĩ.
You just look at yourself.	Nde remaña mante ndejehe.
Hold my breath forever.	Ejoko che apytu’ũ tapiaite ĝuarã.
For more information.	Ojekuaave hag̃ua.
Bring attention to your breath.	Egueru atención nde pytu rehe.
I shouldn’t wonder, what kind of work we do.	Nañeporanduiva’erã, mba’eichagua tembiapo jajapóva.
It can be beautiful!.	¡Ikatu iporã!.
I realize it wasn’t a mistake now on your part.	Ahechakuaa ndaha’eihague javy ko’áğa pende parte-gui.
There are no more men.	Ndaiporivéima kuimba'e.
He had to get out.	Osẽ vaʼerã kuri.
Six years later, we had a daughter.	Seis áño haguépe, roguereko peteĩ tajýra.
We never say never.	Araka’eve ndaja’éi araka’eve.
I closed my eyes and leaned back.	Amboty che resa ha añembo’y tapykuévo.
I need to be good at talking to people.	Tekotevẽ chekatupyry añeʼẽ hag̃ua umi héntendi.
Nobody ever comes there.	Avave araka'eve ndoúi upépe.
This year will be different.	Ko arýpe iñambuéta.
And mental disorders.	Ha umi mbaʼe vai ojejapóva ñane akãme.
Up to eight players up to four teams can battle.	Ocho jugador peve irundy equipo peve ikatu oñorairõ.
Very nice staff and very friendly.	Personal iporãiterei ha ipy'aporãiterei.
The events don’t seem real.	Umi acontecimiento ndaha’éi ha’etévaicha añetegua.
Then, two results were obtained.	Upéi, ojehupyty mokõi resultado.
Can't wait to meet you in person.	Ndaikatúi oha'arõ roikuaa haguã en persona.
They can serve no purpose.	Haʼekuéra ndaikatúi oservi mbaʼeveichagua propósito.
He was my first true love.	Ha’e ha’e che mborayhu añetegua peteĩha.
I just got used to organizing everything manually.	Ajepokuaa ramoite amohenda opa mba’e che po rupive.
And what’s really been around is focus.	Ha pe añetehápe oĩva’ekue ijerére ha’e enfoque.
And he meant to be.	Ha he’iseva’ekue ha’eha.
I was good at it too.	Che avei ikatupyry vaʼekue upévape.
A front window opens.	Ojepe’a peteĩ ventána tenondegua.
Such killings cannot be called murders.	Koʼãichagua jejuka ndaikatúi jaʼe jejuka.
Think carefully and reply back to me.	Epensa porãiterei ha embohovái jey chéve.
Because those are the elements that make it a thought experiment.	Pórke umíva ha’e umi elemento ojapóva chugui peteĩ experimento de pensamiento.
I consider this challenge further here.	Aconsiderave ko desafío ko’ápe.
This education has served me well throughout my adult life.	Ko tekombo’e cheservi porã che rekove kakuaa pukukue javeve.
Believe it or not, that’s how it is with running, too.	Peguerovia térã ndapegueroviái, upéicha ha’e pe carrera ndive, avei.
Don’t make me show you pictures of my art college years.	Ani chemoĩ ahechauka haĝua peẽme ta’anga che año universidad de arte rehegua.
He could not begin to tell her how beautiful she was.	Ndaikatúi oñepyrũ heʼi chupe mbaʼeichaitépa iporãiterei.
I moved closer, just to look.	Añemo’aguĩve, amaña haĝuánte.
On his death, my hands are clean.	Iñemano rehe, che po ipotĩ.
They still have to prove they’re working dogs.	Ha’ekuéra ohechaukava’erã gueteri ha’eha jagua omba’apóva.
This has been done and continues to be done.	Péva ojejapo ha ojejapo ohóvo.
I learned to see the whole world as one.	Aaprende ahecha hag̃ua ko múndo kompletoite peteĩcha.
Some must have had wildlife in them.	Oiméne oĩ orekóva ipype mymba kaʼaguy.
Then, don't tell me until we get there.	Upéi, ani ere chéve rog̃uahẽ meve upépe.
We want to help others and, when we do, we feel good.	Ñaipytyvõse ñande rapichakuérape ha, ñaipytyvõ jave, ñañeñandu porã.
But she was ready to go.	Péro haʼe oĩma kuri preparáda oho hag̃ua.
He was not a fish out of water.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pira osẽva ýgui.
We didn't know how to win them over.	Ndoroikuaái kuri mbaʼéichapa ikatu rogana chupekuéra.
He stayed there for a long time.	Haʼe opyta are upépe.
But the exact opposite is the case.	Péro pe káso exactamente pe contrario.
I beg to speak to you.	Ajerure añe'ẽ haguã peẽme.
I’ve been here too long.	Che ipukueterei ko’ápe.
I want her to be happy.	Aipota ha'e ovy'a.
The next one ended in the afternoon.	Pe oúva katu opa asajepyte.
Let’s answer in the negative.	Ñambohovái negativo-pe.
Age is a significant risk factor for the disease.	Edad ha'e peteî factor de riesgo significativo ko mba'asýpe guarã.
Thanks for the truth!!!!!!.	Aguyje pe añeteguáre!!!!!!.
Eventually they had to give up.	Amo ipahápe oñemeʼẽvaʼerã hikuái.
Just forever out of reach.	Para siempre fuera de alcance-nte.
He was told to create one that his production could.	Oje'e chupe omoheñói haguã peteî ikatúva producción orekóva.
I was playing with it pretty good.	Che añembosarái kuri hendive iporãiterei.
And the content is solid.	Ha pe contenido ha’e sólido.
So there never was a peace agreement.	Upéicha araka'eve ndoikói acuerdo de paz.
For one thing, he was not supposed to leave the house.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndosẽivaʼerã kuri pe ógagui.
No one paid any attention to me.	Avave noñatendéi cherehe.
He had a business at the end of this many years.	Oguereko peteĩ negocio opakuévo ko heta áño.
However, they simply took the scene by storm in the last month alone.	Ha katu, simplemente ogueraha hikuái pe escena por tormenta pe último mes-pe añoite.
Such are the conditions of our love.	Péicha umi condición ñande mborayhu rehegua.
Two men, who were inside, started fighting.	Mokõi kuimba’e, oĩva ipype, oñepyrũ oñorairõ.
I was just confused.	Che ningo añekonfundi rei vaʼekue.
I know that's the case.	Che aikuaa upéva.
His employees don't know.	Imba'apoharakuéra ndoikuaái.
I use it to take notes on games.	Aipuru ahai hagua nota umi ñembosarái rehegua.
Whether or not such limits are blocked is unclear.	Ndojekuaái ojejoko térã nahániri ko'ãichagua límite.
But this is just my opinion, time will tell.	Ha katu kóva ha’e che remiandúnte, tiempo ohechaukáta.
There’s something about language.	Oĩ peteĩ mba’e ñe’ẽ rehegua.
So does everyone else.	Upéicha avei opavave.
Make the walk.	Ejapo pe jeguata.
Just how cared for he is.	Mba’eichaitépa oñeñangareko ha’e rehe añoite.
It was a perfect offer, for both of us.	Ha’ékuri peteĩ oferta perfecta, mokõivévape ĝuarã.
I’ll have to take it out.	Aguenohẽva’erã.
There are people sitting here.	Oĩ tapicha oguapýva ko’ápe.
Hopefully that will happen one day.	Oiméne upéva oikóta peteĩ díape.
Check out their website for more details.	Ehechamína pe sítio orekóva hikuái reikuaave hag̃ua umi detálle.
You can still do it right now.	Ikatu gueteri rejapo koʼág̃aite voi.
It was dangerous to do so.	Ipeligroso vaʼekue jajapo hag̃ua upéva.
You go, you die.	Nde reho, remano.
I kept myself a little.	Che añeñongatu michĩmi.
Everyone said that they could only accept what was written.	Enterove heʼi ikatuha oaseptánte umi mbaʼe ojehaívante.
He didn't know what he was doing, he said.	Ndoikuaái mba'épa ojapo, he'i.
There is no specific therapy.	Ndaipóri terapia específica.
Also, his appearance had changed.	Avei, ijehecha okambia kuri.
It must have been a mistake.	Oiméne haʼe peteĩ javy.
I have to take care of my family.	Añangareko vaʼerã che famíliare.
Many people want to help everyone.	Heta tapicha oipytyvõse opavavépe.
Now, let’s get to the details.	Ko’áğa, jaha umi detalle-pe.
To anyone, it is just a picture.	Oimeraẽvape g̃uarã haʼe peteĩ taʼangánte.
It would be easy.	Ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
He left his house.	Osẽ hógagui.
I could have given up.	Ikatu kuri añemeʼẽ.
I sent them to them.	Amondo chupe kuéra.
We have a big team for analysis.	Oreko equipo tuicháva análisis-pe guarã.
I took no notes.	Che ndajapói mbaʼeveichagua nota.
We must change our state of being.	Ñamoambueva’erã ñande estado de ser.
Wear flat shoes.	Ojeporu sapatu plano.
If not, the process ends right there.	Ndaipóriramo, pe proceso opa upépe voi.
Yes, we will definitely review the book.	Heẽ, katuete rohesaʼỹijóta pe lívro.
With love, my friend.	Mborayhu reheve, che irũ.
Those who live inside know where they live.	Umi oikóva hyepýpe oikuaa moõpa oiko hikuái.
Just a link to another page.	Peteĩ enlace ambue páhinape g̃uarãnte.
I knew he was upset then, but it was too late.	Aikuaa upérõ haʼe oñeñandu vaiha, péro tardeiterei.
I held my hand over my stomach, still barely larger than normal.	Ajoko che po che rye ári, apenas tuichave gueteri pe normal-gui.
He fired again and missed even more.	Odispara jey ha ofaltavéntema.
Oh they give us money.	Oh ome'ẽ ñandéve hikuái pirapire.
Soon he was asked to join the crew and did so.	Upe riremínte ojejerure chupe oike hag̃ua pe tripulaciónpe ha ojapo upéva.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Heta umi acusación ojejapóva umi miembro de prensa rehe ipahápe ojepe'a.
And when it happens you have a bad result.	Ha oiko jave reguereko peteĩ resultado vai.
I went to high school with the guy who did it.	Che aha secundaria-pe pe karai ojapova’ekue ndive.
I'm kind of a patient guy.	Che ha'e peteĩ tipo de tipo paciente.
By this man's account.	Ko kuimba'e omombe'u rupi.
Put it in another way.	Emoĩ ambue hendáicha.
I’ll visit, of course, but it won’t be the same.	Avisitáta, katuete, ha katu ndaha’emo’ãi peteĩcha.
I really hope you guys can help.	Añetehápe aipota peẽ karaikuéra ikatu peipytyvõ.
Zero sick days.	Cero ára hasýva.
It’s on the nose.	Oĩ ryekue ári.
But this one would definitely be near the top of the list.	Péro kóva oĩta katuete ag̃ui pe lísta ári.
You can watch the video and read the response both below.	Ikatu rehecha pe video ha relee pe respuesta mokõivéva ko’ápe.
It is in relatively good order and is a state property.	Oime relativamente en buen orden ha ha'e peteî propiedad estatal.
I like to cook.	Chegusta acocina.
School was mine.	Mbo’ehao ha’eva’ekue chemba’e.
That may require another experiment.	Upéva ikatu oikotevẽ ambue experimento.
Most places sell for less than that.	La majoría umi lugár ovende saʼive upévagui.
Or you die.	Térã remano.
I slowly got up as we fucked each other.	Mbeguekatúpe apu’ã rojopy’aju aja.
Try to go back down the path you came up.	Eñehaʼã eguejy jey pe tape rejupi vaʼekue.
And his busy schedule seems to have forgotten him.	Ha hembiapo heta hembiapohápe ha’ete hesaráiva chugui.
The.	Ha'e.
To say anything otherwise is completely false.	Japupaite ningo jaʼéramo oimeraẽ mbaʼe ótra kósa.
They went inside.	Oike hikuái hyepýpe.
She’s pretty cool, too.	Ha’e iporãiterei avei, avei.
They never sell interest-free homes.	Araka’eve ndohepyme’ẽi hikuái umi óga interes’ỹre.
He just did it.	Haʼe ojaponte vaʼekue.
But he passed by without incident.	Péro haʼe ohasa upérupi oikoʼỹre mbaʼeve.
He is a perfectionist.	Haʼe ningo peteĩ perféktoiterei.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	Umi valor ojehupytýva ijyvatevéva ojeporu análisis-pe.
They base their arguments on human experience.	Haʼekuéra omopyenda hikuái iargumento umi yvypóra ohasavaʼekuére.
But now he just needed to avoid being killed.	Péro koʼág̃a oikotevẽnte ani hag̃ua ojejuka chupe.
She looks great in it.	Ha’e ojehecha porãiterei ipype.
Yet we chose to have another.	Upéicharõ jepe roiporavo roguereko ambue.
Put it back together and stir.	Emoĩ jey oñondive ha emongu’e.
The husband of a wife.	Peteĩ tembireko ména.
I don’t let anyone else touch it.	Che ndahejai ambue tapicha opoko hese.
Help me out quickly.	Chepytyvõ pya’e.
It doesn't take long to get results.	Ndohasái heta tiempo ohupyty haguã resultado.
It would never be destroyed.	Arakaʼeve noñehundimoʼãi kuri.
Subjects with normal knees were evaluated.	Ojeevalua umi sujeto orekóva rodilla normal.
I have thought about this a lot.	Che apensaiterei ko mbaʼére.
He was supposed to get out, but everything was locked up.	Haʼe osẽ vaʼerã kuri, péro opa mbaʼe oñemboty.
Less than a third of what it used to be.	Sa’ive peteĩ tercio yma ha’eva’ekuégui.
He simply hadn’t seen what was going on.	Ha’e simplemente ndohecháikuri mba’épa oiko.
You can even do this when playing against other characters.	Ikatu voi rejapo upéva reñembosarái jave umi ótro persónandi.
Few, too, are asked.	Sa’i avei, oñeporandúva.
He stopped working as he tried.	Opytu’u omba’apo oñeha’ãháicha.
For example, consider the following situations.	Por ehémplo, jahechamína koʼã situasión.
They didn't tell me anything.	Haʼekuéra ndeʼíri chéve mbaʼeve.
Trying to piss them off.	Oñeha’ãvo ombopochy chupekuéra.
Here’s another man who can protect her.	Ko’ápe oĩ ambue kuimba’e ikatúva oñangareko hese.
Players come in and out of focus.	Umi jugador oike ha osẽ enfoque-gui.
A heart will be given.	Oñeme’ẽta peteĩ korasõ.
I've thought that way for years.	Heta áñorema apensa upéicha.
Especially in light of recent events.	Koʼýte jahechávo umi mbaʼe oikóva ndaʼareguasúi.
He walked faster and faster.	Ha’e oguata pya’eve ohóvo.
Either way, it would have been easy to take his computer.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndahasýi vaʼerãmoʼã ogueraha hag̃ua ikomputádo.
It would take a whole year.	Ohasáta kuri peteĩ áño pukukue.
So maybe that is something.	Upévare ikatu upéva haʼe peteĩ mbaʼe.
He thought they would find out, one way or another.	Ha’e oimo’ãkuri oikuaataha hikuái, peteĩ térã ambue hendáicha.
Power in the world at large.	Poder ko mundo-pe en general.
His back was towards me.	Ijyva oĩ che gotyo.
Select a very large number type.	Eiporavo peteĩ papapy tuichaitereíva tipo.
Thank you football, thank you these guys, my players.	Aguyje fútbol, ​​aguyje ko'ã karaikuéra, che jugador-kuéra.
Many of these apprenticeships cannot be provided by textbooks.	Heta ko’ã aprendizaje ndaikatúi ome’ẽ aranduka.
I won't make an order of it.	Ndajapomo'ãi chugui peteĩ pedido.
She opened her eyes and found him watching her.	Oipe’a hesa ha ojuhu ha’e omañaha hese.
We managed to see both male and female birds.	Roconsegui rohecha mokõive guyra kuimba’e ha kuña.
He had caught the wrong man.	Haʼe ojagarra kuri pe kuimbaʼe naiporãivape.
That man saved me.	Upe kuimba'e chesalva.
Which, totally understand if you don’t.	Pe, totalmente pentende ndapejapóiramo.
Feel free to contact us.	Eñeñandu porãkena eñe'ẽ haguã orendive.
And he felt the same way.	Ha haʼe oñeñandu avei upéicha.
This house had everything we were looking for, both of us.	Ko óga oguereko opa mba’e roheka va’ekue, mokõivéva.
You're a mother.	Nde ha'e peteĩ sy.
Description vs statement of meaning.	Descripción vs declaración de significado rehegua.
This should make a good opinion site.	Péva ojapova’erã peteĩ sitio de opinión iporãva.
And he wasn't beaten.	Ha ndojejapíri chupe.
You guys can either fall in line over this or you can.	Peẽ karaikuéra ikatu pe’a fila-pe ko mba’ére térã ikatu pe’a.
In particular, the following two forms will be useful for our purposes.	En particular, ko’ã mokõi formulario oúva ideprovéchota ñane propósito-pe ĝuarã.
Then it turned into guys trying to hit the home run to play.	Upéi oñekonverti umi karia’y oñeha’ãva ojapo pe home run oha’ã haĝua.
Half an hour for lunch.	Media hora ojekaru haguã.
I slowly moved my right foot up and then my right foot.	Mbeguekatúpe amongu’e che py akatúa yvate gotyo ha upéi che py akatúa.
I can’t seem to get that clear in my mind.	Ha’ete ku ndaikatúiva ahupyty upéva hesakã porã che akãme.
And it can be worn front or back.	Ha ikatu ojeporu henondépe térã tapykuépe.
I'm a guy who knows him.	Che ningo aikuaa chupe.
Help me do what is asked of me in this moment.	Chepytyvõ ajapo haĝua pe ojejeruréva chéve ko momento-pe.
It is a dangerous thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ipeligrósova.
They can do what they like with me.	Haʼekuéra ikatu ojapo chendive pe ogustáva.
He is right in front of my face.	Ha’e oĩ che rova ​​renondépe voi.
Be easy on yourself.	Eiko fácil ndejehe.
And there's very few people he'd do that to.	Ha sa'ieterei oĩ tapichakuérape ha'e ojapova'erãmo'ã upéva.
Having the required performance is difficult.	Orekóvo rendimiento oñeikotevëva hasy.
Imagine the implications so you can plan and respond.	Eñeimahinamína mbaʼépa heʼiséta upéva ikatu hag̃uáicha replanea ha rembohovái.
This appears to consist of a large roll of tissue.	Kóva ojehechauka oguerekoha peteĩ rollo tuicháva tejido-gui.
Only with water.	Y reheve añoite.
It’s about the ground state.	Ha’e pe estado terrestre rehegua.
I do not know what to expect.	Ndaikuaái mbaʼépa oñehaʼarõ.
Sometimes the later is later in this life.	Sapy’ánte pe riregua ha’e upe rire ko tekovépe.
At that time, he decided to go home.	Upe tiémpope, haʼe odesidi oho hógape.
It wasn’t even a thought process.	Ndaha’éikuri ni peteĩ proceso de pensamiento.
But today it is different.	Péro koʼág̃arupi idiferénte.
In these cases, skin tone and hair color are not that important.	Koʼã kásope, pe tóno de piel ha pe kolór de akãrague ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
The second step is to do something about it.	Pe segundo paso ha’e jajapo peteĩ mba’e hese.
I would love it if someone else came in right now.	Chegustaiterei ningo oike ramo ótro koʼág̃aite voi.
Then it's close, cleaning, getting ready for tomorrow.	Upéi ha'e hi'aguĩ, ñemopotî, oñembosako'i ko'êrõ guarã.
But his voice did not improve.	Péro iñeʼẽ noñemoporãvéi.
For the first time, he realized how old his mother was.	Primera ves ohechakuaa mboy áñopa oreko isy.
So the second question is still kept open for now.	Péicha mokõiha porandu oñemantene gueteri abierto ko'ágã peve.
There’s nothing fixed or solid there.	Ndaipóri mba’eve fijo ni sólido upépe.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
I just had to take it for granted.	Che ningo ajagarra vaʼerãnte upéva por supuesto.
This increase is significant and cannot be ignored.	Ko aumento tuicha mba'e ha ndikatúi oñemboyke.
For most people, the symptoms were mild.	La majoría umi héntepe g̃uarã umi síntoma ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
It has a variety of functions in the body.	Oguereko opaichagua tembiapo ñande retepýpe.
He replies back to you.	Ha'e ombohovái jey ndéve.
I still have the power to affect his feelings.	Che areko gueteri puʼaka aafekta hag̃ua hemiandu.
Here’s the solution.	Ko’ápe oĩ pe solución.
If you cannot do something.	Ndaikatúiramo rejapo peteĩ mbaʼe.
A comparison not far from its function.	Peteĩ ñemoha’anga namombyrýiva ifunción-gui.
Just listen to me.	Ehendumína chéve añoite.
We can show you the many parts that use the white color.	Ikatu rohechauka ndéve pe heta párte oiporúva pe kolór morotĩ.
I love that dog.	Che ahayhu upe jagua.
And he made a profit.	Ha ohupyty ganancia.
He took care of me.	Haʼe oñangareko cherehe.
I don't expect it from you.	Che naha'arõi ndehegui.
I learned a lot from my father.	Heta mbaʼe aaprende che túvagui.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Ñandejára katuete oexisti peteĩ idéaicha yvypóra akãme.
And there's nothing wrong with that.	Ha ndaipóri mba'eve ivaíva upévape.
Get his father out of this room.	Eguenohẽ itúvape ko kotýgui.
They had a raid last night and they badly beat someone.	Oguereko hikuái peteî allanamiento ange pyhare ha oinupã vai hikuái peteî tapichápe.
It was long and black and thick and pointed.	Ipuku ha morotĩ ha hũ ha ojeréva gotyo.
She never met her father.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái itúvape.
Each correct answer earns you one point.	Káda rrespuésta oĩ porãva ohupyty ndéve peteĩ púnto.
We still stay there about once a year.	Koʼág̃a peve ropyta upépe una ves al áñorupi.
He had grown into a fine young man.	Haʼe okakuaa vaʼekue oiko chugui peteĩ mitãrusu porãite.
If they say they can do this, then they can do this.	He’íramo hikuái ikatuha ojapo péva, upéicharõ ikatu ojapo péva.
And every second makes me feel like myself again.	Ha káda segúndope chemoñeñandu jey chejehe.
I want to keep that as simple as possible.	Aguerekose upéva simple ikatuháicha.
During this trip, it was completely different.	Ko viaje aja, idiferenteiterei.
However, the surgery did not solve the problems of the diseases.	Péro pe operasión ndosolusionái umi provléma orekóva umi mbaʼasy.
People get sick and die.	Umi hénte hasy ha omano hikuái.
You are too thin by half.	Nde ningo ipire hũiterei la mitad-pe.
And our young people need positive role models.	Ha ñande mitãrusukuéra oikotevẽ modelo positivo.
Work has become necessary for me.	Tembiapo tekotevẽma chéve g̃uarã.
Happiness is the events happening around it.	Vy’a ha’e umi acontecimiento oikóva ijerére.
First, tell me where the cash is.	Primero, ere chéve moõpa oĩ pe efectivo.
Otherwise, it's a no go.	Ndaupeichairamo, ha'e peteî no go.
We've been waiting for you.	Roha'arõ kuri ndéve.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Pe yvykua noĩri pe campo de visión cámara de retroalimentación-pe.
We’re leaving tomorrow.	Ko’ẽrõ rosẽ.
We can share so much now.	Ikatu ñakomparti hetaiterei ko’áĝa.
Live like animals with animals.	Oiko mymbakuéraicha mymbakuéra ndive.
It was about nature.	Ha’e va’ekue naturaleza rehe.
That limits the sample set.	Upéva ningo olimitá pe conjunto de muestra.
The latter seems more likely.	Ko ipahaguéva ha’ete ku oiménevéva.
He was sick and unable to work.	Haʼe hasy ha ndaikatuvéima ombaʼapo.
It was too big to dress as a child.	Tuichaiterei ningo chemitãme añemonde hag̃ua.
But you certainly won't sell any of them.	Péro katuete nerevendemoʼãi ni peteĩva.
One takes the tea like everything else.	Peteĩva ogueraha pe té opa mba’éicha.
His daughter was working here now.	Itajýra omba’apo hína kuri ko’ápe ko’áĝa.
You guys, be careful.	Peẽ katu peñangarekóke.
And a lot of words.	Ha heta ñe’ẽ.
This has been observed in several experiments.	Péva ojehecha heta experimento-pe.
He laughed and laughed, until he finally started crying.	Opuka ha opukavy, ipahápe oñepyrũ meve hasẽ.
They are built to be fast and loud at the same time.	Oñemopu’ã hikuái ipya’e ha hatã haĝua al mismo tiempo.
One can only respect that.	Peteĩva ikatu orrespeta upéva añoite.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	Pe tiempo de sobrevida ipukuve significativamente pe grupo experimental-pe peteĩ estudio-pe.
Don’t finish it.	Ani remohu’ã.
Success comes in many forms.	Pe éxito ou heta hendáicha.
No understanding of itself.	Ndaipóri entendimiento ijehegui.
I felt him leave her.	Añandu ohejaha chupe.
The documentation.	Pe kuatiañe’ẽ.
The following results were obtained.	Ojehupyty ko'ã resultado.
They never think their time matters.	Haʼekuéra ningo arakaʼeve nopensái iñimportanteha itiémpo.
We can never go back.	Araka’eve ndaikatúi jaha jey.
But that wasn't going to happen.	Péro upéva ndoikomoʼãi kuri.
The technology seems so far away.	Pe tecnología ha’ete ku mombyry etereíva.
They buy everything they need or want.	Ojogua hikuái opa mbaʼe oikotevẽ térã oipotáva.
They fall well short of the desired level.	Ho'a porã hikuái pe nivel ojeipotávagui.
It’s still really early in the show.	Añetehápe ñepyrũ gueteri pe espectáculo-pe.
They are scattered far and wide.	Mombyry ha oparupiete oñemosarambi hikuái.
He was staring at me.	Haʼe omaña porã kuri cherehe.
He quickly took me to his apartment and locked the door.	Pya’e chegueraha iapartamento-pe ha omboty pe okẽ.
It was so hard to spread my fingers apart.	Hasyeterei ningo amosarambi hag̃ua che kuã ojuehegui.
Then you will be in charge.	Upéi peẽ ha'éta pe omanda va'erã.
Then the players describe what their characters want to do.	Upéi umi oha'ãva omombe'u mba'épa ojapose ipersonajekuéra.
No matter the stage.	No importa pe etapa rehegua.
Generally, the forms are returned to us.	En general, umi formulario oñeme’ẽ jey oréve.
A description of the nature of the injury.	Peteĩ descripción mba’éichapa ojejapo pe lesión.
Body weight and tumor volume were measured every second day.	Oñemedi peso corporal ha volumen tumoral cada segundo día.
You need to let go of control over your life.	Tekotevẽ reheja rei control nde rekovére.
She had seen him.	Haʼe ohecháma chupe.
And this time the situation is the same.	Ha ko vuéltape upéicha avei la situasión.
I’m pretty sure that’s a hole in his ass.	Aime seguroiterei upéva ha’eha peteĩ yvykua ijyva ári.
That is a wonderful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Even when working the dark side.	Jepe oñemba’apo jave lado iñypytũva.
It seems to be different for every man.	Haʼete ku idiferénteva káda kuimbaʼépe.
I can’t get up there.	Ndaikatúi ojupi upépe.
Maybe we are doing it ourselves.	Ikatu jajapo hína ñande jehegui.
Be here now.	Eime ko'ápe ko'ágã.
I'll bring you things.	Che aguerúta ndéve umi mba'e.
And that was the end of the fun.	Ha upévape opa pe vyʼarã.
Market share in terms of.	Cuota de mercado rehegua.
They will not do this.	Ndojapomo'ãi hikuái péva.
You can’t lose, man.	Ndaikatúi reperdé, karai.
That the defendant had no significant history of prior criminal activity.	Pe demandado ndorekóiha antecedente significativo actividad penal previa rehegua.
No, he was supposed to be a nice person, a simple person.	Nahániri, ha’eva’erãkuri peteĩ tapicha iporãva, peteĩ tapicha simple.
All the breathing techniques.	Opa umi técnica de respiración rehegua.
It's not an easy thing to explain.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ndahasýiva oñemyesakã haguã.
Money makes things possible.	Pe pláta rupive ikatu ojejapo umi mbaʼe.
He was never wrong, and he could not accept that he was wrong.	Haʼe arakaʼeve ndojavýi, ha ndaikatúi oasepta ojavyha.
Figures he was going to turn out badly.	Cifras ha'e osêta kuri ivaieterei.
This, however, is a mistake.	Péva katu peteĩ jejavy.
I don't know what it means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise.
Or a week ago.	Térã ojapo peteĩ arapokõindy.
I’ll never forget it.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi chugui.
I don't want to talk about trouble.	Nañe'ẽséi apañuãi rehe.
Here, today, you can have a whole chicken.	Ko’ápe, ko árape, ikatu reguereko peteĩ pollo entero.
Maybe he’d been the same age for the last few hundred years.	Ikatu oime ha’e oguereko ra’e peteĩchagua eda umi cien áño ohasava’ekuépe.
A room at the far end of the meeting room.	Peteĩ koty oĩva mombyryvehápe ojejapohápe peteĩ rreunión.
Asking for help.	Ojerurévo pytyvõ.
There, his car crashed into the edge of a stone wall.	Upépe, ikoche oity peteĩ murálla de piedra rembeʼýpe.
If not, they have no option but to move on.	Ndaipóriramo, ndorekói hikuái opción sino ohasa haguã.
Such a possibility was not included in our model.	Ko’ãichagua posibilidad ndoikéikuri ore modelo-pe.
Came.	Oguahẽ.
That was the key element in our decision to change our focus.	Upéva ha’ekuri pe elemento clave ore decisión-pe rokambia haĝua ore enfoque.
Just look around you!.	¡Emañamínte nde jerére!.
Look at that shit, fat fucking as fuck and long.	Emañamína upe cagada rehe, ikyrakue joder como joder ha ipukúva.
But beyond this there is not much to do.	Péro ohasávo ko mbaʼe ndaipóri heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
Each frame represents sample data.	Káda marco ohechauka dato muestra rehegua.
Treatment was not easy.	Pe tratamiénto ndahaʼéi vaʼekue ifasilpáva.
But there is one thing you need to know.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe reikuaavaʼerã.
Using this software for your devices is your best decision.	Eipuru ko software ne tembipurukuérape g̃uarã ha’e nde decisión iporãvéva.
They are sold at low interest rates.	Oñevende hikuái tasa de interés michĩvape.
He looked at where his hands were.	Omaña moõpa oĩ ipo.
Everyone talked about it all night.	Maymáva oñe’ẽ hese pyhare pukukue.
He still feels it.	Haʼe oñandu gueteri upéva.
For example, consider the variable size.	Techapyrã, ñapensamína pe variable tuichakue rehe.
Another positive sign.	Ambue señal positiva.
I have no idea what it is but it looks charming.	Ndarekói idea mba'épa ha'e pero ojehecha encantadora.
He performed most of the experiments and wrote the article.	Ojapo la majoría umi experimento ha ohai pe artíkulo.
Match the information with ideas you know.	Embojoaju marandu umi idea reikuaáva ndive.
Somehow, you manage to stay unaware of them.	Algún modo, reconsegui repyta reikuaa’ỹre chupekuéra.
It didn’t just happen to anyone, it happened to him.	Ndoikóikuri avavére añónte, ojehúkuri hese.
They can’t do a job that good on their own.	Ndaikatúi ojapo hikuái tembiapo upéicha iporãva ijehegui.
He just took my hand and led me to his room.	Ha’e ojagarrante che po ha chegueraha ikotýpe.
Its only natural we want to help.	Su único natural ñaipytyvõse.
He could be the lying zero.	Ha’e ikatu ha’e pe cero oñenova’ekue.
How should this be fixed?	Mba’éichapa oñemyatyrõva’erã ko mba’e.
It may have been at the same time.	Ikatu oime raʼe upe tiémpope avei.
Government sources said.	He'i fuente gubernamental-kuéra.
But he would know that.	Péro haʼe oikuaáta upéva.
Others will find a way to carry the movement forward.	Ambuekuéra ojuhúta tape ogueraha haguã movimiento tenonde gotyo.
Other than that, it's containers.	Ndaha'éi ramo upéva, ha'e mba'yru.
If so what is it called, and how can I use it.	Oiméramo upéicha mba’épa héra, ha mba’éichapa ikatu aiporu.
Then he won't do it.	Upéicharõ ndojapomo'ãi.
The lies he told today alone were enough for good trouble.	Umi japu he’iva’ekue ko árape añoite ha’e suficiente apañuãi porãme ĝuarã.
The pictures are beautiful.	Ta'angakuéra iporãiterei.
Maybe that was my mistake from the beginning.	Ikatu upéva haʼe che javy iñepyrũ guive.
No significant differences were observed between treatments.	Ndojehechái diferencia significativa umi tratamiento apytépe.
This, of course, is not the case.	Péicha, katuete, ndaha’éi upéicha.
You have many choices.	Nde reguereko heta elección.
And there he made a statement in that sense.	Ha upépe ojapo peteĩ declaración upe sentido-pe.
More and more children began to appear.	Hetave ohóvo mitã oñepyrũ ojekuaa.
Maybe he's in show business.	Ikatu oime ha'e oime show business-pe.
They want food or to be left in peace.	Haʼekuéra oipota tembiʼu térã ojeheja chupekuéra pyʼaguapýpe.
I love capturing my clients’ stories.	Che ahayhu ajagarra che cliente-kuéra rembiasakue.
They want the letter.	Oipota hikuái pe kuatiañe’ẽ.
Are you ready for that?.	¿Reimepa preparado upévarã?.
Then you can serve.	Upéi ikatu reservi.
You’re not the type.	Nde ndaha’éi pe tipo.
My father was no different.	Che ru ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
It hasn’t solved it yet.	Ndosolucionái gueteri.
We will consider these in that order.	Koʼã mbaʼe ñahesaʼỹijóta upe órdenpe.
It seemed quite different at walking speed.	Ha’ete ku idiferenteitereíva pe velocidad de caminata-pe.
These forms are free for you to use.	Koʼã formulario ningo gratis reiporu hag̃ua.
Just about the little things, the details.	Umi mba’e michĩva rehe añoite, umi detalle rehe.
Your family isn’t kidding.	Nde rogayguakuéra noñembosarái.
Two major elements in our opinion.	Mokõi elemento tuichavéva ore remiandúpe.
No one else around here does either.	Avave ambue ko’árupi ndojapói avei.
It was to continue to have a small government.	Osegi vaʼerã kuri oreko peteĩ goviérno michĩva.
It seems to build a kind of good will.	Ha’ete ku omopu’ãva peteĩ especie de voluntad porã.
Add salt and pepper.	Oñemoĩ pype juky ha pimiento.
Hold them in place.	Ejoko umíva hendaitépe.
I enjoyed working with him.	Chegustaiterei ambaʼapo hendive.
It’s been really, really positive for us.	Ha’ékuri añetehápe, añetehápe positivo oréve ĝuarã.
Sometimes it's true.	Sapy'ánte ha'e añetegua.
Actually, that's what it is.	Añetehápe, upéva ha'e.
That 's really hard.	Upéva 's añetehápe hasy.
I still have trouble writing with my left hand.	Che areko gueteri apañuãi ahai haguã che po akatúape.
I look at things and say is this a list.	Amaña umi mba’ére ha ha’e kóvapa peteĩ lista.
Maybe he'll come back.	Ikatu ou jey.
Put time into this, whatever your circumstances.	Emoĩ tiémpo ko mbaʼépe, tahaʼe haʼéva nde situasión.
So far, we have not received a response.	Ko'ágã peve, ndorohupytýi respuesta.
This is great for playing digital games.	Péva tuicha mba’e oñembosarái haguã umi juego digital.
Just try to figure it out.	Eñehaʼãnte reikuaa upéva.
Any man will do it.	Oimeraẽ kuimba'e ojapóta.
Many went above and beyond to make our experience better.	Heta oho yvate ha ambue mba’e ojapo haĝua ore experiencia iporãve haĝua.
He became ill and then collapsed.	Haʼe hasy ha upéi hoʼa.
This is true of the basics.	Péva añete umi mba'e básico rehe.
I would hate to have met him.	Che ndachaʼéi vaʼerã aikuaa haguére chupe.
I was talking to him.	Che añeʼẽ hína kuri hendive.
There was no immediate reaction.	Ndaipóri reacción pya’e ojejapóva.
It was neither easy nor fun.	Ndahasýi ni ndahaʼéi vaʼekue vyʼarã.
You are not your mother's child.	Nde ndaha'éi nde sy memby.
Communication was excellent.	Iporãiterei vaʼekue pe komunikasión.
Some of my questions are about religion.	Oĩ che porandu oñeʼẽva rrelihiónre.
He knew what he meant even then.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise upérõ jepe.
I will, however, avoid it.	Che katu ajehekýita chugui.
I’m a woman.	Che ha’e peteĩ kuña.
It’s like there’s a hole in my heart.	Ha’ete ku oĩva peteĩ yvykua che korasõme.
It was bright and cool with lots of stars.	Hesakã ha ro’ysã heta mbyja reheve.
Text and illustrations.	Jehaipyre ha ta’angakuéra.
Only my eyes were fast enough to see exactly what he was doing.	Che resa añoite ipya’e ahecha haĝua exactamente mba’épa ojapo.
Life goes on, you know.	Tekove osegi, peikuaa.
So he showed us.	Upéicha ohechauka oréve.
We hope to get this fixed soon.	Roha'ãrõ pya'eterei oñemyatyrõ ko mba'e.
But it is nothing more than that.	Péro ndahaʼéi mbaʼevete upévagui.
I don’t do anything for any of my design teams.	Ndajapói mba’eve ni peteĩ che equipo de diseño-pe ĝuarã.
These results are similar to those observed in the present study.	Ko'ã resultado ojogua umi ojehecháva ko'ágã estudio-pe.
They would not be able to see how hard life is.	Haʼekuéra ndaikatumoʼãi kuri ohecha mbaʼeichaitépa ijetuʼu ñande rekove.
And indeed, some of it was true.	Ha añetehápe, umíva apytégui oĩ añetegua vaʼekue.
He couldn’t bear this weight.	Ndaikatúi ogueropu’aka ko mba’e pohýi.
You were stuck with someone.	Nde reñembo'y va'ekue peteĩ tapicháre.
Shell people are starting to kill now though.	Umi tapicha concha oñepyrûma ojuka ko'ágã jepe.
She’s beautiful, perfect.	Ha’e iporãiterei, perfecta.
Then he continued to play.	Upéi osegi oñembosarái.
For one’s breath.	Peteĩ apytu’ũme g̃uarã.
At this point he knew what he was capable of doing.	Ko’ã momento-pe oikuaa mba’épa oreko capacidad ojapo haĝua.
I didn't expect them to say anything.	Che ningo nahaʼarõi vaʼekue heʼi hikuái mbaʼeve.
She's very creative.	Ha'e ningo creativaiterei.
We learn that nothing exists without its opposite.	Ñaaprende ndaiporiha mbaʼeve ndoikóiha ikontrarioʼỹre.
I think this might be exactly what you’re looking for.	Che apensa ikatuha kóva ha’e exactamente pe rehekáva.
That's what my mother would say.	Upéva he'íta che sy.
It couldn’t be the boy.	Ndaikatúikuri ha’e pe mitãkaria’y.
But it is their protection.	Péro haʼe hína pe proteksión orekóva hikuái.
It seemed too long, longer than it should have been.	Ha’ete ku ipukuetereíva, ipukuvéva ha’eva’erãgui.
Call me if you have any questions.	Cherenói oguerekóramo mba’e porandu.
You want to make this as hard as possible, then.	Peẽ pejapose ko mba’e hasyháicha, upéicharõ.
I'll pick you up at seven.	Che rohupíta siete jave.
But the women knew.	Péro umi kuña oikuaa.
Whether this is the best way forward remains to be seen.	Ojekuaa péva ha'épa tape iporãvéva tenonde gotyo.
He's been happy before.	Ha'e ningo ovy'a va'ekue upe mboyve.
The first was five books longer than the current three.	Peteĩha ipuku cinco lívro umi mbohapy koʼág̃a rangue.
But now he is having fun.	Péro koʼág̃a haʼe ojediverti ohóvo.
Fast food isn’t known as a particularly healthy food.	Tembi’u pya’e ndojekuaái peteĩ tembi’u particularmente hesãiva ramo.
She was crying and whining.	Hasẽ ha oñembohory kuri.
We're crazy though.	Ñande tavy pero.
However, there are still many problems with this.	Péro oĩ gueteri heta provléma ko mbaʼére.
I didn’t get anyone.	Ndahupytýi avavépe.
The one we had was short and beautiful.	Pe roguerekóva mbyky ha iporãiterei.
This gave me a different perspective.	Péva ome’ẽ chéve peteĩ perspectiva iñambuéva.
It feels bad.	Oñeñandu vai.
This is not a problem and has it working.	Kóva ndaha'éi problema ha oreko omba'apóva.
He replied that he had not seen her face.	Ombohovái ndohechái hague hova.
Do not accept any limitations.	Ani reasepta mbaʼeveichagua limitación.
You give me six weeks.	Nde reme'ẽ chéve seis semana.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Ndaikatúi peñehundi umi prueba ko tekove rehegua rupive.
So, you get the idea.	Upéicha, rehupyty pe idea.
Men are dead.	Kuimba'ekuéra omanóma.
Everything seems fine here.	Opa mba’e ha’ete ku oĩ porãva ko’ápe.
He took the other half.	Ha’e ogueraha ambue mitad.
But no one does that.	Péro avave ndojapói upéva.
I'd cut myself off from everything.	Che añeikytĩva'erãmo'ã opa mba'égui.
They haven’t been identified yet.	Ndojekuaaporãi gueteri hikuái.
The former does not necessarily hold true in a real case.	Pe peteĩha ndorekói katuete añetegua peteĩ káso añeteguápe.
We will learn to make our own.	Ñaaprendeta jajapo hag̃ua ñanembaʼéva.
It takes away the pain.	Oipe’a chugui mba’asy.
The wind will calm itself, the sky will clear.	Yvytu oñembopy'aguapýta ijehegui, yvága hesakã porã.
It may not even be true.	Ikatu voi ndahaʼéi añetegua.
Because it has the word fuck in it.	Oguerekógui ipype pe ñe’ẽ joder.
We had just left.	Ore roho ramoite kuri.
It will take a lot of money and hard work.	Oñeikotevẽta heta pláta ha tembiapo pohýi.
Today is today, that's life.	Ko árape ha'e ko árape, upéva ha'e tekove.
Can't go through this again.	Ndaikatúi ohasa jey ko mba'e.
The lines are open and the parties are moving to get this going.	Umi línea ojeabri ha umi parte omýi oñemotenonde haguã ko mba'e.
It feels personal.	Oñeñandu personal.
We just wrote letters for the next three months.	Rohai ramoite kárta umi tres mése oúvape g̃uarã.
But don't worry, he'll be back.	Péro ani rejepyʼapy, ou jeýta.
You're lucky to have made it this far.	Nde reguereko suerte reguahẽ haguã ko'ágã peve.
Tell us how we are doing.	Emombe'u oréve mba'éichapa roiko.
Only exercise is possible.	Ejercicio añoite ikatu.
In fact, those are two people sitting on top of this thing.	Añetehápe, umíva ha’e mokõi tapicha oguapýva ko mba’e iñakã ári.
That's the outside view.	Upéva ha'e pe jehecha okápe.
But something more interesting happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva.
Or maybe it was just the dinner.	Térã ikatu haʼe raʼe pe karurãnte.
Nothing has been achieved yet.	Ndojehupytýi gueteri mba'eve.
And it’s strong too.	Ha imbarete avei.
I told him it was.	Che ha’e chupe ha’eha.
All of that had changed.	Opa umíva okambia kuri.
It goes over the blue line.	Oho línea hovy ári.
You look great when you sleep.	Nde rejehecha porãiterei reke jave.
At least two weeks.	Por lo menos mokõi arapokõindy.
You add things after they’re done.	Remoĩve umi mba’e ojejapo rire.
You have come to the right place for the solution.	Peẽ peju pe lugár oĩ porãhápe pe solusiónpe g̃uarã.
It is more important to follow through with things.	Iñimportanteve jasegi umi mbaʼére.
There was no chance to save him.	Ndaipóri pa'ũ ojesalva haguã chupe.
Where you put them though, is where the game gets interesting.	Moõpa remoĩ chupekuéra jepe, ha’e moõpa pe juego ohupyty interesante.
But they are a little more difficult to obtain.	Péro hasyveʼimi ojehupyty hag̃ua umíva.
He knew it was more than that.	Ha’e oikuaa hetaveha upévagui.
This forced the remaining green lines.	Péva omboliga umi línea verde hembýva.
It feels light for the price range.	Oñeñandu tesape pe rango de precio-pe guarã.
They did not show up in court as scheduled.	Ndojehechaukái hikuái tribunal-pe oje'eháicha.
Some even have guns.	Oĩ jepe umi orekóva árma.
I will take full responsibility.	Che ningo ajapóta che rresponsavilida kompletoite.
It must have been ten minutes.	Oiméne raʼe diez minúto.
Or on me.	Térã che rehe.
Then he told her not to be afraid.	Upéi heʼi chupe ani hag̃ua okyhyje mbaʼevegui.
And he was good at games.	Ha haʼe ikatupyry vaʼekue umi ñembosaráipe.
Now there is one.	Koʼág̃a oĩ peteĩ.
I know from experience that some men.	Aikuaa experiencia rupive oĩha kuimba’e.
I went up to him and looked him deep in the eyes.	Ajupi hendápe ha amaña pypuku hese hesápe.
I wanted to get out.	Che ningo asẽse kuri.
Not that he was looking for someone.	Ndahaʼéi ningo oheka hague peteĩ persónape.
There's no reason to put your life in danger.	Ndaipóri mba'érepa remoĩ pende rekove peligro-pe.
They often miss it entirely.	Py’ỹi ofalta hikuái enteramente.
We just won't get caught.	Ñande ndajajejagarramoʼãinte.
Don’t play with me.	Ani reñembosarái chendive.
It was never the same play.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩchagua ñoha’ãnga.
Take the time to do it right.	Eñemotiémpo rejapo porã hag̃ua.
It was one of the most incredible experiences we have ever experienced.	Ha’ékuri peteĩ umi experiencia increíblevéva ro’experimentava’ekue.
As he says, he just wants results.	He'iháicha, oipotánte resultado.
Others take the path of the sick girl.	Ambue katu ogueraha pe mitãkuña hasýva rape.
And he came back for seconds.	Ha ha’e ou jey segundos aja.
But he liked it very much.	Péro chupe ogustaiterei upéva.
If they don’t come back to the page, they can’t use it.	Ndoúi jeýramo hikuái pe páhinape, ndaikatúi oipuru.
But he stayed in touch.	Péro haʼe opyta en contacto.
Sometimes this works, sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte péva omba’apo, sapy’ánte ndoikói.
Another beginning in the dark.	Ambue ñepyrũ pytũmbýpe.
They should not have to go through it.	Natekotevẽi vaʼerã ohasa hikuái upéva.
It was great freedom to play with it.	Tuicha sãso ha’ekuri añembosarái haĝua hese.
One of the big ones got lost.	Peteĩva umi tuicháva okañy.
He needed to put her right.	Tekotevẽ kuri omoĩ porã chupe.
It does not work with fill patterns.	Ndoikói umi patrón de relleno reheve.
A gift from the deceased.	Peteĩ jopói oúva pe omanóvagui.
Note that it is not the same for every case.	Ñañatendékena ndahaʼeiha peteĩchapa káda kásope g̃uarã.
I get the feeling he’s done this before.	Ahupyty pe temiandu ha’e ojapo hague péva upe mboyve.
The tears began to flow down her face.	Umi tesay oñepyrũ osyry hova ári.
I was not expecting to make a new friend.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue areko peteĩ amígo pyahu.
I don’t believe in god.	Ndagueroviái tupã oĩha.
I didn’t ask him about it.	Che naporandúi chupe upévare.
Sometimes they go through a legal review as well.	Sapy’ánte ohasa hikuái peteĩ revisión legal avei.
Or at least, you can find out.	Térã por lo menos, ikatu reikuaa.
A lot of teams call after the season is over.	Hetaiterei equipo ohenói opa rire temporada.
There was only one guard.	Oĩ vaʼekue peteĩ guardia añoite.
There were no resources to do things right.	Ndaipóri vaʼekue umi recurso ojejapo hag̃ua hekopete umi mbaʼe.
One such activity is plant variety testing.	Peteĩ tembiapo peichagua ha’e pe prueba de variedad de plantas.
By now he was barely breathing.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe apenas orrespira.
Therefore, there is no such particular solution.	Upévare, ndaipóri solución particular ko'ãichagua.
I gave a speech.	Che ajapo peteĩ diskúrso.
A tall figure fills the frame.	Peteĩ figura yvate omyenyhẽ pe marco.
Oh, that scene is too long.	Oh, upe escena ipukueterei.
This is how it was done to me.	Péicha ojejapo cherehe.
Book your source.	Aranduka nde fuente rehegua.
At times, he felt sad and confused.	Sapyʼánte oñeñandu vai ha oñekonfundi.
But he had not worked out what it was.	Péro haʼe nombaʼapói kuri mbaʼépa upéva.
We cannot therefore review it on appeal.	Upévare ndaikatúi ñahesaʼỹijo apelasiónpe.
He had no idea why he was actually standing.	Ndorekóikuri ni idea mba’érepa añetehápe oñembo’y.
There is a human aspect to this as well.	Oî peteî aspecto humano pévape avei.
No police on the bridge.	Ndaipóri policía puente-pe.
Click here to read the questions and complete the results.	Emboguejy ko’ápe relee haĝua umi porandu ha remohu’ã haĝua umi resultado.
I’m sure your client knew that.	Aime seguro nde cliente oikuaa hague upéva.
Out here, we're on our own.	Ko'ápe okápe, ñaime ñandejehegui.
They might think you are.	Ikatu oimoʼã hikuái nde haʼeha.
At first glance, he seemed born for today.	Ojehechávo peteĩha, haʼete voi onase vaʼekue ko árape g̃uarã.
This is a picture of what’s available there.	Kóva ha’e peteĩ ta’anga pe ojeguerekóva upépe.
If possible, bring a friendly expression to your face.	Ikatúramo, egueru nde rova ​​renondépe peteĩ expresión amistosa.
But there are downsides.	Péro oĩ umi mbaʼe vai oúva upévagui.
Which means today their luck could be different.	He'iséva ko árape ikatuha iñambue suerte orekóva hikuái.
Place about half of the snow in a smaller bowl.	Oñemoĩ peteĩ mba’yru michĩvévape la mitad rupi pe nieve.
It wasn't much.	Ndahetái vaekue.
It’s really important.	Añetehápe iñimportánte.
I'll call you then.	Che rohenói vaʼerã upéicharõ.
We left it at that.	Roheja upéicha.
You did not say no to these offers.	Nde ndereréi nahániri koʼã ofréndape.
I mean, you had to do it.	Che ha’ese, tekotevẽkuri rejapo.
He had planned to leave.	Haʼe oplanea kuri oho hag̃ua.
Just for a summer, you know.	Peteĩ verano-rãnte, peikuaa.
This issue is not going away.	Ko tema ndohói ohóvo.
I’d like to know more frequent cases like this.	Aikuaase py’ỹive umi káso ko’ãichagua.
They just stood there as they had before.	Haʼekuéra oñemboʼymínte upépe oĩ haguéicha yma.
The last one of the season.	Pe ipahaitéva ko temporada-pe.
You feel more comfortable in your own skin.	Nde reñeñandu porãve nde pire teépe.
Just do the latter.	Pejapo mante ko ipahaguéva.
In this case, it will help him relax.	Péicha jave, oipytyvõta opytuʼu hag̃ua.
The product may be back in stock soon.	Ko producto ikatu oî jey stock-pe pya'eterei.
We were fine with it.	Ore roime porã kuri.
He's now spoken.	Ha'e ko'ágã oñe'êma.
I can talk about it.	Ikatu añe’ẽ hese.
That requires the conflict.	Upevarã oikotevẽ pe conflicto.
Patient selection and surgical technique are critical.	Selección paciente ha técnica quirúrgica ha'e crítica.
One will achieve your purpose.	Peteĩva ohupytyva’erã ne propósito.
And the process wasn’t one-way.	Ha pe proceso ndaha’éikuri peteĩ tape añónte.
Do they make good food?.	¿Ojapópa hikuái tembi'u porã?.
The sky is falling, and no one is listening to me.	Yvága ho'a ohóvo, ha avave nacherendúi.
No one called to say their loved one was missing.	Avave nohenóiri he'i haguã okañyha pe ohayhúva.
However there are many factors involved.	Jepémo upéicha oî heta mba’e oîva ipype.
It was performed live in one take.	Ojejapo en vivo peteĩ toma-pe.
Add the wine to the pan and allow to cool.	Oñemoĩ pe víno pe sarténpe ha ojeheja toguejy.
That time is still very near.	Upe tiémpo hiʼag̃uieterei gueteri.
God knows if we will ever see them again.	Ñandejára oikuaa jahecha jeýtapa chupekuéra.
Write, write, write.	Ohai, ohai, ohai.
It was dark inside.	Ipype iñypytũ.
I need that to last longer.	Aikotevẽ upéva ipukuve hag̃ua.
That’s my position.	Upéva ha’e che posición.
Over the next five hours.	Pokõi aravo oúvape.
It is easy to see that this is possible.	Ndahasýi jahecha hag̃ua ikatuha upéva.
You asked me when he knew that.	Reporandu chéve araka’épa oikuaa upéva.
You don’t have a class of.	Ndereguerekói peteĩ clase de.
He asked me to just walk around.	Ha'e ojerure chéve aguata rei haguã.
Each item has a different interest, a different range of people.	Káda mbaʼe oreko peteĩ interés idiferénteva, peteĩ rango de persóna idiferénteva.
Her knees didn’t feel so good.	Ijyvakuéra noñeñanduporãiete.
I know the problem but I don't know how to solve it.	Che aikuaa pe provléma péro ndaikuaái mbaʼéichapa asolusionáta.
He certainly had no reason for it.	Haʼe katuete ndorekói mbaʼérepa upéicha.
But this time it was different.	Péro ko vuéltape idiferénte.
The weather was very cold.	Pe tiémpo roʼyeterei vaʼekue.
The show is back after a five-year hiatus.	Ko espectáculo ou jey cinco años de pausa rire.
The text area has a limit of characters.	Área jehaipyre oguereko peteĩ límite umi karameg̃ua rehegua.
The girl in the kitchen.	Pe mitãkuña kosinapegua.
I tried my best to help you.	Añehaʼãmbaite kuri poipytyvõ hag̃ua.
But that's not necessarily a bad thing or a roadblock.	Péro upéva ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe ivaíva ni peteĩ tape ñemboty.
The remaining question is why.	Pe porandu hembýva ha’e mba’érepa.
What works for one situation will not necessarily work for another.	Pe osẽ porãva peteĩ situasiónpe ndahaʼemoʼãi katuete ótra situasiónpe g̃uarã.
In response, the court indicated that it viewed matters differently.	Ombohováivo, tribunal ohechauka ohechaha diferente umi mba'e.
Sound simple enough?.	¿Oñehendu suficientemente simple?.
And this is a big problem.	Ha péva tuicha provléma.
I try to do my best.	Añehaʼãmbaite ajapo ikatúva guive.
Data are representative of three or more experiments with similar results.	Umi dato ha e representativo mbohapy téra hetave experimento oguerekóva resultado ojoajúva.
I didn’t know your brother had passed.	Ndaikuaái kuri ohasa hague nde ryvy.
Three minutes later seven did.	Mbohapy minuto rire siete ojapo.
No thought of argument otherwise.	Ndaipóri pensamiento argumento ambue mba'épe.
He never completed his legal studies.	Araka'eve nomohu'ãi ijestudio jurídico.
And we didn't have to wait long either.	Ha natekotevẽi avei rohaʼarõ are.
None of us knows when it will be our last.	Avave ñande apytégui ndoikuaái mba’e árapa ha’éta ñande paha.
I even wrote about it in my first book.	Ahai voi kuri upéva che lívro peteĩháme.
I'd do anything for you, because you're a good person.	Che ajapóta oimeraẽ mba'e nderehehápe, nde ha'égui peteĩ tapicha porã.
The president is the real change needed.	Presidente ha'e pe cambio añeteguáva oñeikotevêva.
But it is an important first step.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva peteĩha.
You try to have a few moves you can go for.	Reñeha’ã reguereko mbovymi movimiento ikatúva reho.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
Imagine what it was like back then.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa oiko vaʼekue upérõ.
It’s pretty good, as far as I’m concerned.	Iporãiterei, ha’e peve.
Not good public health.	Ndaha'éi salud pública iporãva.
My legs, my back, my brain.	Che py, che jyva, che apytu’ũ.
It may fall before that.	Ikatu ho’a upe mboyve.
I'm not your sister.	Che ndaha'éi ne reindy.
A great story.	Peteĩ tembiasakue tuicháva.
They care about our economy, our homes, our jobs.	Ha'ekuéra ojepy'apy ñane economía rehe, ñande róga rehe, ñane rembiapo rehe.
He let me live and gave me my name.	Haʼe oheja chéve aikove ha omeʼẽ chéve che réra.
Most of this was because my father did not eat.	Hetave koʼã mbaʼe oiko che ru ndoʼúigui.
We didn't have too much time to waste.	Ndoroguerekói hetaiterei tiémpo roperde hag̃ua.
With us, of course, it’s different.	Ñande ndive, katuete, iñambue.
I remember thinking this was what we were waiting for.	Chemandu’a apensa hague péva ha’eha pe roha’arõva’ekue.
Can’t win with them.	Ndikatúi ogana hendivekuéra.
Fear creeps into it.	Kyhyje oike ipype.
We are doing something positive.	Jajapo hína peteĩ mbaʼe iporãva.
That was his promise.	Upéva haʼe vaʼekue ipromésa.
We've got everyone looking at it.	Ore roguerekóma opavave omañáva hese.
He wanted to close his eyes and run away.	Ombotyse hesa ha okañyse.
Can you recommend an exercise video for him too?.	¿Ikatu piko rerrekomenda chupe avei peteĩ video ejercicio rehegua?.
Use the afternoon for research or quiet work.	Eipuru asajepyte reinvestiga hag̃ua térã rembaʼapo kirirĩháme.
This should not even shock us.	Péva ni nañandepyʼaroryivaʼerã.
More often than not, they feel pain.	Py’ỹive, oñandu hikuái hasy.
Without saying a word he left the chair and sat down.	He’i’ỹre ni peteĩ ñe’ẽ oheja pe apyka ha oguapy.
The game is very simple.	Pe juego ningo isencilloiterei.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
They had only taken two out of the secondary office.	Mokõinte oguenohẽkuri hikuái oficina secundaria-gui.
Oh well.	Oh bueno.
Why did you do that?	Mbaʼérepa rejapo upéva.
And we’re there.	Ha ore roime upépe.
We’re going to trial, we both know that.	Ñande jaháta juicio-pe, mokõivéva jaikuaa upéva.
In reality quite the opposite happens.	En realidad oiko pe contrarioiterei.
If we could understand it, it wouldn’t be us.	Ikatúrire ñantende, ndaha’emo’ãikuri ñande.
That is a really good question.	Upéva ningo peteĩ porandu añetehápe iporãitereíva.
Only He knows why this choice has come to you.	Ha’e mante oikuaa mba’érepa ou peẽme ko jeporavo.
Beat in eggs, one at a time.	Oñembopupu huevo-pe, peteîteî.
Imagine your efforts.	Eñeimahinamína mbaʼeichaitépa reñehaʼã.
It’s not easy for me.	Ndahasýi chéve guarã.
There’s cold inside.	Ipype oĩ ro’y.
Too much ice.	Hetaiterei hielo.
But that hardly happened.	Péro apenas upéva oiko.
No, it is not taken, because only one of us can do that.	Nahániri, ndojeguerahái, peteĩnte ñande apytépe ikatúgui ojapo upéva.
You know, that old movie.	Peikuaa, upe película tuja.
We love you guys.	Rohayhu peẽme.
Animals are built differently than people.	Mymbakuéra oñemopu’ã iñambuéva tapichakuéragui.
But he wasn't sure.	Péro haʼe noĩri segúro.
People above you, never want to share power with you.	Umi tapicha pende ári, araka’eve ndokompartiséi poder penendive.
So think back to when you put your shoes on this morning.	Upévare, epensamína remoĩrõ guare nde sapatu ko pyharevépe.
I’m tired of reading them.	Chekane’õ amoñe’ẽvo umíva.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
Use black magic.	Ojeporu magia morotĩ.
Soon.	Pya'e.
So much easier for me.	Upévare heta ifasilve chéve g̃uarã.
Little else to say.	Sa’i ambue mba’e ja’eva’erã.
It was a time that demanded a good book.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ojeruréva peteĩ lívro porã.
Or elsewhere, maybe.	Térã ambue hendápe, ikatu.
I loved the sound.	Che ahayhueterei pe tyapu.
How is that the case today?.	¿Mbaʼéicha piko upéva koʼág̃arupi?.
There was a local address.	Oĩ vaʼekue peteĩ direksión oĩva upe lugárpe.
Some cases have more information than others.	Oĩ káso oguerekóva hetave marandu ambuégui.
Watch online for free.	Ehecha en línea gratis.
Thank you again for your feedback.	Aguyje jey ndéve.
I am in darkness, and you keep me in the darkness.	Che aime pytũmbýpe, ha nde che ñangareko pytũmbýpe.
We have different colors to choose from.	Ore roguereko diferénte kolór roiporavo hag̃ua.
He was a lovely baby!.	Ha’e va’ekue peteĩ mitã’i ojehayhuetéva!.
Two general methods have been tried.	Oñeha’ãma mokõi método general.
So it's really not a breakthrough.	Upéicha añetehápe ndaha'éi peteî avance.
In fact, we know how loads move through our bodies very well.	Añetehápe, jaikuaa mbaʼéichapa umi karga omýi porãiterei ñande rete rupi.
Now take it.	Ko'ágã egueraha.
I have never met anyone like him either.	Che avei arakaʼeve ndaikuaái avavépe haʼeichagua.
I would love it on my own.	Che ningo chegustaiterei vaʼerã chejehegui.
By the time anyone notices, the smoke is well contained.	Oĩ jave ohechakuaáva, pe tatatĩ ojejoko porãma.
Everyone is very happy with the end result!.	¡Opavave ovy'aiterei pe resultado paha rehe!.
I won't help anything.	Ndaipytyvõmo'ãi mba'eve.
So much potential.	Péicha heta potencial.
They both knew who they were talking about.	Mokõivéva oikuaa mávarepa oñeʼẽ hikuái.
You could have done anything you wanted.	Ikatu kuri rejapo oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
That I wasn't worth any attention or anything like that.	Che ndavaléi hague mbaʼeveichagua atención ni mbaʼeveichagua mbaʼe.
Focus on training, which is good.	Oñecentra capacitación rehe, péva iporã.
Many of us did.	Heta ore apytépe rojapo.
The harder it is to get your money, the better.	Hasyvévo rehupyty hag̃ua nde pláta, iporãvéta.
However, their interaction was not significant.	Ha katu, pe interacción orekóva hikuái ndaha’éikuri significativo.
I am not planning to go with them.	Che ndahaʼéi aplanea aha hag̃ua hendivekuéra.
There is indeed.	Añetehápe oĩ.
The voice in his head didn’t seem entirely his own.	Pe ñe’ẽ oĩva iñakãme ha’ete ku ndaha’éiva enteramente imba’éva.
I was saved.	Che ajesalva vaʼekue.
Thus, while it exists, it can never outgrow itself.	Péicha, oî aja, araka'eve ndaikatúi ohasa ijehegui.
They needed water.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue y.
I didn't use the pictures.	Ndaipurúi umi ta'anga.
Peace god you hurt someone else or it was too much of them.	Py'aguapy tupã nde reñelastima ambue tapichápe térã ha'e va'ekue hetaiterei ha'ekuéra.
I reached out to shut it off, but with no success.	Ahupyty che po amboty haĝua, ha katu ndarekói éxito.
Someone must stand up to them.	Oĩ vaʼerã peteĩ oñemoĩva hesekuéra.
He decided to go to bed early.	Odesidi oke temprano.
Two new cases were given.	Oñeme'ê mokõi káso pyahu.
The touch is like fire.	Pe toque ha’ete ku tata.
It moved him from the inside out.	Omomýi chupe hyepy guive okápe.
I had seen him do it.	Ahecha kuri chupe ojapo hague upéva.
This is also denied.	Péva avei oñenega.
I don’t get the logic either.	Ndahupytýi avei pe lógica.
I know nothing better than my father.	Ndaikuaái mbaʼeve iporãvéva che túvagui.
Let me give an example.	Che amoĩ peteĩ ehémplo.
We do not need to try to control any of them.	Natekotevẽi ñañehaʼã ñakontrola ni peteĩva umívagui.
Suddenly, he was not in the storm.	Sapyʼaitépe, haʼe noĩri pe torméntape.
Seeing what the future holds.	Ohechávo mbaʼépa oikóta tenonderãme.
So this caught me by surprise.	Upévare kóva chejagarra peteĩ sorpresa-pe.
He’s pressing on.	Ha’e opresiona ohóvo.
Hope you enjoy keeping up right here.	Oha'arõ peẽme pendegusta pemantene ko'ápe voi.
They are very powerful dogs for their size.	Ha’ekuéra ningo jagua ipoderosoitereíva tuichaháicha.
It’s an opinion piece.	Ha’e peteĩ opinión pieza.
However, we got the same result in terms of pain control.	Ha katu, rohupyty pe resultado peteĩchagua en términos de control de dolor.
Then he looked at me.	Upéi omaña cherehe.
I tried to escape.	Añeha’ã akañy.
Maybe never ever.	Ikatu araka’eve araka’eve.
Management doesn’t want passion.	Gestión ndoipotái pasión.
I made the hole very small.	Che ajapo pe yvykua michĩeterei.
Any help there?.	¿Alguna pytyvõ upépe?.
It’s one thing to get him higher.	Peteĩ mba’énte ohupyty haĝua chupe yvateve.
Son gets a brain tumor.	Ta'ýra ohupyty peteî tumor cerebral.
I better do something to turn this around.	Iporãve ajapo peteĩ mba’e ambojere haĝua ko mba’e.
It's not that.	Ndaha'éi upéva.
Some even refuse to give up.	Oĩ noñemeʼẽséiva jepe.
For the most part that is true.	La majoríape upéva añete.
But how are we to understand this when.	Péro mbaʼéichapa ñantendevaʼerã ko mbaʼe arakaʼépa.
His blue eyes were serious.	Hesa hovy ha’e kuri serio.
But he did not catch these.	Péro ndojagarrái koʼãvape.
He has to have time.	Haʼe oreko vaʼerã tiémpo.
I wasn't expecting that.	Che ningo ndahaʼarõivaʼekue upéva.
We love and are proud of you.	Rohayhu ha roñemombaʼeguasu penderehe.
This shouldn’t happen, probably, but it does.	Péva ndoikóiva’erã, oiméne, ha katu oiko.
I don’t need much of this product.	Natekotevẽi heta ko producto-gui.
A plus that will probably get bigger later.	Peteĩ plus oiméne tuichavétava upe rire.
There may be other attempts.	Ikatu oĩ ótro ñehaʼã.
It has made me confront and question a lot of things in my life.	Chemombohovake ha añeporandu heta mba’e che rekovépe.
Hard to believe but its true.	Hasy jaguerovia haguã pero su añetegua.
In this model, there is no dark matter and no dark energy.	Ko modelo-pe, ndaipóri materia pytũmbýpe ha ndaipóri energía pytũmbýpe.
Overdone, it will hardly bring positive results.	Ojehasáva, apenas oguerúta resultado positivo.
Then he couldn’t go back to sleep.	Upéi ndaikatúikuri oho jey oke.
Listeners love that kind of thing.	Umi ohendúvape ohayhu upeichagua mbaʼe.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
Mano had agreed.	Mano oñemoĩkuri peteĩ ñe’ẽme.
The offer was accepted.	Ojeacepta pe ofrénda.
I don’t think it matters.	Che ndaha’éi mba’eveichagua importancia.
This was pretty obvious, less than half an hour.	Kóva ojehecha porãiterei kuri, ndohasái media hora.
They cut him off.	Oikytĩ chupe hikuái.
I didn’t hear him.	Che nahendúi chupe.
Seven thirty, then.	Siete treinta, upéicharõ.
The girl's eyes sparkled.	Pe mitãkuña resa omimbipa.
This was a public trip, not one of his private ones.	Kóva ha'e kuri peteî viaje público, ndaha'éi peteîva umi privado orekóva.
You call it that.	Nde rehenói upéva.
Based on my real life.	Oñemopyendáva che rekove añeteguáre.
That's all they do when given the opportunity.	Upéva añoite ojapo hikuái oñeme'êvo chupekuéra oportunidad.
Not if they could have avoided it.	Ndahaʼéi ikatúrire ojehekýi chugui hikuái.
We ran into some complications, it’s true.	Roñani algunas complicaciones-pe, añete.
Full details are available on request.	Umi detalle completo ojeguereko ojejerurévo.
I came close to one or three solutions myself, in places.	Che voi añemoag̃ui peteĩ térã mbohapy solusiónre, umi lugárpe.
There they found her husband.	Upépe ojuhu hikuái iménape.
It has grown a lot in the past six months.	Heta okakuaa ko'ã seis meses ohasávape.
I have, you know, my issues walking away from that life.	Che areko, peikuaa, che asuntokuéra aguatávo mombyry upe tekovégui.
But only there.	Péro upépe añoite.
This time, it was not.	Ko vuéltape, ndahaʼéi upéicha.
And he was right when we looked at his numbers.	Ha haʼe oreko kuri razón rohecha jave umi número orekóva.
That's not what happened.	Ndaha'éi upéva la oiko va'ekue.
Below are the key details.	Aguĩve oĩ umi detalle iñimportantevéva.
You can do it too.	Nde ikatu avei.
Think about it more closely.	Epensamína porãve hese.
I forgot what it looked like.	Cheresarái mba’éichapa ha’e.
She broke his heart, and she's a very talented woman.	Ha'e omopẽ ikorasõ, ha ha'e peteĩ kuña ikatupyryetereíva.
Therefore, it is one and unique.	Upévare, haʼe peteĩnte ha ijojahaʼỹva.
We had spent four days looking and couldn’t find one.	Rohasa kuri irundy ára roheka ha ndorojuhúi peteĩ.
You need to do something.	Tekotevẽ rejapo peteĩ mbaʼe.
Things returned to normal.	Umi mba’e ojere jey normal-pe.
In front of him are the fields.	Henondépe oĩ umi kokue.
Let the men take it.	Kuimba’ekuéra togueraha.
I want your word, not mine, right.	Aipota ne ñe’ẽ, ndaha’éi che ñe’ẽ, oĩ porã.
I never paid much attention then.	Upérõ arakaʼeve ndañatendéiete.
He must be in some college away.	Oiméne oĩ algún koléhiope mombyry.
Something was different about what he did when he went to the plate.	Peteĩ mbaʼe idiferéntevaʼekue pe ojapóvagui oho jave pe plátope.
We know now that this was never completed.	Jaikuaa koʼág̃a upéva arakaʼeve noñemohuʼãi hague.
I'm going to help.	Che aháta aipytyvõ.
Unfortunately, it fell too short.	Ñambyasy, ho’a mbykyeterei.
The day passed.	Ohasa ára.
This was never the law.	Péicha araka’eve ndaha’éikuri pe léi.
Every other door is perfectly open to the wind and the elements.	Opa ambue okẽ ojepe’a porãiterei yvytu ha umi elemento-pe.
He told himself he was enjoying the trip.	He’i ijupe ovy’aha pe viaje rehe.
I wouldn't be happy there either.	Che avei ndavy'amo'ãi upépe.
You can see the change in this pull request.	Ikatu rehecha pe cambio ko pedido de tirar-pe.
There was more than this, of course.	Oĩkuri hetave mba’e ko’ãvagui, katuete.
House was great it had everything we needed.	Óga tuicha mba'e oreko opa mba'e roikotevẽva.
I would understand.	Che antende vaʼerãmoʼã.
And well they may be until the final form is revealed.	Ha bueno ikatu oime hikuái ojekuaa peve forma paha.
He learned a lot from school.	Heta mbaʼe oaprende eskuélagui.
It wasn’t progress.	Ndaha’éikuri peteĩ progreso.
I had nothing to do with them because they were written.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve ajapo hag̃ua umíva ojehai haguére.
I have been background checked several times.	Heta vése ojehecha che antecedente.
No other side effects were observed or reported.	Ndojehechái ni noñemombe’úi ambue efecto secundario.
I don't need those right now.	Natekotevẽi umi mbaʼe koʼág̃aite.
I did write during that time, but I didn’t post online.	Añetehápe ahai upe tiempo aja, ha katu nda’postái internet-pe.
I don’t want to become my sister.	Ndaipotái oiko chehegui che reindy.
They saw it in him.	Ohecha hikuái hese.
Life isn't like that.	Tekove ndaha'éi upéicha.
I would never forget that face.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãikuri upe rovagui.
The staff is really helpful as well as relaxed.	Umi mba'apohára añetehápe oipytyvõ avei avei relajado.
We’ll just go to the base.	Jahóta mante pe base peve.
Never anything random.	Araka’eve mba’e aleatorio.
The memory medium can store program instructions for computer programs.	Pe medio de memoria ikatu oñongatu umi instrucción programa rehegua umi programa informático-pe g̃uarã.
They died on the record.	Omano hikuái pe registro-pe.
A sure sign that this band can do more than just dream.	Peteî señal seguro ko banda ikatuha ojapo hetave mba'e ndaha'éi sueño-nte.
It was important for the public to see that happen.	Iñimportánte vaʼekue pe puévlo ohecha hag̃ua oiko upéva.
Now, for example, he still has more for his wish list.	Koʼág̃a, por ehémplo, oreko gueteri hetave mbaʼe ilísta de deseos-pe g̃uarã.
And not for consumer goods.	Ha ndahaʼéi umi mbaʼe ojeporúvape g̃uarã.
Representative images from two independent experiments from three patients.	Imagenes representativas mokõi experimento independiente mbohapy paciente-gui.
Or he knows who it is.	Térã oikuaa mávapa.
State by area.	Estado por área rehegua.
But he was very tired.	Péro haʼe ikaneʼõiterei.
He was hoping it wasn't too late.	Oha'arõ kuri ndaha'éi tardeiterei.
It’s not just in between.	Ndaha’éi ijapytépente.
And no one would listen.	Ha avave nohendúi va'erãmo'ã.
A change he liked.	Peteĩ kámbio ogustáva chupe.
He threw an adjustment.	Omombo peteĩ ajuste.
Don't be hard on yourself.	Ani reñembopyʼahatã ndejehe.
They probably just want to cash in right away to buy beer.	Oiméne oencajese hikuái upepete ojogua haĝuánte cerveza.
You might want to look into that.	Ikatu remañase upéva rehe.
Take a break with me for a moment.	Epytu’u sapy’ami chendive.
And we also discussed these problems.	Ha roñomongeta avei koʼã provlémare.
By noon their work was done.	Asajepyte peve ojejapopaite hembiapokuéra.
She never married or had children.	Haʼe arakaʼeve nomendái ni imemby.
Your own opinion and nothing more.	Nde remiandu tee ha mba’eve hetave.
I need evidence.	Aikotevẽ evidencia.
We need to see if this is well defined.	Tekotevê jahecha péva ojedefini porãpa.
It's a.	Ha'e peteĩ.
This is the first step backwards.	Péva peteîha paso tapykue gotyo.
Which is another entirely different experience.	Ha’éva ambue experiencia enteramente diferente.
Thus, our current data support the following model.	Péicha, ore dato ko'ágã oipytyvõ modelo oúva.
He even showed them letters he had received from friends who had disappeared.	Ohechauka voi chupekuéra umi kárta orresivi vaʼekue iñamigokuéra okañývagui.
God gave it to them.	Ñandejára omeʼẽ chupekuéra.
I stopped running in three or four weeks.	Mbohapy térã irundy semánape ndañanivéima.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
This would be perfect.	Péva haʼéta perfékto.
Others aren’t.	Ambue katu ndaha’éi upéicha.
Sometimes we like them very much.	Sapyʼánte ñandegustaiterei umíva.
The wind itself was no threat.	Pe yvytu voi ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenaza.
I know you know who he is, what he is.	Aikuaa peẽ peikuaaha mávapa ha’e, mba’épa ha’e.
Nobody's going to stop you from doing that.	Avave ndejoko mo'ãi rejapo haguã upéva.
Let’s make love.	Jajapo mborayhu.
But he did not see his appearance.	Péro ndohechái ijehecha.
Every year is different.	Káda áño ningo idiferénte.
I asked when it would end.	Aporandu araka’épa opáta.
It’s not like it used to be.	Ndaha’éi yma guaréicha.
Fuck you.	Joder.
You have no information about player movement, injuries or otherwise.	Nde ndereguerekói marandu jugador movimiento rehegua, lesiones térã ambue mba’e rehegua.
But some things still need to be said.	Péro oĩ umi mbaʼe tekotevẽva gueteri ojeʼe.
And create your own world.	Ha ejapo nde mundo.
It's not that easy to kill here.	Ko'ápe ndaha'éi upéicha ndahasýiva ojejuka haguã.
At least not completely.	Por lo menos ndaha’éi completamente.
It was a very last minute decision so it was pretty tight.	Ha’ékuri peteĩ decisión de última hora-itereíva upévare ha’e kuri bastante apretado.
There is no other direction.	Ndaipóri ambue dirección.
Even they need some rest.	Haʼekuéra jepe oikotevẽ opytuʼuʼimi.
Each example shown is representative of three experiments.	Káda techapyrã ojehechaukáva ha e representante mbohapy experimento rehegua.
I totally get this.	Che totalmente ahupyty kóva.
But there are several things that stand out.	Péro heta mbaʼe ojedestaca.
But the name is terrible.	Péro pe téra ivaieterei.
I like them both, but in different ways.	Chegusta mokõivévape, péro diferénte hendáicha.
I understand that now.	Upéva antende koʼág̃a.
So many ugly and stupid faces.	Upéicha heta hova vai ha itavyva.
He was sleeping in his duty position.	Oke hína kuri ikargo de turno-pe.
I'm angry.	Che pochy.
The doctor had come and she wanted a particular word with him.	Pe médico oúkuri ha ha’e oipota peteĩ ñe’ẽ particular hendive.
And one of these men was a king.	Ha ko'ã kuimba'e apytégui peteĩ kuimba'e mburuvicha guasu.
The hand was small and cold and a bit dry.	Pe po michĩ ha ro’ysã ha iseko’imi.
This form is not a disease.	Ko forma ndaha’éi mba’asy.
The result would have been the same.	Pe resultado ha’éta kuri upéicha avei.
The voice was familiar.	Pe ñe’ẽ ha’e kuri familiar.
This allows for improvements in areas of size, weight and cost.	Péicha ikatu oñemyatyrõ umi área tamaño, peso ha costo-pe.
So it was a good mix.	Upéicha avei haʼe vaʼekue peteĩ mezcla porã.
People care about performance issues, not the underlying technology.	Umi tapicha ojepy’apy umi tema desempeño rehegua, ndaha’éi pe tecnología subyacente rehe.
We exist as one and two.	Ñande jaexisti peteĩ ha mokõi ramo.
Our parents didn’t do that to us.	Ore tuvakuéra ndojapói orerehe upéva.
But there is a way to fix this.	Péro oĩ peteĩ tape oñemyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
The picture is part of the strategy.	Ta'anga oike estrategia-pe.
They provided new clothes, food and medical care for the injuries.	Ome'ê hikuái ao pyahu, hi'upyrã ha atención médica umi lesión rehe.
It actually made me think about it a bit.	Añetehápe chemopensa’imi hese.
This leads to a slight discrepancy between the two figures.	Péva ogueru joavy michîmi mokõive cifra apytépe.
Dogs are more common.	Jaguakuéra ojehechave.
She had no children.	Haʼe ndorekói vaʼekue mitã.
It says something about my life.	He’i peteĩ mba’e che rekovére.
I was the same.	Che avei ha’e va’ekue.
All their work is done.	Ojejapopaite hembiapokuéra.
It was as good as anything on TV at the time.	Iporãiterei vaʼekue oimeraẽ mbaʼe oĩvaicha télepe upe tiémpope.
I think it's two companies that for whatever reason.	Che aimo'ã ha'eha mokõi empresa upéva por cualquier razón.
They don’t become you.	Ndoikói chuguikuéra pendehegui.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
Nothing else works as well as this approach.	Ndaipóri ambue mba’e omba’apo porãva ko enfoque-icha.
I love these people and the way they love their work.	Che ahayhu ko’ã tapichápe ha ohayhuháicha hikuái hembiapo.
You jumped on it.	Nde rejupi hese.
They all have class.	Opavave oguereko clase.
It was the main measure analyzed in the present study.	Ha’eva’ekue pe medida principal oñeanalisávo ko’ágãgua estudio-pe.
Not in his head, at least.	Ndaha’éi iñakãme, por lo menos.
Turn or stir them every few days.	Ojere térã oñembopupu chupekuéra cada pocos días.
There’s still a lot of work to be done in the kitchen.	Heta gueteri tembiapo ojejapova’erã kosináme.
Check occasionally, and add more water if necessary.	Ejesareko sapy’apy’a, ha emoĩve y tekotevẽramo.
I like your work.	Chegusta nde rembiapo.
You can use them.	Ikatu reiporu umíva.
It’s like holding water in my hands.	Ha’ete ku aguerekóva y che pópe.
I feel sorry for you too.	Che avei ambyasy ndéve.
No one was telling us what to do.	Ndaipóri vaʼekue avave heʼíva oréve mbaʼépa rojapo vaʼerã.
There, he got it.	Upépe, ohupyty.
I'll never grow up to be a man.	Araka'eve ndakakuaa mo'ãi ha'e haguã kuimba'e.
I didn’t do that.	Che ndajapói kuri upéva.
Set specific goals.	Emoĩ umi méta espesífiko.
No statistical analysis was performed.	Ndojejapói análisis estadístico.
He peered under his bed.	Ojesareko itupao guýpe.
This effect has been reported before.	Ko efecto ojekuaava’ekue upe mboyve.
He didn't say it, but he'll say it.	Ha'e nde'íri, ha katu he'íta.
It sounds great on paper.	Tuichaiterei ipu kuatiáre.
They waited, they listened.	Oha’arõ hikuái, ohendu.
This was a great pleasure for him.	Péva tuicha vy’arã chupe ĝuarã.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	Pe análisis efectivo umi evidencia estadística rehegua ikatu hasy particularmente.
It's the only explanation that makes sense.	Ha'e pe explicación añoite orekóva sentido.
But he was here now.	Péro haʼe oĩma kuri koʼápe koʼág̃a.
In my experience, good products speak for themselves.	Che experiencia-pe, umi producto porã oñe’ẽ ijehegui.
During this time you should be quiet and wait.	Ko tiémpope rekirirĩ ha rehaʼarõvaʼerã.
I laughed and said, not so seriously.	Che apukavy ha ha’e, ndaha’éi upéicha en serio.
And we don’t have to go far.	Ha natekotevẽi jaha mombyry.
I can even understand that.	Che ikatu voi antende upéva.
Growing up with elderly parents had its challenges.	Okakuaávo tuvakuéra ijedámava ndive oreko kuri iprovléma.
As lines, and other physical objects.	Línea ramo, ha ambue mba’e físico rehegua.
As for the bank account, he doesn’t have one.	Cuenta bancaria rehe katu ndorekói peteî.
I like that they can go to dinner together.	Chegusta ikatu haguére oho hikuái oñondivepa okaru.
He is a threat.	Haʼe ningo peteĩ amenasa.
Yours may never happen.	Ikatu araka’eve ndoikói nde mba’éva.
We’ve grown up at last, it seems.	Ñande jakakuaamama ipahápe, ha’ete ku.
And no one knows why.	Ha avave ndoikuaái mbaʼérepa.
She was a better person than he had ever known.	Haʼe ningo peteĩ persóna iporãvéva pe haʼe oikuaavaʼekuégui.
The line doesn’t seem to end.	Ha’ete ku ndopamo’ãiva pe línea.
I just can't stand any dirty house.	Ndaikatúi añónte aguanta mba'eveichagua óga ky'a.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
But I worried little on my part.	Péro saʼi ajepyʼapy che pártegui.
It hadn’t saved him.	Ndosalvái kuri chupe.
Every role has a role to play in quality.	Opavave rol oreko peteî rol orekóva calidad-pe.
It was agreed to discuss the matter on his return.	Oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme oñemongeta hag̃ua ko mbaʼére haʼe ou jeývo.
It made me think of ways I could help.	Chemopensa mbaʼéichapa ikatu aipytyvõ.
Let it go.	Eheja toho.
They can do a lot of things.	Haʼekuéra ikatu ojapo heta mbaʼe.
Everyone knows it won't start on time.	Maymáva oikuaa noñepyrûmo'ãiha itiempoitépe.
It took months, but the man finally found a pattern.	Oñeikotevẽ heta mése, péro ipahápe pe kuimbaʼe ojuhu peteĩ patrón.
It doesn't make any sense.	Ndorekói mba'eveichagua sentido.
I’m glad I played some small part in it.	Avy’a ajapo haguére algún parte michĩmi ipype.
All values ​​are as good as any other.	Opa umi valor iporãiterei ambuéicha.
The only way through is without light of any kind.	Peteĩ tape añoite ohasa ha’e tesape’ỹre mba’eveichagua.
I hope everyone is.	Aipotaite ningo opavave ha’e.
It was a failure and disappeared after the first issue.	Ha'e peteî fracaso ha okañy peteîha número rire.
You don’t want to die like that.	Nderemanoséi upéicha.
The soul is the nature of the body.	Pe ánga ha’e pe tete reko.
You can give them any name you want.	Ikatu remeʼẽ chupekuéra oimeraẽ téra reipotáva.
No wonder no girl will approach you.	Ndareíri ni peteĩ mitãkuña noñemoag̃uimoʼãiha nderehe.
He didn't want such a person in his house.	Ndoipotái vaekue hógape peichagua tapicha.
This room was a room.	Ko koty ha’e va’ekue peteĩ koty.
The day seemed too long to me.	Pe ára ha’ete chéve ipukuetereíva.
He understood it was his responsibility to do it.	Ha’e ontende ha’eha irresponsabilidad ojapo haĝua.
Starting from there, any child can build a relationship with music over time.	Oñepyrũvo upégui, oimeraẽ mitã ikatu omopu’ã peteĩ relación música ndive tiempo ohasávo.
We had energy.	Ore roguereko kuri energía.
Probably, obviously.	Oiméne, ojekuaa porã.
We'll look for it tomorrow, sorry.	Ko'ẽrõ jahekáta, ñembyasy.
Don’t question the order.	Ani recuestiona pe orden.
He had lost the right to tell the story.	Haʼe operde kuri pe derécho omombeʼu hag̃ua pe istória.
And whatever they learned, you can learn.	Ha oimeraẽ mbaʼe oaprende vaʼekue hikuái, ikatu reaprende.
That's how it works.	Péicha omba'apo.
What it really needs is data.	Oikotevẽva añetehápe ha’e umi dato.
They know what they're doing.	Ha'ekuéra oikuaa mba'épa ojapo hikuái.
I opened it but did not read it.	Aipeʼa péro ndaleéi.
A bad price, it seems.	Peteĩ precio vai, ha’ete ku.
Maybe small, but loud.	Ikatu michĩ, ha katu hatã.
It’s definitely a really, really tough race.	Katuete ha’e peteĩ carrera añetehápe, añetehápe hasýva.
It was wonderful to feel the effect it had on her.	Iporãiterei ningo añandu pe efecto orekóva hese.
It doesn't even come up much.	Ndojupíri voi tuicha mba'e.
The only source of heat comes next to it.	Peteĩnte fuente de calor oúva ijykére.
He didn't find anything.	Ha'e ndojuhúi mba'eve.
Each has an important part to play in the conversation.	Káda uno oreko peteĩ párte iñimportánteva ojapo hag̃ua pe ñemongetarã.
Often watered in summer.	Py’ỹi oñemboy’u arahakúpe.
I want it to be good.	Aipota iporã.
So true, very close to home.	Upéicha añetegua, hi’aguĩeterei hógagui.
No, it was just beautiful.	Nahániri, iporãnte vaʼekue.
It is an important decision that needs to be made wisely.	Haʼe peteĩ desisión iñimportánteva ha tekotevẽ jajapo porã.
Live the life you want to live.	Eiko pe tekove reikoséva.
In other words, there is no wrong way to travel.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndaiporiha tape vai ojeviaha hag̃ua.
Just the focus on how it should be done.	Pe enfoque-nte mba’éichapa ojejapova’erã.
It’s a wonderful piece of work indeed.	Ha’e peteĩ tembiapo iporãitereíva añetehápe.
I want to tell you something.	Amombe'use peẽme peteĩ mba'e.
You need to take some time to do your research.	Tekotevẽ reñemotiémpomi rejapo hag̃ua ne investigasión.
I live in a community that accepts me.	Che aiko peteĩ komunida cheaseptávape.
Does anyone know what the method is to do this.	Oî piko oikuaáva mba'épa pe método ojejapo haguã péva.
Sometimes we change.	Sapyʼánte ñakambia.
I think you're lying.	Che aimo'ã nde japuha.
They need family.	Haʼekuéra oikotevẽ famíliare.
In a large bowl, heat the oil.	Peteĩ mba’yru guasúpe ñamoĩ ñamoĩ pe aséite.
I tried it again.	Añeha’ã jey.
We had never been introduced, of course.	Araka’eve noroñepresentáiva’ekue, katuete.
Let’s see how much light the tree gets.	Jahechami mboy tesapepa ohupyty pe yvyra.
It’s like they tried it, it just came out.	Ha’ete ku oñeha’ãva’ekue hikuái, osẽ ramoite.
What he did was not supported by any rules.	Pe haʼe ojapo vaʼekue ndoipytyvõi mbaʼeveichagua rrégla rupive.
He's been with me these past two weeks.	Ha'e oĩ chendive ko'ã mokõi arapokõindy ohasávape.
I would assume he would be in touch.	Asumi va’erã ha’e oĩtaha en contacto.
We get the right to point.	Jahupyty derecho ñaapunta haĝua.
Problems with the enemy were to be expected.	Oñehaʼarõnte vaʼerã kuri umi provléma umi enemígo ndive.
What he said was true.	Añete vaʼekue la heʼivaʼekue.
The worst symptoms were nine months before diagnosis.	Umi síntoma ivaivéva haʼe vaʼekue nueve mése ojediagnostika mboyve chupe.
Put on a new life.	Oñemoĩ peteĩ tekove pyahúpe.
I didn’t have the energy to continue.	Ndarekóikuri energía asegi haĝua.
Next add the meat and fry until browned.	Upe rire ñamoĩ pype so’o ha ñamoĩ pytã meve.
I'm listening to him.	Ahendu hína chupe.
Finally, he spoke again.	Ipahápe, oñeʼẽ jey.
I know what that is.	Che aikuaa mba’épa upéva.
The worst of the worst.	Ivaivéva ivaívagui.
Designed the experiments and wrote the paper.	Odiseño umi experimento ha ohai kuatia.
But they know nothing of the nature of things.	Péro haʼekuéra ndoikuaái mbaʼeve mbaʼeichaguápa umi mbaʼe.
My background, you might think, would make this easier.	Che antecedente, ikatu pepensa, ombovevúita ko mba’e.
The police have their job to do.	Policía oguereko hembiapo ojapo haguã.
He should never have left.	Haʼe arakaʼeve ndohóivaʼerã kuri.
So there, that might help.	Upéicharõ, upépe, upéva ikatu oipytyvõ.
This was too long.	Péva ipukueterei kuri.
The following represent possible outcomes.	Ko’ãva orrepresenta umi resultado ikatúva osẽ.
No one will listen to him for long.	Avave nohendumo'ãi chupe are.
You may also need less insurance.	Avei ikatu sa’ive seguro reikotevẽva.
But it’s actually a very odd fight.	Ha katu añetehápe peteĩ ñorairõ impar-itereíva.
Even his eyes had stopped moving.	Hesa jepe nomýivéima kuri.
And it takes a job to do that.	Ha tekotevẽ peteĩ tembiapo ojejapo hag̃ua upéva.
I'm sure you're the man for the job.	Aime seguro nde ha'eha pe kuimba'e pe tembiaporã.
They tried to help my brothers.	Haʼekuéra oñehaʼã oipytyvõ che ermanokuérape.
There’s still that pain in his stomach.	Oĩ gueteri upe mba’asy ipy’ápe.
Do it right, me.	Ejapo porã, che.
In fact, the open rate is often even lower.	Añetehápe, pe tasa abierta py’ỹi sa’ive jepe.
She'd done her hair.	Ha'e ojapova'ekue iñakãrague.
Well, then you might want to consider adding it.	Bueno, upéicharõ ikatu rehechase remoĩ hag̃ua.
That is, he’ll need to take another build-up fight.	Upéva he’ise, oikotevẽtaha ogueraha ambue lucha de construcción.
So they came to an agreement.	Upévare oguahê hikuái peteî ñe'ême.
Everyone has the right to say.	Mayma yvypóra oguereko derecho he'ívo.
God was in control.	Ñandejára ningo okontrola vaʼekue.
We look forward to working with you!.	¡Roha'arõiterei romba'apo penendive!.
Thanks for looking!.	Aguyje reheka haguére!.
So first, some background.	Upévare primero, algún antecedente.
He shook me up.	Ha’e chembotyryry.
He wasn’t that great.	Ha’e ndaha’éikuri upéicha tuicha mba’éva.
We don’t get space for them.	Ndorohupytýi espacio chupekuéra guarã.
He was good at it.	Haʼe ningo ikatupyry vaʼekue upévape.
That surprise is available to us, but it comes from within.	Upe sorpresa oĩ disponible ñandéve g̃uarã, ha katu ou ñande ryepýgui.
He had wonderful things.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe iporãitereíva.
Thus, it is a perfect model system for our approach.	Péicha, ha'e peteî sistema modelo perfecto ñande enfoque-pe guarã.
Your job search should focus on finding local job resources.	Nde rembiapo jeheka oñecentrava’erã umi recurso local de trabajo jeheka rehe.
It will light up any room it enters.	Ohesapéta oimeraẽ koty oikehápe.
It was actually a surprise for him as well.	Añetehápe ha’e peteĩ sorpresa chupe ĝuarã avei.
Learn some new skills.	Eikuaa unos kuánto katupyry pyahu.
You can find the other parts so far here.	Ikatu rejuhu koʼápe umi ótro párte koʼág̃a peve.
The look he saw at least ten times a day.	Pe jesareko ohechava’ekue por lo menos diez vece al día.
Please use this version.	Eipurumína ko versión.
Some cases have it right.	Oĩ káso oguerekóva hekopete.
I can't change everything.	Ndaikatúi amoambue opa mba'e.
Just me, my wife and our dog.	Che añoite, che rembireko ha ore jagua.
Explain how it’s done.	Emyesakã mba’éichapa ojejapo.
I'm glad he's happy.	Avy'a ha'e ovy'a haguére.
This is how political business is actually conducted.	Péicha añetehápe oñemboguata negocio político.
It’s pretty long.	Ipuku porãiterei.
In time there will be a new path for you to follow.	Tiémpo rire oĩta peteĩ tape pyahu peẽ pesegi hag̃ua.
We don't have anything now.	Ndoroguerekói mba'eve ko'ágã.
Take a deep breath, take it easy, take it slow.	Repytu’u pypuku, egueraha porã, egueraha mbeguekatu.
I do have to agree with the haters of the bottle.	Che katu aimeva’erã de acuerdo umi ndaija’éiva pe botella rehe.
But both are gone.	Péro mokõivéva ndaiporivéima.
The winter is the same way.	Pe ro’y ha’e avei upéicha.
This was my moment of decision.	Kóva ha’ékuri che momento de decisión.
A free community event.	Peteî evento comunitario gratuito.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
It’s more general approach.	Ha’e enfoque generalvéva.
He had seen her.	Haʼe ohecha kuri chupe.
But now a new phase had begun.	Péro koʼág̃a oñepyrũma kuri peteĩ fáse pyahu.
I literally had nothing left.	Literalmente ndarekóikuri mba’eve hembýva.
You have a clean past.	Nde reguereko peteĩ yma guare ipotĩva.
Early and frequent.	Iñepyrũmby ha py’ỹi.
Social risk does not result in our population.	Riesgo social ndoikói resultado ñande población-pe.
Or worse, what happened to them when the war came.	Térã ivaivéva, mbaʼépa oiko chuguikuéra oúrõ guare pe gérra.
You said it yourself.	Nde voi ere vaʼekue upéva.
I see what happened to him.	Ahecha mba'épa oiko hese.
Everywhere in the area.	Oparupiete upe tendáre.
Maybe he can come in later.	Ikatu oime ikatu oike upe rire.
So thank you for that.	Upévare aguyje ndéve upévare.
They look at you as if they can read your mind.	Haʼekuéra omaña nderehe ikaturamoguáicha olee ne akã.
You helped show me a better way.	Peẽ peipytyvõ ahechauka hag̃ua chéve peteĩ tape iporãvéva.
It was like a dream.	Ha’ete ku peteĩ sueño-icha.
I loved this new one about a boy and his teacher.	Che ahayhueterei ko ipyahúva peteĩ mitãkaria’y ha imbo’ehára rehegua.
I knew these people.	Che aikuaa vaʼekue koʼã héntepe.
So he doesn't focus on what his body is doing.	Upévare haʼe noñekonsentrái umi mbaʼe ojapóvare hete.
You're welcome to try it.	Nde reime porã reñeha'ã haguã.
That's the idea.	Upéva ha'e pe idea.
He has used many different methods over the years.	Haʼe oipuru heta método idiferénteva umi áño ohasavaʼekuépe.
Education is a powerful thing.	Tekombo’e ha’e peteĩ mba’e ipu’akapáva.
Often the exact words aren’t clear.	Py’ỹinte umi ñe’ẽ exacto nahesakãporãi.
Most patients have tried several medications in the past, with no success.	La majoría umi hasýva oñehaʼãkuri heta pohã yma, ha ndohupytýi mbaʼeve.
Maybe in ten years.	Ikatu diez áño rire.
I asked him where he got my hair and clothes.	Aporandu chupe moõguipa oguenohẽ che akãrague ha che ao.
But he had to make her talk to him.	Péro haʼe ojapouka vaʼerã chupe oñeʼẽ hag̃ua hendive.
The next part with the title plays well.	Pe párte oúva orekóva pe título ombopu porã.
Again his eyes followed me.	Jey hesa che rapykuéri.
I'll never know.	Araka'eve ndaikuaái va'erã.
And it was hard to imagine the future.	Ha ijetuʼu vaʼekue ñañeimahina hag̃ua mbaʼépa oikóta amo gotyove.
But there was a gun pressed to his face.	Péro oĩ peteĩ pistola ojepresionáva hova ári.
I stood firmly.	Che añembo’y mbarete.
We like to be fun and friendly.	Ñande ningo ñandegusta javyʼa ha ñaneamígo.
I consider this the right result.	Che aconsidera kóva ha’eha resultado oike porãva.
Interaction with children is really important.	Pe interacción mitãnguéra ndive añetehápe iñimportante.
So we believe that starts with a map.	Upévare roguerovia upéva oñepyrũha peteĩ mápagui.
I found your website perfect for my needs.	Ajuhu nde página web perfecta che remikotevẽme ĝuarã.
So whatever you do, don't start feeling sorry for me.	Upévare, tahaʼe haʼéva pe rejapóva, ani reñepyrũ rembyasy cherehe.
I can’t walk.	Ndaikatúi aguata.
He never told anyone his real name.	Araka’eve nde’íri avavépe héra tee.
He opened his mouth to speak.	Oipe’a ijuru oñe’ẽ haguã.
Oh my god, the writing.	Oh che ruvicha, pe jehai.
They have a duty to do so.	Haʼekuéra oreko deber ojapo hag̃ua upéva.
Instead you adjust the display.	Upéva rangue remohenda pe jehechauka.
You’ve had your chance.	Nde reguerekóma kuri nde oportunidad.
He felt his heart beat faster.	Oñandu ikorasõ opyrũ pya’eveha.
You were so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei vaʼekue.
They were learning, but not fast enough.	Haʼekuéra oaprende hína kuri, péro ndahaʼéi pyaʼeterei.
I just made a little cut and opened things up.	Ajapónte peteĩ corte michĩmi ha aipe’a umi mba’e.
They will make mistakes.	Haʼekuéra ojavýta.
There’s so much going on.	Hetaiterei mba’e oguata.
Because he doesn't know what to do.	Pórke haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
But it is important to put them right.	Péro iñimportánte ñamoĩ porã chupekuéra.
I'm not for you.	Che ndaha'éi nderehehápe.
There is no other side.	Ndaipóri ambue lado.
This is how it feels to go back to school.	Péicha oñeñandu jevy mbo'ehaópe.
Well, this is his chance.	Bueno, kóva ha’e pe oportunidad orekóva.
He doesn't have anything.	Ndorekói mba'eve.
He is free to make different decisions.	Haʼe ningo lívre odesidi hag̃ua diferénte mbaʼe.
Anything you post should be your own work.	Oimeraẽ mba’e remoĩva ha’eva’erã ne rembiapo tee.
We are doing the best we can.	Ñande jajapo hína pe iporãvéva ikatúva.
And so did they.	Ha upéicha avei haʼekuéra.
It's the crazy shit itself.	Ha'e pe cagada loca ha'e voi.
He was taken to the hotel doctor’s office.	Ojegueraha chupe pohanohára hotel-pegua oficina-pe.
He was even shot once, though he wasn’t hurt.	Peteĩ jey ojedispara voi hese, jepe noñelastimai.
You’ve done your job.	Rejapóma ne rembiapo.
Lack of control group, relatively small patient population.	Falta grupo control, población paciente relativamente michîva.
We took what they could and they did.	Rojagarra ikatuha ha ojapo hikuái upéva.
Read more in this special report.	Emoñe’ẽve ko informe especial-pe.
So take your choice.	Upévare ejagarra nde elección.
In some cases this is required for legal reasons.	Oî káso ojejeruréva péva razones legales rehe.
Such a world is not a world worth fighting for.	Peichagua múndo ndahaʼéi peteĩ múndo vale la pena ñañorairõ hese.
For us, this is it.	Ñandéve guarã, kóva ha’e.
Remove and cool.	Ojepe’a ha oñembopiro’y.
But he finished his work quickly.	Péro haʼe pyaʼe voi omohuʼã hembiapo.
He was cold and silent.	Haʼe ningo roʼysã ha okirirĩ.
There is no one.	Ndaipóri avave.
That’s how it was.	Péicha vaekue.
Who is he?.	Máva piko ha'e?.
After a long wait, a young woman answered.	Oha’arõ are rire, ombohovái peteĩ kuñataĩ.
Such is the situation in the case at bar.	Péicha situación oîva káso bar-pe.
The upside is most of us wouldn’t say that.	Pe yvategua ha’e la mayoría ñande apytépe ndaja’emo’ãi upéicha.
My family was in the business.	Che família oĩ vaʼekue pe negósiope.
This is an improvement over previous systems.	Kóva peteî mejora umi sistema oîva'ekue yma guarégui.
He got a feeling that he should look inside.	Oĝuahẽ chupe peteĩ temiandu omaña va’erãha hyepýpe.
He was upset after the event.	Ha’e oñembohory upe acontecimiento rire.
Do some research.	Ejapo peteĩ investigasión.
We need to walk it.	Tekotevẽ jaguata hese.
Yes, you, the perfect one.	Heẽ, nde, pe perfékto.
Everything else was quiet.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuri kirirĩ.
Please spread the word.	Por favor, emyasãi pe ñe'ẽ.
Not with her, anyway.	Ndaha’éi hendive, taha’e ha’éva.
What happens in the dry season is just the opposite.	Umi mba'e oikóva estación seca-pe ha'e contrario-nte.
And the second year.	Ha mokõiha áño.
Of the trip because it's busy.	De la viaje porque ha'e hembiapo heta.
I did, easily.	Che ajapo, fácilmente.
And people really liked the movie.	Ha añetehápe umi héntepe ogustaiterei pe pelíkula.
You'll be glad you came.	Revy'áta reju haguére.
He had to fight it.	Haʼe oñorairõvaʼerã hendive.
This is a very striking finding, according to published data.	Kóva peteî mba'e ojejuhúva ojehecharamoitereíva, péicha he'i dato oñemoherakuãva.
We talked about how to be an online community.	Roñe’ẽ mba’éichapa ikatu ha’e peteĩ komunida en línea.
So go out and buy this game.	Upévare esẽ ejogua ko ñembosarái.
She smiled slightly.	Ha’e opukavy michĩmi.
One of them called him forward.	Peteĩva ohenói chupe tenonde gotyo.
The pretty girl who can break bones.	Pe mitãkuña porã ikatúva omopẽ umi kangue.
I don't know what else to do.	Ndaikuaái mbaʼépa ajapovéta.
The name was later used on the same road.	Upe rire ojeporu upe téra upe tapére voi.
But the whole world is going through hard times.	Péro ko múndo kompletoite ohasa hína umi tiémpo ijetuʼúva.
He was light and quick, but not nervous.	Ha’e ligero ha pya’e, ha katu ndaha’éi nervioso.
We are going with the story.	Ñande jaha hína pe tembiasakue reheve.
Just more ways that you have to steer the boat.	Hetave tape añoite peẽ pemboguata vaʼerãha pe várko.
And when he gets it.	Ha ohupyty jave.
Music began to play.	Oñepyrũ oñembopu músika.
Two adults and four children definitely fill a place.	Mokõi kakuaáva ha irundy mitã katuete omyenyhẽ peteĩ tenda.
Normally this process is done by hand.	Normalmente ko proceso ojejapo po rupive.
At least, in that area.	Por lo menos, upe área-pe.
But none of that fully explains what's going on here.	Péro ni peteĩva umívagui nomyesakãiete mbaʼépa la oikóva koʼápe.
We can make blood, but we can’t make bones.	Ikatu jajapo tuguy, ha katu ndaikatúi jajapo kangue.
She has a copy of that will, and it's just like you said.	Haʼe oreko peteĩ kópia upe testaméntogui, ha haʼete voi nde ere vaʼekue.
You have to pass them on.	Rembohasa vaʼerã chupekuéra.
They have to believe you understand.	Ogueroviava’erã hikuái peẽ rentendeha.
We may never know who or what is responsible.	Ikatu arakaʼeve ndajaikuaái mávapa térã mbaʼépa la rresponsavilida.
They happen to live in the region.	Oiko hikuái oikoha hikuái upe región-pe.
Like it was special.	Ha’ete ku ha’eva’ekue especial.
But they would not pay attention.	Péro haʼekuéra noñatendéi vaʼerãmoʼã.
The guy seems pretty nice.	Pe karai ha’ete ku iporãitereíva.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ hendápe ojepurupa peve.
He needs help as well.	Oikotevê pytyvõ upéicha avei.
They are afraid of critical thinking.	Okyhyje hikuái pensamiento crítico-gui.
He had an amazing eye.	Ha’e oguereko peteĩ tesa hechapyrãva.
Take the larger of these two numbers.	Jaipyhy pe tuichavéva ko’ã mokõi papapy apytégui.
It doesn’t become more real to the narrative.	Ndoikói chugui añeteguave pe ñemombe’úpe.
It can be any length, within reason.	Ikatu oimehaichagua ipukukue, razón ryepýpe.
Free speech is under attack.	Libertad de expresión oime ataque-pe.
And he's been training regularly.	Ha ha'e oime kuri entrenamiento regularmente.
I am well aware of that.	Che aikuaa porã upéva.
Clearly it will take some getting used to.	Hesakã porã ojepokuaataha michĩmi.
The others fled in terror.	Umi ótro okañy kyhyjégui.
They took off one after the other in the darkness of the next morning.	Odespega hikuái peteĩ rire ambue pyhareve pytũmbýpe.
It’s a passion.	Ha’e peteĩ pasión.
There were pretty girls, bright lights, a big stage.	Oĩkuri mitãkuña porã, umi luz omimbipáva, peteĩ escenario tuicháva.
I would now answer them.	Che koʼág̃a ambohováita kuri chupekuéra.
It's just a little added extra.	Ha'e peteî extra oñembojoapýva'imimínte.
This week's news is no different.	Marandu ko arapokõindýpe ndaha'éi iñambuéva.
Two other factors need to be taken into account here.	Ko’ápe tekotevẽ ojeguereko en cuenta ambue mokõi mba’e.
The default is false.	Pe por defecto ha’e japu.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Oike ha osẽ umi mitã ndive ha’e peteĩ desafío.
The movie is over.	Pe pelíkula opa.
What are you waiting for, he had said.	Mba'épa reha'arõ, he'iva'ekue.
But the game is overplayed.	Péro pe juego ojehugapaite.
It seems to have worked.	Ha'ete ku omba'apova'ekue.
The sea was calm at the time.	Upe tiémpope oĩ porã vaʼekue pe mar.
He went there.	Ha'e oho upépe.
The funny part is most of these men aren’t even trained.	Pe parte divertida ha’e la mayoría ko’ã kuimba’e ni noñembokatupyrýi.
The meaning will be found for you.	Pe he’iséva ojejuhúta ndéve guarã.
They didn't remove it.	Ndoipe'ái hikuái.
I wasn’t listening anymore.	Che ndahenduvéima kuri.
Not the recent one.	Ndaha’éi pe nda’aréi ojejapóva.
How right it is here.	Mba’eichaitépa oĩ porã ko’ápe.
He looked happy about it.	Ha’e ojehecha ovy’aha upévare.
He could have left her with me.	Ikatu kuri oheja chupe chendive.
It's a side issue.	Ha'e peteî tema lateral.
Its not really that weird looking in real life.	Its not really that extraño ojesarekóva tekove añeteguápe.
A lot of the situation had to do with my manager.	Heta mbaʼe pe situasión oreko vaʼekue rrelasión che geréntendi.
They stayed in the area for four days.	Opytáma hikuái upe tendáre irundy ára pukukue.
It was someone else.	Haʼe vaʼekue ótro persóna.
I am learning how to take better care of myself.	Aaprende hína mbaʼéichapa ikatu añangareko porãve chejehe.
Just before the bar is a path on the left.	Pe bar mboyvemi oĩ peteĩ tape ijasu gotyo.
The children are sleeping.	Mitãnguéra oke hína.
He’d take black tea.	Ogueraha va’erãmo’ã ité morotĩ.
His father let him go.	Itúva oheja chupe oho.
I know every detail of your life.	Che aikuaa opa detalle nde rekovépe.
It has its moments though.	Oreko umi momento jepe.
Two years have passed, and so much has changed.	Ohasáma dos áño, ha hetaiterei mbaʼe okambia.
We had found their weak point.	Rojuhu kuri pe punto ikangyha hikuái.
Coming to the light.	Oúvo tesapépe.
What went through your mind when they talked to you?.	Mba’épa ohasa ne akãme oñe’ẽrõ guare hikuái nendive?.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
But they found no evidence of this.	Péro ndojuhúi hikuái mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
He had missed it.	Haʼe ofalta kuri upéva.
He went through each of them very quickly.	Haʼe ohasa pyaʼeterei káda uno umíva rupi.
You both pick up on the little things.	Mokõivéva pejagarra umi mbaʼe michĩva.
And not all men are criminals.	Ha naentéroi kuimbaʼe ningo delincuente.
You guys had it easy this weekend.	Peẽ karaikuéra peguereko kuri fácil ko fin de semana-pe.
Sure, they’ve had their differences.	Katuete, oguerekókuri hikuái idiferenciakuéra.
I would definitely use them again.	Katuete aiporu jeýta umíva.
Then it probably needs good proof in proposal.	Upéi oiméne oikotevê prueba porã en propuesta.
See here for an example.	Ehecha koʼápe peteĩ ehémplo.
Good day for walking.	Ára porã ojeguata haguã.
As library developers, we want to work harder in this area.	Biblioteca apohare ramo, romba’apose mbareteve ko mba’épe.
This was his night.	Kóva ha’ekuri ipyhare.
Only by knowing pain can we experience true happiness.	Jaikuaávo mba’asy añoite ikatu ja’experimenta vy’apavẽ añetegua.
Here is a list of the names.	Ko’ápe oĩ peteĩ lista umi téra rehegua.
She suddenly turned to me and began to ask questions.	Haʼe ojere sapyʼa cherehe ha oñepyrũ oporandu.
Her skin was soft and clear.	Ipire ipiro’y ha hesakã porã.
Instead.	Rãngue.
I think that is an important point.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ púnto iñimportánteva.
A second child was being born.	Heñói hína kuri peteĩ mitã mokõiha.
The conversation came easily.	Pe ñemongeta oĝuahẽ fácilmente.
Listen, it's simple.	Ehendu, ha'e simple.
Even the designs and music choices come from above.	Umi diseño ha música jeporavo jepe ou yvate guive.
I ran until the water was too hot.	Añani pe y hakueterei peve.
They'd lock the door.	Ombotyva'erãmo'ã hikuái pe okẽ.
The tree came at us, fast.	Pe yvyra ou ore ári, pya’e.
I turned the page and tried again.	Ambojere pe páhina ha añeha’ã jey.
The connection was slow.	Pe conexión ha’e kuri mbeguekatu.
We’re just thinking about the next game.	Ñapensamínte hína pe ñembosarái oúvare.
Life will go on no matter what.	Tekove oho va’erã taha’e ha’éva mba’e oikóva.
Without anyone’s help.	Avave pytyvõ’ỹre.
That won't happen.	Upéva ndoikomoʼãi.
I never see people.	Araka’eve ndahechái tapichakuérape.
Either way, there was little they could do.	Tahaʼe haʼéva la situasión, saʼi oĩ ikatúva ojapo hikuái.
None of them even offered to buy him a drink.	Ni peteĩva umíva apytégui noñekuaveʼẽi voi ojogua hag̃ua chupe peteĩ vevída.
Choose words that are appropriate for the company you are in.	Eiporavo umi palávra okonveniva pe kompañía reimehápe.
But we will have neither god, nor thought.	Ha katu ndajarekomo’ãi ni tupã, ni pensamiento.
Women, children, no difference.	Kuñanguéra, mitã, ndaipóri joavy.
Life in us, life in our city.	Tekove ñande pype, tekove ñande távape.
I know why he knows it well.	Aikuaa mba’érepa ha’e oikuaa porã.
This is why it is important to study history.	Pévare iñimportánte jastudia pe istória.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue haʼe vaʼekue.
You have to take care of yourself.	Reñangareko vaʼerã ndejehegui.
I think a legal strategy is being developed.	Che aimo'ã oñembosako'íha estrategia jurídica.
Let it be me.	Toiko che.
Maybe he's driving.	Ikatu oime omanehávo.
But there it was.	Péro upépe oĩ vaʼekue.
The result is the same.	Pe resultado ha'e peteîchaite.
I believe these measures will be simple and effective.	Che arovia ko'ã medida ha'étaha simple ha efectiva.
If today is better, tomorrow will be worse.	Ko árape iporãve ramo, ko'êrõ ivaiveva'erã.
I totally get that you want more money.	Che ahupyty totalmente peipotáha hetave pirapire.
The answer lies in duty.	Pe mbohovái oĩ deber-pe.
She tried it once.	Haʼe oñehaʼã peteĩ jey.
I used these words, and they stuck.	Aipuru ko’ã ñe’ẽ, ha ojepyso hikuái.
You’re right, it’s too young.	Nde ere porã, imitãiterei.
Not too much luck there.	Ndaha'éi hetaiterei suerte upépe.
No, that’s a lie.	Nahániri, upéva japu.
I don’t know if there’s a way for anyone to do that.	Ndaikuaái oĩpa peteĩ tape avave ojapo haguã upéva.
That seems to be more usual in his line of work.	Upéva ha’ete ku jepiveguavéva ilínea de trabajo-pe.
He would never want that.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼerãmoʼã upéva.
And making it rare to see one.	Ha ojapóvo ndahetái ojehecha peteĩ.
That didn’t last long.	Upéva ndopytái are.
He’s very compatible with that.	Ha’e ningo ojogueraha porãiterei upéva ndive.
You get to see them do that here.	Rehupytýma rehecha hag̃ua ojapoha hikuái upéva koʼápe.
For this particular application, it makes no difference which strategy to use.	Ko aplicación particular-pe g̃uarã, ndaipóri diferencia mba’e estrategia-pa ojeporúta.
I have no idea how this works in reality.	Ndarekói idea mba’éichapa omba’apo kóva realidad-pe.
Half still believe there is no real danger.	La mitad oguerovia gueteri ndaiporiha peligro añeteguáva.
He came to power.	Ou poder-pe.
He's one of us.	Ha'e peteĩ ñande apytépe.
Only God knows what will happen.	Ñandejára añoite oikuaa mbaʼépa oikóta.
As we mentioned earlier.	Ja’e haguéicha yma.
It will soon be a bigger movie.	Pya’e ha’éta peteĩ película tuichavéva.
You worry less about hard feelings and having a good time.	Sa’ive rejepy’apy umi temiandu hasývare ha reñembosarái porãre.
People write about it online.	Tapichakuéra ohai hese internet rupive.
His office went quiet.	Ioficina oho kirirĩháme.
They are his brothers.	Haʼekuéra ningo iñermanokuéra.
Look at its color.	Emañamína ikolor rehe.
Kids just want a back garden where they can play.	Mitãnguéra oipotánte peteĩ hardín trasero ikatuhápe oñembosarái hikuái.
The water was cold.	Pe y ningo roʼysã vaʼekue.
Character is built through the decisions we make.	Carácter oñemopu’ã umi decisión jajapóva rupive.
Things are different, the rules are different.	Umi mba’e iñambue, umi regla iñambue.
We returned to phone calls.	Rojevy umi llamada telefónica-pe.
He must have died too.	Oiméne haʼe omanóma raʼe avei.
So it's not that the defendant doesn't remember.	Upéicha ndaha'éi pe acusado naimandu'áiha.
Officers were able to stop several people.	Umi oficial ikatu ojoko heta tapichápe.
You know how they do it.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa ojapo hikuái.
Shut off the gas.	Oñembotypaite pe gas.
I hope you don't hate me.	Aipotaite ningo ndapejejahéi cherehe.
And look where he is.	Ha emaña moõpa oĩ.
In the country.	Tetãme.
It does not necessarily mean trouble.	Ndahaʼéi katuete heʼiséva provléma.
They were going to send him back.	Haʼekuéra omondo jeýta kuri chupe.
I would just let him go.	Aheja rei vaʼerãmoʼã chupe oho.
I had something else to think about.	Che areko vaʼekue ótra kósa apensa vaʼerã.
But they should be good.	Péro haʼekuéra iporã vaʼerã.
And he went away.	Ha oho.
Instead, they want their private lives back.	Upéva rangue, oipota jey hikuái hekove privado.
I don’t care one way or the other about it.	Che ndacheimportái peteĩ térã ambue hendáicha upévare.
You can tell them everything you did.	Ikatu ere chupekuéra opa mbaʼe rejapo vaʼekue.
I thought that was weird.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe extraño.
Occasionally.	Sapy’a py’a.
I wanted one of these for my collection.	Che aipota kuri peteĩva koʼãvagui che colección-pe g̃uarã.
Go out and find him.	Esẽ eheka chupe.
We didn't hear anything.	Ndorohendúi mba'eve.
However, this does not affect the lives of patients.	Ha katu péva ndoikói umi hasýva rekove rehe.
It’s a pick.	Ha’e piko.
This gives results.	Péva ome'ê resultado.
We brought in a lot of business.	Heta negocio rogueru.
Loved the post and better see pictures of this dress.	Ohayhu pe post ha iporãve jahecha ta'anga ko ao rehegua.
He tried to speak but no sound came out.	Oñeha’ã oñe’ẽ ha katu nosẽi tyapu.
That’s the fun part of the game.	Upéva ha’e pe mba’e igustovéva pe juego-pe.
Since then, the increase has been much less.	Upe guive, pe aumento tuicha sa’ive.
He knows the truth.	Haʼe oikuaa pe añetegua.
It's about food as a match.	Ha'e tembi'u rehegua joaju ramo.
And barely six, anyway.	Ha apenas seis, taha'e ha'éva.
Samples were collected at the indicated time points.	Oñembyaty muestra umi punto de tiempo ojehechaukávape.
Coffee was a case in point.	Pe káva haʼe vaʼekue peteĩ káso ohechaukáva.
He puts into words what he perceives as few others can.	Omoĩ ñe’ẽme umi mba’e ohechakuaáva sa’i ambuekuéra ikatuháicha.
Is she a girl, though.	Haʼépa peteĩ mitãkuña, jepe.
We kept that shit to ourselves for a reason.	Roñongatu upe cagada orejehe peteĩ mba’ére.
Each character can carry a limited amount of items.	Káda personaje ikatu ogueraha peteĩ cantidad limitada de artículos.
The man seemed to disappear from the face of the earth.	Pe kuimbaʼe haʼete ku okañýva ko yvy ape árigui.
He never let that get him down.	Haʼe arakaʼeve ndohejái upéva omboguejy chupe.
I thought that would be easier.	Che apensa vaʼekue ifasilvétaha upéva.
The third side of the building is at least two stories taller.	Pe tercer ládo pe edifísiogui oĩ por lo méno dos píso ijyvatevéva.
I go fast every day.	Che aha pyaʼe káda día.
It's the job.	Ha'e pe tembiapo.
I write reports and reviews.	Ahai marandu ha ñehesa’ỹijo.
Then he hit the ground.	Upéi oinupã yvýre.
I had to let myself out.	Che ahejavaʼerã asẽ.
We can only call the present our own.	Ikatu ñahenói ko’áĝaguápe ñande mba’éva añoite.
This was fair enough.	Péva hekojoja va’ekue.
This can’t be life.	Kóva ndaikatúi ha’e tekove.
I've never heard of them.	Araka'eve nahendúiva'ekue chuguikuéra.
People were standing.	Umi hénte oñemboʼy hína kuri.
In a way, that made him happy.	En cierto modo, upéva ombovyʼa chupe.
It's really something so far.	Añetehápe ha'e peteî mba'e ko'ágã peve.
Several minutes passed before he spoke again.	Ohasa heta minuto oñe’ẽ jey mboyve.
They want to create a truth.	Ha’ekuéra omoheñóise peteĩ añetegua.
He had no nose.	Haʼe ndorekói vaʼekue ijyva.
She told him what had happened.	Haʼe omombeʼu chupe pe oiko vaʼekue.
I don’t want to waste their time.	Ndaperdeséi itiémpo hikuái.
Say what would have happened.	Ere mbaʼépa oiko vaʼerãmoʼã.
Something to hold you back and keep you on track.	Peteĩ mbaʼe ndejokóva ha reime hag̃ua tape porãre.
It’s just a kid and it’s much easier.	Ha’e peteĩ mitã’ínte ha tuicha ifacilve.
But before he could touch her, she parted, helpless.	Péro opoko mboyve hese, ojesepara, ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
That's the bottom line, and when that happens, it's gonna go.	Upéva ha'e pe mba'e iñimportantevéva, ha upéva oiko vove, oho va'erã.
We were calling anyone we knew.	Rohenói hína kuri oimeraẽvape roikuaávape.
Don't write anything.	Ani rehai mba'eve.
Because one of his eyes left mine.	Peteĩva hesa oheja haguére che resa.
Then came the radio.	Upéi ou rrádio.
Well, he has time to kill.	Bueno, haʼe oreko tiémpo ojuka hag̃ua.
Further detailed studies are proposed.	Oñepropone ambue estudio detallado.
Box gets rejected.	Caja ohupyty oñemboyke.
He shot towards me at incredible speed.	Ha’e odispara che gotyo peteĩ velocidad increíble-pe.
Sticking with it was so much harder.	Pejejagarra hese tuichaiterei hasyve vaʼekue.
This is a whole new level.	Kóva peteî nivel pyahu entero.
Everyone is treated equally and respected.	Maymávape ojeguereko joja ha oñemomba’e.
Thanks for nothing.	Aguyje mba'eve'ỹre.
Raise your hand, he said.	Eipyso nde po, he’i.
Feel my loss.	Eñandu che pérdida.
He didn’t want me to move there, he thought.	Ha’e ndoipotái añemoambue upépe, oimo’ã.
Don't let it get to that point.	Ani reheja og̃uahẽ upe púntope.
We moved out of here together.	Rova ko’águi oñondive.
It's what we need.	Ha'e pe ñaikotevẽva.
It’s not his crew.	Ndaha’éi itripulación.
I like being able to be present.	Chegusta ikatu haguére aime presente.
We must assume he was wearing black.	Ñaimo’ãva’erã ha’e omonde hague morotĩ.
This approach is an improvement over previously published methods.	Ko enfoque ha'e peteî mejora umi método oñemoherakuãva'ekue yma.
That’s not a request.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’ejerure.
I’m really excited about this card.	Añetehápe chepy’arory ko tarjeta rehe.
It made a good showing, if only for a while.	Ojapo peteĩ jehechauka porã, sapy’ami ramo jepe.
You have nothing now.	Nde ndereguerekói mba'eve ko'ágã.
Music is my life.	Música ha’e che rekove.
I love conversation.	Che ahayhu ñomongeta.
One of them was wrong.	Peteĩva umíva apytégui oĩ vai kuri.
Let’s count on this.	Jaipapa ko mba’ére.
Fuck that hand.	Joder upe po.
Don’t play it, don’t buy it.	Ani rembopu hese, ani rejogua.
On the first day.	Ára peteĩháme.
Two experimental runs were completed.	Oñemohu'ã mokõi carrera experimental.
I think the message is clear.	Che aimo’ã pe marandu hesakã porãha.
Some people begin to feel better after weeks or months.	Oĩ tapicha oñepyrũva oñeñandu porãve heta semána térã mése rire.
It was definitely better than tears.	Katuete iporãve vaʼekue tesaygui.
This isn't that.	Kóva ndaha'éi upéva.
I really felt sorry for him.	Añetehápe ambyasy chupe.
Someone else’s body.	Ambue tapicha rete.
We have the place to ourselves.	Ore roguereko pe tenda orejupe guarã.
Unfortunately the old man did not fulfill this promise.	Ñambyasy pe karai tuja nomoañetéi ko promesa.
The following year his brothers joined him.	Pe áño oúvape iñermanokuéra omoirũ chupe.
I was not there at first.	Ndaipóri vaʼekue upépe ñepyrũrã.
He had never felt anything like this in his life.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue mba’eve peichagua hekovépe.
It seriously affects our operation.	Oafecta seriamente ñande operación.
He would see nothing.	Haʼe ndohechái vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
Ultimately, my responsibility is to try.	Ipahápe, che responsabilidad ha’e añeha’ã.
All that is about to change.	Opa umíva okambia potaitéma.
Not right now.	Ndaha’éi ko’áĝaite.
Lately, nothing has a stable form.	Ko’ã ára pahápe, mba’eve ndorekói forma estable.
The job provider.	Pe tembiapo ome’ẽva.
However, you can guide the situation towards those moments.	Ha katu, ikatu peguia pe situación umi momento gotyo.
Not only possible but a fact.	Ndaha’éi ikatúva añónte ha katu peteĩ hecho.
You push yourself as hard as you can.	Nde reñembopy’aguasu ikatuha peve.
I can write it myself.	Che voi ikatu ahai.
I made friends with everyone.	Che añemoangirũ opavave ndive.
It may trigger a course change.	Ikatu omoñepyrũ peteĩ cambio de curso.
The solid red line represents the average of the difference of the values.	Pe línea pytã sólido ohechauka pe promedio oguerekóva pe diferencia umi valor rehegua.
No one has done this yet.	Avave ndojapói gueteri péicha.
Load his ship.	Ekargáke ibarko.
How much they must have hated him.	Mbaʼeichaitépa oiméne ndaijaʼéi hese hikuái.
We present results for both cases.	Ropresenta resultado mokõive kásope guarã.
I just need a little time.	Aikotevẽnte peteĩ tiémpo michĩmi.
No samples and animals were excluded from analysis.	Ndaipóri muestra ha mymba oñemboykéva análisis-gui.
It made sense, in a way.	Oguereko kuri sentido, en cierto modo.
Leads were essential to making sales.	Umi plomo iñimportanteterei vaʼekue ojejapo hag̃ua umi venta.
The .	Ha'e .
You won't be around much longer.	Nde ndaha'emo'ãi heta are reime haguã ijerére.
Come away my love.	Eju mombyry che mborayhu.
It can help you get better jobs.	Ikatu nepytyvõ rehupyty hag̃ua umi traváho iporãvéva.
What these subjects feel is not love, but a controlled hatred.	Ko’ã sujeto oñandúva ndaha’éi mborayhu, ha katu peteĩ ñembohory controlado.
But you don't do it because you hate me.	Peẽ katu ndapejapói ndaija'éigui che rehe.
Everyone, all ages.	Mayma tapicha, opa eda.
My place is next door.	Che rendaguépe oĩ ijykére.
That made him angry.	Upéva ombopochy chupe.
It’s the core of who you are.	Ha’e pe núcleo mávapa nde.
I will definitely buy from them again!.	¡Katuete ajogua jeýta chuguikuéra!.
The court ordered a response and stayed the trial.	Ko tribunal odispone ombohovái haguã ha ojoko juicio.
That proved impossible.	Upéva ojehechauka ndaikatuiha ojejapo.
When we finished the story, it was time to write it.	Romohu’ãvo pe mombe’upy, og̃uahẽma ára rohai haĝua.
He did, he said.	Ha’e ojapo, he’i.
That has yet to be seen though.	Upéva neʼĩra gueteri ojehecha jepe.
With price next to each part.	Oguerekóva precio káda parte ykére.
I could have broken my leg.	Ikatu kuri aity che py.
I didn't take it off.	Ndaipe'ái vaekue.
What he told me was not enough to worry me.	Umi mbaʼe heʼivaʼekue chéve ndahaʼéi sufisiénte chepyʼapy hag̃ua.
I will take his place.	Che añemoĩta hendaguépe.
In the upper right corner, there is space for input parameters.	Yvate gotyo ijakatúape, oĩ tenda parámetro jeikerã rehegua.
There wasn't one available.	Ndaipóri va'ekue peteĩ ojeguerekóva.
Defendant again indicated that he felt he could represent himself in this regard.	Demandado ohechauka jey oñandu ikatúha oñerrepresenta ko'ã mba'épe.
I cut my foot in three places.	Mbohapy hendápe aikytĩ che py.
Just type in the box above and hit enter.	Ehaimínte pe kuatiarogue yvateguápe ha eity enter.
I noticed the condition of the house.	Ahechakuaa mba’éichapa oĩ pe óga.
At this point he was lying on his back.	Ko’ã momento-pe oñeno hína kuri ijyva ári.
It wouldn't be nice.	Ndaiporãmoʼãi.
Of this, however, later.	Pévagui katu, upe rire.
He could have hit any of them.	Ikatu kuri oinupã oimeraẽva umíva apytégui.
I think there is both demand and it can be scaled.	Che aimo'ã oîha mokõive demanda ha ikatu ojeescala.
Simply put, there would be two types of such acts.	Ñamombeʼu porãsérõ g̃uarã, oĩta mokõiichagua koʼãichagua acto.
It was closed now.	Oñemboty kuri ko'ágã.
You can’t stay out of it.	Ndaikatúi repyta okápe chugui.
But we were in it.	Péro ore roime kuri ipype.
Then they laughed.	Upéi opukavy hikuái.
Overall, the conclusion is supported by the data presented.	En general, conclusión oipytyvõ umi dato oñepresentáva.
You may think you smell smoke but you are not sure.	Ikatu repensa rehetũha tatatĩ péro nereimei segúro.
I really don't think of it that way.	Añetehápe napensái hese upéicha.
And he must have had reason to be nervous.	Ha oiméne oreko raʼe mbaʼérepa oñenerviosa.
Not for a minute.	Ndaha’éi peteĩ minuto-pe ĝuarã.
They make beautiful cut flowers too.	Ojapo hikuái yvoty oñekytĩ porãva avei.
As the numbers are generated, they will create experimental groups.	Ojejapo aja umi papapy, omoheñóita umi grupo experimental.
I just can’t remember ever.	Ndaikatúi añónte chemandu’a araka’eve.
I think it's important to see how people live there.	Che ningo apensa iñimportanteha jahecha mbaʼéichapa oiko upépe umi hénte.
Eventually though the levels get harder.	Amo ipahápe jepe umi nivel hasyve ohóvo.
On the stage and by the tree path.	Escenario-pe ha tape yvyra ykére.
Details of this project are in this article.	Umi detalle ko projékto rehegua oĩ ko artíkulope.
And yet he still asks.	Ha upéicharõ jepe haʼe ojerure gueteri.
However, it still has several limitations.	Péro oreko gueteri heta limitación.
Usually, safety is the biggest concern.	Jepive, seguridad ha’e pe preocupación tuichavéva.
One more direct hit and it would be over.	Peteĩ golpe directove ha opa va’erãmo’ã.
Please do the following.	Ejapomína koʼã mbaʼe.
In fact, their market in good times would have been somewhat limited.	Añetehápe, mercado orekóva hikuái ára porãme oîta kuri limitado'imi.
We are doing great things, and more lovingly than ever before.	Tuicha mba’e jajapo hína, ha hetave mborayhúpe yma guarégui.
If not, it was left to die.	Ndaipóriramo, ojeheja vaʼekue omano hag̃ua.
This includes changes in language, art and music.	Pévape oike umi cambio ñe’ẽ, arte ha música-pe.
Lots of space to work with.	Heta espacio oñemba’apo haĝua hendive.
To see that, consider the following points.	Jahecha hag̃ua upéva ñapensa vaʼerã koʼã púnto.
Now he knew what he hated so much.	Koʼág̃a oikuaa mbaʼépa ndaijaʼéieterei hese.
It was just the two of us.	Haʼe vaʼekue mokõivévante.
Best decision ever.	Decisión iporãvéva araka’eve.
It worked out fine again.	Osẽ porã jey.
Back from fun of love.	Volver de diversión de la mborayhu.
I really hate them.	Añetehápe ndachaʼéi hesekuéra.
We did it last time.	Rojapo kuri pe última ves.
They love you and remember you.	Haʼekuéra nderayhu ha nderehemanduʼa.
It looks like this has been happening for a few months.	Ojoguaite ningo ojapóma mbovy mése péicha ojehúva.
We find that both results agree very well.	Jajuhu mokõive resultado oñemoĩ porãitereiha peteĩ ñe’ẽme.
Tell us about it.	Emombeʼu oréve upéva.
He's about to give up, about to turn back.	Ha'e oñeme'ẽ potaitéma, ojere potaitéma hapykuévo.
For him, there is nothing but darkness in life.	Chupe guarã, ndaipóri mba’eve ndaha’éirõ pytũmby tekovépe.
He was not afraid of it.	Haʼe ndokyhyjéi vaʼekue upévare.
We will talk about that later.	Upéva rehe ñañeʼẽta upe rire.
They ran wild by the thousands.	Haʼekuéra oñani kaʼaguy umi mil rupi.
I’ll get back on the phone later.	Añe’ẽ jeýta teléfono-pe upe rire.
It would not be long now.	Ndaipukúi vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
Ask authority, but listen to both sides.	Eporandu autoridad-pe, ha katu ehendu mokõive lado.
You don’t seem to have anyone to talk to around here.	Ha’ete ku ndereguerekóiva avave reñe’ẽ haĝua hendive ko’árupi.
However this is not enough.	Jepémo upéicha péva ndaha’éi suficiente.
It’s not too difficult.	Ndahasyiete ningo.
The boy has some spirit, at least.	Pe mitãkaria'y oreko algún espíritu, por lo menos.
We will stick to the most important concept in political economy.	Jajepytasóta concepto iñimportantevéva rehe economía política-pe.
Guys please help me out of this.	Chicos por favor chepytyvõ asẽ haguã ko'ã mba'égui.
The only thing missing was a laugh.	Pe mba’e ofaltáva añoite ha’e peteĩ pukavy.
The most important thing is to go to bed early.	Pe mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína ñañeno temprano.
I held my breath, waiting.	Ajoko che pytu, aha’arõvo.
No, he didn't move.	Nahániri, ha'e nomýiri.
See what's on the other side.	Ojehecha mba'épa oî ambue lado-pe.
He suddenly looked not only serious, but a little worried.	Ha’e ojehecha sapy’a ndaha’éi serio añónte, ha katu ojepy’apy’imi.
Time must be spent like money.	Pe tiémpo ojepuru vaʼerã pe plátaicha avei.
They stood in silence.	Oñembo’y hikuái kirirĩháme.
He got a good response, and decided to work on music.	Ohupyty peteĩ respuesta porã, ha odesidi omba’apo música rehe.
No one can understand it.	Avave ndaikatúi ontende.
Only three months to go back with him, he thought.	Mbohapy mésente oho jey hendive, oimo'ã.
Go after every ball in reach.	Tereho opa pelota rapykuéri oĩva alcance-pe.
We're not like normal people.	Ñande ndaha'éi umi tapicha normal-icha.
Every position is important and has value.	Opaite cargo iñimportante ha oreko valor.
They carry you straight up like a board on their shoulders.	Haʼekuéra ndegueraha derechoite peteĩ távlaicha ijyva ári.
I still do the same things and think about the same goals.	Che ajapo gueteri umi mbaʼe peteĩchagua ha apensa umi méta peteĩchaguáre.
Yeah hes getting better but come on.	Heẽ hes oñemoporãve ohóvo ha katu eju.
And we both enjoyed being at the bottom.	Ha mokõivévape rovyʼa roime haguére pe iguype.
In two pieces.	Mokõi pehẽnguépe.
They are present during this situation.	Oime hikuái ko situación jave.
You are afraid.	Peẽ pekyhyje.
There is no such thing as a finding vs. a .	Ndaipóri mba'eveichagua mba'e ojejuhúva vs.
Worse, he wanted it to happen again.	Ivaivéva, haʼe oipota kuri oiko jey upéva.
I really didn’t want this.	Añetehápe ndaipotái kuri kóva.
Have a nice night.	Pehasa porãite pyhare.
The first few days were the hardest for me.	Umi ára iñepyrũme ijetuʼuvéva chéve g̃uarã.
It's so dark outside, it doesn't matter.	Okápe iñypytũeterei, ndaha'éi iñimportánteva.
More data with better quality is needed.	Oñeikotevê hetave dato orekóva calidad iporãvéva.
This paper looks at research methods appropriate to the clinical area.	Ko kuatiahaipyre ojesareko umi método investigación rehegua ohóva área clínica-pe.
I felt cold sweat, but my face was warm.	Añandu sudor ro’ysã, ha katu che rova ​​haku.
You get more times better value for more products.	Rehupyty hetave jey valor iporãvéva hetave producto rehe.
I’ll watch more on my phone.	Ahechavéta che teléfono-pe.
Keep this product out of the reach of children.	Eñongatu ko producto ani haguã mitãnguéra ohupyty.
He could not expect to win.	Haʼe ndaikatúi ohaʼarõ ogana.
I stuck mostly to the book.	Che ajepytasovéva pe lívrore.
He refused to look up.	Ombotove omaña haguã yvate.
This is the flesh and blood of the word itself.	Kóva ha’e pe ñe’ẽ rete ha tuguy voi.
It's not even a fish.	Ndaha'éi voi peteĩ pira.
There’s nothing there.	Mba’evete ndaipóri upépe.
That caught us by surprise.	Upéva orejagarra peteĩ sorpresa-pe.
So instead, perhaps, it was an attack.	Upévare upéva rangue, oiméne, haʼe peteĩ atáke.
What's more is that there is a death in this experience.	Mba'e hetave ha'e oîha peteî ñemano ko experiencia-pe.
But sometimes.	Péro sapyʼánte.
This never happened.	Péva araka'eve ndoikói.
Any discussion of information.	Oimeraẽ ñomongeta marandu rehegua.
I was content.	Che ningo aime kuri contento.
They asked the right questions.	Oporandu porã hikuái.
We would have to be patient, they said.	Ñanepasiénsiavaʼerãmoʼã, heʼi hikuái.
The latter were not pleasant to look at.	Ko’ã ipahaguéva ndaha’éikuri iporãva ojesareko haĝua hesekuéra.
Start with your arm strength.	Eñepyrũ nde po mbarete reheve.
These were the important people of the day.	Koʼãva ningo umi hénte iñimportánteva vaʼekue upe tiémpope.
He had many students, both male and female.	Oguereko heta temimbo’e, kuimba’e ha kuña.
Take a deep breath.	Epytu’u peteĩ pytu.
There is no parking space.	Ndaipóri espacio de estacionamiento.
Go back and watch others come and go.	Ejevy ha ehecha ambuekuéra oúva ha ohóva.
He had papers or others to complete.	Oguereko kuri kuatia térã ambue omohu’ã haĝua.
I went to the room and found her.	Aha pe koty’ípe ha ajuhu chupe.
That's my wish.	Upéva ha'e che rembipota.
I can’t take that risk.	Ndaikatúi ajagarra upe riesgo.
How is our country.	Mba'éichapa ñane retã.
Not so, sad to say.	Ndaha'éi upéicha, ñembyasy ja'e haguã.
I haven't heard anything, except good things about it.	Che nahendúi mba'eve, ndaha'éirõ mba'e porã upévagui.
He had been raised in comfort and had become accustomed to it.	Haʼe ningo oñemongakuaa kuri konsuélope ha ojepokuaáma upéva.
You need to correct this.	Tekotevẽ rekorrehi ko mbaʼe.
This in turn creates a multiple source problem.	Kóva katu omoheñói peteĩ problema fuente múltiple rehegua.
Place pan on medium heat.	Oñemoĩ sartén tatakuápe.
I hope you like the pictures!.	¡Aha'arõ peẽme pendegusta umi ta'anga!.
There's no way they made that leap.	Ndaipóri mba'éichapa ojapo hikuái upe salto.
There was no significant difference between the case and control groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo káso ha control apytépe.
I, the guy.	Che, pe karai.
Daily.	Ára ha ára.
That alone was the surprise of this place he would have welcomed.	Upéva añoite ha’e pe sorpresa ko tendápe ha’e oguerohoryva’erãmo’ã.
I want one of these.	Che aipota peteĩ.
We have to develop the person.	Ñamongakuaava’erã pe tapichápe.
Sorry, he finally said.	Ñembyasy, ipahápe he’i.
I know what he means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise haʼe.
But he was right.	Péro haʼe oreko vaʼekue razón.
He doesn't seem to be afraid.	Ha'ete ku ndokyhyjéiva.
Face difficult choices at first.	Embohovake umi elección hasýva ñepyrũrã.
But be very careful how you use these programs.	Péro eñangareko porãiterei mbaʼéichapa reiporu koʼã prográma.
You couldn’t trust their management.	Ndaikatúikuri rejerovia igestión rehe.
There is a separate parking area.	Oĩ peteĩ lugár ojeestasiona hag̃ua aparte.
Please someone help me with the idea.	Por favor alguien chepytyvõ pe idea rehe.
It was a great way to work out.	Ha’ékuri peteĩ tape tuichaitereíva oñemba’apo haĝua.
In the morning, my head hurts.	Pyhareve, che akã hasy.
My child can do this.	Che memby ikatu ojapo péva.
He had spent hours trying to figure out what to do.	Haʼe ohasáma kuri heta óra oñehaʼãvo oikuaa mbaʼépa ojapóta.
Little is known about his early years, his family or his private life.	Sa’i ojekuaa umi ary iñepyrũme, ifamilia térã hekove privado rehe.
This stage can begin as early as twenty years before there are any symptoms.	Ko etapa ikatu oñepyrû veinte ary oî mboyve mba'eveichagua síntoma.
I want to see that.	Aipota ojehecha upéva.
It is actually better, but you have to be patient.	Añetehápe iporãve, péro nepasiénsia vaʼerã.
But how do you get started?	Péro, ¿mbaʼéichapa reñepyrũta?.
Don't let the city do it.	Ani haguã pe táva ojapo.
Look around you, young man, see how peaceful and beautiful everything is.	Emaña nde jerére, mitãrusu, ehecha mba’éichapa ipy’aguapy ha iporã opa mba’e.
He had a lot of fun doing it.	Haʼe ningo heta ovyʼa ojapo jave upéva.
I know that they will see their dead son before anyone else does.	Che aikuaa haʼekuéra ohechataha itaʼýra omanóvape, avave ohecha mboyve.
So your reading is perfect.	Upévare nde lektúra ningo perfékto.
Let’s take it around.	Jajagarra ijerére.
Many of us eat more frequently.	Heta ñande apytépe jakaru py’ỹive.
I can get on with that.	Ikatu ajupi upéva reheve.
I would not be able to support my family.	Ndaikatumoʼãi amantene che famíliape.
It shows in three ways.	Ohechauka mbohapy hendáicha.
Just sad how it ended for him.	Ombyasýnte mba’éichapa opa chupe ĝuarã.
Thank you very much for your feedback.	Aguyjevete ndéve ne remiandu rehe.
Everything is fair game.	Opa mba’e ha’e juego justo.
The little things.	Umi mba’e michĩmi.
He thought nothing of it, of course.	Ha’e nopensái mba’eve hese, katuete.
Then because they need to determine fair market value.	Upéi oikotevêgui hikuái odetermina valor justo mercado-pe.
He seems to be following some kind of pattern.	Ha’ete ku osegíva hína algún tipo de patrón.
But he's still human.	Ha katu ha'e gueteri yvypóra.
It was late summer, a bright, beautiful, cool day.	Ha’ékuri verano paha, peteĩ ára hesakã ha iporãitereíva, ro’ysã.
Transfer to prepared pan and press gently to line entire pan.	Oñembohasa sartén oñembosako’ívape ha ojepyso mbeguekatu oje’linea haĝua sartén entero.
What he said was absolutely true.	Añeteiterei la heʼivaʼekue.
When he can't run another step, he doesn't stop moving.	Ndaikatúi jave oñani ambue paso, ndopytu'úi omýi.
But that is not what you want.	Péro ndahaʼéi upéva pe peipotáva.
I'll be on the floor within the hour.	Che aime va'erã pe piso-pe pe aravo'i ryepýpe.
One workout gets for real success.	Peteĩ entrenamiento ohupyty éxito añeteguávape ĝuarã.
It doesn't make any difference who works for him.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia mávapa omba'apo chupe guarã.
I nodded at him.	Añakãity hese.
We’ll update soon.	Ñambopyahúta pya’e.
I knew you would never come back.	Che aikuaa vaʼekue arakaʼeve nereju jeymoʼãiha.
You cannot expect them to be happy.	Ndaikatúi rehaʼarõ ovyʼa hikuái.
But think about his frame of reference.	Péro epensamína pe marco de referencia orekóvare.
The findings support the trial.	Umi mba'e ojejuhúva oipytyvõ juicio.
We were the ones.	Ñande ha’ékuri.
I don't really care and I told him that.	Che ndacheimportái añetehápe ha haʼe chupe upéva.
Moreover, interesting findings were made.	Hiʼarive ojejuhu umi mbaʼe iñinteresánteva.
Register now!.	¡Ejeregistra ko'ágã!.
I do think some age will take care of that.	Che ningo apensa algún eda oñangarekotaha upévare.
You use plant magic without any problems.	Reipuru magia vegetal rehegua mba’eveichagua problema’ỹre.
He reached out with his right hand and felt resistance.	Oipyso ipo iderecha reheve ha oñandu resistencia.
I can’t really tell.	Ndaikatúi añetehápe aikuaa.
To any employee.	Oimeraẽva mba’apoharakuérape.
I read pretty much every book here.	Amoñe’ẽ porãiterei opa aranduka oĩva ko’ápe.
He had made it to the top.	Haʼe ojapo kuri oho hag̃ua yvate.
I don't want to live like that anymore.	Ndaipotavéima aiko upéicha.
Three different stories.	Mbohapy tembiasakue iñambuéva.
But then that should be quick.	Péro upéi upéva pyaʼevaʼerã.
Let them look like normal children.	Tojogua hikuái mitã normálpe.
I can come home soon.	Ikatu aju pya’e che rógape.
He wasn’t and now he never was.	Ha’e ndaha’éikuri ha ko’áĝa araka’eve ndaha’éikuri.
I have been having a weird issue though.	Che aime kuri areko peteĩ asunto extraño jepe.
That is certainly his right.	Upéva katuete iderécho.
When you believe you can make the impossible a possibility.	Reguerovia jave ikatuha rejapo pe imposible peteĩ posibilidad.
My main concern was getting the sound right.	Che preocupación principal ha’e kuri ahupyty porã haĝua pe sonido.
It doesn’t bring me any joy in saying that fact.	Ndoguerúi chéve mba’eveichagua vy’a ha’évo upe hecho.
Then we might not kill you.	Upéicharõ ikatu ndorojukái.
A couple were made man, there for safety reasons.	Peteî pareja ojejapo kuimba'e, upépe seguridad rehe.
If you run out of air, you die.	Opa ramo nde aire, remano.
It's our job.	Ha'e ñane rembiapo.
When he gets angry, he gets angry.	Ipochy vove, ipochy.
It’s what’s inside that makes the difference.	Ha’e pe oĩva hyepýpe ojapo pe diferencia.
Maybe a few hundred yards away by then.	Ikatu oime unos cien metros mombyry upérõ g̃uarã.
The guy with the gun takes off here.	Pe karai oguerekóva arma odespega ko’ápe.
The music industry.	Industria musical rehegua.
That’s in human years.	Upéva yvypóra áñope.
It feels bad.	Oñeñandu vai.
My question is this.	Che porandu ha’e kóva.
They try to hurt people's feelings.	Haʼekuéra oñehaʼã omoñeñandu vai umi héntepe.
There's no telling what it can do.	Ndaipóri oje'éva mba'épa ikatu ojapo.
Many people have these feelings.	Heta hénte oreko koʼã mbaʼe oñandúva.
Which is it, really.	Mávapa ha’e, añetehápe.
We’re going to have to get involved.	Ñande jaikeva’erã.
We were still there when my parents got back.	Roime gueteri upépe che tuvakuéra og̃uahẽ jeýrõ guare.
I've never seen one.	Araka'eve ndahecháiva peteĩ.
There was something familiar about it.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojeikuaáva hese.
It never rained at all.	Araka’eve ndokyiva’ekue mba’eveichagua ama.
He didn't get a response.	Ndohupytýi respuesta.
He had to go home and wait for darkness.	Haʼe oho vaʼerã hógape ha ohaʼarõ pytũmby.
Playing time.	Oñembosarái tiempo.
I believe this is the desired effect.	Che arovia péva ha'eha pe efecto ojeipotáva.
Fuck me, the water was cold.	Che joder, pe y ro’ysã va’ekue.
He went home.	Oho hógape.
You and others are making a claim here.	Nde ha ambuekuéra pejapo hína peteĩ reclamo ko’ápe.
I recommend anyone in my old situation to try it.	Areko rekomenda oimeraẽvape oĩva che situación tujápe oñeha’ã haĝua.
Just because there was nothing else.	Ndaiporivéimagui ótro mbaʼe añónte.
You can't really worry about that.	Ndaikatúi añetehápe rejepyʼapy upévare.
History page.	Página de historia.
We both knew that wasn’t a great idea right now.	Mokõivéva roikuaa upéva ndaha’eiha peteĩ idea tuicháva ko’áĝaite.
I’ve never, ever given up.	Araka’eve, araka’eve nañeme’ẽiva’ekue.
The movie is kind of based around that song.	Pe pelíkula oñemopyenda peteĩcha upe purahéi jerére.
And there were fewer players involved, too.	Ha sa'ive oîkuri jugador oîva involucrado, avei.
No, you don’t.	Nahániri, nde nderejapói.
There was no one in front of him.	Ndaipóri avave henondépe.
And that’s what we call progress.	Ha upévape ñahenói progreso.
He was making good money, and he was good at it.	Haʼe ningo ogana porã kuri pláta, ha ikatupyry upévape.
I don't even think they help the game anymore.	Che ni ndachepensái oipytyvõveha hikuái pe juego.
But you are late.	Péro nde retarda.
Then we have to deal with it.	Upéi ñambohovái vaʼerã hendive.
Well, except for me.	Bueno, ndaha’éiramo chéve ĝuarã.
The original is dead.	Pe original omanóma.
It can take years.	Ikatu ohasa heta áño.
There is a body in the water.	Oĩ tete ýpe.
It was terrible, and people laughed.	Ivaieterei ningo, ha umi hénte opukavy.
That guy drove him, and he was demonstrating how it happened.	Upe karai omboguata chupe, ha ohechauka hína kuri mbaʼéichapa oiko upéva.
He turned back to the window, his phone in hand.	Ojevy pe ventána gotyo, ipópe iteléfono.
Fresh air is itself a very important component of health.	Pe aire fresco ha’e ijehegui peteĩ componente iñimportantetereíva salud-pe.
He has gone a long way since then.	Upe guive oho mombyry.
I'm expected to give one, so.	Oñeha'ãrõ chéve ame'ê peteî, upéicha.
It has three parts.	Oguereko mbohapy párte.
What your child did once, he can do again.	Pe nde raʼy ojapo vaʼekue peteĩ jey, ikatu avei ojapo jey.
But the picture is not so simple.	Péro pe taʼanga ndahaʼéi upéicha isensíllova.
Never be in a hurry.	Araka’eve ani pya’e porã.
Then see where his words fit into it.	Upéi ehecha moõpa oike ipype umi iñeʼẽ.
Case.	Ojehúva.
That's why you didn't give it to me.	Upévare nereme'ẽi chéve.
There is no end to the way to leave from here.	Ndaipóri ipaha tape ojeheja haguã ko'águi.
I think everyone should have access to health care.	Che aimo’ã opavave oguerekova’erãha atención sanitaria.
But it is one of those things you do.	Péro haʼe peteĩva umi mbaʼe rejapóva apytégui.
Anyway, it's a good song.	Taha'e ha'éva, ha'e peteĩ purahéi iporãva.
His eyes filled with tears.	Hesa henyhẽ tesaygui.
I am sorry that this happened during your visit.	Ambyasy péva oiko haguére pende visita aja.
You knew they were here.	Peẽ peikuaa kuri oĩha hikuái koʼápe.
But the experiences set a tone.	Péro umi experiénsia omoĩ peteĩ tóno.
Great family with lots of energy.	Tuicha familia orekóva heta energía.
Glad you found the post helpful.	Vy’a pejuhúgui pe post oipytyvõha.
All participants have reviewed the manuscript.	Mayma tapicha oikeva’ekue ohesa’ỹijoma pe manuskríto.
He could imagine his response.	Haʼe ikatu oñeimahina mbaʼéichapa ombohováita upéva.
Basically, if you can’t see it, you can’t hit it.	Básicamente, ndaikatúiramo rehecha, ndaikatúi regolpea.
Cut your fingers.	Eikytĩ nde kuã.
This has always been the case, of course.	Péicha ymaite guive oiko, katuete.
For the first time in months she was happy.	Peteĩha jey heta mése rire ovyʼa.
They tell you that spring continues its progress.	He’i hikuái peẽme primavera osegiha iprogreso.
But the problem of heat.	Ha katu pe problema haku rehegua.
If you want to win, then you have to work with others.	Reganaséramo, upéicharõ rembaʼapovaʼerã ótrondi.
It wasn't mine.	Ndaha'éi vaekue che mba'e.
I own the machine.	Che mba’e pe máquina.
He raised his eyes only once.	Peteĩ jeýnte omopu’ã hesa.
See me, yes, but don’t get to me.	Cherecha, heẽ, ha katu ani reguahẽ che rendápe.
He went out to eat.	Osẽ okaru haguã.
The food was plain and simple.	Pe tembi’u ha’e kuri llano ha simple.
We discuss some possible consequences of the model.	Ñañomongeta algunas consecuencias ikatúva oreko pe modelo.
I might even have been wrong.	Ikatu voi ajavy raʼe.
Bring it to the board.	Ogueru mesa directiva-pe.
Everything is just as it is.	Opa mba’e oĩ ha’eháicha añoite.
That was sure enough.	Upéva haʼe vaʼekue segúro katuete voi.
Don't be too upset.	Ani reñembopy'a vaieterei.
You can’t have it both ways.	Ndaikatúi oguereko mokõive hendáicha.
I guess it’s only time before this happens.	Aimo’ã ha’eha tiempo añónte oiko mboyve ko mba’e.
Not just in the mind.	Ndaha’éi apytu’ũme añónte.
This website does not provide cost information.	Ko página web nome’ẽi marandu costo rehegua.
Data from the latest available sources.	Umi dato oúva umi fuente ipyahuvéva ojeguerekóvagui.
This is in agreement with results from several other studies.	Péva oî peteî ñe'ême umi resultado heta ambue estudio-gui.
The technique is ideal for creating copy line images.	Pe técnica iporãiterei ojejapo hag̃ua taꞌãngamýi línea copia rehegua.
Do your part in something very important.	Ejapo nde párte peteĩ mbaʼe iñimportantetereívape.
Start any new project with an open mind.	Eñepyrũ oimeraẽ tembiapo pyahu peteĩ apytu’ũ abierta reheve.
I didnt expect to sleep as well.	I didnt oha'ãrõ oke porã ha'eháicha.
Now, the internet has created a space.	Ko'ágã, internet omoheñói peteî espacio.
I would become a doctor.	Oiko vaʼerãmoʼã chehegui doktór.
Hands and heart.	Po ha korasõ.
Whether it is cold or snowy, we need to reach a goal.	Tahaʼe roʼy térã nieve, tekotevẽ jahupyty peteĩ méta.
He wasn't the same things.	Ha'e ndaha'éi va'ekue umi mba'e peteĩchagua.
That’s one of the reasons he’s changed so much.	Upéva ha’e peteĩ mba’érepa okambia heta mba’e.
In fact, it’s coming into season.	Añetehápe, oúva hína temporada-pe.
Only our feet stuck out.	Ore py añoite ojepyso okápe.
That will be shown below.	Upéva ojehechaukáta koʼápe.
Similar results were observed in an additional experiment.	Ojehechakuaa avei umi resultado ojoajúva peteî experimento adicional-pe.
I think they're good on the guys.	Che aimo'ã oĩ porãha hikuái umi karia'ykuéra rehe.
I was such a woman.	Che haʼe vaʼekue peteĩ kuña peichagua.
At one point, he lost everything.	Peteĩ momento-pe, operde opa mba’e.
You have to stay focused on the task at hand.	Repyta vaʼerã reñekonsentra pe tembiapo oĩvare nde pópe.
Thanks in advance for any help.	Aguyje de antemano oimeraẽ pytyvõ rehe.
Take a look at this page.	Ejesarekomína ko páhinare.
Yes it takes more of her to get the job done sometimes.	Heẽ oikotevẽ hetave chugui ojejapo haĝua pe tembiapo sapy’ánte.
No, not really.	Nahániri, ndahaʼéi añetehápe.
Finally, he was lifted slowly away.	Ipahápe, ojehupi mbeguekatu mombyry.
I wanted to have it.	Che arekose vaʼekue.
And indeed, they do.	Ha añetehápe, ojapo hikuái.
It would be strange if he did not.	Iñextraño vaʼerãmoʼã ndojapóirire upéva.
He was very genuine.	Haʼe ningo añeteguaiterei vaʼekue.
No word on whether any new music will be featured.	Ndaipóri ñe'ê ojehechaukátapa mba'eveichagua música pyahu.
The men refuse to stop.	Umi kuimbaʼe ndojokoséi.
Two steps forward.	Mokõi paso tenonde gotyo.
Remove from pan and run briefly under cold water.	Eipe’a sarténgui ha emongu’e mbykymi y ro’ysã guýpe.
Our vote is our spring.	Ñande voto ha’e ñande primavera.
Very friendly breakfast room staff.	Personal de sala de desayunos ipy'aporãitereíva.
Therefore, one should respect and love his mother.	Upévare, peteĩva orrespeta ha ohayhuvaʼerã isýpe.
He opened one of them.	Oipe’a peteĩva umíva apytégui.
It has nothing to do with skin color.	Ndorekói mba’eveichagua relación pire color ndive.
You had to make sure.	Rejeasegura vaʼerã kuri.
If you think it is well-written, do the same.	Oiméramo repensa ojehai porãha, ejapo avei upéicha.
This may not be what you want.	Ikatu péva ndahaʼéi pe reipotáva.
A lot of money spent on lies.	Heta pirapire ojeporúva japúpe.
In the tests, everything seemed fine.	Umi prueba-pe, opa mba’e ha’ete oĩ porãva.
This was the highest increase on any network that week.	Péva ha'e kuri aumento ijyvatevéva oimeraê red-pe upe arapokõindýpe.
It's a lot more specific.	Ha'e heta mba'e específicovéva.
All participants signed a written informed consent.	Mayma participante ofirma peteî consentimiento informado ojehaíva.
If the tumor is excised, the body can survive.	Oñeikytĩramo pe tumor, pe tete ikatu oikove.
I know that sounds weird but that’s what it feels like.	Aikuaa upéva ipuha extraño ha katu upéicha oñeñandu.
Humans don’t either.	Yvypóra avei ndojapói.
But they will do it.	Péro ojapóta hikuái.
But you cannot ask me to do the same things.	Péro ndaikatúi pejerure chéve ajapo hag̃ua umi mbaʼe peteĩchagua.
I can't wait to read far more from you.	Ndaikatúi aha'arõ amoñe'ẽ haguã mombyryve ndehegui.
He played on the top lines.	Oha’ã umi línea superior rehe.
She needed a break.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ pausa.
They explain why the two situations are so different.	Haʼekuéra omyesakã mbaʼérepa idiferenteiterei umi mokõi situasión.
Student performance was calculated as the average grade for the year.	Ojekalkula rendimiento temimbo'ekuéra ha'éva nota media año pukukue.
We are in the world.	Ñande ningo ñaime ko múndope.
I barely get sick anymore.	Apenas cherasyvéima.
The lights below.	Umi tesape oĩva iguýpe.
My brother did that.	Che ryvy ojapo upéva.
She was sitting on the bed in fresh clothes.	Ha’e oguapy hína kuri pe tupa ári ao pyahúpe.
I should have known there was more to this.	Aikuaava’erãmo’ã oĩha hetave mba’e ko mba’épe.
There will be no regular board meeting that night.	Ndaipóri mo'ãi reunión regular mesa directiva upe pyharépe.
This is very useful data.	Kóva ha’e dato ideprovechoitereíva.
Who knows, you might make a new friend.	Máva piko oikuaa, ikatu reguereko peteĩ angirũ pyahu.
If so, the error is returned from the current task.	Oiméramo upéicha, ojegueru jey pe jejavy tembiaporã koꞌag̃aguágui.
Many human stories.	Heta yvypóra rembiasakue.
There’s more now being discussed.	Oĩve ko’áĝa oñeñe’ẽva.
I have been fighting.	Che ningo añorairõ kuri.
I'm going to go.	Che aháta.
I typed a special word over and over again.	Che ahai jey jey peteĩ palávra espesiál.
His reason returned to him.	Irrason ojevy chupe.
They didn't say anything.	Ha'e kuéra nde'íri mba'eve.
His moment had come.	Oĝuahẽma kuri pe momento orekóva.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
It has a wonderful energy.	Oreko peteĩ energía hechapyrãva.
Then again, maybe it doesn’t.	Upéi jey, ikatu ndojapói.
So did the rest of them.	Upéicha avei ojapo umi hembýva.
We tried a lot of different things.	Roñehaʼã heta mbaʼe idiferéntevare.
Know the inside.	Eikuaa hyepýpe.
The picture is clear and really nice.	Ta'anga hesakã ha añetehápe iporãiterei.
I’m usually outside.	Che jepive aime okápe.
So much action.	Péicha heta acción.
When it doesn’t, you may have to work for your logic.	Ndojapói jave, ikatu remba’apova’erã nde lógica-pe ĝuarã.
Especially considering that they are constantly changing.	Koʼýte ojehechávo haʼekuéra okambia memeha.
She was in her running clothes.	Ha’e oĩkuri ijao oñani haĝua.
They were poor.	Haʼekuéra ningo imboriahu vaʼekue.
I wasn't quite sure what that meant.	Ndaikuaái porãi vaʼekue mbaʼépa heʼise upéva.
Everything here has been destroyed.	Opa mba'e ko'ápe oñehundipáma.
The world is lying to you.	Ko múndo ijapu peẽme.
Running the signal would have stopped the train.	Omboguata ramo pe señal ojejokóta kuri pe tren.
Add some cooking water.	Oñembojehe’a y oñembojy haguã michĩmi.
In short, the new becomes the old.	Mbykyhápe, pe ipyahúvagui oiko pe tuja.
And we can definitely use your help again tomorrow.	Ha katuete ikatu roiporu jey ne pytyvõ ko’ẽrõ.
Her parents are her world.	Ituvakuéra ha’e imúndo.
Which brings us to the second problem.	Upéva ñandegueraha pe segundo provlémape.
I will do my best to make it successful and expeditious.	Ajapóta ikatúva guive ikatu hag̃uáicha osẽ porã ha pyaʼe.
She said it was fine.	Ha’e he’i oĩ porãha.
I hope you have something solid to experience.	Aipotaite peguereko peteĩ mba’e sólido pe’experimenta haĝua.
There's nothing worse than a really loud band that sounds like shit.	Ndaipóri mba'eve ivaivéva peteî banda añetehápe hatãvagui ipuva'ekue cagada-icha.
He did not know how little he knew.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeichaitépa saʼi oikuaa.
He's easy to work with.	Ha'e ndahasýi oñemba'apo haguã hendive.
His death did not cause the release of the game.	Imanógui ndoikói pe ñembosarái ñeguenohẽ.
This is something new.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu.
A representative area is shown.	Ojehechauka peteî área representativa.
It things are going their way.	It umi mba’e oho hína hape.
We have to and we will do nothing but that.	Ñande jajapova'erã ha ndajajapomo'ãi mba'eve sino upéva.
Come on, then.	Eju upéicharõ.
And there are many of them.	Ha oĩ heta umíva apytégui.
No one will come among us.	Avave ndou mo'ãi ore apytépe.
It’s just information.	Ha’e marandu añónte.
But he was honest.	Péro haʼe ningo iñonrrádo vaʼekue.
It's in his hands.	Oĩ ipópe.
They have board games as well, and usually have bands.	Oguereko hikuái juego de mesa avei, ha jepive oreko banda.
Birth is very much a team effort.	Pe nacimiento ha’e tuichaiterei peteĩ esfuerzo de equipo.
That’s what we’ll find out.	Upéva jaikuaa porãta.
He's going to go.	Ha'e oho va'erã.
When it’s not relevant, it’s hidden.	Ndaha’éi jave relevante, oñeñomi.
We found him shortly after, outside the library.	Rojuhu chupe upe riremi, biblioteca okaháre.
I didn't want to sell it to someone.	Ndahepyme'ẽséi vaekue peteĩ tapichápe.
Been there, done it.	Oĩmava’ekue upépe, ojapo.
Data shown here are averages of four individual experiments.	Umi dato ojehechaukáva ko ápe ha e promedio irundy experimento individual rehegua.
We weren't perfect.	Ore ndaha'éikuri perfecto.
It gives us a place to hang out as we grow.	Ome’ẽ ñandéve peteĩ tenda ñañembo’y haĝua ñakakuaa aja.
And it wasn’t.	Ha ha’e va’ekue.
The risk of death posed by this defendant was enormous.	Tuichaiterei riesgo de muerte omoheñóiva ko acusado.
We need work.	Ñaikotevẽ tembiapo.
I recommend doing the following.	Areko rekomenda ojejapo haĝua ko’ã mba’e.
Minute after minute passed.	Ohasáma minuto tras minuto.
So they walked for three days.	Upévare oguata hikuái tres día.
It was my first year in office and it went by so fast.	Ha’ékuri che primer año aime hague cargo-pe ha ohasa pya’eterei.
Before leaving.	Osẽ mboyve.
Dinner is being served.	Oñeme'ê oikóvo tembi'u ka'arugua.
Only one representative image is shown.	Ojehechauka peteĩ taꞌãnga representante añoite.
It's something, and don't forget it.	Ha'e peteĩ mba'e, ha ani nderesarái chugui.
The photographic community, however, is truly a community.	Pe komunida fotográfica katu añetehápe ha’e peteĩ komunida.
He seems to have a lot of bad luck.	Ha’ete ku oguerekóva heta suerte vai.
Life is the exception, death is the constant.	Tekove ha’e pe excepción, ñemano ha’e pe constante.
You never know.	Araka'eve ndapeikuaái.
They both know each other a little better.	Mokõivéva oikuaa porãve’imi ojupe.
He's so close to getting his degree, you know.	Hi'aguĩeterei ohupyty haguã ilicenciatura, peikuaa.
By high school, he was the only dark student in the class.	Secundaria peve, ha’e añoite temimbo’e iñypytũva clase-pe.
Going out on your own is an option.	Pesẽ pendejehegui ha’e peteĩ opción.
Use it within a day.	Eipuru peteĩ ára ryepýpe.
In his mind, there’s really no question about it.	Iñakãme, añetehápe ndaipóri porandu upévare.
We each stood up and formed a circle.	Peteĩ teĩ roñembo’y ha roforma peteĩ círculo.
She plays with her children.	Oñembosarái imembykuéra ndive.
Run into dead space and the open three are yours.	Eñani espacio muerto-pe ha umi mbohapy abierto ha’e nde mba’e.
We understand you guys.	Rontende peẽme.
And the face.	Ha hova.
Stop that.	Ejoko upéva.
We were able to catch ourselves and him before anyone fell.	Rojejagarrakuaa orejehe ha chupe avave ho’a mboyve.
But it’s better then not to add anything.	Ha katu iporãve upéicharõ ani haĝua ñamoĩ mba’eve.
Either way, it's his best shot.	Taha'e ha'éva, ha'e pe disparo iporãvéva orekóva.
It’s time to act on that conclusion.	Oguahẽma ára jajapo haĝua upe conclusión rehe.
She described him as the center of her world.	Ha’e he’i hese ha’eha pe centro imundo-pe.
He went back into the room, turned up the TV.	Oike jey pe kotýpe, ombohetave pe televisor.
It's an empty thought.	Ha'e peteĩ pensamiento vacío.
Way too much.	Way hetaiterei.
There are big players.	Oĩ umi jugador tuicháva.
He was told to get down.	Oje'e chupe oguejy haguã.
I was in the hospital for a year.	Che aime kuri ospitálpe un áño aja.
People want control over their own lives.	Umi tapicha oipota control hekove tee rehe.
I want you three to take care of each other.	Aipota mbohapyvéva peñangareko ojuehe.
In a field.	Peteĩ kokuépe.
The faster you write, the better you can write.	Amáske rehai pya’eve, ikatuvéta rehai.
There was no other sound.	Ndaipóri ambue tyapu.
Or again.	Ou jey.
Promise them better sales.	Epromete chupekuéra venta iporãvéva.
The country he found pleased him.	Pe tetã ojuhúva ombovy'a chupe.
And he wants to make you happy.	Ha ndembovyʼase.
Imagine being back in the house you grew up in.	Eñeimahinamína reime jey hague pe óga rekakuaa haguépe.
They were both eating.	Mokõivéva okaru hína kuri.
I can’t help but see myself as if from above.	Ndaikatúi añembotavy ahechávo chejehe yvate guive ramoguáicha.
You have to stop out there.	Rejejokova’erã upépe okápe.
In this case, the quality of the camera is very important.	Ko kásope, pe calidad orekóva pe kámara iñimportanteterei.
Not nearly enough to continue.	Ndaha'éi haimete suficiente osegi haguã.
The position is quite clear in any language.	Pe posición hesakã porãiterei oimeraẽ idiómape.
And he was following his father.	Ha ha'e oho kuri itúva rapykuéri.
The method is somewhat more general.	Pe método ha’e peteĩ mba’e general-ve.
Most were destroyed on the ground.	Hetave oñehundi yvýpe.
I find that a warm press surface works best.	Ajuhu peteĩ superficie de prensa haku porãva omba’apo porãveha.
I am doing these things for you.	Che ajapo hína koʼã mbaʼe penderehehápe.
I am cooking breakfast.	Che ambojy hína desayuno.
Maybe the pattern is still around somewhere.	Ikatu pe patrón oĩ gueteri peteĩ hendápe ijerére.
Each room has a private bathroom.	Káda koty oreko peteĩ baño privado.
He knew exactly what he was worried about.	Haʼe oikuaa porã mbaʼérehepa oipyʼapy chupe.
Nor does it have to cut into necessary government programs.	Ni natekotevêi oikytî umi programa gubernamental oñeikotevêvape.
Still, he was starting to get a little worried.	Upéicharõ jepe, oñepyrũma kuri ojepyʼapyʼimi.
That that was the end for me.	Upéva ha’e hague ipaha chéve ĝuarã.
Data are representative of at least three independent experiments.	Umi dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente.
So keep moving.	Upévare esegíkena eñemonguʼe.
It looks like an interesting place.	Haʼete peteĩ lugár iñinteresánteva.
It never started.	Araka’eve noñepyrũi.
It is more important for the network.	Iñimportanteve pe red-pe g̃uarã.
I should have been here for this vote.	Che aimeva'erã kuri ko'ápe ko vóto rehe.
They were not harmed.	Ndojeperhudikái hikuái.
I love that about our country.	Che ahayhu upéva ñane retãre.
Some of us are self-centered.	Oĩ ñande apytépe ñañekonsentráva ñandejehe.
She said she was the girl's mother.	Ha'e he'i ha'eha pe mitãkuña sy.
This article does not contain any individual participants requiring informed consent.	Ko artículo ndoguerekói mba'eveichagua participante individual oikotevêva consentimiento informado.
The others were silent, watching him.	Umi ambue katu okirirĩ, omaña hese.
To cut that off is to cut off my communication.	Aikytĩ haĝua upéva ha’e aikytĩ che comunicación.
We worked on a farm, not much, but fun.	Romba’apo peteĩ kokuépe, ndahetái, ha katu vy’arã.
It can't be a couple.	Ndaikatúi ha'e peteĩ pareja.
Also the room could use a nice chair.	Avei pe koty ikatu kuri oipuru peteĩ apyka iporãva.
I thought that was good.	Che apensa vaʼekue iporãha upéva.
Together they ran and threw their weight at the door.	Oñondive oñani hikuái ha omombo ipohýi okẽme.
Fire away, ask for anything you want.	Tata mombyry, ejerure oimeraẽ mba’e reipotáva.
He held the gun up out of her reach.	Ojoko pe arma yvate ha’e ohupyty’ỹre.
I have no time to tell long stories.	Ndarekói tiémpo amombeʼu hag̃ua umi istória puku.
The process is not the thing.	Pe proceso ndaha’éi pe mba’e.
It’s more important than ever.	Iñimportave yma guarégui.
That's the first one.	Upéva ha'e peteĩha.
In his head.	Iñakãme.
You had some luck.	Nde reguereko kuri algún suerte.
They were all watching a movie together.	Enterove ohecha hína kuri peteĩ pelíkula oñondive.
So it's like this.	Upéicha ha'e péicha.
The most important thing is to have fun together.	Pe mbaʼe iñimportantevéva haʼe hína javyʼa oñondive.
I went to bed.	Che aha añeno.
I know you can do better.	Aikuaa ikatuha rejapo porãve.
This time it still seemed.	Ko vuéltape haʼete voi gueteri.
You have to do it one more time.	Rejapovaʼerã peteĩ jeyve.
Now we have a chance to go.	Ko'ágã roguereko oportunidad roho haguã.
But the system got it wrong.	Péro pe sistéma ohupyty vai upéva.
Just to be a shoulder to cry on.	Ha’e haĝuánte peteĩ hombro hasẽ haĝua hese.
The word simply means spirit.	Pe ñe’ẽ he’isente espíritu.
As a teacher.	Mbo’ehára ramo.
You will be free to dream anytime you want.	Nde reimeva’erã sãsõme resueño haĝua oimeraẽ momento reipotávape.
I had the real thing last year.	Che areko kuri pe mba’e añetegua pe año ohasava’ekuépe.
See deep into the night.	Pehecha pypukúpe pyhare.
But studies have found mixed evidence.	Péro umi estúdio ojuhu pruéva mixta.
Very heavy and well made.	Ipohýieterei ha ojejapo porã.
Playing a ball game.	Oha’ãvo peteĩ pelota ñembosarái.
Exercise is very important, but not your thoughts.	Pe ehersísio ningo iñimportanteterei, péro ndahaʼéi umi mbaʼére pepensáva.
Small stuff on crazy too.	Mba'e michĩva tavy ári avei.
Dress for the day.	Oñemonde ára rehegua.
Performed majority of research experiments.	Ojapo mayoría umi experimento investigación rehegua.
I see nothing wrong with that.	Ndahechái mbaʼeve ivaíva upévape.
We never thought about it.	Arakaʼeve ndoropensaivaʼekue hese.
Its default value is true.	Ivalor por defecto ha’e añetegua.
Now, at this point, development had been going on for some time.	Ko'ágã, ko'ã momento-pe, desarrollo oñemotenonde kuri peteî tiempo.
That thought was harder to deal with than the others.	Upe pensamiénto hasyve vaʼekue ñambohovái hag̃ua umi ótrogui.
Anyone interested feel free to comment.	Oimeraẽva oikeséva oñeñandu líbre okomenta haĝua.
I believe we made the right choice.	Che arovia roiporavo porã hague.
Some of the stories are successful.	Oĩ umi tembiasakue osẽ porãva.
This clearly shows that it is in the blood of both of them.	Péva ohechauka porã oĩha mokõivéva ruguype.
But stay with me.	Péro epyta chendive.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
He knew something was straight up wrong, he was so quiet.	Oikuaa oĩha peteĩ mba’e vai recto, ha’e kirirĩeterei.
She knelt beside him.	Haʼe oñesũ ijykére.
He was very professional.	Haʼe ningo iprofesionáliterei vaʼekue.
See text for discussion.	Ehecha téxto oñeñeʼẽ hag̃ua.
He started to say more, then stopped and looked at me.	Oñepyrũ he’ive, upéi opyta ha omaña cherehe.
Oh so great, so strong.	Oh tuichaiterei, imbareteterei.
Someone like me.	Peteĩ tapicha cheichagua.
I understand how they feel.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
It will be as you said.	Ha'éta nde ere haguéicha.
I’m starting to like you.	Añepyrũma chegusta ndéve.
That he gave you the means to stop them.	Ha'e ome'ẽ hague ndéve umi medio rejoko haguã chupekuéra.
We have pointed out some important things that we think you should look out for.	Roapunta unos kuánto mbaʼe iñimportánteva ore ropensa remaña vaʼerãha.
We got a better, faster boat.	Rohupyty peteĩ várko iporãvéva ha ipyaʼeveva.
It's a delicious song, and it's only going to get better.	Ha'e peteĩ purahéi he'ẽ porãva, ha iporãvéta mante.
I'll be better off.	Che aiko porãvéta.
Speak this word there.	Eñe’ẽ upépe ko ñe’ẽ.
Here, we’ll start with the interview.	Ko’ápe, ñañepyrũta pe entrevista reheve.
He allows you to approach without fear.	Haʼe oheja reñemoag̃ui rekyhyjeʼỹre.
Had another great couple of days on the river.	Oguereko ambue par de día tuicháva ysyry ári.
Some soldiers had their faces covered.	Oĩ soldádo hova ojejahoʼíva.
That’s exactly what happened.	Péichaite ningo oiko.
Keep an eye on yourself.	Ejesareko meme nderehe.
They started working together.	Oñepyrũ omba’apo oñondive.
Future research could address these limitations.	Umi investigación oúvape ikatu ombohovái ko’ã limitación.
A bit early for the meeting.	Pyhareveʼimi pe rreuniónpe g̃uarã.
They can see what is going on.	Haʼekuéra ikatu ohecha mbaʼépa la oikóva.
He needed a plan, and fasting.	Ha’e oikotevẽ peteĩ plan, ha ayuno.
I am sorry I had to carry them.	Chembyasy tekotevẽ haguére araha umíva.
I couldn’t do that.	Ndaikatúi kuri ajapo upéva.
Well, back to work.	Bueno, jey tembiaporãme.
I think you had the lead on that one.	Che aimo'ã nde reguereko hague pe liderazgo upe peteĩvape.
Well, he did it.	Bueno, ha’e ojapo.
We know what the issue is.	Jaikuaa mba’épa pe tema.
So it is very important to think carefully about what you want.	Upévare iñimportanteterei repensa porã mbaʼépa reipotáta.
I think there's a reason for the length.	Che aimo'ã oĩha peteĩ mba'érepa ipukukue.
One of the most beautiful voices in the world.	Peteĩva umi ñe’ẽ iporãvéva ko yvy ape ári.
He was an avid fisherman.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue pirakutu.
He just didn't know the answer.	Haʼe ningo ndoikuaái kuri pe rrespuésta.
Share it now.	Ekomparti ko'ágã.
So many people in the industry were looking at us.	Upévare heta tapicha industria-gua omaña hína kuri orerehe.
During this period the degree may be skipped several times.	Ko periodo jave ikatu ojesalta heta jey grado.
Your family needs you.	Ne família oikotevẽ nderehe.
All facts and possibilities.	Opa mba’e ojehúva ha umi mba’e ikatúva oje’e.
I don't understand what he means.	Che nantendéi mbaʼépa heʼise haʼe.
Your child has moved on and on, and so have you.	Ne memby ohasa ha oho hese, ha nde avei.
Do things before they become a thing.	Ejapo umi mbaʼe oiko mboyve chugui peteĩ mbaʼe.
That's a big benefit when you're talking about recovery.	Upéva tuicha beneficio reñe'êvo recuperación rehe.
Everyone on the shoot felt what was happening between us.	Mayma tapicha oĩva pe rodaje-pe oñandu pe oikóva ore apytépe.
You rarely ask about my life.	Sa’i reporandu che rekovére.
Experiments were designed and analyzed.	Ojejapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
His issues are his and mine are mine.	Umi asunto orekóva ha’e imba’e ha che mba’éva chemba’e.
There is speed in your mind but the game itself is slow.	Oĩ velocidad ne akãme ha katu pe ñembosarái voi mbeguekatu.
He doesn't know any better.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve iporãvéva.
They chose to push through here.	Oiporavo hikuái oempuja haguã ko'ápe rupi.
Id like to tell you a story.	Id omombe'use ndéve peteĩ tembiasakue.
All in one night.	Opa mba’e peteĩ pyharépe.
Part of his mouth was shot away in the incident.	Peteî parte ijuru ojedispara mombyry ko incidente-pe.
One or two of us went out, maybe even went with him.	Peteĩ térã mokõi ore apytégui rosẽ, ikatu voi roho hendive.
Production began during the war.	Pe producción oñepyrũ ñorairõ aja.
Its on purpose.	Its a propósito rehegua.
None of them hold up very well under scrutiny.	Ni peteĩva umívagui ndojejokói porãiterei oñehesaʼỹijo porãramo.
To be used.	Ojepuru hagua.
I don’t remember seeing him earlier that day in the waiting room.	Naimandu’ái ahecha hague chupe upe ára mboyve pe sala de espera-pe.
Three grown children.	Mbohapy mitã okakuaáva.
But you know that’s not his whole energy policy.	Ha katu peikuaa ndaha’eiha upéva política energética entera orekóva.
This doesn’t happen, however.	Péva ndoikói, jepémo upéicha.
Feeling his love.	Oñandúvo imborayhu.
He does it with his word.	Haʼe ojapo iñeʼẽ rupive.
Well, when you make a mistake, you make a mistake.	Bueno, rejavy jave, rejavy.
I couldn’t handle being the bad guy for him anymore.	Ndaikatúivéima amaneja ha’évo pe mba’evai chupe ĝuarã.
Yeah, you heard me right.	Heẽ, che rehendu porã.
She used the bathroom first.	Haʼe oipuru raẽ pe baño.
That is crazy for many, many reasons.	Upéva ningo itavyeterei heta, heta mbaʼére.
He is moving.	Haʼe omýi hína.
It has additional options including drop.	Oguereko opciones adicionales oimehápe caída.
We were fighting the whole game.	Roñorairõ hína kuri pe juego kompletoite.
A new experience.	Peteĩ experiencia pyahu.
We know what we're doing, we know what we want to build.	Jaikuaa mba'épa jajapo, jaikuaa mba'épa ñamopu'ãse.
Warmth and light.	Haku ha tesape.
Thus, it approaches that of the air.	Péicha, oñemboja pe aire rehegua rehe.
It is for you to decide which one you are comfortable with.	Ndeve g̃uarã hína redesidi hag̃ua mávapa reime porã.
All of them were wonderful.	Enterove umíva ningo iporãiterei vaʼekue.
I know how far to go, and when to stop.	Aikuaa moõ pevépa aha vaʼerã, ha arakaʼépa ojejoko vaʼerã.
None of us are perfect.	Ndaipóri ñande apytépe perfékto.
There are big ones.	Oĩ tuicháva.
We were doing more business than ever before, it was so easy.	Rojapo kuri hetave negósio yma guarégui, ndahasyiete vaʼekue.
To view this system click here.	Ojehecha hag̃ua ko sistema eity ko’ápe.
He has to win, and he still believes he can.	Oganava’erã, ha oguerovia gueteri ikatuha.
Patients with positive vs. negative.	Umi hasýva orekóva positivo vs.
He took a deep breath, forced himself to his feet.	Opytu’u pypuku, ojeforsa opu’ã haĝua ipy rehe.
You don't want him to change.	Ndereipotái ha'e okambia.
You definitely don’t want it to stop.	Katuete ndereipotái ojejoko.
Where will the plate be.	Moõpa oĩta pe pláto.
For them it’s a real experience, a trip like that.	Chupekuéra ĝuarã ha’e peteĩ experiencia añetegua, peteĩ viaje upéicha.
Then the bathroom door opened.	Upéi ojeavri pe baño rokẽ.
They want to see stronger female leaders.	Ohechase hikuái kuña tendota imbaretevéva.
But that was it.	Péro upéva haʼe vaʼekue.
I still have that book.	Che areko gueteri upe lívro.
He tried to remember the last time he had been to church.	Oñeha’ã imandu’a pe última vez oho hague tupaópe.
He was not afraid of the police.	Haʼe ndokyhyjéi umi polisíagui.
One, to prepare your current players.	Peteĩ, embosako’i hag̃ua ne ñembosaráihárape ko’áĝagua.
We do the most testing in the world.	Rojapo pe prueba hetave ko mundo-pe.
We appreciate the fans and the support we get.	Romomba'e umi hincha ha pytyvõ rohupytýva.
It is important to monitor the mixture on a daily basis.	Iñimportánte reñangareko pe mezcla rehe ára ha ára.
Not this time very happy thank you very much.	Ndaha'éi ko jey ovy'aiterei aguyjevete ndéve.
He's one of them, he said.	Ha'e peteĩva umíva apytégui, he'i.
This takes a while depending on your internet connection.	Kóva ogueraha sapy’ami odependévo nde conexión internet rehe.
If you are not on the list, no problem.	Nde nereiméiramo pe lístape, ndaipóri provléma.
They have events throughout the winter.	Oguereko hikuái evento ro'y pukukue javeve.
I never thought we would have four years together.	Arakaʼeve napensái kuri roguerekotaha cuatro áño oñondive.
It doesn't do anything besides that.	Ndojapói mba'eve upéva ykére.
He wants to help.	Haʼe oipytyvõse.
We will set you on fire.	Ore romoĩta peẽme tata.
You can transfer data to other devices much faster.	Ikatu embohasa datokuéra ambue tembipuru’ípe heta pya’eve.
He wanted to go, he had said.	Ohose, he'i kuri.
He had some letters to write.	Oguereko kuri unos kuánto kárta ohai hag̃ua.
Enter here, and if you win, your friends will love you.	Eike koʼápe, ha regana ramo, ne irũnguéra nderayhúta.
It was my heart.	Ha’e va’ekue che korasõ.
I sat up straight in my chair.	Che aguapy derecho che apykápe.
We are using the best known tests.	Roipuru hína umi prueba iporãvéva ojekuaáva.
It makes me feel good.	Chemoñeñandu porã.
Not that it's going to do you any good.	Ndaha'éi ojapotaha ndéve mba'eve iporãva.
He says there are evil men in the world, really evil men.	Ha’e he’i oĩha kuimba’e aña ko mundo-pe, añetehápe kuimba’e aña.
It doesn't matter what request they make.	Noimportái mba'e pedido ojapóva hikuái.
This was going to be difficult.	Péva hasýta kuri.
He’s a good player.	Ha’e peteĩ jugador katupyry.
It feels like a gift.	Oñeñandu peteĩ jopóiramoguáicha.
In fact, it sounds like science.	Añetehápe, ipu ha’ete ku ciencia.
No it doesn’t.	Nahániri ndojapói.
And why, he stayed.	Ha mbaʼérepa, haʼe opyta.
Just let me feel your presence.	Pehejamínte tañandu reimeha che ykére.
A girl has to eat.	Peteĩ mitãkuña oreko vaʼerã hembiʼurã.
That couldn’t be a good thing.	Upéva ndaikatúikuri ha’e peteĩ mba’e porã.
Stay away from windows and turn off the lights so you can escape.	Eñemomombyry umi ventánagui ha embogue umi luz ikatu hag̃uáicha rekañy.
He went to work, went to school, came home immediately.	Oho omba’apo, oho mbo’ehaópe, ou pya’e hógape.
None of them are afraid of death.	Ni peteĩva umíva apytégui ndokyhyjéi ñemanógui.
He continued to do so.	Osegi ojapo upéva.
But these would seem to be the exception.	Péro koʼãva haʼetéta kuri pe excepción.
Then they started running.	Upéi oñepyrũ oñani hikuái.
The world will change when this war ends.	Ko múndo okambiáta opa vove ko ñorairõ.
Until then he wants to keep it in practice.	Upe peve ha’e omantenese práctica-pe.
He'll visit her home now and then.	Ha'e ovisitáta hógape ko'ágã ha upéi.
It’s not like our first one.	Ndaha’éi ñande peteĩhaicha.
That made me stronger.	Upéva chemombareteve.
The end of the road.	Tape paha.
The result will look exactly like the original data.	Pe resultado ojoguáta exactamente umi dato original-pe.
His defense is just on another planet.	Idefensa oime ramoite ambue planeta-pe.
The medicine of the.	Pe pohã rehegua.
If you are sad, allow yourself to cry.	Reñembyasýramo, eheja ndejupe hasẽ.
The extent of the injuries is unknown.	Ndojeikuaái mba'épa umi lesión.
I'm sure it's a good library.	Aime seguro ha'eha peteî biblioteca iporãva.
The team later found that the surgery worked better in older children.	Upe rire pe ekípo ohechakuaa pe operasión ombaʼapo porãveha umi mitã tuichavévape.
Select the amount you want to print.	Eiporavo mboýpa reimprimiséta.
I asked around for advice from those with experience.	Ajerure ijerére consejo umi orekóva experiencia-gui.
He's a very good dad.	Ha'e peteĩ papá ikatupyryetereíva.
But you can start with you, your family, and your community.	Péro ikatu reñepyrũ ndehegui, ne família ha ne komunidágui.
The conflict in it is social, not biological.	Pe conflicto oĩva ipype ha’e social, ndaha’éi biológico.
You don't even have to answer.	Nde ni rembohovái va'erã.
I will take these children down.	Aguejýta koʼã mitãme.
Where is that, he wondered.	Moõpa oĩ upéva, oñeporandu.
They will help you sleep.	Haʼekuéra nepytyvõta reke hag̃ua.
They want the money, they suck the money.	Ha’ekuéra oipota pe pirapire, oisu’u pe pirapire.
They learn from each other.	Oaprende hikuái ojuehegui.
Further experiments will be required to fully test this.	Oñeikotevẽta ambue experimento oñeha’ãmbaite haguã ko mba’e.
But now you can't see it.	Pero ko'ágã ndaikatúi rehecha.
But it is not working.	Péro nombaʼapói hína.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Pe ñande rete apytu’ũ oguereko peteĩ temperatura yvateve ñande piregui.
Focus groups to identify issues can be useful.	Umi grupo de enfoque ojehechakuaa haguã umi mba’e ikatu ideprovécho.
He barely took his eyes off her.	Apenas oipe’a chugui hesa.
Let the haters work for you.	Umi ndaijaʼéiva tombaʼapo penderehehápe.
And people have always done that.	Ha ymaite guive umi hénte ojapo upéva.
He has nothing to hide.	Ndorekói mbaʼeve omokañy hag̃ua.
We find this very useful for personal work.	Péva jajuhu ideprovechoitereiha tembiapo personal-pe ĝuarã.
Discussion is welcome.	Ojeguerohory ñomongeta.
In every movement there are extreme people.	Opa movimiento-pe oî umi tapicha extremo.
Not that the soldiers changed.	Ndaha'éi umi soldádo okambiáva.
I am inside, inside.	Che aime hyepýpe, hyepýpe.
He waited until he heard another breath, and another.	Oha’arõ ohendu peve ambue pytu, ha ambue.
The man behind the large desk was typing rapidly.	Pe kuimba’e oĩva pe escritorio tuicháva rapykuéri ohai pya’e ohóvo.
A terrible fight.	Ñorairõ vaiete.
I told you he doesn't know much about football.	Che ha'e kuri peême ndoikuaái heta mba'e vakapipopo rehegua.
It's not my brother.	Ndaha'éi che ryvy.
He suffered me.	Haʼe chesufri vaʼekue.
They certainly can.	Katuete ikatu hikuái.
He doesn't care what other people think.	Haʼe noimportái mbaʼépa opensa umi ótro hénte.
They both lay on the floor, motionless.	Mokõivéva oñeno yvýpe, omýi’ỹre.
This understanding of authority.	Ko entendimiento autoridad rehegua.
Yet, the truth is there.	Upéicharõ jepe, pe añetegua oĩ.
There are many reasons.	Oĩ heta mbaʼérepa.
Now the tone is completely different.	Koʼág̃a idiferéntetereíma pe tóno.
Click on an image to see more details about that.	Emboguejy peteĩ taʼanga rehecha hag̃ua hetave detálle upe mbaʼére.
You should try it too.	Nde avei reñeha’ãva’erã.
I just wanted to run my own business.	Che ningo arekosénte vaʼekue che negósio.
No one came but him.	Avave ndoúi ndaha'éi ramo ha'e.
But no one wants to do the hard thing.	Péro avave ndojaposéi pe mbaʼe hasýva.
The finish line.	Pe línea de meta.
They won’t join us in our lives until, in fact, they grow up.	Ha’ekuéra nomoirũmo’ãi ñanendive ñande rekovépe, añetehápe, okakuaa peve hikuái.
We usually hold on to these people while we can.	Jepive jajejagarra koʼã tapichápe ikatu aja.
This is where people are turned into numbers.	Pévape oñekonverti tapichakuérape número-pe.
And it will be amazing.	Ha haʼéta peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
He doesn't smoke anything anymore, he said.	Ndopitáivéima mba'eve, he'i.
Permission must be obtained first.	Ojehupyty raẽ vaʼerã permiso upearã.
Very clean, you know.	Ipotĩeterei, peikuaa.
They just do not work well.	Haʼekuéra ningo nombaʼapoporãi mante.
This finding may be due to the nature of our experimental material.	Ko jejuhu ikatu ojehu ñande material experimental naturaleza rehe.
I was the man.	Che ha’e va’ekue pe kuimba’e.
I got him so far.	Che ahupyty chupe koʼág̃a peve.
Then he pushed himself to his knees, but went no further.	Upéi oñembota ijyva peve, ha katu ndohói mombyryve.
But this doesn’t change the outcome.	Ha katu péva nomoambuéi pe resultado.
We are not men.	Ñande ndaha'éi kuimba'e.
There is very little difference.	Saʼieterei ningo ojoavy.
I'm not going to do this.	Ndajapomo'ãi ko mba'e.
Here is the problem.	Koʼápe oĩ pe provléma.
He had no reason to tell me what he knew.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa omombeʼu chéve umi mbaʼe oikuaáva.
In other words, understand your ideal work environment.	Ambue ñe’ẽme, entende nde ambiente ideal de trabajo.
The guns are crazy amazing.	Umi arma ha'e loco asombroso.
He chose four.	Oiporavo irundy.
Such problems have obvious solutions.	Koʼãichagua provléma oreko umi solusión ojehechakuaáva.
It is up to you to decide.	Nde pópe odepende redesidi hag̃ua.
I love everything he does.	Che ahayhu opa mba’e ojapóva.
This is how it looks.	Péicha ojesareko.
It's a beautiful night.	Ha'e peteĩ pyhare iporãva.
Everything went clear.	Opa mba’e oho hesakã porã.
Happy people make happy horses.	Umi hénte ovyʼáva ojapo umi kavaju ovyʼáva.
That can lead to more anxiety.	Upéva ikatu ogueru jepyʼapyve.
Few details are given.	Saʼi oñemeʼẽ umi detálle.
The lights are still on.	Umi luz hendy gueteri.
He couldn't find it.	Ndaikatúi ojuhu.
This is probably the most expensive option.	Oiméne péva ha'e pe opción hepyetéva.
I would do anything to stay out of that hospital.	Ajapóta oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua asẽ upe ospitálgui.
We tried to look out for each other, just to stay connected.	Roñeha’ã rojesareko ojuehe, ropyta haĝuánte conectado.
This process is discussed in more detail below.	Ko proceso rehe oñeñe’ẽve detalle reheve ko’ápe.
All is peace when the children enter their rooms.	Opa mba’e ha’e py’aguapy umi mitã oike jave ikotýpe.
It’s amazing how normal everything seems.	Isorprendente mba’éichapa ha’ete normal opa mba’e.
There is no second, third or more.	Ndaipóri mokõiha, mbohapýha térã hetave.
In that sense, we seem to embrace the truth.	Upe sentido-pe, ha’ete ñamomba’éva pe añetegua.
I have my own idea of ​​who the woman is.	Che areko che idea propia mávapa pe kuña.
Responsibility comes from both sides.	Pe rresponsavilida ou mokõive ládogui.
You got us.	Nde orehupyty.
They cannot be touched.	Ndaikatúi ojepoko hesekuéra.
We have some selection questions that we need to answer for ourselves.	Ore roguereko algunas preguntas selección rehegua roikotevẽva rombohovái haĝua orejehegui.
She too had found him just in time.	Haʼe avei ojuhu kuri chupe itiempoitépe.
It gives him a lot of strength, though.	Ome’ẽ chupe heta mbarete, jepémo upéicha.
Through many factors.	Heta mba’e rupive.
The same thing is happening now with gender.	Péicha avei oiko ko'ágã género rehe.
He was very angry.	Haʼe ningo ipochyeterei.
And look where it got us.	Ha emaña moõpa oregueru.
A way to protect the planet, to maintain its balance.	Peteî tape oñeñangareko haguã planeta rehe, omantene haguã equilibrio orekóva.
And it will only return the data you need.	Ha ome’ẽ jeýta umi dato reikotevẽva añoite.
For yourself.	Ndejupe guarã.
A man of his age and a younger woman.	Peteĩ kuimbaʼe ijedapegua ha peteĩ kuña imitãvéva.
But in the end there was nothing left to do.	Péro ipahápe ndaiporivéima mbaʼeve ojejapo hag̃ua.
But the name was wrong.	Péro pe téra oĩ vai vaʼekue.
Any information you have can help us close this case.	Oimeraẽ marandu reguerekóva ikatu orepytyvõ romboty hag̃ua ko káso.
They stared at the two dead in silence.	Haʼekuéra omaña kirirĩháme umi mokõi omanóvare.
Such control strategies include.	Ko'ãichagua estrategia de control oime.
It’s not a song like that.	Ndaha’éi purahéi upéicha.
The wind had died down.	Pe yvytu omanóma kuri.
Thats probably the best idea I can give.	Thats oiméne pe idea iporãvéva ikatúva ame’ẽ.
The man said the money was a gift.	Ko karai he'i upe pirapire ha'eha peteî jopói.
No one was happy then.	Avave ndovy'ái upérõ.
Our government is very secretive.	Ñane goviérno ningo secretoiterei.
Everyone was on the same page.	Enterove oĩ vaʼekue peteĩ páhinape.
But you need to talk to him about your concerns.	Péro reñemongeta vaʼerã hendive umi mbaʼe ndepyʼapývare.
She's a girl who knows where she's going.	Ha'e peteĩ mitãkuña oikuaáva moõpa oho.
He couldn’t tell if they saw him.	Ndaikatúi oikuaa ohechápa hikuái chupe.
This is an excellent approach.	Kóva ha’e peteĩ enfoque iporãitereíva.
Times had changed.	Umi tiémpo okambia kuri.
You may make money, you may not, you probably won’t.	Ikatu rehupyty pirapire, ikatu ndapehupytýi, oiméne ndapehupytýi.
Hell, you never use it.	Infierno, araka’eve ndereiporúi.
It's a learning experience.	Ha'e peteî experiencia de aprendizaje.
That will be explained later.	Upéva oñemyesakã porãta upe rire.
You feel like you’re in a computer game or something.	Reñandu reimeramoguáicha peteĩ juego de computadora-pe térã peteĩ mba’épe.
He had said things that helped me start to change.	Haʼe heʼi kuri umi mbaʼe chepytyvõvaʼekue añepyrũ hag̃ua akambia.
And he did just that.	Ha haʼe ojapo upéichaite.
Me or that danger there.	Che térã upe peligro oĩva upépe.
Take a look at my code.	Ejesarekomína che código rehe.
Come and see him.	Peju pehecha chupe.
The leaf samples were used immediately for analysis.	Umi muestra hogue rehegua ojeporu pya e ojejapo hagua análisis.
It’s a game that will definitely improve your focus.	Ha’e peteĩ ñembosarái katuete omoporãvétava nde enfoque.
These are really how they create their own art.	Ko’ãva añetehápe ha’e mba’éichapa omoheñói hikuái arte imba’éva.
I came right back out of that one.	Che asẽ jey derecho upe peteĩvagui.
Or leave the state.	Térã oheja Estado-gui.
The stone-free rate was similar in both groups.	Pe tasa libre de piedra ojoguaite mokõive atýpe.
Comment as often as you like.	Ekomenta py'ỹi reipotáicha.
If successful, such measures can be tried in patients.	Osẽ porãramo, ikatu oñehaʼã koʼãichagua medida umi hasývape.
Yes and no.	Heẽ ha nahániri.
If he could walk, then he could work.	Ikatúrire oguata, upéicharõ ikatu omba’apo.
So what we end up saying really means something.	Upévare pe ñamohu’ãva ja’e he’ise añetehápe peteĩ mba’e.
It’s in evidence.	Oĩ evidencia-pe.
They had easily died.	Haʼekuéra ningo fásilmente omano kuri.
We were two deep.	Roime kuri mokõi pypukúpe.
One of my favorite moments happened on a family trip.	Peteĩ che momento favorito oiko peteĩ viaje familiar-pe.
But I won't let that happen.	Péro ndahejamoʼãi oiko upéva.
We will worry about that later.	Upéva rehe jajepyʼapýta upe rire.
A woman with her own eyes.	Kuña hesa’yva imba’éva.
As much as possible not anymore.	Ikatuháicha ndaha'evéima.
I'm not wrong about this kind of thing.	Ndajavýi ko'ãichagua mba'ére.
I've never done anything like this before.	Araka'eve ndajapóiva mba'eve péichagua.
So there is no real goal.	Upévare ndaipóri meta añeteguáva.
Several methods for attack and defense have been proposed.	Oñepropone heta método ataque ha defensa-pe guarã.
But there are some problems with it.	Péro oĩ unos kuánto provléma hendive.
I can't.	Ndikatúi.
The play hung there for years.	Ko ñoha’anga oñemoĩ upépe heta arýma.
I didn't want to be there.	Ndaipotái vaekue aime upépe.
Place on the plate.	Oñemoĩ pe plátope.
Let us understand this.	Ñantende porãkena ko mbaʼe.
You can choose well and the story continues.	Ikatu reiporavo porã ha pe istória osegi.
The two men ran back to their car.	Umi mokõi kuimba’e oñani jey imba’yrumýime.
We value strong culture.	Ñamomba’e cultura mbarete.
It's a party.	Ha'e peteĩ fiesta.
For now, he had to think.	Koʼág̃a g̃uarã, haʼe opensa vaʼerã.
On the day of the meeting, many students began to cry.	Pe ára oho haguépe pe aty, heta temimbo’e oñepyrũ hasẽ.
The results are excellent.	Iporãiterei umi resultado.
And your sister is alive.	Ha nde reindy oikove.
I think we'll be fine.	Che aimo'ã ñaime porãtaha.
Each outcome has its own set of rules.	Káda resultado oreko conjunto de normas imba’éva.
Getting this amount of food is pretty much impossible.	Ojehupyty ko cantidad tembi'úgui ha'e haimete imposible.
It didn’t take long to figure out what this place was.	Nda’aréikuri ojekuaa haĝua mba’épa ko tenda.
Never give up because someone else tells you to.	Aníkena arakaʼeve reñemeʼẽ ótro heʼi rupi ndéve reñemeʼẽ hag̃ua.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
There are two important aspects to this definition.	Oĩ mokõi mba’e iñimportánteva ko definición-pe.
Tell them to lead.	Ere chupekuéra tomotenonde.
They do not care for them physically or mentally.	Haʼekuéra nopenái hesekuéra hete térã iñakãme.
You go with that.	Nde reho upéva ndive.
I hadn’t seen the previous show screened.	Ndahecháikuri pe espectáculo mboyvegua ojehechauka.
We're the business end of it.	Ñande ha'e pe negocio paha upévagui.
But that system worked.	Péro upe sistéma ombaʼapo porã.
He’s never had it.	Ha’e araka’eve ndorekói.
I hope I'm not serious.	Aipota ndaha'éi serio.
I don’t love him.	Ndahayhúi chupe.
During one hundred and two, it looked great.	Cien y dos aja, ojehecha porãiterei.
My last post was about the date of my last long run.	Che post paha ha’e kuri pe fecha che último carrera pukukue rehegua.
Why did you choose to meet.	Mba'ére piko nde rejeporavo rejotopa haguã.
You have another go.	Nde reguereko ambue jeho.
Give us something to look forward to.	Emeʼẽ oréve peteĩ mbaʼe rohaʼarõva.
She's being pretty cool.	Ha'e ningo iporãiterei hína.
That was their life.	Upéva haʼe vaʼekue hekovekuéra.
His voice was so different, but still.	Iñe’ẽ idiferenteterei, ha katu upéicharõ jepe.
Yet he still had to do his job.	Upéicharõ jepe ojapovaʼerã gueteri hembiapokuéra.
Period of every half, especially in the second half.	Periodo de cada mitad, especialmente mokõiha mitad-pe.
I still can’t believe they signed him.	Ndaikatúi gueteri arovia ofirma hague hikuái chupe.
Make it go smoothly! 	¡Ejapo toho porã!
they told me.	he’i chéve hikuái.
I picked up the radio to see what was going on.	Ajagarra pe rrádio ahecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
It was hard going, what with it being two weeks ago.	Hasy va’ekue oho, mba’épa hendive ha’égui ojapo mokõi arapokõindy.
Nothing is known about class 'name'.	Mba'eve ndojekuaái clase 'téra' rehe.
But he soon decided against it.	Péro pyaʼe voi odesidi ndojapomoʼãiha upéva.
This doesn’t do it.	Péva ndojapói.
I see the logic.	Ahecha pe lógica.
Many of you have been there or are now.	Heta pende apytépe peimeva’ekue upépe térã peime ko’áĝa.
But that's not what you would think.	Péro ndahaʼéi peichagua repensa vaʼerãmoʼã.
The other samples were prepared similarly.	Umi ambue muestra oñembosako’i avei upéicha.
Windows does the same thing.	Windows ojapo avei upéicha.
Had to get the heavy equipment out for this one.	Oguenohẽva’erãkuri umi tembiporu pohýi ko’ãvape ĝuarã.
I am not looking for a wife.	Ndahekái peteĩ tembirekorã.
He was a great, great football player.	Ha’e va’ekue peteĩ vakapipopo ñeha’ãhára tuicha, tuicha mba’éva.
People seem to understand that you just have a weird job.	Umi hénte haʼete ontendéva nde reguerekoha peteĩ traváho extraño añónte.
He had an idea.	Ha’e oguereko peteĩ idea.
Sometimes there’s a dream they can’t remember, or explain.	Sapy’ánte oĩ peteĩ sueño ndaikatúiva imandu’a hikuái, térã omyesakã.
In fact, he thought.	Añetehápe, opensa.
I hope to pursue one as well.	Aha’arõ amotenonde peteĩ avei.
It kind of makes sense, actually.	Ha’e tipo oreko sentido, añetehápe.
It was such an enjoyable experience!.	¡Ha’ékuri peteĩ experiencia igustoitereíva!.
You also need to come with us.	Tekotevẽ avei reju orendive.
But things change who the time changes.	Péro umi mbaʼe okambia mávapa pe tiémpo okambiáva.
It seems to be getting darker.	Ha’ete ku iñypytũva ohóvo.
It’s a different role.	Ha’e peteĩ rol iñambuéva.
We just don't know what's going on there.	Ndaha'éi jaikuaánteva mba'épa oiko upépe.
Blood on his side, and a dead man.	Tuguy ijykére, ha peteĩ omanóva.
Every little bit of support helps me do this!.	¡Opaite apoyo michĩmi chepytyvõ ajapo haĝua kóva!.
See the main text for details.	Ehecha pe téxto prinsipál reikuaa hag̃ua umi detálle.
Our approach provides the following explanation.	Ñande enfoque ome’ẽ ko’ã explicación.
I think months have passed.	Che apensa ohasáma hague heta mése.
Know which rooms are too cold or too hot.	Eikuaa mbaʼe kotypa roʼysãiterei térã hakueterei.
Consider a few of them.	Epensamína unos kuánto umívare.
We achieved our goal.	Rohupyty ore rembipota.
Send us your stories and photos.	Emondo oréve ne rembiasakue ha ta'angakuéra.
You can barely hear me.	Apenas ikatu cherendu.
Things were about to change.	Umi mbaʼe okambia potaitéma kuri.
And it's a work in construction at the moment.	Ha ha'e peteî tembiapo oîva construcción-pe ko'ã momento-pe.
It can be installed.	Ikatu oñemoĩ.
But this morning let me just say this.	Péro ko pyharevépe pehejami taʼemínte ko mbaʼe.
He built it up.	Omopu’ã.
The words proved painful for him.	Umi ñe’ẽ ojehechauka hasyha chupe.
Too much and too loud.	Hetaiterei mbaʼe ha hatãiterei.
There is nothing for me except the next life.	Ndaipóri mba’eve chéve ĝuarã ndaha’éirõ pe tekove oúva.
Let’s try and do these things.	Ñañeha’ã ha jajapo ko’ã mba’e.
Everything is in place.	Opa mba’e oĩ hendaitépe.
He cost me some good men.	Ha'e ocostea chéve unos kuánto kuimbaʼe porã.
All orders must be paid in full.	Opaite pedido ojepagava'erã en su totalidad.
He drove them one by one.	Omboguata chupekuéra peteĩ teĩ.
Between you and your sense of truth.	Nde ha nde añetegua remiandu apytépe.
The only problem is getting the box to move.	Peteĩ provléma añoite haʼe hína ojejapo hag̃ua pe káha omýi hag̃ua.
What is proposed is not law.	Oñeproponéva ndaha'éi léi.
But, it's not working.	Pero, ndaha'éi omba'apóva.
A lot of things happened.	Heta mba'e oiko.
A way to talk to them, find out what they want.	Peteĩ tape ñañe’ẽ haĝua hendivekuéra, jaikuaa haĝua mba’épa oipota hikuái.
I already talked to your father.	Che ningo añeʼẽma vaʼekue nde ru ndive.
Now that would be progress.	Koʼág̃a upéva haʼéta peteĩ progreso.
But this blood has three.	Péro ko tuguy oreko mbohapy.
But there is something else, something wonderful.	Péro oĩ ótra kósa, peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
But that is not what is taught by example.	Péro ndahaʼéi upéva pe oñemboʼéva ehémplo rupive.
He loves his job.	Ohayhu hembiapo.
I wanted to make the negative characters in my film bigger.	Aipota kuri tuichave umi persóna negativo oĩva che pelíkulape.
And finally, this isn’t something you took a picture of.	Ha ipahápe, kóva ndaha’éi peteĩ mba’e rejagarrava’ekue ta’anga.
Days passed and there was no food.	Ohasa ára ha ndaipóri tembi’u.
Families with children.	Umi familia orekóva mitã.
Each repeated several times.	Káda uno ojerrepeti heta vése.
When it comes to train travel.	Oñeñe'êvo viaje tren rehe.
He was her focus, her everything.	Ha’e ha’ekuri ienfoque, opa mba’e orekóva.
He was out of this world.	Haʼe ningo osẽ vaʼekue ko múndogui.
They want you to take care of the earth.	Haʼekuéra oipota peñangareko ko yvy rehe.
If he is ever fit to rule again.	Haʼe oĩ porãramo arakaʼeve oisãmbyhy jey hag̃ua.
We might even die together.	Ikatu voi ñamano oñondive.
Yet two firm if random memory is interesting.	Upéicharõ jepe mokõi firme si memoria aleatoria ha’e interesante.
It came out then.	Osẽ upérõ.
The company is excellent and a high growth business.	Ko empresa iporãiterei ha peteî negocio okakuaáva yvate.
The rest we shall see.	Hembýva jahecháta.
Air has no market value.	Aire ndorekói valor mercado-pe.
While they fail, we scream.	Ofalla aja hikuái, ñande jasapukái.
How do you do it?.	Mba'éichapa rejapo?.
I couldn't have said it.	Ndaikatúikuri ha'e.
I know you two have been through something.	Aikuaa peẽ mokõi pehasa hague peteĩ mba’e.
You are the one who draws the knife on me.	Nde ningo rembohasáva che ári pe kyse.
Your work, you did last night.	Ne rembiapo, ange pyhare rejapo.
Eight days a week, in fact.	Ocho día por semana, añetehápe.
It made me laugh too.	Chembopuka avei.
Make time for the movement, but don’t push it.	Ejapo tiémpo pe movimiento-pe g̃uarã, ha katu ani rembota.
Then they were gone, and with them went my daughter.	Upéi haʼekuéra ndaiporivéima, ha hendivekuéra oho che memby.
A bone was placed in front of him.	Oñemoĩ henondépe peteĩ kangue.
I wore her wedding ring so she could feel close.	Amonde ianillo de boda ikatu hağuáicha oñeñandu hi’aguĩ.
He couldn’t hit with it in spring training.	Ndaikatúi ogolpea hendive entrenamiento de primavera-pe.
Young people are often sick.	Mitãrusukuéra heta vése hasy.
So we can spoil it a bit.	Upévare ikatu ñambyaiʼimi.
But he would need more than that.	Péro haʼe oikotevẽta kuri hetave mbaʼe upévagui.
Its a cheap great quality knife.	Its a barato tuicha calidad cuchillo.
Some experimental games.	Oĩ ñembosarái experimental rehegua.
But the characters, the characters are very, very good.	Ha katu umi personaje, umi personaje iporãiterei, iporãiterei.
So let them shout.	Upévare tosapukái hikuái.
It was not necessary to decide the issues before him.	Natekotevêi kuri ojedesidi umi tema oîva henondépe.
He just didn't give up.	Haʼe ningo noñemeʼẽiete voi.
There was no return for success.	Ndaipóri ojevyva’ekue éxito rehe.
Our faces are touched.	Ñande rova ​​opoko.
It takes time.	Oikotevê tiempo.
We couldn’t eat when we wanted to.	Ndaikatúi rokaru roipota jave.
This would be the same.	Péva ha’éta avei upéicha.
People are going to see a completely different side to us.	Umi tapicha ohóta ohecháta peteĩ lado completamente diferente ñandéve ĝuarã.
The empty set.	Pe conjunto vacío.
He was so stupid, he just felt it.	Ha’e itavyeterei, oñandu mante.
My heart is broken, and death is upon me.	Che py'a vai, ha ñemano che ári.
And that is what really matters here.	Ha upéva haʼe pe iñimportantetereíva koʼápe.
This isn't a big deal.	Kóva ndaha'éi tuicha mba'e.
Brown in command.	Marrón oîva comando-pe.
They can hurt you with their words.	Haʼekuéra ikatu nemoñeñandu vai iñeʼẽ rupive.
Anyone can have blue eyes, he said.	Oimeraêva ikatu oreko hesa hovy, he'i.
Maybe it’s a shoulder.	Ikatu ha’e peteĩ hombro.
But he didn't stay.	Péro haʼe ndopytái.
You are safe and you will be safe.	Nde reime porã ha repytáta porã.
And he appeared ready for a fight.	Ha ojehechauka oĩmaha peteĩ ñorairõrã.
Because of the large number of players.	Hetaiterei rupi umi jugador.
The two women had not seen each other in over thirty years.	Umi mokõi kuña ohasáma treinta áño rasa ndojohechái.
There’s been so much talk about that, this year just passed.	Hetaiterei oñeñe’ẽkuri upévare, ko áño ohasa ramoite.
I hope you feel better soon!.	¡Aha'arõ pya'e reñeñandu porãve!.
The hard part is over now.	Pe parte hasýva opa ko’áĝa.
They are not just words.	Umíva ndahaʼéi ñeʼẽnte.
As my mom would say, it comes around every year.	Che sy he’iháicha, ou jere káda áño.
None of it was necessary.	Ni peteĩva natekotevẽi vaʼekue.
He came and took our order.	Ha’e ou ha ogueraha ore órden.
I feel you should hear from me directly.	Añandu pehenduva’erãha chehegui directamente.
It seems unbelievable.	Ha’ete ku ndojegueroviapáiva.
Maybe it’s just coffee.	Ikatu ka’a añónte.
And who can’t get behind that?.	Ha máva piko ndaikatúi oike upéva rapykuéri?.
He's never been good since the last kid.	Ha'e araka'eve noĩporãi pe mitã paha guive.
Connection to life includes connection with people.	Joaju tekovére oike joaju tapichakuéra ndive.
I was very worried.	Chepyʼapyeterei vaʼekue.
The last thing he wants is to help others.	Ipahaite oipotáva ha’e oipytyvõ ambue tapichápe.
Helped with the picture of my table.	Oipytyvõ che mesa ra’ãnga rehe.
This little place has been my soft place to fall.	Ko tenda’imi ha’ékuri che tenda suave ho’a haĝua.
When it descends.	Oguejy jave.
A small woman, with a hard face to make out there.	Peteĩ kuña michĩva, hova hasýva ojejapo haĝua upépe.
I studied him with interest.	Che astudia chupe interés reheve.
You have to find him and shut him down.	Reheka vaʼerã chupe ha remboty vaʼerã chupe.
White later served as chairman of the board for two years.	Upe rire White oservi presidente de la junta ramo dos áño pukukue.
However, there are problems with this lawsuit.	Jepénte upéva, oî apañuãi ko demanda rehe.
He had, poor man, seven children.	Oguereko, karai mboriahu, siete mitã.
We have tomorrow.	Ñande jaguereko ko'ẽrõ.
We make the magic happen.	Ñande jajapo pe mágia oiko haĝua.
Yet not for long.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi are.
This is the big problem.	Péva ha’e pe problema tuicháva.
I tried to give him directions, but it didn't work.	Añeha'ã ame'ê ichupe dirección, pero nomba'apói.
But he bought it.	Péro ojogua chupe.
I had never seen anything like it before.	Upe mboyve ndahecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
I am the second son of four.	Che ningo irundy mitã raʼy mokõiha.
I call him crazy.	Che ahenói chupe itavyha.
Let’s assume that for a moment.	Ñaimo’ã sapy’ami upéva.
Play mind games with you.	Oñembosarái nendive ñembosarái apytu’ũ rehegua.
It suits him now.	Okonveni chupe koʼág̃a.
Definitely needs to put on some weight.	Katuete tekotevẽ omoĩ michĩmi ipohýi.
He was sure it would definitely have an effect.	Haʼe oĩ segúro katuete orekotaha peteĩ efecto.
Report of a case.	Marandu peteî káso rehegua.
Business success stories don’t interest me in the same way.	Umi tembiasakue éxito empresarial rehegua nacheinteresái peteĩcha.
On a mobile phone.	Peteĩ móvil-pe.
His work has not received much critical attention.	Hembiapo ndaha’éikuri heta atención crítica-pe.
I really enjoyed the work we did.	Añetehápe avyʼa pe tembiapo rojapóvare.
Enjoy and please review if you have a moment.	Evy’a ha ehesa’ỹijo por favor reguerekóramo peteĩ momento.
He asked me what kind of music he should use.	Haʼe oporandu chéve mbaʼeichagua músikapa oiporuvaʼerã.
As I say the phone had received a bad email.	Che ha’eháicha pe teléfono ogueraha kuri peteĩ correo electrónico vai.
I just feel like that’s fair.	Añandu mante upéva hekojojaha.
This is a beautiful house.	Ko óga porãite.
They have no value.	Haʼekuéra ndorekói valor.
Don't chefalla.	Ani chefalla.
I hope it can be fixed.	Aipotaite ningo ikatu oñemyatyrõ.
Those without as well as those within.	Umi ndorekóiva ha avei umi oĩva hyepýpe.
In a way, it is a small city.	Peteĩ hendáicha, haʼe peteĩ siuda michĩva.
He smiled and settled deeper into his own seat.	Opukavy ha oñemohenda pypukuve apykápe voi.
This was not meant as a threat.	Péva ndaha'éi kuri oje'éva amenaza ramo.
Sometimes it seems worse than before.	Sapy’ánte ha’ete ku ivaiveva yma guarégui.
I really enjoy making these.	Añetehápe chegusta ajapo koʼãva.
You hope they're doing it wrong.	Reha'arõ ojapo vaiha hikuái.
Perhaps that was the problem.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
Read his post.	Emoñe'ê ipost.
I'll never be able to forget him.	Araka'eve ndaikatumo'ãi cheresarái chugui.
I need some help.	Aikotevẽ pytyvõmi.
But in doing so he is going further than his base.	Péro ojapóvo upéva haʼe oho mombyryve hína ibásegui.
I have to go do something.	Che aha vaʼerã ajapo peteĩ mbaʼe.
Almost three times.	Haimete mbohapy jey.
We wait to see what our sister states will do.	Ñaha’arõ jahecha mba’épa ojapóta ñane hermana estado-kuéra.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima.
I'm not his friend anymore.	Che ndaha'evéima iñamígo.
Therefore, the temperature can be controlled during the operation.	Upévare ikatu oñekontrola pe operasión aja pe temperatura.
It's a natural reaction, it feels real.	Ha'e peteî reacción natural, oñeñandu añeteguáva.
Well, decide.	Bueno, edesidi.
They have been a significant factor in my success.	Ha’ekuéra ha’ékuri peteĩ factor significativo che éxito-pe ĝuarã.
The race is on!.	¡Oĩma pe carrera!.
One of two independent experiments is shown.	Ojehechauka petetva mokõi experimento independiente apytégui.
I'm sure they'll come up with a solution soon.	Aime seguro pya'eterei oguenohêtaha hikuái peteî solución.
He'd brought her that, too.	Ha'e ogueru kuri chupe upéva, avei.
The secret itself.	Pe sekréto voi.
Both sides are dirty.	Mokõive lado iky’a.
It works in a different way.	Omba’apo ambue hendáicha.
You haven't said a word about our son.	Ndere'éi ni peteĩ ñe'ẽ ore ra'ýre.
The gentlemen.	Umi karaikuéra.
There's obviously a connection here.	Ojekuaa porã oîha peteî conexión ko'ápe.
In our country.	Ñane retãme.
They are very concerned about him.	Haʼekuéra ojepyʼapyeterei hese.
The key has to be unique.	Pe clave oguereko ha’e haĝua peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
It gets dangerous.	Ohupyty ipeligroso.
He believed what he read.	Haʼe oguerovia umi mbaʼe oleéva.
All authors contributed to data interpretation and manuscript writing.	Mayma autor oipytyvõ interpretación de datos ha manuscrito jehai.
Few model systems are available for such studies.	Sa’i sistema modelo ojeguerekóva ko’ãichagua estudio-pe guarã.
Take your pick, any of them will do.	Ejagarra nde elección, oimeraẽva umíva apytégui ojapóta.
The problem is, he rarely wins.	Pe problema ha’e, sa’i ogana.
The experiments are well described.	Umi experimento oñemombe u pora.
It doesn't really make me happy.	Ndachembovyʼái añetehápe.
Within minutes he was fast asleep.	Umi minuto-pe ha’e oke pypukúpe.
This is my own.	Kóva chemba’e.
We are a part of each other.	Ñande ha’e peteĩ parte ojuehegui.
Check it out here.	Ehechamína ko'ápe.
State of the art.	Estado mba’e rehegua.
I want to talk to you right now.	Añe’ẽse nendive ko’áĝaite.
We created a routine for these calls, a system.	Rojapo peteĩ rutina ko’ã ñehenóipe g̃uarã, peteĩ sistema.
No one seemed to notice him.	Haʼete ku avave ndohechakuaáiva chupe.
But, probably not you or me.	Ha katu, oiméne ndaha'éi nde ni che.
I'll never go back.	Araka'eve ndajevy mo'ãi.
He desperately needed to rest.	Haʼe oikotevẽterei vaʼekue opytuʼu hag̃ua.
He needs help just as much as we do.	Haʼe oikotevẽ pytyvõ ñandeichaite avei.
This is where the good things start.	Pépe oñepyrũ umi mbaʼe porã.
That was not enough.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
Those are the only two that really matter.	Umíva añoite hína umi mokõi añetehápe iñimportánteva.
Sounds like a real ball.	Oñehendu peteĩ pelota añeteguávaicha.
And that was not all we had.	Ha ndahaʼéi upévante roguereko vaʼekue.
See id.	Ehecha id.
He'll be back for this.	Ha'e ou jeýta péva rehe.
It's not really playing, it pans out, you need to know.	Ndaha'éi añetehápe oñembosaráiva, ha'e pan out, tekotevê oikuaa.
Great, now turn around.	Tuicha mba’e, ko’áğa ejere.
I've lived so many things in my life.	Hetaiterei mba'e aikove che rekovépe.
Every new piece of information brings good news and bad news.	Opaite marandu pyahu ogueru marandu porã ha marandu vai.
Something of it, perhaps.	Peteĩ mba’e chugui, oiméne.
These are necessary changes in a living city.	Ko'ãva ha'e cambio oñeikotevêva peteî tavaguasu oikovévape.
If it doesn’t work, don’t do it.	Ndoikói ramo, ani rejapo.
This is a very odd idea.	Kóva ha’e peteĩ idea impar-itereíva.
So, you know,.	Upéicha, peikuaa,.
Now it was completely dark, both outside and inside.	Ko’áğa iñypytũmbaite, okápe ha hyepýpe.
But you are only now beginning to see it.	Péro koʼág̃a añoite reñepyrũ rehecha upéva.
You were that party animal once.	Nde ha’eva’ekue upe mymba partido-pegua peteĩ jey.
Your personal world is much more important than the world at large.	Pende mundo personal tuicha iñimportanteve pe mundo en general-gui.
He didn't even know how to say it.	Ndoikuaái voi mba'éichapa he'íta.
Like you did above which you have no basis for.	Pe rejapo haguéicha yvateve ndaperekóiva base.
With regard to this order.	Ko orden rehegua.
God Himself has said it can be so.	Ñandejára voi he’íma ikatuha upéicha.
He put his gun behind him.	Omoĩ iarmas hapykuéri.
You just need to be careful how you use it.	Tekotevẽnte reñatende mbaʼéichapa reiporu.
Some never return to normal.	Oĩ arakaʼeve ndojevýiva normálpe.
There are rules here.	Oĩ regla ko’ápe.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
Rest will be appreciated.	Ojeguerohorýta pytu'u.
And believe me, that one was big.	Ha cheguerovia, upe peteĩva tuicha vaʼekue.
My claim is more limited.	Che reclamo ha’e limitadove.
I kill for them.	Che ajuka hesekuéra.
Little else does.	Sa’i ambue mba’e ojapo.
We're doing everything we can.	Ore rojapo hína opa mba'e ikatúva.
You will do this from the download section.	Péva rejapóta pe sección de descarga guive.
This is a basic rule that applies, in general, to life.	Kóva ha’e peteĩ regla básica ojeporúva, en general, tekovépe.
I can’t answer that.	Ndaikatúi ambohovái upéva.
Too often it’s bad.	Py’ỹieterei ivaieterei.
Otherwise, you could get burned.	Ndaupeichairamo, ikatu rejehapy.
We find no error in this conclusion.	Ndorojuhúi mba’eveichagua error ko conclusión-pe.
Grab the ball with your soft hands.	Ejagarra pe pelota nde po suave reheve.
Are you looking at me.	Remaña piko cherehe.
He doesn’t want to take ‘no’ for an answer.	Ndoguerahaséi ‘nahániri’ ombohovái haguã.
Unfortunately, most are wrong.	Ñambyasýramo jepe, la majoría ojavy.
I feel like mother of the year.	Che añandu sy del año-icha.
Maybe not the best knowledge.	Ikatu ndaha’éi pe mba’ekuaa iporãvéva.
But it gave him very little opportunity to relax.	Péro saʼieterei omeʼẽ chupe oportunida opytuʼu hag̃ua.
Written informed consent was obtained from each person.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî tapichágui.
I'm sure they'll be ready for us.	Aime seguro ha'ekuéra oĩtaha listo ñandéve guarã.
There was something about the body language.	Oĩkuri peteĩ mba’e pe lenguaje corporal rehegua.
Place them as you normally would.	Emoĩ chupekuéra normalmente rejapoháicha.
It is based on the value of the results you create.	Oñemopyenda valor orekóva umi resultado remoheñóiva.
I'm on the edge of my seat.	Che aime che apyka rembe'ýpe.
Well, you’re both right.	Bueno, mokõivéva ere porã.
He was as stupid as a child.	Haʼe ningo itavy vaʼekue peteĩ mitãicha.
Everyone thinks the same, and everyone speaks the same.	Enterove opensa peteĩcha, ha enterovéva oñeʼẽ peteĩcha.
It seems to be just part of the background.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ parte añónte pe fondo-gui.
Everything had gone smoothly.	Opa mbaʼe oho porãiterei kuri.
He doesn’t want to either.	Ndoipotái avei.
They worked hard.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete.
It was wonderful to do this.	Iporãiterei ningo ajapo ko mbaʼe.
It creates more than one killing field.	Omoheñói hetave peteĩ campo jejuka rehegua.
My fingers and hands were black for weeks.	Che kuã ha che po morotĩ heta semana aja.
He didn't say that.	Ha'e nde'íri upéva.
The list could go on.	Pe lista ikatu oho hese.
We continue to turn that around.	Rosegi rombojere upéva.
It just feels more natural.	Ha’énte oñeñandu naturalvéva.
He has an opinion on everything.	Ha’e oreko peteĩ opinión opa mba’ére.
Boil for a couple of minutes, then add hot water.	Oñembopupu un par de minuto, upéi oñemoĩ y haku.
That’s another lie.	Upéva ambue japu.
That’s a terrible thing.	Upéva ivaieterei.
If so, you can simply use the result from the table.	Oiméramo upéicha, ikatu reiporu rei pe resultado oĩva pe cuadro-gui.
Or I can look up at my window.	Térã ikatu amaña yvate che ventána gotyo.
He left home and never returned.	Osẽ hógagui ha araka'eve ndojevýi.
And then go see him again.	Ha upéi tereho jey ehecha chupe.
It was starting to get dark.	Oñepyrũma kuri iñypytũ.
Relationships are important because they keep people stable.	Umi relación iñimportante omantene haguére umi tapicha estable.
Our child has grown in so many ways.	Ñane memby okakuaa hetaiterei mbaʼépe.
This was their daily routine.	Péva ha’ekuri hembiapokuéra ára ha ára.
He would rather die than do that.	Haʼe omano porãve vaʼerã ojapo rangue upéva.
We enjoyed every single stay.	Rovyʼa káda uno ropytávo upépe.
This should happen every year and for the country.	Péva oikova'erã opa ary ha tetãme guarã.
Write about what you know.	Ehai umi mba’e reikuaáva rehegua.
As such, this blog has been overdue for a while now.	Péicha, ko blog oime vencido sapy'ami ko'ágã.
Thus, five independent measures are required.	Péicha oñeikotevê poteî medida independiente.
You are welcome to stay.	Nde reime porã repyta haguã.
Everyone else would either go to bed or have a girl over, something.	Mayma ambue tapicha ohóta oke térã oguerekova’erãmo’ã peteĩ mitãkuña ári, peteĩ mba’e.
It wouldn't hurt to say yes.	Ndaivaiete vaʼerãmoʼã jaʼéramo si.
You're big news now.	Nde tuicha marandu ko'ágã.
No one got hurt this time, anyway.	Avave noñelastima ko'ã jey, taha'e ha'éva.
At the end of the discussion.	Oñemohu’ãvo ñomongeta.
Let's play with this.	Ñañembosarái ko mba'ére.
But it's the one to watch.	Ha katu ha'e pe ojesarekova'erã.
All of the characters names are based on their friendships.	Opa umi personaje réra oñemopyenda iñamigokuéra rehe.
It’s hard going, you know.	Hasy ningo jaha, peikuaa.
He would not be silent.	Haʼe ningo nokirirĩmoʼãi kuri.
Now I read enough of it to get the general idea.	Ko’áğa amoñe’ẽ suficiente chugui ahupyty haĝua pe idea general.
I saw and felt nothing.	Ahecha ha nañandúi mba’eve.
Power is cut off once a day for two hours.	Oñeikytî energía peteî jey al día mokõi aravo pukukue.
Something entirely new was brought to life.	Oñemoingove peteĩ mbaʼe ipyahúva enterovéva.
Make your choice.	Ejapo nde elección.
We’ve put the training in place.	Romoĩma pe entrenamiento hendaitépe.
It is getting more and more expensive.	Hepyeterei ohóvo ohóvo.
Then he could finally speak.	Upéi ipahápe ikatu oñeʼẽ.
That seems to be what they’re doing.	Ha’ete ku upéva ha’eha pe ojapóva hikuái.
It was my everything.	Ha’e va’ekue che opa mba’e.
Now he does it.	Koʼág̃a ojapo.
You never get more than one.	Araka’eve ndapehupytýi hetave peteĩgui.
The facts are far from this.	Umi mbaʼe añeteguáva oĩ mombyry ko mbaʼégui.
The two of them together, in my house.	Mokõivéva oñondive, che rógape.
The same should apply to you and your man.	Upéicha avei oiko vaʼerã nderehe ha ne kuimbaʼépe.
I'm afraid you'll have to talk to the parties involved.	Akyhyje reñe'êva'erãha umi parte oîva involucrada ndive.
Or anything else.	Térã oimeraẽ mbaʼe.
I still wonder if it really had to go that way.	Añeporandu gueteri añetehápepa tekotevẽkuri oho upéicha.
Email conversations are just that, conversations.	Umi ñomongeta correo electrónico-pe ha’e upéichaite, ñomongeta.
You can do the same thing.	Ikatu avei rejapo upéva.
He gives himself credit for his success.	Ome’ẽ ijehe crédito osẽ porã haguére.
I have nothing else to do.	Ndarekói ambue mba'e ajapo haguã.
They all look like this one.	Opavave ojogua ko’ãvape.
Otherwise, we will definitely lose money.	Ndaupeichairamo, katuete japerdéta viru.
I really wasn't sure who they were taking orders from.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue segúro mávaguipa ogueraha hikuái umi órden.
Think.	Jepy'amongeta.
Still, he had said nothing.	Upéicharõ jepe, haʼe ndeʼíri kuri mbaʼeve.
But nothing else does.	Péro mbaʼeve ótro ndojapói.
He will not let his emotions get the better of him.	Ndohejamoʼãi umi mbaʼe oñandúva ipuʼaka hese.
Nevertheless, the patterns are very similar.	Upéicharõ jepe, umi patrón ojoguaiterei.
The guy went in first.	Pe karai oike raẽ.
He never gave that message.	Haʼe arakaʼeve nomeʼẽi upe mensáhe.
It's friendly, sort of.	Ha'e amistoso, clase de.
The colors are in agreement between the two figures.	Umi sa’y oĩ peteĩ ñe’ẽme mokõive figura apytépe.
As such, it was the center of commerce in this area.	Péicha, ha'e kuri centro de comercio ko área-pe.
There is, to repeat, no good people without good environment.	Ndaipóri, ja’e jey haĝua, ndaipóri tapicha porã tekoha porã’ỹre.
The company was not doing as well as it once did.	Pe empresa ndojapo porãi vaʼekue peteĩ tiémpope ojapo haguéicha.
Basically we know this.	Básicamente jaikuaa péva.
The best time of the year, in my opinion.	Pe época iporãvéva ko arýpe, che remiandúpe.
Let me start with the most important ones.	Añepyrũ umi iñimportantevévagui.
We didn’t see them, simple as that.	Ndorohechái chupekuéra, simple upéicha.
It's not their history.	Ndaha'éi hembiasakue hikuái.
They're out there guys.	Ha'ekuéra oĩ okápe karia'ykuéra.
I will consider that.	Che aconsideráta upéva.
The site is already down.	Pe sítio oĩma oguejy.
Thinking too much about something is a sign of fear.	Ñapensaiterei peteĩ mbaʼére haʼe hína peteĩ señál ohechaukáva kyhyjeha.
We’re trying to figure out if it worked.	Roñeha’ã roikuaa osẽ porãpa ra’e.
If they did, it was an error of judgment on their part.	Ojapóramo hikuái upéva, haʼe vaʼekue peteĩ error ohusga hag̃ua haʼekuéragui.
No one seemed to find their mark.	Ha’ete ku avave ndojuhúiva imarka.
His words and choice of words are surprising.	Iñe’ẽ ha iñe’ẽ oiporavóva ningo ñanesorprende.
However none of them have been seen yet.	Jepémo upéicha ni peteîva umíva apytégui ndojehechái gueteri.
There really must be a broken window down there.	Añetehápe oĩva’erã peteĩ ventána oñembyaíva upépe iguype.
His parents were very poor.	Ituvakuéra ningo imboriahueterei vaʼekue.
I think of a big, happy dog.	Apensa peteĩ jagua tuicháva ha ovy’ávare.
People went out of their way to let me pass.	Umi hénte osẽ che rapégui oheja hag̃ua chéve ahasa.
You have four years to prepare for trial.	Nde reguereko cuatro áño rejeprepara hag̃ua rejehusga hag̃ua.
Have a nice time, we'll call you if we need anything.	Pehasa porã, rohenóita ndéve roikotevẽramo peteĩ mba'e.
Not for long, anyway.	Ndaha’éi are, taha’e ha’éva.
So he went away.	Upévare oho.
Here, there is no complication.	Ko'ápe, ndoikói complicación.
The game received positive reviews upon release.	Ko ñembosarái ohupyty revisión positiva osẽvo.
But this is the exception to the rule.	Pero péva ha'e excepción regla-pe.
So there is a lot to it.	Upévare heta mbaʼe oĩ hese.
There he will receive further instructions.	Upépe oñemeʼẽvéta chupe instruksión.
A simple circle, as you can see.	Peteĩ círculo simple, rehechaháicha.
Now, they come for reasons such as health.	Ko'ágã, oúva hikuái umi razón ha'eháicha salud.
He had learned, he had taught.	Ha’e oaprendeva’ekue, ombo’eva’ekue.
That’s exactly what happened to me with this piece.	Upéva ha’e exactamente pe ojehúva chéve ko pieza reheve.
It’s simple, really.	Ha’e simple, añetehápe.
Stick with what we have.	Pejepytaso pe jaguerekóvare.
I want to be able to support them.	Aipota ikatu hag̃uáicha oñemantene hikuái.
Use it properly.	Eipuru porã.
I opened a book.	Aipe’a peteĩ aranduka.
She seems to be enjoying herself as much as possible.	Haʼete voi ovyʼaha ikatuháicha.
And know what's right.	Ha eikuaa mba'épa oĩ porã.
And their parents too, of course.	Ha ituvakuéra avei, katuete.
It was a terrible night.	Haʼe ningo peteĩ pyhare ivaietereíva.
I took her to visit family and friends.	Che araha chupe avisita hag̃ua ifamília ha iñamigokuérape.
I have faith, because he has faith.	Che areko jerovia, ha'e oguereko haguére jerovia.
And, third, exercise regularly.	Ha, mbohapyha, ejapo jepi ejercicio.
Got to be clear on that.	Got to be clear upéva rehe.
Strong, he was very strong.	Mbarete, ha’e imbareteterei va’ekue.
It teaches that man is the head of woman.	Ombo’e kuimba’e ha’eha kuña akã.
It's not hidden.	Ndaha'éi kañymby.
We're here kids.	Ore ko'ápe mitã.
He had seen it many times.	Heta vése voi ohecha vaʼekue upéva.
The cell appears empty.	Pe célula ojehechauka nandi.
But so is happiness.	Péro upéicha avei vyʼa.
He came up, and we talked briefly.	Ojupi, ha roñemongeta mbykymi.
This will begin our return.	Péicha oñepyrũta ñande jevy.
It's not like you'd kill anyone.	Ndaha'éi ningo rejuka va'erãmo'ã avavépe.
Some cars feel great.	Oĩ auto oñeñandúva tuicha mba’éva.
And we should not do such things.	Ha ndajajapói vaʼerã koʼãichagua mbaʼe.
There was no emotion in his voice.	Ndaipóri emoción iñe’ẽme.
Everyone’s hands are now in the water.	Opavave po oĩma ko’ágã ýpe.
Drug design and development.	Diseño ha desarrollo pohã rehegua.
This isn’t freedom.	Kóva ndaha’éi sãso.
No luck has passed him since.	Ndaipóri suerte ohasávo chupe upe guive.
I have comfortable problems that.	Che areko problema cómodo ha’éva.
I called him out.	Che ahenói chupe.
It's the parents who are too busy to do anything else.	Ha'e umi tuvakuéra hembiapoiterei ojapo haguã ambue mba'e.
But the words didn't seem to come.	Péro umi ñeʼẽ haʼete ndoúiva.
The whole house feels different.	Pe óga tuichakue oñeñandu idiferénteva.
It's a matter of life and death, though.	Haʼe ningo peteĩ cuestión de vida ha ñemano, jepe.
We certainly weren’t afraid.	Katuete ndorokyhyjéikuri.
If we can fix a mistake, we will.	Ikatúramo ñamyatyrõ peteĩ mbaʼe jajavyvaʼekue, jajapóta.
We will not submit to that theory.	Nañamoĩmoʼãi upe teoríape.
He turned the key and opened the kitchen door.	Ombojere pe llave ha oipe’a pe kosina rokẽ.
Rock music may even mean less to many young people today.	Pe músika rock ikatu voi heʼise saʼive heta mitãrusukuérape g̃uarã koʼág̃arupi.
And, obviously, there are special ones.	Ha, ojehechaháicha, oĩ umi especial.
Find someone.	Eheka peteĩ tapichápe.
I'm sure there's nothing to that.	Aime seguro ndaiporiha mba'eve upévape.
Be quiet and listen.	Ekirirĩ ha ehendu.
The evidence is not subject to this interpretation.	Umi prueba noîri sujeta ko interpretación-pe.
It’s a short film.	Ha’e peteĩ película mbykymi.
I don't know why he wants to go back there.	Ndaikuaái mba'érepa ohose jey upépe.
The tree wanted you to have this before you left.	Yvyra oipota va’ekue reguereko kóva reho mboyve.
There is no hard data for this.	Ndaipóri dato duro pévape guarã.
It was kind of weird.	Ha’ékuri peteĩichagua extraño.
Everyone left me.	Maymáva chereja.
The noise is over.	Opáma pe tyapu.
Everyone is good at it.	Maymáva ikatupyry ipype.
I had never been in a place like this before.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár peichaguápe.
Law is order.	Léi ha’e orden.
He is still alive, but who knows how long.	Koʼág̃a peve oikove, péro máva piko oikuaa mboy tiémpopa.
I can’t let it go.	Ndaikatúi aheja rei.
But at least he had a chance to read those.	Péro por lo méno oreko kuri oportunida olee hag̃ua umi.
He could look away.	Haʼe ikatu vaʼekue omaña mombyry.
It's still unclear if insurance will cover the costs.	Ndojekuaái gueteri seguro ocubriva'erãpa umi costo.
When we put on the film he goes a little crazy.	Ñamoĩ jave pe pelíkula haʼe itavyʼimi.
The conversation failed.	Pe ñemongeta ndohupytýi.
However the argument there passed without any change.	Jepénte upéva argumento upépe ohasa mba'eveichagua cambio ÿme.
They are of us but apart from us.	Haʼekuéra ningo ñandehegui ha katu aparte ñandehegui.
Death to a lover of life in his own eyes.	Ñemano peteĩ ohayhúva tekove ha’e voi resa renondépe.
The report process is complete.	Oñemohu’ã marandu rembiapo.
Break that routine.	Eity upe rutina.
We could never live down there.	Araka'eve ndaikatumo'ãikuri roiko upépe yvy gotyo.
You will get your chance.	Rehupytýta nde oportunidad.
In fact, he helped to make them.	Añetehápe, haʼe oipytyvõ ojejapo hag̃ua umíva.
This time he got it right.	Ko vuéltape ohupyty porã.
That would be great to see.	Upéva tuichaiterei mbaʼéta jahecharamo.
Stuff like that can get me down.	Umi mbaʼe peichagua ikatu cheguejy.
Your answer is no.	Nde mbohovái ha’e nahániri.
All three asked the same question at the same time.	Mbohapyvéva ojapo peteĩchagua porandu al mismo tiempo.
But he saved himself, essentially.	Ha katu ha’e ojesalva ijehe, esencialmente.
It can’t be lost.	Ndaikatúi ojeperde.
Stop running.	Eheja reñani.
Other than that, everything should be relatively clear in the picture above.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, opa mba’e hesakã porãva’erã relativamente pe ta’anga yvateguápe.
They had left life long ago.	Ha'ekuéra ohejava'ekue tekove ymaite guive.
I hope they help you in your research.	Aipotaite ningo penepytyvõ hikuái pene investigasiónpe.
That saved his life.	Upéva osalva hekove.
He didn't come back after that.	Ha'e ndojevýi upe rire.
Some choose to keep it straight.	Oĩ oiporavóva oñemoĩ hag̃ua hendaitépe.
He had achieved some success without these personal experiments.	Ha’e ohupytyva’ekue algún éxito ko’ã experimento personal’ỹre.
I mean, there's a lot of them out there.	Che ha'ese, heta oĩha umíva okápe.
At least part of it.	Por lo menos peteĩ parte chugui.
Get cheap stuff.	Ojehupyty mba’e ndahepýiva.
Come on, let me show you something.	Eju, tahechauka ndéve peteĩ mbaʼe.
Such a difficult name for a child, he thought.	Peichagua téra hasýva peteĩ mitãme ĝuarã, oimo’ã.
It didn’t take more than an hour.	Ndohasái peteĩ aravo’i.
It is intended as a guide only.	Oñeha’ã peteĩ guía ramo añoite.
To make things a little easier.	Ikatu hag̃uáicha saʼive ifasilve umi mbaʼe.
All patients completed the clinical trial.	Mayma hasýva omohu'ã ensayo clínico.
He went slowly, and looked blindly.	Oho mbeguekatu, ha omaña ohecha’ỹre.
I need to see them.	Tekotevẽ ahecha chupekuéra.
I want to force my opinion on people.	Aforsase umi héntepe che remiandu.
It basically starts from there working with the analytics teams.	Básicamente oñepyrü upégui omba'apóva umi equipo de análisis ndive.
To do more things.	Jajapo hag̃ua hetave mbaʼe.
I told him the idea.	Che ha’e chupe pe idea.
Sure enough he was.	Seguro ha’e ha’e hague.
And when the most powerful and evil spirit takes hold of them.	Ha pe espíritu ipoderosovéva ha iñañavéva ojagarrávo chupekuéra.
He wanted to lie.	Haʼe ijapuse vaʼekue.
Let that thing come out.	Tosẽ upe mba’e.
He went, careful not to touch her.	Oho, oñangarekóvo ani haĝua apoko hese.
The same goes for his close friends.	Péicha avei umi iñamigokuéra hiʼag̃uívare.
I can’t imagine we make another spirit.	Ndaikatúi añeimagina jajapoha ambue espíritu.
It turned out to be so much fun.	Ojekuaa tuichaiterei vy’arã.
I thought he was dead.	Che apensa vaʼekue haʼe omano hague.
This is my post, my beat.	Kóva ha’e che post, che batida.
What is needed most, however, is financial support.	Pe oñeikotevêvéva katu ha’e pytyvõ financiero.
And now this is how it is for us.	Ha koʼág̃a péicha haʼe hína ñandéve g̃uarã.
He's here to stay.	Ha'e oĩ ko'ápe opyta haguã.
She knew, she could tell from his tone.	Ha’e oikuaa, ikatu oikuaa itono-gui.
If you need to lie down and rest, do so.	Tekotevẽramo reñeno ha repytuʼu, ejapo upéva.
What’s missing is the weight of your truck.	Pe ofaltáva ha’e pe nde kamiõ pohýi.
He's just not high on himself.	Ha'e ndaha'éi yvate ijupe guarãnte.
I have an open file policy.	Che areko peteĩ política archivo abierto rehegua.
Maybe he was out looking for me somewhere.	Ikatu oime osẽkuri chereka peteĩ hendápe.
This is so simple, it needs nothing else.	Kóva ningo isencilloiterei, noikotevẽi ambue mbaʼére.
All three were made to stand in a row.	Mbohapyvévape ojejapo oñembo’y haĝua peteĩ fila-pe.
That is indeed the case.	Añetehápe ningo upéva.
Yet he continued to research.	Upéicharõ jepe osegi oinvestiga.
It's a product with a huge scope.	Ha'e peteî producto orekóva alcance tuichaitereíva.
You are showing them.	Nde rehechauka hína chupekuéra.
Everything went well.	Opa mba’e oho porã.
I can't hold on to anything.	Ndaikatúi ajejagarra mba'eve rehe.
And each person will have their specific role.	Ha káda persóna orekóta ifunción espesífiko.
See you in the comments!.	¡Rojohecha umi comentario-pe!.
As it gets bigger this should get easier.	Oñembotuichavévo ohóvo ko mba’e ifacilveva’erã.
He was doing this with great resistance.	Péva ojapo hína kuri tuicha resistencia rehe.
He looked tired.	Ha’e ojehecha ikane’õha.
The Internet is complicated.	Internet ningo ikomplikadoiterei.
The defendant refused.	Pe acusado ombotove.
For example, one weekend you can deep clean the drivetrain.	Por ehémplo, peteĩ fin de semana ikatu remopotĩ pypuku pe tren de conducción.
It was his voice.	Ha’e va’ekue iñe’ẽ.
Questions are asked and answered.	Oñeporandu ha oñembohovái.
I’ve never seen anything done so quickly.	Araka’eve ndahechái mba’eve ojejapo pya’eterei.
Go for it.	Tereho hese.
That’s exactly what we saw on display this weekend.	Upéva ha’e exactamente pe rohechava’ekue exposición-pe ko fin de semana-pe.
And that other woman.	Ha upe ambue kuña.
Many people know how to write code.	Heta tapicha oikuaa mba’éichapa ohai código.
Teams seem to give away players in order to make other teams better.	Umi ekípo haʼete voi omeʼẽva umi jugador-kuérape ikatu hag̃uáicha iporãve ambue ekípo.
He was very close.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
Then my needs are usually, at least once, often twice a day.	Upéi che remikotevẽ ha’e jepi, por lo menos una vez, py’ỹi dos veces al día.
Blend in the oil.	Oñembojehe’a pe aséitepe.
Her hair was back to normal, and her skin was clear.	Iñakãrague oĩ porã jey, ha ipire hesakã porã.
Maybe a shock reaction.	Ikatu peteĩ reacción de choque.
They travel, they play, they win.	Oviaha hikuái, oha’ã, ogana.
So this code is taking forever to finish its job for me.	Upéicha ko código ogueraha tapiaite omohu'ã haguã hembiapo chéve guarã.
I grew and continue to grow.	Che akakuaa ha asegi akakuaa.
That would seem to suggest that both are correct.	Upéva haʼetéta heʼíva mokõivéva oĩ porãha.
Those were big ones.	Umíva ningo tuicha vaʼekue.
Let's see how it goes!.	Jahechami mba'éichapa oho!.
I'm silent.	Che akirirĩ.
The response will contain an id to track the search.	Pe ñembohovái oguerekóta peteĩ id ojesareko hag̃ua jeheka rehe.
Make your mind at rest about my health.	Ejapo ne akã opytu’úvo che salud rehe.
As a human being I am not a human being.	Yvypóra ramo ndaha’éi yvypóra.
Under the table, no.	Pe mesa guýpe, nahániri.
No problems with internet connection.	Ndaipóri apañuãi conexión internet rehe.
They're just words.	Ha'ekuéra ha'e ñe'ẽnte.
But they were well received.	Péro ojeguerohory porã chupekuéra.
While he may be old, he is far from dead.	Ikatu ramo jepe itujáma, mombyry oĩ omanógui.
But now she put her hand up and asked to stay.	Péro koʼág̃a haʼe omoĩ ipo yvate ha ojerure opyta hag̃ua.
He had to change his thinking.	Okambiavaʼerã mbaʼéichapa opensa.
Not the second one.	Ndaha'éi pe mokõiha.
Surely you will.	Katuete peẽ pejapóta.
Perfectly natural, he says, just old.	Perfectamente natural, he’i, tujamínte.
He is one of the top track stars in the country.	Ha'e peteîva umi estrella pista máxima tetãme.
It appears to be below average.	Ojekuaa oîha promedio guýpe.
Further research is needed.	Oñeikotevêve investigación.
There is no security anywhere.	Ndaipóri seguridad moõve.
He went alone.	Oho ha’eño.
I should have been more responsible.	Che ningo areko vaʼerã kuri rresponsavilidave.
We knew you were coming early.	Roikuaa kuri rejutaha temprano.
My condition and financial situation give me a lot of stress.	Che condición ha che situación financiera ome’ẽ chéve heta estrés.
Future technology and concepts.	Tecnología ha concepto futuro rehegua.
Most will not be so lucky.	La majoría ndoguerekomoʼãi upéicha suerte.
He seemed very confused by recent events.	Ha’ete ku oñekonfundietereíva umi mba’e oikóvare nda’aréi.
That could happen months from now.	Upéva ikatu oiko heta mése koʼág̃a guive.
Then he thought he understood.	Upéi oimoʼã ontendeha.
At the end of the week, my parents sat through the show.	Opa rire pe semana, che rukuéra oguapy pe espectáculo rupive.
I was in the military.	Che aime kuri militárpe.
Our logic is consistent in this case as well.	Ñande lógica oime consistente ko kásope avei.
There is nothing complicated about what he does.	Ndaipóri mbaʼeve ikomplikadoitereíva pe ojapóvape.
Not that this makes me feel any better.	Ndaha’éi péva chemoñeñandu porãveha.
And even through his head.	Ha iñakã rupi jepe.
Long term use is safe.	Jeporu pukukue ha’e seguro.
This is particularly important in studies of digital games.	Péva tuicha mba’e umi estudio ojejapóvape umi juego digital rehegua.
They further emphasized the need for additional research on this issue.	Omomba'eguasuvéva hikuái tekotevêha ojejapo investigación adicional ko tema rehe.
You hold tight there.	Nde rejejagarra mbarete upépe.
Wait a moment and watch.	Eha'arõ sapy'ami ha emaña.
I want that kid to be okay.	Aipota upe mitã oĩ porã.
Of course this isn’t true.	Añetehápe péva ndaha’éi añetegua.
I still believe that.	Che arovia gueteri upéva.
We each have our issues.	Káda uno jareko ñane asuntokuéra.
But that was going to come.	Péro upéva oúta kuri.
All the same, he missed her.	Opa mba’e peteĩcha, ha’e ofalta chupe.
There is no content in that database.	Ndaipóri contenido upe base de datos-pe.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Ndaipóri diferencia significativa ko'ã variable mokõi grupo mbytépe.
It was built on relatively flat country.	Oñemopuʼã vaʼekue peteĩ país relativamente plano-pe.
Training is a critical factor.	Pe ñembokatupyry ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva.
Can you accept responsibility for your actions.	Ikatúpa reasepta responsabilidad umi mba’e rejapova’ekuére.
I'll work with you.	Che amba'apóta nendive.
That was my role model.	Upéva haʼe vaʼekue che ehémplo.
He used to see her every day.	Yma ohechava’ekue chupe ára ha ára.
Half is yours.	La mitad ha'e nde mba'e.
At the end of the bridge, bear left.	Opávo pe puente, oso izquierda gotyo.
He wants to get out.	Ha’e osẽse.
I think that’s important for mental and physical health.	Che apensa upéva iñimportanteha pe salud mental ha física-pe ĝuarã.
The questions will eat you up.	Umi porandu ho’úta ndéve.
We need to continue to do more of that and improve on that.	Tekotevẽ jasegi jajapo hetave mbaʼe upévagui ha ñamehora upévape.
The pain is called shit.	Pe mba’asy héra cagada.
The question is why this doesn’t happen.	Pe porandu ha’e mba’érepa ndoikói péva.
This time it was just him and with a woman.	Ko vuéltape haʼénte ha peteĩ kuña ndive.
They are in two parts.	Haʼekuéra oĩ mokõi pártepe.
That much is in the public record.	Upéva heta oî registro público-pe.
Our goals are many.	Ñande metakuéra ningo heta.
There was a board panel underneath which he pressed open.	Oĩ peteĩ panel de tabla iguype ha’e opresiona ojepe’a haĝua.
They, too, are isolated.	Ha’ekuéra, avei, oñemomombyry.
The basic procedure is as follows.	Pe procedimiento básico ha’e ko’ãichagua.
He did not appreciate the reference.	Haʼe nomombaʼéi pe rreferénsia.
I’m sure we’re up to that challenge.	Aime seguro ñaimeha upe desafío peve.
Send a message to your loved ones.	Emondo peteĩ marandu umi rehayhúvape.
You guys should see this movie.	Peẽ karaikuéra pehechava'erã ko película.
He will be missed on many levels.	Ojeperdéta chupe heta nivel-pe.
Even if it's not.	Ndaha'éiramo jepe.
The completion of a quest suddenly gives rise to another quest.	Oñemohu'ãvo peteî jeporeka ome'ê sapy'a ambue jeporeka.
At first, he did so just to study something.	Ñepyrũrã ojapo upéva ostudia hag̃uánte peteĩ mbaʼe.
And, if he does, it will be very difficult.	Ha, ojapo ramo, hasyetereíta.
That age was part of his lost years.	Upe eda haʼe vaʼekue peteĩ párte umi áño operde vaʼekuégui.
But he never provided a map for the city.	Péro arakaʼeve nomeʼẽi peteĩ mápa pe siudápe g̃uarã.
Death finds good people and takes them.	Pe ñemano ojuhu tapicha porã ha ogueraha chupekuéra.
He's faster than her.	Ha'e pya'eve chugui.
The family fell under the hardships of the war.	Pe família hoʼa umi mbaʼe ijetuʼúvape pe gérrape.
I'll talk to you, later.	Añe'ẽta nendive, upe rire.
I need coffee to function in a morning.	Aikotevẽ café afunciona haĝua peteĩ pyharevépe.
It was a great thing.	Tuicha mba’ékuri.
The room temperature.	Pe koty temperatura rehegua.
I feel comfortable in my skin.	Añeñandu porã che pirére.
In an interview, he said he had no knowledge of computers.	Peteî entrevista-pe, he'i ndorekóiha conocimiento informática rehe.
We win some, we lose some.	Ñagana algún, japerde algún.
The management team is fully involved in these activities.	Pe equipo gestión oime plenamente ko'ã actividad-pe.
They may even be rude.	Haʼekuéra ikatu voi oñeʼẽ vai.
These are definitely the duties of a leader.	Ko'ãva katuete ha'e umi tembiapo ojapóva peteî tendota.
You know what it's like.	Nde reikuaa mba'éichapa ha'e.
If not, it probably won't be.	Ndaipóriramo, oiméne ndahaʼemoʼãi upéicha.
But since we don't pay for nature, we don't have to.	Péro ndajapagáigui pe naturalésa rehe, natekotevẽi.
It is still unclear who was responsible.	Ndojekuaái gueteri mávapa oime kuri responsable.
He’s feeling strong.	Ha’e oñeñandu mbarete.
I'd be more than happy to have you represent me.	Avy'avéta peẽ che representa haguére.
The medium grew.	Okakuaa pe medio.
Although it sounds more.	Jepémo ipu hetave.
We have to meet anyway, every day.	Ñañembyatyva’erã taha’e ha’éva, ára ha ára.
Hence why there is noise.	Upégui mba’érepa oĩ tyapu.
Week after week.	Arapokõindy ha arapokõindy.
It has a better support, but still not perfect.	Oreko peteĩ apoyo iporãvéva, ha katu upéicharõ jepe ndaha’éi perfecto.
But this thing turned me on.	Péro ko mbaʼe chembojere vaʼekue.
They decided to check it out and went into the parking lot.	Odesidi hikuái ohecha ha oike estacionamiento-pe.
I would turn to friends or other means.	Ajevyva’erãmo’ã che angirũnguéra térã ambue medio-pe.
Please just speak up.	Por favor, eñe’ẽnte.
You still need to go.	Tekotevẽ gueteri reho.
We know what must have happened.	Jaikuaa mbaʼépa oiméne oiko.
I think we pretty much stood our ground on that one.	Che aimo’ã roñembo’y porãiterei hague ore yvy upe peteĩva rehe.
This, they thought, would suit them perfectly.	Péva, oimo’ã hikuái, okonvenitaha chupekuéra perfectamente.
That would be the right person to do it.	Upéva haʼéta pe persóna oĩ porãva ojapo hag̃ua upéva.
We need not go into that now.	Natekotevẽi jaike upévape koʼág̃a.
By now the damage was done.	Koʼág̃a g̃uarã ojejapopaitéma pe perhuísio.
He had to do this every day until he was revealed.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva káda día ojekuaauka peve.
Crying will do no good.	Hasẽramo ndojapomoʼãi mbaʼeve iporãva.
This is the wooden element.	Kóva ha’e pe elemento yvyrágui ojejapóva.
Various different approaches have been proposed.	Oñepropone opáichagua enfoque iñambuéva.
He's not there anymore.	Ha'e ndaiporivéima upépe.
The problem would never go away.	Pe provléma arakaʼeve ndohomoʼãi kuri.
Blood, too, maybe.	Tuguy, avei, ikatu.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Rejukaséramo opavave nde rapére, eñeñandu porã.
Very few men are fit to fight.	Saʼieterei kuimbaʼe oĩ porã oñorairõ hag̃ua.
That stretched across the streets of the city.	Upéva ojeipyso pe táva rapére.
That’s what you are.	Upéva hína nde.
He was probably going to come up with the wrong guy.	Oiméne haʼe oúta kuri pe karai ivaívare.
We want to do what we want.	Jajapose jaipotáva.
Shoot, sad face.	Dispara, rova ​​ñembyasy.
We all have things we can't talk about with anyone.	Enterove jareko umi mbaʼe ndaikatúiva ñañeʼẽ avavéndi.
It’s time to hold hands.	Oguahẽma ára jajopy haguã ñande po.
You must remain silent.	Peẽ pepyta vaʼerã kirirĩháme.
You can break it down.	Ikatu reity.
He does not eat every day.	Haʼe ndoʼúi káda día.
It seems fucking crazy, but so are people.	Ha’ete ku joder itavyva, ha katu upéicha avei umi tapicha.
He couldn't believe he was dead.	Ndaikatúi oguerovia omanoha.
He raised his head to look at her.	Omopu’ã iñakã omaña haĝua hese.
He rolled his eyes and snorted.	Ombojere hesa ha osẽ osẽ.
You communicate and we do that.	Peẽ peñomongeta ha ore rojapo upéva.
He stood up and introduced himself.	Oñembo’y ha oñepresenta.
Three hundred years ago.	Ojapóma trescientos áño.
At least you are honest.	Por lo menos nde ningo nde honesto.
His breath shortened as he looked at her.	Ipytu mbykymi omañávo hese.
There was no father.	Ndaipóri vaʼekue túva.
Further treatment is needed.	Tekotevẽ oñepohanove.
I know what's coming.	Che aikuaa mba'épa oúta.
It's the tallest in the world.	Ha'e pe ijyvatevéva ko yvy ape ári.
He stood in the open doorway.	Ha’e oñembo’y pe okẽ ojepe’ávape.
Everything’s in place.	Opa mba’e hendaitépe.
He's not missing out.	Ha'e ndaha'éi ofaltáva.
He turned around behind him.	Ojere hapykuévo.
There was no offer of restitution.	Ndaipóri kuri ofrénda oñemeʼẽ jey hag̃ua chupekuéra.
Share your lessons learned.	Emombeʼu umi mbaʼe reaprende vaʼekue.
Maybe it’s him.	Ikatu ha’e ha’e.
I received some injuries but survived.	Che arrecibi unos kuánto lesión péro aikove.
I didn't know that about him.	Ndaikuaái vaekue upéva hese.
This is because, more than anything, they care.	Péva ojehu, opa mba’égui, ojepy’apýgui hikuái.
They can do a lot of work.	Haʼekuéra ikatu ojapo heta tembiapo.
You don’t know if they’re right or not.	Ndereikuaái oĩ porãpa térãpa nahániri hikuái.
He had nothing to do with this film.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión ko pelíkula ndive.
Take your emotions and run with them.	Ejagarra umi ne remiandu ha eñani hendivekuéra.
That's because everyone else will need more than even he needs.	Upéva oiko enterovéva oikotevẽtagui hetave mbaʼe haʼe oikotevẽvagui jepe.
I’ve heard it before.	Che ahendu kuri upe mboyve.
She realized as she watched him that he would come standing behind her.	Ha’e ohechakuaa omaña aja hese oútaha oñembo’y hapykuéri.
It can be a job.	Ikatu ha’e peteĩ tembiapo.
I love everyone in this organization.	Che ahayhu opavave oĩvape ko organisasiónpe.
I can give you protection.	Che ikatu ameʼẽ ndéve proteksión.
His mind was still full of the morning's business.	Iñakã henyhẽ gueteri pe negocio pyhareveguágui.
Just close the door.	Oñemboty mante pe okẽ.
You have to try your best.	Reñehaʼãvaʼerã reñehaʼãmbaite.
Had changed direction slightly.	Había cambiado dirección michĩmi.
I can play with fire and never get burned.	Ikatu añembosarái tata rehe ha araka’eve ndachekái.
They are not meant to have anything.	Haʼekuéra ndahaʼéi ojeʼéva oreko hag̃ua mbaʼeve.
He’s an old friend.	Ha’e peteĩ angirũ yma guare.
But he was right, no pain.	Péro haʼe oreko kuri razón, ndaipóri mbaʼasy.
Not everyone else saw it that way.	Naentéroi umi ótro ohecha vaʼekue upéicha.
In other words, life is very different.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã pe vída idiferéntetereíma.
This was now the third.	Kóva haʼe vaʼekue koʼág̃a pe mbohapyha.
During the day they traded a lot.	Ára jave heta oñenegosia hikuái.
Soon he’ll be treated to more lies.	Nda’aréi ojetratáta chupe hetave ijapúre.
I feel bad about it now, not then.	Añeñandu vai ko’áğa upévare, ndaha’éi upe jave.
It was just weird to be a part of that.	Ha’e kuri peteĩ mba’e extrañoiterei ha’e haĝua parte upévagui.
Unfortunately, it’s going to waste.	Ñambyasy, ohóta odesperdicia.
They join together and become one.	Ojoaju hikuái ha oiko chuguikuéra peteĩnte.
But these are special.	Péro koʼãva ningo espesiál.
Transfer the mixture to a bowl, add salt and mix well.	Oñembohasa pe mezcla peteĩ mba’yrúpe, oñemoĩ pype juky ha oñembojehe’a porã.
But what depends on us is our will alone.	Péro pe odependéva ñanderehe haʼe hína ñane rembipota añoite.
I don't know if he did.	Ndaikuaái ojapopa ra'e.
It’s just not worth it to me.	Ndovaléi chéve g̃uarãnte.
He lives at the end of my street.	Ha’e oiko che rape pahápe.
You have known him for years.	Nde ningo heta áñorema reikuaa chupe.
We are going to you.	Ore roho hína nde rendápe.
You wouldn't want to call anyone.	Ndereipotái va'erãmo'ã rehenói avavépe.
I read over his shoulder.	Amoñe’ẽ ijyva ári.
No differences were found in the main outcome parameters examined.	Ndojejuhúi diferencia umi parámetro resultado principal oñehesa'ÿijóva.
Children only sense when something is wrong.	Mitãnguéra oñandu mante oĩ jave peteĩ mbaʼe vai.
It's not just him.	Ndaha'éi ha'e añónte.
If it’s okay, go for what you like.	Oĩ porãramo, tereho pe ndegustáva rehe.
I didn’t even make it to the final.	Ndahupytýi voi pe final-pe.
They should be helpful.	Haʼekuéra oipytyvõ vaʼerã.
The only thing they have in common is the shape of shit.	Pe mba’e oguerekóva hikuái en común añoite ha’e pe forma de mierda.
I never tried to change his mind.	Arakaʼeve nañehaʼãi akambia pe opensáva.
The change happened in a few hours.	Pe cambio oiko mbovymi aravo’ípe.
Come in and celebrate with us.	Eike ha evy’a orendive.
Don't change it now.	Ani rekambia ko'ágã.
If it comes out clean, you’re done.	Osẽ ramo ipotĩ, rejapopaitéma.
These are my rules anyway.	Ko’ãva ha’e che regla taha’e ha’éva.
But expect it to get better.	Péro ehaʼarõ iporãve ohóvo.
That’s all they did.	Upéva ojapopaite hikuái.
He didn't score a goal.	Ndohupytýi gol.
Unfortunately, he was.	Ñambyasy, ha’e ha’e va’ekue.
I had never seen a color quite like it.	Araka’eve ndahecháiva’ekue peteĩ color ojoguávaite upévape.
But, of course, the artworks don’t really prove anything.	Ha katu, katuete, umi obra de arte añetehápe ndohechaukái mba’eve.
But we haven't done it yet.	Péro ndorojapói gueteri.
Conduct research and analyze data.	Ojapo investigación ha ohesa'ÿijo umi dato.
They saw you where you were last.	Haʼekuéra ndehecha moõpa reime ipahaitépe.
We think life is good and death is bad.	Ñande ñapensa pe tekove iporãha ha pe ñemano ivaiha.
This was not clear enough.	Péva nahesakãporãi kuri.
Well made and a great size.	Ojejapo porã ha peteĩ tamaño iporãitereíva.
I don't think he should have any respect for you.	Che ndaha'éi aimo'ãva oguerekova'erãmo'ã mba'eveichagua respeto nderehe.
I think this is freedom.	Che aimo’ã kóva ha’eha libertad.
He was right, but it didn't matter.	Haʼe oreko razón, péro noimportái upéva.
Take care of it, if you can.	Eñangareko hese, ikatúramo.
First, you pay more for the additional time.	Primero, repagave pe tiémpo adicional rehe.
Let's take a look at this.	Jahechamína ko mbaʼe.
Then a girl tells another guy that she likes him.	Upéi peteĩ mitãkuña heʼi ótro karaípe ogustaha chupe.
My father lay on his side, his back to me.	Che ru oñeno ijykére, ijyva che gotyo.
Earth believes it is water.	Yvy oguerovia ha'eha y.
That’s a high bar.	Upéva ha’e peteĩ barra yvate.
It was here that he developed a passion for the game.	Ko’ápe ha’e omoheñóikuri peteĩ pasión pe juego rehe.
We can call these strong social facts.	Ikatu ñahenói ko’ã mba’e hecho social mbarete.
I still love him.	Che ahayhu gueteri chupe.
It should be everybody.	Ha'eva'erã opavave tapicha.
I don't know why, really.	Ndaikuaái mba'érepa, añetehápe.
I’m glad the weather is never a problem.	Avy’a pe tiempo araka’eve ndaha’eiha peteĩ problema.
The reality is rarely that simple.	Pe realidad sa’i ha’e upéicha simple.
Both of her parents told her to tell the truth.	Mokõivéva ituvakuéra heʼi chupe heʼi hag̃ua pe añetegua.
The left side becomes zero.	Pe lado izquierdogui oiko cero.
I think that’s pretty cool of him.	Che apensa upéva iporãitereiha hese.
It is simple to make.	Haʼe ningo isencillo ojejapo hag̃ua.
The tears are gone.	Umi tesay opa.
Take them to court.	Egueraha chupekuéra tribunal-pe.
He pushed me into it.	Chembotyryry ipype.
And it is still true today.	Ha koʼág̃a peve añete gueteri.
Make it fun.	Ejapo chugui vy’arã.
Winter has passed, giving way to spring and new life.	Ohasáma ro’y, ome’ẽvo tape primavera ha tekove pyahúpe.
Or with grown children.	Térã umi mitã okakuaáva ndive.
But he was different.	Péro haʼe idiferénte vaʼekue.
They should not be a problem.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼerã peteĩ provléma.
How can the code be modified?	Mba’éichapa ikatu oñemoambue pe código.
I followed a woman’s path to success.	Asegui peteĩ kuña rape éxito rehegua.
He could afford her.	Haʼe ikatu kuri opaga chupe.
Believe me, now is not the time.	Cheguerovia, ko'ágã ndaha'éi ára.
And six months is an appropriate term.	Ha seis meses ha'e peteî término adecuado.
They designed to improve human life.	Haʼekuéra odiseño omoporãve hag̃ua yvypóra rekove.
So meat is not from animals directly.	Upéicha so'o ndaha'éi mymbakuéragui directamente.
Now a small smile touched his lips.	Ko’áğa peteĩ pukavy michĩmi opoko ijurúre.
Still, it was enough.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue sufisiénte.
It’s that close to us.	Hi’aguĩete ñandehegui upéicha.
They will start telling you what to do.	Haʼekuéra oñepyrũta heʼi ndéve mbaʼépa rejapo vaʼerã.
She had two children from a previous marriage.	Oguereko mokõi mitã peteĩ ñemenda mboyve.
The boys really enjoyed the experience.	Umi mitãkuimbaʼépe añetehápe ogustaiterei pe experiénsia.
I can find out what that is.	Ikatu aikuaa mbaʼépa upéva.
It could be a family again.	Ikatu ha’e jey peteĩ familia.
Women need money now.	Kuñanguéra oikotevê pirapire ko'ágã.
He says he'll take her with him.	He'i oguerahataha chupe hendive.
First, you can see the support and resistance.	Primero, ikatu rehecha pe apoyo ha resistencia.
I make sure to be nice to everyone.	Ajeasegura aime porã hag̃ua enterovépe.
The guys were busy.	Umi karaikuéra ningo hembiapo heta vaʼekue.
It’s like home for them.	Ogaichaite chupekuéra guarã.
There is no time for that.	Ndaipóri tiempo upévarã.
Everything was as in the description.	Opa mba’e ha’e va’ekue pe descripción-peguáicha.
That would have been enough.	Upéva ningo suficiente vaʼerãmoʼã.
Save money live better.	Eñongatu pirapire eiko porãve.
I wouldnt even think of looking for such a thing.	Che wouldnt apensa ni aheka haguã peichagua mba'e.
Not long after I recovered.	Nda'aréi che rekupera rire.
There’s no other reason.	Ndaipóri ambue mba’ére.
Any part of you that is unloved, hurts.	Oimeraẽ pende párte ndojehayhúiva, hasy.
Charge me once for the content.	Checobra peteĩ jey pe contenido rehe.
We were completely lost.	Ore ningo rokañymbaite kuri.
He doesn’t know his way around.	Ndoikuaái hape ijerére.
I don’t use any other company.	Ndaiporúi ambue empresa.
When in his opinion thus.	Oime jave hemiandúpe péicha.
He was listening to her.	Haʼe ningo ohendu chupe.
He worked his way through college with a little help from his parents.	Omba’apo hape universidad rupi ituvakuéra pytyvõmi reheve.
My science teacher said so herself.	Che mbo’ehára ciencia rehegua he’i upéicha ha’e voi.
The show then opens for a week.	Upe rire pe espectáculo ojeabri peteĩ semána aja.
But he knew that was wrong.	Péro haʼe oikuaa ndovaleiha upéva.
So far, they are not needed.	Ko'ágã peve, noñeikotevêi chupekuéra.
Great service, the people are awesome.	Tuicha mba'e servicio, umi tapicha ha'e tuichaiterei mba'e.
It doesn't fall on its side.	Ndo'ái ijykére.
The line shows the best fit for quiet stars.	Pe línea ohechauka pe oñemohenda porãvéva umi mbyja kirirĩháme g̃uarã.
I would recommend this hotel.	Che arrecomendase ko hotel.
It's too far for us to get there quickly.	Mombyryeterei ningo roĝuahẽ pya'e haguã upépe.
I think they charge something like five hundred dollars an hour.	Che aimo’ã okobra hikuái peteĩ mba’e ojoguáva cincocientos dólares por hora-pe.
You have to do what other people do.	Peẽ pejapo vaʼerã umi ótro hénte ojapoháicha.
It would be a waste of time to do so.	Haʼéta ningo peteĩ perdida de tiémpo jajapóramo upéva.
No social network for you, no social network for them.	Ndaipóri red social ndéve guarã, ndaipóri red social chupekuéra guarã.
If you are going to do it, do it for a better reason.	Rejapótaramo, ejapo peteĩ mbaʼérepa iporãve.
He was in the middle of writing a book.	Ha’e oĩkuri peteĩ aranduka ohai mbytépe.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
There are two professional players in his family line.	Oĩ mokõi jugador profesional ilínea familiar-pe.
Both of those things got to him.	Mokõive umi mba’e ohupyty chupe.
His dress is very simple.	Iñemonde ningo isencilloiterei.
But what he would see was not going to be pretty.	Péro pe haʼe ohechátava ndahaʼemoʼãi kuri iporãva.
That would be government by force.	Upéva haʼéta goviérno mbaretépe.
No one else does it.	Avave ambue ndojapói.
We have to try and do the best we can.	Ñañehaʼãvaʼerã ha jajapo pe iporãvéva.
The kids helped me.	Umi mitã chepytyvõ.
He came to bring us happiness.	Ha’e ou ogueru haguã ñandéve vy’apavẽ.
He totally changed my mind about it.	Ha’e okambia totalmente che pensamiento upévare.
He was calling us.	Haʼe ningo orerenói hína kuri.
The judge is a man.	Pe hués niko peteĩ kuimbaʼe.
Be your own best friend.	Eiko nde voi ne amígo porãvéva.
That is an important part of this.	Upéva ningo peteĩ párte iñimportánteva ko mbaʼépe.
This field is young.	Ko kokue imitã.
Very sad day today.	Tuicha ñembyasy ára ko árape.
Her only hope was to put some distance between them.	Peteĩnte esperánsa orekóva haʼe vaʼekue omoĩ algún distancia ijapytepekuéra.
They believe water is the only true element.	Oguerovia hikuái y ha’eha pe elemento añetegua peteĩnteva.
The app was.	Pe app ha’e va’ekue.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Opa mba’e omimbieterei, umi kolór haimbeiterei.
It was very heavy.	Ipohýieterei vaʼekue.
There's nothing to offer you.	Ndaipóri mba'eve oikuave'ẽ haguã ndéve.
But that was an hour not days.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ óra ndahaʼéi umi día.
Everyone will hear my message within their message.	Maymáva ohendúta che marandu imarandu ryepýpe.
I'll give you this advice.	Ame'ẽta peẽme ko consejo.
Now you need to need some short code for apply.	Ko'ágã tekotevẽ reikotevẽ algún código mbykymi para aplicar.
I made the right choice.	Che aiporavo porã vaʼekue.
He couldn’t read, of course, but he knew what it was.	Ndaikatúi olee, katuete, ha katu oikuaa mba’épa upéva.
He wouldn't have done that.	Ha'e ndojapomo'ãi kuri upéva.
For me, it’s the first stop on a journey through time.	Chéve ĝuarã, ha’e pe primera parada peteĩ viaje tiempo rupive.
But we will be back.	Péro ñande jaju jeýta.
You look a lot like that kind of guy.	Nde rejoguaiterei upeichagua karaípe.
But he could have.	Péro haʼe ikatu kuri.
Will the government do it?.	¿Ojapótapa gobierno?.
We left before they caught their breath.	Roho ha’ekuéra ojagarra mboyve ipytu.
We have a lot of problems here.	Heta provléma jareko koʼápe.
This is a new one on me.	Kóva ha’e peteĩ pyahu che ári.
Not much changed in the offseason.	Ndahetái oñemoambue temporada baja-pe.
I didn't even try.	Che ni noñehaʼãi vaʼekue.
He was perfectly simple and honest in his quality.	Ha’e ha’ekuri perfectamente simple ha honesto ikualidad-pe.
In my career, that is.	Che carrera-pe, upéva he’ise.
It’s in control.	Oime control-pe.
Why, he couldn't stay still.	Mba'ére piko, ndaikatúikuri opyta kirirĩháme.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Ko'ã modelo ojehechauka útil térã efectivo umi propósito específico-pe guarã.
Play video games.	Ehaʼã umi videohuégo.
A truly stupid person doesn’t see themselves as stupid.	Peteĩ tapicha itavy añetegua ndohechái ijehe itavyha.
That’s just one thing.	Upe peteĩ mba’énte.
The company would own the property.	Pe empresa oguerekóta kuri pe propiedad.
More than good enough.	Hetave iporãvagui.
The situation may not change with divided control.	Ikatu pe situación nokambiái control dividido reheve.
Know this and you can build from it without limits.	Eikuaa ko mba’e ha ikatu remopu’ã chugui límite’ỹre.
Today, email is an important communication tool.	Ko’áĝa, correo electrónico ha’e peteĩ tembipuru iñimportánteva oñeñomongeta hag̃ua.
You're a lost person as of tonight.	Nde ha'e peteî tapicha okañýva ko pyharépe guive.
A teacher does not make decisions about the education system.	Peteî mbo'ehára ndojapói decisión sistema educativo rehe.
I doubt this is the case.	Che aduda péichaha.
He had a bad son.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ taʼýra naiporãiva.
I'm ready for anything.	Che aime preparado oimeraẽ mba'épe guarã.
He never brought it up.	Araka’eve ndoguerúi.
I can do better, live better.	Ikatu ajapo porãve, aiko porãve.
He knew he’d never sleep.	Ha’e oikuaa araka’eve ndokemo’ãiha.
There is no government and you can be as rich as you want.	Ndaipóri gobierno ha ikatu reñembopirapire heta reipotáicha.
This article is new.	Ko artíkulo ipyahu.
We sat in silence, doing our thing for a while.	Roguapy kirirĩháme, rojapo sapy’ami ore mba’e.
He was a quiet dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua kirirĩháme.
No, we have to keep moving.	Nahániri, jasegi vaʼerã ñañemonguʼe.
My mind was full of my personal problems.	Che akã henyhẽkuri che provléma personal-gui.
In this world, some of us are strong, others are weak.	Ko múndope oĩ ñande apytépe imbaretéva, ótro katu ikangy.
We didn't notice any of those things.	Ndorohechakuaái ni peteĩva umi mbaʼe.
No time to think about that right now.	Ndaipóri tiémpo ñapensa hag̃ua upévare koʼág̃aite voi.
A lot of people live elsewhere.	Hetaiterei umi hénte oiko ótro lugárpe.
We have no doubt that this is an important government interest.	Ndorodudái kóva ha'eha peteî interés importante gobierno-pe.
It's really hard for small market teams.	Añetehápe hasy umi equipo mercado michîva.
Her top hair is better and more beautiful.	Iñakãrague yvate iporãve ha iporãiterei.
God knows us better than we know ourselves.	Ñandejára ñandekuaa porãve ñande jehegui.
Of course, no matter what, you have to support him.	Añetehápe, tahaʼe haʼéva la oikóva, reapoja vaʼerã chupe.
I accept progress.	Che a’acepta pe progreso.
But they have nothing to say to each other.	Péro haʼekuéra ndorekói mbaʼeve heʼi hag̃ua ojupe.
No one likes them, no one wants them.	Avave ndogustái chupekuéra, avave ndoipotái.
This limits its use as a material.	Péva omombyte ijeporu material ramo.
Our plan is as follows.	Ore plan ha’e ko’ãichagua.
Bars represent mean and standard error.	Umi barra ohechauka media ha error estándar.
Great a it sense will connect learn.	Tuicha peteĩ it sentido ombojoajúta oaprende.
There's nothing wrong with this picture.	Ndaipóri mba'eve ivaíva ko ta'angápe.
It takes a hell of an effort.	Oñeikotevẽ peteĩ infierno peteĩ ñeha’ã.
There are men.	Oĩ kuimba'e.
Let me say that again,.	Pehejami ta'e jey upéva,.
He is weak.	Haʼe ningo ikangy.
This isn’t something new.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e pyahu.
Just love the products.	Pehayhu mante umi producto.
Will definitely use them again if needed.	Katuete oipuru jeýta chupekuéra oñeikotevẽramo.
I don’t want to kill my mother.	Ndajukaséi che sýpe.
Guess it's my turn to wait.	Adivina ha'eha che turno roha'arõ haguã.
Let me give you an example for you.	Tame'ẽ ndéve peteĩ techapyrã ndéve guarã.
Unreadable road signs.	Umi señal tape rehegua ndaikatúiva ojelee.
Things felt normal now.	Umi mba’e oñeñandu normal-icha ko’áĝa.
That will be all you need to turn to.	Upéva añoite haʼéta pe tekotevẽva rejere.
Just yellow and plain.	Hovy ha llanura-nte.
And four and five.	Ha irundy ha po.
I heard my mother by the bed crying.	Ahendu che sy tupa ypýpe hasẽ.
That was the danger.	Upéva haʼe vaʼekue pe pelígro.
Oh, just a couple of minutes.	Oh, un par de minuto-nte.
That man knew what he wanted.	Upe kuimbaʼe oikuaa mbaʼépa oipota.
Actual drop in temperature.	Caída añeteguáva temperatura-pe.
But something wonderful happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
His daughter was married.	Itajýra omenda vaʼekue.
And among the most prominent.	Ha umi ojekuaavéva apytépe.
I'll get you.	Che ahupyty ndéve.
They have not found a specific reason for this incident.	Ndojuhúi hikuái peteî razón específica ko mba'e oikóva rehe.
We briefly explain the pain.	Romyesakã mbykymi mba’éichapa hasy.
The map is very helpful.	Pe mápa ningo tuichaiterei oipytyvõ.
I try not to let it get to me.	Añehaʼã ani hag̃ua ohupyty chéve.
They felt bad.	Oñeñandu vai hikuái.
He raised his head.	Ojupi iñakã.
Not that they were yellow.	Ndaha’éi ha’ekuéra hovy hague.
They would be happy to have him.	Haʼekuéra ovyʼáta oguerekóramo chupe.
I just don’t want any complications.	Che ndaipotái añónte mba’eveichagua complicación.
Eventually her tears would stop.	Amo ipahápe hesay opyta vaʼerãmoʼã.
To be completed.	Oñemohu’ã haguã.
I don’t want to win like that.	Che ndaganaséi upéicha.
You’re asked for your opinion, you give it, it’s ignored.	Ojejerure ndéve ne remiandu, reme’ẽ, oñemboyke.
We will be together again.	Ñaime jeýta oñondive.
But this first instance is overdone.	Péro ko primera instancia ojejapopaite.
I had no faith.	Ndarekói vaʼekue jerovia.
Following the above steps fixed it again.	Ojejapóvo umi paso yvategua oñemyatyrõ jey.
We're doing a good thing.	Ore rojapo hína peteĩ mba'e porã.
Some days just go like this.	Oĩ ára ohóva péichante.
He's got eyes everywhere.	Ha'e oguereko tesa oparupiete.
I think they will cut costs.	Che aimo'ã oikytîtaha hikuái umi costo.
I have just one small problem now.	Peteĩ provléma michĩmínte areko koʼág̃a.
They seem to have designed it this way.	Ha'ete ku odiseñova'ekue hikuái péicha.
Raise your hand if you have some.	Ehupi nde po reguerekóramo michĩmi.
It’s as good a guess as any.	Ha’e peteĩ adivinación iporãva oimeraẽvaicha.
He can do both.	Haʼe ikatu ojapo mokõivéva.
It’s been written.	Ojehai va’ekue.
You don't know what's going to happen.	Ndereikuaái mba'épa oikóta.
You stay outside.	Peẽ pepyta okápe.
The poor children.	Umi mitã mboriahu.
Again we can’t agree.	Jey ndaikatúi ñaime de acuerdo.
So come on.	Upévare eju.
I was the one who made the map.	Che ningo pe ajapo vaʼekue pe mápa.
They want lots and lots of money.	Haʼekuéra oipota heta ha heta pláta.
He’s so twisted.	Ha’e ningo upéicha oñembojere.
This conversation was meant to be.	Ko ñomongeta ojejapova’ekue ha’e haĝua.
Some students don't even take the tests in the first place.	Oî temimbo'e ni ndojapóiva umi prueba primer lugar-pe.
He had gone too far now to stop.	Haʼe oho mombyryiterei kuri koʼág̃a ojejoko hag̃ua.
Enough has been said about his eyes.	Suficiente oje’éma hesa rehe.
Military presence there.	Presencia militar upépe.
He forced himself forward.	Ha’e ojeforsa tenonde gotyo.
I started work by making a list.	Añepyrũ tembiapo ajapóvo peteĩ lista.
Then give credit where credit is due.	Upéi omeʼẽ crédito oñemeʼẽ vaʼerãhápe krédito.
It's empty, he thought.	Ha'e vacío, oimo'ã.
He's a human being.	Ha'e peteĩ yvypóra.
Thus we are very positive about this manuscript.	Péicha ore roĩ porãiterei ko manuskríto rehe.
It didn’t go well.	Ndohói porãi.
They’ve done it to both of them.	Ojapóma hikuái mokõivéva rehe.
I want to think about that.	Che apensase upévare.
This is a story of love, hate, heartbreak, and devastation.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue mborayhu, ñembohory, korasõ ñembyai ha ñembyai rehegua.
I wasn’t nearly as excited about this.	Che ndaha’éikuri haimete upéicha chembovy’áva ko mba’ére.
This is not what happens in the model presented in this paper.	Péva ndaha’éi pe oikóva pe modelo oñepresentáva ko kuatiápe.
He just needed to sleep.	Haʼe oikotevẽnte vaʼekue oke.
His voice was beautiful.	Iñe’ẽ iporãiterei va’ekue.
I don't understand how he can play for both teams.	Che nantendéi mbaʼéichapa ikatu ohaʼã mokõive ekípope.
Documentation of the agreement.	Kuatia ñe’ẽme’ẽ rehegua.
I’m trying to think of some common reference point.	Añeha’ã apensa algún punto de referencia común rehe.
Our case is unique in many ways compared to previous cases.	Ñande káso ijojaha’ỹva heta mba’épe oñembojojávo umi káso ohasava’ekuére.
Not what your mother would have recommended.	Ndahaʼéi pe nde sy orrekomenda vaʼerãmoʼã.
He's better than that.	Ha'e iporãve upévagui.
It does not include either community property or husband and wife.	Ndoikéiva ni propiedad comunitaria ni ména ha tembireko.
Eyes are what gave him what he became.	Tesa ha’e pe ome’ẽva’ekue chugui oikova’ekue.
His face is beautiful too.	Hova iporãiterei avei.
I worry about the actual cost for the authors.	Chepy'apy costo real umi autor-kuérape guarã.
Prices are down now.	Umi precio oguejy ko'ágã.
Hadn't laid eyes on him.	No había puesto hesa sobre él.
I drew them.	Che adibuja chupekuéra.
We need horses.	Ñaikotevẽ kavaju rehe.
But let's change the subject.	Péro ñakambia pe téma.
Worth the watch.	Vale la pena pe reloj.
Dead trees can talk, in a way.	Umi yvyramáta omanóva ikatu oñe’ẽ, peteĩ hendáicha.
And please write back to me at that point.	Ha por favor, ehai jey chéve upe momento-pe.
It was the thoughts of my children that got me started.	Ha’e che membykuéra pensamiento chemoñepyrũva’ekue.
Support your employees in career development.	Eipytyvõ ne mba’apoharakuérape desarrollo de carrera-pe.
If there is no link, then it is fine.	Ndaipóriramo enlace, upéicharõ oĩ porã.
He is free.	Haʼe ningo isãso.
The rules are the rules.	Umi regla ha’e umi regla.
The data were obtained in three independent experiments.	Umi dato ojehupyty mbohapy experimento independiente-pe.
Think of them as new, as if someone else had thought of them.	Ñapensamína hesekuéra ipyahuha, haʼete ku oĩva ótro opensáva hesekuéra.
Or at least he was until earlier this month.	Térã por lo menos ha’e oĩkuri oñepyrũ meve ko jasy.
This idea has a biological basis in the natural world.	Ko idea oreko base biológica mundo natural-pe.
But so far the tips above are solid.	Péro koʼág̃a peve umi konsého oĩva yvate ningo sólido.
Let’s say there are four hundred schools.	Ja’e oîha cuatrocientos mbo’ehaokuéra.
I had no idea she was so small.	Ndarekóikuri ni idea ha’e michĩetereiha.
I have to run.	Che ningo añani vaʼerã.
And no one can buy him.	Ha avave ndaikatúi ojogua chupe.
Somehow he held on as if he had a part of her with him.	Algún modo ojejoko ha’ete ku oguerekóva hendive peteĩ parte chugui.
Rose over time.	Rose ohasávo pe tiempo.
Because both solutions were on this site.	Pórke mokõive solución oĩkuri ko sítiope.
I couldn’t shoot him.	Ndaikatúi kuri adispara chupe.
The time for resistance is over.	Opa pe tiempo ojejapo haĝua resistencia.
I was using them on my dog ​​who unfortunately passed recently.	Che aiporu hína kuri umíva che jagua ári ohasáva lamentablemente nda’aréi.
The most obvious example of the former is a memory error.	Pe techapyrã ojehecharamovéva peteĩha rehegua haꞌehína peteĩ jejavy manduꞌaryru rehegua.
Big difference this year from last year.	Tuicha diferencia ko arýpe ary ohasava'ekuégui.
This wasn’t an option.	Péva ndaha’éikuri peteĩ opción.
Make him your friend.	Ejapo chugui ne angirũ.
And I was confused.	Ha che añekonfundi.
I decided not to give them any sense.	Adesidi nameʼẽmoʼãiha chupekuéra mbaʼeveichagua sentido.
He just makes me happy.	Haʼe chembovyʼánte.
All three were killed.	Mbohapyvéva ojejuka.
It's not all about you.	Ndaha'éi opa mba'e nde rehegua.
But they have social consequences for people.	Péro oreko hikuái consecuencia social umi héntepe g̃uarã.
I'm not your father.	Che ndaha'éi nde ru.
This conclusion, however, does not exhaust our analysis.	Ko conclusión katu nomohu’ãi ñane análisis.
It seems to have disappeared.	Ha'ete ku okañýva.
Therein lies the problem.	Upépe oĩ pe apañuãi.
Check out the photos and details below.	Ehechamína umi fóto ha umi detálle oĩva koʼápe.
How easy it is for a body to reduce itself to this.	Mba’eichaitépa ndahasýi peteĩ tete oñemboguejy ko mba’épe.
There was so much to enjoy.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ojevyʼa vaʼerã.
And an hour of library time every day.	Ha peteî aravo biblioteca tiempo ára ha ára.
I only met two people.	Mokõi tapichápente ajotopa.
I see our son.	Ahecha ore ra'y.
He was well read.	Ojelee porã chupe.
All you need to do is click a button to start it.	Tekotevẽnte remboguejy peteĩ botón oñepyrũ hag̃ua.
You live on a sword.	Nde reiko peteĩ kyse puku ári.
He had five hundred horses.	Ha'e oguereko cincocientos kavaju.
I met him, finally.	Che aikuaa chupe, ipahápe.
It really comes down to what he's interested in.	Añetehápe oguejy ha'e oîva interesado.
I can’t lose another child.	Ndaikatúi aperde ambue mitã.
You never see that, and you should.	Arakaʼeve nderehechái upéva, ha rejapovaʼerã avei.
She was just nice and liked to help him.	Haʼe ningo iporãnte ha ogusta oipytyvõ chupe.
He could kill her there and then.	Ikatu ojuka chupe upépe ha upéi.
It took forever.	Ogueraha tapiaite ĝuarã.
Or to listen to him.	Térã ohendu hag̃ua chupe.
One exception is tax returns, which you should keep for the rest of your life.	Peteĩ excepción ha’e umi declaración de impuesto, peñongatuva’erã pende rekove pukukue aja.
He could get hit by a car.	Ikatu ojejapi chupe peteĩ áuto.
If this happens, there is no transfer of office.	Péva oikóramo, ndaipóri transferencia de cargo.
Got my old job like this.	Ohupyty che rembiapo yma guare péicha.
So I am following what you have been and looking at my own journey.	Upévare asegi hína umi mbaʼe peẽ vaʼekuére ha amaña che jeguata rehe voi.
We still live in a dangerous world.	Koʼág̃a peve jaiko peteĩ múndo ipeligrósovape.
Mean scores for the nine items were calculated and recorded.	Ojekalkula ha ojeregistra puntuación media umi nueve ítem rehegua.
There was nowhere to go.	Ndaipóri vaʼekue moõpa ojeho vaʼerã.
Also my own.	Avei che mba’éva.
I don’t even know the gender of two of them.	Ndaikuaái ni género mokõi umíva apytégui.
Didn’t know what that was, never experienced it.	Ndoikuaái mba’épa upéva, araka’eve ndohasái.
His energy was waning.	Iñenergía oguejy ohóvo.
Just totally normal.	Apenas totalmente normal.
One should be able to answer that well.	Peteĩva ikatuvaʼerã ombohovái porã upéva.
He was a changed man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oñekambiáva.
It’s too much for me.	Hetaiterei mba’e chéve ĝuarã.
It brought us back up to where we needed to be.	Oregueru jey yvate tekotevẽhápe roime.
Average values ​​are shown.	Ojehechauka umi valor promedio rehegua.
They moved into a hotel, apparently to wait out the situation.	Ova hikuái peteĩ otélpe, haʼetévaicha ohaʼarõ hag̃ua pe situasión.
I loved these books.	Che ahayhueterei koʼã lívro.
But the question remains.	Péro pe porandu opyta gueteri.
Now take care of the dog.	Ko'ágã peñangareko jagua rehe.
This is a bad week to do something wild.	Kóva ha’e peteĩ semana vai ojejapo haĝua peteĩ mba’e ka’aguy.
Wrong on so many levels.	Ojavy hetaiterei nivel-pe.
Just try the facts.	Oñeha’ãnte umi mba’e añetegua.
The boys did not recognize him.	Umi mitãkuimbaʼe ndohechakuaái chupe.
I feel in the water.	Añandu ýpe.
They talked a lot but did nothing.	Heta oñemongeta hikuái péro ndojapói mbaʼeve.
They felt the warmth of his breath.	Oñandu hikuái ipytu haku.
The same thing was happening in high schools across the state.	Péicha avei oiko kuri umi mbo'ehao secundaria-pe opavave estado-pe.
Blue finished second.	Azul oñemohu'ã mokõiha tendápe.
That’s where we found him.	Upépe rojuhu chupe.
Both are an unready fight.	Mokõivéva ha’e peteĩ ñorairõ ndaha’éiva listo.
He just got home.	Oguahẽ ramoite hógape.
About the past and the future.	Yma ha tenonderã rehegua.
I am out of control.	Che ningo aime fuera de control.
That would certainly be wonderful.	Upéva katuete iporãiterei vaʼerã.
I tried to answer and I couldn't.	Añeha'ã ambohovái ha ndaikatúi.
I will never have another man in my life.	Araka’eve ndaguerekomo’ãi ambue kuimba’e che rekovépe.
And he does it now.	Ha haʼe ojapo koʼág̃a.
And there are dogs everywhere.	Ha oparupiete oĩ jagua.
His words would not be laughed at or ignored.	Umi mbaʼe heʼívare ndojepukamoʼãi ni noñemboykéi vaʼerãmoʼã.
The two could have been in conversation with someone else.	Ikatu kuri mokõivéva oñemongeta raʼe ótro persónandi.
Not too expensive, not cheap.	Ndahepyietereíri, ndaha’éi ndahepyietéva.
It is highest in the countries in the upper right corner.	Ijyvateve tetãnguéra oĩva esquina yvate gotyo akatúape.
And now I like them.	Ha koʼág̃a chegusta chupekuéra.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
His playing days would be over.	Opa va’erãmo’ã umi ára oha’ã haĝua.
The name of the group was not chosen by accident.	Pe grúpo réra ndojeporavói kuri por accidente.
I don’t feel that way anymore.	Che nañeñanduvéima upéicha.
All you can do is live with it.	Ikatúnte rejapo ha’e reiko hendive.
It is generally a result of using more drugs in combination.	En general ha’e peteĩ resultado ojeporúgui hetave pohã oñembojoajúvo.
You can practice a little with it.	Ikatu reñembokatupyry michĩmi hendive.
That's it now you know that's it.	Upéva ha'e ko'ágã peikuaa upéva ha'eha.
There was a long, painful silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ puku ha hasýva.
Of course, they found me.	Añetehápe, chejuhu hikuái.
I'll have everything in place.	Che aguerekóta opa mba'e hendaitépe.
On the one hand, that means small.	Peteĩ mbaʼépe, upéva heʼise michĩha.
You gave it back to me.	Nde reme'ẽ jey chéve.
And it’s the thing we really picked up on.	Ha ha’e pe mba’e añetehápe roipyhýva.
It's just a line.	Ha'e peteĩ línea-nte.
No one told me it had lights.	Avave nde’íri chéve oguerekoha luz.
I mean, seriously you can do it.	Che ha’ese, en serio ikatu pejapo.
Everyone wants big money and that’s it.	Maymáva oipota viru guasu ha upéva.
And, yes, they may never be recognized.	Ha, heẽ, ikatu arakaʼeve ndojehechakuaái chupekuéra.
The magic beyond that though is a different matter.	Pe magia ohasáva upéva jepe ha’e peteĩ asunto iñambuéva.
He can't be.	Ha'e ndaikatúi ha'e.
I didn't need them.	Natekotevẽi vaʼekue hesekuéra.
At least not that much.	Por lo menos ndaha’éi upéichaite.
Isn’t it either one.	Ndaha’éi piko ni peteĩva.
His world is bright and vivid.	Imundo hesakã ha hesakã porãiterei.
A complete reference list follows this section.	Peteĩ lista de referencia completa oúva ko sección rire.
Don’t guess where the top and bottom of the market is.	Ani readivina moõpa oĩ pe merkádo yvate ha iguy.
Then a real conversation can begin.	Upéi ikatu oñepyrũ peteĩ ñemongeta añetegua.
Obviously every show has that character.	Ojekuaa porã opa espectáculo oreko upe personaje.
He can have it done.	Haʼe ikatu ojapouka upéva.
You want to tell him that.	Nde erese chupe upéva.
He can see again.	Haʼe ikatu ohecha jey.
In autumn and winter.	Otoño ha ro’y jave.
This was definitely one of them.	Kóva katuete ha’eva’ekue peteĩva umíva apytégui.
I still can’t get it right.	Ndaikatúi gueteri ahupyty porã.
There is no sense in that.	Ndaipóri sentido upévape.
We enjoy living our dreams.	Ñande javy’a jaikove haĝua ñande kerayvoty.
That was a big number.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ número tuicháva.
The doors began to close one by one.	Umi okẽ oñepyrũ oñemboty peteĩ teĩ.
This time around.	Ko vuéltape.
Look at what you're managing.	Emañamína mba'épa regestiona.
I'll use you.	Che roiporu va'erã.
I expect to be excited about it.	Aha'arõ aime emocionado hese.
Usually this is done by calling me on the phone.	Jepive ojejapo upéva cherenóivo teléfono rupive.
It was fair enough.	Ha’e va’ekue hekopete.
Then he passed with a smile.	Upéi ohasa opukavy.
He hadn't believed a word of it.	Ha'e ndogueroviái kuri ni peteĩ ñe'ẽ upévagui.
He no longer has serious problems with dogs.	Ndorekóivéima problema grave umi jagua ndive.
In we went.	En roho.
You need to take a second to calm down.	Tekotevẽ remoĩ peteĩ segúndo reñembopyʼaguapy hag̃ua.
But there were a few.	Péro oĩ vaʼekue mbovymi.
When we can't wait, we die.	Ndaikatúi jave ñaha'arõ, ñamano.
Maybe I'm right.	Ikatu chehusto.
I have my own life experience to prove this.	Che areko che experiencia de vida propia ahechauka haĝua kóva.
It's quite a bit.	Ha'e ningo bastante.
But he did not answer her question.	Péro haʼe nombohováiri pe porandu ojapóva.
They were very worried about their bear.	Ojepy’apyeterei hikuái ioso rehe.
None of this is of any practical use to him.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndovaléi chupe mbaʼeveichagua ideprovécho práctico.
Please help me out.	Chepytyvõmína.
This can be done very simply.	Péva ikatu ojejapo simpleiterei.
It depends on the weather.	Odepende pe tiémpore.
This is what a love life looks like.	Péicha ojehecha peteĩ mborayhu rekove.
He can't be sure.	Ndaikatúi oime seguro.
I can't move anything.	Ndaikatúi amomýi mba'eve.
Not sure which version.	Ndaipóri seguro mba'e versión-pa.
And of course, then there’s hard water.	Ha katuete, upéi oĩ y hatã.
It's not a difference.	Ndaha'éi peteĩ diferencia.
We’re doing it.	Ñande jajapo hína.
It had to be done all at once.	Tekotevẽ kuri ojejapo peteĩ jeýpe.
Give me some time.	Eme’ẽ chéve tiempo.
That's our reference point.	Upéva ha'e ñande punto de referencia.
The secret of success was to work with this current.	Pe secreto éxito rehegua ha’eva’ekue omba’apo haĝua ko corriente ndive.
Do it again.	Ejapo jey.
The match ended in a draw.	Ko partido oñemohu'ã empate-pe.
And soon it was big enough for them to ride across.	Ha ndaʼareguasúi tuichaiterei ikatu hag̃uáicha ohasa hikuái kavaju ári.
We should make them high school or high school through sex.	Jajapova’erã chuguikuéra secundaria térã secundaria-pe sexo rupive.
He seemed to be hearing some sound that they did not hear.	Haʼete voi ohendúva hína algún sonido haʼekuéra nohendúiva.
And finally we arrived.	Ha ipahápe roĝuahẽ.
This isn’t difficult.	Péva ndaha’éi hasýva.
And when we interview we interview about core values.	Ha ro’entrevista jave ro’entrevista umi valores básicos rehe.
That said, there is more work ahead than behind us.	Upéva oje’évo, oĩve tembiapo ñane renondépe ñande rapykuéri rangue.
They sat back in silence.	Oguapy jey hikuái kirirĩháme.
These do not put stress on the lower body like running does.	Koʼãva nomoĩri pe estrés ñande rete guype ojapoháicha pe karréra.
Get off the man.	Eguejy pe kuimba'e.
He knew he was wrong.	Haʼe oikuaa ojavy hague.
I don't remember telling her my name.	Naimandu'ái ha'e hague chupe che réra.
I thought you were going to see her.	Che apensa vaʼekue rehotaha rehecha chupe.
They never leave each other.	Arakaʼeve ndohejái hikuái ojuehegui.
There's a limit to what we can drink.	Oĩ peteĩ límite mba'épa ikatu jay'u.
Anything can happen, and it usually does.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko, ha jepive oiko.
Women lack power and voice.	Kuñanguérape ofalta pu’aka ha iñe’ẽ.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Peteĩ apyka ha peteĩ mesa oguapy pe koty mbytépe.
They have to buy it.	Ojogua vaʼerã hikuái.
Fire is stronger than wind, but weak against water.	Tata imbareteve yvytúgui, ha katu ikangy y rehe.
He's doing his best.	Ha'e ojapo hína ikatumíva guive.
I jumped in and ran inside.	Che aike añani aike.
Here’s more explanation about the whole process.	Ko’ápe oñemyesakãve proceso pukukue rehegua.
We both stuck together.	Mokõivéva rojejagarra oñondive.
They are prepared when it comes to the money in question.	Oñembosako'i hikuái oñeñe'êvo pirapire oñeñe'êva rehe.
It's kind of fun.	Ha'e peteĩichagua vy'arã.
More and more.	Hetave ohóvo.
Or much of anything.	Térã heta mba’e oimeraẽ mba’égui.
There will be nothing available at the door.	Ndaipóri moʼãi mbaʼeve ojeguerekóva pe okẽme.
The same trial was repeated on the second day.	Upe juicio peteĩchagua ojejapo jey mokõiha díape.
He shouldn't have talked to me like that.	Haʼe noñeʼẽivaʼerãmoʼã chendive upéicha.
I will avoid it in the future.	Amo gotyove ajehekýita chugui.
Six animals survived the study.	Seis mymba oikove ko estudio-pe.
There is no gender difference in knowledge of this concept.	Ndaipóri joavy género rehegua ojeikuaávo ko concepto.
He really needs to sleep.	Añetehápe oikotevẽ oke.
The brain can’t feel pain.	Pe apytu’ũ ndaikatúi oñandu mba’asy.
In my opinion it’s not a good map.	Che remiandúpe ndaha’éi peteĩ mapa iporãva.
The organization has nothing to show for its problems.	Ko organización ndorekói mba'eve ohechauka haguã apañuãi orekóva rehe.
He heard loud voices and thought there was a fight.	Ohendu ñe’ẽ hatã ha oimo’ã oĩha peteĩ ñorairõ.
I'll tell you what you should have done better.	Amombe'úta ndéve mba'épa iporãve va'erãmo'ã rejapo.
It makes it impossible to think straight.	Ojapo ndaikatuiha ñapensa hekopete.
I want to do better things.	Ajapose umi mbaʼe iporãvéva.
We may not need it.	Ikatu ningo nañaikotevẽmoʼãi hese.
He'd see her in the morning.	Ha'e ohechava'erãmo'ã chupe pyhareve.
I don't know what they're going to do.	Ndaikuaái mba'épa ojapóta hikuái.
This worries some, obviously.	Péva oipy'apy algunos-pe, ojehechaháicha.
He was actually more like some guy in the background.	Ha’e añetehápe ojoguavékuri algún tipo oĩvape tapykuépe.
That much was obvious.	Upéva heta mbaʼe ojekuaa porã vaʼekue.
If there is then we will continue.	Oĩramo upéicharõ jasegíta.
Six times a year.	Seis vése peteĩ áñope.
It could then be the end of life as we know it.	Ikatu ha’e upérõ tekove paha jaikuaaháicha.
A new wonder began at his feet.	Oñepyrũ peteĩ maravilla pyahu ipy gotyo.
So, it can be useful for everyone.	Upéicharõ, ikatu ideprovécho enterovépe.
Like a lot of kids actually.	Ojogua heta mitã añetehápe.
That’s how it is.	Péicha niko.
Every tea party was the same.	Opaite té fiesta ha’e va’ekue peteĩchaite.
But there is no hard evidence for this.	Péro ndaipóri pruéva hasýva upéva rehegua.
The reason for this finding is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojejuhu ko mba'e.
And maybe yes, you learn to love me.	Ha ikatu avei si, reaprende cherayhu hag̃ua.
Made in his image.	Ojejapo ha’e ra’ãngápe.
Starting earlier this year.	Oñepyrûvo ko arýpe voi.
However, a copy will be sent to you for your records.	Péro oñemondota ndéve peteĩ kópia nde registrokuérape g̃uarã.
Our case is not in conflict.	Ñande káso ndaha'éi conflicto-pe.
I want you to talk to him.	Aipota reñe'ẽ hendive.
Eventually he asked for money, which she sent.	Amo ipahápe ojerure pláta, ha haʼe omondo.
One of the first games with the concept of a health bar.	Peteîva umi ñembosarái peteîha orekóva concepto peteî barra de salud.
You pass it around.	Peẽ pembohasa ijerére.
Some of them are not good at finding things to do.	Oĩ ijapytepekuéra ndaikatupyrýiva oheka hag̃ua umi mbaʼe ojapo vaʼerã.
As you wish.	Peẽ peipotáicha.
I walked both days.	Che aguata mokõive ára.
I've got so much going on at school right now.	Che areko hetaiterei mba'e oikóva mbo'ehaópe ko'ágãite.
God knows what they will do.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa ojapóta hikuái.
That's direct evidence, you can't get any better than that.	Upéva ha'e evidencia directa, ndikatúi rehupyty iporãvéva upévagui.
Then it happened.	Upéi oiko.
You will get a completely new set of new lips.	Rehupytýta peteĩ conjunto pyahu completamente de labios pyahu.
I quickly got my fear under control.	Pya’e areko che kyhyje poguýpe.
His chest rose and fell as he took a deep breath.	Ijyva opu’ã ha ho’a orrespira pypuku aja.
I can’t tell what’s going on inside, what’s outside.	Ndaikatúi amombe’u mba’épa oiko hyepýpe, mba’épa okápe.
You can notice that it moves easily.	Ikatu rehechakuaa omýiha fásilmente.
All patients gave written informed consent for treatment.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado escrito tratamiento rehe.
Let’s make shoes.	Jajapo sapatu.
He never liked me.	Haʼe arakaʼeve ndachegustái.
His only response was to start moving towards me.	Imbohovái añoite ha’e oñepyrũ haĝua oñemomýi che gotyo.
Now it looks good.	Ko'ágã ojehecha porãma.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
It was a great play.	Ha’e va’ekue peteĩ ñoha’ãnga tuicháva.
He's not sorry.	Ha'e noñembyasýi.
He forced a smile.	Ha’e omboliga peteĩ sonrisa.
You know how they are anyway.	Peẽ peikuaa mba’éichapa oĩ hikuái taha’e ha’éva.
They had just eaten.	Okarupa ramoite hikuái.
Then he will call again.	Upéi ohenói jeýta.
And you say no.	Ha nde ere nahániri.
Except that, in the eyes of many people these days, we are.	Excepto upéva, heta tapicha resa renondépe ko’ã árape, ñande ha’e.
I like his ideas.	Chegusta umi idea orekóva.
More power to you.	Hetave pu’aka ndéve guarã.
We're big fans.	Ore ha'e hincha tuicháva.
It's not like your father can help you.	Ndaha'éi ningo nde ru ikatúva nepytyvõ.
I think they must have been trying to save money.	Che apensa oiméne oñehaʼã raʼe hikuái osalva pláta.
In fact, they pushed so hard.	Añetehápe, hatãiterei hikuái oempuja hikuái.
She wants him everywhere.	Haʼe oipota chupe oparupiete.
Tell your dog to find the person.	Ere nde jaguápe tojuhu pe tapichápe.
Too often students fail to take this one easy step.	Hetaiterei jey temimbo’ekuéra ndojapói ko peteĩ paso ndahasýiva.
Haven't made the list yet.	No ha hecho la lista todavía.
Under these circumstances, it was the wrong question to ask.	Koʼã mbaʼe guýpe, haʼe vaʼekue pe porandu naiporãiva ojejapo hag̃ua.
She felt fine, thankfully.	Ha’e oñeñandu porã, aguyje.
Everyone agreed with him.	Enterove oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme hendive.
Can't trust anyone these days.	Ndikatúi ojerovia avavére ko'ã árape.
It wasn't crazy.	Ndaha'éi va'ekue tavy.
And if you can learn to sit back and stay with them.	Ha ikatúramo reaprende reguapy ha repyta hendivekuéra.
That was mostly impossible.	Upéva ningo hetavépe ndaikatúi vaʼekue.
He gave her the shot in the leg.	Ome’ẽ chupe pe disparo ipy rehe.
The soul needs rest as much as your mind and body.	Pe ánga oikotevẽ pytu’u ne apytu’ũ ha ne rete oikotevẽháicha.
I asked them where they came from.	Aporandu chupekuéra moõguipa ou hikuái.
He studied law.	Oestudia léi.
She ran out into the street but he did not follow.	Haʼe osẽ odipara pe tapére péro haʼe ndosegíri.
It was supposed to be his big chance.	Ha’eva’erãkuri pe oportunidad tuicháva orekóva.
You can’t escape that.	Ndaikatúi rekañy upévagui.
I will take a look,' the man said.	Che ajesarekóta’, heʼi pe kuimbaʼe.
But every patient is different.	Péro káda hasýva idiferénte.
We’re ready for it.	Ore roime listo upévarã.
Those things are dangerous.	Umi mbaʼe ningo ipeligrosoiterei.
Arm and a hand.	Brazo ha peteĩ po.
Slowly turn the head to check one eye.	Mbeguekatúpe embojere iñakã rehecha hagua petet tesa.
No one liked him or wanted to work with him.	Avave ndogustái chupe ni nombaʼaposéi hendive.
He showed no fear.	Haʼe ndohechaukái okyhyjeha.
Easy access and access.	Ndahasýi ojeike ha ojeike haguã.
That's the story of my life, so far.	Upéva ha'e che rekove rembiasakue, ko'ágã peve.
Please be anything but him.	Por favor, toiko oimeraẽ mba'e ndaha'éirõ ha'e.
Regardless of how many resources you will need for the video game.	Taha’e ha’éva mboy recurso reikotevẽta pe videojuego-pe g̃uarã.
Her beauty seemed to bother him.	Iporãha ha’ete ku omoñeñandu vaíva chupe.
It was never him.	Araka’eve ndaha’éikuri ha’e.
Congratulations on your search for relief.	Vy'apavê nde rehekávo alivio.
That will prove important in the near future.	Upéva ohechaukáta koʼẽrõite iñimportanteha.
There are two.	Oĩ mokõi.
Each event begins with dinner, wine, and live music.	Káda evento oñepyrũ cena, vino ha música en vivo reheve.
And it is very easy to do.	Ha ndahasyiete ojejapo hag̃ua.
He was about to leave when the car began to move.	Osẽ potaitéma ha oñepyrũ omýi pe áuto.
Not everyone is like that.	Naentéroi ningo péicha.
You have to decide for yourself.	Nde voi redesidi vaʼerã upéva.
You have done the right thing.	Peẽ pejapo hekopete.
That is not true of nature.	Upéva ndahaʼéi añetegua pe naturaleza rehehápe.
He asked to speak with them and they agreed.	Ojerúre oñe'ê haguã hendivekuéra ha omonéî hikuái.
There are flowers falling and action happening around them.	Oî yvoty ho'áva ha acción oikóva ijerére.
He gave it to me.	Ome’ẽ chéve.
It's not a fact.	Ndaha'éi peteĩ hecho.
I'm not planning on going anywhere complicated today.	Che ndaha'éi aplanea aha haguã moõve complicado ko árape.
I command you once again.	Che amanda jey peẽme peteĩ jey.
It’s really great.	Añetehápe tuicha mba’e.
He started shooting.	Oñepyrũ odispara.
I believe he was right.	Che arovia haʼe oreko hague razón.
They can get a wealth of information from the stars themselves.	Haʼekuéra ikatu ohupyty hetaiterei informasión umi mbyjakuéragui voi.
You have to put your runs down.	Remoĩva’erã nde carrera-kuéra.
No, it is too dangerous to continue.	Nahániri, ipeligrosoiterei jasegi hag̃ua.
We should do our best to avoid it.	Jajapovaʼerã ikatúva guive ani hag̃ua jajeheʼa chugui.
He was his own son.	Ha’e va’ekue ita’ýra tee.
For now, let me know what you think.	Ko'ágã peve, eikuaauka chéve mba'épa nde repensa.
The food was the same.	Pe tembi’u ha’e va’ekue peteĩchaite.
I see everyone everywhere.	Ahecha opavave tapichápe oparupiete.
Any age or race.	Oimeraẽ edad térã raza.
But that's not really why.	Péro añetehápe ndahaʼéi upévare.
All the years of waiting for this was worth it.	Opa umi áño ohaʼarõva ko mbaʼe vale la pena.
Their limbs will be broken so that they cannot escape.	Ipy ha ipo oñembyaíta ani hag̃ua okañy hikuái.
This task will be much harder without you.	Ko tembiapo hasyvéta heta nderehe’ỹ.
Obviously, the relationship ended because of a lack of trust.	Ojekuaa porã, pe relación opa ndaipórigui confianza.
He has published extensively on the subject of science and religion.	Omoherakuã heta mba'e tema ciencia ha religión rehe.
Eyes open, empty.	Tesa ojepe’a, nandi.
The collection was his.	Pe colección ha’eva’ekue imba’e.
Eventually, we had to put him down.	Amo ipahápe, romoĩvaʼerã chupe.
These changes are minor.	Koʼã kámbio michĩeterei.
He doesn't care about his stuff.	Ndojepy'apýi imba'e kuéra rehe.
A heavy thing, no doubt about it.	Peteĩ mba’e ipohýiva, ndaipóri duda hese.
As of this writing, that race is still on.	Ko kuatiahaipyre ojehai peve, upe carrera oime gueteri.
You have to trust us.	Rejerovia vaʼerã ore rehe.
Players can play against computers or other players.	Umi oha'ãva ikatu oha'ã komputadóra térã ambue oha'ãva rehe.
I tell them a story, or show them pictures.	Amombe’u chupekuéra peteĩ mombe’upy, térã ahechauka chupekuéra ta’anga.
There is a world of good under evil.	Oĩ peteĩ múndo iporãva pe ivaíva poguýpe.
It feels like you want to die.	Oñeñandu ha’ete ku remanoséva.
It is impossible to determine the source of the disease.	Ndikatúi ojekuaa moõguipa ou pe mba'asy.
I can't even imagine how they felt.	Ndaikatúi ni añeimahina mbaʼeichaitépa oñeñandu hikuái.
But the mission was never a comfortable fit.	Ha katu pe misión araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ajuste cómodo.
It's comfortable in your own skin.	Ha'e cómodo nde pire teépe.
I just wanted to be outside in nature.	Che ningo aikose vaʼekue okápe pe naturalésape añoite.
He was given orders to leave.	Oñeme'ê chupe órden oho haguã.
We needed to start over immediately.	Tekotevẽ kuri roñepyrũ jey pyaʼe.
They don’t come this early in the morning.	Ndoúi hikuái péicha pyhareve pyte.
That's not going to happen.	Upéva ndoikomo'ãi.
Good day everyone.	Ára porã maymávape.
There is a new one behind you.	Oĩ nde rapykuéri ipyahúva.
And what goes into that shit.	Ha mba’épa oike upe cagada-pe.
I agree with what you said.	Che aime de akuérdo pe ere vaʼekuére.
Old files remain causing confusion.	Opyta archivo tuja omoheñóiva confusión.
I have never felt so much pain in my life.	Che rekovépe arakaʼeve nañandúiva hetaiterei mbaʼe vai.
A few other patients have mentioned the same thing.	Mbovymi ambue hasýva imandu’áma avei upeichagua mba’ére.
It really made my day!.	Añetehápe ojapo che ára!.
They have purpose in life.	Haʼekuéra oreko propósito hekovépe.
A final difference is in the degree of testing.	Peteĩ diferencia paha oĩ pe grado de prueba-pe.
I don't remember much until later.	Ndachemandu'ái heta mba'e upe rire peve.
This post has a good response on this issue.	Ko post oreko respuesta porã ko tema rehe.
The second t is very short indeed.	Mokõiha t mbykyeterei añetehápe.
He had started looking for a new job.	Haʼe oñepyrũ kuri oheka peteĩ traváho pyahu.
And, really, the rest of the world.	Ha, añetehápe, pe mundo rembyre.
It obviously didn’t work very well.	Ojekuaa porã ndoikói porãiterei hague.
Don't chefalla.	Ani chefalla.
But from our perspective, nothing could be further from the truth.	Ha katu ñande perspectiva-gui, mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve pe añeteguágui.
He couldn’t turn it down.	Ndaikatúikuri omboguejy.
The same thing happens when you sleep.	Péicha avei oiko oke jave.
All the staff make you feel very welcome.	Enterove pe personal penemoñeñandu porãiterei.
I wouldn't want to do it without mine.	Ndajaposéi vaʼerãmoʼã che mbaʼeʼỹre.
Of course, this is a great call.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ ñehenói tuicháva.
Not every time, anyway.	Ndaha’éi cada vez, taha’e ha’éva.
Some of them were just too scared to fight.	Oĩ ijapytepekuéra okyhyjetereívante oñorairõ hag̃ua.
Please understand that.	Por favor, entende upéva.
That can be made to happen in different ways.	Upéva ikatu ojejapo oiko hag̃ua diferénte hendáicha.
Come to think of it, that could make things worse.	Eju epensa, upéva ikatu ombohasyve.
Come, yet, come.	Peju, jepeve, peju.
God that guy is full of energy.	Ñandejára upe karai henyhẽ energía-gui.
You get a lot to do.	Heta mbaʼe rehupyty vaʼerã rejapo hag̃ua.
All tests were performed as indicated.	Opaite prueba ojejapo ojehechaukaháicha.
Just see what is on you and feel comfortable.	Ehechamínte mbaʼépa oĩ nderehe ha reñeñandu porã.
The car made a sharp left turn.	Pe auto ojapo peteĩ giro haimbe asýva izquierda gotyo.
He forgot his name.	Hesarái héragui.
The man lying in a sleeping bag didn't move.	Pe kuimba'e oñeno va'ekue peteĩ vosa okehápe noñemongu'éi.
They remain invisible.	Haʼekuéra opyta ojehechaʼỹre.
I never planned on this.	Araka’eve ndaplaneaiva’ekue ko mba’ére.
Doesnt happen often, but it definitely happens.	Doesnt oiko jepi, ha katu katuete oiko.
I don't see why that should be the case.	Ndahechái mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
I have three children, one of whom is special needs.	Che areko mbohapy mitã, peteĩva ha’e necesidad especial.
Resistance is a friend.	Resistencia ha’e peteĩ angirũ.
It can get really cheap.	Ikatu ohupyty añetehápe barato.
Treatments are as above.	Umi tratamiento ha’e yvateguáicha.
What he was as a man was his problem.	Mba’épa ha’e kuimba’éicha ha’e kuri iproblema.
I would have said.	Che ha’éta kuri.
Includes the first and last.	Oike avei peteĩha ha ipahaitépe.
I want them to come and learn from me.	Aipota ou hikuái oaprende chehegui.
I touched on that character.	Che apoko upe personaje rehe.
That was a bad thing.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe vai.
Crying won't make him come back.	Hasẽ ndojapomo'ãi chupe ou jey haguã.
My parents were pretty sure he would move on to another job.	Che tuvakuéra ningo oĩ kuri segúroiterei haʼe ovataha ótro traváhope.
Neither wants to be the first to say it.	Ni peteĩva ndoipotái haʼe pe primeroite heʼíva upéva.
They notice something on the screen.	Ohechakuaa hikuái peteĩ mbaʼe pe pantalla-pe.
In this method only the size of the object is checked.	Ko métodope ojesareko pe objeto tuichakuére añoite.
He was absolutely perfect for the part.	Ha’e ha’ekuri absolutamente perfecto pe parte-pe ĝuarã.
Except maybe the child.	Excepto ikatu pe mitã.
Hope and change are not a chore.	Pe esperanza ha cambio ndaha’éi peteĩ tembiapo.
He felt bad for talking too much.	Oñeñandu vai oñe’ẽtereígui.
Without control, there will be no treatment, plain and simple.	Control’ỹre, ndoikomo’ãi tratamiento, llano ha simple.
It's a comfortable setting to work in.	Ha'e peteî escenario cómodo oñemba'apo haguã ipype.
I need to be here with you.	Tekotevẽ aime ko’ápe penendive.
They have two children together.	Oguereko hikuái mokõi mitã oñondive.
Most of the samples were young patients.	Hetave umi muestra ha'e umi paciente mitãrusukuéra.
There are many examples for this.	Heta ehémplo oĩ upévape g̃uarã.
I looked back, forward, and my decision was made.	Amaña tapykuépe, tenonde gotyo, ha ojejapo che decisión.
I'm ready for some fresh material.	Che aime listo algún material ipyahúvape g̃uarã.
Have him tell you who they were.	Ejapo chupe tomombeʼu ndéve mávapa rakaʼe hikuái.
They were just starting out, out there, at the time.	Oñepyrũ ramoite hikuái, okápe, upe jave.
I'll send for food.	Amondóta tembi'urã.
I have trouble sleeping.	Che ningo areko provléma ake hag̃ua.
Except it couldn’t be that way.	Excepto ndaikatúikuri upéicha.
Your life is an open book.	Nde rekove ha’e peteĩ aranduka ojepe’áva.
Come on, sit down with me.	Eju, eguapy chendive.
I am a military officer.	Che ningo peteĩ ofisiál militárpe.
Everything that was sure would go with it.	Opa mbaʼe oĩva segúro oho vaʼerãmoʼã hendive.
They were ordered to fight to the death.	Haʼekuéra omanda vaʼekue oñorairõ hag̃ua omano meve.
The sun wasn’t fully out yet but it was shining everywhere.	Kuarahy ne’ĩra gueteri osẽmbaite ha katu oparupiete omimbi.
Full terms of reference are available below.	Umi término de referencia completo ojeguereko ko’ápe.
But not everyone had lost everything.	Péro naentéroi operde kuri opa mbaʼe.
However, these won't happen yet.	Ha katu, ko'ãva ndoikomo'ãi gueteri.
You are calling the same function over and over again.	Rehenói jey jey hína peteĩchagua función.
The child is only seven years old.	Pe mitã oreko siete áñonte.
It really starts to add up with complex functions.	Añetehápe oñepyrũ oñembojoapy umi función compleja reheve.
I’m afraid of the unknown.	Che akyhyje pe ojekuaa’ỹvagui.
They seem to feel that they are there to be expected.	Ha’ete ku oñandúva hikuái oĩha upépe oñeha’arõ haĝua chupekuéra.
Back to the main page.	Ojevy página principal-pe.
However, some states cannot be written in this form.	Ha katu oî estado ndikatúiva ojehai ko forma-pe.
But we are two parts of a whole.	Péro ñande ningo mokõi párte peteĩ kompletoitégui.
There, it's over now, nothing to see.	Upépe, opa ko'ágã, mba'eve ojehecha haguã.
With the two boys.	Umi mokõi mitãkuimba’e ndive.
Your father knows what he'll need.	Nde ru oikuaa mba'épa oikotevẽta.
We will need this next thing.	Ñaikotevẽta ko mbaʼe oúvare.
Bill was sober.	Bill ningo iñakãguapy vaʼekue.
And then he threw it up.	Ha upéi omombo yvate.
Unfortunately no one had done it before.	Ñambyasy avave ndojapóikuri upe mboyve.
They must accompany the child in pain.	Omoirũva’erã hikuái mitãme hasýpe.
Instead, you see them all from the perspective of these things.	Upéva rangue, rehecha umíva entéro oĩva koʼã mbaʼe ohechaháicha.
We loved it so much.	Rohayhueterei rohayhueterei.
There were things that had to be done.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe ojejapovaʼerã.
We need to do that now more than ever.	Jajapo vaʼerã upéva koʼág̃a yma guarégui.
Let’s fool around with it.	Jajetavy hendive.
Women are giving birth right there.	Kuñanguéra imemby hína upépe voi.
God wants to come into your life.	Ñandejára oikese nde rekovépe.
This was what he wanted, the life everyone said was normal.	Péva ha’e oipotava’ekue, pe tekove opavave he’íva ha’eha normal.
Nothing special.	Ndaipóri mbaʼeve espesiál.
For almost another hour.	Haimete ambue aravo’i aja.
Everyone said they were too busy to talk.	Maymáva he’i hembiapoitereiha hikuái oñe’ẽ haĝua.
Not at prices anyone wants to pay.	Ndaha'éi umi precio avave opagasévape.
This time it’s a different type of reading.	Ko jey ha’e peteĩ tipo de lectura iñambuéva.
You don’t want any of them.	Ndereipotái ni peteĩva umívagui.
I believe in this organization, this team, these guys.	Che arovia ko organización, ko equipo, ko'ã karai.
Get as close as you can.	Eñemboja ikatuháicha.
It’s not just research.	Ndaha’éi investigación añónte.
Plus, he got to meet a college friend there.	Avei, ohupyty oikuaa haĝua peteĩ angirũ universidad-pegua upépe.
In fact, it gets worse.	Añetehápe, ivaive ohóvo.
There were a lot of weird things about these shows.	Oĩkuri heta mba’e iñextraño ko’ã espectáculo-pe.
He said he saw more of me than his wife.	Ha’e he’i ohechaveha chehegui hembirekógui.
This does not require much study.	Upearã natekotevẽi jastudiaiterei.
The great unknown remains the great unknown.	Tuicha ojekuaa’ỹva opyta pe tuicha ojekuaa’ỹva.
They really are a damn good side.	Añetehápe ha'ekuéra ha'e peteî maldito lado porã.
Your second is not interested.	Nde mokõiha nointeresái.
We have to be as safe as possible, both of us.	Ñaimeva’erã seguro ikatuháicha, mokõivéva.
I would have married an equal.	Che amenda vaʼerãmoʼã peteĩ ijojávare.
It’s hard to tell what’s real and what’s not.	Hasy jaikuaa haĝua mba’épa añetegua ha mba’épa ndaha’éi.
Still, he wanted to be with her to help her.	Upéicharõ jepe, haʼe oipota oĩ hendive oipytyvõ hag̃ua chupe.
Your feelings will probably hurt.	Oiméne ne reñandúva hasýta.
You do not need to change this.	Natekotevẽi remoambue ko mbaʼe.
He also heard it was too hot.	Avei ohendu hakuetereiha.
And he does anything for money.	Ha ojapo oimeraẽ mbaʼe pláta rehehápe.
But they too are a combination of form and existence.	Ha katu ha’ekuéra avei ha’e peteĩ combinación de forma ha existencia.
And when it pays, it pays big.	Ha opaga jave, tuichaiterei opaga.
I'll find him.	Che ajuhu va'erã chupe.
Now run it everywhere.	Ko’áğa emboguata oparupiete.
If possible, try to avoid these situations.	Ikatúramo eñehaʼã ejehekýi koʼã situasióngui.
But, well, we can’t have that.	Ha katu, bueno, ndaikatúi jaguereko upéva.
I wouldn’t recommend this to everyone.	Che ndarecomendamo’ãi kóva opavavetépe.
That is a very important thing.	Upéva ningo iñimportanteterei.
Below is the code I have so far.	Aguĩve oĩ pe código aguerekóva ko’áĝa peve.
Better understand how the product interacts with other products.	Oikuaa porãve mba’éichapa oñembojoaju pe producto ambue producto rehe.
It’s been on my head, night and day, this whole time.	Oĩma che akã ári, pyhare ha ára, ko tiempo pukukue.
The same goes for training.	Péicha avei oñembokatupyry haguã.
And stay fit forever.	Ha epytánte en forma tapiaite g̃uarã.
Perform team activities.	Ojapo umi tembiapo equipo rehegua.
They look high and dry.	Ha’ekuéra ojehecha yvate ha iseko.
The tests were in every class, every week.	Umi prueba oĩkuri opa clase-pe, cada semana-pe.
They never existed.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikói vaʼekue.
It was that close to the heart.	Ha’e va’ekue upéicha hi’aguĩva pe korasõgui.
So wonderful, this visit.	Upéicha iporãiterei, ko visita.
Going to the same church.	Ohóvo upe tupaópe voi.
The double spread within the pages is just as bad.	Pe doble difusión oĩva umi páhina ryepýpe ivaieterei avei upéicha.
He had a wonderful mind.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ apytuʼũ iporãitereíva.
I am so excited to spend this time with your family.	Chepyʼaroryeterei ahasávo ko tiémpo pene famíliandi.
Naturally, none of this really leads anywhere.	Naturalmente, ni peteĩva ko’ãva añetehápe ndoguerahái moõve.
Patients were followed up monthly.	Umi hasývape ojejapo seguimiento cada mes.
This method works well for even the smallest of homes.	Ko método ombaʼapo porã umi óga michĩvévape jepe.
For community service.	Servicio comunitario-pe guarã.
Your doctor makes money if he does the tests.	Nde pohanohára ohupyty pirapire ojapo ramo umi prueba.
He was lucky to be alive.	Ha’e oguereko kuri suerte oikove haĝua.
He did not know his name or where he came from.	Ndoikuaái héra ni moõguipa ou.
That will be useful too.	Upéva ideprovéchota avei.
It's not just what he does on the field.	Ndaha'éi pe ojapova'ekuénte pe cancha-pe.
And boy did it ever come through.	Ha mitãkaria'y ojapo araka'eve oúva rupive.
This is a six-stage process.	Kóva peteî proceso seis etapa-pe.
It's literally the exact language.	Ha'e literalmente pe idioma exacto.
How to keep moving.	Mbaʼéichapa ikatu jasegi ñañemonguʼe.
Keep it together, man.	Eñongatu oñondive, karai.
Go now and do your duty.	Tereho ko'ágã ha ejapo nde deber.
Quietly he studied the thing.	Kirirĩháme oestudia pe mba’e.
It's a great place to raise a family.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereíva oñemongakuaa haguã peteĩ familia.
For obvious reasons, the majority does not pursue that view.	Por razones evidentes, mayoría nomotenondéi upe visión.
Allow to cool until firm.	Jaheja topiro’y oñemohatã meve.
She looks perfect of course.	Ha’e ojehecha perfecta por supuesto.
This girl is missing now.	Ko mitãkuña okañýva ko'ágã.
I still buy it once in a while.	Che ajogua gueteri peteĩ jey sapyʼapyʼa.
The technique chosen depends on several factors.	Pe técnica ojeporavóva odepende heta mbaʼére.
He didn't go.	Ndohói vaekue.
I moved to the door on the right.	Che ava pe okẽ oĩvape derécha gotyo.
He spoke of the three dead.	Oñe'ẽ umi mbohapy omanóva rehe.
It should be good business now though.	Ha’eva’erã negocio porã ko’áĝa jepe.
We’ve had the computer retrieve it from the files for us.	Roguerekóma pe computadora oguenohẽ haĝua chupe umi archivo-gui oréve ĝuarã.
And the bodies.	Ha umi tete.
You will find a better place.	Reváta peteĩ lugár iporãvévape.
But she wondered if she would even be able to enjoy it.	Péro haʼe oñeporandu ikatútapa voi odisfruta upévagui.
Wait, no, just download it.	Eha’arõ, nahániri, emboguejy mante.
Like you can’t stop missing something once they’re gone.	Ndaikatúiháicha rejejoko ofalta peteĩ mba’e peteĩ jey oho rire hikuái.
We know that knowledge itself is not the problem.	Jaikuaa pe mba’ekuaa voi ndaha’eiha pe problema.
In pursuit of their dreams.	Ohekávo ikerayvotykuéra.
It was not working.	Ndoikói kuri ombaʼapo vaʼekue.
They have five working days to complete this project.	Oguereko hikuái po ára omba'apo haguã omohu'ã haguã ko tembiapo.
What time did he get back from lunch?	Mba’e aravópe ou jey almuerzo-gui.
A knife perhaps.	Peteĩ kyse oiméne.
Including his father.	Oikehápe itúva.
The detail of the disease is not well understood.	Pe detalle ko mba'asýpe ndojekuaái porãi.
He stood close beside me.	Ha’e oñembo’y che ykére ag̃ui.
Maybe I’m the exception.	Ikatu che ha’e pe excepción.
She never had a reason to keep going.	Haʼe arakaʼeve ndorekói mbaʼérepa osegi hag̃ua oho.
It was from his parents.	Haʼe vaʼekue ituvakuéragui.
It went big at the time.	Oho tuicha upe jave.
Someone asked about it at the beginning of the year.	Oĩ oporandúva upévare oñepyrũvo pe áño.
The answer was definitely yes.	Pe mbohovái katuete ha’e kuri si.
Anyway it's a short and sweet post today.	Taha'e ha'éva ha'e peteî post mbyky ha dulce ko árape.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
You never let him know that you miss him.	Arakaʼeve nderehechaukái chupe reperdéha chupe.
They even get paid to eat lunch.	Ojepaga voi chupekuéra hoʼu hag̃ua almuérso.
He started doing it.	Ha’e oñepyrũ ojapo.
She liked the idea.	Haʼe ogusta pe idéa.
We have a better shot.	Ore roguereko peteĩ disparo iporãvéva.
She had nothing to do with the hair.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión pe ojejapóvare iñakãrague rehe.
I like to treat medical school like a nine-to-five job.	Chegusta atrata escuela de medicina peteĩ tembiapo nueve a cinco-icha.
Without any known credit history, you can hardly get any established.	Ndaipóri ramo mba'eveichagua historial de crédito ojekuaáva, apenas ikatu ohupyty mba'eveichagua establecido.
We need to prepare what we do here.	Tekotevẽ ñambosakoʼi pe jajapóva koʼápe.
Today you work real surgical magic.	Ko árape remba'apo magia quirúrgica añeteguáva.
Hold it open for that person behind you.	Ejoko abierta upe tapichápe guarã nde rapykuéri.
Stay home when it hurts.	Epyta nde rógape hasy jave.
And so did his mother.	Ha upéicha avei isy.
By construction as a set.	Por construcción como conjunto rehegua.
Yes, we have the red option in stock at the moment.	He'i, roguereko opción rojo en stock ko'ã momento-pe.
Something brought you here.	Peteĩ mba’e ndegueru ko’ápe.
Tonight, we have created time.	Ko pyharépe, romoheñóima tiempo.
See more below for project details.	Ehechave ko’ápe umi detalle proyecto rehegua.
And boy does it feel good!.	Ha mitãkaria'y oñeñandu porãpa!.
Half of them have never served in political office before.	La mitad umívagui araka'eve ndoservíri cargo político-pe upe mboyve.
You were there a couple of months.	Nde ningo reime kuri upépe un par de mése.
I will kill him first.	Che ajukáta raẽ chupe.
Despite this danger, this is not what the book says.	Oĩramo jepe ko pelígro, ndahaʼéi péicha heʼíva pe lívro.
She was sitting in her chair asleep when we arrived.	Haʼe oguapy hína kuri isíllape oke rog̃uahẽvo.
He didn't do anything in particular.	Ha'e ndojapói mba'eve en particular.
Do that, please.	Ejapo upéva.
Three independent data sets were used.	Ojeporu mbohapy conjunto de datos independiente.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
But no one wants tax problems.	Péro avave ndoipotái umi provléma impuésto rehegua.
You're out of the relationship, and that's what you want.	Nde resẽ pe relación-gui, ha upéva ha'e pe reipotáva.
A young man he met six days ago.	Peteĩ mitãrusu oikuaava’ekue ojapo seis ára.
This isn't a good day he's having.	Kóva ndaha'éi peteĩ ára porã orekóva.
I didn't need to see more.	Natekotevẽi kuri ahecha hetave mbaʼe.
Might.	Pokatu.
He could hardly recognize his fingers there.	Hasy ohechakuaa ikuã upépe.
A unique identity.	Peteĩ identidad ijojaha’ỹva.
They need to hear them.	Haʼekuéra oikotevẽ ohendu chupekuéra.
It completely opened my eyes to the rest of the world.	Oipe’apaite che resa pe mundo rembyre rehe.
Company policy requires a daily call from them.	Política empresa-gua ojeruréva peteî llamada ára ha ára chuguikuéra.
A few weeks later the results arrived.	Mbovymi arapokõindy rire oguahê umi resultado.
A list of terms and a list of sources are included.	Oñemoĩ peteĩ lista de términos ha peteĩ lista de fuentes.
Now we need to get him out of the village.	Koʼág̃a tekotevẽ ñaguenohẽ chupe pe puévlope.
It's also as red as night.	Avei ha'e pytã pyhareicha.
There is no truth.	Ndaipóri añetegua.
You keep your head.	Nde reñongatu ne akã.
Experimental studies support this idea.	Umi estudio experimental oipytyvõ ko idea.
I tend to start missing things before they are finished.	Che areko tendencia añepyrũ haĝua ofalta umi mba’e opa mboyve.
Let me repeat that.	Pehejami ta’e jey upéva.
It’s true because the voice in my head remembers her.	Añete pe ñe’ẽ oĩva che akãme imandu’águi hese.
And his government.	Ha igoviérno.
But things are more complicated than that.	Péro umi mbaʼe ikomplikadove upévagui.
She wanted to be smaller.	Haʼe ningo michĩvese kuri.
I feel bone tired, and I just miss being home.	Añandu hueso ikane’õ, ha afaltánte aime che rógape.
Your life is your life.	Nde rekove nde rekove.
I saw his jaw drop.	Ahecha ho’aha ijyva.
Now we have an effective government.	Ko'ágã oreko peteî gobierno efectivo.
Back then Earth was a very different planet.	Upérõ Yvy ningo peteĩ planéta idiferénteitereíva.
I know the feeling.	Che aikuaa pe temiandu.
It's a lot of fish like humans.	Ha'e heta pira yvypóraicha.
You can sleep the entire time.	Ikatu reñeno pe tiémpo kompletoite.
This, in fact, is the case.	Péva, añetehápe, pe káso.
No, it was the sound of the wind that threw me off.	Nahániri, ha’e pe yvytu ryapu chemombova’ekue.
When you go to dinner tonight, go see him.	Ko pyharépe reho vove rekaru, tereho ehecha chupe.
You can go back to us.	Ikatu reho jey ore rendápe.
They may make it loud, but they need you.	Ikatu haʼekuéra ojapo hatã, péro oikotevẽ nderehe.
I love that they’re excited about them too.	Che ahayhu ovy’aha hikuái avei hesekuéra.
There is no reaction with the environment.	Ndaipóri reacción medio ambiente ndive.
In most cases, it was an improvement over the previous year.	Hetavépe, oñemehora pe arý ohasavaʼekuégui.
Therefore, a change in the state of the system will not be possible.	Upévare, ndaikatumo'ãi peteî cambio de estado sistema-pe.
The elements are there.	Umi elemento oĩ upépe.
My mom used to take them.	Che sy ogueraha jepi chupekuéra.
The living room is spacious and comfortable.	Pe sala de estar tuicha ha oĩ porãiterei.
Get better every day.	Eñembokatupyryve ára ha ára.
I understand exactly what this error must mean.	Aikuaa porã mba’épa he’iseva’erã ko jejavy.
And yet he couldn't get it to go.	Ha upéicharõ jepe ndaikatúi ohupyty oho hag̃ua.
With the capacity of the state to tax and spend.	Orekóvo capacidad orekóva Estado oimpuesto ha ogasta haguã.
A leader of the team.	Peteĩ tendota oĩva pe ekípope.
This case, however, is indeed an important one.	Péro ko káso, añetehápe haʼe peteĩ káso iñimportánteva.
Why? 	Mba'érepa?
because they were there, too.	oĩgui hikuái upépe, avei.
This didn’t make any of us, including the president, very uncomfortable.	Péva ndojapói ni peteĩva ore apytégui, pe presidente avei, noĩri cómodoiterei.
Remember how long it takes you to get it.	Nemanduʼákena mboy tiémpopa ohasa rehupyty hag̃ua.
Everyone with a phone.	Mayma tapicha oguerekóva teléfono.
I’m excited about that.	Che aime emocionado upévare.
There were people there.	Upépe oĩ vaʼekue hénte.
The sharp points almost broke the skin.	Umi punto haimbe asýva haimete omopẽ pe pire.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
I can make this one absolutely perfect.	Ikatu ajapo ko peteĩ mba’égui absolutamente perfecto.
I don't see any reason why it shouldn't be there.	Ndahechái mba'eveichagua mba'érepa ndoikóiva'erã upépe.
Your feelings matter.	Iñimportánte umi mbaʼe reñandúva.
He’s my father.	Ha’e che ru.
But then he was called to his mission.	Ha katu upéi oñehenói chupe imisión-pe.
They don't like you, so you don't have to like them.	Ndogustái chupekuéra ndegusta, upévare natekotevẽi ndegusta chupekuéra.
I am looking after the interests of some other person.	Che añangareko hína umi mbaʼe ointeresávare algúna ótro persónape.
I also wear them in my dress shoes.	Che amonde avei umíva che ao sapatukuérape.
Some have none, none are needed.	Oĩ ndorekóiva, ni peteĩva noñeikotevẽi.
Back to the beginning.	Ojevy iñepyrũme.
I was at the open and it looked great.	Che aime kuri pe abierta-pe ha ojehecha porãiterei.
See what's left of the fight last night.	Pehecha mba'épa hemby pe ñorairõgui ange pyhare.
So a pattern put into it.	Upéicha peteĩ patrón omoĩva ipype.
Number two was stepping on the scale.	Pe número dos haʼe vaʼekue opyrũ vaʼerã pe balanza ári.
All the staff were very friendly and helpful.	Enterove umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Not taken seriously.	Ndojeguerahái en serio.
We talk about change, but we don’t think about it.	Ñañe’ẽ cambio rehe, ha katu nañapensái hese.
It wasn't supposed to be.	Ndaha'éi va'ekue ha'e va'erã.
Thank you, all of you.	Aguyje peẽme, opavave peẽme.
The case is going to be in your hands.	Pe káso ohóta hína pende pópe.
He did his best.	Haʼe ojapo ikatúva guive.
This is what the church gave me as a friend and guide.	Kóva ha’e pe tupao ome’ẽva’ekue chéve angirũ ha guía ramo.
It’s funny how things happen.	Iporãiterei mba’éichapa oiko umi mba’e.
He may even come to me from time to time for advice.	Ikatu voi ou chéve sapyʼapyʼa ojerure hag̃ua chéve konsého.
He, like others it seems, was afraid to come forward.	Ha’e, ambuekuéraicha ha’ete ku, okyhyje osẽ haĝua tenonde gotyo.
But one must understand their potential.	Péro peteĩva ontendevaʼerã umi mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
To catch up again.	Ojojopy jey haguã.
He wasn’t her real father, by the way.	Ha’e ndaha’éikuri itúva añetegua, por cierto.
He needed more, much more.	Ha’e oikotevẽve, heta mba’e hetave.
It's very small.	Michĩeterei ningo.
We don't know anything yet.	Ndoroikuaái gueteri mba'eve.
He stood on his mark and waited, waited.	Oñembo’y imarka ári ha oha’arõ, oha’arõ.
He or she will only be lucky enough to come out dead.	Ha’e térã ha’e oguerekóta suerte osẽ haĝua omanómava añoite.
It was then and there that he wrote his first plays.	Upérõ ha upépe ohai umi ñoha’anga ypykue.
Also a few other places.	Avei mbovymi ambue tenda.
People have seen you.	Umi hénte nde recháma.
I used to work in that building but have since moved.	Yma ambaʼapo vaʼekue upe edifísiope péro upe guive ava.
I can kiss her.	Che ikatu ahetũ chupe.
Football is football.	Vakapipopo ha'e vakapipopo ñeha'ã.
It was out of my mind.	Oĩkuri che akãgui.
Forget the box.	Hesarái pe caja-gui.
It brings out the worst in some, the best in others.	Oguenohẽ pe ivaivéva oĩvape, pe iporãvéva ambuépe.
Those with money are afraid to part with it.	Umi orekóva pláta okyhyje ojesepara hag̃ua chugui.
When he opened his eyes, he was in another room.	Oipe’ávo hesa, oĩ ambue koty’ípe.
You cannot stay here much longer.	Ndaikatúi repyta areve koʼápe.
The world has changed, and yet it has not changed.	Ko múndo okambia, ha upéicharõ jepe nokambiái.
I really needed this.	Che ningo aikotevẽterei vaʼekue ko mbaʼére.
Here, it was different.	Koʼápe, idiferénte vaʼekue.
This is the first step.	Péva ha'e peteîha paso.
There is no return address.	Ndaipóri dirección de retorno.
I didn't lose everything.	Ndaperdéi opa mba'e.
He lay in silence.	Ha’e oñeno kirirĩháme.
So that was definitely a surprise to me.	Upévare upéva katuete haʼe peteĩ sorpresa chéve g̃uarã.
He wanted to go to the window.	Ohose pe ventána gotyo.
All records are relationship records.	Opa umi registro ha’e registro relación rehegua.
The meeting will offer ideas on how to reach out and help.	Pe rreuniónpe oñekuaveʼẽta umi idéa mbaʼéichapa ikatu ñañemboja ha ñaipytyvõ.
But most like money.	Péro la majoría ogusta chupekuéra pláta.
The child certainly had a will of its own.	Pe mitã katuete oreko vaʼekue peteĩ voluntad imbaʼéva.
One is told that white is the color of snow.	Peteĩvape oje’e pe morotĩ ha’eha pe nieve color.
I think that's harder.	Che apensa upéva hasyveha.
I’ll let you take care of that.	Ahejáta ndéve reñangareko upévare.
My first love.	Che mborayhu peteĩha.
He couldn’t step on her asleep without her knowing.	Ndaikatúikuri opyrũ hese oke aja ha’e oikuaa’ỹre.
The rest of his life.	Hekove hembýva.
So think about this year.	Upévare epensamína ko áñore.
She was very thin.	Haʼe ningo ipire hũiterei vaʼekue.
We’re going out.	Ñande ñasẽ.
As much fun as it can get.	Diversión ikatuháicha ohupyty.
While beautiful in itself, color becomes an important factor.	Iporãramo jepe ijehegui, pe kolórgui oiko peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
How long the first day was, we do not know.	Mboy tiémpopa ipuku pe primer día, ndajaikuaái.
These children were a different story.	Koʼã mitã haʼe vaʼekue peteĩ istória idiferénteva.
There was no significant difference between these mean levels.	Ndaipóri diferencia significativa ko'ã nivel promedio apytépe.
I went back to the child.	Che aha jey pe mitã rendápe.
They grabbed it instead.	Ojagarra hikuái upéva rangue.
No job, no wife.	Ndaipóri tembiapo, ndaipóri tembireko.
Ran was identified as described above.	Ran ojehechakuaa oje’e haguéicha yvateve.
He couldn’t stop sleeping and actually dreamed.	Ndaikatúi oheja oke ha añetehápe osoña.
The truth will make a way of itself.	Pe añetegua ojapóta peteĩ tape ijehegui.
The reason for this is well known in the art.	Mba’érepa ojejapo upéva ojekuaa porã arte-pe.
But this is a widely used approach.	Péro kóva haʼe peteĩ enfoque ojeporúva heta hendápe.
Nothing has changed.	Mba'eve noñemoambuéi.
Just you and me, doing regular things that regular people do.	Nde ha che añoite, rojapóvo umi mba’e regular umi tapicha regular ojapóva.
Some mixed states are not product states.	Oĩ estado mixto ndaha’éiva estado producto rehegua.
One patient died after surgery.	Peteĩ hasýva omano ojejapo rire pe operasión.
He had a knife in his hand.	Ipópe oguereko peteĩ kyse.
They work with us without any charge.	Omba'apo hikuái orendive mba'eveichagua cargo'ÿre.
Otherwise, it's over.	Ndaupeichairamo, opa.
I had to figure a way out.	Tekotevẽ kuri afigura peteĩ tape asẽ hag̃ua upégui.
If it’s good, you’ll know.	Iporã ramo, reikuaáta.
The same goes for teachers.	Péicha avei mbo'ehára kuérape guarã.
I try to create stories with numbers.	Añeha’ã amoheñói tembiasakue papapy reheve.
And he used it.	Ha oiporu.
You make a movie, everyone has an opinion.	Nde rejapo peteĩ película, opavave oreko peteĩ opinión.
The future holds only death.	Pe futuro oguereko ñemano añoite.
I don't really think it matters.	Che ndachepensái añetehápe iñimportanteha.
You just don't understand, it's the way of the world.	Peẽ napentendéi mante, ha'e ko mundo rape.
There are so many of them.	Hetaiterei oĩ ijapytepekuéra.
He will have no more than five at a time.	Haʼe ndoguerekomoʼãi mas de cinco peteĩ tiémpope.
So, you should see that movie.	Upéicharõ, rehechavaʼerã upe pelíkula.
He had worked for them before joining the forces.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue chupekuéra g̃uarã oike mboyve umi fuérsape.
This was then supplemented by three months ' additional training.	Péva upéi oñembohetave tres meses ' entrenamiento adicional-pe.
They found that out.	Haʼekuéra ojuhu upéva.
Basically, it never goes away.	Básicamente, araka’eve ndohói.
They own the world.	Haʼekuéra oreko ko múndo.
He had the truth now.	Haʼe oreko vaʼekue pe añetegua koʼág̃a.
We examined the performance of two models.	Rohechakuaa mba’éichapa omba’apo mokõi modelo.
I won the third set.	Che agana mbohapyha set.
And from there.	Ha upégui.
But then, one day, someone picked one up.	Péro upéi, peteĩ díape, oĩ oipyhýva peteĩ.
The message customers hear on the sales floor should be no different.	Marandu umi cliente ohendúva piso de ventas-pe ndaha'éi va'erã iñambuéva.
He was really trying to protect me.	Añetehápe oñehaʼãkuri cheprotehe.
Even if it’s a lot less than nothing.	Jepe heta sa’ive mba’eve’ỹgui.
They had no choice but to watch.	Haʼekuéra ndorekói opción, síno omaña hag̃ua.
Check out the free broadcast.	Ojesareko emisión gratuita rehe.
But still he didn't stop.	Péro upéicharõ jepe ndopytái.
I am asking a simple question.	Ajapo hína peteĩ porandu simple.
So that is good news.	Upévare upéva haʼe peteĩ notísia porã.
It needed to be fixed.	Tekotevẽ kuri oñemyatyrõ.
Soon it was too late to act.	Upe riremínte tardeiterei ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
The process never ends until we die.	Pe proceso araka’eve ndopái ñamano peve.
If you want to go that far, then kill it.	Rehoséramo mombyry upéicha, upéicharõ ejuka.
Do not use bright colors in these areas.	Ani reiporu umi kolór omimbipáva koʼã lugárpe.
For these, do not pass user input directly to the command.	Ko’ãvape g̃uarã, ani rembohasa puruhára jeike directamente ñe’ẽmondope.
Several studies have shown this.	Heta estúdio ohechauka upéva.
Serve immediately or keep warm.	Eservi pya’e térã eñongatu haku.
At the end of the season.	Oñemohu’ãvo temporada.
I can only guess why.	Ikatu adivinánte mbaʼérepa oiko upéva.
Apparently they were calling him names.	Oiméne haʼekuéra ohenói hína kuri chupe héra.
The women, they followed the current down, watching.	Umi kuña, osegui hikuái pe corriente oguejy, omañávo.
But that cannot be done.	Péro ndaikatúi ojejapo upéva.
That will probably happen in the near future.	Oiméne koʼẽrõitéma oiko upéva.
It is one of the most useful tools.	Haʼe ningo peteĩva umi erramiénta ideprovechovéva.
Black signed on.	Negro firmado en.
So far this hasn't solved the issue for me.	Ko'ágã peve kóva ndosolucionái chéve guarã pe tema.
And he knew that.	Ha haʼe oikuaa upéva.
But we are no longer children.	Péro ore ndahaʼevéima mitã.
People act on what happens to them.	Umi hénte ojapo umi mbaʼe ojehúvare hesekuéra.
He turned and walked out the door.	Ojere ha osẽ pe okẽgui.
Good to see him return to form.	Iporã jahecha ojevyha forma-pe.
I set up a group just for him.	Amoĩ peteĩ grúpo chupe g̃uarãnte.
Well, it actually is.	Bueno, añetehápe ha’e.
He likes most people.	Haʼe ogusta la majoría umi héntepe.
The design of it is nothing close to actually being a chair.	Pe diseño orekóva ndaha’éi mba’eve hi’aguĩva ha’e haĝua añetehápe peteĩ apyka.
The more you buy, the more you save.	Rejoguávo hetave, reñongatuvéta.
Desire doesn’t seem to be a part of it anymore.	Pe deseo ha’ete ku ndaha’evéimava peteĩ parte chugui.
Your input was most valuable.	Nde input ha’e va’ekue ivaliosovéva.
They’ve all been reviewed.	Opavave oñehesa’ỹijoma.
It was a friend, he decided.	Ha’ékuri peteĩ angirũ, odesidi.
Because we had cold feet.	Roguerekógui py ro’ysã.
We can do things.	Ikatu jajapo umi mbaʼe.
He can work with that.	Ha’e ikatu omba’apo upéva reheve.
I had to lean against the wall to let them pass.	Añemboʼyvaʼerã kuri pe murállare aheja hag̃ua ohasa hikuái.
It used to be five hundred of the fish.	Yma ha’eva’ekue cincocientos umi pira apytégui.
He was happy to hear that.	Haʼe ovyʼa ohendúvo upéva.
Then he focused on the battle ahead.	Upéi oñekonsentra pe ñorairõ oútavare.
Nothing seemed to work for me.	Ha’ete ku mba’eve nomba’apóiva chéve ĝuarã.
My son is two months old.	Che ra’y oguereko dos meses.
It is taken orally.	Ojegueraha juru rupive.
I really liked him, in a way.	Chegustaiterei chupe, en cierto modo.
It was initial baby steps.	Ha’ékuri umi paso de bebé ñepyrũrã.
Now obviously that can be applied to everything, everything in life.	Ko’áğa ojehechaháicha upéva ikatu ojeporu opa mba’épe, opa mba’e tekovépe.
First, every criminal case is different.	Primero, káda káso penal idiferénte.
It just wasn’t meant to be.	Ha’énte ndaha’éikuri oje’éva ha’e haĝua.
It was something unknown or sign of some kind.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ndojekuaáiva térã señal de algún tipo.
One death was reported.	Ojekuaa peteî omanóva.
Talk about taking a side trip.	Oñe'ê ojapo haguã peteî viaje lateral.
Clinical information was collected.	Oñembyaty marandu clínica rehegua.
We were like a comfortable old couple.	Ore ningo haʼete vaʼekue peteĩ matrimónio itujámava cómodo.
You definitely don’t know him yet.	Katuete nereikuaái gueteri chupe.
The light is good.	Pe tesape iporã.
He’s got her now.	Ha’e oguereko chupe ko’áĝa.
When she calculated her weight, she looked bigger in her clothes.	Haʼe okalkula jave ipohýi, haʼe ojehecha tuichaveha ijaokuérape.
Feel free to join!.	¡Eñeñandu líbre rejoaju haguã!.
He can go for treatment.	Ikatu oho oñepohano haguã.
I put it right for him.	Che amoĩ porã chupe.
Then she went back to her world and he went back to hers.    	Upéi ha’e oho jey imúndope ha ha’e oho jey imúndope.    
found.	mboypy.
Let me ask you this.	Taporandumína ndéve kóva.
Two questions were then answered.	Upérõ oñembohovái mokõi porandu.
Military operation.	Operación militar rehegua.
This process can be a bit difficult and expensive, so it gets attention.	Ko proceso ikatu hasy'imi ha hepyeterei, upévare ohupyty atención.
The argument began to veer towards violence.	Pe argumento oñepyrũ oñembohape violencia gotyo.
Follow my logic for a minute.	Pesegui che lógica peteĩ minuto aja.
But there is nothing we can do about it now.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo upévare koʼág̃a.
Two approaches were used.	Ojeporu mokõi enfoque.
I enjoyed working with the program.	Chegustaiterei ambaʼapo pe prográma ndive.
We worked so hard every day, and it was worth it.	Rombaʼapo mbareteterei káda día, ha vale la pena.
Your friend’s life is tied to someone.	Ne angirũ rekove ojejokua peteĩ tapichápe.
Reasoning in many ways.	Razonamiento heta mba’épe.
Barely older than you, we were.	Apenas itujavéva ndehegui, ore roĩkuri.
This amount is higher than the next event the following year.	Ko monto tuichave pe evento oúvagui pe año oúvape.
But there is a problem with this.	Péro oĩ peteĩ provléma ko mbaʼére.
They're not in art schools.	Ha'ekuéra noîri umi mbo'ehao arte-pe.
You’d better be there too.	Iporãvéta avei reime upépe.
This will completely fool them.	Péicha ombotavypaitéta chupekuéra.
Obviously he does.	Ojekuaa porã haʼe ojapoha upéva.
Now the time has come.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo.
Analyzes were conducted with and without location data.	Oñemotenonde análisis orekóva ha ndorekóiva dato de ubicación.
You don't know shit about what's going on here.	Nde ndereikuaái cagada umi mba'e oikóva ko'ápe.
It’s a world with structure and order.	Ha’e peteĩ mundo orekóva estructura ha orden.
His heart rose slightly.	Ikorasõ opu’ã’imi.
Let me know if so.	Eikuaauka chéve upéicharamo.
These challenges have been the focus of a further series of experimental efforts.	Ko'ã desafío ha'éva enfoque ambue serie de esfuerzo experimental.
I like weird things.	Chegusta umi mba’e extraño.
He was just like a child, very happy.	Haʼe ningo peteĩ mitãichaite, ovyʼaiterei.
I see something in that, it makes sense.	Ahecha peteĩ mba’e upévape, oreko sentido.
You brought him back.	Nde regueru jey chupe.
Many now fear for their lives, he reported.	Heta ko'ágã okyhyje hekovégui, omombe'u.
But he has yet to do so much though.	Péro neʼĩra gueteri ojapo péicha heta mbaʼe jepe.
States won’t do anything wrong.	Estado-kuéra ndojapomo’ãi mba’eve ivaíva.
Purpose is established by reason easily in each love.	Propósito oñemopyenda razón fácilmente peteîteî mborayhúpe.
It is very much the problem.	Haʼe ningo tuichaiterei pe provléma.
So, we expected a normal baby girl to be born.	Upévare, rohaʼarõ kuri onase peteĩ mitãkuña normál.
Everyone looks good in the pictures.	Maymáva ojehecha porã umi ta'angápe.
Now you just have to learn how to use it.	Koʼág̃a reaprende vaʼerãnte mbaʼéichapa reiporu vaʼerã.
At one point in time.	Peteĩ tiémpope.
We used to drive, as kids, you know.	Romboguata jepi, ore mitã ramo, peikuaa.
Read the full policy here.	Emoñe’ẽ ko’ápe política completa.
This bill is part of that movement.	Ko proyecto de ley oike upe movimiento-pe.
If you have read this far, you are one of those people.	Oiméramo nde releéma koʼág̃a peve, nde haʼe peteĩva umi hénte apytégui.
They decided to go there.	Haʼekuéra odesidi oho upépe.
Water falling from leaves to the ground.	Y ho’áva hoguegui yvýpe.
That you should search on us.	Peẽ peheka vaʼerãha ore ári.
In that case, I only need the highest score.	Upéva oikóramo, aikotevẽ pe puntuación ijyvatevéva añoite.
Each has its own style.	Káda uno oreko ijestilo.
I think it’s beautiful.	Che aimo’ã iporãha.
But the future looks bright.	Péro pe futuro ojehecha porãiterei.
I see the logic of it.	Ahecha pe lógica orekóva.
Hope that will help some.	Ohaʼarõ upéva oipytyvõtaha algúnope.
Lots of important stuff.	Heta mbaʼe iñimportánteva.
Then if desired, an item can be purchased.	Upéi ojeipota ramo ikatu ojejogua peteĩ mbaʼe.
First, the times between different walking steps are random.	Primero, umi tiempo oĩva diferénte paso mbytépe pe jeguata haʼe aleatorio.
Not even my own family.	Ni che rogayguakuéra voi.
We often do it either after breakfast, or after dinner.	Py’ỹinte jajapo taha’e jadesayuna rire, térã ñande karu rire.
He was the one who took her to church.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe ogueraha vaʼekue chupe tupaópe.
Something he needed to understand.	Peteĩ mbaʼe haʼe oikotevẽva ontende.
I was lucky enough.	Che ningo areko kuri suerte.
His soul, however, was empty.	Hiʼánga katu opyta nandi.
You should have seen their faces.	Rehechavaʼerãmoʼã hovakuéra.
She had every desire for more children.	Haʼe oreko vaʼekue opa mbaʼe oipotáva hetave mitã.
My parents are both dead.	Che tuvakuéra mokõivéva omanóma.
It will surely live on us.	Katuete oikovéta ñanderehe.
The weather was perfect.	Pe tiémpo ningo iporãiterei vaʼekue.
He then wrote.	Ha’e upéi ohai.
He must have his own tools.	Oguerekova’erã tembiporu imba’éva.
Everything can be done.	Opa mba’e ikatu ojejapo.
He was not going to let her show the next letter.	Haʼe ndohejamoʼãi kuri ohechauka pe kárta oúva.
I hope everything is soon.	Aipotaite ningo pyaʼe porã opa mbaʼe.
There may be other factors.	Ikatu oĩ avei ambue mbaʼe.
So they know you mean business.	Upévare oikuaa hikuái nde ereseha negósio.
I can’t remember how many years ago.	Ndaikatúi chemandu’a mboy áñopa ojapo.
It doesn't work for me though.	Ndoikói chéve g̃uarã jepe.
The trees blocked the sun, obscuring everything.	Umi yvyramáta omboty pe kuarahy, omoypytũ opa mba’e.
And anyway, it'll never happen.	Ha taha'e ha'éva, araka'eve ndoikomo'ãi.
I don't think it worked.	Che ndaha'éi aimo'ãva osẽ porãha.
A human figure.	Peteĩ yvypóra ra’anga.
I stayed in the car.	Che apyta pe áutope.
The oil should never be hot to the touch.	Pe aséite arakaʼeve ndohakuivaʼerã ojepoko hag̃ua hese.
Less is more than possible.	Sa’ive hetave mba’e ikatúvagui.
So they are busy, but they take the time to help someone in need.	Upévare hembiapo heta, péro haʼekuéra oñemotiémpo oipytyvõ hag̃ua peteĩ oikotevẽvape.
Yet, the reason for the increased risk is unclear.	Upéicharõ jepe, ndojekuaái mbaʼérepa oñembohetave pe riesgo.
The trial court was not asked to make a finding on this question.	Ndojejeruréi tribunal de primera instancia-pe ojapo haguã constatación ko porandu rehe.
He immediately changed the subject.	Upepete voi okambia pe téma.
The fighting is the fun part.	Pe ñorairõ ha’e pe parte divertida.
Perhaps that is why it helps.	Oiméne upévare oipytyvõ.
Of course this shouldn’t surprise us.	Añetehápe péva nañanesorprendeiva’erã.
At least at this point in his life.	Por lo menos ko momento-pe hekovépe.
All the others failed.	Enterove umi ótro ndohupytýi.
That you could do something like that.	Ikatuha rejapo peteĩ mbaʼe peichagua.
However, there is a lack of market opportunities in this space.	Jepénte upéva, ofalta oportunidad de mercado ko espacio-pe.
I couldn’t see him clearly.	Ndaikatúi ahecha porã chupe.
You studied business.	Nde restudia vaʼekue umi negósio.
Yes, you are beautiful.	Heẽ, nde ningo ndeporãiterei.
He didn't understand.	Haʼe nontendéi vaʼekue.
Right click on the video file and select copy.	Emoinge nde po akatúa pe archivo de vídeo rehe ha eiporavo copia.
It is through failure that we learn what it is to do wrong.	Ha’e pe fracaso rupive jaikuaa mba’épa ha’e jajapo vai.
You think you talked your way in but they turned on you.	Nde reimo'ã reñe'ẽ hague nde rape reike haguã ha katu ha'ekuéra ojere nderehe.
When we got back, he didn't go to the hospital.	Rog̃uahẽ jeývo, ndohói ospitálpe.
You need time to rest and train.	Reikotevẽ tiémpo repytuʼu ha reñembokatupyry hag̃ua.
He makes her a really enjoyable character.	Ha’e ojapo chugui peteĩ personaje añetehápe igustovéva.
I don’t want that to happen.	Ndaipotái oiko upéva.
There are two uses of this term.	Oĩ mokõi jeporu ko ñe’ẽ rehegua.
The rest takes care of itself.	Pe hembýva oñangareko ijehe.
He didn't want to believe it.	Haʼe ndogueroviaséi upéva.
We don’t even see his body or his face.	Ndajahechái voi hetekue ni hova.
No matter how poor they are, they should not do such things.	Mbaʼeichaitépa imboriahu hikuái, ndojapóivaʼerã koʼãichagua mbaʼe.
I'm tired of hearing my name.	Chekane'õma ahendúvo che réra.
We explained what was going on.	Romyesakã chupe mbaʼépa la oikóva.
It has a lot of a device to it.	Oguereko heta peteĩ aparato hese.
He will take you.	Haʼe pendegueraha vaʼerã.
Everyone else does it anyway.	Mayma ambuekuéra ojapo taha’e ha’éva.
It can be a valid way for injured people to train though.	Ikatu ha’e peteĩ forma válida umi tapicha herido-pe ĝuarã oñembokatupyry haĝua jepe.
We don’t want that either.	Ndoroipotái avei upéicha.
I was very excited about that idea.	Che ningo chepyʼaroryeterei upe idéare.
Hope it helps.	Oha'ãrõ oipytyvõ.
I was game to experiment and find something that worked.	Che ha’ékuri juego aexperimenta haĝua ha ajuhu peteĩ mba’e omba’apóva.
In thirty years he had seen her die many times.	Treinta áño aja heta vésema ohecha omanóva.
Checking the phase of the signal at the center frequency.	Ojehechávo fase señal rehegua frecuencia central-pe.
No similar studies have yet been done in dogs.	Ndojejapói gueteri estudio ojoajúva jagua rehe.
You know this could be good for me.	Peẽ peikuaa kóva ikatuha iporã chéve ĝuarã.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Ojeike control ramo 20 sujeto hesãiva.
We have to go in and get the next one.	Jaikeva’erã ha jahupyty pe oúva.
The sky may be the limit.	Yvága ikatu ha’e pe límite.
A different story lives within each of us.	Peteĩteĩ ñande pype oiko peteĩ tembiasakue iñambuéva.
Now you can separate the variables.	Ko ága ikatu ojesepara umi variable.
And there may be many reasons why you get it.	Ha ikatu oĩ heta mbaʼérepa rehupyty.
Not many old people.	Ndaha’éi heta tapicha itujáva.
There's serious culture change involved in this.	Oĩ serio cambio cultura rehegua oikeva'ekue ko mba'épe.
All sides are allowed.	Opavave lado ojeheja.
He hardly ever takes customers there.	Apenas araka'eve ogueraha cliente-kuérape upépe.
He got that now.	Haʼe ohupyty upéva koʼág̃a.
I didn’t have any say in the story line.	Ndarekóikuri mba’eveichagua ñe’ẽ pe línea de historia-pe.
I may not remember the name of the thing.	Ikatu ningo naimanduʼái pe mbaʼe rérare.
It's very individual.	Ha'e individualiterei.
It couldn’t make it any worse.	Ndaikatúikuri ombohasyve.
It’s what they went through.	Ha’e pe ohasava’ekue hikuái.
This is the title.	Péva ha’e pe título.
Here are people ahead of me, next to me and behind me.	Ko’ápe oĩ tapicha che renonderã, che ykére ha che rapykuéri.
Her husband held the safe letter in his hand.	Iména oguereko ipópe pe carta caja fuerte.
It is interesting for many reasons.	Iinteresante heta mbaʼépe g̃uarã.
Data shown are an average of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha'e peteî promedio mbohapy experimento independiente.
I carry it with me every day.	Che araha chendive ára ha ára.
It could have been a perfect game.	Ikatu kuri ha’e peteĩ juego perfecto.
I felt so good from the first moment.	Añeñandu porãiterei pe primer momento guive.
But it was not enough to give her away.	Péro ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte omeʼẽ hag̃ua chupe.
They had to be careful.	Haʼekuéra oñatende vaʼerã kuri.
None of them look familiar.	Ni peteĩva umívagui ndojehechái familiar.
No one spoke for a moment after he finished.	Avave noñe’ẽi ni peteĩ momento ha’e omohu’ã rire.
I'm not talking about it.	Che ndaha'éi añe'ẽva hese.
That was never me.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri che.
I have to work on my story.	Amba’apova’erã che rembiasakue rehe.
But he just needed a few more moments.	Péro haʼe oikotevẽnte unos kuánto moméntove.
This study was designed to address this important issue.	Ko estúdio ojejapo vaʼekue oñeñeʼẽ hag̃ua ko mbaʼe iñimportántevare.
So do the people.	Upéicha avei ojapo umi hénte.
Everyone thought he was going to go away.	Enterove oimoʼã haʼe ohotaha mombyry.
That just doesn’t happen.	Upéva ndoikói añónte.
We did our best.	Rojapo ikatúva guive.
Those are things you can prepare for.	Umíva ningo umi mbaʼe ikatúva rejeprepara.
Live or die, we are with you.	Eikove térã emano, ore roime nendive.
Several machine learning methods are used in this field.	Ko mba’épe ojeporu heta método de aprendizaje automático.
Then came another sound.	Upéi ou ambue tyapu.
Everyone else had gone.	Opavave ambuekuéra oho kuri.
He had company.	Haʼe oreko vaʼekue kompañía.
So his plan had worked, in a way.	Upéicha iplan osẽ porãkuri, peteĩ hendáicha.
Then he leaned forward and pressed his lips against mine.	Upéi oñembo’y tenonde gotyo ha opresiona ijuru che juru rehe.
I know most of the officers.	Che aikuaa la majoría umi ofisiálpe.
But he would not see it this way.	Péro haʼe ndohechái vaʼerãmoʼã péicha.
I can't quite understand what you want to do though.	Ndaikatúi antende porã mbaʼépa rejapose jepe.
I accepted them.	Che aasepta chupekuéra.
I expected you to come to me, but you didn't.	Aha'arõ va'ekue reju che rendápe, ha katu nderejapói.
To this day that is one of my favorite memories.	Ko’áĝa peve upéva ha’e peteĩ che mandu’a ahayhuetéva.
Just for then and now.	Upérõ g̃uarã ha koʼág̃a g̃uarãnte.
You don't know these people.	Peẽ ndapeikuaái ko'ã tapichápe.
In other words, women have unique things to know.	Ja’eporãsérõ, kuñanguéra oguereko umi mba’e ijojaha’ỹva oikuaa haĝua.
His skin is white.	Ipire morotĩ.
Place them large side down on a plate.	Oñemoĩ chupekuéra tuicha lado oguejy peteĩ pláto ári.
In places where one is usually present, so is the other.	Umi lugár oĩháme jepi peteĩva, pe ótro katu avei.
We are not using our resources effectively.	Ndoroiporúi hína hekopete ore recursokuéra.
This becomes a safety issue.	Pévagui oiko peteî tema de seguridad.
I can see why it's so popular.	Ahechakuaa mba'érepa ojeguerohoryeterei.
Everyone was on me to hurry up and clean up.	Maymáva oĩkuri che ári añembopya’e ha amopotĩ haĝua.
And that was important to me.	Ha upéva iñimportánte vaʼekue chéve g̃uarã.
But I feel that.	Péro añandu upéva.
It will be more complicated than you might think.	Haʼéta peteĩ mbaʼe ikomplikadovéva ikatúvagui repensa.
We were his own.	Ore ha’e va’ekue imba’e.
He turned to his son.	Ojere ita’ýra gotyo.
I'll stay here.	Che apyta va'erã ko'ápe.
If you die, it's not a failure.	Remanóramo, ndaha'éi peteĩ fracaso.
They both hate him now.	Mokõivéva ndaijaʼéi hese koʼág̃a.
Perhaps there would be some questions answered.	Ikatu oime oĩta kuri unos kuánto porandu oñembohováiva.
Now, you hear that voice.	Ko'ágã, rehendu upe ñe'ẽ.
Of course, that would be nice.	Añetehápe, upéva iporãta.
However, the exact underlying mechanism remains unclear.	Ha katu, ndojekuaái gueteri mba’e mecanismo exacto oîva subyacente-pe.
I like to see him like that.	Chegusta ahecha chupe upéicha.
The word is used twice in this sentence.	Ko ñe’ẽ ojeporu mokõi jey ko ñe’ẽme.
But the books are working with him.	Péro umi lívro ombaʼapo hína hendive.
Start reading and asking questions.	Eñepyrũ elee ha eporandu.
Some others have a lot.	Oĩ ambue katu oguerekóva heta.
He can do anything.	Haʼe ikatu ojapo opa mbaʼe.
It's a bad sound.	Ha'e peteĩ tyapu vai.
This is just my experience, others explain it better.	Kóva che experiencia-nte, ambuekuéra omyesakã porãve.
It was my duty.	Ha’ékuri che deber.
Not even his mother.	Ni isy jepe.
No you ask.	Nahániri peẽ peporandu.
Short but stretched.	Mbyky ha katu ojepyso.
He pulled out the watch again.	Oguenohẽ jey pe rrelój.
It is not important that the train object is aligned.	Ndaha’éi iñimportánteva pe objeto tren-pegua oñemohenda porãha.
We had arrived on time.	Rog̃uahẽ kuri itiempoitépe.
He was drinking beer and trying to pick me up.	Haʼe hoyʼu hína kuri cerveza ha oñehaʼã chegueraha.
He said it seemed obvious to him.	He'i ha'etevaicha chupe ojehecharamóva.
There's nothing there to be individual or not.	Ndaipóri mba'eve upépe ha'e haguã individual térã nahániri.
He took the shot and hit it square.	Ojagarra pe disparo ha oinupã cuadrado.
If you ask someone to do something, they will usually do it.	Rejeruréramo peteĩ persónape ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe, jepive ojapóta.
But in truly modern times, we never see anything like this.	Ha katu umi tiempo moderno añeteguápe, araka’eve ndajahechái mba’eve peichagua.
The name hits hard.	Pe téra oinupã mbarete.
Everyone turned to look at me.	Maymáva ojere omaña haguã cherehe.
He looked angry.	Ha’e ojehecha ipochyha.
You were so kind.	Peẽ ningo penembaʼeporã vaʼekue upéicha.
But seriously, this is not a healthy situation.	Pero en serio, kóva ndaha'éi peteî situación saludable.
He was only fifteen when he had me.	Ha’e orekónte quince áño cheguerekórõ guare.
They take away any chance you have of a normal relationship.	Oipe’a hikuái oimeraẽ oportunidad perekóva peteĩ relación normal-gui.
Light in my magic picture.	Tesape che ta’anga mágica-pe.
But they can stay put.	Péro ikatu opyta hikuái peteĩ lugárpe.
It’s got a lot going for it.	Oguereko heta mba’e ohóva hese.
You can only go one unit in the current address.	Ikatu reho peteĩ unidad-nte pe dirección ko’áĝaguápe.
He couldn't see a damn thing anymore.	Ndaikatúi ohechave peteĩ maldito mba'e.
People are people, no matter your industry.	Umi tapicha ha’e tapicha, noimportái nde industria.
Then we got back together and broke down my career goals.	Upéi roñembyaty jey ha rombyai umi mbaʼe ahupytyséva che karrérape.
To blend together, and it just becomes a really complex flavor.	Oñembojehe’a haĝua oñondive, ha oiko chugui peteĩ sabor añetehápe complejo-nte.
They’re having their good and bad times now.	Oguereko hikuái ko’ágã umi momento iporãva ha ivaíva.
He would move fast, his hands full.	Ha’e omýi pya’éta, ipo henyhẽ.
Maybe it’s not completely right.	Ikatu ndaha’éi completamente oĩ porãva.
That seems like the modern grown-up thing to do.	Upéva ha’ete pe mba’e moderno okakuaáva ojejapo haĝua.
Something that caught my eye, moving.	Peteĩ mba’e ojagarráva che resa, omýiva.
Take care of my life.	Eñangareko che rekovére.
Don't try to hold them back.	Ani reñehaʼã rejopy chupekuéra.
After a few minutes it should be hot.	Mbovymi minuto rire oguerekova’erã haku.
That’s probably worse, but then the air here is so variable.	Upéva oiméne ivaive, ha katu upéi pe aire oĩva ko’ápe ha’e tuichaiterei variable.
Students are invited to enter.	Oñehenói oike haguã temimbo'épe.
We did not know what we were talking about.	Ndoroikuaái mbaʼérehepa roñeʼẽ.
Or show it to him.	Térã ehechauka chupe.
This is a huge cost to the entire operation.	Kóva peteî costo tuichaitereíva operación pukukue.
Baby, we are on our way to the big time.	Mitãmi, roime hína ore rape rehe pe tiempo tuichávape.
These models were tested one after the other.	Ko'ã modelo oñeha'ã peteî rire ambue.
We can lose ourselves in books again.	Ikatu jajeperde jey arandukápe.
He said it was beautiful.	He'i iporãha.
So they don’t get used to it.	Upévare ndojepokuaái hikuái.
But for some reason this did not happen.	Péro oĩ rupi mbaʼérepa kóva ndoikói.
How are there so many stories about you?	Mba'éichapa oĩ hetaiterei tembiasakue nderehegua rehegua.
Some cases just get to you.	Oĩ káso og̃uahẽnteva ndéve.
He suddenly looked very old to me.	Ha’e sapy’aitépe ojehecha chéve itujaitereiha.
The building's structure had begun to give.	Pe edificio estructura oñepyrûma kuri ome'ê.
He had never been to this part of the building before.	Ha’e araka’eve ndohóiva’ekue ko parte edificio-pe upe mboyve.
It's natural behavior.	Ha'e comportamiento natural.
I am so sorry about this.	Chembyasyeterei ko mbaʼére.
And they will run time, and they will run time.	Ha omboguatáta hikuái tiempo, ha omboguatáta hikuái tiempo.
This paper was related to this.	Ko kuatiahaipyre ojoaju va’ekue ko mba’ére.
He didn't do any time.	Ha'e ndojapói mba'eveichagua tiempo.
He knocked the stone off balance.	Omboguejy pe ita equilibrio-gui.
Then go home and get some sleep.	Upéi tereho nde rógape ha ekeʼimi.
I haven't been around for a long time.	Ndaiporivéima are guivéma.
He’s not a made-up creature.	Ha’e ndaha’éi peteĩ tekove ojejapóva.
The fight is out of me.	Pe ñorairõ osẽma chehegui.
It’s the dog that got in his way.	Ha’e pe jagua oikeva’ekue hape.
When you first arrive here you do not know what to expect.	Reguahẽ ñepyrũvo koʼápe ndereikuaái mbaʼépa rehaʼarõta.
If the man came after him, he would fight.	Pe kuimbaʼe oúramo hapykuéri, oñorairõ vaʼerãmoʼã.
Come on come on come on.	Eju eju eju eju.
Would not recommend this place if you have kids.	No recomendaría este lugar si tienes niños.
I didn’t have any real dreams or goals.	Ndarekóikuri mba’eveichagua sueño ni meta añeteguáva.
Sure enough, there’s a gun.	Katuete, oî peteî arma.
Let's see what happens here.	Jahechakuaa mbaʼépa oiko koʼápe.
Others were on the way.	Ambue katu oĩkuri tapére.
I look at it through my fingers.	Amaña hese che kuã rupi.
Some numbers, some heavy black bars.	Oĩ número, oĩ barra morotĩ ipohýiva.
You didn’t call like you said you would.	Nde nerehenóiri ere haguéicha rehenóitaha.
I don't know why you assume the worst.	Ndaikuaái mba'érepa reasumi pe ivaivéva.
Contribute to data analysis and figure preparation.	Oipytyvõ análisis de datos ha ombosako'i cifra.
We have a choice, as you can see.	Ore roguereko peteĩ elección, pehechaháicha.
Both of these options create stress.	Mokõive ko’ã opción omoheñói estrés.
Add the milk.	Oñemoĩ pype kamby.
A few years later a school was built.	Unos kuánto áño rire oñemopuʼã peteĩ eskuéla.
All included patients gave informed consent.	Mayma paciente oikéva ome'ë consentimiento informado.
We’re not leaving a minute early.	Ndorosẽi hína peteĩ minuto mboyve.
So did his players.	Upéicha avei ojapo umi ijugador-kuéra.
I’m ready, in many ways.	Che aime listo, heta mba’épe.
The faith is there, the understanding is there.	Pe jerovia oĩ upépe, pe entendimiento oĩ upépe.
He was not happy.	Haʼe ndovyʼái vaʼekue.
This time it came from the right side.	Ko vuéltape ou pe ládo deréchagui.
Parking can be a bit of a challenge.	Ikatu peteĩ ijetuʼuʼimi pe estacionamiento.
He thought he bought it and ignored it.	Haʼe oimoʼã ojogua hague ha nopenáiete hese.
Do it three times.	Ejapo mbohapy jey.
One of them is white.	Peteĩva ha’e morotĩ.
There’s a long pause for a moment.	Oĩ peteĩ pausa puku sapy’ami.
They were black now.	Haʼekuéra ningo morotĩ vaʼekue koʼág̃a.
And it’s not just an event either.	Ha ndaha’éi peteĩ acontecimiento añónte avei.
His wife didn’t like it.	Hembirekópe ndogustái upéva.
They’re connected.	Ojokuaa hikuái.
Stay away if any of them are too big.	Peñemomombyrýke oĩramo umíva apytégui tuichaitereíramo.
He came back up and here we go.	Ha’e ou jey yvate ha péina jaha.
I discuss below his demonstration of that point.	Añe’ẽ iguýpe ijehechauka upe punto rehe.
A lot of people know about us now. 	Hetaiterei hénte oikuaa ñandehegui koʼág̃a. 
that evening.	upe ka’aru.
Same as last year's content.	Péicha avei contenido ary ohasava'ekuépe.
But you can't do that in a room like that.	Péro ndaikatúi rejapo upéva peteĩ koty peichaguápe.
We have to fight for it.	Ñañorairõvaʼerã upévare.
I'll never go back.	Araka'eve ndajevy mo'ãi.
Our findings are in agreement with the work of other authors.	Ore mba’e rojuhúva oĩ peteĩ ñe’ẽme ambue haihára rembiapokue ndive.
I don't even remember posting this one.	Nachemandu'ái voi amoĩ hague ko'ãva.
It's just life.	Ha'e tekovénte.
Every letter is a performance.	Opavave kuatiañe’ẽ ha’e peteĩ actuación.
I'm glad you did.	Avy'a rejapo haguére.
His feelings were worked out.	Hemiandu oñemba’apo hese.
We like to write things.	Ñande ñandegusta jahai umi mba’e.
Nor is medical research covered.	Ni noñecubrii investigación médica.
I would have played this differently.	Che ningo añembosarái vaʼerãmoʼã kuri ko mbaʼépe idiferénteva.
When they stopped, that was an easy point.	Ojejokórõ guare hikuái, upéva haʼe peteĩ púnto ndahasýiva.
There is time for that later.	Oĩ tiémpo upévarã upe rire.
I went back to the doctor.	Aha jey pohanohára rendápe.
We're not in charge anymore.	Ore ndaha'evéima encargado.
You look and see him enter.	Peẽ pemaña ha pehecha oikeha chupe.
They have nothing on him.	Ndorekói hikuái mba'eve hese.
He should do the same.	Haʼe ojapo vaʼerã avei upéicha.
But it makes the body even better.	Péro ojapo porãve jepe pe tete.
I know you didn't want to come here but you did.	Aikuaa ndapejuséi hague ko'ápe ha katu peju.
Remember what stress testing is about.	Nemandu’áke mba’érehepa oñe’ẽ pe prueba de estrés.
Sleep well tonight.	Eke porã ko pyharépe.
I know they will.	Che aikuaa ojapotaha hikuái.
They could have helped me, but they never did.	Haʼekuéra ikatu kuri chepytyvõ, péro arakaʼeve ndojapói upéva.
I didn’t have a shot, really.	Ndarekóikuri peteĩ disparo, añetehápe.
It was inside my body.	Ha’e va’ekue che rete ryepýpe.
Maybe it was his drugs.	Ikatu ningo haʼe vaʼekue umi dróga orekóva.
Other conditions are less common.	Ambue condición katu sa’ive ojehecha.
I don’t believe it.	Che ndajeroviapái.
For a second, he didn't speak.	Peteĩ segundo aja, haʼe noñeʼẽi.
It is not possible to provide transparent access.	Ndaikatúi oñeme’ẽ jeike hesakãva.
It’s so small but perfect, every feature.	Ha’e michĩeterei ha katu perfecto, opa rasgo.
This is a great deal.	Kóva peteî trato tuichaitereíva.
We need to prove that this multiple is non-negative.	Tekotevẽ jahechauka ko múltiplo ndaha’eiha negativo.
I’m happy to smell the rain.	Avy’a ahetũvo pe ama.
We talked on the phone, a lot.	Roñe’ẽ teléfono-pe, heta.
That's a necessity for men.	Upéva ha'e peteî mba'e oikotevêva kuimba'ekuérape guarã.
I moved to a new city and looked for him there.	Ava peteĩ siuda pyahúpe ha aheka chupe upépe.
But never mind that now.	Péro ani arakaʼeve noimportái upéva koʼág̃a.
The last couple of days had been awful for me.	Ko’ã último par de día ivaieterei kuri chéve ĝuarã.
It may or may not be a thing.	Ikatu ha’e térã ndaha’éi peteĩ mba’e.
People say it is, but it is not the same thing.	Umi hénte heʼi upéichaha, péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
But now he is gone.	Péro koʼág̃a haʼe ndaiporivéima.
She still doesn't understand what he wants.	Haʼe nontendéi gueteri mbaʼépa haʼe oipota.
You are right believe me or not.	Nde reime porã cheguerovia térã nahániri.
Some of them are a little special.	Oĩ ijapytepekuéra espesiálʼimi.
The whole body is stirred.	Tete tuichakue oñemongu’e.
She gave him a chance to calm down.	Haʼe omeʼẽ chupe peteĩ oportunida oñembopyʼaguapy hag̃ua.
But that was too expensive.	Péro upéva ningo tuichaiterei ojehepymeʼẽ kuri.
It's not about getting rid of it, it's about absolutely dealing with that.	Ndaha'éi ojehekýi haguã chugui, ha'e absolutamente ombohovái haguã upéva.
Not everyone just looks good in a photo.	Naentéroi ojehecha porãnte peteĩ fótope.
Thanks.	Aguyjevete.
I would never ask you to do any of this.	Araka’eve ndajeruréi va’erãmo’ã ndéve rejapo haĝua mba’eve ko’ã mba’égui.
Of course, the two things do not go together.	Añetehápe ningo umi mokõi mbaʼe ndohói oñondive.
That mixture would be incredibly hot.	Upe mezcla haku va’erãmo’ã increíblemente.
No prior knowledge is required.	Noñeikotevẽi mba’eveichagua mba’ekuaa mboyve.
It was his right to come and go as he pleased.	Haʼe vaʼekue iderécho ou ha oho haʼe oipotaháicha.
Our work here will decide how months of struggle go.	Ñane rembiapo ko’ápe odecidíta mba’éichapa oho meses de lucha.
Yet everything is perfect, anyway.	Upéicharõ jepe opa mba’e ha’e perfecto, taha’e ha’éva.
You don’t have to listen.	Natekotevẽi rehendu.
You can apply it three to four times a day.	Ikatu remoĩ mbohapy térã irundy vése peteĩ árape.
Just smart money advice to help you get rich slowly.	Consejo de dinero inteligente-nte nepytyvõ haguã reñembopirapire heta haguã mbeguekatúpe.
I couldn’t work out the context.	Ndaikatúikuri amba’apo pe contexto rehe.
One must eat it.	Peteĩva ho’uva’erã.
Fields are what everything else is made of.	Umi kokue ha’e umi mba’e ojejapóva opa mba’e ambuévagui.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
But he couldn't stop himself.	Péro haʼe ndaikatúi ojejoko.
Or part of it.	Térã peteĩ párte chugui.
They are very heavy but look like they are a lot expensive.	Ha’ekuéra ipohýieterei ha katu ojehecha ha’ete ku heta hepýva.
A single cell.	Peteĩ célula añoite.
This was entirely routine.	Péva ha’eva’ekue enteramente rutina.
For more information please read our terms of use.	Ojeikuaave hag̃ua emoñe’ẽ ore término de uso.
Well, maybe a little bit.	Bueno, ikatu michĩmi.
He never knew why he was arrested.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái mbaʼérepa ojeapresa chupe.
All the time, everywhere.	Opa ára, oparupiete.
It's something anyone can do.	Ha'e peteĩ mba'e ikatúva ojapo oimeraẽva.
I’ve put so much hope in the past.	Amoĩkuri hetaiterei esperanza yma guare ohasava’ekuépe.
The train was taking on water.	Pe tren ogueraha hína kuri y ári.
Blood represents the life of the animal.	Tuguy orrepresenta pe mymba rekove.
They just make you forget why you feel that way.	Haʼekuéra ndehesaráinte mbaʼérepa reñandu upéva.
This wasn't it.	Kóva ndaha'éi va'ekue.
The difficulty of a practical assignment is the task itself.	Pe mba’e hasýva peteĩ tembiapo práctico rehegua ha’e pe tembiaporã voi.
He thought about the friends he had lost.	Opensa umi iñamigokuéra operdevaʼekuére.
But he wouldn't tell anyone else.	Péro haʼe ningo nomombeʼumoʼãi kuri upéva ótrope.
Set them aside.	Emoĩ chupekuéra peteĩ lado.
So enjoy, enjoy, and go create!.	Upévare evy'a, evy'a, ha tereho emoheñói!.
You can do anything in ten days.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe diez día aja.
I figure kids are like that.	Che afigura mitãnguéra ha’eha upéicha.
This will get the final result you are looking for.	Kóva ohupytyva'erã resultado paha rehekáva.
Create safety testing.	Omoheñói prueba de seguridad.
This is not what the world needs right now.	Péva ndahaʼéi ko múndo oikotevẽva koʼág̃aite.
You've got a lot to pay for.	Heta mba'e reguereko repagapa haguã.
He'll be around around ten in the morning.	Ha'e oîta ijerére diez aravo rupi pyhareve.
Do as you are told, and listen carefully.	Ejapo ojeʼeháicha ndéve, ha ehendu porã.
This provides greater control over the type of information collected.	Péva ome’ẽ tuichave control mba’eichagua marandu oñembyatýva rehe.
Long night for this guy in the hospital.	Pyhare puku ko karai tasyópe guarã.
I’m not sure anyone does.	Ndaipóri seguro avave ojapoha.
It is definitely hard to get to.	Katuete ningo ijetuʼu ñag̃uahẽ hag̃ua.
Then again, it may not be true.	Upéi jey, ikatu ndahaʼéi añetegua.
You can use this as a reference point.	Ikatu reiporu kóva peteĩ punto de referencia ramo.
King was released the next day.	King ojepoi ambue árape.
Address concerns immediately to find an appropriate solution.	Embohovái pya’e umi mba’e oipy’apýva reheka haĝua peteĩ solución hekopete.
However, there are still some questions to be answered.	Péro oĩ gueteri unos kuánto porandu oñembohovái vaʼerã.
I will do the same thing.	Che ajapóta avei upéicha.
It should have been.	Ha’eva’erãmo’ã.
This house holds many memories in it.	Ko óga oguereko ipype heta mandu’a.
I'm going downstairs.	Che aguejy hína.
I know how much they hate him.	Che aikuaa mbaʼeichaitépa ndaijaʼéi hese hikuái.
We're here to kill him.	Ñande ñaime ko'ápe jajuka haguã chupe.
Now he feels weak and sick.	Koʼág̃a oñeñandu ikangy ha hasy.
And if that happens, no one will ever question the decision-making process.	Ha oikóramo upéva, avave araka’eve nocuestionamo’ãi pe proceso de toma de decisiones.
I want him to be.	Che aipota chupe.
But the point was that he took action.	Péro pe púnto haʼe vaʼekue haʼe ogueraha hague peteĩ acción.
Have a nice trip.	Peguereko peteĩ viaje iporãva.
I saw him this afternoon.	Ahecháma chupe ko asaje.
I remember the road.	Chemandu’a pe tape rehe.
Nobody here gets benefits.	Avave ko’ápe ndohupytýi beneficio.
His hair curled upwards.	Iñakãrague oñembo’y yvate gotyo.
Everything is fine, said that sleepy face.	Opa mba’e oĩ porã, he’i upe hova okeva’ekue.
He wants to help people in need.	Haʼe oipytyvõse umi persónape oĩva provlémape.
I remember times when there were strong feelings about emotions.	Chemandu’a umi momento oĩrõ guare temiandu mbarete umi emoción rehe.
It’s a great pleasure.	Tuicha vy’arã.
Then you have to stick to your plan.	Upéi rejejagarra vaʼerã nde plan rehe.
We have nine happy, healthy older children.	Ore roguereko nueve mitã tuichavéva ovy’áva ha hesãiva.
She was in severe pain in her right shoulder and leg.	Haʼe ningo hasyeterei chupe ijyva ha ipy akatúape.
Deceived at first sight.	Oñembotavy primera vista-pe.
Not a strong boy.	Ndaha’éi mitãkaria’y imbaretéva.
She looks to say more, so he cuts her off.	Haʼe omaña heʼive hag̃ua, upévare haʼe oikytĩ chupe.
The retentions are now empty and he hates that part.	Umi retención ko'ágã oime vacía ha ha'e ndaija'éi upe parte rehe.
I can’t seem to find the relevant information anywhere.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu moõve pe información relevante.
Location and out looked great.	Ubicación ha osë ojehecha porãiterei.
See that he is no longer there.	Pehecha ndaiporivéimaha upépe.
I thought the same thing.	Che avei apensa vaʼekue upéicha.
You don't know me, anyway.	Nde ndachekuaái, taha'e ha'éva.
But it doesn't look good.	Péro ndojehechái porãi.
It's too bad for you and yours.	Ivaieterei ningo nde ha nde mba'e.
Patients were divided into a control group and a study group.	Umi hasýva oñemboja’o peteĩ grupo control ha peteĩ grupo de estudio-pe.
Order room service.	Pedido servicio de habitaciones rehegua.
You just don't remember.	Peẽ napenemandu'ái mante.
Coffee has other things to watch besides football.	Ka’a oguereko ambue mba’e ojesarekova’erã vakapipopo ñeha’ã’ỹre.
Assume this case is true.	Ñaimo’ã ko káso añeteha.
Then they thought again.	Upéi opensa jey hikuái.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Peteĩteĩ ko’ã variable-pe g̃uarã, pe efecto interacción rehegua ha’e positivo.
It’s never put away.	Araka’eve noñemoĩri mombyry.
If not, add oil to cover it.	Ndaipóriramo, emoĩ hese aséite ojahoʼi hag̃ua.
He sets the fire.	Omyendy tata.
I won't do anything like that again.	Ndajapomo'ãvéima mba'eve peichagua.
They never knew.	Araka'eve ndoikuaái hikuái.
I hope you care more about your message than that.	Aipota pejepy'apyve pende marandu rehe upévagui.
Well, the book came out, and it made some noise.	Bueno, osẽ pe lívro, ha ojapo tyapuʼimi.
Everyone has an opinion.	Mayma tapicha oguereko peteĩ temiandu.
Amazing time to be on the show and amazing people.	Tiempo asombroso ñaime haguã espectáculo-pe ha gente asombrosa.
He broke that promise.	Haʼe omboyke upe promésa.
It is as you say, however, just business.	Ha’e nde ereháicha, jepémo upéicha, negocio-nte.
I might as well meet you there.	Ikatu avei ajotopa nendive upépe.
They need to care about the team.	Tekotevẽ ojepyʼapy hikuái pe ekípore.
This land is for our children.	Ko yvy ñane membykuérape guarã.
Therefore, choose a company that charges a reasonable amount for its services.	Upévare, eiporavo peteĩ emprésa okobráva peteĩ monto razonable umi servísio orekóvare.
None of us liked it and the jobs weren’t good enough.	Avave ore apytépe ndogustái ha umi tembiapo naiporãiete.
But such petty matters had no place in a day like today.	Péro koʼãichagua asunto michĩva ndorekói vaʼekue lugár peteĩ díape koʼág̃aicha.
Oh, he was it.	Oh, ha’e ha’e va’ekue.
You're a person with good judgment.	Nde ha'e peteĩ tapicha orekóva juicio porã.
See, that's what you've already started doing.	Ehechamína, upéva hína pe reñepyrũma rejapo.
I don't know why he wasn't.	Ndaikuaái mba'érepa ha'e ndaha'éikuri.
They will not escape.	Ndokañy mo'ãi hikuái.
I looked around worriedly.	Amaña che jerére jepy’apy reheve.
I thought he was going to give me hell back.	Aimo’ãkuri ome’ẽ jeytaha chéve infierno.
A chicken mission.	Peteĩ pollo misión.
His heart pounded.	Ipy’a opyrũ hatã.
It was playing into my wants and needs, too.	Oñembosarái hína kuri che rembipota ha che remikotevẽme, avei.
You knew that no one would come from the other side.	Nde reikuaa vaʼekue avave ndoumoʼãiha pe ótro ládogui.
That's part of a lot of what we've done.	Upéva oike heta mba'e rojapova'ekuégui.
It was a voice.	Ha’e va’ekue peteĩ ñe’ẽ.
But the list is small.	Péro pe lísta michĩ.
Let me see what you are and what you represent.	Pehejami tahecha mba’épa peẽ ha mba’épa perepresenta.
Make sure you are prepared to negotiate.	Ejeasegura reimeha preparádo renegosia hag̃ua.
It was too dark to see anything.	Iñypytũeterei ningo ojehecha hag̃ua mbaʼeve.
He seems to be in trouble.	Ha'ete ku oîva apañuãime.
Again, we had a problem.	Jey, roguereko peteĩ provléma.
Even after a long time, they met again.	Jepe are rire, ojojuhu jey hikuái.
He sent them letters.	Omondo chupekuéra kárta.
I didn't want to be late.	Ndaipotái vaʼekue aime tarde.
He rolled gently on his side.	Ojeroky mbeguekatu ikostádope.
That's my father.	Upéva ha'e che ru.
But it was still the same.	Péro haʼe vaʼekue gueteri upéicha.
Four years is a long time.	Irundy áño ningo peteĩ tiémpo puku.
In this way, it was more of an art than a science.	Péicha, ha’e va’ekue peteĩ arte-gui peteĩ ciencia-gui.
Today he did.	Ko árape ojapo.
You have to help me work something out.	Chepytyvõvaʼerã ambaʼapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
These people feel as if it passes beyond them.	Ko'ã tapicha oñandu ha'ete ku ohasáva ohasávo chuguikuéra.
The place remained too hot to touch even after hours.	Pe lugár opyta hakueterei ha ndaikatúi ojepoko hese heta óra rire jepe.
So are the customers.	Péicha avei umi cliente.
The feeling was very similar.	Pe temiandu ojoguaiterei vaʼekue.
Even better, or so it seemed, married again.	Iporãve jepe, térã ha’ete ku upéicha, omenda jey.
I definitely am.	Che katuete aime.
He took a deep breath.	Opytu’u pypuku.
Most of them are wrong, to one degree or another.	Hetave ijapytepekuéra oĩ vai, peteĩ grado térã ambuépe.
But the world now seems to be changing.	Péro ko múndo koʼág̃a haʼete okambiáva.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
This is the solution.	Péva ha'e pe solución.
He had spent hours thinking about his next steps.	Haʼe ohasáma kuri heta óra opensávo umi mbaʼe ojapótavare upe rire.
This works too.	Péva omba'apo avei.
That unleashes much better, but it’s still not perfect.	Upéva omosãso heta iporãvéva, ha katu ndaha’éi gueteri perfecto.
The strategy we followed was simple.	Pe estrategia jasegui va’ekue ha’e simple.
They don’t have to see it when we take him out.	Natekotevẽi ohecha hikuái ñaguenohẽ jave chupe.
You want to get me out there and prove you wrong.	Chemosẽse upépe ha ahechauka ndejavyha.
Excellent working order.	Orden de trabajo iporãitereíva.
Only a few days ago, actually.	Ojapo mbovy ára añónte, añetehápe.
Well, we intend to stop the truck.	Bueno, ore intención rojoko pe kamiõ.
Oh, oh, he said.	Oh, oh, he’i.
While in dry storage it should be fine.	Oĩ aja almacenamiento seco-pe oĩ porãva’erã.
Feet together directly out in front of you.	Py oñondive directamente osẽ nde renondépe.
The ball is live.	Pe pelota ha’e en vivo.
Aha, but only a little.	Aha, ha katu michĩmínte.
He wanted her, wanted to touch her everywhere.	Ha’e oipota chupe, oipota opoko hese oparupiete.
We can both take it as instructed.	Mokõivéva ikatu jagueraha oje’eháicha.
You've been sleeping for too long.	Aretereíma niko reke.
I've been leaving for too long.	Aretereíma aheja.
We weren't like that.	Ore ndaha'éi vaekue upéicha.
Both are in critical condition.	Mokõivéva oime en condición crítica.
Then he can go after his needs.	Upéi ikatu oho hapykuéri umi mbaʼe oikotevẽva.
No, you can’t come with me, dog.	Nahániri, ndaikatúi reju chendive, jagua.
It’s safe to say that both have a love for the country.	Iporã ja’e mokõivéva oguerekoha mborayhu tetã rehe.
It's usually so on top of things.	Ha'e jepive upéicha umi mba'e ári.
This means that the total cost of work will be higher.	Péva he'ise costo total tembiapo reheguáva hetavéta.
Listen to your voice.	Ehendu ne ñe'ẽ.
How are you going to move forward?.	Mba'éichapa reho va'erã tenonde gotyo?.
I'll give him the night to calm down and call him tomorrow.	Ame'êta chupe pyhare oñembopy'aguapy ha ohenói haguã chupe ko'êrõ.
The village is an old one.	Pe puévlo ningo peteĩ puévlo tuja.
His death is upon him, not upon us.	Iñemano oĩ hese, ndaha’éi ñande ári.
That guy would be really unpleasant today.	Upe karai añetehápe ndogustái vaʼerãmoʼã ko árape.
But there is no need to hide anymore.	Péro natekotevẽvéima oñeñomi.
I make it a point to help people your age.	Ajapo peteĩ punto aipytyvõ haĝua tapichakuérape nde eda-pe.
This allows you to correct the sources of the errors.	Péicha ikatu okorrehi umi fuente oúva umi error.
They came and took me.	Ou hikuái ha chegueraha.
Take it out before it gets too hot.	Eguenohẽ hakueterei mboyve.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
You have an idea for an amazing new product.	Nde reguereko peteĩ idea peteĩ producto pyahu hechapyrãvape g̃uarã.
And it’s hard.	Ha hasy.
It was the water.	Ha’e va’ekue pe y.
The most important thing is to continue to believe in yourself.	Pe iñimportantevéva hína resegi rejerovia ndejehe.
Participants were unaware of the purpose of the experiment.	Umi participante ndoikuaáikuri pe experimento rembipota.
The styling was really weird.	Pe estilo añetehápe ha’e kuri extraño.
But you are wrong.	Péro nde rejavy.
But that is not enough for him.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente chupe g̃uarã.
The fifteen year difference drives me nuts.	Pe quince áño diferencia chembotavy.
I smiled at him, now my teeth were showing.	Apukavy hese, ko’áĝa che hatĩ ohechauka.
Choose the right connection for your application in your industry.	Eiporavo joaju hekopete ne purupyrã ne industria-pe g̃uarã.
I picked up the phone.	Ajagarra pe teléfono.
We really became friends.	Añetehápe oiko orehegui angirũ.
I couldn’t recommend it highly enough.	Ndaikatúikuri arrecomendaiterei suficientemente.
He was surrendering without a fight.	Haʼe oñemeʼẽ hína kuri oñorairõʼỹre.
More than half of it is a world built on words.	Mas de la mitad ha’e peteĩ mundo oñemopu’ãva ñe’ẽ rehe.
Variables were compared across groups.	Umi variable oñembojoja umi grupo rupive.
There’s even more frequent.	Oĩ py’ỹive jepe.
One is private and will remain so.	Peteĩva ha’e privado ha opytáta upéicha.
The summer finally arrived.	Ipahápe og̃uahẽ pe arahaku.
It doesn't have too much data, that would be the main issue.	Ndorekói hetaiterei dato, upéva ha'éta tema principal.
And here it is, dream come true.	Ha péina ápe, sueño oñemoañete.
The overall set remains the same.	Pe conjunto general opyta peteîchaite.
They gave us a bad check.	Ome’ẽ oréve hikuái peteĩ cheque vai.
It takes a lot of knowledge to work with it.	Oñeikotevẽ heta mba’ekuaa oñemba’apo haguã hese.
I keep an eye on both of them.	Che resa meme mokõivévare.
We’ve got to eat something before you go.	Ore ro’u va’erã peteĩ mba’e nde reho mboyve.
The sea level is falling.	Oguejy ohóvo nivel del mar.
Informed consent was signed.	Oñefirma consentimiento informado.
I won't help you by telling me that.	Ndaipytyvõmo'ãi ndéve ere haguére chéve upéva.
It can be done over the phone.	Ikatu ojejapo teléfono rupive.
You’ve lost that.	Nde reperdéma upéva.
I decided to change the subject.	Adesidi akambia pe téma.
I can't get away with it.	Ndaikatúi asẽ ha'éramo.
He entered the house.	Oike pe ógape.
No one looks at them when they go out to work.	Avave ndojesarekói hesekuéra osẽ jave ombaʼapo.
Time was money.	Pe tiémpo haʼe vaʼekue pláta.
Even others who may soldier on have the same problem with shoes.	Umi ótro ikatúva soldádo jepe oreko avei pe provléma orekóva umi sapatu.
He didn't get to shoot it exactly once.	Ndohupytýi odispara haguã exactamente peteî jey.
Not if we are talking about the truth.	Ndahaʼéi ningo ñañeʼẽramo pe añeteguáre.
You've done everything right, so far.	Opa mba'e rejapo porã, ko'ágã peve.
Lead.	Myakã.
Obviously, he doesn't have to go to work today.	Jahechaháicha, natekotevẽiha oho ombaʼapo ko árape.
I had to do something for myself anyway.	Tekotevẽ kuri ajapo peteĩ mbaʼe chejehegui tahaʼe haʼéva.
It had closed very quickly.	Pya’eterei oñemboty kuri.
There was only one other man on the course.	Peteĩnte oĩ ambue kuimba’e pe curso-pe.
One that is below the current market price.	Peteîva oîva precio mercado ko'ágãguáva guýpe.
But we want to know what happened.	Péro roikuaase mbaʼépa oiko.
More particularly.	Más particularmente.
The rest will soon follow.	Umi hembýva pyaʼe osegíta.
That's a big deal, too.	Tuicha mba'e avei upéva.
And if the truth be told, right now too.	Ha oje’éramo pe añetegua, ko’áĝaite avei.
I put my hand on the glass.	Amoĩ che po pe vidrio rehe.
Please be careful, whatever you do.	Por favor, eñangareko, taha'e ha'éva pe rejapóva.
We’re trying far below that level.	Roñeha’ã hína mombyry upe nivel guýpe.
Something missing had never been missing before.	Peteĩ mba’e ofaltáva araka’eve ndofaltáiva’ekue upe mboyve.
This remained in his home for the rest of his life.	Péva opyta hógape hekove pukukue javeve.
Or else, it shows a sign.	Térã ambue mbaʼe, ohechauka peteĩ señál.
Yes, we saw him.	Heẽ, rohecha chupe.
Former employees are out of work.	Umi mba'apohára ymaguaréva oime fuera de trabajo-gui.
The night went away.	Pyhare oho mombyry.
They bought into the community.	Ojogua hikuái komunida-pe.
This should take a couple of minutes.	Péva ogueraha vaʼerã un par de minúto.
Your old man is one of the best.	Nde karai tuja ha’e peteĩva umi iporãvéva.
I didn’t want to leave that ride.	Ndaipotáikuri asẽ upe paseo-gui.
Do it in your own time.	Ejapo nde tiémpope.
Hence, several methods have been developed to address this issue.	Upévare ojejapo heta método ombohovái hag̃ua ko mbaʼe.
She kept going on the floor and did not move.	Haʼe osegi oho pe písope ha nomýiri.
He will forever be in my heart and I miss him deeply.	Ha’e oĩta tapiaite ĝuarã che korasõme ha che falta pypuku.
Maybe I really wish I had.	Ikatu aipotaiterei añete ra’e.
Several levels can be seen on the surface.	Heta nivel ikatu ojehecha superficie-pe.
Of course, there was something in it.	Añetehápe, oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe.
The people here are honest and work very fast.	Umi hénte koʼápegua iñonrrádo ha ombaʼapo pyaʼeterei.
It's just for a wedding.	Ha'e peteĩ ñemendarãnte.
When these conditions exist,.	Oî jave ko'ã condición,...
I have lost faith in our products.	Ndarekovéima jerovia ore producto-kuéra rehe.
There is literally zero evidence that any of that is happening.	Oĩ literalmente cero evidencia oimeraẽva umívagui oikoha.
Map of the country.	Mapa rehegua.
He can't smell a thing.	Ndaikatúi ohetũ peteĩ mba'e.
He's tried tripling three times.	Ha'e oñeha'ãma oñembohape mbohapy jey.
It just wants to clean it up.	Oñemopotĩsénte upéva.
Mom still refused to say anything to him.	Mamá ndoipotái gueteri heʼi chupe mbaʼeve.
I couldn’t see him.	Ndaikatúi ahecha chupe.
We'll do ours too.	Ñande mba'éva avei jajapóta.
Everything in good fun.	Opa mba’e vy’a porãme.
Our choice of the value will be discussed in the next section.	Ñande jaiporavóva pe valor rehe oñeñe’ẽta pe sección oúvape.
He knows by experience.	Oikuaa experiencia rupive.
Her sister had died.	Iñermána omanóma vaʼekue.
Be with us now.	Eime orendive ko'ágã.
That's the deal they made.	Upéva ha'e pe trato ojapova'ekue hikuái.
I haven't paid any attention since.	Upe guive ndajapói mba'eveichagua atención.
They are fine with what they bring to the table.	Haʼekuéra oĩ porã umi mbaʼe oguerúvare pe mesa ári.
Take a look at the nature.	Ejesarekomína pe naturaleza rehe.
The finish was long and seemed to keep going.	Pe acabado ipuku ha ha’ete ku osegíva oho.
But not the devices themselves.	Péro ndahaʼéi umi aparáto voi.
He’s wrong for two reasons.	Ojavy mokõi mba’ére.
But nothing could be further from the truth.	Péro mbaʼeve ndaikatúi vaʼekue mombyryve pe añeteguágui.
I asked my husband to try it.	Ajerure che ménape oñehaʼã hag̃ua hese.
Give it a read, not too long.	Eme'ê chupe peteî lectura, ndaha'éi ipukuetereíva.
I am so sorry that this happened.	Ambyasyeterei ningo oiko haguére ko mbaʼe.
Still, it looks like things are going to turn around.	Upéicharõ jepe, haʼete voi ojere vaʼerã umi mbaʼe.
The story is about efforts to free them.	Pe istória oñeʼẽ umi ñehaʼã ojejapóvare oñemosãso hag̃ua chupekuéra.
It can wait until the end of time.	Ikatu ohaʼarõ opa peve pe tiémpo.
I hope they can learn more.	Aha’arõ ikatu oikuaave hikuái.
There are people upstairs who keep an eye on things.	Oĩ tapicha yvate ojesarekóva umi mba’ére.
Students loved him for his sense of fun.	Umi temimbo’e ohayhu chupe oguerekógui peteĩ sentido de diversión.
No, it was after evil.	Nahániri, ha’e kuri ivaíva rapykuéri.
This structure allows only processing results to be used.	Ko estructura rupive ikatu ojeporu umi resultado procesamiento rehegua añoite.
They were under attack.	Oime kuri hikuái ataque-pe.
Our game is controlled, yet very controlled.	Ore ñembosarái ojejoko, jepémo upéicha ojejokoiterei.
The explanation is very simple.	Pe explikasión ningo isencilloiterei.
I want to look at the light on your face.	Amañase pe tesape oĩvare nde rova ​​ári.
Often, these numbers look pretty similar.	Py’ỹi, ko’ã número ojehecha porãiterei ojoguaiterei.
But even that is not always necessary.	Péro upéva jepe natekotevẽi jepi.
It’s more than enough.	Ha’e hetave mba’e suficiente-gui.
That's what we wanted anyway.	Upéva ningo roipotákuri taha'e ha'éva.
His words are few, but powerful.	Iñeʼẽ ningo saʼi, péro ipoderosoiterei.
It’s so close.	Hi’aguĩeterei ningo.
But you have that gift.	Péro nde reguereko upe rregálo.
It could be a good deal for both sides.	Ikatu ha’e peteĩ trato porã mokõive lado-pe ĝuarã.
It was starting to fill her up.	Oñepyrũma omyenyhẽ chupe.
Internet is expensive.	Internet ningo hepyeterei.
It's the perfect word for it.	Ha'e pe ñe'ẽ perfecto upévarã.
He'd done what he could.	Ha'e ojapova'ekue ikatúva.
When to sleep.	Araka’épa okeva’erã.
Im very out going love to have fun.	Im muy fuera oho mborayhu ojediverti haguã.
No one likes to be reminded of close calls.	Avave ndogustái imandu’a umi llamada cercana rehe.
To earn money.	Ojehupyty hagua viru.
They took it to the room.	Ogueraha hikuái koty’ípe.
He wants to leave on his own terms.	Osẽse umi término orekóvape.
They cost real money.	Ocostea hikuái pirapire añeteguáva.
We should not close the window of our minds.	Ndovaléi ñamboty ñane akã ventána.
But now again, answer, a more interesting issue.	Ha katu ko’áğa jey, respuesta, peteĩ asunto interesantevéva.
I guess the same goes for the water we drink.	Aimo’ã upéicha avei oiko y ja’úva rehe.
He can't die.	Ha'e ndaikatúi omano.
I try to imagine how my father dealt with his new life.	Añeha’ã añeimagina mba’éichapa che ru ombohovái hekove pyahúpe.
But the situation is not so simple.	Péro pe situasión ndahaʼéi upéicha isencillova.
The customer has a name and an address.	Pe cliente oreko peteĩ téra ha peteĩ dirección.
You can escape.	Ikatu rekañy.
She was only 7 years older than him.	Haʼe ningo 7 áñonte itujave chugui.
They asked what happened.	Oporandu hikuái mba'épa oiko.
I mean, everything went well.	Che ha’ese, opa mba’e oho porã.
He really takes his music career seriously.	Añetehápe ogueraha en serio icarrera musical.
He went out alone.	Ha’e osẽ ha’eño.
You were scared and so that makes sense.	Nde rekyhyje kuri ha upévare upéva oreko sentido.
Am seeing that as a really big issue to think about.	Am ohecha upéva ha’eha peteĩ asunto añetehápe tuicháva ñapensa haĝua.
Not about some things, anyway.	Ndaha’éi algunas cosas rehegua, taha’e ha’éva.
But this is my list.	Ha katu kóva ha’e che lista.
And there has to be a big action component.	Ha oîva'erã peteî componente de acción tuicháva.
He had seen enough death for one day.	Haʼe ohecha kuri suficiente ñemano peteĩ díape g̃uarã.
I would think you could find a better name.	Che apensa vaʼerã ikatuha rejuhu peteĩ téra iporãvéva.
You can read books.	Ikatu relee umi lívro.
Im trying to get into it and im losing.	Im oñeha'ã oike ipype ha im operde.
They seemed to be friends at first.	Haʼete voi hikuái iñamigokuéra ñepyrũrã.
He saw the whole thing.	Ohecha pe mba’e tuichakue.
He reached for her hand and pulled her forward.	Ohupyty ipo ha ogueraha chupe tenonde gotyo.
He wouldn’t take that direction, in the dark, to follow her.	Ndogueraha mo’ãi upe dirección, pytũmbýpe, omoirũ haĝua chupe.
No significant age and gender differences were found.	Ndojejuhúi diferencia significativa edad ha género-pe.
He’s not the story of the week.	Ha’e ndaha’éi pe semana rembiasakue.
He certainly wouldn't have said anything.	Haʼe katuete ndeʼimoʼãi kuri mbaʼeve.
They don't do that.	Haʼekuéra ndojapói upéva.
It feels great in my larger hands and is super solid.	Oñeñandu tuicha che po tuichavévape ha ha’e súper sólido.
We did that with our kids and it worked really well.	Upéva rojapo ore mitãnguéra ndive ha omba’apo porãiterei.
Then they will know what to do with him.	Upéi oikuaáta hikuái mbaʼépa ojapóta chugui.
But in this case you really don't have to do anything.	Péro ko kásope añetehápe natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
If it’s wrong you usually don’t talk about it anymore.	Oĩ vai ramo jepive nereñe’ẽvéima hese.
They meet their needs.	Ombohovái hikuái hemikotevẽ.
He would need time for that.	Haʼe oikotevẽta kuri tiémpo upearã.
It was posted here.	Oñemoĩva’ekue ko’ápe.
It’s a strong cold.	Ro’y hatã.
If their man is dead, they want to know.	Ikuimba'e omanóma ramo, oikuaase hikuái.
They don't care what they eat.	Noimportái chupekuéra mbaʼépa hoʼu hikuái.
The next point is that the defendant caused the death.	Pe punto oúva ha'e pe acusado omoheñói hague pe ñemano.
Go ahead and eat if you want.	Tereho tenonde gotyo ha ekaru reipotáramo.
They enjoy meeting with family and church friends.	Ogusta chupekuéra oñerreuni ifamilia ha amigokuéra tupaogua ndive.
Nor did he add that he did not understand it.	Haʼe nombojoapýi avei nontendeiha upéva.
Again, it wasn’t easy.	Jey, ndaha’éikuri fácil.
When they come back, it's the same procedure.	Ou jeývo hikuái, ha'e pe procedimiento peteĩchagua.
I knew it was good.	Che aikuaa porã vaʼekue iporãha.
They'll believe him.	Ha'e kuéra oguerovia va'erã chupe.
That’s a mistake.	Upéva ha’e peteĩ javy.
Imagine being in my shoes.	Eñeimahinamína reimeha che sapatúpe.
We need this stuff.	Ñaikotevẽ ko mba’ére.
More on that, he said.	Hetave mba'e upéva rehe, he'i.
And then he went into his flat and closed the door behind him.	Ha upéi oike ipiso-pe ha omboty pe okẽ hapykuéri.
You talk about language as if it’s really something.	Reñe’ẽ ñe’ẽ rehe ha’ete ku añetehápe peteĩ mba’e.
That's what he should do.	Upéva ojapovaʼerã.
Look around you.	Emaña nde jerére.
You know, general employees.	Peikuaa, umi empleado general-kuéra.
You'll be able to comment again soon.	Ikatúta recomenta jey pya'e.
He was still eating.	Okaru gueteri hína kuri.
In the final days before the attack, they made that impossible.	Umi ára pahápe pe atáke mboyve, ojapo hikuái ndaikatumoʼãiha upéva.
It shows people that you can succeed.	Ohechauka umi héntepe ikatuha resẽ porã.
I was having some difficulty with this but your construction gave me hope.	Che areko kuri algún dificultad ko mba'épe pero nde construcción ome'ê chéve esperanza.
It also doesn’t use a new database for the first time.	Avei ndoiporúi peteĩha jey peteĩ base de datos pyahu.
I knew at that very moment you didn’t understand.	Che aikuaa upe momento-pe voi napentendéiha.
Here we are at.	Ko’ápe ñaime.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
Sick or injured animals were not to be used.	Ndojeporúivaʼerã kuri umi mymba hasýva térã oñelastima vaʼekue.
People wanted answers.	Umi hénte oipota vaʼekue umi rrespuésta.
Enter from the darkness.	Eike pytũmbýgui.
He loved her like a brother.	Haʼe ohayhu chupe peteĩ ermánoicha.
I have to have that.	Che areko vaʼerã upéva.
It can be good advice most of the time.	Ikatu ningo haʼe peteĩ konsého iporãva la majoría umi vése.
Companies lay off workers because they can't pay them.	Umi empresa omosê umi mba'apohára ndikatúigui opaga chupekuéra.
Remove from the pan, and set aside.	Ojepe’a pe sarténgui, ha oñemoĩ peteĩ lado.
He's right either way.	Ha'e oreko razón taha'e ha'éva.
You're never so busy.	Araka'eve nereñembopy'apeteĩri upéicha.
He had fallen asleep on duty.	Haʼe ningo oke kuri de turno de guardia-pe.
We used to be in rooms together on the road.	Roime jepi koty oñondive tapére.
An interested person or any other person.	Peteĩ tapicha ointeresáva térã oimeraẽ ambue tapicha.
I was just afraid to make a decision.	Che ningo akyhyjénte ajapo hag̃ua peteĩ desisión.
Larger absolute values ​​indicate the stronger interaction with the surface.	Umi valor absoluto tuichavéva ohechauka pe interacción imbaretevéva superficie ndive.
Pour in the red wine and bring to a boil.	Oñembohyru pype víno pytã ha oñembopupu.
But that certainly wasn't the case at the time.	Péro katuete ndahaʼéi vaʼekue upéva upe tiémpope.
And make it look like an accident.	Ha ejapo haʼete voi peteĩ aksidénte.
We'd work with them.	Romba'apo va'erãmo'ã hendivekuéra.
They show the damage to the car.	Ohechauka hikuái umi mba'e vai ojehúva mba'yrumýime.
I believe you will be surprised at what you find there.	Aguerovia peñesorprendetaha umi mba’e pejuhúva upépe rehe.
This is a wonderful place.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva.
I can handle everything else.	Che ikatu agueropuʼaka opa mbaʼe ambuéva.
He just had to wait a few moments.	Haʼe ohaʼarõnte vaʼerã kuri unos kuánto moménto.
Adults are very rarely affected.	Sa'ieterei ojeafectáva umi adulto-pe.
For a lot of people, it was just weird.	Heta tapichápe ĝuarã, ha’e kuri peteĩ mba’e extraño añónte.
Language is not violence.	Ñe’ẽ ndaha’éi violencia.
I could have been more of a person.	Ikatu kuri che ha’evékuri peteĩ tapicha.
He didn't miss a beat.	Ha'e ndoityi peteĩ batida.
Your family and friends may also have an opinion on your relationships as well.	Ikatu avei ne família ha ne amigokuéra oreko peteĩ opinión umi relación perekóvare avei.
He closed the door behind him.	Omboty hapykuéri pe óga rokẽ.
Of course, he has more to say.	Añetehápe ningo oreko hetave mbaʼe heʼivaʼerã.
That year would remain a huge part of his life.	Upe áño opyta vaʼerãmoʼã peteĩ párte tuichaitereíva hekovépe.
Sometimes it sounds great.	Sapy’ánte ohendu porãiterei.
He is one of us now.	Haʼe ningo peteĩva ñande apytépe koʼág̃a.
Several months later he began to go public as a child.	Heta mése rire oñepyrũ osẽ en púvliko imitãme.
Cold and wet.	Ro’ysã ha hykúva.
Her mother is dead, some say of a broken heart.	Isy omanóma, oĩ he’íva peteĩ korasõ oñembyaíva rehe.
It was hard to say down here.	Hasy va’ekue ja’e haĝua ko’ápe yvy gotyo.
What used to be right isn’t anymore.	Pe yma oĩ porãva ndaha’evéima.
It has a wonderful cast.	Oreko peteĩ elenco iporãitereíva.
She had found some minor problems with his background check.	Haʼe ojuhu kuri unos kuánto provléma michĩva pe chequeo de antecedentes orekóvare.
This is really cool.	Kóva añetehápe iporãiterei.
I looked past him.	Che amaña ohasávo hese.
You were born to stand out.	Nde reñói vaʼekue rejedestaca hag̃ua.
Dryness.	Toseca.
No injuries have since been reported.	Upe guive ndojekuaái mba'eveichagua lesión.
You can share using our article tool.	Ikatu rekomparti reiporúvo ore tembiporu artíkulo rehegua.
I can beat him up.	Ikatu ainupã chupe.
This is a bit of a worry.	Péva peteî jepy'apy'imi.
The woman is beside him.	Pe kuña oĩ ijykére.
We can’t stop cars.	Ndaikatúi jajoko umi auto.
People discuss having children and starting families.	Umi tapicha oñomongeta orekóvo mitã ha omoñepyrüvo familia.
Most people grow this species in a sunny spot.	La majoría umi hénte okakuaa ko espésie peteĩ párte kuarahyʼãme.
Hold it together.	Ejoko oñondive.
That’s not that special really.	Upéva ndaha’éi upéicha especial añetehápe.
There is a loss.	Oĩ peteĩ pérdida.
It is the new political forces that do it.	Ha'e umi fuerza política pyahu ojapóva.
I told them to come check it out.	Che haʼe chupekuéra ou hag̃ua ohecha upéva.
Most of them are fun.	La majoría umíva apytégui ningo vyʼarã.
Very basic trouble in a very important problem and he knew it.	Apañuãi básicoiterei peteĩ problema iñimportantetereívape ha haʼe oikuaa.
Two hours later it was returned.	Mokõi aravo rire ojegueru jey.
Only damn close.	Sólo maldito hi'aguĩva.
I do remember it.	Chemanduʼa añete.
We couldn’t have asked for anything more.	Ndaikatúikuri rojerureve mba’eve.
No, this just feels wrong to me.	Nahániri, kóva oñeñandu vainte chéve.
And that was a year ago.	Ha upéva ojapo un áño.
And running a busy hospital requires many hands.	Ha oñemboguata hag̃ua peteĩ ospitál hembiapo hetahápe tekotevẽ heta po.
I’d never been on one before.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ári upe mboyve.
There was only one dog on the bed with him.	Peteĩ jagua añoite oĩ hendive tupa ári.
One after another without stopping.	Peteĩ rire ambue jepyta’ỹre.
Well, wait just a minute.	Bueno, eha’arõ peteĩ minuto jepe.
It gets very expensive.	Ohupyty hepyeterei.
He knew what was happening was what had changed.	Ha’e oikuaa pe oikóva ha’eha pe okambiava’ekue.
Talk about fun, how.	Ñe’ẽ vy’arã, mba’éichapa.
Kids coming along love them, too.	Mitãnguéra oúvo ohayhu chupekuéra, avei.
Take it away from the military as well, they just kill people too.	Oipe'a avei militar-kuéragui, ha'ekuéra ojuka mante tapichakuérape avei.
And it stretched.	Ha ojepyso.
Check out her interview below!.	¡Ehechami pe entrevista ojapóva ko'ápe!.
Warm and quiet.	Haku ha kirirĩháme.
A sea of ​​unknown faces looking up at them, at him.	Peteĩ yguasu hova ojekuaa’ỹva omañáva yvate hesekuéra, hese.
Designed, conducted, and analyzed the experiments.	Ojejapo, ojejapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
This review is an attempt to address that need.	Ko jehesa’ỹijo ha’e peteĩ ñeha’ã oñembohovái haĝua upe tekotevẽ.
I’ve never been.	Che araka’eve ndaha’éikuri.
She called after him.	Ha'e ohenói hapykuéri.
It has still water.	Oguereko y kirirĩ.
No luck again.	Ndaipóri jey suerte.
His mind was as important as his body.	Iñakã ningo iñimportanteterei vaʼekue heteicha avei.
It left a terrible taste in my mouth.	Oheja che jurúpe peteĩ sabor ivaietereíva.
He needed to get to them.	Haʼe tekotevẽ kuri og̃uahẽ hendápekuéra.
Season with sugar and salt, and add the stock.	Oñemoĩ sabor asuka ha juky reheve, ha oñemoĩ pype pe stock.
This is not the first time the matter has come up between them.	Ndaha'éi primera vez osẽ ko asunto ijapytepekuéra.
There is a higher calling that must be at work.	Oĩ peteĩ ñehenói yvateve oĩva’erãva tembiapohápe.
They should have done much better.	Haʼekuéra ojapo porãve vaʼerã kuri heta mbaʼe.
You can remove it the same way and look for signs of damage.	Ikatu reipe’a upéicha avei ha reheka señales de daño.
I feel so much better now.	Añeñandu porãiterei koʼág̃a.
Last year was good.	Ary ohasava'ekuépe iporã kuri.
Maybe this note was on the floor in the common room.	Ikatu ko nota ha'e kuri piso rehe sala común-pe.
Next, we suppose in addition to that it has.	Upe rire, ñaimo’ã además upéva oguerekoha.
Let him speak.	Toñe’ẽ.
I don't believe he did.	Ndagueroviái ha'e ojapo hague.
People you know.	Tapichakuéra peikuaáva.
Then he passed and went inside.	Upéi ohasa ha oike hyepýpe.
But that's the easy part.	Péro upéva haʼe pe párte ndahasýiva.
Or my mother.	Térã che sy.
He had said that.	Ha'e he'i kuri upéva.
Just a better look.	Peteĩ jesareko porãve mante.
I thought that was better.	Che apensa vaʼekue iporãveha upéva.
Lucky to have him.	Suerte oguerekógui chupe.
Yeah it's worth it.	Heẽ vale la pena.
I really need to talk to you.	Añetehápe tekotevẽ añeʼẽ nendive.
During or after treatment, patients experience little or no pain.	Oñepohano aja térã rire, umi hasýva oñandu sa’i térã ndohasái.
Get the culture war.	Ohupyty pe ñorairõ cultura rehegua.
He must have thought it didn’t matter, one way or another.	Oiméne oimo’ãkuri noimportáiha, peteĩ térã ambue hendáicha.
Return to the top.	Ojevy yvate gotyo.
I will find another way.	Ajuhúta ambue tape.
Then they drew blood again and compared the samples.	Upéi oguenohẽ jey hikuái tuguy ha ombojoja umi muestra.
Each has a hand pattern that has been tested seven times.	Káda uno oreko peteĩ po raʼanga ojeprobáva siete vése.
Yet the feeling won’t go away.	Upéicharõ jepe pe temiandu ndohomo’ãi.
He will worry about it one day.	Haʼe ojepyʼapýta upévare peteĩ día.
But there is nothing else.	Péro ndaipóri ótra kósa.
No one has their feet up.	Avave ndorekói ipy yvate.
But he couldn't do that.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo upéva.
If he’s gone.	Ha’e oho ramo.
His mother looked at him.	Isy omaña hese.
Think about your plan for the future.	Epensamína nde plan rehe tenonderãme g̃uarã.
These pages explain how to do it.	Koʼã páhina omyesakã mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã.
They both look kind of weird.	Mokõivéva ojehecha peteĩichagua extraño.
We hardly have the facts before us yet.	Apenas jaguereko gueteri ñane renondépe umi hecho.
There’s another just like him in the warehouse.	Oĩ ambue ha’eháichaite pe almacén-pe.
What does a good wife do?.	Mba'épa ojapo tembireko porã?.
You can hide there now.	Ikatu rekañy upépe koʼág̃a.
Air traffic was still happening.	Oiko gueteri kuri tránsito aéreo.
Someone to come and find him.	Peteĩ tapicha ou haguã ojuhu chupe.
I thought watching it was a wonderful experience.	Che apensa ahechávo ha’eha peteĩ experiencia iporãitereíva.
You couldn't give it.	Ndaikatúikuri peme'ẽ.
It gets worse, fast.	Ivaive ohóvo, pya’e.
He looked back at her, over his shoulder.	Omaña jey hese, ijyva ári.
The family is outside, but extensive damage was reported.	Ko familia oî okápe, pero oñemombe'u tuicha daño.
Existence is not the point.	Existencia ndaha'éi pe punto oñeñe'êva rehe.
In my own time.	Che tiempo-pe voi.
We find that none of them have appeared.	Jajuhu ni peteĩva ndojehechái hague.
There are many women who like to be big and strong too.	Oĩ heta kuña oguerohorýva tuicha ha imbarete avei.
I'm totally moving back home, and stuff.	Che aime totalmente ava jey che rógape, ha umi mba'e.
To begin with, there is a brief practice.	Ñañepyrũ hag̃ua, oĩ peteĩ jepokuaa mbykymi.
Instead it's every man's dream.	Hendaguépe ha'e opavave kuimba'e kerayvoty.
I’m playing at every turn.	Che añembopu hína opa turno-pe.
You have to fight them.	Peẽ peñorairõvaʼerã hendivekuéra.
She was on her way to the hospital, for crying out loud.	Oho hína kuri tasyópe, hasẽ hatã haguére.
It worsens with food and even with water.	Ivaive ohóvo ojeʼúramo tembiʼu ha ojeyʼúramo jepe y.
Default is half and half.	Por defecto ha’e mbyte ha mbyte.
There will be a final battle.	Oikóta ñorairõ paha.
There is an error on the the page.	Oĩ peteĩ jejavy pe pe páhinape.
He used to be the one to do it.	Haʼe ningo yma haʼe vaʼekue pe ojapo vaʼerã.
But he didn't find much.	Péro ndojuhúi heta mbaʼe.
No one forced him.	Avave ndoovligái vaʼekue chupe.
I will definitely send him this information.	Che katuete amondóta chupe ko informasión.
The primary responsibility then would not rest with me.	Pe responsabilidad principal upéicharõ ndopytamo’ãi che ári.
You don't have to give it to this person.	Natekotevẽi remeʼẽ ko persónape.
He plans to continue on his path to achieve his dreams.	Oplanea osegi haguã hape ohupyty haguã ikerayvoty.
Some people like it.	Oĩ tapicha oguerohorýva.
It's a problem, a huge one.	Ha'e peteî problema, peteî tuichaitereíva.
He thought it might be sweet.	Ha’e oimo’ãkuri ikatuha ijuky.
It’s like winter.	Ha’ete ku ro’y.
I hope you enjoyed these reviews.	Aipotaite ningo pevyʼa koʼã revisión rehe.
Everything that is right must be done.	Opa mbaʼe oĩ porãva ojejapovaʼerã.
No one came forward.	Avave ndoúi tenonde gotyo.
The light is too bright, the colors too sharp.	Pe tesape omimbieterei, umi kolór haimbeiterei.
Select the people you want to include in the research.	Eiporavo tapichakuéra remoĩséva investigación-pe.
Most of us apparently don’t want to know.	La majoría ñande aparentemente ndajaikuaaséi.
And I pay for help.	Ha che apaga pytyvõ.
In his heart.	Iñapytu’ũme.
Either way, it's best to keep an open mind.	Tahaʼe haʼéva la situasión, iporãvéta reguereko peteĩ mente abierta.
Go to your writing space, sit down and look to your left.	Eho nde espacio de escritura-pe, eguapy ha emaña nde akatúa gotyo.
On the right side.	Pe lado derecho-pe.
Learn more about the different options.	Eikuaave umi opción iñambuéva rehegua.
His thoughts are far away.	Umi mbaʼe opensáva oĩ mombyry.
He had dark eyes.	Ha’e oguereko hesa hũ.
It's eating him up.	Okarupa hína chupe.
Every day there was so much.	Ára ha ára hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue.
I'm so glad to have you here!.	¡Avy'aiterei roguerekógui ko'ápe!.
He should never have come here.	Araka’eve ndoúiva’erãkuri ko’ápe.
Young children learn everything faster.	Mitã michĩva oikuaa pya’eve opa mba’e.
It was in my room.	Ha’e va’ekue che kotýpe.
What’s the good thing.	Mba’épa iporã.
Friendly faces help.	Umi hova amistoso oipytyvõ.
I think you’re right.	Che aimo’ã nde reime porãha.
Take the time to look for it.	Eñemotiémpokena eheka hag̃ua upéva.
Significant factors were then examined for interaction effects.	Upe rire ojehecha umi factor significativo oîpa efecto interacción rehegua.
My background is in science, health care, and sales.	Che antecedente ha’e ciencia, atención sanitaria ha venta-pe.
I mean look at me.	Che ha’ese emañamína cherehe.
And is this what it is.	Ha ha’e piko péva.
But he didn't give way.	Péro nomeʼẽi tape.
This does not include room and board.	Pévape ndoikéi koty ha tembi’u.
He can do what he says.	Ikatu ojapo he’íva.
I have one of you.	Che areko peteĩ pende apytégui.
His life as a teacher hasn’t been easy.	Hekove mbo’ehára ramo ndaha’éikuri fácil.
It was supposed to go up today actually.	Ojupiva'erã kuri ko árape añetehápe.
I set the id of the images as the names here.	Amohenda id ta'angakuéra rehegua umi téra ramo ko'ápe.
He said the system cannot be accessed from the outside.	He'i sistema ndikatúiha ojeike okáguio.
It means nothing to me.	Cheve g̃uarã ndeʼiséi mbaʼeve.
I haven’t even started.	Che ni noñepyrũi.
I told them about this book.	Amombe’u chupekuéra ko aranduka rehegua.
Said a guy in my position could be useful as hell.	He’i peteĩ karai che posición-pe ikatuha ha’e útil infierno ramo.
A house in the city.	Peteĩ óga oĩva távape.
It was the same story the day after.	Ha’e va’ekue upe tembiasakue peteĩchagua ára upe rire.
She had stopped moving.	Haʼe ndomýivéima kuri.
Treat it fairly and it's awesome.	Etrata hekopete ha tuichaiterei mba'e.
People need the thought of comfort.	Umi hénte oikotevẽ pe pensamiénto de konsuélo.
He could have left it there.	Ikatu kuri oheja upépe.
Still, he could have called.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri ohenói.
For others, this may not be the case.	Ambue tapichápe g̃uarã ikatu ndahaʼéi upéicha.
I never really understood and he never really explained.	Araka’eve nantendéi añetehápe ha ha’e araka’eve nomyesakãi añetehápe.
He may be mixed up.	Ikatu haʼe oñembojeheʼa.
There is no question to answer, no one should be held responsible.	Ndaipóri porandu ombohovái haguã, avave oîva'erã responsable.
And the mission was suddenly very real.	Ha pe misión sapy’aitépe añeteguaiterei.
Like being in the investigation.	Ojoguaite oîva investigación-pe.
I saw a man who had shot his arm.	Ahecha peteĩ kuimbaʼe odispara vaʼekue ipo.
I have seen the world.	Che ahecha vaʼekue ko múndo.
I think that would have to change.	Che apensa upéva okambiavaʼerãmoʼã.
It stopped me from looking away.	Chejokókuri amaña haĝua ambue gotyo.
I’m right where he is, sometimes.	Che aime ha’e oĩháme voi, sapy’ánte.
Mine wasn’t a unique experience.	Che mba’éva ndaha’éikuri peteĩ experiencia ijojaha’ỹva.
I can feel them.	Che ikatu añandu umíva.
They are not the law.	Haʼekuéra ndahaʼéi pe léi.
I felt terrible inside.	Che añeñandu vaieterei chepype.
Remember the station id.	Penemandu’áke pe id de la estación rehe.
After he left, another woman appeared.	Oho rire, ojekuaa ambue kuña.
I am going to train him.	Che aháta ambokatupyry chupe.
If you have a quick look and that’s it gives real time.	Oiméramo nde peteĩ jesareko pya’e ha upéva rehe ome’ẽ tiempo real.
Her mother had sex with her daughter, her sister.	Isy oreko kuri rrelasión sexuál imembykuña ndive, iñermána.
It's my house.	Ha'e che róga.
But the board seemed to know nothing about this.	Péro pe junta haʼete ndoikuaáiva mbaʼeve ko mbaʼére.
A church and school bear his name.	Peteĩ tupao ha mbo’ehao ogueraha héra.
All driving will be done at night without lights, period.	Opavave conducción ojejapóta pyhare luz ÿre, periodo.
No, he said.	Nahániri, he’i.
They can’t just get out of the way.	Ndaikatúi osẽnte hikuái tape rehe.
Remove the box from the strong room, they go.	Eipe’a pe caja koty mbaretegui, oho hikuái.
A time out of town.	Peteĩ tiempo osẽva távagui.
The heat there is incredible.	Pe haku oĩva upépe ningo ndajagueroviapái.
They called me back.	Cherenói jey hikuái.
They are the desire to grow as a person.	Ha’ekuéra ha’e pe deseo okakuaa haĝua peteĩ tapicha ramo.
My father did not take money from me.	Che ru ndoipeʼái chehegui pláta.
I would recommend saving breakfast.	Che arrecomendase ñañongatu haĝua desayuno.
You may think this study is important.	Ikatu repensa iñimportanteha ko estúdio.
The window is not hidden, just smaller.	Pe ventána noñemokañýi, michĩve mante.
You didn't have to be there.	Natekotevẽi vaʼekue reime upépe.
He started recording.	Oñepyrũ ograva.
It still seems relevant.	Ha’ete gueteri relevante.
Come here for a moment.	Eju ko’ápe sapy’ami.
That was never his problem.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue iprovléma.
He was the king who instigated the violence.	Haʼe ningo pe rréi omoñepyrũ vaʼekue pe violénsia.
But the teeth will be no more dangerous than yours or mine.	Péro umi hatĩ ndahaʼemoʼãi ipeligrosovéva nde térã che hatĩgui.
You choose your path, no one else.	Nde reiporavo nde rape, avave ambue.
The effects get a little worse as you progress.	Umi efecto ivaive’imi reprogresa aja.
It’s different this time, and a little strange.	Iñambue ko’áĝa, ha iñextraño’imi.
He was determined to make sure he wouldn't.	Haʼe odesidi oasegura ndojapomoʼãiha upéva.
Early winter was cold and clear.	Ro’y ñepyrũ ro’ysã ha hesakã porã.
At first he was happy, thinking that he had entered.	Ñepyrũrã ovyʼa, oimoʼãgui oike hague.
But the results are not expected until next year.	Pero umi resultado noñeha'ãrõi ambue arýpe peve.
I feel like the show can never back up.	Añandu pe espectáculo araka’eve ndaikatuiha omoĩ respaldo.
You know more than you say.	Peẽ peikuaa hetave mba'e pe erévagui.
This has been a tough year for us.	Kóva ha’e peteĩ áño hasýva oréve ĝuarã.
But much happened before and after.	Péro heta mbaʼe oiko upe mboyve ha upe rire.
Not quite a question when he told them.	Ndaha’éi peteĩ porandu porãite he’írõ guare chupekuéra.
That was the end, man.	Upéva ha’e kuri ipaha, karai.
Don't think of news as information.	Ani repensa umi notísia haʼeha informasión.
I was locked up for two weeks.	Che añemboty mokõi semána aja.
Figure is showing one of three independent experiments with similar results.	Figura ohechauka oikóvo peteîva mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
From the ground line.	Línea yvy rehegua guive.
This is your first time.	Kóva ha’e nde primera vez.
But I have very little time to write.	Péro saʼieterei areko tiémpo ahai hag̃ua.
Other people just cried their eyes out.	Ambue tapichakuéra katu hasẽ’imi hesa’ỹi.
They are very happy to do what they are told.	Haʼekuéra ovyʼaiterei ojapo haguére ojeʼéva chupekuéra.
But that doesn't matter right now.	Péro upéva noimportái koʼág̃arupi.
He’s never finished a kitchen in his life.	Ha’e araka’eve nomohu’ãi peteĩ kosina hekovépe.
And that he didn’t want to.	Ha ndoipotái hague.
There is still time for rejection.	Oĩ gueteri tiémpo oñembotove hag̃ua.
We have no idea what condition they are in.	Ndoroguerekói idea mba'e condición-pe oime hikuái.
What's more, you have to pass on the right value for the top.	Mba'e hetave, rembohasava'erã valor oikeva'erã yvate rehe.
He had disappeared.	Haʼe ningo okañy vaʼekue.
Get out of my house.	Esẽ che rógagui.
This bag is huge.	Tuichaiterei mba'e ko vosa.
God knows what they will be like.	Ñandejára oikuaa mbaʼéichapa haʼéta hikuái.
Oh boy, it was a bit of a struggle.	Oh mitãkaria’y, ha’ékuri peteĩ lucha’imi.
He kept them hidden but it was obvious he was suffering.	Oñongatu chupekuéra kañyhápe ha katu ojekuaa porã ohasa asyha.
I wasn’t sure if there was another room in the back or not.	Ndaipóri kuri seguro oĩpa ambue koty tapykuépe térã nahániri.
I got caught up in all sorts of problems.	Che ajejagarra opaichagua provlémape.
It was the last day of the fair, a plus.	Ha'e kuri ára paha feria-pe, peteî plus.
I’m telling him.	Che ha’e chupe.
All of this is important.	Opa koʼã mbaʼe iñimportánte.
I like the job.	Chegusta pe tembiapo.
He has it for us in a box.	Haʼe oreko ñandéve g̃uarã peteĩ káhape.
He felt a strange current flow through his body.	Oñandu peteĩ corriente extraña osyryha hete rupi.
But you hit the mark.	Péro nde regolpea pe márka.
I have so many memories of incredible experiences.	Hetaiterei mandu’a areko umi experiencia increíble rehe.
We did hope, but we did not know for sure.	Rohaʼarõ añete, péro ndoroikuaái katuete.
He's out of town.	Ha'e osẽ távagui.
If disease activity is high.	Mba’asy actividad oîramo yvate.
His first attempt met with little success.	Iñeha’ã peteĩha ohupyty sa’i éxito.
Hence it is generally found.	Upévagui ojejuhu en general.
It can give us an independent point of view, as it were.	Ikatu ome'ê oréve peteî punto de vista independiente, ha'eháicha.
Then his throat was cut off.	Upéi oñeikytĩ chupe ijyva.
She was like my own child.	Haʼe ningo haʼete voi che memby teépe.
There were people on the road.	Oĩ vaʼekue umi hénte pe tapére.
I don't have words.	Ndarekói ñe'ẽ.
Take something to write about.	Egueraha peteĩ mbaʼe rehai hag̃ua hese.
The same old experience is not relevant.	Pe experiencia tuja peteĩchagua ndaha’éi relevante.
And the worst is behind us.	Ha pe ivaivéva oĩ ñande rapykuéri.
That letter was right on target.	Upe kárta oĩ porã kuri pe blanco-pe.
We found the original.	Rojuhu pe original.
Without them, we die quickly.	Umíva’ỹre, pya’e ñamano.
You care about every detail.	Peẽ pejepy’apy opa detalle rehe.
But they are not the worst of the lot.	Péro ndahaʼéi haʼekuéra pe ivaivéva pe lote apytépe.
He wouldn't have listened.	Ha'e nohenduséi va'erã mo'ã.
Pull the weight up in a straight line.	Jaipyso pe peso yvate gotyo petet línea rectape.
I saw him again today in my own church.	Ahecha jey chupe ko árape che tupaópe voi.
I can't get my crazy program shut down.	Ndaikatúi ahupyty che programa tavy oñemboty haguã.
Also, don't feel the need to solve everything at once.	Avei, ani reñandu tekotevẽha resolusiona opa mbaʼe peteĩ jeýpe.
He loves what he does.	Haʼe ohayhu pe ojapóva.
A war on fear.	Peteĩ ñorairõ kyhyje rehe.
Of course you don’t have it.	Katuete nde ndereguerekói.
And the metal parts are getting red hot.	Ha umi párte metálgui haku pytã ohóvo.
He had a good idea now of how it had been.	Ha’e oguereko peteĩ idea porã ko’áğa mba’éichapa oiko ra’e.
You put a nice gift on one of the hands.	Remoĩ peteĩ jopói porã peteĩva umi po ári.
Mine didn’t turn out exactly like the picture.	Che mba’éva ndosẽi añetehápe pe ta’angápeguáicha.
Six men were seriously injured.	Seis kuimbaʼe oreko kuri lesión vai.
Just take me back.	Chegueraha jeýnte.
Why would he do it.	Mba’ére piko ha’e ojapóta.
Of course, we can say more.	Añetehápe ikatu jaʼe hetave mbaʼe.
To that end, we are the last line of defense.	Upevarã, ñande ha’e pe línea de defensa paha.
This carries over to the next issue in the original series.	Kóva ogueraha número oúva serie original-pe.
Half of the things he said, they shouldn't have known.	La mitad umi mba'e he'iva'ekuégui, ndoikuaáiva'erã kuri hikuái.
Everyone gets only one chance to live in this body.	Mayma tapicha ohupyty peteĩ pa’ũnte oiko haĝua ko tetepýpe.
She needs this kind of attention.	Haʼe oikotevẽ koʼãichagua atención.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
As expected, the community rolled their eyes and dropped their guard.	Oñeha'ãrõháicha, comunidad ombojere hesa ha oity iguardia.
Please call me if you have any questions or need more information.	Por favor, cherenói oime ramo reguereko mba'e porandu térã reikotevẽve marandu.
It's just a reality of life.	Ha'e peteî realidad tekovépe añoite.
I do the same thing when I stand up.	Che ajapo avei upéicha añemboʼy jave.
It’s healthy to break routine.	Ha’e hesãiva jaity haĝua rutina.
A total of five data sets were used.	Ojeporu poha conjunto de datos en total.
I try not to turn right around in these circumstances.	Añeha’ã ani haĝua ajevy derecho ko’ã circunstancia-pe.
It simply doesn’t exist.	Simplemente ndoikói.
There, somehow, he was at home.	Upépe, algún modo, oĩkuri hógape.
But that had to be it.	Péro upéva haʼevaʼerã kuri.
All but one.	Opavave ndaha’éiramo peteĩ.
Only women and children.	Kuña ha mitã mante.
And my legs hurt.	Ha che py hasy.
I'm not holding anything back.	Che ndaha'éi mba'eve ajokóva.
Tonight was all about you, not about me.	Ko pyharépe ha’e va’ekue nderehe añoite, ndaha’éi che rehe.
My friends said they’d wait.	Che amigokuéra he’i oha’arõtaha hikuái.
But neither of these two conditions is now fulfilled.	Péro ni peteĩva koʼã mokõi kondisión koʼág̃a ndojejapói.
I saw him put a hand to break his fall.	Ahecha chupe omoĩ peteĩ po omopẽ haĝua ho’a.
All the decisions were ultimately mine.	Opa umi decisión ipahápe ha’ékuri chemba’e.
I'm not doing that.	Che ndahaʼéi ajapóva upéva.
It went out of his head.	Osẽ iñakãgui.
Let them do that.	Tojapo hikuái upéva.
Though, of course, I can’t.	Jepe, katuete, ndaikatúi.
He seemed very happy.	Haʼete voi ovyʼaitereíva.
For other details see text.	Ambue detalle rehegua ehecha texto.
He has you here at this place and time for a reason.	Haʼe ndeguereko koʼápe ko lugár ha tiémpope peteĩ mbaʼére.
After a while.	Sapy’ami rire.
It was only in his mind.	Iñakãme añoite oĩ vaʼekue.
Maybe you don’t even see me.	Ikatu ni ndachehechái.
Shall we lie to you?.	¿Rojapútapa ndéve?.
You left it to me.	Nde reheja chéve.
Therefore the control moment changes the shape of the system.	Upévare pe momento control rehegua omoambue pe sistema forma.
He wasn’t the leader he once was.	Ha’e ndaha’éikuri pe tendota ha’eva’ekue yma.
The movie we were supposed to come see was over.	Pe pelíkula roju vaʼerãmoʼã rohecha opa kuri.
Your game has some pretty big issues.	Nde ñembosarái oguereko algunos temas bastante tuicháva.
Please help me!!!.	Chepytyvõmína!!!.
It's the series itself that is the character.	Ha'e pe serie voi ha'éva pe personaje.
He became a different human being.	Oiko chugui peteĩ yvypóra iñambuéva.
Materials costs are calculated according to local prices.	Oñecalcula umi costo materiales según precio local.
So, he wasn’t keeping this part of his life a secret.	Upéicha, ha’e noñongatúiva’ekue secreto ko parte hekovépe.
God is responsible for giving life to both.	Ñandejára ningo oreko rresponsavilida omeʼẽ hag̃ua tekove mokõivévape.
About the house.	Óga rehegua.
So put the water on.	Upévare pemoĩ pe y.
Never have, never will.	Araka’eve ndoguerekói, araka’eve ndojapomo’ãi.
It was his second appearance at the event.	Ha’e kuri mokõiha aparición upe evento-pe.
Inside is a young man.	Ipype oĩ peteĩ mitãrusu.
It's nice, he said.	Iporã, he'i.
The fans got an amazing fight and a great show.	Umi hincha ohupyty peteî lucha asombrosa ha peteî espectáculo tuichaitereíva.
Do not cut the hair on the face.	Ani reikytĩ pe iñakãrague hova ári.
He was asking me to come visit him.	Haʼe ningo ojerure hína kuri chéve aju hag̃ua avisita chupe.
That person wants more energy.	Upe tapicha oipotave energía.
The weather was very hot.	Ára hakueterei vaʼekue.
I can help you out.	Che ikatu roipytyvõ.
I can’t love him.	Ndaikatúi ahayhu chupe.
I think it must have been worse for him.	Che apensa oiméne ivaive raʼe chupe g̃uarã.
It is wonderful time.	Haʼe ningo tiémpo iporãitereíva.
It cannot be saved.	Ndaikatúi ojesalva.
I didn’t have to fight every second connection.	Natekotevẽikuri añorairõ cada segundo conexión reheve.
I got the same old answer.	Che ahupyty pe respuesta tuja peteĩchagua.
Others are simpler.	Ambue katu isensíllova.
I never knew the difference.	Araka’eve ndaikuaáikuri pe diferencia.
It's my idea and my video.	Ha'e che idea ha che video.
It is clear, however, that these parameters cannot be exact.	Hesakã porã katu ko'ã parámetro ndikatúiha oî hekopete.
It is very important to try.	Iñimportanteterei ningo ñañehaʼã.
It looks nothing like the pictures.	Ndojoguái mba’eve umi ta’angápe.
He came back in a big way.	Ou jey peteĩ tape tuichávape.
I see it on your face.	Che ahecha nde rova ​​ári.
But these were private thoughts, which he shared with no one.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue umi pensamiénto privádo, haʼe nomombeʼúiva avavépe.
I don't always care for it.	Che ndahaʼéi siémpre añeñangarekóva hese.
He had been shot three times.	Ojedispara kuri chupe mbohapy vése.
When you play for your friends, they say the same thing.	Rembopu jave ne irũnguérape g̃uarã, haʼekuéra heʼi avei upéicha.
It can be deep or long, large or small.	Ikatu ipypuku térã ipuku, tuicha térã michĩ.
A small opening appeared.	Ojekuaa peteĩ apertura michĩva.
He and his horse were ready for this show.	Ha’e ha ikavaju oĩkuri listo ko espectáculo-pe ĝuarã.
But this list is now living.	Péro ko lísta koʼág̃a oikove ohóvo.
We are exactly where we expected to be when we moved.	Roime exactamente pe roha’arõva’ekuépe roime roñemoĩrõ guare.
I would spend hours in his shop.	Che ahasáta kuri heta óra itendape.
This is a great state.	Kóva peteî estado tuichaitereíva.
We're going to get out of this.	Ñande ñasẽta ko'ã mba'égui.
When you focus on constraints you see more constraints.	Reñecentrávo umi limitación-pe rehecha hetave limitación.
But he understands fire.	Ha katu ontende tata.
He knows what that’s like.	Ha’e oikuaa mba’éichapa upéva.
Each subject had to sign an informed consent form.	Káda sujeto ofirma vaʼerã peteĩ formulario de consentimiento informado.
Feel free to comment or post an answer.	Peñeñandu porãke pecomenta térã pemoĩ peteĩ mbohovái.
Now he is taking two of them elsewhere.	Koʼág̃a haʼe ogueraha hína mokõi umívagui ótro lugárpe.
Short meals.	Tembi’u mbykymi.
Write down in detail what happened that evening.	Ehai detalladamente umi mba’e oikova’ekue upe ka’aru.
He took two steps down.	Oguejy mokõi paso.
Just to keep my head clear and calm.	Che akã porã ha añembopy’aguapy haĝuánte.
You have the files to do these cases.	Nde reguereko umi expediente rejapo haguã ko'ã káso.
Look at it, guys.	Emañamína hese.
Everything is there now.	Opa mba’e oĩ ko’áĝa.
Maybe he wanted to.	Ikatu oime oipotákuri.
I am ready to get out of this place.	Che aimema asẽ hag̃ua ko lugárgui.
This is how you do it.	Péicha rejapo.
He even met a girl when he visited.	Haʼe oikuaa voi peteĩ mitãkuñáme ovisita jave.
He has no fear.	Ndorekói kyhyje.
No one track stood out from the rest for me.	Ndaipóri peteĩ pista ojedestacava’ekue umi hembývagui chéve ĝuarã.
Clearly, only some of them are in control.	Hesakã porã oĩha ijapytepekuérante ocontrolaha.
The reasons do not matter.	Umi mbaʼérepa noimportái.
With the whole world watching.	Ko mundo tuichakue ojesarekóva ndive.
Get your shit together, he told himself.	Embojoaju nde cagada, he’i ijupe.
It fails of course.	Ofalla por supuesto.
This pattern would then still continue with two additional goals.	Ko patrón upéi osegíta gueteri mokõi gol adicional reheve.
We'd be in the news.	Ñande ñaimeva'erãmo'ã noticias-pe.
I spent my whole life hiding.	Che rekove pukukue ahasa akañy hag̃ua.
He got to focus.	Ha’e ohupyty oñecentra haĝua.
He knows what reading is.	Ha’e oikuaa mba’épa pe lectura.
The reaction was immediate.	Pe reacción ha’e kuri pya’e.
At night we sat around the fire watching it.	Pyhare roguapy tata jerére romaña hese.
So many memories!.	¡Hetaiterei mandu'a!.
But I'm afraid people won't care about that.	Péro akyhyje umi hénte noimportamoʼãiha upévare.
Here’s a selection of them.	Ko’ápe oĩ peteĩ selección umíva apytégui.
Stuff as usual and complete the pattern.	Mba’e jepiveguáicha ha omohu’ã pe patrón.
I was thinking of you both today.	Che apensa kuri pende mokõivévare ko árape.
I would love to hear this again if it works for others.	Chegustaiterei ahendu jey ko mbaʼe osẽ porãramo ambue tapichápe g̃uarã.
I lost my natural gift.	Aperde che don natural.
It wasn’t anything he could do to make up for it.	Ndaha’éikuri mba’eve ikatúva ojapo ocompensa haĝua upéva.
And, indeed, they probably play some role.	Ha, añetehápe, oiméne oreko hikuái algún rol.
He hopes this time he will respond to them with force.	Oha'ãrõ ko'ã jey ombohováita chupekuéra mbaretépe.
Then he just stood there.	Upéi haʼe oñemboʼymínte upépe.
They were cold and dry to the touch.	Haʼekuéra ningo roʼysã ha iseko ojepoko hag̃ua hesekuéra.
I don’t do the show.	Che ndajapói pe espectáculo.
Their lives were on the line.	Hekovekuéra oîkuri línea-pe.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
And that began to drive out the lie.	Ha upéva oñepyrũ omosẽ pe japu.
He knows and loves college football.	Oikuaa ha ohayhu fútbol universitario.
That’s going to take some serious skill.	Upéva oikotevẽta algún katupyry serio.
And if you don't get the answer you want, ask again.	Ha nerehupytýiramo pe rrespuésta reipotáva, eporandu jey.
If it’s big enough, the whole network becomes a community.	Tuicha ramo, opaite red-gui oiko peteĩ komunida.
He was involved himself.	Haʼe voi oike vaʼekue upépe.
And he lived on the other side of the world.	Ha haʼe oiko vaʼekue pe ótro ládo ko múndope.
It’s made for you.	Ojejapo ndéve guarã.
A range of emotions filled my heart.	Peteĩ rango de emociones omyenyhẽ che korasõ.
Light breakfast with coffee will be served in the morning.	Pyhareve jave oñeme'êta desayuno ligero café reheve.
He didn’t even know what he was doing, not really.	Ha’e ni ndoikuaáikuri mba’épa ojapo, ndaha’éi añetehápe.
He's not going to stand behind the group.	Ha'e noñembo'y mo'ãi pe aty rapykuéri.
They didn't move.	Haʼekuéra nomýiri.
But it's pretty loud.	Péro hatã porã.
I just started doing what felt right.	Añepyrũ ramoite ajapo pe oñeñandu porãva.
He was very tall.	Haʼe ningo ijyvateterei vaʼekue.
They hardly let me do that.	Haʼekuéra apenas oheja chéve ajapo upéva.
I love it here so much.	Che ahayhueterei ko’ápe.
A combination of techniques can be used.	Ikatu ojeporu peteî combinación de técnicas.
Then he got angry too.	Upéi ipochy avei.
Now they are like a team.	Koʼág̃a haʼete voi hikuái peteĩ ekípo.
They headed towards the direction.	Oho hikuái dirección gotyo.
I was proud of it.	Che ningo añemombaʼeguasu vaʼekue upévare.
I am using the following code.	Aipuru hína ko’ã código.
You don't need me for this.	Natekotevẽi che rehe ko'ã mba'erã.
But she still thinks about the kids.	Péro haʼe opensa gueteri umi mitãre.
He grabbed the pieces and held one in each hand.	Ojagarra umi pehẽngue ha oguereko peteĩ káda ipópe.
So for me, it’s.	Upéicha chéve guarã.
Society is very easy to spend money on.	Sosieda ningo ndahasyiete ojegasta hag̃ua pláta.
It must have been hard on both of them.	Oiméne hasy mokõivévape.
I was sick to my stomach.	Che rasy che rye peve.
Go home now.	Tereho nde rógape ko'ágã.
We live, my friends, in a time of change.	Jaiko, che amigokuéra, peteĩ tiempo de cambio-pe.
I never married a perfect person.	Che arakaʼeve namendái peteĩ persóna perféktore.
So, funny story.	Upéicha, tembiasakue divertido.
He said this would create jobs in our country.	He'i péva omoîtaha tembiapo ñane retãme.
Working here and there.	Omba’apóva ápe ha pépe.
What's happening to you.	Mba'épa oiko nderehe.
Amazing way to apply these items.	Manera asombrosa ojeaplika haguã ko'ã artículo.
He hoped they wouldn't fail him now.	Oha'arõ kuri ndofallái chupe hikuái ko'ágã.
This year has been successful for us.	Ko arýpe osẽ porã oréve.
This is a common rule in human life.	Kóva ha’e peteĩ regla común yvypóra rekovépe.
It can be seen in the language.	Ñe’ẽme ikatu ojehecha.
Go to the top.	Tereho yvate gotyo.
We kind of got the crowd out of it a little bit.	Roguenohẽ peteĩcha pe multitud chugui michĩmi.
We realized we had to apply the same logic to our processes.	Rohechakuaa ro’aplikava’erãha peteĩchagua lógica ore proceso-kuérape.
But on the other hand, it is clearly not true.	Péro ambue hendáicha, ojekuaa porã ndahaʼeiha añetegua.
I keep getting the same error.	Che asegi ahupyty pe error peteĩchagua.
Worse, we know how to solve this problem.	Ivaivéva, jaikuaa mbaʼéichapa ñasolusiona vaʼerã ko provléma.
But he was happy to be back.	Péro haʼe ovyʼa ou jey haguére.
I had no idea who he was.	Ndarekóikuri ni idea mávapa ha’e.
Day by day, the pain lessened.	Ára ha ára, pe mba’asy sa’ive ohóvo.
Plan a date night once a week.	Eplanea peteĩ pyhare cita peteĩ jey por semana.
It didn't meet his eyes.	Ndojotopái hesa ndive.
Be positive, stay positive and work hard.	Eiko porã, epyta positivo ha emba’apo mbarete.
You catch the ball.	Nde rejagarra pe pelota.
One male and the others female.	Peteĩ kuimba’e ha ambuekuéra kuña.
I followed him into the bar.	Che rapykuéri chupe aike pe bar-pe.
The simple explanation is this.	Pe explicación simple ha’e kóva.
It should transfer its data to a hard drive.	Ombohasava’erã umi dato orekóva peteĩ disco duro-pe.
However, the image is doubled back.	Ha katu, ta’ãngamýi oñemohenda doble jey.
We're pretty close.	Ñande ñaime hi'aguĩeterei.
The argument is over.	Pe argumento oñemohu’ãma.
It works as described.	Omba’apo oñemombe’uháicha.
So those are not cultures.	Upéicharõ, umíva ndaha’éi cultura.
That was when his career began.	Upérõ voi oñepyrũ ikarrera.
You say you’re into evidence-based change.	Nde ere reimeha cambio-pe oñemopyendáva evidencia-pe.
I write to you that we have moved.	Ahai peẽme roñemomýi hague.
Everyone else had a reason, a purpose.	Mayma ambuekuéra oguereko peteĩ razón, peteĩ propósito.
No, he was stable for months, years.	Nahániri, ha’e oĩkuri estable heta mése, áño aja.
You make a move.	Nde rejapo peteĩ movimiento.
We live on them.	Ñande jaiko hesekuéra.
Somewhere you will miss out if you don’t show up.	Algún lugar reperdéta nde nereñepresentáiramo.
I will definitely get his address for you in short order.	Katuete ahupytyta idirección peẽme ĝuarã mbykymi orden-pe.
So it's just that command.	Upéicharõ ha'e upe tembiapoukapy añoite.
This room is where he was a teacher.	Ko koty ha’e ha’e ha’e haguépe mbo’ehára.
Not far away now.	Namombyrýi ko'ágã.
So does his own.	Upéicha avei ojapo imba’éva.
Nevertheless, the overall agreement is still good.	Upéicha ramo jepe, iporã gueteri pe acuerdo general.
My mom came home early from work to start dinner.	Che sy ou hógape temprano imba’apohágui omoñepyrũ haĝua pe karu.
He walked for a week.	Oguata peteĩ arapokõindy pukukue.
The perfect mix, every time.	Pe mezcla perfecta, cada vez.
I feared something worse.	Akyhyje peteĩ mbaʼe ivaivévagui.
You know nothing about the lives of these people.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve ko'ã tapicha rekovégui.
Check it out and it should be fine.	Ehechákena ha oĩ porã vaʼerã.
Use the treatment as a guide.	Eipuru pe tratamiento peteĩ guía ramo.
We can’t pretend it didn’t happen.	Ndaikatúi jajapo ndoikói haguéicha.
When it is sufficiently dark.	Oñembopytũ porã vove.
Just an accident.	Peteĩ accidente añónte.
First, consider why you are not doing anything.	Primero ehecha mbaʼérepa nderejapói mbaʼeve.
I couldn't figure out how to do that.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa ajapóta upéva.
Or a hundred years from now.	Térã cien áño rire.
Nature, of course, in some sense stays with him.	Naturaleza, katuete, en algún sentido opyta hese.
He spends more time taking his shirt off than speaking any lines.	Haʼe ohasa hetave tiémpo oipeʼa hag̃ua ikamisa, oñeʼẽ rangue mbaʼeveichagua línea.
People are living in the darkness of the land.	Umi hénte oiko hína pe yvy pytũmbýpe.
There are three levels.	Oĩ mbohapy nivel.
There's not one of them left now.	Ndaipóri ko'ágã ni peteĩva umíva apytégui hembýva.
He would not look at me.	Haʼe nomaña moʼãi cherehe.
But he turns out to be right.	Péro ojekuaa orekoha razón.
You know, of course.	Peẽ peikuaa, katuete.
He had no nose.	Haʼe ndorekói vaʼekue ijyva.
The animal should not go to waste.	Pe mymba ndohói vaʼerã ojedesperdisia.
He nodded to his men, and they separated.	Ha’e oñakãity ikuimba’ekuérape, ha ojesepara hikuái.
People are sick.	Umi hénte hasy.
However, its expression is increased in cancer, in relation to cancer stage.	Ha katu iexpresión oñembohetave cáncer-pe, oîgui relación etapa cáncer-pe.
But these are just a few.	Péro koʼãva ningo unos kuánto.
And then he started moving.	Ha upéi oñepyrũ omýi.
Go back and look at our original contract.	Ejevy ha emaña ore contrato original rehe.
His type was very inexpensive.	Itipo ndahepyieterei vaʼekue.
This side is closed to the public.	Ko lado oñemboty público-pe.
I had to calm down.	Chepyʼaguapývaʼerã kuri.
It’s time to own it all.	Oĝuahẽma ára ojeguereko haĝua opa mba’e.
There was no law against it.	Ndaipóri vaʼekue léi ombotovéva upéva.
That gets big.	Upéva ohupyty tuicha.
Many of them never do.	Heta ijapytepekuéra arakaʼeve ndojapói.
There is very little information on this topic in the literature.	Saʼieterei oĩ umi informasión oñeʼẽva ko témare umi puvlikasiónpe.
But after meeting him, he changed.	Péro oikuaa rire chupe, okambia.
Unfortunately, it will not solve the problem.	Ñambyasýramo jepe, ndosolusionamoʼãiha pe provléma.
I just try and stay out of the box.	Añeha’ãnte ha apyta okápe pe caja-gui.
I will show you what you would see.	Che ahechaukáta ndéve pe rehecha vaʼerãmoʼã.
Only three days.	Mbohapy árave mante.
Late practice can cause them to miss a meal.	Pe práctica tarde ikatu ojapo chupekuéra ofalta haĝua peteĩ tembi’u.
Let us help you today.	Ñaipytyvõkena ndéve ko árape.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Ko’ápe, romombe’u mbykymi ore mecanismo propuesta.
It’ll be kind of fun.	Ha’éta peteĩichagua vy’arã.
I pass the function to the child component.	Ambohasa pe función componente mitãme.
You're my team.	Nde ha'e che equipo.
She made no reply.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua rrespuésta.
Process just until smooth.	Proceso justo hasta suave.
We need to measure our results.	Tekotevẽ ñamedi ñande resultado-kuéra.
That conclusion did not come later.	Upe konklusión ndoúi upe rire.
There are numerous examples.	Oĩ hetaiterei ehémplo.
But everyone loves it.	Péro enterovéva ohayhu upéva.
Reading on a screen is more difficult than reading on paper.	Ojelee hag̃ua pantalla-pe hasyve ojelee rangue kuatiáre.
And it's old.	Ha itujáma.
This is an amazing place.	Kóva ha’e peteĩ tenda hechapyrãva.
I've got to talk to someone about this.	Añe'ẽva'erã peteĩ tapicha ndive ko mba'ére.
It's like it's really alive.	Ha'ete ku añetehápe oikovéva.
Our goal is to help women learn and grow!.	¡Ore rembipota ha’e roipytyvõ kuñanguérape oikuaa ha okakuaa haĝua!.
These are awesome.	Koʼãva ningo tuichaiterei mbaʼe.
I don’t judge anyone.	Che ndahusgái avavépe.
Neither team repeated.	Ni peteî equipo ndojapói jey jey.
Poverty is very painful, but it can see you.	Pe mboriahu hasyeterei, ha katu ikatu nde recha.
He would snort like a horse and show his big white teeth.	Haʼe opukavýta kavajuicha ha ohechaukáta umi hatĩ morotĩ tuicháva.
Seems like a bad plan to me.	Ha’ete chéve peteĩ plan vai.
They went back to work and presented their best.	Oho jey hikuái omba'apo ha opresenta hikuái iporãvéva.
Turns out shes missing a good fuck.	Ojekuaa shes ofalta hague peteĩ joder porã.
The music he loves.	Pe música ha’e ohayhúva.
The majority do not understand what it means.	Mayoría nontendéi mba'épa he'ise.
Release when ready.	Epoi oĩma jave listo.
The man is an empty shell in my opinion.	Pe kuimba’e ha’e peteĩ concha vacía che remiandúpe.
But it wasn't important.	Péro ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
Tonight, he didn't even want sex.	Ko pyharépe, ni ndoipotái sexo.
They are the entrepreneurs who cut a good deal.	Ha'ekuéra ha'e umi empresario oikytîva peteî trato porã.
Then he raised his head slowly.	Upéi ohupi mbeguekatu iñakã.
But we have done our part and shown love.	Péro ñande jajapóma ñande párte ha jahechauka japorohayhuha.
You have to make it easier for him.	Rejapovaʼerã ifasilve hag̃ua chupe.
She never knew how she felt.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue mbaʼéichapa oñeñandu.
They are just different from us.	Haʼekuéra idiferéntente ñandehegui.
For very good reasons.	Por razones iporãitereíva.
Only other parties had first confirmed it.	Ambue partido-kuérape añoite omoañete ypy va'ekue.
We are love.	Ñande ha’e mborayhu.
Choose from this, this and this.	Eiporavo kóva, kóva ha ko’ãva apytégui.
He must have been tired, and he tried to get into a house.	Oiméne ikaneʼõ, ha oñehaʼã oike peteĩ ógape.
Dead.	Mano.
Everything was wonderful.	Opa mba’e iporãiterei va’ekue.
Now it's time for phase two.	Ko'ágã oguahëma tiempo fase dos-pe guarã.
We review our experience with this approach.	Rohesa’ỹijo ore experiencia ko enfoque rehe.
All that is shown is the initial base map.	Opa mba’e ojehechaukáva ha’e pe mapa base ñepyrũrã.
So he thought he could take her down more easily.	Upévare oimoʼã ikatuha omboguejy chupe fásilve.
The record does not support this argument.	Pe registro ndoipytyvõi ko argumento.
That's actually a very long list.	Upéva añetehápe ha'e peteî lista ipukuetereíva.
But it was hell to watch.	Ha katu ha’ékuri infierno ojesareko haĝua.
Where he was last night.	Oĩ haguépe ange pyhare.
So, it's a really useful communication vehicle.	Upéicha, ha'e peteî mba'yrumýi añetehápe útil comunicación reheguáva.
You have thirty days to try without risk.	Nde reguereko treinta ára reñeha'ã haguã sin riesgo.
Do your own thing and don't fall into someone else's game.	Ejapo ne mba'e ha ani re'a ambue tapicha ñembosaráipe.
Most people initially say no.	La majoría umi hénte iñepyrũrã heʼi nahániriha.
The youth later gave birth to a hand.	Mitãrusu imemby upe rire peteĩ po.
I'm sure he died before his ass hit the ground.	Aime seguro ha'e omano hague ijyva oity mboyve yvýpe.
I think we’re still the only site that does this.	Che aimo’ã ore ha’eha gueteri pe sitio añoite ojapóva péva.
Today, we face another problem.	Koʼág̃arupi avei jareko ótro provléma.
No one can hear you.	Avave ndaikatúi nerendu.
I'm worried about him, because he's never done this before.	Chepy'apy hese, araka'eve ndojapóigui péicha.
I understand none of what they say.	Che nantendéi mbaʼeve umi mbaʼe heʼívagui hikuái.
He did save her life.	Ha’e añetehápe osalva hekove.
He had money and resources.	Haʼe oreko vaʼekue pláta ha recursokuéra.
For you it’s different.	Ndeve guarã iñambue.
Different reports are organized to contain different messages.	Marandu iñambuéva oñembosakoꞌi oguereko hag̃ua marandu iñambuéva.
The most powerful products on the market.	Umi producto ipoderosovéva mercado-pe.
It's good you tried.	Iporã ningo reñeha'ã hague.
And then they went back to do it again.	Ha upéi oho jey hikuái ojapo jey hag̃ua.
There is no code to add the extra values ​​and then clear them.	Ndaipóri código omoĩ hag̃ua umi valor extra ha upéi omopotĩ hag̃ua.
Only problem, he's not interested in the rest.	Sólo problema, ha'e nointeresái umi hembýva rehe.
For many college students, partying and drinking are part of college life.	Heta estudiante universitario-pe ĝuarã, umi fiesta ha pe vevída ha’e parte pe vida universitaria-pe.
Thank you for watching.	Aguyje peẽme pehecha haguére.
I love his creative mind.	Che ahayhu iñakã creativo.
Or have the option to see what the city has to offer.	Térã oreko opción ohecha haguã mba'épa oikuave'ë tavaguasu.
His breathing began to hitch.	Oñepyrũ oñemboty ipytuhẽ.
More often than not, other people don’t want to be told.	Py’ỹive, ambue tapichakuéra ndoipotái oje’e chupekuéra.
I hope you enjoy it.	Aipota pevy'a hese.
He would not need the car for hours.	Haʼe noikotevẽmoʼãi kuri pe áuto heta óra.
Maybe both of them.	Ikatu mokõivéva.
I have to remember not to shoot out of my mouth.	Chemanduʼavaʼerã ani hag̃ua adispara che jurúgui.
He can do this good.	Haʼe ikatu ojapo ko mbaʼe porã.
And his hair.	Ha iñakãrague.
I definitely want to see a lot more of that as well.	Katuete ahechase heta hetave upévagui avei.
He helped with more than half his weight to carry her across the hall.	Ha’e oipytyvõ hetave la mitad ipohýigui ogueraha haĝua chupe pe salón rovái.
These challenges are part of the business.	Ko'ã desafío oike negocio-pe.
They think they do, but they don't.	Haʼekuéra oimoʼã ojapoha upéva, péro ndojapói upéva.
His body has not been found.	Ndojejuhúi gueteri hetekue.
He makes it sound interesting.	Ha’e ojapo ipu haĝua interesante.
Let's take our money back and start the give back.	Jaipe'a jey ñande viru ha ñamoñepyrũ pe ñeme'ẽ jey.
My officers don't know who you are.	Che ofisiál kuéra ndoikuaái mávapa nde.
She loved it so much.	Haʼe ohayhueterei upéva.
I turned off the power immediately.	Che ambogue pya’e pe energía.
We have to go to some function tonight.	Jahava’erã algún función-pe ko pyharépe.
He looked at the sleeping children.	Omaña umi mitã okeva’ekuére.
And you can make it work.	Ha ikatu rejapo osẽ porã hag̃ua.
It seems to happen when I have a lot of download jobs.	Ha’ete ku ojehúva aguerekóramo heta tembiapo descarga rehegua.
Also, you're going to be quick anyway.	Avei, pya'e reho va'erã taha'e ha'éva.
He left her bones.	Oheja rei chupe ikangue.
But it didn’t go so well after Fr.	Ha katu ndohói porãiterei rire pe.
Pretty hard to master.	Bastante hasy ojedomina haguã.
Go too far away.	Tereho mombyry eterei.
If you want to die.	Remanoséramo.
On going to the clothes.	On oho pe ao.
The models are not independent, but there is a relationship between them.	Umi modelo ndaha’éi independiente, ha katu oreko relación ijapytepekuéra.
He was currently with a client.	Ko'ágã oime kuri peteî cliente ndive.
I have to say it’s absolutely amazing.	Che ha’eva’erã ha’eha absolutamente asombroso.
He can power forward things when he wants to.	Ha’e ikatu ojapo poder tenonde gotyo umi mba’e oipota jave.
They have so much money to pour into their causes.	Hetaiterei pirapire oguereko hikuái oñohẽ haguã ikáusakuérape.
He didn't look happy to see her.	Ndojehechái ovy'aha ohechávo chupe.
That was very upsetting to some people.	Upéva ombopochyeterei vaʼekue unos kuánto persónape.
His mind doesn’t know where to put it.	Iñakã ndoikuaái moõpa oñemoĩta.
He was in perfect shape.	Haʼe oĩ vaʼekue en fórma porãite.
I needed more emotional space.	Aikotevẽkuri hetave espacio emocional.
It cannot be known except by faith.	Ndaikatúi ojekuaa ndaha’éiramo jerovia rupive.
I didn't believe that for a long time.	Are guivéma ndagueroviái upéva.
It is hard to bear.	Hasy ningo jagueropuʼaka hag̃ua.
And the cars sound good.	Ha umi auto ipu porã.
Vote for it.	Evota hese.
If you kill him, you'll never have him.	Rejukáramo chupe, araka'eve ndereguerekomo'ãi chupe.
You just have to produce great results.	Tekotevẽnte reproduci resultado tuicháva.
We were whatever religion the company said we would be.	Ore ha’eva’ekue oimeraẽ religión pe compañía he’íva ore ha’étaha.
It can't be less than zero.	Ndaikatúi ha'e mbovyvéva cero-gui.
Good place to meet people.	Lugar iporãva jaikuaa haguã tapichakuérape.
He was sure he would find out.	Haʼe oĩ segúro oikuaataha.
Your plan was to follow him around and trust in opportunity.	Pende plan ha’eva’ekue pesegui chupe jere ha pejerovia oportunidad rehe.
He would only die any other way.	Haʼe omanóta kuri ótro hendáicha añoite.
And, even if you win, you lose.	Ha, regana ramo jepe, reperdéma.
But it is not for us to say when.	Péro ndahaʼéi ñandéve g̃uarã jaʼe hag̃ua arakaʼépa.
There may be zero or more of them at the end.	Ikatu oĩ cero térã hetave umívagui ipahápe.
I closed my eyes again.	Amboty jey che resa.
There’s no stammering words.	Ndaipóri ñe’ẽ oñembo’ýva.
He was there, she was there.	Ha’e oĩkuri upépe, ha’e oĩkuri upépe.
Wait, there's the sign.	Eha'arõ, oĩ pe señal.
It was like a locked door with no key.	Haʼete voi peteĩ okẽ oñembotýva ha ndorekóiva llave.
However, this effect should be very small.	Péro ko efecto saʼieterei vaʼerã.
And they are nice.	Ha haʼekuéra ningo ivuénova.
The light grows and cuts and burns.	Pe tesape okakuaa ha oikytî ha hendy.
And taken to court.	Ha ojegueraha tribunal-pe.
No one paid attention to him.	Avave noñatendéi hese.
They must be killed.	Ojejuka vaʼerã chupekuéra.
At the moment we have no idea how far it will go.	Ko’áĝaite ndajarekói idea moõ peve ohóta.
She just hoped he’d come back in one piece.	Ha’e oha’arõnte ha’e ou jey peteĩ pehẽnguépe.
Think of it like a patient history.	Epensamína peteĩ historia de paciente-icha.
I would really love to see the two of them together.	Añetehápe chegustaiterei ahecha mokõivévape oñondive.
Either place works well.	Taha’e ha’éva tenda omba’apo porã.
But he certainly understood.	Péro haʼe katuete ontende.
But the same is true of most things.	Péro upéicha avei la majoría umi mbaʼére.
To play like that is very hard to do.	Oñembosarái haguã upéicha hasyeterei jajapo haguã.
There was no place to hide.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ lugár okañy hag̃ua.
Or it was until now.	Térã haʼe vaʼekue koʼág̃a peve.
Everyone he knew well.	Enterove haʼe oikuaa porã vaʼekue.
These players know how to give.	Ko'ã jugador oikuaa mba'éichapa ome'ê.
Money does more than make life feel good.	Pe pláta ndahaʼéi omoñeñandu porãnteva pe vída.
Any advice on how best to go about it.	Oimeraẽ consejo mba’éichapa iporãvéta ojeho hese.
The event received mostly positive reviews.	Ko evento ohupyty hetave revisión positiva.
Then he turned serious.	Upéi ojere en serio.
Enter his card details.	Oike umi detalle orekóva itarjeta.
This is for three reasons.	Péva mbohapy mba'ére.
Naturally a book on weather would use the word a lot.	Naturalmente peteĩ aranduka tiempo rehegua oiporúta heta pe ñe’ẽ.
She thought about her family, her children.	Ha’e opensa ifamilia rehe, imembykuérare.
If you don't win, give it back.	Ndereganáiramo, eme'ẽ jey chupe.
I am learning to enjoy others as they are.	Aaprende hína avyʼa hag̃ua umi ótrore haʼekuéraicha avei.
Much improved.	Tuicha oñemehora.
If nothing is said, don’t ask.	Ndoje’éiramo mba’eve, ani reporandu.
Then, at the last second, he went downstairs.	Upéi, pe último segundo-pe, oguejy.
It came back false to me.	Ojevy japu chéve.
There are several plays in that game that affect the outcome.	Oĩ heta ñembosarái upe ñembosaráipe o’afectáva pe resultado.
I went down a year ago.	Che aguejy ojapo un áño.
It shocked him.	Ombopy’arory chupe.
It's no different here.	Ndaipóri iñambuéva ko'ápe.
I don't care about you.	Che ndajepy'apýi nderehe.
If you know of any, please suggest.	Oiméramo reikuaa peteĩva, por favor, epropone.
We were lucky enough to see each other once a year.	Roguereko kuri suerte rojohecha haguére peteĩ jey al áño.
Well, good for him.	Ha, iporã chupe guarã.
Four are down.	Irundy oime oguejy.
But he didn't stay.	Péro haʼe ndopytái.
I'm so scared.	Che ningo akyhyjeterei.
He says he's sorry again, and he doesn't mean anything about it.	He'i oñembyasy jeyha, ha nde'iséi mba'eve upéva rehe.
Why are public schools losing teachers?	Mba'érepa umi mbo'ehao público operde mbo'ehára.
But many of these forces have long since built up.	Péro heta koʼã fuérsa ymaite guive oñemopuʼã.
Now we know we can use it.	Koʼág̃a jaikuaa ikatuha jaipuru.
I had to call one of them.	Tekotevẽ kuri ahenói peteĩvape.
You can create a task force.	Ikatu rejapo peteĩ fuerza de tarea.
He seemed happy to see me.	Ha’ete ku ovy’áva cherechávo.
That happened then.	Upéva oiko upérõ.
You can do the same.	Nde avei ikatu.
After that it’s not.	Upe rire ndaha’éi.
The officers sat down and helped themselves.	Umi oficial oguapy ha oñepytyvõ ijehegui.
As much as they can.	Ikatuháicha hikuái.
Every machine must have a pattern.	Opaite máquina oguerekova’erã peteĩ patrón.
And you stayed.	Ha nde repyta.
Enjoy the scent.	Evy’a pe hyakuã asýva rehe.
He had to come, and he came to do it.	Ou va'erã, ha ou ojapo.
Make mental errors.	Ojapo umi error mental.
Clearly, he had changed his mind.	Hesakã porã, ha’e okambia hague iñakã.
This doesn't change who he is, and you like him.	Péva nokambiái mávapa ha'e, ha ndegusta chupe.
You buy a bottle, you drink it.	Rejogua peteĩ botella, rey'u.
I pulled out the lead.	Che aguenohẽ pe plomo.
And that’s an odd feeling.	Ha upéva ha’e peteĩ temiandu impar.
Maybe even more, because his own possible career is on the line.	Ikatu hetave jepe, oîgui línea-pe icarrera propia posible.
Maybe it’s just that.	Ikatu ha’énte.
Inside the ship, things felt a little different.	Pe várko ryepýpe oñeñandu vaʼekue iñambueʼimi umi mbaʼe.
This is rather interesting.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñinteresantevéva.
I just wanted to keep it simple for now.	Aipotaiterei va’ekue omantene simple ko’áĝa ĝuarã.
People die every day, every minute, every second.	Umi tapicha omano ára ha ára, káda minuto, káda segundo.
Five or six minutes to cook them.	Cinco térã seis minuto oñembojyva’erã umíva.
My work has kept me on the road a lot.	Che rembiapo heta cheguereko tapére.
It causes a higher cost.	Ojapo peteĩ costo tuichavéva.
He knew he wanted to join us.	Ha’e oikuaa oikeseha orendive.
It’s the other boys he wants to play with.	Ha’e umi ambue mitãkuimba’e ha’e oñembosaráiséva.
These findings are consistent with the previously discussed results above.	Ko’ã mba’e ojejuhúva ojoaju umi resultado oñeñe’ẽva’ekue yma rehe yvateve.
I was not a leader.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩ líder.
They have to give you something.	Haʼekuéra omeʼẽvaʼerã ndéve peteĩ mbaʼe.
The strong and the weak, standing right next to each other.	Umi imbaretéva ha ikangyva, oñembo’ýva ojoykére voi.
Kids younger than you.	Mitãnguéra imitãvéva ndehegui.
It must be morning again.	Oiméne ko’ẽ jeýma.
I don’t want to see the details.	Ndahechaséi umi detálle.
Or afterwards.	Térã upe rire.
They see your face.	Haʼekuéra ohecha nde rova.
But he never left the ground, apparently.	Ha katu araka’eve ndohejái yvýgui, ojehechaháicha.
I think we can go pretty far this summer.	Che aimo’ã ikatuha jaha mombyry porãiterei ko verano-pe.
Yeah, that sounds better.	Heẽ, upéva ipu porãve.
Enjoy the heat.	Evy’a haku jave.
I choose to fight.	Che aiporavo añorairõ hag̃ua.
No one was killed and no injuries were reported.	Avave ndojukái ha noñemombe'úi mba'eveichagua perjuicio.
I agreed not to bring it up.	Che añemoĩ de akuérdo ani hag̃ua agueru upéva.
Here is what you can do about it.	Koʼápe oĩ mbaʼépa ikatu rejapo hese.
Because someone needs it.	Pórke oĩ oikotevẽva.
Like walking, but faster.	Oguataháicha, ha katu pya’eve.
They are everywhere.	Oparupiete oĩ hikuái.
This man, his father, was like a dad to me growing up.	Ko kuimba’e, itúva, ha’ete peteĩ papá chéve ĝuarã akakuaa aja.
It was never that bad again.	Araka’eve ndaha’evéima upéicha ivaietereíva.
But no one took action to separate.	Péro avave ndojapói peteĩ mbaʼe ojesepara hag̃ua.
Ask your doctor about this.	Eporandu nde pohanohárape ko mba’ére.
And they are very nice.	Ha haʼekuéra ningo ivuenoiterei.
I am looking for something real.	Che aheka hína peteĩ mbaʼe añeteguáva.
It was so close, he was forced to slow his search.	Hi’aguĩeterei, ojeobliga chupe ombovevýi haĝua ijeporeka.
The bigger things on our minds.	Umi mba’e tuichavéva ñane akãme.
Only culture has.	Cultura añoite oguereko.
Contact resistance in the presence of materials with different sizes.	Resistencia de contacto oî jave materiales orekóva iñambuéva tuicha.
Until it’s over.	Ha’e peve.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
Never use this.	Araka’eve ani reiporu kóva.
He should have known.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri.
The greatest things in all.	Umi mba’e tuichavéva opaite mba’épe.
I couldn’t show him my hair.	Ndaikatúi ahechauka chupe che akãrague.
Just wait and see.	Eha'arõnte ha ehecha.
We talked about how he would be paid.	Roñe'ê kuri mba'éichapa ojepagáta chupe.
It took me longer than usual to finish my meal.	Areve jepiveguágui amohuʼã hag̃ua che rembiʼu.
I am sure of my fact.	Che aime seguro che hecho rehe.
I remember a couple of funny stories about it.	Chemandu’a peteĩ par de historia divertida hesegua.
I looked at him as if from a distance and a distance.	Amaña hese ha’ete ku mombyry ha mombyry guive.
One that is known.	Peteĩ ojeikuaáva.
Our study was rather limited by the small number of patients.	Ore estudio oñemombykyve umi paciente mbovymi rupi.
And then when you need it, it can really stop you.	Ha upéi reikotevẽ jave, ikatu añetehápe ndejoko.
This was another one of my favorites.	Kóva ha’ekuri ambue mba’e chembovy’áva.
Talk about common interests, their children, time.	Oñe'ê intereses comunes rehe, imembykuéra, tiempo rehe.
He killed my mother.	Ojuka che sýpe.
It's simply because he's poor.	Simplemente ha'e imboriahu haguére.
He had the feeling you would make it home today.	Ha’e oguereko pe temiandu rejapotaha nde rógape ko árape.
It’s not like that anymore.	Ndaiporivéima upéicha.
He raised a hand, spoke.	Omopu’ã peteĩ po, oñe’ẽ.
After a moment he swung his chair back and stood up.	Sapy’ami rire ombotyryry jey apyka ha oñembo’y.
I'm not sure why, and there's certainly no food hidden away.	Ndaipóri seguro mba'érepa, ha katuete ndaipóri tembi'u kañymby mombyry.
And of course, then, more waiting.	Ha katuete, upéicharõ, hetave oha’arõva.
We live in a new day.	Jaiko peteĩ ára pyahúpe.
He was offered the job three times.	Oñembohasa chupe mbohapy jey upe tembiaporã.
I promise you've never seen anything like it.	Apromete araka'eve nderehechái hague peichagua.
I can't take them down now.	Ndaikatúi amboguejy chupekuéra koʼág̃a.
Now it's working for a complicated second, but it's still going fine.	Ko'ágã omba'apo peteî segundo oñecomplicava'ekue, pero oho porã gueteri.
He'd never been shot before.	Ha'e araka'eve ndojedisparaiva'ekue upe mboyve.
But with that said, every website has unique needs as well.	Ha katu oje’évo upéva, opaite página web oreko tekotevẽ ijojaha’ỹva avei.
The building is not open to the general public.	Ko edificio ndojeavríri público-pe en general.
But your father was different.	Péro nde ru idiferénte vaʼekue.
I see they brought you here.	Ahecha ndegueru hague hikuái ko’ápe.
I thought he was only interested in the land.	Che apensa vaʼekue chupe ointeresaha pe yvy añoite.
I’m really looking forward to seeing this.	Añetehápe aha’arõiterei ahecha ko mba’e.
Not everyone needs to be your friend.	Naentéroi natekotevẽi haʼe ne amígo.
Now they have to follow the rules.	Ko'ágã osegiva'erã hikuái umi regla.
The nothingness, the element in which you work.	Pe mba’eve’ỹva, pe elemento remba’apóva ipype.
The number must be in the file.	Pe número oîva’erâ pe archivo-pe.
In the long run.	A largo plazo rehegua.
Another one about an old man.	Ambue peteĩ karai tuja rehegua.
This is a bad idea in any case.	Kóva ha’e peteĩ idea vai taha’e ha’éva káso.
I wanted more time with you.	Aipota kuri hetave tiémpo penendive.
But he certainly isn't.	Péro katuete haʼe ndahaʼéi upéicha.
I don’t have my child.	Che ndarekói che memby.
To lose his mind, to lose presence of mind.	Operde haguã iñakã, operde haguã presencia de mente.
And now we go home.	Ha koʼág̃a jaha ñande rógape.
It will move very quickly.	Pya’etereíta omýita.
This is great for several reasons.	Kóva tuicha mba’e heta mba’ére.
This product should not be consumed by women.	Ko producto ndoje'úiva'erã kuñanguéra.
I definitely recommend this for dry eyes.	Katuete arrecomenda ko’ãva tesa seco-pe guarã.
Hours before training.	Aravo oñembokatupyry mboyve.
She was just beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue añoite.
And between them stood the little girl.	Ha ijapytepekuéra oñembo’y pe mitãkuña’i.
I called it a day and went home.	Che ahenói peteĩ ára ha aha che rógape.
You want to affect change, then bring something to the table.	Pe’afectase pe cambio, upéi pegueru peteĩ mba’e mesa-pe.
That can’t be said for a lot of female video game characters.	Upéva ndaikatúi oje’e hetaiterei kuña personaje videojuego rehegua rehe.
I don’t want them.	Ndaipotái umíva.
We couldn’t seem to drive the truck home.	Ha’ete ku ndaikatúiva romboguata pe kamiõ ógape.
Inside me.	Che ryepype.
The round trip wasn't expected to be long.	Noñeha'ãrõi kuri ipuku pe viaje ida ha vuelta.
You will be responsible for your card.	Nde reime va'erã responsable nde tarjeta rehe.
It is possible that this marriage claim has been filed before.	Ikatu oime ko reclamo de matrimonio oñemotenonde kuri upe mboyve.
But we can repair the damage and suffering of a few.	Péro ikatu ñamyatyrõ umi mbaʼe vai ha ohasa asýva mbovymi.
My family was there.	Che família oĩ vaʼekue upépe.
The effect was the same.	Pe efecto ha’e va’ekue peteĩchaite.
But tonight you have to pour on your beautiful head.	Péro ko pyharépe reñohẽ vaʼerã nde akã porãitére.
He would have left me.	Haʼe chereja vaʼerãmoʼã.
So your car looks great.	Upévare nde auto ojehecha porãiterei.
It was an experiment.	Ha’ékuri peteĩ experimento.
Now they truly have the freedom to spread out, and to build.	Koʼág̃a añetehápe oreko hikuái sãso oñemyasãi hag̃ua, ha omopuʼã hag̃ua.
We grew up in the city.	Rokakuaa távape.
I think it’s a pretty good match.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ partido iporãitereíva.
The timeframe is important when making decisions.	Pe marco de tiempo iñimportante ojejapo jave umi decisión.
He went to one of the windows and looked out.	Oho peteĩva umi ventána gotyo ha omaña okápe.
I don't expect you to.	Che naha'arõi peẽ pejapo haguã.
I wanted it to be about people.	Che aipota vaʼekue oñeʼẽ umi héntere.
He’s out and about.	Ha’e osẽ osẽ.
I can't sleep at all with him here.	Ndaikatúi ake mba'eveichavérõ hendive ko'ápe.
Students can color their papers.	Temimbo ekuéra ikatu ombojehe a sa y ikuatiakuérare.
I wish you hadn't come.	Aipotaite ningo nderejúrire.
I keep getting a driver related error.	Che asegi ahupyty peteĩ error ojoajúva chofer rehe.
I just didn’t have much hope that it would be him.	Ndarekói añónte heta esperanza ha’étaha ha’e.
But they understand the argument why it might be necessary.	Péro ontende hikuái pe argumento mbaʼérepa ikatu oñekotevẽ.
Then they delayed it.	Upéi ombotapykue hikuái.
You are the problem.	Nde ningo pe provléma.
Other notable research programs have also been used.	Ojeporu avei ambue programa ojehechakuaáva investigación rehegua.
In this case.	Ko kásope.
He didn't move away.	Ha'e noñemomombyryi.
The woman raised her hand and nodded slowly.	Pe kuñakarai ohupi ipo ha oñakãity mbeguekatu.
He left the office.	Osẽ oficina-gui.
I was born into it.	Che anase vaekue ipype.
I’m no exception.	Che ndaha’éi excepción.
We thank you for your support!.	¡Roaguyjeme'ê peême pene pytyvõ rehe!.
We thought it might give us a break.	Ropensa ikatuha omeʼẽ oréve peteĩ pausa.
His sword will not cut.	Ikyse ndoikytĩ mo'ãi.
We'll be back here so often, let's take a second to explain.	Py'ỹieterei jajevýta ko'ápe, jagueraha peteĩ segundo ñamombe'u haguã.
So we tell them.	Upévare jaʼe chupekuéra.
This works well, really, really well.	Kóva omba’apo porã, añetehápe, añetehápe porã.
Can't beat the price.	Ndikatúi ipu'aka pe precio rehe.
That was the shock of it.	Upéva ha’ekuri pe ñemondýi upévagui.
We’ve never lived well or that long.	Araka’eve ndajaikoveporãi ni upéicha are.
Don’t let anyone stop you.	Ani reheja avave ndejoko.
When we are friends, we help each other’s dreams come true.	Ñande ha’éramo angirũ, ñañopytyvõ ojupe umi kerayvoty oñekumpli haĝua.
You can do it yourself.	Nde voi ikatu rejapo.
They can’t hold it.	Ndaikatúi ojopy hikuái.
They will arrive in time.	Og̃uahẽta hikuái tiémpo.
Perfect dream garden.	Jardín perfecto de sueño rehegua.
And they don’t want to live together.	Ha ndoikoséi hikuái oñondive.
I’ll never see the full picture.	Araka’eve ndahechamo’ãi pe ta’anga henyhẽva.
We’ll lose a week.	Japerdéta peteĩ arapokõindy.
It feels weird wearing clean clothes.	Oñeñandu extraño ojeporu ao ipotĩva.
What happened to me down there was extremely strange.	Pe ojehúva chéve upépe yvýpe ha’e extremadamente extraño.
She has short brown hair and monochromatic eyes.	Haʼe oreko iñakãrague morotĩ mbyky ha hesa peteĩ kolór.
It’s a nothing he knows all too well.	Ha’e peteĩ mba’eve ha’e oikuaa porãitereíva.
My father is my main role model.	Che ru ha’e che modelo principal.
The race was very, very close until two things happened.	Pe carrera hi’aguĩeterei, hi’aguĩeterei oiko peve mokõi mba’e.
He helped her the rest of the way.	Oipytyvõ chupe pe tape hembývape.
I mean literally that.	Che ha’ese literalmente upéva.
Nothing alive, nothing within space, just space itself.	Mba’eve oikovéva, mba’eve espacio ryepýpe, espacio-nte voi.
It has become more difficult to speak.	Ijetuʼuvéma oñeñeʼẽ hag̃ua.
It would be hard for a while.	Hasy vaʼerãmoʼã peteĩ tiémpore.
You must know the enemy before you know yourself.	Reikuaa vaʼerã pe enemígope reikuaa mboyve ndejehe.
His eyes were getting bigger.	Hesa tuicha ohóvo.
The above test is as follows.	Pe prueba oje’éva yvate ha’e ko’ãva.
That was funny, because we realized that he was actually right.	Upéva ningo igústoiterei, pórke rohechakuaa añetehápe orekoha razón.
I just didn't have it.	Che ndarekói vaʼekue añoite.
Demand, control and support.	Demanda, control ha pytyvõ.
I was able to function.	Che ikatu kuri afunciona.
Who knows what’s out there.	Máva piko oikuaa mba’épa oĩ okápe.
He began to put on his weight.	Oñepyrũ omoĩ ipohýi.
This community would be so small that word would get out.	Ko komunida michĩeterei vaʼerã ha upévare osẽ vaʼerãmoʼã ñeʼẽ.
And get comfortable.	Ha eñemoĩ porã.
Each line appears exactly as he wrote it.	Káda línea ojekuaa haʼe ohai haguéichaite.
I see nothing in the letter to indicate that this is the case.	Ndahechái mba’eve pe kuatiañe’ẽme ohechaukáva péichaha.
It starts from the beginning.	Oñepyrũ iñepyrũ guive.
Brown was arrested and brought before him for trial.	Brown ojeapresa ha ojegueraha henondépe juicio-pe guarã.
What needs to be done.	Mba’e ojejapova’erã.
As luck would have it, they are.	Suerte oipotaháicha, ha’ekuéra ha’e.
He was still sitting on his feet.	Haʼe oguapy gueteri ipy ári.
Whatever happens here, he's going to pick up the bill.	Taha'e ha'éva pe oikóva ko'ápe, ha'e oipyhýta pe factura.
But the concept is the same.	Ha katu pe concepto ha’e peteĩchaite.
Maybe this will work out better.	Ikatu péva osẽ porãvéta.
The camera was close enough to see that now.	Pe cámara hi’aguĩeterei ohecha haĝua upéva ko’áĝa.
I'm moving away.	Che añemomombyry.
No lights on the truck.	Ndaipóri luz pe kamiõ ári.
Easy to work and position.	Ndahasýi oñemba’apo ha oñeposiciona haguã.
They make their own rules.	Haʼekuéra ojapo ijeheguiete umi léi.
He is very close to you now.	Haʼe ningo hiʼag̃uiete ndehegui koʼág̃a.
You don't have to stay in one mode forever.	Natekotevẽi repyta peteĩ modópe tapiaite g̃uarã.
One of the cars stopped.	Peteĩva umi áuto ojejoko.
They don’t lack it.	Ndofaltái chupekuéra.
A lovely day like this makes me miss you even more.	Peteĩ ára ojehayhuetéva kóvaicha chemoñeñandu vaivéntema nderehe.
At least without anything.	Por lo menos mba’eve’ỹre.
Wait until spring.	Eha’arõ primavera peve.
You guys have to bring the battle elements.	Peẽ karaikuéra pegueru va’erã umi elemento de batalla.
Let’s take it slow and careful tonight.	Jagueraha mbegue ha ñañangareko ko pyharépe.
That figure sounds pretty good.	Upe cifra ipu porãiterei.
He hit my car.	Ha’e oinupã che auto.
That's not a terrible line in itself.	Upéva ndaha'éi peteî línea terrible ijehegui.
She could hear music somewhere in the background.	Haʼe ikatu ohendu músika peteĩ lugárpe pe tapykuépe.
Here it's the opposite.	Ko'ápe ha'e pe contrario.
It's a difficult task.	Ha'e peteĩ tembiapo hasýva.
Let me see him.	Tahechami chupe.
How long have you been doing it? 	¿Mboy tiémpopa rejapo?
he said to her.	he’i chupe.
However, there appears to be a slight difficulty.	Ha katu ojekuaa oîha peteî dificultad michîmi.
We have a few things to tell you.	Ore roguereko mbovymi mba'e romombe'u haguã peẽme.
All matches were won by the home team.	Opaite partido ogana equipo local.
Also, it's mid-morning.	Avei, ha'e pyhareve mbyte.
He used to come to see me there.	Haʼe ningo ou jepi che rendápe upépe.
As thoughts creep into your mind, just let them go.	Umi pensamiento oikeháicha ne akãme, ehejánte toho.
You two don’t like each other.	Peẽ mokõi ndapejogustái.
There was a peace treaty but it’s gone.	Oĩkuri peteĩ ñe’ẽme’ẽ py’aguapy rehegua ha katu ndaiporivéima.
We have plenty of space and can make room if needed.	Ore roguereko heta espacio ha ikatu ojapo espacio oñeikotevẽramo.
Such memorials are the product of hard work by the state.	Ko'ãichagua mandu'a ha'e producto tembiapo mbarete estado-pe.
He was a big dog.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua tuicháva.
But there are plenty of command line options to play with.	Ha katu oĩ heta opción línea de comando rehegua oñembosarái haĝua hese.
How seriously you have to take the job.	Mbaʼeichaitépa regueraha vaʼerã en serio pe tembiapo.
This thing is still moving along.	Ko mba’e omýi gueteri ohóvo.
I’m ready for action.	Che aime listo acción-rã.
You're open about it and you get a lot out of it.	Nde reime abierto hese ha heta mba'e rehupyty chugui.
It gives him an advantage so he takes it.	Ome'ê ichupe ventaja upévare ogueraha.
But this client found me.	Ha katu ko cliente chejuhúkuri.
She's only three months old.	Ha'e oguereko mbohapy jasy añónte.
Thanks for keeping it current.	Aguyje peñongatu haguére ko’áĝaite.
He thought of his mother and father.	Opensa isy ha itúvare.
He's fine.	Ha'e oĩ porã.
Your concerns have been heard.	Oñehenduma pende jepy’apy.
Not much difference no.	Ndaha’éi heta ojoavyva no.
He took me aside after a meeting.	Chegueraha peteĩ lado-pe peteĩ rreunión rire.
Especially in person.	Koʼýte en persóna.
The best of the two.	Iporãvéva mokõivévagui.
Our main thing was to win the game.	Ore mba’e iñimportantevéva ha’eva’ekue rogana haĝua pe partido.
Then he turned to me.	Upéi ojere cherehe.
There is no such thing here.	Ndaipóri mbaʼeve peichagua oĩva koʼápe.
Fifteen had started for the passage, ten men, five women.	Quince oñepyrũkuri pe pasaje-rã, umi kuimba’e, cinco kuña.
I can keep up with better men, drinking.	Ikatu añemantene umi kuimba’e iporãvévape, amboy’úvo.
What he's afraid of is that he'll want to use it again.	Pe okyhyjéva ha'e oiporuse jeytaha.
It’s easy to ask questions.	Ndahasýi ñaporandu ramo.
Try things that work, and others that don’t.	Eñeha’ã umi mba’e osẽ porãva, ha ambuekuéra ndoikóiva.
I asked the doctor.	Aporandu pohanohárape.
I'll bother you not to tell me lies, please.	Che pomolestáta ani hag̃ua ere chéve japu, por favor.
For a race driver, we train to a specific level.	Peteĩ chofer de carrera-pe ĝuarã, ñañembokatupyry peteĩ nivel específico-pe.
But then we started getting it.	Péro upéi roñepyrũ rohupyty.
Just to survive.	Ojeikove haĝuánte.
At first, you may not know what your process is.	Ñepyrũrã ikatu ndereikuaái mbaʼépa nde proceso.
If you don't pay, it doesn't even pay.	Nderehepyme'ẽi ramo, ndohepyme'ẽi voi.
And work for the people.	Ha embaʼapo umi héntepe.
And for that, it’s okay.	Ha upearã, oĩ porã.
In other words, your argument here is wrong.	Ambue ñe’ẽme, nde argumento ko’ápe oĩ vai.
Her hands were behind her back and her eyes were looking straight ahead.	Ipo oĩ hapykuéri ha hesa omaña derecho tenonde gotyo.
God is calling.	Ñandejára ohenói hína.
The other two came towards me.	Umi ambue mokõi katu ou che gotyo.
I don’t see it that way.	Ndahechái upéicha.
Every page has action.	Opaite páhina oreko acción.
Of course, the parents want no part of it.	Añetehápe ningo umi túva ndoipotái peteĩ párte chugui.
He’s looking good.	Ha’e ojehecha porã.
My own son told me he felt empty.	Che ra’y tee he’i chéve oñeñanduha nandi.
I got a phone call.	Che ahupyty peteĩ llamada telefónica.
Something definitely wasn’t right.	Peteĩ mba’e katuete naiporãiva’ekue.
No help from the record company.	Ndaipóri pytyvõ compañía discográfica-gui.
She liked the post.	Ha’e ogusta pe post.
How this happens is beyond our comprehension.	Mba’éichapa oiko ko mba’e ndaha’éi ñantende’ỹva.
The kids were moving funny.	Umi mitã omýikuri divertido.
Good people are going through very hard times because of one person.	Umi hénte ivuénova ohasa hína umi tiémpo ijetuʼuetereíva peteĩ persóna káusare.
He's trying to kill us.	Ha'e ningo ñandejukase hína.
Day and night she cried and cried.	Ára ha pyhare hasẽ ha hasẽ.
There can be only one conclusion.	Ikatu peteĩnte oĩ peteĩ konklusión.
There wasn’t much space, but we managed somehow.	Ndaipóri heta espacio, ha katu roconsegui de alguna manera.
For these cases the program runs fairly quickly.	Ko'ã kásope guarã programa oñemotenonde bastante pya'eterei.
It took him weeks to get on the board.	Oñeikotevẽ chupe heta semána ojupi hag̃ua pe tablero-pe.
Then a big guard grabbed him.	Upéi peteĩ guárdia tuicháva oreko chupe.
Come on, follow me.	Eju, chemoirũ.
It would end in the last cut of the movie.	Haʼe opataha pe último corte de la pelíkulape.
I guess he liked just keeping it in practice.	Aimo’ã chupe ogusta hague omantene en práctica añónte.
You can just see the stress lifting from his face.	Ikatu rehecha mante pe estrés ojeipe’áva hovagui.
He said he wouldn't but after a while, he sold that too.	He'i ndojapomo'ãiha pero sapy'ami rire, ovende upéva avei.
They try things they have never done before.	Haʼekuéra oñehaʼã umi mbaʼe arakaʼeve ndojapóiva.
I saw his lips move.	Ahecha ijurúpe omýiha.
But it doesn't work very well.	Péro ndahaʼéi ombaʼapo porãitereíva.
It is more common in men than in women.	Ojekuaave kuimba’épe kuñágui.
This property is not unique.	Ko propiedad ndaha'éi peteîteîva.
It's not like you have a job interview.	Ndaha'éi ha'eháicha reguerekóva entrevista de trabajo.
But what you can choose to be is yourself.	Péro pe ikatúva reiporavo reiko hag̃ua haʼe hína nde voi.
This is because it works well.	Péva omba'apo porãgui.
Funny stuff, that’s.	Mba’e igústova, upéva.
A man in his thirties, perhaps.	Peteĩ kuimbaʼe orekóva treinta áño, oiméne.
The point isn’t to prove that others have failed.	Pe punto ndaha’éi jahechauka haĝua ambuekuéra ofalla hague.
Don't try and shift that responsibility to me.	Ani reñeha'ã ha rembohasa chéve upe responsabilidad.
We'll see you tomorrow morning.	Ko'ẽrõ pyhareve rohecha va'erã.
His tone dropped lower.	Itono oguejy oguejyve.
You don't do too much.	Nde ningo nderejapói hetaiterei mbaʼe.
I'd go with any kind of metallic sight.	Che aha va'erãmo'ã oimeraẽichagua visión metálica reheve.
It's a man's voice.	Ha'e peteĩ kuimba'e ñe'ẽ.
That’s the time to be creative and have winter projects.	Upéva ha’e pe momento ñaime haĝua creativo ha jaguereko haĝua umi proyecto invierno rehegua.
Which brings my post full circle.	Upéva ogueru che post círculo completo.
Stick to what can make you effective, and that’s it.	Pejepytaso pe ikatúva ojapo pendehegui efectivo, ha upéva.
I was lost in myself.	Che ningo akañy vaʼekue chejehe.
They just stared at him in silence.	Ha’ekuéra oma’ẽnte hese kirirĩháme.
But the outcome is clear.	Péro hesakã porãiterei mbaʼépa osẽta.
It was nothing, probably, but he didn’t like it.	Ndaha’éikuri mba’eve, oiméne, ha katu ndogustái chupe.
This was fun to do.	Péva ningo igustoiterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
He was just an amazing player.	Ha’e ha’eva’ekue peteĩ jugador asombroso-nte.
I think this strategy has really helped me.	Che apensa ko estrategia añetehápe chepytyvõ hague.
They are not asked for advice.	Ndojeporandúi chupekuéra consejo.
And if you shoot then they’ll know you’re there.	Ha redispara ramo upéicharõ oikuaáta hikuái reimeha upépe.
I’ve never asked.	Araka’eve ndaporanduiva’ekue.
The resistance to underlying strength training can take various forms.	Pe resistencia oîva entrenamiento de fuerza subyacente ikatu oreko opáichagua forma.
The doctor, however, was not there to examine him.	Pe doktór katu ndaipóri upépe ohecha hag̃ua.
Everything about it feels off.	Opa mba’e hesegua oñeñandu osẽva.
But it's not me.	Ha katu ndaha'éi che.
Your loved ones are key players in the recovery process.	Umi rehayhúva ha’e jugador clave proceso de recuperación-pe.
Everyone followed his eyes.	Maymáva osegi hesa.
He never found her.	Araka’eve ndojuhúi chupe.
She loves her son.	Haʼe ohayhu itaʼýrape.
I can give you a business card, if you want.	Ikatu ame’ẽ ndéve peteĩ tarjeta de visita, reipotáramo.
And if the tree is healthy, it will bear good fruit.	Ha pe yvyramáta hesãiramo, hiʼa porãta.
It’s not generally something you talk to everyone about.	Ndaha’éi generalmente peteĩ mba’e reñe’ẽva opavave ndive.
I understand the concern.	Che antende pe jepy’apy.
The property was beautiful.	Pe propiedad iporãiterei vaʼekue.
He didn't know how much.	Ha'e ndoikuaái mboýpa.
That time has passed.	Upe tiempo ohasáma.
There was no blood.	Ndaipóri tuguy.
I had to find a way to get it in at least once.	Tekotevẽkuri aheka peteĩ tape amoinge haĝua peteĩ jey jepe.
We thought, that's awesome.	Ropensa, upéva tuichaiterei mba'e.
He clearly had some education.	Hesakã porã haʼe oreko hague algúna edukasión.
I showed them the picture.	Ahechauka chupekuéra pe taʼanga.
If there’s an activity, he’s wanting to do it.	Oĩramo peteĩ actividad, ha’e ojapose hína.
His words say the world exists.	Iñe’ẽme he’i ko mundo oĩha.
Bad songs.	Purahéi vai.
I have a lot of things going on around me that aren’t good.	Heta mba’e areko che jerére oikóva naiporãiva.
Oh, that guy.	Oh, upe karai.
It's not good business.	Ndaha'éi negocio iporãva.
I talk to a lot of black people every day.	Che añe’ẽ heta tapicha morotĩ ndive ára ha ára.
This was the end then.	Péva haʼe vaʼekue pe fin upérõ.
I look forward to your feedback!.	¡Aha'arõiterei pene remiandu!.
It’s all awesome.	Opa mba’e tuichaiterei mba’e.
Everyone seemed to be holding their breath.	Opavave ha’ete ku ojokóva ipytu.
One with faith.	Peteĩva jerovia reheve.
Insurance covers much of the loss.	Pe seguro ocubri heta mbaʼe pe pérdida.
So you go figure that out.	Upévare reho refigura upéva.
I was there when his father was there.	Che aime kuri upépe itúva oĩrõ guare upépe.
They just sit down and start reading from them.	Haʼekuéra oguapynte ha oñepyrũ olee chuguikuéra.
To hide it.	Oñomi haguã.
So he worked around that.	Upévare ombaʼapo upéva jerére.
I think this shows how far we still have to go.	Che aimo’ã kóva ohechauka mba’eichaitépa jahava’erã gueteri.
This isn’t news.	Kóva ndaha’éi marandu.
It seemed so close to him.	Ha’ete ku hi’aguĩetereíva chugui.
Walk on the wild side.	Oguata lado ka’aguy rehe.
I wanted to help.	Che aipytyvõse kuri.
I'm better off.	Che ningo aime porãve.
Even once inside, the house was silent.	Oike rire jepe hyepýpe, pe óga okirirĩ.
Because my pain is in yours and yours in mine.	Pórke che mba’asy nde mba’évape ha nde mba’éva che mba’évape.
Hope it's soon.	Oha'arõ pya'e ha'eha.
She’s incredibly bright.	Ha’e ningo omimbi increíblemente.
Break this bank.	Eity ko banco.
When he put two men on him.	Omoĩrõ guare hese mokõi kuimbaʼe.
Three points in seven seconds is not a run, it's just a score.	Mbohapy punto siete segundo ndaha'éi peteî carrera, ha'e peteî puntuación añónte.
And, that's without mentioning the game itself.	Ha, upéva oñeñe'ê'ÿre ñembosarái rehe voi.
I don't have to look at a picture.	Natekotevẽi amaña peteĩ taʼangáre.
This time he just stood and waited.	Ko vuéltape oñemboʼy ha ohaʼarõnte.
One cannot even talk to girls.	Peteĩ persóna ndaikatúi ni oñeʼẽ umi mitãkuñándi.
If you love books you’ll get lost here for hours.	Rehayhúramo aranduka rekañýta ko’ápe heta aravo pukukue.
I was in shock for a minute.	Che aime kuri ñemondýipe peteĩ minuto aja.
Add mine to the list.	Emoĩve che mba’éva pe lista-pe.
We can still stop but we have to stop now.	Ikatu gueteri jajoko ha katu jajokova’erã ko’ágã.
I wish the man would take off.	Aipotaite ningo pe kuimbaʼe ojedespega.
If they are in trouble, take care of them.	Oikóramo hikuái provlémape, eñangareko hesekuéra.
This site is as clean as your mother’s milk.	Ko sitio ipotĩ nde sy kambyicha.
Like these ones.	Ko’ãvaicha.
It was alright.	Oĩ porã vaʼekue voi.
Production or otherwise.	Producción térã ambue mba’e.
This will also taste better.	Péicha avei he’ẽ porãvéta.
I need your advice on this.	Tekotevẽ ne konsého ko mbaʼére.
I was worried about you.	Che ajepy'apy vaekue pende rehe.
Go make someone.	Tereho ejapo peteĩ tapicha.
I just had a short story coming out.	Che areko ramoite peteĩ mombe’upyrusu osẽva.
It was that kind of night.	Ha’e va’ekue upeichagua pyhare.
Or perhaps you don’t.	Térã oiméne nderejapói.
He sat back hard on the chair.	Oguapy jey hatã pe apyka rehe.
They dropped the ball.	Oity hikuái pe pelota.
Things did not go his way.	Umi mbaʼe ndohói hape.
Don't let it boil.	Ani reheja opupu.
It’s like they need it.	Ha’ete ku oikotevẽva hikuái.
Such term length.	Peichagua término ipukukue.
You’ll never record it.	Araka’eve ndapegravamo’ãi.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
Each project includes a command line helper project.	Opaite tembiaporã oguereko peteĩ tembiaporã pytyvõha línea de comando rehegua.
Tofalla the child.	Tofalla pe mitã.
But they were four years too late.	Péro haʼekuéra otardaiterei kuri cuatro áño.
He never said much.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri heta mbaʼe.
Maybe it’s her mother.	Ikatu isy ha’e.
The dream simply confirms its location for them.	Pe sueño simplemente omoañete ubicación orekóva chupekuéra guarã.
And even after he went on.	Ha oho rire jepe hese.
This is survival.	Péva ha’e pe sobrevivencia.
I talk to the fans.	Añe'ê umi hincha ndive.
At that moment a new plan came to mind.	Upe momento-pe ou che akãme peteĩ plan pyahu.
After a year or two, more is available.	Ohasávo peteĩ térã mokõi áño, ojeguereko hetave mba’e.
I’ve never had a shared bank account.	Araka’eve ndarekói peteĩ cuenta bancaria compartida.
None appeared fresh or particularly effective.	Ndaipóri ojehechaukáva ipyahúva ni particularmente efectivo.
Repeat after a few minutes.	Ejapo jey upéva unos kuánto minúto rire.
Other than that.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva.
Any list like this is crazy, but this one is really, really crazy.	Oimeraẽ lista péichagua itavy, ha katu kóva añetehápe, añetehápe itavy.
Finally, turn it on and off again.	Ipahápe, ombogue ha ombogue jey.
I hope you are having a good time.	Aipotaite ningo pehasa porã hína.
I would fix my hair.	Che amyatyrõ vaʼerãmoʼã che akãrague.
I thought everyone here would think the same thing.	Che apensa vaʼekue enterovéva koʼápe opensataha upéicha avei.
A t.	Peteĩ t.
Only this wasn’t a movie.	Sólo kóva ndaha’éikuri peteĩ película.
It needed to have an emotional message.	Tekotevẽ kuri oreko peteĩ mensáhe emosionál.
They remained free to say and do whatever they wanted.	Haʼekuéra opyta sãsõme heʼi ha ojapo hag̃ua oipotáva.
I thought you would be.	Che apensa vaʼekue nde reikotaha.
Stars and darkness.	Mbyja ha pytũmby.
Why should we be concerned?.	Mba'érepa jajepy'apyva'erã?.
Football in the fall.	Vakapipopo ñeha’ã ho’a jave.
Things can go wrong.	Umi mbaʼe ikatu oho vai.
It was a great day.	Ha’e peteĩ ára tuichaitereíva.
He clearly doesn't understand anything she's talking about.	Hesakã porã nontendeiha mba'eve ha'e oñe'êva.
He’s so hot and solid.	Ha’e ningo haku ha sólidoiterei.
Pay or die.	Epaga térã emano.
Take a look and see what you think.	Emañamína ha ehecha mbaʼépa repensa.
It looked like he was barely breathing.	Ha’ete ku apenas orrespira va’ekue.
Out of the air.	Osẽ pe aire-gui.
That’s what friends do.	Upéva ojapo umi angirũ.
But he kept holding back.	Péro haʼe osegi ojejoko.
Give me some credit.	Eme’ẽ chéve peteĩ crédito.
Everyone should give me more time.	Enterove omeʼẽve vaʼerã chéve tiémpo.
The debate continued.	Oñemotenonde debate.
I eat well and try to exercise.	Che akaru porã ha añehaʼã ajapo ehersísio.
Not now, or any time soon.	Ndaha’éi ko’áĝa, ni mba’eveichagua momento-pe.
Your business is yours.	Nde negocio ha’e nde mba’e.
You won't have to say anything.	Natekotevẽmoʼãi ere mbaʼeve.
He tells you how to be still.	Haʼe heʼi ndéve mbaʼéichapa reimevaʼerã kirirĩháme.
This is our first one.	Kóva ha’e ñande peteĩha.
Someone you trust.	Peteĩ persóna rejeroviahápe.
That's twenty minutes from here.	Upéva oime veinte minuto ko'águi.
We need every gift.	Ñaikotevẽ opa jopói.
He would hate me.	Haʼe ningo ndaijaʼéi vaʼerã cherehe.
It has by nature to hurt.	Oreko por naturaleza hasy haguã.
Certainly both of these games look better at home.	Katuete mokõive ko’ã partido ojehecha porãve hógape.
I can’t provide any code samples or anything else.	Ndaikatúi ame’ẽ mba’eveichagua código muestra térã ambue mba’e.
Don't tell me your story.	Ani remombe'u chéve ne mombe'upy.
Maybe this is my past coming back to me.	Ikatu péva ha’e che yma guare ou jeývo che rendápe.
It was pure ridicule.	Ha’e va’ekue ñembohory potĩ.
I came back from the dead.	Che aju jevy omanóva apytégui.
He should never have been released in the condition he was.	Araka'eve ndojepoi va'erã kuri condición ha'évape.
He can start working on them.	Ikatu oñepyrũ ombaʼapo hesekuéra.
I doubt it could cause any real problems, though.	Che aduda ikatuha omoheñói mba’eveichagua problema añetegua, jepémo upéicha.
Piece of shit.	Pedazo de mierda rehegua.
Perhaps this is the result of my own experience and training.	Oiméne kóva ha’e che experiencia ha entrenamiento propia resultado.
Apparently his phone never goes silent.	Oiméne iteléfono araka’eve nokirirĩri.
We are proud of that.	Ñande ñañemombaʼeguasu upévare.
What a great computer.	Mba’eichaitépa tuicha computadora.
That is why it is important to choose your destination carefully.	Upévare iñimportánte reiporavo porã moõpa rehose.
That’s our opinion.	Upéva ha’e ñande remiandu.
They hold the economy back, and it's the role they were in before.	Ojoko hikuái economía, ha ha'e rol oîva'ekue hikuái upe mboyve.
It doesn’t look very good, either.	Ndojehechái avei iporãiterei, avei.
We know who to thank for the win though.	Jaikuaa mávapepa ñame’ẽta aguyje pe victoria rehe jepe.
Each area has a series of steps involved.	Káda área oreko peteĩ série de paso oikehápe.
There's no one here.	Avave ndaipóri ko'ápe.
The problem is if they feel they are being forced into it.	Pe problema ha’e oñandu ramo ojeforsaha chupekuéra oike haĝua upévape.
But they don't have to follow me here, really.	Péro natekotevẽi chemoirũ hikuái koʼápe, añetehápe.
He said this on live radio.	Péicha he'i radio en vivo-pe.
I looked at him closely.	Che amaña porã hese.
Development by time and temperature is standard and recommended.	Desarrollo por tiempo ha temperatura ha'e estándar ha oñerecomenda.
I want to call on the adults to handle this.	Ahenóise umi kakuaávape omaneha haĝua ko mba’e.
Of course, he couldn’t climb anywhere.	Añetehápe, ndaikatúikuri ojupi moõve.
We stayed for over a week and enjoyed every minute.	Ropyta mas de una semána ha rovyʼa káda minúto.
They fit easily into your car and increase your safety.	Haʼekuéra oike fásilmente nde áutope ha ombohetave nde segurida.
He sounded surprised.	Ha’e ipu oñesorprendeha.
He designed and conducted the research, and wrote the paper.	Odiseño ha omotenonde investigación, ha ohai kuatiahaipyre.
He had not gone overnight.	Haʼe ningo ndohói kuri peteĩ pyharénte.
Still very close to the dream becoming a reality.	Hi’aguĩeterei gueteri pe sueño oiko haĝua añetegua.
He just came in so hard.	Ha’e oike mbareteterei mante.
They don't seem to think anyone else can play football.	Ha'ete ku noimo'ãiva hikuái ambue tapicha ikatuha oha'ã vakapipopo.
The right leg was not connected to the lower leg.	Pe py akatúa ndojejoajúikuri pe py guy rehe.
And that’s probably okay.	Ha oiméne upéva oĩ porã.
It doesn't speak to my soul.	Noñe'ẽi che ánga ndive.
Maybe different kinds of love.	Ikatu ningo diferénteichagua mborayhu.
And he stayed dead.	Ha opyta omanóva.
We just have to find him or he'll give up our show.	Jaheka va'erãnte chupe térã ome'êta ñande espectáculo.
Noise is as close as anyone gets, even the band.	Ruido hi’aguĩeterei oimeraẽva ohupytyháicha, pe banda jepe.
There was no such thing as a job for someone like him.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeveichagua traváho peteĩ persóna haʼeichaguápe g̃uarã.
Even his wife doesn't understand.	Hembireko jepe nontendéi upéva.
Vote now to change it.	Evota ko'ágã remoambue haguã.
Music can be heard from another room.	Músika ikatu oñehendu ambue kotýgui.
Today he's no different.	Ko árape ha'e ndaha'éi iñambuéva.
He was looking forward to taking her.	Haʼe ohaʼarõiterei kuri ogueraha hag̃ua chupe.
Try to work out the technical details yourself.	Eñeha’ã emba’apo ndete voi umi detalle técnico rehe.
They boys continued their game.	Ha’ekuéra mitãkuimba’e osegi ijuego.
I love children.	Che ningo ahayhu mitãnguérape.
Then when he says his name, he becomes me again.	Upéi heʼíramo héra, oiko jey chugui chehegui.
So to find a ring of sorts was something special.	Upévare jajuhu haĝua peteĩ anillo de clase ha’ékuri peteĩ mba’e especial.
But they seemed cold and empty.	Péro haʼete voi roʼysã ha nandi hikuái.
Learn to take and keep good clinical pictures.	Eikuaa egueraha ha eñongatu hagua ta’anga clínica iporãva.
There is no dress code.	Ndaipóri código de vestimenta.
I can't figure out what I'm doing wrong.	Ndaikatúi aikuaa mba'épa ajapo vai.
I should have left it up to you then.	Upérõ ahejavaʼerãmoʼã nderehe.
The outside world has little idea how hard that is.	Pe mundo okápegua sa’i oreko idea mba’éichapa hasy upéva.
But to the people it must have been very similar.	Péro umi héntepe g̃uarã oiméne ojoguaiterei raʼe.
So they talked about it again.	Upévare oñe'ẽ jey hikuái hese.
She wanted to break up with him.	Haʼe oipota kuri ojesepara chugui.
They want to be heard.	Haʼekuéra oipota oñehendu chupekuéra.
I didn't want to hurt you.	Che ndajajaséi vaekue nderehe.
But nothing was done.	Péro ndojejapói mbaʼeve.
More like fields than things.	Ojoguave umi kokuépe umi mba’égui.
Your decisions should be based on your financial circumstances and stage of life.	Umi mba’e redesidíva oñemopyendava’erã nde circunstancia financiera ha etapa de vida-pe.
I loved having him close by.	Chegustaiterei ningo areko haguére chupe ag̃ui chehegui.
So that was obviously a struggle for me.	Upéicharõ upéva ha’ékuri evidentemente peteĩ lucha chéve ĝuarã.
They really worked.	Añetehápe ombaʼapo hikuái.
Everything is leveled.	Opa mba’e oñemoĩ peteĩ nivel-pe.
No one heard that.	Avave nohendúi upéva.
This was to get the man wet.	Péva ha’e kuri oñemohu’ũ haĝua pe kuimba’épe.
They feel cut off from their society.	Oñeñandu hikuái oñeikytĩha isociedad-gui.
But, apparently, it can’t be stopped.	Ha katu, ojehechaháicha, ndaikatúi ojejoko.
I was a three.	Che ha’ékuri peteĩ mbohapy.
We choose to believe so we receive.	Roiporavo roguerovia haguã upéicha rorrecibi.
When we meet, everything is good.	Jajotopa jave, opa mba’e iporã.
It may yet turn out to be important evidence.	Ikatu gueteri ojekuaa haʼeha peteĩ pruéva iñimportánteva.
They thought too much of my opinion to do so.	Haʼekuéra opensaiterei che remiandu rehe ojapo hag̃ua upéva.
My mother died.	Che sy omano.
I knew magic better than anyone.	Che aikuaa porãve vaʼekue pe mágia oimeraẽvagui.
My brother refused to try them.	Che ermáno ndoipotái oñehaʼã hesekuéra.
Well, the details are too complicated to get into.	Bueno, umi detalle ikomplikadoiterei jaike haĝua.
They'll say anything.	He'íta hikuái oimeraẽ mba'e.
A good loss is a planned one.	Peteĩ pérdida porã ha’e peteĩ oñeplanifika va’ekue.
I don’t know who was looking back.	Ndaikuaái mávapa omaña hína kuri hapykuévo.
They have a list.	Haʼekuéra oreko peteĩ lísta.
It’s broken and it’s been broken for a long time.	Oñembyai ha ymaite guive oñembyai.
I expected better.	Aha’arõkuri iporãve.
They hadn't fixed anything.	Ha'ekuéra nomohendapáikuri mba'eve.
You too will be included in the story.	Peẽ avei peikéta pe istóriape.
It's just his nature.	Ha'e ningo i'naturaleza-nte.
Other times, it's not.	Ambue jave katu, ndaha'éi upéicha.
Then, smile.	Upe rire, epukavy.
The sky is still dark.	Yvága iñypytũ gueteri.
And suddenly they grew up.	Ha sapyʼaitépe okakuaa hikuái.
So pale, but very pretty.	Upéicha pálido, pero iporãitereíva tuichaiterei.
They're not particularly quick.	Ha'ekuéra ndaha'éi particularmente pya'e.
Contact with staff appears important and is active.	Ojekuaa iñimportanteha contacto personal ndive ha oî activo.
The end is coming, and we cannot stop it.	Og̃uahẽma hína pe fin, ha ndaikatúi jajoko upéva.
But there are some exceptions.	Péro oĩ algúna excepción.
Failure is for people with goals.	Pe fracaso ha’e umi tapicha orekóvape ĝuarã meta.
It was already late in the afternoon.	Asajepyte voi kuri.
It's a serious problem.	Ha'e peteî problema grave.
But I felt it was time for a new game.	Péro añandu og̃uahẽmaha ára peteĩ juego pyahúpe g̃uarã.
Only such flowers as you have chosen.	Umi yvoty peichagua añoite peiporavo haguéicha.
His feet hurt.	Ipy hasy.
A man of the city.	Peteĩ kuimba’e táva rehegua.
He was a doctor's doctor.	Haʼe ningo peteĩ doktór doktór.
All we can do is hope for the best.	Ikatúnte jajapo haʼe hína ñahaʼarõ umi mbaʼe iporãvéva.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
There are two choices that control this property.	Oĩ mokõi jeporavo ocontroláva ko mba’ekuaarã.
In our eyes they can do no wrong.	Ñande renondépe ndaikatúi ojapo hikuái mbaʼeve ivaíva.
Both are usually easy to treat.	Mokõivéva ndahasýi jepi oñepohano hag̃ua.
It is the study of the natural world.	Ha’e pe estudio mundo natural rehegua.
I'm really interested in this one but if they hurt forget it.	Añetehápe che interesa ko'ãva rehe pero hasýramo hikuái hesarái chugui.
Each and every piece is unique.	Peteĩteĩ ha opaite pieza ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
There they found the man inside an apartment.	Upépe ojuhu hikuái pe kuimbaʼépe peteĩ apartamento ryepýpe.
Its so different, beautiful and easy.	Its so diferente, iporã ha ndahasýi.
I believe he would handle some things better than others.	Che arovia haʼe omaneha porãvetaha oĩ umi mbaʼe ótrogui.
Interest rate products are mixed.	Umi producto tasa de interés rehegua oñembojehe'a.
Of course, he wanted it.	Añetehápe ningo haʼe oipotaiterei vaʼekue.
It’s the ability to stay calm during a storm.	Ha’e pe katupyry ñaime haĝua py’aguapy peteĩ tormenta aja.
No, they know it’s going to be less and less.	Nahániri, oikuaa hikuái sa’ive ha sa’ivetaha.
It's old and the building isn't pretty but inside it's great.	Tuja ha pe edificio ndaha'éi iporãva pero hyepýpe tuichaiterei.
However, there are important differences between having knowledge and having understanding.	Ha katu, oî diferencia importante oguerekóva conocimiento ha oguerekóva entendimiento.
I'm at peace with him now.	Che aime py'aguapýpe hendive ko'ágã.
He knew he could.	Oikuaa ikatuha.
Sometimes backup help is needed.	Sapy’ánte oñeikotevẽ pytyvõ de respaldo.
It's probably no surprise that he's caused trouble before.	Oiméne ndaha'éi sorpresa ha'e omoheñói hague apañuãi upe mboyve.
Second, the effect on speech is minimal.	Segundo, pe efecto orekóva pe ñeʼẽre ningo saʼieterei.
I think everyone is shaking better than me.	Che apensa opavave oryrýi porãveha chehegui.
Most men can see significant improvement without surgery.	La majoría umi kuimbaʼe ikatu ohecha tuichaiterei oñemehoraha ojeoperaʼỹre chupekuéra.
It’s no different than a normal function call.	Ndaha’éi iñambuéva peteĩ ñehenói función normal-gui.
Easy to walk everywhere.	Ndahasýi ojeguata haguã oparupiete.
I’m really bad at writing newsletters.	Añetehápe che vaieterei ahai haĝua umi marandu.
There might be something to it.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe hese.
It's about learning to listen to your body.	Ha'e reaprende haguã rehendu haguã nde rete.
It would not have come to him.	Ndoúi vaʼerãmoʼã chupe.
They would be here.	Haʼekuéra oĩ vaʼerãmoʼã koʼápe.
I was very worried about you when we first moved here.	Che ningo ajepyʼapyeterei vaʼekue nderehe rova ​​ypy ramo guare koʼápe.
They’re both great.	Mokõivéva tuicha mba’e.
He will want to know.	Haʼe oikuaaséta.
Those seem like good reasons.	Haʼete voi umíva umi rrasón iporãva.
Take what you want.	Egueraha pe reipotáva.
I am so lucky to have them in my life.	Che afortunadaiterei aguerekógui umíva che rekovépe.
Again the voice of reason comes in and says wait.	Jey oike pe razón ñe’ẽ ha he’i eha’arõ.
They certainly had fun.	Katuete ojediverti hague hikuái.
They have been together for years.	Ojapóma heta áño oĩha hikuái oñondive.
And he was not dangerous.	Ha haʼe ndahaʼéi vaʼekue ipeligrósova.
We love our country’s land and sea.	Ñande jahayhu ñane retã yvy ha yguasu.
It is sometimes considered necessary for understanding life.	Sapy’ánte ojehecha tekotevẽha oñentende hag̃ua tekove.
It's a model more people should follow.	Ha'e peteî modelo hetave tapicha osegiva'erã.
Higher education is also different.	Tekombo’e yvatevegua iñambue avei.
All there is for them is partial work or nothing.	Opa mba’e oĩva chupekuéra ĝuarã ha’e tembiapo parcial térã mba’eve.
Most women are independent now.	La majoría umi kuña oĩ independiente koʼág̃a.
Equipment will be provided.	Oñeme'êta tembiporu.
Now stay in love with me.	Ko'ágã epyta che mborayhúpe.
All crew members died.	Mayma tripulante omano.
Every project has potential.	Opavave proyecto oreko potencial.
I would love to help with this wonderful project.	Chegustaiterei ningo aipytyvõ ko projékto iporãitereívape.
Ahai meme.	Ahai meme.
This change is due to several factors.	Ko kámbio ojejapo heta mbaʼére.
They have been watched ever since.	Upe guive ojesareko hesekuéra.
It completely broke my heart.	Omopẽmbaite che korasõ.
This is not an open house.	Kóva ndaha'éi peteî casa abierta.
Your father is still a boy.	Nde ru mitãkuimba'e gueteri.
There, on the dark web, was a market.	Upépe, pe web iñypytũva ári, oĩ peteĩ mercado.
I caught him.	Che ajagarra chupe.
A day or two should start.	Peteĩ térã mokõi ára oñepyrũva’erã.
It was very cold.	Roʼyeterei ningo.
A dog won’t help me in my old age.	Peteĩ jagua ndachepytyvõmo’ãi che tujápe.
They tell you what's best.	Ha'ekuéra he'i ndéve mba'épa iporãve.
He is clearly lying and has.	Hesakã porã ijapuha ha oguereko.
It's like it was made just for me.	Ha'ete ku ojejapo va'ekue chéve guarãnte.
I think the shows were better.	Che aimo’ã umi espectáculo iporãve hague.
I asked him what day it was.	Aporandu chupe mba’e árapa.
It's like they're playing with you.	Ha'ete ku oñembosaráiva hikuái nendive.
It seemed very old.	Ha’ete ku itujaiterei va’ekue.
A good example would be the engine for starting.	Peteĩ ehémplo porã haʼéta pe motor oñemboguata hag̃ua.
Kind of makes sense to me.	Tipo de tiene sentido chéve ĝuarã.
I'll be using these guys in the future.	Che aiporúta ko'ã karai tenonderãme.
That’s like a great network.	Upéva ha’ete peteĩ red tuicháva.
It is not my purpose to address practical challenges.	Ndaha’éi che propósito ambohovái haĝua umi desafío práctico.
Build a shell.	Oñemopu’ã peteĩ concha.
No title is more talked about or played.	Ndaipóri título oñeñe’ẽvéva térã oñembopuvéva.
But the music does not repeat itself.	Péro pe músika ndojerepetíri.
The group began making plans.	Pe grúpo oñepyrũ ojapo umi plan.
So he waited, completely silent.	Péicha oha’arõ, okirirĩmbaite.
If there is such a man, then please come just like this.	Oĩramo peichagua kuimbaʼe, upéicharõ por favor, eju péicha voi.
He won't let me take a picture of them.	Ha'e ndoheja mo'ãi chéve ajagarra peteĩ ta'anga chuguikuéra.
After the procedure was explained, written informed consent was obtained.	Oñemyesakã rire procedimiento, ojehupyty consentimiento informado escrito.
Just be polite.	Eñeʼẽ porãnte vaʼerã.
Cover with clean water and simmer until almost soft.	Jajaho’i y potĩme ha ñamoĩ haimete ipiro’y peve.
He didn’t have his own phone.	Ha’e ndorekóikuri teléfono imba’éva.
We found ourselves in a kitchen.	Rojejuhu peteĩ kosináme.
His face felt hot and wet with tears.	Hova oñeñandu haku ha oñemohu’ũ tesay reheve.
I introduced myself.	Che añepresenta.
You are a great boy and he will never let you go.	Nde ningo peteĩ mitãkariaʼy tuichaitereíva ha haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi ndéve reho.
We went down to the garden.	Roguejy pe hardínpe.
Hope you love keeping up right here.	Oha'arõ pehayhu pe mantene ko'ápe voi.
That, of course, is its appeal.	Upéva, katuete, ha’e pe atractivo orekóva.
They were great right away.	Tuicha mba’e hikuái upepete voi.
We can start again.	Ikatu ñañepyrũ jey.
No, that's not the worst part.	Nahániri, upéva ndahaʼéi pe ivaivéva.
No one was inside the room.	Avave noĩri pe koty ryepýpe.
But what do I know.	Péro mbaʼépa aikuaa.
But I have to go.	Péro aha vaʼerã.
Their usual position was the first line of battle.	Pe posición jepivegua orekóva hikuái ha’e pe primera línea de batalla.
The real police were there immediately.	Pe policía añetegua oĩkuri upépe pya’e.
After that you can decide if you like it or not.	Upe rire ikatu redesidi ndegustápa térãpa nahániri.
But it may help to think about things from a different perspective.	Péro ikatu oipytyvõ ñapensa ótro hendáicha umi mbaʼére.
We don't have any staff.	Ndoroguerekói mba'eveichagua personal.
Get his head out of it.	Eguenohẽ chugui iñakã.
I watched him for a while, but he didn't move.	Che amaña hese peteĩ tiémpore, péro haʼe nomýiri.
You should leave this for now.	Rehejava’erã ko’áĝa g̃uarã ko mba’e.
Call volume is increasing as more people leave their homes.	Volumen de llamadas oñembohetave ohóvo hetave tapicha osêva hógagui.
I had to cover some.	Tekotevẽ kuri akuvri unos kuánto.
It was actually a very, very easy process.	Añetehápe ha’ékuri peteĩ proceso ndahasyiete, ndahasyieteitereíva.
There are so many variables involved.	Oĩ hetaiterei variable oikehápe.
I hope you understand my problem.	Aipotaite ningo rentende che provléma.
The garden is his place of thought.	Pe hardín haʼe hína pe lugár opensahápe.
A day and a half, two days to get there.	Peteĩ ára ha mbyte, mokõi ára og̃uahẽ hag̃ua upépe.
Our work depends on support from members of the public like you.	Ore rembiapo odepende pytyvõ oúva umi miembro público-gua ndeichaguágui.
The perfect size for a family of four needing space.	Pe tamaño perfecto peteĩ familia irundy tapicha rehegua oikotevẽva espacio.
I found myself silent.	Ajejuhu akirirĩha.
And it gives you the ability to choose.	Ha omeʼẽ ndéve pe kapasida reiporavo hag̃ua.
He saw the size of a head.	Ohecha peteĩ iñakã tuichaháicha.
I was starting to hate that place.	Che añepyrũma ndachaʼéi upe lugár rehe.
I was very, very wrong.	Che ningo tuicha, tuichaiterei ajavy.
And fully realized its goals.	Ha omoañetéva plenamente umi meta orekóva.
He never lacked money.	Arakaʼeve ndofaltái chupe pláta.
In this instance, the actual method is the same.	Ko instancia-pe, pe método añetegua ha’e peteĩchaite.
And now if they send you anything, keep it.	Ha koʼág̃a omondoramo ndéve hikuái mbaʼeve, eñongatu.
This went on for months.	Péicha oiko heta mésere.
Try new activities that you may not have considered before.	Eñehaʼãkena umi tembiapo pyahu ikatúva nerepensái vaʼekue yma.
Me and my white sugar baby.	Che ha che memby asuka morotĩ.
He was especially kind.	Haʼe ningo koʼýte imbaʼeporã.
It looks like it’s never going to go down.	Ha’ete ku araka’eve ndoguejymo’ãiva.
She knew she had no choice but to leave him.	Haʼe oikuaa ndoguerekoiha ambue mbaʼe, síno oheja chupe.
What matters is your values.	Pe iñimportánteva ha’e umi mba’e revaléva.
I have to do important things.	Che ningo ajapo vaʼerã umi mbaʼe iñimportánteva.
Not with a name like that.	Ndaha’éi peteĩ téra upéichagua reheve.
Money and emotions are not one in the same.	Pe pirapire ha umi temiandu ndaha’éi peteĩnte peteĩme.
Two images of each experimental group are included.	Oñemoinge mokõi ta anga peteĩteĩva aty experimental rehegua.
Often there may be no symptoms.	Py’ỹi ikatu ndaipóri mba’eveichagua síntoma.
He followed her through the doors.	Ha’e oike hapykuéri umi okẽ rupi.
I see no crime in their actions.	Ndahechái mbaʼeveichagua delito umi mbaʼe ojapo vaʼekuépe hikuái.
But it was too late for him.	Péro tardeiterei chupe g̃uarã.
We are working on it and hope to fix it soon.	Romba'apo hína hese ha roha'arõ romyatyrõ pya'e.
No one ever really kept score.	Avave araka'eve añetehápe noñongatúi puntuación.
I love your story.	Che ahayhu nde rembiasakue.
Be nice, be real, be honest.	Eiko porã, eiko añete, eiko honesto.
His education is at a very advanced stage.	Iñemoarandu oime peteî etapa ijyvatetereívape.
It brings me so much joy.	Ogueru chéve hetaiterei vy’apavẽ.
It is vital for their own survival that they find some light.	Iñimportanteterei ningo haʼekuéra voi oikove hag̃ua ojuhu michĩmi tesape.
Two are definitely dead and the third is doing well.	Mokõi katuete omanóma ha mbohapýha oho porãma.
I'll give you mine if you give me yours.	Ame'ẽta ndéve che mba'éva reme'ẽ ramo chéve ne mba'éva.
Then he did that.	Upéi ojapo upéva.
That’s his world, not mine.	Upéva ha’e imúndo, ndaha’éi che mba’e.
And by the way, that's not a bad option.	Ha por cierto, upéva ndaha'éi opción vai.
We follow his lead.	Ñande jasegi iñemotenonde.
He did not want to make money.	Haʼe ndoipotái ohupyty plátante.
And remember this, it was a woman, and it was a repeat.	Ha penemandu’áke kóva rehe, ha’ékuri peteĩ kuña, ha ha’ékuri peteĩ repetición.
We’ve already done it.	Ñande ningo jajapóma.
But I don't like that.	Péro ndachegustái upéva.
Learn to come to terms with it.	Eaprende reñemoĩ porã hag̃ua hese.
My mind was full of questions.	Che akã henyhẽ porandukuéragui.
Others are called by your name.	Ambue katu oñehenói nde rérape.
We’re fine, we’re fine.	Ñande ñaime porã, ñaime porã.
The place is really beautiful and looks even better than in the picture.	Pe lugár añetehápe iporãiterei ha ojehecha porãve jepe pe taʼangágui.
Even from that distance, he could hear her.	Upe mombyry jepe, ohendu porã umi mbaʼe heʼíva.
From there it’s easy to piece together.	Upégui ndahasýi oñemboja’o haĝua oñondive.
He seemed to be looking directly at me.	Ha’ete ku omañáva cherehe directamente.
He had not gone back to that.	Haʼe ndohói jey vaʼekue upe mbaʼépe.
It wasn't a lack of effort on his part.	Ndaha'éi kuri falta de esfuerzo iparte-gui.
Several experimental observations suggest that this is a reasonable mechanism.	Heta observación experimental ohechauka kóva ha'eha peteî mecanismo razonable.
I don’t have access to the service.	Ndarekói acceso pe servicio-pe.
My father has been here for over twenty years.	Che ru ojapóma ko’ápe veinte áño rasami.
Families were large back then.	Upérõ umi família tuichaiterei vaʼekue.
Otherwise, just stay tuned.	Ndaupeichairamo, epyta mante ojehecha hagua.
I can take care of myself.	Che ikatu añangareko chejehe.
If its half as good it's worth the wait.	Si su mitad como buena vale la pena la espera.
At least around here, they just don't exist.	Por lo menos ko'árupi, ha'ekuéra ndoikói añónte.
We had it in the same room as my father.	Roguereko kuri pe kotýpe voi che ru ndive.
I see them two, three, four times a day.	Ahecha chupekuéra mokõi, mbohapy, irundy jey peteĩ árape.
So strike up a scale.	Upévare embopu peteĩ balanza.
Oh, you’re so quiet about it all.	Oh, nde rekirirĩeterei opa mba’ére.
In eight rounds.	Ocho jere-pe.
You don’t know him.	Peẽ ndapeikuaái chupe.
They never really meant it.	Haʼekuéra arakaʼeve añetehápe ndeʼiséi upéva.
And other stakeholders.	Ha ambue interesado-kuéra.
I'll buy everything.	Che ajoguáta opa mba'e.
It's what they want to hear.	Ha'e pe ohenduséva hikuái.
And available to humans.	Ha ojeguerekóva yvypórape g̃uarã.
At least not for me.	Por lo menos ndaha’éi chéve ĝuarã.
However, they rarely get this far in the game.	Ha katu, sa’i ohupyty hikuái péicha mombyry pe juego-pe.
The buildings are cold.	Umi edificio ro’ysã.
I mean, everything.	Che ha’ese, opa mba’e.
They were all learning points.	Opavave ha’eva’ekue punto de aprendizaje.
She’s also a funny girl.	Avei ha’e peteĩ mitãkuña divertida.
He learned so much during this time.	Hetaiterei mbaʼe oaprende ko tiémpope.
That couldn’t have happened.	Upéva ndaikatúikuri oiko.
But that can't happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko.
This works, this doesn't.	Kóva omba'apo, kóva ndojapói.
It'll kill you.	Ndejukáta.
Request that the request be executed.	Ojerure ojejapo haguã pe mba’ejerure.
Next week's rule is two minutes.	Ágã arapokõindy oúvape regla ha'e mokõi minuto.
He never even asked to see my gun.	Haʼe arakaʼeve ni ndojeruréi ohecha hag̃ua che pistola.
I'm not sure anything was funny.	Ndaipóri seguro mba'eve ha'e hague divertido.
They never stop learning.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopytuʼúi oaprende.
He doesn't win in enough.	Ha'e ndoganái suficiente-pe.
This is how it happens.	Péicha oiko.
The air inside his head was clear of thought, at first.	Pe aire oĩva iñakã ryepýpe ipotĩkuri pensamiento-gui, ñepyrũrã.
There is no reason to take sides.	Ndaipóri mbaʼérepa jajapo peteĩ ládo.
There were at least twenty of them.	Oĩ vaʼekue por lo méno veinte umíva apytégui.
Then he disappeared.	Upéi haʼe ndojehechái.
I really enjoyed the humor.	Añetehápe chegusta pe iñembosarái.
It didn’t feel particularly special.	Noñeñandúikuri particularmente especial.
The many things he could do later.	Umi heta mbaʼe ikatúva ojapo upe rire.
For a whole week.	Peteĩ arapokõindy pukukue.
Or this week.	Térã ko arapokõindýpe.
Because they want to move on to something else.	Pórke ohose hikuái ambue mbaʼépe.
Comment if you don’t have the details.	Ekomenta ndereguerekóiramo umi detalle.
The answer was obviously negative.	Ojekuaa porã pe rrespuésta haʼe hague peteĩ mbaʼe vai.
Now there is no longer any possible death.	Koʼág̃a ndaiporivéima mbaʼeveichagua ñemano ikatúva.
He's heard me talk about it a lot.	Ha'e ohendu heta añe'ẽha hese.
There was hard work to be done.	Oĩ vaʼekue tembiapo pohýi ojejapovaʼerã.
Then he may stop working.	Upe rire ikatu nombaʼapovéima.
But there is nothing we can do about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo upévare.
That would be something worth having.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe vale la pena jareko.
This usually tests three questions.	Péva rupive jepive oñeha’ã mbohapy porandu.
It seems to work well as does the reporting.	Ha’ete ku omba’apo porãva ojapoháicha avei pe informe.
Can't imagine it's a crime scene.	Ndikatúi oñeimahina ha'eha peteî escena de crimen.
They buy what they want.	Ojogua hikuái oipotáva.
He had no trouble continuing.	Haʼe ndorekói kuri provléma osegi hag̃ua.
We control the plans.	Ñande ñakontrola umi plan.
I have had it for many years.	Heta áñorema areko.
I was really afraid of weather trouble here.	Añetehápe akyhyje kuri tiempo apañuãigui ko’ápe.
Maybe I’ll have one of my girls watch.	Ikatu areko peteĩ che mitãkuña omaña haĝua.
I mean, you were great.	Che ha’ese, nde tuicha mba’e va’ekue.
It even felt strange to be asked that question.	Oñeñandu voi extraño oñeporandúvo chupe upe porandu.
Lots and lots of very angry, very loud people.	Heta ha heta tapicha ipochyetereíva, hatãitereíva.
I think the effects of exercise are nothing short of amazing.	Che apensa umi efecto ejercicio rehegua ndaha’eiha mba’evete asombroso-gui.
He was so full of hope.	Ha’e henyhẽtereíkuri esperanza-gui.
Walk around, open your eyes and notice things you’ve never seen before.	Eguata, eipe’a nde resa ha ehechakuaa umi mba’e araka’eve nderehecháiva.
Now we just want to make a deal.	Ko'ágã jajapose peteî trato añoite.
Under the circumstances, that was appropriate.	Umi situasiónpe, upéva oĩ porã vaʼekue.
Most necessary,' she said.	Tekotevêvéva', he'i kuñakarai.
It is a wonderful job.	Haʼe ningo peteĩ traváho iporãitereíva.
Reality never creates any problems for anyone.	Realidad araka'eve nomoheñói mba'eveichagua problema avavépe guarã.
At least for tonight.	Por lo menos ko pyharépe guarã.
We did that together.	Upéva rojapo oñondivepa.
Yet it was an effort that took a whole lot of sweat.	Upéicharõ jepe ha’e peteĩ ñeha’ã ogueraha hetaiterei sudor entero.
There are few signs today.	Koʼág̃arupi saʼi oĩ umi señál.
And he denied the particular incident in question.	Ha ombotove incidente particular en cuestión.
People know that he is not like that.	Umi hénte oikuaa haʼe ndahaʼeiha upéicha.
He looked more like a man than a boy.	Haʼe ningo ojoguave peteĩ kuimbaʼépe, peteĩ mitãkuimbaʼe rangue.
It could be another roadblock.	Ikatu ha’e ambue tape ñemboty.
There were police at the scene, but they did nothing.	Oî kuri policía upe tendápe, pero ndojapói hikuái mba'eve.
But the next time, there was only one piece left.	Péro pe ótra vuéltape, hemby peteĩ pehẽnguénte.
This is going on and on.	Péva oñemotenonde ha oñemotenonde ohóvo.
It's also the probability of a female dog achieving that status.	Ha'e avei probabilidad peteî jagua kuña ohupyty upe estatus.
They'll fall if we find them.	Ho'áta hikuái jajuhúramo chupekuéra.
I can’t stress it enough.	Ndaikatúi aestrésa suficientemente.
There is so much growth and so much opportunity.	Hetaiterei okakuaa ha hetaiterei oportunidad oî.
It’s very dangerous.	Ipeligrosoiterei.
They’re putting it out there.	Omoĩ hína hikuái upépe.
Naturally she wanted to be with her own mother.	Naturalmente ha’e oĩse isy ndive voi.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
It’s been months though.	Ojapóma heta jasy jepe.
His country is lost.	Hetã okañy.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Ha katu, pe mecanismo específico ko’ã efecto iñambuéva rehegua ndojekuaái gueteri.
But as we soon find out, she is lying to her friend.	Péro pyaʼe jaikuaaháicha, haʼe ijapu hína iñamígape.
They are critical and they should be.	Ha'ekuéra ha'e crítico ha ha'eva'erã.
The studies were limited to humans.	Umi estúdio ojejapo vaʼekue yvypórapente.
He was taking a break from running.	Haʼe ningo opytuʼu hína kuri oñanihágui.
I hope you find what you need.	Aipotaite ningo rejuhu pe reikotevẽva.
She looked very tired.	Haʼe ojehecha ikaneʼõitereiha.
How history will look back on my actions.	Mba’éichapa pe historia omañáta jey che rembiapokuérare.
I want to be a father and daughter like I always am.	Che ha’ese peteĩ túva ha tajýra ha’eháicha jepi.
We turned around to see the big chunk of falling snow.	Rojere rohecha haĝua pe nieve ho’áva tuicha pehẽngue.
I look at price and quality and balance the two.	Amaña precio ha calidad rehe ha a’equilibrá mokõivéva.
You are a good guy.	Nde niko peteĩ karai porã.
Nothing new, of course.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva, katuete.
Remember, you won't have any truck with movement today.	Penemandu'áke, ndoguerekomo'ãi mba'eveichagua camión orekóva movimiento ko'ã árape.
I used to check his phone and he knew it.	Ahecha jepi iteléfono ha ha’e oikuaa upéva.
The injured were taken to hospital.	Umi herido ojegueraha tasyópe.
This is us.	Kóva ha’e ñande.
He is seven years old.	Oguerekóma siete áño.
For those who don’t, there’s a fairly simple explanation.	Umi ndojapóivape ĝuarã, oĩ peteĩ explicación bastante simple.
The battle ended after the first attack.	Pe ñorairõ opa pe primer atáke rire.
So are we ourselves.	Upéicha ñande voi.
By description this sounds the same though.	Por descripción kóva ipu peteĩcha jepe.
This happened on the second day of the summer.	Péva oiko mokõiha ára arahaku jave.
Any real or personal property.	Oimeraẽva bien real térã personal rehegua.
Defendant let them in and they went into the living room.	Demandado oheja chupekuéra oike ha oike hikuái sala de estar-pe.
Still, a government may apply, but they may never be paid.	Upéicharõ jepe, peteĩ goviérno ikatu ojerure, péro ikatu arakaʼeve ndojepagái chupekuéra.
We never started.	Araka’eve noroñepyrũi.
We wanted to know what situation we had on the ground there.	Roikuaase mbaʼe situasiónpa roguereko pe yvýpe upépe.
We spent more time there.	Rohasa hetave tiémpo upépe.
People make choices in life, and sometimes, those choices get you killed.	Umi tapicha ojapo elección tekovépe, ha sapy’ánte, umi elección ndegueraha jejuka.
I heard that within the staff.	Ahendu upéva pe personal ryepýpe.
As for you, the people, you are responsible.	Peẽ katu, pe puévlo, peẽ pereko rresponsavilida.
Some of them are low, close to the floor, and others are higher.	Oĩ ijapytepekuéra ijyvatéva, hiʼag̃uíva pe písogui ha ótro katu ijyvatevéva.
Action, not words, for me.	Acción, ndaha’éi ñe’ẽ, chéve ĝuarã.
Oh, and the little sister.	Oh, ha pe hermana michĩva.
Small changes have been made over time with great success.	Ojejapo umi kámbio michĩva ohasávo pe tiémpo ha tuichaiterei mbaʼe porã.
We knew that pretty early on.	Upéva roikuaa kuri bastante temprano.
He had not heard from either of them for two days.	Ojapóma dos día haʼe nohendúi ni peteĩva oñeʼẽha.
Of course, we showed more than that.	Añetehápe, rohechauka hetave mba’e upévagui.
Anything else is asking for big trouble.	Oimeraẽ ambue mba’e ojerure hína tuicha apañuãi.
Fix your source if you have control over it.	Emyatyrõ nde fuente reguerekóramo control hese.
We are not far away.	Ñande namombyrýi.
The role of the leaders will be to bring this to an agreement.	Umi tendotakuéra rembiapo ha'éta péva oñemotenonde haguã peteî acuerdo-pe.
I'm sure you'll be great friends.	Aime seguro peẽ ha'étaha angirũ tuichaitereíva.
Words mean different things to different people.	Ñe’ẽ he’ise iñambuéva umi tapicha iñambuévape g̃uarã.
He's not that kind of person.	Ha'e ndaha'éi upeichagua tapicha.
It looked like someone had left their shoes on the shore.	Ha’ete ku oĩva ohejava’ekue isapatu pe orilla-pe.
So there is no reason.	Upévare ndaipóri mbaʼérepa.
We talk only occasionally.	Sapyʼaiténte ñañeʼẽ.
People just don't want to get involved.	Umi hénte ndoikeséinte ko mbaʼépe.
He got up and went to her and she smiled at him.	Opu’ã ha oho hendápe ha ha’e opukavy hese.
The check was accepted again.	Ojeguerohory jey cheque.
The men would have families at home.	Umi kuimbaʼe orekóta kuri família hógape.
And the benefits don’t stop there.	Ha umi beneficio ndopytái upépe.
I'm not a nobody.	Che ndaha'éi avave.
And this is written into the policies of many companies.	Ha péva ojehai política heta empresa-pe.
Less risk doesn’t mean no risk.	Pe riesgo michĩvéva nde’iséi ndaiporiha riesgo.
But her business was more than just sex.	Péro iñenegosio ndahaʼéi vaʼekue sexo añónte.
Freedom is hard to bear.	Pe sãso ningo hasy jagueropuʼaka hag̃ua.
He didn’t seem to think it was too serious.	Ha’ete ku nopensáiva ha’eha graveiterei.
It was two young men.	Haʼe vaʼekue mokõi mitãrusu.
Come to think of it.	Peju pepensa hese.
He’s taking it.	Ha’e ogueraha.
One has to look at the whole body of work.	Peteĩva ojesarekova’erã tembiapo rete pukukue rehe.
It's too hot.	Hakueterei.
Plus, it’s fun as hell to watch.	Avei, ha’e divertido infierno-icha ojesareko haĝua.
At least you two can have some fun.	Por lo menos peẽ mokõi ikatu pevy’a’imi.
Other than that, the phone number.	Ambue mba’e, pe teléfono número.
Letters were sent both ways.	Oñemondókuri kuatiañe’ẽ mokõive hendáicha.
But there was no body heat to share.	Péro ndaipóri vaʼekue hete haku okomparti hag̃ua.
You turned me off.	Nde chembogue.
Remove them and set them aside.	Eipe’a umíva ha emoĩ peteĩ lado.
They are the first teeth to come in, your baby’s teeth.	Ha’ekuéra ha’e umi hatĩ ypykue oikeva’ekue, ne memby hatĩ.
You don’t do that.	Nde nderejapói upéva.
That’s how dangerous it is.	Péicha ipeligroso.
If you choose this, there are many services you can get there.	Reiporavóramo kóva, oĩ heta servicio ikatúva rehupyty upépe.
No one has the power to do anything.	Avave ndoguerekói pu'aka ojapo haguã mba'eve.
Tonight if you can.	Ko pyharépe ikatu ramo.
They come from the wrong values.	Haʼekuéra ou umi valor vai oĩvagui.
We're not really involved with post.	Ore ndaha'éi añetehápe involucrado post ndive.
It was really incredible.	Añetehápe ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
And then he turned around.	Ha upéi ojere.
Even the last one.	Ipahaite jepe.
We get to see how they've progressed since the end of the book.	Jahupyty jahecha mba'éichapa oho hikuái aranduka paha guive.
Otherwise, that project may never happen.	Ndaupeichairamo, ikatu araka’eve ndoikói upe proyecto.
He didn’t leave his house.	Ndosẽi hógagui.
It'll be plenty of time, he told himself.	Heta tiempo oîta, he'i ijupe.
Focus on hard drugs not soft ones.	Ejecentra umi droga hatãre ndaha’éi umi suave-pe.
Two children missing the same day.	Mokõi mitã ofaltáva upe árape voi.
It’s also nice.	Iporã avei.
I’m just doing my music.	Che ajapónte hína che purahéi.
I will he will tell me, himself, if he is the man.	Che ajapóta he’íta chéve, ha’e voi, ha’épa pe kuimba’e.
We were simply ready to go.	Simplemente roime listo roho haĝua.
By then it was old data, and limited, at that.	Upérõ guarã ha'e dato tuja, ha limitado, upévape.
They have great kids.	Ha’ekuéra oguereko mitã tuicháva.
Hope this helps.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ.
Then he was mad at himself for doing it.	Upéi ipochy ijehe ojapo haguére upéva.
And you can, too.	Ha nde ikatu avei.
Because of the importance of this project, we include it here.	Ko tembiaporã tuicha mba’égui, romoĩ ko’ápe.
The good news is that we can do something about heart disease.	Pe marandu porã ha’e ikatuha jajapo peteĩ mba’e ñande py’a mba’asy rehe.
We hope this information will help you.	Rohaʼarõ ko informasión nepytyvõtaha ndéve.
Left, slightly left.	Izquierda, izquierda michĩmi.
Someone will notice, apparently.	Oĩta ohechakuaátava, ojekuaaháicha.
Maybe they got lucky.	Ikatu oreko hikuái suerte.
As I’ve said.	Ha’e haguéicha.
Oh, one thing nothing.	Oh, peteĩ mba’eve.
Everyone wants to know him.	Maymáva oikuaase chupe.
And you can still finish this.	Ha ikatu gueteri remohuʼã ko mbaʼe.
If not, don’t do it.	Ndaipóriramo upéicha, ani rejapo.
There was a problem with your daughter.	Oĩ vaʼekue peteĩ provléma nde rajy ndive.
They stood at the far side of the room, talking.	Oñembo’y hikuái mombyry pe koty ykére, oñe’ẽvo.
Today I received a report of an application with issues.	Ko árape ohupyty peteî informe peteî solicitud orekóva cuestiones.
The world shows up for us thanks to our interaction with it.	Ko mundo ohechauka ñandéve ĝuarã gracias ñande interacción hendive.
It was a sad sight.	Ha’ékuri peteĩ jehecha ñembyasy.
Now you say it's not sex.	Ko'ágã ere ndaha'eiha sexo.
Thus our model is consistent with the kinetic energy model.	Péicha ñande modelo ojoaju modelo energía movimiento rehegua ndive.
Success often depends on how you measure it.	Pe éxito odepende jepi mba’éichapa pemedi.
The middle cut is the best bit.	Pe corte mbytépe ha’e pe pedazo iporãvéva.
A different time.	Peteĩ tiémpo idiferénteva.
I thought it was a corpse.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ teʼongue.
And it’s not real life.	Ha ndaha’éi tekove añetegua.
That's not the end by a long shot.	Upéva ndaha'éi ipaha peteî disparo puku rupive.
He knew they wouldn’t last long but he was content.	Ha’e oikuaa ndoikove pukumo’ãiha hikuái ha katu ha’e oĩ contento.
I wish them luck though, but nothing more.	Aipota chupekuéra suerte jepe, ha katu mba’eve hetave.
The school was very successful.	Pe mbo’ehao osẽ porãiterei.
So much to see, so many places still to go.	Hetaiterei mba’e ojehecha, hetaiterei tenda ojehova’erã gueteri.
The library is closed.	Oñemboty biblioteca.
This cannot happen to them.	Péva ndaikatúi oiko hesekuéra.
But we can make mistakes.	Péro ikatu jajavy.
Go in peace.	Tereho py'aguapýpe.
They are still talking.	Oñomongeta gueteri hikuái.
She began to sneer.	Haʼe oñepyrũ oñembohory.
I don't think it's the same now.	Che ndaha'éi aimo'ãva ko'ágã peteĩcha.
It went in an hour.	Oho peteĩ aravópe.
I heard it mentioned last week.	Ahendu oñeñe’ẽha hese arapokõindy ohasava’ekuépe.
He was really angry.	Añetehápe ipochyeterei.
He'd kept one for himself.	Ha'e oñongatuva'ekue peteĩ ijupe guarã.
That the whole country has been talking about the evidence for weeks.	Tetã pukukue oñe'êha umi prueba rehe heta arapokõindy.
And let’s not forget the kids.	Ha ani ñanderesarái mitãnguéragui.
Let us know if you encounter this problem.	Eikuaauka oréve rejuhúramo ko provléma.
Or so the logic goes.	Térã péicha oho pe lógica.
I absolutely hate any sound they try to push.	Che ndacha’éi absolutamente oimeraẽ sonido oñeha’ãva hikuái oempuja.
I fell on the bench.	Che ho’a pe banco-pe.
It’s all about how people write the show.	Opa mba’éichapa tapichakuéra ohai pe espectáculo.
Our overall judgment this year is the same as last year.	Ñande juicio general ko arýpe ha'e peteîcha ary ohasava'ekuépe.
This can be very useful.	Péva ikatu ideprovechoiterei.
The darkness.	Pytũmby.
I will avoid the computer for a while.	Che añemboykéta pe komputadóragui sapyʼami.
Too late in any case.	Tardeiterei ningo en cualquier caso.
Maybe like this like this.	Ikatu péicha péicha.
Put a check mark next to the books you want to transfer.	Emoĩ peteĩ márka de verifikasión umi lívro rembohasaséva ykére.
Find people you can trust, and draw close to them.	Eheka umi hénte ikatúva rejerovia hese, ha eñemoag̃ui hesekuéra.
Black love is a powerful force.	Mborayhu morotĩ ha’e peteĩ mbarete ipu’akapáva.
He had made this trip many times before.	Haʼe ojapovaʼekue ko viáhe heta vése upe mboyve.
It was the last one.	Ha’e va’ekue pe ipahaitéva.
It seemed so to him, too.	Ha’eteva’ekue chupe upéicha, avei.
After tonight, everything was going to be different.	Ko pyhare rire, opa mba’e ohóta kuri iñambuéva.
It was time for me to go.	Oguahẽma ára che aha haguã.
It's none of your business.	Ndaha'éi mba'eve nde mba'éva.
He put it on his desk.	Omoĩ ijescritorio ári.
Analyzes were performed in two independent experiments.	Ojejapo análisis mokõi experimento independiente-pe.
They spent hours playing together.	Ohasáma hikuái heta óra oñembosarái hag̃ua oñondive.
By the time you buy a home, you probably already have a family.	Rejogua vove peteĩ óga, oiméne reguerekóma peteĩ família.
And reasonable prices, too.	Ha umi precio razonable, avei.
The other is if they want you to do something for them.	Pe ótro katu oipotáramo hikuái rejapo chupekuéra peteĩ mbaʼe.
I hope it still works.	Aipotaite ningo omba’apo gueteri.
The terms and conditions apply to the products and offers mentioned.	Umi término ha condición ojeporu umi producto ha oferta oñeñe'êva rehe.
I don't agree with that.	Che ndaha'éi de acuerdo upéva ndive.
He wants to keep fighting.	Haʼe osegise oñorairõ.
The case is very simple.	Ko káso ningo isencilloiterei.
There may be many others.	Ikatu oĩ heta ótro.
Well, he said, he didn’t feel them.	Bueno, ha’e katu, ha’e noñandúi chupekuéra.
And there it was again.	Ha upépe oĩ jey.
He never raised his hand against me.	Ha'e araka'eve nomopu'ãi ipo che ári.
I was the man in her life.	Che ha’e va’ekue pe kuimba’e hekovépe.
I don't really agree though.	Che ndahaʼéi añetehápe de akuérdo jepe.
My father's daughter.	Che ru membykuña'i.
In the coming days.	Umi ára oúvape.
I hate conflict.	Che ndacha’éi conflicto rehe.
But he didn't eat it himself.	Péro haʼe voi ndoʼúi.
So it is set to fail.	Upéicha oñemohenda ofalla haguã.
Well, he seems to have bad luck with it.	Bueno, ha’ete ku oguerekóva suerte vai hendive.
But that seems to take a long time.	Péro haʼete voi upéva ogueraha heta tiémpo.
I mean, this is how we do it.	Che ha’ese, péicha jajapo.
We need to do that.	Tekotevẽ jajapo upéva.
They don't look happy.	Ndojehechái hikuái ovy'aha.
You wouldn't want to do that.	Nderejaposéi va'erãmo'ã upéva.
He heard the shot but didn’t think it was close.	Ohendu pe disparo ha katu noimo’ãi hi’aguĩha.
To fix this you can use a class to group the elements.	Oñemohenda hag̃ua kóva ikatu ojepuru peteĩ mboꞌepy oñemboaty hag̃ua umi elemento.
So we do this on our terms.	Upévare rojapo péva ore término-pe.
Cannot place phone orders!.	¡Ndikatúi ojapo umi pedido teléfono rupive!.
The change we need is someone leading from the front.	Pe cambio ñaikotevẽva ha’e peteĩ tapicha omotenondéva tenonde guive.
That’s a process that goes on many, many times.	Upéva ha’e peteĩ proceso ohóva heta, heta jey.
He was in our confidence.	Ha’e oĩkuri ore confianza-pe.
It would be a while before they did anything with the room.	Ohasáta peteĩ tiémpo ojapo mboyve hikuái mbaʼeve pe koty reheve.
A representative experiment is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo.
His mother died when he was young.	Isy omano imitãrõ guare.
If not, add some more.	Ndaipóriramo, emoĩve michĩmive.
He was very close to her.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei hese.
This step is left as an option.	Ko paso ojeheja opción ramo.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
When its right, its right.	Oĩ jave iderecho, iderecho.
Then this song started playing.	Upéi oñepyrũ oñembopu ko purahéi.
I felt good for a while.	Añeñandu porã sapy’ami.
Five so far.	Pokõi ko'ágã peve.
It’s hard to know where to direct emotions.	Hasy jaikuaa haĝua moõpa jadirigíta umi temiandu.
How you deal with that is entirely up to you.	Mbaʼéichapa rembohovái upéva odependepaite nderehe.
Take, for example, their first power play.	Ñamoĩmína techapyrãramo, pe primer juego de poder ojapova’ekue hikuái.
I asked again.	Aporandu jey.
That is very, very low.	Upéva ningo ijyvateterei, tuichaiterei.
We either defeat the enemy force, or die here.	Ñande jaity pe fuerza enemigo-gui, térã ñamano ko’ápe.
I don’t want to do any more thinking.	Ndajaposéivéima apensa haguã.
It feels set, not pretty.	Oñeñandu oñemoĩva’ekue, ndaha’éi iporãva.
He’s fine one day, gone the next.	Ha’e oĩ porã peteĩ ára, oho ambue árape.
But let me tell you a wonderful secret.	Péro tamombeʼu ndéve peteĩ sekréto iporãitereíva.
It’s better to stop at the market.	Iporãve japytu’u mercado-pe.
I then showed him the right ending.	Che upéi ahechauka chupe pe fin oike porãva.
I have feelings for him.	Che areko temiandu hese.
But he was concerned about his vision.	Péro haʼe ojepyʼapy pe visión orekóvare.
He loved his mother.	Ha’e ohayhu isýpe.
But their work did not end there.	Péro hembiapokuéra ndopái upépe.
Your stuff was great.	Nde mba’e tuicha mba’e va’ekue.
We shouldn't, but we are.	Ndajajapói vaʼerã upéicha, péro ñande upéicha.
Then enter the location.	Upéi eike pe lugárpe.
They sit empty from before this year.	Oguapy hikuái vacío yma guarégui ko arýpe.
But the thing is that they have no names.	Péro pe mbaʼe ningo ndoguerekoiha hikuái téra.
To encourage them to buy more often, give them a reason to come back.	Ikatu hag̃uáicha ojoguave jepi, emeʼẽ chupekuéra peteĩ rrasón ou jey hag̃ua.
But the source is important.	Péro iñimportánte pe fuente.
His eyes fell slowly on the coffee table.	Hesa ho’a mbeguekatu pe mesa de café ári.
That was ten years ago.	Upéva ojapo diez áño.
A locked door does not necessarily mean you are safe.	Peteĩ okẽ oñembotýva ndeʼiséi katuete reimeha segúro.
That was the only word for it.	Upéva añoite vaʼekue pe palávra oñeʼẽva upévape g̃uarã.
There were no symptoms of side effects during the blocking procedure.	Ndaipóri síntoma efecto secundario reheguáva procedimiento de bloqueo jave.
This is a lot of stuff.	Péva hetaiterei mba’e.
We do natural selection.	Jajapo selección natural.
He took in one hand and gave in the other.	Peteĩ ipópe ogueraha ha ambue ipópe ome’ẽ.
With one attempt.	Peteĩ ñeha’ã reheve.
I won't be afraid to ask for help.	Ndakyhyje mo'ãi ajerure haguã pytyvõ.
But we eat it.	Péro ñande jaʼu.
He stayed away, without coming back.	Ha’e opyta mombyry, ou jey’ỹre.
You come now, please.	Nde reju ko'ágã, por favor.
It takes a good amount of time.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo porã.
No one believed him.	Avave ndogueroviái chupe.
It was very cold last night.	Ro'yeterei ange pyhare.
But times are a change.	Péro umi tiémpo haʼe peteĩ kámbio.
That was all right.	Upéva ningo oĩ porã vaʼekue.
We have included an example in the tool.	Romoĩkuri peteĩ techapyrã tembipuru’ípe.
Then this opportunity came up.	Upéi osẽ ko oportunida.
And that's it.	Ha upéva.
He would be making a fine addition to any college program.	Ojapóta hína peteĩ adición fina oimeraẽ programa universitario-pe.
But that is the music of the future.	Péro upéva haʼe hína pe músika oútava.
Men and lights move below.	Kuimba’ekuéra ha tesapekuéra omýi iguype.
Through the use of shell companies.	Umi empresa concha jeporu rupive.
There was no blood, so he thought it was good.	Ndaipóri tuguy, upévare oimo'ã iporãha.
Very little they both like.	Sa’ieterei mokõivévape ogusta.
Nothing makes sense in that context.	Mba’eve ndorekói sentido upe contexto-pe.
There is no sign in his work that he is never the same thing.	Ndaipóri señal hembiapokuépe araka’eve ndaha’éiva peteĩ mba’énte.
Unless you’re there and pushing out in the rain.	A no ser que reime upépe ha rembotyryry okápe ama jave.
This is the desired behavior.	Péva ha’e pe teko ojeipotáva.
I was told it was extremely wild.	Oje’e chéve ha’eha extremadamente salvaje.
Call or email for more information.	Ehenói térã correo electrónico reikuaave hag̃ua.
I'm closing it.	Che amboty.
Of course, there are limitations.	Añetehápe, oĩ umi limitación.
It is beautifully fit and strong.	Iporãiterei ningo oĩ porã ha imbarete.
Women have been told.	Oñemombe'úma kuñanguéra.
So there is more than one cure.	Upévare ndahaʼéi peteĩ pohãnte oĩva.
We did not know how to share a house.	Ndoroikuaái kuri mbaʼéichapa rokomparti vaʼerã peteĩ óga.
His eyes went to the front of the house as he continued.	Hesa oho óga renondépe ha’e osegi aja.
There were definitely questions to ask.	Oĩkuri katuete porandu ojejapova’erã.
I won’t give my comment.	Che name’ẽmo’ãi che comentario.
Women can never understand a man.	Kuñanguéra araka’eve ndaikatúi ontende peteĩ kuimba’épe.
A bed on the campsite.	Peteĩ tupa campamento ári.
State and government officials have repeatedly said.	Mburuvichakuéra Estado ha gobierno-gua he'i jey jey.
Collect and analyze data.	Ombyaty ha oñehesa’ỹijo datokuéra.
We don't know any of this.	Ndoroikuaái mba'eve ko'ã mba'e.
Of course, you can find someone you can trust.	Añetehápe, ikatu rejuhu peteĩ ikatúva rejerovia hese.
The reasons are easy to understand.	Ndahasýi oñentende hag̃ua umi mbaʼérepa.
Either one or both.	Taha’e peteĩ térã mokõivéva.
He approached me.	Ha’e oñemboja cherehe.
He sent you, didn't he.	Ha'e nde mbou va'ekue, ajépa.
Life isn’t fair.	Tekove ndaha’éi hekojojáva.
He’s happy happy.	Ha’e ovy’a ovy’a.
They are not of this world.	Ha'ekuéra ndaha'éi ko mundo-gua.
He wanted me to take a couple of days off.	Haʼe oipota ajagarra un par de día de vacación.
He didn't take it well.	Haʼe ndoguerahaporãi upéva.
Fathers offer their children things that mothers cannot.	Umi túva oikuaveʼẽ imembykuérape umi mbaʼe sykuéra ndaikatúiva.
The end result is resistance to cell death programs.	Pe resultado paha ha’e pe resistencia umi programa de muerte celular rehe.
Each question should have only one answer.	Káda porandu oguerekovaʼerã peteĩ rrespuésta añoite.
The season starts in two weeks.	Ko temporada oñepyrü mokõi arapokõindýpe.
They just look at the problem differently.	Haʼekuéra omañante pe provlémare diferénte hendáicha.
Good lighting is very important.	Tesape porã iñimportanteterei.
Just go with what you know.	Tereho mante pe reikuaáva reheve.
It doesn't exist and can't work.	Ndoikói ha ndaikatúi omba'apo.
You can work with it.	Ikatu remba’apo hendive.
So I wasn't here long.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue are koʼápe.
Their methods are really bad.	Añetehápe ningo ivaieterei umi método orekóva hikuái.
Find another trade.	Eheka ambue comercio.
I'll come.	Che ajúta.
Get the idea?.	¿Ohupyty pe idea?.
Be back here for me.	Eime jey ko'ápe che rehehápe.
It will be based on the number of shows.	Oñemopyendava'erã mboy espectáculo-pa oî rehe.
But father did not give up.	Péro túva noñemeʼẽi.
We didn’t have to move.	Natekotevẽi kuri rova.
And physical bodies.	Ha umi tete físico.
None of them had any sleep problems.	Ni peteĩva umíva apytégui ndorekói mbaʼeveichagua provléma oke hag̃ua.
History text ever written.	Tembiasakue texto araka’eve ojehaíva.
There are many books for free or very little.	Oĩ heta aranduka ojehepyme’ẽ’ỹre térã sa’ieterei ojehepyme’ẽ’ỹre.
Damaged or injured.	Oñembyai térã ojeperhudika.
Imagine the love you want.	Eñeimahinamína pe mborayhu reipotáva.
In our last fight, he won.	Ore ñorairõ pahape, ha’e ogana.
Do your best to find out what is going on.	Ejapomína ikatúva guive reikuaa hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
And he's angry 'cause he's raising his voice.	Ha ha'e ipochy 'porque ha'e ohupígui iñe'ẽ.
But context matters.	Péro iñimportánte pe kontéksto.
The rules are there for a reason.	Umi regla oĩ upépe peteĩ mbaʼére.
Do not allow your bag to be carried by another person by accident.	Ani reheja nde vosa ojegueraha ótro persónape aksidénteramo.
His father was a physician.	Itúva ha’e va’ekue peteĩ pohanohára.
It may not even be good.	Ikatu voi naiporãi.
The sky turned black and blue.	Yvága ojere morotĩ ha hovy.
Now everything works as expected.	Ko'ágã opa mba'e omba'apo oñeha'ãrõháicha.
Bigger than where we are now.	Tuichavéva pe ñaimehágui ko'ágã.
Word had reached them on the riverbank.	Ñe’ẽ oguahẽkuri chupekuéra ysyry rembe’ýpe.
We don’t live together.	Ndoroikói oñondive.
I like women, of course.	Chegusta kuñanguérape, katuete.
So, you will remember a few things.	Upéicharõ, nemanduʼáta unos kuánto mbaʼére.
We have to improve the situation.	Ñande ñamoporãve vaʼerã pe situasión.
This may be a necessary moment but it is not sufficient.	Kóva ikatu ha'e peteî momento oñeikotevêva pero ndaha'éi suficiente.
You look at the sets and see the money spent.	Remaña umi conjunto rehe ha rehecha pe pirapire ojeporúva.
Wish they did it for the first time.	Oipotaiterei ojapo hikuái primera vez.
But such cases are rare.	Péro koʼãichagua káso ndahetái.
You didn’t stay.	Nderepytái.
Then, the wife died.	Upéi, omano pe tembireko.
Now he doesn't understand anything.	Ko'ágã ha'e nontendéi mba'eve.
I'm just lying.	Che ijapúnte hína.
Then he burned their houses.	Upe rire ohapy hógakuéra.
Then, we win.	Upéi, ñagana.
He just has to keep getting better.	Haʼe osegi vaʼerãnte iporãve ohóvo.
I gave him this book.	Ame’ẽ chupe ko aranduka.
They are part of the problem themselves.	Haʼekuéra voi oike pe provlémape.
His mother was going to die.	Isy omanóta kuri.
He’s feeling it.	Ha’e oñandu.
It wasn’t mental.	Ndaha’éikuri mental.
But it is not very clear.	Péro ndahaʼéi hesakã porãitereíva.
Maybe the water is deeper than you think.	Ikatu pe y ipypukuve peẽ peimoʼãvagui.
He's been taking classes.	Ha'e ogueraha ohóvo umi clase.
Never really played video games either.	Araka’eve añetehápe ndohugái avei umi videojuego.
We are calm and easygoing.	Ñande ningo ñandepyʼaguapy ha ñande ndahasyiete.
It’s like if you touch them wrong you break them.	Ha’ete ku repoko vai ramo hesekuéra reitypa chupekuéra.
I just wanted to drop him a note.	Aityse chupe peteĩ nota añónte.
He's definitely not telling you everything.	Ha'e katuete nomombe'úi ndéve opa mba'e.
Look man, he can do it.	Emañamína karai, ikatu ojapo.
All four crews were killed.	Opa irundyve tripulación ojejuka.
This is because there are other factors at stake.	Péva oîgui ambue mba'e oîva en juego-pe.
Write a story about the thing that made you laugh and cry.	Ehai peteĩ mombe’upy pe mba’e nembopuka ha repukava’ekue rehegua.
It's definitely a challenge.	Katuete ha'e peteî desafío.
This is an issue of size and focus.	Kóva peteî tema orekóva tamaño ha enfoque.
Something was still in store for him.	Oĩ gueteri peteĩ mbaʼe oñeñongatúva chupe g̃uarã.
They clearly show what the enemy really is in our time.	Haʼekuéra ohechauka porã mbaʼe enemígopa añetehápe ñane tiémpope.
He still has no idea.	Ndorekói gueteri idea.
This is going to be a really good defense.	Péva ohóta peteî defensa añetehápe iporãva.
But living it was very different.	Péro jaikove hese idiferenteiterei vaʼekue.
God, the man was so handsome.	Ñandejára, pe kuimbaʼe iporãiterei vaʼekue.
It is not necessary, however.	Natekotevẽi katu.
If we could have made it to that house, we would have had cover.	Ikatúrire roĝuahẽ upe ógape, roguerekóta kuri cubierta.
Somehow he missed it.	Algún modo ha’e ofalta.
It has been the common strategy.	Ha sido la estrategia común.
It was just like this.	Oĩ vaʼekue péichante.
He opened his eyes again.	Oipe’a jey hesa.
Exactly.	Hesakuaitépe.
It couldn't be more obvious that you're trying hard.	Ndaikatúi ojehecha porãve reñehaʼãmbaiteha hína.
This seems like a good thing.	Péva ha’ete ku iporãva.
There is no time to wonder about it.	Ndaipóri tiémpo ñañeporandu hag̃ua upévare.
It requires so much time away from their busy lives.	Oikotevê hetaiterei tiempo ohasáva hekovekuéra hembiapo hetahágui.
He didn't say anything.	Ha'e nde'íri mba'eve.
But he refused to go.	Péro haʼe ndohoséi.
This unique offer won’t last long.	Ko oferta ijojaha’ỹva ndopytamo’ãi are.
Many believe that it can never be achieved.	Heta oĩ ogueroviavaʼekue arakaʼeve ndaikatuiha ojehupyty.
You hated others.	Peẽ ndachaʼéi vaʼekue ótrore.
First my choice of afternoon activity.	Ñepyrũrã che elección actividad asajepyte rehegua.
Thus, the function in the member is lost.	Péicha, okañy función oîva miembro-pe.
There is a lot of water.	Heta oĩ y.
I was terrified and exhausted.	Che ningo akyhyje ha chekaneʼõiterei vaʼekue.
It ended up not being a fun night for me.	Opa ndaha’éiramo peteĩ pyhare vy’arã chéve ĝuarã.
I just wanted to grab it if I went today.	Che ajagarrasénte kuri aha ramo ko árape.
I was his friend so it's mine to give.	Che ha'eva'ekue iñamígo upévare chemba'e ame'ẽ haguã.
It hadn't changed weeks ago.	Ojapóma heta semána noñemoambuéi kuri.
My children need to know how.	Che membykuéra tekotevẽ oikuaa mbaʼéichapa.
That is, it's not sold yet.	Upéva he'ise, noñevendéi gueteri.
He was back on the wall that night.	Oĩ jey pe murálla ári upe pyharépe.
I was looking for people of size, of quality.	Che aheka kuri umi hénte de tamaño, de calidad.
Indeed three years brought many and sad changes.	Añetehápe tres áño ogueru heta ha ñembyasy kámbio.
I did, and he is waiting for you.	Che ajapo, ha ha'e pene ra'arõ.
I don't play video games though.	Che ndaha'éi videojuegos jepénte upéva.
Please try and let me know.	Eñeha’ãke ha eikuaauka chéve.
So keep that in mind when you decide to give an answer.	Upévare nemanduʼa vaʼerã upéva redesidíramo remeʼẽ hag̃ua peteĩ rrespuésta.
We have no doubt that this is true.	Ndorodudái upéva añeteha.
We will update this section when they do.	Rombopyahúta ko sección ojapo vove hikuái.
I don't know what my humanity is.	Ndaikuaái mba'épa che yvypóra reko.
They pass it from mouth to mouth.	Ombohasa hikuái juru guive juru peve.
I like him a little more.	Chegustave michĩmi chupe.
The minute class was over, he just wanted to go home.	Opa pe clase de minuto, ha’e ohose hógape añoite.
Not nearly as bad as the rest of the market.	Ndaha'éi haimete ivaíva mercado hembývaicha.
It helps me not to have too much of course.	Chepytyvõ ani hag̃ua areko hetaiterei mbaʼe por supuesto.
But there really is no right or wrong.	Péro añetehápe ndaipóri iporãva ni ivaíva.
But be prepared for a long journey.	Péro eñembosakoʼi reviaha puku hag̃ua.
There's nothing in the window.	Ndaipóri mba'eve pe ventána-pe.
Also same problem when you remove data from list.	Avei peteĩchagua problema reipe’ávo dato lista-gui.
This is particularly true for girls soccer players.	Péva particularmente umi jugador de fútbol mitãkuña'ípe guarã.
It really looks great.	Añetehápe ojehecha porãiterei.
It’s in our basic law.	Oĩ ñande léi básica-pe.
We hope it’s done soon.	Roha’arõ ojejapo pya’e.
We know the government has a duty to pay attention to the poor.	Jaikuaa gobierno oreko deber ojesareko haguã mboriahúre.
Assist with model figure.	Oipytyvõ figura modelo rehe.
More than that though.	Hetave upévagui jepe.
I am aware of it.	Che aime consciente.
Of course, doubt would be my challenge.	Añetehápe, pe duda ha’éta che desafío.
He just accompanied me home.	Haʼe chemoirũnte hógape.
I have the feeling this is not what we want.	Areko pe temiandu ndaha’eiha kóva pe jaipotáva.
I think they looked down on us for taking their men.	Che aimo’ã ha’ekuéra omaña vai orerehe rogueraha haguére ikuimba’ekuérape.
Thus we consider the force of infection to be.	Péicha ñakonsidera pe fuerza de infección ha’eha.
There’s your web app.	Oĩ nde app web.
All rules are made and come from the mind.	Opaite regla ojejapo ha ou apytu’ũgui.
And for others to hear.	Ha ambuekuéra ohendu haguã.
I didn’t go back.	Che ndajevýi.
I know what it means.	Che aikuaa mba’épa he’ise.
There is also another exit to the highway.	Oĩ avei ambue tape osẽ hag̃ua pe tape guasúpe.
It’s a good addition to any skincare routine.	Ha’e peteĩ adición iporãva oimeraẽ rutina de cuidado de la piel-pe.
It's not safe to talk like that.	Ndaha'éi seguro ñañe'ẽ haguã upéicha.
Nothing like that actually happened, of course.	Mba’eve peichagua añetehápe ndoikói, katuete.
So what you can change is your own speed on the bar.	Upéicharõ pe ikatúva remoambue ha’e nde velocidad propia pe barra-pe.
You have an answer for everything.	Nde reguereko peteĩ mbohovái opa mba’épe g̃uarã.
I'm not going.	Che ndahái.
It seems unhealthy for you not to have a job.	Haʼete ku naiporãiva ndéve g̃uarã ndereguerekóiramo ne traváho.
He just has to go what he feels.	Ohova’erãnte ha’e pe oñandúva.
A doctor wrote it down.	Peteĩ pohanohára ohai upéva.
All they have to do is wait.	Haʼekuéra ojapovaʼerãnte ohaʼarõ.
Thousands of people are shot in this country every year.	Miles de personas ojedispara ko tetãme cada año.
You're using me.	Nde che reiporu.
It went down easily.	Oguejy fácilmente.
Mark leaned forward so he could talk to me.	Marcos oñemboʼy tenonde gotyo ikatu hag̃uáicha oñeʼẽ chéve.
We see that as a problem.	Upéva jahecha peteĩ provlémaramo.
He was worth ten of it.	Haʼe ningo ovale vaʼekue umi chugui.
You would get into it and not get out.	Reike vaʼerãmoʼã ipype ha nderesẽi vaʼerãmoʼã.
It was the second and last marriage for both of them.	Ha’ékuri mokõiha ha ipahaitéva ñemenda mokõivévape ĝuarã.
They had gone as far as they would go.	Haʼekuéra oho vaʼekue mombyry ohotaha peve.
I should have mentioned that before.	Upéva rehe añeʼẽvaʼerãmoʼã upe mboyve.
History has its eyes on us.	Tembiasakue oguereko hesa ñanderehe.
They may even be very good at it.	Ikatu voi ikatupyryeterei hikuái upévape.
Watch his video challenge below.	Ehechamína koʼápe ivídeo desafio orekóva.
This leaves an extra room for another family.	Péicha ojeheja peteî koty extra ambue familia-pe guarã.
It's just not good enough.	Ndaha'éi porãnte.
Then he would not have to continue to suffer.	Upéicharõ natekotevẽmoʼãi kuri osegi ohasa asy.
Some say it is the cause.	Oĩ heʼíva haʼeha pe káusa.
The patient needs to be at the center of our actions.	Pe hasýva tekotevẽ oĩ ñane rembiapokuéra mbytépe.
He was awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue.
They taught me how to relax.	Haʼekuéra chemboʼe mbaʼéichapa ikatu añembopyʼaguapy.
It doesn’t need to be detailed, though.	Natekotevẽi ojedetalla, jepémo upéicha.
Since it returns immediately, it can never get an input.	Ojevy pyaꞌe guive, arakaꞌeve ndaikatúi ohupyty peteĩ entrada.
This is the very definition of evil.	Péva ha’e pe definiciónite ivaíva rehegua.
He had a big problem.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
The college is not too far down the road.	Pe colegio namombyryieterei pe tapegui.
The whole city arrived.	Oguahẽ pe táva tuichakue.
After that, the match got very physical.	Upe rire, pe partido ohupyty físicoiterei.
Something about it is very, very heavy.	Oĩ chugui mba’e ipohýietereíva, ipohýietereíva.
Here’s one of them.	Ko’ápe oĩ peteĩ.
Not a bad idea for a movie.	Ndaha’éi peteĩ idea vai peteĩ película-pe ĝuarã.
But of course he knew me well.	Péro katuete haʼe chekuaa porã vaʼekue.
We can only produce our daily news hours with your help.	Ikatu roproduci ore aravo marandu ára ha ára nde pytyvõ rupive añoite.
Until several weeks later.	Heta arapokõindy rire peve.
Pretty good deal!.	¡Bastante bueno trato!.
He did most of the work after that point.	Haʼe ojapo la majoría pe traváho upe púnto rire.
He said number one, first go to the website.	He'i número uno, primero eike página web-pe.
He just didn’t know if he could go through with it.	Ha’e añoite ndoikuaái ikatúpa ohasa hendive.
It was like a regular TV show.	Haʼete voi peteĩ prográma de téle jepiveguáicha.
It was five in the afternoon.	Ha’ékuri cinco aravo asajepyte.
I can't imagine what would have happened if everyone knew.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa oikóta opavave oikuaárire.
Something in his neck for sure.	Mba’e oĩva ijajúrape katuete.
I looked up at my brother.	Amaña yvate che ryvy rehe.
This is the full error message.	Kóva ha’e pe marandu jejavy rehegua henyhẽva.
It was a knife.	Ha’e va’ekue peteĩ kyse.
I didn't understand at first.	Che ningo nantendéi kuri ñepyrũrã.
But he never thought of me that way.	Péro haʼe arakaʼeve nopensái cherehe upéicha.
It's not what you want but what you get.	Ndaha'éi pe reipotáva ha katu pe rehupytýva.
The evidence for this was not strong.	Umi pruéva ohechaukáva upéva ndahaʼéi vaʼekue imbaretéva.
One possible explanation for this behavior could be the following.	Peteĩ mba’e ikatúva oñemyesakã ko jepokuaa rehegua ikatu ha’e ko’ãva.
Assist with interpretation of results.	Oipytyvõ interpretación resultado-kuéra rehe.
Let him talk to her if he wants to.	Toñeʼẽ hendive oipotáramo.
They will tell you this is your responsibility as a mother.	Ha’ekuéra he’íta ndéve kóva ha’eha nde responsabilidad peteĩ sy ramo.
Yet, he continued because we continued to help him.	Upéicharõ jepe osegi, rosegígui roipytyvõ chupe.
I see what he wants.	Ahecha mba'épa ha'e oipotáva.
I help mother at home.	Che aipytyvõ sýpe ógape.
The method is described as follows.	Pe método oñemombe’u kóicha.
It seemed to feel too complicated and too big for me.	Ha’ete ku oñeñandu complicadoiterei ha tuichaiterei chéve ĝuarã.
He would not tell me where he had been.	Haʼe ndeʼimoʼãi chéve moõpa oĩ raʼe.
He has a power in him.	Haʼe oreko peteĩ puʼaka ipype.
We could never afford it.	Araka’eve ndaikatúikuri ropagapa.
Maybe that will take the judge off his back.	Ikatu upéva oipeʼáta pe huéspe ijyvagui.
Look over the edge.	Emaña pe orilla ári.
He was not hurt.	Haʼe noñelastimai vaʼekue.
These are definitely statement pieces.	Ko'ãva katuete ha'e umi pieza declaración.
I love your site.	Che ahayhu nde sitio.
Tell me what's real, what's not.	Ere chéve mba'épa añetegua, mba'épa ndaha'éi.
But if your family needs the good stuff, then consider making some changes.	Péro oiméramo ne família oikotevẽ umi mbaʼe porã, upéicharõ epensamíntena rejapo hag̃ua unos kuánto kámbio.
I was not afraid to tell you that story.	Che ndakyhyjéi kuri amombeʼu hag̃ua peẽme upe istória.
He could think of nothing else.	Haʼe ndaikatúi opensa ótra kósare.
These are important things to understand.	Koʼã mbaʼe iñimportánte ñantende.
One place out of four or five is cramped and dark.	Peteĩ tenda irundy térã cinco-gui oñemboty ha iñypytũ.
We are designed humans to touch and pay attention.	Ñande jajapo yvypóra opoko ha ñañatende hag̃ua.
Don't need a lot to be happy.	Ani reikotevẽ heta mbaʼe revyʼa hag̃ua.
And they didn’t do it.	Ha ndojapói hikuái.
I believe in him.	Che arovia chupe.
You don’t have very long.	Ndereguerekói ipukuetereíva.
I work here, remember?' 	Che ambaʼapo koʼápe, ¿nemanduʼápa?’.
said my father.	he’i che ru.
I want to do well for my wife.	Ajapose iporã che rembirekorã.
He stopped that fight immediately.	Ha’e ojoko pya’eterei upe ñorairõ.
I was testing the app in my office.	Che aproba hína kuri pe app che oficina-pe.
I have chosen the family you will work for.	Che aiporavóma pe família pembaʼapótavape.
These problems are caused by a number of different factors.	Koʼã provléma ojejapo heta mbaʼe idiferénteva rupive.
You can help me.	Ikatu chepytyvõ.
Do whatever it takes.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva.
The same feelings of fear and anxiety.	Umi temiandu kyhyje ha jepy’apy rehegua peteĩchagua.
Then he waited for her to get his wife on the phone.	Upéi ohaʼarõ chupe oguerahauka hembirekópe pe teléfonope.
Forget about his size.	Hesarái ituichahágui.
Group analyzes of the results were performed using the same programs.	Ojejapo análisis en grupo umi resultado rehegua ojeporúvo umi programa ojoajúva.
Everything must start off beautifully.	Opa mba’e oñepyrũva’erã iporãitépe.
You don’t see him, you can’t.	Nderehechái chupe, ndaikatúi.
Each cell will serve as its own control.	Káda sélula oservíta ikontroláramo.
This should be number one.	Kóva ha’eva’erã número uno.
I told him the same in the letter.	Che ha’e chupe upéicha avei pe kuatiañe’ẽme.
What a bizarre comment.	Mba’eichaitépa peteĩ comentario extraño.
But soon, his personal life began to change.	Ha katu pya’e, hekove personal oñepyrũ okambia.
They said it was an escape.	He'i hikuái ha'eha peteî escape.
But nothing matters to him as much as writing.	Péro mbaʼeve noimportái chupe g̃uarã ohaiháicha.
The machine put him in it.	Pe máquina omoĩ chupe ipype.
The following day brought a welcome surprise.	Pe ára oúvape ogueru peteĩ sorpresa ojeguerohorýva.
Nothing in this article should be considered financial advice.	Ndaipóri mba'eve ko artículo-pe oñekonsiderava'erã asesoramiento financiero ramo.
There seems to be no easier way to prove it.	Haʼete ku ndaiporivéimava mbaʼéichapa ifasilve ojehechauka hag̃ua upéva.
We still had fifteen minutes before the jump.	Ore roguereko gueteri quince minuto pe salto mboyve.
Something that, given time, has the potential to become more.	Peteĩ mba’e, oñeme’ẽvo tiempo, orekóva potencial oiko haĝua chugui hetave.
My argument is that we can’t do it.	Che argumento ha’e ndaikatuiha rojapo.
Now there's a question mark over that.	Ko'ágã oî peteî signo de interrogación upéva ári.
It’s more complex and interesting than that.	Ha’e complejo ha interesanteve upévagui.
We were closer to the brothers.	Ore ningo roñemoag̃uivékuri ermánokuéragui.
This is an opportunity to prove myself.	Kóva ha’e peteĩ oportunidad ahechauka haĝua chejehe.
The cause is still unknown at present.	Ndojekuaái gueteri mba'érepa oiko ko'ágã.
That is quite different.	Upéva ningo idiferéntetereíma.
She waited, but the phone wouldn’t stop. 	Ha’e oha’arõ, ha katu pe teléfono ndojokomo’ãi. 
the night of the crime.	pyhare ojejapo hague tembiapo vai.
We should do our best to give it the examination it needs.	Jajapovaʼerã ikatúva guive ñameʼẽ hag̃ua chupe pe exámen oikotevẽva.
I only get it cut about twice per year.	Che añoite ahupyty oñeikytĩva dos véserupi por áño.
He should clean up after you.	Haʼe omopotĩvaʼerã nde rire.
It could be the cover, it could be your copy.	Ikatu ha’e pe portada, ikatu ha’e nde copia.
Do well but keep them coming.	Pejapo porã ha katu pesegíkena ou chupekuéra.
Or some such thing.	Térã algún mbaʼe peichagua.
Tomorrow, but my office.	Ko’ẽrõ, ha katu che oficina.
He spent months trying to find me.	Haʼe ohasa heta mése oñehaʼã hag̃ua chejuhu.
Sometimes, it still is.	Sapy’ánte, upéicha gueteri.
Over and over and over again but you can’t not go to church.	Heta jey ha jey jey ha katu ndaikatúi ndapehói tupaópe.
Because they are related, they are considered together.	Ojoaju rupi hikuái, oñekonsidera oñondive.
The conversation went no deeper than that, to my relief.	Pe ñemongeta ndohói pypukuvéva upévagui, che alivio-pe.
Late in the interview.	Tarde pe entrevista-pe.
During the school day.	Mbo’ehao ára jave.
You are a very, very bad judge of character.	Nde ha’e peteĩ juez de carácter ivaietereíva, ivaietereíva.
Here is my code.	Ko’ápe oĩ che código.
You have to do it right.	Peẽ pejapo porã vaʼerã.
I've done some looking around, so far no luck.	Ajapóma algún ojesarekóva che jerére, ko'ágã peve ndorekóiva suerte.
It’s men’s feelings about life and about death.	Ha’e kuimba’ekuéra oñandúva tekovére ha ñemano rehe.
He had allowed it to happen.	Haʼe oheja kuri oiko upéva.
King didn't waste any time.	Rey ndoperdéi mba'eveichagua tiempo.
I don’t care about the video.	Che ndacheimportái pe vidéo.
If they come to your place, go.	Oúramo hikuái nde lugárpe, tereho.
Airplane, fire, smoke.	Aviõ, tata, tatatĩ.
Politics almost disappeared.	Polítika haimete okañy.
He served seven years.	Haʼe oservi siete áño.
No need for old ideas.	Natekotevẽi umi idea tuja rehe.
I had two children.	Che areko vaʼekue mokõi mitã.
Short and sweet.	Mbyky ha ijuky.
But who knows what's around the corner.	Péro máva piko oikuaa mbaʼépa oĩ pe eskína jerére.
It's going to be great.	Tuicha mba'éta.
This element is necessary.	Ko elemento oñeikotevê.
I will make sure you get your share.	Che aasegura vaʼerã rehupyty hag̃ua nde párte.
But that will change.	Péro upéva okambiáta.
One thing leads to another.	Peteĩ mba’e ogueraha ambuépe.
Your child may eat more or less.	Ikatu ne memby ho’u hetave térã sa’ive.
Let me just make two quick comments.	Pehejami tajapo mokõi comentario pya’énte.
You can hear little details throughout the record.	Ikatu rehendu umi detalle michĩmi pe registro pukukue javeve.
It was a relief.	Haʼe ningo peteĩ alivio.
It's animal food.	Ha'e mymba rembi'u.
That boy is a great football player.	Upe mitãkaria’y ha’e peteĩ vakapipopora’ãhára katupyry.
We chose to do so to get to know ourselves better.	Roiporavo rojapo upéva roikuaa porãve hag̃ua orejehe.
Some men never learn this rule.	Oĩ kuimbaʼe arakaʼeve noaprendéiva ko rrégla.
They took it and went after them, the five of them.	Ogueraha hikuái ha oho hesekuéra, umi pokõivéva.
Perhaps she thought it was a sisterly thing to do.	Oiméne opensa haʼeha peteĩ mbaʼe ermána ojapovaʼerã.
He must have been waiting for hours.	Oiméne ohaʼarõ raʼe heta óra.
That's exactly what he told me.	Upéva exactamente he'i chéve.
Must buy a meal.	Ojoguava’erã peteĩ tembi’urã.
They have to know that things have consequences.	Oikuaava’erã hikuái umi mba’e orekoha consecuencia.
They forget about things.	Hesarái hikuái umi mba’égui.
We will have our light.	Ñande jaguerekóta ñande resape.
It wasn’t an easy birth.	Ndaha’éikuri peteĩ nacimiento ndahasýiva.
There’s a story behind that.	Oĩ peteĩ tembiasakue upéva rapykuéri.
And, over time, an incredible library.	Ha, ohasávo tiempo, peteî biblioteca increíble.
Eventually he got a chance to be in a show.	Amo ipahápe ohupyty peteĩ oportunidad oĩ haĝua peteĩ espectáculo-pe.
If he dropped even one plate, he would die.	Oity ramo peteĩ pláto jepe, omanóta.
I am walking over a bank.	Che aguata hína peteĩ orilla ári.
We will take care of them.	Ñañangarekóta hesekuéra.
This allows them to go back later and finish.	Péva rupi ikatu oho jey hikuái upe rire ha omohu’ã.
All he wanted was a chance to appear in court.	Haʼe oipotánte peteĩ oportunida oñepresenta hag̃ua chupe trivunálpe.
I believe in our marriage, you know.	Che arovia ore ñemenda rehe, peikuaa.
He was on top of me once.	Ha’e oĩkuri che ári peteĩ jey.
The main outcome measures.	Umi medida principal resultado rehegua.
And he talks about them to make them feel better.	Ha oñeʼẽ hesekuéra oñeñandu porã hag̃ua.
This was a lie.	Péva japu vaʼekue.
The first week we put the kids to work.	Pe primera semánape romoĩ umi mitãme ombaʼapo hag̃ua.
They were followed by a red car with two soldiers.	Oho hapykuéri chupekuéra peteĩ áuto pytã orekóva mokõi soldádo.
It was kind of delicious.	Ha’e va’ekue peteĩ hendáicha he’ẽ porãva.
For the first time, this requires a majority vote.	Peteîha jey, péva oikotevê vóto mayoría.
By nature he wasn't an angry soul.	Por naturaleza ndaha'éikuri peteĩ ánga pochy.
He looked up at the windows but saw no one there.	Omaña yvate umi ventána rehe ha katu ndohechái avave upépe.
I could write a lot on that topic.	Heta mba’e ikatu ahai upe tema rehe.
This was the real thing, real love.	Péva ha’ekuri pe mba’e añetegua, mborayhu añetegua.
Well that's not completely true.	Bueno upéva ndaha'éi completamente añetegua.
That means he doesn't respect his own people.	Upéva heʼise nomombaʼeiha ipuévlope voi.
Then comes spring itself.	Upéi ou primavera voi.
We’ve done these.	Ko’ãva rojapo.
We didn’t just go out and make the first move.	Ndorosẽi añónte ha rojapo pe primer movimiento.
We have to work until the job is done.	Ñamba’apova’erã ojejapopa peve pe tembiapo.
It's the same with breakfast.	Péicha avei ha'e pe desayuno ndive.
Just say it with confidence.	Eremínte jerovia reheve.
I didn't tell you.	Che namombe'úi peẽme.
Let it be so.	Toiko upéicha.
Ill try that.	Ill oñeha'ã upéva.
We then both voted yes.	Ore upéi mokõivéva rovota heẽ.
If you ask me.	Reporandu ramo chéve.
He’s still the love of my life.	Ha’e ha’e gueteri che rekove mborayhu.
We have a letter saved from this book.	Ore roguereko peteĩ kuatiañe’ẽ ojesalvava’ekue ko arandukágui.
Just sort of looking at each other.	Peteĩ clase de jesareko añónte ojuehe.
The song received generally mixed critical reviews.	Ko purahéi ohupyty generalmente revisión crítica mixta.
Its like if you go to a bar and you meet someone.	Its like reho ramo peteĩ bar-pe ha reikuaa peteĩ tapichápe.
I look forward to seeing where the future takes them.	Aha’arõiterei ahecha moõpa ogueraha chupekuéra pe futuro.
He was just made that way.	Haʼe ningo ojejapo ramoite vaʼekue upéicha.
The first is politics.	Peteîha ha'e política.
A friend of mine saw it in action.	Peteĩ che angirũ ohecha acción-pe.
That's not going to happen.	Upéva ndoikomo'ãi.
He presses something in his hand.	Opresiona peteĩ mbaʼe ipópe.
Use pictures to break up your text, and tell your story.	Eipuru ta’anga emboja’o hagua nde jehaipyre, ha emombe’u hagua ne rembiasakue.
But the rainfall was very scanty.	Péro pe ama saʼieterei vaʼekue.
This will give them exactly what they want.	Péicha omeʼẽta chupekuéra exactamente pe oipotáva.
He turned to look behind him.	Ojere omaña haĝua hapykuévo.
I might add that he shook my hand.	Ikatu ambojoapy ha’e oñañua hague che po.
He understood her.	Ha’e ontende chupe.
And there will be more.	Ha oĩvéta avei.
These are standard rates because they vary from company to company.	Ko'ãva ha'e tasa estándar oîgui iñambuéva empresa ha empresa-pe.
That is probably not the case.	Oiméne upéva ndahaʼéi upéicha.
He was a quiet man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e kirirĩháme.
It's a political opinion.	Ha'e peteî opinión política.
Part of the floor was wood.	Peteĩ párte pe písogui haʼe vaʼekue yvyra.
Work hard and you can achieve your dreams.	Emba’apo mbarete ha ikatu rehupyty nde kerayvoty.
He rested again.	Opytu’u jey.
For this group, the law will have some limits.	Ko atýpe guarã, léi oguerekóta algún límite.
This search was limited to studies in humans.	Ko jeporeka ojejapo umi estudio ojejapóva yvypóra rehe añoite.
It is a beautiful city.	Haʼe ningo peteĩ siuda iporãitereíva.
We have had enough of this.	Ore ningo roguereko suficiente ko mbaʼégui.
Then he heard the same sound again.	Upéi ohendu jey upe tyapu peteĩchagua.
You’re a child sitting down.	Nde mitã reguapy.
The back is straight.	Pe jyva ha’e recto.
Try copying.	Oñeha'ã copia.
The building was darker, no one was awake yet.	Pe edificio iñypytũve, avave nopu’ãi gueteri.
They didn't even send me this press release.	Ha'ekuéra ni nomondói chéve ko comunicado de prensa.
You can’t change a feeling.	Ndaikatúi remoambue peteĩ temiandu.
That's more than the last four years put together.	Upéva hetave umi irundy ary ohasava'ekuégui oñemoîva oñondive.
Everything that happens is only with this speaking mind.	Opa mba'e oikóva ha'e ko apytu'ũ oñe'ẽva ndive añoite.
As soon as he saw us he turned around.	Ore rechávomínte ojere.
They even tried to kill him, but they failed.	Haʼekuéra ningo oñehaʼã voi ojuka chupe, péro ndohupytýi.
Death is always at hand for those who have to live without hope.	Pe ñemano akóinte oñemoag̃ui umi oikovaʼerãgui esperánsaʼỹre.
He used himself as an example.	Haʼe oiporu ijehe ehémploramo.
He knew nothing about them.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve chuguikuéra.
Eight studies compared three treatments each.	Ocho estudio ombojoja mbohapy tratamiento káda uno.
I was independent.	Che ningo che independiénte vaʼekue.
I gently refused and picked a driver who seemed nice.	Anega mbeguekatu ha aiporavo peteĩ chofer ha’etévaicha iporãva.
He’s got some bad stuff coming to him.	Ha’e oguereko algún mba’e vai oúva hendápe.
This is dangerous for me.	Péva chemopeligroso.
Nothing much out of the ordinary happened.	Mba'eve tuicha osêva normal-gui ndoikói.
He was sure this was the hall door.	Ha’e oĩ seguro kóva ha’eha pe salón rokẽ.
Make it mean what you need to hear.	Ejapo heʼise hag̃ua umi mbaʼe tekotevẽva rehendu.
Then a man entered her room and she looked at him.	Upéi oike ikotýpe peteĩ kuimbaʼe ha haʼe omaña hese.
I am not succeeding.	Che ndahaʼéi hína asẽ porãva.
It’s fat and fat with stories.	Ha’e ikyra ha ikyra umi tembiasakue reheve.
But to control it then, you'll need to control it now.	Péro rekontrola hag̃ua upérõ, tekotevẽta rekontrola koʼág̃a.
He only brings this out through practice and experience.	Péva oguenohê práctica ha experiencia rupive añoite.
I know what I'm going to do now.	Aikuaa mba'épa ajapóta ko'ágã.
Because nothing still makes sense.	Pórke koʼág̃a peve mbaʼeve ndorekói sentido.
And maybe so are you.	Ha ikatu avei nde avei upéicha.
And they approached.	Ha oñemboja hikuái.
They hit him a few times, but he barely felt it.	Oinupã chupe hikuái unos kuánto vése, péro apenas oñandu upéva.
So but it's not hard or anything.	Upévare ha katu ndahasyi ni mba'eve.
The rule is more, though.	Pe regla ha’e hetave, jepémo upéicha.
Check out their website here.	Ehechamína koʼápe pe sítio orekóva hikuái.
He was going to get married.	Haʼe ningo omenda vaʼerã kuri.
Nothing that could be born of him.	Mba'eve ikatúva heñói hese.
History will judge us.	Tembiasakue ñandehusgáta.
Come on, boy.	Ejupi, mitãkaria’y.
He was sick.	Haʼe ningo hasy vaʼekue.
So many fell.	Upéicha heta ho’a.
Still, he was feeling sorry for himself.	Upéicharõ jepe, haʼe ombyasy hína kuri ijehe.
The fear, the loss.	Pe kyhyje, pe pérdida.
There is no reason to fight.	Ndaipóri mbaʼérepa ñañorairõ.
It will become his bridge.	Chugui oikóta chugui ipuente.
We had to try them.	Roñehaʼãvaʼerã kuri umíva.
That's a long time to have something in our family.	Upéva are guivéma jareko hag̃ua peteĩ mbaʼe ñane famíliape.
I added the last line to the code shown above.	Amoĩkuri pe línea paha pe código ojehechaukávape yvateve.
At the bottom right you see things to avoid.	Iguýpe derecha gotyo rehecha umi mbaʼe rejehekýivaʼerã.
The physical other person may not even be needed.	Ikatu ni noñeikotevẽi pe ótro persóna físika.
Then he finally said something.	Upéi ipahápe heʼi peteĩ mbaʼe.
When you’re sick, you’re sick.	Nde hasy jave, nde hasy.
Well, he’s helpful.	Bueno, ha’e oipytyvõ.
Mom has gone to work.	Mamá ohoma omba’apo haĝua.
His father was a very good football player.	Itúva ningo peteĩ vakapipopo ñeha’ãhára ikatupyryetereíva.
It’s very cold outside.	Ro’yeterei okápe.
He brought a message.	Ha’e ogueru peteĩ marandu.
Make them understand.	Ejapo ontende hag̃ua.
It's not a quick program.	Ndaha'éi peteî programa pya'e.
Instead, he focused on the task at hand.	Upéva rangue oñekonsentra pe tembiapo oĩvare henondépe.
Nobody else in the world talks to me like this.	Avave ambue ko mundo-pe noñe'êi chéve péicha.
The larger the number, the stronger the relationship in both directions.	Tuichavévo pe número, imbaretevéta pe relación mokõive dirección-pe.
He went to show you.	Oho ohechauka haguã ndéve.
Side effects are few and do not cause major problems.	Umi efecto secundario sa’i ha ndojapói problema tuicháva.
On the screen is something that looks like an apartment set.	Pe pantalla-pe oĩ peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ conjunto de apartamento-pe.
This group was just one of many that will be used.	Ko aty ha’eva’ekue peteĩnte heta ojeporútava apytégui.
It's not necessary and it doesn't work at all.	Natekotevêi ha ndoikói mba'eveichavérõ.
I think he just gets better with time.	Che apensa haʼe iporãveha ohóvo pe tiémpo ohasávo añoite.
In addition, the results were not the same in the second analysis.	Avei, umi resultado ndaha'éi peteîcha mokõiha análisis-pe.
In one or ten years, he will lose his job.	Peteĩ térã diez áño rire, operdéta hembiapo.
I'll appreciate your advice.	Amomba'éta nde consejo.
Not in the middle of it.	Nahániri ijapytépe.
You are welcome to visit visit me anytime.	Nde reime porã revisita hag̃ua chevisita oimeraẽ moméntope.
We have the desire.	Ñande jareko pe mba’epota.
The developed methods are in good agreement with the experimental data.	Umi método ojejapóva oñemohenda porã umi dato experimental ndive.
There was no judgment in his voice.	Ndaipóri juicio iñe’ẽme.
If we get to the surface we might have a chance.	Ñaĝuahẽramo pe superficie-pe ikatu jaguereko peteĩ oportunidad.
Let’s take a closer look.	Jahechami porãve.
That should be the target.	Upéva ha’eva’erã pe blanco.
In fact, that proves that this is happening.	Añetehápe, upéva ohechauka oikoha upéva.
That way, if an object is added to the instance, everything still works.	Péicha, peteĩ mbaꞌe oñembojoapýramo pe instancia-pe, opa mbaꞌe ombaꞌapo gueteri.
So the data from above will be old values.	Upéicha umi dato yvate guive ha'éta valor tuja.
I am speaking to you.	Che ningo añeʼẽ peẽme.
The time, effort and.	Pe tiempo, ñeha’ã ha...
The film is considered lost.	Pe pelíkula ojeguereko okañyha.
Oil processing can be the difference between good and bad.	Pe procesamiento aceite rehegua ikatu ha’e pe diferencia iporãva ha ivaíva apytépe.
You need to shop around hard to find true quality.	Tekotevẽ remba’ejogua mbarete rejuhúvo calidad añeteguáva.
Hope it works for you.	Oha'ãrõ omba'apo ndéve guarã.
They were intelligent.	Haʼekuéra ningo iñarandu vaʼekue.
Toss it aside.	Embotyryry peteĩ lado-pe.
You are not ready to think about it yet.	Nde nereiméi gueteri preparádo repensa hag̃ua upévare.
We are for building relationships.	Ñande ha’e ñamopu’ã haĝua relaciones.
Shown above are the standard lengths of the two individuals.	Ojehechauka yvate gotyo ipukukue estándar umi mokõi tapicha rehegua.
There are no rules for this.	Ndaipóri regla ko mba'épe guarã.
We turned around behind him.	Rojere hapykuéri.
Your short stories.	Nde mombe’upyrusukuéra.
My job of bringing food to the table comes secondary.	Che rembiapo agueru haĝua tembi’u mesa-pe ou secundario.
One of the techniques is based on a multiple impact design.	Peteĩva umi técnica oñemopyenda peteĩ diseño de impacto múltiple rehe.
But he was forced to look down.	Péro haʼe ojeovliga omaña hag̃ua yvýre.
I liked it a lot, actually.	Chegustaiterei ningo, añetehápe.
You've both talked enough.	Mokõivéva peñe'ẽma suficiente.
There was pain, but it was brief.	Oĩkuri mba’asy, ha katu mbykymínte.
I got a great review.	Ahupyty peteĩ revisión tuicháva.
Come in, come in anyway.	Eike, eike taha’e ha’éva.
If they fail in high school, they will be on the streets.	Ofalla ramo hikuái secundaria-pe, oîta hikuái tape rehe.
We had to keep quiet.	Rokirirĩvaʼerã.
He never said a thing.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri peteĩ mbaʼe.
But the bill never saw the light of day.	Ha katu pe proyecto de ley araka’eve ndohechái ára resape.
It's a group show.	Ha'e peteî espectáculo de grupo.
They want words for the eyes, not the ears.	Ha’ekuéra oipota ñe’ẽ tesápe g̃uarã, ndaha’éi apysápe g̃uarã.
He watched his game.	Ha’e ohecha ijuego.
I remember this letter.	Chemandu’a ko kuatiañe’ẽ rehe.
The same work is described further in paper no.	Upe tembiapo voi oñemombe’uve kuatiahaipyre no.
I loved him then more than ever.	Upérõ ahayhuve chupe yma guarégui.
It cannot be changed directly.	Ndaikatúi oñemoambue directamente.
Don't talk to me about the sides.	Ani reñe'ẽ chéve umi lado rehe.
She had nothing to say.	Haʼe ndorekói mbaʼeve heʼi hag̃ua.
The space has been empty ever since.	Upe guive upe espacio opyta vacío.
You can't control what the other guys do.	Ndaikatúi rekontrola umi ótro kariaʼy ojapóva.
But he does it now.	Péro haʼe ojapo koʼág̃a.
He could only see his head.	Haʼe ohecha vaʼekue iñakã añoite.
You can see what's going on here.	Ikatu rehecha mba'épa oiko ko'ápe.
More detailed information could have been obtained by having more questions.	Ikatu kuri ojehupyty informasión detalladovéva ojeguerekóramo hetave porandu.
Watch the video to see the results for yourself.	Ehechamína pe vidéo rehecha hag̃ua ndete voi umi mbaʼe ojehupytýva.
Today, we're going to take one game at a time.	Ko árape, jagueraha va'erã peteĩ ñembosarái peteĩ jeýpe.
Now it’s back to me.	Ko’áğa ojevy cherehe.
It looks like the wait may finally be over.	Ha’ete ku ikatuha ipahápe opa pe ñeha’arõ.
He could not imagine losing her.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina operdetaha chupe.
He had definitely changed since high school.	Haʼe katuete okambia kuri koléhio guive.
And you can’t have that in one group.	Ha ndaikatúi reguereko upéva peteĩ atýpe.
In any case, he had made up his mind.	Tahaʼe haʼéva káso, haʼe odesidíma kuri.
It really wasn’t much of a night out.	Añetehápe ndaha’éikuri heta pyhare osẽ haĝua.
And it really worked.	Ha añetehápe osẽ porã.
I had no problem with that decision.	Che ningo ndarekói kuri provléma upe desisión rehe.
Just know that you can too.	Reikuaánte vaʼerã nde avei ikatuha.
Points with error bars are experimental data.	Umi punto oguerekóva barra de error ha e umi dato experimental.
I wasn't there long enough.	Che ndaha'éi kuri upépe are porã.
None of them are happy with the current situation.	Ni peteĩva umíva apytégui ndovyʼái pe situasión oĩvare koʼág̃arupi.
He didn’t like the taste.	Ndogustái chupe pe sabor.
We don’t know each other.	Ndorojokuaái.
Hold my bag.	Ejoko che vosa.
That's what he wants.	Upéva ha'e oipotáva.
For.	G̃uarã.
We can’t do everything in one day.	Ndaikatúi jajapo opa mba’e peteĩ árape.
He went back to his coffee.	Oho jey ikafe rehe.
But the father wants him there.	Péro pe túva oipota chupe upépe.
I wanted my own cells.	Che aipota vaʼekue che sélulakuéra voi.
The nice factor about it is that it gives you a selection.	Pe factor iporãva hese ha’e ome’ẽha ndéve peteĩ selección.
The location is beautiful too.	Pe lugár ningo iporãiterei avei.
My time at the front is coming to an end.	Che tiémpo oĩva frente-pe oñemohuʼã potaitéma.
And now tax relief is on the way.	Ha ko'ágã oime tape rehe alivio tributario.
Police records show that.	Umi registro policial ohechauka upéva.
Every feeling is real.	Opa temiandu ha’e añetegua.
Or you might think so.	Térã ikatu repensa upéicha.
But so far nothing.	Péro koʼág̃a peve ndaipóri mbaʼeve.
We've left seven men dead, one way or another.	Rohejáma siete kuimba'e omanóva, peteĩ térã ambue hendáicha.
So we went to your room.	Upévare roho nde kotýpe.
They turned away from him.	Ombojere hikuái chugui.
It was probably her hair.	Oiméne haʼe vaʼekue iñakãrague.
We have to deal with getting the best people.	Ñande ñambohováiva’erã jahupyty haĝua umi tapicha iporãvéva.
People think that if you do something good, you need to be paid money.	Umi hénte oimoʼã rejapóramo peteĩ mbaʼe iporãva, tekotevẽha ojepaga pláta.
These ideas will create leaders.	Ko’ã idea omoheñóita tendotakuéra.
He didn't know how to respond.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa ombohováita upéva.
My goal was to buy a house, get married, and raise kids.	Che méta haʼe vaʼekue ajogua peteĩ óga, amenda ha amongakuaa umi mitã.
Every time they thought it was over, they kept going.	Káda ke oimoʼã hikuái opamaha, osegi oho.
It had increased since he left.	Oñembohetavékuri oho guive.
Just get up and go somewhere.	Epu’ãnte ha tereho peteĩ hendápe.
There is no such thing.	Ndaipóri avei upéicha.
They see it, they feel it.	Ohecha hikuái, oñandu hikuái.
Four of these can be examined from high authority sources.	Irundy ko'ãva apytégui ikatu oñehesa'ÿijo fuente alta autoridad-gui.
You find yourself when you finally take that risk.	Rejejuhu ipahápe rejagarra vove upe riesgo.
But it was just one of those days when everything went right.	Péro haʼe vaʼekue peteĩnte umi día opa mbaʼe oho porã haguépe.
He may have disappeared.	Ikatu oime okañy raʼe.
Strange, that, because the style remains consistent throughout.	Extraño, upéva, porque pe estilo opyta constante opa rupi.
I come out here now and then to listen to the music.	Asẽ ko’ápe ko’áĝa ha upéi ahendu haĝua pe música.
And he did that.	Ha ojapo upéva.
We wake up at five o’clock.	Ñapu’ã cinco aravo jave.
For me, it’s definitely learned.	Chéve ĝuarã, katuete oñe’aprende.
Let's see how the numbers turned out.	Jahechami mba'éichapa osêkuri umi papapy.
A perfect moment, a gift.	Peteĩ momento perfecto, peteĩ jopói.
Assembling it would take more time.	Oñembyaty hag̃ua ogueraha vaʼerãmoʼã hetave tiémpo.
I think you have to change the way you look at things.	Che aimo’ã remoambueva’erãha mba’éichapa remaña umi mba’ére.
Something to think about.	Peteĩ mba’e ojepy’amongetava’erã.
It has a frame story, and it can be read on many levels.	Oreko peteĩ tembiasakue marco rehegua, ha ikatu oñemoñe’ẽ heta nivel-pe.
It definitely brings some joy to our lives.	Katuete ogueru algún vy’a ñande rekovépe.
I saw a boy and girl, both soldiers.	Ahecha peteĩ mitãkuimbaʼe ha mitãkuña, mokõivéva soldádo.
He needed to talk to her.	Tekotevẽ kuri oñeʼẽ hendive.
God, however, is not a social being.	Ñandejára katu ndaha’éi peteĩ ser social.
The third benefit is military power.	Mbohapyha beneficio ha'e poder militar.
Learn new things, slowly and in the order of least helpfulness.	Oñe’aprende umi mba’e pyahu, mbeguekatúpe ha pe orden sa’ive oipytyvõvape.
It’s a very important thing.	Ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva.
He didn't even turn his head.	Ha'e ni nombojerei iñakã.
Tried playing on a faster computer.	Oñeha’ãkuri oñembosarái peteĩ komputadóra pya’evehápe.
You have my word on that.	Nde reguereko che ñe’ẽ upévare.
He spent most of the day sitting.	Ohasákuri la majoría pe ára oguapývo.
They were very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Your life would hardly change.	Apenas nde rekove okambia vaʼerãmoʼã.
Seven of the eight players this year were on the team.	Siete umi ocho jugador ko arýpe oime kuri upe ekípope.
There's nothing against it.	Ndaipóri mba'eve oñemoĩva hese.
Sometimes a man wants to be crazy.	Sapy’ánte peteĩ kuimba’e itavyse.
He feels like family to me.	Ha’e oñeñandu familia-icha chéve ĝuarã.
Soon, they will be too old to sit on the floor.	Koʼẽrõitéma, itujaitereíta hikuái oguapy hag̃ua yvýpe.
But you are one.	Peẽ katu peteĩnte.
They just want something.	Haʼekuéra oipota peteĩ mbaʼe rei.
With a noticeable effort he pulled himself together.	Peteĩ ñeha’ã ojehechakuaáva reheve ha’e ojeipyso oñondive.
It’s absolutely lovely and gorgeous.	Ha’e absolutamente mborayhu ha iporãitereíva.
The car started and drove off.	Pe auto oñepyrũ ha oho oho.
You need a night on the town.	Tekotevẽ peteĩ pyhare táva ári.
Either.	Oimeraẽva.
It hurts my back.	Hasy che jyva ári.
So sorry for your loss beautiful girl.	Upévare ñembyasy nde pérdida rehe mitãkuña'i porãite.
Fuck this, he said.	Joder kóva, he'i.
The bank has a low cost interest rate it provides to people.	Ko banco oreko peteî tasa de interés bajo costo ome'êva gente-kuérape.
No injuries or near injuries.	Ndaipóri lesión ni haimete lesión.
Two patients reported failure.	Mokõi paciente omombe'u fracaso.
He did not take my life.	Haʼe ndoipeʼái che rekove.
The same is true of religion.	Péicha avei oiko rrelihión rehe.
So, this was my point before.	Upéicha, kóva ha’ekuri che punto upe mboyve.
I would have listened.	Che ahendu vaʼerãmoʼã.
Before you can master your day, you must first master your morning.	Redomina mboyve nde ára, redomina raẽva’erã nde pyhareve.
His hand was burning on the panel.	Ipo hendy hína kuri pe panel ári.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
We will eat these.	Koʼãva jaʼúta.
Not very well taken.	Ndaha'éi ojegueraha porãiterei.
Man, that’s great.	Kuimba’e, upéva tuicha mba’e.
Getting a second opinion is essential.	Iñimportanteterei jahupyty peteĩ segunda opinión.
But both say it’s not a case of if, but when.	Ha katu mokõivéva he’i ndaha’eiha peteĩ káso si, ha katu araka’épa.
All independent variables are entered in one block.	Opaite variable independiente ojeike peteĩ bloque-pe.
Everything looks good.	Opa mba’e ojehecha porã.
He will not exercise.	Haʼe ndojapomoʼãi ehersísio.
Provides statistical analysis.	Ome'ê análisis estadístico.
His voice sounded distant.	Iñe’ẽ ipu mombyry.
I walked there.	Che aguata upépe.
The game isn’t new.	Pe ñembosarái ndaha’éi ipyahúva.
Maybe that’s why he feels so empty.	Ikatu upévare oñeñandu vacíoiterei.
I will make you pay for this.	Che ajapóta peẽme pepagapa hag̃ua ko mbaʼére.
So try to take a second look.	Upévare eñehaʼã emaña mokõiha jey.
In fact, color control means are limited to the phase control type.	Añetehápe, umi medio control color rehegua oñelimitáva tipo control de fase-pe.
I'm here to take care of you.	Che aime ko'ápe añangareko haguã nderehe.
He knows his stuff.	Ha’e oikuaa imba’ekuéra.
You'll be a shock.	Nde ha'éta peteĩ ñemondýi.
No one needed to be surprised.	Avave natekotevẽikuri oñesorprende.
One of those fools.	Peteĩva umíva apytégui umi itavyva.
Give it to me about such a situation.	Ome'ê chéve péichagua situación rehe.
There was so much to think about and do.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue ñapensa ha jajapo vaʼerã.
This is an old town with old money.	Kóva peteî táva tuja orekóva pirapire tuja.
The worst experience of my life, really.	Pe experiencia ivaivéva che rekovépe, añetehápe.
No differences were observed after the second stage.	Ndojehechái diferencia mokõiha etapa rire.
Look at what people do, not what they say.	Emañamína mbaʼépa ojapo umi hénte, ndahaʼéi mbaʼépa heʼi hikuái.
Many questions and challenges still remain.	Heta porandu ha desafío opyta gueteri.
Thus, there is no possibility.	Péicha, ndaipóri posibilidad.
You can reuse his plate.	Ikatu reiporu jey iplato.
The next day, one is given a second chance to live.	Pe ára oúvape, peteĩme oñeme’ẽ mokõiha oportunidad oikove haĝua.
I don't think it was our dog.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e hague ñande jagua.
He would tell her that everything was fine between them.	Heʼíta chupe opa mbaʼe oĩ porã hague ijapytepekuéra.
I’ve never seen ice that thick before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue hielo ijyvyku’íva upéicha.
The fire has taken it from him.	Tata oipe'áma chugui.
And he's not here yet, so fuck him.	Ha ha'e ne'ĩra gueteri ko'ápe, upévare ejopy chupe.
Thanks again, though.	Aguyje jey, jepe.
But it was good for me to try.	Péro iporãnte chéve añehaʼã.
Someone might want to look at you at some point.	Ikatu oĩ omañaséva nderehe algún moméntope.
I'm pretty sure that's the whole hotel.	Che aime seguroiterei upéva haʼeha pe otél kompletoite.
These include telephone, television, and internet services.	Umíva apytépe oĩ servicio de teléfono, televisión ha internet.
Initially, he faced resistance there as well, he said.	Iñepyrûhápe, ombohovái resistencia upépe avei, he'i.
We hope you can help us improve our service.	Roha’arõ ikatu orepytyvõ romoporãve haguã ore servicio.
It is no longer the great fighting force it once was.	Ndaha’evéima pe fuerza de lucha tuichaitéva ha’eva’ekue yma.
It tries to be just that.	Oñeha’ã ha’e haĝua upéicha añoite.
His mind felt a little better.	Iñakã oñeñandu porãve’imi.
I love working with my students.	Che ahayhu amba’apo che temimbo’ekuéra ndive.
It is in his statement.	Oime declaración ojapóvape.
It's an absolute dream.	Ha'e peteĩ sueño absoluto.
He took a deep breath and let it out.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ.
It is far too fast.	Mombyryeterei ningo pyaʼeterei.
To facilitate discussions.	Omotenonde haguã ñemongetakuéra.
Further studies are needed on this issue.	Oñeikotevêve estudio ko tema rehe.
It was on top of the three forces.	Oime kuri umi mbohapy fuerza ári.
The images show only the left half of the brain.	Umi taʼanga ohechauka pe apytuʼũ mbyte ijasu gotyoguánte.
We ask for the truth.	Rojerure pe añetegua.
That right there is some heavy shit.	Upéva derecho oî algún cagada ipohýiva.
God is the truth.	Ñandejára ningo añetegua.
Well, that's it.	Bueno, upéva ha'e.
The temperature is a shock.	Pe temperatura ha’e peteĩ choque.
What we knew we saw we didn’t.	Pe roikuaáva rohecha hague ndorohecháikuri.
Here’s something for everyone.	Ko’ápe oĩ peteĩ mba’e opavavetépe g̃uarã.
He was very focused on what was to come.	Haʼe oñekonsentraiterei umi mbaʼe oútavare.
Make a list of what we need.	Jajapo peteĩ lísta umi mbaʼe ñaikotevẽvare.
This is the second main result of the paper.	Péva mokõiha resultado principal kuatiahaipyrépe.
His right comes from above.	Iderécho ou yvate guive.
There is no way you would get anything done.	Ndaipóri mbaʼéichapa rehupyty vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
Pure luck it wasn't.	Pura suerte ndaha'éi hague.
There will be money somewhere.	Oĩta pláta peteĩ hendápe.
A young woman in a chair reads a book.	Peteĩ kuñataĩ oĩva peteĩ síllape olee peteĩ lívro.
I will replace that.	Che amyengoviáta upéva.
There is some difficulty in walking on the right foot.	Oĩ algún dificultad jaguata hag̃ua ñande py akatúape.
You need to stop giving him extra food.	Tekotevẽ anivéma remeʼẽ chupe tembiʼu extra.
However, its exact mechanism is not well understood.	Péro noñentendeporãi mbaʼéichapa añetehápe ojejapo.
They're obviously playing a little game here.	Ojekuaa porã oha'ãha hikuái peteî juego michîmi ko'ápe.
We may not have had this debate.	Ikatu ndajaguerekóikuri ko debate.
I am a fish in a school.	Che ningo peteĩ pira peteĩ eskuélape.
They did that here.	Haʼekuéra ojapo upéva koʼápe.
Been living without power for two weeks now.	Oikove energía ÿre mokõi arapokõindy ko'ágã.
And then, it’s over.	Ha upéi, opa.
He saw immediately what they wanted to do.	Haʼe ohecha pyaʼe porã mbaʼépa ojapose hikuái.
This is not an order.	Kóva ndaha'éi peteî orden.
It will be forever, because it’s a whole thing.	Ha’éta tapiaite ĝuarã, ha’égui peteĩ mba’e tuichakue.
Hair takes months to regrow.	Pe akãrague ohasa heta mése okakuaa jey hag̃ua.
It’s not an opportunity.	Ndaha’éi peteĩ oportunidad.
We each had a chance to shed some tears.	Káda uno roguereko oportunidad roñohẽ haĝua algún tesay.
And he turned around again.	Ha ojere jey.
Try to try it out.	Eñeha’ã eñeha’ã.
And a small knife too.	Ha peteĩ kyse michĩ avei.
New update solves several problems.	Actualización pyahu osoluciona heta problema.
What matters is the effect.	Pe iñimportánteva hína pe efecto.
Life went on as normal.	Tekove oho normal-icha.
She had gone to him.	Haʼe ningo oho kuri hendápe.
I'm not going to let this beat me.	Ndaheja mo'ãi kóva cheinupã.
He was sent to a mental hospital.	Oñemondókuri chupe peteî tasyo mental-pe.
He had to read it to me to understand.	Haʼe chemoñeʼẽvaʼerã kuri antende hag̃ua.
I gathered new clothes.	Ambyaty ao pyahu.
But he loved her, had loved her from the beginning.	Ha katu ha’e ohayhu chupe, ohayhuva’ekue chupe iñepyrũ guive.
I actually just stopped him to see if he was okay.	Añetehápe ajokónte chupe ahecha hag̃ua oĩ porãpa.
Offer to help, ask if there’s anything he can do.	Eikuave’ẽ reipytyvõ haĝua, eporandu oĩpa mba’e ikatúva ojapo.
But here you don’t have the score helping.	Ha katu ko’ápe ndereguerekói pe puntuación oipytyvõva.
At least not this time.	Por lo menos ndaha’éi ko’áĝa.
My body started to feel better.	Che rete oñepyrũ oñeñandu porãve.
That is a problem.	Upéva ningo peteĩ provléma.
There are seven patients in the series.	Oime siete paciente serie-pe.
Our point of view is different.	Ñande punto de vista katu idiferente.
No, we should give it something more modern, he thought.	Nahániri, ñame’ẽva’erã chupe peteĩ mba’e modernovéva, oimo’ã.
Money in politics.	Viru política-pe.
No one says too much.	Avave nde'íri hetaiterei mba'e.
That’s what he calls his business.	Upéva ha’e pe ohenóiva inegocio.
I believe you are concerned.	Che arovia peẽ pejepyʼapyha.
This is a rare car.	Kóva peteî auto ndahetáiva.
So he could definitely have sold us out.	Upévare ikatu katuete orevendepaite raʼe haʼe.
Far from it.	Mombyry chugui.
I didn’t know that was unusual.	Ndaikuaáikuri upéva ndaha’eiha jepiguáicha.
That would be very dangerous.	Ipeligrosoitereíta upéva.
I liked him.	Chegusta vaʼekue chupe.
The first kill is to change the status of the statue.	Peteĩha jejuka ha’e omoambue haĝua pe ta’ãnga reko.
I don't drink.	Che nday'úi.
It would be more popular.	Ojeguerohoryvéta vaʼerãmoʼã.
This would have worked.	Péva osẽ porãta kuri.
He’s reading it.	Ha’e omoñe’ẽ.
He immediately called me.	Upepete voi cherenói.
It doesn’t help them.	Ndoipytyvõi chupekuéra.
Perhaps this sounds too good to be true.	Oiméne ko mbaʼe ipu porãiterei ha upévare.
It was a perfect chance to win.	Ha’ékuri peteĩ oportunidad perfecta ogana haĝua.
On one level, they won.	Peteî nivel-pe, ogana hikuái.
All other elements of the ride remained the same.	Opa ambue elemento pe paseo-pegua opyta peteĩcha.
In the last part the random behavior of the model is studied.	Pe parte pahape oñehesa ỹijo pe comportamiento aleatorio modelo rehegua.
I have no idea what the problem is.	Ndarekói ni idea mba’épa pe problema.
Therefore, the first case is left for consideration.	Upévare ojeheja oñehesa'ÿijo haguã primer caso.
The story itself is stronger.	Pe tembiasakue voi imbaretevéva.
The rest of it is like that.	Pe hembýva chugui upéicha.
If one creature could save another, he would save it.	Peteĩ tekove ikatúrire osalva ótrope, haʼe osalváta chupe.
No, he still hasn't answered.	Nahániri, haʼe koʼág̃a peve nombohováiri.
Put it back on.	Emoĩ jey hese.
His fingers tightened around her.	Ikuã oñemboty ijerére.
Mother and baby are fine.	Sy ha imemby oĩ porã.
Every two days a week.	Opa mokõi ára arapokõindýpe.
My baby is strong and still holding on.	Che memby imbarete ha ojejoko gueteri.
This conversation does take time and remains a work in progress.	Ko ñomongeta añetehápe ogueraha tiempo ha opyta peteĩ tembiapo ojejapóvape.
Two college friends sat next to him.	Mokõi angirũ universidad-gua oguapy ijykére.
If anything had changed with him.	Oĩrire mba’e okambiáva hendive.
Best in years.	Iporãvéva heta áño aja.
So many damn years.	Upéicha heta maldito áño.
No one can touch that.	Avave ndaikatúi opoko upévare.
And it's not something we talk about on the show.	Ha ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ñañeʼẽva pe prográmape.
To the best of our knowledge, there are no prior studies about it.	Ore roikuaaháicha, ndaipóri estudio previo hesegua.
There was more running.	Oĩve kuri oñani.
It can also be done in other ways.	Ikatu avei ambue hendáicha.
Now, what if t.	Ko'ágã, mba'épa oikóta t.
You try to understand how they feel.	Reñehaʼã rentende mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
However, it’s very rare.	Ha katu, sa’ieterei.
He's 'inside' every time.	Ha'e oime 'hyepýpe' cada vez.
They really are here for a reason.	Añetehápe oĩ hikuái peteĩ mbaʼére koʼápe.
Unfortunately I was forced to do that once.	Ñambyasýpe ajeobliga ajapo haĝua upéva peteĩ jey.
You have a following.	Nde reguereko peteĩ seguimiento.
He could not survive without our help.	Haʼe ndaikatumoʼãi kuri oikove nañaipytyvõiramo chupe.
Every city has a few of these.	Mayma táva oguereko mbovymi ko’ãvagui.
Eventually he found out.	Amo ipahápe oikuaa upéva.
That answer was easy.	Upe rrespuésta ndahasyiete vaʼekue.
Where is the safe place to do so?	Moõpa oĩ pe lugár isegúrova ojejapo hag̃ua upéva.
I played it again and heard this sound.	Ambopu jey ha ahendu ko tyapu.
This time it is under two hundred.	Ko jey oime doscientos guýpe.
I would serve and clean.	Che aservíta ha amopotĩ vaʼerãmoʼã.
You are being honest with yourself.	Nde ningo ndeñonrrádo ndejehe.
They take a much different approach.	Haʼekuéra ojapo peteĩ enfoque tuicha idiferénteva.
There's nothing for that now.	Ndaipóri mba'eve upévarã ko'ágã.
We’ll update it.	Ñambopyahúta.
A full room for the whole family.	Peteĩ koty henyhẽva opavave famíliape g̃uarã.
Or, for that matter, his father.	Térã, upévarã, itúva.
Also, to me they seem very easy to learn.	Avei, chéve ĝuarã ha’ete ndahasyietereíva hikuái oaprende haĝua.
But I want to do more.	Péro ajapose hetave mbaʼe.
Okay these are real kids.	Oĩ porã ko’ãva ha’e mitã añetegua.
You just go meet him.	Nde reho mante rejotopa hendive.
Society can no longer know him.	Sociedad ndaikatuvéima oikuaa chupe.
I made no reply, and a brief, studied silence fell between us.	Ndajapói respuesta, ha peteĩ kirirĩ mbykymi ha ojeestudiáva ho’a ore apytépe.
These are things none of us can take credit for.	Ko’ãva ha’e umi mba’e mba’eve ñande apytépe ndaikatúiva jagueraha crédito.
War is peace.	Ñorairõ ha’e py’aguapy.
He plays a patient and careful game.	Oha’ã peteĩ juego ipasiénsia ha oñeñangarekóva hese.
He wasn't resting.	Ha'e ndopytu'úi va'ekue.
There was no room in your life for anything else, or anyone.	Ndaipóri va’ekue espacio nde rekovépe ambue mba’épe ĝuarã, ni avavépe ĝuarã.
Wouldn't mind replaying that one.	Noimportamo'ãi rembopu jey upe peteĩva.
The eyes represent day and night.	Umi tesa orrepresenta ára ha pyhare.
Be careful, but don’t be afraid.	Ñañangareko, ha katu ani okyhyje.
He had never killed a man.	Haʼe arakaʼeve ndojukái vaʼekue peteĩ kuimbaʼépe.
You can only decide to run them at a very low level.	Ikatu redesidi remboguata chupekuéra peteĩ nivel ijyvatetereívape añoite.
It was definitely a beautiful place.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva.
And he came out of it feeling good.	Ha osẽ chugui oñeñandu porã.
I really enjoyed doing this challenge.	Chegustaiterei ajapóvo ko desafío.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
The mother was doing the talking now.	Pe sy ojapo hína kuri pe ñe’ẽ ko’áĝa.
We started talking to someone else.	Roñepyrũ roñeʼẽ ótrondi.
Not standing, exactly.	Ndaha’éi oñembo’ýva, exactamente.
It was only taken to the camera for one frame.	Ojegueraha vaʼekue pe kámarape peteĩ kuádrope g̃uarãnte.
It leaves out a lot of value.	Oheja okápe heta valor.
I understand the other side.	Che antende pe ambue lado.
This is what you give.	Péva ha’e pe peme’ẽva.
I can’t stress this enough.	Ndaikatúi a’estresa ko mba’e suficientemente.
This is as it should be.	Péva ha’eva’erãháicha.
There would be a lot of resistance.	Hetaiterei resistencia oîta kuri.
But my mind was still back that next day.	Ha katu che akã oĩ jey gueteri upe ambue árape.
You follow him on foot from here.	Nde reho hapykuéri yvýrupi ko'águi.
Data science is complicated.	Ciencia de datos ha’e peteĩ mba’e ikomplikadoitéva.
Not that he left it against his will.	Ndahaʼéi oheja hague haʼe oipotaʼỹre.
Nothing is as far as the eye can see.	Ndaipóri mba’eve pe tesa ohechaháicha.
Serving them.	Ojeservívo chupekuéra.
The earth went through such a time.	Yvy ohasa vaʼekue peteĩ tiémpo peichagua.
Challenge the information and check with the internal team for their opinion.	Edesafia pe marandu ha ehecha equipo interno ndive hemiandu.
Please suggest any help.	Por favor, sugerir cualquier ayuda.
That's exactly what it is.	Upéva ha'e exactamente.
Imagine the press.	Ñañeimahinamína pe prensa rehe.
I couldn’t just leave him there.	Ndaikatúi ahejánte chupe upépe.
By you coming to the kitchen.	Nde reju rupi kosina peve.
Especially one who had to be a professional.	Koʼýte peteĩ persóna haʼevaʼerã kuri peteĩ profesionál.
That is for everyone involved.	Upéva ningo opavave oĩvape g̃uarã.
He had grown and matured as he had followed the woman.	Okakuaa ha okakuaa kuri ha’e omoirũ haguéicha pe kuñáme.
They often walked on both sides.	Pyʼỹinte oguata hikuái mokõive ijykére.
Nor would he go into further detail.	Ni ndoikemoʼãvéima detállepe.
But there is really no way to conclude.	Péro añetehápe ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñamohuʼã.
Good people there.	Tapicha porã upépe.
He said in the second dream he got an appointment.	He'i mokõiha sueño-pe ohupyty hague peteî cita.
On one occasion, my mother was not there to comfort him.	Peteĩ jey niko che sy noĩri upépe ombopyʼaguapy hag̃ua chupe.
But it is our coffee.	Péro haʼe hína ñande káva.
You live on it.	Peẽ peiko hese.
Oh the things only a smile can do.	Oh umi mba’e peteĩ sonrisa añoite ikatúva ojapo.
He said he would try to come.	He'i oñeha'ãtaha ou.
Because that’s how it happens.	Pórke upéicha oiko.
I lost my marriage.	Che aperde che matrimónio.
But he was tiny, no bigger than a baby.	Péro haʼe ningo michĩmi, ndahaʼéi tuichavéva peteĩ mitãʼígui.
The king bed was comfortable and clean.	Pe rréi tupa oĩ porã ha ipotĩ.
He has no other symptoms at this time.	Ndorekói ambue síntoma ko'ã momento-pe.
May is such an odd month to do it.	Mayo ha’e peteĩ mes impar-icha ojejapo haĝua.
, which he had seen five times previously.	, ohechavaʼekue cinco vése upe mboyve.
I know it’s true somehow.	Aikuaa añeteha algún modo.
He offered them a deal.	Oikuave'ê chupekuéra peteî trato.
Unfortunately, the single player mode gets old after a while.	Ñambyasy, pe modo jugador peteĩva ituja sapy’ami rire.
They had to move.	Haʼekuéra ova vaʼerã kuri.
Not with his history.	Ndaha’éi hembiasakue ndive.
I just use them to add some color.	Aipurunte umíva amoĩ hag̃ua michĩmi kolór.
For more information on that, see this page.	Reikuaasevéramo upévare, ehecha ko páhina.
Three out of three.	Mbohapy mbohapy apytégui.
I'm going to leave.	Che asẽta.
Logic and mind need to rule your emotions and heart.	Pe lógica ha akã oikotevẽ oisãmbyhy ne emoción ha korasõ.
They only lost by three points.	Operdéva hikuái mbohapy punto-nte.
But he thought better of it.	Péro haʼe opensa porãve upévare.
Some areas are more important than others.	Oĩ umi área iñimportantevéva ótrogui.
It’s meaningless if it doesn’t end the way it began.	Ndorekói significado ndopáiramo oñepyrũ haguéicha.
This is for the basic system.	Péva sistema básico-pe guarã.
So they don't know what to do with him.	Upévare ndoikuaái hikuái mbaʼépa ojapóta chugui.
This was the moment.	Péva ha’e kuri pe momento.
Old copy at home.	Kopia tuja ógape.
It doesn't have to be one or the other.	Natekotevẽi haʼe peteĩ térã ótro.
I can tell you.	Ikatu ha'e peẽme.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
Conducted parts of the experiments, collected and analyzed data.	Omotenonde umi parte umi experimento, ombyaty ha ohesa'ÿijo dato.
So moved was the god of death that he granted the wish.	Omokyreʼỹeterei pe ñemano tupã, ha upévare omeʼẽ pe deséo.
Pink is a terrible thing.	Rosa ha’e peteĩ mba’e vaiete.
Maybe he didn't expect to win.	Ikatu ningo nohaʼarõi kuri ogana.
I performed in many of their plays, my father did too.	Che apresenta heta ñoha’ãnga ojapova’ekuépe hikuái, che ru ojapo avei.
Just a small difference here and there.	Peteĩ diferencia michĩmínte ápe ha pépe.
Its not bright but you see small green light.	Its not bright pero rehecha tesape verde michĩva.
Dulce told me what she said.	Dulce omombe’u chéve mba’épa he’i.
Sometimes, things happen.	Sapy’ánte, oiko umi mba’e.
This meant money.	Péva heʼise vaʼekue pláta.
This on the one hand.	Péva peteî parte-pe.
A complete waste.	Peteĩ desperdicio completo.
It’s really not that easy.	Añetehápe ndahasýi upéicha.
Everyone is really nice.	Enterove ningo añetehápe ivuenoiterei.
My role model was my father.	Che modelo ha’e va’ekue che ru.
Please understand us if you this is a booklet of arguments.	Por favor, entende oréve nde ha’éramo kóva ha’e peteĩ aranduka’i argumento rehegua.
But he tired of it in a week or two.	Péro haʼe ikaneʼõ chugui peteĩ térã mokõi semánape.
He had been shot once in the head.	Ojedispara kuri chupe peteĩ jey iñakãme.
When they leave a message, they are unlikely to return the call.	Ohejávo hikuái peteĩ mensáhe, ndahaʼéi katuete omeʼẽjeýva pe llamada.
I don't know much about security in this case.	Ndaikuaái heta mba'e seguridad rehe ko kásope.
It was very kind.	Imbaʼeporãiterei vaʼekue.
The same is true in this particular instance.	Péicha avei ko instancia particular-pe.
No lesions were missed in these four patients.	Ndaipóri lesión ojeperdéva ko'ã irundy paciente-pe.
Unfortunately, the above code won’t work.	Ñambyasy, pe código yvategua nomba’apomo’ãi.
Maybe and loss.	Ikatu ha pérdida.
And he got rid of it.	Ha ojehekýi.
I, for one, met there.	Che, peteĩvape g̃uarã, aikuaa upépe.
He doesn't need to take care of it now.	Natekotevẽi koʼág̃a rupi oñatende hese.
Then he looked out at us.	Upéi omaña okápe orerehe.
The following table shows these results.	Ko cuadro oúva ohechauka ko'ã resultado.
I asked him about the shirt.	Aporandu chupe pe kamisa rehe.
He just closed four.	Omboty ramoite irundy.
Title.	Myakãha.
Money changed hands.	Viru omoambue ipo.
You guys watch the games.	Peẽ karaikuéra pehecha umi ñembosarái.
Scale bars are as indicated.	Umi barra de escala ha’e ojehechaukaháicha.
I'll get out of that very soon.	Pya'eterei asẽta upévagui.
I want to be like him, but there is no way.	Che ningo aikose haʼéicha, péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu.
And the y.	Ha pe y.
The more motivated they are, the faster they tend to speak.	Oñemokyreʼỹvévo ohóvo hikuái, oñeʼẽ pyaʼeve jepi.
We don’t do a weight loss program.	Ndorojapói peteĩ programa de pérdida de peso.
It was hard for him to understand me.	Hasy vaʼekue chupe ontende hag̃ua chéve.
Saying they’re releasing an update doesn’t help the point of view.	He’ívo oguenohẽha hikuái peteĩ actualización noipytyvõi pe punto de vista-pe.
To let the moment pass.	Oheja haguã ohasa pe momento.
I don't want to say anything.	Ndaipotái ha'e mba'eve.
Your hair has leaves.	Nde akãrague reguereko hogue.
All he wants now is to sleep and rest.	Oipotánte ko’áğa oke ha opytu’u.
I know how that feels.	Aikuaa mbaʼéichapa oñeñandu upéva.
It was in order.	Oĩkuri orden-pe.
A new school.	Peteĩ mbo’ehao pyahu.
May God rest his soul.	Ñandejára topytu’u hi’ánga.
I'm going to enjoy it.	Che ningo chegustaiterei.
It seems obvious now that you’ve pointed it out.	Ha’ete ku ojehecharamóva ko’áğa reapunta rire.
He hates the sun.	Ombojeguaru kuarahy rehe.
What matters is what happens next.	Pe mbaʼe iñimportánteva hína mbaʼépa oiko upe rire.
His voice and heart broke at the same time.	Iñe’ẽ ha ikorasõ oñembyai al mismo tiempo.
You need someone you can trust.	Reikotevẽ peteĩ ikatúva rejerovia hese.
There was a movement.	Oĩkuri peteĩ movimiento.
They don’t want to do that business.	Ndojaposéi hikuái upe negósio.
We worked very well together that day.	Upe árape rombaʼapo porãiterei oñondive.
The damaged one doesn't look so bad anymore.	Pe oñembyaíva ndaha'evéima ojehecha vaieterei.
Anything positive there is going to be a better run city.	Oimeraẽ mba'e iporãva upépe ohóta peteĩ táva oñemboguata porãvévape.
I put that in the book.	Upéva amoĩ pe lívrope.
He took a step back, grabbing the gun behind him.	Ogueraha peteĩ paso tapykue gotyo, ojagarra pe arma hapykuéri.
Every once in a while, three squares with two.	Cada una vez, mbohapy cuadrado mokõi ndive.
And maybe again.	Ha ikatu jey.
It is the highest orders of operation.	Ha’e umi orden yvatevéva operación rehegua.
Our bodies are ours.	Ñande rete ha’e ñande mba’e.
There could have been an end to this.	Ikatu kuri oîkuri peteî fin ko mba’e.
He’s a good looking kid.	Ha’e peteĩ mitã ojehecha porãva.
He may find them, he may not.	Ikatu ojuhu chupekuéra, ikatu ndojuhúi.
All three seemed concerned and.	Mbohapyvéva ha’ete ojepy’apýva ha.
I will probably do the same thing this year.	Oiméne ajapóta avei upéicha ko áñope.
This man was not one to sit around.	Ko kuimbaʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ oguapýva ijerére.
The final moments are approaching.	Umi momento paha oñemoaguĩma.
When we feel anxious we can plan how we can improve our safety.	Ñañandúvo jepy’apy ikatu ñaplanea mba’éichapa ikatu ñamehora ñande seguridad.
It’s a key to making dreams come true.	Ha’e peteĩ clave ojejapo haĝua umi sueño.
This is what we have, want, enjoy.	Péva ha’e pe jaguerekóva, jaipotáva, javy’áva.
Something that had completely changed.	Peteĩ mba’e okambiava’ekue hekoitépe.
This was the best part of coming home.	Péva ha’ekuri pe parte iporãvéva ojeju haĝua hógape.
People who tell the truth today, no one pays.	Umi hénte heʼíva pe añetegua koʼág̃a rupi, avave ndopagái.
I never looked at anyone else.	Araka’eve ndajesarekói ambue tapicháre.
, on the show.	, pe espectáculo-pe.
I had no money.	Ndarekói vaʼekue pláta.
Overall, my life has been a joy.	En general, che rekove ha’e peteĩ vy’apavẽ.
Girls like her don't get to have fathers.	Mitãkuña ha'eichagua ndohupytýi oreko haguã túva.
It looks green and healthy.	Ojehecha verde ha hesãiva.
Everyone is on edge.	Maymáva oime en el borde.
Now he can taste cold.	Koʼág̃a ikatu oproba roʼy.
Then, we present the data, variables, and methods.	Upéi, ñapresenta umi dato, variable ha método.
That record still stands today.	Upe récord oĩ gueteri koʼág̃a peve.
They showed me myself in no way that anyone else could.	Haʼekuéra ohechauka chéve chejehe mbaʼeve ótro ndaikatúivape.
For good measure.	Medida porãrã.
Now, add some green plants to the mix.	Ko ága, ñamoí pe mezclape unos cuantos plantas verdes.
You'd rather feel sorry for yourself, it's what you're used to.	Reñembyasy porãve ndejehe, ha'e pe rejepokuaáva.
Everything was very modern.	Opa mbaʼe ningo modernoiterei vaʼekue.
We conducted two sets of analyses.	Rojapo mokõi conjunto de análisis.
But something changed.	Péro peteĩ mbaʼe okambia.
It was very hard for me to hold on to the floor.	Hasyeterei chéve g̃uarã ajejagarra hag̃ua pe písogui.
He used to be a regular human being.	Yma ha’eva’ekue peteĩ yvypóra regular.
This is how science works.	Péicha omba'apo ciencia.
This is the most important question you can ask yourself.	Kóva ha’e pe porandu iñimportantevéva ikatúva reñeporandu.
But on the ground, he fears nothing or no one.	Péro yvýpe, ndokyhyjéi mbaʼeve ni avavégui.
There's still a chance, but you're out.	Oĩ gueteri peteĩ oportunida, péro nde resẽ.
Fans who wanted more text got their wish.	Umi hincha oipotáva hetave texto ohupyty hembipota.
I think it’s wonderful to think about that.	Che apensa iporãitereiha ñapensa upévare.
Again, we were kind of meeting.	Jey, roñembyaty hína kuri peteĩcha.
Contact name and number.	Contacto réra ha número.
Marriage and family.	Ñemenda ha hogayguakuéra.
A book to get.	Peteĩ aranduka ojehupyty haguã.
The sooner the better.	Pya’eve ramo iporãve.
My emotions are just done.	Che emoción ojejapo ramoite.
I checked my watch again.	Ahecha jey che reloj.
He didn't have to be angry.	Natekotevẽi kuri ipochy.
He has big hands.	Oguereko ipo guasu.
People should want to do that.	Umi hénte oipotavaʼerã ojapo upéva.
Because now he might be right.	Pórke koʼág̃a ikatu oreko razón.
There was never any question after that.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua porandu upe rire.
The second series, not so much.	Mokõiha serie, ndaha'éi upéicha.
Never go back again.	Araka’eve ani reho jey.
She walks like a woman.	Haʼe oguata kuñaicha.
He's good with kids.	Ha'e iporã mitãnguéra ndive.
He had no idea what was going on here.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa oiko ko’ápe.
He really made my head get into it.	Ha’e añetehápe ojapo che akã oike haĝua.
I am talking about two very different things.	Añeʼẽ hína mokõi mbaʼe idiferéntetereívare.
It was the thing to do in those days.	Ha’e va’ekue pe mba’e ojejapova’erã umi árape.
That would lead to even greater consequences.	Upéva ogueru vaʼerãmoʼã umi mbaʼe tuichavéva jepe.
Soon he would shut her down.	Upe riremínte ombotypaitéta chupe.
Unfortunately, things aren’t that simple.	Ñambyasy, umi mba’e ndaha’éi upéicha simple.
I had seen him around the hotel, but never like this.	Che ahecha kuri chupe pe otél jerére, péro arakaʼeve péicha.
Some records are discussed at the end of the history section.	Oĩ registro oñeñe’ẽva opakuévo pe sección de historia.
So once he has you, he won't need me anymore.	Upévare haʼe oreko rire ndehegui, natekotevẽmoʼãvéima cherehe.
We started doing it together every weekend.	Roñepyrũ rojapo oñondivepa káda fin de semana.
But at some point, it must have caught up with them.	Péro peteĩ tiémpope, oiméne ohupyty chupekuéra.
It’s a bit like a fish in a bowl in your kitchen.	Ojogua’imi peteĩ pira oĩva peteĩ mba’yrúpe nde kosináme.
And there could be a couple of reasons for that.	Ha ikatu oĩ peteĩ par de rrasón upévare.
People in the know give their gifts.	Umi tapicha oĩva pe conocimiento-pe ome’ẽ ijopói.
They are very thick and airless.	Haʼekuéra ningo ijyvykuʼieterei ha ndorekói aire.
Some animals like it, some hate it.	Oĩ mymba oguerohorýva, oĩ ndaija’éiva hese.
Now was not the time to save.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ojesalva hag̃ua.
Don't worry about that.	Ani rejepy'apy upévare.
I offered to fight them today, one after the other.	Añekuave’ẽkuri añorairõ haĝua hendivekuéra ko árape, peteĩ rire ambue.
It hurt her feelings.	Ombohasy chupe hemiandu.
He would not have expected anything else.	Haʼe nohaʼarõi vaʼerãmoʼã ótra kósa.
For the first time in years he had no alcohol at all.	Pe primera ves heta áño rire ndoguerekói mbaʼeveichagua vevída.
Truth as he saw it.	Añetegua ha’e ohecha haguéicha.
The period is four.	Pe periodo ha’e irundy.
We would look for anything you would eat.	Roheka vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe peʼútava.
There are two approaches you can take here.	Oĩ mokõi enfoque ikatúva rejapo ko’ápe.
A lot of bad things happened under every president.	Heta mba’e vai oiko opavave presidente poguýpe.
I consider seeing to be learning, too.	Che aconsidera jehecha ha’eha aprendizaje, avei.
You have it.	Nde reguereko.
There's no reason for a heavy guard.	Ndaipóri mba'érepa peteĩ guardia ipohýiva.
We need a build out.	Ñaikotevẽ peteĩ build out.
It has nothing to do with answers.	Ndorekói mba’eveichagua relación umi respuesta ndive.
But it does not on give an appropriate information about it.	Péro ndahaʼéi on omeʼẽ peteĩ informasión apropiada upévare.
We have to sell what people want.	Ñavendeva’erã umi tapicha oipotáva.
We don’t have that yet.	Ndoroguerekói gueteri upéva.
Still far from ideal.	Mombyry gueteri pe ideal-gui.
He thought he knew the reason for this at first.	Oimo’ã oikuaaha mba’érepa oje’e ko mba’e ñepyrũrã.
A church with mass once a month.	Peteĩ tupão orekóva misa peteĩ jey al mes.
That was not his job.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hembiapo.
He knew what was going on.	Haʼe oikuaa mbaʼépa la oikóva.
I’ll leave you to wonder.	Ahejáta peẽme peñeporandu.
The first set is easy.	Pe primer conjunto ndahasýi.
She loved socializing and making new friends.	Haʼe ningo ohayhueterei oñemongeta hapichakuérandi ha oreko iñamigo pyahu.
He wants you to wonder if he's writing about you.	Ha'e oipota reñeporandu ohaipa nderehe.
I have to help him.	Che aipytyvõ vaʼerã chupe.
He wanted to cut it.	Oikytĩse kuri.
He had managed to drink half of it.	Haʼe okonsegi kuri hoyʼu la mitad chugui.
But let's take it a step further.	Péro jajapo upéva peteĩ paso mombyryve.
There is no woman.	Ndaipóri kuña.
A very old man.	Peteĩ karai itujaitereíva.
But this time was different.	Péro ko tiémpo idiferénte vaʼekue.
He was not praying in line.	Haʼe noñemboʼéi kuri fila-pe.
We just know there were more than us before.	Ñande jaikuaa mante oĩve hague ñandehegui upe mboyve.
They’re standing for something.	Oñembo’y hikuái peteĩ mba’ére.
He didn't say that.	Ha'e nde'íri upéicha.
His spirit is kind and gentle.	Ijespíritu ningo iporã ha ipyʼaporã.
I’m looking for something that’s open source or free.	Aheka peteĩ mba’e ha’éva código abierto térã gratis.
Rosa took it from him.	Rosa oipe’a chugui.
This is where you will store the private environment variables for your application.	Kóvape reñongatúta umi mba’e’oka jeikoha privado rehegua ne purupyrãme g̃uarã.
You want systems, not goals.	Peẽ peipota umi sistema, ndaha’éi umi meta.
You can’t connect with them properly.	Ndaikatúi rejoaju hesekuéra hekopete.
In a great way.	Tuicha mba’eporãme.
This would kill two birds with one stone.	Péicha ojejuka vaʼerãmoʼã mokõi guyra peteĩ ita reheve.
Tell me you still love me.	Ere chéve cherayhu gueteriha.
I'll never die, he thought.	Araka'eve namano mo'ãi, oimo'ã.
About how he killed the boy, and not me.	Mba’éichapa ojuka pe mitãkaria’ýpe rehegua, ha ndaha’éi chéve.
It changes the tone of the show.	Omoambue tono del espectáculo.
He's not here either.	Ha'e ndaha'éi avei ko'ápe.
A nice little box will, most likely, be placed in front of you.	Peteĩ caja michĩ porãite, oiméne, oñemoĩta ne renondépe.
I believe he wants more for me.	Aguerovia ha’e oipotaveha chéve ĝuarã.
Years have passed.	Ohasáma heta áño.
Each person views their diagnosis differently.	Káda persóna idiferénte mbaʼéichapa ohecha pe diagnóstico orekóva.
Clearly at high orders this will no longer be true.	Hesakã porã umi orden yvate-pe péva ndaha'emo'ãvéima añetegua.
You can't go without it either.	Ndaikatúi avei reho heseʼỹ.
Years pass, or minutes.	Ohasa heta áño, térã minuto.
I was the first to submit, and I chose this topic.	Che ha’e pe primero apresentáva, ha aiporavo ko tema.
And it is no wonder why.	Ha ndajahecharamói mbaʼérepa.
They were probably both about eight years old.	Oiméne mokõivéva orekóma raʼe ocho áñorupi.
Maybe down to take a phone call.	Ikatu oguejy ogueraha haĝua peteĩ llamada telefónica.
Beautiful scenarios.	Umi escenario iporãitereíva.
If people have no money, we should help people.	Umi hénte ndorekóiramo pláta, ñaipytyvõ vaʼerã umi héntepe.
It wasn't him doing this, it was the drugs.	Ndaha'éi ha'e ojapova'ekue péva, ha'e umi droga.
But that's probably not what you want.	Péro oiméne ndahaʼéi upéva pe reipotáva.
One day, this too will pass.	Peteĩ ára, kóva avei ohasáta.
You see the face first and you know.	Nde rehecha raẽ pe hova ha reikuaa.
Some days it just hangs over you.	Oĩ ára oñemoĩnteva nde ári.
This was supported by his family and friends.	Pévape oipytyvõ chupe ifamilia ha iñamigokuéra.
Fear flowed over my skin like cold water.	Kyhyje osyry che pire ári y ro’ysãicha.
I don't know what I'm looking for on here.	Ndaikuaái mba'épa aheka ko'ápe ári.
Studies show that people don't actually realize this yet.	Umi estúdio ohechauka umi hénte añetehápe ndohechakuaái gueteri upéva.
But without a target date, the work may never end.	Péro ndaipóriramo peteĩ fécha ojehupytyséva, ikatu arakaʼeve opa pe traváho.
Two more young men.	Mokõi mitãrusuve.
It's the future.	Ha'e pe futuro.
This information is hard to come by.	Ko informasión hasy jahupyty hag̃ua.
Everyone was breathing heavily.	Maymáva orrespira hatã hína kuri.
Natural selection is one.	Selección natural ha’e peteĩva.
It used to be that you picked a spot and stuck to it.	Ymave reiporavo peteĩ lugár ha rejejagarra hese.
There was food everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue tembiʼu.
We need to close that door.	Tekotevẽ ñamboty upe okẽ.
But that's a good thing.	Péro upéva iporã.
So you will see me around.	Upévare che recháta che jerére.
They do everything with class.	Opa mba’e ojapo hikuái clase reheve.
Select one of the texts.	Eiporavo peteĩva umi téxto apytégui.
This is wrong, and we can do better than this.	Péva naiporãi, ha ikatu jajapo porãve kóvagui.
What we were looking for.	Mba'e roheka va'ekue.
It doesn’t matter if we take him down or not.	Noimportái jaguejy térã nahániri chupe.
They did not have to be friends.	Natekotevẽi vaʼekue oiko hikuái iñamígoramo.
Of course they did.	Katuete ningo ojapo hikuái.
And he was very easy too.	Ha haʼe ningo ifasileterei vaʼekue avei.
I saw him make a move for the gun.	Ahecha ojapoha peteĩ movimiento pe arma rehehápe.
It will be more economical.	Ha'éta económico-ve.
Married couples act pretty funny sometimes.	Umi omendáva oactua bastante divertido sapy’ánte.
For example, he sometimes had difficulty maintaining food.	Por ehémplo, sapyʼánte ijetuʼu chupe omantene hag̃ua hiʼupy.
Again the pain.	Jey pe mba’asy.
It was the same with the tea.	Péicha avei ha’e va’ekue pe té rehe.
I was obviously doing something wrong.	Ojekuaa porã ajapoha peteĩ mbaʼe vai.
Feedback was given in practice but not in experimental trials.	Oñeme'ë retroalimentación práctica-pe pero ndaha'éi umi ensayo experimental.
I lifted my head up and looked around.	Ahupi che akã yvate ha amaña che jerére.
Making fun with the teacher.	Ojapóvo iñembosarái mbo’ehára ndive.
You’re right, of course.	Nde ere porã, katuete.
And it can be done quickly.	Ha ikatu ojejapo pyaʼe voi.
It was just a time, wasn't it.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte, ¿ajépa.
He's going to get it.	Ha'e ohupyty va'erã.
We were on a high.	Roime kuri peteĩ yvate ári.
He kicked us out of the convention again.	Haʼe omosẽ jey ore aty guasúpe.
They would have to leave immediately.	Haʼekuéra oho vaʼerãmoʼã pyaʼe.
Help yourself and others will help you.	Eipytyvõ ndejupe ha ambuekuéra nepytyvõta.
He walked over to me.	Ha’e oguata che rendápe.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
We don’t have any common ground.	Ndoroguerekói mba’eveichagua punto común.
There was no milk to drink.	Ndaipóri vaʼekue kamby ojeʼu hag̃ua.
It makes the job quick and easy.	Ojapo pe tembiapo pya’e ha ndahasýi.
Performed the interpretation of the data and wrote the manuscript.	Ojapo interpretación umi dato ha ohai manuscrito.
They thought the place was a human village.	Haʼekuéra oimoʼã pe lugár haʼeha peteĩ puévlo yvypóra.
They seem fully human to me.	Ha’ete chéve hikuái yvypóra plenamente.
Just get that stuff out of the.	Peguenohẽnte upe mba’e pe.
As long as we find more oil, oil is cheap.	Jajuhu aja hetave petróleo, pe petróleo ndahepyi.
If not, get on with it.	Ndaipóriramo, eñemoĩ hese.
You could have put your life on that right foot.	Ikatu kuri remoĩ nde rekove upe py akatúape.
I don't know what the future holds for me.	Ndaikuaái mba'épa oikóta chéve tenonderã.
Eventually we cease to exist.	Amo ipahápe ndajaikovéima.
Women have a better sense of direction than men.	Kuñanguéra oreko peteĩ sentido de dirección iporãvéva kuimba’ekuéragui.
A perfect design of a site gives it a long life.	Peteĩ diseño perfecto peteĩ sitio rehegua ome’ẽ chupe peteĩ vida puku.
It would only make me sick the next day, anyway.	Chembohasyva’erãmo’ã ambue árape añoite, taha’e ha’éva.
We have no idea how this is going to go down.	Ndoroguerekói idea mba'éichapa oguejyva'erã péva.
Primary outcome was physical activity level.	Resultado primario ha'e nivel de actividad física.
No traffic or construction issues.	Ndaipóri tema tránsito ni construcción reheguáva.
Give us a review.	Eme’ẽ oréve peteĩ revisión.
We could barely support ourselves.	Apenas ikatu kuri roñemantene orejehegui.
The patient feels unwell for a few days.	Pe hasýva oñeñandu vai unos kuánto día aja.
And it's not there anymore.	Ha ndaiporivéima.
But there was little in the know.	Péro saʼi oĩ kuri pe oikuaávape.
I will hide near the door.	Che akañýta pe okẽ ypýpe.
And here we come to the big problem.	Ha koʼápe jaju pe provléma tuichávape.
We’re looking at it.	Ñande jajesareko hese.
There’s a lot of information out there.	Heta marandu oĩ okápe.
Speak in front of everyone.	Eñe’ẽ opavave renondépe.
After a while, it’s over.	Sapy’ami rire, opa.
Leaders need us more than we need them.	Umi líder oikotevẽve ñanderehe ñaikotevẽ rangue hesekuéra.
The materials are published here.	Umi material oñemoherakuãva ko'ápe.
A situation came up the other day that startled me.	Peteĩ situasión osẽ ambue árape chemondýiva.
But he kept asking her questions.	Péro haʼe osegi oporandu chupe.
As a party or an officer.	Peteĩ partido térã peteĩ oficial ramo.
He kept repeating the same thing over and over again.	Haʼe osegi heʼi jey jey jey peteĩ mbaʼénte.
The difference is in the action.	Pe diferencia oĩ pe acción-pe.
The sun went down, and he didn't know when.	Kuarahy oikepa, ha ndoikuaái araka'épa.
I want to tell him to eat with his hands.	Che ha’ese chupe tokaru ipo reheve.
Your eyes can be open or closed, as you wish.	Nde resa ikatu ojepe’a térã oñemboty, nde reipotáicha.
He didn't let me.	Ha'e ndohejái chéve.
In he’s coming.	En ha’e ou.
Too much pain for too little gain.	Hetaiterei mba’asy sa’ieterei ganancia rehe.
It's not a good thing.	Ndaha'éi iporãva.
Was right vs. was right?	Oĩ porã vaʼekue vs.
It's more global than others.	Ha'e globalve ambuégui.
There, it would be safe and private.	Upépe, haʼéta kuri segúro ha privádo.
The same goes for many of the other tests you’ve done.	Péicha avei heta ambue prueba rejapova’ekuépe.
If this property is empty there is no information available.	Ko mba’ekuaarã oĩramo nandi ndaipóri marandu ojeguerekóva.
There were no serious complications or side effects.	Ndaipóri complicación grave ni efecto secundario.
He won't be able to stop himself.	Ha'e ndaikatumo'ãi ojejoko ijehegui.
How can we change that?.	Mbaʼéichapa ikatu ñakambia upéva?.
All those fifteen minutes.	Opa umi quince minuto.
Very quick and easy to throw together.	Pya'eterei ha ndahasýi oñemombo haguã oñondive.
Each note was a new scene.	Káda nóta haʼe vaʼekue peteĩ escena pyahu.
There were other errors in both of those cases.	Oĩkuri ambue jejavy mokõive umi kásope.
We just got to keep getting better.	Rohupyty mante rosegi hag̃ua roñemoporãve.
He must be close.	Haʼe ningo hiʼag̃ui vaʼerã.
It's too late.	Ha'e tardeiterei.
But it is actually possible.	Péro añetehápe ikatu upéva.
I knew you'd come here.	Che aikuaa kuri rejutaha ko'ápe.
These ideas didn't work very well.	Ko'ã idea ndoikói porãiete.
I wish they were.	Aipotaite ningo haʼekuéra oĩ.
There is no sense of effort.	Ndaipóri sentido de esfuerzo.
I couldn’t get away from the memories.	Ndaikatúikuri añemomombyry umi mandu’águi.
If you’re afraid, run away.	Rekyhyjéramo, ekañy.
Not a touch that would hurt him, not like that.	Ndaha’éi peteĩ toque omoñeñandu vaítava chupe, ndaha’éi upéicha.
That is, in addition to the minute hand.	Upéva he’ise, además de la mano de minuto.
The crowd was large, about a hundred people.	Pe aty tuicha, cien tapicha rupi.
Not that it would have done him much good.	Ndahaʼéi ningo heta mbaʼe porã ojapo vaʼerãmoʼã chupe.
How wonderful would that be?.	¿Mbaʼeichaitépa iporãta upéva?.
He added.	Ombojoapy.
The same pattern can be seen at the eight-year follow-up.	Péicha avei patrón ikatu ojehecha seguimiento ocho años-pe.
Then you would be wrong.	Upéicharõ rejavy vaʼerãmoʼã.
I came upon it by pure chance.	Che aju hese por casualidad puro.
It seems to have gone with him.	Ha'ete ku oho va'ekue hendive.
I walk right in front of my door, my house.	Aguata che rokẽ renondépe voi, che róga.
She was his first friend.	Haʼe ningo iñamíga ypykue.
Don't trust anyone.	Ani rejerovia avavére.
And the strange thing is, the hand stays still.	Ha pe mba’e iñextraño ha’e, pe po opyta kirirĩháme.
He found value where no one else had.	Ojuhu valor avave ambue ndojuhúi haguépe.
I left a message on your machine this morning.	Aheja peteĩ marandu nde máquina-pe ko pyharevépe.
That helped me to keep going.	Upéva chepytyvõ asegi hag̃ua.
She never answered the question, and that gave her hope.	Ha’e araka’eve nombohováiri pe porandu, ha upéva ome’ẽ chupe esperanza.
Men in good condition.	Kuimba'ekuéra en buena condición.
There was no better goal that day.	Ndaipóri meta iporãvéva upe árape.
What’s the city.	Mba’e táva.
We decided to go to dinner and talk about it.	Rodesidi roho rokaru ha roñeʼẽ hese.
But don't forget to go outside.	Péro ani nderesarái resẽ hag̃ua okápe.
This is our page and we can do whatever we want.	Kóva ha'e ore página ha ikatu rojapo roipotáva.
I'm glad they're on.	Avy'a ha'ekuéra oîgui en.
They include the three parties that were in government.	Umíva apytépe oî umi mbohapy partido oîva'ekue gobierno-pe.
It really changes a person.	Añetehápe okambia peteĩ persónape.
He’s also really really talented.	Avei ha’e añetehápe añetehápe ikatupyry.
All of those things are true.	Opa umi mba’e añetegua.
I'm just going to go ahead and post these one after the other.	Che ahátante tenonde gotyo ha amoĩ ko'ãva peteĩ rire ambue.
There are so many friends on any tour.	Oĩ hetaiterei angirũ oimeraẽ gira-pe.
This is where you still have a lot to learn here.	Pévape oĩ gueteri heta mba’e reikuaava’erã ko’ápe.
I don’t have a photo.	Che ndarekói peteĩ foto.
I know how to read.	Che aikuaa mba’éichapa amoñe’ẽ.
And then we sit comfortably.	Ha upéi jaguapy porãiterei.
But she is not your daughter.	Péro ndahaʼéi nde rajy.
In particular, this means the following.	En particular, kóva he’ise ko’ã mba’e.
The two men signed the document then and there.	Umi mokõi kuimba’e ofirma pe kuatia upérõ ha upépe.
He knew it was true.	Ha’e oikuaa añeteha.
He said it was probably so.	He'i oiméne upéicha.
There is no middle ground anymore.	Ndaipórivéima mbytegua.
He meant so much to me.	Haʼe heʼiseiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
They wondered what was going on.	Haʼekuéra oñeporandu mbaʼépa oiko.
One is patient selection.	Peteĩva ha’e paciente selección.
This is the only application of this rule.	Péva añoite ojeporu ko regla.
All that kind of stuff.	Opa upeichagua mba’e.
I'm talking about fucking, not love to do it.	Che añe'ê joder rehe, ndaha'éi mborayhu ajapo haguã.
I will get to know your family.	Che aikuaáta ne famíliape.
The eyes are.	Tesa ha’e.
Here’s what to look for.	Ko’ápe oĩ mba’épa ojeheka va’erã.
If proof is required.	Oñeikotevẽramo pruéva.
Just look at the way he looks at you.	Emañamínte mbaʼéichapa haʼe omaña nderehe.
We didn't hear a shot fired.	Ndorohendúi peteî disparo ojejapóva.
This has several effects on the game.	Kóva oreko heta efecto ñembosaráipe.
This has led to some confusion.	Péva ogueru algún confusión.
He was very nice to us.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue orendive.
Perform the experiments and discuss the results.	Ojapo umi experimento ha oñomongeta umi resultado rehe.
He decided to give it another try.	Ha’e odesidi ome’ẽtaha ambue intento.
We tell you that’s crazy.	Ro’e peẽme upéva itavyha.
Or elsewhere.	Térã ambue hendápe.
Keep some on hand for company.	Eñongatu unos kuánto nde pópe kompañíape g̃uarã.
To find out what my sister and husband had done.	Aikuaa hag̃ua mbaʼépa ojapo raʼe che ermána ha che ména.
This whole town is afraid of him so it depends on me.	Ko táva tuichakue okyhyje chugui upévare cherehe odepende.
When he said it was going to be harder than we thought.	He’írõ guare hasyvétaha ore roimo’ãvagui.
They haven’t connected yet.	Ndojejoaju gueteri hikuái.
He doesn't like me very much either.	Ha'e avei ndachegustáiete.
We didn’t have a chance.	Ndoroguerekóikuri peteĩ oportunidad.
How much does it cost.	Mboypa ojehepyme’ẽ.
Most people don't.	La majoría umi hénte ndojapói upéva.
Rather fun, that.	Más bien divertido, upéva.
For a moment he didn’t answer.	Sapy’ami ha’e nombohováiri.
I have no problem with that.	Che ningo ndarekói provléma upévare.
I wanted him to take me.	Che aipota vaʼekue chegueraha.
Four girls and three boys.	Irundy mitãkuña ha mbohapy mitãkuimba’e.
It is a doubt based on reason and common sense.	Ha’e peteĩ duda oñemopyendáva razón ha sentido común rehe.
I know what's going on.	Che aikuaa mba'épa oiko.
That very day she was made his wife.	Upe árape voi ojejapo chugui hembireko.
So we could count on at least four hours of sleep.	Upévare ikatu kuri rokonta por lo méno cuatro óra roketaha.
Eight or ten went up directly and stood on him.	Ocho térã diez ojupi directamente ha oñembo’y hese.
All the other groups are no different.	Enterove umi ótro grúpo ndahaʼéi idiferénteva ojuehegui.
There’s this really, really cool stuff.	Oĩ ko mba’e añetehápe, añetehápe iporãva.
Throughout this section some standard technical terms are used.	Ko sección pukukue javeve ojeporu algunos términos técnicos estándar.
The code works fine sometimes.	Pe código omba’apo porã sapy’ánte.
Cut him off.	Eikytĩ chupe.
He’s a kind man.	Ha’e kuimba’e ipy’aporãva.
Maybe he wants me to know that.	Ikatu oime oipota aikuaa upéva.
All of these questions are very powerful, like you said, big picture questions.	Opa ko’ã porandu ha’e tuichaiterei poderoso, ere haguéicha, porandu ta’anga tuicháva.
Another reason could be training time.	Ambue mba’ére ikatu ha’e pe tiempo de entrenamiento.
Winter is just a short step away.	Invierno opyta peteĩ paso mbykymínte.
And it’s nice to have a choice.	Ha iporã jareko peteĩ elección.
There’s nothing we’re asking them for too much trouble.	Ndaipóri mba’eve rojeruréva chupekuéra tuichaiterei apañuãi.
It's my only chance.	Ha'e che oportunidad añoite.
You set up the accident so the two can meet.	Remoĩ pe accidente ikatu hağuáicha mokõivéva ojojuhu.
I thought something might be wrong with you.	Che apensa vaʼekue ikatuha oĩ vai nderehe.
Numbers are people.	Umi papapy ha’e tapichakuéra.
His message had then been rejected.	Upérõ oñemboyke kuri imarandu.
But the last line looks really weird.	Ha katu pe línea paha ojehecha añetehápe extraña.
A bigger part of me still can’t face it.	Peteĩ parte tuichavéva chehegui ndaikatúi gueteri ombohovake.
Cause I had the best weekend ever.	Causa che areko kuri pe fin de semana iporãvéva araka’eve.
There are challenges in comparing the interaction with the two systems.	Oî desafío ombojoja haguã interacción mokõi sistema ndive.
He doesn't know how.	Ndoikuaái mba'éichapa.
So yes, they should be here.	Upéicharõ si, oĩ vaʼerã hikuái koʼápe.
My heart started pounding.	Che korasõ oñepyrũ opyrũ hatãiterei.
But this trip everyone is getting room.	Ha katu ko viaje opavave ohupyty hína koty.
Save the other half.	Oñongatu ambue mitad.
A lot of people talk about the idea of ​​the public good.	Heta tapicha oñe'ê idea bien público rehe.
He laughed, and three teeth fell out.	Opukavy, ha mbohapy hatĩ ho’a.
He had done that before.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva yma.
He felt a constant tug within to do something greater.	Oñandu peteĩ tirón constante hyepýpe ojapo haĝua peteĩ mba’e tuichavéva.
He treats these diseases himself.	Ha’e voi oporopohãno ko’ã mba’asy.
I told him he didn't have to hurt me.	Che ha'e chupe natekotevẽiha chemoñeñandu vai.
What matters to me is fun.	Iñimportánteva chéve g̃uarã haʼe pe vyʼarã.
A name he used.	Peteĩ téra ha’e oiporuva’ekue.
Asking for her phone number.	Ojerurévo iteléfono número.
There's nothing false about it.	Ndaipóri mba'eve japu hese.
That is not the only reason.	Ndahaʼéi upéva añoite la rrasón.
He was surprised to hear me.	Ha’e oñesorprende ohendúvo che ñe’ẽ.
It takes your focus off the threat.	Oipe’a nde enfoque pe amenaza-gui.
But you have to be nice.	Péro nde neporãvaʼerã.
And they went away.	Ha oho hikuái.
We will have a day for the people.	Ore roguerekóta peteĩ ára tavayguakuérape guarã.
It's from my son.	Ha'e che ra'y gui.
The children have also died.	Umi mitã omanóma avei.
She wondered why time passed so slowly.	Haʼe oñeporandu mbaʼérepa ohasa mbeguekatu pe tiémpo.
They could have been shot.	Ikatu kuri ojedispara chupekuéra.
I went to see him in action.	Aha ahecha chupe acción-pe.
And nothing happened.	Ha mba'eve ndoikói.
The investigation will continue.	Oñemotenondéta ohóvo investigación.
I hope you think about this.	Aipotaite ningo pepensa ko mbaʼére.
Use the letters in it.	Eipuru umi létra oĩva ipype.
His body could relax.	Hete ikatu kuri oñembopiro’y.
Then we did it.	Upéi rojapo.
And this is a huge factor.	Ha péva tuichaiterei mbaʼe.
But it was only temporary.	Péro peteĩ tiémpope g̃uarãnte oiko.
Life is not a generation.	Tekove ndaha’éi peteĩ ñemoñare.
Had to try a bigger set.	Oñeha’ãva’erãkuri peteĩ conjunto tuichavéva.
She smiled in return.	Ha’e opukavy hekoviarã.
But don't let that worry anyone.	Péro ani reheja upéva ndepyʼapy avavépe.
He would have wanted to kill her.	Haʼe ojukase vaʼerãmoʼã chupe.
You have to be different.	Nde reime vaʼerã idiferénteva.
His legs failed him at once.	Ipy ofalla chupe peteĩ jeýpe.
What's the problem?.	Mba'épa pe problema?.
Don’t use physical force unless otherwise it won’t work.	Ani reiporu fuerza física ndaha’éiramo ambue mba’e ndojapomo’ãiva.
Like pure joy.	Vy’a potĩicha.
This essentially goes back to the idea of ​​women as property.	Péva esencialmente ojevy jey idea kuñanguéra propiedad ramo.
You can live without it.	Ikatu reiko hese’ỹ.
That he can't do it.	Ndaikatúiha ojapo.
We worked hard, but not nearly as hard as those on the ground.	Rombaʼapo mbarete, péro ndahaʼéi haimete umi oĩvaicha yvy ári.
Fuck, he's done for the night.	Joder, ha'e ojejapo pyhare rehe.
This won’t be my home.	Kóva ndaha’emo’ãi che róga.
It will be a disease of the majority.	Ha’éta peteĩ mba’asy mayoría-pegua.
You can't give up.	Ndaikatúi reñeme'ẽ.
Stay here for a few days.	Epyta ko’ápe mbovymi ára.
Someone will be waiting up there to meet me.	Oĩta ohaʼarõva upépe yvate chejotopa hag̃ua.
Just fix it.	Emyatyrõnte.
It doesn’t help.	Ndoipytyvõi.
It's not really comfortable for either of us.	Ndaha'éi añetehápe cómodo ni peteîvape guarã.
The force there had not grown any greater.	Pe fuérsa oĩva upépe ndokakuaái kuri tuichavéntema.
Yes, they saw him.	Heẽ, ohecha hikuái chupe.
This is similar to cell numbers.	Péva ojoguaite umi número de células-pe.
So the movie looks great.	Upévare pe pelíkula ojehecha porãiterei.
He's not finding them.	Ha'e ndojuhúi hína chupekuéra.
But there is such a thing as a point of no return.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe hérava punto de no retorno.
Which means a few things.	He’iséva mbovymi mba’e.
And then there was one left.	Ha upéi opyta peteĩ.
They were the cutest couple you could ever want to meet.	Ha’ekuéra ha’ekuri pe pareja iporãvéva ikatúva peikuaase.
Even then there were still significant errors.	Upérõ jepe oĩ gueteri umi error tuichaitereíva.
It seems to be independent and I am confused about the detailed differences.	Ha’ete ku independiente ha aime confuso umi diferencia detallada rehe.
Participants were divided into two groups.	Umi tapicha oikeva’ekue oñemboja’o mokõi atýpe.
That's an advanced technique.	Upéva ha'e peteî técnica avanzada.
God has a plan and a specific place in mind.	Ñandejára oreko peteĩ plan ha peteĩ lugar específico ñane akãme.
At what point do we have enough there.	Mba’e momento-pepa jareko suficiente upépe.
It’s an ideal scenario.	Ha’e peteĩ escenario ideal.
I agree with everyone else.	Che aime de acuerdo opavave ambue tapicha ndive.
I don’t even remember the plays.	Nachemandu’ái voi umi ñoha’ãnga rehe.
He loves you too.	Ha’e avei nderayhu.
Only one brother.	Peteĩ ermáno añoite.
There is no future in it anymore.	Ndaiporivéima ipype mbaʼeveichagua futuro.
The third piece is where the difficulty lies.	Mbohapyha pieza ha’e pe dificultad oîhápe.
Yours might be different so write yours in the comments.	Nde mba'éva ikatu iñambue upévare ehai nde mba'éva umi comentario-pe.
We rejected him.	Rombotove chupe.
You choose the end result you want.	Nde reiporavo pe resultado paha reipotáva.
I still think that’s true.	Che apensa gueteri upéva añeteha.
Days are won and lost.	Ára ojegana ha ojeperde.
He understands nothing of himself.	Haʼe nontendéi mbaʼeve ijehegui.
They are your children.	Ha'e kuéra nde ra'y kuéra.
In some countries the numbers are even higher.	Oĩ tetãme umi número hetave jepe.
But two years later, things were different.	Péro dos áño haguépe, idiferénte umi mbaʼe.
They lie in the open.	Oñeno hikuái abierto.
Use at your own risk.	Eipuru nde riesgo reheve.
All meat and wine.	Opa so’o ha víno.
I didn't do it.	Ndajapói vaekue.
If it helps, write a few notes on the argument below.	Oipytyvõramo, ehai mbovymi nota pe argumento rehegua iguýpe.
One in particular surprised me.	Peteĩ en particular che sorprende.
At face value it's not that bad.	A valor nominal ndaha'éi upéicha ivaíva.
Perhaps it was from the shock of being shot.	Oiméne ha’e pe ñemondýigui ojedispara haguére.
And it's over.	Ha opa.
He’s been here for a long time and he’ll be here for a long time.	Ha’e oĩma ko’ápe heta ára ha opytavéta heta ára.
Contribute to clinical study design.	Oipytyvõ diseño estudio clínico-pe.
And he had missed them.	Ha haʼe ofalta kuri chupekuéra.
So feel free to let technology take over here.	Upévare ñañeñandu porãkena jaheja hag̃ua pe tecnología ojagarra koʼápe.
Caught, he thought.	Ojejagarra, oimo’ã.
The marriage was a total failure.	Pe matrimónio haʼe vaʼekue peteĩ fracaso total.
His son put his hands over his ears at his mother’s request.	Ita’ýra omoĩ ipo ijapysa ári isy ojerurégui.
Some things you just know.	Oĩ umi mbaʼe reikuaánteva.
Probably easier for people.	Oiméne ifasilve umi héntepe g̃uarã.
We got on very quickly.	Rojupi pya’eterei.
He wouldn't go.	Ndohomoʼãi kuri.
I mean, of course, share your perspective if you think something is interesting.	Che ha’ese, katuete, pekomparti pende perspectiva pepensáramo peteĩ mba’e iñinteresanteha.
His hands are cold.	Ipo ro’ysã.
Consider three families.	Ñahesaʼỹijo mbohapy família.
Almost absolutely everything under the sun.	Haimete absolutamente opa mba’e kuarahy guýpe.
She loved reading to him.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe olee chupe.
He should be home by five o'clock.	Oimeva'erã hógape cinco aravo jave.
Many of the values ​​would no longer be completely closed.	Heta umi valor noñembotyvéima va’erãmo’ã completamente.
He was forced out.	Ojejopy chupe osẽ haguã mbaretépe.
At least for the moment.	Por lo menos ko momento-pe guarã.
So that 's not there.	Upéicha upéva 'ndai upépe.
I made it happen.	Che ajapo oiko hag̃ua upéva.
Time for me to go.	Tiempo che aha haguã.
Hold on to them for a minute.	Ojejoko hesekuéra peteĩ minuto aja.
Now some of us are returning old ones.	Koʼág̃a oĩ ñande apytépe umi itujáva ou jeýva.
You get used to something and try not to change it.	Rejepokuaa peteĩ mbaʼére ha reñehaʼã ani hag̃ua rekambia.
But if you can't stop thinking about clothes, go for it.	Péro ndaikatúiramo repytuʼu repensa umi ao rehe, tereho upéva rehehápe.
In a case like this, you probably wouldn't delay the trial.	Peteĩ káso peichaguápe oiméne neremombytamoʼãi pe juicio.
I looked at the sign on the window.	Amaña pe letrero oĩvare pe ventána ári.
And as he has done in the past.	Ha ojapo haguéicha yma.
Others disagree.	Ambue katu noĩri de akuérdo.
Today he was an hour early.	Ko árape oime kuri peteî aravo mboyve.
I kind of have to respect that.	Che ningo areko peteĩcha arrespeta vaʼerã upéva.
Tell them why you want to see this movie.	Ere chupekuéra mbaʼérepa rehechase ko pelíkula.
And it's probably with reason.	Ha oiméne ha'e razón reheve.
Left alone, he cannot find his way home.	Ohejáramo haʼeño, ndaikatúi ojuhu tape hógape.
One has the same shape as the other, its scale model.	Peteĩva oguereko peteĩchagua forma ambuévaicha, imodelo de escala.
The choice is entirely up to you.	Pe elección odepende enteramente nderehe.
This time there is no term limit attached.	Ko jey ndaipóri límite de plazo oñembojoajúva.
Somehow he's taken control of you.	Algún modo ha'e ojagarra nde control.
Just a few minutes each day is enough.	Unos kuánto minútonte káda día ningo sufisiénte.
But sometimes these decisions are hard to make.	Péro sapyʼánte ijetuʼu jajedesidi hag̃ua koʼã mbaʼe.
We are here, now, in the present.	Ñaime ko’ápe, ko’áĝa, ko’áĝaguápe.
He was still looking back.	Haʼe omaña gueteri hapykuévo.
Yet he did so the second time rather than the first.	Upéicharõ jepe ojapo upéva pe segunda ves ojapo rangue pe primera ves.
Her husband is a sure thing.	Iména ha’e peteĩ mba’e seguro-pe.
It will affect everything going forward and everything that came before.	Oafectáta opa mba'e ohóva tenonde gotyo ha opa mba'e oúva upe mboyve.
Lucky doesn't know what to do.	Lucky ndoikuaái mba'épa ojapóta.
I can't even offer you my good name anymore.	Ndaikatuvéima voi aikuave'ẽ ndéve che réra porã.
So he had to get in on the act right away.	Upévare haʼe oikevaʼerã kuri pyaʼe voi pe acto-pe.
Heat oil over medium heat.	Oñembohyku aceite tatakuápe.
To be raised, and to be held.	Ojehupi haguã, ha ojejoko haguã.
He married his wife and had three children.	Omenda hembirekóre ha oreko mbohapy mitã.
Which will be ready to fit into your regular training program.	Oĩtava oĩtava preparádo oike hag̃ua ne prográma de entrenamiénto jepiveguápe.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
I didn’t ask about street drugs.	Ndaporandúi umi droga callejera rehegua.
It will sit there until his collection returns.	Upépe oguapýta ikoleksión ou jey peve.
None of which makes sense.	Ni peteĩva umívagui ndorekói sentido.
Sounds fun there.	Oñehendu vy’arã upépe.
His would do just fine for that.	Imba’éva ojapo porãiterei va’erãmo’ã upévare.
But it didn't happen to just anyone.	Péro ndoikóivaʼekue avavére añónte.
Blood is everywhere.	Tuguy oĩ oparupiete.
Someone may have it on their phone.	Ikatu oĩ orekóva iteléfonope.
We are really suffering.	Añetehápe jahasa asy hína.
I’m not sure what to make of it.	Ndaipóri seguro mba’épa ojapóta chugui.
That was the connection.	Upéva ha’ekuri pe joaju.
The problem is that many do not know this.	Pe provléma ningo heta oĩ ndoikuaáiva upéva.
A gun attack is a process.	Peteĩ ataque arma rehegua ha’e peteĩ proceso.
But they still have major errors.	Péro oreko gueteri hikuái umi error tuichavéva.
Create a mental picture of your customers.	Ejapo peteĩ ta’anga mental nde cliente-kuéra rehegua.
And even that was mostly okay.	Ha upéva jepe haʼe kuri la majoría oĩ porã.
This new wonder material is a hot field for research.	Ko material maravilla pyahu ha'e peteî campo hakuáva investigación-pe guarã.
Its really quite sad to see too.	Its really bastante ñembyasy jahecha avei.
I will know who else was there.	Aikuaáta mávapa oĩve vaʼekue.
We'd get like twenty people or so, you know.	Rohupytyva'erãmo'ã veinte tapichaicha térã upéicha, peikuaa.
It's very fast and looks great.	Ha'e pya'eterei ha ojehecha porãiterei.
Just click on the link below and click through when done.	Emboguejy mante pe enlace oĩva iguýpe ha eñemboja ojejapopa rire.
First up is the gun.	Primero ojupíva ha’e pe arma.
We cannot keep the secret.	Ndaikatúi ñañongatu pe sekréto.
His actions and effects are often obvious.	Heta vése ojekuaa porã mbaʼépa ojapo ha mbaʼépa ojapo.
It broke on the bottle.	Oñembyai pe botella ári.
Look at your head.	Emaña nde akã rehe.
Have a good head on your shoulder.	Oguereko peteĩ akã porã nde jyváre.
Or maybe he’s right, and they simply don’t like him.	Térã ikatu oreko razón, ha simplemente ndogustái chupe hikuái.
I believe he decided it was his duty.	Aguerovia ha’e odesidi hague ha’eha ideber.
This is odd.	Kóva ha’e impar.
This was another part of the secret identity thing that hurt.	Kóva ha’eva’ekue ambue parte pe mba’e identidad secreta rehegua hasýva.
You wouldn't hear it anyway.	Nderehendúi va'erãmo'ã mba'eveichavérõ.
The more you do something the more you understand what works.	Rejapovévo peteĩ mbaʼe rentendevéta mbaʼépa osẽ porã.
I lost you for a while.	Che roperde peteĩ tiémpore.
This community would not be the way it is today without people like them.	Ko komunida ndoikói va'erãmo'ã ko'ágã oîháicha ha'ekuéraicha'ÿre.
He was a man, and so he had a woman.	Haʼe ningo kuimbaʼe vaʼekue, ha upévare oreko kuña.
I would love to do that.	Che ningo chegustaiterei ajapo upéva.
He will want you to do that.	Haʼe oipotáta rejapo upéva.
So, what’s wrong with email.	Upéicharõ, mba’épa oĩ vai correo electrónico-pe.
It was my turn to move.	Ha’ékuri che turno añemongu’e haĝua.
So, you know, be careful with that.	Upéicharõ, peikuaa, peñangareko porãke upévare.
Then a silence.	Upéi peteĩ kirirĩ.
Just thought id throw in another option.	Apenas pensamiento id omombo ambue opción.
I don't want to talk about it anymore.	Nañe'ẽsevéima hese.
That’s the nature of our hearts.	Upéva ha’e ñande korasõ naturaleza.
They do not say what they really feel.	Haʼekuéra ndeʼíri mbaʼépa añetehápe oñandu.
Complications were rare.	Umi complicación ndahetái va’ekue.
This city wouldn’t be the same without them.	Ko táva ndaha’emo’ãikuri peteĩchaite ha’ekuéra’ỹre.
Do not doubt the future.	Ani reduda mbaʼépa oikóta amo gotyove.
I wouldn't have shot him.	Che ndadispara mo'ãi kuri chupe.
I never want him to see me.	Araka’eve ndaipotai ha’e cherecha.
I have experienced this with my own children.	Che ahasa upéva che membykuéra ndive voi.
Obviously, we missed something.	Jahechaháicha, rofalta hague peteĩ mbaʼe.
I can left click turn it on and off as much as I want.	Ikatu ajapo clic izquierdo ambogue ha amboguejy aipotaháicha.
Effective treatment is not the focus of this bill.	Tratamiento efectivo ndaha'éi enfoque ko proyecto de ley-pe.
Or the next one.	Térã pe oúvape.
I can only think of two.	Mokõi rehe añoite ikatu apensa.
That was the way of the world.	Upéva haʼe vaʼekue ko múndo rape.
Communication is critical.	Pe comunicación ha’e crítico.
It's a difficult time.	Ha'e peteî momento hasýva.
And they will touch someone we love.	Ha opokóta hikuái peteĩ jahayhúvare.
Look to the right.	Emaña akatúa gotyo.
But the wind threatened too much.	Péro pe yvytu oamenasa hetaiterei.
The reasons for the long market have not changed.	Umi mba'érepa ipuku mercado noñemoambuéi.
I should probably try to be sure.	Oiméne añehaʼã vaʼerã aime hag̃ua segúro.
The doors are open to the public.	Umi okê ojeipe'a opavave tapichápe guarã.
It doesn't mean he didn't.	Nde'iséi ndojapói hague.
I was surprised there was still money there.	Che sorprende ningo oĩ gueteri pláta upépe.
They asked him how they were related.	Oporandu hikuái chupe mbaʼéichapa ojoaju hikuái.
It is a change, but really not a bad one.	Haʼe peteĩ kámbio, péro añetehápe ndahaʼéi peteĩ ivaíva.
I had only the basic tools.	Che areko vaʼekue umi erramiénta iñimportantetereíva añoite.
He’s crazy about me.	Ha’e ningo itavyeterei cherehe.
He began to sweat.	Oñepyrũ osẽ chugui sudor.
He’d wanted me to fuck him.	Ha’e niko oipotava’ekue che ajopy chupe.
But we’re going to beat history.	Ha katu ñainupãta hína pe historia.
So it's the new contract.	Upéicha ha'e contrato pyahu.
None of them can help.	Ni peteĩva umíva apytégui ndaikatúi oipytyvõ.
Have fun.	Vy'akuaa.
I tried my first shot with it.	Añeha’ã che primer disparo hendive.
There is no walking.	Ndaipóri jeguata.
I still look at that trip as a great time.	Che amaña gueteri upe viaje ha’eha peteĩ momento tuichaitereíva.
He really seemed to know everyone.	Haʼete voi añetehápe oikuaáva enterovépe.
They will never touch again.	Arakaʼeve ndopokomoʼãvéima hikuái.
I can't move.	Ndaikatúi añemongu'e.
I got paid shit.	Che areko pago cagada.
We will practice every day.	Ñande ñañembokatupyrýta ára ha ára.
These are my kind of meals compared to the rest.	Ko’ãva ha’e che rembi’uichagua oñembojojávo umi hembýva rehe.
There is no relationship between the two.	Ndaipóri relación mokõivéva apytépe.
No matter what came before.	Noimportái mba'épa oúkuri upe mboyve.
Let's go.	Ha tereho.
I mean, nobody was really trying to catch us.	Che ha’ese, avave añetehápe noñeha’ãikuri ñandejagarra.
I was in complete agreement.	Che ningo aime kuri de akuérdoiterei.
It might even be outside this room.	Ikatu voi oĩ ko koty okaháre.
That’s why we have the best client list in the business.	Upévare roguereko lista de clientes iporãvéva negocio-pe.
But in this case time was particularly tight.	Péro ko kásope pe tiémpo haʼe kuri particularmente apretado.
But it is not the same thing.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
He looks familiar, too.	Ha’e ojehecha familiar, avei.
It’s protection.	Ha’e protección.
I cover government.	Che acubri gobierno rehegua.
She thinks he’s sweet.	Ha’e oimo’ã ha’e ijukyha.
In my mind, this couldn’t be worse.	Che akãme, kóva ndaikatúikuri oĩ vaivéva.
We helped each other.	Roñopytyvõ.
Don't even think about the consequences, just do it.	Ani ni repensa umi mbaʼe vai oguerúvare, ejapo mante upéva.
He knew they were proud of him.	Haʼe oikuaa oñemombaʼeguasuha hikuái hese.
It's a place that gets you down.	Ha'e peteĩ tenda ndeguejýva.
An odd couple.	Peteĩ pareja impar.
My point is simple.	Che punto ha’e simple.
This forms a line.	Péicha oñeforma peteî línea.
What do you think?.	Mba'épa nde ere?.
It certainly means a lot to me.	Katuete heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
The ship was ready.	Pe várko oĩma kuri preparádo.
Or his right to.	Térã iderécho orekóva.
If you know how to use them.	Reikuaáramo mbaʼéichapa reiporu vaʼerã umíva.
Now, this is probably the last chance we’ll get to talk.	Ko’áğa, kóva oiméne ha’e pe oportunidad paha jahupytýtava ñañe’ẽ haĝua.
Even a girl.	Kuñataĩ jepe.
They go where and when they’re told.	Oho hikuái moõ ha araka’épa oñemombe’u chupekuéra.
But that doesn't mean much.	Péro upéva ndeʼiséi heta mbaʼe.
Fill it with ice.	Omyenyhẽ hielo-gui.
Repeat this with the new shape.	Péva jajapo jey pe forma pyahu reheve.
But we can ask for much more.	Péro ikatu jajerure heta mbaʼe hetave mbaʼe.
You are loved.	Peẽ pejehayhu.
She comes home from work to tell you some bad news.	Haʼe ou hógape imbaʼapohágui omombeʼúvo ndéve peteĩ notísia vai.
, when police arrived.	, oguahëvo policía.
Wait for instructions.	Ehaʼarõ umi instruksión.
This was a military move.	Péva ha'e kuri peteî movimiento militar.
The men know how to tell a story.	Umi kuimba’e oikuaa mba’éichapa omombe’u peteĩ tembiasakue.
He knew how to hide in the trees.	Ha’e oikuaa mba’éichapa okañyva’erã yvyramáta apytépe.
A very important choice.	Peteĩ jeporavo iñimportantetereíva.
It really got me.	Añetehápe chehupyty.
He does this every day.	Haʼe ojapo upéva káda día.
That’s not what we’re holding back.	Ndaha’éi upéva pe jajokóva.
It’s the same story with me.	Ha’e peteĩchagua tembiasakue chendive.
He was in it.	Haʼe oĩ vaʼekue ipype.
It’s not because he chooses to.	Ndaha’éi ha’e oiporavógui.
It can be whatever the fuck you want.	Ikatu ha’e taha’e ha’éva pe joder reipotáva.
He usually was.	Ha’e jepive ha’e va’ekue.
Although it does not exist it will be recognized that it exists.	Jepémo ndoikói ojehechakuaáta oîha.
I mean damn he didn’t even take his only son with him.	Che ha’ese maldición ni ndoguerahái hendive ita’ýra peteĩete.
It just doesn’t stand up.	Noñemoĩri añónte.
If you're pressed, give him head.	Rejepresiona ramo, eme'ẽ chupe iñakã.
I want to organize it as numbers.	Amohendase papapykuéraicha.
Now it was too late to start.	Koʼág̃a katu tardeiterei oñepyrũ hag̃ua.
They even put you to sleep.	Haʼekuéra voi nemoke porã.
You are doing more than this and you can continue that as well.	Rejapove hína koʼãvagui ha ikatu resegi upéva avei.
Its very simple to use and easy to understand.	Its very simple ojeporu ha ndahasýi oñentende haguã.
The challenges are many.	Heta umi mbaʼe ijetuʼúva.
The right information for you to know what to do.	Pe informasión oĩ porãva reikuaa hag̃ua mbaʼépa rejapo vaʼerã.
As expected, no positive signal was detected.	Oñeha'ãrõháicha, ndojejuhúi señal positiva.
That it started just a few weeks ago.	Oñepyrũ hague ojapo unos kuánto semánante.
But something had finally come.	Péro ipahápe og̃uahẽma peteĩ mbaʼe.
This is part of the bill.	Péva oike proyecto de ley-pe.
The most important thing is to stir every time.	Pe iñimportantevéva haʼe hína ñambojeheʼa káda ke.
I wonder if it has the same performance.	Che añeporandu oguerekópa peteĩchagua rendimiento.
Early dates are easier to find later.	Fecha oúva tenonderã ndahasýi ojejuhu haguã upe rire.
There were animals.	Upépe oĩ vaʼekue umi mymba.
The left has turned this into a race thing.	Izquierda omoambue kóva peteî mba'e raza-pe.
He dropped it, and nothing happened.	Haʼe oity, ha ndoikói mbaʼeve.
It is so hard to find things in it.	Hasyeterei ningo jajuhu hag̃ua umi mbaʼe ipype.
He put up a good fight but it was just too much.	Ha’e omoĩ peteĩ ñorairõ porã ha katu hetaiterei mba’énte.
It's a.	Ha'e peteĩ.
I have no more information for you right now.	Ndarekóivéima marandu ndéve guarã ko'ágãite.
I felt comfortable knowing we would be right there.	Añeñandu porã aikuaávo roimetaha upépe voi.
We must take a stand and take it now.	Ñande ñamoĩvaʼerã peteĩ posición ha jajagarra koʼág̃aite voi.
He left and broke my heart.	Ha’e oho ha omopẽ che korasõ.
Look at the person to your left.	Emañamína pe persóna oĩvare nde akatúa gotyo.
His heart was filled with love.	Ikorasõ henyhẽ mborayhúgui.
A simple internet search will help you find such questions.	Peteĩ jeheka internet-pe ndahasýiva nepytyvõta rejuhúvo ko’ãichagua porandu.
Instead, she opted for natural treatments.	Upéva rangue, haʼe oiporavo umi tratamiénto natural.
You should make a trip here.	Rejapova’erã peteĩ viaje ko’ápe.
I wasn’t on a group plan.	Che ndaha’éikuri peteĩ plan de grupo-pe.
It has to be the main, main character's opinion.	Ha'eva'erã pe principal, personaje principal remiandu.
That was the number one draw for me.	Upéva ha’ekuri pe sorteo número uno chéve ĝuarã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
It goes a little wild.	Oho ka’aguy’imi.
He wants to pick up his daughter.	Ohupise imembykuñáme.
But I’m trying to get the result I mentioned at the beginning.	Ha katu añeha’ã ahupyty pe resultado añe’ẽva’ekue iñepyrũme.
Don’t feed the stories with more stories.	Ani remongaru umi tembiasakue hetave tembiasakue reheve.
I was cold, cold, ice cold.	Che ro’ysã, ro’ysã, ro’ysã hieloicha.
This is just how he feels.	Péva haʼe oñeñanduháicha añoite.
Anyone who isn’t me.	Oimeraẽva ndaha’éiva che.
I hope everyone has a good day.	Aipotaite ningo maymáva ohasa porã ára.
Highly recommended from beginning to end.	Oñemoñe’ẽ porãiterei oñepyrũ guive opa peve.
It needs to stop.	Tekotevẽ ojoko.
He'll have a sign with your name on it.	Ha'e oguerekóta peteĩ letrero nde réra reheve.
So they become rarer.	Upévare saʼivéntema oiko chuguikuéra.
He spoke softly.	Oñe’ẽ mbeguekatu.
The weather was warm and clear.	Pe tiémpo haku ha hesakã porã.
He didn’t even smile or laugh at me.	Ha’e ni nopukavýi ni nopukavýi cherehe.
There is no continuing, no one can.	Ndaipóri osegi haguã, avave ndaikatúi.
It's not a good strategy.	Ndaha'éi peteî estrategia iporãva.
A year later maybe.	Un áño rire ikatu.
Here it is clear that the face count is zero.	Ko’ápe hesakã porã pe hova jepapa ha’eha cero.
Its critical reviews were mixed.	Umi revisión crítica orekóva ha’e kuri mixta.
We’ll be watching closely.	Ñande jajesareko porãta.
How awesome it is.	Mba'eichaitépa tuichaiterei.
They spent some time in the room and something went wrong.	Ohasákuri hikuái sapy’ami pe kotýpe ha peteĩ mba’e osẽ vai.
It's worth the effort.	Vale la pena oñeha'ãmbaite.
You can just see it.	Ikatu rehecha mante.
He was eight years older.	Haʼe ningo itujave ocho áño.
The defendant arranged the meeting.	Pe acusado omohenda pe aty.
I don’t plan on sitting here and waiting to die.	Ndaplaneái aguapy haĝua ko’ápe ha aha’arõ amano.
There are children there.	Upépe oĩ mitãnguéra.
The journey came to an end.	Oguahẽ hu’ãme pe jeguata.
Give me facts, give me proof.	Eme'ê chéve hecho, eme'ê chéve prueba.
I was there long after you left me.	Che aime kuri upépe are reheja rire chehegui.
Finally, we went in to ask questions.	Ipahápe, roike roporandu haguã.
This list could be continued.	Ko lista ikatu oñecontinua.
He was pleased with himself.	Haʼe ningo ovyʼa ijehe.
No matter, we still have time.	Noimportái, jareko gueteri tiémpo.
I could get one part to work but not the other.	Ikatu ahupyty peteĩ párte ombaʼapo hag̃ua péro ndahaʼéi pe ótro.
I’m at least half responsible for its development.	Che aime por lo menos la mitad responsable idesarrollo rehe.
If you make a mistake you could die.	Rejavy ramo ikatu remano.
And on we go.	Ha ári jaha.
It’s that extra stuff we now turn to.	Ha’e upe mba’e extra-pe ko’áğa jajere.
Season with salt and pepper and mix again.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha oñembojehe’a jey.
That made sense too.	Upéva oreko kuri avei sentido.
But sometimes he will have his own things to talk about.	Péro sapyʼánte oguerekóta umi mbaʼe imbaʼéva oñeʼẽ hag̃ua.
Tonight I will sleep with you in this bed.	Ko pyharépe aketa nendive ko tupape.
But he did, anyway.	Ha katu ojapo, taha’e ha’éva.
It turned out to be bigger than the first one.	Ojekuaa tuichaveha pe peteĩhágui.
Seems like a good idea.	Ha’ete peteĩ idea iporãva.
The long black hair.	Pe iñakãrague morotĩ puku.
One had to go to the hospital.	Peteĩva oho vaʼerã kuri ospitálpe.
It’s been working.	Omba’apova’ekue.
The outcome for this issue is unclear.	Ndojekuaái mba'épa osê ko tema-pe guarã.
You're not dead.	Nde neremanói.
He killed many of my men.	Haʼe ojuka heta che kuimbaʼépe.
We have to keep working and building on that.	Jasegiva’erã ñamba’apo ha ñamopu’ã upéva ári.
Or we kind of, sort of, want them.	Térã ñande tipo, clase de, jaipota chupekuéra.
Then they focus on the strategy of the business.	Upéi oñecentra hikuái estrategia orekóva negocio.
Assist with project planning and discussion of results.	Oipytyvõ planificación proyecto ha ñomongeta umi resultado rehe.
There was no injury.	Ndaipóri lesión.
I am ready to go now.	Che aimema aha hag̃ua koʼág̃a.
So you can see how many young people are leaving this country.	Upéicha ikatu rehecha mboy mitãrusupa osê ko tetãgui.
Everything was working perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei hína kuri.
You know the people next door.	Peẽ peikuaa umi hénte oĩvape pende ykére.
I tried many solutions but any solution is working for me.	Añeha’ã heta solución ha katu oimeraẽ solución omba’apo hína chéve ĝuarã.
He’s been coming.	Ha’e ouse va’ekue.
But this is a little more than that for me.	Péro kóva ningo chéve g̃uarã hetaveʼimi upévagui.
We now have a free library open.	Ko'ágã roguereko peteî biblioteca gratuita abierto.
He couldn’t be right, he thought.	Ndaikatúikuri oreko razón, oimo’ã.
Ha, ha, ha.	Ha, ha, ha.
I think it is very easy to follow.	Che apensa ndahasyieteha ojesegui hag̃ua.
Real music is disappearing.	Músika añetegua okañy ohóvo.
I would approve of it.	Che aproba vaʼerãmoʼã upéva.
The method returns an instance that can be used by your tests.	Pe método ombojevy peteĩ instancia ikatúva oipuru ne pruebakuéra.
But then it wouldn't be either.	Péro upéi ndahaʼemoʼãi avei upéicha.
It will be useful for that.	Upearã ideprovéchota.
His house is gone.	Hóga ndaiporivéima.
Every time we do, he disappoints us.	Káda ke jajapóramo upéva, haʼe ñanedesepsionánte.
You are just like him.	Nde ningo ojoguaiterei chupe.
It wasn’t much to look at anyway.	Ndaha’éikuri heta ojesareko haĝua taha’e ha’éva.
I wanted my place.	Che aipota vaʼekue che rendaguépe.
The darkness ignored their happy times.	Pe iñypytũva nopenái umi tiémpo ovyʼa vaʼekuére hikuái.
Used prices are healthy, your biggest problem is finding one.	Umi precio ojeporúva hesãi, nde problema tuichavéva ha’e rejuhúvo peteĩ.
Saying things the way they are, they are harmless.	He’ívo umi mba’e ha’eháicha, ha’ekuéra ndoikói mba’evaígui.
He glanced at his watch.	Ojesareko irreloj rehe.
He had something of this in his life.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e ko’ãvagui hekovépe.
I lost my mother last month.	Che sýpe aperde pe mes ohasavaʼekuépe.
Except that it rarely works.	Salvo sa’i omba’apoha.
Changes may not be applied to the appropriate views.	Ikatu ndojeporúi umi ñemoambue umi jehechauka hekopeteguápe.
We stay connected.	Ropyta conectado-pe.
He likes this crew.	Haʼe ogusta ko tripulación.
It's not up for debate.	Ndaha'éi debate-pe guarã.
It’s really awful.	Añetehápe ivaieterei.
It was beautiful of him.	Iporãiterei vaʼekue chugui.
I'll get more pictures when they're released.	Ahupytyvéta ta'angakuéra osẽ vove.
Thanks for taking the time to read this book.	Aguyje reñemotiémpo haguére relee hag̃ua ko lívro.
You should say major.	Nde ereva’erã mayor.
And he did, too.	Ha ojapo avei.
I don't know what to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta.
Or some combination.	Térã algún combinación.
But there is much more to be said about this.	Péro oĩ heta mbaʼe ojeʼevaʼerã koʼã mbaʼégui.
Of course, no one could.	Añetehápe, ndaikatúikuri avave.
In the morning we can make some of it.	Pyhareve ikatu jajapo michĩmi chugui.
They worked then and they still work today.	Upérõ omba’apo hikuái ha ko’ágã peve omba’apo hikuái.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
The exact cost of the structure is unknown.	Ndojekuaái costo exacto estructura reheguáva.
This number is, in general, non-zero.	Ko papapy, en general, ndaha’éi cero.
But nothing touched me.	Péro mbaʼeve ndopokói cherehe.
You would have said this years ago.	Péicha erevaʼerãmoʼã ojapo áño.
The dog got up.	Pe jagua opu’ã.
The video is free to download.	Pe vidéo ikatu ojegueru gratis.
That afternoon.	Upe asajepyte.
A young man.	Peteĩ mitãrusu.
Communication is key.	Pe comunicación ha’e clave.
We know each other well and trust each other.	Ñande jaikuaa porã ha jajerovia ojuehe.
The oil temperature and pressure are correct, as is the mixture.	Pe aceite temperatura ha presión oĩ porã, ha upéicha avei pe mezcla.
Questions, if nothing but questions.	Porandu, mba’eve ndaha’éiramo porandu.
Note that we didn't say mouth, that's too easy.	Ñañamindu'u ndaja'éi hague juru, upéva ndahasyiete.
One thing was different about them.	Peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue chuguikuéra.
Every last one of them.	Opavave ipahaitéva umíva apytégui.
And there are also two rooms.	Ha oĩ avei mokõi koty.
He hated me fighting him so much.	Ha’e ndaija’éieterei cherehe añorairõvo hendive.
This is simply not possible.	Péva simplemente ndaikatúi.
I asked for a refund.	Che ajerure peteĩ devolución.
He wondered how far he would take her with him.	Oñeporandu moõ pevépa ogueraháta chupe hendive.
The higher the sound frequency, the lower or deeper the sound.	Ijyvatevévo pe tyapu frecuencia, imbovy térã ipypukuvéta pe tyapu.
It will provide protection over a period of years.	Ome'êta protección peteî periodo de años pukukue.
Those two things appear out there for here.	Umi mokõi mba’e ojekuaa okápe ko’ápe g̃uarã.
Only the most valuable pieces were taken.	Umi pehẽngue ivaliosovéva añoite ojegueraha.
There was no one to worry about inside.	Ndaipóri vaʼekue avave ojepyʼapy hag̃ua hyepýpe.
Some things are far worse for workers.	Oĩ umi mbaʼe ivaivéva mombyry umi ombaʼapóvape g̃uarã.
Because it makes them feel good about themselves.	Pórke omoñeñandu porã chupekuéra ijehe.
They still can’t go back, that much is clear.	Ndaikatúi gueteri oho jey hikuái, upéva heta hesakã porã.
We think this will be removed.	Roimo'ã péva ojeipe'átaha.
The man on the master board snapped.	Pe kuimbaʼe oĩva pe tablero maestro-pe oikytĩ.
Even in this, keeping in mind.	Jepe ko mba’épe, reguerekóvo nde akãme.
There was nothing to do but wait it out.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno ohaʼarõ hag̃ua osẽ.
He doesn’t want to do that.	Ndojaposéi upéva.
That is, until now.	Upéva heʼise, koʼág̃a peve.
Field of view at.	Campo de visión at.
Who knows, they might even ask you for help.	Máva piko oikuaa, ikatu voi ojerure ndéve nepytyvõ.
I stayed in one.	Che apyta peteĩme.
It is under his control, and nothing we do will change that date.	Haʼe ningo ipoguýpe, ha mbaʼeve jajapóva nokambiamoʼãi upe fécha.
He was still there, barely.	Ha’e oĩ gueteri upépe, apenas.
Designed and performed the experiments.	Odiseño ha ojapo umi experimento.
We were taken away.	Rojegueraha mombyry.
Their kids were in school or daycare.	Imitãnguéra oĩkuri mbo’ehaópe térã guardería-pe.
There are many creative ways to do it.	Oĩ heta tape creativo ojejapo haĝua.
Well worth the price.	Ovale porã pe precio.
This was one of those years.	Kóva ha’e peteĩva umi áño apytégui.
He was going to come.	Haʼe oúta kuri.
But you can try to escape.	Péro ikatu reñehaʼã rekañy.
It’s been two weeks three years.	Ohasáma dos semána tres áño.
They liked the fire.	Haʼekuéra ogustaiterei pe tata.
I’m on them.	Che aime hesekuéra.
And so it is.	Ha upéicha avei.
But you are not attacking the system.	Péro nde ndereatakái pe sistémape.
It will never get old.	Arakaʼeve ndotujamoʼãi.
They make sure they have everything.	Haʼekuéra oasegura orekoha hikuái opa mbaʼe.
Set up a key light for every important area, then start building.	Pemoĩ peteĩ luz clave opa área iñimportántevape ĝuarã, upéi peñepyrũ pemopu’ã.
Everyone on board had security at the highest level.	Mayma tapicha oĩva ipype oreko kuri seguridad pe nivel ijyvatevévape.
He just stared at me.	Haʼe omaña rei cherehe.
The eyes become the same with continued treatment.	Umi tesa oiko peteĩchaite oñesegívo oñepohano.
This is a tough call.	Kóva ha’e peteĩ ñehenói hasýva.
So they gave up.	Upévare oñemeʼẽ hikuái.
If that sounds good to you, come join our team!.	Upéva ipu porãramo ndéve, eju eike ore equipo-pe!.
It seemed far from the big city.	Ha’ete ku mombyry oĩva pe táva guasúgui.
I no longer command their power.	Che ndamandavéima chupekuéra ipuʼaka.
The market has changed since then.	Upe guive iñambue mercado.
This is the device itself.	Kóva ha’e pe aparato voi.
He was staring at the black man.	Ha’e omaña porã hína kuri pe kuimba’e morotĩ rehe.
The background color is nice and doesn't take away from the theme.	Pe fondo color iporã ha ndoipe'ái pe tema-gui.
They bring experience.	Ha’ekuéra ogueru experiencia.
We want to put the man down.	Ñande ñamoĩse pe kuimbaʼépe.
That much appears to be known.	Upéva heta ojekuaa ojekuaaha.
It’s so we got the truck back.	Ha’e upéicha rogueru jey pe kamiõ.
I know exactly what’s going through his mind.	Aikuaa porã mba’épa ohasa iñakãme.
Why don't you try this.	Mba'ére piko nereñeha'ãi ko mba'ére.
That is.	Pe oje'eséva.
Sometimes it is hard to know what is being taken.	Sapyʼánte ijetuʼu jaikuaa hag̃ua mbaʼépa ojegueraha.
I wasn't too happy about any of it.	Ndavyʼaieterei ni peteĩva umívare.
I really enjoyed them.	Añetehápe chegustaiterei umíva.
Well now, let's get down to the bottom line.	Bueno ko'ágã, jaguejy pe línea de fondo-pe.
Now, let me see.	Koʼág̃a, tahechami.
Let them run their own conversation.	Tomongu’e hikuái iñe’ẽñemi ha’ekuéra voi.
Oh yeah, it could get worse.	Oh si, ikatu ivaive ohóvo.
To avoid making the process too complicated, we provide a direct construction.	Ani hagua ojejapo pe proceso complicadoiterei, rome e petet construcción directa.
See, especially, id.	Ehecha, ko’ýte, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Umi hénte oikotevẽ peteĩ mbaʼe oikuaáva, peteĩ mbaʼe isensíllova ha ikatúva ontende.
Too many rich people.	Hetaiterei tapicha ipirapire hetáva.
One of them is an article and the other is my character.	Peteĩva umívagui ha’e peteĩ artículo ha ambue katu che personaje.
When peace and quiet do come, they seldom last.	Og̃uahẽvo añetehápe pyʼaguapy ha pytuʼu, saʼi odura.
Like everyone else does, really.	Opavave ojapoháicha, añetehápe.
We are the dead ones.	Ñande ha'e umi omanóva.
You're nothing to him.	Nde ndaha'éi mba'eve chupe guarã.
He stopped, looked down.	Opytu’u, omaña yvýre.
More than that, the industry just has to grow.	Hetave mba’e, pe industria okakuaa va’erãnte.
The one that was there for her.	Pe oĩva’ekue chupe ĝuarã.
I know what he's got and he was good at the weekend.	Aikuaa mba'épa oguereko ha ha'e ikatupyry kuri fin de semana-pe.
But he waited.	Péro haʼe ohaʼarõ.
Nice staff too.	Personal iporãva avei.
You can't tell if you don't know.	Ndaikatúi remombe'u reikuaa'ỹ ramo.
Interests need not be anything like human interests.	Umi interes natekotevẽi ha’e mba’eve ojoguáva yvypóra interes-pe.
They right now aren't sick.	Ha'ekuéra ko'ágãite ndaha'éi hasýva.
You just need to know how to use the computer.	Tekotevẽnte reikuaa mbaʼéichapa reiporu vaʼerã pe komputadóra.
I never touch those things.	Araka’eve ndapokói umi mba’ére.
But people come there.	Péro umi hénte ou upépe.
So he gave them financial support and everything.	Upéicha ome'ê chupekuéra pytyvõ financiero ha opa mba'e.
He divided them into two groups.	Haʼe ombojaʼo chupekuéra mokõi grúpope.
His plan seemed so easy when it came to him.	Iplan ha’eteva’ekue ndahasyieteha osẽ vove hese.
I can live with my decisions but he can’t.	Ikatu aiko che decisiónkuéra reheve ha katu ha’e ndaikatúi.
They fit right in.	Haʼekuéra ningo oike porã.
Most of his paintings were never sold or published.	La majoría umi taʼanga ojapóva arakaʼeve noñevendéi ni noñemoherakuãi.
It still has to be done.	Ojejapo vaʼerã gueteri.
She started to cry.	Haʼe oñepyrũ hasẽ.
More than a good thing.	Hetave mba’e porãgui.
Season with salt and pepper to taste.	Oñemoĩ juky ha pimiento ojeipotaháicha.
Today we have a couple of issues to work on.	Ko árape roguereko peteĩ par de tema romba’apova’erã.
So this matter remains for now.	Upéicha ko asunto opyta ko'ágã peve.
He wants that life and he doesn’t want another.	Ha’e oipotase upe tekove ha ndoipotái ambue.
Board and it works.	Junta ha omba'apo.
I wanted to look at the students as they worked.	Amañase umi temimbo’e rehe omba’apo aja hikuái.
We moved there.	Rova upépe.
It never happened.	Araka’eve ndoikói.
So, it's the usual thing.	Upéicha, ha'e pe mba'e jepiguáicha.
Like this afternoon, for example.	Péicha ko asaje, techapyrã.
Now neither seemed to want the job.	Koʼág̃a haʼete voi ni peteĩva ndoipotáiva pe traváho.
It was such a scene, especially for someone like you.	Haʼe ningo peteĩ escena peichagua, koʼýte peteĩ persóna ndeichaguápe g̃uarã.
Do this for ten minutes.	Péicha ejapo diez minuto aja.
I'm going out.	Che asẽ.
I think one cannot exist without the others.	Che apensa peteĩva ndaikatuiha oexisti umi ótroʼỹre.
Nor was it mentioned during any post debate discussion.	Ni noñeñe'êi hese mba'eveichagua discusión post debate jave.
We had three months to do the study.	Ore roguereko tres mése rojapo hag̃ua pe estúdio.
Sounds like it’s an important one for you, too.	Oñehendu ha’eha peteĩ iñimportánteva ndéve ĝuarã, avei.
And he was an escaped felon.	Ha haʼe ningo peteĩ delincuente okañýva.
Also, the app selection is very weak.	Avei, pe app jeporavo ikangyeterei.
I can say it's great.	Ikatu ha'e tuicha mba'eha.
The rest is bliss.	Pe hembýva ha’e vy’apavẽ.
Remember, that is different from being a judge.	Ñanemanduʼavaʼerã upéva idiferénteha jaiko hag̃ua peteĩ hués.
Not that he was trying to win them over.	Ndahaʼéi oñehaʼã hague ogana chupekuéra.
That is not a question.	Upéva ndahaʼéi peteĩ porandu.
Almost no one does that.	Haimete avave ndojapói upéva.
Remember it is never as bad as you think it is.	Nemanduʼákena arakaʼeve ndahaʼéi ivaíva nde repensaháicha.
Let yourself be sad.	Eheja reñembyasy.
The gold she offered prevented him from asking her questions.	Pe óro haʼe oikuaveʼẽva ojoko chupe oporandu hag̃ua chupe.
That's not fair to the others.	Upéva ndaha'éi hekojojáva ambuekuéra ndive.
And that’s new.	Ha upéva ipyahu.
So we assume that we have.	Upévare ñaimoʼã upéva orekoha.
What better movie than this to show us in a bad light.	Mba'e película iporãvéva kóvagui ohechauka haguã ñandéve peteî tesape vaietépe.
He knew the world could be improved.	Ha’e oikuaa ko mundo ikatuha oñemehora.
How can this be legal.	Mba'éichapa ikatu péva legal.
I put it in my mouth.	Amoĩ che jurúpe.
It doesn't seem to count.	Ha'ete ku ndoipapapáiva.
He held his breath in the silence.	Ojoko ipytu pe kirirĩháme.
She turned to look.	Ha’e ojere ohecha haĝua.
You know, just in case you had no other plans.	Peikuaa, por si acaso ndaperekóikuri ambue plan.
Worry about it.	Ejepy’apy hese.
I am going to count to five.	Che aháta aipapa cinco peve.
This is not an impossible task.	Kóva ndaha’éi peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
Which makes sense, actually.	Oguerekóva sentido, añetehápe.
However there is one exception.	Jepémo upéicha oî peteî excepción.
He had seen what was happening in the fields himself.	Haʼe voi ohecha kuri mbaʼépa oiko umi kokuépe.
She wonders if you thought about your son.	Haʼe oñeporandu repensapa raʼe nde raʼýre.
That is not the case here.	Koʼápe ndahaʼéi upéicha.
There to be taken.	Upépe ojegueraha haguã.
Now it makes me sick to my stomach.	Ko’ágã chembohasy che rye peve.
That said, some receive more than others.	Upéva oje’évo, oĩ orrecibivéva ambuégui.
There's one in two hours.	Oĩ peteĩ mokõi aravo'ípe.
You have nothing to do with it.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua relación hendive.
I know this is true of me.	Aikuaa ko mba'e añeteha cherehe.
Size control mechanism.	Mecanismo de control de tamaño rehegua.
It would be a long night for him.	Pyhare puku vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã.
In short, you have to learn how to say no.	En pocas palabras, reaprendeva’erã mba’éichapa ereva’erã nahániri.
We lost thirty of our men.	Ore roperde treinta ore kuimba'e.
This is just an informational post.	Kóva ha’e peteĩ marandu post añoite.
And that starts at the top level of the company.	Ha upéva oñepyrû nivel superior empresa-pe.
Years passed.	Ohasa heta áño.
Get more of the name out there.	Eguenohẽve pe téra upégui.
No context, no detail, no development.	Ndaipóri contexto, ndaipóri detalle, ndaipóri desarrollo.
I’ve been both.	Che ha’ékuri mokõivéva.
Don't come back here.	Ani rejevy ko'ápe.
We will pass through the main gates.	Jahasáta umi okẽ guasu rupi.
A lost friend.	Peteĩ angirũ okañýva.
I really love that girl.	Añetehápe ahayhu upe mitãkuña’ípe.
For now, make good use of your support system.	Ko’áĝa g̃uarã, eipuru porã nde sistema de apoyo.
We even do live events.	Rojapo voi umi evento en vivo.
The church is planning many activities in the coming year.	Ko tupao oplanea heta tembiapo ko arýpe oúvape.
He didn't smile.	Ndopukavýi.
However, it feels very solid and the game looks great.	Ha katu, oñeñandu sólidoiterei ha pe juego ojehecha porãiterei.
Images are representative of three separate experiments.	Ta angakuéra ha e representante mbohapy experimento separado rehegua.
And when it does, it may not be.	Ha ojapo vove, ikatu ndahaʼéi upéicha.
However, our findings are consistent with previous literature.	Péro umi mbaʼe rotopáva ojoaju umi lívro oĩvare yma.
That first night sleep didn’t come.	Upe pyhare peteĩha oke ndoúi.
Plant a garden.	Oñemitỹ peteĩ yvotyty.
Or maybe his wife knew about it.	Térã ikatu hembireko oikuaa upéva.
Let’s go on the road.	Jaha ohóvo tape ári.
This blog is an attempt to make you.	Ko blog ha’e peteĩ ñeha’ã ojejapo haĝua peẽme.
I am not a perfect husband.	Che ndahaʼéi peteĩ ména perfékto.
It’s so good you don’t want to come back.	Iporãiterei ningo ndereipotái reju jey.
Now, he felt the temperature.	Ko’ágã, oñandu pe temperatura.
And that was wonderful.	Ha upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
It wasn't like that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I have a better sense of what matters.	Che areko peteĩ sentido iporãvéva umi mbaʼe iñimportántevare.
There is strength in numbers.	Oĩ mbarete papapykuérape.
This next part is hard for me to write.	Ko párte oúva hasy chéve ahai hag̃ua.
I didn't think it was a good idea to talk to you about it.	Che nda'éi vaekue iporãha añe'ẽ nendive upe mba'ére.
I picked up the phone.	Che ajagarra pe teléfono.
The things that made up an average life.	Umi mba’e omoheñóiva’ekue peteĩ tekove promedio.
Expression differences are shown in different colors.	Umi diferencia expresión rehegua ojehechauka opaichagua sa ype.
There was an empty seat in front of him.	Oĩ peteĩ apyka nandi henondépe.
He loses, then makes a side deal to get material.	Operde, upéi ojapo peteî trato lateral ohupyty haguã material.
We are the ones.	Ñande ñaime.
The night was powerful in his company.	Pe pyhare ipoderosoiterei ikompañíape.
Tell you about their lives.	Emombe'u ndéve hekovekuéra.
Normally including any truth within the limits of others.	Normalmente oikehápe mba’eveichagua añetegua ambuekuéra límite ryepýpe.
My hands are really strong.	Che po imbarete añete.
Our brain then processes the information and makes a decision.	Upe rire ñane apytuʼũ oprocesa pe informasión ha odesidi peteĩ mbaʼe.
More than anything, he needed food.	Opa mbaʼégui, haʼe oikotevẽve kuri tembiʼu.
Especially not his heart.	Koʼýte ndahaʼéi ikorasõ.
And they don’t know they’re doing it.	Ha ndoikuaái hikuái ojapoha hikuái.
No one helped him.	Avave noipytyvõi chupe.
I would like to know where I can find these or similar ones.	Aikuaase moõpa ikatu ajuhu ko’ãva térã ojoguáva.
She puts everything away for you in the bathroom.	Ha'e omoĩ opa mba'e ndéve guarã baño-pe.
If you looked at them together you would think they were friends.	Remañáramo oñondivepa repensa vaʼerãmoʼã haʼeha hikuái angirũ.
I have to go to the place where they died.	Aha vaʼerã pe lugár omano haguépe hikuái.
He likes to be a part of the change.	Ha’e ogusta ha’e haĝua peteĩ parte pe cambio-pe.
I was supposed to be home in half an hour.	Che ningo aimevaʼerã kuri che rógape media óra rire.
Its far, far to complicated for regular people to understand.	Its far, far to complicated umi tapicha regular ontende haguã.
Just a little side item like that.	Peteĩ artículo lateral michĩmínte upéicha.
There are four children and six adults.	Oĩ irundy mitã ha seis kakuaáva.
You can be on top of that.	Ikatu reime upéva ári.
Especially team and media management.	Ko'ýte gestión equipo ha medios de comunicación.
I knew it would look good here.	Aikuaa porãiterei ojehecha porãtaha ko’ápe.
I've seen him do that for ten years.	Ojapóma diez áño ahecha hague chupe ojapoha upéva.
I don’t live with hope.	Che ndaikovéi esperanza reheve.
But that is far from given.	Péro upéva mombyry oĩ oñemeʼẽ hag̃ua.
Or so we thought.	Térã upéicha ropensa.
Even now I cannot feel it.	Koʼág̃a jepe ndaikatúi añandu.
You will need the help of the people around you.	Reikotevẽta umi hénte oĩva nde jerére pytyvõ.
I might have had it.	Ikatu areko kuri.
But we had no option.	Péro ndoroguerekóikuri opción.
They lost that last year for a few reasons.	Upéva operde hikuái pe áño ohasavaʼekuépe mbovymi mbaʼére.
Especially since there is no definitive cause of death.	Koʼýte ndaipórigui ojekuaa porãva mbaʼérepa omano.
It is not clear what the last line is about.	Ndojekuaái mba'épa oñe'ê línea paha rehe.
Some of the men wet with fear.	Oĩ umi kuimbaʼe oñemohuʼũva kyhyjégui.
Four experimental groups were established.	Oñemopyenda irundy aty experimental.
For me he was the best part of the book.	Chéve ĝuarã ha’e ha’e pe parte iporãvéva pe libro-pe.
I appreciate any help that can be given.	Amomba’e oimeraẽ pytyvõ ikatúva oñeme’ẽ.
We tried several options.	Roñeha’ãkuri heta opción rehe.
Not only did we introduce ourselves, but we went to the end of them.	Ndaha’éi roñepresentánteva, ha katu roho ipahápe hikuái.
If this works, you will add some kind of record.	Kóva omba’apo ramo, remoĩta peteĩichagua registro.
Prices are constantly rising.	Umi precio ojupi meme ohóvo.
When you're ready, go past the door.	Reime vove preparádo, ehasa pe okẽ ykére.
But most medical relationships do.	Péro la majoría umi relación médica ojapo upéva.
No one is better than the other.	Avave naiporãvéi ambuégui.
We have a similar situation today.	Koʼág̃arupi avei jareko peteĩ situasión ojoguáva upévape.
He considered it carefully before saying anything.	Haʼe ohesaʼỹijo porã upéva heʼi mboyve mbaʼeve.
There are many ways you can get people on your list.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo reike hag̃ua umi héntepe nde lístape.
It's really the result.	Añetehápe ha'e pe resultado.
We accept the change only if we minimize the local edge error.	Ñamoneĩ pe ñemoambue ñamomichĩramo añoite pe jejavy borde local rehegua.
I'm tired but sleep won't come.	Chekane'õ ha katu ndoumo'ãi oke.
Even in winter starting at dawn.	Ro’y jave jepe oñepyrũvo ko’ẽmbotávo.
Ahead of them is a future rich with promise.	Henonderãkuéra oĩ peteĩ futuro rico orekóva promesa.
It was one of the best experiences of my life.	Ha’ékuri peteĩ umi experiencia iporãvéva che rekovépe.
I'm going to be.	Che aikose.
But now the scene has changed.	Péro koʼág̃a okambia pe escena.
Nevertheless, there is a great need for further research in this area.	Upéicharamo jepe, tuicha tekotevẽ oñeinvestigave ko mbaʼépe.
We are eager to communicate.	Ñande jaipotaiterei ñañomongeta.
Then learn the next part and practice the parts together.	Upéi eaprende pe párte oúva ha eñembokatupyry oñondive umi párte.
So you had to add the 'it depends on the code'.	Upévare tekotevẽkuri remoĩve pe ‘odepende pe código rehe’.
One person reached out to touch my back.	Peteĩ persóna oipyso ipo opoko hag̃ua cherehe che jyváre.
A company only he could build.	Peteĩ kompañía haʼe añoite ikatuvaʼekue omopuʼã.
And he didn't stop.	Ha ndojokói.
On the second and third attempts, it moved a bit.	Mokõiha ha mbohapyha ñeha’ãme, omýi’imi.
So you just let me know.	Upévare peẽ peikuaauka mante chéve.
A wonderful guy.	Peteĩ karai hechapyrãva.
Lies that will be difficult.	Japu hasýtava.
But he did not understand who was on the line.	Péro haʼe nontendéi mávapa oĩ pe línea-pe.
I found this link but without any examples.	Ajuhu ko enlace ha katu mba’eveichagua techapyrã’ỹre.
I love the human figure.	Che ahayhu pe yvypóra figura.
I understand their position.	Che antende pe posición orekóva hikuái.
Sounds very similar.	Oñehendu ojoguaiterei.
It goes like this.	Oho péicha.
Please give this money to the owner.	Eme’ẽmína ko pirapire ijárape.
We will fight with growing faith and with growing strength in the air.	Ñañorairõta jerovia okakuaáva reheve ha mbarete okakuaáva reheve yvate.
It’s a gentle operation.	Ha’e peteĩ operación suave.
He wondered who to call, what to say.	Oñeporandu mávapepa ohenóita, mba’épa he’íta.
Contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Oipytyvõ interpretación umi resultado ha ohai manuscrito.
And sometimes you will.	Ha sapyʼánte rejapóta.
He is making a lot of improvements.	Haʼe ojapo hína heta mejora.
He never called me.	Araka'eve ndacherenói vaekue.
Excellent customer reviews.	Iporãiterei umi cliente revisión.
The games are really complicated.	Umi ñembosarái añetehápe ikomplikadoiterei.
In the center is a large cross.	Imbytépe oĩ peteĩ kurusu guasu.
Stay safe everyone.	Pepyta porãke opavave.
The older you get, the more you appreciate simple things.	Retujavévo, remombaʼeve umi mbaʼe isensíllova.
To illustrate a point.	Ohechauka hag̃ua peteĩ púnto.
He taught me a code.	Ha’e chembo’e peteĩ código.
Name another man.	Embohéra ambue kuimba’épe.
In fact, it was beautiful.	Añetehápe, iporãiterei vaʼekue.
Public service is.	Servicio público ha'e.
He felt sure it wouldn’t be long in coming.	Ha’e oñandu seguro ndohasamo’ãiha are oúvo.
More details will be sent soon.	Oñemondóta pya'eterei hetave detalle.
Find yourself.	Eheka ndejehe.
He grabbed his papers from the desk and ran to his car.	Ojagarra ikuatiakuéra escritorio-gui ha oñani ikoche gotyo.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
Still, he had decided to let her relax while he was away.	Upéicharõ jepe, odesidi kuri oheja chupe oñembopiroʼy oĩ aja mombyry.
I do not know the status of this defendant at this time.	Ndaikuaái estado orekóva ko acusado ko'ã momento-pe.
On a table.	Peteĩ mesa ári.
But in the end.	Péro amo ipahápe.
She wrote him the note below.	Haʼe ohai chupe pe nóta oĩva iguýpe.
One can even see how it could make someone enjoy watching.	Peteĩ ikatu voi ohecha mbaʼéichapa ikatu peteĩ persónape ovyʼa ohechávo.
They could never be part of my family.	Ha’ekuéra araka’eve ndaikatúi ha’e che familia parte.
Again, the process map helps you create your training plan.	Jey, pe mapa proceso rehegua nepytyvõ rejapo haĝua nde plan de capacitación.
Now you've got one.	Ko'ágã reguerekóma peteĩ.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Pe óga iporã ha ipotĩ ha pe tupa oĩ porã.
In the meantime, there are things that can help.	Upe aja, oĩ umi mbaʼe ikatúva oipytyvõ.
She had written him a letter.	Haʼe ohai kuri chupe peteĩ kárta.
He tried talking to a few different people at my insurance company.	Haʼe oñehaʼã oñeʼẽ unos kuánto persóna diferéntendi che kompañía de seguro-pe.
I don't know if you've ever been.	Ndaikuaái reime ra'e araka'eve.
Indeed they are.	Añetehápe haʼekuéra upéicha.
In this special case, we find that there are two fixed points.	Ko káso especialpe, jajuhu oîha mokôi punto fijo.
It's a storm.	Ha'e peteĩ tormenta.
Above all, he seemed to be having trouble breathing.	Opa mba’e ári, ha’ete ku hasýva orrespira haĝua.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	Tuicha mba'e educación paciente-kuérape ikatu haguã umi paciente oikuaa mba'épa oha'ãrõ tratamiento jave.
With cancer, there is no option.	Cáncer reheve, ndaipóri opción.
This will preserve your first name.	Péicha reñongatúta nde réra ypykue.
This is good if this is how you view your career.	Péva iporã péicha rehecha ramo nde carrera.
He was coming back.	Ou jeýma hína kuri.
When he does, he has the world at his feet.	Ojapóramo, oguereko ko mundo ipy gotyo.
Tell me if you don't agree with me!.	Emombe'u chéve nde nereimeiramo de acuerdo chendive!.
These men were divided into three groups each with a different mission.	Ko’ã kuimba’e oñemboja’o mbohapy atýpe peteĩteĩ orekóva misión iñambuéva.
Then we will read them.	Upéi jaleéta umíva.
It made him happy that they weren’t in the same car.	Ombovy’a chupe noĩriha hikuái peteĩ mba’yrumýime.
He pulled it out and looked behind it.	Oguenohẽ ha omaña hapykuéri.
You may need to read it twice, but take your time.	Ikatu tekotevẽ relee mokõi vése, péro eñemotiémpo.
I had to practice it a lot.	Heta añepraktikavaʼerã upéva.
He got a book deal.	Ohupyty peteĩ trato de libro.
That’s what it’s basically called.	Upévape oñehenói básicamente.
It works fine for small images.	Ombaꞌapo porã taꞌãngamýi michĩvape g̃uarã.
It doesn't matter now, anyway.	Noimportái ko'ágã, taha'e ha'éva.
He certainly makes you think.	Haʼe katuete penemopensa.
I would find his hand in the darkness and hold on tight.	Ajuhúta ipo pytũmbýpe ha ajejagarra mbarete.
They were the last students to take it.	Ha'ekuéra ha'e umi temimbo'e paha oipyhýva.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
Someone like me trying to make a country record.	Peteĩ cheichagua oñeha’ãva ojapo peteĩ récord de país.
I am looking for long term working relationship.	Che aheka relación laboral a largo plazo rehegua.
You'll find him.	Rejuhu va'erã chupe.
If offered a post, accept it.	Oñeikuave’ẽramo peteĩ post, eacepta.
That, too, was the simple truth of the matter.	Upéva, avei, ha’eva’ekue pe añetegua simple upe asunto-pe.
You never know where you're going to come from.	Araka'eve ndapeikuaái moõguipa pesẽta.
It is one of the reasons why the film is worth watching.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼérepa iporã jahecha pe pelíkula.
But that is not all we see.	Péro ndahaʼéi upévante jahecháva.
They’re getting wet.	Oñemohu’ũ hikuái.
I had to see the scene.	Tekotevẽ kuri ahecha pe escena.
Only one can be open at a time.	Peteĩnte ikatu oĩ abierto peteĩ jeýpe.
You cannot force them or ask them to do anything.	Ndaikatúi remboliga chupekuéra ni rejerure chupekuéra ojapo hag̃ua mbaʼeve.
I know she had other relationships.	Aikuaa ha’e oguereko hague ambue relación.
As beautiful as she was, they had nothing in common.	Haʼe iporãramo jepe, ndorekói hikuái mbaʼeve en común.
Now it's the target.	Ko'ágã ha'e pe blanco.
Compared to other means used in the studies.	Oñembojojávo ambue medio ojeporúva umi estudio-pe.
This one is not shared.	Ko'ãva peteĩva noñemboja'ói.
You are probably too busy with other things.	Oiméne rembaʼapoiterei ambue mbaʼére.
He’s inside the box.	Ha’e oĩ hyepýpe.
I can’t face them.	Ndaikatúi ambohovake chupekuéra.
That's the difference between the parties.	Upéva ha'e pe diferencia oîva umi partido apytépe.
Other people can find financial and personal success from this company.	Ambue tapicha ikatu ojuhu éxito financiero ha personal ko empresa-gui.
Someone believes me.	Oĩ che gueroviáva.
Or at least pretend to be.	Térã por lo menos jajapo ha’e haĝua.
It was a little odd at first, but it worked.	Ha’e peteĩ mba’e impar’imi ñepyrũrã, ha katu osẽ porã.
I missed your fight in the last month.	Che falta pende ñorairõ pe último mes-pe.
He had faith in us.	Haʼe ojerovia vaʼekue ñanderehe.
I really hope this helps give you some hope.	Añetehápe aipota kóva oipytyvõ ome’ẽ haĝua peẽme algún esperanza.
It is comfortable and you will sleep better there.	Oĩ porã ha reke porãvéta upépe.
The address was wrong.	Pe dirección oĩ vai vaʼekue.
That could take a couple of years.	Upéva ikatu ohasa un par de áño.
They were useless to me and.	Haʼekuéra ndovaléi vaʼekue chéve g̃uarã ha.
It is hard to accept.	Hasy ningo jaasepta hag̃ua.
Make the evening his own.	Ejapo pe ka’aru imba’éva.
From the ground up.	Yvy guive.
It reaches everyone.	Oguahẽ opavavetépe.
I'm not saying you want the pictures.	Nda'éi reipotáha umi ta'ãnga.
I am here with these few on a matter of some importance.	Che aime ko’ápe ko’ã mbovymi ndive peteĩ asunto de alguna importancia rehe.
I will, at least, sleep better.	Che, por lo menos, ake porãvéta.
I don't even think that's right.	Che ni ndachepensái upéva oĩ porãha.
So my thanks go to them.	Upévare che aguyje oho chupekuéra.
What we say to ourselves really matters.	Añetehápe iñimportánte umi mbaʼe jaʼéva ñandejupe.
I was a whole mess.	Che ningo peteĩ provléma enteroite vaʼekue.
Your words bring you back to your heart.	Ne ñe’ẽ ndegueru jey ne korasõme.
The problem is, the rules have changed.	Pe problema ha’e, umi normativa oñemoambue.
Which again, makes no sense.	Upéva jey, ndorekói sentido.
He'd seen enough to make her sick.	Ha'e ohecha kuri suficiente ombohasy haguã chupe.
That is certainly true.	Katuete ningo añeteha upéva.
But eventually we will need to find out.	Péro ipahápe tekotevẽta jaikuaa upéva.
In large part, people were having a bad experience.	Tuicha pártepe, umi hénte ohasa hína kuri peteĩ experiénsia vai.
I said, here it comes again.	Che ha’e, péina ou jey.
This is similar to the first reference in the previous section.	Péva ojogua pe primera referencia oĩvape pe sección ohasavaʼekuépe.
I'd say more positive things.	Che ha'éta hetave mba'e iporãva.
Think about their lives.	Epensamína hekovekuérare.
Book at least two days in advance.	Reserva por lo menos dos días mboyve.
It would be better to go into its own method.	Iporãveva'erã oike método propio-pe.
He never once made eye contact.	Araka’eve ni peteĩ jey ndojapói contacto de ojos.
That's part of being comfortable in your own skin.	Upéva ha'e parte reime haguã cómodo nde pire teépe.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
There was so much to learn.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ñaaprende vaʼerã.
Can anyone else change this and get it to stick?.	¿Ikatu piko ambue tapicha omoambue ko mba'e ha ohupyty ojepyso haguã?.
Everyone has it.	Maymáva oguereko.
I had three that year.	Che areko vaʼekue mbohapy upe áñope.
Of course, they never found one.	Añetehápe ningo arakaʼeve ndojuhúi hikuái peteĩ.
Science, however, is possible.	Ciencia katu ikatu.
I fear for your mental health.	Akyhyje nde salud mental rehe.
Out on the water, the weather can change at any time.	Osẽ y ári, pe tiempo ikatu okambia oimeha ára.
I don't know if that was the only reason.	Ndaikuaái upéva añoite raʼe la rrasón.
A man is the best tool you will ever use.	Kuimba’e ha’e pe tembipuru iporãvéva reiporútava.
Here’s a short sample below.	Ko’ápe oĩ muestra mbykymi iguýpe.
Then come back to me at once.	Upéi eju jey che rendápe peteĩ jeýpe.
I would stop trying.	Che nañehaʼãvéima vaʼerãmoʼã.
I guess it’s never really possible for everyone to like something.	Aimo’ã araka’eve ndaikatuiha añetehápe opavave ogusta peteĩ mba’e.
He was definitely a product of his circumstances.	Ha’e katuete ha’ekuri peteĩ producto umi circunstancia orekóvagui.
But failure is a secret.	Péro pe fracaso ningo peteĩ sekréto.
He was very open to valuable advice.	Haʼe ningo ojeavrieterei vaʼekue umi konsého iñimportántevape.
That way you will die.	Upéicha remanóta.
He knew exactly who he was.	Haʼe oikuaa porãiterei mávapa haʼe.
That person will be the listener on the other end.	Upe persóna haʼéta pe ohendúva pe ótro púntape.
Something that grabbed him.	Peteĩ mbaʼe ojagarráva chupe.
Then he would be shot.	Upéi ojedispara vaʼerãmoʼã chupe.
They were too far away.	Mombyryitereíma kuri hikuái.
He picked it up and tried to do it right.	Haʼe ohupi ha oñehaʼã ojapo porã hag̃ua.
I have no problem with people who disagree with me.	Che ndarekói problema umi tapicha noĩriva de acuerdo chendive ndive.
But that is not obvious.	Péro upéva ndahaʼéi ojehechakuaáva.
The bars on the means represent standard errors.	Umi barra oíva umi medio rehe orrepresenta umi error estándar.
It won't last.	Ndodura mo'ãi.
That is what is desired.	Upéva ojeipota.
It made me try to take a step back.	Chemoñeha’ã añemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
And not a minute too soon, girl.	Ha ndaha’éi ni un minuto pya’eterei, mitãkuña.
But you are nervous the first time something like this happens.	Péro nde ningo nenerviosoiterei primera ves oiko jave peteĩ mbaʼe peichagua.
Thought cannot solve any human problem, because thought itself is the problem.	Pe pensamiento ndaikatúi osolusiona mbaʼeveichagua provléma yvypóra rehegua, pórke pe pensamiento voi haʼe pe provléma.
The officer raised his foot.	Pe ofisiál ohupi ipy.
They hugged as he leaned against the side of the car.	Oñoañuã hikuái ha’e oñembo’y aja pe auto ykére.
But that was worse.	Péro upéva ivaive vaʼekue.
He knew that.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
Don't worry about us.	Ani rejepy'apy ore rehe.
This is just an ongoing threat.	Péva peteî amenaza-nte oñemotenondéva.
They were just hot.	Haʼekuéra ningo hakusénte vaʼekue.
But a game at full speed will do.	Ha katu peteĩ juego a plena velocidad-pe ojapóta.
Home rule has become an issue.	Gobernación doméstica-gui oiko peteî tema.
The less they appear, the better.	Sa’ive ojehechaukaháicha hikuái, iporãvéta.
Need to buy a lot more.	Tekotevẽ ojogua heta mba’e hetave.
My very specific point is this.	Che punto específicoiterei ha’e kóva.
I had discovered him thirty years too late.	Che adeskuvri kuri chupe treinta áño tardeiterei.
My father couldn’t get me to go out.	Che ru ndaikatúi cheguenohẽ asẽ haguã.
He said this many times.	Heta jey he’i péicha.
Sure, it'll kill things, many of them useful.	Katuete, ojukáta umi mba'e, heta umíva apytégui útil.
I used my legs and tried to pull away.	Aipuru che py ha añeha’ã añemosẽ.
And there's too much to tell at this point.	Ha hetaiterei mba'e oî oñemombe'u haguã ko'ã momento-pe.
It wasn't a big city.	Ndaha'éi vaekue peteĩ táva guasu.
That’s why they lose money.	Upéva rehe operde hikuái pláta.
Then you were ready.	Upéi peẽ peime kuri preparádo.
It’s the information that matters not the final results.	Ha’e pe marandu iñimportánteva ndaha’éi umi resultado paha.
But he could not speak.	Péro haʼe ndaikatúi oñeʼẽ.
Either way, it seems to have saved his life.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼete voi osalva vaʼekue hekove.
Don't ask why.	Ani reporandu mba'érepa.
I think a lot of us struggle with that.	Che apensa heta ñande apytépe ñañeha’ãha upéva ndive.
He's working there.	Omba'apo hína upépe.
Fear is individual for each person.	Pe kyhyje ha’e individual káda tapichápe ĝuarã.
Or it has been.	Térã ha sido.
Respect your team, be patient and keep your cool under pressure.	Emomba’e nde equipo, eguereko paciencia ha eñemantene ro’ysã presión-pe.
She is usually a very healthy and active girl.	Ha’e jepi peteĩ mitãkuña hesãietereíva ha omba’apóva.
They are still sticking around before another week passes.	Oñemboja gueteri hikuái ijerére ambue arapokõindy ohasa mboyve.
Stone technology did not change much during this time.	Pe tecnología ita rehegua nokambiái tuicha ko tiémpope.
They think they shouldn't try that.	Haʼekuéra oimoʼã noñehaʼãivaʼerãha upéicha.
And again, words matter.	Ha jey, umi ñe’ẽ iñimportante.
It’s just not there.	Ndaipóri añónte upépe.
You need to know about two pieces of information to get it.	Tekotevẽ reikuaa mokõi marandu rehegua rehupyty hag̃ua.
I exist in a separate world.	Che aexisti peteĩ múndo aparte-pe.
The harder it gets, the more your body will twist.	Hasyvévo ohóvo, oñembojerevéta nde rete.
I don't think it's important.	Che ndaha'éi aimo'ãva iñimportanteha.
He does not do it in just one way.	Haʼe ndojapói peteĩ manera añónte.
But there were some bad elements that we had trouble with.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto elemento vai roguerekóva provléma.
I hope he wants to come back.	Aipota ha’e ou jeyse.
I never would have believed that was possible.	Arakaʼeve ndagueroviamoʼãi kuri ikatuha upéva.
He calls the hospital several times a day.	Ohenói tasyópe heta vése al día.
They are nothing but leftover pieces of meat.	Ha’ekuéra ndaha’éi mba’eve ha katu so’o pehẽngue hembýva.
It's your design.	Ha'e nde diseño.
He brought me to his knees and held me by the arm.	Chegueru che jyva ári ha chejagarra che pogui.
I was sure enough.	Che ningo aime kuri segúro.
To do otherwise would be a safety hole.	Jajaporamo ambue mbaʼe haʼéta peteĩ yvykua de segurida.
I've lived in many ways.	Che ningo aiko heta mba'épe.
They make us feel good, and so do these stories.	Umíva ñanemoñeñandu porã, ha upéicha avei koʼã istória.
Each device on a network has its own network characteristics.	Káda tembipuru oĩva peteĩ red-pe oguereko imbaꞌekuaarã red rehegua.
It can be profound and ugly.	Ikatu ipypuku ha ivaieterei.
We'll pause briefly here.	Ropytu'úta mbykymi ko'ápe.
Just look at that handsome man.	Emañamínte upe kuimba’e porãitére.
Make it so it can help them be more useful to society.	Ejapo ikatu haguãicha oipytyvõ chupekuéra ideprovechove haguã sociedad-pe.
Please enter your name.	Emoĩmína nde réra.
Thanks for the information.	Aguyje marandu rehe.
I'd believe the opposite.	Che arovia va'erã pe contrario.
That was a good thing to say.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva jaʼe hag̃ua.
I didn't know he even played music.	Ndaikuaái haʼe ombopuha voi músika.
He never got free.	Araka'eve ndohupytýi sãso.
I'm thinking the same damn thing as you.	Che apensa hína pe maldita mbaʼe nde repensaháicha.
The two don’t appear together on the same track.	Mokõivéva ndojehechaukái oñondive peteĩ pista-pe.
He now holds a powerful position in the court.	Koʼág̃a oreko peteĩ puésto ipoderósova pe trivunálpe.
This is why you are getting this error.	Péva ha’e mba’érepa rehupyty ko jejavy.
But you are the one right now.	Péro nde hína pe koʼág̃aite voi.
And he didn't say a word.	Ha nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
We don’t judge a day in the context of our entire lives.	Ndajahusgái peteĩ ára ñande rekove pukukue contexto-pe.
Every body makes another body.	Opaite tete ojapo ambue tete.
According to the law.	Léi he’iháicha.
No, he must be honest.	Nahániri, haʼe iñonrrádovaʼerã.
But he never liked it.	Péro chupe arakaʼeve ndogustái upéva.
They further have a daughter who now lives away from home.	Oguerekove hikuái peteî tajýra ko'ágã oikóva mombyry hógagui.
Just keep them coming.	Pesegínte oúvo chupekuéra.
In fact, it’s never free again.	Añetehápe, araka’eve noĩvéima sãso.
He had done the same to her.	Haʼe ojapopa raʼe upéicha avei hese.
How is that written in numbers?	Mba’éichapa ojehai upéva papapype.
I can't understand most of it.	Ndaikatúi antende la majoría umívagui.
I'm fine now.	Che porã ko'ágã.
He's a lot like me.	Ha'e ningo heta cheichaite.
Then you can go free.	Upéi ikatu reho sãsõme.
Speaking in class.	Oñe’ẽvo clase-pe.
Please take a moment to consider the samples below.	Pemoĩmi peteĩ momento pehesa’ỹijo haĝua umi muestra oĩva ko’ápe.
He seemed to have the answer.	Haʼete ku orekóva pe rrespuésta.
A great idea on paper, but sometimes falls short.	Peteĩ idea tuicháva kuatiáre, ha katu sapy’ánte ho’a mbyky.
This happened for a while.	Péicha oiko peteĩ tiémpore.
Not a bad place to study music.	Ndaha'éi tenda vai ojestudia haguã música.
But it worked out.	Péro osẽ porã.
However, there is recent evidence of the car vs. car.	Ha katu, oĩ evidencia nda’aréi ojejapóva pe auto vs.
Spend time with nature.	Ehasa tiempo naturaleza ndive.
Touch me, yes.	Epoko cherehe, heẽ.
And it really helped me do that.	Ha añetehápe chepytyvõ ajapo hag̃ua upéva.
Nothing about looking.	Mba’eve jesareko rehegua.
It was not that important.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha iñimportánteva.
I tried to hit him.	Añeha’ã ainupã chupe.
Take me there.	Chegueraha upépe.
He stopped right in front of her eyes.	Ojejoko hesa renondépe voi.
We have a change.	Ñande jareko peteĩ kámbio.
That's really the way to make a show.	Upéva añetehápe ha'e pe tape ojejapo haguã peteî espectáculo.
Must have no criminal record.	Ndorekói va'erã antecedente penal.
That should take at least a week or two.	Upéva ogueraha vaʼerã por lo méno peteĩ térã mokõi semána.
It seems that we in the media read too much into this.	Ha’ete ku ñande medios de comunicación-pe ñamoñe’ẽtereiha ko mba’épe.
And what’s so wrong with this.	Ha mba’e piko ivaieterei ko mba’épe.
He stopped drinking and started making money.	Haʼe ndokaʼuvéima ha oñepyrũ ogana pláta.
Fill him in on what happened.	Emyenyhẽ chupe umi mba'e oikova'ekuégui.
Close your eyes and you can see some lights on.	Emboty nde resa ha ikatu rehecha unos kuánto luz hendýva.
He wanted to see if you were putting him down.	Haʼe ohechase kuri remoĩpa hína chupe.
I opened it and put it in a box.	Aipeʼa ha amoĩ peteĩ káhape.
But coming home wouldn't change that.	Péro ou jeývo hógape nokambiamoʼãi upéva.
It was so comforting to be with him.	Tuichaiterei ningo ñanekonsola aime haguére hendive.
I have lessons to learn too.	Che avei areko umi mbaʼe aaprende vaʼerã.
Not for long though.	Ndaha’éi are jepe.
Users were able to limit search results to the selected topic.	Umi puruhára ikatukuri omombyte umi jeheka renda pe tema ojeporavóvape.
He was still ready for a fight.	Haʼe oĩ gueteri preparádo peteĩ ñorairõrã.
That is for three reasons.	Jaʼe upéva mbohapy mbaʼére.
However, the heat stream is not.	Ha katu, pe corriente haku rehegua ndaha’éi upéicha.
I’m telling you, writing is a business.	Che ha’e peẽme, jehai ha’e peteĩ negocio.
I heard it again.	Che ahendu jey.
He must have had different conditions.	Oiméne oreko raʼe diferénte kondisión.
Just enjoy yourselves.	Pevyʼánte pendejehe.
She was now dressed to go home.	Haʼe koʼág̃a oñemonde oho hag̃ua hógape.
And that's not the place to do that.	Ha ndaha'éi upéva henda ojapo haguã upéva.
He made me a woman at last.	Ha’e chemoĩ peteĩ kuña ipahápe.
It’s not on duty.	Ndaha’éi deber-pe.
These are just ideas that will help you.	Koʼãva ningo umi idéa nepytyvõtavante.
He might die.	Ikatu omano.
She decided to go out for some fresh air.	Haʼe odesidi osẽ oho hag̃ua algúna aire fresco.
There are only a few thousand places left.	Opytáma mbovymi mil tenda.
The part is pretty easy to find.	Pe párte ndahasyiete jajuhu hag̃ua.
These thoughts are based on the limitations of human understanding.	Ko’ã pensamiento oñemopyenda umi limitación orekóvare yvypóra entendimiento.
Then your breakfast.	Upéi nde desayuno.
The policy expires in just one month.	Ko política oñemohu'ã peteî jasýpente.
I want you to look at this.	Aipota pemaña ko mba'ére.
Below is some very general information.	Aguĩve oĩ peteĩ marandu generaliterei.
He just took it out of her.	Ha'e pe oguenohẽ mante chugui.
The key is mental and emotional issues.	Pe clave ha’e umi tema mental ha emocional.
I've looked closely.	Che amaña porãma.
Anything they see, they destroy.	Oimeraẽ mba'e ohecháva, ohundi hikuái.
It just happens to be there rather than not there.	Oiko mante oĩ upépe ndaipóri rangue upépe.
He doesn't like me.	Ha'e ndachegustái.
I think there may be other good books in this city.	Che aimo’ã ikatuha oĩ ambue aranduka porã ko távape.
It looked like a good day out.	Ha’ete ku peteĩ ára porã osẽva.
Of course, you should enjoy the new stage of your life.	Añetehápe, revy’ava’erã pe etapa pyahu nde rekovépe.
That video is a vision of mine.	Upe video ha’e peteĩ visión che ahechava’ekue.
You know we know nothing about ourselves.	Peẽ peikuaa ore ndoroikuaáiha mba'eve orejehegui.
Original text below.	Texto original iguýpe.
He was going to need it.	Haʼe oikotevẽta kuri upéva.
Through both of them.	Mokõivéva rupive.
Students must want to learn to succeed.	Temimbo’ekuéra oaprendeseva’erã osẽ porã haĝua.
It was a wonderful day but very long.	Ha’e peteĩ ára iporãitereíva ha katu ipukuetereíva.
It was fun to do.	Igustoiterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
The men guarded theirs in silence.	Umi kuimba’e oñangareko imba’éva rehe kirirĩháme.
Come, door, open it.	Eju, okẽ, eipe’a.
For the benefit of both of us.	Mokõivévape ĝuarã ñande beneficio-pe ĝuarã.
Click here for the.	Emboguejy ko'ápe umi...
I'll do whatever it takes to bring you with me.	Ajapóta opa mba'e tekotevẽva rogueru haguã chendive.
He knew the day had gone very well.	Ha’e oikuaa pe ára oho porãiterei hague.
I’m talking briefly.	Che añe’ẽ mbykymi.
Some people play games they never buy.	Oĩ tapicha oha’ãva umi juego araka’eve ndojoguáiva.
There are many other ways as well.	Oĩ heta ambue tape avei.
I’m excited.	Chembovy’a.
I've had them for a couple of weeks now.	Ojapóma un par de semana areko chupekuéra koʼág̃a.
But this seems a little more difficult to me.	Péro péicha haʼete chéve hasyvéva michĩmi.
Parents have a common interest in healthy children.	Tuvakuéra oreko peteĩ interés común umi mitã hesãiva rehe.
It was a great end to our evening.	Tuichaiterei mba’e ore ka’aru ñemohu’ã.
When they hold hands, it’s a beautiful moment.	Ojopy jave hikuái po, ha’e peteĩ momento iporãitereíva.
I mean you would be one, if you had a chance.	Che ha’ese nde ha’étaha peteĩ, reguerekóramo peteĩ oportunidad.
He turned his head to look back at her.	Ombojere iñakã omaña jey haĝua hese.
Both of you already made good points.	Mokõivéva peẽ pejapovaʼekue voi umi púnto porã.
He bought and sold what other people had made.	Haʼe ojogua ha ovende umi ótro hénte ojapo vaʼekue.
Maybe he was part of it.	Ikatu oime haʼe oĩ vaʼekue upévape.
I am very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei.
Others can’t ask for help.	Ambue katu ndaikatúi ojerure pytyvõ.
You wanted to win.	Nde reganase vaʼekue.
And explain them.	Ha emyesakã umíva.
It wasn’t something that came out of price.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e osẽva’ekue hepýgui.
I kind of doubt that.	Che ningo peteĩcha aduda upévare.
He was finally going to get what he asked for.	Ha’e ipahápe ohupytyva’erãkuri pe ojeruréva’ekue.
Overtime is hard to come by.	Hasy ningo jahupyty hag̃ua tiémpo extra.
You've got me in your heart.	Nde chemoinge nde py'apýpe.
She liked him.	Haʼe ogusta chupe.
There were people driving.	Oĩ vaʼekue umi hénte omaneháva.
Never doubt that, not for a second.	Araka’eve ani reduda upévagui, ndaha’éi ni un segundo.
The characters know each other.	Umi personaje oikuaa ojupe.
The times are over.	Opa umi tiémpo.
But none of those things are possible.	Péro ni peteĩva umi mbaʼe ndaikatúi.
Games are amazing.	Ñembosarái ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Sometimes it's at the bar.	Sapy'ánte ha'e pe bar-pe.
She loved her boys very much.	Haʼe ohayhueterei imembykuimbaʼekuérape.
They love it up there.	Ohayhu hikuái upépe yvate.
And he especially didn't want someone he was wearing that.	Ha koʼýte ndoipotái peteĩ persóna haʼe omonde upéva.
He's lost everything, just like me.	Ha'e operde opa mba'e, cheichaite avei.
Once leaders are laughed at, their authority ends.	Ojepuka rire umi tendotakuérare, opa pe autorida orekóva hikuái.
The event is next weekend, and a lot of fun.	Ko evento ha'e fin de semana oúvape, ha heta vy'a.
We need to stick together and help each other.	Tekotevẽ jajepytaso oñondive ha ñañopytyvõ.
They played their music, and they loved it.	Ombopu hikuái imúsika, ha ohayhueterei hikuái.
Who does he think of.	Mávape piko opensa.
It has everything to do with just being human.	Oguereko opa mba’e ojoajúva yvypóra ramo añoite.
And that’s still my answer.	Ha upéva gueteri che mbohovái.
So we got through it pretty quickly.	Upévare pyaʼeterei rohasa.
Or resolve it.	Térã resolusiona upéva.
This was actually an uphill one.	Péva añetehápe ha’ekuri peteĩ ojupíva.
It wasn't broken.	Ndaha'éi kuri oñembyaíva.
Stop your emotions.	Ejoko umi ne remiandu.
I need to pay attention.	Tekotevẽ añatende.
So this is it, the match of the match.	Upéicha péva ha'e, partido del partido.
Once people know your dog can talk, forget it.	Umi tapicha oikuaa rire nde jagua ikatuha oñe’ẽ, ehesarái chugui.
Data are representative of three separate experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento separado rehegua.
We conducted experiments using face and object data sets.	Rojapo experimento roipurúvo conjunto de datos hova ha objeto rehegua.
From there, he was thrown into the movement.	Upégui, oñemombo pe movimiento-pe.
Studies will continue in this area as described in the present application.	Umi estudio oñemotenondéta ko área-pe oje'eháicha ko aplicación presente-pe.
My, how beautiful.	Che, mba’eichaitépa iporã.
Thanks again for looking.	Aguyje jey reheka haguére.
There are some problems with this method.	Oĩ unos kuánto provléma ko método rehe.
He knows how it works.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo.
He might ask her to come home.	Ikatu heʼi chupe ou hag̃ua hógape.
It wasn’t anything more.	Ndaha’éikuri mba’eve hetave.
Slow down and take your time.	Emboguejy mbeguekatu ha eñemotiémpo.
It could have been the same for me.	Ikatu kuri upéicha avei chéve g̃uarã.
The situation was the same.	Pe situasión haʼe vaʼekue avei upéicha.
He threw it back into the water.	Oity jey ýpe.
He doesn't seem to have any friends.	Ha'ete ku ndoguerekóiva mba'eveichagua angirũ.
The ratio of pressure head to water content is a step function.	Pe relación oguerekóva cabezal de presión ha contenido de agua rehegua ha e petet función paso rehegua.
We had a tough camp.	Ore roguereko peteĩ kampaménto hasýva.
This is what we showed you.	Péva ha'e pe rohechauka vaekue peẽme.
I got stuck a few times.	Che añembotapykue unos kuánto vése.
I was trying to find a way to get into the series.	Añeha’ãkuri aheka peteĩ tape aike haĝua pe serie-pe.
There would be time to think later.	Oĩta kuri tiémpo ñapensa hag̃ua upe rire.
We are making two changes to address this.	Rojapo hína mokõi kámbio rombohovái hag̃ua ko mbaʼe.
It is not welcome.	Ndojeguerohorýi.
The change is fine.	Pe cambio oĩ porã.
How he gets to choose when he's ready to talk.	Mbaʼéichapa ohupyty oiporavo hag̃ua arakaʼépa oĩma oñeʼẽ hag̃ua.
Continue this way without changing anything.	Pesegi péicha pemoambue’ỹre mba’eve.
It depends on what color you like.	Odepende mbaʼe kolórpa ndegusta.
But I accepted because I didn't want my friend to get sick.	Péro che aasepta pórke ndaipotái che amígo hasy.
That’s still kind of what makes me feel good.	Upéva ha’e gueteri peteĩichagua mba’e chemoñeñandu porãva.
Now that we are rich, we are hated.	Koʼág̃a ñande rrikésa, ndajachaʼéi ñanderehe.
It doesn't matter who took the picture.	Noimportái mávapa ogueraha pe ta'anga.
It should work for you.	Omba’apova’erã ndéve g̃uarã.
Doing nothing is not an option.	Mba’eve ndojapóiramo ndaha’éi peteĩ opción.
There was no blood.	Ndaipóri tuguy.
It is easy to make friends with them.	Ndahasýi ningo jareko hag̃ua iñamigokuéra.
He was actually playing with her, not her with him.	Ha’e añetehápe oñembosaráikuri hendive, ndaha’éi ha’e hendive.
This is something you have to understand.	Kóva ha’e peteĩ mba’e rentendeva’erã.
The target is easy to identify.	Pe blanco ndahasýi ojekuaa hag̃ua.
It is not just studies.	Ndahaʼéi umi estúdio añónte.
This issue is won.	Ko tema ojegana.
Maybe we could meet for a cup of coffee.	Ikatu ikatu ñañembyaty jaʼu hag̃ua peteĩ káva.
Statistical methods are generally appropriate.	Umi método estadístico en general oî porã.
My biggest passion though is cooking.	Che pasión tuichavéva jepe ha’e pe cocina.
It is this direct relationship that brings understanding.	Ha’e ko relación directa oguerúva entendimiento.
We hate you for that.	Ore ndajacha'éi nderehe upévare.
We've been through that one.	Rohasáma upe peteĩva rupi.
These things happen and you move on.	Ko’ã mba’e oiko ha reho tenonde gotyo.
That happens often.	Upéva oiko jepi.
It's the brain.	Ha'e pe apytu'ũ.
That is most telling.	Upéva omombeʼuvéva.
Government is not much.	Gobierno ndahetái.
But his presence still means a lot to this team.	Péro ipresencia heʼise gueteri heta mbaʼe ko ekípope g̃uarã.
The idea is clear.	Hesakã porã pe idea.
So that was not the problem.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue upéva pe provléma.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Ko lugár orrekomenda oréve peteĩ che amígo opytáva koʼápe.
List the benefits and not the features.	Emoĩ umi beneficio ha ndaha’éi umi característica.
That's what gives me confidence.	Upéva ha'e pe ome'ẽva chéve jerovia.
You have a choice.	Nde reguereko peteĩ elección.
Got my eyes open and shit.	Got che resa abierta ha cagada.
I know the nations that will oppose it.	Che aikuaa umi tetã oñemoĩtava hese.
It affected the look and style of books.	Oafectákuri mbaʼéichapa umi lívro ha mbaʼéichapa ojejapo.
I look forward to the next climb and jump.	Aha’arõ pe ambue subida ha salto.
It was already sold out when we got there.	Ymaite guive oñevendepa roĝuahẽvo upépe.
My parents took my request as a challenge.	Che tuvakuéra ogueraha che pedido peteĩ desafío ramo.
Now they are working well.	Ko'ágã omba'apo porã hikuái.
It must be wrong.	Oiméne oĩ vai.
He arrived and sat down.	Oguahẽ ha oguapy.
Be it male, female or whatever.	Taha'e kuimba'e, kuña térã oimeraẽva.
It’s never been like this before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue péicha.
In few words this model is as follows.	Sa’i ñe’ẽme ko modelo ha’e ko’ãichagua.
I thought about that.	Che apensa vaʼekue upévare.
I work in schools.	Che amba’apo mbo’ehaokuérape.
Is there a lot of walking around?.	¿Oĩpa heta mba'e ojeguata haguã?.
That wasn't it.	Upéva ndaha'éi va'ekue.
You're the person in charge.	Nde ha'e pe tapicha oîva encargado.
They don't care about green cards.	Ndojepy'apýi hikuái tarjeta verde rehe.
He took a breath.	Ha’e ogueraha peteĩ apytu’ũ.
But both examples make the same mistake.	Péro mokõive ehémplo ojavy peteĩcha.
And he has a chance to be a great player.	Ha oreko pa'û ha'e haguã peteî jugador tuicha mba'éva.
His job was simple.	Imba’apo ha’e kuri simple.
It’s a dead thing.	Ha’e peteĩ mba’e omanóva.
I just wouldn't do it.	Che ndajapói vaʼerãmoʼãnte.
It's not nearly as good anymore.	Ndaha'evéima haimete upéicha iporãva.
The question of how it leads to the same conclusion.	Pe porandu mba’éichapa ogueraha peteĩchagua conclusión-pe.
We recommend one or two parts.	Rorrekomenda peteĩ térã mokõi párte.
Buy these jobs and help those in need.	Pejogua ko’ã tembiapo ha peipytyvõ umi oikotevẽvape.
A big part of that is health insurance.	Peteĩ parte tuicháva upévagui ha’e pe seguro de salud.
They will somehow spread to the surface.	Oñemosarambíta hikuái de alguna manera pe superficie-pe.
Every job they can have.	Opa tembiapo ikatúva oguereko hikuái.
They may not even know he is here.	Ikatu ni ndoikuaái hikuái haʼe oĩha koʼápe.
So while attention is focused on someone else.	Upéicharõ, pe atención oñecentra aja ótro tapichápe.
You want and need to win.	Reipota ha tekotevẽha regana.
God has a purpose for your pain.	Tupã oguereko peteĩ propósito nde mba'asy rehe.
We love and appreciate you.	Rohayhu ha romombaʼeterei peẽme.
He had never felt that before about anyone.	Haʼe noñandúivaʼekue upéva upe mboyve avavére.
She said that she was saddened by so many changes.	Haʼe heʼi oñembyasyha hetaiterei mbaʼe okambia haguére.
That means you've done this before.	Upéva he'ise rejapo hague péva upe mboyve.
We try to make sure we don't.	Ñañehaʼã jajeasegura ani hag̃ua jajapo upéva.
In physical distance as well as in time.	Distancia física-pe ha avei tiempo-pe.
We bring out the best in each other.	Ñande jaguenohẽ ojuehegui pe iporãvéva.
Right now, we are in the class struggle of our lives.	Ko’áĝaite, ñaime pe lucha de clase ñande rekovépe.
We take your concerns seriously.	Rogueraha en serio umi mbaʼe ndepyʼapýva.
I don't want that either, not with you, you're different.	Ndaipotái avei upéva, ndaha'éi nendive, nde idiferente.
Good morning, he had said when they met, even at night.	Pyhareve porã, he’iva’ekue ojojuhúrõ guare hikuái, pyhare jepe.
I've worked on a few myself.	Che voi amba'apo kuri mbovymi rehe.
Everyone was moving fast.	Opavave omýi pya’e va’ekue.
They don’t want long, slow lines.	Ndoipotái hikuái línea ipukúva ha mbeguekatúpe.
Allow the stock to cool completely.	Jaheja pe stock topiro’ypaite.
I didn't mean to come here.	Nda'eséi kuri aju haguã ko'ápe.
Because he did it.	Haʼe ojapo haguére.
A soft touch, though.	Peteĩ toque suave, jepe.
You actually did that.	Añetehápe rejapo upéva.
Some of the ideas come from above.	Oĩ umi temiandu oúva yvate guive.
I’m trying to understand.	Añeha’ã antende.
This was brought home.	Péva ojegueru hógape.
It wasn't your place.	Ndaha'éi vaekue nde rendaguã.
It's not like he was crazy.	Ndaha'éi niko ha'e itavy hague.
In the first stage, gender and age were entered into the analysis.	Peteîha etapa-pe, ojeike género ha edad análisis-pe.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Mayma paciente individual ko estudio-pe ome'ë consentimiento informado escrito.
What he saw made him catch his breath.	Pe ohecháva ojapo chupe ojagarra hag̃ua ipytu.
Radio communication was on and he smiled at that.	Oime kuri en funcionamiento comunicación radio ha ha'e opukavy upéva rehe.
The end of the road.	Opa tape rembe’y.
Shit, literally, falling from the sky.	Mierda, literalmente, ho’áva yvágagui.
They are finally blended into color images in the human eye.	Ipahápe oñembojehe’a hikuái ta’anga color rehegua yvypóra resa renondépe.
Everyone hates this movie.	Enterove ndaijaʼéi ko pelíkulare.
We won’t go into more detail here.	Ndajaikemo’ãi ko’ápe hetave detalle-pe.
Then he felt a new thought.	Upéi oñandu chupe peteĩ pensamiénto pyahu.
They had been friends for years, and the news had to come from him.	Ojapóma heta áño haʼekuéra ningo iñamígo, ha pe notísia osẽ vaʼerã chugui.
He looked around the room and saw me standing next to the bed.	Omaña pe koty jerére ha ohecha che añembo’yha tupa ykére.
I'll let him in.	Che ahejáta chupe oike.
And it doesn't take much.	Ha natekotevẽi heta mbaʼe.
And then you think about the physical.	Ha upéi repensa pe físico rehe.
Our work addresses this problem.	Ñane rembiapo ombohovái ko apañuãi.
It was so much, with constant touch.	Hetaiterei ningo, ojepoko memévo hese.
I believe it will do a good job.	Che arovia ojapo porãtaha peteĩ tembiapo.
Instead, sell the benefit it offers your customer.	Upéva rangue, evende pe beneficio oikuaveʼẽva ne kliéntepe.
This is truly my favorite time of year.	Kóva añetehápe ha’e che época favorita del año.
He wanted me to see it.	Haʼe oipota ahecha.
Good or bad, this is a fact of life.	Iporã térã ivaíva, kóva ha’e peteĩ hecho tekovépe.
Stay your course.	Epyta nde curso-pe.
I'm going to die.	Che ningo amano vaʼerã.
She barely spoke to anyone.	Haʼe ningo apenas oñeʼẽ avavéndi.
I’m not sure if the medication helps or hurts my performance.	Ndaipóri seguro pe pohã oipytyvõpa térãpa omoñeñandu vai che rendimiento.
And it’s not like this.	Ha ndaha’éi péicha.
Damage is happening everywhere.	Oparupiete oiko perjuicio.
What it is, is itself.	Mba’épa ha’e, ha’e ijehegui.
This is high school football, the best kids get on the field.	Kóva fútbol secundaria, umi mitã iporãvéva oike cancha-pe.
So it continues to happen for some future date.	Upéicha osegi oiko algún fécha oútavape g̃uarã.
And it does, profoundly.	Ha ojapo, pypuku.
Well, same with me.	Bueno, upéicha avei chendive.
Shell appreciate it more if you dont give it too much stuff.	Shell omomba'eguasuve si dont ome'ê chupe umi mba'e hetaiterei.
I made sure of that.	Che ajeasegura upéva.
My hand is on the door handle.	Che po oĩ pe okẽ po’a ári.
There was obviously something seriously wrong with him.	Ojekuaa porã oĩha peteĩ mbaʼe vaiete oĩva hese.
And that may be a good thing.	Ha ikatu hína upéva peteĩ mbaʼe iporãva.
Think about where we are now.	Epensamína moõpa ñaime koʼág̃a.
I don't know what to do with myself.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta chejehe.
Gas noticed this first.	Gas ohechakuaa raẽ upéva.
Remember this.	Penemandu’áke ko mba’ére.
Follow up and say thank you.	Seguimiento ha ere aguyje.
These findings are consistent with those published in the literature.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju umi oñemoherakuãva literatura-pe.
Of course, each person has their own individual interpretation.	Añetehápe, káda persóna oreko iinterpretasión orekóva káda uno.
This is someone who looks like a child.	Kóva ha’e peteĩ tapicha ojoguáva peteĩ mitãme.
Neither will remember that part.	Ni peteĩva naimanduʼamoʼãi upe párte rehe.
The next two weeks.	Umi mokõi arapokõindy oúvape.
Music is for people who are strong in character needed.	Pe música ha’e umi tapicha imbaretéva carácter oñeikotevẽvape.
If you know anything please share.	Oiméramo reikuaa mba'eve por favor ekomparti.
And that kept me coming back.	Ha upéva chemoingove aju jey hag̃ua.
You guys look great.	Peẽ karaikuéra pejehecha porãiterei.
I wasn't sure he understood my message.	Ndaipóri vaʼekue segúro haʼe ontende hague che mensáhe.
It will provide opportunities for growth and development.	Ome'êta oportunidad okakuaa ha oñemotenonde haguã.
Cash on the internet.	Efectivo internet-pe.
Everyone is involved.	Maymáva oike.
The reasons will be obvious.	Ojekuaa porãta umi mbaʼérepa.
Their children live in fear.	Imitãnguéra oiko kyhyjépe.
And they will be perfectly fine in their thinking.	Ha haʼekuéra oĩ porãitereíta opensávo.
The guy is outside.	Pe karai oĩ okápe.
Board as a doctor, leave as a patient.	Junta pohanohára ramo, oheja hasýva ramo.
And every individual is sitting on personal oil wells.	Ha opavave individuo oguapy hína ykua personal de petróleo rehe.
They stand for our safety, our rights, and our freedoms.	Ha’ekuéra oñemoĩ ñande seguridad, ñande derecho ha ñande libertad rehe.
It is easy to talk about.	Ndahasýi ñañeʼẽ hag̃ua.
But now wait.	Péro koʼág̃a ehaʼarõ.
The rules of the game change.	Umi regla ñembosarái rehegua oñemoambue.
That we’d both come to an understanding.	Mokõivéva roĝuahẽ hague peteĩ entendimiento-pe.
New materials are ordered daily by the library.	Umi material pyahu ojeordena ára ha ára biblioteca rupive.
They are out of ideas, out of luck, and out of time.	Ha’ekuéra osẽ idea-gui, suerte-gui ha osẽ tiempo-gui.
I was one of those fans.	Che ha’eva’ekue peteĩva umi hincha-kuéra apytégui.
His style is as learning in general should be.	Iestilo ha’e pe aprendizaje en general ha’eva’erãháicha.
It was one of the effects of the storm of time upon him.	Ha’ékuri peteĩ umi efecto orekóva pe tormenta de tiempo hese.
I wasn't thinking.	Che ndahaʼéi kuri apensa vaʼekue.
Without desire, nothing would ever be achieved.	Tembipota’ỹre, mba’eve ndojehupytymo’ãikuri araka’eve.
They will do the same.	Haʼekuéra ojapóta avei upéicha.
There can be no fear in the present.	Ndaikatúi oĩ kyhyje ko’áĝaguápe.
It was divided into six sections.	Ojedividi vaʼekue seis pártepe.
I hope it's not the same game.	Aipotaite ningo ndaha'éi peteĩchagua juego-pe.
You’re saved.	Nde rejesalva.
He went back for more.	Haʼe oho jey oheka hag̃ua hetave mbaʼe.
He watched and waited.	Ojesareko ha oha’arõ.
He’s gone, my friend.	Ha’e ndoikovéima, che angirũ.
There are many ways to do this but let us choose one.	Oĩ heta tape jajapo hag̃ua upéva péro jaiporavo peteĩva.
An unprecedented horror.	Peteĩ mbaʼe ivaietereíva ndoikóiva gueteri.
They will say things you do not want to hear.	Haʼekuéra heʼíta umi mbaʼe nerehenduséiva.
Another, younger woman and a man were standing off to the side.	Ambue, kuña imitãvéva ha peteĩ kuimba’e oñembo’y hína kuri lado gotyo.
A big beast indeed.	Peteĩ mymba tuicháva añetehápe.
Whether it’s a bad stomach or a falling apart relationship.	Taha’e peteĩ estómago vai térã peteĩ relación ho’áva.
Any advice here would love but two articles.	Oimeraẽ consejo ko’ápe oipotaiterei ha katu mokõi artículo.
I get the feeling you don’t really want it.	Ahupyty pe temiandu ndereipotáiva añetehápe.
When he was nervous, he would always go to the bathroom.	Oñenerviosa jave oho meme vaʼerã pe baño-pe.
Let's go and tell.	Jaha ñamombeʼu.
So appreciate some help.	Upévare, emombaʼe algún pytyvõ.
That decision was ten years ago.	Upe desisión ohasáma kuri diez áño.
One can’t work without the other.	Peteĩva ndaikatúi omba’apo ambue’ỹre.
Can't say for sure he's ever heard of it.	Ndaikatúi he'i seguro ohendu hague araka'eve.
You must have noticed the difference in color.	Oiméne rehechakuaa raʼe mbaʼéichapa idiferénte pe kolór.
I couldn’t even make it to the second line.	Ndaikatúi ni ahupyty pe segunda línea-pe.
Perform biological analysis.	Ojapo análisis biológico rehegua.
They’re my best friends.	Ha’ekuéra niko che angirũ porãvéva.
Not a bad block.	Ndaha'éi peteĩ bloque vai.
Medical and surgical therapy was performed.	Ojejapo terapia médica ha quirúrgica.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
So we called them.	Upévare rohenói chupekuéra.
Starting location map.	Mapa de ubicación de inicio.
It’s a long way to go, to say the least.	Mombyry oúta, ja’eporãsérõ.
He never came out.	Ha'e araka'eve ndosẽi.
We can bring her here and tell her about the baby together.	Ikatu jagueru chupe ko’ápe ha ñamombe’u chupe oñondive pe mitã’i rehegua.
He's good at what he does.	Ha'e ikatupyry pe ojapóvape.
It's very much the first in a series.	Ha'e tuichaiterei peteîha peteî serie-pe.
But that is not what happened.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue.
After only a couple of months, he dropped out.	Ohasávo un par de mésente, oheja pe eskuéla.
The patients died.	Umi hasýva omano.
Perhaps he saw or knew her direction.	Oiméne haʼe ohecha raʼe térã oikuaa porã idireksión.
Of course, you will fight me to the death.	Añetehápe, reñorairõta chendive remano hag̃ua.
He rarely spoke, and just used his power wisely.	Sa’i oñe’ẽ, ha oipuru porãnte ipu’aka.
Okay, this is weird.	Oĩ porã, kóva ha’e peteĩ mba’e extraño.
I grew up in a small town.	Che akakuaa peteĩ puévlo michĩvape.
Give it a listen.	Eme’ẽ chupe peteĩ ñehendu.
My mother is a rare beauty.	Che sy ha’e peteĩ mba’eporã ndahetáiva.
I can't tell you what her hair looks like.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'éichapa ojehecha iñakãrague.
I just wanted him to stop.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue haʼe ojoko.
I won't leave him.	Ndaheja mo'ãi chupe.
Well, they mixed it up.	Bueno, ombojehe’a hikuái.
It’s a thought that makes me think back home.	Ha’e peteĩ pensamiento chemopensáva jey che rógape.
It was very difficult to live with.	Ijetuʼueterei ningo aiko hag̃ua chendive.
You've made it so far.	Nde rehupyty ko'ágã peve.
You won’t talk about this kind of service.	Ndereñe’ẽmo’ãi ko’ãichagua servicio rehe.
He was a nice guy.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
It’s got legs, as they say.	Oguereko ipy, he’iháicha hikuái.
He often saw her walking through town with her baby.	Py’ỹinte ohecha chupe oguataha táva rupi imemby ndive.
He's been with me every step of the way.	Ha'e oime kuri chendive opa paso-pe.
Ask a few different people.	Eporandu unos kuánto persóna idiferéntevape.
There was no more joy in his life.	Ndaiporivéima vy’apavẽ hekovépe.
Do not allow the mixture to boil.	Ani reheja pe mezcla opupu.
That voice wasn’t a memory.	Upe ñe’ẽ ndaha’éikuri peteĩ mandu’a.
It just really freaked me out.	Añetehápe chemondýi mante.
Comments below as well.	Umi comentario iguýpe avei.
It doesn’t seem like much to ask.	Ha’ete ku ndaha’éiva heta mba’e oñeporanduva’erã.
So, it turns out, this solution doesn’t work for him.	Upéicha, ojekuaa, ko solución ndojeporúi chupe.
It works hard.	Omba’apo mbarete.
I might have thought you would notice.	Ikatu apensa kuri rehechakuaataha upéva.
It’s not necessarily an ending.	Ndaha’éi katuete peteĩ fin.
And other parts of the world.	Ha ambue párte oĩva ko múndope.
It was kind of crazy.	Ha’e va’ekue peteĩichagua tavy.
I hope this one is.	Aha’arõ ko’ãva ha’e.
But some options are better than others.	Péro oĩ umi opsión iporãvéva ótrogui.
Now they find something and hold it up.	Koʼág̃a ojuhu hikuái peteĩ mbaʼe ha ojoko yvate.
I met him the night before.	Aikuaa chupe pe pyhare mboyve.
I just heard it.	Ahendu ramoite.
He puts his thoughts into their minds.	Omoĩ chupekuéra iñakãme opensáva.
Nose forward, eyes behind.	Nariz tenonde gotyo, tesa hapykuéri.
I discussed the details with him.	Añemongeta hendive umi detalle rehe.
Make him think we are friends too.	Ejapo chupe oimoʼã hag̃ua ñande avei ñane amígo.
Such interpretations are not unique.	Ko’ãichagua interpretación ndaha’éi peteĩnteva.
Of course I know what I’m going to see.	Añetehápe aikuaa mba’épa ahecháta.
Shoulders should be covered.	Umi hombro ojejaho’iva’erã.
Your beer should be good.	Nde cerveza iporã va’erã.
It’s not like that, not anymore.	Ndaha’éi upéicha, ndaha’evéima.
Below is a possible solution.	Aguĩve oĩ peteĩ solución ikatúva ojejapo.
Conducted the experiments and collected the data.	Omotenonde umi experimento ha ombyaty umi dato.
This is working well.	Péva omba'apo porã hína.
Important question in your interview because he has to answer this question.	Porandu iñimportánteva nde entrevista-pe ha’e ombohovái va’erãgui ko porandu.
This can be good and bad.	Péva ikatu iporã ha ivaíva.
But his job was a necessity.	Péro hembiapo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tekotevẽva.
This situation is still the same.	Ko situasión oĩ gueteri upéicha.
I had a nice, comfortable seat.	Che areko peteĩ apyka porã ha ipyʼaguapýva.
I told you so.	Che ha'e vaekue peẽme upéicha.
I was so excited and to eat.	Che ningo chepyʼaroryeterei ha haʼu hag̃ua.
Heat is not heat and breathing is not breathing without it.	Arahaku ndaha'éi arahaku ha respiración ndaha'éi respiración hese'ÿ.
It's about getting the right job, and getting the right quality job.	Ha'e oike haguã tembiapo, ha oike haguã tembiapo calidad.
We have no financial relationship.	Ndoroguerekói relación financiera.
Singing that day.	Purahéi upe árape.
What they are trying to do is even worse.	Pe oñehaʼãva ojapo hikuái ivaive voi.
Here’s mine.	Ko’ápe oĩ che mba’éva.
How quickly it becomes routine to cover ourselves.	Mba’eichaitépa pya’e oiko chugui rutina jajecubri haĝua.
Something was definitely wrong.	Añetehápe oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ivaíva.
Anger can be controlled, that doesn’t mean it’s gone.	Pochy ikatu ojejoko, upéva nde’iséi oho hague.
Not even the weird lines everywhere.	Ni umi línea extraña oparupiete.
Why it’s the same.	Mba’érepa ha’e peteĩchaite.
I know he loves me.	Aikuaa ha'e cherayhuha.
It was after the five.	Ha’ékuri umi cinco rire.
I'm not here to do that.	Che ndaha'éi ko'ápe ajapo haguã upéva.
Being such a kid in school.	Ha’évo peichagua mitã mbo’ehaópe.
My social goal is to keep and make new friends.	Che meta social ha’e aguereko ha aguereko haĝua angirũ pyahu.
In about a minute he was fast asleep.	Un minuto rupi ha’e okepaite.
Therefore, there is no right to sell the property.	Upévare, ndaipóri derecho oñevende haguã inmueble.
I hope they stay together.	Aipotaite ningo opyta hikuái oñondive.
More time to develop skills and confidence.	Tiémpove ningo ñamombarete hag̃ua ñandekatupyry ha jajerovia hag̃ua.
Not even the worst people in history.	Ni umi tapicha ivaivéva tembiasápe.
Nothing could be done.	Ndaikatúikuri ojejapo mba’eve.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
There are so many things we could be doing.	Hetaiterei mbaʼe ikatu kuri jajapo hína.
Tell him that.	Ere chupe upéva.
Then they take it a step further than the book.	Upéi ogueraha hikuái peteĩ paso mombyryve pe lívrogui.
I asked her for a ride to my hotel.	Ajerure chupe peteĩ paseo che hotel-pe.
It can’t be hidden.	Ndaikatúi oñeñomi.
But he did that.	Péro ojapo upéva.
See where you are in a few months.	Ehecha moõpa reime mbovymi mése rire.
Players absolutely want this.	Umi jugador oipota absolutamente ko'ã mba'e.
We broke free at last and went inside.	Rojepe’a ipahápe ha roike hyepýpe.
We felt how nervous they were.	Roñandu mbaʼeichaitépa oñenerviosa hikuái.
If he wasn't there, he must have jotted it down somewhere.	Ndaipóriramo upépe, oiméne oanota raʼe peteĩ hendápe.
I don’t go that deep into these topics.	Ndaikéi upéicha pypuku ko’ã tema-pe.
I'll be fine.	Che aime porãta.
We still went ahead and included him in our program.	Roho gueteri tenonde gotyo ha romoinge chupe ore programa-pe.
There are many steps, you see.	Oĩ heta paso, rehecha.
It’s in your head.	Oĩ ne akãme.
It was not a lie.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ japu.
These use members text and confusion, amounting to one.	Ko'ãva oiporu miembro texto ha confusión, ohupytýva peteîme.
It’s work.	Ha’e tembiapo.
The base room is just a room with a regular bed.	Pe koty base ha’e peteĩ koty peteĩ tupa regular-nte.
Only death will stop him.	Ñemano añoite ojokóta chupe.
Still, community is created.	Upéicharamo jepe, ojejapo komunida.
Today they played a very complicated game.	Ko árape oha'ã hikuái peteî juego complicado-itereíva.
They are waiting for my order.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína che órden.
However, our results show the opposite.	Ha katu, ore resultado ohechauka contrario.
It will be done in two ways.	Ojejapóta mokõi hendáicha.
But after the war, things had changed a lot.	Péro pe gérra rire, hetaiterei mbaʼe okambia kuri.
Such data are reported in this paper.	Ko'ãichagua dato oñemombe'u ko kuatiahaipyrépe.
Anything you can do to prevent that is important.	Oimeraẽ mbaʼe ikatúva rejapo rejoko hag̃ua upéva iñimportánte.
We hated that.	Ore ndochaʼéi vaʼekue upévare.
There’s more to be said.	Oĩve mba’e oje’eva’erã.
It's hot, for one thing.	Haku, peteĩ mba'ére.
I’m looking forward to working with him.	Aha’arõiterei amba’apo hendive.
Then, he looked down at the floor.	Upéi, omaña yvýre pe yvýre.
But it really doesn't matter if he does.	Péro añetehápe noimportái ojapóramo upéva.
Some people are just cheap.	Oĩ tapicha ndahepýivante.
They live in closer areas and are probably sister species.	Oiko hikuái umi área hi’aguĩvévape ha oiméne ha’e especie hermana.
We want to make better players and better people.	Rojapose jugador iporãvéva ha tapicha iporãvéva.
And that is the truth.	Ha upéva hína pe añetegua.
About a hundred.	Cien rupi.
They were friends, their friends.	Ha’ekuéra ha’ekuri angirũ, iñamigokuéra.
I am deeply, deeply sorry.	Che pypuku, pypuku ambyasy.
He threw me over there.	Haʼe chemombo upérupi.
Person pays this amount.	Persona opaga ko monto.
It shows a lot about how we process death.	Ohechauka heta mba’e mba’éichapa ñaprocesa ñemano.
He placed the box on the desk.	Omoĩ pe káha pe escritorio ári.
But the third refused to do so.	Péro pe mbohapyha ndojaposéi upéva.
Because he was smart.	Pórke haʼe iñarandu vaʼekue.
If it happens in a movie, it won't happen in life.	Oikóramo peteĩ pelíkulape, ndoikomoʼãi tekovépe.
Data shown are representative of at least five experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e petet experimento representante por lo menos cinco rehegua.
Black men long to be the most powerful white man.	Kuimba’ekuéra morotĩ oipotaiterei ha’e pe kuimba’e morotĩ ipu’akavévape.
We are not sure if we have become like them.	Ndoroikói segúro oikopa raʼe orehegui haʼekuéraicha.
He describes himself as content with life.	Ha’e omombe’u oîha contento tekovére.
Darkness was their element.	Pytũmby ha’eva’ekue elemento orekóva hikuái.
You can’t buy me.	Ndaikatúi chejogua.
But there is something else in the book.	Péro oĩ ótra kósa pe lívrope.
He is giving them too much time.	Haʼe omeʼẽterei hína tiémpo chupekuéra.
But she was his friend.	Péro haʼe ningo iñamíga.
Surely that can no longer happen.	Katuete ndaikatuvéima oiko upéva.
Find and select a project name.	Jaheka ha jaiporavo peteĩ tembiaporã réra.
He is nearby.	Haʼe oĩ ag̃ui upégui.
That’s the question.	Upéva ha’e pe porandu.
I can’t measure that in you.	Ndaikatúi amedi upéva pende pype.
The good guys are bad.	Umi karai porã ivaíva.
Instead, he turned to her.	Upéva rangue, ojere hendápe.
Let’s go right to it.	Jaha porã hese.
You'll be glad you did.	Pevy'áta pejapo haguére.
They want to know how you are doing.	Haʼekuéra oikuaase mbaʼéichapa nde reime.
First things first, though.	Primero umi mbaʼe raẽ, katu.
I gave him a copy of each of your letters.	Ame’ẽ chupe peteĩ kópia peteĩ teĩ pende kuatiañe’ẽgui.
This is no small gift.	Kóva ndaha’éi jopói michĩva.
I'm sorry if that's hard for you to hear.	Chembyasy upéva hasýramo ndéve rehendu hag̃ua.
We'll get out of here in no time.	Sapy'aitépe ñasẽta ko'águi.
I have no record of who took this photo.	Ndarekói registro mávapa ogueraha ko foto.
The parents of the subjects provided relevant medical history information.	Umi sy ha túva umi sujeto ome'ë marandu historia médica relevante.
His visit was no coincidence.	Ivisita ndaha’éikuri peteĩ mba’e ojejapóva casualidad-gui.
One of the figures stepped into the light.	Peteĩva umi figura oike pe tesape’ápe.
So his house is a production company, too.	Upéicha hóga ha'e peteî empresa de producción, avei.
It's just a guess.	Ha'e peteĩ adivinación añónte.
I listened to him.	Che ahendu chupe.
It was about thinking outside the box.	Oñe’ẽkuri opensa haĝua okápe pe caja-gui.
I'll check something out.	Che ahecha va'erã peteĩ mba'e.
This is my current code.	Kóva ha’e che código ko’áĝagua.
Murder ordered by his own father.	Jejuka omandava’ekue itúva voi.
It is not necessary to record an incident related to the crime.	Natekotevêi ojeregistra peteî incidente ojoajúva delito rehe.
But that is not the only reason for feeling this way.	Péro ndahaʼéi upévante la rrasón ñañeñandu hag̃ua péicha.
However, it is unclear whether this process is beneficial or helpful.	Ha katu ndojekuaái ideprovéchopa térãpa oipytyvõ ko proceso.
She looked down at him.	Haʼe omaña vai hese.
Do not hold a phone next to your brain.	Ani rejagarra peteĩ teléfono ne apytuʼũ ykére.
I respect their opinion.	Che amomba’e hemiandu hikuái.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
I don't want to think about it.	Ndajepy'amongetaséi hese.
The last thing businesses and employees need is extra stress.	Pe ipahaite mba’e oikotevẽva umi empresa ha empleado-kuéra ha’e estrés extra.
They broke both arms.	Omopẽ hikuái mokõive ijyva.
Don't give up on us.	Ani reñeme'ẽ ore rehe.
Fearing for his life, the officer raised his weapon.	Okyhyjégui hekovégui, pe oficial ohupi hi’arma.
The place is still bright.	Upe lugár hesakã gueteri.
They need each other.	Haʼekuéra oikotevẽ ojuehe.
I took advantage of it because it was unusual.	Aaprovecha hese ha’égui inusual.
It was a happy sound.	Ha’ékuri peteĩ tyapu ovy’áva.
He was so natural.	Haʼe ningo naturaliterei vaʼekue.
You can see stress points and keep ideas.	Ikatu rehecha umi punto de estrés ha reñongatu umi idea.
I posted a picture.	Che amoĩ peteĩ ta’anga.
Too many girls died.	Hetaiterei mitãkuña omanóva.
I felt so sorry for him.	Che ningo aiporiahuverekoiterei chupe.
Time is variable.	Tiempo ha’e variable.
You are asked not to try, but to take action.	Ojejerure ndéve ani hag̃ua reñehaʼã, síno rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He didn’t call the police.	Ndohenóiri policía-pe.
The coffee had helped more than she would have believed.	Pe káva oipytyvõkuri hetave mba’e ha’e ogueroviava’erãmo’ãgui.
After choosing a date, create a study plan.	Reiporavo rire peteĩ fécha, ejapo peteĩ plan de estúdio.
We know what it is.	Jaikuaa mba’épa ha’e.
But they were just funny things to me.	Péro haʼekuéra haʼénte kuri chéve g̃uarã umi mbaʼe divertido.
He did send the email.	Ha’e añetehápe omondo pe correo electrónico.
Sometimes it helps a little from the people next to you.	Sapy’ánte oipytyvõ’imi umi tapicha oĩva pende ykére.
Might as well have an inside look.	Ikatu avei oreko peteĩ jesareko hyepýpe.
It looks good on women, too.	Ojehecha porã kuñanguéra rehe, avei.
Yet this is not the way to decide the question.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha ojedesidi hag̃ua pe porandu.
I wasn't making fun of your religion.	Che ndaha'éikuri añembohoryva'ekue pende religión rehe.
She took him to another part of the lot.	Haʼe ogueraha chupe ótro pártepe pe lote-pe.
He's your choice.	Ha'e pende poravo.
Things for them.	Umi mba’e chupekuéra guarã.
They come here only a few times a year.	Haʼekuéra ou koʼápe mbovy jeýnte peteĩ áñope.
Never show too much.	Araka’eve ani rehechauka hetaiterei mba’e.
Sometimes she just doesn't care what she wears.	Sapyʼánte noimportáinte chupe mbaʼépa omonde.
I just think about the boys, and that house.	Che apensa umi mitãkuimba’e rehe añoite, ha upe ógare.
I can turn him to the good side.	Ikatu ambojevy chupe lado porãme.
It must have taken years.	Oiméne ohasa raʼe heta áño.
And then he died.	Ha upéi omano.
Each time, he told the defendant to leave, which he eventually did.	Káda ke, heʼi pe acusado-pe oho hag̃ua, ha ipahápe ojapo upéva.
I wanted to experiment and learn how to do it.	Aexperimentase ha aaprendese mbaʼéichapa ajapóta.
I am so excited.	Che ningo chevyʼaiterei.
It happens in the brain.	Oiko apytu’ũme.
New people will see your child.	Umi tapicha pyahu ohecháta ne memby.
The first thought was that something bad might happen.	Pe primera pensamiento ha’e ikatuha oiko peteĩ mba’e vai.
The animals are running.	Umi mymbakuéra oñani hína.
I had shot myself in the foot.	Che ningo ajedispara kuri che py rehe.
Yet, the mechanisms by which these treatments work are not yet fully understood.	Upéicharõ jepe, neʼĩra gueteri oñentende porã mbaʼérepa ombaʼapo koʼã tratamiénto.
You want more from your child.	Nde reipota hetave mbaʼe ne membýgui.
They don't talk, they don't touch each other.	Noñe'ẽi, ndopokói ojuehe.
But even so, these changes can be dramatic.	Péro upéicharõ jepe, koʼã kámbio ikatu tuichaiterei okambia.
Everyone had to load up and board another train.	Enterove okarga vaʼerã ha ojupi ótro trénpe.
The best thing about doing a job is that you can help others.	Pe mbaʼe iporãvéva jajapóramo peteĩ traváho haʼe hína, ikatu ñaipytyvõ ñande rapichakuérape.
These results illustrate some important issues.	Ko'ã resultado ohechauka algunos temas importantes.
She was the girl who destroyed the ship.	Haʼe ningo pe mitãkuña ohundi vaʼekue pe várko.
There may be a reason why they are not included.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼérepa ndojeikeiha umíva.
He loves the animals.	Ohayhu umi mymbakuérape.
So, what are you going to do about it?.	Upéicharõ, mbaʼépa rejapóta upévare?.
She doesn't need some man to finish her.	Ha'e noikotevẽi algún kuimba'e omohu'ã haguã chupe.
What’s right.	Mba’épa oĩ porã.
Look, you only get better.	Emañamína, nde reñemoporãve mante.
Here’s what got me thinking about this.	Ko’ápe oĩ pe chemoñepyrũva’ekue apensa ko mba’ére.
And his point of view.	Ha pe punto de vista orekóva.
Deep down inside me you want more.	Che pypukúpe reipotáve hetave mbaʼe.
Easy to take, no, easy to take.	Ndahasýi ojegueraha, nahániri, ndahasyi ojegueraha.
No one sitting in this room is perfect.	Avave oguapýva ko kotýpe ndaha’éi perfecto.
Again, use common sense.	Jey, eipuru sentido común.
That was until recently.	Upéva oiko nda’aréi peve.
It was served on golden plates.	Ojeservi chupe pláto de óro ári.
I called everyone and told them he was gone.	Ahenói opavavépe ha ha’e chupekuéra oho hague.
That's giving it your full attention.	Upéva ha'e peme'ẽvo chupe pene atención completa.
He told me that himself.	Haʼe voi heʼi chéve upéva.
It was just something that had to be done.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼénte ojejapovaʼerã.
Consistent with the fact that the control fish is the reference level.	Ojoajúva he'ívo pira control ha'éva nivel de referencia.
No one else wants a piece of this action.	Avave ambue ndoipotái peteî pedazo ko acción-gui.
It's a lie.	Ha'e peteĩ japu.
Cross the bridge and turn left.	Ehasa pe puente ha ejere izquierda gotyo.
They came in and took your church.	Oike hikuái ha ogueraha pende tupao.
I hope they find rest, find peace.	Aipotaite ningo ojuhu hikuái pytu'u, ojuhu py'aguapy.
The man himself laughed.	Pe karai voi opukavy.
Thanks in advance.	Aguyjevete de antemano.
As discussed earlier, this is correct.	Oñeñe’ẽ haguéicha yma, péva oĩ porã.
Passion goes a long way.	Pasión oho mombyry.
Surely we have.	Katuete jareko.
You can't sleep.	Ndaikatúi reke.
The wonder is still there.	Pe maravilla oĩ gueteri upépe.
And he was clearly a man.	Ha hesakã porã haʼe hague peteĩ kuimbaʼe.
The information helped me to care for the child.	Umi informasión oĩva chepytyvõ añangareko hag̃ua pe mitãre.
Don't think he has.	Ani repensa haʼe oreko hague.
I never made a mistake.	Araka’eve ndajapói peteĩ error.
It was the circumstances in which he went down.	Ha’ékuri umi circunstancia oguejy haguépe.
Never find it.	Araka’eve ani rejuhu.
It’s dark outside in the summer.	Okápe iñypytũ arahaku.
I tried the door instead, and it opened.	Añeha’ã pe okẽ rangue, ha ojeabri.
Straight like that.	Recto upéicha.
For a moment, she thought he was going to say something.	Sapy’ami, oimo’ã ha’e he’itaha peteĩ mba’e.
Tonight, that’s not the case.	Ko pyharépe, ndaha’éi upéicha.
What you want is not included.	Pe peipotáva ndoikéi ipype.
Initial screen is created once.	Pantalla ñepyrũrã ojejapo peteĩ jey.
But the face at the bottom of the steps is quite prominent.	Péro pe hova oĩva umi escalón ruguápe ningo ojekuaa porãiterei.
He can do routine tasks now with ease.	Ikatu ojapo tembiapo rutinario ko’áğa fácilmente.
My heart was broken.	Che korasõ oñembyai va’ekue.
The reason for this demand is well given.	Oñeme'ê porã razón ko demanda rehe.
They should be representative.	Ha’ekuéra ha’eva’erã representante.
Of course that looks good.	Katuete upéva ojehecha porã.
Actually, make is really nice.	Añetehápe, make añetehápe iporãiterei.
I thought you were sleeping.	Che apensa vaʼekue rekeha hína.
All three works were well received.	Mbohapyve tembiapo ojeguerohory porã.
Everything is there to enjoy the stay.	Opa mba’e oĩ upépe ojevy’a haĝua pe estancia-pe.
He won't eat it.	Ha'e ndo'u mo'ãi.
Make sure not to miss this.	Ejeasegura ani haguã ofalta kóva.
Someone’s standing around.	Oĩ oñembo’ýva ijerére.
You want to set up camp and stay there forever.	Peẽ pemoĩse pe kampaménto ha pepyta upépe opa ára g̃uarã.
The boy's father made a big noise.	Mitãkuimba'e ru ojapo tuicha tyapu.
I want to draw nice tables on it.	Aipota adibuja mesa iporãva hese.
He’s had it.	Ha’e oguereko va’ekue.
In the first half everything was going to our right.	Primera mitad-pe opa mba’e oho hína kuri ore derecha gotyo.
But they function for something larger.	Péro ofunsiona hikuái peteĩ mbaʼe tuichavévape g̃uarã.
But this is not the case my friends.	Péro ndahaʼéi péicha che irũnguéra.
No one can get past it.	Avave ndaikatúi ohasa hese.
I hope they meet your needs.	Aipotaite ningo ombohovái hikuái pene remikotevẽ.
There it just stopped.	Upépe opyta rei.
Every party has done that.	Mayma partido ojapoma upéva.
I would say the staff here is great.	Che ha’éta pe personal ko’ápe tuicha mba’eha.
Everything about it interested me.	Opa mbaʼe hesegua cheinteresa.
I want to see this game.	Ahechase ko ñembosarái.
Put them on your insurance.	Emoĩ umíva nde seguro-pe.
One of these pieces of information is the name of an image.	Peteĩva ko’ã marandu pehẽngue ha’e peteĩ ta’ãnga réra.
Ask yourself why each of these questions is giving you trouble.	Eñeporandu mbaʼérepa káda uno koʼã porandu omeʼẽ ndéve provléma.
But there are cases.	Péro oĩ káso.
Participants received course credit for their participation.	Umi participante ohupyty crédito curso oparticipágui.
They never won.	Haʼekuéra arakaʼeve ogana.
He became the first character to leave the show.	Oiko chugui peteĩha personaje ohejáva pe espectáculo.
No one would stay.	Avave ndopytamoʼãi kuri.
Put them on, and suddenly everything changes.	Emoĩ umíva, ha sapyʼaitépe opa mbaʼe okambia.
Pick up a woman.	Ehupi peteĩ kuña.
Your efforts falling on their faces.	Pene ñeha’ã ho’áva hovakuéra ári.
He’s got work to do.	Ha’e oguereko tembiapo ojapova’erã.
Let’s eat well.	Jakaru porã.
So glad you found a service that will help you.	Upévare avyʼa rejuhúgui peteĩ servísio nepytyvõtava.
I finally did it.	Ipahápe ajapo.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
But religion still holds sway.	Péro pe rrelihión oreko gueteri ipoguýpe.
The old men nodded.	Umi karai tuja oñakãity.
Second, companies must be built to last.	Mokõiha, umi empresa oñemopu'ãva'erã odura haguã.
Why don't you sit down.	Mba'ére piko nereguapýi.
He made her laugh.	Ombopuka chupe.
I listened to my cell phone the whole day.	Ahendu che celular pe ára pukukue.
It was still a fight for survival.	Haʼe vaʼekue gueteri peteĩ ñorairõ ojesalva hag̃ua.
It is important to plan for this. 	Iñimportánte ñaplanea upévarã. 
sweet friend fall.	dulce angirũ ho’a.
She hated him, he knew, for refusing to eat breakfast.	Ha’e ndaija’éi hese, oikuaa, ombotovégui ho’u desayuno.
He was focused.	Oñecentra ha’e.
But it gives people something to talk about that is not.	Péro omeʼẽ umi héntepe peteĩ mbaʼe oñeʼẽ hag̃ua ndahaʼéiva.
It is a case of supply and demand.	Ha'e peteî káso oferta ha demanda rehegua.
Everyone grew up.	Opavave okakuaa.
What is t.	Mba'épa t.
They're big girls.	Ha'ekuéra niko mitãkuña tuicháva.
I don't think so, but maybe so.	Che ndahaʼéi upéicha, péro ikatu upéicha.
There really is no other choice.	Añetehápe ndaipóri ambue elección.
That the rule is incorrect.	Pe regla naiporãiha.
Words are not cheap.	Ñe’ẽ ndahepyi.
Nothing happened that anyone could see that was.	Mba'eve ndoikói avave ikatúva ohecha upéva ha'e.
I realize it doesn’t matter to you.	Ahechakuaa noimportái ndéve.
The default is true.	Por defecto ha’e añetegua.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Reñembo’y upépe ha reñecentra pe luz pytã oĩvare mbytépe.
The point is deeper than that.	Pe punto ipypukuve upévagui.
States take matters into their own hands.	Estado-kuéra ogueraha ipópe umi mba'e.
As students, we feel pain as our own.	Ñande temimbo’ekuéraicha, ñañandu hasyha ñande mba’éicha.
Note that this is just a service charge for the price.	Ñañamindu’u kóva ha’eha peteĩ cargo de servicio añónte pe precio rehegua.
The problem turns out to be quite simple.	Pe provléma ojekuaa haʼeha peteĩ mbaʼe isencilloitereíva.
It’s very fast.	Pya’eterei ningo.
I was not expecting to find you here.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue rojuhu koʼápe.
Everyone seemed to raise their heads.	Ha’ete ku opavave oipysóva iñakã.
I have my boy back in my life.	Che areko jey che mitãkaria’y che rekovépe.
There is no such plan, nothing.	Ndaipóri ko’ãichagua plan, mba’eve.
He felt that the end had come.	Haʼe oñandu og̃uahẽmaha pe fin.
So go listen, we appreciate that.	Upévare tereho ehendu, romombaʼeterei upéva.
Just the opposite.	Pe contrario-nte voi.
I think there's something to be said about that.	Che aimo'ã oĩha peteĩ mba'e oje'eva'erã upévare.
The lines were on the right.	Umi línea oĩ vaʼekue derécha gotyo.
He never played defense.	Araka'eve ndoha'ãi defensa-pe.
It's about the people you love, the friends you've met.	Oñe'ẽ umi tapicha rehayhúva rehe, umi angirũ reikuaava'ekuére.
As a result, they had to maintain their own officers.	Upéicha rupi omantene vaʼerã hikuái umi ofisiál imbaʼéva.
This is exactly how the problem began.	Péichaite voi oñepyrũ pe provléma.
But think about it.	Péro epensamína hese.
She stands in the center, looking directly into the camera.	Ha’e oñembo’y centro-pe, omañávo directamente cámara-pe.
We found such a great sense of comfort in each other.	Rojuhu peichagua tuicha sentimiento de consuelo ojuehe.
Speed ​​picked up quickly.	Velocidad ojeipyso pya’e.
Our present study is in agreement with previous reports.	Ñane estúdio koʼág̃a oĩ de akuérdo umi infórme osẽ vaʼekuéndi.
He sat down and listened.	Ha’e oguapy ohendu.
Remove chicken and set aside.	Ojepe’a pollo ha oñemoĩ peteĩ lado.
Time maybe, that it's over.	Tiempo ikatu, upéva opamaha.
I'll tell you how that happened.	Amombe'úta peẽme mba'éichapa oiko upe mba'e.
Agreement was low in both samples but higher in controls.	Acuerdo oîkuri imbovy mokõive muestra-pe ha katu yvateve umi control-pe.
In another process.	Ambue proceso-pe.
The comparison group was offered standard anger management classes.	Pe grupo de comparación oñeikuave’ẽkuri umi clase estándar de manejo de la pochy.
It was and still is really effective for me.	Ha’ékuri ha ko’áĝa peve añetehápe efectivo chéve ĝuarã.
But this just can’t be normal.	Ha katu kóva ndaikatúi ha’e normal añónte.
Just the things he says.	Umi mbaʼe heʼívante.
I've only been here a few minutes.	Unos minutos-nte aime ko'ápe.
The drug showed early signs of activity.	Ko pohã ohechauka señales de actividad iñepyrûháme.
I didn’t feel good seeing him like that.	Nañañandúi porãi ahechávo chupe upéicha.
Crossed in his career address.	Ojehasa idirección de carrera-pe.
That would not solve anything.	Upéva ndosolusionamoʼãi mbaʼeve.
You may have to learn some new things.	Ikatu reaprendevaʼerã algúna kósa pyahu.
There's so much great stuff here.	Hetaiterei mba'e tuicha mba'e ko'ápe.
That means that older patients have their own issues.	Upéva heʼise umi hasýva itujavéva orekoha umi mbaʼe orekóva.
Mom came in first and immediately started crying.	Mamá oike raẽ ha pya’e oñepyrũ hasẽ.
Glad we had him.	Vy'apavẽ roguereko haguére chupe.
She had no doubt that he would take care of things.	Haʼe ndodudái vaʼekue haʼe oñangarekotaha umi mbaʼére.
Yeah, yeah, definitely.	Heẽ, heẽ, katuete.
Sign language should not be used.	Ndojeporúivaʼerã lenguaje de señas.
I just need to get my foot in the door.	Tekotevẽnte amoinge che py okẽme.
They are different things.	Haʼekuéra ningo diferénte mbaʼe.
I'd say as a doctor, you know.	Che ha'éta pohanohára ramo, reikuaápa.
You have to read this article to understand what is going on.	Relee vaʼerã ko artíkulo rentende hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
He's just gone.	Ha'e oho ramoite.
He lay in silence for a while.	Oñeno kirirĩháme sapy’ami.
They eventually fell in love.	Amo ipahápe ojoayhu hikuái.
Remove the pan from the heat and stir in the salt to taste.	Ojepe’a tatakuágui pe sartén ha oñembopupu juky oje’uháicha.
You guys seem to love it and be passionate about it.	Peẽ karaikuéra ha’ete ku pehayhu ha peẽ pehayhuetéva.
So nice to find anybody with some original ideas on this topic.	Upéicha iporã jajuhu oimeraẽva orekóva algunas ideas originales ko tema rehe.
You’ll meet him at the station.	Rejotopa va’erã hendive pe estación-pe.
Some others may be the same.	Oĩ ótro ikatu avei upéicha.
Let him take care of it.	Toñangarekóke hese.
When pressed for details, he gave few.	Ojepresionávo umi detalle, ome'ë mbovy.
I have made the choice.	Che ajapóma pe elección.
She knew if she did, he would know how she felt.	Haʼe oikuaa ojapóramo upéva, haʼe oikuaáta mbaʼéichapa oñeñandu.
Now apparently you don't like this.	Ko'ágã aparentemente ndapegustái ko mba'e.
The order is now displayed on his phone.	Ko'ágã ojehechauka orden iteléfono-pe.
The players don't wait around.	Umi oha'ãva noha'ãrõi ijerére.
The instructions are inside the file.	Umi instrucción oĩ pe archivo ryepýpe.
It would be the college's fourth building.	Ha'éta kuri pe colegio irundyha edificio.
Well, not just for that reason.	Bueno, ndaha'éi upe mba'érente.
Many return with nothing, and some are simply never seen again.	Heta oĩ ojevýva mba’eve’ỹre, ha oĩ simplemente araka’eve ndojehechavéimava.
The cost is to be shared.	Pe costo ha’e oñemboja’o haguã.
He took her around town.	Ogueraha chupe táva jerére.
Didn’t know it was a thing but they were awesome.	Ndoikuaáikuri ha’eha peteĩ mba’e ha katu ha’ekuéra tuichaiterei mba’e.
We don't see ourselves as employees.	Ñande ndajajehechái mba'apohára ramo.
There's none of that now.	Ndaipóri mba'eve umívagui ko'ágã.
That will help make it easier.	Upéva oipytyvõta ifasilve hag̃ua.
This is how it sounds.	Péicha ipu.
I was in a position to see him develop at a young age.	Che aime kuri en posición ahecha haĝua chupe oñedesarrolla imitãme.
They vote every year to elect their officers.	Ovota hikuái cada año oiporavo haguã imburuvichakuérape.
I'm glad you're here!.	Avy'a reime haguére ko'ápe!.
Only animals.	Mymba mante.
That's one of our things we don't want to happen.	Upéva ha'e peteĩ ñande mba'e ndajaipotáiva oiko.
She was staring at him.	Haʼe omaña porã hína kuri hese.
They weren't.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri.
It’s like you’re playing off of it.	Ha’ete ku reñembosaráiva chugui.
A decision on the motion.	Peteî decisión moción rehe.
So don't do that.	Upévare ani rejapo upéva.
Must be a number or character before and after.	Oĩva’erã peteĩ papapy térã karameg̃ua mboyve ha rire.
Year after year, the amount we spend on internet is increasing.	Año ha año, pe monto jagastáva internet-pe oñembohetave ohóvo.
We thank you guys.	Roagradese peẽme.
You're here, not there.	Nde reime ko'ápe, ndaha'éi upépe.
He had not taken anything from her.	Haʼe ndoipeʼái vaʼekue chugui mbaʼeve.
Include your fill.	Emoĩ avei nde henyhẽva.
That could be a cool ideas.	Upéva ikatu ha’e peteĩ ideas frescas.
Sometimes it is the same.	Sapyʼánte upéicha avei.
But at this point it’s a pure variety.	Ha katu ko’ã momento-pe ha’e peteĩ variedad puro.
They looked around, but saw no one.	Omaña hikuái ijerére, ha katu ndohechái avavépe.
It never changes direction as it moves.	Araka’eve nokambiái dirección omýivo.
I don't know using any 'simple method'.	Ndaikuaái aiporúvo mba'eveichagua 'método simple'.
She was there when he was born.	Haʼe oĩ kuri upépe onase jave.
However, these results differed from those obtained by the other groups.	Ha katu ko’ã resultado iñambue umi ambue aty ohupytyva’ekuégui.
We had an agreement.	Ore roguereko kuri peteĩ akuérdo.
Little special planning is required for it during your design process.	Sa’i oñeikotevẽ planificación especial hese nde proceso de diseño aja.
Why it had to be maintained.	Mbaʼérepa oñemantene vaʼerã kuri.
You take care, Mom.	Nde eñangareko, mamá.
I really really liked this place.	Añetehápe añetehápe chegustaiterei ko lugár.
I was going to give them the benefit of the doubt.	Ame’ẽta kuri chupekuéra pe beneficio orekóva pe duda.
Must check out their website.	Ojesarekova'erã página web orekóva hikuái.
Still, he thinks it wouldn't be the first time.	Upéicharõ jepe, opensa ndahaʼemoʼãiha primera ves.
They have a lot on the line tomorrow.	Heta mba'e oreko hikuái línea-pe ko'êrõ.
Please anyone help me.	Por favor, oimeraẽva chepytyvõ.
The court denied the motion.	Tribunal ombotove upe moción.
Now is not the time.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo.
In either case it’s best to stay off the public road.	Taha’e ha’éva káso iporãvéta ojeheja tape público-gui.
Women just saw it.	Kuñanguéra ohecha ramoite.
We isolated several case statements in our results.	Rosepara heta káso declaración ore resultado-pe.
The motion was denied for two reasons.	Ko moción oñembotove mokõi mba'ére.
He saw her eyes and gave her a funny feeling.	Ohecha hesa ha ome’ẽ chupe peteĩ temiandu iñe’ẽporãva.
Flowers for children.	Yvoty mitãnguérape guarã.
He doesn’t like feedback.	Ndogustái chupe umi retroalimentación.
You were a boy here.	Nde ningo peteĩ mitãkariaʼy vaʼekue koʼápe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
The record does not support this ground.	Pe registro ndoipytyvõi ko terreno.
First, we calculated the required sample size.	Primero, rokalkula pe muestra tuichakue oñeikotevẽva.
No, that wasn't fair.	Nahániri, upéva ndahaʼéi vaʼekue hekopete.
I was lucky enough.	Che ningo areko kuri suerte.
I hope it helps you cool them down.	Ajerovia penepytyvõtaha pembopiro’y haĝua chupekuéra.
And when you get a few, you really load up.	Ha rehupyty vove mbovymi, añetehápe rekarga.
You have to decide whether you believe or not.	Nde redesidi vaʼerãpa rejerovia térãpa nahániri.
It was definitely fast.	Katuete ningo pyaʼe vaʼekue.
Then he got staff.	Upéi ohupyty personal.
But most of them use tissue samples.	Péro la majoría umíva apytépe oipuru umi muestra de tejido.
Why, we don’t know, but that’s really not important at this point.	Mba’érepa, ndajaikuaái, ha katu upéva añetehápe ndaha’éi iñimportánteva ko’ã momento-pe.
Basically there were two problems.	Básicamente oĩ vaʼekue mokõi provléma.
No matter how serious the steps, nothing came of it.	Taha’e ha’éva grave umi paso, mba’eve ndoúi chugui.
That had never happened before.	Upéva arakaʼeve ndoikóivaʼekue upe mboyve.
All the men are outside.	Enterove umi kuimbaʼe oĩ okápe.
Take this a step further.	Ogueraha kóva peteî paso mombyryve.
The hard way.	Pe tape hasýva.
An instant later, he had disappeared again.	Un instante rire, okañy jey kuri.
He even wants me to spend spring break with his family.	Ha’e oipota voi ahasa vacación de primavera ifamilia ndive.
It’s the secret he’s forced to keep.	Ha’e pe secreto ojeobligáva chupe oñongatu haĝua.
I don’t know if they did it on purpose or not.	Ndaikuaái ojapopa hikuái a propósito térã nahániri.
Now I know how to do that.	Koʼág̃a aikuaa mbaʼéichapa ikatu ajapo upéva.
I don't know what my problem is sometimes.	Ndaikuaái mbaʼépa che provléma sapyʼánte.
Earth, sir.	Yvy, karai.
He never said his name.	Araka'eve nde'íri héra.
At least it was ignored.	Por lo menos oñemboyke.
Keep your head and live.	Eñongatu ne akã ha reikove.
See generally id.	Ehecha en general id.
Contact your doctor immediately if you notice any of these.	Eñe’ẽ pya’e nde pohanohára ndive rehechakuaáramo peteĩva ko’ãvagui.
But a second group looked at small parts of an animal.	Péro peteĩ segunda grúpo ohecha umi párte michĩva oĩva peteĩ animálgui.
He's never been inside one.	Ha'e araka'eve noĩriva'ekue peteĩ ryepýpe.
But that is often the case these days.	Péro upéicha jepive oiko koʼã tiémpope.
For others, this is not the case.	Ambuépe g̃uarã katu ndahaʼéi upéicha.
I don’t think he’s great at something.	Che nda’aimo’ãi ha’e tuicha mba’eha peteĩ mba’épe.
Finding none, he took a fourth shot.	Ndojuhúigui mba’eve, ojapo irundyha disparo.
I wanted to feel that pain.	Che ningo añanduséi vaʼekue upe mbaʼasy.
A very difficult task.	Peteĩ tembiapo hasyetereíva.
This operation was repeated twice.	Ko operación ojejapo jey mokõi jey.
They are important.	Haʼekuéra ningo iñimportánte.
So far, no problems.	Ko'ágã peve, ndaipóri problema.
You feel cut off and looking for connection.	Reñeñandu oñeikytĩ ha reheka joaju.
I, for one, stand in the latter camp.	Che, peteĩvape ĝuarã, añembo’y pe último campamento-pe.
One was my father.	Peteĩva ha’e va’ekue che ru.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Ojejerúre cada unidad de siete oñembyaty ha ovota haguã.
He had gone then.	Haʼe oho kuri upérõ.
I understood at once, perfectly.	Antende peteĩ jeýpe, perfectamente.
She wasn’t sure if she had heard anything he said.	Ha’e ndoikuaáikuri ohendúpa ra’e mba’eve he’iva’ekue.
You're a country boy.	Nde niko peteĩ mitãkaria'y tetãygua.
It’s okay to put this another way.	Oĩ porã tamoĩ ko mba’e ambue hendáicha.
Don’t be on the cross.	Ani reiko kurusúre.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
Please help solve it.	Por favor, eipytyvõ resolve haguã.
Content analysis approach was adopted for data analysis.	Ojejapo enfoque análisis de contenido rehegua análisis de datos-pe guarã.
Make sure they represent your property well.	Ejeasegura orrepresenta porã hikuái nde propiedad.
Nevertheless, these two parameters are difficult to determine for human users.	Upéicharamo jepe, ko’ã mokõi parámetro hasy ojekuaa haguã yvypóra oiporúvape.
It is set to zero.	Oñemohenda cero-pe.
In the end, both parties came to an agreement.	Ipahápe, mokõive parte oguahê peteî ñe'ême.
They have a special love.	Haʼekuéra oreko peteĩ mborayhu espesiál.
We are lost.	Ñande ningo ñañeperde.
He lay on the bed with his eyes open.	Oñeno tupa ári hesa ojepe’ávo.
Life here was expensive too.	Tekove ko’ápe hepyeterei va’ekue avei.
However, doing this will require many of us, working together.	Ha katu, jajapo haguã péva oikotevẽta heta ñande apytépe, ñamba’apo oñondive.
He is a doctor.	Haʼe ningo peteĩ doktór.
He explained how he felt about the problem.	Haʼe omombeʼu mbaʼéichapa oñeñandu pe provlémare.
The response was beyond what any of us would have expected.	Pe respuesta ohasa pe oimeraẽva ñande apytépe oha’arõva’erãmo’ã.
The others must be destroyed as well.	Umi ótro oñehundi vaʼerã avei.
Don't expect everything to be perfect the first time.	Ani rehaʼarõ opa mbaʼe oĩ perfékto primera ves.
I'm not really weird.	Che ndaha'éi añetehápe extraño.
I don't remember what happened next.	Nachemandu'ái mba'épa oiko upe rire.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
Build trust.	Emopuʼã jerovia.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa oiko upéva.
Sex and violence.	Sexo ha violencia rehegua.
I’ll show you his work, it’s really good.	Ahechaukáta ndéve hembiapokue, añetehápe iporã.
But I must ask you to step aside.	Péro ajerure vaʼerã ndéve reñemoĩ hag̃ua peteĩ ládo.
Now we could spend more time at sea.	Koʼág̃a ikatu kuri rohasa hetave tiémpo pe márpe.
He should but where is he.	Ha’e ojapova’erã ha katu moõpa oĩ.
He walked over to the man.	Oguata pe karai rendápe.
Seeing everything we do.	Jahechávo opa mba’e jajapóva.
They seemed to come from a different place and culture.	Haʼete voi oúva hikuái ótro lugárgui ha peteĩ kultúra idiferéntevagui.
Only then can there be informed debate.	Upéicharõ añoite ikatu ojejapo debate informado.
Look at the things.	Emañamína umi mbaʼe.
The other is in danger.	Pe ótro katu oĩ pelígrope.
I had a hard time going to class every day.	Hasy chéve aha hag̃ua klásepe káda día.
I don't know what the fuck is.	Ndaikuaái mba'épa pe joder.
Shut up, whatever you do.	Ekirirĩ, taha’e ha’éva rejapova’ekue.
I have the training.	Che areko pe entrenamiento.
It’s actually just the opposite.	Añetehápe ha’e pe contrario-nte.
It was nice to have her by my side.	Iporãiterei ningo areko haguére chupe che ykére.
Yet with that success come benefits and challenges.	Upéicharõ jepe upe éxito reheve ou umi beneficio ha desafío.
This river does not stop.	Ko ysyry ndopytái.
The night is even better.	Pyhare katu iporãve jepe.
Neither of those circumstances is present in this case.	Ni peteîva umi circunstancia noîri presente ko kásope.
I was pretty sure of that.	Che ningo aime kuri segúroiterei upévare.
A series of treatments are therefore recommended.	Upévare oñerrekomenda peteĩ serie de tratamiénto.
And to know the difference.	Ha oikuaa haguã mba’éichapa ojoavy.
I searched his mind for their shared secret.	Aheka iñakãme pe secreto compartido orekóva hikuái.
In the same song, he tells them to get up and go.	Upe purahéipe voi heʼi chupekuéra opuʼã ha oho hag̃ua.
Each step matters.	Káda paso iñimportánte.
It's not criminal.	Ndaha'éi criminal.
Then do the same for the area around your face.	Upéi ejapo upéicha avei umi pehẽngue oĩvare nde rova ​​jerére.
Yeah, that’s good.	Heẽ, upéva iporã.
The content should be specific, useful and interesting to your target audience.	Pe contenido ha’eva’erã específico, útil ha interesante nde público objetivo-pe ĝuarã.
The board had nothing to do with it.	Pe junta ndorekóikuri mba’eveichagua relación hendive.
Now he remembered it, some, but not much.	Koʼág̃a imanduʼáma hese, oĩ, péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
Random selection was performed based on a computer program.	Ojejapo selección aleatoria oñemopyendáva programa informático rehe.
People make people change.	Umi hénte ojapo umi hénte okambia hag̃ua.
Great care should be taken on this point.	Tuicha oñeñangarekova'erã ko punto rehe.
That happened in about three days.	Upéva oiko tres díarupi.
My relationship with your late father was a pretty special kind.	Che relación nde ru difunto ndive ha’ékuri peteĩ clase bastante especial.
He's not a kid anymore.	Ha'e ndaha'evéima peteĩ mitã'i.
It never worked, of course.	Araka’eve nomba’apói, katuete.
It is good for the soul and makes you a real man.	Iporã pe ángape g̃uarã ha ojapo ndehegui peteĩ kuimbaʼe añetetéva.
It would actually make good sense.	Añetehápe oguerekóta sentido porã.
This review is divided into three parts.	Ko jehesaʼỹijo oñembojaʼo mbohapy hendápe.
They don’t miss it.	Ndofaltái hikuái.
I’m just a little blog, run by a poor guy.	Che ha’e peteĩ blog michĩmínte, omotenondéva peteĩ karai mboriahu.
The numbers appear to confirm this.	Umi número ojekuaa omoañete haguã ko mba'e.
He’s never really afraid of anything.	Araka’eve añetehápe ndokyhyjéi mba’evegui.
We should be complete now for the regular season.	Ñaimeva'erã completo ko'ágã temporada regular-pe guarã.
He did not have to guide her into the room.	Natekotevẽi odirihi chupe pe kotyʼípe.
Look what happens back at camp.	Emañamína mbaʼépa oiko jey pe kampaméntope.
I had them pick up a copy.	Che areko kuri ojegueraha hag̃ua chuguikuéra peteĩ kópia.
It couldn’t have come at a better time.	Ndaikatúikuri oĝuahẽ peteĩ momento iporãvévape.
He was on his way to college.	Haʼe oho hína kuri oho hag̃ua koléhiope.
I don’t know if this worked or not.	Ndaikuaái osẽ porãpa térãpa nahániri kóva.
Red box indicates collected tissue.	Caja pytã ohechauka tejido oñembyatýva.
Assume a positive response to this.	Ñaimo’ã peteĩ respuesta positiva ko’ã mba’épe.
Someone else did.	Oĩ ótro ojapo vaʼekue.
You may have personal challenges to deal with.	Ikatu peguereko umi desafío personal pembohovaiva’erã.
These changes are events you should be prepared for.	Ko’ã cambio ha’e umi acontecimiento peñembosako’iva’erã.
After ten years of fighting, death felt like a release.	Diez áño oñorairõ rire, pe ñemano oñeñandu peteĩ liberación-icha.
Still, the man's heart beat fast.	Upéicharamo jepe, pe kuimbaʼe korasõ opyrũ pyaʼe.
He knew that would happen.	Haʼe oikuaa upéva oikotaha.
Maybe he's here.	Ikatu ha'e oĩ ko'ápe.
Others are poor because we are rich.	Ambue katu imboriahu ñande rico rupi.
He couldn’t figure out where it came from.	Ndaikatúi oikuaa moõguipa ou.
A battle was going on in that small room.	Peteĩ ñorairõ oiko hína kuri upe koty michĩmíme.
Then he drove it and felt the same way.	Upéi omboguata ha oñandu avei upéicha.
We need you at this time.	Roikotevẽ nderehe ko’ã momento-pe.
I was going to give it my best shot.	Che ame’ẽta kuri chupe che disparo iporãvéva.
For each manuscript, typically three review reports will be collected.	Káda manuskrítope g̃uarã, típicamente oñembyatýta mbohapy informe de revisión.
He would never think about it.	Haʼe arakaʼeve nopensamoʼãi hese.
We hear your pain and understand the pain of change.	Rohendu pende mba’asy ha ñantende hasyha pe cambio.
I told him it looked a little like energy.	Che ha’e chupe ojoguaha michĩmi energía-pe.
As he did so, he grabbed two pages of notes.	Ojapóvo upéva, ojagarra mokõi páhina de nóta.
My goal is now within my reach.	Che meta ko’áğa oĩma che alcance-pe.
My energy level is pretty much where it was the first day.	Che nivel de energía oĩ haimete pe primer día ha’eva’ekuépe.
Pretty much the same question as above.	Haimete pe porandu peteĩchagua yvateguáicha.
You have to think the best, the worst comes later.	Repensa vaʼerã pe iporãvéva, pe ivaivéva ou upe rire.
That made a long week, right? 	Upéva ojapo peteĩ semána puku, ¿ajépa?
he said to her.	he’i chupe.
That’s why we’re dealing with it.	Upévare ñañembohovái.
The really rich were just like you and me.	Umi iplátava añetehápe haʼe vaʼekue nde ha cheichaite avei.
Probably not the case.	Oiméne ndahaʼéi upéicha.
I’m at the end of the line, actually.	Che aime línea pahápe, añetehápe.
I wouldn't say that.	Che nda'emo'ãi upéva.
We may get them in the next two and a half months.	Ikatu jahupyty umíva dos meses y medio oúvape.
He was really surprised.	Añetehápe oñesorprende.
Rising to his feet, he agreed.	Opu’ãvo ipy rehe, omoneĩ.
Tell him they have to be careful.	Ere chupe oñeñangareko vaʼerãha hikuái.
My job is to score goals.	Che rembiapo ha’e amoinge haĝua gol.
It may be true that there is nothing to be done.	Ikatu ningo añete ndaiporiha mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
Now he had broken off this physical contact though.	Ko’áğa ha’e oikytĩkuri ko contacto físico jepe.
It’s not so sure.	Ndaha’éi upéicha seguro.
I was sick and in pain.	Che hasy ha cherasy vaʼekue.
There is an expression for it.	Oĩ peteĩ expresión upévape g̃uarã.
Because that is what we think.	Pórke upéva haʼeha la ñapensáva.
A thought crossed my mind.	Peteĩ pensamiento oike che akãme.
I made things and never posted them either.	Che ajapo umi mba’e ha araka’eve amoĩ avei.
You are the potential they should see in your career.	Nde ha’e pe potencial ohechava’erã hikuái nde carrera-pe.
The man then asked her if she needed help to get up.	Upémarõ pe kuimbaʼe oporandu chupe oikotevẽpa ajúda opuʼã hag̃ua.
The court did not stand still.	Pe trivunál noñemoĩri peteĩ lugárpe.
I was never very good at it.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue chekatupyryeterei upévape.
I think they had a good trust in each other.	Che aimo’ã oguereko hague hikuái peteĩ jerovia porã ojuehe.
It was a wonderful end of the day.	Ha’ékuri peteĩ ára paha iporãitereíva.
I pushed my plate away.	Amomombyrýkuri che pláto.
Today's press release from.	Ko ára comunicado de prensa de...
Make friends with people who want the best for you.	Eñemoangirũ umi tapicha oipotávape pe iporãvéva ndéve g̃uarã.
I can take for granted that he took it that he had a mistake.	Che ikatu ajagarra por supuesto ha’e ogueraha hague ha’e oguerekoha peteĩ error.
As far as their relation to human life is concerned.	Oje’eháicha pe relación orekóva hikuái yvypóra rekovére.
He stood back.	Ha’e oñembo’y hapykuévo.
And even if you stop, keep going.	Ha repytáramo jepe, esegíkena reho.
Now it takes about half an hour a month.	Koʼág̃a ohasa media órarupi peteĩ méspe.
That word now has a more specific meaning.	Upe palávra koʼág̃a oreko peteĩ signifikádo espesífikovéva.
This is serious stuff.	Kóva ha’e mba’e serio.
I was standing in the open, and he saw me.	Che añembo’y hína kuri pe abierta-pe, ha ha’e cherecha.
And writing.	Ha ohaívo.
This fish is not skinned.	Ko pira ndojepe'ái ipire.
School was a dream.	Mbo’ehao ha’ékuri peteĩ sueño.
It's not going to come out tonight.	Ndaha'éi osẽtava ko pyharépe.
I don't remember what kind.	Naimandu'ái mba'eichagua.
Now that he has won he has not stopped working.	Ko'ágã ogana rire ndopytu'úi omba'apo.
It had not been in a window for a very long time.	Aretereíma noĩri vaʼekue peteĩ ventánape.
There was no future for either of them.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ futuro mokõivévape g̃uarã.
I don't remember the process.	Che naimandu'ái proceso rehe.
Enter codes and parameters to change a system setting.	Emoinge código ha parámetro oñemoambue hag̃ua peteĩ sistema ñemboheko.
It will work the same way.	Péicha avei ombaʼapóta.
In fact, that’s the subject of a post.	Añetehápe, upéva ha’e pe tema peteĩ post-pe.
He has no friends.	Haʼe ndorekói iñamígo.
Or it only happens once on that scale.	Térã peteĩ jeýnte oiko upe escala-pe.
They're kind of scared.	Ha'ekuéra ningo okyhyjeicha.
His tests were thorough.	Umi pruéva ojapovaʼekue ojejapo porã vaʼekue.
For adults only, of course.	Kakuaakuérape ĝuarãnte, katuete.
I represent an organization with whom you have a shared interest.	Che arrepresenta peteĩ organización peguerekóva ndive peteĩ interés compartido.
There are not enough support groups.	Ndaipóri suficiente grupo de apoyo.
Others, probably not.	Ambue katu, oiméne ndaha’éi.
He was very strong.	Haʼe ningo imbareteterei vaʼekue.
Young that is, and he says it doesn't matter.	Mitãrusu upéva, ha he'i noimportáiha.
The quality of the floor finish was amazing.	Pe calidad orekóva pe acabado piso rehegua ha’e kuri asombroso.
I'll ask him.	Aporandúta chupe.
Age of healthy group.	Edad de grupo saludable rehegua.
He’d never get off the ground without money.	Araka’eve ndoguejýi va’erãmo’ã yvýgui pirapire’ỹre.
I made a bad mistake getting involved with this guy.	Ajavy vai añeinvolucra haguére ko karai ndive.
Primary cell culture was performed.	Ojejapo cultivo celular primario rehegua.
In any other state.	Oimeraẽ ambue estado-pe.
That is quite right.	Upéva ningo oĩ porãiterei.
Feel free to reach out.	Eñeñandu porãkena eñemboja hag̃ua nde po.
Furthermore, there is no need to issue a new opinion immediately.	Avei, natekotevẽi oñeguenohẽ pya’e peteĩ dictamen pyahu.
He wanted people to believe in women.	Haʼe oipota vaʼekue umi hénte oguerovia kuñanguérape.
It has been quite a healthy debate.	Ha sido un debate bastante saludable.
Giving that extra push will only mean an extra stop or two.	Oñeme’ẽvo upe empuje extra he’iséta peteĩ térã mokõi parada extra añónte.
I’m rarely using it.	Sa’i aiporu.
He won't touch her.	Ndopokomo'ãi hese.
Both interests are important.	Mokõive interes iñimportánte.
He finished in three hours.	Haʼe omohuʼã mbohapy órape.
He's nothing like that.	Ha'e ndaha'éi mba'eve upéicha.
Listen then tell me what you like.	Ejapysaka upéi ere chéve mba'épa ndegusta.
The reasons for this are as follows.	Mba’érepa ojejapo upéva ha’e ko’ãva.
Most of them do that.	La majoría umívagui ojapo upéva.
Just to make that clear.	Hesakã porã haĝuánte upéva.
This is much harder to explain.	Péva tuicha hasyve oñemyesakã haguã.
He must understand.	Haʼe ontende vaʼerã.
In a new add.	Peteĩ add pyahúpe.
A man living in danger for a year.	Peteî karai oikóva peligro-pe peteî arýma.
Or you can walk back out, free of charge.	Térã ikatu reguata jey resẽ, ndojepagái mbaʼeve.
May, she said.	Mayo, he’i kuñakarai.
From this case.	Ko kásogui.
But some survived.	Péro oĩ ojesalva vaʼekue.
Others shared that their children were not well.	Ambue katu okomparti imembykuéra noĩporãiha.
You were his son.	Nde ha'e va'ekue ita'ýra.
It's a cell phone.	Ha'e peteĩ teléfono celular.
And we must help each other to reach out further.	Ha ñañopytyvõvaʼerã ñag̃uahẽve hag̃ua.
Then several weeks passed.	Upéi ohasa heta semána.
Computers can’t think for themselves and have no common sense.	Computadora ndaikatúi opensa ijehegui ha ndorekói sentido común.
He would sign a contract without even reading it.	Haʼe ofirma vaʼerãmoʼã peteĩ kontráto oleeʼỹre jepe.
Obviously there is no space, here, to go into the details.	Ojekuaa ndaipóri espacio, ko'ápe, oike haguã umi detalle-pe.
They point out that other variables are related to trade.	Omoañete hikuái ambue variable ojoajúva comercio rehe.
Basically anxiety changed me as a person.	Básicamente pe ansiedad chekambia peteĩ persona ramo.
But he knew that himself.	Péro haʼe voi oikuaa upéva.
It’s not for long.	Ndaha’éi are.
Double click and a user goes to the home screen.	Emboguejy mokõi jey ha peteĩ puruhára oho pantalla ñepyrũme.
Whatever gets you out of the situation.	Oimeraẽ mbaʼe neguenohẽva pe situasióngui.
General contract requirements broken down by contract year are detailed below.	Umi requisito general contrato rehegua oñemboja’óva año contrato rehegua oñedetalla ko’ápe.
Perhaps, they say, this will even trigger a larger movement.	Ikatu, he'i hikuái, péva omoñepyrûta voi peteî movimiento tuichavéva.
He wanted to hurt me.	Haʼe chemoñeñandu vaise vaʼekue.
None of them.	Ni peteĩva umíva apytégui.
She kept looking out the windows.	Haʼe osegi omaña umi ventánare.
Instead, they are anxious to make a point.	Upéva rangue, ojepyʼapy hikuái heʼi hag̃ua peteĩ púnto.
I wouldn't mind being treated like this.	Ndacheimportamo'ãi ojejapo ramo cherehe péicha.
He tells her to keep this secret from her mother.	He'i chupe oñomi haguã ko mba'e isygui.
He even distanced himself from her.	Haʼe voi oñemomombyry chugui.
That's why he's on trial.	Upévare ha'e oime juicio-pe.
However, the underlying mechanism requires further investigation.	Ha katu pe mecanismo oîva subyacente oikotevêve investigación.
There’s a story there.	Oĩ peteĩ tembiasakue upépe.
Join an exercise class and meet some new people.	Eñemboja peteĩ clase de ejercicio-pe ha eikuaa unos kuánto tapicha pyahúpe.
He pointed to the chair.	Ha’e oapunta pe apyka.
The results were consistent with the full analysis set population.	Umi resultado oime consistente población conjunto análisis completo-pe.
It really was a wonderful event.	Añetehápe ha’e peteĩ evento iporãitereíva.
Very convenient for the visitor.	Okonvenieterei pe visítape g̃uarã.
Only healthy subjects were included in this study.	Ko estúdiope oike umi hénte hesãiva añoite.
The country is different.	Tetã iñambue.
And he may not want to spend the whole time.	Ha ikatu avei ndoiporuséi pe tiémpo kompletoite.
He was brought back at the same time.	Ojegueru jey chupe upe órape.
This of course means a couple of things.	Kóva katuete he’ise peteĩ par de mba’e.
But here, come with me.	Péro koʼápe, eju chendive.
You make changes based on what the feedback suggests.	Rejapo ñemoambue oñemopyendáva ñe’ẽñemi oikuaaukáva rehe.
My father talked about it with his brother and many others.	Che ru oñeʼẽ hese iñermáno ha heta ótro héntendi.
There's no way you're going to get help from anyone.	Ndaipóri mba'éichapa rehupytytaha pytyvõ avavégui.
She asks if he is looking for something.	Haʼe oporandu ohekápa hína peteĩ mbaʼe.
He was uncontrollable and went inside in pitch darkness.	Ndojejokói ha oike hyepýpe peteĩ pytũmby hũme.
That was powerful on multiple levels.	Upéva ipoderosoiterei vaʼekue múltiple nivel-pe.
We can't give up.	Ndaikatúi ñañeme'ẽ.
You're not moving.	Nde ndaha'éi remýiva.
Hardly more than a boy.	Apenas hetave peteĩ mitãkuimba’égui.
And the answer is, from within.	Ha pe mbohovái ha’e, hyepy guive.
Its okay to take it.	Its okay ojegueraha haguã.
Then they had to play the next five games.	Upéi ohaʼãvaʼerã hikuái umi cinco partido oúvape.
Basic customer service vs. customer service.	Servicio básico al cliente rehegua vs.
I was going to take it to the gun shop.	Che ningo aipota kuri araha pe tienda de armas-pe.
He even called her out on it.	Haʼe voi ohenói chupe osẽ hag̃ua upévare.
We can improve.	Ikatu ñamehora.
And it is among us.	Ha oĩ ñande apytépe.
He dropped us off there.	Oreguejy upépe.
Well, that was definitely different.	Bueno, upéva katuete idiferénte vaʼekue.
The reality is much more complicated.	Pe realidad ningo tuichaiterei ikomplikadove.
Not everyone is born with faith.	Naentéroi onase jerovia reheve.
The room was clean and quiet.	Pe koty ipotĩ ha kirirĩháme.
He looked up from his controls.	Ha’e omaña yvate umi control orekóvagui.
We will number the points from left to right.	Ñanumeráta umi punto izquierda guive derecha peve.
I care about our people.	Che ajepy’apy ñande tavayguakuérare.
So we went and gave him company to die.	Upévare roho romeʼẽ chupe kompañía omano hag̃ua.
Let's work together and go from there.	Ñamba'apo oñondive ha jaha upégui.
This, too, was out of character for him.	Péva avei, oîkuri fuera de carácter chupe guarã.
Have your subject turn slowly in a circle.	Ejerure nde sujeto ojere mbeguekatu petet círculope.
They basically say stick with us and you're sweet.	Ha'ekuéra básicamente he'i pejepytaso orendive ha nde reime dulce.
The truth is that no one knows for sure.	Añetegua ha’e avave ndoikuaáiha katuete.
You can do whatever you want to dead things.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe reipotáva umi mbaʼe omanóvape.
They are just wrong.	Haʼekuéra ningo ojavy rei.
Tend not to record every technology you used in every job.	Eguereko tendencia ani hag̃ua regrava káda tecnología reiporuvaʼekue káda traváhope.
I’ll give it a shot.	Ame’ẽta chupe peteĩ disparo.
Single-person software monitoring.	Peteĩ tapicha añoite oiporúva software jesareko.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
I definitely know that a lot of people believe that.	Aikuaa katuete hetaiterei tapicha ogueroviaha upéva.
You don’t have to explain that to you.	Natekotevẽi remyesakã ndéve upéva.
I love, love, love them.	Che ahayhu, ahayhu, ahayhu chupekuéra.
It doesn't matter if you speak well or not.	Noimportái reñeʼẽ porãpa térã nahániri.
So far, according to plan.	Ko'ágã peve, según plan.
One doesn’t do that in my house.	Peteĩva ndojapói upéva che rógape.
I had to get a message out.	Tekotevẽ kuri aguenohẽ peteĩ mensáhe.
We still have half an hour.	Ore roguereko gueteri media hora.
The results may not be what you want.	Umi resultado ikatu ndaha’éi pe reipotáva.
On his fingers.	Ikuã ári.
Nor, of course, did he make it public.	Ni, katuete, ndojapói público.
You taught him how not to miss you.	Nde remboʼe chupe mbaʼéichapa ani hag̃ua ofalta nderehe.
His breath was bad.	Ipytu ivai va’ekue.
Me and my friends.	Che ha che irũnguéra.
But I can't get the selected items.	Péro ndaikatúi ahupyty umi mbaʼe ojeporavóva.
I’ll be at home.	Che aimeva’erã ógape.
His voice sounded strange.	Iñe’ẽ ipu iñambuéva.
That's the one.	Upéva ha'e pe.
There are many possibilities.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojejapo.
Again, you find yourself with a line out the door.	Jey, rejejuhu peteĩ línea reheve osẽva pe okẽgui.
Maybe it's not ideal.	Ikatu ndaha'éi ideal.
No plan presented itself in his mind.	Ndaipóri plan oñepresentáva iñakãme.
He hadn't lived in the house in years.	Heta áñoma ndoikói kuri pe ógape.
You take our status with you.	Nde regueraha ore estatus nendive.
Yes, he asked his father for financial help.	Heẽ, ojerure itúvape oipytyvõ hag̃ua plátare.
You have no idea.	Nde ndereguerekói idea.
Maybe this was the end of the war.	Ikatu kóva ha’ekuri pe ñorairõ guasu paha.
This just seems right.	Kóva ha’ete ku oĩporãnteva.
I had to look at that house for a while.	Tekotevẽ kuri amaña sapyʼami upe ógare.
We just have to build our results from the bottom up now.	Ñamopu’ãva’erãnte ñande resultado iguy guive yvate peve ko’áĝa.
They were all good people.	Enterove haʼekuéra ningo hénte porã vaʼekue.
Now there is much to do.	Koʼág̃a heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
Keep showing him that you love him.	Esegíkena ehechauka chupe rehayhuha chupe.
He's in this hospital.	Ha'e oĩ ko tasyópe.
Two of the teachers were located about an hour later.	Umi mokõi mbo'ehára apytégui ojejuhu peteî aravo'i rupi.
Natural protection can be easily found.	Protección natural ikatu ojejuhu fácilmente.
They're just feeling each other out.	Ha'ekuéra oñeñandunte hína ojupe okápe.
It’s not a tough call.	Ndaha’éi peteĩ ñehenói hasýva.
Somehow he survived.	Algún modo oikove.
He was absolutely right.	Haʼe ningo oreko kuri absolutamente razón.
Get away from work and take good care of yourself.	Eñemomombyry nde rembiapohágui ha eñangareko porã ndejehe.
Several members are now running for local office.	Heta miembro ko'ágã oñepresenta cargo local-pe.
Use a box.	Eipuru peteĩ káha.
An instance of live birth is reported.	Oñemombe’u peteĩ instancia heñói hague oikovéva.
I spent the morning doing things outside.	Pyhareve ahasa ajapóvo umi mba’e okápe.
I ordered him to do it.	Che amanda chupe ojapo hag̃ua.
It’s solid enough.	Ha’e suficientemente sólido.
Anything, some say, would have been better than that.	Oimeraẽ mba’e, oĩ he’íva, iporãveva’erãmo’ã upévagui.
That’s what we really want to achieve.	Upéva añetehápe jahupytyse.
My heart hurt a little.	Che korasõ hasy’imi.
He's smart, funny and a really nice guy.	Ha'e iñarandu, ivyro ha peteĩ karai añetehápe iporãva.
She enjoyed having a quick match, she said.	Ovy'a orekóvo partido pya'e, he'i kuñakarai.
You can easily use it online or.	Ikatu reiporu fácilmente en línea térã...
Of course everybody does that.	Katuete opavave ojapo upéva.
The surrounding walls closed.	Umi murálla oĩva ijerére oñemboty.
He knows what he wants to accomplish for a player.	Ha’e oikuaa mba’épa ohupytyse peteĩ jugador-pe ĝuarã.
How’s he like his father.	Mba’éicha piko itúvaicha.
Because you are the people who put me here.	Pórke peẽ hína umi hénte chemoĩ vaʼekue koʼápe.
They can kill you.	Ikatu ndejuka hikuái.
I really love that project.	Añetehápe ahayhu upe proyecto.
One doesn’t really come of age until marriage.	Peteĩva ndohupytýi añetehápe edad omenda peve.
He was at a workplace.	Haʼe oĩ vaʼekue peteĩ lugár ombaʼapohápe.
It was the beginning of a new journey.	Ha’ékuri peteĩ jeguata pyahu ñepyrũ.
In some cases, the war comes after them.	Oĩ káso, pe ñorairõ oúva hapykuéri chupekuéra.
That is his home.	Upéva hína hóga.
I stood across the street looking.	Che añembo’y pe tape ambuére amañávo.
Over the years, something had happened to him.	Umi áño ohasavaʼekuépe oiko vaʼekue hese peteĩ mbaʼe.
There is no reason to give him a stage anymore.	Ndaipóri mba'érepa oñeme'êve haguã ichupe peteî escenario.
Remember what's really important here.	Penemandu'áke mba'épa añetehápe iñimportante ko'ápe.
I see it again and again.	Ahecha jey jey.
These cards were signed by three of the four employees.	Ko'ã tarjeta ofirma mbohapy umi irundy mba'apohára.
This is observed in our data as well as noted above.	Péva ojehechakuaa ore dato-pe avei ojehechakuaa yvateve.
We could have turned out just like him.	Ikatu kuri ñande avei jasẽkuri haʼeichaite.
I’m sorry, but these are songs that mean something to me.	Chembyasy, ha katu ko’ãva ha’e purahéi he’iséva chéve ĝuarã peteĩ mba’e.
That's a good sign.	Upéva ha'e peteĩ señal iporãva.
It does require government management and social control.	Oikotevê katuete gestión gubernamental ha control social.
You’ve found us.	Nde orejuhúma.
It was obvious his great age was taking its toll on him.	Ojehechakuaa ijeda tuichaitéva oñemomba’eguasu ohóvo hese.
First the positives.	Primero umi mbaʼe porã.
It was the truth.	Ha’e va’ekue pe añetegua.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
The study was conducted in two parts.	Pe estúdio ojejapo mokõi pártepe.
In short, process as critical, whatever the outcome.	En pocas palabras, proceso ha'eháicha crítico, taha'e ha'éva resultado.
Seconds felt like hours, no sound, nothing.	Segundo oñeñandu aravo’íicha, ndaipóri tyapu, mba’eve.
You're expected there.	Oñeha'arõ ndéve upépe.
This is an example of an error response.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã ñembohovái jejavy rehegua.
Other than your own.	Ambue nde mba’évagui.
The second is to keep them together.	Mokõiha haʼe hína ñamantene hag̃ua chupekuéra oñondive.
My number is on the back.	Che número oĩ pe tapykuépe.
Oh, they have a lot of problems.	Oh, heta provléma oreko hikuái.
That's what he got right away.	Upéva pya'e voi ohupyty.
Our house is on the edge of town.	Ore róga oĩ táva rembe'ýpe.
It was happening now.	Koʼág̃a oiko hína kuri.
Thank you so much for your professional and effective guide.	Aguyjevete ndéve nde guía profesional ha efectiva rehe.
For free distribution only.	Distribución gratuita-pe guarãnte.
But only for tonight.	Péro ko pyharépe g̃uarãnte.
You make a good point.	Nde rejapo peteĩ púnto iporãva.
The problem is, when that doesn’t work, they try again.	Pe problema ha’e, upéva ndoikói jave, oñeha’ã jey hikuái.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
But I don't care about that.	Péro nacheimportái upéva.
There was no higher power of appeal.	Ndaipóri vaʼekue pe podér ijyvatevéva ojeapela hag̃ua.
We put him right.	Romoĩ porã chupe.
Thus, web projects are evaluated according to their specific characteristics.	Péicha umi proyecto web ojeevalua umi característica específica orekóvape.
I fucking loved it.	Che joder ahayhueterei va'ekue.
I would think he just likes to feel needed.	Aimo’ãta chupe ogustaha oñeñandu oñeikotevẽnteha.
Let them know they are doing well and they look great.	Toikuaa chupekuéra ojapo porãha ha ojehecha porãiterei hikuái.
They give in easily.	Haʼekuéra ningo fásilmente oñemeʼẽ chupekuéra.
That would be bad.	Upéva ivai vaʼerãmoʼã.
We don't know what to do.	Ndajaikuaái mbaʼépa jajapóta.
And their lies.	Ha ijapukuéra.
It doesn't work for anyone that anyone knows.	Ndomba'apói avavépe guarã avave oikuaáva.
You have years and years to work on it.	Nde reguereko áño ha áño rembaʼapo hag̃ua hese.
So if you want to continue, you should get it.	Upéicharõ, reseguiséramo, rehupytyvaʼerã.
That wasn't fair.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ihústova.
He said he got two.	He'i ohupyty hague mokõi.
Now it is done.	Koʼág̃a ojejapo.
However, this difference was not significant.	Ha katu ko diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
I’ve said that over and over again.	Che ha’e jey jey upéva.
The sound is not good.	Pe tyapu naiporãi.
They are best friends and do not speak.	Haʼekuéra ningo iñamígo porãvéva ha noñeʼẽi hikuái.
Of course it is not.	Añetehápe ndahaʼéi upéicha.
Either way we'd survive.	Taha'e ha'épa jaikove va'erãmo'ã.
We have to drop our security guard.	Jaityva'erã ñande guardia de seguridad-pe.
For me, anyway.	Chéve guarã, taha’e ha’éva.
It was very helpful in getting all the pieces for me.	Tuicha chepytyvõ ahupyty haĝua opa pieza chéve ĝuarã.
No one notices yet because they see you every day.	Avave ndohechakuaái gueteri pórke káda día nde rechágui.
I’ve seen you around.	Che ahecha kuri nde jerére.
Light lines where appropriate, and firm when needed.	Umi línea ligero oĩháme, ha firme oñeikotevẽ jave.
There was just one problem.	Peteĩ provléma añoite oĩ vaʼekue.
The story sounds like it’s taking a step in a new direction.	Pe tembiasakue ipu ha’ete ku ojapóva peteĩ paso peteĩ dirección pyahúpe.
It really works a lot with how you get websites.	Añetehápe omba’apo heta mba’éichapa rehupyty umi página web.
I think that is what matters.	Che apensa upéva haʼeha pe iñimportánteva.
I have a good core group of friends.	Che areko peteĩ grúpo núcleo de amigo porã.
They're as ready as they'll get.	Ha'ekuéra oĩma listo ohupytytaháicha hikuái.
This is impossible.	Péva ndaikatúi.
Now he looks better.	Koʼág̃a haʼe ojehecha porãve.
We'd forget to laugh.	Ñanderesarái va'erãmo'ã japuka haguã.
He will guide you every step of the way.	Haʼe pendegueraháta káda paso peho jave.
Whoever goes, if they continue to live after today.	Mávapa oho, omotenondéramo hikuái oikove ko árape rire.
We are left with the pressure term.	Ñande japyta pe término de presión reheve.
Won't shed any tears for it.	Noñohẽmo'ãi mba'eveichagua tesay hese.
This is what he learned.	Péva ha'e pe oaprendeva'ekue.
What should I include here?	Mba’épa amoĩva’erã ko’ápe.
It’s what’s at the heart of this kind of book.	Ha’e pe oĩva ko’ãichagua aranduka apytu’ũme.
He was standing in the snow.	Haʼe oñemboʼy hína kuri pe nieve apytépe.
This stopped his heart.	Péicha ojoko ikorasõ.
But they quickly caught him.	Péro pyaʼe voi ojagarra hikuái chupe.
They won't help me.	Ha'e kuéra nachepytyvõmo'ãi.
It was, at least, his own home.	Ha’ékuri, por lo menos, hóga tee.
You can research on the Internet.	Ikatu reinvestiga Internétpe.
But the matter is far from resolved.	Péro pe asunto mombyry oĩ oñemyatyrõ hag̃ua.
Humans must always make decisions.	Yvypóra odesidivaʼerã meme.
Eat your fill.	E'u nde renyhẽ.
But this is it.	Péro péva haʼe.
He hated being duped into making such decisions.	Haʼe ndaijaʼéi oñembotavy haguére chupe odesidi hag̃ua koʼãichagua desisión.
In other words, you’re into this.	Ambue ñe’ẽme, nde reike ko mba’épe.
All we can do is watch and see what happens.	Ikatúnte jajapo ñamaña ha jahecha mbaʼépa oiko.
It was long, but we had some fun.	Ipuku, péro rovyʼaʼimi.
To believe in ourselves.	Jajerovia haguã ñandejehe.
All that's over now.	Opa umíva opa ko'ágã.
The process is much faster and easier.	Pe proceso tuicha pya’eve ha ndahasýi.
I don’t need to see it anymore.	Natekotevẽvéima ahecha.
I never thought of staying here without papers.	Araka’eve napensái apyta ko’ápe kuatia’ỹre.
I'm the only one to take care of it.	Che añoite añangareko haguã hese.
And everyone said so to him.	Ha opavave he'i chupe upéicha.
I've done enough of that and now I'm tired.	Che ajapóma suficiente upévagui ha koʼág̃a chekaneʼõma.
He played as an inside forward.	Oha’ãkuri peteĩ delantero interior ramo.
Your answers and thoughts will be displayed below in the comments section.	Ne mbohovái ha ne remiandu ojehechaukáta ko’ápe sección de comentarios-pe.
It seemed close to tears.	Ha’ete ku hi’aguĩva tesay.
Can someone please guide me on this.	¿Ikatu piko oĩ che guia por favor ko mba'ére.
I have no impact on knowledge.	Ndarekói impacto umi mba’ekuaa rehe.
He left it at that.	Ha’e oheja upéicha.
But color, unfortunately, still does.	Ha katu color, ñembyasýpe, ojapo gueteri.
In other words a busy road.	Ambue ñe’ẽme peteĩ tape ojeipysóva.
And they are very fast.	Ha ipyaʼeterei hikuái.
Okay, don't answer any questions.	Oĩ porã, ani rembohovái mbaʼeveichagua porandu.
Often this is not the case.	Pyʼỹinte ndahaʼéi upéicha.
I loved it so much!!.	Che ahayhueterei!!.
I doubt anyone here is saying this is impossible.	Aduda oĩha ko’ápe he’íva kóva ndaikatuiha.
But that could take years.	Péro upéva ikatu ohasa heta áño.
She's starting to smile too.	Ha'e oñepyrũma avei opukavy.
It can come at any time.	Ikatu ou oimeha ára.
There are two options.	Oĩ mokõi opción.
More than he expected.	Haʼe ohaʼarõvaʼekuégui.
From the beginning, you do little to deal with the situation.	Iñepyrũ guive saʼi rejapo rembohovái hag̃ua pe situasión.
My goal is pretty simple.	Che meta ningo ndahasyiete.
Reviews should provide a detailed account of your experience.	Umi revisión ome’ẽva’erã peteĩ relato detallado nde experiencia rehegua.
He didn’t seem to miss anything.	Ha’ete ku ndofaltáiva mba’eve.
Companies that are below market value.	Umi empresa oîva valor de mercado guýpe.
No one else in the room agreed.	Avave ambue oĩva pe kotýpe noĩri de akuérdo.
I supported myself in various ways.	Che añemantene vaʼekue opaichagua hendáicha.
I knew he would not be long in coming.	Che aikuaa haʼe ndopytamoʼãiha are ou hag̃ua.
It’s his secret.	Ha’e pe secreto orekóva.
I really have to step up.	Añetehápe añemoĩva’erã.
I would love to see more.	Chegustaiterei ahechave hag̃ua.
This is because of the issue of internet security.	Péva oîgui cuestión seguridad internet rehe.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Péro peteĩ provléma chéve g̃uarã haʼe mbaʼéichapa ndahasýi ajogua peteĩ mbaʼe.
More than ever they needed to stand firm, to stand together.	Ymave guarégui oikotevẽve hikuái oñembo’y mbarete, oñembo’y haĝua oñondive.
Let’s fix this choice from now on.	Ñamyatyrõ ko jeporavo ko’áĝa guive.
He felt tears on his face.	Oñandu tesay hova ári.
We’ve seen it happen for other girls.	Rohechava’ekue oikoha ambue mitãkuña’ípe ĝuarã.
So they will come back to your home business.	Upévare ou jeýta hikuái ne negocio hogapýpe.
Combination.	Mbojeporukuaa.
The boys needed to eat too.	Umi mitãkuimba’e oikotevẽkuri avei okaru.
This approach reported a relatively low false positive rate.	Ko enfoque omombe'u tasa falso positivo relativamente baja.
Either that or nothing was going on out there.	Taha’e upéva térã mba’eve ndoikóikuri okápe.
It's not me, sir.	Ndaha'éi che, karai.
You have enough on your plate.	Nde reguereko suficiente nde plátope.
They were scared, angry and confused.	Okyhyje, ipochy ha oñekonfundi hikuái.
And it could be something else.	Ha ikatu avei ambue mbaʼe.
Or it should be.	Térã haʼevaʼerã.
No notes, just gone forever.	Ndaipóri nota, oho ramoite opa ára g̃uarã.
It works and it’s beautiful.	Omba’apo ha iporãiterei.
That doesn't mean they don't have goals.	Upéva ndeʼiséi ndorekóiha hikuái méta.
It's a growing relationship.	Ha'e peteî relación okakuaáva.
His mother had taught him that long ago.	Isy ombo’ékuri chupe upéva ymaite guive.
They have returned to earth.	Ojevyma hikuái ko yvy ape ári.
They did not want to have to change their address.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue tekotevẽ okambia idireksión.
But you are trying to solve the wrong problem.	Péro nde reñehaʼã resolusiona pe provléma naiporãiva.
They genuinely care about their patients and their needs.	Añetehápe ojepyʼapy hikuái umi hasývare ha umi mbaʼe oikotevẽvare.
At this point, fear usually grips the project team.	Ko’ã momento-pe, kyhyje jepivegua ojagarra pe equipo proyecto-pe.
When these guys got on top, they stopped playing.	Ko'ã karai ojupívo yvate, ndoha'ãvéima hikuái.
To cut into bars, allow to cool.	Oñeikytĩ haguã barra-pe, ojeheja topiro’y.
Every building may have different requirements for this.	Opaite óga ikatu oguereko iñambuéva mba’e ojejeruréva upévarã.
He was silent, sat down, said nothing.	Ha’e okirirĩ, oguapy, nde’íri mba’eve.
So you can find them on the list.	Upévare ikatu rejuhu chupekuéra pe lístape.
It's not exactly the same.	Ndaha'éi exactamente peteĩcha.
It’s a long one, but one I can finish.	Ha’e peteĩ ipukúva, ha katu peteĩ ikatúva omohu’ã.
Or that's my theory at least.	Térã upéva ha'e che teoría por lo menos.
It worked out for him.	Osẽ porã chupe.
I followed a few minutes later.	Che asegui unos minutos rire.
Know that you are on the edge, you may not see well.	Eikuaa reimeha pe orilla-pe, ikatuha nderehecha porãi.
This process is extremely time consuming to do.	Ko proceso ogueraha tuichaiterei tiempo ojejapo haguã.
And you can't go home either.	Ha ndaikatúi avei reho nde rógape.
They know what they are learning.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oaprende.
But my mind is my own.	Péro che akã ningo chembaʼe voi.
And bad human rights record.	Ha ivaíva registro derecho humano rehegua.
And a few other things.	Ha mbovymi ambue mba’e.
There are four of them.	Oĩ irundy umíva apytégui.
We've paid for everything.	Opa mba'e rohepyme'ẽma.
Without you this blog wouldn’t have made it this far.	Nde’ỹre ko blog ndohupytýi ko’ápe peve.
Repeat the same procedure on the other side.	Jajapo jey pe procedimiento peteĩchagua ambue lado-pe.
He ran into his room and threw himself on the bed.	Oñani oike ikotýpe ha ojeity tupa ári.
Still, the order is there.	Upéicharõ jepe, pe orden oĩ upépe.
Public opinion may be right.	Ikatu oî porã opinión pública.
I haven't heard anything back yet.	Ne'ĩra gueteri ahendu mba'eve jey.
You give me hope.	Nde reme'ẽ chéve esperanza.
With some file information at the beginning.	Oguerekóva peteĩ marandu archivo rehegua iñepyrũme.
I didn’t have the heart to write it.	Ndarekóikuri korasõ ahai haĝua.
I have a problem that you can solve for me.	Che areko peteĩ provléma ikatúva resolusiona chéve g̃uarã.
The same goes for men.	Péicha avei kuimbaʼekuérape g̃uarã.
The tree man passed by and was gone.	Pe yvyra kuimba’e ohasa upérupi ha ndaiporivéima.
I guess the battle lines are clearly drawn on that one.	Aimo’ã umi línea de batalla ojedibuja porãha upe peteĩva rehe.
He can be very difficult.	Haʼe ikatu ijetuʼueterei.
We're standing too close together.	Ñande ñañembo'y hína hi'aguĩeterei ojuehegui.
Not to go outside.	Ani haguã osẽ okápe.
So, he did it.	Upéicha, ojapo.
So, he just took what she said back.	Upévare, haʼe ojagarra jeýnte pe kuñakarai heʼivaʼekue.
There really isn't any point.	Añetehápe ndaipóri mba'eveichagua punto.
It is really hard to find time to work on your own.	Añetehápe hasy jatopa hag̃ua tiémpo ñambaʼapo hag̃ua ñandejehegui.
I also enjoy cooking outside more.	Che ningo chegustaiterei avei akosinave okápe.
They returned the next morning without loss.	Ojevy hikuái ambue pyhareve pérdida’ỹre.
But he went out and threw it.	Ha'e katu osẽ upégui ha omombo.
It presents several options.	Opresenta heta opción.
It’s not any kind of work.	Ndaha’éi mba’eichagua tembiaporã.
I can kill with one touch.	Ikatu ajuka peteĩ jepoko reheve.
To achieve that comfort, there are different things in a home.	Ojehupyty haĝua upe consuelo, oĩ diferente mba’e peteĩ ógape.
I didn’t call anyone out on their shit though.	Che ndahenóiri avavépe icagada rehe jepe.
And another question.	Ha ambue porandu.
He had to grab food, clothes.	Ojagarrava’erãkuri tembi’u, ao.
He can run to his brother.	Ikatu odipara iñermáno rendápe.
This is family land.	Kóva ha’e yvy familiar.
He said that about five times.	Haʼe heʼi upéva cinco véserupi.
We did not have to hold hands.	Natekotevẽi vaʼekue rojejopy ore po.
Get very upset about things.	Eñembopochyeterei umi mbaʼére.
Some of the ideas are just really funny.	Oĩ umi idéa añetehápe igústova añoite.
Great for those guys.	Tuicha mba'e umi karaikuérape guarã.
People have a right to know that.	Umi hénte oreko derécho oikuaávo upéva.
But that’s just the first stage.	Ha katu upéva ha’e peteĩha etapa-nte.
But not to us.	Péro ndahaʼéi ñandéve.
She wanted to create a beautiful dress with a beautiful style.	Ha’e omoheñóise peteĩ ao porã orekóva peteĩ estilo iporãva.
It was often enough.	Pyʼỹinte haʼe vaʼekue suficiente.
Well, that's just my luck.	Bueno, upéva ha'e che suerte añónte.
They were sleeping.	Haʼekuéra oke hína kuri.
That says two things.	Upéva he’i mokõi mba’e.
The first step is to choose a song.	Peteĩha mbaʼe jajapo vaʼerã jaiporavo peteĩ purahéi.
But he still wanted more from his career.	Péro haʼe oipota gueteri hetave mbaʼe ikarrera-gui.
I was never anything but words.	Che araka’eve ndaha’éikuri mba’eve ha katu ñe’ẽ.
Big.	Tuicha.
Looking at it from that perspective makes a lot of sense.	Omañávo hese upe perspectiva-gui oreko heta sentido.
Until recently its form didn’t demand much more.	Nda’aréi peve iforma ndojeruréi heta mba’e hetave mba’e.
A fresh fresh air.	Peteĩ aire fresco pyahu.
From a human rights perspective, it has the same goal.	Derecho humano resa guive, oguereko peteîchagua meta.
It was no longer their job to defend the big building.	Ndaha’evéima hembiapokuéra pe defensa edificio guasúpe.
This could be the cause of the issue.	Péva ikatu ha'e causa de la cuestión.
And it certainly isn't.	Ha katuete ndahaʼéi upéva.
Then ask what you feel most.	Upéi eporandu mbaʼépa reñanduve.
And the tree in the picture is gone.	Ha pe yvyramáta oĩva taʼangápe opa.
Or a brother.	Térã peteĩ ermáno.
He should have given you the message.	Haʼe omeʼẽvaʼerã kuri peẽme pe mensáhe.
He would find a way to feed and comfort them.	Haʼe ojuhúta mbaʼéichapa omongaru ha okonsola hag̃ua chupekuéra.
Not to my mother.	Ndaha'éi che sýpe.
I really like this card.	Chegustaiterei ko tarjeta.
It was a mistake to go to him for money.	Ojavy vaʼekue jaha haguére hendápe pláta rehehápe.
What they don't have are states.	Pe ndorekóiva hikuái ha'e umi estado.
They have to know something.	Oikuaavaʼerã hikuái peteĩ mbaʼe.
He is a liar.	Haʼe ningo peteĩ heʼíva japu.
Other lines of evidence in the literature support our results.	Ambue línea de evidencia oĩva umi literatura-pe oipytyvõ ñande resultado-kuéra.
Years have passed.	Ohasáma heta áño.
I like the author’s writing style and certain attention to detail.	Chegusta pe autor estilo de escritura ha cierto atención umi detalle rehe.
It would be true forever as it is true.	Añeteva’erãmo’ã tapiaite ĝuarã ha’eháicha añetegua.
I can't ask for more.	Ndaikatúi ajerure hetave mba'e.
Eyes and shape.	Tesa ha forma.
That has been done in the past as well.	Upéva ojejapo ymave avei.
The military officers, nodded in agreement.	Umi oficial militar, oñakãity omonéîvo.
You can read more about me here!.	¡Ikatu relee hetave che rehegua ko'ápe!.
Sun services only.	Kuarahy servicio-kuéra añoite.
Neither would have wanted him to keep it.	Ni peteĩva ndoipotái vaʼerãmoʼã haʼe oñongatu upéva.
Her mother’s only wish was for her daughter to love her.	Isy oipotava’ekue añoite ha’e kuri imembykuña ohayhu chupe.
The size is just right, but the shape is off.	Pe tamaño oĩ porãiterei, ha katu pe forma oĩ apagado.
That’s my second thought.	Upéva ha’e che pensamiento mokõiha.
Something about the sun.	Mba’e kuarahy rehegua.
He didn’t have a chance.	Ha’e ndorekóikuri oportunidad.
He opened the door wide.	Ha’e oipe’a tuicha pe okẽ.
It was really important to maintain that.	Añetehápe iñimportanteterei vaʼekue ñamantene hag̃ua upéva.
My thing we should know about your blog.	Che mba’e jaikuaava’erã nde blog rehegua.
In the morning things happen.	Pyhareve umi mba’e oiko.
The staff is very friendly and young.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha imitãiterei.
Then he sent for me.	Upéi omondo cherenói hag̃ua.
Those who remained.	Umi opyta va’ekue.
He had to stop whatever he was doing.	Haʼe opyta vaʼerã kuri oimeraẽ mbaʼe ojapóvagui.
Apparently there was some insurance in the area.	Ojekuaa oîhague algún seguro upe tendáre.
Thank you for your love and support.	Aguyje peẽme pende mborayhu ha pytyvõ rehe.
Review of the literature.	Ojehecha jey umi kuatiahaipyre.
He didn't have anything.	Ndorekói vaekue mba'eve.
It clearly does not represent that population.	Hesakã porã ndorrepresentái upe población-pe.
I know I can.	Aikuaa ikatuha.
So they followed me.	Upévare haʼekuéra osegi cherehe.
So he had been standing outside waiting for them to see sense.	Upévare haʼe oñemboʼy kuri okápe ha ohaʼarõ chupekuéra ohecha hag̃ua sentido.
I was so excited to be there.	Che ningo chepyʼaroryeterei aime haguére upépe.
Without saying a word he turned and left.	He’i’ỹre ni peteĩ ñe’ẽ ojere ha oho.
They were a young team just coming into their own.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ equipo mitãrusu oúva ramoite imba’évape.
Below is a list.	Iguýpe oĩ peteĩ lista.
To date, there are no published data on the use of this tool.	Ko’áĝa peve, ndaipóri dato oñemoherakuãva ko tembipuru jepuru rehegua.
Prepare them for a show.	Embosako’i chupekuéra peteĩ espectáculo-rã.
There we will die.	Upépe ñamanóta.
Life is choices and decisions.	Tekove ha’e jeporavo ha decisión.
I hope you take care of it.	Aipotaite ningo peñangareko hese.
It definitely gets results.	Katuete ohupyty resultado.
A clear signal was established in each experiment.	Oñemopyenda petet señal hesakãva petettet experimentope.
He opened his eyes and looked at her.	Oipe’a hesa ha omaña hese.
Experience whatever this was.	Experimenta taha’e ha’éva kóva ha’eva’ekue.
She started to squirm.	Ha’e oñepyrũ oñembo’y.
The event and racetrack remain in his blood.	Pe evento ha pista de carreras opyta huguype.
I know what he is doing.	Che aikuaa mbaʼépa ojapo hína.
Most of the people here knew each other.	La majoría umi hénte oĩva koʼápe ojokuaa vaʼekue.
He should get a new trial.	Ohupytyva'erã peteî juicio pyahu.
This part of the response was as expected.	Ko parte ombohováiva ha’e kuri oñeha’arõ haguéicha.
There may be two reasons for this.	Ikatu oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo upéva.
All children had good clinical outcomes.	Mayma mitã oreko resultado clínico iporãva.
He leaned against her, and his mouth was on hers.	Oñembo’y hese, ha ijuru oĩ ijuru ári.
Nothing essential changes.	Ndaipóri mba’eve esencial omoambuéva.
Per month, maybe forever.	Por mes, ikatu tapiaite ĝuarã.
They became my life.	Umívagui oiko che rekove.
He is afraid of his power.	Haʼe okyhyje ipuʼakagui.
Once you feel it, you’ll never get enough.	Reñandu rire, araka’eve nerehupytýi suficiente.
A little more fat probably needs to be added.	Oiméne tekotevẽ oñembojoapyve michĩmi ikyrakue.
We hope the concerned officer changes his story.	Roha'ãrõ oficial interesado omoambue hembiasakue.
Nothing to say to him though.	Mba’eve he’i haĝua chupe jepe.
If he asks about her teeth, he can read her.	Oñeporandúramo hatĩre ikatu omoñeʼẽ chupe.
He is not making the same mistake now.	Haʼe ndojavýi koʼág̃a upéicha avei.
We don't think that's the law.	Ndoroimo'ãi upéva ha'eha pe léi.
This is confirmed by the present experiments.	Péva omoañete umi experimento ojejapóva ko'ágã.
Only the other bodies kept him on his feet.	Umi ambue tete añoite omantene chupe ipy rehe.
We talked about hope, about the dream.	Roñe’ẽkuri esperanza rehe, pe sueño rehe.
None of them are particularly active.	Ni peteĩva umívagui ndaha’éi particular activo.
I understand them now.	Che antende chupekuéra koʼág̃a.
So we can capture people inside and outside the building.	Upéicha ikatu jajagarra umi héntepe pe edifísio ryepýpe ha okaháre.
They closed it and it stayed closed.	Omboty hikuái ha opyta oñemboty.
There were a lot of great things this year.	Heta mba’e tuicha mba’e oîkuri ko arýpe.
You survived it through a combination of luck and good medical care.	Peẽ peikove chugui peteĩ combinación de suerte ha atención médica porã rupive.
The important thing is to get the right person.	Pe iñimportánteva hína jahupyty pe persóna oĩ porãva.
The problem is that he is wrong about something very important.	Pe provléma ningo oĩ vaiha peteĩ mbaʼe iñimportantetereívare.
It was the middle ground.	Ha’e va’ekue pe mbytegua.
I felt both cold and warm.	Añandu ro’y ha haku avei.
We don't think it's a project.	Ndoroimo'ãi ha'eha peteî proyecto.
But this would have to take a new form.	Péro kóva oreko vaʼerãmoʼã peteĩ fórma pyahu.
Its color was beautiful.	Icolor iporãiterei va’ekue.
The rest is yours.	Hembýva katu nde mba'e.
Select a core of size .	Eiporavo peteĩ núcleo orekóva tamaño .
You wouldn't know.	Ndereikuaái va'erãmo'ã.
He is very nice.	Haʼe ningo ivuenoiterei.
It probably won't.	Oiméne ndoikomoʼãi.
I wanted to make them happy.	Che ningo ambovyʼase vaʼekue chupekuéra.
Determine one so.	Determina peteî upéicha.
Some of them must have been completed, on their return home.	Oiméne oĩ umíva apytégui ojejapopaitéva, oho jeývo hógape.
This gives us more and better products.	Péicha ome'ê ñandéve hetave ha iporãvéva producto.
As mentioned above, for the latter groups of stars.	Oje e haguéicha yvateve, umi mbyja aty pahakuérape g̃uarã.
One, two, three.	Peteĩ, mokõi, mbohapy.
Who had never even tried.	Máva araka’eve ni noñeha’ãiva’ekue.
It was death and he wanted to touch it.	Ha’e ningo ñemano ha ha’e opokose hese.
Some women’s eyes look beyond their clothes.	Oĩ kuña resa omaña mombyryve ijaokuéragui.
They ignored me.	Haʼekuéra noñatendéi cherehe.
They just appeared.	Ojekuaa ramoite hikuái.
He can run forever.	Haʼe ikatu oñani opa ára g̃uarã.
In two particular areas this is true.	Mokõi área particular-pe péva añete.
Or for the first time, really.	Térã primera vez, añetehápe.
Especially if you are a woman.	Koʼýte nde kuña ramo.
He took it from her.	Oipyhy hese.
This happened for a couple of weeks.	Péva oiko un par de semana aja.
Thank you for being here.	Aguyje peẽme peime haguére ko’ápe.
Maybe he did it because someone told him to.	Ikatu oime ojapo upéva oĩgui heʼíva chupe.
There is water.	Oĩ y.
It is easy to forget.	Ndahasýi ningo ñanderesarái hag̃ua.
Haven't used the front cover, don't think it will.	No ha usado la portada delantera, ani repensa oikóta.
What you did made a difference.	Pe rejapo vaʼekue ojapo peteĩ diferénsia.
We just waited for them to come to us.	Rohaʼarõnte ou hikuái ore rendápe.
I carry death.	Che araha ñemano.
Ears were used as the statistical unit.	Ojeporu apysa unidad estadística ramo.
You don’t even know yourself where it came from.	Ndojeikuaái voi ndejehe moõguipa ou.
These plans never came to fruition.	Ko’ã plan araka’eve noñemotenondéi.
If it can be stopped, it must be stopped.	Ikatu ramo ojejoko, katuete ojejoko.
It was killing me.	Chejuka hína kuri.
Black eyes and everything.	Tesa morotĩ ha opa mba’e.
But it is not entirely bad.	Péro ndahaʼéi ivaíva enteramente.
Nice clean room.	Koty ipotĩ porãva.
It was an obvious possibility, therefore.	Ha’ékuri peteĩ posibilidad ojehechakuaáva, upévare.
He would hate these children as much as he hated their mother.	Haʼe ndaijaʼéi vaʼerãmoʼã koʼã mitãre ndaijaʼéiháicha isýre.
Each part represents how it adds to the design.	Káda párte ohechauka mbaʼéichapa oñembojoapy pe ojejapo vaʼekuépe.
He had a clean smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy potĩ.
But the arms were most of the work.	Péro umi brazo haʼe vaʼekue pe tembiapo hetave.
If you are big into customer service, you love this feature.	Oiméramo nde'e tuicha servicio al cliente-pe, rehayhu ko característica.
A place of peace, for sure.	Peteĩ tenda py’aguapy rehegua, katuete.
Command would no longer have to be a secret.	Comando natekotevẽmo'ãvéima ha'e peteĩ secreto.
It really does its part.	Añetehápe ojapo iparte.
She continued walking quietly, watching him.	Ha’e osegi oguata kirirĩháme, omañávo hese.
The signs are everywhere.	Umi señal oĩ oparupiete.
My question is.	Che porandu ha’e.
It takes time for that to be honest.	Ohasa pe tiémpo upévarã jaiko hag̃ua ñaneonrrádo.
And he was ready to go further.	Ha haʼe oĩma kuri preparádo oho hag̃ua mombyryve.
Five animals were used in each group.	Ojepuru cinco mymba petettet atýpe.
They will fight for anyone who pays a fair price.	Haʼekuéra oñorairõta oimeraẽva rehehápe opaga vaʼerã peteĩ pláta hekoitépe.
There's a lot more to where the last batch came from.	Heta mba'e oîve moõguipa ou pe lote paha.
Humans, on the other hand, are much less bad.	Yvypóra katu sa’ive ivaieterei.
Having him hate her was much easier than this.	Oguereko haĝua chupe ndaija’éi hese ndahasyieteva’ekue kóvagui.
This was not a scenario in which he felt safe.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ escenario ha’e oñeñanduhápe seguro.
Definitely not the best.	Katuete ndaha’éi pe iporãvéva.
Pretty standard stuff.	Mba'e bastante estándar.
They're soft and smooth, thin and fluffy.	Ha'ekuéra ningo ipiro'y ha ipiro'y, ipire hũ ha ipire hũ.
This was a do or die moment.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ momento ojapo térã omano.
But he left his end very weak.	Péro haʼe oheja ikangyeterei ipaha.
A place where students can make things, share things, try and fail.	Peteĩ tenda ikatuhápe temimbo’ekuéra ojapo mba’e, omboja’o mba’e, oñeha’ã ha ofalla.
By doing this, you can grow your account balance.	Péicha rejapóramo, ikatu remongakuaa nde cuenta saldo.
I'm on the boat.	Che aime várkope.
I can go on my way and get some work done now.	Ikatu aha che rapére ha ajapo algún tembiapo koʼág̃a.
The bill would increase this to six.	Ko proyecto de ley ombohetáta péva seis-pe.
To a degree, they were right.	Peteĩ grado peve, oreko kuri razón hikuái.
All without the service of a single human being.	Opa mba’e oservi’ỹre peteĩ yvypóra añoite.
But parents couldn’t find any teachers or staff.	Ha katu tuvakuéra ndojuhúi mba’eveichagua mbo’ehára ni mba’apoharakuéra.
It’s closed.	Oñemboty.
Keep quiet and read.	Ekirirĩ ha elee.
Select the background layer.	Eiporavo pe capa fondo rehegua.
She wondered how many people felt the way she did.	Haʼe oñeporandu mboy tapichápa oñeñandu haʼe oñeñanduháicha.
I felt my head hit a cold surface.	Añandu che akã oñembota peteĩ superficie ro’ysã ári.
They go on the page.	Oho hikuái páhina rehe.
You have enough of them.	Nde reguereko suficiente umívagui.
And you need to get used to it.	Ha tekotevẽ rejepokuaa upévare.
It's hard to throw a ball that he won't catch for you.	Hasy ningo remombo peteĩ pelota haʼe ndojagarramoʼãiva ndéve g̃uarã.
In no way can my life be considered over yet.	Mba’eveichavérõ ndaikatúi gueteri oñekonsidera che rekove opa hague.
This is still it's primary purpose.	Péva ha'e gueteri ha'e propósito primario.
We must have been at this for at least three hours.	Oiméne tres óra jepe ñaime raʼe ko mbaʼépe.
It is not our problem.	Ndahaʼéi ñane provléma.
It is over a thousand pages, though.	Haʼe ningo mas de mil páhina ári, jepe.
There was no reason for this.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼérepa ojejapo upéva.
At first the king did not seem to recognize him.	Ñepyrũrã haʼete ku ndohechakuaáiva chupe pe rréi.
The younger child may experience many problems.	Pe mitã michĩvéva ikatu ohasa heta provléma.
It's hard to follow but what they say is pretty basic.	Hasy ojesegui haguã pero pe he'íva hikuái ha'e bastante básico.
And in a way he got what he had coming to him.	Ha peteĩ hendáicha ohupyty pe oguerekóva oúvo chupe.
When, he couldn’t tell.	Araka’épa, ndaikatúi omombe’u.
At least it might kill some of the pain.	Por lo menos ikatu ojuka michĩmi pe mba’asy.
So are the others.	Upéicha avei umi ótro.
This is the last time.	Kóva ha'e ipahaite jey.
Please calm down.	Por favor, eñembopy'aguapy.
Not even his name, which is weird.	Ni héra, ha’éva extraño.
Conduct statistical analyses.	Omotenonde umi análisis estadístico.
Make him better.	Ejapo porãve chupe.
Case studies are presented.	Oñepresenta umi estudio de caso.
Will keep an eye on that weekend.	Ojesarekóta upe fin de semana rehe.
But at night he was thinking about something else.	Péro pyharekue haʼe opensa ótra kósare.
I tried to get through the field.	Añeha’ã ahasa pe kokue rupi.
Pour in the hot milk and whisk together until smooth.	Oñembohyru kamby haku ha oñembopupu oñondivepa oñemongu’e peve.
Everyone turned around and gave them space to fight.	Maymáva ojere ha ome'ê chupekuéra espacio oñorairõ haguã.
No they couldn’t help it.	Nahániri ndaikatúikuri oipytyvõ hikuái.
Hit the beat out.	Oinupã pe batida osẽva.
Early management of complications is essential before they become serious.	Pe manejo temprano umi complicación rehegua iñimportanteterei oiko mboyve grave.
Or go down completely.	Térã eguejypaite.
A new hope.	Peteĩ esperanza pyahu.
She told me how proud she was of me.	Haʼe omombeʼu chéve mbaʼeichaitépa oñemombaʼeguasu cherehe.
This is why people come to pay their money to look at us.	Péva rehe ou tapichakuéra ohepyme'ê haguã ipirapire omaña haguã ñanderehe.
We just let the computer handle it for you.	Rohejánte pe komputadóra oñatende hese ndéve g̃uarã.
Maybe they didn't plan on having him.	Ikatu ningo noplaneái hikuái oreko hag̃ua chupe.
I love making people laugh.	Che ahayhu ambopuka umi héntepe.
The only exercise women need can be found at home.	Pe ejercicio añoite kuñanguéra oikotevẽva ikatu ojejuhu ógape.
I had no idea why.	Ndarekóikuri ni idea mba’érepa.
It seems to be wrong.	Ha’ete ku oĩ vai.
There's no way out.	Ndaipóri mba'éichapa osẽ.
He completely shut me down.	Ha’e chembotypaite.
See how he can barely stand it.	Ehecha mbaʼéichapa apenas ikatu oaguanta.
I know they don't why.	Aikuaa ndojapóiha hikuái mbaʼérepa.
But he lived in that country.	Péro oiko vaʼekue upe tetãme.
It will be your argument.	Ha’éta nde argumento.
The room grew close.	Pe koty okakuaa hi’aguĩ.
Whatever the last of his feelings, had been lost inside.	Taha’e ha’éva pe último hemiandu, okañyva’ekue hyepýpe.
It happens many times.	Oiko heta vése.
He disappeared in plain sight, right outside the bank.	Okañy ojehecha porãhápe, banco okaháre voi.
Experience so much more.	Ehasa hetaiteve mbaʼe.
They even point out the shooting locations.	Haʼekuéra ohechauka voi umi lugár ojedisparahápe umi héntepe.
The whole word though.	Pe ñe’ẽ tuichakue jepe.
Trust me on this one.	Ejerovia cherehe ko’ãva rehe.
So sad ?.	Upéicha ñembyasy ?.
They had missed their opportunity.	Haʼekuéra operde kuri pe oportunida orekóva.
In the air it’s far better.	Aire-pe iporãve mombyry.
And he raised his hand.	Ha ohupi ipo.
Don’t close your legs.	Ani remboty nde py.
I was fired.	Che añemosẽ.
Part of it is a function of my day job, though.	Peteĩ parte chugui ha’e peteĩ función che rembiapo ára rehegua, jepe.
I generally see him downtown or at your house.	En general ahecha chupe centro-pe térã nde rógape.
Both women nodded.	Mokõive kuña oñakãity.
Where is it, where is it, where is it.	Moõpa oĩ, moõpa oĩ, moõpa oĩ.
It's his word, not mine.	Ha'e iñe'ẽ, ndaha'éi che mba'e.
Therefore .	Upevakuére .
We never saw him again.	Araka’eve ndajahechavéima chupe.
Still, let’s start with the first group.	Upéicharõ jepe, ñañepyrũ pe primer grúpogui.
Anything can happen in the city!.	¡Oimeraẽ mba'e ikatu oiko távape!.
Places we love to eat at.	Umi tenda jahayhúva ja’u haguã.
Perform statistical analyses.	Ojapo análisis estadísticos rehegua.
Sometimes he tried to clean himself but was very weak.	Sapyʼánte oñehaʼã oñemopotĩ péro ikangyeterei.
Hope it helps.	Oha'ãrõ oipytyvõ.
Make yourself a go out and book her today.	Ejapo ndejupe peteĩ esẽ ha erreserva chupe ko árape.
We will do this every night.	Péicha jajapóta káda pyhare.
I don't want to see what he wants to show me.	Ndahechaséi mba'épa ohechaukase chéve.
He just does it.	Ha’e ojapo mante.
If the system causes any problems, it happens immediately during the operation.	Pe sistema omoheñóiramo mbaʼeveichagua provléma, pyaʼe voi oiko ojejapo jave pe operasión.
Today I came back to stay.	Ko árape aju jey apyta haguã.
A call to the front desk isn’t effective, though.	Peteĩ ñehenói recepción-pe ndaha’éi efectivo, jepe.
But the lighting should be good.	Péro pe lus oĩ porã vaʼerã.
Maybe that's the case.	Ikatu oime upéicha.
These are lives we're talking about.	Ko'ãva ha'e tekove ñañe'êva.
They want to keep doing it.	Haʼekuéra osegise ojapo upéva.
Mom doesn't know what to do.	Mamá ndoikuaái mba'épa ojapóta.
This is his home.	Kóva ha’e hóga.
I am not worried about this.	Che ndajepyʼapýi ko mbaʼére.
He didn't open his hand.	Ndoipe'ái ipo.
I couldn't live like that.	Ndaikatúi vaekue aiko upéicha.
He played with them.	Oñembosarái hendivekuéra.
They don't even know how to read research papers.	Ndoikuaái voi hikuái mba'éichapa omoñe'êta umi kuatia investigación rehegua.
We don't know what you're going to do once you have that information.	Ndoroikuaái mba'épa rejapóta reguereko rire upe marandu.
He can find it. 	Haʼe ikatu ojuhu. 
the first argument is a click command object.	peteĩha argumento haꞌehína peteĩ objeto comando clic rehegua.
He didn't seem to get any closer.	Haʼete voi noñemoag̃uivéimava hese.
The first is hard, the others are soft.	Peteĩha hatã, ambuekuéra ipiro’y.
Maybe the two men left when it started to rain, he thought.	Ikatu umi mokõi kuimba’e oho oñepyrũvo oky, oimo’ã.
It's starting to get very cold.	Oñepyrũma ro'yeterei.
He was beyond shocked, that much was clear.	Ha’e oĩkuri iñemondýi ári, upéva heta hesakã porã.
He just died.	Haʼe omano ramoite.
I hope they take the gun out of their hands.	Aipotaite ningo oguenohẽ hikuái ipógui pe arma.
You have the voice for it.	Nde reguereko pe ñe’ẽ upévarã.
Because your body begins to grow and change as you grow older.	Pórke nde rete oñepyrũ okakuaa ha okambia reñakãrapuʼãvo.
Still, there it was.	Upéicharõ jepe, upépe oĩ vaʼekue.
Let’s make it a game.	Jajapo chugui peteĩ ñembosarái.
State laws vary greatly.	Umi léi Estado rehegua tuicha iñambue.
So if you have any sense, you will watch your step.	Upévare reguerekóramo mbaʼeveichagua sentido, remañáta nde paso rehe.
It could have started a fire.	Ikatu kuri omoñepyrũ tata.
The above is his own observation.	Pe oje’éva yvate ha’e pe ohechava’ekue ijehegui.
I will actually do it.	Añetehápe ajapóta.
He never got the chance.	Ha’e araka’eve ndohupytýi pe oportunidad.
But his actions were quite different.	Péro umi mbaʼe ojapo vaʼekue idiferéntetereíkuri.
Then write the code as shown.	Upéi ehai pe código ojehechaukaháicha.
He has a plan for you, too.	Ha’e oguereko peteĩ plan peẽme ĝuarã, avei.
He was that fucking father figure he missed.	Ha'e ha'e kuri upe figura de padre joder ha'e ofaltava'ekue.
That would be a waste of time.	Upéva haʼéta peteĩ perdida de tiémpo.
This is clear from good and bad examples.	Péva ojekuaa porã umi ehémplo iporãva ha ivaívagui.
Let me know how that goes.	Eikuaauka chéve mbaʼéichapa oho upéva.
I believe these things.	Che arovia ko'ã mba'e.
But you need to recognize this project.	Péro tekotevẽ rehechakuaa ko projékto.
No, let's be honest.	Nahániri, ñañeʼẽ porãkena.
This has not happened in the past.	Ymave ndoikói vaʼekue péicha.
Looks like you still have some way to go.	Ha’ete ku reguerekóva gueteri algún tape reho haĝua.
We love it, and we look forward to it.	Ñande jahayhu, ha ñaha’arõiterei.
Men in blue hold the other head above water.	Umi kuimbaʼe ijao hovyva ojoko pe ótro akã y ári.
I feel it, I point it at him.	Añandu, apunta chupe.
He thought it would help him understand his own society better.	Haʼe opensa oipytyvõtaha chupe ontende porãve hag̃ua isociedad propia.
This seems like a good idea to me.	Kóva ha’ete chéve peteĩ idea iporãva.
I would have done it myself.	Che ajapo vaʼerãmoʼã chejehegui.
It was taken about ten years earlier.	Ojegueraha diez áño rupi upe mboyve.
I'm not ready to call an insurance company.	Che ndaha'éi listo ahenói haguã peteî compañía de seguros-pe.
There is so much to talk about.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ñañeʼẽ hag̃ua.
The head of the unit.	Pe unidad akã.
And a good meal is just a phone call away.	Ha peteĩ tembi’u porã opyta peteĩ llamada telefónica-nte.
What you want is available upon request.	Pe reipotáva oĩ disponible ojejeruréramo.
It had been before.	Había sido antes.
He grabbed her by the hand.	Ojagarra chupe ipógui.
He seemed confused.	Haʼete voi oñekonfundi vaʼekue.
You have to see what the self is.	Rehechava’erã mba’épa pe jey.
I just found you again.	Che rojuhu ramoite jey.
I have no doubt about that.	Ndadudái upévagui.
His hands grabbed her hips to pull her closer.	Ipo ojagarra ijyva omoaguĩve haĝua chupe.
And everyone seemed to love the pictures.	Ha haʼete voi enterovépe ogustaiterei vaʼekue umi taʼanga.
I can’t get it from you.	Ndaikatúi ahupyty pendehegui.
He must come from a good family.	Haʼe ningo ou vaʼerã peteĩ família porãgui.
He hadn’t pressed the period, the final key.	Ha’e ndopresionáikuri pe periodo, pe tecla paha.
I can simply say that he is not one of us.	Ikatu ha’e simplemente ndaha’eiha peteĩva ñande apytépe.
This is something the whole country has been working on.	Kóva ha’e peteĩ mba’e tetã tuichakue omba’apova’ekue hese.
Therefore, we will consider only one of them.	Upévare, peteĩnte ñahesaʼỹijóta umíva apytégui.
What could we have done to answer your question better?.	Mba'épe ikatu kuri rojapo rombohovái porãve haguã ne porandu?.
A little too safe.	Michĩmi seguroiterei.
But the trees never seem to end.	Péro umi yvyramáta haʼete ku arakaʼeve ndopáiva.
So will your father.	Péicha avei ojapóta nde ru.
Hardly any of them are where they are meant to be.	Apenas ni peteĩva umíva apytégui oĩ pe ojeʼévape oĩ hag̃ua.
Color is great.	Color tuicha mba’e.
It strengthens them.	Omombarete chupekuéra.
I tried to run but my legs felt like lead.	Añeha’ã añani ha katu che py oñeñandu plomo-icha.
Different colors represent different numbers of items.	Diferénte kolór orrepresenta diferénte número de artíkulo.
Yes, that exact book.	Heẽ, upe lívro exacto.
I wish I could spend more time with him.	Che ningo aipotaiterei ahasa hetave tiémpo hendive.
This can only be done once a week.	Péva ikatu ojejapo peteĩ jeýnte peteĩ semánape.
I am happy to be a member of this group.	Avy’a ha’égui miembro ko atýpe.
Email in envelope.	Correo electrónico en sobre.
The news service.	Pe servicio de noticias rehegua.
Just keep moving.	Pesegínte peñemonguʼe.
Start with a slow, easy walk.	Eñepyrũ peteĩ jeguata mbegue ha ndahasýiva reheve.
It was my own.	Che mba’e va’ekue.
He'll be back later.	Ha'e ou jeýta upe rire.
He moved his lips close to hers.	Omomýi ijuru hi’aguĩ ijurúgui.
Using that really helps you and your team.	Upéva reiporúramo añetehápe nepytyvõ ha ne ekípope.
So this is his day.	Upévare kóva hína hiʼára.
I don't feel anything for him.	Che nañandúi mba'eve hese.
The next step is to select the device size.	Pe mba’e oúva ha’e eiporavo tembipuru tuichakue.
I hope you have a wonderful summer.	Aipotaite ningo peguereko peteĩ verano iporãva.
This belief is established.	Ko jerovia oñemopyenda.
And deeper, and deeper.	Ha ipypukuve, ha ipypukuve.
It is not part of the beginning bodily element.	Ndaha’éi oparte pe elemento corporal oñepyrũva.
It wasn’t any old house, however.	Ndaha’éikuri katu mba’eveichagua óga tuja.
The high quality was great all around.	Pe calidad yvate tuicha mba’e kuri ijerére.
Some children are harder to raise than others.	Oĩ mitã hasyvéva oñemongakuaa hag̃ua ótrogui.
Come to my office to see me.	Eju che oficina-pe cherecha haguã.
But most of them are much older.	Péro la majoría umíva apytégui ningo tuichaiterei itujave.
In the middle of the night.	Pyhare mbyte rupi.
Every year more and more people are starting to see animals differently.	Káda áño hetave ohóvo umi hénte oñepyrũ ohecha diferénte umi animálpe.
She works elsewhere and has a good time.	Haʼe ombaʼapo ótro lugárpe ha ojediverti porã.
You can mark your place in a book.	Ikatu remarka nde lugár peteĩ lívrope.
Your questions are very interesting.	Umi mbaʼe reporandúva ningo iñinteresanteterei.
Another book is currently in the works.	Ambue aranduka oĩ ko’áĝaite umi tembiaporãme.
How inhuman he is.	Mba’eichaitépa ndaha’éi yvypóra ha’e.
I don’t know how to answer the question.	Ndaikuaái mba’éichapa ambohováita pe porandu.
The truth is, he loves his company and his own thoughts.	Añetegua ha’e, ha’e ohayhu ikompañía ha umi pensamiento propio.
It never ended, he thought.	Araka’eve ndopái, oimo’ã.
He will do the same.	Ojapóta avei upéicha.
His past experiences had taught him well.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue yma omboʼe porã kuri chupe.
It's bad.	Ivai niko.
Everything’s good.	Opa mba’e porã.
Students should not include their home address on letters.	Temimbo’ekuéra ndomoĩiva’erã hóga dirección umi kuatiañe’ẽme.
I heard they give this advice to middle school students.	Ahendu ome'êha hikuái ko consejo umi temimbo'e escuela media-gua.
I did that years ago, it was a lot easier and faster.	Ajapo upéva ojapo áño, heta ifacilve ha pya’eve.
A medical exam is not required.	Noñeikotevẽi ojejapo peteĩ exámen médico.
There may be more.	Ikatu oĩ hetave mbaʼe.
I really enjoyed that.	Che ningo chegustaiterei upéva.
I watched the spectacle from the now dark window.	Ahecha pe espectáculo ventána guive ko’áğa iñypytũva.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
Where it worked fine until a few days ago.	Omba'apo porãhápe mbovy ára ohasava'ekuépe peve.
The reasons had never been explained to him.	Araka’eve noñemyesakãiva’ekue chupe umi mba’érepa.
Here, the results are less involved in the story.	Ko’ápe, umi resultado oike sa’ive pe tembiasakue rehe.
There’s more to this gun control than people think.	Oĩve ko control de armas-pe umi tapicha opensávagui.
You had to walk everywhere.	Reguata vaʼerã kuri oparupiete.
He recognized the signs.	Ha’e ohechakuaa umi techaukaha.
And that number is directly related to ambient temperature.	Ha upe número ojoaju directamente temperatura ambiente rehe.
It was too steep to pass.	Ijyvateiterei ningo ohasa hag̃ua.
A lot of time spent here.	Heta tiempo ohasáva ko'ápe.
Maybe this guy just had a really bad day.	Ikatu ko karai oguereko ramoite peteĩ ára ivaietereíva.
When we returned, the worst was over.	Rojevy vove, opa pe ivaivéva.
He lived on me.	Ha'e oiko che ári.
People need to do their research and stop living in the past.	Umi hénte tekotevẽ ojapo iinvestigasión ha anivéma oiko yma guarépe.
Now it's time to play.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ñañembosarái hag̃ua.
I had music.	Che areko vaʼekue músika.
It's up to us how we respond.	Ñande pópe odepende mba'éichapa ñambohováita.
There was nothing the ship could do to him.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hese pe várko.
He knew the man.	Ha’e oikuaa pe kuimba’épe.
Each should carry four people.	Peteĩteĩ ogueraha va'erã irundy tapichápe.
His story changed the world.	Hembiasakue omoambue ko mundo.
After five minutes.	Ohasávo cinco minuto.
I'm going to take care of this.	Che aháta añangarekóta ko mba'ére.
I want to stop this.	Aipota ojejoko ko mba’e.
He couldn't see that happening.	Ndaikatúi ohecha upéva oikoha.
You have no authority here.	Nde ndereguerekói autorida ko'ápe.
Anyone who wants to know what it means, brings them over here.	Oimeraẽva oikuaaséva mba’épa he’ise, ogueru chupekuéra ko’árupi.
I can see he knows he still has it.	Ikatu ahecha oikuaa oreko gueteri.
It was hard to keep quiet during the time they were out.	Hasy ningo okirirĩ hag̃ua pe tiémpo oĩ aja hikuái okápe.
They were very nice people.	Haʼekuéra ningo hénte ivuenoiterei vaʼekue.
He just sat there.	Ha’e oguapy mante.
The reason is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa.
He was a wonderful child.	Haʼe ningo peteĩ mitã iporãitereíva.
In fact, he wanted to be outside.	Añetehápe, haʼe oĩse okápe.
I like to let it go on.	Chegusta oheja oho hese.
It’s it’s time.	Ha’e ha’e tiempo.
It was black smoke.	Ha’e va’ekue tatatĩ morotĩ.
Three normal dogs served as controls.	Mbohapy jagua normal oservi control ramo.
That's what we stand for.	Upéva ha'e pe ore roñemoĩva.
Two different runs were made for this task.	Ko tembiaporã ojejapo mokõi carrera iñambuéva.
But she couldn't bear the thought of leaving him.	Péro haʼe ndaikatúi oaguanta opensa haguére ohejataha chupe.
And we must remember how precious our freedom is.	Ha ñanemanduʼavaʼerã mbaʼeichaitépa hepyeterei ñande liverta.
In the second house, a woman opened the door.	Pe óga mokõihápe katu, peteĩ kuñakarai oipeʼa pe okẽ.
But that can't happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko.
But we'll have to wait and see on that front.	Péro ñahaʼarõvaʼerã jahecha upe frente-pe.
It was the winter.	Ha’e va’ekue pe ro’y.
They can show you how things are actually done.	Haʼekuéra ikatu ohechauka ndéve mbaʼéichapa añetehápe ojejapo umi mbaʼe.
Nothing was working.	Mba’eve nomba’apóikuri.
But the world is not coming to an end.	Péro ko múndo nog̃uahẽi huʼãme.
He began to understand that his friend was in danger.	Haʼe oñepyrũ ontende iñamígo oĩha pelígrope.
This is the problem and poor design for the project.	Péva problema ha diseño vai proyecto-pe guarã.
Five horses are also included.	Oike avei cinco kavaju.
He played himself outside behind closed doors.	Oñembosarái ijeheguiete okápe okẽ oñembotýva rapykuéri.
He just mentioned the core values ​​of the company.	Ha’e imandu’a ramoite umi valores básicos empresa rehegua rehe.
He put one for two, another for a single.	Omoĩ peteĩ mokõime g̃uarã, ótro peteĩ soltero rehehápe.
It’s a critical thing for us.	Ha’e peteĩ mba’e crítico ñandéve ĝuarã.
Fieldwork was also conducted in the study areas.	Avei ojejapo umi traváho de kámpo umi lugár ojestudiahápe.
What's more, these trees are old.	Mba'evéicharõ, ko'ã yvyramáta itujáma.
He had a beautiful eye.	Ha’e oguereko peteĩ tesa iporãitereíva.
Details will be coming soon in a paper.	Umi detalle oúta pya'eterei peteî kuatiahaipyrépe.
We had to move.	Tekotevẽ kuri rova.
We may have to start with just three teams.	Ikatu ñañepyrũvaʼerã mbohapy ekípoguinte.
This is a good idea, but it’s not realistic.	Kóva ha’e peteĩ idea iporãva, ha katu ndaha’éi añetegua.
He showed no surprise.	Ha’e ohechauka mba’eveichagua sorpresa.
But the story is more complicated than that.	Péro pe istória ikomplikadove upévagui.
When he died, something happened.	Omanórõ guare oiko peteĩ mbaʼe.
The area looks clean now.	Pe área ojehecha ipotĩha koʼág̃a.
You know what you're doing, he doesn't.	Nde reikuaa mba'épa rejapo, ha'e ndoikuaái.
Everything was very clean.	Opa mbaʼe ipotĩeterei vaʼekue.
They had put their lives together for years.	Haʼekuéra ningo heta áñorema omoĩkuri hekove ojupe.
I had it on chicken the other night.	Che areko kuri pollo ári ambue pyhare.
The patient should be very strong in the back.	Pe hasýva imbareteterei vaʼerã ijyva ári.
It’s who they are.	Ha’e mávapa ha’ekuéra.
But it didn't seem to matter.	Péro haʼete voi noimportái vaʼekue upéva.
Four hundred hours maximum.	Cuatrocientos aravo’i máximo.
We eat more.	Ñande ja’u hetave.
Let him pass on horseback.	Tohasa kavaju ári.
I think everyone knows when it's time to go.	Che apensa enterovéva oikuaaha arakaʼépa og̃uahẽma pe tiémpo ojeho hag̃ua.
I would take my quiet leave.	Che ajagarra vaʼerãmoʼã che permíso kirirĩháme.
We need life.	Ñaikotevẽ tekovére.
The result will be different.	Pe resultado iñambuéta.
You have to do what he wants.	Rejapovaʼerã haʼe oipotáva.
I didn’t answer that.	Che nambohováiri upéva.
He didn't see anyone for a while.	Sapy'ami ndohechái avavépe.
It was the name his mother called him.	Ha’e va’ekue pe téra isy ohenóiva chupe.
The problem is getting the information out of that computer.	Pe provléma haʼe hína jaguenohẽ hag̃ua pe informasión upe komputadóragui.
Or a coffee shop.	Térã peteĩ kafetería.
You're a lucky fucker.	Nde ha'e peteĩ joder afortunado.
Season with pepper and salt.	Oñemoĩ pimiento ha juky reheve.
The test is divided into five steps.	Pe prueba oñemboja’o cinco paso-pe.
All great but limited production.	Opavave tuicha mba’e ha katu producción limitada.
She has an older sister.	Haʼe oreko peteĩ ermána majór.
The rate of serious complications is low.	Pe tasa de complicaciones graves rehegua imbovy.
Laugh at him.	Epukavy hese.
This is just another move in whatever game he’s playing.	Kóva ha’e ambue movimiento-nte taha’e ha’éva partido oha’ãvape.
Serve immediately or they’ll get a little tough.	Peservi pya’e térã oñemohatã’imi hikuái.
But your husband is not a house.	Péro ne ména ndahaʼéi peteĩ óga.
He had to cover his nose.	Tekotevẽ kuri ojahoʼi ijyva.
They spent the night in the hospital.	Ohasákuri hikuái pyhare tasyópe.
Don't say it if you mean it.	Ani ere nde erese ramo.
Between them they offer a complete course of higher education.	Ijapytépekuéra oikuave'ê hikuái peteî curso completo de educación superior.
He did not know what a fall was.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa peteĩ hoʼa.
So you end up with more drugs on the street.	Upévare rehupytýma hetave dróga tapére.
It wasn’t random.	Ndaha’éikuri aleatorio.
The real world is much more interesting.	Pe múndo añetegua ningo tuichaiterei iñinteresanteve.
And he didn’t like me, not a bit.	Ha ha’e ndachegustái, ni peteĩ mba’e.
If he stayed in this job he would have made it chair.	Opytáramo ko tembiapope ojapova’erãmo’ã chugui apyka.
Of course, that’s a crazy result.	Añetehápe, upéva ha’e peteĩ resultado tavy.
Performance is excellent.	Rendimiento iporãiterei.
Nothing interests me less.	Mba’eve ndacheinteresái sa’ive.
You go as long as the forward contract described above.	Nde reho puku pe contrato delantero oje’e haguéicha yvateve.
But when he appeared behind the scenes, she knew.	Péro haʼe oñepresentárõ guare pe káso rapykuéri, haʼe oikuaa.
I looked twice, but of course there was nothing.	Amaña mokõi jey, ha katu katuete ndaipóri mba’eve.
She stepped back.	Ha’e ojere hapykuévo.
Starting and growing a business is hard.	Hasy ñamoñepyrũ ha ñamongakuaa peteĩ negocio.
The ‘how’ is not important now.	Pe ‘mba’éichapa’ ndaha’éi iñimportánteva ko’áĝa.
Definitely some cool stuff to look at while you listen.	Katuete algunas cosas frescas ojesareko haguã rehendu aja.
And you can print with both sides.	Ha ikatu reimprimi mokõive ládo reheve.
It won't happen.	Ndoikomo'ãi.
He started another one.	Ha’e omoñepyrũ ambue.
Thanks for the opportunity!.	Aguyje pe oportunidad rehe!.
It's stories like this that can help.	Ha'e umi tembiasakue péichagua ikatúva oipytyvõ.
So little time.	Upévare saʼi tiémpo.
His figures look pretty good, so there might be something to that.	Ifigurakuéra ojehecha porãiterei, upévare ikatu oĩ peteĩ mbaʼe upévape.
Like my father, if my mother did something, she did it well.	Che ruicha, che sy ojapóramo peteĩ mbaʼe, ojapo porã.
They turned to the internet for help, as everyone else seems to be doing.	Ojere hikuái internet-pe oipytyvõ haguã, ha'ete ku opavave ojapóva.
He was sure he would soon find out.	Haʼe oĩ segúro pyaʼe oikuaataha upéva.
I will have some prices go up soon on some pieces.	Che aguerekóta algunos precios ojupíva pya’e algunas piezas rehe.
Two hours later they were back.	Dos óra haguépe ou jeýma hikuái.
On the phone, taking out the stomach.	Teléfono-pe, oguenohẽvo tyekue.
Find the right social group for you.	Eheka pe grupo social oike porãva ndéve g̃uarã.
This point alone is a crucial one.	Ko punto añoite ningo peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
That's a version of justice.	Upéva ha'e peteî versión de justicia.
Something is happening.	Oĩ peteĩ mbaʼe oikóva.
The example below will show some differences.	Techapyrã iguýpe ohechaukáta michĩmi ojoavyha.
The son of a.	Ta'ýra a.
I made it a rule to be present.	Che ajapo chugui peteĩ regla aime haĝua presente.
And not a man moved.	Ha ni peteĩ kuimbaʼe nomýiri.
You faint from pain.	Nde reñedesmaia hasýgui.
I don't care that it's three in the morning.	Che ndacheimportái haʼeha tres pyhareve.
Then you can run it like any other app.	Upéi ikatu remongu’e ambue app-icha.
He was never sure what the line was.	Ha’e araka’eve noĩri seguro mba’épa pe línea.
He's the one who just saved her life, it seems.	Ha'e pe osalva ramoite hekove, ha'ete ku.
So that gave me hope.	Upévare upéva omeʼẽ chéve esperánsa.
It stays very small.	Opyta michĩeterei.
Something just didn’t seem right to me.	Peteĩ mba’e ha’eténte chéve ĝuarã ndaha’éiva hekopete.
It was never the end of the world.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue ko múndo paha.
The houses and trees are much longer.	Umi óga ha yvyramáta ipukuve hetaiteve.
He saved me.	Ha'e chesalva.
I then turned around and left.	Che upéi ajevy ha asẽ.
There is bad blood in the family.	Oĩ tuguy vai pe famíliape.
When he left, he opened his own account.	Osẽvo, oipe’a ikuenta tee.
And operating noise of the equipment is low.	Ha ruido de operación umi tembiporu imbovyvéva.
This wasn’t a social call.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ ñehenói social.
There wasn’t even the slightest bit of resistance.	Ndaipóri ni peteĩ resistencia michĩmi.
And everything he does is so well planned and thought out.	Ha opa mba’e ojapóva ningo ojeplanea ha ojepy’amongeta porãiterei.
They expect here in two or three years.	Oha'ãrõ hikuái ko'ápe mokõi térã mbohapy arýpe.
They need to understand the process and policy.	Tekotevê oikuaa hikuái proceso ha política.
If you are interested, please speak up.	Oiméramo nde reñeinteresa, eñeʼẽmi.
I was once a kid myself.	Che voi peteĩ jey chemitã vaʼekue.
Now at home.	Ko'ágã ógape.
You are a man of perception, and much sense.	Nde ha’e peteĩ kuimba’e ohechakuaáva, ha heta sentido.
The trip was without incident.	Ko viaje oiko incidente ÿme.
I didn't feel like the time I was there was worth it.	Nañañandúi valeha la tiémpo aime hague upépe.
Not that you won't.	Ndaha'éi ndapejapomo'ãiha.
You have to be yourself.	Nde ha’eva’erã ndejehegui.
The exact opposite.	Pe exactamente pe contrario.
We will be back next time.	Jaju jeýta ambue jey.
I appreciate that.	Che amomba’e upéva.
Well, who knows.	Bueno, máva piko oikuaa.
Again, this has nothing to do with the instant case.	Jey, kóva ndorekói mba'eveichagua relación ko káso instantáneo ndive.
Without thinking, the teacher agreed.	Opensa’ỹre, mbo’ehára omoneĩ.
It was really simple.	Añetehápe ha’e kuri simple.
Do not get caught up in what you have to do.	Aníkena pejeapresa pe pejapo vaʼerãre.
He was injured.	Haʼe ningo ojeperhudika chupe.
It really does really well online.	Añetehápe ojapo porãiterei en línea.
And it grew well.	Ha okakuaa porã.
No wonder he was so tired.	Ndareíri ningo ikaneʼõiterei hague.
I was the first person in the meeting.	Che haʼe vaʼekue pe primer persóna pe rreuniónpe.
In such a case our duty is clear.	Péicha káso ñande deber hesakã porã.
I needed to know where he had been.	Tekotevẽ kuri aikuaa moõpa oĩ raʼe.
Writing, they seem to say, works.	Jehai, ha’ete he’íva hikuái, omba’apo.
But he could remember how he felt.	Péro haʼe ikatu imanduʼa mbaʼéichapa oñeñandu.
Like a secret I wanted to keep or share with the world.	Peteĩ sekrétoicha añongatuséva térã amombeʼuséva ko múndope.
It seems like a waste of time and energy.	Haʼete voi peteĩ perdida de tiémpo ha enerhía.
Moreover, there is the question of evidence.	Hiʼarive oĩ pe porandu de pruéva.
Service was great.	Servicio tuicha mba’e va’ekue.
From the first officer.	Oficial peteĩha guive.
You're not from here.	Nde ndaha'éi ko'águi.
I like the art style, and yes, it’s original.	Chegusta pe estilo de arte, ha heẽ, ha’e original.
His heart beat rapidly.	Ipy’a opyrũ pya’e.
I was excited for them and hoped for the best.	Chepy’arory hesekuéra ha aha’arõkuri iporãvéva.
At the end of the discussion.	Oñemohu’ãvo ñomongeta.
But suppose we travel for tomorrow.	Péro jaʼemína javiahaha koʼẽrõ g̃uarã.
Her breathing was getting worse.	Ivaive ohóvo hasýgui orrespira haĝua.
They came with their lives.	Ou hikuái hekove reheve.
Those who want to kill us.	Umi ñandejukaséva.
I had no time to wait.	Ndarekói vaʼekue tiémpo ahaʼarõ hag̃ua.
I was in one last month and it was wonderful.	Che aime kuri peteĩme último mes ha iporãiterei.
If they passed, they placed their cards face down on the table.	Ohasáramo hikuái, omoĩ hikuái itarjeta hova yvýre pe mesa ári.
I think this is pretty straight forward.	Che aimo’ã kóva ha’eha bastante recto tenonde gotyo.
They're the best soldiers in the world.	Ha'ekuéra ha'e umi soldado iporãvéva ko mundo-pe.
They did the same work every day, for five days.	Ojapo hikuái peteĩchagua tembiapo ára ha ára, cinco ára pukukue.
In doing so, we encounter such evidence.	Jajapóvo upéicha jatopa koʼãichagua pruéva.
Both positive and negative controls were included with each run.	Ojeike mokõive control positivo ha negativo káda carrera reheve.
Three of the four studies focused on people with cancer.	Mbohapy umi irundy estudio-gui oñecentra umi tapicha orekóva cáncer rehe.
I don’t know what the answer is to the question.	Ndaikuaái mba’épa ombohovái pe porandu.
But he was immediately right.	Péro haʼe pyaʼe voi oreko derécho.
It just seemed to shrink, die, and hang there.	Ha’ete ku oguejy, omano ha ojepysóva upépe mante.
But the car was not there.	Péro pe áuto ndaipóri upépe.
My husband wrote the story for the first book.	Che ména ohai pe istória peteĩha lívrope g̃uarã.
First, people cannot put their feelings aside.	Primero, umi hénte ndaikatúi omoĩ peteĩ lado umi mbaʼe oñandúva.
We need to pay attention to them.	Tekotevẽ ñañatende hesekuéra.
If there’s one thing.	Oĩramo peteĩ mba’e.
I had to see it done myself, just to be sure.	Che voi ahechavaʼerã ojejapo, aime hag̃uánte segúro.
To be honest, he looked terrible.	Añeʼẽ hag̃ua añetehápe, haʼe ojehecha vaieterei.
' s.	' s.
But you should probably just let it rest.	Péro oiméne rehejánte vaʼerã opytuʼu.
He was fit to travel.	Haʼe oĩ porã vaʼekue oviaha hag̃ua.
It encouraged me to get started.	Chemokyre’ỹ añepyrũ haĝua.
No one knew me.	Avave ndachekuaái vaekue.
But we cannot ignore this.	Péro ndaikatúi jaheja rei ko mbaʼe.
This is getting easier.	Péva ndahasýi ohóvo.
We try to empathize with the patient.	Ñañehaʼã ñañeñandu porãve pe hasývape.
Unnaturalness manifests itself in childhood.	Inaturaleza ojehechauka imitãrõ guare.
It's worth the wait.	Vale la pena la pena la espera.
Just to change direction at that speed, it’s hard.	Oñemoambue haĝuánte dirección upe velocidad-pe, hasy.
Both times the president is going to lose.	Mokõive jey presidente ohóta operde.
Its use, however, appears to be less uniform.	Ijeporu katu ojehechauka sa’iveha peteĩchagua.
Very dark, in most cases.	Iñypytũeterei, hetave kásope.
They had made a note of their names and cell numbers.	Haʼekuéra ojapo kuri peteĩ nóta héra ha icélula número rehe.
I talk to most of them pretty regularly.	Añe’ẽ la mayoría hendivekuéra bastante regularmente.
They showed us the car.	Ohechauka hikuái oréve pe áuto.
And many people do that.	Ha heta hénte ojapo upéva.
I like having you around.	Chegusta areko nde jerére.
Below you can find the one I used.	Iguýpe ikatu rejuhu pe aiporuva’ekue.
A little boy.	Peteĩ mitã’i.
Otherwise, no rule is necessary.	Ndaupeichairamo, natekotevei regla.
One girl died in infancy.	Peteĩ mitãkuña omano imitãme.
You will find me in bed, dead.	Chejuhúta tupape, omanóva.
It was football.	Ha’e va’ekue vakapipopo.
Underlying mechanisms can be proposed based on other studies.	Ikatu oñepropone mecanismo subyacente oñemopyendáva ambue estudio rehe.
After letting him go, there was dead silence.	Opoi rire chupe oho, oiko kirirĩ omanóva.
The shoes you buy should protect your feet.	Umi sapatu rejoguáva oñangarekovaʼerã nde py rehe.
I heard one of them.	Ahendu peteĩva.
The last few years of my schooling.	Umi último áño che mbo’ehaópe.
We have years of experience beyond the the family.	Ore roguereko heta áño experiencia ohasáva pe la familia.
Characters’ goals can change.	Umi personaje rembipota ikatu okambia.
I don't agree with everything anyone does.	Che ndaha'éi de acuerdo opa mba'e avave ojapóva ndive.
We shook that off him, thank you.	Rombotyryry upéva chugui, aguyje ndéve.
This oil is there.	Ko aséite oĩ upépe.
This combination of features is more interesting for the analysis.	Ko combinación de características ha’e interesanteve pe análisis-pe guarã.
The whole process takes about an hour and a half.	Pe proceso kompletoite ogueraha peteĩ óra y media rupi.
They love to create players.	Ohayhu hikuái omoheñói haguã jugador-kuéra.
So we can't trade him.	Upévare ndaikatúi ñakomersia chupe.
That does not apply to the situation here.	Upéva ndojeporúi pe situasión oĩvare koʼápe.
Anyway, it's lucky we found it.	Taha'e ha'éva, ha'e suerte rojuhu.
The years hadn't touched him.	Umi áño ndopokói kuri hese.
Tell me exactly.	Emombe’u chéve hekopete.
I can't do anything about it.	Ndaikatúi ajapo mba'eve upévare.
When that happens, try using the test list example again.	Upéva oiko jave, eñeha’ã eipuru jey lista de prueba techapyrã.
Feel free to sign up.	Eñeñandu porãkena reñeanota hag̃ua.
One that made me laugh out loud.	Peteĩ chembopuka hatãva.
A little red.	Pytã’imi.
They were starting to get more and more upset.	Oñepyrũma kuri oñembohoryve ohóvo hikuái.
It looks like it could be broken.	Ha’ete ku ikatúva oñembyai.
A working girl was reading it.	Peteĩ mitãkuña ombaʼapóva olee hína kuri upéva.
Unfortunately, there is no general solution to this problem.	Ñambyasy, ndaipóri solución general ko problema-pe.
This is exactly what would have happened.	Péva ha’e exactamente pe oikova’erãmo’ã.
Need help with something feel free to contact me.	Oikotevẽ pytyvõ peteĩ mba’ére eñeñandu líbre eñemoĩ haĝua chendive.
But he had not ordered her to stand aside.	Péro haʼe ndomandaivaʼekue chupe oñemboʼy hag̃ua peteĩ ládo.
At least they did until recently.	Por lo menos ojapo hikuái upéva nda’aréi peve.
I told him to forget it.	Che ha’e chupe hesarái haĝua chugui.
Put him in my dirty shirt.	Emoĩ chupe che kamisa ky’ápe.
It looks a bit like a map.	Ojoguaʼimi peteĩ mápape.
Communication is limited.	Ñe’ẽmondo ningo sa’i.
He knows what you are thinking.	Haʼe oikuaa mbaʼépa repensa.
He knew he would.	Haʼe oikuaa ojapotaha upéva.
Fair trade if you ask us.	Comercio justo rejeruréramo oréve.
It’s less likely that he started writing there.	Sa’ive ningo ha’e oñepyrũ hague ohai upépe.
But he knew they were all right.	Péro haʼe oikuaa oĩ porãha hikuái.
He was pulling it off.	Haʼe oipeʼa hína kuri upéva.
I was away from the computer.	Che aime kuri mombyry pe komputadóragui.
We focus on the proof of and.	Ñañecentra pe prueba de ha rehe.
And those are the only ones.	Ha umíva añoite.
They just missed meetings.	Ha’ekuéra ofalta ramoite reunión-pe añoite.
These studies have more mixed results.	Ko'ã estudio oreko hetave resultado mixto.
I even thought about getting a job.	Apensa voi ahupyty hag̃ua peteĩ traváho.
She was hot too.	Haʼe ningo haku avei.
We are a close group of people and we feel like family.	Ore ha’e peteĩ grupo de personas hi’aguĩva ha roñeñandu familia-icha.
Every day, he talks to me.	Opa ára, ha'e oñe'ẽ chendive.
It just shouldn’t have been.	Ndaha’éi va’erãmo’ãnte.
She shivered freely.	Ha’e oryrýi sãsõme.
Words won’t do it, and photos won’t do it either.	Umi ñe’ẽ ndojapomo’ãi, ha umi foto ndojapomo’ãi avei.
The give and take.	Pe ome’ẽ ha ogueraha.
The expression on his face did not change.	Pe expresión oĩva hova ári nokambiái.
You will never serve me.	Araka'eve ndapeservi mo'ãi chéve.
There is no good feeling between us.	Ndaipóri temiandu porã ñande apytépe.
It’s not known if he can actually fight.	Ndojekuaái añetehápe ikatuha oñorairõ.
A single thought kept swirling in his mind.	Peteĩ pensamiento añoite ojere meme iñakãme.
Just walk away.	Eguata mante mombyry.
I had no say, no vote, and no rights.	Ndarekóikuri mba’eveichagua ñe’ẽ, ndarekóikuri vóto ha ndarekóikuri derecho.
It was easy for me to learn to use digital communication tools.	Ndahasýi chéve aikuaa haĝua aiporu haĝua umi tembipuru comunicación digital rehegua.
I wouldn't want her name mentioned.	Ndaipotamoʼãi oñeʼẽ héra.
That felt so good that I did that.	Upéva oñeñandu porãiterei ajapo haguére upéva.
It's nine thirty seven.	Ha'e nueve treinta y siete.
We really would be the perfect couple.	Añetehápe ore ha’éta pe pareja perfecta.
He came to another question.	Oguahẽ ambue porandu rehe.
Again he nodded, turning slightly towards me but not looking at me.	Jey oñakãity, ojere’imi che gotyo ha katu nomañái cherehe.
I was out of work thing.	Che aime kuri fuera de trabajo mba'e.
This five-stage process.	Kóva proceso cinco etapa-pe.
It was right for some reasons.	Oĩ porã vaʼekue algúna kósare.
This is a huge deal.	Kóva tuichaiterei mba’e.
The reports are prompt and of good quality.	Umi marandu pya’e oñemoguahẽ ha oguereko calidad porã.
The first few months will pass before you know it!.	¡Umi primeros meses ohasáta reikuaa mboyve!.
Different lengths can be used if the application requires it.	Ikatu ojeporu ipukukue iñambuéva pe aplicación oikotevẽramo.
People forget about it.	Umi hénte hesarái upévagui.
It’s so great that way.	Tuichaiterei mba’e upéicha.
Imagine it as the first line of the description.	Eñeimahinamína haʼeha pe primera línea pe deskrisiónpe.
This equipment is known as a ground station.	Ko tembiporu ojekuaa estación terrestre ramo.
I love that they are good for the whole family.	Chegustaiterei ningo iporãha hikuái enterove famíliape g̃uarã.
Kids need something like that to be scared.	Mitãnguéra oikotevẽ peteĩ mbaʼe peichagua okyhyje hag̃ua.
I was calm.	Che ningo chepyʼaguapy vaʼekue.
It simply doesn’t work that way.	Simplemente ndoikói upéicha.
He was brought in tonight itself.	Ojegueru chupe ko pyharépe voi.
I fought back and won the set.	Che añorairõ jey ha agana pe set.
, but it won't happen.	, péro ndoikomoʼãi.
But that is rapidly changing.	Péro upéva pyaʼeterei okambia ohóvo.
Facts are observable or measurable facts about the world.	Umi mba’e añetegua ha’e umi mba’e ojehecháva térã oñemediva’ekue ko mundo rehegua.
Yes, you have to get to class.	Heẽ, reguahẽvaʼerã klásepe.
There is no taillight.	Ndaipóri luz trasera.
Everything you get is from your actions.	Opa mba’e rehupytýva ha’e umi mba’e rejapova’ekuégui.
He said sure enough.	Ha’e he’i seguro.
This was a marriage of science and soul.	Kóva ha’ekuri peteĩ ñemenda ciencia ha ánga rehegua.
And so on, and so on.	Ha upéicha, ha péicha.
On the computer.	Computadora-pe.
But the most important thing is the music.	Péro pe iñimportantevéva haʼe hína pe músika.
So, this linkage is tight.	Upéicha, ko vinculación ha'e apretado.
His voice trembled.	Iñe’ẽ oryrýi.
It just didn't make any sense to me.	Sólo ndorekói kuri mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã.
You know what you're gonna get out of it.	Nde reikuaa mba'épa rehupytýta chugui.
Using factor analysis six factors were identified.	Oipurúvo análisis factorial ojehechakuaa seis factor.
But this feels completely different.	Péro kóva oñeñandu idiferenteiterei.
Going fast can get expensive fast.	Oho pya’e ikatu ohupyty pya’e hepyeterei.
You think it's kind of hot.	Nde reimo'ã hakuha peteĩcha.
Trained out of town the same day.	Oñembokatupyry okápe távagui upe árape voi.
Less advanced cells.	Umi célula sa’ive oñemotenondéva.
It's your choice.	Ha'e nde elección.
I doubt he does.	Che aduda haʼe ojapoha upéva.
But it will be made a record.	Péro ojejapóta chugui peteĩ mbaʼe ojeskrivíva.
But that was the demand of time and person.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe tiémpo ha pe persóna ojeruréva.
Initially, these were adjusted to be limited to thirty participants.	Ñepyrũrã oñemboheko ko’ãva oñemboty haguã treinta participante-pe.
Do not try to force yourself to sleep.	Ani reñehaʼã reñemboliga reke hag̃ua.
There’s always great music in the house.	Oĩ meme música tuichaitereíva ógape.
We sent a policeman to check it out.	Romondo peteĩ polisíape ohecha hag̃ua.
He only knew the children’s first names.	Ha’e oikuaa umi mitã réra ypykue añoite.
Hit them hard, really hard.	Einupã hatã chupekuéra, añetehápe hatã.
Buildings rise and fall.	Umi óga ojupi ha ho’a.
They understand the concept.	Ha’ekuéra ontende pe concepto.
It would have been much better without them.	Tuicha iporãvéta kuri haʼekuéraʼỹre.
He said he wanted to go home.	He'i ohoseha hógape.
If something happens, it's completely out of our control.	Oiko ramo peteĩ mba'e, osẽmbaite ñande control-gui.
Plus a husband and a career.	Avei peteĩ ména ha peteĩ carrera.
I was in bed at the hotel.	Che aime tupape pe otélpe.
And it will never happen.	Ha arakaʼeve ndoikomoʼãi.
But it certainly has its uses.	Péro katuete oreko umi mbaʼe ojeporúva.
Rest in peace.	Epytu’u.
A sense of nothing quite making sense.	Peteĩ sentido mba’eve ndorekóiva sentidoite.
He's not wearing a shirt.	Ha'e ndoiporúi peteĩ kamisa.
If you want to track changes, you have to do it yourself.	Rejaposéramo seguimiento umi cambio rehe, ndete voi rejapova’erã.
I turned slightly and he moved towards me.	Ajevy’imi ha ha’e oñemomýi che gotyo.
Not sure who would believe it.	Ndaipóri seguro mávapa ogueroviava'erã.
But it has to have its limits.	Péro oreko vaʼerã umi límite.
Just one option.	Peteĩ opción-nte.
That last one was excellent.	Upe ipahaitéva iporãiterei vaʼekue.
So if they run third and fail, the game is over.	Upéicha oñani ramo hikuái mbohapýha ha ofalla, opa pe juego.
No one in that country knew who he was.	Upe tetãme avave ndoikuaái mávapa ha’e.
I never meant to stay out that late.	Araka’eve nda’eséikuri apyta haĝua okápe upéicha tarde.
Cash as legal name.	Efectivo héra legal ramo.
I don't see anything.	Ndahechái mba'eve.
Not even in the slightest.	Ndaha’éi ni michĩmi jepe.
To come out so right.	Osẽ haguã upéicha oike porã.
All three humans were waiting on the bridge for this event.	Mbohapyvéva yvypóra oha’arõkuri puente-pe ko mba’e ojehúva.
I need a moment.	Aikotevẽ peteĩ momento.
I know them, I know them.	Che aikuaa chupekuéra.
He was not told the details of the plan.	Noñemombe'úi ichupe umi detalle plan reheguáva.
There would be no other person as generous as you.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ótro persóna ipyʼaporãva ndeichaite.
For now this is definitely worth a look.	Ko'ágã peve kóva katuete vale la pena ojesareko.
I didn't feel like having sex anyway.	Che ningo nañañandúi vaʼekue arekoseha rrelasión sexuál tahaʼe haʼéva.
Make yourself a vessel.	Ejapo ndejupe peteĩ mbaʼyru.
They are just hiding from the truth.	Haʼekuéra ningo okañynte hína pe añeteguágui.
The men lift him between them.	Umi kuimbaʼe ohupi chupe ijapytepekuéra.
I'm glad he did.	Avy'a ha'e ojapo haguére.
See the ones you love.	Ehecha umi rehayhúva.
The ice was broken.	Pe hielo oñembyaipa.
The next one precedes the village.	Pe oúva oñemotenonde pe puévlope.
It’s there like it’s not there.	Oĩ upépe ndaiporiramoguáicha.
Surely he knew by now.	Katuete haʼe oikuaa koʼág̃a peve.
Shoot if needed.	Dispara oñeikotevẽramo.
So the data was correct.	Péicha umi dato oîva'ekue correcto.
I'm happy to call this project done.	Avy'a ahenóivo ko proyecto ojejapo.
What else are we going to keep?	Mba’épa ñañongatúta ambue mba’e.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Opavave mba'e oike pedido-pe ha oguahë en buen estado.
Trust in them.	Ejerovia hesekuéra.
My life.	Che rekove.
He was right and we both knew it.	Ha’e oguereko razón ha mokõivéva roikuaa.
He stood in my way.	Ha’e oñembo’y che rapére.
We have records showing that he paid for your trip.	Ore roguereko registro ohechaukáva ha’e opaga hague nde viaje.
This was the opposite of what they expected.	Péva ha'e contrario oha'ãrõva'ekue hikuái.
For the past few months he’s been trying to keep everything in place.	Ko’ã jasy ohasava’ekuépe oñeha’ãkuri oguereko opa mba’e hendaitépe.
She was afraid she might cry.	Okyhyje ikatuha hasẽ.
I liked him from the moment he was introduced.	Chegusta chupe oñepresenta guive.
Stick with the current king and they are safe.	Pejepytaso pe mburuvicha guasu ko'ágãgua ndive ha oime hikuái seguro.
Love the flowers.	Ehayhu umi yvoty.
In any way possible.	Oimeraẽ manera ikatúvape.
I would watch their walk.	Che ahecha vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa oguata hikuái.
Dark, but not late.	Pytũmby, ha katu ndaha'éi tarde.
Perhaps he is.	Oiméne haʼe upéicha.
We recorded the number of participants who took this information with them.	Roregistra mboy participantepa ogueraha hendivekuéra ko marandu.
He was obviously in a very bad way.	Ojekuaa porãiterei haʼe oĩha peteĩ manera ivaietereívape.
Choose the one you choose.	Eiporavo pe reiporavóva.
It doesn't even open anymore.	Ndojepe'avéima voi.
But most will probably look away if you give more.	Péro la majoría oiméne omañáta ótro ládo remeʼẽramo hetave mbaʼe.
Well, it probably will.	Bueno, oiméne ikatúta.
I met new people with different approaches to everything.	Aikuaa tapicha pyahúpe oguerekóva enfoque diferente opa mba’ére.
Sometimes it is hard to do that.	Sapyʼánte ijetuʼu jajapo hag̃ua upéva.
If we do they do it.	Jajapóramo ojapo hikuái.
Thus humans are the same but more complex.	Péicha yvyporakuéra peteĩchaite ha katu ikomplikadove.
The great thing about it.	Pe tuicha mba’éva.
Not a moment more.	Ndaha’éi peteĩ momento hetave.
The development follows a master development plan.	Ko desarrollo oñemotenonde peteî plan principal desarrollo reheguáva.
They were yellow.	Ha’ekuéra hovy va’ekue.
You can tell us what he had to say about it.	Ikatu ere oréve mbaʼépa heʼi vaʼekue upévare.
Not for nothing you might think.	Ndareíri ningo ikatu repensa.
But everything that man had built was destroyed.	Péro opa mbaʼe yvypóra omopuʼãvaʼekue oñehundipaite.
Hours and days.	Aravo ha ára.
I didn’t smile again.	Che ndapukavýi jey.
Give me your size.	Eme'ẽ chéve nde tamaño.
He was not sorry.	Haʼe noñembyasýi vaʼekue.
It’s like a girl trying to be a boy.	Ha’ete ku mitãkuña oñeha’ãva ha’e haĝua mitãkuimba’e.
It was a great success, despite our mistakes.	Tuichaiterei mba’e osẽ porã, jepe ore rojavy.
About the places he lived.	Umi lugár haʼe oiko vaʼekuére.
It will work with just about anything.	Omba’apóta haimete oimeraẽ mba’e ndive.
I've never seen a woman so beautiful.	Araka'eve ndahecháiva kuña iporãitereíva.
I can’t even put it into words.	Ndaikatúi ni amoĩ ñe’ẽme.
I don’t feel any fear.	Añandu mba’eveichagua kyhyje.
But he will find a way.	Péro haʼe ojuhúta peteĩ tape.
After that it was open season.	Upe rire ha’e kuri temporada abierta.
He can't remember anything else.	Ndaikatúi imandu'a ambue mba'ére.
I choose not to let them take over my life now.	Aiporavo ndahejamo’ãiha chupekuéra ojagarra che rekove ko’áĝa.
Therefore, nine experiments were conducted.	Upévare ojejapo nueve experimento.
I like to feel what is going on under my feet.	Chegusta añandu pe oikóva che py guýpe.
I just never liked him.	Che ningo arakaʼeve ndachegustái chupe añoite.
This insurance is hard.	Ko seguro hasy.
That is a good start.	Upéva ningo peteĩ ñepyrũ porã.
Many new language features have been identified.	Ojekuaa heta mba’e pyahu ñe’ẽ rehegua.
Be yourself and be creative.	Eiko ndejehe ha eiko creativo.
All variables are included in the model.	Opaite variable oike modelo-pe.
They are member variables.	Ha’ekuéra ha’e umi variable miembro rehegua.
To make sense of it.	Oguereko haguã sentido.
He thought it was settled.	Ha’e oimo’ãkuri oñemohenda hague.
A hundred for my silence.	Cien che kirirĩre.
Thus, these terms were not included in the final model.	Péicha ko'ã término ndoikéi modelo pahaitépe.
And the church will leave for that matter.	Ha pe iglésiagui ohóta upe mbaʼére.
Ride with me if you want.	Ejupi chendive reipotáramo.
I feel sorry for your friend, but it's nobody's business.	Che ambyasy ne amígope, péro ndahaʼéi avave mbaʼe.
She was amazing.	Haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
Maybe work back from that.	Ikatu omba’apo jey upévagui.
In the trial.	Pe juicio-pe.
But it is locked and no one can open it.	Pero oñemboty ha avave mávapa ikatu oipe'a.
He had shot the thing directly into the wall itself.	Ha’e odispara kuri pe mba’e directamente pe muro-pe voi.
Their original settlement is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa oñemohenda hikuái ypykue.
It’s a great pain.	Tuicha mba’e hasy.
Our numbers would be too few to hold the walls.	Ñande número sa’ieterei va’erãmo’ã jajoko haĝua umi muro.
I was sick and tired of feeling down and exhausted.	Cherasy ha chekaneʼõma añeñandu vai ha chekaneʼõ.
He will know the weapon when the time comes.	Haʼe oikuaáta pe árma og̃uahẽ vove pe tiémpo.
The task user has a form.	Tembiaporã puruhára oguereko peteĩ formulario.
And now shut up.	Ha koʼág̃a ekirirĩ.
Neither of his parents had the gift.	Ni peteĩva ituvakuéra ndorekói pe rregálo.
Except for the accident.	Ndaha’éiramo pe accidente rehegua.
I’ll try to let you know who and why.	Añeha’ãta aikuaauka peẽme máva ha mba’érepa.
Click on the images for a closer look.	Emboguejy umi taʼanga rehecha porãve hag̃ua.
Beyond that, it just looks really, really good.	Upéva ári, ojehecha porãnte añetehápe, añetehápe.
Hold in that position and count to three.	Jajoko upe posiciónpe ha jaipapa mbohapy peve.
He's not even an adult.	Ha'e ndaha'éi ni peteĩ kakuaáva.
But it has some very good information in it, nonetheless.	Péro oreko ipype algúna informasión iporãitereíva, upéicharõ jepe.
These are just the things that worked best for me.	Koʼãva haʼe umi mbaʼe osẽ porãvéva chéve g̃uarãnte.
That is why I love your family.	Upévare ahayhu ne famíliape.
The water ran cold as he finished.	Pe y osyry ro’ysã ha’e omohu’ãvo.
They realized that it helped them.	Haʼekuéra ohechakuaa oipytyvõha chupekuéra.
But before that it was usually pretty good.	Péro upe mboyve jepive iporãiterei.
It is by no means an exhaustive list.	Ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi peteĩ lísta kompletoite.
In the first part, it's about production.	Peteîha parte-pe, oñe'ê producción rehe.
I need to keep my head.	Tekotevẽ añongatu che akã.
The main concern is the children.	Pe preocupación principal ha’e umi mitã.
Sounds like the perfect idea.	Oñehendu pe idea perfecta-icha.
He has more eyes on the scene than your people.	Haʼe oreko hetave hesa pe escena rehe nde puévlogui.
So it makes things a little more difficult for us.	Upévare ombohasyve’imi ñandéve umi mba’e.
In effect, he had not killed anything.	En efecto, haʼe ndojukái kuri mbaʼeve.
I was very careful not to do anything.	Che ningo añangarekoiterei vaʼekue ani hag̃ua ajapo mbaʼeve.
She'd never had children.	Ha'e araka'eve ndoguerekóiva'ekue mitã.
He hit a solid double and it was kind of fun.	Ogolpea peteî doble sólido ha ha'e peteî especie de diversión.
Here’s the thing.	Ko’ápe oĩ pe mba’e.
Let him continue on his way.	Tosegíkena hape.
We will no longer be silent.	Nañakirirĩmoʼãvéima.
Data collection and study design.	Dato ñembyaty ha diseño de estudio rehegua.
He would have a key.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ llave.
There are only two men in the house.	Mokõi kuimbaʼénte oĩ hógape.
He thought the voice sounded familiar.	Ha’e oimo’ã pe ñe’ẽ ipu familiar.
It arrived, albeit late.	Oĝuahẽ, jepémo tarde.
I have no interest in lies.	Che ndarekói interés umi japúre.
You can apply the effect to an entire image, or just a selection.	Ikatu emoĩ efecto peteĩ taꞌãngamýi tuichakue javeve, térã peteĩ jeporavorãnte.
The more natural the food the better.	Amáske pe tembiʼu natural iporãve.
Everything you really need.	Opa mba’e añetehápe reikotevẽva.
The level of details is amazing.	Pe nivel de detalles ha’e asombroso.
The rest of the action, up to that point, was just practice.	Pe hembýva acción-gui, upe punto peve, ha’e práctica-nte.
Everything was in working order.	Opa mba’e oĩkuri en orden de funcionamiento.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	Térã ikatu haʼe oñehaʼãnte ani hag̃ua opuka hese.
There was every chance of failure.	Oĩkuri opa oportunidad ndohupytýi haĝua mba’eve.
Just for you to get a picture.	Peẽme g̃uarãnte pehupyty hag̃ua peteĩ taʼanga.
Somewhere out here is the answer to your problem.	Peteĩ hendápe ko’ápe okápe oĩ pe mbohovái ne problema-pe.
He is back on heavy drugs.	Oime jey droga pohýi rehe.
The power of tears!.	¡Pe tesay pu’aka!.
Six missing studies were added on the left side.	Seis estudio ofaltáva oñembojoapy lado izquierdo-pe.
In a few minutes, you will fall asleep.	Unos kuánto minútope, reñenóta.
This page is under development.	Ko página oime desarrollo-pe.
Because it will help everyone grow.	Pórke oipytyvõta enterovépe okakuaa hag̃ua.
Whenever that piece ends up coming around, play it.	Opa jave upe pieza oúvo ijerére, embopu.
A game meant for fun.	Peteĩ ñembosarái oje’éva vy’arã.
I’ve never used it before.	Araka’eve ndaiporúiva’ekue upe mboyve.
The heat was already there.	Pe haku oĩma kuri.
Why risk something for sure?.	Mba'érepa ojearriesga peteî mba'e seguro?.
Make sure they don't follow you.	Ejeasegura ani hag̃ua ndesegui.
It’s okay then.	Oĩ porã upéicharõ.
In the middle of the third hour.	Mbohapyha aravo mbytépe.
Literally.	He'ihaichaite.
Remove from heat and cool slightly.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembopiro’y’imi.
Children with this condition experience double vision.	Mitãnguéra orekóva ko condición ohasa doble visión.
But the numbers vary depending on the source.	Péro umi número idiferénte odependévo moõguipa ou.
I don’t know if it will work though.	Ndaikuaái osẽ porãtapa jepe.
Because if you were, you wouldn't be here right now.	Pórke nde reime ramo, nereiméi vaʼerãmoʼã koʼápe koʼág̃a.
The long-term testing process continued for several months.	Ko proceso de prueba a largo plazo oñemotenonde heta jasy pukukue.
The ability of each patient to move the fingers was assessed.	Ojehechákuri káda hasýva ikatuha omomýi umi ikuã.
Here he comes home.	Ko’ápe ha’e ou hógape.
It works and displays the id.	Omba’apo ha ohechauka pe id.
We want to see your personal expression come in your video.	Rohechase nde expresión personal oúva nde video-pe.
No response was received.	Ndojehupytýi respuesta.
Probably not all of them.	Oiméne ndahaʼéi enterovéva.
I think they have a third smoke break.	Che apensa orekoha hikuái peteĩ tercer pausa de humo.
Both are based on the same logic.	Mokõivéva oñemopyenda peteĩ lógica-pe.
And he could never have any of them.	Ha araka'eve ndaikatúikuri oguereko ni peteĩva umíva apytégui.
She would never see her parents again.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãvéima ituvakuérape.
A pleasant smell was emanating from it.	Osẽ hína kuri chugui peteĩ hyakuã porãva.
I believe in us.	Che arovia ñanderehe.
You don’t want to use the bathroom.	Ndereiporuséi pe baño.
But they are not like that.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
Technical training can be provided.	Ikatu oñeme'ê capacitación técnica.
His hair would turn gray.	Iñakãrague oñemomorotĩ va’erãmo’ã.
Your baby is done.	Ne memby ojejapopa.
It's about why soldiers fight.	Oñe'ê mba'érepa umi soldádo oñorairõ.
I was a young man.	Che ningo chemitã vaʼekue.
This is in particular when a material.	Péva en particular oî jave peteî material.
You can’t have both right.	Ndaikatúi reguereko porã mokõivéva.
That army, of course.	Upe ehérsito, katuete.
I may move too, or not.	Che avei ikatu añemongu’e, térã nahániri.
Well, we still have each other.	Bueno, jareko gueteri ojupe.
It’s hard to see them, hoping so.	Hasy ahecha haĝua chupekuéra, oha’arõvo upéicha.
Cool for an hour.	Oñembopiro’y peteĩ aravo’i pukukue.
But that is not the problem here.	Péro ndahaʼéi upéva pe provléma oĩva koʼápe.
I will do any kind of work.	Che ajapóta oimeraẽichagua tembiapo.
But the secret is out.	Péro pe sekréto osẽma.
I'm not happy that he doesn't have a relationship with his son.	Ndavy'ái ndoguerekóigui relación ita'ýra ndive.
I wasn’t about to go through with it.	Ndahasái potaitéma kuri upéva.
It was a different kind of strength.	Ha’ékuri peteĩ mbarete iñambuéva.
The question is how.	Pe porandu ha’e mba’éichapa.
This term has two main effects.	Ko término oreko mokõi efecto principal.
He's definitely got that on me.	Ha'e katuete oguereko upéva cherehe.
And problem repeats in some time.	Ha problema ojerepeti algún tiempo-pe.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
And he'd gone weak on the knees.	Ha ha'e oho kuri ikangy umi ijyva ári.
When you are finished, your code should look like the image below.	Remohu’ãvo, ne código ojoguava’erã ta’ãngamýi iguýpe.
God knows my heart.	Ñandejára oikuaa che korasõ.
It’s just a matter of personal interest.	Ha’e peteĩ cuestión de interés personal-nte.
I've done everything for him.	Che ajapóma opa mba'e hesehápe.
Or inside me.	Térã chepype.
For a board that big it took about four hours.	Peteĩ tablero upéicha tuichaitévape g̃uarã ogueraha cuatro órarupi.
But what does that mean for growing a business.	Péro mbaʼépa heʼise upéva okakuaa hag̃ua peteĩ negósio.
I was not interested.	Che ndacheinteresái vaʼekue.
They are more friendly and helpful.	Haʼekuéra ningo ivuenove ha oipytyvõ avei chupekuéra.
We've burned it before, you see.	Ñande ningo jahapy va'ekue upe mboyve, rehecha.
He hadn't come.	Ha'e ndoúi va'ekue.
An expensive way to get there is not too far.	Peteĩ tape hepýva reguahẽ hag̃ua ndahaʼéi mombyry etereíva.
I don't think anything like that.	Che ndaha'éi mba'eve upéicha.
An investigation is underway.	Oñemotenonde peteî investigación.
These were real bars and not made for loud music.	Ko'ãva ha'e kuri bar añetehápe ha ndojejapói música hatãvape guarã.
The exact mechanism is unknown.	Ndojekuaái mecanismo exacto.
We want conflict and characters.	Roipota conflicto ha personaje-kuéra.
Each time a block is entered, you move down one step.	Káda ojeike jave peteĩ bloque, reguejy peteĩ paso.
While you’re saying things.	Ere aja umi mba’e.
It has almost destroyed everything we and it stands for.	Haimete ohundipaite opa mbaʼe ñande ha ñañemoĩva hese.
The girls loved it.	Mitãkuña’ikuéra ohayhueterei.
Remove from heat and serve.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeservi.
They both knew he wasn’t.	Mokõivéva oikuaa ha’e ndaha’eiha.
I don't think it's a dog.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha peteĩ jagua.
Hair, skin, bones.	Akãrague, pire, kangue.
I didn’t need to see the data.	Natekotevẽi kuri ahecha umi dato.
But that was too much.	Péro upéva hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
Tools used for testing, project management, reporting, and version control.	Tembipuru ojeporúva ojejapo hag̃ua prueba, proyecto jesarekorã, momarandurã ha versión jesarekorã.
We can call it original mind.	Ikatu ñahenói chupe mente original.
And here was proof.	Ha koʼápe oĩ vaʼekue pruéva.
And things could get worse, but they’re not.	Ha ikatu ivaive umi mba’e, ha katu ndaha’éi.
It definitely drew me in and made me want to read it.	Katuete chemoinge ha chemoñe’ẽse.
He is not expected to play again this season.	Noñeha'ãrõi oha'ã jey ko temporada-pe.
I am trying out this interesting tool.	Añeha’ã hína ko tembipuru iñinteresanteva.
You gave me exactly right information.	Nde remeʼẽ chéve informasión osẽ porãva exactamente.
Evidence of both can be seen.	Ikatu ojehecha umi mbaʼe ohechaukáva mokõivéva.
The numbers were huge by a factor of five.	Umi número tuichaiterei vaʼekue peteĩ factor de cinco rupive.
If it does, do no work.	Ojapóramo, ani rejapo mbaʼeveichagua tembiapo.
He is just like you, just like the rest of the world.	Haʼe ningo peẽichaite avei, umi ótro ko múndope guáicha.
He left and was not seen again for several days.	Osẽ ha heta ára ndojehechái jey.
You know, we’ll process your claim there.	Peikuaa, roprocesa va’erã upépe pende reclamo.
If he caught her again, he would kill her.	Ojagarra jeýramo chupe, ojukáta chupe.
I'll just have to think about the process.	Che apensa va'erãnte pe proceso rehe.
Obviously, the total cost is reduced in the new situation.	Ojekuaa porã, costo total oñemboguejy situación pyahúpe.
Work on it.	Emba’apo hese.
How’s it going to be.	Mba’éichapa ha’e.
I like to play football.	Chegusta añembosarái vakapipopo rehe.
Another critical point is the small sample size.	Ambue punto crítico ha’e pe muestra michĩva.
He wanted to bring his son back to life.	Haʼe omoingove jeyse itaʼýrape.
They want to see who comes out on top.	Ohechase hikuái mávapa osẽ yvate.
The literature on this debate is vast.	Umi literatura ko debate rehegua tuicha mba’e.
We were lucky that it stopped.	Ore suerte ha’e kuri ojejoko.
We create a state within a state.	Ñamoheñói peteĩ estado peteĩ estado ryepýpe.
I mean literally, giving it up.	Che ha’ese literalmente, ñame’ẽvo.
The quality of service required from these customer systems may also vary.	Avei ikatu iñambue calidad servicio oñeikotevëva ko'ã sistema cliente-gui.
He knew what the problem was from the beginning.	Haʼe oikuaa mbaʼépa pe provléma iñepyrũ guive.
It's only in certain parts of the country, obviously.	Ha'e ciertas partes tetãme añoite, ojehechaháicha.
It’s not a bad day of work.	Ndaha’éi tembiapo ára vai.
But for many body types this is not comfortable or possible.	Ha katu heta tipo de cuerpo-pe ĝuarã kóva ndaha’éi cómodo ni ikatúva.
A good guy at heart.	Peteĩ karai porã ikorasõme.
Therefore, this issue is closed and closed.	Upévare oñemboty ha oñembotýma ko tema.
It's something we haven't done recently on top sides.	Ha'e peteî mba'e nda'areiete ndorojapóiva umi lado superior rehe.
I’d like to see a writing blog.	Ahechase peteĩ blog jehai rehegua.
Companies want clean energy.	Umi empresa oipota energía ipotîva.
Shut up what these men are doing.	Pekirirĩ ko'ã kuimba'e ojapóva.
It takes days or more to make simple content changes.	Oñeikotevẽ ára térã hetave ojejapo haĝua umi cambio contenido simple rehegua.
A second for this.	Peteî segundo pévape guarã.
Start with one half.	Oñepyrũ peteĩ la mitad reheve.
We are aware of it.	Ñande ñaime consciente.
They do it often and are surprised to find they like it.	Haʼekuéra ojapo jepi ha oñesorprende ohechakuaávo ogusta chupekuéra.
He looked, closed the file, and slid it back onto the desk.	Omaña, omboty pe expediente ha ombotyryry jey pe escritorio ári.
But there needs to be a bar.	Péro tekotevẽ oĩ peteĩ bar.
He doesn't even feel good about it.	Haʼe noñeñanduporãiete voi upévare.
I need to relax.	Tekotevẽ añembopiro’y.
Looking through a special window.	Omañávo peteĩ ventána especial rupive.
I have total confidence in you.	Che areko total confianza penderehe.
This place is not safe.	Ko tenda ndaha'éi seguro.
Except he can’t pay them.	Excepto ndaikatuiha opaga chupekuéra.
A actually has a type.	A añetehápe oguereko peteĩ tipo.
I had to help him sit up.	Aipytyvõvaʼerã chupe oguapy hag̃ua.
In fact, the general considered such an action about a year ago.	Añetehápe, general ohesa'ÿijo ko'ãichagua acción ojapóma un año rupi.
It was really enjoyable.	Añetehápe ningo igustoiterei.
It is important to reach far beyond just one community.	Iñimportánte ñag̃uahẽ mombyryve ndahaʼéi peteĩ komunidápente.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
He might not have heard the phone.	Ikatu ningo nohendúi raʼe pe teléfono.
You must let me kill him.	Reheja vaʼerã chéve ajuka chupe.
The evidence on this question is clearly conflicting.	Umi prueba ko porandu rehe hesakã porã oîha conflicto-pe.
Consider the example of gold.	Jahechamína pe ehémplo oñeʼẽva órore.
That is exacerbated in a financial environment.	Upéva oñembohape peteî ambiente financiero-pe.
Great idea, right.	Tuicha idea, ¿ajépa.
You can buy the book here.	Ikatu rejogua pe aranduka ko’ápe.
They just show up on your map.	Haʼekuéra ojehechaukánte nde mápape.
People get the message.	Umi hénte ohupyty pe mensáhe.
She had never recognized him in the world.	Haʼe arakaʼeve ndohechakuaái vaʼekue chupe ko múndope.
I'll get you a map to point you in the right direction.	Aguerúta ndéve peteĩ mápa ndeapunta hag̃ua pe direksión oĩ porãvape.
Will know more later.	Oikuaáta hetave mba’e upe rire.
It's a quick command.	Ha'e peteĩ tembiapoukapy pya'e.
And he gave me a son.	Ha ome'ẽ chéve peteĩ mitãkuimba'e.
So you have weekends off.	Upévare reguereko vacación fin de semana-pe.
And your mother.	Ha nde sy.
So just do it.	Upévare ejapo mante.
We have professional staff and good manners.	Oreko personal profesional ha manera porã.
Much younger than usual today.	Heta imitãve jepiguágui koʼág̃arupi.
Only you can handle him.	Nde añoite ikatu remaneja chupe.
Only two things like blood.	Mokõi mba’énte ogusta tuguy.
The only thing he noticed was from my nose up.	Pe mba’e ohechakuaáva añoite ha’e che ryekue guive yvate gotyo.
You want it badly.	Peẽ peipota vai.
But it’s still unclear what it does.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’épa ojapo.
I don’t get any better than that here.	Che ndahupytýi iporãvéva upévagui ko’ápe.
Name, email and website.	Téra, correo electrónico ha página web.
Let me read books to your children in the library.	Pehejami tamoñe’ẽ aranduka ne membykuérape biblioteca-pe.
First, he noticed the cleanliness of the workplace.	Primero, ohechakuaa ipotĩha umi lugár oñembaʼapohápe.
Students from all majors are welcome.	Ojeguerohory temimbo'e opavave mayor-gua.
That’s the nature of it.	Upéva ha’e pe naturaleza orekóva.
Go to the products.	Tereho umi producto-pe.
Please let me know something.	Por favor, eikuaauka chéve peteĩ mba'e.
You may forget that he was part human.	Ikatu nderesarái haʼe hague peteĩ párte yvypóra.
Maybe it will work.	Ikatu oime osẽ porãta.
Who will work for a particular project?	Mávapa omba’apóta peteĩ proyecto particular-pe ĝuarã.
A good breath.	Peteĩ apytu’ũ porã.
That second call only delayed time.	Upe mokõiha ñehenói ombotapykuénte pe tiempo.
You'll be a target.	Nde ha'éta peteĩ blanco.
He could barely get the words out.	Apenas ikatu oguenohẽ umi ñe’ẽ.
They have no idea.	Ndorekói hikuái idea.
Everything broke down again.	Opa mba’e oñembyai jey.
Thanks for any thoughts.	Aguyje oimeraẽ pensamiento rehe.
Global temperature does not exist.	Pe temperatura mundial ndoikói.
We were moving them to a higher ground.	Rombohasa hína kuri chupekuéra peteĩ lugár ijyvatevévape.
The first game was relatively even for the most part.	Pe primer partido ha’e kuri relativamente jepe la mayor parte-pe.
And look at it again.	Ha emaña jey hese.
The scroll, it was a seven.	Pe rollo, haʼe vaʼekue peteĩ siete.
Have you had any experience with this?.	¿Reguerekókuri mba’eveichagua experiencia ko mba’ére?.
I just don’t see it happening.	Ndahechái añónte oikoha.
The difficulty is to make a start.	Pe dificultad ha’e jajapo haĝua peteĩ ñepyrũ.
He died thirty years ago now.	Omano treinta ary ko'ágã.
The program has easy function so far.	Ko programa oreko función fácil ko'ágã peve.
Three cases are described in detail.	Mbohapy káso oñemombe'u detalle-pe.
Like a wrestling match turned serious.	Ojoguaite peteî lucha de juego ojeréva serio.
I gave it to him.	Che ame’ẽ chupe.
He was then ordered into the other truck.	Upéi oñemanda chupe oike hag̃ua pe ótro kamiónpe.
This is an important concern.	Kóva ha’e peteĩ jepy’apy iñimportánteva.
I never called anyone any names.	Araka’eve nda’éi avavépe mba’eveichagua téra.
As long as you don’t pass him.	Nderehasái aja chupe.
The race sometimes works out, sometimes not.	Pe carrera sapy’ánte osẽ porã, sapy’ánte nahániri.
The result will not be a new order.	Pe resultado ndaha’emo’ãi peteĩ orden pyahu.
Know where your money is going.	Eikuaa moõpa oho nde pláta.
He realized there was, as someone remembered.	Ohechakuaa oĩha, oĩháicha imandu’áva.
Will he survive?.	¿Oikovétapa haʼe?.
When we left, he went with us.	Rosẽvo, haʼe oho orendive.
You may think that is perfectly fine.	Ikatu repensa upéva oĩ porãitereiha.
He held up his hand to silence her.	Omopu’ã ipo omokirirĩ haĝua chupe.
It's raining outside.	Okápe ho'a ama.
This can cause serious legal issues.	Péva ikatu omoheñói cuestiones legales graves.
He’s really spent.	Ha’e añetehápe ojegasta.
We need your help.	Ore roikotevẽ pene pytyvõ.
I think they have a really good team.	Che apensa orekoha hikuái peteĩ ekípo añetehápe iporãva.
Today he returned home.	Ko árape ojevy hógape.
The girls were rather happy.	Umi mitãkuña ovy’a rangue.
His narrative is constrained by many aspects of the book.	Imombe’upy ojejoko heta mba’e aranduka rehegua.
It was a way out of the house.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape osẽ hag̃ua ógagui.
Maybe for one, maybe two minutes.	Ikatu peteĩ, ikatu mokõi minúto aja.
But stay grounded.	Péro epyta yvýpe.
But the car was moving now.	Péro pe áuto omýi hína kuri koʼág̃a.
It's still unclear how it ended up there.	Ko'ágã peve ndojekuaái mba'éichapa opa upépe.
Where are they going, sort of thing.	Moõpa oho hikuái, clase de cosa.
This is your friend.'	Kóva ha'e ne angirũ'.
I know how to act from this place.	Che aikuaa mba’éichapa a’actua ko tenda guive.
You won't forget this.	Nderesarái mo'ãi ko mba'égui.
It was the end of the line.	Ha’ékuri pe línea paha.
I don’t have the strength.	Che ndarekói mbarete.
The President to do the same in his last term in office.	Presidente ojapo haguã péicha avei ipahaitépe oime jave cargo-pe.
Be sure to include details for each returned item.	Ejeasegura emoĩ hag̃ua umi detálle káda mbaʼe ojegueru jeývape g̃uarã.
Not with morning coffee.	Ndaha’éi café pyharevegua ndive.
You don’t need a master list at any point.	Natekotevẽi peteĩ lista maestra mba’eveichagua momento-pe.
He trembled in his voice.	Oryrýi iñe’ẽme.
Values ​​in this range are considered safe.	Umi valor oĩva ko rango-pe ojehecha seguro ramo.
Good work, too.	Tembiapo porã avei.
That’s a true statement.	Upéva ha’e peteĩ he’íva añetegua.
It's like a bank account.	Ha'ete ku peteĩ cuenta bancaria-pe.
There is evidence to try to account for this.	Oî prueba oñeha'ã haguã cuenta péva rehe.
I probably won't stay here for a profit due to the location.	Oiméne ndapytamo'ãi ko'ápe ganancia debido a la ubicación.
I turned it off that night.	Amombyta upe pyharépe.
You will face some of the worst problems.	Rembohováita unos kuánto provléma ivaivéva.
Sign language is just another system.	Lenguaje de señas ningo ambue sistema-nte.
He had said the same thing.	Ha'e he'iva'ekue upéicha avei.
Sounds like that’s what you’re saying.	Oñehendu upéva ha’eha pe ereva’ekue.
Collection of documents.	Ombyaty umi kuatiahaipyre.
My daughter didn’t see anything.	Che membykuña’i ndohechái mba’eve.
He must have worked on it for hours.	Oiméne heta óra ombaʼapo hese.
Where training is not conducted on time.	Oimehápe capacitación noñemotenondéi a tiempo.
Someone needs you.	Oĩ oikotevẽva nderehe.
Later the tent was erected in front of the school.	Upe rire oñemopu’ãkuri upe tenda mbo’ehao renondépe.
Of course, he is not.	Añetehápe, haʼe ndahaʼéi upéicha.
It wasn't a party.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ fiesta.
Something he only saw for a moment.	Peteĩ mba’e ohecháva sapy’ami añónte.
She’s glad someone understands her.	Ha’e ovy’a oĩha ontendéva chupe.
Every now and then we get lucky.	Sapy’a py’a jaguereko suerte.
Still got most of it.	Ohupyty gueteri la majoría chugui.
They're saying.	He'i hikuái.
I am very serious.	Che ningo che serioiterei.
It happens very close to us.	Oiko hi’aguĩeterei orehegui.
The next room couldn’t be more different.	Pe ambue koty ndaikatúikuri idiferenteve.
He had not expected to find anyone in the room.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue ojuhu avavépe pe kotýpe.
Leave interesting facts about yourself in the comments.	Eheja umi mbaʼe iñinteresánteva nderehe umi komentáriope.
Military families.	Umi familia militar-kuéra rehegua.
Eight new trials were included, and four new trials were excluded.	Ojeike ocho ensayo pyahu, ha oñemboyke irundy ensayo pyahu.
It produces a side effect.	Ojapo peteĩ efecto secundario.
That mission has never been more important.	Upe misión araka’eve ndaha’éikuri iñimportantevéva.
Drugs affect mothers, too.	Umi droga oityvyro sykuérape, avei.
Maybe a select few can fight for the whole.	Ikatu oime mbovymi ojeporavóva ikatu oñorairõ pe entero rehe.
No one was injured.	Avave ndojehúi mba'eve.
It's not about money for me.	Ndaha'éi viru rehegua chéve guarã.
No other crew members were heard, or anyone else.	Ndaipóri ambue tripulación oñehendu, ni ambue tapicha.
What have you been doing.	Mba'épa rejapo ra'e.
I know this place means a lot to many of you.	Aikuaa ko tenda he’ise heta mba’e heta pende apytépe.
Not their men.	Ndaha'éi ikuimba'e kuéra.
People get excited about such a small thing.	Umi hénte ovyʼaiterei peichagua mbaʼe michĩvare.
There are two reasons why it matters.	Oĩ mokõi mbaʼérepa iñimportánte.
He was using the oil.	Haʼe oipuru hína kuri pe aséite.
He didn’t think he could work on forming words.	Ha’e noimo’ãi ikatuha omba’apo oforma haĝua ñe’ẽ.
Right people.	Oike tapichakuéra.
You leave knowing you are in great hands.	Peẽ pesẽ peikuaávo peimeha tuicha pópe.
They gave us fish, and offered it to their women.	Ha’ekuéra ome’ẽ oréve pira, ha oikuave’ẽ ikuñanguérape.
The result is a little strange.	Pe resultado ha’e peteĩ mba’e iñextraño’imi.
Season with a little salt and pepper.	Oñembojehe’a juky ha pimiento michĩmi reheve.
And we were the only ones there.	Ha ore añoite roime upépe.
The name given to each day is known as a date.	Pe téra oñemeʼẽva káda díape ojekuaa peteĩ fécharamo.
He can't see it.	Ha'e ndaikatúi ohecha.
And it’s certainly not crazy.	Ha katuete ndaha’éi itavyva.
Don't let them take that away.	Ani reheja oipe'a hikuái upéva.
I don’t have a problem with that either.	Ndarekói problema upéva rehe avei.
But that doesn't mean you've abandoned your family.	Péro upéva ndeʼiséi remboyke hague ne famíliape.
There’s no way to write about one without the other.	Ndaipóri mba’éichapa ojehai peteĩva rehe ambue’ỹre.
We don't know if she is a local girl or not.	Ndoroikuaái ha'épa peteî mitãkuña local térã nahániri.
It now appears just like the rest.	Koʼág̃a ojekuaa avei umi hembývaicha.
Note that this block was only used in the testing phase.	Ñañamindu u ko bloque ojepuru hague fase de prueba-pe añoite.
It's a wonderful book.	Ha'e peteĩ aranduka iporãitereíva.
The remaining heat loss passes through your fingers, hands and feet.	Pe pérdida de calor hembýva ohasa nde kuã, nde po ha nde py rupi.
But we felt good about it.	Péro roñeñandu porã upévare.
Link isn't really a great example.	Enlace ndaha'éi añetehápe peteî techapyrã tuicháva.
I know you'll be in the hospital with him for a while.	Aikuaa reimetaha hendive hospital-pe sapy'ami.
Ask us for our best deal for your program.	Ejerure oréve ore oferta iporãvéva nde programa-pe g̃uarã.
Pepper in the background.	Pimiento oĩva hapykuépe.
He was playing around.	Oñembosarái hína kuri.
Music is everything you’re looking for that you can follow easily.	Música ha’e opa mba’e rehekáva ikatúva resegui fácilmente.
Again, nothing to see here.	Jey, mba'eve ojehecha haguã ko'ápe.
But that may surprise us.	Péro upéva ikatu ñanesorprende.
This house will not last.	Ko óga ndoduramoʼãi.
You have to change the product.	Remoambueva’erã pe producto.
The next, you're falling for someone else on the spot.	Pe oúva, re'a hína ambue tapicha rehe upe tendápe.
So once he cut it in two.	Upévare peteĩ jey oikytĩ mokõi hendápe.
Let me know if you need anything.	Emombe'u chéve reikotevẽramo mba'eve.
But she is still my child.	Péro haʼe gueteri che memby.
Two meters from his parents’ room.	Mokõi metro ituvakuéra kotýgui.
This site was very helpful.	Ko sítio ningo oipytyvõiterei vaʼekue.
Time plus five.	Tiempo más cinco rehegua.
I don't need them now.	Natekotevẽi hesekuéra koʼág̃a.
Thank you very much to my master.	Aguyjevete che járape.
I need someone to pull me out.	Aikotevẽ peteĩ cheguenohẽva.
He let me know when.	Haʼe oikuaauka chéve arakaʼépa.
He was really hurt.	Añetehápe oñelastima.
Not sure what the noise is.	Ndaipóri seguro mba'épa pe ruido.
Sometimes they won't even jump.	Sapyʼánte ni ndosaltamoʼãi hikuái.
Take twice daily.	Oje’u mokõi ára ha ára.
Now close it.	Ko'ágã emboty.
There was time to think.	Oĩ vaʼekue tiémpo ñapensa hag̃ua.
Well, he actually has two years left on that contract.	Ha'e, añetehápe hemby mokõi ary upe contrato-pe.
Try to see it.	Eñehaʼã ehecha.
This appears most natural.	Péva ojehechauka naturalvéva.
To see it live.	Ohecha haguã oikove.
The case is a simple one.	Pe káso ha’e peteĩ simple.
I think this is true in life in general as well.	Che aimo’ã péva añeteha tekovépe en general avei.
He knew it was a storm.	Haʼe oikuaa haʼeha peteĩ torménta.
It can be as high as one or as high as five.	Ikatu ijyvate peteĩ térã ijyvate cinco peve.
I doubt there's any hope for me.	Aduda oĩha mba'eveichagua esperanza chéve guarã.
Or take the train to the city.	Térã reho trenpe pe siudápe.
It was the best year of my life.	Ha’ékuri pe año iporãvéva che rekovépe.
Where was her daughter?	Moõpa oĩkuri itajýra.
She was a small woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña michĩva vaʼekue.
Go outside and wait for them to come back out.	Esẽ okápe ha ehaʼarõ tosẽ jey hikuái.
Eventually, the house was completed and sold.	Amo ipahápe, pe óga ojejapopa ha oñevende.
It produces.	Oproduci.
The unpleasant boy moved away from me.	Pe mitãkaria'y ndogustáiva oñemomombyry chehegui.
Hard heartedness.	Korasõ hatã.
For the already sold story, a bad opening.	Pe tembiasakue oñevendémavape guarã, peteî apertura vai.
It was like I was in two places at once.	Che ningo aimerõguáicha mokõi hendápe peteĩ jeýpe.
I just think it's the right thing to do.	Che apensa mante haʼeha pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo hag̃ua.
It's about my team.	Ha'e che equipo rehegua.
However, we’re getting off the point.	Ha katu, jaguejy hína pe punto-gui.
They probably used one of these patterns.	Oiméne oipuru hikuái peteĩva koʼã patrón.
He’s a user.	Ha’e peteĩ oiporúva.
I just had a feeling.	Che areko ramoite peteĩ temiandu.
We played our very first show there.	Upépe rombopu ore espectáculo peteĩhaite.
You'd think the kid would want the whole world to see.	Reimo'ãta pe mitã oipotaha ko mundo tuichakue ohecha.
Deep and rich.	Ipypuku ha ipirapire hetáva.
Doubt.	Py'amokõi.
Sleep until the hour.	Oke aravo peve.
He won't do what they ask.	Ha'e ndojapomo'ãi pe ojeruréva hikuái.
The first element is just an empty line.	Pe elemento peteĩha haꞌehína peteĩ línea vacía-nte.
He just continued.	Ha’e osegui mante.
However, such processes have relatively expensive and complex equipment requirements.	Ha katu, ko’ãichagua proceso oreko umi requisito equipo relativamente hepýva ha complejo.
I looked them in the eye and smiled.	Amaña hesekuéra hesápe ha apukavy.
Not again, he thought.	Ndaha’éi jey, oimo’ã.
I can't get out.	Ndaikatúi asẽ.
I doubt the whole thing took an hour.	Aduda pe mbaʼe kompletoite ogueraha hague peteĩ óra.
Our rate had breakfast included but it was terrible.	Ore tarifa oreko kuri desayuno incluido ha katu ivaieterei.
What is your opinion on this?.	Mba'épa nde remiandu ko mba'ére?.
I see fear.	Ahecha kyhyje.
Meet yourself.	Ejotopa nderehe.
Someone is looking at me.	Oĩ omañáva cherehe.
So, there is no question of built quality.	Upéicha, ndaipóri cuestión calidad construida rehe.
It’s a quiet place with no noise.	Ha’e peteĩ tenda kirirĩháme ha ndaipóri tyapu.
They won't show up.	Ndojehechauka mo'ãi hikuái.
It means that even he doesn't quite know what to expect.	Heʼise haʼe jepe ndoikuaaporãiha mbaʼépa ohaʼarõta.
It was getting easier and easier for me to understand him.	Facilve ohóvo chéve antende hag̃ua chupe.
However, there are two problems with this solution.	Péro ko solusiónpe g̃uarã oĩ mokõi provléma.
Should have kept that.	Oñongatuva’erãkuri upéva.
He was fair skinned with red hair.	Ha’e ningo ipire morotĩ porã ha iñakãrague pytã.
They realize he wrote it shortly before he took his own life.	Ohechakuaa hikuái ha’e ohai hague oipe’a mboyvemi hekove.
Everything just comes now, now, now.	Opa mba’e oúva ramoite ko’áĝa, ko’áĝa, ko’áĝa.
He went everywhere with me.	Haʼe oho chendive oparupiete.
I was not perfect.	Che ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
Of course he does.	Katuete ha’e ojapo.
Slowly, he nodded.	Mbeguekatúpe, ha’e oñakãity.
There were two lines, actually.	Oĩkuri mokõi línea, añetehápe.
I know they are not coming for me.	Che aikuaa ndoúiha hikuái cherehehápe.
Then he sat up.	Upéi oguapy opu'ã.
It has been happening for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo oikoha upéva.
Something might happen tomorrow.	Koʼẽrõ ikatu oiko peteĩ mbaʼe.
But I keep getting the feeling im being seen.	Ha katu asegi ahupyty pe temiandu im ojehecháva.
You can only be healthy one day and once.	Peteĩ ára ha peteĩ jeýpente ikatu reime hesãi.
But it goes pretty much the same way.	Péro oho haimete peteĩchaite.
So if you can, then why is there business logic behind this.	Upéicha ikatúpa, upéicharõ mba'érepa oî lógica empresarial péva rapykuéri.
Even a critical hit does minimal damage.	Peteĩ golpe crítico jepe ojapo mínimo daño.
This will show that both options are possible.	Péicha ojehechaukáta mokõive opción ikatuha.
There is still time to save the cause.	Oĩ gueteri tiémpo ojesalva hag̃ua pe káusa.
More views may mean the book will sell more.	Hetave jehecha ikatu he’ise pe aranduka oñevendevétaha.
He is holding us back.	Haʼe ningo ñandejokóma.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
Or maybe a fact.	Térã ikatu peteĩ mbaʼe añeteguáva.
I'm not dirty.	Che ndaha'éi ky'a.
It's not really a big deal for me.	Ndaha'éi añetehápe peteĩ mba'e tuicháva chéve guarã.
That they were just there, when he was little.	Ha’ekuéra oĩ hague upépe añoite, ha’e michĩrõ guare.
Closer is bad.	Hi’aguĩve ha’e ivaíva.
We are left with three challenges to solve.	Ñande japytáma mbohapy desafío ñasolusiona hag̃ua.
Less than four years ago, we put our bills in place.	Cuatro áño mboyve, romoĩ ore factura hendaitépe.
Don't try to decide what is important about it.	Ani reñehaʼã redesidi mbaʼépa iñimportánte upévagui.
It's a beautiful dream.	Ha'e peteĩ sueño iporãva.
They are running out of water.	Opa ohóvo chuguikuéra y.
In general, this feeding system can be described as follows.	En general, ko sistema de alimentación ikatu oñemombe u kóicha.
I was not feeling well in the morning.	Che ningo nañeñanduporãivaʼekue pyhareve.
It was his son.	Ha’e va’ekue ita’ýra.
Let me explain what I think.	Amombeʼuvéta mbaʼépa apensa.
Well, if you girls are interested, it's time to make a move.	Bueno, oiméramo peẽ mitãkuña peñeinteresa, haʼe pe tiémpo pejapo hag̃ua peteĩ movimiento.
In the process he faced many challenges.	Ko proceso-pe ombohovái heta desafío.
I gave him that.	Ame'ẽ chupe upéva.
I literally came to love it.	Che literalmente aju ahayhu haĝua.
She stared at him, her eyes wild with fear.	Ha’e omaña porã hese, hesa ka’aguy kyhyjégui.
It's great if you haven't gone through the whole thing yet.	Tuichaiterei mba'e nerehasáiramo gueteri pe mba'e tuichakue.
It can also allow him to keep you company.	Ikatu avei oheja haʼe omantene ne kompañía.
He just stopped by.	Ha'e katu opyta ramoite.
I stopped in front of the store.	Che apyta pe tenda renondépe.
I don’t even care much about safety.	Che ni ndacheimportáiete pe segurida.
Maybe he thought he could change her.	Ikatu oime oimoʼã ikatuha okambia chupe.
I would highly recommend this product.	Che arrecomendasetereíta ko producto.
If there is something about the question that is unclear please ask in the comments.	Oĩramo peteĩ mba’e pe porandu rehegua nahesakãporãiva por favor eporandu umi comentario-pe.
There are two points to be made here.	Koʼápe oĩ mokõi púnto ojeʼevaʼerã.
The fit is amazing.	Pe ajuste ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Be careful, you may jump out of your seat here.	Eñangarekóke, ikatu rejupi nde apykágui koʼápe.
What’s that.	Mba’épa upéva.
Or so and it’s high.	Térã upéicha ha ha’e yvate.
I was standing in the wrong place.	Che ningo añemboʼy kuri pe lugár ivaívape.
After we let him go, he took one last shot at us.	Roheja rire chupe oho, ha’e ojapo peteĩ último disparo ore rehe.
But he better not try to sell me anything.	Péro iporãve noñehaʼãi ovende chéve mbaʼeve.
But then outside the city is limited.	Péro upéi okápe pe siuda oĩ limitado.
It locked in my mind.	Oñemboty che akãme.
Everyone put me above themselves.	Maymáva chemoĩ yvate ijehe.
But they knew each other's families and knew each other.	Péro haʼekuéra oikuaa ojupe ifamília ha ojokuaa hikuái.
Couples wait.	Umi matrimónio ohaʼarõ.
He was a threat to the world.	Haʼe ningo peteĩ amenasa vaʼekue ko múndope g̃uarã.
I see it as a strength.	Che ahecha mbarete ramo.
We served dinner five minutes late.	Roservi cena cinco minuto tarde.
Let the head go back to where it was.	Toho jey pe akã oĩ haguépe.
He won't sign the papers.	Ndofirmamo'ãi umi kuatia.
But that was far in the future.	Péro upéva mombyry oĩ kuri amo gotyove.
With my heart, yes.	Che korasõ reheve, heẽ.
I work in the business across the hall from you.	Che amba’apo pe negocio-pe pe salón rovái ndehegui.
At least television will do.	Por lo menos televisión ojapóta.
Not much else.	Ndaha’éi heta ambue mba’e.
It took him more than a year to pay that back.	Oñeikotevẽ mas de un áño opaga jey hag̃ua upéva.
Much of the skin is not visible.	Heta pire ndojehechái.
He stopped her.	Ojoko chupe.
Then they let me go.	Upéi chepoi hikuái.
I hope they weren't mean to him.	Aipotaite ningo ndahaʼéi vaʼekue hikuái iñaña hese.
The ones we take for granted.	Umi jagueraháva por supuesto.
But no one knows anything.	Péro avave ndoikuaái mbaʼeve.
Not at this level.	Ndaha'éi ko nivel-pe.
Sounds like a good deal to us!.	¡Oñehendu peteĩ trato porã ñandéve ĝuarã!.
You will find a shared kitchen on the property.	Rejuhúta peteĩ cocina compartida pe propiedad-pe.
In this study, participants were divided into three groups.	Ko estudio-pe, umi participante oñemboja’o mbohapy atýpe.
The feeling of responsibility.	Pe temiandu responsabilidad rehegua.
There was evidence in his apartment.	Oĩ vaʼekue pruéva iapartaméntope.
It doesn’t have to be like this, but it is.	Natekotevẽi péicha, ha katu upéicha.
Many are free.	Heta oĩ isãsóva.
Life goes on as it used to.	Tekove oho yma guaréicha.
He was happy though.	Haʼe ovyʼa jepe upéva.
It was not easy, but they won.	Ndahasýi vaʼekue, péro haʼekuéra ogana.
I know the trade better than he does.	Che aikuaa porãve chugui pe comercio.
Some of these images appeared in his first book.	Oĩ koʼã taʼanga osẽvaʼekue ilívro peteĩháme.
But some people don't want to do that.	Péro oĩ persóna ndojaposéiva upéva.
You were the one.	Nde ha’e va’ekue pe peteĩva.
It's hard but it won't give up.	Hasype ha katu noñeme'ẽmo'ãi.
If it's not too far, then he can probably just walk.	Ndahaʼéiramo mombyry etereíva, upéicharõ oiméne ikatu oguata rei.
She had a husband who liked music.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ména oguerohorýva músika.
He was the only one she married.	Haʼe añoite haʼe omenda vaʼekue.
And neither has a strong sense of social responsibility.	Ha ni peteĩva ndorekói sentido mbarete responsabilidad social rehegua.
However, we had an interesting turn of events this week.	Ha katu, roguereko peteĩ giro interesante umi acontecimiento rehegua ko arapokõindýpe.
They'll appear to your right.	Ha'ekuéra ojehechaukáta nde akatúape.
They can and do make an impact.	Ha’ekuéra ikatu ha ojapo ojapo peteĩ impacto.
There was a lot of drinking.	Upépe ningo heta ojeyʼu vaʼekue.
I want your input on what else should be included.	Aipota nde input mba’épa ambue mba’e oikeva’erã.
But not on the event click.	Ha katu ndaha’éi pe evento clic rehe.
In vital functions.	Umi tembiapo iñimportantetereívape.
Everything one is done.	Opa mba’e peteĩva ojejapo.
He tried several more times, but to no avail.	Haʼe oñehaʼãve heta vése, péro ndovaléi mbaʼeverã.
Of course they know.	Katuete oikuaa hikuái.
Six of the new cases had no identified risk factors.	Seis umi káso pyahúgui ndorekói factor de riesgo identificado.
That's not why we take over this planet.	Ndaha'éi upévare jajagarra ko planeta.
But as they say it is cheap to talk about.	Péro heʼiháicha hikuái ndahepyiete oñeñeʼẽ hag̃ua.
Please get up.	Por favor, epu'ã.
But you are not tired.	Péro peẽ napekaneʼõi.
They were a voice to the world.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ ñeʼẽ ko múndope g̃uarã.
Nor should you.	Avei nderejapói vaʼerã.
Unfortunately, however, such injuries still exist.	Péro ñambyasýramo jepe, oĩ gueteri koʼãichagua lesión.
The same is true this year.	Ko arýpe avei upéicha.
I won’t tell them why in the first place.	Nda’emo’ãi chupekuéra mba’érepa primer lugar-pe.
He did nothing to stop it.	Ndojapói mba'eve ojoko haguã.
Reviews at the time were mixed.	Umi revisión upe jave oñembojehe’a.
I like how you have enough space to write a personal message.	Chegusta mba’éichapa peguereko suficiente espacio pehai haĝua peteĩ mensaje personal.
We have a car that is.	Ore roguereko peteĩ auto ha’éva.
All they need to do is put one foot in, and then the other.	Tekotevẽnte omoĩ hikuái peteĩ ipy, ha upéi pe ótro.
Or worse, hit and run.	Térã ivaivéva, ogolpea ha oñani.
None of them are rare.	Ni peteĩva umíva apytégui ndahetái.
This follows from the definition of an experiment.	Péva osê pe definición peteî experimento rehegua.
Large areas remain without power for days.	Umi área tuicháva opyta energía ÿre heta ára pukukue.
Go home, home.	Tereho nde rógape, nde rógape.
I tried to get up, but my legs didn't work.	Añehaʼã apuʼã, péro che py ndoikói porãi.
You never went to school.	Araka’eve nerehói mbo’ehaópe.
I saw the whole thing too.	Ahecha avei pe mba’e tuichakue.
I am a very interesting person with many interests.	Che ningo peteĩ persóna iñinteresantetereíva ha orekóva heta mbaʼe cheinteresáva.
I know he wouldn't hurt me on purpose.	Aikuaa ndacheperhudikamo'ãiha a propósito.
That looks interesting.	Upéva ojehecha interesante.
Your customers will love you for making their lives easier.	Umi ne cliente-kuéra nderayhúta rembohape haguére hekove.
It just shows how football is changing.	Ohechauka mante mba'éichapa oñemoambue ohóvo vakapipopo.
I was the one who was.	Che ha’e va’ekue ha’e.
He looked around quickly.	Ha’e omaña pya’e ijerére.
But really, it’s never that simple.	Ha katu añetehápe, araka’eve ndaha’éi simple upéicha.
I have a dog that thinks it’s a cat.	Che areko peteĩ jagua oimo’ãva ha’eha peteĩ jagua.
It wasn’t the hard part for him.	Ndaha’éikuri pe parte hasýva chupe ĝuarã.
A middle ground may be the correct answer.	Peteĩ mbytegua ikatu ha’e pe mbohovái hekopete.
Police say he was shot twice at close range.	Policía he'i ojedispara hague mokõi jey a la cercana.
At that point they decided to start fresh.	Upe momento-pe odesidi hikuái oñepyrũ pyahu.
It was actually really cool.	Añetehápe añetehápe iporãiterei vaʼekue.
This really impacts our future.	Péva añetehápe oreko impacto ñande futuro-pe.
Everything is one for us.	Opa mba’e peteĩnte ñandéve ĝuarã.
I know how you work.	Che aikuaa mba'éichapa pemba'apo.
Then call his father, they messed it up.	Upéi ehenói itúvape, ombotapykue hikuái.
When the day comes.	Oguahẽvo pe ára.
Don't let it come to a boil.	Ani reheja ou opupu haguã.
However, many aspects of this process are still not fully understood.	Ha katu heta mba’e ojejapóva ko proceso-pe noñentendeporãi ko’ágã peve.
The parameters used in the study are given as follows.	Umi parámetro ojeporúva estudio-pe oñeme'ê péicha.
The money is yours.	Pe viru nde mba'e.
No security options, only one point of contact.	Ndaipóri opción de seguridad, peteî punto de contacto añoite.
As you go through it each day, you will learn better.	Rehasávo hese káda día reaprende porãvéta.
It has been turned into a political issue.	Ojejapo chugui peteî tema político.
Their characters feel very real, and the setting is interesting and unique.	Ipersonajekuéra oñeñandu añeteguaiterei, ha pe escenario iñinteresante ha ijojaha’ỹva.
The guide was gone.	Pe guía ndojehechái kuri.
There will be free food and activities.	Oîta tembi'u ha tembiapo gratis.
It does not balance the database.	Ndorekói equilibrio base de datos-pe.
These people are really powerful.	Koʼã hénte ningo añetehápe ipoderosoiterei.
He was right here a minute ago.	Ha’e oĩkuri ko’ápe voi ojapo un minuto.
He did the same thing.	Ojapo avei upéicha.
This time he did so in private.	Ko vuéltape ojapo upéva en privádo.
All of the children grew up and had families of their own.	Enterove umi mitã okakuaa ha oreko ifamília imbaʼéva.
This is getting worse.	Péva ivaive ohóvo.
Many more will come to market as time goes on.	Heta hetave oúta mercado-pe ohasávo tiempo.
Then months ago, he chose to stay where he was.	Upéi ojapo heta mése, oiporavo opyta haʼe oĩháme.
Looking towards your follow up post.	Omañávo nde post de seguimiento gotyo.
That's not that long.	Upéva ndaha'éi upéicha ipukúva.
Too much money and violence and pain.	Hetaiterei pirapire ha violencia ha mba'asy.
Oh, you know.	Oh, nde reikuaa.
It is more a question of method.	Ha’e hetave peteĩ porandu método rehegua.
But three is too many.	Péro mbohapy hetaiterei mbaʼe.
That was another war.	Upéva haʼe vaʼekue ótro gérra.
He set the facts of his life before him.	Omoĩ henondépe umi mbaʼe oikóva hekovépe.
This is a good option for travel.	Kóva peteî opción iporãva viaje-pe guarã.
At least, in public.	Por lo menos, en público.
This worries me as well.	Péva chepy’apy avei.
In no particular order.	En ningún orden particular.
He explained a lot to me.	Heta mbaʼe omyesakã chéve.
He just calls his god by a different name.	Haʼe ohenóinte itupãme peteĩ téra ótrope.
Read what he had to say here.	Emoñe’ẽ ko’ápe mba’épa he’iva’ekue.
Everything is wrong with this look, in my opinion.	Opa mba’e oĩ vai ko jehecha rehe, che remiandúpe.
She should be seen again and often on screen.	Ojehecha jeyva’erã chupe ha py’ỹi pantalla-pe.
I detail some of these options in the classes section below.	Adetalla algunas de estas opciones pe sección de clases-pe iguýpe.
He looked up.	Omaña yvate.
I’ve never seen this happen before.	Araka’eve ndahecháiva oiko ko mba’e upe mboyve.
You can’t show up early.	Ndaikatúi rejehechauka mboyve.
But at the same time, I was worried.	Péro upe tiémpope avei chepyʼapy.
General was in his pure element.	General oĩkuri ielemento puro-pe.
They wanted a man badly.	Haʼekuéra oipota vai vaʼekue peteĩ kuimbaʼépe.
The tone of his voice brought them out in a rush.	Pe tono iñe’ẽ rehegua oguenohẽ chupekuéra peteĩ carrera-pe.
It works on security.	Omba'apo seguridad rehe.
However, no interaction effect was found.	Ha katu ndojejuhúi efecto interacción rehegua.
You’re going to hear that.	Rehendúta hína upéva.
He brought his daughter.	Ogueru imembykuñáme.
I love spring.	Che ahayhu primavera.
If all fails repeat the process a few times.	Opa mba’e ndosẽiramo ejapo jey pe proceso mbovy jey.
He is running in silence.	Oñani hína kirirĩháme.
It’s an experience.	Ha’e peteĩ experiencia.
For most of the players this game was just another day at work.	La mayoría umi jugador-pe ĝuarã ko partido ha’eva’ekue ambue ára añónte pe tembiaporãme.
Then he stopped and heard a single voice.	Upéi opyta ha ohendu peteĩ ñe’ẽnte.
He is one with me in so many, so many ways.	Ha’e peteĩ chendive hetaiterei, hetaiterei mba’épe.
Now it is getting interesting.	Koʼág̃a katu iñinteresánte ohóvo.
No one can give you the gift of being a true human being.	Avave ndaikatúi ome’ẽ ndéve pe jopói ha’e haĝua peteĩ yvypóra añetegua.
He didn’t order a stone.	Ndoordenái peteĩ ita.
We had trouble finding a character to fill.	Roguereko kuri problema rojuhu haĝua peteĩ personaje romyenyhẽ haĝua.
We are fighting all battles at once.	Ñañorairõ hína opa ñorairõ peteĩ jeýpe.
To discuss the issues.	Oñeñe’ẽ haguã umi mba’ére.
However, these samples were not considered for model selection.	Ha katu ko’ã muestra noñepensái ojeporavo haguã modelo.
It helps us find those moments when we must act in the world.	Ñanepytyvõ jajuhu haĝua umi momento ja’actua va’erãhápe ko mundo-pe.
It just doesn’t seem real.	Ha’ete ku ndaha’éiva añetegua añónte.
You run through the numbers.	Reñani umi papapy rupi.
They are concerned with making money today.	Haʼekuéra ojepyʼapy ogana hag̃ua pláta koʼág̃arupi.
We answer your questions.	Rombohovái ne porandukuéra.
None of the above.	Ndaipóri umi mba’e oje’éva yvate.
I need him so badly.	Che aikotevẽ vaieterei hese.
Home as a student.	Óga temimbo’e ramo.
In the afternoon.	Asajepyte jave.
People who are upset about it are reasonable too.	Umi tapicha oñembohorýva upévare ha’e razonable avei.
All of this is true.	Opa koʼã mbaʼe ningo añetegua.
Next to it is a small toolbox.	Ijykére oĩ peteĩ tembiporu ryru michĩva.
Time is not on his side.	Pe tiémpo noĩri ijykére.
Both were taken to the police station by police.	Mokõivéva ogueraha comisaría-pe policía-kuéra.
He has the power to beat you.	Haʼe oreko puʼaka nde reinupã hag̃ua chupe.
Add the remaining salt.	Oñemoĩ pype pe juky hembýva.
Thus, the running cost for the user is increased.	Péicha, ojehupi costo de funcionamiento usuario-pe guarã.
But it is your right to choose who you give your business to.	Péro nde derécho reiporavo hag̃ua mávapepa remeʼẽ ne negósio.
I had seen the pages before.	Che ahechavaʼekue umi páhina upe mboyve.
Staff are friendly and easy to work with.	Personal ningo ipyʼaporã ha ndahasýi oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
He pointed to the open door.	Ha’e oapunta pe okẽ ojepe’ávare.
You need proper speed.	Tekotevẽ velocidad hekopete.
He won't go there anymore.	Ndohomo'ãvéima upépe.
They did not try to follow him.	Haʼekuéra noñehaʼãi osegi chupe.
His initial interest in art began at an early age.	Iñepyrũrã ointeresa arte rehe oñepyrũ imitãme.
None of us could.	Avave ore apytépe ndaikatúikuri.
He meant business on the course.	Ha’e he’ise negocio pe curso-pe.
He loved national politics, as did most of his friends.	Ohayhu política nacional, ojapoháicha la mayoría iñamigokuéra.
It only runs on the associated player and works only once.	Oñemboguata pe jugador asociado rehe añoite ha omba’apo peteĩ jeýnte.
He sent me the wedding lines.	Ha’e omondo chéve umi línea de matrimonio.
The wind was still getting stronger, and he felt very cold.	Pe yvytu hatãve gueteri ohóvo, ha oñandu ro’yeterei.
Three groups of animals were used.	Ojepuru mbohapy mymba aty.
We can give ourselves too much pressure.	Ikatu ñame’ẽ ñandejupe hetaiterei presión.
I went on that trip with him.	Che aha hendive upe viáhepe.
Try to think of it from their perspective.	Eñehaʼã epensa hese haʼekuéra ohechaháicha.
Yet it was different then.	Upéicharõ jepe idiferénte vaʼekue upérõgui.
It's a waste of time.	Ha'e peteî perdida de tiempo.
But he did some thinking.	Péro haʼe ojapo algún pensamiénto.
There were no dreams.	Ndaipóri va’ekue sueño iképe.
The missed opportunity makes me sad.	Pe oportunidad ojeperdéva chembopy’a rasy.
But yes, you need to do it.	Péro si, tekotevẽ rejapo.
Nothing could stop him.	Mbaʼeve ndaikatúi kuri ojoko chupe.
Now he had to at least look at her.	Koʼág̃a haʼe por lo méno omaña vaʼerã hese.
There was no response from the house.	Ndaipóri ñembohovái ógagui.
Finally, he looked up into her eyes.	Ipahápe, omaña yvate hesápe.
I'm going to my house.	Che aha che rógape.
I, too, in my own different way.	Che, avei, che manera iñambuévape.
Never say it hurts.	Aníke araka'eve ere hasyha.
They finally agreed.	Ipahápe omoneĩ hikuái.
It is almost on top of them.	Haimete oĩ hiʼarikuéra ári.
Whatever you want me to be.	Oimeraẽva che reipotava’ekue.
You’re saying let’s cut and run.	Nde ere hína jaikytĩ ha ñañani.
If we catch him, we will kill him.	Jajapyhýramo chupe, jajukáta chupe.
We just got to know each other.	Rojokuaa ramoite.
I want to know where he went.	Aikuaase moõpa oho.
It is wild.	Haʼe ningo kaʼaguy.
He knew the place, of course.	Ha’e oikuaa pe lugár, katuete.
I didn't read the rest of the message.	Ndamoñe'ẽi pe marandu hembýva.
At first, but then.	Ñepyrũrã, péro upéi.
He turned around and took a few steps.	Ojere ha ojapo unos kuánto paso.
You really should stop doing that.	Añetehápe anivéma vaʼerã rejapo upéva.
This was a terrible thing.	Kóva ha’e kuri peteĩ mba’e vaiete.
It was missing.	Ofalta kuri.
Unfortunately, it just doesn’t work the way it should on all email clients.	Ñambyasy, ndoikói añónte omba’apova’erãháicha opaite cliente correo electrónico-pe.
Back to his book.	Ojevy iñarandukápe.
I have to go now.	Che ningo aha vaʼerã koʼág̃a.
We will love and care for each other.	Ñande jajoayhu ha ñañangarekóta ojuehe.
His face was a mixture of emotions, but mostly controlled anger.	Hova ha’e peteĩ mezcla de emociones, ha katu hetavehápe ocontrola pochy.
I have been tracking their progress on the radio.	Che ningo areko kuri seguimiento mbaʼéichapa oprogresa hikuái pe rrádiope.
The party does not like such people.	Partido ndoguerohorýi ko'ãichagua tapicha.
It must be fifteen feet up.	Oiméne oĩ quince métro yvate gotyo.
A representative experiment resulting from five independent experiments is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo osëva po experimento independientegui.
Representative data from four individual experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo irundy experimento individual-gui.
We are flesh, bone and will.	Ñande ha’e so’o, kangue ha voluntad.
It can be difficult to make clear eye contact.	Ikatu hasy jajapo hag̃ua peteĩ contacto hesakã porãva ñande resa rehe.
He had to be careful now.	Haʼe oñatende vaʼerã kuri koʼág̃a.
No cause was given for the increase.	Ndaipóri causa oñeme'êva aumento rehe.
Neither of these groups got it right.	Ni peteĩva koʼã grúpogui ndohupytýi hekopete.
We have to leave it at first light.	Jahejava’erã primera luz-pe.
It was very careful too.	Oñeñangareko porãiterei avei.
We want you to go home with a smile on your face.	Roipota reho nde rógape repukavy nde rova ​​ári.
It never seemed to matter much.	Ha’ete ku araka’eve noimportaguasúiva.
I can’t stay away from you.	Ndaikatúi añemomombyry ndehegui.
Most birds only have one.	La majoría umi guyra oguereko peteĩnte.
That again is an old construction.	Upéva jey ha’e peteĩ construcción tuja.
People still like print.	Umi héntepe ogusta gueteri pe imprénta.
Let’s continue this conversation in my office.	Jasegui ko ñomongeta che oficina-pe.
His stomach wasn’t too full of food.	Ipy’a ndaha’éi henyhẽtereíva tembi’úgui.
I'll never leave you again.	Araka'eve ndaheja mo'ãvéima nderehe.
I would definitely love to do business with him again.	Katuete chegustaiterei ajapo jey hag̃ua negósio hendive.
There was something knowing in his eyes.	Oĩ peteĩ mba’e oikuaáva hesa’ỹime.
You're a pick-up.	Nde piko reike.
The service will have two features.	Ko servicio orekóta mokõi característica.
All other groups.	Opaite ambue aty.
The last three weeks of the season were do or die.	Umi mbohapy semana paha temporada-pe ha’e kuri do or die.
You know what my opinion is.	Peẽ peikuaa mba’épa che remiandu.
The reaction, it’s fair to say, has been mixed.	Pe reacción, iporã ja’e, oñembojehe’a hague.
This was provided.	Péva oñeme'êkuri.
I was trying to understand that music.	Che añehaʼã kuri antende upe músika.
Or maybe they just don't care.	Térã ikatu voi noimportái chupekuérante.
His office is in his home.	Iofisína oĩ hógape.
They don't mix it up.	Ndombojehe'ái hikuái.
They hadn't removed his name.	Ha'e kuéra ndoipe'ái vaekue héra.
And the great passion scene will begin.	Ha pe escena de pasión tuicháva oñepyrũta.
They're trying to go too deep.	Oñeha'ãmbaite hikuái oho haguã pypukueterei.
Sometimes the group is bigger than the individual.	Sapy’ánte pe aty tuichave pe tapichagui.
It makes them less visible.	Ojapo saʼive ojehecha hag̃ua chupekuéra.
He couldn't find it.	Ndaikatúi ojuhu.
White has not forgotten him.	Blanco ndahesarái chugui.
And not just now but a long time ago.	Ha ndaha’éi ko’áĝa añónte ha katu heta tiempo ohasava’ekuépe.
I just came back tonight.	Ko pyharépe aju jeýnte.
No one here is going home.	Avave ko'ápe ndohói hógape.
But no one did that in the area.	Péro avave ndojapói upéva upe lugárpe.
Build with what you have.	Pemopu’ã pe oguerekóva reheve.
You can’t kill love.	Ndaikatúi rejuka mborayhu.
She was going to have a baby.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ mitã.
It wouldn't have been possible.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã.
It’s not even his real name.	Ndaha’éi ni héra tee.
Creating a family does the best it can.	Omoheñóivo peteĩ familia ojapo pe iporãvéva ikatúva.
Several girls came in and sat opposite me.	Heta kuñataĩ oike ha oguapy che rovái.
He will kill two birds with one stone!.	¡Ojukáta mokõi guyra peteĩ ita reheve!.
Those were my ancestors.	Upéva haʼe vaʼekue umi che ypykue.
He smiled and we never looked back.	Ha’e opukavy ha araka’eve ndoromañái hapykuévo.
This event will have a great selection of summer clothes.	Ko evento orekóta tuicha selección ao verano reheguáva.
With or without the child present.	Oĩ térã ndorekóiramo pe mitã presente.
And you can look deeper.	Ha ikatu remaña pypukuvéntema.
It runs a red light.	Omboguata peteĩ tesape pytã.
There was a man there who needed to know that.	Upépe oĩ peteĩ kuimbaʼe tekotevẽva oikuaa upéva.
It can’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko.
But it is perfect for every day.	Péro haʼe perfékto káda díape g̃uarã.
Then he stood up and introduced himself.	Upéi oñemboʼy ha oñepresenta.
Most participants want to forget that their appearance has changed.	La majoría umi opartisipáva hesaráise ijehecha okambia hague.
But he won't do that.	Péro haʼe ndojapomoʼãi upéva.
But here too there are limits.	Péro koʼápe avei oĩ límite.
He was so worried and upset about it, poor guy.	Ha’e ojepy’apyeterei ha oñembohory hese, karai mboriahu.
The investigation found nothing.	Ko investigación ndojuhúi mba'eve.
Oh really, he said, learning things he didn’t think he needed to know.	Oh añetehápe, he’i, o’aprende umi mba’e ha’e nopensaiva’ekue tekotevẽha oikuaa.
In a few minutes.	Mbovymi minuto-pe.
Right now I am missing something very important to me.	Koʼág̃aite ofalta chéve peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva chéve g̃uarã.
That's the only thing.	Upéva añoite pe mba'e.
At least this past week.	Por lo menos ko arapokõindy ohasávape.
His focus has returned.	Ienfoque ou jeýma.
That is very general.	Upéva ningo generaliterei.
I don’t feel comfortable.	Che nañañandúi porãi.
We now illustrate the claim in the general case.	Rohechauka ko'ágã reclamo káso general-pe.
I'm a multiple of.	Che piko peteĩ múltiplo de.
I'll even give you your hand back.	Ame'ẽ jeýta ndéve jepe nde po.
The strategy must start with the big picture.	Pe estrategia oñepyrũva’erã pe ta’anga tuicháva reheve.
That's the bad thing.	Upéva niko pe ivaíva.
You don't just repeat them.	Ndaha'éi nde rerrepeti jeýnte chupekuéra.
I don't think that's it.	Ndachegustái upéva ha'eha.
This happens in like a split second.	Péva oiko peteĩ fracción de segundo-icha.
The house would be empty.	Pe óga oĩ vaʼerãmoʼã nandi.
He is just different.	Haʼe ningo idiferéntente.
However the form factors are more complicated.	Jepémo upéicha umi factor de forma ikomplikadove.
I thought that was pretty cool.	Che apensa vaʼekue upéva iporãitereiha.
I don’t want to make another mistake.	Ndajaposéi ambue javy.
Confused with fear the young woman followed.	Oñekonfundi kyhyjégui pe kuñataĩ oho hapykuéri.
Military weapons are used only for training purposes or only through base security.	Umi arma militar ojeporu oñembokatupyry haguãnte térã seguridad base rupive añoite.
It was a hell of a job, but well worth the effort.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ tembiapo, ha katu vale la pena pe ñeha’ã.
I read about it once.	Amoñe’ẽkuri hese peteĩ jey.
That is very important to me.	Upéva iñimportanteterei chéve g̃uarã.
He waited for his mind to draw an explanation.	Oha’arõ iñakã ombohasa peteĩ explicación.
If no one else dies without their knowledge.	Ndaipóri ramo ambue omanóva ha'ekuéra oikuaa'ỹre.
I’d never said it before.	Araka’eve nda’emo’ãikuri upe mboyve.
That couldn’t be cheap.	Upéva ndaikatúikuri ndahepyiete.
Particularly good stuff.	Particularmente mba’e porã.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei ningo.
The law is not good in this case.	Léi naiporãi ko kásope.
He's a great boy.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y guasu.
Looking up, he immediately recognized who it was.	Omañávo yvate, pya’e ohechakuaa mávapa ha’e.
They’re real action books.	Ha’ekuéra ha’e aranduka acción rehegua añetegua.
After that we became good friends.	Upe rire oiko orehegui angirũ porãite.
She was crying.	Haʼe ningo hasẽ kuri.
The land was silent and empty.	Pe yvy opyta kirirĩháme ha nandi.
Sounds like fun.	Oñehendu vy’arãicha.
These two sets of analyzes yielded highly consistent results.	Ko'ã mokõi conjunto de análisis ome'ë resultado altamente consistente.
So we're building that.	Upévare ñamopu'ã hína upéva.
But don't stand still.	Péro ani reñemboʼy peteĩ lugárpe.
There are no clothes for you.	Ndaipóri ao ndéve guarã.
But he refused to answer.	Péro haʼe nombohováiséi.
Three plays remain.	Opytáma mbohapy ñoha’ãnga.
But he was the only person walking down the street.	Péro haʼe añoite la persóna oguatáva pe kállere.
I left shortly.	Che asẽ mbykymi.
God became something you made in your own image.	Ñandejáragui oiko peteĩ mbaʼe peẽ pejapo vaʼekue pende joguahaicha.
It worked really well for me.	Omba’apo porãiterei chéve ĝuarã.
He's been following us since we started playing.	Ha'e ore rapykuéri roñepyrũ guive roñembosarái.
I was fixated.	Che aime kuri fijado.
Results were compared between the two groups of patients.	Oñembojoja umi resultado mokõive grupo de pacientes apytépe.
It can spread in time.	Ikatu oñemyasãi tiémpope.
I didn’t have to look far.	Natekotevẽi kuri amaña mombyry.
It’s nice to see an original game concept.	Iporã jahecha peteĩ concepto de juego original.
It's not to his credit that this happened.	Ndaha'éi icrédito-pe péva oiko hague.
Act on your word or the words for you.	Ejapo nde ñe'ẽ rehe térã umi ñe'ẽ ndéve guarã.
Care to join us?.	¿Cuidado rejoaju haguã orendive?.
Consider two situations.	Ñahesaʼỹijo mokõi situasión.
Neither did their families.	Ni ifamiliakuéra ndojapói.
Some were large.	Oĩ tuicha vaʼekue.
Honest, it kind of gets you.	Honesto, ha’e tipo ndegueraha.
After the last song, dead silence.	Purahéi paha rire, kirirĩ omanóva.
Private and free parking.	Estacionamiento privado ha gratuito.
He was going from one end of the room to the other.	Haʼe oho hína kuri peteĩ koty púntagui ótro púntape.
It made for a tough morning.	Ojapo peteĩ pyhareve hasýva.
The majority won't.	Mayoría ndojapomo'ãi.
He wrote something.	Ohai peteĩ mba’e.
There may be more charges later.	Ikatu oîve cargo oúva upe rire.
While playing football.	Oha’ã aja vakapipopo.
I've told them stories.	Che amombe'úma chupekuéra umi tembiasakue.
Soon he stopped seeing us.	Upe riremínte haʼe ndohechavéima oréve.
A journey of purpose.	Peteĩ jeguata hembipotápe.
An increasing number of late days.	Peteî número de días tarde ojupíva ohóvo.
Take it first thing in the morning for a week.	Oje’u peteĩha mba’e pyhareve peteĩ arapokõindy pukukue.
It had come to a point where he had to have some help.	Oĝuahẽkuri peteĩ punto oguerekova’erãha pytyvõmi.
Finally for more pictures here, here, and here and some video here.	Ipahápe hetave ta’angarã ko’ápe, ko’ápe, ha ko’ápe ha algún video ko’ápe.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
The police were nervous.	Umi polisía oñenerviosa.
But every practice we’re getting better.	Ha katu opa práctica ñaime porãve ohóvo.
So please, if you can, keep it safe.	Upévare por favor, ikatúramo, eñongatu porã.
It’s a huge mistake.	Tuichaiterei mba’e ojejavy.
He just didn't get it.	Haʼe ningo ndohupytýiete voi.
Central site and mechanism of action.	Sitio central ha mecanismo de acción rehegua.
Its the same, mind the comments below.	Its the same, mind umi comentario oîva iguýpe.
It seems very small.	Ha’ete ku michĩetereíva.
Movies are like therapy.	Película ha’ete terapia.
Their own safety on the line.	Seguridad propia orekóva hikuái línea-pe.
Three seconds to have an impact.	Mbohapy segundo oreko haguã impacto.
And he didn't care what they wanted to talk about.	Ha noimportái chupe mbaʼérehepa oñeʼẽse hikuái.
For three years.	Mbohapy áño pukukue.
She had no energy to see her friends.	Haʼe ndorekói kuri enerhía ohecha hag̃ua iñamigokuérape.
If anything, the relationship was somewhat negative.	Oiméramo mba’e, pe relación ha’e kuri negativa’imi.
The infection makes additional treatment necessary.	Ko infección ojapo oñeikotevêva tratamiento adicional.
I sat for him two more times before he discovered what he was missing.	Aguapyve chupe ĝuarã mokõi jey ha’e odescubri mboyve mba’épa ofalta.
It was time for him to take it down.	Og̃uahẽma pe tiémpo haʼe omboguejy hag̃ua.
Check the experimental data and results.	Ojesareko umi dato experimental ha resultado rehe.
So here it is finally.	Upéicha péina ápe ipahápe.
If possible do a tool drop the day before you try.	Ikatu ramo ejapo peteĩ tembiporu jeity peteĩ ára reñeha’ã mboyve.
This was the real deal.	Péva ha'e kuri pe trato añeteguáva.
Something terrible happened to that girl.	Oiko peteĩ mbaʼe ivaietereíva upe mitãkuñáre.
But that's not really what's going on here.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéva la oikóva koʼápe.
Don’t sleep when you need to study.	Ani reñeno tekotevẽ jave restudia.
This is her blog.	Kóva ha’e iblog.
He didn't want to know them.	Ndoikuaaséi vaekue hendive kuéra.
I just don't agree with it.	Che ndaha'éi de acuerdo añónte hendive.
I know this is hard for you.	Che aikuaa ko mbaʼe hasyha peẽme g̃uarã.
Then he got angry.	Upéi ipochy.
Through the closing of the eyes.	Tesa ñemboty rupive.
Close your eyes, he'll say.	Emboty nde resa, he'íta.
And his hands.	Ha ipo.
But here again there is no answer.	Péro koʼápe jey ndaipóri rrespuésta.
I'm just trying to tell you.	Añeha'ãnte amombe'u peẽme.
More of this kind of stuff, please.	Hetave ko’ãichagua mba’e, por favor.
He was angry and confused.	Haʼe ipochy ha oñekonfundi.
It is no longer widely used.	Ndojepuruvéima heta hendápe.
You were obviously very close to your father.	Ojekuaa porã reñemoag̃uieterei hague nde túvare.
Just put it out there.	Oñemoĩnteva’erã upépe okápe.
I need to study.	Tekotevẽ astudia.
I leave you with hope.	Aheja peẽme esperanza.
It's not that women can't support themselves, because they can.	Ndaha'éi kuñanguéra ndikatúiha oñemantene, ikatúgui.
It's just amazing.	Ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva añónte.
Eat as much processed and hot food as possible.	Ho’uva’erã ikatuháicha tembi’u oñembosako’íva ha haku.
I started to feel better and stronger.	Añepyrũ añeñandu porãve ha chembareteve.
Go back to your country.	Peho jey pende retã rendápe.
Until things get better.	Iporãve peve umi mba’e.
That was a mistake that should never have happened.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy arakaʼeve ndoikóivaʼerãmoʼã.
Laugh at him.	Epukavy hese.
The orders have been given.	Oñeme'êma umi orden.
I'll be accepted now.	Che ajeaceptáta ko'ágã.
I can’t live among the lies, not again, nothing but the lies.	Ndaikatúi aiko umi japu apytépe, ndaha’éi jey, mba’eve ndaha’éiramo umi japu.
Other people choose.	Ambue tapichakuéra oiporavo.
I know, he thought.	Che aikuaa, oimo’ã.
As they watch, they must vote on the choices offered.	Omaña aja hikuái, ovotava'erã umi elección oñeikuave'êva rehe.
It's cold most of the time.	Ro'y la mayoría de las veces.
Don't believe anything he says.	Ani reguerovia mba'eve he'íva.
I opened the files and saw what we had.	Aipe’a umi archivo ha ahecha mba’épa jareko.
But then we had an advantage.	Péro upérõ roguereko peteĩ ventaja.
Nevertheless, some management methods are still better than others.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri umi método de manejo iporãvéva ambuégui.
The point is, maybe the level place.	Pe punto ha’e, ikatu pe nivel tenda.
He touched me.	Ha’e opoko cherehe.
He wasn’t even sure how to start applying the idea.	Ha’e ni noĩri seguro mba’éichapa oñepyrũta o’aplika pe idea.
Empty house with wall around it.	Óga guasu nandi orekóva murálla ijerére.
Do whatever you can.	Ejapo ikatúva guive.
She cried for her father to come home.	Hasẽ itúva ou haguã hógape.
Hold him tightly.	Ejopy chupe hatã.
He doesn’t like being ignored.	Ndogustái chupe oñemboyke chupe.
In the evening they arrived near his house.	Ka’aruete oguahẽ hikuái hóga ypýpe.
But with us a second, unknown to history is needed.	Ha katu ñanendive oñeikotevẽ peteĩ segundo, ndojekuaáiva historia-pe.
Now they were only a minute away from entering.	Koʼág̃a peteĩ minútonte ofalta hikuái oike hag̃ua.
I need to call my parents.	Tekotevẽ ahenói che tuvakuérape.
The game is just a game.	Pe ñembosarái ha’e peteĩ ñembosarái añónte.
They say it takes a community to raise a child.	He'i hikuái tekotevêha peteî comunidad oñemongakuaa haguã peteî mitã.
There is nothing painful about this coup.	Ndaipóri mba'eve hasýva ko golpe-pe.
To rearrange it properly.	Oñemohenda porã jey haguã.
Nobody told us to go.	Avave nde'íri oréve roho haguã.
Then he began to forget about the people around him.	Upéi oñepyrũ hesarái umi hénte oĩvagui ijerére.
The thing to remember is he's just a kid.	Pe mba'e ñanemandu'ava'erã ha'e ha'e peteĩ mitãnte.
I really enjoyed both of them.	Añetehápe chegustaiterei mokõivéva.
See fear with proper respect and use it to your advantage.	Ehecha kyhyje respeto hekopete reheve ha eipuru nde ventajarã.
You don’t need to know how to use software.	Natekotevẽi reikuaa mba’éichapa reipuruva’erã software.
There's not much there yet though.	Ndaipóri heta mba'e upépe gueteri jepe.
Moments of pure joy.	Umi momento vy’a potĩ rehegua.
I can't tell him.	Ndaikatúi amombe'u chupe.
It's a trade.	Ha'e peteĩ comercio.
And baby, you should be nervous.	Ha che memby, reñenervioso vaʼerã.
Both wind components have similar characteristics.	Mokõive componente yvytu rehegua oguereko peteĩchagua característica.
I can’t get over you leaving.	Ndaikatúi añembohape nde resẽ haguére.
He meant it for everyone.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva enterovépe g̃uarã.
People.	Yvypóra.
What a great article and follow up comments.	Mba'eichaitépa tuicha artículo ha comentarios de seguimiento.
I felt good about myself.	Che añeñandu porã.
Data can be valuable.	Umi dato ikatu ovale heta mba’e.
He's a friend.	Ha'e peteĩ angirũ.
So, we have to get someone to watch it.	Upéicharõ, jagueraha vaʼerã peteĩ persóna omañáva hese.
His father had taught him the other one.	Itúva ombo’ékuri chupe pe ambuépe.
You let us in the door.	Nde oreheja roike pe okẽme.
Everything seemed to disappear.	Opa mba’e ha’ete ku okañýva.
It was there though.	Upépe oĩ vaʼekue jepe.
He was not prepared.	Haʼe noñembosakoʼíri kuri.
This was a most important matter, under the new system.	Péva ha'e kuri peteî asunto iñimportantevéva, sistema pyahu poguýpe.
He didn’t turn back.	Ndojevýi tapykuévo.
There was no way anyone would hear this noise.	Ndaipóri mba'éichapa avave ohendúta ko tyapupe.
Shoot one of them.	Edispara peteĩva umíva apytégui.
You must come according to his strength.	Peẽ peju vaʼerã imbareteháicha.
One cannot exist without the other.	Peteĩva ndaikatúi oĩ ambue’ỹre.
That became a major problem throughout his career.	Upévagui oiko peteĩ provléma tuicháva ikarrera pukukue javeve.
Of course, you won't miss it.	Añetehápe ningo nderepytamoʼãi upéva.
I talked to him for a while.	Sapy’ami añe’ẽ hendive.
He could have joined any group.	Haʼe ikatu kuri oike oimeraẽ grúpope.
It’s a good idea to take some from the books in your house.	Iporã jaipe’a michĩmi umi aranduka oĩvagui ñande rógape.
You choke him and he gives up.	Remboty chupe ha ha’e oñeme’ẽ.
It was the video.	Haʼe vaʼekue pe vidéo.
He came up just short, a little too late.	Ojupi mbykymimínte, tardeiterei’imi.
I believe it's a popular song.	Che arovia ha'eha peteî purahéi ojeguerohorýva.
But it was an interest.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ interés.
And it's not something that should be done about it.	Ha ndaha'éi peteĩ mba'e ojejapova'erã hese.
Results from four independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado irundy experimento independiente-gui.
That should never happen.	Upéva ndoikói vaʼerã arakaʼeve.
Some have missing parts.	Oĩ orekóva umi párte ofaltáva.
I'll say goodnight to your mother.	Che ha'éta nde pyhare porã nde sýpe.
One school board at a time.	Peteĩ junta escolar peteĩ jeýpe.
Fact of the matter is, we practice in two weeks.	Hecho de la cuestión ha’e, ñañe’ensaya mokõi semana-pe.
Please let me know.	Eikuaaukamína chéve.
Allow to cool before serving.	Jaheja topiro’y osẽ mboyve.
She nodded her thanks.	Ha’e oñakãity chupe aguyje.
He had begun to think in terms of.	Ha’e oñepyrũkuri opensa en términos de...
He has long blue hair and red eyes.	Oguereko iñakãrague puku hovy ha hesa pytã.
And he wants to eat my dog.	Ha ho'use che jagua.
It matters who does it best.	Iñimportánte mávapa ojapo porãve upéva.
I can’t kill him.	Ndaikatúi ajuka chupe.
In this approach time is somewhat built into the logic.	Ko enfoque-pe pe tiempo oñemopu’ã algún modo pe lógica-pe.
They're two separate phone lines.	Ha'ekuéra mokõi línea telefónica separada.
The poor old man, they laughed, had no business sense.	Pe karai tuja mboriahu, opukavy hikuái, ndorekói sentido de negocio.
That was amazing.	Upéva ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
My husband hurt me terribly, and then he died.	Che ména chemoñeñandu vaieterei, ha upéi omano.
Not only that, we like to turn life experience into storytelling.	Ndaha’éi upévante, ñandegusta ñamoambue tekove experiencia tembiasakue rehe.
And then you know.	Ha upérõ peikuaa.
Then he wrote down his marriage plans.	Upéi ohai umi plan orekóva omenda hag̃ua.
It wasn't like that.	Ndaipóri vaʼekue upéicha.
A company may have some news in a single day.	Peteĩ empresa ikatu oreko unos kuánto notísia peteĩ díapente.
But his letters were full of love.	Péro umi kárta ohaivaʼekue henyhẽ mborayhúgui.
The colors were beautiful.	Umi kolór ningo iporãiterei vaʼekue.
Nothing needs to be added.	Natekotevẽi oñembojoapy mba’eve.
I really hope it doesn't make me wait too long.	Añetehápe ahaʼarõ ani hag̃ua chemohaʼarõ areiterei.
Up and back, old son.	Yvate ha jey, ta’ýra tuja.
Everyone needs a camera.	Mayma tapicha oikotevẽ peteĩ kámara.
This is hardly the style for the story.	Péva apenas ha'e estilo tembiasápe guarã.
Lots of bottled water.	Heta y botella-pe.
Understanding who we are and why we are here is vital.	Iñimportanteterei ñantende mávapa ñande ha mbaʼérepa ñaime koʼápe.
It wasn't his first evening.	Ndaha'éikuri iprimera ka'arugua.
The cars rolled into the market in single file.	Umi automóvil ojeroky mercado-pe peteî archivo-pe.
He's lying on the floor.	Ha'e oñeno hína yvýpe.
It seems representative.	Ha’ete ku representativo.
Having my internet working, awesome.	Oguerekóva che internet omba’apóva, iporãiterei.
It was beautiful.	Iporã vaʼekue.
Then one night, very late, he came home.	Upéi peteĩ pyhare, tardeiterei, og̃uahẽ hógape.
Its frequently discussed on this site, and people often ask my opinion.	Its py’ỹi oñeñe’ẽ ko sitio-pe, ha tapichakuéra oporandu jepi che remiandu.
He called the police.	Ohenói policía-pe.
But the fans were my people.	Péro umi hincha haʼe vaʼekue che puévlo.
This model is well known in the art.	Ko modelo ojekuaa porã arte-pe.
Leave the pan until completely covered to serve.	Jaheja pe sartén ojejaho’ipaite peve ojeservi haĝua.
Because there can be hope.	Pórke ikatu oĩ esperánsa.
Then reason gives no answer or different answers.	Upéi pe razón nome’ẽi respuesta ni respuestas diferentes.
When the cell is turned off, the display is dark.	Oñembogue jave pe célula, pe jehechaukaha iñypytũ.
Yet, the response you’d expect from a developing country never did.	Upéicharõ jepe, pe ñembohovái peha’arõva’erãmo’ã peteĩ tetã oñemotenondévagui araka’eve ndoikói.
How long can a human survive without water, he wondered.	Mboy árapa ikatu oikove peteĩ yvypóra y’ỹre, oñeporandu.
She had returned and could not see any of it.	Haʼe ou jeýma ha ndaikatúi ohecha ni peteĩva.
He reached out again.	Oipyso jey ipo.
That gives us a bit of a difference.	Upéva omeʼẽ ñandéve peteĩ mbaʼe jajoavýva michĩmi.
She had a smile on her face.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy hova ári.
There is no record of him ever standing upright.	Ndaipóri registro araka’eve oñembo’y hague derecho.
Each user can have their own requests from an application.	Káda puruhára ikatu oguereko imba’ejerure peteĩ purupyrãgui.
It’s wild.	Ha’e ka’aguy.
I have my routine.	Che areko che rutina.
The people are ready to move forward.	Tavayguakuéra oîma dispuesto oho haguã tenonde gotyo.
That got me thinking.	Upéva chemopensa apensa hag̃ua.
It must have been the whole night.	Oiméne raʼe pe pyhare pukukue.
Player selection is no easy task.	Umi jugador jeporavo ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
On the road, through the air, even inside.	Tape rupi, yvytu rupi, hyepýpe jepe.
He may not be dead.	Ikatu haʼe nomanói.
His mind was finally ready to shut down.	Iñapytu’ũ ipahápe oĩma oñemboty haĝua.
I'll be here until the end.	Che aiméta ko'ápe ipahaite peve.
That's who got my dad the job there.	Upéva ha'e mávapa ohupyty che ru pe tembiapo upépe.
The underlying mechanism causing this is unclear.	Ndojekuaái mecanismo subyacente omoheñóiva péva.
This can make a long wait feel even longer.	Péicha ikatu oñeñandu ipukuvéntema peteĩ ñehaʼarõ puku.
I don't have the game at the moment, I can't see it.	Ndarekói pe juego ko'ã momento-pe, ndaikatúi ahecha.
The library staff packed up and went home.	Umi mba'apohára biblioteca-gua omboty ha oho hógape.
There are quite a few, actually.	Oĩ hetaiterei, añetehápe.
I believe in my approach it will work better.	Aguerovia che enfoque-pe omba’apo porãvétaha.
I saw an early version of it.	Ahecha peteĩ versión ñepyrũrã chugui.
The earth is golden.	Yvy óroguigua.
Life is too short.	Tekove mbykyeterei.
I mean, seriously.	Che ha’ese, en serio.
They tested it as a control theory.	Oproba hikuái teoría de control ramo.
They were not his concern.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue ijepyʼapy.
She said she was happy.	Ha'e he'i ovy'aha.
His statement may be of independent interest.  	Ideclaración ikatu oreko interés independiente.  
load the page.	karga pe páhina.
We have to take care of our own children.	Ñañangareko vaʼerã ñande raʼykuérare voi.
His hair is pretty coarse.	Iñakãrague ningo ijyvyra porã.
Come back tonight and feel better.	Eju jey ko pyharépe ha eñeñandu porãve.
He told me we were going at night.	Haʼe heʼi chéve rohotaha pyharekue.
The day of the murder.	Pe jejuka ára.
When the band took the stage, we knew what that thing was.	Pe banda ojupívo escenario-pe, roikuaa mba’épa upe mba’e.
I find it’s the best way to fix things.	Ajuhu ha’eha pe tape iporãvéva ñamyatyrõ haĝua umi mba’e.
He regained his seat.	Haʼe oñemoĩ jey hendaguépe.
I danced around him off.	Che ajeroky ajere hese apagado.
This seems like a good choice.	Kóva ha’ete ku peteĩ jeporavo porã.
He must be looking at her right now.	Oiméne haʼe omaña hína hese koʼág̃a voi.
So you need to work twice as hard to be unique.	Upévare tekotevẽ rembaʼapo dos vése reiko hag̃ua peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
What a mind he is.	Mba’eichagua apytu’ũ ha’e.
Either way, there’s something up in the air.	Taha’e ha’éva, oĩ peteĩ mba’e yvytu ári.
We have some time.	Ore roguereko sapyʼami tiémpo.
That's the last thing he'll do.	Upéva ha'e pe ipahaite mba'e ojapótava.
Only a few thousand remain.	Mbovymi mil mante opyta.
I wanted that dream.	Che aipota kuri upe kerayvoty.
I wrote this permission procedure which seems to work fine.	Ahai ko procedimiento de permiso ha'etévaicha omba'apo porãva.
Lines still work though, even if you know they’re lines.	Umi línea omba’apo gueteri jepémo upéicha, reikuaáramo jepe ha’eha línea.
It’s not particularly cheap.	Ndaha’éi particularmente barato.
You just need to add the.	Tekotevẽnte remoĩve pe.
He's not going to run away.	Ha'e ndokañy mo'ãi.
We've got to get this done fast.	Ñande jajapova'erã ko mba'e pya'e.
That led to another investigation into a hate crime.	Upéva ogueru ambue investigación peteĩ delito de odio rehegua.
Sure.	Upeichaite.
You have to learn things.	Reaprende vaʼerã umi mbaʼe.
In his dream a girl stands in a square.	Iiképe peteĩ mitãkuña oñembo’y peteĩ plásape.
I didn't want to.	Ndaipotái vaekue.
I didn't say he was crazy.	Nda'éi vaekue itavyha.
Matters of style.	Asuntos de estilo rehegua.
You get to help people.	Rehupytýma reipytyvõ hag̃ua umi héntepe.
Look, it's late.	Emañamína, tardema.
No sign of any daughter.	Ndaipóri señal mba'eveichagua tajýra rehegua.
Your dog here saved your little girl’s life.	Nde jagua ko’ápe osalva nde mitãkuña’i rekove.
It doesn't matter that.	Ndoimportái upéva.
The books are well kept.	Umi lívro oñeñongatu porã.
He needed knowledge.	Haʼe oikotevẽ kuri mbaʼekuaa.
This will continue in the coming years.	Péicha osegíta umi áño oúvape.
However the roads must have been very dirty.	Jepémo upéicha umi tape oiméne iky’aiterei.
That’s us.	Upéva ñande.
I left him, of course.	Aheja chupe, katuete.
We knew we had choices.	Roikuaa roguerekoha elección.
Don't give up yet.	Ani reñeme'ẽ gueteri.
Peace sometimes means weakness.	Py’aguapy sapy’ánte he’ise ikangyha.
Moving services in most cases are complicated.	Umi servicio de mudanza hetave kásope ikomplikado.
He liked it very much.	Haʼe ogustaiterei upéva.
Complete the family meal.	Oñemohu'ã tembi'u familiar.
He lowered his fingers towards her length.	Omboguejy ikuã ipukukue gotyo.
It seems a little strange.	Ha’ete ku iñextraño’imi.
He gave everything he had.	Haʼe omeʼẽ opa mbaʼe orekóva.
Fans have short memories.	Umi hincha oreko mandu'a mbykymi.
I ordered it for you while you were in the bathroom.	Che aordena ndéve g̃uarã reime aja baño-pe.
His eyes were cold.	Hesa ro’ysã.
There are law books everywhere.	Oparupiete oĩ umi lívro de léi.
I thank everyone on many sides of these issues.	Ame’ẽ aguyje maymávape heta lado ko’ã tema-pe.
But it looks good.	Péro ojehecha porã.
Research on that the symptoms.	Investigación sobre upéva umi síntoma.
Most importantly, it is cheap.	Pe iñimportantevéva ningo ndahepyiete.
Night was coming on, and so was the rain.	Pyhare oguahẽma ohóvo, ha upéicha avei oky.
I say all of them are as good as any other.	Che ha’e opavave umíva apytégui iporãha ambuéicha.
I've never done drugs.	Araka'eve ndajapói droga.
This is actually a new step.	Péva añetehápe ha’e peteĩ paso pyahu.
She became a source of comfort while raising me.	Oiko chugui peteĩ fuente de consuelo chemongakuaa aja.
Very nice, actually.	Iporãiterei, añetehápe.
Perhaps that should be the subject of further study.	Oiméne upéva haʼevaʼerã pe mbaʼe oñeñeʼẽva ojestudiave hag̃ua.
I'm not necessarily good or bad.	Che ndaha'éi katuete iporãva térã ivaíva.
The interpretation of dreams.	Pe interpretación umi sueño rehegua.
Breathing the same air.	Ojepytu’úvo pe yvytu peteĩchaite.
You don't have to do that.	Natekotevẽi rejapo upéva.
Sometimes we make love to our bodies.	Sapy’ánte jajapo mborayhu ñande rete ndive.
It is necessary.	Tekotevẽ.
The terms and language of the policy do not support such a defense.	Umi término ha lenguaje política-pe ndoipytyvõi ko'ãichagua defensa.
This may be a function of age as well.	Kóva ikatu ha’e peteĩ función edad rehegua avei.
I like this show one.	Chegusta ko espectáculo peteĩva.
But we still have some guys coming up.	Péro roguereko gueteri unos kuánto mitãrusu oúva.
And well you can.	Ha bueno ikatu.
That puts him level with the hole.	Upéva omoĩ chupe nivel pe yvykua ndive.
I just have a lot of feelings.	Che areko mante heta temiandu.
These things still exist and are still very important.	Ko'ã mba'e oî gueteri ha oî gueteri tuicha mba'e.
Light penetrates darkness.	Tesape oike pytũmbýpe.
This is actually going to be a little too big.	Kóva añetehápe tuichaitereíta michĩmi.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Mayma autor oipytyvõ ñomongeta ha interpretación umi resultado rehe.
But the being keeps moving forward.	Péro pe ser osegi oho tenonde gotyo.
I am still working on it.	Che ambaʼapo gueteri hese.
But in my life.	Péro che rekovépe.
So we cut him off.	Upévare roikytĩ chupe.
Their efforts can also be summed up as well.	Ikatu avei oñesuma avei umi ñehaʼã ojapóva hikuái.
I understand that you will not believe me.	Añetehápe antende ndachegueroviamoʼãiha.
And he was telling me.	Ha omombeʼu hína kuri chéve.
All it takes is some work.	Oñeikotevẽnte peteĩ tembiapo.
I'll try it there first.	Añeha'ãta upépe raẽ.
Say what’s great about this service and what you like about it.	Ere mba’épa tuicha mba’e ko servicio-gui ha mba’épa ndegusta.
He was sitting by the well, and a woman came up to him.	Haʼe oguapy pe ykua ypýpe, ha peteĩ kuña ojupi upépe.
They just talk about how much water they need.	Oñe’ẽnte hikuái mboy ypa oikotevẽ hikuái.
Everything is supposed to be the exact opposite of the truth.	Opa mba’e oje’e ha’eha exactamente opuesto pe añeteguáre.
Don’t get more upset than you can help.	Ani reñembopochyve ikatúvagui reipytyvõ.
My order was not taken.	Che orden ndojeguerahái.
I think it will do better.	Che apensa ojapo porãvetaha.
We were really worried.	Añetehápe rojepyʼapy kuri.
There is so much to learn from this.	Hetaiterei mbaʼe ikatu ñaaprende ko mbaʼégui.
, the lie.	, pe japu.
It only creates the need for more work.	Omoheñói mante tekotevêha hetave tembiapo.
The nature of this reaction is unknown.	Ndojekuaái mba éichapa oguereko ko reacción.
The picture has a sharp quality to it.	Pe ta’anga oguereko peteĩ calidad haimbe porãva chupe.
People who look different are an obvious and easy target.	Umi tapicha ojehecha iñambuéva ha’e peteĩ blanco ojehechakuaáva ha ndahasýiva.
Don't worry about this mother and daughter.	Ani rejepy'apy ko sy ha tajýra rehe.
His social game is by far the best in the game.	Ijuego social ha’e mombyry pe iporãvéva pe juego-pe.
I'm just telling you to just be kind.	Che ha'énte peẽme peẽme penemba'eporã haguãnte.
Beautiful, actually.	Iporã, añetehápe.
I thought it was five people, listening to him.	Che aimo’ãkuri ha’eha cinco tapicha, ohendúva chupe.
That’s just good business sense, but only in the short term.	Upéva ha’e peteĩ sentido empresarial porãnte, ha katu a corto plazo-pe añoite.
I have to get to know my daughter, spend time with her.	Aikuaava’erã che membykuña’ípe, ahasa tiempo hendive.
This will save you a whole lot of trouble later on.	Péva osalváta ndéve hetaiterei provléma upe rire.
School tomorrow was definitely going to be a lot different.	Mbo’ehao ko’ẽrõ katuete heta iñambuétava’ekue.
They are absolute.	Ha’ekuéra ha’e absoluto.
They don't do much better.	Ha'ekuéra ndojapói heta mba'e iporãvéva.
He broke the silence.	Oity pe kirirĩ.
It startled me all at once.	Chemondýi peteĩ jeýpe.
Without a doubt.	Katuete’ỹre.
Tell him to stretch, outside the numbers.	Ere chupe toñembopuku, umi papapy okaháre.
Friends, this is where the action really happens.	Angirûnguéra, pépe añetehápe oiko pe acción.
They are really only the natural laws of human will.	Ha’ekuéra añetehápe ha’e umi léi natural yvypóra rembipota rehegua añoite.
Let the world see who he really is.	Ko múndo tohecha mávapa añetehápe haʼe.
The problem is not the single vs group rate agreement.	Pe problema ndaha'éi pe acuerdo tasa única vs grupo rehegua.
They don’t want to look at anyone else.	Ndomañaséi hikuái ambue tapicháre.
It really bothered me.	Añetehápe chemoñeñandu vai.
It just seems a little outdated.	Ha'énte ha'ete ku ndojeporúiva'ekue'imi.
Maybe it’s night.	Ikatu oime pyhare.
This will dismiss these young people.	Péicha oñemosêta ko'ã mitãrusukuérape.
It has no plan, purpose or direction.	Ndorekói plan, propósito ni dirección.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
An empty container for a clean can.	Peteĩ mba’yru nandi peteĩ lata ipotĩvape g̃uarã.
You have to be in the race to eventually win.	Reimevaʼerã pe karrérape ipahápe regana hag̃ua.
The music rose.	Opu’ã pe música.
Data sharing requirements can take various forms.	Umi mbaꞌe ojejeruréva dato ñembohasa rehegua ikatu oguereko opaichagua forma.
There’s a lot to learn and master.	Heta mba’e oĩ ña’aprende ha jadominaiva’erã.
I was doing really well.	Che ningo ajapo porãiterei kuri añetehápe.
The numbers represent the average.	Umi papapy ohechauka pe promedio.
I left a message.	Aheja peteĩ marandu.
I’m going, he told her.	Che aha hína, he’i chupe.
You work hard and work long hours on your accomplishments.	Rembaʼapo pohýi ha rembaʼapo heta tiémpo umi mbaʼe rejapo vaʼekuére.
So glad to know what you think.	Upévare avyʼa aikuaávo mbaʼépa repensa.
He opened the first door they came to.	Oipe’a pe okẽ peteĩha oúva hikuái.
Relatively speaking, they have good.	Relativamente oñeñe’ẽvo, oreko hikuái iporãva.
Talking on the phone.	Oñe’ẽvo teléfono rupive.
Also on theme.	Avei tema rehe.
I have no one to take care of my dog.	Ndarekói avave oñangarekóva che jagua rehe.
This is in agreement with other studies.	Péva oî peteî ñe'ême ambue estudio-kuéra ndive.
I punched hard and couldn’t find a single hole.	Ainupã hatã ha ndajuhúi peteĩ yvykua añónte.
You get the idea.	Nde rehupyty pe idea.
Mine is neither the first nor the last version of his story.	Che mba’éva ndaha’éi peteĩha térã ipahaitéva versión hembiasakue rehegua.
Other than that, sorry.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, perdón.
But it appears to have a lot of weird cases in the corner.	Pero ojekuaa orekoha hetaiterei káso extraño esquina-pe.
He'd sent the guard.	Ha'e omondo kuri pe guardia-pe.
I rolled a six.	Che ambojere peteĩ seis.
There is a tremendous need for understanding.	Oĩ peteĩ tekotevẽ tuichaitereíva oñentende hag̃ua.
Can be used wet or dry.	Ikatu ojeporu húmedo térã seco.
You need to move and make use of cover.	Tekotevẽ reñemomýi ha rejapo uso de cubierta.
This cannot happen.	Péva ndaikatúi oiko.
We have to stop it.	Ñande jajoko va'erã.
Defendant shook his head from side to side.	Demandado oñakãity peteĩ lado guive ambuépe.
Sometimes you sit with other people too, just to keep in touch.	Sapyʼánte reguapy avei ótro héntendi, reime hag̃uánte en contacto.
It was like seeing it for the first time.	Haʼete voi ahecháva primera ves.
You have no real feelings about these jobs.	Nde ndereguerekói temiandu añetegua ko’ã tembiapo rehe.
And use it.	Ha eipuru.
So he stood up.	Upévare haʼe oñemboʼy.
And the reason is exactly what you say.	Ha pe razón ha’e exactamente pe ereva’ekuére.
They are most common in late summer.	Ha’ekuéra ojehechave arahaku pahápe.
He still doesn't know where he's going.	Ndoikuaái gueteri moõpa ohóta.
A great guy.	Peteĩ karai guasu.
You are a great help.	Nde ningo tuicha pytyvõ.
This is actually taking the path of least resistance now.	Péva añetehápe oipyhy tape menos resistencia ko'ágã.
You can’t seriously hold it against me.	Ndaikatúi rejoko en serio che rehe.
I kept going with it.	Che asegi aha hendive.
They want to do something different from the other kids.	Haʼekuéra ojapose peteĩ mbaʼe idiferénteva umi ótro mitãgui.
I hated this place.	Che ndachaʼéi vaʼekue ko lugár rehe.
The latest information.	Marandu ipyahuvéva.
Show me what you're going to do to any man who hurts me.	Ehechauka chéve mba'épa rejapóta oimeraẽ kuimba'e chemoñeñandu vaívare.
Im not sorry for anything ive done.	Im ndaha'éi ñembyasy mba'eve ive ojapova'ekuére.
You see, eventually he will do something wrong.	Rehecháta, ipahápe ojapóta peteĩ mbaʼe vai.
Don't worry if there's some skin left.	Ani rejepy'apy opytáramo michĩmi pe pire.
But we like him.	Péro ñandéve ñandegusta chupe.
Of course he did, and he was in on it.	Katuete ha’e ojapo, ha ha’e oĩkuri ipype.
But of course it's hardly mentioned.	Pero por supuesto apenas oñeñe'ê hese.
Though it won't be long now.	Jepémo ndaha'emo'ãi ipuku ko'ágã.
Nor are you a random selection.	Ni nde ndaha’éi peteĩ selección aleatoria.
The country was hit by a double shock.	Tetãme oityvyro doble choque.
Now, open and close your eyes as fast as you can.	Ko’áğa, eipe’a ha emboty nde resa pya’e ikatuháicha.
I have to look around.	Amaña va’erã che jerére.
I almost didn’t get it.	Haimete ndahupytýi.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Yvatevévo pe etapa, oñemotenondeve pe mba’asy.
All authors were involved in the analysis and interpretation of the data.	Mayma autor oime kuri análisis ha interpretación umi dato rehe.
And that happens in the field of faith.	Ha upéva oiko jerovia ñúme.
If only he could find something to eat.	Ikatúrire ojuhu mba'e ho'u haguã.
He is very solid.	Haʼe ningo sólidoiterei.
It’s not him or anyone.	Ndaha’éi chupe ni avavépe.
Body weight and tumor size were measured three times per week.	Ojemedi mbohapy jey por semana pe peso corporal ha pe tumor tuichakue.
Sorry if your stomach is weak.	Ñembyasy nde rye kangy ramo.
It’s their homes that were my home away from home.	Ha’e hógakuéra ha’eva’ekue che róga mombyry che rógagui.
I will invoice you.	Che afacturáta ndéve.
We believe this is a negative outcome for our growing community.	Roguerovia kóva peteî resultado negativo ore comunidad okakuaávape guarã.
The double double cross.	Pe kurusu doble doble.
You should only do this a little at a time.	Péva rejapo vaʼerã michĩmi peteĩ jeýpe añoite.
There is only war.	Oĩ ñorairõnte.
I can't write fast enough.	Ndaikatúi ahai pya'e.
Faster, in fact.	Pya’eve, añetehápe.
You can see the woman in black.	Ikatu rehecha pe kuña ijao morotĩva.
They're real kids.	Ha'ekuéra niko mitã añetegua.
These days we can get one per week.	Koʼã árape ikatu jahupyty peteĩ por semána.
Evidence suggests loss of mental functions.	Umi evidencia ohechauka pérdida de funciones mentales.
He didn't want to have to say that.	Haʼe ndoipotái vaʼekue heʼivaʼerã upéva.
Representative results from one of two independent experiments are shown.	Ojehechauka resultado representativo petetva mokôi experimento independientegui.
That sounds odd.	Upéva ipu impar.
Be educated and think ahead.	Eñehaʼã eñemoarandu ha epensa tenonderã.
His mother wanted to spend the evening with him.	Isy ohasasékuri hendive pe ka’aru.
The two companies are said to have reached an agreement.	Oje'e ko'ã mokõi empresa oguahêha peteî ñe'ême.
I wouldn't expect that to work well, but good luck.	Naha'arõmo'ãi upéva omba'apo porã, pero buena suerte.
Of course, it should be on a topic that interests you.	Añetehápe, haʼevaʼerã peteĩ téma ndegustávare.
One who takes care of them.	Peteĩ oñangarekóva hesekuéra.
And then this happened.	Ha upéi oiko péva.
He went forward and put his hand on her shoulder.	Oho tenonde gotyo ha omoĩ ipo ijyva ári.
So science was impossible.	Upévare pe siénsia ndaikatúi vaʼekue.
I no longer have fear.	Ndarekovéima kyhyje.
Sometimes after work.	Sapy’ánte hembiapo rire.
But, there’s more to the point than that.	Ha katu, oĩ hetave mba’e pe punto-pe upévagui.
He went for me.	Ha'e oho che rehehápe.
It's the false logic.	Ha'e pe lógica japu.
You are not confused.	Peẽ ndapejekonfundiri.
I wonder if he will do some words for me.	Añeporandu ojapótapa chéve algunas palabras.
No family history of cancer was noted.	Ndojehechakuaái historia familiar cáncer rehegua.
Good luck on your learning journey!.	¡Vy'apavê nde viaje de aprendizaje-pe!.
As they prepared to leave, the bill was introduced.	Oñembosako'ívo hikuái osê haguã, oñepresenta proyecto de ley.
He will turn around somewhere.	Haʼe ojere jeýta peteĩ hendápe.
At his own wedding.	Imendahápe voi.
We'll see what happens next for me.	Jahecháta mba'épa oikóta upe rire chéve guarã.
He couldn't kill that kid.	Ndaikatúi ojuka upe mitã'ípe.
I click play, and it runs as a video.	Areko clic play-pe, ha oñemboguata video ramo.
He was in town.	Haʼe oĩ vaʼekue távape.
Not the birds, other than that.	Ndaha’éi umi guyrakuéra, ambue mba’e.
One patient died.	Peteî hasýva omano.
I don't know why it took so long to come out, though.	Ndaikuaái mbaʼérepa ohasa heta tiémpo osẽ hag̃ua, péro.
It was nice to see familiar faces today, and a new one.	Iporãiterei ningo jahecha umi hova jaikuaáva ko árape, ha peteĩ pyahu.
He could never really talk to her though.	Araka’eve ndaikatúi oñe’ẽ hendive añetehápe jepe.
After five, six years, he turned into a loss leader.	Ohasávo cinco, seis años, oñemoambue tendota pérdida-pe.
Well, this is pretty cool.	Bueno, kóva ningo iporãiterei.
It needs to be right here, otherwise you can’t apply.	Tekotevẽ oĩ ko’ápe voi, ndaupéichairamo ndaikatúi rejerure.
No, no, not waiting.	Nahániri, nahániri, ndaha’éi oha’arõva.
So whatever motivates you, we can work with that.	Upéicharõ, taha’e ha’éva nemomýiva, ikatu romba’apo upéva reheve.
This is also how cells in the body die.	Péicha avei omano umi sélula oĩva ñande retépe.
But we will soon need to get to work.	Péro pyaʼe voi tekotevẽta ñañepyrũ ñambaʼapo.
He'd never seen her cry before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe hasẽ upe mboyve.
The industry is looking for the right solution.	Ko industria oheka solución oike porãva.
Some of these are children, but others are older.	Koʼãva apytépe oĩ mitã, péro ótro katu itujavéva.
This much was true, but nothing else.	Ko heta mbaʼe añete vaʼekue, péro ndaipóri ótra kósa.
He may even understand the child's actions.	Ikatu voi haʼe ontende pe mitãme la haʼe ojapo vaʼekue.
A most likely stone.	Peteĩ ita oiménevéva.
Just continuing his usual run of consistent games.	Ocontinuánte ijepokuaa jepivegua carrera de juegos consistentes.
Here, it looks like we only used the first one.	Ko’ápe, ha’ete ku roiporuva’ekue peteĩha añoite.
Introduce yourself.	Ejekuaauka ndejehe.
He stepped down from that role at the end of the month.	Oguejy upe rol-gui jasy pahápe.
Few studies have examined long-term outcomes.	Sa’i estudio ohesa’ỹijo umi resultado a largo plazo.
He can tell you about yourself and write your thoughts, stories.	Ha’e ikatu omombe’u ndéve ndejehegui ha ohai ne remiandu, mombe’upy.
It must be very dark most of the time.	Oiméne iñypytũeterei la majoría umi tiémpo.
It doesn’t get used until you use it.	Ndojeporúi reiporu peve.
Customers a collection.	Umi cliente peteî colección.
Sell ​​them anything like that.	Evende chupekuéra oimeraẽ mbaʼe peichagua.
I let him have that too.	Che aheja chupe avei upéva.
In a registry.	Peteĩ registro-pe.
He's got the power.	Ha'e oguereko pe pu'aka.
Those words exactly.	Umi ñe’ẽ exactamente.
I wasn't happy.	Che ndavyʼái vaʼekue.
They just beat me up.	Cheinupãnte hikuái.
His son is growing up.	Ita’ýra okakuaa ohóvo.
He turned his head and stared at me.	Ombojere iñakã ha omaña porã cherehe.
And not on his face, either.	Ha ndaha’éi hova ári, avei.
I decided to turn around and fight him.	Adesidi ajevy ha añorairõ hendive.
They told us about city cars.	Omombe’u hikuái oréve mba’yrumýi tavaguasu rehegua.
You were my chosen one.	Nde ha'e vaekue che aiporavo vaekue.
The latter also married shortly afterwards.	Ko ipahaguéva omenda avei sapy’ami rire.
He was born to die.	Haʼe onase vaʼekue omano hag̃ua.
I didn’t need a floor plan.	Natekotevẽi kuri peteĩ plano de piso.
I turned to go.	Che añembo’y aha haĝua.
I guess that option is completely out.	Aimo’ã upe opción osẽmaha completamente.
Someone he works with.	Peteĩ tapicha omba’apóva hendive.
I wish you and him the best.	Aipotaite peẽme ha chupe pe mba’e porã.
Both took a few steps forward.	Mokõivéva oñemotenonde mbovymi paso.
No matter how small the possibility, there's still a chance.	Taha'e ha'éva pe posibilidad michĩva, oî gueteri peteî oportunidad.
Then again, you might be right.	Upéi jey, ikatu ere porã.
The name of a god.	Peteĩ tupã réra.
Let the answer come.	Tou pe mbohovái.
And he's not the only one.	Ha ndaha'éi ha'e añónte.
Some of these notes survive.	Oĩ koʼã nóta apytégui oikovéva.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
He later died in hospital.	Upe rire omano tasyópe.
Then they got to this other case and opened that up.	Upéi og̃uahẽ hikuái ko ótro kásope ha oavri upéva.
He opened it and looked from right to left.	Oipe’a ha omaña derecha guive izquierda peve.
The time for some personal space.	Pe tiempo algún espacio personal-pe ĝuarã.
The model shows that this is not an issue.	Modelo ohechauka péva ndaha'éiha peteî tema.
In fact, they want to help you.	Añetehápe, haʼekuéra nepytyvõse.
We are the ones who signed up to be parents.	Ore ha’e pe oñeinskrivíva’ekue ha’e haĝua tuvakuéra.
That was way out of line.	Upéva ningo osẽ kuri línea-gui.
Best topic for research paper.	Tema iporãvéva kuatia investigación rehegua.
Just drop the guard.	Oity mante pe guardia.
I guess you’re right about the production value thing, too.	Aimo’ã nde ere porãha pe mba’e valor producción rehegua, avei.
Let them come in.	Toike hikuái.
This means little.	Péva he’ise sa’i.
I really like this boy.	Chegustaiterei ko mitãkariaʼýpe.
This was every day.	Péva ha’e va’ekue ára ha ára.
And even better on summer days.	Ha iporãve jepe umi ára veránope.
We know better now.	Ñande jaikuaa porãve koʼág̃a.
It’s the only real test of listening.	Ha’e pe prueba añetegua añoite oñehendu haĝua.
But that would be the last for the day.	Péro upéva haʼéta pe ipahaitéva upe díape g̃uarã.
He turned back to the man in front of the fire.	Ojere jey pe kuimba'e rendápe tata renondépe.
But they themselves are confused about themselves.	Péro haʼekuéra voi oñekonfundi ijehe.
I'll do something else.	Ajapóta ambue mba'e.
And maybe you are, too.	Ha ikatu avei nde reime.
These data are representative of more than five independent experiments.	Ko'ã dato ha'e representativo ohasáva cinco experimento independiente.
I killed him about an hour ago.	Che ajuka hague chupe ojapo una órarupi.
The most popular story is that everything was asleep in the beginning.	Pe tembiasakue ojeguerohoryvéva ha’e opa mba’e oke hague iñepyrũme.
And we recognized ourselves.	Ha ore rojehechakuaa.
We cannot continue like this.	Ndaikatúi jasegi péicha.
A gun and excellent luck were on my side.	Peteĩ arma ha suerte iporãitereíva oĩkuri che ykére.
I don't have it word for word.	Ndarekói ñe'ẽ por ñe'ẽ.
We need to build a movement.	Tekotevẽ ñamopu’ã peteĩ movimiento.
They wanted to come and see you.	Ha'e kuéra ouse vaekue nde recha.
Sometimes he doesn't.	Sapyʼánte ndojapói upéva.
It’s definitely the opposite.	Ha’e katuete pe contrario.
We feel we have a part in it.	Ñañandu jarekoha peteĩ párte hese.
He was asked to neither be sure nor agree.	Ojejerure chupe ani hag̃ua oĩ segúro ni oĩ de akuérdo.
Men are just men.	Kuimba’ekuéra ha’énte kuimba’e.
Same with the movements.	Peteĩchaite umi movimiento ndive.
My wife is dead.	Che rembireko omanóma.
No one can say for sure.	Avave ndaikatúi he’i katuete.
They were a little sleepy.	Oke'imi hikuái.
I mean really, really, this is funny.	Che ha’ese añetehápe, añetehápe, kóva ha’e divertido.
Face the fact.	Embohovake pe hecho.
Making a name for yourself.	Ojapóvo peteĩ téra ndejupe g̃uarã.
It's been a long time.	Are guivéma.
His material was excellent.	Imaterial iporãiterei vaʼekue.
He's really cool.	Ha'e añetehápe iporãiterei.
About the same.	Peteĩchagua rehegua.
As you grow you get closer to the center.	Rekakuaávo reñemoaguĩve ohóvo pe centro rehe.
He looked at her in shock.	Omaña hese ñemondýipe.
My second favorite actually.	Che mokõiha favorito añetehápe.
Even the music is similar in shock and quality.	Pe músika jepe ojoguaiterei pe choque ha calidad-pe.
This isn’t a joke.	Kóva ndaha’éi peteĩ ñembosarái.
His tools stayed inside.	Hembipurukuéra opyta ipype.
They may have been students but not in the affected class.	Ikatu ha’ekuri temimbo’ekuéra ha katu ndaha’éi pe clase afectada-pe.
It was the voice of friends.	Ha’ékuri angirũnguéra ñe’ẽ.
And a community was born.	Ha heñói peteĩ komunida.
I have to play my part.	Che areko vaʼerã che párte.
I expected more out of her character.	Aha’arõkuri hetave mba’e osẽva icarácter-gui.
These activities share similar risk factors.	Ko'ã tembiapo okomparti factor de riesgo ojoajúva.
My father made us sad.	Che ru orembopy’arory.
I looked out my window and said nothing.	Amaña che ventána rupi ha nda'éi mba'eve.
It’s been a huge growing process.	Ha’ékuri peteĩ proceso tuichaitereíva okakuaáva.
The source of his smile was obvious.	Ojehechakuaa mba’e fuente de su sonrisa.
For example in my example.	Por ehémplo che ehémplope.
This is really playing with fire.	Kóva añetehápe oñembosarái tata rehe.
That doesn't make sense.	Upéva ndorekói sentido.
They were a friendship.	Haʼekuéra ningo peteĩ angirũ vaʼekue.
Then we found you two.	Upéi rojuhu peẽ mokõivéva.
Hell, he wasn’t used to any of this.	Infierno, ha’e ndojepokuaáikuri mba’eve ko’ã mba’ére.
Six months later, the property opened to the public.	Seis meses rire, ko propiedad ojeipe'a público-pe.
Shows the events before the game starts .	Ohechauka umi mba'e ojehúva oñepyrũ mboyve ñembosarái .
Now keep quiet.	Koʼág̃a pekirirĩke.
Anyone who went into the apartment knew what was going on.	Oimeraẽva oikeva’ekue upe apartamento-pe oikuaa mba’épa oiko.
The models were wrong.	Umi modelo ojavy kuri.
All subjects gave informed consent.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado.
My boys, they're good boys.	Che mitãkuimba'ekuéra, ha'ekuéra mitãkuimba'e porã.
I was lucky enough to get another one and so follow him.	Che suerte ahupyty haĝua ambue ha upéicha asegui haĝua chupe.
I had lost you before.	Che ningo roperde vaʼekue upe mboyve.
It takes more effort and it's dangerous.	Oñeikotevêve ñeha'ã ha ipeligroso.
This should not be overlooked.	Péva ndojehejareiva'erã.
There has to be a face, a name, anything.	Oĩva’erã peteĩ hova, peteĩ téra, oimeraẽ mba’e.
I never learned to speak well of him.	Arakaʼeve naaprendéi añeʼẽ porã hag̃ua hese.
But now let us consider the question of blood.	Péro koʼág̃a ñapensamína pe porandu ojejapóva tuguy rehe.
Let me buy you one.	Tajogua ndéve peteĩ.
I went in and bought a drink.	Aike ha ajogua peteĩ mba’yru.
Perform tests and write papers.	Ojapo umi prueba ha ohai kuatia.
I loved life.	Che ahayhu va’ekue tekove.
The price is excellent as is the customer service.	Pe precio iporãiterei ha’eháicha pe servicio al cliente.
Ask yourself the question.	Eporandu ndejupe.
It was at least three stories high, with windows everywhere.	Ijyvate vaʼekue por lo méno tres píso, ha oparupiete oĩ umi ventána.
For one thing, it is wrong.	Peteĩ mbaʼére, oĩ vai.
But you really don't.	Péro nde añetehápe ndereguerekói.
So is the name of the character.	Péicha avei héra.
I'm so proud of the people and how far they've come.	Che añemomba'eguasueterei umi tapicha ha mba'eichaitépa oĝuahẽ hikuái.
When he returned he said the girl was gone.	Ojevývo he'i pe mitãkuña'i ndaiporiha.
That question is essentially one of fact.	Upe porandu ha’e esencialmente peteĩ hecho rehegua.
The shared gift means an easy bond between them.	Pe jopói oñekompartiva’ekue he’ise peteĩ vínculo fácil ijapytepekuéra.
Such attacks can never become a reality.	Koʼãichagua atáke arakaʼeve ndaikatúi oiko chugui peteĩ rreál.
Our own work can eventually come together.	Ñane rembiapo ijehegui ikatu amo ipahápe oñembyaty.
Mostly none of them.	Tuichavéva ni peteĩva umíva apytégui.
The surgery was performed.	Ojejapo pe cirugía.
What a wonderful way to dream.	Mba’eichaitépa iporã ñasueño.
I’m giving it away.	Che ame’ẽ.
I am so sick of their feelings.	Cherasyeterei umi mbaʼe oñandúvagui hikuái.
I never took anything more than that.	Araka’eve ndajagarrái mba’eve hetave upévagui.
The experiments were repeated three times.	Umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
It was a station not connected to any line.	Ha’eva’ekue peteĩ estación ndojejoajúiva mba’eveichagua línea rehe.
Away from that hellhole.	Mombyry upe infierno yvykuágui.
But she could see his anger as he passed.	Péro haʼe ohecha ipochyha ohasávo.
Plan for the weekend.	Eplanea pe fin de semana-pe g̃uarã.
The judgment was entered accordingly.	Ojeike juicio he'iháicha.
That for us meant waiting longer.	Upéva oréve g̃uarã heʼise vaʼekue rohaʼarõve hag̃ua.
That is the same as the previous example.	Upéva ningo peteĩchaite pe ehémplo ohasavaʼekuépe.
It was his job to keep them that way.	Haʼe ningo hembiapo vaʼekue omantene hag̃ua chupekuéra upéicha.
They turned a sharp corner.	Ojere hikuái peteĩ eskína haimbe asýva.
Giving them a full day of natural beauty with confidence.	Ome'ëvo chupekuéra peteî ára pukukue belleza natural orekóva confianza.
But there is good news.	Péro oĩ notísia porã.
I wish he had more of a breed.	Aipotaite ningo oguerekove peteĩ raza.
I would be grateful if anyone could help me resolve this.	Avyʼaitereíta oĩramo ikatúva chepytyvõ asolusiona hag̃ua ko mbaʼe.
His is the kind of face most would trust.	Imba’éva ha’e pe tipo de cara la mayoría okonfiava’erãmo’ã.
There's no other way we can hear any sound.	Ndaipóri ambue tape ikatu haguã ñahendu mba'eveichagua tyapu.
The dream continued.	Pe sueño osegi.
It was a strange long night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare puku iñextraño.
And for that reason too.	Ha upe mbaʼére avei.
Regret? 	¿Ñembyasy?
most certainly.	katuetevéva.
They don't have a chance to ever build up any heat.	Ndorekói hikuái oportunidad araka'eve omopu'ã haguã mba'eveichagua haku.
Can't wait any longer.	Ndaikatúi oha'arõve.
That was just running football.	Upéva ha’e kuri oñemboguata mante vakapipopo.
I’m sure it’s a familiar one for some of you.	Aime seguro ha’eha peteĩ familiar algún pende apytépe ĝuarã.
Direct.	Hesete.
Being in charge.	Oîvo encargado-pe.
Lots of pain and suffering and death.	Heta mba’e asy ha jehasa’asy ha ñemano.
He doesn't know what to make of this.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta ko mba'ére.
I tried many times.	Heta vése añehaʼã.
I think there are two aspects to it.	Che apensa oĩha mokõi mbaʼe upévape.
The part in the middle is just sad.	Pe parte oĩva mbytépe oñembyasýnte.
They were easy to find.	Ndahasýi vaʼekue ojejuhu hag̃ua umíva.
All study participants provided written informed consent.	Mayma participante estudio ome'ë consentimiento informado escrito.
Most of them work hard to reach a higher level.	Hetave ijapytepekuéra omba’apo mbarete ohupyty haĝua peteĩ nivel yvatevévape.
You are my only friend.	Nde añoite che angirũ.
I can't speak.	Ndaikatúi añe'ẽ.
One is my kind father.	Peteĩva hína che ru imbaʼeporãva chéve.
A nice ride, but nothing to write home about.	Peteĩ jeguata porã, ha katu mba’eve ojehai haĝua hógape.
You don’t have a position.	Nde ndereguerekói peteĩ cargo.
Love your life.	Ehayhu nde rekove.
Well, not fully repeatable.	Bueno, ndaha’éi ojerrepetíva plenamente.
What it does is make your statement less specific.	Pe ojapóva ha’e ojapo nde declaración sa’ive específico.
I was listening outside the door.	Che ahendu hína kuri pe okẽ okaháre.
He reached out to give it to her.	Oipyso ipo ome'ẽ haguã chupe.
Take them anywhere you go.	Egueraha chupekuéra oimeraẽ hendápe reho jave.
He went to escape the heat of the day more than anything else.	Oho okañy haguã ára hakuvégui opa mba'égui.
In the business of football, nothing is a given.	Pe negocio de fútbol-pe, mba’eve ndaha’éi peteĩ mba’e oñeme’ẽva.
You can choose genre and a few other search parameters.	Ikatu eiporavo género ha mbovymi ambue parámetro jeheka rehegua.
And he played it for me.	Ha ombopu chéve g̃uarã.
And so he waited.	Ha upéicha oha'arõ.
Same old shit.	Peteĩchagua mierda tuja.
He can play first, second and third.	Ikatu oha’ã peteĩha, mokõiha ha mbohapyha.
I mean, no.	Che ha’ese, nahániri.
And everyone said, yeah, yeah how wonderful.	Ha opavave he’i, heẽ, heẽ mba’eichaitépa iporãite.
There is no turning back.	Ndaipóri jevy jey.
No one will ever break my heart again.	Avave ndoitymo'ãvéima che korasõ.
It may be within this camp, among those you trust.	Ikatu oime ko campamento ryepýpe, umi pejeroviahápe apytépe.
It’s hard to explain.	Hasy ñamyesakã haguã.
He's stuck and probably needs to get out.	Ha'e ojejoko ha oiméne oikotevê osê.
Why he knows how to find it, too.	Mba’érepa oikuaa mba’éichapa ojuhúta, avei.
Of course, it can only be used once.	Añetehápe, peteĩ jeýnte ikatu ojeporu.
It’s just my experience.	Ha’e che experiencia añoite.
You laugh and then forget it again.	Nde repuka ha upéi nderesarái jey chugui.
They did a study and it showed no effect.	Ojapo hikuái peteî estudio ha ndohechaukái efecto.
I learned so much.	Hetaiterei mbaʼe aaprende.
You'll stay here and run the show.	Repytáta ko'ápe ha remotenondéta pe espectáculo.
For me, two examples stand out.	Chéve ĝuarã, osẽ mokõi techapyrã.
He is the one who makes all that you see and do not see.	Ha’e pe ojapóva opa mba’e rehecháva ha nderehecháiva.
That's enough.	Upéva ningo suficiente.
When the Church lost control was when the conflict began.	Tupao operde jave control ha’e oñepyrũrõ guare pe conflicto.
I have to try to find them.	Añehaʼãmbaite vaʼerã aheka chupekuéra.
He was very quiet.	Haʼe ningo kirirĩeterei vaʼekue.
But without looking, she knew he was still there.	Péro omañaʼỹre oikuaa haʼe oĩha gueteri upépe.
My parents helped me a lot.	Che tuvakuéra heta chepytyvõ.
He cannot return to earth.	Ndaikatúi ojevy ko yvy ape ári.
Buy things you like.	Ejogua umi mbaʼe ndegustáva.
Three patients were unable to complete treatment.	Mbohapy paciente ndikatúi omohu'ã tratamiento.
This is necessary.	Péva oñeikotevê.
We are working on other legal options as well.	Romba'apo ambue opción legal avei.
Here are some points to consider when searching.	Koʼápe oĩ unos kuánto púnto jahechavaʼerã jaheka jave.
It was past two in the morning.	Ohasáma mokõi aravo pyhareve.
Watching my sister is like watching myself make the choice.	Che reindy rehe ahechávo ha’ete ku ahecháva chejehe ajapoha pe elección.
I couldn’t even cry.	Ndaikatúi voi hasẽ.
He'll find a way to get her out.	Ha'e ojuhúta peteĩ tape oguenohẽ haguã chupe.
You're not like us.	Nde ndaha'éi oreichagua.
No significant difference could be found between the two control groups.	Ndaikatúi ojejuhu diferencia significativa mokõi grupo control apytépe.
Try to bring your right leg over your head.	Eñeha’ã egueru nde py akatúa nde akã ári.
You are sure to find one or several that suit your needs.	Katuete rejuhúta peteĩ térã heta ohóva ne remikotevẽre.
He was learning that history dies hard.	Ha’e oaprende hína kuri pe historia omano mbareteha.
It should be increased.	Oñembohetaveva’erã.
You can find it here.	Ikatu rejuhu ko’ápe.
But they got an education.	Péro ohupyty hikuái peteĩ edukasión.
You don’t have a choice.	Nde ndereguerekói peteĩ elección.
The whole song is a story.	Purahéi tuichakue ha’e peteĩ mombe’upy.
This step represents a soul journey.	Ko paso orrepresenta peteĩ ánga jeguata.
Then he went up to the bed.	Upéi ojupi tupape.
You can try it if you want.	Ikatu reñehaʼã reipotáramo.
So he wanted better design.	Upévare oipota diseño iporãvéva.
Discussion in.	Ñemongeta en.
And, obviously no one can do this for long periods of time.	Ha, ojehechaháicha avave ndaikatúi ojapo péva heta tiempo pukukue.
I actually did some research on this topic.	Añetehápe ajapo algún investigación ko tema rehe.
And it was nice to meet you.	Ha iporãiterei ningo roikuaa haguére.
Try not to worry.	Eñehaʼã ani hag̃ua rejepyʼapy.
Opens up the possibility of there anything.	Oipe'a posibilidad upépe oimeraê mba'e.
Like at least two or three fingers.	Ojoguaite mokõi térã mbohapy kuã jepe.
He went to a pretty dark place in season seven.	Oho peteĩ tenda iñypytũ porãvape temporada siete-pe.
And things happened.	Ha oiko umi mbaʼe.
Just to look at it.	Ojesareko haĝuánte.
The roads are not old.	Umi tape ndetuja.
Hours later, they left.	Aravo rire, osẽ hikuái.
Don't just live.	Anínte reikove.
They grow very quickly in the right conditions.	Haʼekuéra okakuaa pyaʼeterei oĩ porãramo.
I thought he was funny.	Che apensa vaʼekue haʼe ivyroitereiha.
They are difficult at it.	Haʼekuéra ningo ijetuʼu upévape.
His debate carried an idea, an idea that changed the world.	Idebate ogueraha peteî idea, peteî idea omoambuéva mundo.
But it was definitely the smart play.	Ha katu katuete ha’ekuri pe ñoha’ãnga iñaranduva.
I was too scared to let go.	Akyhyjeterei ningo aheja hag̃ua.
All the houses of the great men were destroyed.	Opa kuimba'e guasu róga oñehundi.
He needed to think carefully.	Tekotevẽ kuri opensa porã.
To protect against.	Oñangareko haguã.
The controls make sense.	Umi control oreko sentido.
He ran to the next one.	Haʼe oñani pe ótrope.
There is also an element of fear associated with this group.	Avei oî peteî elemento kyhyje ojoajúva ko atýpe.
Sometimes you’ll jump from stage to stage and then back again.	Sapy’ánte rejupíta peteĩ etapa-gui ambuépe ha upéi reju jeýta.
Marriage changed that.	Pe ñemenda okambia upéva.
Play as a team.	Oñembosarái peteĩ ekípoicha.
See there above.	Ehecha upépe yvate.
One for each user.	Peteĩteĩva opaite puruhárape g̃uarã.
And so time passed, a great deal of it.	Ha upéicha ohasa tiempo, tuicha mba’e chugui.
Both are tested in this work.	Mokõivéva oñeha’ã ko tembiapope.
If he himself would ever say so, hearing things like this.	Ha'e voi ha'éta ramo araka'eve upéicha, ohendúvo umi mba'e péichagua.
Please try it out.	Por favor, eñeha'ã.
Whatever your story, one thing is for sure.	Taha’e ha’éva nde rembiasakue, peteĩ mba’e oĩ seguro.
It could be hours.	Ikatu ha’e aravo.
It’s not an issue position.	Ndaha’éi peteĩ posición tema rehegua.
Suddenly, the great white looked bigger.	Sapy’aitépe, pe morotĩ guasu ojehecha tuichaveha ohóvo.
The vision no longer needs to struggle to see them.	Natekotevẽvéima oñehaʼã pe visión ohecha hag̃ua chupekuéra.
I plan to come back.	Aplanea aju jey haĝua.
No lights on in the living room.	Ndaipóri luz hendýva pe sala de estar-pe.
And there are four of them.	Ha oĩ irundy umíva apytégui.
The second problem is that interpretation of the data is difficult.	Mokõiha problema ha'e interpretación umi dato hasy.
Take him if you can.	Togueraha chupe ikatúramo.
During that time you will live with me in the main house.	Upe tiémpope reiko vaʼerã chendive pe óga prinsipálpe.
And do whatever you can.	Ha ejapo ikatúva guive.
He did not speak in unison.	Noñeʼẽi peteĩ ñeʼẽme.
Disease carries a lot.	Mba’asy ogueraha hetaiterei.
I think it was red and white, or blue and white.	Che aimo’ã ha’e hague pytã ha morotĩ, térã hovy ha morotĩ.
Parents say they are not the same child.	Tuvakuéra he'i ndaha'éiha mitã peteĩchagua.
It was working.	Omba’apo hína kuri.
This sets a bad precedent.	Péva omoĩ peteĩ ehémplo vai.
There is enough land.	Oĩ suficiente yvy.
Inside the if statement, something interesting happens.	Pe if declaración ryepýpe, oiko peteĩ mba’e iñinteresanteva.
I don't care what the world thinks.	Che ndacheimportái mbaʼépa opensa ko múndo.
Cat people seem unaffected by numbers, like dog people.	Umi tapicha mymba ha'ete ku ndojeafectáiva número rehe, umi tapicha jagua-icha.
Yes, he made his money working on cars.	Heẽ, haʼe ojapo ipirapire ombaʼapóvo umi áutore.
People tell me that.	Umi hénte heʼi chéve upéva.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
But don't pay attention there.	Péro ani reñatende upépe.
Yet it explains something.	Upéicharõ jepe omyesakã peteĩ mbaʼe.
I haven’t changed.	Che ndakambiái.
He never intended to say that, intentionally or not.	Haʼe arakaʼeve ndorekói intención heʼívo upéva, tahaʼe opensáva térã nahániri.
Are you happy now?.	¿Revy'ápa ko'ágã?.
That girl seemed okay with everything.	Upe mitãkuña haʼete voi oĩ porãva opa mbaʼére.
I have no theory.	Che ndarekói teoría.
They’re still doing it.	Ojapo gueteri hikuái.
That could be anything.	Upéva ikatu oiko oimeraẽ mbaʼégui.
He and his mother came here last week.	Ha’e ha isy ou ko’ápe arapokõindy ohasava’ekuépe.
Your time has passed.	Ohasáma nde tiémpo.
They just managed to open a little hole.	Ha’ekuéra ohupyty ramoite oipe’a haĝua peteĩ yvykua’imi.
I don't want to limit our lives to food.	Ndaipotái amombyky ñande rekove tembi'u rehe.
On the other hand, life at the school continued much as before.	Ambue hendáicha, pe tekove mbo’ehaópe osegi heta yma guaréicha.
You really shouldn't.	Añetehápe ndapejapói vaʼerã.
As the pictures show.	Ta'angakuéra ohechaukaháicha.
He never called back.	Araka’eve ohenói jey.
Or nearly finished it.	Térã haimete omohuʼã.
A village can be a family.	Peteĩ puévlo ikatu haʼe peteĩ família.
One last sense, one last shot.	Peteĩ sentido paha, peteĩ disparo paha.
Everyone does that.	Maymáva ojapo upéva.
He has to survive.	Haʼe oreko vaʼerã oikove hag̃ua.
It can generally vary from line to line.	Ikatu generalmente ovariá línea a línea.
My body is there.	Che rete oĩ upépe.
You've lost focus.	Nde reperdéma enfoque.
You make sure we actually get what we want.	Nde rejeasegura añetehápe rohupytyha pe roipotáva.
The relationship with a woman, that is.	Pe relación kuña ndive, upéva he’ise.
If a woman really likes football, that's great.	Peteĩ kuñáme ogusta añete ramo fútbol, ​​upéva iporãiterei.
We hadn’t really defined our relationship.	Añetehápe ndorodefinírikuri ore relación.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
And it looks even worse when your screen is very dark.	Ha ojehecha ivaive nde pantalla iñypytũeterei jave.
That is why we give these words.	Upévare romeʼẽ koʼã ñeʼẽ.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã kuri.
I know his name.	Che aikuaa héra.
It changes every time.	Oñemoambue káda ke.
They are doing very well.	Ojapo porãiterei hikuái.
The story would soon be over.	Pe istória pyaʼe opa vaʼerãmoʼã.
He was, however, necessary.	Haʼe katu tekotevẽ kuri.
They had no answers to give.	Haʼekuéra ndorekói kuri rrespuésta omeʼẽ hag̃ua.
So this is the right solution.	Upévare péva ha'e pe solución oike porãva.
Then it became science.	Upéi oiko chugui ciencia.
I was glad I went.	Che ningo avyʼa aha haguére.
And effective stress management is associated with many health benefits.	Ha pe manejo efectivo estrés rehegua ojoaju heta beneficio salud rehe.
Everyone is welcome.	Opavave ojeguerohory.
It doesn’t matter, it’s far away.	Noimportái, mombyry oĩ.
Try and shake it up.	Eñeha’ã ha emongu’e.
Their relationship slowly grew.	Mbeguekatúpe okakuaa pe relación orekóva hikuái.
Get to work.	Eñepyrũ embaʼapo.
Sometimes, it even helps them.	Sapyʼánte, oipytyvõ voi chupekuéra.
After all, the heart is nothing but the mind full of love.	Añetehápe, pe korasõ ndaha’éi mba’eve ha katu pe apytu’ũ henyhẽva mborayhúgui.
The house is in darkness.	Pe óga oĩ pytũmbýpe.
He gave me a wonderful car to start with.	Haʼe omeʼẽ chéve peteĩ áuto iporãitereíva añepyrũ hag̃ua ipype.
My second is my son.	Che mokõiha ha’e che ra’y.
Buy his book.	Ejoguamína iñaranduka.
We lay on the floor.	Roñeno yvýpe.
So it fell to me.	Upéicha ho'a chéve.
You will need to believe that in your heart.	Tekotevẽta reguerovia upéva nde pyʼapýpe.
This drive brings both space and good speed.	Ko impulsión ogueru mokõive espacio ha velocidad iporãva.
I think they did pretty well.	Che apensa ojapo porãiterei hague hikuái.
This is very similar to a dream state.	Kóva ojoguaiterei peteĩ estado de sueño-pe.
You saved our lives.	Nde resalva ore rekove.
No one moved for a minute.	Avave nomýiri peteĩ minuto pukukue.
Nothing left to ruin.	Mba'eve ndaiporivéima oñembyai haguã.
For these guys to go through something like this is special.	Ko'ã karai ohasa haguã peteî mba'e péichagua ha'e especial.
Let’s take a look at that.	Jahechamína upéva.
He is doing it on purpose.	Haʼe ojapo hína upéva a propósito.
You were too excited to sleep.	Nde ningo revyʼaiterei vaʼekue reke hag̃ua.
I can't see how it happened.	Ndaikatúi ahecha mba'éichapa oiko.
I don't expect you to agree.	Che naha'arõi peẽ peĩ de acuerdo.
We had to go back this summer.	Roho jeyva’erãkuri ko verano-pe.
Create the best girl character ever.	Omoheñói mitãkuña personaje iporãvéva araka'eve.
Today, there are some more popular uses.	Ko’áĝa rupi, oĩ umi jeporu ojeguerohoryvéva.
He knew that tone.	Ha’e oikuaa upe tono.
It's very emotional for them.	Ha'e emocionaliterei chupekuéra guarã.
But there is more to it than that.	Péro oĩ hetave mbaʼe upévagui.
Finally, a chance to really get close to this picture.	Ipahápe, peteî oportunidad añetehápe oñemboja haguã ko ta'angáre.
Nothing should be left to chance with that.	Mba’eve ndojehejava’erãi casualidad-pe upéva ndive.
Time was the enemy.	Pe tiémpo haʼe vaʼekue pe enemígo.
That was a bad line of thinking.	Upéva ha’ekuri peteĩ línea de pensamiento vai.
The story of two people who died in a relationship.	Tembiasa mokõi tapicha omanóva oñemoîva relación rehe.
Walk down the street.	Eguata tape rupi.
Do with it whatever you want.	Ejapo hese reipotáicha.
I'm behind it.	Che aime hapykuéri.
No one wants to miss his voice.	Avave ndofaltaséi iñe’ẽ.
Anyway, he didn't care.	Tahaʼe haʼéva, haʼe noimportái chupe.
This was a dead end.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ mba’e omanóva.
I'll never do it again.	Araka'eve ndajapomo'ãvéima.
It was a relationship that wasn’t making anyone happy.	Ha’ékuri peteĩ relación ndombovy’áiva hína avavépe.
You can check it out here.	Ikatu rehecha ko’ápe.
It’s a wonderful show.	Ha’e peteĩ espectáculo iporãitereíva.
At least not in a particular way.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ manera particular-pe.
You will need something else.	Reikotevẽta ambue mbaʼe.
The whole world is going digital.	Ko mundo pukukue oho digital-pe.
The sound wasn't even on.	Pe sonido ni noĩri kuri en encendido.
He thought about how fast things were moving.	Haʼe opensa mbaʼeichaitépa pyaʼe oho umi mbaʼe.
Without it he knew he could not rule mankind.	Upéva’ỹre oikuaa ndaikatuiha omanda yvypórape.
I don’t know anyone who has a clear answer to that.	Ndaikuaái avave oguerekóva peteĩ respuesta hesakãva upévape.
Very simple, to the point of the band.	Sencilloiterei, pe banda punto peve.
I'm stuck.	Che añembotapykue.
He was really proud of it too.	Añetehápe oñemombaʼeguasu avei upévare.
Each of them was married to someone else.	Káda uno haʼekuéra omenda vaʼekue ótro héntere.
He’s asking for it.	Ha’e ojerure.
Please don't take too much time to update next time.	Por favor, ani regueraha hetaiterei tiempo rembopyahu hag̃ua ambue jey.
There's no reason to worry.	Ndaipóri mba'érepa ojepy'apy.
Then there is the ‘normal’ ratio that produces zero.	Upéi oî pe relación ‘normal’ oproducíva cero.
A wonderful thing.	Peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
My head is a little tired, however, from doing so much.	Che akã ikane’õ’imi, katu, heta mba’e ajapóvagui.
Besides, it is not for you to decide.	Ha hiʼarive, ndahaʼéi ndéve g̃uarã redesidi hag̃ua.
He wants you to be better.	Haʼe oipota reiko porãve.
It was the way the man moved that first caught his attention.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe omýi lája pe primera ves oñatende hese.
Blanco joined the group.	Blanco oike pe atýpe.
They don't even drink much.	Haʼekuéra ni ndoyʼúi heta mbaʼe.
If you can do it.	Ikatúramo rejapo.
Most stop running anyway.	La majoría ndoñanivéima tahaʼe haʼéva.
It's good to want and it's enough for now.	Iporã ojeipota ha ha'e suficiente ko'ágã peve.
In fact, he was home.	Añetehápe, haʼe oĩ vaʼekue hógape.
In the clearly visible.	Ojehecha porãvape.
But leave the kids at home.	Péro eheja umi mitãme nde rógape.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Peimo'ã pehecha hague pe ivaivéva umíva apytégui, ha katu ndapehechái.
We only link and recommend services and products that we truly believe in.	Rombojoaju ha rorrekomenda umi servicio ha producto añetehápe rogueroviava’ekue añoite.
He wants something that's going on.	Oipota peteĩ mba'e ohóva ohóvo.
You're not just drawing and buying or something.	Nde ndaha'éi dibuja ha rejoguánte térã mba'e.
Explained in detail in the experimental results section.	Oñemyesakãva detalle sección resultado experimental-pe.
High summer light still falls among the leaves.	Ho’a gueteri tesape yvate verano rehegua hogue apytépe.
His hands were at his sides.	Ipo oĩ ijykére.
I’ll sign the papers now.	Afirmata umi kuatia ko’ágã.
Maybe people talking, people walking, animals outside.	Ikatu tapicha oñe’ẽva, tapicha oguatáva, mymbakuéra okápe.
I assume that it is related to other components depending on the change.	Asumi oîha relación ambue componente-kuéra rehe odependéva cambio rehe.
No significant differences were found between species for the wood properties examined.	Ndojejuhúi diferencia significativa especie apytépe umi propiedad yvyra rehegua oñehesa'ÿijóvape guarã.
The game goes on literally day after day.	Pe juego oho literalmente ára ha ára pukukue.
And we can become a people.	Ha ikatu oiko ñandehegui peteĩ puévlo.
It proved to be very important to him.	Ojehechauka tuichaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
This was about to save me a lot of time and money.	Péicha ningo asalva potaitéma kuri chéve heta tiémpo ha pláta.
She had no mother, just like me.	Haʼe ndorekói vaʼekue isy, cheichaite avei.
But he is more than that.	Péro haʼe ningo hetave upévagui.
I am above you and in you.	Che aime pende ári ha pende pype.
Any comments would still be helpful, thanks.	Oimeraẽ comentario oipytyvõta gueteri, aguyje.
It is very rare that loved ones will go against each other.	Saʼieterei ningo umi jahayhúva ohotaha ojuehe.
Nice to meet you, body.	Iporãiterei roikuaávo ndéve, tete.
The kids are tired.	Umi mitã ikane’õma.
You can’t go back to your practice though.	Ndaikatúi rejevy nde práctica-pe jepe.
Or for the whole time.	Térã pe tiémpo kompletoitépe g̃uarã.
I'm not that.	Che ndaha'éi upéva.
We divided the patients into two groups.	Rodividi umi hasývape mokõi atýpe.
But he refused to give up.	Péro haʼe noñemeʼẽséi.
Again, that remains to be seen.	Jey, upéva opyta ojehechava’erã.
Spend some quiet time each day.	Pehasa sapy’ami kirirĩháme ára ha ára.
But, look, there they are.	Ha katu, emañamína, upépe oĩ hikuái.
Perhaps the most obvious reason is the fragrance.	Oiméne pe mbaʼérepa ojekuaavéva haʼe pe hyakuã porãva.
I am proud of my identity as a person in recovery.	Che aime orgulloso che identidad rehe peteĩ persona ramo recuperación-pe.
So far little attention has been paid to it.	Upévare koʼág̃a peve noñeñatendeguasúi.
She wondered what he really meant for a few minutes.	Ha’e oñeporandu mba’épa he’ise añetehápe unos minutos.
We will definitely be back again.	Katuete jajevy jeýta.
Long enough to happen.	Are oiko haguã.
And every summer seems better than the last.	Ha káda verano ha’ete iporãvéva pe ipahaitévagui.
I know my capabilities.	Che aikuaa umi mbaʼe ikatúva ajapo.
Looking and looking.	Ojesareko ha ojesareko.
And when you do, see if you can guess what's going on.	Ha rejapo jave upéva, ehecha ikatúpa adivina mbaʼépa oiko.
These differences were not significant, except in the case of blood.	Ko’ã diferencia ndaha’éikuri tuicha mba’éva, ndaha’éiramo tuguy kásope.
There is a wonderful opportunity for you.	Oĩ peteĩ oportunida porãite ndéve g̃uarã.
The type of message we’re trying to send is different.	Pe tipo de mensaje ñañeha’ãva ñamondo iñambue.
It seems really bad.	Ha’ete ku añetehápe ivaíva.
Come drink with us.	Peju pey'u orendive.
It’s not my job.	Ndaha’éi che rembiapo.
I hope you find me not too changed.	Aipotaite ningo chejuhu ndachekambiaietereiha.
Yet he seems to be in pretty good shape.	Upéicharõ jepe haʼete voi oĩ porãitereíva.
Price comes through, he hides.	Precio oúva rupive, omokañy.
He took after his mother in that.	Ogueraha isy rapykuéri upévape.
I was small for my age and tired easily.	Che ningo chemichĩ kuri che edape g̃uarã ha chekaneʼõ fásilmente.
She was with another man.	Ha'e oĩ va'ekue ambue kuimba'e ndive.
Tell me what you want me to say.	Ere chéve mba'épa reipotáta ha'e.
One of the men carried a little girl in his arms.	Peteĩva umi kuimbaʼe ogueraha ijyva ári peteĩ mitãkuñaʼi.
We stand on the edge of history.	Ñañembo’y tembiasakue rembe’ýpe.
He fell to her side as if he had found a home.	Ho'a ijykére ojuhúramoguáicha hóga.
This should be stopped.	Péva ojejokova'erã.
They love them hard and hate them.	Haʼekuéra ohayhu hatã ha ndaijaʼéi hesekuéra.
The page fell to the floor.	Pe páhina hoʼa yvýpe.
And they never seem to care.	Ha haʼete voi arakaʼeve nopenáiva hikuái upévare.
The sense that he was playing was over.	Pe sentido ha’e oñembosarái hague opa.
He no longer felt so strong.	Haʼe noñeñanduvéima imbaretetereíma.
He broke his right leg.	Omopẽ ipy akatúa.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Ojejapo análisis separado peteĩteĩva tipo de célula rehegua.
We would not have to need food.	Natekotevẽmoʼãi kuri ñaikotevẽ tembiʼu.
We’ll take it back where it came from.	Jagueraha jeýta moõgui ou.
That didn’t last long.	Upéva ndopytái are.
He has a passion.	Oguereko peteĩ pasión.
It can be measured.	Ikatu oñemedi.
I am just like you, too.	Che katu ndeichaite avei.
Until night falls.	Pyhare ho’a peve.
At least that's what they told me.	Por lo menos upéva he'i chéve hikuái.
My dad would play catch with us.	Che ru oñembosarái va’erãmo’ã orendive catch.
See this page for more information.	Ehecha ko páhinape reikuaave hag̃ua.
So is a family.	Upéicha avei peteĩ família.
They are quite hard and heavy.	Haʼekuéra ningo hatã ha ipohýi porãiterei.
Learning proper form is essential.	Iñimportanteterei ñaaprende forma hekopete.
He didn't either.	Ha'e avei ndojapói.
I showed him something in his hand.	Ahechauka chupe peteĩ mba’e ipópe.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
Go to the party without her, you'll probably have more fun.	Tereho pe fiéstape haʼeʼỹre, oiméne revyʼavéta.
The woman moved on, away from him.	Pe kuñakarai oho hese, mombyry chugui.
But it must be done.	Péro ojejapovaʼerã.
Eye contact is better than ever.	Pe contacto tesa rehegua iporãve yma guarégui.
I'm giving myself a pass on that one.	Che ame'ẽ hína chejehe peteĩ pasaje upe peteĩva rehe.
Is there such a thing?.	¿Oĩpa peichagua mbaʼe?.
It should be easy to stay in touch.	Ndahasýi vaʼerã japyta hag̃ua ñañemoĩ en contacto.
They expected more.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri hetave mbaʼe.
The two guys drove away.	Umi mokõi karai omboguata mombyry.
He will know all questions in advance.	Haʼe oikuaáta de antemáno entéro porandu.
He wanted something like that, but more.	Haʼe oipota peteĩ mbaʼe peichagua, péro hetave mbaʼe.
He went home with a good laugh.	Ha'e oho jey hógape opuka porãvo.
If you believe you see an error, please contact me.	Reguerovia ramo rehechaha peteĩ jejavy, eñe’ẽmi chendive.
However, a bad strategy doesn’t have to be a worse strategy.	Ha katu, peteĩ estrategia vai natekotevẽi ha’e peteĩ estrategia ivaivéva.
No, just not in the way you think.	Nahániri, ndahaʼéi repensaháicha añónte.
It was a simple fact.	Ha’ékuri peteĩ hecho simple.
They said they were sorry.	He'i hikuái oñembyasyha.
Full of horses.	Henyhẽva kavajukuéragui.
The same was observed for the patients in the present study.	Péicha avei ojehecha umi paciente ko'ágãgua estudio-pe.
Of course prices would go up.	Katuete umi precio ojupíta kuri.
No, he doesn't think he's heard that before.	Nahániri, haʼe noimoʼãi ohendu hague upéva upe mboyve.
He cannot think or speak like a normal person.	Haʼe ndaikatúi opensa ni oñeʼẽ peteĩ persóna normálicha.
If it is there, you will need to respond immediately.	Oĩramo upépe, tekotevẽta pyaʼe rembohovái.
For example, here.	Por ehémplo, koʼápe.
And when you feel stupid, the opposite happens.	Ha reñeñandu jave ndetavyha, oiko la contrario.
It's a good idea.	Ha'e peteĩ idea iporãva.
It helps keep things moving and feeling good.	Oipytyvõ oñemomýi haguã umi mba’e ha oñeñandu porã haguã.
Yet it’s something most of us choose.	Upéicharõ jepe ha’e peteĩ mba’e la mayoría ñande jaiporavóva.
He had that ‘it’ factor.	Ha’e oguereko upe factor ‘ha’e’.
I expect things from myself.	Aha’arõ umi mba’e chejehegui.
What he wants he doesn’t know.	Mba’épa oipotáva ndoikuaái.
You want to be the self who sometimes has good experiences.	Peẽ ha’eséta pe jey sapy’ánte orekóva experiencia porã.
And pretty soon, a little more is revealed.	Ha pya’eterei, ojekuaa hetave mba’e michĩmi.
But he tried several times.	Péro haʼe oñehaʼã heta vése.
He was expected to miss six to eight weeks.	Oñeha'ãrõ kuri ofalta seis a ocho semanas.
None of us had any idea.	Avave ore apytépe ndorekóikuri mba’eveichagua idea.
And so on until he left, again for a few months.	Ha péicha oho oho peve, jey unos kuánto mése.
Have tried to check on him and have had no response.	Oñeha'ãma ohecha hese ha ndorekói respuesta.
The vehicle’s expression doesn’t matter.	Pe mba’yrumýi expresión rehegua noimportái.
He had time.	Haʼe oreko vaʼekue tiémpo.
We moved towards them, to meet them part way.	Roñemongu’e hendápekuéra, rojotopa haĝua hendivekuéra parte camino-pe.
My mother's job.	Che sy rembiapo.
And it's too late.	Ha tardeiterei.
This book is not about getting a huge ship.	Ko lívro ndahaʼéi jahupyty hag̃ua peteĩ várko tuichaitereíva.
Stick to the numbers and you'll get out of this.	Ejepytaso umi papapy rehe ha resẽta ko mba'égui.
I had to wonder what the point was.	Añeporanduvaʼerã mbaʼépa pe púnto.
I have run this many times though, and never had a problem.	Che ningo heta vése añani ko mbaʼe jepe, ha arakaʼeve ndarekói peteĩ provléma.
There it was, two houses down.	Upépe oĩ, mokõi óga oguejy.
But it was a wonderful ride.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ paseo iporãitereíva.
Seems like a really good one for us.	Ha’ete peteĩ añetehápe iporãva ñandéve ĝuarã.
I could see them under the water.	Ahechakuaa chupekuéra pe y guýpe.
But not for the reasons you might think.	Péro ndahaʼéi umi mbaʼére ikatúva repensa.
For more information, click here.	Ojeikuaave hag̃ua, ikatu ojeike ko’ápe.
That gave him structure and focus, he said.	Upéva ome'ê ichupe estructura ha enfoque, he'i.
He raised his hand again.	Ohupi jey ipo.
And there had to be.	Ha oĩ vaʼerã kuri.
The worst of their experiences.	Ivaivéva umi mbaʼe ohasavaʼekue hikuái.
The child is not sleeping.	Pe mitã ndokéi hína.
Return to the starting position.	Ejevy pe tenda oñepyrũhaguépe.
I think they will buy back their shares.	Che aimo'ã ojogua jeytaha hikuái iacciones.
But the real problem is people.	Péro pe provléma añetegua haʼe hína umi hénte.
Okay, see you later.	Oĩ porã, jajojuhúta upe rire.
Fast or slow.	Pya’e térã mbegue.
The night is worse.	Pyhare ivaive.
I would love to win this table.	Chegustaiterei ningo agana ko mesa.
I want you to stay here forever.	Aipota repyta ko'ápe opa ára guarã.
This, however, comes into play.	Kóva katu oike ñembosaráipe.
The man took a step back.	Pe kuimba’e oñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
He trains bad men and better men than good men.	Ombokatupyry kuimba'e vai ha kuimba'e poravagui iporãve.
We can look at this moment differently.	Ikatu ñamaña ambue hendáicha ko momento rehe.
He didn’t expect to see the plane, of course.	Ha’e noha’arõi ohecha pe aviõ, katuete.
You know the rest of the story.	Peẽ peikuaa pe istória hembýva.
I kind of had to change it.	Che ningo areko kuri peteĩcha akambia hag̃ua.
We will try to come every year from now on.	Ñañehaʼãta jaju káda áño koʼág̃a guive.
Perfectly safe for you.	Perfectamente seguro ndéve guarã.
They are everything to me and bring me joy every day.	Ha’ekuéra ha’e opa mba’e chéve ĝuarã ha ogueru chéve vy’apavẽ ára ha ára.
Within a couple of months things were dark between them.	Peteĩ par de meses ryepýpe umi mba’e iñypytũma ijapytepekuéra.
The flowers were beautiful the whole time.	Umi yvoty iporãiterei vaʼekue pe tiémpo kompletoite.
It takes some time to complete.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo ojejapopa hag̃ua.
And then the second miracle happened.	Ha upéi oiko pe mokõiha mbaʼe hechapyrãva.
She was that beautiful.	Haʼe ningo upéicha iporãiterei vaʼekue.
I meant death.	Che ha’ese kuri ñemano.
So get in now.	Upévare eike koʼág̃a.
That investigation is expected to last several years.	Oñeha'ãrõ upe investigación odura heta arýma.
They must have had jobs or something.	Oiméne oreko raʼe hikuái traváho térã mbaʼe.
Everyone hold on, please.	Maymáva ojejoko, por favor.
It's a start full of great hope.	Ha'e peteî ñepyrû henyhêva tuicha esperanza-gui.
They would have stayed there for a couple of months at least.	Haʼekuéra opyta vaʼerãmoʼã upépe un par de mése por lo méno.
That’s where my family is and that’s where the rest of the world is.	Upépe oĩ che rogaygua ha upépe oĩ pe mundo rembyre.
We can talk about what other people have done.	Ikatu ñañeʼẽ umi ótro hénte ojapo vaʼekuére.
By the danger, perhaps.	Pe peligro rupive, ikatu.
I want to suggest some learning sites for you.	Aipota asugeri peẽme ĝuarã unos sitios de aprendizaje.
In a free country the road to reality goes through politics.	Peteî tetã sãsõme tape realidad-pe ohóva política rupive.
But we have to accept that.	Péro jaasepta vaʼerã upéva.
The work we do is challenging.	Pe tembiapo jajapóva ningo ijetuʼu.
I was slow off the mark.	Che ningo asẽ mbeguekatu pe márkagui.
In my power'	Che pu'akápe'.
Just my name, nothing else.	Che réra añoite, ndaha’éi ambue mba’e.
In the morning pour water and cover with cold water.	Pyhareve ñañohẽ y ha jajaho’i y ro’ysãme.
He had two requests.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi mbaʼe ojeruréva.
That would seem fair to me.	Upéva haʼetéta chéve ihústova.
Of course, more data doesn’t necessarily mean more information.	Añetehápe, hetave dato nde’iséi katuete hetave marandu.
The majority had the complete opposite opinion.	Mayoría oreko kuri pe opinión completamente opuesto.
These data did not differ significantly from those obtained under control conditions.	Ko'ã dato ndojoavýi significativamente umi ojehupytýva condiciones de control-pe.
The man on her right glared at her.	Pe kuimba’e oĩva ijakatúape ojesareko hese.
I thought you might go see him.	Che apensa vaʼekue ikatuha reho rehecha chupe.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
I want to see what unique applications people come up with.	Ahechase mba’e aplicación ijojaha’ỹvapa osẽ tapichakuéra.
He posted twice, in fact.	Ombohasa mokõi jey, añetehápe.
The scroll is empty.	Pe rollo oĩ vacío.
We can’t help but be confused.	Ndaikatúi jajejoko ñañekonfundi haĝua.
At least for any common sense approach.	Por lo menos oimeraẽ enfoque de sentido común-pe g̃uarã.
Yes, they were good.	Heẽ, haʼekuéra iporã vaʼekue.
He could not move or speak.	Ndaikatúi omýi ni oñeʼẽ.
So he went back outside and looked out the window.	Upévare osẽ jey okápe ha omaña pe ventána rupi.
Then it goes on a bit more.	Upéi oho hese michĩmive.
I think the idea is a bit more practical.	Che aimo’ã pe idea ha’eha peteĩ mba’e prácticove’imi.
But this is the common practice of the far left.	Pero péva ha'e práctica común orekóva extrema izquierda.
Model parameters are random effects.	Umi parámetro modelo rehegua ha e umi efecto aleatorio.
She looked older, naturally, but she was still a great beauty.	Ha’e ojehecha itujavéva, naturalmente, ha katu ha’e gueteri peteĩ tuicha mba’eporã.
He was helping me.	Haʼe chepytyvõ kuri.
While it is still possible.	Ikatu aja gueteri.
It didn’t help me.	Ndachepytyvõi.
Wait until you see who you are to fight.	Peha'arõ pehecha peve mávapa peẽ peñorairõ haguã.
For him everything revolves around sex.	Chupe guarã opa mba’e oho sexo jerére.
He was feeling better afterwards.	Ha’e oñeñandu porãve ohóvo upe rire.
I forget his name now.	Cheresarái héragui ko'ágã.
But sometimes it feels worth it.	Péro sapyʼánte oñandu ovaleha upéva.
Look at it, guys.	Emañamína hese.
And you want to get away from that river.	Ha peẽ peñemomombyryse upe rríogui.
But you don't have to have a cut crew to stay here.	Péro natekotevẽi reguereko peteĩ tripulación oñeikytĩva repyta hag̃ua koʼápe.
I had a job.	Che areko vaʼekue peteĩ traváho.
Women have power.	Kuñanguéra oguereko pu’aka.
I am so excited about it.	Che ningo avyʼaiterei ningo.
It took a long, long time to find it, too.	Oñeikotevẽ are, heta tiempo ojejuhu haguã, avei.
At the bar.	Pe bar-pe.
However, his physical attack is low.	Ha katu, pe ataque físico orekóva imbovy.
And thank you, for believing before evening.	Ha aguyje, pejerovia haguére ka’aru mboyve.
Or they just don't understand what we really want.	Térã haʼekuéra nontendeporãiete mbaʼépa añetehápe jaipotáva.
We both need to rest.	Mokõivéva tekotevẽ japytuʼu.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
Let's take a look at the facts.	Jahechamína umi mbaʼe oikóva.
They kept telling us that our father would also come for us.	Ha’ekuéra he’i meme oréve ore ru oútaha avei ore rehehápe.
Eventually, he will be able to live his life.	Ipahápe ikatúta oiko haʼe oipotaháicha.
Surgery is a central part of treatment.	Pe cirugía ha’e peteĩ parte central pe tratamiento-pe.
Study the world around you.	Estudia ko múndo oĩva nde jerére.
It was a good marriage.	Haʼe vaʼekue peteĩ matrimónio iporãva.
Leads us forward.	Ñanemotenonde.
It has the same shape as the weight.	Oguereko peteĩchagua forma pe ipohýivaicha.
I've had it myself.	Che voi areko va'ekue.
I wonder how they still manage to do the above idea.	Añeporandu mba’éichapa oconsegui gueteri hikuái ojapo pe idea yvategua.
It's hard, but it's fun.	Ha'e hasy, pero ivy'arã.
Go to class anyway.	Tereho clase-pe taha’e ha’éva.
However, there is a lot of missing data for some factors.	Ha katu hetaiterei dato ofaltáva algunos factores-pe guarã.
Despite this, the disease remains active.	Jepénte péva, mba'asy opyta activa.
His parents, went back home.	Ituvakuéra, oho jey hógape.
An open top was required for this to work.	Oñeikotevẽkuri peteĩ tope abierto péva omba’apo haĝua.
My plan will be completed in my first term.	Che plan oñemohu’ãta che primer mandato-pe.
The silence itself has another quality other than the silence of the day.	Pe kirirĩete voi oreko ambue cualidad ndaha’éiva pe kirirĩ ára rehegua.
They did buy most of them.	Haʼekuéra ningo ojogua la majoría umívagui.
Turns out, based on actual studies, he was wrong.	Ojekuaa, oñemopyendáva estudio real-pe, ojavy hague.
That seems to fit the tone so far.	Upéva ha’ete ku ohóva pe tono rehe ko’áĝa peve.
You may think that this is normal.	Ikatu oime repensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe normál.
I went down in the middle.	Aguejy mbytépe.
He looked at her often.	Haʼe omaña jepi hese.
But things were very bad there.	Péro upépe ivaieterei vaʼekue umi mbaʼe.
They hated that one too.	Haʼekuéra ndaijaʼéi avei upe peteĩvare.
This stage is a very gentle and easy one.	Ko etapa ha'e peteî ipy'aporãitereíva ha ndahasýiva.
The men at the table looked up from their cards and smiled.	Umi kuimba’e oĩva mesa ári omaña yvate itarjetakuéragui ha opukavy.
Towards the foot.	Ipy gotyo.
And, no, he can’t write.	Ha, nahániri, ndaikatúi ohai.
He asks what she's doing and she tells him.	Oporandu mba'épa ojapo ha ha'e omombe'u chupe.
If in doubt, start with something easier.	Oiméramo redudá, eñepyrũ peteĩ mbaʼe ifasilvévare.
Even if it doesn’t, really.	Ndojapóiramo jepe, añetehápe.
He never came from the field.	Ha’e araka’eve ndoúi ñúgui.
You see the couple walking behind the cars.	Rehecha pe matrimónio oguatáva umi áuto rapykuéri.
But some games love to make you feel bad.	Péro oĩ umi ñembosarái ohayhúva nemoñeñandu vai hag̃ua.
He couldn't believe his parents would lie to him.	Ndogueroviaséi ituvakuéra ijaputaha chupe.
And now he wants things to happen at his command.	Ha koʼág̃a haʼe oipota oiko umi mbaʼe haʼe omanda rupi.
To lead them to another field.	Ogueraha haguã chupekuéra ambue ñu gotyo.
We can explain it clearly.	Ikatu ñamyesakã porã.
I woke up in the morning.	Che apu’ã pyhareve.
I hoped he was too young to understand.	Aha’arõkuri imitãiterei ontende haĝua.
It can take weeks.	Ikatu ohasa heta semána.
Nobody seemed to believe me.	Ha’ete ku avave ndogueroviáiva chéve.
Send a private army.	Emondo peteĩ ehérsito privádo.
There’s not a word.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽ.
One of those views is correct.	Peteĩva umi jehecha oĩ porã.
Two things are very clear to me.	Mokõi mba’e hesakã porãiterei chéve.
They have open skies.	Oguereko hikuái yvága abierto.
No one found it.	Avave ndojuhúi.
This kind of makes sense if you think about it.	Koʼãichagua oreko sentido repensaramo hese.
I do this about every eight weeks.	Péicha ajapo káda ocho semánarupi.
On the floor, maybe, or behind a screen.	Písope, ikatu, térã pantalla rapykuéri.
Who hadn't lived there in years.	Mávapa ndoikóikuri upépe heta áñorema.
That was it, of course.	Upéva ha’e va’ekue, katuete.
My best advice is to sit with them.	Che consejo iporãvéva ha’e eguapy hendivekuéra.
Just trade me.	Chekomersia mante.
You know when you get older you can get fired.	Reikuaa retuja vove ikatuha reñemosẽ.
Everyone loves you.	Maymáva nde rayhu.
The building has had many different uses since it was built.	Ko edificio oreko heta jeporu iñambuéva oñemopu'ã guive.
It wasn't done.	Ndojejapói va'ekue.
There was no such rose at the time.	Upe tiémpope ndaipóri vaʼekue peichagua rósa.
The men move away in the distance.	Umi kuimbaʼe oñemomombyry mombyry.
I don’t think that’s likely to happen.	Che nda’aimo’ãi oiméne oikoha upéva.
He didn’t want to be late for that dinner.	Ndoipotái otarde upe karurã.
Some stay a week, some longer.	Oĩ opytáva peteĩ semána, oĩ ipukuvéva.
Stop fooling yourself.	Anive reñembotavy ndejupe.
There are no walls in my world.	Ndaipóri muro che mundo-pe.
Use the comments section below each article to join the conversation.	Eipuru pe párte de komentário oĩva káda artíkulo guýpe rejoaju hag̃ua pe ñemongeta.
Very strong performance.	Rendimiento imbaretetereíva.
We have more than enough space.	Ore roguereko hetave espacio suficiente-gui.
Now one can simply point and shoot with their mobile phone.	Koʼág̃a peteĩ ikatu oapunta ha odispara rei iteléfono móvil reheve.
His part could also be a lot better.	Iparte ikatu avei heta iporãve.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
Nothing special, that one, and just one of many.	Ndaipóri mba’eve especial, upe peteĩva, ha peteĩnte heta apytégui.
It stopped a few weeks ago.	Ojapóma unos kuánto semána ojejoko hague.
Finally, he looked away.	Ipahápe, omaña mombyry.
I love you my wife.	Che rohayhu che rembireko.
Which country holds the title for best in bed?	Máva tetãpa oguereko pe título ikatupyryvégui tupape.
And there is more to come.	Ha oĩve avei oútava.
They have to be sure of what they see.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã segúro umi mbaʼe ohechávape.
This is how it went.	Péicha oho.
Suddenly he turned to me.	Sapy’aitépe ojere che rendápe.
If anything, it seems more powerful than ever.	Oiméramo mba’e, ha’ete ku ipoderosovéva araka’eve.
I was more concerned about their safety than anything else.	Che ajepyʼapyve isegurida rehe hikuái opa mbaʼégui.
Which one will you try.	Mávapa peñeha’ãta.
That’s its true value.	Upéva ha’e pe valor añetegua orekóva.
It should not be that they like one person more than another.	Ndahaʼéi vaʼerã ogustaveha chupekuéra peteĩ persónape ótro persónagui.
Move wherever you want.	Eñemongu’e reipotahápe.
There are enough other people out there doing that to us.	Oĩ suficiente ambue tapicha okápe ojapóva ñanderehe upéva.
If it doesn’t, don’t buy from us.	Ndoikóiramo upéicha, ani rejogua orehegui.
He believes there is an appropriate age.	Oguerovia oîha edad ohóva hese.
Of course, the afternoon events didn’t come.	Añetehápe, umi mba’e oikóva asajepyte ndoúi.
There is good, on both sides.	Oĩ iporãva, mokõive henda gotyo.
That's the term.	Upéva ha'e pe término.
He was my huge mental support in the beginning.	Ha’e ha’ekuri che apoyo mental tuichaitereíva iñepyrũme.
But they are again.	Péro haʼekuéra oĩ jey.
There will be change.	Oikóta kámbio.
However, the influence of gender must be taken into account.	Ha katu ojeguerekova’erã en cuenta influencia orekóva género.
This book is based on a true story.	Ko lívro oñemopyenda peteĩ istória añeteguáre.
This may sound like a simple task, it’s not.	Kóva ikatu ipu peteĩ tembiapo isensíllovaicha, ndaha’éi upéicha.
The light on the hands especially looks amazing, well done!.	Pe tesape oĩva umi po ári especialmente ojehecha asombroso, ojejapo porã!.
All you have to do is take it nice and easy.	Opa mba'e rejapova'erã ha'e regueraha porã ha ndahasýiva.
They helped keep me young.	Haʼekuéra oipytyvõ chemitã hag̃ua.
We should be content with what we have.	Ñande jajekontenta vaʼerã umi mbaʼe jarekóvare.
Take, for example, two people.	Ñamoĩmína por ehémplo mokõi persónare.
I would have bought more shoes.	Che ajoguáta kuri hetave sapatu.
This is my world.	Kóva ha’e che mundo.
There is no reason why you should.	Ndaipóri mbaʼérepa rejapovaʼerã.
I recently discovered.	Nda'areiete adeskuvri.
To establish this would require a thorough knowledge of these states.	Oñemoî haguã péva tekotevêta ojekuaa porã ko'ã estado rehe.
They needed rules.	Ha’ekuéra oikotevẽkuri umi regla.
It has been alive for over a hundred years.	Ojapóma mas de cien áño oikove hague.
My father probably had it too.	Oiméne che ru oguereko avei.
Therefore, the study sample is rather representative.	Upévare, pe muestra de estudio ha’e peteĩ representativo rangue.
They don’t have eyes.	Ndorekói hikuái hesa.
Who knows, they might even let him look for a job.	Máva piko oikuaa, ikatu voi oheja hikuái chupe oheka peteĩ traváho.
But of course, he wouldn't need them.	Péro katuete, haʼe noikotevẽmoʼãi hesekuéra.
Somehow he was speaking directly to her mind.	Algún modo ha’e oñe’ẽkuri directamente iñakãme.
We got to keep the dog.	Rohupyty roñongatu haguã pe jagua.
The next thing is their wants.	Pe mba’e oúva ha’e umi mba’e oipotáva hikuái.
I’m still struggling with myself.	Che añeha’ã gueteri chejehe.
We don’t understand rest and resurrection.	Ñantendéi pytu’u ha jeikove jey.
A strong one.	Peteĩ imbaretéva.
He's not going to shoot her, because he needs her.	Ha'e ndodispara mo'ãi chupe, oikotevẽgui hese.
He will not forget.	Haʼe ndahesarái moʼãi.
He'll take it.	Ha'e oipyhýta.
Two groups were tested.	Oñeha'ã mokõi grupo.
You can also install this unit outdoors.	Ikatu avei remoĩ ko unidad okápe.
And this thing is good!.	Ha ko mba'e iporã!.
The three of us stood there in silence for a while.	Mbohapyvéva roñembo’y upépe kirirĩháme sapy’ami.
There are three cases to consider.	Oĩ mbohapy káso ojehechavaʼerã.
The rest would come in due course.	Umi hembýva oúta kuri itiempoitépe.
The difference is the following.	Pe diferencia ha’e ko’ãva.
He could just die.	Haʼe ikatu omano rei.
Stay right here.	Epyta ko’ápe voi.
Your relationship with your wife is incredible.	Nde relación ne rembireko ndive ha’e increíble.
Do whatever you want with it.	Ejapo hese reipotáva.
And then there are many.	Ha upéi oĩ heta.
Unfortunately, many problems remain.	Ñambyasýramo jepe, heta provléma opyta gueteri.
Maybe I can actually sleep.	Ikatu añetehápe ikatu ake.
Then they shut down several smaller street parties.	Upéi omboty hikuái heta fiesta callejera michĩvéva.
Anyone could have seen them.	Oimeraẽva ikatu kuri ohecha chupekuéra.
He locked himself in his office.	Oñemboty idespacho-pe.
Situations like this happen every day.	Umi situación péichagua oiko ára ha ára.
Getting things right takes time.	Oñemoĩ porã hag̃ua umi mbaʼe tekotevẽ tiémpo.
Someone must really hate it.	Oĩ vaʼerã añetehápe ndaijaʼéiva hese.
Finally, he did so.	Ipahápe ojapo upéva.
A little smile.	Peteĩ pukavymi.
And they do their best to make sure we forget about it, too.	Ha ojapo hikuái ikatúva guive jajeasegura haĝua ñanderesarái chugui, avei.
I had to listen to his voice.	Ahenduva’erãkuri iñe’ẽ.
I just need to reach out and touch it.	Tekotevẽnte aipyso che po ha apoko hese.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri.
My fingers are a light brown.	Che kuã ha’e peteĩ morotĩ sa’yju.
There is no one name for this time.	Ndaipóri peteĩ téra peteĩva ko tiémpope g̃uarã.
The doors had barely opened.	Umi okẽ apenas ojeavri kuri.
He didn't like any part of it.	Ndogustái chupe ni peteĩ párte upévagui.
It’s my selling tool.	Ha’e che ñemuha rembipuru.
Five minutes, he thought.	Cinco minuto, opensa.
She has both female and male identities.	Oguereko mokõive identidad kuña ha kuimba'e.
It’s a long and important conversation that needs to be had.	Ha’e peteĩ ñomongeta ipukúva ha iñimportánteva tekotevẽva ojejapo.
You can’t imagine a life without money.	Ndaikatúi reñeimahina peteĩ tekove pirapire’ỹre.
But it also faces serious security and economic concerns.	Ha katu avei ombohovái tuicha preocupación seguridad ha económica-pe.
Injuries seem to be the main issue.	Umi lesión ha’ete ku ha’éva pe tema principal.
Please indicate your needs when booking.	Eikuaauka ne remikotevẽ rerreserva jave.
I knocked and the door opened slowly.	Añembota ha pe okẽ ojepe’a mbeguekatu.
For example, they do not smoke in front of us.	Por ehémplo, ndopitái hikuái ñande renondépe.
It can be dried.	Ikatu ojejoso.
And they never use it, it’s the most important thing.	Ha araka’eve ndoiporúi hikuái, ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
This is a big decision.	Kóva ha’e peteĩ decisión tuicháva.
I know why.	Aikuaa mbaʼérepa.
There are no second chances.	Ndaipóri mokõiha oportunidad.
Not as long as the system remains as it is.	Ndaha'éi sistema opyta aja oîháicha.
He had escaped, and yet he must have been on the train.	Okañy kuri, ha upéicharõ jepe oiméne oĩ pe trénpe.
The signals are not good.	Umi señal naiporãi.
Nothing was a phone call away.	Mba’eve ndaha’éikuri peteĩ llamada telefónica-gui mombyry.
But there can be no general increase in values.	Ha katu ndaikatúi oî peteî aumento general de valores.
Great family and wonderful people.	Tuicha familia ha gente iporãitereíva.
It could be there, hidden in the noise.	Ikatu oĩ upépe, kañyhápe pe tyapu apytépe.
I changed again and the same thing happened again.	Che añemoambue jey ha oiko jey avei upéicha.
He’s a good guy.	Ha’e peteĩ karai porã.
Then they put their time on a site.	Upéi omoĩ hikuái itiémpo peteĩ sítiope.
His father and everyone else.	Itúva ha opavave tapicha.
I didn't want to believe that.	Ndaroviaséi vaekue upéva.
A warm and cozy house.	Peteĩ óga haku ha iporãva.
Theory is a guide, not a closed system.	Teoría ha’e peteĩ guía, ndaha’éi peteĩ sistema oñembotýva.
A few streets down, he said, the houses were on fire.	Mbovymi tape oguejy, he'i, umi óga hendy.
But my wife asked me to do something about it.	Péro che rembireko ojerure chéve ajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe upévare.
I don’t want to fuck with him.	Ndaipotái ajopy hendive.
It’s how you touch them, make them feel.	Ha’e mba’éichapa repoko hesekuéra, emoñeñandu chupekuéra.
That's how I understood what you said.	Péicha antende va'ekue pe ere va'ekue.
But now you 'find yourself and your people.	Péro koʼág̃a ‘rejejuhu ndejehe ha nde puévlo apytépe’.
He saw this himself.	Ko mba'e ha'e voi ohecha.
Further analysis may be necessary.	Ikatu tekotevẽ oñehesaʼỹijo hetave mbaʼe.
They can cut it, or they can cut it completely.	Ikatu oikytĩ hikuái, térã oikytĩmbaite hikuái.
You went too far this time.	Nde reho mombyry eterei ko vuéltape.
The timing was earlier than it had been last night.	Pe tiempo ha’e kuri tenondeve ange pyhare oikova’ekuégui.
Your blog is your stage.	Nde blog ha’e nde escenario.
This is consistent with the results of our study.	Péva ojoaju umi mbaʼe osẽvare ore estúdiogui.
I turned to help her up.	Ajevy aipytyvõ haĝua chupe opu’ã haĝua.
Let’s make our community stronger.	Ñande komunida ñamombareteve.
A detailed description.	Peteĩ descripción detallada.
So it is a poor country by any measure.	Upéicha ha'e peteî tetã mboriahu por cualquier medida.
Like letters falling from the sky.	Umi kuatiañe’ẽ ho’ávaicha yvágagui.
As much of it as possible.	Heta ikatuháicha chugui.
That doesn’t really sound good.	Upéva añetehápe noñehenduporãi.
Even he probably didn't see this performance coming.	Ha'e jepe oiméne ndohechái ko actuación oúva.
But my choices are limited.	Ha katu umi che elección ha’e limitado.
I happened to see that happen.	Ojehu ahecha oikoha upéva.
We weren’t lucky, don’t get me wrong.	Ndoroguerekóikuri suerte, ani chemonguerave.
But this time it was different.	Péro ko vuéltape idiferénte.
Good days ahead for mobile users then.	Ára porã tenonderã umi usuario móvil-pe guarã upérõ.
I have to do something about this before it gets worse.	Ajapova’erã peteĩ mba’e ko mba’ére ivaive mboyve.
And it’s not feet.	Ha ndaha’éi py.
That was really nice.	Upéva iporãiterei vaʼekue voi.
This finding may be related to differences in sample size and power.	Ko jejuhukuaa ikatu ojoaju umi diferencia muestra tuichakue ha poder rehe.
Either way, that list will be just about everyone else’s.	Taha’evéima, upe lista ha’éta haimete opavave mba’énte.
He hadn't thought about it.	Ha'e nopensái va'ekue hese.
This is long enough to circle the earth more than twice.	Kóva ipukueterei ikatu hag̃uáicha ojere ko yvy ári mas de dos vése.
They may want to make last minute changes.	Ikatu ojapose hikuái umi kámbio de última hora.
I assume this is what you saw.	Asumi péva ha'eha pe rehechava'ekue.
He couldn't move his hand.	Ndaikatúi omomýi ipo.
It would be best to welcome him in motion, too.	Iporãvéta jaguerohorýramo chupe movimiento-pe, avei.
There is little here to discuss about each one.	Koʼápe saʼi oĩ oñeʼẽtava káda uno rehe.
Wide at base.	Ancho en base.
You love them.	Peẽ pehayhu chupekuéra.
Of course you're not against it.	Katuete nde ndaha'éi hese.
For the first time he saw her clearly.	Primera ves ohecha porã chupe.
Yet he did it.	Upéicharõ jepe haʼe ojapo upéva.
It started with fifteen people.	Oñepyrũ quince tapicha ndive.
It's a great learning tool.	Ha'e peteî tembiporu tuichaitereíva oñemoarandu haguã.
It must be moral in its nature.	Ha’eva’erã moral i’naturaleza-pe.
His current status is unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa oî ko'ágã.
But everyone does everything.	Péro enterovéva ojapo opa mbaʼe.
Or would be, a few years ago, before the kids.	Térã ha’éta, ojapo unos años, umi mitã mboyve.
But there are so many bugs in your code.	Ha katu oĩ hetaiterei mba’e vai nde código-pe.
People loved the design and the sound.	Umi héntepe ogustaiterei pe diseño ha pe sonido.
So we'll give it our best shot.	Upévare ñame'êta chupe ñande disparo iporãvéva.
Or maybe you don’t.	Térã ikatu nderejapói.
I was very sick.	Che ningo cherasyeterei vaʼekue.
I’m the one who is.	Che hína ha’e.
That’s an order.	Upéva ha’e peteĩ orden.
Let’s get that.	Jahupyty upéva.
Construction took a total of three years.	Construcción ogueraha en total tres años.
He found me interesting.	Ha’e chejuhu interesanteha.
He had made it for me and it fit perfectly.	Ha’e ojapova’ekue chéve ĝuarã ha oike porãiterei.
Then the other women caught up.	Upéi umi ambue kuña ohupyty.
He was the first to start working.	Ha’e pe peteĩha oñepyrũva omba’apo.
It will be at your home or at work.	Haʼéta nde rógape térã ne rembiapohápe.
The ocean is your friend.	Yguasu ha'e ne angirũ.
Strange light falling through the fields.	Tesape extraño ho’áva umi kokue rupi.
He had the perfect horse.	Haʼe oreko vaʼekue pe kavaju perfékto.
It could be whatever.	Ikatu ha’e taha’e ha’éva.
I rarely have work as, by.	Sa'i areko tembiapo ha'eháicha, por.
I’m not sure if I’m right in my question.	Ndaipóri seguro aime porãpa che porandu-pe.
It has a lot of things about it.	Heta mba'e oguereko hese.
Let's try that.	Ñañehaʼãkena upéva.
Talk to you tomorrow.	Eñe’ẽ nendive ko’ẽrõ.
Think about what kind of group would be appropriate.	Epensamína mbaʼeichagua atypa oĩ porãta.
You may be surprised at what you learn.	Ikatu reñesorprende umi mbaʼe reaprendévare.
They were so new to both of them.	Haʼekuéra ningo ipyahueterei mokõivévape g̃uarã.
So don't talk to me about the rules.	Upévare ani peñeʼẽ chéve umi léi rehe.
The sound is similar too.	Pe tyapu ojoguaite avei.
There are no second chances.	Ndaipóri mokõiha oportunidad.
I mean, my legs and feet seem to be affected the most.	Che ha’ese, che py ha che py ha’ete ku ojeafectavéva.
We can talk about feelings.	Ikatu ñañe’ẽ umi temiandu rehe.
Please keep writing.	Por favor, ehai meme.
Once or twice, and once or twice vs. once.	Peteĩ térã mokõi jey, ha peteĩ térã mokõi jey vs.
And the numbers are always increasing.	Ha umi número akóinte oñembohetave ohóvo.
It goes a long way though.	Oho mombyry jepe.
I would spend hours on that game.	Ahasáta kuri heta óra upe juego-pe.
On it and on and on.	Hi’ári ha oho ha oho hese.
It must serve its purpose.	Oservivaʼerã hembipotápe.
The better players you play with, the better your game will be.	Umi jugador iporãvéva ndive reñembosarái, iporãvéta ne juego.
I can be a support for my husband.	Che ikatu ha’e peteĩ apoyo che ménape ĝuarã.
We’re just the opening act.	Ñande ha’énte pe acto de apertura.
Most are neither of those things.	La majoría ndahaʼéi ni peteĩva umi mbaʼe.
It is in order, and according to nature.	Ha’e orden-pe, ha naturaleza-pe he’iháicha.
Trying to save some money on gas to get out of there.	Oñeha'ãvo osalva michîmi pirapire gas osê haguã upégui.
You might have entered.	Ikatu reike raʼe.
I think they were a little intimidated by the story.	Che apensa okyhyje’imi hague hikuái pe istóriagui.
Here, and he felt his employees didn’t show him enough respect.	Ko’ápe, ha oñandu imba’apoharakuéra ndohechaukáiha chupe suficiente respeto.
His mother took care of him.	Isy oñangareko hese.
When the bill was presented to him, he kept his word.	Oñepresentávo ichupe proyecto de ley, okumpli iñe'ê.
I used to read him stories.	Che amoñe’ẽ jepi chupe umi istória.
And he hadn't done anything.	Ha ha'e ndojapói va'ekue mba'eve.
These dogs are usually attached to a single human.	Koʼã jagua ojejagarra jepi peteĩ yvypórare añoite.
I was in survival mode.	Che aime kuri en modo de sobrevivencia.
Somewhere in the middle.	Amo ijapytépe.
My door is closed, as is yours.	Che rokẽ oñemboty, nde rokẽicha.
They showed concern for him.	Haʼekuéra ohechauka ojepyʼapyha hese.
Love those who love you.	Pehayhu umi penderayhúvape.
Essentially the goal was to agree on what the problem was.	Esencialmente pe meta ha’eva’ekue oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme mba’épa pe problema.
His mouth fell open in shock.	Ijuru ojepe’a ñemondýigui.
Please contact us with any questions or comments you may have.	Eñe’ẽmi orendive oimeraẽ porandu térã comentario ikatúva reguereko.
I have no way to contact them.	Ndarekói mba’éichapa añecontacta haĝua hendivekuéra.
That last point is important.	Upe último púnto iñimportánte.
It's, like, very popular.	Ha'e, ha'ete, ojeguerohoryeterei.
He went to places and did the same things.	Haʼe oho umi lugárpe ha ojapo avei umi mbaʼe.
That was his role.	Upéva ha’e va’ekue ifunción.
Just for one night.	Peteĩ pyharépe g̃uarãnte.
It's an opportunity for you.	Ha'e peteî oportunidad ndéve guarã.
Children will take care of themselves.	Mitãnguéra oñangarekóta ijehe.
It’s the best ever.	Ha’e pe iporãvéva araka’eve.
I’m getting a record.	Che ahupyty hína peteĩ disco.
When we returned to our cars, we did hold hands.	Rojevývo ore autokuérape, añetehápe rojopy ore po.
This statement was true at the time of this study.	Ko mbaʼe heʼíva añete ojejapo jave ko estúdio.
Let’s take a look at you.	Jahechamína nderehe.
But people seemed to take him.	Péro umi hénte haʼete voi ogueraháva chupe.
You can add your own for removal later.	Ikatu remoĩve nde mba’éva reñemosẽ haĝua upe rire.
You should be happy.	Peẽ pevyʼa vaʼerã.
I have been waiting for a month.	Ojapóma un mes ahaʼarõha.
There are at least four of them.	Oĩ por lo menos irundy umíva apytégui.
It’s soft and tall.	Ipiro’y ha ijyvate.
At the same time, it's about improvement.	Upe jave avei, oñe'ê mejora rehe.
A sense of where we are and who we are.	Peteĩ temiandu moõpa ñaime ha mávapa ñande.
They loved it.	Ohayhu hikuái.
We never had a big fall.	Araka’eve ndoroguerekói peteĩ ho’a tuicháva.
Possibly the effects on human health.	Ikatu umi efecto orekóva salud humana-pe.
However, we did not find any relationship between them.	Péro ndorojuhúi mbaʼeveichagua relación ijapytepekuéra.
However, it is still more difficult to determine what is normal.	Péro hasyve gueteri jaikuaa hag̃ua mbaʼépa normál.
Otherwise, there would be no letter.	Ndaupeichairamo, ndaiporimo'ãi kuri kuatiañe'ẽ.
The result is what we have today.	Pe resultado ha’e pe jaguerekóva ko’áĝa.
Other times they’ll be really good employees.	Ambue jave ha’éta añetehápe mba’apoharakuéra iporãva.
And don't feel bad.	Ha ani reñeñandu vai.
Mine wasn’t for the rich kids.	Che mba’éva ndaha’éikuri umi mitã ipirapire hetávape ĝuarã.
Which means it’s better to get it right the first time.	Upéva he’ise iporãveha jahupyty porã primera vez.
Stir to combine together.	Oñemongu’e oñembojehe’a haguã oñondive.
The code is simple and easy to read.	Pe código ningo ndahasýi ha ndahasýi ojelee hag̃ua.
From five to seven.	Pokõi guive siete peve.
Now I see it.	Koʼág̃a ahecha.
He definitely loves to win.	Haʼe katuete ohayhu ogana hag̃ua.
We’ve been running the show ever since.	Upe guive romotenonde pe espectáculo.
This group is classified as the reference group.	Ko aty oñemohenda aty referencia ramo.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
Although the business survived, it never really took off.	Jepe pe negósio oikove, arakaʼeve añetehápe ndodespegái.
At first, there were few students.	Ñepyrũrã, sa’i oĩ temimbo’e.
Performed final analysis of the data and wrote the paper.	Ojapo análisis paha umi dato rehegua ha ohai kuatia.
To achieve this, we use the following analysis.	Upéva jahupyty hagua jaipuru ko a análisis.
I was determined to do that.	Che ningo aime kuri desidído ajapo hag̃ua upéva.
I only needed the relevant part.	Che aikotevẽva’ekue pe parte relevante añoite.
That made no sense at all.	Upéva ndorekói kuri mbaʼeveichagua sentido.
It is thick and solid.	Haʼe ningo ijyvykuʼi ha sólido.
Our lives simply move too fast.	Ñande rekove simplemente omýi pya’eterei.
Reason has limits.	Razón oreko límite.
That winter he gave up trying to make friends.	Upe roʼy tiémpope oheja oñehaʼã oreko iñamigokuéra.
I'm the only one here who knows what we're up to.	Che añoite ko'ápe aikuaáva mba'épa roñemoĩ.
This conclusion is consistent with our findings.	Ko conclusión ojoaju umi mba’e rojuhúva ndive.
I just don’t like having a black president.	Che ndachegustái añónte areko peteĩ presidente morotĩ.
Very sad case.	Tuicha ñembyasy káso.
I was one of those people.	Che haʼe vaʼekue peteĩva umi hénte apytégui.
He must have given the same answer several times.	Oiméne heta vése omeʼẽ raʼe peteĩchagua rrespuésta.
At a box office.	Peteĩ taquilla-pe.
I was not the trial judge.	Che ndahaʼéi vaʼekue pe hués ohusgáva pe káso.
It was something new.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e pyahu.
And for the amazing experience we have.	Ha pe experiencia asombrosa jaguerekóva rehe.
And he didn't pay anything for it.	Ha ndopagái mba'eve hese.
I tried to clear my mind.	Añeha’ã amopotĩ che akã.
They became friends, even though they never met.	Oiko chuguikuéra angirũ, jepeve araka’eve ndojojuhúi.
I punched the guy in the face.	Ainupã pe karai hovaitépe.
This allows analysis with more free parameters.	Péicha ikatu ojejapo análisis hetave parámetro libre reheve.
But early, remember.	Ha katu temprano, penemandu’áke.
For more information.	Oikuaave hagua.
Stick to the facts.	Ejepytaso umi mbaʼe oikóvare.
We have the car to win with.	Ore roguereko pe auto rogana haĝua hendive.
You don’t lose your business card.	Ndereperdéi nde tarhéta de visíta.
They do not control the vehicle they are working on.	Ndojapói hikuái control mba'yrumýi omba'apóva rehe.
I am a human being just like you.	Che ningo yvypóra ndeichaite avei.
But definitely the four.	Péro katuete umi irundy.
This is how they promote their culture.	Péicha omotenonde hikuái icultura.
With the kids still within reach.	Umi mitã ndive oîva gueteri alcance-pe.
We don't quite know what.	Ndajaikuaái porãi mba'épa.
Discuss and design the initial idea.	Oñomongeta ha odiseño pe idea ñepyrũrã.
A real man wanted to control his women.	Peteĩ kuimbaʼe añetegua oipota vaʼekue okontrola ikuñanguérape.
I was waiting at the door.	Che ahaʼarõ kuri pe okẽme.
We were very poor.	Ore ningo oremboriahueterei vaʼekue.
We didn't want to think about it.	Ndoropensaséi vaʼekue upévare.
It’s like trying to think.	Ha’ete ku oñeha’ãva opensa.
We were just going in to settle him.	Roike rei kuri roñemohenda hag̃ua chupe.
It's hard to think about.	Hasy ningo ñapensa hag̃ua.
Show us and tell us so we can know.	Ehechauka oréve ha emombeʼu oréve ikatu hag̃uáicha roikuaa.
Boy, you’re also back light.	Mitãkaria’y, nde avei tesape tapykuépe.
That remains a good idea.	Upéva opyta peteĩ idea iporãva.
People know about us.	Umi hénte oikuaa ñandehegui.
Thank you for a great site.	Aguyje peẽme peteĩ sitio tuichaitévare.
I hope to see you there!.	¡Aha'arõ rohecha upépe!.
And in the second, third and fourth.	Ha mokõihápe, mbohapyha ha irundyhápe.
Fat-free, of course.	Ikyra’ỹva, katuete.
He just bought it here.	Ha’e ojogua ramoite ko’ápe.
It helps develop your brain.	Oipytyvõ oñemoakãrapu’ã hag̃ua ne apytu’ũ.
It was not a good time to bring him.	Ndahaʼéi ningo peteĩ tiémpo iporãva ojegueru hag̃ua chupe.
He had reached my desk, and stood right behind me.	Ha’e og̃uahẽma che escritorio-pe, ha oñembo’y che rapykuériete.
They thought they might be lucky.	Oimo'ã hikuái ikatuha oreko suerte.
It’s a different experience for me.	Ha’e peteĩ experiencia diferente chéve ĝuarã.
They would miss him.	Haʼekuéra ofalta vaʼerãmoʼã chupe.
That goes beyond the area of ​​responsibility out the window.	Upéva ohasa pe área de responsabilidad pe ventána-gui.
But too many do not.	Péro hetaiterei oĩ ndojapóiva.
Customers have access to the app for the first time.	Umi cliente oreko acceso peteîha jey app-pe.
So pay attention if you can.	Upévare eñatendékena ikatúramo.
Keep the work area clean and professional.	Oñongatu pe área de trabajo ipotĩ ha profesional.
That’s a big difference.	Upéva tuicha ojoavy.
Honest.	Tekoporã.
Instead it can come from processes with confirming information.	Upéva rangue ikatu oúva umi proceso orekóva marandu omoañetéva.
He went from enemy to enemy.	Haʼe oho peteĩ enemígogui ambuépe.
It had been too much for him today.	Hetaiterei vaʼekue chupe g̃uarã ko árape.
This wasn’t going to be any different night.	Kóva ndaha’emo’ãikuri peteĩ pyhare iñambuéva.
And fun to ever see.	Ha igustopa arakaʼeve jahecha hag̃ua.
We have to move forward step by step.	Ñande jahava’erã tenonde gotyo paso a paso.
Then the taller man pointed at me.	Upéi pe kuimbaʼe ijyvatevéva oapunta chéve.
And then we watch him go and he just does it.	Ha upéi ñamaña hese ohokuévo ha ojaponte.
Otherwise, your options are pretty limited.	Nda’upéichairamo, umi opción reguerekóva ha’e bastante limitada.
Here you can find more information about that book.	Koʼápe ikatu jajuhu hetave informasión upe lívrogui.
Never write to anyone.	Araka’eve ani rehai avavépe.
But it's harder than it sounds.	Péro hasyve oñehenduhágui.
I picked her up and held her again.	Ahupi chupe ha ajoko jey chupe.
Then, he came back too early.	Upéi, ou jey tempranoiterei.
It was, without a doubt, my favorite meal of the day.	Ha’e, sin duda, che rembi’u ahayhuetéva upe árape.
Come on, come on.	Eju, eju.
He thought he would get some.	Haʼe oimoʼã ohupytytaha michĩmi.
To be used for some rich character in a play, or whatever.	Ojepuru hagua algún personaje rico-pe guarâ peteî ñoha’ângápe, térâ taha’e ha’éva.
Every single shot.	Opaite disparo peteĩteĩva.
This place is going to kill you.	Ko lugár ndejukáta hína.
Neither was particularly good at camp.	Ni peteĩva ndaha’éikuri particularmente iporãva campamento-pe.
And he is like that.	Ha haʼe upéicha.
It was the only sure sign of movement.	Ha’ékuri pe señal segura añoite movimiento rehegua.
It’s just great for me.	Tuicha mba’énte chéve ĝuarã.
Soon after, he broke the silence.	Upe riremínte, omboty pe kirirĩ.
Tell me everything.	Emombe'u chéve opa mba'e.
Of course, there is no right or wrong answer to that question.	Katuete ningo ndaipóri rrespuésta porã térã ivaíva upe porandu rehegua.
See the end of this post for more on that.	Ehecha ko kuatiahaipyre paha reikuaave hag̃ua upéva rehegua.
Performed the experiments and wrote the paper.	Ojapo umi experimento ha ohai kuatia.
I don't need him anymore.	Natekotevẽvéima hese.
At least my shoes were clean.	Por lo menos che sapatu ipotĩkuri.
His callsign was the.	Iseñal de llamada ha’eva’ekue pe...
There is little doubt that it has not been heard.	Sa'i oî duda noñehendúi hague.
Haku ha haku.	Haku ha haku.
It's not fair.	Ndaha'éi hekojojáva.
So, we mean business.	Upéicharõ, ja’ese negocio.
Unfortunately, the company hit a period of.	Ñambyasy, empresa oity peteî periodo de...
At best that would take a month.	Iporãvéramo upéva ogueraha vaʼerãmoʼã un més.
I was here for that.	Che aime kuri koʼápe upévare.
Put it on your face and head.	Emoĩ nde rova ​​ha nde akãre.
And it stayed on the ground.	Ha opyta yvýpe.
He had already started to leave.	Upérõ voi oñepyrũma kuri oho.
He needs to go to the hospital.	Tekotevẽ oho ospitálpe.
And there it remains, to this day.	Ha upépe opyta, koʼág̃a peve.
This status does not change after the cut.	Ko estado noñemoambuéi oñeikytî rire.
Your computer is matter.	Nde computadora ha’e materia.
They enjoy doing things in a new way.	Haʼekuéra ovyʼaiterei ojapo jave umi mbaʼe peteĩ fórma pyahúpe.
Of course, food processing itself isn’t such a bad thing.	Añetehápe, pe procesamiento de alimentos ijehegui ndaha’éi peteĩ mba’e ivaietereíva.
It is your threat.	Ha’e hína pene amenaza.
I told him if he needed anything, he could come to me.	Che ha’e chupe oikotevẽramo mba’eve, ikatuha ou che rendápe.
It felt weird, like someone else was telling them.	Oñeñandu extraño, ha’ete ku ambue tapicha he’íva chupekuéra.
So water is a big issue.	Upéicha y ha'e tuicha cuestión.
I went to another class.	Che aha ambue klásepe.
And he saw only one.	Ha ohecha peteĩnte.
Maybe he's right.	Ikatu oime ha'e oreko razón.
He missed both of his calls.	Ha’e ofalta mokõive iñehenói.
He'll never think of me again.	Ha'e araka'eve nopensamo'ãvéima cherehe.
This process has benefits.	Ko proceso oreko beneficio.
I'll call him.	Che ahenóita chupe.
Complete home birth.	Nacimiento hogar completo rehegua.
Not very long, anyway.	Ndaha’éi ipukuetereíva, taha’e ha’éva.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	Upéi omoĩ ijurúpe ha pyaʼe voi ombosakoʼi ótro.
Or about everything else.	Térã opa mbaʼére.
I saw it as a light in the darkness.	Ahecha peteĩ tesapeicha pytũmbýpe.
Look, let me tell you something.	Emañamína, tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
What a beautiful life.	Ajépa iporãite pe tekove.
Lucky man, he thought, not to have any real problems.	Kuimba’e afortunado, oimo’ã, ani haĝua oreko mba’eveichagua problema añetegua.
Here were a couple of fish.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ par de pira.
I don’t buy used shoes.	Ndajoguái sapatu ojeporúva.
We've seen this stuff before.	Ko mba'e rohecha va'ekue yma.
I was excited.	Che ningo chepyʼarory.
We’ve been around a long time and bigger by most any measure.	Are guivéma roime ha tuichave la mayoría oimeraẽ medida rupive.
We look at two factors that are so constrained.	Rojesareko mokõi factor rehe péicha ojejokóva.
We don't want them to try.	Ndoroipotái oñeha'ã hikuái.
Repeat every week or so.	Ejapo jey káda semána térã upéicha.
I'm not sure that's the case.	Ndaipóri seguro upéva ha'eha pe káso.
Then he will take over his people.	Upéi haʼe oipyhýta ipoguýpe ipuévlope.
I was completely dressed.	Chemondepaite vaʼekue.
I never knew who it was.	Araka’eve ndaikuaái mávapa.
It just works.	Omba’apo mante.
Try it twice.	Eñeha’ã mokõi jey.
Then it became a serious problem.	Upéi oiko chugui peteĩ provléma tuichaitereíva.
I should say that none of these letters are of special interest.	Che ha’eva’erã ni peteĩva ko’ã carta-gui ndorekóiha interés especial.
I was his only failure.	Che añoite ha’ekuri pe fracaso orekóva.
But people are afraid to come to places where there is fear.	Péro umi hénte okyhyje ou hag̃ua umi lugár oĩháme kyhyje.
The approach in this case is different, however.	Pe enfoque ko kásope iñambue, jepémo upéicha.
It seemed heavy, impossible, but he lifted it.	Ha’ete ipohýiva, ndaikatúiva, ha katu ha’e ohupi.
Whenever they see you.	Oĩ jave nde rechávo hikuái.
This was his season, and he didn’t miss it.	Kóva ha’e kuri itemporada, ha ndofaltái.
Below are two examples.	Aguĩve oĩ mokõi techapyrã.
The songs he wrote are absolutely perfect for the story.	Umi purahéi ha’e ohaiva’ekue ha’e absolutamente perfecto pe tembiasakue rehegua.
Running in place will require less space.	Oñeñani haĝua hendaitépe oikotevẽta sa’ive espacio.
Try on several dresses.	Eñeha’ã heta ao rehe.
And he left the house before seven in the morning.	Ha osẽ pe ógagui siete pyhareve mboyve.
Then he shook his head.	Upéi oñakãity.
The parameters are given in the text.	Umi parámetro oñeme’ẽ jehaipyrépe.
You have to be prepared.	Rejeprepara vaʼerã.
I say that but so much more.	Che ha’e upéva ha katu hetaiteve mba’e.
This can be done the same way as before.	Péva ikatu ojejapo yma guaréicha.
I looked a lot on the internet.	Heta mba’e amaña internet-pe.
That is not a good time.	Upéva ndahaʼéi peteĩ tiémpo iporãva.
They can have power over themselves.	Haʼekuéra ikatu oreko podér ijehe.
Better get out in the open.	Iporãvéta osẽ pe abierta-gui.
I can't trust you not to do the same now.	Ndaikatúi ajerovia nderehe ani hag̃ua rejapo upéicha avei koʼág̃a.
Just add relevant comments to the article at hand.	Emoĩnte umi komentário relevante pe artíkulo oĩvape nde pópe.
Everyone has money.	Maymáva oguereko pirapire.
He sat down on the bed.	Oguapy tupa ári.
I never knew there could be such a human being.	Araka’eve ndaikuaáikuri ikatuha oĩ peichagua yvypóra.
Employee expectations do too.	Umi omba’apóva oha’arõva ojapo avei.
Forget the chair.	Hesarái pe apykágui.
The convention is with us.	Aty guasu oĩ ñanendive.
I wish my girl lived here.	Aipotaite ningo che mitãkuña oiko ko’ápe.
But he is still growing, still learning.	Péro haʼe okakuaa gueteri ohóvo, oaprende gueteri.
He said the email was intended to be a private communication.	He'i correo electrónico oñeha'ãva ha'e peteî comunicación privada.
He let his head fall back against the door twice, hard.	Oheja iñakã ho’a jey mokõi jey pe okẽre, hatã.
Going to try to add pictures to this post.	Ohóva oñeha'ãvo omoî ta'anga ko post-pe.
The higher the better.	Yvatevévo iporãve.
I’ll have more to say about exercise later.	Aguerekóta hetave mba’e ha’eva’erã ejercicio rehegua upe rire.
Feet where the hands should be.	Py oĩva’erãhápe umi po.
He kept asking when he was going to meet my parents.	Haʼe oporandu meme arakaʼépa ojotopáta che tuvakuérandi.
Our cases had similar clinical features compared to those reported previously.	Ore káso oreko rasgo clínico ojoajúva oñembojojávo umi oñemombe'úva yma.
The village has one high school for girls and one for boys.	Ko tava’i oguereko peteĩ mbo’ehao guasu mitãkuña’ípe g̃uarã ha peteĩ mitãkuimba’épe g̃uarã.
You either wanted to, or you wouldn't have called.	Nde reipota vaʼekue, térã nerehenói vaʼerãmoʼã.
You have to sell your ideas.	Revendeva’erã ne remiandu.
Table ready, check.	Mesa listo, ojesareko.
It's a useful thing.	Ha'e peteĩ mba'e ideprovéchova.
So maybe tomorrow is the same thing.	Upéicha ikatu ko'ẽrõ ha'e peteĩ mba'énte.
It doesn't matter what you are or where you come from.	Noimportái mbaʼépa nde ni moõguipa reju.
At least it was warm.	Por lo menos haku va’ekue.
Yeah, get my details.	Heẽ, ehupyty che detallekuéra.
But it doesn't look like it has.	Péro ndojehechái haʼete ku oreko vaʼekue.
I don't imagine there is any such organization.	Nañeimaginaiva'erã oîha mba'eveichagua organización péicha.
One battle at a time.	Peteĩ ñorairõ peteĩ jeýpe.
Further down the road, on the right.	Oguejyvévo tape, akatúa gotyo.
For survival analysis, only one event was considered in each patient.	Análisis de sobrevida-pe guarã, peteî evento añoite oñehesa'ÿijo peteîteî paciente-pe.
Well, now we know what those personal reasons were.	Bueno, ko’áğa jaikuaa mba’épa ha’eva’ekue umi razón personal.
He seemed angry with her.	Haʼete voi ipochýva hendive.
He kept watching the weather.	Haʼe osegi omaña pe tiémpore.
I used to like school.	Yma chegusta va’ekue mbo’ehao.
A special place.	Peteĩ lugár espesiál.
They are killing their children.	Haʼekuéra ojuka hína imembykuérape.
He wanted to do even more than his duty for her.	Ojapose hetave jepe ideber-gui hesehápe.
Negative charge is required for this purpose.	Upevarã oñeikotevê carga negativa.
But she could not handle this man.	Péro haʼe ndaikatúi omaneha ko karaípe.
A great way to make any room feel extra special!.	¡Peteĩ tape iporãitereíva ikatu hag̃uáicha oimeraẽ koty oñeñandu extra especial!.
However, the memory effect was small.	Péro pe efecto memoria rehegua michĩeterei.
Maybe a combination.	Ikatu peteĩ combinación.
Your head is still there.	Nde akã gueteri.
We should be afraid of them.	Jakyhyje vaʼerã chuguikuéra.
First, they play football.	Primero, ohaʼã hikuái vakapipopo.
That is true, but it is not the only thing.	Upéva añete, péro ndahaʼéi upéva añoite pe mbaʼe.
Everything seemed to be happening as expected.	Opa mba’e ha’ete ku oikóva oñeha’arõháicha.
First floor rooms are limited.	Umi koty primer piso-pegua ha’e limitado.
The house is bigger than it looks from the outside.	Pe óga tuichave ojehechahágui okáguio.
Love permeates everything.	Mborayhu oike opa mba’épe.
Many people spoke.	Heta tapicha oñe’ẽ.
Maybe more this year than last year.	Ikatu hetave ko arýpe ambue arýpeguágui.
You're not in touch.	Nde ndaha'éi en contacto.
I don’t like having her body in that place.	Ndachegustái areko hete upe tendáre.
My ears kind of drug me in.	Che apysa tipo droga che en.
Help us to give you the best deals.	Ore pytyvõ rome’ẽ haĝua ndéve umi mba’e iporãvéva.
Not much passed him.	Ndahetái ohasa hese.
These functions should never be called directly.	Ko’ã función araka’eve noñehenóiva’erã directamente.
You might be surprised at how effective this method is.	Ikatu reñesorprende mbaʼeichaitépa ideprovécho ko método.
Such a useful thing.	Peichagua mba’e ideprovéchova.
Tough father, too.	Túva hatãva, avei.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
And yet, you helped save me.	Ha upéicharõ jepe, peẽ peipytyvõ chesalva hag̃ua.
I can’t see clearly.	Ndaikatúi ahecha porã.
Many of the materials needed were obtained from the project area.	Heta umi material oñeikotevêva ojehupyty área proyecto-gui.
I'm here as of right.	Che aime ko'ápe como de derecho.
But now things have changed.	Péro koʼág̃a okambia umi mbaʼe.
This is an entirely new situation.	Kóva peteî situación pyahu enteramente.
We can do this job.	Ikatu jajapo ko tembiapo.
If you stay strong.	Repytáramo mbarete.
They won't stop growing.	Ndopytu'umo'ãi hikuái okakuaa.
I literally started crying.	Literalmente añepyrũ cherasẽ.
I chose them because their travel representative was super friendly and helpful.	Aiporavo chupekuéra irepresentante de viaje ha’égui súper amable ha oipytyvõva.
I'm going to sleep.	Che aha ake.
When he looked, there was nothing there.	Omañávo, ndaipóri mba'eve upépe.
Continue breathing like this for a few minutes.	Esegi rerrespira péicha unos kuánto minúto.
A nice professional touch, he felt.	Peteî toque profesional iporãva, oñandu.
Look what it did to me.	Emañamína mbaʼépa ojapo cherehe.
Getting him inside is another.	Omoinge haĝua chupe hyepýpe ha’e ambue mba’e.
We could have lost everything.	Ikatu kuri japerde opa mbaʼe.
I shoot a couple of times a week.	Adispara un par de veces por semana.
I was able to catch people a little faster.	Ikatu kuri ajagarra pyaʼeveʼimi umi héntepe.
Government on the other side of the world.	Gobierno ambue lado del mundo-pe.
He may be right, but really, he’s not one to talk.	Ikatu oreko razón, ha katu añetehápe, ndaha’éi peteĩ oñe’ẽva’erã.
Better let me run get some.	Iporãve peheja tañani ahupyty michĩmi.
It was gone forever.	Opa vaʼekue tapiaite g̃uarã.
Only now it was going nowhere.	Koʼág̃a añoite ndohói vaʼekue mamove.
Every moment was importance.	Opa momento ha’e kuri importancia.
Take it away from me.	Eipe'a chehegui.
The one that brings snow.	Pe oguerúva nieve.
Being is but an appearance on the ground.	Pe ser ha’e peteĩ apariencia añónte yvýpe.
Driving can be dangerous.	Pe conducción ikatu ipeligrosoiterei.
Thirty additional seconds.	Treinta segundos adicionales rehegua.
Ask them yourself what we need.	Ndete voi eporandu chupekuéra mbaʼépa ñaikotevẽ.
It wasn’t a simple task.	Ndaha’éikuri peteĩ tembiapo simple.
The best part of the trip.	Pe parte iporãvéva pe viaje-pe.
Explain that, if you can.	Emyesakã upéva, ikatúramo.
He held me at arm’s length, his hands on my shoulders.	Ha’e chejoko che po pukukue, ipo che akã ári.
What do they have to hide?.	Mba'épa oguereko hikuái omokañy haguã?.
No one was seen.	Avave ndojehechái.
You even make rules to keep it there.	Rejapo voi umi léi reñongatu hag̃ua upépe.
Only water to drink today.	Y mante ojey’u haguã ko árape.
Most people understood that.	La majoría umi hénte ontende vaʼekue upéva.
If they want you, you can't hide.	Ha'e kuéra ndeipota ramo, ndaikatúi reñomi.
Then he turned to his patient.	Upéi ojere ipasiente gotyo.
He made money through the practice.	Ohupyty pirapire pe práctica rupive.
That's how it's meant to be.	Péicha oje'e ha'e haguã.
And it kind of works.	Ha ha’eichagua omba’apo.
That will come in the next few days.	Upéva oúta umi ára oúvape.
I hope that should solve your problem.	Aipotaite upéva osolusiona vaʼerã pende provléma.
He’s wonderful with kids.	Ha’e iporãiterei mitãnguéra ndive.
And he's gone now.	Ha ha'e oho ko'ágã.
Reports of a major war.	Umi marandu oñe'êva peteî ñorãirõ tuicháva rehe.
Let him wait.	Toha'arõ.
They closed their eyes, trying not to see the moving ground.	Omboty hikuái hesa, oñeha’ãvo ani ohecha pe yvy omýiva.
But the project was years in the making.	Péro pe projékto ningo heta áño ojejapo vaʼekue.
We can do with more.	Ikatu jajapo hetave mbaʼe reheve.
There's no real word for it.	Ndaipóri ñe'ẽ añetegua upévarã.
Color is the highlight.	Color ha’e pe mba’e ojehecharamovéva.
I’ll let others speak into that.	Ahejáta ambuekuéra oñe’ẽ upévape.
You really are.	Nde añetehápe.
Now that he knows he will see me again.	Koʼág̃a oikuaáma guive cherecha jeytaha.
I’m worried enough for both of us.	Chepy’apy suficiente mokõivévape ĝuarã.
But that is not the test.	Péro ndahaʼéi upéva pe pruéva.
I know you designed one.	Aikuaa peẽ pediseño hague peteĩ.
We don’t know yet.	Ndoroikuaái gueteri.
I will do the same thing.	Che ajapóta avei upéicha.
Between them was a low table.	Ijapytépe kuéra oĩ peteĩ mesa ijyvatéva.
It is easy to see why when you read these comments.	Ndahasýi jahechakuaa mbaʼérepa relee jave koʼã komentário.
Haven't released any yet.	No ha liberado aún ninguno.
Studios seem to be lining up in that direction.	Umi estudio ha’ete oñemoĩva fila-pe upe dirección-pe.
I was a nice person.	Che ningo peteĩ persóna ivuénova vaʼekue.
There was no direct contact between the two bodies, as indicated.	Ndaipóri contacto directo mokõive tete apytépe, ojehechaukaháicha.
You will get results.	Rehupytýta resultado.
The rest of the car, the whole build is very well done.	Pe auto hembýva, pe construcción tuichakue ojejapo porãiterei.
He’s coming at her.	Ha’e ou hese.
Hell, you might not even get arrested.	Infierno, ikatu voi ndapejeapresái.
He said some shit had to change.	Ha’e he’i algún cagada oñemoambueva’erãha.
And you shouldn't.	Ha nderejapói vaʼerã.
This will require much more work still.	Péva oikotevêta hetaiteve tembiapo gueteri.
He wanted to go back.	Haʼe ohose jey vaʼekue.
I don’t think that’s possible.	Che nda’aimo’ãi upéva ikatuha.
If it’s big, if it’s red, it’s probably bad.	Tuicha ramo, pytã ramo, oiméne ivaieterei.
Hope comes to us from the outside.	Pe esperánsa ou ñandéve okáguio.
It went well as you can tell.	Oho porã ikatuháicha peikuaa.
Some people do.	Oĩ tapicha ojapóva.
There are many more.	Heta hetave oĩ.
They don't know anything about it.	Ndoikuaái hikuái mba'eve upévagui.
He looked at me in a strange way.	Ha’e omaña cherehe peteĩ manera extraña-pe.
He just looked totally lost.	Ha’e ojehecha totalmente perdido-nte.
He looked at her out of the corner of his eye.	Omaña hese hesa mbytégui.
Separate yourself, lest you be called home.	Ejesepara, ani hag̃ua reñehenói nde rógape.
Getting orders into the system will be of great help.	Tuicha pytyvõta oike haguã umi pedido sistema-pe.
He loved to sit in cars.	Haʼe ningo ohayhueterei oguapy umi áutope.
The course experience is incredibly important as well.	Pe experiencia curso rehegua ha’e increíblemente importante avei.
Reality exists outside of man.	Realidad oî yvypóra okaháre.
Among the football players.	Vakapipopo ñeha’ãhára apytépe.
There was only one.	Peteĩnte oĩ vaʼekue.
The boys did it.	Umi mitãkuimba’e ojapo.
More often than not, it works.	Py’ỹive, osẽ porã.
That is hard to say.	Upéva ningo hasy voi jaʼe hag̃ua.
When you find something great, see where it’s been used.	Ojejuhúvo peteĩ mba’e tuicháva, ehecha moõpa ojeporu.
We also do not take care of them in old age.	Avei nañañangarekói hesekuéra itujámarõ.
It's the first day of school.	Ha'e peteîha ára mbo'ehaópe.
Upon leaving the store he was unable to start the car.	Osẽvo pe tiéndagui ndaikatúi omoñepyrũ pe áuto.
But it is worth it.	Péro vale la pena.
Any faith we had was gone.	Oimeraẽ jerovia roguerekova’ekue opa.
Everyone is me.	Opavave che.
Your father was different.	Nde ru ningo idiferénte vaʼekue.
You know what's funny you bring that up at night.	Reikuaa mba'épa iñembosarái regueru upéva pyhare.
The results from our testing show that we are on the right track.	Umi resultado ore prueba-gui ohechauka roimeha tape porãme.
She didn't cry.	Haʼe ndohasẽi.
They don't give me political advice.	Ha'ekuéra nome'êi chéve asesoramiento político.
My short and long term memory is fine.	Che memoria mbyky ha ipukúva oĩ porã.
I was able to get a pretty good result.	Che ikatu kuri ahupyty peteĩ resultado iporãitereíva.
We’re going to have to work with them.	Hendivekuéra hína ñamba’apova’erã.
The second part was easy to understand.	Pe segundo párte ndahasýi vaʼekue oñentende hag̃ua.
I see something really great coming from this promised land.	Ahecha peteĩ mba’e tuicháva añetehápe oúva ko yvy ñe’ẽme’ẽgui.
I don't say anything about murder for me.	Che nda'éi mba'eve jejuka rehegua chéve guarã.
I realized the kids were missing.	Ahechakuaa umi mitã ofaltaha.
Either way, you have to go before a judge.	Tahaʼe haʼéva la situasión, reho vaʼerã peteĩ hués renondépe.
That’s what we’re looking at.	Upéva ñamaña hína.
Don't fight, and you'll die at my hands.	Ani reñorairõ, ha remanóta che pópe.
Both methods produced the same results.	Mokõive método osẽ peteĩchagua resultado.
Take a short break.	Epytu’u mbykymi.
After the party.	Fiesta rire.
You are content, and we are content to join you.	Nde reime contento, ha ore roĩ contento rojoaju haguére nendive.
Turn off the heat as soon as it reaches temperature.	Oñembogue tatakua oĝuahẽvove temperatura-pe.
You go out there to do your best.	Nde resẽ upépe rejapo hag̃ua ikatúva guive.
You’ll get two days off work a week.	Rehupytýta mokõi ára mba’apo’ỹre peteĩ arapokõindýpe.
Otherwise, whatever bit of trust you’ve gained will be lost.	Ndaupeichairamo, taha’e ha’éva pe jerovia’imi pehupytyva’ekue, okañýta.
And the best countries in the world.	Ha umi tetã iporãvéva ko yvy ape ári.
They are useful to many people.	Umíva ideprovécho heta tapichápe.
He does not try to change anyone.	Haʼe noñehaʼãi okambia avavépe.
This is a good thing.	Ko mba’e iporã.
They control the few jobs in town.	Ha’ekuéra ocontrola umi mbovy tembiapo oĩva távape.
But that won't last forever.	Péro upéva ndopytamoʼãi opa ára g̃uarã.
His mother is a representative for an insurance company.	Isy ha’e representante peteĩ compañía de seguros-pe.
It's the reason we arrested your mother.	Ha'e pe mba'érepa rojagarra nde sýpe.
But let it be so.	Péro upéicha toiko.
I want to start on the good side of the guy.	Añepyrũse pe karai lado porãme.
No sign of violence.	Ndaipóri señal de violencia.
It was a critical moment in the battle.	Ha’ékuri peteĩ momento crítico pe batalla-pe.
And tonight you have that date you've been waiting for.	Ha ko pyharépe reguereko upe fecha reha'arõva'ekue.
If you pay first you lose money.	Repagáramo raẽ reperdéma nde pláta.
That’s how we started and that’s who we are.	Péicha roñepyrũ ha péicha mávapa ore.
It was something we had to learn.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe roikuaavaʼerã.
Good style makes a big difference, even in writing.	Estilo porã ojapo tuicha diferencia, jepe jehaipyrépe.
We can look at things differently.	Ikatu ñamaña ambue hendáicha umi mbaʼére.
Naturally, he walked.	Naturalmente, ha’e oguata.
At sea, as by land.	Yguasúpe, yvy rupiguáicha.
I think we have a lot of power.	Che aimo’ã jarekoha heta pu’aka.
He was never seen again.	Araka'eve ndojehechavéima chupe.
And after that.	Ha upe rire.
There is only one way to do this.	Peteĩ tape añoite oĩ ojejapo hag̃ua upéva.
One hour, he told them.	Peteĩ aravo, he’i chupekuéra.
Still, he kept doing it.	Upéicharamo jepe, haʼe osegi ojapo upéva.
We know what's killing people.	Roikuaa mba'épa ojuka ohóvo tapichakuérape.
But he never did that.	Péro arakaʼeve ndojapói upéva.
Time for a change, guys.	Tiempo peteĩ cambio-rã, karaikuéra.
Being a woman.	Ha’évo kuña.
So far it looks good, though.	Ko'ágã peve ojehecha porã, jepénte upéva.
I haven’t had any luck in this either.	Che avei ndarekói suerte ko mba’épe.
He wants to know everything.	Haʼe oikuaase opa mbaʼe.
Also available in free version.	Avei ojeguereko versión gratuita-pe.
They knew him inside and out, as he knew them.	Ha’ekuéra oikuaa chupe hyepy ha okápe, ha’e oikuaaháicha chupekuéra.
He knows a lot about construction.	Haʼe oikuaa heta mbaʼe pe konstruksióngui.
You need to think carefully at that level.	Tekotevê ojepy'amongeta porã upe nivel-pe.
That’s a reasonable concern.	Upéva ha’e peteĩ jepy’apy razonable.
He knew that before.	Haʼe oikuaa kuri upéva yma.
Life isn't fair.	Tekove ndaha'éi hekojojáva.
He didn't say anything.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
We will help as much as we can.	Roipytyvõta ikatuháicha.
The male officer pointed.	Pe oficial kuimba’e oapunta.
No repetitive orders, or very high returns.	Ndaipóri pedido ojejapóva jey jey, ni retorno yvatetereíva.
It was a huge success for us in the media.	Tuichaiterei mba'e oréve guarã medios de comunicación-pe.
Far worse than that.	Ivaivéva mombyry upévagui.
He looked over his father's shoulder.	Omaña itúva jyva ári.
There was a mix of experience levels.	Oĩkuri peteĩ mezcla de niveles de experiencia.
There’s no argument about that, anyway.	Ndaipóri argumento upévare, taha’e ha’éva.
He kept it in his book bag in case he needed it.	Oñongatu ilívro vosápe ikatu hag̃uáicha oikotevẽ.
I can't wait to put them in a big book.	Ndaikatúi aha'arõ amoĩ haguã umíva peteĩ aranduka guasúpe.
You have a specific product, with specific users.	Nde reguereko peteĩ producto específico, umi usuario específico ndive.
The children were with them at the time.	Umi mitã oĩ kuri hendivekuéra upe tiémpope.
We are researching it now.	Rojapo hína investigasión hese koʼág̃a.
It’s hard to know what they were trying to accomplish.	Hasy jaikuaa haĝua mba’épa oñeha’ãkuri ohupyty hikuái.
In the case at bar, much of the evidence was excluded.	Ko káso bar-pe, oñemboyke heta prueba.
There is no end to that.	Ndaipóri ipaha upéva.
There is undoubtedly an element of truth to this.	Oĩ sin duda peteĩ elemento añetegua ko mba’ére.
Reason with the woman? 	¿Rerason pe kuña ndive?
win him online.	gana chupe en línea.
We’re honored to be here.	Roñemomba’eguasu roime haguére ko’ápe.
It was good for him.	Iporã vaʼekue chupe g̃uarã.
Strange in his mind and further confused the young man.	Extraño iñakãme ha ombojoavyve pe mitãrusu.
They treated them well.	Haʼekuéra otrata porã chupekuéra.
But something might come up.	Péro ikatu osẽ peteĩ mbaʼe.
Light your own.	Emyendy nde mba'éva.
In response to their needs everything we do must be of high quality.	Ombohováivo hemikotevẽ opa mba’e jajapóva ha’eva’erã calidad yvate.
He sounds more like a machine now than ever.	Ha’e ipu hetave máquina ko’áğa araka’eve’ỹvagui.
He needed power for what he wanted to do.	Haʼe oikotevẽ kuri puʼaka ojaposévape g̃uarã.
Nor should we really be surprised.	Ni añetehápe ndahaʼéi ñañesorprende vaʼerã upéva.
You can comment as much as you want.	Ikatu rekomenta reipotáicha.
When he was born they told me the same thing.	Ha’e onase ramo guare he’i chéve hikuái upéicha avei.
In other words phone to secure during the week.	Ambue ñe'ême teléfono oasegura haguã arapokõindy jave.
It’s over and it means.	Opa ha he’ise.
You’re afraid of burning feelings.	Rekyhyje umi temiandu hendývagui.
I found myself in his arms.	Che ajejuhu ijyva ári.
Thanks for the chance to win.	Aguyje pe oportunidad rehe pegana haĝua.
That, in fact, should be taken seriously.	Upéva, añetehápe, ojehechava’erã en serio.
No, it’s actually exactly that simple.	Nahániri, añetehápe ha’e exactamente upéicha simple.
The movie was never made.	Pe pelíkula arakaʼeve ndojejapói vaʼekue.
Just like me, too.	Cheichaite avei.
But that would have to be proven in clinical trials.	Péro upéva ojehechaukavaʼerãmoʼã umi ensayo klínikope.
This is an open discussion on an independent site.	Kóva peteî ñomongeta abierto peteî sitio independiente-pe.
But he didn't like me asking questions.	Péro chupe ndogustái chéve ajapo umi porandu.
I’m actually looking for more to put in it now.	Añetehápe aheka hetave mba’e amoĩ haĝua ipype ko’áĝa.
I can't figure out what happened to him.	Ndaikatúi aikuaa mba'épa oiko hese.
The only problem was that something had happened to me.	Pe provléma añoite haʼe vaʼekue oiko hague peteĩ mbaʼe cherehe.
All at once, she smiled.	Peteĩ jeýpe, ha’e opukavy.
But it's company.	Pero ha'e compañía.
We grant leave to appeal.	Rome'ê permiso roapela haguã.
He just had to leave without the cash.	Oho va'erã kuri ramoite pe efectivo ÿre.
There is no time off.	Ndaipóri tiempo de vacación.
Stop telling me you see or know them.	Anive ere chéve rehecha térã reikuaaha chupekuéra.
He taught you such words.	Haʼe penemboʼe vaʼekue koʼãichagua ñeʼẽ.
When he gets here, he'll only find the clock.	Oguahẽvo ko'ápe, ojuhúta pe reloj añoite.
I closed my eyes, knowing they were there.	Amboty che resa, aikuaávo oĩha hikuái upépe.
I got a good deal.	Che ahupyty peteĩ mbaʼe porã.
We won't do it.	Ndajajapomo'ãi.
You'll have to come now.	Reju va'erã ko'ágã.
And you would be.	Ha nde reime vaʼerãmoʼã.
Cover and reduce heat to medium low.	Jajaho’i ha ñamboguejy tatakua mediano bajo peve.
A man who fights.	Peteĩ kuimbaʼe oñorairõva.
But there were some problems.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto provléma.
That’s how it works here.	Péicha omba’apo ko’ápe.
They had been there about thirty minutes.	Ojapóma treinta minútorupi oĩ hague hikuái upépe.
He began to work in his mind.	Oñepyrũ omba’apo iñakãme.
About the road.	Tape rehegua.
Performed the experiments and the data analyses.	Ojapo umi experimento ha umi análisis de datos.
I find that hard to believe.	Hasy chéve arovia hag̃ua upéva.
Take the time to get to know them.	Eñemotiémpo reikuaa hag̃ua chupekuéra.
Now you see them everywhere.	Koʼág̃a pehecha chupekuéra oparupiete.
This keeps the bones healthy and strong.	Péicha umi kangue hesãi ha imbarete.
But we can't help him.	Péro ndaikatúi ñaipytyvõ chupe.
Or he will find us.	Térã ñandejuhúta.
It was the standard forms of address for women.	Ha'e kuri umi forma estándar de dirección kuñanguérape guarã.
But I'll save that for another day.	Péro upéva añongatúta ótro díape g̃uarã.
And the bigger the case, the more expensive it will be.	Ha tuichavévo pe káso, hepyvéta ohóvo.
This is our red line.	Kóva ha’e ñande línea pytã.
He loved that child very much.	Haʼe ohayhueterei upe mitãme.
This mean age is higher than in previously published research.	Ko edad media tuichave umi investigación oñemoherakuãva'ekuégui.
He moved one to the other.	Ombohasa peteĩ ambue gotyo.
I don’t know any of the details.	Ndaikuaái mba’eve umi detalle-gui.
Dog, listen to me.	Jagua, cherendumína.
There is no stopping that.	Ndaipóri ojokóva upéva.
Everything will be fine once again.	Opa mba’e oĩ porãta jey peteĩ jey.
God has given it to you.	Tupã ome'ẽ peẽme.
Give your audience a new personality.	Emeʼẽ umi nerendúvape peteĩ persóna pyahu.
I looked at the crowd to see if anyone else expressed surprise.	Amaña umi héntere ahecha hag̃ua ótro ohechaukápa oñesorprendeha.
They could cut him off.	Ikatu oikytĩ chupe hikuái.
I think that makes it a little bit easier, vs. a little bit easier.	Che apensa upéva ombovevúi michĩmi, vs.
Here, the court gave no such statement.	Ko'ápe, tribunal nome'êi péichagua declaración.
I'll send you a picture.	Amondo ndéve ta'anga.
But there is help, and there is hope.	Péro oĩ pytyvõ, ha oĩ esperánsa.
We have no way of checking your life.	Ndoroguerekói mba’éichapa rohecha haĝua nde rekove.
Instead he got back on his horse.	Upéva rangue ojupi jey ikavaju ári.
So that was pretty fun.	Upévare upéva ningo igustoiterei vaʼekue.
In the reports section.	Pe sección de informes-pe.
I mean, it was weird.	Che ha’ese, ha’e hague extraño.
He hadn’t lost any of his magic.	Ha’e ndoperdéikuri mba’eveichagua imagia.
Which is better depends on the particular case.	Mávapa iporãve odepende pe káso particular rehe.
The office will open at one o'clock.	Oficina oipe'áta hokê peteî aravópe.
I had killed him.	Che ningo ajuka vaʼekue chupe.
That day he’s going to cut off another piece of his faith.	Upe árape ha’e oikytĩta ambue ijerovia pehẽngue.
The ground opened wide.	Pe yvy ojeavri tuicha.
To want feelings instead of thinking.	Oipota haĝua temiandu ñapensa rangue.
I didn't mention it.	Che nda'éi va'ekue hese.
We would recommend anyone to stay here.	Rorrekomendase oimeraẽvape opyta hag̃ua koʼápe.
Besides them, the hospital still appears mostly sleepy.	Ha'ekuéra ykére, tasyo ojehechauka gueteri hetave oke.
This is my country.	Kóva che retã.
Please message us with any concerns.	Por favor, mensaje oréve oimeraêva jepy'apy reheve.
I command you to answer me.	Che amanda ndéve rembohovái haguã chéve.
Each vehicle was then placed in the research area.	Upéi oñemoĩ káda veíkulo pe lugár ojejapohápe investigasión.
Perhaps this was bad education.	Oiméne péva ha’ekuri tekombo’e vai.
I’m still not used to having the room to myself.	Che ndajepokuaái gueteri areko pe koty chejehegui.
There are all types of timing controls.	Oĩ opaichagua control de tiempo.
The message was clear.	Pe mensáhe hesakã porã vaʼekue.
We’re going to do it.	Ñande jajapóta.
Now that the price has picked up we just like it.	Ko'ágã precio ohupytýma guive ñandegusta ñande añoite.
But what computer code can represent is where the real potential lies.	Ha katu pe código informático ikatúva orrepresenta ha’e moõpa oĩ pe potencial añetegua.
I do things like that.	Che ajapo umi mbaʼe peichagua.
Even for a moment.	Sapy’ami jepe.
This, we hope, will become clear in due course.	Péva, roha’arõ, hesakã porãta itiempoitépe.
He had the perfect thing.	Ha’e oguereko pe mba’e perfecto.
It took me six months to learn to walk again.	Oñeikotevẽ seis mése aaprende jey hag̃ua aguata.
As a result, he now decides to judge himself.	Upéicha rupi, koʼág̃a odesidi ijeheguiete ojehusga hag̃ua.
You are responsible for your words.	Nde reime responsable umi mbaʼe erévare.
The choice appears completely random.	Pe jeporavo ojehechauka completamente aleatorio.
There is no one to copy from.	Ndaipóri avave ojekopia haguã chugui.
The couple knowingly and the children unknowingly.	Pe matrimónio oikuaávo ha umi mitã ndoikuaái jave.
Maybe it wasn’t too late to save the relationship.	Ikatu ndaha’éikuri tardeiterei ojesalva haĝua pe relación.
You put it in your room.	Remoĩ nde kotýpe.
This version was used in three replicate studies.	Ko versión ojeporu mbohapy estudio ojejapóva jey jey.
Sometimes, you end up winning.	Sapyʼánte, rehupytýma voi regana hag̃ua.
My love rests in peace.	Che mborayhu opytu’u py’aguapýpe.
Some like the feel some like the look.	Oĩ oguerohorýva pe oñandu alguno oguerohorýva pe jehecha.
Well, that was really hard for me.	Bueno, upéva añetehápe ijetuʼu chéve.
Good night vision devices are well known in the art.	Umi aparato ojehecha porãva pyharekue ojekuaa porã arte-pe.
He had forwarded my letter to him.	Ombohasa kuri chupe che kuatiañe’ẽ.
One foot away.	Peteĩ py mombyry.
One of them was from a baby it must have been.	Peteĩva ha’e peteĩ mitã’ígui oiméne ha’e.
So we turned back.	Upévare rojevy tapykue gotyo.
If possible there are answers in it as well as questions.	Ikatu ramo oî mbohovái ipype ha avei porandu.
They would die first.	Haʼekuéra omano raẽ vaʼerãmoʼã.
She turned to one side.	Ha’e ojere peteĩ lado gotyo.
Movement on another screen caught my eye.	Pe movimiento ambue pantalla-pe ojagarra che resa.
He grabbed her leg.	Ha’e ojagarra ipy.
He had no contact with the outside world.	Ha’e ndorekóikuri contacto pe mundo okápegua ndive.
The problem is particularly serious on the high-frequency side.	Pe problema ha’e particularmente grave pe lado de alta frecuencia-pe.
His shoes are together.	Isapatu oĩ oñondive.
I don't know what's wrong with my code.	Ndaikuaái mba'épa oĩ vai che código-pe.
They had a mission, and that was to give everything.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ misión, ha upéva ha’e ome’ẽ haĝua opa mba’e.
Nothing, he had said.	Mba’eve, he’iva’ekue.
They never got it.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohupytýi vaʼekue.
But not with that song.	Péro ndahaʼéi upe purahéi reheve.
It’s a rapidly growing city because of its location.	Ha’e peteĩ táva okakuaa pya’éva oĩgui.
I really can’t get in there anymore.	Añetehápe ndaikatuvéima aike upépe.
He felt very comfortable.	Haʼe oñeñandu porãiterei.
If there was money they would be there.	Oĩrire pirapire oĩta kuri hikuái upépe.
It's not your mother.	Ndaha'éi nde sy.
Up too late.	Up tardeiterei.
Third.	Mbohapyha.
Not bad, not great, not even in a high demand area.	Ndaha'éi ivaíva, ndaha'éi tuicha mba'éva, ni peteî área de alta demanda-pe.
I took advantage of a situation.	Aaprovecha peteĩ situasión.
There has been no increase in extreme weather events.	Ndaipóri aumento umi evento climático extremo-pe.
We are still in touch.	Ore roime gueteri en contacto.
Then make the change on your next shot.	Upéi ejapo pe cambio nde disparo oúvape.
Look back and forth.	Emaña jey jey.
I'm tired of it and so are they.	Chekane'õma hese ha ha'ekuéra avei.
People who knew him seemed to like him.	Umi hénte oikuaáva chupe haʼete voi ogustáva chupe.
He did not know how long it had been.	Haʼe ndoikuaái mboy tiémpopa ohasa.
I don’t see birds.	Ndahechái guyra.
And it wasn't enough.	Ha ndaha'éi vaekue suficiente.
I really don’t care.	Añetehápe ndacheimportái.
A sick dog is a terrible thing.	Jagua hasýva ha’e peteĩ mba’e vaiete.
This will be the case in the future.	Péicha oikóta amo gotyove.
His parents died a long time ago.	Ymaite guivéma omano ituvakuéra.
Finally he asked to go home.	Ipahápe ojerure oho haguã hógape.
See our review for more details.	Ehecha ore revisión reikuaave hag̃ua.
But they have a problem.	Péro haʼekuéra oreko peteĩ provléma.
Making it honest.	Ojapóvo chugui honesto.
Exactly what pictures analyzed should be receiving focus.	Exactamente mba'e ta'anga oñeanalisáva oimeva'erã recibir enfoque.
No other side had three, only four other sides played two.	Ndaipóri ambue lado orekóva mbohapy, irundy ambue lado añoite oha'ã mokõi.
I took his hand and nodded.	Ajagarra ipo ha añakãity.
It’s hard for me to do because my hands are so small.	Hasy chéve ajapo haguã che po michĩetereígui.
I love you, sir.	Che rohayhu karai.
The problem will be defined on paper.	Pe problema ojedefiníta kuatiáre.
It’s been over a year.	Ojapóma mas de un año.
Listening to his speech was very educational.	Ohendúvo idiscurso tuicha tekombo'e.
Life, begins and ends with family.	Tekove, oñepyrũ ha opa ogaygua ndive.
But now, we have.	Péro koʼág̃a, jareko.
Sometimes it works well.	Sapy’ánte omba’apo porã.
Maybe not a big bottle.	Ikatu ndaha’éi peteĩ botella tuicháva.
There was a minute long silence.	Oĩ peteĩ minuto pukukue kirirĩ.
All of that weakens you.	Opa umíva penemokangy.
Physical examples would be great.	Umi techapyrã físico tuicha mba’éta.
Instructions are provided on the product download page.	Umi instrucción oñeme’ẽ pe página de descarga producto-pe.
Make a mental note of the position of the ‘safe box’.	Ojapo peteî nota mental posición orekóva ‘caja de seguridad’.
Just a comment.	Peteĩ comentario-nte.
Hour one, done.	Aravo peteĩha, ojejapo.
Several difficult problems were presented.	Oñepresenta heta provléma ijetuʼúva.
I know, it's not fair.	Che aikuaa, ndaha'éi hekojojáva.
He was about six feet tall.	Haʼe ningo ijyvate vaʼekue seis métrorupi.
You, me, these two guys here.	Nde, che, ko’ã mokõi mitãrusu ko’ápe.
They know how this works.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo ko mbaʼe.
Someone else must have left it there.	Oiméne oĩ ótro oheja raʼe upépe.
He's an old guy.	Ha'e peteĩ karai tuja.
I'm still not sure what the reality is.	Ndaipóri gueteri seguro mba'épa pe realidad.
It can only be spread by close contact.	Ikatu oñemyasãi contacto estrecho rupive añoite.
I can be honest about this.	Ikatu añe’ẽ añeteguáre ko mba’ére.
And things aren’t looking so good in the picture business.	Ha umi mba’e ndojehechái porãiterei pe negocio ta’anga rehegua.
But for others, it is not.	Péro ótrope g̃uarã ndahaʼéi upéicha.
You keep him safe.	Nde reñongatu chupe seguro.
He just had to hope for the best.	Haʼe ohaʼarõnte vaʼerã pe iporãvéva.
Then he took me to the other side.	Upéi chegueraha ambue gotyo.
She made sure her friends were with her, one on each side.	Haʼe oasegura umi iñamigo oĩha hendive, peteĩ káda ládo.
The one you're not.	Pe nde ndaha'éiva.
There’s not a lot of what you call incidents in it.	Ndaipóri heta mba’e peẽ pehenóiva incidente ipype.
I want to stay with you three.	Che apytase pene ndive mbohapyvéva.
Hearings were held on the issues.	Oñemotenonde audiencia umi tema rehe.
However, there is a noticeable difference.	Péro ojehechakuaa oĩha diferénsia.
Do both at once.	Ejapo mokõivéva peteĩ jeýpe.
Many of the houses in other sections are still there.	Heta óga oĩva ambue sección-pe oĩ gueteri upépe.
Just then two students pulled up.	Upérõite mokõi temimbo’e ojeipyso.
But in reality it is not so much.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéichaite.
She wanted him.	Haʼe oipota kuri chupe.
Yes, you read it right.	Heẽ, relee porã.
It depends on how one looks at life.	Odepende mba’éichapa peteĩva omaña tekovére.
I looked down at his business card.	Amaña yvýre itarjeta de visita rehe.
Then remove from heat and set aside to cool.	Upéi eipe’a tatakuágui ha emoĩ peteĩ hendápe ho’ysã haguã.
I am, especially.	Che ha’e, ko’ýte.
He hasn’t seen her since.	Ndohechái chupe upe guive.
Very few things are truly beautiful, a great deal of them are accidental.	Sa’ieterei mba’e iporã añetéva, tuicha mba’e ojejapóva accidentalmente.
I’ll try to make this short.	Añeha’ãta ajapo mbykymi ko mba’e.
It's to keep you company.	Ha'e peguereko haguã compañía.
Left is training process and right is testing process.	Izquierda ha'e proceso de capacitación ha derecha ha'e proceso de prueba.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
But you don't stop there.	Péro nde nderepytái upépe.
Yes, there is a name.	Heẽ, oĩ peteĩ téra.
I don’t think we need to beat it into the ground.	Che nda’aimo’ãi tekotevẽha ñainupã yvýpe.
I was not paid for my review in any way, shape or form.	Ndajepagái chéve che revisión rehe mba’eveichavérõ, forma ni forma-pe.
There are so many things.	Hetaiterei mba'e oĩ.
They seem to think they got something there.	Haʼete ku opensáva hikuái ohupyty hague peteĩ mbaʼe upépe.
Before you do anything else.	Rejapo mboyve ambue mba'e.
You're with me now.	Nde reime chendive ko'ágã.
You don’t go there.	Peẽ ndapehói upépe.
That test was negative.	Upe pruéva oreko kuri negativo.
Other than that, things are pretty good.	Ambue mba’e, umi mba’e iporãiterei.
I'm going to run to the store real soon.	Che aháta añani pe tenda añetehápe pya'e.
You get a lot of screen space to work with.	Rehupyty heta espacio pantalla-pe remba’apo haĝua hese.
The staff went out of their way to help them.	Umi ombaʼapóva upépe osẽmbaite oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
However, careful selection of patients is difficult.	Péro hasy ojeporavo porã hag̃ua umi hasývape.
Some customers still want to use this though.	Oĩ cliente oiporuséva gueteri kóva jepémo upéicha.
The man got up.	Pe kuimba'e opu'ã.
He would have left school security.	Ohejava'erãmo'ã seguridad mbo'ehaópe.
We were the original ship people.	Ore ha’eva’ekue umi tapicha original barco-pegua.
That's the design of the feature.	Upéva ha'e pe diseño orekóva pe característica.
Note the dates on which they were written.	Eñatendékena mbaʼe féchapepa ojehai raʼe umíva.
Not much, this gun.	Ndaha'éi heta mba'e, ko arma.
Control your emotions.	Ekontrola umi mbaʼe reñandúva.
There is no case.	Ndaipóri káso.
That’s what happened to me actually.	Upéva ha’e pe ojehúva chéve añetehápe.
But her most important role is that of a wife and mother.	Péro pe hembiapo iñimportantevéva haʼe hína peteĩ tembireko ha peteĩ sy.
His music was not playing on the radio every five minutes.	Imúsika noñembopúikuri pe rrádiope káda cinco minúto.
It’s not my personal life.	Ndaha’éi che rekove personal.
We certainly need to be careful to do so.	Katuete tekotevẽ ñañatende jajapo hag̃ua upéva.
I can’t even begin to put myself in your position.	Ndaikatúi ni añepyrũ añemoĩ nde posisiónpe.
Keep doing everything you have been doing.	Esegíkena rejapo opa mbaʼe rejapo vaʼekue.
Here, a tree.	Ko’ápe, peteĩ yvyra.
I can't find anything about it here.	Ndajuhúi mba'eve hesegua ko'ápe.
He asked a man if he ran the bar.	Oporandu peteĩ kuimba’épe omotenondépa pe bar.
He's not here now.	Ha'e ndaha'éi ko'ápe ko'ágã.
It’s not anything.	Ndaha’éi mba’eve.
She was a very modern woman within an established environment.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña modernaitereíva peteĩ ambiente establecido ryepýpe.
That makes for a very poor society.	Upéva ojapo peteî sociedad imboriahuetereíva.
My daughter disappeared.	Che membykuña'i okañy.
It's a big ring this guy runs.	Ha'e peteî anillo tuicháva ko karai omboguatáva.
The last option is still the same.	Pe opción paha ha’e gueteri peteĩchaite.
I really have to go now.	Añetehápe aha vaʼerã koʼág̃a.
They sounded great, the show was great, the whole thing was great.	Ha’ekuéra ipu porãiterei, pe espectáculo iporãiterei, pe mba’e tuichakue tuicha mba’e.
And we see no change there.	Ha ndajahechái mbaʼeveichagua kámbio upépe.
He stared at her intently.	Ha’e omaña porã hese.
It’s over and out!.	¡Opa ha osẽ!.
It was too long this time.	Ipukuetereíma ko vuéltape.
Had given it to the police.	Había dado a la policía-pe.
Learn something new every day.	Ára ha ára eaprende peteĩ mbaʼe pyahu.
I don’t doubt it’s his body.	Ndadudái ha’eha hete.
You now know that you understand.	Peẽ koʼág̃a peikuaa rentendeha.
It is unique and original.	Haʼe ningo ijojahaʼỹva ha orihinál.
On the second round.	Mokõiha jere rehe.
We need more players.	Ñaikotevê hetave jugador-kuéra rehe.
Round after round.	Ronda rire ronda.
The fans will find him.	Umi hincha ojuhúta chupe.
What's that I'm missing ?.	Mba'épa upéva che falta ?.
Then he moved the paper back and forth.	Upéi omomýi pe kuatia tapykue ha tenonde gotyo.
In a hotel.	Peteĩ otélpe.
A wonderful dog.	Peteĩ jagua hechapyrãva.
They were hard workers.	Haʼekuéra ningo ombaʼapo pohýi vaʼekue.
I think my songs have said something really loud about that.	Che aimo’ã che purahéikuéra he’i hague peteĩ mba’e añetehápe hatãva upévare.
We would definitely not let them join our team.	Roimevaʼerãmoʼã katuete ndorohejamoʼãiha chupekuéra oike ore ekípope.
I'm working on becoming a part of the group.	Che amba'apo hína oiko haguã chehegui peteĩ parte pe grupo-pe.
That’s his appeal.	Upéva ha’e pe llamamiento orekóva.
Go after him.	Tereho hapykuéri.
But these other people don't have contracts.	Pero ko'ã ambue tapicha ndorekói contrato.
When they found it they had actually been shot through the head.	Ojuhúvo hikuái añetehápe ojedispara kuri chupekuéra iñakã rupi.
So we no longer produce a course ourselves.	Upévare ñande voi ndajaproducivéima peteĩ curso.
It's just what he knows, or what he doesn't know yet.	Ha'e oikuaáva añoite, térã ndoikuaáiva gueteri.
Prices will probably go up.	Oiméne ojupíta umi precio.
He had the whole night to come up with a plan.	Ha’e oguereko pe pyhare pukukue osẽ haĝua peteĩ plan reheve.
There is no love lost.	Ndaipóri mborayhu okañýva.
It means five.	He’ise pokõi.
It’s just close enough to see.	Hi’aguĩnte ojehecha haĝua.
As he finally said it, he stood up.	He’i aja ipahápe, oñembo’y.
Sister made the sign of the cross and smiled at me.	Hermana ojapo pe signo kurusu rehegua ha opukavy cherehe.
Maybe it’s already out of gas.	Ikatu oîma gas-gui.
It wasn’t pretty and he felt sorry for her.	Ndaha’éi iporãva ha oiporiahuvereko chupe.
Drive carefully and you will succeed.	Emaneha porã ha resẽ porãvéta.
Plan to spend more than you planned on spending.	Peplanea pegasta haĝua hetave pe peplanea va’ekuégui pegasta haĝua.
I think, if anything the world needs more teachers.	Che apensa, oiméramo mba’eve ko mundo oikotevẽ hetave mbo’ehára.
I'm not talking about the government.	Che ndaha'éi añe'êva gobierno rehe.
They play excellent defense and can score.	Oha'ã hikuái defensa iporãitereíva ha ikatu omoinge gol.
His eyes filled with tears.	Hesa henyhẽ tesaygui.
It’s not on the same scale.	Ndaha’éi peteĩ escala-pe.
We crash into the wall.	Ñande jajeity pe murállare.
This is what we're trying to do.	Péva ha'e pe roñeha'ãva rojapo.
This story really has legs.	Ko tembiasakue añetehápe oguereko ipy.
And don't go begging after me.	Ha ani reho ejerure che rapykuéri.
All information used to write this paper was not hospital medical records.	Opaite marandu ojeporúva ojehai haguã ko kuatia ndaha'éi kuri registro médico hospitalario.
I could have just given up.	Ikatu kuri añemeʼẽnte raʼe.
This does not come as a surprise.	Péva ndoúi sorpresa ramo.
Truth was important to me.	Chéve g̃uarã iñimportánte vaʼekue pe añetegua.
It's like he knocked it off the ground.	Ha'ete ku oityva'ekue yvygui.
You may not have thought of this.	Ikatu ningo nerepensái raʼe ko mbaʼére.
Your emotions can get you into trouble.	Umi mbaʼe reñandúva ikatu nemoinge provlémape.
It’s a pleasure.	Ha’e ningo vy’arã.
Playing with evil.	Oñembosarái mba’evaíre.
It’s a law that can’t be broken.	Ha’e peteĩ léi ndaikatúiva oñembyai.
They're just too safe.	Ha'ekuéra ningo iseguroiterei mante.
Calling him and seeking him.	Ohenóivo chupe ha ohekávo chupe.
Read it often, take lots of notes.	Emoñe’ẽ heta jey, ejapo heta nota.
He couldn’t be right.	Ndaikatúikuri oreko razón.
There wasn’t even a pass.	Ndaipóri ni peteĩ pase.
She had a child.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mitã.
All of them on the same structure.	Opavave umíva peteĩ estructura ári.
I hope it never ends.	Aipota araka’eve ndopamo’ãi.
Sign up for a free plan here.	Ejeregistra peteĩ plan gratuito-pe ko’ápe.
They would never expect that.	Haʼekuéra arakaʼeve nohaʼarõmoʼãi upéva.
She was nice but kept to herself.	Haʼe ningo ivuenoiterei péro oñeñongatu ijehe.
We are fighting each other over it.	Roñorairõ hína ojuehe upévare.
Seems like a good move.	Ha’ete ku peteĩ movimiento porã.
I just want to get him out.	Che ningo aguenohẽse chupe añoite.
Every thought, feeling and moment is rapidly morphing into another.	Opa pensamiento, temiandu ha momento pya’e oñemoambue ohóvo ambuépe.
Three of us behind, three of us in front.	Mbohapy ore rapykuéri, mbohapy roime tenonde gotyo.
This is more or less what he said.	Péva hetave térã sa’ive he’iva’ekue.
There are several limitations to this analysis.	Oĩ heta limitación ko análisis-pe.
Where the types of offenders are identified to participate.	Ojekuaahápe umi tipo delincuente oparticipa haguã.
I can’t imagine that ever getting old.	Ndaikatúi añeimahina upéva araka’eve itujataha.
I don’t know if that’s a good sign or a bad sign.	Ndaikuaái upéva peteĩ señal porã térã peteĩ señal vai.
He'd saved her life.	Ha'e osalva kuri hekove.
Include any current videos.	Emoĩ avei oimeraẽ vidéo koʼág̃a g̃uarã.
He can take it away from her.	Haʼe ikatu oipeʼa chugui.
No police stand in wait.	Ndaipóri policía oñemoîva ñeha'ãrõme.
It's how we respond.	Ha'e mba'éichapa ñambohovái.
Download a free copy and listen today.	Emboguejy peteĩ gratis ha ehendu ko árape.
I wouldn't be able to see if anything came to me.	Ndaikatúi va'erãmo'ã ahecha oúpa cherehe mba'eve.
Think, think, think.	Epensamína, epensamína, epensamína.
My eating has changed from just six months ago.	Che jekaru okambia ojapo seis meses añóntegui.
But overall there's just a huge healthy respect.	Pero en general oî peteî respeto saludable tuichaitereíva añónte.
The point is that he likes having projects.	Pe punto ha’e ogustaha chupe oreko umi proyecto.
The house is beautiful and really clean.	Pe óga iporãiterei ha añetehápe ipotĩ.
I can’t imagine ever changing my mind.	Ndaikatúi añeimahina araka’eve akambiaha che pensamiento.
You keep going, but pay a little closer attention to the car.	Nde resegi reho, péro reñatende porãveʼimi pe áutore.
Make sure to salt the meat but not pepper it.	Ejeasegura ejuky pe soʼo péro ani rembopimenta.
Otherwise, we would be watching terrible TV.	Ndajajapóiramo upéva, jahecha vaʼerãmoʼã téle ivaietereíva.
We stuck to ourselves more as individuals than the team.	Rojejagarrave orejehe individuo ramo pe equipo-gui.
The animals do that.	Umi mymba ojapo upéva.
It's a fighting game.	Ha'e peteĩ ñembosarái ñorairõ rehegua.
That means a government of law, not of man.	Upéva heʼise peteĩ goviérno de léi, ndahaʼéi yvypóra mbaʼéva.
If they are interested, then they can come to you.	Oñeinteresáramo chupekuéra, upéicharõ ikatu ou ne rendápe.
I don’t think he realized where he stopped.	Che nda’aimo’ãi ha’e ohechakuaa hague moõpa opyta.
It doesn’t get better through shifts, either.	Ndojeporãvéi umi turno rupive, avei.
Above the wind.	Yvytu ári.
Schooling and social life are affected for children suffering from this condition.	Mbo'ehao ha vida social ojeafectáva mitãnguéra ohasa asýva ko condición-gui.
It's kind of my way.	Ha'e che rapeichagua.
I didn't want to see him.	Ndahechaséi vaekue chupe.
Not just anyone can wear a headdress.	Ndaha’éi avavénte ikatúva omonde peteĩ ao akã rehegua.
He's not dead.	Ha'e niko nomanói.
It's been your goal since you were a kid.	Ha'e nde meta nde mitã guive.
Another student said life is a cell.	Ambue temimbo'e he'i tekove ha'eha peteî célula.
Looking up, the driver nodded.	Omañávo yvate, pe chofér oñakãity chupe.
His body was thick, but it was there.	Ijyvyra hete rehegua, ha katu oĩ upépe.
The land of the free.	Umi isãsóva yvy.
Some of them were arrested by the police.	Oî ijapytépe kuéra ojejapyhýva policía-kuéra.
On the Internet and on your mobile phone.	Internet-pe ha nde teléfono móvil-pe.
Basically books about books are just seriously special.	Básicamente umi aranduka aranduka rehegua ha’e seriamente especial-nte.
Nothing of this ancient temple remains.	Mba’eve ko tupao yma guarégui ndopytái.
Those guys are going to be good players for us.	Umi karai ha’éta jugador porã ñandéve ĝuarã.
The problem is me.	Pe problema ha’e che.
He offered advice.	Haʼe oikuaveʼẽ konsého.
Organization uses clear, consistent.	Organización oiporu hesakãva, ojoajúva.
Each of these mobile devices only needs a portion of the data.	Peteĩteĩ ko’ã dispositivo móvil oikotevẽ peteĩ parte umi dato-gui añoite.
Your marriage is over.	Opa nde matrimónio.
The pieces chosen are really rare.	Umi pieza ojeporavóva añetehápe ndahetái.
She had two families to support.	Haʼe oreko vaʼekue mokõi família omantene vaʼerã.
It’s a big tree that can be up to its height.	Ha’e peteĩ yvyra guasu ikatúva ijyvate peve.
I deleted it anyway.	Che ambogue taha’e ha’éva.
Later, he was asked what he was thinking as he ran back.	Upe rire, oñeporandu chupe mbaʼépa opensa oñani aja jey.
Remember the importance of choosing a subject that interests you.	Nemanduʼákena iñimportanteha reiporavo peteĩ téma ndegustáva.
I had a wonderful job.	Che areko kuri peteĩ tembiapo iporãitereíva.
It probably had a lot to do with the weather.	Oiméne oreko kuri heta mbaʼe ojoajúva pe tiémpore.
That doesn't mean we shouldn't try.	Upéva ndeʼiséi nañañehaʼãivaʼerãha.
That's obviously been an issue with him in the past.	Upéva ojehechaháicha ha'e kuri peteî tema hendive yma.
Unfortunately that’s only when it works well.	Ñambyasy upéva omba’apo porã jave añoite.
And that was my first mistake.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩha che javy.
He took it off and lost in the first round.	Oipe'a ha operde peteîha ronda-pe.
These terms are acceptable.	Ko'ã término ojeacepta.
He wasn't quite sure what was going to happen.	Haʼe ningo ndoikuaái porãi mbaʼépa oikóta.
Off street parking.	Estacionamiento calle okápe.
The situation with the first law is quite different.	Pe situación orekóva primera léi iñambueterei.
Nothing else helps the applied forces.	Ndaipóri ambue mba'e oipytyvõva umi fuerza aplicada-pe.
The windows are closed.	Umi ventána oñemboty.
And from there he went.	Ha upégui oho.
This was before they took the men away.	Péva oiko ogueraha mboyve hikuái umi kuimbaʼépe.
It had never happened before, for him.	Araka’eve ndoikóiva’ekue, chupe ĝuarã.
If he doesn't think about it, he doesn't think about anything.	Nopensáiramo hese, nopensái mba'eve.
No matter where you are.	Tahaʼe haʼéva moõpa reime.
That’s true, you know.	Upéva añete, peikuaa.
I should be afraid.	Che akyhyje vaʼerã.
They were many in number.	Haʼekuéra ningo heta vaʼekue.
Please help me if you can.	Chepytyvõmína ikatúramo.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
He will be home soon.	Koʼẽrõitéma ou jeýta hógape.
I want to show each individual data point.	Ahechaukase peteĩteĩva punto de datos individual.
This was a good strategy for him.	Péva ha’ekuri peteĩ estrategia iporãva chupe ĝuarã.
For detailed discussion.	Oñeñe’ẽ haguã detallado rehe.
I have to look at it.	Che amaña vaʼerã hese.
But this time is different.	Péro ko tiémpo idiferénte.
It can never be right to do that to a girl.	Ndaikatúi araka’eve oĩ porã jajapo peteĩ mitãkuña’ípe upéicha.
He did that.	Ojapo upéva.
Talk about going green.	Oñe'ê oho haguã verde rehe.
Or a medium word.	Térã peteĩ ñe’ẽ mediano.
This is a serious problem.	Kóva haʼe peteĩ provléma ivaietereíva.
It’s a shock.	Ha’e peteĩ ñemondýi.
This is his idea.	Péva ha’e pe idea orekóva.
I know how sad that must be for you.	Che aikuaa mbaʼeichaitépa penembyasy vaʼerã upéva.
I think it’s just very useful.	Che aimo’ã ideprovechoitereiha añoite.
Men who are going.	Kuimba’ekuéra ohóva.
Why isn’t it showing.	Mba’érepa ndohechaukái hína.
It means we experience ourselves as such.	He’ise jaje’experimentaha upéicha.
I hear my voice, and that’s wonderful.	Ahendu che ñe’ẽ, ha upéva iporãiterei.
The secret is safe with me.	Pe secreto oĩ seguro chendive.
The soil immediately underneath can be dry even after a rain.	Pe yvy oĩva iguype voi ikatu iseko oky rire jepe.
But if you force yourself to use them, they can be repaired.	Péro rejeovligáramo reiporu hag̃ua umíva, ikatu oñemyatyrõ chupekuéra.
It was a great event and an amazing one.	Ha’e peteĩ acontecimiento tuicha ha peteĩ asombroso.
The front is a few streets away.	Pe frente oĩ unos kuánto kálle upégui.
Nothing for me.	Mba'eve chéve guarã.
I wanted to take it to pieces.	Che arahase kuri pedazo-pe.
Is the T test used for comparison? 	¿Ojeporu prueba T oñembojoja hagua?
among the groups.	umi aty apytépe.
We forget how much power we bring, ourselves.	Ñanderesarái mba’eichaitépa pu’aka jagueru, ñande voi.
I'm going to be deceived.	Chembotavy.
I'm not surprised he kept the shell.	Ndachesorprendei ha'e omantene hague pe concha.
But he was watching very closely.	Péro haʼe omaña porãiterei kuri.
He lay behind her on his back.	Oñeno hapykuéri ijyva ári.
Still in the context of soft space times.	Todavía en el contexto de tiempos espacio suave rehegua.
You’ll never do it.	Araka’eve ndapejapomo’ãi.
We are not in this place for ourselves.	Ñande ndaha’éi ko tendápe ñandejupe ĝuarã.
Six normal subjects served as controls.	Seis sujeto normal oservi control ramo.
A lot has happened since then.	Upe guive heta mba’e oiko.
This is mostly due to the structure of the industry.	Péva oiko hetave estructura orekóva industria rehe.
The part about it being recommended.	Pe parte oñe’ẽva hese oñerrekomendávo.
There's a lot to learn.	Heta mba'e oî jaikuaava'erã.
Dogs live in my house.	Jagua oiko che rógape.
The magic disappeared with them.	Pe mágia okañy hendivekuéra.
It was his first published work.	Ha’ékuri hembiapo peteĩha oñemoherakuãva’ekue.
What followed was a trade war.	Upe rire oikovaʼekue haʼe peteĩ gérra de komérsio.
Even love stories.	Jepe mborayhu mombe’upy.
Something serious about carrying his computer.	Peteĩ mba’e serio ogueraha haĝua ikomputádo.
But that is not what the law says.	Péro ndahaʼéi upéicha heʼíva pe léi.
After a month a second daily round trip was presented.	Ohasávo peteî jasy oñepresenta mokõiha viaje ida ha vuelta diaria.
Really care about our health and safety???.	Añetehápe ojepy'apy ñande salud ha seguridad rehe???.
It was very powerful for me.	Chéve g̃uarã ipoderosoiterei vaʼekue.
After a few seconds he nodded.	Unos segundos rire oñakãity.
The one who brings love into her life.	Pe oguerúva mborayhu hekovépe.
Oh, he knows everything.	Oh, ha’e oikuaa opa mba’e.
Only the man's face was on the edge of the fire.	Pe kuimba'e rova ​​mante oĩ pe tata rembe'ýpe.
That’s how it happened.	Upéicha oiko.
He wanted to be alone with his thoughts.	Ha’e oĩse ha’eño umi opensáva reheve.
That is not the case here.	Upéva ndahaʼéi upéicha koʼápe.
If they have information about your arrival, they can do it.	Oguerekóramo hikuái marandu nde jeju rehegua, ikatu ojapo hikuái.
Maybe he shouldn't.	Ikatu haʼe ndojapóivaʼerã upéva.
We have to make it not move.	Jajapova'erã ani haguã omýi.
I said your father works for me.	Che ha’e kuri nde ru omba’apoha cherehehápe.
And they will continue to examine things.	Ha haʼekuéra osegíta ohesaʼỹijo umi mbaʼe.
So many children will not take it.	Upévare heta mitã ndoguerahamoʼãi.
We don’t like him.	Ñande ndorogustái chupe.
It's a relief telling you the truth.	Ha'e peteĩ alivio ha'évo peẽme pe añetegua.
Just a little unusual.	Peteĩ mba’e jepivegua’ỹ’imimínte.
But it's the truth.	Ha katu ha'e pe añetegua.
I'm getting tired.	Chekane'õ ohóvo.
The government agreed to offer almost free health care and education.	Gobierno omonéî oikuave'ê haguã haimete atención sanitaria ha educación gratuita.
They were within range.	Haʼekuéra oĩkuri peteĩ alcance tuichávape.
Clean equipment with water.	Oñemopotîva’erâ tembiporu ype.
It was clear that he really wanted to go.	Hesakã porãiterei ha’e añetehápe ohoseha.
I enjoy working with him and getting better every day.	Chegusta amba’apo hendive ha ára ha ára añemoporãve.
Take away everything and you won't see it.	Eipe'a opa mba'e ha nderehecha mo'ãi.
The women caught the disease.	Umi kuña ojagarra pe mba'asy.
Too bad there is no one else out there.	Ivaieterei ningo ndaipóri ótro okápe.
They will fit right into whatever you require.	Haʼekuéra oike porãta oimeraẽ mbaʼe rejerurévape.
Let's just wait and see.	Ñaha'arõnte ha jahecha.
It is easy to forget how kind he can be at times.	Ndahasýi ñanderesarái mbaʼeichaitépa ikatu ipyʼaporã sapyʼánte.
Some things need to be kept private.	Oĩ mbaʼe tekotevẽva oñeñongatu privádo.
They're rare enough.	Ha'ekuéra ningo ndahetái suficiente.
I never knew what was in the bank.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa oĩ pe banco-pe.
After they left, there was silence for a moment.	Oho rire hikuái, oĩ kirirĩ sapy’ami.
They did not move from the wall.	Nomýiri hikuái pe murállagui.
They're calling me.	Ha'ekuéra cherenói hína.
This is not financial advice.	Péva ndaha'éi asesoramiento financiero.
But today, I’m back to square one.	Ha katu ko árape, aime jey cuadrado uno-pe.
He even managed to laugh a little.	Haʼe okonsegi voi opukaʼimimi.
They are considered seriously dangerous.	Ojeguereko hikuái gravemente peligroso ramo.
Thank you so much for this website.	Aguyjevete ndéve ko página web rehe.
It changed everything for me.	Omoambue opa mba’e chéve ĝuarã.
We look forward to hearing from you.	Roha'arõ rohendu pende hegui.
Read my take below.	Emoñe’ẽ che toma ko’ápe.
I'm just worried about getting home.	Chepy'apy aĝuahẽ haguã ógape añoite.
And so are the women.	Ha upéicha avei kuñanguéra.
We still have to solve that little problem.	Rosolusiona vaʼerã gueteri upe provlémaʼimi.
But they didn't notice my concern.	Péro ndohechakuaái hikuái chepyʼapyha.
I still have a show to film, with or without my husband.	Aguereko gueteri peteĩ espectáculo afilma haĝua, che ména ndive térã che ména’ỹre.
About ten minutes after doing the form, my body felt warm.	Diez minuto rupi ajapo rire pe formulario, che rete oñeñandu haku.
Neither would have been as good without the other.	Ni peteĩva naiporãmoʼãi kuri upéicha pe ótroʼỹre.
I told him it was just notes.	Che ha’e chupe ha’eha nota-nte.
At least lucky still.	Por menos suerte gueteri.
Of course they didn’t.	Katuete ndojapói hikuái.
It’s like you are.	Ha’ete ku nde ha’éva.
When the truth is known, women hold their hearts very easily.	Ojekuaáramo pe añetegua, kuñanguéra ojoko ikorasõ ndahasyiete.
The treatment of the general case has only recently become apparent.	Nda'areiete ojekuaa mba'éichapa oñepohano va'erã káso general.
It is very large.	Haʼe ningo tuichaiterei.
A couple leaders still so there is already a president for this.	Peteî pareja tendota gueteri upéicha oîma presidente pévape guarã.
They play no ball.	Ha’ekuéra oha’ã mba’eveichagua pelota.
I don't care what he does or how he lives.	Che napenái mbaʼépa ojapo ha mbaʼéichapa oiko.
I think this essentially means that.	Che apensa kóva esencialmente he’iseha upéva.
They’ve done it, he realized.	Ojapóma hikuái, ohechakuaa.
I thought hard about what to say and how and when.	Apensa mbarete mbaʼépa haʼéta ha mbaʼéichapa ha arakaʼépa.
The same is true here.	Péicha avei oĩ koʼápe.
The building is on a street corner.	Pe edifísio oĩ peteĩ kálle eskínape.
Which seems easy enough.	Ha’etévaicha ndahasýiva suficiente.
You should not have lost that fight.	Ndereperdéi vaʼerã kuri upe ñorairõ.
Two seconds, and done.	Mokõi segundo, ha ojejapo.
But these soon gave it all away.	Péro koʼãva pyaʼe voi omeʼẽmbaite.
I include the story and what needs to be said.	Amoĩ pe istória ha mbaʼépa tekotevẽ ojeʼe.
I have turned them down every time.	Che ambotovéma chupekuéra káda ke.
It was not a one-off incident.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ jeýnte oiko upéva.
His father would definitely ask when he was coming home.	Itúva katuete oporandúta araka’épa oúta hógape.
Neither male nor female.	Ni kuimba’e ni kuña.
We have to make another stop.	Jajapova’erã ambue parada.
I came last.	Che aju ipahaitépe.
Only then did he give me those words of power.	Upérõ añoite ome’ẽ chéve umi ñe’ẽ pu’aka rehegua.
It is unclear why the car stopped at the scene.	Ndojekuaái mba'érepa opyta upe automóvil upe tendápe.
He was not going to run away.	Haʼe ningo ndokañymoʼãi kuri.
A clean surrounding.	Peteĩ jere ipotĩva.
Sometimes, sometimes, you can tell.	Sapy’ánte, sapy’ánte, ikatu reikuaa.
He could have ignored the whole experience.	Haʼe ikatu kuri omboyke pe experiénsia kompletoite.
Strange to feel a gun in my hand after so long.	Extraño añandu peteĩ arma che pópe hetaiterei ára rire.
And because of that.	Ha upéva rupi.
It's my time to choose.	Ha'e che tiempo aiporavo haguã.
I want to calm them down.	Ambopy’aguapyse chupekuéra.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
Our next step is to get things stable and fast.	Ñande paso oúva ha’e jahupyty haĝua umi mba’e estable ha pya’e.
Or someone else we don't know.	Térã ótro ndajaikuaáiva.
I found the music to be wonderful.	Ajuhu pe músika iporãitereiha.
Many of them have died.	Heta ijapytepekuéra omanóma.
Well, don’t answer that.	Ha, ani rembohovái upéva.
You hate them.	Peẽ ndaija'éi hese kuéra.
You sleep easily.	Nde reke fácilmente.
And every person brings something to the mix.	Ha opavave tapicha ogueru peteĩ mba’e pe mezcla-pe.
I love trying new things.	Che ahayhu añeha’ã umi mba’e pyahu.
My sweet boy.	Che mitãkaria’y dulce.
I know you both have a lot on your mind.	Aikuaa mokõivéva peguerekoha heta mba’e pene akãme.
The two men had much in common.	Koʼã mokõi kuimbaʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe ojoguáva.
He felt his back against the cold stone wall.	Oñandu ijyva pe ita pared ro’ysãre.
Conducted the study and experimental analysis and wrote the manuscript.	Omotenonde estudio ha análisis experimental ha ohai manuscrito.
You have reached out to me.	Nde ningo reguahẽ che rendápe.
I train five days a week for an hour, no more.	Añe’entrena cinco día por semana peteĩ óra aja, ndaiporivéima.
The exact reasons for the differences need further examination.	Tekotevẽ oñehesaʼỹijove umi mbaʼérepa añetehápe ojoavy.
The ability to hear is very important to many people today.	Koʼág̃arupi heta persónape g̃uarã iñimportanteterei pe kapasida oñehendu hag̃ua.
He's right now.	Ha'e oike ko'ágã.
The battle was now only a few hours away.	Koʼág̃a opyta unos kuánto órante pe ñorairõ.
Damn good man, your father.	Maldición kuimba'e porã, nde ru.
Excellent value for the price.	Iporãiterei valor pe precio rehe.
I have the same issue.	Che areko avei upe asunto.
He could only wait.	Haʼe ikatu vaʼekue ohaʼarõnte.
But it seems we can last much longer without art.	Ha katu ha’ete ku ikatúva jadura heta areve arte’ỹre.
Some of the facts remain unknown.	Oĩ umi mbaʼe ojehúva ndojekuaáiva gueteri.
I had enough of it myself.	Che voi areko kuri suficiente upévagui.
There weren't many other places to go at the time.	Upe tiémpope ndaipóri vaʼekue heta ótro lugár ojeho hag̃ua.
I believe this result should be taken seriously.	Che arovia ko resultado ojegueraha va'erã en serio.
They never had death benefits and health insurance before.	Araka'eve ndorekói hikuái beneficio de muerte ha seguro de salud upe mboyve.
He was afraid to touch his friend.	Okyhyje opoko hag̃ua iñamígore.
The entire upper building was on fire.	Pe edificio yvategua tuichakue hendypaite.
My parents slept for hours.	Che tuvakuéra ningo heta óra oke.
Various variables were compared between the two groups.	Oñembojoja opaichagua variable mokõive aty apytépe.
A reality.	Peteĩ realidad.
Maybe it’s your mother.	Ikatu oime nde sy.
We were playing a tight game.	Rohuga hína kuri peteĩ partido atã.
He’s a human being.	Ha’e yvypóra.
Road trip continues.	Oñemotenonde viaje por carretera.
We have to win no matter what team we put out.	Ñagana vaʼerã noimportái mbaʼeichagua ekípopa ñamoĩ okápe.
It wasn't a dog.	Ndaha'éi vaekue peteĩ jagua.
But in another sense it is far from any religion.	Péro ótro heʼisévape mombyry oĩ oimeraẽ rrelihióngui.
I say, this little step is better than nothing.	Che ha’e, iporãve ko paso michĩmi mba’eve’ỹgui.
There are some unusual features of this appeal.	Oî umi rasgo ndaha'éiva jepiguáicha ko llamamiento-pe.
He plans to go back.	Ha'e oplanea oho jey haguã.
Because you are not only hot.	Pórke ndahaʼéi nde haku añónteva.
Other animals live without choosing their path through life.	Ambue mymbakuéra oiko oiporavo’ỹre hape tekove rupi.
And we don’t have hot water.	Ha ndoroguerekói y haku.
Therefore, our solution is no longer valid.	Upévare, ñande solución ndovaléivéima.
Mostly used in right field as far as his trade.	Ojeporuvéva campo derecho-pe icomercio peve.
Thank you so much for reading our blog.	Aguyjevete relee haguére ore blog.
It was in the dark.	Pytũmbýpe oĩ vaʼekue.
Water moves easily through them because of their size.	Y omýi pya’e umíva rupi tuichaitereígui.
Tell his friend that you like him.	Ere iñamígope ndegustaha chupe.
We need interested people in the world.	Ñaikotevẽ ko múndope umi hénte ointeresáva umi mbaʼe.
At the base of the.	Pe base-pe.
He wouldn't have to.	Natekotevẽi vaʼerãmoʼã ojapo.
Do what you love.	Ejapo pe rehayhúva.
Where is that little fool.	Moõ piko oĩ upe michĩmi itavyva.
People actually have fewer direct means of interaction.	Umi tapicha añetehápe oguereko sa’ive medio directo de interacción.
It just depends on your system.	Odependente nde sistema rehe.
They had no children of any kind.	Haʼekuéra ndoguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua mitã.
He can go to the ball now.	Ikatu oho pe pelota-pe ko’áğa.
He’s aware of it.	Ha’e oikuaa.
It wasn’t a bad thing.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e vai.
He could feel them looking at him.	Ha’e oñandukuaa hikuái omañávo hese.
This is a well-settled law.	Péva léi oñemohenda porãva.
I'll post the answer just in case anyone else runs into something similar.	Amoĩta pe mbohovái por si acaso ambue tapicha oñani peteĩ mba’e ojoguávape.
Having a set time frame is a better option, in my opinion.	Orekóvo peteî marco de tiempo establecido ha'e peteî opción iporãvéva, che remiandúpe.
I must have a fire.	Oiméne areko tata.
We want it and we want it now.	Ore roipota ha roipota ko'ágã.
Because he has done her wrong, he hates her.	Haʼe ojapo vai haguére chupe, ndaijaʼéi hese.
A shot in the dark.	Peteĩ disparo pytũmbýpe.
I had just come home from school.	Che ningo aju ramoite kuri eskuélagui.
He made a lovely sound at the end.	Haʼe ojapo peteĩ sonido iporãitereíva ipahaitépe.
Move on to it.	Eñemotenonde hese.
Anything but what he's supposed to do.	Oimeraẽ mba'e ndaha'éiramo pe ojapova'erã.
Sometimes it touches my heart.	Sapyʼánte opoko che korasõre.
They are not needed here.	Ko’ápe noñeikotevẽi hesekuéra.
They pulled me back into it slowly.	Chemoinge jey hikuái ipype mbeguekatúpe.
But here are some things.	Péro koʼápe oĩ unos kuánto mbaʼe.
You just put in some work.	Nde remoĩnte unos kuánto traváho.
This will cause pain and pressure behind or above the eye.	Péicha hasýta ha opresionáta ñande resa rapykuéri térã ñande resa ári.
Send no more than three letters.	Ani remondo hetave mbohapy kuatiañeʼẽgui.
One of the people.	Peteĩva umi tavayguakuéra.
My focus here is on the languages ​​we speak.	Che enfoque ko’ápe ha’e umi ñe’ẽ ñañe’ẽva rehe.
I'm not a kid anymore, he said.	Che ndaha'evéima mitã, he'i.
And they easily could have been.	Ha haʼekuéra ikatu kuri fásilmente upéicha.
Once in a while, you actually see signs of progress.	Peteĩ jey sapy’apy’a, añetehápe rehecha señales de progreso.
It’s not that high up.	Ndaha’éi upéicha yvatetereíva.
This is very difficult for everyone involved.	Péva hasyeterei opavave oîvape guarã.
He repeated the words in his head.	Haʼe heʼi jey jey iñakãme umi palávra.
I love to do that.	Che ahayhu ajapo hag̃ua upéva.
They waited three or four days before doing so.	Ohaʼarõ hikuái tres térã cuatro día ojapo mboyve upéva.
You're reading something for nothing.	Remoñe'ẽ hína peteĩ mba'e mba'eve'ỹre.
She picked up the phone.	Ha’e oipe’a pe teléfono.
Especially on defense.	Koʼýte defensa rehe.
However, treatments are limited to very select patients.	Péro umi tratamiénto ojejapo umi hasývape ojeporavoitereívape añoite.
It wasn't to be had.	Ndaha'éi va'ekue ojeguereko va'erã.
In one respect he definitely got the better end of it.	Peteĩ mba’épe ha’e katuete ohupyty pe ipaha iporãvéva chugui.
I used it twice and it worked great.	Che aiporu mokõi jey ha osẽ porãiterei.
They bother me, on your account.	Chemoñeñandu vai hikuái, nde cuenta rehe.
Interest rates are rising.	Umi tasa de interés ojupi ohóvo.
As the question is presented.	Oñepresentaháicha porandu.
The order should be from top to bottom.	Pe orden oîva’erâ yvate guive iguy peve.
Your help will definitely be appreciated.	Pene pytyvõ katuete ojeguerohorýta.
The perfect ending to a perfect evening.	Pe fin perfecto peteĩ ka’aru perfecto-pe ĝuarã.
And he just drove it.	Ha haʼe omboguata rei.
This is as good as previously published or even slightly better.	Péva iporãiterei oñemoherakuã haguéicha yma térã iporãve'imi jepe.
A book can be a window into the world.	Peteĩ aranduka ikatu ha’e peteĩ ventána ko mundo-pe.
So simple as that.	Péicha simple upéicha.
It was in shitty state.	Oĩkuri estado de mierda-pe.
So he was very kind.	Upévare ipyʼaporãiterei.
He looked at her.	Omaña hese.
His file is mixed with someone else’s.	Iarchivo oñembojehe’a ambue tapicha ndive.
There is no pressure.	Ndaipóri presión.
Prepare a large pot of hot water.	Oñembosako’i peteĩ mba’yru tuicháva y haku reheve.
And they would suit his needs.	Ha umíva okonveni vaʼerãmoʼã umi mbaʼe oikotevẽvape.
But it was hard to know for sure.	Péro hasy vaʼekue jaikuaa hag̃ua katuete.
His tongue is made of salt.	Iñe'ẽ ojejapo jukygui.
He had just become himself again.	Haʼe ningo oiko jey ramoite chugui ijehegui.
This is a new beginning.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũ pyahu.
He had a kind heart.	Haʼe ningo oreko vaʼekue peteĩ korasõ ipyʼaporãva.
He’s alive, but only fair.	Ha’e oikove, ha katu hekojojánte.
No one knows why she became a woman.	Avave ndoikuaái mba'érepa oiko chugui kuña.
He’s run small, so he’s up big.	Ha’e ningo oñemboguata michĩ, upévare tuicha ojupi.
For one thing it seemed so calm, so practical.	Peteĩ mba’ére ha’ete ku ipy’aguapyetereíva, prácticoiterei.
Not for years.	Ndahaʼéi heta áñore.
It's like he's dead.	Ha'ete ku omanóva.
Try reducing the size and see if it happens again.	Eñeha’ã emboguejy ituichakue ha ehecha oiko jeýpa.
He was never completely free from politics.	Haʼe arakaʼeve noĩri kuri lívre kompletoite polítikagui.
No more talk of going into the bathroom.	Ndaipórivéima oñeñe’ẽ oike haguã baño-pe.
He moved inside.	Omýi hyepýpe.
The big picture is more of the same.	Pe ta’anga tuicháva ha’e peteĩchaiteve.
He did it for a month, then went back.	Ojapo un mes aja, upéi oho jey.
I was never in that situation.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue upe situasiónpe.
I didn't care to study anymore.	Ndacheimportavéima vaʼekue ningo astudia hag̃ua.
You were well placed.	Peẽ peñemoĩ porã vaʼekue.
I went in and got a drink.	Aike ha ahupyty peteĩ mba’yru.
I don't have much time left.	Ndarekói heta tiémpo hembýva.
There was a problem with the connection.	Oĩkuri peteĩ problema pe conexión rehegua.
He’s here at last.	Ha’e oĩ ko’ápe ipahápe.
No one made any real effort to remove them.	Avave ndojapói mbaʼeveichagua ñehaʼã añeteguáva oipeʼa hag̃ua umíva.
His body was completely different from last year.	Hete iñambueterei pe áño ohasavaʼekuégui.
It’s not the number of relationships that matters, but the quality.	Ndaha’éi pe número de relación iñimportánteva, ha katu pe calidad.
He wants to know what happened.	Oikuaase mba'épa oiko.
But the law requires more.	Péro pe léi ojerure hetave mbaʼe.
My first victory.	Che victoria peteĩha.
And that was the truth.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe añetegua.
And road signs.	Ha umi señal de ruta.
He turned and walked out of the room.	Ojere ha osẽ pe kotýgui.
It is still true today.	Koʼág̃a peve añete gueteri.
He is just like me.	Haʼe ningo cheichaite avei.
He was not sure what the answer meant.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼépa heʼise pe rrespuésta.
When this is over.	Opa vove ko mba’e.
Go for the big idea.	Tereho pe idea tuicháva rehe.
So far you've done well.	Ko'ágã peve rejapo porã.
Even when he calls the dogs away.	Ohenói jave jepe umi jaguápe mombyry.
The air is cool.	Pe yvytu ho’ysã.
We did that last night.	Upéva rojapo ange pyhare.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Experiencia rupive añoite ikatu peperfecciona ko estado de ánimo.
Few have it.	Saʼi oĩ orekóva.
Only the rich can survive.	Ipirapire hetáva añoite ikatu oikove.
I've never done anything wrong.	Araka'eve ndajapói mba'eve ivaíva.
Stop thinking about other people.	Anive repensa umi ótro héntere.
For the first time in his life he suddenly had a dream.	Primera vez hekovépe oreko sapy’a peteĩ sueño.
It can even improve.	Ikatu voi omehora.
Or something else that is expensive.	Térã ambue mbaʼe hepyetereíva.
You're not serious and he is.	Nde ndaha'éi serio ha ha'e ha'e.
And you have to know how to do both.	Ha reikuaavaʼerã mbaʼéichapa rejapóta mokõivéva.
That’s an odd view.	Upéva ha’e peteĩ visión impar.
There were no people around, of which he was sure.	Ndaipóri tapicha ijerére, upévagui ha’e oĩ seguro.
There has to be a little bit of giving in the world for me.	Oĩva’erã michĩmi ome’ẽva ko mundo-pe chéve ĝuarã.
We were in the main room.	Roime kuri pe koty guasúpe.
One person said it would be a problem.	Peteî tapicha he'i ha'étaha peteî problema.
Thank you and I hope to hear from you soon.	Aguyje ha aha'arõ ahendu pya'e pendehegui.
Take a look at it.	Ejesarekomína hese.
This was pretty tough time for the band.	Kóva ha'e kuri momento bastante difícil banda-pe guarã.
Or so the store says.	Térã péicha heʼi pe tienda.
We don’t know anything exactly, in depth.	Ndajaikuaái mba’evete exactamente, pypuku.
He was like most people and moved from place to place.	Haʼe ojogua la majoría umi héntepe ha omýi peteĩ lugárgui ambuépe.
So, go ahead.	Upéicharõ, tereho.
Cover and let sit until ready to serve.	Ejaho’i ha eheja toguapy reime peve listo reservi haĝua.
You seem to have a lot left.	Haʼete ku hembýva ndéve heta mbaʼe.
It’s his game now.	Ha’e ijuego ko’áĝa.
Besides that, they can seem like night and day.	Upéva ykére, ikatu ha’ete hikuái pyhare ha ára.
The answer for me was writing a book.	Pe mbohovái chéve ĝuarã ha’e kuri ahai peteĩ aranduka.
Right now, or you'll be too late.	Ko'ágãite, térã retardaitereíta.
I waited until we passed to answer.	Aha’arõ rohasa peve ambohovái haĝua.
I really didn't do anything.	Añetehápe ndajapói mbaʼeve.
You can download and print it.	Ikatu remboguejy ha reimprimi.
Pay attention, be present and learn the body.	Eñatende, eime presente ha eaprende hete.
Now it just feels like there’s something else at play here.	Ko’áğa oñeñandu mante oĩha ambue mba’e oñembosaráiva ko’ápe.
I give people the wrong change.	Ame’ẽ tapichakuérape pe cambio vai.
On my own or to give.	Chejehegui térã ame’ẽ haguã.
I don’t know for sure.	Ndaikuaái katuete.
But he heard and saw nothing.	Péro haʼe ohendu ha ndohechái mbaʼeve.
He had the taste of it.	Ha’e oguereko kuri pe sabor upévagui.
I hope these efforts continue.	Aha’arõ ko’ã ñeha’ã osegi.
They passed in groups in small openings.	Ohasákuri hikuái umi grúpope umi lugár michĩvape ojeavrívape.
We thought he did some really good things in that first game.	Roimo’ãkuri ojapo hague algunas cosas añetehápe iporãva upe primer partido-pe.
Another time he said it was a bar across the street.	Ambue jey he’i ha’eha peteĩ bar peteĩ okẽ rovái.
And yet it was true.	Ha upéicharõ jepe añetegua vaʼekue.
Now they have him.	Ko'ágã oguereko hikuái chupe.
His eyes were icy cold.	Hesa ro’ysã hielo-pe.
We are in a real world.	Ñande ñaime peteĩ mundo real-pe.
Oh no, his story has to go deeper than that.	Oh nahániri, hembiasakue oike pypukuveva’erã upévagui.
But this son was living well inside the dress.	Péro ko taʼýra oiko porã kuri pe ao ryepýpe.
The answers are really important, because they are the basis for action.	Umi mbohovái añetehápe iñimportante, ha’égui pe base ojejapo haĝua.
It’s all because of me.	Opa mba’e che káusare.
And here the story ends.	Ha ko’ápe opa pe mombe’upy.
Connection is running fast.	Conexión oñemboguata pya’e ohóvo.
It was pure light.	Ha’e va’ekue tesape potĩ.
I want to be on them more than anyone else.	Che aipotave oĩ hesekuéra oimeraẽvagui.
No one is behind you.	Avave nde rapykuéri.
He looked terrible.	Ha’e ojehecha vaieterei.
Two of these have their own interests.	Mokõi koʼãvagui oreko umi mbaʼe ointeresáva chupekuéra.
There was only one other chair in the room.	Peteĩnte oĩ ambue apyka pe kotýpe.
Maybe, or maybe not.	Ikatu, térã ikatu nahániri.
This allows you to see only what is above.	Péicha ikatu rehecha pe oĩva yvate añoite.
Of course it’s like that.	Katuete ha’e upéicha.
That was a hell of a thing.	Upéva ha’ékuri peteĩ mba’e infierno.
He says he has the right.	He'i oguerekoha derecho.
It's good to see how well they're doing.	Iporã jahecha mba'éichapa ojapo porã hikuái.
I would have had it.	Che areko vaʼerãmoʼã.
My voice was coming back.	Che ñe’ẽ ou jey hína kuri.
It is recommended to use one drop daily on the affected eye.	Oje’e iporãha ojeporu peteĩ gota ára ha ára pe tesa hasývape.
He pointed to another man who turned towards me.	Ha’e oapunta ambue kuimba’épe ojeréva che gotyo.
At least, he did at first.	Por lo menos, ojapo ñepyrũrã.
No one came up with anything to complicate it.	Avave ndoúi mba'eve ombohape haguã.
He couldn’t sleep because of his fear.	Ikyhyjégui ndaikatúikuri oke.
Health insurance options are really good.	Umi opción seguro de salud rehegua añetehápe iporã.
The boy started laughing.	Pe mitãkaria’y oñepyrũ opukavy.
None of them counted.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoipapapái.
You won’t feel great about your performance either.	Ndereñeñandumo’ãi avei tuicha mba’e nde rendimiento rehe.
Next let’s talk about size.	Upe rire ñañe’ẽmi tamaño rehe.
Finally, he was ready.	Ipahápe, haʼe oĩma preparádo.
After that I could never take them seriously.	Upe rire arakaʼeve ndaikatúi ajagarra en serio chupekuéra.
That would have to wait for an appeal.	Upéva oha'ãrõva'erã kuri apelación.
Have breakfast with them.	Pedesayuna hendivekuéra.
You have to figure that out.	Rekalkula vaʼerã upéva.
If you've seen the movie, you know the book.	Oiméramo rehecháma pe pelíkula, reikuaa pe lívro.
It's about management.	Oñe'ê gestión rehe.
The natural expression of space is sound.	Pe expresión natural espacio rehegua ha’e sonido.
This can create a bond between you and the couple.	Upéva ikatu ojapo peteĩ joaju nde ha pe matrimónio apytépe.
Also, the people in this business are super smart.	Avei, umi tapicha oĩva ko negocio-pe ha’e súper iñarandu.
But many different things must be told.	Péro oñemombeʼuvaʼerã heta mbaʼe idiferénteva.
And neither is the language.	Ha ni pe ñe’ẽ.
It was a fine line.	Ha’ékuri peteĩ línea fina.
This also surprised me.	Péva avei chesorprende.
The basic steps are as follows.	Umi paso básico ha’e ko’ãva.
This is still not a full game.	Kóva ndaha’éi gueteri peteĩ ñembosarái henyhẽva.
I broke my back so badly.	Tuichaiterei añembyai che jyva.
I hope you remember me and what we said.	Aipotaite ningo penemanduʼa cherehe ha umi mbaʼe roʼe vaʼekuére.
You've got to give me that.	Reme'ẽva'erã chéve upéva.
I've seen some of them.	Che ahechava'ekue unos kuánto.
It's the only way it works.	Ha'e pe tape añoite omba'apo haguã.
I mean, how about.	Che ha’ese, mba’éichapa.
It's like a small town in that regard.	Ha'ete ku peteĩ táva michĩva upe mba'épe.
I hope we will never meet.	Ahaʼarõ voi ndajajotopamoʼãiha.
Maybe it’s you need a soft start.	Ikatu ha’e reikotevẽ peteĩ ñepyrũ suave.
You'll help me please.	Chepytyvõ va'erã por favor.
He would take his time before doing the same.	Haʼe oipyhýta itiémpo ojapo mboyve avei upéicha.
Apply your changes to the original rules.	Emoĩ ne ñemoambue umi regla original-pe.
His cheeks looked yellow and tiny in the dark.	Ijyva ojehecha hovy ha michĩeterei pytũmbýpe.
The mother's blood should then be tested immediately.	Upe rire ojehechavaʼerã upepete pe sy ruguy.
I doubt that safety concerns had anything to do with this.	Aduda umi preocupación seguridad rehegua oguereko hague mba’eveichagua relación ko mba’ére.
Shit, he was looking at his feet.	Mierda, ha’e omaña hína kuri ipy rehe.
This action had no real results.	Ko acción ndorekói resultado añeteguáva.
He had to think about it.	Opensa vaʼerã hese.
And now he feels a hundred times worse.	Ha koʼág̃a oñeñandu vaive cien vése.
I pressed my lips together.	Apresiona che juru oñondive.
It couldn’t be put right.	Ndaikatúikuri oñemoĩ porã.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Jepiveguáicha, ha’ete ku oñe’ẽva opavave ndive peteĩ jeýpe.
He was very, very sick sometimes.	Ha’e hasyeterei, hasyeterei sapy’ánte.
I wear it everywhere.	Che amonde oparupiete.
Cook said yes.	Cook he’i si.
I'm tired of living in fear.	Chekane'õma aiko haguã kyhyjépe.
I don't see why he's so happy.	Ndahechái mbaʼérepa haʼe ovyʼaiterei.
Plan a baby if you want.	Eplanea peteĩ mitã reipotáramo.
I'd say, do something else and don't worry about it.	Che ha'éta, ejapo ambue mba'e ha ani rejepy'apy hese.
He doesn’t like this routine.	Ndogustái chupe ko rutina.
I pulled back a little.	Aipyso jey michĩmi.
My point is that size is only one factor.	Che punto ha’e pe tamaño ha’eha peteĩ factor añónte.
It’s not right there.	Ndaha’éi upépe voi.
That really hits home.	Upéva añetehápe oity hógape.
If we are lucky he is still around.	Ñande suerte ramo oî gueteri ijerére.
Or stop any of it.	Térã ojoko oimeraẽva chugui.
Get out there and try it.	Esẽ upégui ha eñeha’ã.
Afraid to come back.	Okyhyjégui ou jey haguã.
I need to give them what they want.	Tekotevẽ ameʼẽ chupekuéra haʼekuéra oipotáva.
Let's just go.	Haku mante.
Our first meeting was pretty small, and it never really grew much.	Ore rreunión peteĩha ningo michĩeterei, ha arakaʼeve añetehápe ndokakuaáiete.
It is not currently used as a standalone character.	Ndojeporúi ko’áĝa peteĩ karameg̃ua independiente ramo.
We didn't do anything.	Ndorojapói mba'eve.
He should be the leader of this group.	Ha’e ha’eva’erã ko aty ruvicha.
I couldn't do it.	Ndaikatúi vaekue.
You will be responsible.	Nde reime vaʼerã rresponsávle.
The daughter seemed lovely, the father seemed fine too.	Pe tajýra ha’ete ku iporãitéva, pe túva ha’ete oĩ porãva avei.
And of course it was half the battle.	Ha katuete haʼe vaʼekue la mitad pe gérra.
That is a lot of fun.	Upéva ningo heta vyʼarã.
Yes, we are now back at the hotel.	Heẽ, koʼág̃a roime jey pe otélpe.
I don't want to say it, but he's a great guy.	Nda'eséi, ha katu ha'e peteĩ karai guasu.
Moreover, the combination was easy to make.	Hiʼarive pe combinación ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua.
That will no longer be possible.	Upéva ndaikatumoʼãvéima.
See you in the garden after ten.	Diez rire rohecháta pe hardínpe.
To save the environment.	Ojesalva haguã tekoha.
But that may well be what is needed.	Péro ikatu voi upéva haʼe pe oñekotevẽva.
You should avoid them at first.	Rejehekýivaʼerã chuguikuéra ñepyrũrã.
She made no noise.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua tyapu.
He actually laughed.	Añetehápe opukavy.
But that didn't occur to me.	Péro upéva ndoúi che akãme.
But they came back.	Péro ou jey hikuái.
These players are rich.	Ko'ã jugador-kuéra ipirapire heta.
This last was the truth.	Kóva ipahaitéva ha’e va’ekue pe añetegua.
I was lucky enough.	Che areko kuri suerte.
I only heard one voice.	Peteĩ ñe’ẽnte ahendu.
In the end, putting your resources to good use will serve you better.	Amo ipahápe, reiporu porãramo umi mbaʼe rerekóva oservi porãvéta ndéve.
I mean, everybody knows that.	Che ha’ese, opavave oikuaaha upéva.
We’d go to the show and that was about it.	Roho va’erãmo’ã pe espectáculo-pe ha upéva ha’e kuri hesegua.
He'll probably come in the evening.	Ha'e oiméne oúta ka'aru jave.
The physical differences were ugly.	Umi diferencia física ivaieterei va’ekue.
We need to do a better job of this.	Tekotevẽ jajapo peteĩ tembiapo iporãvéva ko mbaʼére.
You don't need these other boys to hold your hand.	Natekotevẽi ko'ã ambue mitãkuimba'e ojoko haguã nde po.
This process continues throughout the movement.	Ko proceso oñemotenonde movimiento pukukue.
This is so good you have to see it to believe it.	Kóva iporãiterei rehechava'erã reguerovia haguã.
It doesn't matter to say.	No importa ha'e haguã.
No one knows who he is.	Avave ndoikuaái mávapa ha’e.
Key is still playing.	Key ombopu gueteri.
There probably wasn't.	Oiméne ndaipóri vaʼekue.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
They seemed to change their minds.	Haʼete voi okambiáva hikuái opensáva.
It looks a lot like a standard.	Ojogua heta peteĩ estándar-pe.
Otherwise, life more or less goes on as usual.	Nda’upéichairamo, tekove hetave térã sa’ive oho jepiveguáicha.
He saw the expression on my face.	Ha’e ohechákuri pe expresión che rova ​​ári.
I think five years is possible.	Che apensa cinco áño ikatuha.
Books were everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue umi lívro.
At the last minute, he realized it was dangerous and stopped.	Pe último minuto-pe, ohechakuaa ipeligrosoha ha opyta.
One patient did not respond.	Peteĩ hasýva nombohováiri.
Be there at nine sharp.	Eime upépe nueve sharp-pe.
But that is not difficult.	Péro upéva ndahasyiete.
All of that is within a range of communication.	Opa umíva oĩ peteĩ rango de comunicación ryepýpe.
You can't help it.	Ndaikatúi reipytyvõ.
Assist with data analysis.	Oipytyvõ análisis de datos-pe.
This is routine, normal.	Kóva ha’e rutina, normal.
We will help you in the next battle.	Roipytyvõta pe ñorairõ oúvape.
Images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Taꞌãngamýi haꞌehína representante por lo menos mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
That’s a really long and complicated name.	Upéva ha’e peteĩ téra añetehápe ipukúva ha ikomplikadoitereíva.
We are the infection.	Ñande ha’e pe infección.
I try not to think about it.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa upévare.
They just ride them.	Haʼekuéra ojupi mante hiʼarikuéra.
The area was developed to support industry.	Ko área oñedesarrolla oipytyvõ haguã industria-pe.
They can’t be explained.	Ndaikatúi oñemyesakã chupekuéra.
So it is hard to take their comments seriously.	Upévare hasy jagueraha en serio umi mbaʼe heʼíva hikuái.
He couldn't feel his weight.	Ndaikatúi oñandu ipohýi.
Go ahead then.	Tereho upéicharõ.
Or he had removed them himself.	Térã haʼe voi oipeʼa kuri umíva.
The mechanism remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo.
But we did that.	Péro rojapo upéva.
None of them paid attention to them.	Ni peteĩva nopenái hesekuéra.
Of that there was no doubt.	Upévagui ndaipóri kuri duda.
You were lucky to survive.	Nde ningo reguereko kuri suerte reikove hag̃ua.
Let’s display them in our homes.	Jahechauka umíva ñande rógape.
I have been working on this for a day.	Ojapóma peteĩ ára ambaʼapoha ko mbaʼére.
He plays the game smart.	Ha’e oha’ã pe juego iñarandu.
They need help, they need magic.	Oikotevê hikuái pytyvõ, oikotevê hikuái mágia.
It's okay to express yourself.	Iporã ningo rehechauka mbaʼéichapa reñeñandu.
He would, then, just do it.	Haʼe ningo upéicharõ, ojaponte vaʼerãmoʼã.
But he has a sharp eye for potential.	Péro haʼe oreko peteĩ tesa haimbe porãva umi potencial rehe.
There is time.	Oĩ tiémpo.
The same thing will happen.	Péicha avei oikóta.
This is most helpful.	Péva oipytyvõvéva.
I haven’t seen him in over a year.	Ojapóma mas de un áño ndahechái hague chupe.
I said he would be released later.	Che haʼe kuri ojepoitaha chugui upe rire.
She and her husband have raised four children.	Haʼe ha iména omongakuaama irundy mitã.
He had caught something the rest of us hadn’t.	Ha’e ojagarra kuri peteĩ mba’e ore hembýva ndoroguerekóiva.
If so, which one.	Oiméramo upéicha, mávapa.
Everyone else seemed to get it.	Opavave ambuekuéra ha’ete ku ohupytyva’ekue.
Email me to get to know me better.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico chekuaa porãve hag̃ua.
We're not making history here.	Ndorojapói tembiasakue ko'ápe.
The theory and observation are in perfect agreement.	Pe teoría ha observación oî porãiterei peteî ñe’ême.
I think he had tears in his eyes.	Che aimo’ã oguereko hague hesay hesápe.
He looked out the window.	Omaña pe ventána rupi.
They are very bright.	Haʼekuéra ningo omimbieterei.
This can save you time and money.	Péicha ikatu reñongatu tiémpo ha pláta.
It is something that is very important to him.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva chupe g̃uarã.
What we see, hear and perceive in the here and now.	Mba’épa jahecha, ñahendúva ha jahechakuaáva ko’ápe ha ko’ágape.
You're the man.	Nde pe kuimba'e.
It's just a beautiful place.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereívante.
He'll be back.	Ha'e ou jeýta.
During the school day.	Mbo’ehao ára jave.
That doesn't mean you should never love anyone.	Upéva ndeʼiséi arakaʼeve nderehayhuivaʼerãha avavépe.
It was easy for her to find pleasure in her body.	Ndahasýi chupe g̃uarã ojuhu hag̃ua vyʼa hetepýpe.
Clearly you have to use your mind, and that’s a good thing.	Hesakã porã reiporuva’erãha ne akã, ha upéva iporãiterei.
And we know that they spend money on their families.	Ha jaikuaa haʼekuéra ogastaha pláta ifamíliape g̃uarã.
Give everything in the first few minutes.	Eme’ẽ opa mba’e umi minuto iñepyrũme.
There was no opportunity to think.	Ndaipóri vaʼekue oportunida oñepensa hag̃ua.
No man has more than one wife.	Ndaipóri kuimba'e hembireko peteĩnte.
Many are to see it as a soulless company.	Heta oĩ ohecha hag̃ua peteĩ kompañía ndorekóiva álmaramo.
Very nice, pretty, and heavy for summer.	Iporãiterei, iporãiterei, ha ipohýi verano-pe guarã.
The real experience is living your own life.	Pe experiencia añetegua ha’e peiko pende rekove tee.
A trip to his hotel was a bad idea.	Peteĩ viáhe ihotel-pe haʼe vaʼekue peteĩ idéa vai.
That it all started over a hundred years ago.	Opa koʼã mbaʼe oñepyrũ hague ojapo mas de cien áño.
This means we have to work harder.	Péva he’ise ñamba’apoveva’erãha.
You should absolutely get a dog.	Rehupytyva’erã absolutamente peteĩ jagua.
It's never been this hard.	Araka'eve ndaha'éikuri péicha hasýva.
When officers arrived, the man ran inside the home.	Oguahëvo umi oficial, karai oñani oike óga ryepýpe.
Everything worked fine and normally.	Opa mba’e omba’apo porã ha normalmente.
But there is another.	Péro ótro katu.
Having said that, we’d like to know what you think about this.	Ha’e rire upéva, roikuaase mba’épa repensa ko mba’ére.
Of course, everyone knows what this is really about.	Añetehápe ningo enterovéva oikuaa mbaʼérehepa añetehápe oñeʼẽ ko mbaʼe.
You will need a bridge.	Reikotevẽta peteĩ puente.
I mean it is, but it's not.	Che ha'ese ha'eha, ha katu ndaha'éi.
Share this with other sites, with any site.	Embohasa ko mba’e ambue tenda ndive, oimeraẽ tenda ndive.
We do great works of art, music and literature.	Rojapo tembiapo guasu arte rehegua, purahéi ha literatura rehegua.
But he was important.	Péro haʼe iñimportánte vaʼekue.
He lifted his legs to her.	Oipyso ipy chupe.
The trees are growing to see the signs over time.	Umi yvyramáta okakuaa ohóvo ojehecha hag̃ua umi señál ohasávo pe tiémpo.
That kind of power is so empty.	Upeichagua poder ningo nandiiterei.
They're not even unique in the real world.	Ha'ekuéra ndaha'éi ni único mundo real-pe.
But he was unable to make comments.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo umi komentário.
The people sat comfortably.	Umi hénte oguapy porã.
I won't leave him.	Ndaheja mo'ãi chupe.
He’d never known anyone who noticed.	Ha’e araka’eve ndoikuaáikuri avave ohechakuaáva.
For once he had nothing to say.	Peteĩ jey niko ndoguerekói mbaʼeve heʼi vaʼerã.
And in the end it may not be more than that.	Ha ipahápe ikatu ndaha’éi hetave upévagui.
Do what you want to do.	Pejapo vaʼerã pejaposéva.
If you have one wife, you should not want another wife.	Reguerekóramo peteĩ tembireko, ndereipotái vaʼerã ótro rembireko.
When we got back home you went straight to bed.	Rog̃uahẽ jeývo ógape reho derecho reñeno.
It has been known.	Ha sido conocido.
But they could never get in the game.	Péro arakaʼeve ndaikatúi oike hikuái pe partido-pe.
That means you’re getting something big.	Upéva he’ise rehupytyha peteĩ mba’e tuicháva.
Maybe there’s comfort there.	Ikatu oime upépe consuelo.
His eyes still didn't open.	Hesa gueteri ndojepe'ái.
Love lives on a different plane.	Mborayhu oiko peteĩ plano iñambuévape.
This should be no different.	Péva ndahaʼéi vaʼerã idiferénteva.
You take it, and you shine.	Peẽ pejagarra, ha pehesape.
Keep an eye on your copy.	Emoĩ nde resa nde kópia rehe.
I just wanted to get away from it.	Che ningo añemomombyrysénte chugui.
And that was on level ground.	Ha upéva oiko vaʼekue peteĩ yvy nivelado-pe.
Oh, and this year.	Oh, ha ko arýpe.
The difference is simply this.	Pe diferencia ha’e simplemente péva.
I was special forces.	Che ha’eva’ekue fuerzas especiales.
Then when we got to the boat looking down the hole.	Upéi roĝuahẽvo pe várkope romañávo pe yvykua guýpe.
Everything about him shook.	Opa mba’e hesegua oryrýi.
We considered the whole thing settled.	Roconsidera pe mba’e tuichakue oñemohenda hague.
He really shouldn't have.	Añetehápe ndorekói vaʼerã kuri.
He was not critical.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue okritika vaʼekue.
Put the correct words from the box below in the article above.	Emoĩ umi palávra hekoitépe oĩva pe cuadro oĩvagui iguýpe pe artíkulo yvateguápe.
They thought they had arrived and they hadn't.	Oimo'ã hikuái oguahêmaha ha noguahêi.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Haʼe oipota antende arakaʼeve ndorojohechamoʼãveimaha.
Provides clinical data on patients.	Ome'ê dato clínico umi paciente-kuéra rehe.
The key point is to consider several different models.	Pe punto clave ha’e ojehechava’erãha heta modelo iñambuéva.
That is fine for some.	Upéva oĩ porã algúnope g̃uarã.
He didn't look concerned.	Ndojehechái ojepy'apýha.
As we got the horses back, it was obvious why.	Rohupyty aja umi kavaju ojere, ojekuaa porãiterei mba’érepa.
Either way, it looks good on paper.	Taha’e ha’éva, ojehecha porã kuatiáre.
Often the reasons are sound.	Pyʼỹinte umi mbaʼérepa oĩ porã.
Both words he have different meanings.	Mokõivéva ñe’ẽ ha’e oguereko iñambuéva he’iséva.
In these cases it’s a good idea to visit your eye doctor.	Ko’ã kásope iporãiterei reho nde resa pohanohárape.
I thought that was rather strange.	Che apensa kuri upéva haʼeha peteĩ mbaʼe iñextrañovéva.
He was my heart and my love.	Ha’e va’ekue che korasõ ha che mborayhu.
I meant it, and where there's a will there's a way.	Che ha'ese kuri, ha oîhápe voluntad oî peteî tape.
No crew worth his salt would ever have shipped with him.	Ndaipóri tripulación ovalevéva ijuky araka’eve ndomondomo’ãikuri hendive.
No one came to change it.	Avave ndoúi omoambue haguã.
Conflict is the very structure of the self.	Conflicto ha’e pe estructuraite pe auto rehegua.
Your voice was there when no one else was.	Nde ñe’ẽ oĩkuri upépe avave ambue ndaipóri jave.
The third scenario is human infection.	Mbohapyha escenario ha'e infección humana.
We obtain these black hole solutions in a manner as follows.	Jahupyty ko a solución agujero negro rehegua petet hendáicha kóicha.
Look at them and see how they look like you.	Emaña hesekuéra ha ehecha mbaʼéichapa haʼekuéra ojogua ndéve.
The learning and education will never stop.	Araka’eve ndopytu’umo’ãi pe aprendizaje ha tekombo’e.
From start to finish.	Oñepyrũ guive ipahaite peve.
Wait until they are ready for it.	Ehaʼarõ haʼekuéra oĩma peve preparádo upévape g̃uarã.
So it's pretty much that.	Upéicha ha'e haimete upéva.
Very nice when it works.	Iporãiterei omba'apo jave.
People get to decide what they believe or not.	Umi hénte ohupyty odesidi hag̃ua mbaʼépa oguerovia térã ndogueroviái.
Also, our leaders have no experience with such concepts.	Avei, ñande tendotakuéra ndorekói experiencia ko'ãichagua concepto rehe.
I asked him three questions.	Aporandu chupe mbohapy mba’e.
I'm not a young man anymore.	Che ndaha'evéima peteĩ mitãrusu.
But that’s not the average user.	Ha katu ndaha’éi upéva pe usuario promedio.
Because of the figures.	Ojejapo haguére umi cifra.
Maybe it feels different about some things.	Ikatu oñeñandu diferénte algúna kósare.
He is glad you came.	Haʼe ovyʼa peju haguére.
He told me he didn't love me anymore.	He'i chéve ndohayhuvéimaha cherehe.
He was leaving me.	Haʼe ningo chereja hína kuri.
And you will be her second, as you did me.	Ha nde ha'éta chupe mokõiha, rejapo haguéicha cherehe.
And it all gets a lot of attention.	Ha opa mbaʼe ohupyty heta atención.
Moreover, these elements represent relatively expensive items in the system.	Hi'arive, ko'ã elemento orrepresenta umi artículo relativamente hepýva sistema-pe.
I never remembered.	Araka’eve naimandu’ái.
Applied with your fingers.	Ojeporu nde kuã rupive.
He said he knew and would know.	He’i oikuaaha ha oikuaátaha.
He had not hurt her in the least.	Haʼe ni michĩmi nomoñeñandu vaíri kuri chupe.
Move my girls before I see you.	Emongu’e che mitãkuña’ikuéra nde recha mboyve.
He wants that.	Haʼe oipota upéva.
We only had one guy down.	Ore roguereko peteĩ karai añoite oguejy.
Big city or small town.	Táva guasu térã táva michĩ.
The boy climbed, but he was very sad.	Pe mitãkariaʼy ojupi, péro haʼe oñembyasyeterei.
That was in the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue iñepyrũme.
In fact, he was never really sure of much.	Añetehápe, haʼe arakaʼeve añetehápe noĩri kuri segúro heta mbaʼére.
He would probably be there.	Oiméne haʼe oĩta kuri upépe.
It was at least a whole round.	Ha’ékuri por lo menos peteĩ ronda entera.
That’s why it gets a lot of attention.	Upévare ohupyty heta atención.
But it was too late.	Péro tardeiterei ningo.
That’s where we lost it.	Upéva ha’e pe roperde haguépe.
It was tough, it was a tough game.	Ha'e kuri hasýva, ha'e kuri peteî partido hasýva.
He has brown hair and dark blue eyes.	Oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa hovy hũ.
I want to be comfortable with my thoughts, whatever they are.	Aimese cómodo che pensamiento reheve, taha’e ha’éva.
He won't go after you if we say it's not you.	Ndoho mo'ãi nde rapykuéri ro'éramo ndaha'eiha nde.
They want to succeed and they want to grow.	Oipota hikuái osẽ porã ha okakuaase hikuái.
It was wonderful to meet him.	Iporãiterei ningo aikuaa chupe.
There must be something.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe.
It just adds to the difficulty.	Ombojoapy mante pe dificultad-pe.
Most people take failure as a bad thing.	La majoría umi hénte ogueraha pe fracaso peteĩ mbaʼe vairamo.
They have a reality show.	Oguereko hikuái peteî reality show.
He threw her to the ground.	Oity chupe yvýpe.
She said she was fine, but it was clear to me that she was getting worse.	Haʼe heʼi oĩ porãha, péro hesakã chéve ivaiveha ohóvo.
Thats what I am conscious of for this movie!.	Thats mba'e che aime consciente ko película-pe guarã!.
I was there that it was done.	Che aime kuri upépe ojejapo hague upéva.
This is a mistake.	Péva ojavývo.
That's not the same as private interests.	Upéva ndaha'éi peteîcha umi interes privado ndive.
But we certainly would not have the volume we have today.	Péro katuete ndajarekomoʼãi kuri pe volúmen jarekóva koʼág̃a.
They don’t know yet.	Ndoikuaái gueteri hikuái.
The wonder of that first full breath.	Pe maravilla upe peteĩha apytu’ũ henyhẽva rehegua.
I loved this case.	Che ahayhueterei ko káso.
But most of the time he doesn't.	Péro hetave vése ndojapói upéva.
I consider my right foot to be pretty normal.	Che akonsidera che py akatúa ha’eha bastante normal.
They will always be increasing.	Haʼekuéra akóinte oñembohetavéta ohóvo.
Someone with a knife.	Peteĩ tapicha oguerekóva kyse.
People were just showing up for show.	Umi hénte ojehechauka hína kuri ojehechauka hag̃uánte.
Growing up late.	Okakuaa ohóvo tarde.
And hating them is usually not very good.	Ha ndaijaʼéigui hesekuéra, jepive naiporãiete.
I started the story, then you followed by leaving a comment.	Añepyrũ pe tembiasakue, upéi peẽ pesegi pehejávo peteĩ comentario.
How do you speak.	Mba’éichapa reñe’ẽ.
Agreement ended there.	Acuerdo oñemohu'ã upépe.
It will help you to understand better.	Penepytyvõta peikuaa porãve hag̃ua.
Just confront your friend, and the memories will come back.	Embohovake mante ne amígope, ha umi manduʼa ou jeýta.
Obviously, somehow, it was worse.	Jahechaháicha, algún modo, ivaivevaʼekue.
He has a great shot and is really powerful.	Ha’e oreko peteĩ disparo tuicháva ha añetehápe ipoderoso.
He loved her more than she even wanted him.	Haʼe ohayhueterei chupe, haʼe oipotavégui jepe chupe.
I am going to buy a copy.	Che aháta ajoguáta peteĩ kópia.
We would not be our power.	Ndajaikomoʼãi kuri ñande podér.
But you know, they are human.	Péro peẽ peikuaa, haʼekuéra ningo yvypóra.
But now you want another woman.	Péro koʼág̃a reipotáma ótro kuña.
Now the city would.	Koʼág̃a pe siuda ojapo vaʼerãmoʼã.
And there is no other way.	Ha ndaipóri ambue tape.
They never really hit.	Araka’eve añetehápe ndogolpeái hikuái.
It's not consistently there, but it comes and goes.	Ndaha'éi constantemente upépe, pero ou ha oho.
They give you enough to keep you interested.	Haʼekuéra omeʼẽ ndéve sufisiénte reñeinteresa hag̃ua.
And now he turned off his cell phone.	Ha koʼág̃a omboguepa iselulár.
Stronger than ever.	Imbaretevéva yma guarégui.
We would have no one to help us.	Ndoroguerekomoʼãi kuri avave orepytyvõva.
Don’t lose out.	Ani reperdé resẽ.
He said that's why he hit her.	He'i upévare oinupã chupe.
And in your condition you never will.	Ha nde condición-pe araka'eve nderejapomo'ãi.
If someone says something, you do it.	Oĩramo heʼíva peteĩ mbaʼe, nde rejapo.
The idea was very popular.	Pe idea ojeguerohoryeterei vaʼekue.
He’s white and old.	Ha’e morotĩ ha itujáma.
At least it did for me.	Por lo menos ojapo cherehe.
We need that.	Ñaikotevẽ upéva.
Let us know what you think.	Eikuaauka oréve mba'épa repensa.
They killed anyone who took a weapon against them.	Ojuka hikuái oimeraẽ oipyhývape peteĩ árma hesekuéra.
This is why they didn't get very far.	Péva ha'e mba'érepa noguahẽi mombyry eterei hikuái.
And he helped us until we did.	Ha orepytyvõ rojapo peve.
He continued to look away.	Osegi omaña ambue gotyo.
I'll be prepared.	Che aime va'erã preparado.
They get caught up in it.	Ojejagarra hikuái ipype.
The best learning is learning by doing.	Pe aprendizaje iporãvéva ha’e ña’aprende jajapóvo.
My mother who held me back as a child.	Che sy chejokóva che mitãme.
Yet for many it causes more stress.	Upéicharõ jepe heta tapichápe ojapo pe estrés hetave.
Essentially, it was mission impossible.	Esencialmente, ha’ékuri peteĩ misión ndaikatúiva.
Add the eggs and stir well.	Oñemoĩ pype umi huevo ha oñembopupu porã.
If they drink, they drink.	Oy'úramo hikuái, hoy'u hikuái.
I came back to an empty house.	Aju jey peteĩ óga nandipe.
What can we help you with today?	Mba'épepa ikatu roipytyvõ ko árape.
The pain has not yet been processed.	Pe mba’asy ne’ĩra gueteri oñeprocesa.
Supporting clinical samples.	Oipytyvõva muestra clínica-pe.
But this difference itself is important.	Péro ko diferénsia voi iñimportánte.
He could, however, get it in the afternoon.	Ha’e katu ikatu ohupyty asajepyte.
For better or worse, its sort of my thing.	Iporã térã ivaívape, su clase de mi cosa.
We have a lot of help.	Heta pytyvõ roguereko.
We want to keep him.	Ñande ñañongatuse chupe.
It used to be done to support the government.	Yma ojejapo oipytyvõ haguã gobierno.
Yet these kids did it and did it well.	Upéicharõ jepe koʼã mitã ojapo ha ojapo porã.
I think the main problem is your use of global variables.	Che aimo’ã pe problema principal ha’eha nde jeporu umi variable global rehegua.
Walk back to your hotel.	Eguata jey nde hotel-pe.
It makes a lot of sense.	Oguereko heta sentido.
I’m just a weak human being.	Che ningo yvypóra ikangymínte.
The black line indicates where both sets are equal.	Pe línea morot ohechauka moõpa ojoja mokõive conjunto.
It works but this is a recommended way to do this.	Omba'apo pero kóva peteî forma recomendado ojejapo haguã péva.
If you come, he lives.	Peju ramo, ha'e oikove.
Army, second vs. second;	Ejército, mokõiha vs.
I think we'd better listen.	Che aimo'ã iporãvetaha ñahendu.
I had seen him do it before.	Ahecha kuri chupe ojapo hague upéva upe mboyve.
The girls are crying.	Umi mitãkuña hasẽ.
Hope you do better.	Eha'arõ nde rejapo porãve.
From three people actually.	Mbohapy tapichágui añetehápe.
Let’s explain that.	Ñamyesakãmína upéva.
You can do it for any reason you want.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼére reipotáva.
I am quite intelligent myself.	Che voi ningo chearandu porãiterei.
And he knew he was still growing.	Ha oikuaa okakuaaha gueteriha.
But no one really knows where this match is going.	Ha katu avave ndoikuaái añetehápe moõpa oho ko partido.
You've seen me do it a hundred times before.	Rehecháma che ajapo hague cien vése upe mboyve.
Not much is known about what it actually does.	Ndahetái ojekuaa mba’épa ojapo añetehápe.
He wanted to see us play live.	Ha’e ohechase ore roñembosarái en vivo.
The mom 's a zero.	Pe mamá 's peteĩ cero.
This is still bad enough.	Koʼág̃a peve ivaieterei ko mbaʼe.
I felt like it was.	Che añandu ha’ehaguéicha.
Figures, he figures.	Cifras, ha'e ofigura.
The investigation focused on the business.	Ko investigación ojesareko ko negocio rehe.
And those are two different things.	Ha umíva ningo mokõi mbaʼe idiferénteva.
Let’s take language management.	Jaipyhy ñe’ẽ ñemboguata.
The mechanism for this is not well understood.	Ndojekuaái porãi mecanismo pévarã.
I hope you enjoy the story.	Aipotaite ningo pevy’a pe tembiasakue.
See the pictures below.	Ehecha umi taʼanga oĩva koʼápe.
Everyone is welcome.	Opavave ojeguerohory.
Now let's take a closer look.	Koʼág̃a ñañatende porãkena hese.
He went into the bathroom and grabbed the test.	Oike baño-pe ha ojagarra pe prueba.
And until he does, he will never be happy.	Ha ojapo peve upéva, arakaʼeve ndovyʼamoʼãi.
The first was with your shoes.	Peteĩha ha’e va’ekue nde sapatu reheve.
Don't turn around.	Ani rejevy.
He'd never liked it.	Ha'e araka'eve ndogustáiva'ekue.
Weird.	Noĩporãmbáiva.
It's completely different and you can still do bad things.	Iñambueterei ningo ha ikatu gueteri rejapo umi mbaʼe vai.
His work is very popular right now.	Hembiapo ojeguerohoryeterei ko’áĝaite.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
But there was like, two of me in that class.	Ha katu oĩkuri ha’ete, mokõi che apytégui upe clase-pe.
It just takes a little more thought.	Tekotevẽnte ojepyʼamongetaveʼimi.
For four days.	Irundy ára pukukue.
But there is a good choice for every family on this list.	Péro oĩ peteĩ elección iporãva káda famíliape g̃uarã oĩva ko lístape.
I'm aware they're important to you.	Che aime consciente ha'ekuéra iñimportanteha peẽme guarã.
None of my family members did.	Ni peteĩ che rogayguakuéra ndojapói upéva.
You don’t have to risk a single person’s life.	Natekotevẽi rearriesga peteĩ persóna añoite rekove.
He likes card games and women.	Ogusta chupe umi juego de cartas ha kuñanguéra.
Market demand research.	Investigación demanda mercado rehegua.
On a mental and physical level.	A nivel mental ha físico-pe.
When you’re little you’re staged right.	Nde michĩ jave reime etapa-pe oike porã.
That’s just one example of what’s happening everywhere.	Upéva ha’e peteĩ techapyrãnte umi mba’e oikóva oparupiete.
At least then you can work.	Por lo menos upéicharõ ikatu remba’apo.
The rest of us are screaming for his attention.	Umi hembýva ñande apytégui jasapukái hína haʼe oñatende hag̃ua hese.
So our people can survive.	Upéicha ñande puévlo ikatu oikove.
However, he will be back in town next week.	Jepénte upéva, arapokõindy oúvape oî jeýta tavaguasúpe.
Second, that is not true.	Segundo, upéva ndahaʼéi añetegua.
I have tried to pick the best ones.	Añehaʼãma aiporavo umi iporãvéva.
We used to see each other regularly years ago.	Yma rojohecha jepi ojapo áño.
And we need to listen to them.	Ha tekotevẽ ñahendu chupekuéra.
But the killing is.	Péro pe jejuka haʼe.
He told them to do the same.	Haʼe heʼi chupekuéra ojapo hag̃ua avei upéicha.
I know how this is going to end.	Che aikuaa mbaʼéichapa opáta ko mbaʼe.
We didn't talk about it.	Ndoroñe'ẽi vaekue hese.
The results show just that.	Umi resultado ohechauka upéva añoite.
Under.	Iguýpe.
This is free too.	Péva gratis avei.
I went back into the kitchen and knocked on the window.	Aike jey kosináme ha añembota pe ventána ári.
He was nervous, and honest about it with the audience.	Ha’e oñenervioso, ha honesto upévare umi audiencia ndive.
For the next few years.	Umi áño oúvape g̃uarã.
It's really hard to know when you're done.	Añetehápe hasy jaikuaa hag̃ua arakaʼépa rejapopa.
I don't know what that means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise upéva.
I realize that this may not be a good approach.	Ahechakuaa ikatuha kóva ndaha’éi peteĩ enfoque iporãva.
The apparatus of the.	Pe aparato rehegua.
I chose the easy way out.	Aiporavo pe tape ndahasýiva.
I slept there for a while.	Sapy’ami ake upépe.
That just left the third.	Upéva oheja ramoite pe mbohapyha.
Not a visible soul.	Ndaha’éi peteĩ ánga ojehecháva.
He smiled as he said it.	Opukavy he’i aja.
In fact, we don't even sell them.	Añetehápe ni norovendéi umíva.
Couple falls in love.	Pareja ho'a mborayhúpe.
Below the reading obtained by another method.	Iguýpe pe lectura ojehupytýva ambue método rupive.
He represents the past.	Haʼe orrepresenta umi mbaʼe yma guare.
Man, killing him.	Kuimba’e, ojukávo chupe.
He was just holding on to life.	Haʼe ningo ojejokónte vaʼekue pe tekovére.
Many are called but few are chosen.	Heta oñehenói ha katu sa’i ojeporavo.
But be patient, and give yourself some time to get there.	Péro nepasiénsiakena, ha emeʼẽmi tiémpo reg̃uahẽ hag̃ua upépe.
The faces you put on.	Umi hova remoĩva.
I’ll act on my own, therefore.	Che aactua va’erã chejehegui, upévare.
Often two to three times a day to be honest.	Py’ỹi mokõi ha mbohapy jey peteĩ árape oje’éramo añetegua.
These were trees that would soon be familiar to them as well as their families.	Koʼãva haʼe vaʼekue yvyramáta pyaʼe oikuaátava hikuái ha avei ifamília.
There is one man and seven women who are sick.	Oĩ peteĩ kuimbaʼe ha siete kuña hasýva.
There is no time for finger-pointing or ridicule.	Ndaipóri tiempo ojeapunta haguã dedo ni oñembohory haguã.
It was an amazing time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo hechapyrãva.
If my behavior is anything like his, it needs to change.	Che reko ha’éramo mba’eveichagua ha’e, tekotevẽ okambia.
The total number of cells in each group was the same.	Pe número total de células oĩva káda grúpope peteĩchaite.
I am very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei.
Two patients’ weights remained stable.	Mokõi paciente ipohýi opyta estable.
Perhaps we were just crazy.	Oiméne ningo oretavynte raʼe.
We never made love.	Araka’eve ndorojapói mborayhu.
But we have no proof.	Péro ndoroguerekói pruéva.
Therefore, we applied the usual standard of review.	Upévare, ro’aplika pe estándar jepivegua revisión rehegua.
If this moves a field away, let me know.	Kóva oñemomombyrýramo peteĩ kokue, eikuaauka chéve.
You could have come back.	Ikatu kuri reju jey.
Yet he could not speak.	Upéicharõ jepe ndaikatúi oñeʼẽ.
Something was wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
It’s the best book on writing anyone could ever read.	Ha’e pe aranduka iporãvéva jehai rehegua oimeraẽva ikatúva omoñe’ẽ.
Nothing will happen.	Mba'eve ndoikomo'ãi.
Maybe even the world.	Ikatu voi ko múndo.
But my father put great importance on that man.	Péro che ru omoĩ tuicha mbaʼe upe kuimbaʼépe.
At least, not this time.	Por lo menos, ndaha’éi ko’áĝa.
He was very professional and fun and on time.	Ha’e profesionaliterei ha divertido ha oime a tiempo.
I will leave that in time.	Upéva ahejáta tiémpope.
So you have to try.	Upévare reñehaʼãvaʼerã.
Appreciate any advice.	Emombaʼe oimeraẽ konsého.
Of course I was in a hurry.	Katuete ningo pyaʼe voi aime kuri.
The conversation was brief.	Pe ñemongeta mbykymi.
Don't change a thing.	Ani remoambue peteĩ mba'e.
I don't want to have to move.	Ndaipotái tekotevẽ añemongu'e.
You girls might want to think about it.	Peẽ mitãkuña ikatu pepensase upévare.
Or write about your life.	Térã jahai nde rekovére.
I'm enjoying myself here.	Che avy'a hína ko'ápe.
It’s a shock.	Ha’e peteĩ ñemondýi.
Look it's complicated.	Emañamína ha'e complicado.
It is responsible, today we have issued a challenge to the country.	Ha'e responsable, ko árape roguenohê peteî desafío tetãme.
I am determined to make that my reality.	Che aime decidido ajapo haĝua upéva che realidad.
Then the movie ends.	Upéi opa pe pelíkula.
I couldn’t even meet with him.	Ndaikatúi voi añembyaty hendive.
And as long as someone hits the mark.	Ha oĩ aja oinupãva pe márka.
We are unable to accept returns on this product.	Ndaikatúi ro’acepta umi devolución ko producto rehegua.
Today is a great day in my life.	Ko árape ha’e peteĩ ára tuicháva che rekovépe.
But it's not quite that.	Péro ndahaʼéi upéichaite.
We’ll try to put it out there as much as we can.	Roñeha’ãta romoĩ upépe ikatuháicha.
Well done, boys.	Pejapo porã, mitãkuimba’ekuéra.
A stone step had been visible beneath his feet.	Ipy guýpe ojehecha kuri peteĩ paso de piedra.
He searched for a moment, then found her about to walk in front of him.	Oheka sapy’ami, upéi ojuhu chupe oguataha henondépe.
And eventually lost the feeling.	Ha amo ipahápe operde pe sentimiento.
Symptoms usually begin before the age of three and make walking difficult.	Umi síntoma oñepyrũ jepi mbohapy áño mboyve ha hasy oguata haĝua.
They decided to make a small fire and boil water or tea.	Odesidi hikuái ojapo tata michĩmi ha ombopupu y térã.
He'd come to think of it as his home.	Ha'e oúta kuri opensa ha'eha hóga.
I hope you’ll experience it too.	Aipotaite ningo peẽ pe’experimenta avei.
This situation is very difficult for parents.	Ko situasión ijetuʼueterei umi túvape g̃uarã.
Help me, my brother.	Che pytyvõ, che ryvy.
He grabbed it and sat down at the table.	Ojagarra ha oguapy pe mesápe.
It's going to be difficult.	Hasy va'erã.
It’s not as big as it sounds.	Ndaha’éi tuichaitereíva ipuháicha.
I don’t think you can do it but prove me wrong.	Che nda’aimo’ãi ikatuha rejapo ha katu ehechauka chejavyha.
He will go through the same thing.	Haʼe ohasáta avei upéicha.
But his hand would not come free.	Péro ipo ndoúi vaʼerã lívre.
You seem to have an unusual background.	Ha’ete ku reguerekóva peteĩ fondo jepivegua’ỹva.
All but one line.	Opavave ndaha’éiramo peteĩ línea.
I have to check that out though.	Che ahechavaʼerã upéva jepe.
I did not have to wait long.	Natekotevẽi kuri ahaʼarõ are.
This is the man who measured me for a ring.	Kóva ha’e pe kuimba’e chemediva’ekue peteĩ anillo rehe.
Stand up straight.	Eñembo’y porã.
How quiet it seemed in the late afternoon.	Mba’eichaitépa ha’ete ku kirirĩ asaje rire.
A widely known example is cancer cells.	Peteĩ techapyrã ojekuaáva oparupiete ha’e umi célula cáncer rehegua.
If one wants a role in the village play.	Peteĩ oipotáramo peteĩ rol pe ñoha’ãnga aldea-pe.
Or tell me something.	Térã ere chéve peteĩ mbaʼe.
All websites look the same.	Opaite página web ojehecha peteĩcha.
A job goes down.	Peteĩ tembiapo oguejy.
I am, at the core, a creative person.	Che ha’e, pe núcleo-pe, peteĩ persona creativa.
Then I will train my men.	Upéi rombokatupyrýta che kuimba'ekuérape.
I would be different.	Che ningo che diferénte vaʼerã.
The role of the police is more than this in his concerns.	Policía rembiapo hetave ko'ã mba'égui ha'e oipy'apývape.
It's not that great.	Ndaha'éi upéicha tuicha mba'e.
New days demand new people.	Umi ára pyahu ojerure tapicha pyahu.
He was determined to fight back as best he could.	Haʼe odesidi oñorairõ jey hag̃ua ikatuháicha.
She did not call the police.	Haʼe nohenóiri umi polisíape.
We are together tonight.	Roime oñondive ko pyharépe.
But it made perfect sense.	Péro oreko vaʼekue peteĩ sentido perfékto.
Less than a hundred men remained to go.	Sa’ive cien kuimba’e opyta oho haĝua.
The opposite can happen.	Ikatu oiko pe contrario.
Now let's say there are two ways to get there.	Koʼág̃a jaʼe oĩha mokõi tape ñag̃uahẽ hag̃ua upépe.
There’s a lot to like about this story.	Heta mba’e jaguerohory ko istóriape.
That was the first thing he knew about it.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera kósa oikuaa vaʼekue upévagui.
You won't receive it with me.	Ndererresivi mo'ãi che ndive.
Later that morning.	Upe rire upe pyharevépe.
I get different ideas from one source or another.	Ahupyty umi idea diferente peteĩ fuente térã ambuégui.
Tested and corrected for salt.	Ojeproba ha oñemyatyrõ juky rehe.
An example is a product table with a unique product code.	Peteĩ techapyrã haꞌehína peteĩ cuadro producto rehegua oguerekóva peteĩ código producto rehegua peteĩchagua.
Cut soft, white sections.	Oikytĩ sección suave ha morotĩva.
The way you both look at each other.	Peẽ mokõivéva pemañaháicha ojuehe.
Everyone is going to die.	Maymáva omano vaʼerã.
It's not good.	Naiporãi.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
The doors were made of clear glass.	Umi okẽ ojejapo vaʼekue vídrio hesakã porãvagui.
He just had to take it.	Haʼe ogueraha vaʼerãnte upéva.
There are those who will object to this selection.	Oî umi ombotovétava ko selección rehe.
That happened here.	Upéva oiko koʼápe.
You are good at winning games.	Nde ningo ndekatupyry regana hag̃ua umi juego.
Just because you say something doesn't make it so.	Nde ere haguérente peteĩ mbaʼe ndojapói upéicha.
But then he was fired.	Péro upéi oñemosê chupe.
That look has been coming up there often lately.	Upe jesareko py’ỹi oúkuri upépe ko’ã ára pahápe.
Then send it to him.	Upéi emondo chupe.
She still didn't know he was watching her.	Haʼe ndoikuaái gueteri haʼe omañaha hese.
We were slowly making our way back to the station.	Mbeguekatúpe rojapo hína kuri ore rape roho jey hag̃ua pe estaciónpe.
I went through the whole damn house.	Che ahasa pe maldito óga pukukue.
They said they couldn't come and get the man.	He'i hikuái ndaikatuiha ou ogueraha pe kuimba'épe.
He moved back easily.	Omýi jey fácilmente.
Here’s where they turned around.	Ko’ápe ojere hikuái.
But he still came.	Péro haʼe ou gueteri.
This money man had put food in my mouth.	Ko karai viru omoĩ kuri che jurúpe tembiʼu.
To support morale.	Oipytyvõ haguã moral.
There's a lot of creative freedom here, of course.	Heta libertad creativa oî ko'ápe, por supuesto.
The pictures were small.	Umi taʼanga michĩ vaʼekue.
But it is time for a change.	Péro haʼe pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ kámbio.
Easily they flow, quickly to join you in a fight.	Fácilmente osyry hikuái, pya’e oñemoirũ haĝua nendive peteĩ ñorairõme.
Clearly, he's not.	Hesakã porã, ha'e ndaha'éiha.
Then he got it.	Upéi ohupyty.
He didn't know these men.	Ha'e ndoikuaái ko'ã kuimba'épe.
I never even took a single computer class.	Araka’eve ni ndajapói ni peteĩ clase informática.
I wouldn't be in your world.	Che ndaha'emo'ãi nde mundo-pe.
I really don’t think we have a choice.	Añetehápe nachepensái jarekoha peteĩ elección.
Not even a crazy dog ​​for my brother, he said.	Ni peteĩ jagua tavy che ryvype ĝuarã, he’i.
So far no one has come for him.	Koʼág̃a peve avave ndoúi hesehápe.
Minor problems seem to be too much to handle.	Haʼete voi umi provléma michĩva hetaiterei ndajagueropuʼakamoʼãiva.
He'll show his guys how to train.	Ohechaukáta ikaria'ykuérape mba'éichapa oñembokatupyryva'erã.
This happens for a number of reasons.	Péva oiko heta mbaʼére.
One window is covered by the window guard.	Peteĩ ventána ojejahoʼi pe ventána ñangarekoha.
We can do it.	Ikatu jajapo.
It doesn't have the correct time on it.	Ndorekói tiempo correcto hese.
I don’t think any of us would support things like that.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩ ñande apytépe oipytyvõtaha umi mba’e peichagua.
Of course, a small one might fit my head better.	Añetehápe, peteĩ michĩva ikatu oike porãve chéve che akãme.
I want to live an easy life.	Che aikose peteĩ tekove ndahasýiva.
It really is time to accelerate another performance action.	Añetehápe ha'e tiempo ombopya'e haguã ambue acción desempeño.
There are only three more years to go.	Mbohapy arýnte oîve oñemboguata haguã.
Individual life is the key element.	Tekove individual ha’e pe elemento clave.
These guys are five feet tall.	Ko'ã karai ijyvate cinco metro.
I’m going to a coffee.	Che aháta peteĩ kávape.
The works were written by many different authors.	Umi tembiapo ohaiva’ekue heta haihára iñambuéva.
It must have been very difficult for him.	Oiméne ijetuʼueterei chupe.
Talking to himself had become a way of life.	Oñe’ẽvo ijupe oikova’ekue peteĩ tekove reko.
It just came out loud.	Osẽ hatãnte.
I know what that means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
And that’s how it feels.	Ha péicha oñeñandu.
I am so happy to have learned that.	Che ningo avyʼaiterei aaprende haguére upéva.
This should be an easy fight for you.	Kóva ha’eva’erã peteĩ ñorairõ ndahasýiva ndéve ĝuarã.
How it plays out.	Mba’éichapa oñembosarái.
It would have shown.	Ohechaukáta kuri.
But he did not make any of those points.	Péro haʼe ndojapói ni peteĩva umi púntope.
I’m done here.	Che añemohu’ãma ko’ápe.
He, too, is not what he appears to be.	Ha’e avei, ndaha’éi pe ojehechaukáva.
It was not that easy.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva.
Not the sort of thing a good girl does.	Ndaha’éi pe clase de cosa ojapóva peteĩ mitãkuña porã.
He does not want to lie down and die.	Haʼe ndoipotái oñeno ha omano.
He thought he might die.	Haʼe opensa ikatuha omano.
I am fine and can still play music.	Che ningo aime porã ha ikatu gueteri ambopu músika.
The more we can share this, the better off we will be.	Ikatuvévo ñakomparti ko mbaʼe, jaiko porãvéta.
I believe it can be very valuable.	Che arovia ikatuha ivaliosoiterei.
I can at this point look to my future.	Che ikatu ko’ã momento-pe amaña che futuro rehe.
When their information was wrong, they would make a decision.	Oĩ vai jave umi informasión orekóva hikuái, odesidi vaʼerãmoʼã.
That makes it very important for the present and the future.	Upéva rupive iñimportanteterei koʼág̃a g̃uarã ha amo gotyove g̃uarã.
The social side is great, and the football isn’t bad either.	Pe lado social tuicha mba’e, ha pe fútbol ndaha’éi avei ivaíva.
They want the freedom to have one religion over another.	Haʼekuéra oipota liverta oreko hag̃ua peteĩ rrelihión ótro ári.
I failed my first test.	Che ndahupytýi che primera pruéva.
She’s very practical, her mother.	Ha’e ningo prácticaiterei, isy.
He wants her to know and understand him, and he cares about her.	Haʼe oipota haʼe oikuaa ha ontende chupe, ha ojepyʼapy hese.
Would definitely recommend.	Katuete arrecomendaría.
There's a lot of ground to cover, game-wise.	Heta yvy oî ojejaho'i haguã, ñembosarái rehegua.
Human rights include property rights.	Yvypóra derecho rehegua oike avei derecho de propiedad rehegua.
You'd think we'd see one.	Reimo'ãta rohechataha peteĩ.
Everyone worked hard.	Enterove ombaʼapo mbarete vaʼekue.
I have been through this before.	Che ningo ahasa kuri ko mbaʼe upe mboyve.
We wanted something new.	Roipota kuri peteĩ mbaʼe pyahu.
He said he couldn't.	Ha'e he'i ndaikatuiha.
Do you know where to find me!.	¡Reikuaápa moõpa chejuhúta!.
He was shot while working late at the office.	Ojedispara omba'apo jave tarde oficina-pe.
This distance length remains higher.	Ko distancia pukukue opyta yvateve.
Are you sure of those two.	¿Reime piko segúro umi mokõigui.
It was like being in a hotel room.	Haʼete ku oĩva peteĩ kotýpe otélpe.
He’s not the big success story anymore.	Ha’e ndaha’evéima pe éxito rembiasakue tuicháva.
Now they had to go to work.	Koʼág̃a oho vaʼerã hikuái ombaʼapo.
It's certainly not an easy task.	Katuete ndaha'éi tembiapo ndahasýiva.
From all places and lifestyles.	Opaite tendágui ha tekove rekovégui.
And we’re told he went sad because he was rich.	Ha oje’e ñandéve oho hague ñembyasýpe ipirapire heta haguére.
Of course, it is not.	Añetehápe, ndahaʼéi upéicha.
Speaking of it.	Oñe’ẽvo hese.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Che ru ojagarra pe teléfono ha ojerure chéve arrepeti hag̃ua.
Throughout my life it has been a happy place for me.	Che rekove pukukue javeve ha’e peteĩ tenda vy’apavẽ chéve ĝuarã.
All primary outcome data are all available from the published literature.	Opaite dato resultado primario rehegua ojeguerekopaite umi kuatia oñemoherakuãvagui.
Losing jobs wasn’t the only risk.	Ndaha’éikuri pe riesgo añoite ojeperde haĝua tembiapo.
Only more of that.	Sólo hetave upéva.
His hands did the same.	Ipo ojapo avei upéicha.
The name should match.	Pe téra ojoaju porã vaʼerã.
We appreciate your feedback.	Roguerohory pene remiandu.
We identified the five action areas.	Rohechakuaa umi cinco área de acción.
That is for the rich.	Upéva umi iplátavape g̃uarã.
They think in terms of systems.	Opensa hikuái umi sistema rehe.
Such is the nature of the content business.	Péicha naturaleza orekóva negocio de contenido.
He did nothing like that.	Ndojapói mbaʼeve peichagua.
But one problem remains the same.	Péro peteĩ provléma opyta peteĩchaite.
What awful last thoughts they must have had.	Mba’eichaitépa ivaieterei umi pensamiento paha oiméne oguereko hikuái.
He didn't know what to think.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensa vaʼerã.
I raised my hand.	Ahupi che po.
He was obviously larger than life.	Ojekuaa porã haʼe tuichaveha pe tekovégui.
He might have called me if that hadn't happened.	Ikatu ningo cherenói raʼe ndoikóirire upéva.
I fully appreciate the current economic situation.	Amomba'e plenamente situación económica ko'ágãgua.
Worn and base edge.	Ojeporu ha base borde.
He had no time to do anything to stop it.	Haʼe ndorekói kuri tiémpo ojapo hag̃ua mbaʼeve ojoko hag̃ua upéva.
Every element of his style had changed.	Opaite elemento ijestilo-pe okambia kuri.
Great young players.	Mitãrusukuéra jugador-kuéra tuicha mba’éva.
It allows content display with multiple options.	Oheja contenido jehechauka heta opción reheve.
The old woman had also disappeared.	Pe kuñakarai tujami okañyva’ekue avei.
Ask for a better world.	Pejerure peteĩ múndo iporãvéva.
They want to rule.	Oisãmbyhyse hikuái.
It was the only word he was missing.	Ha’e pe ñe’ẽ añoite ofaltava’ekue chupe.
Such thoughts should be the least of our minds.	Ko’ãichagua pensamiento ha’eva’erã pe mba’e michĩvéva ñane akãgui.
There’s a long season ahead.	Oĩ peteĩ temporada puku tenonderãme.
Quickly, yet carefully he removed the ice cube.	Pya’e, jepémo upéicha oñeñangareko porã oipe’a pe hielo ryru.
Reports spread that it was getting worse over time.	Oñemosarambi marandu he'íva ivaive ohóvo ohóvo.
Our ultimate listening test.	Ñande prueba paha ñahendu haĝua.
Then, you understand.	Upéi, rentende.
In the next scene.	Pe escena oúvape.
He had ruled for only six days.	Haʼe ningo seis díante omanda kuri.
When he says he wants a fair system, he means it.	He'ívo oipotaha peteî sistema justo, he'ise upéva.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
But they are like that.	Péro haʼekuéra ningo upéicha.
Something really important.	Peteĩ mbaʼe añetehápe iñimportánteva.
Nothing had gone right.	Mbaʼeve ndohói porãi vaʼekue.
So, team started with the numbers.	Upévare, ekípo oñepyrũ umi número reheve.
Just keep moving and moving forward.	Pesegínte peñemonguʼe ha peho tenonde gotyo.
The tall one fell, a knife to his chest.	Pe ijyvatéva ho’a, peteĩ kyse ijyva ári.
He was here.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
But there is much more to come.	Péro heta mbaʼe oikovaʼerã.
He needed the money.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue pe pláta.
Some might call this truth.	Oĩ ikatúva ohenói ko mbaʼépe añetegua.
I eat lunch at my desk.	Che akaru almuerzo che escritorio-pe.
When I read the speech, it was great.	Amoñe’ẽvo pe discurso, tuichaiterei mba’e.
Get your bag ready.	Eñembosako’i nde vosa.
Be sure to make your pick in the comments section below.	Katuete ejapo nde elección pe sección de comentarios-pe iguýpe.
No, nothing like a few years ago.	Nahániri, mbaʼeve ojoguáva unos kuánto áño ohasavaʼekuépe.
In the mornings, he usually goes to work.	Koʼẽmbotávo, haʼe oho jepi ombaʼapo jave.
I don’t live for that anymore.	Ndaikovéima upévarã.
Only one path is self-explanatory.	Peteĩ tape añoite ojehechauka ijehegui.
I watch a lot of movies.	Heta ahecha pelíkula.
This function helps you remember them.	Ko función nepytyvõ nemandu’a haĝua hesekuéra.
There’s a lot of work to be done.	Oĩ heta tembiapo ojejapova’erã.
Please take a moment to think about these figures.	Por favor, pemoĩ sapy’ami pepensa haĝua ko’ã cifra rehe.
They don't wait to take off their clothes.	Noha'arõi hikuái oipe'a haguã ijao.
Leave the industry apparently.	Oheja industria ojehechaháicha.
You cannot move forward until this process is complete.	Ndaikatúi reho tenonde gotyo oñemohu’ã meve ko proceso.
It was so great in character.	Tuichaiterei mba’e va’ekue carácter-pe.
He had no idea where he was going, or why.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa oho, ni mba’érepa.
This book sounds great.	Ko aranduka ipu porãiterei.
My four children.	Umi irundy che memby.
Give it a few years, and they should go down.	Emeʼẽ chupe unos kuánto áño, ha oguejy vaʼerã hikuái.
Change any of these, and you change the economy.	Emoambue oimeraẽva ko’ãvagui, ha remoambue economía.
This has happened to me a few times.	Péicha ojehu chéve unos kuánto vése.
Look at the last bit of code on the page.	Emañamína pe último bit de kódigo oĩvare pe páhinape.
He sat down and began to eat.	Oguapy ha oñepyrũ okaru.
If they caught it they were in it.	Ojagarráramo hikuái oîkuri hikuái ipype.
We provide this version for our purposes only here.	Rome’ẽ ko versión ore propósito-pe g̃uarãnte ko’ápe.
No complications occurred during the procedure.	Ndoikói complicación upe procedimiento jave.
He stuck up for me he did.	Ha’e ojepytaso chéve ĝuarã ha’e ojapo.
We will work together to help you achieve your goals.	Romba'apóta oñondive ikatu haguã rehupyty umi mba'e rehupytyséva.
I feel powerful.	Añeñandu poderosoha.
They’re not the only ones.	Ndaha’éi ha’ekuérante.
Database storage is essential.	Dato base ñeñongatu iñimportanteterei.
Then a life happened.	Upéi oiko peteĩ tekove.
It's not really theirs, not quite.	Ndaha'éi añetehápe imba'ekuéra, ndaha'éi hekopete.
Maybe though.	Ikatu jepe.
I was still your father.	Che ha'e va'ekue gueteri nde ru.
Some run schools.	Oĩ omboguatáva mbo’ehao.
He knew that was true.	Haʼe oikuaa añeteha upéva.
Although a better approach could be taken, the evidence supports our decision.	Jepe ikatu ojejapo peteĩ enfoque iporãvéva, umi prueba oipytyvõ ore decisión.
Plant flowers, side by side for ten or fifteen minutes.	Ñañotỹ yvoty, ojoykére diez térã quince minuto aja.
I was very lucky.	Che ningo che suerteiterei vaʼekue.
He is very important to our team's mission.	Ha'e tuicha mba'e ore equipo misión-pe guarã.
Three seconds of silence.	Mbohapy segundo kirirĩháme.
He's not interested in seeing me anymore.	Ha'e nointeresavéima cherecha haguã.
So the price difference is important here.	Upéicha pe diferencia precio rehegua tuicha mba’e ko’ápe.
There’s also something else in his eyes.	Oĩ avei ambue mba’e hesápe.
A few years ago, he would have agreed.	Ojapo unos años, ha’e omoneĩva’erãmo’ã.
Flip to cook the other side.	Ojere oñembojy hagua ambue lado.
These fields of his have turned white overnight.	Ko'ã kokue imba'éva oñemomorotĩma peteĩ pyharépe.
But the take-away price is life itself.	Péro pe precio ojegueraha hag̃ua haʼe hína pe tekove voi.
He told me he had several sources.	He’i chéve oguerekoha heta fuente.
He was late, but only by a few minutes.	Haʼe otardáma, péro unos kuánto minútopente.
My father was home early too.	Che ru oĩ avei hógape temprano.
That is, performance does not improve over time.	Upéva he’ise, rendimiento noñemoporãvéi ohóvo tiempo ohasávape.
Their conversations definitely reached another level.	Iñemongetakuéra katuete ohupyty ambue nivel-pe.
This was a military mission by another name.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ misión militar ambue téra rupive.
Then he called the police.	Upéi ohenói policía-pe.
You can find the active list of discussions here.	Ikatu rejuhu ko’ápe lista activa umi ñomongeta rehegua.
This is very obvious.	Péva ojehecharamoiterei.
The day was saved and everything went back to normal.	Ojesalva ára ha opa mba'e oho jey normal-pe.
I'm fine with it.	Che aime porã.
You get everything.	Opa mba’e rehupyty.
You make no secret of it.	Nde nderejapói mba'eveichagua secreto upévagui.
But it was the last thing on my mind.	Péro haʼe vaʼekue pe último mbaʼe oĩva che akãme.
My mother was strong.	Che sy imbarete va’ekue.
It probably had nothing to do with his amazing life.	Oiméne ndorekói raʼe mbaʼeveichagua rrelasión hekove hechapyrãvare.
Then he turned around.	Upéi ojere.
It seemed to break in half and burn.	Ha’ete ku oñembyaíva mbytépe ha hendýva.
Therefore this is not valid.	Upévare péva ndovaléi.
Or the healthy thing.	Térã pe mba’e hesãiva.
All that potential.	Opa upe potencial.
Not weight, color, size.	Ndaha’éi ipohýi, color, tamaño.
So there it was.	Upéicha upépe oĩ vaʼekue.
They’re out for what they can get.	Osẽ hikuái pe ikatúva ohupyty rehe.
Open to the whole community.	Ojepe’a komunida tuichakue javeve.
Customers use your business, which requires a certain amount of trust.	Umi cliente oipuru ne negocio, upéva oikotevẽ peteĩ cierto cantidad de confianza.
Call a work friend and ask them.	Ehenói peteĩ ne amígo ombaʼapóvape ha eporandu chupekuéra.
He would never have seen it.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãi kuri upéva.
But that won't help.	Péro upéva noipytyvõmoʼãi.
I hope he doesn't have to work but is forced to.	Aipotaite ningo natekotevẽi ombaʼapo péro ojeobliga chupe ombaʼapo hag̃ua.
It’s scary.	Ha’e kyhyje.
That's not what we're going to do.	Ndaha'éi upéva la jajapótava.
I saved that for future use.	Añongatu upéva aiporu hag̃ua amo gotyove.
Maybe that's what he should concentrate on.	Ikatu upéva haʼe oñekonsentra vaʼerã.
If in doubt, kill him.	Redudáramo, ejuka chupe.
Checking the weather, he turned to a passing man.	Ohechávo pe tiémpo, ojere peteĩ kuimbaʼe ohasávape.
The market is so tight that everything is beyond asking.	Mercado ojejokoiterei ha opa mba'e ohasa ojerurévo.
The research design is appropriate.	Pe diseño investigación rehegua oĩ porã.
The same goes for my work.	Upéicha avei che rembiapo rehe.
The glass will be very hot.	Pe vidrio hakueterei vaʼerã.
The issue is real.	Pe tema ha’e añetegua.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
For the past few weeks he's been working late every night.	Ko'ã semana ohasávape omba'apo pyte káda pyhare.
Someone else, anyone else.	Ambue tapicha, oimeraẽva ambue.
I just need to know what you mean.	Tekotevẽnte aikuaa mbaʼépa ere.
And to the computer to do that well.	Ha computadora-pe ojapo porã haguã upéva.
It's like an act.	Ha'ete ku peteĩ acto.
He had barely survived the three days since his last visit.	Ha’e apenas oikoveva’ekue umi mbohapy ára ipahaite ovisita guive.
I didn't know why.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼérepa.
That individual progress depends on small matters.	Upe progreso individual odepende umi asunto michĩvare.
, but noted its short length.	, ha katu ohechakuaa ipukukue mbykyha.
There is no doubt in my mind on this point.	Ndaipóri duda che akãme ko punto rehe.
The fit is great and offers excellent support.	Pe ajuste tuichaiterei ha oikuave’ẽ apoyo iporãitereíva.
What was he doing.	Mbaʼépa ojapo hína kuri.
Even as he watched, his vision seemed clear.	Ha’e omaña aja jepe, ha’ete ku hesakã porãva pe visión orekóva.
She could tell immediately that something was wrong.	Haʼe ningo pyaʼe voi ohechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
One would just be happy to have something to eat.	Peteĩva ovyʼátante oguerekóramo peteĩ mbaʼe hoʼu hag̃ua.
But he didn't stay long.	Péro haʼe ndopytái are.
Everyone went out of their way to make it a success.	Maymáva osẽmbaite ikatu hag̃uáicha osẽ porã.
Maybe I’ll do something about text.	Ikatu ajapo peteĩ mba’e jehaipyre rehegua.
Hands and feet.	Po ha jyva.
An important task.	Peteĩ tembiapo iñimportánteva.
You are in control of yourself.	Nde reime nde poguýpe.
The others agreed, and a new group was formed.	Umi ótro omoneĩ, ha oñeforma peteĩ grúpo pyahu.
Coldness comes from someone who has no real reason to hate you.	Ro’y ou peteĩ tapicha ndorekóivagui razón añetegua ndaija’éi haĝua nderehe.
I wanted to get married.	Che ningo amendase vaʼekue.
Your faith in me.	Nde jerovia che rehe.
Let us know how you heard about us.	Eikuaauka oréve mba'éichapa rehendu ore rehegua.
He needed to be alone.	Tekotevẽ kuri oĩ haʼeño.
Choice is a good thing.	Jeporavo ha’e peteĩ mba’e porã.
High ha.	Yvate ha.
It helps, but it’s not enough.	Oipytyvõ, ha katu ndaha’éi suficiente.
Someone brought the food to share.	Oĩ oguerúva pe tembi’u okomparti haĝua.
He'll follow orders to the end.	Ha'e osegíta umi órden ipahaite peve.
But only now does the goal seem to be within reach.	Péro koʼág̃a añoite haʼete ku oĩva pe méta ojehupyty hag̃ua.
And don’t forget about it.	Ha ani penderesarái chugui.
They will likely agree to see you immediately.	Oiméne haʼekuéra omoneĩta pyaʼe porã nderehecha hag̃ua.
I am sure you will enjoy them.	Aime seguro peẽme pendegustataha umíva.
Sound the order.	Ehenduka pe orden.
Keep one hand on the wall as you go.	Eñongatu peteĩ nde po pe murálla ári reho aja.
The trip would almost cost him his life.	Pe viáhe haimete operdéta chupe hekove.
You will notice when your unit reaches a better state.	Rehechakuaáta nde unidad og̃uahẽ vove peteĩ estado iporãvévape.
Two pieces of information.	Mokõi marandu pehẽngue.
Sometimes the prices are too good to pass up.	Sapy'ánte umi precio iporãiterei ohasa haguã.
I was super please with my gift.	Che ha’ékuri súper por favor che jopói reheve.
I hope you enjoy it.	Aipotaite ningo pevy'a.
I wanted help building a good routine.	Aipota kuri pytyvõ amopu’ã haĝua peteĩ rutina porã.
One can’t have too much coffee.	Peteĩva ndaikatúi oguereko hetaiterei káva.
It's time for them to start standing up for themselves.	Oguahẽma ára oñepyrũ haguã oñembo'y hikuái ijehegui.
The tool mentioned later.	Pe erramiénta oñeñeʼẽha upe rire.
He would send more every time he got paid.	Haʼe omondovéta káda ke ojepaga chupe.
And little dark places.	Ha umi tenda iñypytũva michĩva.
That makes it even worse.	Upéva ombohasyve.
I don't want to put any pressure on you.	Ndaipotái amoĩ mba'eveichagua presión pende rehe.
Mother is the problem they’ve been working on since the beginning.	Sy ha’e pe problema omba’apova’ekue hikuái iñepyrũ guive.
This is still possible.	Péva ikatu gueteri.
Furthermore, his methods cannot be expected to yield immediate results.	Avei, ndaikatúi oñeha’arõ umi método orekóva oreko resultado pya’e.
Trade goes where there is demand.	Comercio oho oîhápe demanda.
Then you need content.	Upéi oikotevẽ contenido.
It may even do so in some obvious physical way.	Ikatu voi ojapo upéva algún fórma física ojehechakuaávape.
I was learning he fucked easily.	A’aprende hína kuri ha’e opukaha fácilmente.
The other's was plain.	Pe ambue mba'éva ha'e va'ekue llano.
Only streets full of bodies.	Tapekuéra henyhẽva tetégui añoite.
I got up and walked to the bathroom.	Apu’ã ha aguata baño peve.
Just hope everything turns out better.	Peha’arõnte opa mba’e osê porãve.
Even if you are right.	Jepe nde ere porã.
They have a solution to this cash issue.	Oguereko hikuái peteî solución ko tema efectivo rehe.
That would have suited him too.	Upéva avei okonveni vaʼerãmoʼã chupe.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Oikuaávante ha’e operde hague heta tuguy.
He had to take the risk.	Haʼe oarriesga vaʼerã kuri upéva.
It's less about money than it is about time.	Sa'ive oñe'ê pirapire rehe, ha'éva tiempo rehe.
The horse didn't move again.	Pe kavaju nomýi jevy.
He really wanted them.	Añetehápe haʼe oipotaiterei chupekuéra.
He died when he was hit by a truck.	Omano ojejapi haguére peteî kamiõ rehe.
Calm down and tell me where you are.	Epy'aguapy ha ere chéve moõpa reime.
I couldn’t stop thinking about his body.	Ndaikatúi aheja apensa hetekue rehe.
You can die if you are unsure about certain things.	Ikatu remano nderejapóiramo segúro algúna kósare.
But with you it is different.	Péro nendive idiferénte.
He does tend to go to the left on some issues.	Ha’e ningo oreko tendencia oho haĝua izquierda gotyo algunos temas-pe.
They even have a term for it.	Haʼekuéra oreko voi peteĩ término upévape g̃uarã.
It's my way of saying thank you.	Ha'e che rape ha'e haguã aguyje.
Thats the most weve so far.	Thats pe hetave weve ko'ágã peve.
Some women see improvement in symptoms, while others notice the opposite.	Oĩ kuña ohecháva iporãveha umi síntoma, ótro katu ohechakuaáva la contrario.
You will like the view.	Ndegustáta pe jehecha.
Check out this one.	Ehechamína ko peteĩva.
He turned to the parking lot.	Ojere estacionamiento gotyo.
At least he has someone.	Por lo menos ha’e oreko peteĩ tapicha.
The police want to talk to you.	Umi polisía oñeʼẽse nendive.
He had blood on his face, hands and feet.	Oguereko tuguy hova, ipo ha ipy rehe.
He doesn't like them.	Haʼe ndogustái chupekuéra.
The church suffered and our family suffered.	Tupao ohasa asy ha ore rogaygua ohasa asy.
Job on earth.	Job ko yvy ape ári.
It goes perfectly with your weapon.	Oho porãiterei nde arma ndive.
It’s not a bundled service.	Ndaha’éi peteĩ servicio oñembojoajúva.
Hair loss is very rapid.	Akãrague ñembyai pya’eterei.
I don't know much about horses.	Ndaikuaái heta mba'e kavaju rehegua.
And sister is not around either.	Ha hermana noĩri avei ijerére.
Cant quite figure out what it is.	Cant quite figure out mba'épa ha'e.
That process took about a month.	Upe proceso ogueraha un mes rupi.
He's a great player.	Ha'e peteî jugador tuicha mba'éva.
God is watching over you.'	Ñandejára oñangareko nderehe'.
What key size is used, the bigger the better.	Mba’e tamaño clave-pa ojepuru, tuichavévo iporãve.
I think it's better done.	Che aimo'ã ojejapo porãveha.
Had something left over from the night before if they were lucky.	Oguereko peteĩ mba’e hembýva pe pyhare mboyveguágui oguerekóramo hikuái suerte.
I used to know him well.	Yma aikuaa porã vaʼekue chupe.
Your head is full of facts.	Nde akã henyhẽ umi mba'e añeteguávagui.
And the point is to live it all.	Ha pe punto ha’e javivi opa mba’e.
It happens everywhere.	Oparupiete oiko.
Also, it is a matter of time required for due process.	Avei, ha'e peteî cuestión tiempo oñeikotevêva debido proceso-pe guarã.
I was not interested in having that kind of conversation with him.	Che ndacheinteresái vaʼekue añemongeta hag̃ua hendive upeichagua.
Hell, it might not even be a mistake.	Infierno, ikatu ni ndaha’éi peteĩ javy.
I'd match him.	Che ambojojava'erãmo'ã chupe.
But do it right.	Péro ejapo porã vaʼerã.
The game of the game.	Ñembosarái rehegua.
Only you can make these decisions and live with them.	Nde añoite ikatu redesidi koʼã mbaʼe ha reiko hendivekuéra.
Mostly, the words referred to what was happening on the board.	Tuichavéva, umi ñe’ẽ oñe’ẽkuri umi mba’e oikóvare pe tablero-pe.
And he had quite a few of them.	Ha haʼe oreko vaʼekue hetaiterei umíva apytégui.
They are too slow to respond, too caught off guard.	Haʼekuéra ningo imbegueterei ombohovái hag̃ua, ojejagarraiterei hikuái desesperadamente.
Or it provides a larger dataset that we can play with.	Térã omeꞌe peteĩ datokuéra ryru tuichavéva ikatúva ñañembosarái hese.
The hope that we can win this.	Pe esperanza ikatuha ñagana ko mba’e.
Sounds simple.	Oñehendu simple.
I like to help my authors in any way I can.	Chegusta aipytyvõ che autor-kuérape opa mba’e ikatúvape.
Such procedures will have the same effect.	Ko'ãichagua procedimiento orekóta upe efecto.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
He has it with everything or alone.	Ha’e oguereko opa mba’e ndive térã ha’eño.
This is well within walking distance.	Péva oî porã a poca distancia de caminata.
All I am saying is look at what freedom really is.	Che ha’éva añoite ha’e pemaña mba’épa añetehápe pe libertad.
The attack works like this.	Pe atáke omba’apo péicha.
They are afraid of what will happen next.	Okyhyje hikuái mbaʼépa oikóta upe rire.
Normal development should be carefully assessed.	Ojeevalua porãva'erã desarrollo normal.
It wasn’t hard to see the anxiety.	Ndahasýikuri ojehecha haĝua pe jepy’apy.
I am a professional, and this was a job.	Che ningo peteĩ profesionál, ha péva haʼe vaʼekue peteĩ traváho.
Then he expressed his feelings.	Upéi oñeʼẽ hemiandu.
Just a couple of hours.	Peteĩ par de óra añónte.
In this case,.	Ko kásope,...
Don't say anything to anyone, not one person.	Ani ere mba'eve avavépe, ndaha'éi peteĩ tapichápe.
They look happy to be back too.	Ha’ekuéra ojehecha ovy’aha ou jeývo avei.
It shines on the skin.	Ohesape ipire rehe.
The eye is only the beginning.	Pe tesa ha’e pe ñepyrũnte.
But when that date came, his career in law was over.	Péro og̃uahẽvo upe fécha, opa ikarrera léipe.
There's something wrong and you let me know what it is.	Oĩ peteĩ mba'e vai ha nde reikuaauka chéve mba'épa upéva.
So these two must have different signs.	Upévare koʼã mokõi oreko vaʼerã idiferénte signo.
It has many beautiful buildings, both public and private.	Oguereko heta edificio iporãva, público ha privado.
The plans are written on a first-come, first-serve basis.	Umi plan ojehai primero oúva, primero oservíva rehe.
You should put your message anywhere else.	Remoĩvaʼerã ne mensáhe oimeraẽ ótro lugárpe.
So ready for that to end.	Upévare listo upéva opa hag̃ua.
Own my property, live in my flat.	Eguereko che propiedad, eiko che piso-pe.
My mother and sister were there.	Che sy ha che ermána oĩ vaʼekue upépe.
If you are not in the solution, you are in the problem.	Nde ndahaʼéiramo pe solusiónpe, reime pe provlémape.
Both need each other to survive.	Mokõivéva oikotevẽ ojuehe oikove hag̃ua.
Night, after night, after night.	Pyhare, pyhare rire, pyhare rire.
Its going to be a while.	Its going to ha'e peteĩ tiempo.
He will probably still see himself in the backup role.	Oiméne ojehecháta gueteri ijehe pe rol de respaldo-pe.
I think they will enjoy the view from the base.	Che aimo’ã odisfrutataha hikuái pe vista base guive.
Unfortunately, it didn’t work.	Ñambyasy, ndoikói.
He recognizes himself where he is and others where he is not.	Ha’e ohechakuaa ijehe oĩháme ha ambuépe ndaha’éi.
If you see him, shoot him.	Rehecháramo chupe, edispara chupe.
There was no sign of life anywhere.	Ndaipóri mba’eveichagua techaukaha tekove rehegua moõve.
To be so honest.	Ha’e haĝua upéicha honesto.
And it's a private message for him.	Ha ha'e peteî mensaje privado chupe guarã.
Believe me, you'll thank us.	Cheguerovia, reme'ẽta ore aguyje.
Both have to be kept on board, which may not be easy.	Mokõivéva oñemantene vaʼerã pe várkope, ha upéva ikatu ndahaʼéi ifasilpáva.
This is a lot of things.	Péva hetaiterei mba'e.
Wear whatever makes you happy.	Emonde oimeraẽ mbaʼe ndembovyʼáva.
He called me to tell him.	Cherenói amombe’u haĝua chupe.
You don't feel happy.	Nde nereñandúi vy'apavẽ.
There he was.	Upépe oĩ haʼe.
He has an office.	Haʼe oreko peteĩ ofisína.
We’re looking forward to new developments.	Roha’arõ hína umi mba’e pyahu.
Or put something in a place to remember.	Térã ñamoĩ peteĩ mbaʼe peteĩ lugár ñanemanduʼa hag̃ua.
I consider them both part of my family.	Che aconsidera mokõivévape che famíliagui.
Seems like a good idea.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãva.
He will be missed.	Ojeperdéta chupe.
Look around for other options.	Emaña nde jerére ambue opción rehe.
Water the plants before you start.	Emboy’u umi ka’avo reñepyrũ mboyve.
He had to hear that.	Haʼe ohendu vaʼerã upéva.
You have been reading too much.	Nde ningo relee hetaiterei vaʼekue.
Hope this helps others.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ ambue tapichápe.
This is science.	Kóva ha’e ciencia.
I guess the opportunity has passed.	Aimo’ã ohasáma hague pe oportunidad.
But in reality this theory doesn’t hold up.	Ha katu añetehápe ko teoría ndojokói.
The move is well executed.	Pe movimiento ojejapo porã.
They will help you there.	Haʼekuéra nepytyvõta upépe.
My hands and mouth and stomach and eyes burned.	Che po ha che juru ha che rye ha che resa hendypa.
These were the older children.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi mitã tuichavéva.
It happened to me, but not to that degree.	Oiko cherehe, ha katu ndaha’éi upe grado peve.
And he meant it.	Ha haʼe heʼise vaʼekue upéva.
There will be no need for soldiers.	Natekotevẽmoʼãi umi soldádo.
The cold behind me.	Pe ro’y che rapykuéri.
He admitted not filing a police report immediately.	Omonéî nopresentái pya'eterei informe policial-pe.
Not everyone knows everything about everything.	Naentéroi oikuaa opa mbaʼe opa mbaʼére.
People laughed enough.	Umi tapicha opukavy suficiente.
Everything else works.	Opa mba’e ambuéva omba’apo.
The sun is lower in the sky.	Kuarahy iguyve yvágape.
But he went on.	Ha katu oho hese.
He said he had to leave to go to work.	He'i osêva'erãha oho haguã omba'apo.
I’m looking forward to seeing where we’re at.	Aha’arõiterei ahecha moõpa ñaime.
I could see it would be close.	Ahechakuaa hi’aguĩtaha.
I’ll buy you a hot dog, and you can do the eating.	Ajoguáta ndéve peteĩ perro caliente, ha ikatu rejapo pe jekaru.
Add the eggs.	Oñemoĩ pype umi huevo.
He gives you a good target.	Haʼe omeʼẽ ndéve peteĩ blanco iporãva.
Off when they enter.	Off oike jave hikuái.
I have to be honest with them, on average, about once a year.	Añe’ẽ añeteva’erã chupekuéra, en promedio, haimete una vez al año.
Yet this was never attempted.	Upéicharõ jepe, kóva arakaʼeve noñehaʼãi.
I clung to the edge of the open window.	Ajejagarra pe ventána ojepe’áva rembe’ýre.
That is a lot to expect from a man.	Upéva ningo heta mbaʼe ñahaʼarõ vaʼerã peteĩ kuimbaʼégui.
This is a little open.	Kóva ojepe’a’imi.
Progress in this area to date is reviewed.	Ojehecha jey mba'éichapa oñemotenonde ko'ã mba'épe ko'ágã peve.
He knew only one would get him out eventually.	Ha’e oikuaa peteĩnte oguenohẽtaha chupe amo ipahápe.
How about we give you the same challenge again.	Mba’éichapa rome’ẽ jeýta peẽme pe desafío peteĩchagua.
It's something you don't want to do.	Ha'e peteĩ mba'e nderejaposéiva.
He’d say they needed that long.	Ha’e he’íta oikotevẽha hikuái upéva pukukue.
I think it would be good for people who like chicken.	Che aimo’ã iporãtaha umi tapicha oguerohorývape pollo.
His face was working, the eyes especially.	Hova omba’apo hína kuri, umi tesa especialmente.
May the next one find you free.	Pe oúva tojuhu ndéve sãsõme.
Children want to know everything.	Mitãnguéra oikuaase opa mba’e.
He still had little money and no job.	Saʼi gueteri oreko pláta ha ndorekói traváho.
He must have been very happy to be home.	Oiméne ovyʼaiterei raʼe oĩ haguére hógape.
We don’t know who that is.	Ndajaikuaái mávapa upéva.
For good measure.	Medida porãrã.
But it is very hard to put yourself back together.	Péro hasyeterei ningo reñemoĩ jey hag̃ua.
We had to go there.	Roho vaʼerã kuri upépe.
However the staff is not great with it.	Jepémo upéicha personal ndaha'éi tuicha mba'éva hendive.
This is not a country.	Kóva ndaha'éi tetã.
He said he wouldn’t wait for the real me forever.	Ha’e he’i noha’arõmo’ãiha pe che añetegua tapiaite ĝuarã.
That's why he killed me.	Upévare chejuka.
And yes, learn to understand it first.	Ha si, eaprende raẽ rentende hag̃ua upéva.
We can know society because we create it.	Ikatu jaikuaa sociedad-pe ñamoheñóigui.
Still, it was impossible to continue for tonight.	Upéicharõ jepe, ndaikatúikuri ojesegi ko pyharépe ĝuarã.
I actually remember two of the figures.	Chemandu’a añetehápe mokõi umi cifra-gui.
So it's definitely a possibility.	Upéicha ha'e katuete peteî posibilidad.
There is a problem with that.	Oĩ peteĩ provléma upévape.
Here are the details of the last project we worked on together.	Ko’ápe oĩ umi detalle proyecto paha romba’apova’ekue oñondive.
It fixes society.	Omyatyrõ sociedad.
There was no blood.	Ndaipóri tuguy.
It’s just very, very painful.	Hasyeterei, hasyeterei mante.
It was just part of the power play.	Ha’ékuri peteĩ parte añónte pe juego de poder-gui.
Measurements were compared according to groups and measurement times.	Oñembojoja umi medida ojejapoháicha umi grupo ha umi tiempo ojejapo hagua medida.
Your life is the word.	Nde rekove pe ñe’ẽ.
He went back to the living room.	Oho jey sala de estar-pe.
I have tried to please people.	Che añehaʼãma ambovyʼa umi héntepe.
Get more love letters too.	Ojehupyty hetave carta de amor avei.
There’s one there.	Oĩ peteĩ upépe.
It’s so big and fast, it’s amazing.	Ha’e tuichaiterei ha pya’e, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I believe we have to follow a strategy.	Che arovia jasegiva'erãha peteî estrategia.
But none of them are there now.	Péro ni peteĩva koʼág̃a ndaipóri upépe.
Let’s stick with the deal.	Jajepytaso pe trato rehe.
We just had problems, normal problems.	Ore roguereko ramoite problema, problema normal.
He points to the sky.	Oapunta yvága gotyo.
She may even be so beautiful that they try to kill her.	Ikatu voi iporãiterei ha upévare oñehaʼã ojuka hikuái.
He’s just a guy with an opinion.	Ha’e peteĩ karai añoite orekóva peteĩ opinión.
This is not a press release.	Kóva ndaha'éi peteî comunicado de prensa.
This will probably happen quite a bit.	Oiméne péva oikóta hetaiterei mbaʼe.
Now we know that is not true.	Koʼág̃a jaikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
It’s not just about peace because it won’t fight.	Ndaha’éi py’aguapy reheguánte noñorairõmo’ãigui.
All in one year.	Opa mba’e peteĩ arýpe.
No one will look at me.	Avave nomaña mo'ãi cherehe.
Probably more, this room.	Oiméne hetave, ko koty.
There are proper techniques on how to do this.	Oĩ técnica hekopete mba’éichapa ikatu ojejapo péva.
We'll go down tomorrow.	Ko'ẽrõ jaguejýta.
He hadn't realized that she was following them.	Haʼe ndohechakuaái kuri haʼe osegi hague chupekuéra.
The career will offer recorded to interview effective essay.	Ko carrera oikuave'ëta grabado a entrevista efectiva ensayo.
I can't seem to do any better now.	Haʼete voi ndaikatumoʼãiva ajapo porãve koʼág̃a.
He didn't wait.	Haʼe nohaʼarõi.
No one should ever tell about anyone, anywhere, ever.	Avave nomombe’úiva’erã araka’eve avavére, mamove, araka’eve.
I was working.	Che ambaʼapo kuri.
They followed in the footsteps of their leaders.	Haʼekuéra omoirũ hikuái imburuvichakuéra rapykuéri.
Not much more.	Ndahetáivéima.
Now, let's go.	Ko'ágã, jaha.
The love of your own life.	Pe mborayhu pende rekove tee rehe.
When this happens.	Péva oiko jave.
You look as good as you can.	Nde rejehecha ikatuháicha.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	Amaña che rapykuéri ha ahecha peteĩ oúva che gotyo.
In some ways, life was easier.	Oĩ mbaʼépe ningo ifasilve vaʼekue pe tekove.
I'm just trying to figure things out.	Añeha'ãnte aikuaa umi mba'e.
I called it a day and went out for my evening walk.	Ahenói peteĩ ára ha asẽ che paseo ka’arurã.
Please help me if you can.	Chepytyvõmína ikatúramo.
They felt it.	Oñandu hikuái.
Then it gets harder as things develop.	Upéi hasyve ohóvo umi mbaʼe oñedesarrollávo ohóvo.
I had to have a conversation with him.	Añemongeta vaʼerã kuri hendive.
More on this soon.	Hetave mba’e ko mba’ére pya’e.
I didn’t remove my hand from its wet inside.	Ndaipe’ái che po hyepýpe hykúvagui.
Inside that boy, is the man he wants to be.	Upe mitãkaria’y ryepýpe, oĩ pe kuimba’e ha’eséva.
It is a small country.	Haʼe ningo hetã michĩva voi.
She had never been so scared and never felt so lost.	Ha’e araka’eve ndokyhyjéikuri upéicha ha araka’eve noñeñanduiva’ekue péicha okañyha.
He’s still out there somewhere.	Ha’e oĩ gueteri okápe peteĩ hendápe.
There were four conditions.	Oĩkuri irundy condición.
My job is to sign off on the final test.	Che rembiapo ha’e afirma haĝua pe prueba paha rehe.
I sat there for the entire trial.	Che aguapy upépe pe juicio pukukue aja.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Rejoguaséramo peteĩ mbaʼe, oĩ peteĩ hendápe ovendeséva.
He was dead long before we finally stopped them.	Haʼe omanóma kuri heta tiémpo ipahápe rojoko mboyve chupekuéra.
I don’t care where.	Che ndacheimportái moõpa.
Talk to the kids about what makes them happy.	Eñeʼẽ umi mitã ndive mbaʼépa ombovyʼa chupekuéra.
Still light outside.	Okápe tesape gueteri.
But no matter, not a big deal.	Péro noimportái, ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
I know what is right.	Che aikuaa mbaʼépa pe oĩ porãva.
Nothing can stop him.	Mba'eve ndaikatúi ojoko chupe.
Who can speak.	Mávapa ikatu oñe’ẽ.
They make a lot of money fighting.	Haʼekuéra ogana heta pláta oñorairõ jave.
I’m excited.	Chembovy’a.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	Umi término moderno-pe, ko’ãva apytégui mbohapyha ha irundyha añoite oĩ porã.
The former will make a practical improvement.	Pe primera ojapóta peteĩ mejora práctica.
I don't believe anything.	Che ndagueroviái mba'eve.
Horrible.	Ivaieterei.
He majored in computer science.	Oñemoarandu informática-pe.
For parents like us, school choice is good.	Tuvakuéra ñandeichaguápe ĝuarã, iporã mbo’ehao jeporavo.
And so did the bottle.	Ha upéicha avei pe botella.
I only know the answer now from my previous knowledge.	Aikuaa añoite pe mbohovái ko’áĝa che mba’ekuaa yma guarégui.
Member raised another excellent point.	Miembro omopu'ã ambue punto iporãitereíva.
But he didn't care.	Péro haʼe ndojepyʼapýi upéva.
I had to get back to the base.	Che aĝuahẽ jeyva’erãkuri pe base-pe.
They were never found.	Haʼekuéra arakaʼeve ojejuhu.
But it was not a complete answer.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ rrespuésta hekoitépe.
I like it easy.	Chegusta ndahasýiva.
This is true.	Kóva añete.
By name and description.	Héra ha descripción rupive.
I had no control over the other things.	Ndarekói vaʼekue chekontrola umi ótro mbaʼére.
But if you see them in it.	Péro rehecháramo chupekuéra ipype.
I know this feeling too.	Che avei aikuaa ko temiandu.
It didn't hit me at all.	Ndachegolpeái mba'eveichavérõ.
And another.	Ha ambue.
But he did look.	Péro haʼe omaña añete.
That’s really quick, particularly for a first baby.	Upéva añetehápe pya’e, particularmente peteĩ primer mitãme ĝuarã.
I couldn’t hear any orders coming over my radio.	Ndaikatúi ahendu mba’eveichagua órden oúva che rrádio rupive.
I’d be worried if they didn’t say anything.	Chepy’apyva’erã nde’íriramo hikuái mba’eve.
He had to work on that sort of thing.	Haʼe ombaʼapo vaʼerã kuri upeichagua mbaʼére.
Don't be seen unless you want to be seen.	Ani rejehecha ndahaʼéiramo nde eséva ojehecha hag̃ua ndéve.
His faith was tremendous.	Ijerovia tuichaiterei vaʼekue.
Medical data were obtained from medical records.	Ojehupyty umi dato médico umi registro médico-gui.
And the children.	Ha umi mitã.
If anyone has information, please leave a reply.	Oĩramo oguerekóva marandu, eheja peteĩ ñembohovái.
And just be aware of it.	Ha ha’énte consciente upévagui.
And it became a family.	Ha oiko chugui peteĩ família.
A man of money.	Peteĩ karai viru rehegua.
It was wonderful.	Iporãiterei ningo haʼe vaʼekue.
The students showed up.	Umi temimbo'e ojehechauka.
They have a lot of power.	Haʼekuéra oreko heta puʼaka.
He nodded to his guard, and then to the door.	Oñakãity iguardia-pe, ha upéi okẽme.
We lost his father to cancer.	Roperde itúvape cáncer-gui.
Everything is our problem.	Opa mba’e ha’e ñane problema.
I did my research.	Che ajapo che investigasión.
He began spending more time at work.	Oñepyrũ ohasa hetave tiémpo itravahohápe.
We have to make a judgment.	Ñande jajapo vaʼerã peteĩ huísio.
The pass from center was low.	Pe pase centro guive ha’e kuri ijyvate.
However, many people are asking if this option actually works.	Péro heta hénte oporandu hína añetehápepa osẽ porãpa ko opsión.
Too many dog ​​men.	Hetaiterei kuimba’e jagua.
This is a main street with lots of cars.	Kóva peteî tape principal orekóva heta automóvil.
I will be back after the new year of course.	Che aju jeýta año pyahu rire por supuesto.
Being out here.	Oĩvo ko’ápe okápe.
In the morning, it is.	Pyhareve, ha’e.
Never force someone out.	Aníke arakaʼeve omboliga peteĩ persónape osẽ hag̃ua.
Special community events throughout the year.	Umi evento especial comunitario ary pukukue javeve.
Join me and together we will find a way out.	Pejoaju chendive ha oñondivepa jajuhúta tape ñasẽ haguã.
Time with his family was pretty limited in his line of work.	Pe tiempo ifamilia ndive ha’e kuri bastante limitado ilínea de trabajo-pe.
Wonderful times, wonderful, wonderful times.	Tiempos iporãitereíva, tiempos iporãitereíva, iporãitereíva.
A court need only consider the relevant factors.	Peteî tribunal tekotevê ohesa'ÿijo umi factor orekóva relevancia añoite.
Just trust me on this.	Pejeroviante cherehe ko mba’ére.
Make every trip to the range count.	Ejapo opa viaje pe rango-pe oconta haĝua.
Then bring the thin end across the front from right to left.	Upéi egueru pe extremo ipire hũva pe frente rovái derecha guive izquierda peve.
Look ahead and not behind.	Ñamaña ñande renondépe ha ani ñande rapykuéri.
It wasn’t, obviously, without trying.	Ndaha’éikuri, ojehechaháicha, oñeha’ã’ỹre.
It's like taking a term out of his study.	Ha'ete ku oipe'áva peteî término ijestudio-gui.
He could not come to a conclusion.	Ndaikatúikuri og̃uahẽ peteĩ konklusiónpe.
Make a note of it.	Ejapo peteĩ nóta.
But that doesn't mean you're stupid.	Péro upéva ndeʼiséi nde tavyha.
He, he thought, would expect this.	Ha’e, oimo’ã, oha’arõtaha péva.
Cost to move to first job place.	Costo ojeva haguã primer trabajo tenda.
I can't find any way to do this.	Ndaikatúi ajuhu mbaʼeveichagua mbaʼe ajapo hag̃ua ko mbaʼe.
Moreover, younger patients are more active.	Hiʼarive umi hasýva imitãvéva ombaʼapove.
There will be little debate about this.	Sa'i oîta debate péva rehe.
He just moved on.	Oñemomýi ramoite hese.
Wait, he said to her.	Eha'arõ, he'i chupe.
Looks like a fun concept.	Ojogua peteĩ concepto divertido-pe.
I am part of source in its highest form.	Che ha’e parte de fuente iforma ijyvatevévape.
I simply don’t believe this anymore.	Simplemente ndagueroviavéima ko mba’e.
Let's take a look at what a new series of video cards will look like.	Jahechamína mbaʼéichapa osẽtaha peteĩ série pyahu de tarhéta de vídeo.
It's incredibly safe and you won't believe it.	Ha'e increíblemente seguro ha nderegueroviamo'ãi.
That was just as bad.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue avei.
After calling her and asking her to come over after work.	Ohenói rire chupe ha ojerure chupe ou hag̃ua ombaʼapo rire.
Anyway, back to normal.	Taha’e ha’éva, ojevy jey normal-pe.
Then we gave them the surprise of their lives.	Upéi rome’ẽ chupekuéra pe sorpresa hekovekuéra rehegua.
Whether they are aware of it is another matter.	Oikuaa porãpa hikuái upéva ambue mbaʼe.
But as the kids get older that changes.	Péro umi mitã itujavévo ohóvo upéva okambia.
No images are saved.	Ndaipóri ta’ãngamýi oñeñongatúva.
And he has it.	Ha haʼe oreko.
That came very early on.	Upéva ou kuri ñepyrũeterei voi.
He seemed to know everything about her.	Haʼete voi oikuaáva opa mbaʼe chugui.
Eventually they stopped doing it though.	Amo ipahápe ndojapovéima hikuái jepe.
Help yourself improve because you are a work in progress.	Eipytyvõ ndejupe reñemoporãve hag̃ua nde haʼégui peteĩ tembiapo ojejapóva.
This last group went first.	Ko aty paha oho raẽ.
Customer service was excellent.	Servicio al cliente iporãiterei va'ekue.
He was very pale.	Haʼe ningo ipire morotĩeterei kuri.
Many times we crossed over the same ground.	Heta vése rohasa peteĩ yvy ári.
Ask anyone and they’ll tell you they trust online reviews.	Eporandu oimeraẽvape ha he’íta ndéve ojeroviaha umi revisión en línea rehe.
They leave you a message.	Haʼekuéra oheja ndéve peteĩ mensáhe.
There was another person in the room.	Oĩ avei ambue tapicha ikotýpe.
Design itself is only the first step.	Diseño voi ha’e peteĩha paso añónte.
It still can't be working.	Ndaikatúi gueteri omba'apo hína.
The next morning we tried another blood test.	Ambue ára pyhareve roñeha’ã ambue prueba de sangre.
Maybe because their numbers are smaller.	Ikatu ningo michĩvégui ipapapykuéra.
None of which helped much.	Ni peteĩva umíva apytégui noipytyvõiete.
You have to help him.	Reipytyvõva'erã chupe.
All he saw was a picture of his face cut off.	Ohechava’ekue añoite ha’e peteĩ ta’anga hova oñeikytĩva.
No way.	Mba’eveichavérõ.
Everyone thinks he is perfect.	Enterove oimoʼã haʼeha perfékto.
This was our last night together.	Kóva ha’e ore pyhare paha oñondive.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	Ñambyasy, che familia oiko mombyry ha péva ndaikatúi.
We still have fruit and meat to eat.	Ore roguereko gueteri yva ha so'o ro'u haguã.
Sure, look at both.	Katuete, emaña mokõivévare.
We have not one, but two, race series designed around it.	Ndoroguerekói peteĩ, ha katu mokõi, serie de raza ojedesináva ijerére.
The structure of this letter is as follows.	Ko kuatiañe’ẽ ñemohenda ha’e ko’ãva.
Two weeks is a long time.	Mokõi arapokõindy ha’e peteĩ tiempo ipukúva.
That money has gone to the hospital.	Upe pirapire ohóma tasyópe.
For about thirty years he appeared.	Treinta áño rupi haʼe ojehechauka.
Select an empty cell.	Eiporavo peteĩ celda nandi.
Not everyone knows that.	Naentéroi oikuaa upéva.
There’s a lot to do and a lot for the kids too.	Heta mba’e ojejapo ha heta mba’e mitãnguérape guarã avei.
I read it once.	Amoñe’ẽ peteĩ jey.
There was something missing.	Oĩkuri peteĩ mba’e ofaltáva.
You have to respect him.	Remomba'eva'erã chupe.
I've heard a lot about you.    	Heta mba'e ahendu nde rehe.    
v.	v.
Time will tell if that will be possible.	Pe tiémpo ohechaukáta ikatútapa upéva.
This is an officer we do not want to lose contact with again.	Kóva peteî oficial ndoroperdeséi jey contacto hendive.
If she wanted a name, he'd give her one.	Ha'e oipotáramo peteĩ téra, ha'e ome'ẽta chupe peteĩ.
It is essential when there is some question as to cause of death.	Iñimportanteterei oĩ jave algún porandu causa de muerte rehegua.
How can you help, without making a difference.	Mba’éichapa ikatu reipytyvõ, rejapo’ỹre peteĩ diferencia.
I know because he showed them to me.	Che aikuaa ha'e ohechauka haguére chéve umíva.
But one has to go further.	Péro peteĩva oho vaʼerã mombyryve.
I’ve been asking for a lot these days.	Heta mba’e ajerure kuri ko’ã árape.
But both situations are obviously very different.	Péro mokõive situasión ojehechaháicha idiferéntetereíma.
Or you will be killed.	Térã pejejukáta.
He stopped them.	Haʼe ojoko chupekuéra.
I was not thinking clearly.	Che ndahaʼéi vaʼekue apensa porã vaʼekue.
So far it has worked very well for me.	Koʼág̃a peve ombaʼapo porãiterei chéve g̃uarã.
Phone lines, previously shut down, are back online.	Umi línea telefónica, oñembotýva yma, ou jey internet-pe.
The fact is, not everyone is going to like what you do.	Pe añetegua ha’e, naentéroipe ogustataha pe rejapova’ekue.
This is actually a good thing in my opinion.	Kóva añetehápe peteĩ mba’e iporãva che remiandúpe.
It’s question period.	Ha’e periodo de preguntas.
He won the title, so he knew how to do it.	Haʼe ogana pe título, upévare oikuaa mbaʼéichapa ojapo vaʼerã.
Then again last night.	Upéi jey ange pyhare.
That's enough of this.	Upéva ha'e suficiente ko'ã mba'égui.
A secondary finding was that the training program was effective and safe.	Peteĩ mba’e ojejuhúva secundario ha’e pe programa de capacitación ha’eha efectivo ha seguro.
He had to go and see it himself.	Haʼe voi oho vaʼerã ohecha upéva.
It can quickly spread throughout the structure once initiated.	Ikatu pya’e oñemyasãi estructura tuichakue javeve oñepyrũ rire.
It was hard to build more.	Hasy vaʼekue ñamopuʼãve hag̃ua.
And that's just the girls.	Ha upéva umi mitãkuña'ínte.
Experience truth as the law of nature.	Pe’experimenta pe añetegua ha’eháicha pe léi naturaleza rehegua.
In other words, I doubt we find anything in our existence.	Ambue ñe’ẽme, aduda jajuhuha mba’eve ñande existencia-pe.
It’s going to be tight one way or another.	Ha’e va’erã apretado peteĩ térã ambue hendáicha.
She is a good friend with good benefits.	Haʼe ningo peteĩ amíga porã orekóva umi ideprovécho porãva.
One more hour, come on.	Peteĩ aravo’ive, eju.
He says we can go out with our heads held high.	Haʼe heʼi ikatuha ñasẽ ñañakãity yvate.
I don't know why, but maybe he has extra time.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro ikatu oreko tiémpo extra.
You know what that makes me crazy.	Peẽ peikuaa mba'épa upéva chemoakãrapu'ã.
I said hell no.	Che ha’e infierno nahániri.
I like living with him.	Chegusta aiko hendive.
The sound of the road in silence.	Tape tyapu kirirĩháme.
Then the car doors.	Upéi umi mba’yrumýi rokẽ.
And there can be multiple spaces between the data before.	Ha ikatu oî múltiple espacio umi dato mbytépe mboyve.
This is done on purpose.	Péva ojejapo a propósito.
I told him we did.	Che ha’e chupe rojapo hague.
This was the background to the debate.	Péva ha'e kuri antecedente debate-pe.
His hands are black, his fingers are long.	Ipo morotĩ, ikuã puku.
This finding still remains.	Ko jejuhukuaa opyta gueteri.
I mean you’re you.	Che ha’ese nde ha’eha nde.
And let service objects do the rest.	Ha tove umi objeto de servicio tojapo pe hembýva.
They were minor cases and no one was hurt.	Ha'ekuéra ha'e kuri káso menor ha avave noñelastimai.
He passes the ball from the side of the ball to the weak side.	Ombohasa pe pelota pe pelota ykéregui pe lado ikangyhápe.
Ask yourself what the end game is.	Eñeporandu mba’épa pe ñembosarái paha.
Then he turned to glare at his brother.	Upéi ojere omaña vai hag̃ua iñermánore.
It all comes down to the experience and the works of love.	Opa mba’e oguejy pe experiencia ha mborayhu rembiapokuérape.
Hold your voice.	Ejoko nde ñe’ẽ.
Technical design information.	Marandu diseño técnico rehegua.
Remove the sides of the pan.	Ojepe’a umi lado sartén rehegua.
From what you’ve heard.	Pe pehenduva’ekuégui.
This effect is clearly visible in the above images.	Ko efecto ojehecha porã umi ta anga yvateguápe.
More will be said later on the political reasons for this.	Hetavéta oje'éta upe rire umi razón política péva rehe.
Find the details below.	Eheka umi detalle koʼápe.
Further research is needed to elucidate this mechanism.	Oñeikotevêve investigación ikatu haguã ojekuaa porãve ko mecanismo rehegua.
He was getting married today, in less than five hours.	Omendata kuri ko árape, mbovyve cinco aravo'ípe.
Now he wants her to continue.	Koʼág̃a oipota haʼe osegi.
And the cars are starting together.	Ha umi auto oñepyrũma oñondive.
We help you solve your business and financial problems.	Roipytyvõ resolve hag̃ua ne provléma ne negosio ha ne pláta.
Every man, every woman.	Mayma kuimba’e, opa kuña.
This is as true in religion as it is in politics.	Péva añete religión-pe ha'eháicha política-pe.
He wanted to be free in his mind.	Haʼe ningo isãsose iñakãme.
Enter a round hole.	Oike peteĩ yvykua redondo-pe.
The other half was designed for experiments.	Ambue mitad ojejapo ojejapo hagua experimento.
Then we learn the basics.	Upéi jaikuaa umi mbaʼe iñimportantevéva.
We report a case.	Romombe'u peteî káso.
My husband could not stop eating them.	Che ména ndaikatúi ojoko hoʼu umíva.
The bars are a standard error.	Umi barra ha’e peteĩ error estándar.
We know otherwise.	Ñande jaikuaa ambue hendáicha.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri.
This gives them an edge.	Péva ome'ê chupekuéra peteî borde.
Go on, you two.	Peho, peẽ mokõi.
Much has changed since then, but much remains to be done.	Upe guive heta mbaʼe okambia, péro heta mbaʼe gueteri ojejapo vaʼerã.
They find purpose and strength and a calling.	Ojuhu hikuái propósito ha mbarete ha peteĩ llamamiento.
It's a place where they work which usually means they talk.	Ha'e peteî tenda omba'apóva hikuái he'iséva jepi oñe'êha.
About that one day, him the next.	Upéva rehe peteĩ ára, hese ambue árape.
But there is no light.	Péro ndaipóri tesape.
It would take very little to change that.	Saʼieterei vaʼerãmoʼã okambia hag̃ua upéva.
I was surprised at how much that upset him.	Che sorprende mbaʼeichaitépa ombopochy chupe upéva.
A major risk factor for heart disease.	Peteî factor de riesgo tuichavéva mba'asy korasõ rehegua.
Both methods give similar results.	Mokõive método ome’ẽ resultado ojoajúva.
Our time has come.	Oguahẽma ñane tiémpo.
You have to understand that the game has changed a lot today.	Reikuaa porã vaʼerã pe ñembosarái tuichaiterei okambia hague koʼág̃arupi.
I hope to be back to normal very soon.	Aha’arõ pya’eterei aime jey normal-pe.
Find interesting and fun people.	Eheka tapicha iñinteresante ha vy’arã.
The beer was white and had very little head.	Pe cerveza ningo morotĩ ha saʼieterei iñakã.
The volume is fine.	Pe volúmen oĩ porãiterei.
However, the treatment of the disease may seem a little different.	Péro pe mbaʼéichapa oñepohano pe mbaʼasy ikatu haʼete idiferénteʼimiva.
It seems recent.	Ha’ete ku nda’aréi ojejapóva.
Good luck with your future.	Vy'apavê nde futuro rehe.
I am breathing heavily.	Che arrespira hatã hína.
Should be a good time!.	¡Ha’eva’erã peteĩ momento iporãva!.
It really worked, the correct position was removed from the list.	Añetehápe omba'apo, ojeipe'a lista-gui posición correcta.
Error bars indicate standard error.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar.
They had an interesting case for me to consider.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ káso interesante chéve ĝuarã aconsidera haĝua.
I like the schools.	Chegusta umi mbo’ehao.
He needs help.	Haʼe oikotevẽ pytyvõ.
They have events.	Haʼekuéra oreko umi mbaʼe oikóva.
This is how we can help.	Péicha ikatu ñaipytyvõ.
Ask for prices, in fact.	Ojerure precio-kuéra, añetehápe.
This characteristic is not observed for other potentials.	Ko característica ndojehechái ambue potencial-pe guarã.
It’s such a simple game.	Ha’e peteĩ juego simple-icha.
This second book about women was different.	Ko mokõiha lívro oñeʼẽva kuñanguéra rehe idiferénte vaʼekue.
I want to close my eyes for a moment to think.	Ambotyse che resa sapy’ami apensa haĝua.
However some key control experiments are missing.	Jepémo upéicha ofalta algunos experimentos clave control rehegua.
He’s grown up.	Ha’e okakuaa.
They appear on screen, but in the wrong place and size.	Ojekuaa hikuái pantalla-pe, ha katu tenda ha tamaño ivaívape.
I didn’t turn around.	Che ndajerevéi.
The best the government can do is not make things worse.	Pe iporãvéva ikatúva ojapo pe goviérno ndahaʼéi ombohasyvéva umi mbaʼe.
Government country study.	Gobierno tetã estudio.
It’s close in most, but it keeps falling short.	Hi’aguĩ la mayoría-pe, ha katu osegi ho’a mbyky.
I want to learn to live in the moment.	Aikuaa porãse aikove haĝua ko momento-pe.
Two officers had taken him from his apartment.	Mokõi oficial ogueraha kuri chupe iapartamento-gui.
There were no reports of injuries or serious damage.	Ndojekuaái marandu herido ni grave daño rehe.
That’s where my parents were born.	Upépe oĩ che tuvakuéra heñói hague.
Please stop the killing.	Por favor, ejoko pe jejuka.
You then have to deal with yourself.	Upérõ reñembohovaivaʼerã ndejehe.
This will be discussed in more detail in the next section.	Upéva oñehesaʼỹijovéta pe párte oúvape.
I won't take it anymore.	Ndajagarramo'ãvéima.
I think we had quite a few surprises.	Che aimo’ã roguereko hague peteĩ sorpresa hetaiterei.
There were no more things to do.	Ndaiporivéima vaʼekue umi mbaʼe ojejapo vaʼerã.
I stared at the floor near the door.	Amaña porã pe piso oĩvare pe okẽ ypýpe.
Every word you say will be played back one day.	Opa ñe’ẽ ereva’erã oñembopu jeýta peteĩ ára.
Things are getting heavy.	Umi mba’e ipohýi ohóvo.
This was a large camp.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ kampaménto tuicháva.
Specific techniques are discussed.	Oñeñe’ẽ umi técnica específica rehe.
That wasn't what I was afraid of.	Upéva ndaha'éikuri che akyhyjéva.
It’s not a sex story.	Ndaha’éi peteĩ tembiasakue sexo rehegua.
He had reason to be angry.	Haʼe oreko razón ipochy hag̃ua.
Practice is a high speed.	Pe práctica ha’e peteĩ velocidad yvate.
He turned back to the soldiers.	Ojere jey umi soldádo gotyo.
Sure, we’d heard them too, years ago.	Katuete, rohenduva’ekue avei chupekuéra, ojapo áño.
The effect excited him.	Pe efecto omokyreʼỹ chupe.
They want to make you happy.	Haʼekuéra ningo penembovyʼase.
It stuck like a song that wouldn't go away.	Ojejoko peteĩ purahéi ndohomoʼãivaicha.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Ojekuaa porã, kóva ha’e peteĩ meta hasýva ojehupyty haĝua.
Children are great.	Mitãnguéra tuicha mba’e.
Plans were made next week.	Umi plan ojejapo ambue arapokõindýpe.
I want to see where they go next.	Ahechase moõpa ohóta hikuái upe rire.
The number is still there.	Pe número oĩ gueteri upépe.
If anyone had known, a ship would have been sent.	Oĩrire oikuaáva, oñemondo vaʼerãmoʼã peteĩ várko.
That I’ve always talked about it.	Ymaite guive añe’ẽ hague hese.
And you are both wrong.	Ha peẽ mokõivéva pejavy.
The logic behind this choice is not completely obvious to me.	Pe lógica oĩva ko elección rapykuéri ndaha’éi completamente ojehecharamóva chéve ĝuarã.
The police looked at him.	Umi polisía ojesareko hese.
Remember this won’t last forever with your head held high.	Penemandu’áke kóva ndoduramo’ãiha tapiaite pene akã yvate.
We have to make the call.	Jajapova’erã pe ñehenói.
He’s an interesting character.	Ha’e peteĩ personaje interesante.
It had taken me a while.	Chegueraha kuri peteĩ tiémpo.
Their bodies are too heavy for us.	Hetekuéra ipohýieterei ñandéve g̃uarã.
Boys were better in the books.	Mitãkuimba’e iporãve va’ekue umi arandukápe.
Not only that nothing bad ever happened to the car.	Ndaha’éi upévante araka’eve ndoikói mba’eve ivaíva pe auto-pe.
And before anyone said anything.	Ha avave he'i mboyve mba'eve.
I'm sure he's been in touch.	Aime seguro ha'e oime hague en contacto.
A blog begins to keep in touch with family and friends.	Peteĩ blog oñepyrũ oñemoĩ en contacto ifamilia ha iñamigokuéra ndive.
It really seems to be the only possible explanation.	Añetehápe ha’ete ku ha’éva pe único explicación ikatúva.
And we can go now.	Ha ikatu jaha koʼág̃a.
I tried to help him, though.	Añehaʼã aipytyvõ chupe, péro.
I think something will happen.	Che apensa oikotaha peteĩ mbaʼe.
If personal service of a court order is made.	Ojejapóramo servicio personal peteî orden judicial rehegua.
It's a weird thing.	Ha'e peteĩ mba'e extraño.
Let me give you my card.	Tame’ẽ ndéve che tarjeta.
Or two or three.	Térã mokõi térã mbohapy.
Still, there was no pain.	Upéicharõ jepe, ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼasy.
I don’t want to see them anymore.	Ndahechasevéima chupekuéra.
It’s not interesting for us.	Ndaha’éi interesante ñandéve ĝuarã.
Don't try to help me, or anything.	Ani reñeha'ã chepytyvõ, térã mba'eve.
The findings of this study are consistent with previous reports.	Umi mba’e ojejuhúva ko estudio-pe ojoaju umi informe ohasava’ekuéndi.
Look at the definition and guess the word.	Emaña pe definición rehe ha eadivina pe ñe’ẽ.
Sometimes we received none for two or three months.	Sapyʼánte ndororresivíri ni peteĩva dos térã tres mése aja.
So the mother stopped thinking about him.	Upévare pe sy nopensavéima hese.
The default is set to any.	Pe por defecto oñemohenda oimeraẽvape.
He said there wasn't.	He'i ndaiporiha.
Hell of a thing.	Infierno de una cosa rehegua.
Different actions for each window.	Opaichagua tembiaporã peteĩteĩva ventána-pe g̃uarã.
He's over two, and it's only going to be for the morning.	Ha'e ohasáma mokõi, ha ha'éta pyhareve guarãnte.
Everything seemed to work well with him.	Opa mba’e ha’ete ku omba’apo porãva hendive.
From one place to another.	Peteĩ hendágui ambuépe.
But she would not stop crying.	Péro haʼe ndopytuʼumoʼãi hasẽ.
Damaged or repaired.	Oñembyai térã oñemyatyrõva.
He was young, maybe thirty.	Ha’e imitã, ikatu treinta áño.
My father came running again.	Che ru ou jey oñani.
He had to clean it up before he could talk.	Omopotĩvaʼerã ikatu mboyve oñeʼẽ.
Just shit like that.	Apenas mierda upéicha.
There's something in that house he wants me to have.	Oĩ peteĩ mba'e upe ógape ha'e oipotáva che areko.
We don't know what we're doing, or why we're doing it.	Ndoroikuaái mba'épa rojapo, ni mba'érepa rojapo.
Open your books.	Eipe’a nde arandukakuéra.
I don’t want anyone to see me around.	Ndaipotái avave cherecha che jerére.
We started our journey to the sea.	Roñepyrũ ore viáhe pe mar gotyo.
It sounds good on your breath.	Oñehendu porã nde pytu rehe.
Such an incredible story.	Péichagua tembiasakue ojeguerovia'ÿva.
You'd never know.	Araka'eve ndapeikuaái va'erãmo'ã.
He had moved from the voice.	Ha’e oñemomýikuri pe ñe’ẽgui.
Good writing is the key here.	Ojehai porã ha’e pe clave ko’ápe.
He probably died of a heart attack because of the noise he was making.	Oiméne omano infarto-gui pe tyapu ojapóva rupi.
The ball has great weight, you really feel the control.	Pe pelota oreko tuicha peso, añetehápe reñandu pe control.
We have a dog.	Roguereko peteĩ jagua.
Three experiments were performed.	Ojejapo mbohapy experimento.
He just had to wait.	Tekotevẽnte ohaʼarõ.
You lose freedom of choice.	Peẽ peperdé pe libertad de elección.
We'll see what happens tomorrow.	Jahecháta ko'ẽrõ mba'épa oikóta.
So far no one has been seen.	Ko'ágã peve avave ndojehechái.
That's how things turn here.	Péicha ojere ko'ápe umi mba'e.
Random, funny moments from my past coming back to me.	Umi momento aleatorio, divertido che pasado-gui oúva jey chéve.
Learn them and go with them.	Eaprende umíva ha tereho hendivekuéra.
I turned my head.	Ambojere che akã.
I became a chartered doctor.	Oiko chehegui peteĩ doktór de kárta.
One of us has got to go.	Peteĩva ñande apytégui oreko oho hag̃ua.
I'm so tired.	Chekane'õiterei.
To bring it into production.	Ogueru haguã producción-pe.
Violence in the streets has increased.	Oñembohetave violencia oîva tapére.
But it was a start.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ ñepyrũ.
Just put both hands in them, and just feel it.	Emoĩnte mokõive nde po ipypekuéra, ha reñandu mante.
Either way she was a nice surprise.	Taha’e ha’éva ha’e ha’e peteĩ sorpresa iporãva.
He wants to come home.	Ha’e ouse hógape.
He thinks he should kill her.	Haʼe oimoʼã ojuka vaʼerãha chupe.
I’m starting to understand, and believe in it.	Añepyrũma antende, ha arovia hese.
He had a lot of friends around him.	Heta iñamigo oguereko ijerére.
His face was visible somewhere on my face.	Hova ojehecha peteĩ hendápe che rova ​​ári.
Business users will need to be aware of this possibility.	Umi empresa oiporúva tekotevẽta oikuaa ikatuha oiko upéva.
But one night his mother had to go on a visit.	Péro peteĩ pyharépe isy oho vaʼerã peteĩ visítape.
He controls the white house.	Ha’e ocontrola pe óga morotĩ.
It's hair loss, yes, but it's not brain damage.	Ha'e iñakãrague ñembyai, heẽ, ha katu ndaha'éi cerebro daño.
I got up and went to the bathroom.	Apu’ã ha aha baño-pe.
I've seen guys get burned a lot worse.	Ahecha umi karia'y ojehapýva heta ivaivéva.
Again, next there is a valid argument.	Jey, oúva oî peteî argumento válido.
He turned off the engine and pulled out his gun.	Ombogue pe motor ha oguenohẽ iarmas.
Everyone has a natural weight.	Mayma tapicha oreko peteĩ peso natural.
But it wasn't as bad as it could have been.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva ikatu haguéicha.
If you did, you'd be mad.	Rejapóramo upéicha, reñembotavy vaʼerãmoʼã.
And they sold it very hard.	Ha ovende hatãiterei hikuái hese.
I'm not playing my game.	Che ndaha'éi añembosaráiva che ñembosarái rehe.
Copy as many lines as possible.	Ekopia heta línea ikatuháicha.
Maybe now it will make more sense to me.	Ikatu koʼág̃a orekovéta sentido chéve g̃uarã.
But he could never follow suit.	Péro arakaʼeve ndaikatúi osegi upéva.
It has everything you could possibly need.	Oguereko opa mba’e ikatúva reikotevẽ.
But, again, it's a problem to keep up with demand.	Pero, jey, ha'e peteî problema omantene haguã demanda.
He'd never served.	Ha'e araka'eve ndoservíriva'ekue.
Below are some worth checking out.  	Aguĩve oĩ unos kuánto vale la pena ojesareko.  
. . . .	.
You could immediately come along and do a wonderful job.	Upepete voi ikatu kuri reju ha rejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
You really care about your fans.	Añetehápe nde rejepy’apy umi nde fans rehe.
That would not have occurred to me.	Upéva ndoúi vaʼerãmoʼã che akãme.
The point being made.	Pe púnto ojeʼéva.
He wants to talk about it too.	Ha’e oñe’ẽse avei upévare.
I'm trying to make you cry.	Che añeha'ã pombohasẽ.
I have done the opposite.	Che ajapóma pe contrario.
We stopped for a moment.	Sapyʼami rojejoko.
The game could be better.	Pe ñembosarái ikatu iporãve.
Because without life there can be no world.	Pórke oikoveʼỹre ndaikatúi oĩ ko múndo.
We will have a go around next season.	Roguereko jeýta peteî jere temporada oúvape.
Other than that, it’s easy to use.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, ndahasýi ojeporu haĝua.
It is not too late to save her.	Ndahaʼéi ningo tardeiterei ojesalva hag̃ua chupe.
But he found he loved it and he had a gift.	Ha katu ojuhu ohayhuha ha oguerekoha peteĩ jopói.
I had done the same thing.	Che avei ajapo kuri upéicha avei.
That's what the public wants.	Upéva ha'e pe mba'e oipotáva público.
As explained above, we cannot follow this path.	Oñemyesakã haguéicha yvateve, ndaikatúi jasegi ko tape.
She looks really cool and put together.	Ha’e ojehecha añetehápe iporãiterei ha oñemoĩ oñondive.
When it started.	Oñepyrũrõ guare.
He lay back, exhausted.	Ha’e oñeno hapykuévo, ikane’õiterei.
Well, he didn't want to give it to her.	Bueno, haʼe nomeʼẽséi chupe.
That was too important for that to stop him.	Upéva iñimportanteterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha upéva ojoko chupe.
He did not notice the approach.	Haʼe ndohechakuaái pe oñemboja hague hese.
It should last for years.	Odura vaʼerã heta áñore.
But he stood up to open the car door.	Péro haʼe oñemboʼy oipeʼa hag̃ua pe áuto rokẽ.
I'm not ready to let him go.	Che ndaha'éi listo aheja haguã chupe oho.
People give way for them.	Umi hénte omeʼẽ tape chupekuéra g̃uarã.
We had the lights.	Ore roguereko vaʼekue umi lus.
I let the girl go.	Aheja pe kuñataĩme oho.
Something huge moved quickly across the sky.	Peteĩ mba’e tuichaitereíva omýi pya’e pe yvága ári.
Some have different form factors, different price points.	Oĩ orekóva diferénte factor de forma, diferénte punto de precio.
We went back to that.	Rojevy upévare.
We never thought of that.	Arakaʼeve noropensái upéva.
It’s still showing up.	Ojehechauka gueteri.
His time would come.	Og̃uahẽta kuri itiémpo.
Head held up.	Akã ojejokóva yvate.
I’ve never experienced such heat before.	Araka’eve nda’experimentáiva’ekue peichagua haku.
So far there is no sign of the enemy, he noted.	Ko'ágã peve ndaipóri señal enemigo-gui, ohechakuaa.
But it's not for that.	Péro ndahaʼéi upévarã.
You had to get out of the house.	Resẽ vaʼerã kuri pe ógagui.
People are laughing.	Umi hénte opukavy.
There will be more to carry on the family name.	Oĩta hetave ogueraha hag̃ua pe família réra.
All this greatly increased the sales of books in general.	Opa ko’ã mba’e tuicha ombohetave umi aranduka ñemuha en general.
Sit at a table, spread your food, and enjoy.	Eguapy peteĩ mesa ári, emyasãi nde rembiʼu ha evyʼa.
Some hate this.	Oĩ ndochaʼéiva ko mbaʼére.
As with any research study, there are some limitations with this work.	Opaichagua estudio de investigación-icha, oĩ algunas limitaciones ko tembiapo reheve.
The concept was mine.	Pe concepto ha’eva’ekue chemba’e.
I was really excited.	Añetehápe chepyʼaroryeterei.
He was an older man with a hard face and good eyes.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe itujavéva hova hatãva ha hesa porãva.
However, the experimental situation seems far from clear.	Ha katu, pe situación experimental ha’ete ku mombyry hesakãvagui.
Sorry, good point.	Perdón, punto porã.
We'll tell him in the morning.	Ñamombe'úta chupe pyhareve.
And a new trial.	Ha peteĩ juicio pyahu.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
He’s big and loud and easy around anyone.	Ha’e tuicha ha hatã ha ndahasýi oimeraẽva jerére.
He will never harm anyone.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi mbaʼeve ivaíva avavépe.
Or he doesn’t.	Térã ndojapói.
I was able to produce results.	Ikatu kuri aproduci resultado.
I don’t know anyone like that.	Ndaikuaái avavépe upéicha.
Really focus on your desire for this to happen.	Añetehápe eñekonsentra nde deseo rehe péicha oiko hag̃ua.
Many of you asked, and we finally answered.	Heta pende apytépe peporandu, ha ipahápe rombohovái.
He could have hit it.	Ikatu kuri oinupã raʼe.
I liked it a lot more.	Chegustave heta mbaʼe.
It’s like he finally heard me up there.	Ha’ete ku ipahápe cherendúva upépe yvate.
No it was a bar near my office.	Nahániri ha’ékuri peteĩ bar che oficina ypýpe.
It’s not a thank you or anything.	Ndaha’éi peteĩ aguyje ni mba’eve.
The environment is beautiful.	Pe tekoha iporãiterei.
Nothing happened, nothing.	Mba’eve ndoikói, mba’eve.
He turned her around.	Ombojere chupe.
Nothing ever got under my mother's skin.	Mba'eve ndoikéi araka'eve che sy pire guýpe.
That will do that.	Upéva ojapóta upéva.
Some lost everything.	Oĩ operdevaʼekue opa mbaʼe.
Yet his eyes were still open.	Upéicharõ jepe hesa ojepe’a gueteri.
The ship now had no power.	Pe várko koʼág̃a ndorekói podér.
Never come here before.	Araka’eve ani reju ko’ápe upe mboyve.
He no longer cared about her.	Haʼe nopenáivéima hese.
And you won't let yourself be bought.	Ha nderehejamo'ãi ojejogua ndejupe.
I have tried several new cards and got the same message.	Añeha’ãma heta tarjeta pyahu ha ahupyty peteĩchagua marandu.
We go inside.	Ñande jaike hyepýpe.
When the day comes.	Oguahẽvo pe ára.
We just want to make that clear.	Upéva jahechauka porãse mante.
We have a file on it.	Ore roguereko peteĩ expediente hese.
I had a great time reading your post.	Che areko tuicha tiempo amoñe’ẽvo nde post.
This is not very important.	Péva naiñimportanteiete.
They gave us a bed and breakfast.	Ome’ẽ oréve hikuái peteĩ tupa ha desayuno.
It’s just you and me.	Nde ha che añoite.
It killed me.	Chejuka vaekue.
I see this as part of the system.	Che ahecha kóva ha’eha peteĩ parte sistema-pe.
So did his father.	Upéicha avei itúva.
But there was no movement now.	Péro ndaipóri kuri movimiento koʼág̃a.
He needs protection if you want to hold on to the title.	Ha’e oikotevẽ protección rejejagarraséramo pe título rehe.
Most of the rain falls in winter.	Hetave ama ho’a ro’y jave.
Make sure to look at your back from now on.	Ejeasegura emaña hag̃ua nde jyváre koʼág̃a guive.
I have to write either way.	Ahai va’erã taha’e ha’éva tape.
And even if it were possible, that would be a mistake.	Ha ikatúramo jepe, upéva haʼéta peteĩ error.
More small animals than large animals.	Hetave mymba michĩva umi mymba tuichávagui.
Character has a problem.	Personaje oreko peteĩ problema.
I'll be cool and independent.	Che ro'ysã ha che independiente va'erã.
Don't continue with it.	Ani resegi hese.
We made it quick and easy.	Rojapo pya’e ha ndahasýiva.
That’s what’s necessary.	Upe mba’e tekotevẽ.
Such designs are expected to have longer service lives.	Oñeha'ãrõ ko'ãichagua diseño oreko vida útil ipukuvéva.
There is no difference between women and men.	Ndaipóri diferencia kuña ha kuimba'e apytépe.
There are more interesting things to ask anyway.	Oĩ mba’e iñinteresantevéva ñaporandu haĝua taha’e ha’éva.
She said she didn't.	Ha'e he'i ndojapói hague.
In fact no one really seems to know where he was.	Añetehápe ha’ete ku avave ndoikuaáiva añetehápe moõpa oĩkuri.
This is true everywhere.	Péva añete oparupiete.
You may be honest.	Ikatu ningo neñonrrádo.
That was another mistake he very nearly made.	Upéva ha’e ambue javy ha’e haimeteiterei ojapova’ekue.
His motion was denied.	Oñembotove imoción.
You cannot add, remove or move any characters.	Ndaikatúi emoĩ, eipe’a térã emongu’e mba’eveichagua tai.
Cook gave him the rest of the day off.	Cook ome’ẽ chupe pe ára hembýva opytu’u haĝua.
Many people heard about it and came to hear it.	Heta hénte ohendu upéva ha ou ohendu hag̃ua.
Thus, there is no plain error.	Péicha, ndaipóri error llano.
That can strengthen your faith.	Upéva ikatu omombarete nde jerovia.
Can it be used for that, yes.	Ikatúpa ojeporu upévarã, heẽ.
And you will have grown up.	Ha peẽ peñakãrapuʼãma vaʼerã.
This is our country.	Kóva ha’e ñane retã.
You are in charge.	Nde reime encargado.
I just hope it stops.	Aipotaiténte ojejoko.
On the attached picture a fruit still looks green.	Ta’anga oñembojoajúva rehe peteĩ yva ojehecha gueteri hovy.
When people look at them, it's not at me.	Umi hénte omaña jave hesekuéra, ndahaʼéi cherehe.
There is no human being.	Ndaipóri yvypóra.
From the feet.	Ipy guive.
These instructions did produce significant improvements.	Ko’ã instrucción añetehápe oproduci mejora significativa.
I would ask until they said yes.	Che aporandu vaʼerãmoʼã heʼi peve hikuái si.
Otherwise, it doesn't work.	Ndaupeichairamo, ndoikói.
The phone is amazing.	Pe teléfono ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
He wanted to.	Ha’e oipota va’ekue.
Just talk about the economic situation.	Ñemongeta añónte situación económica rehe.
They decided to get together to talk about it.	Haʼekuéra odesidi oñembyaty oñeʼẽ hag̃ua upévare.
I just kind of go with the flow.	Che ningo peteĩchaite aha pe flujo ndive.
We were in it together now.	Roime kuri ipype oñondive koʼág̃a.
In my mind that was crazy.	Che akãme upéva ha’e kuri peteĩ tavy.
I don’t like that about me.	Che ndacha’éi upéva cherehe.
I just want you to think about it.	Aipota mante pepensa upévare.
That will be more difficult.	Upéva ijetuʼuvevéta.
Slightly dry finish.	Acabado seco michĩmi.
You get it with pain, and what you get you keep.	Hasy reheve rehupyty, ha pe rehupytýva reñongatu.
And he's never hit anyone so far.	Ha araka'eve ndoinupái avavépe ko'ágã peve.
Finally his mind put it together.	Ipahápe iñakã omoĩ oñondive.
But it's not like it used to be, the glittering eyes.	Ha katu ndaha'éi yma guaréicha, umi tesa omimbipáva.
If it does, you’re in for a lot of work.	Ojapóramo upéicha, reime heta tembiaporãme.
My mother was upset.	Che sy oñembohory.
It could be death or worse.	Ikatu omano térã ivaive.
The police did nothing.	Umi policía ndojapói mba'eve.
Look to your right.	Emaña nde akatúa gotyo.
Will update and see if that works.	Ombopyahúta ha ohecháta osẽ porãpa upéva.
Just signed contract.	Ofirma ramoite contrato.
Let the tea cool completely to room temperature.	Jaheja pe té topiro’ypaite temperatura ambiente peve.
It’s not a library.	Ndaha’éi peteĩ biblioteca.
I was out for a drive to clear my mind.	Asẽkuri peteĩ auto-pe amopotĩ haĝua che akã.
Hopefully someone can look it up.	Oiméne oĩ ikatúva oheka hese.
Then they settled into the first meal on the surface.	Upéi oñemohenda hikuái pe primera comida-pe pe superficie-pe.
The pan should not be too hot.	Pe sartén ndohakueterei vaʼerã.
They got used to telling that summer.	Ojepokuaa hikuái omombe’u upe verano-pe.
Sometimes up to a thousand.	Sapy’ánte mil peve.
But he's got it, he'll go out with it.	Ha katu ha'e oguereko, osẽta hendive.
You're part of it.	Nde ha'e parte upévagui.
Note the field names in each table.	Ñañamindu’u umi tenda réra oĩva peteĩteĩva cuadro-pe.
He didn't do anything either.	Haʼe avei ndojapói mbaʼeve.
If you could help me.	Ikatúrire chepytyvõ.
Or create a new user story instead.	Térã ejapo peteĩ puruhára rembiasakue pyahu hendaguépe.
Something about this city really got me involved.	Peteĩ mba’e ko táva rehegua añetehápe chemoinge.
Thanks for the fast service.	Aguyje pe servicio pya’e rehe.
His feet slipped off the ground and he fell hard.	Ipy osẽ yvýgui ha ho’a hatã.
As for the ice, though, no car is good on the ice.	Péro pe hielo rehe katu, ni peteĩ áuto naiporãiva pe hielope.
We worked incredibly hard.	Romba'apo mbarete increíblemente.
He would be, just not in the way he thought.	Ha’e ha’éta, ndaha’éi ha’e opensávaicha añónte.
I wonder if he heard the news.	Añeporandu ohendúpa raʼe pe notísia.
A limited number of rooms may be available at these prices.	Ikatu ojeguereko peteî número limitado de habitaciones ko'ã precio-pe.
None of us care.	Avave ñande apytépe noimportái.
I was changing who my son was made out to be.	Che akambia hína kuri mávapa ojejapo che raʼy.
Water is my element.	Y ha’e che elemento.
They enjoyed each day of their travels as much as we did.	Haʼekuéra ovyʼa oreichaite avei káda día oviaha jave.
Here are some questions and features.	Ko’ápe oĩ porandu ha mba’ekuaarã.
Just like normal hands.	Ha’ete ku umi po normal-nte.
On the face of it, it seems like students should have that right.	Hova rehe, ha’ete ku temimbo’ekuéra oguerekova’erãha upe derecho.
We have our multiple different series.	Ore roguereko ore serie múltiple iñambuéva.
But it may be true up to a point.	Péro ikatu añete peteĩ púnto peve.
Maybe it was the heat.	Ikatu haʼe raʼe pe haku.
I kept looking up after your post.	Che asegi amaña yvate nde post rire.
The two men went their separate ways.	Umi mokõi kuimbaʼe oho hapekuéra.
I asked him about his dream language.	Aporandu chupe ikerayvoty ñe’ẽ rehegua.
A pistol was the only thing he could handle.	Peteĩ pistola añoite ha’e pe mba’e ikatúva omaneja.
I don't even know what to say.	Ndaikuaavéima voi mba'épa ha'éta.
It took me a while to clean everything up.	Sapyʼami ahasa amopotĩ hag̃ua opa mbaʼe.
That can be incredible.	Upéva ikatu ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
The economy was definitely the big issue.	Economía katuete ha'e kuri pe tema tuicháva.
Thank you for the opportunity.	Aguyje peẽme pe oportunidad rehe.
It's like they don't get enough water.	Ha'ete ku ndohupytýiva hikuái y suficiente.
I'll prepare it.	Che ambosako'íta.
He says he needs to have them to really get through.	He'i tekotevêha oreko umíva añetehápe ohasa haguã.
We think it is important that you find out as soon as possible.	Ropensa iñimportanteha reikuaa pyaʼe ikatuháicha.
This was a big part of his life and his music.	Péva tuicha mba’e hekovépe ha ipurahéipe.
I don’t know why that thought came to me at that moment.	Ndaikuaái mba’érepa ou chéve upe pensamiento upe momento-pe.
Now he watches and waits.	Ko’ágã omaña ha oha’arõ.
It is not led by the people but by political parties.	Ndaha'éi pueblo omotenondéva sino partido político-kuéra.
She was falling for him.	Haʼe hoʼa hína kuri hese.
There were sounds in the darkness below.	Oĩkuri tyapu pe pytũmbýpe iguýpe.
This is not a debate.	Kóva ndaha'éi debate.
This was starting to sound familiar.	Kóva oñepyrũma kuri ipu familiar.
So this is part of that.	Upéicharõ kóva haʼe peteĩ párte upévagui.
Only the natural world is relevant.	Pe mundo natural añoite ha’e relevante.
I tried to force a smile.	Añeha’ã aforsa peteĩ sonrisa.
But otherwise this wasn’t a big point in my life.	Ha katu ambue mba’épe kóva ndaha’éikuri peteĩ punto tuicháva che rekovépe.
That our other patient had just died.	Omano ramoite hague ñande ambue hasýva.
But they would never do that.	Péro arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái upéva.
It brings a lot of challenges as well.	Ogueru heta desafío avei.
They were so important to me during those two years.	Ha’ekuéra tuichaiterei mba’e chéve ĝuarã umi mokõi áño aja.
At the time they were new.	Upe tiémpope haʼekuéra ipyahu.
To hear their feelings.	Ohendu hagua hemiandu.
That will be important for learning to read the language.	Upéva iñimportánteta ñaaprende hag̃ua jalee pe idióma.
I'm so tired of having this same fight.	Chekane'õiterei aguerekógui ko ñorairõ peteĩchagua.
These stories may be very old.	Koʼã istória ikatu itujaiterei.
There were so many lost stories.	Hetaiterei tembiasakue okañyva’ekue.
He didn’t have time for that, anyway.	Ha’e ndorekói tiempo upévarã, taha’e ha’éva.
I will do business with this company again.	Che ajapo jeýta negósio ko emprésa ndive.
Design connects your customers and your business.	Diseño ombojoaju ne cliente ha ne negocio.
Figure shows a representative of three independent experiments.	Figura ohechauka petet representante mbohapy experimento independiente rehegua.
This went on for about a month.	Péicha oiko un mes rupi.
It will truly change your life.	Añetehápe okambiáta nde rekove.
I'll talk to him about it.	Añe'ẽta hendive upe mba'ére.
I closed my eyes and tried to think away the pain.	Amboty che resa ha añeha’ã apensa mombyry pe mba’asy rehe.
That would have been too close for me.	Upéva hiʼag̃uieterei vaʼerãmoʼã chéve g̃uarã.
I don’t see anything else.	Ndahechái ambue mba’e.
A man helped her.	Peteĩ kuimbaʼe oipytyvõ chupe.
I can easily take it tomorrow.	Ikatu araha fácilmente ko’ẽrõ.
My right to life.	Che derecho tekovépe.
The hand immediately drew back.	Pe po pya’e ojere jey.
He smiled in understanding.	Ha’e opukavy ontendévo.
He was a little afraid he wouldn’t be there.	Okyhyje’imi ndaiporimo’ãiha.
I still can't figure out why.	Ndaikatúi gueteri aikuaa mbaʼérepa upéicha.
This was old news to him.	Kóva ha’ekuri chupe ĝuarã peteĩ marandu tuja.
I was so excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei vaʼekue.
But they needed a fire.	Péro oikotevẽ hikuái peteĩ tatarendy.
I don’t want to fight anymore.	Nañorairõsevéima.
No one there wants to see it now.	Avave upépe ndohechaséi ko'ágã.
I’m not sure we could have imagined one without the other.	Ndaipóri seguro ikatu hague ñañeimagina peteĩva ambue’ỹre.
Green was able to get to his feet.	Green ikatukuri oñemoĩ ipy rehe.
We are part of something bigger than any closed state.	Ñande ha’e parte peteĩ mba’e tuichavévagui oimeraẽ estado oñembotývagui.
We believe in ourselves.	Ñande jajerovia ñandejehe.
He was a bit confused.	Haʼe ningo oñekonfundiʼimi.
A lot of other countries were watching as we closed in near the end.	Heta ambue tetã omaña hína kuri ore roñemboty hi’aguĩvo ipahaitépe.
I did a simple experiment.	Ajapo peteĩ experimento simple.
Your once empty post will take on a life of its own.	Nde post peteĩ jey vacío oipe’áta peteĩ tekove ijehegui.
Today there is no war left in it.	Ko árape ndopytái ñorairõ ipype.
But his strength is very limited.	Péro imbarete ningo saʼieterei.
He did a wonderful job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
On the road.	Tape rehe.
And I know it’s not the best practice.	Ha aikuaa ndaha’eiha pe práctica iporãvéva.
May only be available in certain areas.	Ikatu ojeguereko ciertas áreas-pe añoite.
It certainly does what it says, in my opinion.	Katuete ojapo he’íva, che remiandúpe.
The calls will come in and we have to handle them.	Umi ñehenói oikéta ha ñamboguata va'erã.
The apartment is not big, but it looks great.	Pe apartamento ndahaʼéi tuicháva, péro ojehecha porãiterei.
It was better than a movie.	Iporãve vaʼekue peteĩ pelíkulagui.
And still dont like it.	Ha gueteri dont gusta.
His head was on fire, his whole body was on fire.	Iñakã hendy, hete tuichakue hendy.
They're ordinary people.	Ha'ekuéra ha'e umi tapicha común.
I pressed enter.	Che apresiona enter.
But not quite full.	Péro ndahaʼéi henyhẽ porãva.
Well, he was already married.	Bueno, haʼe omenda vaʼekue voi.
But this is a different story.	Péro kóva haʼe peteĩ istória idiferénteva.
In this process, more patient lives are saved.	Ko proceso-pe, ojesalva hetave paciente rekove.
And stress eating.	Ha estrés jekaru.
Can someone help me please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõ por favor.
They may even ask for it.	Ikatu voi ojerure hikuái.
It’s actually getting better.	Añetehápe iporãve ohóvo.
Sometimes a phone call with an old friend works too.	Sapy’ánte peteĩ llamada telefónica peteĩ angirũ ymaguare ndive omba’apo avei.
Not too big, not too small.	Ndaha’éi tuichaitereíva, ndaha’éi michĩva.
Slowly, he nodded.	Mbeguekatúpe, oñakãity.
Especially when the mission was to quit.	Ko’ýte pe misión ha’érõ guare oheja.
He took my hand and walked me through the building.	Haʼe chejagarra che pógui ha cheguata pe edifísio rupi.
There are young dogs he picked up as a teenager.	Oĩ jagua imitãva ha’e oipyhyva’ekue imitãrusúpe.
But he still couldn't move.	Péro ndaikatúi omýi gueteri koʼág̃a peve.
He's not moving.	Ha'e ndaha'éi omýiva.
I will serve my family first.	Che aservíta raẽ che famíliape.
I am a gift that no one wants.	Che ha’e peteĩ jopói avave ndoipotáiva.
Thus increasing blood flow increases the temperature of the tissue.	Péicha tuguy oñembohetavévo ombohetave pe tejido temperatura.
It’s getting harder there.	Hasy ohóvo upépe.
If you want a better home, you pay more.	Reipotáramo peteĩ óga iporãvéva, repagave.
Here are some of their comments.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe heʼivaʼekue hikuái.
In the past, we.	Ymave, ñande.
This is a good thing for me right now.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva chéve ĝuarã ko’áĝaite.
But it is a very serious decision to make.	Péro haʼe peteĩ desisión serioitereíva ojejapovaʼerã.
I'll tell them what people are asking for.	Amombe'úta chupekuéra mba'épa ojerure umi tapicha.
But his wife was courageous.	Péro hembireko ningo ipyʼaguasu vaʼekue.
Except for the book part.	Excepto pe parte aranduka rehegua.
It shows about his games, his injuries, his life.	Ojehechauka ijuego-kuéra rehe, umi lesión orekóva, hekove rehe.
Bit makes little sense to me.	Bit sa’i oguereko sentido chéve ĝuarã.
Time stood still.	Tiempo oñembo’y peteĩ hendápe.
The way one’s voice sounds, maybe.	Peteĩva ñe’ẽ ipuháicha, ikatu.
If they find you.	Ndejuhúramo hikuái.
He could hear her heart.	Ohendukuaa ikorasõ.
The production rates of these species are input parameters to the model.	Umi tasa de producción ko'ã especie ha'e parámetro insumo modelo-pe.
You can’t be sure.	Ndaikatúi reime seguro.
The names speak for themselves.	Umi téra oñe’ẽ ijehegui.
However, they are not what this book is about.	Ha katu, ndaha'éi ha'ekuéra pe oñe'êva ko aranduka.
That’s my opinion.	Upéva che remiandu.
Drunkenness undoubtedly contributed to his death.	Katuete okaʼúgui oipytyvõ chupe omano hag̃ua.
You can tell how much he loves his job.	Ikatu rehechakuaa mbaʼeichaitépa ohayhu hembiapo.
There is still real potential for violence.	Oî gueteri potencial añeteguáva violencia-pe guarã.
Rather, it may be through circumstances.	Upéva rangue ikatu umi mbaʼe oikóva rupive.
It was a family court business.	Haʼe vaʼekue peteĩ negósio de trivunál de família.
It was really bad.	Añetehápe ivaieterei vaʼekue.
It was written for a boy.	Ojehai peteĩ mitãkaria’ýpe g̃uarã.
We’ll do it on both sides.	Jajapóta mokõive lado-pe.
On an empty stomach.	Peteĩ tyekue nandi ári.
Half a second later he was running again.	Media segundo rire ha’e oñani jey hína kuri.
Maybe fear is the biggest one.	Ikatu kyhyje ha’e pe tuichavéva.
The guy who was with me last night.	Pe karai oĩva’ekue chendive ange pyhare.
The information is there for those who are curious.	Umi marandu oĩ umi oikuaasévape g̃uarã.
I went to bed about fifteen.	Aha ake quince aravo rupi.
Get out of my sight.	Esẽ che resa renondégui.
A health bar.	Peteĩ bar de salud.
She likes to have the place to herself in the evening.	Haʼe ogusta oreko pe lugár ijupe g̃uarã kaʼaru jave.
That’s where they’re going.	Upépe oho hína hikuái.
People are afraid to speak up.	Umi hénte okyhyje oñeʼẽ hag̃ua.
Project red was top bouquet experience.	Proyecto rojo ha'e kuri experiencia ramo de top.
He nodded his head.	Oñakãity.
It’s a very different situation than what we have here.	Ha’e peteĩ situación iñambuetereíva pe jaguerekóvagui ko’ápe.
Serve hot or cold.	Ojeservi haku térã ro’ysã.
He grabbed her arm, you know.	Ojagarra ijyva, peikuaa.
Just lay there, eyes closed.	Oñeno mante upépe, hesa ñemboty.
Because that was our policy.	Pórke upéva haʼe vaʼekue ore polítika.
If not for me, then for that boy last night.	Ndaha’éiramo chéve ĝuarã, upéicharõ upe mitãkaria’ýpe ĝuarã ange pyhare.
Some are simple.	Oĩ ningo isencillova.
Things were slow, anyway.	Umi mba’e ha’e kuri mbegue, taha’e ha’éva.
Even my mother would call me that.	Che sy jepe cherenóta upéicha.
Then again, it doesn’t matter.	Upéi jey, noimportái.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
And he ran away.	Ha odipara oho.
Instead, it leaves the entire process to you.	Upéva rangue, oheja ndéve pe proceso kompletoite.
That’s fine, unless you want to run it without a network connection.	Upéva oĩ porã, ndaha’éiramo remboguataséva peteĩ red joaju’ỹre.
A lot of people are talking about it.	Hetaiterei tapicha oñe’ẽ hína hese.
I’ve never heard him speak like this.	Araka’eve nahendúiva oñe’ẽ péicha.
The war isn’t over, it’s just beginning.	Pe ñorairõ ndopái, oñepyrũ ramoite.
I'll be here for the weekend.	Che aimeva'erã ko'ápe fin de semana-pe guarã.
However, this method cannot be used.	Péro ko método ndaikatúi ojeporu.
These account names should include your company name.	Ko’ã cuenta réra oguerekova’erã ne empresa réra.
People are going to have the opportunity to see my range.	Umi tapicha ohóta oreko oportunidad ohecha haguã che rango.
This is ideal for larger homes.	Kóva iporãiterei umi óga tuichavévape g̃uarã.
It's so sad that kids behave like this these days.	Ombyasyeterei mitãnguéra oñekomporta péicha ko'ã árape.
Few can or will.	Saʼi oĩ ikatúva térã ojapótava.
Finally.	Ipahápe.
This doesn’t have to be the case.	Péva natekotevẽi oiko upéicha.
I guess it’s too late.	Aimo’ã tardeiterei hague.
It’s going to work.	Omba’apóta.
Don’t have the former except in a few cases.	Ani peguereko pe peteĩha ndaha’éiramo mbovy kásope.
If only we could get together.	Ikatúrire roñembyaty.
In fact, he probably did.	Añetehápe, oiméne haʼe ojapo upéva.
He needs me so much.	Haʼe ningo tuicha oikotevẽ cherehe.
The court denied his request.	Pe trivunál ombotove pe mbaʼe ojeruréva.
And it's not clean.	Ha ndaha'éi ipotĩva.
You've really gone through a lot.	Añetehápe heta mba'e rehasa.
The apartment is really, really nice.	Pe apartamento añetehápe, añetehápe iporãiterei.
And it turns out it's way more than that.	Ha ojekuaa ha'eha tape hetave upévagui.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
I usually check the limit.	Che jepive ahecha pe límite.
Second, they are a family.	Segundo, haʼekuéra ningo peteĩ família.
Two become one.	Mokõigui oiko peteĩ.
It's a fact.	Ha'e peteî hecho.
It would be nice to forget.	Iporã vaʼerãmoʼã ñanderesaráiramo.
These, too, went up.	Ko’ãva, avei, ojupi.
The pet wasn't dead.	Pe mymbami nomanói va'ekue.
Nothing can stop me now.	Mba'eve ndaikatúi chejoko ko'ágã.
Do the job.	Ejapo pe tembiapo.
So it is easy to follow.	Upévare ndahasýi ojesegui hag̃ua.
The money is gone.	Opa pe pláta.
Or that's it.	Térã upéva.
We wanted to have more media distribution.	Roguerekose kuri hetave distribución medios de comunicación-pe.
We look forward to returning.	Rohaʼarõiterei roju jey.
Weak things are often good, weak things are never good.	Umi mba’e ikangyva heta jey iporã, umi mba’e ikangyva araka’eve naiporãi.
I loved that so much.	Che ahayhueterei upéva.
That was it for college.	Upéva ha’ekuri universidad-pe ĝuarã.
In my health, in my life.	Che salud-pe, che rekovépe.
The child died.	Pe mitã omano.
It was denied.	Oñenega va'ekue.
That means less than a minute.	Upéva heʼise ndohasái hague un minúto.
The flat surface like paper.	Pe superficie plana kuatiaicha.
It's going to be fun.	Ha'e va'erã vy'arã.
And it's light.	Ha ha'e tesape.
Nor is this the only one.	Ni péva añoite.
If there's something you want or need, name it.	Oĩramo mba'e reipotáva térã reikotevẽva, emoĩ héra.
Which you're going to do, because it's pretty cool.	Mba'épa rejapova'erã, porque iporãiterei.
It means he was right.	Heʼise haʼe oreko hague razón.
There is only a small age.	Oĩ peteĩ edad michĩmínte.
He had some kind of equipment on the table, an open box.	Ha’e oguereko algún tipo de equipo mesa ári, peteĩ caja abierto.
There are three cars stopped.	Oĩ mbohapy auto ojejokóva.
To look at things in a different light.	Ojesareko haguã umi mba’ére ambue tesape rehe.
Not that we thought our way was better.	Ndahaʼéi ningo ropensa hague iporãveha ore rape.
He really could have escaped.	Añetehápe ikatu kuri okañy.
The system failed him.	Pe sistema ofalla chupe.
Whether it starts exactly on his watch or before, it doesn’t matter.	Oñepyrũpa exactamente irreloj-pe térã upe mboyve, noimportái.
You, you amazing wonderful amazing person you.	Nde, nde asombrosa maravillosa persona asombrosa nde.
That would be really hard in this country.	Upéva añetehápe hasýta ko tetãme.
They will be placed at the final table.	Oñemoîta hikuái mesa pahaitépe.
This allegation is denied.	Ko mba'e oje'éva oñenega.
There are so many soldiers here.	Hetaiterei soldádo oĩ koʼápe.
Truth had served him well so far on this dangerous night.	Añetegua oservi porãkuri chupe ko’áĝa peve ko pyhare ipeligrosoitévape.
One is old, and one is new.	Peteĩva itujáma, ha peteĩ katu ipyahu.
So it never occurred to me to try out for any team.	Upévare araka’eve noĝuahẽi che akãme añeha’ã haĝua mba’eveichagua ekípope ĝuarã.
It's mentioned in a few other places.	Oñeñe'ẽ hese mbovymi ambue hendápe.
And it's due out this fall.	Ha osẽva'erã ko caída-pe.
He didn't know how to do that.	Ha'e ndoikuaái mba'éichapa ojapóta upéva.
Let's go down to the blue.	Jaguejy hovy gotyo.
Yet he's here.	Upéicharõ jepe ha'e oĩ ko'ápe.
Death is there too, in the silence.	Pe ñemano oĩ avei upépe, pe kirirĩháme.
He was going to put it back together, but his soul wasn’t whole.	Ha’e oñemoĩ jeýta kuri oñondive, ha katu hi’ánga ndaha’éi entero.
And then he died.	Ha upéi omano.
Sometimes trials for one are not trials for another.	Sapy’ánte umi prueba peteĩme ĝuarã ndaha’éi prueba ambuépe ĝuarã.
I would have new vision.	Che aguerekóta kuri visión pyahu.
All this comes at a lower price and with more.	Opa ko’ã mba’e oúva peteĩ precio imbovyvévape ha hetave mba’e reheve.
Go get dressed.	Tereho eñemonde.
He hadn't gone.	Ha'e ndohói va'ekue.
But there is still more work to be done.	Péro oĩ gueteri hetave mbaʼe oñembaʼapovaʼerã.
That much thinking about food never ends well.	Upe heta pensamiento tembi’úre araka’eve ndopái porã.
But they are our own thoughts.	Ha katu ha’ekuéra ha’e ñane remiandu tee.
Look at the accepted answer to this question.	Ojesareko respuesta aceptada ko porandu rehe.
Sick leave does not fall within this definition.	Permiso de enfermedad ndoikéi ko definición ryepýpe.
One example, of many, is this.	Peteĩ techapyrã, heta apytégui, ha’e kóva.
No complications or specific side effects related to the procedure were observed.	Ndojehechái complicación ni efecto secundario específico ojoajúva procedimiento rehe.
The first topic was sex.	Pe primer tema haʼe vaʼekue sexo.
Some are easier to share than others.	Oĩ ifasilvéva ñakomparti hag̃ua ótrogui.
He looked up at the windows.	Omaña umi ventána yvate gotyo.
We love to win games.	Ñande jahayhu ñagana umi partido.
They were asked to describe what it was they touched.	Ojejerure chupekuéra omombe’u haĝua mba’épa ha’e opoko hikuái.
What a wonderful thing to have you here.	Mba’eichaitépa iporãiterei reguerekógui ko’ápe.
For an hour now, it’s as sweet as a spring.	Peteĩ aravo’i ko’áĝa, ha’e peteĩ primavera-icha he’ẽ.
Controls must be evaluated.	Ojeevalua va'erã umi control.
It lets them know you’re really there.	Oikuaauka chupekuéra añetehápe reimeha upépe.
Both came back with valuable data.	Mokõivéva ou jey dato valioso reheve.
Every show goes away.	Opaite espectáculo oho mombyry.
This happens in the situation in this case.	Péva oiko situación ko kásope.
And rain, lots of it.	Ha ama, heta mba’e chugui.
She looked scared.	Ha’e ojehecha okyhyjégui.
So people never get to see beyond the living room.	Upévare umi hénte arakaʼeve ndohupytýi ohecha hag̃ua pe sala de estar rapykuéri.
It is wonderful to meet others who are interested in studying religion.	Iporãiterei ningo jaikuaa umi ótro oikuaasévape ostudia hag̃ua pe rrelihión.
And it's going to become something.	Ha oikóta chugui peteĩ mba'e.
The child may lose energy and weight.	Pe mitã ikatu operde energía ha ipire.
Most were army men.	La majoría haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe ehérsitopegua.
He doesn't like talking to me about things like that.	Haʼe ndogustái oñeʼẽ chendive umi mbaʼe peichaguáre.
But even then, identity issues played a role.	Ha katu upérõ jepe, umi tema identidad rehegua oguereko peteĩ rol.
He loves this city.	Ha’e ohayhu ko táva.
You want to split a few components.	Remboja’ese mbovymi componente.
He's fun to be with.	Ha'e ningo vy'arã oĩ haguã hendive.
He was the year above me in school.	Ha’e oĩkuri pe año che ári mbo’ehaópe.
The ground is dry and hard.	Yvy iseko ha hatã.
I had to be in the dark.	Tekotevẽ kuri aime pytũmbýpe.
Some were single parents, some were not.	Oĩ vaʼekue túva ha sy soltéra, oĩ ndahaʼéiva.
You get to the top.	Reguahẽ yvate gotyo.
Well fall is here.	Bueno caída ha'e ko'ápe.
This operation was repeated three more times.	Ko operación ojejapo mbohapy jeyve.
All the lights are fully on.	Opa umi luz henyhẽma hendy.
All ready to get married and start my life.	Opavave oĩva listo amenda haĝua ha añepyrũ haĝua che rekove.
They can't hurt you.	Ha'e kuéra ndaikatúi ojapo vai nderehe.
I've taught through it many times.	Heta jey ambo'e upéva rupive.
Maybe it's just because the place is cheap.	Ikatu ningo pe lugár ndahepyi haguérente.
But this was something completely different.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
If you skip this movie, you’re wrong.	Rembohasáramo ko pelíkula, rejavy.
It's not the number, it's the idea.	Ndaha'éi pe número, ha'e pe idea.
But they would not let him in.	Péro haʼekuéra ndohejái chupe oike.
I want to see it and I want to feel it.	Ahechase ha añanduse.
They like to drink.	Haʼekuéra ogusta hoyʼu.
Now that he wanted attention, he found none.	Koʼág̃a oipotámagui ojesareko hese, ndojuhúi mbaʼeve.
Let me know if this doesn’t answer your question.	Eikuaauka chéve kóva nombohováiramo ne porandu.
I had to follow through or my family would die.	Che asegui vaʼerã kuri upéva térã che família omanóta.
Movement requires places or at least parts that can move.	Pe movimiento oikotevẽ tenda térã por lo menos umi parte ikatúva omýi.
Unfortunately, real life is much more complicated than that ideal.	Ñambyasy, pe tekove añetegua tuichaiterei ikomplikadove upe ideal-gui.
We are ready to take our children back.	Ore roime rogueraha jey haguã ore membykuérape.
It was true then.	Añete vaʼekue upéicharõ.
Then he came back to church.	Upéi ou jey tupape.
The sky turned a deep black.	Yvága ojere peteĩ morotĩ pypuku.
I don't know what I'm going to do next.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta upe rire.
But don’t go too far, anyone.	Ha katu ani reho mombyry, avave.
She was looking at him.	Haʼe omaña hína kuri hese.
Don't try to talk anymore.	Ani reñehaʼãve reñeʼẽ.
The knowledge that it happened.	Pe jeikuaa oiko hague.
Either way is fine.	Taha’e ha’éva tape oĩ porã.
It’s dark here, as everywhere else.	Ko’ápe iñypytũ, oparupieteguáicha.
He did not know these men.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue koʼã kuimbaʼépe.
It’s dark in his apartment.	Pytũmbýma iapartamento-pe.
They are attracted to each other.	Ojeguerohory chupekuéra ojupe.
We ran across great things.	Roñani rojuhúvo mba’e tuichaitereíva.
I made a movie.	Che ajapo peteĩ pelíkula.
Let’s start with small steps.	Ñañepyrũ umi paso michĩva reheve.
A good point in a bad movie.	Peteĩ punto iporãva peteĩ pelíkula vaietépe.
You didn't do anything.	Nderejapói mba'eve.
Assay media were not significantly different.	Umi medio de ensayo ndaha’éikuri significativamente iñambuéva.
Numbers represent time in minutes.	Umi número ohechauka tiémpo minútope.
From here you can see four, he said.	Ko'águi ikatu rehecha irundy, he'i.
All animal handlers should be trained.	Mayma oñangarekóva mymba rehe oñembokatupyryva’erã.
The truck pulled up.	Pe kamiõ ojeipyso.
Cases in otherwise healthy subjects are very rare.	Umi káso umi sujeto ambue hesãivape sa’ieterei.
I never had that happen before.	Araka’eve ndarekóikuri oiko upéva upe mboyve.
Then the story continues from there.	Upéi upégui osegi pe istória.
Just step aside and go about your business.	Peñemoĩnte peteĩ lado ha peho ne negocio-pe.
But let me ask you this first.	Péro taporandu raẽ ndéve ko mbaʼe.
We are taking a stand.	Ore roñemoĩ hína peteĩ posición.
That’s just the fun part.	Upéva ha’e pe parte vy’arãnte.
See the history.	Ehecha pe tembiasakue.
We're not on the same side.	Ñande ndaha'éi peteĩ lado-pe.
Close to you we are.	Hi'aguĩ ndehegui ore roime.
The more times we have the opportunity to do so, the better.	Heta vése jaguerekóramo oportunida jajapo hag̃ua upéva, iporãvéta.
You can kill it.	Ikatu rejuka.
You can tell he's a teacher by trade.	Ikatu reikuaa ha'eha mbo'ehára por oficio.
Right now, you have to come first.	Koʼág̃aite voi, reju raẽ vaʼerã.
He just left.	Haʼe oho ramoite.
Years have now passed.	Koʼág̃a ohasáma heta áño.
His own body trembled as he placed her on the ground.	Hete tee oryrýi omoĩvo chupe yvýpe.
It’s your life.	Ha’e nde rekove.
The two girls looked at each other but neither moved.	Umi mokõi mitãkuña omaña ojuehe ha katu ni peteĩva nomýiri.
It’s like something totally separate from it, outside of itself.	Ha’ete ku peteĩ mba’e totalmente separado chugui, okápe ijehegui.
Still, they believe that given enough time, the seemingly impossible can be accomplished.	Upéicharõ jepe, oguerovia hikuái oñemeʼẽramo chupekuéra tiémpo sufisiénte, ikatuha ojejapo pe mbaʼe haʼetévaicha ndaikatumoʼãiha.
My father looked on in shock.	Che ru omaña ñemondýi reheve.
But the definition itself is much more general.	Ha katu pe definición voi ha’e heta generalve.
I will show them.	Che ahechaukáta chupekuéra.
We could have gone back a little further.	Ikatu kuri roho jey tenonde gotyo michĩmi.
I don't know every word in the book.	Ndaikuaái opa ñe'ẽ oĩva pe arandukápe.
I think he's okay.	Che aimo'ã ha'e oĩ porãha.
And that will cost you more money.	Ha upéva ocostáta ndéve hetave pláta.
She nodded, and gave me a smile.	Ha’e oñakãity, ha ome’ẽ chéve peteĩ pukavy.
There's another burning now.	Oĩ ambue hendýva ko'ágã.
Every man brings home worse than the one before.	Opa kuimba’e oguerúva hógape ivaive pe yma guarégui.
Not anymore, he said.	Ndaha'evéima, he'i.
Just enjoy the food.	Pevy’ánte pe tembi’úre.
We had a chance to talk.	Roguereko kuri oportunida roñeʼẽ hag̃ua.
We have to win two.	Ñande ñagana vaʼerã mokõi.
But there's something else, a kind of smoke.	Ha katu oĩ ambue mba'e, peteĩichagua tatatĩ.
And this turned out to be the turning point.	Ha péva ojekuaa ha'eha pe punto de inflexión.
Saying sorry is fine, but tears are better.	He’ívo ñembyasy oĩ porã, ha katu tesay iporãve.
Something broke inside her, and she didn't even know what it was.	Peteĩ mbaʼe oñembyai hyepýpe, ha ni ndoikuaái mbaʼépa upéva.
Be maybe your third best for him.	Eiko ikatu nde mbohapyha iporãvéva chupe ĝuarã.
Maybe they can project their players better than we can.	Ikatu ha’ekuéra ikatu oproyecta porãve hikuái umi jugador-kuérape ñande ikatuhágui.
You walk away from me, and we're done.	Nde reguata mombyry chehegui, ha ore romba'apopa.
We surrounded ourselves with characters in our songs.	Rojere umi personaje ore purahéipe.
They had decided they didn’t want to wait yet for another morning attack.	Ha’ekuéra odesidi kuri noha’arõséi gueteri ambue ataque pyharevegua.
Everything in life will be open to him.	Opa mba’e tekove ojepe’áta chupe.
I do them alone.	Che año ajapo umíva.
I still have both cars.	Che areko gueteri mokõive auto.
What you wear is not important.	Mbaʼépa remonde ndahaʼéi iñimportánteva.
I will not give up the fight.	Che ndaheja mo'ãi pe ñorairõ.
I really couldn’t.	Añetehápe ndaikatúikuri.
Fine.	Multa.
He does not know what his position is for the leaders.	Ndoikuaái mba'épa iposición umi tendotakuérape guarã.
I know from personal experience.	Aikuaa experiencia personal-gui.
Focus on words that are essential to understanding the text.	Eñekonsentra umi palávra iñimportantetereívare oñentende hag̃ua pe téxto.
He leads others to believe in himself.	Haʼe ogueraha umi ótro héntepe oguerovia hag̃ua ijehe.
And that is what he would be.	Ha upéicha vaʼerãmoʼã haʼe.
Some may say both.	Ikatu oĩ heʼíva mokõivéva.
This new guy had an angry look on his face.	Ko karai pyahu oguereko peteĩ jehecha pochy hova ári.
Finally the battle is over.	Ipahápe opa pe ñorairõ.
Let him sleep until morning.	Toke ko'ẽmba peve.
As with any language, fluency requires practice and practice.	Oimeraẽ ñe’ẽmeguáicha, ojehecha haĝua tekotevẽ oñembokatupyry ha oñembokatupyry.
While looking for a parking spot.	Oheka aja peteĩ estacionamiento.
But he is getting better.	Péro haʼe iporãve ohóvo.
He won't like this.	Ndogustái mo'ãi chupe kóva.
I turned my head and stared at him.	Ambojere che akã ha amaña hese che resa porãme.
Contract, his contract.	Contrato, ikontrato rehegua.
She stood up too, feeling a bit confused.	Ha’e opu’ã avei, oñeñandu oñekonfundi’imi.
He was very angry with me that day.	Ha'e ipochyeterei kuri chendive upe árape.
For starting a business yourself.	Nde voi reñepyrũ haguére peteĩ negósio.
But this evening we did not speak.	Péro ko kaʼaru noroñeʼẽi.
But we can feel it coming.	Péro ikatu ñañandu oúha ohóvo.
We losing particularly badly tonight, my friend.	Roperdévo particularmente vai ko pyharépe, che angirũ.
We have to buy everything ourselves.	Ñande voi jajoguava’erã opa mba’e.
They help to make the place more familiar.	Haʼekuéra oipytyvõ ojekuaa porãve hag̃ua pe lugár.
You have an idea in your head.	Nde reguereko peteĩ idea nde akãme.
But, not in a dirty way.	Ha katu, ndaha’éi peteĩ manera ky’ápe.
I don't love or hate him.	Ndahayhúi ni ndacha'éi hese.
Here’s some people.	Ko’ápe oĩ tapicha.
I think this is a testing moment.	Che apensa kóva ha’eha peteĩ momento de prueba.
First there must be peace.	Primero oĩvaʼerã pyʼaguapy.
But only when there is no other choice.	Péro ndaipóri jave ótra elección añoite.
I will miss him terribly.	Chemanduʼaiterei vaʼerã hese.
I’m not even sure if this is something new or obvious.	Ndaipóri ni seguro kóva ha’épa peteĩ mba’e pyahu térã ojehecharamóva.
The numbers aren't great.	Umi número ndaha'éi tuichaitereíva.
I knew my marriage was in trouble.	Aikuaa porã vaʼekue che matrimónio oĩ vaiha.
However, several studies actually point in the opposite direction.	Péro heta estúdio añetehápe ohechauka ótra direksión.
It must be great to have that much space.	Oiméne tuichaiterei mba’e oreko haĝua upéicha heta espacio.
Your mother.	Nde sy.
The fourth wall is missing again and we see the camera and crew.	Irundyha muro ofalta jey ha jahecha cámara ha tripulación.
I prefer to do things fun and effortlessly.	Ajapo porãve umi mbaʼe vyʼarã ha añehaʼãʼỹre.
He was about to do something wrong.	Haʼe ojapo potaitéma kuri peteĩ mbaʼe vai.
I’m sure there will be a few.	Aime seguro oĩtaha mbovymi.
But don't write to him.	Péro ani rehai chupe.
If it had been.	Oiméramo haʼe vaʼekue.
I love your hair.	Che ahayhu nde akãrague.
Let’s answer that.	Jambohovái upéva.
My mother did it.	Che sy ojapo.
I see that as evidence.	Che ahecha upéva peteĩ pruévaicha.
He learned through experience that he never got high, nothing ever happened.	Ha’e o’aprende experiencia rupive araka’eve ndohupytýiha yvate, mba’eve ndoikói araka’eve.
I loved seeing her in the dress.	Che ningo chegustaiterei ahechávo chupe pe ao reheve.
And he knew he had to please her.	Ha oikuaa ombovyʼavaʼerãha chupe.
The reason for this is obvious.	Ojekuaa porã mbaʼérepa ojejapo upéva.
Maybe we shouldn't.	Ikatu ndajajapói vaʼerã.
Nothing else should be considered.	Ndojehechái vaʼerã ótro mbaʼe.
Your mother is there.	Nde sy oĩ upépe.
The driver would no doubt share his food with him.	Pe chofér katuete okomparti vaʼerãmoʼã hendive hembiʼurã.
Maybe that's how it's meant to be.	Ikatu upéicha oje'e ha'e haguã.
I left the table.	Che asẽ pe mesagui.
I wanted to show my fullness.	Che ahechaukase kuri che henyhẽva.
Link to my report and pictures of the event are below.	Enlace che informe ha ta'anga ko evento rehegua oî ko'ápe.
Perhaps there was a lack of parking.	Oiméne ofaltákuri estacionamiento.
We understand what it feels like to be on a boat.	Ñantende mba’éichapa oñeñandu ñaime jave peteĩ várkope.
He isn't.	Haʼe ningo nahániri.
I look at it as a big deal.	Che amaña hese peteĩ mba’e tuichávaicha.
I've tried it.	Che añeha'ãma.
This is such a case.	Péva péicha káso.
Then a page.	Upéi peteĩ páhina.
He gets really angry real fast.	Ha’e ipochy añete pya’e añete.
Go ahead and take it.	Tereho tenonde gotyo ha egueraha.
That would be the sun, he thought.	Upéva ha’éta pe kuarahy, oimo’ã.
I remember some of these we saw.	Chemandu’a oĩhague ko’ãva rohechava’ekue.
What we hear is not our breath.	Pe ñahendúva ndaha'éi ñande pytuhẽ.
For infection control and safety issues for patients.	Péva control de infección ha umi tema de seguridad umi paciente-pe guarã.
The detailed procedure is explained below.	Pe procedimiento detallado oñemyesakã ko’ápe.
It does not mean that we will not.	Ndeʼiséi ndajajapomoʼãiha.
We think we know why.	Ñapensa jaikuaaha mbaʼérepa.
Not so in the other parts.	Ndahaʼéi upéicha umi ótro pártepe.
I have to see something.	Che ningo ahecha vaʼerã peteĩ mbaʼe.
The procedure is quick, taking only about an hour.	Pe procedimiento pya’e, ogueraha peteĩ aravo rupinte.
I had no idea how to find him.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa ajuhúta chupe.
But now she had achieved beauty.	Péro koʼág̃a haʼe ohupyty kuri iporãha.
It would be nice if you won.	Iporã vaʼerãmoʼã reganaramo.
He got up from his bed.	Opu’ã hupágui.
And basically take that logic.	Ha básicamente jagueraha upe lógica.
You can't take away from that.	Ndaikatúi reipe'a upévagui.
And yes, color surprised many people.	Ha si, color heta tapicha osorprende.
Any response strategy must meet their needs.	Oimeraẽ estrategia ombohováiva ombohováiva’erã hemikotevẽ.
I had skin in the game.	Che areko va’ekue pire pe juego-pe.
He helped her do that.	Haʼe oipytyvõ chupe ojapo hag̃ua upéva.
He felt a strange, detached feeling.	Oñandu peteĩ temiandu iñextraño, ojeipe’áva.
We’ll see for ourselves.	Jahecháta ñande jupe.
That is the point.	Upéva haʼe pe púnto.
But there is a change.	Péro oĩ peteĩ kámbio.
My mind and heart felt so small.	Che apytu’ũ ha che korasõ oñeñandu michĩeterei.
But he has another year left on his contract.	Péro hemby chupe ambue áño ikontratope.
His smile was like my heart felt, bright and full.	Ipukavy ha’ete ku che korasõ oñeñandúva, omimbi ha henyhẽ.
Probably love.	Oiméne mborayhu.
It’s going to be crazy when the fire comes who knows when.	Ha’éta tavy pe tata oúvo máva oikuaa araka’épa.
They had been in the old building for at least a week.	Ojapóma peteĩ semana por lo menos oĩ hague hikuái pe edifísio tujápe.
I don’t hold out hope.	Che ndajokói esperánsa.
Patients with poor recovery quality have lower quality of life.	Umi paciente orekóva calidad de recuperación vai oreko calidad de vida inferior.
He looked at the general, who nodded in understanding.	Omaña pe general rehe, ha’e oñakãity ontendévo.
They wanted him now.	Haʼekuéra oipota vaʼekue chupe koʼág̃a.
The others followed at a distance.	Umi ótro katu oho hapykuéri mombyrymi.
Maybe the third goes big.	Ikatu pe mbohapyha oho tuicha.
They reach this size in four or five days.	Oguahẽ hikuái ko tuichakue irundy térã po ára rire.
You need him out on the streets.	Reikotevẽ haʼe osẽ hag̃ua umi kállere.
He was ready to start.	Haʼe oĩma kuri preparádo oñepyrũ hag̃ua.
Our options are very limited.	Ñande opciónkuéra ningo ilimitádoiterei.
They really want revenge on someone.	Añetehápe oñevengase hikuái peteĩ tapicháre.
How much time has passed.	Mboy tiémpopa ohasáma.
They only ever seem to care about the latter.	Ha’ete ku araka’eve ojepy’apýva hikuái ko ipahaguére añoite.
I’m so proud to have him naturally.	Aime orgullosoiterei aguerekógui chupe naturalmente.
The person they are asking to hear from is just another person.	Pe persóna ojeruréva hikuái ohendu hag̃ua haʼe ótro persónante.
The thought of it hurts more than anything.	Pe pensamiento upévare hasyve opa mba’égui.
Little is known about what further education he received.	Sa’i ojekuaa mba’e tekombo’e ambuévapa ohupyty.
He'd met this guy, he's nice, nice.	Ha'e oikuaava'ekue ko karaípe, ha'e iporã, iporã.
However, more and more people are becoming aware of this.	Ha katu, hetave tapicha oikuaa ohóvo ko mba’e.
Nothing she did appeared to thrill him.	Ndaipóri mba’eve ha’e ojapova’ekue ojehechauka ombopy’arory haĝua chupe.
There are so many of them that it makes no sense.	Hetaiterei oĩ ijapytepekuéra ha ndoguerekói sentido.
She loves being read to over and over throughout the day.	Ohayhu ojelee jey jey chupe ára pukukue.
I have a question for you.	Che areko peteĩ porandu ndéve g̃uarã.
Don’t slow it down.	Ani remombyta.
When he looked at it and found it empty, he was well satisfied.	Omañávo hese ha ojuhúvo nandi, oñekontenta porã.
This method can be used even when feedback information is not available.	Ko método ikatu ojeporu ndojeguerekóiramo jepe marandu retroalimentación rehegua.
Two is not one.	Mokõi ndaha’éi peteĩ.
I answer the question below.	Ambohovái pe porandu ko’ápe.
I created something.	Che amoheñói peteĩ mba’e.
His throat was cut off.	Ijyva oñekytĩ.
It makes everyone the same.	Ojapo maymávagui peteĩchapa.
You can use these images at any time.	Ikatu reiporu ko’ã ta’anga oimeha ára.
But that happened years later.	Péro upéva oiko heta áño rire.
I can't get into it right now.	Ndaikatúi aike ipype ko'ágãite.
If there is no availability, there is no availability.	Ndaipóriramo ojeguerekóva, ndaipóri ojeguerekóva.
But you can see that they tend to increase slightly.	Péro ikatu rehecha haʼekuéra orekoha tendencia oñembohetaveʼimi hag̃ua.
But that brings in the money.	Péro upéva ogueru pe pláta.
We don't know anything about it.	Ndoroikuaái mba'eve chugui.
However the smell of gas wouldn’t go away.	Jepémo upéicha pe gas ryakuã ndohói va’erãmo’ã.
Enter to win a perfect prize!.	¡Eike regana haĝua peteĩ jopói perfecto!.
This time, no one heard.	Ko vuéltape, avave nohendúi.
It’s not a sign of struggle or anything.	Ndaha’éi señal de lucha ni mba’eve.
I’m not saying for how long.	Nda’éi mboy tiémpopa aja.
Most heads are gone.	La majoría iñakã ndojehechái.
At least that's the case with me.	Por lo menos upéicha cherehe.
They’ll come down sometime soon.	Oguejýta hikuái algún momento pya’e.
Maybe he did that.	Ikatu oime ojapo upéva.
I find this interesting and unique.	Che ajuhu ko mba’e iñinteresante ha ijojaha’ỹva.
We let you do what you want to do.	Roheja peẽme pejapo pe pejaposéva.
It could have been anyone.	Ikatu haʼe raʼe oimeraẽva.
There's just no way.	Ndaipóri mba'éichapa añoite.
We don’t talk anymore except through verbal work.	Ndoroñe’ẽvéima ndaha’éiramo tembiapo ñe’ẽ rupive.
I agree with him on that.	Che aime de acuerdo hendive upévare.
Take this opportunity to get ahead of the game.	Eaprovecha ko oportunidad reñemotenonde haguã partido-pe.
This is not my idea of ​​fun.	Kóva ndaha’éi che idea vy’arã rehegua.
His father's huge hands held him back.	Itúva po tuichaitéva ojoko chupe.
I will address it later.	Che ambohovakéta upe rire.
I don't know how low it is now.	Ndaikuaái mba'eichaitépa ijyvate ko'ágã.
But none of this is of any use.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndovaléi mbaʼeveichagua ideprovécho.
Something outside my window.	Peteĩ mba’e che ventána okaháre.
He stood back.	Ha’e oñembo’y hapykuévo.
This was taking away a lot of time.	Péva oipeʼa kuri chehegui heta tiémpo.
But it was a difficult decision.	Péro hasy vaʼekue ojedesidi hag̃ua.
And mostly by email.	Ha hetave correo electrónico rupive.
Without any force.	Mba’eveichagua mbarete’ỹre.
Results for two samples are presented and compared.	Oñepresenta ha oñembojoja umi resultado mokõi muestra-pe guarã.
Push it aside.	Embota peteĩ lado gotyo.
This is their times.	Kóva ha’e itiempokuéra.
They seem to have nothing in common.	Haʼete ku oguerekóva hikuái mbaʼeve en común.
Measurements were performed in triplicate.	Umi medida ojejapo mbohapy jey.
Soon they started for home.	Upe riremínte oñepyrũ hikuái hógape.
Thank you for that.	Upévare aguyje ndéve.
In fact, he never lost.	Añetehápe, haʼe arakaʼeve ndoperdéi.
He saw an opportunity.	Haʼe ohecha peteĩ oportunida.
That was very frustrating for my friends and family, too.	Upéva tuicha ombopy’arory che amigo ha che familia-kuérape ĝuarã, avei.
No, in other words.	Nahániri, ambue hendáicha.
I was nine years old.	Che arekókuri nueve áño.
I can’t lead anyone.	Ndaikatúi amotenonde avavépe.
To my happy little family unit.	Che unidad familiar michĩva ovy’ávape.
Some we remember and some we don’t.	Oĩ ñanemandu’áva ha oĩ nañanemandu’áiva.
That’s how I wrote this book.	Péicha ahai ko aranduka.
No, we are worse.	Nahániri, ñande ivaive.
To help change.	Oipytyvõ haguã oñemoambue haguã.
I'm not surprised he wants to have some.	Ndachesorprendei ha'e oguerekoseha algún.
He was right in front of me.	Haʼe oĩ vaʼekue che renondépe voi.
That’s a little hard for him.	Upéva hasy’imi chupe.
Most of the equipment is not good enough.	Umi tembiporu hetave naiporãiete.
Their parents hated the kids.	Ituvakuéra ndaijaʼéi umi mitãre.
It reduces stress while training the brain.	Omboguejy estrés ombokatupyry aja ñane apytu’ũ.
It’s a life.	Ha’e tekove.
His hand landed on the rock.	Ipo oguejy ita ári.
There was that opening where a thousand people actually got married.	Oĩkuri upe apertura mil tapicha añetehápe omendahápe.
But he was obviously intelligent as well.	Péro ojekuaa porã haʼe iñaranduha avei.
He had never made such a mistake.	Arakaʼeve ndojavýi vaʼekue upéicha.
This was a good plan.	Kóva ha’ekuri peteĩ plan iporãva.
Because he himself still doesn't know the answer.	Pórke haʼe voi ndoikuaái gueteri pe rrespuésta.
Maybe something happened to him when he lived out of state.	Ikatu oiko hese peteĩ mba’e oiko jave fuera de estado.
And people like to meet really good teams.	Ha umi héntepe ogusta oikuaa umi ekípo añetehápe iporãva.
It’s another thing.	Ha’e ambue mba’e.
They are not looking for technical knowledge.	Ndohekái hikuái umi conocimiento técnico.
He's coming in.	Ha'e oike hína.
He wants to know about you.	Ha'e niko oikuaase nderehe.
He tried to guess what kind of death each had.	Oñehaʼã oadivina mbaʼeichagua ñemanopa oreko káda uno.
It was at summer camp.	Ha’e va’ekue campamento de verano-pe.
It’s a very simple moment.	Ha’e peteĩ momento simpleiterei.
He had to listen when it fell to him.	Haʼe ohenduvaʼerã hoʼa jave chupe.
I just want her free.	Che aipotante chupe isãso.
We both found it really cool.	Mokõivéva rojuhu añetehápe iporãha.
I found a body.	Ajuhu peteĩ tete.
But first, a little background.	Péro primero, peteĩ antecedente michĩmi.
It needs to be as careful as it needs to be to act.	Tekotevê ojesareko porã oikotevêháicha oactua haguã.
Then it is generally ready to print.	Upéi en general oĩma preparádo oñeimprimi hag̃ua.
He needs to know what might happen.	Tekotevẽ oikuaa mbaʼépa ikatu oiko.
Then you have to rest.	Upéi repytuʼu vaʼerã.
I want to continue from that point.	Aseguise upe punto guive.
Although it is short.	Jepémo mbyky.
I was tired and unable to fight.	Chekaneʼõ ha ndaikatuvéima añorairõ.
You will need to see what is available.	Tekotevẽta rehecha mbaʼépa oĩ.
Please try again.	Eñehaʼã jey.
This transfer requires significantly less than ten minutes.	Ko transferencia oikotevê significativamente mbovyvéva diez minutos-gui.
I’m somewhere else.	Che aime ambue hendápe.
It is very difficult to explain.	Hasyeterei ningo ñamyesakã hag̃ua.
So you might want to think about that.	Upévare ikatu repensa upévare.
This year it’s my turn.	Ko arýpe che turno.
On this particular day, he had three.	Ko ára particular-pe, oguereko mbohapy.
Then he sat down.	Upéi oguapy.
It seems like a good thing.	Ha’ete ku peteĩ mba’e porã.
And it was shut down.	Ha oñembotypa.
Second, the name of a woman.	Mokõiha, peteĩ kuña réra.
So we'll see if any horns show up sometime soon.	Upévare jahecháta oĩpa hatĩ ojehechaukáva algún moméntope pyaʼe voi.
We must take care of the family.	Ñañangareko vaʼerã pe famíliare.
I was able to get those working with some simple examples.	Ikatúkuri ahupyty umi omba’apóvape unos ejemplos simples reheve.
And most of the time, it's not even a choice.	Ha la majoría umi vése, ndahaʼéi ni peteĩ elección.
To hell with everything.	Infierno-pe opa mba’e reheve.
Suddenly he got up to leave.	Sapyʼaitépe opuʼã oho hag̃ua.
People tend to use it only once and then throw it away.	Umi hénte oipuru jepi peteĩ jeýnte ha upéi omombo.
Simply call the vehicle class from the people class and move on.	Simplemente ohenói clase de vehículo clase de personas-gui ha oho hese.
For a month to measure content.	Peteî jasy pukukue omedi haguã contenido.
She wears the same clothes for days.	Haʼe omonde peteĩchagua ao heta ára pukukue.
I would write it probably today, this afternoon.	Ahai va’erãmo’ã oiméne ko árape, ko asaje.
I'll never get out of it.	Che araka'eve asẽ mo'ãi chugui.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
But that is the truth.	Péro upéva hína pe añetegua.
You're one of us now.	Nde niko peteĩ ore apytépe ko'ágã.
This, in our view, is too weak.	Péva, ore resa renondépe, ikangyeterei.
We can only guess where.	Ikatu jaadivina moõpa añoite.
And you should be glad we didn't kill you, so far.	Ha pevy'a va'erã ore ndorojukái haguére, ko'ágã peve.
And we hope you can still have a good chat with us.	Ha rohaʼarõ ikatu gueteri reñemongeta porã orendive.
That was not the problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue pe provléma.
The large increase is due to several factors.	Pe tuicha aumento ha’e heta mba’ére.
But if that happens, you will definitely tell the truth.	Péro upéva oikóramo katuete peñeʼẽta pe añetegua.
Judgment for the plaintiff.	Juicio demandante-pe guarã.
If that support person is busy, you are waiting.	Upe persóna oporopytyvõva hembiapo hetaramo, rehaʼarõ hína.
When users agree, they are given a talking point.	Umi usuario omonéîvo, oñeme'ê chupekuéra punto de conversación.
I don't know how any of us will be able to survive.	Ndaikuaái mba'éichapa avave ñande apytépe ikatúta oikove.
The music is great too.	Pe música tuichaiterei mba’e avei.
But they didn't stay.	Péro ndopytái hikuái.
In the morning, he had returned to his place.	Pyhareve, ojevy jeýma hendaguépe.
He had tried his best to help her.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri oipytyvõ chupe.
The work they do, and the writing.	Pe tembiapo ojapóva hikuái, ha pe jehaipyre.
I would suggest taking it to avoid more people.	Che asugeríta regueraha haguã ani haguã hetave umi tapicha.
But he will if he wants to.	Péro haʼe ojapóta oipotáramo.
He wants to get into the house.	Oikese ógape.
Trust creates value.	Jerovia omoheñói valor.
There was no other time.	Ndaipóri ambue jey.
Something was terribly wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Ojehupyty dato ojoajúva mokõi experimento independiente-pe.
It’s powerful enough to send new data every second.	Ipu’akaiterei omondo hag̃ua dato pyahu káda segundo.
I texted back to my mom.	Ajevy che sýpe mensaje de texto.
This changed things.	Péicha okambia umi mbaʼe.
Take music, for example.	Ñamoĩmína ehémploramo pe músika.
And he's saying yes.	Ha ha'e he'i hína si.
Cross, worked in marketing.	Kurusu, omba’apova’ekue marketing-pe.
Now, that will do.	Koʼág̃a, upéva ojapóta.
In a way it was funny.	En cierto modo ha’e kuri divertido.
He needs to take care of both.	Tekotevẽ oñangareko mokõivévare.
It’s a pale copy.	Ha’e peteĩ copia pálida.
This law does not do that.	Ko léi ndojapói upéva.
There are a few interesting things going on here with the sound.	Oĩ mbovymi mba’e iñinteresanteva oikóva ko’ápe pe sonido reheve.
Through your mouth.	Nde juru rupive.
It will help you.	Penepytyvõta.
There are many great reasons to go green.	Oĩ heta mba’e tuicháva jaha haĝua verde.
They stood in their way.	Oñembo’y hapekuéra.
He had not been in the army for thirty years.	Ojapóma treinta áño ndoikói hague ehérsitope.
You said this the other day.	Péicha ere kuri ambue árape.
An old family name.	Peteĩ familia réra tuja.
I'm a powerful man in my life.	Che ha'e peteĩ kuimba'e ipu'akapáva che rekovépe.
The battle is lost.	Pe ñorairõ ojeperde.
That means a lot to me.	Upéva heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
It's just a story, though.	Ha'e peteĩ tembiasakue añónte, jepémo upéicha.
Way up if they decide that a little something extra is needed.	Way up odecidíramo hikuái peteĩ mba’e michĩmi extra oñeikotevẽha.
It's all over me and my faith.	Opa che ári ha che jerovia.
The game of doubles.	Pe ñembosarái doble rehegua.
Their faces made it worse.	Hovakuéra ombohasyve.
It seemed too much for just two people to lead it.	Haʼete voi tuichaiterei mbaʼéva mokõi persónte omoakã hag̃ua chupe.
He couldn't see anything.	Haʼe ndaikatúi ohecha mbaʼeve.
They built the walls.	Haʼekuéra omopuʼã umi murálla.
Instead, we need to be compelled to give.	Upéva rangue, tekotevẽ jajeovliga ñameʼẽ hag̃ua.
It still encouraged her just because she knew what she was feeling.	Omokyre’ỹ gueteri chupe oikuaágui añoite mba’épa oñandúva.
That is not the point.	Ndahaʼéi upéva pe púnto.
The numbers are very low in that community.	Umi número imbovyeterei upe komunida-pe.
He thought at the time that was news.	Opensa upe jave upéva ha’eha peteĩ marandu.
The face part stuck to the rock.	Pe hova párte ojejoko pe ita ári.
We'll have to see.	Jahechava'erã.
It’s not like a child.	Ndaha’éi mitãicha.
The reason seems obvious.	Ha’ete ku ojehecha porãva pe razón.
But progress is progress.	Ha katu pe progreso ha’e pe progreso.
The words reached him.	Umi ñe’ẽ oĝuahẽ chupe.
The first refers to the number of studies analyzed.	Peteîha oñe'ê mboy estudio oñeanalisáva.
If that means taking on two jobs, then do it.	Upéva heʼiseramo rejagarra mokõi traváho, upéicharõ ejapo.
But did you stop and take care of him today.	Péro nde piko repytápa ha reñangareko hese ko árape.
So back to the bank we two brothers went.	Upévare oho jey pe banco-pe ore mokõi ermáno oho.
We didn’t have anything else, but we tried again.	Ndoroguerekóikuri ambue mba’e, ha katu roñeha’ã jey.
And finally, time is running out.	Ha ipahápe, opa ohóvo pe tiémpo.
A police report was lodged in connection with the incident.	Ojejapo peteî informe policial ko mba'e oikóva rehe.
I'm not going.	Che ndahái.
We can't remove it.	Ndaikatúi jaipe'a.
Another half hour.	Ambue media hora.
I did not know about the child he killed.	Ndaikuaái kuri pe mitã haʼe ojuka vaʼekuére.
For those looking to buy property, the same is in order.	Umi ohekáva ojogua haguã inmueble, péicha avei oime en orden.
Still, the rest of the feature is excellent.	Upéicharõ jepe, pe hembýva pe rasgo iporãiterei.
I’m only thirty yards away.	Che aime treinta metro añónte mombyry.
Everything for that.	Opa mba’e upévarã.
Yet that he kept working.	Upéicharamo jepe upéva haʼe osegi ombaʼapo.
The main difference is the service plans.	Pe diferencia principal ha’e umi plan de servicio.
Do the same thing again.	Ejapo jey upéicha.
But he forced a smile.	Péro haʼe omboliga peteĩ sonrisa.
Give us the last and need our national.	Ome'ê ñandéve ipahaitépe ha oikotevê ñande nacional.
Again he refused and stayed on.	Jey ombotove ha opyta hese.
They don’t use their heads.	Ndoipurúi hikuái iñakã.
Now he won't even listen.	Ko'ágã ni nohendumo'ãi.
This is a choice that simply doesn’t exist in the original.	Kóva ha’e peteĩ jeporavo simplemente ndoikóiva pe original-pe.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Pe aty guasu ha’ete ku ojepe’áva ha oñembotýva ha osyryrýva yicha.
And don't ask me to tell.	Ha ani pejerure chéve amombeʼu hag̃ua.
I sat in my cell and stared at the wall.	Che aguapy che sélulape ha amaña pe murállare.
Unfortunately, their argument is valid.	Ñambyasy, pe argumento orekóva hikuái ovale.
Who gives a fuck.	Mávapa ome'ê peteî joder.
The truck was a different make and model.	Pe kamiõ haʼe vaʼekue peteĩ marca ha modelo idiferénteva.
I took them out.	Aguenohẽ chupekuéra.
All experiments were performed in triplicate.	Opaite experimento ojejapo mbohapy jey.
To see how.	Jahecha hagua mba'éichapa.
But this courthouse was very secure, right next to the hotel.	Péro ko trivunál oĩ vaʼekue iseguroiterei, oĩ porã pe otél ykére.
And it just goes well with him.	Ha ohasa porãnte hese.
And in this attempt he did not fail at all.	Ha ko ñehaʼãme ndofalláiete voi.
I remember that one.	Chemandu’a upe peteĩvare.
Maybe you’ve heard that too.	Ikatu oime rehendu avei upéva.
People told me it would be a good idea to move on.	Umi hénte heʼi chéve iporãtaha ahasa hese.
They remained standing.	Haʼekuéra opyta oñemboʼy.
Shut up you my worries there do that.	Ekirirĩ nde che jepy'apy upépe ojapo upéva.
He didn’t want anyone else at the table.	Ndoipotái avave ambue mesa-pe.
I hope that continues.	Aipotaite ningo upéva osegi.
I see the way you look at me.	Che ahecha mba'éichapa remaña cherehe.
That kind of work never makes you popular.	Upeichagua tembiapo araka’eve ndojapói pende popular.
In fact, we assume the opposite.	Añetehápe, ñaimoʼã pe contrario.
But this is beside the point.	Péro kóva oĩ pe púnto ykére.
The same crazy things.	Umi mba’e tavy peteĩchagua.
My fearlessness is more of a concern than anything else.	Che kyhyje’ỹ ha’e peteĩ jepy’apyvéva opa mba’égui.
They are the best thing you can do for your shape.	Ha’ekuéra ha’e pe mba’e iporãvéva ikatúva rejapo nde forma rehe.
Hold true in every ring.	Ejoko añetegua opaite anillo-pe.
The web had been shot directly at him, covering him completely.	Pe web ojedispara kuri hese directamente, ha ojaho’ipaite chupe.
The question is within the code.	Pe porandu oî pe código ryepýpe.
He’s very smart, very focused.	Ha’e iñarandueterei, oñecentraiterei.
And there is very little evidence that he did.	Ha saʼieterei oĩ pruéva ohechaukáva haʼe ojapo hague.
The son was made an additional defendant in his action.	Ta'ýragui ojejapo acusado adicional acción ojapóvape.
My mother went.	Che sy oho.
I expect this change to happen very soon.	Aha’arõ ko cambio oiko pya’eterei.
You are obviously smart enough to find the truth.	Ojekuaa porã nde iñaranduha rejuhúvo pe añetegua.
This is probably why your network results look like that.	Oiméne péva ha’e mba’érepa nde red resultado ojehecha upéicha.
Then he went inside.	Upéi oike hyepýpe.
They are building.	Haʼekuéra omopuʼã hína.
This is where it gets weird.	Péva ha'e moõpa ohupyty extraño.
I would give anything and anyone to get my baby back.	Ame’ẽta oimeraẽ mba’e ha oimeraẽvape ahupyty jey haĝua che memby.
Clearly, they want the deal, you know.	Hesakã porã, oipota hikuái pe trato, peikuaa.
I had planned this in advance.	Che ningo aplanea kuri ko mbaʼe de antemano.
An operation was performed and a full recovery is expected.	Ojejapo peteî operación ha oñeha'ãrõ recuperación plena.
I'm safe now.	Che aime seguro ko'ágã.
I don't know if there was anything between the two of them.	Ndaikuaái oĩpa raʼe mbaʼeve mokõivéva apytépe.
He was only seconds away from her now.	Ha’e oĩkuri segundos-nte mombyry chugui ko’áĝa.
Check out this excellent site.	Ehecháke ko sitio iporãitereíva.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Ko patrón osegi peteĩ número fijo de pasos-pe g̃uarã.
As basic as a desk.	Peteĩ escritorio-icha básica.
The majority of recorded cases occur in developing countries.	Mayoría umi káso ojeregistráva oiko tetãnguéra okakuaávape.
Moreover, it is used in different ways.	Hiʼarive ojepuru diferénte hendáicha.
People know that.	Umi hénte oikuaa upéva.
We need to put our house in order.	Tekotevẽ ñamoĩ porã ñande róga.
Show me you know how to handle other soldiers.	Ehechauka chéve reikuaaha mbaʼéichapa reiporu ambue soldádope.
He walked quickly and stood next to me.	Ha’e oguata pya’e ha oñemoĩ che ykére.
This was his home once.	Kóva ha’eva’ekue hógape peteĩ jey.
For now, probably.	Ko’ágã peve, oiméne.
I really changed my mind.	Añetehápe akambia che pensamiénto.
So things got divided.	Upévare umi mbaʼe oñembojaʼo.
She loved that part of him.	Haʼe ohayhu upe párte chugui.
Word after word after word is power.	Ñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ rire peteĩ ñe’ẽ rire ha’e pu’aka.
I love my freedom.	Che ahayhu che sãso.
Data are representative of two independent experiments.	Umi dato ha e representante mokõi experimento independiente rehegua.
And for those who prefer less, there are other options.	Ha umi ndoiporavóivape g̃uarã saʼive, oĩ avei ótro tape.
But it was not to last.	Péro ndahaʼéi vaʼekue odura hag̃ua.
This hole should be smaller than the others.	Ko yvykua michĩveva’erã ambuégui.
Get help now, and get immediate access.	Ehupyty pytyvõ ko’áĝa, ha ehupyty pya’e jeike.
There aren’t that many of them.	Ndaipóri upéicha heta umíva apytégui.
They basically missed it.	Básicamente ofalta hikuái upéva.
I'll beat him up.	Che ainupãta chupe.
But it doesn't just work one way.	Péro ndahaʼéi peteĩ hendáicha añónte ombaʼapóva.
These stories are our patterns.	Ko’ã tembiasakue ha’e ñande patrones.
Her husband was asleep.	Iména oke kuri.
He stared at her intently.	Ha’e omaña porã hese.
Data are representative of three independent experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
And this policy will continue.	Ha ko política oñemotenondéta.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	Amaña che reloj rehe ha ahecha ohasáma hague diez minuto.
Their hope for the future is now visible.	Koʼág̃a ojehecha pe esperánsa orekóva hikuái amo gotyove.
There is no real paperwork there in the account.	Ndaipóri kuatia añetegua upépe pe cuenta-pe.
And the list goes on and on.	Ha pe lista oho hese ha oho hese.
And from the models to the set design, everything that had to be seen was worn.	Ha umi modelo guive diseño de escenario peve, opa mba’e ojehechava’erãha ojeporu.
And some do things in a much more private way.	Ha oĩ ojapóva umi mbaʼe peteĩ manera tuicha privádovévape.
You can go get ready.	Ikatu reho reñembosako’i.
It's hard for these kids.	Hasy ko'ã mitãme guarã.
These two ideas explain each other.	Ko’ã mokõi temiandu omyesakã ojupe.
This is especially true for women.	Péva koʼýte umi kuñáme g̃uarã.
Take them around.	Pegueraha chupekuéra ijerére.
He came up with the research idea, study design and concept.	Oúkuri pe idea investigación rehegua, diseño de estudio ha concepto reheve.
He was out to dinner with her.	Ha'e osẽ kuri okaru hendive.
It's a risk, of course.	Ha'e peteî riesgo, katuete.
It made perfect sense.	Oguereko kuri sentido perfecto.
If the worst should happen.	Oiko va’erã ramo pe ivaivéva.
Insurance companies are in trouble.	Umi aseguradora-kuéra oime apañuãime.
First, a war must have at least two sides.	Primero, peteĩ ñorairõ oreko vaʼerã por lo méno mokõi ládo.
He didn't stay.	Ha'e ndopytái.
Something no one can really tell.	Peteĩ mbaʼe avave añetehápe ndaikatúiva omombeʼu.
A great deal of desirable wood.	Tuichaiterei mba’e yvyra ojeipotáva.
Dollars each year.	Dólares káda áño.
So there will be no extra work at home.	Upévare ndaiporimoʼãi traváho extra ógape.
We’ll do it together.	Rojapóta oñondivepa.
Perhaps he had his reasons.	Oiméne oreko raʼe umi rrasón orekóva.
There are no reports of other species.	Ndaipóri marandu ambue especie rehegua.
Spend your days and nights in the best conditions.	Ehasa nde ára ha pyhare umi condición iporãvévape.
But it's over.	Péro opa.
Yet something that never feels good about research.	Jepénte upéva peteî mba'e araka'eve noñeñanduporãiva investigación rehe.
Let me see if you are right.	Tahechamína nde ere porãitereípa.
And some of them are on this video call.	Ha oĩ ijapytepekuéra oĩva ko videollamada-pe.
Kind of weird if you ask me.	Tipo de extraño si me pregunta.
We all like it.	Enterove ñandegusta.
Thus literature.	Péicha literatura.
The moment is over.	Opa pe momento.
Then he asked for her shirt.	Upéi ojerure chupe ikamisa.
Let's hope this doesn't die down.	Jaha'arõ ani haguã ko mba'e omano.
I found a lot.	Heta ajuhu.
A really, really good job.	Peteĩ tembiapo añetehápe, añetehápe iporãva.
They’re really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã hikuái.
The argument goes something like this.	Pe argumento oho peteĩ mba’e péichagua.
We have been studying this treatment for the past five years.	Ko tratamiento roestudia ko'ã cinco áño ohasava'ekuépe.
And there must be things there.	Ha oĩ vaʼerã umi mbaʼe upépe.
He's been needing some help.	Ha'e oikotevêma kuri pytyvõmi.
He had to do that.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva.
Leave it to us if necessary.	Eheja oréve tekotevẽramo.
I was sitting reading in the chair.	Che aguapy hína kuri amoñeʼẽ pe síllape.
The show has no identity.	Ko espectáculo ndorekói identidad.
He’s a great player.	Ha’e ningo peteĩ jugador tuicháva.
They must take this rule on faith.	Ko regla oipyhyva'erã hikuái jerovia rehe.
We don't know anything about where it came from.	Ndoroikuaái mba'eve moõguipa ou.
They will get to him when they have time.	Oguahẽta hikuái hendápe oreko vove tiémpo.
And even if you are better than the team you are on.	Ha jepe nde iporãve pe ekípo reimehágui.
He knew this city and these streets.	Haʼe oikuaavaʼekue ko táva ha koʼã kálle.
The people, his people, were screaming.	Umi hénte, itavayguakuéra, osapukái hína kuri.
It was pretty interesting.	Ha'e kuri peteĩ mba'e iñinteresanteitereíva.
So there’s a level of stress there.	Upéicha oî peteî nivel de estrés upépe.
He wasn't worried about this.	Ndojepy'apýi chupe ko mba'ére.
This had never happened to him as a child.	Péva araka’eve ndoikóiva’ekue hese imitãrõ guare.
You’ve mixed a lot of topics together.	Heta tema rembojehe’a oñondive.
Good, good, he told her.	Iporã, iporã, he’i chupe.
And you make a valuable point.	Ha nde rejapo peteĩ púnto ivaliosoitereíva.
They were filled with tears.	Haʼekuéra henyhẽ tesaygui.
I never saw him look at a woman with interest.	Araka’eve ndahechái chupe omaña peteĩ kuñáre interes reheve.
You know full well you won't throw him away.	Nde reikuaa porãiterei neremombomo'ãiha chupe.
They understand that no one in power gives a shit about them anymore.	Ontende hikuái avave oiméva poder-pe nome'êvéimaha peteî cagada hesekuéra.
Oh there it is.	Oh upépe oĩ.
Everyone wants those things.	Maymáva oipota umi mba’e.
We will take any of your time that you can give us.	Rojagarráta oimeraẽ nde tiémpo ikatúva remeʼẽ oréve.
These tools are subject to testing error.	Ko’ã tembipuru oĩ sujeto error de prueba-pe.
Get it while you can.	Ehupyty ikatu aja.
We walked away from there.	Roguata upégui.
The party works for the people, and the people support their party.	Partido omba'apo pueblo-pe guarã, ha tavaygua oipytyvõ ipartido-pe.
We will use them as well.	Jaipurúta avei umíva.
The patient denies any pain or change in vision.	Ko paciente onega mba'eveichagua dolor ni cambio de visión.
We should do this at the end of the year.	Jajapovaʼerã upéva opakuévo pe áño.
Then a scream.	Upéi peteĩ sapukái.
But he was fast.	Péro haʼe ningo ipyaʼe.
The trial was still more than three weeks away.	Ohasáma gueteri pe juicio ojejapo hag̃ua mas de tres semána.
This is the first step.	Péva peteîha paso.
Mark, thanks for looking at the language.	Marcos, aguyje remaña haguére pe idiómare.
I’m very pleased with how it turned out.	Chembovy’aiterei mba’éichapa osẽ.
Same idea as the code above.	Peteĩchagua idea pe código yvateguápe.
He had us.	Ha’e oreguereko va’ekue.
He knew he should turn around, but he couldn't.	Haʼe oikuaa vaʼekue ojere vaʼerãha, péro ndaikatúi.
That's the difference between them and us.	Upéva ha'e pe diferencia oîva ha'ekuéra ha ñande apytépe.
This time he was not happy.	Ko vuéltape ndovyʼái.
It doesn’t do it for me.	Ndojapói chéve guarã.
Another technical term.	Ambue término técnico.
Oh, and another one I’ve said a few times.	Oh, ha ambue katu ha’éma mbovy jey.
She slowly let out the air and smiled.	Mbeguekatúpe oheja osẽ pe aire ha opukavy.
If he wants to cut his hair.	Oikytĩséramo iñakãrague.
And he had reason to be both.	Ha haʼe oreko vaʼekue rrasón haʼe hag̃ua mokõivéva.
For some unknown reason, this didn't work.	Por alguna razón desconocida, péva ndoikói.
This is too low for relevant statistical analysis.	Péva mbovyeterei ojejapo haguã análisis estadístico relevante.
It helped me to think.	Chepytyvõ apensa hag̃ua.
Not that there was much to do.	Ndahaʼéi oĩ hague heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
And the good thing is, he really doesn’t know.	Ha pe iporãva ha’e, añetehápe ndoikuaái.
It represents a good deal.	Omotenonde peteî trato porã.
He shook his own head as if clearing it.	Omokunu’ũ iñakã tee omopotĩramoguáicha.
This can be done by anyone and everyone.	Péva ikatu ojapo oimeraẽva ha opavave.
The next day we left early.	Ambue árape rosẽ temprano.
He is not expected to survive for about three months.	Noñeha'ãrõi oikove mbohapy jasy rupi.
Each of these has several options inside.	Peteĩteĩ ko’ãva oreko heta opción hyepýpe.
I've tried everything else though too.	Che añeha'ãma opa mba'e ambuéva jepe avei.
Do as little as possible.	Ejapo sa’ive ikatuháicha.
You know you'll never get out of it.	Nde reikuaa araka'eve neresẽmo'ãiha chugui.
He would have done business with anyone, but marriage was something else.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã negósio oimeraẽvandi, péro pe ñemenda haʼe vaʼekue ótra kósa.
It wasn’t listening.	Ndaha’éikuri ñehendu.
I must leave it in the hands of my higher power.	Ahejava’erã che pu’aka yvatevéva pópe.
A small window will open.	Ojepe’áta peteĩ ventána michĩva.
Easy, friendly flow.	Flujo ndahasýiva, amistoso.
So, this failure taught me that this is wrong.	Upéicha, ko fracaso chembo’e péva oĩ vaiha.
What could be the cause?.	Mba’épa ikatu ha’e pe káusa?.
That is why violence is necessary.	Upévare tekotevẽ ojejapo violénsia.
But that was the beauty of this clean original.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe iporãva ko orihinál ipotĩvape.
Conducts clinical treatment of patients.	Omotenonde tratamiento clínico umi paciente-kuéra rehe.
That is the task of this short story.	Upéva ha’e tembiapo ko tembiasakue mbykymíme.
My observations however do not support this.	Che observación jepémo upéicha ndoipytyvõi ko mba’e.
Conducted the experiments and analyzed data.	Omotenonde umi experimento ha ohesa'ÿijo dato.
They are very simple.	Haʼekuéra ningo isencilloiterei.
It started to fall.	Oñepyrũ ho'a.
Sometimes, too, this can be very bad for their health.	Sapyʼánte avei, upéva ikatu ivaieterei chupekuéra tesâikuérape g̃uarã.
We sit back and listen.	Ñande jaguapy ha ñahendu.
Plaintiff does not explain why this is so.	Demandante nomyesakãi mba'érepa péicha.
The code should be correct as it works on the live site.	Pe código oĩ porãva’erã omba’apoháicha pe sitio en vivo-pe.
Quick and careful.	Pya’e ha oñeñangareko.
At other times it’s not.	Ambue momento-pe ndaha’éi upéicha.
There were no significant differences between country and city children.	Ndaipóri diferencia significativa mitãnguéra tetã ha tavaguasúpe.
But hate is fire and fear is ice.	Ha katu pe ñembohory ha’e tata ha kyhyje ha’e hielo.
The limits of the known world are of right.	Pe mundo ojekuaáva rembe’y ha’e derecho rehegua.
But the thing is, it’s not that simple.	Ha katu pe mba’e ha’e, ndaha’éi upéicha simple.
No, in his opinion, he had made a master move.	Nahániri, ha’e opensávape, ha’e ojapova’ekue peteĩ movimiento maestro.
Not twice is certainly likely to happen.	Ndahaʼéi dos vése katuete ikatúva oiko upéva.
Models are not reality.	Umi modelo ndaha’éi realidad.
The main difference comes from the additional flat band.	Pe diferencia principal oúva pe banda plana adicional-gui.
But they are by no means the whole picture.	Péro haʼekuéra ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi pe taʼanga kompletoite.
The former doesn’t tell stories, it never makes stories.	Pe peteĩha nomombe’úi tembiasakue, araka’eve ndojapói tembiasakue.
It's not much, but it's a life.	Ndaha'éi heta, ha katu ha'e peteĩ tekove.
I don't want to talk about it.	Nañe'ẽséi hese.
They will certainly take anything that is not offered to them.	Katuete ogueraháta hikuái oimeraẽ mbaʼe noñekuaveʼẽiva chupekuéra.
Treatment continued for about four months.	Pe tratamiénto osegi cuatro méserupi.
That's just how the human spirit works.	Péicha añoite omba'apo yvypóra espíritu.
The thoughts were often evil in nature.	Umi pensamiento py’ỹi ivaíva’ekue naturaleza-pe.
This should not be the case.	Péva ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Yet, so far he had stood apart in one important way.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a peve haʼe opyta vaʼekue ojuehegui peteĩ mbaʼe iñimportántevape.
They had left the heart.	Ha'ekuéra oheja kuri pe korasõ.
And tonight it caught up with me.	Ha ko pyharépe chejopy.
I should have said it.	Che ha’eva’erãkuri.
But there was more to be done.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe ojejapovaʼerã.
This is a wonderful thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
Love other things and people and yourself.	Ejehayhu ambue mba’e ha tapichakuéra ha ndejehe.
None of it seemed too difficult.	Ndaipóri ni peteĩva haʼete ku ijetuʼuetereíva.
He was surprised to learn that he wanted to stay so bad.	Haʼe oñesorprende oikuaávo opytaseha vaieterei.
It passed quickly, though the days felt so, so long.	Pya’e ohasa, jepe umi ára oñeñandu ipukueterei, ipukueterei.
He could have taken this seriously and really made an impact.	Ikatu kuri ogueraha en serio kóva ha añetehápe ojapo impacto.
We've been on this for months and months.	Ojapóma heta jasy ha heta jasy roime hague ko mba'ére.
I love that too.	Che ahayhu avei upéva.
I wanted him to be.	Che aipota vaʼekue chupe.
Stop the movement.	Ojejoko pe movimiento.
She wears tight clothes.	Haʼe omonde ao ojejokóva.
My cell door closed.	Che celda rokẽ oñemboty.
Remove the bones.	Ojepe’a umi kangue.
We had a party to welcome a friend.	Rojapo peteĩ fiesta roguerohory haĝua peteĩ angirũme.
They need that.	Haʼekuéra oikotevẽ upéva.
This can be seen as follows.	Péva ikatu jahecha kóicha.
Now I want to backtrack from that statement.	Ko’áğa ajevyse upe declaración-gui.
That is not an easy thing to think about.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ndahasýiva ñapensa hag̃ua.
This can be a common structure followed in many projects.	Kóva ikatu ha'e peteî estructura común ojesegíva heta proyecto-pe.
I would never turn away a child with a problem.	Araka’eve ndajevymo’ãi peteĩ mitã orekóvare peteĩ problema.
They later had two more children.	Upe rire orekove hikuái mokõi mitã.
Don't try to fix him.	Ani reñehaʼã remyatyrõ chupe.
They had destroyed everything.	Haʼekuéra ohundipaite kuri opa mbaʼe.
I am looking forward to reading this book.	Che ningo ahaʼarõiterei amoñeʼẽ ko lívro.
I'm doing it right.	Che ajapo porã.
There are other books with pictures of animals.	Oĩ avei ótro lívro orekóva ipype mymbakuéra raʼanga.
I went to the man.	Aha pe kuimbaʼe oĩháme.
I still have time to go back.	Areko gueteri tiémpo ajevy hag̃ua tapykue gotyo.
The colors are beautiful too.	Umi kolór iporãiterei avei.
It can also be dangerous.	Ikatu avei ipeligroso.
Moreover, it shows the distance between two samples and.	Hi’arive, ohechauka pe distancia oguerekóva mokôi muestra ha.
I wouldn't listen to them.	Che nahendúi va'erãmo'ã chupekuéra.
We need to get you inside and warm up.	Tekotevẽ romoinge nde hyepýpe ha reñemopiro’y.
She spent three days in one class.	Haʼe ohasa mbohapy día peteĩ klásepe.
We do not accept this argument.	Ndoroaceptái ko argumento.
There is no order now.	Ndaipóri orden ko'ágã.
Young people sound.	Mitãrusukuéra ipu.
It is intended for general information and does not address individual circumstances.	Oñeha’ã marandu general-pe g̃uarã ha noñe’ẽi circunstancia individual rehe.
It's totally a late beat.	Ha'e totalmente peteĩ batida tarde.
This will help you take your time younger.	Péicha nepytyvõta reñemotiémpo hag̃ua nemitãve.
This means that there are still only three free parameters.	Péva he ise oîha gueteri mbohapy parámetro libre añoite.
Women hear the voices.	Kuñanguéra ohendu umi ñe’ẽ.
I think he's dead.	Che aimo'ã omanóma hague.
It’s strange to me.	Iñextraño chéve guarã.
But listen to this.	Péro pehendumína ko mbaʼe.
Be a part of making history.	Eiko peteĩ parte rejapo haĝua tembiasakue.
That will improve somewhat over time.	Upéva oñemehoravéta sapyʼami ohasávo pe tiémpo.
You shouldn’t be in management.	Ndereimeva’erãi gestión-pe.
I think there are a few possible options.	Che aimo’ã oĩha mbovymi opción ikatúva.
It does not bring you more comfort, but less.	Ndoguerúi ndéve hetave konsuélo, síno saʼive.
For example, a small solid sample can be studied.	Techapyrã, ikatu oñeestudia peteĩ muestra sólida michĩva.
I was going to die at some point.	Che ningo amano vaʼerãmoʼã peteĩ tiémpope.
Little else is known about his early life.	Sa’i ojekuaa ambue mba’e hekove ñepyrũ rehegua.
In a letter he explained what he damaged.	Peteî kuatiañe'ême omyesakã mba'épa ombyai.
The house has a master bedroom with a kitchen in one corner.	Pe óga oreko peteĩ koty prinsipál orekóva peteĩ kosina peteĩ eskínape.
He had died because of me.	Haʼe omano kuri che káusare.
You can’t use one without the other.	Ndaikatúi reiporu peteĩva ambue’ỹre.
I ask you again.	Aporandu jey ndéve.
But for him it must have been a thousand times harder.	Péro chupe g̃uarã oiméne mil vése ijetuʼuve.
There was only one chance.	Peteĩnte oĩ vaʼekue oportunida.
It's not the same as me, anyway.	Ndaha'éi peteĩcha che ndive, taha'e ha'éva.
Not that this was an early night.	Ndaha’éi kóva ha’e hague peteĩ pyhare ñepyrũ.
She told me that she still loved him.	Haʼe heʼi chéve ohayhuha gueteri chupe.
Prepare the items.	Embosako’i umi mba’e.
To face upwards.	Oñembohovake haguã yvate gotyo.
The damage is devastating.	Pe daño ningo tuichaiterei mbaʼe.
But to other ears this is often unclear.	Ha katu ambue apysápe péva py’ỹi nahesakãporãi.
The colors are strong and sharp.	Umi sa’y imbarete ha haimbe asýva.
There is really no discussion of recovery.	Añetehápe ndaipóri discusión recuperación rehe.
An unusual person can.	Peteĩ tapicha jepivegua’ỹva ikatu.
When you start to get tired, take a walk for a while.	Reñepyrũ vove nekaneʼõ, eguata sapyʼami.
And don't hold on to it.	Ha ani rejopy hese.
Tears were streaming down her face.	Tesay osyry ohóvo hova ári.
He is in good shape.	Oime en forma porã.
Everything extra is extra.	Opa mba’e extra ha’e extra.
Outside law enforcement.	Okápe léi ñeñangareko.
I would recommend that you start training immediately.	Che arrecomendase reñepyrũ haĝua pya’e reñembokatupyry.
But that’s it, they exist, and they can be used.	Ha katu upéva, oexisti hikuái, ha ikatu ojeporu.
He's going to take photos of the food.	Ha'e ohóta ogueraha foto umi tembi'u rehegua.
I didn't like that.	Ndachegustái vaʼekue upéva.
Software download is not required.	Noñeikotevẽi software ñemboguejy.
Enter my world.	Eike che mundo-pe.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Peligroso porque che audiencia imitãiterei, tuicha, imbaretetereígui.
Things will not be like this forever.	Umi mbaʼe ndoikomoʼãi péicha tapiaite g̃uarã.
He's got a disease.	Ha'e oguereko mba'asy.
And he told her to be careful.	Ha heʼi chupe oñeñangareko hag̃ua.
Both men would be dead if he left now.	Mokõive kuimbaʼe omanóma kuri oho ramo koʼág̃a.
There were big changes.	Oĩkuri tuicha kámbio.
Others look quite different.	Ambue katu ojehecha idiferenteiterei.
Or rather, why it would never happen.	Térã jaʼe porãsérõ, mbaʼérepa arakaʼeve ndoikomoʼãi.
You won't feel us.	Ndereñandu mo'ãi ore.
The same goes for everything political.	Péicha avei opa mba'e político-pe.
It shows him lying on a large bed.	Ohechauka chupe oñenoha peteĩ tupa tuicháva ári.
Everything’s changed.	Opa mba’e oñemoambue.
I just needed money.	Aikotevẽnte kuri pláta.
You introduce yourself to him.	Nde reñepresenta chupe.
Seriously, let's not be crazy about this.	En serio, ani ñande tavy ko mba'ére.
That really felt like a change.	Upéva añetehápe oñeñandu okambia haguéicha.
His world changed.	Imundo okambia.
There is no mistake there.	Ndaipóri javy upépe.
But it wasn't my kind of thing.	Péro ndahaʼéi vaʼekue cheichagua mbaʼe.
He's a friend of the family and my dog.	Ha'e peteĩ angirũ familia ha che jagua rehegua.
It was my first time creating a website.	Ha’ékuri che primera vez ajapo peteĩ página web.
He had no doubt which side would ultimately win that battle.	Haʼe ndodudái mbaʼe ládopa amo ipahápe ogana vaʼerãmoʼã upe ñorairõ.
This can be fixed by the church.	Péva ikatu omyatyrõ tupao.
But first, let's look at another example.	Péro raẽ, jahechamína ótro ehémplo.
The idea hardly comes as a surprise.	Pe idea apenas oúva peteĩ sorpresa ramo.
No research, no development.	Ndaipóri investigación, ndaipóri desarrollo.
A sea shell.	Peteĩ yguasu ryru.
The bars were doing business.	Umi bar ojapo hína kuri negósio.
It does not affect the overall distribution of states.	Ndojapói mba'eveichagua efecto distribución general estado-kuéra rehe.
I can email more pictures upon request.	Ikatu amondove ta’anga correo electrónico rupive ajeruréramo.
I know my countrymen.	Che aikuaa che retã guápe.
They have seen and heard it all.	Haʼekuéra ohecha ha ohendupaitéma.
We talk past each other and not to each other.	Ñañe’ẽ ohasávo ojuehe ha ndaha’éi ojupe.
For me, it’s been a very busy time.	Chéve ĝuarã, ha’ékuri peteĩ tiempo hembiapo hetaitereíva.
I don't have many close friends.	Ndarekói heta angirũ hiʼag̃uíva.
You have everything you want.	Nde reguereko opa mba'e reipotáva.
He says he has more ideas than time to write them down.	He'i orekoha hetave idea tiempo-gui ohai haguã.
Not as good as mine.	Ndaha’éi iporãva che mba’éicha.
He knew we were here across the hall.	Ha’e oikuaa roimeha ko’ápe pe salón rovái.
He's been there for two years now.	Ojapóma upépe mokõi arýma ko'ágã.
See if the game returns you errors.	Ehecha pe ñembosarái ome’ẽ jeýpa ndéve jejavy.
Dollars in total.	Dólares en total rehegua.
I can’t seem to aggravate it.	Ha’ete ku ndaikatúiva agrava.
The only question is whether the law is properly applied.	Peteî porandu añoite ha'e ojeporu porãpa pe léi.
Neither air nor light should enter.	Ni aire ni tesape ndoikeiva’erã.
You can start to descend.	Ikatu reñepyrũ reguejy.
I'm man enough to say that.	Che ha'e kuimba'e suficiente ha'e haguã upéva.
When it takes you totally by surprise.	Ndegueraha jave totalmente sorpresa-pe.
He won't sell it to anyone.	Ha'e novende mo'ãi avavépe.
They went back inside for more.	Oike jey hikuái hyepýpe hetave haguã.
A party of two.	Peteĩ partido mokõi tapicha rehegua.
He seems like a good kid.	Ha’ete ku peteĩ mitã porã.
Four hours a night.	Irundy aravo’i peteĩ pyharépe.
And he really wasn't afraid.	Ha añetehápe ndokyhyjéi vaʼekue.
Only rivers do not carry water.	Ysyry mante ndoguerahái y.
Of course if you are nervous, you can go.	Katuete reñenervióramo, ikatu reho.
But this is worse.	Péro péva ivaive.
He turned to me.	Ha’e ojere che rendápe.
Some come to mind.	Oĩ oúva ñane akãme.
It's a wildcard.	Ha'e peteĩ comodín.
Now we can plan what we want to do.	Koʼág̃a ikatu ñaplanea mbaʼépa jajaposéva.
One lie was enough.	Peteĩ japu ha’e va’ekue suficiente.
Then, the door to the room began to open.	Upéi, oñepyrũ ojepe’a pe koty rokẽ.
You are the responsible one through these dreams.	Nde ha’e pe responsable ko’ã sueño rupive.
Stop trying to do more.	Anive reñehaʼã rejapo hetave mbaʼe.
There's nothing in the notes that says it can't work.	Ndaipóri mba'eve umi nota-pe he'íva ndaikatuiha omba'apo.
His voice was sharp with interest.	Iñe’ẽ haimbe interés reheve.
They went out the back of the building.	Osẽ hikuái pe edifísio rapykuéri.
I wonder if he even knows that.	Añeporandu oikuaápa voi upéva.
Eventually he agreed.	Amo ipahápe omoneĩ.
I’m sorry if you have bad dreams.	Chembyasy reguereko ramo nde sueño vai.
The rest are welcome.	Umi hembývape ojeguerohory.
My eyes and my ears.	Che resa ha che apysa.
And the difference between right and wrong behavior can make a difference.	Ha pe diferénsia oĩva pe teko porã ha ivaíva apytépe ikatu ojapo peteĩ diferénsia.
He gave it to me to take care of.	Haʼe omeʼẽ chéve cheñangareko hag̃ua hese.
He played the way we thought he could play.	Oñembosarái ore roimo’ãháicha ikatuha oha’ã.
He felt bad in his own skin, scared.	Oñeñandu vai ipire teépe, okyhyjégui.
I miss you terribly.	Tuichaiterei ningo chemanduʼa nderehe.
Here you can find out.	Koʼápe ikatu reikuaa upéva.
The old man was not interested.	Pe karai tuja nointeresái.
Larger than available memory.	Tuichavéva memoria ojeguerekóvagui.
This first phase was repeated for each opportunity date.	Ko primera fase ojejapo jey cada fecha de oportunidad-pe guarã.
Yes, there is.	Heẽ, oĩ.
He said yes.	Ha’e he’i si.
The young woman was very nervous.	Pe kuñataĩ oñenerviosaiterei.
What has changed is the sex.	Pe okambiáva ha’e pe sexo.
However, there are learning points from this aspect as well.	Ha katu, oî punto de aprendizaje ko aspecto-gui avei.
He never had it.	Araka’eve ndorekóikuri.
And it was terrible.	Ha ivaieterei vaʼekue.
They pushed and pushed and pushed.	Oñembotavy ha oñembotavy ha oñembotavy hikuái.
Then he did the exact same thing.	Upéi ojapo avei upéichaite voi.
The series.	Pe serie.
You can also bring some friends.	Ikatu avei regueru unos kuánto ne amígo.
They share a cell and are very much like husband and wife.	Haʼekuéra ningo okomparti peteĩ sélula ha ojoguaiterei ména ha tembirekópe.
That gave me the address building very quickly.	Upéva ome’ẽ chéve pe dirección edificio pya’eterei.
Many around the world share this.	Heta oĩ ko múndo tuichakuére okomparti ko mbaʼe.
We need to know what you see.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa pehecha.
They came home and stayed in their room with their jokes.	Ou hikuái hógape ha opyta ikotýpe iñembosarái reheve.
But he could not remain silent.	Péro haʼe ndaikatúi opyta kirirĩháme.
I remember a game we played.	Chemandu’a peteĩ ñembosarái roha’ãva’ekue rehe.
It went too far.	Oho mombyry eterei.
People usually go there and stay for at least a full week.	Umi hénte oho jepi upépe ha opyta por lo méno peteĩ semána kompletoite.
It disappeared into his own mind.	Okañy iñakãme voi.
In none of these cases are they taken seriously.	Ni peteî ko'ã kásope ndojeguerahái en serio.
I still haven’t quite explained to myself how that came about.	Ne’ĩra gueteri amombe’u porã che jupe mba’éichapa osẽ upéva.
A larger population should be considered for future studies.	Ojehechava'erã peteî población tuichavéva umi estudio oúvape guarã.
Before that, it was the reference world of religion.	Upe mboyve, ha’eva’ekue pe mundo de referencia religión rehegua.
They all shared one night.	Opavave okomparti peteĩ pyharépe.
Likewise because it is so negative.	Péicha avei oîgui negativoiterei.
I couldn't figure out what they were saying.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa heʼi hikuái.
They don't want you to go.	Ha'e kuéra ndoipotái reho.
You should have listened to him after you got the job.	Rehenduvaʼerãmoʼã chupe rehupyty rire pe traváho.
You're not a bad person.	Nde ndaha'éi peteĩ tapicha vai.
Small, independent businesses like his do not have power in this market.	Umi empresa michîva, independiente ha'eichagua ndorekói poder ko mercado-pe.
They told the kids to stay safe.	He'i hikuái mitãnguérape opyta haguã seguro.
I like this kind of music.	Chegusta koʼãichagua purahéi.
The government will never help them.	Pe goviérno arakaʼeve noipytyvõmoʼãi chupekuéra.
This was followed by a question about the participant’s home.	Péva rire oñeporandu participante róga rehe.
They’ve got both.	Ha’ekuéra oguereko mokõivéva.
I would park in the back bar.	Che añeestaciona vaʼerãmoʼã pe bar oĩvape tapykuépe.
Rose tried the bathroom door.	Rose oñeha’ã pe baño rokẽ.
But he never mentioned it.	Péro haʼe arakaʼeve noñeʼẽi upévare.
Eventually he did it for himself.	Amo ipahápe ojapo ijupe g̃uarã.
I got up again.	Che apu’ã jey.
My heart went out to him as he spoke.	Che korasõ osẽ chupe oñe’ẽ aja.
He often kept asking what he was going to do.	Heta vése oporandu meme mbaʼépa ojapóta.
As a result, his score dropped.	Upéicha rupi, ipuntuación oguejy.
Here’s where we’re starting.	Ko’ápe ñañepyrũ hína.
And it's none of our business.	Ha ndaha'éi mba'eve ore mba'éva.
He was going to go home.	Ohóta kuri hógape.
It will vary from case to case, however.	Iñambuéta káso ha kásope, ha katu.
Imagine it's just one variable.	Ñañeimagina ha'eha peteî variable añoite.
The project was not carried out.	Ko proyecto noñemotenondéi.
I was looking for him.	Che aheka vaʼekue chupe.
I really think that each class and experience brings out something new.	Añetehápe apensa káda clase ha experiencia oguenohẽha peteĩ mba’e pyahu.
There is this terrible conflict of interest.	Oî ko conflicto de intereses vaiete.
Until he talked sense into them.	Ha’e oñe’ẽ peve sentido ipypekuéra.
I see your comments the same way.	Che ahecha avei upéicha umi ne komentário.
People trust you.	Umi hénte ojerovia nderehe.
He meant something convenient wrong.	Haʼe heʼise vai vaʼekue peteĩ mbaʼe okonvenitava.
They killed everyone, including women and children.	Ojuka hikuái opavavépe, kuña ha mitã avei.
Maybe we'll win tomorrow.	Ikatu ko'ẽrõ ñagana.
I took a breath, held it.	Aguenohẽ peteĩ pytu, ajoko.
We get the truth.	Jahupyty añetegua.
They won't do it.	Ndojapomo'ãi hikuái.
But he was happy.	Péro haʼe ovyʼa.
You couldn’t stop him.	Ndaikatúikuri rejoko chupe.
But she was gone, she told herself, and he never came back.	Ha katu ha’e oho, he’i ijupe, ha ha’e araka’eve ndouvéima.
It will definitely catch everyone at once.	Katuete ojagarráta enterovépe sapyʼaitépe.
The methods of these classes represent business methods.	Umi método ko’ã clase rehegua orrepresenta umi método empresarial rehegua.
Everyone was friendly and they gave us free stuff.	Maymáva iñamigo ha ome'ê oréve hikuái mba'e gratis.
And for that they paid a price.	Ha upévare opaga hikuái peteĩ precio.
This quickly changed.	Péva pya’e okambia.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Ha katu, pe diferencia tuicha mba’e oñembojojávo pe grupo control negativo rehe.
Most were probably young families.	La majoría oiméne haʼe vaʼekue umi família imitãva.
But he realized he wanted to leave his options open.	Ha katu ohechakuaa ohejaseha abierto umi opción orekóva.
There was nothing more for him to learn.	Ndaipórivéima mbaʼeve haʼe oaprende hag̃ua.
Our method is very simple.	Ñande método ningo isencilloiterei.
They didn’t come up with the idea.	Ndoúi hikuái upe idea rehe.
Now comes the expectation of the sought result.	Ko'ágã oguahë ñeha'ãrõ resultado ojehekáva.
He's working for them now.	Ha'e omba'apo hína chupekuéra guarã ko'ágã.
We couldn’t find any.	Ndaikatúikuri rojuhu ni peteĩva.
Sugar or something.	Asuka térã mba’e rehegua.
He would rather have died first.	Haʼe omano porãve vaʼerãmoʼã raẽ.
It’s certainly a wonderful material.	Katuete ha’e peteĩ material iporãitereíva.
Because we have decided that.	Pórke ore rodesidíma upéicha.
Students around the world.	Temimbo’e ko yvy ape ári.
Repeat the following procedure.	Ojejapo jey ko'ãichagua procedimiento.
They really need to follow this advice.	Añetehápe tekotevẽ osegi hikuái ko konsého.
It was a name.	Ha’e va’ekue peteĩ téra.
The government recognizes.	Gobierno ohechakuaa.
This should be a movie.	Kóva ha’eva’erã peteĩ película.
When you get there, you take a car.	Reg̃uahẽvo upépe, regueraha peteĩ áuto.
But now it works.	Péro koʼág̃a ombaʼapo.
His heart simply wasn’t ready for it.	Ikorasõ simplemente noĩri listo upévarã.
But now I am not so sure.	Péro koʼág̃a katu ndahaʼéi upéicha segúro.
He had caught a few comments not intended for his ears, however.	Ha’e ojagarra kuri mbovymi comentario noñedestináiva ijapysápe ĝuarã, jepémo upéicha.
I am worried about him.	Che ningo ajepyʼapy hese.
The above solution does not.	Pe solución yvategua ndojapói upéva.
I can't stand on my feet for very long anymore.	Ndaikatúivéima añembo'y pukueterei che py rehe.
They look at us, and.	Ha’ekuéra omaña ñanderehe, ha.
The pattern is simple and quick to make.	Pe patrón ningo isensíllo ha pyaʼe ojejapo hag̃ua.
The military operation was successful.	Ko operativo militar oñemotenonde porã.
But he didn't give up.	Péro haʼe noñemeʼẽi.
Our partner can’t hear, and you can.	Ñane irũ ndaikatúi ohendu, ha nde ikatu.
An option must be a rule or a list of rules.	Peteĩ opción ha’eva’erã peteĩ regla térã peteĩ lista regla rehegua.
She is like a sister to me.	Haʼe ningo chéve g̃uarã peteĩ ermánaicha.
You can also negotiate.	Ikatu avei renegosia.
That's one of our favorite things.	Upéva ha'e peteĩ mba'e ñandegustavéva.
What did he expect to find out there?	Mba’épa oha’arõkuri oikuaa upépe.
This sentiment is shared by others.	Ko temiandu okomparti ambue tapichakuéra.
We wrote books, all right, but that’s for a tiny bunch.	Rohai aranduka, oĩ porã, ha katu upéva peteĩ aty’imi michĩmívape ĝuarã.
Except for the ones he wore, of course.	Excepto umi ha’e omondeva’ekue, katuete.
I looked at him again.	Amaña jey hese.
He gets dropped pretty fast.	Ha'e ohupyty caída bastante pya'e.
Nothing else worth taking.	Ndaipóri ambue mba'e vale la pena ojegueraha.
The girl who could be so much more.	Pe mitãkuña ikatúva ha’e hetaiteve mba’e.
They couldn’t even see his face.	Ndaikatúi voi ohecha hikuái hova.
Or it is not fulfilled.	Térã noñekumplíri.
There is something wrong with what these people are saying.	Oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva koʼã hénte heʼívape.
It shows how far they have come.	Ohechauka mbaʼeichaitépa ou hikuái.
He was just lying there, like a dead person.	Haʼe oñeno rei hína kuri upépe, peteĩ persóna omanóvaicha.
It’s empty, at least as far as he’s concerned.	Oĩ vacío, por lo menos ha’e ohechaháicha.
Moreover, it was more than just a box.	Hiʼarive, ndahaʼéi vaʼekue peteĩ káha reheguánte.
Not that he needed it.	Ndahaʼéi haʼe oikotevẽ hague upéva.
Other sources expected more than a few to join.	Ambue fuente oha'ãrõ kuri hetave mbovymígui oike haguã.
He knows how others might feel about him.	Oikuaa mba’éichapa ambue ikatu oñeñandu hese.
There’s no rain to speak of.	Ndaipóri ama oñeñe’ẽ haguã.
I will bring you back to that place.	Che pogueru jeýta upe tendápe.
I can’t stop what’s happening to me.	Ndaikatúi ajoko pe oikóva cherehe.
A good way to put it.	Peteĩ tape porã ñamoĩ hag̃ua.
They shouldn’t be protected from disease.	Ndojejokóiva’erã chupekuéra mba’asýgui.
Or birth control.	Térã control de parto rehegua.
But those are tough decisions.	Péro umíva ningo umi desisión ijetuʼúva.
You can’t stage that.	Ndaikatúi remoĩ upéva escenario-pe.
You buy it, you own it and there are some.	Nde rejogua, nde jára ha oĩ avei.
They were very happy to see us again.	Haʼekuéra ovyʼaiterei orehecha jeývo.
How you get what you want is to give it.	Mba'éichapa rehupyty pe reipotáva ha'e reme'ẽ.
Each member of world society will love each other.	Káda miembro sociedad mundial-gua ojoayhúta.
Then again it must have been kept in the dark on purpose.	Upéi jey oiméne oñemantene pytũmbýpe a propósito.
That is certainly true.	Katuete ningo upéva añeteha.
Read full review.	Emoñe’ẽ revisión completa.
And it was at café number four.	Ha oîkuri café número cuatro-pe.
I wish you happiness and success.	Aipotaite peẽme pevy’a ha pesẽ porã.
Now see what happens next.	Koʼág̃a ehecha mbaʼépa oiko upe rire.
He looked away first.	Ha’e omaña raẽ mombyry.
Comfort in that.	Consuelo upévape.
I came from myself.	Che aju chejehegui.
I don’t think they hold up in the comparison, really.	Che nda’aimo’ãi ojejokoha hikuái pe comparación-pe, añetehápe.
They were filled with luscious yellow flesh.	Henyhẽ hikuái so’o hovy he’ẽ asývagui.
And this fish did just that.	Ha ko pira ojapo vaʼekue upéichaite.
I wanted to come today to be with my friends.	Che ningo ajuse kuri ko árape aime hag̃ua che amigokuéra ndive.
They weren't out to get him.	Ha'ekuéra nosẽi kuri ogueraha haguã chupe.
I had a hard time talking.	Che hasyeterei vaʼekue añeʼẽ hag̃ua.
Okay so here's the problem.	Oĩ porã upévare péina ápe pe provléma.
But he couldn't figure out how to get it to prove it.	Péro ndaikatúi okalkula mbaʼéichapa ikatu jahupyty ohechauka hag̃ua upéva.
And they certainly didn’t know that.	Ha katuete ndoikuaáikuri hikuái upéva.
And they can do bad things.	Ha ikatu avei ojapo hikuái mbaʼe vai.
We love him.	Ñande jahayhu chupe.
You're not here.	Nde ndaha'éi ko'ápe.
I started going when it first opened.	Añepyrũ aha ojeabri ypy ramo guare.
That took years to accomplish.	Upéva ohasa heta áño ojejapo hag̃ua.
The fans were furious.	Umi hincha ipochy hikuái.
I love watching football and drinking beer.	Che ahayhu ahecha vakapipopo ha hoy’u cerveza.
We hope that anyone who comes will stand with the family.	Rohaʼarõ oimeraẽva oútava oñemboʼy pe família ndive.
But first we had to find out for ourselves.	Péro raẽ ore voi roikuaa vaʼerã kuri upéva.
No, don't try to answer me.	Nahániri, ani reñehaʼã embohovái chéve.
He certainly had no personal plans.	Katuete ndorekóikuri plan personal.
It feels awfully fast.	Oñeñandu pya’e vaiha.
He tells them to go ahead, do whatever it takes.	He’i chupekuéra oho haĝua tenonde gotyo, ojapo haĝua oimeraẽ mba’e tekotevẽva.
If the information is correct, their plan may work.	Oĩ porãramo pe informasión, ikatu ombaʼapo pe plan orekóva hikuái.
He left me nothing to do.	Haʼe ndohejái chéve mbaʼeve ajapo hag̃ua.
He never said anything.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼeve.
He’s got to have it.	Ha’e oguerekova’erã.
I want it to end.	Aipota opa.
I got one for myself, too.	Che ahupyty peteĩ chéve g̃uarã, avei.
The meeting must be over by now, he thought.	Oiméne ko'ágã peve opa pe aty, oimo'ã.
That wasn’t much for me.	Upéva ndaha’éikuri heta mba’e chéve ĝuarã.
I think that's a very powerful tool for these women.	Che aimo'ã upéva ha'eha peteî tembiporu ipoderosoitereíva ko'ã kuñáme guarã.
I'm just running away.	Che añani rei.
All these emotions went through me.	Opa ko’ã emoción ohasa che rupi.
It does not control the outcome of this case.	Ndojokói mba'épa osê ko kásope.
It’s not a green bottle.	Ndaha’éi peteĩ botella verde.
If you need proof, watch this video.	Oiméramo reikotevẽ pruéva, ehecha ko vidéo.
It’s definitely not something to go cheap.	Katuete ndaha’éi peteĩ mba’e ojeho haĝua barato.
I loved this movie and want more!!.	Che ahayhueterei ko película ha aipota hetave!!.
And it is best to visit first to see it with your own eyes.	Ha iporãve revisita raẽ rehecha hag̃ua nde resa tee rupive.
Every part of our body is used and attacked.	Opaite ñande rete pehẽngue ojepuru ha ojeataka.
You don’t get to escape being human.	Nderehupytýi rekañy haĝua yvypóra ramo.
Everyone was very happy.	Enterove ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Hopefully that will happen again tonight, too.	Oiméne upéva oiko jeýta ko pyharépe, avei.
I never had to do that.	Arakaʼeve natekotevẽi vaʼekue ajapo upéva.
And in his burning face.	Ha hova hendývape.
He still loved her.	Haʼe ningo ohayhu gueteri chupe.
Odd to say the least.	Impar ja’e haĝua pe michĩvéva.
This is something you can prevent.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ikatúva rejoko.
Certainly from that.	Katuete upévagui.
He stared out the window, trying to figure out what it was.	Omaña porã pe ventána rupi, oñeha’ãvo oikuaa mba’épa ha’e.
He cast a vote for the men outside.	Omoî peteî vóto umi kuimba'e okápe.
Of course writing code is at the center of the process.	Katuete jehai código rehegua oĩ proceso mbytépe.
And his team.	Ha iequipo.
We were that close.	Roime kuri upéicha ag̃uiete.
Basic is comfortable.	Básico ha’e cómodo.
Don't think of people as objects.	Ani repensa umi héntere haʼeha peteĩ mbaʼe.
But let me give everyone a reality check here.	Ha katu pehejami tame’ẽ opavavetépe peteĩ cheque de realidad ko’ápe.
It’s incredibly unique.	Ha’e ningo increíblemente único.
Cooking is my therapy.	Pe cocina ha’e che terapia.
I have my eyes closed.	Che areko che resa ñemboty.
She sounded scared.	Ha’e ipu okyhyjégui.
He needed to make a better show.	Tekotevẽkuri ojapo peteĩ espectáculo iporãvéva.
There wasn’t much conversation.	Ndaipóri heta ñemongeta.
He closed it.	Omboty.
He's not the only one of them.	Ndaha'éi ha'eñoite umíva apytégui.
Things that were previously unknown.	Umi mba’e ndojekuaáiva’ekue yma.
It's not you and yours, or me and mine.	Ndaha'éi nde ha nde mba'éva, ni che ha che mba'éva.
But, this is the exception and not the rule.	Pero, kóva ha'e excepción ha ndaha'éi regla.
It can stop at the rate at which we age.	Ikatu ojejoko pe ritmo ñandetujahápe.
Turns out he wanted more.	Ojekuaa ha’e oipotave hague.
Think about this accident.	Epensamína ko aksidéntere.
That to me is the biggest problem.	Upéva chéve g̃uarã haʼe pe provléma tuichavéva.
That was too long.	Upéva ipukueterei.
But at least no one got hurt.	Péro por lo méno avave noñelastimai.
We promise it will never become law.	Ropromete araka’eve ndoikomo’ãiha chugui léi.
These guys are absolutely perfect for the system.	Ko'ã karai ha'e absolutamente perfecto sistema-pe guarã.
This was the new world order where content was king.	Péva ha'eva'ekue orden mundial pyahu oimehápe contenido ha'éva rréi.
That's been a problem from the beginning.	Upéva ha'e peteî problema iñepyrû guive.
Look closely at the flowers.	Emaña porã umi yvoty rehe.
And that's what it will be.	Ha upéva haʼéta.
Blood was collected and analyzed.	Oñembyaty ha oñehesa’ỹijo tuguy.
I'm second to none, not even yours.	Che ndaha'éi avave mokõiha, ni nde mba'e.
She taught him to sit next to her.	Haʼe omboʼe chupe oguapy hag̃ua ijykére.
It can be better explained on a specific example.	Ikatu oñemyesakã porãve peteĩ ehémplo espesífiko ári.
And it's newly built.	Ha ha'e pyahu oñemopu'ãva.
Everything went well for him.	Opa mba’e oho porã hese.
Amazing customer service.	Asombroso servicio al cliente rehegua.
The front door was locked, as was the back.	Pe okẽ renondegua oñemboty, ha avei pe tapykuépe.
You don’t have my help.	Peẽ ndaperekói che pytyvõ.
He had brown hair and brown eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa morotĩ.
I learned to do it on my own.	A’aprende ajapo haĝua chejeheguiete voi.
This is how we learn about your knowledge, skills and knowledge.	Péicha roikuaa ne mba’ekuaa, katupyry ha mba’ekuaa.
This result can be explained.	Ko resultado ikatu oñemyesakã.
Not quite far enough for him, but far enough.	Ndaha’éi mombyry porãite chupe, ha katu mombyry porã.
We are making pretty good progress on it.	Roprogresa porãiterei hína hese.
My hands are at my sides.	Che po oĩ che ykére.
Something that doesn't feel right.	Peteĩ mbaʼe noñeñanduporãiva.
Time is running out.	Opa ohóvo pe tiémpo.
It just has to be planned.	Oñeplanifika vaʼerãnte.
I’m empty without it.	Che aime vacío hese’ỹ.
We know who he is.	Jaikuaa mávapa ha’e.
My mother went to sleep and didn't wake up.	Che sy oho oke ha nopu'ãvéima.
He'll get back on his feet soon.	Ha'e pya'e opu'ã jeýta ipy rehe.
Put those two together and life changes forever.	Pemoĩ umi mokõi oñondive ha pe tekove okambia opa ára g̃uarã.
They love their children and their country.	Ohayhu hikuái imembykuérape ha hetãme.
But I only went there a few times.	Péro unos kuánto vésente aha upépe.
I was sitting right next to him.	Che aguapy hína kuri ijykére voi.
I think im doing this wrong.	Che apensa im ojapo vaiha ko mba'e.
Because if not, then what else.	Pórke ndahaʼéiramo, upéicharõ mbaʼevépa.
And other times people just can't help it.	Ha ótro vése katu umi hénte ndaikatúi ojeheja.
I mean, he never sent it up.	Che ha’ese, araka’eve nomondói yvate.
There is a limit.	Oĩ peteĩ límite.
He offered money.	Haʼe oikuaveʼẽ pláta.
It looks like it’s going to go up soon.	Ha’ete ku ojupítava pya’e.
He gave so much for me and now he's gone.	Ha'e ome'ẽ hetaiterei mba'e cherehehápe ha ko'ágã ndojehechái.
That we decide our direction.	Ñande jadesidiha ñande dirección.
Simple, once it appears.	Simple, ojekuaa rire.
This can be very annoying.	Péva ikatu omoñeñandu vaieterei.
The policy was very clear.	Pe política hesakã porãiterei kuri.
Just take a look at that.	Ejesarekomínte upévare.
I would have to want to find him.	Tekotevẽta ajuhuse chupe.
He should try to find her.	Oñehaʼãvaʼerã oheka chupe.
How creative and how different they are.	Mba’éichapa creativo ha mba’éichapa iñambue hikuái.
And then you come back.	Ha upéi reju jey.
Run, quickly inside.	Eñani, pya’e hyepýpe.
He looked up and down the street.	Omaña yvate ha yvýre pe tape rehe.
I'm coming back here now.	Aju jevy ko'ápe ko'ágã.
He came in behind them.	Ha’e oike hapykuéri chupekuéra.
I only got to seven.	Siete-pe añoite ahupyty.
I tried to make the heart out of it.	Añeha’ã ajapo pe korasõ chugui.
Technology is a big reason why this is happening.	Tecnología ha’e peteĩ mba’e tuicháva mba’érepa oiko péva.
Good points made, but it’s not really a song.	Umi punto porã ojejapóva, ha katu ndaha’éi añetehápe peteĩ purahéi.
But he loved them anyway.	Péro haʼe ohayhu chupekuéra tahaʼe haʼéva.
Two things you can do.	Mokõi mbaʼe ikatúva rejapo.
Let your friends play to see who has the best memory.	Eheja ne irũnguéra toñembosarái rehecha hag̃ua mávapa oguereko porãve manduʼa.
It can be very useful in our ministry.	Ikatu ideprovechoiterei ñane servísiope.
An important one.	Peteĩ iñimportánteva.
At least in part.	Por lo menos en parte.
All participants read and signed an informed consent form.	Mayma participante omoñe'ê ha ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
Let’s change together.	Ñakambia oñondivepa.
The above behavior can be understood as follows.	Pe teko oje’éva ikatu oñentende kóicha.
Now it has become all too real for him.	Koʼág̃a oiko chugui tuichaiterei añeteguáma chupe g̃uarã.
They'll come after you.	Ha'e kuéra oúta nde rapykuéri.
Must do more next time.	Ojapovaʼerã hetave mbaʼe ótra vuéltape.
So we expect a lot.	Upévare ñahaʼarõ heta mbaʼe.
He posted the picture.	Ha’e omoĩ pe ta’anga.
Give it back to me.	Eme'ẽ jey chéve.
We never thought about it.	Arakaʼeve noropensái hese.
And dammit, she doesn’t want to be rejected.	Ha maldición, ha’e ndoipotái oñembotove chupe.
You can do the same thing.	Ikatu avei rejapo upéva.
The other half had gone the other way.	Ambue mitad oho kuri ambue gotyo.
Cover and let rest until morning.	Jajaho’i ha jaheja topytu’u pyhareve peve.
He just died a slow death.	Omano ramoite peteĩ ñemano mbeguekatúpe.
I love showing off and being open to the world.	Che ahayhu ajehechauka ha aime abierto ko mundo-pe.
He did not show it.	Haʼe ndohechaukái upéva.
Only a few women.	Mbovymi kuña añónte.
It is very easy to do.	Ndahasyiete ningo ojejapo hag̃ua.
Beyond that the whole production is pretty amazing.	Más allá de eso toda la producción ha’e bastante asombrosa.
The jobs are there.	Umi tembiapo oĩ upépe.
And you feel that.	Ha nde reñandu upéva.
Many great and righteous things are gone.	Heta mba’e tuicha ha hekojojáva ndaiporivéima.
Oh well, it's a breeze.	Oh bueno, ha'e peteĩ yvytu vai.
Be prepared to lie.	Eime preparádo rejapu hag̃ua.
This area needs improvement.	Ko área oikotevê mejora.
But he never found them.	Péro arakaʼeve ndojuhúi chupekuéra.
That he played me.	Ha’e chembopu hague.
Better help.	Iporãve pytyvõ.
He is undoubtedly ugly.	Haʼe ningo ivaieterei sin duda.
It's what's really missing in life.	Ha'e pe añetehápe ofaltáva tekovépe.
Significant.	Tuicha mba’éva.
It was clear from his voice that something was wrong.	Hesakã porã iñe’ẽgui oĩha peteĩ mba’e naiporãiva.
He smiled again.	Opukavy jey.
The following year.	Pe áño oúvape.
No such actions are ever mentioned on this page.	Ko página-pe noñeñe'êi araka'eve ko'ãichagua acción rehe.
I can ask you.	Ikatu aporandu.
Of course, if he calls her.	Añetehápe, haʼe ohenóiramo chupe.
There are other kinds of suffering.	Oĩ avei ambueichagua jehasa asy.
It started to get dark.	Oñepyrũ iñypytũ.
The only thing they ever hope to be is you.	Peteĩ mba’énte oha’arõva hikuái araka’eve ha’e haĝua ha’e nde.
But he knew that was no longer the case.	Péro haʼe oikuaa ndahaʼevéimaha upéicha.
It has nothing to do with religion.	Ndaipóri mbaʼeve ojoajúva rrelihiónre.
We have a house.	Ore roguereko peteĩ óga.
Imagine what happens if you can.	Eñeimahinamína mbaʼépa oiko ikatúramo.
I've never gone through this process.	Araka'eve ndahasái ko proceso-pe.
Somehow he has to find a way to win her love back.	Algún modo ohekava’erã peteĩ tape ogana jey haĝua imborayhu.
Prepare a bed for him.	Embosako’i chupe peteĩ tupa.
Thousands witnessed the attack.	Miles de personas ohecha upe atentado.
Can someone give me some ideas.	Ikatúpa oĩ ome’ẽva chéve algunas ideas.
As a class, ask students to connect the correct sides together.	Peteí claseicha, ejerure umi temimbo ekuérape ombojoaju hagua oñondive umi lado hekopete.
The truth is he doesn't write very often.	Añetegua ha'e ndohaíri py'ỹieterei.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Mba’eve ndaikatúi ojoko chupe oĩrõ guare peteĩ misión-pe.
Another level means another level.	Ambue nivel he’ise ambue nivel.
There's no reason he should be.	Ndaipóri mba'érepa ha'e upéicha va'erã.
That didn't give me much peace of mind.	Upéva nomeʼẽi chéve heta pyʼaguapy che korasõme.
All of that is at risk.	Opa umíva oĩ riesgo-pe.
Be nice to people.	Eiko porãke umi hénte ndive.
Default value is current time.	Valor por defecto ha’e aravo ko’áĝagua.
This is worse than anything else.	Péva ivaive opa mba'égui.
Why did you throw your love at him when.	Mba'érepa remombo hese nde mborayhu araka'épa.
I agree that they are harder to do business with.	Che aime de acuerdo hasyveha hikuái ojejapo haĝua negocio.
But he had seen bones before.	Péro haʼe ohecha kuri huʼu upe mboyve.
You are a healthy young woman.	Nde niko peteĩ kuñataĩ hesãiva.
You know where to get them.	Nde reikuaa moõpa reguerúta umíva.
It was never there.	Araka’eve ndaipóri va’ekue upépe.
Also make sure you sit comfortably.	Avei easegura eguapy porãha.
They like it here.	Ha’ekuéra ogusta ko’ápe.
On this card, he will wait until morning to make any decisions.	Ko tarhétape, ohaʼarõta pyhareve peve odesidi hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
He raised his hand.	Ohupi ipo.
It was once a place to learn, to see.	Peteĩ jey ha’eva’ekue peteĩ tenda oñemoarandu haĝua, ojehecha haĝua.
Then another couple.	Upéi ambue pareja.
I might need your help though.	Ikatu aikotevẽ ne pytyvõ jepe.
I just picked up something there, throughout that process.	Aipyhy rei peteĩ mba’e upépe, upe proceso pukukue javeve.
It is a part of the human condition.	Ha’e peteĩ parte yvypóra condición-pe.
I have a guy who never talks about meeting the whole year.	Che areko peteĩ karai araka’eve noñe’ẽiva ojotopa haĝua pe año pukukue.
There was a reason for it, even if he didn't know it.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼérepa upéva, ndoikuaáiramo jepe upéva.
Read your story, young man.	Emoñe’ẽ nde rembiasakue, mitãrusu.
Or the next day.	Térã ambue árape.
Maybe that's what he needs to explain.	Ikatu upéva haʼe tekotevẽ omyesakã.
Worth the risk, anyway.	Vale la pena pe riesgo, taha'e ha'éva.
I just wanted to give you a heads up.	Che ame'ẽse kuri peẽme peteĩ iñakã yvate gotyo añoite.
This can be seen from the following argument.	Péva ikatu jahechakuaa ko argumento oúvagui.
Rather an interesting girl.	Más bien peteĩ mitãkuña interesante.
That memory seemed to be about someone else, not me.	Upe mandu’a ha’ete ku oñe’ẽva ambue tapicháre, ndaha’éi cherehe.
He made her feel important.	Oñandu chupe iñimportanteha.
I am a professional and my time and energy have some value.	Che ha’e peteĩ profesional ha che tiempo ha che energía oreko algún valor.
If they could do it, they would.	Ikatúrire ojapo hikuái, ojapo vaʼerãmoʼã hikuái.
We create with our thoughts.	Ñande ñamoheñói ñane remiandu reheve.
I told him, and he asked if he would stay.	Che ha’e chupe, ha ha’e oporandu opytatapa.
He was just worried that he might not get the job he wanted.	Haʼe ojepyʼapynte ikatu haguére ndohupytýi pe traváho oipotáva.
There are about four of them.	Umíva apytépe oĩ irundy rupi.
More variety for end users.	Hetave variedad umi usuario pahakuérape guarã.
He was not exercising.	Haʼe ningo ndojapói kuri ehersísio.
It depends on society.	Odepende sociedad rehe.
Say the words from the activity.	Eñe’ẽ umi ñe’ẽ oúva tembiaporãgui.
Some did, and survived.	Oĩ ojapovaʼekue, ha oikovéva.
All of this feels like a dead end.	Opa ko’ã mba’e oñeñandu ha’eha peteĩ tape ñemboty.
I will fix that in a later release.	Upéva amyatyrõta peteĩ ñeguenohẽ oúvape upe rire.
If so, please provide details.	Oiméramo upéicha, emeʼẽkena umi detálle.
The kid came straight to me.	Pe mitã’i ou derecho che rendápe.
Women carry heavy burdens on their heads.	Kuñanguéra ogueraha iñakã ári umi mbaʼe pohýi.
So much very nice.	Upéicha heta iporãiterei.
Let’s do it in two parts.	Jajapo mokõi hendápe.
But in order to continue doing so, we need your help.	Péro ikatu hag̃uáicha rosegi rojapo upéva, roikotevẽ penepytyvõ.
We do provide materials to assist in this process.	Rome’ẽ ningo umi material roipytyvõ haĝua ko proceso-pe.
He removed the metal plate from his mouth.	Oipe’a ijurúgui pe chapa metálica.
It's not just theory.	Ndaha'éi teoría añónte.
And not for long, not forever.	Ha ndaha'éi are, ndaha'éi opa ára guarã.
I’ll post a few more here from time to time.	Amoĩta mbovymive ko’ápe sapy’a py’a.
Give me your phone number and sick call.	Eme'ê chéve nde teléfono número ha llamada hasýva.
He is leaving them.	Haʼe oheja hína chupekuéra.
It's been a long time.	Are guivéma voi.
Training days are taken immediately after exercise.	Umi ára entrenamiento-pe ojegueraha pya'eterei ejercicio rire.
The party actually responsible for the wrong.	Pe partido añetehápe responsable pe mba'e vai rehe.
They make plans.	Ojapo hikuái umi plan.
He wasn't even looking at her.	Haʼe ni nomañái vaʼekue hese.
But the man had not moved a step.	Péro pe kuimbaʼe nomýiri kuri ni peteĩ paso.
He can hear you.	Haʼe ikatu nerendu.
Some obvious questions immediately present themselves.	Oĩ porandu ojehechakuaáva pya’e oñepresentáva.
Probably the most important thing in life.	Oiméne pe iñimportantevéva ñande rekovépe.
You can have five.	Ikatu reguereko cinco.
I have nothing, as you know.	Ndarekói mba'eve, peikuaaháicha.
They never really hit the view.	Araka’eve ndogolpeái hikuái pe vista añetehápe.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Oguapy oñondive ore hotel kotýpe baño-pe.
I have to remember that.	Chemanduʼavaʼerã upévare.
Little is known about the appearance of the church at that time.	Saʼi ojekuaa mbaʼéichapa ojehecha pe iglésia upe tiémpope.
We actually did a pretty good job of it.	Añetehápe rojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva upévagui.
It's not his house.	Ndaha'éi hóga.
I need some help here.	Aikotevẽ pytyvõmi ko’ápe.
Are you ready for the next step or do you want to learn more?.	¿Reimemapa preparado pe paso oúvape g̃uarã térã reikuaasevépa?.
As with absolute strength, men regained the upper hand.	Mbarete absoluto reheveguáicha, kuimba’ekuéra oguereko jey pe mano superior.
I asked him why he didn't call.	Aporandu chupe mba'érepa nohenóiri.
I will give you something that will throw you off.	Ameʼẽta ndéve peteĩ mbaʼe nemombótava.
He would not even have the tools to make the tools.	Ndorekói vaʼerãmoʼã voi umi erramiénta ojapo hag̃ua umi erramiénta.
The child is ten years old.	Mitã'i oguereko diez ary.
From eight independent experiments.	Ocho experimento independiente-gui.
Things that will help you survive against others.	Umi mbaʼe nepytyvõtava reikove hag̃ua umi ótro kóntrape.
He just sat there with his gun.	Ha’e oguapynte upépe iarmas reheve.
Everyone has one.	Maymáva oguereko peteĩ.
Time seemed to have stopped.	Haʼete ku opyta vaʼekue pe tiémpo.
He can’t even remember the last time he experienced real pain.	Ndaikatúi ni imandu’a pe última vez ohasava’ekue hasy añeteguáre.
It was never needed.	Arakaʼeve noñeikotevẽivaʼekue.
Everybody knew that this interest was, in some way, the cause of the war.	Opavave oikuaa ko interés ha’eha, de alguna manera, pe causa de la guerra.
Thanks for the good read!.	Aguyje pe lectura porã rehe!.
There are several treatment options.	Oĩ heta opción de tratamiento.
She feels worse about the children.	Haʼe oñeñandu vaive umi mitãre.
He was caught now.	Ojejagarra chupe koʼág̃a.
Everyone has a different style.	Mayma tapicha oguereko peteĩ estilo iñambuéva.
You won't be afraid.	Nderekyhyje mo'ãi.
He looked at me without speaking.	Haʼe omaña cherehe oñeʼẽʼỹre.
He can actually drink and taste his work.	Añetehápe ikatu hoy’u ha oproba hembiapo.
Otherwise there are two cases, as follows.	Ndaupeichairamo oî mokôi káso, kóicha.
They were not slow in coming.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue mbeguekatu ou hag̃ua.
It was a double.	Ha’e va’ekue peteĩ doble.
God, he'll be here in a minute.	Ñandejára, ha'e oĩta ko'ápe peteĩ minuto rire.
To those who do not.	Umi ndojapóivape.
One thing has definitely changed.	Peteĩ mbaʼe katuete okambiáva.
We have to stay away.	Ñande ñañemomombyryva’erã.
It just wouldn't happen.	Ndoikói vaʼerãmoʼãnte.
Failure is awful.	Pe fracaso ningo ivaieterei.
The game was close, at least on the score line.	Pe partido hi’aguĩkuri, por lo menos línea de puntuación-pe.
He’s lost.	Ha’e okañy.
There is also some of that.	Oĩ avei upévagui.
He knew exactly what effect it had on him.	Ha’e oikuaa porã mba’e efecto orekóva hese.
I wish I had things right.	Aipotaite ningo areko umi mbaʼe hekopete.
He started learning a lot of songs just by listening to the radio.	Haʼe oñepyrũ oaprende heta purahéi ohendúvonte pe rrádio.
In his bed.	Itupápe.
They maintained faith in each other.	Haʼekuéra omantene jerovia ojuehe.
Soon he grabbed it and passed me.	Upe riremínte ojagarra ha ohasa cherehe.
Quickly remove from heat.	Pya’e ojeipe’a tatakuágui.
He picked up speed.	Ha’e oipyhy velocidad.
You couldn’t stop that.	Ndaikatúikuri rejoko upéva.
The context is not very clear from the beginning.	Pe contexto nahesakãporãiete iñepyrũ guive.
Things will be better for him now.	Koʼág̃a katu iporãvéta chupe umi mbaʼe.
He knew her better than anyone.	Haʼe oikuaa porãve chupe oimeraẽvagui.
I’m not ready for them to be huge.	Che ndaha’éi listo ha’ekuéra tuichaiterei haĝua.
I went through police reports and photos.	Ahasa umi informe ha foto policía-kuéra rehegua.
It’s when you start working on the sound.	Ha’e reñepyrũ jave remba’apo pe tyapu rehe.
Those outside the family were safe.	Umi oĩva okápe pe famíliagui oĩ vaʼekue segúro.
He walked at night.	Oguata pyharekue.
It remains at the same level as it was five years ago.	Opyta nivel-pe ha'e haguéicha ojapóma cinco ary.
But according to the records, it did.	Péro heʼiháicha umi rrehístro, upéva oiko.
They’re a team on a mission, and that’s it.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ equipo oĩva peteĩ misión-pe, ha upéva ha’e.
But the worst part is, he still feels angry with her.	Péro pe ivaivéva hína, haʼe oñeñandu gueteri ipochy hendive.
We were very worried.	Ñandepyʼapyeterei vaʼekue.
I had one of a kind.	Che areko kuri peteĩichagua.
All of them, really.	Opavave umíva, añetehápe.
This book bothered me nothing.	Ko lívro chemoñeñandu vai mbaʼeve.
It’s just for them.	Chupekuéra g̃uarãnte.
That business is a thing of the past.	Upe negósio ningo peteĩ mbaʼe yma guare.
The man continued to sit.	Pe kuimbaʼe osegi oguapy.
For a successful meeting.	Peteĩ rreunión osẽ porã hag̃ua.
Thanks for any clarification you can provide.	Aguyjevete oimeraẽ ñemyesakã ikatúvare peme’ẽ.
General surgery patients.	Umi hasýva cirugía general-pe.
Or the second best.	Térã pe mokõiha iporãvéva.
It was like an open door.	Haʼete voi peteĩ okẽ ojeavríva.
We try and listen to the evening games.	Ñañeha’ã ha ñahendu umi ñembosarái ka’arugua.
Nobody needs another game out.	Avave noikotevẽi ambue ñembosarái osẽva.
I was suffering a lot.	Che ningo ahasa asyeterei vaʼekue.
Too long, in my opinion.	Ipukueterei, che remiandúpe.
Maybe a history teacher mentioned it to you in school.	Ikatu peteĩ mbo’ehára historia rehegua imandu’akuri ndéve mbo’ehaópe.
That has a bigger impact on the built environment.	Upéva oreko tuichave impacto ambiente construido rehe.
Used match between runs.	Ojeporu partido entre carreras.
I can’t cook it.	Ndaikatúi ambojy.
Let that happen.	Toiko upéva.
He hit the stage.	Ogolpea escenario-pe.
So read the book.	Upévare elee pe lívro.
But she decided she had the treatment.	Péro haʼe odesidi orekoha pe tratamiénto.
I live in this world.	Che aiko ko múndope.
Odd choice of choice.	Impar jeporavo rehegua.
He's never met his father.	Ha'e araka'eve ndoikuaái itúvape.
To find the pattern, and work out what is happening and why.	Jajuhu hagua pe patrón, ha ñamba apo hagua mba épa oiko ha mba érehepa.
The moon.	Pe jasy.
A huge crowd, of course.	Peteĩ multitud tuichaitereíva, katuete.
Not with your husband sitting at the table.	Ndaha'éi ne ména oguapýva mesápe ndive.
Make the deal.	Ejapo pe trato.
This wasn’t the conversation he needed right now.	Péva ndaha’éikuri pe ñomongeta ha’e oikotevẽva ko’áĝaite.
To say the right thing, to do the right thing.	Jaʼe hag̃ua pe oĩ porãva, jajapo hag̃ua hekópe.
I don’t believe the lie anymore.	Ndaroviavéima pe japu.
A body fell off.	Peteĩ tete ho’a.
At least four hours.	Por lo menos irundy aravo’i rupi.
That's because they may not even be called.	Upéva oiko ikatu haguére ni noñehenóiri chupekuéra.
These two will fight soon.	Ko'ã mokõi pya'ete oñorãirõta.
I know a friend of mine didn’t.	Aikuaa peteĩ che amigo ndojapói hague upéva.
They are entitled to their own opinions.	Haʼekuéra oreko derécho opensa hag̃ua haʼekuéraicha.
I didn't know this before.	Che ndaikuaái vaʼekue yma ko mbaʼe.
They can shut you down or shut you down.	Haʼekuéra ikatu nemboty térã nemboty.
I have ten cards.	Che areko umi tarjeta.
It's another if you're from your own party.	Ha'e ambue oiméramo nde partido-gui voi.
Immediately.	Ag̃aiténtema.
The book does that, and more.	Pe lívro ojapo upéva, ha hetave mbaʼe.
I don't expect a quick response.	Naha'arõi ombohovái pya'e.
At any level.	Oimeraẽ nivel-pe.
Read them, then decide what you think.	Elee umíva, upéi redesidi mbaʼépa repensa.
You should be treated with respect.	Peẽme ojetrata vaʼerã rrespéto reheve.
I know that one too.	Che aikuaa avei upe peteĩvape.
I'm fine with it.	Che aime porã.
That was a challenge.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼekue.
Let me tell you.	Pehejami tamombe'u peẽme.
Standard network rates apply.	Ojeporu umi tasa red estándar rehegua.
Last year, it all went well.	Ary ohasava’ekuépe, ohasa porã opa mba’e.
The mission will get them out of there a little bit.	Pe misión oguenohẽta chupekuéra michĩmi upégui.
Only if we’re lucky, that is.	Ñande suerte ramo añoite, upéva he’ise.
I know the symptoms now.	Aikuaa ko’ágã umi síntoma.
He stood waiting.	Ha’e oñembo’y oha’arõvo.
It was not meant to be.	Ndahaʼéi vaʼekue ojejapo hag̃ua upéva.
It will be too, too.	Ha’éta avei, avei.
It's because you want the pictures to be something.	Ha'e reipotágui umi ta'anga ha'e peteĩ mba'e.
Its due to something else entirely.	Its debido a algo otro enteramente.
He agreed to stay for two years.	Omoneĩ opyta hag̃ua dos áño pukukue.
It gives me peace.	Ome’ẽ chéve py’aguapy.
The weeks seem like no time.	Umi semána haʼete voi ndaiporiha tiémpo.
I was twice their age.	Che ningo areko vaʼekue dos vése ijedakuéra.
This day is as important to you as it is to me.	Ko ára iñimportanteterei peẽme g̃uarã upéicha avei chéve g̃uarã.
But it sends a clear message.	Péro omondo peteĩ mensáhe hesakã porãva.
Most importantly, try to test it.	Iñimportantevéva, eñehaʼã eproba upéva.
And that happened just in time.	Ha upéva oiko itiempoitépe.
That men have reached their present position.	Kuimba'ekuéra ohupyty hague iposición ko'ágãguápe.
The shock and conflict.	Pe ñemondýi ha conflicto.
We have to tell each other.	Ñamombeʼuvaʼerã ojupe.
Probably closer to a thousand.	Oiméne hi’aguĩve mil-gui.
We just went out and had sex, like my old relationship.	Rosẽ ha roguereko sexo-nte, che relación yma guaréicha.
Or maybe it wasn’t lucky.	Térã ikatu ndaha’éikuri suerte.
Even people who like it.	Umi hénte oguerohorýva jepe.
The same is true here.	Péicha avei oiko koʼápe.
I had made that same promise to myself before but never kept it.	Che ajapova’ekue chéve upe promesa peteĩchagua upe mboyve ha katu araka’eve ndakumplíri.
We really appreciate you taking the time to join us today.	Añetehápe romombaʼeterei reñemotiémpo haguére reñemoirũ hag̃ua orendive ko árape.
It was never recorded.	Araka'eve ndojegravái.
I can't wait till he comes.	Ndaikatúi aha'arõ ha'e ou peve.
They may even bring up the boys to pick you up.	Haʼekuéra ikatu voi omongakuaa umi mitãkuimbaʼépe ndegueraha hag̃ua.
I went to thank him.	Aha aguyje chupe.
Think about our dead.	Ñapensamína ñande omanovaʼekuére.
His eyes and mouth were wide open in shock.	Hesa ha ijuru ojepe’apaite ñemondýigui.
You guys are a great representative.	Peẽ karaikuéra ha’e peteĩ representante tuicháva.
He couldn't even look at her.	Ndaikatúi voi omaña hese.
It’s a great thing about it.	Tuicha mba’e chugui.
You can take advantage of this situation.	Ikatu reaprovecha ko situasión.
Not everyone was happy.	Naentéroi ovyʼa vaʼekue.
The best there ever was.	Pe iporãvéva oĩva’ekue araka’eve.
So much for his promise and it’s all over.	Hetaiterei mba’e ipromesa rehe ha opa mba’e opa.
It’s easy to prove.	Ndahasýi jahechauka haguã.
You get on a canoe.	Nde rejupi peteĩ kanóa ári.
He must have come to tell her something.	Oiméne ou raʼe heʼi chupe peteĩ mbaʼe.
We received it the day after we went to the store.	Rorresivi pe ára roho rire pe tienda-pe.
I turned off the car and turned around.	Ambogue pe áuto ha ajevy.
Not yet at least.	Ne’ĩra gueteri por lo menos.
But that's not really the point.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéva pe púnto.
He wants to get back into the professional game.	Oike jeyse juego profesional-pe.
I want you inside me.	Che aipota nde chepype.
Two experimental systems were studied.	Oñeestudia mokõi sistema experimental.
And church money can be especially powerful.	Ha tupao pirapire ikatu especialmente ipoderoso.
That is certainly not fun.	Upéva katuete ndahaʼéi vyʼarã.
He dropped out of the university.	Oheja pe universidad-gui.
This is the main problem.	Péva ha’e pe problema principal.
In the practical wisdom.	Arandu ojejapóvape.
All three, in fact, had been raised together.	Mbohapyvéva, añetehápe, oñemongakuaava’ekue oñondive.
The growth patterns of birds.	Umi guyrakuéra okakuaaha rapekuéra.
Then told theres nothing they can do.	Upéi oje'e theres mba'eve ikatúva ojapo hikuái.
The doctor showed no hope of my recovery.	Pe doktór ndohechaukái mbaʼeveichagua esperánsa cherekupera hag̃ua.
Don't ask me to explain the technology.	Ani rejerure chéve amombeʼu hag̃ua pe tecnología.
I tried using the name test again and that worked.	Añeha’ã jey aipuru pe prueba de nombre ha upéva osẽ porã.
I think it’s a great and simple idea.	Che apensa ha’eha peteĩ idea tuicha ha simple.
But doctor, they can’t take my father’s power away from him.	Ha katu pohanohára, ndaikatúi oipe’a chugui hikuái che ru pu’aka.
He talked about his experience of last year's trip.	Oñe'ê experiencia orekóva viaje ary ohasava'ekuépe.
His breathing didn’t change.	Ipytuhẽ noñemoambuéi.
You have waived the right to remain silent.	Peẽ peheja pe derécho pekirirĩ hag̃ua.
He later handed it over to police.	Upe rire ome'ê policía-pe.
He had planned to see her, to talk to her.	Ha’e oplanea kuri ohecha haĝua chupe, oñe’ẽ haĝua hendive.
The whole world knows why.	Enterove ko múndo oikuaa mbaʼérepa oiko upéva.
I was driving along without even thinking about a danger.	Che aguata hína kuri che veíkulope ni napensái peteĩ pelígrore.
Play our games based on speed and technique.	Eñembosarái ore ñembosarái oñemopyendáva velocidad ha técnica rehe.
That is why the man died.	Upévare omano pe kuimba'e.
How comforting it is to read something so thoughtful.	Mbaʼeichaitépa ñanembopyʼaguapy jalee peteĩ mbaʼe jajepyʼamongeta porãitereíva.
No one went after him.	Avave ndohói hapykuéri.
The next president, from whichever party, must learn.	Presidente oúva, taha'e ha'éva partido-gui, oaprendeva'erã.
The result is something you can rely on every day.	Pe resultado ha’e peteĩ mba’e ikatúva pejerovia ára ha ára.
Glad to see they are, with a new addition.	Ovy'a ohechávo ha'ekuéra ha'eha, peteî adición pyahu reheve.
He had told her.	Ha'e he'i kuri chupe.
It’s not absolute.	Ndaha’éi absoluto.
The book had been left on his desk.	Pe lívro ojeheja kuri imesa ári.
From the customer point of view.	Pe cliente punto de vista guive.
There was nothing more to say.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojeʼevéva.
His hand moved slowly, of course.	Ipo omýi mbeguekatu, katuete.
I needed that time to try and find myself a little bit again.	Aikotevẽkuri upe tiempo añeha’ã haĝua ha ajejuhu jey michĩmi.
In fact, he wanted to do it.	Añetehápe, haʼe ojapose vaʼekue.
I was waiting for the wedding.	Che ahaʼarõ kuri pe matrimóniope.
Try something else.	Oñeha’ã ambue mba’e.
I will do the same thing.	Che ajapóta avei upéicha.
He is being silent.	Okirirĩ hína.
I had to let things go.	Tekotevẽ kuri aheja umi mbaʼe.
We need to change these laws.	Tekotevẽ ñakambia koʼã léi.
Don't let it stay here.	Ani reheja opyta ko'ápe.
There was something terribly wrong here.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ivaietereíva koʼápe.
They only go when they have a problem.	Oho hikuái oreko jave peteĩ provléma añoite.
That's the whole story.	Upéva ha'e pe tembiasakue pukukue.
For years I threw away my food and did not understand why.	Heta áñore amombo che rembiʼu ha nantendéi mbaʼérepa.
That was the purpose of our meeting.	Upéva haʼe vaʼekue pe propósito roñembyaty vaʼekue.
As most people have pointed out it is expensive.	La mayoría tapichakuéra ohechauka haguéicha hepyeterei.
But you are not like that.	Péro nde ndahaʼéi upéicha.
I don't want him to smell.	Ndaipotái ha'e hyakuã.
Its true form.	Iforma añetegua.
So is the sky.	Upéicha avei pe yvága.
I would love to see you.	Che ningo chegustaiterei vaʼerã rohecha.
I saw that happening.	Ahecha upe mba’e oikóva.
But many things began to change.	Péro heta mbaʼe oñepyrũ okambia.
But interesting way.	Péro iñinteresánteva hape.
This morning the sun is out.	Ko pyharevépe kuarahy osẽma.
No army could move without his knowledge.	Ndaipóri ehérsito ikatúva omýi haʼe oikuaaʼỹre upéva.
The songs started coming out of me.	Umi purahéi oñepyrũ osẽ chehegui.
Instead you just post this.	Upéva rangue remoĩnte ko mba’e.
By the definition of we have .	Por la definición de jaguereko .
It wasn’t normal.	Ndaha’éikuri normal.
The woman needs time to warm up.	Pe kuña oikotevẽ tiémpo oñembopiroʼy hag̃ua.
He was a perfect boy before.	Ha’e ha’e peteĩ mitãkaria’y perfecto upe mboyve.
Probably a difficult task.	Oiméne peteĩ tembiapo hasýva.
He’s done amazing things in his life, like standing a bear.	Ha’e ojapo umi mba’e hechapyrãva hekovépe, ha’eháicha oñembo’y peteĩ oso.
This is an older build but still effective.	Kóva ha’e peteĩ construcción itujavéva ha katu efectivo gueteri.
No, not really him.	Nahániri, ndahaʼéi añetehápe haʼe.
Kind of like the world at large.	Tipo de como el mundo en general.
There's too much to tell.	Hetaiterei mba'e oĩ oñemombe'u haguã.
Everyone needs to prepare for the worst and be comfortable.	Enterove tekotevẽ ojeprepara umi mbaʼe ivaivévape g̃uarã ha oiko porã vaʼerã.
In the Courthouse.	Tribunal-pe.
Can't remember what year.	Ndaikatúi imandu'a mba'e arýpe.
You see the problem.	Rehecha pe provléma.
No outbreaks of disease have been observed.	Ndojehechái mba'asy ojeipysóva.
All you need to do now is forget we were ever here.	Tekotevẽnte rejapo ko’áĝa ha’e nderesarái ore roime hague araka’eve ko’ápe.
Just to be clear, that’s not possible.	Hesakã haĝuánte, upéva ndaikatúi.
I have no darkness.	Che ndarekói pytũmby.
There is no third national bank.	Ndaipóri mbohapýha banco nacional.
Whatever the reason, the pattern seems to hold.	Taha’e ha’éva pe razón, pe patrón ha’ete oguerekóva.
Of evidence and no.	De pruebas ha no.
And you know he does.	Ha nde reikuaa ojapoha upéva.
I will fight my way.	Che añorairõta che rapére.
Sometimes they're not.	Sapy'ánte ndaha'éi hikuái.
I certainly didn't want to do it.	Katuete ndajaposéi vaʼekue.
Maybe an hour or two.	Ikatu peteĩ térã mokõi óra.
Nor does it enter the second.	Ndoikéi avei mokõihápe.
Both run and work with no issues.	Mokõivéva oñani ha omba'apo ndorekóiva tema.
Women’s concerns related to family planning are significant.	Umi jepy’apy kuñanguéra rehegua ojoajúva planificación familiar rehe tuicha mba’e.
And they are only five years old.	Ha haʼekuéra orekónte cinco áño.
Sometimes we may have more information.	Sapyʼánte ikatu jareko hetave informasión.
I am no different from you.	Che ndaijojahái pendehegui.
However, it is how the technology should work.	Ha katu, ha’e mba’éichapa omba’apova’erã pe tecnología.
You can still download more than one image at a time.	Ko’áĝa peve ikatu ojegueru hetave ta’anga peteĩ jeýpe.
Eight working images were defined in this block of the project.	Ojedefini ocho ta'anga omba'apóva ko bloque proyecto-pe.
Why don't those two solutions work for me.	Mba'ére piko umi mokõi solución ndoikói chéve guarã.
We had enough.	Roguereko kuri suficiente.
But the results are not all he hears.	Péro umi resultado ndahaʼéi haʼe ohendúvante.
The office was closed.	Oñemboty oficina.
Obviously, this issue is not before us today.	Jahechaháicha, ko téma noĩri ñane renondépe koʼág̃arupi.
It's for the best.	Ha'e umi iporãvévape guarã.
He closed the file in front of him.	Omboty pe expediente henondépe.
And watch him for the running.	Ha pemaña hese pe oñani hag̃ua.
I'm going to my own.	Che aha che mba'évape.
He wants to earn enough so that he never fears being poorer.	Ha’e oganase suficiente ani haĝua araka’eve okyhyje imboriahuve haĝua.
This is according to several findings.	Péicha he'i heta mba'e ojejuhúva.
Something that actually makes sense.	Peteĩ mbaʼe añetehápe orekóva sentido.
All of them are gone.	Opa umíva opa.
And, yet, it’s not that simple.	Ha, jepeve, ndaha’éi upéicha simple.
Avoid roll when approached.	Ejehekýi rollo oñemboja jave.
You probably knew that.	Oiméne reikuaa raʼe upéva.
He doesn't know anything about anything anymore.	Ndoikuaavéima mba'eve mba'eve rehegua.
He still has them today.	Haʼe oreko gueteri umíva koʼág̃a peve.
Make it happen!.	¡Ejapo toiko!.
There’s so much wrong, wrong.	Hetaiterei mba’e vai, mba’e vaiete oĩ.
The police will give you the number on request.	Policía ome'êta ndéve número ojejerurévo.
Only one question related to current level of physical activity.	Peteî porandu añoite ojoajúva nivel de actividad física ko'ágãguáva rehe.
Four men were in position to see what happened.	Irundy kuimba'e oime kuri en posición ohecha haguã mba'épa oiko.
And that population is growing, putting pressure on natural resources.	Ha upe población okakuaa ohóvo, omoîva presión umi recurso natural rehe.
You will see your mom and dad soon.	Koʼẽrõitéma rehecháta nde sy ha nde papápe.
He doesn't know if it matters in this case.	Ndoikuaái oîpa importancia ko kásope.
His gaze met hers.	Ijesareko ojotopa hesa rehe.
Now come on, with me.	Ko'ágã eju, chendive.
In some cases, further review of the application may be necessary.	Oĩ káso ikatu oikotevẽ ojehechave pe solicitud.
He loves you and is willing to die for you.	Haʼe penderayhu ha oĩ preparádo omano hag̃ua penderehehápe.
Nor does any man have a wife.	Ni avave kuimba'e hembireko.
It has nothing to do with your application.	Ndorekói mba’eveichagua relación ne aplicación ndive.
It’s a cold night.	Pyhare ro’ysã.
All subjects had normal hearing abilities.	Opavave sujeto oreko kuri habilidad auditiva normal.
That had nothing to do with me.	Upéva ndorekói kuri mbaʼeveichagua relación chendive.
No talking them out of this way.	No oñe'êvo chupekuéra ko tapégui.
As cold air touched her wet pussy, she knew it had penetrated.	Aire ro’ysã opokóvo ijyva húmedo rehe, oikuaa oike hague.
This hit him hard, and he broke down.	Péva oinupã vaieterei chupe, ha oñembyai.
I guess it could be.	Aimo’ã ikatuha ha’e.
In just a couple of hours.	Peteĩ par de órapente.
He never leaves early.	Haʼe arakaʼeve ndohói temprano.
They dropped the ball every step of the way.	Oity hikuái pe pelota káda paso pe tape rehe.
Then, repeat the process for other parts of your body.	Upéi, rerrepeti pe proceso ambue parte nde retepýpe g̃uarã.
One needed further surgery.	Peteĩva tekotevẽ kuri ojeoperave.
Clearly, he had been in bed recently.	Hesakã porã, nda’aréi oĩ hague tupape.
Very, very tired.	Tuicha, ikane’õiterei.
After a moment, he swung his chair back and stood up.	Sapy’ami rire, ombotyryry jey isilla ha oñembo’y.
The color was perfect.	Pe kolór haʼe vaʼekue perfékto.
We've been worried.	Ore ningo rojepy'apy kuri.
As you can see there are a few issues with this style.	Jahechaháicha oĩ mbovymi mba’e ko estilo-pe.
But that doesn't mean he knows better.	Péro upéva ndeʼiséi haʼe oikuaa porãveha.
You should see the doctor.	Rehechavaʼerã pe doktórpe.
Science exists in the human mind as an ideal reality.	Ciencia oî yvypóra apytu'ûme peteî realidad ideal ramo.
How do you do this?	Mba'éichapa rejapo ko mba'e.
The word is getting out.	Pe ñe’ẽ osẽ ohóvo.
I want to hurt myself and everyone who hurts me.	Che añelastimase chejehe ha opavave chemoñeñandu vaívape.
Seriously, he said that.	En serio, he'i upéva.
We're just here to talk.	Ñande ñaime ko'ápe ñañe'ẽ haguãnte.
It’s whatever you want it to be.	Ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva ha’e.
I don’t see people every day.	Ndahechái tapichakuérape ára ha ára.
I wasn’t broken, in that, at least.	Che ndaha’éikuri oñembyaíva, upévape, por lo menos.
Can't get tired of it, they say.	Ndaikatúi ikane'õ chugui, he'i hikuái.
And it’s true, too.	Ha añete avei.
There was no one-size-fits-all.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ mbaʼe peteĩchagua.
Now it was late.	Koʼág̃a katu tardema.
We know what it’s like around here.	Jaikuaa mba’éichapa oĩ ko’árupi.
I really think this letter was helpful.	Añetehápe apensa ko kuatiañeʼẽ oipytyvõ hague.
You're the one who can feel what others feel.	Nde ha'e pe ikatúva oñandu ambuekuéra oñandúva.
There's a lot to like about the direction this season.	Heta mba'e ojeguerohorýva dirección ko temporada rehe.
And you taught me well.	Ha nde che mbo'e porã.
The health condition of the state is average.	Condición de salud ko estado-pe ha'e promedio.
The names will tell you.	Umi téra omombe'úta ndéve.
Nobody’s perfect.	Avave ndaha’éi perfecto.
To travel and see new places and meet new people.	Oho ha ohecha hagua tenda pyahu ha oikuaa hagua tapicha pyahúpe.
I know you are working for their betterment.	Aikuaa rembaʼapoha hína chupekuéra iporãve hag̃ua.
I want you to stop that.	Aipota peheja upéva.
Having a reasonable chance of avoiding it.	Orekóvo peteĩ oportunida razonable ojehekýi hag̃ua chugui.
A man and a woman.	Peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
I want her back, safe and sound, as you do.	Aipota ojevy chupe, seguro ha hesãi, peẽ pejapoháicha.
But overall not a bad beer.	Pero en general ndaha'éi peteî cerveza vai.
He was placed in line.	Oñemoĩ fila-pe.
Hence why she forced him down to join her.	Upévare mbaʼérepa haʼe omboliga chupe oguejy hag̃ua omoirũ hag̃ua hendive.
Then his parents died.	Upéi omano tuvakuéra.
But that doesn't mean we won't do anything.	Péro upéva ndeʼiséi ndajajapomoʼãiha mbaʼeve.
It’s pretty much you’ll want it on your desk.	Iporãiterei ningo reipotáta nde escritorio-pe.
This is ideal for this experiment.	Kóva iporãiterei ko experimento-pe guarã.
One, two v.	Peteĩva, mokõi v.
It's the way we did it.	Ha'e pe ñande jajapo haguéicha.
It wasn’t one of those things to deal with.	Ndaha’éikuri peteĩva umi mba’e oñembohováiva’erã.
I don't remember the exact date.	Naimandu'ái exactamente pe fecha rehe.
On my feet.	Che py rehe.
A new style was created.	Ojejapo peteĩ estilo pyahu.
Because of this, certain instant kill abilities have lower success rates.	Péva rupi, ciertas habilidades de kill instantáneo oreko tasa de éxito imbovyvéva.
They will receive support and advice.	Ohupytýta hikuái pytyvõ ha asesoramiento.
You don’t need one.	Natekotevẽi peteĩ.
Now, you have two choices.	Ko’áğa, reguereko mokõi elección.
Something dead can be used, but it’s not real.	Peteĩ mba’e omanóva ikatu ojeporu, ha katu ndaha’éi añetegua.
There’s no point turning everything around at once.	Ndaipóri mba’everã ojere haĝua opa mba’e peteĩ jeýpe.
It's very lightweight and simple.	Ha'e ligeroiterei ha simple.
I have the money.	Che areko viru.
Thankfully, the building was packed every night.	Roagradese pe edifísio henyhẽha káda pyhare.
But that's it.	Pero upéva ha'e.
Please follow the instructions carefully.	Por favor, esegui porã umi instruksión.
See here or here.	Ehecha ko’ápe térã ko’ápe.
So it's upside down.	Upévare haʼe iñakã ári.
They know they like to go out.	Haʼekuéra oikuaa ogustaha chupekuéra osẽ.
The cut is perfect for her figure.	Pe corte ha’e perfecto ifigura-pe ĝuarã.
That's a possibility.	Upéva ha'e peteî posibilidad.
The library has been in the making for several years now.	Ko biblioteca ojejapo heta arýma ko'ágã.
You can cook with or in it.	Ikatu rembojy hendive térã ipype.
It looks like it has a ring to it.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ anillo hese.
It's great to hear them again and they make me smile.	Tuicha mba'e ahendu jeývo chupekuéra ha chembopukavy hikuái.
This activity will work best with a women-only group.	Ko tembiapo omba’apo porãvéta peteĩ aty kuñanguéra añoite ndive.
Instead, he put it under his feet and stood up.	Upéva rangue, omoĩ ipy guýpe ha oñemboʼy.
Wrote the main body of the paper and analyzed the data.	Ohai kuatiahaipyre retepy guasu ha ohesa’ỹijo umi dato.
Everyone went to sleep.	Maymáva oho oke.
A mother and son talk.	Peteĩ sy ha taʼýra oñemongeta.
Nothing can get to him.	Mba'eve ndaikatúi ohupyty chupe.
I was a huge dog in that one.	Che ha’eva’ekue peteĩ jagua tuichaitereíva upe peteĩvape.
I just need to know the correct line to write.	Tekotevẽnte aikuaa pe línea correcta ahai hag̃ua.
It usually lights up about half an hour after we get there.	Jepiveguaicha ohesape media hora rupi ñaguahẽ rire upépe.
Enough for my needs.	Suficiente che remikotevẽme g̃uarã.
There's not too much really open right now.	Ndaipóri hetaiterei mba'e añetehápe ojeipe'áva ko'ágãite.
The teacher has the note read in class.	Mbo’ehára oguereko pe nota omoñe’ẽva clase-pe.
The cells were treated as follows.	Umi célula oñeñangareko kóicha.
I was weird, she was weird.	Che ha’e kuri extraño, ha’e ha’e extraña.
I don't think he's a danger to society.	Che ndaha'éi ha'éva peteî peligro sociedad-pe guarã.
When he came back, he didn't understand what had gone wrong.	Ou jeývo, nontendéi mba'épa oiko vai.
Not even close.	Ni hi’aguĩva.
I don’t need them.	Natekotevẽi hesekuéra.
Every leader wants another opportunity to share their goals.	Mayma líder oipota ambue oportunidad okomparti haĝua hembipota.
For me, this is a good thing.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
You were so happy to have these people by your side.	Revyʼaiterei vaʼekue koʼã hénte oĩ haguére nde ykére.
For more information please visit our website at any time.	Ojekuaave haguã ikatu ojeike ore página web-pe oimeha ára.
Listen to our story.	Ehendu ore rembiasakue.
What a journey it has been.	Mba’eichaitépa ha’ekuri peteĩ viaje.
But it is only a beginning.	Péro haʼe peteĩ ñepyrũnte.
That's a wide range, but not completely wide.	Upéva ha'e peteî gama amplia, pero ndaha'éi completamente amplia.
Standard conditions in blue lines.	Umi condición estándar umi línea hovype.
Dad took it to work once and dropped it off at the hospital.	Papa ogueraha omba’apo haĝua peteĩ jey ha oheja hospital-pe.
I was looking forward to meeting you.	Che ningo ahaʼarõiterei kuri roikuaa hag̃ua ndéve.
He was exhausted from his strength.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue imbarete haguére.
No, it’s not possible.	Nahániri, ndaha’éi ikatu.
Click on the link.	Emboguejy pe enlace.
And neither of them might have believed each other's version.	Ha ikatu ni peteĩva umíva apytégui ndogueroviamoʼãi kuri ojupe pe versión ojapovaʼekue.
Taxes in this country are out of hand.	Impuesto ko tetãme osê ipógui.
Don't do anything stupid like your friend.	Ani rejapo mba'eve tavy ne angirũicha.
Don't worry if you can't find anything.	Ani rejepyʼapy nderejuhúiramo mbaʼeve.
He did just that.	Haʼe ojapo upéichaite.
Treatment systems can be complex.	Umi sistema de tratamiento ikatu ikomplikadoiterei.
It’s a pleasure.	Ha’e ningo vy’arã.
The fire had spread quickly.	Tata pya’e oñemyasãikuri.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Her husband is a doctor.	Iména ningo peteĩ doktór.
He knows how to make a deal.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ojapo vaʼerã peteĩ trato.
His eyes grew wide.	Hesa tuicha okakuaa.
But not from tears.	Péro ndahaʼéi tesaygui.
But that wasn’t the plan.	Ha katu ndaha’éikuri upéva pe plan.
And fear of it.	Ha kyhyje.
Looks to me like they've come up with a plan.	Ojesareko chéve ha'ete ku oúva hikuái peteî plan rehe.
There are a lot of people.	Oĩ heta hénte.
For some, price was beyond their means.	Oĩme g̃uarã pe presio ndahaʼéi vaʼekue umi mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
After they left, it wasn't.	Osẽ rire hikuái, ndaha'éi.
A separate article will be needed to deal with that subject.	Oñeikotevẽta peteĩ artíkulo aparte oñeñeʼẽ hag̃ua upe témare.
It was packed with people.	Henyhẽ vaʼekue umi héntegui.
Stay there, as you are.	Epyta upépe, nde reimeháicha.
We're not necessarily running into each other.	Ndaha'éi katuete ñañani ojuehe.
That very evening he died.	Upe ka’aruete voi omano.
The third and final plate is learning.	Pe mbohapyha ha ipahaitéva chapa ha’e pe aprendizaje.
Now that makes perfect sense.	Koʼág̃a upéva oreko peteĩ sentido perfecto.
I'll send you a box.	Amondóta ndéve peteĩ káha.
I talked to them.	Añe’ẽ hendivekuéra.
Long story’s short story.	Mombe’upy puku mbykymi.
No time limit was set for response.	Noñemoîri límite de tiempo ombohovái haguã.
I was shit.	Che ha'eva'ekue peteĩ cagada.
This question is used in clinical trials.	Ko porandu ojeporu umi ensayo clínico-pe.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
If you make an enemy, you will continue to run with that person as well.	Rejapóramo peteĩ enemígo, resegíta reñani avei upe persóna ndive.
I immediately knew what worked and what didn't.	Upepete voi aikuaa mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
They do not feel or think anything.	Haʼekuéra noñandúi ni nopensái mbaʼeve.
They had found someone.	Haʼekuéra ojuhu kuri peteĩ persónape.
It is to be hoped that they will still continue happily.	Ojeha'ãrõva'erã osegi gueteri hikuái vy'ápe.
I took your hand.	Che ajagarra nde po.
Tell me you love me.	Ere chéve cherayhuha.
You can do it yourself.	Ikatu nde rejapo.
It looks like he would have sold it as he did.	Haʼete voi ovendéta kuri haʼe ojapo haguéicha.
Someone killed me.	Oĩ chejukáva.
You need to know the truth.	Tekotevẽ reikuaa pe añetegua.
How small you never really know without experience.	Mba’eichaitépa michĩmi araka’eve añetehápe ndapeikuaái experiencia’ỹre.
Just listen to me once.	Cherendumínte peteĩ jey.
Like, it can fit through a toddler so much.	Ha’ete, ikatu oike peteĩ mitã michĩva rupive tuichaiterei.
And why would anyone believe such a person?	Ha mbaʼére piko oĩta ogueroviáva peteĩ persóna peichaguápe?.
But it is important.	Péro iñimportánte.
His new car was completed on the market today.	Oñemohu'ã imba'yrumýi pyahu mercado-pe ko árape.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Marketing de contenido ha’e peteĩ parte esencial oimeraẽ estrategia de marketing en línea osẽ porãvape.
It was modern, clean, and very original.	Haʼe ningo moderno, ipotĩ ha orihináliterei vaʼekue.
No one will buy anything from him.	Avave ndojoguamo'ãi chugui mba'eve.
Sometimes he’s down there.	Sapy’ánte ha’e oguejy upépe.
We went to her place and helped her cook.	Roho hendaguépe ha roipytyvõ chupe okosina hag̃ua.
The relief felt good.	Pe alivio oñeñandu porãiterei.
Playing cards are not.	Umi carta de juego ndaha’éi.
I can’t go back again and again.	Ndaikatúi aha jey jey.
No, he was not interested in you.	Nahániri, haʼe nointeresái vaʼekue nderehe.
It’s not that easy to become a good person in real life.	Ndaha’éi upéicha ndahasýiva oiko haĝua ñandehegui peteĩ tapicha porã tekove añeteguápe.
Especially when there are so many imperfect parts.	Koʼýte oĩ jave hetaiterei párte ndahaʼéiva perfékto.
It's very close.	Hi'aguĩeterei ningo.
In my case it was.	Che kásope ha’e va’ekue.
But you did not choose me.	Péro ndahaʼéi peẽ cheporavo vaʼekue.
My mouth fell open.	Che juru ho’a ojepe’a.
Because the bill, or note, is good at common law.	Pórke pe proyecto de ley, térã nota, ikatupyry derecho común-pe.
I wasn't expecting that.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue upéva.
So they can't just attack the guy on the spot.	Upévare ndaikatúi oatakánte hikuái pe karaípe upe lugárpe.
So should these buildings.	Upéicha avei vaʼerã koʼã edifísio.
All he did was run, run, run.	Opa mba’e ojapova’ekue ha’e oñani, oñani, oñani.
They had a lot of problems.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta provléma.
They feel validated.	Oñeñandu hikuái oñemoañeteha.
I love the taste.	Che ahayhu pe sabor.
He looks spent.	Ha’e ojehecha ojegasta hague.
I don’t want to tell you too much at this point.	Nda’eséi hetaiterei mba’e peẽme ko’ã momento-pe.
Members have mentioned.	Umi miembro imandu’áma.
And look at this thing.	Ha ehecha ko mba'e.
He was used to it now.	Haʼe ojepokuaa kuri koʼág̃a.
I couldn’t stop crying.	Ndaikatúi ajoko cherasẽ.
In the days that followed there was little response.	Umi ára oúvape sa’i oî respuesta.
Police believe it is.	Policía oguerovia ha'eha.
Slowly stir in the coffee.	Mbeguekatúpe oñembopupu ka’a.
Thank you so much for writing this.	Aguyjevete rehai haguére ko mba’e.
This is a fight to the end.	Kóva peteî ñorãirõ ipahaite peve.
But they didn't take it.	Péro ndoguerahái hikuái.
I had to make a decision.	Tekotevẽ kuri adesidi peteĩ mbaʼe.
Download or use at your own risk.	Emboguejy térã eipuru nde riesgo-pe.
This turns the whole game around.	Péva ombojere ñembosarái pukukue.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Che rembiapo ha’e aproduci umi soldado iporãvéva ko mundo-pe.
Whatever number of data we will have.	Taha’e ha’éva número de datos jaguerekótava.
He couldn't stop looking at her.	Ndaikatúi ojoko omaña hese.
Watch it closely, boys.	Pemaña porã hese, mitãkuimba’ekuéra.
Yes, yes, yes.	Heẽ, heẽ, heẽ.
So we need every help we can get.	Upévare ñaikotevẽ káda pytyvõ ikatúva jahupyty.
I hate saying 'for the price this is great'.	Che ndacha'éi ja'évo 'por el precio kóva tuicha mba'e'.
The story is fascinating to read.	Pe istória ningo ñanembovyʼa ñamoñeʼẽ hag̃ua.
They did their job well.	Ojapo porã hikuái hembiapo.
He loves fast cars.	Haʼe ohayhu umi áuto pyaʼe.
You couldn’t stay with me.	Ndaikatúikuri repyta chendive.
And then we go to the next life.	Ha upéi jaha pe tekove oúvape.
Light source.	Tesapeha renda.
But it is more than that.	Péro haʼe hetave mbaʼe.
Features include the context of the image and its style.	Umi mbaꞌe ojehechaukáva apytépe oĩ taꞌãngamýi contexto ha ijestilo.
Just lie down and relax.	Eñeno ha epytu’u mante.
Tomorrow might be fine too.	Ko’ẽrõ ikatu oĩ porã avei.
Let’s fix such a copy.	Ñamyatyrõ peteĩ kópia peichagua.
I followed him.	Che rapykuéri chupe.
I simply don’t see the point in even trying.	Simplemente ndahechái pe punto ni añeha’ãvo.
Nothing can prepare you.	Mba'eve ndaikatúi penembosako'i.
It should be upstairs.	Oĩva’erã yvate.
Just a little thing.	Peteĩ mba’e michĩmínte.
His point of view seems pretty clear.	Ipuntos de vista ha’ete ku hesakã porãitereíva.
Here are five reasons why.	Koʼápe oĩ cinco mbaʼérepa.
Have fun with each other.	Pevy’a ojuehe.
He was waiting at my house.	Haʼe ohaʼarõ hína kuri che rógape.
He was one of the four.	Haʼe ningo peteĩva umi irundy apytégui.
He was waiting to take me on my own.	Oha’arõkuri chegueraha haĝua chejehegui.
We signed up because we love this country.	Roñeinskrivi rohayhúgui ko tetã.
Several times in fact.	Heta jey añetehápe.
These are the facts.	Ko’ãva ha’e umi mba’e añeteguáva.
His voice was soft.	Iñe’ẽ ipiro’y.
I couldn’t walk for more than two hours.	Ndaikatúikuri aguata mas de dos óra.
He closed his eyes, and tried to let his mind find it.	Omboty hesa, ha oñeha’ã oheja iñakã ojuhu.
I touched white for luck.	Che apoko blanco rehe suerte rehe.
But each of these things gets harder and harder.	Péro káda uno koʼã mbaʼe ijetuʼuve ohóvo.
Each course can be reviewed as many times as needed.	Káda curso ikatu ojehecha jey heta vése oñeikotevẽháicha.
So it was ever there.	Upéicha oĩ vaʼekue arakaʼeve upépe.
He needed someone.	Haʼe oikotevẽ peteĩ persónape.
Or rather, who they think they are.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, mávapa opensa hikuái haʼeha.
These young people should not be our enemies.	Koʼã mitãrusu ndahaʼéi vaʼerã ñane enemígo.
He died so that she could be free.	Haʼe omano ikatu hag̃uáicha haʼe oiko sãsõme.
Because it was.	Pórke haʼe vaʼekue.
I’ve called two people.	Che ahenóima mokõi tapichápe.
And we learn slowly.	Ha ñaaprende mbeguekatúpe.
That would have been it.	Upéva haʼéta kuri.
It’s in our body.	Oĩ ñande retepýpe.
The work probably.	Pe tembiapo oiméne.
The charges against him were later dropped.	Upe rire oñemboyke umi acusación ojejapóva hese.
It was a good find.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe porã ojejuhúva.
I can hardly believe it’s happening so fast, but it’s beautiful.	Apenas arovia pya’eterei oikoha, ha katu iporãiterei.
The rest of your school life will be hell.	Pe hembýva nde rekove mbo’ehaópe ha’éta infierno.
The bright red color.	Pe sa’y pytã omimbipáva.
So far, it hasn't happened.	Ko'ágã peve, ndoikói.
He needed to think, to calm down.	Tekotevẽkuri opensa, oñembopy’aguapy haĝua.
We want it now.	Ñande jaipota koʼág̃a.
There are also several limitations to the reasoning.	Avei oĩ heta limitación pe razonamiento-pe ĝuarã.
Really, folks.	Añetehápe, gente.
He showed me the gun.	Ohechauka chéve pe arma.
He asked me for a list of names.	Ojerure chéve peteĩ lista umi téra rehegua.
Just as he was about to turn the handle, the door opened.	Ombojere potaitévo pe asaje, ojeabri pe okẽ.
Help me tell someone today that they too can be set free.	Chepytyvõna ha’e haĝua peteĩ tapichápe ko árape ikatuha avei oñemosãso chupekuéra.
What it becomes largely depends on its environment.	Mba’épa oiko chugui tuicha odepende hekoháre.
But a week has passed.	Péro ohasáma peteĩ semána.
You will bring him the short way to the river.	Reguerúta chupe pe tape mbykymi pe rrío gotyo.
I know the joy behind it, the peace.	Aikuaa pe vy’a oĩva hapykuéri, pe py’aguapy.
The walls work every time.	Umi muro omba’apo cada vez.
The damages remain the same.	Umi perjuicio opyta peteĩchaite.
The numbers are going up.	Umi número ojupi ohóvo.
However, in doing so, we clearly demand a very strong condition.	Ha katu, jajapóvo upéicha, hesakã porã jajerure peteĩ condición imbaretetereíva.
Seriously it’s that simple.	En serio ha’e upéicha simple.
Talk about his music, yes, but really just talk about anything.	Eñe’ẽ imúsikare, heẽ, ha katu añetehápe eñe’ẽnte oimeraẽ mba’ére.
The battle is lost.	Pe ñorairõ ojeperde.
So we are still in the educational process.	Péicha roime gueteri proceso educativo-pe.
There is no public option.	Ndaipóri opción pública.
Images shown are representative of three independent experiments.	Ta anga ojehechaukáva ha e representante mbohapy experimento independiente rehegua.
He’s got that.	Ha’e oguereko upéva.
The family seems to travel as a unit.	Pe familia ha’ete ku oviaháva unidad ramo.
And it's a great thing.	Ha tuicha mba'e.
He’d lost the count twice.	Ha’e operde kuri conteo mokõi jey.
You should have seen him after he left.	Rehechavaʼerãmoʼã chupe oho rire.
We immediately went to the fields.	Upepete voi roho kokuépe.
Have a wonderful time.	Pehasa porãiterei.
A story without a happy beginning.	Peteĩ tembiasakue ndorekóiva peteĩ ñepyrũ vy’apavẽ.
This is a separate game based on a similar rule.	Kóva ha’e peteĩ ñembosarái aparte oñemopyendáva peteĩ regla ojoajúva rehe.
My eyes just look strange.	Che resa ojehecha iñextrañonte.
We’ve done it.	Ñande jajapo vaekue.
But the magic had disappeared.	Péro pe mágia okañy kuri.
If he keeps moving he can’t feel it.	Omýi meme ramo ndaikatúi oñandu.
I need you to open them for me.	Aikotevẽ nde reipeʼa chéve g̃uarã umíva.
We both know that.	Mokõivéva roikuaa upéva.
Everything that changes in the game.	Opaite mba’e oñemoambuéva ñembosaráipe.
It's actually worked pretty well.	Añetehápe omba'apo porãiterei.
They moved slowly and carefully forward.	Oho hikuái mbeguekatu ha oñeñangareko porã tenonde gotyo.
That's why he's our leader.	Upévare ha'e ñande ruvicha.
It's a bad feeling.	Ha'e peteĩ temiandu vai.
It started to become routine.	Oñepyrũ oiko chugui rutina.
It came out with nothing.	Osẽ mba'eve'ỹre.
I can add more work.	Che ikatu amoĩve tembiapo.
Her husband was not with her.	Iména noĩri hendive.
He had never encountered such a long account.	Ha’e araka’eve ndojuhúikuri peteĩ cuenta ipukúvaicha.
This is one of the good ones, in my opinion.	Kóva ha’e peteĩ umi iporãva, che remiandúpe.
I hope to go there someday.	Aha’arõ aha upépe algún día.
They really don’t trust themselves.	Añetehápe ndojeroviapái hikuái ijehe.
He disappeared today and how.	Okañy ko árape ha mba'éichapa.
Put it all together when you have time.	Emoĩmbaite reguereko jave tiémpo.
Go get your car, follow me and we'll have that food.	Tereho egueraha nde auto, chemoirũ ha jaguerekóta upe tembi'u.
The difference is that a character like me can really spread out.	Pe diferencia ha’e peteĩ personaje cheichagua ikatuha añetehápe oñemyasãi.
On the one hand, what a great thing.	Peteĩ parte-pe, mba’eichaitépa tuicha mba’e.
And he stuck to it.	Ha ojepytaso hese.
I never really thought much about the future.	Arakaʼeve añetehápe napensaivaʼekue heta mbaʼére pe amo gotyove.
I won't say it anymore.	Nda'emo'ãvéima.
That was the reason.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrasón.
Or even a cold day, for that matter.	Térã peteĩ ára ro’y jepe, upéva rehehápe.
We can count them.	Ikatu jaipapa umíva.
I never played it myself.	Che voi arakaʼeve ndañembosarái vaʼekue.
Everyone else turned and gave him strange looks.	Mayma ambuekuéra ojere ha ome’ẽ chupe jesareko extraño.
It's not for anyone.	Ndaha'éi avavépe guarã.
She gave me a knowing look.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ jesareko oikuaáva.
I wanted to tell him to shut up.	Che haʼese kuri chupe okirirĩ hag̃ua.
It could have been a happy time for many.	Ikatu kuri haʼe peteĩ tiémpo vyʼarã heta tapichápe g̃uarã.
It was fun for me.	Chéve g̃uarã ningo igustoiterei vaʼekue.
I didn’t answer at first.	Che nambohováiri ñepyrũrã.
Two separate experiments were conducted to study these effects.	Ojejapo mokõi experimento separado ojestudia haguã ko'ã efecto.
I passed here many times on the way to school.	Heta jey ahasa ko’ápe mbo’ehaópe ohokuévo.
The saying continues to live on today.	Pe ñe’ẽ oje’éva osegi oikove ko árape.
Especially when the top comes down.	Koʼýte pe yvate oguejy jave.
Birth is beautiful.	Nacimiento iporãiterei.
No day is ever long.	Ndaipóri ára ipukúva araka’eve.
The man is strong.	Pe kuimba'e imbarete.
Additional terms and conditions also apply.	Ojeporu avei umi término ha condición adicional.
I put a bag on, and opened them.	Amoĩ peteĩ vosa, ha aipe’a umíva.
Here was an opportunity.	Ko’ápe oĩkuri peteĩ oportunidad.
Find a book to reference.	Eheka peteĩ lívro remoĩ hag̃ua peteĩ rreferénsia.
They return to the apartment they found earlier.	Ojevy hikuái pe apartamento ojuhu vaʼekuépe yma.
I got hurt in the last game of the season.	Che añelastima pe partido paha de la temporada-pe.
But I don't care.	Péro ndacheimportái.
I won't be around to see it.	Che ndaha'emo'ãi ijerére ahecha haguã.
Only if it is blocked.	Ojejokóramo añoite.
But this was no ordinary trip.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ viáhe normál.
First, it’s actually kind of cool.	Primero, añetehápe ha’e peteĩichagua iporãva.
Because that means we have to kill him.	Pórke upéva heʼise jajuka vaʼerãha chupe.
He raised his hand.	Ha’e ohupi ipo.
His back to the door.	Ijyva okẽ gotyo.
Connection is about understanding the concept.	Pe joaju ha’e oñentende haĝua pe concepto.
I just have one question.	Peteĩ porandu añoite areko.
He helped design the study.	Oipytyvõkuri ojejapo hag̃ua pe estúdio.
Nothing will give us greater happiness.	Mbaʼeve nomeʼẽmoʼãi ñandéve vyʼarã tuichavéva.
But he had to do one or the other.	Péro ojapovaʼerã peteĩ térã ótro.
No significant differences were observed between the groups.	Ndojehechái diferencia significativa umi grupo apytépe.
But no, the call was about her sister.	Ha katu nahániri, pe ñehenói ha’e iñermána rehegua.
All we needed to win to win was stop them.	Tekotevẽnte rogana rogana hag̃ua haʼe vaʼekue rojoko chupekuéra.
I’m nothing special.	Che ndaha’éi mba’eve especial.
We go to the other side.	Ñande jaha ambue gotyo.
They went very happy.	Oho hikuái ovy'aiterei.
They won't kill him right away.	Ha'e kuéra ndojukamo'ãi pya'e voi.
I realized what a high art it is.	Ahechakuaa mba’eichaitépa ha’e peteĩ arte yvate.
There is no need to discuss this now.	Natekotevẽi koʼág̃a ñañeʼẽ ko mbaʼére.
This wasn’t the proper way to start a wedding.	Péva ndaha’éikuri pe tape hekopete oñepyrũ haĝua peteĩ kasamiento.
I noticed it had his name on it.	Ahechakuaa orekoha héra ijykére.
Few gender differences were observed.	Sa’i ojehechakuaa diferencia de género.
After a hearing, the trial court denied the application.	Oñemotenonde rire audiencia, tribunal de primera instancia ombotove upe solicitud.
Call if you want to talk.	Ehenói reñe’ẽséramo.
No one but you can make that judgment.	Avave ndaha’éiramo nde ndaikatúi ojapo upe juicio.
I needed to learn more about color and light.	Tekotevẽ kuri aikuaave pe kolór ha tesape rehegua.
It's two hours slow.	Ha'e mokõi aravo mbegue.
So he's crazy, then you're crazy.	Upéicha ha'e itavy, upéicharõ nde tavy.
They know as much as the people in the city.	Haʼekuéra oikuaa heta mbaʼe umi hénte oĩvaicha upe siudápe.
There was nothing for it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve upévarã.
He was the only guy there.	Ha’e añoite va’ekue pe karai upépe.
That makes us stronger.	Upéva ñanemombareteve.
I couldn’t be much older than seven or so.	Ndaikatúikuri chetujaiterei siete áñogui térã upéicha.
That's the place we need the most help.	Upéva ha'e pe lugár ñaikotevẽvehápe pytyvõ.
They are so similar.	Haʼekuéra ningo ojoguaiterei upéicha.
But it actually happens quite often.	Ha katu añetehápe oiko py’ỹieterei.
You can ask for a raise.	Ikatu rejerure peteĩ aumento.
Remember, a design pattern is simply that, a pattern.	Penemandu’áke, peteĩ diseño patrón ha’e simplemente upéva, peteĩ patrón.
I think the way they built the characters was awesome.	Che aimo’ã tuichaiterei mba’e hague pe mba’éichapa omopu’ã hikuái umi personaje.
I didn't understand.	Che nantendéi vaʼekue.
Very interesting and helpful.	Tuichaiterei mbaʼe ningo iñinteresante ha ñanepytyvõ.
A few weeks.	Mbovymi arapokõindy.
It was hell.	Ha’ékuri infierno.
And there is something worse.	Ha oĩ peteĩ mbaʼe ivaivéva.
I don't want to worry about it.	Ndajepy'apyséi hese.
You care about the facts.	Peẽ pejepyʼapy umi mbaʼe oikóvare.
You are kind to people.	Nde ningo nembaʼeporã umi hénte ndive.
I did not take the test again.	Ndajapói jey pe pruéva.
But that was where my life lay.	Péro upépe oĩ vaʼekue che rekove.
But there is no problem.	Péro ndaipóri provléma.
In one the good ones go to the top of a big tree.	Peteĩme umi iporãva oho peteĩ yvyra guasu ru’ãme.
You need someone else to help you.	Reikotevẽ ótro nepytyvõ hag̃ua.
We kept hearing the same story.	Rohendu meme peteĩchagua istória.
I recently read a book.	Nda’aréi amoñe’ẽ peteĩ aranduka.
That should be your goal to begin with.	Upéva haʼevaʼerã nde méta reñepyrũ hag̃ua.
In this case, and.	Ko kásope, ha.
I was on the other side.	Che ningo aime kuri pe ótro ládope.
Because you need me.	Peẽ peikotevẽgui cherehe.
But that's just me.	Péro upéva che añoite.
There is absolutely no evidence to support this.	Ndaipóri mbaʼeveichagua pruéva ohechaukáva upéva.
In a terrible state, he wouldn’t care what I said.	En un estado terrible, noimportamo’ãi chupe che ñe’ẽ.
His feelings did not change.	Hemiandu nokambiái.
The old man shook his head.	Pe karai tuja oñakãity.
We feel the emotions.	Ñañandu umi temiandu.
He said the whole country would talk about me.	He'i tetã tuichakue oñe'êtaha cherehe.
It's time to finish it.	Oguahẽma ára ñamohu'ã haguã.
In such a state as it is.	Péicha estado-pe ha'e oîháicha.
That meant the world to me.	Upéva heʼise vaʼekue chéve g̃uarã ko múndo.
It was peaceful and calm and clear, like everything was fine.	Py’aguapy ha ipy’aguapy ha hesakã porã, ha’ete ku opa mba’e oĩ porãva.
Or from the ground up.	Ou yvýgui.
I wanted to build a track car, not a show car.	Che ajapose peteĩ auto de pista, ndaha’éi peteĩ auto de espectáculo.
See, what happened is.	Pehecha, pe oikova’ekue ha’e.
In another way.	Ambue hendáicha.
In short, they are better at it.	En pocas palabras, haʼekuéra ikatupyryve upévape.
Either way of life is perfectly normal.	Taha’e ha’éva tekove reko ha’e perfectamente normal.
Ive used one before and played on many.	Ive oiporu peteî mboyve ha oha'ã heta rehe.
No more time to sleep.	Ndaiporivéima tiémpo oke hag̃ua.
This is my blog.	Kóva ha’e che blog.
Either way, he will be nearby.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe oĩta ag̃uiete.
It is better to surrender.	Iporãve ningo ñañemeʼẽ.
I didn’t think about it for long.	Napensái are hese.
They are pretty small now anyway.	Haʼekuéra ningo michĩeterei koʼág̃a tahaʼe haʼéva.
I was thinking about something else.	Che apensa kuri ambue mbaʼére.
Well, one round went to them.	Bueno, peteĩ ronda oho chupekuéra.
Here you need to make a play.	Ko’ápe tekotevẽ rejapo peteĩ ñoha’ãnga.
By our faith.	Ñande jajerovia rupi.
Someone is listening to us.	Oĩ hína ñanerendúva.
I expect this to go higher.	Aha’arõ kóva oho yvateve.
Well teachers use it in school.	Bueno mbo’eharakuéra oipuru mbo’ehaópe.
These are people who get paid for the race.	Ko'ãva ha'e tapicha ojepagáva carrera-pe guarã.
There is a third party involved.	Oĩ peteĩ tercero oikehápe.
I love my husband and I have to ask you to accept that.	Che ahayhu che ménape ha ajerure vaʼerã reasepta hag̃ua upéva.
Reach your hands to the side.	Ehupyty nde po pe lado gotyo.
I haven’t lost my mind about it yet.	Ndaperdéi gueteri che akã hese.
I felt like she gave up on me.	Añandu haʼe oñemeʼẽ haguéicha chéve.
But he did not show it to the people.	Péro haʼe ndohechaukái upéva umi héntepe.
It might take him two hundred years to die there.	Ikatu ohasa chupe doscientos áño omano hag̃ua upépe.
As good as fucking.	Iporãháicha joder.
Judgment is the second base.	Juicio ha'e mokõiha base.
There are two basic approaches currently in use.	Oĩ mokõi enfoque básico ojeporúva ko’áĝa.
It’s a safety issue, but it’s not just a safety issue.	Ha’e peteĩ tema de seguridad, ha katu ndaha’éi peteĩ tema de seguridad añónte.
In one, the event happens.	Peteĩvape, oiko pe mbaʼe oikóva.
Don't tell me.	Ani ere chéve.
You don’t need to say any more.	Natekotevẽi ereve.
That's just my opinion, though.	Upéva ningo che remiandúnte, jepe.
People want to get to know others.	Umi hénte oikuaase ambue tapichápe.
Came home directly after dinner.	Ou hógape directamente okaru rire.
That wasn’t the answer he was expecting.	Upéva ndaha’éikuri pe mbohovái ha’e oha’arõva’ekue.
For two weeks.	Mokõi arapokõindy pukukue.
I do believe they will.	Che ningo arovia ojapotaha hikuái.
But at least it’s coming out.	Ha katu por lo menos osẽ hína.
I rarely eat out or eat with other people.	Saʼi akaru okápe térã akaru ótro hénte ndive.
She said something about it.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe upévare.
He had made her go back a second time for her friends.	Ha’e ojapova’ekue chupe oho jey haĝua mokõiha jey iñamigokuéra rehehápe.
I don’t think anyone really knows.	Che nda’aimo’ãi avave añetehápe oikuaaha.
A bad one.	Peteĩ ivaíva.
And it is not a bad thing.	Ha ndahaʼéi peteĩ mbaʼe vai.
Going would be a step in the right direction.	Oho ha'éta peteî paso dirección correcta-pe.
He could have pulled away easily, but it was useless.	Haʼe ikatu kuri ojei fásilmente, péro ndovaléi mbaʼeverã.
I'm crying.	Che hasẽ hína.
He just stared at the students.	Haʼe omaña porãnte umi estudiántere.
He felt the same way about me.	Haʼe oñeñandu avei upéicha cherehe.
That was my understanding.	Upéva haʼe vaʼekue che entendimiento.
You know, the one who died.	Peẽ peikuaa, pe omano vaʼekue.
Choose from a variety of stands, in a variety of materials and prices.	Eiporavo opaichagua stand apytégui, opaichagua material ha precio-pe.
However, things did not seem to have gotten any worse.	Péro haʼete voi ndahaʼéi vaʼekue ivaivevaʼekue umi mbaʼe.
They have laws, everything.	Oguereko hikuái léi, opa mba’e.
Nobody else will.	Avave ambue ndojapomo'ãi.
I can't remember.	Ndaikatúi chemandu'a.
Bring to a boil and reduce to a simmer.	Oñembopupu ha oñemboguejy tatakuápe.
I hope it is a good movie.	Aipotaite ningo haʼe peteĩ pelíkula iporãva.
She turned and rocked on her hands and knees.	Ojere ha oñembotyryry ipo ha ijyva ári.
Students know a good teacher when they enjoy learning.	Temimbo’ekuéra oikuaa mbo’ehára porã ombogusto jave aprendizaje.
Well, he had started it.	Bueno, ha’e omoñepyrũkuri upéva.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Ko procedimiento ojejapo jey caída-pe umi participante-kuéra ndive.
But as he passed the window he looked inside.	Péro ohasávo pe ventána omaña hyepýpe.
We did not find any errors in the individual instructions.	Ndorojuhúi mba’eveichagua jejavy umi instrucción individual-pe.
For the latter.	Umi ipahaguévape g̃uarã.
It had been shot once.	Ojedispara kuri peteĩ jey.
Facts needed to be known.	Tekotevẽ kuri ojekuaa umi mbaʼe.
The sound, the power, the freedom.	Pe tyapu, pe pu’aka, pe sãso.
We had breakfast and then went to bed.	Rodesayuna ha upéi roke roke.
All things considered, however, one or two mixed results remain.	Opa mba’e oñehesa’ỹijóramo katu, opyta peteĩ térã mokõi resultado oñembojehe’áva.
To find him and take him back.	Ojuhu haguã chupe ha ogueraha jey haguã chupe.
They would have dinner with beer or wine and enjoy the music.	Okaru vaʼerãmoʼã hikuái cerveza térã víno reheve ha ovyʼa hikuái pe músikare.
It comes down to perspective.	Oguejy perspectiva-pe.
Someone could jump him at any moment.	Oĩ ikatúva osaltá chupe oimeraẽ momento-pe.
We must go into the fire.	Tata ryepýpe jahava’erã.
Obviously not the best situation.	Ojekuaa porã ndahaʼeiha pe situasión iporãvéva.
It worked for a while and then he stopped working too.	Omba’apo sapy’ami ha upéi ha’e avei nomba’apovéima.
Participants were entered as a random factor.	Umi participante oike factor aleatorio ramo.
That was true.	Upéva añete vaʼekue.
Then his book came out there.	Upéi osẽ upépe iñaranduka.
He just happens to have a better answer than most.	Haʼe ningo ojehunte oreko peteĩ rrespuésta iporãvéva la majoríagui.
They are okay with it.	Haʼekuéra oĩ porã hendive.
They are no better than us.	Haʼekuéra naiporãvéi ñandehegui.
Some people come for life.	Oĩ tapicha oúva tekove rehehápe.
I had a hard time finding easy ways to do that.	Hasyeterei chéve ajuhu hag̃ua umi mbaʼe ndahasýiva ajapo hag̃ua upéva.
Now you try again.	Koʼág̃a reñehaʼã jey.
Everything was huge, heavy, and very sparsely crewed.	Opa mba’e tuichaiterei, ipohýi ha itripulación sa’ieterei.
He felt sorry for her.	Haʼe ombyasy chupe.
The data provided are the average of at least three independent experiments.	Umi dato oñeme'ëva ha'e promedio por lo menos mbohapy experimento independiente.
If he tries.	Haʼe oñehaʼãramo.
What do the notes say?	Mba’épa he’i umi nota.
He came out here and played his heart out.	Osẽ ko’ápe ha ombopu ikorasõ.
Unfortunately, however, it is not enough to solve the problem.	Péro ñambyasýramo jepe, ndahaʼéi sufisiénte ñasolusiona hag̃ua pe provléma.
Very little literature experience is available.	Sa’ieterei ojeguereko experiencia literatura rehegua.
But you need to act quickly.	Péro tekotevẽ pyaʼe rejapo peteĩ mbaʼe.
Let’s go somewhere.	Jaha peteĩ hendápe.
I can tell from your face.	Ikatu aikuaa nde rova ​​guive.
Life is a journey.	Tekove ha’e peteĩ jeguata.
Even if it's not a new phone.	Ndaha'éiramo jepe peteĩ teléfono pyahu.
I don't want to let this affect your performance, though.	Ndaipotái reheja kóva oafecta nde rendimiento, jepémo upéicha.
I'm a woman in a serious relationship with a man.	Che ha'e peteĩ kuña oĩva peteĩ relación seria-pe peteĩ kuimba'e ndive.
Many of us still believe it.	Heta ñande apytépe jaguerovia gueteri.
He was a big man, powerful in build and powerful in position.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe tuicháva, ipoderósova ñemopuʼãme ha ipoderósova oĩháme.
It was common, until now.	Ha’e va’ekue común, ko’áĝa peve.
We had some crazy questions.	Ore roguereko kuri unos kuánto porandu tavy.
The younger kids really wanted to find him.	Umi mitã michĩvéva añetehápe ojuhuse chupe.
They knew where he was going.	Haʼekuéra oikuaa moõpa oho.
Yes, he uses his eyes well.	Heẽ, haʼe oipuru porã hesa.
Not as a ruler himself.	Ndaha'éi ha'e voi mburuvicha ramo.
That doesn't make me feel any better about it.	Upéva nachemoñeñanduporãvéi upévare.
Make sure you have this option turned on.	Ejeasegura eguerekoha ko opción oñemboguapýva.
I’ve heard things to.	Ahendu umi mba’e to.
I want to catch up with them.	Che ahupytyse chupekuéra.
He'd be so close.	Ha'e oñemoaguĩeterei va'erãmo'ã.
He was loved by her.	Ojehayhu vaekue chupe.
Everyone fell silent and began to enjoy their food.	Enterove okirirĩ ha oñepyrũ ovyʼa hembiʼúre.
The list was short.	Pe lísta mbykymi vaʼekue.
Just a couple of questions.	Peteĩ par de porandu añónte.
I'm not with you.	Che ndaha'éi nendive.
Their parents met them at the back door.	Ituvakuéra ojotopa chupekuéra pe okẽ rapykuéri.
And look at it.	Ha emaña hese.
These things were very important to him.	Koʼã mbaʼe iñimportanteterei vaʼekue chupe g̃uarã.
I’m the president.	Che ha’e pe presidente.
Leave that expensive wine out there.	Eheja upérupi upe víno hepýva.
We need the same tests and measures in physical therapy.	Ñaikotevẽ umi prueba ha medida peteĩchagua terapia física-pe.
His fire was on me.	Itata ha’e va’ekue cherehe.
I’ve never used it.	Araka’eve ndaiporúi.
There it was, finally.	Upépe oĩkuri, ipahápe.
They would have to change.	Haʼekuéra okambiavaʼerãmoʼã.
The family was told it would last four hours.	Oje'e pe familia-pe odurataha irundy aravo.
It’s the first line.	Ha’e peteĩha línea.
Well, at least blood-related.	Bueno, por lo menos ojoajúva tuguy rehe.
Everyone reads it.	Opavave omoñe’ẽ.
He touched both of my faces with his very small hands.	Opoko mokõive che rova ​​rehe ipo michĩetereíva reheve.
Others put him in his place.	Ambue katu omoĩ chupe hendaitépe.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
I went home and read the book right away.	Aha che rógape ha alee pe lívro upepete.
Those are done by a law firm.	Umíva ojapo peteî firma de abogados.
That might sound crazy.	Upéva ikatu ipu peteĩ tavy.
We have the same colors, a lot of the same things.	Ore roguereko umi sa’y peteĩchagua, heta mba’e peteĩchagua.
He allowed them to think so.	Haʼe oheja chupekuéra opensa upéicha.
The film received pretty low reviews.	Ko película ohupyty revisión bastante baja.
Most of the door is glass supported by a thin frame.	La majoría pe okẽ haʼe hína vidrio oñemopyendáva peteĩ marco ipire hũvape.
They want to celebrate too.	Haʼekuéra ojapose avei ofesteha.
Yes, they did.	Heẽ, ojapo hikuái.
I have this in writing from him.	Péva areko kuatiápe chugui.
Your circumstance doesn’t control me.	Nde circunstancia ndachecontrolái.
Below we try to understand why this is so.	Iguýpe ñañeha’ã ñantende mba’érepa upéicha.
Some days the woman is less devoted than others.	Oĩ ára pe kuña sa’ive ojepytaso ambuégui.
And despite the problems he did just fine.	Ha jepe umi provléma ojapo porãiterei.
Tears welled up in her eyes and she looked up at him.	Hesay osẽ hesápe ha omaña yvate hese.
I'm angry and.	Chembopochy ha...
It can be a very good game.	Ikatu ha’e peteĩ ñembosarái iporãitereíva.
However, it may be when you feel a little better.	Péro, ikatu hína reñeñandu porãveʼimi jave.
And so it was reported in the global media.	Ha péicha avei ojekuaa umi medio mundial-pe.
Your choices have consequences.	Umi mba’e reiporavóva oreko consecuencia.
The same is true of food.	Upéicha avei oiko tembiʼúre.
Its biggest issue is weight.	Pe asunto tuichavéva orekóva ha’e pe ipohýiva.
He received no reply to these letters.	Ndohupytýi respuesta ko'ã carta rehe.
We had a bad show last night.	Roguereko peteî espectáculo vai ange pyhare.
He knew it could be worse.	Ha’e oikuaa ikatuha ivaive.
There is increasing interest in this, at least.	Oî ohóvo interés ko mba'épe, por lo menos.
So that’s pretty far into the future.	Upéicha upéva mombyry porã tenonderãme.
And the job is, go, bring it back.	Ha tembiapo ha'e, oho, ogueru jey.
The place is beautiful.	Pe lugár ningo iporãiterei.
No one touched his.	Avave ndopokói pe imba'éva rehe.
As you might expect, there was politics involved.	Rehaʼarõháicha, oĩ vaʼekue polítika oikehápe.
He was sure he had money for both of them this evening.	Oime seguro orekoha pirapire mokõivévape guarã ko ka'aru.
This is comforting and peaceful.	Péva ñanekonsola ha ñandepyʼaguapy.
Unfortunately, the need and love lost it now.	Ñambyasy, pe tekotevẽ ha mborayhu operde ko’áĝa.
That's what it was.	Upéva ha'e vaekue.
This was unusual at the time but many do the same today.	Péva ndaha’éi jepiguáicha upe jave ha katu heta ojapo avei upéicha ko’áĝa.
Can't talk in the office.	Ndikatúi oñe'ê oficina-pe.
If a content in the rule uses the quick pattern rule option.	Peteĩ contenido oĩva regla-pe oipurúramo opción regla patrón pyaꞌe.
What do we know when we know a game?	Mba’épa jaikuaa jaikuaávo peteĩ ñembosarái.
My clients won't wait around.	Che cliente-kuéra noha'arõmo'ãi ijerére.
It may even change human history.	Ikatu voi okambia yvyporakuéra rembiasakue.
We keep him because we love him.	Ñande ñañongatu chupe jahayhúgui chupe.
I had him now.	Che areko kuri chupe koʼág̃a.
Only written informed consent forms were obtained.	Ojehupyty formulario de consentimiento informado ojehaíva añoite.
Bright red face and cheeks.	Hova ha ijyva pytã omimbipáva.
This web, the one we build.	Ko web, pe ñamopu’ãva.
These pictures are not interesting in themselves.	Ko'ã ta'anga ndaha'éi interesante ijehegui.
But easy isn’t honest.	Ha katu ndahasýiva ndaha’éi honesto.
No sign of any of that.	Ndaipóri señal ni peteĩva umívagui.
No, there is no need.	Nahániri, ndaipóri mbaʼeve oikotevẽva.
Moreover, on the following pages you still need to do the same.	Hiʼarive umi páhina oúvape tekotevẽ gueteri rejapo avei upéicha.
You have to be an example.	Nde haʼevaʼerã peteĩ ehémplo.
He really loves me.	Añetehápe cherayhu.
Then work your way into the large, narrow areas of each panel.	Upéi embaʼapo nde rape umi lugár tuicháva ha ijyvykuʼívape káda panelpe.
Kill me now.	Chejuka ko'ágã.
She was silent as well, not really listening to the conversation.	Ha’e okirirĩ avei, nohendúi añetehápe pe ñemongeta.
He absolutely does.	Ha’e ojapo absolutamente.
Most who stayed loved it.	La majoría umi opytáva ohayhu upéva.
This course will focus on two major outcomes in the area.	Ko curso oñecentráta mokõi resultado tuichavéva área-pe.
He doesn’t see the connection.	Ndohechái pe joaju.
Well, it's my first time so I hope you like it.	Bueno, ha'e che primera vez upévare aipota pegusta.
Our long-range plan is very simple.	Ore plan de largo alcance ha’e simpleiterei.
We have to put our heads together.	Ñamoĩva’erã ñane akã oñondive.
My hearing ended, just for a moment.	Che ohendúva opa, sapy’ami añónte.
He did not call back.	Haʼe nohenói jey.
I don’t understand what the issue is.	Che nantendéi mba’épa pe tema.
See, everything will stop if you do.	Emañamína, opa mbaʼe opáta rejapóramo.
When everything is too much.	Opa mba’e hetaiterei jave.
I doubt they actually sent that.	Aduda añetehápe omondo hikuái upéva.
It is when there is less money in a society.	Ha'e sa'ive jave pirapire peteî sociedad-pe.
We don’t see it that way.	Ndajahechái upéicha.
I'm in it, now.	Che aime ipype, ko'ágã.
The boy kept so much to himself.	Pe mitãkaria’y oñongatu hetaiterei mba’e ijehe.
I never saw him go.	Araka’eve ndahechái chupe ohoha.
He wanted to make that clear.	Haʼe ningo hesakã porãse upéva.
I’ve heard everything.	Ahendu opa mba’e.
Well, let me tell you something.	Ha, tamombeʼu ndéve peteĩ mbaʼe.
The same is true of the environment.	Péicha avei tekoháre.
He could feel eyes on both.	Ha’e ikatu oñandu tesa mokõivéva rehe.
You’re coming back.	Nde reju jevy hína.
I never put it back.	Araka’eve ndamoĩvéima.
Something out of the past.	Peteĩ mba’e osẽva’ekue yma guarégui.
They have to search.	Oheka vaʼerã hikuái.
My situation since the death of my wife has been difficult.	Che situasión che rembireko omano guive ijetuʼu chéve.
But we have to supply the public.	Pero jaguereko ñaabastece haguã público-pe.
It has the following properties.	Oguereko ko’ã propiedad.
But they had places to live.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue umi lugár oiko hag̃ua.
These are widely read.	Koʼã mbaʼe ojelee heta hendápe.
He’s looking forward like hell to going to work.	Ha’e oha’arõ infierno-icha oho omba’apo.
And that was fine by me.	Ha upéva 'ekue oĩ porã chehegui.
I didn’t get it.	Ndahupytýi.
What you can put in that, you can take.	Mba’épa ikatu remoĩ upévape, ikatu regueraha.
He was not answered.	Noñembohovái chupe.
Those are not real problems.	Umíva ndahaʼéi provléma añetegua.
The place is empty.	Pe lugár ningo nandi.
We usually get together, spend our time together.	Jepive roñembyaty, rohasa ore tiempo oñondive.
The television wasn’t that loud.	Pe televisión noĩri kuri upéicha hatã.
This is how you often hear it.	Péicha rehendu jepi.
, together with addition.	, oñondive adición ndive.
He barely knew himself any more, much less what was happening around him.	Apenas oikuaave ijehe, ha sa’ive umi mba’e oikóva ijerére.
He told me to do it.	He’i chéve ajapo haĝua.
And the next day.	Ha ambue árape.
She and her children sat down.	Ha’e ha imembykuéra oguapy.
And anger is better than fear any day of the week.	Ha pochy iporãve kyhyjegui oimeraẽ ára semana-pe.
Once he was upstairs, he wondered what to say.	Oĩma guive yvate, oñeporandu mba’épa he’íta.
They’ll all die pretty soon, whether you kill them or not.	Opavave omanóta pya’e porã, rejuka térã nahániri.
They know they are not helping themselves and they are working on it.	Oikuaa hikuái noñeipytyvõiha ha omba'apo hikuái hese.
Only it never happened.	Sólo araka’eve ndoikói.
But very little is said about this.	Péro saʼieterei oñeñeʼẽ ko mbaʼére.
He had to, he says he did right here.	Ha’e ojapova’erãkuri, he’i ko’ápe voi ojapo hague.
And so far, nothing is quite right.	Ha koʼág̃a peve, mbaʼeve noĩporãiete voi.
This required similar efforts to the initial construction.	Péva oikotevê kuri ñeha'ã ojoguáva construcción ñepyrûme.
On paper, of course.	Kuatiápe, katuete.
I don't want to believe any of that.	Che ndagueroviaséi mbaʼeve umívagui.
He knows how they work.	Oikuaa mba’éichapa omba’apo hikuái.
Our live music from our first break here will be right back.	Ore música en vivo ore primera pausa ko’ápe ou jeýta voi.
They try to do everything for the sake of their children.	Haʼekuéra oñehaʼã ojapo opa mbaʼe oĩ porã hag̃ua imembykuérape g̃uarã.
It will be different for each person.	Diferénte vaʼerã káda persónape g̃uarã.
I can enter a different credit card number, of course.	Ikatu aike peteĩ número de tarjeta de crédito idiferénteva, katuete.
The results are mixed.	Umi resultado oñemboja'o.
Instead, he asked one of his own.	Upéva rangue, oporandu peteĩ imbaʼévape.
But, unfortunately, that’s what it looks like.	Ha katu, ñembyasýpe, upéicha ojehecha.
Yes, he said to her.	Heẽ he’i chupe.
People do it without purpose.	Umi hénte ojapo propósitoʼỹre.
I don't really know what's going to happen.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa oikóta.
It’s what we love more than the work we do.	Ha’e pe jahayhuvéva pe tembiapo jajapóvagui.
But it was nevertheless beautiful.	Péro arakaʼeve upéicharõ jepe iporãiterei vaʼekue.
And most others can at least try.	Ha la majoría umi ótro ikatu por lo méno oñehaʼã.
We do not totally agree with this analysis.	Ndoroiméi totalmente de acuerdo ko análisis ndive.
Get the proper mental training.	Ohupyty pe entrenamiento mental hekopete.
I’m after happiness.	Che aime vy’apavẽ rapykuéri.
They follow, and he runs for his life.	Haʼekuéra oho hapykuéri ha haʼe oñani hekove rehehápe.
I feel bad for leaving you.	Añeñandu vai aheja haguére ndéve.
This is a lot of responsibility.	Péva heta responsabilidad.
This cannot be evaluated for three reasons.	Péva ndikatúi ojeevalua mbohapy mba'ére.
It's like people don't have souls.	Ha'ete ku umi tapicha ndoguerekóiva ánga.
He is the key, the base, the heart.	Ha’e ha’e pe clave, pe base, pe korasõ.
And consider the question of ground states.	Ha ñakonsidera pe cuestión umi estado terrestre rehegua.
Again he didn't say anything.	Jey nde'íri mba'eve.
Who we are is perfectly fine.	Mávapa ñande oĩ porãiterei.
That’s how it works.	Upéicha omba’apo.
With the film.	Pe pelíkula ndive.
One is that they simply missed a great story.	Peteĩva ha’e simplemente ofalta hague hikuái peteĩ tembiasakue tuichaitereíva.
This may be the most unique aspect of the job.	Péva ikatu ha’e pe mba’e ijojaha’ỹvéva tembiapo rehegua.
And then you need to do something right.	Ha upéi tekotevẽ rejapo peteĩ mbaʼe hekopete.
Leave it for tomorrow.	Eheja ko’ẽrõ g̃uarã.
The children had asked to see and hear them again and again.	Mitãnguéra ojerure kuri ohecha ha ohendu jey jey haguã chupekuéra.
She noticed something had changed.	Haʼe ohechakuaa peteĩ mbaʼe okambia hague.
His face was changing before his eyes.	Hova iñambue ohóvo hesa renondépe.
Later that day she told me the cause.	Upe rire upe árape ha’e omombe’u chéve pe káusa.
If you were dead, then the story was true.	Nde remanórire, upéicharõ pe istória añete vaʼekue.
I still have no idea who he is.	Che ndarekói gueteri ni idea mávapa ha’e.
I had to stop and get gas.	Ajejoko vaʼerã ha ahupyty gás.
But it doesn’t happen either.	Ha katu ndoikói avei.
I want to stop them, just like you.	Che ajokose chupekuéra, peẽichaite avei.
Dark types, standing at the ready.	Tipos iñypytûva, oñembo'ýva listo-pe.
You are not paid to learn in the company.	Ndojepagái ndéve reaprende hag̃ua pe kompañíape.
Place is very clean.	Lugar ipotĩeterei.
The whole family is asleep.	Enterove família oke hína.
It is in full control of only those two limits.	Oime pleno control-pe umi mokõi límite-pe añoite.
There have to be times, hours, days when you function normally.	Oĩva’erã momento, aravo, ára refunciona haĝua normalmente.
It was obvious that she was crying.	Ojehechakuaa hasẽ hague ohóvo.
This article will discuss some of the things we will experience.	Ko heʼívape oñeñeʼẽta algúna kósa jahasátavare.
They too want to see the world before they die.	Haʼekuéra avei ohechase ko múndo omano mboyve.
The charges were later dropped.	Upe rire oñemboyke umi acusación.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
What terrain do you hope to play the most?	Mba’e terreno-pa reha’arõ reñembosarái máximo.
Barely had time to post this answer either.	Apenas oreko tiempo omoĩ haĝua ko respuesta avei.
But this character needs some growth and a new direction.	Ha katu ko personaje oikotevẽ algún crecimiento ha peteĩ dirección pyahu.
I wasn't going to ask.	Che ndaha'éi va'ekue aporandu haguã.
There was no fear in their eyes.	Ndaipóri kyhyje hesápe kuéra.
But this seemed complete, it was a total war.	Ha katu kóva ha’ete ku completo, ha’ékuri peteĩ ñorairõ total.
There was no significant effect of environment or personal comfort factor.	Ndaipóri efecto significativo medio ambiente ni factor de comodidad personal rehe.
It doesn’t make me doubt or question myself.	Ndojapói chéve aduda ni añeporandu chejehe.
All you have to do is ask, we do the rest.	Rejapova’erãnte rejerure, ore rojapo hembýva.
No, there isn't so far.	Nahániri, ndaipóri ko'ágã peve.
I brought it to his attention, but he wouldn’t change.	Che agueru chupe atención-pe, ha katu ha’e nokambiaséi.
I didn't say anything at the time.	Che nda'éi mba'eve upe jave.
Each one has a vote, and you need every vote to win.	Káda uno oreko peteĩ vóto, ha peẽ peikotevẽ káda vóto pegana hag̃ua.
Let's add this one too.	Ñamoĩve ko peteĩva ha'e avei.
That's not a good idea either.	Upéva ndaha'éi avei peteĩ idea iporãva.
There should be plenty of windows to provide plenty of light.	Oĩvaʼerã hetaiterei ventána omeʼẽ hag̃ua heta tesape.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Ko’áğa areko peteĩ audiencia oha’arõva chehegui ciertas cosas.
She needed this to be over.	Haʼe oikotevẽ kuri ko mbaʼe opa.
That can only mean good things.	Upéva ikatu heʼise umi mbaʼe porãnte.
A very healthy little girl.	Peteĩ mitãkuña’i hesãietereíva.
The search party looked and looked, but they never found him.	Pe partido de búsqueda omaña ha omaña, ha katu araka’eve ndojuhúi chupe hikuái.
They were still standing.	Umíva oñemboʼy gueteri hína kuri.
Old buildings with history stood among new ones with history to come.	Umi edificio tuja orekóva tembiasakue oñembo'y umi pyahu apytépe orekóva tembiasakue oútava.
But he may have been far away, or missing in some way.	Péro ikatu oĩ kuri mombyry, térã ofaltáva algún modo.
We cannot agree that the record shows that these factors were ignored.	Ndaikatúi ñaime de akuérdo pe rrehístro ohechauka hague oñemboyke hague koʼã mbaʼe.
When they arrived, they liked it so much that they decided to stay.	Oguahẽvo upépe, ogustaiterei chupekuéra ha upévare odesidi opyta.
Once you see the process, you’ll know if you need to stop.	Rehecháma pe proceso, reikuaáta tekotevẽpa rejoko.
Let’s start this conversation.	Ñañepyrũ ko ñemongeta.
The lie doesn’t matter.	Pe japu noimportái.
I'm happy to leave.	Avy'a asẽvo.
You did it again and again tonight, you know.	Rejapo jey jey ko pyharépe, reikuaápa.
And that's what we are.	Ha upéva ha'e pe ñande.
Can't make them fast enough.	Ndaikatúi ojapo chuguikuéra pya'e porã.
I really hadn't thought of that.	Añetehápe napensái kuri upéva.
Read.	Lee.
That is where your teacher will expect you to be.	Upépe ne mboʼehára ohaʼarõta nde reime.
They give animals a bad name.	Ome’ẽ hikuái mymbakuérape peteĩ téra vai.
The data is converted into an input box.	Umi dato oñekonverti peteĩ caja de entrada-pe.
We didn’t have to ask the question.	Natekotevẽi kuri rojapo pe porandu.
Long and short things.	Umi mba’e ipukúva ha mbyky.
Especially when he killed you.	Koʼýte ndejukarõ guare.
No more personal questions.	Ndaiporivéima porandu personal.
The rest is not needed for this project.	Hembýva noñeikotevêi ko proyecto-pe guarã.
This seemed like a good option.	Péva ha’eteva’ekue peteĩ opción iporãva.
I mean way beyond the impact of science.	Che ha’ese tape ohasáva pe ciencia impacto.
No big case really ends when it ends.	Ndaipóri káso tuicháva añetehápe opa opa vove.
He knows when we will leave this world.	Haʼe oikuaa arakaʼépa jahejáta ko múndo.
It's your duty to read it.	Ha'e nde deber remoñe'ẽ haguã.
It's the theme.	Ha'e pe tema.
Then fuck you.	Upéicharõ nde joder.
I thought we could save the house for you.	Che apensa kuri ikatuha roñongatu pe óga peẽme g̃uarã.
There were no large animals there.	Upépe ndaipóri vaʼekue mymba tuicháva.
It was actually on my nose.	Añetehápe ha’e kuri che ryekue ári.
He said he wasn't surprised.	He'i noñesorprendeiha.
I don't want him to ever lie to me again.	Ndaipotái araka'eve ijapu jey chéve.
This is what he’s already done.	Kóva ha’e ojapova’ekue voi.
I love that shit.	Che ahayhu upe cagada.
It may not last forever either.	Ikatu avei ndoduramoʼãi opa ára g̃uarã.
Or any of us.	Térã oimeraẽva ñande apytégui.
One possible factor is the level of stress an animal is experiencing.	Peteĩ mbaʼe ikatúva ojapo haʼe pe nivel de estrés ohasáva peteĩ mymba.
There may be concerns about the children.	Ikatu oĩ jepyʼapy umi mitãre.
There will be a lot of things going on.	Oñemotenondéta heta mba'e.
He’s been working ever since.	Upe guive omba’apo.
Even when he comes.	Haʼe ou vove jepe.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Emombeʼu umi rehayhúvape mbaʼeichaitépa iñimportánte ndéve g̃uarã.
Just a mouthful.	Peteĩ juru mante.
His solutions, in other words, are military and political.	Umi solución orekóva, ambue ñe'ême, ha'e militar ha política.
Some of them know some of us.	Oĩ ijapytepekuéra oikuaáva unos kuánto ñande apytépe.
I miss being around you.	Che falta aime haĝua pende jerére.
I generally catch them immediately.	En general ajagarra pya’e chupekuéra.
I did everything for him.	Che ajapopaite hesehápe.
First, explain what the problem is.	Ñepyrũrã emyesakã mbaʼépa pe provléma.
I have to do the same thing.	Che ajapo vaʼerã avei upéicha.
He needs to get a closer look.	Haʼe oikotevẽ ojesareko porãve hese.
Thinking nothing could go wrong.	Oimo’ãvo mba’eve ndaikatuiha oho vai.
The boy grabbed the foot.	Pe mitãkaria’y ojagarra pe py.
But websites are different, too.	Ha katu umi página web iñambue, avei.
I've also had it killed running and dying as it stood.	Che areko vaʼekue avei ojejuka vaʼekue añani ha omano oñemboʼyháicha.
Now is the time for silence.	Koʼág̃a hína pe tiémpo ñakirirĩ hag̃ua.
I still think he might have.	Che apensa gueteri ikatuha oreko.
He had a big heart and soul.	Ha’e oguereko peteĩ korasõ ha ánga tuicháva.
Bodies are pain, and pain is love.	Umi tete ha’e mba’asy, ha mba’asy ha’e mborayhu.
And travel had an effect on me.	Ha pe viáhe oreko vaʼekue peteĩ efecto cherehe.
Here’s the working code.	Ko’ápe pe código omba’apóva.
Everything is under the complete control of teachers and parents.	Opa mba'e oime control completo mbo'ehára ha tuvakuéra poguýpe.
It was something that had to be done.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapovaʼerã.
You will have spent months talking and figuring it out from him.	Rehasátama heta mése reñeʼẽ ha reikuaa hag̃ua chugui upéva.
I can barely write.	Apenas ikatu ahai.
I can’t take him back fast enough.	Ndaikatúi ajagarra jey chupe pya’e porã.
You have a problem.	Nde reguereko peteĩ provléma.
I wasn't sure how to deal with this.	Ndaipóri vaʼekue segúro mbaʼéichapa ambohováita ko mbaʼe.
I’m okay with those when needed.	Che aime porã umi ndive oñeikotevẽ jave.
He would never want that.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼerãmoʼã upéva.
I'll do anything, anything you want.	Che ajapóta oimeraẽ mba'e, oimeraẽ mba'e reipotáva.
A new community is born around a goal.	Heñói peteî komunida pyahu peteî meta jerére.
The choice is up to you.	Pe elección odepende nderehe.
Last night's weather reports showed a drop in temperatures.	Umi marandu tiempo reheguáva ange pyhare ohechauka oguejýha temperatura.
Look at yourself.	Ejesareko nde rehe.
He won't remember in an hour.	Ha'e naimandu'amo'ãi peteĩ aravópe.
I’m so excited to finally be living with my mom.	Chepy’aroryeterei ipahápe aiko haguére che sy ndive.
It’s minimal.	Ha’e mínimo.
It's his mother, it's hard.	Ha'e isy, hasy.
The doors to the kitchen and bathroom were open.	Umi okẽ ohóva kosina ha baño-pe ojepe’a.
I really appreciate your help.	Añetehápe amombaʼeterei peẽme penepytyvõ.
Nobody did anything.	Avave ndojapói mba'eve.
But write more.	Péro ehai hetave mbaʼe.
This has always been recognized.	Péva ymaite guive ojehechakuaa.
He often wonders if there’s something wrong with him.	Py’ỹi oñeporandu oĩpa mba’e vai hese.
People follow a leader because they trust him.	Umi hénte osegi peteĩ líder ojerovia rupi hese.
He’s got that new book to finish.	Oguereko upe aranduka pyahu omohu’ã haĝua.
She had the body she wanted but little else.	Ha’e oguereko pe tete oipotáva ha katu sa’i ambue mba’e.
A new press room was built in its place.	Oñemopu'ã hendaguépe peteî sala de prensa pyahu.
As fans, we can also join.	Umi hincha ramo, ikatu avei ñamoirũ.
You can move it from using the example you shared.	Ikatu remongu’e reiporúgui techapyrã rekompartiva’ekue.
No, you've never seen any of this, young man.	Nahániri, araka'eve nderehecháiva ni peteĩva ko'ãvagui, mitãrusu.
He had seen many such men in his time.	Haʼe ningo ohecha vaʼekue heta kuimbaʼe péichagua itiémpope.
This is the most extreme yet.	Kóva ha’e pe extremovéva gueteri.
I wish someone would say more.	Aipotaiterei peteĩva he’i hetave mba’e.
A group of military officers came out.	Osẽ peteĩ grúpo de ofisiál militár.
Decide on something.	Edesidi peteĩ mbaʼe.
But there are many possibilities.	Péro oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo.
If it's not the last item in stock, you've got the time.	Ndaha'éiramo pe último artículo oĩva stock-pe, reguereko pe tiempo.
But it was kind of a good cry.	Péro haʼe vaʼekue peteĩichagua hasẽ porã.
I can come soon, if you're not busy.	Ikatu aju pya'e, nderejapóiramo hembiapo heta.
These are needed now more than ever.	Koʼãva oñeikotevẽve koʼág̃a yma guarégui.
I got the odd name.	Che ahupyty pe téra impar.
Marketing characteristics.	Mercado rehegua.
No more conflict.	Ndaipórivéima conflicto.
We lived up there.	Roiko kuri upépe yvate.
We are missing more than half of the power we need.	Ñande jafalta hína hetave la mitad pe poder ñaikotevẽvagui.
You don't need a man yes at this point.	Natekotevẽi peteĩ kuimba'e heẽ ko'ã momento-pe.
I won't know your name.	Ndaikuaa mo'ãi nde réra.
Change comes faster now.	Pe cambio ou pya’eve ko’ágã.
So long as it is not.	Upéicharõ ndahaʼéi aja upéicha.
Each time we do this we grow.	Káda jajapóramo péicha jakakuaa.
I do think this is a very important moral issue.	Che ningo apensa kóva ha’eha peteĩ asunto moral iñimportantetereíva.
Currently, there is no availability, but not for lack of effort.	Ko'ágã, ndaipóri disponible, pero ndaha'éi falta de esfuerzo.
Maybe for the first time he’d thought of it.	Ikatu primera vez ha’e opensákuri upéva.
They are an exception to professional norms.	Ha'ekuéra ha'e peteî excepción umi norma profesional-pe.
His eyes were wide, wild and angry.	Hesa ojepe’a, ka’aguy ha ipochy.
Show me, not that night, or another.	Ejechauka chéve, ndaha’éi upe pyharépe, térã ambue.
Clothing on a body, or bodies.	Ao oĩva peteĩ tete ári, térã tetekuéra ári.
I wish he would come with us.	Aipotaite ningo ou orendive.
He didn't think he was getting anywhere.	Haʼe noimoʼãi kuri og̃uahẽmaha moõve.
They can try to add features.	Ikatu oñeha’ã hikuái omoĩve umi mba’ekuaarã.
And that may be the real reason.	Ha ikatu upéva haʼe pe rrasón añeteguáva.
Continue straight ahead.	Esegi derechoite tenonde gotyo.
There, that part is done.	Upépe, ojejapo upe párte.
A man turned from the bar to look at her.	Peteĩ kuimba’e ojere pe bar-gui omaña haĝua hese.
But this post isn’t about that.	Ha katu ko post ndaha’éi upévare.
There they met a young woman.	Upépe oikuaa hikuái peteĩ kuñataĩme.
We don't know how.	Ndoroikuaái mba'éichapa.
He may not even be in the office right now.	Ikatu ni noĩri ofisínape koʼág̃arupi.
A family car.	Peteĩ auto familiar.
Before her there was another woman.	Haʼe mboyve oĩ vaʼekue ótro kuña.
It’s nice to hear.	Iporãiterei ningo ñahendu.
However, she didn’t count him out, either.	Ha katu, ha’e ndoipapapái chupe, avei.
Half an hour later, it’s like this again.	Media hora rire, ha’ete jey péicha.
Describe the changes in blood.	Emombe’u mba’éichapa oñemoambue tuguy.
Accept things for yourself.	Easepta umi mbaʼe ndejehegui.
I began to worry.	Añepyrũ ajepyʼapy.
I still haven't done it.	Ko'ágã peve ndajapói.
I had to let go of my feelings by making some art.	Ahejava’erã che remiandu ajapóvo algún arte.
Don't forget to record the boiling time.	Ani nderesarái regrava hagua mba'e aravópepa oñembopupu.
They have everything they want.	Haʼekuéra oreko opa mbaʼe oipotáva.
That's not a decided position.	Upéva ndaha'éi posición ojedecidíva.
He smiled and returned to his seat.	Opukavy ha ojevy apykápe.
Don't worry about speed now.	Ani rejepy'apy velocidad rehe ko'ágã.
It should be such a.	Ha'e va'erã peichagua a.
Then he would go and go again.	Upéi oho ha oho jeýta.
You couldn’t see them.	Ndaikatúikuri rehecha chupekuéra.
It gets old quickly.	Pya’e ituja.
He approached a customer and took his order.	Oñemboja peteĩ cliente-pe ha ogueraha ipedido.
Listen, bad news.	Ehendu, marandu vai.
But look what we have here.	Péro emañamína mbaʼépa jareko koʼápe.
We are not going anywhere.	Ñande ndajahói hína mamove.
The conclusion was obvious.	Pe conclusión ojehecha porãiterei vaʼekue.
You could have at least left the contact details.	Ikatu kuri por lo menos reheja umi dato de contacto.
Mother won't be long now.	Sy ndaha'emo'ãi are ko'ágã.
All eyes are on him.	Opavave tesa oĩ hese.
And I did that.	Ha che ajapo upéva.
Talk to them about life in general.	Eñe’ẽ hendivekuéra tekove rehe en general.
Also, our time here is coming to an end again.	Avei, ñane tiémpo koʼápe oñemohuʼã jey ohóvo.
The drugs had come to public notice for the first time.	Umi droga oúva kuri primera vez aviso público-pe.
I lost all of that.	Che aperdepaite upéva.
After a few minutes she gave up.	Ohasávo unos minutos ha’e oñeme’ẽ.
Let any point and.	Tove oimeraẽ punto ha.
It may take longer.	Ikatu ohasa areve.
Each has a different use.	Káda uno oreko peteĩ jeporu idiferénteva.
His mother will be there too.	Isy oĩta avei upépe.
They stood on the bridge, looking down at the river.	Oñembo’y hikuái pe puente ári, omañávo yvýre pe ysyry gotyo.
Do it now and with my protection.	Ejapo ko’ágã ha che protección reheve.
Everywhere and anywhere.	Oparupiete ha oimeraẽ hendápe.
What a sight that is.	Mba’eichaitépa peteĩ mba’e ojehecháva upéva.
I didn't even need a sign.	Che ningo naikotevẽi vaʼekue ni peteĩ señál.
They survived it.	Haʼekuéra oikove chugui.
Use of this product is at your own risk.	Ko producto jeporúramo oĩ nde riesgo-pe.
Business is terrible.	Negocio ningo ivaieterei.
I love my husband.	Che ahayhu che ménape.
It is a very dangerous situation.	Haʼe ningo peteĩ situasión ipeligrosoitereíva.
Then it’s settled.	Upéi oñemohenda porãma.
All fear of death and its consequences can end.	Opa mba’e kyhyje ñemanógui ha umi mba’e vai oúvagui ikatu opa.
He then heard the car driving away.	Upémarõ ohendu pe áuto ohoha ohóvo.
This left me with no option but to wear the clothes.	Péva oheja chéve mbaʼeveichagua opción ndahaʼéiramo amonde hag̃ua umi ao.
You look at the photos.	Nde remaña umi fótore.
No sign of that.	Ndaipóri señal upévagui.
The vehicle is moving at a constant speed up an uphill road.	Ko mba'yrumýi oñemotenonde velocidad constante peteî tape yvate gotyo.
I just want to see him play an actual game out.	Ahechasénte chupe oha’ãha peteĩ juego añetéva osẽvo.
Nothing happened.	Ndoikói mba'eve.
Then she called her mother for help.	Upéi ohenói isýpe oipytyvõ hag̃ua chupe.
It's insane, absolutely insane.	Ha'e loco, absolutamente loco.
That’s the best thing about that moment.	Upéva ha’e pe mba’e iporãvéva upe momento-pe.
That's when you get to hear how people feel about it.	Upérõ reguahẽ rehendu hag̃ua mbaʼéichapa oñeñandu umi hénte upévare.
Havent broken any bones and dont plan on it.	Havent oity mba'eveichagua kangue ha dont plan hese.
I think it’s true, in many cases.	Che aimo’ã añeteha, heta kásope.
It’s yours as well as mine.	Nde mba’e avei che mba’éva.
They stayed up late into the night to get to know each other.	Haʼekuéra opyta pyhare pyte peve ojokuaa hag̃ua.
He had the ability to act on anything.	Haʼe oreko vaʼekue pe kapasida ojapo hag̃ua oimeraẽ mbaʼére.
Both grew with every minute.	Mokõivéva okakuaa káda minuto reheve.
Hope this code helps.	Oha'ãrõ ko código oipytyvõva.
The rooms are older and very simple, but clean and well kept.	Umi koty itujave ha isencilloiterei, péro ipotĩ ha oñeñangareko porã hese.
I told them to be patient.	Che haʼe chupekuéra ipasiénsia hag̃ua.
It was a step in the right direction.	Ha’ékuri peteĩ paso dirección correcta-pe.
He pointed at a screen.	Ha’e oapunta peteĩ pantalla-pe.
That kind of thing happens here, often and very often.	Peichagua mba’e oiko ko’ápe, py’ỹi ha py’ỹieterei.
Make your own.	Ejapo nde mba'éva.
Things will get better and we should see more offers.	Iporãvéta umi mba'e ha jahechava'erã hetave oferta.
I've seen it again.	Ahecha jey.
But in source code management option default nothing.	Ha katu opción gestión código fuente-pe por defecto mba’eve.
Your chickens were the same as if they didn't.	Umi nde ryguasu ha'e va'ekue peteĩchaite ndojapóiramoguáicha.
So he was here for a week, then there for three weeks.	Upévare haʼe oĩ koʼápe peteĩ semána, upéi upérupi tres semána aja.
Which none of us have.	Mba’éva avave ñande apytépe ndoguerekóiva.
Obviously, we're very excited about where the data is going to go.	Ojekuaa porã, ore rovy'aiterei moõpa ohóta umi dato.
A man she’d never seen before was on top of her.	Peteĩ kuimba’e araka’eve ndohecháiva’ekue oĩ hi’ári.
Projects or activities, not tests.	Proyecto térã actividad, ndaha’éi umi prueba.
This is how the parties and the court are treated.	Péicha ojetrata umi parte ha tribunal-pe.
They are coming to you for help.	Ha'e kuéra ou hína ne rendápe pytyvõrã.
The value problem.	Pe problema valor rehegua.
We would definitely stay here again.	Katuete ropyta jeýta koʼápe.
You couldn't take your eyes off it.	Ndaikatúikuri reipe'a chugui nde resa.
Much to his surprise, the choice looked incredible.	Tuicha osorprende chupe, pe elección ojehecha increíblemente.
I am sorry for hurting your feelings.	Ambyasy aperjudika haguére pene remiandu.
And let's add one last thing here.	Ha ñamoĩve koʼápe peteĩ ipahaitéva.
So do we have a lot.	Upéicha avei heta oreko.
It’s easy to find where you live from the outside.	Ndahasýi rejuhúvo moõpa reiko okáguio.
Therefore these people would be in danger.	Upévare ko'ã tapicha oîta kuri peligro-pe.
The future can be after I die.	Pe futuro ikatu ha’e che amano rire.
It is important that they think we are the same as them.	Iñimportánte oimoʼã hikuái ñande ñaimeha peteĩcha hendivekuéra.
It’s his only book so far.	Ha’e añoite iñaranduka ko’áĝa peve.
So far, so good.	Ko’ágã peve, upéicha porã.
There’s less like that.	Oĩ sa’ive upéicha.
People he hoped he could trust.	Tapichakuéra ha’e oha’arõva’ekue ikatuha ojerovia hesekuéra.
I tried to close the door, but he still wanted to talk.	Añehaʼã amboty pe okẽ, péro haʼe oñeʼẽse gueteri.
I was one of the first people to do it outdoors.	Che ha’e peteĩ tapicha ypykue ojapova’ekue okápe.
His expression was one of shock.	Iñexpresión ha’e peteĩ ñemondýi rehegua.
If you wish to.	Reipotáramo.
I would definitely take it.	Katuete ajagarra vaʼerãmoʼã upéva.
Only one step.	Peteĩ paso añoite.
The city was very old.	Pe táva ningo itujaiterei vaʼekue.
She did whatever it took to protect me.	Haʼe ojapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva oñangareko hag̃ua cherehe.
He told me a funny story.	Omombe’u chéve peteĩ tembiasakue iñe’ẽporãva.
It is seven minutes long.	Ipukukue siete minuto.
Sadly sadly.	Ñembyasy ñembyasy.
Many cars now offer both systems.	Heta auto ko'ágã oikuave'ë mokõive sistema.
But the situation is more complicated.	Péro pe situasión ikomplikadove.
They've been out of use for twenty years.	Ha'ekuéra ningo veinte áño ndojeporúi.
There is no air equipment.	Ndaipóri tembiporu aire rehegua.
You are on your own.	Nde reime ndejehegui.
It will bring you, and you will play for hours.	Ndeguerúta, ha reñembosaráita heta óra.
We will learn more.	Jaikuaáta hetave mbaʼe.
Both animals were excluded from the study.	Mokõive mymba oñemboyke estudio-gui.
A man can live forever in one of those ideas.	Peteĩ kuimbaʼe ikatu oiko opa ára g̃uarã peteĩva umi idéape.
He's just a kid.	Ha'e peteĩ mitã'i mante.
There's no proof he knew anything.	Ndaipóri prueba ha'e oikuaa hague mba'eve.
During this process difficult questions may arise.	Ko proceso aja ikatu oiko porandu hasýva.
I will hold up a sign.	Che ajokóta yvate peteĩ letrero.
There is no way around that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jajere upéva rehe.
He was as good as gold for the first twenty minutes.	Ha’e iporã óroicha umi veinte minuto iñepyrũme.
The error bar shows standard errors.	Pe barra de error ohechauka umi error estándar.
Instead of a window man.	Peteĩ ventána kuimba’e rangue.
No injuries or close to injuries.	Ndaipóri lesión ni hi'aguĩva lesión.
I tried to be the first person to sign up.	Añeha’ã ha’e pe primera persona oñeinskrivíva.
Everything depends on it.	Opa mba'e odepende hese.
There are no plants, animals and people.	Ndaipóri ka'avo, mymba ha ava.
I want my own work to be as lovely as a day.	Aipota che rembiapo tee ha’e peteĩ ára ojehayhuháicha.
My method worked.	Che método omba’apo.
The lower the number, the higher the risk.	Imbovyvévo pe número, tuichavéta pe riesgo.
Their breed is quick and physical in their education and communication.	Irraza ha’e pya’e ha física tekombo’e ha comunicación-pe hikuái.
But it would not necessarily have been better.	Péro ndahaʼéi vaʼerãmoʼã katuete iporãve vaʼerãmoʼã.
Buy a little girl.	Ejogua peteĩ mitãkuñaʼípe.
If you are focused on anything else, you will fall.	Oiméramo nde reñekonsentra oimeraẽ ótra kósare, reʼáta.
It is not important.	Ndahaʼéi ningo iñimportánteva.
Great place to go.	Tuicha tenda ojeho haguã.
Some say 'taking care' of us.	Oĩ heʼíva ‘ñañangarekóvo’ ñanderehe.
One such factor is advice.	Peteĩ mbaʼe peichagua haʼe hína pe konsého.
These and other skills did not serve me well.	Koʼã mbaʼe ha ambue katupyry ndoservi porãi chéve.
If not, well then, you're not feeling that way.	Ndaipóriramo, bueno upéicharõ, nde ndaha'éi reñeñandu upéicha.
If it's in the documents it must be true.	Oĩramo umi kuatiahaipyrépe añeteva'erã.
They can’t improve on something without detailed feedback.	Ndaikatúi omehora hikuái peteĩ mba’ére oreko’ỹre retroalimentación detallada.
It took some time.	Oñeikotevẽ kuri tiémpoʼimi.
The hotel shows its age but is clean and comfortable.	Ko hotel ohechauka ijeda ha katu ipotĩ ha oĩ porã.
It’s time for us, a real family, to be in charge.	Oĝuahẽma ára ñande, peteĩ familia añetegua, ñaime haĝua encargado.
You should ask for help.	Rejerure vaʼerã pytyvõ.
I have no idea what to do next.	Ndarekói ni idea mbaʼépa ajapóta upe rire.
He was in a very bad situation.	Haʼe ningo oĩ kuri peteĩ situasión ivaietereívape.
But he had to say it.	Péro tekotevẽ kuri heʼi upéva.
Love yourself and others.	Ehayhu ndejehe ha ambue tapichápe.
The same goes for adults.	Péicha avei umi kakuaávape g̃uarã.
New items will continue to be added to this collection.	Oñemoĩvéta gueteri ko colección-pe umi mba’e pyahu.
There’s something big.	Oĩ mba’e tuicháva.
But it comes from everything.	Péro opa mbaʼégui ou.
It was fun to see what people came up with.	Igustoiterei ningo jahecha mbaʼépa osẽ umi hénte.
That doesn’t mean that web apps haven’t been created.	Upéva nde’iséi ndojejapói hague app web.
He will not end up with anyone.	Haʼe ndopamoʼãi avavéndi.
Duck.	Ype.
He spoke in his own language.	Haʼe oñeʼẽ vaʼekue iñeʼẽme.
The rest is logical combination.	Pe hembýva ha’e combinación lógica.
They couldn’t be like that.	Ndaikatúikuri ha’ekuéra upéicha.
Look at us first, and see that for sure.	Emaña raẽ ore rehe, ha ehecha upéva katuete.
She refused to tell him why.	Haʼe nomombeʼuséi chupe mbaʼérepa.
Remove from heat and let the mixture rest for another hour.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja pe mezcla opytu’u ambue aravo’i.
I had just had a really good breakfast on the train.	Che ningo akaru ramoite kuri peteĩ desayuno porã añete pe tren-pe.
I would never have expected that from number three.	Araka’eve naha’arõmo’ãikuri upéva número tres-gui.
She liked this new place.	Haʼe ogustaiterei chupe ko lugár pyahu.
Until you learn what faith is.	Reaprende peve mbaʼépa heʼise pe jerovia.
They need time to process the possibility of their own freedom.	Oikotevê hikuái tiempo oprocesa haguã posibilidad orekóva libertad propia.
There is only one problem.	Oĩ peteĩ provléma añoite.
He can only see how to do the opening pages.	Haʼe ikatu ohechante mbaʼéichapa ojapovaʼerã umi páhina oñepyrũva.
Some studies have examined the interaction of these conditions.	Oĩ estudio ohesa’ỹijóva interacción ko’ã condición rehegua.
You had company.	Nde reguereko kuri kompañía.
And yet, we are far from perfect.	Ha upéicharõ jepe, mombyry ñaime perféktogui.
All three are called risk factors.	Mbohapyvévape oñembohéra factor de riesgo.
Experimental device support.	Oipytyvõ dispositivo experimental.
It won't end until I die.	Ndopamo'ãi che amano meve.
Well, they sound familiar.	Bueno, ipu hikuái familiar.
Their weapons are made of wood.	Iarmakuéra ojejapo yvyrágui.
Several factors may come into play here.	Koʼápe ikatu oike heta mbaʼe.
There were still four minutes left.	Opytáma gueteri cuatro minúto.
And he brought her home.	Ha ogueru chupe hógape.
There was no real conversation about it, we just kept going.	Ndaipóri ñemongeta añetegua upévare, rosegi roho mante.
The choice of material is critical.	Pe material jeporavo ha’e crítico.
People take pride in their produce.	Umi hénte oñemombaʼeguasu umi mbaʼe oprodusívare.
See through me.	Ehecha che rupive.
Give these questions to five or fifteen people who know you.	Eme’ẽ ko’ã porandu cinco térã quince tapicha ndekuaavape.
I know this means so much to the family at this time.	Aikuaa kóva he’iseitereiha pe familia-pe ĝuarã ko’ã momento-pe.
I can imagine how excited the kids were.	Añeimahina mba’eichaitépa ovy’a umi mitã.
We think their position has been prepared in advance.	Roimo'ã posición orekóva hikuái oñembosako'íma de antemano.
Let's wait and see.	Ñaha'arõ ha ñamaña.
My own life isn’t going so well in this regard.	Che rekove voi ndohói porãiterei ko’ã mba’épe.
The default is a member review.	Pe por defecto ha’e peteĩ miembro jehesa’ỹijo.
So they could not have formed where they are today.	Upévare ndaikatúikuri oñeforma hikuái oĩháme koʼág̃a.
But that is not the case before us.	Péro ndahaʼéi upéicha ñane renondépe.
The great man’s.	Kuimba’e guasu.
He didn't want anyone to talk.	Ndoipotái avave oñe'ẽ.
It’s not a good situation.	Ndaha’éi peteĩ situación iporãva.
I will love you forever.	Che rohayhúta opa ára g̃uarã.
Is there any way you found your test.	Oĩpa mba’éichapa rejuhúkuri nde prueba.
That doesn't matter now.	Upéva noimportái koʼág̃a.
Your parents could have been.	Nde tuvakuéra ikatu kuri upéicha.
Where there are classes, there are teachers.	Oĩháme mbo’esyry, oĩ mbo’ehára.
No pain, and no second thoughts.	Ndaipóri mba’asy, ha ndaipóri mokõiha pensamiento.
We, we, we.	Ñande, ñande, ñande.
Maybe we should go back.	Ikatu ningo jajevy vaʼerã.
No, please no.	Nahániri, por favor nahániri.
We’re going to hold on, that’s what we’re going to do.	Jajejokóta, upéva jajapotaha.
He may have died.	Ikatu oime omanóma raʼe.
The same goes for cooking.	Péicha avei oñembojy haguã.
The effect is often quite different than seeing photos online.	Pe efecto ningo iñambueterei jepi ojehechágui umi fóto Internétpe.
Nobody wants that.	Avave ndoipotái upéva.
Some of us are trying to change.	Oĩ ore apytépe oñehaʼãva okambia.
Buy only fresh and quality products.	Ejogua producto ipyahúva ha de calidad añoite.
We have many eyes.	Heta tesa jareko.
This was the only thing they had going for them.	Péva añoite ha’e pe mba’e oguerekova’ekue hikuái oho haĝua chupekuéra ĝuarã.
Just point and shoot.	Oapunta ha odispara mante.
He was just lying to her.	Haʼe ijapúnte kuri chupe.
We're a little shorter than men.	Ñande ningo mbykymi kuimba'égui.
It gives the film three out of stars.	Ome'ê pe película mbohapy mbyja apytégui.
We'll wait and see.	Ñaha'arõta ha jahecha.
Maybe he should walk on it.	Ikatu ha’e oguata va’erã hi’ári.
This is obviously done.	Péva ojehechaháicha ojejapo.
The political point here is sharp.	Pe punto político ko'ápe haimbe.
Rebirth before rebirth is big business.	Heñói jey heñói jey mboyve ha’e peteĩ negocio tuicháva.
He put himself in danger to help the party.	Oñemoî peligro-pe oipytyvõ haguã partido-pe.
But the song isn’t bad, really.	Ha katu pe purahéi ndaha’éi ivaíva, añetehápe.
Let me in. Let me in.	Eheja chéve aike.
We need this water too.	Ñaikotevẽ avei ko y rehe.
Sorry I made a mistake.	Ñembyasy che javy.
How strange he would have come here.	Mba'eichaitépa extraño ha'e oúta kuri ko'ápe.
Dinner can lead to complications.	Pe cena ikatu ogueru complicación.
He picked it up and walked to the bed.	Ohupi ha oguata tupa gotyo.
It’s ha ha.	Ha’e ha ha.
I really enjoyed working with him.	Chegustaiterei ningo ambaʼapo haguére hendive.
He wasn't worried.	Ha'e ndojepy'apýi va'ekue.
You have to do that.	Rejapo vaʼerã upéva.
It turned out to be very easy, no need to go into detail here.	Ojekuaa ndahasyiete, natekotevêi ojeike detalle-pe ko'ápe.
I didn't have to think about grades.	Natekotevẽi kuri apensa umi nótare.
But we couldn't risk it.	Péro ndaikatúi orearriesga hese.
Don't leave me now.	Ani chereja ko'ágã.
When he returned, his mouth was firmly set.	Ojevývo, ijuru oñemoĩ mbarete.
Only cash accepted.	Ojeacepta efectivo añoite.
I don't know what's become of him now.	Ndaikuaái mba'épa oiko chugui ko'ágã.
Thousands of feet below.	Miles de pies iguýpe.
We had to keep saying it.	Rosegi roʼe vaʼerã upéva.
I needed someone directly involved with it.	Aikotevẽkuri peteĩ tapicha oñeinvolukráva directamente hendive.
So we will be brief.	Upévare ñamombeʼúta mbykymi.
But it is hard to see him with his family.	Péro hasy jahecha hag̃ua ifamíliandi.
It’s so great about him.	Tuichaiterei mba’e hese.
You think about the context.	Repensa pe kontékstore.
It cuts down too much.	Oikytĩ hetaiterei.
As well as moving forward.	Péicha avei oñemotenondévo.
They are definitely there.	Katuete oĩ hikuái upépe.
You should have a sample in ten days.	Reguerekova’erã peteĩ muestra diez ára rire.
Just a block from where he’s sitting right now reading that.	Peteĩ cuadra-nte oguapyhágui ko’áĝaite omoñe’ẽvo upéva.
He doesn't see it that way.	Ha'e ndohechái upéicha.
If you think it's fun, good for you.	Repensáramo igustoha, iporã ndéve g̃uarã.
It takes a lot of willpower to win.	Oñeikotevẽ heta voluntad ogana hag̃ua.
And asked everyone should have known everything.	Ha ojerure opavave oikuaava’erãkuri opa mba’e.
I’m the only one ever.	Che añoite araka’eve.
You don’t get a third shot at it.	Nderehupytýi mbohapyha disparo hese.
What’s like a paper.	Mba’e kuatiaicha.
Next year the rules.	Ambue arýpe umi normativa.
You don’t like it among us.	Peẽ ndapeguerohorýi ore apytépe.
It is a problem.	Haʼe peteĩ provléma.
I would do anything for both of them.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe mokõivéva rehehápe.
You have to add that to the list of things black people like.	Upéva remoĩva’erã pe lista de cosas umi tapicha morotĩvape ogustávape.
You would think this is good news, but it is not.	Nde repensa vaʼerãmoʼã koʼã mbaʼe haʼeha peteĩ notísia iporãva, péro ndahaʼéi upéicha.
Most people don't take enough.	La majoría umi hénte ndoguerahái suficiente.
Hope that helps you.	Ehaʼarõ upéva nepytyvõtaha.
She stood below in the mean street, looking up at him.	Ha’e oñembo’y iguýpe pe tape vaietépe, omaña yvate hese.
The second view holds more generally.	Pe mokõiha jehecha ojeguereko en generalve.
The effects are strong.	Umi efecto imbarete.
And he's not old.	Ha ha'e ndaha'éi itujáva.
He wasn't in it.	Ha'e noĩri kuri ipype.
Placing it next to a window will help.	Oipytyvõta ñamoĩramo peteĩ ventána ykére.
She did a wonderful job of making everyone feel at ease.	Haʼe ojapo peteĩ traváho iporãitereíva ikatu hag̃uáicha enterovépe oĩ trankílo.
This shows how hard the device works.	Péva ohechauka mba’éichapa omba’apo mbarete pe aparato.
Just keep going as usual.	Pesegínte jepi jepiguáicha.
The first is the nature of the light source.	Peteĩha haꞌehína pe mbaꞌekuaarã tesape rehegua reko.
It is formed on its surface.	Oñeforma ijyvateha ári.
It just happens.	Oiko mante.
Except my bed isn't even here.	Excepto che tupa ndaha'éi ni ko'ápe.
This is the key step.	Péva ha’e pe paso clave.
But there’s nothing special about the models here.	Ha katu ndaipóri mba’eve especial umi modelo rehegua ko’ápe.
Good music is good singing.	Músika porã ha’e purahéi porã.
I had to stop myself from making them stop. 	Ajejokovaʼerã ani hag̃ua ajapo chupekuéra ojoko hag̃ua. 
we know that.	jaikuaa upéva.
It is not intended to provide medical advice.	Ndaha'éi oñeha'ãva ome'ê asesoramiento médico.
For every action there is a reaction.	Opaite acción-pe guarã oî peteî reacción.
That's the beauty of it.	Upéva ha'e pe iporãitéva.
It’s a great country.	Ha’e peteĩ tetã tuicha mba’éva.
Snow and winter are just around the corner.	Nieve ha ro’y oĩma hi’aguĩete.
He would catch the ball before it even hit the ground.	Haʼe ojagarra vaʼerãmoʼã pe pelota oity mboyve jepe yvýpe.
It actually works even for big data.	Añetehápe omba’apo jepe umi dato tuichávape g̃uarã.
I know they are young.	Che aikuaa imitãha hikuái.
They settled down for dinner.	Oñemohenda hikuái okaru haguã.
We answer them in turn.	Ñande ñambohovái chupekuéra turno-pe.
I can't name anything so far.	Ndaikatúi ambohéra mba'eve ko'ágã peve.
She was very upset and confused.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei ha oñekonfundi.
She may have been taken by the man.	Ikatu oime ogueraha raʼe chupe pe kuimbaʼe.
My whole family was there.	Che família kompletoite oĩ upépe.
They measure changes in two ways.	Haʼekuéra omedi mokõi hendáicha umi kámbio.
Each instance can only exist in the scenario exactly once.	Káda instancia ikatu oexisti escenario-pe peteĩ jeýnte exactamente.
I had work to do in every war of my time.	Che ningo areko kuri tembiapo ajapo vaʼerã káda gérra che tiémpope.
This week that changed.	Ko arapokõindýpe upéva iñambue.
He waited a minute, but there was no response.	Oha’arõ peteĩ minuto, ha katu ndaipóri respuesta.
The three of us moved like the wind.	Mbohapyvéva roñemongu’e yvytuicha.
You'll get my bill soon.	Pya'e rehupytýta che factura.
It's a place pretty close to my heart.	Ha'e peteĩ tenda hi'aguĩ porãva che korasõgui.
This caused quite a stir.	Péva omoheñói tuicha sarambi.
I have someone trying to figure it out.	Che areko peteĩ oñehaʼãva oikuaa upéva.
Then he shut me down.	Upéi chemboty.
On his back in the middle of the room.	Ijyva ári koty mbytépe.
We just got to be the physical team tomorrow.	Roĝuahẽ ramoite ha’e haĝua pe equipo físico ko’ẽrõ.
That's not the point.	Ndaha'éi upéva pe punto.
Have to bring cash.	Oguereko ogueru haguã efectivo.
That’s our unique job function.	Upéva ha’e ñande función de trabajo único.
I would consider meeting someone provided they are not too far away.	Che aconsideráta ajotopa peteĩ tapichápe siempre ha’e ndaha’éiramo mombyry etereíva.
And he certainly knows when to stop.	Ha katuete oikuaa araka’épa ojejokova’erã.
If so, we want details.	Oiméramo upéicha, roipota umi detálle.
Many more examples could be given.	Ikatu ojejapo hetaiteve ehémplo.
But no one else was in my apartment that night either.	Péro upe pyharépe ndaipóri avei ótro che apartaméntope.
However, don’t sell yourself short.	Ha katu, ani reñevende mbykymi.
This could just be me though.	Kóva ikatu ha’énte che jepe.
I find that strange, though.	Che ajuhu upéva iñextraño, jepémo upéicha.
We don't know where to turn, how to stand.	Ndajaikuaái moõpa jajere va'erã, mba'éichapa ñañembo'y va'erã.
So why not practice.	Upéicharõ, mbaʼére piko nañañepraktikai.
When he met women with children in public, he would start crying.	Ojotopárõ guare kuñanguéra orekóva mitã ndive en público, oñepyrũta hasẽ.
These are further classified by language.	Ko’ãva oñemboja’ove ñe’ẽ rupive.
Very few people have serious side effects.	Sa'ieterei umi tapicha orekóva efecto secundario grave.
This is going a little too far.	Péva oho mombyrymi ohóvo.
You see, any focus on itself is wrong.	Pehecha, oimeraẽ enfoque ijehe oĩ vai.
Prepared the manuscript.	Ombosako’i pe manuscrito.
It means something different to everyone.	Heʼise peteĩ mbaʼe idiferénteva enterovépe g̃uarã.
Later, we were told that he was in the hospital.	Upe rire, ojeʼe oréve oĩha ospitálpe.
It may never come.	Ikatu araka’eve ndoúi.
It's just the cost of doing business.	Ha'e pe costo ojejapo haguã negocio-nte.
And his mother worries about him when he calls.	Ha isy ojepyʼapy hese ohenói jave.
It will kill him.	Ojukáta chupe.
The only reason is our performance enhancement.	Peteĩ mba’ére añoite ha’e ñande mejoramiento desempeño rehegua.
You have the records.	Nde reguereko umi registro.
But don't spend too much time.	Péro ani reiporu hetaiterei tiémpo.
To keep us quiet.	Ñanekirirĩ haguã.
We have black people who can pass as black.	Jaguereko tapicha morotî ikatúva ohasa morotî ramo.
I lost the light in my eyes.	Aperde pe tesape che resa renondépe.
There was money.	Oĩ vaʼekue pláta.
I didn't want to know more.	Ndaikuaaséi vaʼekue hetave mbaʼe.
Friends ran from stage to stage holding hands.	Angirûnguéra oñani escenario a escenario ojopývo ipo.
We are rarely in the same place at the same time.	Saʼi ñaime peteĩ lugárpe peteĩ tiémpope.
But he didn't ask for it.	Péro haʼe ndojeruréi.
This, in and of itself, is a difficult exercise.	Kóva, ijehegui ha ijehegui, ha’e peteĩ ejercicio hasýva.
We shook hands everywhere we went.	Rojopy po oparupiete rohohápe.
Now was not the time.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo.
He loved life.	Haʼe ohayhu vaʼekue pe tekove.
There are no houses here, no people.	Ndaipóri óga ko’ápe, ndaipóri tapicha.
We do not reach that issue in the present appeal.	Ndorohupytýi upe tema ko'ágã apelación-pe.
He didn’t want to talk, not to anyone.	Ha’e noñe’ẽséi, ndaha’éi avavépe.
But not everyone is happy.	Péro naentéroi ovyʼa.
This is confirmed by ongoing research.	Péva omoañete investigación oñemotenondéva.
Said should not be done.	Dicho ndojejapóiva'erã.
He's lost his way.	Ha'e operdema hape.
Do not start applications.	Ani oñepyrũ umi aplicación.
A line had to be drawn.	Ojejapo vaʼerã kuri peteĩ línea.
They were one and the same.	Haʼekuéra ningo peteĩnte vaʼekue.
This is especially useful when you have to stop for another job.	Koʼýte ideprovécho upéva repyta vaʼerã jave ótro traváhope g̃uarã.
The world is now showing both sides.	Ko mundo ohechauka ko'ágã mokõiha lado.
At least check with me before booking the hotel.	Por lo menos ehecha chendive rerreserva mboyve pe hotel.
I can read, I can do work.	Ikatu amoñe’ẽ, ajapo tembiapo.
She knows exactly what the room needs to create the perfect image.	Ha’e oikuaa porã mba’épa oikotevẽ pe koty ojapo haĝua pe imagen perfecta.
We were taking it for a test run.	Rogueraha hína kuri peteĩ prueba de carrera-pe.
I gave him a clean one.	Ame’ẽ chupe peteĩ ipotĩva.
We share your values.	Rokomparti umi nde valorkuéra.
His views had weight.	Umi mbaʼe ohecháva oreko vaʼekue ipohýi.
I spent the day waiting for him to come home.	Ahasa pe ára aha’arõvo chupe ou haĝua hógape.
I quit trying to fix them!.	¡Che aheja añeha'ãvo amyatyrõ umíva!.
During the entire program.	Oñemotenondévo programa pukukue.
I can’t think straight.	Ndaikatúi apensa hekopete.
This purchase can become troublesome for your health.	Ko jogua ikatu oiko apañuãime nde salud-pe guarã.
Last name, as you clearly point out.	Apellido, nde rehechauka porãháicha.
There is a bit of history behind this unknown death.	Oĩ peteĩ tembiasakue michĩmi ko ñemano ndojekuaáiva rapykuéri.
I didn’t touch that money.	Che ndapokói upe pirapire rehe.
I was never the same again.	Araka’eve ndaha’evéima yma guaréicha.
I came back to the window.	Aju jey pe ventána gotyo.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe, añetehápe oiko pe contrario.
He can have her.	Haʼe ikatu oreko chupe.
Or any night.	Térã oimeraẽ pyhare.
We still don't care.	Koʼág̃a peve ndoroimportái.
Learn how to do it right and make it your own.	Eaprende mbaʼéichapa rejapo porã vaʼerã ha ejapo chugui nde mbaʼe.
She had a man and lost him.	Ha'e oguereko kuri peteĩ kuimba'e ha operde chupe.
It will be in production.	Oîta producción-pe.
The details change but its nature is the same.	Umi detalle okambia ha katu i’naturaleza peteĩchaite.
He gave everything.	Ha’e ome’ẽ opa mba’e.
These are designed for a special purpose.	Koʼãva ojejapo peteĩ mbaʼe espesiálpe g̃uarã.
She married the man, and she is still married to him.	Haʼe omenda pe karaíre, ha koʼág̃a peve omenda hese.
I like both of them.	Chegusta mokõivévape.
The general was right, it wasn’t natural.	Pe general oreko razón, ndaha’éikuri natural.
We first present an analysis of.	Ropresenta raẽ peteĩ análisis de.
His wife was covered in blood.	Hembireko ojejaho’i huguype.
I’m still kind of there.	Ko’áĝa peve aime peteĩ hendáicha.
All it takes is a good idea.	Oñeikotevẽnte peteĩ idea iporãva.
I gave him a treat.	Ame’ẽ chupe peteĩ tratamiento.
I think that's what I'm saying.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe ha'éva.
Generally, this will not work until there are several thousand files.	En general, kóva ndoikomo’ãi oĩ peve heta miles de archivos.
Sometimes, you are cold.	Sapyʼánte, nde roʼysã.
Maybe they have it.	Ikatu oime oguereko hikuái.
You don’t treat them the same.	Peẽ ndapetratái chupekuéra peteĩcha.
It was the house.	Ha’e va’ekue óga.
Anyway, you're a doctor because you like the job.	Taha'e ha'éva, nde ha'e pohanohára ndegustágui pe tembiapo.
They called us even though there was a smell of trouble here.	Orerenói hikuái oîramo jepe ko'ápe apañuãi ryakuã.
Today, the main thing was to be in the show.	Koʼág̃arupi, pe iñimportantevéva haʼe vaʼekue ñaime hag̃ua pe espectákulope.
This is another thing.	Kóva ha’e ambue mba’e.
And it made me a better girl.	Ha chemoĩ peteĩ mitãkuña iporãvéva.
We have a purpose, here.	Ore roguereko peteĩ propósito, ko’ápe.
I know my husband.	Che aikuaa che ménape.
But right now we still think you're a pretty cool kid.	Péro koʼág̃aite voi ropensa gueteri nde haʼeha peteĩ mitã iporãitereíva.
He should have stopped her.	Ha'e ojokova'erãmo'ã chupe.
For being told what to do.	Oje’e haguére chupe mba’épa ojapova’erã.
On their knees, on their backs, or on their sides.	Ijyva ári, ijyva ári térã ijykére.
He asked again for a new time.	Haʼe ojerure jey peteĩ tiémpo pyahúpe.
It clearly shows that the poor should be less afraid of death.	Ohechauka porã umi imboriahúva saʼive okyhyje vaʼerãha omanógui.
Life is lived.	Tekove ojeikove.
I continued to go.	Che asegi aha.
But the central letters disappear at the push of a button.	Péro umi letra central okañy peteĩ botón ojepysóramo.
Give me a couple of months.	Eme’ẽ chéve peteĩ par de meses.
Others will be afraid of you.	Ambue katu okyhyjéta ndehegui.
He had never married and had no children.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue ha ndorekói vaʼekue mitã.
It’s strange to see so many in one place.	Iñextraño jahecha hetaiterei peteĩ hendápe.
He knows what is true and does not hide his feelings.	Haʼe oikuaa mbaʼépa añetegua ha nomokañýi umi mbaʼe oñandúva.
Or calling parents.	Térã ohenóivo tuvakuérape.
Others say it could take years.	Ambue katu he’i ikatuha ohasa heta áño.
There is no sign of it.	Ndaipóri señal hesegua.
We have a free press.	Oreko peteî prensa libre.
And we'll go again.	Ha jaha jeýta.
Life is less than nothing, more than nothing.	Pe tekove sa’ive mba’eve’ỹgui, hetave mba’eve’ỹgui.
That's why they're trying to get here now.	Upévare oñeha'ã hikuái oguahê ko'ápe ko'ágã.
The planned operation was performed in six of the seven patients.	Ko operación planificada ojejapo seis umi siete paciente-gui.
I don't know how to create it.	Ndaikuaái mba'éichapa amoheñóita.
He wrote a treatment and they finally approved it.	Ohai peteî tratamiento ha ipahápe omonéî hikuái.
His eyes were sad.	Hesa oñembyasy.
He saw the truth of it, very clearly.	Ha’e ohecha pe añetegua upéva rehegua, hesakã porãiterei.
Why don't we wait.	Mba'ére piko nañaha'arõi.
The higher the better.	Yvateve iporãve.
You can see past eggs here and here.	Ikatu rehecha umi huevo ohasava’ekue ko’ápe ha ko’ápe.
This court has repeatedly done so.	Ko tribunal heta jey ojapo upéicha.
Slowly he got up.	Mbeguekatúpe opu’ã.
One has to accept things as they are.	Peteĩva oasepta vaʼerã umi mbaʼe oĩháicha.
Grab it now, if you can.	Ejagarra koʼág̃a, ikatúramo.
I asked him what was wrong.	Aporandu chupe mba’épa oĩ vai.
Some bodies lay low.	Oĩ tete oñeno ijyvyku’íva.
The color match is excellent.	Pe color joaju iporãiterei.
She held the door open for both of them.	Haʼe ojoko pe okẽ ojepeʼa hag̃ua mokõivévape g̃uarã.
We keep running.	Ñande jasegi ñañani.
We're in the same school.	Ore roime peteĩ mbo'ehaópe.
Something about it, it moves.	Peteĩ mba’e hesegua, omýi.
Or they did it.	Térã ojapo hikuái.
And the comments are awful.	Ha umi komentário ningo ivaieterei.
Reviewed and reviewed.	Ojehecha jey ha ojehecha.
We'll have to wait until morning.	Ñaha'arõva'erã ko'ẽmba peve.
I can put pressure on people.	Ikatu apresiona umi héntepe.
One right in front of him.	Peteĩva henondépe voi.
This, by the way, is a good thing.	Kóva, por cierto, ha’e peteĩ mba’e iporãva.
I hope he gets out of this.	Aipotaite ningo ha'e osẽ ko'ã mba'égui.
You should probably go home and get some rest.	Oiméne reho vaʼerã nde rógape ha repytuʼuʼimi.
Tape again.	Tape jey.
And we would have loved him.	Ha ore rohayhu vaʼerãmoʼã chupe.
Just turn around and walk, girl, she told herself.	Ojere ha eguata mante, mitãkuña, he’i ijupe.
See the picture below.	Ehecha ta’anga iguýpe.
You don’t even feel love anymore.	Nde ni nereñanduvéima rehayhuha.
Pull out that gun, now, play nice.	Eipe’a upe arma, ko’áğa, eñembosarái porã.
He went down to the ground.	Oguejy yvýpe.
I take no responsibility for it.	Che ndajagarrái mbaʼeveichagua rresponsavilida hese.
Things that happen happen.	Umi mba’e oikóva oiko.
He became a different person.	Oiko chugui peteĩ persóna idiferénteva.
God, it's like a drug.	Ñandejára, ha'ete peteĩ droga.
But here are some reasons why this is not true.	Péro koʼápe oĩ mbaʼérepa ndahaʼéi añetegua upéva.
You heard what he said to her.	Rehendu mbaʼépa heʼi chupe.
Not a sign that five seconds ago he fell.	Ndaha’éi peteĩ señal ojapo cinco segundo ho’a hague.
In the first video below,.	Pe primer video oĩvape koʼápe,...
At the top, we have to narrow down the two runs.	Pe yvateguápe, ñamomichĩva’erã umi mokõi carrera.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Che aimeta upépe peteĩ minuto rire ha ikatu ñañe'ẽ hese.
She doesn't want to be someone she's never been again.	Haʼe ndoipotái haʼe peteĩ persóna ndahaʼevéimava arakaʼeve.
If you accept that, the rest falls into place.	Reaseptáramo upéva, pe hembýva hoʼa hendaitépe.
He has already helped you.	Haʼe ningo nepytyvõ vaʼekue voi.
It's not a race issue, it's a description and scenario issue.	Ndaha'éi peteî tema de raza, ha'e peteî tema descripción ha escenario.
One thing that puts it here.	Peteĩ mba’e omoĩva ko’ápe.
Yet he still showed no fear.	Upéicharõ jepe haʼe ndohechaukái gueteri okyhyjeha.
He can use the rest.	Ikatu oipuru pe hembýva.
There are two important points here.	Koʼápe oĩ mokõi mbaʼe iñimportánteva.
You have to keep going.	Nde ningo resegi vaʼerã reho.
Enter the draw for these games.	Oike sorteo ko'ã partido-pe.
Now see how you feel a few hours after eating.	Koʼág̃a ehecha mbaʼéichapa reñeñandu unos kuánto óra rekaru rire.
I think you do too.	Che aimo’ã nde avei rejapoha.
God, look at the weather, look at the weather.	Ñandejára, emañamína pe tiémpore, emañamína pe tiémpore.
That’s some group of people.	Upéva ha’e algún grupo de personas.
A copy of an essential medication list is not available.	Ndojeguerekói copia peteî lista de medicamentos esenciales.
Now that's crazy.	Ko'ágã upéva itavy.
And there is no pain.	Ha ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼasy.
My mother didn’t say anything.	Che sy nde’íri mba’eve.
You are out of order.	Nde reime fuera de orden-gui.
It's an incredible thing.	Ha'e peteĩ mba'e ojeguerovia'ỹva.
But it means something to people.	Péro heʼise peteĩ mbaʼe umi héntepe g̃uarã.
The data is different, but the software is the same.	Umi dato opaichagua, ha katu pe software peteĩchaite.
We have a more important issue to answer.	Jareko peteĩ mbaʼe iñimportantevéva ñambohovái vaʼerã.
While we were at the store, we got a call.	Roime aja pe tienda-pe, rohupyty peteĩ llamada.
An opportunity for improvement.	Peteĩ pa’ũ oñemehora haĝua.
But others were late as well.	Péro ótro katu tarde ore avei.
Set this mixture aside.	Emoĩ peteĩ lado ko mezcla.
The government that controls the earth represents everyone.	Gobierno ocontroláva ko yvy orrepresenta opavavépe.
What you want may not be better.	Ikatu pe reipotáva naiporãvéi.
The facts of life.	Umi mba’e añeteguáva tekovépe.
Then he held out his hand.	Upéi oipyso ipo.
So we came back with some of that.	Upévare roju jey unos kuánto upéva reheve.
It was kind of a weird story, as he told me.	Ha’e peteĩ tembiasakue extrañoichagua, ha’e omombe’u haguéicha chéve.
The shot between his eyes was less than a foot away.	Pe disparo hesa mbytépe ha’e mbovyvéva peteĩ ipygui.
It would have been a waste.	Ha’éta kuri peteĩ desperdicio.
Still loved the place though.	Ohayhu gueteri pe lugár jepe.
Then, when you read the code, you can grab that.	Upéi, relee vove pe kódigo, ikatu rejagarra upéva.
You don't know what he's feeling tonight.	Ndereikwaái mba'épa oñandu ko pyharépe.
You're a leader by example.	Nde ha'e peteĩ tendota techapyrã rupive.
The order is my family, and now it’s yours.	Pe orden ha’e che familia, ha ko’áğa ha’e nde mba’e.
Performed the experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Ojapo umi experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
You can still have one.	Ikatu gueteri reguereko peteĩ.
The whole sky will look like the night sky now.	Pe yvága kompletoite ojoguáta pe yvága pyhareguaicha koʼág̃a.
He had not chosen.	Haʼe ndoiporavói kuri.
But from what he could tell, they were different parties.	Péro umi mbaʼe ikatúvagui ohechakuaa, haʼekuéra idiferénte vaʼekue umi partido.
He tried calling back but the line was busy.	Oñeha’ã ohenói jey ha katu pe línea hembiapo heta.
If the motion is granted and after an opportunity to be heard.	Oñemeœæ ramo moción ha rire oportunidad oñehendu ha@ua.
They have begun to live together and are happy as a married couple.	Haʼekuéra oñepyrũma oiko oñondive ha ovyʼa hikuái peteĩ matrimónioicha.
Like body type is extremely different.	Ojoguaite hete tipo ha’e extremadamente diferente.
For example enter seems to come out as an escape.	Techapyrã enter ha'ete osêva escape ramo.
A man who loves this life as much as I do.	Kuimba’e ohayhúva ko tekove cheichaite avei.
There’s more to it than that.	Oĩve upéva.
It will be a good challenge for him, he said.	Ha'éta peteî desafío iporãva ichupe guarã, he'i.
I plan to be back at work tomorrow.	Aplanea aime jey haĝua che rembiapohápe ko’ẽrõ.
Unfortunately, it did not go as expected.	Péro ñambyasýramo jepe, ndoikói oñehaʼarõháicha.
Our money will still be at risk.	Ñande pláta oĩta gueteri en riesgo.
This is fine as far as it goes.	Péva oî porã ohoháicha.
I had trouble finding it in the circle.	Che areko kuri problema ajuhu haĝua pe círculo-pe.
In an unusual mode for the first goal.	Peteî modo inusual-pe peteîha gol-pe guarã.
It's comfort without too much risk.	Ha'e comodidad sin hetaiterei riesgo.
A very sad mistake, one that hurt everyone.	Peteĩ jejavy ñembyasyeterei, peteĩ ombohasyva’ekue opavavépe.
One camera works fine in this configuration.	Peteĩ cámara omba’apo porã ko configuración-pe.
In his ears.	Ijapysápe.
I was going to do good to protect myself.	Che ajapóta kuri iporãva añeñangareko hag̃ua chejehe.
And it wasn’t the guns that killed.	Ha ndaha’éi umi arma ojukava’ekue.
He went outside.	Haʼe osẽ okápe.
Then he turned to her.	Upéi ojere hendápe.
Yes, that vision remains the same.	Heẽ, upe visión opyta peteĩcha.
Unfortunately, the free version is pretty limited.	Ñambyasy, pe versión gratuita ha’e bastante limitada.
They make a judgment.	Haʼekuéra ojapo peteĩ huísio.
He seems to see it as career progress.	Ha’ete ohecháva ha’eha peteĩ progreso carrera-pe.
I know that’s the goal.	Aikuaa porã upéva ha’eha pe meta.
This was the one.	Péva ha’e kuri.
He’s happy beyond that.	Ha’e ovy’a ohasávo upéva.
He couldn't bring himself to say it.	Ndaikatúi ogueru ijehe he'i haguã.
But if you sell options, the rate of return is more complicated.	Péro revendéramo umi opción, pe tasa de retorno ikomplikadove.
Finally it made me smile.	Ipahápe chembopukavy.
I laugh thinking about this now.	Che apuka apensávo ko mba’ére ko’áĝa.
He just has to learn to run differently.	Oaprende vaʼerãnte oñani hag̃ua ótro hendáicha.
He made sure of that.	Haʼe oasegura upéva.
He knew where the books came from.	Haʼe oikuaa moõguipa ou umi lívro.
It was cold and dark.	Ro'y ha iñypytũ.
Instead, contact this office by telephone or in writing.	Upéva rangue, reñeʼẽ vaʼerã ko ofisínape por teléfono térã kuatiáre.
No army standing.	Ndaipóri ehérsito oñemboʼýva.
But there may be more to it than this.	Péro ikatu oĩ hetave mbaʼe ko mbaʼégui.
We got to the top extremely early.	Roĝuahẽ pe yvate gotyo extremadamente temprano.
And believe me, he is too.	Ha cheguerovia, ha'e avei.
You’ve got to give into it.	Nde reñeme’ẽva’erã ipype.
I have had this discussion many times on this site.	Heta jey areko ko ñomongeta ko sítiope.
But you get a clean room and a great location for the price.	Péro rehupyty peteĩ koty ipotĩva ha peteĩ lugár iporãitereíva pe presio rehehápe.
The man in the blue suit.	Pe kuimba’e oguerekóva pe traje hovy.
It will give you an understanding of why there is a problem.	Ome'êta entendimiento mba'érepa oî problema.
He stood for a moment looking here and there.	Oñembo’y sapy’ami omañávo ápe ha pépe.
We’ll have questions going back, for now.	Jaguerekóta porandu jajevy jeývo, ko’ágã peve.
There is no identity to speak of.	Ndaipóri identidad oñeñe'ê haguã.
Then more time on the phone.	Upéi hetave tiémpo teléfono-pe.
This is what I mean.	Péva ha’e che he’iséva.
He had to say this.	Haʼe heʼivaʼerã kuri ko mbaʼe.
Avoid adding program logic to that method.	Ejehekýi emoĩvo lógica programa rehegua upe método-pe.
Barely half an hour later.	Apenas media hora rire.
I don't know what exactly it was until now.	Ndaikuaái mbaʼépa añetehápe raʼe koʼág̃a peve.
Contains any instance data.	Oguereko oimeraẽva dato instancia rehegua.
Thus, solid experimental ground cannot be found here so far.	Péicha, ko'ágã peve ndikatúi ojejuhu ko'ápe terreno experimental sólido.
His father smiled.	Itúva opukavy.
He teased me as he ate my dinner.	Haʼe oñembohory cherehe hoʼu aja che karu.
Or to anyone else.	Térã oimeraẽvape.
Not their team.	Ndaha'éi equipo orekóva hikuái.
It's the way he looked at her.	Ha'e pe ha'e omaña haguéicha hese.
That was the art, to feel its limits.	Upéva ha’eva’ekue pe arte, oñandu haĝua umi límite orekóva.
And they essentially care about two things.	Ha esencialmente ojepy’apy hikuái mokõi mba’ére.
We're a little confused.	Ñande ñañekonfundi'imi.
I didn't mean it that way.	Nda'eséi vaekue upéicha.
He understood the vision.	Ha’e ontende pe visión.
His reaction was to run, and run.	Ireacción ha’e oñani, ha oñani.
Some guy ran a red light.	Oĩ karai omboguatáva peteĩ luz pytã.
We forget about our personal goals, interests and passion life.	Ñanderesarái ñande metas, intereses ha pasión personal vida-gui.
I had no idea how to get food.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa ahupytyva’erã tembi’u.
But we’ve spent them.	Ha katu ore rogastama umíva.
We had to draw blood from everyone we could.	Roguenohẽva’erã tuguy opavave ikatúvagui.
It needs to be changed.	Tekotevẽ oñemoambue.
She wants him back.	Haʼe oipota jey chupe.
It was just my short game.	Ha’ékuri che ñembosarái mbykymínte.
You know how to take care of yourself.	Nde reikuaa mba'éichapa reñangareko va'erã ndejehe.
They are too busy to be something when someone is watching them.	Haʼekuéra ningo hembiapoiterei haʼe hag̃ua peteĩ mbaʼe oĩ jave omañáva hesekuéra.
No water of course but that's the same anywhere.	Ndaipóri y por supuesto pero upéva peteîcha mamove.
I left it on overnight and still nothing.	Che aheja peteĩ pyhare pukukue ha koʼág̃a peve mbaʼevete.
And it’s in the details.	Ha oî umi detalle-pe.
They know it’s bad for their health.	Oikuaa hikuái ivaiha tesâi rehehápe.
Maybe it’s a woman’s need.	Ikatu ha’e kuña tekotevẽ.
But they have very little, you just get what you can.	Péro saʼieterei oreko hikuái, nde rehupytynte pe ikatúva.
These are the exception rather than the rule, however.	Ko'ãva ha'e excepción ndaha'éi regla, jepénte upéva.
Your dream is very important.	Nde sueño iñimportanteterei.
He went to look out into the street.	Oho omaña okápe tape rehe.
This time they were close.	Ko vuéltape oñemoag̃ui hikuái.
Change was needed.	Oñeikotevẽ kuri kámbio.
That’s how you’re doing.	Upéicha piko reiko porã.
Not to mention your brother.	Ani haguã ñañe'ẽ ne ryvy rehe.
I didn’t see that this year.	Ndahechái upéva ko áñope.
Also, where you live will be a factor.	Avei, moõpa reiko haʼéta peteĩ mbaʼe.
That truth he himself does not know, nor does anyone else.	Upe añetegua ha’e voi ndoikuaái, ni avave ambue ndoikuaái.
A year ago, the movie didn't exist.	Ojapo un áño, pe pelíkula ndoexistíri hague.
But that is a subject for another article.	Péro upéva haʼe peteĩ téma ótro artíkulope g̃uarã.
He will stand before the king.	Mburuvicha guasu renondépe oñembo'ýta.
I just go where the science takes me.	Che aha mante pe ciencia cheguerahahápe.
This question came up near the top of my searches at the moment.	Ko porandu osẽ hi’aguĩva che jeheka ru’ãme ko’áĝaite.
I was as old as half the time.	Che ningo che tuja la mitad pe tiémpoicha.
He certainly wasn't there.	Katuete haʼe noĩri upépe.
I'm telling you it's good.	Che ha'e peẽme iporãha.
You can check it out here.	Ikatu rehecha ko’ápe.
He's a poor boy who lives on the street.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y mboriahu oikóva tapére.
Clearly few believed him more.	Hesakã porã sa’i oĩ ogueroviavéva chupe.
One for him, one for me, he said.	Peteĩ chupe guarã, peteĩ chéve guarã, he’i.
You want level two.	Nde reipota nivel mokõiha.
And then there is.	Ha upéi oĩ.
I was home twenty after two.	Che aime che rógape veinte rire dos.
Then you can do it!.	Upéicharõ ikatu rejapo!.
Many more examples could be given.	Ikatu oñemeʼẽve heta ehémplo.
We have to work together.	Ñamba’apova’erã oñondive.
Never in her life had she denied her girls good, fresh food.	Araka’eve hekovépe onegava’ekue imitãkuñanguérape tembi’u porã ha ipyahúva.
They felt comfortable.	Oñeñandu porã hikuái.
I really didn't love or care for anyone.	Añetehápe ndahayhúi ni ndajepyʼapýi vaʼekue avavére.
There were no differences between treatment groups.	Ndaipóri diferencia umi grupo de tratamiento apytépe.
It's fair for our customers.	Ha'e justo ore cliente-kuérape guarã.
He saw the look in her eyes that said he was serious.	Ohecha pe jesareko hesápe he’íva ha’eha en serio.
Im not lying to people.	Im ndaha'éi ijapúva tapichakuérape.
You got to go through with it.	Rehupytýkuri rehasapa haĝua hendive.
Our friend is on a power trip.	Ore angirũ oĩ peteĩ viaje de potencia-pe.
This was far from being the case.	Péicha ningo mombyry oĩ vaʼekue oiko hag̃ua.
That's not as naturally as in 'of course'.	Upéva ndaha'éi naturalmente 'por supuesto'-peguáicha.
I get a very positive practice that way.	Ahupyty peteĩ práctica positivaitereíva upéicha.
And it makes itself such a target.	Ha ojapo ijeheguiete peichagua blanco.
I've never seen that photo frame before.	Araka'eve ndahecháiva upe foto marco upe mboyve.
I was still at the door when it opened.	Che aime gueteri pe okẽme ojeavri jave.
The city is on fire.	Ko táva hendypaite.
Don't let him get away with this.	Ani reheja chupe ojehekýi ko mba'égui.
I don’t have the medical background to make that call.	Ndarekói pe antecedente médico ajapo haĝua upe llamada.
To tell me they've finally given up.	He'i haguã chéve ipahápe oñeme'êma hikuái.
There’s no such thing.	Ndaipóri mba’eve peichagua.
Also, fans are more experienced.	Avei, umi hincha orekove experiencia.
He was trying to help you, and he shot him.	Haʼe ningo nepytyvõse hína kuri, ha haʼe odispara chupe.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei.
The game is still in early development.	Ko ñembosarái oî gueteri desarrollo ñepyrûme.
No patient had a complete response.	Ndaipóri paciente ndorekói respuesta completa.
He's not local.	Ha'e ndaha'éi local.
This can be done for two reasons.	Péva ikatu ojejapo mokõi mbaʼére.
Boy was it reason.	Mitãkaria’y ha’e kuri razón.
I believe that code.	Che arovia upe código.
There’s never any reason.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua razón.
I find this to be both a positive and a negative.	Che ajuhu kóva ha’eha peteĩ mba’e porã ha peteĩ mba’e ivaíva.
God will provide for you.	Ñandejára omeʼẽta ndéve reikotevẽva.
Man cannot measure on his head.	Yvypóra ndaikatúi omedi iñakã ári.
I would do anything to take it back.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe ajagarra jey hag̃ua.
You usually eat it.	Reʼu jepi upéva.
The things we hear each and every time are the same thing.	Umi mba’e ñahendúva káda ha cada vez ha’e peteĩ mba’énte.
There's nothing to grasp.	Ndaipóri mba'eve ojejapyhy haguã.
The critical step is still ahead.	Pe paso crítico oĩ gueteri tenonderãme.
The way he smiles makes me happy.	Pe ipukavy ojapoháicha chembovy’a.
I want you to take twenty-five.	Aipota regueraha veinticinco.
Or in another way.	Térã ambue hendáicha.
Please forget this, you two.	Por favor, penderesarái ko mba'égui, peẽ mokõivéva.
I believe there is a whole industry for this cause already.	Che arovia oîha industria entera ko causa-pe guarã voi.
It hits the walls.	Ogolpea umi murálla.
So that’s pretty cool.	Upévare upéva iporãiterei.
They came down to me and held me tight.	Oguejy hikuái che rendápe ha chejoko mbarete.
But at some point, that money has to be paid back.	Péro algún moméntope, upe pláta ojepaga jey vaʼerã.
We had a voice, we had a laugh.	Roguereko peteĩ ñe’ẽ, roguereko peteĩ pukavy.
Because they have an identity.	Oguerekógui hikuái peteĩ identidad.
The room wasn’t quiet.	Pe koty ndaha’éikuri kirirĩháme.
His mouth was white.	Ijuru morotĩ.
My feet feel light.	Che py oñandu tesape.
So it kind of went from there.	Upéicha ha’ete ku oho upégui.
I can do a little bit of both.	Ikatu ajapo michĩmi mokõivévagui.
They should not eat too late at night.	Haʼekuéra ndokaru vaʼerã tardeiterei pyharekue.
Despite the numbers.	Jepénte umi número.
And take him for a walk.	Ha egueraha chupe oguata hag̃ua.
It's probably okay.	Oiméne oĩ porã.
We need to know what is appropriate for their environment.	Jaikuaavaʼerã mbaʼépa okonveni pe lugár oikohápe hikuái.
I agree with him.	Che aime de acuerdo hendive.
I was really out of breath, and it was getting harder and harder to talk.	Añetehápe chepytuhẽma, ha hasyve ohóvo añeʼẽ hag̃ua.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Umi diferénsia tuichaitereíva oĩva umi grúpo apytépe ojehechauka umi létra rupive.
Write that down, and use that count.	Ehai upéva, ha eipuru upe conteo.
To him, they told the whole story.	Chupe, omombe’u hikuái pe istória kompletoite.
I'll tell you what happened.	Amombe'úta ndéve mba'épa oiko.
You can be one and write.	Ikatu nde peteĩ ha rehai.
That’s the order.	Upéva ha’e pe orden.
That should see them through.	Upéva ohechava’erã chupekuéra ohasa.
Now I have to find a reference.	Ko’áğa ahekava’erã peteĩ referencia.
In this case, however, it succeeded in several ways.	Péro ko kásope osẽ porã heta hendáicha.
The most secret, is that many actually are.	Pe secretovéva, ha’e heta añetehápe ha’eha.
Both functions must pass through points.	Mokõive función ohasava’erã umi punto rupi.
Instead of sleeping, he went to the bathroom.	Oke rangue, oho baño-pe.
Then the review came out.	Upéi osẽ pe revisión.
One does not think happiness.	Peteĩva nopensái vy’apavẽ.
Still, when they could, they sent letters and money.	Upéicharõ jepe, ikatu vove omondo hikuái kárta ha pláta.
Tell them what you told us a month ago.	Emombe'u chupekuéra mba'épa ere oréve ojapo un mes.
That will help us.	Upéva ñanepytyvõta.
The room was quite dark.	Pe koty iñypytũ porãiterei.
I'll finish that job.	Che amohu'ãta upe tembiapo.
It probably won't be too much.	Oiméne ndahaʼemoʼãi tuichaiterei mbaʼe.
These include security and application performance concerns and high costs.	Ko’ãva apytépe oĩ seguridad ha aplicación rendimiento jepy’apy ha costo yvate.
Don’t cover it up.	Ani rejaho’i.
Keep the line as long as possible.	Eñongatu pe línea ikatuháicha.
I spent a morning there.	Upépe ahasa peteĩ pyhareve.
Occasionally he stops to ask someone.	Sapyʼapyʼa opyta oporandu hag̃ua peteĩ persónape.
Do not write down the contents of a well-studied assignment.	Ani rehai mbaʼépa heʼi peteĩ tembiapo restudia porãvape.
There was a perfect, perfect point where the game would end.	Oĩkuri peteĩ punto perfecto ha perfecto opa va’erãmo’ã pe juego.
I draw pictures to him with my words.	Che ñe’ẽ rupive adibuja ta’anga chupe.
I understand it was a terrible accident.	Antende ha’eha peteĩ accidente vaiete.
This was not well received.	Péva ndojeguerohorýi porãi.
But they talked me into it.	Péro haʼekuéra chemoñeʼẽ aike hag̃ua upévape.
They want people to have more children.	Haʼekuéra oipota umi hénte orekove mitã.
He couldn't figure out what it was.	Haʼe ndaikatúi ohechakuaa mbaʼépa upéva.
Everything will be fine.	Opa mba’e oĩ porãta.
It feels like a lot of things.	Oñeñandu heta mba’éicha.
You have to decide for yourself if it is worth it.	Nde voi redesidi vaʼerãpa ovale la pena.
Sit back and enjoy!.	¡Eguapy ha evy'a!.
They can make us laugh.	Haʼekuéra ikatu ñanembopuka.
These reflected a wide range of participants’ views.	Ko’ãva ohechauka tuicha iñambueha umi participante remiandu.
Or take my word for it.	Térã ejagarra che ñeʼẽ.
That might help.	Ikatu oipytyvõ upéva.
They don't suddenly appear on the ground in four hundred years.	Ndojehechái sapy'a hikuái yvýpe cuatrocientos áño rire.
That was fine enough for me, but more on that later.	Upéva oĩ porãiterei chéve ĝuarã, ha katu hetave mba’e upévare upe rire.
The situations are very different here.	Koʼápe tuicha idiferénte umi situasión.
I’m going to try to get past that today.	Añeha’ãta ahasa upéva ko árape.
There was nothing to do but rest.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno opytuʼu hag̃ua.
They share a father.	Okomparti hikuái peteĩ túva.
Data are representative of more than three independent experiments.	Umi dato ha e representativo hetave mbohapy experimento independiente-gui.
I still can’t quite believe it’s happening.	Ndaikatúi gueteri arovia porã oikoha.
Nothing so far.	Mba'eve ko'ágã peve.
Then he was sorry.	Upéi haʼe oñembyasy.
It's the lights on, not the lights off.	Ha'e umi luz hendýva, ndaha'éi umi luz apagado.
The tone, the breath.	Pe tono, pe pytu.
I still can't find it.	Ndaikatúi gueteri ajuhu.
The lower the price the more there is profit.	Imbovyvévo precio hetave oî ganancia.
I might lose it.	Ikatu aperde.
I put the project aside for over a year.	Amoĩ peteĩ lado pe projékto mas de un áño aja.
No one knows what's going to happen.	Avave ndoikuaái mba'épa oikóta.
This absolutely works great great.	Kóva absolutamente omba’apo porãiterei tuichaiterei.
So he continued, trying to fill the silence.	Upévare osegi, oñehaʼãvo omyenyhẽ pe kirirĩ.
Just a piece of paper, he told himself.	Kuatia pehẽnguénte, he'i ijupe.
But he was eventually forced to surrender.	Péro amo ipahápe ojeovliga chupe oñemeʼẽ hag̃ua.
It’s my dream to get out.	Che kerayvoty asẽ haguã.
They know every word.	Ha’ekuéra oikuaa opa ñe’ẽ.
He thought back to another project he had only heard about.	Opensa jey ambue proyecto ohendu’imiva’ekuére.
However, the actual distribution of this material is unknown.	Péro ndojekuaái mbaʼeichaitépa ojedistribui añetehápe ko materiál.
We actually have a sense of our bodies being present.	Añetehápe jareko peteĩ sentido ñande rete rehegua oĩha presente.
The mechanisms underlying these effects are unclear.	Umi mecanismo oîva ko'ã efecto-pe ndojekuaái.
We have a lot to talk about.	Heta mbaʼe jareko ñañeʼẽ hag̃ua.
It’s like he’s sleeping.	Ha’ete ku okeva hína.
Ask a friend to read it.	Ejerure peteĩ ne amígope tolee upéva.
Five were killed on the spot and five died later.	Pokõi ojejuka upe tendápe ha po omano upe rire.
It's sugar, she said.	Ha'e asuka, he'i kuñakarai.
Though not as bad as this season.	Jepénte ndaha'éi ko temporada ivaívaicha.
They live nearby.	Haʼekuéra oiko ag̃ui upégui.
No, wait, there it is.	Nahániri, eha’arõ, upépe oĩ.
I got more tired a couple of times.	Chekaneʼõve un par de vése.
It was the only meeting place he could reach by foot.	Haʼe añoite pe lugár oñembyatyhápe haʼe ikatuhápe og̃uahẽ yvýrupi.
Three times the number of the original series.	Mbohapy jey pe serie original número-gui.
I try to get a little something for everyone.	Añeha’ã ahupyty peteĩ mba’e michĩmi opavavetépe ĝuarã.
Hopefully I can get back inside.	Oiméne ikatu aike jey hyepýpe.
Kitchen is the most important place in the house especially for women.	Kosina ha'e pe tenda iñimportantevéva ógape especialmente kuñanguérape guarã.
He needed that.	Haʼe oikotevẽ kuri upéva.
You'll never be the same, you do something like this.	Ndereikomo'ãi araka'eve peteĩcha, rejapo peteĩ mba'e péichagua.
The issue will not be reported hereafter.	Ko tema noñemombe'umo'ãi péva rire.
Let him speak.	Toñe’ẽ.
That's what a man should do.	Upéva ha'e pe kuimba'e ojapova'erã.
Life is hard and then you die.	Tekove hasy ha upéi remano.
Looks like you’ll have another one coming out soon.	Ha’ete ku reguerekótava ambue osẽva pya’e.
Even her husband was there.	Iména jepe oĩ upépe.
Product and service solutions are often well known.	Umi solución producto ha servicio rehegua ojekuaa porã jepi.
The old thing.	Pe mba’e tuja.
He could be a great addition to your team.	Ikatu ha’e peteĩ adición tuicháva nde equipo-pe.
The young remain with the parents until the following spring.	Mitãrusukuéra opyta tuvakuéra ndive primavera oúva peve.
I was finding this kind of information a long time ago.	Ajuhu hína kuri koʼãichagua informasión ymaite guive.
Not everyone was happy to be approached.	Naentéroi ovyʼa oñemboja haguére hese.
Another friend is the same age as my mother.	Ambue che angirũ oguereko peteĩchagua eda che sy ndive.
Was very happy with the food.	Ovy'aiterei kuri pe tembi'u rehe.
She said yes, she expected so.	Ha’e he’i si, oha’arõkuri upéicha.
It’s just a little bit.	Sapy’amimínte.
It wasn't twenty yards away.	Ndaha'éi vaekue veinte metro mombyry.
Something you would die for.	Peteĩ mbaʼe remano vaʼerã chugui.
And it is not a way to help.	Ha ndahaʼéi peteĩ tape ñaipytyvõ hag̃ua.
Just remember to relax and let it go.	Penemandu’ánte pepytu’u ha peheja oho.
They had to let him go.	Haʼekuéra ohejavaʼerã chupe oho.
I’m ready for the interview.	Che aime listo pe entrevista-rã.
This is not very difficult.	Kóva ndahasyiete.
My kids understand that.	Che mitãnguéra ontende upéva.
Far from me is a word.	Mombyry chehegui ha’e peteĩ ñe’ẽ.
If you have pictures, please share them with us.	Oiméramo reguereko ta'anga, ekomparti orendive.
Later maybe, but right now, there’s too much going on.	Upe rire ikatu, ha katu ko’áĝaite, hetaiterei mba’e oiko.
It can be very dangerous.	Ikatu ipeligrosoiterei.
Eventually it ties in perfectly with the first part.	Amo ipahápe ojoaju porãiterei pe primera párte ndive.
The military sometimes.	Umi militar sapy’ánte.
I know enough to really appreciate his skills.	Aikuaa suficiente amomba’e haĝua añetehápe ikatupyry.
I’ve never had anything go down so smooth.	Araka’eve ndarekói mba’eve oguejyva’ekue péicha lisova.
It would not have been the right thing.	Ndahaʼemoʼãi kuri pe mbaʼe oĩ porãva.
He still loves her, he loves his children and his good life.	Ohayhu gueteri chupe, ohayhu imembykuérape ha hekove porã.
We did go out in the field.	Añetehápe ningo rosẽ vaʼekue pe kokuépe.
This isn’t about girls, it never was.	Kóva ndaha’éi mitãkuña rehegua, araka’eve ndaha’éikuri.
This song is moving.	Ko purahéi omomýi.
Very unique for sure.	Tuicha ijojaha'ỹva katuete.
You'd get hurt.	Nde reñelastima va'erãmo'ã.
It should be here, but it's late.	Oĩva'erã ko'ápe, ha katu ha'e tarde.
Okay, he was right, that was kind of cool.	Oĩ porã, ha’e oreko razón, upéva ha’e kuri peteĩ especie de fresco.
The lights went back to normal.	Umi luz oho jey normal-pe.
At the same time, it is difficult to understand.	Upe tiémpope avei ijetuʼu ñantende hag̃ua.
If you do so then you can get what you want easily.	Rejapóramo upéicha upéicharõ ikatu rehupyty pe reipotáva fásilmente.
He threw more things on the floor.	Omombove mba’e yvýpe.
A clear night.	Pyhare hesakã porãva.
The two had not been in a relationship for less than a year.	Koʼã mokõi ndojapói kuri mas de un áño noĩri peteĩ rrelasiónpe.
He allowed himself to breathe and was able to walk.	Oheja orrespira ijehegui ha ikatúva oguata.
It's not my mother.	Ndaha'éi che sy.
However, our study still has several limitations.	Péro ore estúdio oreko gueteri heta limitación.
Data based on race.	Datos oñemopyendáva raza rehe.
I can't tell him.	Ndaikatúi amombe'u chupe.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
It's just not worth having.	Ndaha'éi vale la pena ojeguereko haguãnte.
Everything was fine until this rain started.	Opa mba’e oĩ porã oñepyrũ meve ko ama.
I should never have gone to the police station.	Araka'eve ndaháiva'erã kuri comisaría-pe.
He ignored that too.	Haʼe nopenái upéva avei.
He was totally focused in every word and movement.	Ha’e oñecentra totalmente opa iñe’ẽ ha movimiento-pe.
This is not the answer.	Péva ndaha’éi pe mbohovái.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
I sent the man a letter.	Amondo pe karaípe peteĩ kuatiañe’ẽ.
You are so close.	Nde ningo reñemoag̃uieterei.
Thus, they heard the good news.	Péicha, ohendu hikuái marandu porã.
It's great and easy to follow.	Ha'e tuicha ha ndahasýi ojesegui haguã.
Keep one for yourself if you really feel like playing it.	Eñongatu peteĩ ndejupe g̃uarã añetehápe reñandu ramo rembopuseha.
So one of them is lying.	Upévare peteĩva ijapytepekuéra ijapu hína.
It's a community effort.	Ha'e peteî esfuerzo comunitario.
If not, something has to be worked out.	Ndaipóriramo, oñembaʼapovaʼerã peteĩ mbaʼére.
From start to finish, it was truly amazing.	Oñepyrũ guive opa peve, añetehápe ñanesorprende.
I won't take advantage of you like others.	Che ndaaprovechamo'ãi nderehe ambuekuéraicha.
Maybe the first time.	Ikatu pe primera ves.
It was a band, and he joined the band.	Ha’e va’ekue peteĩ banda, ha ha’e oike pe banda-pe.
They are a single source service.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ servicio fuente peteĩva.
Back to the hotel.	Ojevy hotel-pe.
If they want you to look at it.	Haʼekuéra oipotáramo remaña hese.
Finally, he just nodded.	Ipahápe, haʼe oñakãitynte.
But this was no dream.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ suéño.
He knew he had to do it now.	Haʼe oikuaa koʼág̃a ojapovaʼerãha.
The details will be worked out in several laws.	Umi detalle oñemba'apóta heta léipe.
We’re both tall and equally carried.	Mokõivéva ñande yvate ha jajegueraha peteĩcha.
It gets some mention, but not much.	Ohupyty algún mención, pero ndaha'éi heta.
It was the red phone.	Ha’e va’ekue pe teléfono pytã.
Not even in yours.	Ni nde mbaʼépe.
This was done without my knowledge.	Péva ojejapo che aikuaa’ỹre.
Cells without any treatment were used as controls.	Ojeporu control ramo umi célula ndorekóiva mba'eveichagua tratamiento.
It is important to me to be honest with each other.	Iñimportánte chéve g̃uarã ñaneonrrádo ojuehe.
So let’s continue with that idea.	Upévare jasegui upe idea reheve.
All authors contributed towards data analysis.	Mayma autor oipytyvõ análisis de datos gotyo.
He won't do it.	Haʼe ndojapomoʼãi.
In fact, experiments have shown this.	Añetehápe, umi experimento ohechauka péva.
He was on his journey, she was alone.	Ha’e oĩkuri ijeho-pe, ha’e oĩ ha’eño.
Boy, they’re wrong.	Mitãkaria’y, ojavypa hikuái.
Each team can only take five actions per round.	Káda ekípo ikatu ojapo cinco acción añoite por ronda.
Others like me asked for my help.	Ambue cheichagua ojerure che pytyvõ.
On the third day, a girl fell ill.	Mbohapyha árape, peteĩ mitãkuña hasykatu.
They’ve never quite had to deal with an industry like this.	Ha’ekuéra araka’eve natekotevẽiete ombohovái peteĩ industria péichagua ndive.
Even if there is a time.	Oĩramo jepe peteĩ tiémpo.
Mom was about to get married.	Mamá omenda potaitéma kuri.
He was there, that was enough.	Ha’e oĩkuri upépe, upéva ha’e suficiente.
Throw the ball in there and see if they match it.	Emombo upépe pe pelota ha ehecha ombojojapa hikuái.
Our data suggest, however, that it is not a simple process.	Ore dato ohechauka, jepénte upéva, ndaha'éiha peteî proceso simple.
He just had to fight.	Haʼe oñorairõnte vaʼerã kuri.
It opened my eyes.	Oipe’a che resa.
Better what you just read there.	Iporãve pe relee ramóva upépe.
Your theory makes no sense.	Nde teoría ndorekói sentido.
He wouldn't want to do it.	Ha'e ndojaposéi va'erã.
I killed my sister.	Che ajuka che reindy.
But you have to be careful.	Péro reñatende vaʼerã.
Ask them to tell you how they use your site.	Ejerure chupekuéra tomombeʼu ndéve mbaʼéichapa oipuru nde sítiope.
The patient died five months later.	Pe hasýva omano cinco mése rire.
It is not easy to get.	Ndahasýi ningo jahupyty hag̃ua.
It's not too bad,' she said.	Ndaha'éi ningo ivaietereíva’, he'i kuñakarai.
Pain is your body's way of saying this isn't good.	Hasy ha'e nde rete rape he'i haguã péva naiporãiha.
You do the same thing.	Peẽ pejapo avei upéicha.
But he seems to be fine.	Péro haʼete voi oĩ porãva.
System performance was evaluated in three different cases.	Ojeevalua sistema rendimiento mbohapy káso iñambuévape.
While you are in position.	Nde reime aja en posición.
This is really serious stuff.	Kóva ha’e añetehápe mba’e serio.
There's nothing to worry about.	Ndaipóri mba'eve ojepy'apy haguã.
Don't make a big deal out of it.	Ani rejapo chugui peteĩ mbaʼe tuicháva.
It's not that difficult.	Ndaha'éi upéicha hasýva.
The glass began to heat up immediately.	Pe vidrio oñepyrũ haku pya’e.
There are various ways you can make money from your blog.	Oĩ opaichagua tape ikatúva rehupyty viru nde blog-gui.
You start to feel better as you look around.	Reñepyrũ reñeñandu porã remañávo nde jerére.
He now lives a life of service.	Ha’e ko’áğa oiko peteĩ vida de servicio.
But he could not control it.	Péro haʼe ndaikatúi okontrola upéva.
That's the mistake.	Upéva ha'e pe javy.
He would wonder about these photos.	Haʼe oñeporandúta kuri koʼã fótore.
Clean life here.	Tekove potĩ ko’ápe.
Call him again.	Ehenói jey chupe.
Thought is not independent.	Pe pensamiento ndaha’éi independiente.
To kill you.	Ndejuka haguã.
We can't forget them, because they shaped us into greatness.	Ndaikatúi ñanderesarái chuguikuéra, ñanemoldeágui tuicha mba'épe.
That’s what you want, right.	Péicha reipotáva, ¿ajépa.
He asked the right questions.	Haʼe ojapo umi porandu oĩ porãva.
Also note that this is a personal blog and a personal view.	Avei eñatendéke kóva ha’eha peteĩ blog personal ha peteĩ jehecha personal.
From the moment they walked in, they did it all together.	Oguata guive hikuái, ojapopaite hikuái oñondive.
None of it is small.	Ndaipóri ni peteĩva michĩva.
I was on a call.	Che aime kuri peteĩ llamada-pe.
I live for sex and nothing more.	Che aiko sexo rehehápe ha mba’eve hetave.
But he was running out of options.	Péro opa ohóvo chugui umi opsión.
But we want people to keep their eyes on the goals.	Péro ñande jaipota umi hénte ojesareko meme umi métare.
Sometimes it depends on how well it's done.	Sapy'ánte odepende mba'éichapa ojejapo porã.
A lovely scene.	Peteĩ escena iporãitereíva.
You know the.	Peẽ peikuaa pe...
Some have tried this.	Oĩ oñehaʼãva ko mbaʼépe.
In this case, that doesn't really matter.	Ko kásope, upéva noimportái añetehápe.
I don't want anyone to think there's money in this building.	Ndaipotái avave oimo'ã oîha pirapire ko edificio-pe.
I wouldn't have expected anything else from them.	Naha'arõ mo'ãi kuri ambue mba'e chuguikuéra.
I could feel time running out.	Ikatu añandu opaha pe tiémpo.
It feels like this needs to look really, really good here.	Oñeñandu ko mba’e tekotevẽha ojehecha porã añetehápe, añetehápe ko’ápe.
Let me remember the name.	Tachemandu’a pe téra rehe.
He'd have it right.	Ha'e oguereko porã va'erãmo'ã.
But he showed no signs of improvement.	Péro ndohechaukái mbaʼeveichagua señál oñemehoraha.
And it's not like that.	Ha ndaha'éi upéicha.
And just for a couple of records.	Ha peteĩ par de registro-pe g̃uarãnte.
The letter was meant to be very long.	Pe kárta ojejapo vaʼekue ipukueterei hag̃ua.
We speak from experience.	Ñañe’ẽ experiencia-gui.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
He's not on duty.	Ha'e noĩri de turno-pe.
He was a great guy.	Ha’e va’ekue peteĩ karai guasu.
The house is very central and easy to find.	Pe óga ningo centraliterei ha ndahasýi ojejuhu hag̃ua.
The same is not true here.	Koʼápe avei ndahaʼéi upéicha.
I was breathless and confused.	Che apytu’ũmba ha chekonfundi.
Oh no, wait a minute.	Oh nahániri, eha’arõmi peteĩ minuto.
But no one knows what will happen.	Péro avave ndoikuaái mbaʼépa oikóta.
Home offers large open room and great master.	Hogar oikuave'ë koty abierto tuicháva ha tuicha maestro.
When he looked normally he couldn’t see anything.	Omañávo normalmente ndaikatúi ohecha mba’eve.
I know our danger is as great as you say.	Aikuaa ñande peligro tuichaha nde ereháicha.
They are not at home.	Haʼekuéra noĩri hógape.
But this place was different.	Péro ko lugár idiferénte vaʼekue.
He’s got teeth.	Ha’e oguereko hatĩ.
He loved them, so much.	Ha’e ohayhu chupekuéra, tuichaiterei.
I believe the movie made it standard.	Che arovia pe película ojapo hague chugui estándar.
It was a bad place for a camp.	Haʼe ningo peteĩ lugár ivaíva peteĩ kampaméntope g̃uarã.
This was a waste of time.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ perdida de tiémpo.
Relationships change.	Umi relación okambia.
And that same task.	Ha upe tembiaporã peteĩchagua.
The worst ones don’t care.	Umi ivaivéva nopenái hese.
And it started at lunch.	Ha oñepyrũ almuerzo-pe.
It even shows up on your record.	Ojehechauka jepe nde registro-pe.
I think we're through.	Che aimo'ã jahasamaha.
I heard you might be in danger.	Ahendu ikatuha reime peligro-pe.
I am new to his service.	Che ipyahu iservicio-pe.
Maybe it was because he was home.	Ikatu oime oĩ haguére hógape.
Pieces of writing are discussed at night around the fire.	Umi jehai pehẽngue oñeñe’ẽ pyhare tata jerére.
It's like being in another world.	Ha'ete ku oĩva ambue mundo-pe.
I love playing the game.	Che ahayhu añembosarái pe juego rehe.
He tried to remember what they had done that day.	Oñehaʼã imanduʼa mbaʼépa ojapo hikuái upe díape.
Another solution would be to offer to help in the kitchen.	Ambue solución ha’éta ñaikuave’ẽ haĝua ñaipytyvõ haĝua kosináme.
But they will take years to build.	Péro haʼekuéra ohasáta heta áño oñemopuʼã hag̃ua.
And state can change from pure functions.	Ha estado ikatu oñemoambue umi función puro-gui.
It wasn't about him.	Ndaha'éi vaekue hese.
Under heavy guard, of course.	Guardia pohýi guýpe, katuete.
So that was settled then.	Upéicha upéva oñemohenda upérõ.
I had fun last night.	Avy’a ange pyhare.
I felt so much better.	Tuichaiterei ningo añeñandu porãve.
The way families can be broken is by breaking women.	Mba’éichapa ikatu oñembyai umi familia ha’e oñembyai kuñanguérape.
So far the system is running smoothly.	Ko'ágã peve sistema oñemotenonde porã.
Due to the nature of the process, they have a limited form factor.	Oîgui naturaleza proceso, ha'ekuéra oreko factor de forma limitado.
Or maybe someone else will.	Térã ikatu avei ótro ojapóta.
When he was home, it was barely a week.	Oĩrõ guare hógape, apenas ohasa peteĩ semána.
He served in this role until his death.	Haʼe oservi ko rróllope omano meve.
There are some limitations to this study.	Oĩ algúna limitación ko estúdiope.
An overall score was not given.	Noñeme'êi peteî puntaje global.
I don't know about this one.	Ndaikuaái ko'ãva rehegua.
A man came out of the back room.	Peteĩ kuimba’e osẽ pe koty tapykuégui.
We can’t dream, you know.	Ndaikatúi jasueño, peikuaa.
I never thought anything of failure.	Araka’eve napensái mba’eve pe fracaso rehe.
They can wait as long as needed.	Ikatu ohaʼarõ hikuái oñekotevẽ aja.
The country stood in silence.	Tetã oñembo’y kirirĩháme.
The strange reality of living with this.	Pe realidad extraña ojeiko haguã ko mba'e ndive.
Instead his career was cut short thanks to a terrible accident.	Upéva rangue icarrera oñeikytĩ gracias peteĩ accidente vaiete.
We can take care of the rest for you.	Ikatu roñangareko pe hembýva rehe peẽme g̃uarã.
I'm pretty sure he made his week.	Aime seguroiterei ojapo hague isemana.
It’s still totally new and there are no databases attached except the default ones.	Ipyahu gueteri totalmente ha ndaipóri base de datos oñembojoajúva ndaha’éiramo umi por defecto.
Just use your real name.	Eipurunte nde réra tee.
Friends can help you but they can’t lose weight for you.	Umi angirũ ikatu nepytyvõ ha katu ndaikatúi operde pe peso nderehehápe.
Very bright and very visible.	Hesakã porãiterei ha ojehecha porãiterei.
We thought about it, but he didn't walk.	Ropensa vaʼekue upévare, péro haʼe ndohói oguata.
For several minutes he said nothing.	Heta minuto pukukue nde'íri mba'eve.
Let me give an example from my own experience.	Pehejami tame’ẽ peteĩ techapyrã che experiencia-gui.
I will check the resources.	Che ahecháta umi recurso.
So something had to be done.	Upévare tekotevẽkuri ojejapo peteĩ mbaʼe.
The movie is beautiful.	Pe pelíkula iporãiterei.
No stress, no fun.	Ndaipóri estrés, ndaipóri diversión.
Last night I only saw new cars.	Ange pyhare ahecha mba’yrumýi pyahu añoite.
Wear your clothes more than once.	Emonde nde ao hetave jey.
I’m excited about the little things.	Chepy’arory umi mba’e michĩva rehe.
We must seize this immediately.	Jajagarra vaʼerã pyaʼe voi ko mbaʼe.
Please act as adult as possible.	Por favor, pe’actua peteĩ adulto-icha ikatuháicha.
Then the dog got up and started walking towards his car.	Upéi pe jagua opu’ã ha oñepyrũ oguata ikoche gotyo.
Probably because he never got to play doctor himself.	Oiméne haʼe voi arakaʼeve ndohupytýigui ombopu hag̃ua doktór.
I mean, we've never done this.	Che ha'ese, araka'eve ndorojapói hague péva.
Below are some of the programs we support as an organization.	Aguĩve oĩ umi programa roipytyvõva peteĩ organización ramo.
Or how they failed to keep them, instead.	Térã mbaʼéichapa haʼekuéra noñongatúi chupekuéra, upéva rangue.
This is something I need in my life.	Kóva ha’e peteĩ mba’e aikotevẽva che rekovépe.
I just want him back.	Che aipota jeýnte chupe.
Both work for the good of the community.	Mokõivéva omba’apo komunida iporã haguã.
If they arm, we should arm.	Ha’ekuéra oarma ramo, ñaarmava’erã.
When there is nothing real, there is nothing to fear.	Ndaipóri jave mbaʼeve añetegua, ndaipóri mbaʼeve ojekyhyje hag̃ua.
He would never come home again.	Haʼe ndoumoʼãvéima vaʼerãmoʼã hógape.
We wrote a list of safety instructions.	Rohai peteĩ lista umi instrucción de seguridad rehegua.
Your goodness is the fruit of that love.	Nde reko porã ha’e upe mborayhu yva.
Let me just explain what the treatment options are.	Amombe’únte mba’épa umi opción tratamiento rehegua.
They know we live, but they don't know where we are.	Haʼekuéra oikuaa jaikoha, péro ndoikuaái moõpa ñaime.
Once you have it, run the program and follow its steps.	Reguereko rire, emongu’e pe programa ha esegi umi paso orekóva.
I'm not doing any of this.	Che ndajapói mba'eve ko'ã mba'égui.
It was a good team.	Ha’e va’ekue peteĩ ekípo porã.
Our goal is reality.	Ñande meta ha’e realidad.
Might as well use my bedside table.	Ikatu iporã reiporúramo che mesa oke haguã.
He knew that himself.	Haʼe voi oikuaa vaʼekue upéva.
Still, this is a daunting task for most people.	Upéicharõ jepe, ko tembiapo ijetuʼueterei la majoría umi héntepe g̃uarã.
We see that week after week here in these discussions.	Jahecha upéva semana tras semana ko’ápe ko’ã ñomongetahápe.
They record their daily activities, both inside and outside the home.	Ohai hikuái hembiapo ára ha ára, hóga ryepýpe ha okaháre.
The point of impact becomes his mouth.	Pe punto de impacto-gui oiko ijuru.
He knows his shit, though.	Ha’e oikuaa icagada, jepe.
Except that it will still happen.	Excepto oikotaha gueteri.
He seemed to have been there for years, not hours.	Ha’ete ku oĩva’ekue upépe heta áño aja, ndaha’éi aravo’i.
Taste and add salt if necessary.	Oje’u ha oñembojehe’a juky tekotevẽramo.
It's not what you want to hear him say.	Ndaha'éi pe rehenduséva he'íva.
Something had to change.	Peteĩ mbaʼe okambiavaʼerã kuri.
So redraw the two positions.	Upévare embohasa jey umi mokõi cargo.
I was completely lost there.	Che ningo cheperdepaite vaʼekue upépe.
I want to know what happened.	Aikuaase mba'épa oiko.
That means he has to learn more from other sources.	Upéva he’ise oikuaaveva’erãha ambue fuente-gui.
You've been here for three months.	Ojapóma mbohapy jasy reime hague ko'ápe.
I will say this, it’s pretty good for the price.	Che ha’éta péva, iporãiterei pe precio-pe guarã.
I can't think of it.	Ndaikatúi apensa.
Minutes ago they removed the test bag from his home.	Ojapóma minuto oipe'a hikuái bolsa de prueba hógagui.
Talking to my brothers like you did.	Añe’ẽvo che ryke’ykuéra ndive peẽ pejapo haguéicha.
If you want to get real technical about it.	Rehupytyséramo técnico añeteguáva hese.
So they stayed with him.	Upévare opyta hikuái hese.
That leaves five weeks.	Upéva oheja cinco semana.
It’s not my problem.	Ndaha’éi che problema.
She wants him to see her and crave her.	Haʼe oipota haʼe ohecha chupe ha oipotaiterei chupe.
Even better if you go to college in an interesting place.	Iporãve jepe reho ramo koléhiope peteĩ lugár iñinteresántevape.
By nightfall her daughter was taken away.	Pyhare peve ojegueraha imembykuñáme.
The office staff I must say were very nice.	Umi omba’apóva oficina-pe ha’eva’erã iporãiterei hague.
You could say they have a mind of their own.	Ikatu ere haʼekuéra orekoha peteĩ apytuʼũ imbaʼéva.
Again, this provides more opportunities for infection.	Jey, kóva ome'êve pa'û infección-pe guarã.
There is no line at the bottom.	Ndaipóri línea iguype.
I have to find him.	Che aheka vaʼerã chupe.
There is a broken chair.	Oĩ peteĩ apyka oñembyaíva.
How should bodies act?	Mba’éichapa ojapova’erã umi tete.
I love passion.	Che ahayhu pasión.
They changed the world.	Haʼekuéra okambia ko múndo.
I need to get out.	Tekotevẽ asẽ.
It does not have to be implemented in a production environment.	Natekotevêi oñemboguata peteî ambiente de producción-pe.
Everyone there was very happy.	Opavave oĩva upépe ovy’aiterei.
I had no problem wearing both.	Ndarekói kuri provléma amonde hag̃ua mokõivéva.
I had not seen them anywhere during my week.	Che semana aja ndahecháivaʼekue chupekuéra mamove.
Ask me if you want one.	Eporandu chéve reipotápa peteĩ.
It simply doesn’t work for me.	Simplemente ndoikói chéve ĝuarã.
Try to catch it and you will lose it.	Eñehaʼã ejagarra ha reperdéta.
But this was just his cover.	Péro kóva haʼénte kuri pe ikuádro orekóva.
He's on the road.	Ha'e oĩ tape rehe.
I was wrong, as indeed I was.	Che ningo ajavy, añetehápe ajavy haguéicha.
The classes are fine.	Umi clase oĩ porã.
Now he's signed.	Ko'ágã ofirma.
It was hard to decide which way to go.	Hasy ojedesidi hag̃ua mbaʼe tapépa oho vaʼerã.
No one spoke and no one laughed.	Avave noñe'êi ha avave nopukavýi.
And they lost the case.	Ha operde hikuái upe káso.
To be normal.	Ha’e haĝua normal.
There are sounds we’ve never heard from you.	Oĩ umi tyapu araka’eve norohendúiva pendehegui.
Element.	Mba’e rehegua.
Otherwise the solution wouldn't work.	Ndaupeichairamo pe solución ndoikói va'erãmo'ã.
But you shouldn't.	Péro nderejapói vaʼerã.
He lived long and died from natural causes.	Oikove puku ha omano umi causa natural-gui.
It is not determined by a share purchase agreement.	Ndojedeterminái peteî contrato de compra de acciones rupive.
I lay back at ground level to catch my breath.	Añeno jey nivel de tierra-pe ahupyty haĝua che pytu.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Eha’arõ pe procedimiento pukukue ogueraha peteĩ térã mokõi aravo.
We did just a little bit of running.	Rojapo michĩmínte roñani.
I don't do it now.	Ndajapói ko'ágã.
Everyone shot.	Opavave odispara.
They never asked us for anything we couldn't do.	Ha'ekuéra araka'eve ndojeruréi oréve mba'eve ndaikatúiva rojapo.
That sounds serious.	Upéva ipu serio.
But it is one we will continue to fight.	Péro haʼe peteĩ jasegítava ñañorairõ.
When this happens.	Péicha jave upe mba'e oikóva.
I should have known that would be impossible.	Aikuaavaʼerãmoʼã upéva ndaikatumoʼãiha.
He knew my thoughts, his sneaky smile said so.	Ha’e oikuaa che pensamiento, ipukavy ñemi he’i upéicha.
That's good for that one.	Upéva iporã upe peteĩvape g̃uarã.
But it's not for me.	Ha katu ndaha'éi chéve guarã.
Be whatever they want you to be.	Eiko oimeraẽ mba’e ha’ekuéra oipotáva.
You can check it out here.	Ikatu rehecha ko’ápe.
Unless prepared by the court.	Ndahaœéi ramo ombosakoœíva tribunal.
Please don’t keep the light on longer.	Por favor, ani reñongatu areve pe tesape.
Men do most of it.	Kuimba’ekuéra ojapo hetave mba’e.
The audience went wild over his story.	Público oho salvaje hembiasa rehe.
This was a few days ago.	Péva ojapóma unos días.
Among the dead were four women.	Umi omanóva apytépe oĩ irundy kuña.
No one lives here for long.	Avave ndoikói are ko'ápe.
Don't look so scared.	Ani remaña péicha rekyhyje.
We managed his condition well.	Rogestiona porã ikondisión.
See you in an hour.	Jajohecha peteĩ aravópe.
But for some, that may not be the case.	Péro oĩme g̃uarã ikatu ndoikói upéva.
I don’t believe it anymore.	Che ndagueroviavéima.
They would have him on murder charges, counting on it.	Oguerekóta hikuái ichupe cargo de homicidio rehe, oconta hese.
This basic model is still what we have in use today.	Ko modelo básico ha’e gueteri pe jaguerekóva jeporúpe ko’áĝa.
The combination worked very well.	Pe combinación omba’apo porãiterei.
But very few people can use it.	Péro saʼieterei persóna ikatúva oipuru.
I don't know how to say no.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta nahániri.
I wanted to be able to ask him questions.	Che ningo aipota kuri ikatu añeporandu chupe.
As leader of the household he is both and less dangerous.	Tendota ramo hógape ha'e mokõive ha sa'ive ipeligroso.
I think this says something important about value theory.	Che aimo’ã kóva he’i peteĩ mba’e iñimportánteva teoría de valor rehegua.
The reality is hard.	Pe realidad hasy.
I could never figure out why.	Araka’eve ndaikatúikuri aikuaa mba’érepa.
I have tried numerous methods to try and fix this.	Añeha’ãkuri hetaiterei método añeha’ã ha amyatyrõ haĝua kóva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But he still had to catch up.	Péro haʼe ojagarra vaʼerã gueteri.
It’s getting really hard.	Añetehápe hasy ohóvo.
His station is only five meters away.	Iestación opyta cinco metro-nte.
We went down to one earlier this year, and they were very helpful.	Roguejy peteĩvape ko áño ñepyrũme, ha orepytyvõiterei hikuái.
They never get it right.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohupytýi hekopete.
It would have stopped me too.	Chejoko va’erãmo’ã avei.
A few weeks and you go back.	Unos kuánto semána ha reho jey.
One of the men pushed him aside.	Peteĩva umi kuimbaʼe oity chupe peteĩ lado gotyo.
Doing it every day.	Ojapóvo ára ha ára.
So ask yourself why we don't know that.	Upévare eñeporandu mbaʼérepa ndajaikuaái upéva.
This time, the stars are calling.	Ko vuéltape, umi mbyja ohenói hína chupe.
Some are silent.	Oĩ okirirĩva.
Draw one card from each.	Embohasa petet tarjeta petettetgui.
He's our new master.	Ha'e ñande jára pyahu.
You trust each other.	Peẽ pejerovia ojuehe.
She meant it though.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva jepe.
The kind of thick summer darkness that feels soft.	Pe tipo de pytũmby hũ verano-pegua oñeñandúva suave.
Everything seemed dead.	Opa mba’e ha’ete ku omanóva.
Such a show does not or cannot be done.	Koʼãichagua jehechauka ndojapói ni ndaikatúi ojejapo.
If you have any ideas please let me know.	Oiméramo reguereko mba'e idea por favor eikuaauka chéve.
Some of you will be working on software projects.	Oĩtava pende apytépe omba’apóva umi proyecto software rehegua.
The seat next to him was empty.	Pe apyka oĩva ijykére oĩ nandi.
So he was followed the whole time.	Upévare ojesegui chupe pe tiémpo kompletoite.
Even the homepage will not load.	Pe páhina de inicio jepe ndojekargamoʼãi.
You don’t have to have a college degree to serve.	Natekotevẽi reguereko peteĩ título universitario reservi haĝua.
You know him better than anyone.	Nde reikuaa porãve chupe oimeraẽvagui.
You're, you're not.	Nde ha'e, ndaha'éi.
None of which is much more than that.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi heta hetave upévagui.
Not unless we kill.	Ndaha'éi ndaha'éiramo jajuka.
Our people are fin.	Ñande tavayguakuéra ha’e fin.
Can you add a couple of quality of life changes.	Ikatúpa remoĩve peteĩ par de cambio calidad de vida rehegua.
He couldn’t let her go free again.	Ndaikatúi oheja jey chupe oho sãsõme.
I know you did it.	Che aikuaa rejapo hague.
Get some black coffee.	Ehupyty ka’a morotĩmi.
Not since they’ve been married.	Ndaha’éi omenda guive hikuái.
His injuries could lead to death.	Umi herida orekóva ikatu ogueru ñemano.
This is no longer true.	Péva ndaha’evéima añetegua.
He'd need her.	Ha'e oikotevẽta kuri hese.
It depends on the conditions on the track.	Odepende umi condición oîva pista-pe.
But, on some level, he knew.	Ha katu, algún nivel-pe, ha’e oikuaa.
He still lives in this city.	Ko távape oiko gueteri.
After that is that next.	Upe rire ha'e upéva oúva.
Call today or order online!.	¡Ehenói ko árape térã ejerure en línea!.
People are getting hurt, and he is the cause.	Umi hénte oñelastima ohóvo, ha haʼe la omoñepyrũva.
There are several methods.	Oĩ heta método.
But this movie is really not about them.	Péro ko pelíkula añetehápe ndahaʼéi hesekuéra.
It just never lets up.	Araka’eve ndohejái añónte.
I was really worried.	Añetehápe chepyʼapy hína kuri.
We were so different.	Ore ningo tuichaiterei idiferénte vaʼekue.
Like most people who don’t know they think it’s amazing.	Ojogua la mayoría tapichakuéra ndoikuaáiva oimo’ã hikuái ha’eha asombroso.
I wasn’t given the reason for the decision.	Noñeme’ẽi chéve mba’érepa ojedesidi.
This was something different.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I'm neither of those.	Che ndaha'éi ni peteĩva umíva apytépe.
He spoke to me.	Haʼe oñeʼẽ chéve.
He fell in love.	Ha’e ho’a mborayhúpe.
That’s usually a database call.	Upéva ha’e jepi peteĩ ñehenói base de datos rehegua.
I would have stopped him.	Che ajoko vaʼerãmoʼã chupe.
Now the ice is brown, red.	Ko’áğa pe hielo ha’e marrón, pytã.
You said you would help me.	Nde ere kuri chepytyvõtaha.
Sound was energy too.	Sonido ha’eva’ekue energía avei.
It was the light.	Ha’e va’ekue pe tesape.
In an analysis the source of data is unclear.	Peteî análisis-pe nahesakãporãi fuente de datos.
I can find it no other way, neither in myself nor in others.	Ndaikatúi ajuhu ambue hendáicha, ni chepype ni ambuépe.
Then I get the form fields.	Upéi ahupyty umi campo de formulario.
He was looking at me.	Haʼe omaña hína kuri cherehe.
He never came back.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi.
This room and its contents are still in use today.	Ko koty ha umi mba’e oguerekóva ojeporu gueteri ko’áĝa peve.
We heard them fighting.	Rohendu oñorairõha hikuái.
It's been two straight days since he woke up with anxiety.	Ojapóma mokõi ára consecutivo opu'ã hague ansiedad rehe.
The full conversation can be viewed below.	Pe ñemongeta kompletoite ikatu ojehecha koʼápe.
For now, she is a fat woman.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe ningo peteĩ kuña ikyráva.
Still not answered.	Ko'ágã peve noñembohováiva.
Each site will ship anywhere in the world.	Káda sítio oñemondovaʼerã oimeraẽ hendápe ko múndope.
He looked rather annoyed and somehow that was so much worse.	Ha’e ojehecha oñembohorýva rangue ha de alguna manera upéva tuichaiterei ivaive.
It especially happens when we are watching a period film.	Koʼýte oiko jahecha jave peteĩ pelíkula de époka.
Just have a little fun.	Pevy’a’imi mante.
Before the Internet, millions of people connected directly, computer to computer.	Internet mboyve, hetaiterei tapicha oñembojoaju directamente, computadora computadora-pe.
I think it’s the opposite.	Che apensa ha’eha pe contrario.
I went weak like a toddler.	Che aha kangy peteĩ mitã michĩvaicha.
The entire village is up in arms.	Pe puévlo kompletoite oĩ yvate umi ármape.
Effective protection can actually take different forms.	Pe protección efectiva añetehápe ikatu oreko diferénte fórma.
All in the name of science and advocacy.	Opa mba’e ciencia ha defensa rérape.
When we have more reason to protect ourselves than ever before.	Jaguerekóramo hetave razón ñañangareko haĝua ñandejehe yma guarégui.
She has a nice flat stomach though.	Ha’e oreko peteĩ estómago plano iporãva jepe.
Or go away.	Térã tereho mombyry.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have that.	Are guivéma ohasáma, péro pe kuimbaʼe omano gueteri, upévare jareko upéva.
He felt the heat of the fire on his face.	Oñandu pe tata haku hova ári.
It’s not just because they’ve both come this far either.	Ndaha’éi avei mokõivéva oĝuahẽ haguére ko’áĝa peve añónte.
But unfortunately, it was real life.	Ha katu ñembyasýpe, ha’ékuri tekove añetegua.
I can't write it.	Ndaikatúi ahai.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
Hall is still out there.	Hall oĩ gueteri okápe.
There are four cases.	Oĩ irundy káso.
It's not something that will change per instance.	Ndaha'éi peteî mba'e oñemoambuétava por instancia.
Clearly they can’t.	Hesakã porã ndaikatuiha hikuái.
He had to feel it.	Haʼe oñandu vaʼerã upéva.
His mother still hasn’t returned.	Isy ndojevýi gueteri.
He knew where people went before they moved.	Haʼe oikuaa moõpa oho umi hénte ova mboyve.
The very thought made her laugh out loud.	Pe pensamientoite voi ombopuka hatã chupe.
You represent facts, but people just have to believe what they believe.	Nde representa umi mbaʼe añeteguáva, péro umi hénte oguerovia vaʼerãnte umi mbaʼe ogueroviáva.
The left side was used as a control.	Pe lado izquierdo ojeporu control ramo.
And then that is not the same thing.	Ha upéi upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
There is nothing different.	Ndaipóri mbaʼeve idiferénteva.
I have two days off.	Che areko mokõi ára vacación.
What do we really mean by healthy relationships?	Mba’épa añetehápe ja’ese umi relación saludable rehe.
It's not what you'd expect.	Ndaha'éi pe reha'arõva'erãmo'ã.
I came to an understanding of religion.	Aĝuahẽ peteĩ entendimiento-pe religión rehegua.
I felt at home there.	Añeñandu che rógape upépe.
Any number can be played.	Oimeraẽ papapy ikatu oñembosarái.
I'll be running school.	Che aimeva'erã mbo'ehao carrera-pe.
A few more.	Mbovymi hetave.
I have experience working as a model.	Che areko experiencia amba’apóvo modelo ramo.
Pretty simple, pretty effective.	Bastante simple, bastante efectivo.
I am going to hold him and feed him and change him.	Che aháta ajokóta chupe ha amongaru ha amoambuéta chupe.
Say you have half an hour and ten people.	Ere reguerekoha media hora ha diez tapicha.
His request was denied.	Oñembotove imba'ejerure.
It was time for bed.	Oguahẽma ára oke hag̃ua.
I had other things to do.	Che areko vaʼekue ambue mbaʼe ajapo hag̃ua.
The system is implemented by a computer program.	Ko sistema oñemboguata peteĩ programa informático rupive.
The women and children too.	Umi kuña ha mitã avei.
Yes, your plan is perfect.	Heẽ, pende plan ha’e perfecto.
You better start thinking about the poor.	Iporãve reñepyrũ repensa umi imboriahúvare.
Do what you have to do to survive.	Ejapo pe rejapovaʼerã reikove hag̃ua.
This has been done by a few other companies with great success.	Péva ojapo mbovymi ambue empresa tuicha éxito reheve.
That is why he is doing this.	Upévare ojapo hína péicha.
I have a long chin and a long neck.	Che areko peteĩ jyva puku ha che akã puku.
New video for my fans.	Video pyahu che fans-kuérape guarã.
And they helped us.	Ha orepytyvõ hikuái.
Please pay attention to that.	Eñatendékena upéva.
No evidence of local infection was found in our patient population.	Ndojejuhúi evidencia infección local ore población paciente-pe.
He turned to leave.	Ojere oho haguã.
But whatever you choose, focus on one change.	Péro tahaʼe haʼéva pe reiporavóva, eñekonsentra peteĩ kámbiopente.
This is just a lie.	Péva japu rei.
In the bathroom, he started the water and turned to face me.	Pe baño-pe, omoñepyrũ pe y ha ojere che rovake.
Police are working on it.	Policía omba'apo oikóvo hese.
I like to nurture.	Chegusta amongakuaa.
No, it won't happen.	Nahániri, ndoikomo'ãi.
Her hair is black and she wears it big.	Iñakãrague morotĩ ha omonde tuicha.
They are born every year.	Haʼekuéra heñói káda áño.
I talked and talked to him about it.	Añe’ẽ ha añe’ẽ hendive upévare.
That's strange.	Upéva ningo iñextraño.
That's not necessarily a bad thing of course.	Upéva ndaha'éi katuete peteî mba'e vai por supuesto.
It was sent to our house and it was on the wall.	Oñemondókuri ore rógape ha oĩ pe murálla ári.
He was arrested the same week.	Upe arapokõindýpe avei ojeapresa.
In the main character.	Pe personaje principal-pe.
You'll find the secret base just ahead.	Rejuhúta pe base secreta oĩva tenonderãite.
We did the tests, you see.	Rojapo umi prueba, pehecha.
Hopefully the right person is in your shoes.	Oiméne pe persóna oĩ porãva oĩ nde lugárpe.
Unless you find someone else who wants to move there before.	Ndahaʼéiramo rejuhúva ótro ovaséva upépe upe mboyve.
So he went away.	Upévare oho.
New thoughts are formed because the context changes.	Oñeforma umi pensamiento pyahu oñemoambuégui contexto.
There is no danger of his anger.	Ndaipóri peligro ipochy haguére.
The samples were analyzed in single measurements.	Umi muestra oñeanalisa medida peteîme.
Representative results from three independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo mbohapy experimento independiente-gui.
Now stop thinking about it.	Koʼág̃a anivéma repensa upévare.
He knew he could die here.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue ikatuha omano koʼápe.
Don't die for it.	Ani remano upévare.
Possibly, the dream infection represents negative thoughts or feelings.	Ikatu, pe infección sueño rehegua orrepresenta umi pensamiento térã temiandu vai.
They arrested your father a few hours ago.	Ojapo mbovymi aravo ojagarra hague hikuái nde ru.
I wanted to come from behind.	Che ajuse kuri hapykuéguio.
That would actually be something.	Upéva añetehápe haʼéta kuri peteĩ mbaʼe.
This man is a man.	Ko kuimba'e ha'e peteĩ kuimba'e.
We’ll get you to practice with him.	Roguerúta ndéve reñembokatupyry haguã hendive.
This had been a dream of mine for eight years.	Kóva ha’ékuri peteĩ che sueño ocho áño aja.
Not much is left of my hometown.	Ndahetái hemby che táva heñói haguégui.
We want to be in the top eight when the season is over.	Roimese umi ocho máximo-pe opa vove temporada.
Logic is what you learn.	Lógica ha'e pe reaprendeva'ekue.
There must have been something wrong with my testing.	Oiméne oĩkuri peteĩ mba’e vai che prueba-pe.
His mouth was.	Ijuru ha’e va’ekue.
After a minute or so he opened his eyes.	Ohasávo peteĩ minuto térã upéicha oipe’a hesa.
I wouldn't even know to look.	Ndaikuaái va'erãmo'ã ni amaña haguã.
It helped in the end.	Oipytyvõ amo ipahápe.
We thought it was awesome.	Roimo’ãkuri tuichaiterei mba’eha.
Well, they laughed at me they.	Bueno, opuka hikuái cherehe hikuái.
He pressed his nose up against the window.	Opresiona ijyva yvate pe ventána rehe.
That in itself makes a difference.	Upéva ijeheguiete ojapo peteĩ diferénsia.
Then very hot smoke came to us from the wood.	Upéi ou oréve tatatĩ hakuetereíva pe yvyragui.
You expect nothing to happen to them.	Peẽ pehaʼarõ ani hag̃ua oiko chuguikuéra mbaʼeve.
Then he started again.	Upéi oñepyrũ jey.
Enemy is a strong word.	Enemigo ha’e peteĩ ñe’ẽ mbarete.
So many questions need to be answered.	Upévare heta porandu oñembohovái vaʼerã.
But most of us have a twist on it.	Péro la majoría ore apytépe roguereko peteĩ giro upévape.
Don't fight back.	Ani reñorairõ jey.
We don't have to think about it.	Natekotevẽi ñapensa upévare.
He got it and came back.	Ohupyty ha ou jey.
That doesn't mean it doesn't say something about the movie.	Upéva ndeʼiséi ndeʼíriha peteĩ mbaʼe pe pelíkulare.
He had to go.	Tekotevẽ kuri oho.
You'll thank me later.	Reme'ẽta chéve aguyje upe rire.
Almost the straight up and down position.	Haimete pe posición recta yvate ha yvy gotyo.
And when they come back we will be eating.	Ha ou jeývo hikuái rokarúta hína.
Everyone else did.	Mayma ambuekuéra ojapo.
You have to know that the customer can walk away from your offer.	Reikuaava’erã pe cliente ikatuha oguata mombyry ne oferta-gui.
I'm going to talk to him now.	Aháta añe'ẽ hendive ko'ágã.
A deal was quickly struck.	Pya'e ojejapo peteî trato.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
As far as that goes, it’s fine.	Upéva oho peve, oĩ porã.
With being you can.	Con ser ikatu.
I'll never set foot on that bank again.	Araka'eve namoĩmo'ãvéima che py upe banco-pe.
I never wanted to see him again.	Arakaʼeve ndahechasevéima chupe.
My husband died.	Che ména omano.
You get into your bed from inside your car.	Reike nde tupape nde mba’yrumýi ryepýgui.
I didn’t last the first full season.	Ndadurái pe primera temporada completa.
The door closed, the lights dimmed.	Okẽ oñemboty, umi luz oñembogue.
There is no line of sight.	Ndaipóri línea de visión.
I had to go to town to get something to wear.	Che aha vaʼerã távape ajagarra hag̃ua peteĩ mbaʼe amonde hag̃ua.
You've got to write better than that.	Rehai porãve va'erã upévagui.
He stopped in the middle of a block and checked his watch.	Opytu’u peteĩ cuadra mbytépe ha ohecha irreloj.
The wall wasn’t much higher than my line of sight.	Pe muro ndaha’éikuri tuicha ijyvatevéva che resa línea-gui.
The apartment was clean.	Pe apartamento ipotĩ vaʼekue.
He carried several books under his arm.	Ogueraha heta aranduka ijyva guýpe.
If they weren't they wouldn't fight back.	Ndaha'éirire ha'ekuéra noñorairõmo'ãi jey.
Sign up for one today!.	¡Ejeregistra peteĩvape ko árape!.
They had no choice.	Haʼekuéra ndorekói kuri opción.
He was brand new.	Haʼe ningo ipyahu vaʼekue.
In fact, they will shape the world.	Añetehápe, haʼekuéra omoldeáta ko múndo.
There are two ways to approach this.	Oĩ mokõi tape oñemboja hag̃ua ko mbaʼére.
Art is very much alive.	Arte oikove porãiterei.
He saw then that it was covered in white.	Ohecha upérõ ojejaho’iha morotĩme.
Working just to get by.	Omba’apóva ohasa haĝuánte.
The thank you picture is inside the card.	Pe ta’anga aguyje rehegua oĩ pe tarjeta ryepýpe.
He was interested in the world.	Haʼe ningo ointeresa vaʼekue ko múndore.
This condition can be caused by a number of different factors.	Ko mba’asy ikatu oiko heta mba’e iñambuéva rupi.
He's in this thing up to his neck.	Ha'e oĩ ko mba'épe ijajúra peve.
It depends on who you ask.	Odepende mávapepa reporandu.
Images are representative of four independent experiments.	Taꞌãngamýi haꞌehína irundy experimento independiente representativo.
Everything seems to be in slow motion.	Ha’ete ku opa mba’e oĩva cámara lenta-pe.
That seems like a smart move.	Upéva ha’ete peteĩ movimiento iñaranduva.
We came home with full written instructions for her care at home.	Roju ógape instrucciones completas escritas reheve oñeñangareko haĝua hese hógape.
The point is, you discover beer.	Pe punto ha’e, nde redescubri cerveza.
I hadn’t seen him before.	Ndahechái kuri chupe upe mboyve.
Today was actually one of my best days in recent times.	Ko árape añetehápe ha’e peteĩ che ára iporãvéva nda’aréi.
I wasn't much help.	Che ndaha'éikuri heta pytyvõ.
Not so much for the computer, but what's up with it.	Ndaha'éi upéichaite computadora-pe guarã, ha katu mba'épa oĩ hese.
Of course, you are going with us.	Añetehápe, nde reho hína orendive.
It makes him want to touch it and taste it and take it.	Ojapo chupe opokose ha oproba ha oguerahase.
He doesn’t believe in random events.	Ndogueroviái umi acontecimiento aleatorio.
I had the right to it.	Che areko vaʼekue derécho upévare.
Stir in the sugar.	Oñemoĩ pype asuka.
We know almost everything about each other.	Haimete opa mbaʼe jaikuaa ojuehegui.
It was try for you guys.	Ha'e va'ekue oñeha'ã peẽme guarã.
And a system that only works on paper.	Ha peteî sistema omba'apóva kuatiáre añoite.
No one does except the family.	Avave ndojapói upéva ndahaʼéiramo pe família.
So twice a year.	Upéicha dos vése al áño.
My time was up.	Opa kuri che tiémpo.
They said they were surprised, too.	He'i hikuái oñesorprendeha hikuái, avei.
Some say they came down from the trees with us.	Oĩ he’íva oguejy hague hikuái umi yvyramátagui ñanendive.
You are in our lives whether you like it or not.	Nde reime ore rekovépe ndegusta térã nahániri.
For now, it really didn't matter.	Koʼág̃a g̃uarã, añetehápe noimportái kuri upéva.
He'll do anything to keep it from me.	Ojapóta oimeraẽ mba'e ani haguã chehegui.
Soon afterwards.	Upe riremínte.
An established visit with the man himself.	Peteĩ visita establecida pe kuimba’e ndive voi.
At some point it has to stop.	Peteĩ momento-pe ojejokova’erã.
No one will have instant answers.	Avave ndoguerekomo'ãi respuestas instantáneas.
I do it at least twice a month, if not more.	Ajapo por lo menos dos veces al mes, ndaha’éiramo hetave.
He's my brother.	Ha'e che ryvy.
Prepared the samples, performed the experiments, and wrote the manuscript.	Ombosako i umi muestra, ojapo umi experimento ha ohai pe manuscrito.
You are the one who has to live with its consequences.	Nde ha’e pe oikova’erã umi consecuencia orekóva ndive.
I have learned not to expect anything from you.	Che aaprende nahaʼarõiha mbaʼeve pendehegui.
You have to look at yourself.	Remaña vaʼerã ndejehe.
You can read about that private here.	Ikatu relee upe privado rehegua ko’ápe.
We’re both fine.	Mokõivéva roime porã.
Data represent three individual patients.	Umi dato orepresenta mbohapy paciente individual.
Police kept traffic moving and were smooth as glass.	Policía omantene tránsito omýiva ha oime suave vidrio-icha.
The enemy will not speak.	Pe enemígo noñeʼẽmoʼãi.
But its central message is as relevant today as ever.	Ha katu imensaje central-pe ha’e relevante ko’áĝa yma guaréicha.
Look for broken light.	Eheka tesape oñembyaíva.
I don't know if that still happens.	Ndaikuaái oiko gueteripa upéva.
Keep it against the wall and just walk straight behind the front desk.	Eñongatu pe pared rehe ha reguata rei derechoite pe recepción rapykuéri.
The thing is, the thing is.	Pe mba’e ha’e, pe mba’e ha’e.
The wish comes true.	Pe deseo oñekumpli.
Small box series design.	Diseño serie caja michĩva.
Make sure you get the right length.	Ejeasegura rehupytyha pe ipukukue oike porãva.
His house is just across the street.	Hóga oĩ tape ambuérente.
He asked the focus group how they felt about the president.	Oporandu grupo de enfoque-pe mba'éichapa oñeñandu hikuái presidente rehe.
Most of his comments focused on politics.	La majoría umi mbaʼe heʼíva oñekonsentra vaʼekue polítikare.
Also, this is a very quiet device.	Avei, kóva ha’e peteĩ tembipuru kirirĩetereíva.
I'm just taking care of you.	Che ningo añangarekónte nderehe.
But remember that was his second choice.	Péro nemanduʼáke upéva haʼe hague pe segunda elección haʼe.
The food, usually meat, had been cut into small pieces.	Pe tembi’u, jepivegua so’o, oñekytĩkuri michĩmi.
They come from the bottom up.	Ou hikuái iguy guive yvate gotyo.
I've never seen it fail yet.	Araka'eve ndahecháiva gueteri ofallaha.
But it is just a date.	Péro haʼe peteĩ féchante.
For us, but it’s in my name.	Ñandéve guarã, ha katu oĩ che rérape.
There are so many more steps.	Hetaiterei mba’e oĩve umi paso.
He’s better then.	Ha’e iporãve upérõ.
Maybe none of that was actually happening.	Ikatu ni peteĩva umívagui ndoikói kuri añetehápe.
There's not much to see, truth be told.	Ndaipóri heta mba'e ojehechava'erã, añetehápe oje'e.
I'll wait until he's healed, then we'll head back home.	Aha'arõta okuera peve, upéi jajevy jeýta ñande rógape.
The more you push, the greater the result.	Oñembotavévo, tuichavéta pe resultado.
Available under contract.	Ojeguerekóva contrato-pe.
Idea is the following.	Idea ha’e ko’ãva.
The end result is amazing sound performance.	Pe resultado paha ha’e rendimiento de sonido asombroso.
With what his life would be.	Pe hekove ha’étava reheve.
Does anyone know how this could happen?.	¿Oĩ piko oikuaáva mba'éichapa ikatu oiko ko mba'e?.
He didn't know what to answer.	Ha'e ndoikuaái mba'épa ombohováita.
The government agreed.	Gobierno omonéî.
He was just a friend of my mother.	Haʼe ningo che sy amígonte vaʼekue.
I still ask a lot of questions about it.	Heta gueteri aporandu hese.
Don’t do anything but sit there and smile in front of the sun.	Ani rejapo mba’eve ha katu eguapy upépe ha epukavy kuarahy renondépe.
I can't tell.	Ndaikatúi oikuaa.
I've seen him already.	Che ahechama chupe.
Way too much screen time for them.	Way hetaiterei tiempo pantalla chupekuéra guarã.
We will not give up.	Ñande nañañemeʼẽmoʼãi.
You can let yourself feel whatever you feel.	Ikatu reheja reñandu oimeraẽ mbaʼe reñandúva.
She could feel him thinking.	Haʼe ikatu oñandu haʼe opensaha.
It means he is thinking hard.	Heʼise haʼe opensa mbareteha hína.
He simply wasn’t the man she once knew.	Ha’e simplemente ndaha’éikuri pe kuimba’e ha’e oikuaava’ekue peteĩ jey.
I want to get used to it.	Aipota ojepokuaa.
Simple as that really.	Simple como upéva añetehápe.
Usually it’s the lower level women who do it.	Jepive ha’e umi kuña nivel inferior ojapóva.
On the evening news.	Marandu ka’arugua rehe.
I'll show them.	Ahechaukáta chupekuéra.
It makes you wonder a few things.	Ojapo ndéve reñeporandu hag̃ua mbovymi mbaʼe.
He wants the windows closed.	Ha’e oipota oñemboty umi ventána.
His hands are free.	Ipo niko isãso.
It was an event.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oikóva.
These guys are having fun.	Ko'ã karai oñembosarái hína.
Maybe I should share my source code with others in the future.	Ikatu akompartiva’erã che código fuente ambue tapichakuéra ndive tenonderãme.
The matter has been settled.	Oñemohenda porãma pe asunto.
We had a perfect life.	Roguereko peteĩ tekove perfecto.
Nothing more could be received.	Ndaikatúi ojerresivi hetave mbaʼe.
Some are obviously asleep or possibly dead.	Oĩ ojehechaháicha oke térã ikatu omanóma.
Also, a lot of special effects are included in our film.	Avei, heta efectos especiales oike ñande película-pe.
Things go on, kids grow up.	Umi mba’e oho hese, mitãnguéra okakuaa.
Nice try to try a different claim.	Nice oñeha'ã oñeha'ãvo reclamo iñambuéva.
He rejected the case.	Ombotove pe káso.
For once he was really happy.	Peteĩ jey ha’e ovy’a añete.
You'd love it.	Nde rehayhu va'erãmo'ã.
And he’s smiling.	Ha ha’e opukavy.
Leave him in his life.	Eheja chupe hekovépe.
Well, that was definitely fun.	Bueno, upéva katuete igustoiterei vaʼekue.
We are fifteen years old.	Ore roguereko quince áño.
I try to read books.	Añehaʼã amoñeʼẽ umi lívro.
They were as white as the walls.	Haʼekuéra ningo morotĩ vaʼekue umi murállaicha.
It doesn't make sense now as part of the final product.	Ndorekói sentido ko'ágã parte ramo producto final-pe.
He wants to go away.	Haʼe oipota oho mombyry.
A little poverty.	Mboriahu michĩmi.
Keep your mouth shut.	Eñongatu nde juru ñemboty.
That represents an increase in information.	Upéva orrepresenta peteĩ aumento de informasión.
It does not give their current value.	Nome'êi valor orekóva hikuái ko'ágã.
He had plenty of time to get there.	Haʼe ningo oreko kuri heta tiémpo og̃uahẽ hag̃ua upépe.
They're trying to help.	Oñeha'ã hikuái oipytyvõ.
People don't say too much around here now.	Umi tapicha nde'íri hetaiterei mba'e ko'árupi ko'ágã.
The balance is struck perfectly here.	Pe equilibrio ojegolpea perfectamente ko’ápe.
You are very tired.	Peẽ ningo pendekaneʼõiterei.
She loved to laugh.	Haʼe ningo ohayhueterei opukavy.
Such changes have been observed only recently.	Ndaʼareguasúi ojehechakuaa koʼãichagua kámbio.
This is a waste of time.	Péva peteî perdida de tiempo.
The men went off then and did the rest.	Umi kuimbaʼe oho upérõ ha ojapo pe hembýva.
It’s in the middle.	Oĩ mbytépe.
His anger grew on itself.	Ipochy okakuaa ijehe.
Everyone looks good.	Maymáva ojehecha porã.
We are places where something happens.	Ñande ha’e tenda oikohápe peteĩ mba’e.
It remains one of my favorite things to do in a game.	Opyta peteĩ mba’e che ahayhuetéva ajapo haĝua peteĩ ñembosaráipe.
He followed them looking for another job.	Osegi chupekuéra oheka ótro traváho.
And we won't find the answer here.	Ha ndajajuhumo'ãi ko'ápe mbohovái.
But things would only get worse.	Péro umi mbaʼe ivaive mante vaʼerãmoʼã.
He taught me that.	Haʼe chemboʼe upéva.
Birds and the wind.	Guyra ha yvytu.
None of them are getting paid.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojepagái hína.
He kept it very private.	Haʼe oñongatu upéva privádoiterei.
Therefore, we will not consider these cases.	Upévare ndajahechamoʼãi koʼã káso.
If they could just get home, everything would be fine.	Ikatúrire og̃uahẽnte hikuái hógape, opa mbaʼe iporã vaʼerãmoʼã.
If you miss any of these steps, falling is a real possibility.	Pefaltáramo oimeraẽva ko’ã paso-gui, pe ho’a ha’e peteĩ posibilidad añetegua.
People lived in these buildings.	Umi hénte oiko vaʼekue koʼã edifísiope.
That was a bad moment.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ moménto vai.
He needed to go home.	Tekotevẽ kuri oho hógape.
But I know about them.	Péro che aikuaa umívagui.
But was it war? 	Péro, ¿haʼépa raʼe gérra?
they asked the scientist.	oporandu hikuái.
Why buy new?.	Mba'érepa ojejogua pyahu?.
I want to get out.	Asẽse.
Faith goes blind.	Jerovia oho ohecha’ỹre.
But there was no one.	Péro ndaipóri avave.
It's a lot more direct.	Ha'e hetaiteve directovéva.
Then he was trying to read what they were talking about.	Upéi oñehaʼã hína kuri olee mbaʼeichaguápa oñeʼẽ hikuái.
No one came.	Avave ndoúi.
But remember to keep some for yourself.	Péro nemanduʼavaʼerã reñongatu hag̃ua unos kuánto ndejupe g̃uarã.
We are talking about a new idea here, not old ones.	Ko’ápe ñañe’ẽ hína peteĩ idea pyahúre, ndaha’éi umi tuja rehe.
In the morning he was dead.	Pyhareve jave omanóma.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Oñeikotevê hetave estudio ohupyty haguã peteî conclusión sólida.
We chatted for three years before meeting face to face.	Roñemongeta tres áño aja rojotopa mboyve hovake.
He wanted her.	Haʼe ningo oipota vaʼekue chupe.
Seven plant samples were collected from three sites.	Oñembyaty siete muestra planta rehegua mbohapy tendágui.
I decided that it was.	Adesidi haʼeha upéicha.
But my own blood.	Péro che ruguy tee.
People sometimes go weeks without drying out.	Umi hénte sapyʼánte oho heta semánare ndaikatúi iseko.
I believe in my son.	Che ajerovia che ra’ýre.
I’ll talk about two.	Añe’ẽta mokõi rehe.
It would be beyond him.	Ha’e va’erãmo’ã ohasávo chugui.
I was able to save my bar bill.	Ikatu kuri añongatu che factura de bar.
I don’t have a death wish, if that’s what you’re thinking.	Ndarekói peteĩ deseo de muerte, oiméramo upéva pe repensa.
I've lived here ever since.	Upe guive aiko ko'ápe.
Your information is important to us.	Ne marandu iñimportánte oréve g̃uarã.
But it was super fun.	Ha katu ha’e kuri súper divertido.
It's too far away.	Mombyryeterei ningo.
But that is a different matter.	Péro upéva haʼe peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I didn’t leave the house that day.	Upe árape ndasẽi ógagui.
Players immediately took issue with the name.	Umi jugador pya'eterei ogueraha cuestión upe téra rehe.
Because this government doesn’t care.	Pórke ko goviérno nopenái hese.
He asked questions.	Haʼe ojapo porandu.
Still, that was up from less than a handful a year earlier.	Upéicharõ jepe, upéva ojupi saʼive peteĩ pógui un áño mboyve.
That’s a constant.	Upéva ha’e peteĩ constante.
Even if you're right we shouldn't do this.	Jepe nde ere porã ndorojapói va'erã ko mba'e.
Words bubbled at the back of my mouth.	Ñe’ẽ opupu che juru rapykuéri.
I left a message for him to call me immediately.	Aheja chupe peteĩ mensáhe cherenói hag̃ua pyaʼe porã.
He was right.	Haʼe ningo oreko kuri razón.
Nothing had changed, he thought.	Mba’eve nokambiáikuri, oimo’ã.
It takes time to warm up.	Oñeikotevẽ tiémpo oñembopiroʼy hag̃ua.
They'll think you're lying, like you did.	Oimo'ãta hikuái ijapuha, nde rejapo haguéicha.
He didn't want to let her know he spent the night here.	Ndoikuaaukaséi chupe ohasa hague pyhare ko'ápe.
It keeps him balanced.	Omantene chupe equilibrio-pe.
In fact, the public probably never knew, or cared to know.	Añetehápe, oiméne público araka'eve ndoikuaái, ni nopenái oikuaa haguã.
He turned around touching a hand to his chest.	Ojere opokóvo peteĩ po ijyva ári.
Still, he can barely speak.	Upéicharõ jepe, apenas ikatu oñeʼẽ.
The disease begins.	Oñepyrũ pe mba’asy.
Vehicle window shattered.	Mba'yrumýi ventána oñembyaíva.
This became their latest tour.	Pévagui oiko chuguikuéra gira ipyahuvéva.
It’s full of great details and more.	Henyhẽ detalle tuichaitereívagui ha hetave mba’e.
She loved to hear that.	Haʼe ningo ohayhueterei ohendu upéva.
That was what he did.	Upéva haʼe vaʼekue haʼe ojapo vaʼekue.
The quality of education depends on the learning environment.	Tekombo'e calidad odepende ambiente de aprendizaje rehe.
I still don't know how he did that.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mbaʼéichapa ojapo upéva.
Maybe you don’t feel connected to something bigger than yourself.	Ikatu nereñeñandui conectado peteĩ mba’e tuichavéva ndehegui.
We ran through the building, quickly reaching the end.	Roñani pe edifísio rupi, pyaʼe roĝuahẽ hu’ãme.
I love to worry.	Che ahayhu ajepy’apy.
I will learn from you.	Che aaprende vaʼerã pendehegui.
Employees need to feel a shared sense of purpose.	Umi mba’apoharakuéra tekotevẽ oñandu peteĩ sentido de propósito compartido.
I really like these people.	Añetehápe chegusta koʼã hénte.
But this time he won.	Péro ko vuéltape haʼe ogana.
Stop cooking stories.	Anive rembojy umi tembiasakue.
The lovers, mostly.	Umi ohayhúva, hetave.
I don’t trust him.	Ndajeroviapái hese.
That is violence.	Upéva ningo violénsia.
That’s what we’ve seen.	Upéva ningo jahechama.
He felt it answer him.	Oñandu ombohováiha chupe.
From their own books.	Iñarandukakuéragui voi.
No complications were observed.	Ndojehechái complicación.
I made you a major.	Che ajapo ndehegui peteĩ mayor.
It only knows the outcome of a task.	Oikuaa peteĩ tembiapo resultado rehegua añoite.
I never won a race.	Arakaʼeve ndaganaivaʼekue peteĩ karréra.
He asked her for coffee.	Ojerure chupe ka’a.
So it might sound different.	Upévare ikatu ipu idiferénteva.
There would be more time to talk about what happened later.	Oĩvéta kuri tiémpo ñañeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe oiko vaʼekuére upe rire.
That was the reunion with his mother he had been looking forward to.	Upéva ha’e pe reunión isy ndive ha’e oha’arõitereiva’ekue.
Someone told me the other day that he had written more than twenty books.	Oĩ he’íva chéve ambue árape ohaiva’ekue mas de veinte aranduka.
It shouldn't be far.	Ndaha'éi va'erã mombyry.
I have not found any reference to this question in the literature.	Ndajuhúi mba’eveichagua kuatiañe’ẽme oñeñe’ẽha ko porandu rehe.
Recently, we had a dinner party.	Nda’aréi, roguereko peteĩ fiesta de cena.
Ten years.	Umi ary.
This book is not a military history.	Ko aranduka ndaha’éi peteĩ historia militar.
So mental health services are not evidence based at the moment.	Upéicha umi servicio de salud mental ndaha'éi evidencia oñemopyendáva ko'ã momento-pe.
That would have made everything twice as hard.	Upéva ombohasyvéta kuri opa mbaʼe dos vése.
The more the better, but every drop counts.	Hetavévo iporãve, ha katu káda gota iñimportánte.
I wouldn’t give a word of shame or fear in doing so.	Name’ẽmo’ãi peteĩ ñe’ẽ ñembohory térã kyhyje ajapóvo upéicha.
Let me know if you have any questions.	Eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu.
She was as beautiful as a rose.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue peteĩ rósaicha.
Go for the experience.	Tereho pe experiencia rehe.
He told me he had something to tell me.	He’i chéve oguerekoha peteĩ mba’e he’iva’erã chéve.
I think he did it just to hurt me.	Che apensa haʼe ojapo hague upéva chemoñeñandu vai hag̃uánte.
Now it was time for him.	Koʼág̃a og̃uahẽma itiémpo.
For a lot of very sick people he was helpless.	Heta tapicha hasyetereívape ĝuarã ha’e ndaikatúikuri ojapo mba’eve.
The group then changed course.	Upe rire pe grúpo okambia hape.
Back to the team.	Ojevy pe ekípope.
There is not much time to spend.	Ndaipóri heta tiémpo ojehasa hag̃ua.
And he did it.	Ha ojapo.
It's like magic.	Ha'ete ku mágia.
Maybe for a long time.	Ikatu are guivéma.
They expect something.	Haʼekuéra ohaʼarõ peteĩ mbaʼe.
When it is done.	Ojejapo jave.
Life had soon returned to normal.	Pyaʼe voi pe vída oho jey vaʼekue normálpe.
I'm going to know.	Che aikuaa.
Eventually you run out of places to run.	Ipahápe opa ndehegui umi lugár reñani hag̃ua.
Particularly in the beginning.	Particularmente iñepyrûháme.
They were both used to this and had been looking forward to it.	Mokõivéva ojepokuaa ko mba’ére ha oha’arõkuri upéva.
Tomorrow maybe not.	Ko’ẽrõ ikatu ndaha’éi.
People seemed to shy away from him.	Umi hénte haʼete voi oñemomombyrýva chugui.
They were very lucky.	Haʼekuéra ningo oreko kuri suerteiterei.
There’s nothing that stands out.	Ndaipóri mba’eve ojedestacava’ekue.
We need to love ourselves and respect our goals.	Tekotevẽ jajehayhu ñandejupe ha jarrespeta umi mbaʼe jahupytyséva.
Most of them were already very expensive.	La majoría ningo hepyeterei vaʼekue voi.
For some things, it can be.	Oĩ mba’épe ĝuarã, ikatu ha’e.
The support is said to be good and boring.	Oje’e pe pytyvõ iporã ha imboriahuha.
Ask them what they should have done.	Eporandu chupekuéra mbaʼépa ojapovaʼerãmoʼã hikuái.
He was no longer afraid or confused.	Haʼe ndokyhyjevéima ni noñekonfundivéima.
Yeah, that’s pretty cool.	Heẽ, upéva iporãiterei.
And when they were young.	Ha imitãrõ guare hikuái.
I hope he comes after us.	Aipotaite ningo ou ñande rapykuéri.
That’s one of them.	Upéva ha’e peteĩ.
He stopped it again.	Ojoko jey.
I have quite a collection of mobile games.	Che areko bastante colección de juegos móviles.
I just want it to end.	Aipotaite ningo opa.
I've never heard that word before.	Araka'eve nahendúiva'ekue upe ñe'ẽ.
World creates your dog frequently downloads.	Mundo omoheñói nde jagua py'ỹi omboguejy.
I am missing my merry-go-round.	Che ningo ofalta che meríodo.
Then he had an idea.	Upéi oreko peteĩ idéa.
You do that in your next project.	Upéva rejapo nde projékto oúvape.
The first show was awesome.	Pe primer espectáculo ningo tuichaiterei mbaʼe.
And it's not very tight either.	Ha ndaha'éi avei ojejoko porãitereíva.
Let me know if you’re interested in this, too.	Emombe’u ndéve reñeinteresápa ko mba’ére, avei.
Simple is the key towards success.	Simple ha’e pe clave éxito gotyo.
Modern design, has everything you need to feel at home.	Diseño moderno, oreko opa mba'e reikotevẽva reñeñandu haguã nde rógape.
And slowly he came back to life.	Ha mbeguekatúpe oikove jey.
It was just the bed.	Ha’e va’ekue tupa añónte.
Two things are important to note here.	Koʼápe iñimportánte jahechakuaa mokõi mbaʼe.
Pour the mixture into this and arrange on high.	Oñembohyru pe mezcla kóvape ha oñemohenda yvate gotyo.
Most importantly, my app ran smoothly.	Tuichavéva, che app oho porã.
Your great enemy has told him where to find you.	Ne enemigo guasu he'íma chupe moõpa ndejuhúta.
He decided to start it, just to see how it went.	Odesidi omoñepyrũ, ohecha haĝuánte mba’éichapa oho.
It's a tired conversation.	Ha'e peteĩ ñomongeta ikane'õva.
They really did a great job and helped us a lot.	Añetehápe haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva ha heta orepytyvõ.
My mind is free.	Che akã ningo isãso.
Now, after a while, the food and water began to dry up.	Ko’ágã, sapy’ami rire, oñepyrũ ipiru pe tembi’u ha y.
There is light coming from a kitchen window.	Oĩ tesape oúva peteĩ kosina ventánagui.
He no longer needs to prove himself.	Natekotevẽvéima ohechauka ijehe.
All subjects were given the opportunity to ask questions.	Opavave sujeto-pe oñeme'ê oportunidad oporandu haguã.
You are doing the right things for him.	Peẽ pejapo hína umi mbaʼe oĩ porãva chupe g̃uarã.
Deep down he hoped one wouldn’t come.	Ipypukúpe oha’arõkuri peteĩ ndoúi.
The bed is super comfortable.	Pe tupa ha'e súper cómodo.
Make picture cards of these words and display them.	Jajapo tarjeta ta anga rehegua ko a ñe ë aty rehegua ha jahechauka.
I really hope that goes better.	Añetehápe aipotaiterei upéva oho porãve.
It was really nice.	Añetehápe ningo iporãiterei vaʼekue.
The land seemed at once strange yet familiar.	Pe yvy ha’ete peteĩ jeýpe iñextraño ha katu familiar.
He knew her.	Haʼe oikuaa vaʼekue chupe.
If there’s anything else they provide, use it.	Oĩpa ambue mba’e ome’ẽva hikuái, eipuru.
You have to fight for what you want.	Reñorairõva'erã pe reipotáva rehe.
He knows how to play this game.	Ha’e oikuaa mba’éichapa oha’ã ko ñembosarái.
I made us coffee before we left.	Ajapo oréve káva rosẽ mboyve.
That's the story of our season so far.	Upéva ha'e ñande temporada rembiasakue ko'ágã peve.
His voice for the future.	Iñe’ẽ tenonderãme g̃uarã.
Go show it any chance you get.	Tereho ohechauka oimeraẽ oportunidad rehupytýva.
That seems totally fair to me.	Upéva ha’ete chéve totalmente justo.
As a result, a lot of wall space is used to create these large paintings.	Péicha rupi, heta espacio pared-pe ojeporu ojejapo haguã ko'ã ta'anga tuicháva.
So he looked.	Upévare omaña.
He put it on his desk.	Omoĩ ijescritorio ári.
He wanted it on the worst ship.	Haʼe oipota vaʼekue pe várko ivaivévape.
No one has given me physical work yet.	Avave nome’ẽi gueteri chéve tembiapo físico.
I am now a mother to a daughter.	Che koʼág̃a che sy peteĩ tajýrape g̃uarã.
His hind leg was broken.	Ipy rapykue oñembyai.
It was simply there.	Ha’e va’ekue upépe simplemente.
He had played their last show.	Ha’e ombopu kuri pe último espectáculo orekóva hikuái.
Even in anger be cool.	Pochýpe jepe eñembopiro'y.
It could have been.	Ikatu kuri haʼe vaʼekue.
But if the opportunity presents itself.	Péro oñepresentáramo oportunida.
Make a conscious effort to do so.	Eñehaʼãmbaite vaʼerã upéva.
I had to find out what was going on and why.	Aikuaavaʼerã mbaʼépa oiko ha mbaʼérepa.
You should check the type of entry.	Ehechava’erã mba’eichagua jeikepa.
She couldn't 'believe it.	Ha'e ndaikatúi 'oguerovia.
I was sure they would find him.	Aime kuri segúro ojuhutaha hikuái chupe.
At least on the surface.	Por lo menos pe superficie-pe.
A simple process.	Peteĩ proceso simple.
I have combination skin.	Che areko pire combinado.
The lower the number, the less effect it has.	Imbovyvévo pe número, sa’ive efecto oreko.
I realize this is different.	Ahechakuaa kóva idiferenteha.
But there are two components here.	Péro koʼápe oĩ mokõi komponente.
This is for the birds.	Kóva ha’e guyrakuérape guarã.
The results were compared with culture.	Oñembojoja umi resultado cultura rehe.
What are you doing, he wanted to ask.	Mba’épa rejapo, oporanduse.
Maybe it's true.	Ikatu ha'e añetegua.
Rooms are clean and housekeeping is done daily.	Umi koty ipotĩ ha oñeñangareko ógare ára ha ára.
Everything has now changed.	Opa mbaʼe koʼág̃a okambia.
He tried his best to bring them back.	Oñeha'ãmbaite ogueru jey haguã chupekuéra.
That's what you want.	Upéva ha'e pe peipotáva.
Other schools have taken a similar approach.	Ambue mbo'ehaokuéra avei oipyhy enfoque ojoajúva.
He went into his office.	Oike idespacho-pe.
Forget about equal pay.	Hesarái pago joja rehegua.
Without a word she began to make tea.	Oñe’ẽ’ỹre oñepyrũ ojapo té.
Surely he could have used it.	Katuete ikatu kuri oipuru.
But it is not his real name.	Péro ndahaʼéi héra tee.
The whole land was black and empty.	Pe yvy tuichakue morotĩ ha nandi.
Check out this post.	Ehechamína ko kuatiahaipyre.
It's the wonderful work.	Ha'e pe tembiapo porãite.
But I can't find it.	Péro che ndaikatúi ajuhu.
This is a fun city.	Kóva ha’e peteĩ táva vy’arã.
That won’t stop me though.	Upéva katu ndachejokomo’ãi.
Here is a weapon that can be used against us.	Koʼápe oĩ peteĩ árma ikatúva ojeporu ñande kóntrape.
They are used to seeing me.	Haʼekuéra ojepokuaa cherecha.
So make a choice every day that is different.	Upévare ejapo peteĩ elección ára ha ára idiferenteva.
I think we'll just get some cold air.	Che aimo'ã jahupytytaha yvytu ro'ysãnte.
It wasn’t really an issue.	Ndaha’éikuri añetehápe peteĩ tema.
I feel like she saved my life.	Añandu haʼe osalva hague che rekove.
Perhaps that is why we were so close.	Oiméne upévare ore amigoite vaʼekue.
Still, it scared me.	Upéicharõ jepe, chemondýi.
Absolute cell numbers in three independent experiments were as follows.	Umi número absoluto celular rehegua mbohapy experimento independientepe ha e ko aichagua.
All this while squatting with your back on the table.	Opa ko’ã mba’e reñembo’y aja nde jyva mesa ári.
And take your time.	Ha eñemotiémpo.
Start again, and see how much you can take.	Eñepyrũ jey, ha ehecha mboýpa ikatu regueraha.
He actually shows some signs of this.	Añetehápe ohechauka algunas señales péva rehe.
I'm not trying to understand everything they say.	Nañeha'ãi antende opa mba'e he'íva hikuái.
We did not feel that public government was there for us.	Ndoroñandúi vaʼekue pe goviérno púvliko oĩha oréve g̃uarã.
This is just not the case.	Péva ndaha'éi upéicha añónte.
But your father may have some pain in his right arm.	Péro ikatu nde túa hasymi ipo deréchape.
Things just happen, without any of our control over it.	Umi mba’e oiko ramoite, mba’eveichagua ñande control’ỹre hese.
Back, just a little farther.	Ojevy, mombyrymínte.
I want that life.	Che aipota upe tekove.
You might just end up having close to more than enough.	Ikatu remohu’ãnte reguereko haĝua hi’aguĩ hetave suficiente-gui.
He can decide how they move through the world, each other.	Ha’e ikatu odesidi mba’éichapa omýi hikuái ko mundo rupi, ojupe.
Okay, so that’s where some of the money comes from.	Oĩ porã, upéicharõ upégui osẽ michĩmi pe pirapire.
They love each other very much.	Ojoayhueterei hikuái.
There's a technique to everything in life.	Oĩ peteĩ técnica opa mba'épe tekovépe.
Stop by to ask questions.	Epyta eporandu hag̃ua.
I’ve been getting to know you for the past couple of weeks.	Aikuaami peẽme ko’ã par de semana ohasava’ekuépe.
This is partly due to two main reasons.	Péva en parte ojehu mokõi razón principal rehe.
She needed help seeing the baby.	Haʼe oikotevẽ kuri pytyvõ ohechávo pe mitãʼíre.
It will never go away.	Araka'eve ndohomo'ãi.
Trees, plants, animals too.	Yvyra, ka’avo, mymba avei.
He turned to his side at once.	Ojere ijykére peteĩ jeýpe.
They are essential for you to develop.	Ha’ekuéra tekotevẽterei peẽ pedesarrolla haĝua.
I'll say a thousand a night.	Che ha'éta mil peteĩ pyharépe.
Very few people get to do that.	Sa’ieterei tapicha ohupyty ojapo haĝua upéva.
I know other teams did the same thing.	Aikuaa ambue ekípo ojapo hague avei upéicha.
I had too many cells.	Hetaiterei sélula areko vaʼekue.
Imagine how your hand would feel on them.	Eñeimahinamína mbaʼéichapa oñeñandu vaʼerãmoʼã nde po hesekuéra.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Upe guive mbovymi káso añoite oñemombeʼu umi puvlikasiónpe.
Hell, a baby is a baby.	Infierno, peteĩ mitã ha’e peteĩ mitã.
He tells me he's in a better place now.	He'i chéve oîha peteî tenda iporãvévape ko'ágã.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
He knows a lot about a lot of things.	Heta mba’e oikuaa heta mba’e heta mba’égui.
The issue now is what happened.	Pe tema ko'ágã ha'e pe oikova'ekue.
He doesn’t know, inside, who he is.	Ndoikuaái, ipype, mávapa ha’e.
Maybe he didn’t want to see the three of us grow up.	Ikatu oime ndohechaséi ore mbohapy rokakuaa.
Each collection, each piece, brings a joy to the table.	Káda colección, cada pieza, ogueru peteĩ vy’a mesa-pe.
Clearly on the right.	Hesakã porãva akatúa gotyo.
Our relationship was being blown into play.	Ore relación ojeipyso hína kuri en juego.
That was never going to happen.	Upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
Her experience with recovery was the complete opposite of mine.	Ijexperiencia recuperación reheve ha’e kuri pe opuesto completa che mba’évagui.
Don't be too nice to us.	Ani peiko porãite oréve.
And it will fail.	Ha ofalla vaʼerã.
He'll leave that book.	Ha'e ohejáta upe aranduka.
I joined them.	Che añemoirũ hendivekuéra.
Change the way you dress.	Emoambue mbaʼéichapa reñemonde.
They know they're good.	Ha'ekuéra oikuaa iporãha hikuái.
To his surprise, none of his co-workers got sick that year.	Haʼe osorprende ni peteĩva umi ombaʼapóva hendive ndohasýi upe áñope.
He’ll have one more chance.	Ha’e oguerekóta peteĩ oportunidadve.
We felt the same way when we called it our video room.	Péicha avei roñeñandu rohenóirõ guare ore vídeo koty.
Even that right foot.	Upe py akatúa jepe.
They will tell him.	Haʼekuéra omombeʼúta chupe.
The scene is described as a one off.	Ko escena oñemombe'u ha'eha peteî one off.
Applications are included.	Oike umi solicitud.
Standard normal components.	Umi componente normal estándar rehegua.
We basically call it as value addition to standard products.	Básicamente ñahenói chupe valor adición ramo umi producto estándar-pe.
I went in behind him.	Che aike hapykuéri chupe.
Just a known need.	Peteĩ tekotevẽ ojekuaáva añoite.
I didn't thank him for saying that.	Che ndaagradeséi chupe heʼi haguére upéva.
And not everyone is included.	Ha ndaha'éi opavave oikeva'ekue.
If this is true everywhere, it’s even more true here.	Péva añete ramo oparupiete, ko’ápe añeteve.
They like working conditions and want nothing to change.	Haʼekuéra ogusta umi situasión de traváho ha ndoipotái mbaʼeve okambia.
I met his gaze, and nodded slowly.	Ajotopa hesa’ỹijo rehe, ha añakãity mbeguekatu.
Everything in it had gone down with it.	Opa mba’e oĩva ipype oguejy kuri hendive.
Make the problem statement a question.	Ejapo pe declaración de problema peteĩ porandu ramo.
We focus on getting our clients the best possible outcome.	Roñecentra rohupyty haĝua ore cliente-kuérape pe resultado iporãvéva ikatúva.
I went further into the bathroom.	Aikeve pe baño ryepýpe.
You can write more if you want.	Ikatu rehai hetave reipotáramo.
The effect was perfect.	Pe efecto ha’e kuri perfecto.
And yet, hope is not lost.	Ha upéicharõ jepe, pe esperánsa ndojeperdéi.
A direct attack didn’t work, but he had an idea.	Peteĩ ataque directo ndoikóikuri, ha katu oguereko peteĩ idea.
You were under a lot of pressure then.	Upérõ reime kuri heta presión poguýpe.
I didn't know it was that bad.	Che ndaikuaái vaʼekue upéicha ivaietereiha.
I find that hard to understand.	Hasy chéve antende hag̃ua upéva.
This was his research.	Péva ha’e kuri investigación ojapóva.
They can’t even make someone look running.	Ndaikatúi ni ojapo hikuái peteĩ tapichápe ojesareko haguã oñani.
I don't know why he had to move back.	Ndaikuaái mbaʼérepa ova jey vaʼerã.
They are trying to succeed.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite osẽ porã.
Buy special fruits that come in season.	Ojogua umi yva especial oúva itiempo-pe.
I recorded with him and was very happy with the results.	Agrava hendive ha avy’aiterei umi resultado rehe.
A cold wind was rising.	Opu’ã hína kuri peteĩ yvytu ro’ysã.
I was so wet, so tight.	Che aime húmedoiterei, aime apretadoiterei.
And then they tell two of their friends and stuff.	Ha upéi omombe’u hikuái mokõi iñamígope ha mba’e.
It was the right thing to do.	Haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo vaʼerã.
Obviously that would be their last stand.	Ojekuaa upéva ha’étaha pe último posición orekóva hikuái.
Almost every day, we bought things.	Haimete káda día, rojogua umi mbaʼe.
His hands and feet should feel especially cold.	Ipo ha ipy oñeñandu vaʼerã koʼýte roʼysã.
First, we have considered slow walking and running.	Primero, ñahesaʼỹijóma jaguata ha ñañani mbeguemínte.
You will end up using a little more than half of the plate.	Amo ipahápe reiporúta mas de la mitad michĩmi pe plátogui.
But it had happened before.	Péro upe mboyve oikovaʼekue.
Their sides.	Ijykérekuéra.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
His whole body was hot now, his skin burning.	Opa hete haku ko'ágã, ipire hendy.
I hope you enjoy it.	Aipotaite ningo pevy'a.
This is consistent with the findings of the present study.	Péva ojoaju umi mba'e ojejuhúva ko'ágãgua estudio-pe.
Must have good moral character.	Oguerekova’erã carácter moral porã.
It makes you truly appreciate each and every day you achieve.	Ojapo ndehegui remomba’eguasu añete haĝua peteĩteĩ ha ára ha ára rehupytýva.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
So that's how we used to see each other.	Upéicharõ upéicha yma rojohecha vaʼekue.
To be able to.	Oiko haguã.
It has to build trust.	Oguereko omopu'ã haguã jerovia.
It does not apply to the internet.	Ndojeporúi internet-pe.
Impact is now a few months away.	Impacto ko'ágã oime mbovy jasy.
Stop writing a blog.	Anive rehai peteĩ blog.
Plus, you get a lot of colors and finish options.	Avei, rehupytýta heta kolór ha opción de acabado.
I stood outside the building, and he came out very quickly.	Che añemboʼy pe edifísio okaháre, ha pyaʼeterei osẽ haʼe.
They are beautiful girls.	Haʼekuéra ningo mitãkuña iporãitereíva.
The second is based on market prices for similar projects.	Mokõiha oñemopyenda precio mercado-pe umi proyecto ojoajúva rehe.
I stood up for myself.	Che añembo’y chejehegui.
I am really worried about what will happen to you.	Añetehápe chepyʼapy mbaʼépa oikóta nderehe.
Raise that child.	Emongakuaa upe mitãme.
Thus, this study is the first of its kind.	Péicha ko estudio ha'e peteîha ko'ãichagua.
You have it to you.	Peguereko peẽme.
As a couple.	Peteĩ pareja ramo.
Seeing what's wrong doesn't take a lot of brains, it seems to me.	Ahechávo mba'épa oĩ vai ndoikói heta apytu'ũ, ha'ete chéve.
I'll take it back.	Che araha jey.
Except not really, obviously.	Excepto ndaha’éi añetehápe, ojehechaháicha.
The final measurements were considered the average of three measurements.	Umi medida paha ojehecha promedio mbohapy medida rehegua.
We tested glass.	Roproba vidrio rehegua.
What bugs me is seeing your reply.	Pe chembopy’aroryva ha’e ahecha nde respuesta.
When we humans need it.	Ñande yvypóra ñaikotevẽ jave.
Do whatever you can.	Ejapo ikatúva guive.
Well, he’s done it before.	Bueno, ha’e ojapova’ekue yma.
It is used frequently.	Ojepuru jepi.
Anyway, he saw her down by the river.	Taha’e ha’éva, ohecha chupe oguejy ysyry rembe’ýpe.
I expect to answer these at least one every other day.	Aha’arõ ambohovái ko’ãva por lo menos peteĩ cada dos días.
I was in your office once.	Che aime kuri nde oficina-pe peteĩ jey.
It was the best time in art.	Ha’ékuri pe época iporãvéva arte-pe.
We can grow food and we can build walls around it, and.	Ikatu ñañotỹ tembi’u ha ikatu ñamopu’ã muro ijerére, ha.
Just over five years.	Cinco áño rasami rasami.
Why not do that for yourself guys.	Mbaʼére piko nderejapói ndejupe g̃uarã upéva umi pehẽngue.
The small, quiet one.	Pe michĩ, kirirĩháme.
The streets are empty.	Umi tape oî nandi.
He wanted to be close to her.	Haʼe ningo oñemoag̃uiséma hese.
You still haven't spoken to me.	Koʼág̃a peve nereñeʼẽi chéve.
No one is held responsible.	Avave ndojeguerekói responsable.
Now, answer me.	Ko'ágã, embohovái chéve.
He had come so far.	Haʼe ningo og̃uahẽ kuri koʼág̃a peve.
I was the man who called you here, by the way.	Che ha’e va’ekue pe kuimba’e penerenóiva’ekue ko’ápe, por cierto.
Find and share something about yourself.	Eheka ha ekomparti peteĩ mbaʼe ndejehegui.
Find out what words they use to express their concerns.	Eikuaa mbaʼe palávrapa oipuru hikuái omombeʼu hag̃ua mbaʼépa oipyʼapy chupekuéra.
He talks more about his history and how his mind works.	Oñe'êve hembiasakue rehe ha mba'éichapa omba'apo iñakã.
It is fast and safe.	Haʼe ningo pyaʼe ha isegúrova.
He had never shown any feelings for her.	Haʼe arakaʼeve ndohechaukái vaʼekue mbaʼeveichagua sentimiénto hese.
Maybe it’s something.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e.
The hotel staff where my event was held was great.	Pe hotel personal ojejapo haguépe che evento tuichaiterei mba’e.
No real reason, just know.	Ndaipóri mba’érepa añetegua, peikuaante.
In fact, we have experience with many, many people saying this very thing.	Añetehápe, jareko experiencia heta, heta tapicha he’íva ko mba’e voi.
He took over the village.	Haʼe oipyhy pe puévlo.
The result is the cost per minute.	Pe resultado ha’e pe costo por minuto.
Some bodies are more valuable but very few.	Oĩ tete ovalevéva ha katu sa’ieterei.
Seems to me he'll figure it out pretty soon.	Ha'ete chéve ha'e ohechakuaátava pya'eterei.
Say, you'll see how it goes.	Ere, rehecháta mba'éichapa oho.
It's less expensive.	Sa'ive hepyeterei.
Something happened here, something real.	Ko’ápe oiko peteĩ mba’e, peteĩ mba’e añetegua.
And it wasn't just the adults who got cut.	Ha ndahaʼéi umi kakuaánte oñeikytĩvaʼekue.
I'm sorry about that but that's not what this is about.	Chembyasy upévare ha katu ndaha'éi upéva rehe ko'ã mba'e oñe'êva.
He sat down and looked at her.	Oguapy ha omaña hese.
The second analysis included significantly more data.	Mokõiha análisis oike significativamente hetave dato.
He goes with you wherever you go.	Haʼe oho nendive opa rehohápe.
We recently had two excellent examples of this.	Nda’aréi jaguereko mokõi techapyrã iporãitereíva ko mba’ére.
The truth is the thoughts themselves.	Pe añetegua ha’e umi pensamiento voi.
Within the field of the mind, love cannot exist.	Apytu’ũ kokue ryepýpe, mborayhu ndaikatúi oĩ.
Thus, the changes are low.	Péicha, umi cambio imbovy.
He no longer specifies the right time.	Ndomombeʼuvéima mbaʼe órapepa oĩ porã.
It means working a little harder and a little bigger.	He’ise oñemba’apo mbareteve’imi ha tuicha’imi tuichavéva.
He hadn’t had a kitchen in his house for a long time.	Are guivéma ndoguerekói hague cocina hógape.
And she's the oldest woman.	Ha ha'e kuña itujavéva.
We must seek him out.	Jaheka vaʼerã chupe.
In many cases, such as those presented in this paper, we do.	Heta jey, ha’eháicha umi oñepresentáva ko kuatiahaipyrépe, jajapo.
Its so very sad that people are medicated.	Its so very sad umi tapicha oñepohano haguére.
So let's see if that works.	Upévare jahechamína osẽ porãpa upéva.
I have more energy which makes doing things with my family easier.	Arekove energía ha upéva ojapo ajapo umi mba’e che familia ndive ndahasýiva.
Everyone is locked in and focused now.	Maymáva oñemboty ha oñecentra ko'ágã.
If you let go, you lose yourself.	Rehejáramo reho, reñeperdéma.
Samples were taken at the indicated time points.	Ojegueraha muestra umi punto de tiempo ojehechaukávape.
Here we briefly describe these two approaches.	Koʼápe ñamombeʼu mbykymi koʼã mokõi mbaʼe ojejapóva.
Not even five.	Ni cinco jepe.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
He's closing in on that.	Ha'e oñemboty hína upévare.
A journey through lost and hidden places.	Peteĩ jeguata umi tenda okañýva ha kañymby rupi.
If a network group name is required, it must exist.	Oñeikotevẽramo peteĩ red aty réra, oĩva’erã.
Another looked at him, and felt his blood rise.	Ambue omaña hese, ha oñandu ojupiha huguy.
I know the place better than you do.	Che aikuaa porãve pe lugár ndehegui.
He's growing up so fast.	Ha'e okakuaa pya'eterei hína.
Amazing things were happening there.	Upépe oiko hína kuri umi mbaʼe hechapyrãva.
I live in constant fear.	Che aiko kyhyjépe meme.
This is my wedding breakfast.	Kóva ha’e che desayuno de boda.
He waited with difficulty for the day to arrive.	Hasypeve ohaʼarõ pe ára og̃uahẽ hag̃ua.
We found him.	Rojuhu chupe.
Last fall, that well leaked.	Otoño ohasava’ekuépe, upe ykua osyryry.
One of the above approaches will do.	Peteĩva umi enfoque yvategua ojapóta.
I have to think about it.	Apensa vaʼerã.
To take his son to the doctor.	Ogueraha haguã ita'ýrape pohanohára rendápe.
I really don't understand what's going on.	Añetehápe nantendéi mbaʼépa la oikóva.
Both of these solutions are not free however.	Mokõive ko'ã solución ndaha'éi gratis jepénte upéva.
When we finally got our food it was stone cold.	Ipahápe rohupyty jave ore rembi’u ha’e ita ro’ysã.
The next day he came in with a second order.	Ambue árape oike mokõiha orden rupive.
We hope you enjoy your stay.	Roha'arõ pevy'a pende jepyta rehe.
No one can do anything for you in this industry.	Avave ndaikatúi ojapo mba'eve nderehe ko industria-pe.
I can’t kill anyone.	Ndaikatúi ajuka avavépe.
In my ears again.	Che apysápe jey.
This is how it is done and how it will be done.	Péicha ojejapo ha mba'éichapa ojejapóta.
Finally, you are getting what you came for.	Ipahápe, rehupyty hína pe reju vaʼekue.
I am so happy about that.	Che ningo avyʼaiterei upévare.
The wedding is small.	Pe kasamiento michĩ.
He hated the army.	Haʼe ndaijaʼéi vaʼekue pe ehérsito rehe.
Security personnel were dispatched to the scene.	Oñemondóva personal de seguridad upe tendápe.
I collect books.	Ambyaty aranduka.
The play affected him deeply.	Pe ñoha’anga o’afectákuri chupe tuichaiterei.
Same with tall girls.	Péicha avei mitãkuña yvate ndive.
The claims don't ask for more.	Umi reclamo ndojeruréi hetave mba'e.
You are a kind soul.	Nde ningo peteĩ ánga ipyʼaporãva.
We need to let go.	Tekotevẽ jaheja.
I miss him so much.	Che ningo chemanduʼaiterei hese.
He had no education.	Haʼe ndorekói vaʼekue edukasión.
That’s what got me coming back to this website.	Upéva ha’e pe chemoñepyrũva aju jey haĝua ko página web-pe.
Some families made their homes here.	Oĩ vaʼekue umi família ojapóva hóga koʼápe.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described above.	Kóva ojoguaitemi umi mokõi mecanismo romombe u va ekue yvateve.
He's not a part of this.	Ha'e ndaha'éi parte ko'ã mba'épe.
First come, first choice.	Primero ou, primera elección.
But it was not the best.	Péro ndahaʼéi vaʼekue iporãvéva.
That day was nothing like today.	Upe ára ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichavérõ koʼág̃arupi.
Internet access is required.	Oñeikotevê ojeike internet-pe.
Here’s a good, general read.	Ko’ápe oĩ peteĩ lectura iporãva, general.
Or visit leader bank doing nothing to.	Ou visita líder banco ndojapóiva mba'eve to.
He would look for lights for about twenty minutes.	Ohekáta umi luz veinte minuto rupi.
Similar to the.	Ojoguaite pe...
We will bring your wife and child.	Roguerúta ne rembireko ha ne memby.
So there you have it.	Upévare upépe peguereko.
The issue of experience is not one of your little bodies.	Pe tema experiencia rehegua ndaha’éi peteĩ nde rete’imi.
And so think about it.	Ha upévare epensamína hese.
But they didn't.	Péro haʼekuéra ndojapói.
It will be a lot easier for you using the above method.	Heta ifasilvéta ndéve reiporúvo método yvategua.
I want you to understand.	Aipota rentende.
Sometimes things change, but to stay the same.	Sapyʼánte umi mbaʼe okambia, péro opyta hag̃ua peteĩcha.
But he may also be looking.	Péro ikatu avei omaña hína.
In fact, he is not running for president.	Añetehápe, ha'e noñepresentái candidatura presidente ramo.
And dressed himself.	Ha oñemonde ijehe.
Maybe just a few weeks.	Ikatu oime unos kuánto semánante.
You don't know what you're doing.	Peẽ ndapeikuaái mba'épa pejapo.
Everything else is subject.	Opa mba’e ambuéva oĩ sujeto.
What we choose to see, what we choose to save.	Mba’épa jaiporavo jahecha, mba’épa jaiporavo jasalva.
They force you to get the ball out quickly.	Haʼekuéra nemboliga resẽ pyaʼe hag̃ua pe pelota.
Lunch will be in this same range.	Almuerzo oîta ko rango-pe voi.
Because now you can start learning.	Pórke koʼág̃a ikatu reñepyrũ reaprende.
How he was lost.	Mba’éichapa ojeperde chupe.
I'm glad you saw it.	Avy'a rehecha haguére.
He ran a hand behind his neck.	Omboguata peteĩ po ijajúra rapykuéri.
He couldn't help but feel a little silly.	Ndaikatúi oñeñandu oñeñandu itavymi.
There were three women on the team.	Mbohapy kuña oime kuri ko ekípope.
He had to get out of there, he had to find his brother.	Osẽva’erã upégui, ohekava’erã iñermánope.
The man was amazing.	Pe kuimbaʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
So you have to change the return type.	Upévare remoambueva’erã tipo de retorno.
I will make a deal with you.	Che ajapóta peteĩ trato nendive.
It is not supported by the available evidence.	Ndoipytyvõi umi prueba ojeguerekóva.
He had no idea that such a simple solution could be found.	Ha’e ndorekóikuri idea ikatuha ojejuhu peteĩ solución simple peichagua.
She couldn't stand it.	Haʼe ningo ndaikatúi oaguanta upéva.
It's about the journey.	Ha'e pe jeguata rehegua.
You have to take care of yourself.	Reñangareko vaʼerã ndejehe.
Okay that's how my brain works.	Oĩ porã upéicha omba'apo che apytu'ũ.
You can get out, you can get out.	Ikatu resẽ, ikatu resẽ.
Samples can be shipped free of charge.	Umi muestra ikatu oñemondo gratis.
For anyone interested please well then, i'll know.	Oimeraẽvape guarã ointeresáva por favor bueno upéicharõ, i'll know.
We need more time to figure out how to do it.	Ñaikotevẽve tiémpo jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa jajapóta.
If there is no size argument, the current size is returned.	Ndaipóri ramo argumento tamaño rehegua, ojegueru jey pe tuichakue ko’áĝagua.
It couldn’t have been more appropriate.	Ndaikatúikuri okonvenive.
Let's hope it's possible as it is.	Jaha'arõ ikatuha ha'eháicha.
He still hadn't learned anything useful.	Koʼág̃a peve noaprendeivaʼekue mbaʼeve ideprovéchova.
He was rejected.	Oñembotove chupe.
It would be best for him to find his way back.	Iporãvéta chupe ojuhu hape ojevy hag̃ua.
I feel better about my skin and I am more comfortable with my life.	Añeñandu porãve che pirére ha aime porãve che rekovépe.
After all, our life experiences impact everything we do.	Añetehápe, ñande rekove experienciakuéra oreko impacto opa mba’e jajapóvare.
She wants it, she wants it.	Ha’e oipota, ha’e oipota.
From a source base station to a target base station.	Peteĩ estación base fuente guive peteĩ estación base blanco peve.
This code would most likely work without it ? 	Ko código oiméne omba'apovéta upéva'ỹre ?
since.	guive.
I was behind the bar.	Che aime kuri pe bar rapykuéri.
Includes stress, time and career management.	Oike gestión estrés, tiempo ha carrera rehegua.
You just don't cook in a place like that.	Nde ndaha'éi rembojyva'erãnte peteĩ tenda peichaguápe.
I'd say you're a threat to him.	Che ha'éta nde ha'eha peteĩ amenaza chupe guarã.
We are a family.	Ñande ningo peteĩ família.
Time passes or it doesn’t.	Ohasa tiempo térã katu ndohasái.
The woman knows she knows.	Kuña oikuaa oikuaaha.
I’m not sure what you need to know beyond what you know.	Ndaipóri seguro mba’épa tekotevẽ reikuaa ohasávo umi mba’e reikuaáva.
It was a huge relief not to have to do that.	Tuicha alivio natekotevẽi haguére ajapo upéva.
There were many.	Heta oĩ vaʼekue.
Because we work together for a cause.	Ñamba’apo haguére oñondive peteĩ causa rehe.
They knew they could get out of the house.	Haʼekuéra oikuaa ikatuha osẽ pe ógagui.
I was falling apart.	Che ho'a hína kuri.
I hope that's not the case.	Aipota ndaha'éi upéicha.
But it won't happen.	Péro ndoikomoʼãi.
Others may sit back and think about what to do.	Ótro katu ikatu oguapy ha opensa mbaʼépa ojapóta.
I expect to carry a bigger load this time of year.	Aha'ãrõ araha peteî carga tuichavéva ko época del año.
Consider the relationship between a father and his child.	Jahechamína mbaʼéichapa ojogueraha porã peteĩ túva ifamíliandi.
Next week next week.	Ágã arapokõindy oúvape.
It wasn't called.	Noñehenóiri kuri.
Humans search for meaning.	Yvypóra oheka he’iséva.
How I speak, how I write, how I feed myself.	Mba’éichapa añe’ẽ, mba’éichapa ahai, mba’éichapa añemongaru.
They were very friendly and helpful.	Haʼekuéra ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Nothing seemed to be able to stop him anymore.	Ha’ete ku mba’eve ndaikatuvéimava ojoko chupe.
Thus, it makes sense to separate these two issues in the organization.	Péicha oreko sentido ojesepara haguã ko'ã mokõi tema organización-pe.
I will keep telling you that.	Che asegíta haʼe peẽme upéva.
And something funny always happens.	Ha oiko meme peteĩ mbaʼe igústova.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
A course map is available here.	Ko’ápe ojeguereko peteĩ mapa de curso.
But the letter was never for him.	Péro pe kárta arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue chupe g̃uarã.
Literally everything was awesome in that video.	Literalmente opa mba’e ha’e kuri tuichaiterei mba’e upe video-pe.
We had grown up together.	Rokakuaa kuri oñondive.
But how he went about getting there was very difficult.	Péro ijetuʼueterei mbaʼéichapa oho vaʼekue og̃uahẽ hag̃ua upépe.
For this class of groups, we can improve this lower bound.	Ko clase de grupos-pe guarã, ikatu ñamoporãve ko límite inferior.
Everyone will love him.	Maymáva ohayhúta chupe.
For now, this is what you want to know.	Ko'ágã peve, kóva ha'e pe peikuaaséva.
Three months later he was able to sit up and even started walking.	Tres mése rire ikatu oguapy ha oñepyrũ voi oguata.
I need them to be there.	Che aikotevẽ hesekuéra.
Thank you for your time tonight and your work.	Aguyje nde tiempo ko pyharépe ha ne rembiapo rehe.
Stay here, grow, enjoy.	Epyta ko’ápe, eñakãrapu’ã, evy’a.
My mother gave me the gift of it.	Che sy ome’ẽ chéve pe jopói upéva rehegua.
Old girls are another matter.	Umi mitãkuña tuja ha’e ambue mba’e.
I know what those things mean.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise umi mbaʼe.
He had a wife whom he liked well.	Haʼe oguerekókuri peteĩ tembireko ogusta porãva chupe.
The balance of them is different for each person.	Pe equilibrio umívagui idiferénte káda persónape g̃uarã.
I’m back in class.	Che aime jey clase-pe.
Add a third item.	Emoĩ peteĩ mbaʼe mbohapyhápe.
In the background are a car, construction truck, and a building.	Pe tapykuépe oĩ peteĩ áuto, kamiõ de konstruksión ha peteĩ edifísio.
It is because you have known people for years.	Haʼe ningo heta áñorema reikuaágui umi héntepe.
He also held the line, when needed.	Ha’e oguereko avei pe línea, oñeikotevẽ jave.
Even then, the lack of detailed information requires much interpretation.	Upérõ jepe, ndaipóri haguére informasión detallado oikotevẽ heta interpretasión.
He's not exactly fat, but sort of square.	Ha'e ndaha'éi exactamente ikyráva, sino clase de cuadrado.
A teacher can only prove this by being present.	Peteĩ mboʼehára ikatu ohechauka porã upéva oĩramo añoite upépe.
No word yet on his condition.	Ndaipóri ñe'ê gueteri condición orekóva rehe.
That is what sets him apart from many others.	Upéva haʼe pe idiferénteva chupe heta héntegui.
Still, the logic is clear.	Upéicharõ jepe, hesakã porã pe lógica.
I’m worried about him.	Che ajepy’apy hese.
That's what they were, customers.	Upéva ha'e va'ekue hikuái, cliente-kuéra.
We note that in this case the above approach is not possible.	Jahechakuaa ko kásope ndaikatuiha ojejapo pe enfoque oje’éva yvate.
This was supposed to be the end of the matter.	Péicha opa vaʼerã kuri pe mbaʼe.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Ikatu reikuaa heta mbaʼe pe sexo rehegua, péro ndereikuaái opa mbaʼe.
It is not an easy thing.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
His is probably a lot harder to get than mine.	Imba’éva oiméne heta hasyve ojehupyty haĝua che mba’égui.
No one will likely benefit from your product or service.	Oiméne avave noñevenefisiamoʼãi ne prodúkto térã ne servísiogui.
I'm sorry we have to meet again under this one.	Chembyasy ñañembyaty jeyva'erãha ko'ãva guýpe.
It's a good red.	Ha'e peteĩ pytã porã.
Local depends on global.	Local odepende global rehe.
After what seemed like the best day of the week, he got ready for bed.	Ohasávo pe ha’etévaicha ára iporãvéva semana-pe, ojeprepara oke haĝua.
I didn’t have to listen inside.	Natekotevẽi kuri ahendu chepype.
But the woman did not deny the thought.	Péro pe kuñakarai nonegaivaʼekue pe pensamiénto.
Absolutely no choice.	Absolutamente ndaipóri elección.
Old poor man.	Tuja mboriahu.
And you don’t have the sun.	Ha ndereguerekói kuarahy.
It's been three days so far.	Ojapóma mbohapy ára ko'ágã peve.
Then read the scale.	Upéi elee pe balanza.
Multiple views can exist for a model for different purposes.	Heta jehecha ikatu oĩ peteĩ modelo-pe g̃uarã opaichagua mbaꞌerã.
A hole in the frame of my car is not.	Peteĩ yvykua che auto marco-pe ndaha’éi.
He is a chosen one.	Haʼe ningo peteĩ ojeporavóva.
But we won't get it this way, my friend.	Péro ndajahupytymoʼãi péicha, che irũ.
No matter how or when, that's all they do.	Noimportái mbaʼéichapa térã arakaʼépa, upévante ojapo hikuái.
Maybe it will be this week.	Ikatu oime ko arapokõindýpe.
I believe it is.	Che arovia ha’eha.
I couldn’t see, there was no light.	Ndaikatúi ahecha, ndaipóri tesape.
He lowered his voice further.	Omboguejyve iñe’ẽ.
Come! 	Ju!
we must return.	jajevyva’erã.
I was going to leave him in it.	Che ahejáta kuri chupe ipype.
There are options.	Oĩ opción.
Demand is increasing.	Oñembohetave ohóvo demanda.
Everyone who had been there for a while knew their families well.	Opavave oĩva’ekue sapy’ami oikuaa porã ifamiliakuérape.
But we are not like that.	Péro ñande ndahaʼéi upéicha.
Thousands were killed.	Miles-pe ojejuka.
In the end nothing was done.	Ipahápe ndojejapói mba'eve.
There is no ready solution.	Ndaipóri solución listo.
A complete list of all missing men.	Peteĩ lista completa opavave kuimba’e okañýva rehegua.
And that world is better because of it.	Ha upe múndo iporãve upéva rupi.
His face had a drawn out look.	Hova oguereko peteĩ jehecha dibujado.
He had never been arrested before.	Haʼe arakaʼeve ndojeapresái vaʼekue upe mboyve.
They told me it was time to get in the truck.	He’i chéve hikuái og̃uahẽmaha ára ajupi haĝua pe kamiõme.
Download it.	Emboguejy.
You will see them connect.	Rehecháta ojoaju hikuái.
I don’t love you.	Che ndachehayhúi.
Every major bone in his body was broken.	Opaite kangue tuichavéva hetepýpe oñembyai.
I see now how that was a mistake.	Ahecha koʼág̃a mbaʼéichapa upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
Doubt is for women.	Duda ha’e kuñanguérape guarã.
I am happy to talk about them.	Avyʼa añeʼẽvo hesekuéra.
Look what it does to my fingers.	Emañamína mba'épa ojapo che kuãme.
First, they are definitely taking up space.	Primero, katuete ojagarraha hikuái espacio.
He just needed it no matter what.	Oikotevẽnte tahaʼe haʼéva la oikóva.
But it is too far out.	Péro mombyry eterei osẽ.
Apparently, it’s been done before, too.	Ojekuaaháicha, ojejapova’ekue upe mboyve, avei.
They are in extremely high demand.	Oime hikuái demanda extremadamente alta-pe.
I can't wait any longer.	Ndaikatúi aha'arõve.
With only one difference.	Peteĩ diferencia reheve añoite.
They have six children.	Oguereko hikuái seis mitã.
Then you’re done.	Upéi rejapopa.
Otherwise, his presence was minimal through three games.	Nda'upéichai ramo, ipresencia ha'e mínima mbohapy partido rupive.
With training, anyone can create at a cost of zero.	Ñembokatupyry rupive, oimeraêva ikatu omoheñói peteî costo cero rehe.
Inside the country, everything is blocked.	Tetã ryepýpe, opa mba’e ojejoko.
But he wasn't happy.	Péro haʼe ndovyʼái.
Everyone contributes and, in one way or another, everyone uses them.	Maymáva oipytyvõ ha, peteĩ térã ambue hendáicha, opavave oipuru umíva.
There's nothing else like this out there.	Ndaipóri ambue mba'e péichagua okápe.
And the photo is real.	Ha pe foto ningo añetegua.
Someone can tell me why.	Oĩ ikatúva omombeʼu chéve mbaʼérepa oiko upéva.
I had to change direction several times.	Heta vése akambia vaʼerã kuri pe direksión.
There is something about it.	Oĩ peteĩ mbaʼe hesegua.
Not everything in life is the way you want it to be.	Ndaha’éi opa mba’e tekovépe ha’e pe nde reipotávaicha.
Second window on the left.	Mokõiha ventána ijasu gotyo.
This can, at times, yield strange results.	Kóva ikatu, sapy’ánte, ome’ẽ resultado extraño.
The foot traffic in and out is constant.	Pe tráfico de pie oike ha osẽva ha’e constante.
These things can be good, or bad.	Koʼã mbaʼe ikatu iporã, térã ivaieterei.
It disappeared so quickly that we both laughed.	Pya’eterei okañy ha mokõivéva ropukavy.
Order continues to be the rule of the day.	Orden osegi ha’e pe regla del día.
His mouth was on mine, on my neck.	Ijuru oĩ che juru ári, che akã ári.
However, this concept has recently changed.	Ha katu nda’aréi oñemoambue ko concepto.
I wonder what else happened.	Che añeporandu mba’épa ambue mba’e oiko.
Contact our office if you would like to discuss your case.	Eñe’ẽ ore oficina-pe reñe’ẽséramo nde káso rehe.
People do meet significant others at work.	Umi tapicha añetehápe oikuaa ambuekuéra significativo-pe imba’apohápe.
Now you need to focus on that.	Koʼág̃a tekotevẽ reñekonsentra upéva.
I just really enjoyed working.	Añetehápe chegusta ramoite ambaʼapo.
I understand and can make the complications go away.	Antende ha ikatu ajapo umi complicación oho haĝua.
We won't go too far.	Ndajahamo'ãi mombyry eterei.
Six weeks from diagnosis to the end.	Seis semanas ojediagnostica guive ipaha peve.
This information is provided for your convenience.	Koʼã informasión ojejapo ikatu hag̃uáicha reiporu.
It was simple and to the point.	Ha’e kuri simple ha pe punto-pe.
I settled on a very easy plan.	Añemohenda peteĩ plan ndahasyietereívape.
Many pictures fell from the walls.	Heta ta'anga ho'a umi muro-gui.
Not that planning can help.	Ndaha’éi pe planificación ikatúva oipytyvõ.
I did not have good parents.	Ndarekói vaʼekue che tuvakuéra ivuénova.
Well, don’t be like that.	Bueno, ani upéicharõ.
You guys were great, by the way.	Peẽ karaikuéra tuicha mba’e va’ekue, por cierto.
They live for the present.	Haʼekuéra oikove koʼág̃a g̃uarã.
Maybe that's why he's sick now.	Ikatu ningo upévare hasy koʼág̃a.
The problem was finding a tree in the shape.	Pe problema ha’eva’ekue ojejuhu peteĩ yvyramáta forma-pe.
He didn’t see them.	Ndohechái chupekuéra.
Not by much, but it was enough.	Ndaha’éi heta rupi, ha katu ha’e suficiente.
There’s nothing under that name either.	Ndaipóri avei mba’eve upe téra guýpe.
I think that would be really useful.	Che apensa upéva añetehápe ideprovechotaha.
The process is very easy.	Pe proceso ndahasyiete.
He hadn't even thought about it since he left.	Haʼe ni nopensái kuri upévare oho guive.
That is why things are like this.	Upévare umi mbaʼe oĩ péicha.
The hands reached out.	Umi po ohupyty.
There would be no escape.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã okañy hag̃ua.
I hope you don't miss it.	Aipotaite ningo ndapejapíri.
I do funny things.	Che ajapo umi mba’e iñe’ẽporãva.
Then we got into a relationship.	Upéi roike peteĩ rrelasiónpe.
Sometimes it was impossible, but it was.	Sapyʼánte ndaikatúi vaʼekue, péro upéicha.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo upéva.
Our customer service is really good.	Ore servicio al cliente añetehápe iporã.
I often talk to people about it.	Pyʼỹinte añeʼẽ umi héntepe upévare.
Its beyond me how but it's really just getting started.	Its beyond me mba'éichapa pero añetehápe oñepyrũ gueteri.
He sometimes falls and has difficulty getting up.	Haʼe sapyʼánte hoʼa ha ijetuʼu chupe opuʼã hag̃ua.
Oh how times have changed.	Oh mba’éichapa okambia umi tiempo.
He just said that just to be obvious.	Haʼe heʼínte upéva ojehecha porã hag̃uánte.
No further details were available at the time of writing.	Ndojekuaái hetave detalle ojehai jave.
This is what we want.	Péva ha’e pe ore roipotáva.
But your life is of interest to someone important.	Péro nde rekove ointeresa peteĩ persóna iñimportántevape.
But that was my point.	Péro upéva haʼe vaʼekue che púnto.
In this paper, some of the evidence is briefly considered.	Ko kuatiahaipyrépe oñehesa’ỹijo mbykymi umi mba’e ohechaukáva.
Of course, they had differences.	Añetehápe ningo oreko kuri hikuái idiferénsia.
You can talk to someone else.	Ikatu reñeʼẽ ótrondi.
I'm in desperate need of it.	Che aikotevẽterei.
It makes me ready to write.	Chemoĩ listo ahai haĝua.
If he has to live that long.	Haʼe oikove puku vaʼerãramo upéicha.
On a basic level, there's not much for it.	A nivel básico, ndaipóri heta mba'e upévarã.
I believed him completely.	Che ningo arovia porã vaʼekue chupe.
I don't have enough experience.	Che ndaha'éi suficiente experiencia.
I didn’t know you were safe.	Ndaikuaái kuri peẽ peimeha segúro.
This would prove to be a turning point in his career.	Péva ohechaukáta ha’eha peteĩ punto de inflexión hembiapokuérape.
He meant the words out loud.	Haʼe ningo heʼiséi hatã umi palávra.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
There's a story behind this.	Oĩ peteĩ tembiasakue ko mba'e rapykuéri.
It's a training mission.	Ha'e peteî misión de capacitación.
Let’s repeat the process.	Jajapo jey pe proceso.
The construction of the city has begun and how has this practice changed over time?	Oñepyrûma tavaguasu apo ha mba'éichapa iñambue ko jepokuaa ohasávo ára.
I do believe in him.	Che ningo ajerovia hese.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Mokõive ohaíva oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto.
See where you are drawn.	Ehecha moõpa rejedibuja.
Yet it works the same way here.	Upéicharamo jepe omba’apo peteĩcha ko’ápe.
What does the line represent?.	Mba’épa orrepresenta pe línea?.
Cars are probably the best example.	Oiméne umi áuto haʼe pe ehémplo iporãvéva.
You stand apart from the other kids.	Peẽ pepytáma aparte umi ótro mitãgui.
It will open a new page.	Oipe’áta peteĩ páhina pyahu.
First, our culture has changed.	Primero, ñande kultúra okambia.
And it smells bad.	Ha hyakuã asy.
And truly anxious people have no shortage of obvious signs of trouble.	Ha umi tapicha ojepyʼapýva añetehápe ndofaltái umi señál ojehechakuaáva de provléma.
Next, divide your hair into two parts.	Upe rire, emboja’o nde akãrague mokõi hendápe.
Trust in him.	Jerovia hese.
But to be honest, he needed it.	Péro jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe oikotevẽ kuri upéva.
We need to get moving.	Tekotevẽ ñañemongu’e.
It feels fresh and focused.	Oñeñandu ipyahu ha oñecentra.
It has been proven to be useful.	Ojehechakuaa ideprovechoha.
The fields are empty.	Umi kokue ningo nandipaite.
The task is to add each number to the one just before it.	Tembiapo ha’e ñamoĩve peteĩteĩ papapy pe oĩva’ekue mboyvemi.
And they’re sick.	Ha hasy hikuái.
No, more than nervous.	Nahániri, hetave nervioso-gui.
But he had no time to appreciate it.	Péro ndorekói tiémpo omombaʼe hag̃ua upéva.
We are working on the situation.	Romba'apo hína pe situación rehe.
It wasn’t right to go there.	Naiporãi kuri jaha upépe.
No loss of life occurred.	Ndoikói pérdida de vida.
But it is the code we just saw.	Péro haʼe pe kódigo jahecha ramóva.
But the fruit is the same.	Péro pe yva peteĩchaite.
You can find her blog here.	Ikatu rejuhu iblog ko’ápe.
I'd never get used to it.	Araka'eve ndajepokuaái va'erãmo'ã hese.
But his wife hates him here.	Péro hembireko ndaijaʼéi hese koʼápe.
You can feel and appreciate the effort.	Ikatu reñandu ha remombaʼe pe ñehaʼã.
He's just dropped out of college and he's just come home.	Ha'e oheja ramoite universidad ha ou ramoite hógape.
I had no social support structure.	Ndarekói kuri estructura de apoyo social.
Thanks for a year of learning.	Aguyje peteĩ arýpe reaprende haguére.
It is very easy to follow.	Ndahasyiete ningo ojesegui hag̃ua.
Their knees weren't doing so well.	Ijyvakuéra ndojapoporãi kuri upéicha.
Exactly my type.	Exactamente che tipo.
Let me know if you have any good ideas.	Eikuaauka chéve reguerekóramo mba’eveichagua idea iporãva.
Things happen there.	Umi mba’e oiko upépe.
Again, just you guys.	Jey, peẽme añoite.
Even if someone talks to you.	Oĩramo jepe oñeʼẽva nendive.
I sat down and watched.	Che aguapy ha amaña.
It could have just as easily been lower.	Ikatu kuri upéicha fásilmente ijyvateve.
He just wasn't.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue añónte.
That is not at issue here.	Upéva ndahaʼéi oñeñeʼẽva koʼápe.
That time and money is gone.	Upe tiémpo ha pláta opa.
But they keep coming for us.	Péro haʼekuéra osegi ou ñanderehehápe.
And he wants his money back.	Ha oipota jey chupe ipirapire.
Obviously not here.	Ojekuaa porã ndaha’éi ko’ápe.
You had to have a college degree.	Tekotevẽ kuri reguereko peteĩ título universitario.
Its the only way for them to start.	Its única manera ha'ekuéra oñepyrũ haguã.
I'm not in any frame of mind.	Che ndaha'éi mba'eveichagua marco de mente-pe.
He knows what you’re thinking this minute.	Ha’e oikuaa mba’épa repensa ko minuto-pe.
Taste in books is as individual as taste in food.	Sabor umi arandukápe ha’e individual ha’eháicha sabor tembi’úpe.
But he was not satisfied with it.	Péro haʼe noñekontentái hese.
He didn’t even show that he heard me.	Ndohechaukái voi cherendu hague.
We’d hold hands.	Rojopy va’erãmo’ã ore po.
No, it's yours, my friend.	Nahániri, ha'e nde mba'e, che angirũ.
I want this song to be the battle cry again.	Aipota ko purahéi ha’e jey pe ñorairõ sapukái.
Go on out, if you want.	Tereho resẽ, reipotáramo.
Money becomes a means of control and power.	Pe pirapiregui oiko peteĩ medio de control ha poder.
Trust as a social reality.	Ojerovia realidad social ramo.
He can’t make love.	Ndaikatúi ojapo mborayhu.
Support or something.	Apoyo térã mba’e.
He had made up his mind, and there would be no turning back.	Haʼe odesidi kuri, ha ndaiporimoʼãvéima ojere jey hag̃ua.
Place open cut side up on a plate or bowl.	Ñamoĩ abierto pe lado oñeikytĩva yvate gotyo peteĩ pláto térã tazón ári.
None of them are within driving distance.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoikói distancia de conducción-pe.
I will fight for it every day of my life.	Che añorairõta hese opa ára che rekovépe.
That made him prepare for the game.	Upéva ojapo chugui oñembosako’i haĝua pe juego-pe ĝuarã.
Be careful and seriously an email me if you ever want to talk.	Eñangareko ha en serio peteĩ correo electrónico chéve araka’eve reñe’ẽséramo.
I'm not sure that's the case.	Ndaipóri seguro upéva ha'eha pe káso.
Time seemed to stop.	Ha’ete ku opytáva pe tiempo.
He looked some closer.	Omaña porãve unos kuánto.
It just came out of thin air.	Osẽ ramoite aire fino-gui.
Don’t let it get you down.	Ani reheja ndeguejy.
This is a goal of a high order.	Kóva peteî meta orekóva orden yvate.
It has real style.	Oguereko estilo añetegua.
Describe what it is you find yourself looking for.	Emombe’u mba’épa ha’e rejuhúva rehekávo ndejehe.
We are meant to move forward.	Ñande jajejapo jaguata hag̃ua tenonde gotyo.
It wasn't me who saved him.	Ndaha'éikuri che asalva vaekue chupe.
I wrote two books about it.	Ahai mokõi aranduka hese.
Or he’s not a man.	Térã ndaha’éi kuimba’e.
Well, it’s beautiful.	Bueno, iporãiterei.
What is a state variable and how should it be used for what?	Mba épa petet variable estado rehegua ha mba éichapa ojepuruva era mba érehepa.
Five years.	Po ary.
Your parents did the same thing.	Nde tuvakuéra ojapo avei upéicha.
We had another long, wet wait until he came into view.	Roguereko ambue ñeha’arõ puku ha húmedo oúva peve ha’e resa renondépe.
The picture was well received.	Ojeguerohory porã pe ta'anga.
Because she was clearly a woman.	Pórke hesakã porã haʼeha peteĩ kuña.
Then that second voice came back.	Upéi ou jey upe mokõiha ñe’ẽ.
You face easy resistance.	Nde rembohovái resistencia ndahasýiva.
This guy is right on the money.	Ko karai oî porã pe pirapire rehe.
It was found that not art.	Ojejuhu ndaha’éi art.
He needed sleep so badly, it was hard for him to get through.	Ha’e oikotevẽ vaieterei oke, hasy chupe ohasa haĝua.
Every single team can beat the others.	Opaite ekípo peteĩva ikatu ipu’aka umi ambuévare.
We climbed two days ago.	Rojupi ojapo mokõi ára.
In the apartment, it’s just the three of us.	Pe apartamento-pe, ha’e mbohapyvéva añoite.
And that's not taking into account events like this.	Ha upéva ndaha'éi ojeguerekóva en cuenta umi acontecimiento péichagua.
He tried to get to know her.	Oñeha’ã oikuaa chupe.
The same is true for you.	Péicha avei ndéve guarã.
But he ignored her.	Péro haʼe nopenái hese.
They try and tell it in their own words.	Ha’ekuéra oñeha’ã ha omombe’u iñe’ẽme.
She wanted to feel skin on skin.	Ha’e oñanduse ipire ipire ári.
The name is obviously unusual.	Pe téra ojehechaháicha ndahaʼéi jepiguáicha.
He thought it was based on bad science.	Haʼe oimoʼã oñemopyendaha pe siénsia vai rehe.
Then you can take it further from here.	Upéi ikatu regueraha mombyryve koʼágui.
Children have been born.	Mitãnguéra heñóima.
We're out here on our own.	Ñande ñaime okápe ko'ápe ñandejehegui.
I applied myself and learned quickly.	Aje’aplika ha pya’e a’aprende.
Perform analysis and experiments.	Ojapo análisis ha umi experimento.
Never drink from the same bag or container.	Araka’eve ani re’u peteĩ vosa térã peteĩ mba’yrúgui voi.
It is truly awesome.	Añetehápe tuichaiterei mbaʼe.
Start collecting.	Eñepyrũ eñembyaty.
I played it for sure.	Che añembosarái hese seguro.
Good words to you.	Ñe’ẽ porã nendive.
The first step to getting better is showing up.	Pe primer paso ñaime porãve haĝua ha’e jajehechauka.
These stories had not been published.	Ko'ã tembiasakue noñembohasái kuri.
There’s a lot to be said.	Heta mba’e oje’eva’erã.
Look at the building over there.	Emañamína pe edifísio oĩvare upérupi.
Check it out for me.	Ehechamína chéve g̃uarã.
He asked what we had been doing.	Haʼe oporandu mbaʼépa rojapo raʼe.
You work with what you've got.	Nde remba'apo pe reguerekóva reheve.
Can't answer anything else right now.	Ndaikatúi ombohovái ambue mba'e ko'ágãite.
It’s like we’ve lived with it for a long time.	Ha’ete ku are guivéma jaikova’ekue hendive.
Moving cautiously, he stood up.	Omýivo ñeñangarekópe, oñembo’y.
We love their families.	Ñande jahayhu ifamiliakuérape.
The big ears worked against him, though.	Umi apysa tuicháva omba’apo hese, jepémo upéicha.
There may be some such effect.	Ikatu oĩ algún efecto peichagua.
Both companies see the incident as a legal matter.	Mokõive empresa ohecha ko mba'e oikóva peteî asunto legal.
So that became my film style.	Upévare upévagui oiko che estilo de película.
Don't worry, you won't miss it.	Ani rejepyʼapy, nderefaltamoʼãi.
He climbed into the back seat, and waited.	Ojupi pe apyka tapykuépe, ha oha’arõ.
I don't want to be bad.	Ndaipotái aiko vai.
And now you must take care of me.	Ha koʼág̃a peñangareko vaʼerã cherehe.
The means are very simple.	Umi medio ningo isencilloiterei.
But one cannot remain idle.	Péro peteĩva ndaikatúi opyta rei.
This is no longer necessary.	Péva natekotevẽvéima.
I did like below.	Che ajapo iguýpeguáicha.
But there is an important difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva.
They work together.	Omba’apo hikuái oñondive.
Stick to it.	Ejepytaso hese.
Law.	Léi.
From the above-mentioned factors.	Umi mba’e oje’évagui.
I hope you meet people with a different point of view.	Aipotaite peikuaa tapichakuéra orekóva peteĩ punto de vista iñambuéva.
The figure was quite low.	Pe cifra haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ijyvatetereíva.
There just isn't much time.	Ndaipóri añónte heta tiémpo.
I didn’t get to see that one.	Ndahupytýi ahecha haguã upe peteĩva.
But it may be true.	Péro ikatu hína añete.
We saw the big race.	Rohecha pe carrera tuicháva.
You cannot change its value.	Ndaikatúi remoambue ivalór.
They both studied the picture in front of them in silence.	Mokõivéva ostudia kirirĩháme pe ta’anga oĩva henondépe.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Ko’ápe, rohechauka ko relación ha’eha significativamente positiva.
And there is much more to come.	Ha oĩ heta mbaʼe oútava.
Anyway, you can play but you don’t have anyone to play with.	Taha’e ha’éva, ikatu reñembosarái ha katu ndereguerekói avave reñembosarái haĝua hendive.
The sun was very hot on the plain.	Kuarahy hakueterei pe llanura-pe.
They are getting stronger.	Haʼekuéra imbaretevéntema ohóvo.
They were sure they would have a key, but they did not enter.	Haʼekuéra oĩ segúro orekotaha peteĩ llave, péro ndoikéi.
Nothing is easier than talking about yourself.	Ndaipóri mbaʼeve ifasilvéva ñañeʼẽ rangue ñandejehe.
These changes were not significant.	Ko’ã cambio ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
And get him up again immediately.	Ha pyaʼe voi emopuʼã jey chupe.
As it was supposed to happen.	Oiko vaʼerã haguéicha.
That is what some men say about him.	Péicha oĩ kuimbaʼe heʼíva hese.
I would recommend this show to family and friends.	Che arrecomendase ko espectáculo familia ha amigo-kuérape.
You don’t have anyone.	Nde ndereguerekói avave.
The staff was very helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo oipytyvõiterei chupekuéra.
I’ve been there.	Che ha’e va’ekue upépe.
Much comforted him.	Heta mbaʼe ombopyʼaguapy chupe.
But there must be some good answers.	Péro katuete oĩvaʼerã algúna rrespuésta porã.
We spent a whole night on the train.	Rohasáma peteĩ pyhare pukukue pe trénpe.
This name is an accident.	Ko téra ha’e peteĩ accidente.
People do business with people they know, like and trust.	Umi tapicha ojapo negocio umi tapicha oikuaáva, oguerohorýva ha ojeroviahápe ndive.
Absolutely no one.	Absolutamente avave ndaipóri.
Holding him tight.	Ojejokóva chupe hatã.
It’s one of those on the list to watch.	Ha’e peteĩva umi oĩva lista-pe ojesareko haĝua.
We told him it looked good, because it did.	Ro’e chupe ojehecha porãha, pórke upéicha.
He couldn't hold it in anymore.	Ndaikatúivéima ojoko ipype.
That is exactly what the text says.	Péicha voi heʼi pe téxto.
Keep trying.	Eñehaʼã meme.
They still make money.	Ogana gueteri hikuái pláta.
More than anything she wanted to have a baby.	Opa mba'égui ha'e oguerekose peteĩ mitã.
Men fighting men.	Kuimba'e oñorairõva kuimba'e.
My father was poor and could not offer me anything.	Che ru imboriahu ha ndaikatúi oikuaveʼẽ chéve mbaʼeve.
He’s got good speed.	Ha’e oguereko velocidad porã.
As was the one that came, and the one that followed.	Oĩ haguéicha pe oúva, ha pe oúva upe rire.
He is good at video games.	Ikatupyry umi videohuégope.
We’ll need a little extra available, though.	Ñaikotevẽta michĩmi extra disponible, jepe.
The other five passed by voice vote.	Umi ambue pokõi ohasa vóto de voz rupive.
He wanted to know.	Haʼe oikuaase vaʼekue.
He felt good for the first time in days.	Oñeñandu porã primera vez ára rire.
The interpretation of individual biological data is part of the second factor.	Pe interpretación umi dato biológico individual rehegua oike mokõiha factor-pe.
There are many factors to consider.	Oĩ heta mbaʼe ñapensa vaʼerã.
And they usually do.	Ha jepive ojapo hikuái.
It sounds like you’ve probably heard mine.	Ha’ete ku oiméne rehenduva’ekue che mba’éva.
Just be happy.	Pevy’ánte.
For each player, the value of a match is one.	Káda jugador-pe g̃uarã, peteĩ partido valor haꞌehína peteĩ.
I can't tell you how much.	Ndaikatúi ha'e peẽme mboýpa.
The charges are minor, but they could have been much worse.	Umi akusasión ningo michĩeterei, péro ikatu kuri tuichaiterei ivaive.
He looked at her, finding she didn’t answer him.	Omaña hese, ojuhúvo ha’e nombohováiri chupe.
Women fell at his feet.	Kuñanguéra ho’a ipy gotyo.
They can't find their normal food.	Ndikatúi ojuhu hikuái hi'upyrã normal orekóva.
He wasn't making it really easy for her to say anything.	Haʼe ndojapói kuri añetehápe ifasilve hag̃ua chupe heʼi hag̃ua mbaʼeve.
He asked anyone with questions to email him.	Ojerúre oimeraêva orekóva porandu toguerahauka ichupe correo electrónico.
If you can’t be sure, don’t have an opinion.	Ndaikatúiramo reime seguro, ani reguereko peteĩ opinión.
He was funny, he was good company, and we remained friends.	Haʼe ningo igústo, ningo ikompañía porã, ha ropytáma ore amígo.
Yet people do not have time to read such things.	Upéicharõ jepe umi hénte ndorekói tiémpo olee hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
But as we speak now, it is not the same.	Péro koʼág̃a ñañeʼẽ jave, ndahaʼéi peteĩcha.
That helps me see where a target is running.	Upéva chepytyvõ ahecha hag̃ua moõpa oñani peteĩ blanco.
We try to enjoy the places and the points in between.	Ñañehaʼã javyʼa umi lugár ha umi púnto oĩvare ijapytépe.
After the charges went public, that was it.	Umi cargo osê rire público-pe, upéva ha'e.
Another died in hospital.	Ambue katu omano tasyópe.
The source had not indicated anything resembling a normal vs. normal time.	Ko fuente ndohechaukái kuri mba'eve ojoguáva peteî tiempo normal vs.
I made this one up.	Che ajapo ko peteĩva.
Not even the first week.	Ni pe primera semána.
Especially if we stay.	Koʼýte japytáramo.
Just chat and get to know people.	Peñemongeta mante ha peikuaa umi héntepe.
There is absolutely nothing elevating about the character of this disease.	Ndaipóri absolutamente mba'eve omopu'ãva carácter orekóva ko mba'asy.
Just a few more steps, just a few more.	Mbovymi paso-nteve, mbovymive mante.
The other two were about twenty.	Umi ambue mokõi katu veinte rupi.
It was a lot of work for those guys.	Heta tembiapo ha'e kuri umi karaípe guarã.
But a thousand years is a long time.	Péro mil áño ningo ipuku.
In main component, it is standard.	En componente principal, ha'e estándar.
Finding a place to put them.	Ojuhúvo peteĩ tenda omoĩ hağua chupekuéra.
And that’s when he found me.	Ha upérõ chejuhu.
There is no real information.	Ndaipóri marandu añeteguáva.
We want to try it.	Ñande ñañeha’ãse.
Errors in model definition parameters and variables.	Umi jejavy oguerekóva umi parámetro ha umi variable definición modelo rehegua.
But that was the least of his worries.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe michĩvéva oipyʼapýva chupe.
Inside the first room, a sick man is lying on the floor.	Pe primer koty ryepýpe, peteĩ kuimbaʼe hasýva oñeno yvýpe.
She looked lost, in shock.	Ha’e ojehecha okañyha, ñemondýipe.
Value.	Hepykue.
He was right on time.	Haʼe oĩ vaʼekue voi itiémpope.
Mission shouldn’t just be about making money.	Misión ndaha’éi va’erã pirapire jehupytyrãnte.
It was kind of a game between them and me.	Ha’ékuri peteĩ especie de juego ha’ekuéra ha che apytépe.
Sometimes that is a good thing.	Sapyʼánte upéva iporãiterei.
They say he’s perfectly squat.	He’i hikuái ha’e oñembo’yha perfectamente.
Ask what you can do for her around the house.	Eporandu mba’épa ikatu rejapo chupe ĝuarã óga jerére.
He never wanted anything else.	Ha'e araka'eve ndoipotái ambue mba'e.
One of the most important things.	Peteĩ mbaʼe iñimportantevéva.
They’d come a way these past few weeks, both of them.	Ha’ekuéra oúta kuri peteĩ tape ko’ã semana ohasava’ekuépe, mokõivéva.
Worth watching?.	Vale la pena ojehecha?.
They’re part of the bill.	Ha’ekuéra oike pe proyecto de ley-pe.
I don’t want to be in the army.	Ndaipotái aime ehérsitope.
They tried to turn back.	Oñeha'ã hikuái ojere hapykuévo.
Don't let me lose it.	Ani reheja che aperde.
I turned my head and the sun rose black.	Ambojere che akã ha kuarahy osẽ morotĩ.
However, to achieve this promise, new statistical methods are needed.	Ha katu ojehupyty haguã ko promesa, oñeikotevê método estadístico pyahu.
I can’t see how you can come up with any form of support.	Ndaikatúi ahecha mba’éichapa ikatu peguenohẽ oimeraẽ forma de apoyo.
I hate that name and you know it.	Che ndacha’éi upe téra rehe ha peẽ peikuaa.
Say what you want, it does its job.	Ere pe reipotáva, ojapo hembiapo.
His face was pale.	Hova ipire hũ.
This is obviously impossible.	Péva ojehechaháicha ndaikatuiha.
He said you should read it.	Haʼe heʼi relee vaʼerãha.
They had the best men with them and a good wind behind them.	Oguereko hikuái hendivekuéra umi kuimba’e iporãvéva ha peteĩ yvytu porã hapykuéri.
A little insurance.	Peteĩ seguro michĩmi.
That would be something if you had time.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe reguerekóramo tiémpo.
They go and they can come back.	Oho hikuái ha ikatu ou jey hikuái.
And obviously pretty good too.	Ha ojehechaháicha iporãiterei avei.
And just smiling would have been wonderful.	Ha opukavýramo añoite iporãiterei vaʼerãmoʼã.
Something had to be done.	Tekotevẽ kuri ojejapo peteĩ mbaʼe.
They did a wonderful job and they took advantage of it.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva ha oaprovecha hikuái.
We are each given exactly one chance to be.	Káda uno oñeme’ẽ ñandéve exactamente peteĩ oportunidad ha’e haĝua.
We don’t want money.	Ndoroipotái viru.
Light yellow oil.	Aceite hovy sa’yju.
A research project.	Peteĩ tembiapo investigación rehegua.
Sometimes it comes easy and art is great fun.	Sapy’ánte ou ndahasýi ha arte tuicha vy’arã.
All four crew members were killed.	Ojejuka irundyve miembro tripulación-gua.
We thought the relationship was good.	Roimo’ãkuri pe relación iporãha.
That needs to be practiced.	Upéva tekotevẽ ojepraktika.
Everything was safe.	Opa mba’e oĩkuri seguro.
He pointed that out and off we went.	Ha’e ohechauka upéva ha rosẽ rosẽ.
Sometimes people have family and friends, sometimes people have no one.	Sapyʼánte umi hénte oreko ifamília ha iñamigokuéra, sapyʼánte umi hénte ndorekói avave.
It is reportedly lost to history.	Oñemombe'u okañyha tembiasápe.
Throughout his life.	Hekove ára pukukue javeve.
Our thoughts are at constant war, sometimes with our desires.	Ñane pensamiento oĩ ñorairõ meme, sapy’ánte ñane rembipota reheve.
You are a kind, good-hearted man.	Nde niko peteĩ kuimbaʼe ipyʼaporãva, ne korasõ porã.
Because whether you like it or not, it doesn’t last.	Pórke ndegusta térã nahániri, ndodurái.
We don't want it to be anywhere near this good.	Ndoroipotái ha'e moõve hi'aguĩ ko mba'égui iporã haguã.
And so, you take it back.	Ha péicha, regueraha jey.
Some don't make of this.	Oĩ ndojapóiva ko mba'égui.
Next, they put a solution of some kind in my sights.	Upe rire, omoĩ hikuái che resa renondépe peteĩ solusión de algún tipo.
At least that's my take on the situation.	Por lo menos upéva ha'e che toma upe situación rehe.
Later, he started his own business.	Upe rire, omoñepyrũ hembiapo tee.
We've got to get through tonight, and then we'll worry about it.	Ko pyharépe jahasava'erã, ha upéi jajepy'apýta upévare.
Just everyday life.	Tekove ára ha ára añoite.
Instead, set goals that you know you can achieve.	Upéva rangue, emoĩ umi méta reikuaáva ikatuha rehupyty.
But the water should be clean.	Péro pe y ipotĩvaʼerã.
And your child is another player.	Ha ne memby ha’e ambue jugador.
The first of these falls into our work so far.	Ko'ãva apytégui peteîha ho'a ñane rembiapo ko'ágã peve.
It’s part of the price of freedom.	Ha’e peteĩ parte pe libertad repykue rehegua.
They can go in and buy the box.	Ikatu oike hikuái ha ojogua pe káha.
It was the place to play.	Ha’e va’ekue pe tenda oñembosarái haĝua.
But if it comes too late, it is too strong.	Péro oúramo tardeiterei, imbareteterei.
A dream and a beauty now.	Peteĩ kerayvoty ha peteĩ iporãva ko’áĝa.
He couldn’t stay away from me for two weeks.	Ndaikatúi oñemomombyry chehegui dos semana aja.
Second, is where they learn how to actually play the game.	Mokõiha, ha’e oikuaahápe hikuái mba’éichapa añetehápe oñembosaráiva’erã pe juego.
But then he took a deep breath.	Péro upéi orrespira pypuku.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
At least not on a surface level.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ nivel superficial-pe.
It is time to clarify things.	Og̃uahẽma tiémpo oñemyesakã porã hag̃ua umi mbaʼe.
It is for personal use, not business users.	Ha'e jeporu personal-pe guarã, ndaha'éi umi usuario empresarial-pe guarã.
There is nothing I can do to change that.	Ndaikatúi ajapo mbaʼeve akambia hag̃ua upéva.
It must be just before he gets up.	Haʼe opuʼã mboyvemi vaʼerã.
I got over that.	Che ahupyty upéva ári.
But, not to worry.	Péro, ani hag̃ua jajepyʼapy.
So don't hold your breath.	Upévare ani rejoko nde pytu.
So eat every two hours.	Upévare rekaru vaʼerã káda dos óra.
Water pressure is not good.	Presión de agua naiporãi.
It’s a little too late.	Ha’e ningo tardeiterei’imi.
Take care of it.	Eñangareko hese.
You worked hard enough.	Nde rembaʼapo kuri suficientemente.
You feel the need to be around him.	Reñandu tekotevẽha reime ijerére.
Try to stick to her normal routine as much as possible.	Eñehaʼã ejejagarra pe rutina normal orekóvare ikatuháicha.
He no longer knew what he was like.	Ndoikuaavéima mbaʼéichapa haʼe.
Or in my office.	Térã che oficina-pe.
Something happened in our camp.	Peteĩ mbaʼe oiko vaʼekue ore kampaméntope.
It was designed for this project, and it did well.	Ojejapo ko tembiaporã, ha ojapo porã.
It changed me forever.	Chekambia opa ára g̃uarã.
Just two games separate the five teams behind them.	Mokõi partido-nte omboja'o umi cinco equipo hapykuéri.
They think they can do anything.	Haʼekuéra oimoʼã ikatuha ojapo oimeraẽ mbaʼe.
King went to class.	Rey oho clase-pe.
We had to find our way.	Roheka vaʼerã ore rape.
But today it has a different meaning.	Péro koʼág̃arupi oreko peteĩ signifikádo idiferénteva.
And the address is a post office box.	Ha pe dirección ha’e peteĩ caja de correos.
It turns out these things happen.	Ojekuaa ko'ã mba'e oiko.
We saw his name.	Rohecha héra.
This will not give you any article click updates.	Kóva nome’ẽmo’ãi ndéve mba’eveichagua actualización de clic de artículo.
Below is the error.	Iguýpe oĩ pe jejavy.
Toke to get involved.	Toke toike ipype.
He looked at the time on the display.	Haʼe omaña pe óra oĩvare pe exhibidor-pe.
I am fully alive for everyone.	Che aikopaitéma aikove opavavépe g̃uarã.
I sold two books.	Avende mokõi aranduka.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Ñande py guýpe jaguereko hetave recurso natural ambue tetãgui.
Only one girl in this one, the older of the two.	Peteĩ mitãkuña’i añoite ko’ãvape, pe tuichavéva mokõivévagui.
This was his home.	Kóva ha’e va’ekue hóga.
He must have read things between the lines.	Oiméne olee raʼe umi mbaʼe línea mbytépe.
But it was not just a matter of numbers.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ cuestión de números añónte.
The floor is not wood, but stone.	Pe píso ndahaʼéi yvyra, síno ita.
Do this as follows.	Pejapo péicha.
The proper strategy for me is to go faster.	Pe estrategia hekopete chéve ĝuarã ha’e aha pya’eve.
I can’t even imagine why he wouldn’t.	Ndaikatúi añeimagina jepe mba’érepa ha’e ndojaposéi.
They are about ten times more expensive than other methods.	Haʼekuéra ningo diez véserupi hepyeterei umi ótro métodogui.
They can use this again.	Ikatu oipuru jey hikuái kóva.
Feel free to talk about it.	Eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua hese.
They are in doubt as to what they will become.	Oĩ duda-pe mbaʼépa oikóta hikuái.
And yes, it was very small.	Ha si, michĩeterei vaʼekue.
But it was definitely the worst.	Péro katuete haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
We can't wait to see where we go.	Ndaikatúi roha'arõ rohecha haguã moõpa roho.
But he did so slowly.	Péro mbeguekatúpe ojapo upéva.
Love, we said, is the cause of action.	Mborayhu, ja’ékuri, ha’e pe tembiapo káusa.
I didn’t go inside.	Che ndaikéi.
Large stone, square.	Ita guasu, cuadrado.
Otherwise, well.	Ndaupeichairamo, bueno.
I went back to that place.	Che aha jey upe tendápe.
He pushed it against her and down, his eyes following her.	Ombotyryry hese ha oguejy, hesa hapykuéri.
This time things went smoothly.	Ko vuéltape oho porãiterei umi mbaʼe.
It’s why you play.	Ha’e mba’érepa reñembosarái.
I can’t really help it.	Ndaikatúi añetehápe aipytyvõ.
The thing is, you can only direct messages to someone who is following you.	Pe mba’e ha’e, ikatu redirigi mensaje peteĩ tapicha nde rapykuérivape añoite.
You either are, or you're not, and everyone knows that.	Nde ha'e, térã ndaha'éi, ha opavave oikuaa upéva.
There’s only my name in the files.	Oĩ che réra añoite umi archivo-pe.
In the heart of the world’s woman.	Ko mundo kuña korasõme.
See you there!.	¡Rohechata upépe!.
I heard that baby cry.	Ahendu upe mitã hasẽ.
Because of lack of sleep.	Oke’ỹgui.
His eyes are not human.	Hesa ndaha’éi yvypóra.
All medications have side effects and vary from patient to patient.	Opaite pohã oguereko efecto secundario ha iñambue peteĩ hasývagui ambuépe.
Food is the source of this energy.	Tembi’u ha’e pe fuente de ko energía.
But it is difficult.	Péro ijetuʼu.
If we are interested, we will see that.	Ñande ñañeinteresáramo, jahecháta upéva.
He smiled at the sight.	Opukavy ohechávo upéva.
Any of us are free to go, if we want to.	Oimeraẽva ñande apytépe oĩ sãso oho haguã, jaipotáramo.
I then went back and filled in a more appropriate color base.	Upérõ aha jey ha amyenyhẽ peteĩ base de color okonvenivéva.
Every life is painful.	Opa tekove hasy.
He wanted to live in it his way.	Haʼe oikose kuri ipype haʼe oipotaháicha.
This is absolutely essential.	Péva ha’e absolutamente esencial.
That’s saying a lot.	Upéva he’i hína heta mba’e.
I'm not myself anymore.	Che ndaha'evéima che voi.
The light is beautiful.	Pe tesape iporãiterei.
I have to keep my mind busy.	Che areko vaʼerã che akã hembiapo hetahápe.
That was exactly what he was doing tonight.	Upéva ha’e kuri exactamente pe ojapóva ko pyharépe.
The next day of work will continue.	Oñemotenondéta ambue ára hembiapohápe.
And she said she was safe enough.	Ha he'i oîha suficientemente segura.
This is a reference situation.	Kóva peteî situación de referencia.
It's a terrible thing though.	Ha'e peteĩ mba'e vaiete jepe.
And then they will do that.	Ha upéi ojapóta hikuái upéva.
When he finally fell asleep.	Ipahápe oke jave.
Change is promise.	Pe cambio ha’e promesa.
It is time to develop community spirit.	Oguahëma ára oñemoakãrapu'ã haguã espíritu comunitario.
If you are concerned, ask them every year or two.	Oiméramo ndepyʼapy, ejerure chupekuéra káda áño térã dos áño.
He didn’t know, and he couldn’t go away.	Ndoikuaái, ha ndaikatúi oho mombyry.
It’s really beautiful.	Iporãiterei añetehápe.
But there are still no offers.	Péro ndaipóri gueteri ofrénda.
It depends on the performance requirements for your application.	Odepende umi mba’e ojejeruréva rendimiento rehe ne purupyrãme g̃uarã.
In fact, it may have helped prolong the war.	Añetehápe ikatu oipytyvõ raʼe pe gérra ipukuve hag̃ua.
Not that it would make them feel comfortable.	Ndahaʼéi upéva omoñeñandu porãtaha chupekuéra.
Most don’t even know that.	La majoría ni ndoikuaái upéva.
Contact information typically includes your name, address, email address and phone number.	Marandu ñe’ẽmondo rehegua oguereko jepi nde réra, dirección, dirección de correo electrónico ha teléfono número.
I noticed this individual came towards me and took a picture.	Ahechakuaa ko individuo ou hague che gotyo ha ojagarra peteĩ ta’anga.
We need to know better.	Jaikuaa porãve vaʼerã.
I sold them short.	Che avende chupekuéra mbykymi.
He’s on his own planet right now.	Ha’e oĩ iplaneta-pe voi ko’áĝaite.
All states have agreed to this standard.	Mayma estado oime peteî ñe'ême ko norma rehe.
Service word for word and note for note.	Servicio ñe’ẽ por ñe’ẽ ha nota por nota.
I want to be in the best shape possible.	Che aimese pe forma iporãvévape.
Until this year of course.	Ko arýpe peve por supuesto.
She's looking forward to this scene.	Ha'e oha'ãrõiterei ko escena.
I definitely was, but it seemed okay.	Che katuete aimeva’ekue, ha katu ha’ete ku oĩ porãva.
So did my father, apparently.	Upéicha avei che ru, ojehechaháicha.
The two men looked into each other's eyes.	Umi mokõi kuimba'e omaña ojuehe resa rehe.
It’s hard to get perspective on, well, anything when you’re alone.	Hasy jahupyty haĝua perspectiva, bueno, oimeraẽ mba’ére nde rei jave.
He was getting tired from walking so far.	Haʼe ikaneʼõ ohóvo oguata haguére mombyry eterei.
I had that many once.	Che areko kuri upéicha heta peteĩ jey.
Our dreams have never been so big.	Ñande kerayvoty araka’eve tuichaitereíva.
He was nothing to the fans.	Ha’e ndaha’éikuri mba’eve umi hincha-kuérape ĝuarã.
The idea stuck to experiments.	Pe idea ojejoko umi experimento-pe.
People hear things differently.	Umi hénte ohendu diferénte umi mbaʼe.
Cast if from you.	Cast si ndehegui.
Various methods are known to solve this problem.	Ojeguereko opaichagua método ojekuaáva oñesolusiona haguã ko problema.
Therein lies a serious problem.	Upépe oĩ peteĩ provléma ivaietereíva.
There is a lot of work in this direction.	Heta tembiapo oĩ ko dirección-pe.
Nothing but snow.	Mba’eve ndaha’éirõ nieve.
I'm proud of him.	Che añemomba'eguasu hese.
Bring a chair, sit back and enjoy the music.	Egueru peteĩ apyka, eguapy ha evy’a pe música rehe.
In seconds, the fight was over.	Segundo-pe, opa pe ñorairõ.
It doesn’t seem like fun to me.	Ndaha’éi chéve ĝuarã vy’arãicha.
And not a word of it is true, not a single detail.	Ha ni peteĩ ñe’ẽ chugui añetegua, ni peteĩ detalle.
I’m reading it though.	Amoñe’ẽ katu.
She just started eating in her high chair.	Ha’e oñepyrũ ramoite okaru isilla yvateguápe.
Something that, for some reason, just isn’t easy for me.	Peteĩ mba’e, por alguna razón, ndaha’éiva fácil chéve ĝuarãnte.
I never stop moving.	Araka’eve ndapytu’úi añemomýi.
Treatments can be readily administered in the clinical setting.	Umi tratamiento ikatu pya’e ojejapo pe entorno clínico-pe.
Phone is more stable and works great.	Teléfono ha’e estableve ha omba’apo porãiterei.
He doesn't have one to him.	Ha'e ndoguerekói peteĩ chupe.
Even if he didn’t want to.	Jepe ha’e ndoipotáiramo jepe.
We did this together.	Ko mba’e rojapo oñondive.
It is his own personal property.	Ha’e pe propiedad personal imba’éva voi.
His past is his past.	Imba’e yma guare ha’e pe ohasava’ekue.
All in less than half an hour.	Opa mba’e mbovyvéva media hora-pe.
The help we received from the hotel staff was excellent.	Iporãiterei ningo pe pytyvõ rohupytýva umi ombaʼapóva pe otélpe.
He forced the other three out of my house.	Haʼe omboliga umi ótro mbohapype osẽ hag̃ua che rógagui.
Instead, ask people to share their stories.	Upéva rangue, ejerure umi héntepe tomombeʼu iñemombeʼukuéra.
He set fire to the city.	Omyendy tata távape.
I update my site very often.	Py’ỹieterei ambopyahu che tenda.
He was at his desk.	Ha’e oĩkuri ijescritorio-pe.
However there is a solution.	Jepémo upéicha oî peteî solución.
I don't know how long.	Ndaikuaái mboy tiémpopa.
Now, he's getting some help from others.	Ko'ágã, ohupyty pytyvõ'imi ambue tapichakuéragui.
He’s sweet, but he has no common sense.	Ha’e ningo ijuky, ha katu ndorekói sentido común.
This can happen in three main ways.	Péva ikatu oiko mbohapy hendáicha prinsipálpe.
Think about your personal life.	Epensamína nde rekove personal rehe.
I had heard of him before he came out.	Ahendu kuri chugui osẽ mboyve.
But he hurt me.	Péro haʼe cheperhudika.
You will not be able to meet other parents by following this approach.	Ndaikatúi reikuaa ambue tuvakuérape resegívo ko enfoque.
Moreover, we have good reasons to think otherwise.	Hiʼarive jareko umi rrasón iporãva ñapensa hag̃ua ótra kósa.
Certainly none were offered.	Katuete ni peteĩva noñekuaveʼẽi.
This can be time consuming, which is limited in high production applications.	Péva ikatu ogueraha tiempo, péva limitado umi aplicación alta producción-pe.
Except this we are getting baby.	Excepto péva jahupyty hína mitã.
Not until he learned the model.	Ndaha’éi oikuaa peve pe modelo.
Both applications were denied.	Mokõive solicitud oñembotove.
Or conversation about them.	Térã ñemongeta hesekuéra.
I lost the speed in my race.	Aperde pe velocidad che carrera-pe.
Time to get some work done.	Tiempo ojejapo hagua algún tembiapo.
Second, participants were limited to internet users only.	Mokõiha, umi participante oñelimitáva umi usuario internet-pe añoite.
This seems more like what you want.	Kóva ha’ete ku ojoguavéva pe reipotávape.
Only one patient died of disease.	Peteĩ hasýva añoite omano mba’asýgui.
I like him and that makes me happy.	Chegusta chupe ha upéva chembovyʼa.
Eight minutes later, it was over.	Ocho minuto rire, opa.
Now you are done.	Koʼág̃a rejapopaitéma.
However, apparently it doesn’t work.	Ha katu, ojehechaháicha ndoikói.
Hard to miss though.	Hasy ojeperde haguã jepe.
He asked for help.	Ojerúre pytyvõ.
It will only make things worse, so please don't.	Ombohasyvétante umi mbaʼe, upévare por favor ani rejapo.
We won't know until we talk to him.	Ndajaikuaái mo'ãi ñañe'ẽ meve hendive.
Just be careful not to get caught by Mom and Dad!.	¡Eñangarekónte ani hag̃ua rejejagarra mamá ha papáre!.
The race has changed in recent years.	Ko carrera oñemoambue ko'ã arýpe.
Some are really complicated.	Oĩ umi añetehápe ikomplikadova.
The or and go.	Pe ou ha oho.
He's worse than ever.	Ha'e ivaive yma guarégui.
I would like to get it done as soon as possible.	Aipotaiterei ojejapo pya’e ikatuháicha.
It made for a wonderful weekend away.	Ojapo peteĩ fin de semana iporãitereíva mombyry.
I have tried that several times and in different windows before.	Añeha’ãkuri upéva heta jey ha diferente ventána-pe upe mboyve.
Doing things their way.	Ojapóvo umi mba’e ha’ekuéraicha.
I'm so scared because I don't know if you're okay.	Che ningo akyhyjeterei ningo ndaikuaáigui reime porãpa.
I couldn’t let it in.	Ndaikatúi aheja oike.
An hour later, there was help.	Peteĩ óra rire, oĩkuri pytyvõ.
I know you understand.	Che aikuaa peẽ rentendeha.
The default is not to do this.	Por defecto ndaha’éi ojejapo haĝua kóva.
For me it was.	Chéve g̃uarã haʼe vaʼekue.
They were the whole point.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue pe púnto kompletoite.
In fact, you should just have fun.	Añetehápe, revyʼánte vaʼerã.
He still needs to keep his stuff close.	Tekotevẽ gueteri omoĩ hiʼag̃ui umi mbaʼe orekóva.
Things happen for a reason in your life.	Umi mba’e oiko peteĩ mba’ére nde rekovépe.
Think of a specific person.	Epensamína peteĩ persóna espesífiko rehe.
The family will not stay at three.	Pe família ndopytamoʼãi mbohapy jave.
I was right to be there.	Che ningo areko kuri razón aime haguére.
Just let the guys play.	Peheja mante umi karia’y oñembosarái.
Another book, or a politics vs. policy.	Ambue aranduka, térã peteî política vs.
He decided to change the subject.	Haʼe odesidi okambia pe téma.
Let him take it.	Tojapyhy.
You need to smile.	Tekotevẽ repukavy.
He wanted you that way.	Oipota kuri ndéve upéicha.
That way, customers win.	Péicha, umi cliente ogana.
The one who has it doesn’t want it.	Pe oguerekóva ndoipotái.
It was possible that could change now.	Ikatu kuri upéva ikatu okambia koʼág̃a.
Anyway, that is not for us to judge.	Tahaʼe haʼéva, upéva ndahaʼéi ñandéve g̃uarã jahusga hag̃ua.
There is nothing simple about it.	Ndaipóri mbaʼeve isensíllova upévape.
It will not stay hidden for long.	Ndopytamoʼãi kañyhápe are.
All those who work like that.	Enterove umi ombaʼapóva upéicha.
And we kept driving.	Ha rosegi romaneha.
A few people came and went through the main doors.	Unos kuánto persóna ou ha ohasa umi hokẽ prinsipál rupi.
That was the right answer.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrespuésta oĩ porãva.
People want to see if his hands are good or bad.	Umi hénte ohechase iporãpa térãpa ivaípa ipo.
Find a game-like but supportive activity.	Eheka peteĩ tembiapo ojoguáva peteĩ juego-pe ha katu oipytyvõva.
Therefore, several mechanisms may be at work.	Upévare ikatu ombaʼapo heta mecanismo.
I think he'll be fine.	Che aimo'ã ha'e oĩ porãtaha.
Something beyond death.	Peteĩ mba’e ohasáva ñemano.
There’s definitely a piece or two out of it.	Katuete oĩ peteĩ térã mokõi pehẽngue osẽva chugui.
I want to know everything that’s happening in this city today.	Aikuaase opa mba’e oikóva ko távape ko árape.
You’re on your way to becoming an adult now.	Nde reime tape rehe oiko haĝua ndehegui peteĩ adulto ko’áĝa.
You will become a part of their family.	Oikóta ndehegui peteĩ párte ifamíliape.
I'm not drinking now.	Che nda'úi ko'ágã.
And he has the power to do so.	Ha haʼe oreko podér ojapo hag̃ua upéva.
Contemplating the greater good comes naturally to him.	Ojepy’amongeta pe mba’eporã tuichavévare ou naturalmente chupe.
But the more he looked the less he saw.	Péro omañavévo saʼive ohecha.
A third part.	Peteĩ mbohapyha párte.
They're his good ones, the ones he's going to wear out tonight.	Ha'ekuéra ha'e umi imba'eporãva, umi ha'e omokane'õtava ko pyharépe.
If that doesn't make you happy don't do it.	Upéva ndembovy'ái ramo ani rejapo.
I don’t see that as fair because I’m not private.	Che ndahechái upéva hekopete ndaha’éigui privado.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	Añetehápe, oî mokõi mecanismo iñambuéva ko ventaja-pe guarã.
People do not know where to hide.	Umi hénte ndoikuaái moõpa okañy vaʼerã.
He looked at me and shook his head.	Ha’e omaña cherehe ha oñakãity.
I might tell him to go home.	Ikatu haʼe chupe oho hag̃ua hógape.
People think it's easy to tell him.	Umi hénte opensa ndahasyieteha haʼévo chupe.
He had a hard life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove hasýva.
The healthy control group.	Pe grupo control hesãiva.
Perhaps that wasn't the only thing that happened.	Oiméne ndahaʼéi upévante oiko vaʼekue.
He had a passion.	Ha’e oguereko peteĩ pasión.
No patient died during the operation.	Ndaipóri paciente omanóva operación jave.
It certainly cannot be an honest one.	Katuete ndaikatúi haʼe peteĩ iñonrrádova.
They struggle to make peace with themselves.	Oñehaʼãmbaite hikuái oñemoĩ porã hag̃ua ijehe.
List the names.	Emoĩ umi téra.
We have to leave this place.	Jaheja vaʼerã ko lugárgui.
He went in and out.	Oike ha osẽ.
The parties were divided over it.	Umi partido oñemboja’o hese.
You need treatment.	Tekotevẽ tratamiento.
Everyone on earth is love itself.	Mayma yvypóra ko yvy ape ári ha’e mborayhu voi.
Big time stuff from that guy.	Tuicha tiempo mba'e upe karaígui.
A view of his life in general.	Peteĩ jehecha hekovégui en general.
People from their past lives.	Tapichakuéra hekovégui yma.
There is no longer a way.	Ndaiporivéima peteĩ tape.
That he was keeping it quiet.	Haʼe okirirĩha hína kuri upéva.
That is hard to find.	Upéva ningo ijetuʼu jatopa hag̃ua.
This is the third such doctor to come to the area.	Kóva ha’e mbohapyha pohanohára ko’ãichagua oúva upe tendápe.
He was watching the crowd.	Haʼe omaña hína kuri umi héntere.
It will help you learn what you know about the world around you.	Oipytyvõta reikuaa haĝua mba’épa reikuaa ko mundo nde jerére.
I didn’t want it to sound like that.	Ndaipotáikuri ipu upéicha.
And your horses too.	Ha nde kavaju kuéra avei.
Approaches such as these have several problems.	Umi enfoque ko’ãichagua oreko heta problema.
Such people make money.	Koʼãichagua tapicha ohupyty pláta.
Dreams do come true.	Umi sueño añetehápe oiko.
Because it wasn't going to happen.	Pórke ndoikomoʼãi kuri upéva.
These things will work out on their own.	Koʼã mbaʼe osẽ porãta ijehegui.
This is actually a tough decision.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ decisión hasýva.
That's because my mother loves old things.	Upéva oiko che sy ohayhúgui umi mba'e tuja.
But, many more factors come into play, too.	Pero, hetaiteve factor oike en juego, avei.
It was very easy to do.	Ndahasýiete vaʼekue ojejapo hag̃ua.
We have so much to lose.	Hetaiterei mbaʼe jareko japerde hag̃ua.
Fight for your seat at the table.	Eñorairõ nde apyka rehehápe mesa ári.
This is a communication of extreme pleasure.	Kóva ha’e peteĩ comunicación de placer extremo.
Set overall is very bright and beautiful.	Conjunto en general hesakã porãiterei ha iporãiterei.
But perhaps few thought of it at the time.	Péro oiméne saʼi oĩ opensáva upévare upe tiémpope.
You're poor, poor man.	Nde mboriahu, karai mboriahu.
We are in a critical phase.	Ñaime peteî fase crítica-pe.
Her voice had returned and the tears had stopped.	Iñe’ẽ ou jeýma ha pe tesay opáma.
Things are going well.	Umi mbaʼe oho porãma ohóvo.
That's what it means.	Upéva he'ise.
He can only grow the character and the story.	Ha’e ikatu okakuaa mante pe personaje ha tembiasakue.
This means that a lot of boys are left behind.	Péva he’ise hetaiterei mitãkuimba’e opyta tapykuépe.
There’s no time to make sense of it.	Ndaipóri tiempo oreko haĝua sentido.
It’s not a person.	Ndaha’éi peteĩ tapicha.
Know that a son has been born to me.	Eikuaa chéve onase hague peteĩ taʼýra.
I know you from the bottom up.	Che roikuaa iguy guive yvate gotyo.
But he gave me that little smile of his.	Péro haʼe omeʼẽ chéve upe pukavymi orekóva.
You would have position.	Nde reguerekóta kuri posición.
A real bad feeling.	Peteĩ temiandu vai añetegua.
That’s why a good search function is important.	Upévare iñimportánte peteĩ función de búsqueda iporãva.
They want to go in a different direction.	Haʼekuéra ohose ótra direksiónpe.
However, such systems present many unique challenges.	Ha katu ko’ãichagua sistema opresenta heta desafío ijojaha’ỹva.
He’s forcing it.	Ha’e omboliga.
It's not really a game, it's a good sense.	Ndaha'éi añetehápe peteĩ ñembosarái, ha'e peteĩ sentido porã.
This could end badly.	Péva ikatu opa vai.
You can access one, but don’t create one for your own use.	Ikatu reike peteĩme, ha katu ani remoheñói peteĩ nde reipuru hag̃ua.
Of course, there are many changes.	Añetehápe ningo oĩ heta kámbio.
We come to believe it was love.	Jaju jaguerovia ha’e hague mborayhu.
It could be but it wasn’t.	Ikatu ha’e ha katu ndaha’éikuri.
This technique is done in two ways.	Ko técnica ojejapo mokõi hendáicha.
There had to be a story there.	Oĩ vaʼerã kuri upépe peteĩ istória.
I want you to come back right after school.	Aipota reju jey eskuéla riremínte.
These guys are having a great time.	Ko'ã karai ovy'aiterei oikóvo.
The situation is changing now.	Ko situación oñemoambue ohóvo ko'ágã.
This is live weight.	Kóva ha’e peso vivo.
Those will take you longer.	Umíva ndegueraha arevéta.
We're still trying to figure out why.	Roñeha'ã gueteri roikuaa mba'érepa.
It happened two days later.	Oiko mokõi ára rire.
Which brings us here.	Upéva ñandegueru ko’ápe.
Obviously it’s good to have their support.	Ojekuaa porã iporãha oreko hikuái ipytyvõ.
Nothing like that is close to be found.	Ndaipóri mbaʼeve peichagua hiʼag̃uíva ojejuhu hag̃ua.
Then many lives can be saved.	Upéicharõ ikatu ojesalva heta tekove.
That's our fight.	Upéva ha'e ñande ñorairõ.
No response body is required.	Noñeikotevêi cuerpo ombohováiva.
When a new project is created it has default properties.	Ojejapo jave proyecto pyahu oguereko propiedad por defecto.
I can still help him.	Ikatu gueteri aipytyvõ chupe.
That would be awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta.
I could feel it.	Ikatu kuri añandu upéva.
But he was the only one who saw her.	Péro haʼe añoite ohecha vaʼekue chupe.
This happens to me from time to time.	Péva oiko cherehe sapyʼa pyʼa.
Eventually, he got close enough that she found him.	Amo ipahápe, oñemoag̃uieterei ha haʼe ojuhu chupe.
There’s no argument there.	Ndaipóri argumento upépe.
He's not just standing around.	Ha'e ndaha'éi oñembo'ýva ijerére añónte.
My decisions turned out badly.	Umi mbaʼe chedesidívagui oiko vai.
He is used to running quickly from place to place.	Ojepokuaa oñani pya’e peteĩ hendágui ambuépe.
I kept this up.	Che ningo añongatu ko mbaʼe.
I don't see anything else.	Ndahechái ambue mba'e.
It was the moment.	Ha’ékuri pe momento.
People should try to find out.	Umi hénte oñehaʼãvaʼerã oikuaa upéva.
Some of the people look up to them.	Oĩ umi hénte omaña yvate hesekuéra.
The defendant was asked to exit his vehicle.	Ojejerúre acusado-pe osê haguã imba'yrumýigui.
We kill while they watch.	Ñande ningo jajuka haʼekuéra omaña rei aja.
But many others are too far into the structure.	Péro heta ótro oĩ mombyry eterei pe estructura-pe.
And we did some very heavy research.	Ha rojapo unos kuánto investigasión ipohýietereíva.
I have been beaten.	Che ningo añeinupãma.
Stock prices have risen for years.	Heta arýma ojupi acción repy.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
She has used it a lot over the last couple of weeks.	Haʼe oipuru heta koʼã par de semána ohasavaʼekuépe.
All this shit was word of mouth.	Opa ko’ã cagada ha’e kuri ñe’ẽ juru rupive.
There’s nothing big.	Ndaipóri mba’e tuicháva.
They're pretty fast.	Ha'ekuéra ningo ipya'eterei.
He was in his hands.	Haʼe oĩ vaʼekue ipópe.
He was sitting in his chair with his eyes closed.	Haʼe oguapy kuri apykápe ha omboty hesa.
You fix that stuff.	Nde remohenda upe mba’e.
Your kids will love drinking straight from the bottle.	Ne membykuérape ogustaitereíta hoy'u haguã derecho pe botella-gui.
Use words of power.	Eipuru ñe’ẽ pu’aka rehegua.
I was so confused at the beginning of the show.	Che ningo chekonfundieterei oñepyrũvo pe espectáculo.
The next year they took it to second and third grade.	Pe áño oúvape ogueraha hikuái segundo ha tercer clase-pe.
The double the price.	Pe duplicado pe precio.
You'll be angry.	Nde pochýta.
Ask if extra cover is available.	Eporandu oîpa disponible cubierta extra.
These were not animals, nor were they men.	Koʼãva ndahaʼéi vaʼekue mymba, ha ndahaʼéi avei kuimbaʼe.
The more the better.	Hetavévo iporãve.
So far that’s it.	Ko’ágã peve upéva ha’e.
I fully support the right to protect your identity.	Aipytyvõmbaite pe derecho reñangareko haguã nde reko rehe.
That he wasn't ready.	Ha'e noĩri hague listo.
I understood it all.	Che antendepaite vaʼekue.
Now people are books to me.	Ko’áğa tapichakuéra ha’e aranduka chéve ĝuarã.
First you enter your old phone number, then the new one.	Ñepyrũrã reike nde teléfono número tuja, upéi pe pyahu.
Two cars is double information.	Mokõi auto ha'e doble información.
You take it inside you.	Nde regueraha nde pype.
I threw my arms around her, holding her close.	Amombo che po ijerére, ajokóvo chupe ag̃ui.
This works differently based on the party.	Péva omba'apo iñambuéva oñemopyendáva partido rehe.
And it’s worth the wait.	Ha vale la pena pe ñeha’arõ.
Such injuries are not shown here.	Ko'ápe ndojehechaukái ko'ãichagua lesión.
This page is no exception.	Ko página ndaha'éi excepción.
Then we take him for a walk outside.	Upéi jagueraha chupe jaguata hag̃ua okápe.
The best available data suggest otherwise.	Umi dato iporãvéva ojeguerekóva ohechauka ambue mba'e.
But they had definitely gotten there.	Péro katuete og̃uahẽma kuri hikuái upépe.
They should be back soon.	Pyaʼe ou jey vaʼerã hikuái.
I remember one of them.	Chemandu’a peteĩva umívagui.
Girls are like that with me, usually.	Mitãkuña’ikuéra upéicha chendive, jepive.
She feels safe and loved.	Haʼe oñeñandu segúro ha ojehayhu chupe.
It’s different for everyone.	Opavavépe guarã iñambue.
In impact this case saves my phone every time.	En impacto ko káso osalva che teléfono cada vez.
The combination of these two materials results in high strength and light weight.	Ko'ã mokõi material oñembojoajúvo oreko resultado mbarete yvate ha ipohýiva.
Don't answer the door, it's not about anything or anyone.	Ani rembohovái okẽ, ndaha'éi mba'eve térã avavére.
We have to keep our foot on the gas.	Ñande py ñañongatuva’erã pe gas ári.
No samples were rejected.	Ndaipóri muestra oñemboykéva.
The elements understood him well.	Umi elemento ontende porã chupe.
Nothing, he didn’t give.	Mba’eve, nome’ẽi.
Here, take your heart.	Ko’ápe, ejagarra nde korasõ.
I have a job to do.	Che areko peteĩ tembiapo.
I just wanted to ask you.	Che aporandusénte kuri peẽme.
A long, hot summer will come and go.	Peteĩ arahaku puku ha haku oúta ha ohóta.
I forced myself to look at my phone in his hand.	Ajeforsa amaña haĝua che teléfono ipópe.
I don't want to ever leave you.	Ndahejaséi araka'eve nderehe.
Waiting to pray.	Oha’arõvo oñembo’e haguã.
Well, maybe a little less because he went before.	Bueno, ikatu sa’ive’imi oho haguére upe mboyve.
It's an on-demand video service.	Ha'e peteî servicio video a la pedido.
It's a job,' he added.	Ha'e peteî tembiapo', ombojoapy.
Those guys have amazing energy and the music is hot.	Umi karai oreko energía asombrosa ha pe música haku.
They sometimes represent a library of personal taste.	Ha’ekuéra sapy’ánte orrepresenta peteĩ biblioteca de gusto personal.
He's not like any other man she's ever known.	Ha'e ndaha'éi ambue kuimba'e ha'e oikuaávaicha.
He works in the city.	Ha’e omba’apo upe távape.
It offers new material.	Oikuave’ẽ material pyahu.
At the time it was impossible.	Upe tiémpope ndaikatúikuri.
He took a moment to check the bathroom again.	Oñemoĩ sapy’ami ohecha jey haĝua pe baño.
So, we have those going much faster.	Upéicha, jaguereko umi ohóva heta pya’eve.
He looked at the people.	Haʼe omaña umi héntere.
The third is based on the control function approach.	Mbohapyha oñemopyenda enfoque función control rehe.
It’s a piece of art.	Ha’e peteĩ mba’e ojejapóva arte-pe.
Therefore, it is.	Upévare, upéicha.
And yet, he had done it.	Ha upéicharõ jepe, haʼe ojapovaʼekue upéva.
So they did it.	Upévare ojapo hikuái.
He shouldn't have taken his word for it.	Ndoguerahaiva'erã kuri iñe'ê upéva rehe.
But he got through it.	Péro haʼe ohasa upéva.
This is the whole point of the story.	Péva ha’e pe punto entero pe tembiasakue rehegua.
You got me.	Nde chehupyty.
They’re soft, filling.	Ha’ekuéra ningo ipiro’y, henyhẽ.
He wanted some company.	Oipota kuri algún compañía.
The kids matter too.	Umi mitã oimporta avei.
Your movie helped me be a better friend.	Nde pelíkula chepytyvõ haʼe hag̃ua peteĩ amígo iporãvéva.
It would have given my mother special pleasure to see it.	Ome’ẽta kuri che sýpe vy’a especial ohechávo.
Both guys had excellent performances.	Mokõive karai oreko kuri peteĩ rendimiento iporãitereíva.
His face looked a bit familiar.	Hova ojehecha familiar’imi.
It’s what they choose to do.	Ha’e pe oiporavóva hikuái ojapo haĝua.
But as far as I know it works.	Péro che aikuaaháicha ombaʼapo porã.
This is natural selection.	Kóva ha’e selección natural.
Still, there are questions.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri porandu.
It had to be removed.	Tekotevẽ kuri ojepeʼa chugui.
You have to do that.	Rejapo vaʼerã upéva.
He needed to heal.	Tekotevẽ kuri okuera.
A home site would not do.	Peteĩ sítio de hogar ndojapói vaʼerãmoʼã.
It was nice of him to ask me.	Iporãiterei ningo chugui oporandu chéve.
It's the only way to stop this.	Ha'e pe tape añoite ojejoko haguã ko mba'e.
Get whatever sleep they can get.	Ehupyty oimeraẽva oke ikatúva ohupyty hikuái.
You can't believe anything he says.	Ndaikatúi reguerovia mba'eve he'íva.
Here we develop a new perspective.	Ko’ápe ñamoheñói peteĩ perspectiva pyahu.
What’s worse, he hadn’t experienced any memory loss of his own.	Pe ivaivéva, ha’e ndohasáikuri mba’eveichagua pérdida de memoria imba’éva.
I was never crazy.	Che arakaʼeve ndachetavyivaʼekue.
We add random noise to the train set.	Ñamoĩve ruido aleatorio pe tren conjunto-pe.
It was not a vision.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ visión.
I am taking it one day at a time.	Che ajagarra hína peteĩ ára peteĩ ára.
I get to work on it.	Ahupyty amba’apo haĝua hese.
The common areas are on the ground floor, for security reasons.	Umi área común oime planta baja-pe, seguridad-pe guarã.
He had never felt something so soft.	Araka’eve noñandúiva’ekue peteĩ mba’e ipiro’yetereíva.
I would say it is definitely better to use the path directly.	Che ha’éta katuete iporãveha jaipuru pe tape directamente.
These are great things.	Koʼã mbaʼe ningo tuicha mbaʼe.
And it's not a child.	Ha ndaha'éi mitã'i.
The two men in red stopped on either side of this door.	Umi mokõi kuimba’e ijao pytãva opyta mokõive lado ko okẽme.
Yet you don’t.	Upéicharõ jepe nderejapói.
No evidence of success there was found.	Ndojejuhúi evidencia oîha éxito upépe.
However, we can improve the result in this case.	Ha katu ikatu ñamehora pe resultado ko kásope.
Fear could be read in every part of his body.	Ikatu ojelee kyhyje opa mba’e hetepýpe.
I had no money for food anyway.	Che ndarekói vaʼekue pláta tembiʼurã tahaʼe haʼéva.
Surely you are right.	Katuete nde ere porã.
If you do not want to die, you will leave this place.	Nderemanoséiramo, resẽta ko lugárgui.
I heard there was one in this town.	Ahendu oĩha peteĩ ko távape.
Somehow he knew he didn’t mean any of his friends from school.	Algún modo oikuaa ha’e nde’iséiha ni peteĩ iñamigokuéra mbo’ehaógui.
In practice, it’s complex.	En la práctica, ha’e complejo.
It feels like it is stuck.	Oñeñandu ojejokóramoguáicha.
The different numbers apply to children.	Umi número iñambuéva ojeporu mitãnguérape.
Click here to learn more about this project.	Emboguejy ko’ápe reikuaave hag̃ua ko tembiaporã rehegua.
He must have gotten wind of what was in store for them.	Oiméne ohupyty yvytu mba’épa oñemoĩva’ekue chupekuéra ĝuarã.
Sometimes they don't even buy anything and stand there for hours, talking.	Sapyʼánte ni ndojoguái hikuái mbaʼeve ha oñemboʼy upépe heta óra, oñeʼẽ.
His mouth is very dry.	Ijuru ningo isekoiterei.
It was a reasonable next move.	Ha’ékuri peteĩ movimiento razonable oúva.
It’s the most important meal of your day.	Ha’e pe tembi’u iñimportantevéva nde árape.
It fills up my time.	Omyenyhẽ che tiempo.
And you got too close to the front of that car.	Ha nde reñemoag̃uieterei upe áuto renondépe.
It appears to be smaller because it contains so much.	Ojekuaa michĩveha oguerekógui hetaiterei mbaʼe.
Focus on your goal.	Eñekonsentra nde métare.
You can read the piece here.	Ikatu relee pe pieza ko’ápe.
This has several reasons.	Péva oreko heta mbaʼére.
Milk is another thing.	Kamby ha’e ambue mba’e.
But there are still problems.	Péro oĩ gueteri umi provléma.
That is why they are so important.	Upévare iñimportanteterei hikuái.
He played dead and let him think he could win.	Oñembosarái omanóva ha oheja chupe oimo'ã ikatuha ogana.
I watched the video.	Ahecha pe vidéo.
As a result, the player will be powerful enough to continue playing.	Upéicha rupi, pe jugador ipoderosoitereíta osegi hag̃ua ohaʼã.
That is, when they do not fall.	Upéva heʼise ndoʼái jave hikuái.
Finally, the man thought.	Ipahápe, pe karai opensa.
It is not fair.	Ndahaʼéi ningo hekojojáva.
They're positive they've found the right plane.	Ha'ekuéra oime positivo ojuhúha hikuái aviõ oike porãva.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
That should make for a fun race to watch.	Upéva ojapovaʼerã peteĩ karréra vyʼarã ojehecha hag̃ua.
Example beginning, beginning.	Tembiecharã ñepyrũ, ñepyrũ.
Tell me what happened.	Emombe'u chéve mba'épa ojehu.
Books are selected by individual schools.	Arandukakuéra oiporavo mbo’ehao peteĩteĩva.
If you follow this process, things work out.	Resegíramo ko proceso, osẽ porã umi mbaʼe.
I expect nothing less than your love for me.	Ndaha'arõi mba'eve michĩvéva nde mborayhu cherehe.
He went to his room.	Oho ikotýpe.
It took my breath away.	Ogueraha che pytu.
It could have happened to anyone.	Ikatu kuri oiko oimeraẽvare.
These days, that's changing.	Ko'ã árape, upéva iñambue ohóvo.
I find it complicated and interesting.	Che ajuhu ikomplikado ha iñinteresanteha.
People who are not us.	Tapichakuéra ndaha'éiva ñande.
Then he changed the subject.	Upéi okambia pe téma.
It was too high now.	Yvatetereíma kuri koʼág̃a.
He’d bought it.	Ha’e ojogua va’ekue.
For several seconds, nothing happened.	Heta segundo pukukue, ndoikói mba’eve.
And fact was fact.	Ha hecho ha’eva’ekue hecho.
I was about to call you.	Che ningo pohenói potaitéma kuri.
Any day.	Oimeha ára.
Never throw it away.	Araka’eve ani remombo.
But, yet, still they’re not done.	Ha katu, jepeve, gueteri ndojejapói hikuái.
Fear came back to him.	Ou jey hese kyhyje.
These experiences and values ​​influence their actions.	Ko’ã experiencia ha valores oinflui hembiapokuérape.
What a wonderful attention to detail.	Mba’eichaitépa iporã ñañatende umi detalle rehe.
On the right is a picture of my personal copy.	A la derecha oĩ peteĩ ta’anga che copia personal rehegua.
An agreed price or cost for the children.	Peteî precio térã costo oñemoîva peteî ñe'ême umi mitãnguéra rehe.
He is righteous.	Haʼe ningo hekojojáva.
Ask people what sex they are.	Eporandu tapichakuérape mba’e sexo-pa ha’ekuéra.
I lost my laughter.	Che aperde che pukavy.
He was a dog person through and through.	Ha’e va’ekue peteĩ tapicha jagua rupive ha opa rupi.
You as a doctor should know.	Nde pohanohára ramo reikuaava’erã.
I need to get that out of my head.	Tekotevẽ aipe’a upéva che akãgui.
But that interview is something worth watching.	Ha katu upe entrevista ha’e peteĩ mba’e vale la pena ojehecha.
So we built off of that and made it a reality.	Upévare romopuʼã upévagui ha rojapo chugui peteĩ mbaʼe añeteguáva.
And why you might ask.	Ha mbaʼérepa ikatu reporandu.
He's in college now.	Ha'e oime universidad-pe ko'ágã.
Still, it was hard going.	Upéicharõ jepe, hasy kuri oho hag̃ua.
I laughed too.	Che apukavy avei.
Then we say yes.	Upéi jaʼe si.
This, however, does not lead to any different results.	Péva katu ndoguerúi mba’eveichagua resultado iñambuéva.
I don't love him less.	Ndahayhúi sa'ive chupe.
Like a mother, like a daughter.	Syicha, tajýraicha.
He's in it.	Ha'e oĩ ipype.
We don’t know who it is.	Ndoroikuaái mávapa.
So we are against them.	Upéicha ñande hesekuéra.
No matter, it was worth the effort.	Noimportái, vale la pena oñehaʼã.
He really got into the fight box.	Añetehápe oike ñorairõ ryrúpe.
He won't be gone for long, though.	Ha'e ndohomo'ãi are, jepe.
The old woman came out, and looked.	Kuñakarai tujami osẽ, ha omaña.
But he still came to the games.	Péro haʼe ou gueteri umi ñembosaráipe.
It can hardly be stopped.	Hasypeve ikatu ojejoko.
I’m not saying any of these consequences don’t happen.	Nda’éi ni peteĩ ko’ã consecuencia ndoikóiha.
I'm not sure if it's serious or not.	Ndaipóri seguro ha'épa serio térã nahániri.
He lives life by the stories he makes.	Oikove tekove umi tembiasakue ojapóva rehe.
This is a bad sign.	Kóva ha’e peteĩ señal vai.
A series of blood tests were performed with no specific diagnosis.	Ojejapo peteî serie de prueba de sangre ndorekóiva diagnóstico específico.
But the reality is here.	Ha katu pe realidad oĩ ko’ápe.
A war to end guns, he had said.	Peteĩ ñorairõ opa hag̃ua umi árma, heʼivaʼekue.
We describe here only those properties that are useful for our purposes.	Romombe’u ko’ápe umi propiedad ideprovéchova ore propósito-pe g̃uarãnte.
Come to the meeting.	Peju pe rreuniónpe.
And the fire was huge.	Ha pe tata tuichaiterei.
All told, it’s not too bad.	Opa mba’e oje’éva, ndaha’éi ivaietereíva.
However, the data can be obtained on request.	Ha katu umi dato ikatu ojehupyty ojejerurévo.
But this is best not to last long.	Péro iporãve kóva ani hag̃ua odura are.
Taken together, i.	Ojegueraha oñondive, i.
If this sounds good to you please contact me.	Kóva ipu porãramo ndéve eñemoĩmi chendive.
As well as the side.	Péicha avei lado.
She was feeling that now they should not be separated for any reason.	Haʼe oñandu hína kuri koʼág̃a ndojeseparaivaʼerãha hikuái mbaʼeveichagua mbaʼére.
The picture on the TV changed again.	Pe taʼanga oĩva pe télepe okambia jey.
Listen to people when they talk to you.	Ehendu umi hénte oñeʼẽ jave nendive.
It was a general view.	Ha’ékuri peteĩ jehecha general.
This character has appeared in several video games.	Ko persóna osẽma heta videohuégope.
He spent most of his time with his family.	Ojehasa hetave ifamilia ndive.
Let’s say, now, he’s a nice person to think about.	Ja’e, ko’áğa, ha’e ha’e peteĩ tapicha iporãva ñapensa haĝua.
Those had now disappeared.	Umi koʼág̃a okañýma kuri.
They were not needed.	Noñeikotevẽi vaʼekue hesekuéra.
Perhaps in a few weeks he could say he was leaving.	Ikatu oime unos kuánto semána rire ikatu heʼi ohotaha.
So there we have a different relationship.	Upévare upépe jareko peteĩ relación idiferenteva.
Bring hot water.	Ojegueru y haku.
But his brother was right.	Péro iñermáno heʼi porã vaʼekue.
She thought it had something to do with being with her parents.	Haʼe oimoʼã kuri upéva orekoha peteĩ mbaʼe ojoajúva oĩ haguére ituvakuérandi.
Try things in different ways.	Eñehaʼã umi mbaʼe diferénte hendáicha.
Their diagnosis, age and gender information were recorded.	Ojeregistra diagnóstico, edad ha información de género orekóva hikuái.
Do it for a few minutes.	Ejapo unos kuánto minúto.
They had to see the king now.	Haʼekuéra ohecha vaʼerã koʼág̃a pe rréipe.
Now go out there and take it.	Koʼág̃a esẽ upépe ha ejagarra.
There were places where it worked better.	Oĩ vaʼekue umi lugár ombaʼapo porãvehápe.
To be present.	Oime haguã presente.
Yet my job is to protect you.	Upéicharamo jepe che rembiapo ha’e nde ñeñangareko.
You can try to understand him.	Ikatu reñehaʼã rentende chupe.
That’s part of our work, but of many things it’s only the first step.	Upéva oike ore rembiapo apytépe, ha katu heta mba’égui peteĩha paso añoite.
I'm sure the comments are going to point that out.	Aime seguro umi comentario ohóva oapunta upéva.
Up there, the stars did change.	Upépe yvate, umi mbyja añetehápe iñambue.
And kind of weird.	Ha tipo extraño.
There would be this huge demand.	Oîta kuri ko demanda tuichaitereíva.
Such changes can be difficult to represent particularly in real time.	Ko’ãichagua cambio ikatu hasy ñarrepresenta haĝua particularmente en tiempo real.
My eyes followed her.	Che resa omoirũ chupe.
Almost everyone has heard this.	Haimete opavave ohendúma ko mbaʼe heʼíva.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
Let's try anything of that.	Ñañeha'ãmi upévagui oimeraẽ mba'e.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
I'm sorry, the first man said there was no history of violence.	Chembyasy, pe kuimba'e peteĩha he'i ndaiporiha historia de violencia.
The whole country would be watching.	Tetã tuichakue omaña va'erãmo'ã.
Whatever this is down here.	Taha’e ha’éva kóva ko’ápe yvy gotyo.
First things first.	Primero umi mba’e tenonderã.
You are not like any other.	Peẽ ndaha'éi ótroicha.
The weeks without you.	Umi semana nde’ỹre.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
For once a camera wasn’t on it.	Peteĩ jey g̃uarã peteĩ cámara noĩri hese.
Maybe it will help me talk about it.	Ikatu oime chepytyvõ añeʼẽ hag̃ua hese.
Usually, there is a just cause there.	Jepive, oĩ peteĩ káusa hekojojáva upépe.
There was song and singing.	Upépe oĩ vaʼekue purahéi ha purahéi.
See you in the next article!.	¡Rojohecha pe artíkulo oúvape!.
We locked ourselves in the house.	Roñemboty pe ógape.
Wind will do the job though.	Yvytu ojapóta pe tembiapo jepémo upéicha.
We can use this as a pattern to follow the others.	Ikatu jaipuru kóva peteĩ patrón ramo jaha hag̃ua umi ótro rapykuéri.
Their staff is very friendly and easy to work with.	Imbaʼapoharakuéra ningo ivuenoiterei ha ndahasýi oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
If the drop ever appears.	Pe gota ojehechaukáramo araka’eve.
He will do that.	Haʼe ojapóta upéva.
But he hated me in the end.	Péro haʼe ndaijaʼéi cherehe ipahápe.
But choose, and choose well.	Péro eiporavo, ha eiporavo porã.
You believe that.	Peẽ peguerovia upéva.
She would probably kill the man if she was forced to be with him.	Oiméne ojukáta pe kuimbaʼépe ojeobligáramo oĩ hag̃ua hendive.
And then this one.	Ha upéi kóva.
If they are a guard, they may shoot you for it.	Haʼekuéra haʼéramo peteĩ guárdia, ikatu ndedispara upévare.
We cannot and will not take up arms against the army.	Ndaikatúi ha ndajagueraha mo'ãi arma ejército rehe.
Tomorrow is the party.	Ko'êrõ ha'e pe fiesta.
He’s a bit of a part player.	Ha’e peteĩ jugador de parte michĩmi.
It was then and still is an expensive place to live.	Upérõ haʼe vaʼekue ha koʼág̃a peve peteĩ lugár hepyetereíva ojeiko hag̃ua.
Once you put it on, it goes better.	Remoĩ rire, oho porãve.
Maybe it’s part of that experience.	Ikatu ha’e parte upe experiencia-gui.
Anything, please just anything.	Oimeraẽ mba’e, por favor oimeraẽ mba’énte.
She must have been a very young girl.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ mitãkuñaʼieterei.
He beat us last year.	Ha’e oreinupãkuri pe año ohasava’ekuépe.
The book is funny.	Pe lívro ningo igústo.
It's coming.	Oúma hína.
Strange how things work.	Extraño mba’éichapa omba’apo umi mba’e.
Your wife killed me.	Nde rembireko chejuka.
The mechanism of infection is not well understood.	Ndojekuaái porãi mba’éichapa ojejapo pe infección.
Our problem is the story we tell about it.	Ñane problema ha’e pe tembiasakue ñamombe’úva hese.
Maybe fear is the point.	Ikatu pe kyhyje ha’e pe punto.
And it wasn't about the family.	Ha ndahaʼéi vaʼekue pe famíliare.
I thought you gave that up.	Che apensa vaʼekue remeʼẽ hague upéva.
And so you guys do.	Ha upéicha peẽ pejapo.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Umi mbo’ehao ha’e peteĩ medio ipaha peve, ndaha’éi peteĩ fin ijehegui.
I'm not far away.	Che ndaha'éi mombyry.
Hands you can see, touch, show.	Po ikatu rehecha, repoko, rehechauka.
Put the phone down.	Emoĩ teléfono oguejy.
He told me you had lost my baby and married someone else.	He'i chéve reperdéma hague che memby ha remenda hague ambue tapicháre.
How wonderful that is!.	¡Ajépa iporãiterei upéva!.
Now this water is hot.	Ko'ágã ko y haku.
I already know there is more.	Aikuaáma oĩha hetave mbaʼe.
Just make sure he doesn't know about it.	Ejeasegura vaʼerãnte haʼe ndoikuaáiha upéva.
Then he went to his desk.	Upéi oho ijescritorio gotyo.
He knew he drew it.	Oikuaa ha'e odibuja hague.
We even love sex at parties.	Ñande jahayhu voi rrelasión sexuál umi fiéstape.
They gave me a gift and a little card with kind words.	Ome’ẽ chéve hikuái peteĩ jopói ha peteĩ tarjeta’imi orekóva ñe’ẽ porã.
Then it just got worse and worse.	Upéi ivaive ohóvonte ohóvo.
Anyway on top of the fun story.	Taha’e ha’éva pe tembiasakue vy’arã ári.
This cannot be happening.	Péva ndaikatúi oiko hína.
Better leave it alone, for now.	Iporãve jaheja, ko’ágã peve.
The hospital is on our way.	Pe tasyo oĩ ñande rapére.
But you are his sister.	Péro nde ningo iñermána.
This solution works.	Ko solución omba’apo.
He was not interested in the job.	Haʼe ningo nointeresái vaʼekue pe traváhope.
But he had never known that the girl was lying.	Péro haʼe arakaʼeve ndoikuaái kuri pe mitãkuña ijapuha.
They never really even tell you if your team won or lost.	Haʼekuéra arakaʼeve añetehápe ni ndeʼíri ndéve ne ekípo ogana térã operdepa.
She realized hers was, too.	Ha’e ohechakuaa imba’éva ha’eha avei, avei.
I never told him.	Araka’eve nda’éi chupe.
I wonder if technology could somehow play a role here.	Añeporandu ikatúpa pe tecnología de alguna manera oguereko peteĩ rol ko’ápe.
They value the family.	Haʼekuéra omombaʼeterei pe família.
The names are enough to give you an idea of ​​the couple.	Umi téra ningo suficiente omeʼẽ hag̃ua ndéve peteĩ idéa pe matrimónio rehegua.
Written informed consent was obtained from each patient.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî paciente-gui.
Everything will work out especially if you want to be the parent.	Opa mba’e osẽ porãta ko’ýte nde ha’eséramo pe túva.
But today, that is far from true.	Péro koʼág̃arupi, upéva mombyry oĩ añeteguágui.
He was not thinking of himself.	Haʼe nopensái kuri ijehe.
We need more of this.	Ñaikotevẽve ko’ã mba’égui.
These doors are open to all.	Ko'ã okê ojeipe'a maymávape guarã.
There is a means of combination.	Oĩ peteĩ medio de combinación.
Again the stock is not used.	Jey pe stock ndojeporúi.
But maybe the color is not hers but mine.	Péro ikatu pe kolór ndahaʼéi imbaʼe síno chembaʼe.
I’m the one talking to myself.	Che hína pe añe’ẽva che jupe.
Time for guns, that's what it's about.	Tiempo arma rehe, upéva rehe oñe'ê.
He didn't even have a key to my house.	Haʼe ndorekói ni peteĩ llave che rógape g̃uarã.
Spread into prepared pan.	Oñemosarambi sartén oñembosako’ívape.
We should not say that we will do it later.	Ndajaʼéi vaʼerã jajapotaha upe rire.
We don’t race, though.	Ñande ndajajapói karréra, ha katu.
The momentum there was political and focused.	Pe impulso upépe ha'e kuri política ha enfocada.
They used the same tests with me.	Haʼekuéra oipuru chendive umi pruéva peteĩchagua.
You were not available, so he left.	Nde nereimei kuri disponible, upévare haʼe oho.
People end up with the wrong size.	Umi tapicha opa pe tamaño vai reheve.
Sometimes we even get that.	Sapyʼánte jahupyty voi upéva.
It has a blue one on the side.	Ijykére oreko peteĩ hovy.
Things were really great in the beginning.	Añetehápe tuichaiterei mbaʼe vaʼekue umi mbaʼe iñepyrũme.
Perform the data analysis.	Ojapo pe análisis de datos.
We are no longer two, but one.	Ñande ndahaʼevéima mokõi persóna, síno peteĩnte.
I will decide my future.	Che adesidíta che futuro.
The service was excellent and the room was very clean.	Pe servicio iporãiterei ha pe koty ipotĩeterei.
Well, here is a reason why.	Bueno, koʼápe oĩ peteĩ mbaʼérepa.
That doesn’t seem to be true of computer money.	Upéva ha’ete ku ndaha’éiva añetegua pirapire computadora rehegua.
I have no idea what they think of me.	Ndarekói ni idea mba’épa opensa hikuái cherehe.
The band has been through a lot in those four years.	Ko banda ohasa heta mba'e umi irundy arýpe.
But in reality things are not that simple.	Péro añetehápe umi mbaʼe ndahaʼéi upéicha isencillova.
Congratulations on this change.	Vy'apavê ko cambio rehe.
Then he turned and ran.	Upéi ojere ha oñani.
There was no natural light.	Ndaipóri vaʼekue pe lus natural.
And the ground doesn’t look like real ground.	Ha pe yvy ndojoguái yvy añeteguápe.
Then he entered the room.	Upéi oike pe kotýpe.
I asked him why.	Aporandu chupe mba’érepa.
It was a better fit.	Ha’e va’ekue peteĩ ajuste iporãvéva.
Just mix them up.	Oñembojehe’ánte umíva.
A lot of things quickly.	Heta mba’e pya’e.
He was glad that he could not see the face of the dead.	Haʼe ovyʼa ndaikatuiha ohecha pe rova ​​omanóva.
It leaves my skin so soft and supple.	Oheja che pire ipiro’y ha ipiro’yeterei.
It's basically his life.	Ha'e básicamente hekove.
It’s an amazing feeling.	Ha’e peteĩ temiandu hechapyrãva.
Need a plan for next year.	Oikotevê peteî plan ambue arýpe guarã.
With at least some sign.	Oguerekóva por lo menos algún señal.
I need some water.	Aikotevẽ y rehe.
Welcome to my world.	Peju porãite che mundo-pe.
It's not you and me.	Ndaha'éi nde ha che.
This was now his decision.	Péva koʼág̃a haʼe odesidi vaʼekue.
They did not wait a couple of years.	Haʼekuéra nohaʼarõi un par de áño.
So if you own it, keep it.	Upévare oiméramo nde jára, eñongatu.
Cross denied the accusation.	Kurusu ombotove upe acusación.
Or, very close to it.	Térã, hi’aguĩeterei chugui.
It just didn't seem right to take her with me on some errands.	Haʼete voi naiporãiva araha chupe chendive algúna kósare.
It can grow up to a certain length.	Ikatu okakuaa peteĩ ipukukue peve.
I had this burning passion.	Che areko kuri ko pasión hendýva.
I don’t do well in the water.	Ndajapói porã ýpe.
Hope there’s a better way.	Oha’arõ oĩha peteĩ tape iporãvéva.
Take me up there, will you.	Chegueraha upépe yvate, reipota piko.
This one fell into place faster than the first two.	Kóva ho’a pya’eve hendaitépe umi mokõi tenondeguágui.
There were ciphers on the way.	Oî kuri cifra tapére.
He’d never seen that look in her eyes before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue upe jesareko hesápe.
They hardly seem to have any friends, even in public.	Haʼete ku apenas orekóva hikuái ni peteĩ amígo, jepe umi hénte apytépe.
But we both went too far.	Péro mokõivéva roho mombyry eterei.
It rarely works, if ever, for me.	Sa’i osẽ porã, oiméramo araka’eve, chéve ĝuarã.
Each had its own goal.	Káda uno oreko vaʼekue ijehupytyrã.
This happens maybe once a year.	Péva oiko ikatu peteĩ jey al áño.
Do things right for yourself.	Ejapo porã ndejupe umi mbaʼe.
I don't know anything about it.	Ndaikuaái mba'eve chugui.
There is definitely.	Katuete oĩ.
Things are so much better.	Umi mbaʼe ningo tuichaiterei iporãve.
He wrote many stories.	Ohai heta mombe’upy.
But that is the problem.	Péro upéva hína pe provléma.
In this sense we are the fire underwater.	Ko sentido-pe ñande ha’e pe tata y guýpe.
But he couldn't find her.	Péro haʼe ndaikatúi ojuhu chupe.
And this is where my problem started.	Ha pépe oñepyrũ che provléma.
I learned to do that from the course.	Aaprende ajapo hag̃ua upéva pe kúrsogui.
I never really found it anywhere else.	Araka’eve añetehápe ndajuhúi ambue hendápe.
Everyone told me to take it.	Maymáva he'i chéve araha haguã.
He gave her a treat.	Ome’ẽ chupe peteĩ tratamiento.
All your help means the world to me.	Opa pene pytyvõ he’ise chéve ĝuarã ko mundo.
There are pictures of him and his mother everywhere.	Oparupiete oĩ ta’anga ha’e ha isy rehegua.
We can’t live without ideas.	Ndaikatúi jaiko umi idea’ỹre.
This medium is used throughout unless otherwise specified.	Ko medio ojeporu opaite jave ndoje’éiramo ambue mba’e.
In fact, it should be your first time.	Añetehápe, haʼevaʼerã nde primera ves.
The night is hot.	Pyhare haku.
People would come to him from time to time.	Sapyʼa pyʼa ou vaʼerãmoʼã hendápe umi hénte.
Good! 	Iporã!
not exactly.	ndaha’éi exactamente.
That number would go to the check.	Upe número ohóta kuri pe cheque-pe.
He thought he could guess what it was.	Haʼe oimoʼã ikatuha oadivina mbaʼépa upéva.
All conversation had come back to his wife.	Opaite ñemongeta ou jeýkuri hembirekópe.
She had a natural beauty.	Ha’e oguereko peteĩ belleza natural.
It’s getting better and better.	Oñembokatupyryve ohóvo.
My head.	Che akã.
That they do both is old news.	Ha’ekuéra ojapoha mokõivéva ha’e peteĩ marandu tuja.
But during the ship, a week or so later.	Péro pe várko jave, peteĩ semána térã upéicha rire.
I need to survive.	Tekotevẽ aikove.
There's nothing there yet.	Ndaipóri gueteri mba'eve upépe.
See how you like it for a while.	Ehecha mbaʼéichapa ndegusta peteĩ tiémpore.
It looks like the house was built a long time ago.	Ha’ete ku pe óga oñemopu’ãva’ekue ymaite guive.
Now he plays a different game.	Koʼág̃a ohaʼã peteĩ juego idiferénteva.
Head and neck.	Akã ha ijyva.
She hoped he would never come again.	Haʼe ohaʼarõ kuri arakaʼeve ndoumoʼãvéima.
He probably didn't know what was going to happen.	Oiméne ningo ndoikuaái mbaʼépa oikóta.
He made her feel more useful, more important.	Ha’e omoñeñandu chupe ideprovechoveha, iñimportanteveha.
This is history.	Kóva ha’e tembiasakue.
You can read that interview in its entirety below.	Ikatu pemoñe’ẽmbaite upe entrevista ko’ápe.
My mother's son.	Che sy ra'y.
Cold food.	Tembi’u ro’ysã.
But no she had to tell him.	Péro nahániri haʼe heʼivaʼerã chupe.
It had been doing.	Había sido haciendo.
I can spend more time with friends and family.	Ikatu ahasa hetave tiémpo che amigo ha che família ndive.
Not just kids, really.	Ndaha’éi mitãnguéra añónte, añetehápe.
I got in the car and sat there for a minute.	Ajupi pe áutope ha aguapy upépe un minúto.
Even how long you stay that way is entirely up to you.	Jepe mboy tiémpopa repytáta upéicha odepende enteramente nderehe.
Create your own threat model based on your unique situation.	Ejapo nde modelo de amenaza nde jeheguiete oñemopyendáva nde situación ijojaha’ỹva rehe.
I have cancer.	Che areko cáncer.
You can even wear more than one at a time.	Ikatu voi remonde hetave peteĩvagui peteĩ jeýpe.
He bought this one already, which you have.	Ha'e ojogua ko'ãva voi, nde reguerekóva.
He knew better than to challenge the old man.	Ha’e oikuaa porãve odesafia rangue pe karai tujápe.
Please keep it that way.	Por favor, eñongatu upéicha.
No one asked him what was going on.	Avave noporandúi chupe mba'épa oiko.
You should go check it out here.	Reho vaʼerã rehecha koʼápe.
I need something to keep me going.	Aikotevẽ peteĩ mbaʼe chesegi hag̃ua.
Turns out, he was right.	Ojekuaa, ha’e oguereko hague razón.
If you get more sources, that’s fine.	Rehupyty ramo hetave fuente, upéva oĩ porã.
Guys get that.	Chicos ohupyty upéva.
This is not required, however.	Péva noñeikotevêi, jepénte upéva.
Random fields, v.	Campos aleatorios rehegua, v.
I thought how wonderful that free show was.	Apensa mba’eichaitépa iporãiterei upe espectáculo gratuito.
But it’s a personal choice I guess.	Ha katu ha’e peteĩ elección personal aimo’ã.
There are two very important ones.	Oĩ mokõi iñimportantetereíva.
Then, he threw the big game.	Upéi, omombo pe ñembosarái guasu.
And now he's done it again.	Ha ko'ágã ojapo jeýma.
Even here they had come to protect him.	Koʼápe jepe ou kuri hikuái oñangareko hag̃ua hese.
Things happen too, and then something else.	Umi mba’e oiko avei, ha upéi ambue mba’e.
That’s my only long game in oil at the moment.	Upéva añoite che ñembosarái puku petróleo-pe ko’áĝa.
That doesn’t stop us from growing, having fun and being human.	Upéva nañandejokói jakakuaa, javy’a ha ha’e haĝua yvypóra.
The patient may die or get sick because the medicine doesn’t work.	Pe hasýva ikatu omano térã hasy pe pohã ndoikóigui.
This view turns reality on its head.	Ko jehecha ombojere realidad iñakã ári.
Then, she met a man.	Upéi, oikuaa peteĩ kuimbaʼépe.
Finally he decided to get some water on his own.	Ipahápe odesidi ohupyty y ijehegui.
Not every time of course.	Ndaha’éi cada vez por supuesto.
The second method is an improvement on this.	Mokõiha método ha’e peteĩ mejora ko mba’ére.
They're more like people.	Ha'ekuéra ojoguave tapichakuérape.
Repeat this process on the other leg.	Jajapo jey ko tembiapo ambue ñande py rehe.
Finally he let go of her hand.	Ipahápe opoi chugui ipo.
First night we had dinner.	Primera pyhare rokaru.
I'll be listening around some more.	Che ahenduvéta ijerére unos kuánto.
I'm older now.	Che tujave ko'ágã.
But it is great science.	Péro haʼe peteĩ siénsia tuicháva.
There was a lot of bad press.	Hetaiterei prensa vai oiko kuri.
We live in a world where money is needed just to survive.	Jaiko peteĩ múndope oñekotevẽhápe pláta jaikove hag̃uánte.
All in one meal.	Opavave peteĩ tembi’úpe.
Maybe if he closes his eyes.	Ikatu ha’e ombotýramo hesa.
You’re not your brain.	Nde ndaha’éi ne apytu’ũ.
I remember sleeping pretty well that night.	Chemandu’a ake porãiterei hague upe pyharépe.
I am one of the talking heads at the bottom of the article.	Che ha’e peteĩva umi akã oñe’ẽva pe artículo guýpe.
There it was, right where they had left it.	Upépe oĩ, oheja haguépe voi hikuái.
Most things were right out of the box.	La majoría umi mbaʼe osẽ porã kuri pe káhagui.
He almost did that.	Haimete ojapo upéva.
Guess he wanted it to be slow?.	¿Adivina ha'e oipota hague mbegue?.
And after he left, well, you know he changed.	Ha ha’e oho rire, bueno, peikuaa ha’e okambia hague.
Remove from heat.	Ojepe’a tatakuágui.
He is very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei.
They showed up again.	Ojechauka jey hikuái.
Who knows what will come of it.	Máva piko oikuaa mba'épa oúta chugui.
You can do item programs regularly.	Ikatu rejapo jepi umi programa de artículo.
The violence of his past seemed to ring in his ears.	Pe violencia ohasava’ekue ha’ete ku ohenduka ijapysápe.
The long battle is finally over.	Pe ñorairõ pukukue ipahápe opa.
I know yours.	Che aikuaa nde mba'éva.
Today is the one that goes in that box.	Ko árape ha’e pe ohóva upe caja-pe.
It’s a direct check.	Ha’e peteĩ cheque directo.
He needed to know what it cost you.	Tekotevẽ kuri oikuaa mbaʼépa ocostá ndéve.
I hope someday they can help us.	Aipotaite ningo algún día ikatu ñanepytyvõ hikuái.
But even this is about to change.	Péro kóva jepe okambia potaitéma.
His mother should be back by now.	Isy ou jey va'erã ko'ágã peve.
So we need to work together to solve the problem.	Upévare ñambaʼapovaʼerã oñondivepa ñasolusiona hag̃ua pe provléma.
I didn't know it at the time, but that was it.	Upe tiémpope ndaikuaái vaʼekue, péro upéva la haʼe vaʼekue.
He used the same words as I did.	Haʼe oipuru vaʼekue umi palávra che aiporu haguéicha.
Those aren’t circumstances that can happen again anytime soon.	Umíva ndaha’éi circunstancia ikatúva oiko jey pya’e.
We can't be.	Ndaikatúi ñande ha'e.
Don't fight this.	Ani peñorairõ ko mba'ére.
I put my name and the date on each page.	Amoĩ che réra ha pe fécha káda páhinape.
I saw the last of them.	Che ahecha kuri pe ipahaitéva umíva apytégui.
Or just not on the ground.	Térã ndaha’éi yvýpe añónte.
Yet they were both reading books beyond their years.	Upéicharõ jepe mokõivéva olee hína kuri umi lívro ohasávo umi áño orekóva.
I won't have his name mentioned in my house.	Che rógape ndaguerekomo'ãi héra oñemombe'úva.
The government gave it a try.	Gobierno ome'ê peteî intento.
That's the direction we were given.	Upéva ha'e pe dirección oñeme'êva'ekue oréve.
After all, they were just here.	Añetehápe, haʼekuéra oĩ vaʼekue koʼápe añoite.
He was going to win.	Haʼe ogana vaʼerã kuri.
Most of the writing appears in separate pieces.	Hetave jehai ojekuaa umi pieza aparte-pe.
This kind of situation has happened to me many times.	Koʼãichagua situasión ningo heta vése ojehu chéve.
Later my two children would come home from school.	Upe rire umi mokõi che memby ou jeýta eskuélagui.
They do this with the term 'movement'.	Péva ojapo hikuái término 'movimiento' rehe.
My wisdom.	Che arandu.
Not the words, but who said them.	Ndaha'éi umi ñe'ẽ, ha katu mávapa he'i.
Share it with your friends.	Embohasa ne irũnguérape.
They are clearly not serious.	Hesakã porã haʼekuéra ndahaʼeiha serio.
They are bound to something by one word to name it.	Ojejokua hikuái peteĩ mbaʼére peteĩ ñeʼẽme ombohéra hag̃ua.
But he couldn't seem to catch them.	Péro haʼete voi ndaikatúiva ojagarra chupekuéra.
Thank you so much for the questions.	Aguyjevete ndéve umi porandu rehe.
They slept in their car with the equipment.	Oke hikuái imba'yrumýime umi tembiporu reheve.
Everyone has them.	Maymáva oguereko umíva.
After all these years, and it’s bigger and better than ever.	Opa ko’ã áño rire, ha tuichave ha iporãve yma guarégui.
The point is this.	Pe punto ha’e kóva.
Improved the manuscript.	Oñemoporãve pe manuskríto.
I have been affected by it myself.	Che voi ningo cheafekta upéva.
We are the same as our most familiar patterns.	Ñande ha’e peteĩcha umi ñande patrones jaikuaavéva ndive.
Is that the only way to get anywhere is by car.	¿Upéva piko pe tape añoite ikatu hag̃uáicha reguahẽ oimeraẽ hendápe haʼe hína áutope.
And it's not a little bit.	Ha ndaha'éi michĩmi.
But you cross my mind at least once a day.	Ha katu nde rembohasa che akãme por lo menos una vez al día.
For now, try to stay calm.	Koʼág̃a g̃uarã, eñehaʼãkena epyta trankílo.
This is not the case for more complex systems.	Péva ndaha’éi umi sistema ikomplikadovévape g̃uarã.
But where they are met with nothing.	Péro oñembohováihápe chupekuéra mbaʼeveʼỹre.
Most of their support comes from family and friends.	La majoría umi pytyvõ orekóva hikuái ou ifamiliakuéra ha iñamigokuéragui.
Still thinking about that one.	Opensa gueteri upe peteĩvare.
This problem is really a mental thing.	Ko problema añetehápe ha’e peteĩ mba’e mental.
Maybe he is just a better person than I am.	Ikatu oime haʼe peteĩ persóna iporãvévante chehegui.
They take away any chance for these people to exist.	Oipe'a hikuái ko'ã tapichágui oimeraê oportunidad oexisti haguã.
Specific parameters were recorded for each patient.	Ojeregistra parámetro específico peteîteî paciente-pe guarã.
They’re just selling stuff, and they know little about how to use it.	Ha’ekuéra ovende umi mba’énte, ha sa’i oikuaa mba’éichapa ojeporu.
Hardly a thousand men stood before him.	Apenas mil kuimba'e oñembo'y henondépe.
I'm glad he didn't go to waste.	Avy'a ha'e ndohói haguére desperdicio-pe.
But we'll build a stage.	Ha katu ñamopu'ãta peteĩ escenario.
We can’t take that for granted.	Ndaikatúi jagueraha upéva por supuesto.
He should be like that.	Haʼe ningo upéicha vaʼerã.
Maybe it’s me.	Ikatu ha’e che.
Perhaps he confused my case with another.	Oiméne haʼe ombojoavy che káso ótrondi.
I left the car door open.	Aheja ojepe’a pe auto rokẽ.
This will be explained in this section.	Ko mbaʼe ñamyesakãta ko pártepe.
And new drugs can’t do that.	Ha umi pohã pyahu ndaikatúi ojapo upéva.
Very few of us are taught to tell our stories.	Sa’ieterei ñande apytépe oñembo’e ñamombe’u haĝua ñane rembiasakue.
I could see this place, this white beauty under the deep blue sky.	Ahechakuaa ko tenda, ko mba’eporã morotĩ yvága hovy pypukúva guýpe.
Maybe my mom’s relationship with my dad turned me off to the idea.	Ikatu che sy relación che ru ndive chembogue pe idea.
They never take responsibility for their actions.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojagarrái rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
Exactly as planned.	Oñeplanifika haguéichaite.
I don't know how seriously.	Ndaikuaái mba'éichapa en serio.
I think they are the best.	Che apensa haʼekuéra haʼeha umi iporãvéva.
I still remember moments of that argument.	Chemandu’a gueteri umi momento upe argumento-pe.
That may sound very strange but nevertheless that is the reality.	Upéva ikatu ipu extrañoiterei ha katu upéicharõ jepe upéva ha’e pe realidad.
I didn't want to make those decisions.	Ndajaposéi vaʼekue umi desisión.
Your sister does too.	Nde reindy ojapo avei.
It doesn't hurt anything.	Ndohasái mba'eve.
We got that information and it was great news for us.	Rohupyty upe marandu ha tuicha marandu oréve guarã.
There was some kind of football match on.	Oĩkuri algún tipo de partido de fútbol on.
Nobody tells me what to say or not to say anymore.	Avave nde’imo’ãvéima chéve mba’épa ha’éta térã nahániri.
We were one soul in two bodies.	Ore ha’e va’ekue peteĩ ánga mokõi tetepýpe.
I never really had a chance.	Araka’eve añetehápe ndarekóikuri peteĩ oportunidad.
The character simply didn’t have it in him at that moment.	Pe personaje simplemente ndorekói ipype upe momento-pe.
It must be confirmed.	Oñemoañeteva’erã.
Indeed you are.	Añetehápe peẽ peime.
Don't say a word to anyone.	Ani ere peteĩ ñe'ẽ avavépe.
He knows what he wants and how to get it.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oipota ha mbaʼéichapa ohupytyvaʼerã.
He was saying too much.	Haʼe heʼieterei vaʼekue.
Both moves were expected.	Oñeha'ãrõ kuri mokõive movimiento.
In that particular incident, we didn’t have much time to think.	Upe incidente particular-pe, ndoroguerekói heta tiempo ropensa haĝua.
This is less complicated than it sounds.	Péva sa’ive ikomplikado oñehenduháicha.
They were here before they opened.	Oime hikuái ko'ápe oipe'a mboyve.
I don't understand how this is done.	Che nantendéi mbaʼéichapa ojejapo ko mbaʼe.
He did not go to sleep.	Haʼe ndohói oke.
He's killing himself.	Ha'e ojejuka hína ijehe.
She sat on the bed and watched him.	Ha’e oguapy tupa ári ha omaña hese.
Even to this day.	Koʼág̃a peve jepe.
No one had an answer.	Avave ndorekóikuri peteĩ mbohovái.
So, you don’t have a very good picture to start with.	Upéicha, ndereguerekói peteĩ ta’anga iporãitereíva reñepyrũ haĝua chugui.
It should look like the second picture when you’re done.	Ojoguava’erã mokõiha ta’angápe rejapopa rire.
This year feels different.	Ko arýpe oñeñandu iñambuéva.
This is where your faith is built when you see the truth.	Pépe oñemopu’ã pende jerovia pehechávo pe añetegua.
You know yourself and you know your family.	Nde rejekuaa ha reikuaa ne famíliape.
It's the same with anything in life.	Péicha avei oimeraê mba'e tekovépe.
None of this makes sense.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndorekói sentido.
Soon after I passed out.	Upe riremínte chedesmaya.
And that message is deeply felt.	Ha upe marandu oñeñandu pypuku.
With the help of this software, we can change the image file very quickly.	Ko software pytyvõ rupive, pya’eterei ñamoambue ta’ãngamýi rembiapokue.
I lay on the floor.	Che añeno yvýpe.
I just got back from visiting my doctor.	Aju jey ramoite avisita rire che doktórpe.
It turned out to be harder than they expected.	Ojekuaa hasyveha hikuái ohaʼarõvagui.
Players today won't believe what it was like back then.	Umi jugador ko'ã árape ndogueroviamo'ãi mba'éichapa upérõ.
You should not think or try to control it.	Nderepensaivaʼerã ni reñehaʼãvaʼerã rekontrola hese.
This blog will be a window into my world.	Ko blog ha’éta peteĩ ventána che mundo-pe.
No one seemed particularly concerned about the events.	Avave ha’ete ku ndojepy’apýiva particularmente umi acontecimiento rehe.
You don't kill, you say.	Nderejukái, ere.
I like flat life.	Chegusta pe vida plano.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko.
But there were some problems that came up.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto provléma oúva.
It kept me going the whole time.	Chemantene aha pe tiémpo kompletoite.
It was a risk, of course.	Ha’ékuri peteĩ riesgo, katuete.
Or to hold back.	Térã ojejoko hag̃ua.
He wanted to go.	Ha’e ohose va’ekue.
At least not initially.	Por lo menos ndaha’éi iñepyrũrã.
The people are wild.	Umi hénte ningo kaʼaguy.
It's great for kids.	Tuicha mba'e mitãnguérape guarã.
When you loved someone like this, you married them.	Rehayhúrõ guare peteĩ tapichápe péicha, remenda hese.
The download is almost done.	Haimete ojejapo pe descarga.
Affection was flat and he had lost interest in his family and friends.	Afecto ha’e plano ha ha’e operde kuri interés ifamilia ha iñamigokuérare.
You can barely find things.	Apenas ikatu rejuhu umi mbaʼe.
Those are the people we go after.	Umíva ha’e umi tapicha jaha hapykuéri.
The program name is a program name.	Pe programa réra ha’e peteĩ programa réra.
Go inside and look around.	Eike hyepýpe ha emaña nde jerére.
Let me get this out and we can talk.	Taguenohẽ ko mba’e ha ikatu ñañe’ẽ.
Then count from thirty back to number one.	Upéi jaipapa treinta guive jey número uno peve.
They ask us to lie to others.	Haʼekuéra ojerure ñandéve japu hag̃ua ñande rapichakuérape.
Let him tell the story in his own words.	Tomombe’u pe mombe’upy iñe’ẽteépe.
It doesn't hold any hard feelings about it.	Ndojokói mba'eveichagua temiandu hasýva hese.
Many people supported it, some people felt it was unnecessary.	Heta tapicha oipytyvõ, oî tapicha oñandúva natekotevêiha.
This clearly changes the direction of movement.	Péva omoambue hesakã porã pe dirección de movimiento.
And we needed that.	Ha roikotevẽ kuri upéva.
Her data were therefore excluded from this study.	Upévare oñemboyke umi dato orekóva ko estudio-gui.
I can change in a moment.	Ikatu akambia peteĩ momento-pe.
Nothing like that had entered my mind.	Mba’eve peichagua ndoikéikuri che akãme.
Very large, safe and child friendly.	Tuichaiterei, seguro ha mitãnguérape guarã.
You can see the full list here.	Ikatu rehecha ko’ápe pe lista completa.
People want to hear the truth.	Umi hénte ohenduse pe añetegua.
One after the other.	Peteĩ rire ambue.
Very expensive indeed.	Hepyeterei añetehápe.
If there are no results, the list will be empty.	Ndaipóriramo resultado, pe lista opytáta vacía.
Send it home with your hurt feelings.	Emondo nde rógape ne remiandu hasýva reheve.
His technique was perfect, he did everything right.	Itécnica ha’e perfecta, ojapo opa mba’e hekopete.
It was good that we pushed each other.	Iporãiterei ningo roñombotyryry haguére.
I think it's a good sign.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ señal porã.
They were there.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe.
You have to camp outside and come back safely from the walls.	Rekampa vaʼerã okápe ha reju porã jey umi murállagui.
But we will try it.	Péro ñande ñañehaʼãta hese.
Then ideas began to emerge.	Upéi oñepyrũ osẽ umi idéa.
Blood on my head, blood on my hands.	Tuguy che akã ári, tuguy che po ári.
It was quite bizarre.	Ha’e kuri peteĩ mba’e extrañoiterei.
Any program on your computer that is supposed to help, doesn’t work.	Oimeraẽ programa ne komputadórape oipytyvõva’erãva, nomba’apói.
He sat upright in the chair, military style.	Oguapy derecho pe apykápe, estilo militar.
There were significant main effects of time on each child’s outcome.	Oĩkuri umi efecto principal significativo tiempo rehegua peteĩteĩ mitã resultado rehe.
I like dogs too.	Chegusta avei umi jagua.
Then help your child plan and set up the party.	Upéi eipytyvõ ne membýpe oplanea ha omoĩ hag̃ua pe fiésta.
Or sell the damn thing.	Térã ovende pe maldita mba’e.
How hard those years must have been.	Ajépa oiméne ijetuʼu raʼe umi áño pukukue.
I never really wanted a party.	Araka'eve ndaipotáiete peteĩ partido.
That could be a feature though.	Upéva ikatu ha’e peteĩ característica jepe.
This exercise can be done lying on your back.	Ko ejercicio ikatu ojejapo oñeno jave nde jyva ári.
The players on the field are the stars.	Umi oha'ãva cancha-pe ha'e umi mbyja.
They might even get it.	Ikatu voi ohupyty hikuái.
That was a good enough reason to get out of the house as soon as possible.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ rrasón iporãva osẽ hag̃ua hógagui ikatuha peve.
The terms were simple.	Umi término ha’e kuri simple.
I’ll sit in the cafe around the corner.	Che aguapyta pe cafetería-pe pe esquina jerére.
He placed the glass on the desk.	Omoĩ pe vidrio pe escritorio ári.
That helps reduce the risk from any one security.	Upéva oipytyvõ omboguejy haguã riesgo oúva oimeraêva peteî seguridad-gui.
He really thinks he can love her.	Añetehápe opensa ikatuha ohayhu chupe.
I told him that was the good news.	Che haʼe chupe upéva haʼeha pe marandu porã.
We didn’t want to see it.	Ndorohechaséi vaekue.
I have to get out.	Che asẽ vaʼerã.
However, this power distribution system many problems.	Jepénte upéva, ko sistema de distribución de energía heta apañuãi.
Time is not on our side.	Pe tiémpo ndahaʼéi ñande ykére.
It’s a little bit, but it does the impossible.	Ha’e peteĩ mba’e michĩmi, ha katu ojapo pe ndaikatúiva.
They were angry.	Haʼekuéra ipochy hikuái.
Also, you can pay for your order through your mobile phone.	Avei, ikatu repagapa nde pedido nde teléfono móvil rupive.
I would never be able to do that.	Arakaʼeve ndaikatumoʼãi kuri ajapo upéva.
I've said enough.	Che ha'éma suficiente.
There are different people in this world.	Ko múndope oĩ umi hénte idiferénteva.
He did not follow the.	Ndoikói hapykuéri pe.
He’s clearly.	Ha’e hesakã porã.
They were very professional throughout the process.	Ha’ekuéra ha’ekuri profesionaliterei opa mba’e proceso-pe.
Don't worry about other kids having them next to you.	Ani rejepyʼapy ambue mitã oguerekóramo umíva nde ykére.
He stayed there for ten months.	Haʼe opyta upe lugárpe diez mése aja.
Enjoy your trip.	Evy'a nde viaje rehe.
It just shuts down your audience.	Omboty mante umi nerendúvape.
Unfortunately, none of that ever led anywhere.	Ñambyasy, ni peteĩva umívagui araka’eve ndogueraháikuri moõve.
Most of the children are his age.	La majoría umi mitã oĩ ijedape.
It occurred to him that he had stayed behind.	Ou iñakãme opyta hague hapykuéri.
I knew that look.	Che aikuaa kuri upe jehecha.
And so it is with men.	Ha upéicha avei kuimba'ekuéra ndive.
He stayed there for two weeks.	Upépe opyta mokõi semána.
Yet he ran slowly.	Upéicharõ jepe oñani mbeguekatu.
Many of them did that.	Heta ijapytepekuéra ojapo upéva.
Rather how the world was.	Upéva rangue mbaʼéichapa oĩ vaʼekue ko múndo.
We looked out the window.	Romaña pe ventána rupi.
Or a ring.	Térã peteĩ anillo.
For him, it doesn’t matter.	Chupe guarã, noimportái.
The last should never be true.	Pe ipahaitéva araka’eve ndaha’éi va’erã añetegua.
Now go away.	Ko'ágã tereho mombyry.
He looked dead, standing there.	Ha’ete ku omanóva, oñembo’ýva upépe.
This is where some work harder than others to embrace hardship.	Pévape oĩ ombaʼapo mbaretevéva ótrogui ojeguerohory hag̃ua umi mbaʼe ijetuʼúva.
Everything’s the same.	Opa mba’e peteĩcha.
Now, it’s going to be one or the other.	Ko’áğa, ha’éta peteĩ térã ambuépe.
I just think it’s really sad.	Che apensa añoite añetehápe oñembyasyha.
There is no sign of anyone using this desk.	Ndaipóri señal avave oiporúva ko escritorio.
People had little money.	Umi hénte saʼi oreko vaʼekue pláta.
This is true for every country in the world.	Péva añete opa tetãme guarã ko yvy ape ári.
Put up as many walls as you and the outside can.	Emoĩ heta murálla ikatúva nde ha okápe.
But not that it was good.	Péro ndahaʼéi iporã hague.
There is a year and longer.	Oĩ peteĩ áño ha ipukuvéva.
A huge group you would think there would be one.	Peteĩ grúpo tuichaitereíva repensa vaʼerãmoʼã oĩtaha peteĩ.
No music this time.	Ndaipóri música ko'ã jey.
Two months ago she wouldn’t have known how to answer her questions.	Ojapo dos meses ndoikuaái va’erãmo’ã mba’éichapa ombohováita umi porandu ojapóva.
I’m not important enough, apparently.	Che ndaha’éi suficientemente importante, aparentemente.
She smiled back at me.	Ha’e opukavy jey chéve.
With numbers in global memory, it’s fine.	Oguerekóva número memoria global-pe, oĩ porãiterei.
Im excited to do this review.	Im emocionado ojapo haguã ko revisión.
This is an average of many other background devices.	Kóva haꞌehína peteĩ promedio heta ambue tembipuru fondo rehegua.
His son caught his eye, his face opened.	Ita’ýra ojagarra hesa, hova ojepe’a.
But not much.	Péro ndahaʼéi heta.
That phone call to the tax office, for example.	Upe llamada telefónica oficina de impuestos-pe, por ejemplo.
Can't figure out why not now.	Ndikatúi oikuaa mba'érepa ndaha'éi ko'ágã.
Anything beyond that, you’re on your own.	Oimeraẽ mba’e ohasáva upéva, nde reime ndejehegui.
Four of us will ride.	Irundy ñande apytépe jajupíta kavaju ári.
Again he’s wrong.	Jey ha’e ojavy.
Then he asked me my name.	Upéi oporandu chéve che réra.
It was awful to see him.	Ivaieterei ningo ahechávo chupe.
Sure, it has the power to change your whole life.	Katuete, oreko pu’aka omoambue haĝua nde rekove pukukue.
You’ve lost one, you’ve lost many.	Reperdéma peteĩ, heta reperdéma.
This is a good thing to have.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva jaguereko.
The choice of material is based on two factors.	Pe material jeporavo ojejapo mokõi mba’ére.
Children walk when they are ready.	Mitãnguéra oguata oĩma jave preparádo.
I don't know how many days it took.	Ndaikuaái mboy árapa ohasa.
You are happy and so is your student.	Nde revyʼa ha ne estudiánte ovyʼa avei.
On the desktop.	Pe escritorio ári.
I shall never forget this terrible afternoon.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi ko asaje vaiete.
That's not what works for me.	Ndaha'éi upéva pe omba'apóva chéve guarã.
He hadn't had it in a year.	Haʼe ndoguerekói kuri peteĩ áño aja.
Log in to send us your thoughts.	Eike emondo hag̃ua oréve ne remiandu.
She had even managed to think of him without crying.	Haʼe ningo okonsegi voi kuri opensa hese hasẽʼỹre.
To take care of it.	Oñangareko haguã hese.
It could have been any other book.	Ikatu avei haʼe vaʼekue oimeraẽ ótro lívro.
We worked out the details slowly.	Romba’apo umi detalle rehe mbeguekatúpe.
The perfect touch.	Pe toque perfecto.
You need to know who you can trust and who you cannot.	Reikuaavaʼerã mávarepa ikatu rejerovia ha mávarepa ndaikatúi.
They explain the service and treat customers with respect.	Omyesakã hikuái servicio ha otrata respeto cliente-kuérape.
We certainly wouldn't.	Katuete ndorojapói vaʼerãmoʼã.
My point is this, though.	Che punto ha’e kóva, jepe.
Way better than I could do either.	Way iporãvéva che ikatúvagui avei ajapo.
It’s really very forward thinking.	Añetehápe ha’e peteĩ pensamiento tenonde gotyoiterei.
I don’t want to keep you.	Ndaipotái roñongatu.
No significant differences were found according to sex.	Ndojejuhúi diferencia significativa según sexo.
But the event still left us with many questions.	Péro pe acontecimiento oheja gueteri oréve heta porandu.
I don't know what to call it.	Ndaikuaái mba'épa ahenóita.
That didn't happen for me.	Upéva ndoikói chéve g̃uarã.
Parents get to do it for their kids.	Tuvakuéra ohupyty ojapo haĝua imembykuérape ĝuarã.
It is best if you do this order.	Iporãvéta rejapóramo ko órden.
Something that runs deep.	Peteĩ mba’e oñani pypukúva.
This fact is important in the trial.	Ko mbaʼe iñimportánte pe juicio-pe.
Not even with you.	Ni penendive jepe.
I don’t like that.	Ndachegustái upéva.
One knows them immediately.	Peteĩva oikuaa pya’e chupekuéra.
What a great business to be in.	Mba’eichaitépa tuicha negocio ñaime haĝua.
Flat.	Tenda.
She kept asking me to bring her tea and food.	Haʼe ojerure meme chéve agueru hag̃ua chupe té ha hembiʼurã.
It took time to be able to.	Oñeikotevẽ kuri tiémpo ikatu hag̃uáicha.
And you received it.	Ha peẽ perresivi.
Money is money.	Viru ha’e pirapire.
They really do make a lovely couple.	Añetehápe ojapo hikuái peteĩ pareja iporãitereíva.
I can’t save my friends.	Ndaikatúi asalva che irũnguérape.
It was easy to put together.	Ndahasýi vaʼekue ñamoĩ hag̃ua oñondive.
That’s what really pushed me and made me realize it.	Upéva ha’e pe añetehápe chemomýiva ha chemo’ãva’ekue ahechakuaa haĝua.
She was his last wife.	Haʼe ningo hembireko paha.
It’s today.	Ha’e ko árape.
The same is true of events over the last couple of years.	Péicha avei oiko umi mbaʼe oiko vaʼekuére koʼã par de áño ohasavaʼekuépe.
Couldn't eat, barely closed my eyes last night.	Ndaikatúi okaru, apenas omboty che resa ange pyhare.
This isn’t anyone’s job in our book.	Kóva ndaha’éi avave rembiapo ñane arandukápe.
Moreover, several useful results for applications are given here as well.	Hi’arive, oñeme’ẽ ko’ápe avei heta resultado ideprovéchova umi aplicación-pe g̃uarã.
Something the rest of the world can have.	Peteĩ mba’e ikatúva oreko pe mundo rembyre.
You can't expect that, nobody can.	Ndaikatúi reha'arõ upéva, avave ndaikatúi.
Seconds later, three of the enemies fell.	Segundo rire, mbohapy umi enemigo-gui ho’a.
See what words or art signify when they start well.	Ehecha mbaʼépa ohechauka umi palávra térã arte oñepyrũ porãramo.
I need to run.	Tekotevẽ añani.
A perfect village.	Peteĩ aldea perfecta.
He can actually shoot the ball.	Añetehápe ikatu odispara pe pelota.
If production demand is very large.	Tuichaitereíramo demanda producción rehegua.
But it definitely means something.	Péro katuete heʼise peteĩ mbaʼe.
I would appreciate if anyone knows why this might be.	Aguerohoryeterei oĩramo oikuaáva mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
I took him by the hand.	Ajagarra chupe ipógui.
He looked out the window.	Omaña pe ventána rupi.
But that doesn't make it any better.	Péro upéva ndojapói iporãve hag̃ua.
The disease is present at birth.	Ko mba’asy oĩ heñói jave.
But, let's face it, travel is a lot like money.	Péro, jaʼe porãsérõ g̃uarã, umi viáhe ojoguaiterei plátape.
He spoke with police today.	Oñomongeta policía ndive ko árape.
I had to wake up early.	Tekotevẽ kuri apuʼã temprano.
You're really having a lot of fun.	Añetehápe heta revy'a.
It's the name of a plant.	Ha'e peteĩ ka'avo réra.
Physical vs. physical objects.	Umi mba’e físico vs.
I can’t look him in the eye if he does.	Ndaikatúi amaña hese hesápe ojapo ramo.
Provided by the government.	Ome'êva gobierno.
The guy won't talk about it.	Pe karai noñe'ẽ mo'ãi hese.
Not the best in the world, but it could have been worse.	Ndahaʼéi pe iporãvéva ko múndope, péro ikatu kuri ivaive.
If he’s fair, he’s really fair.	Ihusto ramo, ha’e añetehápe hekojoja.
College is much more important right now.	Colegio tuicha iñimportanteve ko’áĝaite.
Master starts in safe mode.	Maestro oñepyrũ modo seguro-pe.
That just takes time.	Upéva oikotevẽnte tiémpo.
Choose a new location near each planet.	Eiporavo peteĩ lugár pyahu káda planéta ypýpe.
The kids are bright and active and very comfortable.	Umi mitã hesakã ha omba’apo ha oĩ porãiterei.
I want to have another chance.	Aguerekose ambue oportunidad.
It created the feeling.	Omoheñóikuri pe temiandu.
To do with their money and their companies.	Ojapo haguã ipirapire ha umi empresa orekóva rehe.
It has no position, but it has both direction and length.	Ndorekói posición, ha katu oguereko mokõive dirección ha ipukukue.
You're your own person, but you're my responsibility.	Nde ha'e nde persona tee, ha katu nde ha'e che responsabilidad.
It was a client who just needed to talk.	Ha’ékuri peteĩ cliente oikotevẽva oñe’ẽnte.
But nothing could have prepared him for the reality.	Ha katu mba’eve ndaikatúikuri ombosako’i chupe pe realidad-pe ĝuarã.
And it still works.	Ha koʼág̃a peve ombaʼapo.
Officers saw children trying to beat the dog.	Umi agente ohecha mitãnguéra oñeha'ãva oinupã jagua.
There are no conditions he has to fulfill.	Ndaipóri condición ha'e omoañetéva'erã.
Fire was the main source of heat.	Tata ha’e va’ekue pe fuente principal haku rehegua.
So is the body.	Upéicha avei hete.
Hopefully you will take both.	Oiméne pegueraha mokõivévape.
Hands forward, fingers open.	Ipo tenonde gotyo, ikuã ojepe’a.
They arrived at the scene very quickly.	Pya'eterei oguahê hikuái upe tendápe.
I just needed a nice place to sit.	Aikotevẽnte peteĩ lugár iporãva aguapy hag̃ua.
And he died not knowing.	Ha omano ndoikuaáigui.
It's something that will last forever for me.	Ha'e peteĩ mba'e odura va'erã tapiaite chéve guarã.
Keep doing what you find useful for you.	Esegíkena ejapo umi mbaʼe rejuhúva ideprovéchoha ndéve g̃uarã.
That will cause people to question your judgment.	Upéva omoñepyrũta umi hénte ocuestiona hag̃ua mbaʼéichapa nde juicio.
I had to survive.	Aikove vaʼerã kuri.
I was old enough.	Che ningo chetuja vaʼekue.
Please pass the word.	Por favor, embohasa pe ñe’ẽ.
I’m sure theirs are many others out there.	Aime seguro imba’ekuéra ha’eha heta ambuekuéra okápe.
We have to think the same way.	Ñapensa vaʼerã peteĩcha.
I believe you hate me.	Che arovia nde chembojeguaruha.
The range of products is quite different.	Pe gama de productos ha'e bastante diferente.
Now that makes sense.	Koʼág̃a upéva oreko sentido.
The only difference is the language.	Peteĩnte ojoavyva ha’e pe ñe’ẽ.
And these people must be fulfilled.	Ha koʼã héntepe oñekumpli vaʼerã.
There would be blood.	Oĩ vaʼerãmoʼã tuguy.
A solution of.	Peteĩ solución de.
They may even make matters worse.	Ikatu voi ombohasyve hikuái pe situasión.
This is probably what happened.	Oiméne péicha oiko vaʼekue.
Then she was under his control again.	Upéi haʼe oĩ jey ipoguýpe.
In order to have write access.	Ikatu haguã oguereko jeike jehai rehegua.
The scene took an entire night to film.	Pe escena ogueraha peteĩ pyhare pukukue ojefilma hag̃ua.
First, support speed is too slow.	Primero, velocidad de apoyo mbegueterei.
This is the most beautiful place in the world.	Kóva ha’e pe tenda iporãvéva ko mundo-pe.
He went there a few times but never returned.	Oho upépe unos kuánto vése péro arakaʼeve ndohovéima.
You could call it an ideal theme.	Ikatu rehenói chupe peteĩ tema ideal.
It's not really working.	Ndaha'éi añetehápe omba'apóva.
In love and out, more than twice.	Mborayhúpe ha osẽvo, hetave mokõi jey.
Her hand was near her mouth.	Ipo oĩ ijuru ypýpe.
You have to keep it to yourself.	Reñongatuvaʼerã ndejeheguiete.
I really don’t think so.	Añetehápe nachepensái.
You need to understand that.	Tekotevẽ rentende upéva.
But that is not entirely clear.	Péro upéva nahesakãporãiete.
Your father will be free in a few days.	Nde ru oikóta sãsõme mbovy ára rire.
But my offer still stands.	Péro che ofrénda opyta gueteri.
That is a fact of life.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe añetegua.
I know that name but can’t remember why.	Che aikuaa upe téra ha katu ndaikatúi chemandu’a mba’érepa.
That keeps your interest too.	Upéva omantene avei nde interés.
I did not have a chance.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ oportunida.
A third part.	Peteĩ mbohapyha párte.
The experimental results are the average values ​​of five test results.	Umi resultado experimental ha'e umi valor promedio poteî resultado prueba rehegua.
I hope it wasn’t a terrible thing to read.	Aipota ndaha’éikuri peteĩ mba’e vaiete ojelee haĝua.
I was out of place.	Che ningo ningo aime kuri fuera de lugar.
A third day.	Peteĩ ára mbohapyha.
It was quick and easy.	Pyaʼe ha ndahasýi vaʼekue.
It always gives error.	Ome’ẽ meme error.
So, he is going.	Upéicharõ, haʼe oho hína.
I'll find it.	Ajuhúta.
He still didn't look at me.	Ha'e gueteri nomañái cherehe.
The boy is much like you, and so is the woman.	Pe mitãkariaʼy ningo ojoguaiterei ndéve, ha upéicha avei pe kuña.
We don't want them here.	Ndoroipotái umíva ko'ápe.
But, the reason is simple.	Pero, pe razón ha’e simple.
Don’t pass it on to others.	Ani rembohasa ambue tapichápe.
And there is a good reason for that.	Ha oĩ peteĩ mbaʼérepa iporã upéva.
It's the only way to learn.	Ha'e pe tape añoite ñaaprende haguã.
He didn't believe he was dead either.	Ndogueroviái avei omano hague.
They respond to us.	Haʼekuéra ombohovái ñandéve.
And the year after that.	Ha pe áño upe rire.
However, research on natural products is rarely reported.	Ha katu sa’i oñemombe’u investigación umi producto natural rehegua.
I’d say they’ll still be successful.	Che ha’éta oguerekotaha gueteri hikuái éxito.
They just cried about his condition.	Hasẽ mante hikuái ikondisión rehe.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima.
You chose to fight evil.	Peẽ peiporavo peñorairõ hag̃ua mbaʼe vaíre.
It’s going to be a very fun year, finally some change.	Ohóta ha’éta peteĩ año divertidoiterei, ipahápe algún cambio.
Maybe she thought he was making a play for her.	Ikatu oime oimoʼã ojapoha chupe peteĩ ñohaʼanga.
They are the point.	Ha’ekuéra ha’e pe punto.
So, the only answer is show your strength.	Upéicharõ, pe mbohovái añoite ha’e ehechauka nde mbarete.
Context matters.	Contexto iñimportánte.
Yes, you should buy this book.	Heẽ, rejogua vaʼerã ko lívro.
These are not the only ones that can be discussed.	Ndaha’éi ko’ãva añónte ikatúva oñeñe’ẽ.
But before that it's really not worth the listen to me.	Pero upe mboyve añetehápe ndaha'éi vale la pena pe ohendu chéve.
We can get the record property by data record.	Ikatu jahupyty pe registro propiedad de datos registro rupive.
If that happens, just insert it again.	Oikóramo upéva, emoinge jey vaʼerãnte.
That could have backfired.	Upéva ikatu kuri osẽ vai.
It definitely feels that way.	Katuete oñeñandu upéicha.
Here and goes.	Ko'ápe ha oho.
Her mother’s end was not a happy one.	Isy paha ndaha’éikuri peteĩ vy’apavẽ.
His gaze was as hard as his voice.	Imaña hatã iñe’ẽichaite.
And used as received.	Ha ojeporu ojerrecibiháicha.
On the ship.	Pe várkope.
Generally, they cook, but do not spread fire.	En general, ococina hikuái, pero nomosarambíri tata.
Thats why I am not looking for anything more then friends.	Thats why ndahekái mba'eve hetave upéi angirũnguéra.
I made two hundred.	Che ajapo doscientos.
Unfortunately as a business, thats not how it will turn out.	Ñambyasy peteî negocio ramo, thats ndaha'éi mba'éichapa osêta.
Perhaps politics is making things worse.	Oiméne política ombohasyve ohóvo umi mba'e.
You have done nothing wrong.	Peẽ ndapejapói mba'eve ivaíva.
And what a style.	Ha mba’e estilo-pa.
He’s just returned.	Ha’e ou jevy ramoite.
We believed that.	Ore roguerovia kuri upéva.
It has a lot of good content.	Oreko heta contenido iporãva.
These people had never, to my knowledge, committed a murder.	Ko’ã tapicha araka’eve, che aikuaaháicha, ndojapóiva’ekue peteĩ jejuka.
Please continue, if you wish.	Por favor, esegi, reipotáramo.
It was just the way things were.	Haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ haguéichaite.
I stopped, tried to get closer.	Che apyta, añeha’ã añemo’aguĩve.
He certainly didn't think she wouldn't like it.	Katuete noimo'ãi chupe ndogustamo'ãiha chupe.
You’re also bloody.	Nde avei tuguy.
It didn't bother him.	Ndoipy'apýi chupe.
I can return to my world and live well.	Ikatu ajevy che mundo-pe ha aiko porã.
Do not test the temperature if the appliance has meat in it.	Ani reproba pe temperatura pe aparato oguerekóramo ipype so’o.
Anything like that.	Oimeraẽ mba’e peichagua.
Much, much, much smaller.	Heta, heta, heta michĩve.
That can lead to cancer.	Upéva ikatu ogueru kánser.
Son, beer is for grown-ups.	Che ra’y, cerveza ha’e umi kakuaávape guarã.
The ship is not very small when seen up close.	Pe várko ndahaʼéi ningo michĩeterei ojehecháramo ag̃uiete.
But every memory has its limits.	Péro káda manduʼa oreko límite.
Click on the image below to see her story.	Emboguejy ta’anga oĩva iguýpe rehecha haĝua hembiasakue.
They are in agreement with published values.	Oime hikuái de acuerdo umi valor publicado ndive.
She had ten children.	Haʼe oreko vaʼekue umi mitã.
Show that a time does something right.	Ehechauka peteĩ tiémpo ojapo porãha peteĩ mbaʼe.
That was your one chance.	Upéva ha’ekuri nde peteĩ oportunidad.
It is about not forgetting our past.	Haʼe ani hag̃ua ñanderesarái ñande yma guarégui.
Few included studies.	Sa’i umi estudio oikeva’ekue.
For a moment he felt his heart stop.	Sapy’ami oñandu ikorasõ opyta.
But his mind is still working.	Péro iñakã ombaʼapo gueteri.
For example, when sleeping.	Por ehémplo, oke jave.
That's good.	Oĩ porã.
I love it here.	Che ahayhu ko’ápe.
He said it could be useful.	He'i ikatu oike útil.
I consider myself very friendly and pleasant.	Che añekonsidera che amistosoiterei ha chembovy’aha.
I’m feeling it now.	Añandu ko’ágã.
Work on it.	Emba’apo hese.
He was young once too, and not so long ago.	Ha’e imitãkuri peteĩ jey avei, ha ndaha’éi upéicha ymaite guive.
We play for ourselves and let people watch.	Ñañembosarái ñandejupe g̃uarã ha jaheja umi hénte ohecha.
I sat on the bed and closed my eyes.	Aguapy tupa ári ha amboty che resa.
It wasn’t about perfect records, they both said.	Ndaha’éikuri umi registro perfecto rehegua, mokõivéva he’i.
For a moment there it looked like we might lose you.	Sapy’ami upépe ha’ete ku ikatuha roperde nderehe.
We wrote the school and filled out the forms.	Rohai pe eskuéla ha romyenyhẽ umi formulario.
He was purposeful.	Haʼe oreko vaʼekue propósito.
One who died again.	Peteĩ omanóva jey.
Something every household needs around here.	Mba’e opa óga oikotevẽva ko’árupi.
He also has the book.	Ha'e oguereko avei pe aranduka.
I died and this killed me.	Che amano ha péva chejuka.
They’re youngsters but this feels like my parents’ party.	Ha’ekuéra ha’e mitãrusukuéra ha katu kóva oñeñandu che tuvakuéra fiesta-icha.
He was lying on his back, his arms pulled up.	Ha’e oñeno hína kuri hapykuévo, ijyva ojeipyso yvate gotyo.
It’s not like that, of course.	Ndaha’éi upéicha, katuete.
Now I’m extremely focused on writing content.	Ko’áğa aime extremadamente enfocado ahai haĝua contenido.
Keep them away from direct sun in the late afternoon.	Oñemomombyrýke chupekuéra kuarahy directo asajepyte jave.
Congratulations on finding it.	Vy'apavê rejuhúvo.
They gave us dinner.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve karurã.
He heard it all and smiled.	Ohendupaite ha opukavy.
I think they are starting to catch on though.	Che apensa oñepyrũmaha ojagarra hikuái jepe.
Both players lose at the same time.	Mokõive jugador operde al mismo tiempo.
He put the pain aside.	Ha’e omoĩ peteĩ lado pe mba’asy.
Many men have called for active duty lately.	Heta kuimba’e ohenói servicio activo-pe ko’ã ára pahápe.
But it is not the same.	Péro ndahaʼéi peteĩchaite.
Credit' with the others who were there.	Crédito' umi ambue oîva'ekue upépe ndive.
Just let the movie do its thing.	Peheja mante pe pelíkula tojapo imbaʼe.
They fell back on their source.	Ho’a jey hikuái ifuente ári.
Here, one last chance.	Ko’ápe, peteĩ oportunidad paha.
Both are used in the close air support role.	Mokõivéva ojeporu pe rol de apoyo aire cercano-pe.
There were only two of them as close as he could tell.	Mokõinte oĩ hikuái hi’aguĩva ha’e ohechakuaaháicha.
He didn't know me.	Ha'e ndachekuaái va'ekue.
Everyone is definitely curious about the new baby.	Enterove katuete oikuaase pe mitã pyahúgui.
Especially with someone else.	Koʼýte oĩramo ótro ndive.
The age of the injured person is relevant.	Pe edad orekóva pe tapicha herido oreko relevancia.
I went back to school the next day and didn’t tell anyone.	Aho jey mbo’ehaópe ambue árape ha namombe’úi avavépe.
We couldn’t stop ourselves from smoking them, until the very end.	Ndaikatúikuri rojejoko ropita haĝua umíva, ipahaite peve.
He had stopped walking.	Haʼe ndoguatavéima kuri.
Nothing to do in the so-called open world.	Mba'eve ojejapo haguã pe ojeheróva mundo abierto-pe.
I used to live here.	Yma aiko va’ekue ko’ápe.
He just hoped they could hold on.	Ha’e oha’arõnte ikatuha ojejoko hikuái.
It felt like the right thing to do.	Oñeñandu ha’ete ku pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
Bring them back here and keep warm.	Egueru jey chupekuéra ko’ápe ha eñemo’ã.
There was no possibility of escape.	Ndaipóri vaʼekue posivilida okañy hag̃ua.
Well, for everything.	Bueno, opa mba’épe guarã.
The staff was very helpful throughout.	Pe personal oipytyvõiterei vaʼekue oparupiete.
You learn quickly.	Pya’e reaprende.
Let me share it for you.	Tamboja'o ndéve guarã.
Both were excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei vaʼekue.
Some even say that it is easier to read.	Oĩ voi heʼíva ifasilveha avei ojelee hag̃ua.
I did a good job there.	Che ajapo peteĩ tembiapo porã upépe.
And him from the worst.	Ha chupe ivaivévagui.
I know you’re smart.	Che aikuaa nde aranduha.
You were time in those times.	Peẽ tiémpo vaʼekue umi tiémpope.
Most readers today should never have seen the inside of these pages.	La mayoría omoñe’ẽva ko’áĝa araka’eve ndohechaiva’erãkuri ko’ã página ryepýpe.
This only happens once a year.	Péva oiko peteĩ jeýnte al áño.
He wanted to do more and see and more.	Haʼe ojapose hetave mbaʼe ha ohechase ha hetave mbaʼe.
They ate under the tree.	Okaru hikuái yvyra guýpe.
That's the only reason I took a class in high school.	Upévare añoite ajapo peteĩ kláse koléhiope.
It’s the nature of your mind to think.	Ha’e pe naturaleza nde apytu’ũ rehegua repensa haĝua.
He had a good idea what was going on.	Haʼe oreko peteĩ idéa porã mbaʼépa la oikóva.
From the video it looks like you’re doing fine.	Pe video guive ha’ete ku rejapo porãva.
Do not write them down in a list.	Ani rehai umíva peteĩ lístape.
As for the price, you get what you pay for.	Pe precio rehe katu, rehupyty pe repagáva.
You are very welcome.	Peẽ ningo pejeguerohoryeterei.
We are stronger.	Ñande ñanembareteve.
I called him out.	Che ahenói chupe.
Everything they said to women then, they say now.	Opa mba’e he’iva’ekue hikuái kuñanguérape upérõ, ko’ágã he’i hikuái.
He was really well liked on both sides of the house.	Añetehápe ojeguerohoryeterei chupe mokõive lado ógape.
The tour got worse.	Ivaivéma ohóvo pe gira.
For the first year, we will send you a new mechanism.	Peteĩha arýpe g̃uarã, romondóta ndéve peteĩ mecanismo pyahu.
No complications or other side effects were observed.	Ndojehechái complicaciones térã ambue efecto secundario.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
She was his only sister.	Haʼe ningo iñermána añoite.
Usually that doesn't work out very well.	Jepive upéva ndoikói porãiterei.
Or he couldn’t.	Térã ndaikatúikuri.
I love how active she is without using words.	Che ahayhu mba’éichapa ha’e activa oipuru’ỹre ñe’ẽ.
Again, our chance to get our hands on it was a big deal.	Jey, ore oportunidad romoĩ haĝua ipo hese ha’e peteĩ mba’e tuicháva.
But that would have to wait.	Péro upéva ohaʼarõvaʼerãmoʼã.
I’m in the car and on my way.	Che aime auto-pe ha che rape rehe.
It was great to be with them.	Tuichaiterei mbaʼe ningo aime hendivekuéra.
Performed and designed the experiments.	Ojapo ha odiseño umi experimento.
Hopefully you can change a lot of lives.	Oiméne ikatu remoambue heta tekove.
It seems to need both within arm’s reach.	Ha’ete ku oikotevẽva mokõivévare ñande brazo alcance-pe.
But now he doesn't care to talk about it.	Péro koʼág̃a noimportái chupe oñeʼẽ hag̃ua hese.
Another man was in the front seat next to the driver.	Ambue kuimba’e oĩkuri pe apyka tenondeguápe pe chofér ykére.
At least that worked out.	Por lo menos upéva osẽ porã kuri.
Like the man who was murdered.	Pe kuimbaʼe ojejuka vaʼekueicha.
Come on, tell me how you are.	Eju, ere chéve mba'éichapa reime.
When he returned home, police arrested him.	Ojevývo hógape, policía-kuéra oapresa chupe.
His skin was white as it would be, white if yellow.	Ipire morotĩ ha’étaháicha, morotĩ hovy ramo.
So we are right there.	Upéicha ore roime voi.
And we’re taking this fight.	Ha ore rogueraha ko ñorairõ.
But after a few seconds the water level plummeted.	Péro unos segundos rire pe nivel de agua oguejy tuichaiterei.
But just because you can survive that doesn't mean you survived.	Péro ikatu haguére reikove upéicha, ndeʼiséi reikove hague.
But he saw her.	Péro haʼe ohecha chupe.
But you will rise again.	Péro nde repuʼã jeýta.
A different reading makes no sense under the facts of this case.	Peteî lectura iñambuéva ndorekói sentido umi hecho ko káso guýpe.
He kept it in a box.	Oñongatu peteĩ káhape.
This can help you make your life easier too.	Péicha ikatu nepytyvõ avei ifasilve hag̃ua nde rekove.
And it’s not just the visuals.	Ha ndaha’éi umi mba’e ojehecharamóva añónte.
But that is a lot of fun.	Péro upéva ningo heta vyʼarã.
Of course he leads the church.	Katuete ha’e omotenonde pe tupao.
The government did not appeal the case.	Gobierno ndoapelavéi ko káso.
Much more dangerous.	Heta mbaʼe ipeligrosovéva.
The water level.	Pe y nivel.
Such trials can take years.	Koʼãichagua juicio ikatu ohasáma heta áño.
But not just any workout will do.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ entrenamiénto añónte ojapótava.
So this is an obvious exception.	Upéicha kóva peteî excepción evidente.
Now listen, sir.	Ko'ágã ehendumi, karai.
In that battle, you'll die for nothing.	Upe ñorairõme, remanóta mba'eve'ỹre.
There was once trouble with the paper.	Oĩkuri peteĩ jey apañuãi pe kuatiahaipyrépe.
It’s funny how that happened.	Iporãiterei mba’éichapa oiko upéva.
It does not help your video at all.	Ndoipytyvõi mbaʼeveichavérõ nde vidéope.
Buy new!.	¡Ojogua ipyahúva!.
We just want a better life for our kids.	Roipotánte peteĩ tekove iporãvéva ore mitãnguérape ĝuarã.
He told me what to do.	Haʼe heʼi chéve mbaʼépa ajapóta.
They would maintain order.	Haʼekuéra omantene vaʼerãmoʼã orden.
I haven't done anything about it for a while.	Sapy'ami ndajapói mba'eve hese.
These include.	Umíva apytépe oî.
Have something that works for you.	Oguereko peteĩ mba’e omba’apóva ndéve g̃uarã.
He went out to them on the water.	Osẽ hendápe kuéra y ári.
We’ll see later.	Jahecháta upe rire.
He has a special name, but don't worry about the name.	Haʼe oreko peteĩ téra espesiál, péro ani rejepyʼapy pe térare.
I found it great out of state.	Ajuhu tuicha mba’e fuera de estado.
My daughter is seven.	Che rajy oguereko siete.
He couldn’t care less.	Ndaikatúikuri ojepy’apy sa’ive.
I don’t know what to do to fix this.	Ndaikuaái mba’épa ajapóta amyatyrõ haĝua ko mba’e.
To your point and it's pretty cool.	Nde punto peve ha ha'e iporãiterei.
It will only fit one person.	Peteĩ persónape g̃uarãnte oike porãta.
It doesn’t look like water.	Ndojehechái y rehegua.
He’s definitely not human but that detail takes it another step further.	Ha’e katuete ndaha’éi yvypóra ha katu upe detalle ogueraha ambue paso mombyryve.
I was so sad it was only five weeks.	Chembyasyeterei ningo cinco semánante.
These symptoms usually come on in minutes to hours.	Ko’ã síntoma jepivegua oúva minuto a horas-pe.
Love isn’t complex, but the mind makes it so.	Pe mborayhu ndaha’éi complejo, ha katu pe mente ojapo upéicha.
You soon learn how loud the silence really is.	Pya’e reikuaa mba’eichaitépa hatã añetehápe pe kirirĩ.
Don't send me anything to eat.	Ani remondo chéve mba'eve ha'u haguã.
They're doing things.	Ha'ekuéra ojapo hína umi mba'e.
I was out in the cold myself.	Che voi aime kuri okápe pe ro’ysãgui.
You never knew him.	Peẽ araka'eve ndapeikuaái chupe.
He was as thin as a tree.	Haʼe ningo ipire hũ vaʼekue peteĩ yvyráicha.
He hasn't seen her since.	Upe guive ndohechái chupe.
Then he went to church.	Upéi oho tupaópe.
Simple and close and beautiful.	Sencillo ha hi’aguĩ ha iporãva.
They are far from the smartest.	Haʼekuéra ningo mombyry oĩ iñaranduvévagui.
Cut into four pieces.	Oñeikytĩ irundy hendápe.
We are looking forward to our next project.	Roha'ãrõiterei ore proyecto oúva.
I can't find what I was then and what I am now.	Ndajuhúi mba'épa ha'e upérõ ha mba'épa che ko'ágã.
He's known everything this whole time.	Ha'e oikuaa opa mba'e ko tiempo pukukue.
His condition is critical, but stable.	Icondición ha’e crítica, pero estable.
At least, that's my reading, see what you think.	Por lo menos, upéva ha'e che lectura, ehecha mba'épa repensa.
You absolutely, definitely should buy well below fair market values.	Nde absolutamente, katuete rejoguava'erã porã umi valor justo mercado guýpe.
I went to the bathroom alone.	Cheaño aha baño-pe.
It’s definitely one side of the story.	Katuete ha’e peteĩ lado pe tembiasakue rehegua.
They were in last place.	Ha’ekuéra oĩkuri ipahaitépe.
Studies available upon request.	Umi estúdio ojeguerekóva ojejeruréramo.
Unless you are one too.	A no ser que nde avei peteĩ.
There may be something wrong.	Ikatu oĩ vai.
Patients were divided into two groups.	Umi hasýva oñemboja’o mokõi atýpe.
Contact area requirements.	Umi mba’e ojejeruréva área de contacto-pe.
What is he saying today?	Mba’épa he’i hína ko árape.
It's not just for me.	Ndaha'éi chéve guarãnte.
We’re not leaving because we’re doing it right.	Ndajahói hína jajapo haguére hekopete.
Finding the right balance of heat vs. heat.	Ojejuhúvo equilibrio oike porãva haku vs.
This cannot happen.	Péva ndaikatúi oiko.
There wasn’t even a name for what was in his eyes.	Ndaipóri ni peteĩ téra pe oĩva hesápe.
We use one process to solve or control another process.	Roipuru petet proceso rosoluciona téra rocontrola hagua ambue proceso.
After that, you're shit out of luck.	Upe rire, nde reime cagada fuera de suerte.
He just stared at her.	Haʼe omaña porãnte hese.
He tends to be in these situations.	Haʼe ningo oreko tendencia oĩ hag̃ua koʼã situasiónpe.
That and shoes.	Upéva ha sapatu.
But please, let's talk about something else.	Péro por favor, ñañeʼẽmína ótra kósare.
He turned his face to the side for a second.	Ombojere hova lado gotyo peteĩ segundo aja.
Her husband was not with her.	Iména noĩri hendive.
I was playing around and thought the security was on like normal.	Añembosarái hína kuri ha apensa pe seguridad oĩha en marcha normal-icha.
I wanted someone to do something to stop it.	Che aipota kuri oĩ ojapóva peteĩ mbaʼe ojoko hag̃ua upéva.
And it works well.	Ha omba’apo porã.
He wasn't a kid.	Ha'e ndaha'éi va'ekue peteĩ mitã'i.
He does not love everyone, of course.	Haʼe ndohayhúi enterovépe, katuete.
There is no knowledge on either side.	Ndaipóri mba’ekuaa mokõive lado-pe.
Everyone should add meaning to the story.	Mayma tapicha omoĩva’erã he’iséva pe mombe’upyrãme.
The weight of the ice was getting too big.	Pe hielo pohýi ohóvo tuichaiterei ohóvo.
These methods are expensive and difficult to achieve using low-cost equipment.	Ko'ã método hepyeterei ha hasy ojehupyty haguã ojeporúvo tembiporu imbovyvéva.
It was that good, all the while.	Ha’e va’ekue upéicha iporãva, upe aja pukukue.
Maybe that officer was killed before he could complete his mission.	Ikatu upe oficial ojejuka ikatu mboyve omohu’ã imisión.
The most important thing to him is his family.	Pe iñimportantevéva chupe g̃uarã haʼe hína ifamiliakuéra.
I knew you were coming over.	Che aikuaa kuri rejuha hína upérupi.
It doesn’t really surprise me.	Ndachesorprendéi añetehápe.
We had the same issue with certain customers.	Ore roguereko kuri pe asunto peteĩchagua ciertos clientes ndive.
Well, that was my other thought.	Bueno, upéva ha’ekuri ambue che pensamiento.
There’s very little blood.	Sa’ieterei oĩ tuguy.
The thing in front of me.	Pe mba’e che renondépe.
He wants to play too.	Oha’ãse avei.
They love you when you do.	Haʼekuéra nderayhu rejapo jave.
Things have to change.	Umi mbaʼe okambiavaʼerã.
There was no time for her to ask why.	Ndaipóri tiémpo haʼe oporandu hag̃ua mbaʼérepa.
Most of the cases in the literature occurred within the first year.	La majoría umi káso oĩva umi puvlikasiónpe oiko pe primer áño ryepýpe.
An instance variable will work better for you in this case.	Peteĩ variable instancia rehegua omba’apo porãvéta ndéve g̃uarã ko kásope.
To the left is a visible light image.	Ijasu gotyo oĩ peteĩ ta’ãnga tesape ojehecháva.
There is no evidence either way.	Ndaipóri evidencia mokõive hendáicha.
The same thing happened in other parts of the world.	Upéicha avei oiko vaʼekue ótro pártepe ko múndope.
Or against the law.	Térã oñemoĩ léi rehe.
You can read our analysis of what makes it so great below.	Ikatu pemoñe’ẽ ore análisis mba’épa ojapo tuichaiterei mba’e ko’ápe.
I just thought this would be interesting to know.	Apensánte kóva iñinteresantetaha jaikuaa.
She needs love and something sweet.	Ha'e oikotevê mborayhu ha mba'e he'ê asýva rehe.
That’s exactly what happened.	Upéva voi oiko.
The door at the end of the hall closed.	Pe okẽ oĩva pe salón pahápe oñemboty.
I feel a little better now.	Añeñandu porãve'imi ko'ágã.
They missed their opportunity to run for it.	Operde hikuái oportunidad orekóva oñani haguã upéva rehe.
Two years will kill me.	Mokõi áño chejukáta.
The day may be from the past to fill in the previous records.	Pe ára ikatu ha’e yma guarégui omyenyhẽ haguã umi registro oîva’ekue yma.
It’s not just these.	Ndaha’éi ko’ãva añónte.
It’s going to be a great shot someday.	Ha’éta peteĩ disparo tuicháva algún día.
All four patients were male.	Umi irundy hasýva ha’e kuimba’e.
You won't, he thought.	Nderejapomo'ãi, ha'e oimo'ã.
We had a conversation.	Roguereko peteĩ ñemongeta.
Then he went to sleep.	Upéi oho oke.
If anything they seem to be holding back.	Oiméramo mba’eve ha’ete ku ojejokóva hikuái.
Not a sound was to be heard.	Ni peteĩ tyapu oñehenduvaʼerã kuri.
But most sane people don't think so.	Péro la majoría umi persóna iñakãguapýva nopensái upéva.
Let these terms include groups as well as individuals.	Ko’ã término-pe toike umi aty ha avei tapichakuérape.
Life is a process of knowing ourselves.	Tekove ha’e peteĩ proceso jajekuaa haĝua ñandejehe.
Then he gave in and smiled.	Upéi oñemeʼẽ ha opukavy.
I fell asleep again.	Che ake jey.
We loved him no matter what.	Rohayhu chupe tahaʼe haʼéva la oikóva.
Tell him who you are and show him that knife.	Ere chupe mávapa nde ha ehechauka chupe upe kyse.
The entire video shoot took an entire day to film.	Pe video rodaje pukukue ogueraha peteĩ ára pukukue ojefilma hag̃ua.
Me, I'm getting hot here.	Che, che haku ohóvo ko'ápe.
The procedure is then repeated on the other side.	Upéi ojejapo jey pe procedimiento ambue lado-pe.
The first one is this.	Peteĩha ha’e kóva.
Well, it's my own land, he thought.	Bueno, ha'e che yvy tee, oimo'ã.
He sat down and started playing.	Oguapy ha oñepyrũ oñembosarái.
I asked what was going on.	Aporandu mba’épa oiko.
One more question.	Peteĩ poranduve.
She clearly wanted to leave and just forgot.	Haʼe hesakã porã ohoseha ha hesaráinteha.
We did find evidence for a unique vs. unique interaction.	Rojuhu añete evidencia peteĩ interacción único vs.
I don't trust them, I never have.	Ndajeroviapái hesekuéra, araka'eve ndajeroviapái.
We don’t imagine dying either.	Ñande ningo nañañeimahinai avei ñamanotaha.
The key here is the sat phone.	Pe clave ko’ápe ha’e pe sat teléfono.
I was lucky enough to get out of that in one piece.	Che areko kuri suerte asẽ haĝua upévagui peteĩ pedazo-pe.
Known as group selection.	Ojekuaa aty jeporavo ramo.
Yet we can tell the difference.	Upéicharõ jepe ikatu jaikuaa mbaʼéichapa idiferénte.
If you have a change of heart, please call.	Oiméramo reguereko peteĩ cambio de corazón, por favor ehenói.
That shouldn't happen.	Upéva ndoikóivaʼerã.
You’ve probably seen the numbers.	Oiméne rehecháma umi número.
Analyze the results.	Oanaliza umi resultado.
The connection is no longer secure.	Pe joaju ndojejokovéima.
But they are fast.	Péro haʼekuéra ningo ipyaʼe.
We should be happy about that.	Javyʼa vaʼerã upéva.
Two other study groups were also included in this study.	Ko estúdiope oike avei ambue mokõi grúpo de estúdio.
She let him take it as he pleased.	Haʼe oheja chupe ogueraha haʼe oipotaháicha.
The details are worked out at once.	Umi detalle oñemba’apo peteĩ jeýpe.
That’s why we love him.	Upévare jahayhu chupe.
We are taking stock and see this as an opportunity for growth.	Rojapo hína balance ha rohecha kóva ha'eha peteî oportunidad okakuaa haguã.
There is no physical evidence.	Ndaipóri evidencia física.
He had completely lost his identity.	Haʼe operdepaite kuri pe identidad.
And then they analyzed the data for longer than that.	Ha upéi oanalisa hikuái umi dato areve upévagui.
Something they don't want to become.	Mba'e ndoipotáiva oiko chuguikuéra.
Not just rarely, but often.	Ndaha’éi sa’i añónte, ha katu py’ỹi.
I don’t mind having windows or a lot of space.	Che ndacheimportái areko haguére ventána ni heta espacio.
Finally, we came to a large room with a smooth floor.	Ipahápe, roĝuahẽ peteĩ koty tuichávape ha peteĩ piso lisova.
They intend to continue.	Oguereko hikuái intención osegui haguã.
But the idea is excellent.	Ha katu pe idea iporãiterei.
I got close but things didn't work out.	Che añemoag̃ui péro umi mbaʼe ndosẽporãi.
If only he knew what he would do to help her.	Haʼe oikuaárire mbaʼépa ojapóta oipytyvõ hag̃ua chupe.
As mentioned above.	Ja’e haguéicha yvateve.
But it wasn't because he didn't have a friend.	Péro ndahaʼéi ndorekóigui iñamígo.
Make yourself comfortable.	Ejejapo ndejehegui cómodo.
I’ve never done it.	Araka’eve ndajapói.
The field here is much smaller, although the overall view is better.	Pe kokue ko’ápe tuicha michĩve, jepémo pe jehecha en general iporãve.
I felt her skin for the first time.	Añandu peteĩha jey ipire.
Defendant is wrong.	Demandado ojavy.
They focus on results, not activities.	Ha’ekuéra oñecentra umi resultado-pe, ndaha’éi umi actividad-pe.
I mean, these things weren’t cheap.	Che ha’ese, ko’ã mba’e ndaha’éikuri barato.
Really the only thing in our lives that is a constant.	Añetehápe pe mba’e añoite ñande rekovépe ha’éva peteĩ constante.
I really need to see people.	Añetehápe tekotevẽ ahecha umi héntepe.
This is not to say we are done for this year.	Péva ndaha'éi ja'évo jajapomaha ko arýpe guarã.
It was also expensive.	Hepy vaʼekue avei.
Technical equipment is very welcome.	Ojeguerohoryeterei umi tembiporu técnico.
Device is much more powerful.	Dispositivo ningo tuicha ipoderosove.
I will go into more detail in the coming days.	Aikevéta detalle-pe umi ára oúvape.
You can't believe these people.	Ndaikatúi peguerovia ko'ã tapichápe.
Additional costs with these approaches are often ignored.	Umi costo adicional ko’ã enfoque reheve oñemboyke jepi.
A role can be a resource user or a resource group.	Peteĩ tembiaporã ikatu haꞌe peteĩ mbaꞌekuaarã puruhára térã peteĩ mbaꞌekuaarã aty.
The white kids in the class looked confused.	Umi mitã morotĩ oĩva pe clase-pe ojehecha oñekonfundiha.
He had enjoyed her surprise, as much as she had enjoyed what came next.	Ha’e ovy’akuri pe sorpresa orekóvare, ha’e ovy’a haguéicha pe oúva upe rire.
The cards are a bit ‘hit or miss’ for me.	Umi tarjeta ha’e peteĩ ‘hit or miss’’imi chéve ĝuarã.
Tell people ‘no thanks’, don’t explain further.	Ere umi tapichápe ‘no gracias’, ani remyesakãve.
Go figure.	Tereho figura.
To date, only a few reports on this topic have been published.	Koʼág̃a peve mbovymínte oñemoherakuã umi infórme oñeʼẽva ko témare.
He examined the stone.	Haʼe ohesaʼỹijo pe ita.
I give blood for this fucking machine.	Che ame'ê tuguy ko máquina de mierda-pe guarã.
I joined them soon after, for the same reason.	Che añemoirũ hendivekuéra upe riremínte, peteĩ mbaʼére avei.
You don’t have to prioritize them.	Natekotevẽi remotenonde umíva.
Yes, the truth is we can’t stop people.	Heẽ, pe añetegua ha’e ndaikatuiha jajoko tapichakuérape.
Check the oil level daily.	Ojesareko nivel de aceite rehe ára ha ára.
Only please, keep this to ourselves.	Sólo por favor, ñañongatu ko mba'e ñandejupe guarã.
You're not me.	Nde ndaha'éi che'.
Nothing more nothing less.	Mba'eve hetave mba'eve sa'ive.
We still have a lot to do.	Heta mbaʼe jareko gueteri jajapo vaʼerã.
They may have given their answer, and expected to hear mine.	Ikatu ome’ẽkuri hikuái iñembohovái, ha oha’arõkuri ohendu che mba’éva.
Anger doesn’t exist in my body.	Pochy ndoikói che retépe.
Stay on top of it.	Epyta hese.
Love me or hate me.	Cherayhu térã chembojeguaru.
This is something you can do on your own.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ikatúva rejapo ndejehegui.
Money is outside of them and can never make them truly happy.	Pe pláta oĩ okápe chuguikuéra ha arakaʼeve ndaikatúi ombovyʼa añete chupekuéra.
I can't do this.	Ndaikatumo'ãi ajapo ko mba'e.
People are building everywhere these days.	Umi tapicha omopu'ã oparupiete ko'ã árape.
There’s just space in between.	Ijapytépe oĩ espacio-nte.
He can walk naturally, run and jump with the injured leg.	Ikatu oguata naturalmente, oñani ha osalta pe py herido reheve.
This, however, is not the case.	Péva katu ndaha’éi upéicha.
Body work, s.	Tete rembiapo rehegua, s.
He had the letter from them.	Haʼe oreko vaʼekue chuguikuéra pe kárta.
Just look at the record.	Emañamínte pe disco rehe.
The teachers are amazing.	Umi mbo’ehára ningo hechapyrãiterei.
This conversation is even more important now that it was recorded.	Ko ñomongeta iñimportanteve koʼág̃a ojegravarõ guare.
This year it feels like most of it is bad.	Ko arýpe oñeñandu ha’ete ku la mayoría ivaíva.
He killed her.	Ojuka chupe.
However, the results obtained differ in sign and values.	Ha katu umi resultado ojehupytýva iñambue signo ha valor-kuérape.
But no, it doesn't.	Péro nahániri, ndoikói.
He knows me very well.	Haʼe chekuaa porãiterei.
There were three issues for one volume.	Oĩ vaʼekue mbohapy número peteĩ volúmenpe g̃uarã.
My father knew that. 	Che ru oikuaa upéva. 
never sure what that is.	araka’eve ndaha’éi seguro mba’épa upéva.
She will start crying.	Oñepyrũta hasẽ.
Neither did his wife.	Hembireko avei ndojapói.
Instead, he asked the right question.	Upéva rangue, oporandu hendaitépe.
Now he heard what they were saying.	Koʼág̃a haʼe ohendu la heʼíva hikuái.
I was surprised, though.	Che sorprende, ha katu.
I have lost people before.	Che ningo aperde vaʼekue umi hénte upe mboyve.
I need to stop lying to myself.	Tekotevẽ anivéma chejapu chejupe.
I think it’s a dream word.	Che apensa ha’eha peteĩ ñe’ẽ sueño rehegua.
But he had come that far.	Péro haʼe og̃uahẽ kuri upéicha mombyry.
Four will have a surprise in the future.	Irundy oguerekóta peteĩ sorpresa tenonderãme.
Do you think they were trying to tell me something?.	¿Ndépa ere oñehaʼã hague hikuái heʼi chéve peteĩ mbaʼe?.
This was serious business.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ negósio serio.
I’m still trying to decide which machine to get.	Añeha’ã gueteri adesidi mba’e máquina-pa ahupytyva’erã.
I feel this pain too.	Che avei añandu ko mba'asy.
It’s not even the application of a single solution.	Ndaha’éi ni pe aplicación peteĩ solución año rehegua.
We’re talking.	Ñande ñañe’ẽ.
You never know when that's going to happen.	Araka'eve ndapeikuaái araka'épa oikóta upéva.
It was a great experience.	Tuicha mba’e va’ekue.
I will explain why.	Amombeʼúta mbaʼérepa.
I really have to go home.	Añetehápe aha vaʼerã che rógape.
And it was easy enough to feed four people.	Ha ndahasýi vaʼekue oñemongaru hag̃ua cuatro persónape.
There was only one thing he could have done.	Peteĩ mbaʼénte ikatu kuri ojapo upéva.
I thought slowly.	Che apensa mbeguekatúpe.
Be whoever you want to be.	Eiko oimeraẽva nde ha’eséva.
The two girls couldn't be more different.	Umi mokõi mitãkuña ndaikatúikuri ojoavyve.
I said no food.	Che ha’e ndaiporiha tembi’u.
Either way you will improve.	Tahaʼe haʼéva la tiémpo remehoravéta.
Just stand here then.	Eñembo’ymínte ko’ápe upéicharõ.
This was very important to him.	Péva tuichaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
Some of the people who worked here, well.	Oĩ umi tapicha omba’apova’ekue ko’ápe, bueno.
I mean they just left.	Che ha'ese oho ramoite hague hikuái.
He took the lowest one and made it tall.	Haʼe ojagarra pe ijyvatevéva ha ojapo chugui yvate.
Lots of stories.	Heta tembiasakue.
Skip to the next site.	Ehasa pe sítio oúvape.
But she is my best friend.	Péro haʼe ningo che amíga porãvéva.
Such statements are not true by construction.	Ko'ãichagua declaración ndaha'éi añeteguáva construcción rupive.
I just need to get away.	Tekotevẽnte añemomombyry.
We think he might not.	Ñapensa ikatuha ndojapói upéva.
Back to the whole picture, the whole food.	Jajevy ta'anga tuichakue rehe, tembi'u tuichakue.
But what is happening is totally the opposite.	Péro pe oikóva ningo totalmente pe contrario.
In front of one of the windows was a small red light.	Peteĩva umi ventána renondépe oĩ peteĩ luz pytã michĩva.
I can never figure out where you're going with them.	Araka'eve ndaikatúi aikuaa moõpa reho hendivekuéra.
It's just not the same.	Ndaha'éi peteĩcha añónte.
They will lose value.	Operdéta hikuái valor.
But he does not remember when this conversation took place.	Péro haʼe naimanduʼái arakaʼépa oiko ko ñemongeta.
My father is a righteous man.	Che ru ningo peteĩ kuimbaʼe hekojojáva.
Pour yourself a little beer.	Eñohẽ ndejupe peteĩ cerveza michĩmi.
My mom lives right down the street.	Che sy oiko tape ypýpe voi.
Listen, learn, and know your place.	Ehendu, eaprende ha eikuaa nde lugár.
And we will see more of them.	Ha jahecháta hetave umívagui.
He must have been hiding something from me.	Haʼe katuete oñomi chehegui peteĩ mbaʼe.
New equipment is needed.	Oñeikotevẽ tembipuru pyahu.
No, no more questions.	Nahániri, ndaiporivéima porandu.
Some of them just don’t know it yet.	Oĩ mante ijapytepekuéra ndoikuaáiva gueteri.
She found many different things useful.	Haʼe ojuhu heta mbaʼe idiferénteva ideprovécho hag̃ua chupe.
This is who we are.	Péva ha’e mávapa ñande.
This is my first day back in practice.	Kóva ha’e che primer día aju jey haĝua práctica-pe.
Patients were divided into two groups.	Umi hasýva oñemboja’o mokõi atýpe.
I don’t want to be around him.	Ndaipotái aime ijerére.
But that was no surprise.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sorpresa.
And these were quiet years.	Ha koʼãva haʼe vaʼekue umi áño kirirĩháme.
Write correctly to the address given on the card.	Ehai hekopete dirección oñeme’ẽvape tarjeta-pe.
And the women who saw him.	Ha umi kuña ohecha vaʼekue chupe.
And you can’t get into the reading room just like that.	Ha ndaikatúi reike pe koty ojeleehápe upéichaite.
It was the middle of winter.	Upérõ ningo roʼy mbyte.
But that doesn't mean there's nothing we can do.	Péro upéva ndeʼiséi ndaiporiha mbaʼeve jajapo hag̃ua.
My personal view is that politics matter.	Che visión personal ha’e política oimportaha.
I can finish my report and post the following.	Ikatu amohu’ã che informe ha amoĩ ko’ãva.
This new experience changed my life forever.	Ko experiencia pyahu okambia che rekove tapiaite ĝuarã.
There would not be another time.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã peteĩ ótra ves.
Thus, full stage analysis was not possible for the present study.	Péicha análisis completo etapa ndikatúiva ko'ã estudio-pe guarã.
This time, we left him with my mother.	Ko vuéltape, roheja chupe che sy ndive.
I'm worried.	Che ningo chepyʼapy.
You’re up there.	Nde yvate.
That was pretty close.	Upéva ningo hiʼag̃uieterei kuri.
They nodded briefly.	Ha’ekuéra oñakãity mbykymi.
We hope you enjoy the show.	Roha'ãrõ peẽme pevy'a pe espectáculo.
We left a few days later, like everyone else.	Rosẽ unos kuánto día haguépe, enterovévaicha.
We did it for that.	Rojapo upévarã.
I really have that machine in mind.	Añetehápe areko che akãme upe máquina.
Maybe it’s a gaming problem.	Ikatu ha’e peteĩ problema de juego.
No known cause of pain.	Ndojehechakuaái mba’érepa hasy.
At least that’s how it seemed to me.	Por lo menos upéicha ha’eteva’ekue chéve.
You made our job easy and it was truly a pleasure.	Peẽ pejapo ore rembiapo ndahasýiva ha añetehápe ha’e peteĩ vy’apavẽ.
You're not my friend.	Nde ndaha'éi che angirũ.
I was nervous and just wanted to finish.	Che nervioso ha amohuʼãse mante.
We made a big mistake.	Tuicha mbaʼe jajavy vaʼekue.
They were a full size too small.	Haʼekuéra ningo peteĩ tamaño completo michĩeterei vaʼekue.
I should think it would be a good look when completed.	Apensa va’erã ha’étaha peteĩ jehecha porã oñembotývo.
He went somewhere.	Oho peteĩ hendápe.
The latest one.	Pe ipyahuvéva.
Thanks for reading and we'll catch up later!.	Aguyje remoñe'ê haguére ha rojagarra upe rire!.
I can’t live without my true love.	Ndaikatúi aiko che mborayhu añete’ỹre.
This will be difficult.	Péva hasýta.
No matter how useful it was, it was worthless.	Tahaʼe haʼéva pe ideprovécho haʼe, ndovaléi vaʼekue.
This was not needed.	Péva noñeikotevêi kuri.
Feel free to email with any questions.	Eñeñandu líbre emondo haĝua correo electrónico oimeraẽ porandu reheve.
Usually, they struggle to get up.	Jepive, oñehaʼãmbaite hikuái opuʼã.
Not if they see our winter sales.	Ndaha'éi ohecháramo hikuái ñande venta invierno-pe.
You have to sit down,' he said.	Reguapyva'erã’, he'i.
It’s blue.	Ha’e hovy.
I was young then, you know.	Che ningo chemitã vaʼekue upérõ, peikuaa.
There is no conflict between political parties.	Ndaipóri conflicto umi partido político-kuéra apytépe.
Your health issues and goals are unique to you.	Umi mba’e nde salud rehegua ha umi meta ha’e peteĩnte ndéve ĝuarã.
Time to play a little.	Tiempo oñembosarái haguã michĩmi.
No one knows why.	Avave ndoikuaái mba'érepa.
Let’s make it happen.	Jajapo oiko haguã.
There is very little time left.	Saʼieterei opyta tiémpo.
But that is not what this is about.	Péro ndahaʼéi upéva rehe oñeñeʼẽha ko mbaʼe.
I can’t change them.	Ndaikatúi akambia umíva.
Then it got serious again.	Upéi oike jey serio-pe.
Or good, for that matter.	Térã iporã, upévarã.
Some people are coming.	Oĩ tapicha oúva.
We found enough pieces of it to figure it out.	Rojuhu suficiente pedazo chugui roikuaa haguã.
A digital input of text terms between objects.	Peteĩ entrada digital umi término jehaipyre rehegua umi mbaꞌe apytépe.
There was an attack.	Oiko peteĩ atáke.
The air was completely silent.	Pe aire okirirĩmbaite.
Pour in the chicken stock and stir well.	Oñembohyru pype pollo rykue ha oñembopupu porã.
This becomes the bigger picture.	Pévagui oiko pe ta’anga tuichavéva.
You are more than what you appear.	Peẽ ningo hetave pe pejehechávagui.
I stayed there for three days.	Che apyta upépe mbohapy ára.
They live hard and they play hard.	Ha’ekuéra oiko hatã ha oha’ã mbarete hikuái.
We see regular birds all the time.	Ñande jahecha meme umi guyra jepiveguáicha.
The last time we talked.	Pe última ves roñeʼẽ vaʼekue.
And we will continue to face tough times in the months ahead.	Ha jasegíta ñambohovái umi ára ijetuʼúva umi mése oúvape.
And give me details of what happened.	Ha emeʼẽ chéve umi detálle umi mbaʼe oiko vaʼekuére.
But that was the way things were done in those days.	Péro upéicha ojejapo vaʼekue umi mbaʼe upe tiémpope.
I love the song.	Che ahayhu purahéi.
Check your weight and balance.	Ehechamína nde pesa ha nde equilibrio.
It is too soon to be tired yet.	Ipyaʼeterei ningo ñanekaneʼõ hag̃ua gueteri.
He was completely lost.	Ha'e okañymbaite kuri.
And check this logic.	Ha ehecha ko lógica.
So the above point does not apply in his case.	Upéicharõ pe púnto ojeʼéva yvate ndojeporúi ikásope.
Then the light will be brighter.	Upérõ hesakã porãvéta pe tesape.
The real truth is somewhere in between.	Pe añetegua añetegua oĩ peteĩ hendápe ijapytépe.
But let's face it.	Péro jaʼe porãsékena upéva.
I looked at her daughter and smiled.	Amaña imembykuñáre ha apukavy.
I decided that was enough.	Adesidi upéva haʼeha suficiente.
I’m very happy with my purchase.	Avy’aiterei che joguáre.
In each ear.	Káda apysápe.
It’s typically about some kind of control issue.	Ha’e típicamente algún tipo de cuestión de control rehe.
Obviously, trust plays a role.	Ojekuaa porã, pe confianza oguerekoha peteĩ rol.
It was what it was.	Ha’e va’ekue pe ha’e va’ekue.
Back then I was using interview questions for practice.	Upérõ aiporuva’ekue entrevista porandu práctica-rã.
You’re on the move every minute.	Nde reime movimiento-pe káda minuto.
I needed a career and money.	Aikotevẽ kuri peteĩ karréra ha pláta.
Nobody took drugs or anything.	Avave ndojedrogái ni mbaʼeve.
He’s just a lot of fun to play with.	Ha’e ningo heta vy’arãnte oñembosarái haĝua hendive.
He was fair-skinned.	Haʼe ningo ipire morotĩ vaʼekue.
One duty at a time.	Peteĩ deber a la vez.
He had to push the seat up, the car was too big.	Omopu’ãva’erã pe apyka yvate, pe auto tuichaiterei.
I can speak as a deputy officer.	Ikatu añe’ẽ oficial adjunto ramo.
But it is not quite right.	Péro ndahaʼéi oĩ porãmbaitéva.
And maybe not for long.	Ha ikatu ndahaʼéi are guivéma.
His house was also burned down.	Hóga ojehapy avei.
Everything moved quickly after that.	Opa mba’e omýi pya’e upe rire.
She gave him our orders.	Haʼe omeʼẽ chupe ore órden.
And it's beautiful too.	Ha iporãiterei avei.
Maybe you’re a family man.	Ikatu nde ha’e peteĩ kuimba’e familiar.
He needed to make an example.	Tekotevẽ kuri ojapo peteĩ ehémplo.
I love the people.	Che ahayhu umi héntepe.
Two are designed for families and sleep up to six people.	Mokõi ojejapo umi famíliape g̃uarã ha oke seis persóna peve.
Nothing in my life felt real anymore.	Mba’eve che rekovépe noñeñanduvéima añetegua.
I didn’t want to, ever again.	Ndaipotáikuri, araka’eve jey.
It had been two weeks since the attack.	Ojapóma mokõi semána ojejapo hague pe atáke.
My little fingers tell me we'll meet again.	Che kuã michĩ he'i chéve rojotopa jeýtaha.
They were giving you the finger out their back window.	Haʼekuéra omeʼẽ hína kuri ndéve pe kuã osẽva iventana rapykuéri.
Stay with us.	Epyta orendive.
Also, the fresh blood was a similar color.	Avei, pe tuguy pyahu osẽva haʼe vaʼekue peteĩ kolór ojoguáva upévape.
It’s very similar to him.	Ojoguaiterei chupe.
I'll try to do this later.	Añeha'ãta ajapo kóva upe rire.
I told myself my friends were fine.	Che ha’e che jupe che amigokuéra oĩ porãha.
And it’s actually worse.	Ha añetehápe ivaive.
He'll see the trees anyway.	Ha'e ohecha va'erã umi yvyramáta taha'e ha'éva.
And the address of the party must be given.	Ha dirección orekóva partido oñeme'êva'erã.
If you have health insurance, then you don't have to do anything.	Oiméramo nde reguereko seguro de salud, upéicharõ natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
There's nothing to talk about.	Ndaipóri mba'eve oñeñe'ẽ haguã.
They are right about things, wrong about others.	Haʼekuéra oĩ porã umi mbaʼére, oĩ vai ótrore.
He didn't know who was there.	Ndoikuaái mávapa oĩ upépe.
This is how he likes to travel.	Péicha ogustaiterei chupe oviaha.
Not necessarily a sign of a good night.	Ndaha’éi katuete peteĩ señal peteĩ pyhare porã rehegua.
Without such rights, they experience no real loss.	Péicha derecho ÿre, ndohasái hikuái pérdida añeteguáva.
Coming into the world in a car.	Oúvo ko mundo-pe peteî auto-pe.
He's not asking for my opinion, anyway.	Ha'e ndojeruréi che remiandu, taha'e ha'éva.
We had a great month in so many ways.	Roguereko peteĩ mes tuichaitereíva hetaiterei mba’épe.
Ten years later there were twice as many.	Diez áño haguépe oĩ vaʼekue dos vése hetave.
But it comes with a high price tag.	Péro ou peteĩ precio yvate reheve.
The presence vs. presence.	Pe presencia vs.
And still no sleep.	Ha koʼág̃a peve ndaipóri oke.
I can’t look back at that place.	Ndaikatúi amaña jey upe tendáre.
But he didn't talk much about them in his community.	Péro haʼe noñeʼẽguasúi hesekuéra ipuévlope.
I know the ways now.	Che aikuaa umi tape ko’ágã.
Keep your baby close and safe.	Eñongatu ne memby ag̃ui ha oĩ porã.
After a comfortable trip.	Ohasávo peteĩ viaje cómodo.
He saw defendant attempt to open the living room window.	Ohecha demandado oñeha'ãva oipe'a sala de estar ventána.
My mind went back to my neck, too weak to stay.	Che akã oho jey che akã ári, ikangyeterei apyta haguã.
It rises in temperature.	Ojupi temperatura-pe.
And that actually makes sense.	Ha añetehápe upéva oreko sentido.
You wouldn't be better.	Nde ndaha'éi va'erãmo'ã iporãvéva.
I think you meant that too.	Che aimo’ã nde erese hague avei upéva.
These are often called rain.	Koʼãvape oñembohéra jepi ama.
This guy will bring you.	Ko karai ndeguerúta.
The demand is there.	Pe demanda oî upépe.
From exercise and education to movement and interaction.	Ejercicio ha tekombo’e guive movimiento ha interacción peve.
She never told me about the new body search policy.	Ha’e araka’eve nde’íri chéve pe política pyahu ojehekávo hete rehegua.
And it sounds so weird, you know.	Ha ha’e ipu extrañoiterei, peikuaa.
He loved that little word.	Ha’e ohayhu upe ñe’ẽ’imi.
Everything that belonged to him was gone.	Opa mba’e imba’éva opa.
Have a blog article on the subject here.	Oguereko peteĩ artículo blog-pe upe tema rehegua ko’ápe.
Hope that whatever medical issues you are experiencing pass better.	Eha’arõ taha’e ha’éva umi tema médico nde rehasáva ohasa porãve.
Everything looks great around here.	Opa mba’e ojehecha porãiterei ko’árupi.
The court case went on forever.	Pe káso trivunál oho opa ára g̃uarã.
More cases are needed in future studies to reach firm conclusions.	Oñeikotevê hetave káso umi estudio oúvape ohupyty haguã conclusión firme.
Let them take their people back.	Togueraha jey hikuái ipuévlope.
It’s a great entry.	Tuicha mba’e jeike.
That being said.	Upéva oje’évo.
This risk is very high.	Ko riesgo tuichaiterei ojupi.
There are no more problems.	Ndaiporivéima provléma.
How many died in the attempt.	Mboypa omano ojehasa ñeha’ãvo.
This is a funny thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e igústova.
It's the whole experience.	Ha'e pe experiencia pukukue.
For them it was about science.	Chupekuéra g̃uarã haʼe vaʼekue pe siénsia rehegua.
It was time to walk away.	Oguahẽma ára ojeguata hag̃ua.
I work long hours helping people.	Ambaʼapo heta óra aipytyvõ hag̃ua umi héntepe.
I didn’t do it on purpose.	Ndajapói a propósito.
That’s the difference.	Upéva ha’e pe diferencia.
That doesn't mean anything.	Upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
It means it will take time.	Heʼise oikotevẽtaha tiémpo.
But if you're like me, you're eager to leave.	Péro nde cheichaguáramo resẽsetereíma.
If you lose, you'll get another try.	Reperdéramo, rehupytýta ambue ñeha'ã.
Their problems are gone.	Umi provléma orekóva hikuái opa.
It can only be there for a limited number of months.	Ikatu oĩ upépe peteĩ número limitado de meses-pe añoite.
Perfect for an early start.	Perfecto peteĩ ñepyrũrã tenonderãite g̃uarã.
You can look at it closely.	Ikatu remaña porã hese.
He stood up and held out his hand.	Opu’ã ha oipyso ipo.
Some with the challenges you are most familiar with.	Oĩ umi desafío peẽ peikuaavéva reheve.
From the laid off employees.	Umi mba'apohára oñemosêvagui.
Night came again and yet it was unstoppable.	Pyhare ou jey ha upéicharõ jepe ndaikatúi ojejoko.
That's how it is.	Péicha ha'e.
A whole year has passed since then.	Ohasáma peteĩ áño pukukue upe guive.
Maybe he can actually get away from the noise.	Ikatu añetehápe ikatu oñemomombyry pe tyapugui.
For recent dead flowers.	Yvoty omanóva nda'areiete guarã.
I’m getting worse.	Che ivaive ohóvo.
Without a financial plan, this would not have been possible.	Ndaipóri ramo peteî plan financiero, péva ndaikatumo'ãi kuri.
That is quite rare.	Upéva ningo ndahetái ningo.
It's hard to say what should change or how.	Hasy ja'e haguã mba'épa okambiava'erã térã mba'éichapa.
These functions are exactly as we expect.	Ko’ã función ha’e exactamente ñaha’arõháicha.
We won't laugh.	Ndoropuka mo'ãi.
It took months for services to return to normal.	Oñemotenonde meses umi servicio oike jey haguã normal-pe.
But it's a great thing.	Ha katu tuicha mba'e.
This doesn’t have to be expensive.	Péva natekotevẽi hepyeterei.
Or how high a person can jump.	Térã mba’eichaitépa yvate peteĩ tapicha ikatu otyryry.
This was definitely the man.	Péva katuete ha’e va’ekue pe kuimba’e.
I was ready for it.	Che ningo aime kuri preparádo.
That's not enough.	Upéva ndaha'éi suficiente.
And there is much more to where that comes from.	Ha oĩve heta mbaʼe moõguipa ou upéva.
And yes, this is still a very real issue.	Ha si, kóva ha’e gueteri peteĩ tema añeteguaiterei.
Just another game the teachers set up for us.	Ambue ñembosarái mante umi mbo’ehára omoĩva’ekue ñandéve ĝuarã.
My husband doesn’t want to leave her.	Che ména ndohejaséi chupe.
Of course it can.	Añetehápe ikatu.
I’ll need to get them used to the idea.	Tekotevẽta ajepokuaa chupekuéra pe idea rehe.
If you can learn it in a different way, go with it.	Ikatúramo reaprende ambue hendáicha, tereho hendive.
Such challenges will continue to grow.	Koʼãichagua desafío osegíta okakuaa ohóvo.
That was a clear policy.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ política hesakãva.
A whole new experience for him.	Peteĩ experiencia pyahu entera chupe ĝuarã.
I answered that.	Che ambohovái upéva.
Then on me. 	Upéi cherehe. 
i'm not sure.	che ndaha'éi seguro.
He could just get to the panel.	Ha’e ikatu og̃uahẽnte pe panel-pe.
My answer to that is simple, proof.	Che respuesta upévape ha’e simple, prueba.
Go at the end of the day.	Tereho opakuévo ára.
I will answer any questions you have.	Ambohováita oimeraẽ porandu reguerekóva.
I want quality people around me.	Aipota umi tapicha de calidad che jerére.
Not so with plants.	Ndaha’éi upéicha umi ka’avokuéra rehe.
I would have killed him to stop him.	Che ajuka vaʼerãmoʼã chupe ajoko hag̃ua chupe.
But he couldn't run inside.	Péro ndaikatúi oñeñani oike hag̃ua.
The writing is done as follows.	Jehai ojejapo kóicha.
You stopped me and said, in effect, you had it covered.	Nde chejoko ha ere, en efecto, reguereko hague cubierto.
This meeting at the meeting.	Ko aty guasu upe aty guasúpe.
He seemed like someone he knew.	Haʼete voi peteĩ persóna haʼe oikuaáva.
This could be close.	Péva ikatu hi'aguî.
But still he had to do something towards her.	Péro upéicharõ jepe haʼe ojapovaʼerã algúna kósa haʼe gotyo.
Her main research interests focus on religion, gender, and food.	Umi mba’e iñimportantevéva investigación-pe oñecentra religión, género ha tembi’u rehe.
And people drew closer together.	Ha umi hénte oñemoag̃ui ojuehegui.
A police officer on a bridge, watching traffic coming towards him.	Peteî policía peteî puente ári, ohecháva tránsito oúva hendápe.
Progress can’t be made without it.	Ndaikatúi ojejapo progreso hese’ỹ.
The numbers, too, raise questions.	Umi número, avei, omoheñói porandu.
Questions that need to be asked and answered.	Porandu tekotevẽva ojejapo ha oñembohovái.
He knew what that meant.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
That book brought you here.	Upe aranduka ndegueru ko’ápe.
I’m fine, thanks for asking.	Che aime porã, aguyje rejerure haguére.
We have a similar body type.	Ñande jareko peteĩ tete tipo ojoguáva.
One player keeps time.	Peteĩ jugador omantene tiempo.
Still, that's not necessarily a problem.	Upéicharõ jepe, upéva ndahaʼéi katuete peteĩ provléma.
We are safe, absolutely safe.	Ñande ñaime seguro, absolutamente seguro.
But place has its own power.	Ha katu tenda oguereko ipu’aka ijeheguíva.
Even when it doesn’t go well.	Jepe ndohói porãi jave.
And the difference is noticeable.	Ha ojehechakuaa mbaʼéichapa idiferénte.
I like to watch the moves, music, and play cards and games.	Chegusta ahecha umi movimiento, músika ha ahuga carta ha juego.
Is it easily readable.	Ha’épa ojelee haĝua fácilmente.
Look at old pictures of yourself.	Emañamína umi taʼanga tuja ndejehegui.
There were three basic approaches to this problem.	Oĩkuri mbohapy enfoque básico ko problema-pe ĝuarã.
He hit the cold water hard, sinking underneath.	Oinupã hatã pe y ro’ysã, oike iguype.
This time it could have continued for three hours.	Ko vuéltape ikatu kuri osegi tres óra.
At slightly lower frequencies than in this case.	Frecuencia michĩmi michĩvévape ko kásope oĩvagui.
But his family didn't care.	Péro ifamiliakuéra nopenái hese.
I would appreciate it if you would do the same.	Amombaʼeterei ningo peẽ pejapóramo upéicha avei.
It is put there so you can get it.	Oñemoĩ upépe ikatu hag̃uáicha rehupyty.
He did the same on the second attempt.	Péicha avei ojapo mokõiha intento-pe.
The bottom line, is a big part of who they are.	Pe mba’e iñimportantevéva, ha’e peteĩ parte tuicháva mávapa ha’ekuéra.
There are ways to tell if teachers are doing the job or not.	Oĩ mbaʼéichapa ikatu jaikuaa umi mboʼehára ojapopa térãpa nahániri pe tembiapo.
You don't ask for any of these things.	Peẽ ndapejeruréi mba'eve ko'ã mba'égui.
All other parameters were within normal limits.	Opa ambue parámetro oime kuri límite normal ryepýpe.
You can add any details you want.	Ikatu remoĩ oimeraẽ detálle reipotáva.
It is strong, holds well, and does an excellent job.	Imbarete, iporã ojejoko ha ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
He may be rich, he may be poor.	Ikatu ipláta, ikatu imboriahu.
This procedure is often applied to experimental data.	Ko procedimiento ojeporu jepi umi dato experimental rehe.
In a secret place.	Henda ñemiháme.
Six months ago she would have read simply.	Ojapóma seis mése haʼe olee vaʼerãmoʼã sencillamente.
We love them and want to keep them.	Ñande jahayhu chupekuéra ha ñañongatuse umíva.
My whole body was shaking.	Che rete tuichakue oryrýi.
And another vs. the other.	Ha ambue vs.
The desire to find him.	Pe ojejuhuseha chupe.
He doesn’t go out and party with the players.	Ndosẽi ha ojapo fiesta umi jugador-kuéra ndive.
He comes when he decides.	Ha’e ou odesidi jave.
That would give them the idea that that was all.	Upéva omeʼẽta chupekuéra pe idéa upéva añoiteha.
It was more of a culture shock.	Ha’evékuri peteĩ choque cultura rehegua.
Everything is right in front of me.	Opa mba’e oĩ porã che renondépe.
Television by storm.	Televisión por tormenta rehegua.
I look forward to seeing the comments on this.	Aha’arõiterei ahecha umi comentario ko mba’ére.
It is a safe and effective technique.	Ha’e peteĩ técnica segura ha efectiva.
It was difficult.	Haʼe ningo ijetuʼu vaʼekue.
I got my first job.	Ahupyty che rembiapo peteĩha.
There are at least five major elements to this.	Oĩ por lo menos cinco elemento tuichavéva ko mba’épe.
We just make each other laugh.	Ñande ñañombopuka mante.
Then put him in his place.	Upéi emoĩ chupe hendápe.
Six four zeros.	Seis irundy cero.
There they stayed.	Upépe opyta hikuái.
They went to school together.	Oho hikuái mbo’ehaópe oñondive.
He had plenty of time to deal with the real world.	Haʼe oreko vaʼekue heta tiémpo ojapo hag̃ua ko múndo añeteguáre.
Again, that is not what the family court ordered.	Jey, ndahaʼéi upéva pe trivunál de família omanda vaʼekue.
All anyone will see is his words, his thoughts.	Opa mba’e ohechátava oimeraẽva ha’e iñe’ẽ, hemiandu.
We are happy to have him in this school.	Rovy’a roguerekógui chupe ko mbo’ehaópe.
It was like that everywhere.	Oparupiete upéicha vaʼekue.
After a year, the stories are tied up in a beautiful book.	Ohasávo peteĩ áño, umi istória oñeñapytĩ peteĩ lívro iporãitereívape.
Unfortunately that’s not what we call them.	Ñambyasy ndaha’éi upéva pe ñahenóiva chupekuéra.
Shape factors are generally complex.	Umi factor forma rehegua ha e en general complejo.
That was the worst part.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte ivaivéva.
I wanted to do this because.	Che ajapose kuri péva pórke.
His logic was sound enough.	Ilógica ha’e kuri suficientemente sano.
That is not allowed to us.	Upéva ndojehejái ñandéve.
We are overwhelmed by change.	Ñande jajepyʼapy hetaiterei kámbio rehe.
Give them a chance to do it their way.	Eme’ẽ chupekuéra pa’ũ ojapo haĝua ha’ekuéraicha.
It seems to have exactly what you want.	Ha’ete ku oguerekóva exactamente pe reipotáva.
I wasn't asked to clean or cook or anything.	Ndojejeruréi chéve amopotĩ ni akosina hag̃ua ni mbaʼeve.
It's not about him.	Ndaha'éi hese.
There are so many things you can do.	Hetaiterei mbaʼe ikatúva rejapo.
There was a lot of crying in the room.	Heta oĩ hasẽ pe kotýpe.
Love what you’ve done with the frame.	Ehayhu pe rejapova’ekue pe marco reheve.
By that, you mean, that house.	Upéva rupive, erese, upe óga.
So that's it.	Upéicharõ upéva.
We drew our first pattern on white paper.	Rodibuja ore patrón peteĩha kuatia morotĩ ári.
I will forward this page to him.	Ambohasáta chupe ko páhina.
Love your video series.	Ehayhu nde serie de vídeo.
He had been there for two days now.	Ojapóma mokõi ára oĩ hague upépe koʼág̃a.
His face, however, is not stone.	Hova katu ndaha'éi ita.
Maybe space out some of the air.	Ikatu espacio osẽ michĩmi pe aire.
This ended his season.	Péva omohu'ã temporada orekóva.
Unfortunately they didn’t get what they wanted.	Ñambyasy ndohupytýi hikuái pe oipotáva.
The best way to avoid this is through communication.	Pe tape iporãvéva ani hag̃ua oiko upéva haʼe hína pe komunikasión.
The setting is unique.	Pe escenario ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
On the other hand, starting a lot of new smaller games is fun too.	Ambue hendáicha, oñepyrũ heta ñembosarái pyahu michĩvéva ha’e vy’arã avei.
He looked out his window.	Omaña iventána rupi.
What we have is much deeper and we both know that.	Pe jaguerekóva tuicha ipypukuve ha mokõivéva jaikuaa upéva.
I didn't need another girl.	Natekotevẽi vaʼekue ótro mitãkuñáre.
It doesn’t choose based on size or shape.	Ndoiporavói oñemopyendáva tamaño ni forma rehe.
We went downstairs.	Roguejy roguejy.
It's very possible to just give money to everyone.	Ikatueterei ningo ñame'ẽnte viru opavavépe.
But still get the same error.	Ha katu ohupyty gueteri pe error peteĩchagua.
Any number of things.	Oimeraẽ papapy mba’e rehegua.
Being free is above completely what your policy of on.	Ha'évo libre ha'e oime yvate completamente mba'épa nde política de en.
If not, teams will have pure strategy.	Ndaipóri ramo, umi equipo orekóta estrategia pura.
Many take second jobs.	Heta ogueraha mokõiha tembiapo.
Their selection is great and the price is even better.	Tuicha mba’e pe selección orekóva hikuái ha pe precio iporãve jepe.
He had taken his own life.	Haʼe voi oipeʼa kuri hekove.
Open the doors.	Eipe’a umi okẽ.
But the most important thing is college.	Péro pe iñimportantevéva haʼe hína koléhio.
Eating meat isn’t the problem.	So’o je’u ndaha’éi pe problema.
After that, there’s no turning back.	Upe rire, ndaipóri ojere jey haguã.
He shouldn't have been surprised.	Ndojesorprendeiva'erã kuri upéva rehe.
Many include breakfast.	Heta oike desayuno.
Over the years something strange happened.	Umi áño ohasava’ekuépe oiko peteĩ mba’e iñextraño.
The end of the world and all that is in it.	Ko múndo paha ha opa mbaʼe oĩva ipype.
Test your eyes!.	¡Ejeproba nde resa!.
All of that will go away.	Opa umíva ohóta.
I spun in a circle, trying to find the map again.	Ajere peteĩ círculo-pe, añeha’ãvo ajuhu jey pe mapa.
He got the kids to safety, called the police.	Ogueraha mitãnguérape seguridad-pe, ohenói policía-pe.
That boy had been murdered.	Upe mitãkaria’y ojejuka va’ekue.
She doesn't know why he helped her out.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa oipytyvõ chupe osẽ hag̃ua.
Bring to a boil.	Ojegueru oñembopupu haguã.
This is something done by the users themselves.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojapóva umi puruhára voi.
Talk to your doctor about these options.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive ko’ã opción rehe.
The ‘strategy’ version is the full game.	Pe versión ‘estrategia’ ha’e pe juego completo.
It was an odd subject.	Ha’ékuri peteĩ tema impar.
Your whole life, I might say, you have to fight.	Pende rekove pukukue, ikatu ha’e, peñorairõva’erã.
Species do not rise into existence fully formed.	Umi especie ndopu'ãi existencia-pe oñeformapaite.
It's weird stuff he plays.	Ha'e mba'e extraño ha'e ombopúva.
I wanted to stay in it.	Che aipota kuri opyta ipype.
But I will not be doing them.	Péro ndahaʼemoʼãi ajapo umíva.
As he saw it, it was an accident waiting to happen.	Ohechaháicha, ha’e peteĩ accidente oha’arõva oiko.
Cash flow gets you in trouble.	Pe flujo de caja ndemoinge apañuãime.
Hes coming away not to.	Hes oúva mombyry ani haguã.
Would love to get it back if anyone finds it on him.	Ovy'aiterei ahupyty jey haguã oîramo ojuhúva hese.
You need to be strong as a man to ride a horse.	Tekotevẽ nembarete kuimbaʼéicha remaneha hag̃ua peteĩ kavaju.
If it is not there of indicates there is a problem.	Ndaipóri ramo upépe de ohechauka oîha peteî problema.
It's a unique thing.	Ha'e peteĩ mba'e ijojaha'ỹva.
The higher count is due to running this multiple times.	Pe jepapa ijyvatevéva ojehu oñemboguata haguére kóva heta jey.
It’s good for them.	Iporã chupekuéra guarã.
I had no idea how to actually do it.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa añetehápe ajapóta.
Sometimes it comes in and then it goes out.	Sapy’ánte oike ha upéi osẽ.
Good location, fair price.	Ubicación porã, precio justo.
That was our understanding.	Upéva haʼe vaʼekue ore entendimiento.
It shouldn't be a big deal.	Ndaha'éi va'erã tuicha mba'e.
If you know you are not, you are.	Reikuaáramo ndereikóiha, reimeha.
She hadn't been feeling well the day before, and she had been worried.	Haʼe noñeñanduporãi kuri pe día mboyve, ha haʼe ojepyʼapy kuri.
He was held for most of a week and released.	Ojeguereko chupe la majoría peteĩ semána ha ojepoi chugui.
Sitting or sitting vs. sitting.	Oguapy térã oguapýva vs.
He wanted, and got, more.	Ha’e oipota, ha ohupyty, hetave mba’e.
These people are truly evil and will stop at nothing to win.	Ko'ã tapicha añetehápe iñaña ha ndojokomo'ãi mba'eve rehe ogana haguã.
In this case, we have.	Ko kásope, jareko.
They barely have room to move.	Apenas oreko hikuái espacio omýi haguã.
Device is destroyed.	Dispositivo oñehundi.
Hell of a good guy though.	Infierno de un tipo iporãva jepe.
That’s what we’re after.	Upéva ha’e pe ñande rapykuéri.
There is no contact.	Ndaipóri contacto.
The changes were happening rapidly.	Umi kámbio pyaʼeterei oiko hína kuri.
Slowly, her face turned to him.	Mbeguekatúpe, hova ojere hendápe.
You have a few options in front of you.	Nde reguereko mbovymi opción ne renondépe.
We fail, and we fail.	Jafalla, ha ñande jafalla.
You look clean out of condition.	Nde rejehecha ipotĩva fuera de condición.
All of this happened in a matter of seconds.	Opa koʼã mbaʼe oiko unos kuánto segúndope.
When he sat down among us, he had nothing in his hand.	Oguapy ramo guare ore apytépe, ndoguerekói mba'eve ipópe.
If you want others that aren’t the standard, feel free to ask.	Peipotáramo ambuekuéra ndaha’éiva pe estándar, peñeñandu líbre peporandu haĝua.
It’s who we are.	Ha’e mávapa ñande.
Furthermore, there is no true case similar to the other.	Avei, ndaipóri káso añeteguáva ojoajúva ambuépe.
Too many little things that anyone in the know would have seen.	Hetaiterei mba’e michĩva ohechava’erãmo’ã oimeraẽva oikuaáva.
One hundred and two patients were analyzed.	Oñeanaliza cien ha mokõi hasýva.
Keep up the excellent work.	Pesegíkena pe tembiapo iporãitereíva.
Because of this, this track is used several times in the game.	Péva rupi, ko pista ojepuru heta jey ñembosaráipe.
Heat over medium heat until hot.	Oñembohyku tatakuápe haku peve.
It’s just working to make something better.	Oñemba’apo mante ojejapo haĝua peteĩ mba’e iporãvéva.
You have a right to be afraid.	Nde reguereko derecho rekyhyje haguã.
It didn't occur to him to think about it.	Ndoúi iñakãme opensa hag̃ua hese.
I took a few steps.	Ajapo mbovymi paso.
But the police report.	Péro pe infórme de polisía.
Modern art is neither art nor modern.	Arte moderno ndaha’éi arte ni moderno.
Some cases need to be considered.	Oĩ umi káso oñehesaʼỹijovaʼerã.
He’s gone now, gone forever.	Ha’e ndaiporivéima ko’ágã, oho tapiaite ĝuarã.
Maybe they want to have really wild sex.	Ikatu orekose hikuái añetehápe rrelasión sexuál salvaje.
I can lay my hands on them at any time.	Ikatu amoĩ che po hesekuéra oimeha ára.
So we had a good group coming back.	Upévare roguereko peteĩ grúpo porã oúva jey.
Far from falling apart, he said.	Mombyry ho'a haguã, he'i.
And that was not enough.	Ha ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte upéva.
Bad form comes at different times.	Forma vai oúva diferente momento-pe.
They had a point.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ púnto.
Everyone had their hands out.	Maymáva oguereko ipo osẽva.
He doesn't have to say much.	Natekotevẽi heʼi heta mbaʼe.
I continued to shut down.	Che asegi añemboty.
Information came out, and even meaning.	Osẽ marandu, ha he’iséva jepe.
As you have seen, love is not thought.	Pehecha haguéicha, pe mborayhu ndahaʼéi ñapensáva.
Now all we could do was try and save the ship.	Koʼág̃a ikatúva rojapo haʼe vaʼekue roñehaʼã ha rosalva pe várko.
But we quite agree.	Péro ore roĩ porãiterei de akuérdo.
Then he heard a shout, clear and strong.	Upéi ohendu peteĩ ñe’ẽ osapukáiva, hesakã ha imbaretéva.
I got a view.	Che ahupyty peteĩ jehecha.
I will come visit you too!.	¡Ajúta avei rovisita!.
This is what he was looking at.	Péva ha’e pe ha’e omaña va’ekue.
These results were similar to those obtained in the current study.	Ko'ã resultado ojoguaite umi ojeguerekóva estudio ko'ágãguávape.
You feel empty inside.	Reñeñandu vacío nde ryepýpe.
They chose the latter.	Oiporavo hikuái ko ipahaguéva.
It’s very much a matter of fact.	Ha’e peteĩ cuestión de hechoiterei.
Enter the race directly.	Eike pe karrérape directamente.
However, in most cases, performance is very important.	Ha katu, hetave kásope, pe rendimiento iñimportanteterei.
A feeling that he was in trouble.	Peteĩ temiandu ha’e oĩha apañuãime.
No one knows, it just happens.	Avave ndoikuaái, oiko mante.
But that doesn't help either.	Péro upéva noipytyvõi avei.
You had a reaction.	Nde reguereko kuri peteĩ reacción.
Love is too much for that.	Mborayhu tuichaiterei upearã.
He's gotten to do this twice now.	Ha'e ohupyty mokõi jey ko'ágã ojapo haguã péva.
I remember your father talking about it at the time.	Chemandu’a nde ru oñe’ẽ hague upévare upe jave.
He chose to play after talking to his father.	Oiporavo oñembosarái oñe’ẽ rire itúva ndive.
I've done that before.	Che ajapo vaekue upéva upe mboyve.
Some say we go too far.	Oĩ heʼíva ore roho mombyry etereiha.
I don't even know why.	Ndaikuaái voi mba'érepa.
Very few of them do not.	Saʼieterei umíva apytégui ndojapói upéva.
He failed in relationships.	Ha’e ofalla umi relación-pe.
A model of general care based on eye gaze is proposed.	Oñepropone peteî modelo de atención general oñemopyendáva tesa jesareko rehe.
They beat him again.	Oinupã jey hikuái chupe.
They’re so lucky.	Ha’ekuéra ningo tuichaiterei suerte.
I can't think of a good way to title it.	Ndaikatúi apensa peteĩ tape porã amoĩ hag̃ua título.
Anyone can do that.	Oimeraẽva ikatu ojapo upéva.
So please download the application forms on this page.	Upévare ikatu remboguejy umi formulario de solicitud oĩva ko páhinape.
People broke down crying.	Umi hénte oñembyai hasẽ.
He played the ball.	Ombopu pe pelota.
Either way, expect to find what you’re looking for.	Taha’e ha’éva, eha’arõ rejuhúta pe rehekáva.
It’s like a cool place.	Ha’ete ku peteĩ tenda ro’ysã.
Treatments are shown above.	Umi tratamiento ojehechauka yvate gotyo.
Look at this one.	Emañamína ko peteĩvare.
He turned around and looked at me.	Ha’e ojere ha omaña cherehe.
For a second, it threw me off.	Peteĩ segundo aja, chemombo.
In case you want to bring someone else.	En caso de que regueruséva ambue tapichápe.
Each day is a new day.	Káda día haʼe peteĩ día pyahu.
It is not associated with weight gain.	Ndojejoajúi pe aumento de peso rehe.
If he had to choose, he thought.	Haʼe oiporavovaʼerãramo, opensa.
It is easy for a man to get up.	Ndahasýi peteĩ kuimbaʼépe opuʼã hag̃ua.
They were stories everyone knew.	Ha’e va’ekue umi tembiasakue opavave oikuaáva.
No, come on.	Nahániri, eju.
I find that’s what works best.	Ajuhu upéva ha’eha pe omba’apo porãvéva.
A search for it was negative.	Peteî jeporeka hese ha'e negativo.
Good things can only continue if people are positive around them.	Umi mbaʼe porã ikatu osegi umi hénte oĩramo positivo ijerére añoite.
This place is beautiful.	Ko lugár ningo iporãiterei.
We will hurt this child.	Ñamoñeñandu vaíta ko mitãme.
You wrote that to me.	Nde rehai vaekue chéve upéva.
And then he heard it again.	Ha upéi ohendu jey.
It has been a great couple of days.	Ohasáma peteĩ par de día tuichaitereíva.
It was pretty good though.	Ha’e va’ekue iporãiterei jepe.
Each pass is good for a group of up to five people.	Káda pase iporã peteĩ grúpope g̃uarã oĩháme cinco persóna peve.
This is my new favorite site.	Kóva ha’e che sitio pyahu ahayhuetéva.
However, there is one technique that is still available.	Ha katu oî peteî técnica ojeguerekóva gueteri.
No other tests are needed.	Natekotevẽi ambue prueba.
He can stand to work for his freedom though.	Ikatu oñembo’y omba’apo haĝua isãso rehe jepe.
He took them with him back to town.	Ogueraha hendivekuéra oho jey hag̃ua távape.
I didn’t notice you.	Che ndahechakuaái kuri nderehe.
Very clean and well kept or.	Ipotĩeterei ha oñeñangareko porã térã.
Haven't seen anything from the process yet.	Ndohechái gueteri mba'eve upe proceso-gui.
Wet dog smell.	Jagua hykúva hyakuã.
Tell him that too.	Ere chupe avei upéva.
I was so excited about it.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue upévare.
A son, probably not.	Peteĩ ta’ýra, oiméne ndaha’éi.
Remember the poor.	Penemandu’áke umi imboriahúvare.
Just keep playing, even if it's the same song over and over again.	Pesegínte pembopu, jepe haʼe peteĩchagua purahéi jey jey.
We have to go back to the audience part.	Jaha jey vaʼerã pe párte de audiencia-pe.
Or not done aside.	Térã ndojejapói peteĩ lado.
The weight was not recorded.	Ndojeregistrái mba'éichapa ipohýi.
It was a turning point.	Ha’ékuri peteĩ punto de inflexión.
He would not laugh in public.	Haʼe ndopukamoʼãi en púvliko.
A common sense answer.	Peteĩ mbohovái sentido común rehegua.
I really enjoyed that book.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue upe lívrore.
I don't know why he didn't.	Ndaikuaái mbaʼérepa haʼe ndojapói upéva.
Of his character we can only guess a little.	Icarácter rehegua ikatu ja’adivina michĩmínte.
That was about it.	Upéva haʼe vaʼekue upévare.
It was wonderful to work together again.	Iporãiterei ningo rombaʼapo jey haguére oñondive.
We love the work.	Ñande jahayhu pe tembiapo.
Solid lines, data from our current work.	Línea sólida, umi dato ore rembiapo ko'ágãguávagui.
There are no products or services.	Ndaipóri producto ni servicio.
And at the right time.	Ha itiempoitépe.
It might help, at least a little.	Ikatu oipytyvõ, por lo menos michĩmi.
A hundred or more a week for a few working days.	Cien térã hetave peteĩ semánape unos kuánto día ombaʼapo hag̃ua.
One on each side.	Peteĩ káda ládope.
First, terrible title.	Primero, título vaiete.
They have jobs and a life.	Oguereko hikuái tembiapo ha peteĩ tekove.
My journey, like my story, is at an end.	Che jeguata, che rembiasakueicha, oĩma hu’ãme.
But it’s part of our history.	Ha katu ha’e parte ñande historia-gui.
I don't give a damn about them.	Che name'ẽi peteĩ maldición hesekuéra.
He wouldn't mind help finding his way out.	Noimportamoʼãi chupe pe pytyvõ oheka hag̃ua pe tape osẽ hag̃ua.
The wall every few minutes.	Pe muro cada unos minutos.
A nice guy.	Peteĩ karai porã.
He didn't want to kill anyone.	Ha'e ndojukaséi avavépe.
The earth rises and falls.	Pe yvy opu’ã ha ho’a.
They needed someone they could trust.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue peteĩ ikatúvare ojerovia hesekuéra.
I don't have much to work with out here.	Ndarekói heta mba'e amba'apo haguã ko'ápe okaháre.
The world will not protect your marriage for you.	Ko múndo noprotehemoʼãi pene matrimónio penderehehápe.
Suddenly she looked up at him.	Sapyʼaitépe haʼe omaña yvate hese.
Sometimes it would be the person saying something funny.	Sapyʼánte haʼe vaʼerãmoʼã pe persóna heʼíva peteĩ mbaʼe igústova.
This is definitely not routine.	Péva katuete ndaha’éi rutina.
Read books, get breath.	Emoñe’ẽ aranduka, ehupyty apytu’ũ.
That's my interpretation.	Upéva ha'e che interpretación.
A pretty interesting mix of these.	Peteî mezcla bastante interesante ko'ãva rehe.
And every class.	Ha opa clase.
Still, each option has its own limitations.	Upéicharõ jepe, káda opción oreko limitación propia.
I’m not even sure if it’s safe to do that.	Ndaipóri ni seguro oĩpa seguro jajapo upéva.
Many women enter a career.	Heta kuña oike peteĩ carrera-pe.
They are afraid because they know how much appeal it will have.	Okyhyje hikuái oikuaágui mba'eichaitépa orekóta atractivo.
The current state of the case.	Ko'ágã estado ko káso rehe.
His eyes were closed.	Hesa oñembotypaite.
We have no record in this case.	Ndoroguerekói registro ko kásope.
Some of them are well known and others are new.	Oĩ umíva apytégui ojekuaa porãva ha ótro katu ipyahúva.
It's like my body knows it's home.	Ha'ete ku che rete oikuaáva ha'eha óga.
All he can do right now is buy time.	Opa mba’e ikatúva ojapo ko’áĝaite ha’e ojogua tiempo.
We have a lot in common.	Heta mbaʼe jareko en común.
But still, we are seriously mistaken.	Péro upéicharõ jepe, tuichaiterei jajavy.
It's just a picture.	Ha'e peteĩ ta'ãnga'ínte.
Guess what we know though.	Adivina mba’épa jaikuaa jepe.
They went forward.	Oho hikuái tenonde gotyo.
This consent is not required to make a purchase.	Ko consentimiento noñeikotevêi ojejapo haguã peteî compra.
But they had to win the war first.	Péro haʼekuéra ogana raẽ vaʼerã kuri pe gérra.
Then a smile.	Upéi peteĩ pukavy.
And this is a test.	Ha péva ha’e peteĩ prueba.
I tell you this is not so we can take advantage of them.	Che ha'e peẽme péva ndaha'éi ikatu haguã roaprovecha umíva.
However, the risks are similar.	Péro umi mbaʼe ikatúva operhudika ojoguaiterei.
This value is in good agreement with the experimental data.	Ko valor oime de acuerdo porã umi dato experimental ndive.
That was really his thrust.	Upéva añetehápe ha’ekuri iempuje.
If not, select it.	Ndaipóriramo, eiporavo.
I’m my father.	Che ha’e che ru.
He wants to eat again.	Okaruse jey.
I think we will be doing them forever.	Che apensa jajapotaha umíva tapiaite g̃uarã.
The rooms are very small.	Umi koty ningo michĩeterei.
It’s right there.	Upépe voi oĩ.
Time to get carried away.	Tiempo ojegueraha haguã.
Kids absolutely make music.	Mitãnguéra absolutamente ojapo música.
They were forced to use what they had.	Ojeovliga chupekuéra oipuru hag̃ua pe orekóva.
Take care and stay safe.	Eñangareko ha epyta porã.
You are the only ones who are seen.	Peẽ mante ojehecha.
It’s more than normal.	Ha’e hetave pe normal-gui.
It will be like old times again.	Ha’etéta jeýta yma guaréicha.
There weren't enough of us.	Ndaipóri va'ekue suficiente ore apytépe.
Can't wait to go back.	Ndaikatúi ñahaʼarõ jaha jey hag̃ua.
I just wanted to get in there.	Che ningo aikesénte vaʼekue upépe.
That's progress of a sort.	Upéva ha'e progreso de un especie.
Comment to them to change the behavior.	Ekomentáke chupekuéra remoambue hag̃ua pe teko.
The body appears to grow and change.	Pe tete ojehecha okakuaa ha okambiaha.
Yes, it is true.	Heẽ, añetegua.
People are what they are.	Tapichakuéra ha’e pe ha’éva.
Neither could be further from the truth.	Ni peteĩva ndaikatúi oĩ mombyryve pe añeteguágui.
It’s his job to play smart.	Ha’e hembiapo oñembosarái haĝua iñarandu.
I couldn’t be happier about it all.	Ndaikatúikuri avy’ave opa mba’ére.
First something for the individual self, then something for the public good.	Primero peteĩ mba’e pe yo individual-pe ĝuarã, upéi peteĩ mba’e bien público-pe ĝuarã.
And nothing happened.	Ha mba'eve ndoikói.
He was young and energetic and quickly made friends.	Haʼe ningo imitã ha imbarete vaʼekue ha pyaʼe oreko iñamigorã.
I think about it every day.	Ára ha ára apensa hese.
Chair.	Apyka.
I did but it still hasn't been fixed.	Che ajapo ha katu noñemyatyrõi gueteri.
Pay or you will be on your way.	Epagáke térã reime vaʼerã tapére.
That was six hours ago.	Upéva ojapo seis óra.
And that he gets his way on things.	Ha ha'e ohupytyha hape umi mba'ére.
But others soon followed with that strategy.	Péro ótro pyaʼe voi osegi upe estratégia reheve.
We went back there and beat them.	Roho jey upépe ha roinupã chupekuéra.
I want to have a conversation.	Aipota areko peteĩ ñemongeta.
His only concern was if she recoiled in fear.	Ijepy’apy añoite ha’e ha’e ojere jeýramo kyhyjégui.
All mishaps must be reported to reception when they occur.	Opa mba’e vai oñemombe’uva’erã recepción-pe oiko jave.
Some of these, we don't even know.	Oĩ koʼãva apytégui, ndajaikuaáiva voi.
Their pain is ultimately our pain.	Ha’ekuéra hasy ha’e ipahápe ñande mba’asy.
They just want to get out.	Ha’ekuéra osẽse mante.
It is not walkable, just a short walk away.	Ndahaʼéi ningo ojeguata hag̃ua, síno peteĩ lugár mbykymínte ojeguata hag̃ua.
There is no room for argument.	Ndaipóri espacio ojediskuti haguã.
I, for one, never knew this about hair.	Che, peteĩvape ĝuarã, araka’eve ndaikuaáikuri kóva akãrague rehegua.
It's good not to say goodbye.	Iporã ndaja'eporãi haguã iporãva rehe.
Nice to meet you.	Cherory roikuaáre.
Normally taken for granted.	Normalmente ojegueraha por supuesto.
He seemed genuinely concerned about our case.	Haʼete voi ojepyʼapýva añetehápe ñande kásore.
She told me that there was no problem.	Haʼe heʼi chéve ndaiporiha provléma.
Everything that happened to me seemed to happen twice.	Opa mba’e ojehúva chéve ha’ete ku ojehúva mokõi jey.
He was dead, and he knew it.	Haʼe omanóma vaʼekue, ha oikuaa porã upéva.
You have to have someone.	Reguerekova’erã peteĩ tapicha.
They were on the other side, opposite the doctor.	Oĩ hikuái ambue gotyo, pohanohára rovái.
Is there any way to achieve this?.	¿Oĩpa mbaʼéichapa ikatu jahupyty ko mbaʼe?.
I’ll talk to you there.	Che añe’ẽta nendive upépe.
Fans can even request their favorite songs.	Umi fans ikatu voi ojerure umi purahéi oguerohorýva.
The truth about it all is obvious.	Pe añetegua opa mba’ére ojekuaa porãiterei.
That’s what you want.	Upéva ha’e pe peipotáva.
But not one you would use.	Péro ndahaʼéi peteĩ reiporútava.
But the same thing happened.	Péro upéicha avei oiko.
There's got to be a check somewhere.	Oĩva'erã peteĩ cheque peteĩ hendápe.
Finally someone has.	Ipahápe oĩ oguerekóva.
And potential deal flow.	Ha potencial flujo de acuerdo rehegua.
That didn't happen though.	Upéva ndoikói jepe.
To come home to take care of them.	Ou haguã hógape oñangareko haguã hesekuéra.
I speak of the words on his lips, on his face, in his eyes.	Añe’ẽ umi ñe’ẽ ijurúpe, hova rehe, hesa rehe.
Contact information was therefore removed.	Upévare ojeipeʼa umi informasión oñemboja hag̃ua hesekuéra.
All the guys look at him, and you know he knows it.	Enterove umi kariaʼy omaña hese, ha nde reikuaa haʼe oikuaaha upéva.
There aren’t many guys like me around either.	Ndaipóri avei heta karai cheichagua ijerére.
These are hard facts, and they speak for themselves.	Koʼãva ningo umi mbaʼe hasýva, ha oñeʼẽ ijehegui.
He had just arrived, and lifted into the first ring.	Ha’e og̃uahẽ ramoite, ha ohupi pe primer anillo-pe.
This is simply my own project.	Kóva ha’e simplemente che proyecto propio.
I really enjoyed it there.	Añetehápe chegustaiterei upépe.
So it should be a fun day.	Upévare ha’eva’erã peteĩ ára vy’arã.
I had to make a right turn.	Ajapovaʼerã kuri peteĩ vuélta derécha gotyo.
No broken bones.	Ndaipóri kangue oñembyaíva.
I don't need it.	Natekotevẽi hese.
You can actually see it when he is by her side.	Añetehápe ikatu rehecha haʼe oĩ jave ijykére.
Too many things just don't fit.	Hetaiterei mbaʼe ndoikeporãiete voi.
I decided to take one of them out.	Adesidi aguenohẽ peteĩva umívagui.
Prepare samples for primary culture.	Ombosako’i umi muestra cultura primaria-pe guarã.
But thank you for listening.	Péro aagradese ndéve cherendu haguére.
Nobody was nobody.	Avave ndaha’éikuri avave.
I don’t like you anymore.	Ndachegustavéi ndehegui.
It wasn't anymore.	Ndaha'evéima vaekue.
They put on a good show, but the fucking crowd hated them.	Omoĩ hikuái peteĩ espectáculo porã, ha katu pe multitud joder ndaija’éi hesekuéra.
They will be leaving next week but we have not received our order yet.	Ohóta hikuái ambue arapokõindýpe pero ndoroguerekói gueteri ore pedido.
Most of the time the cards will have different values.	Heta vése umi tarhéta orekóta diferénte valor.
I was told they had full support.	Oje’e chéve orekoha hikuái pleno apoyo.
But he understood.	Péro haʼe ontende.
They’ll do what they said there.	Ojapóta hikuái pe he’iva’ekue hikuái upépe.
Feel free to join.	Eñeñandu porãkena reike hag̃ua upépe.
Or why not.	Térã mbaʼérepa nahániri.
That’s a hard thing, a real hard one.	Upéva ha’e peteĩ mba’e hasýva, peteĩ hasýva añetehápe.
The numbers on each side were not fixed.	Umi número oĩva káda ládope ndojefijái vaʼekue.
He put his load down and looked around.	Omoĩ ikarga ha omaña ijerére.
So it was pretty clear what had to happen.	Upévare hesakã porãiterei mbaʼépa oikovaʼerã.
His throat is dry.	Ijyva iseko.
She looked at him in shock.	Ha’e omaña hese ñemondýi reheve.
You decide what the result file will be called.	Nde redesidi mba’épa hérata pe archivo resultado rehegua.
Don't think of it as college.	Ani repensa hese haʼeha peteĩ koléhio.
Life is hell.	Tekove ha’e infierno.
Two are made alike, as you once said.	Mokõi ojejapo peteĩcha, ere haguéicha peteĩ jey.
Since then, a few more methods have been proposed.	Upe guive oñeproponeve mbovymi método.
And their accomplishments are impressive.	Ha umi mbaʼe ojapóva hikuái tuichaiterei mbaʼe.
It is proposed.	Oñepropone.
All his life, he had been made to feel less.	Hekove pukukue, ojejapova’ekue chupe oñeñandu haĝua sa’ive.
And now this place.	Ha koʼág̃a ko lugár.
He walked for four months.	Oguata irundy jasy pukukue.
It makes sense for them to hole up there.	Oguereko sentido ha’ekuéra ojapo haĝua yvykua upépe.
It happened, or seemed to happen.	Oiko, térã ha’ete ku oikova’ekue.
I had to write that.	Che ahai vaʼerã kuri upéva.
To save them.	Osalva haguã chupekuéra.
Sounds easy enough.	Oñehendu ndahasýiva suficientemente.
This happens to most people.	Péva oiko la majoría umi héntere.
Make no mistake, there was a problem.	Ani rejavy, oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
It was really sweet and emotional for a change.	Añetehápe ha’e kuri dulce ha emocional peteĩ cambio-pe ĝuarã.
This has become my favorite day.	Kóvagui oiko che ára ahayhuetéva.
I’m in an office building.	Che aime peteĩ edificio de oficinas-pe.
The difference is not just in name.	Pe diferencia ndaha’éi téra añónte.
I’ve read it and.	Che amoñe’ẽma ha.
And they want it to change.	Ha oipota hikuái okambia.
He turned and grabbed the side of the door.	Ojere ha ojagarra pe okẽ ykére.
This kind of performance would not be possible with just average players.	Ko'ãichagua rendimiento ndaha'emo'ãi posible umi jugador promedio-nte ndive.
But it was the city's only plan.	Péro haʼe vaʼekue pe plan añoite orekóva pe siuda.
His card ideas are innovative and fun.	Umi idea orekóva umi tarjeta rehegua ipyahu ha igustoiterei.
Free from ice.	Libre de hielo-gui.
The higher this number, the faster the computer can work.	Ko papapy tuichavéramo, ikatu ombaꞌapo pyaꞌeve pe komputadóra.
He forgot who he was dating.	Hesarái máva ndivepa osẽ.
Nothing changes until it changes.	Mba’eve nokambiái oñemoambue peve.
I'll take you home.	Che rogueraha va'erã nde rógape.
After that, he doesn't remember what turned him on.	Upe rire, naimanduʼái mbaʼépa omopytũ chupe.
Then he asked her.	Upéi oporandu chupe.
Get physical and clean house.	Ojehupyty físico ha omopotî óga.
He missed an opportunity to prepare properly.	Haʼe operde peteĩ oportunida ojeprepara porã hag̃ua.
This was our first experience and it went very well.	Kóva ha’ekuri ore experiencia peteĩha ha oho porãiterei.
So old is it.	Upéicha itujáma.
So dry down quickly.	Upéicha seco oguejy pya'e.
I tasted it and liked it, but thought they charged too much.	Che aproba ha chegusta, ha katu apensa okobraitereiha hikuái.
The first few moments.	Umi momento peteĩha.
It was one of the many things about them that were different.	Ha’e peteĩ umi heta mba’e hesekuéra apytégui idiferenteva’ekue.
Our games weren’t complex.	Ore juegokuéra ndaha’éikuri complejo.
Think about how we test water.	Epensamína mbaʼéichapa ñañehaʼã y.
Normally that's not done, because normal humans can't do that.	Normalmente upéva ndojejapói, porque yvypóra normal ndaikatúi ojapo upéva.
It's like more than one.	Ha'ete ku hetave peteĩvagui.
But that's life they say.	Ha katu upéva ha'e tekove he'i hikuái.
He's a father and a son, moreover.	Ha'e peteĩ túva ha peteĩ ta'ýra, hi'arive.
It was a strategy.	Ha’ékuri peteĩ estrategia.
On multiple levels.	Múltiple nivel-pe.
You didn't tell me anything.	Nde neremombe'úi chéve mba'eve.
It was a guy who did it.	Ha’e va’ekue peteĩ karai ojapova’ekue.
I won't tell a soul.	Nda'e mo'ãi peteĩ ángape.
If there's anything else you need, just say so.	Oĩramo ambue mba'e reikotevẽva, ere mante.
Keep them there.	Eñongatu umíva upépe.
Records are meant to be broken.	Umi registro ojejapo oñembyai haguã.
Not that there was much action.	Ndaha’éi oĩ hague heta acción.
We talked as if we had known each other forever.	Roñemongeta rojokuaaramoguáicha opa ára g̃uarã.
I mean the form itself is dangerous, not the content.	Che ha’ese pe forma voi ipeligrosoha, ndaha’éi pe contenido.
Is that possible.	Ikatúpa upéva.
Trust had been broken many times.	Heta vése oñembyai kuri pe jerovia.
The day of the race.	Pe karréra ára.
But it wasn't what he wanted.	Péro ndahaʼéi la haʼe oipotáva.
So when you ask questions, be more specific.	Upévare reporandu jave emombeʼu porãve.
This is healthy.	Péva hesãi.
You can see and imagine things that aren’t there.	Ikatu rehecha ha reñeimahina umi mba’e ndaipóriva.
Knowledge hit him before he could even open his eyes.	Pe mba’ekuaa oinupã chupe oipe’a mboyve jepe hesa.
After we see it today.	Ko árape jahecha rire.
I'll give it to you anyway.	Ame'ẽta ndéve taha'e ha'éva.
Anything that gets the job done.	Oimeraẽ mba’e ohupytyva’ekue tembiapo.
It was great and it went down really well.	Tuicha mba’e ha añetehápe oguejy porã.
Every second is a very rare benefit.	Káda segundo ha’e peteĩ beneficio ndahetáiete.
The man sat at the next table, watching.	Pe kuimba’e oguapy pe mesa oúvape, omaña.
But of course he’d melt me ​​so close.	Ha katu katuete ha’e chemboykuva’erãmo’ã hi’aguĩeterei.
Enter a message of your choice.	Emoinge peteĩ marandu reiporavóva.
That was not his concern.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue oipyʼapýva chupe.
Be good mothers and fathers.	Peiko sy porã ha túva porã.
That leaves two choices.	Upéva oheja mokõi elección.
But whatever you do, do not go up to his house.	Péro tahaʼe haʼéva pe pejapóva, ani pejupi hógape.
This way you wouldnt have to change your actual code.	Péicha nde wouldnt tekotevẽ remoambue nde código añetegua.
We were very poor.	Ore ningo oremboriahueterei vaʼekue.
It's not my blood.	Ndaha'éi che ruguy.
That was the last number on the schedule.	Upéva haʼe vaʼekue pe último número oĩva pe prográmape.
They are just regular people.	Haʼekuéra ningo umi hénte jepiveguáicha.
That would be my career choice.	Upéva ha’éta che carrera elección.
I need a fire burning.	Che aikotevẽ tata hendy.
But many hands make the light work.	Péro heta po ojapo pe tesape ombaʼapo hag̃ua.
His hands grew as he touched her.	Okakuaa ipo opokóvo hese.
We are in the middle of a very small sample.	Ñaime peteĩ muestra michĩetereíva mbytépe.
I don't know what happened.	Ndaikuaái mba'épa oiko.
I just can’t help myself.	Ndaikatúi añepytyvõnte.
Rosa was very happy.	Rosa ovy’aiterei.
But at some point, one of them recognized the evidence.	Péro peteĩ tiémpope, peteĩva umíva apytégui ohechakuaa umi pruéva.
They even brought him food today at the hospital.	Ogueru voi hikuái chupe hi'upyrã ko árape tasyópe.
But, of course, the special model would have had more power.	Ha katu, katuete, pe modelo especial oguerekóta kuri hetave poder.
No one else knows where we are, really.	Avave ambue ndoikuaái moõpa ñaime, añetehápe.
'in the red', we're doing it wrong.	'en el rojo', jajapo vai hína.
Then you can ask questions about these things.	Upe rire ikatu reporandu koʼã mbaʼére.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
I left them for too long.	Aretereíma aheja chupekuéra.
There's nothing to be done about it.	Ndaipóri mba'eve ojejapo va'erã hese.
That’s the missing link.	Upéva ha’e pe eslabón ofaltáva.
I would include you in what we do.	Che romoĩvaʼerãmoʼã peẽme pe rojapóvape.
I need to know more about that.	Tekotevẽ aikuaave upévagui.
Outside, the sun is setting.	Okápe, kuarahy oike ohóvo.
I didn’t have this guy on any list anywhere.	Ndarekóikuri ko karai mba’eveichagua lista-pe mamove.
Especially not now.	Koʼýte ndahaʼéi koʼág̃a.
The goal must become creative.	Tembipotágui oikova’erã creativo.
Meet new people.	Eikuaa tapicha pyahúpe.
After the movie, the day was still a long way off.	Opa rire pe pelíkula, ipuku gueteri pe día opa hag̃ua.
An entirely new vision was forming.	Peteĩ jehecha pyahu enteramente oñeforma hína kuri.
It was my existence.	Ha’ékuri che existencia.
We are no different in this regard.	Ñande ndahaʼéi diferénte ko mbaʼépe.
Active women may have had prior access to the materials.	Umi kuña activa ikatu oreko kuri acceso previo umi material-pe.
Just enough light from the car to see what he was doing.	Suficiente luz-nte pe auto-gui ohecha haĝua mba’épa ojapo.
The old man was ready for it.	Pe karai tuja oĩma voi upévarã.
There is no other kind.	Ndaipóri ambueichagua.
Only one example is built.	Peteĩ ehémplo añoite oñemopuʼã.
They will treat you like a family member.	Haʼekuéra ndetratáta peteĩ ne famíliaicha.
We just don’t like them.	Ñande ndajagustái mante umíva.
Somewhere, a car started.	Amoite, oñepyrũ peteĩ áuto.
It was wonderful talking to you.	Iporãiterei ningo añeʼẽ nendive.
Expect the best.	Eha’arõ pe iporãvéva.
It will be slow work.	Ha’éta tembiapo mbeguekatúpe.
For a space he looks at this.	Peteî espacio rehe ha'e omaña ko'ãva rehe.
I really wanted it.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue.
No one knows how it will turn out.	Avave ndoikuaái mba'éichapa osêta.
He just got home.	Oguahẽ ramoite hógape.
This, however, is not the issue for the court to decide.	Péva katu ndaha'éi pe tema odecidiva'erã tribunal.
But not much of a bad thing.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼe ivaíva.
For some reason he had stayed back in the house.	Por alguna razón ha’e opyta jey kuri pe ógape.
I find this to be true of most skills.	Ajuhu kóva añeteha la majoría umi katupyry rehe.
I think we should talk.	Che aimo’ã ñañe’ẽva’erãha.
Death is good.	Pe ñemano iporã.
He may be somewhere now.	Ikatu oĩ peteĩ hendápe koʼág̃a.
They are much more available to players.	Ha'ekuéra heta hetave ojeguereko umi jugador-kuérape.
They should have taken him down for real.	Omboguejyva’erãkuri chupe hikuái añetehápe.
So he lost this one.	Upévare operde koʼãva.
Still, we had to check something before heading there.	Upéicharõ jepe, rohechavaʼerã peteĩ mbaʼe roho mboyve upépe.
Just go and pass.	Peho mante pehasa.
There were no real people in them.	Ndaipóri vaʼekue ipypekuéra umi hénte añetegua.
My feelings were no secret.	Che remiandu ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sekréto.
There were only a few formulas.	Oĩ vaʼekue mbovymi fórmulante.
She took a trip there with her husband and a friend.	Haʼe ojapo peteĩ viáhe upépe iména ha peteĩ iñamíga ndive.
Your father will be here.	Nde ru oĩta ko'ápe.
White bodies are rare.	Tete morotĩ ndahetái.
It is exposed and therefore comes out of its head, as they say.	Ojehechávo ha upévare osẽ iñakãme, he'iháicha hikuái.
Trying to focus on something, anything.	Oñeha’ãvo oñecentra peteĩ mba’ére, oimeraẽ mba’ére.
This time, just the truth.	Ko vuéltape, pe añeteguánte.
Now of course other animals are producing too.	Koʼág̃a katuete ambue mymbakuéra oprodusi avei.
How easy it is depends on the device.	Mba’éichapa ndahasýi odepende pe aparato rehe.
Your choice, boy.	Nde elección, mitãkaria’y.
I've only heard it described.	Ahendu mante oñemombe'u.
This doesn't mean they have what it takes.	Péva nde'iséi oguerekoha hikuái pe oikotevẽva.
These policies above entitlement are entirely adequate.	Ko'ã política yvate derecho reheguáva oime enteramente adecuada.
Security was called to handle the situation but could not.	Oñehenói seguridad omaneja haguã situación pero ndikatúi.
Everyone was at home.	Maymáva oĩkuri hógape.
The law never had popular support.	Ko léi araka'eve ndorekói apoyo popular.
I'm holding myself back.	Che ajejoko.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Ko contrato ofirma demandante ha demandado.
He thought his writing life was over.	Ha’e oimo’ã opamaha hekove jehai rehegua.
The sound rose slightly.	Pe tyapu ojupi’imi.
If he can, he's the man.	Ikatúramo, ha'e pe kuimba'e.
Survival may be a more immediate concern than status.	Pe sobrevivencia ikatu ha’e peteĩ preocupación pya’eveva pe estatus-gui.
He talks to them when he talks to her.	Oñe’ẽ hendivekuéra oñe’ẽ jave hendive.
To get around this, you have a couple of options.	Ojere hag̃ua ko mbaʼére, reguereko peteĩ par de opción.
But my main feeling is wonder.	Ha katu che sentimiento principal ha’e maravilla.
I feel it on my skin, warm and I want it.	Añandu che pire rehe, haku ha aipota.
He never believed he could love her.	Haʼe arakaʼeve ndogueroviái ikatuha ohayhu chupe.
The water is very cold.	Y ro’ysãiterei.
We ask to be heard.	Rojerure oñehendu haguã.
I don't even have a word for it.	Ndarekói ni peteĩ ñe'ẽ upévarã.
I felt very, very small and very, very nervous.	Añeñandu michĩeterei, michĩeterei ha chenerviosoiterei, tuichaiterei.
No one has time to take a good look at me.	Avave ndorekói tiémpo chehecha porã hag̃ua.
It’s personal to me.	Ha’e personal chéve ĝuarã.
But some approaches are better than others.	Péro oĩ umi enfoque iporãvéva ambuégui.
Freedom of location and style.	Libertad de ubicación ha estilo rehegua.
I was never taught without explanation.	Araka’eve nachembo’éikuri ñemyesakã’ỹre.
However, let us give brief attention to the argument.	Ha katu, ñame’ẽ atención mbykymi pe argumento-pe.
Their goal was not only to remember but, through memory, to impart.	Ha’ekuéra meta ndaha’éikuri imandu’ánte ha katu, mandu’a rupive, ome’ẽ haĝua.
Some people think we should shut it down.	Oĩ tapicha opensáva ñambotyva’erãha.
Close, that’s how close.	Hi’aguĩ, upéicha hi’aguĩ.
You know that when there is security there will be development.	Peikuaa oî jave seguridad oîtaha desarrollo.
Nothing seemed to keep the two of them together.	Ha’ete ku mba’eve nomoĩriva mokõivévape oñondive.
That should make a guy feel good.	Upéva omoñeñandu porãiterei vaʼerã peteĩ kariaʼýpe.
He must have been so sick that he could not get out of bed.	Oiméne hasyeterei ha ndaikatúi opuʼã hupágui.
He held my hand and said little.	Ha’e ojoko che po ha sa’i he’i.
We can have a fucking show about everything.	Ikatu jaguereko peteĩ espectáculo de mierda opa mba’ére.
However, the study has some specific limitations that should be understood.	Péro pe estúdio oreko algúna limitación espesífika oñentende vaʼerã.
You keep your head, and you do it by the book.	Nde reñongatu ne akã, ha rejapo pe lívro rupive.
We never had that kind of business plan.	Araka’eve ndoroguerekóikuri upeichagua plan de negocio.
We couldn’t go, not now.	Ndaikatúikuri roho, ndaha’éi ko’áĝa.
It becomes a little bit.	Oiko chugui michĩmi.
Your time is short, and you know it.	Nde tiémpo ndaipukúi, ha nde reikuaa upéva.
This turned out to be really, really hard.	Péva ojekuaa añetehápe, añetehápe hasyha.
In this article.	Ko artíkulope.
It's how you start or not.	Ha'e mba'éichapa reñepyrũ térã nahániri.
Well, we saw how successful an application can be.	Bueno, rohecha mba’éichapa peteĩ aplicación ikatu osẽ porã.
It sets a new bar for what video games can do.	Omoĩ peteĩ barra pyahu mbaʼépa ikatu ojapo umi videohuégo.
No one wants them even as a gift.	Avave ndoipotái umíva ni peteĩ jopóiramo.
That's not difficult.	Upéva ndaha'éi hasýva.
This however is the point.	Péva katu ha’e pe punto.
Well, the answer is, you can use any number you want.	Bueno, pe mbohovái ha’e, ikatu reiporu oimeraẽ número reipotáva.
We continued to change as we went.	Rosegi rokambia roho aja.
But this was a rare occurrence.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahetái ojehecháva.
There are only hours left for this.	Pévarã hemby aravo'ínte.
You just use humans to kill.	Peẽ peiporu mante yvypórape pejujuka hag̃ua.
So, we turned them off on the first day.	Upéicha, rombogue chupekuéra primer díape.
Both are under control now.	Mokõivéva oĩma ipoguýpe koʼág̃a.
Show him right.	Ehechauka chupe oike haguã.
When the kids finished quickly, they asked if it was okay.	Mitãnguéra omohu’ãvo pya’e, oporandu hikuái oĩ porãpa.
Like really, really unable to use the right one for anything.	Ojogua añetehápe, añetehápe ndaikatúiva oiporu pe oike porãva mba'everã.
It was mostly used in very crazy ways.	Ojepuruvékuri umi tape itavyetereívape.
We just did it for laughs.	Rojapo mante ropukarã.
Our first goal is to have it.	Ore meta peteĩha ha’e ha’e oguereko haĝua.
Push him down hard.	Emboguejy hatã chupe.
He managed somehow.	Oconsegui de alguna manera.
Cost is reasonable too.	Costo ha'e razonable avei.
Please keep this short.	Por favor, eñongatu mbykymi ko mba’e.
But it's a dead shot.	Ha katu ha'e peteĩ disparo omanóva.
But let me start back to the beginning.	Péro pehejami tañepyrũ jey iñepyrũme.
He did, but that didn't help me.	Haʼe ojapo upéicha, péro upéva nachepytyvõi.
Very little is wrong.	Sa’ieterei mba’e vai.
You can use this site with confidence.	Ikatu reiporu ko sítio jerovia reheve.
The result is not difficult but may be of independent interest.	Pe resultado oúva ndaha’éi hasýva ha katu ikatu oreko interés independiente.
Second time in a week.	Mokõiha jey peteĩ arapokõindýpe.
Of course walking away is the smart move.	Katuete oguata mombyry ha’e pe movimiento inteligente.
Both are in danger.	Mokõivéva oime peligro-pe.
He worked for a living.	Haʼe ombaʼapo oikove hag̃ua.
Everyone is making plays.	Maymáva ojapo hína ñoha’ãnga.
That subject has an audience.	Upe téma oreko peteĩ audiénsia.
I held my breath, hiding.	Ajoko che pytu, añeñomi.
This makes people work better.	Péicha umi hénte ombaʼapo porãve.
Together, we are changing the lives of local families.	Oñondive, romoambue hína umi familia local rekove.
So is the same way.	Péicha avei péicha.
We’ve got to get moving here.	Ñande ñañemongu’eva’erã ko’ápe.
You be sure to give him the right signal, too.	Nde katuete remeʼẽ vaʼerã chupe pe señál oĩ porãva, avei.
Caring and detailed.	Ojepy’apýva ha oñedetalla.
That is usually the case.	Jepive upéicha oiko.
Access to everything by walking.	Ojeike opa mba’épe ojeguata rupi.
It keeps me honest.	Chemantene honesto.
We know where they’re going.	Jaikuaa moõpa oho hikuái.
This cannot be proved.	Péva ndaikatúi ojehechauka.
The guy has as much heart as he has hair.	Pe karai oguereko heta korasõ oguerekoháicha iñakãrague.
Someone has open doors for you.	Oĩ oguerekóva okẽ ojepe’áva ndéve g̃uarã.
But that didn't happen later.	Péro upéva ndoikói upe rire.
There is no educational process for parents.	Ndaipóri proceso educativo tuvakuérape guarã.
He feels this is part of his job as best friend.	Ha’e oñandu kóva ha’eha parte hembiapo iñamigo porãvéva ramo.
Don't waste their time.	Ani reperdé tiémpo hikuái.
I thanked him.	Che ame’ẽ chupe aguyje.
Respect shows love.	Pe respeto ohechauka mborayhu.
They feel super heavy.	Oñeñandu hikuái súper ipohýiva.
He made a lot of money in the oil fields.	Heta pláta ogana umi petróleo ñúme.
I'm telling the truth.	Che añe'ẽ añetegua.
I could hear him but couldn’t see him, or just barely.	Ahendu chupe ha katu ndaikatúi ahecha chupe, térã apenas añónte.
But he had no time to explain.	Péro haʼe ndorekói tiémpo omyesakã hag̃ua.
I don’t consider myself a woman.	Che ndajehechái kuña.
Actually, nothing new.	Añetehápe, mba’eve ipyahúva.
Or a lot of reading.	Térã heta lectura.
Never, ever run.	Araka’eve, araka’eve ani reñani.
You need to be the judge for it.	Tekotevẽ nde haʼe pe hués upévape g̃uarã.
A cold had passed from class to class around the school.	Peteĩ resfrío ohasa kuri peteĩ klásegui ambuépe pe eskuéla jerére.
Six of them were minors.	Seis umíva apytégui haʼe vaʼekue mitã michĩva.
Much more about it later.	Heta mba’e hesegua upe rire.
She was trying to close the window but it stopped.	Ha’e oñeha’ãkuri omboty pe ventána ha katu ojejoko.
The first strategy was found to fail frequently.	Ojejuhu pe estrategia peteĩha ofallaha py’ỹi.
Then the father began to speak.	Upéi pe túva oñepyrũ oñeʼẽ.
And a father is this, seeing a son without a wife.	Ha peteĩ túva haʼe hína kóva, ohechávo peteĩ taʼýra hembirekoʼỹre.
He had not seen her in years.	Haʼe ningo heta áñorema ndohechái chupe.
He had to think about his feet because his death was fast approaching.	Ha’e opensava’erã ipy rehe pya’e oĝuahẽ haguére iñemano.
And it happens everywhere.	Ha oparupiete oiko.
Change is as slow and smooth as ever.	Pe cambio ha’e mbegue ha suave yma guaréicha.
We give a brief description here.	Rome’ẽ ko’ápe peteĩ descripción mbykymi.
It worked for a couple of weeks.	Omba’apo peteĩ par de semana aja.
I have already taken part of the step.	Che ajapóma peteĩ parte pe paso-gui.
We are animals that use language.	Ñande ha’e mymba oipurúva ñe’ẽ.
They both have cancer.	Mokõivéva oreko kánser.
They are now a family of five.	Koʼág̃a haʼekuéra ningo peteĩ família orekóva cinco.
It’s not the solution, but it’s possible.	Ndaha’éi pe solución, ha katu ikatu.
And they're still talking.	Ha oñe'ẽnte gueteri hikuái.
This book is excellent research and writing.	Ko aranduka ha’e peteĩ investigación ha jehai iporãitereíva.
It wasn't mine.	Ndaha'éi vaekue che mba'e.
There's so much for a kid to do there.	Hetaiterei mba'e peteĩ mitã ojapova'erã upépe.
He didn't want to forget anything.	Ndahesaraiséi mba'evegui.
It is widely available and easy to grow at home.	Ojeguereko oparupiete ha ndahasýi oñeñotỹ hag̃ua ógape.
That's what they told me.	Upéva he'i chéve hikuái.
I know exactly what is going on.	Che aikuaa porã mbaʼépa oiko.
Of course we don’t know everything, and we never will.	Katuete ndajaikuaái opa mba’e, ha araka’eve ndajaikuaái.
I'm very happy with the latter.	Che avy'aiterei ko ipahaguéva rehe.
It wasn’t his voice that had the problem.	Ndaha’éikuri iñe’ẽ oguerekóva pe problema.
He nodded yes.	Oñakãity heẽ.
My friend’s wife ran down to me from the house.	Che angirũ rembireko oñani oguejy che rendápe óga guive.
And you and you and you, you have to give people hope.	Ha nde ha nde ha nde, reme’ẽva’erã tapichakuérape esperanza.
Similar, not identical.	Ojoguaite, ndaha’éi peteĩchagua.
Report back with your findings.	Emombe’u jey umi mba’e rejuhúva reheve.
We had a great family trip.	Roguereko peteĩ viaje familiar tuicháva.
She has a copy in her study.	Haʼe oreko peteĩ kópia ijestudiope.
The cold had killed many of his men.	Pe roʼy ojuka kuri hetaiterei ikuimbaʼekuérape.
No, the entire series.	Nahániri, pe serie kompletoite.
If that’s the best you’ve got, then you have nothing.	Upéva ha’éramo pe iporãvéva reguerekóva, upéicharõ nde ndereguerekói mba’eve.
For two years.	Mokõi áño pukukue.
It must be believed.	Ojeguerovia va'erã.
I think it's a good thing.	Che apensa haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
Exit direction from your campsite.	Osẽ dirección nde campamento-gui.
It will create better experiences for your customers.	Omoheñóita experiencia iporãvéva ne cliente-kuérape guarã.
Take everything, including his clothes.	Egueraha opa mba’e, ijao avei.
His faith in me motivates me every single day.	Ijerovia cherehe chemomýi cada uno ára.
I could barely move.	Apenas ikatu kuri añemonguʼe.
If he was still alive, then there was hope.	Haʼe oikóramo gueteri, upéicharõ oĩ vaʼekue esperánsa.
I gave up the attempt.	Che aheja pe ñeha’ã.
We don’t understand it that way.	Ñande nañantendéi upéicha.
He stayed there for months.	Heta mésere opyta upépe.
You were just there when the rest of us showed up.	Nde reime ramoite upépe ore hembýva rojehechauka jave.
The physical world is the same.	Pe mundo físico ha’e peteĩchaite.
This may have been a mistake.	Ikatu ningo péva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
He's every man for himself.	Ha'e opavave kuimba'e ijupe guarã.
He grabbed onto her.	Ha’e ojagarra hese.
For five years.	Po ary pukukue.
Tell them straight up why you think your research is important.	Emombeʼu chupekuéra derechoite mbaʼérepa repensa iñimportanteha ne investigasión.
He couldn’t figure out the other one.	Ndaikatúi ofigura pe ambuépe.
I love you.	Rohayhu.
Therefore, these two participants were also excluded.	Upévare oñemboyke avei ko'ã mokõi participante.
I am taking care of him.	Che añangareko hína hese.
I don’t want you to ask them about it.	Ndaipotái reporandu chupekuéra upévare.
Find a spot away from most plants to allow them to grow.	Eheka peteĩ lugár mombyry la majoría umi plántagui ikatu hag̃uáicha okakuaa.
The financial system is significant to say the least.	Sistema financiero ha'e significativo ja'e haguã.
Mental eye roll.	Rollo de ojo mental rehegua.
Perhaps he was telling the truth.	Oiméne haʼe heʼi hína kuri pe añetegua.
Currently, we don’t have a good explanation for this.	Ko’áĝa rupi, ndoroguerekói ñemyesakã porã ko mba’e rehegua.
People help each other.	Umi hénte oñopytyvõ.
She smiled a welcome.	Ha’e opukavy peteĩ bienvenida.
It scared her right a little bit.	Omondýi chupe derecho michĩmi.
Otherwise, there is no obvious response.	Ndaupeichairamo, ndaipóri ñembohovái ojehechakuaáva.
And they could not be responsible for the consequences.	Ha ndaikatúikuri haʼekuéra oreko rresponsavilida umi konsekuénsia oúvare.
But he couldn't tell.	Péro haʼe ndaikatúi ohechakuaa.
But what could that dream have meant, you wonder?	Péro mbaʼépa ikatu kuri heʼise upe suéño, reñeporandu.
They thought it was a great experience.	Oimo’ã hikuái ha’eha peteĩ experiencia tuichaitereíva.
They, in turn, make physical changes.	Haʼekuéra katu ojapo umi kámbio físiko.
Even his mother did not know where he had gone.	Isy jepe ndoikuaái moõpa oho.
I’ll be back in about six or eight weeks.	Seis térã ocho semana rupi aju jeýta.
It wasn't just not going back.	Ndahaʼéi vaʼekue ndojeho jeýnte vaʼekue.
The man looked half asleep.	Pe kuimba’e ojehecha medio okeha.
Funny he actually hadn't noticed that the first time.	Divertido ha’e añetehápe ndohechakuaáikuri upéva primera vez.
The boy has been away for nearly five weeks.	Ko mitãkaria'y oime mombyry haimete cinco semanas.
This is really big.	Kóva tuicha añete.
Representative data from six independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo seis experimento independiente-gui.
I am going to change your orders.	Che aháta amoambuéta umi ne órden.
You can learn from your experience.	Ikatu reaprende nde experiénsiagui.
You are showing them that this is important to you.	Rehechauka hína chupekuéra upéva iñimportanteha ndéve g̃uarã.
He fell silent.	Ha’e ho’a kirirĩháme.
That makes you unique to me.	Upéva ndemoĩ ijojaha’ỹva chéve ĝuarã.
I stood up and shook his hand.	Apu’ã ha añañuã ipo.
To do something different with my life.	Ajapo haĝua peteĩ mba’e iñambuéva che rekovégui.
Just because he felt it.	Haʼe oñandu haguérente upéva.
Subjects then performed each data collection task three times.	Upéi umi sujeto ojapo mbohapy jey peteîteî tembiapo oñembyaty haguã dato.
I started to worry.	Chepyʼapy añepyrũ.
And it really worked.	Ha añetehápe osẽ porã.
We went to church.	Roho kuri tupaópe.
That answer was important to me.	Upe rrespuésta iñimportánte vaʼekue chéve g̃uarã.
Yet it is still there.	Upéicharõ jepe oĩ gueteri upépe.
This happened six months before the trial and was a one-time event.	Péva oiko seis meses juicio mboyve ha ha'e peteî evento peteî jey.
On terms that can be fair.	Umi término ikatúva hekojoja rehe.
Only those involving children.	Umi oikehápe mitãnguéra añoite.
And it won't last forever.	Ha ndopytamoʼãi opa ára g̃uarã.
This is personal for you, not me.	Kóva ha’e personal peẽme ĝuarã, ndaha’éi chéve ĝuarã.
One thing he told me was that he would say this even though it wasn't.	Peteĩ mbaʼe heʼíva chéve haʼe heʼitaha péicha ndahaʼéiramo jepe upéva.
That was actually a pretty significant weekend in my life.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ fin de semana bastante significativo che rekovépe.
Or card games, or whatever.	Térã umi juego de cartas, térã oimeraẽ mbaʼe.
Now comes the the smart point.	Ko’áğa ou pe pe punto inteligente.
Our personal information is none of their business.	Ñande informasión personal ndahaʼéi mbaʼeve orekóva hikuái.
Some mentioned that they saw two large dogs escape.	Oĩ imandu’áva ohecha hague hikuái mokõi jagua tuicháva okañy.
Look at yours too.	Emañamína avei nde mba'évare.
He was the only one standing there, waiting.	Ha’e añoite oñembo’y upépe, oha’arõ.
The bad guys keep their distance.	Umi tapicha vai omantene idistancia.
We got there.	Rog̃uahẽ upépe.
Designed physical concept and study.	Odiseño concepto físico ha estudio.
Some movements require specific features in order to be performed.	Oĩ movimiento oikotevẽva umi mbaʼe espesífiko ikatu hag̃uáicha ojejapo.
I get that feeling too.	Che avei ahupyty upe temiandu.
He took white shoes to clean.	Ogueraha sapatu morotĩ omopotĩ hag̃ua.
And you really don't need much.	Ha añetehápe natekotevẽi heta mbaʼe.
This is just a sort of private conversation.	Kóva ha’e peteĩ especie de conversación privada-nte.
Make a few bucks.	Ejapo mbovymi dólar.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito estudio mboyve.
I’ve written it before.	Upe mboyve ahai va’ekue.
But the woman in front of him was a problem.	Péro pe kuña oĩva henondépe haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
He didn't expect her to say anything.	Noha'arõi he'i mba'eve.
The reason must be put in place.	Pe razón oñemoĩva’erã hendaitépe.
I just wanted to be somewhere quiet.	Che ningo aimese kuri peteĩ lugár kirirĩháme añoite.
The rest of you should follow.	Umi hembýva peẽ pesegi vaʼerã.
Since there is an empty space there.	Oĩ guive peteĩ espacio vacío upépe.
He was taken by surprise.	Ojegueraha chupe peteĩ sorpresa-pe.
But this was not the case now.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
He was gone forever.	Haʼe ndojehechái vaʼekue tapiaite g̃uarã.
However, if you want to be real.	Péro, reikoséramo añetehápe.
I want to hold you.	Che rojopyse.
I will tell you what to avoid, and what to focus on.	Amombeʼúta peẽme mbaʼépa pejehekýi vaʼerã, ha mbaʼépepa peñekonsentra vaʼerã.
And finally things are actually working, and working better.	Ha ipahápe umi mba’e añetehápe omba’apo hína, ha omba’apo porãve.
Other times you can move on.	Ambue tiémpope ikatu reñemotenonde.
If it means quitting work, if it means quitting school, be there.	He’iséramo jaheja tembiapo, he’ise ramo jaheja mbo’ehao, eime upépe.
In this final phase, network performance is assessed.	Ko fase pahape, ojehecha mbaꞌeichaitépa ombaꞌapo red.
And you can see it on his face.	Ha rehecha upéva hova ári.
We tried to see everything, we really did, but we didn’t make it.	Roñeha’ã rohecha opa mba’e, añetehápe rohecha, ha katu ndorohupytýi.
Women are everywhere, even in the military.	Kuñanguéra oĩ oparupiete, militar-kuérape jepe.
There aren’t many books out there that actually create new language.	Ndahetái aranduka okápe añetehápe omoheñóiva ñe’ẽ pyahu.
Just treat it as a regular object and you’ll be fine.	Petratánte peteĩ objeto regular ramo ha reime porãta.
I don’t care if he has insurance.	Che ndacheimportái oguerekóramo seguro.
Even the warm smell of earth.	Jepe pe hyakuã asýva haku asýva yvygui.
Serve warm or at room temperature.	Ojeservi haku térã temperatura ambiente-pe.
It’s a little harder, but still a lot of fun.	Hasyve’imi, ha katu heta gueteri vy’arã.
We obtained some missing data from the authors of the trial.	Rohupyty algunos dato ofaltáva umi autor ensayo-gui.
He wrote me a strong story.	Ha’e ohai chéve peteĩ tembiasakue imbaretéva.
Pictures really do tell a thousand words.	Ta’angakuéra añetehápe omombe’u mil ñe’ẽ.
She was his friend.	Haʼe ningo iñamíga vaʼekue.
Talk to him if there’s a concern.	Eñe’ẽmi hendive oĩramo peteĩ jepy’apy.
And we are very sorry.	Ha ñambyasyeterei.
That’s sad, but it’s not the important part of this release.	Upéva ñanembyasy, ha katu ndaha’éi pe parte iñimportánteva ko liberación-pe.
But there are at least two problems.	Péro oĩ por lo méno mokõi provléma.
Something seemed to be on me this morning.	Ha’ete ku oĩva’ekue cherehe peteĩ mba’e ko pyharevépe.
But this is exactly what he did.	Péro péva haʼe ojapo vaʼekue voi.
They may not know him well enough to hear that.	Ikatu ningo ndoikuaái porãi chupe hikuái ohendu hag̃ua upéva.
Simply a black screen.	Simplemente peteĩ pantalla morotĩ.
This is supported by our observations.	Péva oipytyvõ ore observación rupive.
I think we picked us a bad place.	Che aimo’ã roiporavo hague oréve peteĩ tenda vai.
Many orders are shipped the same day.	Heta pedido oñemondo upe ára ojejapo haguépe.
No one else will be able to do that.	Ndaipóri ótro persóna ndaikatumoʼãi ojapo upéva.
There he saw a green truck approaching a police officer.	Upépe ohecha peteî kamiõ verde oñemoaguîva peteî policía rehe.
This notice provides the date, time and location of each individual hearing.	Ko marandu ome'ê ára, aravo ha moõpa ojejapo peteîteî audiencia individual.
Oh, look, the main character is dead.	Oh, emañamína, pe personaje principal omanóma.
That didn’t work out very well.	Upéva ndosẽporãiete.
Create button does not display the right without creating.	Botón Crear ndohechaukái derecho omoheñói'ỹre.
They were not really talking about this.	Haʼekuéra noñeʼẽi kuri añetehápe ko mbaʼére.
He was under increasing stress.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue estréspe ohóvo.
From there we learn the rest of the story.	Upégui jaikuaa pe mombe’upy hembýva.
Until three months ago, he would run into her again.	Ojapo mbohapy jasy peve, ojotopa jeýta hese.
The patient explained that she was a mother.	Pe hasýva omyesakã ha’eha peteĩ sy.
A food court is below.	Peteĩ cancha de comida oĩ iguýpe.
Such research is essential.	Koʼãichagua investigasión ningo iñimportanteterei.
But here we have the top five.	Péro koʼápe jareko umi cinco tenondegua.
And this is where the difference lies.	Ha pévape oî pe diferencia.
He’s dead, he thought.	Ha’e omanóma, oimo’ã.
None of this happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndoikói.
He could beat his mother again.	Ikatu oinupã jey isýpe.
Only the inhabitants really know what it is like.	Umi oikóva upépe añoite oikuaa añetehápe mbaʼéichapa oiko.
And this story doesn’t let us down.	Ha ko tembiasakue ndohejái ñandéve.
The promise is over.	Pe promesa opa.
You know when to listen and when to ask for more details.	Reikuaa arakaʼépa rehendu vaʼerã ha arakaʼépa rejerure vaʼerã hetave detálle.
And they use the same words in different ways.	Ha oipuru hikuái diferénte hendáicha umi palávra peteĩchagua.
Either add a photo or write text.	Taha’e emoĩve peteĩ ta’ãngamýi térã ehai jehaipyre.
I won't do it now,' he said.	Ndajapomo'ãi ko'ágã', he'i.
This is much with which we can agree.	Péva heta mba’e reheve ikatu ñaime de acuerdo.
It’s hard to understand what a theory is.	Hasy ñantende hagua mba’épa peteĩ teoría.
But it will be men instead of women for the next part.	Péro haʼéta kuimbaʼekuéra kuña rangue pe párte oúvape g̃uarã.
See if you can see where the word would take you.	Ehecha ikatúpa rehecha moõpa ndegueraha vaʼerãmoʼã pe palávra.
Let's do it before you change your mind.	Jajapókena rekambia mboyve ne pensamiénto.
I really should just leave this place and find a better job.	Añetehápe ahejava’erãnte ko tenda ha aheka peteĩ tembiapo iporãvéva.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Ha katu ne’îrã gueteri oñentende porã umi mecanismo de resistencia.
I'll try to find more pictures of it.	Añeha'ãta ahekave ta'anga chugui.
We were out of time.	Ore ningo rosẽ kuri ore tiémpogui.
You do experiments and you make observations.	Rejapo experimento ha rejapo observación.
He was here with the new contract in a couple of hours.	Ha’e oĩkuri ko’ápe pe contrato pyahu reheve un par de horas-pe.
His suffering made no sense to him.	Haʼe ohasa asy vaʼekue ndorekói kuri sentido chupe g̃uarã.
I know from the comments people post.	Aikuaa umi comentario umi tapicha omoĩvagui.
This is where they really have to believe in themselves.	Péva ha'e moõpa añetehápe oreko hikuái oguerovia haguã ijehe.
One day he never came home from work.	Peteĩ ára ha’e araka’eve ndouvéi hógape imba’apohágui.
Ready to go in!.	¡Oĩma listo oike haguã!.
Please take care of women and children.	Por favor, eñangareko kuña ha mitãnguéra rehe.
If only he had understood.	Haʼe ontende porãrire.
Don't tell us what to believe, what to fear.	Ani ere oréve mba'épa roguerovia va'erã, mba'épa rokyhyje va'erã.
With this one everything seemed to work out.	Kóva reheve ha’ete ku osẽ porãva opa mba’e.
All of that is paid for by parents.	Opa umíva opaga tuvakuéra.
Things looked pretty dark just then.	Umi mba’e ojehecha iñypytũ porãiterei upérõite.
The identity of his mother is unknown.	Ndojekuaái mávapa isy.
What am I doing.	Mba’épa ajapóva.
Strong beings will continue to survive.	Umi tekove imbaretéva osegíta oikove.
Or a new road.	Térã peteĩ tape pyahu.
These are so much fun and really useful.	Koʼãva ningo tuichaiterei igustoiterei ha añetehápe ideprovécho.
Well, my concern is not so much.	Bueno, che preocupación ndaha’éi upéichaite.
Please feel free to contact us if you have any questions.	Eñeñandu porãkena eñe'ẽ haguã orendive oime ramo reguereko mba'e porandu.
I saw it was full of flowers.	Ahecha henyhẽha yvotýgui.
Our feelings are just emotions.	Ñane remiandu ha’e emoción-nte.
He went down with me.	Oguejy chendive.
There are other ways to do this.	Oĩ avei ambue tape ojejapo hag̃ua upéva.
She's a very lucky girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña afortunadaiterei.
He didn't look at me.	Ha'e noma'ẽi che rehe.
I was talking to construction workers when a fight broke out.	Añeʼẽ hína kuri umi ombaʼapóvandi konstruksiónpe oñepyrũrõ guare peteĩ ñorairõ.
It's not just him, either.	Ndaha'éi ha'e añónte, avei.
Or very little.	Térã sa’ieterei.
And that's how we're going to do this.	Ha péicha jajapóta ko mba'e.
My heart started beating faster and faster.	Che korasõ oñepyrũ opyrũ pya’eve ha pya’eve.
I don’t really like him.	Ndachegustáiete chupe.
He paid a price.	Haʼe opaga vaʼekue peteĩ presio.
This event is death.	Ko mba'e oikóva ha'e pe ñemano.
The media or materials.	Umi medio térã material-kuéra.
At that moment.	Upe momento-pe.
So the increase comes mostly from this source.	Upéicha pe aumento oúva hetave ko fuente-gui.
Before you can be bad, you have to try.	Ikatu mboyve nde vai, reñehaʼãvaʼerã.
And then he was on solid ground.	Ha upéi haʼe oĩ peteĩ yvy sólido ári.
Words don’t come easily to him, not words like these.	Umi ñe’ẽ ndoúi chupe fácilmente, ndaha’éi umi ñe’ẽ ko’ãichagua.
I like to introduce people to words.	Chegusta aikuaauka tapichakuérape umi ñe’ẽ.
None of his brothers did.	Ni peteĩ iñermáno ndojapói upéva.
There’s a big difference there.	Tuicha mba’e ojoavy upépe.
He wanted to call her.	Haʼe oipota vaʼekue ohenói chupe.
Everyone was gone.	Enterove ndojehechái vaʼekue.
We are not very progressive in our problem.	Ñande ningo nañañakãrapuʼãguasúi ñane provlémape.
And they slept very well at night.	Ha pyharekue oke porãiterei hikuái.
He needed to get the wood for free.	Tekotevẽkuri ohupyty pe yvyra gratis.
The fourth of them.	Irundyvéva.
After a while he started moving forward again.	Sapy’ami rire oñepyrũ jey oho tenonde gotyo.
We can never fully understand each other.	Araka’eve ndaikatúi ñañontende porã.
He was locked up.	Ha'e oñemboty kuri.
It was done for me.	Ojejapo chéve guarã.
Bed was comfortable.	Tupa ha’e va’ekue cómodo.
This process begins from the moment we accept your case.	Ko proceso oñepyrũ ro’acepta guive nde káso.
He won't be back for six weeks.	Ndojevy mo'ãi seis semana aja.
However, it didn’t really pan out for me.	Ha katu, ndaha’éi añetehápe pan out chéve ĝuarã.
I was taking care of it.	Che ningo añangareko vaʼekue.
He lay on his back with his eyes open.	Oñeno ijyva ári hesa ojepe’ávo.
The second volume came out a few weeks ago.	Pe segundo volúmen osẽ hague ojapo unos kuánto semána.
One of the most powerful places in the world.	Peteĩva umi lugár ipoderosovéva ko múndope.
The sorrows smile.	Umi ñembyasy opukavy.
Then another college.	Upéi ambue colegio-pegua.
I will definitely buy more.	Katuete ajoguáta hetave mbaʼe.
They just don't understand.	Haʼekuéra nontendéi mante.
What they did to our client was wrong.	Pe ojapova'ekue hikuái ore cliente rehe oî vai.
It was wonderful to see them so happy.	Iporãiterei ningo ahechávo chupekuéra ovyʼaitereiha.
Being defined by others is a threat to my freedom.	Ojedefini haĝua ambuekuéra rupive ha’e peteĩ amenaza che libertad-pe ĝuarã.
What’s on the road.	Mba’e tape rehe.
Old paper money is rare.	Kuatia tuja viru ndahetái.
He would not speak, but he had nothing to lose.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi, péro ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
In the background.	Pe tapykuépe.
They eventually married and had three children.	Amo ipahápe omenda hikuái ha oreko mbohapy mitã.
I can't, or anyway I'm not yet.	Ndaikatúi, térã taha'e ha'éva ndaha'éi gueteri.
The other was just bad-eyed.	Pe ótro katu hesa vai mante vaʼekue.
Yes, it was already that bad.	Heẽ, upéicha ivaieterei vaʼekue voi.
It can also clean the air.	Ikatu avei omopotî pe aire.
Equal employment opportunities.	Tembiapo joja rehegua.
He wouldn't want that.	Haʼe ndoipotái vaʼerãmoʼã upéva.
Check it out.	Ejesareko hese.
He learned music initially from his father.	Oñemoarandu purahéi iñepyrũrã itúvagui.
Well, he's used to that.	Bueno, ha'e ojepokuaa upéva rehe.
It happens very rarely, but sometimes it does.	Sa’ieterei ningo oiko, ha katu sapy’ánte oiko.
I may never see you again.	Ikatu ndarohechavéima.
This was in a doorway with lots of small panes of glass.	Kóva oĩkuri peteĩ okẽme oguerekóva heta vidrio michĩva.
That looks great.	Upéva ojehecha porãiterei.
I’m going to start a new life.	Añepyrũta peteĩ tekove pyahu.
Setting up a network requires a bit of planning and design.	Oñemohenda hag̃ua peteĩ red oikotevẽ peteĩ planificación ha diseño michĩmi.
Most of what happens here has happened to me.	La majoría umi mbaʼe oikóva koʼápe ohasa cherehe voi.
Meet some friends in need.	Eikuaami unos kuánto angirũ oikotevẽva.
It seems to me we have two options here.	Ha’ete chéve jaguerekóva mokõi opción ko’ápe.
That she would continue to grow up without her mother.	Haʼe osegitaha okakuaa isyʼỹre.
The first girl ever.	Peteĩha mitãkuña araka’eve.
It makes the world go round.	Ojapo ko mundo ojere haguã.
Save the city.	Pesalva pe táva.
This will definitely go down in memory.	Péva katuete oike porãta mandu’ápe.
I handled you number three on the first floor.	Che amanejama ndéve número tres primer piso-pe.
There's nothing left.	Ndaipóri mba'eve hembýva.
This is our data, our information, our stories.	Kóva ha’e ñande dato, ñane marandu, ñande rembiasakue.
Go back a few years.	Taha jey unos kuánto áño.
I'll wait for him tonight.	Aha'arõta chupe ko pyharépe.
A totally different world but I remember a lot myself.	Peteĩ mundo totalmente diferente ha katu che voi chemandu’a heta mba’ére.
Well, but they were.	Bueno, ha katu ha’ekuéra ha’e va’ekue.
He needed to think.	Tekotevẽ kuri opensa.
Then take the money you put down.	Upéi ejagarra pe pláta remoĩ vaʼekue.
But he did, after some trouble.	Péro haʼe ojapo upéva, ohasa rire algún provléma.
There, now, fresh air does you good.	Upépe, ko’ágã, yvytu pyahu ojapo porã ndéve.
She wondered how far they had to walk before she collapsed.	Haʼe oñeporandu moõ pevépa oguata vaʼerã hikuái haʼe hoʼa mboyve.
God, these are so much fun.	Ñandejára, koʼãva ningo tuichaiterei vyʼarã.
There’s something else too.	Ambue mba’e avei.
I want to get out of there, and I want to do it now.	Asẽse upégui, ha ajapose koʼág̃a.
There was great social security.	Oĩkuri tuicha seguridad social.
He entered the circle and raised his hand.	Oike pe círculo-pe ha ohupi ipo.
No significant changes were observed in any other measured parameters.	Ndojehechái cambio significativo mba'eveichagua ambue parámetro oñemediva'ekuépe.
It never really came to anything.	Araka’eve añetehápe ndoúi mba’everã.
We can decide what products to buy.	Ikatu jadesidi mbaʼeichagua prodúktopa jajoguáta.
I just need to make the link.	Tekotevẽnte ajapo pe enlace.
This man was probably trying to avoid the action.	Ko karai oiméne oñehaʼã raʼe ani hag̃ua oiko pe acción.
We just want to improve.	Ñande ñamehorase mante.
The positions of the animals do not change each time.	Umi mymbakuéra ñemoĩ noñemoambuéi káda ke.
I think we should continue that.	Che apensa jasegi vaʼerãha upéva.
Let us know if we can help in any other way.	Eikuaauka oréve ikatúramo roipytyvõ ambue mba'épe.
We are very powerful.	Ñande ningo ñandepoderosoiterei.
I like it there.	Chegusta upépe.
Whisk together, then stir.	Oñembopupu oñondive, upéi oñembopupu.
It became night.	Oiko chugui pyhare.
He never had to do that.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽi ojapo upéva.
He pointed to the wall.	Haʼe ohechauka pe murálla.
Please be on time.	Por favor, peime itiempoitépe.
Patients have been asked different questions.	Oñeporandúma umi paciente-pe diferentes preguntas-pe.
This is just the human.	Kóva ha’e pe yvypóra añónte.
Those are the sick ones.	Umíva ningo umi hasýva.
There were two reasons.	Oĩ vaʼekue mokõi mbaʼére.
For girls, marriage is the only real way up in society.	Mitãkuña’ípe ĝuarã, pe ñemenda ha’e pe tape añetegua añoite ojupíva sociedad-pe.
Otherwise, he would lose focus.	Ndojapóiramo upéicha, operde vaʼerãmoʼã pe enfoque.
If he has my best interest at heart, time will tell.	Haʼe oguerekóramo che interés iporãvéva ikorasõme, pe tiémpo ohechaukáta.
Maybe they’re cold and need my help.	Ikatu oime ro’ysã hikuái ha oikotevẽ che pytyvõ.
There were family members.	Oĩ vaʼekue hogayguakuéra.
I know you're tired.	Che aikuaa ndekane'õha.
Unfortunately, that did not happen.	Ñambyasýramo jepe, upéva ndoikói.
They had the form of a man but weren’t really men.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ kuimba’e forma ha katu ndaha’éi añetehápe kuimba’e.
Things like that need to be thought about.	Umi mbaʼe peichagua tekotevẽ ñapensa.
But you said that you would only help if she had a child.	Péro nde ere orekómaramo peteĩ mitã reipytyvõtaha añoite.
Immediate family perhaps, but even they can talk out of turn.	Familia inmediata oiméne, ha katu ha’ekuéra jepe ikatu oñe’ẽ fuera de turno.
They were trying to create it.	Haʼekuéra ningo oñehaʼã vaʼekue omoheñói.
Im going crazy here.	Im oho loco ko'ápe.
He accepted responsibility for the entire war.	Oasepta responsabilidad pe ñorairõ pukukue rehe.
What we consider to be true.	Pe ñakonsidéra añeteguaha.
They can shut down the city.	Ikatu omboty hikuái tavaguasúpe.
I like to take pictures of my food in its entire form.	Chegusta ajapo ta’anga che rembi’úgui iforma pukukue javeve.
It looks like it’s made of tissue paper.	Ha’ete ku ojejapóva papel tisú-gui.
Fill glass with ice.	Omyenyhẽ vaso hielo reheve.
Ask them to send a woman over here.	Ejerure chupekuéra tomondo peteĩ kuña ko’árupi.
But his death set off a whole series of events.	Péro iñemano oñepyrũ peteĩ série entera de acontecimiento.
Only you can decide that.	Nde añoite ikatu redesidi upéva.
It gives them confidence.	Ome’ẽ chupekuéra jerovia.
So his wife was right.	Upévare hembireko heʼi porã vaʼekue.
I can’t stop myself.	Ndaikatúi ajejoko.
It’s okay to try a house.	Oĩ porã ñañeha’ã peteĩ óga.
I've tried everything.	Che añeha'ãma opa mba'e.
I held back a laugh.	Che ajoko peteĩ pukavy.
There is still some work that needs to be done.	Oî gueteri tembiapo tekotevêva ojejapo.
It's from the heart.	Ha'e pe korasõ guive.
Now it's a completely different game.	Ko'ágã ha'e peteî ñembosarái iñambuetereíva.
No one told them.	Avave nde'íri chupekuéra.
Listen to the show for my full argument.	Ehendu pe espectáculo che argumento completo rehegua.
I had my face.	Che areko va’ekue che rova.
You heard the man.	Peẽ pehendu pe kuimba'épe.
Be nice to him.	Eiko porã hendive.
Sometimes they can be dangerous.	Sapyʼánte ikatu ipeligróso hikuái.
They waited outside.	Oha'arõ hikuái okápe.
Call now for more information.	Ehenói ko'ágã reikuaave haguã.
He couldn’t understand what was going on, either.	Ndaikatúi avei ontende mba’épa oiko, avei.
Each of us in our own way.	Káda uno ñande rekoháicha.
You don’t have to do that if you don’t want to.	Natekotevẽi rejapo upéva ndereipotáiramo.
Most of the time, it works very well.	Heta vése, ombaʼapo porãiterei.
I wouldn't have thought this could happen for us.	Napensái vaʼerãmoʼã ko mbaʼe ikatuha oiko ñandéve g̃uarã.
Also the number of rows, and the number of rows currently selected.	Avei mboýpa oĩ vore, ha mboýpa oĩ vore ojeporavóva koꞌág̃a.
Local and global analysis.	Análisis local ha global rehegua.
The hotel staff is always extremely helpful.	Umi ombaʼapóva pe otélpe ningo siémpre tuichaiterei oipytyvõ.
You may have noticed my blog has been rather quiet.	Ikatu pehechakuaa che blog ha’e hague kirirĩve.
Remove and stir.	Ojepe’a ha oñembopupu.
I actually heard these words with my own ears.	Añetehápe ahendu ko’ã ñe’ẽ che apysápe voi.
We need to fight them at every turn.	Tekotevẽ ñañorairõ hendivekuéra káda vuelta-pe.
Next try to guess the actual date.	Upe rire eñehaʼã eadivina pe fécha añeteguáva.
His chest rose and fell with each breath.	Ijyva opu’ã ha ho’a káda pytu reheve.
He hated conflict of any kind, you know.	Ha’e ndaija’éi conflicto rehe oimeraẽichagua rehe, peikuaa.
Definitely not a love note, he decided.	Katuete ndaha’éi peteĩ nota de amor, odesidi.
What they believe is not the truth.	Pe haʼekuéra ogueroviáva ndahaʼéi pe añetegua.
This is how it needs to be.	Péicha tekotevẽ.
Do not get down in your audience, especially in a large hall.	Ani reguejy umi nerendúva apytépe, koʼýte peteĩ salón tuichávape.
The next thing he became my friend.	Pe mba’e oúva ha’e oiko chugui che angirũ.
The air seemed strange now, which could mean any number of things.	Pe aire ha’ete extraño ko’áğa, ikatúva he’ise oimeraẽ número de cosas.
I heard everything had something special in it.	Ahendu opa mba’e oguerekóva ipype peteĩ mba’e especial.
I learned about medical benefits through and through.	Aikuaa umi beneficio médico rupive ha rupive.
This is now the second chance.	Kóva ko'ágã mokõiha oportunidad.
I doubt he would switch to a different set.	Aduda ha’e okambiataha peteĩ conjunto diferente-pe.
This was not new.	Péva ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva.
He had never touched her, or her.	Ha’e araka’eve ndopokóiva’ekue hese, ni chupe ha’e.
I look at it this way.	Che amaña hese péicha.
Enough for now.	Suficiente ko'ágã peve.
Great location and lovely house.	Tuicha ubicación ha óga iporãitereíva.
You must be his friend he told us about.	Oiméne nde ha’e iñamígo ha’e omombe’uva’ekue oréve.
I know the right people.	Che aikuaa umi hénte oĩ porãvape.
It was like a stage.	Haʼete voi peteĩ escenario.
You will remain ever fresh in our memories.	Peẽ pepytáta araka’eve ipyahúva ore mandu’ápe.
Each experiment was repeated twice.	Káda experimento ojejapo jey mokõi jey.
You can't expect them to know what to do.	Ndaikatúi rehaʼarõ oikuaa hikuái mbaʼépa ojapóta.
Laws and interpretations are subject to change.	Umi léi ha mbaʼéichapa oñeinterpreta ikatu okambia.
We know what works for us.	Jaikuaa mba’épa osẽ porã ñandéve.
He needed contact with the living.	Ha’e oikotevẽkuri contacto umi oikovéva ndive.
Fuck, that feels good.	Joder, upéva oñeñandu porã.
They treated them.	Haʼekuéra opohano chupekuéra.
In any case we can’t help but love.	En cualquier caso ndaikatúi jajejoko jahayhu’ỹre.
A local.	Peteĩ local.
I can make peace with it and move on.	Ikatu añemoĩ pyʼaguapy hendive ha ahasa hese.
It's the opposite of what you expect.	Ha'e pe opuesto pe peha'arõvagui.
You sound so excited about your city, your community.	Rehenduka revy’aiterei nde táva rehe, nde komunida rehe.
Best work that kind of eats.	Tembiapo iporãvéva upeichagua ho’u.
It doesn’t even enter my head.	Ndoikéi voi che akãme.
It was not an easy conversation to have.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ñemongeta ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
I will consider only the second argument.	Che aconsideráta pe segundo argumento añoite.
Photos of every step of the process are a must.	Ta’angakuéra opaite paso proceso-pe ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
Well, the only method he said was by force.	Bueno, pe método añoite he’iva’ekue ha’e mbaretépe.
We offer a service, and the service delivers certain results.	Roikuave’ẽ peteĩ servicio, ha pe servicio ome’ẽ ciertos resultados.
They are not worried either.	Ndojepyʼapýi avei chupekuéra.
Just over half of our original number remains.	Mas de la mitad-nte opyta ore número original-gui.
Come beside him on the bed.	Eju ijykére tupa ári.
They will put it in different comments.	Omoîta hikuái comentario diferente-pe.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
But we need not have worried.	Péro natekotevẽi kuri jajepyʼapy.
A dark figure in the back of the room.	Peteĩ figura iñypytũva oĩva koty rapykuéri.
But not much more.	Péro ndahaʼéi hetave mbaʼe.
There's nothing left.	Ndaipóri mba'eve hembýva.
I kissed three people on this guy.	Ahetũ mbohapy tapicha ko karai ári.
Give them time to show you who they are, and pay attention.	Emeʼẽ chupekuéra tiémpo ohechauka hag̃ua ndéve mávapa haʼekuéra, ha eñatendékena.
We give you that.	Rome'ẽ ndéve upéva.
You might end up dying.	Ikatu rehupytýma remano.
I thought back to his words.	Apensa jey umi mbaʼe heʼívare.
So we have to make the right decision.	Upévare jadesidi porã vaʼerã.
We just can’t turn it around.	Ndaikatúinte ñambojere.
Under art.	Poguýpe art.
This leads to feedback.	Péva ogueru retroalimentación.
So many guys need help.	Upévare heta karai oikotevẽ pytyvõ.
But there is little room here.	Péro koʼápe saʼi oĩ pe lugár.
There is no danger to national security.	Ndaipóri peligro seguridad nacional-pe guarã.
Get a feel for their pressure points.	Ehupyty peteĩ sentimiento umi punto de presión orekóvare hikuái.
There was nothing we could take water into.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rogueraha pype y.
That, at least, was the feeling he had.	Upéva, por lo menos, ha’ekuri pe temiandu oguerekova’ekue.
Even before today.	Ko árape mboyve jepe.
He was not ready for a fight.	Haʼe noĩri kuri preparádo peteĩ ñorairõrã.
I'm getting an error, though.	Che ahupyty hína peteĩ error, jepe.
It's still receive first message.	Ha'e gueteri recibir primer mensaje.
We have not had any problems.	Ndoroguerekói mbaʼeveichagua provléma.
It slowly got better but it took a really long time.	Mbeguekatúpe iporãve ohóvo ha katu añetehápe ipuku.
Everything about it is perfect.	Opa mba’e hesegua ha’e perfecto.
If they come at night, he will do the same for me.	Pyhare oúramo hikuái, haʼe ojapóta avei upéicha cherehehápe.
It is placed elsewhere.	Oñemoĩ ambue hendápe.
It just makes me want to work harder.	Chemombaʼaposevénte upéicha.
He had turned off early to go meet with her.	Ha’e oñembogueva’ekue temprano oho haĝua oñembyaty hendive.
They have to ask the question.	Haʼekuéra ojapo vaʼerã pe porandu.
One of you guys.	Peteĩva pende apytégui.
On each track, one object was presented.	Káda pista-pe oñepresenta peteĩ objeto.
With the exception of testing time, food and water are available.	Excepción tiempo de prueba, ojeguereko hi'upyrã ha y.
I have a strange kind of fear.	Che areko peteĩichagua kyhyje iñextraño.
Here's some discussion on the subject.	Ko'ápe oîma ñomongeta ko tema rehe.
The idea of ​​the test is as follows.	Pe idea pe prueba rehegua ha’e ko’ãichagua.
It will be different, just both.	Iñambuéta, mokõivévante.
To show himself.	Ohechauka haguã ijehe.
A confirmed enemy would understand that.	Peteî enemigo confirmado ontendeva'erã upéva.
It was removed a few months ago.	Ojapóma unos meses ojeipe'a.
That's the main difficulty.	Upéva ha'e pe dificultad principal.
I think this is awesome.	Che aimo’ã kóva tuichaiterei mba’eha.
He had no conversation with defendant.	Ndorekói ñomongeta acusado ndive.
You still do it.	Peẽ pejapo gueteri.
He loved everyone and everyone loved him.	Ha’e ohayhu opavavépe ha opavave ohayhu chupe.
This pattern is most readily described as a simple communication mechanism.	Ko patrón oñemombe u pya evéva petet mecanismo de comunicación simple ramo.
It's the image they want to present to the public.	Ha'e pe imagen opresentaséva hikuái público-pe.
But the purpose and method of each is different.	Péro pe propósito ha método orekóva káda uno idiferénte.
A law firm web design achieves results.	Peteî diseño web firma de abogados ohupytýva resultado.
The goal is to equip.	Pe meta ha’e oje’equipa haĝua.
That said, it’s not a bad move.	Upéva oje’évo, ndaha’éi peteĩ movimiento vai.
Many good people get hurt for no reason.	Heta tapicha ivuénova oñelastima mbaʼeveʼỹre.
Maybe you should never have kids if you're in this business.	Ikatu araka'eve nereguerekova'erãi mitã reime ramo ko negocio-pe.
I have no idea where he came from.	Ndarekói ni idea moõguipa ou haʼe.
I figured in it myself.	Che voi afigura ipype.
I wish the lights were off.	Aipotaite ningo umi luz oñembogue.
Everyone looked, but no one spoke.	Enterove omaña, péro avave noñeʼẽi.
To you, and your mother.	Ndéve, ha nde sýpe.
We call that a public good.	Upévape ñahenói bien público.
At the same time, we both understand each other.	Upe jave avei, mokõivéva ñantende ojupe.
We got that information, actually, by talking to the.	Rohupyty upe marandu, añetehápe, roñe’ẽvo umi...
I have had this copy for years.	Heta áñorema areko ko kópia.
We do not even know what kind of government rules these people.	Ndoroikuaái voi mbaʼeichagua goviérnopa oisãmbyhy koʼã tapichápe.
He lost because he was asked to do the impossible.	Operde ojejerurégui chupe ojapo haguã pe ndaikatúiva.
They are the biggest potential market.	Ha'ekuéra ha'e mercado potencial tuichavéva.
He ran, too.	Oñani avei.
But the dead man’s son began to question the accident theory.	Ha katu pe omanóva ra’y oñepyrũ ocuestiona pe teoría de accidente.
The study material is full of amazing techniques.	Pe material de estudio henyhẽ umi técnica asombrosa-gui.
And perhaps they can fare better in a later round.	Ha oiméne ikatu oho porãve hikuái peteĩ ótro vuéltape.
It's a big deal and it's important for the future of our city.	Tuicha mba'e ha tuicha mba'e ñande táva tenonderãme guarã.
You don't need me for that.	Natekotevẽi che rehe upearã.
He knew his hand would soon be still.	Ha’e oikuaa ipo pya’e opytataha kirirĩháme.
For others, that is not enough.	Ambuépe g̃uarã katu ndahaʼéi sufisiénte upéva.
You can take that to the bank.	Upéva ikatu regueraha pe banco-pe.
But the lights work well.	Péro umi luz ombaʼapo porã.
But that wasn’t an option at this point.	Ha katu upéva ndaha’éikuri peteĩ opción ko’ã momento-pe.
It's just a way to hide where it really goes.	Ha'e peteĩ tape oñeñomi haguãnte moõpa añetehápe oho.
As far as he was concerned, he needed a place to breathe.	Haʼe opensaháicha, oikotevẽ kuri peteĩ lugár orrespira hag̃ua.
Like most kids, they want things to last forever.	La majoría umi mitãicha, haʼekuéra oipota umi mbaʼe odura opa ára g̃uarã.
Oh, let me see you again baby.	Oh, tahecha jey che memby.
So we might want a larger size.	Upévare ikatu jaipota peteĩ tamaño tuichavéva.
It arrived too late.	Oguahẽ tardeiterei.
It was an industry that just worked.	Ha’ékuri peteĩ industria omba’apo ramoitéva.
Whatever story is playing out, the structure is the same.	Taha’e ha’éva tembiasakue oñembosaráiva hína, pe estructura peteĩchaite.
Ive seen this situation from both sides.	Ive ohecha ko situación mokõive lado guive.
Medical records were reviewed.	Ojehecha jey umi registro médico.
Not to mention before dark then too.	Ndaja’emo’ãi iñypytũ mboyve upérõ avei.
No surprise there.	Ndaipóri sorpresa upépe.
Companies have to worry these days.	Umi empresa ojepy'apyva'erã ko'ã árape.
But if the horses can't go, we ride.	Péro umi kavaju ndaikatúiramo oho, ñande jaguata.
I even started laughing a little.	Añepyrũ voi apukavymi.
It is hard to hate him.	Hasy ningo jajechaʼe hag̃ua hese.
It is clear that much needs to be done.	Ojehechakuaa heta mba'e ojejapova'erãha.
Marriage was political.	Pe matrimónio haʼe vaʼekue peteĩ polítika.
Now the hard part.	Ko'ágã pe parte hasýva.
Stay with him.	Epyta hendive.
Instead, customers pay per click.	Upéva rangue, umi cliente opaga por clic.
This represents two increased costs to the system.	Péva orrepresenta mokõi costo ojupíva sistema-pe.
Two soldiers have been wounded.	Mokõi soldado herido-ma.
Even though it changed, it was different.	Okambiáramo jepe, idiferénte vaʼekue.
I hope he has a great year.	Aha’arõ ha’e oreko peteĩ año tuichaitereíva.
We must stop this kind of behavior.	Jajokova'erã ko'ãichagua teko.
When they released me, it was like, nothing.	Chemosãsórõ guare hikuái, ha’ete ku, mba’eve.
But it is your decision.	Péro haʼe hína nde desisión.
My lips are white.	Che juru morotĩ.
It's not good.	Naiporãi.
God loves you in many ways.	Tupã Ñandejára penderayhu heta hendáicha.
Then again, maybe not.	Upéi jey, ikatu ndahaʼéi.
We start preparing his lunch.	Ñañepyrũ ñambosako’i hi’almuerzo.
He was the only one who thought of it.	Haʼe añoite opensa vaʼekue upévare.
All locations are required.	Opaite tenda oñeikotevẽ.
Well, not the whole time.	Bueno, ndahaʼéi pe tiémpo kompletoite.
Nevertheless, comparisons with other cases may be useful.	Upéicharõ jepe, ikatu ideprovécho ñambojojáramo ótro kásore.
She said it wasn't.	Ha'e he'i ndaha'eiha.
And higher for a long time.	Ha yvateve are guivéma.
I don’t see you have one on you.	Ndahechái peguerekoha pende ári peteĩ.
It’s not an unusual situation.	Ndaha’éi peteĩ situación jepivegua’ỹva.
They walked in silence.	Oguata hikuái kirirĩháme.
Both round, fat, healthy babies.	Mokõive mitã redondo, ikyráva, hesãiva.
Medical education is free.	Educación médica ndojehepyme'êi.
Even with the music spinning she could hear them.	Jepe pe música ojere ha’e ohendu chupekuéra.
They asked him for food.	Ojerure hikuái chupe tembi’u.
We also have to criticize celebrities too.	Avei ñande ñañe’ẽ vai va’erã avei umi tapicha ojekuaáva rehe.
He is not responsible to man.	Ha’e ndaha’éi responsable yvypóra renondépe.
The mean value of both measurements was used in the analysis.	Ojeporu análisispe pe valor promedio mokõive medida rehegua.
But from what she had just heard there had been no incident.	Ha katu pe ohendu ramóvagui ndaipórikuri mba’eveichagua incidente.
Then we’re done.	Upéi jajapopa.
Be prepared to meet him when he comes.	Rejeprepara vaʼerã rejoaju hag̃ua hendive oúvo.
You can learn the way at.	Nde ikatu reaprende pe tape at.
This can be seen in several ways.	Péva ikatu jahecha heta hendáicha.
Those who want to hear them will.	Umi ohenduséva umíva ojapóta.
I'll live my day as if it's your last night.	Che ára aikovéta ha'eramoguáicha nde pyhare paha.
Well, things never end so simple.	Bueno, umi mba’e araka’eve ndopái péicha simple.
I wonder what their secret is.	Che añeporandu mba’épa pe secreto orekóva hikuái.
They've got characters and stories, but you're not playing the story.	Ha'ekuéra oguereko personaje ha tembiasakue, ha katu nde ndaha'éi rembopuva'ekue pe tembiasakue.
He went straight for it.	Oho derecho hese.
Everyone is.	Mayma tapicha ha’e.
It is very difficult to describe.	Hasyeterei ningo ñamombeʼu hag̃ua.
Get back into the game.	Eike jey ñembosaráipe.
Something to watch, that’s bigger than me.	Peteĩ mba’e ojesarekova’erã, upéva tuichavéva chehegui.
There is a limit to how much money can be saved.	Oĩ peteĩ límite mboy plátapa ikatu oñeñongatu.
We may not be able to live that way.	Ikatu ningo ndaikatúi jaiko upéicha.
Now they are back together.	Koʼág̃a oĩ jey hikuái oñondive.
Operation is easy.	Operación ndahasýi.
And why it would escape you in the first place.	Ha mbaʼérepa okañy vaʼerãmoʼã nderehe primer lugar-pe.
I am the other one.	Che hína pe ambue.
You know, like, work.	Peẽ peikuaa, ha’ete, tembiapo.
So, in other words, you take a parking spot.	Upéicha, ambue ñe’ẽme, rejagarra peteĩ estacionamiento.
After a few seconds, the smoke was removed.	Ohasávo unos segundos, ojeipe’a pe tatatĩ.
Do normal activities.	Jajapo umi actividad normal.
Deaths in cells.	Umi omanóva umi sélulape.
The big question now is, who are the rest of us?.	Pe porandu tuicháva ko’áğa ha’e, mávapa ñande hembýva?.
He just wanted to get to his father.	Haʼe ningo og̃uahẽse itúvape añoite.
I can get their attention and agreement to share it with me.	Ikatu ahupyty iñatención ha acuerdo okomparti haĝua chendive.
We don't have much but we sell what we have.	Ndoroguerekói heta mba'e ha katu rovende pe roguerekóva.
Though it will definitely come right in a minute or two.	Jepe katuete oúta oike peteĩ térã mokõi minuto-pe.
Drinking himself to death.	Oka’úvo ijehegui omano meve.
She told me so on our second date.	Haʼe heʼi chéve upéicha ore segunda cita-pe.
When you leave, come see me if you have time.	Resẽ vove, eju cherecha reguerekóramo tiempo.
Out of context.	Osẽvo contexto-gui.
We finally found him.	Ipahápe rojuhu chupe.
But my face is hard.	Péro che rova ​​hatã.
I don’t think we’re ready for that kind of risk.	Che nda’aimo’ãi ñaimeha listo upe tipo de riesgo-pe ĝuarã.
So, he said.	Upéicha, he'i.
I'll let you know how you're doing.	Aikuaaukáta ndéve mba'éichapa reiko.
Then we took pictures of the experiment.	Upéi rojapo ta angakuéra experimento rehegua.
I wrote a song.	Ahai peteĩ purahéi.
He wasn't really interested in what he was saying.	Haʼe ningo nointeresái añetehápe umi mbaʼe heʼíva.
Two walls of windows.	Mokõi muro de ventána.
If not.	Ndaipóriramo.
That person only exists in your memory.	Upe persóna oĩ ne manduʼápe añoite.
Now there is early action and early decision.	Ko'ágã oî acción temprana ha decisión temprana.
I believe that absolute truth exists.	Che arovia pe añetegua absoluto oĩha.
But the music stopped.	Péro pe músika noñepyrũvéima.
The driver was very friendly and a good guide.	Pe chofér ningo ivuenoiterei ha peteĩ guía ikatupyrýva.
You don’t have a limit.	Nde ndereguerekói peteĩ límite.
I will present this argument on two levels.	Apresentáta ko argumento mokõi nivel-pe.
They from the perspective of himself.	Ha’ekuéra pe perspectiva ha’e voi guive.
Now water your 'garden' and wait.	Koʼág̃a errega nde ‘jardín’ ha ehaʼarõ.
I never got a good look at you last night.	Araka’eve ndahechái porãi nderehe ange pyhare.
I chose those on the ground that no one else wanted.	Aiporavo umi oĩva yvýpe avave ndoipotáiva.
I wanted to try it.	Che ningo añehaʼãse kuri.
It has been an absolute dream.	Ha sido un sueño absoluto.
When we got back.	Roguahẽ jeývo.
Even then, it didn’t seem fast enough.	Upérõ jepe, ha’ete ku ndaha’éiva pya’e porãva.
If he did, he thought, then he would see better.	Ojapóramo upéva, opensa, upéi ohecha porãvéta.
Well, the one below has two purposes.	Bueno, pe oĩva iguýpe oreko mokõi propósito.
She took over after her mother died.	Haʼe oipyhy isy omano rire.
The house seemed empty.	Pe óga ha’ete ku nandi.
Yes, a good plan.	Heẽ, peteĩ plan iporãva.
At least it’s reasonable.	Por lo menos ha’e razonable.
I kept looking for him, but he was not there.	Che asegi aheka chupe, péro haʼe ndaipóri upépe.
The couple on my left hesitated on their way out.	Pe matrimónio oĩva che izquierda gotyo opyrũ cherehe osẽ jave.
But that is not entirely true.	Péro upéva ndahaʼéi añeteguaite.
They are at lunch.	Oime hikuái almuerzo-pe.
But we don't know.	Péro ore ndoroikuaái.
There’s no face value.	Ndaipóri mba’eveichagua valor nominal.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
By now most of the people have disappeared.	Koʼág̃a g̃uarã la majoría umi hénte okañyma.
Then there is the name.	Upéi oĩ pe téra.
This woman is not a human being.	Ko kuña ndaha'éi yvypóra.
This is a question for the court.	Péva peteî porandu tribunal-pe guarã.
He actually said that.	Añetehápe heʼi upéva.
That’s where they mean business.	Upépe he’iségui hikuái negocio.
Earn even if you lose.	Egana jepe reperdéramo.
This business is false economy at its worst.	Ko negocio ha'e economía japu ivaivévape.
The words will return.	Umi ñe’ẽ ojevy jeýta.
It would not stand the test of time.	Ndogueropuʼakamoʼãi kuri pe pruéva orekóva pe tiémpo.
The high point is the action.	Pe punto yvate ha’e pe acción.
I read my book.	Amoñe’ẽ che aranduka.
We do something a little easier.	Ñande ningo jajapo peteĩ mbaʼe ifasilveʼimi.
We're late, for a school night.	Ore tarde, peteî pyhare mbo'ehaópe guarã.
See, it was a bad day.	Emañamína, haʼe vaʼekue peteĩ ára vai.
We have nothing against you.	Ore ndoroguerekói mba'eve nderehe.
They’re family.	Ha’ekuéra ha’e familia.
Reason and logic win today.	Razón ha lógica ogana ko'ã árape.
She slowly put a finger to her lips.	Mbeguekatúpe omoĩ peteĩ ikuã ijurúpe.
That's just the truth.	Upéva ha'e pe añeteguánte.
In fact, like a child.	Añetehápe, peteĩ mitãicha.
That’s why I have to check our dress code.	Upéva rehe ahechava’erã ñande código de vestimenta.
He still does it.	Haʼe ojapo gueteri.
Lots of activity.	Heta actividad rehegua.
It's only a half-truth.	Ha'e peteĩ añetegua mbyte añónte.
Unless of course my back was to the wall.	A no ser que por supuesto che jyva oĩkuri pe muro gotyo.
I keep telling you.	Che haʼe meme peẽme.
And it actually looks healthy.	Ha añetehápe ojehecha hesãiha.
It's the state.	Ha'e pe estado.
More words between them.	Hetave ñe’ẽ ijapytepekuéra.
I want to continue my studies.	Che asegise che estúdio.
But at the time, one of the biggest concerns was safety.	Péro upe tiémpope peteĩ mbaʼe tuichavéva ojepyʼapýva haʼe vaʼekue pe segurida.
Last year wasn’t great for me but there were still good points.	Pe año ohasava’ekue ndaha’éikuri tuicha mba’éva chéve ĝuarã ha katu oĩ gueteri punto porã.
It’s really crazy.	Añetehápe ningo itavy.
He never talked much about his high school years.	Araka’eve noñe’ẽguasúi umi áño de secundaria-re.
Experience the difference today!.	¡Ehasa pe diferencia ko árape!.
He took both hands in his.	Ojagarra mokõive ipo ipópe.
It should be zero.	Ha’eva’erã cero.
He didn't even know he said that.	Ndoikuaái voi he'i hague upéva.
Ultimately it’s that.	Ipahápe ha’e upéva.
Have fun with the car.	Evy'a mba'yrumýi ndive.
It’s an order.	Ha’e peteĩ orden.
And this is my only belief they laugh at.	Ha ko che jerovia añoite opuka hikuái.
Back to seriousness.	Ojevy serio-pe.
Actually, you guys.	Añetehápe, peẽ karaikuéra.
It might be useful.	Ikatu ningo ideprovécho.
He hadn't called her.	Ha'e nohenóiva'ekue chupe.
I was not good enough for him.	Che ningo naiporãi vaʼekue chupe.
Other officers followed.	Ambue oficial-kuéra oho hapykuéri.
She hated it when he called her that, and she knew it.	Haʼe ndaijaʼéi haʼe ohenóirõ guare chupe upéicha, ha haʼe oikuaa upéva.
I'll let him know.	Aikuaaukáta chupe.
That is your wife.	Upéva hína ne rembireko.
Things he should not know.	Umi mbaʼe haʼe ndoikuaáivaʼerã.
My heart has never enriched me, as my mind has.	Che korasõ araka’eve chembopirapire heta, che apytu’ũ ojapo haguéicha.
The baby is coming.	Oúma hína pe mitã.
Here it is again.	Ko’ápe oĩ jey.
See you soon.	Rocheháta vokoiete.
Nothing has been achieved yet.	Mba'eve ndojehupytýi gueteri ko'ágã peve.
And they will come for us.	Ha oúta hikuái ñande rehehápe.
Don’t forget to follow the path of least resistance.	Ani nderesarái resegui haĝua pe tape sa’ive resistencia rehegua.
Remember, nothing you can do is impossible.	Nemanduʼákena ndaiporiha mbaʼeve ikatúva rejapo ndaikatúiva ojejapo.
This is actually both.	Kóva añetehápe mokõivéva.
The plants really started to grow.	Umi plánta oñepyrũ añetehápe okakuaa.
By now we had reached the real danger of our journey.	Koʼág̃a g̃uarã ningo rog̃uahẽ kuri pe peligro añeteguápe ore viáhepe.
You have to list them.	Remoĩvaʼerã peteĩ lístape umíva.
For that we need different experiments.	Upévarã ñaikotevẽ experimento iñambuéva.
In the evening the young man arrived.	Ka’aruete oguahẽ pe karia’y.
You need to know what to do with your resources.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼépa rejapóta umi mbaʼe rerekóvagui.
That was the nature of it.	Upéva ha’e va’ekue pe naturaleza orekóva.
Well, you can hope that you are wrong.	Bueno, ikatu rehaʼarõ rejavyha.
The look on his face worried her.	Pe jesareko hova rehe oipy’apy chupe.
Then he understood that he had power over her as well.	Upéi ontende orekoha podér hese avei.
The light came on just as the last shot went off.	Pe tesape hendy pe último disparo oñembogue javeite.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
Then it’s your turn.	Upéi og̃uahẽ nde turno.
Only rarely found.	Sa’i ojejuhu añoite.
It’s being.	Ha’e hína ser.
Not without a fight.	Ndaha’éi ñorairõ’ỹre.
It works the same way as described.	Omba’apo peteĩchaite umi oje’évaicha.
It’s not for him either.	Ndaha’éi avei chupe ĝuarã.
Death is never the last word for us.	Pe ñemano araka’eve ndaha’éi pe ñe’ẽ paha ñandéve ĝuarã.
Don't worry about what people think, or what they seem to think of you.	Ani rejepyʼapy umi hénte opensávare, térã haʼetévaicha opensáva nderehe.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
But he shook his head.	Péro haʼe oñakãity.
His brown eyes can look right through you.	Hesa morotĩ ikatu omaña nde rupive voi.
Now it's a reality.	Ko'ágã ha'e peteî realidad.
We had to do that.	Rojapo vaʼerã kuri upéva.
Now everything has changed.	Koʼág̃a opa mbaʼe iñambuéma.
I can't read him properly.	Ndaikatúi amoñe'ẽ porã chupe.
At least we got it on video here.	Por lo menos rohupyty video-pe ko'ápe.
The mix has changed over the years, but performance is excellent.	Pe mezcla oñemoambue umi áño ohasava’ekuépe, ha katu rendimiento iporãiterei.
I don't care about that.	Ndacheimportái upéva.
What a great place to stay.	Mba'eichaitépa tuicha tenda ojepyta haguã.
I actually have a good feeling for you.	Añetehápe areko peteĩ temiandu porã penderehe.
But very few tears.	Ha katu sa’ieterei tesay.
Support cards to take airplane unloading.	Oipytyvõ umi tarjeta ogueraha haguã aviõ descarga.
I tried my phone.	Añeha’ã che teléfono rehe.
There is only one step between any of you and death.	Oĩ peteĩ paso añónte oimeraẽva pende apytépe ha ñemano apytépe.
He fell to his knees, heavy and straight.	Ho’a ijyva ári, ipohýi ha recto.
I had decided not to think about the letter.	Adesidi kuri napensamoʼãiha pe kártare.
This time number four.	Ko vuéltape número cuatro.
I don’t know if they’ll let me.	Ndaikuaái ohejátapa chéve hikuái.
It caught me off guard.	Chejagarra desesperadamente.
It's the nature of my mind, not to mention my work.	Ha'e che akã naturaleza, ndaha'éi haguã che rembiapo rehe.
Water is another on the list and for good reason.	Y ha’e ambue oĩva pe lista-pe ha oreko razón porã.
You know, he's doing it.	Reikuaápa, ha'e ojapo hína.
He is in a good mood.	Haʼe ningo oĩ porã.
He just had to pay a fine.	Haʼe opaga vaʼerãnte peteĩ multa.
It actually turned out to be an easy task.	Añetehápe ojekuaa ha’eha peteĩ tembiapo ndahasýiva.
The data provided is not so clear cut.	Umi dato oñeme'êva ndaha'éi upéicha hesakã porãva.
But he chose that.	Péro haʼe oiporavo upéva.
It's perfectly natural.	Ha'e perfectamente natural.
You will have a local situation that can happen.	Reguerekóta peteĩ situación local ikatúva oiko.
I’m going to get the book.	Che aháta ahupyty pe aranduka.
Learn way if you want your relationship to succeed.	Pe’aprende manera peipotáramo pende relación osẽ porã.
Details shouldn't be self-evident.	Umi detalle ndoikóiva'erã ijehegui.
But he doesn't know how to get out.	Péro ndoikuaái mbaʼéichapa osẽta.
Here is a link to some of our photos.	Ko'ápe oime enlace algunas de nuestras fotos-pe.
You’ve worked together before.	Peẽ pemba’apova’ekue oñondive upe mboyve.
He could not see it remotely in any detail.	Haʼe ndaikatúi ohecha upéva mombyry mbaʼeveichagua detállepe.
By order of the court.	Tribunal rembiapoukapy rupive.
It seems impossible.	Ha'ete ku ndaikatumo'ãiva.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Ha katu, ojoavy iteoría ha pe oñeproponéva ko’ápe.
I noticed that the car had a lot of power.	Ahechakuaa pe áuto orekoha heta puʼaka.
It's the life he knows.	Ha'e pe tekove ha'e oikuaáva.
This is a bad design.	Kóva ha’e peteĩ diseño ivaíva.
It is not based on data.	Ndaha'éi oñemopyendáva dato-kuéra rehe.
Nothing means anything to them.	Mba’eve nde’iséi mba’eve chupekuéra ĝuarã.
This room wasn’t nearly that bad.	Ko koty ndaha’éikuri haimete upéicha ivaíva.
He is weak in front of her.	Haʼe ningo ikangy henondépe.
He couldn’t speak for a moment.	Ndaikatúi oñe’ẽ ni peteĩ sapy’ami.
I do the songs.	Che ajapo umi purahéi.
I have a quick question.	Che areko peteĩ porandu pya’e.
And a lot of noise.	Ha hetaiterei tyapu.
He would be seen.	Ojehecha vaʼerãmoʼã chupe.
I agree with your decision.	Che aime de acuerdo nde decisión ndive.
I just went ahead and did it.	Che añemotenondente ha ajapo.
This can sometimes lead to complications.	Péva ikatu sapy’ánte ogueru complicación.
I was completely wrong.	Che ningo ajavypaite vaʼekue.
But what the fuck.	Pero mba'e joder.
Again the attack failed.	Jey pe atáke ndohupytýi.
He raised his head and took a deep breath.	Omopu’ã iñakã ha orrespira pypuku.
You know, not because it can't be done.	Peikuaa, ndaha'éi ndaikatúigui ojejapo.
I had to meet them.	Ajotopa vaʼerã hendivekuéra.
I need to fix dinner.	Tekotevẽ amyatyrõ pe karurã.
Then he started working again.	Upéi oñepyrũ jey ombaʼapo.
And it really wasn't true.	Ha añetehápe ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
You are just friends.	Peẽ ningo angirũnte.
It can do some damage.	Ikatu ojapo algún daño.
I guess they’ll know.	Aimo’ã oikuaátaha hikuái.
But that's all that's good in the situation.	Péro upéva añoite iporã pe situasiónpe.
In fact, it is.	Añeteguápe.
That's your entire order.	Upéva ha'e nde pedido entero.
It was a fun day.	Ha’ékuri peteĩ ára vy’arã.
He never said anything about it though.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼeve upévare jepe.
I’m in good shape but the means are different.	Che aime en buena forma ha katu umi medio idiferente.
Take anger, for example.	Ñamoĩ ehémploramo pe pochy.
But no one seems to mind.	Péro haʼete voi avave nopensáiva.
They couldn’t have been friends, then.	Ndaikatúikuri ha’ekuéra oñoamigoite, upéicharõ.
It's not even me.	Ndaha'éi ni che.
Waiting for him.	Oha’arõvo chupe.
He was a big mistake.	Haʼe ningo tuicha ojavy vaʼekue.
I’ve had a lot of men come on to me.	Che areko heta kuimba’e oúva che ári.
There was no money to fight it.	Ndaipóri vaʼekue pláta oñorairõ hag̃ua hese.
If they give it to you first, that's fine too.	Haʼekuéra omeʼẽ raẽramo ndéve, upéva oĩ porã avei.
We didn’t have dinner or church.	Ndorojapói cena ni tupao.
There was a failure on my part.	Oĩkuri peteĩ fracaso che parte-gui.
We will provide whatever is needed for our purpose.	Romeʼẽta oimeraẽ mbaʼe oñekotevẽva ore propósitope g̃uarã.
He doesn't have any control over it.	Ha'e ndorekói mba'eveichagua control hese.
No one paid attention to him.	Avave nopenái hese.
Understand your goal in depth and then take the necessary steps to achieve it.	Entende pypuku ne meta ha upéi ejapo umi medida tekotevẽva rehupyty hag̃ua.
Then he went up to the floor where they were selling records.	Upéi ojupi pe písope ovendehápe hikuái umi disco.
She, too, had a different appearance.	Ha’e avei, oguereko peteĩ apariencia iñambuéva.
But now you do, so let's deal with that.	Péro koʼág̃a rejapo, upévare ñambohovái upéva.
So this will be quick.	Upéicharõ péva pya’éta.
I mean the whole condition.	Che ha’ese pe condición entera.
I wasn't here to die.	Che ndaha'éi vaekue ko'ápe amano haguã.
I was very confused.	Che ningo chekonfundieterei.
Easy.	Hasy'ỹ.
Details can be found here.	Umi detalle ikatu ojejuhu ko'ápe.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Aipyhy ha nahendúi mba’eve ndaha’éirõ kirirĩ omanóva.
And neither should you.	Ha peẽ avei ndapejapói vaʼerã.
You will get through this.	Peẽ pehasáta ko mbaʼe.
Enter the bar car.	Eike pe bar auto-pe.
As usual, it was about money.	Jepiveguáicha, oñeñeʼẽ vaʼekue plátare.
Suffering, you see, is a kind of anger.	Pe jehasa asy, pehecha, ha’e peteĩichagua pochy.
Everything comes to those who wait.	Opa mba'e ou umi oha'arõvape.
He tried to catch his breath.	Oñeha’ã ojagarra ipytu.
And not just emotions, actual thoughts.	Ha ndaha’éi umi emoción añónte, umi pensamiento añeteguáva.
And they got away with it.	Ha ojesalva hikuái chugui.
I went back home with him.	Aha jey hendive hógape.
They’re awesome, and even great together.	Ha’ekuéra ningo tuichaiterei mba’e, ha tuichaiterei jepe oñondive.
That's the idea behind our product.	Upéva ha'e pe idea oîva ore producto rapykuéri.
The first room seemed usable.	Pe koty peteĩha ha’ete ku ojeporúva.
We laugh when we think about how we feel.	Ñande ningo japuka ñapensa jave mbaʼéichapa ñañeñandu.
He fears the political consequences.	Okyhyje umi consecuencia política-gui.
None of which is good.	Ni peteĩva umívagui naiporãi.
Say what you think, but sign your name.	Ere pe repensáva, péro efirma nde réra.
I’ll try it on.	Che añeha’ãta hese.
Because everyone is in fear, not just you.	Pórke opavave oĩ kyhyjépe, ndahaʼéi nde añónte.
Sometimes not so much.	Sapyʼánte ndahaʼéi upéicharõ jepe.
But it just never happened for the show.	Ha katu araka'eve ndoikói añónte pe espectáculo-pe guarã.
But there was nothing to be done.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
To understand the present, one must understand the past.	Ñantende hag̃ua koʼág̃arupi, oñentende vaʼerã umi mbaʼe yma guare.
He might have won.	Ikatu kuri ogana raʼe.
So start with your next meal.	Upévare eñepyrũ pe ótro mbaʼe reʼúvare.
We do want to come to base.	Ñande ningo jajuse katuete base-pe.
Such solutions are available today.	Koʼãichagua solución ojeguereko koʼág̃arupi.
When he woke up, the pain seemed alive.	Opu'ãvo, pe mba'asy ha'ete ku oikovéva.
Instead of up and down.	Yvate ha yvy gotyo rangue.
You have to get to get this thing taken care of.	Rehupytyva'erã rehupyty haguã ko mba'e oñeñangareko haguã.
This is the logic of a younger person.	Péva ha'e lógica orekóva peteî tapicha imitãvéva.
You couldn’t do that.	Ndaikatúikuri rejapo upéva.
You know, a weapon of some sort.	Peikuaa, peteĩ arma de algún tipo.
Your money is better spent trying to build your organization.	Nde pláta iporãve reipuru reñehaʼã hag̃ua remopuʼã ne organisasión.
We could have done that.	Ikatu kuri jajapo upéva.
Someone has to help them out of this situation.	Oĩvaʼerã peteĩ oipytyvõva chupekuéra osẽ hag̃ua ko situasióngui.
I just thought about it.	Che apensa rei hese.
Take good care of it.	Eñangareko porã hese.
Heavy, not fat.	Ipohýi, ndaha’éi ikyráva.
Title subject to change.	Título ikatu oñemoambue.
As much as possible, as much as possible.	Ikatuháicha, ikatuháicha.
Typically that happens from behind.	Tipicamente upéva oiko hapykuéguio.
Feel free to look around.	Eñeñandu porãkena emaña hag̃ua nde jerére.
Here, the record is silent on this central point.	Ko'ápe, registro okirirî ko punto central rehe.
I’ve tried that.	Che añeha’ãkuri upéva.
Just enough to get money for food.	Suficiente-nte ohupyty haguã pirapire tembi'urã.
It would be really cold.	Añetehápe roʼysã vaʼerãmoʼã.
Sometimes someone else takes the test for the student.	Sapyʼánte oĩ ótro ojapóva pe pruéva pe estudiántepe g̃uarã.
This is consistent with our overall approach to software development.	Kóva ojoaju ñande enfoque general software ñemoheñói rehegua ndive.
There, that was better.	Upépe, upéva iporãve vaʼekue.
Participants will be asked to sign a medical records release form.	Ojejeruréta umi participante-pe ofirma haguã formulario de liberación de registros médicos.
He couldn't get past the wall we built.	Ndaikatúi ohasa pe murálla rojapo vaʼekue.
Now, that's over.	Ko'ágã, upéva opa.
We need to change with him.	Tekotevẽ ñakambia hendive.
I started by doing that.	Añepyrũ ajapóvo upéva.
In football, as in life, things can change quickly.	Vakapipopo ñeha’ãme, tekovépe guáicha, umi mba’e ikatu iñambue pya’e.
He reached for her hand and grabbed it.	Ohupyty ipo ha ojagarra.
The results present clearly.	Umi resultado opresenta hesakã porã.
There would be more changes.	Oĩta kuri hetave kámbio.
Don't follow up.	Ani resegui.
Race continues to matter.	Raza osegi oimporta.
I could kill them without thinking about it.	Ikatu ajuka chupekuéra apensaʼỹre hese.
Maybe he had an accident.	Ikatu oime oreko kuri peteĩ aksidénte.
He held her closer, tighter than he expected.	Ojoko chupe hi’aguĩve, hatãve oha’arõvagui.
Such a look.	Peichagua jesareko.
We see you, media.	Rohecha peẽme, medios de comunicación.
And hands of love.	Ha po mborayhu.
The answer depends on where they are in their journey.	Pe mbohovái odepende moõpa oĩ hikuái ijeho-pe.
He's nice, though.	Ha'e ningo iporã, jepémo upéicha.
I've never really learned that well.	Araka'eve añetehápe aaprende porãva upéicha.
I finished with them.	Amohu’ã hendivekuéra.
The content on our website does not constitute legal or other professional advice.	Umi contenido ore página web-pe ndaha’éi asesoramiento legal ni ambue profesional.
Two men are required.	Oñeikotevẽ mokõi kuimba’e.
He attended the second panel.	Oime kuri panel mokõihápe.
Take it from him yourself.	Nde voi ejagarra chugui.
Lie down next to her tent.	Eñeno ijykére tenda.
He loves life and he loves strength.	Ohayhu tekove ha ohayhu mbarete.
But perhaps you can learn something from what he says.	Péro oiméne ikatu reaprende peteĩ mbaʼe heʼívagui.
Get an extra hour at night.	Ojehupyty peteĩ óra extra pyharekue.
That sounds pretty good to me.	Upéva ipu porãiterei chéve g̃uarã.
So you would definitely feel it.	Upévare katuete reñandu vaʼerãmoʼã upéva.
He cut his hand one day, but didn’t respond.	Oikytĩ ipo peteĩ ára, ha katu nombohováiri.
Their eyes are enough of a challenge still in any throat.	Hesakuéra ha’e suficiente peteĩ desafío gueteri oimeraẽ garganta-pe.
However, this will return the first game.	Jepénte péva, péva ombojevýta partido peteîha.
He knew them so well, he could see them so well.	Ha’e oikuaa porãiterei chupekuéra, ikatu ohecha porãiterei chupekuéra.
Some plants need full or wide light while others need low light.	Oĩ ka'avo oikotevẽva tesape henyhẽva térã tuicha ha ambue katu oikotevẽ tesape michĩ.
We have our lives on the line here.	Jaguereko ñande rekove línea-pe ko’ápe.
She was married with two children.	Haʼe omenda vaʼekue ha oreko mokõi mitã.
I’ll find two men we can bring with us to help.	Ajuhúta mokõi kuimba’e ikatúva jagueru ñanendive ñaipytyvõ haĝua.
We have the advantage of reach.	Ore roguereko pe ventaja orekóva alcance.
Of purposefulness.	De propósito rehegua.
Correct customer data.	Omoĩ porã umi dato cliente rehegua.
Some people just hide it better.	Oĩ tapicha omokañy porãvévante.
Natural selection and the analysis of human social behavior.	Selección natural ha análisis yvypóra reko social rehegua.
It's not even you.	Ndaha'éi ni peẽ.
Now you've just given the reason for that.	Ko'ágã reme'ẽ ramoite mba'érepa upéva.
But it wasn't him.	Péro ndahaʼéi haʼe.
Building in this way makes for a very strong structure.	Oñemopu’ãvo péicha ojapo peteĩ estructura imbaretetereíva.
Not a specific book, but just books in general.	Ndaha’éi peteĩ aranduka específico, ha katu umi aranduka en general-nte.
And they have hope.	Ha oreko hikuái esperánsa.
He was in the class below me in high school.	Ha’e oĩkuri pe clase che guýpe secundaria-pe.
Space program.	Programa espacial rehegua.
Save yourself the time to walk back out of town.	Eñongatu ndejehegui pe tiempo reguata jey haĝua távagui.
The digital world is no exception.	Ko mundo digital ndaha'éi excepción.
Or get together to film.	Térã ñañembyaty jafilma hag̃ua.
Fat in milk.	Ikyrakue kambype.
She says we'll settle down for life.	Ha'e he'i ñañemohendataha tekovépe guarã.
Few attended.	Saʼi oĩ oho vaʼekue.
I can't play it.	Ndaikatúi ambopu hese.
His right foot found its mark, under the heart.	Ipy akatúa ojuhu imarka, korasõ guýpe.
From there his career took off.	Upégui odespega ikarrera.
I challenge you guys.	Che adesafia peẽme.
Oh, and birds.	Oh, ha guyrakuéra.
But that was a dangerous change.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ kámbio ipeligrósova.
It happened year after year.	Oiko kuri áño ha áño.
And we drove them out.	Ha romosẽ chupekuéra.
There’s so much knowledge there.	Hetaiterei mba’ekuaa upépe.
The workers see things.	Umi omba’apóva ohecha umi mba’e.
But here it is different.	Péro koʼápe idiferénte.
So you don't like that one book.	Upévare ndapegustái upe peteĩ lívro.
It makes you love it.	Ojapo ndehegui rehayhu hag̃ua.
We immediately see a much better agreement with the exact case.	Upepete voi jahecha peteĩ acuerdo tuicha iporãvéva pe káso exacto ndive.
He hadn't said a word in hours.	Ojapóma heta óra ndeʼíri ni peteĩ palávra.
He will say the things he has to say.	Haʼe heʼíta umi mbaʼe heʼivaʼerã.
I saw it happen right before my eyes.	Ahecha oikoha che resa renondépe voi.
Take the time to get to know someone before you take a big step.	Eñemotiémpo reikuaa hag̃ua peteĩ persónape rejapo mboyve peteĩ mbaʼe tuicháva.
At most fifteen.	A lo más quince.
I don’t have a good day, just a good time or moment.	Ndarekói ára porã, aravo térã momento porãnte.
Here, not so much.	Ko’ápe, ndaha’éi upéichaite.
My daughter loves to color, read books, and play outside.	Che membykuñáme ogustaiterei okolora, olee umi lívro ha oñembosarái okápe.
Your own right.	Nde mba'ete voi.
It's getting worse.	Ivaivéva ohóvo.
He also had a gun in his hand.	Avei oguereko hague ipópe peteĩ arma.
Beware, little ears, of what you hear.	Peñangarekóke, apysa michĩva, pe pehenduva’ekuére.
So you take over.	Upévare peẽ pejagarra pe poguýpe.
He refused to give orders to leave.	Ombotove ome'ê haguã orden oho haguã.
Not that a body can get away with anything in this small house.	Ndaha’éi peteĩ tete ikatuha ojehekýi mba’evegui ko óga michĩvape.
But that won't do it.	Péro upéva ndojapomoʼãi.
You have to use different rules.	Reiporuvaʼerã diferénte regla.
When he saw her, he smiled.	Ohechávo chupe, opukavy.
The police came by.	Umi policía ou upérupi.
We have very strong facts behind us.	Ore roguereko umi hecho imbaretetereíva ore rapykuéri.
The same is at play with software.	Upéicha avei oĩ ñembosaráipe software ndive.
And how he let his eyes rest on her.	Ha mba'éichapa oheja hesa opytu'u hese.
As he passed the store he looked inside.	Ohasávo pe tenda omaña hyepýpe.
Nowadays, when the weather changes, we spend a whole day in the air.	Koʼág̃arupi, okambiávo pe tiémpo, jahasa peteĩ día kompletoite pe aire-pe.
And to put him right.	Ha omoĩ porã hag̃ua chupe.
In a sense this is true and important.	En un sentido kóva añete ha iñimportanteha.
I’m part of that group now.	Che aike upe atýpe ko’áĝa.
But the facts suggest otherwise.	Péro umi mbaʼe oikóva ohechauka ótra kósa.
Soon, it turned into more.	Pya’e, oñekonverti hetave mba’épe.
He, however, changed a lot.	Haʼe katu heta okambia.
If it's the latter, it needs to be a single dog.	Ha'éramo ko ipahaguéva, tekotevẽ ha'e peteĩ jagua añoite.
The other men showed up at least once.	Umi ambue kuimba’e ojehechauka por lo menos una vez.
Six potential new species were obtained.	Ojehupyty seis especie pyahu potencial.
We’ve never had that before.	Araka’eve ndoroguerekóiva’ekue upéva.
It took her to some truly amazing places.	Ogueraha chupe unos kuánto lugár añetehápe hechapyrãvape.
You had a chance.	Nde reguereko kuri peteĩ oportunida.
Five for me.	Cinco chéve guarã.
Each kept their role a secret.	Káda uno oñongatu secreto ifunción.
Then, you need to let them do what they do best.	Upéi, tekotevẽ reheja chupekuéra ojapo pe ojapo porãvéva.
I want to help you.	Che roipytyvõse.
I'll post a link on how to get started with that.	Amoĩta peteĩ enlace mba'éichapa ikatu ñañepyrũ upéva rehe.
He was one of many children.	Haʼe ningo peteĩva umi heta mitã apytégui.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
I mean, obviously it must have come from the outside or something.	Che ha’ese, ojehechaháicha oiméne oúkuri okáguio térã mba’e.
He tells his story over and over again.	Omombe’u jey jey hembiasakue.
And the government should provide for them.	Ha pe goviérno omeʼẽ vaʼerã chupekuéra.
His eyes were sad.	Hesa oñembyasy.
Im having a great career and lots of luck with them.	Im oreko peteĩ carrera tuicháva ha heta suerte hendivekuéra.
I'm laughing.	Chembopuka.
It's my game.	Ha'e che ñembosarái.
No one thought this was weird or that the press release was dead.	Avave noimo'ãi péva extraño ni omanóha comunicado de prensa.
You don’t get it.	Nderehupytýi.
That is not necessarily a bad thing.	Ndahaʼéi upéva katuete peteĩ mbaʼe vai.
It will actually make the problem worse.	Añetehápe ombohasyvéta pe provléma.
When he was a child, most families had three or four children.	Haʼe imitãrõ guare la majoría umi família oreko vaʼekue mbohapy térã cuatro mitã.
They will show up in the soft ground.	Ohechaukáta hikuái pe yvy ipiro’ývape.
This call is coming out of my skin.	Ko ñehenói osẽ hína che piregui.
He was game.	Ha’e ha’e va’ekue juego.
This restricts its use.	Péva omboty ijeporu.
He's just not there anymore, not for me.	Ha'e ndaha'evéima añónte, ndaha'éi chéve guarã.
I can still be active.	Ikatu gueteri aime activo.
They have to keep running.	Haʼekuéra osegi vaʼerã oñani.
What is unknown is what it is.	Pe ndojekuaáiva ha’e mba’épa ha’e.
I mean it was hot.	Che ha’ese haku hague.
I’ve never really seen a bad picture of him.	Araka’eve añetehápe ndahechái peteĩ ta’anga vai hesegua.
He’s a man who knows what he wants.	Ha’e peteĩ kuimba’e oikuaáva mba’épa oipota.
No state is without the environment.	Ndaipóri estado ha'e ha'éva medio ambiente ÿre.
Pursue.	Hapykuéri.
Then came his anger.	Upéi ou ipochy.
They were by my side.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue che ykére.
The days are over.	Opa umi ára.
I was trying my best.	Che añehaʼãmbaite kuri.
He had looked at me once, then dropped his head.	Ha’e omaña kuri cherehe peteĩ jey, upéi oity iñakã.
You can’t buy this life.	Ndaikatúi rejogua ko tekove.
You have to stand up for the wine.	Reñemboʼy vaʼerã pe víno rehehápe.
And, he wants to be there.	Ha, ha’e oĩse upépe.
I may or may not have done something similar.	Ikatu ajapo térã ndajapói raʼe peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
A good sign and a bad sign both.	Peteĩ señal porã ha peteĩ señal vai mokõivéva.
I couldn’t do anything without help.	Ndaikatúikuri ajapo mba’eve aipytyvõ’ỹre.
The two can’t agree.	Mokõivéva ndaikatúi oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
This is clearly not true.	Péva hesakã porã ndaha'eiha añetegua.
But today was beautiful.	Péro ko árape iporãiterei vaʼekue.
The morning feels so different with you in it.	Pyhareve oñeñandu iñambueterei nendive ipype.
That was the sign.	Upéva haʼe vaʼekue pe señál.
The show is the first of its kind.	Ko espectáculo ha'e peteîha ko'ãichagua.
We have to earn their trust so they don't have to watch our every move.	Jaganava'erã ijerovia ani haguã ohecha hikuái ñande cada movimiento.
And with that thought his life changed.	Ha upe pensamiento reheve hekove okambia.
He’s got love.	Ha’e oguereko mborayhu.
To their friends, to their family, to their love.	Ha’ekuéra angirũnguérape, hogayguakuérape, mborayhúpe.
It has also been some time since this work was done.	Avei ohasáma peteĩ tiémpo ojejapo hague ko tembiapo.
It had to be that way.	Haʼe vaʼerã kuri upéicha.
Be careful not to brown them.	Eñangareko ani hag̃ua oñemomorotĩ umíva.
He just returned my letter seven or eight days later.	Haʼe omeʼẽ jeýnte che kárta siete térã ocho día rire.
We can use them to identify them.	Ikatu jaiporu jaikuaa hag̃ua umíva.
I have this code not working.	Che areko ko código ndoikóiva.
There wasn’t much blood.	Ndaipóri heta tuguy.
Very quiet place.	Lugar tranquiloiterei.
The team did not track this.	Ko equipo ndojapói seguimiento péva rehe.
Most of it seems sad.	Hetave ha’ete ku oñembyasýva.
There are so many others to choose from.	Oĩ hetaiterei ótro ikatu hag̃uáicha jaiporavo.
Very nice in warm weather.	Iporãiterei ára haku jave.
If you see it, get on it and report it.	Rehecháramo, ejupi hese ha emombeʼu.
Some of them work immediately but with minimal effect.	Oĩ ijapytepekuéra omba’apóva pya’e ha katu michĩmínte efecto reheve.
We are tired of fighting, and we think we have won.	Ñanekaneʼõma ñañorairõgui, ha ropensa rogana hague.
This is the next big battle.	Kóva ha’e pe ñorairõ guasu oúva.
And your logic is spot on.	Ha nde lógica oĩ spot on.
Yes, he said, that he knew that.	Heẽ, he’i, ha’e oikuaaha upéva.
That is a great place to start.	Upéva ningo peteĩ lugár iporãitereíva ñañepyrũ hag̃ua.
I'll do it tonight.	Ajapóta ko pyharépe.
They came out here to make their community their own.	Osê hikuái ko'ápe ojapo haguã ikomunidad imba'éva.
They want to know how that could have happened.	Oikuaase hikuái mbaʼéichapa ikatu kuri oiko upéva.
He tells her he has a call.	He’i chupe oguerekoha peteĩ ñehenói.
And with music theory and violence.	Ha pe teoría de la música ha violencia ndive.
How beautiful, thought the girl.	Mba’eichaitépa iporã, oimo’ã pe mitãkuña.
Except once, maybe.	Excepto peteĩ jey, ikatu.
From the outside, nothing has changed.	Okáguio, mba’eve nokambiái.
In places where there is darkness.	Umi tenda oĩháme pytũmby.
Clearly some kind of action is needed.	Hesakã porã oñeikotevẽha algún tipo de acción.
Because part of him was afraid.	Pórke peteĩ párte chugui okyhyje.
I haven't sent them anything since.	Upe guive namondói chupekuéra mba'eve.
And, now he is doing this to us.	Ha, koʼág̃a haʼe ojapo hína péicha ñanderehe.
Better than you, a lot.	Iporãve ndehegui, heta mba’e.
Well, they failed in school and in life.	Bueno, ofalla hikuái mbo’ehaópe ha tekovépe.
Clearly someone had to tell them.	Hesakã porã oĩ va'erãha he'íva chupekuéra.
If someone really can't figure that out, they can ask a question.	Oĩramo añetehápe ndaikatúiva okalkula upéva, ikatu ojapo peteĩ porandu.
A tall man in white walked from the station.	Peteĩ kuimba’e yvate ijao morotĩva oguata ohóvo pe estación-gui.
It's time you got something.	Oguahẽma ára reguereko haguã peteĩ mba'e.
Try working with these variables.	Eñeha’ã emba’apo ko’ã variable ndive.
I was a leader they could identify with.	Che ha’eva’ekue peteĩ líder ikatúva oñeidentifica hendivekuéra.
It seems to be a recommended step.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ paso recomendado.
The word couldn’t reach him.	Pe ñe’ẽ ndaikatúi ohupyty chupe.
Again and again and again.	Jey ha jey jey.
We have so many more tools at our disposal now.	Hetaiteve tembipuru roguereko ore pópe ko’áĝa.
It was a small, quiet wedding, naturally.	Ha’ékuri peteĩ kasamiento michĩ ha kirirĩháme, naturalmente.
I hadn't seen him before.	Ndahechái vaekue chupe upe mboyve.
A mission that is far outside normal parameters.	Peteî misión oîva mombyry okápe parámetro normal-gui.
But it was the opposite.	Péro haʼe vaʼekue la contrario.
Air traffic system.	Sistema de tránsito aéreo rehegua.
No doctor can look at you and know these things.	Ni peteĩ doktór ndaikatúi omaña nderehe ha oikuaa koʼã mbaʼe.
There are so many amazing options.	Oĩ hetaiterei opción hechapyrãva.
I had passed him three or four times in the race.	Che ahasa kuri chupe tres térã cuatro vése pe karrérape.
The wedding never happened and for that matter neither did the baby.	Pe kasamiento araka’eve ndoikói ha upe mba’ére ni pe mitã’i ndoikói.
This can happen to any player.	Péva ikatu oiko oimeraẽva oha’ãva rehe.
However, this study has several limitations.	Péro ko estúdio oreko heta limitación.
He looked up at her.	Omaña yvate hese.
Usually the two go well together.	Jepive umi mokõi mbaʼe oho porã oñondive.
It would have just ended at that point.	Upe moméntope opa ramoite vaʼerã kuri.
I paid with a contract.	Che apaga peteĩ contrato reheve.
My doctor called me back and told me this was normal.	Che doktór cherenói jey ha heʼi chéve kóva haʼeha peteĩ mbaʼe normál.
I want to spend as much time as possible with my family.	Ahasase heta tiémpo ikatuháicha che famíliandi.
But at least he can talk.	Péro por lo méno ikatu oñeʼẽ.
It proved to be a mistake.	Ojehechauka haʼeha peteĩ javy.
I asked my friends.	Aporandu che irũnguérape.
Naturally, the police didn't think so.	Naturalmente, umi policía nopensái upéva rehe.
They will improve.	Oñemoporãvéta hikuái.
It's done.	Ojejapo.
And he certainly didn't cry.	Ha ha'e katuete ndohasẽi.
The larger the throat size the greater this critical flow rate.	Tuichavévo pe garganta tuichakue tuichavéta ko caudal crítico.
I think this was a smart decision.	Che apensa kóva ha’e hague peteĩ decisión iñaranduva.
Start over again.	Eñepyrũ jey.
Let us mention just two very simple ones here.	Ñamombeʼumína koʼápe mokõi ndahasyietereíva añoite.
He said he would only use normal water.	He'i oiporútaha y normal añoite.
If it was something worse, he wouldn't have asked.	Haʼéramo peteĩ mbaʼe ivaivéva, haʼe noporandumoʼãi kuri.
We killed at least three of them.	Rojuka por lo menos mbohapy umíva apytégui.
He's been great.	Ha'e ningo tuicha mba'e va'ekue.
What do people think.	Mba’épa opensa tapichakuéra.
But records are falling.	Péro umi registro hoʼa ohóvo.
You can’t lose it.	Ndaikatúi reperdé.
I am looking for one.	Che aheka hína peteĩ.
The band is incredible.	Pe banda ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
It was nice that we had a full breakfast.	Iporãiterei ningo rodesayuna kompletoite.
This seems like a very difficult thing to do.	Péva haʼete voi peteĩ mbaʼe ijetuʼuetereíva ojejapo hag̃ua.
Women’s voices now.	Kuña ñe’ẽ ko’ágã.
I never meant to hurt you.	Araka’eve nda’eséi va’ekue nderehe mba’evai.
It matters to him, even if it costs money.	Iñimportánte chupe g̃uarã, opagáramo jepe pláta.
There's nothing else left.	Ndaipóri ambue mba'e hembýva.
Not that he had much to choose from.	Ndaha’éi oguereko hague heta mba’e oiporavo haĝua.
Before your first visit, review the questions and prepare.	Revisita mboyve primera ves, ehesaʼỹijo umi porandu ha ejeprepara.
But he is beyond the reach of fear.	Péro haʼe oĩ mombyryve pe kyhyje ikatúvagui ohupyty.
The finished tea leaves are thick and white.	Umi té rogue ojejapopaitéva ha’e hũ ha morotĩ.
You can't do anything.	Ndaikatúi rejapo mba'eve.
When he's ready.	Ha'e oĩma jave listo.
But it was quite the opposite.	Péro upéva ningo la contrarioiterei vaʼekue.
The best way to do this is to confront them head on.	Pe tape iporãvéva jajapo hag̃ua upéva haʼe ñambohovái chupekuéra iñakã ári.
I highly recommend it.	Tuichaiterei mba'e arrecomenda.
Our job is to figure out what we can do.	Ñande rembiapo ha’e jaikuaa haĝua mba’épa ikatu jajapo.
Then he can move his hands a little.	Upéi ikatu omomýi michĩmi ipo.
Thank you for telling me.	Aguyje ndéve ere haguére chéve.
It didn't break, and that was one thing.	Noñembyaíri, ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
But this time we decided to go alone.	Péro ko vuéltape rodesidi roho oreaño.
There is no war.	Ndaipóri ñorairõ.
This should come as no surprise.	Péva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
I have been looking but no luck.	Che aime kuri aheka ha katu ndarekói suerte.
I’m pretty sure there were two answers.	Aime seguroiterei oĩ hague mokõi mbohovái.
It was a wonderful experience.	Haʼe ningo peteĩ experiénsia iporãitereíva.
But it is up to you to find it.	Péro nde pópe odepende retopa hag̃ua.
Write to me.	Ehai chéve.
That’s not a plan to create change.	Upéva ndaha’éi peteĩ plan omoheñói haĝua cambio.
It began long ago, in fact, before time began.	Oñepyrũ ymaite guive, añetehápe, oñepyrũ mboyve pe tiempo.
This was going to happen.	Péva oikóta kuri.
You can get it back.	Ikatu rehupyty jey.
And everything comes into focus.	Ha opa mba’e oike foco-pe.
The study continued for seven years.	Ko estúdio osegi siete áño pukukue.
I had to be a very tough woman to answer her.	Tekotevẽkuri ha’e peteĩ kuña hatãitereíva ambohovái haĝua chupe.
Start with one you like about yourself, like your hair.	Eñepyrũ peteĩ ndegustáva ndejehegui, nde akãragueicha.
So now pay attention to that.	Upévare koʼág̃a eñatendékena upéva rehe.
Thank you and have a nice day.	Aguyje ha pehasa porãite ára.
She looked like she was going to cry again.	Haʼete voi hasẽ jeýtava.
He should have seen this coming.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã ko mbaʼe ouha.
But they have to buy them as is.	Péro haʼekuéra ojogua vaʼerã umíva oĩháicha.
It was kind of good.	Ha'e va'ekue peteĩichagua iporãva.
I love you so much.	Rohayhueterei.
Apparently this wasn’t the case.	Aparentemente péva ndaha’éikuri upéicha.
I have faith in you.	Che ajerovia pende rehe.
Over the last couple of years, the list has gotten longer.	Ko’ã par de áño ohasava’ekuépe, pe lista ipukuve.
He walks often and talks to her sometimes.	Ha’e oguata jepi ha oñe’ẽ hendive sapy’ánte.
The big advantage is the parking.	Pe ventaja tuicháva ha’e pe estacionamiento.
I'm thinking, don't change anything.	Che apensa, ani remoambue mba'eve.
A little anger management.	Peteĩ pochy ñemboguata michĩmi.
They live outside because of you.	Ha'e kuéra oiko okápe nde rupi.
I don’t eat and I don’t sleep.	Ndakaru ha ndakevéima.
We would have done it.	Ñande jajapóta kuri.
That was a royal word.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ rréi ñeʼẽ.
He stayed there for a while.	Haʼe opyta sapyʼami upépe.
To talk about the things he loves.	Oñeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe haʼe ohayhúvare.
A rare man, your father.	Kuimba’e ndahetáiva, nde ru.
Lots of fish.	Heta pira.
He may have made a mistake, but he is sure.	Ikatu oime ojavy raʼe, péro oĩ segúro.
Perfect was a mental health support network.	Perfecto ha’eva’ekue peteĩ red de apoyo salud mental rehegua.
And no one likes to be stopped.	Ha avavépe ndogustái ojejoko chupe.
He approached that she was older than he first thought.	Oñemboja ha’e itujaveha ha’e opensa ypy haguégui.
The day of the murder has now passed.	Ko'ágã ohasáma ára ojejuka hague.
I think they could have done better in that area.	Che apensa ikatu kuri ojapo porãve hikuái upe lugárpe.
We have to get it out of the way.	Ñamosẽ vaʼerã tapégui.
The content is slightly different.	Pe contenido iñambue’imi.
This is difficult.	Péva hasy.
War, as such, was not his goal.	Ñorairõ, upéicha rupi, ndaha’éikuri hembipotápe.
You can call them if they have it for free.	Ikatu rehenói chupekuéra oguerekóramo hikuái gratis.
We fight for the players.	Ñañorairõ umi jugador-kuéra rehe.
We know how to get what we want out of it.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa ikatu jahupyty chugui pe jaipotáva.
You were never in control.	Peẽ araka'eve nereimeiva'ekue control-pe.
I'm at a total loss for words.	Che aime peteĩ pérdida total-pe umi ñe'ẽ rehe.
And then slowly, he led her towards the bed.	Ha upéi mbeguekatu, ogueraha chupe tupa gotyo.
Don’t ask them questions.	Ani reporandu umívape.
You can calculate the total load divided by the total area.	Ikatu ojekalkula carga total ojedividíva área total rehe.
Check out their choices!.	¡Ehecha umi mbaʼe oiporavóva hikuái!.
The correct date is the date in the file name.	Ára hekopete ha’e ára oĩva vore rérape.
He was about to kill her.	Haʼe ojuka potaitéma kuri chupe.
I just want to learn logic.	Che aikuaase añoite lógica.
Food and a bed.	Tembi’u ha peteĩ tupa.
She explained her problem.	Haʼe omyesakã iprovléma.
No one in the camp will see you.	Avave pe kampaméntope nderehecha mo'ãi.
There is no room to turn around.	Ndaipóri espacio ojere haguã.
Just pay attention to what your child wants each day.	Reñatendénte vaʼerã mbaʼépa oipota káda día nde raʼy.
It was our only chance.	Ha’ékuri ore oportunidad añoite.
And we didn't get anything.	Ha ndorohupytýi mba'eve.
What he said made so much sense.	Pe haʼe heʼivaʼekue oreko kuri tuichaiterei sentido.
It wasn’t his only result of the day.	Ndaha’éikuri pe resultado añoite oguerekova’ekue upe árape.
Obviously this is a relatively late period.	Ojekuaa porã kóva peteî periodo relativamente tardío.
They demand and expect such services.	Ojerúre ha oha'ãrõ hikuái ko'ãichagua servicio.
His arm burned from where the guard had slashed him.	Ipo hendy pe guardia oikytĩ haguégui chupe.
Turn up the heat right away.	Ombojere upepete pe haku.
The three major types are described below.	Umi mbohapy tipo tuichavéva oñemombe’u ko’ápe.
This can cause a lot of problems.	Péicha ikatu omoheñói heta provléma.
But you don't know what you're missing.	Péro nde ndereikuaái mbaʼépa ofalta ndéve.
Thanks, but it’s not necessary.	Aguyje, ha katu natekotevẽi.
He raised her.	Omongakuaa chupe.
Without anything.	Mba’eve’ỹre.
I’m in control of the situation.	Che aime controlado pe situación rehe.
High school in any year.	Mbo’ehao guasu oimeraê arýpe.
The reason for explaining is not the reason for understanding.	Pe mba’érepa oñemyesakã ndaha’éi pe mba’érepa oñentende.
In the form of a little girl.	En forma de una niña pequeña.
Do that two.	Ejapo upéva mokõi.
She stood beside him.	Ha’e oñembo’y ijykére.
It felt like a relief.	Oñeñandu peteĩ alivio-icha.
There is much hope there.	Upépe oĩ heta esperánsa.
Your family loves you.	Ne família nderayhu.
I can't wait.	Ndaikatúi aha'arõ.
Many incident reports were never recorded.	Heta marandu incidente rehegua araka’eve ndojehaíri.
Ultimately it's a bad ship.	Ipahápe ha'e peteî barco vaiete.
His voice didn’t get the conversation.	Iñe’ẽ ndohupytýi pe ñemongeta.
Like it or not, you are a person.	Ndegustáramo térã nahániri, nde haʼe peteĩ persóna.
Tell me if you have what it takes.	Emombe'u chéve oguerekópa pe oikotevẽva.
We know that from its effects.	Jaikuaa upévagui umi efecto orekóvagui.
It was my own.	Che mba’e va’ekue.
This is probably due to two factors.	Oiméne upéva oiko mokõi mbaʼére.
They come from our world.	Ha’ekuéra ou ñande mundo-gui.
But thats just my opinion.	Pero thats che remiandúnte.
Successfully went out the back door.	Osẽ porã pe okẽ rapykuéri.
And there’s good news for fans out there.	Ha oî marandu porã umi hincha-kuérape guarã okápe.
Then we will use the light from my phone.	Upéi jaipurúta pe tesape oúva che teléfono-gui.
Friends are forever.'	Umi angirũ oĩ tapiaite ĝuarã’.
They are found in large numbers in the general population.	Ojejuhu hetaiterei hikuái población general-pe.
Be a man’s character.	Eiko kuimba’e ramo.
There was no way to stop it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ojejoko vaʼerã.
Accept what is revealed.	Peasepta pe ojehechaukáva.
He had received no specific treatment.	Haʼe ndorresivíri kuri mbaʼeveichagua tratamiénto espesífiko.
He was looking into a kitchen.	Ha’e omaña hína kuri peteĩ kosináme.
Each show me your feet, your shoes.	Peteĩteĩ pehechauka chéve pende py, pende sapatu.
Tried again, still no answer.	Oñeha’ã jey, ko’áĝa peve ndaipóri mbohovái.
Go to main engine starter.	Tereho arranque motor principal rehegua.
You're here to stay.	Nde reime ko'ápe.
I want to hear more, more, more.	Ahenduse hetave, hetave, hetave.
He's someone who's earned what he's got.	Ha'e peteî tapicha ohupytyva'ekue ha'e orekóva.
I would have to do some research.	Ajapovaʼerãmoʼã algúna investigasión.
He's not strong enough.	Ha'e ndaha'éi imbaretéva.
Mark is not alone.	Ndahaʼéi Marcos añoite.
Remove from heat and allow to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y.
I guess the word got out to me.	Aimo’ã pe ñe’ẽ osẽ hague cherehe.
Their frequency.	Pe frecuencia orekóva hikuái.
Everything about him was common.	Opa mba’e hesegua ha’e va’ekue común.
There has to be a way out.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape osẽ hag̃ua.
I know exactly what's going on.	Che aikuaa porã mba'épa oiko.
For tax id, click here.	Ojekuaa haguã id impuesto rehegua, eity ko’ápe.
One man in camp told me how his was made.	Peteĩ kuimbaʼe oĩva kampaméntope omombeʼu chéve mbaʼéichapa ojejapo imbaʼéva.
I need more content.	Che aikotevẽve contenido rehe.
My mother didn’t know that.	Che sy ndoikuaái upéva.
Nothing could be easier.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ifasilve.
In fact, the opposite was true.	Añetehápe, oiko vaʼekue pe contrario.
President, that’s not true.	Presidente, upéva ndaha’éi añetegua.
It takes years.	Oñeikotevẽ heta áño.
Only half of it is right.	La mitad-nte oĩ porã.
She felt cold.	Ha’e oñeñandu ro’ysã.
Programs are only as good as the data you give them.	Umi programa iporãiterei umi dato reme’ẽvaicha chupekuéra añoite.
There is no safe choice.	Ndaipóri elección segura.
I set the boundaries.	Che amoĩ umi límite.
He didn't want to quit.	Haʼe ndohejaséi vaʼekue.
As he was.	Haʼe oĩ haguéicha.
If you need to move on.	Tekotevẽramo reñemotenonde.
My mother, for one.	Che sy, peteĩva rehehápe.
It can sometimes bring you to tears.	Ikatu sapyʼánte ndegueraha resay hag̃ua.
She was just trying to help one of her children.	Haʼe oñehaʼãnte oipytyvõ peteĩ imembykuérape.
They show what a good side they are.	Ohechauka hikuái mba'e lado iporãva ha'ekuéra.
They're on the other side of everything.	Ha'ekuéra oĩ ambue lado opa mba'épe.
Without that it’s interesting.	Upéva’ỹre ha’e interesante.
I do not know where I will end up.	Ndaikuaái moõpa amohuʼãta.
He had a movie to make a mark on, and boy did he.	Ha’e oguereko peteĩ película ojapo haĝua peteĩ marca, ha mitãkaria’y ojapo.
I recommend you get married.	Che arrekomenda remenda hag̃ua.
It wasn’t made for him.	Ndojejapói chupe g̃uarã.
He stood, probably almost as tall as she was.	Oñembo’y, oiméne haimete ijyvate ha’eichaite.
Yes, there is something in it for us.	Heẽ, oĩ ipype peteĩ mbaʼe ñandéve g̃uarã.
He would often say that he really missed his mother's cooking.	Haʼe heʼíta jepi añetehápe ofaltaha chupe isy okosina haguére.
I am a wife and mother.	Che ha’e peteĩ tembireko ha sy.
The important part is doing that.	Pe párte iñimportánteva hína jajapo upéva.
I did ask him why he never mentioned it before.	Che ningo aporandu chupe mbaʼérepa arakaʼeve noñeʼẽi hese upe mboyve.
This source of students can thank you and is.	Ko fuente de estudiante ikatu ome'ë aguyje ha oime.
I don’t like to think about it.	Ndogustái apensa hese.
Just promise to stay in touch.	Pepromete mante pepytataha en contacto.
The war cannot last forever.	Pe ñorairõ ndaikatúi odura opa ára g̃uarã.
They are about three times as expensive, but much more efficient.	Umíva hepyeterei tres véserupi, péro tuichaiterei ombaʼapo porãve.
He turned to one side.	Ha’e ojere peteĩ lado-pe.
If you think about it.	Repensáramo.
He stopped to think for a moment.	Ha’e opyta opensa haĝua sapy’ami.
That’s really it.	Upéva añetehápe.
Fuck, you see, and the girls.	Joder, rehecha, ha umi mitãkuña’i.
In conversation their names were mentioned in the same breath.	Ñomongetahápe oñeñe’ẽkuri hérakuéra peteĩ pytuhẽme.
Everyone in town is talking about them.	Maymáva távape oñe’ẽ hína hesekuéra.
We met shortly after that day.	Upe ára riremínte roñembyaty.
That is what we think is best.	Upéva ningo ore ropensa iporãveha.
And you are only asking about a human being.	Ha peẽ peporandu hína peteĩ yvypóra rehe añoite.
But you still have a choice, kid.	Péro nde reguereko gueteri peteĩ elección, mitã.
Use a knife on it.	Eipuru peteĩ kyse hese.
All this, and it won't break your bank.	Opa ko'ã mba'e, ha ndoitymo'ãi nde banco.
There were bodies on the floor of the room.	Pe koty yvýpe oĩ vaʼekue umi teʼongue.
We are confident that they will do much more.	Rojerovia haʼekuéra ojapotaha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
I'm not there anymore.	Che ndaiporivéima.
His body fell on the bed.	Hete ho’a tupa ári.
I pictured myself still fighting long after the battle was won.	Añeimahina añorairõ gueteriha heta tiempo ojegana rire pe ñorairõ.
Or at least the controls are.	Térã por lo menos umi control ha’e.
So, the mouth is made.	Upéicha, juru ojejapo.
I’m one of those people.	Che ha’e peteĩva umi tapicha apytégui.
It won't take much of your time.	Ndoipyhymo'ãi heta nde tiémpo.
In the knife block.	Pe cuchillo bloque-pe.
Spend ten minutes making the most of it and improving the code.	Emoĩ umi minuto reipuru porãve hag̃ua ha remoporãve hag̃ua pe kódigo.
I can’t take him.	Ndaikatúi araha chupe.
I’m working on them.	Che amba’apo hesekuéra.
I need a lot more.	Heta mba’e aikotevẽve.
It makes me think, if it was anyone else.	Chemopensa, ha’érire ambue tapicha.
Then came another ball.	Upéi ou ambue pelota.
We just make sure you never hear about it.	Rojeasegurante araka’eve napehendúi.
He had a clear strategy.	Ha’e oguereko peteĩ estrategia hesakãva.
I might have to have some.	Ikatu areko vaʼerã unos kuánto.
Marketing is marketing.	Ñemuha ha’e ñemuha.
This review is late.	Ko revisión ha’e tarde.
Or maybe your dog has a severe lack of confidence.	Térã ikatu nde jagua oreko peteĩ falta de confianza tuichaitereíva.
And here is the problem.	Ha péina ápe pe provléma.
One by one, we kids got home from school.	Peteĩteĩ, ore mitãnguéra roĝuahẽ ógape mbo’ehaógui.
I've never heard of them doing that.	Araka'eve nahendúiva ojapoha hikuái upéicha.
I had been waiting for that moment for a long time.	Are guivéma aha’arõkuri upe momento.
Sometimes we sat for hours.	Péicha sapyʼánte roguapy heta óra.
All you have to do is give us a call.	Peẽ pejapova’erãnte peme’ẽ oréve peteĩ ñehenói.
He had to make the choice.	Haʼe oiporavo vaʼerã kuri pe mbaʼe.
He did not like the way the man gave orders.	Ndogustái chupe pe karai omeʼẽháicha órden.
I looked at the ground.	Amaña pe yvýre.
I fell out of bed.	Che ho’a che tupagui.
In my app, one should be able to set a status.	Che app-pe, peteĩva ikatuva’erã omoĩ peteĩ estado.
After college he started a successful insurance company.	Opa rire universidad omoñepyrũ peteĩ compañía de seguros osẽ porãva.
I have nothing to do with anything.	Che ndarekói mbaʼeve ajapo hag̃ua mbaʼeve.
There was a lot of blood.	Hetaiterei tuguy oĩ vaʼekue.
Spend that time away if you can.	Emoĩ upe tiémpo reñemomombyry hag̃ua ikatúramo.
It’s not a happy sight.	Ndaha’éi peteĩ jehecha vy’apavẽ.
It may also not even exist.	Ikatu avei ndoikói voi.
He could have found someone.	Ikatu kuri ojuhu peteĩ persónape.
I’m sorry, but that’s how it is.	Chembyasy, ha katu upéicha.
My heart pounded in hopes of escaping.	Che korasõ opyrũmbaite aguerekógui esperanza akañy haĝua.
I was not given certain details of the events.	Noñeme'êi chéve ciertos detalles umi mba'e oikóvagui.
Then lower them back to the starting position.	Upéi emboguejy jey chupekuéra pe posición oñepyrũhápe.
They are eager for peace.	Haʼekuéra ningo oipotaiterei oĩ pyʼaguapy.
Otherwise there is no concept of a right page.	Ndaupeichairamo ndaipóri concepto peteĩ página oike porãva rehegua.
Even if they have basic physical needs met.	Jepe oreko hikuái umi necesidad física básica oñembohováiva.
This was read to participants who could not read.	Péva oñemoñe'ê umi participante ndikatúiva omoñe'ê.
I didn’t do it to protect the key.	Che ndajapóikuri añangareko haĝua pe llave rehe.
I was feeling myself.	Che ningo añeñandu vaʼekue chejehe.
Year after year, they see the project repeat itself.	Año tras año, ohecha hikuái pe proyecto ojerrepeti jey.
Check your key card, the original on the bottom.	Ejesareko nde tarjeta clave rehe, pe original oĩva iguype.
It’s not that hard to figure out.	Ndaha’éi upéicha hasýva jaikuaa haĝua.
Everything had changed.	Opa mbaʼe okambia kuri.
We had nowhere to go.	Ndoroguerekói moõpa roho hag̃ua.
And you knew there would be no hotel.	Ha nde reikuaa kuri ndaiporimoʼãiha peteĩ otél.
But the journey was worth it.	Péro pe viáhe ovale la pena.
We will make sure you know exactly what can be expected.	Rojeasegura vaʼerã reikuaa porã hag̃ua mbaʼépa ikatu oñehaʼarõ.
The following general case.	Ko káso general oúva.
For what you said.	Pe mba’e ereva’ekue rehe.
Let’s break this down further as follows.	Ñamboja’ove ko mba’e kóicha.
Then they both fell to the ground.	Upérõ mokõivéva ho'a yvýpe.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Kóva ha’e pe reloj de primavera perfecto ikatúva peipuru verano peve.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	En general, peteî tenda cómodo ojepyta haguã mokõi ára.
But yes, point taken.	Pero si, punto ojegueraha.
Use more soft power.	Eipuru hetave pu’aka suave.
It was super fun.	Ha’ékuri súper divertido.
But he never took advantage of it.	Péro haʼe arakaʼeve ndoaprovechái upéva.
Think about it for a minute.	Epensamína peteĩ minúto.
That's another thing we tell our kids.	Upéva ambue mba'e romombe'úva ore membykuérape.
The conversation, of course, is impossible.	Pe ñemongeta, katuete, ndaikatúi.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	Ha oñeñe’ẽvo iñakãrague rehe, tuichavéva katuete iporãve.
Some people will never forget this day.	Oĩ tapicha araka’eve ndahesaraimo’ãiva ko árape.
We were very happy together and got married.	Rovyʼaiterei oñondive ha romenda.
He can get it that way.	Ha’e ikatu ohupyty upéicha.
I'm not saying you will.	Che nda'éi rejapotaha.
Looking forward to your game.	Oha'ãrõvo nde ñembosarái.
He's only eight years old.	Ha'e oguereko ocho añonte.
I know how much this time of the season means to him.	Aikuaa mba’eichaitépa he’ise chupe ĝuarã ko época de la temporada.
I know some of them can mean the same thing.	Aikuaa oĩha umíva apytépe ikatuha he’ise peteĩ mba’énte.
There is no new solution.	Ndaipóri solución pyahu.
On all fronts though.	Opaite frente-pe jepe.
God is spoken of in a less direct way.	Ñandejára rehe oñeñe’ẽ peteĩ manera menos directa-pe.
The members get nothing.	Umi miembro ndohupytýi mba'eve.
It's not this man.	Ndaha'éi ko kuimba'e.
No sign of anything much.	Ndaipóri señal mba'eve heta.
With a team spirit.	Peteĩ espíritu de equipo reheve.
He moved forward slowly.	Oñemotenonde mbeguekatu.
He asked her that because.	Oporandu chupe upéva pórke.
If anyone has any idea what’s going on.	Oĩramo oguerekóva idea mba’épa oiko rehe.
Now he's getting angry.	Ko'ágã ipochy ohóvo.
Call for more wind.	Ohenói hetave yvytu.
To name a few.	Ñambohéra hag̃ua mbovymi.
It was before the storm.	Haʼe vaʼekue pe torménta mboyve.
Everything was perfect.	Opa mbaʼe ningo perféktoiterei vaʼekue.
That's not my right to do that.	Upéva ndaha'éi che derecho ajapo haguã upéva.
New lines in the works.	Línea pyahu umi tembiapokuérape.
All prepared food, the lot.	Opa tembi’u oñembosako’iva’ekue, pe lote.
I don’t want to achieve equality in power.	Ndaipotái ojehupyty joja poder-pe.
You have to think about it from that perspective.	Repensa vaʼerã upévare upe perspektínagui.
Now this is an expensive method.	Ko'ágã kóva peteî método hepýva.
I sat in the back but had a good view of everything.	Che aguapy tapykuépe ha katu ahecha porã opa mba’e.
He was a doctor, paid for by his family.	Ha’e va’ekue peteĩ pohanohára, ohepyme’ẽva’ekue ifamilia.
He is about to be trained.	Oñembokatupyry potaitéma.
Now there’s time for a move, an interview, and some winter clothes.	Ko’áğa oĩ tiempo peteĩ mudanza-rã, peteĩ entrevista ha algún ao invierno-pe ĝuarã.
Those who have been placed.	Umi oñemoĩva’ekue.
I don't know if it was or not.	Ndaikuaái ha'épa ra'e térã nahániri.
On the right are two doors.	Pe akatúa gotyo oĩ mokõi okẽ.
The way we look at age has changed.	Pe ñamañaháicha eda rehe okambia.
It has excellent sound quality and color management.	Oreko calidad de sonido iporãitereíva ha gestión de colores.
She hadn't heard a word he'd said.	Ha'e nohendúiva'ekue ni peteĩ ñe'ẽ he'iva'ekue.
He moves light, like a man ready for action.	Ha’e omomýi tesape, peteĩ kuimba’éicha oĩva listo acción-rã.
I should have just asked.	Che aporandu ramoite vaʼerãmoʼã.
I never got to meet him.	Araka’eve ndahupytýi ajotopa haĝua hendive.
But still no luck.	Pero gueteri ndaipóri suerte.
God is here.	Ñandejára oĩ koʼápe.
So far it seems to be working for me.	Ko’áĝa peve ha’ete ku omba’apóva chéve ĝuarã.
Then you look down.	Upéi remaña yvýre.
The final shot should be a hit.	Pe disparo paha ha’eva’erã peteĩ golpe.
His original language.	Iñe’ẽ ypykue.
Two independent experiments are shown.	Ojehechauka mokõi experimento independiente.
But that is not enough.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente.
In the past.	Ymave.
I can handle this on my own.	Chejehegui ikatu amaneja ko mbaʼe.
Either way, this was pretty cool.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, kóva iporãiterei vaʼekue.
It is something most men do not like to talk about.	Haʼe peteĩ mbaʼe la majoría umi kuimbaʼépe ndogustáiva oñeʼẽ hese.
I thought the government and the police would help me.	Che apensa vaʼekue pe goviérno ha umi polisía chepytyvõtaha.
And value in holding on to the love you share.	Ha valor pejejagarra haĝua pe mborayhu pekompartiva’ekuére.
It was as if no man had ever touched her like this.	Haʼete ku ni peteĩ kuimbaʼe ndopokóiva hese péicha.
Some parts did not fit and had to be cut from the film.	Oĩ párte ndoikéiva ha oñeikytĩvaʼerã pe pelíkulagui.
I can't figure out the problem.	Ndaikatúi aikuaa pe provléma.
I'm in his room now.	Che aime ikotýpe ko'ágã.
I held my breath, trying to see what it was.	Ajoko che pytu, añeha’ãvo ahecha mba’épa ha’e.
I was in tears and me because of it.	Che resay ha chéve upévare.
I moved again, against the wall.	Che añemongu’e jey, pe muro rehe.
I can only guess.	Che ikatu adivinánte.
This type of program is known as a web application.	Koichagua programa ojekuaa aplicación web ramo.
This is a quality print from the original.	Kóva ha'e peteî impresión de calidad original-gui.
We know that will never happen.	Jaikuaa upéva arakaʼeve ndoikomoʼãiha.
I'm sure it's just a mistake.	Aime seguro ha'eha peteĩ javy añónte.
You can't go wrong with this one.	Ndaikatúi reho vai ko'ãva rehe.
I bought the book and started reading.	Ajogua pe lívro ha añepyrũ amoñeʼẽ.
I didn't do anything.	Ndajapói mba'eve.
In a way he was.	En cierto modo ha’e ha’e va’ekue.
The rest of the year here.	Pe áño hembýva ko’ápe.
It was her wedding gift.	Haʼe vaʼekue pe rregálo omenda hag̃ua chupe.
Turns out he's more than interested.	Ojekuaa ha'e oîha más que interesado.
Others looked around carefully.	Ambue katu omaña porã ijerére.
He should have told her first, right.	Haʼe heʼi raẽ vaʼerãmoʼã chupe, ¿ajépa.
Do whatever it takes to find the help you need.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe reikotevẽva reheka hag̃ua pe pytyvõ reikotevẽva.
Local media reported at least one death.	Umi medio local omombe'u por lo menos peteî omanóva.
Quality improvement information.	Marandu mejoramiento calidad rehegua.
It just messed me up.	Chemosarambi mante hese.
Rest days are only as helpful as cash.	Umi ára opytu’u haguã oipytyvõ ha’eháicha efectivo añoite.
You have to let go of that.	Rehejavaʼerã upéva.
That next morning.	Upe ambue pyhareve.
That is not to say that there is no ‘activity count’ component to it.	Upéva nde'iséi ndaipóriha componente ‘conteo de actividades’ hese.
But it was already there.	Péro oĩma vaʼekue.
I thought it might look like wine.	Apensa vaʼekue ikatuha ojogua vínope.
We're not far from having it now.	Namombyrýi jaguereko haguã ko'ágã.
It’s a start.	Ha’e peteĩ ñepyrũ.
I believe that tomorrow can be even better than today.	Che arovia ko’ẽrõ ikatuha iporãve jepe ko’áĝaguágui.
We may need a few more minutes to get there.	Ikatu ñaikotevẽve unos kuánto minúto ñag̃uahẽ hag̃ua upépe.
A thought that struck him.	Peteĩ pensamiento oityva’ekue chupe.
Of course he had.	Katuete oguerekova’ekue.
Now let's eat it.	Ko'ágã ja'u hese.
It has so many parts.	Hetaiterei párte oreko.
Money is not a problem.	Pe pláta ndahaʼéi peteĩ provléma.
They're looking at me now.	Ha'e kuéra omaña cherehe ko'ágã.
But the woman was too short.	Péro pe kuñakarai mbykyeterei.
Office of education.	Oficina de educación rehegua.
A sense of community.	Peteĩ temiandu komunida rehegua.
The fact that kids have more these days isn't necessarily terrible, he said.	Pe hecho mitãnguéra oreko hetave ko'ã árape ndaha'éi katuete terrible, he'i.
Something fans can have a little more fun with.	Peteî mba'e ikatúva umi hincha ovy'ave'imi hendive.
Dad had a different relationship with these trees.	Papa oguereko peteĩ relación diferente ko’ã yvyramáta ndive.
One thing leads to another.	Peteĩ mbaʼe ogueraha ambuépe.
And here, as a practical man, you must enter.	Ha ko’ápe, kuimba’e práctico ramo, reikeva’erã.
Sorry, no, the kids want the night with me and the movie.	Perdón, nahániri, umi mitã oipota pe pyhare chendive ha pe película.
He wants to stop the violence.	Ojokose pe violencia.
It was strange seeing him outside of his normal surroundings.	Iñextraño ahechávo chupe okápe i’entorno normal-gui.
He was on top of me.	Haʼe oĩ vaʼekue che ári.
But we have made up our minds.	Péro ore rodesidima.
I had to talk to him.	Añeʼẽvaʼerã hendive.
The clothes looked fresh and shiny.	Umi ao ojehecha ipyahúva ha omimbipáva.
I think it’s going to be split into two parts.	Che aimo’ã oñemboja’ótaha mokõi hendápe.
I never really felt like it started.	Araka’eve nañañandúiva añetehápe oñepyrũramoguáicha.
The lunch provided would certainly support this theory.	Pe almuerzo oñeme’ẽva katuete oipytyvõta ko teoría.
I'm glad he didn't say anything.	Avy'a ha'e nde'íri haguére mba'eve.
No one in the family even knew it existed.	Avave pe famíliape ni ndoikuaái oexistiha.
We will return to this in what follows.	Jajevýta ko mbaʼére koʼã mbaʼe oúvape.
Just remember, we’re real people.	Penemandu’ánte, ñande ha’e tapicha añetegua.
Some reasons are better than others.	Oĩ mbaʼérepa iporãve ótrogui.
What is this feeling, he thought.	Mba’épa ko temiandu, oimo’ã.
And that is if he runs himself.	Ha upéva haʼe voi oñani ramo.
This should be good.	Péva iporã va’erã.
So did the rest of the tall buildings on the block.	Péicha avei umi edificio yvate hembýva bloque-pe.
It doesn’t buy anywhere around here.	Ndojejoguái moõve ko’ápe jerére.
I don't hear this one.	Che nahendúi ko'ãvape.
You killed him.	Nde rejuka vaekue chupe.
The feeling of the body.	Hete remiandu.
So it looks like we’re going to be close but we don’t quite hit it.	Upéicha ha’ete ku ñaimetaha hi’aguĩva ha katu ndajagolpeaporãi hese.
Her baby was also a girl.	Imemby ha’e va’ekue avei mitãkuña.
I can’t help you anymore.	Ndaikatúivéima roipytyvõ.
It was in his touch.	Ha’e kuri itoque-pe.
It’s the usual.	Ha’e jepiguáicha.
Sometimes he has difficulty walking.	Sapyʼánte ijetuʼu chupe oguata hag̃ua.
Everything’s good.	Opa mba’e porã.
The second and final third are more of the same.	Mokõiha ha ipahaite mbohapyha ha’e hetave peteĩchagua.
You know them.	Peẽ peikuaa chupekuéra.
What does this mean then?	Mba’épa he’ise ko mba’e upéicharõ.
I knew that in my head.	Che aikuaa vaʼekue upéva che akãme.
And the problems don't end there.	Ha umi provléma ndopái upépe.
I made it this morning since the kids got out of school.	Ajapo ko pyharevépe umi mitã osẽ guive mbo’ehaógui.
Performed statistical analysis and wrote the manuscript.	Ojapo análisis estadístico ha ohai manuscrito.
Actually, it shouldn’t be that hard.	Añetehápe, ndaha’éi va’erã upéicha hasýva.
It’s a lot more personal.	Ha’e heta mba’e personalvéva.
He lost his parents at an early age.	Haʼe imitãme operde ituvakuérape.
For these reasons, let them live in the government itself.	Koʼã mbaʼére, haʼekuéra toiko pe goviérnope voi.
Why is that because usually.	Mba'érepa upéva oiko porque jepiveguáicha.
He was in the hell of it and gone.	Ha’e oĩkuri pe infierno-pe ha oho.
We tried a red and white bottle that were both lovely.	Roñeha’ã peteĩ botella pytã ha morotĩva mokõivéva iporãitereíva.
We couldn’t now wait for what might come.	Ndaikatúikuri ko’áĝa ñaha’arõ pe ikatúva ou.
We’ll have experience once in a while.	Jaguerekóta experiencia peteĩ jey sapy’a py’a.
It is in used condition.	Oĩ en condición ojeporúvape.
Now, and every day for the next month.	Ko’ágã, ha ára ha ára ambue jasy oúvape guarã.
My thought process is this.	Che proceso de pensamiento ha’e kóva.
He went back for one more look.	Oho jey peteĩ jesarekove haĝua.
Both are complicated questions.	Mokõivéva ha’e porandu complicado.
With each type of device positive and negative characteristics are associated.	Káda tipo de dispositivo ndive oñembojoaju umi característica positiva ha negativa.
They're too late to stop you from hearing the truth.	Ha'ekuéra tardeiterei ojoko haguã peẽme pehendu haguã pe añetegua.
This gave both men a way to win.	Péva ome'ê mokõive kuimba'épe peteî tape ogana haguã.
I got that in the last fight.	Upéva ahupyty pe ñorairõ pahape.
It had previously appeared in parts.	Upe mboyve osẽ kuri pártepe.
This just didn’t happen, but now it does, and it continues.	Péva ndoikói añónte, ha katu ko’áğa oiko, ha osegi.
So don't expect a fancy design.	Upévare ani rehaʼarõ peteĩ diseño iporãitereíva.
A few of her children were sent instead.	Oñemondókuri hendaguépe mbovymi imembykuéra.
Thanks for writing, for saying.	Aguyje rehai haguére, ere haguére.
I loved him well enough.	Che ahayhu porã vaʼekue chupe.
Tax consequences must also be calculated.	Ojekalkulava'erã avei umi consecuencia tributaria.
He can't see them, but he doesn't have to.	Ndaikatúi ohecha chupekuéra, péro natekotevẽi.
Anyone else feels that way.	Oimeraẽ ótro oñeñandu upéicha.
Characters that are just kids by default.	Umi personaje ha’éva mitãnte por defecto.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
I have no idea what he’s looking for.	Ndarekói idea mba’épa oheka.
They start thinking about whether or not they can do it.	Haʼekuéra oñepyrũ opensa ikatúpa ojapo térãpa nahániri.
He was driving the car.	Haʼe omboguata hína kuri pe áuto.
Wonderful man, he had saved a second round for her.	Kuimba’e hechapyrãva, ha’e osalvakuri chupe ĝuarã peteĩ mokõiha ronda.
You don’t use it properly.	Ndereiporu porãi.
He felt her.	Oñandu chupe.
We’ll put our skills together.	Ñamoĩta ñande katupyry oñondive.
They have no idea when it will be fixed.	Ndorekói hikuái idea araka'épa oñemyatyrõta.
The average follow-up was four years.	Pe seguimiento promedio ha’e irundy arýpe.
He doesn’t have a proper nose.	Ndorekói ryekue hekopete.
The government but offers higher interest rates.	Gobierno pero oikuave'ê tasa de interés yvatevéva.
Air attack on the air.	Ataque aéreo rehegua.
It’s the modern way of doing business.	Ha’e pe tape moderno ojejapo haĝua negocio.
What a friend.	Mba’e angirũ.
We're glad to hear from you.	Rovy'a rohendu haguére peẽme.
Just give them their oil and they fast.	Peme’ẽnte chupekuéra hi’aceite ha oajuna.
The experiment failed.	Pe experimento ndohupytýi.
Take your choice.	Ejagarra nde elección.
A court date was set.	Oñemohenda peteî fecha tribunal-pe.
I made a mistake in my direction.	Ajavy che dirección-pe.
We don’t want to change our minds.	Ndoroipotái oñekambia ñane remiandu.
So training definitely opened my eyes.	Upévare pe entrenamiento katuete oipe’a che resa.
Tour this fall.	Tour ko caída-pe.
There are several techniques for this.	Oĩ heta técnica upévarã.
They are sick.	Haʼekuéra hasykatu.
Okay, weak boy.	Oĩ porã, mitãkaria’y ikangyva.
I don't know what he's trying to do.	Ndaikuaái mba'épa oñeha'ã ojapo.
Our policy is simple.	Ñande política ha’e simple.
Nothing more to me than that.	Ndaipóri mbaʼeve hetave chéve g̃uarã upévagui.
Sort of between his legs.	Clase de ipy mbytépe.
The men who had just joined.	Umi kuimbaʼe oike ramóva.
It's a bad world.	Ha'e peteĩ mundo vai.
The last thing anyone could do to my poor sister.	Pe ipahaite mba’e ikatúva ojapo oimeraẽva che reindy mboriahúre.
I think it’s definitely affected how we make our music.	Che aimo’ã katuete o’afectákuri mba’éichapa jajapo ñande música.
This to me is a hate crime.	Kóva chéve ĝuarã ha’e peteĩ delito de odio.
But now it is my choice.	Péro koʼág̃a che elección.
That's you up against the wall.	Upéva ha'e nde repu'ãva pe muro rehe.
Black lives matter.	Umi tekove morotĩ oimporta.
I never wanted to end my life like this.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue amohu’ã che rekove péicha.
Below is my code based on their suggestions.	Aguĩve oĩ che código oñemopyendáva umi mba’e oproponeva’ekuére hikuái.
But, the show must go on.	Pero, pe espectáculo oho va’erã.
I'm not needed anywhere but here.	Che noñeikotevẽi moõve ha katu ko'ápe.
Turns out it’s easy to make black friends.	Ojekuaa ndahasýiha jajapo angirũ morotĩva.
I've got to know what we're going to do.	Che aikuaava'erã mba'épa jajapóta.
Look outside, world.	Emañamína okápe, mundo.
But there are stars.	Péro oĩ umi mbyja.
I think for myself, and those thoughts are mine.	Che apensa chejehegui, ha umi pensamiento chemba’e.
I don't think we'll need it anymore.	Che nda'éi ñaikotevẽvetaha hese.
I hope you can as well.	Aipotaite ikatu peẽ ha’eháicha.
He became the enemy.	Haʼe oiko chugui pe enemígo.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Tereho tenonde gotyo ha e’u pe cerveza re’uséva.
He's not just losing the ring.	Ha'e ndaha'éi operdénteva pe anillo.
But having someone in my life who knows my situation is a relief.	Ha katu aguerekógui peteĩ che rekovépe oikuaáva che situación ha’e peteĩ alivio.
Head up, arms by your sides.'	Akã yvate, nde po nde ykére’, he’i chupe.
But not what exactly that is.	Péro ndahaʼéi mbaʼépa añetehápe upe mbaʼe.
They want to cut your fingers, because of the smell.	Oikytĩse hikuái nde kuã, hyakuã rupi.
It was that simple.	Ha’ékuri upéicha simple.
He didn't smile.	Ndopukavýi.
I have to fix that.	Che ningo amyatyrõ vaʼerã upéva.
There will be something in this progress that is bound to be worse.	Oĩta peteĩ mba’e ko progreso-pe katuete ivaivéva.
Daily, class hours.	Ára ha ára, aravo mbo’esyry rehegua.
He didn't want to think about it now.	Haʼe nopensaséi upévare koʼág̃a.
He sounds like a kid.	Ha’e ipu peteĩ mitãicha.
Of course, it’s just a reference point.	Añetehápe, ha’e peteĩ punto de referencia-nte.
I still do, of course.	Che ajapo gueteri, katuete.
Feedback was given.	Oñeme'êkuri retroalimentación.
However, we found a clear difference for our primary outcome measure.	Ha katu, rojuhu peteĩ diferencia hesakãva ore medida de resultado primaria-pe ĝuarã.
We therefore developed additional means to fix this problem.	Upévare rodesarrolla medio adicional romyatyrõ haguã ko problema.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
World class it is not.	Clase mundial ndaha'éi.
Six hundred and eight patients were included in this study.	Ko estudio-pe oike seiscientos ocho paciente.
The girl was never on that boat.	Pe mitãkuña arakaʼeve noĩri upe várkope.
You're a natural leader.	Nde ha'e peteĩ líder natural.
For me, this would mean online applications.	Chéve ĝuarã, kóva he’iséta umi aplicación internet rupive.
So he went alone.	Upévare oho haʼeño.
I'd be safe there.	Che aimeva'erãmo'ã seguro upépe.
I have no idea what's going on.	Ndarekói idea mba'épa ojehu.
Most of us talked.	La majoría ore roñeʼẽ.
He’s strong too.	Ha’e imbarete avei.
You tremble when you answer a question like that.	Retyryry rembohovái jave peteĩ porandu upéicha.
But life, in the end, comes down to how you treat people.	Ha katu pe tekove, ipahápe, oguejy mba’éichapa petrata tapichakuérape.
I would hate for anything to happen to him.	Che ndachaʼéi vaʼerãmoʼã oikóramo hese oimeraẽ mbaʼe.
If you see anything interesting out there, stop by and let us know.	Rehecháramo okápe mbaʼeve iñinteresánteva, epyta ha eikuaauka oréve.
There was a difference between us this morning.	Oĩkuri peteĩ diferencia ore apytépe ko pyharevépe.
Which makes me wonder how he does his research.	Upéva chemoñeporandu mbaʼéichapa haʼe ojapo iinvestigasión.
But they survived with minor damage.	Péro haʼekuéra oikove umi daño michĩva reheve.
And it may not be the case.	Ha ikatu avei ndahaʼéi upéicha.
We could meet privately to talk.	Ikatu ningo roñembyaty en privádo roñemongeta hag̃ua.
He is married and has three grown children.	Omenda ha oreko mbohapy mitã okakuaáva.
Thus they seem to come forward as solutions to specific problems.	Péicha ha'ete oúva hikuái tenonde gotyo solución ramo umi problema específico-pe.
Some jobs won’t be available.	Oĩ tembiapo ndojeguerekomo’ãiva.
It's very, very painful.	Hasyeterei, tuichaiterei mba'e.
But one day he disappeared, never to be heard from again.	Péro peteĩ díape okañy, ha arakaʼeve noñehenduvéima chupe.
But it was a great look.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ jesareko tuicháva.
A more detailed description will be given below.	Peteĩ descripción detalladave oñeme’ẽta ko’ápe.
You get excited in the heat of battle.	Reñemokyre’ỹ pe ñorairõ haku jave.
Maybe there's too much there.	Ikatu oime hetaiterei mba'e oĩ upépe.
Between me and the world.	Che ha ko mundo apytépe.
Each set of fields is from one experiment.	Káda conjunto de campos ha e petet experimentogui.
We shared it with him.	Rokomparti chupe.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
Now apply to open a business.	Koʼág̃a ejerure reavri hag̃ua peteĩ negósio.
The given path must be an absolute local path.	Pe tape oñeme’ẽva ha’eva’erã peteĩ tape local absoluto.
I'd look at him out of the corner of my eye.	Che amaña va'erãmo'ã hese che resa eskína rupive.
Get into a tracking position.	Eñemoĩ peteĩ posición de seguimiento-pe.
The back three.	Umi mbohapy tapykuegua.
You don't plan a month in advance.	Nde nereplaneai un mes de antemano.
That is a very important goal for us.	Upéva ningo peteĩ méta iñimportantetereíva ñandéve g̃uarã.
He’s an amazing player.	Ha’e ha’e peteĩ jugador asombroso.
There was a lot of blood.	Upépe oĩ heta tuguy.
I thought the same thing before.	Che apensa vaʼekue avei upéicha upe mboyve.
Look here, my friend.	Emañamína ko’ápe, che irũ.
That last one looks a little off.	Upe ipahaitéva ojehecha michĩmi ojedespega.
Within two weeks, they got a green light on it.	Mokõi semánape, ohupyty hikuái peteĩ luz verde hese.
I just don't know what to do with you.	Ndaikuaái mante mba'épa ajapóta nderehe.
But now it is.	Péro koʼág̃a.
They fell asleep again.	Oke jey hikuái.
Or some words like that.	Térã unos kuánto palávra upéicha.
I'll just be a minute.	Che aime va'erã peteĩ minuto-nte.
Maybe, at least, help calm him down.	Ikatu, por lo menos, oipytyvõ ombopy’aguapy haĝua chupe.
Both men fit the part well.	Mokõive kuimbaʼe oike porã pe pártepe.
He knew where he stood with them.	Haʼe oikuaa moõpa oñemboʼy hendivekuéra.
She had never felt like this before.	Haʼe arakaʼeve noñeñanduivaʼekue péicha.
Their main weapon is doubt.	Pe arma principal orekóva hikuái ha’e duda.
He looked back down at the sun.	Omaña jey yvýre kuarahy rehe.
It was not a national language.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ tetã ñe’ẽ.
And it has a village.	Ha oreko peteĩ puévlo.
And they call this life.	Ha ohenói hikuái ko tekove.
There is so much he still doesn't know.	Oĩ hetaiterei mbaʼe haʼe ndoikuaáiva gueteri.
People just aren’t that interesting.	Umi tapicha ndaha’éi upéicha interesante añónte.
After a murder they drink.	Peteĩ jejuka rire hoy’u hikuái.
And this, you will see live.	Ha péva, pehecháta oikoveha.
And he knew something else.	Ha haʼe oikuaa avei ótra kósa.
I will respond to that.	Che ambohováita upévare.
You're here for you.	Nde reime ko'ápe nderehehápe.
No, seriously though.	Nahániri, en serio jepe.
Here are some examples.	Koʼápe oĩ unos kuánto ehémplo.
Day, night and hour.	Ára, pyhare ha aravo’i.
I will certainly do that.	Añetehápe ajapóta upéva.
Unfortunately, the easier part is the city.	Ñambyasy, pe ndahasýiva ha’e pe táva.
I'll build it.	Che amopu'ãta.
Hes out sick.	Hes osẽ hasýva.
In that case, some strange things will happen.	Upéicha jave, oikóta unos kuánto mbaʼe iñextráñova.
The one who was asking him for money.	Pe ojeruréva hína kuri chupe pláta.
No one will ever know.	Avave ndoikuaái araka’eve.
New thoughts become new behaviors.	Umi pensamiento pyahu oiko chugui teko pyahu.
Then it’s over.	Upéi opa.
Neither can your sister.	Ndaikatúi avei ne reindy.
That doesn't sound like what you want.	Upéva noñehenduporãi pe reipotávaicha.
I can't stand this house.	Ndaikatúi agueropu'aka ko óga.
No sign of the enemy was seen.	Ndojehechái mba'eveichagua señal pe enemigo rehegua.
At least, in your case.	Por lo menos, nde kásope.
She sat on my bed.	Ha’e oguapy che tupa ári.
They're making food out of people.	Ha'ekuéra ojapo hína tembi'u tapichakuéragui.
First, there are no bad people.	Primero, ndaipóri umi hénte ivaíva.
Sad that the journey is over.	Ñembyasy opamaha pe jeguata.
Customer support another major factor.	Apoyo cliente ambue factor tuichavéva.
He would take a risk going forward.	Haʼe oarriesga vaʼerãmoʼã oho hag̃ua tenonde gotyo.
Take a look if you can.	Ejesarekomína ikatúramo.
It makes them sick.	Ombohasy chupekuéra.
The impact was incredible.	Pe impacto ha’e kuri increíble.
A strong appearance model is central to this proposed method.	Peteĩ modelo de apariencia mbarete ha’e central ko método oñeproponévape.
Some do as much as they can.	Oĩ ojapóva ikatuháicha.
But in your case it doesn’t, apparently.	Ha katu nde kásope ndoikói, ojehechaháicha.
Snow is getting heavier.	Nieve oñemohatã ohóvo.
He was here for her.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe hesehápe.
For many reasons.	Heta mbaʼére.
Don't remember doing it.	Ani nemandu'a rejapo hague.
Nothing was working.	Mba’eve ndoikóikuri omba’apo.
We raise a lot of it ourselves.	Heta ñande voi ñamongakuaa.
The images were burned into my brain.	Umi ta’anga ojehapy che apytu’ũme.
Talk to them about it.	Eñeʼẽ hendivekuéra.
That doesn't mean anything.	Upéva ndeʼiséi mbaʼeve.
They love the attention and money.	Ha’ekuéra ohayhu pe atención ha pirapire.
I need a change.	Aikotevẽ peteĩ kámbio.
I have to be honest, it took me completely by surprise.	Aimeva’erã honesto, chegueraha completamente sorpresa-pe.
Forever began to look like a never-ending game.	Forever oñepyrũ ojehecha peteĩ ñembosarái araka’eve ndopáivaicha.
That means we did our job well.	Upéva heʼise rojapo porã hague ore rembiapo.
The content of the.	Pe contenido rehegua.
You are taking back your time.	Nde rejagarra jey hína nde tiémpo.
So don't even try to put this on me.	Upévare ani reñehaʼã voi remoĩ che ári ko mbaʼe.
We were worried about his life.	Rojepyʼapy kuri hekovére.
And he said it for sure.	Ha he’i katuete.
You should change yours every five days.	Remoambueva’erã nde mba’éva cada cinco día.
They want to make sure we know they're coming.	Ha'ekuéra oasegurase jaikuaa oútaha hikuái.
It helps to have enough information to make a decision.	Oipytyvõ jareko hag̃ua suficiente informasión jadesidi hag̃ua.
He died in the hospital.	Omano tasyópe.
It’s a problem for me.	Ha’e peteĩ problema chéve ĝuarã.
His job was not getting any easier.	Itraváho ndahaʼéi vaʼekue ifasilve ohóvo.
There was a lot of blood.	Hetaiterei tuguy oĩ vaʼekue.
Maybe those are interesting, maybe not.	Ikatu umi interesante, ikatu ndaha’éi.
They shake up our situation.	Haʼekuéra omomýi ñande situasión.
He had done nothing.	Haʼe ndojapói kuri mbaʼeve.
This the court cannot do.	Péva tribunal ndikatúi ojapo.
My wife used to take care of the money.	Che rembireko ningo oñangareko jepi pe plátare.
Size bars are shown in the figure.	Umi barra tamaño rehegua ojehechauka ta angape.
I'll wait and tell him.	Aha'arõta ha ha'e chupe.
Upper head dark brown.	Akã yvategua morotĩ hũ.
Two specific questions guided the research.	Mokõi porandu específico odirigíva investigación.
I wonder how much money they give away each year.	Che añeporandu mboy pirapirepa ome’ẽ hikuái káda áño.
If he is struck.	Ojekutu ramo chupe.
And the answer was consistent.	Ha pe rrespuésta oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe ojoajúva.
Not that he wanted it that way.	Ndahaʼéi ningo haʼe oipota hague upéicha.
She had so much open space in her new home.	Ha’e oguereko hetaiterei espacio abierto hóga pyahúpe.
Someone will do it in contact with you.	Oĩta ojapótava nendive en contacto.
That’s for sure, it is.	Upéva katuete, ha’e.
This year is close to his best results.	Ko arýpe hi'aguîma umi resultado iporãvéva orekóvagui.
He is an understanding and giving one.	Ha’e peteĩ oñentende ha ome’ẽva.
I do have that right.	Che ningo areko upe derécho.
His was weak then, but he's stronger now.	Imba'éva ikangy upérõ, ha katu imbaretevéma ko'ágã.
Both are common, it's time to pour more wine.	Mokõivéva ningo ojehecha jepi, og̃uahẽma pe tiémpo oñeñohẽve hag̃ua víno.
What was good about them.	Mba’épa iporãkuri chuguikuéra.
And certain people here to serve.	Ha ciertas personas ko'ápe oservi haguã.
After ten days I’ll head home.	Umi ára rire añemoĩta che rógape.
You two were sleeping outside.	Peẽ mokõivéva peke hína kuri okápe.
You may be crazy, but you are not that stupid.	Ikatu nde tavy, péro ndahaʼéi upéicha nde tavy.
His father works here.	Itúva omba’apo ko’ápe.
And lots of sex.	Ha hetaiterei sexo.
Stock works fine for me for now.	Stock omba’apo porã chéve ĝuarã ko’áĝa ĝuarã.
That hair, man.	Upe akãrague, karai.
For me you are.	Chéve guarã nde ha'e.
It was his day ascending.	Ha’ékuri hi’ára ojupívo.
And for a year that went on.	Ha peteĩ áño pukukue upéva oho.
He was about four years old.	Oguereko irundy ary rupi.
The rest should have equal opportunity not to.	Umi hembýva oreko va'erã oportunidad joja ani haguã.
Mine wouldn’t be some of them.	Che mba’éva ndaha’emo’ãikuri alguno umíva apytégui.
I nodded slowly.	Che añakãity mbeguekatu.
That's not necessarily unusual.	Upéva ndaha'éi katuete jepigua'ÿva.
This was the last thing some people saw.	Péva haʼe vaʼekue pe último mbaʼe oĩva umi hénte ohecháva.
Maybe because there’s an element of truth to it.	Ikatu oîgui peteî elemento de verdad hese.
He's not wrong.	Ha'e ndaha'éi ojavýva.
It seems to be just a time.	Haʼete ku haʼéva peteĩ tiémponte.
He can go now and get to safety.	Ikatu oho koʼág̃a ha og̃uahẽ peteĩ lugár isegúrovape.
Needs time away.	Oikotevê tiempo mombyry.
Let’s start with the lower boundary.	Ñañepyrũ pe límite inferior-gui.
He would do a perfect job of this.	Haʼe ojapóta peteĩ traváho perfékto ko mbaʼégui.
So let me get this right.	Upévare pehejami tahupyty porã ko mbaʼe.
There really is an art to putting art on your walls.	Añetehápe oĩ peteĩ arte remoĩ haĝua arte nde paredes-pe.
This is what they are working on at this very moment.	Péva rehe omba'apo hikuái ko'ã momento-pe voi.
I want my life to reflect that.	Aipota che rekove ohechauka upéva.
Sometimes with his tongue and more often with his arm.	Sapy’ánte iñe’ẽ reheve ha hetave jey ijyva reheve.
We agree with this position.	Roime de acuerdo ko postura ndive.
Different tastes are often found in different people.	Diferénte sabor ojejuhu jepi diferénte tapichápe.
The project will consist of four group subjects.	Ko tembiapo oguerekóta irundy asignatura atypegua.
He is involved in every phase of my life.	Ha’e oike opa fase che rekovépe.
People around the world get information online in real time.	Tapichakuéra ko yvy ape ári ohupyty marandu internet-pe en tiempo real.
First he would need food.	Primero oikotevẽta hiʼupyrã.
Can't wait to see what you do.	Ndaikatúi oha'arõ ohecha haguã mba'épa rejapo.
I'm not the type.	Che ndaha'éi pe tipo.
A key deal came early.	Peteî acuerdo clave oúva temprano.
Better trade law.	Léi comercio rehegua iporãvéva.
To transfer control of your reality to someone else.	Ombohasa haĝua control nde realidad rehegua ambue tapichápe.
But it will give some problems.	Péro omeʼẽta unos kuánto provléma.
Nothing bad will happen if we do.	Mbaʼeve ivaíva ndoikomoʼãi jajapóramo.
So that made our relationship stronger, but definitely more complicated.	Upévare upéva omombareteve ore relación, ha katu katuete ikomplikadove.
In fact, I really did.	Añetehápe, añetehápe ajapo.
I don't care about them any more than they care about me.	Che ndajepy'apyvéi hese kuéra, ha'ekuéra chereheháicha.
They moved the ball.	Omomýi hikuái pe pelota.
Great, he got to the point and left a mark.	Tuicha mba'e, oguahë punto ha oheja marca.
The animal has a connection to itself.	Mymba oguereko peteĩ joaju ijehegui.
I’m going to move.	Che añemomýita hína.
However, surgical therapy may be effective.	Péro ikatu ideprovécho pe terapia quirúrgica.
Eventually he saved enough to buy his freedom.	Amo ipahápe oñongatu suficiente ojogua haĝua isãso.
We laughed more together.	Ropukave oñondive.
He did it for me.	Haʼe ojapo cherehe.
Over working to get started.	Over omba’apo oñepyrũ haguã.
His relationship with his mother had never been better.	Pe relación orekóva isy ndive araka’eve noĩporãvéimava’ekue.
The prayer is in the doing.	Pe ñembo’e oĩ pe jejapópe.
There are specific differences between the lines.	Oĩ diferencia específica umi línea apytépe.
If the passion is not there, there results will not happen either.	Pe pasión ndaipóriramo, upépe umi resultado ndoikomo’ãi avei.
Both downstairs waiting for orders.	Mokõive yvýpe oha'ãrõvo pedido.
He will need surgery to repair his leg.	Oikotevêta ojeopera omyatyrõ haguã ipy.
This was more useful.	Péva ideprovechove vaʼekue.
You just have to look for yourself.	Ndete voi remaña vaʼerãnte.
Oh he could have just waited.	Oh ha’e ikatu kuri oha’arõnte.
Try to save your energy for this fight, you’ll need it.	Eñeha’ã eñongatu ne energía ko ñorairõrã, reikotevẽta.
His spirit found its way home.	Ijespíritu ojuhu hape hógape.
It works as good as gold.	Omba’apo porã óroicha.
It’s like he won’t see her.	Ha’ete ku ndohechamo’ãiva chupe.
He closed his arms around hers.	Omboty ipo ipo jerére.
That’s what people like me can’t stand in this country.	Upéva niko umi tapicha cheichagua ndaikatúi oaguanta ko tetãme.
Everything happens because of the outcome.	Opa mba’e oiko pe osẽva’ekue rupi.
Passion to make an impact.	Pasión ojapo haguã impacto.
Or a suit.	Térã peteĩ traje.
And once again, we didn't talk.	Ha peteĩ jey, noroñeʼẽi.
And continue into the evening.	Ha esegi kaʼaruete peve.
We save the world.	Ñande jasalva ko mundo-pe.
Service works.	Tembiapo servicio rehegua.
He was not making any scenes.	Haʼe ndojapói kuri mbaʼeveichagua escena.
He stood in front and stared at us.	Haʼe oñemboʼy henondépe ha omaña porã orerehe.
Only the person with the private key can see the message.	Pe tapicha orekóva clave privada añoite ikatu ohecha pe marandu.
The group remained silent as the scene was shot.	Ko grupo opyta kirirîetehápe ojedispara jave upe escena.
Setting time is less than a minute.	Pe tiempo de ajuste ha’e mbovyve peteĩ minuto-gui.
If you can, good for you.	Ikatúramo, iporã ndéve.
People just gave a shit.	Umi tapicha ome'êva'ekue peteî cagada-nte.
Don't hold back.	Ani rejejoko.
He can pursue us as he pleases.	Haʼe ikatu ñande rapykuéri haʼe oipotaháicha.
Fields deep ball.	Campos pelota pypuku.
Until they decide you have failed.	Odesidi peve hikuái nde refalla hague.
We'll get up.	Ñande ñapu'ãta.
Not when it mattered.	Ndahaʼéi iñimportánterõ guare.
And there’s no judgment here.	Ha ndaipóri juicio ko’ápe.
It was just a talking head at a desk.	Ha’ékuri peteĩ akã oñe’ẽva añónte peteĩ escritorio-pe.
In addition, the study had some limitations due to small sample size.	Avei, pe estudio oreko kuri algún limitación michĩgui muestra.
The place is crowded but quiet.	Pe lugár henyhẽ péro itrankiloiterei.
All plans are for private use only.	Opaite plan ojeporu privado-pe g̃uarãnte.
I was thirty months.	Che ningo aime kuri treinta mése.
This comes higher than me anyway.	Kóva ou yvateve chehegui taha’e ha’éva.
She is not as strong as he is.	Haʼe ningo naimbaretéi haʼeichaite.
Its one-to-many relationship.	Ijoaju peteĩva heta ndive.
The long tall doors opened as he approached.	Umi okẽ yvate puku ojepe’a oñemoaguĩvo ohóvo.
None of this had been reported before.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe noñemombeʼúi kuri upe mboyve.
I can smile and lie, lie, lie.	Ikatu apukavy ha ijapu, ijapu, ijapu.
He was afraid to let go.	Okyhyje opoi haguã.
I don't feel this way about any of the others.	Che nañañandúi péicha ni peteĩva umi ótrore.
I just mean me.	Che ha’ese chéve añoite.
It comes from the economic concept of opportunity cost.	Oúva concepto económico costo de oportunidad-gui.
That is something to think about.	Upéva ningo ñapensa vaʼerã.
He was important in how we tried to play.	Haʼe iñimportánte vaʼekue mbaʼéichapa roñehaʼã roñembosarái.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
But he will not sit in my box.	Péro haʼe ndoguapymoʼãi che káhape.
No changes have been made since then.	Upe guive ndojejapói mbaʼeveichagua kámbio.
Rule of thumb.	Regla rehegua.
Challenges are often related to social and mental health.	Umi desafío ojoaju jepi salud social ha mental rehe.
Meet outdoors or car play fast.	Oñembyaty okápe térã auto ñembosarái pya’e.
It should be open again by the time you read this.	Ojepe’a jeyva’erã relee jave ko mba’e.
And it moved, and it moved.	Ha omýi, ha omýi.
I need to get this boy's hair out though before he gets home.	Tekotevẽ amosẽ jepe ko mitãkariaʼy akãrague og̃uahẽ mboyve hógape.
She gave him a knowing smile.	Ome’ẽ chupe peteĩ sonrisa oikuaáva.
She had long red hair and was a beautiful woman.	Ha’e iñakãrague puku pytã ha ha’e peteĩ kuña porãite.
You need to be able to stand out.	Tekotevẽ ikatu rejedestaca.
He got the word wrong on the test on purpose.	Ohupyty vai pe ñe’ẽ pe prueba-pe a propósito.
It is difficult to accept this explanation.	Hasy ningo jaasepta hag̃ua ko explikasión.
The desire is rejected verbally.	Oñemboyke pe mba’epota ñe’ẽ rupive.
I didn't need one.	Natekotevẽi vaʼekue peteĩ.
The highest rates are even found on the books.	Umi tasa ijyvatevéva ojejuhu voi umi lívrope.
It came all of a sudden they weren’t prepared for a fight.	Oúkuri sapy’aitépe noñembosako’íri hikuái peteĩ ñorairõrã.
Too close to the sun.	Hi’aguĩeterei kuarahygui.
Please help me understand why this approach doesn’t work.	Chepytyvõmína antende haĝua mba’érepa ko enfoque ndoikói.
I was given a small desk.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ escritorio michĩva.
That’s what he knew.	Upéva ha’e oikuaa hague.
Don't worry, enjoy yourself.	Ani rejepy'apy, evy'a.
Wonderful, things that would reduce a strong person to tears.	Iporãiterei ningo, umi mbaʼe omboguejýtava peteĩ persóna imbaretévape hasẽ hag̃ua.
This is, perhaps, what you’re missing.	Kóva ha’e, oiméne, pe ofaltáva ndéve.
I must have been lucky to get that.	Oiméne areko kuri suerte ahupyty haguére upéva.
It means the last of us as far as we know.	He’ise ore paha roikuaaháicha.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Peteĩ púntagui ótro púntape ojemaneha hag̃ua ojegueraha quince minútonte.
I have no desire to be in a national program.	Ndarekói deseo aime haguã peteî programa nacional-pe.
But the police refused to tell me anything else.	Péro umi polisía nomombeʼuséi chéve ótra kósa.
It couldn’t be worse.	Ndaikatúikuri oĩ ivaivéva.
We were outside.	Roime kuri okápe.
Each gives a number, but usually different ones.	Káda uno omeʼẽ peteĩ número, péro jepive idiferénte.
But he didn't go.	Péro haʼe ndohói.
The item can be more expensive, just as good or sometimes better.	Pe mbaʼe ikatu hepyve, upéicha avei iporã térã sapyʼánte iporãve.
We had to be ready for them.	Tekotevẽ kuri ñaime preparádo chupekuéra g̃uarã.
Oh, be careful.	Oh, eñangareko.
That should not surprise us.	Upéva nañanesorprendeivaʼerã.
Or something might turn up in the next twenty years.	Térã ikatu ojekuaa peteĩ mbaʼe veinte áño oúvape.
The whole process was pretty simple up to this point.	Todo el proceso ha’e kuri bastante simple ko punto peve.
That's what you signed up for.	Upéva ha'e pe reñeinskrivi va'ekue.
The letter needs to be clear and concise.	Pe kuatiañe’ẽ tekotevẽ hesakã ha mbyky.
We will not discuss such issues in this post.	Ndoroñe’ẽmo’ãi ko’ãichagua mba’ére ko kuatiahaipyrépe.
He's tough, but he's smart.	Ha'e hatã, ha katu iñarandu.
The two had more or less grown up together.	Mokõivéva ningo saʼive térã saʼive okakuaavaʼekue oñondive.
They asked what he meant.	Oporandu hikuái mba’épa he’ise.
Should these symptoms appear after ingestion?	Ojekuaava’erãpa ko’ã mba’asy oje’u rire.
Look at the bodies of water.	Emaña umi y retepy rehe.
Then there were the doors.	Upéi oĩ vaʼekue umi okẽme.
We love you, my brother.	Rohayhu che ryvy.
And then there was no sound.	Ha upéi ndaipóri tyapu.
I wanted to ask him something.	Aporanduse chupe peteĩ mbaʼe.
If so, at least build it.	Oiméramo upéicha, por lo menos emopuʼã.
And then a voice came.	Ha upéi ou peteĩ ñe’ẽ.
The law says to help.	Léi he'i oipytyvõ haguã.
I am really looking forward to playing with him.	Añetehápe ahaʼarõiterei añembosarái hendive.
I know the woman well without your description.	Che aikuaa porã pe kuñáme nde descripción’ỹre.
I know he did the job, but never ever.	Aikuaa ojapo hague pe tembiapo, ha katu araka’eve araka’eve.
She is his favorite.	Haʼe ningo haʼe ohayhuvéva.
I used to play for a few years when I was younger, but I don't anymore.	Che ningo chemitãvérõ guare ahuga kuri unos kuánto áño, péro koʼág̃a ndajapói.
He helps us as a friend.	Ñanepytyvõ ñane amígoramo.
The officers called them to defendant.	Umi oficial ohenói chupekuéra acusado-pe.
See comment above.	Ehecha komentário oĩva yvate.
I'm so scared.	Che ningo akyhyjeterei.
That includes, functions, classes.	Upévape oike, funciones, clases.
The first to find it were the first to claim it.	Umi primero ojuhúva ha’e umi primero oreklamava’ekue.
We have a serious problem here.	Ore roguereko peteĩ provléma tuicháva koʼápe.
There is only so much that teams can do.	Hetaiterei mbaʼénte ikatu ojapo umi ekípo.
But he was a happy man.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ovyʼáva.
By thinking and feeling differently, you are changing reality.	Pepensa ha peñeñandu rupi diferénte, pekambia hína pe realidad.
Public health grounds.	Motivos de salud pública rehegua.
It looks good to me but apparently it’s not.	Ojehecha porã chéve ha katu aparentemente ndaha’éi upéicha.
I remember the lines.	Chemandu’a umi línea rehe.
I just wanted to stay.	Che ningo apytase mante vaʼekue.
I reached out and tried the handle.	Aipyso che po ha añeha’ã pe asa.
If you get caught, you will probably need to leave the country.	Rejejagarráramo, oiméne tekotevẽta resẽ pe paísgui.
The water hit his chest.	Pe y oinupã ijyva ári.
He knew that they were not soldiers but policemen.	Haʼe oikuaa ndahaʼeiha hikuái umi soldádo, síno umi polisía.
Thus, they were excluded from the analyses.	Péicha oñemboyke hikuái umi análisis-gui.
He's the man between wood and stone.	Ha'e pe kuimba'e oĩva yvyra ha ita mbytépe.
But it isn't anymore.	Péro ndahaʼevéima.
I tell you, don't be afraid.	Che ha'e peẽme, ani pekyhyje.
I can hear him.	Che ahendukuaa chupe.
I still think about this every day.	Koʼág̃a peve apensa ko mbaʼére káda día.
Don't give everything to the kids and leave nothing for yourself.	Ani reme'ẽ opa mba'e umi mitãme ha ani reheja mba'eve ndejupe guarã.
It started as well.	Oñepyrũ ha’eháicha avei.
She understood now, she was one of them at last.	Ha’e ontende ko’áğa, ha’e peteĩva umíva apytégui ipahápe.
It's so quiet you can't really hear what's being said.	Kirirĩeterei ha ndaikatúi añetehápe rehendu pe oje'éva.
Performed animal, tissue experiments and data analysis.	Ojapo mymba, experimento tejido ha análisis de datos.
To never leave here.	Araka’eve ani haguã asẽ ko’águi.
Not a lot of possibilities for what you want.	Ndaha'éi heta posibilidad pe reipotáva rehe.
His breath caught in his chest.	Ipytu ojejagarra ijyva ári.
He would never mean anything to hurt her.	Haʼe ningo arakaʼeve heʼisemoʼãi mbaʼeve omoñeñandu vai hag̃ua chupe.
I kept looking down.	Asegi amaña yvýre.
It is very hard to imagine how that could happen.	Hasyeterei ningo ñañeimahina hag̃ua mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
Then, as they say, the hard work begins.	Upéi, he’iháicha hikuái, oñepyrũ tembiapo pohýi.
A woman was killed.	Ojejuka peteĩ kuña.
No one thought to write it.	Avave nopensái ohai haguã.
I have nothing to hide.	Ndarekói mba'eve añomi haguã.
That’s all some girls do.	Upéva añoite oĩ mitãkuña ojapóva.
With good reason, as you can probably tell.	Oguerekóva razón porã, ikatu peikuaaháicha.
This will get very thick.	Péva oñembohykuetereíta.
Think in terms of how you can provide value to these people.	Pepensa en términos mba’éichapa ikatu peme’ẽ valor ko’ã tapichápe.
But we have to learn new things.	Péro ñaaprendevaʼerã umi mbaʼe pyahu.
It's the best way for me to help you.	Ha'e pe tape iporãvéva chéve guarã roipytyvõ haguã.
Do it again at your next show.	Ejapo jey nde espectáculo oúvape.
You feel for him.	Nde reñandu hese.
It has a seat.	Oguereko peteĩ apyka.
Thats the first entry.	Thats pe primera entrada.
The conversation and vote were recorded on video.	Ko ñomongeta ha vóto ojegrava video-pe.
I'm not gonna look down my nose at any of that.	Che ndaha'emo'ãi amaña che ryekue guýpe mba'eve umívare.
So this is the perfect job for me.	Upévare kóva ha’e pe tembiapo perfecto chéve ĝuarã.
There's something out there.	Oĩ peteĩ mba'e okápe.
I want to tell you a story.	Amombe'use peẽme peteĩ tembiasakue.
Neither had tried to evade their seats.	Ni peteĩva noñehaʼãi kuri ojehekýi iguapyhágui.
She didn’t hesitate and he touched her face gently.	Ha’e ndopytu’úi ha ha’e opoko mbeguekatu hova rehe.
Not everyone on the list.	Naentéroi oĩva pe lístape.
None of these trials were published.	Ni peteĩ koʼã juicio noñemoherakuãi.
We could have done that.	Ikatu kuri jajapo upéva.
But that wasn't happening.	Péro upéva ndoikói kuri.
Something worth following for sure.	Peteĩ mba’e vale la pena ojesegui katuete.
During this period three officers were killed in the line of duty.	Ko periodo-pe ojejuka mbohapy oficial línea de servicio-pe.
This process is now complete.	Ko proceso ko'ágã oñemohu'ã.
Whether it closed or not, he didn’t know.	Oñemboty térã nahániri, ha’e ndoikuaái.
I didn't know how to help them.	Ndaikuaái vaʼekue mbaʼéichapa aipytyvõta chupekuéra.
He wasn’t getting any answers anyway.	Ha’e ndohupytýikuri mba’eveichagua mbohovái taha’e ha’éva.
I returned my order.	Che ambojevy che pedido.
It came to his mind.	Oĝuahẽ iñakãme.
He was sorry.	Haʼe oñembyasy.
I have tried solutions, but that did not solve my problem.	Añehaʼãma umi solusión, péro upéva nosolucionái che provléma.
When he refused, he was fired.	Ombotovévo, oñemosê chupe.
And if you hear something clearly, you can start to believe it.	Ha rehendu porãramo peteĩ mbaʼe, ikatu reñepyrũ reguerovia.
They never got that.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohupytýi upéva.
We had worked out a number for everyone who showed up.	Romba’apo kuri peteĩ número opavave ojehechaukávape ĝuarã.
Best to just let this be.	Iporãve jaheja haĝuánte kóva ha’e.
Trying to do that is a failure.	Oñeha’ãvo ojapo upéva ha’e peteĩ fracaso.
I mentioned above that it’s a great way to experience life.	Amombe’u yvate ha’eha peteĩ tape iporãitereíva jahasa haĝua tekove.
It's just me, my idea.	Che añoite ha'e, che idea.
It felt like neither was breathing.	Oñeñandu ha’ete ku ni peteĩva norrespiráiva.
He was in a position to solve that problem for her.	Haʼe oĩ kuri peteĩ situasiónpe osolusiona hag̃ua chupe upe provléma.
And you chose a different second name.	Ha nde reiporavo peteĩ téra mokõiha idiferénteva.
After a while, he turned around and joined us.	Sapy’ami rire, ojere ha oñemoirũ orendive.
That’s why he loves her.	Upévare ohayhu chupe.
God, he hoped he got it right.	Ñandejára, ha’e oha’arõkuri ohupyty porã.
I stood there, my hand on the doorknob.	Che añembo'y upépe, che po okẽ po'áre.
He said to let you be.	He'i oheja haguã nde ha'e.
He didn’t remember you.	Ha’e ningo nderehemandu’ava’ekue.
He signed a few.	Ha’e ofirma mbovymi.
He won’t talk tonight.	Ko pyharépe noñe’ẽmo’ãi.
But the dark side streets tell the story.	Ha katu umi tape lateral iñypytũva omombe’u pe tembiasakue.
I said there was not one, but two of us.	Che ha’e ndaha’éi peteĩnte oĩha, ha katu mokõi ore apytépe.
It's not too late.	Ndaha'éi ningo tardeiterei.
Before going in consider what it means.	Oike mboyve ohesa’ỹijo mba’épa he’ise.
In the middle of the night.	Pyhare pyte jave.
There are so many choices.	Hetaiterei mbaʼe ikatu jaiporavo.
And see how he does it.	Ha ehecha mbaʼéichapa ojapo.
So that was the way.	Upévare upéva haʼe vaʼekue pe tape.
Not many, but a few.	Ndahetái, síno mbovymi.
I’ll be talking.	Che añe’ẽta.
It is unclear, however, when the free distribution will end.	Ndojekuaái katu araka'épa opa pe distribución gratuita.
It couldn’t be the same.	Ndaikatúikuri peteĩcha.
He stayed with her for a few years.	Opyta hendive unos kuánto áño.
He has been fired.	Oñemosẽma chupe.
I have a picture of it.	Che areko peteĩ ta’anga hesegua.
Both times the master was not involved.	Mokõive jey pe patrón noĩri kuri ipype.
You would hear that he was not feeling well.	Rehendu vaʼerãmoʼã haʼe noñeñanduporãiha.
None of us are perfect.	Ni peteĩva ñande apytégui ndahaʼéi perfékto.
The best they can do in the field.	Iporãvéva ikatúva ojapo hikuái kokuépe.
Moreover the conclusion was not clear cut.	Hi’arive pe conclusión ndaha’éikuri hesakã porãva.
Planet, looks at the first approach.	Planeta, omaña pe primer enfoque rehe.
And then the next one.	Ha upéi pe oúva.
I ordered him to lie down.	Amanda chupe oñeno hag̃ua.
It feels like a deal, whatever that means.	Oñeñandu peteĩ acuerdo-icha, taha’e ha’éva he’iséva upéva.
Here to learn more about rock types and how they are formed.	Ko’ápe reikuaave hagua umi ita tipo rehegua ha mba’éichapa oñeforma.
The one you have.	Pe nde reguerekóva.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
You can still win.	Ikatu gueteri regana.
Everything's going to be fine.	Opa mba'e ohóta porã.
It’s okay you are.	Oĩ porã nde reime.
So you dont lose as much.	Upéicha nde dont perder heta upéicha.
We are of the opinion that it was error in granting it.	Ore roguereko pe opinión ha’e hague error ome’ẽvo.
This is how enterprise technology needs to be implemented today.	Péicha oikotevê tecnología empresarial oñemboguata ko'ã árape.
It will be with you for the rest of your life.	Oĩta nendive nde rekove pukukue aja.
She had many friends online.	Haʼe oreko vaʼekue heta iñamigokuéra Internétpe.
When they get together they talk about things they can’t do.	Oñembyaty jave oñe’ẽ hikuái umi mba’e ndaikatúivare ojapo.
I like to see products or hear about potential customers.	Chegusta ahecha umi producto térã ahendu umi potencial cliente rehegua.
The damage is done.	Pe perjuicio ojejapo.
I’m so glad he got to come help.	Avy’aiterei ha’e ohupyty haguére ou oipytyvõ haĝua.
But many of them do not.	Péro heta ijapytepekuéra ndojapói upéva.
No project is the only one.	Ndaipóri proyecto añoite ha'éva.
An exception has been made.	Ojejapo peteî excepción.
Then clear this space.	Upéi emopotî ko espacio.
Try a different product.	Eñehaʼã peteĩ prodúkto idiferénteva.
You made an impact on everyone you came around.	Peẽ pejapo peteĩ impacto opavave rehe peju hague ijerére.
He's usually right so far.	Ha'e jepive oike ko'ágã peve.
It was a killing machine.	Haʼe vaʼekue peteĩ mákina oporojukáva.
Take care of the soil and water.	Eñangareko yvy ha y rehe.
He didn’t know entirely where he needed to go.	Ha’e ndoikuaái enteramente moõpa oikotevẽ oho.
But of course the choice is yours.	Ha katu katuete pe elección ha’e pende mba’e.
He can hear that too.	Haʼe ikatu avei ohendu upéva.
You are responsible for the choices you make.	Nde reime responsable umi elección rejapóvare.
You will shoot yourself in the foot, or in the head.	Rejedispara vaʼerã nde py rehe, térã nde akãme.
He was calling me, saying everything was going to be okay.	Ha’e ohenói hína chéve, he’ívo opa mba’e oĩ porãtaha.
It may still be there for adults, but not for children.	Ikatu gueteri oĩ upépe umi kakuaávape g̃uarã, péro ndahaʼéi mitãnguérape g̃uarã.
I can no longer let them know.	Ndaikatúivéima aikuaauka chupekuéra.
Just as quickly, it was over.	Upéicha avei pya’e, opa.
We will return to this subject.	Jajevýta ko témare.
No one is good.	Avave naiporãi.
There wasn’t a dry eye in the room during them.	Ndaipóri peteĩ tesa seco pe koty’ípe ha’ekuéra aja.
And that is what it is.	Ha upéva haʼe hína.
He would not give it.	Nomeʼẽmoʼãi kuri.
A great man, and a great friend of our country.	Kuimba’e guasu, ha ñane retãygua angirũ guasu.
A child that no one takes right away.	Mitã avave ndogueraháiva upepete.
We want to work for our food.	Ñamba’apose ñane rembi’urã.
The road was barely wide enough for two cars to pass.	Pe tape apenas ipypuku ohasa hag̃ua mokõi áuto.
Not so much now.	Ndaha’éi upéichaite ko’áĝa.
Unfortunately, this is easier said than done.	Ñambyasy, kóva ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue.
That bill was not passed.	Upe proyecto de ley noñemotenondéi.
These objects will create noise when they touch each other.	Ko'ã mba'e omoheñóita tyapu opokóramo ojuehe.
Art and culture.	Arte ha cultura rehegua.
I saw him walk out of the station.	Ahecha chupe osẽvo pe estación-pe.
There are no special findings of fact.	Ndaipóri mba’eveichagua jejuhu especial umi hecho rehegua.
I was beating it.	Che ainupã kuri.
His wife was with him.	Hembireko oĩ hendive.
In business or otherwise.	Negocio-pe térã ambue mba’épe.
Yes.	Heẽ.
He called me to his room.	Ha’e cherenói ikotýpe.
The problem is that's not enough.	Pe problema ha'e upéva ndaha'éi suficiente.
This box was safe.	Ko káha ningo iseguro vaʼekue.
Then he reached for the door.	Upéi ohupyty pe okẽ.
To see how we are progressing.	Jahecha hag̃ua mbaʼéichapa ñaprogresa.
For him, art is a form of expression.	Chupe guarã, arte ha’e peteĩ forma de expresión.
The questions have been well answered.	Umi porandu oñembohovái porãma.
But you can help.	Péro ikatu reipytyvõ.
I can’t live in a place where no one believes in me.	Ndaikatúi aiko peteĩ tenda avave ndacheroviáihápe.
This gun has a unique look to it.	Ko arma oreko peteĩ jehecha ijojaha’ỹva hese.
I know you won't do that again.	Che aikuaa nderejapomo'ãveimaha upéva.
At least two of them.	Mokõi jepe umíva apytégui.
They won't accept responsibility.	Ha'ekuéra ndoaceptamo'ãi responsabilidad.
He was behind me now.	Ha’e oĩkuri che rapykuéri ko’áĝa.
Come on an empty stomach.	Eju nde rye nandi reheve.
I saw them before they saw me and stopped for a moment.	Ahecha chupekuéra cherecha mboyve ha apyta sapyʼami.
And there was a woman with them.	Ha oĩ hendive kuéra peteĩ kuña.
Only I can understand myself enough to buy things.	Che añoite ikatu añentende porã ajogua hag̃ua umi mbaʼe.
Analyze the data and discuss interpretation of results.	Oanaliza umi dato ha oñomongeta interpretación resultado rehe.
To expect them to go at the same speed doesn't work.	Oñeha'ãrõ haguã oho hikuái peteî velocidad-pe ndoikói.
He would have failed his own love.	Haʼe ofalla vaʼerãmoʼã imborayhu tee.
And these aren't.	Ha ko'ãva ndaha'éi.
I am whole again.	Che aime jey entero.
Something hidden under the skin.	Mba’e kañymby ipire guýpe.
And none of the kids in our area spoke my language.	Ha ni peteĩ mitã oĩva ore lugárpe noñeʼẽi che idióma.
His employees, on the other hand, are less controlled.	Imbaʼapoharakuéra katu saʼive ojekontrola.
But still, the same old thing is likely to happen.	Péro upéicharõ jepe, oiméne oikóta avei upe mbaʼe yma guare.
One from the other, they died in the same man.	Peteĩva ambuégui, omano hikuái peteĩ kuimbaʼépe.
Based on the following argument.	Oñemopyenda argumento oúvape.
The growth of biological thinking.	Pe pensamiento biológico okakuaaha.
Lots of confusion here.	Heta confusión ko'ápe.
And he came back with that song.	Ha ou jey upe purahéi reheve.
The longer answer is a bit more complicated.	Pe mbohovái ipukuvéva ningo peteĩ mbaʼe ikomplikadovéva michĩmi.
Many people experience this confusion.	Heta tapicha ohasa ko confusión.
This is not the situation here, however.	Péva ndaha'éi situación ko'ápe, jepénte upéva.
Let it cool slightly.	Jaheja topiro’y’imi.
The media loved them, and loved them back.	Umi medio de comunicación ohayhu chupekuéra, ha ohayhu jey chupekuéra.
Why would this happen, people ask.	Mba'ére piko péicha oikóta, oporandu gente.
And as expected, not much has changed.	Ha oñehaʼarõháicha, ndahaʼéi heta mbaʼe okambiáva.
If you take a hit, you lose one of five stars.	Rejagarra ramo peteĩ golpe, reperdé peteĩva umi cinco mbyja apytégui.
Now, lower your gun.	Ko’áğa, emboguejy nde arma.
For one, the vehicle could have been involved in an accident.	Peteĩvape g̃uarã, ikatu kuri pe veíkulo oaksidénte.
For a month or so.	Peteĩ jasy térã upéicha.
We need to think and feel our thoughts.	Tekotevẽ ñapensa ha ñañandu umi mbaʼe ñapensáva.
And enough, he seemed to feel, for now.	Ha suficiente, ha’ete ku oñandúva, ko’áĝa ĝuarã.
My father was my biological father.	Che ru ha’e va’ekue che túva biológico.
But he brought physical evidence.	Péro haʼe ogueru umi pruéva físika.
Thus, the degree condition prevails.	Péicha, condición grado oñemotenonde.
But I was beginning to learn something about government paperwork.	Péro añepyrũma aikuaa peteĩ mbaʼe pe goviérno rembiapokue kuatia rehegua.
Someone who loves.	Peteĩ tapicha ohayhúva.
Unfortunately, there just aren’t the resources to do that.	Ñambyasy, ndaipóri añónte umi recurso ojejapo haĝua upéva.
Who fired first was not reported.	Mávapa odispara raê noñeinformai.
Photo is to scale.	Ta'anga ha'e escala haguã.
This happens in many ways.	Péva oiko heta hendáicha.
They don’t have to accept the lie.	Natekotevẽi oasepta hikuái pe japu.
Speak on paper.	Ñe’ẽ kuatiáre.
I believe that I can work hard and push myself.	Che arovia ikatuha ambaʼapo mbarete ha añemopuʼã.
Try it in different ways.	Eñeha’ã opaichagua hendáicha.
Through this his identity is established.	Péva rupive oñemopyenda identidad orekóva.
I think we are as free as leaving their little net.	Che apensa ñande ñaimeha sãso ha’ete ku jahejáva pe red michĩmi orekóva hikuái.
Giving them feedback on that.	Ome'êvo chupekuéra retroalimentación upéva rehe.
No one tells you that your whole life is decided for you.	Avave nde’íri ndéve nde rekove pukukue ojedesidi hague ndéve ĝuarã.
I can only tell you what the result is.	Ikatu ha’énte peẽme mba’épa pe resultado.
His political and military career proved otherwise.	Icarrera política ha militar ohechauka ambue mba'e.
However, it is unclear whether this fact is of a general character.	Ha katu ndojekuaái ko hecho oguerekópa carácter general.
And why you should definitely read it.	Ha mbaʼérepa relee vaʼerã katuete.
There was no difference in water content between control sites.	Ndaipóri diferencia contenido de agua umi sitio de control-pe.
Now, this isn't the greatest thing in the world.	Ko'ágã, kóva ndaha'éi pe mba'e tuichavéva ko mundo-pe.
But remember, he believed in animals.	Péro nemanduʼa haʼe oguerovia hague umi mymbakuéra.
The weather is very hot.	Ára hakueterei.
He had an act up like he was sick.	Ha’e oguereko peteĩ acto up ha’ete ku hasýva.
If you like it, keep going.	Oiméramo ndegusta, esegi hese.
That was exactly what she wanted.	Upéva ha’e kuri exactamente pe ha’e oipotáva.
Once a pattern is established, they must follow it.	Oñemoĩ rire peteĩ patrón, osegi vaʼerã hikuái upéva.
That’s why they called me.	Upévare cherenói hikuái.
I don’t think games about sex are bad.	Che nda’aimo’ãi umi juego oñe’ẽva sexo rehe ivaiha.
Even that loss didn't bother him.	Upe perdida jepe nomoapañuãi chupe.
It’s easy to move two lines.	Ndahasýi oñemomýivo mokõi línea.
I knew the time would come when she would feel better.	Aikuaa og̃uahẽtaha pe tiémpo oñeñandu porã hag̃ua.
He couldn’t see anything beyond the front steps.	Ndaikatúi ohecha mba’eve ohasávo umi escalón tenondegua.
It is a completely different breed.	Haʼe ningo peteĩ rrása idiferénteitereíva.
A few things.	Mbovymi mba’e.
He's just the kind of person people want to please.	Ha'e ha'énte pe tipo de persona umi tapicha ombovy'aséva.
They both wore shoes.	Mokõivéva omonde sapatu.
Below is the tree and my code.	Iguýpe oĩ yvyra ha che código.
It’s smart and well-run.	Iñarandu ha oñemboguata porã.
Think about it.	Epensamína upévare.
It's not a great song.	Ndaha'éi peteĩ purahéi tuicháva.
He couldn’t stay still.	Ndaikatúi opyta kirirĩháme.
Or someone else.	Térã ambue tapicha.
He's going to die and he's going to leave me.	Ha'e omanóta ha ha'e chereja va'erã.
He saw two people running and followed them in his car.	Ohecha mokõi tapicha oñani ha omoirũ chupekuéra ikochepe.
He would pay the bulk of the costs.	Haʼe opaga vaʼerãmoʼã pe párte tuichavéva umi gástogui.
The task proved difficult for two reasons.	Pe tembiapo ojekuaa hasyha mokõi mbaʼére.
Please listen to him.	Ehendumína chupe.
She declined his offer of a ride home from the hospital.	Ha’e ombotove pe ofrecimiento ojapóva peteĩ paseo hógape tasyógui.
One or two stopped to talk to him.	Peteĩ térã mokõi opyta oñeʼẽ hag̃ua hendive.
It’s not a place for us.	Ndaha’éi peteĩ tenda ñandéve ĝuarã.
We know which teachers change lives for the better.	Jaikuaa mávapa mbo’ehára omoambue tekove iporãve haguã.
I love the flat design of the site.	Che ahayhu pe diseño plano del sitio.
He got into trouble.	Oike apañuãime.
I was a little wrong about that.	Che ningo ajavyʼimi kuri upévare.
And on top of that.	Ha upéva ári.
Cheap and basic.	Barato ha básico.
The party pushed on.	Pe partido oempuja ohóvo.
This is the kind of death we don’t have to worry about.	Péva ha’e pe tipo de muerte natekotevẽiva jajepy’apy.
I thought we were doing as well as we could.	Aimo’ãkuri rojapo porãha ikatuháicha.
Find out if your school has an accounts system for each student.	Eikuaa nde mbo’ehao oguerekópa peteĩ sistema de cuentas peteĩteĩ temimbo’épe g̃uarã.
Others are lovers.	Ambue katu ohayhúva.
In the upper row.	Pe tenda yvateguápe.
That is, of course, true.	Upéva ha’e, katuete, añetegua.
What's the problem?.	Mba'épa pe problema?.
They play games.	Oha’ã hikuái ñembosarái.
He dropped a heavy object on his leg.	Oity ipy rehe peteĩ mba’e pohýi.
Yes, or just the other way around.	Heẽ, térã pe ótro hendáicha añoite.
This time the ground was solid.	Ko vuéltape pe yvy haʼe vaʼekue sólido.
Another time.	Ambue jey.
In fact not a single frame had changed.	Añetehápe ni peteĩ marco jepe noñemoambuéikuri.
I gave the girl my card, by the way.	Ame’ẽ pe mitãkuñáme che tarjeta, por cierto.
I was really scared.	Añetehápe akyhyje.
By the neck until he died.	Ajúra rupi omano meve.
These bones are not damaged.	Ko'ã kangue noñembyaíri.
I can't stand it anymore.	Ndaikatúi aaguantave.
Now that we are older, we can actually do better.	Koʼág̃a ñandetujavéma, añetehápe ikatu jajapo porã.
Plaintiff just didn't look where he was going.	Demandante ndojesarekói añónte moõpa oho.
It helps that it represents younger stars.	Oipytyvõ orrepresenta haguére umi mbyja imitãvépe.
She gave me two more minutes like this.	Ha’e ome’ẽ chéve mokõi minutove péicha.
This is an amazing read.	Kóva ha’e peteĩ lectura asombrosa.
I know that's the case.	Che aikuaa upéva.
He drives it himself.	Haʼe voi omaneha.
Black remains at the new firm.	Negro opyta firma pyahúpe.
Let's do something to pass the time.	Jajapo peteĩ mbaʼe jahasa hag̃ua pe tiémpo.
Left a message, no reply.	Oheja peteĩ marandu, ndaipóri ñembohovái.
We realized that last night might not make it through the night.	Rohechakuaa ange pyhare ikatuha ndohasái pe pyhare.
I can’t promise this one will either.	Ndaikatúi avei apromete ko peteĩva ojapotaha.
Yes, he will call as soon as he hears something.	Heẽ, ohenóita ohendu riremínte peteĩ mbaʼe.
He does the best things.	Haʼe ojapo umi mbaʼe iporãvéva.
I didn't respect him.	Che namomba'éi vaekue chupe.
Well get whatever we want for this.	Bueno ehupyty oimeraẽ mba'e roipotáva pévarã.
Come here then.	Eju ko'ápe upéicharõ.
I can't stand this anymore.	Ndagueropu'akavéima ko mba'e.
Therefore, we are never heard.	Upévare, arakaʼeve noñehendúi ñandéve.
I smell smoke the moment he does.	Che ahetũ tatatĩ pe momento ha’e ohetũhápe.
I was trying to keep it to myself and just wait.	Añeha’ãkuri añongatu chejehe ha aha’arõnte.
Goal setting, of course, is nothing new.	Pe meta jemoĩ, katuete, ndaha’éi mba’e pyahu.
We failed them then.	Rofalla chupekuéra upérõ.
It has three components.	Oreko mbohapy componente.
It's the size of a city block.	Ha'e peteĩ bloque de ciudad tuichaháicha.
She couldn’t have been more professional and kind if she had tried.	Ndaikatúikuri ha’e profesional ha ipy’aporãvéva oñeha’ãrire.
He tells the man not to hold back, though.	Haʼe heʼi pe kuimbaʼépe ani hag̃ua ojejoko, péro.
This is similar to our experimental results.	Péva ojoguaite ore resultado experimental-pe.
But then it would appear that he had something to hide.	Péro upéi ojehechaukáta orekoha peteĩ mbaʼe omokañyvaʼerã.
This is still wrong.	Péva oĩ vai gueteri.
This is my current focus.	Péva ha’e che enfoque ko’áĝagua.
You know, that last construction company offered me a job.	Peikuaa, upe último emprésa de konstruksión oikuaveʼẽ chéve peteĩ traváho.
Cut out the middle man.	Oikytĩ pe kuimba’e mbytegua.
He won't stay where he is for long.	Ha'e ndopyta mo'ãi are oĩháme.
But tonight we cannot be happy.	Péro ko pyharépe ndaikatúi javyʼa.
He is planning to put it out.	Oime planeando omoî haguã okápe.
I didn't care one way or the other.	Che ndacheimportái vaʼekue peteĩ térã ótro hendáicha.
You think it’s love, when it’s not.	Peẽ peimo’ã ha’eha mborayhu, ndaha’éiramo jepe.
The city car picked me up and dropped me off.	Pe auto tavaguasu chegueraha ha chemboguejy.
I come from a different place.	Che aju peteĩ lugár idiferéntevagui.
They are afraid of me.	Haʼekuéra okyhyje chehegui.
Remember that you can use either value.	Penemandu’áke ikatuha peipuru peteĩva umi valor.
I did so my daughter days ago.	Che ajapo upéicha che memby ojapo ára.
Bad timing errors were the most common type.	Umi error tiempo vai ha’eva’ekue pe tipo ojehechavéva.
Read on to find out why.	Emoñeʼẽve reikuaa hag̃ua mbaʼérepa.
So they gave us a couple minutes of real pressure.	Upévare omeʼẽ oréve hikuái un par de minúto de presión añeteguáva.
Waiting until you leave to start your planning may be too late.	Peha’arõ pesẽ peve peñepyrũ haĝua pende planificación ikatu tardeiterei.
I would not like my own people being shot at me.	Ndachegustái vaʼerãmoʼã che puévlo voi ojedispara haguére chéve.
They think you will go to the local one.	Haʼekuéra oimoʼã rehotaha pe oĩvape upe lugárpe.
Not in the legal sense, of course.	Ndaha’éi pe sentido legal-pe, katuete.
I went in to see him.	Aike ahecha haguã chupe.
They found the map in the book.	Ojuhu hikuái pe mápa pe lívrope.
They began to explain what had happened.	Haʼekuéra oñepyrũ omyesakã mbaʼépa oiko.
It makes a difference from military matters.	Ojapo diferencia umi asunto militar-gui.
Then you looked across the table at me and smiled.	Upéi remaña cherehe pe mesa rovái ha repukavy.
Good, solid ice helps you achieve this.	Hielo porã ha sólido nepytyvõ rehupyty hag̃ua upéva.
He couldn’t bring himself to cry.	Ndaikatúi ogueru ijehegui hasẽ haguã.
His father did that.	Itúva ojapo upéva.
You're not, otherwise, there would hardly be a debate.	Nde ndaha'éi, ndaha'éirõ, apenas oîta peteî debate.
It was just after five.	Haʼe vaʼekue cinco riremínte.
But reason doesn't come into it.	Péro pe razón ndoikéi ipype.
We are confused.	Ñande ñañekonfundi.
I have time to try.	Che areko tiémpo añehaʼã hag̃ua.
Talk to your friends about which ones they use.	Eñeʼẽ ne amigokuéra ndive mávapa oipuru hikuái.
She tells him to save the others.	Haʼe heʼi chupe osalva hag̃ua umi ótrope.
We should be better than that.	Ñande ningo ñaime porãve vaʼerã upévagui.
I don’t even know if the dress is good.	Ndaikuaái ni pe ao iporãpa.
And there is something wrong.	Ha oĩ vai.
But when he told her, she surprised him.	Péro omombeʼúvo chupe, haʼe osorprende chupe.
And you don't even know what hit you.	Ha ndereikuaái voi mba'épa ndekutu.
I have paper to last me years.	Che areko kuatia odura hag̃ua chéve heta áño.
That your application only has one instance of it.	Nde aplicación oguerekoha peteĩ instancia añoite chugui.
I have the additional piece to make it into a desk.	Che areko pe pieza adicional ajapo haĝua chugui peteĩ escritorio.
I have read only access to that database only.	Che areko jeike moñe’ẽrã añoite upe base de datos-pe añoite.
Be there with them.	Eime upépe hendivekuéra.
Write down everything.	Ehai opa mba’e.
Still, he won.	Upéicharõ jepe, haʼe ogana.
I dropped my voice.	Aity che ñe’ẽ.
Then he didn't know anything.	Upéi ndoikuaái mba'eve.
There was still half an hour to kill.	Oĩ gueteri media hora ojejuka haguã.
Loss without a name.	Pérdida ndorekóiva téra.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
Things that might work for your friend might not work for you.	Umi mbaʼe ikatúva ideprovécho ne amígope ikatu ndoikói ndéve g̃uarã.
Don't go getting excited here.	Ani reho reñemokyre'ỹ ko'ápe.
When conducting studies.	Ojejapo jave umi estúdio.
My kids are amazing.	Che mitãnguéra ningo hechapyrãiterei.
He had left his army mindless and heartless.	Haʼe oheja kuri ijehérsito iñakã ha korasõʼỹre.
Because this question of disease alone divides us.	Pórke ko porandu mbaʼasy rehegua añoite ñanembojaʼo.
He saw me there.	Haʼe cherecha upépe.
It’s not ideal, but then nothing is.	Ndaha’éi ideal, ha katu upéi mba’eve ndaha’éi.
They had taken my phone.	Ha’ekuéra ogueraha kuri che teléfono.
He spent a lot of time showing them how.	Haʼe ohasa heta tiémpo ohechauka hag̃ua chupekuéra mbaʼéichapa ojapo upéva.
It distinguishes humans from the animal world.	Ombojoavy yvypórape mymbakuéra mundo-gui.
But it doesn't matter now, one way or the other.	Péro noimportái koʼág̃a, peteĩ térã ambue hendáicha.
But he is not much better.	Péro haʼe ndahaʼéi tuicha iporãvéva.
I'm still off the map.	Che ningo aime gueteri pe mápagui.
Believe me the struggle is real.	Cheguerovia pe lucha ha’eha añetegua.
Start with your own community.	Eñepyrũ nde komunida-gui voi.
He knew that plaintiff was not married.	Oikuaa demandante nomendái hague.
For a while that was good enough.	Sapy’ami upéva iporãiterei.
These people out there don't make me think so.	Ko'ã tapicha okápe nachemopensái upéicha.
At this point digital media is ready for distribution.	Ko'ã momento umi medio digital oime listo distribución-pe guarã.
They just can't find them.	Ha'ekuéra ndaikatúi ojuhu rei chupekuéra.
Rest in peace, brother.	Epytu’u py’aguapýpe, hermano.
They get to use it.	Ohupyty hikuái oiporu haguã.
His reasons were his own.	Umi rrason orekóva haʼe vaʼekue imbaʼe voi.
I went minimal.	Che aha mínimo.
Let us give some details.	Ñameʼẽmína unos kuánto detálle.
How much of the content they actually understand, however, is another matter.	Mboy contenido-gui añetehápe ontende hikuái, katu, ambue mba’e.
She recognizes that as part of who she is.	Haʼe ohechakuaa upéva haʼeha peteĩ párte mávapa haʼe.
It's our way of working.	Ha'e ñande forma de trabajo.
He's waiting for you.	Oha'arõ hína ndéve.
They changed it at the last minute.	Omoambue hikuái última hora-pe.
Then another one.	Upéi ambue.
Over a thousand.	Mil ári.
And it wasn't exactly on time.	Ha ndaha'éikuri exactamente ohóva a tiempo.
No one makes fun of anyone for not eating something in particular.	Avave noñembohory avavére ndo’úigui peteĩ mba’e en particular.
This is my luck.	Kóva ha’e che suerte.
Leave your heart empty.	Eheja nde py'a nandi.
He knew there was no way he was going to sleep tonight.	Ha’e oikuaa ndaiporiha mba’éichapa oke haĝua ko pyharépe.
That they can get to work harder.	Ikatuha ohupyty hikuái omba’apove haguã.
He had undergone surgery.	Haʼe ningo ojeopera vaʼekue.
This didn’t feel like magic.	Kóva noñeñanduiva’ekue mágia-icha.
He brought me there too.	Chegueru avei upépe.
Well, at least they were getting somewhere.	Bueno, por lo menos og̃uahẽ hína kuri hikuái peteĩ lugárpe.
But this picture was not of any animal.	Péro ko taʼanga ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichagua mymba rehegua.
He not only enjoyed them but learned from them.	Haʼe ndahaʼéi ovyʼánteva hendivekuéra, síno oaprende chuguikuéra.
It was just his memory.	Ha’e va’ekue imandu’ánte.
Some things have to change for other things to happen.	Oĩ umi mbaʼe okambiavaʼerã oiko hag̃ua ambue mbaʼe.
So far before winter days.	Ko'ágã peve ro'y mboyve ára.
This is absolutely true.	Péva añeteguaiterei.
We did a good job today in practice with ball security.	Rojapo peteî tembiapo porã ko árape práctica-pe seguridad de pelota reheve.
The man rose to his knees, the child to his feet.	Pe kuimba’e opu’ã ijyva ári, pe mitã opu’ã ipy rehe.
Suddenly he stopped short.	Sapy’aitépe opyta mbykymi.
The boy was too skinny by half.	Pe mitãkaria'y ipire hũiterei la mitad.
That service will certainly ensure that your child receives sufficient adult care.	Upe servicio katuete oasegura ne memby ohupyty haĝua suficiente atención adulta-pe.
It’s just a code.	Ha’e peteĩ código añónte.
Do look into his eyes.	Ejapo katu emaña hesáre.
I'm not called to the station.	Che ndaha'éi oñehenóiva estación-pe.
But first, let's remember why we're here.	Péro raẽ, ñanemanduʼákena mbaʼérepa jaju koʼápe.
Wondering why, according to a plan of their own.	Oñeporandúvo mba'érepa, según peteî plan imba'éva.
But someone did.	Péro oĩ ojapo vaʼekue.
Think my head hurts to figure that out.	Epensamína che akã hasyetereiha aikuaa hag̃ua upéva.
I don't even remember now what it was.	Nachemanduʼái voi koʼág̃a mbaʼépa haʼe vaʼekue.
Don't know if you knew that or not.	Ani reikuaa reikuaápa raʼe upéva térãpa nahániri.
But there are limits to what the leader can ask for.	Péro oĩ límite umi mbaʼe ikatúva ojerure pe líder.
You should drink warm water.	Rey’uva’erã y haku.
I know for sure that it should be.	Che aikuaa katuete upéicha vaʼerãha.
Ask for kitchen supplies.	Ejerure umi mba’e oñeikotevẽva kosináme.
I'm worried about them.	Che ajepy'apy hese kuéra.
Some are expensive and some are not.	Oĩ hepýva ha oĩ nahániri.
He had helped her into the boat.	Haʼe oipytyvõ kuri chupe oike hag̃ua pe kanóape.
There is nothing else that can be done.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojejapo.
I wish I could sleep through the night.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue ikatu ake pyhare pukukue.
There’s nothing more to it than that.	Ndaipóri mba’eve hetave upévagui.
Now there may never be another chance.	Koʼág̃a ikatu arakaʼeve ndaiporivéima ótra oportunida.
It’s not good or bad in itself.	Ndaha’éi iporãva ni ivaíva ijehegui.
Who needs a break.	Mávapa oikotevẽ peteĩ pausa.
Oh, the sound.	Oh, pe tyapu.
I know it’s a daily battle.	Aikuaa ha’eha peteĩ ñorairõ ára ha ára.
The couple has no children.	Ko matrimónio ndorekói mitã.
He said he was going to die.	He'i omanótaha.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Aguyje umi idea rehe karaikuéra, ahecháta mba'épa ikatu ajapo.
This is more common in girls than boys.	Péva ojehechave mitãkuña’ípe mitãkuimba’égui.
Keep your mind still and your eyes on the spot.	Eñongatu ne akã kirirĩ ha nde resa pe lugárpe.
Perhaps we can use each other to be better.	Ikatu ningo ikatu jaipuru ojupe ñaime porãve hag̃ua.
I found a study on the first floor.	Ajuhu peteĩ estúdio primer písope.
It will give the edge.	Ome'êta pe borde.
And he made records with only one or two good songs.	Ha ojapo umi disco peteĩ térã mokõi purahéi porãnte reheve.
Don't go there yet.	Ani gueteri reho upépe.
You can have both on the same page.	Ikatu reguereko mokõivéva peteĩ páhinape.
Now, or never.	Ko’áğa, térã araka’eve.
Both get better as the series progresses.	Mokõivéva oñemoporãve ohóvo pe serie.
I got into politics.	Che aike polítikape.
It was easy to lie down.	Ndahasýi vaʼekue oñeno hag̃ua.
Anything larger and you’ll have a pretty long link.	Oimeraẽ mba’e tuichavéva ha reguerekóta peteĩ enlace ipuku porãva.
That's my way through.	Upéva ha'e che rape ahasa haguã.
You’ve just been busy.	Nde ningo reime ramoite hembiapo heta.
This can be both a good thing and a bad thing.	Péva ikatu ha’e peteĩ mba’e iporãva ha ivaíva.
The paper plan is as follows.	Pe plan kuatia rehegua ha’e ko’ãva.
We were posed two questions.	Oñemoĩ oréve mokõi porandu.
People want more than that, you know.	Umi hénte oipota hetave mbaʼe upévagui, peikuaa.
I was a young man.	Che ningo chemitã vaʼekue.
But our parents, they are.	Péro ñande tuvakuéra, haʼekuéra.
Today, he really doesn't expect anyone to turn around.	Koʼág̃arupi, añetehápe nohaʼarõi avave ojere.
It would appear that’s what happened here.	Ojekuaa va’erãmo’ã upéicha oiko hague ko’ápe.
We are one with the natural world.	Ñande ha’e peteĩ mundo natural ndive.
Let’s grab one.	Jajagarra peteĩ.
Through his radio show.	Iprograma de radio rupive.
None of those things.	Ni peteĩva umívagui.
But on that first day, you just can't do it.	Péro upe primer díape, ndaikatúi rejapo rei.
Of course he did.	Katuete ojapo hague.
He said after a month of trade.	He'i peteî jasy rire comercio.
The train has left the station.	Pe tren osẽma pe estacióngui.
Try doing that a few thousand years ago.	Eñehaʼã ejapo upéva ojapo unos mil áño.
In this method.	Ko método-pe.
The search is over.	Opa pe jeporeka.
All he does is read.	Opa mba’e ojapóva ha’e omoñe’ẽ.
The other five do have a case in my opinion.	Umi ambue cinco añetehápe oreko peteĩ káso che remiandúpe.
We didn't find much.	Ndorojuhúi heta mba'e.
Everything more stuff.	Opa mba’e hetave mba’e.
Smaller and smaller, he seemed to move away from her.	Michĩve ohóvo, ha’ete ku oñemomombyrýva chugui.
It was not easy for these women.	Ndahasýi vaʼekue koʼã kuñáme g̃uarã.
So please help.	Upévare por favor, peipytyvõkena.
But he cannot escape them.	Péro haʼe ndaikatúi okañy chuguikuéra.
I’m sure it’s okay.	Aime seguro oĩ porãha.
We accepted this explanation for many years and we still do.	Heta arýma ro’acepta ko explicación ha ko’áĝa peve ro’acepta.
The form is a map.	Pe formulario ha’e peteĩ mapa.
After it was too late.	Tardeiterei rire.
They are just empty of themselves.	Haʼekuéra ningo nandiʼínte voi ijehegui.
You're not in the army now.	Nde ndaha'éi ko'ágã ejército-pe.
I’m happy with the current group as it is.	Che avy’a pe grupo ko’áĝaguáre ha’eháicha.
I want to see him.	Ahechase chupe.
Look at it and try not to get bored.	Emaña hese ha eñehaʼã ani hag̃ua reñembotavy.
Tired of being tired.	Ikane’õ ikane’õgui.
But his situation had changed.	Péro isituación okambia kuri.
Perhaps this is best understood by looking at an example.	Oiméne upéva ñantende porãve ñamañáramo peteĩ ehémplo.
All the men were silent.	Enterove umi kuimbaʼe okirirĩ.
Study online materials.	Estudia umi materiál oĩva Internétpe.
Can you help with this? 	¿Ikatúpa reipytyvõ ko mbaʼépe?
or you can change it.	térã ikatu rekambia.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Ko’ãva ha’ekuri óga ryapu, familia ryapu.
That is not important today.	Upéva ndahaʼéi iñimportánteva koʼág̃arupi.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Jaguereko heta relación, umíva apytépe peteĩ relación ñandejehe.
They have learned so much from you.	Haʼekuéra ningo hetaiterei mbaʼe oaprende pendehegui.
Now we are ready to turn our research into tests on people.	Ko'ágã roime listo rombohasa haguã ore investigación prueba tapichakuéra rehe.
Still, it would be best to tell him everything now.	Upéicharõ jepe, iporãvéta omombeʼu chupe opa mbaʼe koʼág̃a.
You’ll never do this.	Araka’eve ndapejapomo’ãi ko mba’ére.
Nothing moved in his arms.	Mba’eve nomýiri ijyva ári.
He decided to take the risk.	Haʼe odesidi oarriesga upéva.
It is unclear how this might have affected the results of the study.	Ndojekuaái mba'éichapa ikatu péva oityvyro umi resultado estudio-pe.
For the first three months, I was hired full time.	Umi tres mése iñepyrũme, chemoĩ hikuái de tiémpo kompléto.
Please follow any instructions on this message.	Por favor, esegui oimeraẽ instrucción oĩva ko marandu rehe.
Assume no direct connection between the two users.	Ñaimo’ã ndaiporiha joaju directo mokõive puruhára apytépe.
I'll tell you anything you want to know.	Amombe'úta ndéve oimeraẽ mba'e reikuaaséva.
He’s going up.	Ha’e ojupi.
He hoped it wouldn’t come to that.	Ha’e oha’arõkuri ndoúi upévape.
The cheapest room has its bathroom down the hall.	Pe koty ndahepyivéva oreko ibaño pe salón guýpe.
It’s just really good.	Añetehápe iporãnte.
His name is there.	Héra oĩ upépe.
It's also hard to see the fine print.	Avei hasy jahecha hag̃ua pe letra fina.
But he chose to distance himself from the family.	Péro haʼe oiporavo oñemomombyry pe famíliagui.
In other words, not just cheap cash.	Ambue ñe'ême, ndaha'éi efectivo ndahepýiva añónte.
When he jumped out of the window.	Oity jave ventánagui.
Nobody told me.	Avave nde'íri chéve.
We didn’t go.	Ndorohói.
The first is their size.	Peteĩha ha’e tuichaha hikuái.
I think we have a lot going our way.	Che aimo’ã jarekoha heta mba’e ohóva ñande rapére.
He felt the full weight of his irresponsibility.	Ha’e oñandu pe peso completo orekóva irresponsabilidad.
The first day we didn’t see it.	Pe ára peteĩha ndorohechái.
He'd been shot.	Ha'e ningo ojedispara kuri.
I know what he's really saying.	Aikuaa mba'épa añetehápe he'i.
The last thing that happened in football is telling. 	Pe mba’e paha oiko vakapipopo ñeha’ãme omombe’u hína. 
or radio.	térã rrádio.
I don’t know where he got the money from.	Ndaikuaái moõguipa oguenohẽ pe pirapire.
Every day this loss feels fresh.	Ára ha ára ko pérdida oñeñandu pyahu.
People fell dead.	Tapichakuéra ho'a omanóva.
Come to think of it, they’re trying to do just that.	Peju pepensa, oñeha’ã hikuái ojapo upéichaite.
It's familiar to them.	Ha'e familiar chupekuéra guarã.
The staff makes you feel like part of the family.	Umi ombaʼapóva upépe nemoñeñandu haʼeha peteĩ párte oĩva pe famíliape.
For example, the service may be a website operation.	Techapyrã, pe servicio ikatu ha’e peteĩ operación sitio web rehegua.
Enough with the fear.	Suficiente pe kyhyje reheve.
If they don't understand, it doesn't matter.	Haʼekuéra nontendeséiramo, noimportái.
He shot her in the chest.	Odispara chupe ijyva ári.
But you would have missed the whole point.	Péro reperdéma vaʼerãmoʼã pe púnto kompletoite.
But then something odd started happening.	Péro upéi oñepyrũ oiko peteĩ mbaʼe impar.
Just a glimpse, a child will fall in love with them.	Peteĩ jehechamínte, peteĩ mitã oñembohorýta hesekuéra.
The car is beautiful.	Pe auto iporãiterei.
It would be so different if one of us died now.	Tuichaiterei ningo idiferénte vaʼerãmoʼã peteĩva ñande apytépe omanóramo koʼág̃a.
Why did the second call fail with this problem?	Mba’érepa pe mokõiha ñehenói ofalla ko problema reheve.
Then they joined us for dinner.	Upe rire oñemoirũ hikuái orendive roʼu hag̃ua.
My problems don't end here though.	Che provlémakuéra ndopái koʼápe jepe.
He planned nothing for the future.	Ndoplaneai mbaʼeve tenonderãme g̃uarã.
Others don’t.	Ambue katu ndojapói.
Two points remain.	Opyta mokõi punto.
I'll tell you more when we get up where you can see things.	Amombe'uvéta ñapu'ã vove ikatuhápe rehecha umi mba'e.
As we both know, that move has an excellent chance of success.	Mokõivéva jaikuaaháicha, upe movimiento oreko peteĩ excelente posibilidad osẽ porã haĝua.
I mean we shouldn’t really take two pictures.	Che ha’ese ndajajapoiva’erãha añetehápe mokõi ta’anga.
I don’t do any better.	Che ndajapói porãve.
But he failed to get the tone right.	Péro haʼe ndohupytýi pe tóno hekopete.
My mother-in-law gave us the idea.	Che suegra ome’ẽ oréve pe idea.
This is a great thing.	Péva tuicha mba’e.
He wouldn't have been killed.	Ndojejukái va'erã mo'ã.
For example, systems tend to block excessively.	Techapyrã, umi sistema oguereko tendáre omboty hetaiterei.
You should try to use the former.	Reñehaʼãvaʼerã reiporu pe peteĩha.
We provide solid support and working relationships with our clients.	Rome'ê apoyo sólido ha relación de trabajo ore cliente-kuéra ndive.
Men aren't made for it.	Kuimba'ekuéra ndaha'éi ojejapóva upévarã.
There are only mental and physical processes.	Oĩ umi proceso mental ha físico añoite.
He was a key to the deal.	Ha’e ha’ekuri peteĩ clave pe trato-pe ĝuarã.
He had no sense of responsibility.	Haʼe ndorekói kuri sentído de rresponsavilida.
And you’re done.	Ha nde rejapopa.
And there’s something else too.	Ha ambue mba’e avei.
Applications will happen, but we don’t know how or when.	Umi aplicación oikóta, ha katu ndajaikuaái mba’éichapa ni araka’épa oikóta.
I was at dinner with several friends the other day.	Che aime kuri cena-pe heta che angirũ ndive ambue árape.
He walked over to his desk and began to write.	Oguata ijescritorio gotyo ha oñepyrũ ohai.
To put you down.	Penemoĩ hag̃ua.
I'm pretty sure it's the first time that's happened today.	Aime seguroiterei ha'eha primera vez oiko upéva ko árape.
Because it was brand new.	Pórke ipyahueterei vaʼekue.
There were no significant differences.	Ndaipóri mba’eveichagua diferencia significativa.
He likes to keep to himself.	Haʼe ogusta oñeñongatu ijehe.
They're used to it, they know how it works.	Ha'ekuéra ojepokuaa, oikuaa mba'éichapa omba'apo.
I was four hours late for class.	Che aime kuri cuatro óra rire klásepe g̃uarã.
It’s going to be cold there.	Upépe ro’ysãta hína.
I have a bad stomach myself.	Che voi areko peteĩ tyekue vai.
Sun really felt like once in a lifetime company.	Kuarahy añetehápe oñeñandu peteĩ compañía de una vez en la vida-icha.
I’ll never be home to myself.	Araka’eve naimemo’ãi che rógape chejehe.
This is going to happen.	Péva oikova'erã.
My pain is constant now, but it’s just a background.	Che mba’asy ha’e constante ko’áğa, ha katu ha’e peteĩ fondo añónte.
If it's a particularly big lie, he might even start sweating.	Haʼéramo peteĩ japu particularmente tuicháva, ikatu voi oñepyrũ osuda.
In other words, fat.	Ambue ñe’ẽme, ikyrakue.
What a body.	Mba’eichaitépa tete.
It’s not a big deal for me.	Ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva chéve ĝuarã.
There’s no possibility of that.	Ndaipóri posibilidad upéva rehegua.
We have killed his friends.	Ñande ningo jajuka iñamigokuérape.
I think this movie helped me grow in a lot of ways.	Che apensa ko pelíkula chepytyvõ hague akakuaa hag̃ua heta mbaʼépe.
And he did, too.	Ha ojapo avei.
We all get together regularly.	Enterove ningo roñembyaty jepi.
He says it's the most responsible way to live.	He'i ha'eha pe tape responsablevéva ojeiko haguã.
Learn more about what it means.	Eikuaave hag̃ua mbaʼépa heʼise.
I just have one comment.	Che areko peteĩ comentario añoite.
Keep it out of reach of children.	Eñongatu mombyry mitãnguéra ohupyty haguã.
You only see two colors.	Mokõi color añoite rehecha.
And to those who have, it will be given.	Ha umi oguerekóvape oñeme'ẽta.
It's who they are.	Ha'e mávapa ha'ekuéra.
Well the third on the list is lost to us now.	Bueno mbohapýha lista-pe okañy ñandéve ko'ágã.
And really, it makes sense.	Ha añetehápe, oreko sentido.
They got out and stood by the truck.	Oguejy hikuái ha oñembo'y hikuái kamiõ ykére.
Well, take care of yourself.	Bueno, eñangareko ndete voi.
But there was no one there.	Péro ndaipóri avave upépe.
We got communication.	Rohupyty comunicación.
Those, shall we say, particularly big ones.	Umi, ja’étapa, tuicháva particularmente.
I believe it should be the same for everyone.	Che arovia ha’eva’erãha peteĩcha opavavetépe ĝuarã.
What drew me back was that it was all black.	Pe chegueraha jeýva ha’e opa mba’e morotĩ.
One morning he went down to breakfast looking very pale and drawn.	Peteĩ pyhareve oguejy odesayuna haĝua ojehecha ipire morotĩeterei ha ojedibuja.
If anything, we need more of it.	Oiméramo oĩ, ñaikotevẽve chugui.
But for now, how we feel is totally beside the point.	Ha katu ko’áĝa ĝuarã, mba’éichapa ñañeñandu oĩ totalmente pe punto ykére.
Great day for the youngsters.	Ára guasu mitãrusukuérape guarã.
It's wide open, it's definitely wide open.	Ha'e ampliamente abierto, ha'e katuete ampliamente abierto.
This goes far enough.	Péva oho mombyry porã.
Like some of the best names.	Oĩháicha umi téra iporãvéva.
I’ll have a lot of decisions to make.	Heta mba’e aguerekóta decisión ajapo haĝua.
Sure, the complete routine.	Katuete, pe rutina completa.
These data are not further analyzed in this work.	Ko'ã dato noñehesa'ÿijovéima ko tembiapópe.
All authors take responsibility for data interpretation.	Mayma autor ogueraha responsabilidad interpretación de datos rehegua.
He was obviously nervous, and she didn’t know why.	Ojehechakuaa ha’e oñenerviosaha, ha ha’e ndoikuaái mba’érepa.
It will never be recognized.	Araka’eve ndojehechakuaamo’ãi.
Nothing, absolutely nothing is holding back.	Mba'eve, absolutamente mba'eve ndojejokói.
Each step you take towards heart health becomes easier and more effective.	Káda paso pejapóva pe korasõ salud gotyo ndahasýi ha osẽ porãve.
I think it means that he is afraid of being hurt.	Che apensa heʼiseha okyhyjeha ojeperhudika hag̃ua chupe.
Very heavy, the last one.	Ipohýieterei, ipahaite.
He was a good man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe porã vaʼekue.
He walked outside.	Oguata okápe.
Not much left around.	Ndahetái opyta ijerére.
They were about a year old in that picture.	Haʼekuéra oreko kuri un áñorupi upe taʼangápe.
Then he stopped and held it out for me.	Upéi opyta ha oipyso chéve g̃uarã.
It’s somewhere in the middle.	Oĩ peteĩ hendápe mbytépe.
A delicious husband does that.	Peteĩ ména he’ẽ porãva ojapo upéva.
Water flows from this city.	Ko távagui osẽ y.
Sleep with as many people as you want.	Eke heta tapicha ndive reipotáva.
God will use you.	Tupã nde reiporúta.
They are out of what you ordered.	Osẽma hikuái pe mbaʼe reordena vaʼekuégui.
I know they’re great.	Che aikuaa ha’ekuéra tuicha mba’eha.
Or three words followed by a link.	Térã mbohapy ñe’ẽ ha upéi peteĩ enlace.
He spoke in a nice, soft voice.	Oñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ porã ha suave-pe.
I see it as a technical challenge.	Che ahecha ha’eha peteĩ desafío técnico.
We have to make sure it doesn't happen again.	Jajeasegura va'erã ani haguã oiko jey.
One eye is closed.	Oñemboty peteĩ tesa.
Obviously, we had to meet somewhere in the middle.	Jahechaháicha, roñembyaty vaʼerãha peteĩ lugár mbytépe.
Humanity is humanity.	Yvypóra reko ha’e yvypóra reko.
These days, everyone wants to know everything about everyone else.	Ko’ã árape, opavave oikuaase opa mba’e opavave rehegua.
Even then, the knife was easily accessible.	Upérõ jepe, pe kyse ndahasýi ojehupyty hag̃ua.
I'm his doctor.	Che ha'e imédico.
That was quick.	Upéva ningo pyaʼe vaʼekue.
You know good ideas have many parents.	Peẽ peikuaa umi idea porã orekoha heta túva.
Nothing you do with the tool will require a special strength.	Mba’eve pejapóva pe tembiporu reheve noikotevẽmo’ãi peteĩ mbarete especial.
You need to know, this wasn’t a hasty decision.	Tekotevẽ reikuaa, kóva ndaha’éikuri peteĩ decisión pya’e.
I just couldn't talk or move.	Ndaikatúi mante añeʼẽ ni añemonguʼe.
He was so proud of me.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei cherehe.
All the vehicles.	Opa umi mba’yrumýi.
Married women have due respect.	Umi kuña omendáva oreko debido respeto.
He's never been like that.	Ha'e araka'eve ndaha'éi upéicha.
He says we are fine.	Haʼe heʼi ñaime porãha.
His case wasn’t unique.	Ikáso ndaha’éikuri peteĩnteva.
Good morning and welcome.	Pyhareve porã ha peju porãite.
Thought you should know.	Oimo’ãkuri peikuaava’erãha.
Make a plan for execution.	Ojapo peteĩ plan ojejapo hag̃ua.
Next, do some research.	Upe rire, einvestigami.
I rolled up the paper and laughed louder.	Ambojere pe kuatia ha apuka hatãve.
I just covered the pan and cooked.	Ajaho’ínte pe sartén ha akosina.
But now he was ready to take the next step.	Péro koʼág̃a haʼe oĩma preparádo ojapo hag̃ua pe ótro paso.
Now I seem to understand this illustration.	Koʼág̃a haʼete voi antendéva ko ehémplo.
This is happening on a daily basis.	Péva oiko ohóvo ára ha ára.
Only his mother.	Isy añoite.
It was empty and almost dark.	Oĩ nandi ha haimete iñypytũ.
This can make them happier.	Péicha ikatu ombovyʼave chupekuéra.
Than you did in the past.	Peẽ pejapo vaʼekuégui yma.
And it went full again.	Ha oho henyhẽ jey.
I’m sure time will pass quickly.	Aime seguro ohasátaha pya’e pe tiempo.
People love them.	Umi hénte ohayhu chupekuéra.
I want the fear to end.	Aipota opa pe kyhyje.
He came early in the morning and went home in the evening.	Haʼe ou pyhareve pyte ha oho hógape kaʼaruete.
But it is important to get enough rest.	Péro iñimportánte japytuʼu porã.
Instead, you came to me.	Upéva rangue, nde reju che rendápe.
Why he does what he does is not your problem.	Mbaʼérepa ojapo pe ojapóva ndahaʼéi ne provléma.
This includes characters from previous games.	Péva oikehápe umi personaje ñembosarái ohasava’ekuégui.
More fans on the page means increase in your sales and business.	Hetavévo umi fans página-pe he’ise aumento nde venta ha negocio-pe.
It takes some time.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo.
And when we are diligent, things happen.	Ha ñanekyreʼỹ vove oiko umi mbaʼe.
So please let me know.	Upévare por favor, eikuaauka chéve.
Well, they found it.	Bueno, ojuhu hikuái.
Then to the garden bridge.	Upéi pe puente de jardín peve.
With pain, with pleasure.	Hasy reheve, vy’a reheve.
But children of any class had no standing.	Péro umi mitã oimeraẽ kláse-gua ndorekói kuri posición.
At least seven people have been killed in the country.	Por lo menos siete tapicha ojejuka tetãme.
The same goes for them.	Péicha avei oho hesekuéra.
You had no way of knowing.	Nde ningo ndereguerekói vaʼekue mbaʼéichapa reikuaa.
We will not forget.	Ndajaresarái mo'ãi.
He had refused.	Haʼe ombotove kuri.
It feels great.	Tuicha mba’e oñeñandu.
He opened the door and they entered.	Oipe’a pe okẽ ha oike hikuái.
They make your body.	Umíva ojapo nde rete.
I received a bit of an odd response.	Arrecibi peteĩ respuesta impar’imi.
Not much luck with that.	Ndaha'éi heta suerte upéva rehe.
I was making a lot of money.	Heta pláta agana kuri.
In a matter of hours the photo was finished.	Cuestión de horas-pe opa pe foto.
Every afternoon he made his cut for an hour or so.	Káda asaje ojapo icorte peteĩ óra térã upéicha.
They burned a lot of vehicles.	Hetaiterei mba'yrumýi ohapy hikuái.
But the product does not offer that choice.	Péro pe prodúkto ndoikuaveʼẽi upe elección.
He pointed his gun at us and told us to get down.	Haʼe oapunta oréve iarma ha heʼi oréve roguejy hag̃ua.
We have big plans for that.	Ore roguereko plan tuicháva upévarã.
I’m an intelligent woman.	Che ha’e peteĩ kuña iñaranduva.
Perspective is needed.	Oñeikotevê perspectiva.
But they were really nice.	Péro haʼekuéra ningo añetehápe ivuenoiterei vaʼekue.
When we meet again, we will share them.	Ñañembyaty jeývo, ñakompartita umíva.
There were a couple of things that got me thinking about this.	Oĩkuri peteĩ par de mba’e chemoñepyrũva’ekue apensa haĝua ko mba’ére.
That may have to wait until we have a full crew back.	Upéva ikatu ñahaʼarõvaʼerã jareko jey peve peteĩ tripulación kompletoite.
That wasn’t the feeling as you walked.	Upéva ndaha’éikuri pe temiandu reguata aja.
I would really appreciate any help.	Añetehápe amombaʼéta oimeraẽ pytyvõ.
They want to settle down.	Oñemohendase hikuái.
This one stands up and comes out when the women come inside.	Kóva oñembo’y ha osẽ umi kuña oike jave.
He missed five games due to the injury.	Ko lesión rupive ndohasái cinco partido-pe.
I didn't have it with the other two.	Ndarekói vaekue ambue mokõi ndive.
We had a good day of practice today.	Roguereko peteĩ ára porã de práctica ko árape.
She was a strong black woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña morotĩ imbaretéva.
Count me in with the former.	Checonta en el primero ndive.
Especially the last one.	Koʼýte pe ipahaitéva.
His second language has just been made available to us.	Iñe’ẽ mokõiha oñemoĩ ramoite ñande pópe.
Read on for our review and photos.	Emoñe’ẽve ore revisión ha ta’angakuéra rehegua.
Expression is determined by language.	Expresión ojedetermina ñe’ẽ rupive.
It's standard procedure.	Ha'e procedimiento estándar.
Have a safety plan in place.	Eguereko peteĩ plan de seguridad hendaitépe.
I put that aside once the threat went away.	Upéva amoĩ peteĩ lado peteĩ jey pe amenaza oho rire.
He went to the mass.	Oho misa-pe.
The damage is enormous.	Tuichaiterei mba'e pe perjuicio.
Last night was last night.	Ange pyhare ha'e kuri ange pyhare.
You can move this table around the house.	Ikatu rembohasa ko mesa óga jerére.
And trust me, things happen.	Ha pejerovia che rehe, oiko umi mba'e.
I’m going to slip away.	Che añembotavy.
He is a very talented person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ikatupyryetereíva.
His parents died when he was young.	Ituvakuéra omano imitãrõ guare.
He’s looking good.	Ha’e ojehecha porã.
We are looking at you.	Ore romaña hína nderehe.
Don’t let them turn white.	Ani reheja oñemomorotĩ hikuái.
Something you have never played before.	Peteĩ mbaʼe arakaʼeve nereñembosarái vaʼekue.
Plan your next steps.	Eplanea umi mbaʼe rejapótava oúva.
It’s the state of the art.	Ha’e pe estado de arte.
But the danger seemed real at the time.	Péro pe peligro haʼete voi añetegua upe tiémpope.
He has many others.	Haʼe oreko heta ótro.
I was a little scared.	Che ningo akyhyjeʼimi vaʼekue.
There is a time and a place and a season for everything.	Oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár ha peteĩ époka opa mbaʼépe g̃uarã.
There are six possible outcomes.	Oĩ seis mbaʼe ikatúva osẽ.
I just saw this.	Ahecha ramoite kóva.
Low fat is not absolutely necessary for weight loss.	Pe ikyrakue michĩva natekotevẽiete oñemboguejy hag̃ua ñande rete.
It was just odd.	Ha’ékuri peteĩ mba’e impar-nte.
I want you to kiss.	Aipota pehetũ.
I still hope against hope that they will fight.	Aha’arõ gueteri contra esperanza oñorairõtaha hikuái.
They’re past the point of turning things around.	Ohasáma hikuái pe punto ombojere haĝua umi mba’e.
I have no such view of you.	Che ndarekói peichagua jehecha pende rehe.
This tool is intended as a general guide to seat selection.	Ko tembipuru oñeha’ã peteĩ guía general ramo apyka jeporavorã.
Number unknown.	Papapy ndojekuaáiva.
He thought, there was no point in starting another conversation.	Haʼe oimoʼã, ndaiporiha mbaʼeverã oñepyrũ hag̃ua ótro diskúrso.
We are very careful about what money we have.	Ñañangareko porãiterei mbaʼe pláta jarekóva jaipuru.
And then he wants to put it right.	Ha upéi omoĩ porãse.
It was a fun experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia divertida.
This is for a couple of reasons.	Péva peteî par de razones rehe.
This is global.	Péva ha'e global.
In any case.	Oimeraẽ mba’épe.
Near the window, a desk and chair.	Ventana ypýpe, peteĩ escritorio ha apyka.
The food was excellent.	Tembi’u iporãiterei va’ekue.
The rule of law means nothing.	Estado de derecho nde’iséi mba’eve.
I don’t want to know anymore.	Ndaikuaasevéima.
Yes, that’s definitely needed here.	Heẽ, upéva katuete oñeikotevẽ ko’ápe.
It's not open to interpretation.	Ndaha'éi abierto interpretación-pe guarã.
They need an extra hand.	Oikotevẽ hikuái peteĩ po extra.
I called him out.	Che ahenói chupe.
You can't have everything.	Ndaikatúi reguereko opa mba'e.
However, this is not the case for the current model.	Ha katu ndaha’éi péicha ko’ágãgua modelo-pe guarã.
Then he found the price.	Upéi ojuhu pe precio ojepaga vaʼekue.
I think there's a piece.	Che aimo'ã oĩha peteĩ pehẽngue.
But it is definitely not a dish to be made when friends come over.	Péro katuete ndahaʼéi peteĩ tembiʼu ojejapovaʼerã oúvo umi amígo.
Go up a bit and turn left.	Ejupi’imi ha ejere nde akatúa gotyo.
Even changing sex did no good.	Okambiáramo jepe pe sexo ndojapói mbaʼeve iporãva.
Blessed to have people like you in the world.	Vy’apavẽ reguerekógui tapichakuéra ndeichagua ko mundo-pe.
Not ever, not for a minute.	Ndaha’éi araka’eve, ni peteĩ minuto-pe ĝuarã.
Then he pushed again.	Upéi oempuja jey.
We got more natural and experienced.	Rohupyty hetave natural ha experimentado.
Make it easy.	Ejapo upéva ndahasýi hag̃ua.
I just mention it as a fact.	Che añe’ẽnte hese peteĩ hecho ramo.
But this is probably the most popular book.	Péro oiméne kóva haʼe pe lívro ojeguerohoryvéva.
I have the white cat on me tonight.	Che areko pe jagua morotĩ che ári ko pyharépe.
I asked him for a test.	Ajerure chupe peteĩ pruéva.
He was close to tears, but he spoke with spirit.	Ha’e hi’aguĩkuri tesay, ha katu oñe’ẽ espíritu reheve.
Great focus on this concept!!!.	Tuicha enfoque ko concepto rehe!!!.
This should be enough for us.	Péva ha’eva’erã suficiente ñandéve ĝuarã.
Well, one day of that.	Bueno, peteĩ ára upévagui.
Styling was hard work, and expensive besides.	Estilo ha’eva’ekue tembiapo pohýi, ha hepyeterei además.
These don’t really answer absolute value questions.	Ko’ãva nombohovái añetehápe umi porandu valor absoluto rehegua.
By then it was too late.	Upérõ g̃uarã tardeiterei.
Others can’t.	Ambue katu ndaikatúiva.
And the rest of it followed.	Ha hembýva upégui osẽ hapykuéri.
This is now.	Péva ko'ágã.
I guess you do.	Aimo’ã nde rejapoha.
Fuck that man.	Joder upe kuimba'épe.
Let's be happy.	Javy'ákena.
There are probably four of them out there right now.	Oiméne oĩ irundy umíva apytégui okápe koʼág̃aite.
If it’s not his life, then it’s definitely his life.	Ndaha’éiramo hekove, upéicharõ katuete hekove.
I do it because it gives me pleasure.	Che ajapo omeʼẽgui chéve vyʼarã.
So it would go down.	Upévare oguejy vaʼerãmoʼã.
The voice came out softly.	Pe ñe’ẽ osẽ mbeguekatu.
Maybe he was inside.	Ikatu oime ha’e oĩkuri hyepýpe.
It was my first fair, too.	Ha’ékuri che feria peteĩha, avei.
Coffee tried to stop him from leaving but couldn’t.	Café oñeha’ã ojoko chupe oho haĝua ha katu ndaikatúi.
She felt better overall.	Ha’e oñeñandu porãve en general.
That’s never the solution.	Upéva araka’eve ndaha’éi pe solución.
You need to change it.	Tekotevẽ rekambia.
Some people just want their money for themselves.	Oĩ tapicha oipotánteva ipirapire ijupe g̃uarã.
Flowers were beautiful on her.	Yvotykuéra iporãiterei va’ekue hese.
Don’t make the same mistake we did.	Ani rejavy ore rojavy haguéicha.
It looked like he’d been shot.	Ha’ete ku ojedispara hague chupe.
But we didn't like it and wanted to quit.	Péro oréve ndorogustái ha rohejase.
She gave him a name.	Haʼe omeʼẽ chupe peteĩ téra.
Our religion means peace.	Ñande rrelihión heʼise pyʼaguapy.
Laugh out loud.	Epuka hatã.
Then he will rise from the dead.	Upéi oikove jeýta omanóva apytégui.
He showed me what he had.	Ha'e ohechauka chéve mba'épa oguereko.
This seemed to surprise them.	Péva haʼete voi osorprende vaʼekue chupekuéra.
Any man could live with it.	Oimeraẽ kuimbaʼe ikatu vaʼekue oiko hese.
I was hoping to learn more about it.	Che ningo ahaʼarõ kuri aikuaa hetave mbaʼe upévagui.
We get in our own way.	Ñande jaike ñande rapére.
This is stupid, too, he said.	Péva itavy avei, he'i.
Tell them again.	Ere jey chupekuéra.
It gave them hope.	Omeʼẽ chupekuéra esperánsa.
Men and women.	Kuimba’e ha kuña.
It’s a great idea.	Ha’e peteĩ idea tuichaitereíva.
This ‘everything else’ was something they never talked about.	Ko ‘opa mbaʼe ambuéva’ haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe arakaʼeve noñeʼẽiva hikuái.
Language and expression.	Ñe’ẽ ha ñe’ẽ jehechauka.
It appears to work across species.	Ojekuaa omba’apoha especie apytépe.
Sign up for a race.	Ejeregistra peteĩ karrérape.
Among.	Mbytépe.
It takes your breath away.	Oipe’a nde pytu.
Thus, each process has its own address space.	Péicha, peteĩteĩva proceso oguereko ijeheguiete espacio dirección rehegua.
People no longer write to someone for information.	Umi hénte ndohaivéima peteĩ persónape oikuaa hag̃ua peteĩ mbaʼe.
It's not my ideal.	Ndaha'éi che ideal.
' s most popular songs.	' kuéra purahéi ojeguerohoryvéva.
Thus, it does not represent a state function of the system.	Péicha, ndorrepresentái peteî función estatal sistema rehegua.
We’ve stopped again.	Ñande jajoko jeýma.
He allowed me to respond to his ideas in my own way.	Ha’e oheja chéve ambohovái umi idea orekóva che manera-pe.
But we never did.	Péro arakaʼeve ndorojapói.
Let me tell you something.	Pehejami ta’e ndéve peteĩ mba’e.
We'll get them out tomorrow.	Ko'ẽrõ roguenohẽta chuguikuéra.
I put that in the back of my mind.	Upéva amoĩ che akã rapykuéri.
He's a crazy kid.	Ha'e peteĩ mitã'i tavy.
I then made love to her like this.	Che upéi ajapo mborayhu hendive péicha.
It all makes so much sense.	Opa mba’e oguereko hetaiterei sentido.
He wants to attack everything.	Oatakase opa mba'e.
They are not related and disagree as you can see.	Ha'ekuéra ndaha'éi pariente ha noîri de acuerdo rehechaháicha.
A wall is something in front of you.	Peteĩ murálla ningo peteĩ mbaʼe oĩva ne renondépe.
All this is because of me.	Opa ko’ã mba’e che káusare.
However, this process often causes hearing damage.	Ha katu ko proceso py’ỹi ojapo daño auditivo.
Reality, whatever it is, is simply there.	Realidad, taha’e ha’éva, oĩ simplemente upépe.
And then it failed.	Ha upéi ofalla.
He was surprised that he had survived the estate.	Oñesorprende oikove hague upe estancia-pe.
It’s perfect in every sense.	Ha’e perfecto opa sentido-pe.
He won't let them.	Ha'e ndohejamo'ãi chupekuéra.
I am looking for more work.	Che aheka hetave tembiapo.
And most of this will take less than five years.	Ha la majoría koʼã mbaʼe ndojapói vaʼerã cinco áño.
Indeed, this balance appears to be essential for cell survival.	Añetehápe, ko equilibrio ojehecha iñimportantetereiha umi célula oikove hag̃ua.
He offered his hand as he pushed open the large front door.	Oikuave’ẽ ipo oempujávo oipe’a pe okẽ tenondegua tuicháva.
No news is not good news.	Ndaipóri notísia ndahaʼéiva peteĩ notísia iporãva.
All three games were decided by three points or less.	Mbohapyve partido ojedesidi mbohapy punto térã sa'ive.
The company is wonderful, he tells me.	Pe empresa iporãiterei, he’i chéve.
He’s sick everywhere.	Ha’e hasy oparupiete.
Prices went up and living standards went down.	Umi precio ojupi ha oguejy nivel de vida.
But we can influence their behavior.	Péro ikatu ñainflui hekokuérare.
But there is another reason to put this on paper.	Péro oĩ ótra rrasón ñamoĩ hag̃ua ko mbaʼe kuatiáre.
By the time they got home, they were wet and tired.	Og̃uahẽvo hikuái hógape, oñemohuʼũ ha ikaneʼõma hikuái.
Each time the relevant tests came back negative.	Cada vez umi prueba relevante ou jey negativo.
We are dangerous to others and to ourselves.	Ñande ningo ipeligroso ñande rapichakuérape ha ñandejupe g̃uarã.
We see that the values ​​are generally fairly consistent for each run.	Jahecha umi valor generalmente oîha bastante consistente peteîteî carrera-pe guarâ.
I want to go with my son to visit his father.	Ahase che raʼy ndive avisita hag̃ua itúvape.
Give the construction of each.	Ome’ẽ pe construcción peteĩteĩva rehegua.
There are rules you can follow.	Oĩ umi regla ikatúva resegi.
We only saw one other couple in the entire place.	Peteĩnte rohecha ambue matrimónio pe lugár tuichakuére.
Or in real life.	Térã tekove añeteguápe.
Let us now address this.	Koʼág̃a ñambohovái ko mbaʼe.
Bathroom design now becomes very personal.	Diseño de baño ko'ágã oiko chugui personaliterei.
They consider this a woman’s conversation not to get involved.	Ha’ekuéra ohecha hikuái kóva peteĩ kuña ñomongeta ani haĝua oike ipype.
Two boys watched him descend.	Mokõi mitãkuimba’e ohecha chupe oguejyha.
We are what we are.	Ñande ha’e pe ñande ha’éva.
We were married for a while.	Sapyʼami romenda kuri.
That’s a pretty good move.	Upéva ha’e peteĩ movimiento iporãitereíva.
And his daughter was his friend.	Ha itajýra ningo iñamíga vaʼekue.
Then guess which one to win.	Upéi readivina mávapa regana hag̃ua.
Anyway, it’s for us.	Taha’e ha’éva, ha’e ñandéve guarã.
But that is not what we did.	Péro ndahaʼéi upéva la rojapo vaʼekue.
Take a stone and place it in your heart.	Ejagarra peteĩ ita ha emoĩ nde korasõme.
You fight for land.	Peẽ peñorairõ yvy rehehápe.
Wild, but not a bad person.	Salvaje, ha katu ndaha’éi peteĩ tapicha vai.
But stand by it.	Péro eñemboʼy ijykére.
You get the picture.	Rehupyty pe ta’anga.
But I don't know what to do.	Péro ndaikuaái mbaʼépa ajapo vaʼerã.
Maybe that's enough.	Ikatu upéva ha'e suficiente.
Now he thought about it, he wasn't sure himself.	Ko'ágã opensa hese, ha'e voi noĩri seguro.
We didn’t have to shoot one of the leaders.	Natekotevẽikuri jadispara peteĩva umi tendotakuérape.
He's going to come out.	Ha'e osẽta.
The answer is, of course you can.	Pe mbohovái ha’e, katuete ikatu.
It seems to mean something else.	Ha’ete ku he’iséva ambue mba’e.
He was clean.	Haʼe ipotĩ vaʼekue.
Once you take a closer look, he is less sure of anything.	Remaña porã rire, saʼive oĩ segúro oimeraẽ mbaʼére.
He says that every day.	Haʼe heʼi upéva káda día.
I love you more than anything.	Che rohayhuve opa mba'égui.
I only went inside his house once.	Peteĩ jeýnte aike hóga ryepýpe.
My health care plan costs a lot of money.	Che plan de atención sanitaria rehegua ocostea heta pirapire.
The light went down.	Oguejy pe tesape.
I’m afraid it might go down the road.	Akyhyje ikatu haguã oguejy tape rehe.
It’s the missing word.	Ha’e pe ñe’ẽ ofaltáva.
So the two of them sat down to eat.	Upévare mokõivéva oguapy okaru hag̃ua.
They stared at each other.	Haʼekuéra omaña porã ojuehe.
Eat like a professional.	Ekaru peteĩ profesional-icha.
Standard text message rates apply.	Ojeporu umi tasa estándar mensaje de texto rehegua.
I don't know what's in it.	Ndaikuaái mba'épa oĩ ipype.
I am going to die now.	Che aha vaʼerã amano koʼág̃a.
In this case and many others, we thought they did.	Ko kásope ha heta ambuépe, roimo’ãkuri ojapoha hikuái.
If this guide helps you, you can buy me a cup of coffee.	Ko guía nepytyvõramo, ikatu rejogua chéve peteĩ káva.
Hell itself is truth known too late.	Infierno voi ha’e añetegua ojekuaáva tardeiterei.
He was literally fighting for his life.	Ha’e literalmente oñorairõkuri hekove rehehápe.
And then there really will be hell to pay.	Ha upéi añetehápe oĩta infierno ojepaga hag̃ua.
And we need to think carefully about our answers.	Ha tekotevẽ jajepyʼamongeta porã umi mbaʼe ñambohováitavare.
So, he was very angry.	Upéicha, ipochyeterei.
I will see them at home.	Ahecháta chupekuéra hógape.
You don’t get this sense of community in other art forms.	Nderehupytýi ko sentido de comunidad ambue forma de arte-pe.
For my mother’s sake.	Che sy rehehápe.
Thank you for making me perfect.	Aguyje chemoĩ haguére perfecto.
The weather was terrible.	Pe tiémpo ivaieterei vaʼekue.
The race has a beginning, an end, and a defined path.	Pe karréra oreko peteĩ ñepyrũ, peteĩ fin ha peteĩ tape ojedefiníva.
The girls here are really down.	Umi mitãkuña ko’ápegua añetehápe oguejy.
This is the main point.	Péva ha’e pe punto principal.
I can’t think of anyone who could do it better.	Ndaikatúi apensa avavére ikatúva ojapo porãve.
He started walking back home, but never made it.	Oñepyrũ oguata jey hógape, ha katu araka’eve ndohupytýi.
I shall die long before you.	Che amano va'erã aréma nde renondépe.
Now was one of those times.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue peteĩva umi tiémpo apytégui.
I could never know that.	Araka’eve ndaikatúikuri aikuaa upéva.
In fact, it wasn't necessary this evening.	Añetehápe, natekotevêi kuri ko ka'aru.
Like someone took it from me.	Oĩ haguéicha oipe’áva chehegui.
And his truth will continue to be told.	Ha osegíta oñemombeʼu pe añetegua orekóva.
And the moral of it was.	Ha pe moral upéva rehegua ha’ekuri.
We don't have to do anything to get you fired.	Natekotevẽi rojapo mba'eve penemosẽ haguã.
Finally, the first game of the year.	Ipahápe, peteîha partido ko arýpe.
We played well in the first set.	Roha'ã porã primer set-pe.
It’s very unusual there.	Ha’e ningo jepivegua’ỹeterei upépe.
Thus far away, it is still the body, or the world.	Péicha mombyry, ha’e gueteri pe tete, térã ko mundo.
It must be true.	Ha’eva’erã añetegua.
I would have a second chance.	Che aguerekóta kuri peteĩ segunda oportunidad.
A truck driver had found him.	Peteĩ kamiõ chofer ojuhu kuri chupe.
So please check the context of the facts.	Upévare por favor, ehecha pe contexto de los hechos.
I got a job in a parking garage.	Ahupyty peteĩ tembiapo peteĩ estacionamiento-pe.
He jumped onto the steps.	Oity pe escalón ári.
We give thanks for the hands that prepared this meal.	Rome’ẽ aguyje umi po ombosako’ívare ko tembi’u.
I enjoyed reading the comments.	Chegustaiterei amoñeʼẽvo umi komentário ojejapóva.
The name is told to you, and you pass it on.	Pe téra oñemombe'u peẽme, ha peẽ pembohasa.
This time his voice had a quality he had never heard before.	Ko vuéltape iñe’ẽ oguereko peteĩ cualidad araka’eve nohendúiva’ekue.
You have come to the right place.	Peẽ ningo peju hendaitépe.
Then we went on our way.	Upéi roho ore rape rehe.
Yes, that is indeed the title.	Heẽ, añetehápe upéva haʼe pe título.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	Tuicha ojoavy energía superficial rehegua mokôive material apytépe.
I must be a black.	Che ha’eva’erã peteĩ morotĩ.
It's connected to something.	Ojoaju peteĩ mba'épe.
A few days later he called to say he wanted the book.	Unos días rire ohenói heʼi hag̃ua oipotaha pe lívro.
None of my friends at the time used it.	Ni peteĩ che amigokuéra upe jave ndoiporúi.
Do not fill this field.	Ani remyenyhẽ ko tenda.
Process control and data processing are performed by personal computers.	Control de proceso ha procesamiento de datos ojejapo computadora personal rupive.
I tried to reach my arms and shoulders through the pain.	Añeha’ã aĝuahẽ che po ha che jyva ári pe mba’asy rupive.
Your safety and peace of mind is paramount.	Pende seguridad ha py’aguapy iñimportanteveha.
It used to go away in a day or two.	Ymave oho peteĩ térã mokõi ára rire.
You want words.	Peẽ peipota ñe’ẽ.
I asked him how the dream made him feel.	Aporandu chupe mba’éichapa oñandu chupe pe sueño.
That was to be the last thing he saw.	Upéva haʼevaʼerã kuri pe último mbaʼe ohecháva.
You don’t have to shut it down keep it playing.	Natekotevẽi remboty upéva emantene oñembosarái.
They hold the parts together just like the others.	Haʼekuéra ojoko umi párte oñondive umi ótroichaite.
They just want you to do well.	Haʼekuéra oipotante rejapo porã.
People just started writing music.	Umi hénte oñepyrũ ramoite ohai músika.
It included six studies.	Oike seis estudio-pe.
He will not last much longer.	Haʼe ndoduramoʼãvéima heta tiémpo.
Like with you, for example.	Nde ndiveguáicha, por ehémplo.
It's changed how he sees himself.	Okambia mba'éichapa ha'e ojehecha ijehe.
They turn on you.	Ombojere hikuái nderehe.
I don't even know how tall you are.	Ndaikuaái voi mba'eichaitépa nde yvate.
It soon became apparent that he was a familiar figure here.	Pya'eterei ojekuaa ha'eha peteî figura familiar ko'ápe.
It will not go where you want it to.	Ndohomoʼãi peẽ peipotávape.
I have seen it happen.	Che ahecha kuri oiko hague.
I will look into this later.	Ahecháta ko mbaʼe upe rire.
They're nasty to each other.	Ha'ekuéra ningo iñaña ojuehe.
He doesn’t go to school.	Ndohói mbo’ehaópe.
Just get up and go.	Epu'ãnte ha tereho.
If you open your business, it will be hard enough for them.	Reipe’áramo nde negocio, hasýta chupekuéra suficientemente.
The short answer is that it can’t.	Pe mbohovái mbykymi ha’e ndaikatuiha.
He's a good player.	Ha'e peteĩ jugador katupyry.
I’ll never trust myself around girls again.	Araka’eve ndajeroviamo’ãvéima chejehe mitãkuña’ikuéra jerére.
The walls, in fact, were in bad shape.	Umi murálla, añetehápe, oĩ vai kuri.
Take it with you to bed.	Egueraha nendive reñeno hag̃ua.
He acted like he was some cut throat thing.	Ojapo ha’eramoguáicha algún mba’e garganta oñeikytĩva.
That's all that comes to me at the moment.	Upéva añoite oúva che rendápe ko'ã momento-pe.
You have no idea how much money you can make.	Nde ndereguerekói ni idea mboy plátapa ikatu regana.
Now I would remember my hands and my speech better.	Koʼág̃a chemanduʼave vaʼerãmoʼã che po ha che diskúrso.
It is easy to wonder why this was necessary.	Ndahasýi ñandéve ñañeporandu mbaʼérepa tekotevẽkuri upéva.
There is no one like him.	Ndaipóri avave ha'eichagua.
I’m not really sure if that’s a lot or a little.	Ndaipóri añetehápe seguro upéva heta térã michĩmi.
We were a couple.	Ore ningo peteĩ matrimónio vaʼekue.
Nothing like this happens in real life.	Mba’eve peichagua ndoikói tekove añeteguápe.
I have two awesome dogs that are my babies.	Che areko mokõi jagua tuichaitereíva ha’éva che membykuéra.
Yet many species are still missing.	Upéicharamo jepe heta espésie ndojejuhúi gueteri.
I find this relevant here.	Ajuhu kóva ha’eha relevante ko’ápe.
We never really talked much about science.	Araka’eve añetehápe noroñe’ẽguasúikuri ciencia rehe.
My little hand in his.	Che po michĩ ipópe.
I made myself a strong drink.	Che ajapo chejehegui peteĩ vevída mbarete.
They are excellent aids to authors.	Ha’ekuéra ha’e pytyvõ iporãitereíva umi autor-pe ĝuarã.
The luck of the draw definitely made us a little sad.	Pe suerte del empate katuete oremoñeñandu vai’imi.
Sorry, again you missed the point.	Perdón, jey reperdé pe punto.
This website uses the ability to update page content based on user activity.	Ko ñanduti renda oipuru mba’ekuaarã ombopyahúva página contenido oñemopyendáva puruhára rembiapo rehe.
That was the best we could hope for.	Upéva haʼe vaʼekue pe iporãvéva ikatúva rohaʼarõ.
This process takes many hours and a lot of hard work to complete.	Ko proceso ogueraha heta aravo ha heta tembiapo pohýi oñemohu'ã haguã.
Now we are.	Koʼág̃a ñande ñaime.
Art is valuable.	Arte ningo ivaliosoiterei.
Nothing noticeable or particularly loud.	Mba’eve ojehechakuaáva ni particularmente hatãva.
Bad, bad, bad.	Ivai, ivaíva, ivaíva.
You have a drink and you feel like a dog.	Nde reguereko peteĩ mba’yru ha reñeñandu vai jaguaicha.
No man came forward who could lead the party.	Ndaipóri kuimba'e oñemotenonde ikatúva omotenonde upe partido.
I just realized that.	Che ahechakuaa ramoite upéva.
So eventually, you are completely free of them.	Upévare amo ipahápe, nde reime lívre kompletoite chuguikuéra.
Now you know the rest of the beer story.	Ko’áğa peikuaa pe cerveza rembiasakue hembýva.
There is only one left.	Peteĩnte opyta.
It's over for him.	Oñemohu'ãma chupe guarã.
She still couldn't believe she was married.	Haʼe ningo ndogueroviaséi gueteri omenda hague.
Now he can do the same for you!	¡Koʼág̃a haʼe ikatu ojapo upéicha avei nderehehápe!.
Or this job.	Térã ko tembiapo.
I’m used to not getting those.	Che ajepokuaa ndahupytýi umi.
It's word of mouth.	Ha'e ñe'ẽ juru rupive.
The top, built into the mechanism is much better, though.	Pe yvate, oñemopu’ãva mecanismo-pe tuicha iporãve, jepémo upéicha.
You were already in trouble.	Nde ningo reiko vaíma vaʼekue.
I would think about that.	Che apensa vaʼerãmoʼã upévare.
We finally had the energy to get the win.	Ipahápe roguereko energía rohupyty haĝua pe victoria.
They want a reaction from us.	Ha’ekuéra oipota peteĩ reacción ñandehegui.
They can’t take care of the people at home.	Ndaikatúi oñangareko hikuái umi tapicha hógape.
Be the first to review this book!.	¡Eiko peteĩha rehesa'ỹijo ko aranduka!.
This will then be updated if you edit it.	Kóva upéi oñembopyahuva’erã remohenda ramo.
It is hard to get them on board.	Hasy ningo jagueraha hag̃ua chupekuéra pe várkope.
That, anyway, was the concept.	Upéva, taha’e ha’éva, ha’eva’ekue pe concepto.
His brother probably did the same.	Oiméne iñermáno ojapo avei upéicha.
The war on drugs is a war on freedom.	Pe ñorairõ droga rehegua ha’e peteĩ ñorairõ libertad rehegua.
She opened her eyes to him and it was a black man wearing black.	Oipe’a hesa hese ha ha’e peteĩ kuimba’e morotĩ omonde morotĩva.
No one was perfect.	Avave ndaipóri vaʼekue perfékto.
And oh, how he seemed to want to be.	Ha oh, mba’éichapa ha’ete ku oipotaitéva ha’e.
And it works immediately.	Ha omba’apo pya’e voi.
His desire is hot and loud.	Hembipota haku ha hatã.
He would never let her go without a fight.	Arakaʼeve ndohejaivaʼerãmoʼã chupe oñorairõʼỹre.
But they are only part of the solution.	Péro haʼekuéra ningo peteĩ párte añoite pe solusióngui.
Your children, who still need you.	Pene membykuéra, oikotevẽva gueteri penderehe.
I didn't know you.	Ndachekuaái vaekue.
Version of events.	Versión de acontecimientos rehegua.
A fire truck hit me.	Peteĩ kamiõ bombero rehegua chekutu.
Not a bad one, now.	Ndaha’éi peteĩ ivaíva, ko’áĝa.
That book is a wonderful book.	Upe lívro ningo peteĩ lívro iporãitereíva.
But now men seemed to sense the beginning of the last act.	Ha katu ko’áğa ha’ete ku kuimba’ekuéra oñandu oñepyrũha pe último acto.
Patient education products are great and much needed.	Umi producto educación paciente-kuérape tuicha ha oñeikotevêterei.
Don't make me feel bad.	Ani chemoñeñandu vai.
No one missed a beat.	Avave ndofaltái ni peteĩ batida.
He knows art.	Ha’e oikuaa arte.
You walk out the open door and into the waiting car.	Resẽ pe okẽ ojeavrívagui ha reike pe áuto ohaʼarõvape.
Don't take my word for it.	Ani rejagarra che ñe'ẽ.
It really happened.	Añetehápe oiko.
A next level.	Peteĩ nivel oúva.
I lifted my hand.	Aipyso che po.
I didn't sleep and so did he.	Che ndakeiva'ekue ha ha'e avei.
Either way, the kid has it.	Taha’e ha’éva, pe mitã’i oguereko.
Seriously, he's one of us now.	En serio, ha'e peteĩ ñande apytépe ko'ágã.
Better call the police.	Iporãve rehenói policía-pe.
He watched her pass, looked away, then looked back.	Omaña hese ohasávo, omaña mombyry, upéi omaña hapykuévo.
His eyes fell on a beautiful woman.	Hesa ho’a peteĩ kuña porãitére.
He didn't want to answer.	Ha'e nombohováiséi.
I’m definitely the best at making her laugh in my family.	Katuete che ikatupyryve che famíliape ambopuka haĝua chupe.
This time, he let his hand go.	Ko vuéltape, oheja oho ipo.
Tests are code.	Umi prueba ha’e código.
However, the whole concept works with confidence.	Ha katu, pe concepto tuichakue omba’apo jerovia reheve.
He had read them before.	Haʼe ningo olee vaʼekue umíva upe mboyve.
But he is not like that.	Haʼe katu ndahaʼéi upéicha.
One force produces another force.	Peteĩ mbarete osẽ ambue mbarete.
They look happy.	Ha’ekuéra ojehecha ovy’aha.
Not a real person in his world.	Ndaha’éi peteĩ persona añetegua imúndope.
He'll just finish it.	Omohu'ãnte va'erã.
We have a bunch of them.	Ore roguereko peteĩ aty.
The man was in a meeting with a client.	Ko karai oime kuri peteî reunión-pe peteî cliente ndive.
He tried to raise his hand and couldn't.	Oñeha'ã ohupi ipo ha ndaikatúi.
He was far away.	Haʼe ningo mombyry oĩ kuri.
He cherished his family.	Haʼe omombaʼeterei ifamília.
The ending cut me too.	Pe ipaha oikytĩ chéve avei.
But, you never know.	Ha katu, araka’eve ndapeikuaái.
Now I have to love this story and keep reading it.	Koʼág̃a ahayhu vaʼerã ko istória ha asegi amoñeʼẽ.
How wonderful that would be.	Mba’eichaitépa iporãta upéva.
It was a good meeting.	Oĩ porã vaʼekue pe rreunión.
Policy is made in response, for better or worse.	Política ojejapo ombohováivo, iporã térã ivaívape.
We’re on it.	Ñande ñaime hese.
That's just him.	Upéva ningo haʼénte.
He had no idea who he was or where he lived.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mávapa haʼe ni moõpa oiko.
Winning them is out of the question.	Ogana haguã chupekuéra oî fuera de cuestión.
They have high hopes.	Haʼekuéra oreko tuicha esperánsa.
Other than this, there’s nothing.	Ambue ko’ãvagui, ndaipóri mba’eve.
One group searched for a hotel.	Peteĩ grúpo oheka peteĩ otél.
This can address some of the current production challenges.	Péicha ikatu ombohovái algunos desafíos producción ko'ágãguáva.
I don’t have any money.	Ndarekói pláta.
This seems correct to me but it doesn't work.	Kóva ha'ete chéve correcto pero nomba'apói.
He currently leads web application development for a large financial services company.	Ko'ágã omotenonde desarrollo aplicación web peteî empresa kakuaa servicio financiero-pe guarã.
And there’s no turning back either.	Ha ndaipóri avei ojevy jey haguã.
Thank you for the wonderful life you have given me.	Aaguije peẽme pe tekove porãite peme’ẽva’ekuére chéve.
A little walk down the street.	Peteĩ jeguata’imi tape rehe.
Everything he had done so far had been well considered and well planned.	Opa mba’e ojapova’ekue ko’áĝa peve oñekonsidera porã ha oñeplanea porãkuri.
There are several methods to execute this idea.	Oĩ heta método ojejapo hag̃ua ko idea.
Have to sort it out.	Oguereko oordena haguã.
He wanted to move.	Haʼe omýise vaʼekue.
It would be fun if you joined this event.	Igustoitéta reike ramo ko evento-pe.
It's not a sound a man should make.	Ndaha'éi peteĩ tyapu ojapova'erã peteĩ kuimba'e.
I like mine thick.	Chegusta che mba’éva grueso.
They tend to be dark.	Ha’ekuéra oguereko tendencia iñypytũ haguã.
He was much older than you.	Haʼe ningo itujaiterei vaʼekue ndehegui.
It tells stories and once it starts, it’s impossible to stop.	Omombe’u tembiasakue ha oñepyrũ rire, ndaikatúi ojejoko.
But it wasn't the eyes that held my attention, it was his nose.	Péro ndahaʼéi umi tesa ojokóva che atención, síno ijyva.
I felt sad.	Añeñandu ñembyasy.
From chest to chest.	Pecho guive pecho peve.
If you decide this is too much for you, that's fine.	Redesidíramo kóva hetaiterei mbaʼe ndéve g̃uarã, upéva oĩ porã.
But it was really the least like that.	Péro añetehápe haʼe vaʼekue pe michĩvéva upéicha.
At first nothing came out of my mouth.	Ñepyrũrã mbaʼeve nosẽi che jurúgui.
His crew had special instructions for the group.	Itripulación oreko instrucciones especiales pe grúpope g̃uarã.
Plus, the process never ends.	Avei, pe proceso araka’eve ndopái.
Because she told me not to tell.	Pórke haʼe heʼi chéve ani hag̃ua amombeʼu.
This time the woman clearly was.	Ko vuéltape pe kuñakarai hesakã porã haʼe hague.
And he got up.	Ha haʼe opuʼã.
And in my experience, they usually do.	Ha che experiencia-pe, jepive ojapo hikuái.
For the good, of course.	Iporãrã, katuete.
I had a hard time going to school.	Hasy chéve aha hag̃ua eskuélape.
This conclusion is not without support.	Ko conclusión ndaha'éi oipytyvõ'ÿre.
I wanted to be something out there.	Che ha’ese kuri peteĩ mba’e okápe.
At happens very quickly.	At oiko pya'eterei.
It’s a little heavy.	Ipohýi’imi.
I don't want to do anything to hurt this kid.	Ndajaposéi mba'eve amoñeñandu vai haguã ko mitã'ípe.
She's like a girl you just can't give up on.	Haʼete peteĩ mitãkuña ndaikatúiva reñemeʼẽnte.
Master of the hotel.	Maestro del hotel rehegua.
These are the things that are just.	Ko'ãva ha'e umi mba'e ha'éva justo.
The rest is up to you to figure out.	Pe hembýva odepende nderehe reikuaa hag̃ua.
I saw that, coming here.	Ahecha upéva, oúvo ko’ápe.
I'm taking care of you.	Che añangareko nderehe.
Next to nothing is taught about it in the schools.	Mba'eve ykére noñembo'éi hese umi mbo'ehaópe.
It’s a plus.	Ha’e peteĩ plus.
They will buy a company just to run it into the ground.	Ojoguáta hikuái peteî empresa omboguata haguãnte yvýpe.
It's not a normal knife, it looks like a medical thing.	Ndaha'éi peteî cuchillo normal, ojogua peteî mba'e médico-pe.
No such work is done.	Ndojejapói koʼãichagua tembiaporã.
I wanted to touch everything.	Che apokose kuri opa mbaʼére.
All of them are not many.	Opavave ndahetái.
The players were around.	Umi jugador oime kuri ijerére.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Aipotaite opavave oreko peteĩ fin de semana iporãitereíva.
He was trying to save her life, she realized.	Ha’e oñeha’ãkuri osalva hekove, ohechakuaa.
I think each of these songs has been used very well.	Che apensa peteĩteĩ ko’ã purahéi ojeporu porãiterei hague.
I told him the story and introduced him to the characters.	Amombe’u chupe pe tembiasakue ha aikuaauka chupe umi personaje-kuérape.
But that can wait.	Péro upéva ikatu ohaʼarõ.
Social improvements were introduced several years ago.	Oñemoî kuri mejora social heta arýma.
Per unit length.	Por unidad ipukukue rehegua.
They want to do things their own way.	Haʼekuéra ojapose umi mbaʼe haʼekuéraichaite.
I just felt terrible.	Che ningo añeñandu vaieterei ningo mante.
Went for lunchtime walks.	Oho paseo almuerzo jave.
There are young people involved.	Oĩ mitãrusu oikeva’ekue.
Tell me about your book.	Emombe'u chéve nde aranduka rehegua.
Men don’t feel anything.	Kuimba’ekuéra noñandúi mba’eve.
The bowl of your face has become the bowl of heaven.	Pe nde rova ​​ryrugui oiko yvága ryru.
I'll tell him.	Che ha'éta chupe.
And every morning.	Ha káda pyhareve.
Put him in the hospital.	Emoĩ chupe tasyópe.
It was the police.	Ha’e va’ekue umi policía.
And the world sees it.	Ha ko múndo ohecha.
I was then put in the cell.	Upérõ chemoĩ hikuái pe celdape.
They stayed fighting to the end.	Haʼekuéra opyta oñorairõ ipahaite peve.
Short in front, long behind.	Mbyky tenonde gotyo, ipukúva hapykuéri.
Many times, every day, he repeats this behavior.	Heta jey, ára ha ára, he’i jey jey ko teko.
I learned nothing from this course.	Ni peteĩ mbaʼe ndaaprendeivaʼekue ko kúrsogui.
I'll pick you up when you get back.	Che rogueraháta reju jeývo.
We are running out of space for them.	Ore ningo opa hína espacio chupekuéra g̃uarã.
We will win some and lose some.	Ñagana vaʼerã unos kuánto ha ñaperdéta avei algúno.
He got down on the ground and ran.	Oguejy yvýpe ha oñani.
There is nothing unique about it.	Ndaipóri mbaʼeve ijojahaʼỹva upévape.
Even those in the law.	Umi oĩva léipe jepe.
We’ve got to get up.	Ñande ñapu’ãva’erã.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
He went down and down.	Oguejy ha oguejy.
He rarely asked me any questions.	Haʼe saʼi oporandu chéve mbaʼeve.
This allows her to be happy in love and in life.	Péicha ikatu ovyʼa mborayhúpe ha hekovépe.
There, don't say it.	Upépe, anive ere.
This is the case with these factors.	Péicha oiko koʼã mbaʼére.
That being said the beer was too sweet for my taste.	Upéva oje’évo pe cerveza he’ẽterei che gusto-pe ĝuarã.
You never stop learning.	Araka’eve nderehejái reaprende.
And the stories raise more questions.	Ha umi istória omopuʼãve porandu.
We need a fact table to measure the process.	Ñaikotevê peteî cuadro de hechos ñamedi haguã proceso.
But that was the case.	Péro upéicha vaʼekue.
Unfortunately at the risk of the public it had to be destroyed.	Ñambyasy riesgo público rehe oñehundiva'erã kuri.
Bottom half shows individual leaves of tested plants.	Mita inferior ohechauka hogue individual umi planta oñeha'ãva.
I was at the train station.	Che aime kuri pe estación de tren-pe.
I love this bed so much.	Che ahayhueterei ko tupa.
Use the example from that other question.	Eipuru pe ehémplo upe ótro porandugui.
That's the name we want.	Upéva ha'e pe téra roipotáva.
But he had friends.	Péro haʼe oreko vaʼekue iñamigokuéra.
My hands fell from his arms.	Che po ho’a ijyvagui.
But some evidence takes things a little higher.	Péro oĩ umi pruéva ogueraháva umi mbaʼe yvateveʼimi.
You have to write your story, she said.	Nde rehai va’erã nde rembiasakue, he’i kuñakarai.
And keep moving.	Ha esegi eñemonguʼe.
The court is bound to follow the majority opinion.	Ko tribunal oime obligado osegívo dictamen mayoría.
He still drives a car to work.	Omboguata gueteri peteĩ áuto ombaʼapo hag̃ua.
All eyes looked up.	Opavave tesa omaña yvate.
You would make me less than human.	Nde chemoĩ vaʼerãmoʼã saʼive yvypóragui.
This is the way they went.	Ko tapére oho hikuái.
He knew it as he knew his own soul.	Ha’e oikuaa ha’e oikuaaháicha hi’ánga tee.
His only connection here is the guide in front of him.	Iconexión añoite ko’ápe ha’e pe guía oĩva henondépe.
That means it is time to go.	Upéva heʼise og̃uahẽmaha tiémpo jaha hag̃ua.
A lot of things.	Heta mba’e.
The movement can now be performed in a standard fashion.	Pe movimiento ikatu ko’áğa ojejapo peteĩ manera estándar-pe.
I appreciate him sharing his work.	Amomba'e ha'e okomparti haguére hembiapo.
I also know that some people can’t even learn from the experience.	Aikuaa avei oĩha tapicha ndaikatúiva oaprende ni pe experiencia-gui.
The battle is over.	Opáma pe ñorairõ.
I just build really crazy big buildings.	Che amopu’ãnte umi edificio tuicháva añetehápe itavyvaicha.
It’s a completely separate organization.	Ha’e peteĩ organización completamente aparte.
If said period leads him to a new moon.	Dicho periodo ogueraha ramo ichupe peteî jasy pyahúpe.
That's not what they want.	Upéva ndaha'éi pe oipotáva hikuái.
The strange thing is that they both agreed on this.	Pe mba’e iñextraño ha’e mokõivéva oñemoĩ hague peteĩ ñe’ẽme ko mba’ére.
Evil was never one of your own.	Umi mba’evai araka’eve ndaha’éikuri peteĩ nde mba’éva.
This is what we have to remember.	Péva ha’e pe ñanemandu’ava’erã.
There can be a time and place for everything.	Ikatu oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár ojejapo hag̃ua opa mbaʼe.
Remember that you are your first and last line of defense.	Penemandu’áke peẽ ha’eha pende primera ha última línea de defensa.
It's a little harder now, but it still happens.	Hasyve'imi ko'ágã, ha katu oiko gueteri.
I know where we are.	Che aikuaa moõpa ñaime.
We are doing the opposite.	Ñande jajapo hína pe contrario.
He was intelligent, but the other guys didn't really like him.	Haʼe ningo iñarandueterei, péro umi ótro kariaʼýpe ndogustái chupe añetehápe.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Ko'ápe rejuhúta umi juego de sexo gratuito iporãvéva nde vy'arã.
Turn off the TV.	Embogue pe televisor.
The party goes on, and decisions are made behind closed doors.	Partido oñemotenonde, ha ojejapo decisión okê oñembotýva rapykuéri.
They just don't feel it.	Haʼekuéra noñandúi mante upéva.
There's an interesting balance going on here though, he notes.	Oî peteî equilibrio interesante oikóva ko'ápe jepénte, ohechakuaa.
That thing you hate so much.	Upe mba'e nde rembojeguarueterei.
Our relationship is a season old.	Ore relación ha’e peteĩ temporada itujámava.
There appears to be a lack of focus.	Ojekuaa ndaiporiha enfoque.
The rest of the guys.	Umi hembýva.
He killed several people in the company.	Ojuka heta tapichápe upe compañíape.
On the ice, there were changes, too.	Pe hielo ári, oĩkuri ñemoambue, avei.
A copy being added.	Peteĩ kópia oñembojoapýva hína.
Then he grabbed it.	Upéi ojagarra.
All other projects take a back seat.	Opa ambue proyecto ogueraha peteî apyka tapykue gotyo.
This is far from what they want to see.	Péva mombyry oĩ pe ohechasévagui hikuái.
He really didn't care.	Haʼe ningo añetehápe nopenái hese.
Think they know everything.	Epensamína oikuaaha hikuái opa mbaʼe.
You can read more here, here and here.	Ikatu relee hetave ko’ápe, ko’ápe ha ko’ápe.
The girl is the guy's wife.	Mitãkuña ha'e pe karia'y rembireko.
So, that’s what it is.	Upéicharõ, upéva ha’e.
It’s really something to stop and watch.	Añetehápe peteĩ mba’e ojejoko ha ojesareko haĝua.
It is very difficult to get through sometimes.	Hasyeterei ningo jahasa sapyʼánte.
Healthy foods can have a positive impact, yes.	Umi tembi’u hesãiva ikatu oreko impacto positivo, heẽ.
All aspects of the position,'' the source said.	Opavave aspecto cargo-pe'', he'i fuente.
We got a great deal on this hotel from an internet special.	Rohupyty peteĩ oferta tuichaitereíva ko hotel-pe peteĩ especial internet-gui.
If you want we can find you.	Reipotáramo ikatu rojuhu.
No thanks, she decided.	Nahániri aguyje, ha’e odesidi.
Change the material.	Omoambue pe material.
He hasn’t joined the fray yet.	Ne’ĩra gueteri oike pe ñorairõme.
Today I will have no more pain.	Ko árape ndarekomo'ãvéima hasýva.
The city’s movement is strong.	Pe táva ñemongu’e imbarete.
Then pass the free end around again.	Upéi ojehasa jey pe extremo libre ijerére.
So some crazy combination of situations that is, in itself, pretty rare.	Upéicha alguna combinación loca de situaciones ha'éva, ijehegui, bastante rara.
Serve at once.	Peservi peteĩ jeýpe.
No decision is not a decision.	Ndaipóri decisión ndaha’éi peteĩ decisión.
No feedback was presented in these trials.	Ko'ã ensayo-pe noñepresentái retroalimentación.
I love the guys we have.	Che ahayhu umi karai jaguerekóvape.
You don't have to bring something home.	Natekotevẽi regueru peteĩ mbaʼe ógape g̃uarã.
This is what holds us together.	Péva ha’e pe ñandejokóva oñondive.
My brain doesn’t seem to be working properly.	Che apytu’ũ ha’ete ku nomba’apóiva hekopete.
And the only way we can tell them is through text.	Ha pe tape añoite ikatu jaʼe chupekuéra haʼe hína pe téxto rupive.
They ended up just confused about which way to go.	Opa hikuái oñekonfundi rei mbaʼe tapérepa oho vaʼerã.
Then we talk about where to eat.	Upéi ñañe'ẽ moõpa jakaru va'erã.
I looked at it in some detail.	Che amaña hese algún detalle reheve.
And everyone was a part of it.	Ha enterovéva haʼe vaʼekue peteĩ párte upévape.
The argument is that they save water.	Pe argumento ha’e osalvaha hikuái y.
He would understand why.	Haʼe ontende vaʼerãmoʼã mbaʼérepa.
These people are not real.	Koʼã hénte ndahaʼéi añetegua.
He can't work on it either.	Ha'e ndaikatúi avei omba'apo hese.
But it was quality.	Péro haʼe vaʼekue calidad.
In fact, the opposite happens.	Añetehápe, oiko la contrario.
We couldn’t stop it.	Ndaikatúikuri rojoko.
I have to move quickly.	Che añemongu’eva’erã pya’e.
I don’t want to keep you from your job.	Ndaipotái rojoko ne rembiapohágui.
This is my house.	Kóva ha’e che róga.
You can’t just do it.	Ndaikatúi rejapo rei.
In that village, at least, we never stood out.	Upe puévlope, por lo méno, arakaʼeve ndorodestacaiete.
A positive distribution is a positive measure.	Peteĩ distribución positiva ha’e peteĩ medida positiva.
You can't talk to me anymore.	Ndaikatúivéima reñe'ẽ chéve.
He had a plan, and everyone knew it.	Ha’e oguereko peteĩ plan, ha opavave oikuaa upéva.
Most of us would rather forget.	La majoría ñande ñanderesarái porãve.
He's not lying.	Ha'e ndajapúi.
Let's talk some sense before it's too late.	Ñañe'ẽmi algún sentido tarde mboyve.
He needs to know how broken he is.	Oikuaavaʼerã mbaʼéichapa haʼe oñembyai.
All must die in their own time and way.	Enterove omano vaʼerã itiémpope ha heʼiháicha.
Well, they are not laying hands on people right now.	Bueno, nomoĩri hikuái ipo umi héntere koʼág̃aite.
It wasn’t ideal.	Ndaha’éikuri ideal.
But when it comes, he can't keep his balance.	Péro og̃uahẽvo upéva, ndaikatúi omantene ijequilibrio.
He held out his burning hand in an appeal.	Oipyso ipo hendýva peteî apelación-pe.
The trees were cut down to make room for them.	Oñeikytĩ umi yvyramáta ikatu hag̃uáicha opyta chupekuéra.
Ask easy questions at the beginning just to get the conversation started.	Ejapo porandu ndahasýiva reñepyrũvo reñepyrũ hag̃uánte pe ñemongeta.
She is old enough to take care of herself.	Haʼe ningo itujáma oñangareko hag̃ua ijehe.
It’s just like that.	Péichante voi.
However, every position is important.	Ha katu, opa posición iñimportante.
Oh, more than one.	Oh, hetave peteĩgui.
The camera was focused.	Pe cámara ojeenfoka vaʼekue.
I was just doing that.	Che ajapónte kuri upéva.
They go through each person’s heart.	Ha’ekuéra ohasa peteĩ teĩ tapicha korasõme.
I have information, you see.	Che areko información, rehecha.
I don't need this.	Natekotevẽi ko mba'ére.
You have to pay the government.	Repagavaʼerã pe goviérnope.
He can stand alone.	Haʼe ikatu oñemboʼy haʼeño.
More power means more cost.	Hetave pu’aka he’ise hetave costo.
Yes, this is a thing.	Heẽ, kóva ha’e peteĩ mba’e.
He made money to buy his country.	Ojapo viru ojogua haguã hetã.
I think his father is the key to his behavior.	Che apensa itúva ha’eha pe clave ikonducta-pe ĝuarã.
Like maybe one or two.	Ojogua ikatu peteĩ térã mokõi.
It's a small part of town.	Ha'e peteĩ táva pehẽngue michĩva.
It's a lot, but it's necessary.	Heta mba'e, ha katu tekotevẽ.
This is why the enemy is upon us now.	Péva ha’e mba’érepa ko’áĝa oĩ ñande ári pe enemigo.
No wonder it was cold.	Ndareíri ningo roʼy hague.
Do the same thing.	Pejapo avei upéicha.
And come without coming.	Ha peju peju’ỹre.
Nobody's perfect, nobody knows what they're doing.	Avave ndaha'éi perfecto, avave ndoikuaái mba'épa ojapo hikuái.
He is the same way.	Haʼe ningo upéicha avei.
I didn’t know about the trial.	Ndaikuaái kuri pe juicio rehegua.
It could be a waste of time and money.	Ikatu ningo reperdéramo nde tiémpo ha nde pláta.
It's not who you want to win.	Ndaha'éi mávapepa reganase.
He had to say that.	Haʼe heʼivaʼerã upéva.
I don't want to know anything about the world outside my door.	Ndaikuaaséi mba'eve ko mundo-gui che rokẽ okaháre.
I would recommend you do this too.	Che arrecomendase peẽme pejapo hag̃ua avei kóva.
And there would be these facts.	Ha oĩ vaʼerãmoʼã koʼã mbaʼe añeteguáva.
In bright days comes darkness.	Ára omimbipávape ou pytũmby.
I to long range.	Che a largo alcance.
They will die if left to their own devices.	Omanóta hikuái ojehejáramo haʼekuéra oipotaháicha.
The others joined in to help.	Umi ótro katu oñemoirũ oipytyvõ hag̃ua.
You've been around for a while.	Sapy'ami reime hague.
Find a place that is just yours.	Eheka peteĩ lugár nde mbaʼénteva.
They will continue to fall.	Osegi vaʼerã hoʼa hikuái.
We’ll talk about your vision later.	Roñe’ẽta nde visión rehe upe rire.
It’ll be here any second.	Ha’éta ko’ápe oimeraẽ segundo.
I didn’t see him.	Ndahechái chupe.
She loves scented products.	Ha’e ohayhu umi producto hyakuã porãva.
Well, that’s a whole different thing.	Ha, upéva ha’e peteĩ mba’e iñambuetereíva.
With us you can get an edge to your studio.	Ore ndive ikatu ohupyty peteĩ borde nde estudio.
With older children, parents may want to discuss, and explain television.	Umi mitã tuichavéva ndive, tuvakuéra ikatu oñemongetase, ha omyesakãse televisión.
Fuck these people.	Joder ko'ã tapicha.
Officers drove around and tried to find the car.	Umi oficial omboguata ijerére ha oñeha'ã ojuhu auto.
But you're not into that either.	Péro nde avei ndereikéi upévape.
He was talking a lot today.	Haʼe ningo heta oñeʼẽ hína kuri ko árape.
I called him last week, and he told me he had gone.	Ahenói chupe pe semana ohasava’ekuépe, ha he’i chéve oho hague.
I don’t know about his personal life.	Ndaikuaái hekove personal rehegua.
I was so encouraged to hear you say that.	Chemokyreʼỹeterei ahendúvo ere upéva.
I went to the window a look.	Che aha pe ventána peteĩ jesareko.
He was not with the government or the police.	Haʼe noĩri vaʼekue pe goviérno ni umi polisía ndive.
The doors are closed now.	Umi okẽ oñemboty ko'ágã.
We lived here.	Koʼápe jaiko vaʼekue.
Help me never take them for granted!.	¡Chepytyvõ araka'eve ani haguã araha chupekuéra por supuesto!.
I know he thought he was doing well.	Aikuaa ha’e oimo’ã hague ojapo porãha.
She looked at me and her face was beautiful.	Ha’e omaña cherehe ha hova iporãiterei.
It’s really good.	Añetehápe iporã.
We came to a quiet part.	Roju peteĩ párte kirirĩháme.
There you will find some books.	Upérupi rejuhúta unos kuánto lívro.
He said in the same interview.	He'i upe entrevista-pe voi.
We spread the word to those around us, so everyone knew.	Romyasãi pe ñe’ẽ umi ore jerére oĩvape, upéicha opavave oikuaa.
Because there's nothing here.	Ndaipórigui mba'eve ko'ápe.
The images formed well, and he smiled.	Umi ta’anga oñeforma porã, ha ha’e opukavy.
Great soft bed.	Tupa guasu suave.
We don't think you're likely to give it to us.	Ndoroimo'ãi oiméne reme'ẽtaha oréve.
Not many people like it compared to the open market.	Ndahetái tapicha oguerohorýva oñembojojávo mercado abierto rehe.
It’s not a key.	Ndaha’éi peteĩ llave.
But he knew me very well.	Péro haʼe chekuaa porãiterei.
The damage they leave behind is the problem.	Pe mba’e vai ohejáva hikuái ha’e pe problema.
Remember your body is not a closed system.	Penemandu’áke pende rete ndaha’éi peteĩ sistema oñembotýva.
I was looking forward to starting them today.	Che ningo ahaʼarõ kuri amoñepyrũ chupekuéra ko árape.
The main issue here will be base size.	Pe tema principal ko’ápe ha’éta tamaño base.
But then her sister started working on the system.	Péro upéi iñermána oñepyrũ ombaʼapo pe sistémare.
They're cheap and last an age.	Ha'ekuéra ndahepýi ha odura peteî edad.
Each customer can choose what makes sense.	Káda uno umi kliente ikatu oiporavo mbaʼépa oreko sentido.
You can’t take breaks in between, or we’ll take too long.	Ndaikatúi repytu’u ijapytépe, térã rohasáta aretereíta.
Maybe it’s from sweat.	Ikatu oime sudor-gui.
The minute hand moved.	Pe minuto po omýi.
Search does not amount to social warfare.	Jeporeka ndohupytýi ñorãirõ social.
You both look so happy that killing is in your past.	Mokõivéva pehecha pevy’aiterei pe jejuka oĩ haguére pende yma guarépe.
The next day they returned.	Ambue árape ojevy hikuái.
I looked at it at the time.	Che amaña upe jave.
Ask for the exact status of your order.	Ejerure reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa oĩ exactamente nde pedido.
I think you show some promise.	Che aimo'ã rehechaukaha algún promesa.
He’s right behind me.	Ha’e oĩ che rapykuéri voi.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	Umi káso extrema-pe, ikatu noimportái chupekuéra reikove térã remanópa.
And here we were.	Ha péina roime kuri.
This unit was disposed of.	Ko unidad oñemboyke.
They want to kill me.	Chejukase hikuái.
I hold them in it.	Che ajoko chupekuéra ipype.
I have cars to pay for.	Che areko autokuéra apagavaʼerã.
I would rather have this quiet time to think.	Che ningo areko porãve ko tiémpo kirirĩháme apensa hag̃ua.
I sit in my room sometimes and cry.	Aguapy che kotýpe sapy’ánte ha cherasẽ.
I held him like that for a long time.	Are aja ajoko chupe upéicha.
Mostly text files, but some video as well.	Hetave archivo de texto, ha katu oĩ video avei.
However, there are a few differences.	Péro oĩ mbovymi ojoavyva.
He doesn't have to tell me twice.	Natekotevẽi he'i chéve mokõi jey.
They were just out of shape or injured.	Haʼekuéra ningo noĩri kuri en forma ni noñelastima rei.
He had to bring a truck and someone to help move it.	Ogueru va'erã kamiõ ha peteî tapicha oipytyvõva omomýi haguã.
Not one of my men was killed.	Ndaipóri ni peteĩ che kuimbaʼe ojejuka vaʼekue.
He could kill that one.	Ikatu ojuka upévape.
He kept touring, she was by his side.	Ha’e osegi ojapo gira, ha’e oĩ ijykére.
He could have changed for love.	Haʼe ikatu kuri okambia mborayhúre.
We gave something very special that night.	Rome’ẽ peteĩ mba’e especialiterei upe pyharépe.
Most importantly it was recognized that students love to travel around.	Tuichavéva ojehechakuaa temimbo'ekuérape ohayhuha oviaha ijerére.
I told him they were great.	Che ha’e chupe tuicha mba’e hague hikuái.
You were right about everything.	Nde reime porã vaʼekue opa mbaʼére.
That worried him.	Upéva oipyʼapy chupe.
When we finally came out of the trees, he smiled.	Ipahápe rosẽvo umi yvyramátagui, haʼe opukavy.
We have to listen to our characters that way.	Ñahenduva’erã upéicha ñande personaje-kuérape.
You want to ask a man.	Reporanduse peteĩ kuimbaʼépe.
I joined his class.	Che aike iclase-pe.
Only network files occur.	Oiko umi archivo red rehegua añoite.
Right now it's too early for that.	Ko'ágãite voi ipya'eterei upévarã.
He doesn't live on the surface.	Ha'e ndoikói superficie-pe.
Listening to music, it changed my life.	Ahendu música, omoambue che rekove.
The second year, someone actually took something.	Pe segundo áño, peteĩ persóna añetehápe ojagarra peteĩ mbaʼe.
I added his words to our notes.	Amoĩve iñeʼẽ ore notakuérape.
It was the law.	Haʼe vaʼekue pe léi.
And you seem like a smart girl.	Ha nde haʼete peteĩ mitãkuña iñaranduetéva.
Sounds so professional.	Oñehendu upéicha profesional.
It can be really good.	Ikatu añetehápe iporã.
Their answer is simple.	Haʼekuéra ombohovái isensíllova.
But everything else? 	Péro, ¿opa mbaʼe ambuéva?
poor poor poor.	mboriahu mboriahu mboriahu.
I finished first among women and third overall.	Añemohu’ã primero kuñanguéra apytépe ha mbohapyha en general.
What we're doing now is very different.	Ko'ágã jajapóva iñambueterei.
It seems too simple to be true, but it works.	Ha’ete simpleiterei ha’e haĝua añetegua, ha katu osẽ porã.
How wonderful that is.	Mba’eichaitépa iporã upéva.
He had a big heart.	Ha’e oguereko peteĩ korasõ tuicháva.
Both are awesome.	Mokõivéva ningo tuichaiterei.
Free trade is not the issue in either case.	Libre comercio ndaha'éi tema ni peteî káso.
But the engine pushes forward.	Péro pe motor oempuja tenonde gotyo.
It's like any disease.	Ha'ete ku oimeraẽ mba'asy.
Don't eat the case.	Ani re'u pe káso.
In that industry right field the role career.	Upe industria-pe campo derecho pe carrera de rol.
This was terrible.	Péva ningo ivaieterei vaʼekue.
I have to get to the point.	Che aĝuahẽva’erã pe punto-pe.
Also some books.	Avei unos kuánto lívro.
We were the first one.	Ore ha’e va’ekue pe primero.
But others ate it all up.	Péro ótro katu hoʼupaite.
I promise nothing is that important, every week.	Apromete mba’eve ndaha’eiha upéicha iñimportánteva, cada semana.
Choose space over time.	Oiporavo espacio ohasávo tiempo.
They put him in the hospital.	Omoĩ hikuái chupe tasyópe.
Love your blog.	Ehayhu nde blog.
They understood each other.	Oñontende hikuái.
Release him.	Emosãso chupe.
I’m really worried about someone other than myself.	Añetehápe chepy’apy ambue tapicha ndaha’éiva chejehegui.
You can actually see it if you look at it.	Añetehápe ikatu rehecha remañáramo hese.
It's really quick and super easy to use.	Añetehápe pya'e ha súper ndahasýi ojeporu haguã.
Let’s get the small truth first.	Jahupyty raẽ pe añetegua michĩva.
Have some fun for a change and take some time for yourself.	Evy’ami peteĩ cambio-rã ha eñemotiémpo ndejupe ĝuarã.
The bad news is that you are normal.	Pe notísia vai haʼe hína nde reimeha normál.
Hope you wake up in the morning.	Esperanza ndepu'ã pyhareve.
But he would have loved the attention.	Péro haʼe ogustaiterei vaʼerãmoʼã pe atención.
And the marriage is no longer an enemy.	Ha pe matrimónio ndahaʼevéima ojupe enemígo.
Everything is made of energy.	Opa mba’e ojejapo energía-gui.
I had a bad feeling.	Che ningo areko vaʼekue peteĩ sentimiénto vai.
The baby was asleep, and really tiny.	Pe mitã oke, ha añetehápe michĩmi.
He took a moment to piece things together.	Oñemoĩ sapy’ami ombojoaju haĝua umi mba’e.
I can see them.	Che ikatu ahecha chupekuéra.
Or, at least too much of one.	Térã, por lo menos hetaiterei peteĩvagui.
Of course, no words will suffice.	Añetehápe, ni peteĩ ñe’ẽ ndaha’emo’ãi suficiente.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
But he came running.	Péro haʼe ou oñani.
And, indeed, one of the most beloved.	Ha, añetehápe, peteĩva umi ojehayhuvéva.
That to me seems like an entirely responsible thing to do.	Upéva chéve ĝuarã ha’ete peteĩ mba’e enteramente responsable ojejapo haĝua.
I can’t change it either.	Ndaikatúi avei akambia.
Perhaps, then, death is the secret to survival.	Upéicharõ, ikatu pe ñemano haʼe pe sekréto jaikove hag̃ua.
There wasn't enough water.	Ndaipóri va'ekue y suficiente.
Let me manage that end.	Pehejami tamaneha upe fin.
There is that.	Oĩ upéva.
You have a right to be here.	Nde reguereko derecho reime haguã ko'ápe.
Now I'm looking at them.	Ko'ágã amaña hesekuéra.
This was the day.	Péva ha’e va’ekue upe ára.
Can't spend fast enough.	Ndaikatúi ogasta pya'eterei.
If there is such a thing.	Oĩramo peichagua mbaʼe.
You need money.	Tekotevẽ viru.
He died the next day, of heart failure.	Omano ambue árape, insuficiencia cardiaca-gui.
His head pointed at the doors.	Iñakã oapunta umi okẽ.
Reduce heat to medium.	Omboguejy tatakua mediano-pe.
We have to be prepared, as far as practice goes.	Ñañembosako’iva’erã, pe práctica peve.
He looked at his watch.	Omaña irreloj rehe.
For some reason, he didn’t seem to care.	Por alguna razón, ha’ete ku noimportáiva chupe.
I can make him jump and go left and right.	Ikatu ajapo chupe osaltávo ha oho izquierda ha derecha gotyo.
I felt scared.	Añeñandu kyhyje.
There may be changes.	Ikatu oĩ umi kámbio.
Many of these are two or three family homes.	Heta ko’ãva apytégui ha’e mokõi térã mbohapy óga familiar.
It’s the.	Ha’e pe...
Then came the long wait.	Upéi ou pe ñeha’arõ puku.
In his proper turn, each officer waits to be served.	Iturno hekoitépe, káda oficial oha’arõ oñeservi haĝua chupe.
I base my findings on repeated research and testing.	Amopyenda umi mba’e ajuhúva investigación ha prueba ojejapóva jey jey rehe.
I don't expect you to understand.	Che naha'arõi rentende.
Of course, that is not really the case.	Añetehápe ningo ndahaʼéi añetehápe upéicha.
He pushed her into her and held her tightly.	Omoinge chupe ipype ha ojoko mbarete chupe.
Anything can happen, kid.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko, mitã.
No bank name, no address and no box number.	Ndaipóri banco réra, ndaipóri dirección ha ndaipóri caja número.
But that’s how a power base is built.	Ha katu upéicha oñemopu’ã peteĩ base de poder.
A family that values ​​emotional as well as physical and mental health.	Peteĩ familia omomba’éva salud emocional ha avei física ha mental.
I will raise him as my own child.	Che amongakuaáta chupe che memby teéicha.
Please contact us.	Eñemboja ore rendápe.
He offered it on the table.	Oikuave’ẽ mesa ári.
The difference is in this.	Pe diferencia oĩ ko mba’épe.
No one noticed him, no one looked at him.	Avave ndohechakuaái chupe, avave nomañái hese.
Different parts needed to be separated.	Diferénte párte tekotevẽ kuri ojesepara ojuehegui.
Only it wasn't burning.	Sólo ndaha'éikuri hendýva.
I never thought that was possible a few years ago.	Araka’eve napensáikuri upéva ikatuha ojapo unos años.
And now we've got two in a nutshell.	Ha ko'ágã roguereko mokõi mbykymíme.
Right here and right now.	Ko’ápe ha ko’áĝaite.
Soon, he got the best offer of his life.	Nda’aréi, ohupyty pe oferta iporãvéva hekovépe.
I think human is a better term.	Che aimo’ã yvypóra ha’eha peteĩ término iporãvéva.
They have to move.	Omýi vaʼerã hikuái.
And so it was with his life.	Ha upéicha avei oiko vaʼekue hekove.
Me, it’s not that good.	Che, ndaha’éi upéicha iporãva.
Start a business.	Eñepyrũ peteĩ negósio.
It was in his eyes.	Hesápe oĩ vaʼekue.
Her beautiful hair.	Iñakãrague porãite.
I feel like his career is kind of moving forward.	Añandu icarrera ha’eha peteĩ especie ohóva tenonde gotyo.
Last night we connected like no others.	Ange pyhare roñeconecta ndaipóriháicha ambuekuéra.
I hope they go back the way they came.	Aipotaite ningo oho jey hikuái pe tape ou haguéicha.
History did not start the war.	Tembiasakue nomoñepyrũi pe ñorairõ.
Both are apparently white, male police officers.	Mokõivéva ha'e aparentemente blanco, policía kuimba'e.
The old man needs you.	Pe karai tuja oikotevẽ nderehe.
I have made them yours.	Che ajapo chuguikuéra ne mba'e.
I'm not dry inside, though.	Che ndaha'éi iseko hyepýpe, jepémo upéicha.
So, of course, we’ll give that a go.	Upéicha, katuete, ñame’ẽta upéva peteĩ jeho.
One year he was in the service.	Peteĩ áño haʼe oĩ kuri pe servísiope.
It’s very strange.	Iñextrañoiterei ningo.
She likes to sit outside and read before dinner.	Haʼe ogusta oguapy okápe ha omoñeʼẽ okaru mboyve.
Do my job.	Ejapo che rembiapo.
Be patient and understanding.	Epasiénsia ha ontende porãkena.
I learned so much from them.	Hetaiterei mbaʼe aaprende chuguikuéra.
Traffic has been stopped.	Ojejokóma tránsito.
Talk to other women, and feel for them.	Eñe’ẽ ambue kuñanguéra ndive, ha eñandu hesekuéra.
People are opening up.	Umi hénte ojeavri.
Are there no global variables.	Ndaipóri piko umi variable global.
Really bad news.	Añetehápe marandu vai.
You need to keep quiet from now on.	Tekotevẽ rekirirĩ koʼág̃a guive.
And he did so while turning his will upon her.	Ha ojapo upéva ombojere aja hese hembipota.
He leaned over to the window and looked out.	Oñemboja pe ventána gotyo ha omaña okápe.
His life doesn’t mean anything.	Hekove nde’iséi mba’eve.
The pieces are there.	Umi pieza oĩ.
Your last hope.	Pene esperanza paha.
This is a new way of life.	Kóva ha’e peteĩ tekove pyahu.
It's not a leftist ideal.	Ndaha'éi peteî ideal izquierda.
However, these systems have room for improvement.	Ha katu ko’ã sistema oreko espacio oñemehora haguã.
And we knew it was bad.	Ha roikuaa kuri ivaiha.
Then again, that was the point.	Upéi jey, upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
I became sex for him.	Che oiko chugui sexo chupe g̃uarã.
This wasn’t cheap.	Péva ndaha’éikuri ndahepýiva.
No impact on life events was reported.	Noñemombe’úi mba’eveichagua impacto umi acontecimiento tekovépe.
But the controls and level design need to be worked on.	Pero umi control ha diseño nivel rehegua tekotevê oñemba'apo.
It was two minutes to nine.	Ha’ékuri dos minuto a nueve.
More than ever before.	Hetave yma guarégui.
That will be completed in the next section.	Upéva oñembotýta pe párte oúvape.
They found the bodies.	Ojuhu hikuái umi tetekue.
We had information.	Ore roguereko kuri informasión.
I've seen it many times.	Heta vése ahecha.
It certainly saved their lives.	Katuete ningo osalva kuri hekovekuéra.
That is the true situation in the present case.	Upéva ha'e situación añeteguáva ko káso presente-pe.
Lots of sugar.	Heta asuka.
The exact date of his birth is unknown.	Ndojekuaái ára añetehápe heñói hague.
Too far too soon.	Mombyryeterei pya’eterei.
Congratulations on the trial.	Vy'apavê juicio rehe.
That could take years.	Upéva ikatu ohasa heta áño.
The story quickly spread.	Pya’e ojeipyso pe mombe’upy.
It takes work to get it done.	Oñeikotevẽ tembiapo ojejapo hag̃ua.
For one thing, he had no money.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndorekói pláta.
It was his place, like a school.	Ha’e va’ekue henda, peteĩ mbo’ehaóicha.
Video and sound quality.	Calidad de vídeo ha sonido rehegua.
The fight was resolved.	Pe ñorairõ oñemyatyrõ.
The girl lay quietly on the bed.	Pe mitãkuña oñeno kirirĩháme pe tupa ári.
People will definitely see him disappear.	Umi hénte katuete ohecháta okañyha chupe.
They’re the two guys from last night.	Ha’ekuéra ha’e umi mokõi karia’y ange pyharegua.
Even before you do it.	Rejapo mboyve jepe.
You'll walk any path you find underfoot.	Reguata va'erã oimeraẽ tape rejuhúva nde py guýpe.
It feels good to come back and race with these guys.	Oñeñandu porã aju jeývo ha okarrea ko'ã karai ndive.
Quite a sight it was.	Bastante vista ha’e va’ekue.
That’s why we ask you to leave the room during the exam.	Upévare ro’e ndéve resẽ haĝua pe kotygui pe examen aja.
There is no money tree.	Ndaipóri viru yvyra.
We have little to add on this subject here.	Sa’i jareko ñamoĩve haĝua ko tema rehe ko’ápe.
First, a model tells us something about the value of an option.	Peteĩha, peteĩ modelo omombe’u ñandéve peteĩ mba’e peteĩ opción valor rehegua.
You have two options.	Nde reguereko mokõi opción.
Hands downwards.	Po yvy gotyo.
Let’s say it over and over again.	Ja’e jey jey.
You're going now.	Nde reho ko'ágã.
No one had done that before.	Avave ndojapói vaʼekue upéva upe mboyve.
Actually, for two reasons.	Añetehápe, mokõi mba’ére.
He was on his way to dinner with another man.	Haʼe oho hína kuri okaru ótro kuimbaʼe ndive.
I don’t want to kill you.	Ndaipotái rojuka.
He said it seemed the best.	He'i ha'ete ku iporãvéva.
I wanted to get away.	Che ningo añemomombyryse vaʼekue.
But that had nothing to do with the direction of the sun.	Péro upéva ndorekói kuri mbaʼeveichagua relación pe kuarahy dirección ndive.
On a technical level, this is a great film.	A nivel técnico, kóva peteî película tuicha mba'éva.
This is never a good decision.	Kóva araka’eve ndaha’éi peteĩ decisión iporãva.
His hands were clean and soft.	Ipo ipotĩ ha ipiro’y.
It has grown in so many ways.	Okakuaa hetaiterei mbaʼépe.
But there wasn't much in the room to help him.	Péro pe kotýpe ndaipóri heta mbaʼe oipytyvõ hag̃ua chupe.
At first it was closed on this side, and then another.	Ñepyrũrã oñemboty ko ládope, ha upéi ótro.
You know it’s really dangerous, really out of control.	Peẽ peikuaa ha’eha añetehápe ipeligrosa, añetehápe fuera de control.
We stop him from doing it.	Ñande jajoko ojapo hague.
He wanted to know everything that had happened.	Haʼe oikuaase opa mbaʼe oiko vaʼekue.
There's nothing better than this.	Ndaipóri iporãvéva ko'ãvagui.
I have a movie.	Che areko peteĩ pelíkula.
I actually didn’t make contact with him until a few weeks ago.	Añetehápe ndajapói contacto hendive ojapo mbovymi semana peve.
It’s not very much.	Ndahetáieterei ningo.
So much went behind it.	Upévare heta mbaʼe oho hapykuéri.
We are both lucky to be in such a position.	Mokõivéva ore suerte roime haguére peichagua posición-pe.
He looks the same way.	Haʼe ningo ojehecha avei upéicha.
To tell you the truth, it doesn't look that interesting.	Amombeʼu hag̃ua peẽme pe añetegua, ndojehechái upéicha iñinteresanteha.
It definitely hits home with me.	Katuete ogolpea chendive ógape.
Father had taken us once.	Túva oregueraha kuri peteĩ jey.
We're a fourth of those people.	Ore ha'e peteĩ irundyha umi tapicha apytégui.
There is no reason to hide now.	Ndaipóri mbaʼérepa oñeñomi koʼág̃a.
The tone of the show is fun and positive.	Pe tono del espectáculo ha’e divertido ha positivo.
You say so yourself right now.	Nde voi ere upéicha koʼág̃aite.
Hope is not enough.	Pe esperanza ndaha’éi suficiente.
Eity.	Eity.
But there is no information for them what to do.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua informasión chupekuéra g̃uarã mbaʼépa ojapovaʼerã.
This happened more than once.	Péva oiko mas de una vez.
I don't know how this is going to come about.	Ndaikuaái mba'éichapa oúta ko mba'e.
I’m afterwards.	Che ha’e upe rire.
The state is now god.	Estado ha'e ko'ágã tupã.
So glad you got a good one.	Upévare avyʼa rehupyty haguére peteĩ iporãva.
There’s nothing users can add or anything.	Ndaipóri mba’eve ikatúva omoĩve umi puruhára térã mba’eve.
I think it's pretty negative.	Che aimo'ã ha'eha bastante negativo.
That was when we got close.	Upérõ ningo roñemoag̃ui kuri.
It's ten after thirty.	Ha'e diez treinta rire.
I think you're not mad at him anymore, he said finally.	Che aimo'ã nerepochyvéima hese, he'i ipahápe.
And he would soon claim her.	Ha pyaʼe voi haʼe oreklama vaʼerãmoʼã chupe.
It’s a reference point.	Ha’e peteĩ punto de referencia.
And there's a method that works here.	Ha oî peteî método omba'apóva ko'ápe.
He was kind of surprised.	Ha’e ningo oñesorprende peteĩcha.
You'll be fine.	Nde reime porã va'erã.
The challenges are every bit as dangerous as they look.	Umi desafío ha’e cada poco ipeligroso ojehechaháicha.
I'm out of time to try this for now.	Che aime fuera de tiempo añeha'ã haguã kóva ko'ágã peve.
Plus, it sounds damn good from anywhere.	Avei, ipu maldito porã oimeraẽ hendágui.
If so, that does not mean that we will have a better country.	Oiméramo upéicha, upéva ndeʼiséi jarekotaha peteĩ tetã iporãvéva.
Read on to see what it has to offer.	Emoñe’ẽve rehecha haĝua mba’épa oikuave’ẽ.
I don’t have to be afraid anymore.	Natekotevẽvéima akyhyje.
You just had a baby.	Nde reguereko ramoite peteĩ mitã.
There she was, the girl he loved.	Upépe oĩ, pe mitãkuña ha’e ohayhúva.
We keep him on ice, so to speak, on life support.	Ñañongatu chupe hielo ári, ja’eporãsérõ, soporte de vida reheve.
We were the only two in the group.	Ore mokõinte pe aty apytépe.
I loved you once and you knew it.	Che ningo rohayhu vaʼekue peteĩ tiémpope ha peẽ peikuaa vaʼekue upéva.
He came back and we ran the movie.	Ou jey ha romboguata pe película.
Many people say it but hardly anyone is alive.	Heta tapicha he’i ha katu apenas avave oikovéva.
The buildings are certainly similar.	Umi edifísio katuete ojoguaite.
It doesn't get any easier than this.	Ndohupytýi mba'eve ifacilvéva kóvagui.
This time, however, the groups had switched locations.	Péro ko vuéltape umi grúpo okambia kuri lugár.
They were saving money, things were going well.	Oñongatúkuri hikuái viru, oho porã umi mba'e.
Many countries around the world have reached similar conclusions.	Ko múndo tuichakuére heta tetã og̃uahẽma peteĩchaite.
So he will be there for a while.	Upévare haʼe oĩta upépe sapyʼami.
His words will affect them for years to come.	Umi mbaʼe heʼíva oafektáta chupekuéra heta áñore.
I haven't broken any laws.	Che ndajapíri mba'eveichagua léi.
He knew his own interest well enough for it.	Ha’e oikuaa porãiterei iinterés propio upévarã.
Not that she wanted him to stop.	Ndaha’éi ha’e oipotágui ha’e ojoko.
Then again, it’s a pretty straight forward drive.	Upéi jey, ha’e peteĩ conducción bastante recta tenonde gotyo.
That's the least of it.	Upéva ha'e pe michĩvéva chugui.
I'm up here.	Che aime ko'ápe yvate.
There is one form per page.	Oĩ peteĩ formulario peteĩ páhinape g̃uarã.
There was no way out, and we knew it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñasẽ, ha roikuaa upéva.
Good people lost their jobs and homes.	Umi hénte ivuénova operde itraváho ha hóga.
It may have been harmful in a past situation.	Ikatu oime operhudika raʼe peteĩ situasión yma guarépe.
It was very noticeable.	Ojehechakuaaiterei vaʼekue.
I even bring it into my business.	Che agueru voi che negósiope.
Then he smiled and spoke directly to her.	Upéi opukavy ha oñeʼẽ chupe direktoite.
In this city as well.	Ko távape avei.
They did not talk to the police.	Noñe'êi hikuái umi policía ndive.
That's all in my box.	Upéva ha'e opa mba'e oĩva che caja-pe.
He made a deal.	Ojapo peteĩ trato.
You were working on a production line.	Nde rembaʼapo kuri peteĩ línea de producción rehe.
There are thousands of them, everywhere you look.	Oĩ miles umíva apytégui, oparupiete remañávo.
He kept his eyes on the other man.	Haʼe ojesareko meme pe ótro kuimbaʼére.
Pueblo is right down the road.	Pueblo oime tape gotyoite.
We live in a world of disappearance.	Jaiko peteĩ múndope okañyhápe.
He can't run and hide forever.	Ndaikatúi oñani ha okañy tapiaite guarã.
His song had no conclusion, just an ending.	Ipurahéi ndorekóikuri conclusión, peteĩ fin-nte.
It tells how everything ended.	Omombe’u mba’éichapa opa opa mba’e.
And he has it.	Ha oguereko.
It sounds sad.	Oñehendu ñembyasy.
Some errors are present.	Oĩ jejavy oĩva presente.
And, we did.	Ha, rojapo.
There isn’t much more to it than this.	Ndaipóri heta mba’e hetave ko’ãvagui.
It's the solution.	Ha'e pe solución.
And this, don’t seem unusual.	Ha ko mba’e, ani ha’ete ku ndaha’éiva jepigua.
She could tell he was trying to make up his mind.	Haʼe ikatu ohechakuaa haʼe oñehaʼãha odesidi.
Cannot provide proof of insurance.	Ndikatúi ome'ê prueba de seguro.
There is no apparent difference in this comparison.	Ndaipóri joavy ojehecháva ko ñembojojahápe.
The other has to do with the greater good.	Ambue katu oguereko relación pe mba’eporã tuichavéva ndive.
I tried a few things with no luck.	Añeha’ãkuri mbovymi mba’e ha ndarekói suerte.
Basically, your heart has to work twice as long to keep you warm.	Básicamente, ne korasõ omba’apova’erã doble tiempo nde haku haĝua.
One moment it’s on top of us, the next we’re inside.	Peteĩ momento oĩ ñande ári, ambuépe ñaime hyepýpe.
He was at war with himself.	Haʼe ningo oĩ kuri gérrape ijehe.
Now it looks great and very clean.	Koʼág̃a ojehecha porãiterei ha ipotĩeterei.
I’m running too.	Che avei añani.
I mean, that would definitely make sense.	Che ha’ese, upéva katuete oguerekóta sentido.
That just shows you are.	Upéva ohechauka mante nde reimeha.
No one was informed.	Avave noñemomarandui.
I want the facts.	Che aipota umi hecho.
They're so crazy.	Ha'ekuéra itavyeterei.
I hope you get help.	Aipota pehupyty pytyvõ.
Then another song started to come.	Upéi oñepyrũ ou ambue purahéi.
He'd get laid.	Ha'e ohupytyva'erãmo'ã laid.
Therefore, there is nothing to lose by standing on the word.	Upévare, ndaipóri mbaʼeve ojeperdevaʼerã oñemboʼýramo pe ñeʼẽ ári.
That’s at least taken care of.	Upéva por lo menos oñeñangareko hese.
How does he do that.	Mba’éichapa ojapo upéva.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
The interior looks like below.	Ipypegua ojogua iguýpe.
We'll find out what happened to him.	Jaikuaáta mba'épa oiko hese.
Well, it worked out for me.	Bueno, osẽ porã chéve g̃uarã.
It’s not another word.	Ndaha’éi ambue ñe’ẽ.
Now we get to find out if it was worth it.	Koʼág̃a jahupyty jaikuaa hag̃ua ovalepa raʼe.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is shown.	Ko experimento ojejapo jey mbohapy jey ha ojehechauka petet experimento representativo.
Case reports and reviews of the literature.	Káso ñemombe’u ha jehesa’ỹijo umi kuatiahaipyre rehegua.
I'm sure he said it behind my back.	Aime seguro ha'e he'i hague che rapykuéri.
Present your best version and be particular.	Epresenta nde versión iporãvéva ha eime particular.
We'll keep you here.	Roñongatúta ndéve ko'ápe.
Getting back on track.	Oike jeývo tape porãre.
I took it from him.	Che aipe’a chugui.
Have a wonderful weekend my friend.	Peguereko peteĩ fin de semana iporãitereíva che angirũ.
That means we need people on the inside.	Upéva heʼise ñaikotevẽha umi hénte hyepýpe.
This, however, need not be easier.	Péva katu natekotevẽi ifasilve.
I don’t want to cut him off from it.	Ndaipotái aikytĩ chupe chugui.
And this was before the trial even began.	Ha péva oiko oñepyrũ mboyve jepe pe juicio.
In addition, no outcome data were presented in this study.	Avei, noñepresentái dato resultado ko estudio-pe.
Which can’t be right.	Ndaikatúiva oî porã.
Remove from heat and allow to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y.
She wanted this man.	Haʼe oipota vaʼekue ko kuimbaʼépe.
Either way, that was the case until now.	Tahaʼe haʼéva la situasión, upéicha vaʼekue koʼág̃a peve.
That’s also her child, like it or not.	Upéva ha’e avei imemby, ogusta térã nahániri.
And then he spoke.	Ha upéi oñeʼẽ.
Not ever, even on a small boat.	Ndaha’éi araka’eve, peteĩ várko michĩvape jepe.
But it is important to continue this research.	Pero tuicha mba'e oñemotenonde haguã ko investigación.
Thank you so much for this article.	Aguyjevete ndéve ko artíkulo rehe.
You have to get out of here.	Resẽ vaʼerã koʼágui.
I've been trying to reach you for years.	Heta árama añeha'ã ahupyty peẽme.
Your individual rates may vary.	Ikatu iñambue nde tasa individual.
Across the street a couple walked side by side under the lights.	Pe tape ambuére peteĩ pareja oguata ojoykére umi luz guýpe.
Of course, he was nervous when he said that.	Añetehápe, haʼe oñenerviosa heʼírõ guare upéva.
You get to keep everything and even learn from them.	Rehupytýma reñongatu hag̃ua opa mbaʼe ha reaprende voi chuguikuéra.
There's so much going on around everything now.	Hetaiterei mba'e oikóva opa mba'e jerére ko'ágã.
So look at it now.	Upévare emañamína koʼág̃a.
The results of these trials were not published.	Ndojekuaaukái umi resultado ko'ã ensayo-pe.
For now, this is what's available.	Ko'ágã peve, kóva ha'e mba'e ojeguerekóva.
Now we'll get the rest.	Ko'ágã jahupytýta hembýva.
We didn’t really know who was in the camp.	Ndoroikuaái añete mávapa oĩ pe kampaméntope.
His death came at this time.	Iñemano oúkuri ko época-pe.
I asked him where they would study further.	Aporandu chupe moõpa ostudiavéta hikuái.
It was never published.	Araka'eve noñemoherakuãi.
They had disappeared from view.	Haʼekuéra okañy kuri umi hénte resa renondégui.
Find a rich one, and kill him.	Eheka peteĩ iplátava, ha ejuka chupe.
But there are ways to do that.	Péro oĩ mbaʼéichapa ikatu jajapo upéva.
When you have to take some really bad shit, people usually understand.	Regueraha vaʼerã jave peteĩ cagada añetehápe vai, umi hénte ontende jepi.
He knew it was the last.	Ha’e oikuaa ha’eha pe ipahaitéva.
Tell him to get here as fast as he can.	Ere chupe toĝuahẽ pya’e ko’ápe ikatuháicha.
It may not seem fair, but that’s how life is.	Ikatu ha’ete ndaha’éiva hekojojáva, ha katu upéicha pe tekove.
When he did not move, they left.	Haʼe nomýiri jave, oho hikuái.
But that, too, was wrong.	Péro upéva, avei, oĩ vai vaʼekue.
Their solution.	Solución orekóva hikuái.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
He read a couple of pages, but didn’t have any heart for it.	Omoñe’ẽ peteĩ par de página, ha katu ndorekói mba’eveichagua korasõ upévarã.
You can’t talk your way through this.	Ndaikatúi reñe’ẽ nde rape rehe ko mba’ére.
Then he picked up a chair, and sat down.	Upéi ohupi peteĩ apyka, ha oguapy.
A couple of you know better.	Peteĩ par peẽ peikuaavéva.
The service provides advanced life support.	Ko servicio ome'ë soporte vital avanzado.
Start a new life.	Eñepyrũ peteĩ tekove pyahu.
Keep working until you find a design you like.	Emba’apo meme rejuhu peve peteĩ diseño ndegustáva.
Otherwise enter zero.	Ndaupeichairamo omoinge cero.
We can help.	Ikatu ñaipytyvõ.
I choose to learn from it.	Aiporavo a’aprende haĝua chugui.
So it is not the end of the world.	Upévare ndahaʼéi ko múndo paha.
There’s nothing wrong with it.	Ndaipóri mba’eve ivaíva ipype.
A good thought.	Peteĩ pensamiento porã.
He really wanted us to not know him.	Haʼe añetehápe oipota vaʼekue ndajaikuaái chupe.
The other man turned to face me.	Pe ambue kuimba’e ojere che rovake.
It’s big and it’s terrible.	Tuicha ha ivaieterei.
He talked to them.	Oñe’ẽ hendivekuéra.
You stay with us, you can accept yourself for who you are.	Nde repyta orendive, ikatu rejeacepta pe nde ha’évare.
About the purchase price he paid.	Pe precio de compra rehegua ha’e opaga va’ekue.
This item is currently in stock.	Ko artículo oime ko'ágã oîma en stock.
The test for the other case is similar.	Pe prueba ambue kásope guarã ojoguaite.
It’s just his luck.	Isuerte añoite.
We have the power to change the world.	Ñande jareko puʼaka ñakambia hag̃ua ko múndo.
He believed so much in people.	Haʼe ogueroviaiterei umi héntere.
It’s not that fast.	Ndaha’éi upéicha pya’e.
It can’t become him.	Ndaikatúi oiko chugui.
It's about money.	Ha'e viru rehegua.
Provided advice on study design and interpretation.	Ome'ë asesoramiento diseño de estudio ha interpretación.
She has been followed for eight years.	Ojapóma ocho áño ojesegui hague chupe.
Didn't find anything interesting.	Ndojuhúi mba'eve interesante.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Umi resultado oñepresentáva ko estudio-pe ideprovécho heta mba'ére.
It clearly didn’t help me.	Hesakã porã nachepytyvõi hague.
Others make him angry.	Ambue katu ojapo chugui pochy.
These values ​​are in agreement with data obtained by other techniques.	Ko'ã valor oime de acuerdo umi dato ojehupytýva ambue técnica rupive.
But you have to be good at carrying it.	Péro ndekatupyry vaʼerã regueraha hag̃ua.
He can look into my personal home or come to you.	Ikatu ojesareko che róga personal-pe térã ou pene rendápe.
There doesn’t have to be a can.	Natekotevẽi oĩ peteĩ ikatu.
And when we just give, everything becomes necessary.	Ha ñame’ẽntevo, opa mba’e oiko tekotevẽ.
But let’s not press our luck.	Ha katu ani ñapresiona ñande suerte.
Their size was their biggest difference.	Haʼekuéra tuichaha haʼe vaʼekue pe idiferénsia tuichavéva orekóva hikuái.
You say it's just a story for our learning.	Nde ere ha'eha peteî tembiasakue añónte ñane aprendizaje-pe guarã.
She had done her best to avoid the man.	Haʼe ojapovaʼekue ikatúva guive ojehekýi hag̃ua pe kuimbaʼégui.
It's probably what he wants anyway.	Oiméne ha'e pe ha'e oipotáva taha'e ha'éva.
It will only be a matter of time you will see the results.	Ha’éta peteĩ cuestión de tiempo-nte pehecháta umi resultado.
Two such systems have been identified in the literature.	Umi kuatiahaipyrépe ojehechakuaa mokõi sistema koʼãichagua.
We had our instructions and we followed them.	Roguereko ore instrucción ha rosegi umíva.
A new tone was established.	Oñemopyenda peteî tono pyahu.
It's the time of year again.	Ha'e jey pe época del año.
Fear of risk.	Kyhyje riesgo-gui.
For me, they are necessary.	Chéve guarã, tekotevẽ hikuái.
Hopefully it will never happen again.	Ojeha’arõva’erã araka’eve ndoikomo’ãvéima.
I have to find him.	Che aheka vaʼerã chupe.
Go, then, he said.	Tereho, upéicharõ, he’i.
He's gone now.	Ha'e ohóma ko'ágã.
She died of cancer.	Haʼe omano kánsergui.
I definitely did that.	Katuete ajapo upéva.
So look at me now.	Upévare emañamína cherehe koʼág̃a.
I had to keep that promise.	Akumpli vaʼerã upe promésa.
And your hand is very strong.	Ha nde po imbareteterei.
There is nothing natural in this existence.	Ndaipóri mba’eve natural ko existencia-pe.
In a way it was a relief.	En cierto modo ha’ékuri peteĩ alivio.
This battle can be won.	Ko ñorairõ ikatu ojegana.
I’m so excited for what tomorrow has in store for us.	Chepy’aroryeterei umi mba’e ko’ẽrõ oguerekóvare ñandéve ĝuarã.
You may decide to use only what fits your strategy.	Ikatu redesidi reiporu umi mbaʼe okonveniva ne estratéhiape añoite.
He couldn't hurt her.	Ndaikatúi ojapo vai chupe.
No major complications were reported.	Ndaipóri complicación tuichavéva oñemombe'úva.
Theory classes tend only to explain models describing economic systems.	Umi clase teoría rehegua oguereko tendencia omyesakã haguãnte umi modelo odescribíva umi sistema económico.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Upévare ndorojuhúi avavépe rovende hag̃ua chupe.
I’m trying to make a blog.	Añeha’ã ajapo peteĩ blog.
But no one enjoys every minute of every day.	Ha katu avave ndovy'ái cada minuto de cada día.
An overview of searching for a word.	Peteĩ jehechapyrã ohekávo peteĩ ñe’ẽ.
Instead we walked.	Upéva rangue roguata.
But this solution needs a broader path.	Pero ko solución oikotevê peteî tape amplio.
So for a couple of days, they did the tests.	Upévare un par de día aja, ojapo hikuái umi pruéva.
He is taking advantage of new conditions.	Oaprovecha oikóvo condición pyahu.
Or thought we did.	Térã oimo’ãkuri rojapo hague.
You were too busy, you know.	Nde ningo rembaʼapoiterei vaʼekue, reikuaápa.
I went have a healthy daughter.	Che aha areko peteĩ tajýra hesãiva.
It’s like a place full of life, not danger.	Ha’ete peteĩ tenda henyhẽva tekovégui, ndaha’éi peligro-gui.
He had a lot to do.	Heta mbaʼe ojapovaʼerã.
I’d never cry.	Araka’eve cherasẽ va’erãmo’ã.
He moved quickly to correct the situation.	Haʼe omýi pyaʼe okorrehi hag̃ua pe situasión.
She was nothing compared to him, or so she thought.	Ha’e ndaha’éi mba’eve oñembojojávo hese, térã upéicha opensa.
I’m not saying everyone does this.	Nda’éi opavave ojapoha péva.
He wrote very well.	Ohai porãiterei.
I called him, but there was no answer.	Che ahenói chupe, ha katu ndaipóri respuesta.
This is all they think about.	Péva añoite opensa hikuái.
They know it will never be anything else.	Ha’ekuéra oikuaa araka’eve ndaha’emo’ãiha ambue mba’e.
Well, at least this one is.	Bueno, por lo menos kóva ha’e.
It’s just the three of us around the kitchen table.	Ha’e mbohapyvéva añoite pe mesa de cocina jerére.
I was having a good time.	Che añembosarái porã vaʼekue.
Our eyes closed and the years fell away.	Ore resa oñemboty ha umi áño ho’a ohóvo.
And neither can imagine doing it any other way.	Ha ni peteĩva ndaikatúi oñeimagina ojapotaha ambue hendáicha.
It's just the issue with the form.	Ha'e pe tema orekóva formulario-nte.
With them in this investigation.	Hendive hikuái ko investigación-pe.
Don’t fill it with words, with the work of the mind.	Ani remyenyhẽ ñe’ẽgui, apytu’ũ rembiapo reheve.
The rules are made in order.	Umi regla ojejapo orden-pe.
You've got to give us something more.	Reme'ẽ va'erã oréve peteĩ mba'e hetave.
If he cannot answer, then you will be destroyed.	Haʼe ndaikatúiramo ombohovái, upéicharõ reñehundíta.
I like his calls.	Chegusta umi iñehenói.
The doors look very heavy.	Umi okẽ ojehecha ipohýietereiha.
It's good any day.	Iporã oimeha ára.
Normally, it’s full around that time.	Normalmente, henyhẽ upe tiempo rupi.
I can't handle it right now.	Ndaikatúi amaneja ko'ágãite.
And we should stay away from both.	Ha ñañemomombyryva’erã mokõivévagui.
I love home runs.	Che ahayhu umi home run.
Everything needs something to hold in it.	Opa mba’e oikotevẽ peteĩ mba’e ojejoko haĝua ipype.
Then he picked his arms.	Upéi oiporavo ijyvakuéra.
This is given as follows.	Péva oñeme’ẽ kóicha.
I will continue to read the whole series.	Asegíta aleé pe série kompletoite.
But it is very different.	Péro tuicha idiferénte hína.
We needed to do less in two.	Tekotevẽkuri jajapo sa’ive mokõime.
The results of this study are discussed in light of the literature.	Umi mbaʼe ojehupytýva ko estúdiope oñeñeʼẽ ojehechávo umi puvlikasión.
So we went to see this play.	Upévare roho rohecha ko ñoha’anga.
I have been shown differently many times.	Heta jey ojehechauka chéve idiferenteha.
There are pictures, they say, and they provide good evidence.	Oî ta'anga, he'i hikuái, ha ome'ê evidencia iporãva.
This is what we have to offer.	Péva ha’e pe jaguerekóva ñaikuave’ẽ haĝua.
Take a walk.	Ejapo peteĩ jeguata.
I’m not sure it will be done soon.	Ndaipóri seguro ojejapotaha pya’e.
He felt so fucking good.	Ha’e oñeñandu porãiterei joder.
I dressed well, but very slowly.	Che añemonde porã, péro mbeguekatueterei.
It’s a really lightweight mobile phone.	Ha’e peteĩ teléfono móvil añetehápe ligero.
I must have been shot three times.	Oiméne chedispara tres vése.
They have not filed any charges.	Ha'ekuéra ndojapói mba'eveichagua cargo.
Participants signed a written informed consent.	Umi participante ofirma peteî consentimiento informado ojehaíva.
Well, he did it.	Bueno, ha’e ojapo.
I have another idea.	Che areko ambue idea.
It would definitely be the easiest thing to do.	Katuete haʼéta pe mbaʼe ifasilvéva ojejapo hag̃ua.
You’re pretty mobile.	Nde ningo nde móvil porã.
He said he would find a way to get the technology to work.	He'i ojuhútaha tape ohupyty haguã tecnología omba'apo haguã.
Everything seemed fine.	Opa mba’e ha’ete ku oĩ porãva.
I was going to kill him.	Che ajuka vaʼerã kuri chupe.
More beer to drink.	Hetave cerveza ojey’u haguã.
It is quite possible that this is the case here.	Ikatueterei ningo péicha oiko koʼápe.
Then he realized how things needed to change.	Upéi ohechakuaa mbaʼéichapa tekotevẽ okambia umi mbaʼe.
I imagine he would never lose a game of chicken.	Añeimagina araka’eve ndoperdemo’ãiha peteĩ juego de pollo.
We want more of it.	Roipota hetave mba’e.
Men started noticing me again.	Kuimba’ekuéra oñepyrũ jey chehechakuaa.
Both failed them.	Mokõivéva ofalla chupekuéra.
I have no strength left to see such a project through.	Ndarekói mbarete hembýva ahecha haguã ko'ãichagua proyecto ohasáva.
Make sure you understand the code.	Ejeasegura rentende porã hag̃ua pe kódigo.
He quickly examined it, and now he was sure.	Pyaʼe ohesaʼỹijo, ha koʼág̃a oĩma segúro.
It’s like you never even told anyone.	Ha’ete ku araka’eve ni neremombe’úiva avavépe.
They are not used to government.	Ndojepokuaái hikuái gobierno rehe.
I want to beat him alone.	Ainupãse chupe cheaño.
Men will die so that their children can live freely.	Kuimbaʼekuéra omanóta ikatu hag̃uáicha imembykuéra oikove sãsõme.
As a result, an attack can be completed in less than four hours.	Upéicha rupi, peteĩ atáke ikatu oñembotýma irundy óra mboyve.
It becomes the opposite.	Oiko chugui pe contrario.
There were 5 men and one woman.	Upépe oĩ 5 kuimbaʼe ha peteĩ kuña.
Just some issues with cheap parts.	Apenas algunos temas con piezas baratas.
He was told it was too late.	Oje’e chupe tardeitereimaha.
I don’t see an issue.	Ndahechái peteĩ asunto.
I stood up and threw the paper into the street.	Añembo’y ha amombo pe kuatia tapére.
He doesn't have to talk to anyone unless he wants to.	Natekotevẽi oñeʼẽ avavéndi ndahaʼéiramo oipotáva.
Look at it like that.	Emañamína upéicha.
You need to know that.	Tekotevẽ reikuaa upéva.
There is no way to stop the machine.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ojejoko pe mákina.
Let me know where you are.	Eikuaauka chéve moõpa reime.
And he does it in training.	Ha ojapo avei entrenamiento-pe.
It was the last word.	Ha’ékuri pe ñe’ẽ paha.
This set is called the knowledge state of the subject.	Ko conjuntope oñembohéra estado de conocimiento del sujeto.
Still, it works both ways.	Upéicharõ jepe, ombaʼapo mokõive hendáicha.
The comments on his post are interesting, too.	Umi comentario ipost rehe ha'e interesante, avei.
But that is often not the case.	Péro heta vése ndahaʼéi upéicha.
They describe what they saw.	Haʼekuéra omombeʼu mbaʼépa ohecha hikuái.
Four hours went by without me feeling any anxiety.	Ohasa irundy aravo añandu’ỹre mba’eveichagua jepy’apy.
The storm came.	Oguahẽ pe torménta.
Herein lies the threat.	Ko'ápe oime amenaza.
He's saved my life four times now.	Ha'e osalva che rekove irundy jey ko'ágã.
His brother, too.	Iñermáno, avei.
I'll come and find you.	Ajúta ha rojuhu.
Before you die, you must die.	Remano mboyve, remanóma vaʼerã.
I want to know why he's waiting outside my school.	Aikuaase mba'érepa oha'arõ che mbo'ehao okaháre.
I'm doing a lot more than that now.	Heta mba'e ajapove upévagui ko'ágã.
They know what they are doing and they know it is wrong.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo ha oikuaa ivaiha.
Yes, they’ve done their part.	Heẽ, ojapoma hikuái ipartekuéra.
Maybe you are too.	Ikatu avei nde avei.
That's what you're supposed to do.	Upéva ha'e pe rejapova'erã.
I have the evidence that this never happened.	Aguereko umi prueba kóva araka’eve ndoikói hague.
He can't change where he is, and that's too bad.	Ndaikatúi okambia moõpa oĩ, ha upéva ivaieterei.
I don't care about a role right now.	Che ndacheimportái peteĩ rol rehe koʼág̃aite.
Go see what nature can offer you.	Tereho ehecha mba’épa ikatu oikuave’ẽ ndéve pe naturaleza.
I’ve never been on a plane in my entire life.	Che rekove pukukue aja araka’eve ndaha’éikuri peteĩ avión-pe.
Also, the car must move.	Avei, mba’yrumýi omýiva’erã.
Six in serious condition.	Seis en grave condición.
I hate people like that.	Che ndachaʼéi umi hénte péichagua rehe.
Both of them did well.	Mokõivéva ojapo porã.
Love, that is.	Mborayhu, upéva he’ise.
It is being implemented, however.	Oñemboguata hína katu.
Probably done at personal cost to himself.	Oiméne ojejapo costo personal rehe ijehe.
However, our model can only treat a soft history.	Ha katu, ñande modelo ikatu otratá peteĩ historia suave añoite.
No one was there.	Avave ndaipóri upépe.
She stared at him for a while.	Haʼe omaña hese peteĩ tiémpore.
Making one way, only one way.	Ojapóvo peteĩ tape, peteĩ tape añoite.
Will will help you in any way he can.	Will oipytyvõta ndéve oimeraẽ mbaʼe ikatúvape.
How he hated its use in an argument.	Mba’éichapa ha’e ndaija’éi ijeporu rehe peteĩ discusión-pe.
Even if we do, it won't help.	Jajapóramo jepe, noipytyvõmoʼãi.
And he would not be who he was if he had failed.	Ha haʼe ndahaʼemoʼãi kuri mávapa haʼe ofallarire.
Values ​​have names and values.	Umi mba’ekuaarã oguereko téra ha mba’ekuaarã.
Everyone wants a piece.	Maymáva oipota peteĩ pehẽngue.
It's you're you're either good or bad or both.	Ha'e nde ha'e nde ha'e porã térã ivaíva térã mokõivéva.
For example, in publications, or in music.	Por ehémplo, umi puvlikasiónpe, térã umi músikape.
I looked outside.	Che amaña okápe.
I loved being close to him.	Chegustaiterei ningo aime ag̃ui hese.
But it's not the same man.	Ha katu ndaha'éi pe kuimba'e peteĩchagua.
Oh my gosh.	Oh che ruvicha.
Everything is against me.	Opa mba'e oĩ che kóntrape.
It was not enough to keep the whole house clean.	Ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte ñañongatu hag̃ua pe óga kompletoite ipotĩ hag̃ua.
We will definitely use them every year.	Katuete jaipurúta umíva káda áño.
Most people pay others first.	La majoría umi hénte opaga raẽ ótrope.
He was to be sold as well.	Haʼe ningo oñevende vaʼerã avei.
I mean, what more could you ask for?.	Che ha’ese, mba’épa ikatu rejerureve?.
If only we were back in our own world.	Ñaime jeýrire ñande mundo-pe voi.
However, the effect of birth weight is still unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’épa ojapo pe peso nacimiento rehe.
I decided to write about it.	Adesidi ahai hag̃ua upéva.
Three members of his family were among the dead.	Umi omanóva apytépe oime mbohapy miembro ifamilia-gua.
You think hair.	Nde repensa iñakãrague.
This is a wonderful pan.	Kóva ha’e peteĩ sartén iporãitereíva.
So don't try to play me.	Upévare ani reñehaʼã chembopu.
He's nothing to do with me, he's not mine.	Ha'e ndaha'éi mba'eve chendive, ndaha'éi che mba'e.
Specific times are currently being worked out.	Umi momento específico oñemba'apo ko'ágã.
I just forget about it, especially if my family is not around.	Cheresaráinte chugui, koʼýte che família noĩriramo che jerére.
Your membership was a term that this site could get right.	Nde miembro ha’eva’ekue peteĩ término ikatúva ko sitio ohupyty derecho.
The bed was up against the wall.	Pe tupa oĩ yvate pe murállare.
She got a rose.	Ohupyty peteĩ rosa.
The numbers prove it.	Umi número ohechauka upéva.
I was running on the ground.	Che ningo añani hína kuri yvýpe.
But that’s another story, and another show.	Ha katu upéva ambue tembiasakue, ha ambue espectáculo.
Wonderful any time of year.	Maravilloso cualquier época del año.
He had not seen his parents in nine years.	Ojapóma nueve áño ndohechái isy ha itúvape.
Everything is simply perfect.	Opa mba’e ningo simplemente perfecto.
Basically, they did a great job on the controls.	Básicamente, ojapo hikuái tuicha tembiapo umi control rehe.
And now they can.	Ha koʼág̃a ikatúma hikuái.
But, just the same, things weren’t so bad.	Ha katu, upéicha avei, umi mba’e ndaha’éikuri ivaietereíva.
As with your countrymen.	Oikoháicha pende retãygua ndive.
He split it in half.	Haʼe ombojaʼo mbytépe.
Naturally it was on the other side of town.	Naturalmente ha’e kuri ambue lado tavaguasúpe.
And that seemed to help a lot.	Ha upéva haʼete voi oipytyvõitereíva.
I felt empty without that word in my head.	Añeñandu vacío upe ñe’ẽ’ỹre che akãme.
That was probably a good thing.	Upéva oiméne haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
He saw an older version of himself.	Ohecha peteĩ versión itujavéva ijehegui.
Unless it's human.	A no ser que ha'e yvypóra.
You win some, you lose some.	Nde regana algún, reperdé algún.
He's off to a good start.	Ha'e oho peteĩ ñepyrũ porãme.
It's actually a lot easier than you think.	Añetehápe heta ifasilve peẽ peimoʼãvagui.
And it goes the other way.	Ha oho ambue hendáicha.
That could mean a lot to a person.	Upéva ikatuha heʼise heta mbaʼe peteĩ persónape g̃uarã.
We'll see how it plays out this week.	Jahecháta mba'éichapa oñembosarái ko arapokõindýpe.
This is why I’m a little worried.	Péva ha’e mba’érepa chepy’apy’imi.
The change will go into effect tomorrow.	Ko cambio oikéta en vigor ko'êrõ.
We were so much better off.	Tuichaiterei ningo oreporãve vaʼekue.
The darkness didn’t help much to warm the room.	Pe pytũmby noipytyvõiete ombopiro’y haĝua pe koty.
You need to make them feel comfortable.	Tekotevẽ remoñeñandu porã chupekuéra.
My family was very concerned about me.	Che família ojepyʼapyeterei cherehe.
Give them a little credit.	Eme’ẽ chupekuéra peteĩ crédito michĩmi.
Please see below for a price comparison.	Ehechamína ko’ápe peteĩ mba’e repykue ñembojojarã.
I rolled my eyes.	Che ambojere che resa.
You get to meet people from different backgrounds.	Rehupytýma reikuaa hag̃ua umi hénte oúva diferénte lugárgui.
See them as a bit of light.	Ehecha chupekuéra tesape’imi ramo.
That got a good laugh.	Upéva ohupyty peteĩ pukavy porã.
He stopped dead when he reached the front of the house.	Opyta omanóva og̃uahẽvo óga renondépe.
And how to respond to them.	Ha mbaʼéichapa ikatu ñambohovái chupekuéra.
That’s why it’s called informed consent.	Upévare oñembohéra consentimiento informado.
Then he looked back at his mother.	Upéi omaña jey isýre.
To find you, to help you, if you'll let me.	Rojuhu haguã, roipytyvõ haguã, rehejáramo chéve.
No word on the next ship.	Ndaipóri ñe'ẽ pe várko oúvape.
No charges were pressed.	Ndaipóri cargo ojepresionáva.
Small but strong.	Michĩ ha katu imbarete.
Several methods have been presented in the literature.	Heta método oñepresenta umi puvlikasiónpe.
I have it in my house.	Che areko che rógape.
Not that there’s a situation really.	Ndaha’éi oĩha peteĩ situación añetehápe.
How everyone looked up to him.	Mba’éichapa opavave omaña yvate hese.
Thank you for having us.	Aguyje oreguereko haguére.
I mean.	Ha'ese.
Each affects the environment differently.	Káda uno oityvyro tekoháre iñambuéva.
If the offer was not accepted, the money would be returned.	Ndojeaseptáiramo pe ofrénda, oñemeʼẽ jey vaʼerã kuri pe pláta.
But that didn't work out.	Péro upéva ndosẽporãi.
I'm talking to you.	Che añe'ẽ hína nendive.
What little you know.	Mba’e sa’i peikuaáva.
And if he is there, he can comfort his father a little.	Ha oĩramo chupe ikatu okonsolaʼimi itúvape.
I did not have to try to hear or understand you.	Natekotevẽi vaʼekue añehaʼã ahendu ni antende hag̃ua peẽme.
No other items were found inside the bag.	Ndojejuhúi ambue mba'e pe vosa ryepýpe.
They came hard.	Hatã ou hikuái.
Thus as in v.	Péicha ha'eháicha v.
You get there first.	Nde reguahẽ raẽ upépe.
You model a way to be with your emotions for customers.	Peẽ pemodela peteĩ manera peime haĝua pene emoción ndive umi cliente-pe ĝuarã.
That's for me to know and for you to think.	Upéva che aikuaa haguã ha nde repensa haguã.
You can’t do better.	Ndaikatúi rejapo iporãvéva.
You can put that to rest.	Ikatu remoĩ upéva repytuʼu hag̃ua.
Both built companies and manufactured cars.	Mokõivéva omopuʼã umi emprésa ha ojapo umi áuto.
They seem to be close friends.	Haʼete voi haʼekuéra ningo iñamigoite voi.
We continue to be friends.	Ñande jasegi ñane amigoite.
This is the last place he wants to go back to.	Kóva ha’e pe último tenda ha’e oho jeyséva.
The meaning is within.	Pe he’iséva oĩ hyepýpe.
And if this is my last skin, well.	Ha péva ha’éramo che pire paha, bueno.
For several weeks.	Heta semána aja.
A lot of people don't know they have one.	Heta hénte ndoikuaái orekoha peteĩ.
This leads to recurrent leg pain.	Péva ogueru hasy jey jey ñande py.
The same will be true of the sick person.	Upéicha avei oikóta pe persóna hasýva.
Then we were ready to go.	Upéi roimema kuri preparádo roho hag̃ua.
And that in just three weeks.	Ha upéva mbohapy semánapente.
That really affected my husband.	Upéva añetehápe oafektaiterei che ménape.
His men need food that can travel with them.	Ikuimba'ekuéra oikotevẽ tembi'u ikatúva oviaha hendivekuéra.
With or without me, the building will be built.	Che ndive térã che’ỹre, pe edificio oñemopu’ãta.
This should at least get you started.	Péva por lo menos penemoñepyrũva’erã.
He's provoked them, and they've picked the first target.	Ha'e ombopochy chupekuéra, ha oiporavóma hikuái pe primer blanco.
One of the offers he chose to accept was in a movie.	Peteĩ umi ofrénda oiporavóva oasepta hag̃ua haʼe peteĩ pelíkulape.
Without it you die.	Hese’ỹre remano.
One wonders if he really has any thoughts independent of books.	Peteĩ oñeporandu añetehápepa oguerekópa mba’eveichagua pensamiento independiente umi libro-gui.
It is an independent agency.	Ha’e peteĩ organismo independiente.
I've heard many stories about it.	Ahendu heta mombe'upy hesegua.
To see them back in the world would be.	Jahecha jey haĝua chupekuéra ko mundo-pe ha’éta.
Emotions come to us anyway.	Umi emoción ou ñandéve taha’e ha’éva.
Just take it one problem at a time.	Pejagarra mante peteĩ provléma a la ves.
This guy is against sex.	Ko karai oî en contra del sexo.
Free movement of services is required for this.	Pévarã oñeikotevê libre movimiento de servicios.
We quickly sold our house.	Pyaʼe rovende ore róga.
Also, he has no light.	Avei, haʼe ndorekói tesape.
There are no hidden charges.	Ndaipóri cargo kañymby.
We still have those emotions.	Ñande jareko gueteri umi emoción.
They don't like it even if it gets wet.	Ndogustái chupekuéra oñemohuʼũramo jepe.
And the economy is designed to serve us.	Ha ojejapo economía oservi haguã ñandéve.
His father wanted him to become a doctor.	Itúva oipota oiko chugui pohanohára.
I can’t work without my work tools.	Ndaikatúi amba’apo che rembiaporã rembipuru’ỹre.
Is it from a girl? 	¿Ha’e peteĩ mitãkuña’ígui?
he asked the scientist.	oporandu.
So we need to get moving.	Upévare tekotevẽ ñañemomýi.
The girl doesn't want to go home.	Pe mitãkuña ndohoséi hógape.
Yes, it certainly was.	Heẽ, katuete upéicha vaʼekue.
He wasn’t at my station last night, though.	Ha’e noĩri che estación-pe ange pyhare, jepe.
It’s good to see those plans being followed through.	Iporã jahecha umi plan ojesegui porãha.
No way shape or form killed that off the internet.	Mba’eveichavérõ forma ni forma ndojukái upéva internet-gui.
This time we might lose.	Ko vuéltape ikatu ñaperde.
He must have been drunk again.	Oiméne okaʼu jey raʼe.
His eyes focused on the stars.	Hesa ojesareko umi mbyja rehe.
My digital image will reach every human on the planet.	Che imagen digital oguahëta opavave yvypórape ko planeta-pe.
It doesn’t go into it.	Ndoikéi ipype.
I came out determined.	Che asẽ desidído.
Oh no, no no! 	¡Oh nahániri, nahániri nahániri!
please don't do it.	por favor ani rejapo.
There are things that only we can do.	Oĩ umi mbaʼe ñande añoite ikatúva jajapo.
Maybe, he told her.	Ikatu, he’i chupe.
That's the whole point of what they're half doing.	Upéva ha'e pe punto entero la mitad ojapóva hikuái.
I had gone into the race worried they would come back.	Che aike kuri pe carrera-pe ajepy’apývo ou jeytaha hikuái.
In energy you have less choice.	Energía-pe sa’ive reguereko elección.
Bad news and possibly good news.	Marandu vai ha ikatu avei marandu porã.
Unfortunately the writing and actual details are what let this book down.	Ñambyasy jehai ha detalle añeteguáva ha'e pe omboguejýva ko aranduka.
There are three major differences between the two methods.	Oĩ mbohapy mbaʼe tuichavéva ojoavyva umi mokõi método apytépe.
I can't believe this happened.	Ndaikatúi arovia péva oiko hague.
People described her as pale and skinny.	Umi hénte heʼi hese ipire morotĩ ha ipire hũha.
Download one of them and use it.	Emboguejy peteĩva umívagui ha eipuru.
He told me about a ship.	Haʼe omombeʼu chéve peteĩ várko rehegua.
I have the best job in the world.	Che areko pe tembiapo iporãvéva ko múndope.
Only you can hear it.	Nde añoite ikatu rehendu.
I'll find you.	Che rojuhúta.
The comparison sickens him.	Pe ñembojoja ombohasy chupe.
I was in bed, they were under the window.	Che aime tupape, ha’ekuéra oĩ ventána guýpe.
Separate the point from the plane.	Ojesepara pe punto pe plano-gui.
No car set a faster time on day two.	Ndaipóri auto omoîva peteî hora pya'eve mokõiha árape.
She liked him too.	Haʼe ogusta avei chupe.
We'll see if we can't keep it that way.	Jahecháta ndaikatúipa ñañongatu upéicha.
In fact, that was the second phone call.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue pe segunda llamada telefónica.
They’re the first.	Ha’ekuéra peteĩhaite.
She learned her limitations from her mother.	Ha’e oikuaa isygui umi limitación orekóva.
You are very skinny.	Nde ningo ipire hũiterei.
Then he would be no better.	Upéicharõ haʼe naiporãvéi vaʼerãmoʼã.
This process took years.	Ko proceso ogueraha heta arýma.
And a father.	Ha peteĩ túva.
The difference is that we know that.	Pe diferencia ha’e jaikuaaha upéva.
I looked out the window.	Amaña pe ventánagui.
The empty field is gone, and in its place there is.	Pe kokue nandi opa, ha hendaguépe oĩ.
Things money can't buy.	Umi mba'e pirapire ndaikatúiva ojogua.
They have an established routine.	Oguereko hikuái peteî rutina establecida.
I like most things about men.	Chegusta la majoría umi mbaʼe kuimbaʼégui.
I don’t see that changing if we live together.	Ndahechái upéva iñambueha jaiko ramo oñondive.
Just to bring in more money.	Ogueru haĝuánte hetave pirapire.
They might even kill me.	Ikatu voi chejuka hikuái.
From head to toe.	Akã guive ipy peve.
Will you tell us about it.	Remombe'útapa oréve upéva.
This is relevant from a policy perspective.	Péva oreko relevancia peteî perspectiva política-gui.
Then, somehow, things got confusing.	Upéi, algún modo, umi mbaʼe oñekonfundi.
My parents met by chance.	Che tuvakuéra ojotopákuri casualmente.
Your cause was poorly served.	Pende káusa oñeservi vai vaʼekue.
That could come later.	Upéva ikatu ou upe rire.
But they don't know.	Péro ndoikuaái hikuái.
I write in bed or in the living room.	Ahai tupape térã sala de estar-pe.
But he finished the thought for her.	Péro haʼe omohuʼã pe pensamiénto chupe g̃uarã.
It is making life very difficult.	Ombohasyeterei hína ojeikove hag̃ua.
Write those on a board.	Ehai umi oĩva peteĩ pizarra ári.
I think becoming a family was the best part of the journey.	Che apensa oiko haĝua chugui peteĩ familia ha’e hague pe parte iporãvéva pe viaje-pe.
Item price goes and issue this can.	Artículo precio oho ha tema kóva ikatu.
This can only be done with input from you.	Péva ikatu ojejapo ndehegui input rupive añoite.
Without turning around, he started giving instructions.	Ojere’ỹre, oñepyrũ ome’ẽ instrucciones.
Too much work to do anything.	Hetaiterei tembiapo ojejapo haguã mba’eve.
This is how we were raised.	Péicha ningo oremongakuaa kuri.
We tried a little harder.	Roñeha’ãve michĩmi.
Because we knew he felt burned the last time.	Roikuaágui ha’e oñeñandu hague ojehapy pe última vez.
Let them do their best in other countries.	Tojapo hikuái ikatúva guive ambue tetãme.
We saw what was happening and stopped to help.	Rohecha mbaʼépa la oikóva ha ropyta roipytyvõ hag̃ua.
Mortality rates in both men and women increased significantly with age.	Umi tasa de muerte kuimba’e ha kuña-pe tuicha ojupi edad reheve.
He would not change.	Haʼe nokambiamoʼãi kuri.
He didn't need his eyes to know exactly what he was seeing.	Haʼe natekotevẽi kuri hesa oikuaa porã hag̃ua mbaʼépa ohecha hína.
Now winter had set in.	Koʼág̃a oike kuri roʼy.
It feels natural and beautiful.	Oñeñandu natural ha iporãiterei.
He had not seen it pass.	Haʼe ndohechái kuri ohasaha.
I was tired but determined and, somehow, made my way through.	Chekane’õ ha katu adecidi ha, de alguna manera, ajapo che rape ahasa haĝua.
This was only the beginning.	Péva iñepyrũnte vaʼekue.
I was afraid of myself.	Che akyhyje chejehegui.
I have a follow up question.	Che areko peteĩ porandu seguimiento rehegua.
It is quite the opposite.	Haʼe ningo pe contrarioiterei.
But that is not the case with errors of judgment.	Péro ndahaʼéi upéicha umi error de juicio rehe.
Here’s how you test this.	Péina ápe mba’éichapa reproba ko mba’e.
I realize we’ll be here for a while.	Ahechakuaa roimetaha ko’ápe sapy’ami.
Six people were injured.	Seis tapicha herido.
They often even have quite a lot.	Heta vése oreko voi hikuái hetaiterei mbaʼe.
Life is beautiful.	Tekove iporãiterei.
It’s going to be a good challenge.	Ha’éta peteĩ desafío iporãva.
Here are pictures of both hands.	Ko’ápe oĩ ta’anga mokõive po rehegua.
You can feel that people have lived here. 	Ikatu reñandu umi hénte oiko hague koʼápe. 
at each step.	peteĩteĩva paso-pe.
We can stop it.	Ikatu jajoko.
He is fearless and can take any form.	Haʼe ndorekói kyhyje ha ikatu oreko oimeraẽ fórma.
It's a tough job market for young people today.	Ha'e peteî mercado de trabajo hasýva mitãrusukuérape guarã ko'ã árape.
Take the gift.	Egueraha pe jopói.
His eyes are bright and honest.	Hesa hesakã ha iñonrrádo.
It includes everyone in its network of speakers.	Oike opavave irred oñe'êva ndive.
If you can think you can, you will.	Ikatúramo repensa ikatuha, rejapóta.
He noticed that his hands were large, but well kept.	Ohechakuaa ipo tuichaha, ha katu oñeñongatu porãha.
Like, really, really big.	Ha’ete, añetehápe, añetehápe tuicha.
I was sure it was.	Che aime kuri segúro haʼeha upéicha.
I read the speech you prepared.	Amoñe’ẽ pe discurso pembosako’iva’ekue.
But I will explain how it works.	Péro amombeʼúta mbaʼéichapa ombaʼapo.
He was calling to let me know he was getting married.	Haʼe ohenói hína kuri oikuaauka hag̃ua chéve omendataha.
He knew that, but he didn't question it.	Haʼe oikuaa upéva, péro nokuestionái upéva.
Luck was definitely on his side.	Suerte katuete oĩkuri ijykére.
The values ​​are displayed.	Ojehechauka umi mba’ekuaarã.
Then you have a meal.	Upéi ereko peteĩ tembiʼu.
And they fucking hurt.	Ha ha'ekuéra joder hasy.
He knew a couple of songs.	Ha’e oikuaa peteĩ par de purahéi.
Unfortunately, it didn’t happen right away.	Ñambyasy, ndoikói upepete.
I thought about it again, but not seriously.	Apensa jey hese, ha katu ndaha’éi en serio.
A couple of years ago.	Ojapo un par de áño.
We students will not stop.	Ore temimbo'ekuéra ndoropytu'umo'ãi.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei.
Have a go yourself.	Eguereko peteĩ jeho nde voi.
The boys, too.	Mitãkuimba’ekuéra avei.
He would have kicked me out.	Haʼe chemosẽ vaʼerãmoʼã.
But there will be more to come.	Péro oĩta hetave mbaʼe oútava.
He would have ordered it.	Haʼe omanda vaʼerãmoʼã upéva.
It's a calculated loss.	Ha'e peteî pérdida calculada.
It is clear that specific performance cannot be given.	Hesakã porã ndikatúiha oñeme'ê desempeño específico.
The important thing is to get started.	Pe iñimportánteva haʼe hína reñepyrũ hag̃ua reñepyrũ.
I'll tell you on the way.	Amombe'úta tape rehe.
Obviously their thinking moves at a low level.	Ojekuaa porã opensáva hikuái omýi nivel bajo-pe.
The sky changes color.	Yvága okambia color.
Not a threat, but maybe tears.	Ndaha’éi peteĩ amenaza, ha katu ikatu tesay.
Off from your war.	Off nde ñorairõ guive.
Some are better than others.	Oĩ iporãvéva ótrogui.
I don't know why that is.	Ndaikuaái mba'érepa upéicha.
So, it wasn't a dream.	Upéicha, ndaha'éikuri peteĩ sueño.
You know all too well that you need to stay off the scale.	Peẽ peikuaa porãiterei tekotevẽha pepyta pe balanza-gui.
You need to make them feel comfortable.	Tekotevẽ remoñeñandu porã chupekuéra.
You seem to gain little by doing so.	Haʼete voi saʼi rehupytýva rejapóramo upéva.
It’s going to work out.	Osẽ porãta hína.
Luckily he survived the night.	Afortunadamente ha’e oikove pe pyhare.
But we have a place to start now.	Péro jareko peteĩ lugár ñañepyrũ hag̃ua koʼág̃a.
Meet single women and men and email them for free.	Eikuaa kuña ha kuimba’e soltero ha emondo chupekuéra correo electrónico gratis.
If you let go completely you will be free.	Rehejáramo kompletoite reime vaʼerã lívre.
Don't ask me such a thing.	Ani rejerure chéve peichagua mba'e.
Never the y.	Araka’eve pe y.
These participants were excluded from further analyses.	Ko’ã participante ojeipe’a ambue análisis-gui.
He wanted the public to believe.	Oipota kuri público oguerovia.
They taught him his music.	Ha’ekuéra ombo’e chupe ipurahéi.
I'll tell you what.	Che ha'éta ndéve mba'épa.
His hair was cropped close like a soldier.	Iñakãrague oñekytĩ ag̃ui peteĩ soldádoicha.
It was not easy either.	Ndahaʼéi vaʼekue avei ifasilpáva.
They have code to prove it.	Oguereko hikuái código ohechauka haguã.
This is a fun bag to have.	Kóva ha’e peteĩ vosa vy’arã ojeguereko haĝua.
All contributed to this study.	Enterove oipytyvõ ojejapo hag̃ua ko estúdio.
No, this is her mother talking.	Nahániri, kóva ha’e isy oñe’ẽva.
He's taking the situation seriously.	Ha'e ogueraha en serio pe situación.
I didn’t laugh anymore.	Che ndapukavéi.
My shirt was on fire above my chest.	Che kamisa hendy che jyva yvate gotyo.
My body won't respond to my mind.	Che rete nombohovái mo'ãi che akãme.
I wasn't sure how to treat me.	Ndaipóri vaʼekue segúro mbaʼéichapa chetrata vaʼerã.
I didn't even know there were so many people in the field.	Ndaikuaái voi kuri oĩha heta hénte pe kokuépe.
But that is not how it will be described.	Péro ndahaʼéi upéicha oñemombeʼútava.
They're awesome.	Ha'ekuéra tuichaiterei mba'e.
It’s a theory.	Ha’e peteĩ teoría.
Or any kind of meaningful law.	Térã oimeraẽichagua léi orekóva sentido.
He grabbed a piece and held it out to me.	Ojagarra peteĩ pehẽngue ha oipyso chéve.
The paper is generally well written and easy to follow.	Pe kuatiahaipyre en general ojehai porã ha ndahasýi ojesegui haĝua.
The evil is in itself.	Pe ivaíva oĩ ijehegui.
The properties of these materials are not well understood.	Ndojekuaái porã umi propiedad orekóva ko'ã material.
Now would be the time to do that.	Koʼág̃a haʼéta pe tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
A little bit of the rest.	Michĩmi hembýva.
There is literally no benefit.	Literalmente ndaipóri beneficio.
Feel free to test more.	Eñeñandu líbre reproba haĝua hetave mba’e.
Now the source code works as expected.	Ko'ágã código fuente omba'apo oñeha'ãrõháicha.
Brown said to my father.	Brown he’i che rúpe.
Someone had said.	Oĩ vaʼekue peteĩ heʼíva.
So you have to be the most creative place in the country.	Upéicha nde ha'eva'erã tenda creativo-véva tetãme.
This gets worse with each passing day.	Péva ivaive ohóvo ohóvo ára ohasávo.
Do the research.	Ejapo pe investigasión.
I wouldn't care though.	Che ndajepyʼapýi vaʼerãmoʼã jepe.
I know that he knows.	Che aikuaa ha’e oikuaaha.
She is not as tall as he is.	Haʼe ndahaʼéi ijyvatetereíva haʼeichaite.
Neither is likely.	Ni peteĩva ndahaʼéi oiméne.
It's a little hard to describe.	Hasy'imi oñemombe'u haguã.
But that doesn't mean the value or meaning of survival.	Péro upéva ndeʼiséi pe valór térã heʼiséva oikove hague.
She'd never seen him sleep.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe oke.
I had to turn around.	Tekotevẽ kuri ajevy.
The air was crisp, clean, sweet.	Pe yvytu ipiro’y, ipotĩ, he’ẽ.
First, there is freedom from.	Primero, oĩ libertad de.
A year or two later, the same.	Un térã dos áño rire, upéicha avei.
They do in this industry, anyway.	Ojapo hikuái ko industria-pe, taha’e ha’éva.
There was not the abundance that exists today.	Ndaipóri vaʼekue pe hetaiterei oĩva koʼág̃arupi.
But we will return to them later.	Péro jajevýta umívare upe rire.
But, everything else is pretty standard on the device.	Pero, opa mba’e ambuéva ha’e bastante estándar pe dispositivo-pe.
Events just stopped happening and stopped having consequences.	Umi mbaʼe ojehúva ndoikói añónte ha ndoguerekóivéima consecuencia.
Call someone and tell them you want to get involved.	Ehenói peteĩ tapichápe ha ere chupe reikeseha ko mbaʼépe.
Well, have fun.	Bueno, evy'a.
You can't expect anyone on a plate.	Ndaikatúi reha'arõ avave peteĩ pláto ári.
She likes dogs.	Ha’e ogusta umi jagua.
I have done what was asked of me.	Ajapóma pe ojejeruréva chéve.
Just to show that the game might be over.	Ohechauka haĝuánte ikatuha opa pe ñembosarái.
It looks very professional.	Ojehecha profesionaliterei.
There was no way out of it for him.	Ndaipóri vaʼekue osẽ hag̃ua chugui chupe g̃uarã.
He was right.	Haʼe oreko vaʼekue rrasón.
Three subjects completed this stage.	Mbohapy asignatura omohu'ã ko etapa.
Our results are far from complete.	Ore resultado mombyry oime completa-gui.
A surgery was performed.	Ojejapo peteĩ cirugía.
Men like that stick together.	Kuimba’ekuéra upéichagua ojepytaso oñondive.
Sure, him falling apart will be interesting.	Katuete, ha’e ho’ávo ha’éta interesante.
Right there and then.	Upépe voi ha upéi.
The town has four primary schools and two large secondary schools.	Ko táva oguereko irundy mbo’ehao primaria ha mokõi mbo’ehao guasu secundaria.
You can never go in and reference anything from the original series.	Araka’eve ndaikatúi reike ha rerreferi mba’eve pe serie original-gui.
He was done to death in a short afternoon.	Ojejapo omano meve peteĩ asaje mbykymíme.
That interpretation is not supported by law.	Upe interpretación ndoipytyvõi léi rupive.
With Sit, you want an action, so you issue a command.	Sit reheve, reipotákuri peteĩ tembiapo, upévare reme’ẽ peteĩ tembiapoukapy.
He doesn’t have to take it.	Natekotevẽi ogueraha.
The trial court did not address this issue.	Tribunal de primera instancia nombohováiri ko tema.
It is certainly not dangerous.	Katuete ndahaʼéi ipeligrosoitéva.
No one had done anything wrong.	Avave ndojapói vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
This is a practical question, or rather, a moral question.	Kóva ha’e peteĩ porandu práctico, térã ja’e porãsérõ, peteĩ porandu moral.
That, and the silence.	Upéva, ha pe kirirĩháme.
It was a black cat.	Ha’e va’ekue peteĩ jagua morotĩ.
But you won't do it.	Péro peẽ ndapejapomoʼãi.
Just a reaction.	Peteĩ reacción-nte.
I try to do the best things.	Añehaʼã ajapo umi mbaʼe iporãvéva.
At the time, I was moving to a different company.	Upe tiémpope ava kuri peteĩ emprésa idiferéntevape.
He's not moving.	Ha'e ndaha'éi omýiva.
This is nowhere near useful to me.	Kóva ndaha'éi moõve ideprovéchova chéve guarã.
It has been moved.	Oñemomýima.
But that garden was closed to me.	Péro upe hardín oñemboty chéve g̃uarã.
How many deaths? 	Mboypa omanóva?
they must be aware of this.	katuete oikuaava’erã hikuái ko mba’e.
We should listen better than this.	Ñahendu porãveva’erã kóvagui.
I think you have multiple options here to answer this.	Che aimo’ã peguerekoha múltiple opción ko’ápe pembohovái haĝua ko mba’e.
He was sick.	Haʼe ningo hasy vaʼekue.
I was very happy with the results that first year.	Avy’aiterei umi resultado rehe upe primer año-pe.
Even now he is still young despite his position.	Ko'ágã jepe imitã gueteri jepénte oreko cargo.
The whole time is over.	Opaite pe tiémpo.
Then sell everything you have to buy more.	Upéi evende opa mbaʼe reguerekóva rejogua hag̃ua hetave mbaʼe.
I don't do such a thing.	Che ndajapói peichagua mbaʼe.
He has a great fighting spirit.	Haʼe oreko peteĩ apytuʼũ tuicháva oñorairõ hag̃ua.
The students really don't benefit.	Umi temimbo'e añetehápe noñebeneficiái.
For taking care of him.	Oñangareko haguére hese.
First, he was right.	Primero, haʼe oreko razón.
They think for themselves and make their own decisions.	Haʼekuéra opensa ijehegui ha odesidi ijehegui.
Talk on the phone.	Eñe’ẽ teléfono rupive.
He said we did it.	Ha’e he’i rojapo hague.
It just wasn’t my time to go.	Ndaha’éikuri che tiempo aha haĝua añónte.
I saw him get out of the car.	Ahecha chupe oguejyha pe áutogui.
You are too small.	Nde ningo michĩeterei.
The track encounter.	Pe pista encuentro rehegua.
It's time to take action.	Oguahëma tiempo ojejapo haguã acción.
The same thing happened next month.	Péicha avei oiko ambue jasy oúvape.
It was the best fun.	Ha’e va’ekue pe vy’arã iporãvéva.
He had faith in his judgment.	Haʼe oreko vaʼekue jerovia pe huísio ojapóvare.
The other workers looked up to him.	Umi ótro ombaʼapóva omaña yvate hese.
Social stuff, of course.	Mba’e social, katuete.
We love what we do and we do what we love.	Jahayhu umi jajapóva ha jajapo pe jahayhúva.
Most of the time if you want things to work together.	Heta vése reipotáramo umi mbaʼe ombaʼapóta oñondive.
I found, somewhat to my surprise, that it was easy.	Ajuhu, che sorpresarãmi, ndahasýiha.
In the end there will be silence.	Ipahápe oĩta kirirĩháme.
We run ahead, we start again in new ground.	Ñañani ñande renonderã, ñañepyrũ jey yvy pyahúpe.
He’s happy with himself.	Ovy’a ijehe.
He’d take this fight straight to the top.	Ha’e ogueraha va’erãmo’ã ko ñorairõ derecho yvate gotyo.
I'll have to think about it and get back to you.	Apensa vaʼerã upévare ha añeʼẽ jey nendive.
Television is a medium.	Televisión ha’e peteĩ medio.
It doesn’t stay there.	Ndopytái upépe.
But he would, and he cursed the consequences.	Ha katu ha’e ojapóta, ha omaldeci umi consecuencia.
I'm going to fall.	Che ho'a va'erã.
But it is not the rule of love.	Péro ndahaʼéi mborayhu regla.
Had we known, we would have been each other’s company.	Roikuaárire, roimeva’erãmo’ã compañía ojupe ĝuarã.
My husband followed.	Che ména oho hapykuéri.
As far as that website knows, you’ve never been there.	Upe sítio web oikuaaháicha, araka’eve nereimeiva’ekue upépe.
What’s the good thing.	Mba’épa iporã.
Selling is huge.	Oñevendéva tuichaiterei mba'e.
They want to use other humans as food.	Oipuruse hikuái ambue yvypórape hi’upyrã ramo.
It's the good for everyone.	Ha'e pe iporãva opavavépe guarã.
This works awesome.	Kóva omba’apo tuichaiterei mba’e.
Others were less so.	Ambue katu sa’ive va’ekue upéicha.
I hear people are going horribly wrong.	Ahendu umi hénte oho vaietereiha.
Each said their milk was the best in the country.	Peteîteî he'i ikamby ha'eha pe iporãvéva tetãme.
Go into those places.	Eike umi lugárpe.
But at least you can see that you can.	Péro por lo méno ikatu rehecha ikatuha.
It hasn’t been long in coming.	Nda’aréi oúvo.
Blood covered the room, especially the floor.	Tuguy ojahoʼipaite pe kotýpe, koʼýte pe píso.
We got married and had kids.	Romenda ha roguereko mitã.
Like the art itself.	Ojoguaite pe arte ijehegui.
He let me go.	Haʼe chepoi aha.
He has lived there ever since.	Upe guive oiko upépe.
For him, it was like a new beginning.	Chupe g̃uarã haʼete voi peteĩ ñepyrũ pyahu.
So, there is nothing new under the sun.	Upéicharõ, ndaipóri mbaʼeve ipyahúva kuarahy guýpe.
I have to ask.	Aporanduva’erã.
So just let him get hurt.	Upévare ehejánte chupe toñelastima.
If you do it before, you get really weird results.	Rejapóramo upe mboyve, rehupyty umi resultado añetehápe extraño.
Or at least he had.	Térã por lo menos haʼe oreko vaʼekue.
The main problem was the price.	Pe provléma prinsipál haʼe vaʼekue pe presio.
We have the same guy.	Ore roguereko peteĩchagua karai.
I've tried talking to him, but he's not ready.	Añeha'ãma añe'ẽ hendive, ha katu ha'e noĩri listo.
He spent four months in a canoe with them.	Ohasákuri irundy mése peteĩ kanóape hendivekuéra.
I just need to do more.	Aikotevẽnte ajapove hag̃ua.
And the guys started.	Ha umi karai oñepyrũ.
I want you to come out here.	Aipota resẽ ko’ápe.
Young people are spontaneous at birth.	Mitãrusukuéra ningo ijeheguiete voi onase jave.
King never got an answer.	Rey araka'eve ndohupytýi respuesta.
The total area is.	Pe área total ha’e.
It looks very sharp.	Ojehecha haimbetereíva.
This could not be happening.	Péva ndaikatúikuri oiko hína.
He spoke for about two minutes.	Oñe’ẽ dos minuto rupi.
In fact, he sees it as a public service.	Añetehápe, ohecha ha'eha peteî servicio público.
It was what we did.	Ha’e va’ekue pe rojapova’ekue.
I want to believe that.	Che aroviase upéva.
The debate has been on.	Ko debate oime kuri.
But the reality is different.	Péro pe realidad idiferénte.
So there will be a common ground.	Péicha oîta peteî punto común.
It's really an amazing thing.	Añetehápe ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
They did it with me.	Haʼekuéra ojapo chendive.
They give you control to turn the led on or off.	Haʼekuéra omeʼẽ ndéve control rembogue térã remboguejy hag̃ua pe led.
You meet a girl.	Reikuaa peteĩ mitãkuña’ípe.
You know how these things go.	Peẽ peikuaa mba'éichapa oho ko'ã mba'e.
This cannot happen.	Péva ndaikatúi oiko.
You people really do your job well.	Peẽ gente añetehápe pejapo porã pene rembiapo.
But that was out there.	Péro upéva oĩ vaʼekue okápe.
It can be defined as follows.	Ikatu ojedefini kóicha.
And you're right about this.	Ha pévape ere porã.
Because the war could get worse.	Pórke pe ñorairõ ikatu ivaive.
Some people in particular.	Oĩ tapicha en particular.
He knew her very well.	Haʼe oikuaa porãiterei chupe.
Some never fucking shut down.	Oĩ araka’eve noñembotýiva pe joder.
Enough with wine.	Suficiente víno reheve.
This list is subject to change.	Ko lista ikatu oñemoambue.
It doesn't do anything good.	Ndojapói mbaʼeve iporãva.
But bars were another story. 	Péro umi bar haʼe vaʼekue ótro istória. 
and certainly improved.	ha katuete oñemehora.
Have telephone service with charge.	Oguereko servicio telefónico orekóva cargo.
That was the important thing.	Upéva haʼe vaʼekue pe iñimportánteva.
They came through the stage and she brought a friend.	Ou hikuái escenario rupi ha ha’e ogueru peteĩ iñamíga.
But now all of a sudden they are creating this kind of situation.	Péro koʼág̃a sapyʼaitépe omoheñói hikuái koʼãichagua situasión.
Below are the three horses.	Iguýpe oĩ umi mbohapy kavaju.
I probably have money.	Oiméne areko pláta.
Seriously, you could be looking at a lot of things.	En serio, ikatu remaña hína heta mbaʼére.
That needs space.	Upéva oikotevẽ espacio.
In every corner there is a huge green plant.	Opa eskínape oĩ peteĩ plánta verde tuichaitereíva.
You may not believe such a statement.	Ikatu ndapegueroviái peichagua heʼíva.
Exactly one bar was missing.	Exactamente peteî barra ofalta kuri.
This may be the origin of the name.	Ikatu péicha oñepyrũ pe téra.
Open the panel making sure no one is on the other side.	Oipe'a panel seguro avave noîri ambue lado-pe.
To show what you're doing.	Ohechauka haguã mba'épa rejapo.
I’m not in the kitchen.	Che ndaha’éi pe cocina-pe.
This seems likely to happen.	Péva ha’ete ku ikatúva oiko.
But there’s no proof, naturally.	Ha katu ndaipóri prueba, naturalmente.
It was fresh and clean feeling.	Ha’ékuri temiandu pyahu ha ipotĩva.
I can tell you had a bad night.	Ikatu ha’e peẽme pehasa hague peteĩ pyhare vai.
I have my film with me.	Che areko chendive che película.
He’s still standing there.	Ha’e oñembo’y gueteri.
Put it behind you and move on.	Emoĩ nde rapykuéri ha eñemotenonde.
It was a big bear of a guy and he smiled.	Ha’e peteĩ oso tuicháva peteĩ karai ha ha’e opukavy.
A right, yes.	Peteĩ derecho, heẽ.
He'll do it first thing in the morning.	Ha'e ojapóta primera cosa pyhareve.
Maybe even a new friend.	Ikatu voi peteĩ amígo pyahu.
Social media was the tool we chose to achieve this.	Umi medio social ha’eva’ekue pe tembiporu roiporavóva rohupyty haĝua ko mba’e.
A quiet, small voice deep down said this meant nothing.	Peteĩ ñe’ẽ kirirĩ ha michĩva ipypukúpe he’i kóva nde’iséi mba’eve.
He'll be so glad you came.	Ha'e ovy'aitereíta reju haguére.
Make your bar present you in some form of shape.	Ejapo nde barra nde representávo algún forma de forma-pe.
He felt he could do anything.	Haʼe oñandu ikatuha ojapo oimeraẽ mbaʼe.
It had its time.	Oguereko kuri itiempo.
It is not based on the text.	Noñemopyendái pe téxto rehe.
Just displayed as text.	Ojehechauka ramoite jehaipyre ramo.
He had found her.	Ha'e ojuhu kuri chupe.
I've done this in the above code.	Che ajapo ko mba'e pe código yvateguápe.
I am just as good as that.	Che ningo cheporã avei upéicha.
They look and hold the same for me.	Ha’ekuéra ojehecha ha oguereko peteĩchaite chéve ĝuarã.
Right now, no decision has been made.	Koʼág̃aite ndojejapói mbaʼeveichagua desisión.
The team makes more sense now, not less.	Pe equipo orekove sentido ko’áğa, ndaha’éi sa’ive.
As my father remembers.	Che ru mandu’aháicha.
Unfortunately, it’s just not a great book.	Ñambyasy, ndaha’éi peteĩ aranduka tuichaitereíva añónte.
There’s something waiting up there.	Oĩ peteĩ mba’e oha’arõva upépe yvate.
They turned around.	Ojere ojuehe.
No one knows where he lives.	Avave ndoikuaái moõpa oiko.
Surely he should have been there.	Katuete haʼe oĩ vaʼerã kuri upépe.
I will not enter the village.	Ndaike mo'ãi pe puévlope.
The wedding couldn’t have waited for better days.	Pe kasamiento ndaikatúikuri oha’arõ ára iporãvéva.
His hair was up again.	Iñakãrague yvate jey.
The horses welcomed him.	Umi kavaju oguerohory chupe.
The hours of waiting were really long.	Umi aravo oha’arõva ipuku añetehápe.
There was not much time.	Ndaipóri vaʼekue heta tiémpo.
So there is no one.	Upévare ndaipóri avave.
I gave up my ke to give the baby his.	Aheja che ke ame’ẽ haĝua pe mitãme imba’éva.
This is going to pass.	Péva ohasáta hína.
Anger focuses on others because they are other people.	Pochy oñecentra ambuekuéra rehe ha’égui ambue tapicha.
He's been killing people.	Ha'e ojuka va'ekue tapichakuérape.
But there is no such thing as complete freedom.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua libertad plena.
On the contrary, they are beautiful.	Upéva rangue, iporãiterei hikuái.
Football was on fire.	Futbol oî kuri tatarendy.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri umi mecanismo oîva ipype.
Never forget what we stand for.	Aníke araka'eve ñanderesarái mba'épa ñañemoĩ.
Nothing had changed.	Mbaʼeve nokambiái kuri.
I saw him outside the window, you know.	Ahecha chupe pe ventána okaháre, peikuaa.
I looked around then.	Che ajejesareko upérõ.
This whole thing is a constantly changing show.	Ko mba’e pukukue ha’e peteĩ espectáculo oñemoambuéva tapiaite.
After a moment, she nodded.	Sapy’ami rire, ha’e oñakãity.
It might even be some detail he doesn’t know yet.	Ikatu voi ha’e algún detalle ha’e ndoikuaáiva gueteri.
In the bars there.	Umi bar-pe upépe.
There are open problems.	Oĩ umi provléma ojeavríva.
Keep it for three hours.	Oñongatu mbohapy aravo pukukue.
Still playing for the title.	Oñembosarái gueteri título rehe.
He doesn't want to lose his best men in an action.	Ndoperdeséi umi kuimba'e iporãvéva peteĩ acción-pe.
On the other hand he really can be your guy.	Ambue hendáicha ha’e añetehápe ikatu ha’e nde karai.
You left when you said you wouldn't.	Nde resẽ ere ramo guare nderejapomo'ãiha.
And this is where they turn.	Ha péva ha'e pe ojere hikuái.
Season and set aside.	Emoĩ sazonado ha emoĩ peteĩ lado-pe.
This is how it should be played.	Péicha oñembopuva'erã.
Or we do it.	Térã ñande jajapo.
They seemed to be gone forever.	Haʼete voi oho vaʼekue hikuái opa ára g̃uarã.
You just stop and think now.	Nde repytánte ha repensa koʼág̃a.
This leaves the question of names aside.	Péva oheja peteî lado cuestión de nombres.
Trust me, this will save you a lot of time later on.	Ejerovia cherehe, kóva resalváta heta tiémpo upe rire.
They never seem to have had sex.	Haʼete ku arakaʼeve ndoguerekói hikuái rrelasión sexuál.
But he is not like them.	Péro haʼe ningo ndojoguái chupekuéra.
You go with the states.	Peẽ peho umi estado-kuéra ndive.
We tend to focus on these differences.	Ñande ningo ñañekonsentra jepi koʼã diferénsiare.
This study found similar findings to previous studies.	Ko estúdio ojuhu umi mbaʼe ojejuhúva ojoguáva umi estúdio ojejapo vaʼekuépe yma.
Sometimes there is a reason.	Sapyʼánte oĩ mbaʼérepa jajapo upéva.
It was a very busy day.	Upe árape hembiapoiterei.
As dark as it gets.	Iñypytũháicha ohupyty.
I opened it and read it.	Aipe’a ha amoñe’ẽ.
She hadn't spoken yet, but she nodded slowly and closed her eyes.	Haʼe noñeʼẽi gueteri, péro oñakãity mbeguekatu ha omboty hesa.
That was the day everything changed, absolutely everything.	Upéva ha’e pe ára opa mba’e iñambue hague, absolutamente opa mba’e.
This answer answers a very different question, see the comments.	Ko mbohovái ombohovái porandu iñambuetereíva, ehecha umi comentario.
I have faith in that.	Che areko jerovia upévare.
But they may not.	Péro ikatu ndojapói hikuái.
Tell us what works best for you.	Emombeʼu oréve mbaʼépa iporãve ndéve g̃uarã.
And he may well be right.	Ha ikatu voi oreko razón.
Not in my ears or on my head.	Ndaipóri che apysápe ni che akã ári.
Then he will call the rest.	Upéi ohenóita umi hembývape.
Come in quickly it’s ready.	Eike pya’e oĩma listo.
But he’ll soon be home for good, now.	Ha katu pya’e oĩta hógape opa ára g̃uarã, ko’áĝa.
I think a lot about you too.	Heta apensa avei nderehe.
Because it is our job to take care of our family.	Pórke haʼe ñane rembiapo ñañangareko ñande famíliare.
Or signal of fire.	Ou señal tatatĩ rehegua.
It went right out of my brain.	Osẽ porã che apytu’ũgui.
I won't sell it.	Ndahepyme'ẽ mo'ãi.
This was even worse.	Péva ivaive vaʼekue.
We know that, sometimes, it can be a lot more even than that.	Jaikuaa, sapy’ánte, ikatuha heta hetave jepe upévagui.
You reach for heaven.	Peẽ pehupyty yvága gotyo.
It didn’t even feel like a choice.	Ni noñeñanduiva’ekue peteĩ elección-icha.
It arrived in perfect condition.	Oguahë en perfecto condición.
This rule does not apply to high-pressure samples.	Ko regla ndojeporúi umi muestra de alta presión rehe.
It seems to be alright.	Ha’ete ku oĩ porãva.
We need to think.	Tekotevẽ ñapensa.
And he came down to the last ones.	Ha haʼe oguejy umi ipahaitépe.
I'm just thinking.	Che apensa rei.
It is truly a beautiful place.	Añetehápe haʼe peteĩ lugár iporãitereíva.
Other than that, it seems to work.	Ambue mba’e, ha’ete ku osẽ porãva.
Another day to do that.	Ambue árape ojapo haguã upéva.
We were five and six years old.	Orekókuri cinco ha seis áño.
I can't figure out the issue with this code.	Ndaikatúi aikuaa pe mba’e’apopy ko código rehegua.
Until after the movie.	Pe pelíkula rire peve.
I’ll get through this and things will get better.	Ahasáta ko mba’e ha umi mba’e iporãvéta.
Then you have a lot of boys who need male role models.	Upéi reguereko hetaiterei mitãkuimbaʼe oikotevẽva umi kuimbaʼe ehémplo.
We turn to this in the next section.	Jajere ko mbaʼére pe párte oúvape.
I've never seen better.	Araka'eve ndahecháiva iporãvéva.
And happens to be coffee with a cause.	Ha oiko café orekóva causa.
People can now write their own stories.	Tapichakuéra ikatu ko’ágã ohai hembiasakue tee.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Bueno, peteî especie de escena loca peteî juego-pe.
I made four of them this morning.	Ajapo irundy umívagui ko pyharevépe.
All of the members served for life.	Enterove umi miembro oservi opa ára g̃uarã.
Many came to us.	Heta ou ore rendápe.
He didn't let go of her hand.	Ndohejái chugui ipo.
But he was right.	Péro haʼe oreko razón.
He'll kill for it.	Ha'e ojukáta upévare.
So you can imagine.	Upévare ikatu reñeimahina.
I'm so tired.	Chekane'õiterei.
He was going hard with it.	Oho hatã hína kuri hendive.
We have to deal with them after the war.	Ñande ñambohovaiva’erã chupekuéra ñorairõ rire.
They were not important.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
Once he sat there for two days.	Peteĩ jey oguapy upépe mokõi ára.
I'm caught up.	Che ajejagarra.
Now it is for others to match him.	Koʼág̃a haʼe ótrope g̃uarã ombojoja hag̃ua chupe.
You can see we took great care of it.	Ikatu rehecha roñangareko porãiterei hague hese.
Too much for some points of this particular plan.	Hetaiterei mba’e algunos puntos ko plan particular-pe ĝuarã.
He has no mental light.	Ha’e ndorekói tesape mental.
He refused again.	Ombotove jey.
The body will still function properly.	Omba’apo porãta gueteri ñande rete.
But it is necessary.	Péro tekotevẽ.
Such efforts will likely continue during the second term.	Ko'ãichagua ñeha'ã oiméne oñemotenondéta mokõiha mandato jave.
Be clear and specific about your job desires.	Emombeʼu porã ha emombeʼu porã mbaʼépa pe traváho reipotáva.
I gave him a call.	Ame’ẽ chupe peteĩ ñehenói.
The same age.	Peteĩchagua edad.
I have cost my family.	Che acostáma che rogayguakuérape.
She was unable to contact customer service.	Ha'e ndikatúi oñecontacta servicio al cliente ndive.
It's the complete opposite of the original.	Ha'e pe opuesto completo pe original-gui.
We survived the night at the hotel.	Roikove pe pyhare pe otélpe.
In his case, the damage was slightly worse.	Ikásope, pe perjuicio ivaiveʼimi.
Designed the study, analyzed the data and wrote the manuscript.	Odiseño estudio, ohesa'ÿijo umi dato ha ohai manuscrito.
I didn't want a white person.	Che ndaipotái vaʼekue peteĩ persóna morotĩ.
But that was obvious.	Péro upéva ojekuaa vaʼekue.
They quickly learned how to follow the tests.	Pyaʼe oaprende hikuái mbaʼéichapa osegi vaʼerã umi pruéva.
You forget something like that.	Nderesarái peteĩ mba'e peichaguágui.
You know, it’s easy for the body.	Peikuaa, ndahasýi ñande retepýpe guarã.
He loves this city.	Ha’e ohayhu ko táva.
Definitely one we’d come to expect from the series.	Katuete peteĩ rojuva’erãmo’ã roha’arõ pe serie-gui.
The staff was very friendly, the check was quick.	Pe personal ningo ivuenoiterei, pe cheque pyaʼe vaʼekue.
There are two primary mechanisms.	Oĩ mokõi mecanismo primario.
Drive the car for a day or two.	Emboguata pe auto peteĩ térã mokõi ára pukukue.
She did not say who helped her clean up.	Haʼe nomombeʼúi mávapa oipytyvõ chupe oñemopotĩ hag̃ua.
I looked at him.	Che amaña hese.
So what you are telling me about this.	Upéicharõ pe ereva chéve ko mbaʼe.
After you’ve been standing for a while, try it.	Reñembo’y rire sapy’ami, eñeha’ã.
Because let's face it that is most of the time.	Pórke jaʼe porãsérõ g̃uarã upéva haʼe hína la majoría umi vése.
It was on the news.	Oĩkuri marandu ári.
It’s not too hard either.	Ndahasyiete ningo avei.
It was his attempt at damage control.	Ha’ékuri pe oñeha’ãva’ekue ocontrola haĝua daño.
The whole act stops.	Opaite acto opyta.
We know better then that.	Ñande jaikuaa porãve upéicharõ upéva.
I know you don’t want to.	Che aikuaa ndereipotaiha.
Some rest time is necessary.	Oĩ tiempo de descanso oñeikotevẽva.
Some, of course, have had a difficult time.	Oĩ ningo katuete umi ohasa vaʼekue peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
Me and a couple good friends are going.	Che ha peteĩ pareja de amigo porã roho hína.
I called her mother for her, and she was very worried.	Ahenói isýpe chupe g̃uarã, ha haʼe ojepyʼapyeterei.
That is simply not the case.	Upéva simplemente ndahaʼéi upéicha.
If you've been somewhere else, it's not a problem.	Oiméramo nde reime kuri ótro lugárpe, ndahaʼéi peteĩ provléma.
The piece of information that takes into account the market.	Marandu pehẽngue oguerekóva en cuenta mercado.
He's already disappeared.	Ha'e okañýma.
Next to the subject you will notice a small number.	Pe téma ykére rehechakuaáta peteĩ númeroʼimi.
Yet ideas and stories are not property.	Upéicharõ jepe umi idea ha tembiasakue ndaha’éi propiedad.
Often that is not true.	Heta vése upéva ndahaʼéi añetegua.
The way he cut it shocked me.	Pe ha’e oikytĩ haguéicha chemondýi.
Listen to the messages.	Ehendu umi marandu.
But that should never be your ultimate goal.	Péro upéva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼerã nde méta paha.
Few can avoid it.	Saʼi oĩ ikatúva ojehekýi chugui.
Jump straight up and shoot a jump shot.	Ejupi derecho yvate ha edispara peteĩ disparo de salto.
This leaves the table free for adults.	Péicha oheja mesa libre umi adulto-pe guarã.
Do it on this earth.	Ejapo ko yvy rehe.
In addition, there was no improvement in local tumor control after surgery.	Avei, ndaipóri mejora control local tumoral-pe ojejapo rire cirugía.
We want real laws that protect the people and the environment.	Roipota léi añetegua oñangarekóva pueblo ha medio ambiente rehe.
He’s lying anyway.	Ha’e ijapu taha’e ha’éva.
Yes, people change as they get older, but not that much.	Heẽ, umi hénte okambia itujavévo ohóvo, péro ndahaʼéi upéicha.
Compared to other types of games, music games are violence-free.	Oñembojojávo ambueichagua juego rehe, umi juego de música ndorekói violencia.
Well, probably not.	Bueno, oiméne ndaha’éi.
Interested?.	Oikuaaseteéva?.
The work of just one big company is very different.	Peteĩ empresa tuicháva añoite rembiapo iñambueterei.
I wish he could handle it.	Aipotaiterei ningo haʼe omaneha upéva.
It's really about what we're doing now.	Añetehápe ha'e pe jajapóva ko'ágã rehe.
It was nice to get you out and meet your wife.	Iporãiterei ningo roguenohẽ ha rojotopávo ne rembirekóndi.
In this case the results turned out to be extremely interesting.	Ko kásope umi resultado osê extremadamente interesante.
I have to go to them.	Che aha vaʼerã hendápekuéra.
He was being loved and abandoned.	Ojehayhu hína kuri chupe ha ojeheja rei.
Let stand until cool.	Jaheja topytu’u ho’ysã meve.
He didn't take it.	Ha'e ndoguerahái.
How to solve problems.	Mbaʼéichapa ikatu ñasolusiona umi provléma.
He can touch your hand.	Ha’e ikatu opoko nde po rehe.
She had tears in her eyes.	Ha’e oguereko hesay hesápe.
We have the most experience.	Ore roguereko pe experiencia hetave.
The human race has been around for thousands of years.	Yvypóra ñemoñare ojapóma heta mil áño.
Obviously, equipment is important, but business needs come first.	Ojekuaa porã, umi tembiporu iñimportanteha, ha katu umi negocio remikotevẽ oñemotenonde.
Something you have never experienced before and will probably never experience again.	Peteĩ mbaʼe arakaʼeve nderehechaivaʼekue ha oiméne arakaʼeve nderehasamoʼãvéima.
Getting food is even more important than taking care of your health.	Jahupyty hag̃ua tembiʼu iñimportanteve jepe ñañangareko rangue ñande salúre.
In fact, we've done that in a few other places.	Añetehápe, rojapóma upéva mbovymi ótro lugárpe.
They had no shoes in those days.	Ndorekói vaʼekue hikuái sapatu umi tiémpope.
He would have to wait.	Ohaʼarõvaʼerãmoʼã.
Many friends showed up to help.	Heta angirũ ojehechauka oipytyvõ haguã.
Instead, we send these changes to a state view model action.	Upéva rangue, ñamondo koꞌã ñemoambue peteĩ acción modelo estado jehecha rehegua.
May it be recognized that he gave his life in fulfillment of his duty.	Taha’e ojehechakuaa ome’ẽ hague hekove omoañetévo ideber.
I’m a woman who could never be a cop.	Che ha’e peteĩ kuña araka’eve ndaikatúiva ha’e policía.
I'll never forget those days.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi umi ára.
I hope no one gets hurt.	Aipota avave noñelastima.
I was hoping they wouldn't start anything.	Aha'arõ kuri nomoñepyrũmo'ãiha hikuái mba'eve.
I just wanted to smoke.	Che ningo apitasénte vaʼekue.
And others believe in him.	Ha ambue katu ojerovia hese.
It's light though.	Ha'e tesape jepe.
I think women should challenge that law.	Che aimo’ã kuñanguéra odesafiava’erãha upe léi.
Oh you're bad!.	¡Oh nde vai!.
He doesn't do that now.	Ndojapói upéva koʼág̃a.
In fact, he wanted whatever we were eating.	Añetehápe, haʼe oipota oimeraẽ mbaʼe roʼúva.
They don’t get their equal protection.	Ndohupytýi hikuái iprotección joja.
I believe so, yes.	Che arovia upéicha, heẽ.
Because he is in hiding.	Pórke haʼe oĩ kañyháme.
There are two main groups.	Oĩ mokõi aty guasu.
And he won't listen.	Ha nohenduséi va'erã.
He wouldn't grow old or die.	Ndojetujamo'ãi ni nomanói va'erãmo'ã.
Three men, however, helped him.	Mbohapy kuimba'e katu oipytyvõ chupe.
Not for the first time, of course.	Ndaha’éi primera vez, katuete.
He played well, but lost.	Haʼe ombopu porã, péro operde.
I usually plan step by step.	Che jepiveguaicha aplanea paso a paso.
It did far too well with my score.	Ojapo mombyry porãiterei che puntuación reheve.
But you won't like it.	Péro nde ndahaʼemoʼãi ndegusta.
He is right to do so.	Haʼe oreko razón ojapo hag̃ua.
It sets an equal mark among them.	Omoĩ peteĩ techaukaha joja ijapytepekuéra.
We have a business to run.	Ore roguereko peteî negocio romotenonde haguã.
Men don’t own women.	Kuimba’ekuéra ndoguerekói kuña jára.
I want the people to come forward.	Aipota tavayguakuéra osẽ tenonde gotyo.
Just do the best you can.	Ejapo mante pe iporãvéva ikatúva.
This process will be a significant step in the back room.	Ko proceso ha'éta peteî paso significativo koty trasero-pe.
Or give it away.	Térã emeʼẽ.
It’s not too late up.	Ndaha’éi tardeiterei yvate.
He needed his mind to be quiet, quiet.	Ha’e oikotevẽ iñakã okirirĩ haĝua, kirirĩháme.
I want to do something about it.	Che ajapose peteĩ mbaʼe upévare.
It was a word he would never have used to describe her.	Haʼe vaʼekue peteĩ palávra arakaʼeve ndoiporumoʼãivaʼekue omombeʼu hag̃ua chupe.
If you need something, see us first.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ mbaʼe, ehecha raẽ oréve.
But that seems to matter.	Péro haʼete voi iñimportánteva upéva.
He noticed two women in a corner.	Ohechakuaa mokõi kuña peteĩ eskínape.
In these materials.	Ko'ã material-pe.
But it's not just the tips that have this.	Péro ndahaʼéi umi konsého añónte orekóva ko mbaʼe.
Maybe he was too fast.	Ikatu oime ha’e ipya’eterei ra’e.
I mean he just kept, you know, going.	Che ha’ese ha’e omantene rei, peikuaa, oho.
Meeting new people was never an issue for me.	Ajotopa umi tapicha pyahúpe araka’eve ndaha’éikuri peteĩ asunto chéve ĝuarã.
Everything was quiet.	Opa mba’e ha’e kuri kirirĩ.
As we sat down, we did not know what to expect.	Roguapy aja ndoroikuaái mbaʼépa rohaʼarõta.
Until then he had not had a problem.	Upe peve ndorekói kuri peteĩ provléma.
So the kids agreed to take the risk.	Upévare umi mitã oñemoĩ de akuérdo oarriesga hag̃ua.
I answered the phone.	Che ambohovái pe teléfono.
You want something that makes them feel good.	Nde reipota peteĩ mbaʼe omoñeñandu porãva chupekuéra.
Last week, we stayed close to home and shared our legal views.	Arapokõindy ohasava’ekuépe, ropyta ag̃ui ore rógagui ha rokomparti ore visión legal.
I've never seen this good.	Araka'eve ndahecháiva ko'ãichagua iporãva.
Data were collected from medical records.	Umi dato oñembyaty umi registro médico-gui.
He knew he would, if it were him.	Ha’e oikuaa ojapotaha, ha’érire ha’e.
What should it cost? 	Mbaʼépa hepykue vaʼerã?
he was asked.	oñeporandu chupe.
She had a hard time holding her breath.	Hasy chupe ojoko haĝua ijyva.
We want to hear from you!.	¡Rohenduse ndehegui!.
Size is the next step.	Tamaño ha’e pe oúva.
We are ahead by almost a hundred points.	Ñaime tenonde gotyo haimete cien punto.
It’s a great deal more.	Tuicha mba’e hetave.
You know, even people of color aren’t born talking about race.	Peikuaa, umi tapicha color jepe nonaséi oñe’ẽvo raza rehe.
I love his music.	Che ahayhu ipurahéi.
We had better start now.	Iporãvéta kuri ñañepyrũ koʼág̃a.
There is no clear error.	Ndaipóri jejavy hesakãva.
Neither great nor bad.	Ni tuicha ni ivaíva.
Cells with no treatment were considered as controls.	Umi célula ndorekóiva tratamiento ojehecha control ramo.
I suggest even closer money though.	Che asugeri hi’aguĩve jepe pirapire jepe.
It's already been reported.	Oñemombe'úma kuri.
We should let him ride.	Jahejava'erã chupe ojupi.
Ask around at your local game store, too.	Eporandu ijerére nde tenda de juegos local-pe, avei.
There is silence.	Oĩ kirirĩháme.
No one ever refused to play with me.	Avave araka’eve nombotovéi oñembosarái haĝua chendive.
I doubt it is.	Che aduda ha’eha.
They stand where they are.	Oñemoĩ hikuái oĩháme hikuái.
When it rains.	Ama jave.
Anyway, what really got me was that he was a talking boy.	Taha’e ha’éva, pe añetehápe chegueraháva ha’e ha’eha peteĩ mitãkaria’y oñe’ẽva.
A better world.	Peteĩ múndo iporãvéva.
You can find lots of kitchens or bathrooms.	Ikatu rejuhu hetaiterei kosina térã baño.
Then he thought about it better.	Upéi opensa porãve hese.
It will be achieved.	Ojehupytýta.
Each weapon has a specific range of damage.	Káda arma oreko peteĩ alcance específico de daño.
She wanted to feel normal again.	Haʼe oñeñanduse jey vaʼekue normál.
Next, let’s show it.	Upe rire, jahechauka.
A request has yet to be placed however.	Oñemoî gueteri peteî pedido jepénte upéva.
In many ways, it was just the challenge he needed.	Heta mbaʼépe, haʼe vaʼekue pe desafío haʼe oikotevẽvante.
When he’s growing up.	Ha’e okakuaávo.
At least, that's the plan for now.	Por lo menos, upéva ha'e pe plan ko'ágã peve.
Unit testing only!.	¡Prueba unitaria añoite!.
It was beautiful there.	Iporãiterei ningo upépe.
It looks funny.	Ojehecha iñembosarái.
The same is true.	Peteĩchagua.
Or state law.	Térã léi estatal rehegua.
You don't get to face your real enemy.	Nderehupytýi rembohovake hag̃ua ne enemígo añeteguápe.
No more contact.	Ndaiporivéima contacto.
He wants something done.	Haʼe oipota ojejapo peteĩ mbaʼe.
And then he moved.	Ha upéi omýi.
I got the code here.	Che ahupyty pe código ko’ápe.
This phase of our law is well established and longstanding.	Ko fase ñande léi oñemopyenda porã ha ymaite guive.
I had to escape.	Tekotevẽ kuri akañy.
Something that would make some kind of difference in the world.	Peteĩ mbaʼe ojapótava algún tipo de diferénsia ko múndope.
I'd say go poor book like this.	Che ha'éta oho haguã aranduka mboriahu péicha.
She didn't know how to comfort him.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa okonsola vaʼerã chupe.
He may be strong but there is no escape.	Ikatu imbarete ha katu ndaipóri okañy haguã.
He was once upon a time.	Ha'e ha'e va'ekue peteĩ jey.
I appreciate any help, thanks.	Amomba’e oimeraẽ pytyvõ, aguyje.
But you gotta go gotta go.	Péro nde reho vaʼerã reho vaʼerã.
His business no longer has to do with guns.	Inegosio ndoguerekovéima relación arma rehe.
It will be far better where you go.	Iporãvéta mombyry pe rehohápe.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéicha.
Error is the standard error of the mean.	Error haꞌehína pe error estándar pe media rehegua.
Most tools use some combination of these two techniques.	La majoría umi tembipuru oipuru algún combinación koʼã mokõi técnica rehegua.
Give him the run of the place.	Ome’ẽ chupe pe carrera de la lugar.
So, he's not the hold up.	Upéicha, ha'e ndaha'éi pe hold up.
High school classes.	Clases de escuela secundaria rehegua.
Each has its own way.	Káda uno oreko hekoha.
She called in a couple of times.	Haʼe ohenói un par de vése oike hag̃ua.
Same with buildings.	Péicha avei umi edificio ndive.
We want to update our database on a daily basis.	Rombopyahuse ore base de datos ára ha ára.
You can just find out.	Ikatu reikuaa rei.
Better than him than us.	Iporãve chugui ñandehegui.
You should not release it yourself.	Nde voi nderemosãsoivaʼerã.
I mean that too.	Che ha’ese avei upéva.
However, the teacher must remove it.	Ha katu, mbo’ehára oipe’ava’erã.
They can’t die.	Ndaikatúi omano hikuái.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
That will never go away.	Upéva arakaʼeve ndohomoʼãi.
However, there are a few limitations to the study.	Péro oĩ mbovymi mbaʼe ikatúva ojapo pe estúdio.
The floor still doesn’t feel firm.	Pe piso noñeñandúi gueteri firme.
Because he is funny.	Pórke haʼe ningo igústo.
He had nothing to lose.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeve operde hag̃ua.
It’s dangerous there.	Ipeligroso upépe.
It is important to remember that, and treat them kindly.	Iñimportánte nemanduʼa upévare, ha retrata porã chupekuéra.
And used two weeks after blood collection.	Ha ojeporu mokõi arapokõindy oñembyaty rire tuguy.
For a while no one spoke.	Peteĩ tiémpo aja avave noñeʼẽi.
Black soldiers, white soldiers, the browns.	Soldado morotĩ, soldado morotĩ, umi marrón.
But they chose to do so.	Péro haʼekuéra oiporavo ojapo upéva.
Now there's something else.	Ko'ágã oî ambue mba'e.
Nothing, apparently, has changed.	Mba’eve, ojehechaháicha, noñemoambuéi.
You never catch him sleeping.	Araka'eve ndapejagarrái chupe oke jave.
At least the leaders and the heads, that is.	Por lo menos umi tendota ha umi akã, he'iséva.
A controlled design was used before and after the study.	Ojeporu peteĩ diseño controlado estudio mboyve ha rire.
Goes.	Oho.
He would never come close.	Haʼe arakaʼeve noñemoag̃ui vaʼerãmoʼã.
It has a little more heart.	Oguereko michĩmive korasõ.
I’m sure we can get a good price for it.	Aime seguro ikatuha jahupyty peteĩ precio porã hese.
It was just a joke, people.	Ha’e va’ekue peteĩ ñembosarái añónte, tapichakuéra.
On your shoulders lies our future.	Pende jyváre oĩ ñande futuro.
I don't know what the right title is.	Ndaikuaái mba'épa pe título oike porãva.
I know you have published many solutions.	Aikuaa remoherakuã hague heta solución.
He knows you're out here now.	Ha'e oikuaa reimeha ko'ápe okápe ko'ágã.
Feel free to ask your questions and share your concerns with us.	Eñeñandu porãke eporandu hag̃ua ne porandu ha emombeʼu oréve umi mbaʼe ndepyʼapýva.
Making short games.	Ojapóvo ñembosarái mbykymi.
To ask questions that can only be answered by playing games.	Ojapo hagua porandu ikatúva oñembohovái oñembosarái rupi añoite.
He was still giving notes.	Haʼe omeʼẽ gueteri hína kuri nóta.
I had no idea it was coming.	Ndarekóikuri ni idea oútaha.
The rest had died.	Umi hembýva omanóma kuri.
I didn’t know what else to do with them really.	Ndaikuaáikuri mba’épa ajapóta ambue hesekuéra añetehápe.
We were very happy that he arrived.	Rovyʼaiterei haʼe og̃uahẽ haguére.
The pain was so bad that I asked him to stop.	Pe mba’asy ivaieterei ha upévare ajerure chupe tojejoko.
And then write until breakfast arrives.	Ha upéi ehai og̃uahẽ meve pe desayuno.
We can both go.	Mokõivéva ikatu jaha.
That is quite a lot.	Upéva ningo hetaiterei mbaʼe.
There is no other security in the world.	Ndaipóri ambue seguridad ko mundo-pe.
My heart fell inside me.	Che korasõ ho’a che ryepýpe.
The whole deal.	Pe trato tuichakue.
That specific machine it was, but it won’t do it anymore.	Upe máquina específica ha’eva’ekue, ha katu ndojapomo’ãvéima.
As above, so below.	Yvateguáicha, iguýpe avei.
I could have learned from him.	Ikatu kuri aaprende chugui.
Because of my voice problem.	Che provléma de voz rupi.
Any help would be appreciated.	Oimeraẽ pytyvõ ojeguerohorýta.
You have to feel sorry for them.	Rembyasy vaʼerã chupekuéra.
No rain anywhere in sight.	Ndaipóri ama moõve ojehecháva.
It’ll just be natural.	Ha’éta natural añónte.
No band, just recorded music.	Ndaipóri banda, música grabada-nte.
We are beginning to understand the functions of each cell type.	Ñañepyrũma ñantende umi función orekóva káda tipo de célula.
I just can’t sit still.	Ndaikatúi añónte aguapy peteĩ hendápe.
We are not ready, but we have a few months.	Ndoroiméi preparádo, péro roguereko unos kuánto mése.
I just had to keep looking for it.	Tekotevẽnte kuri asegi aheka upéva.
I'm not sure if it's even possible to do this.	Ndaipóri seguro ikatúpa voi ojejapo péicha.
Teachers from nine states attended advanced courses.	Umi mbo'ehára nueve estado-gua oime hikuái curso avanzado-pe.
I would say the results are the same.	Che ha’éta umi resultado peteĩchaha.
I think that's where the comment came from.	Che aimo'ã upégui ou pe comentario.
It was a clean and simple space.	Ha’ékuri peteĩ espacio ipotĩ ha isensíllova.
They can lose on purpose, too.	Ikatu operde hikuái a propósito, avei.
Because if we fight hard enough, we get the floor plan.	Pórke ñañorairõ mbarete porãramo, jahupyty pe plano de piso.
I was second in command, his point man as it were.	Che ha’ékuri segundo en comando, ipunto kuimba’e ha’eháicha.
So he didn't have to shoot the dog.	Upévare natekotevẽi odispara pe jaguápe.
Mix everything together and season with salt and pepper.	Opa mba’e oñembojehe’a oñondive ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
A fact that cannot be changed.	Peteî hecho ndikatúiva oñemoambue.
I knew he had to bring the baby to this place.	Aikuaa ogueruva’erãha pe mitãme ko tendápe.
It was a lie.	Haʼe vaʼekue peteĩ japu.
You'd never know how he came up against me.	Araka'eve ndapeikuaái va'erãmo'ã mba'éichapa ha'e osẽ che kóntrape.
From his own.	Imba’évagui.
That’s how it stayed in his mind.	Iñakãme upéicha opyta va’ekue.
I will face my fear.	Che ambohovakéta che kyhyje.
As it turns out this is exactly what happened.	Ojekuaaháicha péva ha'e exactamente pe oikova'ekue.
He stopped her.	Haʼe ojoko chupe.
I moved on to the world of effects.	Che ahasa pe mundo de efectos-pe.
Such questions are futile.	Koʼãichagua porandu ndoservíri mbaʼeverã.
Or anywhere else around the world.	Térã oimeraẽ ótro lugárpe ko múndo tuichakuére.
My eyes filled with tears.	Che resa henyhẽ tesaygui.
Many were crying.	Heta oĩ hasẽ.
It was a great time for music.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo tuichaitereíva pe músikape g̃uarã.
The conditions described in this way lead to many problems.	Umi condición oñemombe'úva péicha ogueru heta problema.
We expect it to be a great year.	Roha'ãrõ ha'e peteî ary tuichaitereíva.
The difference is the area.	Pe diferencia ha’e pe área.
So it's definitely not his shoe.	Upévare katuete ndaha'éi isapatu.
Written for the same audience.	Ojehai peteĩchagua ohendúvape g̃uarã.
All eyes were now on him.	Opavave tesa ko’áĝa oĩma hese.
Only then did we leave the camp.	Upérõ añoite rosẽ pe kampaméntogui.
Maybe not for them.	Ikatu ndahaʼéi chupekuéra g̃uarã.
So red was cool.	Upéicha pytã ha’e kuri fresco.
You have to park your entire vehicle in the space.	Remoĩva’erã nde mba’yrumýi kompletoite pe espacio-pe.
Oh please, please let him stay here.	Oh por favor, por favor, eheja chupe topyta ko’ápe.
They want to feel like they are being treated as a person.	Haʼekuéra oñanduse ojetrataramoguáicha chupekuéra peteĩ persónaicha.
I love watching my girls learn new things and grow.	Chegustaiterei ahechávo che mitãkuñakuéra oaprende umi mbaʼe pyahu ha okakuaa.
He had grown up a lot.	Haʼe ningo tuicha okakuaa vaʼekue.
He spends more time in my bed than he does his.	Haʼe ohasa hetave tiémpo che tupape haʼe ojapo rangue imbaʼéva.
So they rise and fall and rise again.	Upévare haʼekuéra opuʼã ha hoʼa ha opuʼã jey.
I watched and waited but still no sign of him.	Amaña ha aha’arõ ha katu ko’áĝa peve ndaipóri señal chugui.
It was still a pretty long year.	Haʼe vaʼekue gueteri peteĩ áño ipuku porãitereíva.
Let me tell you first because you have to take care of me.	Tamombeʼu raẽ ndéve pórke reñangareko vaʼerã cherehe.
Things look different today.	Koʼág̃arupi umi mbaʼe ojehecha diferénte.
People like that don’t go slow into the dark night.	Umi tapicha upéichagua ndohói mbeguekatu pyhare iñypytũvape.
Your fans are the ones who go out and support you.	Umi nde fans ha'e umi osẽva ha oipytyvõva ndéve.
Through the police.	Policía-kuéra rupive.
This is the correct rule of law.	Péva ha'e estado de derecho correcto.
He does that often.	Haʼe ojapo jepi upéva.
He repeated that to me.	Haʼe heʼi jey chéve upéva.
I’m not sure it worked entirely.	Ndaipóri seguro omba’apo hague enteramente.
That certainly may not be enough to know someone.	Upéva katuete ikatu ndahaʼéi sufisiénte jaikuaa hag̃ua peteĩ persónape.
Or anyone else.	Térã oimeraẽva ambue tapicha.
He looked a little better.	Ha’e ojehecha porãve’imi.
Names aren’t the problem.	Umi téra ndaha’éi problema.
But none of that made any difference.	Péro ni peteĩva umívagui ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
But let us understand each other.	Péro ñañontende porãkena.
Much better stuff.	Heta mba’e iporãvéva.
He turned in his hand.	Ojere ipópe.
We both went in and out and met new people.	Mokõivéva roike rosẽ ha roikuaa tapichakuéra pyahúpe.
In the beginning, at least.	Iñepyrũme, por lo menos.
I think that’s the heart of what we have to do.	Che apensa upéva ha’eha pe korasõ jajapova’erãgui.
We fill our building with different people.	Ñamyenyhẽ ñande edificio umi tapicha idiferentevagui.
Boys who want to improve.	Mitãkuimba'ekuéra oñemehoraséva.
However, there were no good studies to support this.	Péro ndaipóri vaʼekue umi estúdio iporãva oipytyvõ hag̃ua upéva.
But they just accepted him as he was.	Péro haʼekuéra oaseptánte chupe haʼe haguéicha.
There is a fight for every drop of water.	Oĩ peteĩ ñorairõ káda y gota rehe.
Nothing else matters, everything else just gets in the way.	Ndaipóri ambue mba’e iñimportánteva, opa mba’e ambuéva oike tape rehe añoite.
It shouldn't be missing.	Ndofaltái va'erã.
He shot them right out of the sky.	Odispara chupekuéra yvágagui voi.
Whether or not it is remains an open question.	Oĩpa térã nahániri opyta peteĩ porandu abierto.
Now he has an idea.	Ko'ágã oreko peteî idea.
But he didn't go away for a long time.	Péro ndohói are guivéma.
I'm not changing anything.	Che ndaha'éi amoambuéva mba'eve.
We can get that much out of science.	Ikatu jahupyty upéicha heta mbaʼe pe siénsiagui.
I love making games with my kids.	Che ahayhu ajapo ñembosarái che membykuéra ndive.
But the horses were too wild to move.	Péro umi kavaju kaʼaguyeterei ha ndaikatúi oñemomýi.
Seems like a lot more than usual now.	Ha’ete ku heta hetave jepiguágui ko’áĝa.
This is true of people as well as places.	Péva añete tapichakuéra rehe ha avei umi tenda rehe.
It has a wet bar.	Oguereko peteĩ bar húmedo.
Those days are long gone now.	Umi ára ymaite guive ohasáma koʼág̃a.
You have what you need.	Nde reguereko pe reikotevẽva.
But life can get in the way.	Péro pe tekove ikatu oike tapére.
This year was no different.	Ko áño ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
Violence is everywhere.	Oparupiete oĩ pe violénsia.
Every day, more people see through the lies.	Ára ha ára, hetave tapicha ohecha umi japu rupive.
And I am like that.	Ha che upéicha.
Love the title of this post.	Pehayhu pe título ko post rehegua.
People don’t want to read the truth.	Umi hénte ndoleeséi pe añetegua.
Lots of fear of fear.	Heta kyhyje kyhyjégui.
It seemed like bad news to him.	Haʼete voi chupe g̃uarã peteĩ notísia vai.
Not a problem if you miss the first practice.	Ndahaʼéi peteĩ provléma refaltáramo pe primera práctica.
It was known.	Ojekuaa va’ekue.
You have to work hard at it.	Rembaʼapo mbarete vaʼerã upévape.
I need to share this before it becomes something else.	Tekotevẽ akomparti ko mba’e oiko mboyve chugui ambue mba’e.
So he was very nervous.	Upévare haʼe ningo oñenerviosoiterei vaʼekue.
Your teeth need protection to stay in shape.	Nde juru oikotevẽ peteĩ proteksión opyta hag̃ua en fórma.
See if you can use this for a day.	Ehecha ikatúpa reiporu ko mbaʼe peteĩ día aja.
Several dogs were seen in their race.	Heta jagua ojehecha icarrera-pe.
He was my understanding ear and my shoulder to cry on.	Ha’e ha’ekuri che apysa ontendéva ha che jyva hasẽ haĝua hese.
Is your organization ready for them?.	¿Oĩpa preparádo ne organisasión chupekuéra g̃uarã?.
This only makes things worse.	Péicha ivaive mante umi mbaʼe.
They got into a car.	Ojupi hikuái peteĩ áutope.
I was terrified for him.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue hesehápe.
The point is that it’s actually okay.	Pe punto ha’e añetehápe oĩ porãha.
You can get data from that.	Ikatu rehupyty dato upévagui.
The country was empty then, only animals to be seen.	Upérõ tetã nandi, mymbakuérante ojehechava’erã.
And so understand how this happens.	Ha upévare entende mbaʼéichapa oiko ko mbaʼe.
We're trying to get him to a doctor.	Roñeha'ã roguenohẽ chupe peteĩ pohanohára rendápe.
It was very large.	Tuichaiterei vaʼekue.
This was know or love.	Péva ha’e va’ekue jaikuaa térã jahayhu.
It was so nice to see you.	Ajépa iporãite rohecha.
You won't miss your mother and father, not much, not for long.	Nderefalta mo'ãi nde sy ha nde ru, ndaha'éi heta, ndaha'éi are.
Again.	Jey.
He never did much.	Araka’eve ndojapói heta mba’e.
Take it out and look at it.	Eguenohẽ ha emaña hese.
They're not models.	Ha'ekuéra ndaha'éi modelo.
I found him in the kitchen.	Ajuhu chupe kosináme.
Only three variables are required.	Mbohapy variable añoite oîva’erâ.
Just focus on one.	Peñecentránte peteĩvape.
In the following, this application will be described as an example.	Ko’ãvape, ko aplicación oñemombe’úta techapyrãramo.
He was wearing a shirt.	Omonde peteĩ kamisa.
That’s the way it is.	Péicha voi.
But this tea stands out easily.	Péro ko té ojedestaca fásilmente.
This is how it seemed.	Péicha ha'ete va'ekue.
Sexual behavior is private.	Pe comportamiento sexual ha’e mba’e privado.
That is what communication is about.	Upéva rehe oñeʼẽ pe komunikasión.
However, this is only true under current market conditions.	Ha katu péva añete umi condición mercado-pe ko’ágãguápe añoite.
It was somewhere, then somewhere else.	Oĩkuri peteĩ hendápe, upéi ambue hendápe.
Then sit there for three hours.	Upéi eguapy upépe mbohapy óra.
Make not three children, but five children.	Ani pejapo mbohapy mitã, síno cinco mitã.
There was blood right on the back of my head.	Che akã rapykuéri voi oĩ tuguy.
You need to call the function directly.	Tekotevẽ rehenói pe función directamente.
I was already feeling good about it.	Che ningo añeñandu porã vaʼekue voi upévare.
Another valuable resource is water.	Ambue mba’e ovalevéva ha’e y.
So I gave that up.	Upévare ameʼẽ upéva.
It is reaching everywhere.	Oguahẽ ohóvo oparupiete.
Some have books.	Oĩ oguerekóva aranduka.
This is one of the most important aspects of the user experience.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñimportantevéva puruhára jeikove rehegua.
If he finds one.	Ojuhúramo peteĩ.
If they fight you, you win the fight.	Haʼekuéra oñorairõramo nendive, nde regana pe ñorairõ.
This looks like this.	Péva ojehecha kóicha.
He has the right to say what he wants to say.	Haʼe oreko derécho heʼívo pe heʼiséva.
He will need to take a step up this year.	Tekotevêta omoî peteî paso ojupívo ko arýpe.
There was truth and politics, facts and politics.	Oĩkuri añetegua ha política, hecho ha política.
The pain of the tongue makes it difficult to sleep.	Pe lengua hasy rupi hasy oke hag̃ua.
But the picture in question is not so small.	Péro pe taʼanga oñeñeʼẽha ndahaʼéi michĩetereíva.
This was the right environment.	Péva ha’e kuri tekoha oike haguépe.
I try to accept this, but it is hard.	Añehaʼã aasepta ko mbaʼe, péro ijetuʼu.
Everything has a price.	Opa mba’e oguereko peteĩ precio.
Our memories of this will last a long time.	Ñane mandu’a ko mba’ére opytáta are.
I hope they choose you.	Aipotaite ningo ndeporavo hikuái.
There's nothing better than that.	Ndaipóri mba'eve iporãvéva upévagui.
Come in, say your line, go home.	Eike, ere nde línea, eho nde rógape.
I'll try anyway.	Che añeha'ãta taha'e ha'éva.
The control arm completed outcome measures at these time points.	Brazo de control omohu'ã medida resultado ko'ã punto de tiempo-pe.
They were a few years older than me.	Haʼekuéra ningo itujave vaʼekue chehegui unos kuánto áño.
I will put it in his hands.	Che amoĩta ipópe.
Studies are included in this review.	Umi estudio oike ko revisión-pe.
The first time that happened was with you.	Pe primera ves oiko vaʼekue upéva haʼe vaʼekue penendive.
Still, we really couldn't tell the difference.	Upéicharõ jepe, añetehápe ndaikatúikuri rohechakuaa mbaʼéichapa idiferénte.
The woman was right.	Pe kuñakarai heʼi porã vaʼekue.
Just a little bit.	Mitã'imínte.
It was actually really warm.	Añetehápe añetehápe haku porãiterei.
I use one of these types.	Aipuru peteĩva ko’ãichagua.
How you respond is up to you.	Nderehe odepende mbaʼéichapa rembohovái upéva.
She studied him for a while.	Haʼe ostudia chupe sapyʼami.
Thus, there hasn't been an update in a long time.	Péicha, ndoikói peteî actualización are guivéma.
You should read this letter carefully.	Relee porã vaʼerã ko kuatiañeʼẽ.
This experience has been described in various ways.	Ko mbaʼe ohasavaʼekue oñemombeʼu opaichagua hendáicha.
There was enough to charge him.	Oĩkuri suficiente oimputa haĝua chupe.
Sometimes what you want to happen, will get in the way.	Sapy’ánte pe reipotáva oiko, oike va’erã tape rehe.
That was not how it was supposed to work.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha ombaʼapo vaʼerã kuri.
Despite active treatment, some patients eventually die.	Jepe oñepohano activo, oĩ hasýva amo ipahápe omanóva.
The more lives you can impact, the more lives you can save.	Hetavévo tekove ikatúva pe’impacta, hetave tekove ikatu pesalva.
I found different ways to be prepared.	Ajuhu diferénte fórma aime hag̃ua preparádo.
Until that moment, nothing had looked familiar.	Upe momento peve, mba’eve ndojehecháikuri familiar.
Of course he can extend it whenever he wants.	Katuete ikatu ombohape oipota jave.
Tohasa.	Tohasa.
Best students paper.	Kuatia temimbo’ekuéra iporãvéva.
And you know, when someone says nothing to you, that tells you something.	Ha nde reikuaa, oĩ jave nde’íriva mba’eve, upéva he’i ndéve peteĩ mba’e.
But the evidence does not support that finding.	Péro umi pruéva ndoapojái upe mbaʼe ojetopáva.
To be on both sides at once.	Oĩ hag̃ua mokõive ládo peteĩ jeýpe.
He was invaluable.	Haʼe ningo ivaliosoiterei vaʼekue.
This option includes two additional choices.	Ko opción oike mokõi jeporavo adicional.
He won his first four starts with the team.	Ogana irundyha iñepyrûmby equipo ndive.
That doesn't explain what you're doing here.	Upéva nomyesakãi mba'épa rejapo ko'ápe.
I only have one text file to test.	Che areko peteĩ archivo de texto añoite aproba haĝua.
I've never seen the show.	Araka'eve ndahecháiva pe espectáculo.
That means work.	Upéva he’ise tembiapo.
In the end, it doesn’t matter who is more powerful.	Amo ipahápe, noimportái mávapa ipoderosove.
Make others do what you want them to do.	Ejapo ambue tapichakuérape ojapo haĝua nde reipotáva.
Thank you so much for the comments.	Aguyjevete ndéve umi comentario rehe.
I do not see this happening.	Ndahechái oikoha ko mbaʼe.
It was dark because it had no windows.	Iñypytũ ndorekóigui ventána.
More power to him.	Hetave pu’aka chupe.
We’re really happy with it.	Añetehápe javy’a hendive.
Everything else can happen.	Opa mba’e ambuéva ikatu oiko.
I want to do my best.	Ajapose ikatúva guive.
The text is divided as follows.	Pe jehaipyre oñemboja’o kóicha.
We don't talk.	Ñande nañañe'ẽi.
War, like business, is never that simple.	Ñorairõ, umi negocio-icha, araka’eve ndaha’éi upéicha simple.
All classes of men.	Opaite clase kuimba’e rehegua.
You might find this amusing.	Ikatu rejuhúta ko mbaʼe vyʼarã.
I'm actually starting to think she's really too skinny.	Añetehápe añepyrũma apensa añetehápe haʼe ipire hũitereiha.
There’s never enough of it.	Araka’eve ndaipóri suficiente chugui.
So many clear gains.	Upéicha heta ganancia hesakãva.
I just need a beer.	Che aikotevẽnte peteĩ cerveza.
You just choose the treatment you need.	Reiporavónte pe tratamiénto reikotevẽva.
I should not have let you go on with your story.	Ndahejaivaʼerãmoʼã ndéve reho nde rembiasakue rehe.
All authors discussed the data.	Mayma haihára oñomongeta umi dato rehe.
He looked like he was fresh out of high school.	Ha’ete ku osẽ pyahúva secundaria-gui.
It's what you do that makes you good.	Ha'e pe mba'e rejapova nde reko porã.
I think he wrote it himself.	Che aimo’ã ha’e voi ohai hague.
It still exists and is currently used as a community center.	Oime gueteri ha ojeporu ko'ágã centro comunitario ramo.
It’s three thirty.	Ha’e mbohapy treinta.
If I could only hold your hand I'd break my right hand.	Ikatúrire ajoko nde po añoite aityva'erãmo'ã che po akatúa.
It’s done together.	Ojejapo oñondive.
It provides experimental evidence.	Ome'ê evidencia experimental.
This is getting worse.	Péva ivaieterei ohóvo.
Start a church meeting.	Eñepyrũ peteĩ tupaogua aty.
He doesn't know what's wrong with you.	Ha'e ndoikuaái mba'épa oiko nderehe.
I still miss my hair some days.	Che ahechaga’u gueteri che akãrague unos días.
According to his account, at least.	Péva he'iháicha irrelato, por lo menos.
First time meeting my parents.	Primera vez rejuhúta che tuvakuérape.
We say something or do something and because of us, relationships change.	Ja’e peteĩ mba’e térã jajapo peteĩ mba’e ha ñande rupi, umi relación iñambue.
It was quiet but not too quiet.	Ikirirĩ ha katu ndaha’éi kirirĩeterei.
Here it is divided into two main bodies.	Ko’ápe oñemboja’o mokõi cuerpo principal-pe.
The feast is over.	Opáma pe karu guasu.
All of which really limits the text.	Opa umíva añetehápe omombyte pe téxto.
Add the milk and stir.	Oñemoĩ pype kamby ha oñembopupu.
That's how it was.	Péicha haʼe vaʼekue.
I love you, but it's not like that.	Che rohayhu, ha katu ndaha'éi upéicha.
I thought my experience might make me sick.	Aimo’ãkuri che experiencia ikatuha chembohasy.
Or because he owns stock in the company.	Térã oguerekógui acción pe empresa-pe.
I taught the first weekend of the year.	Ambo’e peteĩha fin de semana ko arýpe.
The character of the city is the character of the city.	Tavaguasu reko ha'e táva reko.
He is a king among men.	Ha'e peteĩ mburuvicha guasu yvypóra apytépe.
It’s easy, but it’s not perfect.	Ndahasýi, ha katu ndaha’éi hekopete.
That's the right hand for now.	Upéva ha'e pe po akatúa ko'ágã peve.
He did the same for me, freshman year.	Ha’e ojapo cherehe péicha avei, primer año.
Limit of simple functions.	Límite de funciones simples rehegua.
As things used to be.	Ymave oiko haguéicha umi mbaʼe.
I want to answer that one too.	Che ambohováise upe peteĩvape avei.
Keep this short, but empowering.	Eñongatu ko mba’e mbykymi, ha katu emombarete.
The views are beautiful.	Umi mbaʼe ojehecháva iporãiterei.
They were both crying on the phone.	Mokõivéva hasẽ hikuái teléfono-pe.
Thousands of people went for a walk.	Miles de personas oho oguata.
I can’t remember the details.	Ndaikatúi chemandu’a umi detalle rehe.
Then put him inside the truck.	Upéi emoĩ chupe pe kamiõ ryepýpe.
Nothing looked good to us.	Mba'eve ndojehechái porã oréve.
This is a very different technique.	Kóva ha’e peteĩ técnica iñambuetereíva.
You didn't know what to do.	Ndereikuaái va'ekue mba'épa rejapóta.
I'll have to check it out.	Che ahechava'erã.
I absolutely refuse to do that.	Che ningo ambotoveiterei ajapo hag̃ua upéva.
I’m not afraid of blood.	Ndakyhyjéi tuguýgui.
I have to wonder about you.	Che añeporanduva’erã nderehe.
Someone right upstairs.	Alguien oike yvate gotyo.
I've never felt like this before.	Araka'eve nañañandúiva'ekue péicha.
Please share if you like this!!!.	Por favor, comparte si te gusta esto!!!.
Rose was home, she should be home.	Rose oĩkuri hógape, ha’e oĩva’erã hógape.
It's just a fact of life.	Ha'e peteî hecho de la vida-nte.
I had an idea.	Che areko kuri peteĩ idea.
I think they often talk about how it’s coming.	Che aimo’ã oñe’ẽ jepi hikuái mba’éichapa oúta.
Some stress helps but only slightly.	Oĩ estrés oipytyvõva péro michĩmínte.
He was clearly confused by what had happened.	Hesakã porã oñekonfundi hague pe oikovaʼekuére.
Get in the house, kid.	Eike ógape, mitã.
I would find the stories.	Che ajuhu va’erãmo’ã umi tembiasakue.
And they know something about how to make that work.	Ha oikuaa hikuái peteĩ mbaʼe mbaʼéichapa ikatu osẽ porã upéva.
Some years are better and worse than others.	Oĩ áño iporãve ha ivaivéva ambuégui.
She's a beautiful white woman.	Ha'e peteĩ kuña morotĩ porãite.
Because you can't just build it and expect them to come.	Pórke ndaikatúi remopuʼãnte ha rehaʼarõ ou hikuái.
Not just about the book, but about life.	Ndaha’éi pe aranduka reheguánte, ha katu tekovére.
I don’t see anything wrong with that trade.	Ndahechái mba’eve ivaíva upe comercio-pe.
What's good for me may not work for you.	Mba'e porã chéve guarã ikatu ndoikói peẽme guarã.
He called his friends to see if they knew where he was.	Ohenói iñamigokuérape ohecha hag̃ua oikuaapa hikuái moõpa oĩ.
He’s also smiling.	Ha’e avei opukavy.
I love your photos, so I look forward to seeing them.	Che ahayhu nde fotokuéra, ha upévare ahaʼarõiterei ahecha umíva.
The debate on both points is still open.	Ko debate mokõive punto rehe oime gueteri abierto.
They never got it, really.	Araka’eve ndohupytýi hikuái, añetehápe.
It's not you.	Ndaha'éi nde.
All of the models we have run have shown that they should work.	Opa umi modelo romotenondeva'ekue ohechauka omba'apova'erãha.
You can tell me then.	Ikatu ere chéve upéicharõ.
His own people.	Itavayguakuéra voi.
Even now, he has no self-pity.	Koʼág̃a jepe, haʼe noñembyasýi ijehe.
Everyone seemed very happy.	Opavave ha’ete ku ovy’aitereíva.
This one is even harder.	Kóva hasyve jepe.
I certainly don't think of him as a man anymore.	Katuete napensavéima hese kuimbaʼéicha.
He kept the defense honest.	Ha’e omantene pe defensa honesto.
There’s no argument for that.	Ndaipóri argumento upéva rehe.
But he could not tell for sure.	Péro haʼe ndaikatúi omombeʼu katuete.
' underway, please wait for it to finish.'	' oñemboguata hína, por favor eha'arõ opa'.
But I pretty much agree with most of it.	Péro che aime haimete de akuérdo la majoría umi mbaʼe ojeʼévare upépe.
It was covered in blood.	Ojejahoʼi vaʼekue tuguýre.
She had questions about the will.	Haʼe oreko vaʼekue porandu pe testaméntore.
I'll try and add something like this in the future.	Añeha'ãta ha amoĩve peteĩ mba'e peichagua tenonderãme.
It should be split in half.	Oñemboja’ova’erã mbytépe.
First, they came too late.	Primero, ou hikuái tardeiterei.
They will look forward to the good old days.	Haʼekuéra ohaʼarõta umi ára porã yma guare.
He says we're not worried.	He'i ndajajepy'apyiha.
Most of the time it was forgiveness.	Heta vése haʼe kuri perdón.
I'm talking about what happens to us.	Añe'ẽ hína pe ojehúvare ñandéve.
We’ve been playing that role for years.	Ojapóma heta áño rojapo hague upe rol.
Hopefully it will help.	Oiméne oipytyvõta.
More on this below.	Hetave mba’e ko mba’ére ko’ápe.
Take advantage of their help and support.	Eaprovecha pe pytyvõ ha pytyvõ omeʼẽva hikuái.
We’ll do it one by one.	Jajapóta peteĩ teĩ.
It's the perfect place for the whole family to enjoy.	Ha'e pe tenda perfecto opavave familia odisfruta haguã.
Tell them about it.	Ere chupekuéra.
My answer is no.	Che mbohovái ha’e nahániri.
And you shall do as you have been commanded.	Ha pejapóta peẽme oñemanda haguéicha.
I continue with the list.	Asegi pe lista reheve.
I definitely look like the mom, the heart.	Che katuete ha’ete pe mamá, pe korasõ.
The reviews were mixed.	Umi revisión oñembojehe’ava’ekue.
However, our results show the opposite.	Ha katu ore resultado ohechauka contrario.
And so we thought we would ask you.	Ha upévare ropensa roporandutaha peẽme.
It shortened him too much.	Omombykyeterei chupe.
He slowly tried to bring the conversation around me.	Mbeguekatúpe oñeha’ã ogueru che jerére pe ñemongeta.
He said he didn't have to go up.	He'i natekotevêiha ojupi.
He's heavy, so he falls down.	Ha'e ipohýi, upévare oguejy ho'a.
There is a separate home page on military history.	Oĩ peteĩ página de inicio aparte tembiasakue militar rehegua.
One patient was recommended for surgery.	Oje’e kuri peteĩ hasývape ojejapo hag̃ua peteĩ operasión.
There’s a second step, however.	Oĩ mokõiha paso, jepémo upéicha.
That wasn't hard now, was it? 	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ijetuʼúva koʼág̃a, ¿ajépa?
he thought to himself.	ha’e opensa.
Only he knows how dangerous that hope can be.	Haʼe añoite oikuaa mbaʼeichaitépa ikatu ipeligroso upe esperánsa.
It can never happen.	Araka’eve ndaikatúi oiko.
He has a lot of problems.	Haʼe oreko heta provléma.
My brother is in the hospital.	Che ryvy oĩ tasyópe.
Yes, a bone.	Heẽ, peteĩ kangue.
Anyway, I don't like them very much!.	Taha'e ha'éva, ¡ndochegustaiterei chupekuéra!.
A great trade.	Peteĩ comercio tuicháva.
I pressed harder.	Che apresiona hatãve.
You have a big part in this project yourself.	Nde voi reguereko tuicha parte ko proyecto-pe.
There's no one here.	Ndaipóri avave ko'ápe.
No one can say which came first, the man or the woman.	Avave ndaikatúi he’i mávapa ou raẽ, pe kuimba’e térã pe kuña.
This is where the user stands to gain some ground.	Péva ha’e pe oiporúva oñembo’yhápe ohupyty haĝua michĩmi terreno.
I didn’t see him for the rest of the afternoon.	Ndahechái chupe pe asajepyte hembývape.
You can guess what happened next.	Ikatu readivina mbaʼépa oiko upe rire.
Period, full stop.	Período, punto completo rehegua.
Step away, and watch him from afar.	Eñemomombyry, ha emaña hese mombyry guive.
Everything depended on him.	Opa mbaʼe odepende vaʼekue hese.
I loved him so much.	Che ahayhueterei chupe.
This is a new year with a new team.	Kóva peteî ary pyahu orekóva equipo pyahu.
It was a wonderful little blog.	Ha’ékuri peteĩ blog michĩ porãite.
Or maybe he had a good night.	Térã ikatu oreko kuri peteĩ pyhare porã.
Stir about once a week.	Oñemongu’e peteĩ jey rupi peteĩ arapokõindýpe.
Thank you for your time.	Roagradese peñemotiémpo haguére.
This was one for him.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ chupe ĝuarã.
Cases can occur throughout the year.	Umi káso ikatu oiko ary pukukue.
You don't have to be the best.	Natekotevẽi nde haʼe pe iporãvéva.
Then select the white one from the lines.	Upéi eiporavo pe morotĩva umi línea apytégui.
A bridge to another world.	Peteĩ puente ambue mundo-pe.
His dead eyes opened halfway.	Hesa omanóva ojepe’a mbytépe.
You will find me here, with your message, good or bad.	Che rejuhúta ko’ápe, ne marandu reheve, iporã térã ivaíva.
See pictures of falling snow.	Ehecha ta'anga ho'áva nieve.
Time was not a problem.	Pe tiémpo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
They were also arrested.	Ojeapresa avei chupekuéra.
And a vessel.	Ha peteĩ mba’yru.
The rest did nothing.	Umi hembýva ndojapói mba'eve.
Yet he wanted to get away from them immediately.	Upéicharõ jepe haʼe oñemomombyryse chuguikuéra pyaʼe.
That means they are considering it in some way.	Upéva heʼise ohesaʼỹijoha hikuái algún modo.
Maybe that's to be expected.	Ikatu oime upéva oñeha'ãrõva'erã.
The best in town.	Umi iporãvéva távape.
Families are also very close.	Umi família oñemoag̃uieterei avei.
When placed in the press.	Oñemoĩ jave prensa-pe.
Overall rates of return were similar between the groups.	Umi tasa de retorno general ojoguaite umi grupo apytépe.
Now, we will do it.	Koʼág̃a, jajapóta.
This, in many ways, is the desired outcome.	Péva, heta mba’épe, ha’e pe resultado ojeipotáva.
It’s not trying to be great it’s just trying to play fun.	Ndaha’éi oñeha’ãva tuicha mba’e oñeha’ãnte oñembosarái vy’arã.
It left us high and dry.	Oreheja yvate ha iseko.
He stood there for a couple more seconds.	Ha’e oñembo’y upépe un par de segundove.
He did not know what he was expecting.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ohaʼarõ kuri.
As soon as possible.	Ikatuháicha pya’e.
There is no middle cover, which makes it a dangerous run.	Ndaipóri cubierta mbytépe, upéva ojapo chugui peteî carrera ipeligrosa.
Or whatever you want to call it.	Térã oimeraẽva peẽ pehenóiséva.
That’s how it should be.	Péicha avei ha’eva’erã.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Mokõi techapyrã ko’ãichagua requisito rehegua ha’e apoyo ha consuelo.
She no longer needs to complain.	Haʼe natekotevẽvéima oñembohory.
More evidence seems to be needed.	Haʼete ku oñeikotevẽva hetave pruéva.
The information provided on this page is for your information only.	Umi marandu oñeme’ẽva ko páhinape ha’e ne marandurãnte.
Thinking nothing could touch this.	Oimo’ãvo mba’eve ndaikatuiha opoko ko mba’ére.
I really just can’t do it.	Añetehápe ndaikatúi ajapo añónte.
It’s an incredible sight.	Ha’e peteĩ mba’e ojehecháva ojeguerovia’ỹva.
Even if it’s small, your gift becomes a part of the whole beautiful picture.	Michĩramo jepe, nde jopóigui oiko peteĩ parte pe ta’anga porãite tuichakue javeve.
I can respect that.	Che ikatu arrespeta upéva.
It took longer than others, but he learned to write.	Ipukuve ótrogui, péro haʼe oaprende ohai hag̃ua.
He noted evidence of that progress.	Haʼe ohechakuaa umi pruéva ohechaukáva upe progreso.
We have two choices.	Ñande jareko mokõi jaiporavo hag̃ua.
He was just spending the night with his wife.	Haʼe ningo ohasánte kuri pe pyhare hembireko ndive.
It's great for me to have this opportunity.	Tuicha mba'e chéve guarã aguerekógui ko oportunidad.
They only think for a week.	Peteĩ semanante opensa hikuái.
And waited a little longer.	Ha oha’arõve michĩmi.
Change is a force of possibility.	Pe cambio ha’e peteĩ fuerza de posibilidad.
Take me child.	Chegueraha mitã.
That makes no difference to them.	Upéva ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia chupekuéra g̃uarã.
You can also leave it on the coffee table for easy access.	Ikatu avei oheja pe mesa de café ári ndahasýi hag̃ua ojeike.
I wasn't too worried.	Che ndajepyʼapýiete vaʼekue.
Fun keeps that relationship going the distance.	Diversión omantene upe relación oho mombyry.
I did it we did it.	Che ajapo ore rojapo.
But there remains a glimmer of hope.	Péro opyta peteĩ esperánsa michĩva.
Or at least understand why you need to.	Térã por lo menos entende mba’érepa tekotevẽ.
Then, he just went away.	Upéi, oho ramoite.
Strong sell for the party.	Mbarete ovende partido-pe guarã.
We focus on one point and the rest disappears.	Ñañecentra peteĩ punto-pe ha hembýva okañy.
I followed and shared.	Che asegui ha akomparti.
That means one of two things.	Upéva he’ise peteĩva mokõi mba’égui.
No specific decisions were ever made.	Ndaipóri mba'eveichagua decisión específica araka'eve ojejapóva.
I started with the end result I wanted in my head.	Añepyrũ che akãme pe resultado paha aipotáva reheve.
No one stayed behind.	Avave ndopytái.
None of those things.	Ni peteĩva umívagui.
There is still time.	Oĩ gueteri tiémpo.
I wouldn’t agree to let them go.	Che nda’aceptamo’ãi aheja haĝua chupekuéra oho.
Calls can be recorded for training purposes.	Umi ñehenói ikatu ojegrava oñembokatupyry haguã.
You were thinking of me too.	Nde avei repensa va'ekue cherehe.
People often don't know that.	Heta vése umi hénte ndoikuaái upéva.
It wasn't over.	Ndopái va'ekue.
You could have done better!.	¡Ikatu kuri rejapo porãve!.
You can kill yourself dead.	Ikatu rejejuka remanóva.
I’m moving again.	Che añemongu’e jey.
This is a significant benefit for drug development.	Kóva peteî beneficio tuicha mba'éva desarrollo de fármaco-pe guarã.
I’ve known him for a long time, and he joined the party.	Che aikuaa chupe ymaite guive, ha ha’e oike pe fiesta-pe.
The region itself wasn’t exactly popular, either.	Pe región voi ndaha’éikuri exactamente popular, avei.
I wish them luck that their voices are still being heard.	Aipota chupekuéra suerte oñehendu gueteri haguére iñe’ẽ.
Make a power move.	Ejapo peteĩ movimiento de poder.
You won't move it off the ground.	Napemomombyry mo'ãi yvýgui.
It’s the last option we were left with.	Ha’e pe opción paha ojehejava’ekue ñandéve.
It may be different elsewhere.	Ikatu idiferénte oĩ ótro lugárpe.
This paper is organized as follows.	Ko kuatiahaipyre oñemohenda kóicha.
He couldn’t seem to find his voice.	Ha’ete ku ndojuhúiva iñe’ẽ.
There are many needs.	Heta tekotevẽ oĩ.
If you believed it, you would run for the door.	Regueroviárire, reñani vaʼerãmoʼã pe okẽre.
You're not in any position.	Nde nereimei mba'eveichagua posición-pe.
He looked straight ahead.	Ha’e omaña derecho tenonde gotyo.
There is a large do it yourself coffee table.	Oĩ peteĩ mesa de café tuicháva ejapo ndejehegui.
He just wants to make it as big as possible.	Haʼe ojaposénte tuichaiterei ikatuháicha.
But eventually prices will rise again.	Ha katu amo ipahápe umi precio ojupi jeýta.
We were totally locked out of the system.	Roñemboty totalmente okápe pe sistema-gui.
You run toward things, not away from them.	Peẽ peñani umi mbaʼe gotyo, ani peñemomombyry chuguikuéra.
I spoke slowly.	Che añe’ẽ mbeguekatu.
It has no significant effect on soil.	Ndorekói efecto significativo yvy rehe.
Here you will find information about symptoms, causes and treatments.	Ko’ápe rejuhúta marandu mba’asykuéra rehegua, mba’érepa ha mba’éichapa ojeporu.
This article actually includes another example of this.	Ko artíkulope añetehápe oike ótro ehémplo ko mbaʼére.
I couldn’t tell if he was still breathing.	Ndaikatúi aikuaa orrespira gueteripa hína.
The topic of sex provides an example.	Pe téma oñeʼẽva sexo rehe omeʼẽ peteĩ ehémplo.
You know who they are and where they come from.	Nde reikuaa mávapa ha'ekuéra ha moõguipa ou.
Time is easy to measure.	Pe tiémpo ndahasýi ñamedi hag̃ua.
I'm removing it now.	Aipe'a ko'ágã.
His old mobile phone won't work anymore.	Iteléfono móvil tuja nomba'apomo'ãvéima.
He’s running away from everything.	Ha’e okañy opa mba’égui.
Beer was against the law.	Pe cerveza ningo oĩ vaʼekue pe léi kóntrape.
I had a rough time, but he helped me a lot.	Che areko peteĩ époka ijetuʼúva, péro heta chepytyvõ.
That may or may not be important to you.	Upéva ikatu iñimportánte térã nahániri ndéve g̃uarã.
But it is not without risk.	Péro ndahaʼéi sin riesgo.
But this doesn't have to be the case for you.	Péro natekotevẽi péicha oiko ndéve g̃uarã.
Unfortunately, this makes us afraid of it, too.	Ñambyasy, péva ñanemongyhyje chugui, avei.
He’s pulled up.	Ha’e ojeipyso yvate.
The cell growth medium was changed daily.	Pe medio de crecimiento celular oñemoambue ára ha ára.
Once that was done, he drove back into town.	Upéva ojejapopa rire, haʼe oike jey imbaʼyrumýime pe siudápe.
Four, five, six.	Irundy, po, seis.
Maybe in most cases.	Ikatu la majoría umi káso.
Some are badly hurt and silent.	Oĩ oñelastima vaietereíva ha okirirĩva.
I was comforted by it.	Che añekonsola hese.
It is finished on three sides of the view and made to stand against the wall.	Oñemohu'ã mbohapy lado ojehecháva ha ojejapo oñembo'y haguã muro rehe.
He took one that interested him.	Haʼe ogueraha peteĩ ointeresa vaʼekue chupe.
Transfer to a bowl to cool.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe oñembopiro’y haguã.
No one knew what to do with it.	Avave ndoikuaái mba'épa ojapóta hese.
My heart seemed to beat over my breath.	Che korasõ ha’ete ku opyrũva che apytu’ũ ári.
I must have asked to see it.	Oiméne ajerure raʼe ahecha hag̃ua.
Radio and media industry.	Industria de radio ha medios de comunicación rehegua.
Society follows the rules in the hope of getting out.	Sociedad osegi umi norma orekóva esperanza osê haguã.
Somehow he found the strength to stand alone.	Algún modo ojuhu mbarete oñembo’y haĝua ha’eño.
You really look good there boy.	Añetehápe rejehecha porã upépe mitãkaria'y.
They can see better than we can.	Haʼekuéra ikatu ohecha porãve ñandehegui.
He wants to get home now.	Oguahẽse hógape ko'ágã.
I’d never heard of an accident like that.	Araka’eve nahendúiva’ekue peteĩ accidente upéichagua.
If you find it difficult, ask for help.	Ijetuʼúramo ndéve, ejerure vaʼerã nepytyvõ.
And even earned a small smile.	Ha jepe ogana peteĩ sonrisa michĩva.
They do differ.	Haʼekuéra ningo katuete ojoavy.
He’s like shit.	Ha’e ha’ete ku cagada.
And that really is the bottom line.	Ha upéva añetehápe haʼe pe mbaʼe iñimportantevéva.
First, 's view is its input value.	Ñepyrũrã, 's jehecha haꞌehína ivalór oikevaꞌekue.
He wants to help.	Ha'e oipytyvõse.
You don't have to do that by the way.	Natekotevẽi rejapo upéva por cierto.
Stay true to the details of the relationship.	Opyta añetegua umi detalle relación rehegua.
These groups have power, and their power is the law.	Koʼã grúpo oreko puʼaka, ha ipuʼaka haʼe pe léi.
It's the other way around.	Ha'e pe ambue hendáicha.
But sometimes you have to fight for what you want.	Péro sapyʼánte reñorairõ vaʼerã reipotávare.
It came to him easily.	Oguahẽ chupe fásilmente.
She was scared, but calm.	Haʼe okyhyje, péro ipyʼaguapy.
The world seems more divided than ever.	Ko múndo haʼete voi ojedividivéva yma guarégui.
I still don’t have you.	Che ndarekói gueteri nderehe.
Being down isn’t like sleeping, you see.	Oĩvo guýpe ndaha’éi okeháicha, rehecha.
But he is normal.	Péro haʼe ningo normál.
Play it in the ear.	Embopu apysápe.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
For the remaining patients, the underlying causes were unknown.	Umi paciente hembývape guarã, ndojekuaái umi causa subyacente.
You know my position.	Peẽ peikuaa che posición.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve.
But still a big loss.	Ha katu tuicha pérdida gueteri.
He couldn't stop thinking about his family.	Ndaikatúi ojoko opensa ifamiliakuérare.
I love them as well as the others.	Che ahayhu chupekuéra ha avei umi ótrope.
This is true but it has on its way.	Péva añete pero oreko tape rehe.
Of course there are other examples.	Katuete oĩ avei ótro ehémplo.
And they want to continue.	Ha osegise hikuái.
You missed the connection.	Nde reperdékuri pe conexión.
Television and the real world have a very two-way relationship.	Televisión ha mundo real oreko peteî relación de dos vías-iterei.
So to history for before we hear oil demand remains strong.	Upéicha to historia para ñahendu mboyve demanda de petróleo opyta mbarete.
The room and bathroom were nice and clean.	Pe koty ha pe baño iporã ha ipotĩ.
We know this mission.	Jaikuaa ko misión.
It's definitely harder than just writing code.	Katuete hasyve ojehai rangue código añónte.
The friends were fired.	Umi angirû oñemosê.
Still, he was sure he had seen the man before.	Upéicharõ jepe, haʼe oĩ segúro ohecha hague upe kuimbaʼépe upe mboyve.
The two men said nothing.	Umi mokõi kuimba'e nde'íri mba'eve.
No wonder some people may feel that there is no way out.	Ndareíri oĩha tapicha ikatúva oñandu ndaiporiha mbaʼéichapa osẽ.
There are many things available.	Ojeguereko heta mba’e.
You make their lives harder.	Peẽ pembohasyve hekovekuéra.
Thank you so much for visiting.	Aguyjevete ndéve revisita haguére.
Keep trying, it will eventually work itself free.	Eñeha’ãkena, amo ipahápe omba’apóta ijeheguiete libre.
It pays to provide free health insurance as well.	Opaga haguã ome'ê haguã seguro de salud gratuito avei.
It’s been a long time and people are different.	Ymaite guive ha umi tapicha idiferente.
Nothing else will happen tonight.	Ko pyharépe ndoikomo'ãvéima mba'eve.
I know, but it never occurred to me that you didn't.	Che aikuaa, péro arakaʼeve noúi che akãme nde nderejapói hague.
Some of them are made to the people themselves.	Oĩ umívagui ojejapóva umi héntepe voi.
His vision was bad and he had difficulty speaking. 	Ijehecha vai ha ijetuʼu oñeʼẽ hag̃ua. 
if there are limits.	oî ramo límite.
But no one has the right to send someone here.	Péro avave ndorekói derécho omondo hag̃ua peteĩ persónape koʼápe.
This one does.	Kóva ojapo.
Think about the positive.	Epensamína umi mbaʼe porã rehe.
Write a few notes about what your finished product is.	Ehai mbovymi nota mba'épa nde producto terminado.
After a few days, he stopped coming to class.	Ohasávo unos días, ndouvéima klásepe.
A little round, a little tired, a lot kind.	Redondo’imi, ikane’õ’imi, heta ipy’aporãva.
That’s a call only you can make.	Upéva ha’e peteĩ ñehenói nde añoite ikatúva rejapo.
Be juicy smart.	Eiko juky iñarandu.
The game can change lives.	Pe ñembosarái ikatu omoambue tekovekuéra.
That ailing president has served four.	Upe presidente hasýva oservíma irundy.
You gain value by seeing the value of others.	Peẽ pehupyty valor pehechávo ambuekuéra valor.
There is no telling what price you will get for your gold.	Ndaipóri oje'éva mba'e precio-pa rehupytýta nde óro rehe.
I want you to shoot that nice big load in my ass.	Aipota redispara upe carga tuicha porã che jyva ári.
I will never understand another human being.	Araka’eve nantendéi ambue yvypórape.
That is wonderful to hear.	Upéva ningo iporãiterei ñahendu hag̃ua.
In the end it had been a waste of time and energy.	Ipahápe ha’eva’ekue peteĩ perdida de tiempo ha energía.
Things can only pass in one direction.	Umi mba’e ikatu ohasa peteĩ dirección-pe añoite.
What was he trying to do?	Mba’épa oñeha’ãkuri ojapo.
Five men, two women and two small children.	Pokõi kuimba’e, mokõi kuña ha mokõi mitã michĩva.
So we’re getting closer and closer, but he knows his football.	Upévare ñañemoaguĩve ohóvo, ha katu ha’e oikuaa ifútbol.
It’s enough for the room.	Ha’e suficiente pe koty’ípe g̃uarã.
Next stop, production office again.	Parada oúva, oficina de producción jey.
It's not just about the video quality.	Ndaha'éi pe video calidad reheguánte.
I have done it once a week for years.	Heta áñorema ajapo peteĩ jey por semána.
There was nothing left after the fire.	Ndaipóri mba'eve hembýva tatarendy rire.
I know the rules.	Che aikuaa umi léi.
You are reading this.	Nde relee hína ko mbaʼe.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
You need to know exactly where to go.	Tekotevẽ reikuaa porã moõpa reho vaʼerã.
This is what we need.	Péva ha’e pe ñaikotevẽva.
Many of them were actually in his shoes.	Heta umíva apytégui añetehápe oĩkuri isapatukuérape.
The hotel itself is beautiful.	Pe hotel voi iporãiterei.
But you never know.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái.
It's the answer to everything.	Ha'e opa mba'e mbohovái.
I was ten, he was nine.	Che arekókuri diez áño, ha’e katu nueve áño.
I could see it in his face.	Che ahechakuaa hovaitépe.
Clearly, a major issue is the lack of reference materials.	Hesakã porã, peteĩ mba’e tuichavéva ha’e ndaiporiha umi material de referencia.
I brought everything home and got to work.	Agueru opa mba’e che rógape ha añepyrũ amba’apo.
Most were angry.	La majoría ipochy vaʼekue.
It turns out that this goal is generally impossible.	Ojekuaa ko meta en general ndikatúiha.
You almost got to take him home.	Haimete rehupytýma regueraha chupe hógape.
He could almost touch it.	Haimete ikatu opoko hese.
And they have to sign if there are no guns.	Ha ofirmava'erã hikuái ndaipóri ramo arma.
Primary outcomes were falls rate and fall risk.	Umi resultado primario ha'e tasa de caídas ha riesgo de caída.
And the other women who were chosen, do not be slowed down.	Ha umi ambue kuña ojeporavo vaʼekue, ani oñemboguejy mbeguekatu.
How old are the people?.	Mboy áñopa oguereko umi tapicha?.
Here is my post about it.	Ko’ápe oĩ che kuatiahaipyre hesegua.
In general, the proper role of government is to protect individual rights.	En general, rol hekoitépe gobierno orekóva ha'e oñangareko derecho individual rehe.
But we had a pretty good race car tonight.	Ha katu roguereko peteĩ auto de carrera iporãitereíva ko pyharépe.
So my answer is no.	Upévare che mbohovái ha’e nahániri.
However, the use of these tools in developed countries is highly variable.	Ha katu ko’ã tembipuru jeporu tetãnguéra okakuaapámavape tuichaiterei oñemoambue.
It should double down on being a target party.	Omboguejyva'erã doble ha'évo peteî partido blanco.
It’s a big mistake.	Tuicha mba’e jajavy.
She’s been through a war and found a new love.	Ha’e ohasákuri peteĩ ñorairõ ha ojuhu peteĩ mborayhu pyahu.
They were getting closer.	Oñemoag̃ui ohóvo hikuái.
Only two hundred years earlier.	Doscientos áñonte upe mboyve.
You become discharge plane in this program.	Nde oiko descarga avión ko programa-pe.
If you never see him again.	Araka’eve nderehechavéiramo chupe.
But those running the training camp see things differently.	Péro umi omboguatáva pe kámpo de entrenamiénto ohecha diferénte umi mbaʼe.
He heard the soldiers approaching.	Ohendu umi soldádo oñembojaha.
He's not here either.	Ha'e noĩri avei ko'ápe.
So we were his only family.	Upévare ore añoite ifamília.
He just wanted to be with me.	Haʼe ningo oĩsénte chendive.
Women are tough.	Kuñanguéra ningo hatã.
Man, that place made my mouth water.	Kuimba’e, upe tenda omboy’u che juru.
I am living with my parents.	Che aiko hína che tuvakuéra ndive.
It continues to kill as it moves across the country.	Osegi ojuka ohóvo omýivo tetã pukukue.
We’re just happy.	Rovy’a ramoite.
Let it sit for two or three days.	Toguapy mokõi térã mbohapy ára.
There are policemen standing around in silence.	Oî policía oñembo'ýva ijerére kirirîháme.
They longed for their children.	Haʼekuéra oipotaiterei imembykuéra.
His eyes met hers.	Hesa ojoaju hesa ndive.
There are difficult questions.	Oĩ porandu hasýva.
Entire systems are.	Umi sistema entero ha’e.
All that is really needed is a personal computer.	Añetehápe oñeikotevẽnte peteĩ komputadóra personal.
The people around him understand the process of building a team.	Umi tapicha oĩva ijerére ontende pe proceso oñemopu’ã haĝua peteĩ equipo.
He didn't come back to me either.	Ndou jeýi avei chéve.
The life we ​​live is not ours.	Pe tekove jaikovéva ndaha’éi ñande mba’e.
The two of them being a couple just seemed normal.	Mokõivéva ha’égui peteĩ pareja ha’ete ku normal-nte.
They have eight children.	Oguereko hikuái ocho mitã.
You have to make yourself a picture of what they expect to find.	Rejapova’erã ndejehegui peteĩ ta’anga umi mba’e oha’arõva ojuhu hikuái.
Here we are, let's get into the basic conditions of the situation.	Ko'ápe ñaime, jaike umi condición básica situación-pe.
I loved these books.	Che ahayhueterei koʼã lívro.
You don't appreciate life until you see death.	Nderemomba'éi tekove rehecha peve ñemano.
This can be very dangerous if not planned.	Péva ikatu ipeligrosoiterei noñeplanifikáiramo.
I tried to stir it up.	Añeha’ã amongu’e.
That was pretty much that.	Upéva haʼe vaʼekue haimete upéva.
Will choose flowers if available.	Oiporavóta yvoty oĩramo.
He can’t go to the hospital.	Ndaikatúi oho tasyópe.
He's not up to any work.	Ha'e ndaha'éi mba'eveichagua tembiapo peve.
Murder was a fact of life.	Pe jejuka ha’eva’ekue peteĩ mba’e ojehúva tekovépe.
You are negative.	Nde ningo nde negativo.
He is still my husband and best friend.	Haʼe gueteri che ména ha che amígo porãvéva.
I still can’t bring myself to do that.	Ndaikatúi gueteri agueru ajapo haĝua upéva.
That's not how it works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva.
According to this theory, neither is.	Ko teoría heʼiháicha, ni peteĩva ndahaʼéi upéicha.
It's excellent quality.	Ha'e calidad iporãitereíva.
He is going to kill us.	Haʼe ningo ñandejukáta hína.
This article details the usual failure mode for this advanced material.	Ko artículo odetalla modo de falla jepiguáicha ko material avanzado-pe guarã.
They’re black or white.	Ha’ekuéra niko morotĩ térã morotĩ.
They had lost friends before, and sometimes they were killed by other friends.	Upe mboyve operde kuri iñamigokuéra, ha sapyʼánte ótro iñamigokuéra ojuka avei chupekuéra.
He turned around.	Ojere ha’e.
It can be subtracted, added or a combination of both.	Ikatu ojeipe’a, oñembojoapy térã oñembojoajúvo mokõivéva.
There's a system around here.	Oĩ peteĩ sistema ko'árupi.
You want it to stop, for him and for yourself.	Reipota ojejoko, chupe guarã ha ndejupe guarã.
I rolled on my back.	Che ajeroky che jyváre.
There are many possible causes but the mechanism is not clear.	Heta mba'e ikatúva omotenonde pero mecanismo nahesakãporãi.
I got a strange look from both of them.	Ahupyty peteĩ jesareko extraño mokõivévagui.
That’s how we use it here.	Péicha roiporu ko’ápe.
His eyes were sky blue and he looked tired.	Hesa hovy yvága ha ha’ete ikane’õva.
For the effect of this.	Péva efecto-rã.
Another area we have not addressed is network structure.	Ambue área ore norombohováiva ha’e estructura red rehegua.
The city itself is no more.	Ko táva voi ndoikovéima.
Until I get my chance.	Ahupyty peve che oportunidad.
So far, not a single shot has been fired during this stage of the operation.	Ko'ágã peve, ni peteî disparo ojedispara ko etapa operativo jave.
Everything they saw, the eyes seemed to say.	Opa mba’e ohechava’ekue hikuái, ha’ete ku he’íva umi tesa.
The fourth member boards at the next stop.	Pe irundyha miembro ojupi pe parada oúvape.
No one refused and did not return.	Ndaipóri ombotovéva ha ndojevýi.
This is it, he feels.	Péva ha’e, oñandu.
We can't give you a ride.	Ndaikatúi rome'ẽ ndéve peteĩ paseo.
So what goes around really comes around.	Upéicharõ pe ohóva ijerére añetehápe ou ijerére.
This is our freedom and doing what we want.	Péva ha’e ñande sãso ha jajapo jaipotáva.
He stood listening for a second.	Ha’e oñembo’y ohendu peteĩ segundo aja.
But look here, this at the bottom.	Ha katu emañamína ko’ápe, kóva iguype.
This is constant stress and anxiety.	Péva ha’e estrés ha jepy’apy tapiaite.
I'm going to do this whether you like it or not.	Che ajapóta ko mba'e ndegusta térã nahániri.
He found them and pulled.	Ojuhu chupekuéra ha otira.
The wood wasn’t a perfect fit.	Pe yvyra ndaha’éikuri peteĩ ajuste perfecto.
I don't remember half the people who walked through the doors.	Naimandu'ái la mitad umi tapicha ohasáva umi okẽ rupi.
Except it's worse now.	Excepto ivaive ko'ágã.
Things are just now starting to come up.	Koʼág̃aite voi oñepyrũma osẽ umi mbaʼe.
Go on, now.	Tereho, ko’ágã.
Not quite, but still pretty good.	Ndaha’éi hekopete, ha katu iporãiterei gueteri.
Let’s start with the first one.	Ñañepyrũ pe peteĩhagui.
You need to find him.	Tekotevẽ rejuhu chupe.
But it's a price to pay.	Ha katu ha'e peteî precio ojepagava'erã.
Still, there was a possibility that two humans could emerge.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue peteĩ posivilida ikatuha osẽ mokõi yvypóra.
But the situation today could be even more dangerous.	Péro pe situasión koʼág̃arupi ikatu ipeligrosove.
I expect more from you.	Aha'arõve pendehegui.
There’s no place for me to run.	Ndaipóri tenda che añani haguã.
Everything we do is totally on purpose.	Opa mba’e jajapóva ha’e totalmente a propósito.
When the boy came home he lay down suddenly.	Pe mitãkaria’y oúvo hógape oñeno sapy’aitépe.
We used to get two hours off work during the day.	Yma rosẽ vaʼekue dos óra de traváhogui pe día aja.
She doesn't want to have sex with this guy, she doesn't think.	Ndoipotái oreko rrelasión sexuál ko karaíndi, nopensái.
To send subject cargo.	Omondo haguã carga sujeta.
We are the river, and he is the sea.	Ñande ha’e pe ysyry, ha ha’e pe yguasu.
We’re getting used to it.	Ñande jajepokuaa.
This is most interesting.	Péva iñinteresantevéva.
His eyes moved from one to the other.	Hesa ohasa peteĩgui ambuépe.
The place was beautiful.	Pe lugár iporãiterei vaʼekue.
The water is getting shorter.	Y mbykymi ohóvo.
He just resisted it.	Haʼe oñemoĩnte hese.
Now help me up.	Koʼág̃a chepytyvõ apuʼã hag̃ua.
Let’s go back to the sea.	Jaha jey pe mar gotyo.
Wife to a wonderful man.	Tembireko peteĩ kuimba’e hechapyrãvape.
Exactly what happened to him is less clear.	Mbaʼépa añetehápe oiko hese saʼive hesakã porã.
This is a gift from a lovely man.	Kóva ha’e peteĩ jopói peteĩ kuimba’e ojehayhúvagui.
And remember who put you here.	Ha nemandu'a mávapa nemoĩ ko'ápe.
He kept trying to distance himself.	Oñehaʼã meme oñemomombyry hag̃ua.
Don't miss this opportunity.	Ani reperdé ko oportunidad.
I have great friends and great family.	Che areko angirũ tuicháva ha familia tuicháva.
Live on television.	En vivo televisión rupive.
They should sell them to us.	Ovendeva’erã ñandéve umíva.
Reality could not be further from the truth.	Pe realidad ndaikatúi oĩ mombyryve pe añeteguágui.
I wanted to postpone the decision.	Amombytase kuri pe desisión.
I’ll try to climb one.	Añeha’ãta ajupi peteĩme.
That makes me feel good.	Upéva chemoñeñandu porã.
Let's go see what they come up with.	Jaha jahecha mba'épa osẽ hikuái.
Real had the first chance in the second half.	Real oreko peteîha oportunidad mokõiha tiempo-pe.
This turned out to be very easy.	Péva ojekuaa ndahasyieteha.
There are a lot of us in town.	Oĩ hetaiterei ñande apytépe távape.
I never wanted someone.	Arakaʼeve ndaipotavéima vaʼekue peteĩ persónape.
He let that affect his game and his relationships with other players.	Oheja upéva oafecta ijuego ha relación orekóva ambue jugador-kuéra ndive.
It happens to every player.	Oiko opavave jugador-pe.
When you feel like you’ve done enough, do more.	Reñandu vove rejapo hague suficiente, ejapove.
They don’t believe that.	Ndogueroviái hikuái upéva.
But not everyone is happy.	Péro naentéroi ovyʼa.
Don't think about it.	Ani repensa hese.
Keep paying attention in both directions.	Eñatende meme vaʼerã mokõive direksiónpe.
We never said we’d give up.	Araka’eve ndoro’éi roñeme’ẽtaha.
He began to ask questions that concerned his parents.	Oñepyrũ oporandu oipy’apýva ituvakuérape.
They say it like no one else has.	He'i hikuái avave nde'íri haguéicha.
I appreciate any advice.	Amomba’e oimeraẽ consejo.
There is a shared kitchen on the property.	Ko propiedad-pe oî peteî cocina compartida.
It doesn’t have to be new.	Natekotevẽi ipyahúva.
They don't have a new set every month.	Ndorekói hikuái conjunto pyahu cada mes.
Since then, the patient's vision has improved.	Upe guive pe hasýva ohecha porãma.
It may seem soft, but it’s an act.	Ikatu ha’ete suave, ha katu ha’e peteĩ acto.
I find it extremely difficult right now.	Che ajuhu extremadamente hasy ko’áĝaite.
They make a stop and then start for it.	Ojapo hikuái peteĩ parada ha upéi oñepyrũ upévarã.
There is no future.	Ndaipóri futuro.
He didn't know what to do.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta.
You say something you might not even believe.	Nde ere mba'e ikatu voi nderegueroviái.
He was a good horse.	Haʼe ningo peteĩ kavaju porã vaʼekue.
I felt a need in the church.	Añandu peteĩ tekotevẽ tupaópe.
And it's not obvious.	Ha ndaha'éi ojehecha porãva.
What to do next?	Mba’épa ojejapova’erã upe rire.
And that's not like me.	Ha upéva ndaha'éi cheichagua.
I've heard it right.	Ahendu porãma voi.
It's not like it used to be.	Ndaha'éi yma guaréicha.
That means you made the wrong decision.	Upéva heʼise redesidi vai hague.
This changed everything.	Péva omoambue opa mba’e.
But our break period was over before we knew it.	Péro ore período de descanso opa roikuaa mboyve upéva.
You were never the person to sit back and let things happen.	Nde arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue pe persóna reguapy hag̃ua ha reheja oiko umi mbaʼe.
She wanted to help, but could barely move.	Haʼe oipytyvõse, péro apenas ikatu omýi.
I know you guys know.	Che aikuaa peẽ peikuaaha.
My journey is here.	Che jeguata oĩ ko’ápe.
Nothing was free.	Mba’eve ndaipóri va’ekue gratis.
You guys are something new.	Peẽ karaikuéra ha’e peteĩ mba’e pyahu.
In great condition.	En gran condición.
So this was their uprising.	Upévare péva haʼe vaʼekue pe opuʼãvaʼekue hikuái.
But it is true nonetheless.	Péro añete upéicharõ jepe.
In this film, you see it in action.	Ko pelíkulape, rehecha en acción.
These two schools have some differences as well.	Ko'ã mokõi mbo'ehao oreko algunas diferencias avei.
Someone helped me close the doors.	Oĩ chepytyvõva omboty hag̃ua umi okẽ.
I run into weird people.	Che añemboja umi tapicha extraño rehe.
But then.	Péro upéi.
Defendant was arrested and taken to the police station.	Ojeapresa demandado ha ojegueraha comisaría-pe.
That was not going to be that easy.	Upéva ndahaʼemoʼãi kuri upéicha ifasilpáva.
You play until you win.	Peẽ peñembosarái pegana peve.
Nothing’s wrong, everything is fine.	Mba’eve ndoikói, opa mba’e oĩ porã.
He had to leave some evidence somewhere.	Haʼe ohejavaʼerã kuri algúna pruéva peteĩ lugárpe.
About the planet.	Planeta rehegua.
I had zero doubt that they would shoot if they had to.	Che areko kuri cero duda odisparataha hikuái tekotevẽramo.
Sometimes he hears a mother calling out a child for playing.	Sapy’ánte ohendu peteĩ sy ohenóiva peteĩ mitãme oñembosaráigui.
The operation took ten hours.	Ko operativo ogueraha diez aravo.
Of course, he does no such thing.	Añetehápe ningo haʼe ndojapói peichagua mbaʼe.
Risk factors are not disease.	Umi factor de riesgo ndaha’éi mba’asy.
Because everyone on the big break is too busy paying attention to each other.	Pórke opavave oĩva pe pausa guasúpe hembiapoiterei ojesareko hag̃ua ojuehe.
I don’t think it’s much more complicated than that.	Che nda’aimo’ãi tuicha ikomplikadoveha upévagui.
They sometimes do and sometimes don't.	Haʼekuéra sapyʼánte ojapo ha sapyʼánte ndojapói.
Of course none of that is likely to happen.	Añetehápe ni peteĩva umívagui oiméne ndoikomoʼãi.
I like this song.	Chegusta ko purahéi.
I told him it was one in the same.	Che ha’e chupe ha’eha peteĩ en el mismo.
Make up your mind, love.	Ejapo ne akã, mborayhu.
Also, some things last longer than a week.	Avei, oĩ umi mbaʼe ipukúva mas de una semána.
They had nothing on me.	Ha'ekuéra ndoguerekóikuri mba'eve che ári.
A good part of his career was criminal defense.	Peteĩ mbaʼe porã hembiapokue haʼe vaʼekue defensa penal.
I felt like myself again for the first time in weeks.	Añeñandu jey cheichaite primera vez semanas rire.
A few minutes later the judge called me to him.	Unos minutos rire pe juez cherenói hendápe.
Age was forced into the final models.	Edad ojeobliga oike haguã umi modelo paha.
It could hardly happen otherwise.	Apenas ikatu oiko ambue hendáicha.
But the dog is dead.	Péro pe jagua omanóma.
Nobody wanted to do it.	Avave ndojaposéi vaekue.
You are doing the best you can right now.	Peẽ pejapo hína pe iporãvéva ikatúva koʼág̃arupi.
For a moment he didn’t seem to hear.	Peteĩ sapy’ami ha’ete ku nohendúiva.
God's creation.	Ñandejára ojapo vaʼekue.
He sounded proud because he knew what was going on.	Ha’e ipu orgulloso oikuaágui pe oikóva.
I just nodded my head.	Che añakãity rei.
There were no other significant differences between men and women.	Ndaipóri ambue mba’e iñambuéva tuicha mba’éva kuimba’e ha kuña apytépe.
If that costs public support in this fight, too bad.	Upéva ocostáramo apoyo público ko ñorãirõme, ivaieterei.
I have been here before.	Che aime kuri koʼápe upe mboyve.
School seriously took a lot of time away from me.	Mbo’ehao oipe’a en serio heta tiempo chehegui.
This wasn't supposed to happen, but it did.	Péva ndaha'éi va'erã oikova'erã, ha katu oiko.
It provides the main idea and forms the central argument.	Ome'ë idea principal ha omoheñói argumento central.
It's a story about when they first moved in together.	Ha'e peteĩ tembiasakue oñe'ẽva araka'épa ova ypy hikuái oñondive.
We first consider the circumstances under which defendant made the statement.	Ñahesa’ỹijo raẽ umi circunstancia-pe acusado ojapo hague pe declaración.
And they improved everything else too, just for good measure.	Ha omoporãve hikuái opa mba’e ambuéva avei, medida porãrãnte.
The highest possibility is in everyone, one must follow.	Posibilidad ijyvatevéva oime opavavepe, peteîva osegiva'erã.
Help file included.	Archivo pytyvõrã oike.
You are one of us.	Nde niko peteĩva ore apytépe.
Please help me find a way to keep up to date with the news.	Chepytyvõmína aheka hag̃ua peteĩ tape aikuaa hag̃ua umi notísia.
In fact, he hated that such a thing had happened.	Añetehápe, haʼe ndaijaʼéi oiko hague peichagua mbaʼe.
Market, and set a course for the future.	Mercado, ha omoîva peteî rumbo tenonderãme guarã.
It draws one space, then one more space in each direction.	Ombohasa petet espacio, upéi petet espaciove petet direcciónpe.
We want everything to look really clean.	Roipota opa mba’e ojehecha añetehápe ipotĩ.
He hears the man's voice now.	Ohendu pe kuimba'e ñe'ẽ ko'ágã.
Many wonder about the next step.	Heta oĩ oñeporandúva pe ótro paso rehe.
I have to do this.	Che ajapo vaʼerã ko mbaʼe.
This video has it all.	Ko vidéope oĩ opa mbaʼe.
How much more it was.	Mba’eichaitépa hetave ra’e.
If he wants to go back, to find them.	Ohose jeýramo, ojuhu haguã chupekuéra.
Perhaps the most important reason for bonding is this.	Oiméne pe mbaʼe iñimportantevéva jajoaju haʼe hína kóva.
Just let me know where to send the check.	Eikuaauka mante chéve moõpa amondóta pe cheque.
But he was in no hurry.	Péro haʼe ndahaʼéi pyaʼeterei vaʼekue.
I’m not in college.	Che ndaha’éi universidad-pe.
Somewhere, there’s a third note.	Amoite, oĩ peteĩ mbohapyha nota.
This time, for real.	Ko vuéltape, añetehápe.
They realized that it would work.	Ohechakuaa hikuái osẽ porãtaha.
There is hope and help.	Oĩ esperánsa ha pytyvõ.
The answer is often not pretty.	Pe mbohovái py’ỹi ndaha’éi iporãva.
I don't exist.	Che ndaha'éi aexisti.
I told you how to handle them.	Che haʼe vaʼekue peẽme mbaʼéichapa pemaneha vaʼerã umíva.
Please slow down.	Por favor, emboguejy mbeguekatu.
No, actually, it happens quite often.	Nahániri, añetehápe, oiko jepi voi.
For example in question no.	Techapyrã pe porandu no.
I was so enamored with it.	Che ningo aime kuri enamoradoiterei hese.
I was in love with him.	Che ningo ahayhu vaʼekue chupe.
They continued business as usual.	Haʼekuéra osegi ojapo negósio jepiveguáicha.
Things really started moving forward.	Añetehápe oñepyrũ oho tenonde gotyo umi mbaʼe.
We give our lives to mankind.	Ñame’ẽ ñande rekove yvypórape.
It's not a king.	Ndaha'éi peteĩ mburuvicha guasu.
But only if you have nothing better to do.	Péro ndaperekóiramo mbaʼeve iporãvéva pejapo hag̃ua añoite.
Everyone is driving.	Maymáva omaneha ohóvo.
I hope to achieve this in three years.	Aha’arõ ahupyty ko mba’e mbohapy arýpe.
The names take on their own names.	Umi téra ogueraha héra ijehe.
Saying it’s a wonderful book.	He’ívo ha’eha peteĩ aranduka iporãitereíva.
You’re looking right at me.	Nde remaña porã cherehe.
I want to ask each of you a few questions.	Aporanduse peteĩteĩ peẽme mbovymi porandu.
It continues for five years.	Oñemotenonde poteî arýpe.
Let it be natural.	Toiko natural.
You can play here.	Ikatu reñembosarái ko’ápe.
Maybe that’s because he needs her more than any of our other dogs.	Ikatu upéva oiko ha’e oikotevẽvégui hese ambue ñande jaguakuéragui.
However, we shall see.	Ha katu, jahecháta.
Have fun and take care.	Evy'a ha eñangareko.
The policy itself had been in the works for months.	Ko política voi heta jasy oîma kuri umi tembiaporãme.
The music was so loud that we couldn’t sleep.	Pe músika hatãiterei ha ndaikatúi roke.
It seems like every day is a school day.	Ha'ete ku opa ára ha'éva peteî ára mbo'ehaópe.
And there's no cell service up here.	Ha ndaipóri servicio celular ko'ápe yvate.
He didn't want to read it.	Haʼe ndoleeséi vaʼekue.
That can be found in any race of people.	Upéva ikatu jatopa oimeraẽ rrása de persónape.
There was another man shot in the other corner.	Oĩ ótro kuimbaʼe ojedispara vaʼekue pe ótro eskínape.
It’s easier that way.	Ifacilve upéicha.
None of them could know anything about this new thing.	Avave ijapytepekuéra ndaikatúikuri oikuaa mba’eve ko mba’e pyahúgui.
Of course, everything can change, regardless of your age.	Añetehápe ikatu okambia opa mbaʼe, tahaʼe haʼéva pe áño rerekóva.
Also.	Avei.
Maybe we had some kind of impact.	Ikatu jaguereko kuri algún tipo de impacto.
He was destroyed by his own hand.	Oñehundi ipo rupive voi.
After that the two men quickly fell back into their old routine.	Upe rire umi mokõi kuimba’e pya’e ho’a jey irutina yma guarépe.
There were no significant differences between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo apytépe.
We just liked it more when he was around.	Ore roguerohoryve mante ha’e oĩrõ guare ijerére.
We just made the leap to light speed.	Rojapo ramoite pe salto velocidad de luz-pe.
I'm talking about family members.	Añe'ê hína umi familiar-kuéra rehe.
That’s what life insurance is for.	Upévape guarã pe seguro de vida.
I saw so many teachers killing each other.	Ahecha hetaiterei mboʼehára ojukaha ojupe.
After that, things got more difficult for both groups.	Upe rire, hasyve umi mbaʼe mokõive grúpope g̃uarã.
He was playing a wonderful game.	Haʼe ohuga hína kuri peteĩ juego iporãitereíva.
This is the important thing.	Kóva ha’e pe mba’e iñimportánteva.
I thought it was very happy.	Che apensa kuri vyʼaitereiha.
It was the same soon after.	Ha’e kuri peteĩchaite upe riremínte.
But the music was itself.	Péro pe músika haʼe voi vaʼekue.
The sky never falls to earth.	Yvága araka’eve ndo’ái yvýpe.
He had to be prepared.	Haʼe ojeprepara vaʼerã kuri.
I wonder what kind of game they’re playing.	Añeporandu mba’eichagua juego-pa oha’ã hikuái.
Or a side by side.	Térã peteĩ lado a lado.
I have no problem with companies making money.	Che ndarekói provléma umi emprésa oganávare pláta.
There is nothing in me.	Ndaipóri chepype.
We want to show that this is zero.	Jahechaukase kóva ha’eha cero.
We will fix everything soon.	Koʼẽrõitéma ñamyatyrõta opa mbaʼe.
All of them, just people.	Opavave umíva, tapichakuérante.
Just like children.	Mitãnguéraicha avei.
They found me.	Chejuhu hikuái.
Thank you so much for the help!.	Aguyjevete ndéve pytyvõ rehe!.
We’re going out.	Ñande ñasẽ.
Maybe the game has changed now you're here.	Ikatu pe ñembosarái oñemoambue ko'ágã reime ko'ápe.
He would have carried a box or something.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã peteĩ káha térã mbaʼe.
She needs my help.	Haʼe oikotevẽ che pytyvõ.
I wanted to keep going.	Che ningo asegise vaʼekue aha.
Nothing can even properly be called a book page.	Ndaipóri mbaʼeve ni ikatúva oñehenói hekopete peteĩ páhina de lívro.
We would die of old age before we finished.	Ñamanóta kuri ñandetuja haguére ñamohuʼã mboyve.
I can live in the kitchen.	Ikatu aiko kosináme.
It must be said.	Oje'eva'erã.
There was no need to hide now.	Natekotevẽi kuri oñeñomi koʼág̃a.
But, there are real challenges ahead.	Pero, oî desafío añeteguáva oúva.
All these people are dead.	Opa ko'ã tapicha omanóva.
The soldiers opened fire.	Umi soldádo odispara.
I know that part of him.	Che aikuaa upe párte chugui.
I would love to meet you and have some fun.	Chegustaiterei ningo ajotopa nendive ha revyʼami.
Oh well, no big deal.	Oh bueno, ndaipóri tuicha trato.
I could be home in less than two hours.  	Ikatu aime che rógape mbovyve dos órape.  
us.	ore.
Much has been lost in the process.	Heta mba'e ojeperde upe proceso-pe.
Just let me know how much you want shipped.	Eikuaaukánte chéve mboýpa reipota oñemondo.
When customers change, you have to change.	Umi cliente okambiávo, peẽ peñemoambueva’erã.
Now I have an answer that worked for me.	Koʼág̃a areko peteĩ rrespuésta osẽ porã vaʼekue chéve.
Is that normal?.	¿Upéva piko normal?.
How he needed her.	Mba'eichaitépa oikotevẽkuri hese.
That would be more appropriate.	Upéva okonvenivéta.
Maybe they killed him.	Ikatu oime ojuka hikuái.
I mean, it just seems obvious to me.	Che ha’ese, ha’ete chéve ojehecharamóvante.
Nothing else is known about his past.	Ndojekuaái ambue mba’e ha’e oikova’ekuére.
But that is another question.	Péro upéva haʼe ótro porandu.
He put a red seven on a black eight.	Omoĩ peteĩ siete pytã peteĩ ocho morotĩ ári.
It wouldn’t have made any difference anyway.	Ndojapomo’ãikuri mba’eveichagua diferencia taha’e ha’éva.
It sucked like fire, and the next instant was gone.	Oisu’u tatatĩcha, ha pe instante oúva opa.
You can't have more, or less, than me.	Ndaikatúi reguereko hetave, térã sa'ive, chehegui.
There is no other like you.	Ndaipóri ambue ndeichagua.
If there's no issue you're working on, there's no big one.	Ndaipóriramo tema remba'apóva, ndaipóri tuicháva.
This created a great deal of confusion.	Péva omoheñói tuicha confusión.
He pressed both eyes firmly against the back of a hand.	Opresiona mbarete mokõive hesa peteĩ po rapykuéri.
He did that to me last week.	Haʼe ojapo cherehe upéva pe semána ohasavaʼekuépe.
The whole thing seemed awful.	Pe mbaʼe kompletoite haʼete voi ivaietereíva.
His thoughts of himself were skyward.	Ha’e opensáva ijehe ha’e yvága gotyo.
He had applied a long time ago.	Ojapóma kuri solicitud ymaite guive.
And for their parents.	Ha ituvakuérape g̃uarã.
He used to go out to dinner with me.	Haʼe ningo osẽ jepi okaru chendive.
The rest made perfect sense.	Umi hembýva oreko kuri sentido perfecto.
I have to take into account the feelings of the people.	Aguerekova’erã en cuenta umi temiandu tetãygua.
It made him more human to me.	Ojapo chugui yvypórave chéve ĝuarã.
I know the rules.	Che aikuaa umi regla.
You can’t break this wall.	Ndaikatúi reikytĩ ko murálla.
He didn’t seem to be in pain two days ago and he seemed to die suddenly.	Ha’ete ku ndohasáiva ojapo mokõi ára ha ha’ete omanóva sapy’aitépe.
Disease remains a problem.	Mbaʼasy opyta peteĩ provlémaramo.
That's the way to lose.	Upéva ha'e pe tape ojeperde haguã.
They made the most of their resources.	Haʼekuéra oaprovecha porã umi mbaʼe orekóva.
Sure enough, it was some kind of meeting house.	Katuete, ha’ékuri algún tipo de casa de reuniones.
I tend not to like that.	Che areko tendencia ndachegustái haĝua upéva.
The real cost will come from the loss of market share.	Kosto real oúta pérdida orekóva cuota de mercado.
Development is our language.	Desarrollo ha’e ñane ñe’ẽ.
That's it over there.	Upéva ha'e upérupi.
If people have to pay for them, they will appreciate them more.	Umi hénte opaga vaʼerãramo hesekuéra, omombaʼevéta chupekuéra.
He did come up the road, and wore red.	Ha’e añetehápe ojupi pe tapére, ha omonde pytã.
He put one on us.	Haʼe omoĩ peteĩ ñande ári.
None of the patients required transfer.	Ni peteî umi paciente oikotevêva traslado.
And for this reason.	Ha péva rehe.
He was holding a box.	Haʼe oguereko hína kuri peteĩ káha.
He felt lucky to have one.	Ha’e oñeñandu suerte oguerekógui peteĩ.
The man seemed to believe the lie.	Pe kuimbaʼe haʼete voi ogueroviáva pe japu.
He went straight to the bedroom.	Oho derecho pe koty’ípe.
It was just beautiful.	Sólo iporãiterei vaʼekue.
And he’s actually said some incredibly great things recently.	Ha añetehápe he’íma nda’aréi umi mba’e tuichaitereíva increíblemente.
Come on.	Jaha.
And yes, they are damn good at it.	Ha si, ha’ekuéra maldito ikatupyry upévape.
The music in the room.	Pe música koty’ípe.
We will eat about eight.	Ñande jaʼúta ocho rupi.
The night doesn't fall.	Pyhare ndo'ái.
Due to the complex nature of food systems, this is particularly relevant.	Ojeguerekógui naturaleza compleja umi sistema alimenticio, kóva oreko particularmente relevancia.
No adults in sight.	Ndaipóri kakuaáva ojehecháva.
They didn't say anything.	Haʼekuéra ndeʼíri mbaʼeve.
During the evening we got a little cramped.	Ka’aru aja roñemboty’imi.
He came and went.	Ou ha oho.
More customers create business growth.	Hetave cliente omoheñói okakuaa haguã negocio.
And so there is escape.	Ha upéicha rupi oĩ okañy hag̃ua.
He grabbed her by the arm.	Ojagarra chupe ijyva ári.
I know he is right.	Che aikuaa haʼe orekoha razón.
It didn't come.	Ndoúi vaekue.
The trial will last just another couple of days.	Ko juicio ohóta ambue par de días-nte.
These are rights, not options.	Ko’ãva ha’e derecho, ndaha’éi opción.
The machine had to be brought in on that account.	Upe cuenta rehe ojegueru vaʼerã kuri pe mákina.
We don't know what it is and how true it is.	Ndoroikuaái mba'épa ha mba'eichaitépa añetegua.
You are in full control of how your meeting is organized.	Nde rekontrola porã mbaʼéichapa oñemohenda nde rreunión.
But in reality, both parties have to lose.	Péro añetehápe mokõive párte operde vaʼerã.
So far, the answer is yes.	Ko’áĝa peve, pe mbohovái ha’e si.
See also here how you can use it.	Ehechamína avei koʼápe mbaʼéichapa ikatu reiporu.
If you think the list needs to be longer just do it.	Oiméramo repensa pe lista tekotevẽha ipukuve ejapo mante.
I know you know it’s true.	Aikuaa peẽ peikuaaha añeteha.
A true one.	Peteĩ añetegua.
One such power tool is a table saw.	Peteĩ erramiénta eléctrica peichagua haʼe hína peteĩ sierra de mesa.
Our marketing has changed.	Ore marketing oñemoambue.
I was surprised and proud of my smile.	Che sorprende ha añemomba’eguasu che pukavy rehe.
This theme becomes the focal point of the book.	Ko témagui oiko pe púnto iñimportantevéva pe lívrope.
And finally it's our boy.	Ha ipahápe ha'e ñande mitãkaria'y.
Because that’s how they are.	Pórke upéicha oĩ hikuái.
Just let me know.	Eikuaauka mante chéve.
They were perfectly at home in this book.	Ha’ekuéra oĩkuri perfectamente hógape ko arandukápe.
Only the head remains inside you.	Pe akã mante opyta pende ryepýpe.
I’m glad it’s over.	Avy’a opa haguére.
We ran towards the parking lot.	Roñani estacionamiento gotyo.
It’s a block away.	Oĩ peteĩ cuadra upégui.
They are getting further and further away.	Oñemomombyryve ohóvo hikuái.
He knew what had caused this.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapo vaʼekue ko mbaʼe.
I really needed that.	Añetehápe aikotevẽ kuri upéva.
Like you said, he can't help it.	Nde ere haguéicha, ha'e ndaikatúi oipytyvõ.
However the result is the worst.	Jepénte upéva resultado ha'e pe ivaivéva.
He never wanted to.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái.
I'm working on it.	Che amba'apo hína hese.
Quickly, he lifted his head from the window.	Pya’e, ohupi iñakã pe ventánagui.
That's pretty old-fashioned.	Upéva ningo itujaiterei.
I felt his lips and teeth on my neck.	Añandu ijuru ha hatĩ che akãre.
Being different is what makes us unique and human.	Ha’évo diferente ha’e pe ñandejapóva ijojaha’ỹva ha yvypóra.
But there was so much going on.	Péro hetaiterei mbaʼe oiko vaʼekue.
I will help you, but you have to trust me.	Che roipytyvõta, péro rejerovia vaʼerã cherehe.
We are not ready for that.	Ñande ndahaʼéi preparádo upévape g̃uarã.
People on street corners holding signs.	Umi tapicha oîva tape esquina-pe oguerekóva letrero.
And that's pretty loud.	Ha upéva ningo hatãiterei.
Seriously, it's not a problem.	En serio, ndaha'éi peteî problema.
Tell me what you feel.	Emombe'u chéve mba'épa reñandu.
His parents said he could.	Ituvakuéra he’i ikatuha.
Set goals and then focus completely on those goals.	Emoĩ umi méta ha upéi eñekonsentra kompletoite umi métare.
That is way too high.	Upéva ningo yvateterei.
Moments later he was moving forward, calling names.	Sapy’ami rire ha’e oho hína tenonde gotyo, ohenóivo téra.
I went to see him, to find you.	Che aha ahecha chupe, rojuhu haguã.
I can feel something.	Ikatu añandu peteĩ mba’e.
People want the right to choose.	Umi hénte orekose derécho oiporavo hag̃ua.
He talks about art and his dreams.	Oñe'ê arte rehe ha ikerayvoty rehe.
Figures shown are representative images from three independent experiments.	Umi figura ojehechaukáva ha e umi ta anga representativa mbohapy experimento independiente-gui.
Various approaches have been proposed.	Oñepropone opáichagua enfoque.
But, that is not the proof or claim in this case.	Pero, ndaha'éi upéva prueba ni reclamo ko kásope.
And, it's a great solution for that.	Ha, ha'e peteî solución tuichaitereíva upévape guarã.
They never called to see the truth.	Araka’eve ohenói hikuái ohecha haĝua añetegua.
Heads would roll over this.	Umi akã ojerokyva’erãmo’ã kóva ári.
I just can't do this.	Ndaikatúi ajaponte ko'ã mba'e.
He missed of course, but now he has his nose up.	Ofalta por supuesto, pero ko'ágã oreko ijyva yvate.
I am not sure who will take care of them.	Ndaipóri seguro mávapa oñangarekóta hesekuéra.
I got a copy of it, and read it over and over again.	Ahupyty peteĩ kópia chugui, ha aleé jey jey.
Let’s brainstorm ways to improve your plan and reduce time.	Jajepy’amongeta mba’éichapa ikatu ñamehora nde plan ha remboguejy tiempo.
It doesn't end.	Ndopái.
Three of them committed suicide.	Mbohapy umíva apytégui ojejuka ijehegui.
Games are no different.	Umi ñembosarái ndaha’éi iñambuéva.
The sex comes across as the same.	Pe sexo ojejuhu peteĩchaite.
But that can wait, that will wait.	Ha katu upéva ikatu oha’arõ, upéva oha’arõta.
They’re working well.	Omba’apo porã hína hikuái.
Each journey begins with the first step.	Káda jeguata oñepyrũ peteĩha jeguata reheve.
He had said that, at least.	Ha’e he’iva’ekue upéva, por lo menos.
They work hard on them.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete hesekuéra.
He said he didn't know how he got there.	He'i ndoikuaáiha mba'éichapa oguahê upépe.
But he is not like us.	Péro haʼe ndahaʼéi ñande jaikoháicha.
I found my calling.	Ajuhu che ñehenói.
Turn to the right side and lie flat.	Ojere lado derecho gotyo ha ojepyso plano.
I'm sorry, but there are rules against that for a reason.	Chembyasy, ha katu oĩ regla ombotovéva upéva peteĩ mbaʼére.
He has been doing this for years.	Haʼe ningo heta áñorema ojapo upéva.
However, there is an exception to this rule.	Ha katu oî peteî excepción ko norma-pe.
I can't give it to her.	Ndaikatúi ome'ẽ chupe.
We shoot faster and faster still.	Ñande jadispara pya’eve ha pya’eve gueteri.
It was very short.	Mbykyeterei va'ekue.
I heard it in his voice and read it on his face.	Ahendu iñe’ẽme ha amoñe’ẽ hova ári.
You can download the base files from here.	Ikatu remboguejy ko’águi umi archivo base.
You are different.	Peẽ ningo idiferénte.
So there was more to this.	Upévare oĩve vaʼekue ko mbaʼépe.
The night was perfect.	Pe pyhare ha’e perfecto.
And with my mother, yes.	Ha che sy ndive, heẽ.
A car is waiting for you.	Peteĩ áuto ohaʼarõ hína ndéve.
My family never talked about that time in my life.	Che família arakaʼeve noñeʼẽivaʼekue upe tiémpore che rekovépe.
I feel the pain.	Che añandu hasyha.
Instead, they did something.	Upéva rangue, ojapo hikuái peteĩ mbaʼe.
I kept counting.	Che asegi aipapa.
I'm going to listen.	Che ahendu va'erã.
I'm not writing.	Che ndahaíri.
There was no time to think about such things.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ñapensa hag̃ua koʼãichagua mbaʼére.
It was the song.	Ha’e va’ekue pe purahéi.
We lie about things.	Ñande japu umi mbaʼére.
He was sitting at the dinner table, eating breakfast.	Ha’e oguapy hína kuri pe mesa de cena-pe, ho’u desayuno.
It was our differences and distance that ultimately brought us together.	Ha’e ñande diferencia ha distancia ipahápe ñanemoirũva’ekue.
The view, however, is better in the field.	Pe jehecha katu iporãve kokuépe.
Currently, the risk of this development is unclear and requires further study.	Ko'ágã, nahesakãporãi riesgo orekóva ko desarrollo ha oikotevê estudio ambue.
Field notes are made where relevant.	Ojejapo umi nota de campo oîhápe relevante.
This simply won’t happen.	Péva simplemente ndoikomo’ãi.
The movement behind him grew closer.	Pe movimiento hapykuéri oñemoaguĩve ohóvo.
Show that it is not.	Ehechauka ndahaʼeiha upéicha.
You may not have believed that it would affect you.	Ikatu ningo nderegueroviái vaʼekue upéva ndeafektataha.
Or maybe there is nothing left to find.	Térã ikatu voi ndaiporivéima mbaʼeve jatopa hag̃ua.
It has activities such as music, art and current events.	Oreko actividad ha'eháicha música, arte ha umi mba'e oikóva ko'ágã.
I think part of the draw of games is the music.	Che apensa parte pe sorteo de juegos-gui ha’eha pe música.
It met my eyes.	Ojotopa che resa rehe.
Everyone looks to him as an example.	Enterove omaña hese iñehémploramo.
According to its nature.	Según su naturaleza.
I’ve never done that.	Araka’eve ndajapói upéva.
We talked, but not what was really on my mind.	Roñe’ẽ, ha katu ndaha’éi mba’épa añetehápe oĩva che akãme.
You have no idea who her husband is.	Nde ndereguerekói ni idea mávapa iména.
It's the proper space to get service.	Ha'e espacio hekoitépe ohupyty haguã servicio.
Everyone can do that right now.	Enterove ikatu ojapo upéva koʼág̃aite voi.
It's not far away.	Ndaha'éi mombyry.
Of course, the practice stops today.	Añetehápe ningo koʼág̃arupi opyta pe práktika.
They want our passage to be narrowed.	Oipota hikuái oñemboty ñande pasaje.
You never have to worry about missing another show.	Araka’eve natekotevẽi rejepy’apy reperdé haĝua ambue espectáculo.
I really enjoy your company.	Che ningo chegustaiterei ne kompañía.
This is definitely possible.	Péva katuete ikatu.
Then you can start looking for projects that interest you.	Upéi ikatu reñepyrũ reheka umi projékto ndegustáva.
And when you dont, you can turn it around.	Ha nde dont jave, ikatu rembojere.
It’s like.	Ha’ete ku.
You two, guard the door.	Peẽ mokõi, peñangareko pe okẽre.
When it comes to games, the technology is still in its infancy.	Oñeñe’ẽvo umi juego rehe, pe tecnología iñepyrũ gueteri.
Still, it took many a long time to figure this out.	Upéicharõ jepe, heta ohasa heta tiémpo oikuaa hag̃ua ko mbaʼe.
He took it and recognized it.	Oipyhy ha ohechakuaa.
They don’t have to be looked at as physical.	Natekotevẽi ojesareko hesekuéra físico ramo.
He had been that way since he was a kid.	Haʼe imitã guive upéicha vaʼekue.
These issues are also discussed in many countries.	Heta tetãme oñeñeʼẽ avei koʼã mbaʼére.
By now the sun was beginning to set in the sky.	Koʼág̃a g̃uarã pe kuarahy oñepyrũma hoʼa yvágape.
And his mother knew he wasn't there.	Ha isy oikuaa ndaiporiha.
Some of us were burned once, others twice.	Oĩ ore apytépe ojehapýva peteĩ jey, ótro katu mokõi jey.
I looked up at him.	Che amaña hese yvate.
Other devices may be used.	Ikatu ojeporu ambue aparáto.
Can anyone tell me how it can be done.	Ikatúpa oĩ he’íva chéve mba’éichapa ikatu ojejapo.
The characters look happy and young and full of life.	Umi personaje ojehecha ovy’a ha imitã ha henyhẽva tekovégui.
You’re on your own.	Nde ndejehegui.
The length of the bar indicates the error rate.	Pe barra ipukukue ohechauka pe tasa de error.
He just does it.	Haʼe ojaponte upéva.
She had to agree.	Haʼe oasepta vaʼerã kuri de akuérdo.
It's been three days since he sat back here.	Ojapóma mbohapy ára oguapy jey ko'ápe.
No words are ignored.	Ndaipóri ñe’ẽ oñemboykéva.
I know mine is.	Che aikuaa che mba’éva ha’eha.
He ran out after the bear.	Oñani osẽ pe oso rapykuéri.
He's on a knife edge.	Ha'e oĩ peteĩ kyse ryru ári.
But they could not win the war.	Péro ndaikatúi ogana hikuái upe gérra.
You should go in now and see him.	Reike vaʼerã koʼág̃a ha rehecha chupe.
I did a quick search of the area, but found nothing.	Ajapo peteĩ jeporeka pya’e upe tendáre, ha katu ndajuhúi mba’eve.
I’m used to it.	Che ajepokuaa hese.
But no matter what you do you have to keep moving forward.	Péro tahaʼe haʼéva pe rejapóva resegi vaʼerã reho tenonde gotyo.
But really, it’s over.	Ha katu añetehápe, opa.
That actually feels good.	Añetehápe upéva oñeñandu porã.
It was the video feed from the holding cell.	Ha’ékuri pe video feed oúva pe célula de retención-gui.
I lay on the bed, but I couldn't sleep.	Che añeno pe tupa ári, péro ndaikatúi ake.
In the dark corner.	Pe eskína iñypytũvape.
I never thought about it as a good use of my time.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéva aiporu porãpa che tiémpo.
When he finds it, the true bottom is falling apart.	Ojuhúvo, pe fondo añetegua ho’a ohóvo.
Kill two birds with one stone.	Ojejuka mokõi guyra peteĩ ita reheve.
I’m advertising myself.	Che añemoherakuã.
You need a sense of security to be trusted.	Tekotevẽ peteĩ sentimiento de seguridad ojejerovia haĝua hese.
The times just after it happened.	Umi tiempo oiko riremínte.
The previous power is again the input power.	Pe potencia mboyvegua ha e jey pe potencia entrada rehegua.
Freedom of speech, you know.	Libertad de expresión, peikuaa.
That's a very usual moment.	Upéva ha'e peteî momento jepiguáichaite.
Train for performance, be strong and eat.	Eñembokatupyry rendimiento rehe, embarete ha ekaru.
Finally the picture is complete.	Ipahápe ojejapopaite pe ta’anga.
To save as much cash as possible.	Oñongatu haguã heta efectivo ikatuháicha.
We used the same one every time.	Roipuru peteĩchagua káda ke.
It was about the quality and safety of our food.	Oñeñe'ê kuri calidad ha seguridad orekóva ore rembi'u rehe.
We can help keep that number down.	Ikatu ñaipytyvõ ani hag̃ua oguejy upe número.
I just remember being aware of this.	Chemandu’ánte aikuaa porã hague ko mba’e.
There simply isn’t any basis for it in my memory.	Simplemente ndaipóri mba’eveichagua base upévarã che mandu’ápe.
There was a great teacher somewhere in your life.	Oĩkuri peteĩ mbo’ehára guasu peteĩ hendápe nde rekovépe.
In a country.	Peteĩ tetãme.
I'm on a boat.	Che aime peteĩ várkope.
That he gave us the right to choose.	Haʼe omeʼẽ hague ñandéve derécho jaiporavo hag̃ua.
But if not so, he still has a great future ahead of him.	Péro ndaupéichairamo upéicha, oreko gueteri peteĩ futuro tuicháva henondépe.
They didn't believe him.	Ha'e kuéra ndogueroviái chupe.
Enclosed in closed glass for a test for the world.	Oñemboty vidrio oñembotývape peteî prueba mundo-pe guarã.
The behavior of the boys.	Mitãkuimba’ekuéra reko.
We think about how to protect ourselves from death.	Ñapensa mbaʼéichapa ñañangarekovaʼerãha ani hag̃ua ñamano.
Name your file to make it useful.	Emoĩ héra ne rembiapokue ikatu hag̃uáicha ideprovécho.
He shouldn't care.	Haʼe nopenái vaʼerã.
It is formed to deal with a specific threat.	Oñeforma ombohovái haguã peteî amenaza específica.
I’m the complete opposite.	Che ha’e pe contrario completo.
In the third title.	Mbohapyha título-pe.
And it's not just here.	Ha ndahaʼéi koʼápente.
After the incident with ten.	Oiko rire pe incidente umi ndive.
One of the two at least.	Peteĩva umi mokõigui por lo menos.
I brought the music.	Che agueru pe músika.
He replied, and then pointed at us.	Ha’e ombohovái, ha upéi oapunta oréve.
But, remember this is our life you’re talking about.	Ha katu, penemandu’áke kóva ha’eha ñande rekove peñe’ẽva.
I'm just glad we had the opportunity to work together.	Avy'ánte roguerekógui oportunidad romba'apo haguã oñondive.
It all happened so fast.	Opa mba’e oiko pya’eterei.
He played with her, with her, with his mouth.	Oñembosarái hendive, hese, ijurúpe.
In the article cited above.	Pe artíkulo oñemombeʼúvape yvateve.
I missed the video in the comments.	Che falta pe video umi comentario-pe.
Yeah, that sounds like a good idea.	Heẽ, upéva haʼete peteĩ idéa iporãva.
If something goes wrong check the error message on the right.	Oiméramo peteĩ mba’e ndohói porãi ehecha pe marandu jejavy rehegua oĩva akatúape.
And then you have it again.	Ha upéi nde reguereko jey.
No one should ever see them.	Avave araka'eve ndohechaiva'erã chupekuéra.
Pull it over the car.	Eipyso pe auto ári.
Neither of us said anything.	Ni peteĩva ore apytégui ndeʼíri mbaʼeve.
The film met with mixed critical response.	Ko película ombohovái respuesta crítica mixta.
But this time I didn't know the answer.	Péro ko vuéltape ndaikuaái pe rrespuésta.
I was so happy.	Tuichaiterei ningo avyʼa.
And he decided to stick around.	Ha odesidi ojepytaso ijerére.
Will our government ever be up to the plate?.	¿Oñemopu'ãtapa araka'eve ñande gobierno chapa peve?.
And he did just that.	Ha ojapo voi upéva.
I just want a funny book, nothing too serious.	Che aipotánte peteĩ lívro divertido, mbaʼeve iserioitereíva.
My mother will be here.	Che sy oĩta ko’ápe.
You have to pay attention to the situation.	Reñatendevaʼerã pe situasiónre.
We can keep it general.	Ikatu ñamantene general.
She noticed him but said nothing.	Haʼe oñatende hese péro ndeʼíri mbaʼeve.
But you already had it.	Péro peẽ peguerekóma vaʼekue.
In main component, it's extra.	En componente principal, ha'e extra.
You're pretty quick on your feet.	Nde ningo reime voi bastante pyaʼe nde py rehe.
I found him crying over them.	Ajuhu chupe hasẽha hesekuéra.
When it was over, it would be over.	Opa rire, opa vaʼerãmoʼã.
I think they’re still on the web somewhere.	Che aimo’ã oĩ gueteri hikuái web-pe peteĩ hendápe.
They have a terrible history.	Haʼekuéra oreko peteĩ istória ivaietereíva.
But they hate to pay for it.	Péro haʼekuéra ndochaʼéi opaga hag̃ua upévare.
They’re out of the way.	Osẽ hikuái.
Using the most direct form of saying it doesn’t exist.	Oipurúvo pe forma directavéva he’ívo ndoikóiha.
I asked him about it.	Aporandu chupe upévare.
The statement gave no details.	Ko declaración nome'êi detalle.
She arrived just five minutes early.	Haʼe og̃uahẽ cinco minúto mboyvente.
Sometimes the only way out is through.	Sapy’ánte pe tape añoite jasẽ haĝua ha’e pe ohasáva.
That is where the filming began.	Upépe oñepyrũ ojejapo pe pelíkula.
Other times he calls me when he’s sick.	Ambue jave katu cherenói hasy jave.
My country is sick.	Che retãgua hasy.
Available in print and online.	Ojeguereko impreso ha en línea-pe.
A smaller force can contain a larger one.	Peteĩ fuerza michĩvéva ikatu oguereko peteĩ tuichavéva.
There had to be a reason for this.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ mbaʼérepa ojejapo upéva.
It would be nice to live in a village, you know.	Iporãta jaiko peteĩ puévlope, peikuaa.
Except they didn’t know each other’s stories.	Excepto ndoikuaáikuri hikuái ojupe rembiasakue.
All you have is your mobile phone.	Opa mba’e reguerekóva ha’e nde teléfono móvil.
There were so many choices that it became harder to choose.	Hetaiterei mbaʼe ojeporavo vaʼekue, upévare hasyve ojeporavo hag̃ua.
No extra samples were obtained for this research.	Ndojehupytýi muestra extra ko investigación-pe guarã.
It takes three years.	Ojejapo mbohapy arýpe.
This is bad practice, because the key is not stable.	Péva práctica vai, péva clave ndaha'éigui estable.
At least it stopped one man.	Por lo menos ojoko peteĩ kuimba’épe.
But his question interested me a lot, actually.	Ha katu iporandu che interesaiterei, añetehápe.
Surely, there must be more to it than that.	Katuete, oĩvaʼerã hetave mbaʼe upévagui.
They form a circle with an opening coming in the middle.	Ojapo hikuái peteĩ círculo orekóva peteĩ apertura oúva mbytépe.
This is rather interesting, but it only happens once.	Péva iñinteresanteve, ha katu peteĩ jeýnte oiko.
That's probably enough for him.	Upéva oiméne ohupyty chupe g̃uarã.
That is a very important thing.	Upéva ningo iñimportanteterei.
Because if anyone wants to, they can shoot their way in.	Pórke oĩramo oipotáva ikatu odispara oike hag̃ua.
Three were playing cards.	Mbohapy oñembosarái hína kuri carta rehe.
I might even be sent abroad.	Ikatu voi chemondo ótro tetãme.
I am too busy looking and feeling.	Che ningo chembaʼapoiterei ahecha ha añandu hag̃ua.
A second leg injury was expected to end his season.	Oñeha'ãrõ kuri mokõiha lesión ipy rehe omohu'ã haguã itemporada.
No, not a chance in the world.	Nahániri, ndaha’éi peteĩ oportunidad ko mundo-pe.
I clung to him.	Che ajejagarra hese.
When he came in, he asked her if she wanted to eat.	Oike vove, oporandu chupe okarusépa.
There is another, less obvious possibility.	Oĩ ambue posibilidad, sa’ive ojehechakuaáva.
Her hands came out behind her.	Ipokuéra osẽ hapykuéguio.
He closed the door and sat down.	Omboty pe okẽ ha oguapy.
I tried every product known to man again.	Añeha’ã jey opa producto oikuaáva yvypóra.
And who just might end up doing something out of the ordinary.	Ha mávapa ikatu omohuʼãnte ojapo peteĩ mbaʼe ndahaʼéiva jepiguáicha.
On the surface it seems like a good deal for our people.	En superficie ha'ete peteî trato porã ñande pueblo-pe guarã.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
This pattern continues throughout the issues.	Ko patrón osegi umi número pukukue.
People take advantage if you don't.	Umi hénte oaprovecha nderejapóiramo upéva.
For example, the names.	Techapyrã, umi téra.
Now, with an effort of will, at least he can do that.	Ko’áğa, peteĩ esfuerzo de voluntad reheve, por lo menos ikatu ojapo upéva.
And at the same time they wanted someone to kill them too.	Ha upe jave oipota hikuái peteĩ ojuka avei chupekuéra.
More than anything, he wanted to find them.	Haʼe oipota hetave mbaʼégui ojuhu chupekuéra.
I had taken him for granted.	Che ningo chegueraha vaʼekue chupe por supuesto.
Use the event load window instead.	Eipuru pe evento carga ventána rehegua hendaguépe.
He knew when to keep his mouth shut.	Ha’e oikuaa araka’épa ombotyva’erã ijuru.
They can’t follow us here.	Ndaikatúi hikuái ñande rapykuéri ko’ápe.
They are an influence for good.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ influencia iporãvape ĝuarã.
A parent’s responsibility.	Peteĩ túva rembiaporã.
You’ve got to rest too.	Nde avei repytu’uva’erã.
It's not in your heart.	Ndaha'éi nde py'apýpe.
I want to take some writing classes, but we’ll see.	Ajapose algunas clases de escritura, ha katu jahecháta.
He couldn't shoot.	Ndaikatúi odispara.
Then our lives will be successful.	Upéicharõ ñande rekove osẽ porãta.
But there is no information about him in the history books.	Péro pe lívro de istóriape ​​ndaipóri informasión oñeʼẽva hese.
No one else walks in your shoes.	Avave ambue ndoguatái nde sapatúpe.
She had learned to trust him.	Haʼe oaprende kuri ojerovia hag̃ua hese.
A man some days and a boy the next.	Peteĩ kuimba’e algunos días ha peteĩ mitãkaria’y ambue árape.
Well, maybe into that.	Bueno, ikatu oike upévape.
Today, one step at a time.	Koʼág̃arupi, peteĩ paso a la ves.
I really, really appreciate you guys.	Añetehápe, añetehápe amomba’e peẽme karaikuéra.
Maybe they could at least look each other in the eye.	Ikatu por lo menos omaña hikuái ojuehe hesápe.
This is a wonderful series of events.	Kóva ha’e peteĩ serie de acontecimientos iporãitereíva.
I guess you’ll eat them with your eyes open.	Aimo’ã re’útaha umíva nde resa reheve.
There was no one else around.	Ndaipóri ambue tapicha ijerére.
Two options had been presented to me before.	Mokõi opción oñemoĩkuri chéve upe mboyve.
She would not exist without him.	Haʼe ndoikomoʼãi kuri heseʼỹ.
There is no set of rules for consent.	Ndaipóri conjunto de normas consentimiento reheguáva.
We can do whatever we want.	Ñande ikatu jajapo oimeraẽ mba'e jaipotáva.
They stood like that in silence for a long moment.	Oñembo’y hikuái upéicha kirirĩháme peteĩ momento pukukue.
Overall training is much harder.	En general pe entrenamiento tuicha hasyve.
In the second set he had match point twice.	Mokõiha set-pe oreko punto de partido mokõi jey.
He had no stamina left.	Ha’e ndorekói resistencia hembýva.
It's the 'how' of that.	Ha'e pe 'mba'éichapa' upéva rehegua.
We have seven of them.	Ore roguereko siete.
Theres no results.	Theres ndaipóri resultado.
Your job won't take care of you when you're sick.	Nde rembiapo noñangarekomo'ãi nderehe nde rasy jave.
The camp had taught him about danger.	Pe kampaménto omboʼékuri chupe pe pelígrogui.
And the things he said.	Ha umi mbaʼe heʼivaʼekue.
Cena can wait.	Cena ikatu oha’arõ.
My mind is clear.	Che akã hesakã porã.
But there is a basic difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia básica.
Great job putting it in hot water.	Tuicha tembiapo omoĩvo y hakúpe.
There is probably no reason.	Oiméne ndaipóri mbaʼérepa.
If there is a later one.	Oĩramo peteĩ upe riregua.
I saw him approaching her.	Ahecha oñembojávo hese.
It doesn’t matter if you understand.	Noimportái rentende ramo.
Today was not a good game with the wind, weather.	Ko árape ndaha'éi kuri peteî juego iporãva yvytu ndive, tiempo.
Both are full of ideas.	Mokõivéva henyhẽte umi idéagui.
You're going to die.	Nde reho va'erã remano.
We were a family rich in history, although still young.	Ore ha’ékuri peteĩ familia rico historia-pe, jepe imitã gueteri.
We are recording ourselves badly.	Ñande jajegrava vai hína.
It had a pleasant smell to it.	Oguereko peteĩ hyakuã porãva chupe.
Feedback mechanisms have previously been provided for this purpose.	Ymave oñeme’ẽkuri mecanismo de retroalimentación upevarã.
He's that guy in the house that everyone likes.	Ha'e upe karai ógape opavave oguerohorýva.
This sure is funny.	Kóva seguro ha’e divertido.
There are some basic things to do.	Oĩ umi mbaʼe iñimportantevéva ojejapo vaʼerã.
All four in one place.	Irundyvéva peteĩ hendápe.
Also see the local leaflet.	Avei ehecha pe kuatiañeʼẽ oĩva upe lugárpe.
There are a few minor problems with it though.	Oĩ mbovymi provléma michĩva hendive jepe.
He turned off his big camera to show good faith.	Ombogue icámara tuicháva ohechauka haguã jerovia porã.
More on this shortly later.	Hetave mba’e ko mba’ére upe riremínte.
Take a look at their website.	Emañamína pe sítio web orekóvare hikuái.
I didn't think they should be there.	Che napensái vaʼekue oĩ vaʼerãha hikuái upépe.
There will be more to come for sure.	Oĩta hetave mba’e oútava katuete.
Other weddings have to be planned in the particular way as other weddings.	Ambue matrimonio oreko oñeplanifika haguã pe manera particular ambue matrimonio ramo.
None of them did that.	Ni peteĩva ndojapói upéva.
In it he had seen his mother’s face.	Ipype ohechava’ekue isy rova.
This is the only way you will see any change.	Péicha añoite rehecháta oimeraẽ kámbio.
I’ve never said that.	Araka’eve nda’éi va’ekue upéva.
Feel free to comment or ask questions about any of them!.	¡Eñeñandu porãkena eñeʼẽ térã eporandu hag̃ua oimeraẽva umívare!.
His face was still tight with worry.	Hova ojejoko gueteri jepy’apýgui.
Never let it out a door in front of you.	Aníke arakaʼeve peheja osẽ peteĩ okẽgui pene renondépe.
This isn’t one of those times.	Kóva ndaha’éi peteĩva umi momento-gui.
It was held in three states.	Oñemotenonde mbohapy estado-pe.
Just trust me.	Ejeroviamínte cherehe.
I went out and joined him.	Asẽ ha amoirũ hendive.
Eventually when you make a mistake you hope you have space.	Amo ipahápe rejavy jave rehaʼarõ reguereko espacio.
Can't hold on much longer.	Ndaikatúi ojejoko heta areve.
This error cannot occur.	Ko jejavy ndaikatúi oiko.
He reached out his hand to me.	Oipyso ipo chéve.
He had a hard life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove hasýva.
She didn't feel like having sex.	Haʼe noñandúi vaʼekue orekoseha rrelasión sexuál.
It was difficult.	Haʼe ningo ijetuʼu vaʼekue.
One use for a customer.	Peteĩ jeporu peteĩ cliente-pe g̃uarã.
He let them in.	Oheja oike chupekuéra.
They accepted neither.	Haʼekuéra ndoaseptái ni peteĩva.
He'll find enough people in time to turn around.	Ha'e ojuhúta suficiente tapicha a tiempo ojere haguã.
My code, for obvious reasons did not work.	Che código, por razones evidentes nomba’apói.
The wedding wasn't great.	Pe ñemenda ndaha'éikuri tuicha mba'éva.
That’s what it should be.	Upéva ha’eva’erã.
That felt like a big deal.	Upéva oñeñandu peteĩ mbaʼe tuichávaicha.
It’s now used as a radio room.	Ko’ágã ojeporu sala de radio ramo.
It happened very quickly.	Pyaʼeterei ningo oiko upéva.
That story is false.	Upe istória japu hína.
Her bright red hair stood straight on top of her head.	Iñakãrague pytã omimbipáva oñembo’y derecho iñakã ári.
He felt the same way.	Haʼe oñeñandu avei upéicha.
To address these issues, we have taken four key steps.	Oñembohovái haguã ko'ã mba'e, rojapo irundy mba'e iñimportantevéva.
Just do as you're told.	Ejapo mante oje'eháicha ndéve.
He died a few days later from heart failure.	Omano mbovy ára rire insuficiencia cardiaca-gui.
I also like meat.	Chegusta avei so’o.
While some members were arrested, others joined.	Oĩ aja miembro ojeapresáva, ambuekuéra oñemoirũ.
I don’t even want to think about it.	Ndapensaséi voi upévare.
But people wouldn't know that.	Péro umi hénte ndoikuaái vaʼerã kuri upéva.
Now on to the final week of light volume of the year.	Ko’áğa jaha pe semana paha volumen de luz del año-pe.
He wouldn't have my first memory.	Ha'e ndoguerekomo'ãi kuri che mandu'a peteĩha.
Definitely check that out.	Katuete ehechami upéva.
And it can be.	Ha ikatu.
It's just a ball.	Ha'e peteĩ pelota mante.
We are in trouble.	Ñande ñaime apañuãime.
Surprise was complete.	Sorpresa ha’e kuri completa.
They have taught him.	Haʼekuéra omboʼéma chupe.
We look at the changes, how they happen.	Ñamaña umi cambio rehe, mba’éichapa oiko umíva.
I meant to be her.	Che ha’ese va’ekue ha’e.
It has nothing to do with that.	Ndaipóri mba'eveichagua relación upéva ndive.
Because it looked so strange and out of place, we drove up.	Ojehecha haguére iñextrañoiterei ha ndoikói hendaitépe, roguata ore auto-pe.
They were in and out of the back.	Haʼekuéra oike ha osẽ kuri pe tapykuépe.
I have it for us.	Che areko oréve.
So he doesn't want to go back with her.	Upévare haʼe ndoipotái ojevy hendive.
It will definitely look like your business is not doing well.	Katuete ojehecháta ne negocio ndosẽporãiramoguáicha.
A lot of it has to do with a father figure as well.	Heta mba’e oguereko peteĩ relación peteĩ túva figura ndive avei.
I didn’t start out very well.	Che nañepyrũporãiete voi.
It will be completed in book three.	Oñemohu'ãta aranduka mbohapyhápe.
He didn't know that.	Haʼe ningo ndoikuaái vaʼekue upéva.
You get to make your own decisions.	Rehupytýma redesidi hag̃ua nde mbaʼéva.
His eyes were bright.	Hesa omimbipaite.
It doesn’t catch the light.	Ndojagarrái pe tesape.
They looked into my eyes.	Ha’ekuéra omaña che resa rehe.
I was anxious in high school and anxious.	Che ningo ajepyʼapyeterei vaʼekue koléhiope ha chepyʼapy.
But she proved herself as ever.	Péro haʼe ohechauka ijeheguieteha yma guaréicha.
We couldn’t have done it without him.	Ndaikatúikuri rojapo hese’ỹ.
Plaintiff did not accept this offer.	Demandante ndoaceptái ko oferta.
Education and safety of children came in second followed by health.	Tekombo'e ha seguridad mitãnguéra oike mokõiha tendápe ha upéi salud.
I’m going to try to break my own world record.	Añeha’ãta aity che récord mundial chemba’éva.
There they waited, and did nothing.	Upépe oha'arõ hikuái, ha ndojapói mba'eve.
They focus on action and doing.	Oñecentra hikuái acción ha ojapóva rehe.
Death to touch one of them while she is.	Ñemano opoko haguã peteĩva umíva apytégui ha’e aja.
Sometimes my boys make me proud.	Sapy’ánte che mitãkuimba’ekuéra chemomba’eguasu.
They made a scene.	Ojapo hikuái peteĩ escena.
And on that day any network management.	Ha upe árape oimeraêva gestión red rehegua.
I had destroyed his house.	Che ningo ahundi vaʼekue hóga.
I looked at it a lot.	Heta ningo amaña vaʼekue hese.
Loved the result.	Ohayhu pe resultado.
I started that one.	Che amoñepyrũ upe peteĩva.
The judge agreed.	Pe hués omoneĩ.
Nothing bad will happen.	Mbaʼeve ivaíva ndoikomoʼãi.
Now he is doing better in his life.	Koʼág̃a haʼe oho porãve ohóvo hekohápe.
There just isn’t enough time.	Ndaipóri tiempo suficiente añónte.
There’s no question he’ll stay behind.	Ndaipóri porandu ha’e opytataha hapykuéri.
This is a link.	Kóva ha’e peteĩ enlace.
She had those big sad mom eyes.	Ha’e oguereko umi mamá ñembyasy resa tuicháva.
Yes, a plan.	Heẽ, peteĩ plan.
Leave your thoughts in the comments section below.	Eheja ne remiandu pe sección de comentarios-pe ko’ápe.
Some will love him and others will hate him.	Oĩ ohayhútava chupe ha ótro katu ndaijaʼéi hese.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Umi ka'avo peteĩteĩva peteĩ especie-pegua oñeñangareko jepi ambue hendáicha.
I gave him what he wanted.	Ame'ẽ chupe ha'e oipotáva.
It’s just a matter of opportunity and degree.	Ha’e peteĩ cuestión de oportunidad ha grado añónte.
We begin to live in a very small, dark cave.	Ñañepyrũ jaiko peteĩ yvykua michĩetereíva ha iñypytũvape.
You never have to change your equipment.	Arakaʼeve natekotevẽi rekambia ne ekípo.
Poor, poor wild child.	Mitã ka’aguy mboriahu, mboriahu.
But he felt it.	Péro haʼe oñandu upéva.
Well, it seems like an odd detail.	Bueno, ha’ete peteĩ detalle impar.
I can't worry about his safety.	Ndaikatúi ajepy'apy iseguridad rehe.
Please come over here.	Por favor, eju ko'árupi.
It’s quietly.	Ha’e kirirĩháme.
That’s why managed code changes everything.	Upévare código gestionado omoambue opa mba’e.
As white as possible.	Ikatuháicha morotĩ.
The order arrived just a few days later.	Ko pedido oguahê mbovy ára riremínte.
He takes the credit for taking the right path.	Haʼe ogueraha pe krédito ojagarra haguére pe tape porã.
We’d better kick him out.	Iporãvéta ñamosẽ chupe.
You pour them out from your heart.	Nde reñohẽ chupekuéra nde pyʼaite guive.
Any amount of financial support makes a huge difference.	Oimeraẽ monto de apoyo financiero ojapo tuicha diferencia.
He is a natural born leader.	Ha’e peteĩ líder natural heñóiva.
Remember, people buy from people.	Nemanduʼákena umi hénte ojoguaha umi héntegui.
You guys haven't done anything.	Peẽ ndapejapói mba'eve.
We can see that he continues to get better.	Jahechakuaa haʼe osegiha iporãve ohóvo.
You've never done it.	Nde araka'eve nderejapói.
These results should be confirmed in a larger analysis.	Ko'ã resultado oñemoañeteva'erã peteî análisis tuichavévape.
I keep the truth.	Che añongatu añetegua.
But this kind of release is different.	Ha katu ko’ãichagua liberación iñambue.
It’s like the land of the dead here and now.	Ha’ete ku omanóva retã ko’ápe ha ko’ágã.
Using a defined market area, supply and demand are determined.	Oiporúvo área de mercado ojedefiníva, ojedetermina oferta ha demanda.
The temperature continued to rise.	Pe temperatura osegi ojupi.
I look for the weather to turn bad.	Aheka pe tiempo ojere vai haguã.
Then they both got down to work.	Upéi mokõivéva oguejy ombaʼapo hag̃ua.
I hope someone here can help.	Aipotaite ningo oĩ koʼápe ikatúva oipytyvõ.
Most of the characters fit literally.	La majoría umi personaje oike literalmente.
This unit works very well and is easy to clean.	Ko unidad omba’apo porãiterei ha ndahasýi oñemyatyrõ haĝua.
But we want to prevent missing source files.	Ha katu jajokose ofaltáramo umi archivo fuente.
However, he didn’t see it coming.	Ha katu, ndohechái oúvo.
I don’t know where the confidence comes from.	Ndaikuaái moõguipa ou pe jerovia.
Two possible reasons may account for this.	Ikatu mokõi mbaʼérepa oexplika ko mbaʼe.
These are my terms.	Ko’ãva ha’e che término.
His hands are very clean.	Ipo ipotĩeterei.
It can happen for you.	Ikatu oiko nderehehápe.
The last meeting was a little trying.	Pe último reunión oñeha’ã’imi.
I have no idea where he lives.	Ndarekói ni idea moõpa oiko.
He knew my father.	Ha’e oikuaava’ekue che rúpe.
You have to go through the door.	Reike vaʼerã pe okẽ rupi.
His voice was calm.	Iñe’ẽ ipy’aguapy.
Just ask him.	Eporandumínte chupe.
You literally destroyed me.	Nde literalmente chehundi.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Ndaupeichairamo ndaipóri joavy yvypóra ha mymbakuéra apytépe.
He told her bedtime stories.	Omombe’u chupe umi tembiasakue oke aja.
No one was on them.	Avave ndaipóri hesekuéra.
You are seeing exactly what is happening, in this moment, right now.	Pehecha hína exactamente mba’épa oiko, ko momento-pe, ko’áĝaite.
A new window will open.	Ojepe’áta peteĩ ventána pyahu.
We have room for everyone.	Ore roguereko espacio opavavetépe guarã.
Not much just a little bit.	Ndaha’éi heta michĩmínte.
This is a big deal for me.	Kóva tuicha mba'e chéve guarã.
To sit on your hands and let the world spin without you.	Eguapy haguã nde po ári ha eheja haguã ko mundo ojere nderehe'ỹ.
Maybe he has more money than anyone knows.	Ikatu oime oreko hetave pláta avave oikuaávagui.
None of this is good.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi.
Of course you have a lot of sound reasons and arguments on your side.	Katuete peguereko heta razón ha argumento hendaitépe pende lado-pe.
They’ve already done that.	Ojapóma hikuái upéva.
This ‘care’ has more meaning.	Ko ‘ñangarekópe’ oreko hetave mbaʼe heʼiséva.
Can a body help?.	¿Ikatu piko oipytyvõ peteĩ tete?.
If this procedure is used, there are few problems.	Ojeporúramo ko procedimiento, sa’i oî problema.
Never heard another word from him.	Araka’eve nohendúiva ambue ñe’ẽ chugui.
Much like a car.	Ojoguaiterei peteĩ áutope.
Therefore, this approach is not taken here.	Upévare, ko’ápe ndojejapói ko enfoque.
For the most part.	La mayor parte-pe g̃uarã.
He was still young, only five years old.	Haʼe ningo imitã gueteri, cinco áñonte.
The design is beautiful and the purpose is clear.	Pe diseño iporã ha hesakã porã pe propósito.
There is magic in that.	Oĩ magia upévape.
I'll try anything once.	Añeha'ãta oimeraẽ mba'e peteĩ jey.
That word again.	Upe ñe’ẽ jey.
Two patients failed to leave this hospital.	Mokõi paciente ndohupytýi osê haguã ko tasyógui.
The smoke is everywhere.	Pe tatatĩ oĩ oparupiete.
It wasn't easy.	Ndahasýi vaʼekue.
I know you boys loved that tree.	Aikuaa peẽ mitãkuimba’ekuéra pehayhu hague upe yvyramáta.
After that, zero.	Upe rire, cero.
This doesn't seem to be happening.	Péva ha'ete ku ndoikóiva.
It sounds better.	Oñehendu porãve.
Data for single trials.	Datos umi ensayo peteĩvape g̃uarã.
Not like this most days in the area.	Ndahaʼéi péicha la majoría umi día upe lugárpe.
And those are well-designed functions.	Ha umíva ha’e umi función ojejapo porãva.
But nothing like that happened.	Péro ndoikói mbaʼeve peichagua.
It can never be bought.	Araka'eve ndaikatúi ojejogua.
I was surprised, because it was early, and he didn’t call early.	Che sorprende, porque ha’e temprano, ha ha’e nohenói temprano.
I don’t know where I did wrong.	Ndaikuaái moõpa ajapo ivaíva.
Friends are good for this.	Umi angirũ ningo iporã ko mbaʼépe g̃uarã.
Right was left.	Derecha ha’e kuri izquierda.
I'll get them.	Che ahupyty va'erã umíva.
He knew it was coming.	Oikuaa oútaha.
And then the final orders.	Ha upéi umi órden paha.
I was fit and tired and decided to find a bed.	Chekatupyry ha chekane’õ ha adesidi aheka peteĩ tupa.
We applaud your strength in the new vision.	Roguerohory pene mbarete pe visión pyahúpe.
Proof of purchase is required.	Oñeikotevê prueba ojejogua hague.
This was never a good sign.	Péva arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ señál iporãva.
And this is better.	Ha péva iporãve.
But he did not mention this.	Péro haʼe noñeʼẽi ko mbaʼére.
Everything, in that moment, was one.	Opa mba’e, upe momento-pe, ha’e peteĩnte.
But they still have each other.	Péro haʼekuéra oreko gueteri ojupe.
You can just drive it on the ice.	Ikatu remboguata rei pe hielo ári.
Night and day difference.	Pyhare ha ára joavy.
Now we find ourselves at the point of no return.	Ko’áğa jajejuhu pe punto ndajajevymo’ãiha.
He's quiet when he's around adults.	Ha'e okirirĩ oĩ jave umi kakuaáva jerére.
If they hadn't started checking things out, he wouldn't be here.	Noñepyrũrire ohecha hikuái umi mbaʼe, haʼe noĩmoʼãi kuri koʼápe.
These days it's not so much.	Ko'ã árape ndaha'éi upéichaite.
The defense has taken huge strides this season.	Defensa ome'ê tuicha paso ko temporada-pe.
The defense had to do some more.	Pe defensa ojapovaʼerã kuri algúna kósa hetave mbaʼe.
For example, this is weird.	Por ehémplo, kóva ningo peteĩ mbaʼe extraño.
Yet they raised problems.	Upéicharõ jepe omopuʼã hikuái umi provléma.
We answer calls and make calls.	Ñambohovái ñehenói ha jajapo ñehenói.
They can easily be hidden away.	Haʼekuéra ningo fásilmente ikatu oñeñomi mombyry.
The board is long and set aside.	Pe tablero ipukukue ha omoĩ peteĩ lado.
Something might come up.	Ikatu osẽ peteĩ mbaʼe.
I love that place too.	Che ahayhu avei upe tenda.
Clinical features, treatment, and outcomes are discussed.	Oñeñe’ẽ umi rasgo clínico, tratamiento ha resultado-kuéra rehe.
But don't want to show it.	Péro ani rehechaukase.
Go visit a friend and see for yourself.	Tereho revisita peteĩ ne amígope ha ehecha ndete voi.
He died for you.	Ha'e omano nde rehehápe.
They had many horns.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta hatĩ.
There is a window on this side.	Oĩ peteĩ ventána ko ykére.
You are two people.	Peẽ niko mokõi tapicha.
I did it with the kids and they loved it.	Che ajapo umi mitã ndive ha ohayhu hikuái.
It has to be position.	Oguereko ha'e haguã posición.
He doesn't want it, it's not a need for it.	Ndoipotái, ndaha'éi tekotevẽ hese.
Much had changed in twenty years.	Heta mbaʼe okambia kuri veinte áñope.
You have exactly ten seconds to say yes or say no.	Reguereko exactamente diez segundo ere hagua si téra ere hagua nahániri.
I don't know how it got there.	Ndaikuaái mba'éichapa oguahẽ upépe.
I can never do it right.	Ndaikatúi araka'eve ajapo porã.
You have to take the good with the bad.	Regueraha vaʼerã pe iporãva umi ivaíva ndive.
Make sure you stay on the wall.	Ejeasegura repyta hag̃ua pe murállare.
Because we understand that the good life is over.	Ñantende haguére opamaha pe tekove porã.
And it was his last.	Ha haʼe vaʼekue ipahaite.
Whether it’s heavy or light, know it.	Taha’e ha’éva ipohýi térã ligero, eikuaa.
There were no mistakes.	Ndaipóri vaʼekue ojejavy.
My picture of myself.	Che ra’anga chejehegui.
It’s not a modern question.	Ndaha’éi peteĩ porandu moderno.
I was scared to death.	Akyhyje amano meve.
Three women living three very different lives.	Mbohapy kuña oikóva mbohapy tekove iñambuetereíva.
They were for me.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue chéve ĝuarã.
I don't know exactly how to phrase this so let me explain.	Ndaikuaái exactamente mba'éichapa añe'ẽta kóva upévare pehejami taexplika.
He advanced on solid ground.	Ha’e oñemotenonde peteĩ yvy sólido ári.
You’re a team.	Nde ha’e peteĩ ekípo.
You have serious problems.	Nde ningo reguereko tuicha provléma.
In life.	Tekovépe.
He was learning it fast.	Haʼe oaprende hína kuri upéva pyaʼe porã.
Get a job.	Ehupyty peteĩ tembiapo.
That is not required.	Ndojejeruréi upéva.
Just be there in the moment, they say.	Eime mante upépe ko momento-pe, he'i hikuái.
You showed up for my wedding.	Nde rejehechauka che ñemendarã.
Just like the staff they’ve been enjoying for a while.	Ojoguaite pe personal odisfruta va’ekue hikuái sapy’ami.
Do your own thing.	Ejapo nde mba'e.
It's not bad for him.	Ndaivaíri chupe g̃uarã.
You look like hell.	Nde rejogua infierno-pe.
I can’t get it together with eating.	Ndaikatúi ahupyty oñondive akaru reheve.
We try to do our best everywhere.'	Roñehaʼã rojapo ikatúva guive oparupiete’.
In fact, they are similar.	Añetehápe, ojoguaite hikuái.
It's five for crying out loud.	Ha'e cinco hasẽ hatã haguére.
He made no effort to get up.	Haʼe noñehaʼãi opuʼã.
It has a local feel, people were playing cards when we arrived.	Oreko peteĩ sentimiento local, umi tapicha oha’ãkuri carta roĝuahẽvo.
But the last page of history had not been written.	Péro ndojehaíri kuri pe último páhina pe istóriape.
Hell, he doesn't even understand.	Infierno, ha'e voi nontendéi.
They can therefore be considered the gold standard.	Upévare ikatu ojehecha chupekuéra haʼeha pe estándar de óro.
For example, our models are missing important elements.	Techapyrã, ñande modelo-kuérape ofalta umi elemento iñimportánteva.
Self-confidence issues are one thing.	Umi tema autoconfianza rehegua ha’e peteĩ mba’e.
My kids are growing and developing.	Che mitãnguéra okakuaa ohóvo ha oñemoakãrapu’ãve ohóvo.
And other countries around the world.	Ha ambue tetãnguéra ko yvy ape ári.
He was including her in his plans.	Ha’e omoinge hína kuri chupe umi plan orekóvape.
I can't bother you.	Ndaikatúi pomolesta.
People feel scared.	Umi hénte oñeñandu kyhyje.
Books may even be the only real magic.	Ikatu voi umi lívro haʼe pe mágia añetegua añoite.
Let's take the night off.	Jaipe'a pyhare pytu'u.
But my heart is still high inside me.	Péro che korasõ oĩ yvate gueteri chepype.
My men are ready.	Che kuimba'ekuéra oĩma preparado.
The hours are long and the pay is low.	Umi aravo ipuku ha pe pago imbovy.
Now, if there is no other issue.	Ko'ágã, ndaipóri ramo ambue tema.
It's an odd business.	Ha'e peteî negocio impar.
Loved seeing both guys.	Ohayhu ohechávo mokõive karai.
Also of course.	Avei katuete.
He would have been another great friend, too.	Ha’e ha’éta kuri ambue angirũ tuicháva, avei.
Whether he should join the crew remains to be seen.	Ojehechava'erã oikeva'erãpa tripulación-pe.
We’re really lucky.	Añetehápe ore suerte.
We have to bear the brunt of the consequences.	Ñande jagueraha vaʼerã pe mbaʼe pohýi oúva umi konsekuénsiagui.
If one party objects.	Peteî partido ombotovéramo.
He came to the house one day.	Ha’e ou pe ógape peteĩ ára.
Be a threat to shoot first.	Eiko peteĩ amenaza redispara raẽ haĝua.
I would go in and ask for most anything.	Che aike vaʼerãmoʼã ha ajerure la majoría oimeraẽ mbaʼe.
We walked by the church.	Roguata pe tupao ykére.
They see color very well.	Ohecha porãiterei hikuái color.
Whether it was ever a natural object, we still don’t know.	Ha’épa ra’e araka’eve peteĩ objeto natural, ndoroikuaái gueteri.
All steps are done on ice.	Opaite paso ojejapo hielo ári.
Don't touch it.	Ani repoko hese.
I changed my face.	Amoambue che rova.
We can reverse course here and now.	Ikatu jajere tape ko’ápe ha ko’áĝaite.
Then he became ill and eventually died.	Upéi hasy ha ipahápe omano.
Today we can see the results.	Ko árape ikatu jahecha umi resultado.
The other was still standing in front of the door.	Pe ótro katu oñemboʼy gueteri pe okẽ renondépe.
Not much to say about that.	Ndahetái oje’eva’erã upévare.
I know nothing is more important than my faith.	Aikuaa ndaiporiha mba’eve iñimportantevéva che jeroviagui.
Most of them are huge, complex, and obviously expensive.	La majoría umíva apytégui tuichaiterei, ikomplikadoiterei ha ojehechaháicha hepyetereiha.
Nose is interesting.	Nariz ha'e interesante.
Keep working on that one piece that won’t quit on you.	Emba’apo meme upe peteĩ pehẽngue ndohejamo’ãiva nderehe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
But the whole picture is unaffected.	Péro pe taʼanga kompletoite noñeafektái.
In turn it becomes harder to detect.	A su vez hasyve ojehechakuaa haĝua.
I’m on the case.	Che aime pe káso rehe.
There is no connection between the two sets.	Ndaipóri joaju mokõive conjunto apytépe.
It can be fun.	Ikatu vy’arã.
Even if he had nothing to hide.	Ndorekóiramo jepe mbaʼeve omokañy hag̃ua.
It’s called growth.	Oje’e hese okakuaaha.
That does not mean that one should use word magic.	Upéva ndeʼiséi peteĩ persóna oipuru vaʼerãha umi palávra mágia.
We’ll be following you.	Ñande ñamoirũta.
But we didn't think about it.	Péro ore noropensái hese.
Everything depends on the sun.	Opa mba’e odepende kuarahy rehe.
But so is it.	Péro upéicha avei.
She took two friends into town.	Ogueraha mokõi iñamígape távape.
Oh, there’s something else.	Oh, oĩ ambue mba’e.
You run out of things to say.	Opa ndéve umi mbaʼe ere hag̃ua.
I was doing better in school the latter half of that year.	Che ningo asẽ porãve kuri eskuélape pe último mitad upe áñope.
He was wrong about them.	Ojavy vaʼekue chuguikuéra.
Take a random set of cards, imagine a random set of cards.	Jaipyhy petet conjunto aleatorio de tarjetas, ñañeimagina petet conjunto aleatorio de tarjetas.
You literally can’t read it.	Literalmente ndaikatúi relee.
Not equal social outcomes.	Ndaha’éi umi resultado social joja.
You have to want it.	Nde reipotávaʼerã.
Make it happen today.	Ejapo toiko ko árape.
No one can get in there.	Avave ndaikatúi oike upépe.
This is how they get to treat the fans with respect.	Péicha ohupyty hikuái otrata haguã respeto umi hincha-kuérape.
I really miss my brother.	Añetehápe chemanduʼa che ermáno rehe.
His journey with the camera had been cut short.	Ijeho cámara reheve oñeikytĩkuri.
You are the best.	Nde ningo pe iporãvéva.
Whatever works for you.	Oimeraẽ mba’e osẽ porãva ndéve g̃uarã.
Except my father is worse.	Excepto che ru ivaivéva.
Right into the line.	Oike derecho línea-pe.
The next one went the same way.	Pe oúva oho avei upéicha.
We create web experiences in an effort to keep them authentic.	Rojapo experiencia web rehegua roñeha’ãvo roñongatu hag̃ua añetegua.
But maybe only once can he make an exception.	Ha katu ikatu peteĩ jeýnte ikatu ojapo peteĩ excepción.
But it seemed to go awry at first.	Péro haʼete voi osẽ vaíva oñepyrũvo.
He definitely gets your attention.	Haʼe katuete ohupyty pene atención.
Something different, sweet.	Peteĩ mba’e iñambue, he’ẽ asýva.
Another solid show this week.	Ambue espectáculo sólido ko arapokõindýpe.
It's not that.	Ndaha'éi upéva.
If he does not, they will be forced to turn back.	Haʼe ndojapóiramo, ojeovligáta chupekuéra ojere hag̃ua tapykuépe.
He rolled his eyes at me and stared for a moment.	Ombojere hesa che gotyo ha omaña sapy’ami.
He pulled it up on his phone and played it for us.	Haʼe oipyso iteléfonope ha ombopu oréve g̃uarã.
He felt the dream release take him over.	Oñandu pe liberación de sueño ogueraha chupe.
A decision to fast may not be good news.	Peteĩ decisión pe ayuno ikatu ndaha’éi peteĩ noticia porã.
I won't let go of him.	Ndapoi mo'ãi chugui.
I've never drunk wine.	Araka'eve nda'úiva'ekue víno.
The others are there.	Umi ótro oĩ upépe.
Quiet, but very powerful.	Kirirĩ, ha katu ipoderosoiterei.
These guys seem like fun.	Ko'ã karai ha'ete ku vy'arã.
He was running.	Haʼe oñani hína kuri.
Independent and odd.	Independiente ha impar.
If you guys are right, he couldn't have done anything else.	Peẽ karaikuéra peñeʼẽ porãramo, haʼe ndaikatúi kuri ojapo ótra kósa.
I kind of want to see it.	Che ningo ahechase ningo peteĩcha.
But in the beginning he struggled with his will.	Péro iñepyrũme oñehaʼãmbaite ivoluntad.
His parents were teachers.	Ituvakuéra ha’e va’ekue mbo’ehára.
I was very worried about him taking care of my child.	Chepyʼapyeterei haʼe oñangareko haguére che membýre.
Those are two things that make him a good player.	Umíva ha’e mokõi mba’e ojapóva chugui peteĩ jugador katupyry.
You should explain why you are applying for the job.	Remombeʼuvaʼerã mbaʼérepa rejerure pe traváho.
But she liked knowing he was close to her every morning.	Péro ogusta chupe oikuaávo hiʼag̃uiha hese káda pyhareve.
It’s sad to see.	Ñambyasy jahechávo.
Anything is read in copy mode.	Oimeraẽ mba’e oñemoñe’ẽ modo de copia-pe.
Obviously a man should not hit a woman just for the sake of an argument.	Ojekuaa porã peteĩ kuimbaʼe ndojapi vaʼerãi peteĩ kuñáme odiskuti hag̃uánte.
We did the right thing.	Rojapo iporãva.
Everything was on the board.	Opa mba’e oĩkuri tabla ári.
The man's heart stood still.	Pe kuimba'e korasõ opyta peteĩ hendápe.
The issue is whether you like the taste.	Pe asunto ha’e ndegustápa pe sabor.
Humans on this planet.	Yvypórakuéra ko planeta rehe.
Love me just writing this.	Chemborayhu ahai ramoite ko mba’e.
There really isn’t much to dislike here.	Añetehápe ndaipóri heta mba’e ndajagustáiva ko’ápe.
Data available upon request.	Ojeguereko dato ojejerurévo.
But for the wind, the land is still.	Péro pe yvytu rehehápe, pe yvy okirirĩ.
Think about something else.	Epensamína ótra kósare.
They won't stop it.	Ha'ekuéra ndojokomo'ãi.
At least he’d be here to catch you.	Por lo menos ha’e oĩta kuri ko’ápe ndejagarra haĝua.
He made the cut.	Ha’e ojapo pe corte.
As anyone who knows you knows.	Oikuaaháicha oimeraẽva pendekuaava.
Season with salt and black pepper to taste.	Oñemoĩ juky ha pimiento morotĩ reheve ojegustaháicha.
Very likely in my top ten.	Oiméneiterei oike che diez máximo-pe.
I don’t want to cry every other day.	Ndahasẽséi cada dos días.
But give him some credit.	Péro emeʼẽ chupe peteĩ kréditoʼimi.
Somehow he did it.	Algún modo ha’e ojapo.
Hope for the best, prepare for the worst.	Peha’arõ pe iporãvéva, peñembosako’i pe ivaivévape ĝuarã.
Get your file and go home.	Egueraha nde expediente ha tereho nde rógape.
Every house has bars on the windows, even broken windows.	Opa óga oreko varra umi ventána ári, umi ventána oñembyaíva jepe.
Why they get special treatment.	Mbaʼérepa ohupyty hikuái peteĩ tratamiénto espesiál.
But that feels bad.	Péro upéva oñeñandu vai.
I opened the door and walked out.	Aipe’a pe okẽ ha asẽ.
Now he was going from strength to strength.	Koʼág̃a haʼe oho hína kuri peteĩ mbaretégui ambuépe.
Will hoped not.	Will oha'ãrõva'ekue ndaha'éi.
That's a function that, when called, creates an object for you.	Upéva haꞌehína peteĩ tembiaporã, oñehenói jave, omoheñóiva peteĩ mbaꞌe ndéve g̃uarã.
None of these options result in changing the default.	Ndaipóri ko’ã jeporavopyre osẽva oñemoambue hag̃ua pe por defecto.
I was touched and surprised and offered to pay for it.	Chepoko ha chesorprende ha añekuaveʼẽ apaga hag̃ua upévare.
You're the one who made the difference for her.	Nde ha'e pe rejapova'ekue chupe pe diferencia.
Think about what it would take to get us to such a point.	Epensamína mbaʼépa oikotevẽta ñandegueraha hag̃ua peichagua púntope.
Say ‘him’, not ‘she’.	Ere ‘chupe’, ndaha’éi ‘ha’e’.
And he made the gold team.	Ha ojapo pe ekípo de oro.
Mixture of both starters and righties.	Mezcla de tanto inicio ha derecha rehegua.
This will also reduce pressure.	Péicha avei oñemboguejýta presión.
I don't use any of this stuff.	Ndaipurúi mba'eve ko'ã mba'e.
His mind felt as clear as the air around him.	Iñakã oñeñandu hesakã porãiterei pe aire oĩva ijeréreicha.
His work was his only purpose.	Hembiapo ha’e va’ekue hembipotápe añoite.
They’re sweet.	Ha’ekuéra ningo ijuky.
Patients are likely to notice symptoms when they are already advanced.	Umi hasýva oiméne ohechakuaa umi síntoma oñemotenondéma vove.
Save frequently while you work.	Eñongatu py’ỹi remba’apo aja.
I heard someone on the radio talking about it.	Ahendu rrádiope oĩha oñeʼẽva hese.
We will hear more about that in a moment.	Ñahenduvéta upévagui peteĩ sapyʼaitépe.
If they do not, communication will fail.	Ndojapóiramo hikuái, ofalla vaʼerã pe komunikasión.
The couple on our left.	Pe matrimónio oĩva ore izquierda gotyo.
I remember what you told me.	Chemandu'a pe ere va'ekue chéve.
It would be better that way.	Iporãvéta upéicha.
That shit is sick.	Upe cagada ningo hasy.
It was a wonderful experience.	Haʼe ningo peteĩ experiénsia iporãitereíva.
I'll see you.	Che rohecha va'erã.
Now he was starting to get the picture.	Koʼág̃a oñepyrũma ohupyty pe taʼanga.
Just a little bit out of reach.	Michĩmínte ojehupyty’ỹre.
Exception last line of code.	Excepción línea paha código rehegua.
He did not provide any source for this claim.	Nome'êi mba'eveichagua fuente ko reclamo rehe.
He turned them around.	Ombojere chupekuéra.
I was the third driver that year.	Che haʼe vaʼekue pe tercer chofer upe áñope.
Those are real people.	Umíva hína umi hénte añetegua.
They can't sleep, and that's our problem at this very moment.	Ndaikatúi oke hikuái, ha upéva ñane provléma ko'ã momento-pe voi.
And he told the whole story.	Ha haʼe omombeʼupaite pe istória.
The actual meaning is, of course, open to interpretation.	Pe he’iséva añetehápe ha’e, katuete, abierto interpretación-pe ĝuarã.
So, this is big, big business.	Upéicha, kóva tuicha, tuicha negocio.
We need to take the time to get to know people.	Tekotevẽ ñañemotiémpo jaikuaa hag̃ua umi héntepe.
That will determine the course of your children's lives.	Upéva odetermináta mbaʼéichapa nde raʼykuéra rekove.
It's just a thought.	Ha'e peteĩ pensamiento añónte.
But he did it.	Péro haʼe ojapo upéva.
But he understood why he wanted to leave.	Péro haʼe ontende mbaʼérepa ohose.
Nor can we exclude errors in both cases.	Ndaikatúi avei ñamboyke umi jejavy mokõivévape.
No doubt these six years changed and shaped him forever.	Katuete koʼã seis áño okambia ha oforma chupe opa ára g̃uarã.
Spring comes, and fall, and then winter.	Oguahẽ primavera, ha ho’a, ha upéi ro’y.
He took a deep breath and opened his eyes.	Opytu’u pypuku ha oipe’a hesa.
He loves her, too, and they’re good together.	Ha’e ohayhu chupe, avei, ha iporã hikuái oñondive.
This was beyond him.	Péva ohasákuri chugui.
Don’t know anything about money questions.	Ani reikuaa mba’eve umi porandu pirapire rehegua.
As you ask helps you.	Reporanduháicha nepytyvõ.
The various account numbers are closed in place.	Umi opáichagua número de cuenta oñemboty hendaitépe.
Put us on the map.	Ñanemoĩ pe mápape.
Like, really fast.	Ha’ete, añetehápe pya’e.
Space, but it is.	Espacio, ha katu ha’e.
And he was afraid.	Ha okyhyje.
Maybe this time her body proved too weak for the task.	Ikatu ko vuéltape hete ohechauka ikangyetereiha upe tembiaporã.
I can’t change that name.	Ndaikatúi akambia upe téra.
We'll go back to it.	Jaha jeýta hese.
I had no idea who these people were.	Ndaikuaái vaʼekue mávapa koʼã hénte.
Call the number to reach someone.	Ehenói pe número-pe reguahẽ hag̃ua peteĩ tapichápe.
You get to play on the easy level.	Pehupyty peñembosarái haĝua pe nivel fácil-pe.
I can see why you wanted to eat here before.	Ahecha mba’érepa reipotákuri rekaru ko’ápe upe mboyve.
There is nothing here.	Ko'ápe ndaipóri.
I don't know how.	Ndaikuaái mba'éichapa.
He wasn’t good that day.	Ha’e naiporãi va’ekue upe árape.
You feel proud of yourself and looking forward to the years ahead.	Reñeñandu orgulloso ndejehe ha reha’arõvo umi áño oúva.
If you're looking forward to it then let me know.	Reha'arõiterei ramo upéicharõ eikuaauka chéve.
And then came the most important child in the land.	Ha upéi ou pe mitã iñimportantevéva upe tetãme.
Don’t go into his office.	Ani reike idespacho-pe.
And he knew for a fact that it didn't fill his body.	Ha oikuaa por hecho nomyenyhẽiha hete.
Now he has caught himself again. 	Koʼág̃a katu ojejagarra jeýma ijehe. 
the first will do.	peteĩha ojapóta.
That is the very meaning of the word.	Upéva heʼise voi pe palávra.
All other processing steps were performed at room temperature.	Opaite ambue etapa procesamiento rehegua ojejapo temperatura ambiente-pe.
There was something that came to mind.	Oĩkuri peteĩ mba’e oúva ñane akãme.
It never really provides the same experience.	Araka’eve añetehápe nome’ẽi pe experiencia peteĩchagua.
But, it happened, it was written in history.	Ha katu, oiko, ojehai tembiasápe.
She would not tell him anything.	Haʼe nomombeʼumoʼãi chupe mbaʼeve.
This was the only way he could explain them.	Péicha añoite ikatu vaʼekue omyesakã umíva.
How accurate are his statements.	Mbaʼeichaitépa oĩ porã umi mbaʼe heʼíva.
I am not feeling anything.	Che ningo nañañandúi hína mbaʼeve.
But this is true.	Péro kóva ningo añetegua.
Moments later, they returned in a large, white vehicle.	Sapy’ami rire, ojevy hikuái peteĩ mba’yrumýi tuicháva ha morotĩvape.
Let’s see if you can understand that.	Jahechamína ikatúpa rentende upéva.
Some observations can be made to account for the different results.	Oĩ observación ikatúva ojejapo oñeme’ẽ haguã cuenta umi resultado iñambuéva.
He made his way to the front lines.	Ojapo hape umi línea de frente-pe.
Without showing it to anyone.	Ohechauka’ỹre avavépe.
My form has been good in training.	Che forma ha’ékuri iporãva entrenamiento-pe.
This is the easy option.	Péva ha’e pe opción ndahasýiva.
This finding is in agreement with most of the related literature.	Ko mba’e ojejuhúva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme la mayoría umi kuatiahaipyre ojoajúva ndive.
Not until three in the morning, anyway.	Ndaha’éi mbohapy aravo pyhareve peve, taha’e ha’éva.
After that, no one knows what happened.	Upe rire, avave ndoikuaái mba'épa oiko.
Exactly the same thing happened when you were born.	Exactamente upéicha avei oiko nde onase jave.
I felt totally destroyed.	Añeñandu totalmente oñehundi hague.
But he said yes.	Péro haʼe heʼi si.
The world should wish them well.	Ko múndo oipota porã vaʼerã chupekuéra.
I’ve never liked him.	Araka’eve ndachegustái chupe.
I asked him why he thought he would do that.	Aporandu chupe mbaʼérepa opensa ojapotaha upéva.
Let's move it over here to the side.	Ñamomýi ko'ápe ko'ápe lado gotyo.
Please take a tour and enjoy.	Por favor, ejapo peteĩ recorrido ha evyʼa.
Especially at the point guard spot.	Koʼýte pe lugár guardapuntos-pe.
Both can find recovery.	Mokõivéva ikatu ojuhu recuperación.
And what comes next.	Ha pe oúva upe rire.
He means you either give up or keep going.	Haʼe heʼise reñemeʼẽha térã resegi reho.
I knew him well.	Che ningo aikuaa porã vaʼekue chupe.
This is something that everyone in the country should respect.	Kóva ha e s mba e maymáva tetãme omomba e va erã.
We were out in the storm.	Roime kuri okápe pe torméntape.
I don't like this plane.	Ndachegustái ko aviõ.
The symptoms of both present the same symptoms.	Umi mba’asy ohechaukáva mokõivéva opresenta peteĩchagua mba’asy.
Some of the numbers given are much higher.	Oĩ umi papapy oñemeʼẽva apytégui tuichaiterei ijyvatevéva.
The two visit about every two weeks.	Koʼã mokõi ovisita káda dos semánarupi.
A woman her own age answered.	Peteĩ kuña ijeda rupi voi ombohovái.
Some will walk away with nothing.	Oĩta oguatáva mba'eve'ỹre.
Lay out your plan for what to do differently.	Emoĩ nde plan mba’épa rejapova’erã ambue hendáicha.
I've seen pictures.	Che ahecha ta'angakuéra.
Don't tell me it's not a thing yet.	Ani ere chéve ndaha'eiha gueteri peteĩ mba'e.
Thus, a positive outcome appears to be true.	Péicha, peteî resultado positivo ojehecha añeteguáva.
Things have changed.	Umi mbaʼe okambia.
It’s an unknown.	Ha’e peteĩ ndojekuaáiva.
I want to stay angry about this.	Che apytase pochy ko mba’ére.
He's not moving now.	Ha'e ndomýivéima ko'ágã.
You don't get to choose.	Nderehupytýi reiporavo hag̃ua.
This person needs to see the why before the how.	Ko tapicha tekotevẽ ohecha mba’érepa pe mba’éichapa mboyve.
You never fully pay for it.	Araka’eve nderepagái kompletoite hese.
He knows my heart.	Ha’e oikuaa che korasõ.
When you die you die.	Remano vove remano.
It's too dangerous, they say.	Ipeligrosoiterei, he'i hikuái.
I needed to sleep.	Che aikotevẽ kuri oke.
None of them are included in this study.	Ni peteĩva umívagui ndojehechái ko estúdiope.
People are acting way, way too much.	Umi tapicha oactua hetaiterei, hetaiterei.
All of which is strange.	Opa umíva ningo iñextrañoiterei.
No one had any comment.	Avave ndorekói kuri mba'eveichagua comentario.
You have to make some plans for yourself.	Rejapovaʼerã ndejupe g̃uarã unos kuánto plan.
That's the one.	Upéva ha'e pe peteĩva.
But he will do his best.	Péro haʼe ojapóta ikatúva guive.
This process has grown longer and more complex over the years.	Ko proceso okakuaa ipukuve ha ikomplikadove umi áño ohasava’ekuépe.
That probably set off the dogs.	Oiméne upéva omoñepyrũ raʼe umi jaguápe.
Here, now, there is suddenly this very real option of separation.	Ko’ápe, ko’áğa, oĩ sapy’aitépe ko opción añeteguaiterei ojesepara haĝua.
Meet me there twenty minutes later.	Chejotopa upépe veinte minuto rire.
Take the next step.	Ejapo pe ótro paso.
It feels funny, but at the same time completely natural.	Oñeñandu divertido, ha katu al mismo tiempo completamente natural.
Not so in this film.	Ndahaʼéi upéicha ko pelíkulape.
They don't believe me.	Ha'e kuéra ndachegueroviái.
They wanted to know everything you did.	Haʼekuéra oikuaase kuri opa mbaʼe rejapo vaʼekue.
He could feel her before he saw her.	Haʼe ikatu oñandu chupe ohecha mboyve chupe.
It can both help our cause and hurt it.	Ikatu oipytyvõ ñande káusa ha omoñeñandu vai avei chupe.
Looking straight at him.	Omañávo derecho hese.
Perform analysis of experiments.	Ojapo análisis umi experimento rehegua.
Everyone else went.	Opavave ambue oho.
Keep them lost, he told himself.	Eñongatu chupekuéra okañy haguã, he’i ijupe.
This is where experience is on your side.	Péva ha’e pe experiencia oĩháme pende ykére.
I don’t have your address.	Ndarekói nde dirección.
If they go further, mark your spot and return here.	Ohóramo hikuái mombyryve, emarka nde lugár ha ejevy koʼápe.
But if he changes your mind.	Péro haʼe okambiáramo ne pensamiénto.
Contribute to study design and interpretation of data.	Oipytyvõ diseño estudio ha interpretación umi dato.
Now is the time for the entire organization to think seriously about it.	Koʼág̃a hína pe tiémpo entéro organisasión opensa porã hag̃ua hese.
I'll have the whole thing tomorrow, so check back.	Ko'êrõ aguerekóta pe mba'e tuichakue, upévare ehecha jey.
Ask him for help.	Ejerure chupe pytyvõ.
He never mentioned this.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽi ko mbaʼére.
I do not give it to you as the world gives it.	Che name'ẽi peẽme ko mundo ome'ẽháicha.
It hardly sounds like something that could happen to the human body.	Apenas ipu peteĩ mbaʼe ikatúva oiko yvypóra retére.
I guess when you find the right person, you switch together.	Aimo’ã pejuhúvo pe tapicha oikeporãva, pekambia oñondive.
Obviously that’s not going to happen, but that’s the reality.	Ojekuaa porã upéva ndoikomo’ãiha, ha katu upéva ha’e pe realidad.
So nothing more needs to be done.	Upévare natekotevẽvéima ojejapo mbaʼeve.
It was removed from him.	Ojepe'a chugui.
She knew he was coming, though.	Ha’e oikuaa ha’e oútaha, jepémo upéicha.
I believe that what gets you down is what gets you down.	Che arovia pe ndeguejýva ha’eha pe ndeguejýva.
He opened two years ago.	Oipe'a mokõi ary ohóvape.
Seven studies were included in the review.	Ojeike siete estudio-pe pe revisión-pe.
The car was working fine today.	Ko mba'yrumýi omba'apo porã kuri ko árape.
Ask them to eat it all.	Ejerure chupekuéra to’upaite.
This result was obtained on healthy subjects.	Ko resultado ojehupyty umi tapicha hesãiva rehe.
Use as many parameters as you need to be sure.	Eipuru heta parámetro reikotevẽháicha reime hag̃ua seguro.
Fear mixed with anger at finding yourself in this situation.	Kyhyje oñembojehe’áva pochy rehe ojejuhúvo ko situación-pe.
I mean, it’s beautiful.	Che ha’ese, iporãiterei.
One thing in fact.	Peteĩ mba’e añetehápe.
Its content is very simple to understand.	Icontenido ningo isencilloiterei oñentende hag̃ua.
There's nothing there.	Ndaipóri mba'eve upépe.
I will do it this fall.	Ajapóta ko caída-pe.
You want me to die.	Nde reipota che amano.
Here is a comprehensive list of supported video sites.	Ko’ápe oñepytyvõ peteĩ lista completa umi sitio de vídeo rehegua.
He doesn't want to lose.	Ha'e ndoperdeséi.
It was while the weather was turning right.	Ha’e kuri pe tiempo ojere porã aja.
I love being with you.	Che ahayhu aime haguére penendive.
This is a great meeting.	Kóva ha’e peteĩ aty guasu.
You can see your face in detail.	Ikatu rehecha nde rova ​​detallado.
But one more thing.	Péro peteĩ mbaʼevéntema.
There were no complications due to surgery.	Ndaipóri complicación ojehúva cirugía rupive.
I immediately made a face.	Upepete voi ajapo peteĩ rova.
Well mine does anyway.	Bueno che mba'éva ojapo taha'e ha'éva.
When two people trade, they create value for each other.	Mokõi tapicha oñekomersia jave, omoheñói valor ojupe guarã.
And it's not what he wants either.	Ha ndaha'éi avei pe ha'e oipotáva.
I’m not ready for the fight.	Ndaipóri listo pe ñorairõrã.
This may help to calm their anger.	Upéva ikatu oipytyvõ ombopyʼaguapy hag̃ua ipochy chupekuéra.
He smiled and placed a hand on the young man's shoulder.	Opukavy ha omoĩ peteĩ po pe mitãrusu jyváre.
None of the things we do make much of a difference.	Ni peteĩva umi mbaʼe jajapóvagui ndojapói tuicha idiferénsia.
What you know is a part of your story.	Pe peikuaáva ha’e peteĩ parte pende historia-pe.
My life has fallen apart.	Che rekove ho’apaite.
She wanted to believe him.	Haʼe ogueroviase chupe.
He didn't even know the name he thought he knew.	Ndoikuaái voi pe téra haʼe oimoʼãvaʼekue oikuaaha.
Men haven't looked at her that way in years.	Umi kuimbaʼe ningo heta áñorema ndojesarekói hese upéicha.
That left twenty of us and we had this serious examination.	Upéva oheja veinte oréve ha roguereko ko examen serio.
Things were really going well for him.	Añetehápe oho porãiterei umi mbaʼe chupe g̃uarã.
The season opened this past weekend.	Ko temporada oipe'a hokê ko arapokõindy ohasávape.
And to think clearly.	Ha opensa porã hag̃ua.
During lunch and usually after school, too.	Almuerzo jave ha jepive mbo’ehao rire, avei.
My report gave them my name, address and phone number.	Che informe ome’ẽ chupekuéra che réra, che dirección ha che teléfono número.
Even at its best, it would cost too much.	Iporãvéramo jepe, tuichaiterei ojehepymeʼẽta.
One of the cells shows only the load on the bar.	Peteĩva umi célula ohechauka pe carga oĩva pe barra ári añoite.
Someone comes through.	Oĩ oúva upérupi.
We could have seen it.	Ikatu kuri rohecha.
Not much left of it either.	Ndahetái avei hembýva chugui.
He knew that, but his heart was still a little broken.	Ha’e oikuaa upéva, ha katu ikorasõ oñembyai’imi gueteri.
The leader looked ahead, watching the movement.	Tendota omaña tenonde gotyo, ojesarekóva movimiento rehe.
He knew he might never see her again.	Ha’e oikuaa ikatuha ndohechavéima chupe.
Get your hands on the cash.	Ehupyty nde po pe efectivo rehe.
But stay right there.	Péro epyta upépe voi.
Devices of the kind mentioned above are well known.	Umi aparato koʼãichagua ñañeʼẽ hague ojekuaa porã.
Maybe years ago.	Ikatu ojapo heta áño.
He nodded and smiled.	Oñakãity ha opukavy.
I couldn’t hold back any longer.	Ndaikatúikuri ajejokove.
Until then, great breed all.	Upe peve, tuicha raza opavave.
Turn off the TV.	Embogue pe televisor.
But we would have said it in a worse way.	Péro jaʼéta kuri peteĩ mbaʼe ivaivévape.
We just talked to him.	Roñeʼẽnte vaʼekue hendive.
It’s better that I made my stand.	Iporãve ajapo haguére che posición.
Plaintiff returned home, and has not worked since.	Demandante ojevy hógape, ha upe guive nomba'apói.
He was not confused.	Haʼe ningo noñekonfundiri vaʼekue.
It's been going on for weeks now.	Ojapóma heta arapokõindy ohóva ko'ágã.
He had built more than normal.	Haʼe omopuʼã kuri hetave mbaʼe pe normálgui.
He knew that, now.	Ha’e oikuaa upéva, ko’áĝa.
The officers collected the money.	Umi oficial ombyaty pirapire.
That is not the situation in this case.	Ndahaʼéi upéicha pe situasión ko kásope.
And for him, that should be enough.	Ha chupe g̃uarã, upéva sufisiénte vaʼerã.
He’s making a mistake.	Ojavy hína.
But students can achieve their goals.	Ha katu temimbo’ekuéra ikatu ohupyty hembipota.
The body is the medium in which the mind grows.	Tete ha’e pe medio okakuaahápe apytu’ũ.
You can see it on the stone wall.	Ikatu rehecha pe murálla de piedra ári.
Oh, they're out there.	Oh, ha'ekuéra oĩ okápe.
She was full of joy, just looking at me.	Ha’e henyhẽ vy’águi, omañánte cherehe.
Your mother made you what you are.	Nde sy ojapo ndehegui nde reimeháicha.
If that makes sense.	Upéva oguerekóramo sentido.
I loved the house and the location.	Che ningo ahayhueterei pe óga ha pe lugár.
No, never that.	Nahániri, araka’eve upéva.
There the coffee is grown.	Upépe oñeñotỹ pe ka'a.
It's the only way, and we both know that.	Ha'e pe tape añoite, ha mokõivéva roikuaa upéva.
My thoughts are black and white too.	Che pensamiento ha’e morotĩ ha hũ avei.
He was going to die, so he kept quiet.	Omano vaʼerã, upévare okirirĩ.
All authors wrote the manuscript.	Mayma ohaiva’ekue ohai pe manuskríto.
Even more about music, if you can believe it.	Hetave jepe música rehegua, ikatúramo reguerovia.
You would play her husband.	Nde rembopuvaʼerãmoʼã iménape.
Usually it's man for man and woman for woman.	Jepive ha'e kuimba'e kuimba'e rehe ha kuña kuña rehe.
His wife and children are with him.	Hembireko ha imembykuéra oĩ hendive.
There's something wrong with me.	Oĩ peteĩ mba'e vai che ndive.
We were off.	Roime kuri apagado.
This isn't just me talking.	Kóva ndaha'éi che añe'ẽva añónte.
You didn't have to do that.	Natekotevẽi vaʼekue rejapo upéva.
But maybe he should seek safety.	Péro ikatu haʼe oheka vaʼerã peteĩ segurida.
It’s not anything.	Ndaha’éi mba’eve.
Each video is created in your mind.	Káda vidéo ojejapo ne akãme.
Day comes in, and day comes out.	Ára oike, ha ára osẽ.
Maybe that look was a fuck you.	Ikatu upe jesareko ha’ékuri peteĩ joder nde.
She wondered if she realized that he was cheating on her.	Haʼe oñeporandu ohechakuaápa haʼe ombotavyha ​​chupe.
They’re enough.	Ha’ekuéra ningo suficiente.
His wife stayed with him, and his father accepted him.	Hembireko opyta hendive, ha itúva oasepta chupe.
Four years became six.	Cuatro áño oiko seis-pe.
He, however, had to give it to her.	Haʼe katu omeʼẽvaʼerã chupe.
He just wanted to know.	Haʼe oikuaase vaʼekue añoite.
He would crawl through the windows.	Haʼe oike vaʼerãmoʼã umi ventána rupi.
But perhaps there is a comeback now.	Péro oiméne oĩ peteĩ jevy koʼág̃a.
You know you are.	Peẽ peikuaa peẽ ha’eha.
He could tell something was wrong.	Haʼe ikatu ohechakuaa oĩ vaiha peteĩ mbaʼe.
He had a real job.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho añetegua.
My home is not in this world, nor in the other world.	Che róga ndaha’éi ko mundo-pe, ni ambue mundo-pe.
The night wind was very cold.	Pyhare yvytu ro’yeterei.
I love to write.	Che ahayhu ahai.
Then they stopped calling.	Upéi ndohenoivéima hikuái.
So far everything is good.	Ko'ágã peve opa mba'e iporã.
Also, this is a task that pictures can do better than words.	Avei, kóva ha’e peteĩ tembiapo ikatúva ojapo porãve ta’angakuéra ñe’ẽgui.
It could have been taken away without his knowledge.	Ikatu kuri ojepeʼa chugui oikuaaʼỹre.
He had been sick for some time.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo hasyha.
To the right is a garden and a secondary video screen.	A la derecha oĩ peteĩ hardín ha peteĩ pantalla de vídeo secundaria.
I still remember him.	Chemanduʼa gueteri hese.
Most of all, she’s going to cry now.	Opa mba’e ári, ko’ágã hasẽta.
For some reason it struck him as weird.	Por alguna razón oityvyro chupe extraño ramo.
I didn't kill him.	Ndajukái vaekue.
This poor girl.	Ko mitãkuña mboriahu.
They have long order flow.	Oguereko hikuái flujo de orden pukukue.
If we need to meet here.	Tekotevẽramo ñañembyaty ko’ápe.
He wanted to understand why more men had to die today.	Haʼe ontendese mbaʼérepa koʼág̃arupi omano vaʼerã hetave kuimbaʼe.
Books are a window to ourselves.	Umi aranduka ha’e peteĩ ventána ñandejehe.
They have been through it.	Haʼekuéra ohasáma upéva.
Beer and wine.	Cerveza ha víno.
I use digital communication tools regularly.	Aipuru jepi umi tembipuru comunicación digital rehegua.
Go and lie down.	Tereho eñeno.
High.	Yvate.
We have two hours.	Ore roguereko mokõi aravo.
We help each other by taking the time to help others.	Ñande ñañepytyvõ ñañemotiémpovo ñaipytyvõ hag̃ua ñande rapichakuérape.
Try to learn more.	Eñehaʼã eikuaave.
Not with tears.	Ndaha’éi tesay reheve.
There’s nothing as we see it.	Ndaipóri mba’eve jahechaháicha.
That may be the case.	Ikatu ningo upéicha oiko.
They tell you what you want to hear.	Haʼekuéra heʼi ndéve pe rehenduséva.
That's what he's not.	Upéva ha'e ndaha'éi.
I cannot stay here waiting for two days for this operation.	Ndaikatúi apyta ko'ápe aha'ãrõ mokõi ára ko operación.
I think he's worse than we thought.	Che aimo'ã ha'e ivaiveha ore ropensa va'ekuégui.
Or maybe the center right.	Térã ikatu pe centro derecha.
They're really trying to win.	Añetehápe oñeha'ã hikuái ogana.
He was great.	Ha’e tuicha va’ekue.
Your design will pass.	Nde diseño ohasáta.
How will you choose to deal with your next challenge?.	¿Mbaʼéichapa reiporavóta rembohovái hag̃ua ne provléma oúva?.
We too judge things.	Ñande avei jahusga umi mbaʼe.
Don't give me your business card.	Ani reme'ẽ chéve nde tarjeta de visita.
The night was dark.	Pyhare iñypytũmba.
We know the information is out there.	Jaikuaa pe marandu oĩha okápe.
But I told him you would come.	Péro haʼe chupe nde rejutaha.
This is who he is.	Péva ha’e mávapa ha’e.
So here it gets a little complicated.	Upéicha ko'ápe oñecomplica'imi.
Just walk to the store because that area still, a little dangerous.	Oguata mante tenda gotyo porque upe área gueteri, ipeligroso'imi.
He was right, she did not understand.	Haʼe oreko vaʼekue razón, haʼe nontendéi.
And that baby smell.	Ha upe mitã ryakuã.
They had company before going into the army.	Ha'ekuéra oguereko kuri compañía oho mboyve ehérsitope.
There was something for everyone.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe enterovépe g̃uarã.
The major was happy to let him talk about it.	Pe mayor ovy’a ohejávo chupe oñe’ẽ hese.
He never even saw them.	Araka’eve ni ndohechái chupekuéra.
That is their goal.	Upéva haʼe hikuái hembipotápe.
Choose to receive them on your mobile phone via voice or text.	Eiporavo rerrecibi hag̃ua umíva nde teléfono móvil-pe ñe’ẽ térã ñe’ẽmondo rupive.
It's not just a business for me.	Ndaha'éi peteĩ negocio añónte chéve guarã.
The command is a tough place.	Pe tembiapoukapy ha’e peteĩ tenda hasýva.
Those are the dead.	Umíva hína umi omanóva.
There will be at least seven opening days.	Oîta por lo menos siete día de apertura-pe.
It didn't take him long to make up his mind.	Ndohasái chupe tiémpo odesidi hag̃ua.
There is no such case at bar.	Ndaipóri ko'ãichagua káso bar-pe.
I'm with you for now.	Che aime nendive ko'ágã peve.
Including the copy.	Oikehápe pe kópia.
The court could not agree.	Tribunal ndikatúi oñemoî peteî ñe'ême.
I just can't see the problem.	Ndaikatúi ahecha pe provléma añoite.
This is not exactly in the market to find.	Péva ndaha'éi exactamente mercado-pe ojejuhu haguã.
They issued their message.	Oguenohẽ hikuái imarandu.
She looked about eight years old.	Haʼete voi orekóva ocho áñorupi.
He was brought back.	Ojegueru jey chupe.
You guys need to turn the page and move on.	Peẽ karaikuéra tekotevẽ pembojere pe página ha jaha tenonde gotyo.
You can’t escape yourself.	Ndaikatúi rekañy ndejehegui.
Even that wasn’t detailed enough.	Upéva jepe ndaha’éikuri suficientemente detallado.
It’s been discussed before.	Oñeñe’ẽma hese upe mboyve.
I’d see it coming of course.	Ahechava’erãmo’ã oúvo por supuesto.
The joy in your heart will last forever.	Pe vyʼa oĩva ne korasõme opytáta opa ára g̃uarã.
Your point is being made through the questions.	Nde punto ojejapo hína umi porandu rupive.
I'm not here to avoid them either.	Che ndaha'éi avei ko'ápe ajehekýi haguã chuguikuéra.
Most of us can see to read them.	La majoría ñande ikatu jahecha jalee hag̃ua umíva.
I didn’t get the result I wanted.	Ndahupytýi pe resultado aipotáva.
Not much left of them at all.	Ndaha'éi heta hembýva chuguikuéra mba'eveichavérõ.
Check out the attached files.	Ehechamína umi archivo oñembojoajúva.
I had it once, as a child.	Che areko va’ekue peteĩ jey, che mitãme.
It gave him a chance to prove what he could do.	Omeʼẽ chupe oportunida ohechauka hag̃ua mbaʼépa ikatu ojapo.
I’ve been there before.	Che aime kuri upépe upe mboyve.
But from time to time.	Péro sapyʼa pyʼa.
Everything works fine, but the picture is missing.	Opa mba’e omba’apo porã, ha katu ofalta pe ta’anga.
He was trying to get me a deal.	Ha'e oñeha'ã kuri chegueraha haguã peteî trato.
It looks like he's fainted.	Ha'ete ku oñedesmaia va'ekue.
But we can give him the benefit of the doubt.	Péro ikatu ñameʼẽ chupe pe beneficio orekóva pe duda.
And they didn’t do it.	Ha ndojapói hikuái.
Then reality kicks in.	Upéi oike realidad.
Her first husband died in the war.	Iména ypykue omano pe gérrape.
Neither has application here.	Ni ndorekói aplicación ko'ápe.
We are unsuccessful in this argument.	Ndorohupytýi ko argumento-pe.
Different numbers can lead to different results.	Umi número iñambuéva ikatu ogueru resultado iñambuéva.
He knows where he came from and where he is going.	Oikuaa moõguipa ou ha moõpa oho.
Must have had performance issues.	Oiméne oreko kuri umi asunto desempeño rehegua.
We just say keep playing and things will take care of themselves.	Ro’énte esegi eñembosarái ha umi mba’e oñangarekóta ijehegui.
Then try to sleep.	Upéi reñehaʼãvaʼerã reke.
I wouldn't even step on it if he didn't want to.	Ndapytamo'ãi voi hi'ári ndoipotáiramo.
It had everything we needed for a great stay.	Oguereko opa mba’e roikotevẽva peteĩ estancia porãme ĝuarã.
The army major had exactly that.	Pe mayor del ejército oreko kuri upéva exactamente.
But we must be skinny.	Péro ñande pire vaʼerã.
He couldn't speak.	Ha'e ndaikatúi kuri oñe'ẽ.
That said, it does a good job.	Upéva oje’évo, ojapo peteĩ tembiapo porã.
She thought she had seen his type before.	Haʼe oimoʼã ohecha hague upe mboyve pe tipo orekóva.
I am walking a step forward.	Che aguata hína peteĩ paso tenonde gotyo.
You will get consistent water power even under poor water pressure.	Rehupytýta potencia consistente y rehegua jepeve presión vai y guýpe.
There was no damage whatsoever. 	Ndaipóri mba'eveichagua daño. 
but you seem to be fine in that aspect.	ha katu ha’ete ku reime porãva upe aspecto-pe.
Moreover, this seems to be more generally true.	Hiʼarive, haʼete voi upéva añetevéva en general.
All of this is appropriate, but it is individual in nature.	Opa ko’ã mba’e okonveni, ha katu ha’e individual naturaleza-pe.
All but two of them are hidden.	Enterove umívagui oĩ kañyhápe, ndahaʼéiramo mokõi.
All of us went out.	Opavave umi rosẽ.
Leave your eyes heavy.	Eheja nde resa ipohýi.
Small and loud.	Michĩ ha hatã.
You will survive that.	Upévagui reikovéta.
We are being picked up at two o’clock.	Ñande jajegueraha hína mokõi aravo jave.
He wanted that.	Ha'e oipota kuri upéva.
It is a better quality product.	Ha'e peteî producto calidad iporãvéva.
Don’t turn your heads.	Ani pembojere pene akã.
So it works both ways.	Upéicha omba’apo mokõive hendáicha.
It will never be built.	Araka’eve noñemopu’ãmo’ãi.
And from yours.	Ha nde mba'égui.
Others take the same line.	Ambue katu ogueraha pe línea peteĩchagua.
I can easily say that you have to show evidence.	Ikatu haʼe fásilmente rehechauka vaʼerãha umi pruéva.
But then he turned to face me completely.	Péro upéi ojere chembohovake hag̃ua kompletoite.
He is not here now.	Haʼe noĩri koʼápe koʼág̃a.
There are now three levels.	Ko’ágã oî mbohapy nivel.
And it never came back.	Ha araka’eve ndojevyvéima.
Beyond ready for the next level.	Más allá listo ambue nivel-pe guarã.
There is nothing here in direct experience separate from what is experienced.	Ndaipóri mba’eve ko’ápe experiencia directa-pe ojeseparáva umi ojehasávagui.
But it seems as though they are fully formed.	Péro haʼete ku haʼetévaicha oñeformapaitéva hikuái.
So maybe later.	Upévare ikatu upe rire.
It just goes on and on.	Oho ha oho mante.
Within Member State rules.	Umi normativa Estado miembro ryepýpe.
Maybe then we can do something.	Ikatu upéicharõ ikatu jajapo peteĩ mbaʼe.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Oĩ peteĩ ventána ojepeʼáva pe primer písope pe baño ypýpe.
No wonder we loved them.	Ndareíri ningo rohayhu hague chupekuéra.
And he’ll survive at least the first hundred.	Ha ha’e oikovéta por lo menos umi primer cien rupi.
The bag can now be filled.	Koʼág̃a ikatu oñemyenyhẽ pe vosa.
I opened it, same thing.	Che aipe’a, mba’e peteĩchagua.
It doesn’t matter where you meet.	Noimportái moõpa reñembyaty.
For a kid five years younger than me.	Peteĩ mitã’ípe ĝuarã cinco áño imitãvéva chehegui.
I know this house.	Che aikuaa ko óga.
She died while he was on top of her.	Haʼe omano haʼe oĩ aja hiʼári.
One set for each site.	Peteĩ conjunto peteĩteĩva sitio-pe g̃uarã.
As we expected.	Roha’arõ haguéicha.
I don't know if this is true.	Ndaikuaái añetepa ko mba'e.
It was an amazing experience to say the least.	Ha’ékuri peteĩ experiencia asombrosa ja’eporãsérõ.
Remember this movie.	Penemanduʼa ko pelíkulare.
These moments don’t come often.	Ko’ã momento ndoúi jepi.
There may still be time.	Ikatu oĩ gueteri tiémpo.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Péro ko evidencia saʼi gueteri, koʼýte umi eskuélape g̃uarã.
Only one door opens at a time.	Peteĩ okẽnte ojeavri peteĩ jeýpe.
I went downstairs to place my order.	Aguejy ajapo haguã che pedido.
Experimental data were analyzed.	Oñeanaliza umi dato experimental rehegua.
Now things are changing.	Ko'ágã iñambue ohóvo.
A couple thought about this.	Peteĩ pareja opensa ko mbaʼére.
He was using her.	Haʼe oipuru kuri chupe.
Also, he cannot decide exactly what tone to use.	Avei, ndaikatúi odesidi porã mbaʼe tónopa oipurúta.
We used to celebrate.	Yma ore rofesteha.
Now they have a chance.	Koʼág̃a oreko hikuái peteĩ oportunida.
On most subjects they know much more than we do.	La majoría umi témare oikuaa hikuái heta mbaʼe ñandehegui.
All of which happened in the same way.	Opa umíva oiko peteĩchaite.
He gave her the other half and again asked for more.	Ome’ẽ chupe ambue mitad ha ojerure jey hetave mba’e.
I can't make you do it.	Ndaikatúi ajapo nderehe rejapo haguã.
I really like this combination.	Chegustaiterei ko combinación.
It’s his first year here.	Ha’e peteĩha ary orekóva ko’ápe.
It’s terrible, really.	Ivaieterei, añetehápe.
There may be others like it, but there are really very few.	Ikatu oĩ ótro ojoguáva upévape, péro añetehápe saʼieterei oĩ.
We must have birth.	Jaguerekova’erã nacimiento.
In our case, they are equal.	Ñande kásope katu ojoja hikuái.
They appear to be very well cared for and loved.	Ojekuaa oñeñangareko porãiterei ha ojehayhuha chupekuéra.
But it was too slow.	Péro mbegueterei vaʼekue.
He'll be very happy.	Ha'e ovy'aitereíta.
There was no one outside.	Avave ndaipóri okápe.
He tried to take the high road.	Oñeha’ã ogueraha pe tape yvate.
Others may not care.	Ikatu ambuekuéra nopenái hese.
Entrepreneurs can list their business through this app.	Umi empresario ikatu omoĩ peteĩ lista inegocio ko app rupive.
In our analysis, we treat these points as upper limits.	Ore análisispe, rotrata ko’ã punto límite superior ramo.
And probably not any time in the near future.	Ha oiméne ni peteĩ tiémpope koʼẽrõite.
It’s the woman’s, but you won’t remember it.	Ha’e pe kuña mba’éva, ha katu napenemandu’amo’ãi.
There appears to be another smaller room out the back.	Ojekuaa oĩha ambue koty michĩvéva okápe hapykuéguio.
Probably more than that.	Oiméne hetave upévagui.
Being more likely than not standard.	Ha’évo hetave posibilidad ndaha’éigui estándar.
One conclusion stared me in the face.	Peteĩ conclusión omaña porã cherehe.
All he received was the recorded message from the mobile.	Ohupytýva añoite ha’e pe mensaje grabado móvil-gui.
His clothes quickly became a dangerous weight, but he kept going.	Ijaokuéragui pyaʼe voi oiko chugui peteĩ peso ipeligrosoitéva, péro haʼe osegi oho.
He's still in a very bad state.	Ha'e oime gueteri peteî estado ivaietereívape.
We went through the photos on the wall.	Rohasa umi foto oĩva pe pared-pe.
So this is not a simple question to answer.	Upévare kóva ndahaʼéi peteĩ porandu isencillova ñambohovái hag̃ua.
I don't make love to a man.	Che ndajapói mborayhu peteĩ kuimba'e ndive.
I need therapy.	Che aikotevẽ terapia rehe.
He passed it to her.	Ombohasa chupe.
None of this information was necessary for the story.	Ndaipóri ko’ã marandu oñeikotevẽva’ekue pe tembiasakue rehegua.
In other words how you respond in normal life situations.	Ambue ñe’ẽme mba’éichapa pembohovái umi situación normal de vida-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
They surrendered to him.	Haʼekuéra oñemeʼẽ chupe.
People do things without meaning to.	Umi hénte ojapo umi mbaʼe heʼiseʼỹre voi.
I hate exercise.	Che ndacha’éi ejercicio rehe.
It was a tremendous learning experience for me, and a significant project.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje tuichaitereíva chéve ĝuarã, ha peteĩ proyecto significativo.
Things got weird.	Umi mba’e oñeextraño.
And you had different reasons over time.	Ha peẽ peguereko vaʼekue diferénte rrasón ohasávo pe tiémpo.
I didn't go to the hospital.	Che ndahái kuri ospitálpe.
I should hear about that this week.	Ahenduva’erã upéva ko arapokõindýpe.
Everyone wants to do that.	Maymáva ojapose upéva.
Nothing is reduced to writing.	Mba’eve noñemomichĩri jehaipyrépe.
This statement is certainly not new.	Ko heʼíva katuete ndahaʼéi ipyahúva.
There’s something like that.	Oĩ mba’e peichagua.
He had difficulty speaking.	Hasy chupe oñeʼẽ hag̃ua.
The legal action is not necessarily fighting fire with fire, however.	Ko acción legal ndaha'éi katuete ombohováiva tatarendy tata ndive, jepénte upéva.
My daughter means more to me than he does.	Che membykuña he’iseve chéve ĝuarã chugui.
Hope you like your shirt.	Oha'arõ ndegusta nde kamisa.
Some of my friends saved me.	Oĩ che amigokuéra chesalva vaʼekue.
In fact the opposite is true.	Añetehápe añete pe contrario.
Some of them are bad.	Oĩ umíva apytégui ivaíva.
This was the case in the horse business.	Péicha oiko vaʼekue pe kavaju negósiope.
However, there is no time vs. time.	Ha katu, ndaipóri tiempo vs.
It definitely made me sick.	Katuete chembohasy.
Each individual step is simpler.	Káda paso individual ha’e simpleve.
He had a big knife of some kind.	Ha’e oguereko peteĩ kyse tuicháva algún tipo.
Our economy needs it.	Ñane economía oikotevê.
He missed seeing her.	Ha’e ofalta ohecha haĝua chupe.
And the code is as follows.	Ha pe código oĩ koʼápe oĩháicha.
The components present relatively simple views.	Umi componente opresenta umi vista relativamente simple.
You didn't give me flowers in it.	Nde nereme'ẽi chéve yvoty ipype.
But we can miss them.	Péro ikatu jafalta chupekuéra.
The young man ran as fast as he could.	Pe mitãrusu odipara pyaʼeterei ikatuháicha.
Making things costs money.	Ojejapo hag̃ua umi mbaʼe ojehepymeʼẽ pláta.
I love the heart he showed.	Che ahayhu pe korasõ ohechaukava’ekue.
I will discuss whether there is evidence of the existence of.	Añe'êta oîpa prueba de existencia de.
I’ll do it right on the other one.	Ajapóta hekopete ambue rehe.
No one offered to help me.	Avave noñekuaveʼẽi chepytyvõtaha.
Both values ​​are significantly different.	Mokõive valor tuicha iñambue.
With or without clothes.	Ao térã ao’ỹre.
I sell records.	Che avende umi disco.
He had the idea for the study.	Oguereko kuri pe idéa ojejapo hag̃ua pe estúdio.
Yet the word stands.	Upéicharamo jepe pe ñe’ẽ oñemoĩ.
Unfortunately, there simply isn't enough work to go around anymore.	Ñambyasy, simplemente ndaiporivéima suficiente tembiapo ojere haguã.
That happened back in college.	Upéva oiko ymaite universidápe.
The second attack should be a different natural weapon than the first.	Pe mokõiha ataque ha’eva’erã peteĩ arma natural iñambuéva pe peteĩhagui.
That show, however, is impossible.	Upe jehechauka katu ndaikatúi ojejapo.
Some people are lucky.	Oĩ tapicha orekóva suerte.
It was the final move.	Ha’ékuri pe movimiento paha.
He doesn't have to go through with it.	Natekotevẽi ohasa hendive.
He put a hand up.	Omoĩ peteĩ po yvate gotyo.
We know to stand up, we look for leaders.	Jaikuaa ñañembo’y haguã, jaheka tendota.
Stage.	Tenda jehechaukaha.
If you love the earth, you value the trees over the people.	Rehayhúramo ko yvy, remombaʼe umi yvyramáta umi hénte ári.
You can sell anything really.	Ikatu revende oimeraẽ mbaʼe añetehápe.
So you see it.	Upéicha rehecha.
We didn't see him.	Ndorohechái vaekue chupe.
I was probably about seven or eight years old.	Oiméne areko raʼe siete térã ocho áñorupi.
Similar in size.	Ojoguaite tuichaháicha.
Still, they knew they needed him.	Upéicharõ jepe, oikuaa hikuái oikotevẽha hese.
Transfer to a very large bowl.	Oñembohasa peteĩ mba’yru tuichaitereívape.
Let’s keep this in perspective.	Jaguereko ko mba’e en perspectiva.
And they voted for the ruling party.	Ha ovota hikuái partido de gobierno rehe.
You are too slow.	Nde ningo nde mbegueterei.
Of course, a ‘pick and mix’ approach has severe limitations.	Añetehápe, peteî enfoque ‘pick and mix’ oreko limitaciones severas.
After a while he asked who wrote the piece.	Sapy’ami rire oporandu mávapa ohai pe pieza.
The only difference was his smile.	Pe mba’e ojoavyva’ekue añoite ha’e pe ipukavy.
But he is certainly not dying.	Péro katuete ndahaʼéi omano potaitéva.
He stared at her but didn’t touch her or speak to her.	Omaña porã hese ha katu ndopokói hese ni noñe’ẽi hese.
And then when you’re mad at your mom.	Ha upéi nde pochy jave nde sy rehe.
Not so sure now.	Ndaha’éi upéicha seguro ko’áğa.
We will fight it to the last drop of our blood.	Ñañorairõta hendive ñande ruguy gota paha peve.
Something that was worthwhile for you and you both to share.	Peteĩ mba’e ovale va’ekue peẽ ha peẽ mokõivévape ĝuarã pekomparti.
We never pressed charges.	Araka'eve ndoropresionái umi cargo.
There is value in their having a time frame.	Oî valor orekóva hikuái peteî marco de tiempo.
At least on the trip out.	Por lo menos pe viaje osẽvape.
I’ll do something creative myself.	Che voi ajapóta peteĩ mba’e creativo.
That is easy to say.	Upéva ndahasýi jaʼe hag̃ua.
It hurts the mind, body and spirit.	Hasy iñakã, hete ha espíritu.
We'll see in time.	Jahecháta tiémpo rire.
It would have been good for him.	Iporã vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã.
I talked to his mother.	Añe’ẽ isy ndive.
And we'll see how it goes.	Ha jahecháta mbaʼéichapa oho.
That was understandable.	Upéva oñentende vaʼekue.
Some things or some people are connected in some way.	Oĩ mba’e térã oĩ tapicha ojoajúva ojuehe de alguna manera.
Go with your friend.	Tereho ne angirũ ndive.
They can appear anywhere.	Ikatu ojehechauka hikuái oimeraẽ hendápe.
The boy’s parents, probably.	Pe mitãkaria’y tuvakuéra, oiméne.
There was a lot more strength and power involved.	Oĩkuri heta mba’e hetave mbarete ha mbarete oikeva’ekue ipype.
I'm worried because he's in shock.	Chepy'apy ha'e oîgui ñemondýipe.
Some people are really sick.	Oĩ tapicha añetehápe hasýva.
Not great, but not bad either.	Ndaha’éi tuicha mba’éva, ha katu ndaha’éi ivaíva avei.
No one wants to hear about the good things we have done.	Avave nohenduséi umi mba'e porã jajapo va'ekuére.
Wait a minute.	Eha'arõmi.
We managed to catch enough for dinner, but not much more.	Roconsegui rojagarra suficiente rokaru haĝua, ha katu ndaha’éi heta hetave.
Yeah, that one.	Heẽ, upe peteĩva.
Band book series.	Serie de libros de banda rehegua.
People would die.	Umi hénte omanóta kuri.
Our successful development is a reality.	Ñande desarrollo exitoso ha’e peteĩ realidad.
We were young, rich and at the top of our game.	Ore mitãrusu, rico ha roime kuri yvate ore juego-pe.
And the same goes for the other parts mentioned above.	Ha upéicha avei umi ótro párte ñañeʼẽ vaʼekuére.
This school is going to cost you.	Ko mbo’ehao ohóta ocostea ndéve.
He’s more experienced now, he knows his game better now.	Ha’e orekove experiencia ko’ágã, oikuaa porãve ijuego ko’ágã.
Hold the voice.	Ejoko pe ñe’ẽ.
Everyone has a downside.	Maymáva oguereko peteĩ mba’e vai.
He pulled it up and down with my fingers.	Oipyso yvate ha yvy gotyo che kuãme.
Every window in the hotel will overlook the area.	Opaite ventána oĩva pe otélpe omañáta pe lugár rehe.
Not necessarily helpful.	Ndaha'éi katuete oipytyvõva.
And then, somehow.	Ha upéi, algún modo.
See the source link below.	Ehecha pe enlace fuente iguýpe.
Let's not leave it for long.	Aníkena jaheja are.
There are limitations to this study.	Oĩ limitación ko estúdiope.
Published here for the first time.	Oñemoherakuã ko'ápe peteîha jey.
He can feel that.	Ikatu oñandu upéva.
I've never seen your family here.	Araka'eve ndahecháiva nde rogayguakuéra ko'ápe.
And we’re out of the stonework at last.	Ha ñasẽma umi ita rembiapokuégui ipahápe.
My children are growing up.	Che membykuéra okakuaa ohóvo.
Or to reject it.	Térã ombotove haguã.
Weapons were returned in only twenty reported cases.	Ojegueru jey arma veinte káso oñemombe'úvape añoite.
It's a great deal of fun.	Tuicha mba'e vy'arã.
The reviews were mixed.	Umi revisión ha’e kuri mixta.
You needed me.	Peẽ peikotevẽ kuri cherehe.
I found a perfect group next door.	Ajuhu peteĩ grupo perfecto che róga ykére.
Need together is for social years.	Tekotevê oñondive ha'e umi año social-pe guarã.
But none of them had tried.	Péro ni peteĩva noñehaʼãivaʼekue.
Black sun thoughts about sex.	Kuarahy morotĩ pensamiento sexo rehegua.
It’s not real science.	Ndaha’éi ciencia añeteguáva.
Would definitely recommend you every time.	Katuete te recomendaría cada vez.
The logic is the same.	Pe lógica ha’e peteĩchaite.
It is useless now.	Ndovaléi mbaʼeverã koʼág̃a.
The rest is history.	Hembýva ha’e tembiasakue.
It is always present.	Oĩ tapiaite presente.
He is far from the first to take this line of attack.	Mombyry oime peteîha oipyhýva ko línea de ataque.
God really allowed Himself to touch their lives.	Ñandejára añetehápe oheja opoko hekovekuérare.
But this is simply not the case.	Péro kóva simplemente ndahaʼéi upéicha.
Then a thought struck him.	Upéi oity chupe peteĩ pensamiento.
The responses from this were incredible.	Umi mbohovái ko mba’égui ha’e kuri increíble.
And he can follow you.	Ha haʼe ikatu nde rapykuéri.
Which brings us to our final point.	Upéva ñandegueraha ñande punto pahaitépe.
I won't put up with that.	Ndagueropu'akamo'ãi upéva.
There might be something to that.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe upévape.
He had seen six years of war and wanted to live longer.	Haʼe ohecháma seis áño oiko hague gérra ha oikosevése.
However this does not appear to be working.	Jepémo upéicha péva ndojehechái omba'apoha.
My father had watched football, and the game was still there.	Che ru ohecha kuri fútbol, ​​ha pe juego oĩ gueteri.
He wasn't going to let this go.	Ha'e ndohejamo'ãi kuri ko mba'e oho.
This is used and applied to the after effects.	Kóva ojepuru ha ojejapo umi efecto rireguápe.
Of course the birth of the baby had changed our relationship.	Añetehápe pe mitã onase okambia kuri ore relación.
I really love playing a lot of characters.	Añetehápe ahayhu ambopu heta personaje.
Yet it was necessary.	Upéicharõ jepe tekotevẽ kuri.
Everything is something.	Opa mba’e ha’e peteĩ mba’e.
He knew some things about this system.	Haʼe oikuaa vaʼekue unos kuánto mbaʼe ko sistémagui.
This time he answered.	Ko vuéltape ombohovái.
Don't do anything until you hear me.	Ani rejapo mba'eve che rehendu peve.
It definitely has potential!.	Katuete oreko potencial!.
No one should write that.	Avave ndohai va’erãi upéva.
In the winter months.	Jasy ro’y jave.
We just need to understand what is going on around us.	Ñaikotevẽnte ñantende mbaʼépa oiko ñande jerére.
Never short anything.	Araka’eve ani mbyky mba’eve.
Talk to him here and make a scene.	Eñe’ẽ hendive ko’ápe ha ejapo peteĩ escena.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Ambue forma de seguro oservi peteĩ guía útil ramo.
He knew what was coming next.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oúta upe rire.
Fire burned in his eyes.	Hesápe tatatĩ hendy.
Maybe he was just trying to make himself look like one.	Ikatu oime oñehaʼãnte raʼe ojapo hag̃ua haʼete peteĩva.
It seems simple to me.	Ha’ete chéve simple.
If you want to stay here you have to prove yourself.	Repytaséramo ko’ápe rehechaukava’erã ndejehe.
Once in office, he did the exact opposite.	Oime rire cargo-pe, ojapo exactamente contrario.
But not very often.	Péro ndahaʼéi pyʼỹietereíva.
This time not low but high.	Ko vuéltape ndahaʼéi ijyvate síno yvate.
He’s got me.	Ha’e chehupyty.
I really enjoyed it.	Che ningo chegustaiterei vaʼekue upéva.
I know some guys who make a big deal out of killing themselves.	Aikuaa unos kuánto kariaʼy ojapóva peteĩ mbaʼe tuicháva ojejuka hag̃ua.
And the worst part is the gates and the walls.	Ha pe ivaivéva hína umi okẽ ha umi murálla.
A lower bit rate than is actually possible, can be selected.	Peteĩ tasa bits michĩvéva añetehápe ikatúvagui, ikatu ojeporavo.
Just because they are friends now does not mean they will be friends tomorrow.	Koʼág̃a iñamigokuéra haguére ndeʼiséi koʼẽrõ iñamígotaha hikuái.
Lot of other companies are moving forward.	Lote ambue empresa-kuéra oñemotenonde ohóvo.
He asks if he can take them.	Oporandu ikatúpa ogueraha chupekuéra.
Unable to play due to injury.	Ndaikatúi oha'ã lesión rehe.
A dead woman.	Peteĩ kuña omanóva.
We believe it can help make it happen.	Roguerovia ikatuha oipytyvõ oiko haguã.
I will definitely follow you in the future.	Añetehápe amoirũta nde rapykuéri amo gotyove.
Food can show up in many ways.	Tembi’u ikatu ohechauka heta hendáicha.
Six months in the woods.	Seis meses ka’aguýpe.
He didn't answer, and he didn't look at me.	Haʼe nombohováiri, ha nomañái cherehe.
I've never had an audience like this.	Araka'eve ndarekói audiencia péichagua.
He's working his way through it now.	Omba'apo ohóvo hape ohasáva ko'ágã.
Get ready to climb.	Peñembosako’i pejupi haĝua.
Good night my girl.	Pyhare porã che kuñataĩ.
It occurred to him that he might have changed his mind.	Ou iñakãme ikatuha okambia raʼe opensáva.
The wind did not matter.	Pe yvytu noimportái vaʼekue.
She smiled back at him.	Ha’e opukavy jey chupe.
Food is made by plants.	Tembi’u ojapo ka’avokuéra.
Because he did that.	Haʼe ojapo haguére upéva.
Please try the comfort items in your own home.	Por favor, eñeha'ã umi artículo comodidad nde rógape voi.
The weapon to be used will be our economy.	Pe arma ojeporútava ha’éta ñane economía.
He tried to make light of it.	Oñeha’ã ojapo ligero upévagui.
His worst legs.	Ipy ivaivéva.
How you do this is your choice.	Mba’éichapa rejapo kóva ha’e nde elección.
You can see it in the middle of this map.	Ikatu rehecha ko mápape oĩva mbytépe.
There really is no reason to worry.	Añetehápe ningo ndaipóri mbaʼérepa jajepyʼapy.
Under the seat.	Pe apyka guýpe.
That was his goal.	Upéva haʼe vaʼekue hembipota.
As it goes normal.	Ohoháicha normal.
They showed up.	Ojehechauka hikuái.
This is the cover of your book.	Kóva ha’e nde aranduka rova.
I almost had a heart attack.	Haimete areko peteĩ infarto.
In my brand.	Che marca-pe.
Like everyone else in this city.	Opavave tapicha ko távapeguáicha.
Images are representative of the end stage of the disease.	Ta'angakuéra ha'e representativo etapa final mba'asy rehegua.
It's okay they went without me.	Oĩ porã oho hikuái che'ỹre.
I could have used a lot more sleep than I got.	Ikatu kuri aiporu hetaiteve oke ahupytyvaʼekuégui.
He went cold.	Ha’e oho ro’ysã.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
The same song.	Peteĩchagua purahéi.
And we are living through the aftermath of that war today.	Ha koʼág̃arupi jaiko umi mbaʼe oúva upe gérragui.
All men look at you the same way.	Enterove kuimbaʼe omaña peteĩcha nderehe.
The movie what to say about the movie.	Pe pelíkula mbaʼépa ikatu jaʼe pe pelíkula rehe.
He pulled her close and pressed his lips hard against hers.	Omoaguĩ chupe ha opresiona hatã ijuru ijurúre.
Not really, anyway.	Ndaha’éi añetehápe, taha’e ha’éva.
If you have any questions we are more than happy to help.	Oiméramo reguereko porandu rovy'aiterei roipytyvõvo.
Others are restrained.	Ambue katu ojejoko.
You may not want to do it yourself, but someone has to.	Ikatu nderejaposéi ndete voi, péro oĩ vaʼerã ojapovaʼerã.
They want to make it look good.	Haʼekuéra ojapose ojehecha porã hag̃ua.
I couldn't.	Ndaikatúikuri.
Driving on the ice.	Omanehávo hielo ári.
There is, however, one major exception.	Oĩ katu peteĩ excepción tuicháva.
Nothing is lost.	Mba'eve ndojeperdéi.
Four people were killed.	Ojejuka irundy tapicha.
However, this can vary significantly depending on a variety of factors.	Ha katu kóva ikatu tuicha iñambue odependévo opaichagua mba’ére.
But the motion failed.	Ha katu pe moción ndohupytýi.
I love the work of those guys.	Che ahayhueterei umi karai rembiapo.
Case.	Ojehúva.
I needed family.	Che aikotevẽ kuri família.
But the friendships grew.	Péro umi amígo okakuaa ohóvo.
Pick up and return very quickly with no problems.	Ojegueraha ha ojevy pya'eterei ha ndaipóri problema.
I stared past him.	Che amaña porã ohasávo hese.
The woman took a step back.	Pe kuñakarai oñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
They are not willing to take it and do it right.	Haʼekuéra noĩri dispuésto ogueraha hag̃ua ha ojapo porã hag̃ua.
That is working together.	Upéva hína ñambaʼapo oñondive.
We’ve seen this before many times.	Péva jahechava’ekue yma heta jey.
We see each other every day and communicate.	Ñande jajohecha ára ha ára ha ñañomongeta.
Use that against him.	Eipuru upéva hese.
The purpose of the present work is to conduct such a study.	Ko tembiapo ojejapóva koʼág̃arupi ojejapo hag̃ua koʼãichagua estúdio.
Only two men had been in the stable longer.	Mokõi kuimbaʼénte oĩ areve kuri pe establope.
I had no part in this decision.	Ndarekóikuri peteĩ parte ko decisión-gui.
My brain doesn’t seem to want to work.	Che apytu’ũ ha’ete ku nomba’aposéiva.
Sometimes, we want to be normal people.	Sapy’ánte, ñande ha’ese tapicha normal.
So far, it seems.	Ko'ágã peve, ha'ete ku.
If you want to be nice and shake it up, be nice and shake it up.	Oiméramo nde reime porãse ha remongu'e, eñe'ẽ porã ha emongu'e.
It's not that far of a walk.	Ndaha'éi upéicha mombyry peteĩ jeguata.
I absolutely, absolutely love it there.	Che absolutamente, absolutamente ahayhu upépe.
The best ones were valuable.	Umi iporãvéva ivaliosoiterei vaʼekue.
There are much better reasons to oppose it.	Oĩ heta mbaʼe iporãvéva ñañemoĩ hag̃ua hese.
No good team has this record and those characteristics.	Ndaipóri equipo iporãva orekóva ko récord ha umi característica.
And so you can call it.	Ha upéicha ikatu pehenói upévape.
The prosecution, however, failed.	Pe acusación katu ndohupytýi mba’eve.
I would get them later.	Che ahupyty vaʼerãmoʼã chupekuéra upe rire.
I'm not asking you the questions.	Che ndaha'éi aporandúva peẽme umi porandu.
The secret to success is in your hands.	Pe secreto pe éxito-rã oĩ pende pópe.
You said it.	Nde ere kuri.
However then the out of my member through the bed phone number.	Jepémo upéicha upéi pe osẽva che miembro rupive pe tupa número de teléfono.
You can’t get rich because of martial law.	Ndaikatúi reñembopirapire heta léi militar rehe.
He lives in the same house, has the same friends.	Ha’e oiko peteĩ ógape, oguereko peteĩchagua angirũ.
Humans cannot hear them.	Yvypóra ndaikatúi ohendu chupekuéra.
I wanted to tell him why he really came.	Amombeʼuse chupe mbaʼérepa añetehápe ou.
He told his own story.	Ha’e omombe’u iñemombe’u tee.
Those weren’t even an option if you were a girl.	Umíva ndaha’éikuri ni peteĩ opción nde ha’éramo peteĩ mitãkuña.
This was bad bad bad bad.	Kóva ha’e va’ekue ivaíva ivaíva ivaíva ivaíva ivaíva.
Doctors say some people are not made to read.	Pohanohára he'i oîha tapicha ndojejapóiva omoñe'ê haguã.
It’s completely finished.	Oñemohu’ãmbaite.
I just had feelings, mostly sad ones.	Che arekonte kuri temiandu, hetavehápe umi ñembyasy.
No wonder you want to show off your body.	Ndareíri ningo rehechaukase nde rete.
Would anyone be interested in this discovery?.	¿Oĩtapa ointeresáva ko mbaʼe ojetopávare?.
The difference between the two is significant.	Tuicha mba’e pe diferencia mokõivéva apytépe.
I hung up the phone and went to the door.	Amoĩ pe teléfono ha aha pe okẽme.
And knowing is half the battle.	Ha oikuaávo ha’e la mitad pe ñorairõ.
Within the hour he was gone.	Pe óra ryepýpe haʼe ndojehechái.
Get that right.	Ehupyty upéva.
He had one brown eye.	Ha’e oguereko peteĩ tesa morotĩ.
What’s in front of you.	Mba’épa oĩ ne renondépe.
I'm coming to my house.	Che ningo aju che rógape.
From here, we can both add and remove clients.	Ko’águi, ikatu mokõivéva ñamoĩ ha jaipe’a cliente-kuéra.
I’ll work on getting us to a football game.	Amba’apóta ñandegueraha haĝua peteĩ vakapipopo ñembosaráipe.
Price is slightly higher, but not by much.	Precio ijyvateve'imi, pero ndaha'éi heta rupi.
It could become a state, according to the president.	Ikatu oiko chugui peteî Estado, péicha he'i presidente.
He sat behind the desk.	Oguapy pe escritorio rapykuéri.
There was something, but not enough.	Oĩkuri peteĩ mba’e, ha katu ndaha’éi suficiente.
You take this.	Peẽ pegueraha kóva.
We don’t have that.	Ndoroguerekói upéva.
You've got to get out of here.	Resẽ va'erã ko'águi.
I will not let anyone question my love for this country.	Aheja mo'ãi avave ocuestiona che mborayhu ko tetãre.
You see the door handle start to turn.	Rehecha pe okẽ asa oñepyrũha ojere.
He turned his head to search.	Ombojere iñakã oheka haguã.
But they think it works in the other direction.	Péro opensa hikuái ombaʼapoha ótro direksiónpe.
You put it in for over a year now.	Remoĩ mas de un áño koʼág̃a.
And looking at me now, it was different.	Ha omañávo cherehe koʼág̃a, idiferénte.
I stood up, walked back downstairs and raised my hands.	Apu’ã, aguata jey yvýpe ha ahupi che po.
His hands are the most changed.	Ipokuéra ha’e pe oñemoambuevéva.
For days people were out of power.	Heta ára pukukue umi tapicha oîkuri fuera de poder-gui.
No one was there for him.	Avave ndaipóri vaʼekue hese.
Terms and conditions apply.	Ojeporu umi término ha condición.
It had never seemed necessary before.	Araka’eve ndojehecháiva’ekue tekotevẽha upe mboyve.
Share your thoughts.	Emombe’u ne remiandu.
Yellow bars were everywhere.	Umi barra hovy oĩkuri oparupiete.
And that's good just to open things up.	Ha upéva iporã ojeabri haguãnte umi mba'e.
He received his primary education in his village.	Ohupyty iñemoarandu primaria ipueblo-pe.
Give this one a chance.	Eme’ẽ ko’ãvape peteĩ oportunidad.
Pictures are more than words.	Ta’anga ha’e hetave ñe’ẽ.
It can be done for a number of reasons.	Ikatu ojejapo heta mba’ére.
So, no, not really a dark horse.	Upéicharõ, nahániri, ndahaʼéi añetehápe peteĩ kavaju iñypytũva.
I think tonight we really hung out.	Apensa ko pyharépe añetehápe roñembo’y.
He picked up suddenly and his world turned upside down.	Oipyhy sapy’aitépe ha imúndo ojere.
That's not how legislation should work.	Ndaha'éi upéicha omba'apova'erã léi apo.
I told him it was good he had to go, this was private property.	Che ha'e chupe iporãha oho va'erã, kóva ha'e propiedad privada.
The wall grew back, up and out.	Pe murálla okakuaa jey, yvate ha osẽ.
Go to your viewpoint.	Tereho nde jehechahápe.
I was the only black woman they trusted.	Che añoite kuña morotĩ ojeroviahápe hikuái.
He told me everything was settled.	He’i chéve opa mba’e oñemohendaha.
The anger rose again.	Opu’ã jey pe pochy.
Those are my first great memories of football.	Umíva ha’e che mandu’a guasu ypykue fútbol rehegua.
It was brought straight.	Ojegueru derecho.
This was something no one had done in years.	Péva ha’e peteĩ mba’e avave ndojapóiva’ekue heta áño aja.
I knew he would help me if he could.	Aikuaa porã chepytyvõtaha ikatúramo.
This is so odd.	Kóva ningo tuichaiterei impar.
Then came the snow.	Upéi ou pe nieve.
Out of the silence came a sound.	Pe kirirĩhágui osẽ peteĩ tyapu.
The door to the bedroom from the hall was open.	Pe okẽ oho hag̃ua pe koty pe salóngui ojepeʼa.
Information wants to be free.	Marandu oipota oî gratis.
I have to find out who the groups are.	Aikuaava’erã mávapa umi aty.
But it is not in my power to say.	Péro ndahaʼéi che pópe haʼe hag̃ua.
There is no fair game.	Ndaipóri ñembosarái hekopete.
He shook his head.	Omokunu’ũ iñakã.
That’s when he started calling me names and putting me down.	Upérõ oñepyrũ cherenói téra ha chemoĩ.
And others fell just short.	Ha ambuekuéra katu ho’a mbykymínte.
I don’t really care.	Che ndacheimportái añetehápe.
All expression gone.	Opa expresión oho.
We don't do much live.	Ndorojapói heta mba'e en vivo.
They landed before our floor, so we were the only ones.	Oguejy hikuái ore piso mboyve, upévare ore añoite.
Each can be long or short.	Káda uno ikatu ipuku térã mbyky.
And he led them in home runs.	Ha omotenonde chupekuéra umi home run-pe.
Just what you want to do.	Pe nde rejaposéva añoite.
I'm glad he's on our side.	Avy'a ha'e oĩha ñande ykére.
Suddenly people fell on him.	Sapyʼaitépe umi hénte hoʼa hiʼári.
Nine samples were used in the tests.	Umi prueba-pe ojeporu nueve muestra.
He'd made sure of that.	Ha'e ojeasegura kuri upéva.
You make answers.	Nde rejapo mbohovái.
But they are not like us.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi ñandeichagua.
For the most part, anyway.	La mayor parte, taha’e ha’éva.
They had to do something different.	Haʼekuéra ojapovaʼerã kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Performance is shown after one, two, four, and eight training runs.	Ojehechauka rendimiento ojejapo rire peteî, mokõi, irundy ha ocho carrera de entrenamiento.
It was empty.	Oĩ vaʼekue nandi.
What was that all about.	Mba’épa raka’e upéva.
He's going to come.	Ha'e ouse.
Recent achievements in this direction.	Nda’aréi ojehupytyva’ekue ko dirección-pe.
This can be difficult.	Péva ikatu hasy.
That man will never be responsible for his tools.	Upe kuimbaʼe arakaʼeve noĩmoʼãi rresponsavilida umi erramiénta orekóvare.
I picked a direction, not knowing where it would lead and ran.	Aiporavo peteĩ dirección, ndaikuaáigui moõpa ogueraháta ha añani.
It's still my favorite.	Ha'e gueteri che favorito.
Another stepped forward in the room.	Ambue katu oñemotenonde pe kotýpe.
You want to kill me.	Nde chejukase.
Worse weather is on the way.	Tiempo ivaivevéva oime tape rehe.
We put it out there.	Romoĩ upépe okápe.
And it stayed that way.	Ha opyta upéicha.
But to end here you need to end any hope of relief.	Ha katu remohu’ã haĝua ko’ápe tekotevẽ remohu’ã oimeraẽ esperanza de alivio.
The lights on the ship went out.	Umi luz oĩva pe várkope oñembogue.
Many people don’t respond immediately to treatments.	Heta tapicha nombohovái pya’e umi tratamiento.
Maybe it’s the weather.	Ikatu ha’e pe tiempo.
You have to experiment with it.	Reexperimenta vaʼerã upéva rehe.
Perhaps this should not be surprising.	Ikatu ningo upéva nañanesorprendeivaʼerã.
We had to believe that was our choice.	Tekotevẽ kuri roguerovia upéva haʼeha ore elección.
They came here to plant that big, fat smile on your face.	Ou hikuái ko’ápe oñotỹ haĝua upe pukavy tuicha ha ikyráva nde rova ​​ári.
Also the worst.	Avei ivaivéva.
Good balance of range, control and power.	Equilibrio iporãva alcance, control ha poder rehegua.
We see no reason to do so.	Ndorohechái mbaʼérepa jajapovaʼerã upéva.
That made him smile.	Upéva ojapo chugui opukavy.
Look at your writing.	Emañamína nde jehai rehe.
He's definitely a character!.	¡Ha'e katuete peteĩ personaje!.
So actually thinking like that, it could be a scene.	Upéicha añetehápe opensávo upéicha, ikatu ha'e peteî escena.
He would try to recover at different times, but nothing worked.	Diferénte tiémpope oñehaʼãta ojerrekupera, péro mbaʼeve ndoikói.
Everyone is against him.	Maymáva oñemoĩ hese.
Whatever you read, read that first.	Tahaʼe haʼéva pe releéva, elee raẽ upéva.
That is a shocking fact.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ñanemondýiva.
For a moment he thought he was going to black out.	Peteĩ sapy’ami oimo’ã oñembopytũtaha.
Two things need to be raised here.	Ko'ápe tekotevê oñemopu'ã mokõi mba'e.
Others crossed the street.	Ambue katu ohasa tape rehe.
So it makes sense that these are the solution.	Upéicha oreko sentido ko'ãva ha'eha solución.
I have no reason to prove it.	Ndarekói mbaʼérepa ahechauka upéva.
It’s simply time to end this.	Simplemente ha’e tiempo ñamohu’ã haĝua ko mba’e.
But then most people do none of that.	Péro upéi la majoría umi hénte ndojapói ni peteĩva umívagui.
It was an example of how this is no longer possible.	Haʼe vaʼekue peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼéichapa ndaikatuvéima ojejapo upéva.
Send the questions back.	Omondo jey umi porandu.
The government would measure it the same way, year after year.	Gobierno omediva'erãmo'ã péicha avei, año tras año.
Some of the strong, nothing more.	Oĩ umi imbaretéva, ndaiporivéimava mba’eve.
There are hundreds of games to choose from.	Oĩ hetaiterei ñembosarái ojeporavóva ojeporavo hag̃ua.
So many people.	Upéicha hetaiterei hénte.
He's very protective.	Ha'e ningo oñangarekoiterei.
I love its size.	Che ahayhu ituichaha.
I’m normal.	Che ha’e normal.
Things are getting better every day.	Ára ha ára iporãve ohóvo umi mbaʼe.
I'll be fine from now on, just grant me this one wish.	Che aime porãta ko'ágã guive, eme'ẽnte chéve ko peteĩ deseo.
I have the need to.	Che areko tekotevẽ.
The car was here and she couldn’t imagine him walking home.	Pe auto oĩ ko’ápe ha ha’e ndaikatúi oñeimahina chupe oguataha hógape.
Typically, an engine starts from a cold starter.	Jepiveguáicha, peteĩ motor oñepyrũ peteĩ arranque ro’ysã guive.
They never came back.	Araka’eve ndouvéima hikuái.
He doesn't have good permission when he talks.	Ndorekói permiso porã oñe'ẽ jave.
I'm thinking about it.	Che apensa hese.
For others it’s a good thing to see.	Ambuekuérape guarã ha’e peteĩ mba’e iporãva ojehecha haĝua.
Because there is never time to waste.	Pórke arakaʼeve ndaipóri tiémpo ojeperde hag̃ua.
Followed up again.	Ojesegui jey.
Each color represents a different tissue.	Káda kolór orrepresenta peteĩ tejido idiferénteva.
Maybe he’s just fighting for the good guys.	Ikatu ha’e oñorairõnte hína umi karai porã rehehápe.
Not that anyone ever told me anything.	Ndaha’éi avave he’íva chéve araka’eve mba’eve.
This is an especially important result.	Kóva ha’e peteĩ resultado especialmente iñimportánteva.
Something happening here.	Peteĩ mba’e oikóva ko’ápe.
Just the two of you.	Peẽ mokõivéva añoite.
The big one never falls.	Pe tuicháva araka’eve ndojeityi.
He was very bright.	Haʼe ningo hesakã porãiterei vaʼekue.
I never told him about the call.	Araka’eve namombe’úi chupe pe ñehenói rehegua.
She looked back, then forward.	Ha’e omaña hapykuéri, upéi tenonde gotyo.
I would love to go on this journey with you.	Che ningo aipotaiterei aha nendive ko viáhepe.
I take responsibility for that.	Che areko responsabilidad upévare.
So there’s no question that we significantly improved on their count.	Upéicha ndaipóri cuestión significativamente romehora hague hikuái conteo-pe.
I’m pretty sure you’ll be able to go without it though.	Che aime seguroiterei ikatútaha reho hese’ỹre jepe.
No one would really look for it.	Avave añetehápe ndohekamoʼãi upéva.
Obviously our relationship has changed.	Ojekuaa porã ore relación okambia hague.
But I didn't see his truck.	Péro ndahechái ikamioneta.
I hope you will join us.	Aipotaite ningo pejoaju orendive.
I thought you were my friend.	Che aimo'ãkuri nde ha'eha che angirũ.
The must-see video is below.	Pe video ojehechava’erã oĩ ko’ápe.
They asked them a series of questions.	Haʼekuéra ojapo chupekuéra peteĩ série de porandu.
He could be killed.	Ikatu ojejuka chupe.
If he fails, he'll die.	Ha'e ofalla ramo, ha'e omanóta.
It has no article on it.	No tiene artículo sobre el.
Training teams and related functions are often formed at these levels.	Ko’ã nivel-pe oñeforma jepi umi equipo de capacitación ha umi función ojoajúva hese.
He got into serious trouble with his parents.	Oike tuicha apañuãime ituvakuéra ndive.
I've asked that before.	Che aporandu upéva upe mboyve.
Look at it this way.	Emañamína péicha.
They were struggling.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite kuri.
Don't know what to tell you.	Ndoikuaái mba'épa ha'éta ndéve.
This is the case for example your second example.	Péva ha’e pe káso por ejemplo nde segundo ejemplo.
From the vehicle.	Mba’yrumýi guive.
Some of the other events looked great too.	Oĩ umi ambue evento ojehecha porãiterei avei.
But that is not what the copy says.	Péro ndahaʼéi upéicha heʼíva pe kópia.
He needs to show her that there is more.	Tekotevẽ ohechauka chupe oĩha hetave mbaʼe.
The third was even worse.	Pe mbohapyha katu ivaive voi upévagui.
It should work similar to the following code.	Omba’apova’erã ojoguáva ko’ã código-pe.
I don’t think he checked himself early.	Che nda’aimo’ãi ha’e ojerrevisa hague ijeheguiete temprano.
The law is enforced.	Léi oñemotenonde.
I still don't know how.	Ndaikuaái gueteri mba'éichapa.
It was a terrible day at work.	Haʼe ningo peteĩ día ivaietereíva pe traváhope.
There, or there, or there.	Upépe, térã upépe, térã upépe.
We are short this week.	Ñande mbyky ko arapokõindýpe.
Here in this room.	Ko’ápe ko kotýpe.
You’ve needed one for a long time.	Are guivéma reikotevẽ peteĩva.
I like to feel it in my hand.	Chegusta añandu che pópe.
After a few minutes he looked at me.	Unos minutos rire omaña cherehe.
You fight like you train.	Peẽ peñorairõ peñembokatupyryháicha.
Sometimes the dead seem to be asleep.	Sapyʼánte umi omanovaʼekue haʼete ku okeva.
His body was warm.	Hete haku va’ekue.
The wine was, or seemed, very real.	Pe víno haʼe vaʼekue, térã haʼete voi, añeteguaiterei.
The game had to move on from those days.	Pe ñembosarái ohasa va’erãkuri umi ára guive.
I wanted this between us.	Che aipota kuri kóva ore apytépe.
The man wants a wall at any cost.	Pe kuimba’e oipota peteĩ muro taha’e ha’éva costo.
I met him and knew right away that he didn’t.	Aikuaa chupe ha aikuaa upepete ndojapói hague.
So here is the code that does the job.	Upéicha ko’ápe oĩ pe código ojapóva tembiapo.
It's the law.	Ha'e pe léi.
The time for change is here and now.	Pe tiempo oñemoambue haĝua ha’e ko’ápe ha ko’áĝa.
And he saved me.	Ha ha'e chesalva.
It's very difficult to build a customer base.	Hasyeterei ningo ñamopu'ã haguã peteî base de clientes.
Data reported are from tumor tissue.	Umi dato oñemombe'úva ha'e tejido tumoral-gui.
This is because it feels good again.	Péva oñeñandu porã jey haguére.
So he did his best to satisfy her.	Upévare ojapo ikatúva guive okontenta hag̃ua chupe.
It's impossible to figure out what happened.	Ndaikatúi ojekuaa mba'épa oiko.
That's what they said.	Upéicha he'i hikuái.
The page count will probably be in the thousands of pages.	Oiméne pe número de páhina oĩta umi miles de páhinape.
I read that and immediately rolled my eyes.	Amoñe’ẽ upéva ha pya’e ambojere che resa.
But not for much.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼére.
From somewhere deep down, he found new strength.	Peteĩ hendágui ipypukúgui, ojuhu mbarete pyahu.
I'm not worried about what might happen to the ship.	Ndajepy'apýi mba'épa ikatu oiko pe várkope.
Third, the operation is complex.	Mbohapyha, pe operación ningo ikomplikadoiterei.
Go fuck yourself.	Tereho ejopy ndejehe.
Get it out of there.	Eguenohẽ upégui.
That's a great thing.	Tuicha mba'e upéva.
He couldn’t come out with us on the gas anyway.	Ndaikatúi osẽ orendive pe gas ári taha’e ha’éva.
Shit, boy, you had to be ready.	Mierda, mitãkaria’y, nde reimeva’erãkuri listo.
These pages come up for options trading later today.	Ko'ã página oúva oñenegosia haguã opciones rire ko árape.
The same should be done in the back office and the boardroom.	Péicha avei ojejapova'erã oficina trasera ha junta-pe.
They use a the term more as a fact than just a word.	Oipuru hikuái peteĩ pe término hetave hecho ramo ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ añónte.
The left will not win this one.	Pe izquierda ndoganamo'ãi ko'ãvape.
The plan was that we would sleep on the boat.	Pe plan ha’eva’ekue roketaha pe barco-pe.
Expect fine numbers from him the rest of the way.	Eha’arõ chugui número fino pe tape hembývape.
I am often leaving notes.	Pyʼỹinte aheja hína umi nóta.
Way too many to count.	Tape heta oipapa haguã.
There are probably hundreds of companies putting too many things together.	Oiméne oĩ hetaiterei empresa omoĩva hetaiterei mbaʼe.
Yet he could not believe that he had closed his eyes.	Upéicharõ jepe ndogueroviái omboty hague hesa.
I'm not saying you can't.	Nda'éi niko ndaikatuiha peẽ.
I'll hide it.	Añomi va'erã.
I had faith.	Che areko vaʼekue jerovia.
That he got to this.	Oguahẽ hague pévape.
The management called the police, who arrested them.	Dirección ohenói policía-pe, ha'ekuéra oapresa chupekuéra.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Ahecha che resa tee rupive ojapo mbovyve mokõi aravo.
It can hurt his family.	Ikatu omoñeñandu vai ifamíliape.
You are welcome to pursue any career you choose.	Reime porã resegui hag̃ua oimeraẽ tembiapo reiporavóva.
At least, he thought so.	Por lo menos, ha’e oimo’ãkuri upéicha.
There are still man pages available.	Oĩ gueteri man página ojeguerekóva.
In an instant they knew him.	Peteĩ tesapirĩme oikuaa hikuái chupe.
You do not need to know the exact constant values.	Natekotevẽi reikuaa umi valor constante exacta.
He can disappear before the next bit of story begins.	Ikatu okañy oñepyrũ mboyve pe ambue tembiasakue bit.
I wanted fun.	Che aipota kuri vyʼarã.
' value as the minimum value for a '.	' valor ha'eháicha valor mínimo peteĩ ' rehe.
Just ask a few questions before, during and after.	Oñeporandúnte mbovymi porandu mboyve, aja ha rire.
I really want to meet him again.	Añetehápe aikuaase jey chupe.
He probably doesn't know any better.	Oiméne ndoikuaái mbaʼeve iporãvéva.
Then he heard nothing.	Upéi nohendúi mba'eve.
I leave you faith.	Aheja peẽme jerovia.
I haven't thought it through yet.	Neʼĩra gueteri apensapaite hese.
I’ll make you some tea.	Ajapóta ndéve té.
At least my part is over.	Por lo menos che parte opa.
No mistake about it seems possible.	Ndaipóri javy hese ha’ete ku ikatúva.
Yes, this is the truth.	Heẽ, kóva ha’e pe añetegua.
Please don't send your loved one here.	Por favor, ani remondo ko'ápe ne rehayhúvape.
He started talking to me.	Haʼe oñepyrũ oñeʼẽ chendive.
Maybe, it was a little heavy.	Ikatu, ha’e kuri ipohýi’imi.
They’re making medicine out of it.	Ha’ekuéra niko ojapo chugui pohã.
Give this up for that.	Eme’ẽ kóva upévarã.
It's pretty complicated.	Ha'e ningo bastante complicado.
This is an economic recovery issue.	Kóva peteî tema recuperación económica rehegua.
You walk into a file.	Nde reguata peteĩ archivo-pe.
He stared at the two figures.	Omaña porã umi mokõi figura rehe.
His face and our faces are the same.	Hova ha ñande rova ​​peteĩchaite.
But he might need help getting out of here.	Péro ikatu oikotevẽ pytyvõ osẽ hag̃ua koʼágui.
His story doesn’t end well.	Imombe’upy ndopái porã.
It’s a trip he’s made many times before.	Ha’e peteĩ viaje ojapova’ekue heta jey upe mboyve.
That made him wonder.	Upéva ojapo chupe oñesorprende hag̃ua.
Look at the body language, the eye contact.	Emaña pe lenguaje corporal rehe, pe contacto tesa rehegua.
However, the mechanism of this effect remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’éichapa oî ko efecto.
By now she was freaking out.	Koʼág̃a g̃uarã haʼe oñemondýima.
None of you are around to hear it.	Ni peteĩva pende apytépe noĩri ijerére ohendu haguã.
For three years he had been nothing.	Tres áño aja haʼe ndahaʼéi hague mbaʼeve.
I find writing fast songs difficult.	Ajuhu hasyha jehai pya’e purahéi.
We wish you were there.	Roipotaiterei ningo reime kuri upépe.
They don't get any choice.	Ndohupytýi hikuái mba'eveichagua elección.
He agreed to come, and indeed he did.	Ha’e omoneĩ ou haĝua, ha añetehápe ou.
Not after this morning.	Ndaha'éi ko pyhareve rire.
I wanted to get to the end.	Ahupytyse kuri ipahaitépe.
This way you easily keep count of measurements.	Péicha fácilmente remantene conteo umi medida.
What a good man he is.	Mba’eichaitépa kuimba’e porã.
At first this sold well.	Ñepyrũrã kóva oñevende porã.
I meant to post it here.	Che ha’ese kuri amoĩ hağua ko’ápe.
I want that noted for the record.	Aipota upéva oñenota pe registro-pe ĝuarã.
I was still pretty bad.	Che ningo ivaieterei gueteri vaʼekue.
Military applications.	Umi aplicación militar rehegua.
He looked up at me, his face tired and red.	Omaña yvate cherehe, hova ikane’õ ha pytã.
I had a lot of that.	Heta mba'e areko va'ekue upévagui.
Talk about going above and beyond.	Eñe’ẽ reho haĝua yvate ha ambue mba’ére.
I represent the service.	Che arrepresenta pe servicio.
Heart rate showed little change.	Korasõ ryrýi ohechauka sa’i oñemoambue.
Sorry bad news, read Fr.	Ñembyasy marandu vai, emoñe'ê pe.
Took them a couple of days.	Ogueraha chupekuéra un par de día.
He should be attached to his wife.	Ojejokua vaʼerã hembirekóre.
They showed me how art can be pure and simple.	Ohechauka chéve hikuái mba’éichapa ikatu ha’e arte puro ha simple.
But once they are done, they look better than ever.	Péro ojejapopa rire hikuái, ojehecha porãiterei yma guarégui.
We used him as a weapon.	Roipuru chupe peteĩ arma ramo.
A lovely boy, indeed, with such promise.	Peteĩ mitãkaria’y ojehayhúva, añetehápe, peichagua promesa reheve.
She loves her son and is busy.	Ha'e ohayhu ita'ýrape ha hembiapo heta.
His father, his father's father, everything.	Itúva, itúva ru, opa mba'e.
Stop, stop, stop.	Ojejoko, ojejoko, ojejoko.
Now, it's over.	Ko'ágã, opa.
You really aren't thinking straight.	Añetehápe ndahaʼéi repensa porãva.
For a long time, nothing happened.	Are aja, ndoikói mba’eve.
I didn't move.	Ndomýiri.
Somewhere there are people.	Amo oĩháme tapicha.
Designed the experiment and collected the data.	Odiseño experimento ha ombyaty umi dato.
Industry is responsible and safe.	Industria ha'e responsable ha segura.
But that is set to change.	Péro upéva oñemoĩ okambia hag̃ua.
We should have been more concerned about what lay ahead.	Rojepyʼapy porãve vaʼerãmoʼã umi mbaʼe oikótavare ore renondépe.
You might try going for a walk with them.	Ikatu reñehaʼã reho hendivekuéra peteĩ paseo.
It makes fighting and movement very dangerous.	Ojapo ipeligrosoitereiha pe ñorairõ ha pe movimiento.
I don't know what came over me.	Ndaikuaái mba'épa ou che ári.
We’ve worked together for years, on and off.	Ojapóma heta áño romba’apo oñondive, on ha off.
This is what we are missing.	Péva ha’e pe ofaltáva ñandéve.
I depend on you.	Che adepende nderehe.
I need to give it a try!.	¡Tekotevẽ ame'ẽ peteĩ intento!.
Those who require surgery have a higher average birth weight.	Umi oikotevẽva ojeopera oreko peteĩ peso promedio de nacimiento tuichavéva.
She had stopped crying too.	Haʼe ndohasẽvéima kuri avei.
He seems to be holding on very well.	Ha’ete ku ojejoko porãitereíva hína.
No, they'll be little trouble.	Nahániri, ha'ekuéra ha'éta apañuãi michĩmi.
I tried my best to learn.	Añehaʼãmbaite aaprende hag̃ua.
He didn’t sound sorry.	Ha’e noñehenduporãi oñembyasyha.
Finally it came out clear.	Ipahápe osẽ hesakã porã.
The silence was held for three or four seconds.	Pe kirirĩ ojejoko mbohapy térã irundy segundo aja.
Like our countries.	Ñane retãnguéraicha.
But that look didn't appear for weeks.	Péro upe jesareko ndojehechái heta semánape.
The audience came, as usual.	Público oúva, jepiguáicha.
Reduce the stress around you.	Emboguejy pe estrés oĩva nde jerére.
It doesn’t look too good tonight.	Ndojehechái porãiterei ko pyharépe.
I’ll be back in a few minutes.	Aju jeýta mbovymi minuto rire.
But that is not what happened here.	Péro ndahaʼéi upéva la oiko vaʼekue koʼápe.
Everything in itself.	Opa mba’e ijehe.
And then you die again.	Ha upéi remano jey.
He knew me so very little.	Ha’e chekuaa upéicha michĩeterei.
However, the input is random.	Ha katu, pe entrada ha’e aleatoria.
He wanted us both in his office.	Ha’e oipota mokõivéva roime idespacho-pe.
It makes total sense.	Oguereko total sentido.
I let it ring six times.	Aheja ipu seis vése.
He has a good point.	Haʼe oreko peteĩ púnto iporãva.
There will never be enough evidence in this trial.	Araka'eve ndaipóri mo'ãi suficiente prueba ko juicio-pe.
In addition, a man and a woman were released on their own.	Avei, peteî kuimba'e ha peteî kuña ojepoi ijehegui.
More than anyone else has ever done.	Hetave ótro ojapovaʼekuégui.
One day it will be our families.	Peteĩ ára ha’éta ñane familiakuéra.
Order your copy today.	Ejerure ko árape nde copia.
You learn the form after a while.	Reikuaa pe formulario sapy’ami rire.
I don’t buy that.	Che ndajoguái upéva.
He had closed the shop door behind him.	Omboty kuri hapykuéri pe tenda rokẽ.
Click the files to view them.	Emboguejy umi fichero rehecha hag̃ua.
Make a picture of this information in your mind.	Ejapo peteĩ ta’anga ko marandu rehegua ne akãme.
This includes images as well as text.	Pévape oike ta’anga ha avei jehaipyre.
It’s the answer.	Ha’e pe mbohovái.
My interest is not data, it's the world.	Che interés ndaha'éi dato, ha'e mundo.
She was so sweet and wanted a family of her own.	Ha’e ningo ijukyeterei ha oipota peteĩ familia imba’éva.
Most of the food was not for mother.	La majoría umi tembiʼu ndahaʼéi vaʼekue sype g̃uarã.
Interesting reading, indeed.	Interesante lectura, añetehápe.
The two methods are incompatible.	Umi mokõi método ndojoajúi.
They would continue to tell me that for the next fifteen years.	Haʼekuéra osegíta omombeʼu chéve upéva umi quince áño oúvape.
This factor has at least two aspects.	Ko factor oreko por lo menos mokõi aspecto.
Rolling on the left is much easier on the right.	Ojeroky izquierda gotyo tuicha ifacilve derecha gotyo.
But you get what you pay for.	Péro nde rehupyty pe repagáva.
So far, we've got it right.	Ko'ágã peve, ore roguereko porã.
There is no support for such a statement.	Ndaipóri oipytyvõva ko'ãichagua declaración.
Conduct the analyses.	Omotenonde umi análisis.
And she covered my mouth with her lips.	Ha haʼe ojahoʼi che juru ijuru reheve.
One hundred women participated in this study.	Ko estúdiope oike cien kuña.
It's a dream world for him.	Ha'e peteî mundo de sueño chupe guarã.
At least he knew he wasn’t crazy.	Por lo menos oikuaa ndaha’eiha itavy.
Not a good user experience.	Ndaha’éi peteĩ experiencia usuario iporãva.
Water was written on it.	Y ojehai va’ekue hi’ári.
I will need to hear that I am loved again and again.	Tekotevẽta ahendu jey jey cherayhuha.
There's a lot to debate.	Heta mba'e oî ojedebati haguã.
He can stay where he is.	Ikatu opyta oĩháme.
Each of you feels this influence.	Peteĩ teĩ peẽ peñandu ko influencia.
His eyes darkened and he was ready to fight.	Hesa iñypytũ ha oĩma oñorairõ hag̃ua.
But in many ways it is not.	Péro heta mbaʼépe ndahaʼéi upéicha.
Not much else is known about his private life.	Ndahetái ambue mba’e ojekuaáva hekove privado rehe.
Something special to take away from the time we spend.	Peteĩ mba’e especial jaipe’a haĝua pe tiempo jahasávagui.
I don’t write for the people.	Che ndahaíri tavayguakuérape guarã.
Every word was perfect.	Opa ñe’ẽ ha’e va’ekue perfecto.
Out of many, one.	Heta apytégui, peteĩ.
They do something similar when they are out of a place.	Haʼekuéra ojapo peteĩ mbaʼe upéicha avei osẽ jave peteĩ lugárgui.
It's fucking hard.	Ha'e peteĩ joder hasýva.
Deep down he knew what he must be looking for.	Ipy’apýpe oikuaa mba’épa oiméne oheka.
My body never gave up.	Che rete araka’eve noñeme’ẽi.
It must come to birth.	Oĝuahẽva’erã heñói.
Food is no longer the center of their study.	Tembi’u ndaha’evéima centro de estudio orekóva hikuái.
But he will come back.	Péro ou jeýta.
He has placed you under my care.	Ha'e penemoĩ che ñeñangareko poguýpe.
Maybe these changes will help me.	Ikatu koʼã kámbio chepytyvõta.
I had little or nothing to offer him.	Saʼi térã mbaʼeve aikuaveʼẽ hag̃ua chupe.
The construction is complex.	Ko construcción ha'e compleja.
He fell to the ground.	Ho'a yvýpe.
His eyes were smiling.	Hesakuéra opukavy.
You can do the same thing.	Nde avei ikatu rejapo upéicha.
This made sense.	Péva oreko kuri sentido.
If anything, it worked very well.	Oiméramo mba’e, omba’apo porãiterei.
He’d found the right balance.	Ha’e ojuhúkuri pe equilibrio oikeporãva.
Here even the surrounding air was clean.	Koʼápe pe yvytu jere jepe ipotĩ vaʼekue.
And they don’t exist.	Ha ndoikói hikuái.
Be very careful and specific.	Eñangareko porãiterei ha umi mbaʼe ojeʼévare.
Maybe a less demanding one.	Ikatu peteî sa'ive ojejeruréva.
The anger is over.	Opa pe pochy.
There is a truth.	Oĩ peteĩ añetegua.
Or at least fight with your significant other.	Térã por lo menos peñorairõ pende ambue significativo ndive.
My fans know that.	Che fans oikuaa upéva.
When entering no.	Oike jave no.
Wanting and getting are two different things.	Jaipotáva ha jahupytýva ha’e mokõi mba’e iñambuéva.
I hope it goes well regardless.	Aipota oho porã taha’e ha’éva.
Everyone wants to get paid.	Maymáva oipota ojepaga.
But there is no telling how long it will last.	Péro ndaipóri ojeʼéva mboy tiémpopa odura upéva.
This is what happened here.	Péva oiko ko’ápe.
He was one of the police.	Haʼe vaʼekue peteĩva umi polisía apytégui.
I kind of tried it, at first.	Che añeha’ãkuri peteĩcha, ñepyrũrã.
They want anything.	Oipota hikuái oimeraẽ mba’e.
This allows the production pattern to be made very stable.	Péicha ikatu ojejapo estableiterei pe patrón de producción.
They were friendly.	Haʼekuéra ningo ivuénova vaʼekue.
We have so many things.	Hetaiterei mba’e jareko.
The driver killed the engine and got out with two other men.	Chofer ojuka motor ha oguejy ambue mokõi kuimba'e ndive.
This is a late development.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojehúva tarde.
There’s a lot to hide here.	Heta mba’e oĩ oñeñomiva’erã ko’ápe.
People lie to us to protect our feelings.	Umi hénte ijapu ñandéve oñangareko hag̃ua umi mbaʼe ñañandúvare.
Nothing stopped him.	Mba'eve ndojokói chupe.
People have had enough.	Umi hénte oguerekóma suficiente.
Now, this is something like that.	Ko’áğa, kóva ha’e peteĩ mba’e peichagua.
Now, we show everyone our lives.	Ko'ágã, rohechauka opavavépe ore rekove.
God is just what is, what was, and what will be.	Ñandejára ha’énte pe oĩva, pe oĩva’ekue ha pe oikótava.
He wrote the paper.	Ohai kuatia.
The relationship soon ended.	Pya’e opa pe relación.
Three times, in fact.	Mbohapy jey, añetehápe.
Oh how I love your art.	Oh mba’eichaitépa ahayhu nde arte.
And it wasn’t my decision to make it.	Ha ndaha’éikuri che decisión ajapo haĝua.
They run two in particular.	Omotenonde hikuái mokõi en particular.
But they obviously do.	Péro ojekuaa porã ojapoha hikuái.
They can't provide healthy relationships.	Ndaikatúi ome'ê hikuái relaciones saludables.
Designing research.	Odiseño investigación rehegua.
It’s never mentioned.	Araka’eve noñeñe’ẽi hese.
I love being outside as a couple.	Che ahayhu aime okápe peteĩ parejaicha.
It's not about the money.	Ndaha'éi pe pirapire rehegua.
One was tall and thin.	Peteĩva ijyvate ha ipire hũ.
It’s easy and fun.	Ndahasýi ha vy’arã.
It's like he never disappeared.	Ha'ete ku araka'eve ndokañýiva.
And you cannot speak for the others.	Ha ndaikatúi reñeʼẽ umi ótro rehehápe.
I did that but it didn't work.	Che ajapo upéva péro ndoikói.
I know it’s trouble.	Che aikuaa ha’eha apañuãi.
Good wine and beer.	Vino ha cerveza iporãva.
Serve warm or at room temperature.	Ojeservi haku térã temperatura ambiente-pe.
I needed to rest.	Tekotevẽ kuri apytuʼu.
He makes you happy.	Haʼe nembovyʼa.
I can remember him.	Chemanduʼakuaa hese.
Nine ran dead and second.	Nueve oñani omanóva ha mokõiha.
He needed more.	Haʼe oikotevẽ kuri hetave mbaʼe.
Things he’d never said before.	Umi mba’e araka’eve nde’íriva’ekue upe mboyve.
But no evidence will do the word.	Péro ni peteĩ mbaʼe ohechaukáva ndojapói vaʼerã pe ñeʼẽ.
That meant they probably couldn’t see him, either.	Upéva he’ise oiméne ndaikatuiha ohecha chupe hikuái, avei.
You won't move.	Nde nereñemongu'emo'ãi.
They have to do that.	Haʼekuéra ojapovaʼerã upéva.
Nothing real, nothing helpful.	Ndaipóri mba’eve añetegua, mba’eve oipytyvõva.
Most of these classes have properties.	Ko'ã clase hetave oreko propiedad.
He had gone to see her earlier that day.	Haʼe oho kuri ohecha hag̃ua chupe upe día mboyve.
If you want to know about someone, go to their home.	Reikuaaséramo peteĩ persónagui, eho hógape.
This was one of the worst places to be.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ tenda ivaivéva oĩ haĝua.
He still refused to call anyone.	Koʼág̃a peve nohenóiséi avavépe.
That request came from the president himself.	Upe mba’ejerure ou presidente-gui voi.
We need a new strategy.	Ñaikotevê peteî estrategia pyahu.
He said he wanted me to talk about it.	Ha’e he’i oipotaha añe’ẽ hese.
The children are silent.	Mitãnguéra okirirĩ.
It's the same ship, almost.	Ha'e pe barco peteĩchagua, haimete.
But neither of us did.	Péro ni peteĩva ore apytépe ndojapói upéva.
I understand that silence, but it comes at a cost.	Antende upe kirirĩ, ha katu oreko costo.
What's best for both of us?	Mba'épa iporãve mokõivévape guarã.
I tried to pull my hand away.	Añeha’ã aipe’a che po.
It's not lost.	Ndaha'éi okañýva.
But a good man.	Péro peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
The truth is, there are no two ways about it.	Pe añetegua ha’e, ndaipóri mokõi tape upévare.
We’ve never been in one place long enough to be happy.	Araka’eve ndoroikóikuri peteĩ hendápe are rovy’a haĝua.
We will feel it for the rest of our lives.	Ñañandúta ñande rekove pukukue aja.
If you believe that, good for you.	Regueroviáramo upéva, iporãiterei ndéve g̃uarã.
They know who to work with on that sort of thing.	Ha’ekuéra oikuaa máva ndivepa omba’apova’erã upeichagua mba’ére.
Do please, take a seat.	Ejapo por favor, ejagarra peteĩ apyka.
Walk away and theyre locked up.	Oguata ha theyre oñemboty.
Or midnight.	Térã media pyhare.
Love to both of you.	Mborayhu mokõivévape.
There were old, fat people in the store.	Pe tiéndape oĩ vaʼekue umi hénte ijedámava ha ikyráva.
Pain and suffering.	Hasy ha jehasa asy.
But he knew it would be.	Péro haʼe oikuaa porã haʼétaha upéva.
One of the few things in life we ​​can be sure will happen.	Peteĩva umi mbovy mba’e tekovépe ikatúva jajerovia oikotaha.
Those are definitely recorded.	Umíva katuete ojegrava.
I can’t, my need is too strong.	Ndaikatúi, che remikotevẽ imbareteterei.
And he went out again.	Ha osẽ jey.
I danced, taking him with me.	Ajeroky, araha chupe chendive.
We found clear differences between the study groups.	Rojuhu hesakã porã ojoavyha ​​umi grúpo de estúdio apytépe.
Your big mouth, that does it.	Nde juru guasu, upéva ojapo.
Once released nothing can stop it.	Ojepoi rire mba’eve ndaikatúi ojoko.
It wasn't much of a fight after that.	Ndaha'éikuri heta ñorairõ upe rire.
Because you made me feel so bad here this morning.	Pórke nde remoñeñandu vaieterei chéve koʼápe ko pyharevépe.
Oh, how wrong it is.	Oh, mba’eichaitépa oĩ vai.
He didn't want to talk to me.	Haʼe noñeʼẽséi chéve.
I walked over to the door and opened it.	Aguata pe okẽ gotyo ha aipe’a.
But that will be a challenge.	Péro upéva haʼéta peteĩ desafío.
These things happen often.	Koʼã mbaʼe oiko jepi.
I might even show you.	Ikatu voi ahechauka ndéve.
Increased use of wind power.	Oñembohetave yvytu pu’aka jeporu.
He’s lived here as long as he can remember.	Ha’e oiko ko’ápe imandu’a peve.
It was like the wrong note in a song.	Haʼete voi pe nota vai oĩva peteĩ purahéipe.
Make it your business to find out how you can help.	Ejapo nde negósiogui reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ikatu reipytyvõ.
Moreover, this software is not free and paid.	Hi’arive, ko software ndaha’éi gratis ha ojepaga.
In other words, what you hear is what you get.	Ja’eporãsérõ, pe rehenduva’ekue ha’e pe rehupytýva.
He turned to the ground.	Ojere yvýre.
She has nothing to do with him.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
Drugs, they said, may have been involved.	Droga, he'i hikuái, ikatu oime kuri ko'ã mba'épe.
It's pretty solid.	Ha'e bastante sólido.
But maybe that's why they signed up.	Péro ikatu upévare oñefirma hikuái.
The past few months have been very difficult.	Umi jasy ohasava’ekuépe hasyeterei.
It doesn’t help.	Ndoipytyvõi.
The first one doesn’t.	Pe peteĩha ndojapói.
Doctors say no human can survive that.	Pohanohára he'i ndaipóri yvypóra ikatúva oikove upévagui.
But for you we will not do that anymore.	Péro peẽme g̃uarã ndorojapomoʼãvéima upéva.
He got out, and stood by the car.	Osẽ, ha oñembo’y pe auto ykére.
We have been kind to him.	Ñande ningo ñanembaʼeporãma vaʼekue hendive.
It is the word in command and in force.	Ha’e ñe’ẽ tembiapoukapy ha mbaretépe.
He had disappeared now.	Haʼe ningo okañy kuri koʼág̃a.
Why did he do that?	Mbaʼe mbaʼérepa ojapo upéva.
We were taking the place we were waiting for completely.	Rojagarra hína kuri pe lugár rohaʼarõva kompletoite.
But there was just one small problem with that strategy.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma michĩmínte upe estratégiape.
Taking time for himself.	Oñemoĩvo tiémpo ijehegui.
The science has shown that it works.	Pe siénsia ohechauka ombaʼapoha.
But instead of running away, he just stood there.	Péro okañy rangue, oñemoĩnte upépe.
But take out medical insurance as soon as possible.	Péro pyaʼe voi rejagarra vaʼerã peteĩ segúro médiko.
This is what happened this year however.	Péicha oiko ko arýpe jepénte upéva.
I didn’t necessarily say it was a good deal.	Nda’éikuri katuete ha’eha peteĩ trato porã.
Still, enough of her escape.	Upéicharõ jepe, suficiente haʼe okañy hague.
This is one to grow on.	Kóva ha’e peteĩ okakuaa haĝua hese.
Well, thank you for the ride.	Bueno, aguyje peẽme pe paseo rehe.
I was never a problem for anyone.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma avavépe g̃uarã.
What you want but don’t want.	Pe peipotáva ha katu ndapeipotái.
It’s not just bad people, or weak people.	Ndaha’éi tapicha vai añónte, térã tapicha ikangyvéva.
Let there be such a state.	Toiko peichagua estado.
One, two or more of them at once.	Peteĩ, mokõi térã hetave umívagui peteĩ jeýpe.
His part in that should have ended now.	Iparte upévape opa va’erãkuri ko’áĝa.
Less than a month until the game’s big day.	Ndohasái peteĩ jasy pe ñembosarái ára guasu peve.
He ran a hand through his dark hair.	Ombohasa peteĩ po iñakãrague morotĩ rupi.
It seemed to make my hands feel better.	Ha’ete ku omoñeñandu porãvéva che po.
Really nice piece you wrote here.	Añetehápe pehẽngue iporãitereíva rehai va'ekue ko'ápe.
I say my focus here is on cooking.	Che ha’e che enfoque ko’ápe ha’eha cocina-pe.
But he didn't seem to care.	Péro haʼete ku noimportáiva chupe.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéva.
In less than a week they had a goal, and a plan.	Ndohasái peteĩ semana oreko hikuái peteĩ meta, ha peteĩ plan.
This is important for two reasons.	Upéva iñimportánte mokõi mbaʼére.
I wouldn't be able to explain.	Ndaikatúi va'erãmo'ã amombe'u.
This isn’t anger.	Kóva ndaha’éi pochy.
To know where he came from and why he was there.	Oikuaa hag̃ua moõguipa ou ha mbaʼérepa oĩ upépe.
You go back with your children, you will only eat other people's food.	Peẽ peho jey pene membykuéra ndive, pe'úta ambuekuéra rembi'únte.
I can’t email them, not much change in size.	Ndaikatúi amondo chupekuéra correo electrónico rupive, ndaha’éi heta cambio tamaño-pe.
She lay on the other side of the bed.	Haʼe oñeno pe tupa ótro ládope.
Learn to do that in your life.	Eaprende rejapo hag̃ua upéva nde rekovépe.
That’s all over.	Upéva opaitéma.
Make a point to look at these once a month.	Ejapo peteĩ púnto emaña hag̃ua koʼã mbaʼére una ves al mes.
The rest he would produce.	Pe hembýva ha’e oproduciva’erãmo’ã.
That can be very long.	Upéva ikatu ipukueterei.
I am more than skin color.	Che ningo hetave che pire kolórgui.
He clings to himself.	Ojejagarra ijehe.
She said that was fine.	Haʼe heʼi oĩ porãha upéva.
I shook him and called him by name over and over again.	Ambotyryry chupe ha ahenói jey jey chupe hérape.
That sounds good.	Upéva ipu porã.
Those become citizens.	Umi oiko chuguikuéra tavaygua.
Express your feelings.	Emombeʼu mbaʼéichapa reñeñandu.
And we hugged each other.	Ha roñoñañuã.
Maybe she wants to escape her first husband’s memory.	Ikatu oime okañyse iména ypykue imandu’águi.
He really listens to us.	Haʼe ningo añetehápe ñanerendu.
The first performance sets a high standard.	Peteĩha rendimiento omoĩ peteĩ estándar yvate.
He did what he needed to do to survive.	Haʼe ojapo tekotevẽva oikove hag̃ua.
I wish you no harm.	Aipotaite ningo nderehe mba'eve ivaíva.
Maybe a new beginning.	Ikatu peteĩ ñepyrũ pyahu.
That's a legal risk, because murder is a felony.	Upéva peteî riesgo legal, péva asesinato ha'égui peteî delito.
This divides the country's resources.	Péva omboja'o recurso tetãme.
You were just used.	Nde ningo rejeporu ramoite vaʼekue.
He'd tell her, too.	Ha'e he'i va'erãmo'ã chupe, avei.
The living dead are everywhere.	Umi omanóva oikovéva oĩ oparupiete.
He put on his good shoes, he's already put in them.	Omoĩ isapatu porã, oñemoĩma ipypekuéra.
He was our leader and he was gone.	Ha’e va’ekue ñande ruvicha ha ha’e ndojehechái.
It is about eight or ten feet deep in many places.	Ocho térã diez métro rupi ipypuku heta hendápe.
But these are just a few of the places to stay.	Péro koʼãva ningo mbovymínte umi lugár japyta hag̃ua.
With the really clean surface.	Pe superficie ipotĩva añetehápe reheve.
But he wasn't happy.	Péro haʼe ndovyʼái.
A potentially wrong decision.	Peteĩ desisión ikatúva oĩ vai.
But that made me laugh.	Péro upéva chembopuka.
He's in my class.	Ha'e oĩ che clase-pe.
It takes a year to find out if that helped.	Tekotevẽ peteĩ áño reikuaa hag̃ua oipytyvõpa raʼe upéva.
I can’t bring him down.	Ndaikatúi amboguejy chupe.
I don't know what to do, either.	Ndaikuaái avei mba'épa ajapóta, avei.
I write by hand.	Che ahai po rupive.
Both cannot be true.	Mokõivéva ndaikatúi añetegua.
He knows who we are.	Haʼe oikuaa mávapa ore.
Less than fifteen minutes to go.	Ndohasái quince minuto oho haguã.
Any of you who want to stay, you have a job.	Oimeraẽva pende apytépe pepytaséva, peguereko peteĩ tembiapo.
Remember to laugh, smile and not take life too seriously.	Penemandu’áke pepuka, pepukavy ha ani pegueraha en serio pe tekove.
Save the file.	Eñongatu pe vore.
No matter how much you play, it never feels right.	Taha’e ha’éva mboypa reñembosarái, araka’eve noñeñanduporãi.
Speak your language and avoid this problem.	Eñeʼẽ ne ñeʼẽme ha rejehekýi ko provlémagui.
That is just being good parents.	Upéva ningo haʼénte hína tuvakuéra ivuénova.
You don’t follow me.	Nde ndapehasái che rapykuéri.
As an example, consider how members engage in your community.	Techapyrã ramo, ehecha mba’éichapa umi miembro oike nde komunidápe.
Even though he was so strong it really weakened him.	Péicha imbarete jepe añetehápe omokangy chupe.
But even this is not my instance.	Péro kóva jepe ndahaʼéi che instancia.
Don’t pay attention to yourself.	Ani reñatende ndejehe.
There was something sad about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e ñembyasy hese.
A reality kept secret from the world.	Peteî realidad oñeñongatúva secreto mundo-gui.
He keeps asking questions about you.	Haʼe osegi oporandu nderehe.
She likes to follow the same routine.	Haʼe ningo ogustaiterei osegi pe rutina peteĩchagua.
He thought about the people he loved.	Haʼe opensa umi hénte ohayhúvare.
This was good to know.	Péva iporã kuri jaikuaa.
It was his car.	Ha’ékuri imba’yrumýi.
Think about it before you act.	Rejapo mboyve mbaʼeve, epensa vaʼerã hese.
Some men even go into the woods.	Oĩ kuimbaʼekuéra voi ohóva kaʼaguýpe.
It’s hard to explain why you do anything in show business.	Hasy ñamyesakã haĝua mba’érepa rejapo mba’eve show business-pe.
The special quality helps.	Oipytyvõ pe calidad especial.
He’s like a core player in the making.	Ha’ete peteĩ jugador núcleo ojejapóvape.
If you come, come.	Peju ramo, peju.
But a dream is what will likely remain.	Ha katu peteĩ sueño ha’e pe oiméne opyta va’erã.
Exercise can be exhilarating.	Pe ehersísio ikatu ñanembovyʼa.
I stood there for several moments.	Añembo’y upépe heta momento.
I can’t deal with more changes right now.	Ndaikatúi ambohovái hetave mba’e oñemoambuéva ko’áĝaite.
Contributed to the writing of the manuscript.	Oipytyvõ ojehai haguã manuscrito.
They will not live in darkness.	Ha'e kuéra ndoikove mo'ãi pytũmbýpe.
Even throughout the night.	Pyhare pukukue jepe.
It could have come out earlier.	Ikatu kuri osẽ upe mboyve.
But it wasn't really long because we still had some things to do.	Péro ndahaʼéi añetehápe ipukúva pórke roguereko gueteri unos kuánto mbaʼe rojapovaʼerã.
Otherwise there was no sound.	Ndaupeichairamo ndaipóri kuri peteĩ tyapu.
The first part is short.	Pe parte tenondegua mbyky.
But we never really talked about it.	Péro arakaʼeve añetehápe noroñeʼẽi upévare.
In the world of books, this is quite a shock.	Pe mundo de libros-pe, kóva ha’e peteĩ choqueiterei.
Yes, he said to her.	Heẽ, heʼi chupe.
The law of power is that powerful.	Pe léi poder rehegua ha’e upe poderoso.
I probably shouldn't have even said that.	Oiméne ndaʼevaʼerãmoʼã voi upéva.
Let us know your findings in the comments below.	Eikuaauka oréve umi mba'e rejuhúva umi comentario iguýpe.
Hidden from view.	Okañy ojehecha haguã.
Much remains to be done.	Heta mbaʼe opyta ojejapo vaʼerã.
It made him sick.	Ombohasy chupe.
It doesn't cause any serious side effects.	Ndoikói mba'eveichagua efecto secundario vaiete.
I don't think they visit each other's house.	Che ndaha'éi aimo'ãva ovisitaha hikuái ojupe óga.
To serve the main course.	Oservi haguã plato principal.
Never mind, you think.	Araka’eve noimportái, nde repensa.
It’s completely normal.	Ha’e peteĩ mba’e normaliterei.
You can build a test using a different approach.	Ikatu oñemopu’ã peteĩ prueba ojeporúvo peteĩ enfoque iñambuéva.
That was not part of his job.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue itraváhope.
Bring that list of their numbers.	Egueru upe lista umi número orekóva hikuái.
Then you can enter a building.	Upéi ikatu reike peteĩ edifísiope.
Don't open it.	Ani reipe'a.
They too can offer many of the services.	Haʼekuéra avei ikatu oikuaveʼẽ heta umi servísio.
Illustrations of three individual experiments.	Ta angakuéra ohechaukáva mbohapy experimento individual rehegua.
That group set a high bar for my class.	Upe grúpo omoĩ peteĩ barra yvate che klásepe g̃uarã.
Okay, it’s pretty cool.	Oĩ porã, iporãiterei.
That’s what he usually calls me.	Péicha cherenói jepi.
This is not necessarily the case.	Péva ndahaʼéi katuete upéicha.
Which is good are some cases.	Mba’épa iporã ha’e algunos casos.
I was just content with the system that worked for me.	Che aime kuri contento añoite pe sistema omba’apóva chéve ĝuarã rehe.
You can become a real human being.	Ikatu oiko ndehegui yvypóra añetegua.
Look at my baby.	Emañamína che membýre.
The officer tried to get through.	Ko oficial oñeha'ã ohasa.
He can't have us here and then do whatever he wants.	Ndaikatúi oreguereko ko'ápe ha upéi ojapo oipotáva.
Will sat across from him.	Will oguapy hovake.
Others followed his nose.	Ambue katu osegi ijyva.
While it was happening.	Oiko aja.
This process has been used in the past to create remote ideas.	Ko tembiapo ojepuruva’ekue yma ojejapo hagua temiandu mombyrygua.
If they marry, they will have nothing to live for.	Omenda ramo hikuái, ndoguerekomo'ãi mba'eve oikove haguã.
He had a great eye for color and design.	Ha’e oguereko peteĩ tesa tuicháva color ha diseño rehe.
It’s incredibly special.	Ha’e increíblemente especial.
But my eyes will never see the hell his eyes saw.	Ha katu che resa araka’eve ndohechamo’ãi pe infierno hesa ohechava’ekue.
Trust me, you don’t want to look at it.	Ejerovia cherehe, nderemañaséi hese.
Music from the bar next door shakes the walls.	Música oúva bar ijykére omboryrýi umi muro.
They had, as you should know, had no skin in the game.	Ha’ekuéra oguereko, peikuaava’erãháicha, ndorekóikuri ipire pe ñembosaráipe.
I never knew until today.	Araka’eve ndaikuaáikuri ko árape peve.
Patients get to go.	Umi hasýva ohupyty oho haguã.
It was the next step.	Ha’ékuri pe paso oúva.
Magic is dead.	Magia ha omanóma.
In fact, in some ways he knew better than himself.	Añetehápe, oĩ hendáicha haʼe oikuaa porãve upéva haʼe voi.
All my friends had gone.	Opa che irũnguéra oho va’ekue.
You stay in it.	Nde repyta ipype.
This isn't the first time he's stopped her in her sleep.	Kóva ndaha'éi primera vez ojokóva chupe oke jave.
We’ve already established what your content will be about, you story.	Romoĩma mba’érehepa oñe’ẽta ne contenido, peẽ tembiasakue.
You don’t have me beating you.	Nde ndereguerekói che ainupã haguã.
Yet, there are times when the best of us lose control.	Upéicharõ jepe, oĩ sapyʼánte umi ñande apytépe ikatupyryvéva ndajajokoivéima.
None of these special relationships apply here.	Ni peteĩ ko’ã relación especial ndoje’aplikai ko’ápe.
This caught us by surprise.	Péva orejagarra sorpresa-pe.
I can’t think of a good title.	Ndaikatúi apensa peteĩ título porãre.
Oh, okay, pretty good.	Oh, oĩ porã, iporãiterei.
You can’t walk into a party and just assume.	Ndaikatúi reguata peteĩ fiesta-pe ha reasumínte.
He looked great in those limited minutes.	Ha’e ojehecha porãiterei umi minuto limitado-pe.
The others are a bit longer but not as long.	Umi ótro ipukuveʼimi péro ndahaʼéi upéicha.
I used to work here.	Yma amba’apova’ekue ko’ápe.
Some men never experience it.	Oĩ kuimba’e araka’eve ndohasáiva.
It’s really very intelligent.	Añetehápe iñarandueterei.
He tried again.	Oñeha’ã jey.
You can't lose enough weight, she said.	Ndaikatúi reperdé suficiente peso, he'i kuñakarai.
He wouldn't have liked it.	Ha'e ndogustái va'erãmo'ã.
The food is spoiled.	Tembi’u oñembyai.
I was very much in that moment.	Che aime kuri tuichaiterei upe momento-pe.
A page of pictures, a page of a movie.	Peteĩ páhina orekóva taʼanga, peteĩ páhina orekóva peteĩ pelíkula.
This does not stop the truth.	Péva ndojokói añeteguápe.
He didn't draw a single breath for an entire block.	Ndodibujái ni peteî apytu'û peteî bloque entero-pe guarã.
It's really a lot to eat.	Añetehápe heta mba'e oje'u haguã.
Very rarely do users want that.	Sa’ieterei jey umi oiporúva oipota upéva.
Give an example.	Emoĩ peteĩ ehémplo.
It's just a matter of time.	Ha'e peteĩ cuestión de tiempo añónte.
You have to be there.	Nde reime vaʼerã upépe.
They can provide something real and useful to those in need.	Haʼekuéra ikatu omeʼẽ peteĩ mbaʼe añetegua ha ideprovéchova umi oikotevẽvape.
It is very difficult to treat because of its presence.	Ijetu’ueterei oñepohano haguã hese oĩgui.
It was easy to figure out what they were going to drive.	Ndahasýi vaʼekue jaikuaa hag̃ua mbaʼépa omanehata hikuái.
Then call it church.	Upéi ehenói chupe tupao.
With these people.	Ko’ã tapicha ndive.
Better give it a little more time.	Iporãve ñame’ẽ chupe michĩmive tiempo.
He shook his head quickly.	Ha’e oñakãity pya’e.
He showed her out.	Ohechauka chupe osẽha.
I didn't know you had so much in you.	Ndaikuaái vaekue heta mba'e reguerekoha nde pype.
But we don't have that.	Péro ñande ndajarekói upéva.
Otherwise we can't go.	Ndaupeichairamo ndaikatumo'ãi roho.
I had a terrible night.	Che ningo areko peteĩ pyhare ivaietereíva.
He’s simply on.	Ha’e oĩ simplemente en.
He didn’t get a job in film.	Ndohupytýi tembiapo película-pe.
Of course, costs vary greatly depending on how you travel.	Añetehápe, umi gásto tuicha idiferénte odependévo mbaʼéichapa reviaha.
Except he became a teacher.	Excepto oiko chugui mbo’ehára.
If it ever changes.	Oiméramo araka’eve okambia.
The best young player in the game.	Mitãrusu oha’ã porãvéva ñembosaráipe.
The evidence of its effect on him pressed hard against his chest.	Pe evidencia efecto orekóva hese opresiona hatã ijyva ári.
This child.	Ko mitã.
You just prepare with what you can do.	Reñembosako’ínte umi mba’e ikatúva rejapo reheve.
But there are good things to say about this one.	Péro oĩ umi mbaʼe iporãva jaʼe hag̃ua koʼãvare.
The one who doesn't know anything.	Pe ndoikuaáiva mba'eve.
Have fewer kids, but show more care for them.	Sa’ive peguereko mitã, ha katu pehechauka peñangarekove hesekuéra.
Except it wasn't.	Excepto ndaha'éi hague.
We’re onto something here, but it might not be good news.	Ñaime peteĩ mba’e ári ko’ápe, ha katu ikatu ndaha’éi peteĩ marandu porã.
It doesn't matter who he is, or how much money he has.	Noimportái mávapa haʼe, ni mboy plátapa oreko.
A nice weekend.	Peteî fin de semana iporãva.
Another possible explanation is the different samples.	Ambue mba e ikatúva oñemyesakã ha e umi muestra iñambuéva.
We need to keep playing the way we have been.	Tekotevẽ jasegi ñañembosarái jaiko haguéicha.
Most of us had said we would move.	La majoría ore roʼe kuri rovataha.
But this is a mistake.	Péro kóva ningo jajavy.
So you don’t get points for that.	Upévare nderehupytýi punto upévare.
Now that can only be good!.	Ko'ágã upéva ikatu iporã mante!.
She looked twice her actual age.	Ha’e ojesareko doble ijeda añeteguáre.
For the first time, you feel understood.	Primera vez, reñeñandu oñentendeha.
They are very close together.	Haʼekuéra ningo hiʼag̃uieterei ojuehegui.
For a moment, she had felt like her old self.	Sapy’ami, ha’e oñeñandu kuri ijehe yma guaréicha.
You are correct when you say that he is a kind person.	Nde ere porã ere jave haʼe peteĩ persóna ipyʼaporãha.
What’s left of it at least.	Mba’épa hemby chugui por lo menos.
You give the drop a name and a story.	Reme’ẽ pe gota-pe peteĩ téra ha peteĩ tembiasakue.
That was not his job.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hembiapo.
My good guys won.	Che karai porãkuéra ogana.
Still, his clothes are almost ready.	Upéicharõ jepe, ijao haimete oĩma preparádo.
The only way to find out is to understand the application logic.	Peteĩ tape añoite jaikuaa hag̃ua haꞌehína jaikuaa hag̃ua pe lógica aplicación rehegua.
And so far, it is.	Ha ko’ágã peve, ha’e.
Used for reference purposes only.	Ojeporu referencia-rãnte.
So this is no surprise to anyone.	Upévare péva ndahaʼéi peteĩ sorpresa avavépe g̃uarã.
We can catch up, say, in four years.	Ikatu jajagarra, jaʼeporãsérõ, cuatro áño rire.
So his parents stayed behind with him and his younger brother.	Upévare ituvakuéra opyta hapykuéri hendive ha iñermáno imitãvéva ndive.
In a way the conversation is a failure.	En cierto modo pe ñomongeta ha’e peteĩ fracaso.
I liked what he said.     	Chegustaiterei pe heʼíva.     
art.	temiporã.
I know that tone.	Che aikuaa upe tono.
He was looking around from under his arm.	Ha’e omaña hína kuri ijerére ipo guýgui.
Also, he gave her something else to do.	Avei, omeʼẽ chupe ótra kósa ojapo hag̃ua.
He had to feel it.	Haʼe oñandu vaʼerã kuri upéva.
He just nodded, and everything became clear to him.	Ha’e oñakãitynte, ha opa mba’e hesakã porã chupe.
You didn't know it.	Ndereikuaái va'ekue.
Check the weather for conditions that can be expected.	Ojesareko tiempo rehe umi condición ikatúva oñeha'ãrõ.
She was in a state of shock and unable to speak.	Ha’e oĩkuri peteĩ estado de choque-pe ha ndaikatúi oñe’ẽ.
Save it to your computer.	Eñongatu ne komputadórape.
I can write for myself.	Ikatu ahai chéve guarã.
I've just shown you how easy it is.	Ahechauka ramoite peẽme mba'eichaitépa ndahasýi.
He couldn’t even find the block he was standing on.	Ndojuhúi ni pe bloque oñembo’y hague.
Get a green card.	Ojehupyty peteĩ tarjeta verde.
I was the first friendly face he had ever met.	Che ha’e pe primera hova amistoso ha’e oikuaava’ekue.
Maybe give to correct it to be.	Ikatu ome'ê okorrehi haguã ha'e haguã.
I want the whole thing, you know? 	Che aipota pe mba’e tuichakue, ¿reikuaápa?
claim.	he’i.
A younger face.	Peteĩ hova imitãvéva.
Displays the position of each image card.	Ohechauka peteĩteĩva taꞌãngamýi tarjeta ñemohenda.
He had not heard from his son in years.	Heta áñorema nohendúi itaʼýragui.
That is a gift.	Upéva ningo peteĩ jopói.
They refuse to think without thinking twice.	Ombotove hikuái opensa mokõi jey’ỹre.
Permission was denied.	Oñenega kuri permiso.
She wanted to create a unique dress.	Ha’e omoheñóise peteĩ ao ijojaha’ỹva.
We are not responsible for any issues.	Ore ndaha’éi responsable mba’eveichagua tema rehe.
Home and a little love is absolutely everything to her.	Óga ha mborayhu’imi ha’e absolutamente opa mba’e chupe ĝuarã.
This appears to be true.	Péva ojehecha añeteha.
This positive feedback system doesn’t have to stop when you get married.	Ko sistema de retroalimentación positiva natekotevẽi ojejoko remenda vove.
But not horses.	Péro ndahaʼéi kavajukuéra.
But it was still temporary.	Péro sapyʼami gueteri vaʼekue opytuʼu.
Don’t be afraid of him.	Ani kyhyje chugui.
You can’t do this.	Ndaikatúi rejapo péicha.
That's the key, here.	Upéva ha'e pe clave, ko'ápe.
Almost everyone has back pain at one time or another.	Haimete enterovéva oreko peteĩ tiémpo térã ótro tiémpope hasyha ijyva.
A report is expected every month.	Oñeha'ãrõ peteî informe káda mes.
The challenge is a test of memory from previous challenges.	Pe desafío ha’e peteĩ prueba de memoria umi desafío ohasava’ekuégui.
Parts of it still exist.	Umi párte upévagui oĩ gueteri.
It bought me some time.	Ojogua chéve sapy’ami tiempo.
No, it was not enough.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue suficiente.
I'm going back.	Che ajevy.
This material is for her use only.	Ko material ningo haʼe oipuru hag̃uánte.
Contribute to study design.	Oipytyvõ diseño de estudio-pe.
A trip to a new place.	Peteĩ viaje peteĩ lugár pyahúpe.
Sometimes we can work with you to find the answers.	Sapyʼánte ikatu rombaʼapo nendive roheka hag̃ua umi rrespuésta.
Provide the data.	Ome'ê umi dato.
Whatever level you feel your students can achieve.	Taha’e ha’éva nivel reñandúva ikatuha ohupyty ne temimbo’ekuéra.
Try to have an identified audience.	Eñeha’ã eguereko peteĩ audiencia identificada.
But that was not the end.	Péro ndahaʼéi upéva pe ipaha.
They would not do that.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri upéva.
Please suggest some solution.	Por favor, sugerir alguna solución.
Both are at a great age.	Mokõivéva oime tuicha edad-pe.
I need program or code sample to understand.	Aikotevẽ programa térã código muestra antende haĝua.
Language skills have been shown to have a weak influence.	Ojehechauka umi katupyry ñe’ẽ rehegua oguerekoha influencia kangy.
But he never used it.	Péro haʼe arakaʼeve ndoiporúi upéva.
Another amazing post.	Ambue post asombroso.
We are friends by choice.	Ore ningo ore amigokuéra roiporavo rupi.
So none of this is correct.	Upévare ni peteĩva koʼã mbaʼégui noĩporãi.
Seeing the truth.	Ohechávo pe añetegua.
The planet actually spoke.	Pe planeta añetehápe oñe’ẽ.
I'll say it again.	Che ha'e jeýta.
I was so nervous for him.	Che ningo chenerviosoiterei chupe ĝuarã.
Only the truth will hold him and his brother together.	Añetegua añoite ojokóta chupe ha iñermánope oñondive.
I guess that bothered me or something.	Aimo’ã upéva chemoñeñandu vai térã mba’e.
A guard was on duty inside.	Peteĩ guárdia oĩ de turno hyepýpe.
We looked at each other, my eyes white in yours.	Romaña ojuehe, che resa morotĩ nde resa morotĩme.
Talk, talk, talk.	Oñe’ẽ, oñe’ẽ, oñe’ẽ.
Suffering is the truth.	Pe jehasa asy ha’e pe añetegua.
The rich get out.	Umi ipirapire hetáva osẽ.
Culture is a way of life.	Cultura ha’e peteĩ tekove rape.
Go ahead, he said.	Tereho tenonde, he’i.
So in that sense, it should carry a little more weight.	Upévare upe sentido-pe, ogueraha vaʼerã michĩmive ipohýi.
I felt the finish line.	Añandu pe línea de meta.
It is good that everyone is doing it.	Iporãiterei ningo enterovéva ojapóva.
Often it is not.	Heta vése ndahaʼéi upéicha.
I can’t risk people getting involved.	Ndaikatúi aarriesga umi tapicha oike haguã.
This is how collection techniques are used.	Péicha ojeporu umi técnica de recogida.
I watched another game.	Ahecha ambue ñembosarái.
These patients will not be excluded from analysis.	Ko'ã paciente noñemboyke mo'ãi análisis-gui.
He was cold.	Haʼe ningo roʼysã.
I have one of these.	Che areko peteĩ.
Winter and summer.	Ro’y ha arahaku.
Not the organization.	Ndahaʼéi pe organisasión.
I fell behind.	Che ho’a tapykuépe.
In front of his family.	Hogayguakuéra renondépe.
But they’re difficult by design.	Ha katu hasy hikuái diseño rupive.
I think he might die.	Che apensa ikatuha omano.
Now they have to go.	Koʼág̃a oho vaʼerã hikuái.
The police would not go there.	Policía ndohói va'erãmo'ã upépe.
It should be on the river.	Oĩ vaʼerã pe rrío ári.
They finished as soon as he returned.	Omohu'ã hikuái ha'e ou jeývoite.
They're honest people.	Ha'ekuéra niko tapicha iñonrrádova.
Not in the way that term is normally understood.	Ndaha’éi pe manera oñentendeháicha normalmente upe término.
I know everyone has a role to play.	Aikuaa opavave orekoha peteĩ rol ojapova’erã.
That he's not going anywhere.	Ha'e ndohói hague moõve.
It's the same as in any love relationship.	Ha'e peteĩchaite oimeraẽ mborayhu joaju-peguáicha.
I see coming two days off with mixed feelings.	Ahecha oúva mokõi ára pausa orekóva temiandu mixto.
He left his hand there on his head.	Oheja ipo upépe iñakã ári.
Who knows how long it will be after that.	Máva piko oikuaa mboy tiémpopa ohasáta upe rire.
And we have to start doing something about them.	Ha ñañepyrũvaʼerã jajapo peteĩ mbaʼe hesekuéra.
The same thing happened.	Upéicha avei oiko vaʼekue.
He wasn't so sure he agreed with her, though.	Ha’e ndaha’éikuri upéicha seguro oĩha de acuerdo hendive, jepe.
Plant a tree, maybe.	Oñemitỹ peteĩ yvyramáta, ikatu.
Also, with freedom of speech comes responsibility and consequences.	Avei, libertad de expresión reheve ou responsabilidad ha consecuencia.
Or of his power.	Térã ipuʼaka rehegua.
It must have been seven and a half.	Oiméne ojapóma siete y media.
The characters are people today.	Umi personaje ha’e tapichakuéra ko’áĝagua.
So I will try and explain what is going on.	Upévare añehaʼãta ha aexplika mbaʼépa la oikóva.
No one else does that.	Avave ótro ndojapói upéva.
You have to be ready for it.	Reimevaʼerã preparádo upévape g̃uarã.
There is a place.	Oĩ peteĩ lugár.
Such was the nature of it.	Péicha ha’e va’ekue pe naturaleza orekóva.
Then he pushed her.	Upéi oempuja chupe.
I think that was a big mistake.	Che apensa upéva tuicha jajavy hague.
They serve the best food in town.	Oservi hikuái tembi’u iporãvéva tava’ípe.
If you feel comfortable.	Reñeñandu porãramo.
In the middle of the room sat a small low table.	Pe koty mbytépe oguapy peteĩ mesa michĩ ha ijyvatéva.
Whether general or special.	Taha’e general térã especial.
They are very large and very bright.	Tuichaiterei ha hesakã porãiterei hikuái.
Officers arrived and entered the apartment.	Umi oficial oguahë ha oike apartamento-pe.
Then he went to another library.	Upéi oho ambue biblioteca-pe.
That, of course, was terrible.	Upéva, katuete, ivaieterei vaʼekue.
The number of hours of sleep turned out to be huge.	Ojekuaa tuichaiterei mbaʼeha pe número de óra ojeke hague.
She had beautiful little hands.	Ha’e oguereko ipo michĩ porãite.
Glad he seemed to think.	Vy’a ha’ete ku opensáva.
So we just have to take it as it comes.	Upévare jagueraha vaʼerãnte ouháicha.
They don't really exist.	Ha'ekuéra ndoikói añetehápe.
That’s just how the magic goes.	Péichante oho pe mágia.
Lots of open space.	Heta espacio abierto.
It has a question mark at the end.	Oguereko peteĩ signo de interrogación ipahápe.
We had to shoot quite a few things.	Rodispara vaʼerã kuri hetaiterei mbaʼe.
You’re starting to learn.	Reñepyrũma reaprende.
I feel for you my friend.	Añandu nderehe che irũ.
I had to be careful.	Che ningo añangareko vaʼerã kuri.
Instead, he sat back down.	Upéva rangue, oguapy jey.
At least that's it.	Por lo menos upéva.
Anything else is impossible.	Oimeraẽ ambue mba’e ndaikatúi.
He wanted to go home more than anything right now.	Ha’e ohose jey hógape opa mba’égui ko’áĝaite.
There are three main findings.	Oĩ mbohapy mba’e iñimportantevéva ojejuhúva.
Don't ever pass me by again.	Aníke araka'eve chembohasa jey.
I mean, it’s only been a few weeks.	Che ha’ese, ohasáma mbovymi semanante.
That is why we must live.	Upévare jaikove vaʼerã.
I really enjoyed the scale of the show.	Añetehápe chegusta pe escala orekóva pe espectáculo.
I get it from my stars.	Che ahupyty che mbyjakuéragui.
They took my little brother.	Ogueraha hikuái che ryvy michĩva.
He waited and waited.	Haʼe ohaʼarõ ha ohaʼarõ.
There's a news story about it, which came hours ago.	Oî peteî marandu hese, oúva aravo'i ohasávape.
It was a cold presence.	Ha’ékuri peteĩ presencia ro’ysã.
But it looks bad.	Péro ojehecha vai.
But, with variety can come confusion.	Pero, variedad reheve ikatu ou confusión.
So he can prepare his answer.	Upévare ikatu oprepara iñembohovái.
Dad didn’t know any of the answers.	Papa ndoikuaáikuri mba’eve umi mbohovái.
I think that looks good.	Che apensa upéva ojehecha porãha.
Really love this song.	Añetehápe ohayhu ko purahéi.
They want a job they love.	Haʼekuéra oipota peteĩ traváho ohayhúva.
These reports are usually included in company files.	Koʼã infórme oñemoĩ jepi umi expediente de la emprésape.
We had seen how he talked to them and said nothing.	Rohecha kuri mbaʼéichapa oñeʼẽ hendivekuéra ha ndeʼíri mbaʼeve.
This concerns him for personal as well as professional reasons.	Péva oipy'apy ichupe por razones personales avei profesionales.
There is definitely fire.	Katuete oî tatatî.
Break my head with it, if you must.	Eity che akã hendive, tekotevẽramo.
In front and behind.	Henondépe ha hapykuéri.
Most of the time anyway.	La mayoría de las veces taha’e ha’éva.
He knew the time had come.	Haʼe oikuaa og̃uahẽmaha pe tiémpo.
You had no time to talk to anyone.	Nde ningo ndereguerekói vaʼekue tiémpo reñeʼẽ hag̃ua avavéndi.
He looked towards the door, but it closed.	Omaña pe okẽ gotyo, ha katu oñemboty.
The door closed behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri.
I want you to train and be tough.	Aipota reñembokatupyry ha reñembopy’a hatã.
I didn't want to do anything wrong.	Che ndajaposéi vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
Economy but also for the global economy.	Economía pero economía mundial-pe guarã avei.
I think he knows that.	Che apensa haʼe oikuaaha upéva.
At least when they had customers.	Por lo menos oguerekórõ guare hikuái cliente-kuéra.
I have the gun in my hand.	Che areko che pópe pe pistola.
Good breakfast bar in the morning.	Bar desayuno iporãva pyhareve jave.
He was going to throw it out anyway.	Haʼe omombota kuri okápe tahaʼe haʼéva.
They're in this together.	Oime hikuái oñondive ko mba'épe.
I have to go this way.	Che aha vaʼerã ko tapére.
Stay tuned to your post.	Epyta nde post-pe.
It just had to be said.	Ojeʼénte vaʼerã kuri.
Everyone plays a character and they take turns writing it.	Maymáva ojapo peteĩ personaje ha oñeturna hikuái ohaívo.
They're up to no good.	Ha'ekuéra oime peve mba'eve iporãva.
We wanted to know what his fate would be.	Roikuaase mbaʼépa haʼéta pe suerte orekóva.
The violence was against his womanhood.	Pe violencia ha’e kuri ikuña rehe.
It’s nice to not be there anymore and can be natural.	Iporãiterei ndaiporivéima ha ikatu ha’e natural.
In general, they follow the same pattern of change.	En general, osegi hikuái peteĩchagua patrón de cambio.
And then it was too late for me to stop.	Ha upéi tardeiterei chéve g̃uarã ajejoko hag̃ua.
More could die.	Ikatu omano hetave.
And random looks.	Ha ojesareko aleatorio rehe.
Obviously, value is important, but cheap is not the same as value.	Ojekuaa porã, valor iñimportanteha, ha katu barato ndaha’éi peteĩchagua valor ndive.
Out of the corner of my eye.	Osẽ che resa rembe’ýgui.
They looked at him.	Haʼekuéra omaña hese.
It was easy to get out.	Ndahasýi vaʼekue osẽ hag̃ua.
He didn't want them anywhere near him.	Haʼe ndoipotái vaʼekue chupekuéra mamove hiʼag̃ui chugui.
It's everything they said it would be.	Ha'e opa mba'e he'iva'ekue hikuái ha'étaha.
He's obviously worried.	Ojekuaa porã ha'e ojepy'apyha.
In front of my eyes.	Che resa renondépe.
Don’t matter if you’re free or not.	Ani reimporta nde sãso térã nahániri.
A hit means we’ll have a better shot at survival.	Peteĩ golpe he’ise jaguerekotaha peteĩ disparo iporãvéva jaikove haĝua.
He bought me a new one and brought it over.	Haʼe ojogua chéve peteĩ ipyahúva ha ogueru upérupi.
They can't help themselves.	Ha'ekuéra ndaikatúi oipytyvõ ijehegui.
Maybe he was better off.	Ikatu oime haʼe oĩ porãve raʼe.
Will probably be back for more.	Oiméne oĩ jeýta ohupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
We were actually around before they were.	Añetehápe roime kuri ijerére ha’ekuéra oĩ mboyve.
They where the single most productive value.	Ha'ekuéra oimehápe valor único oproducivéva.
I sat in my hotel room and wanted to cry.	Che aguapy che hotel kotýpe ha hasẽse.
The process is relatively complex and expensive.	Ko proceso ha'e relativamente complejo ha hepyeterei.
I need the little people who pay and go.	Aikotevẽ umi tapicha michĩva opaga ha ohóva.
Only six cases are known.	Seis káso añoite ojekuaa.
The difference, however, is how this idea came about.	Pe diferencia katu ha’e mba’éichapa osẽ ko idea.
This is a technical definition, but it says exactly what it means.	Kóva peteî definición técnica, pero he'i porã mba'épa he'ise.
And it will, up to a point.	Ha péicha oikóta, peteĩ punto peve.
Made us feel like family.	Oremoñeñandu familia-icha.
Yes, this class only has that one member.	Heẽ, ko clase oreko upe peteĩ miembro añoite.
You can view this list below.	Ikatu rehecha ko lista ko’ápe.
Expect the worst for the future.	Ehaʼarõ pe ivaivéva tenonderãme g̃uarã.
I pulled him into my arms.	Aipyso chupe che poguýpe.
We both quickly realized that we were in a very dangerous situation.	Mokõivéva pyaʼe voi rohechakuaa roimeha peteĩ situasión ipeligrosoitereívape.
Moving forward, yes.	Oñemotenondévo, heẽ.
He had more success.	Haʼe ningo oreko kuri hetave mbaʼe osẽ porãva.
He would stop talking long enough to catch his breath.	Haʼe ndovalevéima vaʼerã oñeʼẽ puku ikatu hag̃uáicha orrespira.
And write if there's something you need.	Ha ehai oĩramo mba'e reikotevẽva.
They did not want me to have a child so young.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue areko peteĩ mitã imitãitereíva.
I don’t think there is.	Che nda’aimo’ãi oĩha.
They carry fruit to sell.	Ogueraha hikuái yva ovende haguã.
That’s what happened.	Upéva oiko.
They never did.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói.
He wants to shrink.	Ha’e oipota oñemboguejy.
I'm the customer.	Che ha'e pe cliente.
Make a list of your favorite memories.	Ejapo peteĩ lísta umi mbaʼe regueromanduʼavévare.
That said, it’s weird where one ends up.	Upéva oje’évo, ha’e extraño moõguipa opa peteĩ.
You can call the hospital later.	Ikatu rehenói pe tasyópe upe rire.
I can make you anything you want to be.	Che ikatu ajapo ndehegui opa mba'e reikoséva.
Male or female or both or neither.	Kuimba’e térã kuña térã mokõivéva térã ni peteĩva.
He got as good as he gave.	Ohupyty porã ome'ẽ haguéicha.
Maybe a book would help, I said.	Ikatu peteĩ aranduka oipytyvõta, ha’e.
No one recognized him.	Avave ndohechakuaái chupe.
There was no way a ship would pass.	Ndaipóri mbaʼéichapa ohasa peteĩ várko.
By doing this, anyone can write a note in the dark.	Péicha jajapóramo, oimeraẽva ikatu ohai peteĩ nota pytũmbýpe.
I used to be inside.	Yma aime va’ekue hyepýpe.
Then there may be loads in the body.	Upéi ikatu oĩ karga ñande retépe.
You spoke to me that morning, clearly.	Nde reñe’ẽ chéve upe pyharevépe, hesakã porã.
Maybe it was him.	Ikatu ha’e ha’e ra’e.
The clothes they found were burnt.	Umi ao ojuhúva hikuái ojehapypa.
I put my hand back on her shoulder.	Amoĩ jey che po ijyva ári.
This may be the way things are.	Ikatu péicha oiko mbaʼéichapa oĩ umi mbaʼe.
These can be observed.	Koʼã mbaʼe ikatu ojehechakuaa.
A murder defense.	Peteĩ defensa asesinato rehegua.
None of them will do.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojapomoʼãi.
Today, most of them are inactive.	Koʼág̃arupi la majoría ijapytepekuéra ndojejapói mbaʼeve.
I'm not going to let this go.	Ndahejamo'ãi ko mba'e oho.
They checked my press card.	Ojesareko hikuái che tarjeta de prensa rehe.
It would be strange being on my own again.	Iñextraño va’erãmo’ã aime jeývo chejehegui.
He knew them both very well.	Oikuaa porãiterei mokõivévape.
You can do the same thing.	Ikatu avei rejapo upéicha.
This should be the main theme for the coming years.	Péva ha'eva'erã tema principal umi arýpe oúvape guarã.
I had to take it out eventually.	Tekotevẽ kuri aguenohẽ amo ipahápe.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Añanise che sy rendápe ha ahase che rógape hendive.
Closing his eyes he thought about it.	Ombotývo hesa opensa hese.
But in my opinion the best we came up with.	Ha katu che remiandúpe pe iporãvéva roguenohẽva’ekue.
I don't know his name.	Ndaikuaái héra.
But that doesn't mean anything will happen.	Péro upéva ndeʼiséi oikotaha mbaʼeve.
We would not have the personal computer.	Ndoroguerekói vaʼerãmoʼã pe komputadóra personal.
It was a pretty interesting show.	Ha’ékuri peteĩ espectáculo bastante interesante.
My sister definitely went.	Che reindy katuete oho.
He says it helps him clear his mind.	He’i oipytyvõha chupe omopotĩha iñakã.
It's not enough and it would have fallen short.	Ndaha'éi suficiente ha ho'áta kuri mbykymi.
Much to my surprise, everything worked out of the movie.	Tuicha chesorprende, opa mbaʼe osẽ porã pe pelíkulagui.
They kept things interesting.	Haʼekuéra omantene umi mbaʼe iñinteresánteva.
I lost everything.	Opa mba’e aperde.
If he ever does.	Ojapóramo araka’eve.
Okay, you can go.	Oĩ porã, ikatu reho.
He said he would go up there once a month.	He'i ohótaha upépe yvate peteĩ jey al mes.
Then the mother went.	Upéi oho sy.
Before long it was done.	Are’ỹ mboyve ojejapo.
It looks like he's been injured.	Ha'ete ku ojeherida va'ekue.
You cannot reduce such fields to individual parts.	Ndaikatúi remboguejy ko’ãichagua campo umi parte individual-pe.
There are financial benefits that employees can take advantage of and apply.	Oî beneficio financiero ikatúva umi mba'apohára oaprovecha ha oaplika.
I can’t believe it happened.	Ndaikatúi arovia oiko hague.
We need to go inside, without seeing.	Tekotevẽ jaike hyepýpe, jahecha’ỹre.
He raised his lips.	Omopu'ã ijurúpe.
This depends on what is selected.	Péva odepende mba'épa ojeporavo.
That’s what he did.	Upéva ha’e ojapo.
Just be yourself.	Eiko mante ndejehegui.
The city broke the law, and the children are suffering for it.	Ko táva oviola pe léi, ha umi mitã ohasa asy hína upévare.
But it could have made a good story.	Péro ikatu kuri ojapo peteĩ istória iporãva.
She was happy to be home.	Haʼe ovyʼa oĩ haguére hógape.
They were nothing.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
It’ll be my next one.	Ha’éta che oúva.
Everything is pure in the light of the knowledge of love.	Opa mba’e ipotĩ pe mborayhu jeikuaa resape’ápe.
He conducted some experiments.	Omotenonde algunos experimentos.
For sale signs appear to be posted.	Ojekuaa oñemoîha umi letrero oñevendéva.
You’re hot behind me.	Nde haku che rapykuéri.
The moral limits of consent as a defense to the criminal law.	Umi límite moral consentimiento rehegua defensa ramo léi penal-pe.
It's not for himself.	Ndaha'éi ijupe guarã.
And the point is, to live it all.	Ha pe punto ha’e, javivi haĝua opa mba’e.
Share the truth!.	¡Ekomparti pe añetegua!.
That there is nothing else but love.	Ndaiporiha ambue mba’e mborayhu’ỹre.
The older girl spoke up, telling her they were fine.	Pe mitãkuña tuichavéva oñe’ẽ, he’i chupe oĩ porãha hikuái.
It was wonderful to talk to him.	Iporãiterei ningo ñañeʼẽ hendive.
You post a comment, the score goes up.	Remoĩ peteĩ comentario, pe puntuación ojupi.
And it is this shared history that can help us move forward.	Ha ha’e ko historia compartida ikatúva ñanepytyvõ jaha haĝua tenonde gotyo.
Man, that stuff is loud.	Kuimba’e, upe mba’e hatã.
This is what she hates about household chores.	Péva ha’e pe ha’e ndaija’éiva umi tembiapo ógape rehe.
I just don’t like it.	Ndachegustái añónte.
That house is murder in the summer.	Upe óga ha’e jejuka arahakúpe.
Where did the soldiers come from? 	¿Moõgui piko ou umi soldádo?
he asked the scientist.	oporandu.
It's my father who seems to hate it.	Ha'e che ru ha'ete ku ndaija'éiva hese.
It's not even something we have evidence of.	Ndaha'éi ni peteî mba'e jaguerekóva evidencia.
It's not any trouble to walk around.	Ndaha'éi mba'eveichagua apañuãi oguata haguã ijerére.
We'll never really know.	Araka'eve ndajaikuaái añetehápe.
Save yourself for yourself.	Ejesalva ndejupe.
The horses were his current phase.	Umi kavaju ha’eva’ekue ifase ko’áĝagua.
He would hurt someone.	Haʼe ojapo vai vaʼerãmoʼã peteĩ persónape.
But here is a problem.	Péro koʼápe oĩ peteĩ provléma.
It was never going to happen.	Arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri upéva.
Very dark, black, in fact.	Iñypytũeterei, morotĩ, añetehápe.
And he brought you here to me.	Ha ndegueru ko'ápe che rendápe.
Not on purpose, but he has a big mouth.	Ndahaʼéi a propósito, péro haʼe oreko peteĩ juru tuicháva.
I’m trying to get a table like this.	Añeha’ã ahupyty peteĩ mesa péichagua.
But the second part is not.	Péro pe segunda párte ndahaʼéi upéicha.
She thinks a lot more about being a woman.	Haʼe opensave heta mbaʼére haʼe hag̃ua kuña.
Six focus group discussions were conducted.	Oñemotenonde seis ñomongeta grupo de enfoque-pe.
The film was a mixed success.	Pe pelíkula oreko vaʼekue peteĩ éxito mixto.
I am sure the same case will be with you.	Aime seguro pe káso peteĩchagua oĩtaha penendive.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
What can never happen must happen.	Pe araka’eve ndaikatúiva oiko oikova’erã.
The results were poor and they collapsed rapidly.	Umi resultado naiporãi ha pya'eterei ho'a hikuái.
And you were right.	Ha nde ere porã vaʼekue.
And each one was welcoming.	Ha káda uno orresivi vaʼekue umi héntepe.
We will continue to do so.	Jasegíta jajapo upéicha.
I thought it was a good year.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ áño porã.
Human data are still lacking.	Ko'ágã peve ofalta umi dato humano.
Just don't worry about them.	Anínte rejepyʼapy hesekuéra.
Describe what makes your child special.	Emombeʼu mbaʼépa ojapo ne membýpe espesiál.
They reported that she was fine but looked pale and very sad.	Haʼekuéra omombeʼu oĩ porãha péro ojehecha ipire hũ ha oñembyasyetereiha.
Obviously the same issue would apply for me.	Ojekuaa porã pe asunto peteĩchagua oje’aplikava’erãmo’ã chéve ĝuarã.
The main way to relax is through sleep.	Pe tape prinsipál japytuʼu hag̃ua haʼe hína pe oke rupive.
More and more are coming in all the time.	Heta hetave ohóvo oike meme.
I called him out.	Che ahenói chupe.
Nothing will be the same after the action we take.	Mba’eve ndoikomo’ãi peteĩcha pe acción jajapóva rire.
You should not do this.	Nderejapói vaʼerã ko mbaʼe.
I think that might actually be right.	Che apensa upéva ikatuha añetehápe oĩ porã.
We discussed it.	Roñomongeta hese.
She shivered but didn’t give.	Oryrýi ha katu nome’ẽi.
He's far more important.	Ha'e ningo iñimportanteve mombyry.
The first and second cases can be easily prevented.	Peteĩha ha mokõiha káso ikatu ojejoko fásilmente.
A new one is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ pyahu.
I will continue to work with him.	Che asegíta ambaʼapo hendive.
You need to be needed.	Tekotevẽ oñeikotevẽ nderehe.
There are several ways to test.	Oĩ heta tape ojejapo hag̃ua prueba.
Back to the original idea.	Ojevy pe idea original-pe.
Each number should not be equal to the other number.	Káda papapy ndojojaiva’erã ambue papapy ndive.
Record companies don’t help themselves.	Umi discográfica noipytyvõi ijehegui.
Every organization has guys like him.	Mayma organización oreko karaikuéra ha'eichagua.
If one is required.	Oñeikotevẽramo peteĩva.
Two are different.	Mokõi ningo idiferénte.
He sleeps like you do.	Ha'e oke peẽ pejapoháicha.
He’s a great guy.	Ha’e peteĩ karai tuichaitereíva.
You are his property.	Nde ha'e imba'e.
Home is where the heart is, his mother used to say.	Óga ha’e pe korasõ oĩháme, he’i jepi isy.
I know who they are now.	Che aikuaa mávapa haʼekuéra koʼág̃a.
But not now.	Péro ndahaʼéi koʼág̃a.
None of the employees had asked, he said.	Ni peteî umi mba'apohára noporandúi kuri, he'i.
There were so many details to work with.	Hetaiterei detalle oĩkuri oñemba’apo haĝua hendive.
I wanted to win.	Che ningo aganase vaʼekue.
Do that for your future.	Ejapo upéva nde futuro rehehápe.
He would not be in it.	Haʼe ndoikomoʼãi kuri upévape.
Thank you for your interest in our organization.	Aguyjevete ndéve reñeinteresa haguére ore organisasión rehe.
I really enjoyed getting to know him from start to finish.	Añetehápe chegustaiterei aikuaa haguére chupe oñepyrũ guive opa peve.
The issue is whether or not it is merely natural.	Pe cuestión ha’e ha’épa térã nahániri meramente natural.
The time to act years ago.	Pe tiempo oje’actua haĝua ojapo heta áño.
I'm worried and worried.	Chepy'apy ha ajepy'apy.
But here is the problem.	Péro koʼápe oĩ pe provléma.
And it has such a great message, especially now in this day and age.	Ha oreko peichagua mensáhe tuichaitereíva, koʼýte koʼág̃a koʼã tiémpope.
Not everyone is okay with that.	Naentéroi oĩ porã upévare.
' s song.	' kuéra purahéi.
Maybe his daughter saw it.	Ikatu imembykuña ohecha.
Because it is hard to let go.	Hasy rupi ojeheja hag̃ua.
That's enough fighting for a day.	Upéva ha'e suficiente ñorairõ peteî ára rehe.
In the building, our teams inspected every floor with our best equipment.	Pe edificio-pe, ore equipo-kuéra ohecha opa piso ore equipo iporãvéva reheve.
I see parents who have no idea.	Ahecha tuvakuéra ndorekóiva idea.
I just finished the product.	Che amohu’ã ramoite pe producto.
The second claim followed.	Upe rire osẽ pe mokõiha reclamo.
I had a great time there.	Che ningo aiko porãiterei upépe.
The child still cannot walk.	Pe mitã ndaikatúi gueteri oguata.
We don’t go to the limit until after marriage.	Ndajahói pe límite ñamenda rire peve.
Others are designed for very specific purposes.	Ambue katu ojejapo umi propósito específicoitereirã.
Look at the end of the day.	Emañamína opakuévo pe ára.
I think we're at that stage now.	Che aimo'ã ñaimeha upe etapa-pe ko'ágã.
Or he doesn't move.	Térã nomýiri.
Give him this only when he's comfortable.	Peme'ẽ chupe kóva oĩ porã vove añoite.
She’s definitely perfect in every way.	Ha’e katuete ningo perfecta opa mba’épe.
I was one of the few who stood up, wherever possible, for you.	Che ha’eva’ekue peteĩ umi mbovymi oñembo’ýva, ikatuhápe, penderehehápe.
Trust me on that.	Ejerovia cherehe upévare.
Killing seemed easy for him.	Haʼete voi ifasilpáva chupe pe jejuka.
It took him a long time, but he did it.	Heta tiémpo ohasa chupe, péro haʼe ojapo upéva.
No man can.	Ndaipóri kuimba'e ikatúva.
That means someone has come in through the back door.	Upéva heʼise oĩha oike hague pe okẽ rapykuéri.
So you see, this is working.	Upéicha pehecha, kóva omba’apo hína.
I was just thinking about what it must be like for you.	Che apensa rei vaʼekue mbaʼéichapa oiméne peẽme g̃uarã.
The dog, it would seem, is out of bed.	Pe jagua, ha’etéta osẽva tupagui.
And the nature of your tone seems to reflect that.	Ha pe naturaleza nde tono rehegua ha’ete ohechaukáva upéva.
A girl you can’t know.	Peteĩ mitãkuña ndaikatúiva reikuaa.
But it could have been a lot worse.	Péro ikatu kuri heta mbaʼe ivaive.
In terms of values.	Umi valor-kuéra rehegua.
I saw the potential and had to do something.	Ahecha pe potencial ha ajapova’erã peteĩ mba’e.
We were just kids, really.	Ore mitã’ínte va’ekue, añetehápe.
I was interested in reading the case.	Che ningo añeinteresa kuri alee hag̃ua pe káso.
Loud but audible.	Hatã ha katu oñehendu.
As a result, he got to know a lot about what was going on.	Upéicha rupi ohupyty oikuaa hag̃ua heta mbaʼe oikóva.
Two men mentioned that the women used weapons.	Mokõi kuimbaʼe imanduʼa umi kuña oipuruha árma.
It is amazing how much time and effort they save.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa osalva hikuái tiémpo ha ñehaʼã.
Glad to find out soon.	Vy’a aikuaávo pya’e.
Now he has a knife.	Ko'ágã oguereko peteĩ kyse.
He hears nothing but them.	Ndohendúi mba'eve ndaha'éi ramo ha'e kuéra.
I would not count on it.	Che ndaipapamoʼãi kuri hese.
What was his name? 	Mbaʼéichapa héra raʼe chupe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Everyone did it in their own time.	Enterove ojapo upéva itiémpope.
I want to show my improvement too of course.	Ahechaukase che mejora avei por supuesto.
They didn’t have bad luck.	Ndorekói hikuái suerte vai.
You can get on a boat there, get away.	Ikatu rejupi peteĩ várkope upépe, reñemomombyry.
That would be the reason you bought the box.	Upéva haʼéta pe mbaʼérepa rejogua pe káha.
She saw this truth and ran to him with open arms.	Ha’e ohecha ko añetegua ha oñani hendápe ijyva abierta reheve.
The more you do it, the less you have to do it.	Rejapovévo upéva, saʼive rejapo vaʼerã.
I just don’t do it.	Che ndajapói añónte.
Too bad, though, that he took the first offer.	Péro ivaieterei ningo ojagarrágui pe primera ofrénda.
I don't know what you're going to think of me, now.	Ndaikuaái mba'épa repensa va'erã cherehe, ko'ágã.
And he will not ask for anything.	Ha ndojeruremoʼãi mbaʼeve.
It was to be in two parts.	Oĩ vaʼerã kuri mokõi pártepe.
It’s something she heard as a child.	Ha’e peteĩ mba’e ha’e ohenduva’ekue imitãme.
It is a necessary part of life, a part of reality.	Ha’e peteĩ parte oñeikotevẽva tekovépe, peteĩ parte realidad-pe.
Two were forced to turn back due to engine trouble.	Mokõi ojeobliga ojere haguã tapykue gotyo apañuãi motor rehe.
As such, they do not present any particular problems.	Péicha, nopresentái hikuái mba'eveichagua problema particular.
He didn't know what to say.	Ndoikuaái mba'épa he'íta.
He knew her.	Haʼe oikuaa vaʼekue chupe.
Actually a little bit of our conversation focused on technology.	Añetehápe michĩmi ore ñomongeta oñecentra tecnología rehe.
All six of them.	Opavave seis umíva.
You are the one who will move the ship.	Nde hína pe remonguʼétava pe várko.
But he remained silent and did not answer.	Péro haʼe okirirĩ ha nombohováiri.
He looked out across the room, his heart heavy.	Omaña okápe pe koty rovái, ikorasõ ipohýi.
Not many details were given.	Noñeme'êi heta detalle.
I don't think you have a criminal mind.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde reguerekoha peteĩ mente criminal.
They let people know a few days in advance.	Oikuaauka hikuái tapichakuérape ára’imi mboyve.
I've given my word.	Ame'ẽma che ñe'ẽ.
I agree that kids these days need a little more structure.	Che aime de acuerdo umi mitã ko’ã árape oikotevẽha peteĩ estructura michĩmive.
I'll take you there.	Che rogueraháta upépe.
Excited, you want to share the information.	Revyʼa rupi, rekompartise pe informasión.
And he opened his eyes.	Ha oipe'a hesa.
I just did it anyway.	Che ajapo mante taha’e ha’éva.
I didn’t really read it.	Ndaleéi añetehápe.
The bottom surface has a similar solid construction.	Pe superficie inferior oguereko peteĩ construcción sólida ojoguáva.
Normally this would not have happened.	Normalmente péva ndoikomo'ãi kuri.
He didn't take it off.	Haʼe ndoipeʼái.
It was wonderful that I was so well taken care of.	Iporãiterei ningo oñeñangareko porãiterei haguére cherehe.
Some students just study harder.	Oĩ estudiánte ostudia hatãvévante.
Still no two dining experiences are the same.	Ko’áĝa peve ndaipóri mokõi experiencia jekaru rehegua peteĩchagua.
Plus, he saw how much she loved it.	Avei, ohecha mbaʼéichapa ohayhu upéva.
But so are some things.	Péro upéicha avei oĩ umi mbaʼe.
What matters is how you drive it.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa remboguata.
I have a wonderful sex life.	Che areko peteĩ vida sexual iporãitereíva.
He didn't want to get lucky.	Haʼe ndoipotái vaʼekue oreko suerte.
I like to work hard.	Chegusta ambaʼapo mbarete.
There is no accident in its success.	Ndaipóri accidente pe éxito orekóvape.
This needs to be discussed.	Péva rehe tekotevê oñeñe'ê.
Set mine aside.	Pemoĩ aparte che mba’éva.
So many great, great leaders.	Upéicha heta tendota guasu, tuicha mba’éva.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, of being carried away.	Kyhyje vai ha ipohýiva ojeipyso ha ojejoko haguã, ojegueraha haguã.
I left him there.	Aheja chupe upépe.
Try to relax there.	Eñeha’ã epytu’u upépe.
You are going the wrong way on this.	Peẽ peho hína tape vaíre ko mbaʼére.
Yet here was a man who saw the other way of thinking.	Upéicharõ jepe koʼápe oĩ vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ohecháva pe ótro pensamiénto.
I think that’s part of the rule change as well.	Apensa upéva ha’eha parte pe cambio de regla-gui avei.
His sword fit perfectly in his hand.	Ikyse oike porãiterei ipópe.
Next, the text message.	Upe rire, pe mensáhe de texto.
About this house, then.	Ko óga rehegua, upéicharõ.
Such links do exist.	Koʼãichagua vínculo añetehápe oĩ.
They want to talk to him.	Haʼekuéra oñeʼẽse hendive.
He would have to be patient.	Tekotevẽta kuri ipasiénsia.
He has no power.	Ha'e ndorekói pu'aka.
It has its own life.	Oguereko hekove.
I shoot in a position which is a friendly position.	Che adispara peteĩ posición ha’éva peteĩ posición amistosa-pe.
Therefore, it is impossible to pinpoint exactly which step is causing the problem.	Upévare ndaikatúi ojekuaa porã mbaʼe pasopa omoñepyrũ pe provléma.
They are still there.	Haʼekuéra oĩ gueteri.
This is the law.	Kóva ha’e léi.
Everyone uses the same version.	Mayma tapicha oipuru peteĩchagua versión.
But they survived the end of the war.	Péro haʼekuéra oikove opa rire pe gérra.
More fear in memory than in the act.	Hetave kyhyje mandu’ápe pe acto-gui.
Death here, something else here, complications there.	Ñemano ko’ápe, ambue mba’e ko’ápe, complicaciones upépe.
So we need to know.	Upévare tekotevẽ jaikuaa.
There is no history of it in my family.	Ndaipóri historia upévagui che familia-pe.
After you really think about it, you can only have one answer.	Repensa porã rire añetehápe, peteĩ mbohovái añoite ikatu reguereko.
Your support helps us do just that.	Pende pytyvõ orepytyvõ rojapo hag̃ua upéichaite.
In a red light.	Peteĩ tesape pytãme.
But it wasn't stopped.	Péro ndojejokói.
He left you once.	Haʼe oheja ndéve peteĩ jey.
But by then the damage had been done.	Péro upérõ g̃uarã ojejapopaitéma umi mbaʼe vai.
May he rest in peace.	Topytu'u py'aguapýpe.
Select a number from above.	Eiporavo peteĩ papapy oĩva yvate.
I was born like this.	Che anase péicha.
So there we are.	Upéicharõ upépe ñaime.
Sometimes they work.	Sapy’ánte omba’apo hikuái.
They’re all over.	Opa hikuái.
The reading ended with thanks to the audience.	Pe lektúra opa omeʼẽvo aguyje umi ohendúvape.
In this case, however,.	Ko kásope katu,...
To be myself.	Ha’e haĝua chejehegui.
His face went black.	Hova oho morotĩ.
The first was to attack the supply lines on the other side.	Peteîha ha'e kuri oataka haguã umi línea de suministro ambue lado-pe.
It's something to drive improvement.	Ha'e peteî mba'e ñamotenonde haguã mejora.
I expect that for men, and for women.	Aha’arõ upéva kuimba’ekuérape ĝuarã, ha kuñanguérape ĝuarã.
He built the country from the ground up.	Omopu’ã tetã yvýgui.
It seems really useful to use with version control.	Ha’ete añetehápe ideprovéchova ojepuru hag̃ua control de versión ndive.
If you are interested, let us know your price per word.	Oiméramo reñeinteresa, eikuaauka oréve nde precio por palabra.
Of course someone had.	Katuete oĩ va’ekue oguerekova’ekue.
They believe in this team.	Oguerovia hikuái ko ekípo rehe.
We are at the forefront of that.	Ñaime tenonderãite upévare.
He wasn’t a fit father or husband.	Ndaha’éikuri peteĩ túva ni ména apto.
You just know it's how you are.	Reikuaánte ha'eha mba'éichapa nde reime.
Call it what you want.	Ehenói chupe pe reipotáva.
However, this should only be done on a local file.	Ha katu, kóva ojejapova’erã peteĩ archivo local-pe añoite.
Take a class.	Ejapo peteĩ kláse.
Everything seemed to be in order.	Opa mba’e ha’ete ku oĩva orden-pe.
He can’t train others very well without the right tools.	Ndaikatúi ombokatupyry porãiterei ambue tapichápe tembipuru hekopete’ỹre.
So, often the pain is mixed.	Upéicharõ, heta vése pe mbaʼasy oñembojeheʼa.
But there is one thing you need to consider.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe rehechavaʼerã.
Mom called the family doctor.	Mamá ohenói pe doktór de famíliape.
We will be investigating it.	Roinvestigáta hína upéva.
Next, a side panel is missing.	Upe rire, ofalta peteĩ panel lateral.
I want one night.	Aipota peteĩ pyhare.
I can see that happening.	Ahechakuaa upéva oikoha.
One way you can survive is to expand into other areas.	Peteĩ tape ikatúva reikove ha’e reñemosarambi ambue área-pe.
My face in close.	Che rova ​​en cerca.
I fucking get that.	Che joder ohupyty upéva.
This song is for us.	Ko purahéi niko ñandéve guarã.
Each act absolutely kills it, the music is just beautiful.	Káda acto ojuka absolutamente, pe música iporãiterei añónte.
He stared at them.	Haʼe omaña porã hesekuéra.
Take them back when you leave.	Regueraha jey vaʼerã umíva resẽ vove.
That solution works, sure.	Upe solución omba’apo, seguro.
Nothing since you left.	Mba'eve nde reho guive.
I am the space.	Che ha’e pe espacio.
It’s just the beginning.	Ha’e ñepyrũnte.
High school students.	Temimbo’ekuéra secundaria-pegua.
They're not secret in the sense that.	Ha'ekuéra ndaha'éi secreto en el sentido de que.
He went out with an old man.	Osẽ peteĩ karai tuja ndive.
They had no legal power.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue podér legál.
There has been significant progress towards that.	Oîma tuicha progreso upéva gotyo.
I’m very happy with how this piece turned out.	Avy’aiterei mba’éichapa osê ko pieza.
She knows she can't measure up to her sister.	Ha'e oikuaa ndaikatuiha omedi iñermánape.
More to come on that.	Hetave oúta upéva rehe.
Any of these is appropriate depending on the circumstances.	Oimeraẽva koʼãva apytégui oĩ porã odependévo umi situasiónre.
And he never did anything after that.	Ha araka’eve ndojapói mba’eve upe rire.
But he did very well at the local school.	Péro haʼe ojapo porãiterei pe eskuéla oĩvape upe lugárpe.
Yes, every time.	Heẽ, káda ke.
This year, not so much.	Ko arýpe, ndaha'éi upéichaite.
Forget about it.	Hesarái chugui.
Then suddenly hope came.	Upéi sapyʼaitépe ou esperánsa.
It takes nine.	Oñeikotevẽ nueve.
However, this technique has several limitations.	Ha katu ko técnica oguereko heta limitación.
It should appear at the very end.	Ojekuaa vaʼerã ipahaitépe voi.
I think that is your best start.	Che apensa upéva haʼeha nde ñepyrũ iporãvéva.
Only a few will do.	Mbovymimínte ojapóta.
The men fought him.	Umi kuimbaʼe oñorairõ hese.
But you can lose anyone.	Péro ikatu reperdé oimeraẽvape.
It feels natural and eye-catching.	Oñeñandu natural ha ojehecharamóva.
I want it out of our lives.	Aipota osẽ ñande rekovégui.
Right, then down again.	Akatúa gotyo, upéi oguejy jey.
The knife makes no sense.	Pe kyse ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
The overall case remains open.	Ko káso general opyta abierto.
The weird thing is, it works for him.	Pe extraño ha’e, omba’apo chupe ĝuarã.
That, for me, is key.	Upéva, chéve ĝuarã, ha’e clave.
This can be tried.	Péva ikatu oñeha’ã.
It's about his record.	Ha'e pe disco orekóva rehe.
You are moving ahead of me.	Nde reñemotenonde hína che renondépe.
We asked the woman behind the desk what we should see.	Roporandu pe kuñakarai oĩvape pe escritorio rapykuéri mbaʼépa rohechavaʼerã.
They come in so many colors now.	Hetaiterei kolórpe ou hikuái koʼág̃a.
I don’t think that was possible.	Che nda’aimo’ãi ikatu hague upéva.
And you?.	Ha nde?.
These are usually female.	Ko’ãva ha’e jepi kuña.
We can get out of town.	Ikatu ñasẽ távagui.
Look at the history.	Emañamína pe tembiasakue rehe.
He couldn't bring himself to ask her to stay.	Haʼe ndaikatúi ogueru ijehegui ojerure hag̃ua chupe opyta hag̃ua.
There was no milk when we went for a cup of tea.	Ndaipóri kamby roho jave ro’u peteĩ té.
Those are never as fun as the box score looks.	Umi araka’eve ndaha’éi vy’arã ojehechaháicha pe puntuación caja-pe.
His eyes stared into space.	Hesa omaña porã espacio-pe.
Some kids are smart.	Oĩ mitã iñaranduva.
Maybe I can finally buy my wife that box set.	Ikatu ipahápe ajogua che rembirekópe upe conjunto de caja.
You pay less than having to install everything yourself.	Sa'ive repagapa ndete voi remoĩva'erãgui opa mba'e.
We haven’t had a fire in a long time.	Are guivéma ndoroguerekói tata.
You've never worked with him.	Nde araka'eve neremba'apóiva'ekue hendive.
He was more concerned.	Haʼe ojepyʼapyve vaʼekue.
However, the patient’s age makes this possibility significantly less likely.	Ha katu, pe paciente edad ojapo ko posibilidad significativamente sa’ive.
That seems to be the way to go these days.	Upéva ha’ete ku tape ojeguatava’erã ko’ã árape.
Maybe something to do with her child, with her mother.	Ikatu mba’e ojapova’erã imemby ndive, isy ndive.
I can help you escape.	Che ikatu roipytyvõ rekañy hag̃ua.
Use a bigger pick.	Oipuru peteĩ pick tuichavéva.
At the wedding.	Pe kasamientohápe.
Real, real bad move.	Movimiento vai añetegua, añetegua.
Get it to him.	Ehupyty chupe.
It’s what happens during flow, if you lose time.	Ha’e pe oikóva caudal aja, reperdéramo tiempo.
Bar food is pretty cheap, though.	Tembi'u bar-pegua ndahepyieterei, jepémo upéicha.
It will continue to play a major role.	Osegíta oreko peteĩ rol tuicháva.
The police beat him, including in the head and abdomen.	Policía oinupã ichupe, ijapytépe iñakã ha ipy'ápe.
A few children’s rooms.	Mbovymi mitãnguéra koty.
Then save the control properties.	Upéi eñongatu umi propiedad control rehegua.
Data rates are applied.	Ojeporu umi tasa de datos.
I was really scared and didn't know what to do.	Añetehápe akyhyje ha ndaikuaái mbaʼépa ajapóta.
He asks her if they are real.	Oporandu chupe añetehápepa umíva.
He is reportedly fighting for his life in the hospital.	Ojekuaa oñorãirõha hekove rehe tasyópe.
It would be difficult.	Hasy vaʼerãmoʼã.
I could have kept going.	Ikatu kuri asegi aha.
He's up with something.	Ha'e oñemoĩ peteĩ mba'e reheve.
It was some crazy kid looking for drugs.	Ha’ékuri algún mitã itavy ohekáva droga.
That's the only thing.	Upéva añoite la mba'e.
That's what we're a product of.	Upéva ha'e pe ñande ha'éva producto.
This is what they do to themselves.	Péicha ojapo hikuái ijehe.
Soon, he didn’t know the time and distance.	Nda’aréi, ndoikuaái pe tiempo ha distancia.
And put all the boys together.	Ha pemoĩmbaite umi mitãkuimbaʼépe.
She doesn't have to run away from her mother.	Natekotevẽi okañy isygui.
He will not make it easy.	Haʼe ndofasilmoʼãi upéva.
Maybe he doesn't.	Ikatu ha'e ndojapói.
He's in critical condition.	Ha'e oime en condición crítica.
You may never remember them.	Ikatu arakaʼeve nemanduʼa hesekuéra.
It could be any time now.	Ikatu oimeha ára ko'ágã.
A month ago and I just took care of myself.	Ojapo un mes ha añangareko ramoite chejehe.
Whatever truth we seek.	Taha'e ha'éva añetegua jahekáva.
We see the pattern grow.	Jahecha pe patrón okakuaaha.
Some can be devastating to a given business.	Oĩ ikatúva omoñeñandu vaieterei peteĩ negósio oñemeʼẽvape.
Just try to do it quickly.	Eñehaʼãnte rejapo pyaʼe.
The real deal.	Pe trato añeteguáva.
That’s really it.	Añetehápe upéva.
If you haven’t seen it, ask me about it.	Nderehechái ramo, eporandu chéve hesegua.
That’s what we usually go around. 	Upéva rojere jepi. 
have a consistent focus.	oguereko peteĩ enfoque constante.
We were the only ones who saw it.	Ore añoite rohecha vaʼekue.
It sounds crazy.	Oñehendu tavy.
Shows, and the internet.	Ohechauka, ha internet.
That makes no sense to me.	Upéva ndorekói sentido chéve g̃uarã.
He was a very, very lovely child.	Ha’e peteĩ mitã ojehayhuetereíva, ojehayhuetereíva.
Write it down, and keep it close to you on your desk.	Ehai, ha eñongatu nde ykére nde escritorio ári.
Otherwise, who else would we be talking about?.	Ndaupéichairamo, mávarepa ñañeʼẽ vaʼerãmoʼãve?.
That’s worked well so far.	Upéva omba’apo porã ko’áĝa peve.
I haven't heard of anyone doing that yet.	Nahendúi gueteri avave ojapo upéva.
My part wasn’t.	Che parte ndaha’éikuri.
I want dinner to be an experience for people.	Aipota pe cena ha’e peteĩ experiencia tapichakuérape ĝuarã.
It’s like he was the doctor on call.	Ha’ete ku ha’e hague pe pohanohára oîva llamada-pe.
They try to arrest him, and it gets worse.	Oñehaʼã hikuái ojagarra chupe, ha upéva ivaive.
He made up his mind.	Haʼe odesidi.
The judgment must be set aside.	Pe huísio oñemboyke vaʼerã.
He never knew where he came from.	Araka’eve ndoikuaái moõguipa ou.
Of course, there remain many open questions for future research.	Añetehápe, opyta heta porandu abierto ojeinvestiga haĝua tenonderãme.
He has no head for figures.	Ndorekói iñakã cifra-kuérape guarã.
Be sure to surprise your student.	Katuete resorprende vaʼerã ne estudiántepe.
Four fingers, one big ball.	Irundy kuã, peteĩ pelota tuicháva.
Your words are a reality check.	Ne ñe’ẽ ha’e peteĩ verificación de realidad.
God is patient with us.	Ñandejára ningo ipasiénsia ñanendive.
I thought he did a good job.	Che apensa vaʼekue ojapo porãha peteĩ traváho.
Nothing worked out.	Mba’eve ndosẽporãi.
It’s only temporary.	Sapy’ami g̃uarãnte.
But there was blood on his hands.	Péro oĩ tuguy ipóre.
It’s going to be a very long time.	Aretereíta ohóta.
You've lost it since you came here, you know.	Nde reju guive ko'ápe reperdéma, reikuaápa.
He saw no better answer.	Haʼe ndohechái rrespuésta iporãvéva.
We make our choices and we have to live with them.	Jajapo ñande elección ha jaikova’erã hendivekuéra.
I take it when I remember it.	Che araha chemandu’ávo hese.
But writing can play a more important role.	Péro pe jehai ikatu oreko peteĩ rrólle iñimportantevéva.
It doesn’t cost twice the price.	Ndahepýi mokõi jey pe precio-pe.
I hope you find it useful to them.	Aipotaite ningo pehechakuaa ideprovechoha chupekuéra.
There will be no such thing.	Ndaipóri mo'ãi peichagua mba'e.
Some took pictures of them before they left.	Oĩ ogueraháva chupekuéra taʼanga oho mboyve hikuái.
You can try this, this might work.	Ikatu reñeha’ã kóva rehe, ikatu kóva osẽ porã.
No one turned around.	Avave ndojevýi.
Then he had an accident.	Upe rire ojapo accidente.
She was wonderful in so many ways.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue hetaiterei mbaʼépe.
She won't cry.	Ha'e ndohasẽ mo'ãi.
Take them out for lunch.	Eguenohẽ chupekuéra almuerzorã.
The same is true of doing what is right.	Peteĩchaite avei jajapóramo pe oĩ porãva.
And come back if you want to interview me.	Ha eju jey che entrevistaséramo.
Know your story.	Eikuaa nde rembiasakue.
Let’s start moving.	Ñañepyrũ ñamýi.
And they knew there wasn’t.	Ha oikuaa hikuái ndaiporiha.
Just because something happened before, doesn't mean it will happen again.	Oiko haguére peteĩ mbaʼe upe mboyve, ndeʼiséi oiko jeytaha.
This is simply not the case here.	Péva simplemente ndaha’éi pe káso ko’ápe.
Tell me more about it.	Emombe'u chéve hetave mba'e.
A lack of trust in the system you’re creating.	Peteĩ jerovia’ỹ sistema remoheñóiva rehe.
They had suffered the same thing.	Haʼekuéra ohasa asy vaʼekue avei upéicha.
He saw her face answering.	Ohecha hova ombohováiha.
I might die.	Ikatu amano.
I was planning on going there anyway.	Che aplanea kuri oho hag̃ua upépe tahaʼe haʼéva.
It can be done using window functions.	Ikatu ojejapo ojeporúvo umi función ventána rehegua.
Whether this was done is not shown in the record.	Ojejapópa raʼe upéva ndojehechaukái pe rrehístrope.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Reikotevẽ peteĩ oikuaáva mbaʼéichapa ikatu retrata umi kompañía de seguro ndive.
If you wish to.	Reipotáramo.
This is a very different world from search engine results.	Kóva peteî mundo iñambuetereíva umi resultado motor de búsqueda-gui.
I can’t imagine playing without it.	Ndaikatúi añeimagina añembosarái hese’ỹ.
We can ‘be part of the action’.	Ikatu ‘jaiko parte de la acción-pe’.
In fact, quite the opposite.	Añetehápe, pe contrarioiterei.
Will it barely fit, that's the question?.	¿Apenas oike porãta, upéva ha'e pe porandu?.
I was nervous as hell.	Che aime kuri nervioso infierno-icha.
However, no such structure was found.	Ha katu ndojejuhúi estructura peichagua.
I won't let him go this time.	Ndahejamo'ãi chupe oho ko'ã jey.
It’s never more than that.	Araka’eve ndaha’éi hetave upévagui.
This season’s evidence would at least suggest that.	Umi evidencia ko temporada-pegua por lo menos he’íta upéva.
That’s what the enemy does.	Upéva ojapo pe enemigo.
You think every other mind wants to know.	Peẽ peimo’ã opa ambue apytu’ũ oikuaaseha.
It shares information you just can’t buy, you can’t pay for.	Okomparti marandu ndaikatúiva rejogua añónte, ndaikatúiva repagapa.
It's such a waste.	Ha'e peichagua desperdicio.
Changing scale is important on two levels.	Oñemoambuévo escala tuicha mba'e mokõi nivel-pe.
Then, on his way out, a new letter arrived.	Upéi, osẽvo, og̃uahẽ peteĩ kuatiañe’ẽ pyahu.
Complete growth medium was used for control condition.	Ojeporu medio de crecimiento completo condición control-pe guarã.
You spend every second together.	Peẽ pehasa oñondivepa káda segúndo.
Each experimental group consisted of six animals.	Káda grupo experimental oguereko seis mymba.
Not without consequences.	Ndaha’éi consecuencia’ỹre.
We actually go further than this basic model.	Añetehápe jaha mombyryve ko modelo básico-gui.
Every game has a spirit.	Opaite ñembosarái oguereko peteĩ espíritu.
He had better things to do with his time.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe iporãvéva ojapo hag̃ua itiémpore.
According to your case.	Nde káso he’iháicha.
There was no television or radio on anywhere, no lights in any windows.	Ndaipóri televisión ni rrádio oñemyendýva moõve, ndaipóri luz mba'eveichagua ventána-pe.
But with music we understand so much more.	Ha katu música reheve ñantende hetaiteve mba’e.
It can't take away our memories of you either.	Ndaikatúi avei oipe'a ore mandu'a nderehe.
He did, but she didn't.	Haʼe ojapo, péro haʼe ndojapói.
You will be glad you played it.	Revyʼáta rembopu haguére upéva.
The same applies to a computer.	Péicha avei ojejapo peteĩ komputadórape.
There are mental health services available.	Oĩ servicio de salud mental ojeguerekóva.
I’m looking forward to writing.	Aha’arõ ahai.
They need your help.	Haʼekuéra oikotevẽ ne pytyvõ.
They are said to be a thousand years old.	Oje'e hesekuéra oguerekoha mil ary.
A reasonable and safe choice.	Peteĩ elección razonable ha segura.
The only thing better than fighting, is fighting.	Peteĩ mba’énte iporãvéva oñorairõ rangue, ha’e ñorairõ.
But not my parents.	Péro ndahaʼéi che tuvakuéra.
He had called his father.	Haʼe ohenói kuri itúvape.
Let me get this straight.	Pehejami tahupyty ko mba’e hekopete.
The force exerted vs. the force exerted.	Pe fuerza ojejapóva vs.
But the crew as a whole was not in serious danger.	Péro pe tripulante en su conjunto noĩri tuicha pelígrope.
None of the searches were positive.	Ni peteî jeporeka ndaha'éi positivo.
The camera will not work.	Pe cámara nomba'apomo'ãi.
He did this, for me.	Ha’e ojapo péicha, cherehehápe.
He wanted to beat her.	Oinupãse chupe.
Another wrote his first letter that night.	Ambue katu ohai peteĩha kárta upe pyharépe.
Others can only dream.	Ambue katu ikatu oñandu iképe añoite.
You should want to check it out.	Rehechase vaʼerã upéva.
But in the end those reasons don't really matter.	Péro amo ipahápe umi rrasón noimportái añetehápe.
If he had disappeared again.	Ha'e okañy jeýrire.
Something must have been fixed.	Oiméne peteĩ mbaʼe oñemyatyrõ.
He can't see beyond them.	Ha'e ndaikatúi ohecha mombyryve chuguikuéra.
And how many believed, somehow, that my brother was involved.	Ha mboýpa oguerovia, algún modo, che ryvy oike hague.
I am definitely doing my best.	Katuete ajapo hína ikatúva guive.
I didn’t know there were so many.	Ndaikuaái kuri hetaiterei oĩha.
She heard a TV come on inside.	Haʼe ohendu peteĩ televisór oikeha hyepýpe.
Don't listen to them, his father had said.	Ani pehendu chupekuéra, heʼivaʼekue itúva.
King is making the vote for himself.	Rey ojapo hína pe vóto ijehe.
This is really late stage.	Kóva añetehápe etapa tardía.
There was no footnote.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ nota.
I just take it how it is.	Che araha mante mba’éichapa ha’e.
Better not to talk about it.	Iporãve noñeñeʼẽi hese.
He walked over to a long table and pointed.	Oguata peteĩ mesa puku gotyo ha oapunta.
So is the truth.	Upéicha avei pe añetegua.
But overall it’s pretty good of a series.	Ha katu en general iporãiterei peteĩ serie-gui.
I have no idea how he knows that.	Ndarekói ni idea mba’éichapa ha’e oikuaa upéva.
If not, switch home.	Ndaipóriramo, okambia hógape.
But we are used to it.	Péro ñande jajepokuaáma upévare.
I don’t want to sit down.	Ndaguapyséi.
I have to research them.	Ainvestiga vaʼerã umíva.
I wrote him a letter.	Ahai chupe peteĩ kuatiañe’ẽ.
Here’s a link to the well-written article.	Ko’ápe oĩ peteĩ enlace pe artículo ojehai porãvape.
So does the media.	Péicha avei ojapo umi medio de comunicación.
He did what he wanted.	Haʼe ojapo oipotaháicha.
And then the man went to the hospital and died.	Ha upéi pe kuimbaʼe oho ospitálpe ha omano.
They want your vote.	Ha’ekuéra oipota nde voto.
But it is not stone.	Péro ndahaʼéi ita.
Beautiful single women.	Kuñanguéra soltera iporãva.
It wasn’t a big deal for him but it was for me.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e tuicháva chupe ĝuarã ha katu ha’e chéve ĝuarã.
They do things right.	Haʼekuéra ojapo hekopete umi mbaʼe.
I am leaving my house.	Che asẽ hína che rógagui.
I did that a couple of times.	Che ajapo upéva un par de vése.
I put it in my ear, turned it off.	Amoĩ che apysápe, ambogue.
They can’t escape a black hole.	Ndaikatúi okañy hikuái peteĩ yvykua morotĩgui.
Service levels were poor.	Umi nivel de servicio naiporãi kuri.
Some are different from one another.	Oĩ idiferénteva peteĩvagui.
He must have been sitting a little farther away from the wall.	Oiméne oguapy hína kuri mombyrymi pe murállagui.
Good on you for trying to improve your life.	Iporã nderehe reñeha’ã haguére remoporãve nde rekove.
He tried to see if there was a way out.	Oñehaʼã ohecha oĩpa peteĩ tape osẽ hag̃ua.
The police had accepted them.	Umi polisía oasepta kuri chupekuéra.
They settled into family life.	Oñemohenda hikuái vida familiar-pe.
But it feels bad that we have to jump for something.	Péro oñeñandu vai jajepoi vaʼerãha peteĩ mbaʼére.
But it will be done.	Péro ojejapóta.
So they said nothing.	Upévare ndeʼíri hikuái mbaʼeve.
I come and stay here sometimes.	Che aju ha apyta ko’ápe sapy’ánte.
The day of blood has come.	Oguahẽma tuguy ára.
But the experimental data showed the opposite of the expected result.	Pero umi dato experimental ohechauka contrario resultado oñeha'ãrõva.
Instead, we can initially focus on a few of them.	Upéva rangue, iñepyrũrã ikatu ñañekonsentra unos kuánto umívape.
The weather, like, in the weather.	Pe tiempo, ha’eháicha, pe tiempo-pe.
Everything else was there.	Opa mba’e ambuéva oĩkuri upépe.
In three years he turned the business around.	Mbohapy arýpe ombojere pe negocio.
It was his first time doing so.	Haʼe ningo primera ves ojapo hague upéva.
More to come later.	Hetave mba’e oúta upe rire.
They want us to be big, so there's a lot of food.	Ha'ekuéra oipota ñande tuicha, upévare oĩ heta tembi'u.
Or maybe any of them.	Térã ikatu oimeraẽva umíva apytégui.
Actually, that’s good.	Añetehápe, upéva iporã.
Six times, to be exact.	Seis vése, jaʼe porãsérõ g̃uarã.
That makes it even better.	Upéva ojapo iporãve jey.
There he lay for a year or two.	Upépe oñeno peteĩ térã mokõi áño pukukue.
There are no professional models.	Ndaipóri modelo profesional-kuéra.
But he didn't get that.	Péro haʼe ndohupytýi upéva.
There is a default.	Oĩ peteĩ por defecto.
This wasn't a fight.	Kóva ndaha'éi va'ekue peteĩ ñorairõ.
From the military presence we have there today.	Presencia militar jaguerekóvagui upépe ko'ã árape.
We didn't do anything about it.	Ndorojapói hese mba'eve.
We do that best as a group.	Upéva jajapo porãve peteĩ grúpoicha.
Even free driver files.	Umi archivo conductor rehegua isãsóva jepe.
Third, there is the question of policy.	Mbohapyha, oî pe cuestión política rehegua.
Order games here.	Ejerure ñembosarái ko’ápe.
Those moments combined do not equal that power in his hands.	Umi momento oñembojoajúva ndojoguái upe poder ipópe.
There is room in the market for both approaches.	Oî espacio mercado-pe mokõive enfoque-pe guarã.
Using environmental variables seems much better.	Oipurúvo variable ambiental ha’ete ku tuicha iporãvéva.
We had a go at a relationship but it just didn’t happen.	Roguereko peteĩ jeho peteĩ relación-pe ha katu ndoikói añónte.
But there is no help.	Péro ndaipóri pytyvõ.
There is no smoke without fire.	Ndaipóri tatatĩ tata'ỹre.
It later turned out to be true.	Upe rire ojekuaa haʼeha añetegua.
He has no conflict of interest.	Ndorekói conflicto de intereses.
But military influence remained strong.	Péro pe influencia militár osegi imbarete.
Below is what would make sense to me.	Aguĩve oĩ mba’épa oguerekóta sentido chéve ĝuarã.
It was more fun to see each other and talk.	Igustove rojohecha ha roñe’ẽ.
I make things happen.	Che ajapo umi mbaʼe oiko hag̃ua.
We wanted to get out the best we could.	Rosẽse kuri pe iporãvéva ikatúvagui.
The police called him in the middle of the night.	Policía ohenói chupe pyhare mbytépe.
Yet high school is a huge challenge today.	Upéicharõ jepe koléhio koʼág̃arupi tuichaiterei provléma.
Crying with someone.	Hasẽ peteĩ tapicha ndive.
We have a deal.	Ore roguereko peteĩ trato.
Even if he doesn’t.	Ndojapóiramo jepe.
The oil company said it would appeal the decision.	Empresa petrolera he'i oapelataha decisión.
It seemed like something important.	Haʼete voi peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
His arms and legs are very long.	Ipo ha ipy ipukueterei.
He told anyone who wanted to know how to escape.	Omombeʼu oimeraẽ oikuaasévape mbaʼéichapa ikatu okañy.
The events of his accident, for one.	Umi mba'e oikóva accidente orekóva rehe, peteîvape guarã.
This will prove impossible.	Péva ojehechaukáta ndaikatuiha.
They are resistant to his word.	Haʼekuéra oñemoĩ iñeʼẽre.
He longed for his hands on her body.	Ha’e oipotaiterei ipo hete ári.
She wanted nothing to do with him.	Haʼe ndoipotái vaʼekue mbaʼeve ojapo hendive.
No additional meals are provided.	Noñeme'êi tembi'u adicional.
At the hospital there were no details about his condition.	Hospital-pe ndaipóri detalle condición orekóva rehe.
Sometimes in ways one can’t imagine.	Sapy’ánte umi mba’e peteĩ tapicha ndaikatúivape oñeimagina.
It looks like a woodcut.	Haʼete voi peteĩ yvyra raʼanga.
It’s very expensive.	Hepyeterei ningo.
Just do it quickly.	Pya’énte ejapo.
I can't believe he's dead.	Ndaikatúi arovia ha'e omano hague.
I loved it so much.	Che ahayhueterei vaʼekue upéva.
You may not have to do anything.	Ikatu natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
When we returned, we did not see the two boys.	Rojevývo ndorohechái umi mokõi mitãkuimbaʼépe.
They are only provided as source code versions.	Oñeme’ẽ hikuái versión código fuente ramo añoite.
And we're not going anywhere.	Ha ndajahamo'ãi moõve.
I don't want to say anything special.	Ndaipotái ha'e mba'eve especial.
Very little work had been done, apparently.	Sa’ieterei tembiapo ojejapova’ekue, ojehechaháicha.
They are usually silvery.	Haʼekuéra ningo oĩ jepi plátaicha.
They would have laughed it off.	Haʼekuéra opukavyvaʼerãmoʼã hese.
Great for kids, absolutely.	Tuicha mba'e mitãnguérape guarã, absolutamente.
Not for his son, but for his son.	Ndaha'éi ita'ýrape guarã, síno ita'ýrape guarã.
It’s just football.	Ha’e vakapipopo ñeha’ãnte.
He can't be here.	Ndaikatúi oĩ ko'ápe.
There’s no one else to call.	Ndaipóri ambue tapicha ohenóiva’erã.
In the months following the attack.	Umi jasy oúvape upe atentado rire.
All because he couldn’t read or write.	Opa mba’e ndaikatúigui omoñe’ẽ ha ohai.
Well, a little bit about you.	Ha, michĩmi nderehe.
To enter the city, take the no.	Ojeike hagua távape, ojegueraha pe no.
He was in no way going to let anything get him down.	Haʼe ni mbaʼevéicharõ ndohejamoʼãi kuri mbaʼeve omboguejy chupe.
I’ll have it for breakfast tomorrow.	Ko’ẽrõ aguerekóta desayunorã.
This is what they did to me.	Péicha ojapo hikuái cherehe.
It is obtained as follows.	Ojehupyty kóicha.
I started drinking like a fish.	Añepyrũ hoy’u peteĩ piraicha.
They were really angry, especially the mothers.	Añetehápe ipochy hikuái, koʼýte umi sy.
His eyes widened, but he smiled.	Hesa ojepyso, ha katu opukavy.
I don't give a shit.	Che nome'ẽi peteĩ cagada.
If a game is tied, extra time is played.	Oñembojoja ramo peteî partido, oñeha'ã tiempo extra.
Imagine it as you like.	Eñeimahinamína ndegustaháicha.
One of the lowest points of my life.	Peteĩva umi punto ijyvatevéva che rekovépe.
And rest in peace, my good friend.	Ha epytu’u py’aguapýpe, che angirũ porã.
It depends on how you look at it.	Odepende mba’éichapa remaña hese.
You’re on leave.	Nde reime permiso-pe.
To let them stay hurt.	Oheja hag̃ua chupekuéra opyta hasy.
They have filled out plans to build it and are moving forward.	Omyenyhêma hikuái umi plan omopu'ã haguã ha oñemotenonde ohóvo.
He felt the potential of the ship in his hands.	Oñandu ipópe pe potencial orekóva pe barco.
My body was then like something apart from my mind, my vision.	Che rete ha’ete upérõ peteĩ mba’e aparte che akãgui, che jehecha.
Do not run red lights.	Ani remboguata umi luz pytã.
Otherwise, it will just sit on your head.	Ndaupeichairamo, oguapýta nde akã ári mante.
I can read you beautifully in small print.	Ikatu amoñe’ẽ ndéve iporãiterei letra michĩvape.
Of sound, of course.	De sonido, katuete.
The plant has a square base.	Pe ka’avo oguereko peteĩ base cuadrada.
Let me finish my tea.	Tamohu’ã che té.
It is a problem.	Haʼe ningo peteĩ provléma.
You came that close.	Nde reju upéicha ag̃ui.
We’ve been in this one place a lot longer than usual.	Roime ko peteĩ tendápe heta areve jepiveguágui.
They wrote a report to that effect.	Ohai hikuái peteĩ infórme heʼíva upéicha.
The mother, however, will probably survive.	Pe sy katu, oiméne oikovéta.
Your site is excellent.	Nde sitio iporãiterei.
The colors are so beautiful.	Umi kolór ningo iporãiterei ningo.
I haven’t for at least a month.	Ndajapói por lo menos un mes.
Run time is just over four minutes.	Tiempo de ejecución ha'e irundy minuto rasami.
You can’t just ‘control other people like that.	Ndaikatúi ‘rekontrola rei umi ótro persónape upéicha.
I think the fresh fish brought it.	Che aimo’ã pe pira pyahu ogueru hague.
I don’t believe in god.	Che ndagueroviaséi tupãre.
It wasn't me.	Ndaha'éi vaekue che.
His parents worked in my family for many years.	Ituvakuéra ombaʼapo che famíliape heta áñore.
Less than ever, really.	Sa’ive araka’eve, añetehápe.
Repeat this step a few times.	Ejapo jey ko mba’e mbovymi jey.
He was the third of seven children and the only son.	Haʼe ningo mbohapyha umi siete mitã apytégui ha itaʼýra peteĩete.
We turn then to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Jajere upéi pe cuestión orekóva influencia umi emoción juicio moral rehe.
I'm not going to cry.	Che ndajahe'ói.
Nothing too special with a front view.	Ndaipóri mba’eve especialiterei peteĩ vista delantera reheve.
But young people are different.	Péro mitãrusukuéra idiferénte.
One can see the point of this advice.	Peteĩ ikatu ohecha mbaʼépa heʼise ko konsého.
This was done to show that they were doing better.	Péicha ojejapo vaʼekue ohechauka hag̃ua ojapo porãveha hikuái.
You get sex education, but not sex training.	Peẽ pehupyty educación sexual, ha katu ndaha’éi entrenamiento sexual.
The odds of that not working are too great.	Tuichaiterei pe provléma ani hag̃ua upéva ombaʼapo.
Move one at a time over the space.	Eñemongu’e peteĩ teĩ pe espacio ári.
I don't think this is one.	Che ndaha'éi aimo'ãva kóva ha'eha peteĩ.
So he got back on the road and started driving.	Upévare ojupi jey tapére ha oñepyrũ omaneha.
I had never heard him speak before.	Upe mboyve nahendúi vaʼekue chupe oñeʼẽ hag̃ua.
Oh, well.	A, bueno.
No, there are still two of them.	Nahániri, oĩ gueteri mokõi umíva apytégui.
It was as it should be, of course.	Ha’eva’ekue ha’eva’erãháicha, katuete.
We, not knowing this, are no longer under the law.	Ñande, ndajaikuaáigui ko mbaʼe, ndajaikovéi pe léi heʼiháicha.
He's right to be angry.	Ha'e oreko razón ipochy haguére.
It is so easy to judge someone without knowing all the facts.	Ndahasyiete ningo jahusga peteĩ persónape jaikuaaʼỹre umi mbaʼe kompletoite.
No one talks about him or how he died.	Avave noñe'ẽi hese ni mba'éichapa omano.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Haʼekuéra nde rapykuéri oparupiete ha ojupíta nendive pe áutope.
But that never seems to happen anytime soon.	Péro haʼete voi upéva arakaʼeve ndoikóiva pyaʼeterei.
Something a child would do.	Peteĩ mba’e peteĩ mitã ojapótava.
But there's nothing there.	Ha katu ndaipóri mba'eve upépe.
It will take hours to get there.	Oñeikotevẽta heta óra oñeg̃uahẽ hag̃ua upépe.
You need software that will do a few things.	Tekotevẽ software ojapótava mbovymi mba’e.
I need to do that.	Tekotevẽ ajapo upéva.
If they don’t, they find another job or are told.	Ndojapóiramo, ojuhu ambue tembiapo térã oje’e chupekuéra.
It wasn't gold.	Ndaha'éi vaekue óro.
I don’t get the point.	Che ndahupytýi pe punto.
It was because there was no summer.	Ha’ékuri ndaipórigui verano.
Maybe no one heard us.	Ikatu oime avave nañanehendúikuri.
I’d never held a baby before.	Araka’eve ndajokóiva’ekue peteĩ mitã’i upe mboyve.
It is our time.	Haʼe ningo ñane tiémpo.
Don't just write.	Ani rehai rei.
New for us.	Ipyahúva ñandéve guarã.
That was pretty obvious.	Upéva ojehecha porãiterei vaʼekue.
It’s beautiful here, everywhere.	Ko’ápe iporãiterei, oparupiete.
Didnt interest me.	Didnt che interesáva.
With this amount of wonderful items, they naturally have to use them.	Ko cantidad de artículos maravillosos reheve, naturalmente oiporuva’erã hikuái.
But that week was changing the course of the race.	Péro upe semána okambia hína kuri pe karréra.
It’s become amazing.	Oiko chugui peteĩ mba’e hechapyrãva.
Basic, but great, very dangerous.	Básico, pero tuicha, ipeligrosoitereíva.
Value shown is in thousands.	Valor ojehechaukáva oime miles-pe.
He's just like me.	Ha'e cheichaite avei.
That's the most important thing.	Upéva ha'e pe mba'e iñimportantevéva.
We don’t talk and we talk.	Nañañe’ẽi ha’e ñañe’ẽ.
But in the long run you need to find someone your age.	Pero a largo plazo tekotevê reheka peteî tapicha nde eda-pe.
Not about his father, of course, but about the young fool.	Ndaha’éi itúvare, katuete, ha katu pe mitãrusu itavývare.
Sky doesn’t play like your average mobile game.	Sky ndoha’ãi nde juego móvil promedio-icha.
I'll wait for you at the corner of the bridge.	Che roha'arõta pe puente eskínape.
No cases of bright spot recovery were observed after therapy.	Ndojehechái káso recuperación punto brillante terapia rire.
I have been asked to do cool things by my friends.	Che ningo ojejerure chéve ajapo hag̃ua umi mbaʼe iporãitereíva umi che amigokuéragui.
With a crowd like this, just a few seconds.	Peteĩ multitud péichagua ndive, mbovymi segundo-nte.
He looked old.	Ha’e ojehecha itujámava.
The wind is heavy.	Pe yvytu ipohýi.
Remember how worried we were then.	Penemanduʼa mbaʼeichaitépa rojepyʼapy upérõ.
Service is about others.	Servicio ha’e ambue tapichakuéra rehegua.
I hope this happens.	Aipotaite ningo oiko péva.
And those are just the names you've heard of.	Ha umíva hína umi téra rehendu vaʼekue añoite.
You are working, but you do not feel like you are working.	Nde rembaʼapo hína, péro nereñandúi rembaʼapoha.
My men can't stand him.	Che kuimba'ekuéra ndaikatúi ogueropu'aka chupe.
I know this journey away will not be easy.	Aikuaa ko jeguata mombyry ndaha’emo’ãiha ndahasýiva.
I can feel that easily.	Ikatu añandu upéva fásilmente.
Or shoot me on the spot if you want.	Térã chedispara upe tendápe reipotáramo.
So, far no luck.	Upéicha, mombyry ndaipóri suerte.
I’ve been in that position for a while.	Sapy’ami aime upe posición-pe.
We are getting started.	Ñañepyrũ hína.
It's an easy sell.	Ha'e peteî venta ndahasýiva.
Take advantage of learning and practicing good communication skills.	Eaprovecha reaprende ha repraktika hag̃ua reñemongeta porã hag̃ua.
All for some attention.	Opa mba’e algún atención-rã.
But three things come to mind.	Péro ou che akãme mbohapy mbaʼe.
Solid yellowish colour.	Sólido hovy sa’yju.
He would go directly from weapon to weapon.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã direktoite peteĩ ármagui ambuépe.
The game changed its rules in place.	Pe ñembosarái omoambue irreglakuéra hendaitépe.
If only we were lucky.	Ñande jaguerekórire suerte.
I don’t have an answer.	Ndarekói mbohovái.
Death, in fact, is his favorite subject.	Pe ñemano, añetehápe, ha’e pe tema ha’e oñe’ẽsevéva.
Almost exactly what you want.	Haimete exactamente pe reipotáva.
In many cases, coffee may no longer help.	Heta vése ikatu pe káva noipytyvõvéima.
But it’s a matter of timing.	Ha katu ha’e peteĩ cuestión de momento.
This may seem complicated, and it is.	Ikatu haʼete ko mbaʼe ikomplikadoha, ha upéicha avei upéicha.
It's got nothing to do with me, one way or the other.	Ndorekói mba'eve chendive, peteĩ térã ambue hendáicha.
Wear comfortable clothes and shoes.	Emonde ao ha sapatu iporãva.
Everything seems clear.	Opa mba’e ha’ete hesakã porãva.
I don't understand you one thing.	Che nantendéi ndéve peteĩ mba'e.
I just wanted to do the best show we could.	Ajaposénte pe espectáculo iporãvéva ikatúva rojapo.
The whole fight he was watching her.	Pe ñorairõ pukukue ha’e omaña hína kuri hese.
Yes, he was dead.	Heẽ, haʼe omanóma kuri.
It also serves to mark space in new ways.	Oservi avei omarkávo espacio umi forma pyahúpe.
Of course, there are a couple of ways you can respond.	Añetehápe, oĩ peteĩ par de manera ikatúva rembohovái.
I stand for the heart.	Che añembo’y pe korasõ rehehápe.
That's part of the problem.	Upéva oike pe provlémagui.
That is obvious.	Upéva ojekuaa porã.
After a while he too will be gone.	Sapy’ami rire ha’e avei opa va’erã.
Long-term economic and security interests.	Interés económico ha seguridad rehegua a largo plazo.
That is not true at all.	Upéva ningo ndahaʼéi mbaʼeveichavérõ añetegua.
It was probably a little too much.	Oiméne ningo hetaitereiʼimi kuri.
And once again he went to sleep.	Ha peteĩ jey oho oke.
It was given to him.	Oñeme'ẽ chupe.
It's a very good one.	Ha'e peteĩ iporãitereíva.
And this is where the fun begins.	Ha pévape oñepyrũ vy’arã.
Somehow they did just fine.	Algún modo ojapo porãiterei hikuái.
It almost happened on the last record.	Haimete oiko pe último disco-pe.
See what's coming and report back as soon as possible.	Ehecha mba'épa oúta ha emombe'u pya'e ikatuháicha.
If you’re a good girl, you’ll have her safe house tonight.	Nde mitãkuña porã ramo, reguerekóta hóga seguro ko pyharépe.
I know what's going on.	Che aikuaa mba'épa oiko.
One kills the other.	Peteĩva ojuka ambuépe.
He turned and looked at the father.	Ojere ha omaña pe túvare.
We do not consider only the stars for which upper limits have been assigned.	Ndorohechái umi mbyja oñeme'ẽ haguépe g̃uarã límite yvateguánte.
That should be the priority.	Upéva omotenondeva’erã.
I really felt bad about it.	Añetehápe añeñandu vaieterei upévare.
He’d seen enough to know he wanted no part of her.	Ha’e ohechava’ekue suficiente oikuaa haĝua ndoipotáiha mba’eveichagua parte chugui.
You only have to do this once.	Peteĩ jeýnte rejapo vaʼerã upéva.
They walked together.	Oguata hikuái oñondive.
His is the definition that has stayed with me.	Imba’éva ha’e pe definición opytáva chendive.
It's the bank calling my father.	Ha'e pe banco ohenóiva che ru-pe.
He must flee or die.	Okañyva’erã térã omano.
I highly recommend him.	Che arrecomendaiterei chupe.
It is easier to manage.	Ndahasýive oñesãmbyhy hag̃ua.
Parents reported a good quality of life for their children.	Tuvakuéra omombe'u calidad de vida iporãva imembykuérape guarã.
In his brief defendant asked us to fix the amount.	Ibreve-pe acusado ojerúre oréve romohenda haguã monto.
The end is personal rather than national.	Ipaha ha’e personal rangue nacional.
Mark kept his word to be with her.	Marcos osegi iñeʼẽ oĩ hag̃ua hendive.
If it doesn’t, forget about you.	Ndojapói ramo, hesarái ndehegui.
They didn’t have long to wait.	Nda’aréi oha’arõ haĝua hikuái.
She was very quiet, because there was no one to talk to.	Haʼe ningo okirirĩeterei, pórke ndaipóri oñeʼẽ hag̃ua hendive.
I’m doing everything.	Che ajapo opa mba’e.
They may not want to look too hard.	Ikatu ningo ndojesarekoséi hikuái hatãiterei.
The birds are in trouble in other countries, however.	Umi guyrakuéra oime apañuãime ambue tetãme, jepénte upéva.
That will not make him want to learn to drive.	Upéva ndojapomoʼãi chupe noaprendeséi hag̃ua omaneha.
If thats possible.	Si thats ikatu.
But the man won't be around for long.	Péro pe kuimbaʼe ndoikomoʼãi are ijerére.
She doesn't need sex.	Haʼe noikotevẽi sexo rehe.
Doing what this answer says, got my app working again.	Ojapóvo ko mbohovái he’íva, ohupyty che app omba’apo jey.
And that doesn’t happen.	Ha upéva ndoikói.
I remained silent.	Che apyta kirirĩháme.
All patients gave informed consent.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado.
It was almost empty of children.	Haimete kuri nandi mitãnguéragui.
Somehow, that thought left me clean and clear.	Algún modo, upe pensamiento oheja chéve ipotĩ ha hesakã porã.
As for this marriage business, it got me thinking.	Ko negocio matrimonial rehegua, chemoĩkuri apensa haĝua.
It taught me the value of freedom.	Chembo’e mba’éichapa ovale pe libertad.
I want to be there for those years.	Che aimese upépe umi áño aja.
He started laughing then and couldn't stop.	Oñepyrũ opuka upérõ ha ndaikatúi ojejoko.
Which leaves an option.	Ohejáva peteî opción.
Give it a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pa’ũ.
I will offer an explanation in the next section.	Aikuaveʼẽta peteĩ explikasión pe párte oúvape.
He has always had control issues, but he can straight up deal with the heat.	Ymaite guive oreko cuestiones de control, pero ikatu recto ombohovái haku.
This was not in the book.	Péva noĩri kuri pe lívrope.
Release the sword.	Epoi rei.
A table can contain only one frequency.	Peteĩ cuadro ikatu oguereko peteĩ frecuencia añoite.
I would be happy to give examples.	Avyʼáta ameʼẽramo umi ehémplo.
And it really felt, while we were inside.	Ha añetehápe oñeñandu, roime aja hyepýpe.
You have to ask yourself.	Reñeporanduvaʼerã.
Tell your mother how you feel.	Emombe’umína nde sýpe mba’éichapa reñeñandu.
The cell culture medium was then changed once or twice a week.	Upéi oñemoambue pe medio de cultivo celular peteĩ térã mokõi jey peteĩ arapokõindýpe.
We didn’t know that until the cops showed up.	Ndoroikuaáikuri upéva ojehechauka peve umi policía-kuéra.
Keep your shoulders apart to reduce the pressure on your lower back.	Eñongatu nde jyva ojoehegui ikatu hag̃uáicha saʼive pe presión oĩva nde jyva guype.
She did not know what the men were doing.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapo umi kuimbaʼe.
Oh, good point.	Oh, punto porã.
They don't do it to me at all.	Ha'ekuéra ndojapói cherehe mba'eveichavérõ.
I loved this weekend visit, short though it was.	Che ahayhu ko visita fin de semana-pe, mbyky jepe.
I know you want to talk.	Aikuaa reñe'ẽseha.
You can't just put people in and tell them to work together.	Ndaikatúi remoĩnte umi héntepe ha ere chupekuéra ombaʼapo hag̃ua oñondive.
He wants to sleep.	Ohose oke.
The second layer is the songs.	Mokõiha capa ha’e umi purahéi.
So, forget the darkness, forget the fear.	Upévare, ñanderesarái pytũmbýgui, ñanderesarái kyhyjégui.
So, back to the reason for your visit.	Upéicharõ, jajevy pe mbaʼérepa revisita.
Many have died within the walls.	Heta omanóma umi murálla ryepýpe.
I’m simply not a normal human being anymore.	Che simplemente ndaha’evéima peteĩ yvypóra normal.
Some argue that an agreement is unnecessary.	Oĩ heʼíva natekotevẽiha peteĩ akuérdo.
Try writing a conversation between three, four, five people.	Eñeha’ã ehai peteĩ ñomongeta mbohapy, irundy, po tapicha apytépe.
I don’t have any desires.	Che ndarekói mba’eveichagua mba’epota.
I added that.	Che amoĩve upéva.
The only problem is your age.	Pe provléma añoite haʼe hína nde eda.
Those with very special skills.	Umi orekóva katupyry especialiterei.
Or they come feeling the same.	Térã ou hikuái oñeñandu peteĩcha.
If the poor person was in a third world country.	Pe tapicha mboriahu oĩrire peteĩ tetã tercer mundo-pe.
This man has many names.	Ko karai oguereko heta téra.
This is a woman.	Kóva ha’e kuña.
As soon as the movie started a man sat down next to me.	Oñepyrũ riremínte pe pelíkula peteĩ kuimbaʼe oguapy che ykére.
A solution would be very helpful.	Peteĩ solución tuicha oipytyvõta.
They needed twenty minutes and they had five.	Oikotevê hikuái veinte minuto ha oreko hikuái cinco.
Basic reference activities for all cultures.	Umi tembiapo referencia básica rehegua opaite cultura-pe guarã.
He wants everyone to be happy and comfortable.	Haʼe oipota enterovéva ovyʼa ha oñeñandu porã.
You really can’t miss it.	Añetehápe ndaikatúi refalta upéva.
As a result, the streets are wide and clean.	Upéicha rupi, umi kálle tuicha ha ipotĩ.
Times were recorded in seconds.	Umi tiempo ojegrava segundo-pe.
Say what needs to be said while you can.	Ere mba'épa tekotevẽ oje'e ikatu aja.
Give it a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pa’ũ.
So it took a while to find a good mix.	Upévare ohasa sapyʼami ojejuhu hag̃ua peteĩ mezcla porã.
We are working on a solution for this issue.	Romba'apo oikóvo peteî solución ko tema-pe guarã.
I don’t like them anymore.	Ndachegustavéima chupekuéra.
You forget to have your own life.	Nderesarái reguereko haguã nde rekove tee.
Shop online with us today!.	¡Ejogua en línea orendive ko árape!.
Defense and security.	Defensa ha seguridad rehegua.
I've never seen it before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue upe mboyve.
But now the worst part of the journey began.	Péro koʼág̃a oñepyrũ pe viáhe ivaivéva.
I mean, really important skills come out of it.	Che ha’ese, umi katupyry añetehápe iñimportánteva osẽ chugui.
It cannot rise too much from one country.	Ndaikatúi ojupi hetaiterei peteĩ tetãgui.
It can be observed.	Ikatu ojehechakuaa.
Don’t eat fresh fruit.	Ani re’u yva pyahu.
Well, there it was.	Bueno, upépe oĩkuri.
Health and lack of time play important parts in career growth.	Salud ha falta de tiempo oreko parte importante okakuaa haguã carrera.
The first few minutes were great.	Umi primeros minuto tuichaiterei mba’e.
It’s been pretty good weather so far.	Ha’ékuri ára iporãitereíva ko’áĝa peve.
I doubt they would care that you missed something small.	Aduda ha’ekuéra ojepy’apýtaha peẽ peperdé hague peteĩ mba’e michĩva.
I find that this is often a problem.	Ahechakuaa upéva haʼeha jepi peteĩ provléma.
It’s easy to see the boy in it anyway.	Ndahasýi ojehecha haĝua pe mitãkaria’y ipype taha’e ha’éva.
I have a feeling it won’t work.	Areko peteĩ temiandu ndoikomo’ãiha.
The length reached the expected letter.	Ipukukue oĝuahẽ pe kuatiañe’ẽ oñeha’arõva.
The number you said you chose.	Pe número ereva’ekue reiporavo hague.
Such models can be improved in different ways.	Ko aichagua modelo ikatu oñemyatyrõ opaichagua hendáicha.
He's happy, he thought.	Ha'e ovy'a, oimo'ã.
But you’re right, that’s not really art.	Ha katu nde ere porã, upéva ndaha’éi añetehápe arte.
You should ask them about it.	Reporanduvaʼerã chupekuéra upévare.
He is known for that.	Haʼe ojekuaa upévare.
Lunch on the way.	Almuerzo tape rehe.
Here we will use a similar but slightly different procedure.	Ko ápe jaipurúta petet procedimiento ojoajúva hese ha katu iñambue mimi.
I had to study harder in language school.	Che astudia hatãve vaʼerã kuri pe eskuéla de idiómape.
A talented dog.	Peteĩ jagua ikatupyrýva.
Yes, my wife again.	Heẽ, che rembireko jey.
Teachers have been students and know students look up to their teachers.	Mbo'ehára ha'éma temimbo'e ha oikuaa temimbo'ekuéra omaña yvate imbo'ehára kuéra rehe.
I remember your story and your beautiful young lady.	Chemandu’a ne rembiasakue ha ne kuñataĩ porãite.
We're older now.	Ñande tujavéma ko'ágã.
But don't expect to cash out immediately.	Péro ani rehaʼarõ pyaʼe resẽ en efectívo.
His insurance will drop some then.	Iseguro oguejyva'erã algún upérõ.
I would love to vote for a woman for that reason.	Chegustaiterei ningo avotáramo peteĩ kuñáre upe mbaʼére.
First, there is war.	Primero, oĩ ñorairõ.
There were none of them.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva.
The results were similar when this experiment was repeated.	Umi resultado ojoguaite ojejapo jey jave ko experimento.
He is now making a mark in the weight loss world.	Ko'ágã ojapo peteî marca mundo de pérdida de peso-pe.
Thanks for having me there by the way.	Aguyje cheguerekógui upépe por cierto.
They will close the book.	Oñembotýta hikuái aranduka.
The situation here is quite different.	Pe situasión oĩva koʼápe idiferéntetereíma.
Still, I am getting this error.	Upéicharõ jepe, ahupyty hína ko jejavy.
A young man like him should go somewhere to have fun.	Peteĩ mitãrusu haʼeichagua oho vaʼerã peteĩ lugárpe ojediverti hag̃ua.
A day of sorrow.	Ára ñembyasy.
His work appeals on so many levels.	Hembiapokuéra oguerohory hetaiterei nivel-pe.
The best opportunity life offers is to be human.	Pe oportunidad iporãvéva oikuave’ẽva tekove ha’e ha’e haĝua yvypóra.
He had no choice.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ elección.
Clearly his policy is headed in the right direction.	Hesakã porã ipolítika ohoha tape porãre.
They explained that they were too weak to push their vehicle.	Omyesakã hikuái ikangyetereiha hikuái oempuja haguã imba'yrumýi.
Rarely more than two or three lines.	Sa’imínte ohasa mokõi térã mbohapy línea.
Any treatment that can alleviate these symptoms or complications is welcome.	Oimeraẽ tratamiento ikatúva omboguejy ko’ã síntoma térã complicación ojeguerohory.
But it’s a necessity for the next step.	Ha katu ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva ambue paso-pe ĝuarã.
I dont usually go to them for much.	Che dont jepive aha chupekuéra heta mba'ére.
Thank you for this wonderful article.	Aguyje ko artíkulo iporãitévare.
But he was here.	Péro haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
You sleep better.	Nde reke porãve.
And he had a hell of a run at it.	Ha oguereko peteĩ infierno de carrera hese.
Get your stuff.	Ehupyty ne mba'e.
But we can expect them to listen and ask questions.	Péro ikatu ñahaʼarõ haʼekuéra ohendu ha oporandu chupekuéra.
That was his last major victory.	Upéva haʼe vaʼekue pe último victoria tuichavéva orekóva.
He tried to change his mind, but to no avail.	Haʼe oñehaʼã okambia hemiandu, péro ndohupytýi.
It happened naturally for me.	Oiko naturalmente chéve ĝuarã.
So we should take advantage of it.	Upévare jaaprovechavaʼerã.
We just don't make a big deal out of it.	Ñande ndajajapói peteĩ mbaʼe tuicháva chugui añoite.
He can only do it.	Haʼe ikatu ojapo mante.
And he asked for help.	Ha ojerure pytyvõ.
Well you have one hell of a story.	Bueno nde reguereko peteĩ infierno peteĩ tembiasakue rehegua.
It's not just that the girls are pretty.	Ndahaʼéi ningo umi mitãkuña iporãiterei haguérente.
I think education is one of those things.	Che aimo’ã tekombo’e ha’eha peteĩva umi mba’e apytégui.
Furthermore, the analyzes of the highest vs. the lowest.	Avei, umi análisis ijyvatevéva vs.
That's not likely to change.	Upéva ndaha'éi oiméne okambiáva.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Ome’ẽ ndéve peteĩ idea iporãvéva moõpa rehose.
That becomes a problem.	Upévagui oiko peteĩ provléma.
Especially going through the kitchen the next day.	Ko’ýte ohasávo kosina rupi ambue árape.
He reached into his own radio.	Ohupyty irrádio imba’évape.
I just don't feel ready to jump right in right now.	Che ningo nañañandúi aimeha listo aike hag̃ua derecho koʼág̃arupi.
It’s not like they never knew.	Ndaha’éi ha’ete ku araka’eve ndoikuaáiva hikuái.
The blood must look real.	Pe tuguy ojehechava’erã añetegua.
We asked few questions.	Saʼi roporandu.
He turned her around, taking care to level her with one hand.	Ombojere chupe, oñangarekóvo ombojoja haĝua chupe peteĩ ipo reheve.
So did the young man.	Upéicha avei ojapo pe mitãkariaʼy.
Nothing had changed in the green stuff.	Mba’eve noñemoambuéikuri umi mba’e verde-pe.
I asked him to film me giving him one.	Ajerure chupe tofilma chéve ame’ẽvo chupe peteĩ.
It’s not dead.	Ndaha’éi omanóva.
That's the goal.	Upéva ha'e pe meta.
He was tall and thin.	Haʼe ningo ijyvate ha ipire hũ.
She had some wonderful words to share about the evening.	Ha’e oguereko iñe’ẽ porãite okomparti haĝua pe ka’aru rehegua.
I get to live with it.	Che ahupyty aiko haguã hendive.
Sometimes they look great.	Sapy'ánte ojehecha porãiterei hikuái.
You have a job.	Nde reguereko peteĩ tembiapo.
In fact, they were probably commonly used for military purposes.	Añetehápe, oiméne ojeporu jepi umíva umi mbaʼe militárpe g̃uarã.
No one else is involved.	Avave ótro noĩri koʼã mbaʼépe.
You will be back in a few months.	Unos kuánto mése rire reju jeýta.
Of course, it never came out.	Añetehápe, arakaʼeve nosẽi.
Obviously you cannot find each of them from the experimental data.	Ojekuaa porã ndikatúi ojejuhu peteîteî umívagui umi dato experimental-gui.
More factors must be considered.	Oñekonsiderava’erã hetave mba’e.
He appears to feel it.	Ojekuaa oñanduha upéva.
The news is not good though.	Pe notísia naiporãi jepe.
A dark mouthful.	Peteĩ juru iñypytũva.
Now to the little things.	Koʼág̃a umi mbaʼe michĩvape.
And no, there's not much you can do about it.	Ha nahániri, ndaipóri mbaʼeve heta ikatúva rejapo upévare.
I'm not dead then.	Che ndaha'éi omanóva upéicharõ.
If he’s his father.	Ha’e ramo itúva.
Everyone wanted to stay.	Enterove oipota vaʼekue opyta.
Better than the last three.	Iporãve umi mbohapy pahagui.
Big and small cannot understand each other.	Tuicha ha michĩ ndaikatúi oñontende.
I was asked to go work for them full time.	Ojejerure chéve aha hag̃ua ambaʼapo chupekuéra de tiémpo kompléto.
I need them again.	Aikotevẽ jey hesekuéra.
It makes it more real.	Ojapo chugui añeteguave.
The results were fair.	Umi resultado ha'e kuri justo.
He needs this game.	Oikotevê ko ñembosarái.
Maybe back to the past.	Ikatu jey yma guare.
To select them.	Ojeporavo haguã chupekuéra.
That’s where we start.	Upépe ñañepyrũ.
Did they ever figure out it was her in the first place!.	¡Alguna vez ofigura hikuái ha'eha ha'e en primer lugar!.
And something was moving around.	Ha peteĩ mbaʼe omýiva hína kuri upérupi.
And good luck to you.	Ha buena suerte peẽme.
Just my personal experience.	Che experiencia personal añoite.
If any of these symptoms appear, do not purchase.	Oĩramo mbaʼe ohechaukáva peteĩva koʼã mbaʼe, ani rejogua.
They know me in my ways with women.	Chekuaa hikuái che rape rupi kuñanguéra ndive.
The following is the main result of this article.	Koʼãva hína pe rresultádo prinsipál orekóva ko artíkulo.
Then he got up quickly and sent it away.	Upéi opuʼã pyaʼe ha omondo.
His mouth was very dry.	Ijuru isekoiterei.
But it’s not a short or easy process.	Ha katu ndaha’éi peteĩ proceso mbyky térã ndahasýiva.
We want to do that as much as possible.	Upéva jajapose ikatuháicha.
Several hundred thousand cases remain.	Heta cien mil káso opyta.
About the darkness.	Pytũmby rehegua.
Men sit in cars.	Kuimba’ekuéra oguapy mba’yrumýime.
He was briefly changed.	Haʼe ningo mbykymi oñekambia.
Then they went home.	Upéi oho hikuái hógape.
I have no guide and am a guide to no one.	Che ndarekói guía ha ha’e peteĩ guía avavépe ĝuarã.
If it were that simple, everyone would succeed.	Haʼérire upéicha isensíllova, enterovéva osẽ porã vaʼerãmoʼã.
Of course, men and women, have fun equally.	Añetehápe, kuimba’e ha kuña, pevy’a peteĩcha.
He said thousands of schools have the classes.	He'i miles mbo'ehao orekoha umi clase.
You're not alone.	Nde ndaha'éi nde año.
It goes above and beyond what is believed to be possible.	Oho yvate ha ohasa pe ojegueroviáva ikatuha.
So sorry, they’ll have said.	Upéicha ñembyasy, he’íma va’erã hikuái.
I didn’t get a good look at it.	Ndahupytýi peteĩ jesareko porã hese.
But his shoes are.	Péro isapatukuéra haʼe.
They fit according to size, walk well and look good!.	Ha'ekuéra oike según tamaño, oguata porã ha ojehecha porã!.
In most homes.	La majoría umi ógape.
Right now it doesn't matter to him.	Ko'ágãite noimportái chupe.
Within a few minutes a woman opened the door.	Unos minutos-pe peteĩ kuñakarai oipe’a pe okẽ.
Dead by now, it seems.	Omanóva ko’áĝa peve, ha’ete ku.
Or maybe it seemed that way at the time.	Térã ikatu haʼete upéicha upe tiémpope.
I’m not content to stay there, however.	Che ndaha’éi contento apyta haĝua upépe, jepémo upéicha.
Quite a place it is, too.	Bastante lugar ha’e, avei.
Things worked perfectly.	Umi mba’e omba’apo porãiterei.
It could have happened nine months earlier.	Ikatu kuri oiko nueve mése mboyve.
Too fast to fight.	Pya’eterei oñorairõ haguã.
It’s dry, dry.	Ha’e seco, seco.
As long as it's not mine.	Ndaha'éi aja che mba'e.
This season is better than season one.	Ko temporada iporãve temporada peteîha-gui.
Some of them were super cool.	Oĩ ijapytepekuéra ha’eva’ekue súper fresco.
Yet you can feel something and people change.	Upéicharõ jepe ikatu reñandu oĩha mbaʼe ha umi hénte okambia.
But let's look at that.	Péro jahechamína upéva.
Walking distance to town.	A poca distancia a la ciudad.
I don't know how they do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo hikuái.
I need my children to eat.	Aikotevẽ che membykuéra okaru haguã.
That was not the case this time.	Ndaipóri vaʼekue upéicha ko vuéltape.
Don’t feel comfortable.	Ani reñeñandu porã.
I was so confused.	Che ningo chekonfundieterei vaʼekue.
It worked and the results were awesome.	Omba’apo ha umi resultado tuichaiterei mba’e.
He is not a party to this appeal.	Ha'e ndaha'éi parte ko recurso-pe.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Oñembyaty mboyve dato, oñemondo carta de información tuvakuéra ha temimbo'ekuérape.
Instead he walked around the house, towards the back door.	Upéva rangue oguata pe óga jerére, pe okẽ rapykue gotyo.
There was a lovely expression on his face.	Oĩ peteĩ expresión iporãitereíva hova ári.
Listen to your mix.	Ehendu nde mezcla.
They knew him.	Haʼekuéra oikuaa chupe.
People have the right to be happy.	Umi hénte oreko derécho ovyʼa hag̃ua.
Two is the limit.	Mokõi ha’e pe límite.
Then the food and wine took over.	Upéi pe tembiʼu ha pe víno ojagarrapaite.
So basically, we're stuck here.	Upéicha básicamente, roime pegado ko'ápe.
He looked tired, more human somehow.	Ha’e ojehecha ikane’õ, yvypórave mba’éichapa.
I just gave him a piece of my mind.	Ame’ẽnte chupe peteĩ che akã pehẽngue.
He doesn't seem to notice.	Ha'ete ku ndohechakuaáiva.
He certainly didn’t plan it that way though.	Ha’e katuete ndoplaneai upéicha jepe.
He presses a bottle to my chest.	Opresiona peteĩ botella che jyváre.
I like both of them.	Chegusta mokõivéva.
Make no mistake about it, you need their support.	Ani rejejavy upévare, reikotevẽ haʼekuéra oipytyvõ chupekuéra.
She replied that she would never believe that from him.	Haʼe ombohovái arakaʼeve ndogueroviamoʼãiha upéva chugui.
The picture below shows the experimental setting in the current study.	Ta'anga oîva iguýpe ohechauka escenario experimental ko'ágãgua estudio-pe.
So, this is where their journey ended.	Upéicharõ, pépe opa haguépe hikuái ijeho.
Likewise, he had disappeared.	Péicha avei, ha’e okañyva’ekue.
I have been living in this moment for the past three years.	Che aikove ko’ã mbohapy áño ohasava’ekuépe ko momento-pe.
Enjoy the rest of the new year.	Evyʼa pe áño pyahu hembývare.
Every detail of life is absolutely defined.	Opa detalle tekovépe ojedefini absolutamente.
It's the ultimate confusion.	Ha'e pe confusión paha.
We’re like, ‘guys, it’s just noise.	Ñande ha’ete, ‘chavalkuéra, ha’e ruido añónte.
When he returns he can see it again.	Ojevývo ikatu ohecha jey.
That's a hell of a long time for a man to live.	Upéva ha'e peteî infierno ipukúva peteî kuimba'e oikove haguã.
Overall, we should try to have a solid plan.	En general, ñañeha’ãva’erã jaguereko peteĩ plan sólido.
From the past.	Ymaite guive.
Think about your father.	Epensamína nde ru rehe.
But they came up with little evidence of their own.	Péro haʼekuéra osẽ saʼi pruéva imbaʼéva reheve.
No word on that from you yet.	Ndaipóri gueteri ñe'ẽ upéva rehegua pendehegui.
The two are connected, of course.	Mokõivéva ojoaju, katuete.
And that makes the job even harder.	Ha upéva ombohasyve ohóvo pe tembiapo.
I started out very quickly.	Che añepyrũ pyaʼeterei asẽ.
The teachers tried.	Umi mbo'ehára oñeha'ã.
No wonder you feel so strong.	Ndareíri reñeñandu mbaretetereiha.
It had no running water.	Ndorekói kuri y osyryrýva.
Money is where his heart is.	Viru ha’e pe ikorasõ oĩháme.
Here, go back to the great hall.	Ko’ápe, jaha jey pe salón guasúpe.
The whole world seemed silent.	Ko múndo tuichakue haʼete ku okirirĩva.
But today we know that his theory was false.	Péro koʼág̃arupi jaikuaa japu hague iteoría.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Ojeporu cirugía oñepohano haguã jagua orekóva síntoma significativo.
Many would have preferred more specific answers.	Heta oĩ oipotáta kuri umi rrespuésta espesífikovéva.
As a result, they are fast and stable.	Upéicha rupi ipyaʼe ha oĩ porã hikuái.
He sounds old-fashioned.	Ha’e ipu itujámava.
Far beyond my skills.	Mombyryve che katupyrygui.
He was never himself the whole time, and it showed.	Ha’e araka’eve ndaha’éikuri ijehegui pe tiempo pukukue, ha ohechauka.
And with luck, and some more progress, maybe they wouldn’t have had to.	Ha suerte reheve, ha algún progreso hetave, ikatu natekotevẽmo’ãikuri ojapo hikuái.
Anything we love will come alive.	Oimeraẽ mba’e jahayhúva oikove jeýta.
I believe that story is not true.	Che arovia upe tembiasakue ndaha’eiha añetegua.
Do this again and again.	Pejapo jey péicha.
In the situation.	Pe situación-pe.
I'm not sure at what point it turned into something else.	Ndaipóri seguro mba'e momento-pe oñekonverti ambue mba'épe.
I really feel like it was a great design decision.	Añetehápe añandu ha’eha peteĩ decisión tuicháva diseño rehegua.
They act like they know everything and yet lack a lot of experience.	Ha’ekuéra ojapo oikuaaháicha opa mba’e ha upéicharõ jepe ofalta heta experiencia.
Closed doors behind me.	Umi okẽ oñembotýva che rapykuéri.
I am just following orders.	Che ningo asegínte hína umi órden.
The nature of the press has changed.	Oñemoambue naturaleza orekóva prensa.
What did he begin to plan for the development of the mine?	Mba'épa oñepyrü oplanea desarrollo mina rehe.
He sold them out of his home.	Ovende chupekuéra hógagui.
I wouldn't want you to stick with me.	Ndaipotái va'erãmo'ã rejejagarra cherehe.
She wondered how many times she could do that.	Haʼe oñeporandu mboy vésepa ikatúta ojapo upéva.
Believe in me.	Ejerovia che rehe.
They had much to tell their family.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta mbaʼe omombeʼu vaʼerã ifamíliape.
It doesn’t seem to be my best.	Ha’ete ku ndaha’éiva che mba’e porãite.
No one in their right mind would have done that.	Avave iñakã porãva ndojapomoʼãi kuri upéva.
His team is working on it.	Iequipo omba’apo hína hese.
I've never seen results like this.	Araka'eve ndahecháiva resultado péichagua.
But it is often much more complicated.	Péro heta vése ningo tuichaiterei ikomplikadove.
Can you please give an update?.	¿Ikatu piko por favor ome'ê peteî actualización?.
He and his family joined the church.	Ha’e ha ifamilia oike tupaópe.
I would be a repeat customer.	Che ha’éta peteĩ cliente repetido.
We should be better off.	Ñande ningo ñaime porãve vaʼerã.
I really enjoyed his stuff.	Añetehápe chegustaiterei umi mbaʼe orekóva.
They don't just get it right.	Ndaha'éi ohupyty porãnteva hikuái.
Defense mechanisms are felt necessary.	Umi mecanismo de defensa oñeñandu tekotevêha.
Nothing even tried.	Mba’eve ni noñeha’ãi.
Later that day another man turned up when his eyes were bad.	Upe rire upe árape ambue kuimba’e ojere hesa vai jave.
So does your dog.	Upéicha avei nde jagua.
In their case, it was about food.	Haʼekuéra kásope, oñeʼẽ vaʼekue tembiʼu rehe.
You control the events.	Nde rekontrola umi mbaʼe oikóva.
I decided to eat super clean.	Adesidi akaru súper ipotĩva.
I just took my time getting there.	Añemotiémponte aĝuahẽ haĝua upépe.
She looked down through the window as they were lifted.	Ha’e omaña yvýre pe ventána rupive ojehupi aja hikuái.
One like you, my friend.	Peteĩ ndeichagua, che irũ.
Patients were included in this study.	Umi hasýva oike ko estudio-pe.
They were arrogant.	Haʼekuéra ningo oñemombaʼeguasu vaʼekue.
A woman in labor is in pain because her term has come.	Peteĩ kuña imembyva hasy og̃uahẽgui itiempo.
I am thinking in particular of research.	Che apensa hína en particular investigación rehe.
Starting line ! 	Línea oñepyrũva !
it is not recommended.	noñemoñe’ẽi.
This is our only connection to the outside world.	Kóva ha’e ñande joaju añoite okáguio ndive.
Heat pan over medium heat.	Oñembohyku sartén tatakuápe.
All this has now passed.	Opa ko'ã mba'e ko'ágã ohasáma.
Love that band.	Ehayhu upe banda.
We will take a closer look at them.	Ñande jajesareko porãta umívare.
We can see the track.	Ikatu jahecha pe pista.
Then come back to where you dropped me off.	Upéi eju jey chemboguejy haguépe.
This didn't really go anywhere initially, however.	Péva añetehápe ndohói moõve iñepyrûhápe, jepénte upéva.
Add the sugar and stir.	Oñemoĩ pype asuka ha oñembopupu.
And even if they are not, we are not in a position to help them.	Ha ndahaʼéiramo jepe hikuái, ndajarekói en fórma ñaipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
I feel very comfortable and at home here.	Añeñandu porãiterei ha che rógape ko’ápe.
Not true to the news media.	Ndaha'éi añeteguáva umi medio de noticias-pe.
So what's new there, you may ask.	Upéicharõ, mbaʼépa ipyahúva upépe, ikatu reporandu.
But that is not the problem.	Péro ndahaʼéi upéva la provléma.
That’s his mission.	Upéva ha’e imisión.
He loved her to death.	Ohayhu chupe omano meve.
Either way, they are gone.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼekuéra ndaiporivéima.
It will take some time to figure out the new system.	Oñeikotevẽta tiémpo michĩmi ojekuaa hag̃ua pe sistema pyahu.
Culture.	Arandupy.
He could probably beat me up badly.	Oiméne ikatu cheinupã vaieterei.
I'm still not sure myself.	Che voi ndaha'éi gueteri seguro.
Most of us have.	La majoría ñande jareko.
They just don't exist.	Haʼekuéra ningo ndoikói añónte.
I think last night was a full display of that.	Che apensa ange pyhare ha’e hague peteĩ exhibición completa upéva rehegua.
Then my dog ​​turned on me.	Upéi che jagua ojere cherehe.
So far nothing serious has happened.	Koʼág̃a peve ndoikói mbaʼeve ivaietereíva.
He stayed for half a day and left.	Opyta medio día ha oho.
I love animals.	Che ahayhu mymbakuéra.
It was their only hope.	Haʼe vaʼekue pe esperánsa añoite orekóva hikuái.
No one was going to come for me.	Avave ndoumo'ãi kuri cherehehápe.
Water, hot or cold.	Y, haku térã ro’ysã.
I was fussy like a baby and didn't sleep at all.	Che ningo chepyʼarory peteĩ mitãʼíicha ha ndakevéi mbaʼeveichavérõ.
That seems to be everything.	Upéva haʼete voi opa mbaʼe.
But these kids are growing up.	Péro koʼã mitã okakuaa ohóvo.
Nobody gets out of there the same way.	Avave nosẽi upégui peteĩcha.
Well, so what.	Bueno, upéicharõ mba'e.
Her husband makes a lot of money from oil, gas, and gold.	Iména ogana heta pláta petróleo, gás ha órogui.
It's not the same thing.	Ndaha'éi peteĩ mba'énte.
They can’t have it both ways.	Ndaikatúi oreko hikuái mokõive hendáicha.
I couldn’t get it from him.	Ndaikatúi ahupyty chugui.
Middle school students enjoy a similar range of options.	Umi temimbo'e escuela media-gua odisfruta peteî gama de opciones ojoajúva.
We'll talk about money later.	Ñañe'ẽta viru rehe upe rire.
Here, we just put these two pages together and cut them in half.	Ko’ápe, ñamoĩnte ko’ã mokõi páhina oñondive ha ñaikytĩ mbytépe.
He wasn’t reading at the table, something he always did at home.	Ha’e nomoñe’ẽikuri mesa-pe, peteĩ mba’e ojapóva meme hógape.
It keeps me informed of everything.	Che momarandu meme opa mba'e.
Who knows how close this deal really is.	Máva piko oikuaa mba'éichapa añetehápe hi'aguî ko acuerdo.
But after that, it was gone.	Péro upe rire, ndaiporivéima.
She is a wonderful friend and will become yours too.	Ha’e peteĩ angirũ porãite ha oikóta chugui ne mba’e avei.
And it doesn’t happen.	Ha ndoikói.
Everyone knows what they're doing.	Maymáva oikuaa mba'épa ojapo hikuái.
When it falls.	Ho’ávo.
I started forward again.	Añepyrũ jey tenonde gotyo.
I will find a new body to take with me.	Ajuhúta tete pyahu araha haguã chendive.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
Because there was no one left to watch or watch.	Ndaipórigui avave opytáva oñangareko ni ohecha haguã.
Even those who do.	Umi ojapóva jepe.
I never want to hit anyone.	Araka’eve ndajapíséi avavépe.
I let myself feel however it would have felt.	Aheja añeñandu jepémo upéicha oñeñandu va’erãmo’ã.
This is left for future research.	Péva ojeheja investigación oúvape guarã.
I've seen that too.	Che ahecha avei upéva.
So for me, it's faith itself.	Upéicha chéve guarã, ha'e jerovia voi.
He turned around again.	Ojere jey.
Once the vision is established, everything else falls into place.	Oñemopyenda rire pe visión, opa mbaʼe ambuéva hoʼa hendaitépe.
It wasn’t a support check.	Ndaha’éikuri peteĩ cheque de apoyo.
Four findings from these studies were relevant, as follows.	Irundy mba’e ojejuhúva ko’ã estudio-gui ha’e kuri relevante, péicha.
Things seemed a little more important than the previous lunch.	Ha’ete ku iñimportantevéva’imi umi mba’e pe almuerzo mboyveguágui.
Actually.	Añetehápe.
You should be able to easily visualize where your food comes from.	Ikatuvaʼerã reñeimahina fásilmente moõguipa ou ne rembiʼu.
At the time of trial, both children were adults.	Pe juicio aja, mokõive mitã haʼe vaʼekue kakuaáma.
My father sent those of us here.	Che ru omondo umi ore roimévape ko’ápe.
She knew he was waiting.	Haʼe oikuaa porã haʼe ohaʼarõha.
His weight settled back on him.	Ipohýi oñemohenda jey hese.
We can work on it further.	Ikatu ñamba’apove hese.
He is your servant.	Ha’e pene rembijokuái.
It was not that easy for me.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva chéve g̃uarã.
I didn't expect to find anything now.	Naha'arõi vaekue ajuhu mba'eve ko'ágã.
Others did not try to escape.	Ambue katu noñehaʼãi okañy.
I’m not, for example, a black man.	Che ndaha’éi, techapyrã, peteĩ kuimba’e morotĩ.
But we never had that one additional thing happen.	Ha katu araka’eve ndoroguerekóikuri upe peteĩ mba’e adicional oiko haĝua.
It took a while the last time too.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo pe última ves avei.
It should silence me.	Che mokirirĩva’erã.
I'll throw you over the top.	Che pomombo va'erã yvate ári.
He had never felt that before.	Haʼe arakaʼeve noñandúivaʼekue upéva.
Didn't see anyone get hit.	Ndohechái avave ojegolpea.
This was not the case in the case before us.	Péicha noĩri kuri pe káso ore renondépe.
Have a question.	Eguereko peteĩ porandu.
This was the plan that generally went along with them.	Péva ha’e kuri pe plan generalmente ohova’ekue hendivekuéra.
We would know how to respond.	Roikuaáta kuri mbaʼéichapa rombohovái vaʼerã.
I know it's not true.	Che aikuaa ndaha'eiha añetegua.
Finally write down how many words you wrote.	Ipahápe rehai mboy ñe'ẽpa rehai.
The couple did not have any children.	Ko matrimónio ndorekói mbaʼeveichagua mitã.
He knew he’d made the right choice.	Ha’e oikuaa oiporavo porã hague.
They were and should be.	Ha’ekuéra ha’eva’ekue ha ha’eva’erã.
I was sitting in the middle.	Che aguapy hína kuri mbytépe.
I'll wake up in a minute.	Che apu'ãta peteĩ minuto rire.
No one is coming in or out.	Avave ndoikéi ni osẽva.
That's it, go ahead.	Upéva ha'e, tereho tenonde gotyo.
No one really seems to be watching their dogs.	Ha’ete ku avave añetehápe omañáva ijaguakuérare.
I had no doubt he had killed himself.	Ndadudáikuri ha’e ojejuka hague ijehegui.
He was here.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
Family is there for family.	Familia oĩ upépe familia-pe ĝuarã.
This was discovered.	Péva ojejuhu kuri.
Unless you're making one now.	A no ser que rejapo hína peteĩ ko'ágã.
He doesn't care about that.	Haʼe ningo noimportái upéva.
Provide financial support for the study.	Ome'ê pytyvõ financiero estudio-pe guarã.
Happy memories help when you are scared.	Umi manduʼa vyʼarã oipytyvõ rekyhyjéramo.
My clothes are warm.	Che ao haku.
That we published no.	Upéva romoherakuãva'ekue no.
It's an entirely different metal, not like either.	Ha'e peteî metal enteramente diferente, ndaha'éi ni peteîvaicha.
One step forward, one step back.	Peteĩ paso tenonde gotyo, peteĩ paso tapykue gotyo.
It's not just a business idea, it's a policy.	Ndaha'éi peteî idea de negocio añónte, ha'e peteî política.
Again, a parent sat with us.	Jey, peteĩ túva oguapy orendive.
I was expecting it.	Che ningo ahaʼarõ kuri.
Because of that video, you are holding this book in your hand.	Upe vidéo rupi, nde rejagarra hína ko lívro nde pópe.
Depending on the parents and you know the offer to each and every one.	Ojesarekóva tuvakuéra ha rehe peikuaa oferta peteîteî ha peteîteîme.
I agree with you about the horns, too.	Che aime de acuerdo nendive umi hatĩ rehe, avei.
But it was about to change.	Péro okambia potaitéma kuri.
And yet he does not mention the relationship between the two.	Ha upéicharõ jepe noñeʼẽi mbaʼéichapa ojoaju mokõivéva.
Five more steps, and he had reached the top.	Cinco paso hetave, ha ha’e og̃uahẽma yvate gotyo.
Below is a selection of your ideas.	Aguĩve oĩ peteĩ jeporavopyre umi ne remiandu apytégui.
The mixture should spread easily.	Pe mezcla oñemyasãiva’erã fácilmente.
Yes, even if the game is single player.	Heẽ, jepe pe juego ha’e peteĩ jugador-nte.
And this will do it.	Ha kóva ojapóta.
Great on you and me.	Tuicha nde ha che ári.
As little as we can avoid it.	Sa’iháicha ikatu jajehekýi chugui.
This guy was in second place.	Ko karai oĩkuri mokõihápe.
We put this together to put a smile on your face.	Romoĩ ko mba’e romoĩ haĝua peteĩ pukavy nde rova ​​ári.
Stop asking me about it.	Anivéma reporandu chéve upévare.
He really likes to appreciate the creative effort.	Añetehápe ogusta omomba’e pe esfuerzo creativo.
Everything seemed soon after.	Opa mba’e ha’ete ku upe riremínte.
However, it is vital that you find ways to incorporate it into your day.	Péro iñimportanteterei reheka mbaʼéichapa ikatu remoĩ nde díape.
He would come to them.	Haʼe ou vaʼerãmoʼã hendápekuéra.
You have to stay in one place for a while now.	Repyta vaʼerã peteĩ hendápe sapyʼami koʼág̃a.
You are out of shape and have lost interest.	Nde reime fuera de forma ha reperdéma interés.
There are some significant reasons for that.	Oĩ algunas razones significativas upévarã.
Leaders to improve the deal.	Tendotakuéra omohenda porãve haguã upe acuerdo.
No, they never will.	Nahániri, arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
If only he had time.	Oguerekórire tiémpo.
Business is good.	Negocio iporã.
It’s simply that the rain is different.	Ha’e simplemente pe ama idiferenteha.
And she had intended to do so, but as a friend.	Ha haʼe oreko kuri intención ojapo hag̃ua upéva, péro iñamígaicha.
You are in a city.	Nde reime peteĩ távape.
He may never hate you.	Ikatu oime arakaʼeve ndaijaʼéi nderehe.
Thank you in advance!.	¡Aguyjevete ndéve de antemano!.
Here is an example for you.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo ndéve g̃uarã.
Set for three hours.	Oñemohenda mbohapy aravo’i pukukue.
Then we know the absolute truth.	Upéi jaikuaa pe añetegua absoluto.
There was nothing in the open fields to the left.	Ndaipóri mba’eve umi kokue abierta-pe ijasu gotyo.
The definition is.	Pe definición ha’e.
You know what words do.	Nde reikuaa mba’épa ojapo umi ñe’ẽ.
The pictures fell into the hands of their children and went public.	Umi ta'anga ho'a imembykuéra pópe ha osê público-pe.
He said you know we have four more boards.	Ha’e he’i peẽ peikuaaha roguerekoha irundy tablerove.
Ask us for more information!.	¡Ejerure oréve reikuaave hag̃ua!.
The hour society has different.	Pe aravo sociedad oreko iñambuéva.
It never showed up again.	Araka'eve ndojehechaukavéima.
It’s really not because they can’t do what it is.	Añetehápe ndaha’éi ndaikatúigui ojapo hikuái mba’épa ha’e.
There are many components to this art collection.	Oĩ heta componente ko colección de arte-pe.
So, he could cut to the other side.	Upéicha, ikatu kuri oikytĩ ambue gotyo.
That’s important, so just listen.	Upéva iñimportánte, upévare ejapysakamínte.
They need to be carefully selected.	Tekotevẽ ojeporavo porã chupekuéra.
You are here before me, open to my pleasure.	Nde reime ko’ápe che renondépe, ojepe’áva che vy’arãme.
I'm not exactly sure why it's out now.	Ndaipóri exactamente seguro mba'érepa osê ko'ágã.
And a lot of people get lost in that.	Ha hetaiterei hénte okañy upévape.
This approach is very simple.	Ko enfoque ningo isencilloiterei.
Two types of average national costs were compared.	Oñembojoja mokõi tipo de costo nacional promedio.
Of course this is no accident.	Katuete kóva ndaha'éi accidente.
It’s outside in the truck.	Oĩ okápe pe kamiõme.
He’s kind of cold, actually.	Ha’e ningo ro’ysãicha, añetehápe.
You can die anywhere.	Ikatu remano mamove.
Their story was similar to many families of the time.	Haʼekuéra rembiasakue ojogua heta famíliape upe tiémpope guare.
Now there are many things to buy, but we have no money.	Ko'ágã heta mba'e ojejogua haguã, ha katu ndoroguerekói pirapire.
This is not a safety risk or anything to worry about.	Kóva ndaha'éi riesgo de seguridad ni mba'eve ojepy'apyva'erã.
You just need to know what you need to know.	Tekotevẽnte reikuaa mbaʼépa tekotevẽ reikuaa.
We hold on to the good things from time to time.	Jajejagarra umi mbaʼe porãre sapyʼapyʼa.
I didn't think so.	Che napensái vaʼekue upéicha.
Though it wasn't easy.	Jepe ndaha'éikuri fácil.
Look at this sex act.	Emañamína ko acto sexual rehe.
He laughs at her, tells her to get lost.	Opuka hese, he’i chupe okañy haĝua.
This is the core of the team.	Péva ha'e pe núcleo equipo-pe.
I thought there was something wrong with him.	Che apensa vaʼekue oĩha peteĩ mbaʼe vai hese.
However, I believe in due process.	Ha katu, che arovia pe debido proceso rehe.
There would be no turning back if he did.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ojevy jey hag̃ua haʼe ojapóramo upéva.
But often we cannot do that.	Péro heta vése ndaikatúi jajapo upéva.
We really couldn’t enjoy our sleepovers without it.	Añetehápe ndaikatúikuri rovy’a ore oke haguére hese’ỹ.
You can make a mistake in college and get away with it.	Ikatu rejapo peteĩ error universidad-pe ha rejehekýi chugui.
Not a single lie.	Ni peteĩ japu.
You never had this shot.	Araka’eve ndereguerekóikuri ko disparo.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Aguyje ere haguére ko’ãichagua ñe’ẽ porã cherehe ha che rembiapo rehe.
The statistical analysis was performed in three stages.	Pe análisis estadístico ojejapo mbohapy etapa-pe.
And he went to think.	Ha oho opensa.
I like their names for cars.	Chegusta umi téra orekóva hikuái umi auto-pe g̃uarã.
Such a relationship is present in this case.	Ko'ãichagua relación oime presente ko kásope.
A camera that provides just that.	Peteî cámara ome'êva upevape voi.
We need to know exactly where.	Tekotevẽ jaikuaa porã moõpa.
I would only meet men at events.	Kuimba’ekuérape añoite aikuaava’erã umi evento-pe.
I don’t know your world.	Ndaikuaái nde mundo.
He can't do this.	Ha'e ndaikatúi ojapo péva.
The road map was already in place.	Pe mápa de ruta oĩma kuri hendaitépe.
I've seen this many times.	Heta vése ahecha ko mba'e.
More government wine.	Hetave víno gobierno rehegua.
Contract support is limited to what they need to know.	Oje’e pytyvõ contrato rehegua umi mba’e oikuaava’erãnte hikuái.
Then the crowd started beating him.	Upéi umi hénte oñepyrũ oity chupe.
I wish we wouldn't have encountered that.	Aipotaite ningo ndajajuhúi vaʼerãmoʼã upéva.
The rules were clear.	Umi regla hesakã porã vaʼekue.
There is no time to waste in fear.	Ndaipóri tiempo ojeperde haguã kyhyjégui.
It came out just like in the picture.	Osẽ pe ta’angápeguáichaite.
Eventually the girl began to walk.	Amo ipahápe pe mitãkuña oñepyrũ oguata.
Then he saw that there was no back of his head.	Upéi ohecha ndaiporiha iñakã rapykue.
I consider it noon, noon.	Che aconsidera ha’eha asaje, asajepyte.
I have no idea how to start.	Ndaipóri idea mba’éichapa oñepyrũva’erã.
There isn’t one.	Ndaipóri peteĩ.
I really enjoyed this.	Che ningo chegustaiterei kóva.
He can imagine how those involved must have felt.	Haʼe ikatu oñeimahina mbaʼéichapa oiméne oñeñandu raʼe umi oĩvape koʼã mbaʼépe.
I got it right again.	Che areko jey derecho.
And so often he found his blue eyes fixed on her.	Ha upéicha py’ỹi ojuhu hesa hovy ojepyso hese.
Welcome to help find a new app that will use images found in it.	Eju porãite reipytyvõ hag̃ua rejuhúvo peteĩ app pyahu oipurúta ta’ãngamýi ojejuhúva ipype.
It was as beautiful as ever.	Iporãiterei vaʼekue yma guaréicha.
It was too long and didn’t start him where he left off.	Ipukueterei ha nomoñepyrũi chupe oheja haguépe.
It was nice to have it there, once again.	Iporãiterei ningo areko upépe, peteĩ jey.
Each stop was empty.	Káda parada oĩ vaʼekue nandi.
Whatever the political differences, they must stop.	Taha'e ha'éva umi diferencia política, ojejokova'erã.
He had skills and plans for life.	Ha’e oguereko katupyry ha planes de vida.
We live by the truth that we should take care of ourselves.	Jaiko pe añetegua heʼiháicha ñañangareko vaʼerãha ñandejehe.
Instead, you want to try and come up with unique things.	Upéva rangue, reñehaʼãse ha resẽse umi mbaʼe ijojahaʼỹva.
The job, as it stands, is off.	Pe tembiapo, oîháicha, oîma apagado.
Sugar is sugar for the body.	Asuka ha’e asuka ñande retepýpe g̃uarã.
I want you to be there.	Aipota peime upépe.
Plenty of off-road parking.	Heta estacionamiento fuera de carretera rehegua.
Kill anything that lands.	Ejuka oimeraẽ mba’e oguejyva’ekue.
Tears crept into his eyes.	Umi tesay oike hesápe.
I had to think about this for a while.	Apensa vaʼerã kuri ko mbaʼére sapyʼami.
I just wanted to let you know my thoughts.	Aikuaaukasénte peẽme che remiandu.
Maybe he'll come back here someday.	Ikatu oime ou jeýta ko'ápe algún día.
Well, it was my last hope.	Bueno, ha’ékuri che esperanza paha.
His face came slowly towards hers.	Hova ou mbeguekatu imba’éva gotyo.
What’s the thousand.	Mba’épa pe mil.
Anyway, he's still wrong.	Taha'e ha'éva, ha'e ojavy gueteri.
I never understood it.	Araka’eve nantendeiva’ekue.
He had only seen it from the outside.	Haʼe ohecha vaʼekue añoite pe okáguio.
I know different, and so do you.	Che aikuaa idiferénteva, ha peẽ avei peikuaa.
I'm going to move forward.	Che aháta tenonde gotyo.
I liked the song and found it to be nothing short of fun.	Chegusta pe purahéi ha ahecha ndaha’eiha mba’evete vy’arãgui.
Green, yellow, and blue seem to be the most common colors.	Verde, hovy ha hovy haʼete voi umi kolór ojepuruvéva.
There didn't seem to be smoke coming from the car.	Ha'ete ku ndoikóiva tatatĩ oúva pe auto-gui.
This is free will.	Péva ha’e pe libre albedrío.
He appeared calm.	Ha’e ojehechauka ipy’aguapýva.
The office was in its new home.	Pe oficina oĩkuri hóga pyahúpe.
I can’t find any references here.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua referencia ko’ápe.
Every now and then, he laughs.	Sapy’a py’a, opuka sapy’a.
First this, then that.	Primero kóva, upéi upéva.
I wanted to see you.	Che rohechase vaekue.
There is no way of knowing if any cash was taken.	Ndaipóri mba'éichapa ojekuaa ojeipe'ápa ra'e mba'eveichagua efectivo.
It's a clear night.	Ha'e peteĩ pyhare hesakã porãva.
When an illness isn’t.	Peteĩ mba’asy ndaha’éi jave.
It was something we never thought we would do.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe arakaʼeve noropensái vaʼekue rojapotaha.
This class is amazing.	Ko clase ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We offer this free, one-hour program to community groups.	Roikuave'ê ko programa gratuito, peteî aravo'i umi grupo comunitario-pe.
By the way, that’s true.	Por cierto, upéva añete.
They were never heard from again.	Araka’eve noñehenduvéima hesekuéra.
Outside, it's dark now.	Okápe, ko'ágã iñypytũ.
And people think it works.	Ha umi hénte oimoʼã ombaʼapoha.
In addition, the values ​​increased slightly with increasing drawn mass.	Avei, umi valor ojupi'imi ojupívo ohóvo masa ojedibujáva.
See my friends, my horse.	Pehecha che irũnguéra, che kavaju.
The facts are not in doubt in this case.	Umi mba'e oikóva ndaha'éi duda-pe ko kásope.
Your wife should feel primary, which means number one.	Ne rembireko oñeñandu vaʼerã primaria, upéva heʼise número uno.
I might even see him again.	Ikatu voi ahecha jey chupe.
Keep your balance on your shoulders, neck and shoulders.	Eñongatu nde equilibrio nde jyva, nde akã ha nde akãre.
The company was hardly a big name.	Pe kompañía apenas haʼe vaʼekue peteĩ téra tuicháva.
But it doesn’t happen.	Ha katu ndoikói.
The children both left school this morning.	Mitãnguéra mokõivéva osê mbo'ehaógui ko árape pyhareve.
It makes their numbers look bigger.	Ojapo ojehecha tuichaveha umi número orekóva hikuái.
We'd meet there later.	Roñembyaty va'erãmo'ã upépe upe rire.
I want that floor.	Che aipota upe piso.
I like it short, especially in the summer.	Chegusta mbykymi, koʼýte veránope.
But now he realizes that the truth is more dangerous.	Péro koʼág̃a haʼe ohechakuaa pe añetegua ipeligrosoveha.
I can't eat this.	Ndaikatúi ha'u kóva.
One such source of energy is the sun.	Peteĩva koʼãichagua fuénte de enerhía haʼe hína pe kuarahy.
The user types in both languages.	Pe puruhára ohai mokõive ñe’ẽme.
In the end I chose to stay, I chose you.	Ipahápe aiporavo apyta, nde poravo.
But they couldn't catch him.	Péro ndaikatúi ojagarra hikuái chupe.
I'm really not sure what happened this time.	Añetehápe ndaha'éi seguro mba'épa oiko ko'ã jey.
Or by locations.	Térã umi lugár rupive.
Every single thing in the system was very slow.	Opa mba’e peteĩteĩva sistema-pe ha’e kuri mbegueterei.
A great reading experience.	Peteĩ tuicha moñe’ẽrã.
If you don’t want to lose them, look no further.	Ndereperdeséiramo umíva, ani rehekave.
Online, but you shouldn't.	En línea, péro nderejapói vaʼerã.
These findings are consistent with the results of similar studies.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju umi resultado estudio ojoajúva.
They have the education.	Oguereko hikuái pe tekombo’e.
We need to find a way to get two points.	Tekotevẽ jaheka mbaʼéichapa ikatu jahupyty mokõi púnto.
He knew the papers were our only security.	Ha’e oikuaa umi kuatia ha’eha ore seguridad añoite.
What they are doing is terrible.	Pe ojapóva hikuái ivaieterei.
Each one, as they say.	Peteĩteĩva, he’iháicha hikuái.
Our next words, this is a tough one.	Ñane ñe’ẽ oúva, kóva ha’e peteĩ mba’e hasýva.
See that you do this exercise at least once a day.	Ehecha rejapoha ko ejercicio por lo menos una vez al día.
But of course she doesn't believe that, not really.	Péro katuete haʼe ndogueroviái upéva, ndahaʼéi añetehápe.
After two or three years everything caught up, it was back to normal then.	Ohasávo mokõi térã mbohapy áño opa mba’e ohupyty, oike jey normal-pe upérõ.
It's free right now to use or try.	Ha'e gratis ko'ágãite ojeporu térã oñeha'ã haguã.
I like to do both.	Chegusta ajapo mokõivéva.
There may have been some element of financial transfer involved.	Ikatu oî kuri algún elemento de transferencia financiera oîva ipype.
We follow in doubt.	Ñande jasegui duda-pe.
Both causes were close to your heart.	Mokõive káusa oĩ kuri ag̃uiete nde korasõgui.
I just thought it was kids playing around.	Aimo’ãnte ha’eha mitãnguéra oñembosaráiva ijerére.
Church activities had never been more popular.	Umi actividad tupaogua araka’eve ndojeguerohoryvéimava’ekue.
We kind of make it count.	Ñande ningo jajapo peteĩcha oipapa hag̃ua.
They became my means of escape when things got bad.	Oiko chuguikuéra che medio akañy haĝua ivaíramo umi mba’e.
When he did, he immediately wrote to her.	Haʼe ojapo rire, pyaʼe voi oskrivi chupe.
Not just because of what he said.	Ndahaʼéi umi mbaʼe heʼivaʼekuérente.
It's a bright dry heat.	Ha'e peteĩ haku seco hesakãva.
You cannot read or write other global variables.	Ndaikatúi relee térã rehai ambue variable global.
It was strange to see so many people at home.	Iñextrañoiterei ningo jahechávo hetaiterei hénte hógape.
This is a role he still plays.	Kóva peteî rol orekóva ko'ágã peve.
This is a good action shot.	Kóva peteî disparo de acción iporãva.
She was so beautiful that she had to look at him.	Haʼe ningo iporãiterei ha upévare omaña vaʼerã hese.
I’m moving into my new house by the sea this weekend.	Ava hína che róga pyahúpe ko fin de semana mar rembe’ýpe.
This is very difficult.	Péva hasyeterei.
One such decision is whether or not to close schools.	Peteĩ desisión koʼãichagua haʼe hína oñembotýtapa térãpa nahániri umi eskuéla.
The foot feels good.	Pe py oñeñandu porã.
That's about it for now.	Upéva rehe ko'ágã peve.
The screaming was high.	Pe sapukái ha’e kuri yvate.
You have to try.	Peẽ peñehaʼãvaʼerã.
I'm building this ship.	Che amopu'ã hína ko várko.
So far the dog hadn’t made a sound.	Ko’áĝa peve pe jagua ndojapóikuri peteĩ tyapu.
For a while.	Sapy’ami aja.
Life ideas are part of life.	Umi idea tekove rehegua ha’e tekovépe pehẽngue.
It wouldn't have been like that.	Ndaha'éi va'erãmo'ã upéicha.
I have people who can do that better than you can.	Che areko tapicha ikatúva ojapo porãve upéva nde ikatúvagui.
He's a good horse and he keeps going forward.	Ha'e peteĩ kavaju porã ha ha'e osegi oho tenonde gotyo.
This is what it seems like.	Péva ha’ete ku.
They learn and grow.	Oaprende ha okakuaa hikuái.
I don't want to do this.	Ndajaposéi ko mba'e.
Here was another one.	Koʼápe oĩ vaʼekue ótro.
You were down here waiting around for this judgment to come out.	Nde reime kuri ko’ápe yvýpe reha’arõvo ijerére ko juicio osẽ haĝua.
You don't have employees.	Nde ndereguerekói mba'apohára.
We need you to think about anything we find.	Roikotevẽ repensa hag̃ua oimeraẽ mbaʼe rotopávare.
You will exercise more.	Rejapovéta ehersísio.
It’s special for so many reasons.	Ha’e especial hetaiterei mba’ére.
Music, for example, is food for sound.	Por ehémplo, pe músika ningo tembiʼu oñehendu hag̃ua.
I could see how much he loved this baby.	Ahechakuaa mba’eichaitépa ohayhu ko mitã’ípe.
My memory of the first year after that is not very clear.	Che mandu’a pe primer año upe rire rehe nahesakãporãiete.
He had his face back to the window.	Oguereko jey hova ventána-pe.
I chose to stay today and see about that man.	Aiporavo apyta ko árape ha ahecha upe kuimba’ére.
His face was also long and thin.	Hova avei ipuku ha ipire hũ.
Not that night or ever.	Ndaha’éi upe pyharépe ni araka’eve.
We have shoes.	Ore roguereko sapatu.
The land is getting smaller.	Pe yvy michĩve ohóvo.
He was already late.	Haʼe ningo otardáma kuri.
Put that in the story.	Emoĩ upéva pe istóriape.
Parents push too hard.	Tuvakuéra oempuja hatãiterei.
Not much is said about this though.	Ndahetái oje’e ko mba’ére jepe.
Comparison of test results performed at one year post-illness.	Oñembojoja umi resultado prueba ojejapóva peteî arýpe mba'asy rire.
I have a similar problem.	Che ningo areko peteĩ provléma ojoguáva upévape.
Then leave useful comments where appropriate.	Upéi eheja umi komentário ideprovéchova oĩháme.
This is definitely not the same.	Péva katuete ndaha’éi peteĩchagua.
There’s one in my fucking chair.	Oĩ peteĩ che apyka joder-pe.
I'm not running away or anything.	Che ndaha'éi akañýva ni mba'eve.
Thus, a new factor structure was used for our analyses.	Péicha, ojeporu estructura factor pyahu ore análisis-pe guarã.
They can be much more.	Ha’ekuéra ikatu heta hetave mba’e.
My new office.	Che oficina pyahu.
They were definitely an odd lot, this group in the first minute.	Ha’ekuéra katuete ha’ekuri peteĩ lote impar, ko grupo primer minuto-pe.
I'm not down on the team.	Che ndaha'éi abajo pe equipo-pe.
There is no threat from anyone or anything out there.	Ndaipóri amenaza avavégui ni mba'eve okápe.
Not when it comes to being capable of doing harm.	Ndahaʼéi oñeñeʼẽ jave ikatupyryha jajapo hag̃ua ivaíva.
They spoke as if their school life was a recent memory.	Oñe’ẽ hikuái ha’ete ku hekove mbo’ehaópe mandu’a nda’aréi.
It makes you sick inside.	Nembohasy ndepype.
It's not for yours.	Ndaha'éi nde mba'évape guarã.
That's the job, really.	Upéva ha'e pe tembiapo, añetehápe.
Group of vehicles from the same study.	Grupo de vehículos del mismo estudio.
In the end, a relationship will be good.	Amo ipahápe, peteĩ relación iporãta.
He's not moving.	Ha'e ndaha'éi omýiva.
He wasn’t in good shape for it, but it seemed important.	Ha’e noĩri en forma porã upévarã, ha katu ha’ete iñimportánteva.
It was easy to see.	Ndahasýi vaʼekue ojehecha hag̃ua.
It was something shared by humans and horses.	Ha’ékuri peteĩ mba’e yvypóra ha kavaju okompartiva’ekue.
Our best to you and our best to your husband today.	Ore iporãvéva ndéve ha ore iporãvéva ne ménape ko árape.
I just don’t have a headache.	Che akãraku mante nahániri.
He’s just done the job.	Ha’e ojapo ramoite pe tembiapo.
I actually like that though.	Añetehápe chegusta jepe upéva.
We have a plan of attack.	Ore roguereko peteĩ plan de ataque.
And suddenly it felt peaceful.	Ha sapy’aitépe oñeñandu py’aguapy.
It could have been an accident.	Ikatu kuri haʼe peteĩ aksidénte.
You can hear that.	Ikatu rehendu upéva.
There’s that old cheerfulness.	Oĩ upe vy’apavẽ tuja.
How to use it.	Mba’éichapa ojeporu.
Then the fire, the burning books.	Upéi tatatĩ, umi aranduka hendýva.
He opened the door slowly.	Oipe’a mbeguekatu pe okẽ.
The rooms are different too.	Umi koty iñambue avei.
I won't let the likes of you win.	Ndaheja mo'ãi umi ndeichagua ogana.
They are not making much progress.	Haʼekuéra ningo ndoprogresái hína heta mbaʼe.
Eventually she gives in and gets back together with him.	Amo ipahápe oñemeʼẽ ha ojogueraha jey hendive.
Just be careful.	Eñangarekónte vaʼerã.
I tried my best.	Che añehaʼãmbaite voi.
His parents must have died.	Oiméne ituvakuéra omanóma raʼe.
My father used to check if it was true.	Che ru ohecha jepi añetepa.
It's supposed to add something to your life, not take away from it.	Oñemoĩva'erã peteĩ mba'e nde rekovépe, ndaha'éi oipe'áva chugui.
Make sure you know what is going on.	Ejeasegura reikuaaha mbaʼépa la oikóva.
Oh forget about it.	Oh hesarái chugui.
Some see women as a state of mind.	Oĩ ohecháva kuñanguérape peteĩ estado de ánimo ramo.
Her hair wasn’t so wild now.	Iñakãrague ndaha’éikuri upéichaite ka’aguy ko’áĝa.
Enjoy the weekend, and the weather.	Evy'a fin de semana, ha ára haku jave.
I saw it there.	Ahecha upépe.
You can then access the properties and functions in the new window.	Upéi ikatu reike umi mba’ekuaarã ha tembiaporãme ventána pyahúpe.
Typically it will be between instructions.	Tipicamente oîta instrucción mbytépe.
Maybe tell my parents.	Ikatu omombeʼu che tuvakuérape.
I ran the race.	Che añani pe karréra.
You used to smile a lot.	Yma ningo repukavyeterei vaʼekue.
He had an injury before the show started.	Oguerekókuri peteĩ lesión oñepyrũ mboyve pe espectáculo.
Turn your head to the right and look at your left shoulder.	Embojere nde akã akatúa gotyo ha emaña nde jyva akatúa gotyo.
It can be production and development environment.	Ikatu ha’e producción ha medio ambiente desarrollo rehegua.
About one thing.	Peteĩ mba’e rehegua.
Something like mounting a machine gun.	Peteĩ mbaʼe ojoguáva omoĩ hag̃ua peteĩ ametralladora.
Click on each image to enlarge.	Emboguejy káda taʼanga tuichave hag̃ua.
The experiment was repeated three times.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey.
But in reality everything was worse this time.	Péro añetehápe opa mbaʼe ivaive ko vuéltape.
I just don’t want to miss the kids growing up.	Ndaipotái añónte afalta umi mitã okakuaávo.
When he's not thinking of anything else.	Ha'e nopensái jave ambue mba'ére.
His was a career without equal.	Imba’éva ha’e peteĩ carrera ndorekóiva ijojaha.
This whole thing has been about building his confidence.	Ko mba’e pukukue ha’ékuri omopu’ã haĝua ijerovia.
All that happens, instead, simply is.	Opa umi mba’e oikóva, upéva rangue, simplemente ha’e.
It's a shiny little thing.	Ha'e peteĩ mba'e michĩ omimbipáva.
It was not my place to say such things.	Ndahaʼéi vaʼekue che lugár haʼe hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
I know the game.	Che aikuaa pe ñembosarái.
Military service was military service.	Servicio militar ha’e va’ekue servicio militar.
Okay, that made sense.	Oĩ porã, upéva oreko kuri sentido.
So don’t lose it.	Upévare ani reperdé.
Within it has a population of.	Ipype oguereko peteĩ población de.
This is a similar concept but slightly different.	Kóva ha’e peteĩ concepto ojoguáva ha katu iñambue’imi.
Start listening to them carefully.	Eñepyrũ ehendu porã chupekuéra.
The guard knew where they were going.	Pe guárdia oikuaa moõpa oho hikuái.
Dark and beautiful.	Pytũ ha iporã.
The family could not understand why she would have to leave.	Pe família ndaikatúi ontende mbaʼérepa oho vaʼerãmoʼã.
Bad things happen to bad people.	Umi mbaʼe vai oiko umi hénte ivaívare.
All the best to you and your families!.	¡Opa mba'e porãite peẽme ha pene familiakuérape!.
Nothing ever goes to plan, ever.	Mba’eve araka’eve ndohói plan-pe, araka’eve.
So he did that.	Upévare ojapo upéva.
Power management is a feature of a device.	Poder ñemboguata haꞌehína peteĩ mbaꞌe ojejapóva peteĩ tembipuru rehegua.
The first is oil.	Peteĩha ha’e aséite.
This does not affect activity in any significant way.	Péva ndoikói actividad mba'eveichagua forma significativa-pe.
For us, some things are terrible.	Ñandéve g̃uarã oĩ umi mbaʼe ivaietereíva.
It was a stupid thing to say.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e itavyva oje’e haĝua.
However, this solution is rather strange.	Ha katu, ko solución ha’e peteĩ mba’e iñextrañovéva.
Walk your talk, girl.	Eguata nde discurso, mitãkuña.
He just wants to get away from everything.	Haʼe oñemomombyrysénte opa mbaʼégui.
I dressed him up.	Che amonde chupe.
I find myself writing less, putting it off.	Ajejuhu sa’ive ahai, amombyta.
He couldn't figure out what was going on.	Haʼe ndaikatúi kuri oikuaa mbaʼépa la oikóva.
The man waited no longer.	Pe kuimbaʼe nohaʼarõvéima.
Maybe doing a writing title would have been a good idea.	Ikatu ojejapo peteĩ título de escritura ha’ékuri peteĩ idea iporãva.
I believe it might allow us to come back, now, though.	Aguerovia ikatuha oheja ñandéve jaju jey, ko’áğa, jepe.
I lived twice as long as you did.	Che aikove dos vése peẽ peikove vaʼekuégui.
And this good government in turn is essential for economic growth.	Ha ko gobierno porã a su vez esencial okakuaa haguã económico.
I like to say thank you.	Chegusta ha’e haĝua aguyje.
The guard is coming.	Oúma hína pe guárdia.
The examples were chosen because most people were familiar with them.	Umi ehémplo ojeporavo la majoría umi hénte oikuaa porãgui umíva.
And he said it wasn't.	Ha he'i ndaha'eiha upéicha.
You along with the other character accept the failed mission.	Pende ambue personaje ndive pe’acepta pe misión fallida.
He is married and has two children.	Omenda ha oguereko mokõi mitã.
But they seem pretty cool.	Péro haʼete ku iporãitereíva hikuái.
We talked after everyone went home.	Roñemongeta opavave oho rire hógape.
Cheap rooms have shared bathrooms.	Umi koty ndahepýiva oreko baño compartido.
But when it comes to the law, you have to think that you may not win.	Péro oñeñeʼẽ jave léi rehe, pepensa vaʼerã ikatuha ndapegana.
No comment yet.	Ndaipóri gueteri comentario.
It helps people read lips.	Oipytyvõ tapichakuérape omoñe’ẽ haĝua juru.
So we are not yet perfect.	Upévare neʼĩra gueteri ore perfékto.
You do not have to agree with this.	Natekotevẽi reime de akuérdo ko mbaʼére.
You won't get rich, mind.	Ndereikomo'ãi rico, apytu'ũ.
He doesn't seem to need to eat.	Haʼete voi natekotevẽiva okaru.
Something was different inside me.	Che ryepýpe oĩ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
And then run the game.	Ha upéi emboguata pe ñembosarái.
That is their job.	Upéva hína hembiapokuéra.
You can feel the sun on your face.	Ikatu reñandu kuarahy nde rova ​​ári.
That was a big mistake.	Upéva ningo tuicha ojavy vaʼekue.
Photos are of of actual article.	Ta'angambyry ha'e de de artículo real.
It was great family time.	Tuichaiterei mba’e ha’e kuri tiempo familiar.
See if it's personal.	Ehecha ha'épa personal.
It had been a long time since he had walked this fast, this far.	Are guivéma oguata hague péicha pya’e, ko’ápe mombyry.
Even my wife enjoys both playing and watching me play.	Che rembireko jepe ovyʼa mokõivévape ambopu ha ohechávo che ambopu.
We have the right now.	Ore roguereko derecho ko'ágã.
Blood had splattered across the floor.	Tuguy oñemosarambíkuri pe piso mbyte rupi.
I can’t go myself.	Ndaikatúi aha che voi.
But this is completely different and worse.	Péro kóva idiferenteterei ha ivaive.
And you don’t need me.	Ha nde katu natekotevẽi chehegui.
No one seemed to pay him any thought including me.	Ha’ete ku avave ndopagáiva chupe mba’eveichagua pensamiento che avei.
But only fair.	Péro hekojojáva añoite.
I hope it shows that.	Aipotaite ningo ohechauka upéva.
I’ve never met someone who needed so few words to survive.	Araka’eve ndaikuaái peteĩ tapicha oikotevẽva’ekue sa’ieterei ñe’ẽ oikove haĝua.
It's what the kids want.	Ha'e umi mitã oipotáva.
No one had even thought about it.	Avave ni nopensái vaʼekue upévare.
We’ve had a chance to throw a leg over each one.	Roguerekóma pa’ũ romombo haĝua peteĩ py peteĩteĩva ári.
I learned a great deal there.	Tuicha mbaʼe aaprende upépe.
I've been doing it for a while.	Sapy'ami ajapo va'ekue.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Chemandu’a añeno hague che tupape, pe rrádio reheve, ahendu.
That thought made her smile.	Upe pensamiento ombopukavy chupe.
It was a way to improve society.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape oñemyatyrõ hag̃ua pe sosieda.
I just tried to meet his gaze.	Añeha’ãnte ajotopa hesa’ỹijo rehe.
And that means only one thing.	Ha upéva heʼise peteĩ mbaʼénte.
I wanted us to be happy.	Aipotaiterei ningo rovyʼa.
Whether you want to get people to vote.	Taha'e ha'éva rehupytyséva gente-kuérape ovota haguã.
He made no speeches.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua diskúrso.
He can trust her.	Haʼe ikatu ojerovia hese.
But then, let the thought stop, my friend.	Ha katu upéi, topytu’u pe pensamiento, che angirũ.
I think it’s a great way to learn.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ tape iporãitereíva ña’aprende haĝua.
The hit went exactly according to plan.	Pe golpe oho exactamente pe plan-pe.
This rule makes practical sense.	Ko regla oreko sentido práctico.
So up and down.	Upéicha yvate ha yvy gotyo.
I wondered how that would happen.	Che añeporandu mbaʼéichapa oikóta upéva.
They saw a lot of sun.	Ohecha hikuái heta kuarahy.
He just told me what you told him.	Ha'e he'ínte chéve pe ere va'ekue chupe.
You get this.	Peẽ pehupyty kóva.
Get a shot of this.	Ojehupyty peteî disparo kóvagui.
It can be good or bad.	Ikatu iporã térã ivaíva.
He thinks it’s clear that art isn’t really what they do.	Ha’e oimo’ã hesakã porã arte ndaha’eiha añetehápe pe ojapóva hikuái.
I don't have a son.	Che ndarekói ta'ýra.
I know how you feel though.	Che aikuaa mba’éichapa reñeñandu jepe.
We are stronger.	Ñande ningo ñanembareteve.
I see what he says.	Ahecha pe heʼíva.
It's your family.	Ha'e nde rogaygua.
When he woke up he felt a great sense of release.	Opu’ãvo oñandu peteĩ tuicha sentimiento de liberación.
Look at course design.	Emañamína diseño de curso rehe.
Every kid there has a story.	Mayma mitã oĩva upépe oguereko peteĩ tembiasakue.
A young voice.	Peteĩ ñe’ẽ imitãva.
I hope you will post this too.	Aipotaite ningo pemoĩ avei kóva.
No one can force us not to do that.	Avave ndaikatúi ñandeovliga ani hag̃ua jajapo upéva.
I was amazed to see everything there.	Che ningo chesorprende ahechávo opa mbaʼe upépe.
Oh shit there go the cards.	Oh mierda upépe oho umi tarjeta.
Tools are usually designed to perform a specific task.	Umi tembipuru ojejapo jepi ojejapo hag̃ua peteĩ tembiaporã.
No calls, nothing.	Ndaipóri ñehenói, mba’eve.
At first hold it for a few moments, breathing normally.	Ñepyrũrã ejagarra sapyʼami, rerrespirávo normalmente.
The rest of the week though.	Pe semana hembýva jepe.
But if you dont mind the older guy.	Pero si dont mind el tipo itujavéva.
I fell in love with it after the first try.	Che añe’enamora hese pe primer intento rire.
That was the main reason, of course, but there was something else.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrasón prinsipál, katuete, péro oĩ vaʼekue ótra kósa.
Maybe he was late for another meeting.	Ikatu oime otardákuri ótro rreuniónpe.
It could have been both.	Ikatu kuri mokõivéva.
He's actually really cool.	Ha'e añetehápe añetehápe iporãiterei.
I never stop following and I will never stop.	Araka’eve ndapytu’úi asegui ha araka’eve ndahejamo’ãi.
But my app only needs drawing and text options.	Ha katu che app oikotevẽ opción dibujo ha texto añoite.
But that’s a very general statement.	Ha katu upéva ha’e peteĩ declaración generaliterei.
Even the staff had left.	Umi ombaʼapóva upépe jepe oho kuri.
There were so many damn ones.	Oĩkuri hetaiterei maldito.
None of those things happened here or could have happened here.	Ni peteĩva umi mbaʼe ndoikói koʼápe ni ndaikatúi kuri oiko koʼápe.
Luck wasn’t on his side.	Suerte ndaha’éikuri ijykére.
So, because they don’t exist, the law doesn’t apply.	Upéicha, ndoikóigui hikuái, léi ndojeporúi.
It doesn’t matter where it is.	Noimportái moõpa oĩ.
The role of music in video games.	Pe músika rembiapo umi videohuégope.
Look deep, beyond the surface.	Emaña pypuku, pe superficie rapykuéri.
There are some older guys on the team.	Oĩ unos kuánto kariaʼy itujavéva pe ekípope.
All authors contributed to trial design, analysis and revision of the manuscript.	Mayma autor oipytyvõ diseño de ensayo, análisis ha revisión manuscrito-pe.
You start with something simple.	Reñepyrũ peteĩ mbaʼe isensíllova reheve.
He took our food order.	Ha’e ogueraha ore pedido de comida.
That doesn't quite happen here.	Upéva ndoikóiete koʼápe.
The teachers did a great job.	Umi mbo’ehára ojapo tuicha tembiapo.
I only sell by my word.	Che ñe’ẽ rupive añoite avende.
Something seems to be going on, but it's unclear what.	Ha'ete ku oikóva peteĩ mba'e, ha katu ndojekuaái mba'épa.
Another hour should see him here.	Ambue aravo ohechava’erã chupe ko’ápe.
But I don't remember her nose being so thick.	Péro nachemanduʼái ijyva ijyvykuʼieterei hague.
Those two definitely came in late.	Umi mokõi katuete oike tarde.
Where is it to be confirmed.	Moõpa oĩ oñemoañeteva’erã.
Response to therapy was variable.	Pe respuesta terapia rehegua ha’e kuri variable.
I've never seen that before.	Araka'eve ndahecháiva upéva upe mboyve.
This time it was personal.	Ko vuéltape haʼe vaʼekue personal.
Well, it depends.	Bueno, odepende upéva.
There is a great need for it.	Tuicha oñeikotevẽ hese.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Che ári, umi mbyja ha’ete ku ohóva opa ára g̃uarã.
But men love things like that.	Péro kuimbaʼekuéra ohayhu umi mbaʼe peichagua.
Keep an eye on them carefully as they will turn brown quickly.	Ejesareko porã hesekuéra pya’e oñemomorotĩtagui.
We have to rise again.	Ñande japu'ã jey va'erã.
Call a function.	Ohenói peteĩ función.
Our organization is pleased with the results so far.	Ore organización ovy'a resultado ko'ágã peve.
It was a wonderful sight to see.	Ha’ékuri peteĩ mba’e iporãitereíva ojehecha haĝua.
I need things explained twice, three times.	Aikotevẽ umi mba’e oñemyesakã mokõi jey, mbohapy jey.
He did, eventually.	Ha’e ojapo, ipahápe.
This happens a couple of times per minute.	Péva oiko un par de veces por minuto.
He'll call me another name.	Ha'e ohenóita chéve ambue téra.
These are special.	Koʼãva ningo espesiál.
Okay, well, you're the guy.	Oĩ porã, bueno, nde ha'e pe karai.
So it's a hell of a lot of fun to shoot them.	Upéicha ha'e peteî infierno heta vy'arã ojedispara haguã chupekuéra.
Tragedies like this just happen.	Umi mbaʼe vaiete koʼãichagua oiko rei.
He missed the rest of the season.	Operdéva temporada hembýva.
People never know how these things are done.	Umi hénte arakaʼeve ndoikuaái mbaʼéichapa ojejapo koʼã mbaʼe.
They don't even provide proper medical help.	Ha'ekuéra nome'êi voi pytyvõ médico hekopete.
He sees through her.	Ha’e ohecha ha’e rupive.
His report was not offered by plaintiff.	Iinforme noikuave'êi demandante.
That's never any fun.	Upéva araka'eve ndaha'éi mba'eveichagua vy'arã.
I hate having a secret to keep.	Che ndachaʼéi areko haguére peteĩ sekréto añongatu hag̃ua.
Whichever you choose, there are no mistakes.	Tahaʼe haʼéva pe reiporavótava, ndaipóri mbaʼeveichagua javy.
We have to understand this from the beginning.	Ñantendeva’erã ko mba’e iñepyrũ guive.
And, one or two people even believed him.	Ha, peteĩ térã mokõi tapicha voi oguerovia chupe.
Young understood that he was bound by the order.	Young ontende ha’e ojejokua hague pe orden-pe.
You don't care what happens to it.	Ndereimportái mba'épa oiko chugui.
And it’s a loss of home.	Ha ha’e peteĩ pérdida de hogar.
No significance was found.	Ndaipóri significado ojejuhúva.
It seems to be nice.	Ha’ete ku iporãva.
I kept my eyes closed on his.	Che añongatu che resa ñemboty pe imba’évare.
Be responsible and prepare for the journey.	Eime responsable ha ejeprepara pe viaje-rã.
Religion was a political tool, but politics was the real religion.	Pe rrelihión haʼe vaʼekue peteĩ erramiénta polítikape, péro pe polítika haʼe vaʼekue pe rrelihión añetegua.
Or go out with friends.	Térã esẽ ne amigokuéra ndive.
The black on black doesn’t suit him.	Pe morotĩva morotĩ ári ndokonvenii chupe.
Tell us where to go next!.	Emombe'u oréve moõpa roho va'erã upe rire!.
You have to provide some evidence.	Remeʼẽvaʼerã algúna pruéva.
Young people are gone.	Mitãrusukuéra ndaiporivéima.
They stopped him as he stepped on the rock.	Ojoko hikuái chupe opyrũ aja pe ita ári.
He quickly passed by.	Pya’e ohasa upérupi.
This is the best group you can imagine.	Kóva ha’e pe aty iporãvéva ikatúva reñeimahina.
You need to stop that.	Tekotevẽ rejoko upéva.
Their eyes met again.	Hesakuéra ojojuhu jey.
You’re sitting down.	Nde reguapy.
I faced the fields behind the last house.	Ambohovake umi kokue oĩva óga paha rapykuéri.
Also, no one gave it.	Avei, avave nome'ẽi.
But it's not me, it's the wife.	Ha katu ndaha'éi che, ha'e pe tembireko.
I didn't remove the tree.	Ndaipe'ái yvyra.
Some are simple and easy to set up, some are more complicated.	Oĩ isensíllova ha ndahasýiva oñemohenda hag̃ua, oĩ ikomplikadovéva.
They both walked in silence.	Mokõivéva oguata kirirĩháme.
All these case reports described the recovery of the patients.	Opa ko'ã káso marandu omombe'u recuperación umi paciente.
But you'd better get started.	Péro iporãvéta reñepyrũramo.
We don’t have immediate control over them.	Ndoroguerekói control pya’e hesekuéra.
The only way to change those feelings is to change the state.	Peteî tape añoite oñemoambue haguã umi temiandu ha'e omoambuévo estado.
You’ve never heard of it.	Araka’eve napehendúi upéva.
However, body temperature did not show any effect of age.	Ha katu, temperatura corporal ndohechaukái mba’eveichagua efecto edad rehegua.
They were injured.	Oñelastima hikuái.
Both events are planned with short lead times.	Mokõive evento oñeplanifika tiempo de entrega mbykymíva reheve.
He often met her eyes.	Py’ỹi ojotopa hesa ndive.
He had been too busy to hear us coming.	Haʼe ningo ombaʼapoiterei kuri ha nohendúi ore rojuha.
I’m going to go quickly.	Che aha pya’e.
A place that would be impossible to go to.	Peteĩ lugár ndaikatumoʼãivaʼerã jaha.
It’s really hard to play.	Añetehápe hasy ñañembosarái haguã.
We need trade.	Ñaikotevê comercio rehe.
Better than last night if you ask me.	Iporãve ange pyharegui reporandúramo chéve.
First we recommend doing some test runs.	Primero ro’recomenda ojejapo haĝua algunas carreras de prueba.
She is now safe.	Haʼe koʼág̃a oĩ porãma.
We’re going to open it.	Ñande jaipe’a.
They have to come out and perform well.	Osẽva'erã hikuái ha oactua porã.
I’ll be home for that one.	Che aiméta ógape upe peteĩva rehehápe.
Explain services provided and suggest additional services needed.	Omyesakã servicio ome'ëva ha opropone servicio adicional oñeikotevëva.
What they want is a little improvement.	Oipotáva hikuái ha’e peteĩ ñemyatyrõ’imi.
Each issue was discussed and a vote took place.	Oñeñe'ê peteîteî tema rehe ha oiko peteî vóto.
This is done for performance reasons.	Péva ojejapo umi razón desempeño rehe.
He's on the plane.	Ha'e oĩ pe aviõme.
There were a lot of people like that out there.	Oĩkuri hetaiterei tapicha peichagua oĩva upépe.
Now they occasionally talk to each other.	Koʼág̃a sapyʼapyʼa oñeʼẽ hikuái ojupe.
There’s no getting away from that.	Ndaipóri oñemomombyry haguã upévagui.
You are not married to him.	Nde neremendái hese.
And it gets harder, not easier.	Ha hasyve ohóvo, ndahaʼéi ifasilvéva.
What an incredibly late post.	Mba'eichaitépa peteî post increíblemente tardío.
It hurts badly, though.	Hasy vai, jepe.
The best in the world.	Umi iporãvéva ko múndope.
Let’s take a look at them.	Jahechamína umíva.
You need to stay in the box and be part of a team.	Tekotevẽ repyta pe káhape ha reiko peteĩ ekípope.
At the end of the test, this combination is selected as the best.	Opa vove pe prueba, ko combinación ojeporavo iporãvéva ramo.
Just get in where you can.	Eike mante ikatuhápe.
Don't hurt each other like that.	Ani peñomoñeñandu vai péicha.
I will do that and prepare for the future.	Che ajapóta upéva ha añembosakoʼíta tenonderãme g̃uarã.
They thought their baby was dead.	Haʼekuéra oimoʼã kuri imemby omanóma hague.
It is a major public health concern.	Ha'e peteî preocupación tuichavéva salud pública-pe.
Did he finish drinking and holding up.	Omohu’ãpa hoy’u ha ojejoko yvate.
Without further ado, he looked at me briefly.	Oñe’ẽve’ỹre, omaña mbykymi cherehe.
There’s no fun.	Ndaipóri vy’arã.
He struck out eight.	Oity ocho-pe.
And look,' he said.	Ha emañamína’, heʼi chupe.
The dog is mine.	Pe jagua chemba’e.
We spent a whole week together.	Rohasáma peteĩ semána kompletoite oñondive.
We have people doing the exact same thing on this site as well.	Ore roguereko tapicha ojapóva exactamente upéicha ko sitio-pe avei.
They were in danger.	Haʼekuéra oĩ kuri pelígrope.
Then he smiled at his wife.	Upéi opukavy hembirekópe.
We had a good relationship.	Roguereko kuri peteĩ relación porã.
If you don't want to talk, then that's fine.	Ndereñeʼẽséiramo, upéicharõ oĩ porã.
It opened before he could lift it.	Ojeabri ikatu mboyve oipyso.
Or maybe camping.	Térã ikatu avei okampa.
The biggest surprise came at the very end.	Pe sorpresa tuichavéva oĝuahẽ ipahápe voi.
It had nothing to do with it.	Ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
Relatively young, at least.	Relativamente mitãrusu, por lo menos.
I fell short a lot of the time.	Che ho’a mbykymi hetaiterei tiémpope.
No trees would be cut within this area.	Ko área ryepýpe noñekytĩmoʼãi kuri umi yvyramáta.
It wasn’t complete silence.	Ndaha’éikuri peteĩ kirirĩ completo.
I’ll count back to five.	Aipapa jeýta cinco peve.
Yet it would be his grades.	Upéicharõ jepe haʼéta umi nóta orekóva.
A sharp theory.	Peteĩ teoría haimbe asýva.
While standing, the dead cannot pass.	Oñembo'y aja, umi omanova'ekue ndaikatúi ohasa.
The software doesn’t have to be open source.	Pe software natekotevẽi ha’e código abierto.
Everyone did military service.	Maymáva ojapo servicio militar.
And they are not giving up the fight.	Ha haʼekuéra noñemeʼẽi hína pe ñorairõ.
Its for our good.	Its para nuestro bien.
I didn’t let my fear push aside his voice.	Ndahejái che kyhyje oity peteĩ lado iñe’ẽ.
I’m saying, do it.	Che ha’e, ejapo.
All patients were untreated before diagnosis.	Mayma hasýva noñepohanoi ojekuaa mboyve.
But soldiers had to buy these on their own.	Péro umi soldádo ojogua vaʼerã koʼã mbaʼe haʼeño.
He could have disappeared into the darkness.	Ikatu kuri okañy pe pytũmbýpe.
In fact, it really is.	Añetehápe, añetehápe ha’e.
Got to take care of it.	Got oñangareko haguã.
The pictures speak for themselves.	Ta’angakuéra oñe’ẽ ijehegui.
Then there are stones.	Upéi oĩ ita.
We have money in that.	Ore roguereko pirapire upévape.
The main difference, however, is the cost.	Péro pe diferénsia prinsipál oĩva upépe haʼe hína pe costo.
My point is, we have more choices than anyone in history.	Che punto ha’e, jareko hetave elección oimeraẽvagui historia-pe.
Let me get this straight.	Pehejami tahupyty ko mba’e hekopete.
Being able to go from water to land kind of shit.	Ikatu haguã oho y guive yvy peve tipo mierda.
Then you die.	Upéi remano.
It turned out great.	Tuichaiterei mba’e osêkuri.
This game is more than a friendly.	Ko partido ndaha'éi peteî amistoso-gui.
No details were released.	Ndojehejái mba'eveichagua detalle.
You should be concerned about this.	Peẽ pejepyʼapy vaʼerã ko mbaʼére.
And he use you know you can have a vote.	Ha ha'e oiporu reikuaa ikatu reguereko voto.
I haven't tested the code, but it should work.	Ndajapói prueba pe código, ha katu omba’apova’erã.
It was really a great addition to our trip.	Añetehápe ha’e peteĩ adición tuicháva ore viaje-pe.
With all kinds of medicines.	Opaichagua pohã reheve.
There was a strange feeling inside me.	Oĩ peteĩ temiandu iñextraño che ryepýpe.
Everyone is afraid of death.	Maymáva okyhyje ñemanógui.
Well, whatever it is.	Bueno, taha’e ha’éva.
I don’t know how old he is.	Ndaikuaái mboy áñopa oguereko.
He didn't know this man.	Ha'e ndoikuaái va'ekue ko kuimba'épe.
He watched how his body grew.	Ha’e omaña mba’éichapa okakuaa hete.
He picked it up and smiled.	Ohupi ha opukavy.
Not much to worry about then.	Ndaha’éi heta mba’e ojepy’apy haĝua upérõ.
I can’t write at night.	Ndaikatúi ahai pyharekue.
Nothing he said could hurt me anymore.	Mbaʼeve heʼíva ndaikatuvéima chemoñeñandu vai.
You are in the exact same situation.	Nde reime exactamente upe situasiónpe.
He's taken off his dress shirt.	Oipe'áma ikamisa ijao rehegua.
The other is that it’s on the money.	Ambue katu ha’eha pirapire ári.
But he, too, was expected to put on a show.	Ha katu ha’e, avei, oñeha’arõkuri omoĩ peteĩ espectáculo.
I take it when I’m home.	Che araha aime jave ógape.
This was home ground, but it’s changed so much.	Kóva ha’e kuri terreno hogar, ha katu tuichaiterei oñemoambue.
Men to women.	Kuimba’e kuñáme.
He didn't seem to mind.	Ha'ete ku ndopy'apýiva chupe.
It should be out in two hours.	Osẽ vaʼerã mokõi órape.
I took pictures every day and each and every one opened perfectly.	Ajagarra ta’anga ára ha ára ha peteĩteĩ ha opavave ojeabri perfectamente.
It effects everything.	Ojapo efecto opa mba’ére.
You people are responsible for this.	Peẽ gente peime responsable ko mba'ére.
And find a way to kill them.	Ha eheka mbaʼéichapa ikatu rejuka chupekuéra.
So now he must do it in secret.	Upévare koʼág̃a katuete ojapo kañyháme.
When someone lies, call them out on it.	Oĩ jave ijapúva, ehenói chupekuéra hese.
More family law.	Hetave derecho familiar rehegua.
He doesn't care about any of that.	Haʼe noimportái ni peteĩva umi mbaʼe.
I had to move back home.	Aiko jey vaʼerã kuri che rógape.
I do like our position.	Che ajapo ñande posición-icha.
We should not have been surprised by his.	Ndorosorprendeivaʼerãmoʼã pe imbaʼéva.
Therefore, the cost of the second method is very high.	Upévare, pe costo mokõiha método rehegua tuichaiterei.
It’ll be more than a couple of days, for sure.	Ha’éta mas de un par de día, katuete.
And they’ll probably be fine.	Ha oiméne oĩ porãta hikuái.
At first there were only a few.	Ñepyrũrã oĩ vaʼekue mbovymínte.
When you’re a kid, usually.	Nde mitã jave, jepive.
Next, you have to start and stop within a small area.	Upe rire, reñepyrũ ha repyta vaʼerã peteĩ lugár michĩva ryepýpe.
He went first.	Haʼe oho raẽ.
Also, space and time are treated differently.	Avei, espacio ha tiempo oñetrata diferénte hendáicha.
Anyway, it's pretty cool.	Taha'e ha'éva, iporãiterei.
It's your moral right.	Ha'e nde derecho moral.
Where they got it from who knows.	Moõguipa oguenohẽ hikuái máva piko oikuaa.
We turned them off and on again, and still no connection.	Rombogue ha romboguejy jey chupekuéra, ha ko’áĝa peve ndaipóri conexión.
He touched the paper with his fingers.	Opoko pe kuatia rehe ikuãme.
There was concern about his breathing and heart rate.	Oĩkuri jepy’apy ipytuhẽ ha ikorasõ ryrýi rehe.
He must have decided to sleep there.	Oiméne odesidi raʼe oke upépe.
I had my original stuff to write anyway.	Che areko kuri che mba’e original ahai haĝua taha’e ha’éva.
She manages to come home at least once a year.	Haʼe okonsegi ou hógape por lo méno una ves al áño.
There was a bed there.	Upépe oĩ peteĩ tupa.
She has four children.	Oguereko irundy mitã.
Two in the morning and three in the afternoon.	Mokõi pyhareve ha mbohapy asaje.
That’s some next level shit right there.	Upéva ha’e algún mierda nivel oúva upépe voi.
Make sure you have a chair that offers good lower back support.	Ejeasegura reguerekoha peteĩ apyka oikuave’ẽva soporte porã espalda inferior.
So be careful before you start using it.	Upévare eñatendékena reñepyrũ mboyve reiporu.
He is probably dead now.	Oiméne omanóma koʼág̃a.
Of course, not everyone follows the law.	Añetehápe ningo naentéroi osegi pe léi.
We have a report to do.	Ore roguereko peteĩ informe rojapova’erã.
This is how the workout routine begins.	Péicha oñepyrũ pe rutina de entrenamiento.
Go buy it and read it.	Tereho ejogua ha elee.
This view, however, will not withstand a moment’s examination.	Ko jehecha katu ndogueropu’akamo’ãi ni peteĩ momento examen.
It was super warm again.	Ha’ékuri súper cálido jey.
I started to lose track.	Añepyrũ aperde pista.
He would really be a great addition to your team.	Añetehápe ha’éta peteĩ adición tuicháva pende equipo-pe.
At least it was over with.	Por lo menos opa kuri con.
Join some groups.	Eike unos kuánto grúpope.
They will watch you fight constantly, despite your hope.	Haʼekuéra ohecháta reñorairõ meme, jepe nderehe esperanza.
Values ​​are averaged over monthly observations.	Umi valor ha’e promedio umi observación jasy rehegua ári.
He gave an example.	Haʼe omeʼẽ peteĩ ehémplo.
They just have to get into that condition somewhere else.	Haʼekuéra oike vaʼerãnte upe kondisiónpe ótro lugárpe.
So that came out and he started cutting the shows together.	Upéicha upéva osẽ ha oñepyrũ oikytĩ umi espectáculo oñondive.
We show key properties for this method.	Rohechauka umi propiedad clave ko método-pe g̃uarã.
Where magic happens.	Oikohápe mágia.
He sat down next to her.	Ha'e oguapy ijykére.
That’s right for us.	Upéva oĩ porã ñandéve.
This is the modern world.	Kóva ha’e pe mundo moderno.
He was more careful this time.	Haʼe oñeñangarekove ko vuéltape.
Only two remain so far, so he takes after the leader.	Mokõinte hemby ko'ágã peve, upéicha ogueraha tendota rapykuéri.
Everything seemed off.	Opa mba’e ha’ete ku osẽva.
I looked out at the garden.	Che amaña okápe pe hardín rehe.
The boys stared at her as she walked down the hall.	Mitãkuimba’ekuéra omaña porã hese oguata jave pe salón-pe.
This is my home, he thought.	Kóva ha’e che róga, oimo’ã.
If you watch that video he doesn’t show fear.	Rehecháramo upe video ha’e ndohechaukái kyhyjeha.
They were waiting for him with the mass.	Oha'arõ hikuái chupe misa ndive.
That’s the obvious reason.	Upéva ha’e pe razón ojehechakuaáva.
If anything like this ever happens.	Oikóramo araka’eve mba’eve peichagua.
Looks great before the cover goes on.	Ojehecha porãiterei pe portada oho mboyve.
I reached out a hand and helped her up.	Aipyso peteĩ po ha aipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
I told them you would come today.	Che ha'e chupe kuéra pejutaha ko árape.
Or you can post a picture.	Térã ikatu rembohasa peteĩ taʼanga.
Neither had a criminal record.	Ni peteîva ndorekói antecedente criminal.
This will be discussed in the next section.	Ko mbaʼére ñañeʼẽta pe párte oúvape.
Click on the image to enlarge it so you can read it.	Emboguejy pe taʼanga tuicha hag̃ua ikatu hag̃uáicha relee.
Only three months, he said.	Mbohapy jasy añónte, he'i.
The ground stands as it is.	Pe yvy oñemoĩ oĩháicha.
You have great strength.	Tuicha mbarete peguereko.
He had no clothes.	Ndorekói vaekue ao.
Unfortunately, my husband died young.	Ñambyasy, che ména omano imitãme.
But he did not go to sleep.	Péro haʼe ndohói oke.
I was just happy for a few seconds.	Avy’ánte unos segundos aja.
Tell me the truth.	Eremína chéve pe añetegua.
It should be a data framework.	Ha’eva’erã peteĩ marco de datos.
I wasn't even born when he died.	Ha'e omano ramo guare ni ndachenasei va'ekue.
I just wonder if we will ever get together.	Che añeporandunte roñembyatýtapa arakaʼeve.
I sat next to him, listening to his stories.	Aguapy ijykére, ahendu umi tembiasakue omombe’úva.
Sometimes they wait until you close the book.	Sapyʼánte ohaʼarõ hikuái remboty peve pe lívro.
The world is a dangerous place for women.	Ko múndo ningo peteĩ lugár ipeligrósova kuñanguérape g̃uarã.
He turned to look at the screen.	Ojere omaña haĝua pe pantalla rehe.
He wanted to touch her.	Ha’e oipota opoko hese.
But you don't expect that.	Péro nde ndahaʼéi rehaʼarõva upéva.
Terms should be considered in the context in which they are used.	Umi término ojehechava’erã contexto ojeporúvape.
This is the first time he says anything about you.	Kóva haʼe primera ves heʼiha mbaʼeve nderehe.
Build and support vehicles for easy access.	Emopu’ã ha epytyvõ mba’yrumýi ndahasýi haguã ojeike haguã.
He had even helped me with a paper.	Haʼe chepytyvõ voi kuri peteĩ kuatiañeʼẽme.
It’s a natural reaction.	Ha’e peteĩ reacción natural.
I didn’t get exact results with what I tried.	Ndahupytýi resultado exacto pe añeha’ãva’ekue reheve.
That actually sounds like a perfect morning.	Upéva añetehápe ipu peteĩ pyhareve perfecto-icha.
Three is a powerful number.	Mbohapy ha’e peteĩ papapy ipoderósova.
She was just beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue añoite.
But for many, hiding is a way of life.	Péro heta persónape g̃uarã okañy haʼe peteĩ fórma de vida.
Take the risk.	Ejagarra pe riesgo.
The whole piece.	Pe pedazo entero.
He just wanted to stop the flow from his mind.	Ha’e ojokosénte pe osyryha iñakãgui.
What one does, one does before the others.	Peteĩva ojapóva, peteĩ ojapo ambuekuéra mboyve.
If anything, he's gotten worse since we last saw him.	Oiméramo mba'e, ha'e ivaive ohóvo rohecha guive ipahaite.
And it was pretty cool.	Ha ha’e kuri peteĩ mba’e iporãitereíva.
Differences were found in the calls of the two species.	Ojejuhu joavy umi mokõi especie ñehenóipe.
It’s not absolute.	Ndaha’éi absoluto.
Nothing seemed particularly relevant.	Ndaipóri mba’eve ha’etévaicha particularmente relevante.
So he was very busy.	Upévare haʼe oñembaʼapoiterei.
That was probably true.	Oiméne upéva añete raʼe.
The strategy of the test is as follows.	Pe estrategia de la prueba ha’e ko’ãichagua.
Beautiful web storefront.	Tenda web iporãva renondépe.
They were and how they are.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue ha mba’éichapa oĩ hikuái.
One or two may have different opinions.	Peteĩ térã mokõi ikatu oreko diferénte opensáva.
But everyone knows his name.	Péro enterovéva oikuaa héra.
Everyone was very happy.	Enterove ningo ovyʼaiterei.
There is so much to see and understand.	Upépe hetaiterei mbaʼe ikatu jahecha ha ñantende hag̃ua.
It’s the real thing.	Ha’e hína pe mba’e añetegua.
We will not accept that.	Ndoroaseptamoʼãi upéva.
The most important thing is the truth.	Pe iñimportantevéva ha’e pe añetegua.
People will tell you that life is what you make of it.	Umi hénte heʼíta ndéve pe tekove haʼeha pe rejapo vaʼekue chugui.
He allowed a second shot.	Oheja peteĩ mokõiha disparo.
Various literary works.	Opaichagua tembiapo literatura rehegua.
Let me know if you see it.	Eikuaauka chéve rehecháramo.
He decided not to stock it, which I can understand.	Ha’e odesidi ndo’estocáva, ikatúva antende.
At least, not in the city.	Por lo menos, ndaha'éi tavaguasúpe.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
And something that isn’t you.	Ha peteĩ mba’e ndaha’éiva nde.
You just use the future to escape the present.	Peẽ peipurunte pe futuro pekañy haĝua ko’áĝaguágui.
You can save your game.	Ikatu reñongatu nde ñembosarái.
Not these boys at home.	Ndaha'éi ko'ã mitãkuimba'e ógape.
He could only strive for his love.	Ha’e ikatuva’ekue oñeha’ãnte imborayhu rehe.
At night, the streets are full of people.	Pyhare jave, umi tape henyhẽ tapichakuéragui.
The controls are shown in the figure for reference purposes only.	Umi control ojehechauka ta angape ojehecha hagua añoite.
He has different levels and only uses his highest level when needed.	Ha’e oguereko nivel iñambuéva ha oipuru inivel ijyvatevéva oñeikotevẽ jave añoite.
The argument is similar.	Pe argumento ojoguaite avei.
All of these studies were conducted on the same day.	Opa koʼã estúdio ojejapo peteĩ díape.
They have to be somewhere.	Haʼekuéra oĩ vaʼerã peteĩ lugárpe.
Im new to the site.	Im pyahu pe sitio-pe.
Numbers will be limited.	Umi número oîta limitado.
We have a tough practice.	Ore roguereko peteĩ práctica hasýva.
Just places like this.	Umi tenda péichaguánte.
Take him then, if that's what you want.	Egueraha chupe upéicharõ, oiméramo upéva reipotáva.
Such as.	Peichaite.
You will, in short, create your own place.	Peẽ, mbykyhápe, pemoheñóita pende tenda.
Then the door closed again.	Upéi oñemboty jey pe okẽ.
Now he is silent.	Koʼág̃a katu okirirĩ.
They are made by someone who has been hurt.	Umíva ningo ojapo peteĩ persóna oñelastima vaʼekue.
A consistent model is also proposed.	Avei oñepropone peteî modelo consistente.
You're so lovely, you'd get any man you wanted.	Nde ningo rehayhueterei, rehupytyva'erãmo'ã oimeraẽ kuimba'e reipotáva.
I am his wife, the woman he married.	Che ha'e hembireko, pe kuña ha'e omenda vaekue.
No interaction reached a significant effect.	Ndaipóri interacción oguahëva efecto significativo.
And you treat yourself that way.	Ha nde rejetrata upéicha.
Not to be confused with the stomach.	Ani haguã oñembojoavy ñande rye ndive.
It kind of should be.	Ha’e tipo ha’eva’erã.
This will be discussed further below.	Péva rehe oñeñe’ẽvéta ko’ápe.
Sites are often shared by people of the same gender.	Umi sítio okomparti jepi umi persóna orekóva peteĩchagua género.
The deeper we go the worse things get.	Jaha pypukuvévo ohóvo umi mbaʼe ivaive ohóvo.
You guys are.	Peẽ karaikuéra.
We have a lot to learn.	Heta mba’e ñaaprendeva’erã.
And her sister next door is sick.	Ha iñermána oĩva ijykére hasy.
The performance of the night.	Pe actuación pyhare rehegua.
I’ve reviewed it.	Che ahesa’ỹijoma.
My voice is the only defense we will get.	Che ñe’ẽ ha’e pe defensa añoite rohupytytava.
Nevertheless, the latter problem seems very difficult.	Upéicharõ jepe, ko provléma paha haʼete ijetuʼuetereíva.
Then came the results.	Upéi ou umi resultado.
I have the need to cry.	Che areko tekotevẽ cherasẽ hag̃ua.
Your hands are held up, close to your head.	Nde po ojejoko yvate, hi’aguĩva ne akãgui.
As a result, it has no soul.	Upéicha rupi ndorekói ánga.
There were signs.	Oĩ vaʼekue umi señál.
They're just crazy.	Ha'ekuéra ningo itavy rei.
Both at once.	Mokõivéva peteĩ jeýpe.
This is not what is seen today.	Péva ndaha'éi pe ojehecháva ko'ã árape.
I’m in hell on earth.	Che aime infierno-pe ko yvy ape ári.
Well, he has his reasons.	Bueno, ha’e oreko umi razón orekóva.
It just lives on its own.	Oikove ramoite ijehegui.
I think it was still being a player in the community.	Che aimo’ã ha’e hague gueteri ha’évo peteĩ jugador komunida-pe.
They have completed a report.	Omohu'ãma hikuái peteî informe.
He's such an ugly boy that he can't stand it.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y ivaietereíva ndaikatúiva ojepytaso hese.
It's not up to you.	Ndaha'éi nde peve.
I learned so much from this project.	Hetaiterei mbaʼe aaprende ko projéktogui.
We have been unhappy for a long time.	Aretereíma ndorovyʼái.
You may have trouble sleeping.	Ikatu ningo reguereko provléma reke hag̃ua.
Take a course at a local college.	Ejapo peteĩ kúrso peteĩ koléhio oĩvape upe lugárpe.
Listen to their concerns and interests.	Ehendu mbaʼépa haʼekuéra ojepyʼapy ha ointeresa chupekuéra.
Now we look forward to finding out!.	Ko'ágã roha'ãrõiterei roikuaa haguã!.
He just had to wait.	Haʼe ohaʼarõnte vaʼerã kuri.
Is he being honored.	¿Oñemombaʼeguasu piko chupe.
That should buy us more time.	Upéva ojogua vaʼerã ñandéve hetave tiémpo.
This letter was not disclosed or offered in evidence.	Ko kuatiañe'ê ndojekuaaukái ni noñeikuave'êi evidencia ramo.
We had planned it that way.	Roplanea kuri upéicha.
You’ve got to sweat on it.	Resu’u va’erã hi’ári.
If he lives and speaks, the word will spread.	Ha’e oikove ha oñe’ẽ ramo, oñemyasãita pe ñe’ẽ.
And it's great that you keep working.	Ha tuichaiterei mbaʼe rembaʼapo meme haguére.
This is a criminal matter.	Péva peteî asunto criminal.
Now I can fight my injury without the pressure of playing.	Ko’áğa ikatu añorairõ che lesión rehe pe presión añembosarái’ỹre.
Many trees, even huge trees, came down.	Heta yvyramáta, yvyramáta tuichaitereíva jepe oguejy.
My throat burned with the taste of it.	Che jyva hendy pe sabor orekóva reheve.
He wanted me to sign them.	Haʼe oipota kuri afirma chupekuéra.
He uses that for everything.	Upéva oipuru opa mbaʼépe g̃uarã.
I saw you then.	Che rohecha upérõ.
It's not just money.	Ndaha'éi pirapire añónte.
There are customers.	Oĩ cliente-kuéra.
Whatever the explanation, it is certain that everyone is having a good time.	Tahaʼe haʼéva pe explikasión, katuete enterovéva ojediverti porãha hína.
His first words.	Iñe’ẽ tenonderã.
Fifteen minutes later we had planned the whole damn thing.	Quince minuto rire roplanea kuri opa pe maldita mba’e.
You are better than me.	Nde iporãve chehegui.
She said no, that’s it for today.	Ha’e he’i nahániri, upéva ha’e ko árape guarã.
I saw you there, just you, on the bed.	Che rohecha upépe, nde añoite, tupa ári.
She, quite literally, had never known what hit her.	Ha’e, literalmente, araka’eve ndoikuaáikuri mba’épa oinupã chupe.
They all have different purposes.	Opa umíva oreko diferénte propósito.
It gets even worse during the winter months.	Ojejapo vaive jey umi jasy ro'y jave.
I've never heard him get this loud.	Araka'eve nahendúiva chupe ohupyty ko'ã mba'e hatã.
There was a big fire there.	Upépe oĩ peteĩ tatarendy tuicháva.
She opened her mouth to say something, but then stopped.	Oipe’a ijuru he’i haĝua peteĩ mba’e, ha katu upéi opyta.
But there isn't.	Péro ndaipóri.
You will remember these words from my heart.	Che korasõgui nemandu'áta ko'ã ñe'ẽre.
I can't remember exactly what happened.	Ndaikatúi chemandu'a porã mba'épa oiko.
The main driver of this difference is the higher cost of treatment.	Pe principal conductor ko diferencia-pe ha’e pe costo tuichavéva tratamiento rehegua.
No traffic, no parking.	Ndaipóri tránsito, ndaipóri estacionamiento.
Yes, you can ask him to go with us.	Heẽ, ikatu rejerure chupe oho hag̃ua orendive.
His mouth moved, but no sound came out.	Ijuru omýi, ha katu nosẽi mba’eveichagua tyapu.
Sounds better to me.	Ipu porãve chéve ĝuarã.
Men and women, young and old.	Kuimba’e ha kuña, mitãrusu ha tuja.
This was not going as it should have.	Péva ndohói kuri oho vaʼerãháicha.
We are living in rapidly changing world.	Jaiko hína mundo pya’e oñemoambuévape.
A wonderful woman.	Peteĩ kuña hechapyrãva.
There are four of us.	Ore roime irundy.
Still, there is.	Upéicharõ jepe, oĩ.
Then my ears.	Upéi che apysa.
There is nothing special about it.	Ndaipóri mbaʼeve espesiál upévape.
Check the line.	Ojesareko pe línea rehe.
But that property does not exist.	Péro upe propiedad ndoikói.
Tomorrow, for example.	Koʼẽrõ, por ehémplo.
This is far more than most people.	Péva ningo hetavéntema la majoría umi héntegui.
You keep your shirt.	Nde reñongatu nde kamisa.
Both are really funny.	Mokõivéva añetehápe iñembosarái.
No significant sex differences were observed.	Ndojehechakuaái diferencia significativa sexo reheguáva.
It doesn't work, it worked before though.	Ndoikói, omba'apova'ekue mboyve jepe.
Many of us are.	Heta ñande apytépe oĩ.
A detailed analysis was performed on each patient.	Ojejapo peteî análisis detallado peteîteî paciente rehe.
Our next question is a video.	Ñane porandu oúva ha’e peteĩ video.
His passion is informed by his experience.	Ipasión oñemomarandu experiencia orekóva rupive.
The company makes everything from cars to tea.	Ko empresa ojapo opa mba'e auto guive té peve.
I appreciate your attention to detail.	Amomba’e pe atención peguerekóva umi detalle rehe.
Also be sure to consider your health benefits.	Avei katuete ehecha umi mbaʼe porã reguerekóva nde salúpe.
I'm living now.	Che aiko ko'ágã.
And a lot of it.	Ha heta mba’e chugui.
This isn't funny.	Kóva ndaha'éi igústova.
Any more on this topic.	Oimeraẽve ko tema rehegua.
I called him by name.	Che ahenói chupe héra.
But he is not just evil.	Péro haʼe ndahaʼéi iñañávante.
Whenever possible, make an early charge.	Ikatu jave, ejapo peteĩ cargo temprano.
And the best is still within reach.	Ha pe iporãvéva oĩ gueteri ipópe.
That's what a lot of this post was driving at.	Upéva ha'e pe heta ko post omboguata va'ekue.
Stay tuned for the details.	Epyta umi detalle reheve.
Every single one of them.	Opavave peteĩteĩva umíva apytégui.
Just to let them know we know it’s there.	Jaikuaauka haĝuánte chupekuéra jaikuaaha oĩha upépe.
He had a letter in his hand.	Oguereko ipópe peteĩ kuatiañe’ẽ.
At the end of the month there was some daily activity.	Jasy pahápe oîkuri algún actividad ára ha ára.
And it stayed closed for hours.	Ha opyta oñemboty heta aravo pukukue.
Nine crew members were killed.	Ojejuka nueve tripulante-kuéra.
It made me nervous.	Chembopyʼarory.
Click on the image for a larger image.	Emboguejy ta’anga rehe rejuhúvo ta’anga tuichavéva.
The snow had stopped.	Pe nieve opyta kuri.
These are slightly more expensive and are fine.	Ko'ãva hepyve'imi ha oî porã.
So is my breathing.	Péicha avei che respiración.
Back to the story.	Ojevy mombe’upyrãme.
He ran down a straight path and looked behind him.	Oñani peteĩ tape recto-pe ha omaña hapykuéri.
Even agreed if not in parts.	Jepe oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ndaha’éiramo en partes.
It was very profound.	Ipypukueterei vaʼekue.
So we have a very solid defense.	Péicha oreko defensa sólida-itereíva.
You are so hot.	Nde ningo nde hakueterei.
Remember that.	Penemandu'a upéva rehe.
He barely understood the question.	Haʼe ningo apenas ontende pe porandu.
I remember the joy of these hours.	Chemandu’a vy’apavẽ ko’ã aravo rehe.
Now turn it to the right.	Koʼág̃a embojere akatúa gotyo.
I hope they are serious.	Aipotaite ningo haʼekuéra oĩ en serio.
I pushed the button and waited for the doors to spring open.	Ambota pe botón ha aha’arõ umi okẽ ojeabri haĝua resorte-pe.
It is hard to know when to stop.	Hasy jaikuaa hag̃ua arakaʼépa jajoko vaʼerã.
Don't let that happen.	Ani reheja upéva.
He knew he was missing home.	Ha’e oikuaa ofaltaha hógape.
Children can do as they please, as long as their actions affect others.	Mitãnguéra ikatu ojapo oipotaháicha, umi mbaʼe ojapóva oafekta peve hapichakuérape.
Or that he was dead.	Térã omanóma hague.
My mom taught me to love making things with my hands.	Che sy chembo’e ahayhu haĝua ajapo umi mba’e che po rupive.
I knew it had to be something he considered.	Aikuaa ha’eva’erãha peteĩ mba’e ha’e okonsideráva.
Your face and hands are no exception.	Nde rova ​​ha nde po ndaha’éi excepción.
This is not the reality.	Péva ndaha'éi pe realidad.
You’re the same thing.	Nde avei ha’e.
After this, mankind will be truly free.	Oiko rire ko mbaʼe, yvyporakuéra añetehápe isãsóta.
I've had this happen before.	Che areko kuri ko mba'e oikova'ekue upe mboyve.
But the lives of individuals can have value to others.	Péro umi persóna rekove ikatu oreko valor ótrope g̃uarã.
And for many reasons.	Ha heta mbaʼére.
Overall, more no follows.	En general, hetave nahániri sigui.
As a result, they were unable to continue their research activities.	Péicha rupi ndaikatúikuri osegi hikuái hembiapo investigación rehegua.
I need your attention.	Aikotevẽ nde reñatende cherehe.
It's just, you were there.	Ha'énte, nde reime kuri upépe.
I can read files within my team unit.	Ikatu amoñe’ẽ archivokuéra che equipo unidad ryepýpe.
I was hanging out and they were in bed.	Che añembo’y hína kuri ha oĩ hikuái tupape.
We like to hear those kinds of stories.	Ñande ñandegusta ñahendu umiichagua tembiasakue.
Only one sister remained for him.	Peteĩ ermána añoite opyta chupe g̃uarã.
I didn't know he was your friend.	Ndaikuaái va'ekue ha'eha ne angirũ.
Note that the elements are not drawn to scale.	Ñañamindu u umi elemento ndojedibujái hague escala-pe.
From now on it's you and me.	Ko'ágã guive ha'e nde ha che.
I will not fight over a stone.	Che nañorairõmoʼãi peteĩ ita rehe.
I will definitely become a member.	Katuete oikóta chehegui miembro.
His girls were not treated very well.	Ikuñataĩnguérape noñetrataporãiete.
He can break me.	Ha’e ikatu chemopẽ.
They abandoned the boat there.	Haʼekuéra oheja rei pe várko upépe.
Trust whatever he wants to do.	Ejerovia oimeraẽ mbaʼe haʼe ojaposévare.
In the beginning, he realized he was telling my story.	Iñepyrũme, ohechakuaa omombe’uha hína che rembiasakue.
You seem to change your mind.	Haʼete voi rekambiáva ne pensamiénto.
It’s all in all a great job.	Ha’e opa mba’épe peteĩ tembiapo tuicháva.
Maybe at this moment I am looking forward to my future.	Ikatu ko momento-pe aha’arõ che futuro.
When in trouble.	Oĩ jave apañuãime.
He wants to create jobs for our people.	Omoheñóise tembiapo ñande tavayguakuérape guarã.
There are few jobs to be had these days, he said.	Sa'i oî tembiapo ojeguerekova'erã ko'ã árape, he'i.
He knew guys like me, we weren’t the correct target.	Ha’e oikuaa umi karia’y cheichagua, ndaha’éi ore blanco correcto.
I don't know what to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta.
That would be a lie.	Upéva haʼéta peteĩ japu.
One never knows what’s going on underground.	Peteĩva araka’eve ndoikuaái mba’épa oiko yvy guýpe.
He wanted to be one when he was young.	Ha’e ha’ese peteĩva imitãrõ guare.
Other equipment is needed.	Oñeikotevẽ ambue tembiporu.
We see a lot of horrible things today.	Koʼág̃arupi jahecha heta mbaʼe ivaietereíva.
My heart is not in it.	Che korasõ noĩri ipype.
So he gave her the place instead.	Upévare omeʼẽ chupe upe tenda rangue.
When he couldn't explain it, she would worry.	Haʼe ndaikatúi jave omyesakã upéva, haʼe ojepyʼapy vaʼerãmoʼã.
I was first in my class.	Che aime kuri primero che klásepe.
Maybe you can actually help me out.	Ikatu oime añetehápe ikatu chepytyvõ asẽ hag̃ua.
The anger built in me.	Pe pochy oñemopu’ã chepype.
You may not want to be, but you are.	Ikatu ndapeikoséi, péro peẽ upéicha.
I love life and look forward to waking up every morning.	Che ahayhu tekove ha aha’arõ apu’ã káda pyhareve.
You have to go to bed.	Reñeno vaʼerã.
Just let them rest in the heat.	Jahejánte topytu’u hikuái hakuhápe.
So you need to do the following.	Upévare tekotevẽ rejapo koʼã mbaʼe.
I can't put it down.	Ndaikatúi amoĩ.
He knew me.	Ha’e chekuaa va’ekue.
One is a background from the camera, like me.	Peteĩva ha’e peteĩ fondo cámara-gui, cheichagua.
You were someone else.	Nde haʼe vaʼekue ótro persóna.
We used every part of the boat.	Roipuru káda párte oĩva pe várkope.
I got up and lifted my son.	Apu’ã ha amopu’ã che ra’ýpe.
And the change will not end.	Ha pe kámbio ndopamoʼãi.
You heard me right.	Che rehendu porã.
This will not happen here.	Péva ndoikomo'ãi ko'ápe.
Next year you will have to study harder in school.	Áño oúvape restudia hatãve vaʼerã eskuélape.
It was also difficult to grow up.	Ijetuʼu avei okakuaa hag̃ua.
It's just slow.	Ha'e mbegue mante.
He was afraid too.	Haʼe okyhyje avei.
He would never have done that.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi kuri upéva.
He sat down hard.	Oguapy hatã.
We felt really happy there.	Roñeñandu upépe añetehápe rovyʼa.
He wants to get up.	Ha’e opu’ãse.
Sounds like a bit of an interesting situation you got here.	Oñehendu peteĩ situación interesante’imi pehupytyva’ekue ko’ápe.
They left about four.	Osẽ hikuái irundy rupi.
These guys ran over me very quickly.	Koʼã karai pyaʼeterei oñani che ári.
Water on a daily basis.	Y rehegua ára ha ára.
He took the knife.	Ogueraha pe kyse.
That’s removed.	Upéva ojeipe’a.
Coming up with a concept is a process as well.	Oúvo peteî concepto ha'e peteî proceso avei.
He had a lot of respect for the man.	Haʼe ningo orrespetaiterei vaʼekue pe kuimbaʼépe.
Well then, three reasons.	Bueno upéicharõ, mbohapy razón.
Among other things.	Ambue mba’e apytépe.
I usually pay a visit.	Che ningo ajapo jepi peteĩ visíta.
Today, you see it everywhere.	Ko árape, rehecha oparupiete.
Don't pass the go.	Ani ohasa tereho.
I'd give it until tomorrow.	Ame'ẽ va'erãmo'ã ko'ẽrõ peve.
This time would be the first time.	Ko vuéltape haʼéta pe primera ves.
I asked if she needed a bag and she said no.	Aporandu oikotevẽpa peteĩ vosa ha he’i nahániri.
He died in hospital several days later.	Omano tasyópe heta ára rire.
He entered the middle point of seeing where he lived without seeing.	Oike upe punto mbytépe ohechávo oikohápe ndohecháiva.
You just need to not think about it at all.	Tekotevẽnte ani repensa upévare mbaʼeveichavérõ.
The rest is us just enjoying ourselves.	Pe hembýva ha’e ore rovy’ánteva.
In fact, the public had never seen it before.	Añetehápe, público araka'eve ndohecháiva'ekue.
Yes, his new book is out.	Heẽ, osẽma iñaranduka pyahu.
Sitting at my desk, unable to work, I wallowed in quiet thought.	Oguapývo che escritorio-pe, ndaikatúiva amba’apo, añembo’y pensamiento kirirĩháme.
It’s all a result of his experiences before.	Opa mba’e ha’e resultado umi mba’e ohasava’ekuégui upe mboyve.
Most seem to stand on point.	La majoría haʼete voi oñemboʼýva peteĩ púntore.
So the product is out there.	Upéicha producto oime okápe.
See for example below.	Ehecha techapyrãramo ko’ápe.
Their homes were destroyed, as was most of their food.	Hogakuéra oñehundipaite, ha la majoría umi hembiʼurã.
Well, he thought, that’s how it should be.	Iporã, oimo’ã, upéicha ha’eva’erã.
Her body had changed out of necessity.	Hete okambia kuri tekotevẽgui.
He was eager to talk.	Haʼe ningo oipotaiterei oñeʼẽ.
Too soon to judge content.	Pya'eterei ojehusga haguã contenido.
Ask him to say what he says.	Ere chupe heʼi hag̃ua mbaʼépa heʼi.
It was of its place and time.	Ha’e va’ekue henda ha itiempo-pegua.
It seemed like the right way.	Haʼete voi pe tape oĩ porãva.
I once saw him at a high school party.	Peteĩ jey ahecha chupe peteĩ fiésta de secundaria-pe.
Today, children cannot think for themselves.	Koʼág̃arupi umi mitã ndaikatúi opensa ijehegui.
He gave me the instructions again.	Haʼe omeʼẽ jey chéve umi instruksión.
He didn't even try to smile.	Haʼe ni noñehaʼãi opukavy.
That’s the big question.	Upéva ha’e pe porandu tuichavéva.
It’s better than not.	Iporãve ndaha’éiramo upéicha.
I know my job.	Che aikuaa che rembiapo.
People laugh when you bring this up.	Umi hénte opuka regueru jave ko mbaʼe.
This is about doing business in good faith.	Péva ha’e ojejapo haguã negocio de buena fe rehe.
My mouth didn't touch the.	Che juru ndopokói pe.
The next moment the ship was gone.	Ambue momento-pe opa pe várko.
Only his dog.	Ijagua añoite.
She looked back at the screen to double check.	Ha’e omaña jey pe pantalla-re ohecha haĝua doblemente.
The door has a metal frame.	Pe okẽ oreko peteĩ marco de metál.
After another moment he said he was sorry.	Ohasávo ambue momento he’i oñembyasyha.
Everything that can be sold is sold.	Opa mba’e ikatúva oñevende oñevende.
He wondered if it was cold outside.	Oñeporandu ro’ypa okápe.
Third shot, if the weather or planet is bad.	Mbohapyha disparo, ha'éramo tiempo térã planeta ivaíva.
I’m not and I can’t be.	Che ndaha’éi ha ndaikatúi ha’e.
And when he gets what he wants, he will ask for more.	Ha ohupyty vove pe oipotáva, ojeruréta hetave mbaʼe.
She opened her eyes.	Ha’e oipe’a hesa.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Oñeñe’ẽvo tecnología rehe en general, pepyta abierto pe cambio-pe ĝuarã.
We want to stop the hate and find understanding.	Jajokose pe ñembohory ha jajuhu entendimiento.
I was expecting that to happen.	Che ningo ahaʼarõ kuri oiko upéva.
The state disagrees.	Estado nomoîri de acuerdo.
They were left over from a set of thank you cards.	Haʼekuéra ningo hemby kuri peteĩ konsého de tarhéta de aguyjegui.
They understand that.	Haʼekuéra ontende upéva.
Then, continue to write down the details of any treatment you received.	Upéi, esegi ehai umi detálle oñeʼẽva oimeraẽ tratamiénto rerresivívare.
I had been looking for hours but couldn't seem to find it.	Heta óra aheka kuri péro haʼete ndajuhúiva.
And have a nice trip!.	Ha peguereko peteĩ viaje porã!.
Also, other things can be added.	Avei, ikatu oñembojoapy ambue mba’e.
The door was closed.	Oñemboty pe okẽ.
This can result in a form of natural selection called sexual selection.	Péva ikatu osẽ peteĩ forma de selección natural hérava selección sexual.
It can be used.	Ikatu ojeporu.
That is excellent news.	Upéva ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
This place has a great history.	Ko tenda oreko tuicha tembiasakue.
I'll give you five.	Ame'ẽta ndéve cinco.
But he was right.	Péro haʼe oreko razón.
We were just making sure everyone was up to speed.	Rojeasegurante kuri enterovéva oĩha al velocidad.
I don't know much more than that,' he says.	Ndaikuaái heta mbaʼe hetave upévagui’, heʼi.
We need to provide some help.	Tekotevẽ ñameʼẽ algúna pytyvõ.
A warm church family.	Peteĩ tupaogua familia haku porãva.
He is free from it.	Haʼe ningo isãso chugui.
Give them a call.	Eme’ẽ chupekuéra peteĩ ñehenói.
I want to see him again.	Ahechase jey chupe.
It works hard.	Omba’apo mbarete.
They will be waiting for you.	Haʼekuéra ohaʼarõta hína ndéve.
So we did a review.	Upévare rojapo peteĩ revisión.
You may be crying.	Ikatu nde rasẽ.
He moved away from her.	Oñemomombyry chugui.
Buy a term paper online.	Ejogua peteĩ kuatia término término rehegua internet rupive.
We cannot exaggerate this.	Ndaikatúi ñamombaʼeguasu ko mbaʼe.
The fire just burned through him, like he wasn’t even there.	Pe tatatĩ hendy rei hese rupi, ha’ete ku noĩriva ni upépe.
Humans need them.	Yvypóra oikotevẽ hesekuéra.
The need to make new friends online is even stronger.	Imbaretevéntema tekotevẽha jaguereko angirũ pyahu internet rupive.
The challenge was sent to me.	Pe desafío oñemondo chéve.
The woman seemed like the best way to accomplish that goal.	Pe kuñakarai haʼete voi kuri pe tape iporãvéva ojehupyty hag̃ua upe méta.
We can never see our real enemy.	Arakaʼeve ndaikatúi jahecha ñane enemígo añetetéva.
Before her marriage her mother was not a wealthy woman.	Omenda mboyve isy ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuña iplátava.
The temperature had dropped.	Pe temperatura oguejyvéma kuri.
The entire list.	Pe lista tuichakue.
His focus alone.	Ienfoque añoite.
We tell you the details.	Romombe’u peẽme umi detalle.
Not many people do that.	Ndahetái tapicha ojapóva upéva.
This one was fluffy and sweet.	Kóva ha’eva’ekue suave ha dulce.
He was getting his message out.	Haʼe oguenohẽ hína kuri imarandu.
You haven’t gotten the experience yet.	Nde nerehupytýi gueteri pe experiencia.
Return the arms to the sides of the body.	Embojevy umi po ñande rete ykére.
He looked annoyed, confused.	Ha’e ojehecha oñembohorýva, oñekonfundi.
He reached a certain point.	Haʼe og̃uahẽ peteĩ lugárpe.
And then it hit me.	Ha upéi chekutu.
The two boys stayed with their mother.	Umi mokõi mitãkuimba’e opyta isy ndive.
He'll want to know what's going on.	Ha'e oikuaaséta mba'épa oiko.
They will be missed.	Ojeperdéta chupekuéra.
I thought we did a great job on defense.	Aimo’ãkuri rojapoha peteĩ tembiapo tuichaitereíva defensa-pe.
Maybe he'll hear from me.	Ikatu ha'e ohendu chehegui.
There’s the knife.	Upépe oĩ pe kyse.
We rarely talk about books.	Saʼi ñañeʼẽ umi lívrore.
He had a strong body that would fill out with proper care.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ hete imbaretéva omyenyhẽtava oñeñangareko porãramo hese.
Every experience is important for our future.	Opa mba’e ojehasáva iñimportante ñande futuro-pe ĝuarã.
In fact, he had known them for a few months.	Añetehápe haʼe ojapóma unos kuánto mése oikuaa chupekuéra.
And how to be more human in the best ways.	Ha mba’éichapa ikatu ha’evéta yvypóra umi tape iporãvévape.
It goes both ways.	Oho mokõive gotyo.
That can then be used to target users.	Upéva ikatu upéi ojeporu ojeheka hag̃ua puruhárape.
It will be important to find out what happened to him.	Tuicha mbaʼéta jaikuaa hag̃ua mbaʼépa oiko hese.
That's funny, you think.	Upéva ningo igústo, nde repensa.
Moreover, the house needed his help.	Hiʼarive pe óga oikotevẽ kuri ipytyvõ.
There will be no debate.	Ndaipóri mo'ãi debate.
You really have to give yourself a lot more than this.	Añetehápe reñeme’ẽva’erã heta mba’e hetave kóvagui.
Later that night, he began to look at her differently.	Upe pyhare rire, oñepyrũ omaña hese ambue hendáicha.
Thus, they are reasonable for the proposed model.	Péicha, ha'ekuéra oime razonable modelo propuesta-pe guarã.
He stopped the whole thing.	Haʼe ojoko pe mbaʼe kompletoite.
He's got money.	Ha'e oguereko pirapire.
I waited and waited.	Che aha’arõ ha aha’arõ.
He is beyond your control.	Haʼe ningo ndaikatúi rekontrola.
Happy to answer any questions about it.	Ovy’a ombohováivo oimeraẽ porandu hesegua.
It must be signed.	Oñefirmava’erã.
That took nine months to reach.	Upéva ohasa nueve mése oñeg̃uahẽ hag̃ua.
In every position we can think of.	Opa posición ikatúvape ñapensa.
He will not let anything happen to him.	Haʼe ndohejamoʼãi oiko hese mbaʼeve.
Check out our online review.	Ehechamína ore revisión en línea.
Read that again.	Emoñe’ẽ jey upéva.
Excellent agreement was obtained between the two approaches.	Ojehupyty acuerdo iporãitereíva mokõi enfoque apytépe.
Good or bad.	Iporã térã ivaíva.
I agree with so much of what has been said.	Che aime de akuérdo hetaiterei mbaʼe ojeʼévare.
Speed ​​is not observed.	Ndojehechái velocidad.
You look great, by the way.	Nde rejehecha porãiterei, por cierto.
Think you need to come up with a better system for this.	Eimo’ã tekotevẽha reju peteĩ sistema iporãvéva ko mba’épe g̃uarã.
We are friends with your purpose.	Ore ningo ore angirũ nde propósito rehe.
Everything is still there.	Opa mba’e oĩ gueteri.
It’s worth a lot of money.	Ovale heta pirapire.
All this was in perfect quiet late at night.	Opa ko’ã mba’e oĩkuri peteĩ tranquilo perfecto-pe pyhare pyte jave.
Nobody's ever heard of that.	Avave nohendúi araka'eve upéva.
In simple terms, there is less that can be worn out.	En términos simples, sa’ive oĩ ikatúva ojedesgasta.
The family will receive friends following the service.	Pe familia orrecibíta iñamigokuérape pe servicio rire.
I wish you peace.	Aipota peẽme py'aguapy.
It’s this.	Ha’e kóva.
No man wants me.	Ndaipóri kuimba'e cheipotáva.
Simple to register.	Simple ojeregistra haguã.
That policy was not working.	Upe política ndoikói kuri.
In a time greater than four hours.	Peteĩ tiémpo tuichavévape irundy óragui.
For getting into trouble.	Oike haguére apañuãime.
After that you need to drop to a different user.	Upe rire tekotevẽ oguejy peteĩ puruhára iñambuévape.
You carry a gift.	Nde regueraha peteĩ jopói.
However, we controlled for age where possible.	Ha katu, rocontrola edad reheve ikatuhápe.
He did a great job putting the teams together.	Tuicha tembiapo ojapo omoĩvo umi ekípo oñondive.
Your child is on the right track don't worry.	Ne memby oĩ tape porãre ani rejepy'apy.
Obviously, it was important to me.	Ojekuaa porã, iñimportante hague chéve g̃uarã.
Your wildness is wrong, but it's not right.	Pende reko ka'aguy naiporãi, ha katu naiporãi.
Come on, be a good boy to me baby.	Eju, eiko mitãkaria'y porã chéve guarã che memby.
I wasn't loud enough.	Che ndaha'éi vaekue hatã.
Then perhaps its time for bed.	Upéi oiméne itiempo oke hag̃ua.
This was the beginning of something.	Péva ha’e va’ekue peteĩ mba’e ñepyrũ.
I haven’t heard anything about it myself.	Che voi nahendúi mba’eve upévagui.
You don't want them to think that way when they read yours.	Ndereipotái opensa hikuái upéicha olee jave nde mbaʼe.
Season with salt and pepper as directed, then spread in even layers.	Oñembojehe’a juky ha pimiento reheve oje’eháicha, upéi oñemyasãi capa par-pe.
This free trial is for new users only.	Ko prueba gratuita ha’e umi usuario pyahúpe g̃uarãnte.
Everyone is welcome.	Opavave ojeguerohory.
But he did not listen to me or listen to me.	Péro haʼe nacherendúi ni nohendúi.
It was in the past.	Ha'e va'ekue yma guarépe.
He was very busy.	Haʼe ningo hembiapoiterei vaʼekue.
We can be shining lights and show others the way.	Ikatu ñande ha’e tesape omimbipáva ha jahechauka ambue tapichápe tape.
Working and knowing that makes a difference.	Omba’apo ha oikuaa haguã upéva ojapo diferencia.
Add the eggs and stock and mix well.	Oñemoĩ pype umi huevo ha stock ha oñembojehe’a porã.
You, not me.	Nde, ndaha'éi che.
We didn’t feel it was wanted.	Ndoroñandúikuri ojeipotaha.
They probably just do it and move on.	Oiméne ojapónte hikuái ha oho hesekuéra.
I love wearing exercise clothes.	Che ahayhu amonde ao ejercicio rehegua.
I know that no one ever will.	Aikuaa ningo avave ndojapomoʼãiha arakaʼeve.
The first limit is very tight and can be reached.	Pe primer límite ojejokoiterei ha ikatu oñeg̃uahẽ.
I know what you need.	Che aikuaa mba'épa peikotevẽ.
We each have a unique perspective on our lives and our society.	Peteĩteĩ jareko peteĩ perspectiva ijojaha’ỹva ñande rekove ha ñande sociedad rehe.
Then a new table of this is created in the database.	Upéi ojejapo peteĩ cuadro pyahu kóva rehegua base de datos-pe.
I quickly grabbed his hand and slapped him in the face.	Pya’e ajagarra ipo ha ainupã chupe hovaitépe.
To sit down.	Oguapy haguã.
I tried my best.	Añehaʼãmbaite voi.
No one will talk to me.	Avave noñe'ẽmo'ãi chendive.
Old, but beautiful.	Tuja, ha katu iporã.
The information is much better.	Pe informasión ningo tuichaiterei iporãve.
The pain was eating his life.	Pe mba’asy ho’u hína kuri hekove.
I should have given you a chance to set things right.	Ameʼẽ vaʼerãmoʼã peẽme peteĩ oportunida pemoĩ porã hag̃ua umi mbaʼe.
This was mostly the unknown evil.	Péva ha’evékuri pe mba’e vaiete ndojekuaáiva.
He barely even has a speaking line.	Apenas ni oreko línea oñeʼẽva.
I knew nothing about money.	Che ndaikuaái vaʼekue mbaʼeve plátagui.
It's my rape.	Ha'e che rape.
As you can see, we are the only ones here.	Pehechaháicha, ore añoite roime koʼápe.
It’s best to let him try.	Iporãvéta jaheja chupe oñeha’ã.
The information given now was straightforward.	Pe marandu oñeme'êva ko'ágã ha'e kuri mba'e recto.
The cost is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe costo.
But one has to be careful.	Péro peteĩva oñeñangarekovaʼerã.
There’s no mistake about this.	Ndaipóri javy ko mba’ére.
He gave her everything in return.	Ome'ẽ chupe opa mba'e hekoviarã.
We are together.	Ñande ñaime oñondive.
At least, that's what we've been told.	Por lo menos, upéva ha'e pe oje'éva oréve.
I just love it!.	¡Che ahayhu mante!.
I don't know how long it took to write the notes.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ohasa ojehai hag̃ua umi nóta.
I won’t say anything, she said, just in case he gets angry.	Nda’emo’ãi mba’eve, he’i kuñakarai, por si acaso ha’e ipochy.
These developments challenge us.	Koʼã mbaʼe oikóva ñandedesafia.
That's a quick fix though.	Upéva ha'e peteî arreglo pya'e jepénte upéva.
He is not a member of the church and never was.	Ha’e ndaha’éi tupaogua miembro ha araka’eve ndaha’éikuri.
He didn't ask her.	Ndojeruréi chupe.
Explain the problem and the solution.	Emyesakã pe provléma ha mbaʼépa ojejapo hese.
Digital technology certainly helps.	Tecnología digital katuete oipytyvõ.
They don't get any laws.	Ndohupytýi hikuái mba'eveichagua léi.
I told him it was a radio.	Che haʼe chupe haʼeha peteĩ rrádio.
He still doesn't know what to do with it.	Koʼág̃a peve ndoikuaái mbaʼépa ojapóta chugui.
And it's not too dirty.	Ha ndaha'éi iky'aetereíva.
It doesn’t fit with our plan for this year.	Ndojoajúi ore plan ndive ko arýpe guarã.
Of course, that is impossible.	Añetehápe ningo upéva ndaikatúi.
Everyone knows that they must die.	Enterove yvypóra oikuaa omano vaʼerãha.
We played our final game of the regular season vs. the U.S. team.	Roha’ãkuri ore partido paha temporada regular-pe vs.
He lay back down, he thought.	Oñeno jey, opensa.
Drive around for a while.	Emboguata sapy’ami jere.
He didn't know what to say to them.	Ndoikuaái mba'épa he'íta chupekuéra.
When they attack people, they don't play.	Oataka jave tapichakuérape, ndoha'ãi hikuái.
They interviewed him.	Oentrevista hikuái chupe.
He’s actually one of the best at it.	Añetehápe ha’e peteĩva umi ikatupyryvéva upévape.
Take him to the resistance.	Egueraha chupe pe resistencia-pe.
But be aware that this can either help you or hurt you.	Péro eñatendékena upéva ikatuha nepytyvõ térã nemoñeñandu vai.
It was that kind of week.	Ha’ékuri upeichagua arapokõindy.
It would be a terrible time for him.	Ha’éta peteĩ momento vaiete chupe ĝuarã.
Don't ask me why.	Ani reporandu chéve mba'érepa.
We pay a heavy price for fear of failure.	Japaga peteĩ precio ipohýiva jakyhyjégui fracaso-gui.
That is important.	Upéva iñimportánte.
I was a woman.	Che ningo kuña vaʼekue.
I don't know what that is.	Ndaikuaái mba'épa upéva.
My father enclosed his private in mine.	Che ru omboty iprivado che privado-pe.
I know you want answers.	Aikuaa peipotáha mbohovái.
The prospect of a new management is miscellaneous.	Pe perspectiva orekóva peteî gestión pyahu opáichagua.
The hall quivered beautifully beneath him.	Pe salón oryrýi porãiterei iguype.
While at work.	Oĩ aja imbaʼapohápe.
That hadn't changed either, but something was different.	Upéva avei nokambiái kuri, péro peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue.
Neither player has any cards in hand.	Ni peteî jugador ndorekói mba'eveichagua tarjeta ipópe.
The error is quite clear.	Pe error hesakã porãiterei.
But the two share a few differences.	Ha katu mokõivéva okomparti mbovymi diferencia.
And we can say that it is true.	Ha jaʼekuaa upéva añeteha.
But to no avail, he could not lift them both.	Péro ndovaléi mbaʼeverã, ndaikatúi oipyso mokõivévape.
This book tells only three stories.	Ko aranduka omombe’u mbohapy tembiasakue añónte.
Even that small movement hurt.	Upe movimiento michĩmi jepe hasy.
I barely heard him.	Apenas ahendu chupe.
It is important to note that this happens with women working full-time.	Tuicha mba'e ojehechakuaa péva oiko kuñanguéra omba'apóva tiempo completo rehe.
That’s my strategy.	Upéva ha’e che estrategia.
She had three children with him.	Haʼe ningo oreko vaʼekue hendive mbohapy mitã.
I try to explain it this way.	Añeha’ã amombe’u péicha.
A very large one.	Peteĩ tuichaitereíva.
For education, personal computers are likely to be a roadblock.	Tekombo'épe guarã, computadora personal oiméne ha'e peteî tape ñemboty.
There are no more leaves.	Ndaiporivéima hogue.
We are very good at it.	Ñande ningo ñandekatupyryeterei upévape.
I was really looking forward to it.	Añetehápe ningo ahaʼarõivaʼekue upéva.
All of a sudden I had this sharp pain in my lower abdomen.	Sapy’aitépe areko ko mba’asy haimbe che rye guype.
My father died.	Che ru omano.
He doesn't seem to notice.	Ha'ete ku ndohechakuaáiva.
So did many patients and staff.	Upéicha avei ojapo heta hasýva ha personal.
I had the best time of my life.	Che areko kuri pe tiémpo iporãvéva che rekovépe.
Judge me for that.	Chehusga upéva rehe.
Here was power.	Ko’ápe oĩkuri pu’aka.
It just needs the new cell.	Oikotevẽnte pe célula pyahu.
Simple, but the best hotel in town.	Sencillo, pero hotel iporãvéva tavaguasúpe.
That’s pretty much what happened.	Upéva ha’e haimete pe oikova’ekue.
You can only do that.	Ikatu mante rejapo upéva.
Oh this is the real thing.	Oh kóva ha’e pe mba’e añetegua.
Have a long-term follow-up.	Oguereko peteĩ seguimiento a largo plazo.
I don't remember anything.	Naimandu'ái mba'eve rehe.
And to be practical.	Ha ha’e haĝua práctico.
In this sense, it refers to everything.	Ko sentido-pe, oñe’ẽ opa mba’ére.
However, diagnosis can be difficult when clinical symptoms are inappropriate.	Ha katu ikatu hasy ojediagnostica haĝua umi síntoma clínico naiporãi jave.
Fresh medium was added every other day.	Oñemoî medio pyahu cada dos días.
Before taking office he became ill and died.	Ojupi mboyve cargo hasy ha omano.
So is the thing itself.	Upéicha avei oiko pe mbaʼe voi.
This time it was a little different.	Ko vuéltape iñambueʼimi.
He went around.	Oho ijerére.
And do something positive.	Ha ejapo peteĩ mbaʼe porã.
That takes one side of the debate.	Upéva ogueraha peteî lado debate-pe.
Freedom is not freedom.	Libertad ndaha'éi sãso.
It’s soft, it’s sweet.	Ha’e suave, ha’e dulce, ha’e ha’e.
Even if they wanted to stay apart, they couldn't.	Opytaséramo jepe ojuehegui, ndaikatúi.
I grew up and met thousands who weren’t.	Che akakuaa ha aikuaa miles ndaha’éiva’ekue.
I could read into it the thing he couldn’t say.	Ikatu amoñe’ẽ ipype pe mba’e ha’e ndaikatúiva he’i.
They are works of art.	Ha’ekuéra niko tembiapo arte rehegua.
I can serve up pages just fine.	Ikatu aservi umi páhina peve iporãiterei.
But that is another story.	Péro upéva haʼe ótro istória.
There, we said.	Upépe, ro’e.
I'm coming from there.	Che aju upégui.
This isn't a big deal.	Péva ndaha'éi tuicha mba'e.
I don't care what people say.	Ndacheimportái mba'épa he'i umi tapicha.
Excellent coffee can be made by all methods.	Ka’a iporãitereíva ikatu ojejapo opaite método rupive.
I don’t think it’s his voice.	Che nda’aimo’ãi ha’eha iñe’ẽ.
He showed respect for her.	Ohechauka orrespetaha chupe.
We won a lot of new business.	Heta negocio pyahu rogana.
Everyone has a place to work to go back from.	Mayma tapicha oguereko peteĩ tenda omba’apo haĝua oho jey haĝua chugui.
We lose our jobs right when our child starts high school.	Ñande japerde ñande traváho ñane memby oñepyrũ jave voi koléhio.
I went out with him.	Che asẽ hendive.
He never took money.	Araka’eve ndoguerahái pirapire.
A stomach issue.	Peteĩ mba’e tyekue rehegua.
Say that, and believe it.	Ere upéva, ha eguerovia.
He was struggling.	Haʼe oñehaʼãmbaite hína kuri.
This is your new home.	Kóva ha’e nde róga pyahu.
And we just want to give a little.	Ha upéichante voi ñameʼẽse michĩmi.
The exact procedure is given only for the very first text that follows.	Pe procedimiento exacto oñeme’ẽ pe texto peteĩhaite oúvape g̃uarãnte.
Those who work inside the building.	Umi omba’apóva edificio ryepýpe.
I highly recommend reading them.	Che arrekomendaiterei relee hag̃ua umíva.
He knows the mind well.	Ha’e oikuaa porã apytu’ũ.
There was also something else, something that hadn’t happened before.	Oĩ avei ambue mba’e, peteĩ mba’e ndoikóiva’ekue upe mboyve.
I love that it’s the entire series in one book.	Che ahayhu ha’eha pe serie entera peteĩ arandukápe.
I am determined not to follow his advice in this particular matter.	Aime decidido ndaseguimo’ãiha umi consejo ome’ẽva’ekue chupe ko asunto particular-pe.
But that won't stop me from telling my stories.	Péro upéva ndachejokomoʼãi amombeʼu hag̃ua umi che istória.
For more difficult parts, additional details are provided.	Umi párte hasyvévape g̃uarã, oñemeʼẽ detálle adicional.
Some of these individuals can work well into old age.	Koʼã persóna apytépe oĩ ikatúva ombaʼapo porã ituja peve.
The word for the people becomes the word for the place.	Pe ñe'ẽ tavayguakuérape guarã oiko pe ñe'ẽ upe tendápe guarã.
Give it a few years.	Emeʼẽ chupe unos kuánto áño.
We didn’t know what to do.	Mba’épa jajapóta ndoroikuaáikuri.
From the moment he walked into this scene, he did it all wrong.	Oguata guive ko escena-pe, ojapo vaipaite.
It’s the year your business finds customers.	Ha’e pe año nde negocio ojuhúva cliente-kuéra.
Second look, that’s your name for it.	Mokõiha jehecha, upéva ha’e nde réra upévarã.
He wears different clothes.	Omonde ao iñambuéva.
Feel free to add your thoughts.	Eñeñandu porãke emoĩve hag̃ua ne remiandu.
That’s what we’ll see today.	Upéva jahecháta ko árape.
I wasn't the responsible one.	Che ndaha'éikuri pe responsable.
I would slow you down.	Che pombovevýise vaʼerãmoʼã.
They had married young and had children late.	Haʼekuéra omenda kuri imitãrusúpe ha imemby tarde.
These are not stories that can be read only for pleasure.	Koʼãva ndahaʼéi umi istória ikatúva ojelee ojevyʼa hag̃uánte.
You're not too low.	Nde ndaha'éi ijyvatetereíva.
I was going small.	Che aha hína kuri michĩmi.
As a specific money, it has unique properties.	Peteî pirapire específico ramo, oreko propiedad ijojaha'ÿva.
There are many moving parts.	Oĩ heta pehẽngue omýiva.
Take this house already.	Ejagarra ko óga voi.
Couldn't think of how.	Ndaikatúi opensa mba'éichapa.
This concept in our setting has a slightly different medium.	Ko concepto ñande escenario-pe oreko medio iñambue’imi.
That's what you are.	Upéva ha'e pe nde.
And it is what some people just won't do.	Ha haʼe hína pe oĩ persóna ndojapomoʼãivante.
They have to have outside workers.	Oguerekova'erã hikuái mba'apohára okápe.
And that’s how you play the series.	Ha upéicha rembopu pe serie.
There are several causes of this problem.	Oĩ heta mbaʼe omoñepyrũva ko provléma.
So this game will be more about money.	Upéicha ko partido ha'éta hetave pirapire rehe.
I wasnt really that good then.	Che wasnt añetehápe upéicha iporãva upérõ.
I loved that energy.	Che ahayhueterei upe energía.
This goes from being a mother to being a wife.	Péva oho ha’égui sy ha ha’égui tembireko.
It’s a wonder we’ve even made it this far.	Ha’e peteĩ maravilla roĝuahẽma voi ko’áĝa peve.
Let’s take a look at it.	Jajesarekomína hese.
This can be studied using group theory.	Péva ikatu oñehesa’ỹijo ojeporúvo teoría de grupos.
I never thought what we had would change.	Araka’eve napensáikuri pe roguerekóva okambiataha.
Everything finally revealed.	Opa mba’e ipahápe ojekuaa.
The sales force needed it.	Fuerza de ventas oikotevê kuri upéva.
I will have you both.	Che aguerekóta peẽ mokõivévape.
But he didn't look.	Péro haʼe ndojesarekói.
I can't, not in this place.	Ndaikatúi, ndaha'éi ko tendápe.
It should be well worth it.	Ovale porã va'erã.
This book is fine.	Ko lívro oĩ porã.
Try to find the right words.	Eñehaʼã eheka umi palávra oĩ porãva.
This is actually false.	Péva añetehápe japu.
It appears obviously to be a matter of trial strategy.	Ojekuaa ojehechaháicha ha'eha peteî cuestión estrategia de juicio.
Technical staff to assist students.	Personal técnico oipytyvõ haguã temimbo'ekuérape.
Materials and methods.	Material ha método rehegua.
Now it was his turn to look confused.	Koʼág̃a og̃uahẽma iturno ojehecha hag̃ua oñekonfundi.
Hold the position for five seconds.	Ojejoko pe posición cinco segundo aja.
Then he turned and stared at her.	Upéi ojere ha omaña porã hese.
After a while he came from behind.	Sapy’ami rire ou hapykuéguio.
But not so for your teeth.	Péro ndahaʼéi upéicha umi nde juru rehehápe.
Try to get online.	Eñehaʼã eñemoĩ en línea.
They get a feeling of power.	Ohupyty hikuái peteĩ temiandu pu’aka rehegua.
I had one of those and would never buy another one.	Che areko vaʼekue peteĩva umívagui ha arakaʼeve ndajoguamoʼãi ótro.
This is consistent.	Péva ojoaju.
No matter what form you're in.	No importa mba'e forma-pe reime.
So the first task is to control the environment, all right.	Upéicha tembiapo peteîha ha'e control medio ambiente, oî porã.
It would definitely be a big deal.	Katuete haʼéta peteĩ mbaʼe tuicháva.
Set yourself up for success.	Eñemoĩ porã resẽ porã hag̃ua.
Maybe it would be best to let these memories go.	Ikatu iporãvéta jahejáramo oho koʼã manduʼa.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Oñemboyke umi informe de caso ha estudio orekóva dato ofaltáva.
Someone comes up behind him and hits him.	Oĩ ojupíva hapykuéri ha oinupã chupe.
It is not a very pleasant thing.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
He nodded and continued down the road.	Oñakãity ha osegi pe tapére.
Such a stupid mistake.	Peichagua javy tavy.
A good fight had its time and place.	Peteĩ ñorairõ porã oreko vaʼekue itiémpo ha henda.
Conducted data collection, analysis and wrote the manuscript.	Omotenonde recolección de datos, análisis ha ohai manuscrito.
I think that’s going to catch me a little bit.	Aimo’ã upéva chejagarrataha michĩmi.
Includes a discussion of open problems.	Oike peteĩ ñomongeta umi problema abierto rehegua.
He was, he thought, a guy himself.	Ha’e, oimo’ã, peteĩ tipo ha’e voi.
The light will die.	Pe tesape omanóta.
I am the latter.	Che hína pe ipahaguéva.
Primary care for women.	Atención primaria kuñanguérape guarã.
There’s just a wonderful, open energy there.	Oĩnte peteĩ energía iporãitereíva, abierto upépe.
It's the passion that drives them.	Ha'e pe pasión omotenondéva chupekuéra.
The above mass was measured using different samples and techniques.	Oñemedi masa yvategua ojeporúvo muestra ha técnica iñambuéva.
Opens to a new contact page.	Ojepe'a peteĩ página de contacto pyahúpe.
He needs to add weight and strength.	Tekotevẽ omoĩve ipohýi ha mbarete.
I feel good overall.	Che añeñandu porã en general.
It felt so cold all of a sudden.	Oñeñandu ro’ysãiterei sapy’aitépe.
Men see things differently.	Kuimba’ekuéra ohecha ambue hendáicha umi mba’e.
He has a system for it.	Haʼe oreko peteĩ sistéma upévape g̃uarã.
Maybe it’s because he loves her.	Ikatu oime ohayhúgui chupe.
And then he went home and did it.	Ha upéi oho hógape ha ojapo.
The second line is the actual error message.	Mokõiha línea ha’e pe marandu jejavy rehegua añetegua.
He definitely wants to get into politics.	Katuete oikese polítikape.
And he kept him there.	Ha oñongatu chupe upépe.
As then, there will be hell to pay.	Upérõguáicha, oĩta infierno ojepaga hag̃ua.
Half the work is done.	La mitad tembiapo ojejapo.
But there isn't much more to it than that.	Péro ndaipóri heta mbaʼe upévagui.
Now we have a complicated set of rules.	Ko'ágã jaguereko peteî conjunto de normas complicados.
People who commit suicide are usually asking for it.	Umi tapicha ojejukáva jepive ojerure hína upéva.
The results are similar.	Umi mbaʼe ojehupytýva ningo ojoguaiterei.
Once each night, he can choose someone to take care of him.	Peteĩ jey káda pyharépe ikatu oiporavo peteĩ persónape oñangareko hag̃ua hese.
There’s nothing you can do about that.	Mba’eve ndaikatúi rejapo upéva rehe.
Because there was nothing to do.	Pórke ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojejapo hag̃ua.
We’re looking well ahead in these three tough away games.	Rojesareko porã tenonde gotyo ko’ã mbohapy partido hasýva fuera de casa-pe.
Their lips have a common place, in fact.	Ijurúpe oreko hikuái peteĩ tenda común, añetehápe.
So glad you liked it.	Upévare avyʼa ndegusta haguére.
The students laughed.	Umi temimbo'e opukavy.
The fourth object is to clear the stage.	Irundyha objeto ha'e omopotî haguã escenario.
He knew better than she did.	Haʼe oikuaa porãve chugui.
Watch the movie.	Ehecha pe pelíkula.
This is my last week.	Kóva ha’e che arapokõindy paha.
He was sure they would come.	Haʼe oĩ kuri segúro oútaha hikuái.
This is a decision you and your doctor will make.	Kóva ha’e peteĩ decisión nde ha nde médico rejapótava.
So far none of them have.	Ko'ágã peve ni peteîva ndorekói.
I like to have long hair.	Chegusta areko akãrague puku.
He placed the glass on the coffee table, very carefully.	Omoĩ pe vaso pe mesa de café ári, oñeñangareko porãiterei.
Control samples were taken before treatment.	Ojegueraha muestra control oñepohano mboyve.
All of my teachers are living in this very moment.	Mayma che mbo’eharakuéra oikove hína ko’ã momento-pe voi.
I never wanted to do that.	Arakaʼeve ndajaposéi upéva.
I couldn’t get any, though.	Ndaikatúi ahupyty ni peteĩva, jepe.
Games are about teams.	Umi ñembosarái oñe’ẽ umi ekípo rehe.
Talk to the kids and see what ideas they come up with.	Eñe’ẽ mitãnguéra ndive ha ehecha mba’e idea-pa osẽ hikuái.
We didn’t get any help from that.	Ndorohupytýi mba’eveichagua pytyvõ upévagui.
These people are making memories that will last forever.	Koʼã tapicha ojapo hína umi manduʼa opytátava opa ára g̃uarã.
The river is low.	Ysyry ijyvate.
Let's go to the horse's mouth, so to speak.	Jaha kavaju juru gotyo, ja'ekuaa.
Was that what I said.	¿Ha’épa ra’e upéva.
He certainly did that.	Katuete ojapo upéva.
Then she would run to use the bathroom.	Upéi oñani vaʼerã oipuru hag̃ua pe baño.
They're too funny for that.	Ha'ekuéra ningo ivyroiterei upévarã.
Only a few of the customers had stayed on.	Mbovymi umi cliente-gui añoite opyta kuri hese.
I'm the fool.	Che ha'e pe itavýva.
I can’t figure out who you are.	Ndaikatúi aikuaa mávapa nde.
Hotel and staff are great as are activities people.	Hotel ha personal tuicha mba'e ha'eháicha umi actividad gente.
It’s a good month for that, too.	Ha’e peteĩ jasy porã upévape ĝuarã, avei.
I sat up and stood up.	Che aguapy apu'ã.
Because of the eyes.	Umi tesa oguerekógui.
It's not even any of our business.	Ndaha'éi ni mba'eveichagua ore negocio.
Until then, no.	Upe peve, nahániri.
Touch has no specific object.	Toque ndorekói objeto específico.
He had expected that.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue upéicha.
There are more than one way to do this.	Oĩ hetave tape ojejapo hag̃ua upéva.
The most important thing you can do is keep things dry.	Pe mbaʼe iñimportantevéva ikatúva rejapo haʼe hína reñongatu umi mbaʼe iseko.
Now, let's look at two lines.	Ko ága, jajesarekomína mokôi línea rehe.
There's no other word for it.	Ndaipóri ambue ñe'ẽ upévarã.
He wasn't one of them.	Ha'e ndaha'éi vaekue peteĩva umíva apytégui.
Don't touch it.	Ani repoko hese.
You lost it once.	Reperdé peteĩ jey.
Results from this investigation have not been published in detail.	Umi resultado ko investigación-gui noñemoherakuãi detalle-pe.
He's a smart kid.	Ha'e peteĩ mitã iñarandu.
It shows people that it’s really good to be a moral person.	Ohechauka tapichakuérape añetehápe iporãha ha’e peteĩ persona moral.
I went in behind him.	Che aike hapykuéri chupe.
I am okay with it.	Che aime porã hendive.
If it’s on the grades it can’t make the statement.	Oĩramo umi nota ári ndaikatúi ojapo pe declaración.
In this article, however, we will use a different strategy.	Péro ko artíkulope jaipurúta peteĩ estratéhia idiferénteva.
Slow down, wait, you're going too fast.	Emboguejy mbeguekatu, eha'arõ, pya'eterei reho.
There were ways around that.	Oĩkuri tape ojeréva upéva rehe.
Very minimal but modern and beautiful.	Mínimoiterei pero moderno ha iporãiterei.
With minimal blood loss.	Oguerekóva mínima pérdida de sangre.
You can see that they love each other, whatever that means.	Ikatu rehecha ojoayhuha hikuái, tahaʼe haʼéva la heʼiséva upéva.
And it really doesn’t.	Ha añetehápe ndojapói upéva.
All results were in the normal range.	Opavave resultado oime kuri rango normal-pe.
And you can help, too.	Ha ikatu avei reipytyvõ.
Now it's yours.	Ko'ágã ha'e nde mba'e.
On physical examination the patient appeared to be in severe pain.	Ojejapo jave examen físico pe paciente ojehechauka hasyetereiha.
Major, this is one.	Mayor, kóva ha’e peteĩ.
I don’t have to put myself down.	Natekotevẽi añemoĩ.
Things look very different even now.	Umi mbaʼe ojehecha idiferéntetereíma koʼág̃a jepe.
You have to respect it, and it will respect you.	Peẽ pemombaʼevaʼerã, ha upéva penemombaʼéta.
There's no way in hell this is going to work.	Ndaipóri mba'éichapa infierno-pe kóva omba'apóta.
But in the end, we decided it was okay, let’s just see how it turns out.	Ha katu ipahápe, rodesidi oĩ porãha, jahechamínte mba’éichapa osê.
Now, wait, this could work.	Ko’áğa, eha’arõ, kóva ikatu omba’apo.
He decided to stay there.	Odesidi opyta haguã upépe.
And he's waiting right now.	Ha oha'arõ hína ko'ágãite.
I would never recommend him to anyone.	Araka’eve ndarecomendamo’ãi chupe avavépe.
Sometimes he plays male and female characters in the same film.	Sapy'ánte ombopu kuimba'e ha kuña personaje peteĩ ta'angambyrýpe.
You will thank the man and get dressed.	Remeʼẽta aguyje pe kuimbaʼépe ha reñemonde vaʼerã.
The others, it is said, had been held up for security reasons.	Umi ambue, oje'e, ojejoko hague seguridad rehe.
I want him to know.	Aipota ha’e oikuaa.
We wouldn't be able to talk about anything really.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã ñañeʼẽ mbaʼeve rehe añetehápe.
Take your education into your own hands.	Pegueraha pende pópe pende tekombo’e.
Well, we never did that.	Bueno, arakaʼeve ndorojapói upéva.
Yet time does not stop.	Upéicharõ jepe pe tiémpo ndopytái.
I have seen him twice.	Che ahechama chupe mokõi jey.
It served him right.	Oservi chupe hekopete.
I was in bad shape.	Che ningo aime vaʼekue en fórma vai.
Or you don’t survive.	Térã ndereikovéi.
One we would not want to lose.	Peteĩ ndajaperdeséi vaʼerã.
This confused him.	Péva ombotavy chupe.
I want to play too.	Che avei añembosaráise.
I've never seen him cry before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe hasẽha upe mboyve.
These times are weekly.	Koʼã tiémpo haʼe káda semána.
The guy put a code on them or something.	Pe karia’y omoĩ hesekuéra peteĩ código térã mba’e.
Work, he told himself, work at it.	Emba’apo, he’i ijupe, emba’apo hese.
Screen is beautiful.	Pantalla iporãiterei.
These two kids barely know each other.	Ko'ã mokõi mitã apenas ojokuaa.
The bushes and trees in the area were most severely affected.	Ivaivéva ojeafectáva umi ka'avo ha yvyramáta upe tendápe.
But there may be a bright side to this.	Péro ikatu oĩ peteĩ ládo hesakã porãva ko mbaʼépe.
The train of argument is as follows.	Pe tren de argumento ha’e ko’ãichagua.
Before that, we’ll move forward into the future.	Upe mboyve, jaháta tenonde gotyo tenonderãme.
Most of them are built on old buildings.	La majoría umíva apytégui oñemopuʼã umi edifísio yma guare ári.
I have nothing to report.	Ndarekói mba'eve amombe'u haguã.
She was helpful and patient with the many questions.	Haʼe ningo oipytyvõ ha ipasiénsia umi heta porandu ojejapóvare.
They never will.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapomoʼãi.
He's a very busy guy.	Ha'e peteĩ karai hembiapo hetaitereíva.
He seemed to be gone.	Haʼete voi ndaiporivéimava.
Let the file download.	Tove pe archivo ojegueru.
If anyone is interested.	Oĩramo ointeresáva.
He would let them take him, he decided.	Ohejáta chupekuéra ogueraha chupe, odesidi.
This is simply more.	Kóva ha’e simplemente hetave mba’e.
I shook hands with everyone.	Añañuã po opavavépe.
The agreement is excellent.	Pe acuerdo iporãiterei.
You get a salvation.	Rehupyty peteĩ salvación.
Coming out is a different story.	Osẽvo ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
For three days he waited for the enemy to come through.	Mbohapy ára aja ohaʼarõ pe enemígo ou upérupi.
He’s going to go.	Ha’e ohose.
There was a fire there.	Upépe oĩ tatatĩ.
Only through my relative’s marriage.	Che pariente ñemenda rupive añoite.
It fits in my hands.	Che pópe oike.
It’s not life.	Ndaha’éi tekove.
We made you wait.	Rojapo peẽme peha'arõ haguã.
No man ever alive could.	Ndaipóri kuimba’e araka’eve oikovéva ikatúva.
Follow the logic.	Pesegui pe lógica.
Bring him here.	Pegueru chupe ko’ápe.
Performed experiments, analyzed data and wrote the manuscript.	Ojapo experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito.
His brother did not die.	Iñermáno nomanói.
Everything about it was.	Opa mba’e hesegua ha’e va’ekue.
If we play like that you lose.	Ñañembosarái ramo upéicha reperdéma.
And the love it creates.	Ha pe mborayhu omoheñóiva.
They walked off stage.	Oguata hikuái escenario-gui.
You can join me in it.	Ikatu pejoaju chendive ipype.
I didn’t know war was this kind of thing.	Ndaikuaáikuri pe ñorairõ ha’eha ko’ãichagua mba’e.
But he had not yet developed the long form.	Péro haʼe ndodesarrollái gueteri pe fórma ipukúva.
We live together, or we die.	Jaiko oñondive, térã ñamano.
The seat next to me was empty.	Pe apyka oĩva che ykére ningo nandi.
They made it smaller.	Haʼekuéra ojapo michĩve hag̃ua.
The analysis here suggests an opposite possibility.	Pe análisis ko’ápe ohechauka peteĩ posibilidad opuesto.
It can make the image look better.	Ikatu ojapo taꞌãngamýi oñemohenda porãve hag̃ua.
The company must ensure that the project is completed with smooth running.	Empresa oasegurava'erã proyecto omohu'ãva funcionamiento suave.
You can see the green.	Ikatu rehecha pe verde.
You touched his.	Nde repoko imba'éva rehe.
We should not have let them get away with it.	Ndajahejaivaʼerãmoʼã chupekuéra ojesalva chugui.
We told him to go ahead and be weird, try things.	Ro’e chupe oho haĝua tenonde gotyo ha toñeextraño, toñeha’ã umi mba’e.
I would never say something like that.	Araka’eve nda’emo’ãi peteĩ mba’e peichagua.
Which, in this case, you don't.	Upéva, ko kásope, nderejapói.
A quiet time of year, or so everyone thought.	Peteĩ época kirirĩháme del año, térã upéicha opavave oimo’ã.
As it turns out, that was the right decision.	Ojekuaaháicha, upéva haʼe vaʼekue pe desisión oĩ porãva.
I don't think so anyway.	Che ndaha'éi upéicha taha'e ha'éva.
This concludes the proof of his claim.	Péicha omohu'ã prueba orekóva reclamo.
You can't go do a man's job.	Ndaikatúi reho rejapo kuimba'e rembiapo.
Sitting or standing.	Oguapy térã oñembo’ýva.
It's probably a little early to talk about what happens next.	Oiméne ipyaʼeʼimi ñañeʼẽ hag̃ua mbaʼépa oikóta upe rire.
That doesn’t even qualify.	Upéva ni ndojapói calificación.
They wanted him to join them.	Haʼekuéra oipota vaʼekue omoirũ chupekuéra.
Completely in love with it.	Completamente en amor hendive.
She was afraid to ask if he would live.	Haʼe okyhyje oporandu hag̃ua oikovétapa.
It's a different kind of writing.	Ha'e peteĩ jehai iñambuéva.
Maybe in five thousand years a true humanity will develop.	Ikatu cinco mil áño rire oñemoakãrapu’ã peteĩ yvypóra reko añetegua.
I’ll never be him.	Che araka’eve ndaha’emo’ãi ha’e.
There really is no right way.	Añetehápe ndaipóri tape porã.
The issue is now under the control of the city government.	Ko tema ko'ágã oime control gobierno tavaguasúpe.
Changing money costs money and changing it back costs more.	Oñemoambuévo pirapire ojehepyme'ê pirapire ha oñemoambuévo jey ojehepyme'êve.
But he would not look at anyone above him in station.	Péro haʼe ndomañamoʼãi avavére oĩvare hiʼári estaciónpe.
The walk will do him good.	Pe jeguata ojapo porãta chupe.
Not even around that time.	Ni upe tiémpo jerére.
That is now very common.	Upéva koʼág̃a ojehecharamoiterei.
There are several different things that will work for this.	Oĩ heta mba’e iñambuéva omba’apótava ko mba’épe g̃uarã.
Even in a story, at least some things must be true.	Peteĩ istóriape ​​jepe, por lo méno oĩ umi mbaʼe haʼevaʼerã umi mbaʼe añetegua.
Including our enemy.	Oikehápe ñane enemigo.
That was how interesting the machine was.	Péicha ointeresa kuri pe mákina.
But they don't want you to know that.	Péro haʼekuéra ndoipotái peikuaa upéva.
He knew it was going to be a long day.	Ha’e oikuaa ha’etaha peteĩ ára pukukue.
But that’s just damage control.	Ha katu upéva ha’e control de daño-nte.
Nothing can be done about it.	Mbaʼeve ndaikatúi ojejapo upévare.
That they may not do.	Upéva ikatu ndojapói hikuái.
Avoid putting yourself in dangerous situations.	Ani reñemoĩ umi situasión ipeligrósovape.
One group is hopeless because it can go anywhere.	Peteĩ grúpo ndorekói esperánsa ikatúgui oho mamove.
But we never see him again.	Péro arakaʼeve ndajahechavéima chupe.
He felt restrained.	Oñandu ojejokoha.
Winter sat beside him.	Invierno oguapy ijykére.
More than eight years have passed.	Ohasáma mas de ocho áño.
An, then, there is the movement.	An, upéicharõ, oĩ pe movimiento.
I know the business.	Che aikuaa pe negocio.
He didn't feel comfortable.	Haʼe noñeñanduporãi.
These had been damaged.	Koʼãva oñembyai kuri.
But immediately, the new leader is something to fear.	Péro pyaʼe voi, pe líder pyahu haʼe peteĩ mbaʼe ojekyhyjéva.
They still love each other.	Ojoayhu gueteri.
Everyone is just at the top of their game.	Maymáva oînte ijuego yvate gotyo.
She said that they were talking.	Haʼe heʼi oñeʼẽha hikuái.
The only part worth doing is the head.	Pe parte añoite vale la pena ojejapo ha’e pe akã.
It’s the one area that still scares him.	Ha’e pe área peteĩva omondýiva gueteri chupe.
He was treated very well.	Ojetrata porãiterei chupe.
He’d never liked the phone.	Ha’e araka’eve ndogustáiva’ekue pe teléfono.
He opened his mouth to explain everything.	Oipe’a ijuru omyesakã haguã opa mba’e.
At first, it was not clear what was going on.	Ñepyrũrã ndojekuaái porãi mbaʼépa oiko.
The three of us were very friendly.	Mbohapyvéva ore amigoiterei vaʼekue.
All his dreams come true.	Opa mba’e ha’e oisu’úva oñekumpli.
He had the most interesting name, too.	Ha’e oguereko pe téra iñinteresantevéva, avei.
And he's old enough.	Ha ha'e itujáma.
They had that choice but not the girls.	Ha’ekuéra oguereko upe elección ha katu ndaha’éi umi mitãkuña.
Look at that, guys.	Emañamína upéva rehe.
It’s only as true as we make it out to be.	Añeteguánte ñande jajapoháicha ha’e haĝua.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Ojejapo haguã ko'ã cambio oikotevêta tuicha aumento recurso-kuéra rehe.
He's very much a team player.	Ha'e tuichaiterei peteî jugador de equipo.
One thing is that.	Peteĩ mba’e ha’e upéva.
The disease spreads rapidly in each case.	Ko mba’asy ojeipyso pya’e káda kásope.
I want to tell a love story.	Amombe’use peteĩ mborayhu rembiasakue.
I identify with them.	Che añeidentifica hendivekuéra.
But, okay, he’s as stupid as he was.	Ha katu, oĩ porã, ha’e itavy ha’e haguéicha.
I heard the shot.	Ahendu pe disparo.
It’s just code, it does what you tell it to do.	Ha’e código añónte, ojapo pe ereva’ekue chupe ojapo haĝua.
I look up to our land in.	Che amaña yvate ñande yvy rehe en.
The concept of mental health has become a double life.	Pe concepto salud mental rehegua oiko peteî vida doble.
The same is true of life.	Péicha avei oiko tekovére.
He thought it might take three days.	Haʼe opensa ikatuha ohasa mbohapy día.
You might just want to go your natural self.	Ikatu rehose ndejehe natural ramo añoite.
I can’t bear to look up.	Ndaikatúi aaguanta amaña yvate.
His advice was very different.	Umi konsého omeʼẽvaʼekue ningo idiferéntetereíma vaʼekue.
I don’t own anything in this blog.	Che ndaha’éi mba’eve jára ko blog-pe.
What's your name?.	Mba'éichapa nde réra?.
That's dead good.	Upéva ha'e omanóva iporãva.
To believe in true love.	Ojerovia haguã mborayhu añeteguáre.
I probably won't even miss it.	Oiméne ndafaltamoʼãi voi upéva.
I speak for myself, let me add, without putting you down.	Che añe’ẽ chejehegui, pehejami tambojoapy, peẽme penemoĩ’ỹre.
Too late for him too.	Tardeiterei chupe guarã avei.
But sometimes, the impact was much more dramatic.	Ha katu sapy’ánte, pe impacto tuichaitereivékuri.
It was a good piece.	Ha’e va’ekue peteĩ pehẽngue porã.
They have provided different product features differently.	Ha'ekuéra oreko ome'ëva producto característica iñambuéva iñambuéva.
Five years earlier.	Cinco áño mboyve.
Let us pay attention to both.	Ñañatendékena mokõivévare.
I think he was too old to make a difference.	Che apensa haʼe itujaitereíma hague ojapo hag̃ua peteĩ diferénsia.
It’s a new and added rule.	Ha’e peteĩ regla pyahu ha oñembojoapýva.
Now you’re ready for your first dinner in first class.	Ko’áğa peimema preparado pende primera cena-pe ĝuarã primera clase-pe.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
In this case, love was not in keeping with his interests.	Ko kásope, pe mborayhu ndohói vaʼekue umi mbaʼe ointeresáva chupe.
He’s got pictures, he’s got everything.	Ha’e oguereko ta’anga, oguereko opa mba’e.
We obtained two main results.	Rohupyty mokõi resultado principal.
But the view is better here on your boat.	Péro pe jehecha iporãve koʼápe nde várkope.
You know how to make weapons.	Nde reikuaa mbaʼéichapa rejapo vaʼerã umi árma.
Give them a good name so you can find them quickly later.	Emoĩ porã chupekuéra héra ikatu hag̃uáicha retopa pyaʼe upe rire.
One patient died of the disease.	Peteî hasýva omano ko mba'asýgui.
What he told her made perfect sense.	Pe heʼivaʼekue chupe oreko vaʼekue peteĩ sentido perfékto.
This should not take too long.	Péva ndohasái vaʼerã aretereíma.
But they won't do it.	Péro ndojapomoʼãi hikuái.
I know where we were.	Che aikuaa moõpa roime kuri.
To understand why you need to follow the money.	Reikuaa hag̃ua mbaʼérepa tekotevẽ resegi pe pláta.
They must have been right.	Oiméne oĩ porã raʼe hikuái.
Ten minutes later he called her back to wish her well.	Diez minuto rire ohenói jey chupe oipota porã haĝua chupe.
No smoke was visible before that point.	Ndaipóri tatatĩ ojehecháva upe punto mboyve.
They'll keep looking at it.	Ha'e kuéra osegíta omaña hese.
Then they release what we want.	Upéi omosãso hikuái pe ñande jaipotáva.
Those are valid reasons to quit.	Umíva ha’e razón válida ojeheja haĝua.
Don’t let your success go to your head.	Ani reheja nde éxito oho ne akãme.
I wondered what I would do with the remaining hours of the day.	Añeporandu mba’épa ajapóta umi aravo hembývagui upe árape.
They’ve just been installed in your car.	Oñemoĩ ramoite hikuái nde auto-pe.
We try to use our teeth again.	Ñañeha’ã jaipuru jey ñande juru.
No one can go.	Avave ndaikatúi oho.
Develop the concept for the study.	Omoheñói concepto estudio-pe guarã.
Your eyes are the same but their eyes have changed.	Nde resa peteĩchaite ha katu hesakuéra okambia.
It was going to be morning high.	Ha’éta kuri pyhareve yvate.
She was a very special woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña espesiáliterei vaʼekue.
People on the left say no.	Umi hénte oĩva ijasu gotyo heʼi nahániriha.
It's hard for me to hold that you're actually here.	Hasy chéve areko haguã añetehápe reimeha ko'ápe.
And for me this was very strong.	Ha chéve g̃uarã ko mbaʼe imbareteterei vaʼekue.
It wasn’t any answer though.	Ndaha’éikuri mba’eveichagua mbohovái jepe.
Price has no similar limitation.	Precio ndorekói limitación ojoajúva.
That's the number one thing, so you're immediately doing something different.	Upéva haʼe pe mbaʼe número uno, upévare upepete rejapo hína peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Again he refused.	Jey ombotove.
She was tall and beautiful, almost feminine.	Ha’e ijyvate ha iporãiterei, haimete kuña.
All or nothing is how he explains himself, her.	Opa mba’e térã mba’eve ha’e mba’éichapa omyesakã ijupe, chupe.
Moreover, this analysis did not show significant results in the study groups.	Hi’arive, ko análisis ndohechaukái resultado significativo umi grupo de estudio-pe.
The price was great.	Pe precio tuichaiterei vaʼekue.
It's just there's a lot that goes into these shows.	Ha'énte oî heta mba'e ohóva ko'ã espectáculo-pe.
Suddenly it started to rain.	Sapyʼaitépe oñepyrũ oky.
The young king felt as if he was missing something very important.	Pe rréi imitãva oñandu ofaltáramoguáicha chupe peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
Assist with experiments and analysis.	Oipytyvõ umi experimento ha análisis-pe.
He found his feet.	Ojuhu ipy.
If that's love, then yes.	Upéva ha'éramo mborayhu, upéicharõ si.
He was arrested the same day.	Upe árape voi ojeapresa.
I said about a thousand dollars.	Che ha’e mil dólar rupi.
I want Dad back home now.	Aipota papa oĩ jey hógape ko’áğa.
Clearly, that is not the case.	Jahechaháicha, ndahaʼéiha upéicha.
I'm not some people.	Che ndaha'éi alguna gente.
We are not at war.	Ñande ndaha'éi ñorãirõme.
Thanks for having me!.	Aguyje che reguereko haguére!.
It was very personal.	Ha’e kuri personaliterei.
Instead of thinking about his new life at home.	Opensa rangue hekove pyahúre hógape.
It's not a good day for him either.	Ndaha'éi avei ára porã chupe guarã.
But sadly, it is.	Péro ñambyasýramo jepe, upéicha.
I have a cold and was thinking about it.	Che areko peteĩ resfrío ha apensa kuri upévare.
It was opened by a black man.	Oipe’a peteĩ kuimba’e morotĩ.
Develop models and perform analyses.	Omoheñói modelo ha ojapo análisis.
It can only control how it is covered.	Ikatu ocontrola mba’éichapa ojecubri añoite.
We don't even talk politics.	Ndoroñe'êi voi política rehe.
This gave me the opportunity to share knowledge and gain more.	Péva ome’ẽ chéve pa’ũ akomparti haĝua umi mba’ekuaa ha ahupyty haĝua hetave mba’e.
Not in this fucking country.	Ndaha'éi ko tetã joder-pe.
Overall this was a great game.	En general kóva ha’e peteĩ ñembosarái tuichaitereíva.
I usually make him move across the room.	Jepive ajapo chupe omýi haĝua pe koty rovái.
He can't do that.	Ha'e ndaikatúi ojapo upéva.
The first one is my favorite.	Pe peteĩha ha’e che favorito.
Men love, and care.	Kuimba’ekuéra ohayhu, ha oñangareko.
Oh sure, let’s say.	Oh seguro, ja’e.
First, you have to look at your data.	Ñepyrũrã, rehechava’erã nde datokuéra rehe.
This method is used for this reason.	Ko método ojepuru ko mba e rupi.
Send me a picture a couple of days ago.	Emondo chéve peteĩ ta'anga ojapo un par de días.
I felt different from them.	Che añeñandu idiferenteha chuguikuéra.
We don't know what to do now.	Ndajaikuaái mbaʼépa jajapóta koʼág̃a.
Part of him didn't want to know the answer.	Peteĩ parte chugui ndoikuaaséi mbaʼépa ombohovái upéva.
It is hard to put anything together.	Hasy ñamoĩ hag̃ua mbaʼeve oñondive.
He did neither of those things.	Ndojapói ni peteĩva umi mbaʼe.
To earn money.	Ojehupyty hagua viru.
That's not a good thing.	Upéva ndaha'éi mba'e porã.
I need more coffee.	Aikotevẽve káva.
I'm like telling him a story.	Che ha'ete ku amombe'úva chupe peteĩ tembiasakue.
Our lives are in our control and age cannot control them.	Ñande rekove oĩ ñande poguýpe ha eda ndaikatúi ocontrola.
It’s funny in the world he finds himself in.	Ha’e iñembosarái ko mundo ojuhúvape ijehegui.
Take, for example, art.	Ñamoĩmína por ehémplo pe art.
And he didn't take it.	Ha ndoguerahái.
There is still plenty of time.	Oĩ gueteri heta tiémpo.
But that wasn't really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Thank you for your time.	Aguyje nde tiempo rehe.
There was no body search or destruction of property.	Ndaipóri allanamiento de cuerpo ni noñehundíri bienes.
The community likes it.	Komunida-pe ogusta.
We are just like everyone else.	Ñande ningo opavaveichaite.
She started to feel like her old self again.	Ha’e oñepyrũ jey oñeñandu ijehe ymaguáicha.
I hope to meet people there.	Aha’arõ ajotopa tapichakuéra ndive upépe.
No problem because the two are the same.	Ndaipóri provléma mokõivéva peteĩcha rupi.
He can only be in one place at a time.	Haʼe ikatu oĩ peteĩ lugárpe añoite peteĩ jeýpe.
And so, it’s kind of interesting to me.	Ha upéicha, ha’e peteĩ tipo interesante chéve ĝuarã.
His face didn't look familiar.	Hova ndojehechái familiar.
Eventually I got there and it became very natural.	Amo ipahápe aĝuahẽ upépe ha oiko chugui naturaliterei.
Maybe it’s just the size that does it.	Ikatu pe tamaño-nte ojapo.
But it really isn't that helpful.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha oipytyvõva.
No one can beat him.	Avave ndaikatúi oinupã chupe.
We are, however, men.	Ñande katu kuimba'e.
Use a number.	Eipuru peteĩ papapy.
But what if he doesn't go, he thought.	Péro mbaʼépa oikóta ndohóiramo, opensa.
It was one of his accusations.	Ha’ékuri peteĩva umi acusación orekóva.
I’ve heard better songs than that.	Ahendu purahéi iporãvéva upévagui.
This never happens with any other kind of work, only with creative projects.	Péva araka’eve ndoikói ambueichagua tembiapo rehe, umi proyecto creativo rehe añoite.
He turned around.	Ha’e ojere.
He said an ‘and’ word.	He’i peteĩ ‘ha’ ñe’ẽ.
For the purposes of this opinion we can assume that he did so.	Ko dictamen-pe guarã ikatu ñaimo’ã ojapo hague upéicha.
I looked at the board only for a different section.	Amaña pe pizarra-re peteĩ sección iñambuéva rehe añoite.
Hell, he must have gone for the day.	Infierno, oiméne oho ra’e upe árape ĝuarã.
Others feel differently.	Ótro katu oñeñandu diferénte.
You just know something is out there, but you don’t know what it is.	Reikuaánte peteĩ mba’e oĩha okápe, ha katu ndereikuaái mba’épa.
You won't be comfortable.	Ndereikomo'ãi cómodo.
He was here, and very close to it.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, ha hi’aguĩeterei upégui.
That’s why these approaches work.	Upévare omba’apo ko’ã enfoque.
He should be happy just to have the Web site.	Haʼe ovyʼavaʼerã oreko haguérente pe sítio de Internét.
It was hardly right.	Apenas ningo oĩ porã vaʼekue.
I wanted you out of me.	Che aipota kuri resẽ che apytégui.
But we think no.	Péro ñande ñapensa nahániri.
He stood up, walked back to the bed and lay down.	Oñembo’y, oguata jey tupa gotyo ha oñeno.
We just don’t have the pieces.	Ndoroguerekói añónte umi pedazo.
Since the war then.	Pe ñorairõ guive upérõ.
Because desire is, at least, one of those elements.	Pórke pe deseo ha’e, por lo menos, peteĩva umi elemento-gui.
You were so nice to reply.	Nde ningo iporãiterei vaʼekue rembohovái hag̃ua.
It goes back to the adults responsible for it.	Oho jey umi kakuaa oguerekóva responsabilidad hese.
I don’t even know your name.	Ndaikuaái voi nde réra.
I was just expecting it.	Che ningo ahaʼarõnte kuri upéva.
And that sign is happiness.	Ha upe señál haʼe hína vyʼapavẽ.
I am going to do some research on this.	Ajapóta hína peteĩ investigasión ko mbaʼére.
It was big and strong.	Tuicha ha imbarete vaekue.
I don’t get people anymore.	Ndahupytýivéima tapicha.
I just wanted to share this with you.	Akompartise mante ko mba’e penendive.
The view is the same.	Pe jehecha peteĩchaite.
Thanks again for reading and for your continued support.	Aguyje jey pemoñe’ẽ haguére ha penepytyvõ meme haguére.
I just want to go, get it out of the way.	Che ahase mante, aipe’a tapegui.
Our experiences today can help us to help others tomorrow.	Umi mbaʼe jahasáva ko árape ikatu ñanepytyvõ ñaipytyvõ hag̃ua ótrope koʼẽrõ.
Look, this is serious, so pay attention.	Emañamína, kóva ningo grave, upévare eñatendékena.
I imagined his lips on mine.	Añeimagina ijurúpe che juru ári.
Because we can sit back there and care.	Pórke ikatu jaguapy jey upépe ha ñañangareko.
No injuries were reported from the fire.	Ndaipóri herido oñemombe'úva ko incendio-gui.
This is his place to be.	Kóva ha’e henda oĩ haĝua.
I have provided a sample data table below for testing purposes.	Ame’ẽkuri peteĩ cuadro de datos muestra ko’ápe ojejapo haĝua prueba.
Though many missed calls had never left one before.	Jepe heta llamada perdida araka’eve ndohejáiva’ekue peteĩ upe mboyve.
He must have made a mistake coming here today.	Oiméne ojavy kuri ko árape oúvo ko'ápe.
A very old, very powerful magic.	Peteĩ mágia itujaitereíva, ipoderosoitereíva.
And there may be more requirements.	Ha ikatu voi oĩve mbaʼe ojejeruréva.
You and he share good times together.	Nde ha ha’e pekomparti umi tiempo porã oñondive.
Mean and cold.	Mean ha ro’ysã.
He went to the next one, then the next.	Oho pe oúvape, upéi pe ótrope.
She asked me to stand up and just look out the window.	Haʼe ojerure chéve añemboʼy hag̃ua ha amaña mante hag̃ua pe ventána rupi.
You may want to be like them.	Ikatu nde avei reikose haʼekuéraicha avei.
They have already happened.	Haʼekuéra oiko vaʼekue voi.
Why did it happen like this?.	Mba'érepa ohasa péicha?.
I still want to be that guy.	Che ha’ese gueteri upe karai.
I thought then that they would not kill me.	Upérõ apensa ndachejukamoʼãiha hikuái.
Like, it’s just necessary.	Ha’ete, tekotevẽnte.
At least, not for me.	Por lo menos, ndaha’éi chéve ĝuarã.
Five feet ten.	Pokõi py umi.
Offer your services or ask how they can help you.	Eikuave’ẽ ne servicio térã eporandu mba’éichapa ikatu nepytyvõ.
The men don't seem to matter.	Umi kuimba'e ha'ete ku noimportáiva.
It’s different from the places he’s been.	Iñambue umi tenda ha’e oho haguégui.
All he saw was darkness.	Ohechava’ekue añoite ha’e pytũmby.
It easily never affects the ground.	Ndahasýi araka'eve ndoafectái yvy.
Otherwise, keep the matter private.	Ndaupeichairamo, eñongatu pe asunto privado.
The wind is light, and the sea.	Pe yvytu ndahasýi, ha pe mar.
This kind of information wasn’t available before.	Ko’ãichagua marandu ndojeguerekóiva’ekue yma.
Well, no it's not like that.	Bueno, nahániri ndaha'éi upéicha.
This old man is clean.	Ko karai tuja ipotĩ.
His voice was calm.	Iñe’ẽ ipy’aguapy.
I feel like if you can, you should shoot on film.	Añandu ikatúramo, redispara vaʼerãha pelíkulape.
To want to be.	Oipota haguã.
I haven't come across anything like this in years.	Heta áñorema ndajuhúi mbaʼeve peichagua.
This is our mission as a community.	Péva ha’e ore misión comunidad ramo.
In the section we will give the results of these problems.	Pe sección-pe ñame’ẽta umi resultado ko’ã problema rehegua.
It’s not close to being done.	Ndaha’éi hi’aguĩva ojejapo haĝua.
These men are not interested in him.	Ko'ã kuimba'e nointeresái chupe.
He couldn’t get past it.	Ndaikatúi ohasa hese.
How the police hadn’t caught him but still could, any day.	Mba’éichapa policía ndojagarráikuri chupe ha katu ikatu gueteri, oimeraẽ ára.
When we returned today help had not arrived.	Rojevývo ko árape noguahêi kuri pytyvõ.
The language is familiar.	Pe ñe’ẽ ha’e familiar.
I have to learn.	Che aaprende vaʼerã.
Result is the reduced value.	Resultado ha'e pe valor oñemboguejýva.
He didn't really care.	Haʼe ningo noimportáiete upéva.
When the timing is right.	Oĩ porã vove pe momento.
But, as you know, this can’t happen.	Ha katu, peikuaaháicha, péva ndaikatúi oiko.
There are so many things.	Oĩ hetaiterei mbaʼe.
My body is a little unused.	Che rete ndojeporúi’imi.
Not so in my family.	Ndahaʼéi upéicha che famíliape.
It makes sense to us.	Oguereko sentido ñandéve guarã.
I could see that she was crying.	Ahechakuaa hasẽ hague ohóvo.
His career is over.	Opa ikarrera.
Let us know what you think.	Eikuaauka oréve mba'épa repensa.
But we might be missing them.	Péro ikatu hína rofalta chupekuéra.
Not giving anything away.	Ndaha'éi ome'ẽvo mba'eve mombyry.
They provide a strong structure to the framework.	Ome’ẽ hikuái peteĩ estructura mbarete pe marco-pe.
First, they would smile.	Primero, opukavyvaʼerãmoʼã hikuái.
So thank you so much for coming on the show, man.	Upévare aguyjevete ndéve reju haguére pe espectáculo-pe, karai.
One died, the other survived with serious injuries.	Peteî omano, ambue oikove herida vaieterei.
One mind they were there, the next they were gone.	Peteĩ apytu’ũ oĩkuri upépe, ambuépe ndojehechái hikuái.
That phase of his life is over, period.	Upe fase hekovépe opa, periodo.
No text data.	Ndaipóri dato jehaipyre rehegua.
It’s the law.	Ha’e léi.
All analyzes were performed on at least three independent experiments.	Opaite análisis ojejapo mbohapy experimento independiente jepe.
Hard then soft.	Hatã upéi ipiro’y.
Sometimes, inside his cell, he heard the birds.	Sapyʼánte, iselda ryepýpe, ohendu umi guyrakuéra.
Whatever you decide, you need to read it.	Tahaʼe haʼéva la redesidíva, tekotevẽ relee.
Work in progress.	Tembiapo oñemotenondéva.
We spent most of our lives working together.	Rohasa la majoría ore rekove omba’apo oñondive.
They're very interesting.	Ha'ekuéra ningo ointeresaiterei.
No such attempt has been made on this answer.	Ndojejapói ko'ãichagua ñeha'ã ko mbohovái rehe.
For now, at least it was better to keep talking to him.	Koʼág̃a g̃uarã, por lo méno iporãve vaʼekue oñeʼẽ meme chupe.
People are killed.	Umi hénte ojejuka.
There are three groups of men and three groups of women.	Oime mbohapy grupo kuimba'e ha mbohapy kuña.
Detailed biological mechanisms are still unclear.	Ko'ágã peve nahesakãporãi umi mecanismo biológico detallado.
But, this is the point.	Pero, péva ha'e pe punto.
I didn’t know how to make an impact.	Ndaikuaáikuri mba’éichapa ajapóta peteĩ impacto.
Everyone will need to pick sides.	Enterove tekotevẽta oiporavo umi ládo.
That is very simple to do.	Upéva ningo isencilloiterei ojejapo hag̃ua.
So he killed me, to please him.	Upévare chejuka, ombovy'a haguã chupe.
It was a war.	Haʼe vaʼekue peteĩ gérra.
I have one issue though.	Che areko peteĩ asunto jepe.
I called their customer service just to follow up on my order.	Ahenói servicio de atención al cliente-pe chupekuéra ajapo haĝuánte seguimiento che pedido rehe.
No one wants to hear the truth, but here it is.	Avave nohenduséi pe añetegua, ha katu péina ápe.
She was the only real link he had to the life he once had.	Ha’e añoite ha’ekuri pe vínculo añetegua orekóva pe tekove ha’e oguerekova’ekue yma.
The government has to end it.	Gobierno oreko opa haguã.
He had another pair in the back of his head.	Oguereko ambue par iñakã rapykuéri.
And how have you been.	Ha mbaʼéichapa nde reime vaʼekue.
They couldn’t get enough in a few months.	Ndaikatúikuri ohupyty hikuái suficiente unos meses-pe.
Neither of us spoke a word.	Ni peteĩva ore apytégui noñeʼẽi ni peteĩ ñeʼẽ.
It was kind of, you know.	Ha’ékuri peteĩichagua, peikuaa.
It’s very restrained.	Ojejokoiterei ningo.
He is talking through it about himself.	Haʼe oñeʼẽ hína upéva rupive ijehegui.
Now shooting past him from the right.	Ko'ágã odispara ohasávo hese derecha guive.
Nor created under any third country’s laws.	Ni oñemoheñóiva mba’eveichagua tetã mbohapýha léi rupive.
There is one thing players need to know about this framework.	Oĩ peteĩ mba’e tekotevẽva oikuaa umi jugador ko marco rehegua.
She wondered what would go wrong.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa oho vaíta.
He does what he wants.	Haʼe ojapo oipotáva.
It's not just a force, or an energy.	Ndaha'éi peteĩ fuerza añónte, térã peteĩ energía.
Both are capable of performing written tasks in the database.	Mokõivéva ikatu ojapo tembiapo ojehaíva base de datos-pe.
The child is dead.	Pe mitã omanóma.
Finish your drink and go away.	Emohu’ã nde mba’yru ha tereho mombyry.
Go and do it.	Tereho ejapo.
It's better now.	Iporãve ko'ágã.
They would take it on board eventually.	Haʼekuéra ogueraha vaʼerãmoʼã upéva pe várkope ipahápe.
It's right on your face.	Oike nde rova ​​ári.
They have the freedom to choose.	Haʼekuéra oreko liverta oiporavo hag̃ua.
A second season may never come.	Mokõiha temporada ikatúva araka'eve ndoúi.
Not a bad one, mind you.	Ndaha’éi peteĩ ivaíva, penemandu’áke.
Just talk about anything.	Oñeñe’ẽnte oimeraẽ mba’ére.
I can hear this picture.	Ikatu ahendu ko ta’anga.
And that might be what we expect.	Ha upéva ikatu hína la ñahaʼarõva.
None of his family came from these countries.	Ni peteĩ ifamiliakuéra ndoúi koʼã tetãgui.
The experiments were repeated several times with similar results.	Umi experimento ojejapo jey heta jey ha ohupyty resultado ojoajúva.
You face so many challenges.	Peẽ pembohovái hetaiterei mbaʼe ijetuʼúva.
Plague.	Mba’e vai.
Use one of them.	Eipuru peteĩva umíva apytégui.
They’ll do better in class and feel better too.	Ojapo porãvéta hikuái clase-pe ha oñeñandu porãvéta avei.
I'll do this myself.	Che voi ajapóta ko mba'e.
You have no worries.	Nde ningo ndereguerekói mbaʼeveichagua jepyʼapy.
He was not giving up.	Haʼe ningo noñemeʼẽivaʼekue.
I'm not talking about quality now.	Che ndaha'éi añe'êva calidad rehe ko'ágã.
My answer is no, for two reasons.	Che mbohovái ha’e nahániri, mokõi mba’ére.
He didn't know what to say, but he had other ideas.	Ndoikuaái mbaʼépa heʼíta, péro oreko ótra idéa.
We didn't call it that.	Ndorohenói va'ekue upéicha.
And then they knew what they were doing.	Ha upéi oikuaa hikuái mbaʼépa ojapo hikuái.
I never finished the project until recently.	Nda’aréi peve araka’eve namohu’ãi pe proyecto.
I believe the term is sexual selection.	Che arovia pe término ha’eha selección sexual.
This is easy to support.	Péva ndahasýi ñaipytyvõ haguã.
My term paper and book report.	Che kuatiahaipyre término ha aranduka marandu.
So let’s move on then.	Upévare jahasána upéicharõ.
This week here, that week there.	Ko arapokõindy ko’ápe, upe arapokõindy upépe.
The better it is understood, the better it will be used.	Oñentende porãvévo, ojepuru porãvéta.
It fits, perfectly, in my opinion.	Oike, perfectamente, che remiandúpe.
It served him well to leave the door wide open.	Oservi porã chupe oheja haguére tuichaiterei pe okẽ.
And there he chose.	Ha upépe oiporavo ha'e.
That was a big deal for me.	Upéva tuicha mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
It's not what he wants to hear.	Ndaha'éi pe ohenduséva.
Do this in private.	Péva ejapo en privado.
On the streets.	Umi tape rehe.
When he arrived he wasn't there.	Oguahẽvo ha'e ndaipóri upépe.
Just whether or not you feel something.	Reñandu térã nahániri ramo añoite peteĩ mba’e.
Easy credit runs out.	Crédito ndahasýiva opa.
He desperately wanted it.	Haʼe oipotaiterei vaʼekue upéva.
It served the boy well to be sent on his own.	Oservi porã pe mitãkaria’ýpe oñemondo haguére ijehegui.
I can’t find the difference between them to account for this.	Ndaikatúi ajuhu pe diferencia oîva ijapytépe kuéra aexplica haĝua ko mba’e.
Still, you seemed to accept everything he said.	Upéicharõ jepe, haʼete voi reaseptáva opa mbaʼe heʼivaʼekue.
This message is slightly different.	Ko marandu iñambue'imi.
Natural causes in the library.	Causas naturales oĩva biblioteca-pe.
He's perfect for that.	Ha'e ningo perfecto upévarã.
They have two great children, now grown.	Oguereko hikuái mokõi mitã guasu, ko’ágã okakuaapámava.
This is how we should do it.	Péicha jajapo vaʼerã.
When he comes in everyone just wants to play hard on him.	Oike jave opavave oñembosaráise hatãnte hese.
That’s our main business.	Upéva ha’e ñane negocio principal.
Isn't it the father.	Ndaha'éi piko pe túva.
Often, it’s both.	Py’ỹi, ha’e mokõivéva.
Be free, friend.	Eiko sãso, angirũ.
Still, the bed felt empty at night.	Upéicharõ jepe, pe tupa oñeñandu nandi pyharekue.
But other than that, you're doing fine.	Péro ndahaʼéiramo upéva, reiko porã hína.
I would be better off.	Che ningo aime porãve vaʼerãmoʼã.
There are so many things I want to say.	Hetaiterei mba’e ha’ese.
I told him not to waste his time with me.	Che haʼe chupe ani hag̃ua operde itiémpo chendive.
This is difficult.	Péva hasy.
But his true love was writing.	Ha katu imborayhu añetegua ha’e kuri jehai.
It’s on contraception, but not in a relationship.	Oĩ anticonceptivo-pe, ha katu ndaha’éi peteĩ relación-pe.
I'm afraid he's going to faint.	Akyhyje ha'e oñedesmaia haguã.
I've told you that death and birth are the same.	Che ha'éma ndéve ñemano ha nacimiento peteĩchaha.
That's all anyone wants to talk to me about.	Upéva añoite ningo oĩ oñeʼẽséva chendive.
Please leave us alone.	Por favor, orereja haguã.
Change is constant.	Pe cambio ha’e constante.
She walked into the living room.	Ha’e oike pe sala de estar-pe.
To surprise him.	Osorprende haguã chupe.
I went inside and looked around.	Aike ha amaña che jerére.
I used to feel bad about it.	Yma añeñandu vai vaʼekue upévare.
In the present context.	Ko’ágãgua contexto-pe.
Both patients made a complete clinical recovery.	Mokõive paciente ojapo peteî recuperación clínica completa.
Everything above the line is covered, and everything below is not.	Opa mba’e oĩva línea ári ojejaho’i, ha opa mba’e oĩva iguype ndaha’éi.
Make walls a foot thick, easy.	Ojapo umi muro peteĩ py ijyvatéva, ndahasýiva.
He’s got it that way.	Ha’e ohupyty upéicha.
Tell me more about this guy.	Emombe'u chéve hetave mba'e ko karai rehegua.
Of course no one else tried anything else like that that day.	Katuete avave ambue noñeha’ãi ambue mba’e peichagua upe árape.
Come to us at once.	Eju ore rendápe peteĩ jeýpe.
I get very tired sometimes.	Chekaneʼõiterei sapyʼánte.
But that would only be an option.	Péro upéva haʼéta peteĩ opción añónte.
I am now doing it.	Che koʼág̃a ajapo.
If you don’t like it, don’t join.	Ndegustáiramo, ani rejoaju.
Since then we’ve even played around with completing other levels.	Upe guive roñembosarái voi romohu’ã haĝua ambue nivel-kuéra.
I'm glad you're here to see this.	Avy'a reime haguére ko'ápe rehecha haguã ko mba'e.
It's a great thing.	Tuicha mba'e.
It was his set.	Ha’ékuri pe conjunto orekóva.
I hope that is correct.	Aipotaite ningo upéva oĩ porã.
He was just playing with us.	Haʼe ningo oñembosarái ramoite kuri orendive.
They work well together.	Omba’apo porã oñondive.
This is where the song happens.	Pépe oiko purahéi.
He wasn't going to take that.	Ha'e ndogueraha mo'ãi kuri upéva.
Soft music played from one side.	Peteĩ hendáguio oñembopu músika suave.
But they had to come a long way from last year.	Péro ou vaʼerã hikuái mombyry pe áño ohasavaʼekuégui.
I did some research and found a very interesting article here.	Ajapo peteĩ investigasión ha ajuhu peteĩ artíkulo iñinteresantetereíva koʼápe.
It had to be there.	Oĩ vaʼerã kuri upépe.
They may still work but not much else.	Ikatu omba’apo gueteri hikuái ha katu ndaha’éi heta ambue mba’e.
Provide a topic where students can post questions or calls for help.	Ome’ẽ peteĩ tema ikatuhápe temimbo’ekuéra omoĩ porandu térã ñehenói pytyvõrã.
In this review, we will look at its properties and function.	Ko jehesa’ỹijope jahecháta umi mba’e oguerekóva ha hembiapo.
They are not like that.	Umíva ndahaʼéi upéicha.
They both fled to the oncoming car.	Mokõivéva okañy pe auto oúvape.
She wants to talk now.	Haʼe oñeʼẽse koʼág̃a.
And the method of leading the dogs was different.	Ha idiferénte vaʼekue pe método oñemboguata hag̃ua umi jagua.
But she knew he was there.	Péro haʼe oikuaa haʼe oĩha upépe.
Light snow began to fall.	Oñepyrũ ho’a nieve ligero.
Just stay with that picture for now.	Epytante upe ta’angápe ko’áĝaite ĝuarã.
It was so easy for him to lose his status.	Ndahasyieterei ningo operde hag̃ua pe situasión orekóva.
He could never do that to her.	Haʼe ningo arakaʼeve ndaikatúi ojapo hese upéva.
Same houses, same line of cars, same everything.	Umi óga peteĩchagua, peteĩchagua línea de automóviles, peteĩchagua opa mba’e.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Tardeiterei almuerzo-pe guarã, tempranoiterei pe multitud cena-pe guarã.
He started reading up on it.	Oñepyrũ olee yvate hese.
Mom said no and made me stay at home.	Mamá he’i nahániri ha chemopyta che rógape.
Someone’s talking to him.	Oĩ oñe’ẽva hendive.
Keep a thought in mind.	Eñongatu ne akãme peteĩ pensamiénto.
Consider some examples of contract law.	Jahechamína unos kuánto ehémplo ohechaukáva mbaʼéichapa ñañeʼẽ derecho de contrato rehe.
Big dog, many names.	Jagua guasu, heta téra.
Make sure they get enough sleep.	Ejeasegura oke porãha hikuái.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Upévare, por ehémplo, pe léi de oferta ha demanda.
All three, too.	Mbohapyvéva, ha’e avei.
Especially a girl.	Koʼýte peteĩ mitãkuña.
He knew what would happen if he said no to the police.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikóta heʼíramo umi polisíape nahániri.
For the last few months, I’ve been more of the same than ever.	Umi último mes aja, che aiko peteĩchaiteve yma guarégui.
You need energy for every movement your body makes.	Reikotevẽ energía opa movimiento nde rete ojapóvape g̃uarã.
Not creative enough.	Ndaha’éi suficientemente creativo.
But we made it to the top.	Péro ore roĝuahẽ yvate gotyo.
I hope you enjoy yourselves.	Aipotaite ningo pevyʼa peẽme.
You can find out what's true just for you.	Ikatu reikuaa mba'épa añete ndéve g̃uarãnte.
The program has been growing and has been tremendously successful.	Ko programa okakuaa ohóvo ha tuichaiterei osẽ porã.
She's the first woman to hold the position.	Ha'e pe kuña peteĩha oguerekóva upe cargo.
He wants to know and he doesn't want to know.	Ha'e oikuaase ha ndoikuaaséi.
I read every article about him, watched every interview.	Amoñe’ẽ opa artículo hesegua, ahecha opa entrevista.
Not then, not immediately.	Ndaha’éi upéicharõ, ndaha’éi pya’e.
He can’t face the truth.	Ndaikatúi ombohovake pe añetegua.
We have relocated to our own main office here.	Roñemoambue ore oficina principal propia ko'ápe.
It wasn’t the kind of face a man would probably forget.	Ndaha’éikuri pe tipo de rova ​​peteĩ kuimba’e oiméne hesaráiva.
These are the changes resulting from our vote on the figures.	Ko'ãva ha'e umi cambio osêva ore vóto umi cifra rehe.
The old is the new.	Tuja katu ipyahu.
This morning he had her in his arms.	Ko pyharevépe oguereko chupe ijyva ári.
A ball is drawn at random and its color is determined.	Peteĩ pelota ojedibuja aleatoriamente ha ojehechakuaa ikolor.
However, our study had several limitations.	Péro ore estúdio oreko vaʼekue heta limitación.
He knew what she wanted to hear.	Haʼe oikuaa mbaʼépa haʼe ohenduséva.
And the situation changed.	Ha pe situasión okambia.
How to make it work.	Mba’éichapa ikatu ojejapo omba’apo haĝua.
We'll do it tomorrow.	Jajapóta ko'ẽrõ.
Here, however, we have another problem.	Koʼápe katu jareko ótro provléma.
In other words, the command is unavailable.	Ambue ñe’ẽme, pe tembiapoukapy ndojeguerekói.
So that leaves two sources.	Upéicha upéva oheja mokõi fuente.
He seemed to move twice as fast as the rest of the people.	Haʼete voi omýiva dos vése pyaʼeve umi ótro héntegui.
Work with your hands.	Emba’apo nde po rupive.
And the corpses.	Ha umi te’õngue.
Everything looked the same and he couldn’t feel anything on her face.	Opa mba’e ojehecha peteĩcha ha ha’e ndaikatúi oñandu mba’eve hova ári.
The message should be something more.	Pe marandu ha’eva’erã peteĩ mba’e hetave.
The white walls made him feel better, and the bars.	Umi muro morotĩ omoñeñandu porãve chupe, ha umi barra.
This cannot be said, he said.	Péva ndikatúi oje'e, he'i.
There seem to be more questions than ever for women.	Ha’ete ku oĩva hetave porandu araka’eve’ỹvagui kuñanguérape ĝuarã.
We like to mix and match.	Ñande ñandegusta ñañembojehe’a ha ñambojoaju.
I don’t leave you alone.	Che ndahejái peẽme.
I don’t want to get married anymore.	Ndaipotavéima amenda.
Well, the last legs.	Bueno, umi py paha.
The interview should have started ten minutes ago.	Pe entrevista oñepyrũvaʼerãmoʼã ojapo diez minúto.
I can only imagine what it was like for him.	Che ningo añeimahinamínte mbaʼéichapa rakaʼe chupe g̃uarã.
Close your eyes.	Emboty nde resa.
He still had ten minutes.	Haʼe oreko gueteri diez minúto.
And then he took me in his arms.	Ha upéi chejagarra ijyva ári.
He was funny and knew how to make people feel better.	Haʼe ningo igústoiterei ha oikuaa mbaʼéichapa ikatu omoñeñandu porãve umi héntepe.
It’s probably good I just had one more visit with that person.	Oiméne iporã areko ramoite peteĩ visita hetave upe tapicha ndive.
I've never heard them talk like that.	Araka'eve nahendúiva oñe'ẽha hikuái péicha.
Or call for help.	Térã ehenói pytyvõrã.
I have no idea where, or if, they are.	Ndarekói idea moõpa, ni oimépa, oĩ hikuái.
Still, there are other things that stand out from the rest.	Upéicharõ jepe, oĩ ótro mbaʼe ojehecharamovéva umi ótrogui.
Its people are from here.	Itavayguakuéra niko ko’águi.
I can’t find my way back.	Ndaikatúi ajuhu che rape ajevy haguã.
He bought a lot of it.	Ojogua heta heta.
You know you need time to talk to the customer.	Reikuaa reikotevẽha tiémpo reñeʼẽ hag̃ua pe kliente ndive.
I told myself this was about him.	Che ha’e che jupe kóva ha’eha hesegua.
It was on the news.	Oĩkuri marandu ári.
No one even knows where he is.	Avave ni ndoikuaái moõpa oĩ.
It doesn’t work.	Ndoikói omba’apo.
I sat very quietly.	Che aguapy kirirĩeterei.
They probably haven't received their letter yet.	Oiméne neʼĩra gueteri orresivi hikuái ikuatiañeʼẽ.
This doesn’t cost you anything extra, but it helps support our work.	Kóva ndohepyme’ẽi ndéve mba’eve extra, ha katu oipytyvõ reipytyvõ haĝua ore rembiapo.
They have to sleep for long periods of time.	Haʼekuéra oke vaʼerã heta tiémpore.
If only they knew.	Oikuaárire hikuái.
But don't change your actions.	Péro ani rekambia umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
Let me get this straight.	Pehejami tahupyty ko mba’e hekopete.
I can barely walk out of bed in a chair.	Apenas ikatu aguata che tupagui peteĩ apyka ári.
It is unclear where, or if, the adults feed.	Ndojekuaái moõpa, térãpa, umi kakuaáva okaru.
He would talk to me when he would not talk to men.	Haʼe oñeʼẽ vaʼerãmoʼã chendive noñeʼẽmoʼãi jave kuimbaʼekuéra ndive.
This will not be our last stay in this amazing place.	Kóva ndaha’emo’ãi ipahaite ore estancia ko tenda hechapyrãvape.
The impact is enormous.	Tuichaiterei mba'e pe impacto.
Finally he nodded, and after a moment he was gone again.	Ipahápe oñakãity, ha sapy’ami rire ndojehechái jey.
Luck is important.	Pe suerte iñimportánte.
Remember, then, what you have received and heard.	Upéicharõ, nemanduʼáke umi mbaʼe rerresivi ha rehendu vaʼekuére.
Now, keep quiet.	Koʼág̃a, ekirirĩkena.
It was a great way to get started in the business world.	Ha’ékuri peteĩ tape iporãitereíva ñañepyrũ haĝua mundo de negocios-pe.
Her current parents are very worried that she won’t be staying with them.	Ituvakuéra ko’áĝagua ojepy’apyeterei ndopytamo’ãigui hendivekuéra.
The first book.	Aranduka tenonderã.
I couldn’t think of anything better to be honest with you.	Ndaikatúikuri apensa mba’eve iporãvévare aime haĝua honesto nendive.
He must have left.	Oiméne haʼe oho raʼe.
Don't ask them for too much time.	Ani rejerure heta tiémpo chupekuéra.
Maybe if we ever feel that way we are living in the present.	Ikatu arakaʼeve ñañandúramo upéicha jaikove koʼág̃arupi.
They can fight.	Ikatu oñorairõ hikuái.
If you don’t like it, you don’t like it.	Ndapegustáiramo, ndapegustái.
In a week’s time.	Peteĩ arapokõindýpe.
You treat people like shit.	Peẽ petrata umi héntepe peteĩ cagada-icha.
Nothing seems to match.	Ha’ete ku mba’eve ndojoguáiva.
For no other reason than they can.	Ndaipóri ambue mba’ére ha’ekuéra ikatúvagui.
This time it was hard.	Ko vuéltape ijetuʼu vaʼekue.
Nothing looks the same to me.	Mba’eve ndojehechái chéve peteĩcha.
It’s not a big deal.	Ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva.
We were doing that every day.	Rojapo hína kuri upéva káda día.
We got in the car and drove off.	Rojupi pe áutope ha roho.
Do not expect anything positive.	Ani rehaʼarõ mbaʼeve iporãva.
But it has only been a few weeks.	Péro ohasáma unos kuánto semánante.
You will benefit from it.	Nde reñevenefisiáta upéva rupive.
The Internet is no different.	Internet ndaha’éi iñambuéva.
It's his job.	Ha'e hembiapo.
So do the people.	Upéicha avei ojapo umi hénte.
This will remain private.	Kóva opyta va’erã privado.
You literally had to kill it, a little bit.	Literalmente rejukava’erãkuri, michĩmi.
But he couldn't let go of the gun.	Péro ndaikatúi oheja pe pistola.
Recent history suggests otherwise.	Pe istória ndaʼareguasúiva ohechauka ótra kósa.
There is no way we can get up there.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñapuʼã upépe.
You guys love that.	Peẽ pehayhu upéva.
As the driver approaches he can see police lights.	Péicha chofer oñemoaguîvo ikatu ohecha luz policial.
Let's go.	Tereho eke.
The answer should be easy.	Pe rrespuésta ndahasyi vaʼerã.
You do not have to pay money to access the site.	Natekotevẽi repagapa pláta reike hag̃ua pe sítiope.
But that wasn't the whole story.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva pe istória kompletoite.
I want to see where.	Ahechase moõpa.
He could have reached out and grabbed them both by the arm.	Ikatu kuri oipyso ipo ha ojagarra mokõivévape ijyvagui.
I can’t control that.	Ndaikatúi akontrola upéva.
Clearly the jump wasn’t that kind to him.	Hesakã porã pe salto ndaha’éikuri upéicha ipy’aporãva hendive.
He was right, the human realized.	Ha’e oguereko razón, pe yvypóra ohechakuaa.
My parents would have lost it if they knew about this.	Che tuvakuéra operde vaʼerãmoʼã oikuaárire ko mbaʼe.
We hope to address this issue in a future paper.	Roha'ãrõ rombohovái ko tema peteî kuatia oúvape.
I read my books, again.	Amoñe’ẽ che arandukakuéra, jey.
He doesn’t even appear to particularly care for his father.	Ha’e ni ndojehechái oñangarekoha particularmente itúvare.
He won't answer.	Ha'e nombohovái mo'ãi.
We'll get more pictures in the near future.	Jahupytyvéta ta'anga ára oúvape.
I recorded everything.	Che agrava opa mbaʼe.
They can also drink in small amounts.	Ikatu avei hoy’u hikuái michĩmi.
A, in press.	A, en prensa rehegua.
Management wants them out of there.	Dirección oipota osê hikuái upégui.
I don’t know where he wants to go with it.	Ndaikuaái moõpa ohose hendive.
Saying it is very different than feeling it.	Ja’évo iñambueterei ñañandu rangue.
He just knows it.	Ha’e oikuaánte.
Just let them get ahead of themselves.	Pehejamínte toñemotenonde hesekuéra.
It was a nice, clean hand.	Ha’e va’ekue peteĩ po iporãva ha ipotĩva.
And so the days passed.	Ha péicha ohasa ára.
There’s something on your feet.	Oĩ peteĩ mba’e nde py ári.
Therefore, they will not be considered.	Upévare noñekonsideramoʼãi umíva.
There were some things we needed to discuss before you came.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe tekotevẽva roñomongeta peju mboyve.
Depending on site conditions, requirements vary widely.	Odepende umi condición del sitio rehe, umi mba’e ojejeruréva tuicha iñambue.
I will not keep this issue off topic any longer.	Ndañongatumo'ãvéima ko tema fuera de tema.
A wicked being.	Peteĩ tekove aña.
Shows minor wear, otherwise very good.	Ohechauka desgaste menor, ambue mba'e iporãiterei.
While some changes were made, most were positive changes.	Ojejapóramo jepe unos kuánto kámbio, la majoría haʼe vaʼekue umi kámbio porã.
And yet, we are not just waiting for death.	Ha upéicharõ jepe, ndahaʼéi ñahaʼarõnteva ñemano.
But let's see how the operation went.	Péro jahechami mbaʼéichapa oho pe operasión.
There was a camp there.	Upépe oĩ peteĩ kampaménto.
He loved early mornings, and the walk across the fields.	Ha’e ohayhu pyhareve pyte, ha pe jeguata kokue ári.
The two types are very different.	Umi mokõi tipo iñambueterei.
It should be noted that they look better in person.	Jahechakuaava’erã ojehecha porãveha hikuái en persona.
What he was and what he had done.	Mba'épa ha'e ha mba'épa ojapova'ekue.
For him, that's not alive.	Chupe guarã, upéva ndaha'éi oikovéva.
I love working with kids.	Che ahayhu amba’apo mitãnguéra ndive.
She showed him the message.	Haʼe ohechauka chupe pe mensáhe.
He couldn’t go back to it.	Ndaikatúikuri ojevy hese.
This can be understood through general form factor analysis.	Péva ikatu oñentende análisis general factor de forma rupive.
He said he would walk like a man, on two legs.	He’i oguataha kuimba’éicha, mokõi py rehe.
We care about you as a customer.	Rojepy’apy nderehe cliente ramo.
Each course is four weeks long.	Káda curso oreko irundy semána.
You are the most important element in this process.	Nde ha’e pe elemento iñimportantevéva ko proceso-pe.
It’s all just picture perfect.	Opa mba’e ha’e ta’anga perfecto-nte.
He doesn't have to do that, but he does.	Natekotevẽi ojapo upéva, péro ojapo.
He doesn't really expect to get anything.	Ndoha'arõi añetehápe ohupyty mba'eve.
She was so upset that she could not remember the man's name.	Haʼe oñeñandu vaieterei ha naimanduʼái pe kuimbaʼe rérare.
He thought as long as he stayed in his place they couldn’t do anything.	Opensa ha’e opyta aja hendaguépe ndaikatuiha ojapo hikuái mba’eve.
An easy solution is to just call once with a small input.	Peteĩ solución ndahasýiva ha’e ñahenóinte peteĩ jey peteĩ entrada michĩva reheve.
I don't have much time.	Ndarekói heta tiémpo.
Five days wasn't enough time for that.	Cinco día ndaha'éikuri tiempo suficiente upévarã.
They are sitting under my window.	Haʼekuéra oguapy hína che ventána guýpe.
I need not tell you the outcome of the war.	Natekotevẽi amombeʼu peẽme mbaʼépa osẽ pe ñorairõgui.
Also, it is important to do.	Avei, iñimportante jajapo.
Nothing like this has ever happened before, nor will it ever happen again.	Araka’eve ndoikóiva’ekue mba’eve peichagua, ni ndoikomo’ãvéima.
Now we have a place to go.	Koʼág̃a jareko peteĩ lugár jaha hag̃ua.
That’s what makes dreams so special.	Upéva ha’e pe omomba’eguasúva umi sueño-pe.
It's just so much fun.	Ha'e ningo tuichaiterei vy'arãnte.
You can simply say nothing in response to police questions.	Ikatu simplemente nde ere mba'eve ombohováivo umi porandu policía-kuéra.
Food supplies must be maintained.	Oñemantene va'erã hi'upyrã ñeme'ê.
So check out their site for more details.	Upévare ehecha pe sítio orekóva hikuái reikuaave hag̃ua umi detálle.
But he wanted it.	Péro haʼe oipota kuri upéva.
They, our v.	Ha'e kuéra, ñande v.
His coffee was getting cold.	Ikafe ro’ysã ohóvo.
The city disappeared.	Pe táva okañy.
It’s not a standard.	Ndaha’éi peteĩ estándar.
The application may be different but the system is similar.	Pe aplicación ikatu iñambue ha katu pe sistema ojoguaite.
Just click here for more information.	Emboguejy mante ko’ápe reikuaave haĝua.
Everyone wants to be happy.	Enterove ningo ovyʼase.
I knew, deep down, he didn’t really want to leave.	Aikuaa, che pypukúpe, ha’e ndosẽséi añetehápe.
You have another question.	Nde reguereko ambue porandu.
But we do not live in such a world.	Péro ñande ndajaikói peichagua múndope.
We are very clear with the rules.	Ñande hesakã porãiterei umi regla reheve.
I can work on it.	Ikatu amba’apo.
A book can be part of a series.	Peteĩ lívro ikatu oike peteĩ série-pe.
This is much harder and much more important.	Kóva heta hasyve ha heta iñimportanteve.
To do this we access a property of the feed object.	Upevarã jaike peteĩ propiedad objeto alimentación rehegua.
That’s probably true.	Oiméne upéva añete.
Because of my financial focus, money wasn’t an issue.	Che enfoque financiero rupi, pe pirapire ndaha’éikuri peteĩ asunto.
Participants were interested in more brain health information.	Umi participante ointeresa hetave marandu salud cerebral rehegua.
We have not received such an exact statement.	Ndorohupytýi péichagua declaración exacta.
Government schools survive only by taking what they want.	Umi mbo’ehao gubernamental oikove oipyhývonte pe oipotáva.
I want to be as far away from them as possible.	Aimese mombyry chuguikuéra ikatuháicha.
We want to help you look and feel good doing it.	Roipytyvõse ndéve rejehecha ha reñeñandu porã rejapo jave.
I know what it's like.	Che aikuaa mba'éichapa ha'e.
They trust in you, for our freedom.	Ha'e kuéra ojerovia nderehe, ore sãso rehe.
I reached my knees.	Aĝuahẽ che jyva ári.
And that was good enough for him.	Ha upéva iporãiterei chupe g̃uarã.
It made my mouth water.	Omboy’u che juru.
So our eyes could meet, just once.	Upéicha ore resa ikatu ojojuhu, peteĩ jeýnte.
He was never so wrong not to come with me.	Ha’e araka’eve ojavyeterei ndoúi haguére chendive.
Of course, there are more things to consider.	Añetehápe, oĩve umi mbaʼe rehechavaʼerã.
You should spend at least that amount anyway.	Regastava’erã por lo menos upe monto taha’e ha’éva.
No, that couldn’t be right.	Nahániri, upéva ndaikatúikuri oĩ porã.
Four months later the line was put into use.	Irundy jasy rire oñepyrũ ojeporu pe línea.
I don't want to sit at home doing nothing.	Ndaguapyséi che rógape ndajapói mbaʼeve.
He didn't do these things for you.	Ha'e ndojapói ko'ã mba'e nderehehápe.
There’s no fight left for him.	Ndaipóri ñorairõ hembýva hese.
So will her husband.	Upéicha avei ojapóta iména.
However, this is too strong for our end use.	Ha katu, kóva imbareteterei ñande jeporu paharã.
We will probably use you again in the future.	Oiméne roiporu jeýta ndéve amo gotyove.
Total day survival is shown.	Ojehechauka sobrevida total ára pukukue.
But that mental power is still ahead.	Péro upe poder mental oĩ gueteri tenonderãme.
People are going horribly wrong.	Umi hénte oho vaieterei.
It's a surprise at first, but then you get the hang of it.	Haʼe peteĩ sorpresa ñepyrũrã, péro upéi reikuaa upéva.
This isn’t saying no to every possible responsibility.	Kóva ndaha’éi ja’évo nahániri opa responsabilidad ikatúvape.
Every little edge helps at some point like this.	Opaite borde michĩva oipytyvõ peteĩ momento-pe péicha.
I looked at the customers around the room.	Amaña umi cliente oĩvare pe koty jerére.
There’s trees on the ground, there’s glass everywhere.	Oĩ yvyramáta yvýpe, oĩ vidrio oparupiete.
It was time for a change.	Og̃uahẽma kuri tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ kámbio.
These children should have the same rights as any other child.	Ko'ã mitã oguerekova'erã derecho ambue mitãicha.
I can’t face this.	Ndaikatúi ambohovake kóva.
Funny it doesn't seem to work on me.	Divertido ha'ete ku nomba'apóiva cherehe.
It’s not a bad mistake.	Ndaha’éi peteĩ javy vai.
I find this meaning to be very general.	Ajuhu ko significado ha’eha generaliterei.
It's the first step.	Ha'e peteîha paso.
Would that be a problem?.	¿Haʼétapa upéva peteĩ provléma?.
Do the same if you have a bad experience.	Ejapo avei upéicha reguerekóramo peteĩ experiénsia vai.
Be like a true friend.	Eiko angirũ añeteguáicha.
You must be thinking, single people.	Oiméne repensa, umi hénte soltéra.
Let's leave it for now.	Jaheja ko'ágã peve.
He had lived it.	Haʼe oikove vaʼekue upéva.
Internal proof of the same is on reading this.	Prueba interna del mismo oime on omoñe'êvo kóva.
Faith is the most important and most private part of our lives.	Jerovia ha’e pe parte iñimportantevéva ha privadovéva ñande rekovépe.
I know you need to keep it behind me.	Aikuaa tekotevẽha reñongatu che rapykuéri.
He’s just being everyone else we are here.	Ha’e ha’énte hína opavave ambue ñande ha’éva ko’ápe.
Yes I studied property law.	Heẽ aestudia derecho de propiedad.
So give it some directly.	Upévare emeʼẽ chupe algúno direktoite.
I bought it and read it.	Ajogua ha amoñe’ẽ.
Egg shapes and sizes vary.	Umi óvulo forma ha tuichakue ningo idiferénte.
It doesn’t though.	Ndojapói upéicharõ jepe.
That's the way, he thought.	Upéva ha'e pe tape, oimo'ã.
Many of them died.	Heta oĩ omanóva.
This is not my chair or your chair.	Kóva ndaha'éi che apyka ni nde apyka.
Just because it’s not easy.	Ndahasýi haguérente.
Exercise.	Tembiaporã.
At least my shoes are quiet.	Por lo menos che sapatu okirirĩ.
Everything can have a big impact on the price.	Opa mba'e ikatu tuicha oreko impacto precio rehe.
We know the fact.	Ñande jaikuaa pe hecho.
The defendant did not challenge this finding on appeal.	Pe demandado nodesafía ko constatación apelación-pe.
Then, you leave too.	Upéi, nde avei resẽ.
Five or six times.	Po térã seis vése.
We were game.	Ore ha’eva’ekue juego.
It’s not a first choice.	Ndaha’éi peteĩ primera elección.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
They'll be ready for us.	Ha'ekuéra oĩta listo ñandéve guarã.
He can’t stop being who he is.	Ndaikatúi ojoko ha’e haĝua mávapa ha’e.
Finally finding his voice.	Ipahápe ojuhúvo iñe’ẽ.
But trust me, that can change.	Péro ejerovia cherehe, upéva ikatu okambia.
You were going to be sick, and we had some things to talk about.	Nde hasýta kuri, ha roguereko unos kuánto mbaʼe roñeʼẽ hag̃ua.
Thanks again for everything.	Aguyje jey opa mba'ére.
I had the real class.	Che areko kuri pe clase añetegua.
It is unclear when these complications may occur.	Ndojekuaái araka'épa ikatu oiko ko'ã complicación.
This is something I want, and not in a good way.	Kóva ha’e peteĩ mba’e cheipotáva, ha ndaha’éi peteĩ manera iporãvape.
It was nice to help.	Iporãiterei ningo aipytyvõ.
And society sees and experiences what it can provide.	Ha sociedad ohecha ha ohasa mba'épa ikatu ome'ê.
When his mother was young.	Isy imitãrõ guare.
A rather interesting case.	Peteĩ káso iñinteresantevéva.
Don't treat me like that.	Ani piko chetrata upéicha.
I'd say there's probably eight women against, and five men.	Che ha'éta oiméne oîha ocho kuña en contra, ha cinco kuimba'e.
Start moving towards your goals.	Eñepyrũ eñemongu’e umi mba’e rehupytyséva gotyo.
His head fell to the ground.	Iñakã ojeity yvýre.
The safety issues with this oil are unknown.	Ndojekuaái umi mba'e seguridad reheguáva ko aceite rehe.
But the means of doing so are different.	Péro umi médio ojejapo hag̃ua upéva idiferénte.
Most men are just fine with their jobs.	La majoría umi kuimbaʼe oĩ porãnte itraváhope.
Then he looked up, new energy in his voice.	Upéi omaña yvate, energía pyahu iñe’ẽme.
Truly, this city has something for everyone.	Añetehápe, ko táva oguereko mba’e opavavépe guarã.
Everything is broken.	Opa mba’e oñembyai.
Well, it would get action very soon.	Bueno, pya’eterei ohupytyva’erãmo’ã acción.
The planet is cold and sleepy.	Pe planeta ro’ysã ha oke.
Or maybe they don’t.	Térã ikatu ndojapói hikuái.
I think you knew that too.	Che aimo'ã peẽ peikuaa hague avei upéva.
In general this disease becomes more common with age.	En general ko mba’asy ojehechave ohóvo edad reheve.
If they like it, they like it.	Ogustáramo chupekuéra, ogusta chupekuéra.
This result can easily be understood on a very general ground.	Ko resultado ikatu oñentende fácilmente peteî terreno general-itereívape.
It can’t just end.	Ndaikatúi opa rei.
But that didn't happen later.	Péro upéva ndoikói upe rire.
There will be damage and some probably major.	Oîta daño ha algunos oiméne mayores.
Many of my friends say that had a similar experience.	Heta che amigokuéra he’i upéva oguereko hague peteĩ experiencia ojoguáva.
I was actually thinking about the last performance this week.	Añetehápe apensa kuri pe último actuación rehe ko arapokõindýpe.
It's just because he's older.	Ha'e itujavégui añoite.
For someone who doesn’t like this plan, he’s bound to run fast.	Peteĩ tapicha ndogustáivape ĝuarã ko plan, ha’e katuete oñani pya’e.
This is not ideal.	Kóva ndaha'éi ideal.
She never met her father.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái itúvape.
But this isn’t the only instance of this kind of behavior.	Ha katu kóva ndaha’éi peteĩ instancia añónte ko’ãichagua teko rehegua.
Your opinion isn’t true.	Nde remiandu ndaha’éi añetegua.
Finally, at the end of the show, we got him back.	Ipahápe, opakuévo pe espectáculo, rohupyty jey chupe.
No, that is not a thing.	Nahániri, upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe.
Man, are they missing out.	Karai, ofalta piko chupekuéra.
It was the first time I saw my baby scared.	Ha'e kuri primera vez ahecha che memby okyhyjéva.
He hasn't asked to do that yet.	Ndojeruréi gueteri ojapo haguã upéva.
But you have not heard.	Peẽ katu napehendúi.
Don't waste your time.	Ani reperdé nde tiémpo.
Let’s hope that if we don’t, there will be someone around who can.	Jaha’arõ ndajajapóiramo, oĩtaha ijerére peteĩ ikatúva.
He was going to pour her a glass of wine.	Oñohẽta hína chupe peteĩ vaso víno.
Sometimes things happen that way.	Sapyʼánte umi mbaʼe oiko upéicha.
I guess that's a record.	Aimo'ã upéva ha'eha peteî disco.
Your men will do anything for you.	Nde kuimba'ekuéra ojapóta oimeraẽ mba'e nderehehápe.
I have great respect for people.	Che amombaʼeterei umi héntepe.
Two independent experiments were performed.	Ojejapo mokõi experimento independiente.
This pattern may continue in the coming days.	Ko patrón ikatu osegi umi ára oúvape.
Make love don’t make war.	Pejapo mborayhu ani pejapo ñorairõ.
To talk like that in public, shows a complete lack of culture.	Oñe'ê haguã péicha público-pe, ohechauka falta completa de cultura.
I'll say that again.	Che ha'e jeýta upéva.
It made sense to me.	Chéve g̃uarã oreko kuri sentido.
You don’t want relationships that work.	Ndereipotái umi relación omba’apóva.
And he finally got to talk to her.	Ha ipahápe ohupyty oñeʼẽ hag̃ua hendive.
Men are no better than women.	Kuimba’e naiporãvéi kuñágui.
However, this may often not be the case.	Péro heta vése ikatu ndahaʼéi upéicha.
So they let him follow.	Upévare oheja hikuái osegi chupe.
But it must have happened.	Péro oiméne oiko raʼe upéva.
Unfortunately, there isn’t one.	Ñambyasy, ndaipóri peteĩ.
That doesn't necessarily mean that the way feels right.	Upéva ndeʼiséi katuete pe tape oñeñandúva oĩ porãha.
The technical conditions are important, too.	Umi condición técnica tuicha mba'e, avei.
I realized it was very, very dark.	Ahechakuaa iñypytũeterei, iñypytũeterei hague.
There are tests we need to run tonight.	Oĩ prueba ñaikotevẽva ñañani ko pyharépe.
Keeping active is the key to maintaining a happy, clear head.	Ñamantene activo ha’e pe clave ñamantene haĝua peteĩ akã vy’a ha ipotĩva.
He has done it and came back late last year.	Ojapóma ha ou jey ary ohasava'ekuépe pahápe.
But this solution creates its own problems.	Péro ko solución omoheñói umi provléma imbaʼéva.
I was in the space program.	Che aime kuri pe prográma espacial-pe.
There weren't many places.	Ndahetái vaekue tenda.
That needs to change.	Upéva tekotevẽ okambia.
The city itself has never looked better.	Pe táva voi araka’eve ndojehechaporãvéi.
There are also others and others and others.	Oĩ avei ambue ha ambue ha ambue.
What concerns me is the reason for that.	Pe chepy’apýva ha’e pe mba’érepa upéva.
He started saying something else, but he changed his mind.	Haʼe oñepyrũ heʼi ótra kósa, péro okambia opensa lája.
We won't take him.	Ndorogueraha mo'ãi chupe.
I don't think you'll make it out of much.	Che nda'éi rejapotaha heta mba'égui.
I dreamed of this.	Che képe ahecha ko mba’e.
Afterwards, they put flowers on it.	Upe rire, omoĩ hikuái hese yvoty.
You never talk about it again.	Araka'eve nereñe'ẽvéima hese.
But it wasn't going to be that way.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri upéicha.
And it causes infection.	Ha omoheñói infección.
A contract was not offered.	Noñeikuave'êi peteî contrato.
I can see no one has.	Che ikatu ahecha avave ndoguerekói.
She's a wonderful girl, very helpful and very smart.	Ha'e peteĩ mitãkuña iporãitereíva, oipytyvõitereíva ha iñarandueterei.
I can't speak any more.	Ndaikatúi añe'ẽve.
I’ll have to try this.	Añeha’ãva’erã ko mba’ére.
You are afraid to post a note.	Rekyhyje remoĩ hag̃ua peteĩ nóta.
One of them grabbed me from behind.	Peteĩva chejagarra hapykuéguio.
That's the great fact.	Upéva ha'e pe hecho tuichavéva.
There is no time limit.	Ndaipóri límite de tiempo.
There would have been him.	Oĩ vaʼerãmoʼã haʼe.
When everyone is home, we have a lot of family time together.	Enterove oĩ jave hógape, jareko heta tiémpo ñane famíliape oñondive.
And here, at last, he could hear them.	Ha ko’ápe, ipahápe, ikatu ohendu chupekuéra.
There is no other way to get the access code.	Ndaipóri ambue tape ojehupyty hag̃ua pe código jeikerã.
Yellow has not changed.	Hovy noñemoambuéi.
I can't use the absolute path.	Ndaikatúi aiporu tape absoluto.
The second problem is memory effects from the previous table data.	Mokõiha apañuãi haꞌehína umi efecto memoria rehegua umi dato cuadro mboyveguagui.
I think it's great to have a lot of money.	Che aimo'ã tuicha mba'eha reguereko heta pirapire.
That’s why we use it.	Upévare roiporu.
However doing so can be costly.	Jepémo upéicha jajapóramo upéva ikatu hepyeterei.
Remove from heat and allow to cool to room temperature.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y temperatura ambiente peve.
They leave knowing more than they came before.	Osẽ hikuái oikuaávo hetave mba’e ou mboyveguágui.
He stopped to see what it was.	Haʼe opyta ohecha hag̃ua mbaʼépa upéva.
He is very old.	Haʼe ningo itujaitereíma.
See how much he loves you.	Pehecha mba'eichaitépa penderayhu.
We just love people.	Jahayhúnte umi héntepe.
It was a ship.	Haʼe vaʼekue peteĩ várko.
So we won't talk about it.	Upévare nañañeʼẽmoʼãi upévare.
Tall girl with good horse.	Mitãkuña ijyvatéva kavaju porã reheve.
Yet what follows is an attempt to do just that.	Upéicharõ jepe, pe oúva upe rire ha’e peteĩ ñeha’ã ojejapo haĝua upéichaite.
In this case, two possible outcomes are possible.	Péicha jave, ikatu mokõi resultado ikatúva osẽ.
Generally, only one person pays for a purchase.	En general, peteĩ tapicha añoite opaga vaʼerã peteĩ mbaʼe ojejoguávare.
Beautiful and private.	Iporã ha privado.
He was a good guy, through and through.	Ha’e va’ekue peteĩ karai porã, rupive ha opa rupi.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
It was protection money.	Ha’ékuri pirapire protección rehegua.
Furthermore, the law does not require such an effort.	Avei, pe léi ndojeruréi peichagua ñehaʼã.
He apparently can't take the fact that she's not in control.	Ha'e aparentemente ndikatúi oipyhy hecho ha'e noîriha control-pe.
They were a mobile unit and that was their job.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ unidad móvil ha upéva ha’ekuri hembiapokuéra.
It's too late.	Tardeiterei ningo.
I could have burned that book.	Ikatu kuri ahapy upe lívro.
He could have related it.	Haʼe ikatu kuri omombeʼu.
I gave him a job.	Ame’ẽ chupe peteĩ tembiapo.
Each link you should add a unique image.	Káda enlace remoĩva’erã peteĩ ta’ãnga ijojaha’ỹva.
He didn't think about it.	Haʼe nopensái hese.
They have a large, safe and fun area to play outside.	Oguereko hikuái peteĩ área tuicháva, isegúrova ha vy’arã oñembosarái haĝua okápe.
What a choice of words.	Mba’e ñe’ẽ jeporavo.
The process was repeated on the cells with a different pattern.	Pe proceso ojejapo jey umi célula rehe peteĩ patrón iñambuéva reheve.
They seem very tight.	Ha’ete ku ojejoko porãitereíva hikuái.
There are few near me.	Sa’i oĩ che ypýpe.
If you can't see it, then don't know what to tell you.	Ndaikatúiramo rehecha, upéicharõ ani reikuaa mba'épa ere va'erã ndéve.
He can be great.	Ha’e ikatu tuicha mba’e.
I really don't know how people can do it for hours after hours.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼéichapa umi hénte ikatu ojapo óra tras óra.
What happens next, and what happens next, you want to know.	Mba’épa oiko upe rire, ha mba’épa oiko upe rire, reikuaase.
The man is over 6 feet tall.	Pe kuimbaʼe ningo oreko mas de 6 métro.
This is the real society.	Péva ha'e sociedad añeteguáva.
They were definitely mine.	Ha’ekuéra katuete ha’e va’ekue che mba’e.
He let half of it fall to the ground.	Oheja la mitad ho’a yvýpe.
He said he planned to get a new one.	He'i oîha planeado ohupyty haguã peteî pyahu.
And you can never go back to that.	Ha arakaʼeve ndaikatumoʼãvéima reho jey upévape.
I just hope you do something with that knowledge now.	Aha’arõnte pejapo peteĩ mba’e upe mba’ekuaa reheve ko’áĝa.
Your point is well taken.	Nde punto ojegueraha porã.
It was positive.	Ha'e kuri positivo.
They do explain.	Haʼekuéra ningo omyesakã.
I've never seen anything better.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve iporãvéva.
I hope today is a little better, at least.	Aipota ko árape iporãve’imi, por lo menos.
She opened her arms for him.	Ha’e oipe’a chupe ijyva.
He’s my husband.	Ha’e che ména.
Within two minutes he was fast asleep.	Mokõi minuto-pe ha’e okepaite.
They are police doing their job.	Ha'ekuéra ha'e policía ojapóva hembiapo.
Other reviews had things like a great but expensive drive.	Ambue revisión oguereko umi mba’e ha’eháicha peteĩ conducción tuicháva ha katu hepýva.
She may not be able to raise only one child.	Ikatu ningo ndaikatúi omongakuaa peteĩ mitãnte.
My cats are very happy.	Che mymbakuéra ovy’aiterei.
That happens many times.	Heta vése oiko upéva.
No weapon in sight.	Ndaipóri arma ojehecháva.
This could be the end of the tour.	Péva ikatu ha'e pe gira paha.
He will be on trial for his role later this year.	Oîta juicio-pe ifunción rehe ko arýpe.
But that would be too soon.	Péro upéva pyaʼeterei vaʼerãmoʼã.
They're not about to come out the other side.	Ndaha'éi osẽ potaitéva hikuái ambue lado-gui.
You only see one face.	Peteĩ rova ​​añoite rehecha.
I was actually on my way to get something to eat.	Añetehápe aime kuri che rapére ahupyty hag̃ua peteĩ mbaʼe haʼu hag̃ua.
There has to come a point where this has to be arrested.	Oguahëva'erã peteî punto péva ojeapresava'erã.
I want children though.	Che aipota mitã jepe.
Yet home was for him next to his mother.	Upéicharõ jepe hóga oĩ chupe ĝuarã isy ykére.
That's close enough for comfort.	Upéva hi'aguĩeterei consuelo-rã.
Examples include cancer.	Techapyrã apytépe oĩ cáncer.
Remember to smile.	Penemandu’áke pepukavy haĝua.
He returned to his central seat and sat down.	Ojevy iasiento central-pe ha oguapy.
I no longer fight to stay on my feet.	Ndañorairõvéima aime hag̃ua che py rehe.
Can someone help me please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva por favor.
The knife pressed against his neck.	Pe kyse opresiona ijajúrape.
I could do it myself if it weren't for this leg.	Che voi ikatu ajapo ndahaʼéirire ko py.
Did my duty through the mission field.	Ojapo che deber pe campo de misión rupive.
This was our initial treatment of the case.	Péva ha’e kuri ore tratamiento ñepyrũrã pe káso rehe.
But now we have reason to believe that is wrong.	Péro koʼág̃a oĩma mbaʼérepa jaguerovia upéva ivaiha.
Some people love to talk, they need to talk.	Oĩ tapicha ohayhúva oñe’ẽ, tekotevẽ oñe’ẽ.
I only saw them from behind, I never saw their faces.	Che ahecha chupekuéra hapykuéguio añoite, araka’eve ndahechái hovakuéra.
Maybe he’s really dating her.	Ikatu oime añetehápe osẽ hendive.
He’s got his rights.	Ha’e oguereko iderécho.
Send her your words of support.	Emondo chupe ne ñe’ẽ oipytyvõva.
Finally, the right to work must include the right not to work.	Ipahápe, derecho omba’apo haguã oikeva’erã derecho nomba’apói haguã.
They walked among the people.	Oguata hikuái tavayguakuéra apytépe.
See larger picture.	Ehecha ta’anga tuichavéva.
I just need to go about four hours early.	Tekotevẽnte aha cuatro órarupi mboyve.
Suitable for children.	Oĩ porã mitãnguérape guarã.
It can be used to grow food vegetables as well.	Ikatu ojeporu oñeñotỹ hagua ka’avo tembi’urã avei.
I'll drop you off at school.	Che roguejýta mbo'ehaópe.
Some of these students love working with film companies.	Koʼã estudiánte apytépe oĩ ohayhúva ombaʼapo hag̃ua umi kompañía de cine ndive.
But we had to do something like that.	Péro ñande jajapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe peichagua.
Techniques for doing so are described inside.	Umi técnica ojejapo hagua upéva oñemombe’u hyepýpe.
Just listen to me for a moment.	Ehendumínte chéve sapy’ami.
Group one did not fare well in the morning.	Grupo uno nosẽporãi pyhareve.
It’s really funny.	Ha’e añetehápe iñembosarái.
Not one he wanted, that much he knew.	Ndaha’éi peteĩ ha’e oipotáva, upéicha heta ha’e oikuaáva.
There, they removed the glass and his vision was perfect now.	Upépe, oipe’a hikuái pe vidrio ha ivisión ha’e perfecta ko’áĝa.
It is your own responsibility to take out health insurance.	Nde rembiaporã voi rejapo hag̃ua seguro de salud.
This is what happened.	Péva ningo oiko vaʼekue voi.
It will then print the expression and the correct result.	Upéi oimprimíta pe expresión ha pe resultado hekopete.
I feel like it can be fixed.	Añandu ikatuha oñemyatyrõ.
I never have, not really.	Araka’eve ndarekói, ndaha’éi añetehápe.
It’s nice to have you.	Iporãiterei ningo roguerekógui nderehe.
I've never heard of anything like this.	Araka'eve nahendúiva mba'eve péichagua.
I've never worked since.	Upe guive araka'eve ndamba'apói.
And well it's working.	Ha bueno omba'apo hína.
None of these look like me.	Ni peteĩva koʼãvagui ndahaʼéi cheichagua.
To the hall and the large double doors we went.	Pe salón ha umi okẽ doble tuichávape roho.
Don't remember the name.	Ani nemandu'a pe téra rehe.
And no, we won't tell you how it happened.	Ha nahániri, ndoroʼemoʼãi ndéve mbaʼéichapa oiko vaʼekue.
Everyone had a boat.	Enterove oreko vaʼekue peteĩ várko.
That was very bad for him.	Upéva ivaieterei vaʼekue chupe g̃uarã.
As soon as he got there, he turned back to her.	Oguahẽvove upépe, ojere jey hendápe.
Food and drinks for one day.	Tembi’u ha mba’e’yru peteĩ ára pukukue.
Every summer.	Káda verano.
We can't let this happen.	Ndaikatúi jaheja oiko ko mba'e.
You don’t see it.	Peẽ ndapehechái.
If you have any questions, please feel free to contact me.	Oiméramo reguereko peteĩ porandu, eñeñandu porãke eñemoĩ hag̃ua chendive.
This may not be the best and I am open to feedback.	Kóva ikatu ndaha’éi iporãvéva ha aime abierto retroalimentación-pe.
No, it's probably no different in your country.	Nahániri, oiméne ndahaʼéi idiferénteva nde retãme.
He had no head.	Ndorekói kuri iñakã.
Individual components have no way of knowing their order.	Umi componente individual ndorekói mba'éichapa oikuaa haguã orden orekóva.
I thought it was wonderful.	Che apensa vaʼekue iporãitereiha.
They built them square.	Omopu’ã hikuái chupekuéra cuadrado.
When it comes to things.	Oñeñe’ẽvo umi mba’e rehe.
Now that was weird.	Ko’áğa upéva ha’e kuri extraño.
And maybe again.	Ha ikatu jey.
I would have had it.	Che areko vaʼerãmoʼã.
But the same method is working on this post.	Ha katu pe método peteĩchagua omba’apo hína ko post rehe.
Experimental techniques are discussed.	Oñeñe ẽ umi técnica experimental rehe.
So he gave me different numbers each time but not really.	Upévare omeʼẽ chéve diferénte número káda ke péro ndahaʼéi añetehápe.
He was able to carry on a conversation while writing.	Ha’e ikatukuri omotenonde peteĩ ñemongeta ohai aja.
Rest the phone on your chest.	Epytu’u pe teléfono nde jyváre.
They expect something.	Haʼekuéra ohaʼarõ algúna kósa.
This is also part of the process.	Péva avei oike proceso-pe.
Things get worse from here.	Umi mbaʼe ivaive ohóvo koʼágui.
Positive, that is.	Positivo, upéva he’ise.
Little else is known about the project at this time.	Sa'i ojekuaa ambue mba'e ko proyecto rehe ko'ã momento-pe.
It’s just what he wants.	Ha’e ha’e oipotávaichaite.
Everything is moving in the wrong direction.	Opa mba’e omýi tape vaíre.
They know nothing about these situations.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼeve koʼã situasióngui.
Please let me before you say anything.	Por favor, ehejami ta'e ere mboyve mba'eve.
Something like going to college.	Peteĩ mba’e ojoguáva oho haĝua universidad-pe.
You immediately feel trouble.	Upepete reñandu provléma.
They shouldn't, but they do.	Haʼekuéra ndojapói vaʼerã, péro ojapo upéva.
He will never get another appointment.	Araka'eve ndohupytymo'ãvéima ambue cita.
There is no call.	Ndaipóri ñehenói.
Still it was a nice change.	Upéicharõ jepe haʼe peteĩ kámbio iporãva.
I shall be free.	Che aime vaʼerã sãso.
First, his mental presence is actually noticeable.	Primero, añetehápe ojehechakuaa ipresencia mental.
But it is not a good idea.	Péro ndahaʼéi peteĩ idéa iporãva.
He wasn’t a big dog, but he felt very heavy.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ jagua tuicháva, ha katu oñeñandu ipohýieterei.
I don't know what caused it.	Ndaikuaái mba'épa omoñepyrũ.
I loved the man you know as your father.	Che ahayhueterei vaʼekue pe kuimbaʼe reikuaáva nde ru ramo.
All his food was gone.	Opaite hembiʼurã opa.
It's a weird thing.	Ha'e peteĩ mba'e extraño.
I was struck by their passion and knowledge of their industry.	Chemondýi pasión ha conocimiento orekóva hikuái industria orekóva rehe.
There’s never been anything quite like it.	Araka’eve ndaipóri mba’eve ojoguávaite upévape.
The structure of infection.	Pe estructura infección rehegua.
There will be violence, mark my words.	Oĩta violencia, emarka che ñe’ẽ.
My family is great with it, my friends like it.	Che familia ningo iporãiterei hendive, che amigokuérape ogusta.
If you don't cut it you have to accept the whole picture.	Ndereikytĩriramo reasepta vaʼerã pe taʼanga kompletoite.
This should be a big part of it.	Péva ha'eva'erã peteî parte tuicha mba'éva chugui.
We need to achieve a higher standard than these human faces say.	Tekotevẽ jahupyty peteĩ estándar ijyvatevéva ko’ã yvypóra rova ​​he’ívagui.
Find the strength to laugh every day.	Eheka mbarete repuka haĝua ára ha ára.
This difference was not found in women.	Ko joavy ndojejuhúi kuñanguérape.
So, what does it matter.	Upéicharõ, mba'épa oimporta.
No argument can’t be heard about it.	Ndaipóri argumento ndikatúi oñehendu hese.
Tonight, naturally, is empty.	Ko pyharépe, naturalmente, oî vacío.
Many material choices can meet these parameters.	Heta material jeporavo ikatu ombohovái ko’ã parámetro.
Nor did he take a hit.	Ni ndoguerahái peteĩ golpe.
Your phone doesn’t answer.	Nde teléfono nombohováiri.
Security systems are generally known.	Umi sistema de seguridad ojekuaa en general.
The eyes are closed.	Tesa oñemboty.
Anyone know if that was true.	Oimeraẽva oikuaa añetepa raʼe upéva.
We will decide next time.	Ñande jadesidivéta ótra vuéltape.
But how do I do that?	Péro, ¿mbaʼéichapa ajapóta upéva?.
Take him back to the front.	Egueraha jey chupe tenonde gotyo.
Every application has its own unique features.	Opaite aplicación oguereko umi mba’e ijojaha’ỹva.
No it’s not like that.	Nahániri ndaha’éi upéicha.
This guy isn't even funny.	Ko karai ndaha'éi ni igústova.
This book is especially useful for talking on the radio.	Ko lívro ningo ideprovechoiterei oñeñeʼẽ hag̃ua rrádiope.
There has to be a reason.	Oĩvaʼerã peteĩ mbaʼérepa.
In this paper, the former is used.	Ko kuatiahaipyrépe ojepuru pe peteĩha.
People are just starting to come forward.	Umi hénte oñepyrũ ramoite osẽ tenonde gotyo.
There was nothing we could do about the people there.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rojapo umi hénte oĩvare upépe.
It's not a negative.	Ndaha'éi peteĩ negativo.
I had nothing to say.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve haʼe vaʼerã.
This kid was close.	Ko mitã’i hi’aguĩkuri.
You go away from home.	Nde reho mombyry nde rógagui.
Just stick with me.	Ojepytaso mante chendive.
To trust him.	Ojerovia haguã hese.
The message came back that it was clear.	Marandu ou jey hesakã porãha.
She looked tired and pale on her own.	Ha’e ojehecha ikane’õ ha ipire morotĩ ijehegui.
He was over seven feet tall.	Haʼe ningo ijyvate mas de siete métro.
It wasn’t a surprise, but still.	Ndaha’éikuri peteĩ sorpresa, ha katu upéicharõ jepe.
In war and love, all is fair.	Ñorairõ ha mborayhúpe, opa mba’e hekojoja.
He refused to take any money.	Haʼe ndoguerahaséi voi mbaʼeveichagua pláta.
At first it was not a problem.	Ñepyrũrã ndahaʼéi vaʼekue provléma.
This is the second main science driver for this mission.	Kóva ha'e mokõiha principal impulsor ciencia ko misión-pe guarã.
I have something new to figure out.	Che areko peteĩ mbaʼe pyahu afigura hag̃ua.
Hold your breath and while the position is comfortable.	Ejoko nde apytu’ũ ha pe posición oĩ aja cómodo.
This is not the usual pattern in nature.	Péva ndaha’éi pe patrón jepivegua naturaleza-pe.
He took a deep breath and let it out slowly.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ mbeguekatu.
Like birds, games.	Ha’eháicha guyrakuéra, ñembosarái.
I slept in the field.	Che ake kokuépe.
I'm sick of waiting.	Che hasy aha'arõgui.
I will get on my way.	Che ajupíta che rapére.
This is not done through organization and force of arms.	Péva ndojejapói organización ha fuerza de armas rupive.
He's killing people on less.	Ha'e ojuka tapichakuérape sa'ive ári.
You want to meet him, he'll be there.	Reikuaase chupe, ha'e oĩta upépe.
Come to my place.	Eju che rendaguépe.
They're different there, of course.	Ha'ekuéra idiferente upépe, katuete.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
So we have a decision to make.	Upévare jareko peteĩ mbaʼe jadesidi vaʼerã.
This places a heavy responsibility on you.	Péva omoĩ peteĩ rresponsavilida tuicháva pende ári.
He showed a lot of things.	Haʼe ohechauka heta mbaʼe.
He said children were trying to get inside.	He'i mitãnguéra oñeha'ãha oike hyepýpe.
Total collection volume was measured.	Oñemedi volumen total colección rehegua.
So we didn't wait for them to call us.	Upévare ndahaʼéi rohaʼarõva orerenói hag̃ua hikuái.
The score at the end of the game is the key.	Pe puntuación opakuévo partido ha’e pe clave.
Learning should not be the same for all students, in all schools, everywhere.	Pe ñembo’e ndaha’éi va’erã peteĩcha opavave temimbo’épe guarã, opaite mbo’ehaópe, oparupiete.
I hate everything you stand for.	Che ndacha’éi opa mba’e peẽ peñemoĩva rehe.
Nine zero nine.	Nueve cero nueve rehegua.
Data were entered into a database for analysis.	Ojeike umi dato peteî base de datos-pe oñehesa'ÿijo haguã.
It’s like by magic.	Ha’ete ku mágia rupive.
He closed them and leaned his head back against his chair.	Omboty umíva ha ombojere iñakã jey isilla rehe.
I'm going to figure him out.	Che aháta afigura chupe.
What an amazing feeling.	Mba’eichaitépa peteĩ temiandu hechapyrãva.
We never had a second run of most things.	Araka’eve ndoroguerekói mokõiha carrera la mayoría umi mba’égui.
Cut off the head and the parts can still hurt you.	Eikytĩ iñakã ha umi párte ikatu gueteri omoñeñandu vai ndéve.
This is not a correct statement of the rule.	Kóva ndaha'éi peteî declaración correcta regla reheguáva.
He broke her because of the hidden relief he felt.	Omopẽ chupe pe alivio kañymby oñandúva rupi.
Their website indicates that most of the employees are women.	Pe sítio web orekóva hikuái ohechauka la majoría umi ombaʼapóva upépe haʼeha kuña.
They may cry.	Ikatu hasẽ hikuái.
She knew he was born late into the family.	Ha’e oikuaa ha’e onase hague tarde pe familia-pe.
Nobody did anything.	Avave ndojapói mba'eve.
It doesn't take much to figure out what that means.	Natekotevẽi heta mbaʼe ojekuaa hag̃ua mbaʼépa heʼise upéva.
We’re not together.	Ñande ndaha’éi oñondive.
I see this as something we are very happy about.	Che ahecha kóva ha’eha peteĩ mba’e javy’aitereíva hese.
Everyone is looking to me for answers.	Maymáva oheka chéve mbohovái.
A high demand for resources leads to a healthy player economy.	Peteî demanda yvate recurso rehe ogueru economía jugador hesãiva.
The people at the front desk didn’t seem friendly.	Umi tapicha oĩva pe recepción-pe ha’ete ku ndaha’éiva amistoso.
What, is he familiar?.	Mba'e, ha'e familiar?.
So he got tired of the game he was playing with her.	Upévare ikaneʼõ pe juego ohaʼãvagui hendive.
Being so much good.	Ha’évo hetaiterei mba’eporã.
Students can cook there.	Temimbo’ekuéra ikatu okosina upépe.
They like to talk about the importance of family.	Haʼekuéra ogusta oñeʼẽ mbaʼeichaitépa iñimportánte pe família.
There are just clear, solid observations.	Oĩnte umi observación hesakã ha sólida.
If you do it right, they feel no pain.	Rejapo porãramo, haʼekuéra noñandúi mbaʼasy.
Stop fighting, start working.	Anive peñorairõ, peñepyrũ pemba’apo.
The following year they saw two adults, a female and a male.	Pe áño oúvape ohecha hikuái mokõi kakuaáva, peteĩ kuña ha peteĩ kuimbaʼe.
Or your website already exists.	Térã nde páhina web oĩma.
Notice the question mark at the end.	Jahechakuaa pe signo de interrogación oĩva ipahápe.
I think the issue of control is very strong here.	Che aimo'ã pe tema control rehegua imbaretetereiha ko'ápe.
It wasn't like that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
He did not make an appearance this fall.	Ndojapói aparición ko caída-pe.
He could feel it in the air, in his blood.	Ha’e ikatu oñandu yvate, huguype.
Do not give advice.	Ani remeʼẽ konsého.
In our case we handle this in an online environment.	Ñande kásope ñamaneja ko mba’e peteĩ entorno en línea-pe.
Evil is coming.	Oúma hína mba'evai.
I sent you the wrong test program.	Amondo ndéve pe programa de prueba ivaíva.
He grabbed her tightly and shook her.	Ojagarra hatã chupe ha ombotyryry chupe.
He knows not to run into walls.	Oikuaa ani haguã oñani umi muro-pe.
He should have done the work much earlier.	Ojapo vaʼerã kuri pe tembiapo heta mboyve.
Love from my family and their family.	Mborayhu che rogaygua ha ifamilia-gui.
Remember them, too, for their evil deeds.	Penemandu'áke avei hesekuéra, umi mba'e vai ojapova'ekuére.
An empty pan was used for reference.	Ojepuru peteĩ sartén nandi ojejapo hag̃ua peteĩ rreferénsia.
I spoke with the man for less than an hour.	Añe’ẽkuri pe kuimba’e ndive ndohasái peteĩ aravo.
Everyone likes me too, he thought.	Maymávape chegusta avei, oimo’ã.
But you don't get to do it without giving me a chance.	Péro nde nerehupytýi rejapo hag̃ua remeʼẽʼỹre chéve oportunida.
If there is a lower limit, please let us know.	Oĩramo peteĩ límite inferior, eikuaauka oréve.
The short version.	Pe versión mbykymi.
You will see that the problem is with the top of the wall.	Rehecháta pe provléma oĩha pe murálla yvateguáre.
I would have said more.	Che ha’éta kuri hetave mba’e.
He and his brother were raised there.	Upépe oñemongakuaa haʼe ha iñermáno.
And that was the beauty of it.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe iporãiterei vaʼekue.
He gave me signs but made me take the first step.	Ha’e ome’ẽ chéve señal ha katu chemoĩ ajapo haĝua pe primer paso.
Each game is written in a different version of the engine.	Káda ñembosarái ojehai peteĩ versión iñambuévape pe motor-gui.
And please don’t say you need me to take care of it.	Ha por favor, ani ere reikotevẽha che añangareko hese.
I’m behind you, sir.	Che aime nde rapykuéri, karai.
I felt so bad.	Añeñandu vaieterei.
It was getting harder and harder to get my way.	Hasyve ohóvo ahupyty hag̃ua che rape.
I am a private person, he repeated.	Che ha'e peteî persona privada, he'i jey.
There was no other sound.	Ndaipóri ambue tyapu.
There was real danger here.	Añetehápe oĩ vaʼekue pelígro koʼápe.
It's a great job.	Tuichaiterei mba'e tembiapo.
He doesn't know anything else.	Ha'e ndoikuaavei mba'eve.
Things can be presented.	Ikatu oñepresenta umi mbaʼe.
It wouldn't function well for anyone else.	Ndofuncionaporãi va'erãmo'ã ambue tapichápe guarã.
Everything you see is mine.	Opa mba'e rehecháva che mba'e.
Would it be a problem if.	¿Haʼétapa peteĩ provléma oiméramo.
No one ever takes safety and security for granted here.	Avave araka'eve ndoguerahái seguridad ha seguridad por supuesto ko'ápe.
I get cross about those things.	Che ahupyty kurusu umi mba’ére.
I didn't hear anything.	Che nahendúi mba'eve.
The following list of questions is not intended to be that specific.	Ko lista de preguntas oúva ndaha’éi oñeha’ãva ha’e haĝua upéicha específico.
He needed one to walk any distance over a few feet.	Haʼe oikotevẽ peteĩ oguata hag̃ua oimeraẽ distancia unos kuánto métro ári.
I'm saying you can't have it both ways.	Che ha'e ndaikatuiha reguereko mokõive hendáicha.
He's not interested in me.	Ha'e nointeresái cherehe.
That happens often.	Upéva oiko jepi.
It does not matter whether the experiment is actually done or not.	Ndaipóri mba e iñimportánteva ojejapopa añetehápe térã nahániri pe experimento.
All we think about, here, is how to live.	Opa mba’e ñapensáva, ko’ápe, ha’e mba’éichapa jaikova’erã.
It was too much of a brain to handle right then.	Hetaiterei ningo iñakã omaneha hag̃ua upérõ voi.
It's not a terrible idea.	Ndaha'éi peteĩ idea vaiete.
The same thing happens when you press the home key once.	Upéicha avei oiko rembotapykuéramo peteĩ jey pe tecla de hogar.
You will meet him the next time you land.	Rejotopáta hendive ág̃a reguejy vove.
We bought house stuff.	Rojogua óga mba’e.
As soon as possible.	Pya’e ikatuháicha.
That includes his vision of reality.	Upévape oike pe visión orekóva realidad rehe.
He needed to drink.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue hoyʼu.
Maybe it’s just a matter of practice.	Ikatu ha’e peteĩ cuestión de práctica añónte.
He is not worried.	Haʼe ningo ndojepyʼapýi.
No one can figure out why.	Avave ndaikatúi oikuaa mbaʼérepa.
I want to stay.	Che apytase.
I would find that very difficult.	Che ajuhúta upéva hasyeterei.
I need to learn to write.	Tekotevẽ aikuaa ahai hag̃ua.
Well here you go.	Bueno péina peho.
He likes to be quiet.	Ogusta okirirĩ.
However, other problems can be introduced such as some side effects.	Ha katu ikatu oñemoinge ambue apañuãi ha’eháicha algunos efectos secundarios.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Oñembojoja umi rasgo clínico umi oñemombe'úva umi káso publicado-pe.
By age three, he was moving.	Mbohapy áño orekópe, haʼe omýi.
Won't buy here again.	Ndojoguamo'ãvéima ko'ápe.
Also, it's not that hot anymore.	Avei, ndahakuvéima upéicha.
Less should be expected of him.	Sa’ive oñeha’arõva’erã chugui.
So, we should implement programs to improve their level of knowledge.	Upéicha, ñamotenondeva'erã umi programa omoporãve haguã nivel de conocimiento orekóva hikuái.
Congratulations on everything.	Vy'apavê opa mba'ére.
We have lives to live.	Ñande jareko tekove jaiko haguã.
But the two have little in common.	Péro koʼã mokõivéva saʼi ojojogua.
In writing there is pain as well.	Jehaipyrépe oî hasy avei.
We have found growth in research activity in recent years.	Rojuhu okakuaaha actividad investigación ko'ã arýpe.
They offered nothing.	Haʼekuéra noikuaveʼẽi mbaʼeve.
You’ll have another chance.	Reguerekóta ambue oportunidad.
It was the office guy next door.	Ha’ékuri pe karai oficina-pegua oĩva ijykére.
That's what this is about.	Upéva rehe oñe'ê ko mba'e.
Thirty men died.	Omano 30 kuimba'e.
Who that boy might turn out to be, they had no idea.	Mávapa ikatu osê upe mitãkaria’y, ndorekóikuri hikuái idea.
Still, many of them are useful.	Upéicharõ jepe, hetaiterei umíva apytégui ideprovécho.
Our results cannot be directly compared with these authors.	Ore resultado ndikatúi oñembojoja directamente ko'ã autor rehe.
I will definitely go out and do my best.	Katuete asẽta ha ajapo ikatúva guive.
Now it began to look as if he could.	Koʼág̃a oñepyrũ ojehecha haʼe ikaturamoguáicha.
Most of the time he was mean to us.	La majoría umi vése haʼe iñaña orendive.
If you get your health in order, success will come easily.	Remoĩramo nde salud orden-pe, pe éxito oúta fácilmente.
They include men and women.	Umíva apytépe oĩ kuimba’e ha kuña.
Yes, there are laws that make it harder.	Heẽ, oĩ umi léi ombohasyvéva.
Can't bear more thoughts tonight.	Ndogueropu'akái hetave pensamiento ko pyharépe.
But he did not go out and buy the technology.	Péro haʼe ndosẽi ojogua pe teknolohía.
The Army 's investigation into the incident.	Ejército 's investigación ko mba'e oikóva rehe.
They do not represent the majority.	Ha'ekuéra ndorrepresentái mayoría-pe.
Only the strong survive.	Umi imbaretéva añoite oikove.
It’s a complicated thing.	Ha’e peteĩ mba’e ikomplikadoitereíva.
Rest in peace.	Topytu’u.
Suppose that is not the case.	Ñamoĩ chupe ndahaʼeiha upéicha.
She felt weak.	Haʼe oñeñandu ikangyha.
His mother.	Isy.
As you mentioned it's different for everyone.	Remombe'u haguéicha iñambue opavavetépe guarã.
Or else kill him.	Térã katu ejuka chupe.
My kids are starting to want to pick where to go.	Che mitãnguéra oñepyrũma oiporavose moõpa ohóta.
I wanted that to change.	Che ningo aipota kuri upéva okambia.
It's great for you.	Ha'e tuicha mba'e ndéve guarã.
Even when he was in pain, she kept it to herself.	Haʼe hasyeterei jave jepe, haʼe oñomi ijupe g̃uarã.
He had been gone for an hour.	Ojapóma kuri peteĩ óra ndohói hague.
Until recently such terms had no place in business.	Ndaʼareguasúi peve koʼãichagua palávra ndorekói vaʼekue lugár umi negósiope.
In the darkness.	Pe pytũmbýpe.
I had to break a window to get inside.	Tekotevẽ kuri aity peteĩ ventána aike hag̃ua.
One day, he died in a car accident.	Peteĩ árape, omano peteĩ aksidénte de áutope.
In fact, the cats are almost crazy about it.	Añetehápe, umi mymbakuéra ningo haimete itavyeterei hese.
I watched them meet.	Ahecha ojotopávo hikuái.
If a crime had occurred, the law would have taken its course.	Oiko ramo peteî delito, pe léi oipyhýta kuri hape.
I have to do that.	Che ajapo vaʼerã upéva.
There was no room for error.	Ndaipóri vaʼekue lugár ojejavy hag̃ua.
They both lived there.	Mokõivévante oiko upépe.
We will stop taking anything you say seriously.	Ndoroguerahavéima vaʼerã en serio mbaʼeve erevaʼekue.
We worked like this for four years.	Péicha rombaʼapo cuatro áño pukukue.
As good a place as any to hang out.	Peteĩ tenda iporãva oimeraẽvaicha oñemoĩ hağua.
But I am not so sure.	Péro ndahaʼéi upéicha seguro.
We were on national radio.	Roime kuri rrádio nacionalpe.
Code a game yes.	Código peteĩ ñembosarái heẽ.
Add ice water and stir to chill the mixture.	Oñemoĩ pype y hielo ha oñembopupu oñembopiro’y haguã pe mezcla.
He had to go to bed eventually.	Haʼe oho vaʼerã oke amo ipahápe.
They will not catch me.	Haʼekuéra ndachejagarramoʼãi.
He should have been closer.	Haʼe ningo oñemoag̃uive vaʼerã kuri.
There is no mistake.	Ndaipóri javy.
People do not come to buy.	Umi hénte ndoúi ojogua hag̃ua.
He needs to sleep, he told my mother.	Tekotevẽ oke, he’i che sýpe.
Cut with the old brings the new.	Eikytĩ pe tuja ndive ogueru pe pyahu.
There is nothing to fear from them.	Ndaipóri mbaʼeve okyhyjéva chuguikuéra.
A dark place.	Peteĩ tenda iñypytũva.
I came to that a moment later.	Aju upévape peteĩ momento rire.
It doesn't do this every time you search.	Ndojapói péva cada vez reheka jave.
So much history, so much good food.	Hetaiterei tembiasakue, hetaiterei tembi’u porã.
In and out in like fifteen minutes, timeout included.	Oike ha osê quince minuto-icha, tiempo de espera oike.
We have a great program.	Ore roguereko peteĩ programa tuichaitereíva.
You no longer have to call loads for each one.	Natekotevẽvéima rehenói carga peteĩteĩme g̃uarã.
To welcome the team home.	Oguerohory haguã equipo hógape.
Nothing huge, which is what you’d expect by now.	Mba’eve tuichaitereíva, ha’éva pe peha’arõva’erãmo’ã ko’áĝa.
He decided to go out and find her.	Odesidi osẽ oheka chupe.
No matter what, remember who you are.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, nemanduʼavaʼerã mávapa nde.
I will quit business.	Che ahejáta umi negósio.
I've never seen her hair in that color before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue iñakãrague upe color-pe upe mboyve.
There is much more to us than what is immediately available.	Heta mbaʼe oĩ ñandéve g̃uarã umi oĩvagui upepete voi.
He is such a nice man.	Haʼe ningo peichagua kuimbaʼe ivuénova.
This is not a new law.	Kóva ndaha'éi léi pyahu.
I noticed no real issues.	Che ahechakuaa ndaiporiha umi asunto añetegua.
There was light inside.	Oĩkuri tesape hyepýpe.
And they are good men.	Ha haʼekuéra ningo kuimbaʼe porã.
Again, it wasn't fair.	Jey, ndaha'éi va'ekue hekopete.
Small, but okay.	Michĩ, péro oĩ porã.
If you love a book, tell the world.	Rehayhúramo peteĩ lívro, ere ko múndope.
And he liked it.	Ha ogusta chupe.
I walked over and had a taste.	Aguata ha a’u peteĩ sabor.
We know the research is out there.	Jaikuaa pe investigación oîha okápe.
Everyone was so friendly and helpful to us as a family.	Enterove ningo ivuenoiterei ha orepytyvõiterei ore famíliape.
Yet, he again spoke of the people.	Upéicharõ jepe, oñeʼẽ jey umi héntere.
You have to do this work.	Rejapova’erã ko tembiaporã.
They know these details because they have read about them.	Haʼekuéra oikuaa koʼã detálle olee haguére umívagui.
But these long crazy days are making it impossible.	Ha katu ko’ã ára pukukue loco ojapo hína imposible.
Let’s show it in two places.	Jahechauka mokõi hendápe.
More than they ever said they were.	Hetave heʼivaʼekuégui hikuái arakaʼeve oiko hague hikuái.
The jobs couldn’t be done.	Umi tembiapo ndaikatúikuri ojejapo.
That should tip the scale.	Upéva ombojere vaʼerã pe balanza.
Of course, he couldn't.	Añetehápe, haʼe ndaikatúikuri.
I don’t have a partisan position.	Che ndarekói peteĩ posición partidaria-pe.
People don’t move.	Umi hénte noñemomýiri.
We know what that means.	Jaikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
We can’t be anything but friends, we just can’t.	Ndaikatúi ñande ha’e mba’eve ndaha’éiramo angirũ, ndaikatúinte.
I live my own life with lots and lots of relationships.	Aiko che rekovépe voi heta ha heta relación reheve.
Then move on to the next topic.	Upéi rehasa pe ótro témape.
Unlike in winter.	Ndojoguái ro'y jave.
Keeping your feet slightly apart, use your legs to stand up.	Emoĩvo nde py ojoeheʼimi, eipuru nde py reñemboʼy hag̃ua.
I answered first.	Che ambohovái raẽ.
When we were growing up we were poor but happy.	Rokakuaavérõ guare oremboriahu péro rovyʼa.
I mean, it had to be very, very funny.	Che ha’ese, ha’eva’erãkuri tuicha, tuichaiterei iñembosarái.
And me, of course.	Ha che, katuete.
The camera lights came on.	Umi luz cámara rehegua oñemyendy.
His soul was too small.	Hi’ánga michĩeterei va’ekue.
He’s not kind in the least.	Ha’e ndaha’éi ni michĩmi ipy’aporãva.
I looked at it and it really turned out to be a lie.	Amaña hese ha añetehápe ojekuaa japuha.
It was an easy decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión ndahasýiva.
Then they turn their sites on old people.	Upéi ombojere hikuái isitiokuéra umi tapicha tuja rehe.
This goal should be accomplished at the end of the day.	Ko mbaʼe ojehupytyséva oñekumpli vaʼerã opakuévo pe día.
A lot happened in a short period of time.	Heta mbaʼe oiko peteĩ tiémpo mbykymíme.
If off, leave off.	Oñembogue ramo, eheja apagado.
I saw her sitting there alone, crying.	Ahecha chupe oguapyha upépe ha’eño, hasẽ.
Live one day, and part of a day, at a time.	Peiko peteĩ ára, ha peteĩ ára pehẽngue, peteĩ jeýpe.
Down there at least.	Upépe yvýpe por lo menos.
Its just weird.	Its justo extraño.
I missed night school you see.	Che aperdékuri mbo’ehao pyharegua rehecha.
However, his mind was still not still.	Ha katu, iñakã noĩri gueteri kirirĩháme.
Work, illness.	Tembiapo, mba’asy.
Tell no one what you have seen.	Ani pemombe'u avavépe umi mba'e pehecha vaekue.
I never thought about it.	Arakaʼeve napensái hese.
It's the only place that does this kind of treatment.	Ha'e pe tenda añoite ojapóva ko'ãichagua tratamiento.
He wondered if she knew.	Oñeporandu oikuaápa ha’e.
Definitely our favorite.	Katuete ñande favorito.
They were dead corpses.	Haʼekuéra ningo teʼongue omanóva vaʼekue.
It was hard to find.	Hasy vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
But this is not yet the end.	Péro kóva ndahaʼéi gueteri pe fin.
There are other ways we can try.	Oĩ ambue tape ikatúva ñañeha’ã.
He wondered what he had been thinking these past few days.	Oñeporandu mba’épa opensa ra’e ko’ã ára ohasava’ekuépe.
Sometimes simple subjects make the best picture.	Sapy’ánte umi tema simple ojapo pe ta’anga iporãvéva.
To say that it is unimportant is simply not true.	Jaʼe hag̃ua ndahaʼeiha iñimportánteva ndahaʼéi añeteguánte.
I have to get some air.	Che areko vaʼerã aire.
And it's not just the products.	Ha ndaha'éi umi producto añónte.
Well, some people at least.	Bueno, oĩ tapicha por lo menos.
Maybe you were right.	Ikatu oime nde ere porã vaʼekue.
They try to escape, but the crowd follows.	Haʼekuéra oñehaʼã okañy, péro umi hénte oho hapykuéri.
He’s at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Ha’e oĩ por lo menos diez áño che renonderã, ndaha’éiramo quince.
He lost a lot of money that was not his to lose.	Operde heta pláta ndahaʼéiva imbaʼe operde hag̃ua.
And that takes time.	Ha upéva oikotevẽ tiémpo.
Contributed to study design and reviewed the manuscript.	Oipytyvõ diseño de estudio ha ohesa'ÿijo manuscrito.
He was very patient with her and had a lot of stress.	Haʼe ningo ipasiénsiaiterei hendive ha oreko heta estrés.
If the results kill him too, so be it.	Umi resultado ojukáramo chupe avei, upéicha toiko.
When you hear it, go straight to the photo area.	Rehendu vove, tereho hekopete pe área de fotos-pe.
It's pretty simple when you think about it.	Haʼe ningo isencilloiterei repensa jave upévare.
Oh, my god.	Oh, che tupã.
There are some real party people.	Oĩ unos kuánto tapicha partido añeteguáva.
At the moment the world is in a unique sweet spot.	Ko'ã momento mundo oime peteî punto dulce ijojaha'ÿvape.
Even his house.	Hóga jepe.
Keep in mind that my daughter is four years old.	Penemanduʼákena che membykuña orekoha cuatro áño.
We should and should be able to do better.	Ñande ikatuva’erã ha ikatuva’erã jajapo porãve.
It is not written, but written water.	Ndaha'éi ojehaíva, y ojehaíva uvei.
Two tests are given as practice.	Oñeme'ê mokõi prueba práctica ramo.
The best gift is time, not money.	Pe rregálo iporãvéva haʼe hína pe tiémpo, ndahaʼéi pláta.
He held his chin up to his chest.	Ojoko ijyva ijyva peve.
He couldn't do anything about it.	Ndaikatúi ojapo mba'eve hese.
I won't let him do that.	Ndaheja mo'ãi ojapo upéva.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	Chekane'õma añeha'ãvo aikuaa mba'épa rejapo ko'ápe.
I didn’t want his money.	Ndaipotái vaekue ipirapire.
The son is only a child.	Pe taʼýra ningo peteĩ mitãʼínte.
He hadn't learned anything.	Ha'e ndoaprendeiva'ekue mba'eve.
Check here for details.	Ehecháke ko’ápe umi detalle rehegua.
Not long, not far.	Ndaipukúi, ndaha’éi mombyry.
But he would need luck to survive.	Péro oikotevẽta kuri suerte oikove hag̃ua.
You can learn that.	Ikatu reaprende upéva.
Treat him well.	Etrata porã chupe.
Families, no doubt.	Umi familia, sin duda.
I don't even want to know how bad it is.	Ndaikuaaséi voi mbaʼeichaitépa ivaieterei.
We must accept them and love them as they are.	Jaasepta vaʼerã chupekuéra ha jahayhu chupekuéra oĩháicha.
They sound a little open.	Ha’ekuéra ipu michĩmi ojepe’a.
You see a lot of them.	Heta mba’e rehecha umíva.
Mobile devices often mean touch events.	Umi dispositivo móvil he’ise jepi umi evento toque rehegua.
He is the one who made a.	Ha'e pe ojapova'ekue a.
He wants nothing to do with me.	Ha'e ndoipotái mba'eve ojapo chendive.
The color is not a bright white.	Pe kolór ndahaʼéi peteĩ morotĩ omimbipáva.
Everything else was the same except for my tree.	Opa mba’e ambuéva ha’ekuri peteĩchaite ndaha’éiramo che yvyramáta.
No one knew him at home.	Avave ndoikuaái hógape.
All authors discussed the interpretation of the data.	Mayma autor oñomongeta interpretación umi dato rehe.
Every ball for us is the last ball.	Opaite pelota ñandéve guarã ha’e pe pelota paha.
He was more interested in water.	Haʼe ointeresave vaʼekue pe y.
Sure enough you have.	Seguro suficiente peguereko.
That could change the development process even more.	Upéva ikatu omoambuevéntema pe proceso de desarrollo.
And we got some responses too.	Ha rohupyty avei unos kuánto rrespuésta.
It turned out to be a wise decision on my part.	Ojekuaa ha’eha peteĩ decisión iñaranduva che parte-gui.
She, too, said her mother dressed her like a girl.	Ha’e avei, he’i isy omonde hague chupe mitãkuña’ícha.
I would rather spend time than money.	Che ningo aiporu porãve tiémpo, pláta rangue.
It taught me not to be what other people want me to be.	Chembo’e ani haĝua oiko ambue tapichakuéra oipotáva chehegui.
However, it certainly won’t stop there.	Ha katu, katuete ndopytamo’ãi upépe.
I need you to come inside me.	Aikotevẽ nde reike che ryepýpe.
Or at least it has in the background.	Térã por lo menos oreko pe fondo-pe.
It’s a very sad day.	Ha’e peteĩ ára ñembyasyeterei.
That should make things easier not harder.	Upéva ombovevýivaʼerã umi mbaʼe ndahaʼéi hasyvéva.
But none of them hit me.	Péro ni peteĩva umíva apytégui ndachegolpeái.
These photos are for you and you only.	Ko'ã foto ha'e ndéve guarã ha ndéve guarãnte.
I care about big things, too.	Che ajepy’apy umi mba’e tuicháva rehe, avei.
The phone could have gone in any direction.	Pe teléfono ikatu kuri oho oimeraẽ dirección gotyo.
Tell them how great they are.	Ere chupekuéra mbaʼeichaitépa tuicha hikuái.
It does not have a significant effect on the soil.	Ndojapói efecto significativo yvy rehe.
There will be more family and friends.	Upépe oĩvéta hogaygua ha angirũ.
That was the last thing he needed.	Upéva haʼe vaʼekue pe último mbaʼe oikotevẽva.
There’s no point lying around.	Ndaipóri mba’everã ñañenovévo ijerére.
Everyone fucking where.	Opavave joder moõpa.
Published on this blog.	Oñemoherakuã ko blog-pe.
Other downsides, too.	Ambue mba’e vai, avei.
And no one will be able to find it.	Ha avave ndaikatumoʼãi ojuhu.
They never show up.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojehechái.
Now, his father's money too.	Ko'ágã, itúva viru avei.
My father destroyed them.	Che ru ohundi chupekuéra.
He filled us up.	Ha’e oremyenyhẽ.
When it happens, he'd be the one in control.	Oiko vove, ha'e va'erãmo'ã pe oguerekóva control.
Please, go ahead.	Por favor, tereho.
The power was different.	Pe poder idiferente vaʼekue.
I'm not talking about length here.	Ndaha'éi añe'ẽva ipukukuére ko'ápe.
Come out here so my guys can find you.	Pesẽ ko'ápe ikatu haguã che karaikuéra pene rotopa.
The exercise of such personal power leads to two results.	Pe ejercicio ko’ãichagua poder personal rehegua ogueru mokõi resultado.
He was one of the key leaders in the group.	Ha’e ha’ekuri peteĩ umi tendota clave oĩva upe atýpe.
This was not happening.	Péva ndoikói kuri.
Over time, people ignore the danger.	Ohasávo pe tiémpo, umi hénte nopenái pe pelígrore.
It’s pretty cool up there.	Iporãiterei ningo upépe yvate.
I'll tell you how to find it.	Amombe'úta peẽme mba'éichapa ikatu jajuhu.
What would you like to see me do next?.	Mba'épa rehechase che ajapo upe rire?.
I have recommended your release.	Che arrecomendama nde liberación.
We don’t easily build relationships with every person we meet.	Ndaha’éi fácilmente ñamopu’ã relación opavave tapicha jajuhúva ndive.
He has bought some properties if from bank.	Ha'e ojoguáma algunas propiedades si banco-gui.
This just isn’t true.	Péva ndaha’éi añeteguánte.
The effort won’t be easy.	Pe ñeha’ã ndaha’emo’ãi fácil.
There is no air conditioning.	Ndaipóri aire acondicionado.
Learn from them.	Eaprende chuguikuéra.
It’s not just football.	Ndaha’éi vakapipopo añónte.
He was full of himself.	Haʼe ningo henyhẽte ijehe.
It actually works to a degree.	Añetehápe omba’apo peteĩ grado peve.
I have no money problems.	Che ningo ndarekói provléma plátare.
Free service offers use.	Servicio gratuito oikuave'ëva jeporu.
This would have been better.	Péva iporãve va’erãmo’ã.
We were students there.	Ore ningo ore estudiánte vaʼekue upépe.
I carried out your instructions.	Che amotenonde umi instruksión remeʼẽvaʼekue.
But it is possible.	Péro ikatu voi.
She never wanted to talk about the wedding.	Haʼe arakaʼeve noñeʼẽséi pe kasamiento rehe.
Can't get any air.	Ndaikatúi ohupyty mba'eveichagua aire.
Separating the two can be difficult.	Ikatu ijetuʼu jasepara hag̃ua koʼã mokõivéva.
But we have some time.	Péro ñande jareko tiémpoʼimi.
A comprehensive story.	Peteĩ mombe’upy aty guasu.
There’s usually space on the bridge.	Oĩ jepi espacio pe puente-pe.
The results are compared with the result from the full model.	Umi resultado oñembojoja pe resultado oúva modelo completo-gui.
Yet, even now he could not tell.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a jepe ndaikatúi oikuaa.
This is my last option.	Kóva ha’e che opción paha.
I was very excited.	Che ningo chembovyʼaiterei vaʼekue.
I say there is no such thing.	Che ha’e ndaiporiha peichagua mba’e.
Still more than we expected.	Ko'ágã peve hetave ñaha'ãrõvagui.
Science is simply the production of thought.	Ciencia ha’e simplemente producción de pensamiento.
Receive the highest level of care at home.	Ohupyty nivel ijyvatevéva ñangareko hógape.
He found his way back home.	Ojuhu hape oho jey haguã hógape.
This is a year later. 	Péva peteî ary rire. 
the right.	pe derecho.
I guess we'll see you tomorrow.	Aimo'ã ko'êrõ jajohechataha.
It was the second bridge built across the river.	Ha’e va’ekue mokõiha puente oñemopu’ãva’ekue ysyry mboypýri.
It doesn't look like he's leaving on bad terms.	Ndojehechái ha'e ohoháicha término vai rehe.
This data will feed directly into the release process.	Ko dato oalimentáta directamente proceso de liberación-pe.
We didn’t even know where to start looking.	Ndoroikuaái voi moõpa ñañepyrũta jaheka.
You know it is.	Peẽ peikuaa ha’eha.
We use six real data sets.	Jaipuru seis conjunto de datos añeteguáva.
That's a good boy.	Upéva ha'e peteĩ mitãkaria'y porã.
It seemed fair to list my home with him.	Ha’ete ku hekojojáva alista che róga hendive.
This is where we are now, today, under current tax law.	Péva ko'ágã ñaime, ko'ã árape, léi tributaria ko'ágãguáva rupive.
I played one and this is exactly how it went down.	Che añembosarái peteî rehe ha péicha exactamente oguejy.
I called once again.	Che ahenói jey peteĩ jey.
I don't think it's going to happen.	Che ndaha'éi aimo'ãva oikótaha.
It's just a shell of what it used to be anyway.	Ha'e peteî concha-nte yma guaréicha taha'e ha'éva.
He’s going to eat.	Ha’e okaru va’erã.
My sides are pretty straight.	Che ladokuéra ha’e bastante recto.
The tests were repeated several times with similar results.	Umi prueba ojejapo heta jey ha orekóva resultado ojoajúva.
He said he was, but it wasn’t true.	Ha’e he’i ha’eha, ha katu ndaha’éi añetegua.
I’m looking forward to getting out of town.	Aha’arõiterei asẽ haĝua távagui.
Or that a contract was not created before a certain date.	Térã noñemoheñói hague peteî contrato peteî fecha determinada mboyve.
I covered the face in it.	Che amboty pe hova ipype.
Maybe he still will.	Ikatu oime gueteri ojapóta.
He had the money.	Haʼe oreko vaʼekue pe pláta.
I don't believe any of that.	Ndagueroviái mba'eve umívagui.
I don’t know him, or his last name.	Ndaikuaái chupe, ni pe apellido.
I guess it just happened naturally.	Aimo’ã oiko hague naturalmente añoite.
Many of the rest.	Heta umi hembýva.
He had done wrong and he knew it.	Haʼe ojapo vaʼekue ivaíva ha oikuaa upéva.
This was not just a case of money judgment.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ káso ojehusga hag̃uánte pe pláta.
It’s a method game.	Ha’e peteĩ ñembosarái método rehegua.
But it wasn't necessary.	Péro natekotevẽi kuri.
Yet, that did not happen.	Upéicharõ jepe, upéva ndoikói.
I played in red, we had four members and blue had five.	Che añembosarái pytãme, roguereko irundy miembro ha hovy katu oguereko cinco.
I often have a night off.	Py’ỹi areko peteĩ pyhare jepytu’u.
And limitations than they are in the language itself.	Ha limitaciones que ha’ekuéra oĩ pe idioma-pe voi.
This is fair and right.	Péva hekojoja ha oî porã.
Probably thanks to that room.	Oiméne aguyje upe kotýpe.
Right on target.	Oike pe blanco-pe.
I noticed some people starting to leave.	Ahechakuaa oĩha tapicha oñepyrũva oho.
So, it will conduct research.	Upéicha, omotenondéta investigación.
You don't see why you can't lie down and leave me alone.	Nderehechái mbaʼérepa ndaikatúi reñeno ha chereja rei.
Maybe he'll vote for me, he thought.	Ikatu ha'e ovotáta cherehe, oimo'ã.
Also a girl.	Avei peteĩ mitãkuña.
But they thought nothing of it.	Péro haʼekuéra nopensái mbaʼeve upévare.
Don't listen to what they say.	Ani rehendu umi mbaʼe heʼíva hikuái.
I didn’t return to the station.	Ndajevýi pe estación-pe.
This is not an opinion.	Péva ndaha'éi opinión.
He decided it wasn't worth it.	Haʼe odesidi ndovaleiha upéva.
You answer the fuck off.	Nde rembohovái pe joder apagado.
We stopped and went to talk to them.	Ropyta ha roho roñemongeta hendivekuéra.
Cause they have a game.	Causa oreko hikuái peteĩ juego.
At the time it was probably so.	Upe tiémpope oiméne upéicha.
It happens again.	Oiko jey.
The room is clean.	Pe koty ipotĩ.
It’s so cool and interesting and fun.	Ha’e ningo iporãiterei ha iñinteresante ha vy’arã.
For tonight.	Ko pyharépe guarã.
Consider a related situation.	Jahechamína peteĩ situasión ojoajúva hese.
We know why that is.	Jaikuaa mba'érehepa upéva.
If you look at his results, it looks good.	Remañáramo umi resultado orekóvare, ojehecha porã.
Of course, it could have been a woman, it could have been anyone.	Añetehápe, ikatu kuri kuña, ikatu kuri oimeraêva.
They’re soft and perfect for that.	Ha’ekuéra ningo ipiro’y ha perfecto upévarã.
That we were the same.	Ore ha’e hague peteĩcha.
Imagine if something went wrong.	Eñeimahinamína oĩramo peteĩ mbaʼe naiporãiva.
His lies don't make sense either.	Ndorekói avei sentido umi japu ojapóva.
The room was empty.	Pe koty oĩ nandi.
They had it pretty hot.	Ha’ekuéra oguereko kuri haku porãiterei.
He couldn’t breathe.	Ndaikatúi ojerrespira.
You send a request and expect a response.	Remondo peteĩ mba’ejerure ha reha’arõ peteĩ ñembohovái.
He recognized that.	Haʼe ohechakuaa upéva.
This result shows two main things.	Ko resultado ohechauka mokõi mba'e principal.
He wouldn’t matter, not anymore.	Ha’e noimportái va’erã, ndaha’evéima.
All of our systems produce the same results.	Opaite ñande sistema ojapo peteĩchagua resultado.
I want to make music for the rest of my life.	Ajapose purahéi che rekove pukukue aja.
I have no idea where you’re going.	Ndarekói idea moõpa reho.
I guess you'll have to look it up.	Aimo'ã remaña va'erãha hese.
It was two years in the making and well worth a look.	Ojapókuri dos áño ojejapo hague ha vale la pena ojehecha.
He was quiet and unafraid.	Haʼe okirirĩ ha ndokyhyjéi.
Our parents were fine.	Ore tuvakuéra oĩ porã vaʼekue.
Thank you in advance!.	¡Aguyjevete antemano!.
They were trying to do something right.	Haʼekuéra oñehaʼã kuri ojapo peteĩ mbaʼe hekopete.
Because of his height, he stood out.	Ijyvatetereígui, haʼe ojedestaca.
Their pain is that there are six of them.	Hasy chupekuéra ha’e oĩha seis umíva apytégui.
I'm just happy.	Che avy'a mante.
Now, he is dead.	Koʼág̃a, haʼe omanóma.
Actually, it wasn’t entirely a bad smell.	Añetehápe, ndaha’éikuri enteramente peteĩ hyakuã vai.
The rest of us ran around and absolutely fell in love.	Umi hembýva ore apytépe roñani ha roñe’enamora absolutamente.
I’m surprised they managed to leave it at that.	Che sorprende ha’ekuéra oconsegui oheja haĝua upéicha.
So that look came into play.	Upéicha oike upe jesareko.
He had gone too far.	Haʼe oho mombyryiterei kuri.
A couple of cars are in the lot, as usual.	Peteĩ par de autos oĩ pe lote-pe, jepiveguáicha.
He came in with an offered hand.	Ha’e oike peteĩ po oñekuave’ẽva reheve.
One is with me, on the way.	Peteĩva oĩ chendive, tapére.
This is the city that, remember, never stops.	Kóva ha’e pe táva, penemandu’áke, araka’eve ndopytáiva.
That’s what they did.	Upéva ojapo hikuái.
Not to be felt.	Ani haguã oñeñandu.
The answer is there to be found.	Pe mbohovái oĩ upépe ojejuhu hag̃ua.
In fact, you would be surprised.	Añetehápe, reñesorprende vaʼerãmoʼã.
However there never seems to be enough time.	Jepémo upéicha ha’ete ku araka’eve ndaipóriva tiempo suficiente.
Many soldiers got sick in the air.	Heta soldádo hasy aire-pe.
It’s good for us.	Iporã ñandéve guarã.
She has good children.	Haʼe oreko mitã porã.
There was even more money on the table than last time.	Hetave voi oĩ pe pláta pe mesa ári pe última vésegui.
I think they were worse.	Che apensa ivaive hague hikuái.
These are easy to make.	Koʼãva ndahasýi ojejapo hag̃ua.
And that’s a challenge.	Ha upéva ningo peteĩ desafío.
In fact, they did.	Añetehápe, ojapo hikuái.
It’s not a difficult decision.	Ndaha’éi peteĩ decisión hasýva.
They tear it down and use it to grow.	Oity hikuái ha oiporu okakuaa haguã.
It has a great sound, and it’s very comfortable.	Oreko peteĩ sonido tuichaitereíva, ha oĩ porãiterei.
The attack could have happened at the worst possible time.	Pe atentado ikatúva oiko kuri pe momento ivaivévape.
We were so worried.	Ore rojepyʼapyeterei vaʼekue upéicha.
These things are very dangerous.	Koʼã mbaʼe ningo ipeligrosoiterei.
He thought for a moment.	Opensa sapy’ami.
He wouldn’t mind, of course.	Ha’e noimportamo’ãi, katuete.
Find your software first.	Eheka raẽ nde software.
Finding balance takes practice, and initially, some support.	Ojejuhu haĝua equilibrio oikotevẽ práctica, ha iñepyrũrã, algún tipo de apoyo.
Time was against them.	Pe tiémpo oĩ vaʼekue hesekuéra.
Give them a chance to breathe.	Ome’ẽ chupekuéra pa’ũ orrespira haĝua.
We’ll know that.	Jaikuaáta upéva.
He said the people inside were family and friends.	He'i umi tapicha oîva hyepýpe ha'e kuri ifamilia ha angirûnguéra.
It is so hard to know which way to go.	Hasyeterei ningo jaikuaa hag̃ua mbaʼe tapérepa oho vaʼerã.
And for some of us, it works.	Ha oĩ ñandéve g̃uarã, osẽ porã.
Continue cooking as usual.	Oñecontinua oñembojy jepiguáicha.
But the best is yet to come.	Péro oúta gueteri pe iporãvéva.
Think of it as your task command center.	Epensamína ha’eha nde tembiaporã comando centro.
Offers are slow to come in, however.	Umi oferta mbegue oike haguã, jepénte upéva.
Worth a shot.	Vale la pena peteĩ disparo.
Sometimes twice a month.	Sapyʼánte mokõi vése peteĩ méspe.
He's been watching.	Ha'e ningo omaña va'ekue.
The patient refused any treatment.	Pe hasýva ombotove mba’eveichagua tratamiento.
I just have to show it to someone.'	Ahechauka vaʼerãnte peteĩ persónape’, heʼi chupe.
I think he watered down his will, too.	Che aimo’ã ha’e omboy’u hague itestamento, avei.
I have seen the results of the tests.	Ahecháma umi resultado orekóva umi prueba.
But he found nothing.	Ha katu ndojuhúi mba'eve.
Like us, they have no children.	Ñandéicha avei haʼekuéra ndorekói mitã.
It was time for him.	Og̃uahẽma tiémpo chupe g̃uarã.
He gave me the figure.	Ha’e ome’ẽ chéve pe figura.
His body is flesh.	Hete ha’e so’o.
The only evidence against him was his own wife.	Umi pruéva añoite oĩva hese haʼe vaʼekue hembireko tee.
That never goes away.	Upéva araka’eve ndohói.
It doesn't make much sense to me.	Ndorekói tuicha sentido chéve g̃uarã.
Something that finally makes sense.	Peteĩ mba’e ipahápe oguerekóva sentido.
But I felt a little better.	Péro añeñandu porãveʼimi.
I couldn’t feel my legs move.	Ndaikatúi añandu che py omýiha.
First set, my voice was great.	Primer conjunto, che voz tuichaiterei mba’e.
Information, too.	Marandu, avei.
Just sex, just physical, nothing more.	Sexo-nte, físico-nte, mba’eve hetave.
Read something else.	Emoñe’ẽ ambue mba’e.
In another action, no.	Ambue acción-pe, no.
I can’t follow him.	Ndaikatúi che rapykuéri chupe.
His system is limited to certain types of questions.	Isistema oñelimitáva ciertos tipos de preguntas-pe.
Given that a rule is exactly true.	Oñeme’ẽ peteĩ regla exactamente añeteguaha.
Really interested to see the finished product.	Añetehápe interesado ohecha haguã producto terminado.
I didn’t think we played the game out there like we should have.	Che nda’aimo’ãikuri roñembosarái hague pe juego okápe roguerekova’erã haguéicha.
It was just hard to concentrate.	Hasynte vaʼekue añekonsentra hag̃ua.
The room was empty.	Pe koty oĩ vaʼekue nandi.
So let's just talk about a lot of the basics.	Upévare ñañeʼẽ heta mbaʼe iñimportantevévare añoite.
I will definitely win.	Che katuete aganataha.
Take your time and do this important thing right.	Eñemotiémpo ha ejapo porã ko mbaʼe iñimportánteva.
Love that dog.	Ehayhu upe jagua.
It just feels good.	Oñeñandu porãnte.
I know how important that is.	Che aikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
Listen to our military leaders.	Ñahendumína ñande ruvichakuéra militar-kuéra.
I enjoyed having time to myself.	Chegustaiterei ningo areko haguére tiémpo chejehe.
In the end, nothing happened.	Amo ipahápe ndoikói mbaʼeve.
It seems really because the variable is still there.	Ha’ete ku añetehápe pe variable oîgui gueteri upépe.
My blood ran cold when I saw it.	Che ruguy osyry ro’ysã ahechávo.
Starting next week.	Oñepyrûvo arapokõindy oúvape.
Now that works perfectly.	Ko’áğa upéva omba’apo porãiterei.
You're not your job.	Nde ndaha'éi nde rembiapo.
Some careful planning is in order.	Oĩ en orden algún planificación cuidadosa.
Smile at us, pay us, pass it on to us.	Epukavy oréve, epaga oréve, embohasa oréve.
That argument in itself is pretty poor.	Upe argumento ijeheguiete imboriahueterei.
And that’s what this is.	Ha upéva ha’e kóva.
Talk to us about growing together.	Eñe'ê orendive okakuaa haguã oñondive.
I know you are concerned about these things.	Aikuaa pejepy'apyha ko'ã mba'ére.
But it is a matter of choice.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe ojeporavo vaʼerã.
This was one of his problems, among others.	Péva ha’ekuri peteĩ iprovléma, ambue apytépe.
Be creative and have fun.	Eiko creativo ha evy’a.
Totally out of focus.	Totalmente fuera de enfoque rehegua.
That gives an officer the right to stop a vehicle.	Upéva ome'ê peteî oficial-pe derecho ojoko haguã peteî mba'yrumýi.
The report recommended immediate closure of the plant.	Marandu omonéî pya'eterei oñemboty haguã planta.
He wrote the letters to her.	Ha'e ohai va'ekue chupe umi kuatiañe'ẽ.
This is clear, first, from the text itself.	Péva hesakã porã, peteĩha, pe jehaipyrégui voi.
In the end, it’s all about not just holding on.	Ipahápe, opa mba’e ndaha’éi jajejagarra haĝuánte.
Can't wait for the news.	Ndaikatúi oha'arõ pe marandu.
However many times things simply don’t work out that way.	Jepémo upéicha heta jey umi mba’e simplemente ndoikói upéicha.
Men like him often have women fighting for him.	Kuimba’ekuéra ojoguáva chupe oguereko jepi kuñanguéra oñorairõva hese.
Continue this process until we cannot find such a state.	Oñemotenonde ko proceso ndikatúi peve jajuhu ko'ãichagua estado.
Beautiful, clean, modern house.	Óga iporãva, ipotĩ, moderno.
I'm not your wife.	Che ndaha'éi ne rembireko.
You can actually see how difficult the conditions are.	Añetehápe ikatu rehecha mbaʼeichaitépa ijetuʼu umi kondisión.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
I was so sick to my stomach that I couldn’t really eat.	Che cherasyeterei che rye peve ha ndaikatúi akaru añetehápe.
But it makes no difference.	Péro ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
It appears again.	Ojekuaa jey.
He loved me.	Haʼe cherayhu vaʼekue.
Because he is not small.	Pórke haʼe ndahaʼéi michĩva.
It’s not in our house.	Ndaha’éi ñande rógape.
And this is not how the results were released.	Ha ndaha'éi péicha ojekuaauka hague umi resultado.
You have to love a player like that.	Rehayhuva’erã peteĩ jugador-pe upéicha.
It took me from a kind person.	Chegueraha peteĩ persóna ipyʼaporãvagui.
I enjoyed learning sign language.	Chegustaiterei aaprende lenguaje de señas.
One of them at least.	Peteĩva umíva apytégui por lo menos.
I look forward to having a collection of your art.	Aha’arõiterei areko peteĩ colección pende arte rehegua.
Maybe someone uses it.	Ikatu oĩ oiporúva.
There should be efforts to design safety in.	Oîva'erã ñeha'ã odiseño haguã seguridad en.
We have them every five or six levels.	Oreko umíva cada cinco térã seis niveles.
This much is true.	Péva heta mba’e añete.
I took one last look at my room.	Ajesareko ipahaitépe che kotýre.
But as time went on, my feelings changed completely.	Péro ohasávo pe tiémpo, che remiandu okambiapaite.
It is his complete purpose.	Haʼe ningo hembipota kompletoite.
Whatever the answer.	Tahaʼe haʼéva pe rrespuésta.
We look forward to hearing from you!.	¡Roha'arõiterei rohendu ndehegui!.
There are no limits to new beginnings.	Ndaipóri límite umi ñepyrũ pyahúpe.
We never talk about anything.	Araka’eve nañañe’ẽi mba’eve rehe.
They carried it away, to something in the distance at the door.	Ogueraha hikuái mombyry, peteĩ mba’e oĩvape mombyry pe okẽme.
A few hours later, he was dead.	Unos kuánto óra haguépe, haʼe omanóma.
Make friends with everyone.	Eñemoangirũ opavave ndive.
That is very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei.
So they did that.	Upévare ojapo hikuái upéva.
Take care of each other and the horses.	Peñangareko ojuehe ha umi kavaju rehe.
There's nothing you can do right now.	Ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo ko'ágãite.
It made me feel like it was meant to be.	Chemoñeñandu ha’ete ku oje’éva ha’e haĝua.
They wanted it to be public.	Haʼekuéra oipota kuri ojekuaauka púvliko.
Most men do not.	La majoría umi kuimbaʼe ndojapói upéva.
And to me, that means something.	Ha chéve guarã, upéva he'ise peteĩ mba'e.
I told them never to do that.	Che haʼe chupekuéra ani hag̃ua arakaʼeve ojapo upéva.
The rain followed.	Oky hapykuéri.
He was unusual.	Haʼe ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
We thank the staff for their assistance with data collection.	Rome’ẽ ore aguyje mba’apoharakuérape oipytyvõ haguére oñembyaty haguã dato.
However, it should be noted that the method has limitations.	Péro ojehechakuaavaʼerã pe método orekoha umi limitación.
Kind help is needed.	Oñeikotevẽ pytyvõ py’aporãme.
You missed the hidden place that felt like home.	Reperdékuri pe tenda kañymby oñeñandúva nde rógaicha.
Everyone knows your name by now and why you're here.	Maymáva oikuaa ko'ágã peve nde réra ha mba'érepa reime ko'ápe.
I love to think about it.	Che ningo ahayhueterei apensa upévare.
We never knew what they were going to do.	Arakaʼeve ndoroikuaái mbaʼépa ojapóta hikuái.
He was rather happy about it.	Haʼe ovyʼa porãve upévare.
The access device can be connected to a control unit.	Pe dispositivo de acceso ikatu oñembojoaju peteĩ unidad de control rehe.
A dark look.	Peteĩ jesareko iñypytũva.
The boys stopped about ten feet away.	Umi mitãkuimba’e opyta diez metro rupi mombyry.
He said the necessary technology is finally available.	He'i ipahápe ojeguereko tecnología oñeikotevêva.
And in the afternoon, too.	Ha asaje avei.
I need to find a way out, you think.	Tekotevẽ aheka tape asẽ hag̃ua, nde repensa.
Food isn’t something you can enjoy anymore.	Tembi’u ndaha’evéima peteĩ mba’e ikatúva revy’a.
This was a dream that happened before they got married.	Kóva ha’e peteĩ sueño oikova’ekue omenda mboyve hikuái.
He got asked what they thought of the change in town.	Ohupyty oñeporandu mba’épa opensa hikuái upe cambio tavaguasúpe.
He didn't move either.	Ha'e avei nomýiri.
None of us had any idea where to look.	Avave ore apytépe ndorekói mba’eveichagua idea moõpa remañava’erã.
We must follow that law.	Jasegi vaʼerã upe léi.
They did not utter a word.	Haʼekuéra noñeʼẽi ni peteĩ ñeʼẽ.
Please come prepared to be open and helpful.	Por favor, peju peñembosako’i peime haĝua abierto ha peipytyvõ haĝua.
And that drove him away.	Ha upéva omosẽ chupe.
No murder charges.	Ndaipóri cargo de asesinato rehegua.
We just want to write the music we like.	Ñande jahaisénte pe músika ñandegustáva.
I’m beginning to think that’s what keeps him going now.	Añepyrũ apensa upéva ha’eha pe omantene chupe ko’áĝa.
Unfortunately how many do not.	Ñambyasy mboýpa ndojapói.
He sounds young.	Ha’e ipu imitãrusu.
He had only seen her that once, and only for a moment.	Ha’e ohechava’ekue chupe upéva peteĩ jeýnte, ha sapy’ami añónte.
I thought you would like them.	Che apensa vaʼekue peẽme pendegustataha chupekuéra.
For each phase both differences with and without excluded subjects are shown.	Opaite fase-pe guarã ojehechauka mokõive joavy oguerekóva ha ndorekóiva sujeto oñemboykéva.
He brought all of them.	Opa umíva ogueru.
I mean, that’s a wonderful story, you guys taking care of each other.	Che ha’ese, upéva ha’e peteĩ tembiasakue iporãitereíva, peẽ karaikuéra peñangarekóva ojuehe.
The room behind the glass was dark now.	Pe koty oĩva pe vidrio rapykuéri iñypytũma koʼág̃a.
For services to policy and community development.	Umi servicio política ha desarrollo comunitario-pe guarã.
It opens on the back of the page, which is unusual.	Ojeabri pe páhina rapykuéri, ha upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
They cut down the trees.	Oikytĩ hikuái umi yvyramáta.
You start from the beginning.	Peẽ peñepyrũ iñepyrũ guive.
Things won't get better.	Umi mba'e noñemoporãmo'ãi.
I loved these people.	Che ahayhu vaʼekue koʼã tapichápe.
Some are good and some are bad.	Oĩ iporãva ha oĩ ivaíva.
It can help, but if it’s not needed, then don’t.	Ikatu oipytyvõ, ha katu noñeikotevẽiramo, upéicharõ ani.
I have no problem with that, good for you.	Ndarekói problema upéva rehe, iporã ndéve guarã.
If you found yourself in my shoes.	Rejejuhúrire che sapatúpe.
A combination of things killed him.	Peteĩ mba’e oñembojoajúva ojuka chupe.
He stared into my eyes.	Ha’e omaña porã che resa rehe.
It was clear how dangerous this man could be.	Hesakã porãiterei mbaʼeichaitépa ikatu ipeligroso ko kuimbaʼe.
It's bigger than they expected.	Tuichave oha'arõva'ekuégui hikuái.
You can do it too, you know.	Ikatu avei rejapo, reikuaápa.
But that doesn't feel quite right, of course.	Péro upéva noñeñanduporãiete voi, katuete.
And in this case, they got the call right.	Ha ko kásope, ohupyty porã hikuái pe ñehenói.
It was an incredible time.	Ha’ékuri peteĩ época increíble.
But the stories.	Péro umi istória.
However, the next best case depends on the order pattern.	Ha katu, pe káso iporãvéva oúva odepende pe patrón de pedido rehe.
It's like maybe he was born with it.	Ha'ete ku ikatu ha'e heñói hendive.
It can be added.	Ikatu oñembojoapy.
That doesn't explain everything.	Upéva nomyesakãi opa mba'e.
We included questions about known risk factors for the disease.	Roike porandu umi factor de riesgo ojekuaáva ko mba'asýpe.
A man looked inside.	Peteĩ kuimba’e omaña hyepýpe.
If he experienced something, he reported it.	Ohasáramo peteĩ mbaʼe, omombeʼu upéva.
These thoughts were his own.	Koʼã pensamiénto haʼe vaʼekue voi.
The child is in a dangerous situation, on the verge of death.	Pe mitã oĩ peteĩ situasión ipeligrósovape, omano potaitéma.
So this brings me to my question.	Upévare kóva chegueraha che porandu rehe.
His mother was a high school teacher.	Isy ha’eva’ekue mbo’ehára secundaria-pegua.
He wanted to share that joy with others.	Haʼe omombeʼuse upe vyʼa ótrope.
Nine months later, his sister died.	Nueve mése haguépe, iñermána omano.
The vision in front of him never changed.	Pe visión oĩva henondépe arakaʼeve nokambiái.
But we talked about it.	Péro roñeʼẽ hese.
I mean obviously think about death.	Che ha’ese evidentemente pepensa pe ñemano rehe.
It seems like since then.	Ha’ete ku upéva guive.
A matter of taste.	Peteĩ cuestión de gusto.
Everyone will understand that, of course.	Enterove ontendéta upéva, katuete.
And they’re really connected.	Ha añetehápe ojoaju hikuái.
They can often remember only a few things.	Pyʼỹinte ikatu imanduʼa hikuái mbovymi mbaʼérente.
Fear was his power and his rule.	Kyhyje ha’e va’ekue ipu’aka ha igobierno.
And for me, that is not how I can survive.	Ha chéve g̃uarã upéva ndahaʼéi mbaʼéichapa ikatu aikove.
Many people knew him.	Heta tapicha oikuaa chupe.
Everything seemed fine.	Opa mba’e ha’ete ku oĩporãva.
Please let me know either way.	Por favor, eikuaauka chéve mokõive hendáicha.
That was the hard part.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e hasýva.
Come on, be honest.	Eju, eime honesto.
You need enough rest and so do you employees.	Peikotevẽ suficiente pytu’u ha upéicha avei peẽ mba’apoharakuéra.
It was a wonderful show.	Ha’ékuri peteĩ espectáculo iporãitereíva.
No one had ever seen one.	Avave ndohecháiva’ekue peteĩ.
Of course he knew they couldn’t do the thing.	Katuete ha’e oikuaa ndaikatuiha ojapo hikuái pe mba’e.
Not pretty, great.	Ndaha'éi iporãva, tuicha mba'éva.
It lasts an hour, but only on this planet.	Ipuku peteĩ óra, péro ko planétape añoite.
Highest level we've seen in a while, yeah.	Nivel ijyvatevéva jahechava'ekue sapy'ami, heẽ.
Don't know how to turn it off. 	Ndoikuaái mba'éichapa omboguejýta. 
let him let me know.	toikuaauka chéve.
Even if we paid, he wouldn't let her go.	Japaga ramo jepe, ha'e ndohejamo'ãi chupe oho.
This sounds good, but it’s a little unclear what it actually means.	Kóva ipu porã, ha katu nahesakãporãi’imi mba’épa añetehápe he’ise.
Two people can end up using each other.	Mokõi tapicha ikatu opa oipuru ojupe.
He came earlier than expected to solve the problem.	Haʼe ou mboyve oñehaʼarõvagui osoluciona hag̃ua pe provléma.
Finally the older man seemed to merge.	Ipahápe pe karai tuichavéva ha’ete ku oñembojoajúva.
Let me settle down first, let me have a nice house.	Tañemohenda raẽ, toguereko peteĩ óga porã.
I’m glad to have him here.	Avy’a aguerekógui chupe ko’ápe.
I'm not giving you a fourth option.	Che name'ẽi peẽme peteĩ opción irundyha.
I just want the feeling of where our bodies meet.	Aipota pe temiandu añoite moõpa ojojuhu ñande rete.
He reviewed the manuscript carefully.	Haʼe ohesaʼỹijo porã pe manuskríto.
He would be right.	Haʼe oreko vaʼerãmoʼã razón.
Time has a weight.	Pe tiémpo oreko peteĩ mbaʼe pohýi.
No feedback was given.	Noñeme'êi mba'eveichagua retroalimentación.
First, he thought you were going to die.	Primero, haʼe opensa kuri remanotaha.
I don’t like that view of the sky.	Ndachegustái upe yvága jehecha.
Back to my bed.	Ojevy che tupape.
Loved the show last night, by the way.	Ohayhu espectáculo ange pyhare, por cierto.
He was so far out of his element.	Ha’e mombyry eterei osẽkuri ielemento-gui.
Therefore, this court may review only plain error.	Upévare, ko trivunál ikatu ohesaʼỹijo ojavy porã haguére añoite.
Man up the son.	Kuimba'e up ta'ýra.
I really didn't know him.	Añetehápe ndaikuaái vaʼekue chupe.
Ive been in the worst situation.	Ive oime kuri situación ivaivévape.
I wasn't turned on by any of them.	Che ndaha'éikuri encendido ni peteĩva umívagui.
Thanks for looking.	Aguyje remaña haguére.
Either we can go down or we actually go up.	Taha’e ikatu jaguejy térã añetehápe jajupi.
Property, without due process of law.	Propiedad, ndorekóiva debido proceso léi rehegua.
The road will be clear.	Hesakã porãta tape.
Boys are funny like that.	Mitãkuimba’ekuéra ningo iñembosarái upéicha.
I loved these books and the movie is coming out next month.	Che ahayhueterei ko'ã aranduka ha pe película osêta jasy oúvape.
Of course, they don't have to take a test to find out.	Añetehápe, natekotevẽi ojapo hikuái peteĩ pruéva oikuaa hag̃ua upéva.
The house was the first thing we built.	Pe óga haʼe vaʼekue pe primera kósa romopuʼã vaʼekue.
Click here again.	Eipyso jey ko’ápe.
There are several possible causes.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo upéva.
It’s over with what came.	Oñemohu’ãma pe ou va’ekue rehe.
And the last one.	Ha pe ipahaitéva.
I'm afraid of you.	Akyhyje ndehegui.
However, there is still a missing link in this model.	Ha katu, oî gueteri peteî eslabón ofaltáva ko modelo-pe.
I usually think in music.	Che apensa jepi músikape.
This is our next step.	Péva ha’e ñande paso oúva.
I wasn’t running in any accepted sense of the word.	Ndajekorrevéima kuri mba’eveichagua sentido aceptado-pe pe ñe’ẽme.
It had nothing to do with breathing patterns.	Ndorekóikuri mba’eveichagua relación umi patrón respiratorio ndive.
Web design companies that make a living take your project seriously.	Umi empresa diseño web ojapóva oikove haguã ogueraha en serio nde proyecto.
His eyes gave nothing away, as usual.	Hesa nome’ẽi mba’eve, jepiveguáicha.
He ran a hand through his hair and fell into his seat.	Ombohasa peteĩ po iñakãrague rupi ha ho’a iguapyhápe.
But it is not perfect.	Péro ndahaʼéi perfékto.
He has been waiting on my arms and legs for years.	Haʼe ohaʼarõ che po ha che py heta áñorema.
What the public made of it was their business.	Pe público ojapóva chugui ha'e kuri negocio orekóva hikuái.
He was not expecting the truth.	Haʼe nohaʼarõi kuri pe añetegua.
We don’t have that full story.	Ndoroguerekói upe tembiasakue henyhẽva.
Those were his words.	Umíva ha’e va’ekue iñe’ẽ.
Immediate access after purchase.	Ojeike pya’e ojejogua rire.
Ten years or something.	Umi áño térã mba’e.
The fight was going well.	Pe ñorairõ oho porã hína kuri.
I like that look better.	Chegustave upe jehecha.
So we would never have looked here.	Upévare arakaʼeve ndoromañamoʼãi kuri koʼápe.
The fans are pretty honest.	Umi hinchakuéra ha'e bastante honesto.
Working together, we built a trust.	Romba’apóvo oñondive, romopu’ã peteĩ fideicomiso.
There are measures that can be taken to prevent this from happening.	Oĩ medida ikatúva ojejapo ani hag̃ua oiko upéva.
I didn't mean to laugh.	Che nda'eséi kuri apuka haguã.
This time the secret is out.	Ko vuéltape osẽ pe sekréto.
They figure you can't do any better so take it upon yourself.	Ha'ekuéra ofigura ndaikatuiha rejapo iporãvéva upévare ejagarra nderehe.
It is important to read each book in detail.	Iñimportánte ojelee káda lívro detalladamente.
I wanted the truth.	Che aipota vaʼekue pe añetegua.
I love my contract.	Che ahayhu che contrato.
However, there are problems with this approach.	Péro oĩ umi provléma orekóva ko enfoque.
My songs are special to me.	Che purahéikuéra ha’e especial chéve ĝuarã.
In this current.	Ko corriente-pe.
He walked with his father and brother.	Oguata itúva ha iñermáno ndive.
This is what is happening.	Péva oiko hína.
Below is a copy of the article.	Aguĩve oĩ peteĩ kópia pe artíkulogui.
No god gave it to some men.	Ndaipóri tupã ome'ẽ vaekue unos kuánto kuimba'épe.
You'll just give up.	Reñeme'ẽ rei va'erã.
But he had my best interest.	Péro haʼe oreko vaʼekue che interés iporãvéva.
These were the people next door.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi hénte oĩva ijykére.
I never offered my hand first.	Araka’eve ndaikuave’ẽi raẽ che po.
They just show themselves.	Haʼekuéra ohechaukánte ijehe.
This aircraft will be a treat.	Ko aviõ ha'éta peteî mba'e ojeguerohorýva.
Each section can have its own ‘style’ or background.	Káda sección ikatu oreko ‘estilo’ térã fondo imba’éva.
It was dangerous, it hurt people.	Ipeligroso vaʼekue, omoñeñandu vai umi héntepe.
I wonder if you can tell me which service.	Añeporandu ikatúpa ere chéve mba’e servicio-pa.
I sat down, went to my window.	Che aguapy, aha che ventána gotyo.
The lighting was no different.	Pe tesape ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
Didn't give a fuck about me when they first saw me.	Nome'êi peteî joder cherehe cherecha ypy ramo guare hikuái.
This isn’t the whole story though.	Kóva ndaha’éi pe tembiasakue pukukue jepémo upéicha.
But then it became a law to help.	Péro upérõ oiko chugui peteĩ léi oñepytyvõ hag̃ua.
He couldn't accept that.	Haʼe ndaikatúi oasepta upéva.
People even have cars.	Umi hénte ningo oreko voi umi áuto.
I have tried a few things with no success.	Añeha’ãma mbovymi mba’e ha katu ndohupytýi éxito.
This is not for high school football.	Kóva ndaha'éi fútbol secundaria-pe guarã.
The exact amount depends on the gun.	Pe monto exacto odepende pe arma rehe.
He came to me in my dreams.	Ha’e ou che rendápe che képe.
Action, that will bring us closer to peace.	Acción, upéva ñanemoaguĩvéta py’aguapýre.
Not in detail.	Ndaha’éi detalle-pe.
They were a part of me.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ párte che párte.
I don’t know if they were really ready for this moment.	Ndaikuaái añetehápepa oĩkuri hikuái listo ko momento-pe ĝuarã.
I said something to him, and he did not answer.	Che haʼe chupe peteĩ mbaʼe, ha haʼe nombohováiri.
So he changed.	Upévare haʼe okambia.
Anyway, there are more animals running past this time.	Taha’e ha’éva, oĩve mymbakuéra oñani ohasáva ko’áĝa.
I never really liked the taste of it.	Araka’eve ndachegustáiete pe gusto orekóva.
He may have asked her to do so.	Ikatu oime ojerure raʼe chupe ojapo hag̃ua upéva.
Way to go with your efforts.	Tape ojeho haĝua umi ñeha’ã rejapova ndive.
There are no effective treatments yet.	Ndaipóri gueteri umi tratamiento efectivo.
I said they generally agreed with me.	Che ha’e oĩha hikuái de acuerdo chendive en general.
There is more to it.	Oĩ hetave mbaʼe.
And what a treat to hear someone use their own language.	Ha mba’eichaitépa iporã ñahendu peteĩ tapicha oiporúva iñe’ẽ tee.
The black legs are long and strong.	Umi ipy morotĩ ipuku ha imbarete.
Anyway, just give us a call.	Taha’e ha’éva, eme’ẽnte oréve peteĩ ñehenói.
Look at it like schools.	Emañamína hese mbo’ehaokuéraicha.
It felt like home, this collection of friends.	Oñeñandu ógaicha, ko colección de amigos.
College was fun.	Colegio ha’e kuri vy’arã.
He could have helped her.	Haʼe ikatu kuri oipytyvõ chupe.
There will be nothing to worry about.	Ndaipóri mo'ãi mba'eve ojepy'apy haguã.
I hate walking.	Che ndacha’éi aguatávo.
This goes to the point above.	Péva oho pe punto yvateguápe.
Excellent post.	Poste iporãitereíva.
But this vote could be different.	Ha katu ko vóto ikatu iñambue.
He was barely even wet.	Haʼe ningo apenas voi oñemohuʼũ.
Now let’s address the argument.	Ko’áğa ñambohovái pe argumento.
It’s not that tiring.	Ndaha’éi upéicha ikane’õva.
He never had to learn.	Araka’eve natekotevẽikuri oaprende.
He could only imagine what his wife would say.	Haʼe ikatu kuri oñeimahina mbaʼépa heʼíta hembireko.
First the company made felt products.	Primero pe empresa ojapo umi producto de fieltro.
Together we formed our wrestling band.	Oñondivepa rojapo ore banda de lucha.
They were forced to make the most of nothing.	Ojeovliga chupekuéra oaprovecha porã hag̃ua mbaʼeveʼỹre.
Everyone sits here as friends.	Maymáva oguapy ko’ápe angirũ ramo.
I was a new art.	Che ha’ékuri peteĩ arte pyahu.
Without complete information, it’s hard to make informed choices.	Ndaipóriramo información completa, hasy jahupyty haĝua umi elección informada.
That was a huge thing.	Upéva tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
That's my opinion.	Upéva ha'e che remiandu.
Well, you know my friends.	Ha, peẽ peikuaa che irũnguéra.
It is hard to meet their eyes.	Hasy ningo jajotopa hag̃ua hesakuérare.
Good money, big money, for the time.	Viru porã, viru guasu, tiempo-pe guarã.
In case he's interested.	En caso de que ha'e oî interesado.
Global results are built one region at a time.	Umi resultado global oñemopu'ã peteî región a la vez.
He married, had a son and a dog.	Omenda, oguereko peteĩ ta’ýra ha peteĩ jagua.
He had to come to work.	Haʼe ou vaʼerã kuri ombaʼapo hag̃ua.
I'm not one of them anymore.	Che ndaha'evéima peteĩva umíva apytégui.
He got the nervous feeling back.	Ohupyty jey pe temiandu nervioso.
So we turn to you, our users, for your help.	Upévare rojevy peẽme, ore puruhára, rojerure hag̃ua pene pytyvõ.
The economic recovery began.	Oñepyrû recuperación económica.
They have no idea what's going on.	Ndorekói hikuái idea mba'épa oiko.
We were both bad.	Mokõivéva ore vai vaʼekue.
This moment you’ll probably never forget.	Ko momento-gui oiméne araka’eve nderesarái.
You are afraid.	Peẽ pekyhyje.
But he was too full of himself.	Péro haʼe henyhẽterei ijehe.
Heaven sat next to him, looking excited.	Yvága oguapy ijykére, ojehecha emocionado.
Not for good, at least.	Ndaha’éi iporãvarã, por lo menos.
He had gone home to turn himself into police.	Oho kuri hógape oñekonverti haguã policía-pe.
Come on, let’s go to bed.	Eju, jaha ñañeno.
You can't 'be.	Ndaikatúi 'reime.
I never knew my father.	Araka'eve ndaikuaái che ru.
I just don’t read them.	Ndaleéi añónte umíva.
And that’s the key.	Ha upéva ha’e pe clave.
You’ve lost yourself.	Nde voi reperdéma.
They had lost their last five bowl games.	Ha’ekuéra operde kuri umi cinco partido paha bowl oha’ãva’ekuépe.
Traveling for treatment may be a good idea.	Ikatu iporã reviaha reñepohano hag̃ua.
We have a great team spirit.	Ore roguereko tuicha espíritu de equipo.
One day my mother called.	Peteĩ ára ohenói che sy.
But the return was a trial, even if the conditions were hardly worse.	Ha katu pe jevy ha’e peteĩ juicio, jepe umi condición apenas ivaive.
The more you use it, the more pages you make.	Reipuruvévo, hetave páhina rejapo.
He looks very young.	Ha’e ojehecha imitãiterei.
Deep down you know what you really want.	Nde pypukúpe reikuaa mbaʼépa añetehápe reipotáta.
We hope you will join our challenge this week.	Roha'arõ pejoaju ore desafío rehe ko arapokõindýpe.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
If they answer, post it to me.	Ombohovái ramo hikuái, pemoĩ chéve.
You can't bring back what's never been lost.	Ndaikatúi regueru jey pe araka'eve ndokañýiva.
He must see how this is done.	Ohechavaʼerã mbaʼéichapa ojejapo upéva.
He found his voice.	Ojuhu iñe’ẽ.
We agreed that he should get an apartment closer to work.	Roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ha’e ohupytyva’erãha peteĩ apartamento hi’aguĩvéva omba’apo haĝua.
An hour later it was delivered.	Peteĩ óra haguépe oñemeʼẽ chupe.
Logic is not involved.	Lógica ndoikéi ipype.
He’s quiet now.	Ha’e okirirĩma ko’ágã.
You have to be proud of yourself.	Reñemombaʼeguasu vaʼerã ndejehe.
Thank you for the kind words.	Aguyje ndéve umi ñe’ẽ porã rehe.
I would really appreciate any input you can give.	Añetehápe amomba’eguasúta oimeraẽ input ikatúva peme’ẽ.
Some may say that you are only as good as your ugliest picture.	Oĩ ikatúva heʼi nde porãha nde raʼanga ivaivévaicha añoite.
You said it would be hard, and it was.	Nde ere kuri hasýtaha, ha upéicha.
Thanks to the audiences at these events for their comments.	Aguyje umi audiencia ko'ã evento-pe he'íva rehe.
For once, the sight didn't make her smile.	Peteĩ jey, pe jehecha ndojapói chupe opukavy.
We took off without any problems.	Rodespega mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
However, little is known about these mechanisms.	Péro saʼi ojekuaa koʼã mecanismo rehe.
It's a real struggle for parents.	Ha'e peteî lucha añeteguáva tuvakuérape guarã.
There are no conditions.	Ndaipóri mba'eveichagua condición.
The rooms are nice and spacious, and share a nice bathroom.	Umi koty iporã ha tuicha, ha okomparti peteĩ baño porã.
The world has become sick.	Ko mundo-gui oiko mba’asy.
Then out, then in.	Upéi osẽ, upéi oike.
The light would be wonderful.	Pe tesape iporãiterei vaʼerãmoʼã.
I wasn't that surprised.	Ndachesorprendeivaʼekue upéicha.
I, again, agree that there is a long way to go.	Che, jey, aime de acuerdo oĩha peteĩ tape puku ojeguata va’erã.
Ultimately his thoughts are his own.	Ipahápe umi opensáva ha’e imba’e.
Let’s get together.	Jajoaju oñondive.
The police are there.	Umi policía oime upépe.
The first time he saw them he would cry for her.	Ohecha ypy ramo chupekuéra hasẽta chupe.
And the streets are clean.	Ha umi kálle ipotĩ.
Consequently, we chose to conduct the studies at this time.	Upéicha rupi, roiporavo rojapo hag̃ua umi estúdio koʼã tiémpope.
Now he would not do it for her.	Koʼág̃a haʼe ndojapomoʼãi hesehápe.
These are thin and light, and heat up very quickly.	Ko’ãva ipire hũ ha ivevúi, ha pya’eterei haku.
However, he had already started planning the recovery.	Ha katu, oñepyrũma kuri oplanea pe recuperación.
I certainly wouldn't.	Katuete ndajapói vaʼerãmoʼã.
It's not obvious you have to take that.	Ndaha'éi ojehechakuaáva regueraha va'erãha upéva.
Now he speaks.	Koʼág̃a oñeʼẽ.
Talk to anyone in this position and think this is how they will play.	Eñe'ê oimeraêva ndive ko cargo-pe ha epensa péicha oha'ãta hikuái.
This is a must do!.	¡Kóva ha’e peteĩ mba’e ojejapova’erã!.
You can definitely tell it’s not store bought.	Katuete ikatu pehechakuaa ndaha’eiha ojejoguáva tenda.
As you can see, the beauty of freedom.	Jahechaháicha, iporãha pe liverta.
Passion will die without expression of a whole range of powerful emotions.	Pasión omanóta expresión’ỹre peteĩ gama entera emociones poderosas rehegua.
To check go below.	Ojesareko haguã oho guýpe.
I almost passed.	Haimete ahasa.
A fact our dogs are well aware of.	Peteî hecho ñande jaguakuéra oikuaa porãva.
I’m lucky my parents still live here.	Che suerte che tuvakuéra oiko gueteri ko’ápe.
It really gives them that added personal touch.	Añetehápe ome’ẽ chupekuéra upe toque personal adicional.
With her back, it would be better.	Ijyva reheve, iporãvéta.
That is not the important part.	Upéva ndahaʼéi pe párte iñimportánteva.
He looked at her.	Haʼe omaña hese.
The similarities and differences.	Umi mba’e ojoajúva ha ndaha’éiva.
I was treated well compared to some.	Chetrata porã vaʼekue oñembojojáramo algúnore.
The primary outcome is direct health care costs.	Pe resultado primario ha’e umi costo directo atención sanitaria rehegua.
Later, the story came out in book form.	Upe rire, pe istória osẽ lívroicha.
Nor had he called.	Ni haʼe nohenóiivaʼekue.
He only changed their immediate environment.	Haʼe okambia mante pe entorno inmediato orekóva hikuái.
She was looking at the wedding ring on her left hand.	Haʼe omaña hína kuri pe anillo de kasamiento oĩvare ipo akatúape.
His plan fails.	Iplan ofalla.
I came up with the same result.	Che aju peteĩchagua resultado reheve.
But somehow this doesn't feel right.	Péro de alguna manera kóva noñeñanduporãi.
I have nothing but great memories of my father.	Ndarekói mba’eve ha katu tuicha mandu’a che ru rehe.
His eyes focused on me again.	Hesa ojecentra jey cherehe.
I?m seeing red right now.	Che ahecha pytã ko?ágãite.
There are many expectations.	Heta mba'e oñeha'ãrõva.
More than ten years have passed.	Ohasáma mas de diez áño.
He wasn't wearing shoes.	Ha'e ndoipurúi va'ekue sapatu.
' s environment.	' s tekoha rehegua.
But he never got to do that.	Péro arakaʼeve ndohupytýiva ojapo upéva.
Each song is a work of something amazing.	Káda purahéi ha’e peteĩ tembiapo peteĩ mba’e hechapyrãva.
I can’t take it.	Ndaikatúi rogueraha.
You can do better.	Ikatu rejapo porãve.
But that will probably change.	Péro oiméne upéva okambiáta.
My guess is that this is the future of books.	Che adivinación ha’e péva ha’eha umi aranduka futuro.
You'll be back here in a few days.	Mbovy ára rire reju jeýta ko'ápe.
This country will be destroyed.	Ko tetã oñehundíta.
Yes, this will be his story.	Heẽ, kóva ha’éta hembiasakue.
And so it is, but not in the way they think.	Ha upéicha avei, péro ndahaʼéi opensaháicha hikuái.
Body weight was measured twice a week.	Ojemedi dos vése por semána pe hete pohýi.
I don't need anything else from you.	Naikotevẽi ambue mba'e ndehegui.
Nor can this go to waste.	Ndaikatúi avei ko mbaʼe oho rei.
They are rules in a game.	Ha’ekuéra ha’e regla peteĩ ñembosaráipe.
I was on stage for two hours.	Che aime kuri escenario-pe mokõi aravo pukukue.
This is how it started, before light.	Péicha oñepyrũ, tesape mboyve.
Basically, today actually started of pretty well.	Básicamente, ko árape añetehápe oñepyrũ de bastante bien.
We’d be up in the trees soon, anyway.	Roimeva’erãmo’ã yvate umi yvyramáta apytépe pya’e, taha’e ha’éva.
Like me, she had taken the time to dress up.	Cheichaite avei, haʼe oñemoĩ kuri tiémpo oñemonde porã hag̃ua.
I definitely missed that.	Che katuete aperde upéva.
Well, now you see it.	Bueno, koʼág̃a rehecháma voi.
I recognize both of them.	Che ahechakuaa mokõivévape.
But still he did not come home.	Péro upéicharõ jepe ndouvéima hógape.
It was a totally different way of thinking for me.	Ha’ékuri peteĩ manera totalmente diferente de pensamiento chéve ĝuarã.
The people stood up.	Umi hénte oñemboʼy.
He said where did you go to get it for months.	He'i moõpa reho ra'e regueraha haguã heta jasy.
When you go, make sure the clock is mentioned.	Reho jave, easegura vaʼerã oñemombeʼuha pe rrelój.
I had a daughter and husband to care for.	Che areko vaʼekue peteĩ che membykuña ha che ména añangareko vaʼerã.
We expect him back any hour.	Roha’arõ chupe ou jey oimeraẽ aravo’i.
But he didn't tell anyone.	Péro haʼe nomombeʼúi avavépe.
The theme, it may be said, is quite obvious.	Pe tema, ikatu oje’e, ojehecha porãiterei.
He’s chosen what he wants to do.	Ha’e oiporavókuri mba’épa ojapose.
Put them on before you come.	Emonde umíva reju mboyve.
They're just taking up space.	Ha'ekuéra oipyhýnte hína espacio.
He knows why.	Haʼe oikuaa mbaʼérepa.
I have already helped you.	Che roipytyvõma vaekue.
In fact, it's here, and it's live right now.	Añetehápe, oime ko'ápe, ha oime en vivo ko'ágãite.
She really liked this one.	Haʼe ningo ogustaiterei chupe koʼãva.
If you're some big company we're not interested.	Nde ha'éramo algún empresa tuicháva ore norointeresái.
Then it drives the side effect.	Upéi omboguata pe efecto secundario.
It shouldn't be like this.	Ndoikóiva'erã péicha.
This had nothing to do with sex.	Péva ndorekóikuri mbaʼeveichagua relación pe sexo ndive.
The fans were incredible.	Umi hincha ha'e kuri increíble.
I certainly don't want to talk to Dad.	Katuete nañeʼẽséi papándi.
But even this can be steep.	Péro kóva jepe ikatu ijyvateterei.
To have sexual intercourse with a woman.	Ojeguereko haguã relación sexual kuña ndive.
Those who normally stay here, do that.	Umi opytáva normalmente ko’ápe, ojapo upéva.
And we didn’t have the right story.	Ha ndoroguerekóikuri pe istória hekopete.
This page is the proper place to check it out.	Ko páhina ha'e pe tenda hekopete ojehecha haguã.
The music still stood still.	Pe música oñembo’y gueteri.
Just getting their comments back is amazing.	Ojehupyty jeýnte umi ikomentariokuéra ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We very rarely started.	Sa’ieterei roñepyrũ roñepyrũ.
It is defined by the very people who inhabit it.	Odefini umi tapicha voi oikóva hese.
The result of that effort was negative.	Upe ñeha’ã resultado ha’e negativo.
I'll never forget that.	Ndacheresaraimo'ãi upévagui araka'eve.
You no longer believe in reality but in thought.	Peẽ ndapegueroviavéima pe realidad ha katu pe pensamiento rehe.
Everything will be all right, you'll see.	Opa mba'e oĩ porãta, pehecháta.
No one mentioned it either at the trial or by brief.	Avave noñe'êi hese ni pe juicio-pe ni por breve.
Prevent stain removal.	Ojejoko ojeipe’áramo mancha.
First, they did not appear to believe me.	Primero, haʼekuéra ndojehechái chegueroviaha.
He didn't have to think about it.	Haʼe natekotevẽi kuri opensa upévare.
The interpretation will be clear from the context.	Pe interpretación hesakã porãta pe contexto-gui.
Not very well guys.	Ndaha'éi porãiterei karaikuéra.
We don’t love each other well.	Ndorojoayhúi porãi.
It's like a bad dream.	Ha'ete ku peteĩ sueño vai.
What if you are tired.	Mbaʼépa oikóta nekaneʼõramo.
Yes, that's it.	Heẽ, upéva.
The doors on either side were closed.	Umi okẽ oĩva mokõive ládope oñemboty.
He wants to prove he can still play.	Ohechaukase ikatuha gueteri oha’ã.
Let's see how.	Jahechamína mbaʼéichapa.
They’re my girls.	Ha’ekuéra niko che mitãkuña’ikuéra.
Three men came to him.	Mbohapy kuimba’e ou hendápe.
There were ten of them.	Haʼekuéra ningo diez vaʼekue.
That was human activity.	Upéva haʼe vaʼekue yvypóra rembiapo.
That is not our problem.	Upéva ndahaʼéi ñane provléma.
But no one could go.	Péro avave ndaikatúi oho.
I didn't care, he wasn't leaving me.	Che ndacheimportái, haʼe ndachehejái hína kuri.
It's not even dead.	Ndaha'éi voi omanóva.
Then he was gone, he went into the post office.	Upéi ha’e ndojehechái jey, oike pe oficina de correos-pe.
Well maybe next time.	Bueno ikatu ambue jey.
Sound feels neither inside nor outside.	Sonido noñandúi ni hyepýpe ni okápe.
What happened next, he did.	Pe oikova’ekue upe rire, ojapo.
That's fine, but it doesn't change the truth.	Upéva oĩ porã, péro nokambiái pe añetegua.
So we didn't have much time.	Upévare ndoroguerekói heta tiémpo.
That is knowing the process of our experience.	Upéva ha’e jaikuaa pe proceso ñande experiencia rehegua.
It was dark and cold.	Iñypytũ ha ro’ysã.
It's my job.	Ha'e che rembiapo.
And pushed deeper into her sister.	Ha oempuja pypukuve iñermánape.
Do you see us sitting here now.	¿Orehechápa roguapy ko'ápe ko'ágã.
You would be wrong.	Nde rejavy vaʼerãmoʼã.
He could barely open his eyes up here.	Apenas ikatu oipe’a hesa ko’ápe yvate.
I counted to ten to calm down.	Aipapa diez peve añembopy’aguapy haĝua.
Wrote the main paper.	Ohai kuatiahaipyre tenondegua.
She said, don’t worry, that will help.	Ha’e he’i, ani rejepy’apy, upéva oipytyvõta.
There's nothing he doesn't know.	Ndaipóri mba'eve ha'e ndoikuaáiva.
I haven't seen this.	Ndahechái ko mba'e.
Can he make plans now.	Ikatúpa ojapo umi plan koʼág̃a.
There is no doubt of that fact.	Ndaipóri duda upe hecho-gui.
You have your position, and that’s it.	Nde reguereko nde posición, ha upéva.
It actually sounds like a good time to leave the current job.	Añetehápe ipu ha’ete ku peteĩ momento iporãva jaheja haĝua pe tembiapo ko’áĝagua.
He can take care of himself, and he will just show up.	Ikatu oñangareko ijehe, ha ojehechaukátante.
Remember we are human.	Penemandu’áke ñande ha’eha yvypóra.
This rule isn’t just about money.	Ko tembiapoukapy ndaha’éi pirapire reheguánte ojoajúva.
Business is doing well.	Umi negocio oho porã hína.
We were the same age.	Ore ningo ore eda peteĩchaite vaʼekue.
But there were many drawbacks.	Péro oĩ vaʼekue heta mbaʼe vai.
I have no trouble finding work.	Ndarekói apañuãi ajuhu haguã tembiapo.
I'm not going back.	Che ndajevymo'ãi.
But then there was confusion between the two services.	Péro upe rire oñepyrũ oñekonfundi umi mokõi servísio apytépe.
But I still don't trust him.	Péro koʼág̃a peve ndajeroviapái hese.
You don't believe it yourself.	Nde voi ningo nderegueroviái upéva.
This claim comes later.	Ko reclamo oúva upe rire.
Everywhere else he went he was immediately known.	Opa ambue hendápe ha’e oho pya’e ojekuaa chupe.
He has no money and no family.	Ndorekói pláta ha ni ifamília.
No information could reach me.	Ndaipóri marandu ikatúva ohupyty chéve.
Suddenly my whole day seemed funny.	Sapy’aitépe che ára pukukue ha’ete chéve igústova.
I should have been my father.	Che ha’eva’erãmo’ã che ru.
The best overall solution is kept as a result.	Pe solución general iporãvéva oñeñongatu resultado ramo.
This has nothing to do with race or anything else.	Péva ndorekói mbaʼeveichagua relación rrása ndive ni mbaʼeveichagua ótra kósare.
There was no middle ground.	Ndaipóri vaʼekue mbytegua.
Sounds good, but it comes at a heavy price.	Oñehendu porã, ha katu oúva peteĩ precio ipohýivape.
It should be at the bar or at the door.	Oĩvaʼerã pe bar-pe térã pe okẽme.
He’s spent.	Ha’e ojegasta.
Problem is they're very different animals.	Problema ha'e ha'ekuéra ha'eha mymba iñambuetereíva.
I have to say love.	Che ha’eva’erã mborayhu.
That would be fine.	Upéva oĩ porãta.
There are many controls inside the machine and each one has its own function.	Máquina ryepýpe oî heta control ha peteîteî oguereko hembiapo.
You can’t describe it in words.	Ndaikatúi remombe’u ñe’ẽ rupive.
The match itself was fine.	Pe partido voi oĩ porã kuri.
At least he thought he was smiling.	Por lo menos ha’e oimo’ã opukavyha.
Either way, he wasn’t about to turn away from this beauty.	Taha’e ha’éva, ha’e ndaha’éikuri omboyke potaitéva ko mba’eporãgui.
He saw where he was before he was born.	Haʼe ohecha moõpa oĩ vaʼekue onase mboyve.
It will be hard to find.	Hasy mo'ãi ojejuhu haguã.
Sow in autumn or winter.	Oñemitỹ otoño térã ro’y jave.
I can't tell.	Ndaikatúi aikuaa.
But there is no joy.	Péro ndaipóri vyʼa.
This time it seemed different.	Ko vuéltape haʼete voi idiferénteva.
People talking about book length for kids.	Tapichakuéra oñe'êva aranduka ipukukuére mitãnguérape guarã.
I hope he is reading this comment.	Aipotaite ningo omoñeʼẽ hína ko komentário.
They learned to cook, to be confident, to look beyond themselves.	Oaprende hikuái okosina, ojerovia, omaña mombyryve ijehegui.
But, so much had happened, they had suffered so much.	Ha katu, hetaiterei mba’e oikova’ekue, hetaiterei ohasa asy hikuái.
It really allows you to drive.	Añetehápe oheja ndéve remboguata.
The drive took over an hour and a half.	Pe conducción ogueraha mas de una hora y media.
It may take an hour or more.	Ikatu ohasa peteĩ óra térã hetave.
So you know now what happened.	Upévare peẽ peikuaa koʼág̃a mbaʼépa oiko.
It cannot, however, be the full explanation.	Ndaikatúi katu ha’e pe ñemyesakã kompletoite.
I urge the people of the country to join this fight.	Ajerúre umi tapicha tetãmegua tomoirû ko ñorãirõme.
I have to find out about you.	Aikuaa va'erã nde rehegua.
His mouth turned to the ground.	Ijuru ojere yvýre.
They each took another turn.	Káda uno ojapo hikuái ótro turno.
He got into the movement.	Oike movimiento-pe.
But they were the lucky ones.	Péro haʼekuéra ningo umi suerte vaʼekue.
I know he does that.	Aikuaa ojapoha upéva.
He didn’t have to keep it.	Natekotevẽi kuri oñongatu.
I couldn’t feel the spirit of the band.	Ndaikatúi añandu pe espíritu orekóva pe banda.
We are similar but different.	Ñande ningo jajoguaiterei péro idiferénte.
All of the women in the video are black.	Enterove umi kuña oĩva pe vidéope ningo morotĩ.
He's been drinking.	Ha'e ningo hoy'u va'ekue.
He denied supporting any program involving violence.	Ombotove oipytyvõ hague mba'eveichagua programa oimehápe violencia.
Take black, for example.	Ñamoĩ peteĩ ehémplo pe morotĩvare.
Relationships grow as you get to know each other.	Umi relación okakuaa pejoikuaávo.
And because.	Ha porque.
All the benefits made me want to suggest this to my mom.	Opa umi beneficio chemo’ã asugerise haĝua kóva che sýpe.
But the woman he loved.	Péro pe kuña haʼe ohayhúva.
They have raised money.	Ombyatyma hikuái pirapire.
The feeling is internal.	Pe temiandu ha’e interno.
Where their children can go to good schools.	Ikatuhápe imembykuéra oho mbo’ehao porãme.
Claim.	He'i.
He wanted to do it for money.	Haʼe ojapose kuri pláta rehehápe.
There is nothing else like it in the film.	Ndaipóri ambue mbaʼe peichagua pe pelíkulape.
Get a taste of it now.	Ohupyty peteĩ sabor hese ko'ágã.
A successful argument here would require at least two things.	Peteĩ argumento osẽ porãva ko’ápe oikotevẽta por lo menos mokõi mba’e.
Twenty lead changes.	Veinte oñemoambue plomo.
Our reality is what we believe it to be.	Ñande realidad ha’e pe jagueroviava’ekue ha’eha.
Everything fits into it.	Opa mba’e oike hese.
But not a good one.	Péro ndahaʼéi peteĩ iporãva.
But even after the success of the operation, the employer did not stop.	Péro pe operasión osẽ porã rire jepe, pe patrón ndopytái.
Clear up that particular line of thinking.	Pemopotĩ upe línea de pensamiento particular-pe.
We cannot agree with such an approach.	Ndaikatúi ñaime de acuerdo koʼãichagua enfoque rehe.
Do what you have to do, for you.	Ejapo pe rejapova’erã, nderehehápe.
Well, he was, but only slightly.	Bueno, ha’e ha’e va’ekue, ha katu michĩmínte.
He was lying on his back with what felt like stone cold.	Oñeno hína kuri ijyva ári pe oñeñandúva ita ro’ysãicha.
Tell you what we need to do, he said.	Emombe'u peẽme mba'épa tekotevẽ jajapo, he'i.
We earned the money through our hard work.	Ore rembiapo pohýi rupive rohupyty pe pirapire.
He stayed comfortably in the middle of the boat.	Haʼe opyta porã pe kanóa mbytépe.
It's time to work.	Oguahẽma ára oñemba'apo haguã.
I'll probably throw it away.	Oiméne amombo rei va'erã.
To them, and to those around them.	Chupekuéra, ha umi oĩvape ijerére.
They should be afraid.	Okyhyje vaʼerã hikuái.
But at least he’s still in the game.	Ha katu por lo menos ha’e oĩ gueteri pe juego-pe.
They take it on the way up and take it on the way down.	Haʼekuéra ogueraha pe tape ojupívape ha ogueraha pe tape oguejyhápe.
Why is that.	Mba’érehepa upéva.
No one else really knew what was going on there.	Avave ambue ndoikuaái añetehápe mba’épa oiko upépe.
The door is not heavy but there is no key.	Pe okẽ ndahaʼéi ipohýiva péro ndaipóri llave.
Total peace of mind.	Total py’aguapy apytu’ũ rehegua.
The same is true for most other animals.	Upéicha avei hetavépe ambue mymbakuérape.
Neither on worked well.	Ni peteĩva on omba’apo porã.
They put me on hold.	Chemoĩ hikuái espera-pe.
If you do a method, do it for a while.	Rejapóramo peteĩ método, ejapo sapyʼami.
So it took a while.	Upévare ohasa sapyʼami.
, when study hours began.	, oñepyrũrõ guare óra ojestudia hag̃ua.
The door is solid.	Pe okẽ ningo sólido.
But the parties couldn’t agree on a meeting place.	Ha katu umi partido ndaikatúikuri oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ tenda oñembyatyhápe.
I need you to take her to someone for me.	Aikotevẽ nde regueraha chupe peteĩ tapichápe chéve g̃uarã.
There are things you cannot do on your own.	Oĩ umi mbaʼe ndaikatúiva rejapo ndejehegui.
Neither seems to have both.	Ni peteĩva haʼete ndorekóiva mokõivéva.
We can certainly do it here.	Katuete ikatu rojapo koʼápe.
This wasn’t funny.	Kóva ndaha’éikuri igústova.
That was their job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapokuéra.
The test is similar to the general case.	Ko prueba ojoguaite káso general-pe.
There is no more room for black and white issues.	Ndaipórivéima espacio umi tema blanco y negro-pe guarã.
A family history with similar disease is negative.	Peteĩ historia familiar orekóva mba’asy ojoguáva ha’e negativa.
If you want good food, you pay more.	Reipotáramo tembiʼu porã, repagave.
I didn’t climb today.	Ko árape ndajupíri.
I should have tried to go.	Añehaʼãvaʼerãmoʼã aha.
He had to know that about me.	Haʼe oikuaa vaʼerã upéva cherehe.
We have a lot of information from different sources about financial data.	Oreko heta marandu oúva opaichagua fuente-gui umi dato financiero rehegua.
I can say whatever.	Che ikatu ha’e taha’e ha’éva.
He ignored me completely.	Haʼe chemboyke kompletoite.
So this will be my first visit.	Upévare kóva haʼéta che primera visíta.
Area.	Hendaha.
It was the only right word.	Ha’e va’ekue pe ñe’ẽ añoite oike porãva.
Tell him why.	Emombeʼu chupe mbaʼérepa.
Poor people's house.	Mboriahu tapicha róga.
Didn't do very well with it.	Ndojapói porãiterei hendive.
He never looked at any of them.	Haʼe arakaʼeve nomañái ni peteĩva umíva apytépe.
Far better to put it on.	Iporãve mombyry ñamoĩ hese.
And it definitely helps.	Ha katuete oipytyvõ.
They did a live cast of me from the shoulders up.	Ojapo hikuái peteĩ elenco en vivo chehegui umi hombro guive yvate gotyo.
Society and the State.	Sociedad ha Estado rehegua.
I couldn’t see the ball.	Ndaikatúi ahecha pe pelota.
It’s something else he’s after.	Ha’e ambue mba’e ha’e hapykuéri.
I've heard that name before.	Che ahendu kuri upe téra upe mboyve.
It’s not so positive.	Ndaha’éi upéicha positivo.
Father finally gave up.	Túva ipahápe oñeme’ẽ.
After dinner he set me back on the road.	Rokaru rire chemoĩ jey tapére.
The place is as bad as you can get.	Pe lugár ningo ivaieterei ikatu haguéicha rehupyty.
Very happy with this one.	Tuicha ovy'a ko'ãva rehe.
Stop, stop and shoot.	Opytu’u, ojoko ha odispara.
Lots of pictures.	Heta ta’anga.
However, these results are essentially unnecessary.	Ha katu, esencialmente natekotevẽi ko’ã resultado.
You paid cash.	Nde repagapa vaʼekue efectívo.
So everything here is in confusion.	Upévare opa mba'e ko'ápe oime confusión-pe.
Too late I realized my mistake.	Tardeiterei ahechakuaa che javy hague.
To think about something.	Ñapensa hag̃ua peteĩ mbaʼére.
But this is just the beginning.	Péro kóva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
He certainly has no place in politics with that position.	Katuete ndorekói tenda política-pe upe cargo reheve.
He taught in a school.	Haʼe omboʼe vaʼekue peteĩ eskuélape.
He has two years left on his contract.	Hemby chupe dos áño ikontratope.
I think they really miss him.	Che apensa añetehápe ofaltaha hikuái chupe.
You’ve been doing it since you were in high school.	Nde rejapo reime guive koléhiope.
To get up and running.	Opu’ã haguã.
I can smell coffee.	Che ikatu ahetũ káva.
He rolled his eyes.	Ombojere hesa.
You're just worried.	Nde rejepy'apy rei.
We started talking.	Roñepyrũ roñemongeta.
Until we do the right thing it simply won’t work.	Jajapo peve pe oĩporãva simplemente nosẽporãmo’ãi.
Everyone was so positive with each other today.	Maymáva oime kuri positivoiterei ojupe ko árape.
Nothing could be more false.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva japu hetave.
A few interesting observations were made.	Ojehechakuaa mbovymi mbaʼe iñinteresánteva.
Yet none of it is true.	Upéicharõ jepe ni peteĩva ndahaʼéi añetegua.
Each layer takes exactly the same amount of time .	Káda capa ogueraha exactamente tiempo .
Maybe they’re white.	Ikatu ha’ekuéra morotĩ.
I don't care who does it, that's not the point.	Che ndacheimportái mávapa ojapo, ndaha'éi upéva pe punto.
There is no such reason here.	Ndaipóri koʼãichagua mbaʼérepa koʼápe.
But you are not in the clear yet.	Péro nde nereiméi gueteri pe hesakãvape.
Get used to these too.	Ejepokuaa avei ko’ãva rehe.
Clinical characteristics of patients were recorded.	Ojeregistra umi paciente característica clínica.
He does not like to lose in anything.	Ndogustái chupe operde mbaʼevepe.
They just have to do things naturally develop.	Ojapovaʼerãnte hikuái umi mbaʼe oñedesarrolla naturalmente.
Nothing had ever sold so fast.	Mba’eve araka’eve noñevendéikuri upéicha pya’e.
That’s how it ends.	Upéicha opa.
Most people like to keep their memories by taking pictures.	La majoría umi héntepe ogusta omantene umi mbaʼe imanduʼáva ojapóvo fóto.
We are wanted men.	Ñande ha'e kuimba'e ojehekáva.
Well, we’re trying.	Bueno, roñeha’ã hína.
He was a very free spirit, very independent.	Ha’e ha’ekuri peteĩ espíritu libreiterei, independienteiterei.
Whether I will speak or not at your command.	Che añe'ẽta térã nahániri ne rembiapoukapy rupive.
And this is it!.	Ha péva ha'e!.
The circumstances are unique.	Umi mbaʼe oikóva ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
It wasn’t a snapshot.	Ndaha’éikuri peteĩ ta’anga ojepysóva.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Opavave dato oñepresenta valor promedio térã número de pacientes ramo.
The patient will be asked to sign an informed consent form.	Ojejeruréta paciente-pe ofirma haguã formulario de consentimiento informado.
Here is an explanation of how the rest of the paper is structured.	Ko’ápe oñemyesakã mba’éichapa oñemohenda kuatia hembýva.
To be slowed down.	Oñembotapykue haguã.
I want her to feel the pain.	Aipota ha’e oñandu pe mba’asy.
In my body.	Che retepýpe.
But here it was different.	Péro koʼápe idiferénte vaʼekue.
He's so kind of you, it's great.	Ha'e ningo nde py'aporãiterei, tuichaiterei mba'e.
He’s been with me for the past couple of weeks.	Ha’e oĩ chendive ko par de semana ohasava’ekuépe.
Order this wonderful piece of art.	Peordena ko pieza de arte hechapyrãva.
Maybe she needs space, it should just be sex.	Ikatu ha’e oikotevẽ espacio, ha’eva’erãnte sexo.
In order to make it work, we need your help.	Ikatu haguã jajapo osẽ porã, roikotevẽ pene pytyvõ.
And that also doesn’t show much of a rise in sight.	Ha upéva avei ndohechaukái heta ojupiha tesa renondépe.
For those who think it won't happen in your city.	Umi oimo'ãvape guarã ndoikomo'ãiha pende távape.
Before returning.	Ojevy mboyve.
But the price was too high.	Péro pe precio tuichaiterei vaʼekue.
This is your show, support it.	Kóva ha'e nde espectáculo, eipytyvõ.
Still, there should be an upper limit.	Upéicharõ jepe, oĩvaʼerã peteĩ límite yvate.
Tell him why you left him.	Ere chupe mba'érepa reheja chupe.
I won't trade places with you.	Che naintercambia mo'ãi umi tenda nendive.
Know that your city is here for you.	Eikuaa porãke nde táva oĩha ko'ápe ndéve guarã.
My son is there.	Che ra’y oĩ upépe.
So they had to let me go in the end.	Upévare haʼekuéra chehejavaʼerã kuri aha ipahápe.
One thing that keeps coming up is processing.	Peteĩ mba’e oúva meme ha’e pe procesamiento.
You may want your dog to be in the sit position.	Ikatu reipota nde jagua oĩ pe posición de sit-pe.
By chance, you do too.	Oĩ casualidad, nde avei rejapo upéva.
We never slept, we never went to the station.	Araka’eve ndorokéi, araka’eve ndorohói estación-pe.
I love this product.	Che ahayhu ko producto.
But you have to be online.	Péro reimevaʼerã en línea.
Everyone has problems, not just in these areas.	Maymáva oreko problema, ndaha'éi ko'ã área-pe añónte.
So you have to make this decision for yourself.	Upévare nde voi redesidi vaʼerã ko mbaʼe.
Problem is, there's no way of knowing that for a while.	Problema ha'e, ndaipóri mba'éichapa jaikuaa upéva sapy'ami.
Mind as brain software.	Akã ha’eháicha software apytu’ũ rehegua.
It's not clear why.	Ndaipóri hesakã porãva mba'érepa.
She is constantly putting this in her mouth.	Haʼe omoĩ meme hína ko mbaʼe ijurúpe.
I think those are difficult.	Che apensa umíva hasyha.
People are the work.	Tapichakuéra ha’e pe tembiapo.
I don't know what's right.	Ndaikuaái mba'épa oĩ porã.
Don't know what's wrong.	Ani reikuaa mba'épa oĩ vai.
We shared the dogs.	Rokomparti umi jagua.
Rather, it represents its essential aspect.	Upéva rangue, orrepresenta pe aspecto esencial orekóva.
They are well aware of it.	Haʼekuéra oikuaa porã.
The interest we saved was just enough to buy the land.	Pe interés roñongatuva’ekue ha’énte suficiente rojogua haĝua pe yvy.
So, none of our staff could reach the plant.	Upéicha, ni peteî ore personal ndikatúi oguahë planta-pe.
It had been years ago.	Ojapóma kuri heta áño.
He’s an interesting guy.	Ha’e ha’e peteĩ karai interesante.
There’s no shortage of culture or wonder here.	Ndaipóri ofaltáva cultura ni maravilla ko’ápe.
All other answers are just thoughts.	Opa ambue mbohovái ha’e pensamiento-nte.
The patient eventually recovered completely.	Pe hasýva amo ipahápe okuerapaite.
Provide statistical advice.	Ome'ê asesoramiento estadístico.
And that seems to be the plan.	Ha ha’ete ku upéva ha’éva pe plan.
Just move the words.	Oñemomýinte umi ñe’ẽ.
They are really far apart.	Haʼekuéra añetehápe oĩ mombyry ojuehegui.
And they are in public places.	Ha oĩ hikuái umi lugár púvlikope.
We were responsible for the creative and full production.	Ore roime kuri responsable producción creativa ha plena rehe.
It doesn't matter that.	Ndai'importái upéva.
There was only one of you.	Peteĩnte va'ekue pende apytépe.
It was a life hardly worth living.	Ha’ékuri peteĩ tekove apenas vale la pena ojeiko.
Or maybe a bear.	Térã ikatu peteĩ oso.
You only live your life once.	Peteĩ jeýnte reiko nde rekove.
He said he had not fed them since his arrest and release.	He'i nomongarúiha chupekuéra ijejagarra ha ojepoi guive.
My mother had only met them briefly.	Che sy mbykymínte kuri oikuaa chupekuéra.
Just a week later.	Peteĩ semána haguépente.
Their only function is as useful information.	Ha’ekuéra rembiapo añoite ha’e marandu ideprovéchovaicha.
Their faces pressed against the cold glass.	Hovakuéra ojepresionáva pe vidrio ro’ysãme.
But now she can get much more for the room, she says.	Péro koʼág̃a ikatu ohupyty heta mbaʼe hetave pe kotýpe g̃uarã, heʼi.
How do you speak.	Mba’éichapa reñe’ẽ.
Not for a long time.	Ndaha’éi are guivéma.
To fight for yourself.	Reñorairõ hag̃ua ndejehegui.
In the control group, these parameters never changed.	Pe grupo control-pe, ko'ã parámetro araka'eve noñemoambuéi.
Not much, just a couple hundred dollars.	Ndaha’éi heta, un par de cien dólares-nte.
They want to achieve something.	Ohupytyse hikuái peteĩ mbaʼe.
It really is quick, simple, free and in addition to trial.	Añetehápe ha’e pya’e, simple, gratis ha además de prueba.
But that hadn't happened.	Péro ndoikói kuri upéva.
In fact, many may feel normal.	Añetehápe, heta ikatu oñeñandu normál.
Or so it seemed.	Térã haʼete vaʼekue upéicha.
And it was especially strong in those days.	Ha koʼýte imbarete vaʼekue umi tiémpope.
Oh to have such a friend.	Oh areko haĝua peichagua angirũ.
You know one of them.	Reikuaa peteĩvape.
But why not make your meeting a healthy occasion.	Péro mbaʼére piko ndajajapói pende rreunión peteĩ oportunida hesãivape.
Let’s eat quickly.	Jakaru pya’e.
Dollars, and agreed to the terms.	Dólares, ha omonéî umi término.
We stopped before the engine started smoking.	Ropyta pe motor oñepyrũ mboyve opita.
Only it's just two pieces, cut off in half.	Sólo ha'e mokõi pehẽnguénte, oñeikytĩva mbytégui.
And this can be true because resources are often limited.	Ha péva ikatu añete umi recurso heta jey oîgui limitado.
Now he knew exactly who it was.	Koʼág̃a oikuaa porã mávapa upéva.
He needs more.	Haʼe oikotevẽ hetave mbaʼe.
Your website seems to have a problem.	Nde páhina web ha’ete oguerekóva peteĩ problema.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	Pende relación sexual ha’e peteĩ razón pende relación exitosa-pe ĝuarã.
I just don’t know.	Che ndaikuaái añónte.
Early applications are highly recommended.	Oñemoñe’ẽ porãiterei umi aplicación iñepyrũrã.
Never, ever, ever give up.	Araka’eve, araka’eve, araka’eve ani reñeme’ẽ.
She was excited and wanted to try more.	Haʼe ovyʼaiterei ha ohaʼãse hetave mbaʼe.
He was very close when it happened.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei oiko jave upéva.
The evidence does not support that conclusion.	Umi pruéva ndoapojái upe konklusión.
But something else should be noted.	Péro ojehechakuaa vaʼerã ótra kósa.
But no relief for me.	Péro ndaipóri alivio chéve g̃uarã.
Only use the last one.	Pe ipahaitéva añoite peipuru.
I want this program to work with any data source.	Aipota ko programa ombaꞌapo oimeraẽva datokuéra ryru ndive.
Sometimes that may be what they want.	Sapyʼánte ikatu upéva haʼekuéra oipotáva.
I actually only got to go one day.	Añetehápe peteĩ ára añoite ahupyty aha hag̃ua.
I never played again after that.	Araka’eve ndahugavéima upe rire.
It hurt him so much, because things had lost their reality.	Hasy chupe tuichaiterei, umi mba’e operde haguére irrealidad.
It all fits, but not enough to make a case with.	Opa mba’e oike porã, ha katu ndaipóri suficiente ojejapo haĝua peteĩ káso hendive.
It’s like having pages of notes before the end of the event.	Ha’ete ku oguerekóva página de notas opa mboyve pe evento.
I can't remember when.	Ndaikatúi chemandu'a araka'épa.
Everything seems to be described.	Opa mba’e ha’ete ku oje’éva.
His new wife looks just like her husband.	Hembireko pyahu ojoguaiterei iménape.
And the lines are still live.	Ha umi línea oĩ gueteri en vivo.
They can’t escape.	Ndaikatúi okañy hikuái.
I don't know what he wants to talk about.	Ndaikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽse.
We do not see why or cause.	Ndajahechái mbaʼérepa ni káusa.
Otherwise the same with his big brother.	Ndaupeichairamo upéicha avei ijoyke’y guasu ndive.
It was more about me than him anyway.	Ha’evékuri cherehegui chugui taha’e ha’éva.
It was a common enough name.	Ha’ékuri peteĩ téra suficientemente común.
And nothing has changed.	Ha mbaʼeve nokambiái.
There is a collection for you to choose from.	Oĩ peteĩ colección ikatu hag̃uáicha reiporavo.
Now to test the controls.	Ko'ágã oproba haguã umi control.
Your goal should be to do the best you can each day.	Nde méta haʼevaʼerã rejapo pe iporãvéva ikatúva káda día.
He is very dangerous.	Haʼe ningo ipeligrosoiterei.
They’ve been looking at each other for twenty years.	Ojapóma veinte áño ojesareko hikuái ojuehe.
Much more than he did to make us live here.	Heta hetave mba’e ojapova’ekuégui jaiko haĝua ko’ápe.
But something new had been added.	Péro oñembojoapy kuri peteĩ mbaʼe pyahu.
That is far from the truth.	Upéva ningo mombyry oĩ añeteguágui.
I will also discuss this post on my blog.	Añe’ẽta avei ko kuatiahaipyre rehe che blog-pe.
This is some quality stuff.	Kóva ha'e algunas cosas de calidad.
During their four years in college they became best friends.	Umi irundy áño universidad-pe oiko chuguikuéra angirũ porãvéva.
That’s what a family does.	Upéva ojapo peteĩ família.
He didn't mean it, he wanted to kill someone else.	Ha'e nde'iséi, ojukase ambuépe.
Every evening was for her, not the hospital staff.	Káda kaʼaru haʼe vaʼekue chupe g̃uarã, ndahaʼéi umi ombaʼapóva ospitálpe.
That definitely helps.	Upéva katuete oipytyvõ.
Yet the hour came and he had heard nothing.	Upéicharõ jepe og̃uahẽ pe óra ha haʼe nohendúi vaʼekue mbaʼeve.
Now it's working.	Ko'ágã omba'apo.
It was a name given to them by someone else.	Haʼe vaʼekue peteĩ téra omeʼẽva chupekuéra ótro.
It was just a matter of time before the obvious happened.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte oiko mboyve pe ojehecharamóva.
This was as secret as we get.	Kóva ha’e kuri secreto jahupytyháicha.
Follow the instructions again.	Ojejapo jey umi instrucción.
One is that they kill people.	Peteĩva haʼe ojukaha hikuái umi héntepe.
Eventually, he wanted to leave the service and write a book.	Ipahápe, ohejase pe servicio ha ohai peteĩ aranduka.
It’s storytelling.	Ha’e tembiasakue ñemombe’u.
Whether we like it or not.	Jaipota térã nahániri.
Twenty-nine patients had received prior treatment.	Veintinueve paciente ohupyty kuri tratamiento previo.
You can’t keep playing.	Ndaikatúi resegi reñembosarái.
However, this only works once.	Ha katu, kóva omba’apo peteĩ jeýnte.
It’s in the database.	Oĩ base de datos-pe.
We’ve already got there.	Ñag̃uahẽma upépe.
Built with a community first approach.	Oñemopu'ãva enfoque comunitario primero ndive.
I can’t have too much of it.	Ndaikatúi areko hetaiterei chugui.
The central nervous system loves it.	Pe sistema nervioso central ohayhu upéva.
The end seemed near then.	Haʼete voi ningo hiʼag̃uimava upérõ pe fin.
Not much right now.	Ndaha’éi heta ko’áĝaite.
It was a necessary part of the job.	Haʼe vaʼekue peteĩ párte oñekotevẽva pe traváhope.
I was crazy, you know, oh yeah.	Che ningo chetavy kuri, peikuaa, oh si.
Worst one yet.	Ivaivéva peteĩ gueteri.
He doesn't live her away.	Ha'e ndoikói chupe mombyry.
I would like to know other information about this site.	Aikuaase ambue marandu ko sítio rehegua.
I can't imagine how bad that must have been for her.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼeichaitépa oiméne ivaieterei raʼe chupe upéva.
It looks more like a possible vision.	Ojoguavéntema peteĩ visión ikatúva oiko.
Hope the wedding is not too far away.	Oha'ãrõ pe kasamiento ndaha'éi mombyry etereíva.
Participants were asked to choose one of their most important reasons.	Ojejerure umi participante-pe oiporavo haĝua peteĩ razón iñimportantevéva orekóva.
It could be done, but eventually they’d have to have the conversation.	Ikatu ojejapo, ha katu amo ipahápe oguerekova’erãmo’ã hikuái pe ñemongeta.
This is how my mother met him.	Péicha che sy oikuaa chupe.
Many plans run two, three hundred dollars a month.	Heta plan oñemotenonde dos, trescientos dólares al mes.
How do they do it.	Mba’éichapa ojapo hikuái.
God knows, it will be hard to forget you.	Ñandejára oikuaa, hasýta ndehesarái hag̃ua.
They usually take away my stress.	Haʼekuéra ningo oipeʼa jepi chehegui che estrés.
We have many events throughout the year.	Heta evento roguereko año pukukue.
I told him this was my dream job.	Che ha’e chupe kóva ha’eha che rembiapo che képe.
You may need to cling to a wall for balance.	Ikatu tekotevẽ rejejagarra peteĩ murállare reguereko hag̃ua equilibrio.
This makes it much easier.	Péicha ningo tuicha ifasilve.
There’s nothing strange about this.	Ndaipóri mba’eve iñextraño ko’ã mba’épe.
It will help you grow but really slowly.	Penepytyvõta pekakuaa hag̃ua péro añetehápe mbeguekatúpe.
That is sweet of them.	Upéva ningo ijuky chuguikuéra.
So we have our sets open as needed.	Upéicha roguereko ore conjunto abierto oñeikotevëháicha.
We just have to accept it.	Jaasepta vaʼerãnte upéva.
Let's worry about him.	Jajepy'apy chupe.
There is a third eye.	Mbohapyha tesa oĩ.
I suggest the train.	Che asugeri pe tren.
He wasn't afraid.	Ha'e ndokyhyjéi va'ekue.
This is implemented as follows.	Péva oñemboguata péicha.
But there was no more money for food.	Péro ndaiporivéima pláta ojekaru hag̃ua.
This is where things start to break down.	Pépe oñepyrũ oñembyai umi mbaʼe.
It took him three seconds to realize the thing.	Ohasáma chupe tres segúndo ohechakuaa hag̃ua pe mbaʼe.
Too sharp, too dangerous.	Haimbeetereíma, ipeligrosoiterei.
Quite possibly, everything you used to eat.	Ikatuete voi, opa mbaʼe reʼu vaʼekue yma.
I dont need any help to do that.	Che dont aikotevẽ mba'eveichagua pytyvõ ajapo haguã upéva.
The first change in a year of changes.	Peteĩha cambio peteĩ arýpe umi cambio-pe.
No, the war is far from over.	Nahániri, pe gérra mombyry oĩma opa hag̃ua.
I wasn't sure.	Che ndahaʼéi vaʼekue segúro.
I just want things to work out.	Aipota umi mba’e osẽ porãnte.
The simple thing is, there was noise.	Pe mba’e simple ha’e, oĩkuri ruido.
Then he knew he was waiting.	Upéi oikuaa ohaʼarõha.
Otherwise it has to learn.	Ndaupeichairamo oguereko oaprende hagua.
Email for details.	Correo electrónico rehegua umi detalle rehegua.
Each model comes in different colors for you to choose from.	Opaite modelo oreko diferénte kolór ikatu hag̃uáicha reiporavo.
It's a drawing board.	Ha'e peteĩ tablero de dibujo.
I've been thinking about it.	Che apensa va'ekue hese.
I gripped it tighter than he did.	Che ajagarra hatãve chugui.
I have a lot of respect for women.	Che ningo amombaʼeterei kuñanguérape.
But I can't.	Péro ndaikatúi.
Anger and fear.	Pochy ha kyhyje.
Perhaps he just loves the sound.	Oiméne haʼe ohayhúnte pe sonído.
No, not at home the woman herself.	Nahániri, ndaha’éi hógape pe kuña voi.
Or use email.	Térã eipuru correo electrónico.
To apply, click here.	Rejerure hag̃ua, eity koʼápe.
Then the patient will be transferred back to his bed.	Upéi pe hasývape oñembohasa jeýta itupaópe.
One of them grabbed his wounded arm, causing him to scream.	Peteĩva ojagarra ijyva herido, ha upévare osapukái chupe.
The water goes down easily.	Pe y oguejy fácilmente.
It is not known if he spoke to her.	Ndojekuaái oñe'êpa hendive.
He probably saw the same thing in me.	Oiméne haʼe ohecha raʼe upéicha avei cherehe.
Two more minutes.	Mokõi minutove.
Then they asked me to join them.	Upéi ojerure chéve hikuái aike hag̃ua hendivekuéra.
This was mentioned by the audience.	Péva rehe imandu’akuri umi tapicha oîva’ekue upépe.
This is how you look at the world.	Péicha ojesareko ko mundo rehe.
I have no idea about this problem.	Ndarekói idea ko problema rehe.
The boy has not been seen or heard from since.	Upe guive ndojehechái ni noñehendúi pe mitãkariaʼy.
And he was right of course.	Ha oreko kuri razón katuete.
Particularly the elderly.	Particularmente umi tapicha ijedámava.
We went out there every game and tried to get it.	Rosẽ upépe opa ñembosarái ha roñeha’ã rohupyty.
My experience of loss is there.	Che experiencia de pérdida oĩ upépe.
These memories are so many.	Koʼã manduʼa ningo hetaiterei mbaʼe.
The spirit of it is as important as the detail.	Pe espíritu orekóva iñimportanteterei pe detálleicha.
I’m very open to start working with those guys.	Che aime abiertoiterei añepyrũ haĝua amba’apo umi karai ndive.
They made it to the target.	Ojapo hikuái pe blanco-pe.
I’m sure he’s not perfect, nor is any parent.	Aime seguro ha’e ndaha’eiha perfecto, ni peteĩ túva ha’e.
Either way, you’re restless.	Taha’e ha’éva, nde repytu’uvéima.
But he knew one thing.	Péro haʼe oikuaa peteĩ mbaʼe.
You're the friend.	Nde ha'e pe angirũ.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
Because you know you had my heart.	Reikuaágui reguereko hague che korasõ.
Here is the code.	Ko’ápe oĩ pe código.
I’ve done a quick explanation on each.	Ajapóma peteĩ ñemyesakã pya’e peteĩteĩ rehe.
Of course, you want this book.	Añetehápe, reipotáma ko lívro.
How am I going to do this.	Mba'éicha piko ajapóta ko mba'e.
I was not following anyone.	Che ndaseguíri kuri avavépe.
He's got that kind of thing.	Ha'e oguereko upeichagua mba'e.
Many times as in the past.	Heta jey yma guaréicha.
Daily written care plans are required.	Oñeikotevê umi plan de atención ojehaíva ára ha ára.
God knows we could do without that this season.	Ñandejára oikuaa ikatuha jajapo upéva’ỹre ko temporada-pe.
They should do their own research on their conditions.	Ojapova’erã hikuái investigación ijeheguiete umi condición orekóvare.
It's my salon.	Ha'e che salón.
Actually this may be too high.	Añetehápe ikatu kóva yvateterei.
For example, if you are at a bar, go home.	Por ehémplo, oiméramo reime peteĩ bar-pe, tereho nde rógape.
The world had changed and so had art.	Ko mundo okambia kuri ha upéicha avei arte.
Their results were found to be in good agreement with the calculated values.	Ojejuhu resultado orekóva hikuái oî porãha umi valor oñecalculava'ekue ndive.
Everyone else has to increase cash.	Mayma ambue tapicha oguereko ombohetave haguã efectivo.
He is righteous.	Haʼe ningo hekojoja.
No one can harm my body.	Avave ndaikatúi ojapo vai che rete rehe.
There is nowhere to hide.	Ndaipóri moõve okañy haguã.
It doesn't happen now.	Ndoikói ko'ágã.
They haven't slept well in the last couple of days.	Ndokeporãi hikuái ko'ã par de día ohasávape.
Sound continued to play a large part in his life.	Pe sonido osegi oreko peteĩ párte tuicháva hekovépe.
They took their lives, they took their homes.	Oipe'a hikuái hekove mba'e, ogueraha hikuái hóga.
His body is growing.	Hete okakuaa ohóvo.
You just need to understand life.	Tekotevẽnte rentende pe tekove.
It used to be like my second home.	Yma haʼete voi che róga mokõiha.
Each card has four numbers, one for each side.	Káda tarhéta oreko cuatro número, peteĩ káda ládope g̃uarã.
We both really want to be a family of more than two.	Mokõivéva añetehápe roikose peteĩ família orekóva mas de dos.
I’m too short.	Che mbykyeterei.
Today, science and religion mix like oil and water.	Koʼág̃arupi pe siénsia ha rrelihión oñembojeheʼa pe aséite ha yicha.
Don’t get involved with them.	Ani reñemboja hesekuéra.
We don’t force anyone.	Ndoroovligái avavépe.
I don't expect this from anyone.	Ndaha'arõi péva avavégui.
He's good at that.	Ha'e ikatupyry upévape.
I said they were wrong.	Che ha’e kuri ojavyha ​​hikuái.
He knew that their love would grow over time.	Haʼe oikuaa vaʼekue ohasávo pe tiémpo pe mborayhu orekóva hikuái okakuaavetaha ohóvo.
But it's just fear.	Ha katu ha'e kyhyje mante.
We stood talking for a while.	Roñembo’y sapy’ami roñemongeta.
We are brothers in what we share.	Ñande ningo ermáno umi mbaʼe ñakompartivaʼekuépe.
Days later I finally found a way to do it.	Ára rire ipahápe ajuhu mba’éichapa ajapóta.
There used to be men.	Ymave oĩ vaʼekue kuimbaʼe.
He finally sold the plane.	Ipahápe ovende pe aviõ.
How hard it is to be.	Mba’eichaitépa hasýva ñaime haĝua.
Again, most people cannot do that.	Koʼápe avei la majoría umi hénte ndaikatúi ojapo upéva.
So let's talk tent.	Upéicha ñañe'ê tenda.
He had her attention.	Ha’e oguereko iñatención.
You don’t want to leave.	Nderesẽséi.
, inside the leg thrown after removal.	, ipy ryepýpe oñemombo ojeipe’a rire.
You’ll be fine.	Nde reime porãta.
It took about five months.	Oñeikotevẽ cinco méserupi.
He is wearing his shirt.	Omonde hína ikamisa.
There was anger in his tone, but something more, too.	Oĩ pochy itono-pe, ha katu peteĩ mba’e hetave, avei.
It's never happened to my work.	Araka'eve ndoikói che rembiapo rehe.
Just think about what we do.	Ñapensamíntena mbaʼépa jajapo.
There may be an ideal.	Ikatu oĩ peteĩ ideal.
Yet you go on.	Upéicharõ jepe reho hese.
I don't know why it made me feel better.	Ndaikuaái mbaʼérepa chemoñeñandu porãve.
I bought the best one and expected it to last.	Ajogua pe iporãvéva ha aha’arõ odura.
Until recently, these methods were very successful.	Nda’aréi peve, ko’ã método osẽ porãiterei.
Not to be left out.	Ani haguã ojeheja rei.
And look for big problems.	Ha eheka tuicha provléma.
Do something nice.	Ejapo mba’e iporãva.
One has little to do with the other.	Peteĩva saʼi oreko mbaʼe ojoajúva pe ótrondi.
There.	Amo.
But don't wait too long.	Péro ani rehaʼarõiterei.
I was in total survival mode.	Che aime kuri en modo de sobrevivencia total-pe.
Slowly he sat up.	Mbeguekatúpe oguapy opu’ã.
That depends on the child.	Upéva odepende pe mitãre.
A good example for officers.	Peteĩ ehémplo porã umi ofisiálpe g̃uarã.
And so he had said.	Ha péicha heʼi vaʼekue.
He wanted to fix it, but he didn't know how.	Haʼe omyatyrõse, péro ndoikuaái mbaʼéichapa.
I don't want to see men looking at you with desire.	Ndahechaséi kuimba'ekuéra omañáva nderehe deseo reheve.
The things you’ve done.	Umi mba’e rejapova’ekue.
Under cover of darkness, we began our approach.	Pytũmby guýpe, roñepyrũ ore aproximación.
You may feel old.	Ikatu reñeñandu ndetujaha.
What’s it supposed to be.	Mba’épa ha’eva’erã.
Try it now.	Eñehaʼã koʼág̃a.
I didn’t want it to work, you know.	Ndaipotáikuri omba’apo, peikuaa.
Maybe he had.	Ikatu oime oguerekova’ekue.
Everything that goes in my mouth must be raw.	Opa mba’e ohóva che jurúpe ikyra’ỹva’erã.
It was a great record.	Ha’ékuri peteĩ récord tuichaitereíva.
So he kept going.	Upévare haʼe osegi oho.
You can't give me too much of it.	Ndaikatúi reme'ẽ chéve hetaiterei mba'e chugui.
My mother was right.	Che sy heʼi porã vaʼekue.
Results of fixed effects models are presented.	Oñepresenta umi resultado umi modelo efecto fijo rehegua.
I just need to get out of there.	Tekotevẽnte asẽ upégui.
That's the focus.	Upéva ha'e pe enfoque.
Then you would ask for the same.	Upéi rejerure vaʼerãmoʼã avei upéicha.
Instead, it will sit on my computer’s hard drive.	Upéva rangue, oguapýta che komputadóra disco duro-pe.
The application was refused.	Oñembotove upe solicitud.
It takes the heat.	Ogueraha pe haku.
It's really a great story.	Añetehápe ha'e peteĩ tembiasakue tuicháva.
This type is worse than the first but less so.	Ko tipo ivaive pe peteĩhagui ha katu sa’ive.
Fire, that was it.	Tata, upéva ha'e vaekue.
Create a valid data set.	Ojejapo peteĩ datokuéra ryru añetegua.
And one certainly didn’t make a bad decision.	Ha peteĩva katuete ndodesidi vai.
The snow was perfect for running.	Pe nieve oĩ porãiterei oñeñani hag̃ua.
And for some reason he loved me back.	Ha por alguna razón ha’e cherayhu jey.
We had to get to the bottom of this.	Roguahẽvaʼerã kuri ko mbaʼe ruguápe.
Here are my notes.	Ko’ápe oĩ che notakuéra.
Everything is working fine.	Opa mba’e omba’apo porã hína.
The birds are alone.	Umi guyra ha’eño.
I'm not going to play it anymore.	Che ndaha'emo'ãvéima ambopu haguã.
And our children come from us.	Ha ñane membykuéra ou ñandehegui.
That took a while, but it was worth it.	Upéva ningo ogueraha sapyʼami tiémpo, péro vale la pena.
It came down to me stopping it.	Oguejy cherehe ajoko haguã.
We’ll get back to you as soon as we can.	Roñe’ẽ jeýta ne rendápe ikatuháicha.
We could have done that.	Ikatu kuri jajapo upéva.
I was afraid of it.	Che ningo akyhyje vaʼekue.
After a series of bad years, he began to trust again.	Ohasávo peteĩ serie de años vai, oñepyrũ jey ojerovia.
I have to find out how it is.	Aikuaavaʼerã mbaʼéichapa oĩ.
Quite is pretty quiet.	Bastante ha'e bastante tranquilo.
I can’t just do it.	Ndaikatúi ajapo rei.
What's the difference?.	Mba'épa ojoavy?.
You know, it was really hard.	Peikuaa, añetehápe ijetuʼu vaʼekue.
I felt cold and empty.	Añandu ro’ysã ha nandi.
Parents do it too.	Tuvakuéra ojapo avei.
Let me give some practical examples.	Tameʼẽmína unos kuánto ehémplo ideprovéchova.
We need real charges brought.	Ñaikotevê cargo añeteguáva ojeguerúva.
So can other species.	Upéicha avei ikatu ambue espésie.
I really don't care about that.	Añetehápe ndacheimportái upéva.
We want to be at peace with them.	Ñande jaikose pyʼaguapýpe hendivekuéra.
A little meaning entered the room.	Peteĩ significado michĩmi oike pe koty’ípe.
The process is repeated for all new tables.	Pe proceso ojejapo jey opaite cuadro pyahúpe g̃uarã.
If not drop them a note.	Ndaipóriramo eity chupekuéra peteĩ nota.
I don't think there's any bright future.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha mba'eveichagua futuro hesakãva.
Little things like that.	Umi mba’e michĩmi upéichagua.
I will give you more details in here section.	Ame’ẽta peẽme hetave detalle ko’ápe sección-pe.
It’s pretty straight forward.	Ha’e bastante recto tenonde gotyo.
Now you have to go.	Ko'ágã reho va'erã.
Marketing of films.	Marketing de películas rehegua.
If you’re successful but hate the process, you won’t do it again.	Reguerekóramo éxito ha katu nderecha’éi pe proceso rehe, nderejapomo’ãvéima.
They were starting to go wrong.	Oñepyrũma kuri oho vai hikuái.
But nothing seemed to work.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva mbaʼeve.
I have been following their struggle ever since.	Upe guive asegui pe lucha orekóva hikuái.
And of course he went with us.	Ha katuete oho orendive.
The matter is certainly not a topic for discussion.	Ko asunto katuete ndaha'éi peteî tema oñeñe'ê haguã.
We want to feel connected, like someone is carrying us.	Ñañeñanduse conectado, ha’ete ku oĩva ñandegueraháva.
That is a very difficult thing.	Upéva ningo ijetuʼueterei.
It really hurts you too.	Añetehápe ndeperhudika avei.
He certainly could not have done so in this case.	Katuete ndaikatumoʼãi kuri ojapo upéva ko mbaʼépe.
Their faces are older.	Hovakuéra itujave.
There are many characters.	Heta oĩ umi personaje.
He seemed to be standing right behind the door.	Haʼete ku oñemboʼýva pe okẽ rapykuéri voi.
He’s just right.	Ha’e oike mante.
It is truly thrilling.	Añetehápe ñanembovyʼa.
A figure with a title.	Peteĩ figura orekóva peteĩ título.
Average values ​​are shown.	Ojehechauka umi valor promedio rehegua.
The others were dead, or taken.	Umi ótro omanóma vaʼekue, térã ojegueraha.
He did what he asked.	Haʼe ojapo pe mbaʼe ojeruréva.
Take off your clothes and join me.	Eipe'a nde ao ha ejoaju chendive.
Then live up to that promise yourself, of course.	Upéi eiko nde voi upe promésa heʼiháicha, katuete.
You never know when it’s going to be your last chance.	Araka’eve ndapeikuaái araka’épa ha’éta pende última oportunidad.
We have as many rights as they do.	Ñande jareko heta derecho ha’ekuéra oguerekoháicha.
Let me know how things turn out.	Eikuaauka chéve mba'éichapa osê umi mba'e.
But the story may well be true.	Péro pe istória ikatu voi añete.
Since then, he's only been receiving treatment.	Upe guive, ha'e ohupyty tratamiento añoite.
Here was the positive test.	Ko'ápe oime kuri prueba positiva.
, area.	, hendaha.
She was in true womanhood, his one true love.	Ha’e va’ekue kuña añeteguápe, imborayhu añetegua peteĩnteva.
Kids love doing this.	Mitãnguérape ohayhu ojapo ko mba’e.
We held each other.	Rojejoko ojuehe.
You can use magic on it.	Ikatu reiporu hese mágia.
Loved the whole thing.	Ohayhu pe mba’e tuichakue.
Killed in the line of duty.	Ojejuka línea de servicio-pe.
Don't lose a thing.	Ani reperdé peteĩ mba'e.
And it’s.	Ha ha’e.
So, something is working with you.	Upévare, peteĩ mbaʼe oĩ nendive ombaʼapóva.
Every day race.	Káda día carrera.
Trust me, it's great.	Ejerovia cherehe, tuicha mba'e.
It is unfortunate that we let this get out of control.	Ñambyasyeterei ningo jaheja haguére ko mbaʼe osẽ control-gui.
She had lived a long life, she had lost a son, a husband.	Ha’e oikove puku kuri, operdekuri peteĩ ta’ýra, peteĩ iména.
However we don’t like each other.	Jepémo upéicha ndajajogustái.
We had made a mistake, a terrible mistake.	Ñande jajavy kuri, peteĩ javy vaieterei.
Control.	Jehechaukaha.
No statistical tests were used to determine sample size.	Ndojeporúi prueba estadística ojekuaa haguã muestra tuichakue.
At his age there’s not much hope.	Ijeda-pe ndaipóri heta esperanza.
A review is needed.	Oñeikotevê peteî revisión.
Next, consider seeing something.	Upe rire, epensamína rehecha hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But that didn't stop me from feeling two things at once.	Péro upéva ndachejokói añandu hag̃ua mokõi mbaʼe peteĩ jeýpe.
I will make ice daily.	Che ajapóta hielo ára ha ára.
And he just took it to one extreme.	Ha haʼe ogueraha upéva peteĩ extremo-pe añoite.
With my own eyes.	Che resa tee reheve.
Sure he was right.	Seguro ha’e oreko hague razón.
These separate components are generally heavy and complex.	Ko'ã componente separado ha'e generalmente ipohýi ha complejo.
Nothing was ever on them.	Mba’eve araka’eve ndaipóri hesekuéra.
Essentially, they involve going to a particular environment for a unique experience.	Esencialmente, o’involucra hikuái oho haĝua peteĩ ambiente particular-pe peteĩ experiencia ijojaha’ỹvape ĝuarã.
She was standing next to him.	Haʼe oñemboʼy hína kuri ijykére.
I put a fourth on top.	Amoĩ peteĩ irundyha hi’ári.
He doesn't believe anything you believe.	Ha'e ndogueroviái mba'eve peẽ pegueroviáva.
The world building was not very strong.	Pe edificio mundial ndaha’éikuri imbaretetereíva.
If not, then choose to set the device as new.	Ndaipóriramo, upéicharõ eiporavo emohenda dispositivo ipyahúva ramo.
They have four children.	Oguereko hikuái irundy mitã.
Larger groups will be directed to the venue.	Umi aty tuichavéva ojegueraháta upe tendápe.
I could have held them longer.	Ikatu kuri ajoko areve chupekuéra.
And yes, he'll laugh the game.	Ha si, ha'e opukavyta pe juego.
The silence is odd.	Pe kirirĩ ha’e peteĩ mba’e impar.
Everyone’s here.	Maymáva oĩ ko’ápe.
That’s their expression.	Upéva ha’e pe expresión orekóva hikuái.
I said it was fine and everything was fine.	Che ha’e oĩ porãha ha opa mba’e oĩ porã.
You can barely see the length of a car in front of you.	Apenas ikatu rehecha peteĩ auto ipukukue ne renondépe.
Regular exercise benefits your physical, mental, and emotional well-being.	Rejapo meméramo ehersísio, ideprovécho ndéve nde físika, ne akã ha ne remiandu.
Numbers indicate individual cells.	Umi papapy ohechauka umi célula peteĩteĩva.
I don't know what to think of him myself.	Che voi ndaikuaái mbaʼépa apensa vaʼerã hese.
It feels warm, dry and lovely.	Oñeñandu haku, iseko ha iporãiterei.
He turned to the three women.	Ojere umi mbohapy kuñáre.
This results in images that cannot be built.	Kóvagui osẽ taꞌãngamýi ndaikatúiva oñemopuꞌa.
The patient had no significant medical or surgical history.	Pe paciente ndorekói antecedente médico ni quirúrgico significativo.
But, you see, the audience gets used to those things.	Péro, rehecha, umi ohendúva ojepokuaa umi mbaʼére.
Surely there is some biological component to language.	Katuete oĩ algún componente biológico ñe’ẽme.
He had important news to share.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ notísia iñimportánteva okomparti hag̃ua.
You are so kind.	Nde ningo ndepyʼaporãiterei.
And we didn't meet them when we were there before.	Ha ndorojuhúi chupekuéra roimerõ guare upépe upe mboyve.
Using whatever can help me.	Oipurúvo oimeraẽ ikatúva chepytyvõ.
They are afraid of having their history taken away from them.	Okyhyje hikuái ojepe'a haguã chuguikuéra hembiasakue.
And he sucked.	Ha oisu’u.
It should be a quick trip.	Ha’eva’erã peteĩ viaje pya’e.
He explained many things to me.	Haʼe omyesakã chéve heta mbaʼe.
Look at the difference.	Emañamína mbaʼeichaitépa idiferénte hikuái.
Now that the basic fight would be between me and him.	Ko’áğa pe lucha básica oĩtaha che ha ha’e apytépe.
Very few adults smoke in cars with children.	Saʼieterei umi kakuaáva opita umi áuto orekóvape mitã.
It drives all normal people out.	Omosẽ opa tapicha normal-pe.
Land, a garden.	Yvy, peteĩ yvotyty.
It reached his place.	Oguahẽ hendápe.
I think you know exactly what this is.	Che aimo’ã peẽ peikuaa porãiterei mba’épa kóva.
Don't think about anything.	Ani repensa mbaʼeve rehe.
None of them spoke.	Ni peteĩva umíva apytégui noñeʼẽi.
The other two problems have to do with components.	Umi ambue mokõi problema oreko relación umi componente ndive.
This is only available in schools.	Péva ojeguereko mbo’ehaokuérape añoite.
It is easy to see why.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa upéicha.
Just point me to the killing, sister.	Che apunta mante pe jejuka rehe, hermana.
It has no application, however, to politics.	Ndorekói aplicación, jepénte upéva, política-pe.
This is limited to just removing them from the map.	Péva oñemboty ojeipe’a haĝuánte chupekuéra pe mápagui.
Read him his rights and get him out of here.	Emoñe’ẽ chupe iderécho ha eipe’a chupe ko’águi.
Now, they are dead, or worse.	Koʼág̃a, omanóma hikuái, térã ivaivéva.
It’s the only part of life that really matters.	Ha’e pe parte tekovépe añoite añetehápe iñimportánteva.
The other dog had crossed the village.	Pe ambue jagua ohasáma kuri pe puévlope.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
I mean, the economic pain is real.	Che ha’ese, pe dolor económico ha’eha añetegua.
Insurance systems drive up prices.	Umi sistema de seguros omboguata ojupívo precio.
I look forward to hearing it again.	Aha’arõiterei ahendu jey.
It's beautiful, he said.	Iporãiterei, he'i.
We’re big on that.	Ñande tuicha upéva rehe.
That was fun, you guys.	Upéva ha’e kuri vy’arã, peẽ karaikuéra.
Everything in order, a section here, one here and so on.	Opa mba’e orden-pe, peteĩ sección ko’ápe, peteĩ ko’ápe ha upéicha.
I detected no thick notes.	Che ndadetectái ni peteĩ nota gruesa.
That makes life very difficult.	Upéva ombohasyeterei pe tekove.
I know this place.	Che aikuaa ko tenda.
But for the latter, make no mistake.	Péro ko ipahaitépe g̃uarã, ani jajavy.
There are so many games out there.	Oĩ hetaiterei ñembosarái okápe.
But it is not old.	Péro ndahaʼéi itujáva.
He sent me many patients.	Haʼe omondo chéve heta hasýva.
Walk through them.	Peguata ipypekuéra.
And we’ll stay.	Ha ñande japytáta.
Maybe that’s actually cool.	Ikatu upéva añetehápe ha’e iporãva.
You can’t go back.	Ndaikatúi rejevy.
He did not let the matter go.	Haʼe ndohejái oho pe mbaʼe.
They're an important class too.	Ha'ekuéra ha'e peteî clase importante avei.
This isn’t one of them.	Kóva ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
He lives with his mother and two younger brothers.	Haʼe oiko isy ha mokõi iñermáno imitãvéva ndive.
That’s because you can play it in many different ways.	Upéva oiko ikatúgui rembopu heta hendáicha.
That really comes into play on that show.	Upéva añetehápe oike en juego upe espectáculo-pe.
We received good advice about the place.	Rorresivi konsého porã upe lugár rehegua.
The data suggests the opposite.	Umi dato katu ohechauka pe contrario.
I have given you many things to take care of.	Heta mba'e ame'ẽ peẽme peñangareko haguã.
Nothing had been planned.	Ndaipóri kuri mbaʼeve oñeplanifika vaʼekue.
Do not trust this site.	Ani rejerovia ko sítio rehe.
I feel at home here.	Añeñandu che rógape ko’ápe.
All studies were of overall to good quality.	Opavave estudio oreko calidad general a buena.
He later died in the fire.	Upe rire omano tatarendýpe.
Either way, it's not an option.	Taha'e ha'éva, ndaha'éi opción.
It's what you stand for, instead of standing up for you.	Ha'e pe reñembo'ýva, oñemoĩ rangue nderehehápe.
This time, everyone wanted to get on board.	Ko vuéltape, enterovéva ojupise kuri pe várkope.
They may meet once a week or every two weeks.	Ikatu oime oñembyaty hikuái una ves por semána térã káda dos semána.
But we understand that he is just doing his job.	Péro rontende haʼe ojaponteha hembiapo.
If only he could go back in time.	Ikatúrire oho jey pe tiémpope.
He really liked that.	Añetehápe ogusta chupe upéva.
Then we walked to his apartment.	Upéi roguata hiʼapartaméntope.
Before turning up all night.	Ojere mboyve pyhare pukukue.
Then a guy walked into the bar.	Upéi oike peteĩ karai bar-pe.
After they made five, the crowd began to fall.	Ojapo rire hikuái cinco, oñepyrũ hoʼa umi hénte.
He is very wealthy.	Haʼe ningo ipirapire hetaitereíva.
I could have improved.	Ikatu kuri amehora.
My code looks like this.	Che código ojehecha péicha.
And it's not just women.	Ha ndaha'éi kuñanguéra añónte.
I can't even drink water.	Ndaikatúi voi hoy'u y.
I rarely get to spend any time with my father.	Saʼi ahupyty ahasa hag̃ua mbaʼeveichagua tiémpo che túva ndive.
This is what they talked about.	Péva ha’e pe oñe’ẽva’ekue hikuái.
He hasn’t said a word on record to anyone since.	Upe guive nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ registro-pe avavépe.
This is exactly what we think the government cannot do.	Péva ha'e exactamente pe roimo'ãva gobierno ndikatúiha ojapo.
Turns out it had nothing to do with the numbers.	Ojekuaa ndorekói hague mba'eveichagua relación umi número rehe.
In this first school it was one class and many teachers.	Ko mbo’ehao peteĩháme ha’e peteĩ mbo’esyry ha heta mbo’ehára.
Sometimes you gotta do them.	Sapy'ánte rejapo va'erã umíva.
Anyone can live with that.	Oimeraẽva ikatu oiko upéva ndive.
So is your father.	Upéicha avei nde ru.
It's one of the only ones in the city.	Ha'e peteĩva umi añoite oĩva ko távape.
She’s gorgeous and still looks great.	Ha’e ningo iporãiterei ha ojehecha porãiterei gueteri.
Most bases will come home.	La mayoría umi base oúta hógape.
What a great shirt.	Mba’eichaitépa peteĩ kamisa tuichaitereíva.
I thought everyone just knew.	Che apensa vaʼekue enterovéva oikuaanteha.
That fight itself was terrible.	Upe ñorairõ voi ivaieterei.
That's what makes rules a system and not a goal.	Upéva ha'e pe ojapóva regla peteî sistema ha ndaha'éi peteî meta.
To sound like playing for too long.	Ipu hagua ha’ete ku oñembopu ipukuetereíva.
I still pay him for this week.	Che apaga gueteri chupe ko semána rehe.
As always, when we have conflict over sex we hold our breath.	Jepiveguáicha, jaguerekóramo conflicto sexo rehe jajoko ñande apytu’ũ.
But there was no room for it.	Péro ndaipóri vaʼekue lugár ojejapo hag̃ua upéva.
Yes, it was lost.	Heẽ, okañyva’ekue.
Your voice can make a difference.	Nde ñe’ẽ ikatu ojapo peteĩ diferencia.
There’s nothing else I’m not.	Ndaipóri mba’eve ambue che ndaha’éiva.
I decided to use it, to take advantage of you.	Che adesidi aiporu, aaprovecha haguã pendehegui.
I let him be what he wanted to be.	Aheja chupe ha’e ha’eséva.
We hope to see you again soon.	Rohaʼarõ rohecha jey koʼẽrõite.
Five independent experiments.	Pokõi experimento independiente rehegua.
It was her first time in the house.	Haʼe ningo primera ves ou pe ógape.
I had come to kill him.	Che aju kuri ajuka hag̃ua chupe.
To do the job.	Ojapo hagua.
I’d do anything for that little face.	Che ajapóta oimeraẽ mba’e upe rova’imi rehe.
It will produce a beautiful display of light yellow flowers.	Oproducíta peteî exhibición iporãva yvoty hovy sa'yju.
They barely knew me.	Sa’i chekuaa hikuái.
The water should be a deep blue.	Pe y ha’eva’erã peteĩ hovy pypuku.
In a short season.	Peteĩ temporada mbykymíme.
We work together as a team here.	Romba’apo oñondive peteĩ ekípoicha ko’ápe.
I don’t really care about that.	Che ndacheimportáiete upévare.
He slapped his shoulder.	Oinupã ijyva ári.
Software download is not required.	Noñeikotevẽi software ñemboguejy.
They can be happy.	Haʼekuéra ikatu ovyʼa.
No one he passed looked familiar.	Avave ohasáva ha’e ndojehechái familiar.
Stay out of it.	Epyta okápe chugui.
He looked around and saw nothing.	Omaña ha ndohechái mba'eve.
I had nothing to show for it but increasing health problems.	Ndarekóikuri mba’eve ahechauka haĝua upévarã ha katu ombohetavévo umi problema de salud.
And you know, it wasn’t half bad.	Ha peikuaa, ndaha’éikuri la mitad ivaíva.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
He's not.	Ha'e ndaha'éi.
This paper takes an initial step in that direction.	Ko kuatiahaipyre ojapo peteĩ paso ñepyrũrã upe dirección-pe.
They are more than we can imagine.	Haʼekuéra ningo hetave mbaʼe ikatúvagui ñañeimahina.
Let’s do another one.	Jajapo ambue.
Together they began to sort the stock and move them all.	Oñondive oñepyrũ oordena pe stock ha omongu’e opavavetépe.
Pour off the hot water.	Oñembohyru pe y haku asývagui.
He is reading over a statement in front of him.	Omoñe'ê hína peteî declaración ári henondépe.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
I’m locked into your systems.	Che añemboty nde sistema-kuérape.
But looking back, the smile was still there.	Péro omañávo hapykuévo, pe pukavy oĩ gueteri upépe.
They're coming right after you.	Ha'ekuéra ou hína pende rapykuéri voi.
This is what it takes.	Péva ha’e pe oikotevẽva.
It was a long ride home.	Haʼe ningo peteĩ paseo puku ojeho hag̃ua hógape.
I think we'd like him back for a reasonable deal.	Che aimo'ã roipotáta jey chupe peteî trato razonable rehe.
He was there even longer than I was.	Haʼe oĩ areve voi upépe chehegui.
Your soul friend.	Nde ánga angirũ.
Life just keeps getting in the way.	Tekove osegínte oike tape rehe.
A time for families to be together.	Peteĩ tiémpo umi família oĩ hag̃ua oñondive.
That did not lead to recovery.	Upéva ndoguerahái ojerrekupera hag̃ua.
It was the beautiful sight.	Ha’e va’ekue pe jehecha porãite.
And it was in law.	Ha haʼe vaʼekue léipe.
But the case is far from the other way around.	Péro pe káso ningo mombyry oĩ ótro hendáicha.
Includes ten or twenty minutes of film maximum.	Oike diez térã veinte minuto de película máximo.
Home was calling him.	Hogar ohenói hína kuri chupe.
But they themselves do not want to be changed.	Péro haʼekuéra voi ndoipotái oñekambia chupekuéra.
It has two main goals.	Oreko mokõi meta principal.
He never raised his voice.	Araka’eve nomopu’ãi iñe’ẽ.
Then they would either release me or let me die.	Upérõ haʼekuéra chemosãsóta térã oheja vaʼerãmoʼã amano.
Four fish had died.	Omanóma kuri irundy pira.
Your own eyes.	Nde resa tee.
He helped you with the paperwork this morning.	Ha’e penepytyvõ umi kuatia rehe ko pyharevépe.
Find out how much time we have before they come calling again.	Eikuaa mboy tiémpopa jareko ou jey mboyve hikuái ohenói.
The walls continue to press on us.	Umi murálla osegi opresiona ñanderehe.
We want debate.	Roipota debate.
I will show more of that later.	Ahechaukáta hetave upévagui upe rire.
And then you need to get your cash and buy some protection.	Ha upéi tekotevẽ rehupyty nde efectivo ha rejogua algún proteksión.
We used to be on duty together.	Yma roimevaʼekue oñondive de turno de guardia.
Therefore, it will not be considered.	Upévare, noñekonsideramoʼãi hese.
To save money, set financial goals.	Reñongatu hag̃ua pláta, emoĩ vaʼerã umi méta de pláta.
You’ve done research.	Nde rejapoma investigasión.
Even you were probably young at one time.	Nde jepe oiméne peteĩ tiémpope nemitã raʼe.
And he was happy to be able to do so.	Ha ovyʼa ikatu haguére ojapo upéva.
This one doesn’t.	Kóva ndojapói.
At least it went fast.	Por lo menos oho pya’e.
No reason is present in the instant case.	Ni peteî razón noîri presente ko káso instante-pe.
His breath wasn't over.	Iñapytu'ũ ndopái va'ekue.
It’s culture.	Ha’e cultura.
Maybe he still does.	Ikatu oime gueteri ojapo.
His eyes are blue.	Hesa mymba hovy.
He enjoyed that too.	Haʼe ovyʼa avei upéva.
I’m so glad you shared.	Avy’aiterei pekomparti haguére.
More days went by with absolutely no calls from anyone.	Ohasa hetave ára ndorekóiva absolutamente llamada avavégui.
That's interesting if you work on this show.	Upéva iñinteresante remba'apo ramo ko espectáculo-pe.
Events would, in the end, catch up with him.	Umi mba’e oikóva, ipahápe, ohupytyva’erãmo’ã chupe.
This is the reality.	Péva ha'e realidad.
He didn’t hit her with it.	Ndoinupái chupe upéva reheve.
He's got a lot more time on his hands now.	Ha'e oguereko hetaiteve tiempo ipópe ko'ágã.
It’s just you and me tonight.	Nde ha che añoite ko pyharépe.
I think it's getting better every day.	Che aimo'ã ára ha ára iporãveha ohóvo.
If he could know where to run.	Ikatúramo oikuaa moõpa oñani vaʼerã.
You’ve done your job.	Rejapóma nde rembiapo.
I like the wine.	Chegusta pe víno.
Laws help form character.	Umi léi oipytyvõ oñeforma haguã carácter.
Everything they do, they do it in style.	Opa mba’e ojapóva hikuái, ojapo hikuái estilo-pe.
With a little planning they got the job done.	Peteĩ planificación michĩmi reheve ojapo hikuái pe tembiapo.
He felt more tired than he had reason to be.	Ha’e oñeñandu ikane’õve oguerekóvagui razón ha’e haĝua.
Yet here he was again.	Upéicharõ jepe koʼápe oĩ jey.
Its purpose is to explain explanation and it does just that.	Hembipotápe ha’e omyesakã explicación ha ojapo upéichaite.
And there it was, the sign he wanted to see.	Ha upépe oĩ, pe señal ha’e ohechaséva.
Well, yeah, you can.	Bueno, heẽ, ikatu.
He will also look at her.	Avei omaña moʼãi hese.
It was not observed for any of the samples at this pressure.	Ndojehechái ni peteî muestra-pe guarã ko presión-pe.
It goes down in the pan as much as we care.	Oguejy pe sartén-pe ñande jajepy'apyháicha.
I failed the third time.	Che afalla mbohapyha jey.
And back to work.	Ha ojevy jey omba’apo haguã.
Maybe that might be too old a reference for you.	Ikatu upéva ikatu itujaiterei peteĩ referencia ndéve g̃uarã.
He wanted an answer.	Oipota peteĩ ñembohovái.
On the way to the future.	Tape tenonderãme.
Stories are not real life.	Umi mombe’upy ndaha’éi tekove añetegua.
A society controlled by working people.	Peteî sociedad oîva controlada umi tapicha omba'apóva.
She waited for her husband to eat.	Haʼe ohaʼarõ iménape okaru hag̃ua.
It’s about a game.	Ha’e peteĩ ñembosarái rehegua.
Finding his hand.	Ojuhúvo ipo.
They seem to be in great harmony.	Haʼete voi ningo oĩ porãitereíva ojuehe.
Let me tell you, father.	Tamombe'umína ndéve, che ru.
His hair was dead white.	Iñakãrague morotĩ omanóva.
But nothing of the sort actually happened.	Péro añetehápe ndoikói mbaʼeve peichagua.
Actually very, very little.	Añetehápe sa’ieterei, sa’ieterei.
But the eyes are the same.	Péro umi tesa peteĩchaite.
No one here right now, so you have the run of the place.	Avave ko'ápe ko'ágãite, upévare reguereko pe carrera del lugar.
I had the problems of a rich man.	Che areko vaʼekue umi provléma orekóva peteĩ kuimbaʼe iplátava.
It was very hot up there.	Hakueterei ningo upépe yvate.
I won't go into the figures.	Ndaike mo'ãi umi cifra-pe.
No one will tell me where.	Avave nde'imo'ãi chéve moõpa.
Let me know if it works for you.	Eikuaauka chéve osẽ porãpa ndéve g̃uarã.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
I don’t want to hurt your feelings.	Ndaipotái amoñeñandu vai ne remiandu.
He was the one breathing heavily.	Ha’e ha’e pe orrespira hatãva.
I’m not sure if this will work, but it can’t hurt to try it.	Ndaipóri seguro kóva osẽ porãtapa, ha katu ndaikatúi hasy oñeha’ã haĝua.
That desk is amazing.	Upe escritorio ningo hechapyrãiterei.
I thought they were real.	Che apensa vaʼekue haʼekuéra añeteguaha.
This is because there is a limit of one hour.	Péva oîgui límite peteî aravópe.
We were just watching.	Rohechánte hína kuri.
So we basically spent exactly what we wanted to do.	Upévare básicamente rohasa exactamente pe rojaposéva.
I thought you were gone for good.	Che aimo'ã kuri reho hague opa ára g̃uarã.
I believed what he told me.	Che ajerovia umi mbaʼe heʼívare chéve.
It looks easy but somehow it doesn't work.	Ojehecha ndahasýiva pero de alguna manera nomba'apói.
He's very emotional.	Ha'e ningo oñeñandu vaieterei.
His blue eyes were like shards of blue glass with the sun behind them.	Hesa hovy ha’ete vidrio hovy pehẽngue kuarahy hapykuéri.
The change of identity took less than thirty minutes.	Pe cambio de identidad ndohasái treinta minuto.
Sometimes doing nothing can be very beneficial.	Sapyʼánte ndajajapóiramo jepe mbaʼeve ikatu ideprovechoiterei.
No special software is required.	Noñeikotevẽi software especial.
This is the best solution.	Péva ha’e pe solución iporãvéva.
There is a place for both approaches.	Oĩ peteĩ tenda mokõive enfoque-pe g̃uarã.
Now his house is worth what he paid.	Koʼág̃a hóga ovale la haʼe opaga vaʼekuére.
And things will definitely get better as time goes on.	Ha katuete umi mbaʼe iporãvéta ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Writing is my passion and my only desire in life.	Jehai ha’e che pasión ha che rembipota añoite tekovépe.
No policy by itself will ever do it.	Ndaipóri política ijeheguiete araka’eve ndojapomo’ãiva.
Same, with the games.	Upéicha avei, umi ñembosarái rehe.
If that was the right word.	Upéva ha’érire pe ñe’ẽ hekopete.
Obviously, not anymore.	Ojekuaa porã, ndahaʼevéima upéicha.
They, too were private land companies.	Ha’ekuéra, avei ha’e va’ekue empresa privada yvy rehegua.
I saw this guy, I knew him well.	Ahecha ko karai, aikuaa porã chupe.
I think that is a success.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ éxito.
I have to carry my stuff.	Che araha vaʼerã che mbaʼekuéra.
I shared the room with my brother.	Che akomparti pe koty che ermáno ndive.
Finding his hand.	Ojuhúvo ipo.
Not so with the search.	Ndaha'éi upéicha pe jeporeka rehe.
Thank you for lunch.	Aguyjevete almuerzo rehe.
There was no shopping on the train.	Ndaipóri vaʼekue ojejogua hag̃ua pe trénpe.
Their fears are dull.	Ikyhyje hikuái ningo hũ.
The last thing is to say thank you.	Pe ipahaitéva ha’e ja’e haĝua aguyje.
She would never be his wife, never be his family.	Ha’e araka’eve ndaha’emo’ãi hembireko, araka’eve ndaha’emo’ãi ifamilia.
The police orders are for you to stay.	Umi orden policial ha'e peême guarã pepyta haguã.
But I can't handle this if it has more properties.	Ha katu ndaikatúi amaneja kóva oguerekóramo hetave propiedad.
They started traveling with each other and became friends.	Haʼekuéra oñepyrũ oviaha ojuehe ha oiko chuguikuéra iñamígo.
He knew you before you were born.	Ha'e pendekuaa va'ekue pene renase mboyve.
The stain under his feet was still solid, at least for now.	Pe mancha oĩva ipy guýpe ha’e gueteri sólido, por lo menos ko’áĝa ĝuarã.
Things will be great.	Tuicha mba’éta umi mba’e.
Consider, for example, the use of red in stop signs.	Por ehémplo, ñapensamína mbaʼéichapa ojeporu pytã umi signo de parada-pe.
So there we have it.	Upévare upépe roguereko.
He does it too.	Ojapo avei.
It paid well.	Opaga porã vaʼekue.
With slow growth.	Okakuaa mbeguekatúpe reheve.
Thank you for listening.	Aguyje pehendu haguére.
Nothing she did to the book could hurt him.	Mbaʼeve haʼe ojapóva pe lívrore ndaikatúi omoñeñandu vai chupe.
They wouldn't have technology.	Tecnología ndoguerekova'erãmo'ã hikuái.
I'll wait for you for a few days.	Aha'arõta ndéve mbovy ára.
I wanted to touch people.	Che apokose vaʼekue umi héntere.
We don't know what I'm going to do.	Ndajaikuaái mba'épa ajapóta.
This is how it was done.	Péicha ojejapo vaʼekue.
I don't think it's over.	Che ndaha'éi ha'éicha opa va'ekue.
I just want to get out.	Che ningo asẽse mante.
Get used to it.	Ejepokuaa hese.
Then I will ask you the question again.	Upérõ aporandu jeýta ndéve pe porandu.
All values ​​were higher than the other two groups throughout the surgery.	Opaite valor oîve ambue mokõi grupo-gui cirugía pukukue javeve.
One was cost.	Peteĩva ha’e kuri costo.
They are taught as good government takes care of you.	Oñembo’e chupekuéra gobierno porã oñangarekoháicha penderehe.
It is indeed wonderful news.	Añetehápe ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
You are a military man and you should know better.	Nde ningo peteĩ militár ha reikuaa porãve vaʼerã.
He stayed for a couple of hours and went home.	Opyta un par de horas ha oho hógape.
The first post is here.	Peteĩha post oĩ ko’ápe.
I think of you every moment of the day.	Apensa penderehe káda momento del día.
The company moved just a few years later.	Ko empresa ova unos kuánto áño riremínte.
Feel free to check back with us.	Eñeñandu porãkena ehecha jey hag̃ua orendive.
Without planning a lot of moves in advance you can easily get stuck.	Peplanea’ỹre heta movimiento de antemano ikatu fácilmente peñemboja’o.
A lot of anger came out.	Heta pochy osẽ.
Dress him in white, but clothe him in darkness.	Emonde chupe ao morotĩ, ha katu emonde chupe pytũmbýpe.
His eyes were so blue, and so cold.	Hesa hovyeterei, ha ro’ysãiterei.
They want them back.	Haʼekuéra oipota jey chupekuéra.
I didn’t look at the number.	Ndajesarekói pe número rehe.
No matter what you do, the end will be the same.	Tahaʼe haʼéva la rejapóva, pe fin haʼéta peteĩcha.
As guys get older, they start thinking about hair loss more.	Umi karia’y itujavévo ohóvo, oñepyrũve opensa iñakãrague ñembyai rehe.
This was repeated twice.	Péva ojejapo jey mokõi jey.
This is how beautiful it is.	Péicha iporãiterei.
We start talking about our careers.	Ñañepyrũ ñañeʼẽ ñande karrérare.
We are waiting for the court date.	Roha'ãrõ fecha tribunal-pe guarã.
Eventually he had to go.	Ipahápe oho vaʼerã.
His own soft tone a moment earlier was gone too.	Itono suave propio peteĩ momento mboyve oho avei.
I love food.	Che ahayhu tembi’u.
The city is great.	Tuicha pe táva.
This brings up an important issue.	Upéva ogueru peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
I have a feeling you’ll need that.	Areko peteĩ temiandu reikotevẽtaha upévare.
We were so badly not searching properly.	Roime kuri péicha vaieterei ndoroheka porãi.
Looking for a place that will do that at a reasonable cost.	Ohekávo peteî tenda ojapótava upéva peteî costo razonable.
It's a gift for them and they say thank you.	Ha'e peteî jopói chupekuéra guarã ha he'i hikuái aguyje.
Hope it continues to work well.	Oha'ãrõ osegi omba'apo porã.
Before you start, of course, you should back everything up.	Eñepyrũ mboyve, katuete, remoĩva’erã peteĩ respaldo opa mba’e.
Us being 'me' and me being oh so original.	Ore ha'évo 'che' ha che ha'évo oh tan original.
Little man, one of many.	Kuimba’e michĩ, peteĩva heta apytégui.
But it got worse.	Péro ivaive ohóvo.
The first steps have been taken.	Ojejapóma umi mbaʼe ypykue.
There is no person to run the place.	Ndaipóri tapicha omboguata haguã upe tenda.
This step was performed daily for seven days.	Ko paso ojejapo ára ha ára siete ára pukukue.
I see where you’re going with this.	Ahecha moõpa reho hína kóva reheve.
Players will enjoy playing him.	Umi oha'ãva ovy'áta oha'ãvo ichupe.
All great, successful endeavors have leaders.	Opa umi ñeha’ã tuicháva ha osẽ porãva oreko tendotakuéra.
I am often asked.	Oñeporandu jepi chéve.
And they did it.	Ha ojapo hikuái.
Just wait and see what happens, basically.	Peha’arõnte ha pehecha mba’épa oiko, básicamente.
That was the end of the game.	Upéva ha’ekuri pe ñembosarái paha.
Moral strategy is necessary because law is basically a moral practice.	Estrategia moral oñeikotevê léi ha'égui básicamente peteî práctica moral.
There are only two jobs available.	Oĩ mokõi tembiaporãnte ojeguerekóva.
It goes together easily.	Oho oñondive fácilmente.
An hour and a half away.	Peteĩ aravo’i ha mbyte mombyry.
I checked my watch.	Che ahecha che reloj.
Get the right balance.	Ehupyty pe equilibrio hekopete.
It’s been a month or two.	Ojapóma peteĩ térã mokõi jasy.
If they don’t want to go in, so be it.	Ndoikeséiramo hikuái, upéicha toiko.
For most people, it doesn't matter if you choose to go with it.	La majoría umi héntepe g̃uarã noimportái reiporavóramo reho hendive.
I had that brought home.	Che areko kuri upéva oguerúva che rógape.
I don’t make friends easily.	Ndajapói che amigokuéra fásilmente.
After that experience he decided to do whatever he wanted to do.	Upe experiencia rire odesidi ojapo oimeraẽ mba’e ojaposéva.
He didn't want to talk to anyone.	Haʼe noñeʼẽséi avavéndi.
It brought him little peace.	Sa’i ogueru chupe py’aguapy.
I’m never so happy when training is over.	Araka’eve ndavy’áiete opa vove pe entrenamiento.
Don't agree with you.	Ani reime de akuérdo nendive.
You write code.	Nde rehai código.
Time is in seconds.	Tiempo ha’e segundo-pe.
Soon the money ran out.	Upe riremínte opa pe pláta.
Still, the soldiers opened fire.	Upéicharõ jepe, umi soldádo odispara.
But apart from that, she felt no different.	Péro aparte upévagui, haʼe noñandúi idiferénteha.
I don’t want that action.	Ndaipotái upe acción.
It must mean something more.	Heʼisevaʼerã peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
How can I stop my process until the previous step is finished?	Mba’éichapa ikatu ajoko che proceso opa peve pe paso mboyvegua.
On me, at least.	Che ári, por lo menos.
This was repeated three times.	Péva ojejapo jey mbohapy vése.
There is absolutely no way to get the data back.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’éichapa ojehupyty jey haĝua umi dato.
That's something that remains.	Upéva ha'e peteĩ mba'e opytáva.
I don’t think it’s that simple.	Che ndaha’éi aimo’ãva ha’eha upéicha simple.
Sounds like outgoing person.	Oñehendu ha’e haĝua persona osẽva.
But then it happens again with someone else, and again, and again.	Ha katu upéi oiko jey ambue tapicha ndive, ha jey, ha jey.
It was the worst attack of many.	Haʼe vaʼekue pe atáke ivaivéva heta apytépe.
Almost everyone does that.	Haimete opavave ojapo upéva.
By then the coffee was ready.	Upérõ g̃uarã pe káva oĩma preparádo.
It was a wonderful team.	Ha’ékuri peteĩ ekípo iporãitereíva.
I met him that first night in the hospital.	Aikuaa chupe upe primera pyhare hospital-pe.
This is by a long way the best thing you’ve ever done.	Kóva ha’e peteĩ tape puku pe mba’e iporãvéva rejapova’ekue.
Remember, if it were easy everyone would do it.	Nemanduʼákena, ndahasyirire enterovéva ojapovaʼerãmoʼã.
You can't do that for long.	Ndaikatúi rejapo upéva heta tiémpore.
Be open and honest with your teams about company challenges.	Eime abierto ha honesto nde equipo-kuéra ndive umi desafío empresa-pegua rehe.
He’s not interested in power or control.	Ndointeresái chupe poder ni control rehe.
They're good resources.	Ha'ekuéra ha'e recurso iporãva.
Glad you liked it.	Vy’apavẽ ndegusta haguére.
Today his father was moving out.	Ko árape itúva ova hína kuri hógagui.
Continue to keep your feet together.	Esegi eñongatu nde py oñondive.
I touched my face with my right hand.	Apoko che rova ​​rehe che po akatúape.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
I know it’s just a little bit, but it’s enough.	Aikuaa ha’eha michĩmínte, ha katu ha’e suficiente.
He could see her trying to decide whether to trust him.	Haʼe ikatu ohecha oñehaʼãha odesidi ojeroviapa hese.
But it is not a surrender.	Péro ndahaʼéi peteĩ ñemeʼẽ.
Not on the acknowledgment page.	Ndaha'éi página de agradecimiento-pe.
We were damn normal.	Ore ha’ékuri maldito normal.
I'd say two would do that.	Che ha'éta mokõi ojapotaha upéva.
Looking from the side of the camera.	Ojesarekóva cámara ykére guive.
The status of the company is active.	Pe estatus orekóva empresa oime activa.
I knew he had a job to do.	Aikuaa haʼe orekoha peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
You have worked hard so you should rest now.	Peẽ pembaʼapo mbarete vaʼekue upévare pepytuʼu vaʼerã koʼág̃a.
I see my mom noticed that too.	Ahecha che sy ohechakuaa avei upéva.
And by nature,.	Ha por naturaleza,...
He has stopped the war.	Haʼe ojokóma pe gérra.
I got a strong ass.	Che ahupyty peteĩ jyva mbarete.
They still provide a useful service.	Ome'ê gueteri hikuái peteî servicio útil.
Security is one of the biggest benefits of having a smart home.	Seguridad ha’e peteĩ beneficio tuichavéva jaguerekóramo peteĩ óga iñaranduva.
They don’t know it’s a well, of course.	Ndoikuaái hikuái ha’eha peteĩ ykua, katuete.
Here we briefly describe the various models.	Ko ápe romombe u mbykymi umi opaichagua modelo.
I was in tears.	Che ningo cherasẽ vaʼekue.
Go in, and tell him.	Eike, ha ere chupe.
He did the same thing.	Upéicha avei ojapo.
He wanted to think about how one starts the engine.	Ha’e opensase mba’éichapa peteĩ omoñepyrũ pe motor.
I was giving a speech class.	Che ningo ajapo hína kuri peteĩ kláse de diskúrso.
We are not talking about population control.	Ndaha'éi ñañe'êva control poblacional rehe.
I dropped the bag and took him in my arms.	Aity pe vosa ha ajagarra chupe che pópe.
I see you two together.	Ahecha peẽ mokõivéva oñondive.
It wasn't that.	Ndaha'éi vaekue upéva.
It is very easy and has also as it has no consequences.	Ha'e ndahasyiete ha oreko avei ha'eháicha ndorekói consecuencia.
It's a small shock.	Ha'e peteĩ choque michĩva.
It might as well be.	Ikatu avei ha’e.
He took it from her.	Haʼe oipeʼa chugui.
I forced my thoughts back to the problem at hand.	Aforsa jey che pensamiento pe problema oĩvape che pópe.
She tried but just couldn’t get out of this.	Ha’e oñeha’ã ha katu ndaikatúi osẽ ko’ãvagui añónte.
Leave a review.	Eheja peteĩ revisión.
And taken by context.	Ha ojegueraha contexto rupive.
Sure, that could have been.	Katuete, upéva ikatu kuri.
He had never seen his father so weak.	Araka’eve ndohecháiva’ekue itúvape ikangyetereiha.
So far, the media has been kind to me.	Ko’ágã peve, umi medio de comunicación ipy’aporã chendive.
This isn’t just any band.	Kóva ndaha’éi oimeraẽ banda añónte.
We’re very happy.	Rovy’aiterei.
My place is there.	Che rendaguépe oĩ upépe.
He had some close calls.	Ha’e oguereko algunas llamadas cercanas.
He gives a good, good performance in this movie.	Ome'ê peteî actuación iporãva, iporãva ipype ko película.
Trusted in the world.	Ojegueroviáva ko mundo-pe.
All things are mine, and ye are mine;	Opa mba'e peẽme guarã, ha peẽ katu chéve guarã.
Most importantly for the present argument, we must ask ourselves this question.	Iñimportantevéva ko argumento presente-pe ĝuarã, ñañeporanduva’erã ko porandu.
I couldn’t see clearly in his face.	Ndaikatúikuri ahecha porã hova rehe.
This is one of those books.	Kóva ha’e peteĩva umi aranduka.
It’s the same.	Ha’e peteĩcha.
I often have the opportunity to scream myself.	Che voi areko jepi pe oportunida asapukái hag̃ua.
I didn't want that.	Che ndaipotái vaʼekue upéva.
See what's left of it.	Ohecha mba'épa hemby chugui.
She kept looking at him.	Haʼe osegi omaña hese.
We work to be a part of the solution.	Romba'apo roime haguã peteî parte solución-pe.
He should have known that.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri upéva.
Also, you need me.	Avei, peẽ peikotevẽ cherehe.
She has red hair.	Ha’e oguereko iñakãrague pytã.
Men do stupid things when they get married and the marriage ends.	Kuimba’ekuéra ojapo umi mba’e tavy omenda jave ha opa pe ñemenda.
We have to do better.	Jajapo porãve vaʼerã.
How's your lot then?.	Mba'éichapa nde lote ha'e upéicharõ?.
There is an end.	Oĩ peteĩ fin.
And sometimes to stay out of the way the next time.	Ha sapy’ánte opyta haĝua tape’ỹre ambue jey.
It's a nice house.	Ha'e peteĩ óga iporãva.
He noticed my right leg was asleep.	Ohechakuaa che py akatúa okeha.
It makes it so real that everyone can recognize it.	Ojapo chugui añeteguaiterei ha opavave ikatu ohechakuaa.
The program doesn't know what that is.	Ko programa ndoikuaái mba'épa upéva.
It is simply doing the right thing.	Haʼe hína jajapónte hína pe oĩ porãva.
The data is perfect.	Umi dato ha’e perfecto.
Nothing’s happening anymore.	Mba’eve ndoikovéima.
Then they can figure out how long the trip will take.	Upéi ikatu ohechakuaa hikuái mboy tiémpopa ohasáta pe viáhe.
A constant temperature is recommended.	Oñemoñe’ẽ peteĩ temperatura constante.
And so did his shoes.	Ha upéicha avei isapatukuéra.
He just won't listen.	Ha'e nohendumo'ãi mante.
That's funny.	Upéva ningo igústo.
Anyway, it's something we're giving you.	Taha'e ha'éva, ha'e peteĩ mba'e rome'ẽva ndéve.
Thoughts can affect reality.	Umi pensamiento ikatu o’afectá pe realidad.
Sounds perfectly reasonable.	Oñehendu perfectamente razonable.
Its most obvious pain.	Ihasy ojehecharamovéva.
The song received mixed reviews.	Ko purahéi ohupyty revisión mixta.
He didn't put anything extra in it.	Ha'e nomoĩri mba'eve extra ipype.
I’m trying to explain.	Añeha’ã aexplika.
I grew up, and I grew up.	Che akakuaa, ha akakuaa.
But that is very dangerous.	Péro upéva ningo ipeligrosoiterei.
You can't eat or take food when you do that.	Ndaikatúi re'u ni regueraha tembi'u rejapo jave upéva.
Sometimes it is the same.	Sapyʼánte upéicha avei.
Not in this city.	Ndaha'éi ko távape.
It was leafy, and was not found for another two weeks.	Hogue, ha ndojejuhúi ambue mokõi arapokõindy pukukue.
Additional studies are needed.	Oñeikotevê estudio adicional.
But it was not considered a rare problem.	Péro noñekonsidérái vaʼekue peteĩ provléma ndahetáivaramo.
It is being heard more and more in the military.	Oñehendu hetave ohóvo umi militar-pe.
He'd thought of it.	Ha'e opensa kuri upéva.
Place the pan over medium heat and heat the oil.	Oñemoĩ tatakuápe pe sartén ha oñembohyku pe aséite.
It looks like a cave.	Ojogua peteĩ itakuápe.
You don’t have to touch it.	Natekotevẽi repoko.
Her kids are dressed in their best.	Imitãnguéra oñemonde iporãveháicha.
We have the best ideas.	Ore roguereko umi idea iporãvéva.
I did it myself.	Che voi ajapo vaekue.
All employees are paid for their work.	Opavave mba'apohára ojehepyme'ê hembiapo rehe.
This is the beginning.	Péva ha’e pe ñepyrũ.
The technology looks familiar.	Pe tecnología ojehecha familiar.
They offer an example of each of these.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ peteĩ ehémplo káda uno koʼã mbaʼégui.
When the form is run, everything works.	Oñemongu’évo formulario, opa mba’e omba’apo.
Saw the video and went our way.	Ohecha pe vidéo ha oho ore rape rehe.
Until then I won't talk to you about it again.	Upe peve nañe'ẽ mo'ãvéima nendive upévare.
Moreover while it is matter it is that mostly.	Hi’arive ha’éramo jepe materia ha’e upéva la mayoría.
I love the color, it’s that clear.	Che ahayhu pe color, upéicha hesakã porã.
A random effects model was used.	Ojeporu peteî modelo efectos aleatorios rehegua.
I needed to know what was going on and why.	Tekotevẽ kuri aikuaa mbaʼépa oiko ha mbaʼérepa.
It can be especially useful immediately after an injury.	Ikatu koʼýte ideprovécho pyaʼe voi peteĩ lesión.
What a fighting style.	Mba'e estilo de lucha.
The same goes for national television.	Péicha avei ojehu televisión nacional rehe.
This can be understood with just a few examples.	Péva ikatu ñantende mbovymi ehémplo rupive añoite.
Well, we have a solution for you.	Bueno, roguereko peteĩ solución ndéve g̃uarã.
Each requires a slightly different approach.	Káda uno oikotevẽ peteĩ enfoque iñambueʼimi.
He’s never really been able to escape the past.	Ha’e araka’eve añetehápe ndaikatúi okañy pe yma guarégui.
It would be as if he were looking at them through their eyes.	Haʼetéta omañáva hesekuéra hesakuéra rupive.
He made that poor guy’s life a living hell.	Ha’e ojapo upe karai mboriahu rekovégui peteĩ infierno oikovéva.
Shortly thereafter, the entire plant was forced to shut down.	Upe riremínte ojeobliga oñemboty hag̃ua pe planta kompletoite.
That is what this man had said.	Upéva heʼi vaʼekue voi kuri ko karai.
Nowadays, everyone is used to this.	Ko’áĝa rupi, opavave ojepokuaa ko mba’ére.
Our eyes are heavy.	Ñande resa ipohýi.
My request was granted by the teacher.	Che mba’ejerure ome’ẽkuri mbo’ehára.
He never changed.	Haʼe arakaʼeve nokambiái.
The door was still locked.	Pe okẽ ojejoko gueteri.
Be aware, some of the information is just wrong.	Eñatendékena, oĩ umi informasión ojavývante.
It's the others who work there.	Ha'e umi ambue omba'apóva upépe.
I hope he does well.	Aipotaite ningo ojapo porã.
This event takes place in one of the most beautiful parts of the city.	Ko aty oiko peteĩ táva pehẽngue iporãvévape.
She barely noticed.	Haʼe apenas ohechakuaa.
I can’t believe how much they both have grown in a year.	Ndaikatúi arovia mboypa okakuaa mokõivéva peteĩ arýpe.
Youll experience doubt.	Youll experimenta duda rehegua.
It's your problem.	Ha'e nde problema.
But the words burned.	Péro umi ñeʼẽ hendypa.
But this will do the job.	Péro péicha ojapóta pe traváho.
That organization is my law firm.	Upe organización ha’e che firma de abogados.
There is something else that is important to understand.	Oĩ avei ótra kósa iñimportánteva ñantende hag̃ua.
In our case, yes.	Ñande kásope, heẽ.
I didn’t even post my work.	Namoĩri voi che rembiapo.
As good as tomorrow will be.	Ko'êrõ iporãtaháicha.
On him the look wasn’t there.	Hese pe jesareko ndoikóikuri.
News spreads much faster these days.	Marandu oñemyasãi heta pya'eve ko'ã árape.
That is a relief.	Upéva ningo peteĩ alivio.
They're going to eat.	Okaru va'erã hikuái.
It kills many other prey.	Ojuka heta ambue mba’e ojagarráva.
Try to download them without the release code, they will be downloaded.	Eñeha’ã emboguejy chupekuéra pe código de liberación’ỹre, oñemboguejýta hikuái.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Quince minuto rire ojegueru chupe superficie-pe omanóva.
They thought he was dead.	Haʼekuéra oimoʼã omanóma hague.
We just got word that someone had been hit.	Rohupyty ramoite peteĩ notísia oĩha ojegolpea hague.
We knew he was going to go down again.	Roikuaa kuri ha’e oguejy jeýtaha.
Your post is rich.	Nde post ha'e rico.
He's great, but he doesn't know any better.	Ha'e tuicha, ha katu ndoikuaái porãve.
They had to find the boy.	Oheka vaʼerã hikuái pe mitãkariaʼýpe.
You have forced yourself upon me.	Nde ningo reñemboliga che ári.
He just nodded his head.	Ha’e oñakãitynte.
The gas is down here.	Pe gas oî ko’ápe guýpe.
A spring day.	Peteĩ ára primavera rehegua.
I'm not saying sex isn't fun.	Nda'éi pe sexo ndaha'eiha vy'arã.
And there is something else going on.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe oikóva.
Actually to arrest him on a false charge.	Añetehápe ojeapresa haguã ichupe peteî cargo japu rehe.
You need to understand their wants vs. their wants.	Tekotevẽ rentende umi mba’e oipotáva vs.
So give us a chance to work with you.	Upévare emeʼẽ oréve peteĩ paʼũ rombaʼapo hag̃ua nendive.
In many ways a most unusual trial.	Heta mba’épe peteĩ juicio jepivegua’ỹvéva.
I needed so much sleep.	Tuichaiterei ningo aikotevẽ vaʼekue ake hag̃ua.
Interview someone else.	Eñe’entrevista ambue tapichápe.
She designed the study, performed the experiments and wrote the manuscript.	Odiseño ko estudio, ojapo experimento ha ohai manuscrito.
I'll offer you no less.	Che aikuave'ẽta ndéve ndaha'éi michĩvéva.
Work and growth.	Tembiapo ha okakuaa.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
I couldn’t read anything in those eyes.	Ndaikatúikuri amoñe’ẽ mba’eve umi tesa renondépe.
We spend every day together.	Rohasa ára ha ára oñondive.
It was a sound that an animal would make, high and then low.	Ha’ékuri peteĩ tyapu ojapova’erã peteĩ mymba, yvate ha upéi ijyvate.
It doesn't seem like it's going to be good.	Ha'ete ku naiporãmo'ãiva.
There was the bar.	Upépe oĩ vaʼekue pe bar.
I showed it to him and he was excited.	Ahechauka chupe ha ha’e ovy’a.
His watch said ten-six.	Irreloj he’i diez y seis.
I felt complete comfort and security.	Añandu consuelo ha seguridad completa.
Same thing with him.	Peteĩchaite avei hendive.
The reasons are simple.	Umi mbaʼérepa ningo isencilloiterei.
But somehow he ignored them.	Péro algún modo haʼe nopenái hesekuéra.
I wasn't afraid to die.	Ndakyhyjéi vaekue amano haguã.
He was asked the question.	Oñeporandu chupe.
We will partner with you and make it happen.	Romoirũta penendive ha rojapóta oiko haguã.
It worked perfectly on my end.	Omba’apo perfectamente che extremo-pe.
We chose not to believe not to receive.	Roiporavo ani hag̃ua roguerovia ani hag̃ua rorresivi.
Our parents were our friends.	Ore tuvakuéra ningo ore amigokuéra vaʼekue.
Look at how green they are.	Emañamína mbaʼéichapa hovy hikuái.
I'm not going inside.	Ndaikéi hína hyepýpe.
But there’s no one, really.	Ha katu ndaipóri avave, añetehápe.
He works harder than anyone.	Haʼe ombaʼapo hatãve oimeraẽvagui.
She thought he was lying.	Haʼe oimoʼã haʼe ijapuha.
The tests were successful.	Umi pruéva osẽ porã.
People were too focused on technology.	Umi hénte oñekonsentraiterei vaʼekue pe tecnología rehe.
All he can do is sit down.	Ikatúnte ojapo oguapy.
As he reached the other side, he heard a third scream.	Oguahẽvo ambue gotyo, ohendu mbohapyha sapukái.
Of health every three months.	De salud cada tres meses rehegua.
Turn around on the ground with them.	Ejere yvýre hendivekuéra.
She'd be afraid of what he might say to her.	Okyhyjéta kuri mba'épa ikatu he'i chupe.
She wore a short blue thing that showed off her long legs.	Omonde peteĩ mba’e hovy mbykymi ohechaukáva ipy puku.
I was the new kid in town.	Che ha’e va’ekue pe mitã pyahu távape.
They started walking now.	Oñepyrũ oguata hikuái koʼág̃a.
But this was supposed to be awesome.	Péro kóva haʼevaʼerã kuri tuichaiterei mbaʼe.
But you wouldn't know it, because it's well hidden.	Péro ndereikuaái vaʼerãmoʼã, pórke oñeñomi porã.
There used to be a very kind friend of mine.	Yma oĩ va’ekue peteĩ che angirũ imba’eporãitereíva.
I would concentrate on work.	Che añekonsentráta kuri tembiapo rehe.
If there is a class action lawsuit, sign me up!.	Oĩramo peteĩ demanda de acción de clase, ¡cheinskrivi!.
Plaintiff did not report this injury to anyone.	Demandante nomombe'úi ko lesión avavépe.
All my friends are still in command.	Enterove che amigokuéra oĩ gueteri pe comando-pe.
But no one stuck around.	Péro avave ndojejokói ijerére.
Nothing too much can be asked of him.	Ndaikatúi ojejerure chupe mbaʼeve hetaiterei mbaʼe.
This is really hard to break down.	Péva añetehápe hasy ñambyai haguã.
But his arm wouldn't work.	Péro ijyva ndoikói vaʼerãmoʼã.
It that right no, it's the money returned no.	It that right no, ha'e pe pirapire oñeme'ê jeýva no.
There are many ways.	Oĩ heta tape.
That's the day it costs us.	Upéva ha'e pe ára ocostáva ñandéve.
So it is not getting the attention it deserves.	Upévare ndohupytýi hína pe atención ohupytyvaʼerã.
Contribute to general education.	Oipytyvõ educación general-pe.
It depends on what your app looks like.	Odepende mba’éichapa nde app.
And don't say he's a good person.	Ha ani ere haʼeha peteĩ persóna ivuénova.
The man lifted his face from the ground and looked at her.	Pe karai ohupi hova yvýgui ha omaña hese.
He'll come back to sit with you when we leave.	Ha'e ou jeýta oguapy haguã nendive rosẽ vove.
We hear a quiet scream.	Ñahendu peteĩ sapukái kirirĩháme.
It shatters like glass each and every time.	Oñembyai vidrio-icha cada vez ha cada vez.
I felt loved.	Añeñandu ojehayhuha chéve.
To anyone who wants to hear it.	Oimeraẽ ohendusévape.
Life goes on.	Tekove oho hese.
I was an imagination.	Che ha’eva’ekue peteĩ imaginación.
Men need to help.	Kuimba’ekuéra tekotevẽ oipytyvõ.
I was like a sure thing.	Che ha’e va’ekue peteĩ mba’e seguro-icha.
Dark, if not quite enough.	Iñypytũ, ndaha'éiramo suficientemente suficiente.
The four of us.	Ore irundy.
In dreams, there is more to life than we actually think.	Sueño-pe, oĩ hetave mba’e tekovépe añetehápe ñapensávagui.
They know exactly what we are doing.	Haʼekuéra oikuaa porãiterei mbaʼépa jajapo.
And it won't last.	Ha ndoduramo'ãi.
There is no joy for the world.	Ndaipóri vy’a ko mundo-pe guarã.
The rest I would count later.	Umi hembýva aipapa vaʼerãmoʼã upe rire.
Many talented men are really dedicated to it.	Heta kuimbaʼe ikatupyrýva añetehápe oñemeʼẽ upévape.
No, double six three.	Nahániri, doble seis mbohapy.
You're her favorite.	Nde ha'e pe ha'e ohayhuvéva.
He was getting scared.	Okyhyje ohóvo.
I can't tell you what the difference was.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'épa ha'e kuri pe diferencia.
It was wonderful to see them.	Iporãiterei ningo ahechávo chupekuéra.
Our region was no exception.	Ñande región ndahaʼéi vaʼekue excepción.
It's just painful.	Hasy mante.
Neither defendant answered the lawsuit.	Ni peteî demandado nombohováiri demanda.
Now is the time to act.	Koʼág̃a haʼe hína pe tiémpo jajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Clearly they do nothing else.	Hesakã porãvo ndojapóiha hikuái ambue mba'e.
Kids are comfortable with technology, and they can turn that off on their own.	Mitãnguéra oime cómodo tecnología rehe, ha ikatu omboguejy upéva ijehegui.
Of course it's morning.	Katuete ha'e pyhareve.
He had saved his son.	Ha'e osalva kuri ita'ýrape.
It was a first day, first show.	Ha’ékuri peteĩ ára peteĩha, peteĩha jehechauka.
I try to understand them.	Añehaʼã antende umíva.
Either way, you will be very happy with them.	Tahaʼe haʼéva la situasión, revyʼaitereíta hendivekuéra.
The thing is, it might have been.	Pe mba’e ha’e, ikatu ha’e kuri.
Thanks for the case.	Aguyje pe káso rehe.
Maybe we’re on to the same thing here.	Ikatu ñaime peteĩ mba’érente ko’ápe.
It's where your family gathers.	Ha'e pe oñembyatyhápe ne rogayguakuéra.
But it was too much.	Péro hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
Then do something necessary.	Upéi ejapo peteĩ mbaʼe tekotevẽva.
There is a perfect agreement with this method.	Oĩ peteĩ acuerdo perfecto ko método ndive.
Determined, his world is perfect and he controls it.	Decidido, imúndo ha’e perfecto ha ocontrola.
Once he does, this fight is over.	Ojapo rire, opa ko ñorairõ.
We can try to get a handle on this with an example.	Ikatu ñañeha’ã jahupyty peteĩ po ko mba’ére peteĩ techapyrã reheve.
There isn’t any of them.	Ndaipóri ni peteĩva.
We opened the door, and went out.	Roipe’a pe okẽ, ha rosẽ.
Anyway, good job.	Taha’e ha’éva, tembiapo porã.
It may be in silence.	Ikatu oime kirirĩháme.
These people are like him.	Koʼã hénte ojogua chupe.
The first night didn’t start well.	Peteĩha pyhare noñepyrũporãi.
But what we need to do goes much further.	Péro pe tekotevẽva jajapo oho mombyryve.
This was my real problem.	Kóva ha’ekuri che problema añetegua.
He was breathing heavily.	Haʼe orrespira hína kuri.
He disappeared.	Haʼe okañy.
Everybody knew it, nobody agreed to see it.	Maymáva oikuaa, avave noĩri de acuerdo ohecha haguã.
She held up a finger.	Ha’e oguereko yvate peteĩ ikuã.
Pay attention to the details before you draw.	Eñatendéke umi detállere redibuja mboyve.
He reached forward and grabbed it.	Ohupyty tenonde gotyo ha ojagarra.
It was very quiet.	Ikirirĩeterei ningo.
That meeting will take place at the next hour.	Upe rreunión oikóta pe óra oúvape.
According to him, these things happened from where he came from.	Péicha he'i, ko'ã mba'e oiko ha'e ou haguégui.
But we need to take it slow.	Péro tekotevẽ jagueraha mbeguekatu.
However, games are harder.	Ha katu, umi juego hasyve.
Here is a new version of your client program.	Ko’ápe oĩ peteĩ versión pyahu nde programa cliente rehegua.
He took a deep breath.	Ha’e orrespira pypuku.
It's your calling.	Ha'e nde ñehenói.
It is within a factor of two of the measured data.	Oĩ peteĩ factor mokõi ryepýpe umi dato oñemediva’ekuégui.
From three experiments.	Mbohapy experimento-gui.
It gives me hope and makes me smile.	Ome’ẽ chéve esperanza ha chembopukavy.
There must be more of it now.	Oiméne oĩ hetave chugui koʼág̃a.
You have a living room like this.	Nde reguereko peteĩ sala de estar péicha.
They were ready.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo.
This is shown in the picture below.	Péva ojehechauka ta'angápe iguýpe.
Now that it's a legal thing, it's suddenly important.	Ko'ágã ha'évo peteî mba'e legal, sapy'aitépe iñimportante.
Find ways to put these people on the ice.	Eheka mba’éichapa ikatu remoĩ ko’ã tapichápe hielo ári.
If he can do that, he can do anything.	Ikatúramo ojapo upéva, ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
The characters you typed are a complete and complete set of characters.	Umi karameg̃ua rehai va’ekue ha’e peteĩ mba’e’oka hekopete ha oñemohu’ãva.
Focus on them.	Eñekonsentra hesekuéra.
The world was new again.	Ko múndo ipyahu jey vaʼekue.
The crazy life.	Pe tekove tavy.
Don't ask me.	Ani reporandu chéve.
So we could be closer to our family.	Upévare ikatu kuri ñañemoag̃uive ñane famíliare.
Several hours have passed.	Ohasáma heta óra.
You will be measured.	Peẽ peñemedi va'erã.
Put it forward and just flip it over.	Emoĩ tenonde gotyo ha embojere rei.
But there is no health insurance.	Péro ndaipóri seguro de salud.
It will probably never be put forward.	Oiméne araka’eve noñemoĩmo’ãi tenonde gotyo.
If you decide to sell it to me, fine.	Redesidi ramo revende chéve, oĩ porã.
Got next after you.	Got next nde rire.
From nothing he built his own business.	Mba'eve'ỹgui omopu'ã inegocio propio.
He didn't talk to anyone.	Ha'e noñe'ẽi avavéndi.
Then the real business begins.	Upéi oñepyrũ pe negósio añetegua.
There was only one round.	Peteĩ ronda añoite oĩ vaʼekue.
There’s a lot going on there.	Heta mba’e oiko upépe.
And you probably never know.	Ha oiméne arakaʼeve ndereikuaái.
He's not one of us.	Ha'e ndaha'éi peteĩva ñande apytépe.
Some are burned.	Oĩ ojehapýva.
They don't seem to buy it somehow.	Ha'ete ku ndojoguáiva hikuái algún modo.
Others went down with him.	Ambue katu oguejy hendive.
They need to be compared with others.	Umíva oikotevẽ ñambojoja ambuekuéra ndive.
That turned into six months away from the family.	Upéva oñekonverti seis mése mombyry pe famíliagui.
He just sat there, not believing his eyes, or his ears.	Ha’e oguapynte upépe, ndogueroviái hesa, ni ijapysa.
I’m sorry you saw it that way.	Chembyasy pehecha haguére upéicha.
Until the wall came down.	Oguejy peve pe murálla.
That’s my answer.	Upéva ha’e che mbohovái.
People have to feel that something is missing.	Umi hénte oñandu vaʼerã ofaltaha chupekuéra peteĩ mbaʼe.
He raised a hand.	Omopu'ã peteĩ ipo.
Get down, let yourself take over.	Eguejy, eheja rejagarra pe poguýpe.
It was the usual version.	Ha’e va’ekue pe versión jepivegua.
He’s looking out for them now.	Ha’e omaña hesekuéra rehehápe ko’áĝa.
Building a movement.	Oñemopu’ãvo peteĩ movimiento.
It’s the perfect weapon for my style of play.	Ha’e pe arma perfecta che estilo de juego-pe ĝuarã.
They do not want to take orders, but they want direction.	Haʼekuéra ndojagarraséi umi órden, péro oipota dirección.
Make sure it makes good contact.	Ejeasegura ojapo porãha contacto.
But he doesn't have to do that.	Péro natekotevẽi ojapo upéva.
They are a national organization.	Ha'ekuéra ha'e peteî organización nacional.
He had friends who looked out for you.	Haʼe oreko kuri iñamigokuéra oñatende porãva nderehe.
Three general themes are examined.	Oñehesa'ÿijo mbohapy tema general.
It's one of those places.	Ha'e peteĩva umi tenda.
About a minute before the door opened.	Haimete un minuto ojeabri mboyve pe okẽ.
Or you can prepare some questions first.	Térã ikatu reprepara raẽ unos kuánto porandu.
Your sister did that.	Nde reindy ojapo upéva.
It was hard not to.	Hasy vaʼekue ani hag̃ua upéicha.
I couldn’t see who it was.	Ndaikatúi ahecha mávapa.
Hope you enjoy them!.	¡Oha'arõ pevy'a chupekuéra!.
You know, anyone can have a bad career.	Peikuaa, oimeraẽva ikatu oreko peteĩ carrera vai.
Nothing was real.	Mba’eve ndaha’éikuri añetegua.
Obviously this doesn't apply to you.	Ojekuaa porã péva ndojeporúi nderehe.
The economic function of the family is paramount.	Pe función económica familia rehegua ha’e pe iñimportantevéva.
It's free and it's free to enter.	Ha'e gratis ha ha'e gratis oike haguã.
In my head.	Che akãme.
But please know this.	Péro por favor peikuaa ko mbaʼe.
You have seen them before.	Peẽ pehecha vaʼekue chupekuéra upe mboyve.
Pretty quiet town.	Táva kirirĩ porã.
I remember when they opened and everyone went crazy.	Chemandu’a ojeabri jave hikuái ha opavave itavyraírõ guare.
It was up a little path, hanging from the back.	Oĩkuri yvate peteĩ tape’imi, oñemoĩva tapykuégui.
But he asked no questions.	Péro haʼe ndojapói mbaʼeveichagua porandu.
There have been no words for a long time.	Are guivéma ndaipóri ñe’ẽ.
You need each other.	Peẽ peikotevẽ ojuehe.
But this required me to make many of the same shapes.	Péro péva oikotevẽ ajapo heta umi fórma peteĩchaguágui.
But something went wrong.	Péro peteĩ mbaʼe osẽ vai.
Parents have a fine line to walk.	Tuvakuéra oreko peteĩ línea iporãitereíva oguata hag̃ua.
He couldn't see anything.	Ha'e ndaikatúi ohecha mba'eve.
We’ve got these things.	Ore roguereko ko’ã mba’e.
I watched the darkness slip out of me.	Ahecha pe pytũmby osẽvo chehegui.
He went through the kitchen and out to the car.	Ohasa kosina rupi ha osẽ pe áutope.
But for others.	Ha katu ambuépe guarã.
It was from his wife.	Haʼe vaʼekue hembirekógui.
It's more complicated than that.	Ha'e complicadove upévagui.
A case series.	Peteĩ káso serie rehegua.
They won't test you, but they help you learn something about them.	Haʼekuéra ndeprovamoʼãi, péro nepytyvõ reikuaa hag̃ua peteĩ mbaʼe chuguikuéra.
Even the children soon lost their fear of them.	Umi mitã jepe pyaʼe ndokyhyjevéima chuguikuéra.
Not to mention security of any kind.	Ndaipóri oñe'êva seguridad mba'eveichagua.
I’m on drugs.	Che aime droga rehe.
They did this wrong.	Péva ojapo vai hikuái.
He was very exact in what he said.	Haʼe ningo exactaiterei vaʼekue pe mbaʼe oñeʼẽvape.
I get to help you find an answer.	Ahupyty roipytyvõ haĝua rejuhúvo peteĩ mbohovái.
Then there was a fight.	Upéi oiko peteĩ ñorairõ.
His blood will be found behind him.	Ihuguy ojejuhúta hapykuépe.
It was like giving me a character test.	Ha’ete ku ome’ẽva chéve peteĩ prueba de carácter.
I stared at him for several seconds.	Amaña hese heta segúndo aja.
He's found it.	Ha encontrado.
That means you only communicate very well with customers.	Upéva he’ise reñe’ẽ porãitereiha umi cliente-kuéra ndive añoite.
We need a new model.	Ñaikotevê peteî modelo pyahu.
For this application it really doesn't matter.	Ko aplicación-pe guarã añetehápe noimportái.
I have to say it was really hard to get them out.	Che ha’eva’erã añetehápe hasy hague aguenohẽ haĝua chupekuéra.
I don't want to see pictures and videos of it.	Ndahechaséi ta'anga ha video hesegua.
In fact, this is the finding.	Añetehápe, péva ha’e pe ojejuhúva.
The last word came out the same way.	Pe ñe’ẽ paha osẽ avei upéicha.
He will do it himself.	Haʼe voi ojapóta upéva.
Or so he believes.	Térã upéicha oguerovia.
And we talked about finding that common ground, about working together.	Ha roñe’ẽ rojuhu haĝua upe punto común, romba’apo haĝua oñondive.
They are just for information and reference for anything worthwhile.	Ha'ekuéra ha'e marandu ha referencia-pe guarãnte oimeraê mba'e ovalevévape guarã.
The experiment was repeated.	Pe experimento ojejapo jey jey.
In the meantime, he was to remain in command.	Upe aja, haʼe opyta vaʼerã kuri omanda hag̃ua.
This may not be pleasant.	Kóva ikatu ndaha’éi iporãva.
He ran out of words and meant nothing.	Opa iñe’ẽ ha he’ise mba’eve.
We still have a few players to go.	Ore roguereko gueteri mbovymi jugador roho haguã.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Emombe’u umi tembiasakue iñinteresanteva ogueraháva nde mensaje de ventas-pe.
He would see it every time he closed his eyes.	Haʼe ohecháta káda omboty jave hesa.
If you can.	Ikatu ramo.
And he will not have to be afraid.	Ha natekotevẽmoʼãi okyhyje.
She wondered how her children would grow up.	Haʼe oñeporandu mbaʼéichapa okakuaáta imembykuéra.
I've never been like that in cars.	Araka'eve ndaha'éi upéicha umi auto-pe.
He should probably wake up and go to sleep.	Oiméne opuʼã vaʼerã ha oke.
But the title was awesome.	Péro pe título haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
We only sell what we know well.	Rovende umi mba’e roikuaa porãva añoite.
Other examples can be taken from standard activities.	Ikatu ojegueraha ambue techapyrã umi tembiapo estándar-gui.
That danger does not exist in this case.	Upe peligro ndaipóri ko kásope.
Name the and in it.	Embohéra pe ha ipype.
You know, there’s a lot of challenges there.	Peikuaa, oĩ heta desafío upépe.
The price of milk is independent.	Pe kamby repy ha’e independiente.
Then we need two variables to store the media in it.	Upéi ñaikoteve mokôi variable ñañongatu hagua umi medio ipype.
However, the mechanisms for this increased risk are not well understood.	Ha katu noñentendeporãi umi mecanismo ko riesgo ojupívape guarã.
A friend of mine closed his business because of the bad economy.	Peteĩ che angirũ omboty inegocio economía vai rupi.
He gave me money.	Haʼe omeʼẽ chéve pláta.
The model development data were divided into two sets.	Umi dato desarrollo modelo rehegua oñemboja’o mokõi conjunto-pe.
We enjoyed our local children and their families often.	Rovyʼa pyʼỹinte ore raʼykuéra upe lugárpegua ha ifamiliakuéra ndive.
I guess you saw the fight.	Aimo’ã peẽ pehecha hague pe ñorairõ.
There are a few different methods to choose from natural treatments.	Oĩ mbovymi método iñambuéva ojeporavo hag̃ua umi tratamiento natural apytégui.
Especially the news.	Koʼýte umi notísia.
It really helps you plan your week.	Añetehápe nepytyvõ replanea hag̃ua nde semána.
I smiled at them, got each name.	Che apukavy chupekuéra, ahupyty peteĩ teĩ héra.
He mostly followed legal advice.	Haʼe ningo la majoría osegi umi asesoramiento jurídico.
Because that's what girls are supposed to be like.	Haʼe ningo upéicha vaʼerãgui umi mitãkuña.
It's one of the best.	Ha'e peteĩva umi iporãvéva apytégui.
In life, the same should be true.	Tekovépe, upéicha avei oikova’erã.
I heard this for the first time.	Ahendu peteĩha jey ko mbaʼe.
The girl watching from here is incredible.	Pe mitãkuña omañáva ko’águi ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Characters act differently.	Umi personaje oactua iñambuéva.
It's by no means complete but it's a start.	Ni mba'evéicharõ ndaha'éi completo pero ha'e peteî ñepyrû.
We’re fine tonight.	Ñaime porã ko pyharépe.
The fruit is described.	Yva rehegua oñemombe’u.
Too many hands on them.	Hetaiterei po hesekuéra.
I don't even know if it's known.	Ndaikuaái voi ojekuaápa.
Not with the ball.	Ndaha’éi pe pelota ndive.
I take my rest very seriously.	Che areko en serioiterei che pytu’u.
They will say you cheated on them.	Haʼekuéra heʼíta nde rembotavy hague chupekuéra.
I feel for you.	Che añandu nderehe.
But it's not me.	Ha katu ndaha'éi che.
I walked over to the animal and held out my hand.	Aguata pe mymba rendápe ha aipyso che po.
Things are different in one eye.	Umi mbaʼe idiferénte peteĩ tesápe.
Matter is anything that takes up space and has mass.	Materia ha'e oimeraẽ mba'e oipyhýva espacio ha oguerekóva masa.
He likes to try new things and meet new people.	Ogusta oñeha’ã mba’e pyahu ha oikuaa tapicha pyahúpe.
Think they should break the silence.	Epensamína ombotyva’erãha hikuái pe kirirĩ.
But he had no gold.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue óro.
I actually like this more.	Añetehápe chegustave ko mba’e.
I truly believe that.	Añetehápe arovia upéva.
The link is no longer live.	Pe enlace ndoikovéima en vivo.
When this happens, you have to drop everything to help him.	Péicha oiko jave, reityvaʼerã opa mbaʼe reipytyvõ hag̃ua chupe.
That risk was very real.	Upe riesgo ningo añeteguaiterei vaʼekue.
The results are shown in three representative experiments with similar results.	Umi resultado ojehechauka experimento representativo mbohapy orekóva resultado ojoajúva.
Additional studies are in progress to determine the mechanisms underlying these observations.	Oñemotenonde estudio adicional ojekuaa haguã umi mecanismo oîva ko'ã observación-pe.
No one called anything.	Ndaipóri ohenóiva mba'eve.
She would love to do it again.	Haʼe ningo ovyʼaitereíta ojapo jeýramo upéva.
The hotel was packed.	Pe otél henyhẽmbaite.
Tell them why.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼérepa.
And when that happens, the record begins to happen.	Ha upéva oiko vove, oñepyrũma oiko pe rrehístro.
But it has for the new example as well.	Péro oreko pe ehémplo pyahúpe g̃uarã avei.
So, that would be my primary statement.	Upéicha, upéva ha’éta che declaración primaria.
You've lost everything.	Opa mba'e reperdékuri.
Then they took off.	Upéi odespega hikuái.
Then he put his hands around her.	Upéi omoĩ ipo ijerére.
This has been the case for many years.	Péicha oiko heta áñore.
I believe that’s how we ended up getting a common standard.	Che arovia upéicha ha’eha mba’éichapa opa rohupyty peteĩ estándar común.
The two brothers were released the next day.	Koʼã mokõi ermánogui ojepoi pe ótro díape.
I have the money.	Che areko pe pirapire.
Do my part.	Ejapo che parte.
We don’t seem to have any more evidence here.	Ha’ete ku ndajarekovéimava prueba ko’ápe.
I had a tough conversation with my parents about this as well.	Añemongeta mbarete che tuvakuéra ndive ko mba’ére avei.
I would not wish that on my worst enemy.	Ndaipotamoʼãi upéva che enemígo ivaivévare.
We do not know exactly why.	Ndoroikuaái porãi mbaʼérepa oiko upéicha.
Well, so much, anyway.	Bueno, hetaiterei mba’e, taha’e ha’éva.
It is nothing like that.	Ndahaʼéi mbaʼeve peichagua.
He would probably say the opposite.	Oiméne haʼe heʼíta kuri pe contrario.
This can usually take a minute or more.	Péva ikatu jepi ohasa un minuto térã hetave.
Women were very important outside the organization.	Kuñanguéra ningo iñimportanteterei vaʼekue pe organisasión okápe.
It seems true to size.	Ha’ete ku añetegua tamaño rehe.
Oddly enough, they’ll keep it burning.	Extraño, ha’ekuéra omantene va’erã hendy.
It’s okay then.	Oĩ porã upéicharõ.
We’re going to have to walk.	Jaguata va’erã.
It was different for us to do that.	Oréve g̃uarã idiferénte vaʼekue rojapo upéva.
There had to be a reason their existence was necessary in reality.	Oĩva’erãkuri peteĩ mba’érepa oñeikotevẽ oĩha hikuái añetehápe.
Many factors may be responsible, but stress is probably the most important.	Heta mbaʼe ikatu hína la rresponsavilida, péro oiméne pe estrés iñimportantevéva.
Part of my app needs text to be displayed in a box.	Peteĩ parte che app-gui oikotevẽ jehaipyre ojehechauka hag̃ua peteĩ cuadro-pe.
Everyone should have strong feelings about violence.	Mayma tapicha oguerekova’erã temiandu mbarete violencia rehe.
However, our study has limitations.	Péro ñane estúdio oreko limitación.
It was a great story.	Haʼe vaʼekue peteĩ istória tuichaitereíva.
It won't happen without it.	Ndoikomo'ãi hese'ỹ.
It must have taken him forever to name that one.	Oiméne ogueraha chupe tapiaite g̃uarã ombohéra hag̃ua upe peteĩvape.
He wouldn't be like that.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri upéicha.
A thought hit him.	Peteĩ pensamiento oity chupe.
Two, we’re running the same thing by saying something is missing.	Mokõi, ñamboguata peteĩ mba’énte ja’évo oĩha ofaltáva.
They seem to get this around the world.	Ha’ete ku ohupytyva hikuái kóva ko mundo jerére.
He found himself somewhere to score before taking the lead again.	Ojejuhu peteî hendápe omoinge haguã gol oñemotenonde mboyve jey.
The mother took one boy, the father kept the other.	Sy ogueraha peteĩ mitãkuimba’épe, túva oñongatu ambuépe.
He created some beautiful pieces.	Omoheñói unos kuánto pehẽngue iporãva.
Also, said another.	Avei, he’i ambue.
He was the man.	Ha’e va’ekue pe kuimba’e.
He was better than that.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue upévagui.
The three other men followed.	Umi mbohapy ambue kuimba’e oho hapykuéri.
Sign him up for what he wants tomorrow.	Firma chupe ko'êrõ oipotáva rehe.
Well, it seems possible.	Ha, ha’ete ku ikatúva.
He's about as high-minded as he can stand.	Ha'e oguereko haimete peteĩ apytu'ũ yvate ikatuháicha ojepytaso.
I tried to hold him up.	Añeha’ã ajoko chupe yvate.
I share this hope.	Che akomparti ko esperanza.
Well, let me ask you something else.	Bueno, ehejami taporandu ndéve ambue mba’e.
Time to start talking.	Tiempo ñañepyrũ haĝua ñañe’ẽ.
Something big is coming.	Oúma hína peteĩ mbaʼe tuicháva.
I had a good view.	Che areko vaʼekue peteĩ jehecha porã.
He wanted to write.	Ha’e ohaisékuri.
You know how things like this go with me.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa oho chendive umi mbaʼe koʼãichagua.
I feel better this morning.	Añeñandu porãve ko pyharevépe.
He looked at her.	Haʼe omaña hese.
Your goal should be to become a harder target.	Nde meta ha’eva’erã oiko haĝua ndehegui peteĩ blanco hasyvéva.
The next section provides more details.	Pe párte oúvape oñemeʼẽve detálle.
The three represent different creative characters.	Umi mbohapy orrepresenta umi personaje creativo iñambuéva.
I'll talk to that meeting.	Añe'ẽta upe reunión ndive.
Just look at my father.	Emañamínte che ru rehe.
And when he was done, he asked the group members.	Ha oñemohu’ãvo, oporandu umi miembro del grupo-pe.
Maybe this data we have also sets up what you need.	Ikatu ko’ã dato roguerekóva omoĩ avei reikotevẽva.
Failure due to wear.	Fracaso oúva desgaste rehe.
I’m sorry about this.	Chembyasy ko mba’ére.
It still won't do anything.	Ko'ágã peve ndojapomo'ãi mba'eve.
I miss you so much.	Che ningo chemanduʼaiterei ningo nderehe.
So we might naturally expect to have different results.	Upévare ikatu naturalmente ñahaʼarõ jarekoha diferénte resultado.
He wrote about it in his book.	Ohai hese iñarandukápe.
And no one would ask any questions.	Ha avave ndojapomoʼãi kuri mbaʼeveichagua porandu.
Some girls just want sex.	Oĩ mitãkuña oipotánteva sexo.
The war then made things worse.	Upérõ pe gérra ivaive umi mbaʼe.
He took care of everything, perfectly.	Ha’e oñangareko opa mba’ére, perfectamente.
But let's take a closer look.	Péro jahechami porãve mbaʼéichapa oĩ.
It's something some of us pick up on.	Ha'e peteĩ mba'e oĩva ñande apytépe oipyhýva.
All this talk about change.	Opa ko’ã mba’e oñeñe’ẽva cambio rehe.
Girls get bored without exercise.	Mitãkuña'ikuéra oñemomba'eguasu ejercicio'ÿre.
But one person does not.	Péro peteĩ persóna ndojapói upéva.
Public voice should be central to this.	Voz pública ha'eva'erã central pévape.
Yeah, that’s better.	Heẽ, upéva iporãve.
Some people choose to do it themselves.	Oĩ tapicha oiporavóva ojapo hag̃ua ijehegui.
This wasn’t happy for him.	Kóva ndaha’éikuri vy’a rehegua chupe ĝuarã.
This is like a new movie.	Péva haʼete peteĩ pelíkula pyahúpe.
Stop thinking about email marketing.	Anive repensa marketing de correo electrónico rehe.
I mean, look at it.	Che ha’ese, emaña hese.
My dog ​​is nine years old and otherwise perfectly healthy.	Che jagua oreko nueve áño ha ambue mba’épe hesãimbaite.
I how things have changed.	Che mba’éichapa oñemoambue umi mba’e.
It arrived on time.	Og̃uahẽ itiempoitépe.
You are really doing great.	Añetehápe rejapo hína tuichaiterei mbaʼe.
For the purpose of this study.	Ko estúdiope g̃uarã.
A blood test is a basic medical action for cancer patients.	Peteî prueba de sangre ha'e peteî acción médica básica umi paciente cáncer-pe guarã.
I could see he was just scared.	Ahechakuaa ha’e okyhyjénteha.
He must have lost his.	Oiméne haʼe operde raʼe imbaʼéva.
None of the studies measured physical activity as an outcome.	Ni peteî umi estudio omedi actividad física resultado ramo.
No one, not even their children, had survived.	Avave, ni imembykuéra jepe ndoikovéikuri.
Not as much as it should be.	Ndaha’éi hetaiterei va’erãháicha.
No, that is not enough.	Nahániri, upéva ndahaʼéi suficiente.
For example, for your room.	Por ehémplo, nde kotýpe g̃uarã.
He, too, refused.	Haʼe avei ombotove.
This was the special moment.	Kóva ha’ekuri pe momento especial.
I work with these guys, you know.	Che amba’apo ko’ã karai ndive, peikuaa.
I want it nice and wet.	Aipota iporã ha hykúva.
The rest will get it back at the end of the month.	Umi hembýva ohupyty jeýta jasy pahápe.
I can't work, sleep, I think.	Ndaikatúi amba'apo, ake, apensa.
But he had to do it.	Péro haʼe ojapovaʼerã kuri.
But no, he couldn't accept it.	Péro nahániri, ndaikatúi oasepta.
We have a responsibility to fix the problem.	Ñande jareko rresponsavilida ñamyatyrõ hag̃ua pe provléma.
Each of their items has a recommended price.	Káda uno umi mbaʼe orekóva hikuái oreko peteĩ presio oñerrekomendáva.
I thought things would be different this time.	Apensa vaʼekue ko vuéltape idiferentetaha umi mbaʼe.
Good rates during the week.	Tasa porã arapokõindy jave.
You might even have had them.	Ikatu voi reguereko raʼe umíva.
Our family is taking it very seriously.	Ore rogayguakuéra ogueraha vaieterei hína.
I wouldn't be against one.	Che ndaha'emo'ãi peteĩva rehe.
Players have a number and a location.	Umi oha’ãva oguereko peteĩ papapy ha peteĩ tenda.
His teacher was on to something.	Imbo’ehára oĩkuri peteĩ mba’ére.
He had given me a ring.	Haʼe omeʼẽ kuri chéve peteĩ anillo.
The player can split the pair into the hands of the first and second players.	Pe oha'ãva ikatu omboja'o pe par peteĩha ha mokõiha jugador po-pe.
I’ll start with the two down here on the first floor.	Añepyrũta umi mokõi ko’ápe yvýpe primer piso-pe.
Something to pass the time.	Peteĩ mba’e ohasa haĝua pe tiempo.
Cancel .	Heja .
And it sounds like he’s really interested.	Ha ipu ha’ete ku añetehápe ointeresáva chupe.
She couldn’t imagine two more different people.	Ha’e ndaikatúi oñeimagina mokõi tapicha idiferentevéva.
I didn’t know you were going anywhere.	Ndaikuaái kuri rehotaha mamove.
Sometimes we thought that was impossible.	Oĩ jave ropensa ndaikatumoʼãiha upéva.
I didn’t identify as mental.	Che ndajeidentificaiva’ekue che mental ramo.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
And this process continues.	Ha ko proceso oñemotenonde.
He hit me once.	Ha’e chekutu peteĩ jey.
Be straight with me.	Eiko derecho chendive.
It should be read.	Oñemoñe’ẽva’erã.
You will probably see them tonight, you can ask them.	Oiméne rehecháta chupekuéra ko pyharépe, ikatu reporandu chupekuéra.
Well, this is how things happen.	Bueno, péicha oiko umi mba'e.
You haven’t changed.	Nde nerekambiái.
He has a project for you.	Oguereko peteĩ proyecto ndéve g̃uarã.
I look forward to the next update.	Aha’arõiterei pe actualización oúva.
They've finished their meal.	Omohu'ãma hikuái hembi'urã.
Any party may file a motion for judgment.	Oimeraêva parte ikatu opresenta moción de juicio.
And now he knows it's worth it.	Ha koʼág̃a oikuaa ovaleha upéva.
You will do the same.	Peẽ pejapóta avei upéicha.
He felt himself smile.	Oñandu ijehe opukavyha.
Not anywhere near the set.	Ndaha'éi moõve hi'aguîva conjunto-gui.
One can add to them if the warm sound is desired.	Peteĩ ikatu omoĩve umívape ojeipota ramo pe tyapu haku asýva.
Sometimes it feels like the best part of my life is over.	Sapy’ánte ha’ete ku opamaha pe parte iporãvéva che rekovépe.
We’re just going to go.	Ñande jaha mante.
They had offered me a house and a job.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ kuri chéve peteĩ óga ha peteĩ traváho.
Someone has failed our family and needs to take responsibility.	Oĩ ofallava’ekue ore familia-pe ha tekotevẽ ogueraha responsabilidad.
Will turns off the light.	Will ombogue pe luz.
He’s pulled up.	Ha’e ojeipyso yvate.
I've never seen one before.	Ndahecháiva'ekue araka'eve peteĩ.
He's got to look to score.	Ha'e oguereko ojesareko haguã omoinge haguã gol.
Eventually, it probably would.	Amo ipahápe, oiméne upéicha vaʼerãmoʼã.
Yet they are odd.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ningo impar.
Price goes a little higher.	Precio oho yvate'imi.
If he doesn't follow through, she may never come back.	Haʼe ndosegíriramo, ikatu haʼe arakaʼeve ndouvéima.
I know you can be.	Che aikuaa ikatuha peẽ.
Treatment.	Ñemboguata.
You should discuss these approaches with your doctor.	Ko’ã enfoque rehegua reñe’ẽva’erã nde pohanohára ndive.
I see the eyes.	Ahecha tesa.
He knew that would not happen.	Haʼe oikuaa ndoikomoʼãiha upéva.
Those who were not there.	Umi ndaipóri vaʼekue upépe.
Leave the cards standing on end.	Jaheja umi tarjeta oñembo’y hu’ãme.
Not absolutely sure that was the proper figure.	Ndaha'éi absolutamente seguro upéva ha'e hague cifra hekoitépe.
Thinking about how close they had been before it happened.	Opensávo mba’éichapa oñemoaguĩkuri hikuái oiko mboyve.
It's just us.	Ha'e ñande añoite.
I love my team.	Che ahayhu che equipo.
I'm sure of it.	Che aime seguro.
I was not supposed to mention the book room.	Ndaipóri vaʼerã kuri añeʼẽ hag̃ua pe koty de lívro rehe.
Nor do they know where that came from.	Ndoikuaái avei moõguipa ou upéva.
He wouldn't want her.	Ndoipotái va'erã chupe.
This is great for any business.	Kóva tuicha mba'e oimeraê negocio-pe guarã.
Tell me a little about that.	Emombe'u chéve michĩmi upéva.
They do important work.	Haʼekuéra ojapo tembiapo iñimportánteva.
Yet, there it is.	Upéicharõ jepe, upépe oĩ.
Don't let fear be your master.	Ani reheja kyhyje ha'e nde jára.
Which would be okay if we got the real facts.	Mba’épa oĩ porãta jahupyty ramo umi hecho añeteguáva.
Really fast.	Añetehápe pya'e.
Well, so they share an opinion.	Bueno, upéicha okomparti hikuái peteî opinión.
Here, magic was hidden.	Ko’ápe, oñeñomi va’ekue magia.
He is, of course, right.	Ha’e, katuete, oĩ porã.
He made only two models.	Ojapo mokõi modelo añónte.
However, literature data on these applications are limited.	Ha katu, umi dato literatura rehegua ko’ã aplicación rehegua oî limitado.
He was unusual.	Haʼe ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
Looks like it was left out in the rain.	Ojehecha ha'ete ku ojehejava'ekue okápe ama jave.
But remember not to hit each other.	Péro nemanduʼavaʼerã ani hag̃ua oñoinupã.
He said the win was the biggest of his career.	He'i victoria ha'eha pe tuichavéva carrera-pe.
That’s my sense.	Upéva ha’e che sentido.
Where we tested interaction terms.	Oĩháme ro’examina umi término interacción rehegua.
People will help you more now.	Umi hénte penepytyvõvéta koʼág̃a.
Medical practice today.	Práctica médica ko'ã árape.
I didn't have any black clothes.	Ndarekói vaekue mba'eveichagua ao morotĩ.
It can be used, when needed.	Ikatu ojeporu, oñeikotevẽ jave.
It was probably too late.	Oiméne ningo tardeitereíma raʼe.
He tried to say something about himself.	Oñeha’ã he’i peteĩ mba’e ijehegui.
Try playing it now.	Eñeha’ã eñembosarái ko’áĝa.
The lights of police cars.	Umi mba'yrumýi policía resape.
It's absolutely terrible.	Ha'e absolutamente terrible.
I have to believe that he was taken to safety.	Agueroviavaʼerã ojegueraha hague chupe peteĩ lugár isegúrovape.
Nothing has changed for me.	Mba’eve nokambiái chéve ĝuarã.
They say you die twice.	He'i hikuái remano mokõi jey.
They usually do this for only a few hours.	Haʼekuéra ojapo jepi upéva unos kuánto órantente.
I guess this comes out on social media.	Aimo'ã péva osêha medios sociales-pe.
But we would sell anything.	Péro ore rovendéta oimeraẽ mbaʼe.
These processes were repeated three times per day.	Ko'ã proceso ojejapo jey mbohapy jey por día.
He seemed like he wanted to do it.	Ha’e ha’ete ku ojaposéva.
I take full responsibility for our fall.	Che areko plena responsabilidad ro’a haguére.
Plan your next meeting or special event with us.	Eplanea orendive nde próxima reunión térã evento especial.
I didn’t get it, either.	Ndahupytýi avei, avei.
Of course the word doesn’t exist.	Añetehápe pe ñe’ẽ ndoikói.
They set a date.	Omoĩ hikuái peteĩ fécha.
Because you shouldn't.	Pórke nderejapói vaʼerã upéicha.
Yes, that light would be called the sun.	Heẽ, upe tesape oñehenóita kuri kuarahy.
And it only gets worse.	Ha ivaive mante ohóvo.
Then he smiled and started forward.	Upéi opukavy ha oñepyrũ tenonde gotyo.
More soldiers can be seen behind him.	Ikatu ojehecha hapykuéri hetave soldádo.
The first step is to read these images in the source.	Peteĩha tembiaporã ha’e ñamoñe’ẽ ko’ã ta’anga fuente-pe.
This requires explanation.	Upearã tekotevẽ oñemyesakã.
It helps in that matter.	Oipytyvõ upe asunto-pe.
I look forward to the next event.	Aha’arõiterei pe ambue evento.
The day went by.	Pe ára ohasa ohóvo.
She never thought she would want to raise a family there.	Haʼe ningo arakaʼeve nopensái omongakuaasetaha upépe peteĩ família.
You have great ideas.	Nde reguereko umi idea tuicháva.
I got up and went out.	Apu’ã ha asẽ.
And there is for the better.	Ha oĩ iporãve hag̃ua.
But this time things are a little different.	Péro ko vuéltape idiferénteʼimi umi mbaʼe.
That is reasonable.	Upéva ningo razonable.
I’m going to have a good time with this one.	Che añembosarái porãta ko peteĩva ndive.
Don't be divided.	Ani peñemboja'o.
Bring your head back to center.	Egueru jey nde akã mbytépe.
Such designs avoid the majority of cases.	Ko'ãichagua diseño omboyke mayoría umi káso.
I am sorry that you have to be treated this way.	Ambyasy peẽme ojetrata vaʼerãha péicha.
This young woman has every reason to hold her head high.	Ko kuñataĩ oreko opa mbaʼére ojoko hag̃ua iñakã yvate.
But still a child.	Péro peteĩ mitã gueteri.
And then it didn’t seem to work anymore.	Ha upéi ha’ete ku nomba’apovéimava.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
But now he sleeps and grows fresh and strong again.	Péro koʼág̃a oke ha okakuaa ipyahúva ha imbarete jey.
True and meaningful.	Añetegua ha he’iséva.
I did it to make myself better.	Che ajapo cheporãve hag̃ua.
But he thought he was safe.	Péro haʼe opensa oĩha segúro.
Worse than before.	Ivaivéva yma guarégui.
But it gives some error.	Péro omeʼẽ algún error.
Something that would focus his creative and technical skills.	Peteĩ mba’e oenfocava’erãmo’ã icreativo ha ikatupyry técnico.
I hope it works out.	Aipotaite ningo osẽ porã.
He tried to repeat the sound they made.	Oñeha’ã orrepeti pe tyapu ojapova’ekue hikuái.
See details below, and the property to be listed is here.	Ehecha umi detalle ko’ápe, ha pe propiedad oñemohendava’erã oĩ ko’ápe.
Then he looked at me.	Upéi omaña cherehe.
We have been working on this for years.	Ojapóma heta áño rombaʼapo ko mbaʼépe.
He has options no matter the situation.	Haʼe oreko opciones noimportái mbaʼe situasiónpepa oĩ.
The data come from a variety of sources.	Umi dato oúva opáichagua fuente-gui.
Boy, that’s really something.	Mitãkaria’y, upéva añetehápe ha’e peteĩ mba’e.
Your own nature will do it.	Nde voi naturaleza ojapova'erã.
I have seen his work.	Che ahecha hembiapo.
That procedure was unnecessary in this case.	Upe procedimiento natekotevêi kuri ko kásope.
She was there to help me raise her son.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe chepytyvõ hag̃ua amongakuaa hag̃ua itaʼýrape.
He held it tight.	Haʼe ojoko hatã.
She loved to laugh.	Haʼe ningo ohayhueterei opukavy.
His experience has a lot to do with the mix.	Imba’ekuaa oguereko heta mba’e ojoajúva pe mezcla rehe.
He didn't help.	Ha'e noipytyvõi.
I understand that your government will issue a new policy.	Aikuaa porã pende gobierno oguenohêtaha peteî política pyahu.
Soon you lose your sense of direction.	Upe riremínte reperdéma nde sentido de dirección.
It was a way to make money.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape ojehupyty hag̃ua pláta.
The dog didn't care.	Pe jagua nopenái hese.
I can’t lie to him.	Ndaikatúi ijapu chupe.
I have a shell underneath.	Che areko peteĩ concha iguype.
You knew exactly what you were getting.	Peẽ peikuaa porã vaʼekue mbaʼépa pehupyty hína.
Two months ago, spring ball, that might not have happened.	Ojapo dos meses, pelota de primavera, ikatu ndoikóikuri upéva.
And he jumped on a truck.	Ha oity peteĩ kamiõ ári.
As a result, any information about the location of the cell will be lost.	Upéicha rupi, okañýta oimeraẽ marandu moõpa oĩ pe célula rehegua.
My daughter is really sweet.	Che membykuña ningo ijukyeterei añetehápe.
The most important outcome is moving on to the other side.	Pe resultado iñimportantevéva ha’e jahasa ambue lado-pe.
It means you’re new to the world of being a bad person.	He’ise nde ipyahuha ko mundo-pe ha’évo peteĩ tapicha vai.
There's so much death, so much sickness.	Oĩ hetaiterei ñemano, hetaiterei mba'asy.
The difference is that this is my first day.	Pe diferencia ha’e kóva ha’eha che primer día.
Normal chest film.	Película de pecho normal rehegua.
Now less than before.	Ko’áğa sa’ive yma guarégui.
As such, we must continue to look ahead and make plans.	Upéicha rupi, jasegi vaʼerã ñamaña tenonde gotyo ha jajapo umi plan.
That seems pretty free to me.	Upéva ha’ete chéve ĝuarã bastante libre.
Maybe I should have one.	Ikatu areko vaʼerã peteĩ.
His choice of music and style is excellent.	Iporãiterei ningo pe música ha estilo oiporavóva.
It may not turn out the way you want it to.	Ikatu ndosẽi nde reipotáicha.
It would be perfect.	Haʼéta kuri perfékto.
Most people don't even know what it is.	La majoría umi hénte ndoikuaái voi mbaʼépa upéva.
My solution is to give up.	Che solución ha’e añeme’ẽ haĝua.
But the results weren’t the same.	Ha katu umi resultado ndaha’éikuri peteĩchagua.
But none of them worked.	Péro ni peteĩva umíva apytégui nombaʼapói.
If nothing works, try something else.	Ndoikóiramo mbaʼeve, eñehaʼã eñehaʼã ambue mbaʼe.
He thinks of himself beyond the ideal, without necessity, above necessity.	Ha’e opensa ijehe ohasávo pe ideal, tekotevẽ’ỹre, pe tekotevẽ ári.
It was a record.	Ha’ékuri peteĩ récord.
Well, because of her.	Bueno, ha'e káusare.
The stone did not move.	Pe ita nomýiri.
A smart dog.	Peteĩ jagua iñarandu.
Our patient does not have those features.	Ore paciente ndorekói umi rasgo.
Other parameters are the same as in the first case.	Ambue parámetro ojoguaite pe káso peteĩháme.
He does not represent my party.	Ha'e ndorrepresentái che partido-pe.
He cannot kill on earth.	Ndaikatúi ojuka ko yvy ape ári.
This story won’t end until we stop the source.	Ko tembiasakue ndopamo’ãi jajoko peve pe fuente.
Text only too.	Texto añoite avei.
Let it be you.	Toiko peẽ.
The wall, probably.	Pe muro, oiméne.
You can do something similar with leaves.	Ikatu rejapo peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape umi hogue reheve.
It's not even close.	Ndaha'éi voi hi'aguĩva.
In fact, it was the opposite.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue pe opuesto.
I would suggest going early like we did.	Che asugeríta jaha haĝua temprano ore rojapo haguéicha.
Or again.	Ou jey.
He tried to fight the feeling of moving, or traveling.	Oñeha’ã oñorairõ pe sentimiento de movimiento, térã oviaha.
It was good for a few days.	Iporãiterei ningo unos kuánto día.
This means that the well can be drilled at a larger pace.	Péva he'ise ikatuha ojejapo pe ykua tuichavéva ritmo-pe.
Then my father did it.	Upéi che ru ojapo.
The view was different.	Pe mbaʼe ojehecháva idiferénte vaʼekue.
But it was too cut and dry.	Péro oñekytĩeterei ha iseko.
So they sell shit.	Upévare ovende hikuái cagada.
For his letters from the war.	Umi kuatiañe’ẽ ohaiva’ekuére ñorairõgui.
Understanding what your feelings are telling you.	Entendévo mba’épa he’i ndéve umi mba’e reñandúva.
Instead of understanding, they ordered me to be quiet.	Haʼekuéra ontende rangue, omanda chéve akirirĩ hag̃ua.
He wouldn't do that kind of thing.	Ha'e ndojapomo'ãi upeichagua mba'e.
I fixed that problem now.	Amyatyrõ upe provléma koʼág̃a.
It had grown over the past year.	Okakuaa kuri peteĩ áño ohasavaʼekuépe.
Place of business.	Lugar de negocios rehegua.
I may never buy another rose but yours again.	Ikatu araka’eve ndajoguavéima ambue rosa ndaha’éiramo nde mba’éva.
So there is no such thing.	Upévare ndaipóri peichagua mbaʼe.
I can't answer if you are.	Ndaikatúi ambohovái nde ha'éramo.
I have to restrain myself.	Che ajejoko vaʼerã.
There are still certain things to take care of.	Oĩ gueteri ciertas cosas oñeñangarekova’erã.
And the day after that, and the one after that.	Ha ára upe rire, ha pe oúva upe rire.
But we have reduced the number of trucks.	Péro roguejyma umi kamiõ número.
He has blue eyes.	Oguereko hesa hovy.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Expresión sexual saludable ha’e peteĩ aspecto natural tekovépe.
They said yes that's true.	He'i hikuái si upéva añete.
Specific progress data over time were reviewed.	Ojehecha jey umi dato específico progreso ohasáva tiempo.
He let out a scream and dropped his weapon.	Haʼe oheja osẽ peteĩ sapukái ha oity hiʼarma.
Yes, my interview went well.	Heẽ, che entrevista oho porã.
Currently, there is no cure or effective method to treat the disease.	Ko'ágã, ndaipóri pohã ni método efectivo oñepohano haguã ko mba'asy.
That one person was me.	Upe peteĩ tapicha ha’eva’ekue che.
There is no answer there.	Ndaipóri mbohovái upépe.
And how can we deal with this on that basis.	Ha mbaʼéichapa ikatu ñambohovái ko mbaʼe upéva rehe.
I couldn’t drop my tongue.	Ndaikatúi aity che ñe’ẽ.
I want to get this done and we can do it.	Aipota ojejapo ko mba’e ha ikatu jajapo.
Press down to even out the meat.	Ojepyso oguejy hagua oñembojoja hagua pe so'o.
Yes, that is what he would do.	Heẽ, upéva haʼe ojapóta kuri.
Also, he was a bright guy.	Avei, ha’e va’ekue peteĩ karai hesakãva.
Suddenly the room was so small, the air so close.	Sapy’aitépe pe koty michĩeterei, pe aire hi’aguĩeterei.
Some recent work has moved in this direction.	Oĩ tembiapo nda’aréi ojejapóva ohóva ko dirección gotyo.
No one quite knew what to do.	Avave ndoikuaái porãi mbaʼépa ojapovaʼerã.
Under the stars, he couldn’t hold back a smile.	Mbyjakuéra guýpe, ndaikatúi ojoko peteĩ pukavy.
They present high performance.	Opresenta hikuái alto rendimiento.
And you might as well get the chance to read the book.	Ha ikatu avei rehupyty pe oportunida relee hag̃ua pe lívro.
Attempts to transmit were denied.	Oñembotove ñeha'ã oñembohasa haguã.
We should have known him by now.	Roikuaava'erãmo'ã chupe ko'ágã peve.
He was not willing to take that kind of risk.	Haʼe noĩri kuri dispuésto ojagarra hag̃ua upeichagua riesgo.
This he knows, and he won’t do it.	Péva ha’e oikuaa, ha ndojapomo’ãi.
It wasn't until we were at my place that he spoke again.	Roime peve che rendaguépe haʼe oñeʼẽ jey.
They’re all their boys, anyway.	Opavave ha’ekuéra imembykuimba’ekuéra, taha’e ha’éva.
It could be a summer evening.	Ikatu ha’e peteĩ ka’aru verano-pegua.
You think if you love someone they will go away.	Nde repensa rehayhúramo peteĩ persónape haʼekuéra ohotaha.
Bring yourself, friends and family.	Egueru ndejehe, angirũ ha ne rogayguakuéra.
The potential consequences are not worth risking.	Umi consecuencia potencial ndovaléi ojearriesga.
It is easy to do so.	Haʼe ningo ndahasýi ojapo hag̃ua upéva.
I didn't even have a contract.	Che ni ndarekói vaʼekue peteĩ kontráto.
They shared their dreams and then it was my turn.	Omombe’u hikuái ikerayvoty ha upéi che turno.
No, look at me.	Nahániri, emañamína cherehe.
He wasn't sure he wanted her to be nice.	Haʼe ningo noĩri segúro oipotaha chupe iporã.
But that was easier said than done.	Péro upéva ifasilve kuri ojeʼe hag̃ua ojejapo rangue.
He pays employees in cash about half the time.	Haʼe opaga umi empleádope en efectívo la mitad rupi pe tiémpogui.
He's not good enough to hit the bench.	Ha'e naiporãi oity haguã banco rehe.
There, he fell in love with the natural world.	Upépe, haʼe ohayhueterei pe múndo natural.
Helped write the article.	Oipytyvõ ojehai hag̃ua pe artíkulo.
This is a really powerful one.	Kóva ha’e peteĩ añetehápe ipu’akapáva.
No living outside means living inside.	Ndaipóri oiko okápe he’iséva oiko hyepýpe.
This is just the beginning.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũnte.
Like, art or something.	Ha'ete, arte térã mba'e.
I try to remember the good from the bad.	Añeha’ã chemandu’a umi mba’e porã oúva umi mba’e vaigui.
This creates negative thinking.	Péva omoheñói pensamiento negativo.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Oî kuña oguerekóva peteî reunión oñe'ê haguã derecho legal orekóva rehe.
I’m sure the last few days were real.	Aime seguro umi ára paha ha’e hague añetegua.
Oh, you'll give me a chance.	Oh, reme'ẽta chéve peteĩ oportunidad.
But maybe, now they will.	Péro ikatu, koʼág̃a ojapóta hikuái.
And we lost my mother forever.	Ha roperde che sýpe opa ára g̃uarã.
Thank you for your support.	Aguyje peẽme peipytyvõ haguére.
However, my baby was sick at the time.	Ha katu, che mitã’i hasy upe jave.
Of every block from Fr.	De cada cuadra oúva pe.
I just wanted that to be easy to see and read.	Aipotaiterei upéva ndahasýi ojehecha ha ojelee hag̃ua.
This is a very difficult subject.	Kóva ha’e peteĩ tema hasyetereíva.
But from what I know, they never did.	Péro umi mbaʼe aikuaávagui, arakaʼeve ndojapói hikuái upéva.
It’s just not good enough.	Naiporãi mante.
And some probably hate me.	Ha oiméne oĩ ndaijaʼéiva cherehe.
' s decision to name him after his father.	' s decisión ombohéra haguã itúva rérape.
He most likely injured the two of them.	Oiméne haʼe oheridave raʼe umi mokõivévape.
It's just part of a holding action.	Ha'e peteî acción de sostenimiento parte-nte.
After they had finished what they had come to do.	Omohu'ã rire hikuái pe ou va'ekue ojapo haguã.
Go ahead, we'll wait.	Tereho tenonde, ñaha'arõta.
But he did do things.	Péro haʼe ojapo umi mbaʼe.
And, as the boy says, they are friends.	Ha, he’iháicha pe mitãkaria’y, ha’ekuéra iñamigo.
And the friends.	Ha umi angirũ.
So the button will change its appearance when clicked.	Upéicha pe botón omoambuéta ijehecha ojepysóramo.
That’s part of the problem, really.	Upéva ha’e parte pe problema-gui, añetehápe.
Even better, unprecedented media.	Iporãve jepe, umi medio de comunicación ndojehecháiva gueteri.
You have to take good care of it.	Reñangareko porã vaʼerã hese.
I am so proud of you.	Che ningo añemombaʼeguasueterei penderehe.
Mostly we kept them out.	La majoría roñongatu chupekuéra okápe.
The trial court denied this motion.	Tribunal de primera instancia ombotove ko moción.
In time they fell in love.	Tiémpo rire ojoayhu hikuái.
We live the truth.	Ñande jaiko pe añetegua.
To see where that would get me.	Ahecha hag̃ua moõpa cheguerúta upéva.
This can’t be my life.	Kóva ndaikatúi ha’e che rekove.
Damn it must have been hard.	Maldición oiméne hasy ra’e.
Help is needed.	Oñeikotevẽ pytyvõ.
Unable to find her sister, she went to her father's studio.	Ndojuhúigui iñermánape, oho itúva estúdiope.
Knowing things is my job.	Aikuaávo umi mba’e ha’e che rembiapo.
He hated women working unnecessarily.	Haʼe ndaijaʼéi umi kuña ombaʼapóvare natekotevẽiramo.
Don’t just have one group of friends.	Ani reguereko peteĩ grúpo de amígonte.
Or he is afraid of you.	Térã okyhyje ndehegui.
Back to making art.	Ojevy ojapo haguã arte.
I just won't do it.	Che ndajapomo'ãi añónte.
I get emotional watching it.	Che ahupyty emocional ohechávo.
The man regretted what he had done.	Pe kuimbaʼe ombyasy pe ojapo vaʼekuére.
He would have wanted to do something.	Haʼe oipota vaʼerãmoʼã ojapo peteĩ mbaʼe.
I was ready for a fight.	Che ningo aime kuri preparádo peteĩ ñorairõrã.
I don't know why at the time, but I felt good.	Ndaikuaái mbaʼérepa upe tiémpope, péro añeñandu porã.
They were up in your place.	Ha'e kuéra oĩ va'ekue yvate nde rendaguépe.
She was supposed to have the full six months.	Haʼe oreko vaʼerã kuri umi seis mése kompletoite.
I have some sad news.	Che areko peteĩ notísia ñembyasy.
The shape and size of the load under each building type is unique.	Pe carga forma ha tamaño oĩva káda tipo de edificio guýpe ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
He chose the latter.	Oiporavo ko ipahaguéva.
And his parents.	Ha ituvakuéra.
But being angry will not solve any problems.	Péro ñañembohorýramo nosolusionamoʼãi mbaʼeveichagua provléma.
There are many events in different places.	Oĩ heta umi mbaʼe oikóva opaichagua lugárpe.
I'll be with that man.	Che aime va'erã upe kuimba'e ndive.
They have high status in society.	Oguereko hikuái estatus yvate sociedad-pe.
Can't wait to get involved in this issue.	Ndaikatúi oha'ãrõ oike haguã ko tema-pe.
All this was done as agreed.	Opa ko’ã mba’e ojejapo oñemoneĩ haguéicha.
I understand him.	Che antende chupe.
You are like my sister.	Nde reiko che ermánaicha.
Wherever it is.	Oĩháme voi.
I tried to force myself to focus.	Añeha’ã añemboliga añecentra haĝua.
There’s something in it.	Oĩ ipype.
Results of a representative experiment are shown.	Ojehechauka umi resultado petet experimento representativo rehegua.
But things have changed.	Péro umi mbaʼe okambia.
Having our daughter, he wasn’t there.	Oguerekógui ore membykuña, ha’e noĩri upépe.
He was determined to get there, no matter what.	Haʼe ojedesidi og̃uahẽ hag̃ua upépe, tahaʼe haʼéva la oikóva.
Thus there is no escape from the culture war.	Péicha ndaipóri escape guerra de la cultura-gui.
People opened their homes to me.	Umi hénte oipeʼa chéve hóga.
I just have to see where it starts.	Ahechava’erã moõguipa oñepyrũnte.
Your computer vibrates a film which can then communicate this music.	Nde komputadóra omboryrýi peteĩ pelíkula ikatúva upéi oñekomunika ko músika.
That ended six months ago.	Upéva opa ojapo seis mése.
That would be the last one.	Upéva haʼéta pe ipahaitéva.
Do that, please.	Ejapo upéva.
He hated her.	Haʼe ndaijaʼéi hese.
And he knew he had run out of options.	Ha oikuaa opamaha chugui opción.
I mean, that seems like such a waste of money.	Che ha’ese, upéva ha’ete ku peichagua desperdicio de dinero.
But he doesn't think so.	Péro haʼe nopensái upéichaha.
I don’t want pity.	Ndaipotái che poriahuvereko.
We were just having fun.	Rovyʼánte hína kuri.
I can't tell for sure.	Ndaikatúi aikuaa porã.
Then he felt her, though he did not speak or touch her.	Upéi oñandu chupe, jepe haʼe noñeʼẽi ni ndopokói hese.
But it was never used.	Péro arakaʼeve ndojeporúi.
I would never have supported this game.	Araka’eve ndaipytyvõiva’erãmo’ã ko ñembosarái.
Beyond basic contact information you often need to give someone other information.	Más allá de información básica de contacto py’ỹi tekotevẽ reme’ẽ peteĩ tapichápe ambue marandu.
It is too far to know the details.	Mombyryeterei ningo ojekuaa hag̃ua umi detálle.
The full report can be read here.	Koʼápe ikatu ojelee pe infórme kompletoite.
But that is not the test.	Péro ndahaʼéi upéva pe pruéva.
Outside, the wind had stopped.	Okápe, pe yvytu opyta vaʼekue.
No government does not have resources available for this.	Ndaipóri gobierno ndorekói recurso disponible pévarã.
You can never look back.	Arakaʼeve ndaikatúi remaña nde rapykuéri.
It's about faith.	Ha'e jerovia rehegua.
Each student is given a copy of the school rules.	Oñeme'ê peteîteî temimbo'épe peteî copia umi normativa mbo'ehaópe.
Pay attention to the wall.	Eñatendéke pe murálla oĩháme.
Instead, he turned to address the whole class.	Upéva rangue, ojere oñeʼẽ hag̃ua pe kláse kompletoitépe.
But there is nothing wrong with it, of course.	Péro ndaipóri mbaʼeve ivaíva ipype, katuete.
And with this growth comes work.	Ha péva okakuaa ndive ou tembiapo.
Use the program on the red workstation.	Eipuru pe programa oĩva pe estación de trabajo pytãme.
There is no real explanation for the disappointed.	Ndaipóri explicación añeteguáva pe decepcionado rehe.
I have the necessary skills to use digital communication tools.	Che areko katupyry oñeikotevẽva aiporu haguã tembiporu comunicación digital rehegua.
As a result, he was well-known among the youths there.	Upéicha rupi ojekuaa porã chupe umi mitãrusu oĩva upépe apytépe.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Oiméne okakuaáta hendivekuéra ha ohóta hendivekuéra eskuélape.
We have to take it home.	Ñande jagueraha vaʼerã ñande rógape.
But the health journey has been generally on track.	Ha katu pe viaje salud rehegua ha’ékuri en general tape porãre.
It doesn’t look good in it.	Ndojehechaporãi ipype.
First it has to pass my eyes.	Primero oreko ohasa haguã che resa.
It needs to be worse now than ever.	Oikotevê ko'ágã ivaive yma guarégui.
That was, until he felt like he was being watched.	Upéva haʼe vaʼekue, oñeñandu peve ojehecháramoguáicha hese.
It was a great statement.	Ha’ékuri peteĩ declaración tuichaitereíva.
He wasn’t afraid of anything.	Ndokyhyjéi ni mba’eve.
Turning from world war to a strategy of peace.	Ojere guerra mundial-gui peteî estrategia de paz-pe.
This doesn’t stop me.	Péva ndachejokói.
There is no waiting list.	Ndaipóri lista de espera.
He went out to win.	Osẽ ogana hag̃ua.
He never wears his station.	Ha’e araka’eve nomondéi iestación.
We can hardly wait.	Apenas ikatu ñahaʼarõ.
The correct version needs to be selected.	Tekotevẽ ojeporavo pe versión hekopete.
If he turned his head, his mouth would be level with hers.	Ombojere ramo iñakã, ijuru oĩta nivel-pe ijuru ndive.
It must have been too hot for them there.	Oiméne hakueterei chupekuéra upépe.
Both are experiences.	Mokõivéva ha’e experiencia.
They were therefore excluded from this analysis.	Upévare oñemboyke chupekuéra ko análisis-pe.
A new perspective.	Peteĩ perspectiva pyahu.
No one gives you anything in this game.	Avave nome’ẽi ndéve mba’eve ko ñembosaráipe.
Things won't improve anytime soon.	Umi mba'e noñemoporãmo'ãi pya'e.
So they had stayed in it.	Upévare opyta kuri hikuái ipype.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
That’s actually a sweet deal.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ trato dulce.
The facts are similar to those below.	Umi mbaʼe oikóva ojogua umi oĩvape koʼápe.
He was great.	Haʼe ningo tuicha vaʼekue.
Also, a letter.	Avei, peteĩ kuatiañe’ẽ.
I find it very motivating.	Ajuhu chemokyre’ỹetereiha.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
A pattern of lines.	Peteĩ patrón de líneas rehegua.
Again there are three.	Jey oĩ mbohapy.
She waited for one of the others to leave.	Haʼe ohaʼarõ peteĩva umi ótro oho.
He can call it.	Ikatu ohenói.
I put everything down.	Che amoĩ opa mba’e.
He feels the need to spend more time with you.	Haʼe oñandu tekotevẽha ohasa hetave tiémpo nendive.
Often it probably is.	Pyʼỹinte oiméne upéicha.
Once you can do that close your eyes and continue.	Ikatu rire rejapo upéva emboty nde resa ha esegi.
I would love to know.	Che ningo chegustaiterei aikuaa.
We have much to learn from them.	Jareko heta mbaʼe ikatúva ñaaprende chuguikuéra.
We’ll play nice together, for now.	Ñañembosarái porãta oñondive, ko’ágã peve.
That's not going to be comfortable.	Upéva ndaha'emo'ãi cómodo.
To trust and be grateful for the leading hand.	Ojerovia ha ome'ê haguã aguyje po omotenondéva rehe.
It is covered with darkness.	Oñemboty pytũmby rehe.
The important thing is to do that.	Pe iñimportánteva hína rejapo hag̃ua upéva.
Repeat with the second fish.	Ojejapo jey pira mokõiha ndive.
He wasn’t either.	Ha’e ndaha’éikuri ni peteĩva.
In one respect this may be true.	Peteĩ mbaʼépe ikatu añete upéva.
Yes, he is here.	Heẽ, haʼe oĩ koʼápe.
She wanted to cry every time he said that.	Hasẽse káda haʼe heʼi jave upéva.
We can measure various properties at any point.	Ikatu ñamedi opaichagua propiedad oimerae puntope.
I wanted him to come.	Che aipota vaʼekue haʼe ou.
Let dry and cool slightly.	Jaheja toseca ha topiro’y’imi.
However this is a very individual decision.	Jepémo upéicha kóva ha’e peteĩ decisión individualiterei.
After the split ended, we found a way back to each other.	Opa rire ojedividi rire, rojuhu peteĩ tape roho jey hag̃ua ojupe.
I feel young at heart.	Añandu chemitãha che korasõme.
Then they brought him back to me.	Upéi ogueru jey hikuái chupe che rendápe.
I'm missing one.	Che falta peteĩva.
He doesn't have to do it.	Ha'e natekotevẽi ojapo.
I let him be.	Aheja chupe ha’e.
The report is indeed very interesting.	Añetehápe ningo iñinteresanteterei pe infórme.
Throughout the experiment, tumor growth was measured every week.	Pe experimento pukukue javeve, oñemedi tumor okakuaaha káda semana.
Everyone knows each other.	Maymáva ojokuaa.
Nothing can be done about it directly.	Mba’eve ndaikatúi ojejapo hese directamente.
Would recommend this to everyone.	Recomendaría esto a todos.
Even up here, he was out of reach.	Koʼápe yvate jepe, haʼe oĩ kuri fuera de alcance.
Some days he didn’t have the strength.	Oĩ ára ha’e ndorekói hague mbarete.
It was a wonderful weekend.	Ha’ékuri peteĩ fin de semana iporãitereíva.
Let's not talk about it anymore.	Aníkena jaʼeve hese.
Once you master it, things will get easier.	Redomina rire, ifasilvéta umi mbaʼe.
This includes the shape, number, and shape of the teeth.	Upévape oike mbaʼéichapa oĩ, mboypa oĩ ha mbaʼéichapa oĩ umi hatĩ.
His usual voice.	Iñe’ẽ jepiveguáicha.
We discovered something interesting.	Rodeskuvri peteĩ mbaʼe oreinteresáva.
Just a few examples.	Unos kuánto ehémplonte.
And it got me nowhere, either.	Ha ndacheguerahái moõve, avei.
He never got into it.	Haʼe arakaʼeve ndoikéi ipype.
Either way, something about it did something for them.	Taha’e ha’éva, peteĩ mba’e hesegua ojapo peteĩ mba’e chupekuéra ĝuarã.
Thanks.	Aguyjevete.
Nor does it refer to any specific church members present.	Ni noñe’ẽi mba’eveichagua miembro específico tupaogua oĩvare upépe.
Otherwise decision making is difficult.	Ndaupeichairamo hasy pe toma de decisiones.
They both sat up, turning their heads.	Mokõivéva oguapy, ombojere iñakã.
But if you do, it could be a problem.	Péro rejapóramo péicha, ikatu hína peteĩ provléma.
Research results are evidence-based.	Umi resultado investigación rehegua oñemopyenda evidencia-pe.
Perform cell experiments.	Ojapo umi experimento celular rehegua.
And then, all of a sudden, we hear about this project.	Ha upéi, sapy’aitépe, ñahendu ko proyecto rehegua.
Neither will anyone else.	Ni avave ótro ndojapomoʼãi upéva.
You enter when you make a purchase.	Reike rejapo jave peteĩ jogua.
They won't touch him.	Ndopokomo'ãi hese hikuái.
The physical mechanism responsible for this link remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo físico responsable ko enlace rehe.
We're excited to come towards the end.	Rovy'aiterei roju haguã ipaha gotyo.
He's not going away easily.	Ha'e ndohói fácilmente.
Two methods were used for performance testing.	Ojeporu mokõi método ojejapo haguã prueba de rendimiento.
Everyone has a different opinion about it.	Enterove oreko peteĩ opinión idiferénteva hese.
This was pretty much the beginning of the end for me.	Kóva ha’e haimete ha’eva’ekue pe ipaha ñepyrũ chéve ĝuarã.
Sometimes what feels wrong succeeds.	Sapyʼánte pe oñeñandúva oĩ vai osẽ porãha.
However, the exact mechanism is unknown.	Ha katu ndojekuaái mba’éichapa añetehápe ojejapo.
I just gave the orders.	Che ame’ẽnte umi órden.
If you want to get away, you can do that too.	Reñemomombyryséramo, ikatu avei rejapo upéva.
We still have opportunities.	Ore roguereko gueteri oportunidad.
This is poor tea.	Kóva ha’e té mboriahu.
He let the enemy come to him.	Haʼe oheja pe enemígo ou hendápe.
Church history tells us this must be true.	Tupao historia he’i ñandéve kóva ha’eva’erãha añetegua.
In your specific case, you’ll need to change it a bit.	Nde káso específico-pe, tekotevẽta remoambue’imi.
I'm going to love this.	Che ahayhúta ko mba'e.
There is no answer yet.	Ndaipóri gueteri mbohovái.
You really did well.	Añetehápe rejapo porã.
Some knowledge assets are excellent not in others.	Oĩ umi mba’ekuaarã activo iporãitereíva ndaha’éiva ambuépe.
This moment is the only moment to live.	Ko momento ha’e pe momento añoite jaikova’erã.
He won't let me.	Ha'e ndoheja mo'ãi chéve.
Now we have the option to use it.	Ko'ágã jaguereko opción jaipuru haguã.
I'm working up to that.	Che amba'apo hína upéva peve.
Growing up is the last thing that can happen to him again.	Pe okakuaa ha’e pe ipahaite mba’e ikatúva oiko jey hese.
He had no money for it.	Haʼe ndorekói vaʼekue pláta upearã.
They sat in a circle, talking.	Oguapy hikuái peteĩ círculo-pe, oñe’ẽ.
He needed to rest.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue opytuʼu.
This last part is very important.	Ko último párte iñimportanteterei.
The subjects’ task was to retract their fingers as quickly as possible.	Umi sujeto rembiapo ha’e ombojevy haĝua ikuã pya’e ikatuháicha.
So the bad guys got away with it.	Upévare umi mbaʼe vai ojesalva.
Most people want to see that happen.	La majoría umi hénte ohechase oiko upéva.
I'm a friendly guy guy.	Che ha'e peteĩ karai amistoso tipo.
He would not last a minute.	Haʼe ndoduramoʼãi ni peteĩ minúto.
I am so happy to have such a beautiful watch.	Avyʼaiterei aguerekógui peteĩ rrelój iporãitereíva.
He had no interest in the contents of that bottle.	Haʼe ndorekói kuri interés umi mbaʼe oĩvare upe botella ryepýpe.
This number should be the same across processes.	Ko papapy ha’eva’erã peteĩchagua umi proceso rupi.
This time he picked up the phone.	Ko vuéltape ojagarra pe teléfono.
Find the relationship.	Ojejuhu pe relación.
They ended up in the hospital.	Opa hikuái tasyópe.
He would never give up hope.	Haʼe arakaʼeve ndohejareimoʼãi kuri pe esperánsa.
But another office took my application.	Péro ótro ofisína ojagarra che solicitud.
We went through good times, and we went through bad times.	Rohasa porã, ha rohasa vai.
Confidence is so important.	Tuichaiterei mba’e pe jerovia.
The message is clear.	Hesakã porã pe marandu.
This can and has killed before.	Péva ikatu ha ojuka kuri upe mboyve.
He did not say what he would offer in return.	Haʼe ndeʼíri mbaʼépa oikuaveʼẽta hekoviarã.
No similar results were found in the literature.	Ndojejuhúi resultado ojoguáva umi literatura-pe.
Things were getting to him.	Umi mbaʼe og̃uahẽ ohóvo chupe.
Some are really good.	Oĩ añetehápe iporãva.
Population had to happen.	Población oikova'erã kuri.
Most of the time, that is overwhelming.	Heta vése upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
It doesn't make any difference.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia.
Pass the test on your very first attempt.	Ehasa pe prueba nde primera ñeha’ãme voi.
Then go get a drink.	Upéi tereho egueraha peteĩ mbaʼyru.
Effective team players work this way by second nature.	Umi jugador equipo efectivo omba’apo péicha por segunda naturaleza.
One thing’s for sure.	Peteĩ mba’e añetegua oĩ seguro.
A dress code is required for schools, private or public.	Oñeikotevê peteî código de vestimenta mbo'ehaópe guarã, privado térã público.
It's nothing serious.	Ndaha'éi mba'eve serio.
The boy knew better.	Pe mitãkaria’y oikuaave.
Then came another surprise.	Upéi ou ambue sorpresa.
To avoid stumbling.	Ani haguã oñepysanga.
His long legs saved him.	Ipy puku osalva chupe.
No one is really any different.	Avave añetehápe ndahaʼéi idiferénteva.
You help in a way no one else can.	Peẽ peipytyvõ peteĩ manera avave ótro ndaikatúivape.
Even if it is next to expensive homes.	Jepe oĩ umi óga hepyetéva ykére.
Kill the process and remove the software.	Ejuka pe proceso ha eipe’a pe software.
There is no plan of action.	Ndaipóri plan de acción.
The child was never found.	Pe mitã araka’eve ndojejuhúi.
That's not the test.	Upéva ndaha'éi pe prueba.
It's not from me.	Ndaha'éi chehegui.
He was still looking up.	Haʼe omaña gueteri hína kuri yvate gotyo.
This is what he lives for.	Péva rehe oikove.
Give yourself to him.	Eñemeʼẽ chupe.
It is happening to the offerer himself.	Oiko hína pe oikuaveʼẽvape voi.
If you think about it, you will see that it is true.	Repensáramo hese, rehecháta añeteha.
She could hear it in his voice, and wasn’t surprised.	Ha’e ohendukuaa iñe’ẽme, ha noñesorprendei.
You must have plenty to tell me besides.	Oiméne reguereko heta mba’e ereséva chéve hese’ỹ.
This control, however, is not absolute.	Ko control katu ndaha’éi absoluto.
I rolled on the floor, trying to turn it off.	Ajeroky yvýpe, añeha’ãvo ambogue.
Marriage is faith.	Pe ñemenda ha’e jerovia.
Of course, it is not.	Añetehápe, ndahaʼéi upéicha.
He stood up straight.	Ha’e oñembo’y porã.
And make them click on the link, or buy the paper.	Ha ojapo chuguikuéra clic pe enlace-pe, térã ojogua haĝua pe kuatia.
He was coming upside down, through the plate glass window.	Ha’e oúma iñakã ári, pe vidrio chapa ventána rupive.
There should be no heat or cold.	Ndaipóri vaʼerã haku ni roʼysã.
He made a change.	Ojapo peteĩ kámbio.
Most people need a cell phone anyway.	La majoría umi hénte oikotevẽ peteĩ selulár tahaʼe haʼéva.
But so far he has not succeeded.	Péro koʼág̃a peve ndohupytýi mbaʼeve.
It seems easy at first, but try it and see.	Ha’ete ku ndahasýiva ñepyrũrã, ha katu eñeha’ã ha ehecha.
We believe this is one such case.	Roguerovia kóva ha'eha peteî káso péichagua.
The sun only has a minute to go.	Pe kuarahy oreko peteĩ minuto añónte oho hag̃ua.
There may be a few tiny tears.	Ikatu oĩ mbovymi tesay michĩmi.
He is very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei.
You want to be where he won't be looking.	Nde reimese ha'e ndojesarekomo'ãihápe.
Not to mention his lack of luck.	Ndaja’éi haĝua pe falta de suerte orekóvare.
The manuscript is well written and enjoyable to read.	Pe manuskríto ojehai porã ha igustoiterei ojelee.
You guys do this.	Peẽ pejapo péicha.
Otherwise he’s more out of things.	Ndaupeichairamo ha’e osẽve umi mba’égui.
And it's easy to think about, now.	Ha ndahasýi ñapensa hese, koʼág̃a.
There is no front door.	Ndaipóri okẽ tenondegua.
The fight didn’t last long.	Pe ñorairõ ndopytái are.
He just dropped the phone and ran.	Oitynte pe teléfono ha oñani.
Couldn't find a thing.	Ndaikatúi ojuhu peteĩ mba'e.
He wrote a book about it.	Ohai aranduka hese.
This here is a deal.	Kóva ko'ápe ha'e peteî acuerdo.
Give it a fair shot and do your reading.	Eme’ẽ chupe peteĩ disparo justo ha ejapo nde lectura.
It was like watching a terrible silent film.	Haʼete ku jahecháva peteĩ pelíkula silenciosa ivaietereíva.
Something here was wrong.	Peteĩ mba’e ko’ápe oĩ vai va’ekue.
His hands came up.	Ipo osẽ yvate.
Afterwards, he’ll take you to my apartment.	Upe rire, ha’e ndegueraháta che apartamento-pe.
That’s how that can ever happen.	Péicha ikatu oiko araka’eve upéva.
So is a positive film.	Péicha avei peteî película positiva.
He later died in hospital.	Upe rire omano tasyópe.
The feeling of it.	Pe temiandu hesegua.
Hopefully you will be able to get into some law school.	Oiméne ikatúta reike algún facultad de derecho-pe.
We have so much to talk about.	Hetaiterei mbaʼe jareko ñañeʼẽ hag̃ua.
This can be explained by the following reasons.	Upéva ikatu oñemyesakã koʼã mbaʼére.
Sometimes passion works.	Sapy’ánte pe pasión omba’apo.
In two of these three cases, the patients were female.	Mokõi ko'ã mbohapy kásogui, umi paciente ha'e kuña.
They would expect to hear a struggle of some kind.	Haʼekuéra ohaʼarõta kuri ohendu peteĩ lucha de algún tipo.
They lead us to take it.	Haʼekuéra ñandegueraha jagueraha hag̃ua.
Digital images take up less physical space than paper ones.	Taꞌãnga digital ogueraha saꞌi espacio físico umi kuatia reheguagui.
A perfect bliss.	Peteĩ vy’apavẽ perfecto.
They have to fight, because they know they will lose.	Oñorairõva'erã hikuái, oikuaágui operdetaha.
Here we present the difference which can be positive or negative.	Ko ápe ñapresenta pe diferencia ikatúva ha e positivo téra negativo.
Those days seemed like forever.	Umi ára ha’ete ku ohasava’ekue tapiaite ĝuarã.
I wasn't sure if he knew that.	Ndaipóri vaʼekue segúro haʼe oikuaápa upéva.
We have known each other for years.	Ojapóma heta áño rojekuaa.
The performance study was conducted in two parts.	Ko estudio de desempeño oñemotenonde mokõi parte-pe.
I’m not afraid.	Che ndakyhyjéi.
We'll see how this turns out.	Jahecháta mba'éichapa osê péva.
That was the goal now.	Upéva haʼe vaʼekue pe méta koʼág̃a.
I just want to show you one thing.	Ahechaukase peẽme peteĩ mba’énte.
You can barely say anything.	Apenas ikatu ere mbaʼeve.
Brand new building on a brand new plaza.	Edificio pyahu porã peteĩ plaza pyahu porã ári.
No one is wrong.	Avave ndojavýi.
I can't assume anything.	Ndaikatúi asumi mba'eve.
And he doesn't have to be the guy here.	Ha natekotevẽi ha'e pe karai ko'ápe.
They were not told why.	Noñemombeʼúi chupekuéra mbaʼérepa.
He who can accept this, let him accept it.	Pe ikatúva oasepta ko mba'e, toacepta.
I didn't mean to tell you in case it didn't work out.	Nda'eséi kuri peẽme por si acaso ndosẽporãi.
He knew there was a need there.	Ha’e oikuaa oĩha peteĩ tekotevẽ upépe.
They created an issue about this problem.	Omoheñói hikuái peteî tema ko problema rehe.
I noticed this myself pretty quickly.	Che voi ahechakuaa upéva pyaʼeterei.
There is no place like home, ' and you can be there.	Ndaipóri lugár ojoguáva ógape, ’ ha ikatu reime upépe.
This legal status is up in the air.	Ko estatus legal oime yvate yvate gotyo.
I drive an economy car.	Che amboguata peteĩ auto economía rehegua.
Right-click on the image.	Emoinge nde po akatúa pe ta’ãngamýire.
I believe this is very important.	Che arovia péva tuicha mba’eha.
He swung it in a wide circle.	Ha’e ombotyryry peteĩ círculo tuichávape.
He made his way to the kitchen, and then to the garden.	Ojapo hape kosináme, ha upéi pe hardínpe.
But you can keep everything.	Péro ikatu reñongatu opa mbaʼe.
He knew them well.	Haʼe oikuaa porã chupekuéra.
They have just four games left, including three at home.	Oguereko irundy partido añónte hembýva, umíva apytépe mbohapy hógape.
Teams are formed with every game.	Umi equipo oñeforma opa partido ndive.
We were two for two with ten minutes to play.	Ore roime kuri mokõi por dos orekóva diez minuto roñembosarái haguã.
There are also.	Oĩ avei.
There was no deal.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ trato.
See everything you came here to see.	Ehecha opa mba'e reju vaekue ko'ápe rehecha haguã.
I mean, it’s really bad.	Che ha’ese, añetehápe ivaieterei.
Those with magic, and those without.	Umi orekóva mágia, ha umi ndorekóiva.
See what you have yet to say.	Ehecha mbaʼépa ere gueteri.
In other words, money is well spent.	Ja’eporãsérõ, pirapire ojeporu porã.
Five stars for sure.	Pokõi mbyja katuete.
All the players are just ahead of him.	Mayma jugador-kuéra oñemotenonde ramoite hese.
To tell his mother.	Omombe’u haguã isýpe.
There is some seriously weird global shit going on.	Oĩ alguna mierda global seriamente extraña oikóva.
But how can you do it right.	Péro mbaʼéicha piko peẽ pejapo porãta.
There may also be other uses.	Avei ikatu ambue mba’e ojeporúva.
Not that there’s much to say.	Ndaha’éi oĩha heta mba’e oje’eva’erã.
He just has to see space like no one else does.	Ha’e ohechava’erãnte espacio avave ndohechaiháicha.
It will all come out at some point.	Opa mba’e osẽta peteĩ momento-pe.
But this isn't exactly police business.	Ha katu kóva ndaha'éi exactamente negocio policial.
Stir well and set aside.	Oñembopupu porã ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
Think of it as an added value.	Epensamína peteĩ valor agregado ramo.
Better go and find out.	Iporãve reho ha reikuaa.
One that can make you laugh.	Peteĩ ikatúva opuka nderehe.
He was going to have her, and not overnight.	Haʼe oguerekóta kuri chupe, ha ndahaʼéi peteĩ pyharépente.
Especially that child.	Koʼýte upe mitã.
Just look at what's happening in this country.	Emañamínte mba'épa oiko ko tetãme.
You don't have to fight the pain anymore.	Natekotevẽi reñorairõve pe mbaʼasy reheve.
Had a very fair buy now price.	Había un muy justo ojogua ko'ágã precio.
They have become a regular occurrence.	Oiko chuguikuéra peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
Let's see how they bounce back from that this year.	Jahecha mba'éichapa ojere jey hikuái upévagui ko arýpe.
After treatment of the cells, the media were not removed, only mixed.	Oñemba apo rire umi célula rehe, ndojepe ai umi medio, oñembojehe a mante.
I say, never again.	Che ha’e, araka’eve jey.
That’s his way.	Upéva ha’e ha’e rape.
Which seems to be part of the purpose.	Ha’etévaicha oîva parte pe propósito-pe.
They could have put it together.	Ikatu kuri omoĩ hikuái oñondive.
Thank you so much!.	Aguyjevete ndéve!.
I was lucky to survive.	Che ningo areko kuri suerte aikove hag̃ua.
This review included a personal interview.	Ko revisiónpe oike peteĩ entrevista personal.
It's a long link.	Ha'e peteĩ enlace ipukúva.
We want people to smile.	Roipota umi hénte opukavy.
But things have changed in recent years.	Péro koʼã áño ohasavaʼekuépe okambia umi mbaʼe.
They are easy to make, but that is not the challenge.	Haʼekuéra ningo ndahasýi ojejapo hag̃ua, péro ndahaʼéi upéva pe desafío.
Still no response.	Ko'ágã peve ndaipóri respuesta.
I can hardly say that.	Apenas ikatu ha’e upéva.
I became the knife.	Che oiko chugui pe kyse.
Finding the balance between vision and resources is key.	Ojejuhúvo equilibrio visión ha recurso apytépe ha’e clave.
We are his chosen people.	Ñande niko ipuévlo oiporavo vaʼekue.
And he was still trying to answer her.	Ha oñehaʼã gueteri ombohovái chupe.
Learn more about us.	Eikuaave orehegui.
Only the government can't seem to accept this.	Gobierno añoite ha'ete ku ndikatúiva oasepta péva.
He never answered any of the direct questions.	Ha’e araka’eve nombohováiri ni peteĩva umi porandu ojejapóva directamente.
He can hear it.	Haʼe ikatu ohendu.
They’re sorry.	Oñembyasy hikuái.
But of course that’s not the end of the story.	Ha katu katuete ndaha’éi upéva opa pe tembiasakue.
And it worked great.	Ha tuichaiterei ombaʼapo vaʼekue.
It made me want to lift myself up and do something.	Chemopuʼãse ha ajapose peteĩ mbaʼe.
Sorry, if it can't be used that way anymore.	Ñembyasy, ndaikatuvéiramo ojeporu upéicha.
But it seemed like it would be difficult for me.	Péro haʼete voi ijetuʼútava chéve.
I feel great.	Añeñandu tuicha mba’e.
It was hard to eat because my mouth was so dry.	Hasy ningo hoʼu hag̃ua pórke che juru isekoitereígui.
He died on the spot.	Omano upe tendápe.
I used to watch him and pretty much do whatever he did.	Che amaña jepi hese ha haimete ajapo oimeraẽ mbaʼe ojapóva.
This has two results.	Péva oreko mokõi resultado.
It doesn’t hurt too bad, yet.	Ndohasái vaieterei, gueteri.
It was of recent origin.	Haʼe ningo ndaʼaréi ojejapo vaʼekue.
They've had enough.	Ha'ekuéra oguereko kuri suficiente.
He hadn't come back because he didn't want to.	Ha'e ndouvéi kuri ndoipotáigui.
He was sold for a hundred times the price they cost him.	Oñevende cien veces pe precio ocostáva chupe hikuái.
He examined it.	Haʼe ohesaʼỹijo upéva.
He just isn’t on.	Ha’e añónte ndaha’éi on.
Figures are separate things that you simply keep somewhere and forget about.	Umi cifra ha’e umi mba’e separado reñongatúva simplemente peteĩ hendápe ha nderesarái chugui.
He held hands and waited to see.	Ojejopy po ha oha’arõ ohecha.
These results are then compared with the ground truth.	Ko’ã resultado oñembojoja upéi pe añetegua yvy rehegua ndive.
We were sorry.	Roñembyasy kuri.
Here are some clean clothes.	Koʼápe oĩ umi ao ipotĩva.
And there are no children.	Ha ndaipóri mitã.
He turned and looked, seeing nothing.	Ojere ha omaña, ndohechái mba’eve.
I think he was a wonderful man.	Che apensa haʼe hague peteĩ kuimbaʼe porãite.
He did not represent them then.	Upérõ haʼe norrepresentái chupekuéra.
And it's not new.	Ha ndaha'éi ipyahúva.
And here it is.	Ha péina ápe.
Old.	Tuja.
It would be impossible for a person to pull something that heavy.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã peteĩ persóna otira peteĩ mbaʼe ipohýiva upéicha.
It felt like a good place to talk about it.	Oñeñandu peteĩ lugár iporãvaicha ñañeʼẽ hag̃ua hese.
We dressed warmly and went outside.	Roñemonde haku ha rosẽ okápe.
He was playing by himself.	Ha’e oñembosarái hína kuri ha’eño.
It was hard to blend.	Hasy vaʼekue oñembojeheʼa hag̃ua.
It’s still out of reach for most of us.	Oĩ gueteri fuera de alcance la mayoría ñandéve ĝuarã.
Yet the press ran with it.	Jepénte upéva prensa oñani hendive.
He thought of everything.	Haʼe opensa opa mbaʼére.
The other suffers from too many religions.	Pe ótro katu osufri hetaiterei rrelihióngui.
I wanted to sleep.	Che akese vaʼekue.
I'm a user.	Che ha'e peteĩ puruhára.
But customers really like having them.	Péro umi kliéntepe añetehápe ogusta oreko chupekuéra.
We were not involved in this.	Ore noroĩri kuri koʼã mbaʼépe.
That's an animal you'll never find up here.	Upéva ha'e peteĩ mymba araka'eve nderejuhúiva ko'ápe yvate.
My area is getting smaller.	Che área michĩve ohóvo.
I'm not really an event guy.	Che ndaha'éi añetehápe peteĩ evento tipo.
I should have seen this coming.	Ahechavaʼerãmoʼã ko mbaʼe ouha.
I'm going to do this.	Che ajapóta péva.
Without thinking, we agreed and helped him over the wall.	Ropensa’ỹre, roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ha roipytyvõ chupe ohasávo pe muro.
I am aware of the people around me.	Che aikuaa porã umi hénte oĩva che jerére.
I travel across the country frequently.	Pyʼỹinte aviaha pe país tuichakuére.
That's not how my brain works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva che apytu'ũ.
It can be detailed enough.	Ikatu ojedetalla suficientemente.
But we really don't.	Péro añetehápe ndajajapói upéva.
There is no way to know.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa.
But they do not help tell the story.	Péro haʼekuéra noipytyvõi oñemombeʼu hag̃ua pe istória.
Staff was friendly and helpful.	Personal ha'e kuri amable ha oipytyvõva.
Such a good boy.	Peichagua mitãkaria’y porã.
I am working from the other end.	Che ambaʼapo hína pe ótro púnta guive.
I still really want to see the play.	Añetehápe ahechase gueteri pe ñoha’anga.
This video shows.	Ko vidéo ohechauka.
He lost his way in the world.	Haʼe operde hape ko múndope.
The outcome was never in doubt.	Pe resultado araka’eve ndojedudaiva’ekue.
That’s where we left it.	Upépe roheja.
I thought you should be here.	Che apensa vaʼekue reimevaʼerãha koʼápe.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	Oguenohê peteî arma ha ojedispara iñakãme.
To say the least, this is an odd conclusion.	Ja’eporãsérõ, kóva ha’e peteĩ conclusión impar.
She needed coffee.	Ha’e oikotevẽkuri káva.
Improved health care.	Oñemoporãve tesãi ñangareko.
Please can someone explain why.	Por favor, ikatúpa oĩ omyesakãva mbaʼérepa.
Run up to the yellow panel and build the vehicle.	Eñani pe panel hovy peve ha emopu’ã mba’yrumýi.
They put the body down.	Omoĩ hikuái pe tetekue.
We will see this later.	Péva jahecháta upe rire.
Does anyone else feel the same way?.	¿Oĩpa ambue oñandúva avei péicha?.
The more they listen, the better they get.	Ohenduvévo hikuái, iporãve ohóvo hikuái.
He grew up here.	Ha’e okakuaa ko’ápe.
I totally agree.	Che aime de acuerdo totalmente.
I don't understand it myself.	Che voi nantende porãi.
This fact does not mean that its properties have no physical significance.	Ko mba e nde iséi umi propiedad orekóva ndoguerekoiha significado físico.
Education is done with them not with them.	Tekombo'e ojejapo hesekuéra ndaha'éi hendivekuéra.
I see it as a valuable learning process.	Ahecha ha’eha peteĩ proceso de aprendizaje valioso.
They never arrived.	Araka'eve ndoguahêi hikuái.
Let them do it.	Tojapo hikuái.
I had seen something no member or crew wanted to see.	Ahechava’ekue peteĩ mba’e ni peteĩ miembro ni peteĩ tripulación ohechaséva.
His eyes instead of his voice asked what the matter was.	Hesa iñe’ẽ rangue oporandu mba’épa pe mba’e.
I want you to remember this.	Aipota penemandu'a ko mba'ére.
I checked out your files.	Che ahechami umi nde archivokuéra.
We didn't have to talk about the years we missed.	Natekotevẽi kuri roñeʼẽ umi áño rofalta vaʼekuére.
In some ways it was a good place to be.	Oĩ mbaʼépe haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãva ñaime hag̃ua.
But there are times when it is impossible to control.	Péro oĩ sapyʼánte ndaikatúiva ojejoko.
It took forever to get on one depending on the time of day.	Ojegueraha tapiaite ĝuarã ojupi haĝua peteĩ ári odependévo pe hora del día rehe.
Does he get any better than that?.	¿Ohupyty porãve upévagui?.
We're not putting anyone at risk right now.	Ndoromoĩri avavépe riesgo-pe ko'ágãite.
Now you must rest.	Koʼág̃a pepytuʼu vaʼerã.
Everything is different.	Opa mbaʼe idiferénte.
It’s simply.	Ha’e simplemente.
You are in addition to your research.	Nde ha’e además nde investigación-pe.
He nodded, understanding.	Ha’e oñakãity, ontende porãvo.
I can’t just drop it.	Ndaikatúi aity rei.
He's just not.	Ha'e ndaha'éi añónte.
Then take a break.	Upéi epytuʼuʼimi.
I would have to ask someone how bad that was.	Aporanduvaʼerãmoʼã peteĩ persónape mbaʼeichaitépa ivaieterei upéva.
There is an explanation for both and they are probably related.	Oĩ peteĩ ñemyesakã mokõivévape g̃uarã ha oiméne ojoaju.
Available for users.	Ojeguereko umi oiporúvape g̃uarã.
Both want gold.	Mokõivéva oipota óro.
Not a moment of that.	Ndaha’éi peteĩ momento upévagui.
However, such internal testing is not the subject of this study.	Ha katu ko’ãichagua prueba interna ndaha’éi tema ko estudio-pe.
Plus, it makes me feel old.	Avei, chemoñeñandu chetuja.
The results are certainly excellent.	Umi resultado katuete iporãiterei.
And they went away.	Ha oho hikuái.
It's not an easy thing to do.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ndahasýiva ojejapo haguã.
There is no response anywhere to write the report.	Ndaipóri ñembohovái moõve ojehai haguã marandu.
Truth without faith.	Añetegua jerovia’ỹre.
Who knows where he might end up next?.	Máva piko oikuaa moõpa ikatu opa upe rire?.
Don't just pray there.	Ani reñembo'énte upépe.
I looked back, looked harder.	Amaña jey, amaña hatãve.
He was sitting at his desk, writing something.	Ha’e oguapy hína kuri ijescritorio-pe, ohai peteĩ mba’e.
Pain is necessary for growth.	Pe mba’asy tekotevẽ okakuaa haĝua.
I might have known.	Ikatu kuri aikuaa raʼe.
Or at least they do.	Térã por lo menos ojapo hikuái.
We're better off without it.	Ñande jaiko porãve hese'ỹ.
There was no stopping him.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojokótava chupe.
But it’s just as much about confidence, and how you carry yourself.	Ha katu ha’e upéicha avei pe confianza rehegua, ha mba’éichapa regueraha ndejehe.
He’s busy, and her presence doesn’t matter to him.	Ha’e hembiapo heta, ha ha’e oîha noimportái chupe ĝuarã.
The team was definitely on a high in the spring.	Ko equipo katuete oime kuri peteî alto-pe primavera-pe.
This is their job.	Péva ha’e hembiapokuéra.
What’s the rest.	Mba’épa pe hembýva.
That’s my goal, to get to that game.	Upéva ha’e che rembipota, aĝuahẽ haĝua upe ñembosaráipe.
Only he knew why and everyone had better do what they were told.	Ha’e añoite oikuaa mba’érepa ha iporãve va’erãmo’ã opavave ojapo pe oje’éva chupekuéra.
And, it turns out, they could.	Ha, ojekuaa, ikatu hague hikuái.
He likes the approach we are taking to dealing with the problem.	Haʼe ogusta pe enfoque jajapóva hína ñambohovái hag̃ua pe provléma.
Some have jobs.	Oĩ oguerekóva tembiapo.
He decided against it.	Odesidi en contra.
There's little food there, nothing.	Sa'i oĩ tembi'u upépe, mba'eve.
The result is a style unlike any other.	Pe resultado ha’e peteĩ estilo ndojoguáiva ambuépe.
He looked up and around.	Omaña yvate ha ijerére.
He simply doesn’t want too many people.	Ndoipotái simplemente hetaiterei tapicha.
The crew began setting up the next shot.	Tripulación oñepyrü omohenda disparo oúva.
The world wants to know.	Ko múndo oikuaase.
Years, in fact.	Heta áño, añetehápe.
He tried others.	Haʼe oñehaʼã ótrope.
We have the solution.	Ore roguereko pe solución.
If you think you don't have enough time to exercise, think again.	Repensáramo ndereguerekoiha tiémpo rejapo hag̃ua ehersísio, epensa jey.
I've got to get home.	Che areko va'erã aĝuahẽ haguã ógape.
It hurts so much not to be closer to you.	Hasyeterei chéve ndacheñemoag̃uivéi haguére penderehe.
It wasn’t a fair fight he thought.	Ndaha’éikuri peteĩ ñorairõ hekopete ha’e opensáva.
And they don’t have it.	Ha ndoguerekói hikuái.
All the staff were very helpful and friendly.	Enterove umi ombaʼapóva upépe ningo oipytyvõiterei ha ivuenoiterei.
It'll just change the way you look out.	Omoambuéta mante mba'éichapa remaña okápe.
I am very friendly and patient.	Che ningo cheamígoiterei ha chepasiénsia.
And after a certain point, it starts to get old.	Ha ohasa rire peteĩ púnto, oñepyrũ ituja.
Dropping out of high school was another matter.	Oheja haguére koléhio haʼe vaʼekue ótra kósa.
You can tell he worked.	Ikatu rehechakuaa haʼe ombaʼapo hague.
They have no option to return to local authority control.	Ndorekói hikuái opción ojevy haguã control autoridad local-pe.
Others can’t stand it and are angry.	Ambue katu ndaikatúi oaguanta ha ipochy.
We must be wise.	Ñande ñanearandu va'erã.
Every situation is different and every person is different.	Opa situación idiferente ha opavave tapicha idiferente.
I had no one to lose.	Ndaipóri vaʼekue chéve avave aperde hag̃ua.
See something, say something.	Ehecha peteĩ mba’e, ere peteĩ mba’e.
Maybe he thought we would be friends.	Ikatu oime oimoʼã ore roikotaha angirũ.
We need your advice.	Roikotevẽ pene consejo rehe.
He began to be very kind.	Haʼe oñepyrũ imbaʼeporãiterei.
Almost ready to pull out my hair.	Haimete listo oguenohẽ haguã che akãrague.
Two things at least.	Mokõi mba’e por lo menos.
He was right.	Ha'e oguereko kuri razón.
I briefly wondered who had spoken to my mother.	Añeporandu mbykymi mávapa oñe’ẽkuri che sy ndive.
In case no.	Péva káso no.
He didn’t like the woman.	Ndogustái chupe pe kuña.
Just write and keep writing.	Ehai mante ha ehai meme.
And when he came, he came.	Ha oúvo, ou.
People just have so much.	Umi hénte oreko hetaiterei mbaʼénte.
He was obviously lying.	Ojekuaa porã haʼe ijapu hague.
But there was another important point.	Péro oĩ vaʼekue ótro púnto iñimportánteva.
But there is much more to it than that.	Péro oĩ heta mbaʼe hetave upévagui.
Except once or twice.	Ndaha’éiramo peteĩ térã mokõi jey.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Oñembohasa peteĩ pláto térã mbaʼyrúpe ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
He looked at her quickly.	Omaña pya’e hese.
This conclusion is supported by several studies.	Ko conclusión oipytyvõ heta estudio.
This is the most important piece.	Kóva ha’e pe pieza iñimportantevéva.
They gave me a glass of wine.	Ome'ẽ chéve hikuái peteĩ vaso víno.
It's taken you so far.	Ndegueraha ko'ágã peve.
I'm straight and so is he.	Che ha'e recto ha ha'e avei.
I can't load it.	Che ndaikatúi akargávo.
This was life at its most basic.	Kóva ha’eva’ekue tekove ibásicovévape.
Informed consent was obtained from participants.	Ojehupyty consentimiento informado umi participante-kuéragui.
This is the text that will be presented to the user.	Kóva ha’e pe jehaipyre oñepresentátava puruhárape.
Well, you’re probably right.	Bueno, oiméne nde ere porã.
I will be using this website years before because it is great.	Aipurúta ko página web heta áño mboyve tuichaiterei mba’égui.
Please help with what to do.	Por favor, eipytyvõ mbaʼépa rejapo vaʼerã.
I can't do this forever.	Ndaikatúi ajapo ko mba'e opa ára guarã.
He knew that even though he couldn't see them.	Haʼe oikuaa upéva ndaikatúiramo jepe ohecha chupekuéra.
Escape seemed an impossible concept.	Pe escape ha’eteva’ekue peteĩ concepto imposible.
We like to think.	Ñandéve ñandegusta ñapensa.
This is getting better over time.	Péva iporãve ohóvo ohóvo.
But his time may finally have come.	Péro ikatu hína ipahápe og̃uahẽma itiémpo.
About breathing, out and in, and again.	Respiración rehegua, osẽ ha oike, ha jey.
Take your time, and in no time, things will fall into place.	Eñemotiémpo, ha sapyʼaitépe, umi mbaʼe hoʼáta hendaitépe.
It was obvious that he recognized me, too.	Ojehechakuaa ha’e chehechakuaa hague, avei.
What they're called doesn't matter.	Mba'épa oñehenói chupekuéra noimportái.
It was as if he had to prove himself.	Haʼete voi ohechaukavaʼerãha ijehe.
Of course that’s another conversation.	Añetehápe upéva ha’e ambue ñomongeta.
I went inside.	Che aike hyepýpe.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
Maybe no one ever will.	Ikatu avave araka’eve ndojapomo’ãi.
So the problem is really command line only.	Upéicha pe problema añetehápe ha’e línea de comando-pe g̃uarãnte.
Two other people help as support staff.	Ambue mokõi tapicha oipytyvõ personal de apoyo ramo.
I feel like we can do something really cool in the world.	Añandu ikatuha jajapo peteĩ mba’e añetehápe iporãitereíva ko mundo-pe.
Don't write code, even if you can do it quickly.	Ani rehai kódigo, ikatúramo jepe rejapo pyaʼe.
These guys were used to it.	Ko'ã karai ojepokuaava'ekue hese.
Beyond that, our stories can be powerful for each other.	Upéva ári, ñane rembiasakue ikatu ipu’aka ojupe ĝuarã.
You wrote them yourself.	Nde voi rehai umíva.
So the older you get, the more you pay for the bucket.	Upévare, retujavévo, repagáta hetave pe kuádro.
But this is what people are doing.	Péro péicha ojapo hína umi hénte.
Practice really helps you get through the difficult levels.	Pe práctica añetehápe penepytyvõ pehasa haĝua umi nivel hasýva.
We found no evidence from different countries.	Ndorojuhúi pruéva oúva diferénte tetãgui.
Or tried to do it.	Térã oñeha’ãkuri ojapo.
That’s kind of mean.	Upéva ningo peteĩichagua mean.
I want to get in there.	Aikese upépe.
He hadn't heard from any of me.	Ha'e nohendúiva'ekue ni peteĩ che apytégui.
Some men ignored her.	Oĩ kuimbaʼe nopenái vaʼekue hese.
I need to work out where it goes.	Tekotevẽ ambaʼapo moõpa oho.
It has been several years now.	Ojapóma heta áño koʼág̃a.
Delete everything.	Embogue opa mba’e.
The sense that something essential about line and freedom is being discovered.	Pe sentido ojedescubriha hína peteĩ mba’e esencial línea ha libertad rehegua.
If they are lucky.	Oguerekóramo hikuái suerte.
A few years later, the couple started a family.	Unos kuánto áño haguépe, ko matrimónio omoñepyrũ peteĩ família.
A lot of things can go wrong.	Heta mba’e ikatu oho vai.
I am sure your website will grow in the future.	Aime seguro nde página web okakuaataha tenonderãme.
Yes, that was his gun.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue iarmas.
We're already family.	Ore ha'éma familia.
He's not the only one.	Ndaha'éi ha'eñoite.
, finished a close second.	, omohu’ã peteĩ segundo hi’aguĩva.
Great comfortable room.	Tuicha koty cómodo.
The drug thing.	Pe mba’e droga rehegua.
I'm now afraid of him.	Che ko'ágã akyhyje hese.
They are a very good team.	Ha'ekuéra ha'e peteî equipo iporãitereíva.
Everybody knows everybody.	Maymáva oikuaa opavavépe.
This time is the last time absolutely.	Ko jey ha’e pe última vez absolutamente.
But this is not a new war.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ gérra pyahu.
I once tried to find the village on a map.	Peteĩ jey añehaʼã ajuhu pe puévlo peteĩ mápape.
Thats a rule with me.	Thats peteĩ regla chendive.
You literally saved my marriage.	Peẽ literalmente pesalva che matrimonio.
There is nothing like it anywhere else in the world.	Ndaipóri mba’eve ojoguáva ambue hendápe ko mundo-pe.
Maybe a little role play could help here.	Ikatu peteĩ juego de rol michĩmi ikatu oipytyvõ ko’ápe.
But it's okay.	Péro oĩ porã.
The poor want nothing, and know nothing, and have nothing.	Mboriahu ndoipotái mba'eve, ha ndoikuaái mba'eve, ha ndoguerekói mba'eve.
He should have known they would be.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri haʼekuéra upéichataha.
The exercise is over.	Opa pe ejercicio.
They could not get any air support.	Ndikatúi ohupyty hikuái mba'eveichagua apoyo aéreo.
My question is how exactly am I going to do that.	Che porandu ha’e mba’éichapa añetehápe ajapóta upéva.
There were so many words.	Hetaiterei ñe’ẽ oĩ va’ekue.
No relevant differences by years or gender were observed.	Ndojehechái diferencia relevante por años ni género.
He knows the value of what to play in a scene.	Ha’e oikuaa mba’épa ovale mba’épa ombopuva’erã peteĩ escena-pe.
These are the same people he served in turn.	Koʼãva hína umi hénte haʼe avei oservi vaʼekue iturnope.
And there are others.	Ha oĩ avei ambuekuéra.
There is something.	Oĩ peteĩ mbaʼe.
His back hit the shed.	Ijyva oity pe galpón-pe.
We’ll both be better off.	Mokõivéva roiko porãvéta.
By then he decided to go too.	Upérõ g̃uarã haʼe odesidi oho avei.
The measured samples need not be specially prepared.	Umi muestra oñemediva'ekue natekotevêi oñembosako'i especialmente.
We had very little in common.	Saʼieterei ningo roguereko en común.
It turned out to be their last.	Ojekuaa ha'eha ipahaitépe hikuái.
This creates a very comfortable and natural feel.	Péva omoheñói peteî sentimiento cómodo ha natural-itereíva.
Eventually we will.	Amo ipahápe jajapóta.
Shit, he's high out of his mind.	Mierda, ha'e yvate osẽ iñakãgui.
Then we know what we need to learn.	Upérõ jaikuaa mbaʼépa tekotevẽ ñaaprende.
Each one is slightly different but not different enough.	Káda uno idiferénteʼimi péro ndahaʼéi suficientemente idiferénteva.
Plus, they don't cost as much to feed.	Avei, ndohepyme'êi hikuái hetaiterei oñemongaru haguã.
There are a lot of players who could be there.	Hetaiterei jugador oî ikatúva oî upépe.
They can do whatever they want with it.	Haʼekuéra ikatu ojapo chugui ojaposéva.
It's nice that they find things that really interest them.	Iporãiterei ojuhu hikuái umi mba'e añetehápe ointeresáva chupekuéra.
But we need him.	Péro ñande ñaikotevẽ hese.
I’m afraid it makes it really hard for everyone though.	Akyhyje ojapo haguére añetehápe hasy opavave tapichápe jepe.
But many people never experience this.	Péro heta hénte arakaʼeve ndohasái ko mbaʼe.
The words came out as tight as he did.	Umi ñe’ẽ osê ha’eichaite ojejokóva.
So keep moving on to the next experience.	Upévare esegi ehasa pe ótro experiénsiape.
Then give yourself direction.	Upéi emeʼẽ ndejupe direksión.
But you shouldn't tell anyone.	Péro nde ndahaʼéi vaʼerã ere avavépe.
Our model benefits from these aspects.	Ñande modelo oñebeneficia ko’ã aspecto-gui.
I am the same, but my body feels different.	Che ningo peteĩchaite, péro che rete oñeñandu idiferénte.
We just had to come up with our own version.	Roju vaʼerãnte ore versión propia reheve.
I never want to be that sick girl again.	Araka’eve ndaikosevéima upe mitãkuña hasýva.
There's nothing in the house that doesn't have memories.	Ndaipóri mba'eve ógape ndorekóiva mandu'a.
Any tall player has the advantage on a short, serviceable one.	Oimeraẽ jugador yvate oreko ventaja peteĩ mbykymíre, servicio-pe.
There goes another one.	Upépe oho ambue.
The world will be a better place.	Ko múndo haʼéta peteĩ lugár iporãvéva.
The location of the properties, services and food were excellent.	Pe ubicación umi propiedad, servicio ha tembi’u iporãiterei.
Can't wait to hear from you!.	¡Ndaikatúi oha'arõ ahendu haguã ndehegui!.
The opposite case is more interesting.	Pe káso opuesto ningo iñinteresanteve.
We were terrified for him.	Rokyhyjeterei hesehápe.
I got out of the car and walked around the back.	Aguejy pe auto-gui ha aguata jere pe tapykuépe.
They see this country as a land of opportunity.	Ha’ekuéra ohecha ko tetã ha’eha peteĩ yvy oportunidad rehegua.
He wouldn't want you to walk into that again.	Ha'e ndoipotamo'ãi reguata jey upévape.
She never had nice things to say about him.	Haʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue heʼíva hese umi mbaʼe iporãitereíva.
From that moment on, it was the end for me.	Upe momento guive, ha’ékuri chéve ĝuarã ipaha.
One animal in each group was used for each experiment.	Ojepuru petet mymba petettet atýpe petettet experimentope guara.
When it runs out, you just go back and fill it up.	Opa vove, reho jeýnte remyenyhẽ.
From this our eyes must turn.	Pévagui ñande resa ojere va’erã.
He has to decide what he wants to do.	Haʼe odesidi vaʼerã mbaʼépa ojapose.
He couldn’t have made a bigger mistake.	Ndaikatúikuri ojavy tuichavéva.
It was just so out there.	Ha'e va'ekue upéichaite okápe.
This is not a quick fix.	Kóva ndaha’éi peteĩ pya’e ojejapóva.
Don’t do too much.	Ani rejapo hetaiterei.
Twice as fast.	Mokõi jey pya’eve.
He did not want to tell the truth.	Haʼe ningo nomombeʼusei vaʼekue pe añetegua.
The school literally stood aside from the fight.	Pe mbo’ehao literalmente oñemoĩ peteĩ lado pe ñorairõgui.
They have to take care of it.	Haʼekuéra oñangareko vaʼerã hese.
This is now a world where only ends matter.	Kóva ko’áğa ha’e peteĩ mundo umi fin añoite oimportahápe.
Ask these medicines from us with confidence.	Ejerure orehegui ko'ã pohã jerovia reheve.
To no one's surprise, it won't come cheap.	Avave noñesorprendéi, ndoumo'ãi barato.
You say that none of this is false.	Nde ere ni peteĩva koʼãvagui ndahaʼeiha japu.
It's the end of the day, the beginning of my day.	Ha'e ára paha, che ára ñepyrũ.
I think both have their place.	Che apensa mokõivéva orekoha henda.
Walk the road son.	Eguata tape ra’y.
I only want your authority.	Che aipota nde autorida añoite.
I didn’t know what was going on at that point, of course.	Ndaikuaáikuri mba’épa oiko upe momento-pe, katuete.
The results are about to come in.	Oike potaitéma umi resultado.
God made him king.	Ñandejára omoĩ chupe mburuvicha guasu.
The former never went further.	Pe peteĩha arakaʼeve ndohói mombyryve.
People need each other and moral support.	Umi tapicha oikotevẽ ojuehe ha pe apoyo moral.
Look at our own relationship, as it were.	Emañamína ñande relación propia rehe, ha’eháicha.
I felt good about myself.	Che añeñandu porã.
I'm also not sure if that matters.	Avei ndahaʼéi segúro iñimportántepa upéva.
I was a good driver.	Che ningo peteĩ chofér ikatupyry vaʼekue.
Now they never will.	Koʼág̃a arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
Give it about a month.	Eme’ẽ chupe peteĩ jasy rupi.
Other such cases had been registered.	Ojeregistra kuri ambue káso péichagua.
Thanks for taking the time to read.	Aguyje reñemotiémpo haguére relee hag̃ua.
I could do more but it takes up more of my writing time.	Ikatu ajapo hetave ha katu ogueraha che tiempo de escritura-gui.
But I never used it.	Péro arakaʼeve ndaipurúiva.
If they love it, you love it.	Haʼekuéra ohayhúramo, nde rehayhu.
When the child was tired, she would carry him in her arms.	Pe mitã ikaneʼõ vove, haʼe ogueraha vaʼerã chupe ijyva ári.
Role.	Kuatia.
I can’t figure out who it is.	Ndaikatúi aikuaa mávapa.
You don't want to read any farther than this.	Ndereleeséi mombyryve ko mbaʼégui.
Many, many, years.	Heta, heta, ary.
It's a good time to get your camera out.	Ha'e peteĩ momento iporãva reguenohẽ haguã nde cámara.
I've been waiting for this my whole life.	Che rekove pukukue aja aha'arõkuri kóva.
He was quite tall with warm brown eyes and brown hair.	Ha’e ijyvate porãiterei hesa morotĩ haku ha iñakãrague morotĩ.
I went there twice.	Che aha upépe mokõi jey.
Instead, we see them clearly throughout the picture.	Upéva rangue, jahecha porãiterei chupekuéra pe taʼanga pukukue javeve.
Briefly, cells were harvested after treatment.	Mbykyhápe, oñembyaty umi célula oñepohano rire.
Mom didn’t want us to go.	Mamá ndoipotái kuri roho.
General was very particular.	General ha’e kuri particulariterei.
You can go anywhere you want.	Ikatu reho mamo reipotávape.
For a few minutes no one said anything.	Mbovymi minuto aja avave nde’íri mba’eve.
You can find it here.	Ikatu rejuhu ko’ápe.
Well that’s why it failed.	Bueno upévare ofalla.
But the good ones can still be caught.	Péro umi iporãva ikatu gueteri ojejagarra.
It's simply not supposed to be in our system.	Simplemente ndaha'éi oîva'erã ñande sistema-pe.
' s biggest hit in the country.	' s tuichavéva éxito tetãme.
Nothing like this had happened before.	Upe mboyve ndoikói vaʼekue mbaʼeve peichagua.
To call him what he is.	Ohenói haguã chupe mba’épa ha’e.
And a lot of people came.	Ha hetaiterei hénte ou.
He was an odd man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e impar.
Management had taken business class.	Dirección oipyhy kuri clase empresarial.
It stands further out of reach.	Oñemoĩ mombyryve ojehupyty’ỹre.
There is a possibility this may be true.	Oî posibilidad péva ikatu añete.
There simply isn’t anything.	Simplemente ndaipóri mba’eve.
But he knows my name.	Péro haʼe oikuaa che réra.
Left right left right, there, you can do it.	Izquierda derecha izquierda derecha, upépe, ikatu rejapo.
Perfect for summer.	Perfecto para verano rehegua.
A way of making a living.	Peteĩ tape ojeiko hag̃ua.
The kids wanted a place to go for a good look.	Umi mitã oipota kuri peteĩ lugár oho hag̃ua ojehecha porã hag̃ua.
He's a human being.	Ha'e yvypóra.
I can’t run away.	Ndaikatúi añani.
But it does much more.	Péro ojapo heta mbaʼe hetave mbaʼe.
There are very few of them today.	Koʼág̃arupi saʼieterei ningo umíva.
Four thousand extra.	Irundy mil extra rehegua.
You know, put on our own plays.	Peikuaa, pemoĩ ñoha’ãnga ñande mba’éva.
He couldn’t go on.	Ndaikatúikuri oho hese.
The boys loved her.	Mitãkuimba’ekuéra ohayhu chupe.
This is some of the best music the game can give you.	Kóva ha’e umi purahéi iporãvéva ikatúva ome’ẽ ndéve pe ñembosarái.
Or some of it.	Térã oĩ chugui.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
I could get my stuff.	Ikatu vaʼekue ahupyty che mbaʼekuéra.
What is this?.	Mba'épiko?.
I just got it too late.	Che ahupyty ramoite tardeiterei.
It breaks under impact.	Oñembyai impacto guýpe.
No, it is not.	Nahániri, ndahaʼéi upéicha.
And they left the stage.	Ha osẽ hikuái escenario-gui.
They are still in the village.	Haʼekuéra oĩ gueteri pe puévlope.
If they say yes, ask them to sign and show it to them.	Heʼíramo hikuái si, ejerure chupekuéra tofirma ha tohechauka chupekuéra.
Very similar so far, in many ways it’s true history.	Ojoguaiterei ko’áĝa peve, heta mba’égui ha’e tembiasakue añetegua.
A place he feels at home.	Peteĩ tenda ha’e oñandúva hógape.
Many cases are thus prevented.	Heta káso upéicha ojejoko.
It's the only peace.	Ha'e pe py'aguapy añoite.
If that's the plan, it's working.	Upéva ha'éramo pe plan, omba'apo hína.
My legs were there one moment, gone the next.	Che py oĩkuri upépe peteĩ momento, oho ambuépe.
He is going to go out.	Oho hína osẽ haguã.
I was expecting a hot drink.	Che ningo ahaʼarõ kuri peteĩ vevída haku asýva.
Each person comes up with different ideas.	Káda persóna osẽ idiferénte idéagui.
We'll ask him.	Japorandúta chupe.
So far, that hasn't gone according to plan.	Ko'ágã peve, upéva ndohói plan-pe he'iháicha.
This here can be taken care of in many, many ways.	Kóva ko’ápe ikatu oñeñangareko heta, heta mba’épe.
A human child doesn’t even learn to walk for a year.	Peteĩ mitã yvypóra ndoaprende ni oguata un áño pukukue.
So friends stopped calling.	Péicha umi angirû ndohenóivéima.
My kill is safe now.	Che jejuka oĩ seguro ko’áğa.
Your words become your actions.	Ne ñe’ẽgui oiko ne rembiapo.
I needed that job.	Che aikotevẽ kuri upe traváho.
It just feels a little too good.	Oñeñandu porãiterei’imimínte.
Luck, of course.	Suerte, katuete.
You have every right not to have sex.	Nde reguereko opa derécho ani hag̃ua reguereko rrelasión sexuál.
The latter is reviewed below.	Ko’ã mba’e paha ojehecha jey ko’ápe.
Be more honest with yourself.	Eñeʼẽrenduve ijehe.
Slowly, they stood up.	Mbeguekatúpe, oñembo’y hikuái.
Many people lost their jobs.	Heta persóna operde itraváho.
He must have struck.	Haʼe oinupãma vaʼerã.
I am equal to you.	Che ningo che joja peẽme.
That was the thing.	Upéva ha’e va’ekue pe mba’e.
But that is exactly what you have to do.	Péro upéva voi rejapovaʼerã.
He'd walked back to see her.	Ha'e oguata jeýkuri ohecha haguã chupe.
Ten times more.	Umi jey hetave.
Burning their skins will give a new skin.	Ojehapývo ipirekuéra, oñeme’ẽta peteĩ ipire pyahu.
It seems like a bit much for everyone.	Ha’ete ku heta mba’e’imi opavavetépe ĝuarã.
Those are two reasons why.	Umi ha’e mokõi mba’érepa upéva.
Yeah yeah yeah yeah yeah yeah.	Heẽ heẽ heẽ heẽ heẽ heẽ.
This is why the old act is worse.	Péva rehe ivaive pe acto yma guare.
That apart, the performance went well.	Upéva aparte, pe actuación oho porã.
Not one, many.	Ndaha’éi peteĩ, heta.
And maybe it’s for the best.	Ha ikatu ha’e pe iporãvévape ĝuarã.
Clearly we were on the right track with that.	Hesakã porã roime hague tape porãre upéva reheve.
But we are trying.	Péro ñande ñañehaʼã hína.
But, then, no one needs to do that.	Péro, upéicharõ, avave natekotevẽi ojapo upéva.
His father’s voice holds.	Itúva ñe’ẽ oguereko.
Her focus was still on her hair.	Ienfoque oĩ gueteri iñakãrague rehe.
All the drugs prescribed were natural.	Opa umi pohã oñeme’ẽva’ekue ha’e kuri natural.
But we were totally behind the mission.	Ha katu roime kuri totalmente pe misión rapykuéri.
He's a smart guy.	Ha'e peteĩ karai iñarandu.
Four friends are shown.	Ojehechauka irundy angirũ.
None of them came back.	Ni peteĩva umívagui ndojevýi.
This time there will definitely be a good show to watch.	Ko jey katuete oîta peteî espectáculo iporãva ojehecha haguã.
You know, there are many things.	Peẽ peikuaa, oĩ heta mbaʼe.
I am a very nice person.	Che ningo peteĩ persóna ivuenoitereíva.
These two systems often conflict.	Koʼã mokõi sistema ojoavy jepi ojuehegui.
I don't have anything.	Che ndarekói mba'eve.
He has been wanting to come ever since.	Upe guive ouse kuri.
No idea if this is normal.	Ndaipóri idea péva ha'épa normal.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Ñambyasy, ha’e ndorekóikuri idea mba’épa oheka.
Let us give some elements of the treatment.	Ñameʼẽmína unos kuánto elemento oñeʼẽva pe tratamiéntore.
That's what we're fighting for here in the states.	Upéva ningo ñañorairõ hína ko'ápe umi estado-pe.
Definitely hope to do more work like this!.	Katuete oha'ãrõ ojapo hetave tembiapo péicha!.
This will be worse.	Péva ivaivéta.
Maybe next time.	Ikatu ambue jey.
We want to get married.	Ñande ñamendase.
See how you go with these questions.	Ehecha mbaʼéichapa reho koʼã porandu reheve.
I told you that, once before.	Che ha’e kuri peẽme upéva, peteĩ jey upe mboyve.
The court asked the plaintiff if he wished to make a statement.	Tribunal oporandu demandante-pe ojaposépa peteî declaración.
The views changed.	Umi mbaʼe ojehecháva okambia.
I make sure my son knows how to take care of himself.	Ajeasegura che raʼy oikuaaha mbaʼéichapa oñeñangareko vaʼerã ijehe.
I did my best.	Che ajapo ikatúva guive.
He won't get to you here.	Ha'e noguahẽmo'ãi ne rendápe ko'ápe.
Bad things can happen.	Ikatu oiko umi mbaʼe vai.
No, this was not his job.	Nahániri, kóva ndahaʼéi vaʼekue hembiapo.
He was gone by dawn.	Haʼe ningo ndaiporivéima kuri koʼẽmbotávo.
Of course, those are still too young to play.	Añetehápe, umíva imitãiterei gueteri oñembosarái haĝua.
Take the boy away.	Egueraha pe mitãkaria’ýpe.
I leaned against the wall, weak in my knees.	Añembo’y pe muro rehe, chekangy che jyva ári.
I’ll have to call him back.	Ahenói jeyva’erã chupe.
We can eat fish.	Ikatu ja’u pira.
He's got my judgment on everything.	Ha'e oguereko che juicio opa mba'épe.
If you want to make a surprise for a loved one.	Rejaposéramo peteĩ sorpresa peteĩ rehayhúvape g̃uarã.
This plane is shit.	Ko aviõ ha'e peteî cagada.
Tell him to shut up.	Ere chupe tokirirĩ.
Great things were born.	Tuicha mba’e heñói.
There is no possibility of wrongdoing here.	Ko'ápe ndaipóri posibilidad ojejapo haguã mba'evai.
You don't talk to the media.	Nde nereñe'êi umi medio de comunicación ndive.
It's not just out there to kill.	Ndaha'éi okápe ojuka haguãnte.
This news just came in this morning.	Kóva marandu oúva ramoite ko pyharevépe.
That night basically set the course of my life.	Upe pyhare básicamente omoĩ che rekove rape.
We can do better than that.	Ikatu jajapo porãve upévagui.
It didn’t go well.	Ndohói porãi.
This is how they did it.	Péicha ojapo hikuái.
It gives people hope for the future.	Omeʼẽ umi héntepe esperánsa amo gotyove.
He teaches by telling stories.	Ombo’e omombe’úvo mombe’upy.
And ten days have passed.	Ha ohasáma ára diez.
I still do that now.	Che ajapo gueteri upéva koʼág̃a.
Your head is getting too heavy.	Nde akã ipohýieterei ohóvo.
We just need to start using them.	Tekotevẽnte ñañepyrũ jaipuru umíva.
Just long enough to put everything right again.	Ipukumínte omoĩ jey haĝua opa mba’e derecho-pe.
I'm angry.	Che pochy.
He looked back at me.	Ha’e omaña jey cherehe.
He had a specific vision of how the series should look.	Ha’e oguereko peteĩ visión específica mba’éichapa ojehechava’erã pe serie.
I was happy to help him find a boat.	Avyʼa aipytyvõ haguére chupe ojuhu hag̃ua peteĩ várko.
These can eventually lead to violence.	Koʼã mbaʼe ikatu amo ipahápe ogueru violénsia.
They have to come.	Ou vaʼerã hikuái.
They would not be wrong.	Haʼekuéra ndojavýi vaʼerãmoʼã.
It’s like the best medicine, it really is.	Ha’ete pe pohã iporãvéva, añetehápe ha’e.
It wasn't bad at the time.	Ndaha'éi va'ekue ivaíva upe jave.
People will try to go online now.	Umi tapicha oñeha'ãta oike internet-pe ko'ágã.
I read it over and over again.	Amoñe’ẽ jey jey.
I'm sure you had a couple hundred in there.	Aime seguro reguereko hague un par de cien upépe.
After this, there is no turning back.	Péva rire, ndaipóri ojere jey haguã.
And this is why we try to make it as free as possible.	Ha pévare ñañeha’ã jajapo gratis ikatuháicha.
It can be easily observed under experimental conditions.	Ikatu ojehecha fácilmente umi condición experimental-pe.
I wouldn't want to spend enough time on them.	Ndahaséi vaʼerãmoʼã tiémpo sufisiénte chupekuéra g̃uarã.
You can hear me though.	Peẽ katu ikatu cherendu.
Some games aren’t.	Oĩ ñembosarái ndaha’éiva.
He’s standing over her.	Ha’e oñembo’y hi’ári.
Think about this.	Epensamína ko mbaʼére.
The same thing happened to me.	Upéicha avei oiko cherehe.
She is a beautiful six-year-old girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porã orekóva seis áño.
I can’t go back there.	Ndaikatúi aha jey upépe.
I don't know how to solve it.	Ndaikuaái mba'éichapa asolucionáta.
Leave them to it.	Eheja chupekuéra upévape.
I didn't go out.	Che ndasẽivaʼekue.
He works one to four days a week.	Omba’apo peteĩ térã irundy ára peteĩ arapokõindýpe.
And it feels good to help others.	Ha oñeñandu porã ñaipytyvõramo ñande rapichakuérape.
Consider again the example of snow.	Jahecha jey pe nieve ehémplo.
They said we would be comfortable in a hotel as well.	Haʼekuéra heʼi roiko porãtaha peteĩ otélpe avei.
We knew the song pretty much a thing.	Roikuaa pe purahéi haimete peteĩ mba’e.
Studies often use this method.	Umi estúdio ojepuru jepi ko método.
Nor did you come home to tell me yourself.	Ni ndoúi hógape ere haguã chéve ndete voi.
We get time and space mixed up.	Jahupyty tiempo ha espacio oñembojehe’áva.
The roll should be hard.	Pe rróllo hatã vaʼerã.
We really tried our best to find him help.	Añetehápe roñehaʼãmbaite roheka hag̃ua chupe pytyvõ.
Think of the best video games.	Epensamína umi videohuégo iporãvévare.
He went after a guy and a girl.	Oho peteĩ karia’y ha peteĩ mitãkuña rapykuéri.
No one else lives them.	Avave ambue ndoikovéi umíva.
Nothing will be damaged.	Mba'eve noñembyai va'erã.
But most of the crowd was from high school to high school.	Péro la majoría umi hénte apytégui haʼe vaʼekue koléhio guive koléhio peve.
Cars, in short, were the answer.	Umi auto, mbykyhápe, ha’ekuri pe mbohovái.
There was no time.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo.
Not a word about it.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ hesegua.
It is not to this life that you were born.	Ndaha'éi ko tekove rehe peẽ penereñói hague.
Even his own.	Imba’éva jepe.
You may also face high fees if you use these products.	Avei ikatu reñembohovake repagapaite reiporúramo koʼã mbaʼe.
Someone needs to be in a support group.	Oĩ tekotevẽva oĩ peteĩ grúpo de apoyo-pe.
Think about the city you live in.	Epensamína pe siuda reikohápe.
They were very friendly and wanted me to visit them at their home.	Haʼekuéra ningo ivuenoiterei ha oipota avisita chupekuéra hógape.
I really enjoyed being there.	Añetehápe chegustaiterei aime haguére upépe.
They may not see any difference.	Ikatu ningo ndohechái hikuái mbaʼeveichagua diferénsia.
Any amount can help them out.	Oimeraẽ monto ikatu oipytyvõ chupekuéra osẽ hag̃ua.
These things started happening about two months ago.	Ko'ã mba'e oñepyrû oiko mokõi jasy rupi.
Live production variables were measured.	Oñemedi umi variable producción en vivo rehegua.
That’s what I am.	Upéva hína che.
Not in the career sense.	Ndaha’éi pe sentido de carrera-pe.
Now we have to move the picture.	Ko’ágã ñamongu’eva’erã ta’anga.
But he needed a vehicle.	Péro haʼe oikotevẽ peteĩ veíkulo.
You have feet in your shoes.	Nde reguereko py nde sapatúpe.
The difficulty with that.	Pe dificultad orekóva upéva.
In high school, he was with the debate team.	Colegio-pe, oime kuri equipo de debate ndive.
We need to push ourselves.	Tekotevẽ ñañembotavy ñandejehe.
And then that silence again.	Ha upéi upe kirirĩ jey.
You changed everything about my life.	Nde remoambue opa mba'e che rekovégui.
There was nothing special about his face.	Ndaipóri mba’eve especial hova rehe.
It is cold today, and that is even worse.	Koʼág̃arupi roʼy, ha upéva ivaive.
It’s worth ten times the risk just for that.	Ovale diez veces pe riesgo upévarãnte.
He doesn't plan to go.	Ha'e noplaneái oho haguã.
Our family has no money.	Ore rogaygua ndoguerekói pláta.
Turn the fire up.	Ojere tata yvate gotyo.
We grasp that they do not.	Ñande jajagarra ndojapóiha hikuái.
I don’t expect anything more.	Ndaha’arõi mba’eve hetave.
They want to go home again, by that time.	Ha’ekuéra ohose jey hógape, upe tiempo peve.
It’s like they found a whole new sex or something.	Ha’ete ku ojuhúva hikuái peteĩ sexo pyahu entero térã mba’e.
Usually, they will do anything to avoid attention.	Jepive, ojapóta hikuái oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua oñeñatende hesekuéra.
I would suggest you do the same.	Che asugeríta peẽ pejapo hag̃ua avei upéicha.
He was a cool, calm boy.	Ha’e peteĩ mitãkaria’y ro’ysã ha ipy’aguapýva.
Especially not a statement like that later.	Koʼýte ndahaʼéi peteĩ declaración upéicha rire.
I do not give the trees from which the wood comes.	Che nameʼẽi umi yvyramáta oúvagui pe yvyra.
I don’t think we ever understood each other.	Che nda’aimo’ãi araka’eve roñontende hague.
The garden area is as narrow as the entrance around my house.	Pe área de jardín ningo ijyvykuʼi ojeikeháicha che róga jerére.
So we did things a little differently.	Upévare rojapo umi mbaʼe idiferénteʼimiva.
You said you called me.	Nde ere kuri cherenói hague.
I can’t wait to hear about your experience.	Ndaikatúi aha’arõ ahendu haĝua nde experiencia.
No changes were made.	Ndojejapói mbaʼeveichagua kámbio.
I project six figures this year.	Aproyecta seis cifras ko arýpe.
Of those, four subjects were excluded.	Umíva apytégui, irundy sujeto oñemboyke.
It was easier than that.	Upévagui ifasilve vaʼekue.
He asked from behind you.	Ha'e oporandu nde rapykuéri.
On top of that, our choices are often different.	Hi’ári, umi mba’e jaiporavóva jepi iñambue.
He’s not quite there yet, of course.	Ha’e ne’ĩra gueteri oĩ porãiterei, katuete.
They are just making a point.	Haʼekuéra omoĩnte hína peteĩ púnto.
I'm going back.	Aha jey.
It’s looking like that.	Ojesareko hína upéicha.
We were set up forever.	Ore roñemoĩkuri opa ára g̃uarã.
It was a great game that made us cry at the end.	Ha’e peteĩ ñembosarái tuicháva orembohasẽva ipahápe.
I've tried it.	Che añeha'ãma.
You must stay here and wait for us.	Pepyta va'erã ko'ápe ha oreha'arõ.
For men, no differences were observed.	Kuimba’ekuérape guarã, ndojehechái diferencia.
It will be good for both of us.	Iporãta mokõivévape g̃uarã.
As can be seen, excellent agreement was observed.	Ojehechaháicha ojehechakuaa acuerdo iporãitereíva.
We have three hours to wait.	Ore roguereko mbohapy aravo roha'arõ haguã.
Short games are worse.	Ñembosarái mbykymi ivaive.
Images are representative for each condition.	Ta’angakuéra ha’e representativo peteĩteĩva condición-pe g̃uarã.
There’s no point in going for help.	Ndaipóri mba’everã jaha pytyvõ rehe.
You are my wife.	Nde katu che rembireko.
Then he began to speak for himself.	Upéi oñepyrũ oñeʼẽ ijehegui.
Keep living them.	Pesegíkena peiko umíva.
Then he looked up at the sky.	Upéi omaña yvágare.
We're trying to achieve that.	Roñeha'ã rohupyty upéva.
I refused, but he showed no signs of leaving.	Che ambotove, ha katu ha’e ndohechaukái mba’eveichagua señal ohotaha.
I’m sure you can keep yourself out of trouble.	Aime seguro ikatuha reñemantene provlémagui.
You will answer a couple of questions.	Rembohováita peteĩ par de porandu.
We found him, all right, but.	Rojuhu chupe, oĩ porã, ha katu.
You'll never leave me.	Araka'eve ndacherejaiva'erã.
This change made it much harder to sell the house.	Ko kámbio rupive hasyveeterei oñevende hag̃ua pe óga.
You only have your hands.	Nde po mante reguereko.
If not, he wants to sell the house.	Ndaipóriramo, ovendese pe óga.
They are held together in a large cell.	Ojopy hikuái oñondive peteĩ celda tuichávape.
He was going back inside.	Haʼe oike jeýma hína kuri hyepýpe.
It’s your problem no less than mine.	Ha’e nde problema ndaha’éi michĩvéva che mba’égui.
We don’t see him often outside of work.	Ndorohechái py’ỹi chupe tembiapo okaháre.
I hope it hasn't been years.	Aipota ndaha'éi hague heta áño.
The hell with you.	Pe infierno nendive.
Then everyone started crying.	Upéi enterovéva oñepyrũ hasẽ.
I should never have come here.	Araka’eve ndajuiva’erãmo’ã ko’ápe.
We just have to figure it out.	Jakalkula vaʼerãnte upéva.
We have free and open internet.	Ore roguereko internet gratuito ha abierto.
That's not my style.	Upéva ndaha'éi che estilo.
My eyes followed his.	Che resa oho hapykuéri imba’éva.
I watched the whole thing.	Che ahecha kuri pe mbaʼe kompletoite.
It was a big step in our relationship.	Ha’e peteĩ paso tuicháva ore relación-pe.
I’m glad to see they look great.	Avy’a ahechávo ojehecha porãitereiha hikuái.
Basically, kids get better at most things as they get older.	Básicamente, umi mitã iporãve la mayoría umi mba’épe itujavévo ohóvo.
This was especially true of patient direction and type of treatment.	Péva ha’e kuri especialmente dirección paciente ha tipo de tratamiento rehe.
Now they are mad.	Koʼág̃a itavyraíma hikuái.
And how do these two things relate to each other?	Ha mba’éichapa ko’ã mokõi mba’e ojogueraha oñondive.
So that was a huge learning moment for me.	Upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo tuichaitereíva aaprende hag̃ua chéve g̃uarã.
I won't tell him if you let me live.	Nda'e mo'ãi chupe rehejáramo chéve aiko.
All the knowledge in the world is there.	Opa umi mba’ekuaa oĩva ko yvy ape ári oĩ upépe.
Someone you can be comfortable with.	Peteĩ tapicha ikatúva reime porã hendive.
If he could he would use it against his mother.	Ikatúramo oipurúta isy kóntrape.
It covers in good shape.	Ojaho’i en forma porã.
He was the driver from the truck.	Ha’e va’ekue pe chofer oúva pe kamiõgui.
The first three elements are in free fall.	Umi mbohapy elemento tenondegua oî caída libre-pe.
That’s much longer than our species.	Upéva ipukuve heta ñande especie-gui.
I struggled with questions.	Che añeha’ãmbaite umi porandu reheve.
Buy it, you’ll love it.	Ejogua, rehayhúta.
He stepped forward again, and she could smell his breath.	Oñemotenonde jey, ha ha’e ohetũkuaa ipytu.
The behavior of the system is studied near different fixed points.	Oñeestudia sistema rekoha umi punto fijo iñambuéva ypýpe.
I understand why this is done.	Aikuaa porã mbaʼérepa ojejapo upéva.
They lost interest in life.	Haʼekuéra ndointeresavéima hikuái pe tekovére.
No one on the other side picked up the phone.	Avave ambue lado-gua ndojagarrái pe teléfono.
The effect on my old friend was obvious.	Pe efecto che amigo yma guarére ojehecha porãiterei.
He was different.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue.
In the morning he typically writes first thing.	Pyhareve ohai típicamente primero.
They never do anything.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapói mbaʼeve.
The extra work meant he didn’t have to think.	Pe tembiapo extra he’ise natekotevẽiha opensa.
I'm lost in the snow.	Che añeperde.
Something terrible happened in this place.	Oĩ mbaʼe ivaietereíva oiko vaʼekue ko lugárpe.
Even as you go live.	Jepe reho aja reikove.
We’d have to change the course to end somewhere else.	Ñamoambueva’erãmo’ã pe curso opa haĝua ambue hendápe.
It feels like it’s just too much.	Oñeñandu ha’ete ku hetaiterei mba’énte.
He has short brown hair and brown eyes.	Oguereko iñakãrague mbykymi morotĩ ha hesa morotĩ.
Then he turned around.	Upéi ojere.
My father wasn’t really into it.	Che ru añetehápe noĩri hendive.
I went too.	Che avei aha.
You start building around it.	Reñepyrũ remopu’ã ijerére.
So this is something that interests him.	Upévare kóva haʼe peteĩ mbaʼe ointeresáva chupe.
And hardly anyone is around.	Ha apenas avave oĩ ijerére.
I can only imagine how often something like this happens.	Añeimahinamínte mbaʼéichapa oiko jepi peteĩ mbaʼe peichagua.
That link broke.	Upe eslabón oñembyai.
Organization was the main problem.	Organización ha’eva’ekue pe problema principal.
He should have realized this long before now.	Haʼe ohechakuaavaʼerã kuri upéva heta tiémpo koʼág̃a mboyve.
My wife, she wants me out of this business.	Che rembireko, ha’e oipota asẽ ko negocio-gui.
The whole night was ahead of us, you know.	Pyhare pukukue oĩ ore renondépe, peikuaa.
I put him to music.	Amoĩ chupe música-pe.
I went out to the apartment on the ground floor.	Asẽ pe apartamento-pe oĩva planta baja-pe.
You just have to let it out.	Reguerekónte rehejávo osẽ.
I may be very stupid.	Ikatu chetavyeterei.
So, it could turn out to be interesting.	Upéicharõ, ikatu osẽ chugui peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
That change came later.	Upe kámbio ou upe rire.
They say you see stars and it's true.	He'i hikuái rehecha mbyja ha añete.
In the morning.	Pyhareve jave.
You get to like it after a while.	Rehupytýma ndegusta haĝua sapy’ami rire.
He did, and how.	Ha’e ojapo, ha mba’éichapa.
We are shocked because we too love this old house.	Ñande ñañemondýi ñande avei jahayhúgui ko óga tuja.
You don’t jump in and out of the store.	Nderejupíri reike ha resẽ pe tendagui.
It would appear that the sun was not quite setting yet.	Ojekuaa vaʼerãmoʼã pe kuarahy ndoikeporãiha gueteri.
His mother died when he was seven.	Isy omano orekórõ guare siete áño.
I don't want them here.	Ndaipotái umíva ko'ápe.
No way, the food won’t stay down.	Ndaikatúi, tembi’u ndopytamo’ãi oguejy.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Ndaikuaái mba'érehepa reñe'ẽ ha nacheimportái.
She doesn't seem too weird.	Ha'e ndaha'éi ha'etévaicha extrañaiterei.
He’s got us there.	Ha’e oreguereko upépe.
Now, the real thing had been revealed.	Ko’áğa, pe mba’e añetegua ojehechaukava’ekue.
They were falling behind.	Haʼekuéra hoʼa hína kuri tapykuépe.
I believe the answer is yes.	Che arovia pe mbohovái ha’eha si.
It must have been earlier.	Oiméne raʼe upe mboyve.
A smaller number here is better.	Peteĩ papapy michĩvéva ko’ápe iporãve.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
It's easy and you'll feel better knowing what it's set up for.	Ndahasýi ha reñeñandu porãvéta reikuaávo mba'épe oñemohenda.
The hair needs to be dry.	Tekotevẽ pe akãrague iseko.
But he was out of the office on a personal day.	Ha katu ha’e osẽkuri oficina-gui peteĩ ára personal-pe.
My best state of mind.	Che estado de mente iporãvéva.
Just my guess.	Che adivinación-nte.
I write my words and send them on their way.	Ahai che ñe’ẽ ha amondo hapekuéra.
They can be it.	Ha’ekuéra ikatu ha’e.
We were not close, but we were friends.	Ndoroñemoag̃uíri, péro ore amígo.
Each experiment was repeated at least three times.	Káda experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
I offer you a fair price.	Che aikuave'ẽ peẽme peteĩ precio hekoitépe.
Such simple words.	Koʼãichagua palávra isensíllova.
There's nothing wrong with knowing that.	Ndaipóri mba'eve ivaíva jaikuaávo upéva.
I just saw a man.	Ahecha mante peteĩ kuimba’e.
I thought there might be things he needed to say.	Apensa ikatuha oĩ umi mbaʼe oikotevẽva heʼi.
Beer equipment works great for this.	Umi tembiporu cerveza rehegua omba’apo porãiterei upévarã.
Through that woman.	Upe kuña rupi.
I shrugged, and sat down next to him.	Añemboguejy, ha aguapy ijykére.
I love a good interest.	Che ningo ahayhu peteĩ interés porã.
Open your mind to it.	Eipe’a ne akã hese.
On the form, there is a selection that takes several options.	Pe formulario-pe, oĩ peteĩ selección oipyhýva heta opción.
That took some of the pressure of failure off me.	Upéva oipe’a chehegui michĩmi pe presión fracaso rehegua.
There were limits to what he could do.	Oĩ vaʼekue límite umi mbaʼe ikatúva ojapo.
They’re the ones who used to blow the local shit up.	Ha’ekuéra ha’e pe ombopuva’ekue jepi pe mierda local.
Our customers expect it from us.	Ore cliente-kuéra oha'ãrõ orehegui.
Don't believe without evidence.	Ani reguerovia evidencia'ỹre.
Knowing what was already there if he would only let her.	Oikuaávo mbaʼépa oĩma ohejáramo chupe añoite.
I want to know what he really thinks.	Aikuaase mbaʼépa añetehápe opensa.
But that was not a good place.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár iporãva.
Head look at your fingers.	Akã remaña nde kuã rehe.
It's not just about set pieces.	Ndaha'éi umi pieza de conjunto reheguánte.
Please contact me using the contact page.	Eñe’ẽmi chendive reiporúvo pe página de contacto.
If you're that guy, I've got a lot to offer you.	Nde ha'éramo upe karai, heta mba'e areko aikuave'ẽ haguã ndéve.
It was as if they had been cut with a knife.	Haʼete ku oñekytĩvaʼekue chupekuéra peteĩ kyseʼípe.
This leaves people more in their care.	Péicha umi tapicha ojeheja hetave iñangarekópe.
Instead, it can explain aspects of the application in a broader context.	Upéva rangue, ikatu omyesakã umi aspecto aplicación rehegua peteĩ contexto tuichavévape.
Maybe later today.	Ikatu oime ko árape upe rire.
The operation would be difficult.	Pe operación hasýta kuri.
You definitely want to.	Katuete peipota.
They are people who are not what they seem.	Haʼekuéra ningo umi hénte ndahaʼéiva pe ojehechaháicha.
She is safe and happy, and I think of this makes me happy.	Haʼe oĩ segúro ha ovyʼa, ha apensa ko mbaʼére chembovyʼa.
It was nice to be in a familiar place.	Iporãiterei ningo aime peteĩ lugár jaikuaávape.
He put one foot inside the plane.	Omoĩ peteĩ ipy pe aviõ ryepýpe.
I have not tried this yet.	Che nañehaʼãi gueteri ko mbaʼére.
Whatever they dropped along the way.	Oimeraẽ mba’e oityva’ekue hikuái tapére.
Their conversations went slowly.	Iñemongetakuéra oho mbeguekatu.
Learn more here.	Eikuaave ko’ápe.
Maybe if my car is in the shop, to get some work done.	Ikatu che auto oĩramo pe tienda-pe, ojejapo haĝua algún tembiapo.
How to find one.	Mba’éichapa ojejuhu peteĩ.
Turn around for up in.	Jere aja para up en.
And he already knew.	Ha haʼe oikuaáma kuri.
That seems strange enough.	Upéva ha’ete ku iñextrañoitereíva.
Do not stir directly at this time.	Ani remongu’e directamente ko’ã momento-pe.
Conflict wins over content.	Conflicto ogana contenido rehe.
The ship was unprepared for bad weather.	Pe várko noñembosakoʼíri kuri pe tiémpo vai.
The lights stayed on.	Umi luz opyta hendy.
People trying their best.	Tapichakuéra oñeha’ãva ikatumíva guive.
You have to do this for me.	Peẽ pejapo vaʼerã ko mbaʼe cherehehápe.
There are two approaches.	Oĩ mokõi enfoque.
Eventually he was given up.	Amo ipahápe oñemeʼẽ chupe.
She is so sure of herself that she reassures others.	Haʼe ningo oĩ segúroiterei ijehe ha upévare oasegura umi ótro héntepe.
Well, everything is good.	Iporã, opa mba’e iporã.
I have asked for it many times.	Heta vése ajerure upéva.
And they feel for each other too.	Ha oñandu avei ojupe.
Neither did his teacher.	Ndojapói avei imboʼehára.
Now you have to take advantage of it.	Koʼág̃a reaprovechavaʼerã upéva.
This finding could be explained by several factors.	Ko mbaʼe ojetopáva ikatu oñemyesakã heta mbaʼére.
There is an explanation.	Oĩ peteĩ ñemyesakã.
They never found it.	Araka'eve ndojuhúi hikuái.
That later turned out to be incorrect.	Upe rire ojekuaa upéva naiporãiha.
My father said the army never saw any of it.	Che ru he’i pe ejército araka’eve ndohechái mba’eve chugui.
From his time.	Itiémpogui.
Breakfast is served in your room.	Pe desayuno ojejapo nde kotýpe.
Characteristics of the product.	Características del producto rehegua.
They don't take away the trust.	Ha'ekuéra ndoipe'ái pe jerovia.
Unfortunately, that is not true.	Ñambyasýramo jepe, upéva ndahaʼéi añetegua.
They're keeping you from growing.	Ha'ekuéra ningo ndejoko hína ani hag̃ua rekakuaa.
I feel weird.	Che añeñandu extraño.
Thus, it is not recommended for children.	Péicha, noñemoñe'êi mitãnguérape guarã.
Just search for that error and you can easily find your problem.	Eheka mante upe error ha ikatu rejuhu fácilmente ne problema.
I have nothing to say.	Ndarekói mba'eve ha'e vaerã.
But he did not answer.	Haʼe katu nombohováiri.
Taste, and add a little salt and sugar, as needed.	Oje’u, ha oñembojehe’a juky ha asuka’imi, oñeikotevẽháicha.
And apparently it's not over yet.	Ha ojehechaháicha neíra gueteri opa.
That was what worried me.	Upéva chepy'apy vaekue.
Because if he stays here, that thing might find him.	Pórke haʼe opyta ramo koʼápe, ikatu upe mbaʼe ojuhu chupe.
It depends on their choices.	Odepende umi mbaʼe oiporavóvare hikuái.
Or perhaps he went back to a time before it began.	Térã oiméne haʼe oho jey raʼe peteĩ tiémpope oñepyrũ mboyve.
Go slowly so you can explain when you get there.	Tereho mbeguekatu ikatu hag̃uáicha remyesakã reguahẽ vove upépe.
No more opportunities.	Ndaipóri jey oportunidad.
God has already put that in place.	Ñandejára omoĩma upéva.
Eventually, that was denied him.	Amo ipahápe, upéva oñenega chupe.
In a real life situation we would lack some of that information.	Peteĩ situación tekove añeteguápe ofaltáta ñandéve michĩmi upe información.
I guess he's worth keeping around as a three.	Aimo'ã ha'e vale la pena oñemantene ijerére mbohapy ramo.
I like that in a man.	Chegusta upéva peteĩ kuimbaʼépe.
Each must be determined on its own particular facts.	Káda uno ojedeterminavaʼerã umi hecho particular orekóvare.
Both were alive.	Mokõivéva oikove kuri.
They want to show them that things can be done differently.	Haʼekuéra ohechaukase chupekuéra ikatuha ojejapo ótro hendáicha umi mbaʼe.
I heard a shattering glass and found her in the bathroom.	Ahendu peteĩ vidrio oñembyaíva ha ajuhu chupe baño-pe.
He is like a stray animal.	Haʼe ningo haʼete peteĩ animál okañýva.
Clearly we need to make some changes.	Hesakã porã tekotevẽha jajapo algún cambio.
The way they do it is fun and easy.	Pe ojapoháicha hikuái ningo igustoiterei ha ndahasýi.
The block does not make a copy.	Pe bloque ndojapói peteĩ copia.
Random violence doesn't happen that much here.	Violencia aleatoria ndoikói upéicha heta ko'ápe.
Find the included files.	Eheka umi archivo oikeva’ekue.
It was worth it.	Ovale vaʼekue upéva.
Nothing makes me happy for long.	Mba’eve ndachembovy’ái are.
We are already prepared.	Ñande ñaimema preparado.
He had never lifted a finger in that aspect.	Ha’e araka’eve ndohupiiva’ekue peteĩ dedo upe aspecto-pe.
Except for the things you’ve been after in history.	Excepto umi mba’e reikova’ekue hapykuéri tembiasápe.
Still, he kept a close eye on her.	Upéicharõ jepe, haʼe ojesareko porã hese.
I would do this for my husband.	Che ajapóta ko mbaʼe che ménape g̃uarã.
So much has to be done.	Upévare heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
A good fit of calculated parameters to the experimental data is shown.	Ojehechauka peteî ajuste iporãva parámetro calculado umi dato experimental-pe.
I have tried but its not working.	He intentado pero su no funcionamiento.
To think together.	Ojepy’amongeta haguã oñondive.
Then it’s a case of seeing what that might help with.	Upéi ha’e peteĩ káso ojehecha haĝua mba’épa ikatu oipytyvõ upéva.
Most people will not notice or care if you do.	La majoría umi hénte ndohechakuaamoʼãi ni noimportamoʼãi rejapóramo upéva.
It will cost even more.	Ocostáta hetave gueteri.
They care about human rights, period.	Ojepy'apy hikuái derecho humano rehe, periodo.
Safe from everything except me.	Seguro opa mba’égui ndaha’éiramo che.
Sit down with me here.	Eguapy chendive ko’ápe.
To think that anyone could shoot him in cold blood.	Oimo’ã haĝua oimeraẽva ikatuha odispara chupe tuguy ro’ysãme.
Reduce fixed cost.	Omboguejy costo fijo.
Some common names denote a species.	Oĩ téra ojepuruvéva ohechaukáva peteĩ especie.
Let's say what we're afraid of, and why.	Ja'e mba'épa jakyhyje, ha mba'érepa.
This product gives new meaning to the term sleeper eye.	Ko producto ome'ë significado pyahu término dormitorio tesa.
If it stays that way, it will have long-term consequences.	Opytávo upéicha, orekóta consecuencia a largo plazo.
He would remain calm and clear.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã trankílo ha hesakã porã.
I just need some advice.	Aikotevẽnte peteĩ konsého.
He was at the heart of the power.	Ha’e oĩkuri pe poder korasõme.
Only one or two boys on our school team did it.	Peteĩ térã mokõi mitãkuimba’énte ore equipo escolar-pegua ojapo.
Wouldn't have done it with a hidden camera.	Ndojapomo'ãi kuri peteĩ cámara kañymby reheve.
Just thought you might want to know.	Apensánte ikatuha reikuaase.
This guy was a different class.	Ko karai ha’eva’ekue peteĩ clase iñambuéva.
It was not used.	Ndojeporúi vaʼekue upéva.
There's just not much to it.	Ndaipóri heta mbaʼénte upévape.
How he looked at her.	Mba’éichapa ha’e omaña hese.
And let me take you.	Ha ehejami ta rogueraha.
Going back to school is not the solution.	Ojeho jey mbo'ehaópe ndaha'éi solución.
He did a good job, too.	Ojapo peteĩ tembiapo porã, avei.
We just needed to wait.	Roikotevẽnte kuri rohaʼarõ.
He knew without being told what it was.	Ha’e oikuaa oje’e’ỹre chupe mba’épa upéva.
Ask the local library if you can download it there.	Eporandu pe biblioteca local-pe ikatúpa remboguejy upépe.
I moved the pieces.	Che amongu’e umi pehẽngue.
They took the cases to court and won.	Ogueraha hikuái umi káso tribunal-pe ha ogana hikuái.
Some questions were typically through the book.	Oĩ porandu ha’eva’ekue típicamente pe libro rupive.
Five years later, the same thing happened again.	Cinco áño haguépe oiko jey avei upéicha.
But none of the members changed.	Ha katu ni peteĩva umi miembro noñemoambuéi.
There's a lot more here.	Heta mba'e hetave oĩ ko'ápe.
But it’s not, really.	Ha katu ndaha’éi, añetehápe.
You can even buy them online now.	Ikatu voi rejogua umíva Internétpe koʼág̃a.
It was a very exciting time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ovyʼaitereíva.
The two men did not speak.	Umi mokõi kuimbaʼe noñeʼẽi.
We have hair.	Ñande jareko iñakãrague.
Results shown are each representative of two independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e petettet representante mokôi experimento independiente rehegua.
His face was wet and red.	Hova hyku ha pytã.
Analyzes controlled for sex, age, and highest educational attainment.	Umi análisis oñecontrola sexo, edad ha educación ojehupytýva ijyvatevéva rehe.
Source of support seems unimportant.	Fuente de apoyo ha’ete ku ndaha’éiva iñimportánteva.
In criminal cases.	Umi káso penal-pe.
Can't wait to see this team.	Ndikatúi oha'ãrõ ohecha haguã ko equipo.
You wouldn't want to lose it.	Ndereperdeséi vaʼerãmoʼã.
She became a woman.	Oiko chugui kuña.
Well, he had done what he set out to do.	Bueno, haʼe ojapo kuri pe oñemoĩvaʼekue ojapo hag̃ua.
But there was no answer.	Péro ndaipóri rrespuésta.
Maybe not as bad as it used to be, but still.	Ikatu ndaha’éi ivaíva yma guaréicha, ha katu upéicharõ jepe.
I just can’t help it.	Ndaikatúi añónte aipytyvõ.
I knew you were already there.	Che aikuaa kuri nde reimemaha.
Thousands of people have a voice here.	Miles de personas oreko iñe'ê ko'ápe.
In another moment he had his hands on the car.	Ambue momento-pe oguereko ipo pe auto ári.
That the food wasn't under control.	Pe tembi'u ndoikói hague control-pe.
How you explain things really makes sense.	Mbaʼéichapa remyesakã umi mbaʼe añetehápe oreko sentido.
That was one of our main goals.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ore méta prinsipál.
We're really going to get old, he thought.	Añetehápe ñandetujáta, oimo'ã.
She stared at the suit in surprise.	Ha’e omaña porã pe traje rehe sorpresa reheve.
Then a second.	Upéi peteĩ segundo.
I need help around the house.	Aikotevẽ pytyvõ óga jerére.
The controls remain the same.	Umi control opyta peteîchaite.
And he uses the same news desk.	Ha oiporu peteĩchagua mesa de noticias.
Some of them are just unbelievable.	Oĩ ijapytepekuéra ndojegueroviáiva añónte.
We made the right decision.	Rodesidi porã kuri.
There were many days when he wasn’t.	Heta ára oĩ ha’e ndaha’éi haguépe.
This is the first case report of its kind.	Kóva peteîha informe de caso ko'ãichagua.
It’s only a few feet, but we’re told that’s more than enough.	Ha’e mbovymi py añónte, ha katu oje’e ñandéve upéva hetaveha suficiente-gui.
We will make families for you.	Rojapóta umi familia peẽme g̃uarã.
I know his wife left him.	Aikuaa hembireko oheja hague chupe.
I was not used to this heat.	Che ndajepokuaái vaʼekue ko haku rehe.
They'll get to act together soon before it's too late.	Ohupytyva'erã oactua oñondive pya'eterei tardeiterei mboyve.
I have been back every year since.	Upe guive aju jey káda áño.
Everyone else will stay another day.	Mayma ambuekuéra opytáta ambue ára.
Our experiments support the latter model.	Ñande experimentokuéra oipytyvõ ko modelo paha.
Listening to music while driving is a welcome activity.	Músika rehendu jave omaneha jave ha’e peteĩ tembiapo ojeguerohorýva.
Perhaps the village will not look any better.	Ikatu oime pe puévlo ndojehechái porãvéta.
Normally the current time should be between these two values.	Normalmente pe tiempo ko’áĝagua oîva’erâ ko’â mokôi valor apytépe.
Various options were discussed.	Oñeñe'ê opáichagua opción rehe.
You can have a good time and still achieve great success.	Ikatu rehasa porã ha rehupyty gueteri tuicha éxito.
Maybe it’s that, or you just don’t click.	Ikatu ha’e upéva, térã nderejapói clic añónte.
This process is generally a lengthy and expensive one.	Ko proceso ha’e generalmente peteĩ ipukúva ha hepýva.
It's going to kill me or something.	Chejukáta térã mba'e.
The database is a collection of marriage records from the State.	Ko base de datos ha'e peteî recolección de registros matrimoniales Estado-gui.
But it passed very quickly.	Péro pyaʼeterei ohasa.
I will not leave you.	Ndaheja mo'ãi peẽme.
That is useful to know.	Upéva ideprovécho jaikuaa hag̃ua.
It's a deal.	Ha'e peteĩ trato.
He didn't know it would be his last.	Ha'e ndoikuaái ha'étaha ipahaite.
I mean, mine is too.	Che ha’ese, che mba’éva ha’e avei.
Everyone loves you and wants you to make it through this.	Maymáva nderayhu ha oipota rembohasa ko mba’e rupive.
In this case, simple is less than half of the available memory.	Ko kásope, simple haꞌehína mbovyve la mitad memoria ojeguerekóvagui.
I'm falling apart.	Che ho'a hína.
It will be obvious that something is wrong with the first layer.	Ojehechakuaáta pe primera capa rehe oĩha peteĩ mbaʼe vai.
They really wanted to be with humans.	Añetehápe haʼekuéra oĩse vaʼekue yvypóra ndive.
It dropped below a hundred.	Oguejy cien guýpe.
Perfect in every way.	Perfecto opa mba’épe.
The following season.	Pe temporada oúvape.
I remember this book being awesome, you guys.	Chemandu’a ko aranduka iporãiterei hague, peẽ karaikuéra.
I'm glad you guy started reading.	Avy'a nde tipo oñepyrũ haguére omoñe'ẽ.
I give you my tour, you give me yours.	Che ame'ẽ ndéve che tour, nde reme'ẽ chéve nde mba'éva.
He’d beaten it.	Ha’e oinupãkuri.
The context, however, answers the question.	Pe contexto katu ombohovái pe porandu.
I am back to square one.	Che aime jey cuadrado uno-pe.
I beat him up.	Che ainupã chupe.
He can't be serious.	Ha'e ndaikatúi ha'e serio.
I have created examples below.	Che amoheñói techapyrã iguype.
What was done was done.	Pe ojejapo va’ekue ojejapo.
He had his own neck to protect.	Haʼe oreko vaʼekue ijajúra tee oñangareko hag̃ua hese.
And the decision is a step in that direction.	Ha pe decisión ha’e peteĩ paso upe dirección-pe.
I have wet dreams.	Che areko sueño húmedo.
I was totally lost.	Che ningo aime kuri totalmente perdido.
Go out and have a smoke.	Esẽ ha eguereko peteĩ tatatĩ.
Perfect for couples or small families.	Perfecto pareja térã familia michĩvape g̃uarã.
A handsome man sat in front of me.	Che renondépe oguapy peteĩ kuimba’e porãite.
It’s from a guy who believes in me.	Ha’e peteĩ karai ojeroviávagui cherehe.
Me and my husband, we are the complete opposite of you guys.	Che ha che ména, ore ha’e pe opuesto completo pendehegui karaikuéra.
The same is found here.	Péicha avei ojejuhu ko’ápe.
She had made coffee and stayed in bed for another hour.	Haʼe ojapo kuri káva ha opyta ótra óra hupápe.
It’s getting harder and harder.	Hasyve ohóvo.
Let us begin again on this solid ground of nature and reason.'	Ñañepyrũ jey ko terreno sólido naturaleza ha razón rehe’.
Start small and build on what you have.	Eñepyrũ michĩmi ha emopu’ã pe reguerekóva ári.
I saw it live and it was the best.	Ahecha en vivo ha ha’e pe iporãvéva.
Now he stood a safe distance from the foot of my bed.	Ko’áğa oñembo’y peteĩ distancia segura che tupa py gotyo.
What you do with that power is entirely up to you.	Mba’épa pejapo upe poder reheve odepende enteramente penderehe.
These issues have been touched upon repeatedly.	Ko'ã tema rehe ojepoko jey jey.
The whole car was clean, very clean.	Pe auto kompletoite ipotĩ, ipotĩeterei.
The computer is personal property and not a trade secret.	Ko computadora ha'e propiedad personal ha ndaha'éi secreto comercial.
I didn’t really look at it.	Añetehápe ndajesarekói hese.
Transfer to a bowl and set aside.	Oñembohasa peteĩ mba’yrúpe ha oñemoĩ peteĩ lado.
I just stuck with it for a while.	Che añemboja rei hese sapy’ami.
We are making the change.	Ñande jajapo hína pe kámbio.
Let them write the best songs.	Tohai hikuái umi purahéi iporãvéva.
Let’s run mine.	Tañani che mba’éva.
Now they have new music.	Koʼág̃a oreko hikuái purahéi pyahu.
Discuss the physical interpretation of this system.	Ñañomongeta mba éichapa oñeinterpreta físicamente ko sistema.
He did not know how long he could wait.	Ndoikuaái mboy tiémpopa ikatu ohaʼarõ.
They didn’t go well.	Ndohói porãi hikuái.
You can take it to education and develop the program.	Ikatu regueraha tekombo’épe ha rembosako’i pe programa.
Don't just take my word for it.	Ani rejagarra che ñe'ẽ añónte.
It felt warm in my hands.	Oñeñandu haku che pópe.
Like any social group, each has its own unique culture and values.	Opaichagua aty social-icha, peteĩteĩ oguereko icultura ha valor ijojaha’ỹva.
It started badly and went badly.	Oñepyrũ vai ha oho vai ohóvo.
It must have been once or twice.	Oiméne haʼe peteĩ térã mokõi jey.
It was really demolished.	Añetehápe ojeitypaite.
Good memories.	Mandu’a porã.
He said what was on his mind.	Haʼe heʼi pe oĩva iñakãme.
You can’t just leave.	Ndaikatúi resẽ rei.
The trees were removed for these reasons.	Ko'ã mba'ére ojeipe'a umi yvyramáta.
The economy will get worse before it gets better.	Economía ivaive va'erã iporãve mboyve.
You started college.	Nde reñepyrũkuri universidad-pe.
But he wouldn't take us that way.	Péro haʼe ndorojagarramoʼãi upéicha.
There doesn't seem to be much hair underneath.	Ha'ete ku ndahetái akãrague iguype.
Worth it, simply worth it.	Vale la pena, simplemente vale la pena.
He needs the sleep.	Ha’e oikotevẽ pe oke.
Open we played a set of practices.	Abierto roñembosarái peteî conjunto de prácticas.
They were removed.	Ojepe'a hikuái.
And let’s think about it.	Ha ñapensamína upévare.
It started out like magic.	Oñepyrũkuri peteĩ mágiaicha.
That’s fine with me.	Upéva oĩ porã chendive.
And we will have none but the best of them.	Ha ndajarekomoʼãi ni peteĩva, síno umi iporãvéva umíva apytégui.
However, the physical picture of the process is not well discussed.	Ha katu noñeñe’ẽporãi pe ta’anga físico proceso rehegua.
Time to be practical.	Tiempo ha’e haĝua práctico.
But we said we knew what was inside.	Péro roʼe roikuaaha mbaʼépa oĩ hyepýpe.
The loss of their only child would have been devastating.	Hasyeterei vaʼerãmoʼã hikuái operde haguére pe mitã peteĩete.
If he had done this, he would have just done that.	Ha'e ojapórire péva, ojapo ramo'ãnte upéva.
There they are.	Upépe oĩ hikuái.
I was sitting in my tent when it happened.	Che aguapy hína kuri che tendape oiko jave upéva.
But that is not the question.	Péro ndahaʼéi upéva pe porandu.
Yeah, nice and nice.	Heẽ, iporã ha iporã.
This was never a proper fight.	Kóva araka’eve ndaha’éikuri peteĩ ñorairõ hekopete.
We don't have to stay here.	Natekotevẽi japyta ko'ápe.
I don’t buy into it.	Che ndajoguái hendive.
He’s making some progress, but it’s slow work.	Ha’e oprogresa’imi, ha katu ha’e tembiapo mbeguekatúpe.
You only pay for the time you use!.	¡Epagáta pe tiempo reiporúvare añoite!.
We hope you enjoy this new feature.	Roha’arõ peẽme pendegusta ko mba’e pyahu.
Staying at home is what women do.	Opytávo hógape ha’e pe kuñanguéra ojapóva.
See me somehow measured.	Cherecha de alguna manera oñemedi hague.
I'm not surprised how good he is.	Ndachesorprendéi mba'éichapa ikatupyry ha'e.
Are there any errors in my code.	Oĩpa mba’eveichagua jejavy che código-pe.
I was worried if the fans would really know our music.	Chepy’apy umi hincha oikuaátapa añetehápe ore música.
But those are on my bad days.	Ha katu umíva oĩ che ára vai jave.
Fish in the hall near the front door.	Pira oĩva pe salón-pe hiʼag̃uíva pe okẽ ypýpe.
His wish, and the wishes of his family, were granted.	Oñeme’ẽkuri pe hembipota, ha ifamilia rembipota.
Totally worth making the trip for.	Vale la pena totalmente ojejapo pe viaje upévarã.
Wonderful.	Iporãitereíva.
This gives you room to breathe.	Péicha omeʼẽ ndéve lugár rerrespira hag̃ua.
And it had nothing to do with football.	Ha ndorekóikuri mba’eveichagua relación vakapipopo ñembosarái ndive.
I will return for you.	Che ajevýta pende rehehápe.
That happened as if it were a matter of course.	Upéva oiko haʼete ku peteĩ mbaʼe ojejapóva.
There are many factors that contribute to this.	Oĩ heta mbaʼe ojapóva upéva.
But he was neither angry nor worried.	Péro haʼe ningo ipochy ni ndojepyʼapýi.
I don’t miss it.	Che ndafaltái.
So a mixture.	Upéicha peteĩ mezcla.
It lives through every word.	Oikove opa ñe’ẽ rupive.
Seeing you walk into the open.	Rehechávo reguataha pe abierta-pe.
, storage and document delivery.	, ñeñongatu ha kuatia ñeme’ẽ.
The most important thing is the rule of law.	Pe iñimportantevéva ha’e pe estado de derecho.
After that, things seemed to change.	Upe rire, haʼete voi okambiáva umi mbaʼe.
We laugh at them sometimes.	Ñande japuka hesekuéra sapyʼánte.
He's not here.	Ha'e ndaha'éi ko'ápe.
Finally it started.	Ipahápe oñepyrũ.
We don’t have to move.	Natekotevẽi ñañemomýi.
Maybe that was the point.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
Blood will flow in the streets, believe me.	Tuguy osyryta tapére, cheguerovia.
That practice needs to end.	Upe jepokuaa tekotevẽ opa.
They accompanied me to work.	Haʼekuéra chemoirũ ambaʼapo hag̃ua.
Therefore there is no effect of temperature.	Upévare ndaipóri efecto temperatura rehegua.
None of that did me any good.	Ni peteĩva umívagui ndojapói chéve mbaʼeve iporãva.
That’s the nature of the business.	Upéva ha’e pe naturaleza orekóva pe negocio.
I really don’t see this one as a race.	Añetehápe ndahechái ko peteĩva peteĩ karréraicha.
So it's probably a mix of both.	Upévare oiméne haʼe peteĩ mezcla mokõivévagui.
I'm not the only one who feels this way.	Ndaha'éi che año añeñandu va'ekue péicha.
Finally an agreement was reached.	Ipahápe oñeguahë peteî acuerdo.
Wait around a bit and try again.	Eha’arõmi jere ha eñeha’ã jey.
But we didn't.	Péro ore ndorojapói.
I don’t mean anything like that.	Che nda’eséi mba’eve upéichagua.
I want to play rock and roll.	Che añembosaráise rock and roll rehe.
The house at the top of the street.	Pe óga oĩva tape ru’ãme.
Don't tell my kids.	Ani ere che ra'y kuérape.
He gave her two office numbers and her home number and cell phone.	Ome'ê ichupe mokõi número de oficina ha número de hóga ha celular.
He cares more about them than he cares about himself.	Haʼe ojepyʼapyve hesekuéra, haʼe ojepyʼapy rangue ijehe.
All participants read and signed an informed consent form.	Mayma participante omoñe'ê ha ofirma peteî formulario de consentimiento informado.
I didn't need him.	Natekotevẽi vaʼekue hese.
Just stop them.	Ejoko mante chupekuéra.
A brief is not the place for any of that.	Peteĩ mbykymi ndaha’éi pe tenda oimeraẽva umívagui.
These were presented in the previous section.	Koʼã mbaʼe oñepresenta kuri pe párte ohasavaʼekuépe.
Which no one probably buys.	Upéva avave oiméne ndojoguái.
I thought you wanted this.	Che apensa vaʼekue reipotáha ko mbaʼe.
It is easy to sign up and even easier to start meeting people.	Ndahasýi reñeanota hag̃ua ha ndahasyiete voi reñepyrũ hag̃ua reikuaa umi héntepe.
That no one should live like he did.	Avave ndoikoiva’erãha ha’e oiko haguéicha.
I never thought about it.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upévare.
But my mind is something else.	Péro che akã haʼe ótra kósa.
I said you were crazy.	Che ha'e kuri nde tavyha.
He seemed very tired.	Haʼete voi ikaneʼõitereíva.
They did not need to be taught.	Natekotevẽi vaʼekue oñemboʼe chupekuéra.
Everything about that day was perfect.	Opa mba’e upe ára rehegua ha’e perfecto.
I don’t know, exactly.	Ndaikuaái, exactamente.
Furthermore, pursuant to s.	Avei, he’iháicha s.
Here is the condition.	Ko'ápe oime condición.
Consider two simple cases.	Jahechamína mokõi káso isencillova.
Let us know if we missed any.	Eikuaauka oréve ofaltáramo oréve peteĩva.
Come now, its time for you to go.	Eju ko'ágã, hi'ára nde reho haguã.
It was really nice to see them so happy and proud.	Añetehápe iporãiterei ahechávo chupekuéra ovyʼa ha oñemombaʼeguasuetereiha.
In the morning.	Ko’ẽmbotávo.
You look at the world and see what is missing.	Nde remaña ko múndore ha rehecha mbaʼépa ofalta.
Both adults laughed.	Mokõive kakuaáva opukavy.
I am that little light that was in a dark place.	Che ha’e upe tesape’imi oĩva’ekue peteĩ tenda iñypytũvape.
Back to talking to women.	Ojevy oñe’ẽvo kuñanguéra ndive.
There is no turning back.	Ndaipóri ojevy haguã.
They have to do it themselves, but it rarely happens.	Haʼekuéra voi ojapovaʼerã, péro saʼi oiko upéva.
She is his enemy, not his friend.	Haʼe ningo iñenemígo, ndahaʼéi iñamíga.
As we continue to do so the current increases.	Jajapo aja ohóvo pe corriente oñembohetave ohóvo.
My daughter set it up for me.	Che membykuña omoĩ chéve g̃uarã.
Your position as my brother is a wonderful one.	Nde posición che ryvy ramo ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
It was indeed a beautiful face.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ hova iporãitereíva.
Oh, that's a good thing.	Oh, upéva ha'e peteĩ mba'eporã.
I asked him who are the positive, forward-thinking people.	Aporandu chupe mávapa umi tapicha positivo, opensáva tenonde gotyo.
I'm out now.	Che asẽma ko'ágã.
Very close to myself.	Hi’aguĩeterei chejehegui.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Umi autor ndorekói interés financiero umi resultado ko investigación-pe.
He'll tell me what to do.	Ha'e he'íta chéve mba'épa ajapóta.
Look at the man’s face.	Ejesareko kuimba’e rova ​​rehe.
Thus, we only need to consider the last term.	Péicha, tekotevênte ñahesa'ÿijo término paha.
He wasn't sleeping.	Ha'e ndokéi hína kuri.
It would be better to experience nothing than to experience pain.	Iporãvéta ndajahasáiramo mbaʼeve, jahasa rangue jehasa asy.
Otherwise, the product would be sold.	Ndaupeichairamo, pe producto oñevendéta kuri.
I thought the same might be true of the snow.	Aimo’ãkuri ikatuha avei upéicha oiko pe nieve rehe.
Set the leaves aside.	Emoĩ peteĩ lado umi hogue.
Nor did he expect me to change.	Ni noha'arõi che cambio.
I don’t sleep well and I don’t sleep well.	Che ndakeporãi ha ndakeporãi.
You can imagine how we felt.	Ikatu reñeimahina mbaʼéichapa roñeñandu.
However, there is no evidence regarding when this occurred.	Péro ndaipóri pruéva oñeʼẽva arakaʼépa oiko upéva.
Never before and never since.	Araka’eve upe mboyve ha araka’eve upe guive.
Some are so difficult that they make me want to give up.	Oĩ ningo ijetuʼuetereíva ha chemoñemeʼẽse.
I could barely hear what he was saying.	Apenas ahendu pe heʼíva.
At least some found him amusing.	Por lo menos oĩ ojuhúva chupe divertido.
I can't wait for that.	Ndaikatúi aha'arõ upéva.
No one is looking for violence.	Avave ndohekái violencia.
Things have come to an end.	Umi mbaʼe og̃uahẽma huʼãme.
He’s looking good.	Ha’e ojehecha porã.
They were watching.	Ha'ekuéra ningo omaña va'ekue.
All of us here have been patient enough over the years.	Opavave ñande ko’ápe ñande paciencia suficiente umi áño ohasava’ekuépe.
These are difficult times for him.	Koʼã tiémpo ijetuʼu chupe g̃uarã.
But you can take this path.	Péro ikatu reguata ko tapére.
Was it all for nothing then? 	¿Opa mbaʼe raʼe raʼe mbaʼeverã upérõ?
he asked her.	oporandu chupe.
People feel differently about it, and that's okay.	Umi hénte oñeñandu diferénte upévare, ha upéva oĩ porã vaʼerã.
I'll have to see how he'll hold his own.	Ahechava'erã mba'éichapa ha'e ojejokóta ijehegui.
He said he wasn't coming back.	He'i ndouvéimaha.
If there is one.	Oĩramo peteĩva.
It has nothing to do with the city.	Ndaipóri mba'eve ojoajúva tavaguasúre.
Once started, it will run without further access.	Oñepyrũ rire, oñemboguata va’erã ndojeikevéimava’erã.
Great river view, by the way.	Tuicha ysyry jehecha, por cierto.
Yet they did it.	Upéicharõ jepe ojapo hikuái.
He had no other brothers.	Ndorekói vaekue ambue iñermáno.
That force killed her child during an attack.	Upe fuerza ojuka imemby peteî atentado jave.
Neither is wrong, as long as there is balance.	Ni peteĩva ndojavýi, oĩ aja equilibrio.
He told me his real name.	Omombe’u chéve héra tee.
We arrived at the door of the store.	Roguahẽ pe tenda rokẽme.
We needed love.	Roikotevẽ kuri mborayhu.
You pull up your car and run to your destination.	Reipyso nde áuto ha reñani pe lugár rehohápe.
It’s really big stuff.	Ha’e mba’e tuicháva añetehápe.
Good and nice people enjoying a place in the community.	Tapicha porã ha iporãva ovy'áva peteî tenda komunidápe.
In particular, you have to choose where you are.	En particular, reiporavova’erã moõpa reime.
I forgot now.	Cheresarái ko'ágã.
But never as the default gender.	Pero araka'eve ha'eháicha género por defecto.
It’s like turning to stone.	Ha’ete ku ojeréva itápe.
To hear your voice.	Ohendu haguã ne ñe’ẽ.
For this woman, it would really come off.	Ko kuñáme g̃uarã, añetehápe osẽta.
I didn’t even think about it.	Che ni napensái hese.
This is kind of wonderful.	Kóva ha’e peteĩ especie de maravilloso.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
Enjoy good music, and getting out in the country.	Evy'a música porã rehe, ha resẽvo tetãme.
She was very bright.	Haʼe ningo omimbieterei vaʼekue.
It is not a thing.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe.
He has nothing.	Haʼe ndorekói mbaʼeve.
I couldn’t think anymore.	Ndaikatúivéima apensa.
It’s too complicated for a letter.	Ikomplikadoiterei peteĩ kuatiañe’ẽme g̃uarã.
The decision is said to have caused panic across the country.	Oje'e ko decisión omoheñóiha ñemondýi tetã pukukue.
But even this does not go far enough.	Péro kóva jepe ndohói mombyry.
It was peaceful.	Ha’e va’ekue py’aguapy.
We can do basic research.	Ikatu jajapo investigación básica.
He pointed at her.	Ha’e oapunta chupe.
In fact it was rather more off than on for a long time now.	Añetehápe ha'e kuri rather más off que on ymaite guive ko'ágã.
You need a guy like that on your team.	Reikotevẽ peteĩ karai upéichagua nde equipo-pe.
The digital camera works well.	Pe cámara digital omba’apo porã.
It should only happen once.	Peteĩ jeýnte oikovaʼerã.
Very good question.	Porandu iporãitereíva.
Then he heard a cell phone ring in the sky.	Upéi ohendu yvágape ipu peteĩ selulár.
A lot of fans are focused today.	Hetaiterei hincha oñecentra ko árape.
If he was healthy, who knows what he could have accomplished.	Hesãi ramo, máva piko oikuaa mba’épa ikatukuri ohupyty.
That is really important.	Upéva ningo iñimportánte añetehápe.
They need extra hands.	Oikotevê hikuái po extra.
To take us into it.	Ñandegueraha haguã ipype.
And slightly larger can include up to double values.	Ha tuichavéva michĩmi ikatu oike umi valor doble peve.
Don’t get me started on the action.	Ani chemoñepyrũ pe acción rehe.
There wasn’t a touch to the cars.	Ndaipóri peteĩ toque umi auto-kuérape.
At best, you can hope to stop them.	Iporãvéramo, ikatu rehaʼarõ rejoko umíva.
I knew you all along.	Che roikuaa vaekue opa ára.
I mean, everybody wants to do it.	Che ha’ese, opavave ojaposeha.
It's an expression our mother used.	Ha'e peteî expresión ñande sy oiporuva'ekue.
It’s not clear what we expected to find.	Nahesakãporãi mba’épa roha’arõkuri rojuhu.
It’s going on four.	Oho hína irundy ári.
Challenge.	Porohekáva.
Talk about cooking the books, if it had done that.	Eñe’ẽ oñembojy haĝua umi aranduka, ojaporire upéva.
My head is silent.	Che akã okirirĩ.
It increases the risk, and he doesn’t like the risk.	Ombohetave pe riesgo, ha ndogustái chupe pe riesgo.
We had broken up before he left.	Rojesepara kuri haʼe oho mboyve.
This situation is.	Ko situación ha'e.
That's it for us.	Upéva ha'e ñandéve guarã.
The studio was.	Pe estúdio haʼe vaʼekue.
For your own good.	Pende reko porãrã.
The contract claim.	Pe reclamo contrato rehegua.
I was in my house.	Che ningo aime kuri che rógape.
I'll build it.	Che amopu'ãta.
Defendant told him to stay where he was.	Demandado he'i chupe opyta haguã oîhápe.
Maybe it was true.	Ikatu oime añete raʼe.
Make sure to write down all the details.	Ejeasegura ehai hag̃ua entéro detálle.
Just let the users do what they want without any control.	Eheja mante umi puruhára ojapo pe oipotáva mba’eveichagua control’ỹre.
Then he heard nothing more.	Upéi nohenduvéi mba'eve.
He knew it would cost him something.	Haʼe oikuaa upéva ocostátaha chupe peteĩ mbaʼe.
Play by the rules.	Oñembosarái umi regla rupive.
The success of our customers is our success.	Pe éxito orekóva ore cliente-kuéra ha’e ore éxito.
I've never seen you with a girl before.	Che ningo araka'eve ndahecháiva'ekue ndéve peteĩ mitãkuña ndive upe mboyve.
The point here is about decision-making.	Pe punto oĩva koʼápe oñeʼẽ umi mbaʼe ojejapóvare ojedesidi hag̃ua.
We have nothing in common there.	Ndoroguerekói upépe peteĩ mbaʼe rojoajuhápe.
But they laughed at his name.	Péro opuka hikuái hérare.
Just know that you’re probably right.	Eikuaánte oiméne ere porãha.
You just can’t ignore him.	Ndaikatúi remboyke chupe añónte.
And, for good reason.	Ha, peteĩ mbaʼérepa iporã.
It's luck of some sort, my sister said.	Ha'e suerte de algún tipo, he'i che reindy.
No conversation passed.	Ndaipóri ñemongeta ohasáva.
I feel so sorry for the woman.	Che ningo ambyasyeterei pe kuñáre.
I can't show you anything you haven't seen.	Ndaikatúi ahechauka ndéve mba'eve nderehecháiva.
The family will own the system from day one.	Pe familia oguerekóta pe sistema peteĩha ára guive.
But his story is an exception.	Ha katu hembiasakue ha’e peteĩ excepción.
I tend to think big and act smart.	Che apensa jepi tuicha ha ajapo iñarandu.
The band stopped laughing.	Pe banda ndopukavéima.
The order is clear.	Pe orden hesakã porã.
And it’s very painful.	Ha hasyeterei.
I do remember them.	Che ningo chemanduʼa hesekuéra.
There are many ways to get your exercise done around your area.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo rejapo hag̃ua ne ehersísio nde lugár jerére.
I don’t know where it came from.	Ndaikuaái moõguipa ou.
I tried whole milk.	Añeha’ã kamby entero rehe.
I had to work hard to keep going.	Añehaʼãmbaite vaʼerã kuri asegi hag̃ua.
It takes away from the real point of the show.	Oipe’a pe punto añeteguávagui pe espectáculo-pe.
The rules are changing.	Umi regla oñemoambue ohóvo.
Something you can do while sitting.	Peteĩ mbaʼe ikatúva rejapo reguapy aja.
It wouldn't rise again.	Ndopu'ãvéima va'erãmo'ã.
An underlying mechanism for this condition has not been identified.	Ndojehechakuaái peteî mecanismo subyacente ko condición-pe guarã.
It was special to go back as a player, she said.	Ha'e kuri especial oho jey haguã jugadora ramo, he'i.
A love scene was in progress.	Oñemotenonde hína kuri peteĩ escena mborayhu rehegua.
The value of each element indicates the time it takes to process a file.	Pe valor peteĩteĩva elemento rehegua ohechauka pe tiempo ojeipysóva oñemboguata hag̃ua peteĩ archivo.
He is eating very little.	Haʼe ningo saʼi hoʼu hína.
In addition, examples of real data are considered.	Avei, oñehesa’ỹijo umi techapyrã dato añeteguáva rehegua.
There's never been a problem with food.	Araka'eve ndaipóri problema tembi'úre.
No one had an opinion.	Avave ndorekóikuri peteĩ opinión.
If they look super busy, keep it out of their way.	Ojehecha ramo hikuái súper ocupado, eñongatu okápe hape.
It's a little bit.	Ha'e ningo peteĩ mba'e michĩmi.
I knew that from the beginning.	Che aikuaa kuri upéva iñepyrũ guive.
Now let's answer.	Ko'ágã ñambohovái.
But even those few were hard to come by.	Péro umi mbovymínte jepe hasy vaʼekue ojehupyty hag̃ua.
I have met some wonderful ones.	Aikuaama unos kuánto iporãitereívape.
How far we can still go.	Mba’eichaitépa ikatu gueteri jaha mombyryve.
He had to think about it.	Haʼe opensa vaʼerã kuri upévare.
Stop it immediately.	Ejoko pya’e.
It's a very clear message of the direction people want to go.	Ha'e peteî marandu hesakãitereíva dirección ohoséva gente-pe.
I don't care what people say about him.	Che ndacheimportái mbaʼépa heʼi hese umi hénte.
Her husband has contributed most of the time.	Iména okontribuíma la majoría pe tiémpo.
I don’t know if this would make a difference.	Ndaikuaái péva ojapótapa peteĩ diferencia.
For about ten seconds.	Umi segundo rupi.
Without it, the damage could have been much worse.	Upévaʼỹre ikatu kuri tuichaiterei ivaive pe perhuísio.
Our study shows that this is indeed quite common.	Ore estudio ohechauka kóva añetehápe ha’eha peteĩ mba’e ojehecharamóva.
He was going through the whole scene again.	Haʼe ohasa jey hína kuri pe escena kompletoite.
I may soon lose another.	Ikatu pyaʼe voi aperde ótrope.
Buy the size you use regularly.	Ejogua pe tamaño reiporúva jepi.
I knew it was going to be a big deal.	Che aikuaa ha’étaha peteĩ mba’e tuicháva.
He died the same day.	Upe árape voi omano.
There is easily ten feet of empty space between them.	Oĩ fácilmente diez pies de espacio vacío ijapytepekuéra.
I just don’t want to do it at this particular time.	Ndajaposéi añónte ko momento particular-pe.
Being part of the team has been life changing for me.	Aime haguére pe equipo-pe ha’e che rekove omoambuéva.
Tell them it's a joke.	Ere chupekuéra ha'eha peteĩ ñembosarái.
They didn't want to believe me.	Ha'e kuéra ndachegueroviaséi vaekue.
We don't know what else we can do.	Ndoroikuaái mba'épa ikatu rojapove.
It is neither real nor important.	Ndahaʼéi añetegua ni iñimportánteva.
Probably because he missed the sweet spot.	Oiméne ofalta haguére chupe pe lugár heʼẽ asýva.
I am having a 'good vessel.'	Che areko hína peteĩ ‘mbaʼyru porã’.
Show what to watch out for.	Ehechauka mbaʼépa reñangareko vaʼerã.
Or after the game.	Térã ñembosarái rire.
The first two are no stronger in this context than that.	Umi mokõi tenondegua naimbaretevéi ko contexto-pe upévagui.
Only the call never came.	Pe ñehenói añoite araka’eve ndoúi.
But don't be afraid.	Péro ani pekyhyje.
At least not for our next trip, which will be our fourth.	Por lo menos ndaha’éi ore viaje oúvape ĝuarã, ha’étava ore irundyha.
I feel like it will.	Añandu upéichataha.
The best part is that most activities are available any night.	Pe iporãvéva ha’e la mayoría umi actividad ojeguereko oimeraẽ pyhare.
He said no one, ever.	He’i avave, araka’eve.
We were probably four or five years old.	Oiméne ore roguereko cuatro térã cinco áño.
And things are getting worse from now on.	Ha koʼág̃a guive ivaive ohóvo umi mbaʼe.
And it definitely keeps the bone.	Ha katuete omantene pe kangue.
The treatment was supposed to be successful.	Pe tratamiento osẽ porã vaʼerã kuri.
It gets bigger and bigger.	Tuichave ohóvo ohóvo.
They don't add up, by the way.	Ha'ekuéra noñesuma, por cierto.
Wrote the original manuscript.	Ohai pe manuskríto orihinál.
That in itself was unusual.	Upéva ijeheguiete ndaha’éikuri jepiguáicha.
When the time comes, he will know what matters.	Og̃uahẽ vove pe tiémpo, haʼe oikuaáta mbaʼépa iñimportánte.
He couldn't believe it, he didn't want to believe it.	Ndaikatúi oguerovia, ndogueroviaséi.
My opinion was correct.	Che remiandu oĩ porã kuri.
Simple but beautiful.	Simple ha katu iporãva.
Destroy as fast as possible.	Oñehundi pya’e ikatuháicha.
Getting her daughter to do the same was an ordeal.	Ojapo hag̃ua imembykuñáme avei upéicha haʼe vaʼekue peteĩ pruéva.
Add to this his age.	Ñamoĩve ko mba’épe ijeda.
We'll show you what's going on over there.	Rohechaukáta ndéve mba'épa oiko upérupi.
He doesn’t belong here.	Ha’e ndaha’éi ko’ápegua.
The officer on duty stops him outside and there are some words.	Pe oficial oîva guardia-pe ojoko chupe okápe ha oî algunas palabras.
Truly successful leaders do this over and over again.	Umi líder añetehápe osẽ porãva ojapo upéva jey jey.
I gave him to his father's family.	Ame'ẽ chupe itúva rogayguakuérape.
It wouldn't surprise me.	Ndachesorprendeivaʼerãmoʼã.
If he had a job, he probably wouldn't drink as much.	Oguerekóramo peteĩ traváho, oiméne ndoyʼumoʼãi hetaiterei mbaʼe.
Conduct animal experiments and collect samples.	Omotenonde experimento mymba rehegua ha ombyaty muestra.
I saw him two days before he died.	Ahecha chupe mokõi ára omano mboyve.
You can’t change your mind.	Ndaikatúi remoambue ne remiandu.
Come pay me a visit.	Eju epagapa chéve peteĩ visita.
Don't like these signs about us needing money.	Ani ndegusta ko'ã señal oñe'êva ñaikotevêha pirapire.
Now he can see, touch, and experience the world in a completely different way.	Koʼág̃a ikatu ohecha, opoko ha ohasa ko múndo idiferéntetereígui.
Nothing changed for them, except how they moved.	Mba’eve nokambiái chupekuéra ĝuarã, ndaha’éiramo mba’éichapa omýi hikuái.
I have two cases.	Che areko mokõi káso.
The body is not a machine.	Pe tete ndaha’éi peteĩ máquina.
The average surface temperature.	Pe temperatura superficial promedio rehegua.
I can't look at it now.	Ndaikatúi amaña hese ko'ágã.
And finally he hung up.	Ha ipahápe omoĩ pe teléfono.
This is of course.	Péva katuete.
I placed my hand on her shoulder.	Amoĩ che po ijyva ári.
He loves us both.	Haʼe ñanderayhu mokõivévape.
I like them.	Chegusta chupekuéra.
I don't think they're human.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'ekuéra ha'eha yvypóra.
Which one will you try?.	Mávapa reñeha'ãta?.
Even though she had never heard a name, she hated it.	Haʼe arakaʼeve nohendúiramo jepe peteĩ téra, ndaijaʼéi hese.
Remove from heat and set aside to cool.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã.
Everyone was running back to the village.	Maymáva oñani jey hína kuri pe puévlope.
He didn't have a copy.	Ndorekói vaekue peteĩ kópia.
This information is not to be removed.	Ko marandu ndaha'éi ojeipe'ava'erã.
That’s a huge difference over a long period.	Upéva tuichaiterei ojoavy peteĩ periodo pukukue javeve.
The truth is, he decided to go.	Añetegua ha’e, ha’e odesidi oho.
I had to stop something.	Tekotevẽ kuri ajoko peteĩ mbaʼe.
You don’t have to go any further.	Natekotevẽi reho mombyryve.
And the third.	Ha mbohapyha.
I can't leave him now.	Ndaikatúi aheja chupe ko'ágã.
There is no right or wrong answer.	Ndaipóri mbohovái hekopete ni ivaíva.
This was a mistake.	Péicha ojejavy kuri.
I picked them up.	Che aipyhy umíva.
Not a bad selection, either.	Ndaha’éi peteĩ selección vai, avei.
However, their relationship with other individuals does have some influence.	Ha katu, pe relación orekóva hikuái ambue individuo ndive añetehápe oreko algún influencia.
But we don't give a fuck.	Pero norome'êi joder.
I won't charge you for them.	Che ndakobramo'ãi ndéve umíva rehe.
He didn't even ask what she had done.	Haʼe ni noporandúi mbaʼépa ojapo raʼe.
She caught him but missed.	Ha’e ojagarra chupe ha katu ofalta.
But keep trying.	Péro eñehaʼãkena.
He is very young.	Haʼe ningo imitãiterei.
Never in public, my friend.	Araka’eve en público, che angirũ.
You don’t have an account yet.	Ndereguerekói gueteri peteĩ cuenta.
All three contributed greatly to the study of food.	Mbohapyvéva tuicha oipytyvõ ojestudia hag̃ua umi tembiʼu.
After my first loss.	Che primera pérdida rire.
I think it should have both.	Che aimo’ã oguerekova’erãha mokõivéva.
I looked inside.	Amaña hyepýpe.
And they put it on.	Ha omonde hikuái.
Just a couple more questions.	Peteĩ par de poranduve añónte.
And a good thing he did not.	Ha peteĩ mbaʼe porã haʼe ndojapóiva.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Perfecto, ko’áğa ikatu jahasa mbohapyha ha ipahaitépe ñemyasãime.
As he watched, he lost her.	Omaña aja, operde chupe.
This really makes a difference.	Péva añetehápe ojapo peteĩ diferencia.
He often worked at night.	Haʼe ombaʼapo jepi pyharekue.
It wasn't planned.	Ndaha'éi kuri oñeplanifika va'ekue.
I love everything he’s made of her.	Che ahayhu opa mba’e ojapova’ekue chugui chupe.
He had no idea what was going on in this place.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa ojehu ko tendápe.
I am still patient.	Che ningo chepasiénsia gueteri.
Well, it’s usual for me to give a raise every year.	Bueno, jepiveguáicha chéve ĝuarã ame’ẽ peteĩ aumento káda áño.
We’ll see how and if this works.	Jahecháta mba’éichapa ha osẽ porãpa péva.
I got it till this afternoon.	Ahupyty ko asaje peve.
This wasn't a knife, and there wasn't enough blood.	Kóva ndaha'éi va'ekue kyse, ha ndaipóri tuguy suficiente.
He could find none.	Haʼe ndaikatúi ojuhu ni peteĩva.
I don't think so.	Che napensái upéicha.
Save that for tomorrow.	Eñongatu upéva ko’ẽrõ g̃uarã.
It happens every day.	Oiko ko ára ha ára.
But she would ask him to pay close attention to her.	Péro haʼe ojeruréta chupe toñatende porã hese.
It will take some time.	Oñeikotevẽta peteĩ tiémpo.
There is no trust in machines.	Ndaipóri jerovia máquina rehe.
I loved it so much.	Che ahayhueterei.
He knew it was good advice.	Haʼe oikuaa haʼeha peteĩ konsého porã.
For many years.	Heta áñore.
Too many hairs.	Hetaiterei iñakãrague.
His presence is not welcome.	Ndojeguerohorýi ipresencia.
Stick to the tools that work for you.	Ejepytaso umi erramiénta ombaʼapóvare ndéve g̃uarã.
I sat back and took my eyes off the screen.	Aguapy jey ha aipe’a che resa pe pantalla-gui.
It was strange up there.	Iñextrañoiterei ningo upépe yvate.
There was no active search this morning for the missing plane.	Ndaipóri jeporeka activa ko pyharevépe aviõ okañýva rehe.
I would have hated it.	Che ndacha'éi va'erãmo'ã hese.
The time may come when policy changes.	Ikatu oguahê ára oñemoambuévo política.
So that part of the industry is doing pretty well.	Upéicha upe parte industria-pe oho porãiterei.
He had expected it.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue voi.
Of course, my goal is still far away.	Añetehápe, che meta oĩ gueteri mombyry.
The he leaned into me.	Pe ha’e oñemboja chepype.
Get the characters in there.	Emoinge upépe umi personaje.
As a result, it may affect the outcome of the study.	Upéicha rupi ikatu oafekta mbaʼépa osẽ pe estúdiogui.
What works for me may not necessarily work for you.	Umi mbaʼe ombaʼapóva chéve g̃uarã ikatu ndahaʼéi katuete peẽme g̃uarã.
Books were my first love, and from a very young age.	Aranduka ha’e che mborayhu peteĩha, ha chemitãiterei guive.
It was a good start for me.	Haʼe ningo peteĩ ñepyrũ porã chéve g̃uarã.
His parents loved him.	Ituvakuéra ohayhu chupe.
He took two steps.	Omotenonde mokõi paso.
If both of these go up and up, then there is an issue.	Mokõivéva ko'ãva ojupi ha ojupíramo, upéicharõ oî peteî tema.
That is about where it should be.	Upéva oñeʼẽ moõpa oĩ vaʼerãre.
Many times it doesn’t work.	Heta jey ndoikói.
But he sensed something more.	Péro haʼe oñandu peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
She started to get a little worried.	Haʼe oñepyrũ ojepyʼapyʼimi.
And some are more affected than others.	Ha oĩ avei ojeafektavéva ótrogui.
It may work out for you.	Ikatu osẽ porã ndéve g̃uarã.
We buy only those we think are at their best.	Umi ñaimo’ãva oĩha iporãvévape añoite jajogua.
I mean, he just had incredible ball skills.	Che ha’ese, ha’e oguerekonte umi katupyry pelota rehegua ijojaha’ỹva.
It took five hours.	Ogueraha cinco aravo.
We make things much easier for you.	Ore ningo tuicha ifasilve ndéve g̃uarã umi mbaʼe.
And he stood behind his work.	Ha haʼe oñemboʼy hembiapo rapykuéri.
And more confused.	Ha oñekonfundive.
The shock must have been evident on my face.	Oiméne pe ñemondýi ohechauka porã che rova ​​ári.
I have people who take credit for my work, too.	Che areko umi tapicha ogueraháva crédito che rembiapo rehe, avei.
Normally I’d be so excited.	Normalmente aimeva’erãmo’ã upéicha emocionado.
The pattern search approach was found to produce the best results.	Pe enfoque de búsqueda de patrones ojejuhu oproduci haguã umi resultado iporãvéva.
That was the most important thing.	Upéva haʼe vaʼekue pe iñimportantevéva.
This is, in fact, common sense.	Péva, añetehápe, sentido común.
Most of the features are working.	La majoría umi mbaʼe ojejapóva ombaʼapo hína.
I tried it again.	Añeha’ã jey.
He opened the door slightly.	Oipe’a’imi pe okẽ.
The doctor had asked him if he could remember what had happened.	Pe doktór oporandu kuri chupe ikatúpa imanduʼa pe oiko vaʼekuére.
I chose the positive leader.	Che aiporavo pe líder positivo.
I told him we were on our way.	Che ha’e chupe roimeha ore rape rehe.
His brother is here.	Iñermáno oĩ koʼápe.
It made my mother sick.	Ombohasy che sýpe.
He has missed more than a year due to injuries.	Ohasáma peteî arýma ofalta lesiones rehe.
Sometimes the opposite.	Sapy’ánte katu pe contrario.
I couldn’t hear him.	Ndaikatúi ahendu chupe.
I didn't mean it.	Che nda'eséi vaekue.
I was actually absolutely determined.	Añetehápe aime kuri absolutamente decidido.
They are, of course, just following orders.	Haʼekuéra ningo, katuete, osegínte umi órden.
It cannot be known by itself.	Ndaikatúi ojekuaa ijehegui.
They wait until they feel like writing.	Oha’arõ hikuái oñandu peve ohaiseha.
Any bigger, you’re going to have problems.	Oimeraẽ tuichavéva, reguerekóta provléma.
Not much to make him a player.	Ndaha'éi heta mba'e ojejapo haguã chugui jugador.
I'm just trying to see.	Che añeha'ã ahecha mante.
That is a huge help.	Upéva ningo tuichaiterei ñanepytyvõ.
I have lost a significant amount of fat in a few weeks.	Che ningo aperdéma peteĩ ikyrakue tuichaitereíva mbovymi semánape.
He tried both himself.	Haʼe voi oñehaʼã mokõive mbaʼére.
It’s not one or the other.	Ndaha’éi peteĩva ni ambuéva.
Without a doubt.	Katuete’ỹre.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
I did so waiting for him to come.	Che ajapo upéicha aha’arõvo ha’e ou.
And he did, too.	Ha ojapo avei.
He did not have the answer.	Haʼe ndorekói vaʼekue pe rrespuésta.
It was something they loved, but it made no sense at the time.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ohayhúva hikuái, péro upérõ ndorekói sentido.
I didn’t have any real knowledge.	Ndarekóikuri mba’eveichagua mba’ekuaa añetegua.
It just wasn't necessary.	Natekotevẽi vaʼekue upévante.
My students are great.	Che temimbo’ekuéra tuichaiterei mba’e.
Even during a meeting.	Peteĩ rreunión aja jepe.
My best efforts to bring it down, got stronger.	Che ñeha’ãite amboguejy haĝua, imbareteve.
Say it out loud.	Ere hatã.
I created something simpler that had that value.	Amoheñói peteĩ mba’e isensíllova oguerekóva upe valor.
And yet they were able to come away with a win.	Ha upéicharõ jepe ikatukuri osẽ hikuái peteĩ victoria reheve.
The results will show over time.	Umi resultado ohechaukáta tiempo ohasávape.
Never missed a ball.	Araka’eve ndofaltái peteĩ pelota.
If true, it probably saved my life.	Añete ramo, oiméne osalva che rekove.
Call your dogs.	Pehenói pende jaguakuérape.
You don't own anything.	Nde ndaha'éi mba'eve jára.
Peace is the way out.	Py’aguapy ha’e tape osẽ haguã.
There is no storm threat.	Ndaipóri amenaza de tormenta.
Full circle again.	Círculo completo jey.
I don't even know what to call him.	Ndaikuaái ni mba'épa ahenóita chupe.
This is where the real problems begin.	Pépe oñepyrũ umi provléma añetegua.
You are now in a text field, inside web content.	Ko’áĝa reime peteĩ jehaipyre tenda’ípe, web contenido ryepýpe.
You end up fighting for someone else.	Remohu’ã reñorairõ ambue tapicha rehehápe.
There was no sight of him.	Ndaipóri ojehecháva chupe.
A new city could be built there.	Upépe ikatu ojejapo peteĩ siuda pyahu.
Gas and hotel rooms for a while.	Gas ha hotel kotykuérape guarã sapy'ami.
And then we’re going through a lot of changes here.	Ha upéi heta ñemoambue jahasa hína ko’ápe.
Your kindness is great.	Tuichaiterei pende py'aporã.
You too were created for a purpose.	Peẽ avei pejejapo vaʼekue peteĩ propósito reheve.
These changes are about survival.	Ko’ã cambio oñe’ẽ sobrevivencia rehe.
It was going badly.	Oho vai hína kuri.
The whole thing is very quick.	Pe mbaʼe kompletoite ningo pyaʼeterei.
The handle should be about a foot long.	Pe asaje ipuku va’erã peteĩ py rupi.
Right there right there.	Upépe voi.
He turned around and we hugged.	Ha’e ojere ha roñoñañuã.
This would mean that the system would work properly on its own.	Péva he'iseva'erã sistema omba'apo porãtaha ijehegui.
People hate the guy.	Umi hénte ndaijaʼéi pe karaíre.
Naturally, he did.	Naturalmente, ha’e ojapo.
It’s hard to push them back without a sound.	Hasy ñamopu’ã haĝua chupekuéra tapykue gotyo peteĩ tyapu’ỹre.
And they increased the prices for everything except parking.	Ha ombohetave hikuái umi precio opa mba'épe ndaha'éirõ estacionamiento.
I didn't even have to leave my office.	Natekotevẽi voi asẽ che ofisínagui.
It's your story, not mine.	Ha'e nde rembiasakue, ndaha'éi che mba'e.
There was nothing they could do to help me.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái chepytyvõ hag̃ua.
Then you lift one and you want another, and another.	Upéi reipyso peteĩ ha reipotáta ambue, ha ambue.
I'm glad people saw what we have here.	Avy'a umi tapicha ohecha haguére mba'épa jareko ko'ápe.
Still, it would be better to know more than that.	Upéicharõ jepe, iporãvéta jaikuaa raẽve upévagui.
His voice was hard to follow.	Iñe’ẽ hasy ojesegui haĝua.
And boy did he reply.	Ha mitãkaria'y piko ombohovái.
He's never looked better.	Ha'e araka'eve ndojehecháiva'ekue iporãvéva.
As usual, they don't give a damn.	Jepiveguáicha, nome'ẽi hikuái mba'eve.
He seemed to know what he was going to do.	Haʼete voi oikuaáva mbaʼépa ojapóta.
Then they shut off the water.	Upéi omboty hikuái pe y.
But what is done is done.	Péro pe ojejapóva ojejapo.
My opinion is the input device.	Che remiandu ha’e pe dispositivo de entrada.
It must be pretty good.	Oiméne iporãiterei.
The car changed everything.	Pe auto omoambue opa mba’e.
Or it used to be.	Térã yma haʼe vaʼekue.
I think for me, the answer is yes.	Che apensa chéve ĝuarã, pe mbohovái ha’e si.
Only it didn't work very well.	Sólo ndoikói porãiterei.
Quite a change in the city!!!.	Bastante cambio en la ciudad!!!.
For example, here are some companies that use their services.	Por ehémplo, koʼápe oĩ unos kuánto emprésa oiporúva iserviciokuéra.
Likewise, it is.	Péicha avei.
I started writing.	Añepyrũ ahai.
Move things around.	Emongu’e umi mba’e.
They knew they would get away with it.	Oikuaa hikuái ojesalvataha chugui.
Together with the.	Oñondivepa.
The idea of ​​growing food came to me.	Pe idea oñemitỹ haĝua tembi’u oĝuahẽ chéve.
That was not for me.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã.
It would not stop them there if they wanted to go.	Ndojokói vaʼerãmoʼã chupekuéra upépe ohoséramo hikuái.
And then the first course.	Ha upéi pe primer curso.
It was a no go.	Ha’ékuri peteĩ no go.
I am a little different.	Che ningo iñambueʼimi.
It is very, very high.	Ijyvate eterei, tuichaiterei.
There is no choice now.	Ndaipóri elección ko'ágã.
Nor did it hurt to see him wearing the watch.	Ni ndohasái ahechávo chupe omondeha pe rrelój.
He would follow suit.	Haʼe osegíta kuri upéva.
We need to think of a good name.	Tekotevẽ ñapensa peteĩ téra porãre.
Nothing else can do this.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo péva.
We must prepare for what is coming.	Ñañembosakoʼivaʼerã pe oúvape g̃uarã.
Pull it once towards the center of the room.	Jaipyso petet jey koty mbyte gotyo.
You show who they are.	Nde rehechauka mávapa umíva.
It wasn't necessary.	Natekotevẽi kuri.
First, there is no central core that we can call once.	Primero, ndaipóri núcleo central ikatúva ñahenói peteĩ jey.
The second method is to schedule changes in the software.	Mokõiha método haꞌehína oñeprograma hag̃ua umi ñemoambue software-pe.
He told me the truth.	He’i chéve pe añetegua.
They have the same right to do as you do.	Haʼekuéra oreko avei derécho ojapo hag̃ua peẽ pejapoháicha.
Women of the day.	Kuñanguéra upe árapegua.
He walked slowly over her.	Ha’e oguata mbeguekatu hese.
You have to pay for it.	Repagavaʼerã upéva.
Obviously, this is not true.	Ojekuaa porã, kóva ndahaʼeiha añetegua.
And the number of staff working on the project remained the same.	Ha pe número de personal ombaʼapóva pe projéktope opyta peteĩcha.
I don't think he shows it.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e ohechaukaha.
I was so happy to be home.	Avyʼaiterei aime haguére che rógape.
A judgment must be made.	Ojejapo vaʼerã peteĩ huísio.
Everyone who has it works to get it.	Mayma oguerekóva omba'apo ohupyty haguã.
Their marriage did not produce any children.	Omenda haguére hikuái noprodusíri mbaʼeveichagua mitã.
It’s at your feet.	Oĩ nde py gotyo.
We can win them over.	Ikatu ñagana chupekuéra.
Then he walked out the door.	Upéi osẽ okẽgui.
There are two doors.	Oĩ mokõi okẽ.
He doesn't have any bad days.	Ndorekói mba'eveichagua ára vai.
Well, come on do something else.	Bueno, eju ejapo ambue mba'e.
This is similar to the first case.	Péva ojoguaite pe káso peteĩháme.
There would be no way to game the system.	Ndaipóri mo'ãi mba'éichapa oñembosarái sistema rehe.
Pan wasn't there.	Pan ndaipóri va'ekue upépe.
Just playing around with things a little bit.	Oñembosarái haĝuánte umi mba’ére michĩmi.
Focus on the actual input mechanism.	Oñecentra mecanismo de entrada añeteguáva.
This is our last week of classes.	Kóva ha’e ore semana paha clase-pe.
It’s the lack of freedom.	Ha’e pe falta de libertad.
He will stay with us.	Haʼe opyta vaʼerã ñanendive.
With six days off he can do a number on a team.	Orekóvo seis días de vacación ikatu ojapo peteî número peteî equipo-pe.
Those who want it, will do it.	Umi oipotáva, ojapóta.
They just have so much money to spend.	Hetaiterei plátante oreko hikuái ogasta hag̃ua.
But something was different.	Péro peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue.
But there are few human models.	Péro saʼi oĩ yvypóra modelo.
It's coming around you again.	Ou jey hína nde jerére.
Once you have completed it.	Peteĩ jey remohu’ã rire.
They won't get in our way.	Ha'ekuéra ndoikemo'ãi ñande rapére.
First, it’s expensive.	Primero, hepyeterei.
But we had no reason.	Péro ndoroguerekói vaʼekue peteĩ rrasón.
It may be short, but size doesn’t matter when it’s done right.	Ikatu mbyky, ha katu pe tamaño noimportái ojejapo porã jave.
Little thought should have been given to it.	Saʼi oñepensa vaʼerã kuri upéva.
We were prepared for experiences like this.	Rojeprepara kuri umi experiencia péichagua rehe.
This is a matter of law.	Péva peteî cuestión léi reheguáva.
Mine works just fine like that.	Che mba’éva omba’apo porãiterei upéicha.
Because then the overall result might change.	Pórke upéicharõ ikatu oñemoambue resultado general.
Of course he looked.	Katuete ha’e ojesareko.
No one knows where he went.	Avave ndoikuaái moõpa oho.
No one has seen it yet.	Avave ndohechái gueteri.
I felt there would be no danger to either of them.	Añandu ndaiporimo’ãiha peligro ni peteĩvape ĝuarã.
It was fun to be in his company.	Igustoiterei ningo aime haguére ikompañíape.
Snow and ice.	Nieve ha hielo.
I have great respect for him.	Tuicha arrespeta chupe.
I would have to introduce myself.	Che añepresentavaʼerãmoʼã.
It was to prepare for war.	Haʼe vaʼekue oñembosakoʼi hag̃ua ñorairõrã.
Finally.	Ipahápe.
What species did you catch?.	Mba'e especie-pa rejagarra?.
He offered no evidence.	Haʼe noikuaveʼẽi mbaʼeveichagua pruéva.
We have lost another family member.	Ore roperdéma ótro ore rogaygua.
Write them down on a piece of paper.	Ehai umíva petet kuatia pehẽnguépe.
Keep your head up high.	Eñongatu ne akã yvate.
There is more to it.	Oĩ hetave mbaʼe.
She got up quickly and tried to push him from behind.	Ha’e opu’ã pya’e ha oñeha’ã oity chupe hapykuéguio.
It gives a quick overview of the company.	Ome'ê peteî jehecha pya'e empresa rehe.
Look at this house.	Emañamína ko ógare.
It's really very hard to pull off properly.	Añetehápe hasyeterei ojeipe'a haguã hekopete.
You’re right, we did.	Nde ere porã, ore rojapo.
But I don't know about a ship.	Péro ndaikuaái peteĩ várkogui.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Tuvakuéra ohechase imembykuéra okakuaa ha oñemoakãrapu’ã, oñeñandu haĝua oikeha chupekuéra.
A year passed, then two.	Ohasa peteĩ áño, upéi mokõi.
He had been genuinely concerned that one of the horses had been injured.	Haʼe ningo añetehápe ojepyʼapy kuri peteĩva umi kavaju ojeherida haguére.
For example, they are knowledgeable.	Por ehémplo, haʼekuéra oikuaa heta mbaʼe.
Attention relates to the ability to process information.	Atención ojoaju ikatuha oñemboguata marandu rehe.
Congratulations on doing it.	Vy’apavẽ ojapo haguére.
It is an open question whether such a definition exists.	Ha'e peteî porandu abierto oîpa ko'ãichagua definición.
I'll remember, believe me.	Chemandu'áta, cheguerovia.
And then he gets up and does it again, every time.	Ha upéi opu’ã ha ojapo jey, cada vez.
I go into more analysis of why below.	Aike hetave análisis-pe mba’érepa iguýpe.
Finally they reached the rose-covered structure.	Ipahápe og̃uahẽ hikuái pe estructura ojejaho’íva rosa-pe.
I should have realized that this was what was going on.	Ahechakuaavaʼerãmoʼã upéva haʼeha la oikóva.
Moreover, we often treat them for nothing.	Hiʼarive pyʼỹinte jareko jepi chupekuéra mbaʼeverã.
The outcome of the case is unknown.	Ndojekuaái mba'épa osê ko kásogui.
I have one of these.	Che areko peteĩ.
I wonder if he did.	Che añeporandu ojapopa raʼe upéva.
I'd never heard him cry.	Araka'eve nahendúiva'ekue chupe hasẽ.
In addition, different input states are established.	Avei, oñemopyenda umi estado de entrada iñambuéva.
You’re lucky to have met me.	Nde suerte rejotopa hague chendive.
Please advise me.	Por favor, che aconseja.
Now he needs to finish this, and finally figure out how.	Koʼág̃a tekotevẽ omohuʼã ko mbaʼe, ha ipahápe oikuaa mbaʼéichapa.
And if nothing happens, if someone has a fun ride or something.	Ha ndoikóiramo mba’eve, oĩramo oguerekóva peteĩ paseo divertido térã mba’e.
It happens to most of us too, at some point.	Oiko la mayoría ñanderehe avei, algún momento-pe.
If you don’t break it, someone else will.	Ndereitypáiramo, ótro ojapóta.
I have it ready.	Che areko listo.
Sometimes he mixes a bag of sugar with it.	Sapyʼánte ombojeheʼa hendive peteĩ vosa asúka.
Every key play is described in rich detail.	Opaite ñoha’ãnga clave oñemombe’u rico detalle-pe.
They’ll make a play.	Ojapóta hikuái ñoha’ãnga.
You know it’s true.	Peẽ peikuaa añeteha.
This is what needs to be discussed.	Péva rehe oñeñe’ẽva’erã.
I don’t want to show off my skills.	Ndahechaukaséi che katupyry.
You just make yourself more valuable.	Rejejapo mante ndejehegui ivaliosovéva.
It was a happy choice.	Ha’ékuri peteĩ jeporavo vy’apavẽ.
Part of life, they say.	Tekove parte, he'i hikuái.
He couldn’t reduce the logic any further, in that direction.	Ndaikatúi omboguejyve pe lógica, upe dirección-pe.
I hope this little story makes you wonder, though.	Aipotaite ko tembiasakue michĩmi penemoñeporandu, jepe.
I can't wait for the next one!.	¡Ndaikatúi aha'arõ pe oúva!.
And yet we do it.	Ha upéicharõ jepe jajapo.
I know a lot of characters.	Che aikuaa heta personaje-pe.
He says it can't be true.	He'i ndikatúiha añete.
The current weather and environment may be behind it.	Ikatu oime hapykuéri tiempo ha tekoha ko'ágãgua.
We still have a lot of work to do.	Heta gueteri tembiapo roguereko rojapova’erã.
Three were not found.	Mbohapy ndojejuhúi.
It's a look you can't quite read.	Ha'e peteî jesareko ndikatúiva omoñe'ê porã.
And he feels good about us too.	Ha oñeñandu porã avei ñanderehe.
I needed something in my life.	Aikotevẽkuri peteĩ mba’e che rekovépe.
It stops the thought.	Ojoko pe pensamiento.
Worth and his company.	Worth ha ikompañía.
It is actually called if there is a fire.	Oñehenói añetehápe oîramo tatarendy.
For a while then.	Sapy’ami upéicharõ.
The latter depends on the type of player as well.	Ko ipahaguéva odepende mba'eichagua jugador-pa avei.
You've never seen a man so proud.	Araka'eve nderehechái kuimba'e oñemomba'eguasúva péicha.
Now that was interesting that.	Koʼág̃a upéva iñinteresánte kuri upéva.
The opportunity is there.	Pe oportunidad oĩ upépe.
Don't trust anyone.	Ani rejerovia avavére.
Just download and play your favorite online games for free.	Emboguejy ha eñembosarái mante umi juego en línea rehayhuvévare gratis.
The rich ones.	Umi iplátava.
Good! 	Iporã!
you think about it.	nde repensa.
The question is unique.	Pe porandu ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Enjoy the evening.	Ovy'a ka'aru jave.
Just plan ahead and take your time.	Eplanea raẽnte ha eñemotiémpo.
My daughter turned one the day after we got home.	Che membykuña oguereko un año pe ára roĝuahẽ rire ógape.
For me though, it’s hard not to agree.	Chéve ĝuarã katu, hasy ndaje’aceptái.
Dinner was amazing from start to finish.	Pe cena ha’e kuri asombrosa oñepyrũ guive opa peve.
We don’t need gun control.	Natekotevẽi control de armas rehe.
So this experiment began.	Upéicha oñepyrũ ko experimento.
Too good to be true.	Iporãiterei ningo añete hag̃ua.
That's the kind of question you can't answer until you have to.	Upéva ha'e pe tipo de pregunta ndaikatúiva rembohovái tekotevẽ peve.
I have stayed here myself in the past.	Che voi apyta kuri koʼápe yma.
His father said the same thing.	Itúva he’i avei upéicha.
It’s incredibly hard to do.	Hasy increíblemente ojejapo haĝua.
We don't have to think about it.	Natekotevẽi ñapensa upévare.
It doesn't mean we'll end up there.	Nde'iséi upépe ñamohu'ãtaha.
It’s not particularly special or interesting.	Ndaha’éi particularmente especial ni interesante.
He was still very angry with her.	Haʼe ipochyeterei gueteri hese.
Walk left back down, then right.	Eguata nde po akatúa gotyo jey oguejy, upéi akatúa gotyo.
I tried the following code, but I am getting error.	Añeha’ã ko código oúvape, ha katu ahupyty hína error.
The classes are valuable, but the real education is the game.	Umi clase ovale, ha katu pe educación añetegua ha’e pe juego.
Peace seemed to him the best word there was.	Py’aguapy ha’ete chupe pe ñe’ẽ iporãvéva oĩva.
But now was not the time to test that theory.	Péro koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ojeproba hag̃ua upe teoría.
The last one is definitely more true.	Pe ipahaitéva katuete añetevéva.
There were also two men who seemed to be with him.	Oĩ avei mokõi kuimbaʼe haʼetévaicha oĩva hendive.
I really don't know why.	Añetehápe ndaikuaái mba'érepa.
You don't know what his life is like.	Ndereikuaái mba'éichapa hekove.
There were so many of them.	Upépe ningo hetaiterei oĩ vaʼekue.
If there was no memory, there would be no past.	Ndaipóririre peteĩ mandu’a, ndaiporimo’ãikuri peteĩ yma guare.
Who knows if anything will happen.	Máva piko oikuaa oikótapa mba'e.
He had no idea he was learning a command, but he was.	Ha’e ndorekóikuri idea o’aprendeha peteĩ mandamiento, ha katu ha’e.
Too often, lovers live without regular contact.	Pyʼỹieterei ningo oiko hikuái umi ohayhúva oñekontaka memeʼỹre hikuái.
So this is what you do.	Upévare péicha pejapo.
Everyone seemed excited to think about what was ahead.	Ha’ete ku opavave ovy’áva opensávo mba’épa oúta henonderãme.
Perhaps, nothing is decided.	Ikatu, mba’eve ndojedesidíri.
But he liked to comfort her.	Péro chupe ogusta chupe okonsola chupe.
Well, that won't be the case anymore.	Bueno, ndahaʼemoʼãvéima upéicha.
In fact, the instructions say you should have two people.	Añetehápe, umi instruksión heʼi reguerekovaʼerãha mokõi persóna.
What goes around comes around.	Pe ohóva ijerére ou ijerére.
He thought about two and a half months.	Haʼe opensa dos mése imédiore.
We are making a movie.	Rojapo hína peteĩ pelíkula.
Just fucking hit.	Apenas joder golpe.
No, we won't give you the link.	Nahániri, norome'ẽmo'ãi ndéve pe enlace.
Think of the spread of freedom.	Epensamína mbaʼéichapa ojeipysóta pe liverta.
I dont get why that happened.	I dont get mba'érepa oiko upéva.
I need to know that you stand with me.	Tekotevẽ aikuaa peẽ peñemboʼyha chendive.
She felt this was exactly what she needed.	Ha’e oñandu péva ha’eha exactamente pe oikotevẽva.
He restrained himself.	Ojejoko ijehe.
But the hole was huge.	Péro pe yvykua tuichaiterei vaʼekue.
We tried to sell things by making people laugh.	Roñehaʼã rovende umi mbaʼe ropuka rupi umi héntepe.
I worked hard to get us here.	Che amba'apo mbarete oregueraha haguã ko'ápe.
I don’t look very good.	Che ndajehechaporãiete.
But not since then.	Péro ndahaʼéi upe guive.
I'll come back here.	Aju jeýta ko'ápe.
Then twice a week.	Upéi mokõi vése por semána.
Please suggest me how to do it?.	Por favor, sugerirme mba'éichapa ajapóta?.
Thus, a variety of goods should be prepared.	Péicha oñembosako'iva'erã hetaichagua mba'erepy.
So what does it give.	Upéicha mba'épa ome'ê.
The quality of the products used is excellent.	Iporãiterei pe calidad orekóva umi producto ojeporúva.
All this in less than six hours.	Opa ko’ã mba’e mbovyvéva seis aravo’ípe.
He watched me from a distance.	Haʼe omaña cherehe mombyry guive.
When that happens my apparent end will be near.	Upéva oiko vove che fin ojehecháva hi’aguĩta.
It’s not without effort.	Ndaha’éi oñeha’ã’ỹre.
Let me put it this way.	Tamoĩmína péicha.
Then you will work hard.	Upe rire rembaʼapo pohýita.
In fact, there are two single experiments in which both effects are measured.	Añetehápe, oî mokôi experimento peteîteîva oñemedi haguâ mokôive efecto.
And that was it.	Ha upéva haʼe vaʼekue.
You'll have so much at home.	Hetaiterei mba'e reguerekóta nde rógape.
But that was never enough.	Péro arakaʼeve ndambopúi upéva.
He was great at one point, sure.	Ha’e tuicha mba’e peteĩ momento-pe, seguro.
And it will help you go back to your old ways.	Ha nepytyvõta reho jey hag̃ua nde rekove yma guarépe.
All religions are based on faith.	Opa rrelihión oñemopyenda jerovia rehe.
I think we can do more and better.	Che apensa ikatuha jajapo hetave ha iporãve.
In other words, they have no type system.	Ambue ñe’ẽme, ndorekói hikuái sistema de tipo.
The function can be called only once.	Pe función ikatu oñehenói peteĩ jeýnte.
Someone had to do it.	Oĩ vaʼekue ojapovaʼerã.
Treatment options available vary by tumor stage.	Umi opción de tratamiento ojeguerekóva iñambue por etapa tumoral.
And so we were stopping things.	Ha upéicha rojoko hína kuri umi mbaʼe.
But most of the group was nervous.	Péro la majoría umi oĩva pe grúpope oñenerviosa.
The guy likes to talk and see pictures on paper.	Pe karia’ype ogusta oñe’ê ha ohecha ta’anga kuatiáre.
But then after that, the sweet, sweet sound of silence.	Ha katu upéi upe rire, pe kirirĩ ryapu he’ẽ ha he’ẽ asýva.
You don't know about anything.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve rehegua.
Two control groups were identified.	Ojekuaa mokõi grupo control.
I never know enough.	Araka’eve ndaikuaái suficiente.
Use your best judgment and go for it.	Eipuru nde juicio iporãvéva ha eho hese.
His ideal woman wasn’t going to fool him.	Ikuña ideal ndaha’emo’ãikuri ombotavy chupe.
And that for me is a problem.	Ha upéva chéve g̃uarã haʼe peteĩ provléma.
In my judgment this in no way can be considered due process.	Che juicio-pe kóva mba’eveichavérõ ndaikatúi oñekonsidera debido proceso ramo.
Or from another state.	Ou ambue estado-gui.
However, this must be a mistake.	Ha katu, kóva ha’eva’erã peteĩ jejavy.
Without much of a reason in my eyes.	Tuicha mba’eve’ỹre che resa renondépe.
It had served him well.	Oservi porãiterei kuri chupe.
He told me he had been killed, shot by some of your people.	He’i chéve ojejuka hague chupe, odispara hague unos kuánto nde tavayguakuéra.
The mobile phone company.	Pe empresa de teléfono móvil rehegua.
There is no discussion about it.	Ndaipóri discusión upévare.
He asked her out.	Ojerure chupe osẽ haguã.
We lost more customers that way.	Roperde hetave cliente upéicha.
Road games are the worst.	Umi ñembosarái tape rehegua ha’e pe ivaivéva.
Repeat steps five through seven a few times, and be patient.	Ejapo jey unos kuánto vése umi paso cinco guive siete peve, ha nepasiénsia.
This is the only case of women doing such things.	Péva añoite káso kuñanguéra ojapóva ko'ãichagua mba'e.
But it’s very well built.	Ha katu oñemopu’ã porãiterei.
He made pictures of everything.	Ojapo ta’anga opa mba’égui.
He did not carry a weapon.	Haʼe ndoguerahái peteĩ árma.
Enter the kitchen of the house.	Eike óga kosináme.
It does not make a new claim.	Ndojapói peteĩ reclamo pyahu.
That would not happen now.	Upéva ndoikomoʼãi kuri koʼág̃a.
Support the idea, that is.	Oipytyvõ pe idea, he’iséva.
It needs to be written.	Tekotevẽ ojehai.
How proud we should be.	Mbaʼeichaitépa ñañemombaʼeguasu vaʼerã.
More feet running.	Hetave py oñani.
Life can be experienced and improved accordingly.	Tekove ikatu ojehasa ha oñemehora he’iháicha.
Most of the time, we never miss something until we no longer have it.	Heta vése, arakaʼeve ndajafaltái peteĩ mbaʼe ndajarekovéima peve.
And others.	Ha ambuekuéra.
Government is a possibility on this front.	Gobierno ha'e peteî posibilidad ko frente-pe.
And yes, there had been news about this.	Ha si, oĩma kuri notísia ko mbaʼére.
It is wonderful to have, but it takes time to do it.	Iporãiterei ningo jareko, péro oikotevẽ tiémpo jajapo hag̃ua.
And this is the central problem.	Ha péva ha’e pe problema central.
The dew becomes earth and smoke forms stars.	Pe ro’ysãgui oiko yvy ha tatatĩ ojapo mbyjakuéra.
I was on my feet.	Che aime kuri che py rehe.
It must be felt with heart from the inside out.	Oñeñandu va’erã korasõ reheve hyepy guive okápe.
We think we gave them good answers.	Roimo’ã rome’ẽ hague chupekuéra mbohovái porã.
I’m not saying there’s anything wrong with any of this.	Nda’éi oĩha mba’eve ivaíva ni peteĩva ko’ãvape.
It’s her choice and it’s final.	Ha’e oiporavóva ha ha’e ipahaitépe.
But some observations remain true.	Ha katu oĩ observación opytáva añetegua.
He loved it here.	Ha’e ohayhueterei ko’ápe.
But he won't do that.	Péro haʼe ndojapomoʼãi upéva.
I tried my idea and it worked.	Añeha’ã che idea ha osẽ porã.
It cannot be bought in the market.	Ndikatúi ojejogua mercado-pe.
This is how he should die.	Péicha omano vaʼerã.
I still have pictures of his construction.	Che areko gueteri umi taʼanga orekóva ikonstruksión.
It was her child.	Ha’e va’ekue imemby.
I was not going to make it easier for them.	Che ndahaʼemoʼãi kuri ifasilve hag̃ua chupekuéra.
I think they will.	Che apensa ojapotaha hikuái.
It’s not a party anymore.	Ndaha’evéima peteĩ partido.
Maybe in the summer it’s good.	Ikatu arahakúpe iporã.
He didn't even get a phone call.	Haʼe ni noñehenóiri teléfono rupive.
This doesn't seem to be happening.	Péva ha'ete ku ndoikóiva.
Thank you for holding my hand at midnight.	Aguyje pejejoko haguére che po pyharepyte.
And the numbers are still growing.	Ha umi número okakuaa gueteri ohóvo.
The kitchen and bathroom are shared.	Kosina ha baño ojeporu oñondive.
But please spare us this word.	Péro por favor, pehejami ñandéve ko ñeʼẽ.
But the technology took longer to develop than expected.	Péro pe tecnología ipukuve oñedesarrolla hag̃ua oñehaʼarõvagui.
You don't want to do the whole cutting thing.	Nderejaposéi pe corte mba'e kompletoite.
Only one of them was still moving.	Peteĩnte umíva apytégui omýi gueteri.
But they can go on for quite some time before any change.	Péro ikatu oñemotenonde hikuái peteĩ tiémpo pukukue mbaʼeveichagua kámbio mboyve.
Take it inside.	Egueraha ipype.
Unit tests are not a thing.	Umi prueba unitaria ndaha’éi peteĩ mba’e.
Hence the modern name of the country.	Pévagui ou tetã réra moderno.
Better yet, let your injured players return healthy.	Iporãve jepe, tojevy umi nde jugador lesionado hesãi.
I am planning to return with my family.	Aplanea hína ajevy che família ndive.
I would have appreciated that.	Che amombaʼeterei vaʼerãmoʼã upéva.
What was done was wrong, period.	Pe ojejapo va’ekue oĩ vai, periodo.
My customers are happy.	Che cliente-kuéra ovy’a.
He had to move quickly.	Haʼe omýi pyaʼe vaʼerã.
In the context of core due process.	Ko contexto debido proceso núcleo-pe.
I was not looking to hold on to anyone.	Che ndahekái kuri ajejagarra hag̃ua avavére.
Defense technology for their own development.	Tecnología defensa rehegua ha’ekuéra voi ñemoakãrapu’ãrã.
One must listen!!!.	Peteĩ ohenduva'erã!!!.
He can't talk right now.	Ndaikatúi oñe'ê ko'ágãite.
But he got through it.	Péro haʼe ohasa upéva.
Develop a clear mission statement and use it to drive decisions.	Pemoheñói peteĩ misión hesakãva ha peipuru pemotenonde haĝua umi decisión.
That makes no difference.	Upéva ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
I accept cash, checks and major credit cards.	Che aasepta efectivo, cheque ha tarjeta de crédito tuichavéva.
A woman appeared.	Ojekuaa peteĩ kuña.
I stayed at home a lot.	Heta apyta che rógape.
Well, that’s what he wants.	Bueno, upéicha ha’e oipota.
It's a volume vs. volume.	Ha'e peteĩ volumen vs.
Death is a little unreal.	Pe ñemano ndaha’éi añetegua’imi.
They have to tell the truth.	Ha'ekuéra he'iva'erã añetegua.
But to me that is not the point.	Péro chéve g̃uarã ndahaʼéi upéva pe púnto prinsipál.
I pushed out my own fear and ran towards him.	Amosẽ che kyhyje tee ha añani hendápe.
Less is known why.	Sa’ive ojekuaa mba’érepa.
I don’t think anyone knew exactly what was going to happen.	Che nda’aimo’ãi avave oikuaa porã hague mba’épa oikóta.
I never called you any names.	Araka'eve nda'éi peẽme mba'eveichagua téra.
The patient had good social judgment and evidence.	Pe paciente oreko kuri juicio social ha prueba porã.
We both have to learn.	Mokõivéva ñaaprendevaʼerã.
He felt like he had lost everything.	Oñandu operde haguéicha opa mba’e.
His eyes opened, closed, then opened again.	Hesa ojepe’a, oñemboty, upéi ojepe’a jey.
The perpetrators are still there.	Umi ojapo vaʼekue umi mbaʼe vai oĩ gueteri upépe.
Economy during this period.	Economía ko periodo jave.
We don’t talk anymore.	Ndoroñe’ẽvéima.
While this is very welcome, it is very wrong.	Péva ojeguerohoryetereíramo jepe, oĩ vaieterei.
Everyone looked at me.	Maymáva omaña cherehe.
I will buy them.	Che ajoguáta umíva.
For feeling the best you can be.	Reñandu haguére pe iporãvéva ikatúva reime.
You are the one who is.	Nde hína upéva.
Either way it makes a point.	Tahaʼe haʼéva la situasión ojapo peteĩ púnto.
Just try to stay active and keep your mind active.	Eñehaʼãnte epyta activo ha eñehaʼã meme ne akã.
It was entirely me.	Ha’ékuri enteramente che.
But that is not the case with us.	Péro ndahaʼéi ñanderehe upéicha.
He climbed the steps, extended his hand, and introduced himself.	Ojupi umi escalón-pe, oipyso ipo ha oñepresenta.
This is amazing.	Ko mbaʼe ningo hechapyrãiterei.
Too damn slow.	Malditoiterei mbeguekatúpe.
Some of our horses won the short race.	Oĩ ore kavaju oganáva pe karréra mbykymíme.
You may have questions to ask which is good.	Ikatu reguereko porandu reporanduva’erã mávapa iporã.
You can take anything with you that you can carry, and no more.	Ikatu regueraha nendive oimeraẽ mbaʼe ikatúva regueraha, ha ndaiporivéima.
It contains a text and a voice message.	Oguereko peteĩ texto ha peteĩ mensaje de voz.
If she has one.	Ha’e oguerekóramo peteĩva.
Maybe he thought they were for my mother.	Ikatu oime oimoʼã haʼekuéra haʼeha che sýpe g̃uarã.
Some are more solid than others.	Oĩ sólidovéva ambuégui.
Most people do not think of it in these terms.	La majoría umi hénte nopensái hese koʼã término-pe.
This additional equipment may affect the measured field.	Ko tembiporu adicional ikatu oityvyro campo oñemediva'ekue.
I have a copy of the list.	Che areko peteĩ kópia pe lístagui.
I hope this helps someone.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ peteĩ tapichápe.
If you can hear it.	Ikatúramo rehendu.
We just thought it was what we wanted.	Roimo’ãnte ha’eha pe roipotáva.
This is where the action lies.	Pévape oî pe acción.
The rest had decided that he was finished.	Umi hembýva odesidi kuri haʼe opamaha.
He will clear the air.	Haʼe omopotĩta pe áire.
Was responsible for theme direction and design.	Oĩkuri responsable dirección ha diseño tema rehegua.
A draw is more likely now.	Empate ha'e oiménevéva ko'ágã.
Must have a key to it somewhere.	Oguerekova’erã peteĩ llave hese peteĩ hendápe.
When the crime occurs.	Oiko jave pe delito.
They were done, he thought.	Ojejapopa hikuái, oimo’ã.
Employees started asking questions about how we protect their personal data.	Umi mba’apoharakuéra oñepyrũ oporandu mba’éichapa ñañangareko umi dato personal orekóvare.
I agree that sleep sounds like a good idea.	A’acepta pe oke ipuha peteĩ idea porãicha.
And people know me for that.	Ha umi hénte chekuaa upévare.
It was time to move on.	Oguahẽma ára ojeho hag̃ua hese.
This process works best in young people.	Ko proceso osẽ porãve mitãrusukuérape.
The dad is wonderful.	Pe papá ningo iporãiterei.
You could have been mine.	Ikatu kuri nde chembaʼe.
So he received the money and spent it.	Upémarõ orresivi pe pláta ha ogasta.
No one will ask you why.	Avave noporandumo'ãi ndéve mba'érepa.
We have to leave or attack the people.	Upégui java vaʼerã térã ñaataka umi héntepe.
There must be something wrong with me.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe ivaíva cherehe.
Data from one of two experiments yielded consistent results.	Umi dato oúva peteîva mokõi experimento ome'ëva resultado consistente.
You look at this.	Peẽ pemaña ko mbaʼére.
There was some research explained there.	Oĩkuri peteĩ investigación oñemyesakãva upépe.
Then we will get somewhere.	Upéi ñag̃uahẽta peteĩ hendápe.
It sounds good.	Oñehendu porã.
We decided to go to the village.	Rodesidi roho pe puévlope.
It doesn't show anything just to the right.	Ndohechaukái mba'eve akatúape añoite.
This time he saw the problem.	Ko vuéltape ohecha pe provléma.
Much more than that.	Heta mba’e hetave.
I don't even know what you're talking about, right now.	Ndaikuaái voi mba'érehepa reñe'ẽ, ko'ágãite.
There are a few main reasons behind this.	Oĩ unos kuánto rrasón prinsipál oĩva ko mbaʼe rapykuéri.
I really like this house but it’s not home.	Añetehápe chegusta ko óga ha katu ndaha’éi óga.
But nothing worked for me.	Péro mbaʼeve nombaʼapói chéve g̃uarã.
They were trying to figure out what to do next.	Haʼekuéra oñehaʼã kuri oikuaa mbaʼépa ojapóta upe rire.
One can follow such examples.	Peteĩ ikatu osegi ko’ãichagua techapyrã.
He had two brothers and one sister.	Oguereko mokõi iñermáno ha peteĩ iñermána.
I barely knew the man.	Apenas aikuaa pe kuimbaʼépe.
And we'll see you again.	Ha jajohecha jeýta.
Code example here.	Código techapyrã ko’ápe.
So there is only one choice left.	Upéicha opyta peteĩ jeporavorãnte.
They looked at each other.	Ojesareko hikuái ojuehe.
However, it is decreasing according to several recent studies.	Ha katu, sa’ive ohóvo heta estudio nda’aréi ojejapóva rupive.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
His eyes opened and moved right and left.	Hesa ojepe’a ha oñemomýi derecha ha izquierda gotyo.
That is why it is important not to waste water.	Upévare iñimportánte ani hag̃ua ñamombo y.
The crew waited a long time.	Pe tripulante ohaʼarõ are.
Not on that night, or any night.	Ndaha’éi upe pyharépe, ni mba’eveichagua pyhare.
Just stay strong, and you will get through it.	Pepyta mbarete mante, ha pehasáta upéva.
I can’t think about it.	Ndaikatúi apensa hese.
I had mixed experiences with different countries.	Che areko kuri experiencia mixta diferénte tetã ndive.
They hadn't made an appointment.	Ha'ekuéra ndojapóikuri peteĩ cita.
Every minute of every single hour, every day.	Káda minuto peteĩteĩva aravo’ípe, opa ára.
This is appropriate, of course.	Péva okonveni, katuete.
We're both tired.	Mokõivéva orekane'õma.
With lead chest.	Plomo pecho reheve.
Below is the code for it.	Iguýpe oĩ pe código upévarã.
I never read the books, but the movie was okay.	Arakaʼeve ndaleéi umi lívro, péro pe pelíkula oĩ porã vaʼekue.
The first is because it’s incredibly hot.	Peteĩha ha’e haku rupi increíblemente.
But that time had not come.	Péro upe tiémpo nog̃uahẽi kuri.
Whether we like it or not, function and purpose exist together.	Jahayhúramo térã nahániri, función ha propósito oĩ oñondive.
Given the wind, it was super easy.	Oñeme’ẽvo pe yvytu, ha’e kuri súper fácil.
Our study found no effect.	Ore estudio ndojuhúi efecto.
She wanted to be with him.	Haʼe ningo oĩse hendive.
That makes me able to access my state value.	Upéva chemoî ikatu haguã aike che valor estatal-pe.
We take what comes our way.	Ñande jagueraha pe oúva ñande rapére.
I have several of them.	Che areko heta umíva apytégui.
I was so excited.	Che ningo avyʼaiterei kuri.
You weren't happy.	Peẽ ndapevy'ái va'ekue.
It only helps us when they get it wrong.	Ñanepytyvõ mante ohupyty vai jave hikuái.
You can even become friends.	Ikatu voi peiko pene amígoramo.
Not now, but at the time, it was.	Ndaha'éi ko'ágã, pero upe jave, ha'e va'ekue.
Both problems can impact our food supply.	Mokõive problema ikatu oreko impacto ñande suministro de alimentos rehe.
Most of them square measure intended for mobile devices.	Hetave ijapytepekuéra medida cuadrada oñembosako'íva umi dispositivo móvil-pe guarã.
He is concerned about how the case is going.	Ojepy'apy mba'éichapa oho ko káso.
I'm just wondering.	Che añeporandunte.
But you have a heart, you live among the people you love.	Ha katu nde reguereko peteĩ korasõ, reiko umi tapicha rehayhúva apytépe.
Not good enough, not enough power.	Ndaipóri iporãva, ndaha’éi suficiente poder.
It’s getting overwhelming.	Oñembopy’apeteĩ ohóvo.
Just turn off the lights this time.	Oñembogue mante umi luz ko vuéltape.
We have to be patient.	Ñanepasiénsia vaʼerã.
We don't know, can't imagine what else it could be.	Ndajaikuaái, ndaikatúi ñañeimagina mba'épa ambue ikatu ha'e.
Check with your local library as well.	Ehechákena avei pe biblioteca oĩva nde lugárpe.
They kept calling me in.	Haʼekuéra osegi cherenói aike hag̃ua.
But you haven't gotten it yet.	Péro nde nerehupytýi gueteri.
It's the only explanation for light hair like you.	Ha'e pe ñemyesakã añoite akãrague ligero ndeichaite.
Be sure your answers are clear.	Eime seguro umi ne mbohovái hesakã porãha.
He gave her the suit.	Ome’ẽ chupe pe traje.
But there was nothing he could do until the weapon was finished.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo ojejapopa peve pe árma.
I need coffee.	Che aikotevẽ ka’a rehe.
There is no other option.	Ndaipóri ambue opción.
It’s been years.	Ohasáma ary.
Knowing their feedback can help you improve your product or service.	Reikuaáramo mbaʼépa heʼi hikuái ikatu nepytyvõ remoporãve hag̃ua ne prodúkto térã ne servísio.
There’s a lot of wind, there’s damage, power outages.	Heta yvytu oî, oî daño, ogue energía.
He doesn't see enough of his family.	Ha'e ndohechái suficiente ifamilia-pe.
That's why he moved so fast.	Upévare omýi pya'eterei.
Finally, he let his finger go.	Ipahápe, oheja oho ikuã.
Identity is at the heart at the heart of politics it should be.	Identidad oime en el corazón en el corazón de la política ha'eva'erã.
I too run out of clean books to read.	Che avei opa umi lívro ipotĩva alee hag̃ua.
Such data can be used as a basis for decision making.	Ko'ãichagua dato ikatu ojeporu base ramo ojedesidi haguã.
I could control myself.	Ikatu vaʼekue ajejoko.
The light is hard.	Pe tesape hasy.
Several other friends in the area reported being without power.	Heta ambue angirû upe tendágua omombe'u oîha poder ÿre.
And most of it is true too.	Ha hetave añete avei.
Your enemy can often turn out to be your best friend.	Pyʼỹinte ikatu ojekuaa ne enemígo haʼeha ne amígo porãvéva.
It shall state in writing the reasons for its findings.	Omombeœuvaœerã kuatiahaipyrépe mbaœérepa umi mbaœe ojuhúva.
How can you go wrong?.	Mba'éicha piko ikatu reho vai?.
Square was confused.	Square oñekonfundi va’ekue.
When one is full cover tightly.	Peteĩ henyhẽ vove rejaho’i mbarete porã.
But life was a battle.	Péro pe tekove haʼe vaʼekue peteĩ ñorairõ.
Anyone can do it.	Oimeraẽva ikatu ojapo.
But don't click the home button, just press it once.	Péro ani remboguejy pe botón de inicio, eity peteĩ jeýnte.
I just wanted to get out of the hole.	Che ningo asẽse kuri pe yvykuágui añoite.
And that is where the video below comes into play.	Ha upépe oike pe vidéo oĩva koʼápe.
You evaporate at the top.	Nde rembopiro’y yvate gotyo.
I took the time to take stock.	Che añemotiémpo ajapo hag̃ua peteĩ balance.
He had a job to do now.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã koʼág̃a.
We have nothing similar here.	Ko'ápe ndoroguerekói mba'eve ojoguáva.
Various techniques are used to reflect the sun and focus the light.	Ojepuru opaichagua técnica ojehecha hagua kuarahy ha oñecentra hagua tesape.
I really don't think it's reasonable to say that.	Añetehápe nachepensái razonableha jaʼe upéva.
We recorded the call.	Rograva pe ñehenói.
And he will try to do many things on his own.	Ha oñehaʼãta ojapo heta mbaʼe haʼeño.
Some have their eyes closed.	Oĩ oguerekóva hesa ñemboty.
For a negative event we do the opposite.	Peteĩ acontecimiento negativo-pe ĝuarã jajapo pe contrario.
I looked down at the ground.	Che amaña yvýre.
I do think we need them a lot.	Che ningo apensa heta ñaikotevẽha hesekuéra.
When it's driven to the bone, it shows what it's got.	Oñemongu'évo kangue peve, ohechauka mba'épa oguereko.
He's not wrong.	Ha'e ndojavýi.
I’m sure he’s wondering what else he can do for himself.	Aime seguro ha’e oñeporanduha mba’épa ikatu ojapove ijehe.
If they do it by chance, you have to start over.	Ojapóramo hikuái por casualidad, reñepyrũ jeyvaʼerã.
This happens if no connection to the database exists.	Kóva oiko ndoikóiramo joaju base de datos ndive.
I’m going back to work.	Che aha jeýta che rembiapohápe.
The empty space behind him.	Pe espacio vacío hapykuéri.
Next time if you have nothing better to say, dont comment.	Próxima vez ndoguerekóiramo mba'e iporãvéva ere haguã, dont comment.
He had nothing left to use.	Ndopytái chupe mbaʼeve oipuru hag̃ua.
He doesn't care what anyone else thinks.	Haʼe noimportái mbaʼépa opensa ótro.
Please set me free.	Por favor, chemosãso.
You can do one or the other.	Ikatu rejapo peteĩ térã ambue.
All we can do is watch and wait.	Ikatúnte jajapo ha’e ñamaña ha ñaha’arõ.
Either way, you have the most challenging task.	Taha’e ha’éva, nde reguereko pe tembiapo ijetu’uvéva.
Please help us in this situation.	Por favor, orepytyvõ ko situasiónpe.
I don't know what he's going to make me out of.	Ndaikuaái mba'épa ha'e chemoĩta chehegui.
Focus on importance in the mind.	Ojesareko importancia rehe apytu’ũme.
Also, there was the murder.	Avei, oĩkuri pe jejuka.
Certainly by no means even a bad level.	Katuete ni mba’evéicharõ ni peteĩ nivel vai.
They are not just parts of the default set.	Ha’ekuéra ndaha’éi pehẽnguénte pe conjunto por defecto-gui.
This can be stated as follows.	Péva ikatu ja’e kóicha.
And that process is going to continue.	Ha upe proceso ohóva oñemotenonde.
There's no way he's on my side.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e oĩ che ykére.
Like our children, they come with many things.	Ñane membykuéraicha avei ou hikuái heta mba’e reheve.
Anyone who wants to build their social media presence.	Oimeraêva omopu'ãséva ipresencia medios sociales-pe.
Our customers know differently.	Ore cliente-kuéra oikuaa iñambuéva.
Also, someone will get this money to the kids.	Avei, oî ohupytyva'erã ko pirapire mitãnguérape.
He had no time to think.	Haʼe ndorekói tiémpo opensa hag̃ua.
And being tired or sick can exacerbate stress.	Ha ikaneʼõ térã hasýramo ikatu ombohasyve pe estrés.
There can be no more doubt.	Ndaikatúivéima oĩ mbaʼeveichagua duda.
No significant differences in clinical outcome were observed between treatment groups.	Ndojehechái diferencia significativa resultado clínico-pe umi grupo tratamiento apytépe.
We live as brothers and sisters.	Jaiko hermano ha hermana-icha.
Participants will only have access to their own data.	Umi participante oguerekóta acceso umi dato imba’évape añoite.
It’s their turn to present.	Oguahẽma turno chupekuéra opresenta haĝua.
When we were younger music meant something.	Ore mitãvérõ guare pe música he’ise peteĩ mba’e.
Over the years this has never been a problem.	Umi áño ohasava’ekuépe kóva araka’eve ndaha’éikuri peteĩ problema.
All work is original and one-of-a-kind.	Opa tembiapo ha’e original ha peteĩchagua.
He couldn’t forget an instant with her.	Ndaikatúi hesarái ni peteĩ instante hendive.
They did it years ago.	Ojapóma heta áño ojapo hikuái hese.
Another few steps.	Ambue mbovymi paso.
And you're me.	Ha nde che.
His father and brother are.	Itúva ha ijoyke’y ha’e.
The smile she always had for him was gone.	Pe pukavy oguerekóva jepi chupe ĝuarã opa.
The less we talked, the less he got involved.	Sa’ive roñe’ẽ, ha’e sa’ive oike.
I’ll have to call the office.	Ahenóiva’erã oficina-pe.
I checked out the site.	Che ahecha pe sítio.
I’ll never get that out of my head.	Araka’eve ndaipe’amo’ãi upéva che akãgui.
It seems like a really easy task for me.	Ha’ete peteĩ tembiapo añetehápe ndahasýiva chéve ĝuarã.
That’s what happened to us.	Upéicha oiko orendive.
It could be a mistake.	Ikatu haʼe peteĩ javy.
Sad to say, but this point is a little better in my opinion.	Ñembyasy ha’e haĝua, ha katu ko punto iporãve’imi che remiandúpe.
I looked out the window.	Amaña pe ventánagui.
I was still going strong.	Che aha mbarete gueteri hína kuri.
He may have more to lose than you.	Ikatu haʼe oreko hetave mbaʼe operde hag̃ua ndehegui.
He feels the film should have been better.	Oñandu pe película osẽ porãvevaʼerãmoʼã.
Still, you don’t know everywhere.	Upéicharõ jepe, ndereikuaái oparupiete.
He took the five days' food and ran away with it.	Ogueraha umi cinco ára tembi'u ha okañy hendive.
He doesn't seem to know how to end the conversation.	Haʼete voi ndoikuaáiva mbaʼéichapa omohuʼãta pe ñemongeta.
But to no one else.	Ha katu avave ambuépe.
God does not work any other way.	Ñandejára nombaʼapói ambue hendáicha.
It seems to be getting worse faster.	Ha’ete ku ivaive ohóvo pya’eve.
Great service as well.	Tuicha servicio avei.
I fell off it.	Che ho'a chugui.
Another shell hit.	Ambue concha oity.
This continues to go well.	Péva osegi oho porã.
He raised his head to the sky, eyes closed.	Omopu’ã iñakã yvága gotyo, hesa ñemboty.
I want an audience.	Che aipota peteĩ audiencia.
But it could be more than that.	Péro ikatu voi hetave upévagui.
We ask and we ask for money.	Jajerure ha jajerure viru.
The very thing we need.	Pe mba’e voi ñaikotevẽva.
This is why my son 's here.	Péva ha'e mba'érepa che ra'y 's ko'ápe.
What a different story it could have been.	Mba’eichaitépa ikatukuri ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
She was the government, of that she was sure.	Ha’e ha’ekuri gobierno, upévagui ha’e oĩ segura.
A warm feeling.	Peteĩ temiandu haku porãva.
I wouldn't mind going to see him.	Che ndacheimportamoʼãi aha ahecha chupe.
He was probably in his early twenties.	Oiméne oreko kuri veinte áño rupi.
She must have been over a week ago.	Haʼe ohasáma vaʼerãmoʼã peteĩ semána rasami.
It’s been about three hours.	Ojapóma mbohapy aravo rupi.
We cannot prove that fields exist.	Ndaikatúi jahechauka umi campo oîha.
The door closed behind him.	Pe okẽ oñemboty hapykuéri.
God was my light in the darkness.	Tupã ha'e vaekue che resape pytũmbýpe.
They are still waiting to be drawn.	Oha'ãrõ gueteri hikuái ojedibuja haguã.
Maybe it’s just that no one wants to pay.	Ikatu ha’énte avave ndohepyme’ẽséiha.
That highway must be something.	Upe tape guasu ha’eva’erã peteĩ mba’e.
Can I post something like this.	Ikatúpa amoĩ peteĩ mba’e péichagua.
People meant it what they chose.	Umi hénte heʼise hese pe oiporavóva.
Ultimately, your financial health needs your medical recovery.	Ipahápe, nde salud financiera oikotevẽ nde recuperación médica.
Too bad for me, too bad.	Ivaieterei chéve g̃uarã, ivaieterei.
He would be surprised at first, then pleased.	Haʼe oñesorprendéta ñepyrũrã, upéi ovyʼáta.
You need to be firm.	Tekotevẽ reime firme.
Neither man spoke.	Ni peteĩ kuimbaʼe noñeʼẽi.
That’s where the fun stops.	Upépe opyta pe vy’arã.
My baby needs more than grieving.	Che memby oikotevẽ hetave mba’e oñembyasýgui.
I had to tell him something that might comfort him.	Amombeʼuvaʼerã chupe peteĩ mbaʼe ikatúva okonsola chupe.
I really like the slow process though.	Añetehápe chegusta pe proceso mbegue jepe.
He's got another call to make.	Ha'e oguereko ambue ñehenói ojapo haguã.
Decision.	Py'apeteĩ.
There were bigger things to worry about now.	Oĩkuri umi mba’e tuichavéva ojepy’apyva’erã ko’áĝa.
Whatever it’s like.	Taha’e ha’évaichagua.
This is critical.	Péva ha’e crítico.
There has been an increase in patients.	Ojekuaa ojupiha umi hasýva.
His secret was too much for him.	Isecreto ningo hetaiterei mbaʼe chupe g̃uarã.
He looked around at his mother.	Omaña ijerére isy rehe.
She now understood what he meant.	Haʼe koʼág̃a ontende mbaʼépa heʼise.
However, there are limitations to our study.	Péro oĩ umi mbaʼe ikatúva jajapo ñande estúdio.
I loved the questions he raised.	Chegustaiterei umi porandu ha’e omopu’ãva’ekue.
But there are many things.	Péro heta mbaʼe.
He paused to catch his breath, watching them.	Opytu’u opytu’u haguã, omañávo hesekuéra.
I guess the price was worth it.	Aimo’ã pe precio ovale hague.
I tried not to make it sound worse than it was.	Añehaʼã ani hag̃ua ipu ivaive haʼe vaʼekuégui.
Maybe it's not just the money.	Ikatu ndaha'éi pe pirapire añónte.
They make no sense to us.	Haʼekuéra ndorekói sentido ñandéve g̃uarã.
The truth is it's very sad, it's just great.	Añetegua ha'e ha'e peteî ñembyasyeterei, tuicha mba'énte.
But it's really cool.	Péro añetehápe iporãiterei.
The same is true of a research vision.	Péicha avei ojehu peteĩ visión investigación rehegua.
My sister doesn’t like this camera thing either.	Che reindy ndogustái avei ko mba’e cámara rehegua.
You can’t take any chances and take risks when it comes to learning.	Ndaikatúi rejagarra mba’eveichagua oportunidad ha rearriesga oñeñe’ẽvo aprendizaje rehe.
Life can be pretty easy.	Pe tekove ikatu ndahasyiete.
Or a week.	Térã peteĩ semána.
Neither had his mother.	Ni isy ndoguerekói vaʼekue.
It gets me outside and enjoying life.	Chemosẽ okápe ha adisfruta pe tekovépe.
No one came.	Avave ndoúi.
I'm not moving.	Che ndañemongu'éi.
They are much worse than a simple missed opportunity to analyze.	Ha’ekuéra tuicha ivaivéva peteĩ simple oportunidad perdida-gui oñeanalisávo.
We'll see.	Jahecháta.
It was their way of helping a young driver.	Ha’ékuri ha’ekuéra tape oipytyvõ haĝua peteĩ chofer imitãvape.
But we can do more.	Péro ikatu jajapo hetave mbaʼe.
Many areas lack basic services.	Heta área ofalta servicio básico.
I've been thinking about it a lot.	Heta mba'e apensa va'ekue upévare.
With real blood.	Tuguy añeteguáva reheve.
Get the most important digital marketing news every day.	Ehupyty umi marandu iñimportantevéva marketing digital rehegua ára ha ára.
Strange though, since he came back home.	Extraño jepe, ou jey guive hógape.
She sensed something was really, really wrong.	Ha’e oñandu oĩha peteĩ mba’e añetehápe, añetehápe ivaíva.
There is another, impossible.	Oĩ ambue, ndaikatúiva.
And it turns out to be true.	Ha ojekuaa añeteha.
Try them and give them time.	Eñehaʼã umíva ha emeʼẽ chupekuéra tiémpo.
I don't know now.	Ndaikuaái ko'ágã.
It has fewer free parameters.	Oguereko sa’ive parámetro libre.
Then he passed away.	Upéi ohasa.
After that it’s.	Upe rire ha’e.
Shoot a jump shot.	Dispara peteĩ disparo de salto.
In the structure of the film itself.	Pe película estructura-pe voi.
I never liked that relationship.	Araka’eve ndachegustái upe relación.
You do things for the dead, even when you don't have to.	Peẽ pejapo umi mbaʼe umi omanovaʼekuépe g̃uarã, natekotevẽiramo jepe pejapo.
But that was impossible, so he stopped trying.	Péro ndaikatúi vaʼekue upéva, upévare noñehaʼãvéima.
All reports are detailed and easy to read.	Opaite infórme ningo detallado ha ndahasýi ojelee hag̃ua.
Many TV shows have used this song.	Heta prográma de téle oiporu ko purahéi.
It made me feel more curious.	Chemoñeñandu porãve aikuaa hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
He is not responsible.	Haʼe ndahaʼéi responsable.
We certainly didn’t mean to suggest this.	Katuete ndaha’éikuri ro’eséva ro’sugerívo péva.
More things are introduced.	Oñemoinge hetave mbaʼe.
Feel the truth within.	Eñandu pe añetegua ndepype.
You can do a couple of things.	Ikatu rejapo peteĩ par de mbaʼe.
This may sound difficult to do.	Péva ikatu ipu hasyha jajapo.
I ordered two.	Che aordena mokõi.
Nothing is out of place here.	Ndaipóri mba’eve osẽva hendaitépe ko’ápe.
He left his phone behind.	Oheja iteléfono.
You want to, but you have to make tea first.	Reipota, péro rejapo raẽ vaʼerã té.
Then they joined forces and went back into the house.	Upéi oñomoirũ hikuái ha oike jey pe ógape.
It has nothing to do with theory.	Ndorekói mba’eveichagua relación teoría ndive.
You get both from the best world.	Pehupyty mokõivéva mundo iporãvévagui.
They may not be able to deal with it.	Ikatu ningo ndaikatúi ombohovake hikuái.
Eight people were injured.	Ocho tapicha herido.
It’s like it’s finished.	Ha’ete ku oñemohu’ãva.
This was done following the loss procedure described earlier.	Péva ojejapo ojejapo rire pe procedimiento de pérdida oñemombe'u va'ekue yma.
He was listed as their clients.	Oñemoĩ chupe cliente-kuéra ramo.
Then spend a week with him.	Upéi ehasa hendive peteĩ semána.
Participants increased comfortable and fast walking speed.	Umi participante ombohetave velocidad de caminata cómoda ha pya'e.
We'll try again in the morning.	Ñañeha'ã jeýta pyhareve.
Enough to stop me from taking a next step.	Suficiente chejoko haĝua ajapo haĝua peteĩ paso oúva.
But new model analyzes suggest otherwise.	Ha katu umi análisis modelo pyahu ohechauka ambue mba’e.
God knows what they know or what they care to know.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa oikuaa hikuái térã mbaʼépa ojepyʼapy hikuái oikuaa hag̃ua.
I can't stand walking you and her together.	Ndaikatúi agueropu'aka aguatávo nde ha hese oñondive.
Two plus two is four.	Mokõi oñembojoapývo mokõi ha’e irundy.
You have to measure where the bottle head is.	Remediva’erã moõpa oĩ pe botella akã.
At least they appeared to be.	Por lo menos ojehechauka ha’eha hikuái.
And so far it has been a success.	Ha koʼág̃a peve osẽ porãiterei.
He knows how important that is.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
His body began to relax again.	Hete oñepyrũ jey oñembopiro’y.
People can bring additional games.	Umi hénte ikatu ogueru umi juego adicional.
The brothers fell silent and thought for themselves.	Umi ermáno hoʼa kirirĩháme ha opensa haʼekuéra voi.
At least, they did until recently.	Por lo menos, nda’aréi peve ojapo hikuái.
That is why great publications are, or should be, important to us.	Upévare iñimportánte ñandéve g̃uarã umi puvlikasión tuicháva, térã iñimportántevaʼerã.
They were scared to death.	Okyhyje hikuái omano meve.
It's not about them.	Ndaha'éi hesekuéra rehegua.
The shoulders are well defined.	Umi hombro ojedefini porã.
I fell in love again.	Che añe’enamora jey.
Do anything, spend any money to keep it open.	Ojapo oimeraê mba'e, ogasta oimeraêva pirapire omantene haguã abierto.
I want us to be on the same side.	Aipota ñaime peteĩ lado-pe.
We’re in luck.	Ñande ñaime suerte-pe.
Then he must choose from among us.	Upéi haʼe oiporavo vaʼerã ñande apytégui.
And here we are.	Ha péina ápe ñaime.
It can be fun.	Ikatu ningo vyʼarã.
But that's really the only reason.	Péro añetehápe upéva añoite la rrasón.
At first, it was all very bright.	Ñepyrũrã, tuichaiterei omimbipaite.
If you explain, they will think you are weak.	Remyesakãramo, haʼekuéra opensáta ndekangyha.
There is no doubt about that.	Ndaipóri duda upéva rehe.
Less is more, one often says.	Sa’ive ha’e hetave, he’i jepi peteĩva.
I love color.	Che ahayhu color.
The whole point of this mission is to sleep.	Todo el punto ko misión-pe ha’e ñañeno haĝua.
All he could think about was getting back into the games.	Ha’e opensávante ha’e oike jey haĝua umi juego-pe.
That doesn’t work and many people have enough.	Upéva ndoikói ha heta tapicha oreko suficiente.
I would agree with your comments.	Che amoĩta de akuérdo umi mbaʼe reñeʼẽ vaʼekuére.
Treatments should be simple, comfortable and very safe.	Umi tratamiento ha’eva’erã simple, cómodo ha seguroiterei.
This reason, and that.	Ko mba’érepa, ha upéva.
It had become a season of activity.	Oiko kuri chugui peteĩ époka de actividad.
Up to the time of service.	Pe tiempo de servicio peve.
We can't risk anyone ever finding out.	Ndaikatúi jaarriesga avave oikuaa haguã araka'eve.
You can actually believe me.	Ikatu añetehápe cheguerovia.
He looked around the living room.	Omaña pe sala de estar jerére.
The player can only control one specific character in each level.	Pe jugador ikatu ocontrola petet personaje específico añoite petettet nivelpe.
Only one patient experienced eye pain.	Peteĩ hasýva añoite ohasa hasy hesápe.
They can’t sell it.	Ndaikatúi ovende hikuái.
I cant seem to find one near me to size up.	I cant ha'ete ajuhúva peteĩ che ypýpe a tamaño up.
Your dreams worry you.	Nde kerayvoty ndepy’apy.
This is our last record.	Kóva ha’e ñande registro paha.
I still can’t figure it out.	Ndaikatúi gueteri aikuaa.
But its main quality is that it changes.	Péro pe kualida prinsipál orekóva haʼe hína okambiaha ohóvo.
We have to drop the project.	Jaityva’erã pe proyecto.
He could feel his audience.	Haʼe ikatu kuri oñandu umi ohendúva chupe.
I can't stand it.	Ndaikatúi añembo'y.
He's right there close so you can see his ears and teeth.	Ha'e oĩ upépe voi hi'aguĩ ikatu haguã rehecha ijapysa ha hatĩ.
I believed and still believe completely that true art cannot lie.	Che arovia ha arovia gueteri completamente arte añetegua ndaikatuiha ijapu.
This is the first point.	Péva ha’e pe primer punto.
Now listen to me, because this is important.	Koʼág̃a pehendumína chéve, pórke ko mbaʼe iñimportánte.
I had no doubts whatsoever.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua duda.
It was a funny sight.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojehecháva iñe’ẽporãva.
The media plays a really valuable role in a free society.	Umi medio de comunicación oreko peteî rol añetehápe valioso peteî sociedad libre-pe.
Whether plaintiff or defendant.	Taha’e demandante térã demandado.
But he had to turn the first good chance he got against us.	Péro haʼe ombojere vaʼerã ñanderehe pe primera buena oportunida ohupytyvaʼekue.
That works with me too.	Upéva omba’apo chendive avei.
No one gets it.	Avave ndohupytýi.
It would not take long.	Ndohasái vaʼerãmoʼã tiémpo.
Focus on his story.	Eñekonsentra hembiasakue rehe.
Your website offered us valuable information to work on.	Nde páhina web oikuave’ẽ oréve marandu ivaliosoitéva romba’apo haĝua hese.
And your tea, of course.	Ha nde té, katuete.
Anything can happen but look at the reality.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko ha katu emaña pe realidad rehe.
All the others have yet to be studied.	Enterove umi ambuéva neʼĩra gueteri oñehesaʼỹijo.
A separate level was applied to each age group.	Ojeporu peteî nivel aparte peteîteî grupo de edad-pe.
That's where it's supposed to stay.	Upépe opyta va'erã.
Have you thought about it.	¿Repensápa raʼe hese.
Some make sense, most of them don't.	Oĩ orekóva sentido, la majoría umívagui ndorekói.
I really don't know what.	Añetehápe ndaikuaái mba'épa.
However there seems to be no easy way to do this.	Jepémo upéicha ha’ete ku ndaipóriva tape hasy’ỹva ojejapo haĝua kóva.
Don’t get me wrong, the art is absolutely amazing.	Ani chemonguerave, pe arte ha’e absolutamente asombroso.
Of the average, when possible.	De la media, ikatu jave.
It was something no one had seen before.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe avave ndohecháiva upe mboyve.
He lost track of time.	Haʼe operde pe tiémpo.
It was two and two now.	Ha’ékuri mokõi ha mokõi ko’áĝa.
They process returns the following day.	Oprocesa hikuái umi devolución upe ára oúvape.
We came for eight years.	Roju ocho áño aja.
Sometimes, you even hear a voice of thanks.	Sapyʼánte, rehendu voi peteĩ ñeʼẽ reagradese hag̃ua.
That was just a test.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pruévante.
But that's a good thing.	Péro upéva iporãiterei.
Think about how you want to be with him.	Epensamína mbaʼéichapa reimese hendive.
They need to get over it.	Tekotevẽ ohasa hikuái upéva.
The weather is right.	Pe tiémpo oĩ porã.
Everything we have.	Opa mba’e jaguerekóva.
You want to write a lot.	Heta rehaiséva.
He seemed more human to her from the moment they first met.	Ha’ete chupe yvypóraichavéva ojotopa ypy guive hikuái.
Law can still work for you.	Léi ikatu gueteri ombaʼapo ndéve g̃uarã.
Tight and wet and ready.	Apretado ha húmedo ha listo.
They were going to be late.	Haʼekuéra ohóta kuri tarde.
Here’s the proof.	Ko’ápe oĩ pe prueba.
It was the basis of his success.	Ha’e va’ekue pe base osẽ porã haĝua chupe.
The fire did not catch.	Pe tata ndojagarrái.
Nothing happened after that.	Mba’eve ndoikói upe rire.
Fire returns in kind.	Tata ojevy en especie.
More, than ever before.	Hetave, yma guarégui.
Much less.	Heta sa’ive.
He wanted to change the country, and he did.	Haʼe okambiase vaʼekue pe tetã, ha ojapo vaʼekue avei.
I just couldn't get it right.	Ndaikatúi vaʼekue ahupyty porãnte.
The stop is over.	Opa pe parada.
You have no idea how to do everything.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa rejapova’erã opa mba’e.
I would have to be careful.	Tekotevẽta kuri añeñangareko.
But the first crowd control problem occurred after his speech.	Péro pe primer provléma de control de la multitud oiko idiskúrso rire.
Conducted the experiments and wrote the manuscript.	Omotenonde umi experimento ha ohai manuscrito.
He did his job.	Ojapo hembiapo.
He'll be here tomorrow morning, so you can ask him then.	Ko'ẽrõ pyhareve oĩta ko'ápe, ikatu haguã reporandu chupe upérõ.
The beginning of something new.	Mba’e pyahu ñepyrũ.
I sold my house.	Avende che róga.
Other paths were more final.	Ambue tapekuéra ha’e kuri ipahaiteve.
Then they returned home.	Upéi ojevy hikuái hógape.
The law would stand on its side.	Pe léi oñemoĩ vaʼerãmoʼã ijykére.
The idea of ​​this method has been described previously.	Pe idea ko método rehegua oñemombe u va ekue yma.
It was a warm evening.	Ha’e peteĩ ka’aru haku porãva.
You can read it without reading the previous two books.	Ikatu relee releeʼỹre umi mokõi lívro ohasavaʼekue.
Just make it a matter of professional routine.	Pejaponte chugui peteĩ cuestión de rutina profesional.
It's not because they're evil.	Ndaha'éi ha'ekuéra iñaña haguére.
It's just the way it was.	Ha'e pe tape ha'e haguéicha añoite.
Can't wait to see her again.	Ndaikatúi oha'arõ ohecha jey haguã chupe.
It affected every school of thought.	Oafectákuri opa mbo’ehao de pensamiento-pe.
I didn't want him to see that.	Ndaipotái vaekue ohecha upéva.
It's the heart of the good life.	Ha'e pe tekove porã korasõ.
He pointed to the left.	Ha’e oapunta ijasu gotyo.
Get it today!.	¡Ehupyty ko árape!.
It's the search and retrieval.	Ha'e pe jeporeka ha jegueru jey.
But that they do nothing to be taken seriously.	Péro ndojapóiha hikuái mbaʼeve ojegueraha hag̃ua chupekuéra en serio.
Damage potential increases with increasing economic development.	Potencial de daño ojupíva ojupívo desarrollo económico.
My friend works in a hotel.	Che angirũ omba’apo peteĩ otélpe.
The invoice would then be refunded.	Upémarõ oñemeʼẽ jeýta kuri pe factura.
They tell their families.	Omombe’u hikuái ifamiliakuérape.
It went well for a while.	Oho porã sapy’ami.
I know we can do that.	Che aikuaa ikatuha rojapo upéva.
It couldn’t have been an easy thing to do.	Ndaikatúikuri ha’e peteĩ mba’e ndahasýiva ojejapo haĝua.
Until then, no video.	Upe peve, ndaipóri video.
Feel free to comment on your choice.	Eñeñandu porãkena ekomenta hag̃ua nde reiporavóvare.
Not that anyone else should care.	Ndaha’éi ambue tapicha ojepy’apyva’erãha.
This article is not about work vs environment.	Ko artículo ndaha'éi tembiapo vs medio ambiente rehegua.
You don’t need proof.	Natekotevẽi nde prueba rehe.
This is especially true of the latter story.	Péva koʼýte oiko pe último istória rehe.
Even the youngest children raced among them.	Umi mitã michĩvéva jepe okarrea ijapytepekuéra.
Well, don't miss them, exactly.	Bueno, ani reperdé chupekuéra, exactamente.
He reached before he took me.	Ha’e ohupyty chegueraha mboyve.
My bones hurt.	Che kangue hasy.
I have a structure with information about the day.	Che areko peteĩ estructura orekóva marandu pe ára rehegua.
He arrived at the office.	Oguahë oficina-pe.
Tell him anything.	Ere chupe oimeraẽ mba'e.
Such memories are expensive and therefore rare.	Koʼãichagua manduʼa hepyeterei ha upévare saʼieterei.
He knew that for a reason because he went looking for it.	Ha’e oikuaa upéva peteĩ mba’ére oho haguére oheka.
That had a window, and this was a very dark room.	Upéva oreko peteĩ ventána, ha kóva haʼe vaʼekue peteĩ koty iñypytũetereíva.
But there are plenty of other companies that are doing it.	Péro oĩ hetaiterei ótra emprésa ojapóva hína upéva.
Step by step to the finish line.	Paso a paso pe línea de meta peve.
Something has gone wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe oho vaíva.
In fact, it had the opposite effect.	Añetehápe, oreko kuri efecto contrario.
He knows how to put it on a song.	Ha’e oikuaa mba’éichapa omoĩ peteĩ purahéi ári.
We'll give the kid a new computer.	Ñame'êta pe mitãme peteî computadora pyahu.
It wasn’t the best time of year to move.	Ndaha’éikuri pe época iporãvéva año-pe ñañemomýi haĝua.
It’s coming from the outside.	Oúma okáguio.
Love you my friend.	Nde rayhu che irũ.
Most men, yes.	La majoría umi kuimbaʼe, heẽ.
One of the lines has no match.	Peteĩva umi línea ndorekói joaju.
Sharp if the job is published.	Sharp oñemoherakuã ramo tembiapo.
The data were analyzed using content analysis.	Umi dato oñeanalisa ojeporúvo análisis de contenido.
I know you will like it.	Aikuaa peẽme pendegustataha.
That happened here.	Upéva oiko koʼápe.
Most web applications are not going anywhere.	Hetave purupyrã web ndohói moõve.
He would be put behind bars for life.	Oñemoĩvaʼerãmoʼã chupe kársel rapykuéri opa ára g̃uarã.
Take a closer look.	Ejesareko porãkena.
Let him rejoice in the city.	Tovy'a pe táva rehe.
And then it fell again.	Ha upéi ho'a jey.
He said he wasn't sure.	He'i ndoikóiha seguro.
It is needed these days.	Oñeikotevê ko'ã árape.
There are so many great players.	Hetaiterei jugador tuicha mba’éva oĩ.
He laid her down and slowly removed her clothes.	Omoñeno chupe ha mbeguekatúpe oipe’a ijao.
Get everyone clean clothes.	Opavavépe tohupyty ao ipotĩva.
I would be a positive force.	Che ha’éta peteĩ mbarete iporãva.
Not many boys have the experience of playing in these conditions.	Ndahetái mitãkuimba'e orekóva experiencia oha'ãvo ko'ã condición-pe.
I saw about three at a time fighting him.	Ahecha mbohapy rupi peteĩ jeýpe oñorairõha hendive.
All of them are examples of unhealthy patients.	Opavave umíva ha’e techapyrã umi hasýva nahesãiva rehegua.
This is recommended for safety.	Péva oñerecomenda seguridad-pe guarã.
Interest has never been higher.	Pe interés araka’eve ndaha’éikuri yvateve.
We will not stop in the same way.	Ndajajokomoʼãi avei upéicha.
She looked up at the old woman.	Ha’e omaña yvate pe kuñakarai tujami rehe.
Perfect for my other half.	Perfecto che ambue mitad-pe guarã.
It does not include sleep problems.	Ndoikéi ipype umi provléma oke hag̃ua.
They will lie to you about that whole thing.	Haʼekuéra ijapúta ndéve upe mbaʼe kompletoitére.
I have something for you.	Che areko peteĩ mba'e peẽme guarã.
Now, what are we going to do about it?.	Ko'ágã, mba'épa jajapóta hese?.
I literally can’t speak.	Literalmente ndaikatúi añe’ẽ.
But at least, it works.	Ha katu por lo menos, omba’apo.
I'm the one who should be.	Che ha'e pe va'erã va'erã.
But how low will it be ten years down the line ?.	Pero mba'éichapa ijyvate oîta diez años abajo la línea ?.
It would be impossible for others not to notice.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã ótro ndohechakuaái.
We'll see what we come up with.	Jahecháta mba'épa jaju.
There has been no change for a long time.	Are guivéma ndaipóri kámbio.
They take care of each other.	Haʼekuéra oñatende ojuehe.
I open at least once a week to no particular page.	Aipe’a por lo menos una vez por semana ni peteĩ página particular-pe.
I will answer whatever he needs.	Che ambohováita oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva haʼe.
It's like the boy doesn't make sense.	Ha'ete ku pe mitãkaria'y ndorekóiva sentido.
Well, now you can.	Bueno, ko'ágã ikatu.
He told me he really loved my work.	He’i chéve ohayhu añeteha che rembiapo.
Just so much funny stuff.	Hetaiterei mba’e igústova añoite.
Many companies have several.	Heta empresa oreko heta.
There’s a boy inside.	Oĩ peteĩ mitãkaria’y hyepýpe.
I didn't mean it that way.	Che nda'eséikuri upéicha.
The two men at the table stood up.	Umi mokõi kuimbaʼe oĩva pe mesápe opuʼã.
None of them are done.	Ni peteĩva ndojejapói.
I hated it.	Che ndachaʼéi vaʼekue hese.
People are not like that.	Umi hénte ndahaʼéi upéicha.
The thought is, well, hard.	Pe pensamiento ha’e, bueno, hasy.
I joined the police as a regular.	Che aike policía-pe regular ramo.
One can actually make a serious point by doing so.	Peteĩva ikatu añetehápe heʼi peteĩ púnto serio ojapóramo upéva.
Put some oil on your hands.	Emoĩ michĩmi aséite nde pópe.
No one on the team noticed, and no one told me.	Avave pe ekípope ndohechakuaái upéva, ha avave ndeʼíri chéve.
It's just plain work.	Ha'e tembiapo llano-nte.
His sense of direction was lost.	Okañy pe sentido de dirección orekóva.
It's a simple message.	Ha'e peteî marandu simple.
Point is, he knew he was going to get caught.	Punto ha’e, ha’e oikuaa ojejagarrataha chupe.
This is due to increased medical care.	Péva oîgui atención médica ojupíva.
Transfer to the container.	Oñembohasa mba’yrúpe.
He never even came to that.	Haʼe arakaʼeve ni ndoúi upévape.
Kind of weird, but it makes the right size.	Tipo de extraño, pero ojapo tamaño correcto.
Then the door closed on him.	Upéi oñemboty hese pe okẽ.
But animals are hard to work with.	Péro umi mymbakuéra ningo ijetuʼu ñambaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
An important one.	Peteĩ iñimportánteva.
I loved my son.	Che ahayhu vaekue che ra'ýpe.
But clean, safe.	Péro ipotĩ, isegúrova.
It feels good to write, actually.	Oñeñandu porã ojehai haguã, añetehápe.
If you continue, we acknowledge your consent to its use.	Resegíramo, rohechakuaa reaseptaha ijeporu.
We just want him to be a kid and play.	Roipotánte ha’e mitã ha oñembosarái.
You have to try to find it.	Reñehaʼã vaʼerã rejuhu hag̃ua.
Leave the desk every hour for a few minutes.	Eheja pe escritorio káda óra unos kuánto minúto.
And they’re honest.	Ha honesto ha’ekuéra.
With a clinical trial, you can’t just do anything you want.	Peteĩ ensayo clínico reheve, ndaikatúi rejapo mba’eve reipotáva añónte.
I'll miss him too.	Che avei ahechaga'úta chupe.
I also like the sounds of his voice.	Chegusta avei umi iñe’ẽ ryapu.
I am wearing a blue suit.	Che amonde hína peteĩ traje hovy.
It's still short.	Mbyky gueteri.
And this is what they did.	Ha péva ojapo hikuái.
Not only that, but he had had this dream before, many times.	Ndaha’éi upévante, ha katu oguerekókuri ko sueño upe mboyve, heta jey.
The whole thing was a play.	Pe mba’e tuichakue ha’eva’ekue peteĩ ñoha’ãnga.
And that is not a good thing.	Ha upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe iporãva.
You would be dead.	Nde ningo remano vaʼerãmoʼã.
It will take care of that for you.	Upéva rehe oñangarekóta ndéve g̃uarã.
Take a look at this instance vs. this instance.	Ejesarekomína ko instancia rehe vs.
Yes, he would forward his message, asking them to call.	Heẽ, ha’e ombohasáta imensaje, ojerure chupekuéra ohenói haĝua.
Any any ideas.	Oimeraẽva oimeraẽva idea.
Besides that incident it has worked well.	Upe incidente ykére omba'apo porãma.
Active duty of the.	Deber activo rehegua.
I had a good experience.	Che ningo areko kuri peteĩ experiénsia iporãva.
Now it just processes the request using the form.	Ko'ágã oprocesa rei pe pedido oiporúvo formulario.
Previous observations.	Umi mba’e ojehechava’ekue mboyve.
He needs the cool factor.	Ha’e oikotevẽ pe factor fresco rehe.
You can use as much or as little as you like.	Ikatu reiporu heta térã saʼi reipotáicha.
I enjoyed this experience.	Chegustaiterei ko experiencia.
Life gets in the way sometimes.	Tekove oike tape sapy’ánte.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Rombopyahúta gueteri ko sítio oĩ jave informasión pyahu.
Below is the line of code which isnt working.	Aguĩve oĩ línea de código ha'éva isnt omba'apóva.
It was relatively low-risk time.	Ha’ékuri peteĩ tiempo de riesgo relativamente bajo.
He sounded very interested in that.	Ha’e ipu ointeresaitereiha upéva.
Or sell something.	Térã ovende peteĩ mbaʼe.
But man and memory are not the same thing.	Péro pe kuimbaʼe ha pe manduʼa ndahaʼéi peteĩchagua.
I was thinking when I was thinking.	Che apensa kuri apensa jave.
He looked like he had just come out of the ring.	Ha’ete ku osẽ ramóva pe ring-gui.
However, it looks like that won’t be the case for quite some time.	Ha katu, ha’ete ku ndaha’emo’ãiva upéicha heta tiempo aja.
And we will find ways to remember him.	Ha jajuhúta mbaʼéichapa ñanemanduʼa hese.
I'm telling you just in case you don't know that either.	Che ha'e ndéve por si acaso nde avei ndereikuaái upéva.
I'm glad you found us a place here.	Avy'a rejuhúgui oréve peteĩ tenda ko'ápe.
We thank them for service above and beyond the call of duty.	Rome’ẽ chupekuéra aguije servicio-gui yvate ha ohasáva pe llamamiento de deber.
There was no way around him he saw.	Ndaipóri mba’éichapa ijerére ha’e ohecha.
In my mind they were really professional.	Che akãme ha’ekuéra añetehápe ha’ekuri profesional.
I'm screwing up here.	Che añembotavy ko'ápe.
No, he actually looked straight through me.	Nahániri, añetehápe ha’e omaña derecho che rupive.
Join a group or create one!.	¡Eike peteĩ atýpe térã ejapo peteĩ!.
It should be a place.	Ha’eva’erã peteĩ tenda.
I understand your situation.	Che antende nde situasión.
I'm still looking at prices.	Che amaña gueteri umi precio rehe.
He was only six years old.	Haʼe ningo seis áñonte vaʼekue.
The parties now see the media as a means to an end.	Umi partido ohecha ko'ágã medios de comunicación ha'éva peteî medio peteî fin.
And only in the third.	Ha mbohapyhápe añoite.
But it still shouldn't be that slow.	Péro ndahaʼéi vaʼerã gueteri upéicha mbegue.
Nothing is included.	Mba’eve noñemoĩri.
Don't give up.	Ani reñeme'ẽ.
It will only get worse if you don’t.	Ivaivéta mante nderejapóiramo.
Very helpful and friendly.	Tuicha oipytyvõ ha ipy’aporã.
Except it wasn’t real.	Excepto ndaha’éikuri añetegua.
He was more important.	Haʼe ningo iñimportanteve vaʼekue.
It’s good for them.	Iporã hesekuéra.
So, it’s hard to make a lot of money doing that.	Upéicharõ, hasy ñañembopirapire heta jajapóvo upéva.
People want affordable health care.	Umi tapicha oipota atención sanitaria ndahepýiva.
But we didn't have it for a few years.	Péro ndoroguerekói unos kuánto áño.
Open yourself up to that.	Eipe’a ndejehegui upévape.
But another went down.	Péro ótro oguejy.
The cause of death is often unknown.	Heta vése ndojekuaái mbaʼérepa omano.
He’s able to write.	Ha’e ikatu ohai.
A work of art.	Peteĩ tembiapo.
So does sleeping in a car.	Upéicha avei oke peteĩ áutope.
But you were young.	Péro nde ningo ndemitã vaʼekue.
He was terribly scared.	Ha’e okyhyje vaieterei.
Then he turned to the men.	Upéi ojere umi kuimbaʼe rendápe.
Let them see it fall apart.	Tohecha hikuái hoʼapaiteha.
It was difficult at first.	Ñepyrũrã ijetuʼu vaʼekue.
It was healthy, sure.	Ha’e kuri hesãiva, seguro.
The results came back a few days later.	Umi resultado ou jey mbovy ára rire.
He didn’t come look at my hair.	Ndoúi omaña che akãrague rehe.
Except tonight.	Ndaha’éiramo ko pyharépe.
It must have purpose.	Oguerekova’erã propósito.
Oh, come on.	Oh, eju.
But there is no such process at the moment.	Pero ndaipóri proceso ko'ãichagua ko'ã momento.
Have one more coffee.	E’uve peteĩ ka’a.
I don’t know where my brother is.	Ndaikuaái moõpa oĩ che ryvy.
He is completely different.	Haʼe ningo idiferéntetereíma.
A special type of object choice made by men.	Peteĩ tipo especial de elección de objeto ojapóva kuimba’ekuéra.
We had never heard of anyone doing something like this.	Araka’eve norohendúiva’ekue avave ojapoha peteĩ mba’e peichagua.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Mayma autor ojapo experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
The record does not so show.	Pe registro ndohechaukái upéicha.
I was so devastated.	Che ningo añembyasyeterei vaʼekue.
I had the same problem.	Che ningo areko vaʼekue avei pe provléma.
This is who they are.	Péva ha’e mávapa ha’ekuéra.
Hears tones and voices.	Ohendu tono ha ñe’ẽ.
We learn when we share and we lose when we hide.	Ña’aprende ñakomparti jave ha japerde ñañomi jave.
I am now entirely at your service.	Ko’áğa aime enteramente pende servicio-pe.
Success can take months to years.	Pe éxito ikatu oikotevẽ heta mése guive áño peve.
He stood up and looked around.	Opu’ã ha omaña ijerére.
Take care of them as you would plant them in the ground.	Eñangareko hesekuéra reñotỹháicha yvýpe.
I don’t cry anymore.	Ndacherasẽvéima.
Aoichaite is the same.	Aoichaite avei.
I wanted to be part of it.	Che ningo aimese kuri upévape.
It’s going to be a tough game.	Ha’éta peteĩ ñembosarái hasýva.
He was really good.	Haʼe ningo añetehápe ikatupyry vaʼekue.
When he looked back at them, his face was drawn.	Ojesareko jeývo hesekuéra, hova ojedibuja.
They are on their way.	Haʼekuéra oĩ hína tape rehe.
Then came the master of life.	Upéi ou pe tekove jára.
Their stories will form the background for our discussion.	Imombe’upykuéra omoheñóita pe fondo ñane discusión-pe ĝuarã.
It’s a very quiet community with many older homes.	Ha’e peteĩ komunida kirirĩetereíva oguerekóva heta óga itujavéva.
It’s still hard.	Hasy gueteri.
I got wine for each of them.	Ahupyty víno peteĩteĩme g̃uarã.
I felt a little bad for myself.	Añeñandu vai’imi chejehe.
You have to hear the language before you speak.	Rehendu vaʼerã pe idióma reñeʼẽ mboyve.
I’ve never missed it.	Araka’eve ndafaltái.
But much older.	Péro tuichaiterei itujavéva.
They are every year.	Haʼekuéra oĩ káda áño.
So everyone wants these things, these claims, to be true.	Upéicha opavave oipota ko'ã mba'e, ko'ã mba'e oje'éva, añeteguáva.
I think that's dangerous.	Che apensa upéva ipeligrosoha.
That means something important.	Upéva heʼise peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
Let it be here.	Toiko aty.
Or that’s the same thing.	Térã upéva avei.
You can’t get in there.	Ndaikatúi reike upépe.
How to do it, how to open the box to get a treat.	Mba’éichapa ojejapo, mba’éichapa ojepe’a pe caja ojehupyty haĝua peteĩ tratamiento.
You are very close to these people.	Nde ningo reñemoag̃uieterei koʼã héntere.
All major credit cards accepted.	Opaite tarjeta de crédito tuichavéva ojeacepta.
He did so to protect himself and his family.	Haʼe ojapo upéichante oñeñangareko hag̃ua ijehe ha ifamíliare.
For one thing, we would never be able to feed everyone.	Peteĩ mbaʼére ningo arakaʼeve ndaikatumoʼãi kuri ñamongaru enterovépe.
It has made a significant impact on my life and career.	Ojapo peteĩ impacto significativo che rekovépe ha che carrera-pe.
Nor is the identity of the father clear.	Ni mávapa pe túva ndojekuaaporãi.
Every human being has their own world.	Mayma yvypóra oguereko imúndo tee.
She kept holding her eyes and held out her hand.	Ha’e osegi ojoko hesa ha oipyso ipo.
The brain can only report pain from other parts of the body.	Pe apytu’ũ ikatu omombe’u hasyha ambue tete pehẽnguégui añoite.
He was late for work.	Ha'e otarda kuri omba'apo haguã.
That's what he said.	Upéva he'i vaekue.
Find your people and ask for help.	Eheka nde puévlo ha ejerure pytyvõ.
A child too young to do this.	Peteĩ mitã imitãitereíva ojapo hag̃ua ko mbaʼe.
Friends are already there.	Angirû oî voi upépe.
He said he was weak.	Ha'e he'i ikangyha.
This can happen in two different ways.	Péva ikatu oiko mokõi hendáicha iñambuéva.
You can't say that.	Ndaikatúi ere upéva.
He doesn't look like much.	Ha'e ndojoguái heta mba'épe.
These people were nice to him.	Koʼã hénte ningo iporã vaʼekue hendive.
It was good for the job.	Iporã vaʼekue pe traváhope g̃uarã.
More like a hotel, really.	Ojoguave peteĩ hotel-pe, añetehápe.
That is not really the problem.	Upéva ndahaʼéi añetehápe pe provléma.
You said they were there, but humans cannot see them.	Nde ere kuri oĩha hikuái upépe, péro yvypóra ndaikatúi ohecha chupekuéra.
It is common to find the seabed soft here.	Ojejuhu jepi ko’ápe yguasu rugua ipiro’y.
We went in there.	Roike upépe.
It turns out we were closer to a solution than we realized.	Ojekuaa roñemoaguĩve hague peteĩ solución-gui rohechakuaa haguégui.
He seemed to be asleep.	Haʼete ku oke hína kuri.
In any case nothing more was said.	En cualquier caso noñeñe'êvéima mba'eve.
He lived as he taught.	Ha’e oikove ombo’e haguéicha.
It’s hard to say, no one really knows for sure.	Hasy ja’e haĝua, avave añetehápe ndoikuaái seguro.
His ass was running.	Ijyva oñani hína kuri.
Several reasons have been suggested for this.	Oje’e heta mba’érepa ojejapo upéva.
The ship, here, represents the new land.	Pe várko, ko’ápe, orrepresenta pe yvy pyahu.
Suddenly he stopped us.	Sapyʼaitépe haʼe orejoko.
He was lying on his back.	Haʼe oñeno hína kuri ijyva ári.
I think those days are over.	Che apensa opamaha umi ára.
It turns out they were right.	Ojekuaa oî porã hague hikuái.
I was well and truly caught up.	Che aime porã ha añetehápe ajejagarra.
That’s a starting point that can’t be questioned.	Upéva ha’e peteĩ punto de partida ndaikatúiva oñecuestiona.
He could have driven home.	Ikatu kuri omboguata mba'yrumýi hógape.
When they hate you a little bit.	Ha'ekuéra ndaija'éi jave nderehe michĩmi.
The pair went to court.	Ko par oho tribunal-pe.
I need to walk around.	Tekotevẽ aguata che jerére.
I know very few games that made me feel that way.	Sa’ieterei aikuaa umi juego chemoñeñandu va’ekue upéicha.
This is part of the growth and development of a science.	Kóva oike okakuaa ha oñemoakãrapu’ãvo peteĩ ciencia.
But that won't do anytime soon.	Péro upéva ndojapomoʼãi koʼẽrõite.
I'll just go down and give it to him.	Aguejýta mante ha ame'ẽ chupe.
I'm going to do that.	Che aháta ajapo upéva.
Changes in price have no effect on them.	Umi cambio oúva precio-pe ndorekói efecto hesekuéra.
Half noticed that the gun did not fire.	La mitad ohechakuaa pe arma ndodisparaiha.
Finally he heard a lot of noise outside.	Ipahápe ohendu heta tyapu okápe.
I no longer need people as role models.	Naikotevẽvéima umi héntere modeloramo.
So how you two became a couple, you never know.	Upéicharõ, mbaʼéichapa pende mokõivévagui oiko peteĩ matrimónio, arakaʼeve ndapeikuaái.
So it’s definitely a weird feeling.	Upévare katuete ha’e peteĩ temiandu extraño.
Someone returned home and went down again.	Oĩ ojevýva hógape ha oguejy jey.
So, this is where they come in, looking for gold.	Upéicha, péva ha'e pe oike hikuái, ohekávo óro.
He couldn’t believe he actually said that.	Ha’e ndogueroviaséi añetehápe he’i hague upéva.
Find next to that square.	Jaheka upe cuadrado ykére.
We met several times trying to figure out what we could do.	Heta vése roñembyaty roñehaʼãvo roikuaa mbaʼépa ikatu rojapo.
This happens with each attempt to access data on the mobile device.	Kóva oiko peteĩteĩ oñeha’ãvo ojeike hag̃ua datokuérape dispositivo móvil-pe.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
I lost by two points.	Che aperde mokõi punto-pe.
Make sure it ‘feels right’.	Ejeasegura ‘oñeñandu porãha’.
It was the dog.	Ha’e va’ekue pe jagua.
That's what makes you human.	Upéva ha'e pe ndejapóva yvypóra.
We work together, we win, we survive.	Ñamba’apo oñondive, ñagana, jaikove.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
I have total freedom when we make a movie.	Che areko total libertad jajapo jave peteĩ película.
But they cost next to nothing to run.	Péro ndohepymeʼẽi hikuái haimete mbaʼeve oñemboguata hag̃ua.
Please help with detailed instructions.	Por favor, eipytyvõ umi instrucción detallada reheve.
And it turns out we lost the battle.	Ha ojekuaa japerde hague pe ñorairõ.
Our rock star was killed as a policy.	Ñande rock estrella ojejuka política ramo.
Let’s put that paid for it, he thought.	Tomoĩ upéva ojepaga hese, oimo’ã.
It would sound terrible.	Oñehendu vaieterei vaʼerãmoʼã.
I'll have it that way.	Che aguerekóta upéicha.
The second system is therefore widely used.	Upévare ojeporu hetaiterei pe mokõiha sistéma.
Issue.	Mba'e.
This process takes very little time to complete.	Ko tembiaporã ogueraha sa’ieterei tiémpo ojejapo hag̃ua.
He is the object of desire.	Ha’e ha’e pe mba’e ojeipotaitéva.
That worked well.	Upéva omba'apo porã.
He couldn’t save them.	Ndaikatúi osalva chupekuéra.
But this game was.	Péro ko ñembosarái haʼe vaʼekue.
He saw a lot of treatment.	Ohecha heta tratamiento.
People were not trying to be evil.	Umi hénte noñehaʼãi kuri iñaña.
Find the business you are looking for.	Eheka pe negocio rehekáva.
I love this plain card on the front.	Che ahayhu ko tarjeta llano oĩva frente-pe.
Each of us must be his voice.	Peteĩteĩ ñande ha’eva’erã iñe’ẽ.
She says its over kill.	Ha'e he'i su over kill.
The well was discovered and destroyed.	Pe ykua ojejuhu ha oñehundi.
Nine people suffered minor injuries.	Nueve tapicha oreko lesiones leves.
That was something he liked.	Upéva ningo ogustaiterei chupe.
It should be serious.	Ha’eva’erã en serio.
This is really starting to get exciting.	Kóva añetehápe oñepyrũma oñembovy’a.
Even a few minutes can make a difference.	Unos kuánto minúto jepe ikatu ojapo peteĩ diferénsia.
He pauses and then makes a right turn.	Opytu’u ha upéi ojapo peteĩ giro derecha gotyo.
But even that doesn't really happen.	Péro upéva jepe añetehápe ndoikói.
Both boys and girls received similar rates.	Mitãkuimba'e ha mitãkuña ohupyty tasa ojoajúva.
He just made a great play.	Ha’e ojapo ramoite peteĩ ñoha’ãnga tuichaitereíva.
Don't expect too much.	Ani reha'arõ hetaiterei mba'e.
Both have families to support and employees to pay.	Mokõivéva oreko familia omantene haguã ha empleado opaga haguã.
The two tone colors are gorgeous.	Umi mokõi color de tono ningo iporãiterei.
I had to run for it.	Che ningo añani vaʼerã kuri upévare.
I don't know if he saw it.	Ndaikuaái ohechápa ra'e.
I thought about it a lot myself.	Che voi apensa heta hese.
The wine bar we used to go to.	Pe vino bar roho jepi.
Only the bathroom was open to him.	Pe baño añoite ojeavri chupe.
As you said.	Nde ere haguéicha.
There is rarely an afternoon.	Sa’i oĩ peteĩ tarde.
I couldn’t collect it.	Ndaikatúikuri ambyaty.
But then he moved.	Péro upéi oñemomýi.
This is how he chose to do it.	Péicha oiporavo ojapo haguã.
They looked today.	Omaña hikuái ko árape.
It was terrible for them.	Chupekuéra g̃uarã ivaieterei vaʼekue.
That's normal.	Upéva ningo normál.
But let's not go there.	Péro ani jaha upépe.
I can try and stop myself.	Ikatu añeha’ã ha ajejoko.
He had put on the suit.	Ha’e omoĩkuri pe traje.
Of course, this is just the beginning.	Añetehápe, kóva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
She was half in the bed and half out of it.	Ha’e oĩkuri la mitad pe tupape ha la mitad osẽ chugui.
The field has two effects.	Pe campo oguereko mokõi efecto.
Each of you had left us in your wake.	Káda uno peẽ peheja vaʼekue oréve pende rapykuéri.
This feels like it, but it’s not.	Kóva oñeñandu ha’éicha, ha katu ndaha’éi.
There was something about the way he spoke to her.	Oĩ peteĩ mbaʼe pe haʼe oñeʼẽháicha chupe.
I need my work to reflect the human element.	Aikotevẽ che rembiapo ojehecha haĝua pe elemento humano.
It’s a great thing he did.	Tuicha mba’e pe ojapova’ekue.
Still, thank you.	Upéicharõ jepe, aguyje ndéve.
She seemed to him to be part of everything they ever did.	Ha’ete chupe ha’éva parte opa mba’e ojapóvagui hikuái araka’eve.
This has a significant effect on language learning.	Kóva oguereko peteĩ efecto tuicha mba’éva ñe’ẽ ñembo’épe.
That’s why there’s a search box right below this report.	Upévare oĩ peteĩ jeheka ryru ko marandu guype voi.
So, for your own life, you make that interpretation.	Upéicharõ, nde rekovére voi, rejapo upe interpretación.
You can wear your hair like a boy.	Ikatu remonde nde akãrague mitãkuimba'éicha.
There are many who tell us what to think.	Heta oĩ heʼíva ñandéve mbaʼépa ñapensa vaʼerã.
He's never been married.	Ha'e araka'eve nomendáiva'ekue.
We tend to meet with people more often.	Ñande ningo ñañembyaty jepi umi héntendi pyʼỹive.
Four, that they have no knowledge that anyone else is interested.	Irundy, ndoguerekoiha hikuái mba’ekuaa avave ambuépe ointeresaha.
This is were my case happened differently.	Kóva ha’e were che káso oiko iñambuéva.
If you think about it, it would make sense why.	Repensáramo, oguerekóta sentido mbaʼérepa.
I just wanted to write a test.	Che ahaisénte peteĩ pruéva.
After answering, he averted his eyes and stopped speaking.	Ombohovái rire, omboyke hesa ha noñe’ẽvéima.
If the patient is human.	Pe hasýva ha’éramo yvypóra.
The man looked excited, to say the least.	Pe kuimba’e ojehecha emocionado, ja’eporãsérõ.
Housing prices are still low in many areas.	Umi óga repykue imbovy gueteri heta hendápe.
Plan your career ahead.	Eplanea nde carrera tenonderãve.
Come and let us hear you cry.	Eju ha rohendu nde rasẽ.
There were a lot of interesting questions.	Oĩkuri heta porandu iñinteresanteva.
It’s just a child.	Peteĩ mitã’ínte.
The diagnosis wasn’t a surprise to us.	Pe diagnóstico ndaha’éikuri peteĩ sorpresa oréve ĝuarã.
Any house divided against itself will fall.	Oimeraẽ óga oñemboja'óva ijehe ho'áta.
It’s a little bit of everything that makes up my life.	Ha’e michĩmi opa mba’e omoheñóiva che rekove.
I let them stay.	Aheja opyta chupekuéra.
Or even the year after that.	Térã jepe pe áño upe rire.
We weren’t entirely ready.	Ore noroĩri kuri enteramente listo.
Try to meet someone new and learn something about them.	Eñehaʼã eikuaa peteĩ persóna pyahúpe ha eikuaa peteĩ mbaʼe chuguikuéra.
I am planning that tomorrow.	Che aplanea hína upéva koʼẽrõ.
Do is one to reach your customers.	Ejapo ha’e peteĩ rehupyty haĝua nde cliente-kuérape.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
I asked them what they would do when they were ten.	Aporandu chupekuéra mbaʼépa ojapóta orekóramo diez áño.
It was funny people are afraid of the dark.	Ha'e kuri divertido gente okyhyje pytũmbýgui.
More than you'll ever know.	Hetave mba'e reikuaátavagui araka'eve.
It’s there as dark as it is around here.	Upépe oĩ iñypytũháicha ko’árupi.
Open your hands then.	Eipe'a nde po upéicharõ.
He was still playing, but his head was gone.	Oñembosarái gueteri, péro iñakã ndojehechái.
And it's not dead.	Ha ndaha'éi omanóva.
Our president has said nothing about either.	Ñande presidente nde'íri mba'eve ni peteîva rehe.
Anyone who can trust with their child.	Oimeraẽ ikatúva ojerovia imemby ndive.
There's no room for that right now.	Ndaipóri espacio upévape guarã ko'ágãite.
I felt warm and happy.	Añeñandu haku ha avyʼa.
You take him to a whole new level here.	Regueraha chupe peteĩ nivel enteramente pyahúpe ko’ápe.
She didn't want to think about it right now.	Haʼe ningo nopensaséi hese koʼág̃aite voi.
And the rule options.	Ha umi opción regla rehegua.
Don't love it.	Ani pehayhu.
She wants to know who wrote the piece about her husband.	Oikuaase mávapa ohai pe pieza iména rehegua.
This comes from personal experience.	Péva ou experiencia personal-gui.
If anyone can, please help me get through this.	Oĩramo ikatúva, chepytyvõmína ahasa haĝua ko mba’e.
So, there it was.	Upéicha, upépe oĩkuri.
It would be worse.	Ivaivéta vaʼerãmoʼã.
Not every opportunity is what it seems.	Ndaha’éi opa oportunidad ha’etévaicha.
And again, and again.	Ha jey, ha jey.
Until his day.	Hi’ára peve.
Closer than ever.	Hi’aguĩve yma guarégui.
We actually got into a fight the night of my party.	Añetehápe roike peteĩ ñorairõme pe pyhare che fiesta-pe.
Of course, that didn’t stop us.	Añetehápe, upéva ndorojokói.
I think we're moving in the right direction.	Che aimo'ã jaguataha hína tape porãre.
But that is not all yet.	Péro ndahaʼéi gueteri upévante.
She loves her character.	Ha’e ohayhu icarácter.
That is not to say that there is not something here.	Upéva ndeʼiséi ndaiporiha peteĩ mbaʼe koʼápe.
At least he was doing an honest job.	Por lo menos ojapo hína kuri peteĩ tembiapo honesto.
But they had waited too long this morning.	Péro aretereíma ohaʼarõ hikuái ko pyharevépe.
That debate is over.	Upe debate opa.
We were a talented crew.	Ore haʼe vaʼekue peteĩ tripulación ikatupyrýva.
But that helps little.	Péro upéva saʼi oipytyvõ.
Another daughter, plaintiff, has two young children.	Ambue tajýra, demandante, oreko mokõi mitã michĩva.
This is you can make a lot of money in a short period of time.	Péva ha'e ikatu rehupyty heta pirapire mbykymíme.
Near and far.	Hi’aguĩ ha mombyry.
The track was not released as a single.	Ko pista noñemoherakuãi peteî sencillo ramo.
Each of us is different.	Káda uno ñande ningo idiferénte.
That was part of the job.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ párte pe traváhope.
Don't move around the house.	Ani reñemonguʼe ogahárupi.
He stood without an equal in wholly original methods.	Ha’e oñembo’y peteĩ joja’ỹre umi método enteramente original-pe.
That was his struggle.	Upéva haʼe vaʼekue pe lucha orekóva.
Each building was 4 stories high.	Káda edifísio ijyvate vaʼekue 4 píso.
You may be surprised at the answer.	Ikatu reñesorprende pe rrespuésta rehe.
At that moment.	Upe momento-pe.
He took back everything he said about me.	Haʼe oipeʼa jey opa mbaʼe heʼíva cherehe.
Others wouldn't think of it.	Ambue katu nopensái va'erãmo'ã upévare.
Seconds passed into minutes.	Umi segundo ohasa minuto-pe.
Naturally this leads to discussion of other matters.	Naturalmente péva ogueru oñeñe'ê haguã ambue mba'ére.
It happened from the beginning.	Oiko iñepyrũ guive.
Then let me take you home tonight.	Upéi eheja tarogueraha che rógape ko pyharépe.
And it makes me question my judgment of the man so far.	Ha chemoñeporandu che juicio pe kuimba’ére ko’áĝa peve.
I didn't need the money.	Natekotevẽi kuri pe pláta.
He was a physical player but not a dirty one.	Ha’e ha’ekuri peteĩ jugador físico ha katu ndaha’éi peteĩ ky’a.
But he saw her lips make the three magic words.	Ha katu ohecha ijurúpe ojapoha umi mbohapy ñe’ẽ mágico.
Some think he's not dead.	Oĩ oimo'ãva ha'e nomanói hague.
The richest and poorest countries are in this together.	Tetã ipirapire hetáva ha imboriahuvéva oime ko'ã mba'épe oñondive.
Or who went down.	Térã mávapa oguejy.
It takes forever to load.	Oñeikotevẽ tapiaite ĝuarã ojekarga haĝua.
But not all of them.	Péro ndahaʼéi enterovéva.
He's a man in ten thousand.	Ha'e peteĩ kuimba'e diez mil apytégui.
We get paid well and love our jobs.	Ñande jajepaga porã ha jahayhu ñane rembiapo.
Your real name.	Nde réra tee.
That's kind of set the stage.	Péicha tipos oñemohenda escenario.
He could see it in them.	Haʼe ikatu ohecha upéva ipypekuéra.
What a difference this course has made to my training.	Mba’eichagua diferenciapa ojapo ko curso che entrenamiento-pe.
That’s when we lost our painful feelings.	Upérõ roperde ore remiandu hasýva.
That makes that area appear black.	Upéva ojapo upe área ojehechauka morotĩva.
I'm glad you feel that way.	Avy'a reñeñandu haguére upéicha.
The impact of our desire to work here is not.	Pe impacto ñande deseo ñamba’apo haĝua ko’ápe ndaha’éi.
We want it healthy.	Ñande jaipota hesãi.
But he was paid not to judge or question her.	Péro ojepaga chupe ani hag̃ua ohusga ni oporandu chupe.
Yet they covered for him.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ojahoʼi chupe g̃uarã.
One person was killed in the country.	Peteî tapicha ojejuka tetãme.
In any case, the decision was a tough call.	En cualquier caso, pe decisión ha’e peteĩ llamada hasýva.
Finally he nodded.	Ipahápe oñakãity.
Well, just trying to have some fun.	Bueno, oñeha’ãnte ojediverti’imi.
We feel proud of ourselves for doing so.	Ñañeñandu orgulloso ñandejehe jajapo haguére upéva.
However, the detailed mechanisms remain unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri umi mecanismo detalle rehegua.
He served two terms as leader.	Oservi mokõi mandato tendota ramo.
Keep your shoulders up and shoulders to the side.	Eñongatu nde jyva yvate ha nde jyva ijykére.
So come over here.	Upévare eju koʼárupi.
Now listen carefully.	Koʼág̃a ehendu porã.
Application forms are available for download online.	Umi formulario de solicitud ojeguereko ojegueru haguã internet rupive.
I don’t think my life can be turned around very quickly either.	Che nda’aimo’ãi avei che rekove ikatuha ojere pya’eterei.
It can be at your job or place of employment.	Ikatu ne rembiapo térã ne rembiapohápe.
I want to move forward.	Añemotenondese.
They have no option.	Ndorekói hikuái opción.
Please see required result text.	Por favor, ehecha texto resultado oñeikotevẽva.
But we do it anyway.	Péro ñande jajapo tahaʼe haʼéva.
Just like a doctor.	Peteĩ pohanoháraicha avei.
There was no other exit door.	Ndaipóri ambue okẽ osẽva.
It didn’t get far.	Ndoguahẽi mombyry.
I’ll check out the answers to my questions soon.	Ahecha porãta pya’e umi che porandu ñembohovái.
For about an hour.	Peteĩ aravo’i rupi.
This met with only limited success.	Péva ombohovái peteî éxito limitado-nte.
You have to say it's okay.	Ereva'erã oĩ porãha.
I lost him.	Che aperde chupe.
Or hold her hand gently.	Térã ojoko mbeguekatu ipo.
He couldn't let her know.	Ndaikatúi oheja ha'e oikuaa.
Not to this man, not yet.	Ndaha'éi ko kuimba'épe, ndaha'éi gueteri.
You know it will be so.	Peẽ peikuaa upéichataha.
That would be wonderful.	Upéva ningo iporãiterei vaʼerã.
The state is being made into a church.	Estado ojejapo oikóvo tupão ramo.
They captured it perfectly.	Ojagarra hikuái perfectamente.
He’ll know the family.	Ha’e oikuaáta familia-pe.
There is only one world, but it is not the physical world.	Peteĩ múndo añoite oĩ, péro ndahaʼéi pe múndo jahecháva.
I wonder how they’ll know.	Che añeporandu mba’éichapa oikuaáta hikuái.
Everything about the place was different, starting with the name.	Opa mba’e upe tendáre iñambuékuri, oñepyrũvo pe téragui.
We can give them a lot.	Heta mbaʼe ikatu ñameʼẽ chupekuéra.
He'll kill then leave.	Ha'e ojukáta upéi oho.
I’m looking at the greatest game in our history.	Amaña hína pe partido tuichavéva ñande rembiasápe.
And people make that comparison.	Ha umi hénte ojapo upe ñemohaʼanga.
He knew he only had a few weeks to live.	Ha’e oikuaa oguerekoha mbovymi semanante oikove haĝua.
He needs to speak with authority.	Tekotevẽ oñeʼẽ autorida reheve.
How wonderful that would be.	Mbaʼeichaitépa iporãta upéva.
As we become more aware way.	Ñande ñaimevévo consciente manera.
No one has been here these ten days.	Avave ndoikói ko'ápe ko'ã diez ára.
Unfortunately, that is not the case.	Ñambyasýramo jepe, ndahaʼéi upéicha.
We don't talk about why.	Nañañe'ẽi mba'érepa rehe.
Everything looks read.	Opa mba’e ojehecha ojelee hague.
This will force him to learn things.	Péicha omboligáta chupe oaprende hag̃ua umi mbaʼe.
Thus, we did not examine them in this study.	Péicha ko estúdiope norohesaʼỹijói umíva.
With gold it’s not so easy.	Oro reheve ndaha’éi upéicha fácil.
That will be your chance for peace.	Upéva ha’éta pende oportunidad py’aguapy rehegua.
He gave the rest to my daughter.	Ome’ẽ hembýva che membykuñáme.
Expect to hear from someone soon.	Eha’arõ ahendu pya’e peteĩ tapichápe.
We do not know exactly why the man was killed.	Ndoroikuaáiete mbaʼérepa pe kuimbaʼe ojejuka.
He nodded as his mouth filled.	Oñakãity ijuru henyhẽvo.
This includes wearing it in bed at night.	Pévape oike avei ojeporu tupape pyharekue.
He passed out in the corner office building.	Oñedesmaia edificio de oficinas esquina-pe.
She knew her mind had changed again, simply because of the added pain.	Ha’e oikuaa iñakã okambia jey hague, simplemente pe dolor adicional rupive.
The image will be displayed in the right image pane.	Taꞌãngamýi ojehechaukáta taꞌãngamýi ryru akatúape.
Take him here.	Egueraha chupe ko’ápe.
More later, or not as it happens.	Hetave rire, térã ndaha’éi oikoháicha.
He also didn't move again.	Avei nomýi jey.
There is no more fear.	Ndaiporivéima kyhyje.
It’s not like us.	Ndaha’éi ñandeichagua.
And that’s what’s important.	Ha upéva la iñimportánteva.
I was hers.	Che ha’e va’ekue imba’e.
You need to know everything in your world.	Tekotevẽ reikuaa opa mbaʼe oĩva nde múndope.
She still hasn't decided if she likes it or not.	Haʼe ndodesidíri gueteri ogusta térãpa nahániri chupe.
Today things have gone far, far ahead.	Ko árape umi mba’e oho mombyry, mombyry tenonde gotyo.
Any thoughts that can get me in the right direction.	Oimeraẽ pensamiento ikatúva chegueraha tape porãre.
We're proud of you.	Ore roñemomba'eguasu nderehe.
That would have increased the pain.	Upéva ombohetave vaʼerã kuri pe mbaʼasy.
But we have changed.	Péro ñande ñakambiáma.
But first let's go to the library.	Péro raẽ jaha pe biblioteca-pe.
Send us a message and we can go from there.	Emondo oréve peteĩ marandu ha ikatu roho upégui.
You can hear me.	Ikatu cherendu.
Hell, it’s just short.	Infierno, ha’e mbykymínte.
That includes knowledge.	Upévape oike avei mba’ekuaa.
It didn’t matter if we knew.	Noimportái kuri roikuaáramo.
He didn't do it.	Ha'e ndojapói.
The photo above is his latest.	Pe foto oĩva yvate ha’e pe ipyahuvéva oguerekóva.
When, why and how to do it.	Araka’épa, mba’érepa ha mba’éichapa ojejapova’erã.
There is no room in my heart for anyone else.	Che korasõme ndaipóri espacio ambue tapichápe guarã.
He was a man in his thirties.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe orekóva treinta áño rupi.
He gave me no time to ask.	Haʼe nomeʼẽi chéve tiémpo ajerure hag̃ua.
We were really in trouble.	Añetehápe roime kuri provlémape.
These include questions.	Koʼãva apytépe oĩ porandu.
It started out pretty good.	Oñepyrũ porãiterei.
Or bad business.	Térã negósio vai.
The military came in hard and fast.	Militar-kuéra oike mbarete ha pya’e.
Slide it behind you, get up and win the second ball.	Emoinge nde rapykuéri, epu’ã ha egana mokõiha pelota.
Nothing important really goes wrong.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportánteva añetehápe ndohói vaíri.
The decision does that.	Pe desisión ojapo upéva.
First round is upon us!.	Primera ronda oî ñande ári!.
She was that kind of girl.	Ha’e va’ekue upeichagua mitãkuña.
I will definitely remember that.	Chemanduʼáta katuete upévare.
Everything else is either straight up or straight down.	Opa mba’e ambuéva oĩ derecho yvate térã derecho yvy gotyo.
That's what we'll figure out, whatever 'it is'.	Upéva jafigurataha, taha'e ha'éva 'ha'éva'.
I was going to wait for him.	Che ahaʼarõta kuri chupe.
Don't stand outside.	Ani reñembo'y okápe.
I try not to think about what might be up there.	Añeha’ã ani haĝua apensa mba’épa ikatu oĩ upépe yvate.
Not just on the field, but off the field.	Ndaha'éi cancha-pe añónte, sino cancha okaháre.
It takes both passion and perspective.	Oñeikotevẽ mokõive pasión ha perspectiva.
Three samples of unknown animal remains were identified by this system.	Mbohapy muestra ndojekuaáiva mymba rembyre ojehechakuaa ko sistema rupive.
Eggs are really beneficial even if they have some side effects.	Umi óvulo añetehápe ideprovécho oguerekóramo jepe algún efecto secundario.
Change your focus.	Emoambue nde enfoque.
That wouldn’t be honest.	Upéva ndaha’emo’ãi honesto.
We had to shut down for a month.	Roñembotyvaʼerã kuri un més aja.
We both like to eat, drink, and drink more.	Mokõivévape oregusta rokaru, royʼu ha roʼuve.
This isn’t a small thing.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e michĩva.
I look forward to meeting you!.	¡Aha'arõiterei roikuaa haguã!.
So, obviously, something is seriously wrong.	Upéicharõ, ojehechaháicha, oĩha peteĩ mbaʼe vaieterei.
It's really just about people understanding.	Añetehápe ha'énte umi tapicha ontende haguã.
I know you are doing your job.	Aikuaa rejapoha ne rembiapo.
He was not going to leave shortly.	Haʼe ndohomoʼãi kuri mbykymi.
Well, most of them.	Bueno, la majoría umíva apytégui.
That’s what the track was recorded for.	Upévape guarã ojegrava pe pista.
They spend money like it never gets due.	Ogasta hikuái pirapire ha'ete ku araka'eve ndohupytýiva vencimiento.
If you have concerns and questions, our company has the answers.	Oiméramo reguereko jepy’apy ha porandu, ore empresa oreko umi mbohovái.
He nodded, unable to speak.	Oñakãity, ndaikatúigui oñe’ẽ.
He never did at first.	Araka’eve ndojapói ñepyrũrã.
But now it is over.	Péro koʼág̃a opa.
Look at this beautiful house.	Emañamína ko óga porãitére.
What are the steps for this?	Mba’épa umi mba’e ojejapova’erã upevarã.
Do it again after me, boy, say it again after me.	Ejapo jey che rire, mitãkaria’y, ere jey che rire.
It's the only place he can call home.	Ha'e pe tenda peteĩha ikatúva ohenói hógape.
And so the present decision resulted.	Ha péicha osẽ pe desisión ojejapóva koʼág̃arupi.
He could have been nice to her.	Haʼe ikatu kuri ivueno hendive.
It was the back detail.	Ha’ékuri pe detalle trasero.
This results in a loss of image data.	Kóvagui osẽ peteĩ taꞌãngamýi marandu ñehundi.
He did so little by little.	Saʼi saʼi ojapo upéva.
And that feeling of fear won’t shut down.	Ha upe kyhyje remiandu noñembotymo’ãi.
I was ready for this.	Che aime kuri preparado ko mbaʼépe g̃uarã.
The advantage of that was that no one here knew me.	Pe ventaja orekóva upéva ha’e avave ko’ápe ndacheikuaái hague.
We got them out of the way.	Roguenohẽ chupekuéra tape rehe.
He's happy now.	Ha'e ovy'a ko'ágã.
Space to do as he pleases.	Espacio ojapo haguã ha’e oipotaháicha.
You killed your wife.	Nde rejuka vaekue ne rembireko.
He was an elderly man with a young wife.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ijedámava ha orekóva peteĩ hembireko imitãva.
Food and drinks are served.	Ojeservi tembi’u ha mba’e’yru.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Ñambyasy, mokõive káso sa’i ojehu ko forma puro-pe.
Some of you will.	Oĩ pende apytépe ojapótava.
I'll send you there.	Che romondóta upépe.
Get back to me with a better idea.	Eju jey che rendápe peteĩ idea iporãvéva reheve.
Love is one, there is another.	Mborayhu ha’e peteĩ, oĩ ambue.
I'll give you my best effort, if you'll let me.	Ame'ẽta peẽme che ñeha'ãmbaite, pehejáramo chéve.
No matter how beautiful and calm you are, it just happens.	Taha’e ha’éva mba’eichaitépa neporã ha ndepy’aguapy, oiko mante.
That’s an influence.	Upéva ha’e peteĩ influencia.
Gender and race will have similar effects.	Género ha raza oguerekóta efecto ojoajúva.
Be kind and helpful.	Enembaʼeporã ha eipytyvõkena.
No details, naturally.	Ndaipóri detalle, naturalmente.
From that he got some very good advice.	Upévagui ohupyty peteĩ konsého iporãitereíva.
Basically, anything that interests me.	Básicamente, oimeraẽ mba’e che interesáva.
It's not him.	Ndaha'éi ha'e.
This issue, however, is purely technical.	Ko tema katu técnico-nte.
I'm so scared.	Akyhyjeterei ningo.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãitereíva.
I'm afraid.	Che akyhyje.
I just didn't know who the questioner would be.	Ndaikuaái mante mávapa haʼéta pe oporandúva.
So he gets special treatment.	Péicha ha'e ohupyty tratamiento especial.
Later this year.	Ko arýpe pahápe.
Still, nothing is set in stone so far.	Upéicharõ jepe, mbaʼeve noñemoĩri ita ári koʼág̃a peve.
You have contributed to society.	Nde reipytyvõma sociedad-pe.
We know they are there.	Jaikuaa oĩha hikuái upépe.
We sat in the car for another minute.	Roguapy pe auto-pe ambue minuto pukukue.
A whole thing in itself.	Peteĩ mba’e entero ijehegui.
I took some pictures for him to see.	Aguenohẽ unos kuánto fóto ohecha hag̃ua chupe.
Then the second identity is an exercise.	Upéi pe mokõiha identidad ha’e peteĩ ejercicio.
The man can do no wrong today.	Pe kuimbaʼe ndaikatúi ojapo ivaíva koʼág̃arupi.
I really don’t have a choice.	Añetehápe ndarekói peteĩ elección.
I still don’t care about the call.	Ko’áĝa peve ndacheimportái pe ñehenói rehe.
We were very determined.	Rodesidiiterei vaʼekue.
You totally took me by surprise.	Nde chegueraha totalmente sorpresa-pe.
Cut down the trees.	Eikytĩ umi yvyramáta.
He slowly approached the table of weapons.	Oñemboja mbeguekatu pe mesa de armas-pe.
It's a tough crowd.	Ha'e peteî multitud hasýva.
You hear the big one laughing.	Pehendu pe tuicháva opukavy.
Come and fight some real men.	Peju ha peñorairõ unos kuánto kuimbaʼe añeteguáre.
Yet this man is afraid.	Upéicharõ jepe ko kuimbaʼe okyhyje.
You will be at peace.	Peẽ peiméta py'aguapýpe.
Don’t ask where.	Ani reporandu moõpa.
We have no future.'	Ndoroguerekói futuro'.
I can't get in here.	Ndaikatúi aike ko'ápe.
It's heavy on my chest.	Ipohýi che pyti'áre.
He nodded towards me, calling me.	Ha’e oñakãity che gotyo, cherenói.
Well, we can see him making his trip around every.	Bueno, ikatu jahecha chupe ojapoha ijeho jere cada.
He was a little confused.	Ha’e oñekonfundi’imi.
The final push.	Pe empuje paha.
A long, quiet walk.	Peteĩ jeguata puku ha kirirĩháme.
But he was right, we need to get out of here.	Péro haʼe oreko razón, tekotevẽ ñasẽ koʼágui.
It’s easy to transport, eat and prepare.	Ndahasýi ojegueraha, oje’u ha oñembosako’i haguã.
I got the worst press.	Che ahupyty prensa ivaivéva.
It feels confusing now, often.	Oñeñandu confuso ko’áğa, py’ỹi.
I nodded for him to continue.	Añakãity chupe osegi haĝua.
And then we stopped losing him.	Ha upéi ndoroperdevéima chupe.
That's not right and it has to change.	Upéva naiporãi ha okambiava'erã.
The news from him was as bad as can be.	Pe notísia oúva chugui ivaieterei ikatuháicha.
Of course, that’s not always the case.	Añetehápe, ndaha’éi upéicha jepiveguaicha.
I just don’t know who is who is available.	Ndaikuaái añónte mávapa oĩ mávapa oĩ disponible.
We reject him.	Ñande ñamboyke chupe.
It taught me so much.	Chemboʼe hetaiterei mbaʼe.
I am really interested now.	Añetehápe cheinteresa koʼág̃a.
I did well, this mission.	Ajapo porã, ko misión.
He loved to tell them.	Haʼe ningo ohayhueterei omombeʼu chupekuéra.
He'll be looking forward to opening night.	Ha'e oha'ãrõta pyhare apertura.
Or, rather, he found them.	Térã, jaʼe porãsérõ g̃uarã, ojuhu chupekuéra.
And more cases.	Ha hetave káso.
Some people like it, some people don’t.	Oĩ tapicha oguerohorýva, oĩ tapicha ndoguerohorýiva.
This is still happening.	Péva oiko gueteri.
Everyone would be working for the government.	Maymáva omba'apóta kuri gobierno-pe guarã.
They often do not get it all at once.	Haʼekuéra ningo heta vése ndohupytýi peteĩ jeýnte.
Not with the police.	Ndaha'éi policía ndive.
He held his breath, but didn't fall.	Ojopy ipytu, ha katu ndo'ái.
My brother does not have these problems.	Che ermáno ndorekói koʼã provléma.
I hear such sad sad news.	Ahendu peichagua marandu ñembyasy ñembyasy.
My back problem is no longer a problem.	Che provléma de espalda ndahaʼevéima peteĩ provléma.
I left it alone.	Aheja rei.
But things could have turned out very differently.	Péro umi mbaʼe ikatu kuri osẽ idiferéntetereígui.
I haven't done anything to you.	Ndajapói mba'eve nderehe.
It was that one woman.	Ha’e va’ekue upe peteĩ kuña.
To talk to someone.	Oñe’ẽ haguã peteĩ tapichápe.
A few teachers helped us.	Mbovymi mbo’ehára ore pytyvõ.
They include different elements and different evidence.	Umíva apytépe oĩ diferénte elemento ha diferénte pruéva.
I'm trying to create a financial application.	Añeha'ã amoheñói peteî aplicación financiera.
We hold that’s not the case.	Ñande jajoko ndaha’eiha upéicha.
He did not touch or speak to them.	Haʼe ndopokói ni noñeʼẽi hesekuéra.
He was living with his mother.	Ha’e oiko hína kuri isy ndive.
The second female lead has yet to be cast.	Mokõiha protagonista kuña ojeporavóva gueteri.
We see things, touch them, and come to understand something about them.	Jahecha umi mbaʼe, japoko hese ha jaju ñantende peteĩ mbaʼe umívagui.
Still, the cars would not stop.	Upéicharõ jepe, umi áuto ndopytamoʼãi kuri.
Few women can say that.	Saʼi oĩ kuña ikatúva heʼi upéva.
I can't think of a reason why it shouldn't.	Ndaikatúi apensa peteĩ mbaʼérepa ndoikóivaʼerãha.
It is a total lie if anyone claims to have helped.	Ha'e peteî japu total oîramo he'íva oipytyvõ hague.
To give you some sense of scale.	Ome’ẽ haĝua ndéve algún sentido de escala.
It just means that he has different consequences.	Heʼisente haʼe orekoha diferénte konsekuénsia.
Never knowing what’s coming next until it needs to be done.	Araka’eve ndoikuaáiva mba’épa oúta upe rire tekotevẽ peve ojejapo.
In fact many one does for nothing.	Añetehápe heta peteĩ ojapo mba'eve rehe.
It’s just a great experience.	Ha’e peteĩ experiencia tuichaitereíva añónte.
A small building was left standing.	Peteĩ edifísio michĩva ojeheja oñemboʼy.
Combine them with your client.	Embojoaju umíva nde cliente ndive.
Yet he refused to believe it.	Upéicharõ jepe haʼe ndogueroviaséi upéva.
That takes time.	Upearã tekotevẽ tiémpo.
Last week alone they caught twenty of them.	Arapokõindy ohasava'ekuépe añoite ojagarra hikuái veinte umíva apytégui.
He was eventually forced to return half.	Amo ipahápe ojeobliga chupe omeʼẽ jey hag̃ua la mitad.
If he does, he cannot see.	Ojapóramo upéicha, ndaikatúi ohecha.
Plaintiff is in good health and able to work.	Demandante oreko salud porã ha ikatu omba'apo.
You wanted to do something important.	Rejapose kuri peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
This never happens to normal people.	Péva araka’eve ndoikói umi tapicha normal-pe.
He was never paid for it.	Arakaʼeve ndojepagái chupe upévare.
He showed his face very clearly.	Ohechauka hova hesakã porãiterei.
Maybe even a hundred thousand.	Ikatu voi cien mil.
The size difference is negligible.	Pe diferencia tamaño rehegua ndaha’éi mba’eve.
Everyone gets confused or lost from time to time.	Enterove oñekonfundi térã okañy sapyʼa pyʼa.
And slowly.	Ha mbeguekatu.
It was closed and closed.	Oñemboty ha oñemboty.
It’s not a laugh to make someone laugh with.	Ndaha’éi peteĩ pukavy ombopuka haĝua hendive peteĩ tapichápe.
I’ll never do it.	Che araka’eve ndajapomo’ãi.
The result is representative of three independent experiments.	Pe resultado ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
We missed it and loved it.	Rohechaga’u ha rohayhu.
Just see if it is in something.	Ehechánte oĩpa peteĩ mbaʼépe.
They may end up wanting to kill.	Ikatu ningo omohuʼã hikuái ojukase.
When the target is rotated, this is observed.	Ojere jave pe blanco, ojehechakuaa péva.
Use it if you want, or close it immediately.	Eipuru reipotáramo, térã emboty pya’e.
Love the new site look by the way!.	¡Ehayhu pe sitio jehecha pyahu por cierto!.
We have the theory to explain.	Jaguereko pe teoría ñamyesakã hagua.
They know him on different levels obviously.	Oikuaa hikuái chupe diferentes niveles-pe ojehechaháicha.
This little device can really bring peace to your life.	Ko aparato michĩva añetehápe ikatu ogueru py’aguapy nde rekovépe.
I put this question aside here.	Amoĩ peteĩ lado ko porandu ko’ápe.
We have big companies looking at that.	Oreko empresa kakuaa omañáva upéva rehe.
It’s long and slow.	Ipuku ha mbegue.
But some people don't get that far.	Péro oĩ tapicha ndohupytýiva upéicha mombyry.
The list goes on and on!.	¡Pe lista oho hese ha oho hese!.
The age of man is done.	Yvypóra eda ojejapo.
Just keep doing that.	Pesegínte pejapo upéva.
She won't be his mother.	Ha'e ndaha'emo'ãi isy.
And ‘it’s the women who do the hard work’.	Ha ‘ha’e umi kuña ojapóva tembiapo pohýi’.
Yes, it should be quick.	Heẽ, pyaʼe vaʼerã.
He would have sold it.	Ovendéta kuri.
He said he had to clear his mind a lot.	He'i heta omopotîva'erãha iñakã.
There is a smell that fills my head.	Oĩ peteĩ hyakuã asýva omyenyhẽva che akã.
You worry about yourself.	Ndepyʼapy ndejehegui.
I want to have the same name in different.	Che arekose peteĩchagua téra iñambuévape.
Once and a half, in fact.	Peteĩ jey ha media, añetehápe.
Nothing was what we expected.	Mba’eve ndaha’éi pe roha’arõ haguéicha.
But it goes much deeper in this particular instance.	Ha katu oho pypukuve heta ko instancia particular-pe.
This can be very helpful for students to take practice tests.	Péicha ikatu tuicha oipytyvõ temimbo'ekuérape ojapo haguã prueba de práctica.
The next two are fine.	Umi mokõi oúva oĩ porã.
He brought the dog to our house.	Ogueru jagua ore rógape.
I wanted to think there was a hell.	Che apensase kuri oĩha peteĩ infierno.
Well, theres a first.	Bueno, theres peteĩ primera.
Not for this one.	Ndaha'éi ko'ãvape guarã.
The results obtained with this design are mixed.	Umi resultado ojehupytýva ko diseño rupive oñembojehe'a.
You have a sleep if you want.	Nde reguereko peteĩ oke reipotáramo.
But.	Hakatu.
And that was hell.	Ha upéva haʼe vaʼekue infierno.
He didn't stop.	Haʼe ndopytuʼúi.
And he doesn't trust anyone he doesn't know.	Ha ndojeroviapái avave ndoikuaáivare.
There are a lot of students out of school.	Hetaiterei temimbo'e oî mbo'ehaógui.
Ground attack only.	Ataque terrestre añoite.
By doing what is fair, even if you are not treated fairly.	Pejapóvo hekojojáva, ndojetratáiramo jepe peẽme hekojojáva.
I promise, it's not you, it's me.	Apromete, ndaha'éi nde, che.
I came to the movie first, of course.	Che aju raẽ pe película-pe, katuete.
Though he was hot with them.	Jepémo ha’e haku hendivekuéra.
Help them see their mistakes.	Ñaipytyvõ chupekuéra ohecha hag̃ua mbaʼéichapa ojavy.
We can handle the credit hit.	Ikatu ñamaneja pe golpe de crédito.
Particularly anything to do with religion.	Particularmente oimeraẽ mba’e ojoajúva religión rehe.
I went with four of my friends who are not race fans.	Aha irundy che angirũ ndive ndaha’éiva aficionado de la carrera.
I’m getting money.	Che ahupyty viru.
Everything is moving so fast now.	Opa mba’e omýi pya’eterei ko’áĝa.
Straight ahead and we'd be as free as birds.	Dereto tenonde gotyo ha ore roimeva'erãmo'ã sãsõme guyrakuéraicha.
Nobody did anything.	Avave ndojapói mba'eve.
So it is not a common problem.	Upévare ndahaʼéi peteĩ provléma ojejapóva jepi.
You know there are safety issues.	Peẽ peikuaa oĩha umi provléma de segurida.
And when you have kids to take care of, you forget about it.	Ha reguerekóramo mitã reñangareko vaʼerã, nderesarái chugui.
We are not responsible.	Ore ndaha'éi responsable.
There are so many options.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ikatúva jaiporavo.
This is in the middle of the day.	Péva ára mbytépe.
It’s like music playing somewhere.	Ha’ete ku oñembopúva músika peteĩ hendápe.
We had this dream, but the issue of money is critical.	Roguereko kuri ko sueño, pero tema de dinero ha'e crítico.
He can send his people.	Haʼe ikatu omondo ipuévlope.
Obviously, no symptoms or fear.	Ojekuaa porã, ndaipóri síntoma ni kyhyje.
Not rich or anything like that, but very comfortable.	Ndaha'éi rico ni mba'eve peichagua, pero cómodoiterei.
This is not normal.	Péva ndaha'éi normal.
I want to know what happened.	Aikuaase mba'épa oiko.
He was honest and genuinely sincere.	Haʼe ningo iñonrrádo ha añetehápe ipyʼaite guive.
Look at what you are about to do.	Emañamína mbaʼépa rejapo potaitéma.
Everything about glass art works.	Opa mba’e omba’apo arte de vidrio rehegua.
People buy that way.	Umi hénte ojogua upéicha.
I feel real.	Che añeñandu añetegua.
Nor could he hear her voice.	Ndaikatúi avei ohendu iñeʼẽ.
I’m still playing the same game.	Che ningo añembosarái gueteri pe ñembosaráipe voi.
It's like your father told me.	Ha'ete ku nde ru he'i va'ekue chéve.
She took the flowers he held out to her without looking.	Ogueraha umi yvoty ha’e oipysóva chupe ohecha’ỹre.
The name had a very familiar sound to my ears.	Pe téra oguereko peteĩ tyapu aikuaa porãitereíva che apysápe.
Two quick notes.	Mokõi nota pya’e.
Or it's you first and then her.	Térã ha'e nde raẽ ha upéi ha'e.
I am not there now.	Ndaipóri upépe koʼág̃a.
I was their leader in a sense.	Che ha’eva’ekue imburuvichakuéra peteĩ sentido-pe.
We actually spent a lot of time on it.	Añetehápe heta tiémpo rohasa upévape.
I think this is fair.	Che apensa péva hekojojaha.
To you it is just a name.	Peẽme g̃uarã haʼe peteĩ térante.
They even got their books signed!.	¡Ohupyty voi hikuái ofirma iñarandukakuéra!.
This did not go as planned.	Péva ndohói ojeplanea haguéicha.
What a country.	Mba'e tetã.
There is a path from the street to the main gate.	Oĩ peteĩ tape tape guive okẽ guasu peve.
I know it’s late in the game, but why not.	Aikuaa ha’eha tarde pe juego-pe, ha katu mba’ére piko nahániri.
Same mistake every time.	Peteĩchagua jejavy káda jey.
It might be quite interesting to find the right comments on the third link.	Ikatu ningo iñinteresanteterei jajuhu umi comentario oĩporãva pe tercer enlace-pe.
It's only temporary.	Sapyʼami g̃uarãnte.
Hatred was the correct response, however.	Pe ñembohory ha’eva’ekue pe respuesta correcta, jepeve.
So we built a lot around that.	Upévare romopu’ã heta mba’e upéva jerére.
Get the money.	Ehupyty pe pirapire.
I walk my dog.	Che aguata che jagua.
She can't 'wear that.	Ha'e ndaikatúi 'omonde upéva.
Perhaps this is all wrong, or that there is a better approach.	Oiméne péva oĩ vaipaite, térã oĩha peteĩ enfoque iporãvéva.
He did something smart though.	Ha’e ojapo peteĩ mba’e iñarandu jepe.
Remember, some things do not change.	Nemanduʼákena oĩha umi mbaʼe nokambiáiva.
She's a woman instead of a man.	Ha'e kuña kuimba'e rangue.
It doesn’t go to the end of the lines.	Ndohói umi línea pahápe.
We are very open about this issue.	Roime abiertoiterei ko tema rehe.
But here it does not snow.	Péro koʼápe ndoʼúi nieve.
What a service, right?.	Mba'e servicio-pa, ¿ajépa?.
You never liked it here.	Araka’eve ndapegustáikuri ko’ápe.
Then they looked at each other and then at the map.	Upéi omaña hikuái ojuehe ha upéi pe mápare.
Let me tell you one of the stories of that time.	Pehejami tamombeʼu peẽme peteĩva umi istória upe tiémpope guare.
He told me to respond so he wouldn’t change.	Ha’e he’i chéve ambohovái haĝua ani haĝua okambia.
He would tell them to stop, which they did.	Haʼe heʼíta chupekuéra ojoko hag̃ua, ha upéva ojapo hikuái.
Well, pretty much everything.	Bueno, haimete opa mba’e.
This makes it easier to think about.	Péicha ndahasýi ñapensa hag̃ua upévare.
You can try other lines of work.	Ikatu reñeha’ã ambue línea de trabajo rehe.
We have to do something, but we have no idea what.	Jajapova’erã peteĩ mba’e, ha katu ndajarekói idea mba’épa.
I want you to meet him.	Aipotaite ningo reikuaa chupe.
All other stress test results were negative.	Opa ambue resultado prueba de estrés ojehecha negativo.
You should also use them within your code.	Nde avei reipuruva’erã umíva nde código ryepýpe.
We usually don’t get through either.	Jepive ndajahasái avei.
He came to me in many men.	Ha'e ou che rendápe heta kuimba'épe.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Noimportái mbaʼe kolórpa nde térã mávapa nde.
It ends up just like you.	Oñemohu’ã ndeichaite.
Wait and see, wait and see.	Eha'arõ ha ehecha, eha'arõ ha ehecha.
From one person to another.	Peteĩ persónagui ambuépe.
It was easy to lie.	Ndahasýi vaʼekue japu hag̃ua.
Two factors help explain this increase.	Mokõi mbaʼe oipytyvõ oñemyesakã hag̃ua ko aumento.
It's about feelings.	Ha'e temiandu rehegua.
He wouldn't have much time, he didn't need it.	Haʼe ndoguerekomoʼãi kuri heta tiémpo, noikotevẽi.
All this has been put in doubt.	Opa ko’ã mba’e oñemoĩma duda-pe.
We have a pretty good system in place.	Ore roguereko peteî sistema iporãitereíva hendaitépe.
For others, numbers come naturally.	Ambuépe ĝuarã, umi número ou naturalmente.
What we did and what we saw was incredible.	Umi mbaʼe rojapóva ha umi mbaʼe rohecháva ningo ndajagueroviapái.
It was a good effort for its time, for sure.	Ha’ékuri peteĩ ñeha’ã porã itiempo-pe ĝuarã, katuete.
There has to be a way out.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape osẽ hag̃ua.
Thanks for taking the time to write us a review.	Aguyje reñemotiémpo haguére rehai hag̃ua oréve peteĩ revisión.
It is important that things go smoothly.	Iñimportánte umi mbaʼe oho hese.
Before you start, take the time to see what that thing is.	Reñepyrũ mboyve, eñemotiémpo rehecha hag̃ua mbaʼépa upe mbaʼe.
You base your decisions on your thoughts.	Peẽ pemopyenda umi mbaʼe pepensávare umi mbaʼe pedesidíva.
She often told them how much she loved her son.	Heta vése omombeʼu chupekuéra mbaʼéichapa ohayhu imembykuimbaʼépe.
I have the code below.	Che areko pe código oĩva iguýpe.
It looks really great.	Ojehecha añetehápe tuicha mba’e.
Five more minutes and we’ll start fighting.	Cinco minutove ha ñañepyrũta ñañorairõ.
But apparently they didn't.	Péro ojehechaháicha ndohói hague hikuái.
My thoughts are with his family at this sad time.	Che pensamiento oĩ ifamilia ndive ko momento ñembyasýpe.
It got out of my way.	Osẽ che rapégui.
Again, the guard didn’t stop anyone.	Jey, pe guardia ndojokói avavépe.
Then he said they wanted to interview me.	Upéi heʼi cheentrevistaseha hikuái.
You know where to look.	Nde reikuaa moõpa remaña vaʼerã.
The new ones.	Umi ipyahúva.
As you can see there are several problems with this table.	Jahechaháicha oî heta problema ko cuadro rehe.
It says a lot about how our season could go.	He’i heta mba’e mba’éichapa ikatu oho ñande temporada.
They are not important to me now.	Haʼekuéra ndahaʼéi iñimportánteva chéve g̃uarã koʼág̃a.
But the colors were not quite right.	Péro umi kolór noĩporãiete vaʼekue.
I think for both parties it was the right move.	Che aimo’ã mokõive partido-pe ĝuarã ha’e hague pe movimiento oikeporãva.
I don't care any less.	Che ndacheimportái saʼive.
The same goes for the coup of choice.	Péicha avei oho golpe de elección rehe.
But she only wore it for number two.	Péro haʼe omonde mokõi número-pe g̃uarãnte.
No one will come.	Avave ndou mo'ãi.
Most of the staff are playing any game on their mobile phones.	La mayoría personal oha’ã hína oimeraẽ juego teléfono móvil-pe.
This motion did not carry.	Ko moción ndoguerahái.
Please read the entire code carefully.	Emoñe’ẽ porãke pe código kompletoite.
At least, not a very good one.	Por lo menos, ndaha’éi peteĩ iporãitereíva.
Nor did he feel close enough to help.	Ni noñeñanduiva’ekue hi’aguĩva oipytyvõ haĝua.
At that point the next steps will be decided.	Upe momento-pe ojedesidíta umi paso oúva.
They called us, asking if we wanted to join them.	Orenói hikuái oréve, oporandúvo roñemoirũsépa hendivekuéra.
Your world will open up.	Nde mundo ojepe’áta.
Many times the program is running slowly.	Heta jey pe programa omba’apo mbeguekatu ohóvo.
The trial court properly refused these instructions.	Tribunal de primera instancia ombotove hekoitépe ko'ã instrucción.
He’s kind and strong, everything a husband should be.	Ha’e ipy’aporã ha imbarete, opa mba’e peteĩ ména ha’eva’erã.
Title of the project.	Título del proyecto rehegua.
It's not clear what exactly happened.	Ndojekuaái mba'épa añetehápe oiko.
Main outcome measure.	Medida principal resultado rehegua.
His touch took good care of him.	Ipoko oñangareko porã hese.
Then we will send him.	Upéi ñamondóta chupe.
Silence on the line.	Kirirĩ pe línea-pe.
The picture never left me.	Pe ta’anga araka’eve ndohejái chéve.
I need a week.	Aikotevẽ peteĩ arapokõindy.
Our team and I don’t want that.	Ore equipo ha che ndoroipotái upéva.
The position, the first level, is awarded with a management title.	Cargo, peteîha nivel, oñeme'ê título de gestión reheve.
Children are at special risk.	Mitãnguéra oime en riesgo especial.
She liked the way they looked at each other.	Haʼe ogustaiterei mbaʼéichapa ojesareko hikuái ojuehe.
Eventually he died.	Amo ipahápe omano.
The statement sheds light on the spread of the disease.	Ko declaración ohesape'a mba'éichapa ojeipyso mba'asy.
This is in fact, what can be observed.	Péva añetehápe, pe ikatúva ojehechakuaa.
But don't call him before ten.	Péro ani rehenói chupe diez mboyve.
Although they didn't ask for anything for eight of us.	Jepémo ndojeruréi hikuái mba'eve oréve ocho.
Just stay away.	Eñemomombyry mante.
But the work also does some magic.	Péro pe tembiapo ojapo avei algún mágia.
Just like every other word out of his mouth.	Oĩháicha opa ambue ñe’ẽ osẽva ijurúgui.
I won't be able to keep my mouth shut.	Ndaikatumo'ãi añemboty che juru.
I can see why you would think so.	Ahechakuaa mbaʼérepa repensa vaʼerãmoʼã upéicha.
Many children died before their fathers.	Heta mitã omano itúva mboyve.
It was spring.	Ha’ékuri primavera.
It was nothing in particular.	Ndaha’éikuri mba’eve en particular.
Stay at home if you want.	Epyta nde rógape reipotáramo.
They just want what you have and be on your way.	Haʼekuéra oipotante pe rerekóva ha eime tapére.
A simple argument, but there it is.	Peteĩ argumento simple, ha katu upépe oĩ.
No one will know.	Avave ndoikuaái va'erã.
All that remained was her, the woman in his bed.	Opytávante ha’e, pe kuña oĩva itupaópe.
Then he went forward again.	Upéi osẽ jey tenonde gotyo.
He didn't ask any more questions.	Haʼe ndojapóivéima mbaʼe porandu.
It went down much faster than it went up.	Oguejy pya’eve heta ojupívagui.
We suggest that this causes his condition.	Ro’e kóva omoheñóiha ikondición.
He was our rock.	Ha’e va’ekue ñande ita.
Better yet, talk about teams that actually play.	Iporãvéva, eñe’ẽ umi ekípo añetehápe oha’ãva rehe.
The average parameters measured are generally different.	Umi parámetro promedio oñemediva generalmente iñambue.
He had disappeared back into the crowd.	Haʼe okañy jey kuri umi hénte apytépe.
They are two key differences between the two methods.	Ha’e mokõi mba’e iñimportantevéva ojoavyva umi mokõi método apytépe.
Be confident and believe in yourself.	Ejerovia ha ejerovia ndejehe.
We needed to discuss the murder.	Tekotevẽ kuri roñemongeta pe jejuka rehe.
The first was the first appearance where he didn’t start.	Peteĩha ha’e peteĩha aparición ha’e noñepyrũihápe.
So that won't stop the water.	Péicha upéva ndojokomo'ãi y.
He nodded slowly and didn't speak.	Oñakãity mbeguekatu ha noñe’ẽi.
Last year, something happened.	Ary ohasava'ekuépe, oiko peteî mba'e.
The exercise didn’t last long.	Pe ejercicio ndohasái are.
I thought it was supposed to be.	Che apensa vaʼekue upéicha vaʼerãha.
As for my job, you can find someone else.	Che rembiapo rehegua katu, ikatu rejuhu ambue tapichápe.
You have to stop them.	Rejokova'erã umíva.
Not this source.	Ndaha'éi ko fuente.
Thank you for having me.	Aguyje ndéve cheguereko haguére.
We have to work together on this.	Ñamba'apova'erã oñondive ko mba'ére.
So it's people moving here to take those jobs.	Upéicha ha'e gente ova ko'ápe ogueraha haguã umi tembiapo.
This is a city that seems to have a little bit of everything.	Kóva ha’e peteĩ táva ha’etévaicha oguerekóva michĩmi opa mba’égui.
They beat his mother and destroyed everything inside the house, burning things.	Oinupã hikuái isýpe ha ohundi opa mba’e oĩva óga ryepýpe, ohapy umi mba’e.
The only serious one anyway.	Pe único serio taha’e ha’éva.
Apart from their eyes.	Aparte de sus hesakuéra.
He is popular among the people.	Ha'e ojeguerohory tavayguakuéra apytépe.
He did not answer, nor did he move.     	Haʼe nombohováiri, ni nomýiri.     
voting rights.	voto rehegua.
These places call to me.	Ko’ã tenda cherenói.
So the results where not good.	Upéicha umi resultado oimehápe noîporãi.
He went and looked.	Oho ha omaña.
He also broke that promise.	Haʼe omboyke avei upe promésa.
Everyone really liked it.	Maymávape añetehápe ogusta.
Maybe in six months.	Ikatu seis mése rire.
They know less than we do.	Haʼekuéra oikuaa saʼive ñandehegui.
That is hard to do and takes time and energy.	Upéva ningo ijetuʼu jajapo hag̃ua ha tekotevẽ tiémpo ha ñane mbaretekue.
Which is weird, cause he can usually spot a lie easily.	Upéva ningo extraño, káusa haʼe ikatu jepi ohechakuaa peteĩ japu fásilmente.
Numbers are not properties.	Papapy ndaha’éi mba’ekuaarã mba’ekuaarã.
Only those with content.	Umi orekóva contenido añoite.
Anything you want.	Oimeraẽ mba’e reipotáva.
You never know what was going to happen with the second year.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa oikóta kuri pe segundo año reheve.
Representative images are shown below.	Umi ta’anga representante ojehechauka iguype.
There was an easy, standard solution.	Oĩkuri peteĩ solución ndahasýiva, ha estándar.
We fell in love instantly.	Rojehayhu porãiterei upepete voi.
I'm just not afraid, it's the thing.	Che ndakyhyjéi añónte, ha'e pe mba'e.
I enjoyed my life very much.	Chegustaiterei che rekove.
Getting involved can change your whole life.	Reñeinvolucra ramo ikatu okambia nde rekove pukukue.
This is especially true of our youth.	Péva koʼýte oiko ñande mitãrusukuérare.
The difference between them is a difference of sorts.	Pe diferencia oĩva ijapytepekuéra ha’e peteĩ diferencia de clase.
I didn't think he could see me in the window.	Che ningo napensái haʼe ikatuha cherecha pe ventánape.
He really wanted this.	Añetehápe oipota vaʼekue ko mbaʼe.
The other smaller trees use the standard size.	Umi ambue yvyramáta michĩvéva oipuru pe tamaño estándar.
I am not having any success.	Ndarekói hína mbaʼeveichagua éxito.
You need to do what is best for you and your family.	Tekotevẽ rejapo pe iporãvéva ndéve g̃uarã ha ne famíliape g̃uarã.
Your great story today shows how true that is.	Pene rembiasakue tuichaitéva ko árape ohechauka mba’eichaitépa añete upéva.
In the face of this.	Péva renondépe.
Not right now.	Ndaha'éi ko'ágãite.
They have no horns.	Ndorekói hikuái hatĩ.
Probably they are.	Oiméne haʼekuéra.
Every day.	Opa ára.
He was going back to his vows.	Haʼe oho jey hína kuri ipromésape.
But with that freedom comes great responsibility.	Péro upe sãso reheve ou tuicha rresponsavilida.
That sounds good to me.	Upéva ipu porã chéve g̃uarã.
And more shit.	Ha hetave cagada.
I don't smoke, I drink.	Che ndapitái, amboy'u.
You won't feel anything about it in a month.	Peteĩ jasy rire nereñandumoʼãi mbaʼeve hese.
So, he wants to understand the difference.	Upéicharõ, ontendese mbaʼéichapa idiferénte umíva.
They’d go too, if they ever made it here again.	Ha’ekuéra oho va’erãmo’ã avei, araka’eve ojapo jeýramo hikuái ko’ápe.
He did let in some weak goals, though.	Haʼe oheja oike unos kuánto méta ikangyva, péro.
Perform another part of the experiments.	Ojapo ambue parte umi experimento rehegua.
No one wants to be stopped.	Avave ndoipotái ojejoko.
This combination works really well.	Ko combinación omba’apo porãiterei añetehápe.
This is the case for at least two reasons.	Péicha oiko mokõi mbaʼére jepe.
You could tell he'd hate them from afar.	Ikatu ere mombyry guive ndaija'éitaha hesekuéra.
None of them are safe.	Ni peteĩva umíva apytégui oĩ seguro.
We could have said no of course, we were just boys.	Ikatu kuri ro’e nahániri por supuesto, ore ha’énte mitãkuimba’e.
It’s not quite yet.	Ndaipóri gueteri hekopete.
We have to represent what others think of us.	Ñande ñarrepresenta vaʼerã mbaʼépa opensa ñanderehe ótro.
My husband and I had to tell his father.	Che ha che ména romombeʼu vaʼerã itúvape.
As we do now.	Jajapoháicha ko’ágã.
They’re never really negative.	Ha’ekuéra araka’eve añetehápe ndaha’éi negativo.
This is my life now.	Kóva ha’e che rekove ko’áĝa.
I hope this leaves them in a hole.	Aipotaite kóva oheja chupekuéra peteĩ yvykuápe.
You are your mother's daughter.	Nde niko nde sy rajy.
The gold is on the way.	Pe óro oĩ tape rehe.
It’s just hard for us.	Hasy mante ñandéve guarã.
He was very talented.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue.
An understanding?' 	¿Peteĩ entendimiento?’.
he said to her.	he’i chupe.
And you'd be dead.	Ha nde remanóma va'erãmo'ã.
It was a very nice looking ship.	Haʼe vaʼekue peteĩ várko ojehecha porãitereíva.
Odd but it works.	Impar pero omba'apo.
Love is the energy that brings us together with our loved ones.	Mborayhu ha’e pe energía ñanemoirũva ñande jahayhúva ndive.
It turns out that initially you do both.	Ojekuaa iñepyrũrã rejapoha mokõivéva.
He loves how your family is growing.	Haʼe ohayhu mbaʼéichapa okakuaa ohóvo ne família.
Parents and children have one week to read them.	Tuvakuéra ha mitãnguéra oreko peteĩ semana omoñe’ẽ haĝua umíva.
We didn't find anything.	Ndorojuhúi mba'eve.
Her symptoms often worsen by the end of the day.	Py’ỹinte ivaive jey umi síntoma orekóva opakuévo pe ára.
We will return to this point later.	Ko mbaʼére jajevýta upe rire.
My wife introduced it to me.	Che rembireko ningo chepresenta vaʼekue upéva.
It was quite a game.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái porãite.
Other work was in progress at the same time.	Ambue tembiapo oñemotenonde kuri upe jave.
An animal fight.	Peteĩ mymba ñorairõ.
Change the code to the following.	Omoambue pe código ko’ãvape.
It’s killing us.	Ñandejuka hína.
It can set you free.	Ikatu penemosãso.
It's a useful word, a word that sounds like it means.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ ideprovéchova, peteĩ ñe'ẽ ipu he'isévaicha.
Go find another one.	Tereho eheka ambue.
Analysis revealed a significant main effect for test time.	Análisis ohechauka efecto principal significativo tiempo de prueba-pe guarã.
I’m in the middle of work.	Che aime tembiapo mbytépe.
I'm not after a teacher.	Che ndaha'éi peteĩ mbo'ehára rapykuéri.
Have you used another username?.	¿Reiporúmapa ambue puruhára réra?.
I’m just the hand doing the whole body work.	Che ha’énte pe po ajapóva tembiapo tete tuichakue rehegua.
Each of the reported studies took a different approach to patient selection.	Opavave estudio oñemombe'úva ogueraha enfoque iñambuéva selección paciente-pe.
We were not very well prepared.	Ndorojepreparaporãiete vaʼekue.
It seems that simple.	Ha’ete ku upéicha simple.
To talk to him.	Oñe’ẽ haguã hendive.
Some card readers take seconds to use to pay with.	Oĩ lectura de tarjeta ogueraháva segundos ojeporu haguã ojepaga haguã hendive.
But that's what we signed up for, right?.	Pero upéva ha'e pe roñeinskriviva'ekue, ¿ajépa?.
We were a couple of years later after being the same age.	Roime kuri un par de áño rire roguereko rire peteĩchagua eda.
Just a little more room to move.	Michĩmivénteve espacio oñemomýi haguã.
Be aware that there are certain systems and processes here.	Eikuaa porãke oĩha ko’ápe ciertos sistemas ha procesos.
There is no separate organization.	Ndaipóri organización aparte.
Nothing was ever the same.	Mba’eve araka’eve ndaha’éikuri peteĩchagua.
We must go.	Jaha vaʼerã.
The key here is to nurture something that’s there.	Pe clave ko’ápe ha’e ñamongakuaa peteĩ mba’e oĩva upépe.
But you need to do things.	Péro tekotevẽ rejapo umi mbaʼe.
I mean it's just not there.	Che ha'ese ndaha'eiha upépe añónte.
There are so many of us.	Hetaiterei ñande apytépe.
What happened.	Mba'épa ojehu.
Not even my daughter.	Ni che membykuña.
You have to understand.	Peẽ pentende vaʼerã.
This is perfect.	Kóva ha’e perfecto.
We got out of our car.	Roguejy ore auto-pe.
Your website provided us with valuable information to work on.	Nde páhina web ome’ẽ oréve marandu ivaliosoitéva romba’apo haĝua hese.
He couldn't tell her that.	Ndaikatúi he'i chupe upéva.
Little did they know, they were both about to face their match.	Sa’i oikuaa hikuái, mokõivéva ombohovái potaitéma ipartido.
That makes me happy.	Upéva chembovyʼa.
They enjoy being together and looking out for each other.	Ovyʼa hikuái oĩ jave oñondive ha ojesareko ojuehe.
They don’t know.	Ndoikuaái hikuái.
You'll hear that story too.	Pehendúta avei upe mombe'upy.
I would rather fight fire than medics.	Chegustave añorairõ tatarendy ndahaʼéi vaʼerã umi médiko.
It was also very dry.	Avei isekoiterei vaʼekue.
Apparently his neck had broken.	Ojekuaaháicha ijajúra oñembyaíma hague.
Taking pictures of notes with details that might be useful later.	Ojejapóvo taʼanga umi nóta orekóvagui umi detálle ikatúva ideprovécho upe rire.
But to say it’s not an issue, oh no.	Ha katu ja’e haĝua ndaha’eiha peteĩ asunto, oh no.
It’s best in early winter and well worth seeking out.	Iporãve ro’y ñepyrũme ha vale la pena ojeheka.
You probably know what that means.	Oiméne reikuaa mbaʼépa heʼise upéva.
It should be arranged for viewing.	Oñemohendava’erã ojehecha haguã.
Take advantage of this fact and do all their free events.	Eaprovecha ko hecho ha ejapo opavave evento gratuito orekóva hikuái.
These approaches, too, have their problems.	Ko’ã enfoque, avei, oreko iproblema.
What we do depends on the output of our application.	Mba’épa jajapóva odepende mba’épa osẽ ñande aplicación-gui.
His son needs help.	Itaʼýra oikotevẽ pytyvõ.
I get this weird feeling.	Ahupyty ko temiandu extraño.
Women have come so far.	Kuñanguéra oĝuahẽ mombyry eterei.
It is now commonly called open source software.	Koꞌág̃a oñehenói jepi software código abierto rehegua.
He would run away from home, to get away from the police.	Ha'e okañýta hógagui, oñemomombyry haguã policía-gui.
I can’t believe he did this.	Ndaikatúi arovia ojapo hague péva.
If you don't hear from us again, you'll know what happened.	Nerehenduvéi ramo ore hegui, reikuaáta mba'épa oiko.
I am so sorry for that.	Che ningo ambyasyeterei ningo.
He’d been fast before.	Ha’e ningo ipya’e va’ekue upe mboyve.
They have to perform every time they step on the field.	Opresentava'erã hikuái cada vez opytávo cancha-pe.
I held my tongue and walked away.	Ajoko che ñe’ẽ ha aguata mombyry.
He just needed a moment.	Ha’e oikotevẽnte peteĩ momento.
This is a community.	Kóva ha’e peteĩ komunida.
Or, if you like, it’s not the same role.	Térã, ndegustáramo, ndaha’éi peteĩchagua rol.
That's why he's leaving now.	Upévare ha'e oho ko'ágã.
Others try to appear completely unconcerned.	Ambue katu oñeha’ã ojehechauka ndojepy’apýieteha hesekuéra.
He doesn't want to look at me like he thinks.	Haʼe ningo nomañaséi cherehe opensaháicha.
It’s when you can’t do it without the drug.	Ha’e ndaikatúi jave rejapo pe pohã’ỹre.
All my advice.	Opa che consejo.
But there may be another truth.	Péro ikatu oĩ ótro añetegua.
Late in the second, he added a fourth from the frame.	Tarde pe segundo-pe, omoĩve irundyha pe marco-gui.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Nde ndereguerekói mba'eve rearriesga haguã, mba'eve reperdéva.
She thought of the children.	Haʼe opensa umi mitãre.
It’s hot and happening.	Haku ha oiko.
She told me it would be great for our new family.	Haʼe heʼi chéve tuichaiterei mbaʼétaha ore família pyahúpe g̃uarã.
I meant to say yes.	Che haʼese kuri si.
Pressure to go out and perform every time.	Presión osê haguã ha oactua haguã cada vez.
They scared me.	Chemondýi hikuái.
It was his blood.	Ha’e va’ekue huguy.
He should be seen to be trying to do something.	Ojehechavaʼerã chupe oñehaʼãha ojapo peteĩ mbaʼe.
Many of these are currently under investigation.	Heta ko'ã mba'e oime investigación-pe ko'ágã.
I have a good home life and a good family.	Che areko peteĩ tekove porã ógape ha peteĩ família porã.
People just don't have much time for that.	Umi hénte ndorekóinte heta tiémpo upearã.
The way they live has an impact as well.	Pe oikoháicha hikuái oreko peteĩ impacto avei.
I wanted to share some good news.	Amombeʼuse kuri peteĩ notísia porã.
Women speak with many levels of meaning.	Kuñanguéra oñe’ẽ heta nivel de significado reheve.
Patients want to be treated as unique individuals.	Umi hasýva oipota ojetrata chupekuéra peteĩ persóna ijojahaʼỹvaicha.
Only one small detail needs to be mentioned.	Peteĩ detalle michĩmínte tekotevẽ ñañeʼẽ.
You think you can just smile.	Reimoʼã ikatuha repukavy rei.
Choose three colors, say, the names .	Eiporavo mbohapy sa’y, ja’ekuaa, umi téra .
You can’t see it, but that doesn’t make it any less real.	Ndaikatúi rehecha, ha katu upéva ndojapói sa’ive añetegua.
But progress comes with challenges.	Péro pe progreso ou umi provléma reheve.
But change was in the air.	Péro pe kámbio oĩ kuri pe aire-pe.
His is a past he can be proud of.	Imba’éva ha’e peteĩ yma guare ikatúva ha’e oñemomba’eguasu.
It was a face with work to do.	Ha’ékuri peteĩ hova orekóva tembiapo ojapova’erã.
I was not the person he wanted to see.	Che ndahaʼéi vaʼekue pe persóna haʼe ohechaséva.
You can see it in the picture.	Ikatu rehecha ta'angápe.
Both are better than the previous eight years.	Mokõivéva iporãve umi ocho áño ohasavaʼekuégui.
There may be some differences.	Ikatu oĩ algúna diferénsia.
I found it to be very, very interesting.	Ajuhu ha’eha peteĩ mba’e iporãitereíva, iporãitereíva.
If he wants to scare her again and she agrees.	Omondýise jeýramo ha ha’e omoneĩ.
But in the past, most of this was done through software.	Péro yma, la majoría koʼã mbaʼe ojejapo vaʼekue software rupive.
There’s no way around it.	Ndaipóri mba’éichapa ijerére.
He went over to me and touched my hair.	Oho che rendápe ha opoko che akãrague rehe.
My chest and head hurt.	Che pyti’a ha che akã hasy.
In case.	En caso.
First, my name and location so you can find me.	Primero, che réra ha che moõpa oĩ ikatu hag̃uáicha chejuhu.
Together we can stand against cancer.	Oñondivepa ikatu ñañembo’y cáncer rehe.
And he can let out a word.	Ha ikatu omosẽ peteĩ ñe’ẽ.
The big problems go right into it.	Umi provléma tuicháva ohóva ipype voi.
Increasing returns to scale.	Oñembohetavévo retorno escala-pe.
It was completely silent.	Okirirĩmbaite.
That finally stopped.	Upéva ipahápe ojejoko.
A smile spread across his face.	Peteĩ pukavy ojeipyso hova ári.
Both could be factors later in the season.	Mokõivéva ikatu ha'e factor temporada rire.
They never knew about you.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue nderehe.
We will discuss this further in the next section.	Ñañeʼẽvéta ko mbaʼére pe párte oúvape.
Should we even talk about this.	Ñañeʼẽvaʼerãpa voi ko mbaʼére.
It’s been a few days though.	Ojapóma mbovy ára jepe.
I’m really surprised you got any results.	Añetehápe che sorprende pehupyty haguére mba’eveichagua resultado.
I feel so sorry for him.	Che ambyasyeterei chupe.
Now make the noise go up.	Koʼág̃a ejapo pe tyapu ojupi hag̃ua.
But that’s just my perspective.	Ha katu upéva ha’énte che perspectiva.
It's not a hotel.	Ndaha'éi peteĩ hotel.
It's not my place to judge.	Ndaha'éi che tenda ahusga haguã.
The task is not small.	Pe tembiapo ndaha’éi michĩva.
It’s also quick.	Pya’e avei.
I'll let you in on something.	Che ahejáta ndéve reike peteĩ mbaʼére.
To lose, it becomes very difficult.	Operde haguã, hasyeterei oiko chugui.
Not a place to ever forget, but a place to balance ourselves.	Ndaha’éi peteĩ tenda ñanderesaráihápe araka’eve, ha katu peteĩ tenda jajeequilibrávo.
His blue eyes had gone as hard as ice.	Hesa hovy oho hatãkuri hielo-icha.
We know what needs to be experienced.	Jaikuaa mba’épa tekotevẽ ojehasa.
What they saved was their business, nothing more.	Pe osalvava’ekue hikuái ha’e inegocio, mba’eve hetave.
Alone means any character.	Ha’eño he’ise oimeraẽva carácter.
However, it did not fix my problem.	Péro, nomyatyrõi che provléma.
I’ve heard those lines before.	Ahenduma umi línea upe mboyve.
All those plays didn’t work.	Opa umi ñoha’ãnga ndoikói.
Shopping is the job.	Ñemuha ha’e pe tembiapo.
Seeing him on social media is just not enough.	Jahecha chupe medios sociales-pe ndaha’éi suficiente añónte.
You think you're succeeding.	Nde reimo'ã resẽ porãha.
And you have it.	Ha nde reguereko.
And, this is just a workaround.	Ha, kóva ha’e peteĩ tembiaporãnte.
Then be sure to use them.	Upéi katuete reiporu vaʼerã umíva.
Take a bottle of water.	Egueraha peteĩ y ryru.
I promise to have better pictures from here on out.	Apromete aguerekotaha ta’anga iporãvéva ko’águi tenonde gotyo.
If they are late, the situation could get worse.	Otardáramo hikuái, ikatu ivaive ohóvo pe situasión.
My hair and makeup are never done.	Che akãrague ha che maquillaje araka’eve ndojejapói.
Either way, he decided.	Tahaʼe upéicha, haʼe odesidi.
There is still so much more to do.	Oĩ gueteri hetaiterei mbaʼe ojejapovaʼerã.
He’s a terrible president, and everyone knows it.	Ha’e peteĩ presidente vaiete, ha opavave oikuaa upéva.
I wonder why that is.	Che añeporandu mbaʼérepa upéicha.
But something is going right.	Péro peteĩ mbaʼe oho porã hína.
No research participants were excluded from the study.	Ndaipóri participante investigación-gua oñemboykéva estudio-gui.
Actually do the whole scene.	Añetehápe ejapo pe escena kompletoite.
Maybe then he would have gotten some national credit.	Ikatu upéicharõ ohupytyva'erãmo'ã algún crédito nacional.
This method has the advantage of keeping the applied forces consistent.	Ko método oguereko ventaja omantene hagua umi fuerza ojejapóva consistente.
The days to be covered will change as volume increases.	Umi ára ojecubriva'erã oñemoambuéta ojupívo volumen.
Depending on age, it may be more or less difficult to diagnose.	Odepende pe eda rehe, ikatu hasyve térã saʼive ojediagnostika hag̃ua.
I had a lot of work to do today.	Heta tembiapo areko va’ekue ajapo haĝua ko árape.
And the discoveries could save lives.	Ha umi mbaʼe ojetopáva ikatu osalva umi héntepe.
Most of them are just new combinations of old things.	Hetave umíva apytégui ha’e umi mba’e tuja ñembojoaju pyahu añoite.
Our faces were close.	Ore rova ​​hi’aguĩkuri.
This is not a village, it is a city.	Kóva ndaha'éi aldea, ha'e peteî tavaguasu.
Let there be a conversation.	Toiko ñomongeta.
Light blue eyes.	Tesa hovy sa’yju.
I develop this idea further in this paper.	Amongakuaave ko temiandu ko kuatiahaipyrépe.
Hold for a minute.	Ojejoko peteĩ minuto pukukue.
Pictures are attached.	Oñembojoaju ta’angakuéra.
His death will buy them time.	Omanóramo ojoguáta chupekuéra tiémpo.
Well of course, it wasn’t.	Ha’e katuete, ndaha’éikuri.
Two groups would be established.	Oñemopyenda vaʼerãmoʼã mokõi grúpo.
Insert your finger into her mouth first.	Emoinge raẽ nde kuã ijurúpe.
If you haven’t, check it out.	Nderejapóiramo, ehechamína.
That your sister was a bright, happy girl with no male friends.	Nde reindy ha’e hague peteĩ mitãkuña hesakã ha ovy’áva ndorekóiva kuimba’e angirũ.
Really, really solid board.	Añetehápe, añetehápe tablero sólido.
Two devices are available.	Ojeguereko mokõi aparato.
Excellent condition.	Condición iporãitereíva.
So just having in person time.	Upéicha orekóvo en persona tiempo-nte.
It was looking to be a long summer.	Ojesareko kuri ha’e haĝua peteĩ verano puku.
She just stopped dancing.	Haʼe oheja rei ojeroky.
I don't know the command line to create it.	Ndaikuaái línea de comando amoheñói haguã.
There is life in between.	Oĩ tekove ijapytépe.
I sleep clear every night.	Che ake hesakã porã káda pyhare.
Who was out there somewhere.	Mávapa oĩkuri okápe peteĩ hendápe.
You know what, it really doesn’t matter.	Peẽ peikuaa mba’épa, añetehápe noimportái.
Our injury list continues to get worse.	Ñande lista de lesiones osegi ivaive ohóvo.
Also, a wide variety is available.	Avei, ojeguereko hetaiterei variedad.
I remember exactly where we sat.	Chemanduʼa porãi moõpa roguapy.
Or move house.	Térã ombohasa óga.
He hoped they hadn't seen him.	Ha'e oha'arõ ndohechái hague chupe hikuái.
And many others.	Ha heta ambue.
No one had talked to me about it.	Avave noñeʼẽivaʼekue chéve upévare.
I found their rooms.	Ajuhu ikotykuéra.
Quite an improvement.	Bastante mejora.
Zero reaction from the target audience on distribution.	Cero reacción público objetivo-gui distribución rehe.
These things happen.	Koʼã mbaʼe oiko.
A nice weapon.	Peteĩ árma iporãva.
A city message board provides access to social features.	Peteî tablero de mensajes tavaguasúpe ome'ê acceso umi característica social-pe.
But we just don't know.	Péro ñande ndajaikuaái añónte.
He's going well.	Ha'e oho porã hína.
It wouldn’t have changed the end result.	Ndokambiamo’ãikuri pe resultado paha.
But one can only ask for so much.	Péro peteĩva ikatu ojerure hetaiterei mbaʼénte.
So if you are interested please let me know.	Upévare reñeinteresáramo por favor eikuaauka chéve.
It wasn’t done after, but before.	Ndojejapói upe rire, ha katu mboyve.
I still need to call the insurance company.	Tekotevẽ gueteri ahenói pe kompañía de seguro-pe.
I take more pictures of myself than my friends.	Che ajagarra hetave taʼanga chejehegui che amigokuéragui.
That's the second thing.	Upéva ha'e pe mokõiha mba'e.
It’s something you should see my daughter.	Ha’e peteĩ mba’e rehechava’erã che membykuña.
We don't know how it works, what it can do.	Ndajaikuaái mba'éichapa omba'apo, mba'épa ikatu ojapo.
It seems to show.	Ha’ete ku ohechaukáva.
I did that at great risk.	Che ajapo upéva tuicha riesgo reheve.
He would get them back or die trying.	Haʼe ohupyty jeýta chupekuéra térã omanóta oñehaʼãvo.
But he was beaten.	Péro haʼe ojejapi chupe.
And not too much.	Ha ndahaʼéi hetaiterei mbaʼe.
We had an argument.	Roguereko kuri peteĩ diskusión.
I just got another phone.	Che ahupyty ramoite ambue teléfono.
Relationship.	Jokupyty.
All those things are issues of course.	Opa umi mba’e ha’e asunto por supuesto.
It’s really quite powerful.	Añetehápe ipoderosoiterei.
How important are the three states described earlier?	Mba’éichapa iñimportante umi mbohapy estado oñemombe’u va’ekue yma.
I’ll get it.	Che ahupytyva’erã.
Much remains to be done in this interesting field.	Heta mba’e ojejapova’erã ko campo interesante-pe.
You need some background.	Reikotevẽ algún fondo.
I can work with that.	Ikatu amba’apo upéva reheve.
Please feel free to look around.	Por favor, eñeñandu porãkena ehecha hag̃ua nde jerére.
It wasn't right, but it would have to do.	Ndaipóri vaʼekue oĩ porã vaʼekue, péro ojapovaʼerãmoʼã.
It feels like nothing.	Oñeñandu mba’eve’ỹicha.
The ship seemed determined to tell its story.	Pe várko haʼete voi odesidíva omombeʼu hag̃ua hembiasakue.
He did not know what he was expected to say.	Ndoikuaái mbaʼépa oñehaʼarõ chugui heʼi.
I told you guys.	Ha'e va'ekue peẽme.
I love what happens in the scene.	Che ahayhu pe oikóva pe escena-pe.
Finding your sister for a husband.	Rejuhúvo ne reindy peteĩ ména rehegua.
So yes, it’s a bit flat.	Upéicharõ si, ha’e peteĩ plano’imi.
Check with the person running the group or service first!.	¡Ehecha raẽ pe tapicha omotenondéva aty térã servicio ndive!.
These guys know each other well.	Ko'ã karai oikuaa porã ojupe.
It doesn't throw an error but it just doesn't change.	Ndomombo peteĩ error ha katu noñemoambuéi añónte.
This becomes only by that fact at once actual reality.	Kóvagui oiko upe hecho rupive añoite peteĩ jeýpe realidad real.
Instead, it was spoiled by an evening gown.	Upéva rangue, oñembyai peteĩ ao kaʼarugua rupive.
A whole sample.	Peteĩ muestra entera.
Something that has no beginning and no end.	Peteĩ mba’e ndorekóiva iñepyrũ ha opa’ỹva.
The answer is none of the above.	Pe mbohovái ndaha’éi ni peteĩva umi oje’eva’ekue yvate.
He's cut someone before.	Ha'e oikytĩma peteĩ tapichápe upe mboyve.
Love is a very powerful energy.	Mborayhu ha’e peteĩ energía ipoderosoitereíva.
You would have a terrible time.	Rehasa vaʼerãmoʼã peteĩ tiémpo ivaietereíva.
So far, this device has been working for several days.	Ko'ágã peve, ko aparato omba'apo heta ára.
It’s still going up.	Ojupi gueteri.
I love fucking women.	Che ahayhu kuñanguéra joder.
I agree this would not have helped in this situation though.	Che aime de acuerdo kóva noipytyvõmo’ãikuri ko situación-pe jepe.
For a moment he sat in silence.	Sapy’ami oguapy kirirĩháme.
That, too, is cold.	Upéva, avei, ro’ysã.
And then it goes on and on and on.	Ha upéi oho jey jey ha jey jey.
Life is the present, not the experience.	Tekove ha’e pe presente, ndaha’éi pe experiencia.
What a mistake they made.	Mbaʼeichaitépa ojavy hikuái.
I’d never sit through it.	Araka’eve ndaguapyiva’erãmo’ã upéva rupi.
Money can buy anything it needs.	Pláta ikatu ojogua oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
I believe it's next weekend.	Che arovia ha'eha fin de semana oúvape.
He says it doesn't matter, it's nothing.	He'i noimportái, ndaha'éi mba'eve.
Other than that what other safety issues exist.	Ambue mba'e mba'e ambue tema de seguridad oîva.
This will change the results slightly, but the basic concept will remain the same.	Péva omoambuéta'imi umi resultado, pero concepto básico opytáta.
We didn’t get anywhere.	Ndorohupytýi moõve.
Here one minute, gone another.	Ko’ápe peteĩ minuto, oho ambue.
And we need a break.	Ha ñaikotevẽ peteĩ pausa.
He says no to a lot of things.	He’i nahániri heta mba’épe.
You are so white and done for the night.	Nde ningo nde morotĩeterei ha rejapopaite pyhareve g̃uarã.
You have probably seen them.	Oiméne rehecha raʼe umíva.
Those who are comfortable with it.	Umi oĩva oĩ porãva hendive.
But in the end, it is worth the effort.	Péro amo ipahápe, la pena la pena ñañehaʼã.
He had to publish his name.	Haʼe opublikavaʼerã kuri héra.
Strange, he thought.	Extraño, oimo’ã.
That is just another lie.	Upéva ningo ótro ijapúnte.
You win in straight sets here.	Peẽ pegana sets rectos-pe ko’ápe.
Finding something else can be difficult.	Ikatu ijetuʼu jatopa hag̃ua ótra kósa.
Do not thank him when bad things happen.	Ani reagradese chupe oiko jave umi mbaʼe vai.
He looked over his shoulder and over his face.	Omaña ijyva ári ha hova ári.
And it’s true that it can.	Ha añete voi ikatuha.
I sent him a funny email.	Amondo chupe peteĩ correo electrónico iñe’ẽporãva.
I know it's negative.	Aikuaa ha'eha negativo.
There would be questions later.	Oĩta kuri porandu upe rire.
And, not long after, came two more.	Ha, nda’aréi upe rire, ou mokõive.
And weight control is part of their set list.	Ha control de peso oike lista de conjunto orekóva hikuái.
Then he turned around and continued playing.	Upéi ojere ha osegi ohaʼã.
Take care of your feet.	Eñangareko nde py rehe.
Safety is more important than having fun.	Pe seguridad iñimportanteve jajediverti rangue.
Last year, no one could stop it.	Ary ohasava'ekuépe, avave ndaikatúi kuri ojoko.
The women there naturally love it.	Umi kuña upepegua ohayhu naturalmente upéva.
These looking at your life.	Ko’ãva ojesarekóva nde rekovére.
Someone must have dropped something.	Oiméne oĩ oityvaʼekue peteĩ mbaʼe.
He didn't mean that.	Ha'e nde'iséi upéva.
But he likes it that way too.	Péro haʼe ogusta avei upéicha.
They were not very intelligent.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue iñarandueterei vaʼekue.
Your community needs you now more than ever.	Nde komunida oikotevẽ nderehe ko’áğa yma guarégui.
It was his second marriage and his first marriage.	Haʼe vaʼekue pe segunda imensáhe ha pe primera omenda vaʼekue.
Surely we are ready.	Katuete ñaimema preparádo.
The silence brought everything back around.	Pe kirirĩ ogueru jey opa mba’e ijerére.
I worked with him for three years.	Tres áño ambaʼapo hendive.
I know about you and you know everything!.	Che aikuaa ndehegui ha nde aikuaa opa mba'e!.
Identity, politics are on.	Identidad, política oime en.
That's why we brought him here.	Upévare rogueru chupe ko'ápe.
It does not seem to deter people from doing so.	Haʼete voi ndojokóiva umi héntepe ojapo hag̃ua upéva.
It brings a different energy to the room.	Ogueru peteĩ energía iñambuéva pe koty’ípe.
Her response to treatment was poor.	Pe ombohovái vaʼekue pe tratamiéntore naiporãi.
You know you did it.	Peẽ peikuaa pejapo hague.
How he doesn't take shit from anyone.	Mba'éichapa ndoipe'ái cagada avavégui.
Keep a straight face.	Eñongatu peteĩ hova recto.
The television is old and small.	Pe televisión ituja ha michĩ.
We went on.	Roho hese.
Three for each girl.	Mbohapy peteĩ mitãkuña’ípe g̃uarã.
Stay safe out there.	Epyta porã upépe okápe.
You can even feel it happening.	Ikatu voi reñandu oikoha upéva.
Not that they'd be able to judge me then.	Ndaha'éi ikatútaha che juzga hikuái upérõ.
Sometimes you just get burned.	Sapyʼánte rejehapýnte.
The film is very well done and well worth watching.	Pe pelíkula ojejapo porãiterei ha vale la pena ojehecha.
But that is what is happening.	Péro upéicha oiko hína.
Of course, there is no single example to support this.	Añetehápe, ndaipóri ni peteĩ ehémplo oipytyvõtava ko mbaʼe.
This must be a mistake.	Péva ha’eva’erã peteĩ javy.
Everyone wants to fight, but they don't know what they are fighting for.	Enterove oñorairõse, péro ndoikuaái mbaʼérehepa oñorairõ.
This may have been a mistake.	Ikatu ningo péva haʼe raʼe peteĩ javy.
Everyone seems to love these books, really get into it.	Ha’ete ku opavave ohayhúva ko’ã aranduka, añetehápe oike ipype.
If they die.	Omanóramo hikuái.
These are good ones.	Koʼãva iporã.
There are horrible deaths over the next seven days.	Oĩ ñemano vaiete umi siete día oúvape.
What is this.	Mba'épiko.
He was different now.	Haʼe idiferénte vaʼekue koʼág̃a.
And then he knew.	Ha upéi oikuaa.
These are closing down.	Ko'ãva oñemboty ohóvo.
I'm almost dressed.	Haimete añemonde.
In that sense it was a big moment in my career.	Upe sentido-pe ha’e peteĩ momento tuicháva che carrera-pe.
This is why we live like this.	Péva rehe jaiko péicha.
And it will only get worse.	Ha ivaive mante vaʼerã.
The experience taught me differently.	Pe experiencia chembo’e diferentemente.
I smell that again.	Che hyakuã jey upéva.
They value durability.	Haʼekuéra omombaʼeterei umi mbaʼe ipukúva.
The others couldn’t know that, they hadn’t seen it happen.	Umi ambue ndaikatúi oikuaa upéva, ndohecháikuri oikoha.
Come to the office.	Eju oficina-pe.
And thus you may miss important information again.	Ha péicha ikatu refalta jey umi informasión iñimportánteva.
I was right, he thought.	Che areko kuri razón, oimo’ã ha’e.
Even white teeth.	Hatĩ morotĩ jepe.
The base station as described above.	Pe estación base oje’e haguéicha yvateve.
We have to draw the line somewhere.	Jajapova’erã pe línea peteĩ hendápe.
I've never thought of it that way.	Araka'eve napensái va'ekue upéicha.
I had this goal for a couple of reasons.	Che areko kuri ko méta peteĩ par de rrasónre.
But at what price.	Pero mba'e precio-pe.
There was not a soul there.	Ndaipóri ni peteĩ ánga oĩva upépe.
I had to trust that he was right.	Ajeroviavaʼerã kuri haʼe orekoha razón.
Consent was obtained the previous day.	Ojehupyty consentimiento ára ohasava'ekuépe.
If they don't, they could receive a bad time.	Ndojapóiramo upéva, ikatu orresivi hikuái peteĩ tiémpo vai.
You know, you taught me how to live and how to love.	Reikuaápa, nde chemboʼe vaʼekue mbaʼéichapa aiko vaʼerã ha mbaʼéichapa ahayhu vaʼerã.
I had no strength to fight him.	Ndarekói vaʼekue mbarete añorairõ hag̃ua hendive.
Are you lying about that.	Nde japu piko upévare.
This will lead to memory growth after a call.	Kóva oguerúta mandu’a okakuaaha peteĩ ñehenói rire.
There was no one else, and no money.	Ndaipóri vaʼekue ótro, ha ndaipóri pláta.
He would believe that nothing like this would ever happen to him again.	Haʼe oguerovia vaʼerãmoʼã ndoikomoʼãveimaha hese mbaʼeve peichagua.
We can't 'keep doing the same show.	Ndaikatúi 'jasegi jajapo pe espectáculo peteĩchagua.
The baby is dead, the case is closed.	Pe mitã'i omanóma, pe káso oñemboty.
So it goes on in the storytelling.	Upéicha oho hese pe tembiasakue ñemombe’úpe.
Management and staff were a pleasure to deal with.	Umi gestión ha personal ha'e kuri peteî placer ombohováivo.
That was true.	Upéva añete vaʼekue.
The room was clean.	Pe koty ipotĩ vaʼekue.
And, he continued to ask for food.	Ha, osegi ojerure tembi’u.
That's a road that seems to be getting longer and longer.	Upéva ha'e peteî tape ha'etévaicha ipukuvéva ohóvo.
But not to worry.	Péro ani hag̃ua jajepyʼapy.
I just wonder what it takes for people to hate it so much.	Che añeporandunte mba’épa oikotevẽ umi tapicha ndaija’éieterei haĝua.
And he did many good things for both of them.	Ha heta mbaʼe porã ojapo mokõivévape.
And now it is.	Ha ko'ágã ha'e.
And it wasn't good.	Ha naiporãi va'ekue.
Share your voice.	Ekomparti nde ñe’ẽ.
Each building was at least a thousand feet long.	Káda edifísio ipuku vaʼekue por lo méno mil métro.
Nothing about it.	Mba'eve hese.
This score set was used for further statistical analyses.	Ko conjunto de puntuación ojeporu ambue análisis estadístico-pe guarã.
I talked to one of them.	Añe’ẽ peteĩva ndive.
And delivered without fail.	Ha oñeme'êva fracaso ÿme.
But there is a reason for this.	Péro oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
That tax hurt businesses and jobs.	Upe impuésto operhudika umi negósio ha umi traváhope.
Instead he is sick for her.	Upéva rangue haʼe hasy hesehápe.
He just had to figure things out somehow.	Haʼe okalkula vaʼerãnte umi mbaʼe de algún modo.
This version seems a little stronger.	Ko versión ha’ete ku imbaretevéva’imi.
We didn't worry about it.	Ndorojepy'apýi vaekue hese.
She recognized his face now.	Ha’e ohechakuaa hova ko’áĝa.
It would have been important to him.	Iñimportánte vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã.
But we are closer than ever to making it a reality.	Péro ñaime ag̃uivéma yma guarégui jajapo hag̃ua chugui peteĩ rreál.
I just might change the project to your idea.	Ikatu añónte amoambue pe proyecto nde idea-pe.
Of course, there’s no picture of me in the book, either.	Añetehápe, ndaipóri avei che ra’anga pe arandukápe, avei.
At that point he has the experience to make a free choice.	Upe momento-pe oreko experiencia ojapo haĝua peteĩ elección libre.
It's a good feeling actually.	Ha'e peteĩ temiandu porã añetehápe.
But it wouldn't have happened.	Péro ndoikói vaʼerãmoʼã.
I have a lot of friends there.	Heta che angirũ areko upépe.
I am not writing this to judge this other woman or attack her.	Ndahaíri ko mba'e ahusga haguã ko ambue kuñáme ni aataka haguã chupe.
You know, it’s great.	Peikuaa, tuicha mba’e.
Keep your eyes open when working with clients.	Eñongatu nde resa abierta remba’apo jave cliente-kuéra ndive.
It was amazing how much he looked like a living person.	Iporãiterei mba’éichapa ha’e ojoguava’ekue peteĩ tapicha oikovévape.
But he also couldn’t help it, either.	Ha katu ha’e ndaikatúikuri avei ndojokói, avei.
He would have a future.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ futuro.
Nor did the radio tell me much.	Ni pe rrádio nomombeʼúi chéve heta mbaʼe.
And felt another shot.	Ha oñandu ambue disparo.
Reduce heat to medium.	Omboguejy tatakua mediano-pe.
This procedure is not practical to perform frequently, especially with clients present.	Ko procedimiento ndaha'éi práctico ojejapo haguã py'ÿi, especialmente umi cliente oiméva presente.
I've let myself go.	Che ningo aheja asẽ.
So some refuse.	Upévare oĩ ombotovéva.
They're just the first to be discovered.	Ha'ekuéra ha'e umi peteĩha ojedescubriva'ekue añoite.
If you still remember him, pass this on.	Nemanduʼáramo gueteri hese, embohasa ko mbaʼe.
I needed to learn this life first.	Tekotevẽkuri aikuaa raẽ ko tekove.
It was weird but there it was.	Ha’e kuri extraño ha katu upépe oĩ.
It's a complex issue.	Ha'e peteî tema complejo.
Finally, he's off with his head.	Ipahápe, ha'e apagado iñakã reheve.
All authors have read and approved the manuscript as written.	Mayma ohaíva omoñe’ẽma ha omoneĩma pe manuskríto ojehai haguéicha.
I didn't know that.	Che ndaikuaái vaʼekue upéva.
No wonder you ran away from home.	Ndareíri rekañy hague nde rógagui.
It’s technology.	Ha’e tecnología.
There was nothing.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve.
His duty came first.	Ideber oúkuri tenonderã.
The joy of research.	Pe vy’a investigación rehegua.
The questions appear to have been answered.	Umi porandu ojehecha oñembohovái hague.
But there was not enough.	Péro ndaipóri vaʼekue suficiente.
Thank you so much for looking at my work.	Aguyjevete ndéve remaña haguére che rembiapo rehe.
The exact nature of this relationship is unclear.	Ndojekuaái mba’éichapa añetehápe ko joaju.
Not in this case.	Ndaha'éi ko'ã mba'épe.
Her mother never left her church.	Isy araka’eve ndohejái itupao.
Anyway, nothing came of it.	Taha’e ha’éva, mba’eve ndoúi chugui.
There is no such risk present here.	Ndaipóri ko'ãichagua riesgo presente ko'ápe.
Most people are just talking, and that is not the same thing.	La majoría umi hénte oñeʼẽnte hína, ha upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼénte.
Everyone else can relax.	Mayma ambue tapicha ikatu opytu’u.
Just stay with me.	Epyta mante chendive.
The truck received minor damage to the front end.	Ko kamiõ ohupyty daño menor extremo delantero-pe.
For example, a customer request may request another page.	Techapyrã, peteĩ cliente mba’ejerure ikatu ojerure ambue página.
Pull yourselves together.	Ejejapyhy oñondive.
There was a long silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ puku.
Should both agree.	Mokõivéva oñemoĩva’erãpa peteĩ ñe’ẽme.
I'm just going to sleep.	Che ahánte ake.
That was easy enough to do here.	Upéva ndahasyiete vaʼekue ojejapo hag̃ua koʼárupi.
He also provided the data twice.	Avei ome'ê umi dato mokõi jey.
That will not be easy.	Upéva ndahaʼemoʼãi ifasilpáva.
And he still smelled the man's sweat.	Ha haʼe ohetũ gueteri pe kuimbaʼe sudor.
Not your private darkness, you say.	Ndaha'éi nde pytũmby privado, ere.
There is no more conversation.	Ndaipórivéima ñomongeta.
He’s still worried about her.	Ojepy’apy gueteri hese.
You can have the world to market.	Ikatu reguereko pe mundo remarketá haĝua.
To truly see and hear, you must have this approach.	Rehecha ha rehendu haĝua añetehápe, reguerekova’erã ko enfoque.
It could have been that way.	Ikatu kuri upéicha.
It was very cold and the cars were very fast.	Roʼyeterei ha umi áuto ipyaʼeterei.
You have to do that.	Rejapo vaʼerã upéva.
The lady was kind to him.	Pe kuñakarai ningo imbaʼeporã kuri hendive.
We felt like we were taken for a ride.	Roñandu rojegueraha hague peteĩ paseo-rã.
Slow down if you are unsure.	Emboguejy mbeguekatu ndereikóiramo segúro.
I don’t do that.	Che ndajapói upéicha.
You do have a valid point.	Nde ningo reguereko peteĩ púnto válido.
It didn’t fall.	Ndo’ái va’ekue.
Such a method is common today.	Koʼág̃arupi ojejapo jepi peichagua método.
All experiments were repeated three times.	Opaite experimento ojejapo jey mbohapy jey.
That is important here.	Upéva iñimportánte koʼápe.
Stream music through web-based streaming features.	Embohasa purahéi umi mba’ekuaarã ñembohasa ñanduti renda rupive.
You’re calming down.	Nde reñembopy’aguapy.
It’s time to tell the kids what’s going on.	Oĝuahẽma ára oñemombe’u haĝua umi mitãme mba’épa oiko.
Soon they were a large brown mass.	Upe riremínte ha’ekuéra ha’e peteĩ masa marrón tuicháva.
At least that night.	Por lo menos upe pyharépe.
He failed to protect the other machine, even though it helped him escape.	Haʼe noñangarekói pe ótro mákinare, oipytyvõramo jepe chupe okañy hag̃ua.
These include pigs.	Umíva apytépe oĩ ryguasu.
Maybe more than in previous years.	Ikatu hetave umi áño ohasavaʼekuégui.
You both need to be patient and work with each other.	Mokõivéva penepasiénsia vaʼerã ha pembaʼapo vaʼerã ojuehe.
They just gather to fight for land.	Oñembyaty mante hikuái oñorairõ haguã yvy rehe.
The answer, unfortunately, is no.	Pe mbohovái, ñembyasýpe, ha’e nahániri.
The case remains open.	Ko káso opyta abierto.
Find a way to escape.	Eheka peteĩ tape rekañy hag̃ua.
Perfect day to stop at work.	Ára perfecto ojejoko haguã mba'apohápe.
He seemed to understand but didn't say much.	Haʼete voi ontendéva péro ndeʼíri heta mbaʼe.
If we can get him in there, we can.	Ikatúramo ñamoinge chupe upépe, ikatu.
See for yourself.	Ehecha ndete voi.
They were followed by vehicles.	Hapykuéri oho hikuái umi mba'yrumýi.
Finally he stood up once more.	Ipahápe oñembo’y jey peteĩ jey.
So identity is no longer relevant.	Upévare pe identidad ndaha’evéima relevante.
He did his part.	Haʼe ojapo iparte.
Turns easily.	Ojere fácilmente.
There are others, but these were live in the room.	Oĩ ambue, ha katu ko’ãva oĩkuri en vivo pe koty’ípe.
Therefore, we did not include them in our analysis.	Upévare, ndoroikéiva ore análisis-pe.
Perhaps someone else should have given the idea.	Oiméne oĩ ótro omeʼẽvaʼerãmoʼã pe idéa.
Remove the pan from the heat.	Ojepe’a tatakuágui pe mba’yru.
We have a common goal, of course.	Ore roguereko peteĩ meta común, katuete.
He didn’t move, but his body still suggested he move.	Ha’e nomýiri, ha katu hete opropone gueteri omýi haĝua.
Now he was coming.	Koʼág̃a haʼe oúma hína kuri.
Where you are at any given time is critical.	Moõpa reime oimeha ára ha’e crítico.
The one constant in his life.	Pe peteĩva constante hekovépe.
By my choice, at least one person is probably dead.	Che aiporavo rupi, peteĩ persóna jepe oiméne omanóma.
Such a good guy.	Peichagua karai porã.
Dogs like to hear it, though.	Jaguápe ogusta ohendúvo, jepémo upéicha.
Beautiful views and the kids loved it.	Vistas iporãva ha umi mitãnguérape ogustaiterei.
I might even read some of them.	Ikatu voi alee unos kuánto umíva apytégui.
That’s four times as long as a dog.	Upéva ipuku irundy jey peteĩ jaguágui.
No money is made from this project.	Ndojejapói viru ko tembiapogui.
It's worth checking out.	Vale la pena ojehecha.
I am not being honest with myself.	Che ndahaʼéi cheñonrrádova chejehe.
Not to be negative or anything.	Ani haguã ha’e negativo ni mba’eve.
That’s basically what’s happening in your example.	Upéva básicamente ha’e pe oikóva nde ejemplo-pe.
Did he do it.	¿Ojapópa ha’e.
We work with them three hours a day.	Romba’apo hendivekuéra mbohapy aravo peteĩ árape.
We must keep on walking.	Ñande jaguata meme vaʼerã.
He was exhausted right now.	Koʼág̃aite voi ikaneʼõma.
The agreement between the two is amazing.	Pe acuerdo mokõivéva apytépe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Because you will be broken.	Pórke peẽ peñembyaíta.
It’s really a shock.	Añetehápe ha’e peteĩ ñemondýi.
But we didn't talk about it.	Péro noroñeʼẽi hese.
I got you this job.	Che ahupyty ndéve ko tembiapo.
He should not do that.	Haʼe ndojapoivaʼerã upéva.
He was on a boat with me.	Haʼe oĩ vaʼekue chendive peteĩ várkope.
Now the kids, or the smart ones anyway, seem to know.	Ko’áğa umi mitã, térã umi iñaranduva taha’e ha’éva, ha’ete ku oikuaáva.
I looked through several sources, but could not find the answer.	Ajesareko heta fuente rupi, ha katu ndajuhúi pe mbohovái.
A freedom there.	Peteĩ sãso upépe.
If you are reading this and you are not from the area.	Oiméramo relee hína koʼã mbaʼe ha nde ndahaʼéi upe lugárpegua.
She is calm and peaceful.	Haʼe ningo ipyʼaguapy ha ipyʼaguapy.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
For that purpose.	Upevarã.
At first, it's slow.	Ñepyrũrã, ha'e mbeguekatu.
He didn't let go of my hand.	Haʼe ndohejái che pógui.
Be it an adult or a child.	Tahaʼe peteĩ kakuaa térã peteĩ mitã.
What’s more to me.	Mba’e hetave chéve.
Keep the church and the state forever separate.	Peñongatu pe tupao ha pe estado tapiaite ĝuarã separado.
One thing to consider.	Peteĩ mbaʼe ñakonsideravaʼerã.
His head, too.	Iñakã, avei.
More information about photo protection can be found here.	Ojekuaave hag̃ua mba’éichapa oñeñangareko foto rehe ikatu ojejuhu ko’ápe.
They look great, they sound great, and they perform great.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei, ipu porãiterei ha ojapo porãiterei hikuái.
I never actually saw them in action.	Araka’eve añetehápe ndahechái chupekuéra omba’apo jave.
So, we stand out.	Upéicha, ñande jadestaca.
Have home network.	Oguereko red hogar-pe.
Not enough to make a real difference.	Ndaha’éi suficiente ojapo haĝua peteĩ diferencia añetehápe.
From the talking head.	Akã oñe’ẽvagui.
He let me drive.	Ha’e oheja chéve amaneha.
You can just paint your picture.	Nde ikatu rembojegua rei nde ta’anga.
High on the limits to be able to.	Yvate umi límite rehe ikatu haguã.
You have the right.	Nde reguereko derecho.
I'll do it now.	Ajapóta ko'ágã.
Or somewhere around there.	Térã peteĩ hendápe upérupi.
He found one.	Ojuhu peteĩ.
The market is there to serve you, not guide you.	Mercado oĩ oservi haĝua ndéve, ndaha’éi ndegia haĝua.
But he had found friends.	Péro haʼe otopáma kuri iñamigokuéra.
He played better in his natural position, at first.	Ha’e oha’ã porãve iposición natural-pe, ñepyrũrã.
But still, I can't.	Péro upéicharõ jepe, ndaikatúi.
Only if you eat it, you make it yourself.	Pe je’u ramo añoite, nde voi rejapo.
Or a test.	Térã peteĩ pruéva.
Towards evening the two returned without success.	Ka’aru gotyo mokõivéva ou jey osẽ porã’ỹre.
So does everyone else.	Upéicha avei opavave ojapo.
He looked at the effect.	Omaña pe efecto rehe.
Some people are content to live that way.	Oĩ tapicha oñekontentáva oiko haguére upéicha.
It won’t come quickly to save my marriage, though.	Ndoúmo’ãi pya’e osalva haĝua che matrimonio, jepémo upéicha.
For the sake of his daughter.	Itajýra rehehápe.
I would love to live there.	Che ningo chegustaiterei aiko upépe.
Let’s move our conversation outside.	Ñamomýi ñane ñomongeta okápe.
And now I'm working on how to adjust the range.	Ha ko'ágã amba'apo mba'éichapa amohenda rango.
I'm so cold.	Che ro'yeterei.
She's not in the sex trade anymore.	Ha'e noĩvéima pe comercio sexual-pe.
The three of them were confused.	Mbohapyvéva oñekonfundi.
He looked serious.	Ha’e ojehecha seria.
I'm happy for them.	Che avy'a hese kuéra.
Everyone has their own issues and problems.	Káda uno oreko umi mbaʼe ha provléma orekóva.
We don't know the reason for these differences.	Ndoroikuaái mba'érepa ojoavy ko'ã mba'e.
There, too, he was silent.	Upépe avei okirirĩ.
That’s also in the nature of things.	Upéva avei oĩ umi mba’e naturaleza-pe.
The left one is missing.	Pe ijasu gotyogua ofalta.
We have to take it.	Ñande jagueraha vaʼerã.
Everyone wants to share their version of events.	Maymáva oikuaaukase iversión umi acontecimiento rehegua.
Next time you want to lose your shit, have that.	Ág̃a reperdeséramo nde cagada, eguereko upéva.
This time around.	Ko vuéltape.
But this was not the way things were.	Péro ndahaʼéi péicha oiko vaʼekue umi mbaʼe oikóva.
That looks odd.	Upéva ojehecha impar.
That made him laugh.	Upéva ombopuka chupe.
It pays off for the most part.	Opaga la majoríape.
A man was talking, close to him.	Peteĩ kuimba’e oñe’ẽ hína, hi’aguĩ chugui.
Some talk about what a beautiful day it is.	Oĩ oñeʼẽva mbaʼeichaitépa iporã pe día.
Shot selection, for example.	Disparo jeporavo, techapyrãramo.
I need consistent hours.	Aikotevẽ aravo constante.
The test is.	Pe prueba ha’e.
He dropped out of school.	Oheja mbo’ehao.
You believe in your mother.	Nde reguerovia nde sýpe.
Then again, you never know.	Upéi jey, araka’eve ndapeikuaái.
The news is often bad.	Umi notísia ivaieterei jepi.
But it's not hearing and it's not seeing.	Ha katu ndaha'éi ohendúva ha ndaha'éi ohecháva.
It's a big process.	Ha'e peteî proceso tuicháva.
It’s about my daughter now.	Ha’e che membykuña rehegua ko’áĝa.
In each case the patterns were very similar for the two age groups.	Káda kásope umi patrón ojoguaiterei umi mokõi grupo de edad-pe guarã.
That’s my last word.	Upéva ha’e che ñe’ẽ paha.
And, in fact, just then his time was so full.	Ha, añetehápe, upérõite henyhẽterei itiempo.
Two of them several years.	Mokõi umíva apytégui heta áño.
It is quite different here.	Koʼápe idiferéntetereíma.
Our response is the same as before.	Ñande ñembohovái ha’e yma guaréicha.
They drive a lot of the same things we do.	Ha’ekuéra omboguata heta mba’e ñande jajapóvaicha.
But see for yourself.	Péro ndete voi ehecha.
Take the time to research the program.	Eñemotiémpo reinvestiga hag̃ua pe prográma.
I'll be here for you when I'm ready.	Che aime ko'ápe pende rehehápe aime vove preparado.
He's not angry with you.	Ha'e ndaipochýi nendive.
Plans can change as needs change, and that’s fine.	Umi plan ikatu okambia umi tekotevẽ oñemoambuévo, ha upéva oĩ porã.
He wants to be respected.	Haʼe oipota ojerrespeta chupe.
This is a kind of help offered to the enemy.	Péva peteî especie de ayuda oñeikuave'êva enemigo-pe.
Clearly, he had not changed his ways.	Ojekuaa porã haʼe nokambiái hague heko.
After six years.	Ohasávo seis áño.
Without any goals to work towards.	Mba’eveichagua meta’ỹre omba’apo haĝua.
It’s the result of people doing nothing.	Ha’e pe resultado umi tapicha ndojapóigui mba’eve.
This is a new one on it.	Kóva ha’e peteĩ ipyahúva hese.
Our streets are quiet tonight.	Ñande tape kirirĩ ko pyharépe.
I think they are the two most commonly used systems in companies.	Che aimo’ã ha’eha umi mokõi sistema ojepuruvéva umi empresa-pe.
We enjoyed many things.	Heta mbaʼe rovyʼa.
These kids need to get out and survive.	Ko'ã mitã tekotevê osê ha oikove.
This might work.	Péva ikatu omba’apo.
The questions at play, here, are even more serious.	Umi porandu oñeñembosaráiva, ko’ápe, tuichavéntema.
He soon found his parents brought back home.	Pya’e ojuhu ituvakuéra ojegueru jey chupe hógape.
But it may have more.	Péro ikatu oreko hetave mbaʼe.
They made us feel very welcome and part of the family.	Ha’ekuéra oremoñeñandu porãiterei ha ore parte pe familia-pe.
That decision has not yet been made.	Upe desisión ndojejapói gueteri.
It couldn’t have been, but it was.	Ndaikatúikuri ha’e, ha katu ha’e.
At this stage, that’s really good.	Ko etapa-pe, upéva añetehápe iporã.
Twenty questions were played.	Oñembosarái veinte porandu rehe.
We saved cash for the final run.	Roñongatu efectivo pe carrera paharã.
They went through a similar process.	Ohasáma hikuái peteî proceso similar.
Terms of the agreement were not available.	Ndojeguerekói umi término acuerdo reheguáva.
Day, week, month.	Ára, arapokõindy, jasy.
Again, the risk doesn’t apply to them.	Jey, pe riesgo ndojeporúi chupekuéra.
This happened on the third day.	Péicha oiko mbohapyha árape.
This is what he did that night.	Péicha ojapo upe pyharépe.
Sorry about the picture quality on those.	Ñembyasy ta'anga calidad rehe umi rehe.
It seems like a strange thing to do until you hear why.	Ha’ete ku peteĩ mba’e iñextraño rejapova’erã rehendu peve mba’érepa.
I don't feel very comfortable.	Che ndaha'éi añeñandu porãitereíva.
The application user does not have access to the database.	Aplicación puruhára ndoguerekói jeike base de datos-pe.
He still can.	Haʼe ikatu gueteri.
I mean, there’s always people around.	Che ha’ese, oĩ meme tapicha ijerére.
There is an interesting movie you should watch.	Oĩ peteĩ pelíkula iñinteresánteva rehechavaʼerã.
What he needed to live.	Pe haʼe oikotevẽva oiko hag̃ua.
The economy in recent times.	Economía rehegua ko’ã ára pahápe.
I know this is normal.	Aikuaa kóva ha’eha normal.
Once you say anything out of character, everything falls apart.	Re’e rire oimeraẽ mba’e osẽva carácter-gui, opa mba’e ho’a.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Ndaipóri diferencia significativa mokõive técnica quirúrgica apytépe.
This phenomenon occurs in many ways.	Ko mba’e ojehúva heta hendáicha.
I no longer know if this is a memory or something different.	Ndaikuaáivéima kóva ha’épa peteĩ mandu’a térã peteĩ mba’e iñambuéva.
I can’t really answer that question.	Ndaikatúi añetehápe ambohovái upe porandu.
Social situations can be difficult.	Umi situasión social ikatu ijetuʼu.
This brings the behavior of the test environment in line with the live environment.	Kóva ogueru jepokuaa tekoha prueba rehegua peteĩ línea-pe tekoha oikovéva ndive.
You have known for a long time.	Peẽ oikuaa aretereíma.
I was looking at you.	Che amaña vaʼekue nderehe.
You two understand.	Peẽ mokõi pentende.
It's not driving up our costs.	Ndaha'éi omboguatáva ñande costo-kuéra.
I'd have to put up with you.	Che ha'eva'erãmo'ã aaguanta haguã ndéve.
The temperature drops.	Oguejy pe temperatura.
I ask you to write me a letter, too.	Ajerure peẽme pehai hag̃ua chéve peteĩ kuatiañe’ẽ, avei.
Now they do it.	Koʼág̃a ojapo hikuái.
I hope you’ll see it.	Aipotaite ningo pehecha.
Data are representative of three independent analyses.	Umi dato ha'e representativo mbohapy análisis independiente.
Everyone has the same goal.	Enterove oreko peteĩchagua méta.
School isn’t the easiest either.	Mbo’ehao ndaha’éi avei ifacilvéva.
By the time we were done, the place was completely empty.	Rojapopa peve, pe lugár oĩma vacíoiterei.
And so it is.	Ha upéicha avei.
Free stuff is awesome.	Umi mba'e gratis ha'e tuichaiterei mba'e.
I spent a few days there.	Upépe ahasa unos kuánto día.
Growing things are healthy things.	Umi mba’e okakuaáva ha’e mba’e hesãiva.
I felt terrible about it.	Añeñandu vaieterei upévare.
For a second or two he seemed unable to move.	Peteĩ térã mokõi segundo aja ha’ete ku ndaikatúiva omýi.
I think of two different approaches.	Apensa mokõi enfoque iñambuévare.
Much work is still needed.	Heta tembiapo oñeikotevẽ gueteri.
Because of their similarities, they quickly become friends.	Ojoguaiterei rupi chupekuéra, pyaʼe voi oiko chuguikuéra iñamígo.
He would do well in whatever he did.	Haʼe ojapo porã vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe ojapóva.
He wasn’t landing that straight hand.	Ha’e ndoguejýikuri upe po recto.
It's a good thing you're beautiful and tall.	Iporã mba'e nde porã ha nde yvate.
He needed me to do that.	Haʼe oikotevẽ cherehe ajapo hag̃ua upéva.
The less hair loss, the lower the risk.	Sa’ive ramo iñakãrague oguejy, sa’ive pe riesgo.
Turn off the lights, remove any noise from your room.	Embogue umi luz, eipe’a oimeraẽ tyapu nde kotýgui.
It certainly never fails me.	Katuete araka’eve ndofaltái chéve.
Girls are very thin mostly look like boys.	Umi mitãkuña ipire hũiterei la majoría ojogua mitãkuimbaʼépe.
He had to go to the cancer unit.	Oho vaʼerã pe unidad de cáncer-pe.
I stopped in the middle of the road.	Che apyta tape mbytépe.
It caught us by great surprise.	Tuicha sorpresa-pe orejagarra.
He doesn't like me either.	Ha'e avei ndachegustái.
I’m young, I can fight again.	Che mitãrusu, ikatu jey añorairõ.
I looked at him.	Che amaña hese.
If he has a job in the community, he can continue that.	Oguerekóramo peteĩ traváho komunidápe, ikatu osegi upéva.
Coffee break time maybe.	Tiempo de pausa de café ikatu.
It looked pretty cool.	Ojehecha porãiterei vaʼekue.
And he certainly didn’t fear for his life.	Ha katuete ndokyhyjéi hekove rehehápe.
The three of us talked.	Mbohapyvéva roñe’ẽ.
Those were the big ones.	Umíva haʼe vaʼekue umi tuichavéva.
We don’t see any of them as important because of our faith.	Ndajahechái ni peteĩva umívagui iñimportanteha ñande jerovia rupi.
Photos are meant to tell a particular story about a leader.	Umi foto ojejapo oñemombe’u haĝua peteĩ tembiasakue particular peteĩ tendota rehegua.
How could it possibly happen.	Mba’éicha piko ikatu oiko.
The application was filed and refused on the same day.	Ko solicitud oñepresenta ha oñembotove upe árape voi.
It's a public space religion.	Ha'e peteî religión espacio público-pegua.
But to me they look perfect.	Péro chéve g̃uarã haʼekuéra ojehecha perfékto.
The circle is complete.	Pe círculo oñemohu’ãma.
At this time there is no evidence.	Ko'ã momento ndaipóri prueba.
He is no longer proud.	Haʼe noñemombaʼeguasuvéima.
So they share a lot of the same things.	Upévare okomparti hikuái heta mbaʼe peteĩchagua.
The older one nodded.	Pe tuichavéva oñakãity.
The first night.	Peteĩha pyhare.
There is no way to open all files with one application.	Ndaipóri mba’éichapa ojepe’a hag̃ua opaite vore peteĩ purupyrã rupive.
That really helps.	Upéva añetehápe oipytyvõ.
There would be a phone call.	Oĩta kuri peteĩ llamada telefónica.
That's just the nature of shows.	Upéva ha'e umi espectáculo naturaleza-nte.
I want him to come home.	Aipota ou hógape.
People test number claim.	Umi tapicha oproba número reclamo.
But something caught his eye.	Péro peteĩ mbaʼe ojagarra chupe hesa.
There is no other evidence.	Ndaipóri ambue prueba.
Oh, and she needs milk.	Oh, ha ha’e oikotevẽ kamby.
These claims have been reported worldwide.	Koʼã mbaʼe ojeʼéva oñemombeʼu ko múndo tuichakuére.
He's a rare player these days.	Ha'e peteî jugador ndahetáiva ko'ã árape.
And the bottle.	Ha pe botella.
But don't touch them.	Péro ani repoko hesekuéra.
We can control that.	Ikatu ñakontrola upéva.
Both had shared an experience.	Mokõivéva okomparti kuri peteĩ experiencia.
The vessel that made his speeches free and loud.	Pe mba’yru ojapova’ekue idiscursokuéra gratis ha hatã.
This can create security issues.	Kóva ikatu omoheñói mba’e’apopy seguridad rehegua.
All heads turned to him.	Opavave akã ojere hendápe.
Mothers offer things fathers can’t.	Sykuéra oikuave’ẽ umi mba’e túvakuéra ndaikatúiva.
He will please her as much as she pleases him.	Haʼe ombovyʼáta chupe haʼe ombovyʼaháicha chupe.
I'm sorry we didn't get your number before we left.	Chembyasy ndorohupytýi haguére nde número roho mboyve.
It really matters, and it makes a difference.	Añetehápe iñimportánte, ha ojapo peteĩ diferénsia.
The system soon proved its worth.	Pyaʼe voi pe sistéma ohechauka ovaleha.
As in my experience.	Che experiencia-peguáicha.
No one knows the exact number, and no one really wants to know.	Avave ndoikuaái pe número exacto, ha avave ndoikuaaséi añetehápe.
He treated me like he had known me forever.	Haʼe otrata cheichaite avei chekuaaháicha tapiaite g̃uarã.
The inexpensive ones.	Umi ndahepýiva.
Probably looking to get out.	Oiméne ohekávo osẽ haguã.
So we definitely have that in common.	Upévare katuete jareko upéva en común.
This is that level of seriousness.	Péva ha'e upe nivel de serio.
They just don’t know it, but it’s natural.	Ha’ekuéra ndoikuaái añónte, ha katu ha’e natural.
Things will start to fall into place.	Umi mbaʼe oñepyrũta hoʼa hendaitépe.
You've fallen.	Nde reity.
You don't have to decide now.	Natekotevẽi redesidi koʼág̃a.
Outside his house.	Hóga okaháre.
No life and no future and nothing to lose.	Ndaipóri tekove ha ndorekóiva futuro ha mba'eve operde haguã.
It is easy to get carried away and buy more than you need.	Ndahasýi rejegueraha ha rejogua hetave mbaʼe reikotevẽvagui.
He asks her for a book to read.	Ojerure chupe peteĩ lívro olee hag̃ua.
She is indeed a beautiful girl.	Añetehápe haʼe ningo peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
I felt and felt it.	Añandu ha añandu upéva.
They have to love coming here.	Ohayhuva’erã hikuái oúvo ko’ápe.
We got our first station on a weekend.	Rohupyty ore primera estación peteĩ fin de semana-pe.
It’s neither hot nor cold, and offers little comfort.	Ndahaku ni ro’ysã, ha sa’i oikuave’ẽ consuelo.
He made five starts for them.	Ojapo cinco arranque chupekuéra guarã.
That's what makes a number beautiful.	Upéva ha'e pe omoporãva peteĩ papapy.
But there is no such thing there.	Péro upépe ndaipóri mbaʼeve peichagua.
We’ll see if it goes up.	Jahecháta ojupipa.
If we don't take care of them, no one else can.	Nañañangarekóiramo hesekuéra, avave ótro ndaikatúi.
My daughter called me back from the office crying.	Che membykuña cherenói jey oficina-gui hasẽvo.
If something of similar value is saved it should go instead.	Oñeñongatúramo peteĩ mbaʼe orekóva valor ojoguáva oho vaʼerã upéva rangue.
We don't have any extras.	Ndoroguerekói mba'eveichagua extra.
Therefore, it is designed for those with slight hair loss.	Upévare, ojejapo umi orekóvape iñakãrague michĩmi oñembyaívape.
The child barely noticed.	Pe mitã apenas ohechakuaa.
My daughter, he will speak to you.	Che membykuña, oñe'ẽta nendive.
You can read about it at the link.	Ikatu relee hese pe enlace-pe.
We've made it this far.	Roguahẽma ko'ápe peve.
We’ll give you a chance of a lifetime.	Rome’ẽta ndéve peteĩ pa’ũ nde rekovépe ĝuarã.
Thank you for your actions.	Aguyje ndéve umi mbaʼe rejapóvare.
Because they work.	Pórke ombaʼapo hikuái.
Suddenly you will feel better.	Sapyʼaitépe reñeñandu porãvéta.
See this article for more details.	Ehecha ko artíkulo reikuaave hag̃ua.
So far history has repeated itself.	Ko'ágã peve tembiasa ojerepeti.
The whole town knows.	Táva tuichakue oikuaa.
I also listen to a lot of my own music.	Che avei ahendu heta che músika tee.
Any help please.	Oimeraẽ pytyvõ por favor.
Use error to tell them to do something.	Eipuru error ere hag̃ua chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Unfortunately they don’t, in general.	Ñambyasy ndojapói hikuái, en general.
Hope anyone can help.	Oha'ãrõ oimeraêva ikatúva oipytyvõ.
Also excellent value in my experience.	Avei valor iporãitereíva che experiencia-pe.
I'm not suggesting you go there.	Che ndaha'éi asugeri reho haguã upépe.
Time passes quickly, but it is rich, and it is happening.	Pe tiémpo ohasa pyaʼe, péro heta mbaʼe oreko, ha oiko hína.
It turned out to be a great day.	Ojekuaa ha'eha peteî ára tuichaitereíva.
He’s got his own money too, you know.	Ha’e oguereko avei pirapire imba’éva, peikuaa.
Well, they didn't say my name.	Bueno, nde'íri hikuái che réra.
You described him so well.	Nde redeskrivi porãiterei chupe.
And it failed.	Ha ofalla kuri.
They followed my advice exactly.	Haʼekuéra osegi exactamente che konsého.
He could never find it.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ojuhu.
She only carried the clothes on her shoulders.	Ha’e ogueraha umi ao ijyva ári añoite.
I’m even more excited about his new music.	Chemokyre’ỹve ipurahéi pyahúre.
Nose open wide.	Nariz ojepe’a tuicháva.
He lowered it down onto the solid wood frame.	Omboguejy oguejy pe marco de madera sólida ári.
He had a wonderful way with people.	Ha’e oguereko peteĩ tape hechapyrãva tapichakuéra ndive.
As travel to and from these countries increases, more cases may occur.	Oñembohetavévo umi viaje ohóva ha oúva ko'ã tetãme, ikatu oiko hetave káso.
This can be a long journey.	Kóva ikatu ha’e peteĩ jeguata puku.
You can see behind me here.	Ikatu rehecha che rapykuéri ko’ápe.
Many of the women refused this money.	Heta umi kuña ombotove ko pirapire.
It’s not an easy process.	Ndaha’éi peteĩ proceso ndahasýiva.
He didn't do anything like that.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua mbaʼe heʼíva.
No one made him ask to take you for a ride.	Avave ndojapói chupe ojerure hag̃ua ndegueraha hag̃ua remaneha hag̃ua.
Different information.	Marandu iñambuéva.
Take the average.	Jaipyhy pe promedio.
There was a busy life in the camp.	Oĩkuri peteĩ tekove hembiapo hetaitereíva pe kampaméntope.
He wants smaller government.	Oipota gobierno michîvéva.
Below is a client finally working.	Aguĩve oĩ peteĩ cliente ipahápe omba’apóva.
It hurt a lot, but he was able to sleep for a few hours.	Hasyeterei, ha katu ikatu oke mbovymi aravo.
Wanted to see what was seen again this week.	Ohechase mba'épa ojehecha jey ko arapokõindýpe.
Turns out that actually happened.	Ojekuaa upéva oiko hague añetehápe.
They took money, books, shoved people around.	Ogueraha hikuái pirapire, aranduka, ombotyryry tapichakuérape ijerére.
There are network errors.	Oĩ red jejavy.
It's we don't even know there's one to catch.	Ha'e ni ndajaikuaái oîha peteî jajagarra haguã.
I was so red and so hot.	Che pytãiterei ha hakueterei.
Maybe one day he wants to meet her.	Ikatu peteĩ ára oikuaase chupe.
Because jobs are available to them in the future.	Tembiapokuéra ojeguerekógui chupekuéra tenonderãme.
But so far, none have experimental support.	Pero ko'ágã peve, ni peteî ndorekói apoyo experimental.
Eventually they managed to save it.	Amo ipahápe ohupyty hikuái osalva haguã.
I'm really worried.	Añetehápe chepy'apy.
He never saw it.	Araka'eve ndohechái.
The customer experience is the only thing that matters.	Pe experiencia cliente rehegua añoite ha’e pe mba’e iñimportánteva.
The analyzed population was divided into two groups according to age.	Población oñeanalisáva oñemboja'o mokõi atýpe según edad.
These are important jobs.	Koʼãva ningo tembiapo iñimportánteva.
It was a pleasure breaking his neck.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ omopẽvo ijajúra.
She looked so very thin.	Ha’e ojehecha tuichaiterei ipire hũiterei.
Okay, go ahead.	Oĩ porã, tereho tenonde gotyo.
He did understand something.	Haʼe ontende añete peteĩ mbaʼe.
By the end of the year, construction was complete.	Opávo pe áño, oñemohuʼãma pe konstruksión.
The end was coming.	Og̃uahẽma hína kuri pe fin.
A victory for all.	Peteĩ victoria opavavetépe g̃uarã.
That is very, very old.	Upéva ningo itujaiterei, itujaiterei.
It's work and life, self and family.	Ha'e tembiapo ha tekove, ijehegui ha familia.
Had a terrible time.	Oguereko peteĩ tiempo vaiete.
That is what we are seeing in the world.	Upéva jahecha hína ko múndope.
But believe me.	Péro chegueroviamína.
For the environment, he never did anything to improve it.	Tekohápe guarã, araka'eve ndojapói mba'eve omoporãve haguã.
I have a question for you.	Che areko peteĩ porandu peẽme g̃uarã.
He is in another study now.	Oime estudio ambuépe ko'ágã.
But that was his decision.	Péro upéva haʼe odesidi vaʼekue.
That we should stop killing each other, too.	Jahejava’erãha jajojuka, avei.
It is written with a nice tone and well worth reading.	Ojehai peteĩ tono porã reheve ha vale la pena ojelee.
He'd never get over it.	Ha'e araka'eve ndohupytýi va'erãmo'ã chugui.
Or maybe they are the opposite.	Térã ikatu haʼekuéra oĩ pe contrario.
Blood sugar is the same way.	Tuguy asuka ha’e avei upéicha.
Some of us may not be clear about what that means.	Ikatu oĩ ñande apytépe nahesakãporãiva mbaʼépa heʼise upéva.
We can work on a few things.	Ikatu ñamba’apo mbovymi mba’ére.
In a glass of water.	Peteĩ vaso-pe.
I don't think it's likely.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'eha probable.
Make sure not to call your list list.	Ejeasegura ani hag̃ua ehenói nde lista de lista.
It's not anything.	Ndaha'éi mba'eve.
And he found her.	Ha ojuhu chupe.
The first requires no instruction.	Peteĩha noikotevẽi mbaʼeveichagua instruksión.
He knew though.	Ha’e oikuaa jepe.
For a long time no one could speak.	Are guivéma avave ndaikatúi oñe'ẽ.
He’s a great guy.	Ha’e peteĩ karai guasu.
We got offers from all over.	Rohupyty oferta opa tendágui.
He knew the story well.	Ha’e oikuaa porã pe istória.
Of course many of them have children.	Katuete heta ijapytepekuéra oguereko mitã.
I cannot print the page numbers in this child component.	Ndaikatúi aimprimi umi página número ko componente mitãme.
He could run well.	Haʼe ikatu kuri oñani porã.
He may need your help.	Ikatu oikotevẽ penepytyvõ.
You know what that means, kids.	Peẽ peikuaa mba’épa he’ise upéva, mitãnguéra.
They often leave out important information.	Haʼekuéra oheja jepi umi informasión iñimportánteva.
The guy is a beast.	Pe karai ha’e peteĩ mymba.
It's part of his game.	Ha'e parte ijuego-pe.
This guy couldn’t have been much over twenty, if that.	Ko karai ndaikatúikuri heta veinte ári, upéva ramo.
You can add comments and vote on it.	Ikatu remoĩve comentario ha revota hese.
She pushed against him.	Ha’e oempuja hese.
It’s easy to achieve goals under the best of circumstances.	Ndahasýi jahupyty haĝua umi meta umi circunstancia iporãvévape.
I need to be inside you.	Tekotevẽ aime nde ryepýpe.
This can be considered a true developed office.	Péva ikatu oñekonsidera oficina desarrollada añeteguáva.
She speaks like a woman.	Oñe'ẽ kuñáicha.
Results were similar to the larger analyses.	Umi resultado ojoguaite umi análisis tuichavévape.
But it is not quite so.	Péro ndahaʼéi péichaite.
I don’t think he had any idea who sent mine.	Che nda’aimo’ãi oguereko hague peteĩ idea mávapa omondo che mba’éva.
He told the child to eat the food.	He'i pe mitãme ho'upa haguã pe tembi'u.
I held the front page of my book to my chest.	Ajoko che lívro páhina tenondegua che jyváre.
No one makes a secret of it.	Avave ndojapói peteĩ secreto upévagui.
It's not even out of this world.	Ndaha'éi ni ko mundo-gui.
He has no desire for a new phone.	Ndorekói deseo teléfono pyahúre.
They tried to shoot the engine.	Oñeha'ã hikuái odispara motor rehe.
This still needs work, of course.	Kóva oikotevê gueteri tembiapo, katuete.
Turn by hand.	Ojere po rupive.
So far as the facts of this case go.	Péicha peve umi mba'e oikóva ko kásope.
It was nice to take it slow for a week.	Iporãiterei ningo ajagarra mbeguekatu peteĩ semána aja.
What an amazing woman.	Mba’eichaitépa kuña hechapyrãva.
The code above will work.	Pe código yvategua omba’apóta.
If you know someone like this, ask them for stories.	Reikuaáramo peteĩ tapichápe péichagua, ejerure chupe mombe’upyrã.
Please send someone to check things out.	Emondomína peteĩ tapichápe ohecha hag̃ua umi mbaʼe.
I felt like I was dead on my feet.	Añandu amano hague che py rehe.
On the surface, things are good.	En superficie, umi mba’e iporã.
It was rarely said.	Sa’i oje’e va’ekue.
If not they have download cards and various options for you.	Ndaipóriramo oreko hikuái tarjeta de descarga ha opáichagua opción ndéve guarã.
They find it much harder to get information.	Tuicha hasyve chupekuéra ohupyty hag̃ua umi informasión.
You’re wrong, you don’t make a body.	Nderejavýi, nderejapói peteĩ tete.
It’s all around you.	Opa nde jerére.
I think everyone here bought into that.	Che aimo’ã opavave ko’ápe ojejoguaha upévape.
We grew up together.	Rokakuaa oñondive.
My mother tried to reason with him.	Che sy oñehaʼã orrasona hendive.
The voice had him.	Pe ñe’ẽ oguereko chupe.
They were taking their time.	Haʼekuéra ogueraha hína kuri itiémpo.
If it is baseless in fact.	Ha'éramo sin base añetehápe.
I gave him a ride in my car last night.	Ame’ẽ chupe peteĩ paseo che auto-pe ange pyhare.
People are starting to jump, he said.	Umi tapicha oñepyrûma otyryry, he'i.
That’s kinda odd.	Upéva ha’e peteĩ mba’e impar.
They treat them like animals.	Haʼekuéra otrata chupekuéra mymbaicha.
Many will be back in their old jobs and families.	Heta oĩ jeýta itravaho ha ifamilia yma guarépe.
It was impossible to run at any speed.	Ndaikatúikuri oñeñani oimeraẽ velocidad-pe.
I leave it to you.	Aheja peẽme.
Instead, it focuses on how we ‘do’ good.	Upéva rangue, oñecentra mbaʼéichapa ‘jajapo’ iporãva.
Let’s give two examples.	Ñame’ẽ mokõi techapyrã.
It was his voice.	Ha’ékuri iñe’ẽ.
A music video was made for the song.	Ojejapo peteĩ video musical upe purahéipe g̃uarã.
I got to a place where it was a wall of snow.	Aĝuahẽ peteĩ tenda ha’ehápe peteĩ muro de nieve.
I was pretty sure.	Che ningo aime kuri segúroiterei.
They are afraid of this place, their guide had explained.	Okyhyje hikuái ko tendágui, omyesakã kuri iguía.
It’s easy fun, and it looks kind of cool.	Ndahasýi vy’arã, ha ojehecha peteĩichagua iporãva.
Choose the best, dark red to go with your new hair.	Eiporavo pe iporãvéva, pytã hũva reho hag̃ua nde akãrague pyahu ndive.
We've got to get him home.	Ñande jagueraha va'erã chupe hógape.
This is as bad as can be.	Kóva ningo ivaieterei ikatuháicha.
She is hot.	Haʼe ningo haku.
Each group has its own problems.	Káda grúpo oreko umi provléma orekóva.
I didn't even finish the day.	Namohu'ãi voi pe ára.
This is no longer the case.	Péva ndaha'evéima upéicha.
The world economy.	Economía mundial rehegua.
This is a rule of nature.	Kóva ha’e peteĩ regla naturaleza rehegua.
He didn't want to lie.	Haʼe ningo ndajapuséi vaʼekue.
But there is good growth and bad growth.	Péro oĩ okakuaa porã ha okakuaa vai.
We had plenty of time to talk about it.	Heta tiémpo roguereko roñeʼẽ hag̃ua upévare.
For some the story may end here.	Oĩme ĝuarã pe tembiasakue ikatu opa ko’ápe.
In seconds the face comes into focus.	Umi segundo-pe pe hova oike enfoque-pe.
Try to do your kinds of work and public methods.	Eñeha’ã ejapo umi nde clase de trabajo ha umi método público-pe.
By repeated examination.	Ojehechávo jey jey.
Either way he will give you the best advice.	Taha’e ha’éva ome’ẽta ndéve umi consejo iporãvéva.
Miss.	Techaga'u.
It takes a certain strength to do this, a great strength.	Oñeikotevẽ peteĩ cierto mbarete jajapo haĝua kóva, peteĩ mbarete tuicháva.
He's the one with the real problem.	Ha'e pe orekóva pe problema añeteguáva.
Here are some examples and why.	Koʼápe oĩ umi ehémplo ha mbaʼérepa.
The project has been created over the past month.	Ko proyecto orekóva omoheñói peteî jasy ohasávape.
And it's over.	Ha opa.
Here’s where he stayed.	Ko’ápe ha’e opyta.
Let’s just say the music never sounded so good.	Ja’énte pe música araka’eve noñehenduporãiete.
There were no more tears.	Ndaiporivéima tesay.
Treatments available upon request.	Umi tratamiento ojeguerekóva ojejeruréramo.
We need a planet.	Ñaikotevẽ peteĩ planeta rehe.
To study music.	Ojestudia hag̃ua músika.
My dad can be there for things to come like that,.	Che ru ikatu oĩ upépe umi mba’e oútavape ĝuarã upéicha,.
Success is your only option.	Éxito ha’e nde opción añoite.
What a character he is.	Mba’eichaitépa ha’e peteĩ personaje.
No clinical data were used.	Ndojeporúi dato clínico.
I was pretty good at it, but I can improve.	Che ningo chekatupyryeterei vaʼekue upévape, péro ikatu amehora.
It’s already working well.	Omba’apo porãma.
I agree it seems like a terrible deal.	Che aime de acuerdo ha'ete peteî trato ivaietereíva.
I've made plans, you see.	Che ajapóma umi plan, rehecha.
Is everything working properly.	Omba’apo porãpa opa mba’e.
I'll tell you what they did.	Amombe'úta peẽme mba'épa ojapo hikuái.
I'm not sure it's really worth the time and effort though.	Ndaipóri seguro añetehápe vale la pena pe tiempo ha esfuerzo jepe.
Physical exercise had no effect on survival in the total treatment group.	Ejercicio físico ndorekói efecto sobrevida rehe grupo tratamiento total-pe.
I have one question though.	Che areko peteĩ porandu jepe.
You can use it in these two ways.	Ikatu reiporu koʼã mokõi hendáicha.
If you have any ideas please let me know.	Oiméramo reguereko mba'e idea por favor eikuaauka chéve.
These cases are not on point.	Ko'ã káso noîri en punto.
You feel like you’re finally born again.	Reñandu ha’ete ku ipahápe renasepaitéva.
Tonight we'll leave as soon as school gets out.	Ko pyharépe rosẽta osẽvove mbo'ehao.
They could barely stop the noise.	Apenas ikatu ojoko hikuái pe tyapu.
Everything just has to work.	Opa mba’e omba’apo mante va’erã.
He was not successful this time either.	Ndohupytýi avei éxito ko vuéltape.
All of those things were wonderful.	Opa umi mbaʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
I love your voice.	Che ahayhu nde ñe'ẽ.
No significant side effects were noted.	Ndaipóri efecto secundario significativo ojehechakuaáva.
The left panel is a list of items.	Pe panel ijasu gotyogua haꞌehína peteĩ lista umi mbaꞌe rehegua.
Some of the ideas are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Oĩ umi temiandu oĩvaíva, ojavyva teoríape, ojavyva práctica-pe.
You won't even be a story.	Nde ndaha'emo'ãi voi peteĩ tembiasakue.
It's not just turning around.	Ndaha'éi ojere añónte.
This is not a game for young children.	Kóva ndaha’éi peteĩ ñembosarái mitã michĩvape ĝuarã.
So, bear with me for a moment.	Upéicharõ, eaguanta chéve sapy’ami.
If you spend money buying stocks, you now own stocks.	Regastáramo pláta rejoguávo umi acción, koʼág̃a nde reguereko acción.
But this is only the first step.	Péro kóva haʼe peteĩha mbaʼénte.
The bear started off.	Pe oso oñepyrũ oho.
This seems to be a is a part of this strategy.	Péva ha'ete peteî ha'éva peteî parte ko estrategia-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
You see, we really don't know what death is.	Pehecha, añetehápe ndajaikuaái mbaʼépa hína pe ñemano.
And many, many replies back.	Ha heta, heta ombohovái jey.
Please test it, but don't use it in production.	Por favor, eproba, pero ani reiporu producción-pe.
She loves anything to do with plants.	Ha’e ohayhu oimeraẽ mba’e ojoajúva ka’avokuéra rehe.
But now times are changing.	Péro koʼág̃a pe tiémpo okambia ohóvo.
But just being in the same room with him feels crazy.	Ha katu aime ramoite peteĩ koty’ípe hendive oñeñandu tavy.
I'll meet you back here in a few hours.	Ajotopa jeýta ndéve ko'ápe mbovymi aravo rire.
But please respect my right to have an opinion too.	Ha katu por favor, pemomba’e che derecho aguereko haĝua avei peteĩ opinión.
It took me a while to find my balance.	Oñeikotevẽ chéve sapy’ami ajuhu haĝua che equilibrio.
Ask about the history of the place.	Eporandu upe tenda rembiasakue rehegua.
At first everyone was confused.	Ñepyrũrã enterovéva oñekonfundi.
Her throat tightened, her pussy filled with heat.	Ijyva oñemboty, ijyva henyhẽ hakugui.
The man and the woman walking side by side.	Pe kuimba’e ha pe kuña oguatáva ojoykére.
He made a face.	Ojapo peteĩ hova.
Even if he wanted to, he didn't know how.	Ojaposéramo jepe, ndoikuaái mbaʼéichapa ojapóta.
I imagine they will.	Añeimagina ojapotaha hikuái.
He often gets involved in internal party politics.	Py'ỹinte oike política interna partido-pe.
He looked the part.	Ha’e omaña pe parte rehe.
Never again guess new product features.	Araka’eve ani jey adivina umi característica producto pyahu rehegua.
But it usually works.	Péro jepive osẽ porã.
I have to be the change.	Che ha’eva’erã pe cambio.
Two years later, however, he passed.	Péro dos áño rire, haʼe ohasa upéva.
Performed experiments and reviewed the manuscript.	Ojapo experimento ha ohesa'ÿijo manuscrito.
She called across the room.	Ha’e ohenói pe koty rovái.
I knew he was holding back.	Aikuaa ha’e ojejokoha.
Mine is super flat, and super awesome.	Pe chemba'éva ha'e súper plano, ha súper impresionante.
How do you speak.	Mba'éichapa reñe'ẽ.
She was the only woman on board.	Haʼe añoite vaʼekue pe kuña oĩva pe várkope.
They love to feel special.	Ha’ekuéra ohayhu oñeñandu especial.
That can be useful.	Upéva ikatu ideprovécho.
Daily support is great.	Tuicha mba’e pe apoyo diario.
They have to pay the bill, turn around and wait for the result.	Opagava'erã hikuái factura, ojere ha oha'ãrõ resultado.
Everything you wrote was terrible.	Opa mba’e rehai va’ekue ivaieterei va’ekue.
I'm not kidding.	Che ndaha'éi cheñembosaráiva.
I was just interested in that.	Che ningo cheinteresa vaʼekue upévante.
I love the clock.	Che ahayhu pe reloj.
His work is amazing.	Hembiapo hechapyrãva.
It wasn’t work, really.	Ndaha’éikuri tembiapo, añetehápe.
He should have seen that one coming.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã upe peteĩ oúva.
Come back when you feel better.	Eju jey reñeñandu porãve jave.
Look at the print.	Emañamína pe impresión rehe.
It is cheap and easy to use.	Ndahepýi ha ndahasýi ojeporu haguã.
But enough about health care.	Ha katu suficiente atención sanitaria rehegua.
The noise parameters are fine.	Umi parámetro ruido rehegua oñemohenda porã.
Even the wait staff that night was very friendly and professional.	Umi ohaʼarõva jepe upe pyharépe ningo ivuenoiterei ha iprofesionál.
There's nothing wrong with that, so it's clear.	Ndaipóri mba'eve ivaíva upévape, upévare hesakã porã.
And he's going kinda slow.	Ha ha'e oho hína peteĩcha mbeguekatu.
Today he has no strength.	Ko árape ndoguerekói mbarete.
Eventually you won't have to plan anymore.	Amo ipahápe natekotevẽmoʼãvéima replanea.
That means we get a good deal.	Upéva heʼise jahupytyha peteĩ trato porã.
Several sources say that's not true.	Heta fuente he'i upéva ndaha'éiha añetegua.
There were no main effects of race or interaction.	Ndaipóri efecto principal raza ni interacción rehegua.
Nothing happens without it.	Mba’eve ndoikói hese’ỹ.
Designed and performed experiments, analyzed data and wrote the paper.	Odiseño ha ojapo experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai kuatia.
In his corner.	Ikorapýpe.
Maybe, maybe not.	Ikatu, ikatu ndaha’éi.
Of course, we didn’t last another month.	Añetehápe, ndoroduravéi ambue jasy.
The second argument for equality is the expected outcome.	Mokõiha argumento ojoja haguã ha'e resultado oñeha'ãrõva.
I guess everyone probably has.	Aimo’ã opavave oiméne orekoha.
This time, he was more cautious.	Ko vuéltape, haʼe oñatende porãve.
I can’t even see the street from the front of my house.	Ndaikatúi ni ahecha pe tape che róga renondégui.
And it is also special.	Ha haʼe avei espesiál.
Yes, it was huge.	Heẽ, tuichaiterei vaʼekue.
I want to talk to you.	Añe'ẽse penendive.
My god, they were so sad.	Che tupã, oñembyasyeterei hikuái.
You can see the print stuck under his shirt.	Ikatu rehecha pe impresión ojejokóva ikamisa guýpe.
You should read the book.	Relee vaʼerã pe lívro.
Relief he's not dead.	Alivio ha'e nomanói hague.
You have earned it.	Nde ningo regana vaʼekue.
For others, it has no impact.	Ambuépe guarã, ndorekói impacto.
But that is how it happened.	Péro upéicha oiko upéva.
A figure in black lies at her feet.	Peteĩ figura ijao morotĩva oñeno ipy gotyo.
Only one thing left to try.	Peteĩ mbaʼénte opyta oñehaʼã hag̃ua.
We have to know our lines better.	Jaikuaa porãveva’erã ñande línea-kuéra.
It has at least nine recognized species.	Oguereko por lo menos nueve especie ojehechakuaáva.
The healthy men.	Umi kuimba’e hesãiva.
So many deaths.	Upéicha heta omanóva.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Bueno, ha’e omoñepyrũ hague ojapo heta áño, ha katu omohu’ã ramoite.
If you want me to.	Che reipotáramo.
We got to do that first.	Rohupyty raẽ rojapo hag̃ua upéva.
He doesn't have any books to read, any paper to draw on.	Ndorekói mba'eveichagua aranduka omoñe'ê haguã, mba'eveichagua kuatia odibuja haguã.
The world works the way it works the same way.	Ko múndo ombaʼapo ombaʼapoháicha upéicha avei.
It's a world record.	Ha'e peteî récord mundial.
Public schools.	Mbo’ehao público-kuéra.
Seeing my face.	Ohechávo che rova.
But it was not to be.	Péro ndahaʼéi vaʼerã kuri upéva.
This is no exception.	Péva ndaha'éi excepción.
She's not a virgin.	Ha'e ndaha'éi kuñataĩ.
I got married a year ago today.	Che amenda hague ojapo un año ko árape.
Withdraw.	Pe'a.
Face the facts.	Embohovake umi mba’e añeteguáva.
I know what night it is.	Aikuaa mba’e pyharepa.
I would not sleep.	Ndakevéi vaʼerãmoʼã.
And this morning.	Ha ko pyharevépe.
I am sure you will do well.	Aime seguro rejapo porãtaha.
Different perspective on the topic.	Iñambue perspectiva tema rehe.
They are still forming.	Oñeforma gueteri hikuái.
The wind will now take its place.	Yvytu ko'ágã oñemoĩta hendaguépe.
And life is too short to waste time fighting.	Ha pe tekove ningo mbykyeterei ikatu hag̃uáicha ojeperde tiémpo ñorairõme.
Added to the collection.	Oñemoĩve pe colección-pe.
He tells everyone he's fine.	He'i opavavépe oĩ porãha.
Probably harder to be the wearer.	Oiméne hasyve haʼe hag̃ua pe oipurúva.
I try to keep him in mind.	Añehaʼã areko chupe che akãme.
He said that it was not.	Haʼe heʼi ndahaʼeiha upéicha.
This is the most difficult case.	Péva ha'e pe káso hasyvéva.
No one wants to die like that.	Avave nomanoséi upéicha.
The more people you have, the more plays you run.	Hetavévo tapicha reguerekóva, hetave ñoha’ãnga remboguata.
My family took it very hard.	Che família ogueraha hatãiterei upéva.
They were planning a ball.	Ha’ekuéra oplanea hína kuri peteĩ pelota.
Even if they were lucky, they wanted more.	Oguerekóramo jepe suerte, oipotave hikuái.
I can imagine that.	Ikatu añeimahina upéva.
I couldn’t really follow or understand him.	Ndaikatúi añetehápe asegui ni antende chupe.
He tried to calm down.	Oñeha’ã oñembopy’aguapy.
There are three key differences in our technique.	Oĩ mbohapy diferencia clave ñande técnica-pe.
And it changed my life.	Ha okambia che rekove.
Workers must control the means of production.	Umi mba'apohára ocontrolava'erã umi medio de producción.
Our dogs never quite leave us.	Ñande jaguakuéra araka’eve ndohejáiete ñandehegui.
Plaintiff then signed the release.	Demandante upéi ofirma liberación.
He had to stay.	Haʼe opyta vaʼerã kuri.
It feels good to hold on.	Oñeñandu porã ojejokóramo.
They are looking for someone like them.	Haʼekuéra oheka hína peteĩ persóna haʼekuéraicha.
We used every tool in our toolbox to save her.	Roipuru opa tembiporu oĩva ore tembiporu ryrúpe rosalva hag̃ua chupe.
Certainly, he believed, commerce was a more powerful weapon than arms.	Katuete, haʼe oguerovia, pe komérsio haʼeha peteĩ árma ipoderosovéva umi ármagui.
This woman must be very rich.	Ko kuñakarai oiméne ipirapire hetaitereíva.
I tried to keep the words down but it was no good.	Añeha’ã añongatu umi ñe’ẽ oguejy ha katu naiporãi.
He's with her now.	Ha'e oĩ hendive ko'ágã.
Such a person who knows who he is.	Peichagua tapicha oikuaáva mávapa ha’e.
So everybody just takes everything at face value.	Upévare opavave ogueraha rei opa mba'e valor nominal-pe.
So we had better dismiss this possibility.	Upévare iporãve vaʼerãmoʼã rodescarga ko posibilidad.
There would be no problem.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua provléma.
There was a deal of confusion.	Oĩkuri peteĩ trato de confusión.
This means that most of the stars were formed relatively recently.	Upéva heʼise ndaʼareguasúi oñeforma hague umi mbyjakuéra la majoría.
Therefore, they will only be asked to describe their symptoms.	Upévare ojejeruréta chupekuéra omombeʼu hag̃uánte umi mbaʼasy orekóva.
We were on a break.	Roime kuri peteĩ pausa-pe.
Cook another small sample and test it.	Oñembojy ambue muestra michĩ ha ojeproba.
It has become central to their business model.	Oiko chugui central modelo de negocio orekóvape hikuái.
I feel crazy for even thinking about it.	Añeñandu chetavy apensa haguére jepe upévare.
The government here says it is out of the question.	Gobierno ko'ápe he'i oîha fuera de cuestión.
Samples for statistical analysis.	Muestras ojejapo hagua análisis estadístico.
I have no ears for that.	Ndaipóri apysa upévarã.
If it does not, there is nothing.	Ndojapóiramo upéva, ndaipóri mbaʼeve.
There are, however, previous studies that have come to the same conclusion.	Oĩ katu umi estudio ojejapo va’ekue ymave ha oguahẽva’ekue peteĩchagua conclusión-pe.
You are just like me.	Peẽ niko cheichaite avei.
He died very quickly.	Haʼe pyaʼeterei omano.
In the end, it will save money.	Amo ipahápe, osalváta viru.
This is just something that happens.	Kóva ha’e peteĩ mba’e oikóva añoite.
Better book if you want to eat.	Iporãve rerreserva rekaruséramo.
I think it's a process.	Che aimo'ã ha'eha peteî proceso.
It passed quickly.	Ohasa pya’e.
Or, actually, no he wasn’t.	Térã, añetehápe, nahániri ha’e ndaha’éikuri.
You took advantage of my love for him.	Nde reaprovecha che mborayhu hese.
But every year after that, a new class came along.	Péro káda áño upe rire ou peteĩ kláse pyahu.
Find out if he is really on duty.	Eikuaa añetehápepa oĩ de turno.
You guys can't let me buy anything.	Peẽ karaikuéra ndaikatúi peheja chéve ajogua mba'eve.
Can't you understand that you.	Ndaikatúi piko rentende upéva nde.
The rest will need some research.	Umi hembýva oikotevẽta peteĩ investigasión.
But none of this makes sense.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndorekói sentido.
At night she screamed and reached for me on the other side.	Pyhare osapukái ha ohupyty che rendápe ambue gotyo.
And he told employees he had a gun.	Ha he'i mba'apohára kuérape orekoha peteî arma.
But things changed very quickly once the band started playing.	Péro pyaʼeterei okambia umi mbaʼe pe grúpo oñepyrũ rire ombopu.
My husband told me not to look.	Che ména heʼi chéve ani hag̃ua amaña.
Most cases occur in late spring and summer.	Hetave káso ojehu primavera ha verano pahápe.
We have included this information in print.	Ko marandu romoĩkuri kuatiahaipyrépe.
Anxiety has restrained traits.	Jepy’apy oreko umi rasgo ojejokóva.
This is about the boy.	Kóva oñe’ẽ mitãkaria’ýre.
I would go home.	Che aha vaʼerãmoʼã che rógape.
He would be away from home for a very long time.	Aretereíma vaʼerã kuri mombyry hógagui.
He is meant to walk away knowing how he processes his world.	Oje’e oguata haĝua mombyry oikuaávo mba’éichapa ha’e oprocesa imúndo.
No one had done this before, as far as I know.	Avave ndojapóiva’ekue ko’ã mba’e upe mboyve, che aikuaaháicha.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Eheja heta espacio ka’avo réra apytépe umi notarã.
We are weak, but you are strong.	Ore ningo orekangy, peẽ katu pembarete.
This thing does it.	Ko mba’e ojapo.
There really is no other knife that can do its job.	Añetehápe ndaipóri ambue kyse ikatúva ojapo hembiapo.
But this day was different.	Péro ko ára idiferénte vaʼekue.
It may be too late.	Ikatu tardeiterei.
In the near future.	Ágã hi’aguĩvape.
To be honest, for an energy bar it’s really cool.	Añe’ẽ hağua hekopete, peteĩ barra energética-pe ĝuarã añetehápe iporãiterei.
And thank you so much for taking me to see her.	Ha aguyjevete ndéve chegueraha haguére ahecha hag̃ua chupe.
Maybe they both have.	Ikatu mokõivéva oguereko.
You stay here and watch.	Peẽ pepyta ko'ápe ha pemaña.
But it was not achieved.	Péro ndojehupytýi.
I noticed less and less time.	Ahechakuaa sa’ive ohóvo pe tiempo.
Strange as it may seem, failure is not a bad thing.	Iñextraño ramo jepe, pe fracaso ndaha’éi peteĩ mba’e vai.
I hadn't seen him in ten years.	Diez áño aja ndahechái vaʼekue hese.
But players still need to make that choice.	Péro umi jugador tekotevẽ gueteri ojapo upe elección.
The cost to you is really quite low.	Peẽme ĝuarã pe costo añetehápe imbovyeterei.
We used to have an evening meal with it.	Upéva reheve rojapo jepi peteĩ karu guasu kaʼaru.
Sometimes, it happens because other elements are introduced.	Sapy’ánte, oiko oñemoinge haguére ambue elemento.
There's no problem here.	Ndaipóri apañuãi ko'ápe.
I didn’t notice any major issues, but the characters didn’t handle it perfectly.	Ndahechakuaái mba’eveichagua tema tuicháva, ha katu umi personaje nomanehái perfectamente.
We’re fighting because you don’t get it either.	Ore roñorairõ hína nderehupytýigui avei.
The game is over.	Opa pe ñembosarái.
Now we are moving very fast.	Koʼág̃a pyaʼeterei ñañemonguʼe hína.
You may not have the financial resources to give a lot of money.	Ikatu ndaperekói umi recurso financiero peme’ẽ haĝua heta pirapire.
It’s just wrong.	Ojavy mante.
Not that we have to guess.	Ndaha’éi ja’adivinava’erãha.
And we could never get close to him.	Ha arakaʼeve ndaikatúi roñemoag̃ui hese.
Otherwise he can get away with it.	Ndaupeichairamo ikatu ojesalva chugui.
Youth will form a group within the conference.	Mitãrusukuéra omoheñóita peteĩ aty pe aty guasu ryepýpe.
But they existed.	Péro haʼekuéra oexistíkuri.
They’re young teachers.	Ha’ekuéra niko kuñataĩ mbo’ehára.
Applications for spatial research can be considered.	Ikatu ojehecha aplicación investigación espacial-pe guarã.
He wanted to see the world.	Haʼe ohechase kuri ko múndo.
You know that yourself.	Nde voi reikuaa upéva.
It really adds so much to the magic.	Añetehápe omoĩ hetaiterei mba’e pe mágia-pe.
He was silent again.	Okirirĩ jey.
I understand now.	Che antende koʼág̃a.
It looks like some will be fired.	Ojehecha oîtaha oñemosêtava.
He's the right kind.	Ha'e ha'e pe clase oike porãva.
Mostly, he just said no.	Tuichavéva, ha'e he'ínte nahániri.
I'm building a case here.	Che amopu'ã hína peteĩ káso ko'ápe.
And he passed for us, not a moment too soon.	Ha ha’e ohasa ñandéve ĝuarã, ndaha’éi peteĩ momento pya’eterei.
I also made new friends.	Che avei areko angirũ pyahu.
However, its role in cancer has not yet been established.	Ha katu ne’îrã gueteri oñemopyenda mba’épa ojapo cáncer-pe.
What is between them is neither good nor good.	Pe oĩva ijapytepekuéra naiporãi ni iporã ni naiporãi.
He would never debate a topic that would quickly turn to name calling.	Ha’e araka’eve ndodebatimo’ãi peteĩ tema rehe, pya’e ojere va’erãmo’ã téra ñehenói rehe.
The food was great.	Tuichaiterei mba’e pe tembi’u.
Help me to understand them.	Chepytyvõna aikuaa porã hag̃ua umíva.
He’s like the night sky.	Ha’e ojogua yvága pyhare.
I kept learning.	Asegi aaprende.
Right here in the middle of the bridge, for all to see.	Ko’ápe voi puente mbytépe, opavave ohecha haguã.
It is only four lines long.	Ipukukue cuatro línea-nte.
Let us know how we can facilitate it for you.	Eikuaauka oréve mba'éichapa ikatu rombohape ndéve.
It didn’t come to him as a shock or anything.	Ndaha’éi oúva chupe peteĩ choque térã mba’eveicha.
The last one.	Pe ipahaitéva.
For the plaintiff.	Pe demandante rehegua.
You’re putting it down.	Nde remoĩ hína.
I was in the fourth row.	Che aime kuri irundyha fila-pe.
And he was alive.	Ha ha'e oikove va'ekue.
But not just any job.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ traváho añónte.
He was gone for the next day.	Ha'e oho kuri ambue árape guarã.
It hurts almost as much as a wife can her husband.	Ombohasa asy haimete peteĩ tembireko ikatuháicha iména.
Or everything is it.	Térã opa mba’e ha’e.
She looked at the girl in blue, then at me.	Ha’e omaña pe mitãkuña hovy’asývare, upéi cherehe.
I have to do a project in order to finish my degree.	Ajapova’erã peteĩ proyecto ikatu haguã amohu’ã che título.
I needed books.	Che aikotevẽ kuri umi lívro.
It was a call that never came.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói araka’eve ndoúiva.
You made this happen, guys.	Peẽ pejapo ko mba’e oiko haĝua, karaikuéra.
It is then defined as follows.	Upéi oñedefini kóicha.
Sometimes, the day has your number.	Sapy’ánte, pe ára oguereko nde número.
Good internal pages with some wear.	Páginas internas iporãva orekóva algún desgaste.
Dont be afraid of what you might find.	Dont rekyhyje umi mba'e ikatúvagui rejuhu.
More help is on the way.	Hetave pytyvõ oî tape rehe.
I hope you enjoyed this article.	Aipotaite ningo pevyʼa peẽme ko artíkulo.
He continued on his way a little faster now.	Ha’e osegi hape ko’áĝa pya’eve’imi.
There's a delicious place.	Oĩ peteĩ tenda he'ẽ porãva.
Descend the parents.	Oguejy tuvakuéra.
It’s probably something of both.	Oiméne ha’e peteĩ mba’e mokõivévagui.
I've come too far to turn back now.	Mombyryeterei aju ajevy haguã ko'ágã.
This is a standard way to take measurements.	Kóva ha’e peteĩ tape estándar ojejapo haĝua medida.
Would you like to help me find out?.	¿Chepytyvõsépa aikuaa hag̃ua?.
Lots of money.	Heta viru.
Two applications are presented.	Oñepresenta mokõi aplicación.
Unfortunately it was never quite finished.	Ñambyasy araka’eve noñemohu’ãiete.
I think that's it now.	Che aimo'ã upéva ha'eha ko'ágã.
Account expected at startup.	Cuenta oñeha'ãrõva oñepyrûvo.
And he's there.	Ha ha'e oĩ upépe.
It seems real, now.	Ha'ete ku añetehápe, ko'ágã.
There's a memory of its weight in my arms.	Oĩ peteĩ mandu'a ipohýire che poguýpe.
You are safe in your hospital bed.	Nde reime seguro nde tupape tasyópe.
Get the mean values ​​for each group.	Ahupyty umi valor promedio petettet grupope guara.
Prices naturally increased rapidly.	Umi precio naturalmente ojupi pya'eterei.
You see, teachers are trying to fool you.	Pehecha, mbo'ehára kuéra oñeha'ã penembotavy.
Save everything for tomorrow unless you’re here tonight.	Eñongatu opa mba’e ko’ẽrõ g̃uarã ndaha’éiramo reime ko’ápe ko pyharépe.
Trying to fight the fire.	Oñeha’ãvo oñorairõ tata rehe.
Do this until the hair feels soft again then stop.	Péicha jajapo pe akãrague oñeñandu jey peve ipiro’y upéi jajoko.
Especially if you get stuck in the middle.	Koʼýte reñembotapykue ramo mbytépe.
This view is the view of faith.	Ko jehecha ha’e pe jehecha jerovia rehegua.
Take care of each other.	Peñangarekókena ojuehe.
He described not only his character, but his circumstances.	Ha’e omombe’u ndaha’éi icarácter añónte, ha katu umi circunstancia orekóva.
The front seat is his main office.	Pe apyka tenondegua ha’e idespacho principal.
Every hour of every day.	Káda aravo opa ára.
This is true in everything.	Péva añete opa mba’épe.
It's nothing of the world.	Ndaha'éi mba'eve ko mundo-gui.
You just choose to do things for larger groups only.	Reiporavónte rejapo hag̃ua umi mbaʼe umi grúpo tuichavévape g̃uarãnte.
It seems to help me sleep for me.	Ha’ete ku chepytyvõva ake haĝua chéve ĝuarã.
The final results are fine.	Umi resultado paha oî porã.
He was dressed for the rain, he saw.	Ha’e oñemonde kuri amarã, ohecha.
Again, no major problems.	Jey, ndaipóri problema tuicháva.
Over the next several months, everything he had built collapsed.	Umi heta mése oúvape, opa mbaʼe omopuʼãvaʼekue hoʼapaite.
You like doing it.	Ndegusta rejapo haguére upéva.
Come and talk to me.	Eju eñe’ẽ chéve.
We finally stick together.	Ipahápe ñañemboja oñondive.
But thats by far too little.	Pero thats por mombyry sa'ieterei.
Here is some code.	Ko’ápe oĩ peteĩ código.
I've found it.	Che ajuhu.
He wasn't making a pass at it.	Ha'e ndojapói kuri peteĩ pase hese.
Then something strange happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitéva.
He doesn't matter.	Ha'e ndoimportái.
That would be too much.	Upéva hetaiterei vaʼerãmoʼã.
I have two main problems.	Che areko mokõi provléma prinsipál.
It helped me make new friends.	Chepytyvõ areko hag̃ua umi amígo pyahu.
It's about your kids, about your parents.	Ha'e nde ra'y kuéra rehegua, nde tuvakuéra rehe.
I looked at my watch.	Amaña che reloj rehe.
No one spoke to me or looked me directly in the eye.	Avave noñe’ẽi chéve ni nomañái cherehe directamente che resa rehe.
It would be useful to write down the solution of.	Iporãta ojehai hagua pe solución de.
It's my job.	Ha'e che rembiapo.
Of course, there would be other outcomes as well.	Katuete, oĩta kuri ambue mbaʼe osẽva avei.
For security purposes.	Ojeguerekógui propósito de seguridad.
You can’t stop that.	Ndaikatúi rejoko upéva.
I didn’t avoid his gaze.	Ndajehekýiri chugui hesa’ỹijógui.
He was about to leave when something caught him.	Oho potaitéma peteĩ mbaʼe ojagarráva chupe.
It must have looked terrible.	Oiméne ojehecha vaieterei.
Many, many hours.	Heta, heta aravo.
I have another idea.	Che areko ambue idea.
There would be no other call.	Ndaipóri va’erãmo’ã ambue ñehenói.
They'll fuck your wife.	Ojopy va'erã hikuái ne rembireko.
Not after seeing him like this.	Ndaha’éi ohecha rire chupe péicha.
Now that I know you, you'll never be able to forget me.	Ko'ágã che aikuaa rire, araka'eve ndaikatumo'ãi nderesarái chehegui.
The culture medium was changed twice a week.	Pe medio de cultivo oñemoambue mokõi jey peteĩ arapokõindýpe.
Thank you for this giving opportunity.	Aguyje ko ome'ê haguére oportunidad.
That caused the problem.	Upéva omoñepyrũ pe provléma.
I was driving too fast on the road.	Che ningo amaneha pyaʼeterei kuri pe tapére.
But one just opened up.	Péro peteĩva ojeavri ramoite.
They need a bed.	Oikotevê hikuái peteî tupa.
Each of us must make our own path in life.	Peteĩteĩ ñande jajapova’erã hape tekovépe.
Oh my, a lot going on here.	Oh che, heta mba'e oikóva ko'ápe.
I must have looked a little blue.	Oiméne che ahecha hovy’imi.
In fact, we often do not.	Añetehápe, heta vése ndajarekói.
Then hold your breath for a count of ten.	Upéi ejoko nde pytu peteĩ conteo diez aja.
He and his father had gone out earlier that night.	Ha’e ha itúva osẽkuri upe pyhare mboyve.
Now I feel like I can't get anything clean.	Koʼág̃a añandu ndaikatuiha ahupyty mbaʼeve ipotĩva.
I know what they're thinking.	Che aikuaa mba'épa opensa hikuái.
More have been discovered recently.	Hetave ojejuhu nda’aréiete.
He was walking by the wrong woman, he thought.	Ha’e oguata hína kuri pe kuña vai ykére, oimo’ã.
We will see that both approaches are related.	Jahecháta mokõive enfoque ojoajuha.
It is described here.	Oñemombe'u ko'ápe.
I might even make a name for myself.	Ikatu voi ajapo che réra.
The light is bright and clear.	Pe tesape omimbi ha hesakã porã.
I just can’t face that.	Ndaikatúi añónte ambohovake upéva.
Open the third can.	Oipe’a mbohapyha lata.
Our house is small.	Ore róga michĩ.
I didn’t sleep much the first night.	Ndakeguasúi pe primera pyhare.
So we have to ask questions.	Upévare ñaporanduvaʼerã.
All patients will be entered into a database.	Mayma hasýva oikeva’erã peteĩ base de datos-pe.
It’s not just the looks.	Ndaha’éi umi jehecha añónte.
I am part of the process.	Che aime pe proceso ryepýpe.
You can look it up right now.	Ikatu reheka koʼág̃aite voi.
We were working on the cast.	Romba'apo kuri elenco rehe.
He didn't know who to call, he didn't know what to do.	Ndoikuaái mávapepa ohenóita, ndoikuaái mba'épa ojapóta.
We could do as many fun things as we wanted.	Ikatu rojapo heta mbaʼe vyʼarã roipotáva.
That just doesn’t make much sense.	Upéva ndorekói tuicha sentido añónte.
Good night everyone!.	¡Pyhare porã maymávape!.
Thus, there would be no overall performance improvement.	Péicha, ndoikomo'ãi kuri mejora desempeño general.
They found all the metal pieces on the floor.	Ojuhu hikuái opaite metal pehẽngue yvýpe.
It is hard to explain exactly why and how.	Hasy ñamyesakã porã hag̃ua mbaʼérepa ha mbaʼéichapa.
Before each test.	Káda prueba mboyve.
Both men were identified.	Mokõive kuimba’e ojekuaa.
The press noticed.	Prensa ohechakuaa.
Only freedom can do that.	Pe sãso añoite ikatu ojapo upéva.
But you will grow out of it.	Péro nde reñakãrapuʼãta chugui.
The real world is a complex place.	Pe mundo real ha’e peteĩ tenda complejo.
Nothing you can do about it.	Mbaʼeve ndaikatúi rejapo upévare.
And it's actually more complicated than people think.	Ha añetehápe ikomplikadove umi hénte opensávagui.
And there was some talk about it, you know.	Ha oîkuri kuri oñeñe’êmi hese, peikuaa.
He got married.	Haʼe omenda.
This wasn’t a life.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ tekove.
I was just asking him if anyone ever got in touch.	Che aporandúnte kuri chupe oĩpa arakaʼeve oñekontaktáva.
I understand that concern.	Antende upe jepy’apy.
It is placed on the left side of the camera, slightly out of sight.	Oñemoî cámara izquierda gotyo, ojehecha'ÿre'imi.
Nobody's here but us, all right.	Avave ndaipóri ko'ápe ndaha'éirõ ñande, oĩ porã.
We are fully supportive of him.	Ñande ñaipytyvõmbaite chupe.
We never told him.	Araka’eve ndoro’éi chupe.
He’s happy now, very happy.	Ha’e ovy’a ko’ágã, ovy’aiterei.
Or for a ride.	Térã peteĩ paseo-rã.
In for any policy.	En oimeraêva política-pe guarã.
Then call back.	Upéi ehenói jey.
The houses were bought.	Umi óga ojejogua.
By no contact, they mean no contact.	No contacto rehe, he’ise hikuái no contacto.
It can make you poor.	Ikatu penemboriahu.
And it's not what you expected.	Ha ndaha'éi pe peha'arõva'ekue.
This is the best fit ever and great quality and design.	Kóva ha’e pe ajuste iporãvéva araka’eve ha tuicha calidad ha diseño.
I hated that one.	Che ndachaʼéi upe peteĩvare.
There must be something we can do more of.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo hetave mbaʼe.
The story of the spirit in her home was well known.	Ojekuaa porãiterei vaʼekue pe espíritu rembiasakue oĩva hógape.
You're going girl.	Nde reho mitãkuña.
Nine other students were injured.	Ambue nueve temimbo'e ojeherida.
You can choose from a variety of products available in the market.	Ikatu reiporavo opaichagua mbaʼe oĩvagui merkádope.
We will use this page to develop possible project ideas.	Jaipurúta ko página jajapo hagua umi idea proyecto rehegua ikatúva.
And it’s very cold.	Ha ro’yeterei.
There’s no more rest.	Ndaiporivéima opytu’u haguã.
I think it scared him.	Che aimo’ã omondýi hague chupe.
It costs a lot of cash.	Ojehepyme'ê heta efectivo.
I don’t answer phone calls from my mom.	Che ndambohováiri umi llamada telefónica che sygui.
The next thing, he was gone.	Upe mba’e oúva, ha’e ndojehecháikuri.
I would have been an entirely broken machine.	Che ha’éta kuri peteĩ máquina enteramente oñembyaíva.
And if the car won't start, we have to do something.	Ha pe áuto noñepyrũmoʼãiramo, jajapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
I immediately reached out to someone.	Upepete voi ahupyty peteĩ persónape.
Or you can go for a lunch break.	Térã ikatu reho repytuʼu hag̃ua almuérsope.
The next stop would be their last.	Pe parada oúva ha’éta ipahaite hikuái.
All other groups' survival rates were significantly increased compared with the control.	Opavave ambue grupo tasa de sobrevida tuicha ojupi oñembojojávo control rehe.
He knows it's your favorite.	Ha'e oikuaa ha'eha nde favorito.
That story is the focus of the book.	Upe istória haʼe hína pe oñeñeʼẽvéva ko lívrope.
His eyes looked painful.	Hesápe ojehecha hasyha.
I just wrote a lot for him.	Heta mba'énte ahai chupe guarã.
There are still some spots available.	Oĩ gueteri unos kuánto lugár ojeguereko hag̃ua.
Some of my favorite things.	Oĩ umi mbaʼe chegustavéva.
No one will harm you.	Avave ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
Did you kill any larger animals? 	¿Rejukapa piko algún mymba tuichavéva?
he asked the scientist.	oporandu.
He loves to fight.	Haʼe ningo ohayhu oñorairõ.
My friend is in a program right now.	Che angirũ oĩ peteĩ programa-pe ko’áĝaite.
And everyone who has.	Ha opavave oguerekóva.
I'm a little better.	Che ningo cheporãve'imi.
Brown is covered too.	Marrón ojejaho’i avei.
He had four brothers.	Haʼe oreko vaʼekue cuatro ermáno.
Stray dogs will inevitably die.	Umi jagua okañýva omanóta katuete.
I read online on my computer.	Amoñe’ẽ internet-pe che komputadórape.
You have a voice, a story, a network.	Nde reguereko peteĩ ñe’ẽ, peteĩ tembiasakue, peteĩ red.
All of these factors can have an impact on your blood sugar levels.	Opa ko’ã mba’e ikatu oreko impacto umi nivel de azúcar nde ruguypegua rehe.
For the family.	Ogayguakuérape guarã.
They say he used to sleep with her.	He'i hikuái yma okeva'ekue hendive.
We knew at least one thing, what business they did, where they went.	Roikuaa por lo menos peteĩ mba’e, mba’e negociopa ojapo hikuái, moõpa oho hikuái.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Ambue mbaʼe chepytyvõitereíva haʼe hína heta ehersísio.
Finally, let me ask you something.	Ipahápe, taporandu ndéve peteĩ mba’e.
I waited, and waited some more, then pressed again.	Aha’arõ, ha aha’arõve michĩmi, upéi apresiona jey.
That would happen later.	Upéva oikóta kuri upe rire.
It will never be perfect.	Araka’eve ndaha’emo’ãi perfecto.
He was feeling it, believe me.	Ha’e oñandu hína kuri upéva, cheguerovia.
And it's all grown, not just a little bit.	Ha okakuaapaite, ndaha'éi michĩmínte.
He hadn’t seen our physiques, but our internal changes.	Ha’e ndohecháiva’ekue ore físico, ha katu umi ore cambio interno.
The boat took about two hours.	Pe várko ogueraha mokõi órarupi.
People are on to them.	Umi hénte oĩ hesekuéra.
In small claims actions.	Umi acción reclamo michĩvape.
I offer classes in my home or your home.	Aikuave’ẽ clase che rógape térã nde rógape.
I’ve never been this clean.	Araka’eve ndaha’éikuri péicha ipotĩva.
There appears to be a 'special relationship'.	Ojekuaa oîha peteî 'relación especial'.
I grew up there, after my parents died.	Upépe akakuaa, che tuvakuéra omano rire.
We talked about art and books and had a great time.	Roñe’ẽ arte ha aranduka rehe ha rovy’aiterei.
But he doesn't have to be the first born.	Péro natekotevẽi haʼe pe onase ypy vaʼekue.
It could be, of course.	Ikatu ha’e, katuete.
Making him king.	Ojapóvo chugui mburuvicha guasu.
I used to have one in that color.	Yma areko vaʼekue peteĩ orekóva upe kolór.
I never said thank you for that.	Araka’eve nda’éikuri aguyje upévare.
Our group is here to help you and guide you.	Ore aty oĩ ko’ápe penepytyvõ haĝua ha penemboguata haĝua.
Relatively speaking at least.	Relativamente oñeñe’ẽvo por lo menos.
Until he did it again a few days.	Ojapo jey peve mbovy ára.
The birds move with the wind, not with the boat.	Umi guyrakuéra omýi yvytu ndive, ndaha'éi pe kanóa ndive.
Most sites have tree cover to keep you out of the wind.	La majoría umi sítio oreko yvyramáta ñemoʼãha ani hag̃ua resẽ yvytu atýgui.
A woman was on her third attempt.	Peteĩ kuñakarai oĩkuri mbohapyha ñeha’ãme.
Others turn off the sounds in your camera app.	Ambue katu ombogue umi tyapu oĩva nde cámara aplicación-pe.
I knew those were coming right then.	Aikuaa umíva oúha hína upe jave voi.
Perhaps he is truly sorry for what he has done.	Ikatu oime añetehápe ombyasy pe ojapovaʼekuére.
Genre and video game display.	Género ha videojuego jehechauka.
About the delivery.	Oñeme’ẽvo rehegua.
It’s the only game on my phone.	Ha’e pe ñembosarái añoite che teléfono-pe.
In this case, what you want is just a command range.	Ko kásope, pe reipotáva ha’e peteĩ ñe’ẽmondo rango-nte.
They were the same.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue avei.
Now if it is, it's okay because it's just what you do.	Ko'ágã ha'e ramo, oĩ porã porque ha'égui pe rejapova'ekue añoite.
So, in fact, it was in one case.	Upéicha, añetehápe, peteĩ kásope oiko vaʼekue.
There were many things.	Oĩkuri heta mba’e.
We were already clear about what we did not like.	Ñande ningo hesakã porãma vaʼekue umi mbaʼe ndajagustáivagui.
I want a more active relationship by now.	Aipota peteĩ relación activavéva ko’áĝa peve.
You just need to fill it out.	Tekotevẽnte remyenyhẽ.
I want answers.	Aipota mbohovái.
Now he feels better.	Koʼág̃a oñeñandu porã.
Your death is imminent.	Nde remano hi'aguĩma.
There is so much great content this year.	Hetaiterei contenido tuicha mba'e oî ko arýpe.
It's a great opportunity for us at this point in the season.	Tuicha oportunidad oréve guarã ko'ã momento temporada-pe.
He'll walk onto the football field probably for the last time.	Oguata va'erã cancha de fútbol ári oiméne ipahaitépe.
It’s hard for them.	Hasy chupekuéra g̃uarã.
The second drive is ten.	Pe mokõiha conducción ha’e umi.
I believe that true love is not for me.	Che arovia pe mborayhu añetegua ndahaʼeiha chéve g̃uarã.
You should see him.	Pehecha vaʼerã chupe.
I know his character.	Che aikuaa icarácter.
Its so fun to learn about things like that.	Its so fun aikuaa hagua umi mba'e peichaguáva.
She had nothing to say.	Ha'e ndoguerekói mba'eve he'i haguã.
A lot of companies do that.	Hetaiterei empresa ojapo upéva.
He may not want to hear that.	Ikatu ningo nohenduséi upéva.
Finally he decided.	Ipahápe odesidi.
Then people spread the word.	Upéi umi hénte omyasãi pe ñeʼẽ.
I was going to put him on that.	Che amoĩta kuri chupe upéva ári.
He clearly didn’t buy it.	Hesakã porã ndojoguái hague.
A village girl.	Peteĩ mitãkuña tava’igua.
We are at your service.	Ore roime nde servicio-pe.
Thanks, too, for your kind words.	Aguyje avei, ne ñe’ẽ porã rehe.
They attack us from within.	Ñande ryepy guive ñandeataka hikuái.
Sometimes it can be hard to get a hold of it.	Sapyʼánte ikatu ijetuʼu jajagarra hag̃ua hese.
Is he here with me now.	Oĩpa ko’ápe chendive ko’áĝa.
I have a responsibility to the fans.	Che areko responsabilidad umi hincha-kuéra ndive.
He could use those methods but chose not to.	Haʼe ikatu oipuru umi método péro odesidi ndojapói upéva.
Here, the plan goes awry.	Ko’ápe, pe plan oho vai.
He covered me immediately.	Ha’e chejaho’i pya’e.
He’s not familiar but he is.	Ha’e ndaha’éi familiar ha katu ha’e ha’e.
He knew his friend was working through it.	Ha’e oikuaa iñamígo omba’apoha upéva rupive.
If something breaks, you have to fix it.	Peteĩ mbaʼe oñembyaíramo, remyatyrõvaʼerã.
But they are still tools.	Péro haʼekuéra ningo gueteri erramiéntante.
The quality of this sample increases with increasing number of steps.	Ko muestra calidad ojupi ohóvo hetavévo umi paso.
I'm a leading guy.	Che ha'e peteĩ karai tenondegua.
We want him back.	Ñande jaipota jey chupe.
This is how the same things look like each other.	Péicha umi mbaʼe peteĩchagua ojogua ojupe.
He gave a big smile.	Ome’ẽ peteĩ pukavy tuicháva.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
I've got something of a small following.	Che areko peteĩ mba'e peteĩ seguimiento michĩvagui.
Your home may sell for more money.	Ikatu nde róga ovende hetave plátare.
Please turn off the light before you go to bed.	Por favor, embogue pe luz reke mboyve.
He did what he was told.	Ha'e ojapo oje'e va'ekue chupe.
You go to them.	Peẽ peho hendápe kuéra.
Leaving me like that.	Ohejávo chéve upéicha.
It is easy to use and comes with simple application instructions.	Ndahasýi ojeporu ha oúva instrucciones simples de aplicación reheve.
I don't think they'll take any of us.	Che ndaha'éi aimo'ãva oguerahataha hikuái ni peteĩ ñande apytépe.
He had to take some kind of risk with the girl.	Haʼe oarriesga vaʼerã kuri algún tipo pe mitãkuña ndive.
Maybe they’re not the ones to learn from it if they’re not.	Ikatu ndaha’éi ha’ekuéra umi oaprendeva’erã chugui ndaha’éiramo.
In a perfect world.	Peteĩ múndo perféktope.
He was surprised at how hard it was.	Haʼe oñesorprende ohechávo mbaʼeichaitépa hasy upéva.
I could have taken him out.	Ikatu kuri aguenohẽ chupe.
I hope you enjoy it.	Aipotaite ningo pevyʼa.
He has come to me many times since then.	Heta jey ou chéve upe guive.
This is definitely unique.	Péva katuete ijojaha’ỹva.
Today is the day to give.	Ko árape ha’e ára ñame’ẽ haguã.
They've never seen the sun.	Ha'ekuéra araka'eve ndohechái kuarahy.
There was no point in making a bad situation worse.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã ivaive hag̃ua peteĩ situasión ivaíva.
He will see what can be done.	Haʼe ohecháta mbaʼépa ikatu ojejapo.
Not until he got here two years ago.	Ndaha’éi og̃uahẽ meve ko’ápe ojapo dos áño.
Left in the room.	Ojeheja pe kotýpe.
His mind changed.	Iñapytu’ũ iñambue.
You're nothing to me.	Nde ndaha'éi mba'eve chéve guarã.
This situation is common.	Ko situación ojehecha jepi.
Suddenly a whole new world opened up for him.	Sapyʼaitépe ojeavri chupe peteĩ múndo pyahu.
Until then, everything's good.	Upe peve, opa mba'e iporã.
It's super hot.	Ha'e súper haku.
No, the ones you hear, probably more often than you'd like.	Nahániri, umi rehenduvaʼekue, oiméne pyʼỹive reipotávagui.
The developed world remains standing in their way.	Pe múndo desarrollado opyta oñemoĩ hapekuéra.
The first part outlines what the city may not do.	Peteĩha pártepe heʼi mbaʼépa ikatu ndojapói pe siuda.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
God he looks good.	Ñandejára ha’e ojehecha porã.
That didn’t work out.	Ndosẽporãi upéva.
Sometimes it’s what’s right for what allows us to win.	Sapy’ánte ha’e pe oĩporãva pe ohejáva ñandéve ñagana rehe.
Some parts are missing.	Ofalta algunas partes rehegua.
I was given a great deal of credit on that one.	Oñeme’ẽ chéve tuicha crédito upe peteĩva rehe.
I closed my eyes to drink in the familiar sounds.	Amboty che resa amboy’u haĝua umi sonido familiar-pe.
Some of his songs carry an underlying message of faith.	Oĩ umi ipurahéi ogueraháva peteĩ mensáhe jerovia rehegua oĩva ipype.
But the truth about lying is that it can feel very real.	Péro pe añetegua japúgui haʼe ikatuha oñeñandu añeteguaitereiha.
Just amazing, amazing, amazing.	Justo asombroso, asombroso, asombroso.
We know the routine stuff.	Jaikuaa umi mba’e rutina rehegua.
You can explain that.	Ikatu remyesakã upéva.
No one knows who it is.	Avave ndoikuaái mávapa upéva.
It gave me an idea.	Ome’ẽ chéve peteĩ idea.
I was just a girl playing big games.	Che ningo peteĩ mitãkuñaʼínte ahuga umi juego tuicháva.
Like her little sister.	Iñermána michĩvaicha.
His wife died of cancer ten years after the marriage.	Hembireko omano cáncer-gui diez áño omenda rire.
Maybe two, three years ago.	Ikatu ojapo mokõi, mbohapy áño.
He can't climb without me.	Ndaikatúi ojupi che'ỹre.
For the rest of us, we just went about our business.	Umi hembývape g̃uarã, roho rei ore rembiaporãme.
I’m in your corner if you have a place in my heart.	Che aime nde eskínape reguerekóramo peteĩ tenda che korasõme.
That is much better.	Upéva ningo tuicha iporãve.
We threw him out.	Romosê chupe.
So take the necessary time to plan your trip.	Upévare eñemotiémpo tekotevẽva replanea hag̃ua nde viáhe.
The government killed them.	Pe goviérno ojuka chupekuéra.
The original woman at the end smiled.	Pe kuña original oĩva ipahápe opukavy.
He still gives them the life-giving breath.	Haʼe omeʼẽ gueteri chupekuéra pe apytuʼũ oporomoingovéva.
Is it marketed for children?.	¿Oĩpa mercado-pe mitãnguérape guarã?.
They probably get up in the middle of the night to talk about things.	Oiméne opuʼã hikuái la mitad pyhare oñeʼẽ hag̃ua umi mbaʼére.
Design of the experiments.	Diseño umi experimento rehegua.
It’s in the blood.	Tuguype oĩ.
He knew what this feeling was.	Ha’e oikuaa mba’épa ko temiandu.
You'd be late.	Nde retarda va'erãmo'ã.
They couldn’t explain it.	Ndaikatúi omyesakã hikuái.
Every week, no matter the outcome.	Káda semana, noimportái pe resultado.
You had an idea once.	Nde reguereko kuri peteĩ idea peteĩ jey.
He certainly did not ask for a study.	Katuete haʼe ndojeruréi ojejapo hag̃ua peteĩ estúdio.
The latter saw them and went out.	Ko ipahaguéva ohecha chupekuéra ha osẽ.
That's how it seemed to me.	Péicha ha'ete va'ekue chéve.
I was born into it.	Che anase vaekue ipype.
I knew right away.	Che aikuaa upepete voi.
The apartment is amazing.	Pe apartamento ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Yet he himself did not lead by example.	Upéicharõ jepe haʼe voi ndoguerahái ehémplo rupive.
Children from single mother households are not doing well.	Mitãnguéra oúva umi óga sy soltera-gui ndoikói hekopete.
The first challenge, is the amount of data associated with the model.	Peteîha desafío, ha'e pe cantidad de dato ojoajúva modelo rehe.
They requested the first couple of shows in advance.	Ojerure hikuái pe primer par de espectáculo de antemano.
They had not moved from this position.	Ha'ekuéra nomýiri kuri ko cargo-gui.
The smaller spring constant is well suited for minute force measurements.	Pe constante resorte michtvéva oñemohenda porã umi medida fuerza minuto rehegua.
These are limited period offers and are valid for the first term only.	Ko'ãva ha'e oferta periodo limitado ha iválido primer plazo-pe guarãnte.
Board members change every six months.	Umi miembro Junta-gua oñemoambue cada seis meses.
He looked up from his watch.	Omaña yvate irrelojgui.
I’m sure it’s a matter of money.	Aime seguro ha’eha peteĩ cuestión de dinero.
I really enjoyed the process.	Añetehápe chegustaiterei pe proceso.
We can see this from the characters.	Péva ikatu jahechakuaa umi personaje-kuéragui.
This is why he came home.	Péva rehe ou hógape.
I need to be closer to it.	Aikotevẽ hi’aguĩve hese.
She looked at him now.	Haʼe omaña hese koʼág̃a.
Make them look at your feet.	Ejapo chuguikuéra omaña nde py rehe.
My mother read this book first and gave it to me.	Che sy olee raẽ ko lívro ha omeʼẽ chéve.
General survival test.	Prueba de sobrevida general rehegua.
It was almost too tight for him.	Haimete ojejokoiterei chupe ĝuarã.
Through our teeth.	Ñande hatĩ rupive.
He was there four years, even raising a few fruit trees.	Oĩkuri upépe irundy áño, omongakuaa jepe mbovymi yvyramáta hi’áva.
Finally, my daughter had to return home to take care of her.	Ipahápe, che membykuña ohojey vaʼerã hógape oñangareko hag̃ua hese.
Still, it’s a very poor show nonetheless.	Upéicharõ jepe, ha’e peteĩ espectáculo imboriahuetereíva jepémo upéicha.
I read it almost every day.	Haimete káda día alee.
You need to be aware of that.	Tekotevẽ reikuaa porã upéva.
He thinks he can just walk in.	Ha’e oimo’ã ikatuha oike rei.
You’ve never been before.	Peẽ araka’eve ndapeikóiva’ekue upe mboyve.
That, of course, is too long.	Upéva, katuete, ipukueterei.
For example, the industry defines what a simple web service is.	Techapyrã, industria odefini mba’épa peteĩ servicio web simple.
They don’t look like college players.	Ha’ekuéra ndojoguái umi jugador universitario-pe.
Online with the girls instead of the guys.	En línea umi mitãkuña ndive umi mitãkuimba’e rangue.
The average response to a given question is only nine seconds long.	Pe promedio ombohováiva peteĩ porandu oñeme’ẽvape ipuku nueve segundonte.
Or for me.	Térã chéve g̃uarã.
When left to ourselves there is no limit to what we can imagine.	Jahejáramo ñandejupe ndaipóri límite umi mba’e ikatúva ñañeimagina.
Together, they went to the police to report the attack.	Oñondive, oho hikuái policía rendápe omombe'u haguã atentado.
The four crew members were a father and three children.	Umi irundy tripulante ha’e peteĩ túva ha mbohapy imemby.
That’s hard, very hard.	Upéva hasy, hasyeterei.
Call them on it.	Ehenói chupekuéra hese.
I'm sure you're right about that part.	Aime seguro nde ere porãha upe párte rehe.
The show is now off the air.	Ko espectáculo ko'ágã oime fuera del aire.
We will provide more information on this in the near future.	Koʼẽrõite romeʼẽvéta informasión ko mbaʼére.
They really messed you up.	Añetehápe penemongy'a hikuái.
Look, it takes three seconds to approach someone.	Emañamína, ohasa tres segúndo oñemboja hag̃ua peteĩ persónape.
Your mother loved us.	Nde sy ore rayhu vaekue.
Our focus is on why and how, as well as when.	Ñande enfoque ha’e mba’érepa ha mba’éichapa, avei araka’épa.
I have some great guys in my life.	Che rekovépe areko unos kuánto karai guasu.
The sound was incredible.	Pe tyapu ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
More calls to parents.	Hetave ñehenói tuvakuérape.
We only knew they had disappeared when they never came back.	Ore roikuaa okañy hague hikuái araka’eve ndouvéi jave añoite.
Clean or dirty.	Ipotĩ térã iky’a.
There are some difficult elements to answer.	Oĩ algunos elementos hasýva ñambohovái haĝua.
In society at large, it certainly would.	Sociedad en general-pe, katuete ojapóta.
After that, he would only touch her if he wanted money.	Upe rire, haʼe opoko vaʼekue hese oipotáramo añoite pláta.
Above and to the left.	Yvate ha ijasu gotyo.
Every situation or decision has a bad or good outcome.	Opa situación térã decisión oreko resultado vai térã iporãva.
No, a horse.	Nahániri, peteĩ kavaju.
I couldn’t even find him.	Ndaikatúi voi ajuhu chupe.
And the truth is that.	Ha pe añetegua ha’e upéicha.
And they didn’t do that.	Ha ndojapói hikuái upéva.
Your children are grown.	Pene ra'y kuéra okakuaapáma.
That is just part of it.	Upéva ningo peteĩ pártente voi upévagui.
Moreover, the building opposite these is the one that is now under construction.	Hiʼarive pe edifísio oĩva koʼã mbaʼe rovái haʼe hína pe koʼág̃a oñepyrũva oñemopuʼã.
In other words, try not to make up names for game songs.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, eñehaʼã ani rejapo téra umi purahéi ñembosaráipe g̃uarã.
See your account statement for more details.	Ehecha nde cuenta ñe’ẽme’ẽ reikuaave hag̃ua mba’ekuaarã.
If you print a function, print its return value.	Eimprimíramo peteĩ función, eimprimi ivalór de retorno.
Trust me, they will not be missed.	Ejerovia cherehe, ndojeperdemoʼãi chupekuéra.
Personal experiences are particularly effective, and often moving.	Umi experiencia personal ha’e particularmente efectiva, ha py’ỹi omomýi.
A great party.	Peteĩ fiesta tuicháva.
It gets stronger with time and practice.	Imbaretevéntema ohóvo pe tiémpo ha pe práctica reheve.
Even then, it seemed unlikely.	Upérõ jepe, haʼete ku ndaikatumoʼãiva.
You’re afraid of us, you’re afraid of change.	Rekyhyje orehegui, rekyhyje cambio-gui.
You know what a free feeling it gives me.	Peẽ peikuaa mba’eichaitépa peteĩ temiandu libre ome’ẽva chéve.
Everything was so perfect.	Opa mba’e ningo perfectoiterei va’ekue.
A likely target at the top.	Peteî blanco probable péva yvate gotyo.
Moments later came a second, longer this time.	Momento rire og̃uahẽ peteĩ segundo, ipukuvéva ko vuéltape.
Stay very calm.	Epyta pyʼaguapyeterei.
You may have read my first two books.	Ikatu remoñe’ẽma che mokõi aranduka ypykue.
She decided to take what she wanted.	Haʼe odesidi ogueraha pe oipotáva.
I have been alive for too long.	Aretereíma aikove.
I have been away from you for a very long time.	Che ningo aretereíma ahasa ndahaʼéiramo pende apytépe.
A few months later they got news from the doctor.	Unos meses rire ohupyty chupekuéra notísia pe doktórgui.
I think if he was, he would have let me do it.	Che apensa haʼe oĩramo, oheja vaʼerãmoʼã chéve ajapo upéva.
Figure that out first.	Ekalkula raẽ upéva.
My father refused.	Che ru ombotove.
He stopped and started.	Opytu’u ha oñepyrũ.
He didn't give us the last name.	Nome'ẽi oréve pe apellido.
Also, we are getting 'more now.	Avei, jahupyty hína ‘hetavéva koʼág̃a’.
I think it might be a good idea.	Che apensa ikatuha ha’e peteĩ idea iporãva.
We must ask ourselves how events are discussed and taught.	Ñañeporanduva’erã mba’éichapa oñeñe’ẽ ha oñembo’e umi mba’e oikóvare.
No man ever does it.	Ndaipóri kuimba’e araka’eve ojapóva.
She stayed a few weeks, and it was not for her.	Haʼe opyta unos kuánto semána, ha ndahaʼéi chupe g̃uarã.
I cannot wait to read more.	Ndaikatúi ahaʼarõ amoñeʼẽve hag̃ua.
He held something in one hand.	Peteĩ ipópe oguereko peteĩ mba’e.
Spend more time on the computer.	Ehasa hetave tiémpo komputadórape.
That would probably mean he was gone.	Upéva oiméne heʼiséta haʼe ndaiporiha.
He could hear it.	Haʼe ikatu kuri ohendu.
But there was nothing to be done.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
The whole thing changed for us.	Enterove pe mbaʼe okambia oréve g̃uarã.
And then do it again.	Ha upéi ejapo jey.
Getting to these places can sometimes be difficult.	Sapyʼánte ikatu ijetuʼu jahupyty hag̃ua koʼã lugárpe.
Options they will see clearly.	Opciones ohecháta hikuái hesakã porã.
It will fall if the player looks at it for too long.	Ho'áta pe jugador omaña are ramo hese.
And more and more of us.	Ha hetave ohóvo ñande apytépe.
My crew loved it.	Che tripulación ohayhueterei upéva.
Naturally, not everything is what it seems.	Naturalmente, ndaha’éi opa mba’e ha’etévaicha.
In summer, increases were observed in the two groups.	Arahakúpe ojehechakuaa ojupiha umi mokõi atýpe.
I think we’re doing well on cancer survivorship.	Che aimo’ã jajapo porãha cáncer sobrevivencia rehe.
Everything mostly looks good.	Opa mba’e hetave ojehecha porã.
Split your context file into multiple files.	Emboja’o ne rembiapokue contexto rehegua heta vore’ípe.
He looked down at the night.	Haʼe omaña yvýre pe káhare.
No such was necessary to answer the question.	Ndaipóri vaʼekue koʼãichagua oñekotevẽva ombohovái hag̃ua pe porandu.
They do it for one purpose.	Peteĩ mbaʼerãnte ojapo hikuái.
Requires complicated response.	Oikotevê respuesta complicado.
They vary widely in price.	Haʼekuéra ningo tuicha idiferénte hepykue.
They seem to like it.	Haʼete ku ogustáva chupekuéra.
Everyone knows where to find us.	Maymáva oikuaa moõpa ñandejuhúta.
Too small from the picture to tell.	Michĩeterei taꞌãngamýigui ojekuaa hag̃ua.
Save your phone.	Eñongatu nde teléfono.
I need to control myself.	Tekotevẽ ajejoko chejehe.
It can be a living hell.	Ikatu ha’e peteĩ infierno oikovéva.
They could see their ring of fire.	Haʼekuéra ikatu ohecha hikuái pe anillo de fuego orekóva hikuái.
As he turned around, he saw her.	Ojere aja, ohecha chupe.
But he never worked harder than he had to.	Péro haʼe arakaʼeve nombaʼapovéi tekotevẽvagui.
If you comment on this line.	Recomenta ramo ko línea rehe.
The ship never returned.	Pe várko arakaʼeve ndojevýi.
He's getting blood now.	Ha'e ohupyty tuguy ko'ágã.
They’re the only ones trying to become a team.	Ha’ekuéra añoite oñeha’ãva oiko chugui peteĩ equipo.
That's the practical reality.	Upéva ha'e pe realidad práctica.
We did none of these things.	Ndorojapói ni peteĩva koʼã mbaʼégui.
Their connection is one with each other.	Ojoajuha hikuái peteĩnte ojuehe.
He lay back and closed his eyes.	Oñeno hapykuévo ha omboty hesa.
They got rich until they were one.	Oñembopirapire heta peve hikuái ha’égui peteĩnte.
Take down the walls.	Emboguejy umi murálla.
It's the user of these tools anyway.	Ha'e pe oiporúva ko'ã tembipuru taha'e ha'éva.
He couldn’t make my life hell anymore.	Ha’e ndaikatuvéima ojapo che rekovégui infierno.
You never see anything.	Araka'eve nderehechái mba'eve.
At first, he seemed to have to return soon.	Ñepyrũrã haʼete voi pyaʼe ojevy vaʼerãha.
You can’t take it to the police.	Ndaikatúi regueraha policía-pe.
I need you to come down here right now.	Aikotevẽ nde reguejy ko’ápe ko’áĝaite.
No one had heard of it.	Avave nohendúi kuri.
The snow had not stopped.	Pe nieve ndopytái kuri.
I'm already here.	Che aime voi ko'ápe.
I'm probably not pretty.	Oiméne ndahaʼéi cheporãva.
I walked around the tree three times.	Aguata mbohapy jey pe yvyramáta jerére.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
They had one.	Haʼekuéra ningo oreko vaʼekue peteĩ.
Close your eyes and touch your nose.	Emboty nde resa ha epoko nde ryekue rehe.
It is not a good application for your computer.	Ndaha’éi peteĩ aplicación iporãva ne komputadórape g̃uarã.
He was well dressed and his clothes were well known, too.	Ha’e oñemonde porã ha ijaokuéra ojekuaa porã, avei.
Each point is said to describe a service.	Ojeʼe káda púnto omombeʼuha peteĩ servísio.
This room does not feel inhabited.	Ko koty noñandúi ojeikoha ipype.
And it made sense.	Ha oreko kuri sentido.
They would follow their own ways and follow their own gods.	Haʼekuéra osegíta hape ha osegi vaʼerãmoʼã itupã tee.
In his quiet voice.	Iñe’ẽ kirirĩháme.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
They went inside, and locked the door.	Oike hikuái hyepýpe, ha omboty pe okẽ.
People moved aside to let him pass.	Umi hénte ova peteĩ ládo oheja hag̃ua chupe ohasa.
To be caught.	Ojejagarra haguã.
We are hit hard.	Ñande jajegolpea vaieterei.
Yet he had never stopped missing them.	Upéicharõ jepe haʼe arakaʼeve ndopytuʼúikuri ofalta chupekuéra.
I want to see some action.	Ahechase algún acción.
Our road trip would be the perfect time.	Ore viaje por carretera ha’éta pe momento perfecto.
I told the guy with the camera and that was it.	Che ha’e pe karai orekóvape cámara ha upéva.
You will feel better after eating.	Reñeñandu porãvéta rekaru rire.
I’m in shock.	Che aime ñemondýipe.
Now it's not the end of the world.	Ko'ágã ndaha'éi ko mundo opa va'ekue.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
It's weird but they have the best relationship.	Ha'e extraño pero oreko hikuái relación iporãvéva.
Check out the release notes for full details.	Ehecha umi nota de lanzamiento reikuaa hag̃ua umi detálle kompletoite.
And play on it they do.	Ha ombopu hese ojapo hikuái.
I’m sure they’re both clear about that.	Aime seguro mokõivéva hesakã porãha upévare.
I came out of the bathroom.	Che asẽ pe baño-gui.
I have no idea getting this.	Ndarekói idea ahupyty haguã péva.
Then he closed the door and came back to the table.	Upéi omboty pe okẽ ha ou jey pe mesápe.
But no response came from the court.	Péro ni peteĩ rrespuésta ndoúi pe trivunálgui.
Looks like it’s the perfect size.	Ojehecha ha’eha pe tamaño perfecto.
Come around my office.	Eju che oficina jerére.
I learned this new technique from your blog.	Aikuaa ko técnica pyahu nde blog-gui.
But he’s definitely a guy with order in his life.	Ha katu katuete ha’e peteĩ karai orekóva orden hekovépe.
This is for you to do things right.	Kóva ha’e peẽ pejapo porã haĝua umi mba’e.
It needs more research.	Oikotevêve investigación.
But this is it.	Péro péva haʼe.
He was not prepared for it.	Haʼe noñembosakoʼíri vaʼekue upévarã.
His father told him it was late.	Ha’e túva he’i chupe tardemaha.
The main reason is the price.	Pe razón principal ha’e pe precio.
I didn’t really mean it, it just kind of happened.	Nda’eséikuri añetehápe, oiko peteĩchaite.
That they won't hear it again.	Ndohendumo'ãvéima haguã hikuái.
He walked away.	Ha’e oguata mombyry.
She must have had a child by now.	Oiméne oreko kuri peteĩ mitã koʼág̃a g̃uarã.
He even wanted two.	Haʼe oipota voi mokõi.
He doesn't worry about people thinking he's gone soft.	Ndojepyʼapýi umi hénte oimoʼãgui oho hague suave.
I'd die for your love.	Che amano va'erãmo'ã nde mborayhu rehe.
I gave him the driver.	Ame’ẽ chupe pe chofer.
I really, really want this guy.	Añetehápe, añetehápe aipota ko karai.
Take out the men.	Peguenohẽ umi kuimba'e.
It really feels good to say the least.	Añetehápe oñeñandu porãiterei jaʼéramo upéva.
All of that is likely to change.	Opa umíva oiméne okambia.
Seriously, a lot of heavy doors.	En serio, hetaiterei okẽ pohýi.
Now, you can try the same and let me know.	Ko’áğa, ikatu peñeha’ã avei upéicha ha peikuaauka chéve.
They want to own our government.	Ha’ekuéra oguerekose ñande gobierno.
I've never missed one.	Araka'eve ndafaltáiva'ekue peteĩ.
That would be something new.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe ipyahúva.
I work for the State.	Che amba’apo Estado-pe guarã.
It took forever to eat his breakfast.	Ogueraha tapiaite ĝuarã ho’u haĝua idesayuno.
I would say it has zero contact with the outside.	Che ha’éta orekoha cero contacto okápe ndive.
He should ask his father where he came from.	Oporanduva'erã itúvape moõguipa ou.
A simple argument can be given as follows.	Peteĩ argumento simple ikatu oñeme’ẽ kóicha.
He would be leaving tomorrow.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã koʼẽrõ.
Or their health.	Térã tesãi orekóva hikuái.
They want a better life for their friends and family.	Haʼekuéra oipota peteĩ tekove iporãvéva iñamigokuéra ha ifamiliakuérape g̃uarã.
I am sure you will know better what to do.	Aime seguro reikuaa porãvétaha mbaʼépa rejapo vaʼerã.
He’s won, too.	Ha’e ogana, avei.
But not really to press your suit.	Péro ndahaʼéi añetehápe represiona hag̃ua nde traje.
Only times had changed.	Umi tiémpo añoite okambia kuri.
He can’t stand his own skin.	Ndaikatúi oaguanta ipire tee.
It’s something that can happen sometimes.	Ha’e peteĩ mba’e ikatúva oiko sapy’ánte.
They returned about an hour later.	Haʼekuéra ou jey una órarupi upe rire.
He spoke more slowly than the last time.	Oñe’ẽ mbegueve pe última vez-gui.
He is deep and broad-shouldered.	Ha’e ipypuku ha ijyva puku.
I hope they come up with an answer by now.	Aha'ãrõ oúva hikuái peteî respuesta ko'ágã rupi.
But don't misunderstand him.	Péro ani pentende vai chupe.
In case the writing doesn't really put a picture in your mind.	En caso pe jehai nomoĩri añetehápe peteĩ ta'anga nde akãme.
It is important that people take the time to figure out what they love.	Iñimportánte umi hénte oñemoĩ tiémpo ohechakuaa hag̃ua mbaʼépa ohayhúva.
He doesn’t have any knowledge.	Ha’e ndoguerekói mba’eveichagua mba’ekuaa.
I’m talking on a large scale.	Che añe’ẽ tuicha escala-pe.
The work is done as a means to an end.	Pe tembiapo ojejapo peteĩ medio ramo peteĩ fin-pe.
You go first.	Nde reho raẽ.
Maybe you were still changing.	Ikatu oime gueteri rekambia hína kuri.
It is the last one.	Haʼe ningo pe ipahaitéva.
So, the kids can get themselves to the best call.	Upéicha, umi mitãnguéra ikatu ohupyty ijeheguiete pe ñehenói iporãvévape.
He never enjoyed any phone calls.	Araka’eve ndovy’ái mba’eveichagua llamada telefónica-pe.
There were two reasons why we studied younger older groups.	Oĩ vaʼekue mokõi mbaʼére rostudia hag̃ua umi grúpo imitãvéva ijedámavape.
I can't do anything about it.	Ndaikatúi ajapo mba'eve upévare.
He didn't get it.	Haʼe ndohupytýi.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
It made my day.	Ojapo che ára.
They had water but no food.	Haʼekuéra oreko vaʼekue y péro ndorekói tembiʼu.
Take a moment and think about it.	Emoĩ sapyʼami ha epensa upévare.
But the world turns and we move on.	Péro ko múndo ojere ha jaha hese.
All the other instructions should work fine.	Opa umi ambue instrucción omba’apo porãva’erã.
Both are no longer with us.	Mokõivéva noĩvéima ñanendive.
Maybe that’s a good thing to do.	Ikatu upéva iporãiterei jajapo.
That definitely helps.	Upéva katuete oipytyvõ.
Then transfer them to a bowl of ice water until they soften.	Upéi embohasa peteĩ mba’yru y hielo reheve oñembopiro’y peve hikuái.
Furthermore, the husband has no control over the terms of the agreement.	Avei, ména ndorekói control umi término acuerdo-pe.
He knew he had been caught.	Haʼe oikuaa ojejagarra hague chupe.
We'll go right this minute, if you'll just let me get ready.	Rohóta ko minuto-pe voi, rehejáramo chéve añembosako'i rei.
Nobody said you have to take that.	Avave nde'íri reguerekoha regueraha haguã upéva.
I don’t have many options either.	Ndarekói avei heta opción.
A lot of times he tries to leave himself room to move forward.	Heta jey oñeha’ã oheja ijehe espacio oho haĝua tenonde gotyo.
I won't talk to you without wine.	Nañe'ẽ mo'ãi nendive víno'ỹre.
He looked content.	Ha’e ojesareko contento rehe.
There is something else.	Oĩ avei peteĩ mbaʼe ótro.
Just stay out of the way.	Epytante tape’ỹre.
They will have that opportunity in the last four games.	Oguerekóta hikuái upe oportunidad irundy partido ohasávape.
We loved him again, and he loved us badly again.	Rohayhu jey, ha rohayhu vai jey.
But we are so much more than that, and less so.	Péro ñande ningo hetaiteve upévagui, ha saʼive.
You weren't that far off.	Nde ndaha'éi vaekue upéicha mombyry.
I won't say anything.	Nda'e mo'ãi mba'eve.
The real truth is in the numbers.	Pe añetegua añetegua oĩ umi número-pe.
So, thanks for taking the time.	Upéicharõ, aguyje peñemotiémpo haguére.
For some, it will take some getting used to.	Oĩvape g̃uarã, tekotevẽta ojepokuaami.
That's what he's really burning to find out.	Upéva ha'e añetehápe ohapy oikuaa haguã.
Four hours on duty, then four hours off.	Irundy aravo de turno, upéi irundy aravo opytu'u.
I know he’s amazing guy.	Aikuaa ha’eha karai hechapyrãva.
Look left then right.	Ojesareko izquierda upéi derecha gotyo.
You’ve seen me do it.	Rehecháma che ajapo hague.
I wonder what subjects he teaches.	Añeporandu mbaʼe asignaturapa omboʼe.
We are ready for take off.	Ore roime listo despegue-rã.
And you won't have to hide who you are.	Ha natekotevẽmoʼãi reñomi mávapa nde.
So this is something else entirely.	Upéicha kóva ha'e ambue mba'e enteramente.
The government tried to do just that.	Pe goviérno oñehaʼã ojapo upéichaite.
Until it’s over.	Ha’e peve.
I considered his words.	Aconsidera umi iñe’ẽ.
Nothing more, no magic.	Ndaipóri mba’eve hetave, ndaipóri mágia.
We will rejoice when he is with us.	Javy'áta ha'e oĩ vove ñanendive.
He had to be careful now.	Haʼe oñatende porã vaʼerã kuri koʼág̃a.
It all depends is the actions in your life before.	Opa mba’e odepende ha’e umi tembiapo nde rekovépe mboyve.
Shit, he loved the kid.	Mierda, ha’e ohayhu pe mitã’ípe.
Let them know how serious we are.	Toikuaa chupekuéra mbaʼeichaitépa ñande serio.
And a bit of luck.	Ha peteĩ suerte’imi.
That feels personal.	Upéva oñeñandu personal.
The women on either side of him did the same.	Umi kuña oĩva mokõive ijykére ojapo avei upéicha.
I did not want to leave the family.	Ndahejaséi vaʼekue pe famíliagui.
The journey is an individual one.	Pe jeguata ha’e peteĩ tapicha peteĩteĩva.
Patients provided written informed consent.	Umi paciente ome'ë consentimiento informado escrito.
Totally up to you.	Totalmente odepende nderehe.
I couldn’t believe he was standing in my office.	Ndaroviaséi ha’e oñembo’yha che oficina-pe.
Oh world the group.	Oh mundo el grupo.
It was blue.	Ha’e va’ekue hovy.
That leaves it up to you.	Upéva oheja ndéve.
When writing begins.	Oñepyrũvo jehai.
Not much should be left behind.	Ndahetái ojehejava’erã tapykuépe.
It was a return to the beginning in a way.	Ha’ékuri peteĩ jevy iñepyrũme peteĩ hendáicha.
I threw it into it.	Che aity ipype.
That’s really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei.
Priced according to values ​​included.	Precio según valores oikéva.
Agreement was relatively lower in the less experienced group.	Acuerdo ha'e kuri relativamente inferior grupo menos experimentado-pe.
The press demanded action.	Prensa ojerúre acción.
Something strange was happening inside me.	Chepype oiko hína kuri peteĩ mbaʼe iñextraño.
I know the truth is not everyone will.	Aikuaa pe añetegua ndaha’eiha opavave ojapótava.
I thought it was time to get more involved.	Apensa vaʼekue og̃uahẽmaha tiémpo añeinvolucrave hag̃ua.
Not because you want to succeed in order to succeed.	Ndahaʼéi resẽ porãségui resẽ porãve hag̃ua.
We assume instead that he had parents.	Ñaimo’ã upéva rangue oguereko hague tuvakuéra.
Get off my case.	Eguejy che kásogui.
That was the difference between feelings and emotions.	Upéva ha’ekuri pe diferencia oĩva temiandu ha temiandu apytépe.
It’s better over there than here.	Iporãve upérupi ko’águi.
I should have understood that.	Che antende vaʼerã kuri upéva.
He sat for a long time, and was very happy.	Oguapy are, ha ovy’aiterei.
In one way or another.	Peteĩ térã ambue hendáicha.
He rejected me.	Ha'e chembotove.
And yet the body is chained together in such places.	Ha upéicharõ jepe pe tete oñeñapytĩ oñondive koʼãichagua lugárpe.
I could do the wall in a longer period of time.	Ikatu ajapo pe muro peteĩ tiémpo ipukuvévape.
The price seems reasonable, too.	Pe precio ha’ete razonable, avei.
It’s never been used.	Araka’eve ndojeporúiva’ekue.
But that was his choice.	Péro upéva haʼe oiporavo.
The problem is barely going away.	Pe provléma apenas oho ohóvo.
We were both so happy to see each other again.	Mokõivéva rovyʼaiterei rojohecha jeývo.
Where does it start?	Moõguipa oñepyrũ.
An offer of peace if they are left aside.	Peteî oferta de paz ojehejáramo hikuái peteî lado.
I have to tell you about my wedding gift.	Amombeʼu vaʼerã peẽme che rregálo de kasamientorã.
Make sure they offer a wide range of products that you may find interesting.	Ejeasegura oikuaveʼẽha hikuái heta mbaʼe ikatúva ndegusta.
Maybe it’s me talking to myself.	Ikatu ha’e che añe’ẽva che jupe.
I will walk by faith.	Che aguatáta jerovia rupi.
We never went into it in a way that it became personal.	Araka’eve ndoroikéi ipype peteĩ manera-pe oiko haĝua chugui personal.
There is no sound of running water.	Ndaipóri y osyryrýva ryapu.
It will never be touched.	Araka’eve ndojepokomo’ãi hese.
That feeds into the share price.	Upéva oalimenta pe precio de acciones-pe.
But that was fine.	Péro upéva oĩ porã vaʼekue.
Now we have by no means known each other since then.	Koʼág̃a ni mbaʼevéicharõ ndajajekuaaivéima upe guive.
I had no friends.	Ndarekói vaʼekue che amígo.
Hold your head up and look at the world.	Ejoko nde akã yvate ha emaña ko mundo rehe.
I'm done with this party.	Che añemohu'ãma ko fiesta ndive.
Development cannot be far away.	Desarrollo ndikatúi oime mombyry.
He saw the house below.	Ohecha pe óga iguype.
I want the other direction.	Che aipota pe ambue dirección.
So perfect for summer.	Upéicha perfecto verano-pe guarã.
All of that in front of fans and kids.	Opa umíva umi hincha ha mitãnguéra renondépe.
How things turn around is easy.	Mba’éichapa ojere umi mba’e ndahasýi.
But he himself is not good.	Péro haʼe voi naiporãi.
Results from such procedures are not yet known.	Ndojekuaái gueteri resultado ko'ãichagua procedimiento-gui.
But it is a common occurrence.	Péro haʼe ningo peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
Obviously the great moment.	Ojekuaa porã pe momento tuichaitéva.
Remember as many details as possible.	Nemanduʼákena heta detálle ikatúvare.
We are essentially men driven.	Ñande ha’e esencialmente kuimba’ekuéra omomýiva.
In deciding these health issues, insurance can be an essential factor.	Ojedesidi haguã ko'ã tema de salud, seguro ikatu ha'e peteî factor esencial.
You are the future of this country.	Nde ha’e ko tetã renonderã.
This finding was similar for the control group.	Ko jejuhu ojoguaite pe grupo control-pe guarã.
It depends on people, and purpose.	Odepende tapichakuérare, ha propósito rehe.
You're so excited.	Nde ningo revy'aiterei.
She was born just a few weeks ago.	Haʼe onase hague ojapo unos kuánto semánante.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
There is no crime there.	Ndaipóri delito upépe.
I didn't even earn the trip myself.	Ndaha'éi ni che voi aganava'ekue pe viaje.
He stopped the car and pulled up.	Ojoko pe auto ha ojeipyso.
But thats on me.	Pero thats che ári.
Throat is not visible.	Garganta ndojehechái.
That may be strange at first, but it makes sense.	Upéva ikatu iñextraño ñepyrũrã, péro oreko sentido.
The younger ones, too.	Umi imitãvéva, avei.
The money disappeared and no one knew where it was.	Pe pirapire okañy ha avave ndoikuaái moõpa oî.
In our culture, there is little of that.	Ñande rekohápe, sa’i oĩ upéva.
I don't worry about it.	Che ndajepy'apýi hese.
Or he may see only a few.	Térã ikatu voi ohecha saʼimínte.
I still had a lot of learning to do.	Heta gueteri aaprende vaʼekue ajapo hag̃ua.
Accept the conditions.	Oasepta umi condición.
She looks completely different now.	Haʼe ojehecha idiferéntetereíma koʼág̃a.
They should be very open.	Haʼekuéra ojepeʼaiterei vaʼerã.
File has been used.	Archivo ojeporúma.
He looked anything but so far.	Ha’e ojesareko oimeraẽ mba’ére ha katu ko’áĝa peve.
Until he heard many more running after him.	Ohendu peve hetaiteve oñani hapykuéri.
Let us know if you need help with that.	Eikuaauka oréve reikotevẽramo pytyvõ upévare.
You get such interaction with the audience it feels really good.	Rehupyty peichagua interacción audiencia ndive oñeñandu porãiterei añetehápe.
I get it in my song.	Ahupyty che purahéipe.
It was a wonderful night.	Haʼe ningo peteĩ pyhare iporãitereíva.
Only adults were selected for research.	Umi kakuaáva añoite ojeporavo investigación-rã.
Someone is calling us, once again.	Oĩ ñanerenóiva hína, peteĩ jey.
There weren't many people around.	Ndahetái va'ekue tapicha ijerére.
We can finish our round in four hours.	Ikatu ñamohu’ã ñande ronda irundy aravo’ípe.
When duty calls, you answer.	Deber ohenói jave, peẽ pembohovái.
I like to buy it and put it on my house.	Chegusta ajogua ha amoĩ che róga ári.
Listen to part of it below.	Ehendu peteĩ párte chugui koʼápe.
I wasn't crazy.	Che ndaha'éi va'ekue tavy.
The challenge is to find what emotions you need to release.	Pe desafío ha’e peheka mba’e emoción-pa tekotevẽ pemosãso.
I didn’t take it personally.	Che ndajagarrái kuri chejehegui.
Everyone else we've seen has been empty.	Mayma ambue jahechava'ekue oîma vacío.
But no such recovery was made for even the smallest of these.	Péro ndaipóri koʼãichagua recuperación ojejapóva ni michĩvévape g̃uarã koʼãva apytégui.
I really can’t.	Añetehápe ndaikatúi.
I feel sorry for him.	Che ambyasy hese.
The whole system was down.	Pe sistema tuichakue oĩ kuri oguejy.
He put his big hand on my shoulder.	Omoĩ ipo guasu che akã ári.
That very day.	Upe árape voi.
In some of these places, it's already off to a good start.	Oĩ koʼã lugárpe, oñepyrũ porãma.
But that could change.	Péro upéva ikatu okambia.
My problems seemed significant enough.	Che provlémakuéra ha’eteva’ekue suficientemente significativo.
He called me by name.	Haʼe cherenói héra rupi.
People may prefer to follow simple systems than complicated ones.	Umi tapicha ikatu osegi porãve umi sistema simple umi complicado-gui.
They didn't understand me.	Ha'e kuéra nontendéi vaekue chéve.
He had nothing to do with it.	Haʼe ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión upévare.
Make it so that they can no longer see out the window.	Ejapo ani hag̃ua ohechave hikuái pe ventánagui.
That makes them feel important.	Upéva omoñeñandu chupekuéra iñimportanteha.
It certainly shouldn't be.	Katuete ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
Then he came and gave us a bill.	Upéi ou omeʼẽ oréve peteĩ factura.
He had just died.	Haʼe omano ramoite vaʼekue.
It's the vehicles.	Ha'e umi mba'yrumýi.
Such statements are false.	Koʼãichagua ñeʼẽ japu.
First he beat me.	Primero haʼe cheinupã.
Taking into account the technology used.	Ojeguerekóva en cuenta tecnología ojeporúva.
Just let it go girl.	Ehejánte oho mitãkuña’i.
It’s a matter of energy.	Ha’e peteĩ cuestión de energía.
I'll let you know what happens.	Aikuaaukáta peẽme mba'épa oiko.
But that doesn't seem to be the case.	Péro haʼete ku ndahaʼéiva upéicha.
Though it definitely needs a new title.	Jepénte katuete oikotevê título pyahu.
I'm calling for an end to this.	Che ahenói hína opa haguã ko mba'e.
And he has taken his time.	Ha haʼe oipyhýma itiémpo.
But the reality is quite different.	Péro pe realidad idiferenteterei.
I can't bear to leave him here.	Ndaikatúi aaguanta aheja chupe ko'ápe.
Here, let’s take these samples.	Ko’ápe, jagueraha ko’ã muestra.
He had to make a mistake, they say.	Ojavyva'erã kuri, he'i hikuái.
What else can we do?	Mba’e ambue mba’e ikatu jajapo.
It's not simple in content, but it is in structure.	Ndaha'éi simple contenido-pe, pero ha'e estructura-pe.
I think that was wrong.	Che apensa upéva oĩ vai hague.
Have a nice time and see you in my next review.	Pehasa porã ha pehecha che próxima revisión-pe.
Old version on the left, new on the middle and left.	Versión tuja ijasu gotyo, pyahu mbytépe ha ijasu gotyo.
It was never like that for my brother.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue upéicha che ermánope g̃uarã.
He didn't know what he was looking for.	Ndoikuaái mba'épa oheka.
He can wait.	Haʼe ikatu ohaʼarõ.
Nothing feels so good, nothing ever amazing.	Ndaipóri mba’eve oñeñandu porãitereíva, mba’eve araka’eve hechapyrãva.
I certainly would have loved it.	Katuete ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
We don't know much about what happened.	Ndoroikuaái heta mbaʼe pe oiko vaʼekuégui.
The sky was dark and the house was asleep.	Yvága iñypytũ ha óga oke.
You get a connection with a part of him.	Peẽ pehupyty peteĩ conexión peteĩ parte hendive ndive.
It is very easy to use.	Ndahasyiete ningo ojepuru hag̃ua.
The patient made a full recovery.	Pe hasýva ojapo peteĩ recuperación completa.
It's not a crime.	Ndaha'éi peteĩ delito.
We never met again.	Araka’eve ndorojojuhúi jey.
I didn't know anyone there.	Upe lugárpe ndaikuaái vaʼekue avavépe.
Naturally, there would be a catch.	Naturalmente, oîta kuri peteî captura.
Too much has been said about the issue of numbers.	Hetaiterei mba'e oje'e tema número rehe.
I've been there for a while.	Che ningo aime kuri upépe.
Then he returned to his seat and fell asleep.	Upémarõ ojevy iguapyhápe ha oke.
Love them for my dogs.	Ehayhu chupekuéra che jaguakuéra rehehápe.
I can’t do it on my own.	Ndaikatúi ajapo chejehegui.
It didn't feel like a good thing.	Noñeñandúi vaʼekue peteĩ mbaʼe porãicha.
There are two situations.	Oĩ mokõi situasión.
That’s what we’re going to do.	Upéva jajapóta.
And other properties.	Ha ambue propiedad-kuéra.
We continue to get more good results for the team.	Rosegi rohupyty hetave resultado iporãva equipo-pe guarã.
After being given in marriage.	Oñeme’ẽ rire chupe omenda haĝua.
The ass can be anything.	Pe jyva ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
That is, .	Pe oje'eséva, .
Well except for the basic shape.	Bueno excepto pe forma básica rehegua.
They had a lot of questions.	Heta porandu oguereko hikuái.
He reached out to touch the leaves, and they fell.	Oipyso ipo opoko haguã umi hogue rehe, ha ho'a hikuái.
That is very, very important.	Upéva iñimportanteterei, tuichaiterei mbaʼe.
This definition is derived from it.	Ko definición ojegueru chugui.
It sounds funny now, but it was pretty serious at the time.	Oñehendu divertido ko’áğa, ha katu ha’e kuri bastante serio upe jave.
But pay attention to the daughter.	Péro eñatende porãkena pe tajýrare.
He's a dangerous man.	Ha'e peteĩ kuimba'e ipeligrosoitéva.
No patients lost their jobs.	Ndaipóri paciente operdéva hembiapo.
Therein lies the difference.	Upépe oĩ pe diferénsia.
Propose secret weapons.	Epropone arma secreta rehegua.
It's not just that.	Ndaha'éi upéicha añónte.
Remember how you got here.	Nemandu'áke mba'éichapa reguahẽ ko'ápe.
Not one car, but two.	Ndaha’éi peteĩ mba’yrumýi, ha katu mokõi.
We're kind of busy here.	Ore roime tipo hembiapo heta ko'ápe.
Others were on the way.	Ambue katu oĩkuri tapére.
You can try to stop it, or remove it.	Ikatu reñehaʼã rejoko, térã reipeʼa.
Go home and think about it, he might say.	Tereho nde rógape ha epensa upévare, ikatu heʼi.
At least milk.	Por lo menos kamby.
I had heard one too many lies.	Ahendu kuri peteĩ japu hetaiterei.
You would barely hear his voice speak.	Apenas rehendu vaʼerãmoʼã iñeʼẽ oñeʼẽva.
I will consider that.	Che aconsideráta upéva.
This is a strange situation.	Kóva ha’e peteĩ situación iñextrañoitereíva.
They repeated their words as one.	Peteĩicha he’i jey hikuái iñe’ẽ.
Right of way and action of the vehicle is determined by police report.	Derecho de paso ha acción mba'yrumýime ojedetermina informe policial rupive.
Something you can use to protect yourself.	Peteĩ mbaʼe ikatúva reiporu reñangareko hag̃ua ndejehe.
The room was dark.	Pe koty iñypytũmba.
That is the truth.	Upéva ningo añete.
They want it.	Oipota hikuái.
You hurt him.	Nde rembohasa asy chupe.
He has done many great things.	Haʼe ojapo heta mbaʼe tuicháva.
The death rate is high among children under five.	Pe tasa de muerte tuichaiterei umi mitã menor de cinco áño apytépe.
Whenever it is appropriate to do so.	Káda ke oĩ porã jajapo upéva.
We fled to retrieve it.	Rokañy rogueru jey haguã.
But, of course, you missed that post.	Ha katu, katuete, reperdékuri upe post.
He knew what the results were.	Haʼe oikuaa mbaʼépa umi mbaʼe osẽ vaʼekue.
That's a good sign.	Upéva ha'e peteĩ señal iporãva.
I want it and I like it.	Che aipota ha chegusta.
Other than his brief statement there are few facts about it.	Ambue he’íva mbykymígui sa’i oĩ hecho hesegua.
But now it will be different.	Péro koʼág̃a idiferénte vaʼerã.
And, he doesn't even want to think about such questions.	Ha, ni nopensaséi koʼãichagua porandu rehe.
She and her husband made the most difficult decisions.	Haʼe ha iména ojapo umi mbaʼe ijetuʼuvéva odesidi hag̃ua.
He didn't either.	Ha'e avei ndojapói.
It's the only thing that's going to stop him.	Ha'e pe mba'e añoite ojokótava chupe.
She likes to play and has a lot of energy.	Haʼe ningo ogusta oñembosarái ha oreko heta enerhía.
He would say that the church is more important than a few individuals.	Ha’e he’íta pe tupao iñimportanteveha mbovymi individuo-gui.
All his people did.	Enterove itavayguakuéra ojapo.
This function is an easy way to achieve that goal.	Ko función ha’e peteĩ tape hasy’ỹva ojehupyty haĝua upe meta.
Life before now.	Tekove ko’ágã mboyve.
Reasonable adults are expected to know this.	Oñeha'ãrõ umi adulto razonable oikuaa péva.
I touched it to see.	Apoko hese ahecha haĝua.
If you need a source for this, let me know.	Oiméramo reikotevẽ peteĩ fuente kóvape g̃uarã, eikuaauka chéve.
There is no access procedure.	Ndaipóri procedimiento de acceso.
I’ve been in your position, but you don’t understand.	Che aime kuri nde posición-pe, ha katu nde nerentendéi.
It’s only six hours.	Seis aravo’ínte.
That was a surprise.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ sorpresa.
He's working a good claim.	Ha'e omba'apo hína peteĩ reclamo porã.
Any number of things can happen at any time.	Oimeraẽ número de cosas ikatu oiko oimeraẽ momento-pe.
Unfortunately, so far they haven't done very well.	Ñambyasy, ko'ágã peve ndojapói porãiterei hikuái.
He’s had it.	Ha’e oguerekova’ekue.
Success is not a feeling, being loved is.	Éxito ndaha’éi peteĩ temiandu, ojehayhúva ha’e.
We'll give you food if you need it.	Tekotevẽramo rome'ẽta ndéve tembi'u.
But he did better than that.	Péro haʼe ojapo porãve upévagui.
You might just look like the woman who gave birth to me.	Ikatu rejoguante pe kuña che imemby vaʼekuépe.
He didn't say a word.	Haʼe ndeʼíri ni peteĩ ñeʼẽ.
So this is how it will happen.	Upéicha péicha oikóta.
It starts with values.	Oñepyrũ umi valor-kuéra rehe.
These are clearly not the same thing.	Koʼãva hesakã porã ndahaʼeiha peteĩ mbaʼénte.
But a man cannot be saved against his will.	Péro peteĩ kuimbaʼe ndaikatúi ojesalva haʼe oipotaʼỹre.
But that was between him and the police.	Péro upéva oĩ haʼe ha umi polisía apytépe.
I don't know anything about this.	Ndaikuaái mba'eve ko mba'égui.
They didn't even try to stop him.	Ni noñehaʼãi ojoko chupe hikuái.
Outside is our place.	Okápe oĩ ñande rendaguépe.
Where did you find them?!.	Moõpa rejuhu chupekuéra?!.
Cool under the fire.	Ombopiro’y tata guýpe.
They didn't talk about it, of course, but we knew.	Haʼekuéra noñeʼẽi upévare, katuete, péro ore roikuaa.
Once again, it was beautiful.	Peteĩ jey, iporãiterei.
Clean and bright and fresh.	Ipotĩ ha hesakã ha ipyahu.
We both should have known that.	Mokõivéva jaikuaavaʼerãmoʼã upéva.
But nothing for their mothers.	Péro mbaʼeve isykuérape g̃uarã.
It shows the characteristics of the participants in the study.	Ohechauka mba épa oguereko umi tapicha oparticipáva estudio-pe.
Time to hold the meeting.	Tiémpo ojejapo hag̃ua pe rreunión.
We already have a show.	Ore roguerekóma peteĩ espectáculo.
It is far too late.	Mombyryeterei ningo tardeiterei.
When he finished the message, he looked up and spoke to me.	Omohuʼãvo pe mensáhe, omaña yvate ha oñeʼẽ chéve.
She could never bring her sister back from the dead.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ogueru jey iñermánape omanóva apytégui.
He looked up and examined the truck again.	Omaña yvate ha ohesa’ỹijo jey pe kamiõ.
That would be his usual pattern.	Upéva ha’éta kuri pe ipatrón jepivegua.
The real challenge comes when things don’t go well.	Pe desafío añetegua oú umi mba’e ndohói porãi jave.
Maybe I'm the one.	Ikatu che voi.
He was not afraid of anyone.	Haʼe ndokyhyjéi vaʼekue avavégui.
I will be a mom before and after school.	Che ha’éta peteĩ mamá mbo’ehao mboyve ha mbo’ehao rire.
I was glad to hear that.	Avyʼa ahendúvo upéva.
Love their songs.	Ehayhu ipurahéikuéra.
Girls don’t just care about relationships.	Mitãkuña ndaha’éi ojepy’apýva umi relación rehe añónte.
If so, we can tell when we attack.	Oiméramo upéicha, ikatu jaikuaa jaataka jave.
There’s something else.	Oĩ ambue mba’e.
There you have something that really makes sense to me.	Upépe reguereko peteĩ mbaʼe añetehápe orekóva sentido chéve g̃uarã.
I don’t think they’ve been to a movie in twenty years.	Che nda’aimo’ãi oho hague hikuái peteĩ película-pe veinte áño aja.
He was very sick.	Haʼe ningo hasyeterei vaʼekue.
I had to put my old board back in it.	Amoĩ jeyva’erãkuri ipype che tablero tuja.
I wonder when he heard it, and where he was.	Añeporandu araka’épa ohendu, ha moõpa oĩkuri.
They like young boys.	Haʼekuéra ogusta umi mitãkuimbaʼe imitãvape.
It doesn’t respond to the request.	Ndombohováiri pe mba’ejerure.
The game will allow early access for about six months.	Ko ñembosarái ohejáta acceso temprano seis meses rupi.
The thought of leaving made me sick to my stomach.	Pe pensamiento asẽtaha chembohasy che rye peve.
Would kill to see more pictures.	Ojukáta ohecha haguã hetave ta'anga.
The experimental condition was designed using a computer.	Pe condición experimental ojejapo ojeporúvo computadora.
Offer your services.	Eikuave’ẽ nde servicio-kuéra.
The door was open to touch.	Pe okẽ ojepe’a ojepoko haĝua hese.
It started to rain.	Oñepyrũ oky.
Please report if it's ever a holiday.	Por favor, emombe'u oiméramo araka'eve ha'e peteî fiesta.
And once they’re established, they can survive for a long time.	Ha oñemopyenda rire hikuái, ikatu oikove are.
The power to bring us together.	Pe pu’aka ñanemoirũ haĝua oñondive.
This is more than enough.	Péva hetave mba’e suficiente-gui.
I can't take it anymore right now.	Ndaikatúi ajagarrave ko'ágãite.
And nothing happened.	Ha mba’eve ndoikói.
It is a strong theme.	Haʼe ningo peteĩ téma imbaretéva.
We had no idea what to expect.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa roha’arõta.
He kept talking about bringing her around.	Haʼe osegi oñeʼẽ ogueru hag̃ua chupe ijerére.
He just said it was well done.	Ha’e he’ínte ojejapo porãha.
No one said it would be easy.	Avave nde’íri ndahasyitaha upéva.
They want to escape confusion.	Oipota hikuái okañy confusión-gui.
Quite interesting actually.	Bastante interesante añetehápe.
It's about the children's potential.	Oñe'ê umi mitã potencial rehe.
And the sun went down.	Ha kuarahy oikepa.
I even brought him twice to hand out.	Che voi agueru chupe mokõi jey arreparti hag̃ua.
I’ve tried a lot of different things, but it just doesn’t seem to work.	Añeha’ãkuri heta mba’e diferente-pe, ha katu ha’ete ku ndoikóiva.
Not having that combination.	Ndorekóigui upe combinación.
Two very tall men.	Mokõi kuimba’e ijyvatetereíva.
There are many things you can get out of it.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva reguenohẽ chugui.
I kept telling him, but he wouldn't listen.	Che asegi haʼe chupe, péro haʼe nacherenduséi.
Because everything else is gone.	Pórke opa mbaʼe ambuéva opa.
The authors are aware of some limitations of the study.	Umi autor oikuaa algunas limitaciones orekóva estudio.
It never catches fire.	Araka’eve ndojapyhýi tata.
Let's take a look at the following.	Jahechamína koʼã mbaʼe ojejapóva.
I didn’t correct him.	Che ndakorrehíri chupe.
This is the central point of my argument.	Kóva ha’e pe punto central che argumento-pe.
Didn't make a difference in the game, played really well.	Ndojapói diferencia partido-pe, oha'ã porãiterei añetehápe.
There's really nothing one can do about it.	Añetehápe ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo hese peteĩva.
Seriously, thank you so much!.	En serio, ¡aguyjevete ndéve!.
Make them happy and tell them how much they mean to you.	Embovyʼa chupekuéra ha ere chupekuéra mbaʼeichaitépa iñimportánte ndéve g̃uarã.
His hearing and sight seemed normal.	Ha’ete ku ohendu ha ohechava’ekue ha’eha peteĩ mba’e normal.
From one point of view, this is obvious.	Peteĩ punto de vista-gui, péva ojehecha porã.
But he couldn't get it.	Péro haʼe ndaikatúi ohupyty.
I have a code like this.	Che areko peteĩ código péichagua.
Faith without works is dead.	Jerovia tembiapo’ỹre omanóma.
The project was completed in three years.	Ko tembiapo oñemohu’ã mbohapy arýpe.
As much as possible.	Ikatuháicha.
I was ready to follow him to the very edge of hell.	Che aime kuri listo asegui haĝua chupe pe infierno rembe’ýpe voi.
Dry skin on your body.	Pire seco nde rete rehe.
Keep talking to them.	Esegíkena eñeʼẽ hendivekuéra.
She felt too scared to say anything.	Haʼe oñeñandu okyhyjeterei ha heʼi hag̃ua mbaʼeve.
I would be very careful with what you say.	Che añangareko porãiterei vaʼerãmoʼã umi mbaʼe erévare.
Then the medium was collected.	Upéi oñembyaty pe medio.
My cell phone better be there.	Che celular iporãve oĩ upépe.
The small font.	Pe letra michĩva.
He showed them that he was tired.	Ohechauka chupekuéra ikaneʼõha.
But that was something he could see.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ikatúva ohecha.
His voice sounded distant.	Iñe’ẽ ipu mombyry.
Maybe even a little more patient.	Ikatu voi ipasiénsiaveʼimive.
There was no one there.	Ndaipóri avave upépe.
None of them ever answered the big three questions.	Ni peteĩva umívagui arakaʼeve nombohováiri umi mbohapy porandu tuicháva.
It’s still deep.	Ipypuku gueteri.
Of course you should.	Añetehápe peẽ pejapovaʼerã.
Do not try to stop it when it is ready to be born.	Ani reñehaʼã rejoko oĩmarõ listo onase hag̃ua.
As everyone knows, some liars are actually liars.	Opavave oikuaaháicha, oĩ umi heʼíva japu añetehápe japu.
I had a plan.	Che areko kuri peteĩ plan.
And that was fine with me.	Ha upéva oĩ porã vaʼekue chéve g̃uarã.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Ko'ã condición oñeha'ã ome'ê acceso controlado red vial-pe.
It got me thinking.	Chemoinge apensa haĝua.
We ran track together.	Roñani pista oñondive.
Mix them up, have fun but get a strong core.	Embojehe’a chupekuéra, evy’a ha katu ehupyty peteĩ núcleo mbarete.
I hope you see them.	Aipotaite ningo pehecha chupekuéra.
This creates a number of problems.	Péva omoheñói heta provléma.
And he asked her to pick up some things from the store.	Ha ojerure chupe oipyhy hag̃ua unos kuánto mbaʼe pe tiéndagui.
This brings two thoughts to mind.	Péva ogueru ñane akãme mokõi pensamiento.
I was married before.	Che ningo amenda vaʼekue upe mboyve.
There is and it is difficult.	Oĩ ha hasy.
My vision was simple.	Che visión ha’e kuri simple.
I have a professional responsibility to treat you.	Che areko peteĩ responsabilidad profesional potratávo.
He called it something completely different.	Haʼe ohenói peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
Sounded good to us.	Oñehendu porã oréve ĝuarã.
I'd have to tell you what happened at the end.	Amombe'uva'erãmo'ã mba'épa oiko amo ipahápe.
He wanted them to go.	Haʼe oipota vaʼekue oho hikuái.
He didn’t have a stomach left.	Ndopytái chupe tyekue.
Never more than five minutes.	Araka’eve ndohasái cinco minuto.
So we will not discuss this further.	Upévare nañañeʼẽmoʼãvéima ko mbaʼére.
I met a man.	Aikuaa peteĩ kuimba’épe.
Ten nights later before everyone left.	Diez pyhare rire opavave oho mboyve.
It was never possible in my family.	Araka’eve ndaikatúikuri che familia-pe.
I had no car, and we were in the same city.	Che ningo ndarekói vaʼekue áuto, ha roime peteĩ siudápe.
But his mind is busy.	Péro iñakã hembiapoiterei.
Survival is key.	Pe sobrevivencia ha’e clave.
You cannot see things simply.	Ndaikatúi rehecha umi mbaʼe simplemente.
Cheap for some reason.	Barato por alguna razón.
He declined to discuss business immediately.	Ndoipotái oñe'ê negocio rehe pya'eterei.
We won the battle, but not the war.	Rogana pe ñorairõ, ha katu ndaha’éi pe ñorairõ.
He was putting on weight.	Haʼe omoĩ ohóvo ipohýi.
With him the darkness within was lifted.	Hendive ojepe’a pe pytũmby oĩva ipype.
The officers touched him, and he pulled away.	Umi ofisiál opoko hese, ha haʼe ojei.
I knew it was over then, no matter what.	Aikuaa opamaha upérõ, noimportái mba’épa oiko.
Now we need to go one step further.	Ko'ágã tekotevê jaha peteî paso tenonde gotyo.
The father had already left.	Pe túva osẽma kuri.
He doesn’t love the city.	Ndohayhúi pe táva.
It's all for two now.	Opa mba'e mokõime guarã ko'ágã.
We can’t do better than start right now.	Ndaikatúi jajapo iporãvéva ñañepyrũ rangue ko’áĝaite.
However, it is important to emphasize the following.	Péro iñimportánte jarresalta koʼã mbaʼe.
It doesn’t end there.	Ndopái upépe.
However, the methods used by the study have changed considerably.	Ha katu umi método ojeporúva estudio rupive tuicha oñemoambue.
We followed you and watched you annoy the men.	Roho pende rapykuéri ha rohecha peẽ pemoñeñandu vaíva umi kuimbaʼépe.
We pay less per student than many other states.	Sa’ive ropaga por estudiante heta ambue estado-gui.
I'm not saying that's doing it right.	Nda'éi upéva ojapo porãha.
Night in the skin to avoid death.	Pyhare pire ryepýpe ani hagua ñamano.
Or something will be wrong.	Térã oĩ vaíta peteĩ mbaʼe.
A trial date has not been set.	Noñemoîri peteî fecha de juicio.
You can say anything you want on the card.	Ikatu ere oimeraẽ mbaʼe reipotáva pe tarhétape.
Come here boy.	Eju ko'ápe mitãkaria'y.
I give you everything there is to have.	Ame'ẽ peẽme opa mba'e oĩva peguereko haguã.
This took many forms.	Péva oreko kuri heta fórma.
However, we may question whether the court's action was correct.	Péro ikatu ñañeporandu oĩ porãpa pe trivunál ojapóva.
We'll leave first thing tomorrow morning, when it's less hot.	Jahejáta primera cosa ko'êrõ pyhareve, sa'ive haku jave.
I go there more often than the others.	Che aha jepi upépe umi ótrogui.
Go to the corner of the bridge but don't go past it.	Tereho pe puente eskínape péro ani rehasa hese.
It is especially irrelevant to the right to keep and bear arms.	Koʼýte ndahaʼéi mbaʼeve pe derécho orekóvare ojeguereko ha ojegueraha hag̃ua umi árma.
His eyes were clear.	Hesa hesakã porã.
They just want to go at them.	Haʼekuéra ohose mante hesekuéra.
Especially when your actions happen accordingly.	Koʼýte umi mbaʼe rejapóva oiko jave heʼiháicha.
His eyes found hers again.	Hesa ojuhu jey hesa.
They see numbers.	Ohecha hikuái papapy.
I knew this was my chance.	Aikuaa kóva ha’eha che oportunidad.
It is how a device makes contact with the network.	Haꞌehína mbaꞌeichaitépa peteĩ tembipuru ojapo contacto red ndive.
You won't see us.	Nderehecha mo'ãi oréve.
He stood a foot away.	Oñembo’y peteĩ py mombyry.
They had never met before, but in the dream they seemed to be good friends.	Araka’eve ndojojuhúiva’ekue hikuái, ha katu pe sueño-pe ha’ete ku ha’e hikuái angirũ porã.
Then he got dressed and opened the door.	Upéi oñemonde ha oipeʼa pe okẽ.
They don't mind waiting.	Noimportái chupekuéra ohaʼarõramo.
No one would believe them if they tried to change sides.	Avave ndogueroviamoʼãi chupekuéra oñehaʼãramo okambia peteĩ ládo.
This is not my father.	Kóva ndaha'éi che ru.
For a moment he accepted.	Sapy’ami ha’e oasepta.
Then you better get out of here.	Upéicharõ iporãve resẽ koʼágui.
Your problem.	Nde provléma.
So far, it’s pretty good.	Ko’ágã peve, iporãiterei.
Such experiments are planned for fruit size and fruit weight.	Ko aichagua experimento oñeplanifika yva tuichakue ha yva pesa rehegua.
It takes a moment of reflection to see that he ‘has no part’.	Oñeikotevẽ peteĩ momento ojepy’amongeta haĝua ojehecha haĝua ‘ndorekóiha parte’.
He will guide you to where you need to be.	Haʼe ndegia vaʼerã moõpa tekotevẽ reime.
We need to be more clinical, of course.	Tekotevẽ ñaime clínicove, katuete.
It doesn’t take very long either.	Ndoikói avei ipukueterei.
At first this seems like a big deal, but more evidence is provided.	Ñepyrũrã haʼete voi tuichaiterei upéva, péro oñemeʼẽve pruéva.
He had won.	Haʼe ogana kuri.
She had a daughter.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ tajýra.
I think it will last for a while.	Che apensa odurataha peteĩ tiémpore.
Those choices don’t have to be final.	Umi elección natekotevẽi ha’e ipahaitépe.
Lots of blood.	Heta tuguy.
The control group was selected as the same time as the tested ones.	Grupo control ojeporavo ha'eháicha tiempo ojoajúva umi oñeha'ãva.
Many of the band's songs have been used in television series.	Heta purahéi ojapova'ekue upe banda ojeporu serie de televisión-pe.
It was a given.	Ha’ékuri peteĩ oñeme’ẽva’ekue.
Here are some simple changes to fix those mistakes.	Ko’ápe oĩ umi cambio simple oñemyatyrõ haĝua umi jejavy.
There may be children.	Ikatu oĩ mitã.
It wasn’t entirely.	Ndaha’éikuri enteramente.
This is a measure we need to take.	Péva peteî medida tekotevêva jajapo.
It’s best to stay in a room.	Iporãvéta repyta peteĩ kotýpe.
It was difficult to sleep.	Hasy vaʼekue oke hag̃ua.
And then he presented it again at the same meeting.	Ha upéi opresenta jey upe rreunión-pe voi.
He was brought here.	Ojegueru chupe ko'ápe.
I can feel the future.	Ikatu añandu tenonderã.
This is another key point of this paper.	Péva ha’e ambue mba’e iñimportantevéva ko kuatiahaipyrépe.
Believe it or not.	Peguerovia térã ndapegueroviái.
We are afraid to ask about it.	Ñande jakyhyje ñaporandu hag̃ua upévare.
As a result, the air can barely flow over the entire space.	Upéicha rupi, pe áire apenas ikatu osyry pe espacio kompletoitére.
One of the most important parts of a book is the title.	Peteĩ mbaʼe iñimportantevéva oĩva peteĩ lívrope haʼe hína pe título.
It became universally accepted.	Oiko chugui oparupiete ojeaseptáva.
Pour in enough water to just cover the chicken and season.	Oñembohyru y suficiente ojejaho’i haguãnte pe pollo ha oñembojehe’a haguã.
So he didn't come to test the part.	Upéicha ndoúi oproba haguã parte.
They are healthy and happy and friendly, as you can see.	Haʼekuéra ningo hesãi ha ovyʼa ha iñamigokuéra, rehechaháicha.
It's a much better deal.	Ha'e peteî trato tuicha iporãvéva.
However, my dream wasn’t to come true.	Ha katu, che sueño ndaha’éikuri oñekumpli haĝua.
I don't believe a word of it.	Ndagueroviái ni peteĩ ñe'ẽ upévagui.
He's a sweet good-natured boy.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y ipy'aporãva dulce.
Next, you try to release this memory.	Upe rire, reñeha’ã remosãso ko mandu’a.
He was sick this time.	Haʼe hasy vaʼekue ko vuéltape.
When it comes to self-defense, shoot to kill.	Oñeñe'êvo autodefensa rehe, dispara ojuka haguã.
Then the judge made a decision.	Upémarõ pe hués odesidi peteĩ mbaʼe.
Listen, just listen, and don’t worry too much about keeping score.	Ehendu, ehendunte, ha ani rejepy’apyeterei reñongatu haĝua puntuación.
The back door was open, but we never made it.	Pe okẽ oĩva tapykuépe ojepeʼa, péro arakaʼeve ndorohupytýi.
There is a large double door.	Oĩ peteĩ okẽ tuicháva doble.
To me she is my baby, my baby.	Chéve ĝuarã ha’e che memby, che memby.
The truth was more interesting.	Pe añetegua ningo iñinteresanteve vaʼekue.
It’s a long road, any choice you make is your decision.	Ha’e peteĩ tape puku, oimeraẽ elección rejapóva ha’e nde decisión.
You know you will.	Peẽ peikuaa pejapotaha.
Others said they were just looking to protect themselves.	Ambue katu he'i ohekánteha oñeñangareko haguã ijehe.
I counted on my fingers.	Aipapa che kuãme.
He's got a little bit of a neck down here.	Ha'e oguereko michĩmi ijajúra oguejyva ko'ápe.
These can be ordered from your local sales representative.	Ko’ãva ikatu ojeordena nde representante de ventas local-gui.
Check out the study design.	Ehechamína mbaʼéichapa ojejapo pe estúdio.
They talk about money.	Oñe’ẽ hikuái pirapire rehe.
He couldn't feel the spring of it.	Ndaikatúi oñandu pe primavera upévagui.
I saw many other familiar faces.	Ahecha heta ambue hova aikuaáva.
Most dogs are injured and even killed.	La majoría umi jagua oñelastima ha ojejuka voi.
But he was never at peace in life.	Péro haʼe arakaʼeve noĩri pyʼaguapýpe hekovépe.
Many comments have been made on both drugs.	Heta comentario ojejapo mokõive pohã rehe.
He just broke the record.	Ha'e oity ramoite récord.
They used to be a work-focused party.	Yma ha'ekuéra ha'e kuri peteî partido ojesarekóva tembiapo rehe.
I’ve never been, but it sounds so warm and wonderful.	Araka’eve ndaha’éikuri, ha katu ipu haku ha iporãitereíva.
Others agree that there is nothing to live for.	Ambue katu omoneĩ ndaiporiha mbaʼeve ojeikove hag̃ua.
These are best done on land.	Koʼã mbaʼe ojejapo porãve yvýrupi.
Add salt, stir and remove from heat.	Oñemoĩ juky, oñembopupu ha ojeipe’a tatakuágui.
Just tell us where it is.	Eremínte oréve moõpa oĩ.
Don't miss this.	Ani reperdé ko mba'e.
She's a free woman.	Ha'e kuña isãsóva.
I can watch it again and again.	Ikatu ahecha jey jey.
The first thing he ever got was put in a bottle.	Pe mba’e peteĩha araka’eve ohupytyva’ekue oñemoĩ peteĩ botella-pe.
But he was right.	Péro haʼe oreko vaʼekue rrasón.
Barely three weeks.	Apenas mbohapy arapokõindy.
Slightly wild animals weeks after the fire.	Mymba ka’aguy’imi heta arapokõindy tatarendy rire.
In the evening, the behavior didn’t change.	Ka’aru jave, pe teko noñemoambuéi.
I wrote it, basically.	Che ahai, básicamente.
Where there are no people, no children, no friends.	Ndaipórihápe tapicha, ndaipóri mitã, ndaipórihápe angirũ.
Suddenly he didn’t look so sure of himself.	Sapy’aitépe ha’e ndojehechái upéicha seguro ijehe.
And then it’s over.	Ha upéi katu opa.
As a result, we defeated many people.	Upéicha rupi heta tapichápe rodeféka.
And they had to move for a while.	Ha ova vaʼerã hikuái sapyʼami.
We are working in that direction.	Romba'apo hína upe dirección-pe.
These are inserted on the circle.	Ko'ãva oñemoinge círculo rehe.
Analyze the data and write the paper.	Ohesa’ỹijo umi dato ha ohai kuatia.
I should have asked.	Che aporanduvaʼerã kuri.
She was a woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña.
Let me ask you a question, girl.	Che aporandu ndéve peteĩ porandu, mitãkuña.
Have a good life, love.	Eguereko peteĩ tekove porã, mborayhu.
The body itself is warm in nature.	Tete voi ningo haku naturaleza-pe.
Tell me a story.	Emombe’u chéve peteĩ mombe’upy.
He was telling it.	Ha’e va’ekue omombe’u.
It was too late to slow down.	Tardeiterei ningo oñemboguejy hag̃ua mbeguekatu.
I'd be worried they might die.	Che ajepy'apy va'erãmo'ã ikatuha omano hikuái.
For me anyway.	Chéve guarã taha’e ha’éva.
Visit their website here.	Eike ko’ápe ipágina web-pe.
I have this in my method.	Che areko kóva che método-pe.
It was pure murder.	Ha’e va’ekue jejuka puro.
Does anyone know where to find these?.	¿Oĩ piko oikuaáva moõpa ojejuhu ko'ãva?.
He’d had her.	Ha’e oguereko va’ekue chupe.
They were so beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue.
Now you can order your home healthcare equipment online.	Ko’áğa ikatu reordena nde equipo de atención sanitaria nde rógape internet rupive.
I can’t bear to think those thoughts.	Ndaikatúi aaguanta apensa umi pensamiento rehe.
It is still in use today.	Koʼág̃a peve ojepuru gueteri.
He felt dangerous.	Haʼe oñeñandu ipeligrosoha.
He doesn't know what it is.	Ndoikuaái mba'épa.
I am just like my mother.	Che ningo che syichaite avei.
We have instant access to information that can be misleading.	Jaguereko acceso instantáneo umi información ikatúva ñanembotavy.
Look up and keep your mouth shut.	Emaña yvate ha eñemboty nde juru.
And it was very dangerous.	Ha ipeligrosoiterei vaʼekue.
Three or four song ideas were collected during this time.	Mbohapy térã irundy purahéi remiandu oñembyaty ko’ã tiempo aja.
That can be obtained from each class as a special limit.	Upéva ikatu ojehupyty káda clase-gui límite especial ramo.
The method was very simple.	Pe método ningo isencilloiterei vaʼekue.
This includes the title, name and version number.	Pévape oike título, téra ha versión número.
But there has to be a way to make it work.	Péro oĩvaʼerã peteĩ fórma ikatu hag̃uáicha osẽ porã.
We need to be clear about what is important to us.	Tekotevẽ ñañeʼẽ porã umi mbaʼe iñimportántevare ñandéve g̃uarã.
Removed due to safety risk.	Ojepe'a oîgui riesgo de seguridad.
I think it would be better if you stay here.	Che apensa iporãvetaha repytáramo koʼápe.
I have read both of these books.	Amoñe’ẽma mokõive ko’ã aranduka.
He’s going to be a player.	Ha’e ohóta ha’e haĝua peteĩ jugador.
How could you not love that!?.	Mba'éicha piko ndapehayhúi upéva!?.
His mind and thoughts are clear.	Iñakã ha hemiandu hesakã porã.
Fun for the whole family and good food too.	Vy'apavê familia entero-pe guarã ha tembi'u porã avei.
As it is, this is how my world is.	Oĩháicha, péicha che mundo.
I left soon after.	Upe riremínte asẽ.
A link to that report will be provided here.	Ko’ápe oñeme’ẽta peteĩ enlace upe informe-pe.
All of this will be discussed later.	Opa koʼã mbaʼe oñeñeʼẽta upe rire.
However it is not shown.	Jepémo upéicha ndojehechaukái.
Whatever he calls it's the same for him.	Taha'e ha'éva ha'e ohenóiva ha'e peteĩcha chupe guarã.
The path of a file system.	Peteĩ sistema vore rehegua rape.
Get out of your own head.	Esẽ nde akãgui voi.
This wasn’t for my benefit, by the way.	Kóva ndaha’éikuri che beneficio-rã, por cierto.
I should have expected that.	Che ahaʼarõ vaʼerã kuri upéva.
After doing so.	Ojapo rire.
Then you were born.	Upéi reñói vaekue.
Both have since become standard.	Mokõivévagui oiko estándar upe guive.
The guide didn't say anything.	Pe guía nde'íri mba'eve.
And we should not go too far.	Ha ndajahasái vaʼerã mombyry.
He had made the new one.	Haʼe ningo ojapo vaʼekue pe ipyahúva.
It has been wonderful.	Ha sido iporãiterei vaʼekue.
We will never give your details to anyone else without your consent.	Araka’eve norome’ẽmo’ãi ne detalle ambue tapichápe ne consentimiento’ỹre.
Anyone standing in what.	Oimeraẽva oñembo’ýva mba’épe.
He did what his team needed him to do.	Haʼe ojapo pe iequipo oikotevẽva ojapo hag̃ua.
The experimental group experienced significantly higher levels.	Pe grupo experimental ohasa niveles significativamente yvateve.
The same goes for failures.	Péicha avei oiko umi fracaso rehe.
I went back and forth on it.	Aha jey jey hese.
Just pour it on and leave it.	Oñohẽ mante hi’ári ha oheja.
Face it, upside down.	Embohovake, iñakã ári.
Then, remove from heat.	Upéi, eipe’a tatakuágui.
Silence for a moment.	Kirirĩ sapy’ami.
It was solid metal.	Haʼe vaʼekue peteĩ metál sólido.
This feels good.	Péva oñeñandu porã.
But now he wants the whole picture.	Péro koʼág̃a oipota pe taʼanga kompletoite.
Much deeper than that.	Tuicha ipypukuve upévagui.
Large businesses in the city help in many ways.	Umi empresa kakuaa tavaguasúpe oipytyvõ heta mba'épe.
This situation absolutely must change.	Ko situación absolutamente okambiava'erã.
Nowadays it takes me.	Koʼág̃a rupi chegueraha.
I wear them often.	Che amonde jepi umíva.
Her TV show was over.	Opa kuri pe prográma de téle ojapo vaʼekue.
The location is great but the customer service was terrible.	Pe lugár iporãiterei ha katu pe servicio al cliente ivaieterei vaʼekue.
Each character is unique.	Káda personaje ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
I had to stop in a store and buy a new one.	Ajepytasovaʼerã peteĩ tiéndape ha ajogua peteĩ pyahu.
You want to be the red-lipped woman, period.	Nde ha'ese pe kuña ijurúpe pytã, periodo.
Then one of us happened to read it.	Upéi ojehu peteĩva ore apytégui olee.
Here’s an example of a list.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã peteĩ lista rehegua.
As it was, he would have passed in front of me.	Oĩ haguéicha, ha’e ohasáta kuri che renondépe.
The latter filled him with hope.	Ko ipahaguéva omyenyhẽ chupe esperánsagui.
But we cannot live without clean water.	Péro ndaikatúi jaikove y potĩʼỹre.
Don't miss out on coming.	Ani refalta reju haguã.
After that he wanted me to stick around.	Upe rire haʼe oipotaiterei ajejagarra che jerére.
He wanted to make a difference to people.	Haʼe ojapose kuri peteĩ diferénsia umi héntepe.
Outside the home it was for his better interest.	Okápe hógagui oĩkuri chupe ointeresa porãve haĝua.
But let's take this a step further.	Péro jagueraha ko mbaʼe peteĩ paso mombyryve.
They look like their parents.	Ha'ekuéra ojogua ituvakuérape.
We started having problems out in the new plant.	Roñepyrũ roguereko provléma okápe pe planta pyahúpe.
I was called much worse.	Che ningo oñehenói vaʼekue heta ivaiveha.
They still exist in some form.	Haʼekuéra oĩ gueteri algún fórmape.
People who can make life easier and better.	Umi tapicha ikatúva ombovevýi ha omoporãve tekove.
I can't see any release mechanism.	Ndaikatúi ahecha mba'eveichagua mecanismo de liberación.
I will share your thoughts with our staff.	Amombe'úta ne remiandu ore mba'apoharakuéra ndive.
Let the man set me up.	Eheja pe kuimba'e chemoĩ.
At the beginning of the year, there were seven.	Oñepyrũvo pe áño, oĩ siete.
I will lose if we don’t get him out of me.	Che aperdéta ndajaguenohẽiramo chupe chehegui.
It would be better if they were never born.	Iporãvéta arakaʼeve nonaséiramo hikuái.
They feel normal.	Oñeñandu hikuái normal.
And make her own breakfast.	Ha ojapo ijeheguiete desayuno.
The government went a step further.	Gobierno oho peteî paso mombyryve.
It’s just not as little.	Ndaha’éi sa’iháicha añónte.
And there are no others.	Ha ndaipóri ambuekuéra.
And, then this past summer, it was the same.	Ha, upéi ko verano ohasava’ekuépe, upéicha avei.
It’s really as simple as that.	Añetehápe ha’e simple upéicha.
Unfortunately, dogs see the world in mostly black and white terms.	Ñambyasy, umi jagua ohecha ko mundo hetave término morotĩ ha hũvape.
It is no longer a problem.	Ndahaʼevéima peteĩ provléma.
Then he told his story.	Upéi omombeʼu hembiasakue.
It’s not coffee or tea.	Ndaha’éi ka’a térã té.
Change can be ugly.	Pe kámbio ikatu ivaieterei.
You need more rest.	Tekotevẽve repytuʼu.
How exactly that would help them, he had no idea.	Mba’éichapa añetehápe oipytyvõta chupekuéra upéva, ha’e ndorekóikuri idea.
He must be just tired of hearing my name.	Oiméne ikaneʼõnte ohendúvo che réra.
The way they knew us.	Ha’ekuéra ñandekuaa haguéicha.
The children showed up well but had missed school once.	Mitãnguéra ojehechauka porã ha katu peteĩ jey ofaltakuri mbo’ehaópe.
Most of these things do not happen by accident.	La majoría koʼã mbaʼe ndoikói por aksidénte.
This list grows daily.	Ko lista okakuaa ára ha ára.
He was living very close to the enemy, he was told.	Haʼe oiko ag̃uieterei hína kuri pe enemígogui, ojeʼékuri chupe.
There’s only room for you here, inside, dead side.	Oĩ espacio ndéve g̃uarãnte ko’ápe, hyepýpe, lado omanóva.
It was hard to see.	Hasy vaʼekue jahecha hag̃ua.
You can usually tell.	Jepive ikatu reikuaa.
He finally agreed to hear two cases.	Ipahápe omonéî ohendu haguã mokõi káso.
All he has to do is follow him step by step.	Ojapova’erãnte osegui chupe paso a paso.
He had taken it off the rail.	Haʼe oguerahauka kuri pe rríllogui.
Only the person was different.	Pe persóna añoite idiferénte vaʼekue.
And there’s no sound about it.	Ha ndaipóri tyapu hesegua.
He had to keep up.	Haʼe osegi vaʼerã kuri upéva.
Results from five independent experiments.	Umi resultado oúva cinco experimento independiente-gui.
I would have loved to read them before things turned around.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã aleeve umívagui ojere mboyve umi mbaʼe.
But this is a minor point.	Péro kóva haʼe peteĩ púnto michĩvéva.
So there is some traffic going the other way.	Upéicha oî algún tráfico ohóva ambue gotyo.
It's going to be hard for you to trust men.	Hasy va'erã ndéve rejerovia haguã kuimba'ekuérare.
Because this is a fact.	Péva ha'égui peteî hecho.
His legs were still there, for one.	Ipy oĩ gueteri upépe, peteĩme g̃uarã.
But the night was very quiet.	Péro pe pyhare kirirĩeterei.
It's not the demand side either.	Ndaha'éi avei lado demanda.
Oh, yeah, yeah.	Oh, heẽ.
I'll double check.	Che doble cheque va'erã.
Maybe that was a good thing.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
But I didn't want you to get hurt.	Péro ndaipotái vaʼekue reñelastima.
You literally become a new identity.	Literalmente oiko ndehegui peteĩ identidad pyahu.
Which he would visit.	Pe haʼe ovisita vaʼerãmoʼã.
He probably didn't have to tell himself anything though.	Oiméne natekotevẽi heʼi ijupe mbaʼeve jepe.
Look within yourself.	Emaña nde pype.
Clearly the higher figures are closer to the mark.	Hesakã porã umi cifra ijyvatevéva hi'aguîve marca-gui.
My own brother escaped me.	Che ryvy tee voi okañy chéve.
I missed that the rules had changed.	Che aperdékuri umi regla okambia hague.
We are always waiting.	Ñande ñahaʼarõ meme.
There really is no additional cost involved.	Añetehápe ndaipóri costo adicional oîva involucrado.
Some sat in the race but they went down with nothing.	Oĩ oguapýva carrera-pe ha katu oguejy hikuái mba’eve’ỹre.
And it will continue to do so to influence the future.	Ha osegíta upéicha oinflui hag̃ua tenonderãme.
However, there are a couple of things completely missing here.	Ha katu, oĩ peteĩ par de cosas completamente ofalta ko’ápe.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
Of course, he didn't.	Añetehápe, haʼe ndojapói vaʼekue.
They were meant to sleep and wait out the day.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue oke ha ohaʼarõ hag̃ua ára.
Real world again.	Mundo real jey.
But the new place is empty.	Péro pe lugár pyahu oĩ nandi.
I really, really wanted to leave him.	Añetehápe, añetehápe ahejase chupe.
Let's start with the benefits.	Ñañepyrũ umi mbaʼe porã oúvare.
I still can’t quite stop doing the work.	Ndaikatúi gueteri ajoko porã ajapo haĝua pe tembiapo.
Think about why he came and then turn him off.	Epensamína mbaʼérepa ou ha upéi embogue chupe.
This blog was born for two reasons.	Ko blog heñói mokõi mba’ére.
He didn't deny anything.	Ha'e nonegai mba'eve.
But again he was wrong.	Péro jey haʼe ojavy.
But it did nothing to change the mood.	Péro ndojapói mbaʼeve okambia hag̃ua pe sentimiénto.
He asked the question.	Oporandu.
Something tells me we’ll go back to sleep after breakfast.	Peteĩ mba’e he’íva chéve jajevytaha ñake jadesayuna rire.
First, the students are the same age as you.	Primero, umi estudiánte oreko peteĩcha nde eda.
They are going to kill me.	Chejukáta hína hikuái.
Music, for example.	Músika, por ehémplo.
The guy got worse.	Pe karai ivaive ohóvo.
They often get along.	Pyʼỹinte ojogueraha hikuái.
This technique does not significantly reduce quality of life either.	Ko técnica nomboguejýi avei tuicha calidad de vida.
And he had only recently understood what pain was.	Ha nda’aréi ontendeva’ekue mba’épa pe mba’asy.
I was up for a couple of hours.	Che ningo aime kuri un par de óra.
Football was war in a different way.	Fútbol ha’eva’ekue ñorairõ ambue hendáicha.
When you look the way you do now, you just look the part.	Rejehechávo ko’áĝa rejapoháicha, remaña pe parte-nte.
Will he rise again.	¿Opuʼã jeýtapa haʼe.
Always so good.	Siempre upéicha iporã.
But they were fine with the house.	Péro haʼekuéra oĩ porã vaʼekue pe óga rehe.
No, no that’s another corner.	Nahániri, nahániri upéva ambue esquina.
Especially being alone out there.	Koʼýte reime haguére ndeaño okápe.
I might see him in a few days, though.	Ikatu ahecha chupe mbovy ára rire, jepe.
I'm just the best in it.	Che ningo pe iporãvéva añoite ipype.
I told him to go back to sleep.	Che haʼe chupe oho jey hag̃ua oke.
I’ve given up everything.	Che aheja opa mba’e.
There was more.	Oĩve vaʼekue.
This is where you have to save, save, save.	Kóvape reñongatuva’erã, reñongatuva’erã, reñongatuva’erã.
I need to have a clear mind.	Tekotevẽ areko peteĩ apytu’ũ hesakãva.
This is especially true.	Péva koʼýte añete.
I wanted to cry.	Che hasẽse kuri.
There were no soldiers, but the brothers returned.	Ndaipóri soldádo péro umi ermáno ou jey.
We read what we are hearing.	Jalee umi mbaʼe ñahendúva hína.
Now it may be too late.	Koʼág̃a ikatu tardeiterei.
Why, the event he was prepared for was death.	Mba’érepa, pe acontecimiento ha’e oñembosako’iva’ekue ha’e ñemano.
And the third.	Ha mbohapyha.
I'm looking at it.	Che ahecha.
I was walking alone, feeling cold.	Che año aguata hína kuri, añandu ro’ysã.
Here are some of my thoughts.	Ko’ápe oĩ umi che remiandu.
That is not the case today.	Koʼág̃arupi ndahaʼéi upéicha.
Also, be sure to include your physical address.	Avei, katuete remoĩ vaʼerã nde direksión físika.
Beautiful inside and out.	Iporãiterei hyepy ha okápe.
First, your touchscreen may be slow to respond.	Primero, ikatu ne pantalla táctil ombohovái mbeguekatu.
And don't let anyone tell you that crime has quit.	Ha ani reheja avave he'i ndéve pe delito oheja hague.
The weapons there.	Umi arma oĩva upépe.
Maybe he guessed wrong.	Ikatu oadivina vai.
But that was not much more.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue hetave mbaʼe.
I deal with a lot of back issues on a regular basis.	Che ambohovái heta asunto trasero rehe regularmente.
And if you found that story, you made it.	Ha rejuhúramo upe istória, rejapo vaʼekue.
The city, well.	Pe táva, bueno.
He saw a middle girl.	Ohecha peteĩ mitãkuña mbyte.
Breakfast is served anytime.	Ojekaru pyhareve oimeha ára.
Everyone feels good about it.	Maymáva oñeñandu porã upévare.
They did this three times.	Haʼekuéra ojapo upéva tres vése.
Her back was cold and running from being outside.	Ijyva ro’ysã ha oñani oĩgui okápe.
There is no silence.	Ndaipóri kirirĩ.
This one was completely different.	Kóva idiferenteiterei vaʼekue.
I haven't used it myself but I tried this.	Che voi ndaiporúi ha katu añeha'ã kóva.
I plan to do the same this year.	Aplanea ajapo haĝua avei upéicha ko arýpe.
I’m happy to read this.	Avy’a amoñe’ẽvo ko’ã mba’e.
His hands worked faster.	Ipo omba’apo pya’eve.
Each one did their job very well.	Káda uno ojapo porãiterei hembiapo.
Still, it was impossible to know where a family member might look.	Upéicharõ jepe, ndaikatúikuri ojekuaa moõpa ikatu omaña peteĩ familiar.
There is no final judgment.	Ndaipóri juicio paha.
I no longer have that fear to hold me back.	Ndarekovéima upe kyhyje chejoko hag̃ua.
This brings me to the community.	Péva chegueru komunida-pe.
That concern sent a shiver through him.	Upe jepy’apy omondo peteĩ ñemondýi hese rupive.
You want them to want you.	Peẽ peipota ha'ekuéra pendeipota.
They both like to keep things simple.	Mokõivévape ogusta omantene umi mbaʼe isensíllova.
For him it wasn't.	Chupe guarã ndaha'éi va'ekue.
Contact us for more information and inquiries.	Eñe'ẽmi orendive reikuaave haguã ha reikuaasevéva.
This week was a lot of fun.	Ko arapokõindýpe heta ojevy'a.
That is unusual.	Upéva ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
But a dress is a necessity.	Péro peteĩ ao haʼe peteĩ mbaʼe tekotevẽva.
We don't have time to talk about it.	Ndoroguerekói tiémpo roñeʼẽ hag̃ua upévare.
But he had no chance to finish it.	Péro haʼe ndorekói kuri oportunida omohuʼã hag̃ua.
We’re honest with them, and they’re definitely upset.	Roime honesto hendivekuéra, ha katuete oñembohory hikuái.
You can’t leave them.	Ndaikatúi reheja chupekuéra.
And he does more than control their actions.	Ha ndahaʼéi okontrolánteva umi mbaʼe ojapóva hikuái.
Most people knew him at one time or another.	La majoría umi hénte oikuaa chupe peteĩ tiémpoicha.
The same is true here.	Péicha avei ko’ápe.
In the form given above.	Pe forma oñeme’ẽvape yvateve.
He provided a way.	Haʼe omeʼẽ peteĩ tape.
But there is no time to change.	Péro ndaipóri tiémpo ñakambia hag̃ua.
I'll take it back.	Che araha jey.
But for the most part, that is true.	Péro la majoríape g̃uarã upéva añete.
She is under eight, and this is not a date.	Haʼe ndorekói ocho áño, ha kóva ndahaʼéi peteĩ cita.
Beautiful in a corner.	Iporã peteĩ eskínape.
We have a great deal to talk about.	Tuicha mbaʼe jareko ñañeʼẽ hag̃ua.
I gave him my story anyway.	Ame’ẽ chupe che rembiasakue taha’e ha’éva.
Several other projects are in development.	Heta ambue proyecto oî desarrollo-pe.
You can reap the rewards of patience.	Ikatu rehupyty umi mbaʼe porã reñehaʼãramo repasiénsia.
Each pope.	Káda pope.
Focus on the quality and price of the service.	Ojesareko calidad ha precio servicio rehe.
You can do that too, anyway.	Ikatu avei rejapo upéva, taha’e ha’éva.
He moved then, faster than he had ever moved in his life.	Ha’e omýi upérõ, pya’eve omýiva’ekuégui hekovépe.
So we do have a short-term problem.	Upévare añetehápe jareko peteĩ provléma a corto plazo.
The same effect cannot be produced by another cause.	Peteĩchagua efecto ndaikatúi ojapo ambue káusa rupive.
Regular working hours.	Aravo omba’apóva jepiveguáicha.
There was no significant relationship for girls.	Ndaipóri relación significativa mitãkuña'ípe guarã.
He couldn’t look directly at her, not anymore.	Ndaikatúi omaña directamente hese, ndaha’evéima.
Still, it had taken him weeks to learn it.	Upéicharõ jepe, ohasáma kuri heta semána oaprende hag̃ua upéva.
Our family enjoyed watching the fire on the cool autumn evening.	Ore família ovyʼaiterei rohechávo pe tatarendy pe kaʼaru roʼysãme otoño jave.
There they are.	Upépe oĩ hikuái.
I want to be by your side, a you man.	Che aimese nde ykére, peteĩ nde kuimba'e.
I made the mistake of getting married.	Ajavy amenda hag̃ua.
There's not much in the house for breakfast.	Ndaipóri heta mba'e pe ógape ojedesayuna haguã.
In the church.	Tupaópe.
As you’d expect, he hated me for saying this.	Peha’arõháicha, ha’e ndaija’éi cherehe ha’égui péicha.
The girls would phone home and they’d be lucky to get through.	Umi mitãkuña ohenóita teléfono hógape ha oguerekóta hikuái suerte ohasa haĝua.
Either dead or missing.	Taha’e omanóva térã okañy.
Representative results of repeated experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo umi experimento ojejapóva jey jey rehegua.
I went for something else.	Che aha ambue mbaʼére.
They just count the goals at the end.	Ha’ekuéra oipapa mante umi gol ipahápe.
They haven't seen me play well here in a long time.	Aréma ndohechái hikuái che añembosarái porãha koʼápe.
You know what you want and we'll make it happen.	Nde reikuaa mba'épa reipotáva ha ore rojapóta oiko haguã.
So did the comments that followed.	Péicha avei umi comentario oúva upe rire.
One couldn’t exist without the other.	Peteĩva ndaikatúikuri oexisti pe ótro’ỹre.
I can say the same thing.	Ikatu haʼe avei upéicha.
No one has words to say about him.	Avave ndorekói ñe'ẽ he'i haguã hese.
And it’s very short.	Ha mbykyeterei.
Mostly women and children.	Kuña ha mitãnguéra hetave.
I loved my baby.	Che ahayhu vaekue che memby.
They have a lot in common.	Heta mbaʼe ojojogua hikuái.
Performed most of the experiments.	Ojapo la mayoría umi experimento.
So did we, he said.	Upéicha avei ore rojapo, heʼi.
So if you go somewhere, don't read this.	Upévare rehóramo peteĩ lugárpe, ani relee koʼã mbaʼe.
He contributed to science and religion.	Haʼe oipytyvõ siénsia ha rrelihiónpe.
Such patterns repeated throughout his career.	Koʼãichagua patrón ojerrepeti ikarrera pukukue javeve.
Sometimes he's waiting for me in the building.	Sapy'ánte chera'arõ hína pe edificio-pe.
We are very interested in things as they are.	Ñande ñainteresaiterei umi mbaʼe oĩháicha.
I needed time to think.	Aikotevẽ kuri tiémpo apensa hag̃ua.
You will soon be unable to speak.	Pyaʼeterei ndaikatumoʼãi reñeʼẽ.
He never called me back.	Araka’eve ndacherenói jey.
It would be a good idea to read about it before you go.	Iporãta releeramo chugui reho mboyve.
We would change.	Ñande kámbia vaʼerãmoʼã.
She was afraid of the water.	Haʼe okyhyje pe ygui.
They're just trying to survive like the rest of us.	Ha'ekuéra oñeha'ãnte oikove ñande ambuéicha.
Lack of storage space is one of them.	Ndaipóri espacio de almacenamiento ha'e peteîva umíva apytégui.
This is as good as it gets.	Péva iporãiterei ohupytyháicha.
Both of them are sick.	Mokõivéva hasy.
It's a weapon.	Ha'e peteĩ arma.
I'm giving him a little party.	Ame'ẽ hína chupe peteĩ fiesta michĩmi.
For some it still is.	Oĩme g̃uarã upéicha gueteri.
Way more than you.	Way hetave ndehegui.
That would have done it.	Upéva ojapo vaʼerãmoʼã.
These little details need to be included.	Ko'ã detalle michîmi tekotevê oike.
No sense of order, no sense of wholeness.	Ndaipóri sentido de orden, ndaipóri sentido de todo.
We may not even have time to find out.	Ikatu voi ndajarekói tiémpo jaikuaa hag̃ua.
Today, we do not know how to demonstrate that.	Koʼág̃arupi ndajaikuaái mbaʼéichapa jahechauka vaʼerã upéva.
He did everything he had to do.	Haʼe ojapo opa mbaʼe ojapo vaʼerã.
You would have to see the facts.	Rehechavaʼerãmoʼã umi mbaʼe oikóva.
And it will build images that have no theme.	Ha omopu'ãta ta'anga ndorekóiva tema.
Then he did it again.	Upéi ojapo jey.
There may be many memories stored safely inside.	Ikatu oĩ heta mandu’a oñeñongatúva seguro hyepýpe.
They would call me.	Haʼekuéra cherenói vaʼerãmoʼã.
That's the best way.	Upéva ha'e pe tape iporãvéva.
Got to be in this one.	Got to be en ko'ãvape.
I think he is feeling somewhat out of place.	Che aimo’ã ha’e oñeñanduha hína peteĩ mba’e osẽva hendaguégui.
Then things will heat up.	Upéi hakuvéta umi mbaʼe.
The first evening we were getting ready to go out for dinner.	Pe primera kaʼaru roñembosakoʼi hína kuri rosẽ hag̃ua rokaru.
That's the kind of shit we post.	Upéva ha'e pe tipo de cagada ñamoĩva.
But it hurts like hell.	Péro hasy infiernoicha.
It’s not like that.	Ndaha’éi upéicha.
For a long time the boy lay dead.	Are guivéma pe mitãkaria'y oñeno omanóvaicha.
Analyzed the data, and wrote the manuscript.	Oanaliza umi dato, ha ohai manuscrito.
Here’s where we go.	Ko’ápe jaha.
But maybe not for a while, sorry!.	Ha katu ikatu ndaha’éi sapy’ami, ¡perdón!.
It’s like multiple methods in the ‘main’.	Ha’ete ku múltiple método ‘principal’-pe.
The world is black and white for them.	Ko mundo ha’e morotĩ ha hũ chupekuéra ĝuarã.
The can insurance price.	Pe ikatu seguro repykue.
His way feels different than her kind, though.	Ha’e rape oñeñandu idiferente pe ha’eichaguagui, jepémo upéicha.
I just wanted to be stopped.	Che ningo aipotaiterei ojejoko chéve.
He knew they were coming back.	Haʼe oikuaa ou jeymaha hikuái.
You can probably guess what happened next.	Oiméne ikatu readivina mbaʼépa oiko upe rire.
They're very close to the ground.	Hi'aguĩeterei hikuái yvýgui.
He knew what he was planning.	Ha’e oikuaa mba’épa oplanea.
That’s the deal.	Upéva ha’e pe trato.
Please, you guys, go ahead and order what you want.	Por favor, peẽ karaikuéra, tapeho tenonde gotyo ha peordena pe peipotáva.
If you have a piece of software you would like reviewed send it to us!.	Oiméramo reguereko peteĩ software reipotáva ojehecha jey emondo oréve!.
It fails the standard of care that it demands.	Ofalla pe estándar de atención ojeruréva upéva.
Part of my plan was simple.	Peteĩ parte che plan-gui ha’e kuri simple.
The next one will rule the world.	Pe oúva oisãmbyhýta ko múndo.
They didn't have to be, and so on and so forth.	Natekotevẽi vaʼekue oiko hikuái, ha upéicha avei upéicha.
Show them the experience.	Ehechauka chupekuéra pe experiénsia.
So in that sense it really works.	Upéicha upe sentido-pe añetehápe omba’apo.
It will be closed.	Oñembotýta.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
If they could find a boat to go, they could go.	Ikatúramo ojuhu hikuái peteĩ várko oho hag̃ua, ikatu oho hikuái.
They shut it down because it wasn't safe for children.	Omboty hikuái ndaha'éigui seguro mitãnguérape guarã.
His role is still unknown.	Ndojekuaái gueteri hembiapo.
Rights are limited.	Umi derecho oî limitado.
The same goes for taking measurements.	Péicha avei ojejapo haguã medida.
I wish it wasn't tomorrow.	Aipotaite ningo ndaha'éi ramo ko'ẽ.
But there were no train lines in this part of the city.	Péro ko pártepe pe siudápe ndaipóri vaʼekue línea de tren.
Unfortunately he is in a real fight with this cancer right now.	Ñambyasy ha'e oime peteî lucha añeteguáva ko cáncer ndive ko'ágãite.
We have been informed that this will no longer be the case.	Oñemomarandu oréve upéva ndoikomo'ãvéima.
Various solutions are possible.	Ikatu ojejapo opaichagua solución.
Each and every day.	Peteĩteĩ ha ára ha ára.
This is something that won’t come up often.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ndoúmo’ãiva jepi.
So that's an interesting use case.	Upéicha upéva ha'e peteî káso de uso interesante.
And this is one of those things.	Ha péva ha’e peteĩva umi mba’e.
Please call us.	Por favor, orerenói.
To see what's down there.	Jahecha haguã mba'épa oĩ upépe yvýpe.
But there was no anger in his eyes.	Péro ndaipóri vaʼekue pochy hesápe.
A beautiful place.	Peteĩ tenda iporãva.
But look at it.	Péro emañamína hese.
That had to mean something.	Upéva heʼise vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
This isn’t new or amazing.	Kóva ndaha’éi mba’e pyahu ni hechapyrãva.
It's still hot.	Haku gueteri.
They were paid in cash and moved on.	Ojepaga chupekuéra en efectivo ha ohasa hikuái.
Maybe it’s the third or fourth attempt.	Ikatu ha’e mbohapyha térã irundyha ñeha’ã.
I probably should have checked with you first.	Oiméne añeporandu raẽ vaʼerãmoʼã nendive.
I don’t even know where to start.	Ndaikuaái voi moõguipa añepyrũta.
He did not receive such information.	Ndohupytýi ko'ãichagua marandu.
So you would look.	Upévare remaña vaʼerãmoʼã.
For that we have to build a business model.	Upévarã ñamopu’ãva’erã peteĩ modelo de negocio.
For more information.	Ojekuaave hagua.
This crowd really hates him.	Ko aty guasuete ndaijaʼéi hese añetehápe.
He uses more of them.	Oipuruve ohóvo umívagui.
This is not entirely true.	Péva ndahaʼéi añeteguaitéva.
But we can make the best of it.	Péro ikatu jajapo pe iporãvéva.
But for him, it had a different effect.	Péro chupe g̃uarã upéva oreko peteĩ efecto idiferénteva.
I will forward this article to him.	Ambohasáta chupe ko artíkulo.
This comes naturally throughout our day.	Péva ou naturalmente ñande ára pukukue javeve.
This woman knows authority.	Ko kuñakarai oikuaa autoridad.
So many more things.	Hetaiterei mba’e hetave.
It's their way of doing politics.	Ha'e ha'ekuéra ojapoháicha política.
I loved it, but I was confused.	Che ahayhueterei, ha katu añekonfundi.
I mean, there is but no one uses it.	Che ha’ese, oĩ ha katu avave ndoiporúi.
Hospital care is expensive.	Pe ñangareko tasyópe hepyeterei.
I just felt like he really had nothing.	Añandu mante añetehápe ndoguerekoiha mbaʼeve.
That being said, have a happy new year!.	Upéva oje'évo, ¡pehasa vy'apavê ary pyahúpe!.
This was the jump start we needed.	Kóva ha’ekuri pe salto ñepyrũ roikotevẽva.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
When they do something wrong tell them because you love them.	Ojapo jave hikuái peteĩ mbaʼe vai ere chupekuéra rehayhúgui chupekuéra.
You won't know how to walk in it.	Ndereikuaa mo'ãi reguata haguã ipype.
But it didn't get any better.	Péro noñemoporãvéi.
No notes, no messages, nothing.	Ndaipóri nota, ndaipóri marandu, mba'eve.
Both drugs had equal effects on blood pressure.	Mokõive pohã oreko kuri efecto joja pe presión arterial rehe.
That will happen in the next month or two.	Upe mbaʼe oikóta peteĩ térã mokõi mése oúvape.
This seems more consistent with the authors’ expectations.	Péva ha’ete ku ojoajuvéva umi autor oha’arõva ndive.
This requires a lot of knowledge and think about coffee.	Upearã tekotevẽ heta mba’ekuaa ha ñapensa ka’a rehe.
In the last few years.	Umi áño pahápe.
And that’s why they created this.	Ha upévare omoheñóikuri hikuái kóva.
But neither can be without cold.	Péro ni peteĩva ndaikatúi roʼyʼỹre.
He was off balance.	Ha’e oĩkuri desequilibrio-gui.
Questions are no longer asked.	Umi porandu ndojejapovéima.
I am here within your lines by force and against my will.	Che aime ko’ápe pende línea ryepýpe mbaretépe ha che rembipota’ỹre.
However he sold it at a good price.	Jepémo upéicha ovende peteĩ precio porãme.
To experience a different life.	Oje’experimenta haĝua peteĩ tekove iñambuéva.
The person.	Pe tapicha.
This issue is more complicated.	Ko tema ningo ikomplikadove.
The place that used to be our home.	Pe tenda yma ha’eva’ekue ore róga.
Nothing, not even words, can compare to the truth.	Ndaipóri mba’eve, ni ñe’ẽ, ikatúva ombojoja pe añeteguáre.
A friend of mine did.	Peteĩ che angirũ ojapova’ekue.
Something was off the tone in his voice.	Oĩ peteĩ mba’e osẽva pe tono-gui iñe’ẽme.
Want to sell as a complete collection.	Ovendese colección completa ramo.
Have had enough of those this year.	Ha sido suficiente umi ko arýpe.
Especially respond to any negative comments or reviews.	Koʼýte rembohovái vaʼerã oimeraẽ komentário térã revisión vai.
This sits in the kitchen and eats.	Péva oguapy kosináme ha okaru.
He will stay with us.	Haʼe opyta vaʼerã ñanendive.
He turned around and looked.	Ha’e ojere ha omaña.
I'm going to die.	Che aháta amano.
It could be your year to survive.	Ikatu ha’e nde año reikove haĝua.
A word he barely recognized.	Peteĩ ñe’ẽ ha’e apenas ohechakuaáva.
That's your chance.	Upéva ha'e nde oportunidad.
We have four dogs.	Ore roguereko irundy jagua.
They are made for that purpose only.	Umíva ojejapo upearãnte.
You’ll enjoy it.	Peẽme pendegustáta.
You just don’t see that.	Nderehechái mante upéva.
The passing bar seems too low.	Pe barra de pase ha’ete ku ijyvatetereíva.
It’s already the first one.	Ha’éma peteĩha.
I think at some point, you just get tired.	Che apensa peteĩ momento-pe, ndekane’õnte.
To set you free.	Penemosãso haguã.
So the value of my time is actually in the negative.	Upéicharõ pe valor che tiempo rehegua añetehápe oĩ negativo-pe.
Weapons and equipment are essential in any culture.	Umi arma ha tembiporu iñimportanteterei oimeraẽ cultura-pe.
They know what they can do and they use it anyway.	Oikuaa hikuái mba’épa ikatu ojapo ha oipuru hikuái taha’e ha’éva.
The ship itself seemed silent.	Pe várko voi haʼete voi okirirĩva.
I don't need it anymore.	Natekotevẽvéima.
His methods were far from exact.	Umi método haʼe oipuru vaʼekue mombyry oĩ kuri exacto-gui.
He never ran for anything.	Haʼe arakaʼeve noñani vaʼekue mbaʼeve rehehápe.
We’re standing up.	Roñembo’y.
They had met some people there.	Haʼekuéra oikuaa kuri unos kuánto persónape upépe.
One doesn’t have an answer, at least not a very good one.	Peteĩva ndorekói peteĩ mbohovái, por lo menos ndaha’éi peteĩ iporãitereíva.
Maybe we can find something in our criminal record.	Ikatu jajuhu peteĩ mba'e ñande expediente penal-pe.
The men arrived.	Oguahẽ umi kuimba'e.
Nothing in this blog constitutes legal advice, it is information and opinion only.	Mba'eve ko blog-pe ndaha'éi asesoramiento jurídico, ha'e marandu ha opinión añónte.
Yes, yes, he could tell her.	Heẽ, heẽ, ikatu heʼi chupe.
You can get your own age group that wrong.	Ikatu rehupyty nde grupo de edad tee upéicha vai.
We want to reduce that risk.	Ñande ñamboguejyse upe riesgo.
He paid his way and more.	Ha’e opaga hape ha hetave mba’e.
The medical insurance market is important, id.	Mercado seguro médico tuicha mba'e, id.
Once again, we found sex differences between groups.	Peteĩ jey, rojuhu diferencia sexo rehegua umi grupo apytépe.
Tell us what you don't like in the comments.	Emombe'u oréve mba'épa ndegustái umi comentario-pe.
I’ve read each one, and the book, twice.	Amoñe’ẽma peteĩteĩ, ha pe aranduka, mokõi jey.
At least not at first.	Por lo menos ndaha’éi ñepyrũrã.
But we have more power this year.	Ha katu roguereko hetave poder ko arýpe.
Now you may not want to do this every day.	Koʼág̃a ikatu nderejaposéi ko mbaʼe káda día.
He had been silent before.	Haʼe okirirĩma vaʼekue upe mboyve.
Get one if you don’t have one.	Ehupyty peteĩ ndereguerekóiramo peteĩ.
I think he'll do extremely well.	Che aimo'ã ha'e ojapo porãtaha extremadamente.
I don't care.	Che ndacheimportái.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
All he wanted to do was run.	Ojaposévante ha’e oñani.
That was not their job.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hembiapokuéra.
She walked over to her desk.	Ha’e oguata ijescritorio gotyo.
I'm not your sister.	Che ndaha'éi ne reindy.
There wasn’t a single person out there.	Ndaipóri ni peteĩ tapicha okápe.
I wrote some code.	Che ahai peteĩ código.
So, yes, that much is true.	Upéicharõ, heẽ, upéva heta mbaʼe añete.
Go find one and kill it.	Tereho eheka peteĩ ha ejuka.
Meet the people up here in.	Oikuaa haguã umi tapicha ko'ápe yvate en.
It won't come out.	Ndosẽmo'ãi.
There's no doubt he's a man.	Ndaipóri duda ha'eha peteĩ kuimba'e.
The rich do not have thirty hours in their day.	Umi iplátava ndorekói treinta óra hiʼárape.
It didn't matter.	Ndoimportái vaʼekue upéva.
I’ll bring up my bag.	Che aguerúta yvate che vosa.
No, there is no news.	Nahániri, ndaipóri marandu.
Letters can soon be a lost art.	Umi kuatiañe’ẽ ikatu pya’e ha’e peteĩ arte okañýva.
They love and protect the people they rule.	Haʼekuéra ohayhu ha oñangareko umi hénte oisãmbyhývare.
Actually test it.	Añetehápe eproba.
Both tests were completed without incident.	Mokõive prueba oñemohu'ã incidente ÿme.
So that was pretty much the last thing we added.	Upévare upéva haʼete voi pe último mbaʼe romoĩva.
He was still tired.	Haʼe ikaneʼõ gueteri.
Early research showed that our ability to store images was very high.	Umi investigación iñepyrũme ohechauka ore capacidad roñongatu haĝua ta’angakuéra tuichaitereiha.
There must be more.	Oĩve vaʼerã.
Position throughout the region.	Posición región pukukue javeve.
You needed my help last night.	Ange pyhare reikotevẽkuri che pytyvõ.
We must be quick.	Ñande pyaʼevaʼerã.
But not enough to tell her the truth.	Péro ndahaʼéi suficiente heʼi hag̃ua chupe pe añetegua.
Here, he will perform as well as direct a variety of plays.	Ko’ápe, ha’e ombopúta avei odirigíta opaichagua ñoha’anga.
The gun exploded.	Pe arma ojepovyvy.
It's a search process.	Ha'e peteî proceso de búsqueda.
We were them.	Ore ha’e va’ekue ha’ekuéra.
This wasn't what the walls were for.	Péva ndaha'éi va'ekue mba'épe guarã umi muro.
Day after day, each case feels familiar but moves a little more slowly.	Ára ha ára, káda káso oñeñandu familiar ha katu omýi mbeguekatuve’imi.
It can be anything you want it to be.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
It was right and fair.	Oĩ porã ha hekojoja vaʼekue.
He was slow-moving.	Haʼe ningo mbeguekatu vaʼekue.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe ningo oiko pe contrarioite.
She was afraid to do anything else.	Haʼe okyhyje ojapo hag̃ua ótra kósa.
The boys worked hard trying to understand the differences between the schools.	Umi mitãkuimba’e omba’apo mbarete oñeha’ãvo oikuaa mba’éichapa ojoavy mbo’ehaokuéra apytépe.
But he knew that time was not on his side.	Péro haʼe oikuaa porã vaʼekue pe tiémpo noĩriha ijykére.
I was not going to let them do that to me.	Ndahejamoʼãi kuri ojapo hikuái upéva cherehe.
It doesn’t look any better up close.	Ndojehechái porãve aĝuiete.
That often seems to flip a schedule.	Upéva haʼete jepi ombojere peteĩ prográma.
As a rule.	Regla ramo.
It’s like a part of him is hurting too.	Ha’ete ku peteĩ parte chugui hasýva avei.
I got both of them.	Che ahupyty mokõivéva.
All three are deceased.	Mbohapyvéva omanóma.
But he didn't show up.	Péro haʼe ndojehechái.
We will have nothing complicated to do.	Ndajarekomoʼãi mbaʼeve ikomplikadoitéva jajapo hag̃ua.
Each outcome must be appropriate to the situation.	Káda resultado ha’eva’erã adecuado situación-pe.
My first friend.	Che angirũ peteĩha.
Maybe it will have the opposite effect.	Ikatu oguerekóta pe efecto contrario.
Be careful, she said.	Eñangareko, he'i kuñakarai.
There’s nothing beyond it, nothing beyond play.	Ndaipóri mba’eve ohasáva chugui, mba’eve ohasáva ñembosarái.
Analyzed the results and wrote the the manuscript.	Oanaliza umi resultado ha ohai pe pe manuscrito.
But words are powerful because they’re not really feedback.	Ha katu umi ñe’ẽ ipoderoso ndaha’éigui añetehápe retroalimentación.
I shouldn't have told anyone.	Che nda'éi va'erã kuri avavépe.
His answer seemed to surprise us both.	Imbohovái ha’ete ku oresorprende mokõivévape.
It’s truly amazing and truly unique to each person.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva ha añetehápe ijojaha’ỹva káda tapichápe ĝuarã.
If that happens, it won't matter if we're friends.	Oikóramo upéicha, noimportamoʼãi ore amígoramo.
He just wants to know.	Oikuaase mante.
And so will their security.	Ha upéicha avei oikóta isegurida orekóva hikuái.
Unknown from the rest of the file.	Ndojekuaái pe hembýva archivo-gui.
There are limits to the right of access.	Oĩ límite derecho ojeike haguã.
He couldn't let that happen.	Ndaikatúi oheja oiko upéva.
The feedback we got was incredible.	Umi retroalimentación rohupytýva ha’e kuri increíble.
In many ways it's a wonderful thing.	Heta mba'épe ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
Like a living thing.	Peteĩ mba’e oikovévaicha.
To open or close.	Ojepe’a térã oñemboty haguã.
Don't even try to search.	Ani ni reñehaʼã reheka.
The next day it improved still more, and the next day again.	Ambue árape oñemehorave gueteri, ha ambue árape jey.
These are relatively easy to do.	Koʼã mbaʼe ndahasyiete jajapo hag̃ua.
And we’ll do it.	Ha jajapóta.
They are part of normal business growth.	Ha'ekuéra oike crecimiento normal de negocios-pe.
No, he wouldn't think about it now.	Nahániri, haʼe nopensamoʼãi kuri upévare koʼág̃a.
They know us too.	Haʼekuéra avei ñandekuaa.
I really enjoyed this part.	Añetehápe chegustaiterei ko párte.
Through the back window, a woman.	Pe ventána rapykuéri rupive, peteĩ kuña.
We are ready and waiting.	Ore roime listo ha roha'arõ.
Instead there had to be at least four times as many people.	Upéva rangue oĩ vaʼerã kuri por lo méno cuatro vése umi hénte.
And the stars are beautiful.	Ha umi mbyja iporãiterei.
The mechanism behind the interaction remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo oîva interacción rapykuéri.
But he knew a better way.	Péro haʼe oikuaa peteĩ tape iporãvéva.
We cannot take away from them what they have not achieved.	Ndaikatúi jaipeʼa chuguikuéra pe ndohupytýiva hikuái.
I was afraid he would do nothing.	Akyhyje ndojapomoʼãiha mbaʼeve.
You can’t miss her.	Ndaikatúi refalta chupe.
I'm trying to work on that.	Añeha'ã amba'apo upévare.
Your sister told me you won't be far from town.	Nde reindy he'i chéve ndereikomo'ãiha mombyry távagui.
I heard them once, and then they were gone.	Ahendu chupekuéra peteĩ jey, ha upéi ndaiporivéima hikuái.
Shouted the men behind him.	Osapukái umi kuimbaʼe oĩva hapykuéri.
Maybe it’s serious.	Ikatu ha’e serio.
But it raises an interesting question.	Péro omoheñói peteĩ porandu iñinteresánteva.
Here, we describe the basic steps of this procedure.	Ko ápe, romombe u umi paso básico ko procedimiento rehegua.
He couldn’t take it, really.	Ndaikatúi ogueraha, añetehápe.
And suddenly it made sense.	Ha sapyʼaitépe oreko sentido.
Economics and its effects were limited.	Economía ha umi efecto orekóva oime kuri limitado.
Face it, get over it, and move on.	Embohovái, eñemoĩ hese ha eñemotenonde.
So train your eyes instead of trying to hide.	Upévare embokatupyry nde resa reñehaʼã rangue rekañy.
He gave me five songs to look at.	Ome’ẽ chéve cinco purahéi amaña haĝua.
He went out into the hall.	Haʼe osẽ pe salónpe.
I don't consider myself very good at anything.	Che ndachekonsidérái chekatupyryetereiha mbaʼeverã.
You can add more later if you need to.	Ikatu remoĩve upe rire reikotevẽramo.
But the reality is much more complicated.	Péro pe realidad ningo tuichaiterei ikomplikadove.
She enjoyed watching the new day light up the windows.	Ovy’a ohechávo ára pyahu ohesapéva umi ventána yvate.
This year, we’re looking at why that is.	Ko arýpe, rohecha mba’érepa oiko upéva.
I saw both once at a church fair.	Ahecha mokõivéva peteĩ jey peteĩ tupao feria-pe.
Now let's get down to the technical side of it.	Ko'ágã jaguejy lado técnica-pe hese.
New citizens.	Tavaygua pyahu.
I'll take it if you give it to me.	Che araha va'erã reme'ẽ ramo chéve.
He was right this afternoon.	Ha’e oreko kuri razón ko asaje.
There’s nothing really major.	Ndaipóri mba’eve añetehápe tuichavéva.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Pe ñemano ha’e gueteri pe ñemano jeikuaa, pe ñemano jeikove.
They are completely different stories.	Haʼekuéra ningo idiferéntetereíma umi istória.
This comes in three ways.	Péva oúva mbohapy hendáicha.
It's a great way to experiment.	Ha'e peteĩ tape iporãitereíva ojejapo haguã experimento.
We can help that way, a little bit.	Ikatu ñaipytyvõ upéicha, michĩmi.
You can take two and two and make seven.	Ikatu rejagarra mokõi ha mokõi ha rejapo siete.
It wasn't anything like smoke.	Ndaha'éi vaekue mba'eve ojoguáva tatatĩme.
They seemed genuinely concerned.	Ha’ete ku añetehápe ojepy’apýva hikuái.
Not in the line of duty.	Ndaha'éi línea de deber-pe.
He came the second he got home from music camp.	Ha’e ou pe segundo og̃uahẽvo hógape campamento de música-gui.
Lower the fireplace to its lowest level.	Omboguejy tatakua ijyvatekuépe.
Giving up wasn’t an option.	Pe ñeme’ẽ ndaha’éikuri peteĩ opción.
First he had to buy time.	Primero ojogua vaʼerã tiémpo.
There is a nandi.	Oĩ nandi.
Picked me up at seven.	Chegueraha siete jave.
I grabbed the leader and he threw me.	Che ajagarra pe líder ha haʼe chemombo.
I am sleeping much better.	Che ake porãve hína heta mbaʼe.
Cancer facts and figures.	Hecho ha cifra cáncer rehegua.
I won't give you false hope.	Che name'ẽ mo'ãi peẽme esperanza japu.
Sometimes they go.	Sapy’ánte oho hikuái.
So we are very open about this education.	Upéicha roime abiertoiterei ko tekombo'ére.
The same characters appear.	Umi karameg̃ua peteĩchagua ojekuaa.
I'm at a loss as to what could happen.	Che aime pérdida-pe mba'épa ikatu oiko.
Participants provided written informed consent.	Umi participante ome'ë consentimiento informado ojehaíva.
Anyway, it looks amazing.	Taha’e ha’éva, ojehechaháicha ojehecharamoiterei.
Don't think for a second about leaving.	Ani ni un segundo repensa resẽ hag̃ua.
By the way, they will lose power over the years.	Por cierto, operdéta hikuái ipuʼaka ohasávo umi áño.
And people started moving.	Ha umi hénte oñepyrũ omýi.
The real ones at least.	Umi añetegua por lo menos.
We’ll see if we keep our system.	Jahecháta ñañongatúpa ñande sistema.
The less we know, the better.	Sa’ive roikuaa, iporãvéta.
He recently turned five months old.	Nda’aréi ombotýma cinco meses.
I must be crazy.	Oiméne che tavy.
Expect him to keep going.	Ehaʼarõ haʼe osegitaha oho.
They're here, he told himself.	Ha'ekuéra oĩ ko'ápe, he'i ijupe.
There is no reality.	Ndaipóri realidad.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Oĩ heta mba’e oityvyróva peteĩ ñembosarái resultado-pe.
Returns a single value.	Ome’ẽjey peteĩ mba’ekuaarã año.
Fight with your father, fight with god.	Eñorairõ nde ru ndive, eñorairõ tupã ndive.
It is much easier to clean since the brow is dark.	Tuicha ifacilve oñemyatyrõ hag̃ua pe frente iñypytũ guive.
Free in public areas.	Gratis umi área pública-pe.
As well as a shot to the chest.	Péicha avei peteî disparo pecho-pe.
Click on the red box and you will see the problem.	Emboguejy pe káha pytã ha rehecháta pe provléma.
That's his position.	Upéva ha'e pe iposición.
Stop and let the traffic pass faster.	Epyta ha eheja ohasa pe tráfico pya’eve.
Maybe you have the wrong number.	Ikatu oime reguereko pe número equivocado.
This is due to the lack of relevant studies.	Péva ndaipórigui estudio relevante.
There was no doubt about it.	Ndaipóri vaʼekue duda upévare.
Just keep up the good work.	Pesegínte pe tembiapo porã.
You never knew who to believe.	Peẽ ningo arakaʼeve ndapeikuaái vaʼekue mávapepa peguerovia vaʼerã.
Service.	Tembiapopy.
I've never had a wife.	Araka'eve ndarekóiva tembireko.
Your only option is to increase your physical activity.	Nde opción añoite ha’e rembohetave haĝua nde actividad física.
We don’t have a complete understanding, but it’s not new material.	Ndoroguerekói peteĩ entendimiento completo, ha katu ndaha’éi material pyahu.
He was trying to do it right.	Haʼe oñehaʼã kuri ojapo porã upéva.
If you like music this probably works for you.	Oiméramo ndegusta pe músika oiméne kóva ombaʼapo ndéve g̃uarã.
I'm afraid of everything.	Che akyhyje opa mba'égui.
There are signs that this has happened, there are not.	Oî señales péva oiko hague, oî ndoikóiva.
He didn't need her to explain.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue hese omyesakã hag̃ua.
It passed last year.	Ohasákuri ary ohasava’ekuépe.
It was just a hell of a period.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ periodo-nte.
I have trouble hearing answer from god.	Che areko problema ahendu haĝua respuesta tupãgui.
I used to get great press.	Che ahupyty jepi prensa tuichaitereíva.
He wanted to do well.	Haʼe oipota vaʼekue ojapo porã.
True in politics as well.	Añete política-pe avei.
You do what you have to do and it's nothing personal.	Rejapo pe rejapova'erã ha ndaha'éi mba'eve personal.
But now he is in trouble.	Péro koʼág̃a haʼe oĩ provlémape.
But that's the opposite.	Péro upéva la contrario.
They were only there for that year, maybe.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe upe áñope ĝuarãnte, ikatu.
I laughed out loud.	Che apuka hatã.
That's where social media comes into the picture.	Upépe oike ta'angápe umi medio social.
Spring practice was tough and physical.	Pe práctica primavera-pegua ha’e kuri hasy ha física.
He would carry his cross bar outside the city.	Ogueraha vaʼerãmoʼã ibarra kurusu pe siuda okaháre.
This guy wasn’t doing that.	Ko karai ndojapói kuri upéva.
Now, these aren’t bad or evil people.	Ko’ágã, ko’ãva ndaha’éi tapicha ivaíva ni iñañáva.
I wasn't sick.	Che ndaha'éi vaekue hasýva.
I love how it’s put together.	Che ahayhu mba’éichapa oñemoĩ oñondive.
Like the birds.	Umi guyrakuéraicha.
He was tied up and hit by a car.	Ojejokua ha ojejapi hese peteĩ áuto.
That is absolutely true.	Upéva añeteiterei.
It's a lost art now.	Ha'e peteî arte okañýva ko'ágã.
We waited somewhere sitting in the truck for an hour.	Roha’arõ peteĩ hendápe roguapývo pe kamiõme peteĩ óra.
Only tumor cells were analyzed.	Oñeanaliza umi célula tumoral añoite.
Yet that is the truth.	Upéicharõ jepe upéicha haʼe pe añetegua.
The one thing that was missing was the sense of touch.	Peteĩ mba’e ofaltava’ekue ha’e pe sentido de tacto.
They have no signal, never turned off.	Ndorekói hikuái señal, araka'eve noñemboguéi.
There are many images of the same search topic.	Oĩ heta ta’ãnga peteĩchagua tema jeheka rehegua.
There is only the bed.	Oĩ pe tupa añoite.
But these things happen for a reason.	Péro koʼã mbaʼe oiko peteĩ mbaʼére.
I didn’t want to follow that thinking.	Ndaipotáikuri asegi upe pensamiento.
Unless otherwise specified.	Ndoje’éiramo ambue mba’e.
Things will not look so bad in the near future.	Koʼẽrõitéma umi mbaʼe ndojehechamoʼãi upéicha ivaieterei.
And no one hit us.	Ha avave ndaoreinupái.
Our thinking is no different.	Ñande opensáva ndahaʼéi idiferénteva.
Every night he tested her.	Káda pyhare haʼe oproba chupe.
He liked numbers so he found the stock market his place.	Ogusta chupe umi número upévare ojuhu mercado de valores-pe henda.
But he never seemed to succeed.	Péro haʼete voi arakaʼeve ndohupytýiva mbaʼeve.
Make money from milk, you know.	Ojapo pirapire kambygui, peikuaa.
A small party.	Peteĩ fiesta michĩva.
The latter received the full amount.	Ko ipahaguéva ohupyty pe monto kompletoite.
He’s calling and calling.	Ha’e ohenói ha ohenói.
At night sleep occurs while the animal lies down.	Pyharépe oiko oke mymba oñeno aja.
In a sense it doesn’t really matter.	En un sentido noimportái añetehápe.
Thank you very much for your feedback.	Aguyjevete ndéve ne remiandu rehe.
It is something that can get used to.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ikatúva ojepokuaa.
That makes it very slow in larger test cases.	Upéva ojapo mbegueterei umi káso de prueba tuichavévape.
There are plenty of games he will take over.	Heta ñembosarái oî ha'e oipyhýtava.
I tried to call out his name.	Añeha’ã ahenói héra.
I wanted you to come back.	Aipota vaekue reju jey.
He's close here.	Ha'e hi'aguĩ ko'ápe.
If no one else.	Avave ndaha’éiramo.
The study had no.	Pe estúdio oreko vaʼekue no.
You think they are.	Peẽ peimo’ã ha’ekuéra ha’eha.
It was hard, hot work.	Ha’ékuri tembiapo hasýva, haku asýva.
I just want to have some idea where he stands.	Aguerekosénte algún idea moõpa oñembo’y ha’e.
He did most of the experiments, research and wrote the manuscript.	Ojapo hetave umi experimento, investigación ha ohai manuscrito.
I think it was that same night.	Che aimo’ã ha’eha upe pyharépe voi.
But it is not his church.	Péro ndahaʼéi itupao.
I use my truth in public.	Che aiporu che ñe'ẽ añetegua opavave renondépe.
That never got past the second reading.	Upéva araka’eve ndohasái mokõiha lectura.
There is no honest man in the world.	Ko múndope ndaipóri peteĩ kuimbaʼe iñonrrádova.
So are they, too.	Upéicha avei haʼekuéra.
Including his own.	Oikehápe imba’éva.
You'll get there if you work.	Reguahẽta upépe remba'apo ramo.
The first benefit is that you will now have your vehicle running smoothly.	Pe primer beneficio ha’e ko’áğa nde reguerekóta nde vehículo osẽ porãva.
It feels repetitive.	Oñeñandu jey jey.
It was wonderful to have you in our home.	Iporãiterei ningo roguerekógui peẽme ore rógape.
Please let me know if you have any questions.	Por favor, eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu.
Okay, lots of magic.	Oĩ porã, heta mágia.
At this rate, one is crazy.	Ko ritmo-pe, peteîva itavy.
However, some computer applications find this a problem.	Péro oĩ umi aplicación komputadórape ojuhúva upéva peteĩ provléma.
She gave me a key and it seemed very nice.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ llave ha ha’ete ku iporãitereíva.
Sometimes we can identify the main issue and correct that first.	Sapy’ánte ikatu jahechakuaa pe asunto principal ha ñakorrehi raẽ upéva.
You have no will yourself.	Nde ndereguerekói voluntad ndete voi.
He showed the world that he did nothing.	Haʼe ohechauka ko múndope ndojapoiha mbaʼeve.
I've got a better quote anyway.	Che areko peteĩ cita iporãvéva taha'e ha'éva.
The school system says it has far fewer.	Sistema escolar he'i orekoha sa'ive mombyry.
And in time, he realized that his ways were wrong.	Ha ohasávo pe tiémpo ohechakuaa ojavyha ​​umi hape.
Take whatever you want.	Egueraha oimeraẽ mba'e reipotáva.
His father would be there too.	Upépe avei oĩ vaʼerãmoʼã itúva.
I looked at it and it was like nothing had happened.	Amaña hese ha ha’ete ku ndoikóiva mba’eve.
One might think the book is empty.	Peteĩ ikatu opensa pe lívro ndoguerekoiha mbaʼeve.
It's a sweet thing.	Ha'e peteĩ mba'e he'ẽ asýva.
Speech problems can be a sign.	Umi provléma oñeʼẽva ikatu haʼe peteĩ señál.
Let me cool things down and break the ice.	Tambopiro’y umi mba’e ha tamboja’o pe hielo.
Then he was falling.	Upéi haʼe hoʼa hína kuri.
He had not surrendered without a fight.	Haʼe ningo noñemeʼẽi kuri ñorairõʼỹre.
I couldn't be happier.	Ndaikatúikuri avy'ave.
You can have it if you want.	Ikatu reguereko reipotáramo.
In some sense it is.	En algún sentido ha’e.
But a lot of people know.	Péro hetaiterei hénte oikuaa.
But clearly one of the ways they do it is, again, through games.	Ha katu hesakã porã peteĩ tape ojapoha hikuái ha’e, jey, ñembosarái rupive.
The most serious injuries were to the hands, arms, legs and feet.	Umi lesión ivaivéva ha’e ipo, ipo, ipy ha ipy rehe.
We both know that.	Mokõivéva roikuaa upéva.
Someone must have told the police.	Oiméne oĩ heʼíva umi polisíape.
They had a beautiful daughter.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ tajýra iporãitereíva.
He gets annoyed, the little things he doesn’t like to talk about.	Oñembopochy, umi mba’e michĩmi ndogustáiva oñe’ẽ.
He turned to them.	Ojere hesekuéra.
It’s important to keep it consistent.	Iñimportánte ñamantene peteĩchaite.
While he's used to doing it, he's not a machine.	Ojepokuaa ramo jepe ojapo, ndaha'éi máquina.
It feels weird.	Oñeñandu extraño.
I wouldn't be here now if it wasn't for you.	Ndaikói va'erãmo'ã ko'ápe ko'ágã ndaha'éirire nde.
In the same case.	Upe kásope avei.
However, there is likely to be significant policy interest.	Ha katu, oiméne oî tuicha interés política rehegua.
It's not our code, so we can't change it.	Ndaha'éi ñande código, upévare ndaikatúi ñamoambue.
But the words would not come.	Péro umi ñeʼẽ ndouséi.
We should have had a plan in place by now.	Ko’áĝa peve roguerekova’erãkuri peteĩ plan hendaitépe.
For example, dying would mean snow.	Por ehémplo, remanóramo heʼiséta nieve.
I really like a lot of the team.	Añetehápe chegusta heta mba’e pe equipo-gui.
After the discovery.	Ojejuhu rire.
I felt bad just thinking about it.	Che añeñandu vai upe apensa jave voi.
My heart had stopped.	Che korasõ opytapaite kuri.
He’d never said that word to her before.	Ha’e araka’eve nde’írikuri chupe upe ñe’ẽ upe mboyve.
We thought we were being attacked.	Roimoʼã kuri roñeatakaha.
He never denied me anything when it came to sex.	Haʼe arakaʼeve nonegaivaʼekue chéve mbaʼeve oñeñeʼẽ jave sexo rehe.
I'm glad the setting is out of high school.	Avy'a pe escenario oîgui fuera de secundaria.
We have a job to do.	Ñande jareko peteĩ tembiapo jajapovaʼerã.
Family groups stay together until the fall.	Umi grupo familiar opyta oñondive ho’a peve.
The object was clearly not a dangerous weapon.	Hesakã porã pe mbaʼe ndahaʼeiha peteĩ árma ipeligrósova.
Sometimes a person can accept things for now and do no more.	Sapyʼánte peteĩ persóna ikatu oasepta umi mbaʼe koʼág̃a peve ha ndojapói hetave mbaʼe.
A house to eat.	A róga okaru haguã.
I'll let everyone know what happened there.	Aikuaaukáta opavavépe upépe mba'épa oiko.
I was able to save some food, but I couldn’t taste anything.	Ikatu kuri añongatu michĩmi tembi’u, ha katu ndaikatúi a’proba mba’eve.
It means a lot to the whole dress itself.	Tuicha he’ise pe ao tuichakue voi.
We’d be up and running normally in a few minutes.	Ñaimeva’erãmo’ã ha ñañemboguata normalmente unos minutos-pe.
Yet he heard another call.	Upéicharõ jepe ohendu ambue ñehenói.
The results seem to say yes, but the test is very simple.	Umi resultado ha’ete he’íva si, ha katu pe prueba isencilloiterei.
These are certainly not unique.	Koʼãva katuete ndahaʼéi peteĩnteva.
Each person can have their own unique experience.	Káda persóna ikatu oreko ijexperiencia ijojahaʼỹva.
It’s not caused by your code.	Ndaha’éi nde código rupive ojejapóva.
They did so many things.	Hetaiterei mbaʼe ojapo hikuái.
There are no other major differences between the two pictures.	Ndaipóri ambue diferencia tuichavéva umi mokõi ta'anga apytépe.
I asked him how business was going.	Aporandu chupe mba’éichapa oho umi negocio.
He lived a carefully guarded life.	Haʼe oiko vaʼekue peteĩ vída oñeñangareko porãva hese.
At night there are no women on the streets.	Pyhare ndaipóri kuña tapére.
I collected other materials.	Ambyaty ambue materialkuéra.
Other countries will notice.	Ambue tetãnguéra ohechakuaáta.
Thank you for buying it.	Aguyjevete pejogua haguére.
There is a huge market there.	Upépe oĩ peteĩ merkádo tuichaitereíva.
Thus the state machine is very large.	Péicha máquina estatal tuichaiterei.
An experimental play.	Peteĩ ñoha’ãnga experimental.
Tell me about any problems or symptoms that occur during the repair.	Emombe’u chéve umi problema térã síntoma ojehúva oñemyatyrõ aja.
You can go or you can stay.	Ikatu reho térã ikatu repyta.
This should be interesting.	Péva iñinteresantevaʼerã.
You can have him.	Ikatu reguereko chupe.
It’s not a visit.	Ndaha’éi peteĩ visita.
That was all he could think of doing.	Upéva añoite haʼe ikatuvaʼekue opensa ojapo hag̃ua.
Maybe he remembers something.	Ikatu imandu’a peteĩ mba’ére.
He does not have the disease.	Haʼe ndoguerekói pe mbaʼasy.
You can just trust the code.	Ikatu rejerovia rei pe código rehe.
Church joined us inside the parking area.	Tupao oñemoirũ orendive pe área de estacionamiento ryepýpe.
And that wasn't good enough.	Ha upéva naiporãi vaʼekue.
I hope this trip goes well.	Aipota ko viaje oho porã.
Let me find the right word.	Taheka pe ñe’ẽ hekopete.
Sorry you got it.	Ñembyasy rehupyty haguére.
It’s all done just like a live band.	Opa mba’e ojejapo peteĩ banda en vivo-ichaite.
He hadn’t intended for their conversation to end when he left.	Ha’e ndoguerekóikuri intención oñemohu’ã haĝua hikuái iñemongeta ohokuévo.
Then there was an increase in officer pay.	Upéi oîkuri peteî aumento de pago oficial-kuérape.
Each case study is examined and evaluated in detail.	Káda estudio de caso oñehesa’ỹijo ha oñeevalua detalle reheve.
They did not come to eternal escape, because they had hope.	Ha'e kuéra niko ndoúi okañy haguã opa ára guarã, oguerekógui esperánsa.
Unit started and ran smoothly.	Unidad oñepyrü ha oho porãiterei.
That's why we're back here.	Upévare roju jey ko'ápe.
Having no history, he has nothing to compare it to.	Ndorekóigui historia, ndorekói mba'eve ombojoja haguã.
So much madness, so little time.	Hetaiterei tavy, sa’ieterei tiempo.
And probably more.	Ha oiméne hetave mbaʼe.
My feet are like ice.	Che py ha’ete hielo.
I even had to file some claims.	Tekotevẽ voi kuri apresenta unos kuánto reclamo.
Today, his family would be returning from church services.	Ko’áĝa rupi, ifamilia ou jeýta kuri umi servicio tupaoguágui.
I recognize his advantages.	Ahechakuaa umi mbaʼe porã orekóva.
I love them both very much.	Che ahayhueterei mokõivévape.
I'm not saying there won't be parking.	Nda'éi ndaiporimo'ãiha estacionamiento.
He had been here before, he understood.	Ha’e oĩkuri ko’ápe upe mboyve, ha’e ontende.
We sat by the fire, mostly silent.	Roguapy tata ykére, hetave rokirirĩ.
Not painful but enough to stop him from leaving.	Ndaha’éi hasýva ha katu suficiente ojoko haĝua chupe oho haĝua.
You go then,’ he told me.	Nde reho upéicharõ’, he’i chéve.
At the time, things looked pretty good.	Upe tiémpope, umi mbaʼe ojehecha porãiterei.
The document format is as follows.	Kuatia ñemohenda ha’e ko’ãva.
Let them go the wrong way.	Toho hikuái tape vaíre.
I'm sure he was right in everything he said.	Aime seguro haʼe oĩ porã hague opa mbaʼe heʼívape.
They got to know each other a little better.	Ojokuaa porãve hikuái michĩmi.
For him ‘another child’ is an idea, not a reality.	Chupe guarã ‘ambue mitã’ ha’e peteĩ idea, ndaha’éi peteĩ realidad.
Now to the top right.	Ko’áğa yvate gotyo derecha gotyo.
I didn’t hit him.	Che ndajapíri chupe.
But a quick look at the numbers could tell a different story.	Péro ñamaña pyaʼéramo umi número rehe ikatu jaʼe peteĩ istória idiferénteva.
Things were terrible.	Umi mbaʼe ivaieterei vaʼekue.
Before the treatment they stopped.	Pe tratamiento mboyve opyta rei hikuái.
They are somehow out to get you.	Oĩ hikuái algún modo osẽva ndegueraha hag̃ua.
Try your search again later.	Eñeha’ã jey nde jeheka upe rire.
When you need someone going you want to come here.	Reikotevẽ jave peteĩ ohóva nde rejuse ko’ápe.
They can’t go more than thirty feet off the ground.	Ndaikatúi ohasa hikuái treinta metro yvýgui.
That was the good news.	Upéva haʼe vaʼekue pe marandu porã.
And they are proud of it.	Ha haʼekuéra oñemombaʼeguasu upévare.
This is a fairly new feature.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu porã.
I've tried to be nice and kind.	Che añeha'ãma chemba'eporã ha chemba'eporã.
Then we put it into action.	Upéi ñamoĩ en acción.
And he is indeed alive.	Ha haʼe añetehápe oikove.
If you stop moving for any significant length of time, you die.	Repytáramo reñemonguʼe oimeraẽ tiémpo tuichaitereívare, remano.
At least, that usually seems like the best way for me.	Por lo menos, upéva jepive ha’ete pe tape iporãvéva chéve ĝuarã.
This is too late.	Péva tardeiterei.
Let's see.	Tahechami.
The room was clean, comfortable, and equipped with everything you would need.	Pe koty ipotĩ, oĩ porã ha oreko opa mbaʼe reikotevẽtava.
It was just that they made it work.	Ha’énte kuri ojapo haguére hikuái osẽ porã hag̃ua.
He was an only child.	Haʼe ningo peteĩ mitã peteĩete vaʼekue.
My friends told me to calm down.	Che amigokuéra heʼi chéve añembopyʼaguapy hag̃ua.
I wanted to be there in the end.	Che aimese kuri upépe ipahápe.
He's got to believe that.	Ha'e oguerovia va'erã upéva.
He loved the mass.	Ohayhu pe misa.
Life is simple and little ever happens there.	Tekove ningo isencillo ha sa’i mba’e oiko araka’eve upépe.
Place over medium heat and bring to a boil.	Oñemoĩ tatakuápe ha oñembopupu.
But let me see it again.	Péro tahecha jey.
The country was stable.	Tetã oime kuri estable.
Everyone has an opinion.	Maymáva oguereko peteĩ temiandu.
I liked this one a lot.	Chegustaiterei ko peteĩva.
I choose not to talk about it.	Che aiporavo ani hag̃ua añeʼẽ hese.
Nothing is off limits here.	Mba'eve noîri fuera de límite ko'ápe.
Too late for everything.	Tardeiterei opa mba’épe g̃uarã.
We've never even written one.	Araka'eve niko ndorohaíri peteĩ.
Other people have done it.	Ambue tapichakuéra ojapova’ekue.
That was not supposed to happen.	Upéva ndoikói vaʼerã kuri.
For the most part, the strategy worked.	La mayor parte, pe estrategia omba’apo.
They are just the places you live.	Haʼekuéra ningo umi lugár reikohápente.
That's what he's doing right there.	Upéva ojapo hína upépe voi.
About something that smells good.	Mba’e hyakuã asýva rehegua.
He wanted it, no surprise there.	Ha’e oipota, ndaipóri sorpresa upépe.
The country, of course.	Tetã, katuete.
To help both of them.	Oipytyvõ haguã mokõivévape.
He loved her more than anything in the world.	Haʼe ohayhuve chupe opa mbaʼe oĩvagui ko yvy ape ári.
I’ll be back for you in an hour.	Peteĩ aravo rire aju jeýta nderehehápe.
We had a lot of fun people with them.	Ore roguereko vaʼekue heta persóna rovyʼáva hendivekuéra.
They showed that they knew how to do it.	Haʼekuéra ohechauka oikuaaha mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã.
Two months or so after this we had two other cases.	Mokõi mése térã hetave péva rire oreko ambue mokõi káso.
He put his hand on the dog's head.	Omoĩ ipo jagua akã ári.
He seemed confused, and weak.	Ha’ete ku oñekonfundi va’ekue, ha ikangy.
All we can do is hope is for the best.	Mba’e ikatúva jajapo ha’e pe esperanza ha’e pe iporãvéva.
To leave him out.	Oheja haguã chupe okápe.
I felt the warm blood spread over my skin.	Añandu pe tuguy haku asýva ojeipysóva che pire ári.
It’s not the broken one.	Ndaha’éi pe iñembyaíva.
Both of these reduce overall unit cost.	Mokõive ko'ãva omboguejy costo unitario global.
Come on, just look at the horses.	Eju, remaña mante umi kavaju rehe.
They provide a product or service.	Ome'ê hikuái peteî producto térã servicio.
But we were very sad to hear that.	Péro orembyasyeterei rohendúrõ guare upéva.
Put it true to the existing procedure.	Omoĩ añete pe procedimiento oĩvape.
You need to feed that girl.	Tekotevẽ remongaru upe mitãkuñáme.
This is the place of my anxiety.	Kóva ha’e che jepy’apy tenda.
People laughed at him.	Umi hénte opukavy hese.
He doesn’t understand how he can have it so young.	Ha’e nontendéi mba’éichapa ikatu oguereko imitãme.
It was left in my hands.	Che pópe ojeheja vaʼekue.
He lifted her up.	Oipyso chupe yvate.
To be taken seriously.	Ojegueraha haguã en serio.
The problems with the latter are obvious.	Umi provléma orekóva ko ipahaguéva ojehecha porã.
But that is not what they mean.	Péro ndahaʼéi upéva heʼiséva hikuái.
I'm the evil one.	Che ha'e pe mba'evai.
We have a standard approach.	Ore roguereko peteĩ enfoque estándar.
Next, we want to find what mixed strategy is.	Upe rire, jajuhuse mba épa pe estrategia mixta.
But that was to be expected.	Péro upéva oñehaʼarõvaʼerã kuri.
That's what the cops told me.	Upéva he'i chéve umi policía.
His hand reached out and grabbed her by the waist.	Ipo osẽ ha ojagarra chupe ijyvagui.
I'm telling you.	Che ha'e peẽme.
Two of them were talking in their sleep.	Mokõi ijapytepekuéra oñe’ẽ hína kuri oke aja.
It wasn't on us.	Ndaha'éi vaekue ore ári.
Look, don't take my word for it.	Ema'ẽ, ani rejagarra che ñe'ẽ.
I can trust this part of me.	Ikatu ajerovia ko che párte rehe.
Make sure the car is cool.	Ejeasegura pe áuto roʼysãha.
Nothing to surprise him so far, then.	Ndaipóri mba’eve osorprende haĝua chupe ko’áĝa peve, upéicharõ.
I just want a game that keeps things interesting.	Aipotante peteĩ juego omantene haĝua umi mba’e interesante.
All systems are online.	Opaite sistema oĩva en línea.
She really enjoyed cooking.	Añetehápe ogusta chupe okosina hag̃ua.
They are as close to nothing as anything we know.	Haʼekuéra ningo hiʼag̃uiete mbaʼeveʼỹgui oimeraẽ mbaʼe jaikuaávaicha.
So it needed to be practiced first.	Upévare tekotevẽ kuri oñepraktika raẽ.
That is just the beginning.	Upéva ningo oñepyrũ ramoite.
You grab one of these and look out over the forest.	Rejagarra peteĩva koʼãvagui ha remaña pe kaʼaguy rehe.
Probably in neither case should we know what to do.	Oiméne ni peteĩ kásope ndajaikuaáivaʼerã mbaʼépa jajapóta.
We need to let it go.	Tekotevẽ jaheja oho.
I'm used to it by now.	Che ajepokuaama ko'ágã peve.
It’s straight forward.	Ha’e recto tenonde gotyo.
But you do it.	Péro nde rejapo.
Now, of course.	Ko’áğa, katuete.
You might want to make a movie or whatever.	Ikatu rejapose peteĩ pelíkula térã oimeraẽ mbaʼe.
From all over the world.	Oparupiete ko yvy ape ári guive.
He had a great second half, playing injured, but a great player.	Oguereko tuicha segunda parte, oha'ãvo lesionado, pero tuicha jugador.
No idea what to do about that.	Ndaipóri idea mba’épa ojejapóta upévare.
For every activity, there is an equal and opposite reaction.	Opaite tembiapope guara, oí petet reacción joja ha ojoavyva.
His first major opportunity on the national stage.	Peteîha oportunidad kakuaa orekóva escenario nacional-pe.
Sometimes your children hurt others.	Sapyʼánte ne membykuéra omoñeñandu vai hapichakuérape.
I'm just driving.	Che amanehánte.
The first of these lasted nearly two hours.	Koʼãva apytégui peteĩha ipuku haimete dos óra.
But there is a problem.	Péro oĩ peteĩ provléma.
I can’t handle so much information.	Ndaikatúi amaneja hetaiterei informasión.
The solid lines are a guide for the eye.	Umi línea sólida ha’e peteĩ guía tesa rehegua.
Fast forward to the second half and things look completely different.	Pya'e oñemotenonde mokõiha parte ha umi mba'e ojehecha completamente diferente.
We collected their remains.	Rombyaty he’õnguekuéra.
I probably wouldn't even get a chance to talk to him.	Oiméne ni ndahupytýi vaʼerãmoʼã peteĩ oportunida añeʼẽ hag̃ua hendive.
There is power in the words you speak.	Oĩ pu’aka umi ñe’ẽ peñe’ẽvape.
Women have far more opportunities than ever before.	Kuñanguéra oreko hetaiteve oportunidad yma guarégui.
How about, my boy.	Mba’éicha piko, che mitãkaria’y.
We've been talking to the door.	Roñe'ẽma kuri okẽ ndive.
You need more than that.	Reikotevẽve upévagui.
I know what it's like.	Che aikuaa mba'éichapa ha'e.
Your account will be evaluated before it becomes active.	Nde cuenta ojeevalua va’erã oñepyrũ mboyve activa.
Perhaps, it can be explained this way.	Ikatu, ikatu oñemyesakã péicha.
I put my head down.	Amoĩ che akã.
It was unfair to hurt him.	Ndahekojojái vaʼekue ñamoñeñandu vai chupe.
It worked very slowly in the end.	Imbegueterei omba’apo ipahápe.
How powerful truth is.	Mbaʼeichaitépa ipoderóso añetegua.
Only two of them so it’s pretty easy.	Mokõinte umíva apytégui upévare ndahasyiete.
All these guys work hard and everything.	Opa ko’ã karai omba’apo mbarete ha opa mba’e.
It stands on a lot of analysis.	Oñembo'y heta análisis rehe.
So we won't be looking at them.	Upévare ndajahechamoʼãi umíva.
Bed is very comfortable, breakfast was excellent.	Tupa iporãiterei, desayuno iporãiterei va'ekue.
They're pretty deep.	Ha'ekuéra ipypuku porãiterei.
My mother and father stopped it five hundred years ago.	Che sy ha che ru ojoko ojapo cincocientos áño.
The last few days have been particularly bad.	Koʼã ára ohasavaʼekuépe ningo ivaieterei ningo particularmente.
They are the main sites of interest in the city.	Ha'e umi sitio principal de interés ko távape.
He said to a friend.	He’i peteĩ iñamígope.
The man in the video.	Pe kuimbaʼe oĩva pe vidéope.
This fight was the main event of the night.	Ko ñorairõ ha’e kuri pe acontecimiento principal upe pyharépe.
She felt less heavy now.	Haʼe oñeñandu saʼive ipohýi koʼág̃a.
And then they came in.	Ha upéi oike hikuái.
This is important as a proof of a theory.	Kóva tuicha mba’e peteĩ prueba ramo peteĩ teoría rehegua.
Knowing is half the battle.	Oikuaávo ha’e la mitad de la batalla.
She asked a couple of questions, but didn't have much to say.	Haʼe ojapo un par de porandu, péro ndorekói heta mbaʼe heʼivaʼerã.
There are things that could change in the research.	Oî umi mba'e ikatúva oñemoambue investigación-pe.
One on your neck and one on each shoulder.	Peteĩ nde akãre ha peteĩ káda nde jyva ári.
It’s the same with people.	Péicha avei umi tapicha ndive.
However in some circumstances we may need to inspect the property.	Ha katu algunas circunstancias-pe ikatu tekotevẽ jahecha pe propiedad.
I smiled and said that was fine.	Che apukavy ha haʼe upéva oĩ porãha.
It was bound to be.	Ha'eva'ekue obligado ha'e haguã.
Try it, at least.	Eñeha’ã, por lo menos.
Wake up in the morning and you will have time to get up high.	Epuʼã pyhareve ha reguerekóta tiémpo repuʼã hag̃ua yvate.
He did not mention the children.	Haʼe noñeʼẽi umi mitãre.
I don’t need anything to break me.	Natekotevẽi mba’eve chemboja’o haĝua.
That changed about six months into the marriage.	Upéva okambia seis méserupi pe matrimónio rire.
But maybe that's just me.	Pero ikatu ha'e upéva che añoite.
Oh, do something to save her.	Oh, ejapo peteĩ mba’e resalva haĝua chupe.
I want to add a new one.	Amoĩse peteĩ pyahu.
But we really have to go now.	Péro añetehápe jaha vaʼerã koʼág̃a.
Or a family member or friend may have a diagnosis.	Térã peteĩ ifamília térã iñamígo ikatu oreko peteĩ diagnóstico.
Overnight the whole world had changed with respect to him.	Peteĩ pyharépe ko mundo tuichakue okambia kuri chupe respeto reheve.
And then another couple.	Ha upéi ambue pareja.
You need to take direct steps.	Tekotevẽ rejapo umi paso directo.
They come in all sizes and shapes.	Ha’ekuéra oguereko opaichagua tuichakue ha forma-pe.
It's just the thought.	Ha'e pe pensamiento añónte.
It gets closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo ohóvo.
People will never forget that.	Umi hénte arakaʼeve ndahesaraimoʼãi upévagui.
We are weak, but you are strong.	Ore kangy katu peẽ ningo imbarete.
Number seven, physical touch is off limits until you are married.	Número siete, toque físico oime fuera de límites remenda peve.
The detail procedure is described below.	Pe procedimiento detalle rehegua oñemombe’u ko’ápe.
Odd but familiar.	Impar ha katu familiar.
I refuse to answer their questions.	Che ningo nambohováiséi umi mbaʼe oporandúva hikuái.
Even worse than that.	Ivaivéva jepe upéva.
I want to start by taking my country back.	Añepyrũse araha jeývo che retã.
Our problem comes with any number of costs.	Ñande provléma ou oimeraẽ número de costo reheve.
Data shown are representative of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
Other than sweating.	Ambue mba’e iñimportantevéva pe sudor-gui.
The man's story made sense.	Pe kuimbaʼe rembiasakue oguereko kuri sentido.
It received generally positive reviews.	Ohupyty revisión generalmente positiva.
There is no agreement on what it should be.	Ndaipóri acuerdo mba'épa ha'eva'erã.
But who isn’t here is the love of my life.	Ha katu mávapa noĩri ko’ápe ha’e pe mborayhu che rekovépe.
My immediate family is still there.	Che família inmediata oĩ gueteri upépe.
Shape the dough into a ball.	Emohenda pe masa petet pelotape.
Others were probably just caught up in the crowd.	Oiméne ótro katu ojejagarra rei umi hénte apytépe.
I promise your safety.	Apromete pende seguridad-pe.
They just help each other.	Oñopytyvõnte.
Everyone recognizes that.	Maymáva ohechakuaa upéva.
Everything else, well, you might not want to question it too much.	Opa mba’e ambuéva, bueno, ikatu ndereipotái recuestionaiterei.
Too soon for himself.	Pya’eterei ijupe ĝuarã.
He had been doing it for a long time.	Are guivéma ojapovaʼekue.
He just hopes they feel the same way about the pictures.	Ha’e oha’arõnte oñeñandu hikuái upéicha avei umi ta’anga rehe.
They believe it cannot be changed.	Oguerovia hikuái ndikatúiha oñemoambue.
It wasn’t her concern.	Ndaha’éikuri chupe oipy’apýva chupe.
His hands were tied.	Ipo ojejokua.
It's how you take care of your back, how you take care of your head.	Ha'e mba'éichapa reñangareko nde jyva rehe, mba'éichapa reñangareko nde akã rehe.
I'm just telling you because you'll know anyway.	Che ha'énte ndéve reikuaátagui taha'e ha'éva.
These are rare.	Koʼãva ndahetái.
This is just an amazingly great and in-depth conversation.	Kóva ha’e peteĩ ñemongeta tuichaitereíva ha ipypukúva hechapyrãva añónte.
All animals were used only once during the experiment.	Opaite mymba ojepuru petet jeýnte ojejapo aja pe experimento.
But we do not have the details of that.	Péro ndoroguerekói umi detálle upéva rehegua.
She gave me her number.	Ha’e ome’ẽ chéve inúmero.
But now you are asleep.	Péro koʼág̃a reke.
They just don't care.	Haʼekuéra ningo nopenái hesekuérante.
Those still using old technology have much higher than average costs.	Umi oiporúva gueteri tecnología tuja oreko costo yvatetereíva promedio-gui.
For good reason, they considered him dangerous.	Oĩ porã rupi haʼekuéra ohecha chupe ipeligrosoha.
We don't know who these people are.	Ndoroikuaái mávapa ko'ã tapicha.
He had a great stick, good player.	Ha'e oguereko peteĩ yvyra guasu, jugador porã.
I don’t believe anyone would want to listen to him.	Ndaroviaséi avave ohendusetaha chupe.
It shuts everything down.	Omboty opa mba’e.
I try to play it fast.	Añeha’ã ambopu pya’e.
I live in a new place because of this book.	Che aiko peteĩ lugár pyahúpe ko lívro rupi.
This appeal followed.	Ko llamamiento oúva upe rire.
It was too dark to see the man's face.	Iñypytũitereíma ojehecha hag̃ua pe kuimbaʼe rova.
But don't take my word for it.	Péro ani rejagarra che ñeʼẽ.
Research into these possible benefits is just beginning.	Oñepyrû ramoite investigación ko'ã beneficio ikatúva rehe.
I appreciate the help and response.	Amomba’e pe pytyvõ ha ombohovái haguére.
That alone sounds really, really good.	Upéva añoite ipu añetehápe, añetehápe iporã.
He couldn’t let go of the known world.	Ndaikatúi oheja oho pe mundo ojekuaáva rehe.
None of them wanted to be there.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩséi upépe.
I do this every day.	Péva ajapo ára ha ára.
I did my job well, but.	Che ajapo porã che rembiapo, ha katu.
And then he actually moved.	Ha upéi añetehápe omýi.
To get inside.	Oike haguã hyepýpe.
I had no words.	Ndarekóikuri ñe’ẽ.
He was a consistent threat in the run game and passing game.	Ha’e ha’ekuri peteĩ amenaza consistente pe juego de carrera ha juego de pase-pe.
Action is something we love.	Acción ha’e peteĩ mba’e jahayhúva.
There they are.	Upépe oĩ hikuái.
Ice just falls from the sky.	Yvágagui ho’a mante hielo.
I’ve never tried it before.	Araka’eve nañeha’ãiva’ekue hese.
Yet that was a lie.	Upéicharõ jepe upéva haʼe vaʼekue peteĩ japu.
But concerns are like that giving your climb.	Ha katu umi preocupación ha’e upéicha ome’ẽvo nde subida.
Contributed samples and conducted the experiments.	Oipytyvõ muestra ha omotenonde umi experimento.
It doesn't seem like a terrible case.	Ha'ete ku ndaha'éiva peteî káso vaiete.
I will believe my father.	Che aroviáta che ru rehe.
Make sure no one helps themselves to mine.	Ojeasegura avave noipytyvõiha ijehegui che mba’épe.
His father had arrived earlier in the week for a visit.	Itúva og̃uahẽ kuri pe semána mboyve ovisita hag̃ua.
But the numbers really tell us nothing.	Péro umi número añetehápe ndeʼíri ñandéve mbaʼeve.
There was no one to take the letters.	Ndaipóri avave ogueraháva umi kuatiañe'ẽ.
He threw the fish over the edge of the boat.	Oity pe pira pe kanóa rembe'ýre.
Field goals are college ready off the ground.	Umi meta de campo ha’e universidad listo yvygui.
It would make a wonderful building lot for your dream home.	Ojapóta peteĩ lote de edificio iporãitereíva nde róga reipotaitévape g̃uarã.
The feet should remain forward until lifted off the ground.	Umi py opyta vaʼerã tenonde gotyo ojehupi peve yvýgui.
I'm not exactly what you'd call a.	Che ndaha'éi exactamente pe nde rehenóiva'erã a.
The same can be said of the same.	Ikatu avei jaʼe upéicha.
That has been going on for years.	Ojapóma heta áñorema upéva.
This surprised us.	Péva oresorprende.
Maybe you worked things out.	Ikatu oime rembaʼapo porã umi mbaʼére.
Don't even know what he's doing.	Ani voi reikuaa mba'épa ojapo.
Analyze and discuss data.	Ohesa’ỹijo ha oñomongeta umi dato rehe.
Everything from my own home.	Opa mba’e che rógagui voi.
Naturally, he found a reason to do so within weeks.	Naturalmente, ojuhu peteĩ razón ojapo haĝua upéva semanas-pe.
A couple of men stood off to one side.	Peteĩ par de kuimbaʼe oñemboʼy peteĩ ládope.
And answer the questions.	Ha embohovái umi porandu.
It's not how it is.	Ndaha'éi mba'éichapa.
We started doing that.	Roñepyrũ rojapo upéva.
I've hit black ice here a total of three times before.	Che agolpea hielo morotĩ ko'ápe en total mbohapy jey mboyve.
Same with my mother.	Upéicha avei che sy ndive.
In fact, it is the same for each and every one.	Añetehápe, peteĩchaite peteĩteĩ ha opavavetépe g̃uarã.
I’ve been both to one or the other.	Che ha’ékuri mokõivéva peteĩ térã ambuépe.
Talking to an adult.	Oñe’ẽvo peteĩ kakuaáva ndive.
Check them out!.	¡Ehechamína chupekuéra!.
There’s no more room for that in his life.	Ndaiporivéima espacio upévarã hekovépe.
They know their market.	Oikuaa hikuái imerkádo.
Come on, think harder.	Eju, epensa hatãve.
He was not made up.	Haʼe ndojejapói vaʼekue.
It can’t stop there.	Ndaikatúi ojejoko upépe.
Because they at best won't fail you.	Pórke haʼekuéra iporãvévape ndofallamoʼãi ndéve.
But this is not over.	Péro ko mbaʼe ndopái.
They were very young.	Haʼekuéra ningo imitãiterei vaʼekue.
My first group of students almost finished the first term.	Che primer grupo de estudiantes haimete omohu’ã primer trimestre.
And a certain silence.	Ha peteĩ cierto kirirĩháme.
The love we feel for each other is still alive.	Pe mborayhu ñañandúva ojuehe oikove gueteri.
I have the evidence in hand to support this statement.	Areko che pópe umi prueba oipytyvõva ko declaración.
Suppose that is not the case.	Ñamoĩ chupe ndahaʼeiha upéicha.
But most students do not do nearly as much.	Péro la majoría umi estudiánte ndojapói haimete upéva.
There is no right answer.	Ndaipóri mbohovái hekopete.
The speed doesn’t matter.	Pe velocidad noimportái.
Try to stay on topic.	Eñehaʼã epyta pe témare.
He was a friend and that's all.	Ha'e ha'e va'ekue peteĩ angirũ ha upéva añoite.
In fact, the opposite.	Añetehápe, pe contrario.
I don't know what's going on down there.	Ndaikuaái mba'épa oiko upépe yvy gotyo.
I'll do a lot of things.	Heta mba'e ajapóta.
Customers must request products to make a purchase.	Umi cliente ojerureva'erã umi producto ojapo haguã peteî compra.
Everyone wants to have a knowledge base similar to the others.	Mayma tapicha oguerekose peteĩ mba’ekuaarã ryru ojoguáva ambuépe.
Not the actual content.	Ndaha’éi pe contenido añeteguáva.
But I had a remarkable experience.	Péro areko peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva oikovaʼekue.
Results are representative for three independent experiments.	Umi resultado ha'e representativo mbohapy experimento independiente-pe guarã.
It may be best to print your statement at home.	Ikatu iporãve reimprimi nde declaración nde rógape.
But that also leads to something else.	Péro upéva ogueraha avei peteĩ mbaʼépe.
That’s right, lie on your back.	Upéva niko, eñeno nde jyváre.
Please calm down.	Por favor, eñembopy'aguapy.
Something is written on it.	Ojehai hese peteĩ mba’e.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
But he will know.	Péro haʼe oikuaáta.
I used to think there was something wrong with me.	Yma apensa vaʼekue oĩha peteĩ mbaʼe vai cherehe.
There, on the bed, was the girl.	Upépe, tupa ári, oĩ pe mitãkuña.
I don't want to say anything at home.	Nda'eséi mba'eve che rógape.
Let’s show that doesn’t happen.	Jahechauka upéva ndoikóiha.
I fell excited no comment.	Che caída emocionado no comentario.
He had suffered more, and more.	Haʼe ohasa asyvéma kuri, ha hetave ohasa asy.
She let me inside.	Haʼe oheja chéve aike.
There was no feeling that anyone or anything was nearby.	Ndaipóri temiandu oĩha avave térã mba’eve hi’aguĩva.
That doesn't mean it will end in success.	Upéva ndeʼiséi opataha peteĩ éxito-pe.
And first, the facts.	Ha primero, umi mbaʼe oikóva.
I’m in the middle of it.	Che aime ipype.
Find ways to make extra cash.	Eheka mbaʼéichapa ikatu rejapo efectívo extra.
More than a thousand science studies on this here.	Hetave mil estudio ciencia rehegua ko mba’ére ko’ápe.
That is part of it.	Upéva haʼe peteĩ párte chugui.
It caught me by surprise.	Chejagarra peteĩ sorpresa-pe.
I know where he lives.	Che aikuaa moõpa oiko.
I wonder what’s going on.	Che añeporandu mba’épa oiko.
Otherwise, the power couple loses.	Ndaupeichairamo, pe pareja de poder operde.
For one, he’s really good in the ring.	Peteĩvape ĝuarã, ha’e añetehápe ikatupyry pe ring-pe.
We can barely think straight.	Apenas ikatu ñapensa porã.
And it’s still painful.	Ha hasy gueteri.
They stayed there.	Opyta hikuái upépe.
But the function itself can be seen as a list of instructions.	Ha katu pe función voi ikatu ojehecha peteĩ lista de instrucción ramo.
It's not about having fans.	Ndaha'éi oreko haguã hincha.
We do it too.	Ñande avei jajapo'.
For the ball game.	Pelota ñembosaráipe guarã.
You’ll show me where you think you want me to be.	Rehechaukáta chéve moõpa repensa reipotáha aime.
Basically, if it’s visible, remove the checkbox from the box.	Básicamente, ojehecharamo ramo, eipe’a pe jesarekoha pe cuadro-gui.
I'm not kidding.	Che ndaha'éi ñembosarái.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
I found it very expensive too!.	¡Ajuhu hepyetereiha avei!.
They want money.	Oipota hikuái pirapire.
Not next year 'cause it takes too long to plan.	Ndaha'éi ambue arýpe 'causa ipukueterei ojeplanea haguã.
They generally do not.	Haʼekuéra en general ndojapói upéva.
We are being very careful here.	Ñande ñañangarekoiterei hína koʼápe.
She decided to kill her children and then herself.	Haʼe odesidi ojuka hag̃ua imembykuérape ha upéi ijehe.
It seemed to leave him some of the energy.	Ha’ete ku ohejáva chupe michĩmi pe energía.
They wanted self-government.	Ha’ekuéra oipota kuri autogobierno.
Change comes from within.	Pe ñemoambue ou hyepýguio.
Outside of that, we don't have much.	Okápe upévagui, ndajarekói heta mba'e.
None of this seems very accurate.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui haʼete ku oĩ porãitereíva.
Anyone can see that.	Oimeraẽva ikatu ohecha upéva.
Also, it couldn’t be good.	Avei, ndaikatúikuri iporã.
He had no power to match her.	Haʼe ndorekói vaʼekue podér ombojoja hag̃ua chupe.
That’s why you need me.	Upévare peẽ peikotevẽ cherehe.
It gives you a new energy.	Ome’ẽ ndéve peteĩ energía pyahu.
This policy served well in the instant case.	Ko política oservi porã ko káso instantáneo-pe.
It may even work out.	Ikatu voi osẽ porã.
But that needs to stop.	Péro upéva tekotevẽ ojejoko.
Not many answers.	Ndaha’éi heta mbohovái.
There is one.	Oĩ peteĩ.
We need help and fast.	Ñaikotevẽ pytyvõ ha jaajuna.
The long time, the waiting.	Pe tiempo puku, pe oha’arõva.
I have to do things differently.	Che ajapo vaʼerã umi mbaʼe idiferénteva.
He had heard that it was considered good enough for a man to be.	Ohendu kuri ojeguerekoha iporãha peteĩ kuimba’e ha’e haĝua.
Include at least as much as they will relate to.	Emoĩ por lo menos heta mba’e ombojoajútava hikuái.
We use each hole and use it well.	Jaipuru peteĩteĩ yvykua ha jaipuru porã.
That news may surprise some.	Upe notísia ikatu osorprende algúnope.
It’s been several years.	Ojapo heta áño.
That’s what he’ll get in the end.	Upéva ha’e pe ohupytýtava ipahápe.
About half of it was filled with water.	Haimete la mitad rupi henyhẽ ygui.
You couldn't trust him and you shouldn't.	Ndaikatúikuri rejerovia hese ha nderejapói va'erã.
This did not give the intended results.	Péva nome'êi umi resultado oñeha'ãva.
Feel free to get in touch to discuss your particular needs.	Eñeñandu líbre eñemoĩ haĝua en contacto reñe’ẽ haĝua umi ne remikotevẽ particular rehe.
After all, nothing could be further from the truth.	Añetehápe ningo ndaipóri mbaʼeve ikatu vaʼekue mombyryve pe añeteguágui.
Everything he asked for was a little for himself.	Opa mba’e ojeruréva ha’e michĩmi ijupe ĝuarã.
I got most of my parts from him.	Che ahupyty chugui la majoría umi che párte.
I was a student last year.	Che ningo peteĩ estudiánte kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
The fact is, it was going to happen.	Pe añetegua ha’e, oikóta kuri upéva.
While other people actually do things for whatever their particular art is.	Ambue tapicha añetehápe ojapo aja umi mba’e taha’e ha’éva arte particular orekóvape ĝuarã.
He grabbed onto her.	Ha’e ojagarra hese.
They often talk to people only once.	Pyʼỹinte peteĩ jeýnte oñeʼẽ hikuái umi héntendi.
You want the best person for the job.	Peẽ peipota pe persóna iporãvéva pe traváhope g̃uarã.
They say things that shouldn't work.	Haʼekuéra heʼi umi mbaʼe ndovaleivaʼerã.
But this is where it gets interesting.	Péro pépe oñeinteresa.
Thus, let it be seen.	Péicha, tojehecha.
It’s a mixture.	Ha’e peteĩ mezcla.
I can go into more detail if you are interested.	Ikatu aike hetave detalle-pe peẽme peñeinteresáramo.
If you feel like you’re being watched, that’s what happens to you.	Reñandu ramo ojesarekoha nderehe, upéva oiko nde rehe.
Yet he is like that.	Upéicharõ jepe haʼe upéicha.
From a party.	Peteĩ fiesta-gui.
He will not move from that place.	No omýi mo'ãi upe tendágui.
Not even the medical press.	Prensa médica jepe ndojapói.
I have a big problem.	Che areko peteĩ provléma tuicháva.
This is a good example of a levels of confusion.	Kóva ha’e peteĩ techapyrã porã peteĩ niveles confusión rehegua.
Or at least the high points of his own story.	Térã por lo menos umi punto yvate hembiasakue propio-pe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Making music and watching time pass.	Ojapóvo música ha ojesareko tiempo ohasáva.
Lead from behind.	Plomo hapykuéguio.
You have to wait until after church and dinner.	Reha’arõva’erã tupao ha karu rire peve.
No time like now, let's get started!.	Ndaipóri tiempo ko'ágãicha, ñañepyrũ!.
It’s much easier to follow a failure.	Tuicha ifacilve ojesegui haĝua peteĩ fracaso.
He hit me a lot.	Heta chekutu.
That was a first.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ primera ves.
For he gives back only what he has received.	Haʼe omeʼẽ jeýgui pe orresivi vaʼekue añoite.
But not according to the article.	Péro ndahaʼéi pe artíkulo heʼiháicha.
You just need to know the system.	Tekotevẽnte reikuaa pe sistema.
I highly doubt that.	Che adudaiterei upévare.
But if you do nothing, you will get worse.	Péro ndapejapóiramo mbaʼeve, peiko vaivéta ohóvo.
You’re already there.	Nde ningo reimema.
Any weekday or weekend.	Oimeraẽ arapokõindy ára térã arapokõindy paha.
Thanks for such posts and please keep it up.	Aguyje ko'ãichagua post rehe ha por favor, eñeha'ãke.
The procedure for this run has been removed.	Ojepe'a procedimiento ko carrera-pe guarã.
I know when my back is against the wall.	Aikuaa che jyva oĩ jave pe murállare.
The movie is okay, not great.	Pe película oĩ porã, ndaha’éi tuicha mba’éva.
He had eye problems and blindness.	Haʼe oreko vaʼekue provléma hesa rehegua ha ndohechavéi rupi.
So it comes to you.	Upéicha ou peẽme.
Go for a drive or a walk.	Tereho peteĩ auto-pe térã peteĩ paseo-pe.
Now, the oil companies are crying for help.	Ko'ágã, umi empresa petrolera hasẽ ojerurévo pytyvõ.
I've never seen him this broken.	Araka'eve ndahecháiva chupe péicha oñembyai.
You are incredibly helpful.	Peẽ ningo peipytyvõ increíblemente.
Otherwise you will get an error.	Ndaupeichairamo rehupytýta peteĩ jejavy.
No hope of sleep.	Ndaipóri esperanza oke haguã.
I was open to it.	Che ningo aime kuri abierto upévape.
It kind of works as a special.	Ha’e tipo omba’apo peteĩ especial ramo.
I think weight loss would be critical to his overall role.	Che apensa pe pérdida de peso ha’étaha crítica ifunción general-pe ĝuarã.
He is survived by his wife and three children.	Oheja hembireko ha mbohapy imemby.
He doesn't really do anything apart from being able to run fast.	Añetehápe ndojapói mba'eve aparte ikatúva oñani pya'e.
But his condition did not improve.	Péro ikondisión noñemoporãvéi.
For the moment the world beyond the church was nothing.	Pe momento-pe ĝuarã pe mundo oĩva tupao rapykuéri ndaha’éikuri mba’eve.
It's very natural.	Ha'e naturaliterei.
Now what about us.	Koʼág̃a mbaʼépa jaʼéta ñanderehe.
But again, these are just my thoughts.	Ha katu jey, ko’ãva ha’e che pensamiento-nte.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Ha’ekuéra ojapo absolutamente opa mba’e roipotáva perfectamente.
I can’t win a set.	Ndaikatúi agana peteĩ conjunto.
He was not too worried.	Haʼe ningo ndojepyʼapyeterei vaʼekue.
Because there is no help, only you.	Ndaipórigui pytyvõ, nde añoite.
He didn't like that man.	Ndogustái chupe upe kuimbaʼe.
I found many books online.	Heta aranduka ajuhu internet rupive.
Not where we wanted to come home to.	Ndaha’éi pe rojusévape ore rógape.
Yet understand this, and then understand it better.	Upéicharamo jepe entende ko mba’e, ha upéi entende porãve.
The latter possibility has some effects.	Pe posibilidad paha oreko algunos efectos.
That’s where the planning comes into play.	Upépe oike pe planificación.
It’s working, but there are a few things that aren’t there yet.	Omba’apo, ha katu oĩ mbovymi mba’e ne’ĩrava gueteri.
My life is mine, not his, and not yours.	Che rekove chemba’e, ndaha’éi imba’e, ha ndaha’éi nde mba’e.
I’ll never use it.	Araka’eve ndaiporumo’ãi.
He met the enemy and fled.	Ojotopa pe enemigo ndive ha okañy.
It seems to be working out.	Ha’ete ku osẽ porãva hína.
I don’t see much of him.	Ndahechái heta chupe.
We were not going to cause trouble.	Ndorojapói vaʼerã kuri provléma.
They made it to shore without any problems.	Oguahẽ hikuái pe orílla peve mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
Make everyone happy.	Emovy'a maymávape.
A desk stood opposite the door.	Peteĩ escritorio oñembo’y pe okẽ rovái.
It appears as if your life is almost stress-free.	Ojekuaa ha’ete ku nde rekove haimete ndorekóiva estrés.
In some places, the numbers are slightly different.	Oĩ lugár, umi número iñambueʼimi.
But a couple of things.	Péro peteĩ par de mbaʼe.
You were in a fix.	Nde reime kuri peteĩ fija-pe.
We were the only ones left outside of everyone we knew on our street.	Ore añoite opyta okápe opavave roikuaávagui ore kállere.
Clearly your trip was with a purpose.	Hesakã porã nde viaje ha’e hague peteĩ propósito reheve.
I think that is the whole point.	Che apensa upéva haʼeha pe mbaʼe kompletoite.
Someone has to bring him back.	Ogueru jey va'erã chupe peteĩ tapicha.
Hope this helps others.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ ambue tapichápe.
But it isn't anymore.	Péro ndahaʼevéima.
He got to bed and lay down.	Oguahẽ tupape ha oñeno.
He shouldn't touch her like that.	Ndopokóivaʼerã hese upéicha.
Your mother did it.	Nde sy ojapo.
I made them and tearfully left for the day.	Ajapo chupekuéra ha tesay reheve asẽ upe árape ĝuarã.
These devices are usually very complex and have many different moving parts.	Koʼã aparato jepiveguaicha ikomplikadoiterei ha oreko heta párte omýiva idiferénteva.
Some very interesting results.	Oĩ resultado iñinteresantetereíva.
Listen, just a moment.	Ehendu, peteĩ momento-nte.
Talk about it and risk your job.	Eñeʼẽ hese ha earriesga ne traváho.
Fear has a purpose, but it is not to run your life.	Pe kyhyje oreko peteĩ propósito, péro ndahaʼéi remboguata hag̃ua nde rekove.
I knew he wasn’t real from the first, he thought.	Aikuaa ha’e ndaha’eiha añetegua peteĩha guive, oimo’ã.
We care about them.	Ñande jajepyʼapy hesekuéra.
It’s so sweet.	Ijukyeterei.
This film was not made until several years later with different stars.	Ko pelíkula ndojejapói heta áño riremínte diferénte estrélla reheve.
I have served my two years for not having time off with good behavior.	Aservíma che dos áño ndarekóigui tiempo de vacación teko porã reheve.
I’m in the morning and he’s out.	Che pyhareve ha ha’e osẽ.
Others choose to run for fifteen minutes before eating.	Ambue katu oiporavo oñani quince minuto okaru mboyve.
See, we planned ahead.	Pehecha, roplanea tenonderãve.
He raised his finger and pointed it at her.	Omopu’ã ikuã ha oapunta chupe.
Front and center.	Henondépe ha mbytépe.
Except for the hair.	Ndaha’éiramo pe akãrague rehegua.
You didn't know me.	Nde ndachekuaái vaekue.
For me, at least.	Chéve ĝuarã, por lo menos.
I felt the only tears shed were mine.	Añandu umi tesay añoite oñeñohẽva ha’eha che mba’e.
This is very good in many cases.	Péva iporãiterei heta kásope.
I have the responsibility.	Che areko pe rresponsavilida.
You look around you.	Nde remaña nde jerére.
Losing her mother, and listening.	Operdévo isýpe, ha ohendu.
When he was young, we worried about him all the time.	Haʼe imitãrõ guare rojepyʼapy meme hese.
So obviously there is a political component to this.	Péicha ojehechaháicha oî componente político pévape.
We did everything for free on our own time.	Opa mbaʼe rojapo gratis ore tiémpope.
They think that they cannot eliminate such people.	Haʼekuéra opensa ndaikatumoʼãiha omboyke koʼãichagua persónape.
Ask them for their opinion.	Ejerure chupekuéra hemiandu.
But his research shows that this is often not the case.	Péro umi investigasión ojapóva ohechauka heta vése ndahaʼeiha upéicha.
For some people, these differences can be very threatening.	Oĩ tapichápe g̃uarã koʼã diferénsia ikatu tuichaiterei oamenasa.
I never stop looking for you.	Araka'eve ndapytu'úi peẽ rekávo.
It's the place for you.	Ha'e pe tenda peẽme guarã.
It is not control over a situation, of theory, of facts.	Ndaha'éi control peteî situación rehe, de teoría, de hechos.
That I am very helpful.	Che ningo chepytyvõitereiha.
I am positive it will bring them.	Che aime positivo oguerútava chupekuéra.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Che arovia umi idea rupive ikatuha ñañemoambue ñandejehe.
Raise the head of your bed.	Emopu'ã nde tupa akã.
I was treated, and the cancer did not return.	Chetratákuri, ha pe kánser ndojevýi.
The three of them turned and ran away.	Mbohapyvéva ojere ha okañy.
His heart stopped.	Ikorasõ opyta.
It wasn’t just something to see as it felt.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e ojehechava’erãnte oñeñandúvaicha.
I certainly hope so.	Katuete aipota upéicha.
I can't figure out why I'm getting this exception.	Ndaikatúi aikuaa mba'érepa ahupyty ko excepción.
I needed to see them.	Tekotevẽ kuri ahecha chupekuéra.
It was very similar to the church.	Ojoguaiterei vaʼekue pe iglésiape.
So, three days a week and you're starting tomorrow.	Upéicha, mbohapy ára por semana ha reñepyrũta ko'ẽrõ.
But now it is easier.	Péro koʼág̃a ifasilve.
It was great to see her with you.	Tuichaiterei mba’e ahechávo chupe nendive.
They shut off the wind.	Omboty hikuái yvytu.
Or it’s the wrong kind.	Térã ha’e pe tipo ivaíva.
One of them happened to be a doctor.	Peteĩva umíva apytégui ojehu haʼeha peteĩ doktór.
It really helps to have someone there that you can talk to.	Añetehápe ningo nepytyvõ reguerekóramo upépe peteĩ ikatúva reñeʼẽ hendive.
This is a goal to set for ourselves.	Kóva ha’e peteĩ meta ñamoĩva’erã ñandejehegui.
We can just search.	Ikatu jaheka mante.
It means making something of yourself.	Heʼise rejapoha ndejehegui peteĩ mbaʼe.
But eventually we ran out of things to say.	Péro amo ipahápe opa oréve umi mbaʼe roʼevaʼerã.
But we do know an interesting character who played a key part.	Ha katu jaikuaa peteĩ personaje interesante ojapova’ekue peteĩ parte clave.
I had to call twice.	Ahenói vaʼerã kuri mokõi vése.
I was so proud of myself.	Che ningo añemombaʼeguasueterei chejehe.
I'm not asking you to speak.	Ndajeruréi ndéve reñe'ẽ haguã.
I’m still stuck though.	Che aime gueteri pegado jepe.
Pictures are representative, results confirmed by five separate experiments.	Ta'anga ha'e representativa, resultado omoañetéva poha experimento separado.
I want to stop him, but he's smart.	Che ajokose chupe, ha katu ha'e iñarandu.
No one can.	Avave ndaikatúi.
He went in and closed it again.	Oike ha omboty jey.
I couldn't make out what he was saying, but it didn't matter.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa heʼi, péro noimportái upéva.
Fans like you are the worst.	Umi hincha ndeichagua ha'e pe ivaivéva.
They literally follow the rules.	Ha’ekuéra osegi literalmente umi regla.
They had to act immediately.	Haʼekuéra ningo pyaʼe voi ojapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
This is the word for the future of business.	Péva ha'e ñe'ê futuro empresarial-pe guarã.
You work with young children.	Peẽ pemba’apo umi mitã michĩva ndive.
It can give you its inner strength.	Ikatu ome’ẽ ndéve imbarete hyepýpe.
They love their country.	Ohayhu hikuái hetã.
This one is pretty cool to have your hands in.	Kóva ningo iporãiterei reguereko hag̃ua nde po ipype.
We examined the characteristics of the entire study population.	Rohechakuaa umi característica orekóva opavave población estudio.
The point is that she was your mother.	Pe punto ha’e ha’e hague nde sy.
Two minutes later he came out again.	Dos minuto rire osẽ jey.
He had called it 'evidence'.	Ha'e ohenói kuri chupe 'evidencia'.
This is a letter that was in the paper.	Kóva ha’e peteĩ kuatiañe’ẽ oĩva’ekue kuatiápe.
He helped raise me.	Haʼe oipytyvõ chemongakuaa hag̃ua.
Feel free to contact us anytime.	Eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua orendive oimeraẽ jave.
Success increases at every experience level.	Éxito ojupi opa nivel de experiencia-pe.
I hope this works out.	Aipotaite ningo osẽ porã ko mbaʼe.
If they do they’re definitely private.	Ojapóramo ha’ekuéra katuete privado.
Good.	Iporã.
He is a person, you see.	Haʼe ningo peteĩ persóna, pehecha.
That was never the plan.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri pe plan.
Oh, well, wait a minute.	Oh, bueno, eha’arõmi peteĩ minuto.
They must have lost that one.	Oiméne operde raʼe hikuái upe peteĩva.
One of them made a call to his mobile.	Peteĩva ijapytepekuéra ojapo peteĩ llamada isóvil-pe.
That changed everything.	Upéva okambia opa mbaʼe.
This time it's an older guy.	Ko jey ha'e peteî karai tuichavéva.
It's his turn to pick up the phone, and he does.	Oguahê iturno ogueraha haguã teléfono, ha ha'e ojapo.
You might even call it passion.	Ikatu voi rehenói chupe pasión.
You have to do it in the summer.	Rejapo vaʼerã upéva veránope.
So you can see it done here.	Upéicha ikatu rehecha ko'ápe ojejapo.
More, in fact.	Hetave, añetehápe.
So one side has to win to end this war.	Upéicha peteî lado oganava'erã omohu'ã haguã ko ñorãirõ.
Take me with you, if you will.	Chegueraha nendive, reipotáramo.
More flavor than anything else.	Hetave sabor oimeraẽ ambue mba’e.
He had to turn right.	Haʼe ojere vaʼerã kuri derécha gotyo.
She lives in a new apartment complex.	Haʼe oiko peteĩ komplého de apartamentos pyahúpe.
With that he smiled and we started talking.	Upéva he’ívo opukavy ha roñepyrũ roñe’ẽ.
These random errors are independent of each other.	Ko’ã error aleatorio ha’e independiente ojuehegui.
This is how my research ended.	Péicha opa che investigación.
My siblings stopped talking to me.	Che ermanokuéra noñeʼẽvéima chendive.
Maybe you shouldn't.	Ikatu ningo nderejapói vaʼerã.
You should be very aware of this.	Reikuaa porãiterei vaʼerã ko mbaʼe.
So I will definitely talk to you again.	Upévare katuete añeʼẽ jeýta nendive.
Applications would be open for a month and then closed.	Umi solicitud ojeabri vaʼerãmoʼã un mes aja ha upéi oñembotýta.
It was the first time he had seen her up close.	Ha’e peteĩha jey ohecha chupe ag̃uiete.
Then the real game begins.	Upéi oñepyrũ pe ñembosarái añetegua.
I can't do it.	Ndaikatúi ajapo.
We are first prepared to do so.	Ñande ñaime preparado raẽ jajapo hag̃ua upéva.
You are not on the access list.	Nde nereiméi lista de acceso-pe.
There must be some connection between capability and outcome.	Oĩva’erã algún conexión capacidad ha resultado apytépe.
Some of them are very valuable.	Oĩ umíva apytégui ivaliosoitereíva.
But she looks anything but happy.	Péro haʼe ojehecha oimeraẽ mbaʼe ndahaʼéiramo ovyʼáva.
We will continue to run on our own.	Jasegíta ñañani ñandejehegui.
He wanted to see her.	Haʼe ohechase kuri chupe.
No further interpretation is necessary.	Natekotevẽi oñeinterpretave.
You know what happened.	Nde reikuaa mba'épa oiko.
To repeat above, we need both components.	Jajapo jey hag̃ua yvate gotyo, roikotevẽ mokõive komponente.
I was as well dressed as most men of my station.	Che añemonde porãiterei la majoría umi kuimbaʼe che estación-peguaicha.
I wanted his input.	Che aipota kuri pe input orekóva.
He brought his hands close to his face.	Omoaguĩ ipo hova rehe.
But apart from that it is a modern city.	Pero aparte de eso ha'e peteî tavaguasu moderna.
I will be in touch soon.	Che aimeva'erã en contacto pya'e.
Conduct animal experiments and write papers.	Omotenonde experimento mymba rehegua ha ohai kuatia.
You know he did.	Peẽ peikuaa haʼe ojapo hague.
It will have a fair amount of weight.	Oguerekóta peteî cantidad justa de peso.
You are asked to lie face down.	Ojejerure ndéve reñeno hag̃ua hova yvýre.
I know it’s true.	Che aikuaa añeteha.
When he raised his head, he couldn't let go of his hand.	Omopu'ãvo iñakã, ndaikatúi oheja ipo.
He stammered when he heard the news.	Ha'e ombotapykue ohendúvo marandu.
You get used to it.	Rejepokuaa hese.
I don’t know why.	Ndaikuaái mba’érepa.
The message came to me in the water.	Pe marandu ou chéve ýpe.
He refused to listen to the rest.	Haʼe nohenduséi umi hembýva.
Don't make the mistake of thinking you're safe though.	Ani rejavy repensa hag̃ua reimeha segúro jepe.
This depends on the target size of each group.	Péva odepende pe tamaño meta orekóvare cada grupo.
You guys go there.	Peẽ peho upépe.
As you pointed out, no one wants to waste time.	Rehechauka haguéicha, avave ndoperdeséi tiémpo.
Or plain magic.	Térã magia llana rehegua.
And they want to go.	Ha ohose hikuái.
He couldn’t do anything else about it, it came to that.	Ndaikatúi ojapo mba’eve ambue mba’ére, oĝuahẽ upévape.
He is a good student without having to study very hard.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ikatupyrýva natekotevẽi ostudiaiterei.
This was no surprise.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sorpresa.
He's on to bigger and better things.	Ha'e oho umi mba'e tuichavéva ha iporãvévape.
Now was not a good time to ask questions.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tiémpo iporãva oñeporandu hag̃ua.
Tell him you are busy.	Ere chupe reimeha hembiapo hetaha.
We will continue to be little kids.	Ñande jasegíta ñande mitã michĩva.
But he could never make a home out of it.	Péro haʼe arakaʼeve ndaikatúi ojapo chugui peteĩ óga.
I will kill them if I have to.	Che ajukáta chupekuéra tekotevẽramo.
The son said no, but then he changed his mind and left.	Pe taʼýra heʼi nahániri, péro upe rire okambia ha oho.
A page with the results appears.	Ojekuaa peteĩ páhina orekóva umi resultado.
What a week it is.	Mba’e arapokõindy.
And he's good at it.	Ha ha'e ikatupyry upévape.
However, several ideas have been advanced to explain them.	Péro oñembohasa heta idéa oñemyesakã hag̃ua umíva.
It’s a very innovative application and offers a variety of features.	Ha’e peteĩ aplicación ipya’etereíva ha oikuave’ẽ opaichagua mba’e.
Plus, it’s in my way.	Avei, oĩ che rapére.
Just for a moment.	Peteĩ momento-nte.
They were heavy.	Haʼekuéra ipohýi vaʼekue.
Nothing is more descriptive than the title track.	Ndaipóri hetave mba’e oñemombe’u porãvéva pe pista título-peguágui.
He was afraid.	Haʼe okyhyje.
He just stared.	Haʼe omaña porãnte.
Yet he did not speak.	Upéicharõ jepe haʼe noñeʼẽi.
They need to find places to make music.	Tekotevẽ oheka hikuái umi lugár ojapo hag̃ua músika.
So I can't keep my computer.	Upévare ndaikatúi añongatu che komputadóra.
Most of them never have.	La majoría ijapytepekuéra arakaʼeve ndorekói.
You can’t help with the school work you’re assigned to do, though.	Ndaikatúi reipytyvõ tembiapo mbo’ehaópe oñeme’ẽva ndéve rejapo haĝua, jepémo upéicha.
Get your hands dirty.	Emongy'a nde po.
Eventually it didn't take long.	Amo ipahápe ndohasái heta tiémpo.
It's still a very new thing.	Ha'e gueteri peteĩ mba'e ipyahuetereíva.
She was a really good cook and liked to work.	Haʼe ningo peteĩ okosina porã añete ha ogusta ombaʼapo.
Medical care that many people are unaware of, obviously including you.	Atención médica heta tapicha ndoikuaáiva, ojehechaháicha nde avei.
He should have known.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri.
We continued to look at the sky.	Rosegi romaña pe yvágare.
To date, however, such links have not been identified.	Péro koʼág̃a peve ndojekuaái koʼãichagua joaju.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
It doesn’t feel like it’s always been there.	Noñeñandúi ymaite guive.
I mean that, officer.	Che ha’ese upéva, oficial.
We are members of an organization.	Ñande ningo miembrokuéra peteĩ organisasiónpe.
Thus, the average has increased.	Péicha, promedio ojupíma.
You do them.	Nde rejapo umíva.
She was a beautiful girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porãite vaʼekue.
It's way past time.	Ha'e tape ohasáva tiempo.
Home runs rarely go up there.	Umi home run sa’i ojupi upépe.
I am fighting, but there are so many of them.	Che añorairõ hína, péro hetaiterei oĩ umíva.
I reached out and took a few steps back.	Aipyso che po ha añemoĩ unos paso tapykue gotyo.
You know music.	Nde reikuaa músika.
They opened the door again.	Oipe’a jey hikuái pe okẽ.
For me its nice and smooth.	Chéve guarã ipype oĩ porã ha suave.
Remove them and set them aside.	Eipe’a umíva ha emoĩ peteĩ lado.
We have to get it from somewhere.	Jaguenohẽva’erã peteĩ hendágui.
You need to be very careful.	Tekotevẽ reñatende porãiterei vaʼerã.
Give me a great idea for my blog tomorrow.	Peme’ẽ chéve peteĩ idea tuichaitereíva che blog-pe ĝuarã ko’ẽrõ.
You can have lunch with me.	Ikatu rekaru chendive almuerzo.
It won't pass without your help.	Ndohasa mo'ãi pene pytyvõ'ỹre.
Someone is really involved here.	Oĩ añetehápe oikeva’ekue ko’ápe.
But they were going to get out.	Péro haʼekuéra osẽta kuri.
Still, that can be valuable.	Upéicharõ jepe, upéva ikatu ivaliosoiterei.
It won't be forever.	Ndaha'emo'ãi opa ára guarã.
The world will give them credit for being soldiers.	Ko múndo omeʼẽta chupekuéra krédito haʼeha soldádo.
He dropped me off at home.	Ha’e chemboguejy ógape.
She had fallen asleep but he had been in that chair for quite some time.	Ha’e oke kuri ha katu ha’e oĩkuri upe apykápe heta tiempo.
They should have been better prepared.	Haʼekuéra ojeprepara porãve vaʼerã kuri.
Then he began to feel that he could not go on.	Upéi oñepyrũ oñandu ndaikatuiha oho hese.
Unfortunately, some uses of the key will survive this change.	Ñambyasy, oĩ jeporu clave rehegua oikoveva’erã ko ñemoambue rehe.
Over time, various processes are introduced and played out.	Ohasávo ára, oñemoinge ha oñembosarái opaichagua proceso.
I haven't tried it yet.	Ne'ĩra gueteri añeha'ã.
Or something short, like today.	Térã peteĩ mba’e mbykymi, ko’áĝaguáicha.
Think about what you have and what others need.	Epensamína umi mbaʼe rerekóvare ha umi ótro oikotevẽvare.
It wasn’t fun, but back then life wasn’t meant to be that fun.	Ndaha’éikuri vy’arã, ha katu upérõ pe tekove ndaha’éikuri oje’éva ha’e haĝua upéicha vy’arã.
It can't be built.	Ndaikatúi oñemopu'ã.
Four times he stopped and looked.	Irundy vése ojoko ha omaña.
We hope you enjoyed it.	Rohaʼarõ peẽme pevyʼa hague.
This is especially true for higher bit rates.	Kóva ko’ýte ojehu umi tasa bits ijyvatevévape g̃uarã.
The copy acts like an instance in some way.	Pe kópia oactua peteĩ instancia-icha de alguna manera.
Based on the actual contract.	Oñemopyenda contrato añeteguáva rehe.
If he did, they would just fight.	Haʼe ojapóramo upéicha, oñorairõnte vaʼerãmoʼã hikuái.
One can never be sure.	Peteĩva araka’eve ndaikatúi oĩ seguro.
He wants to prove himself.	Ohechaukase ijehe.
You have no idea what the real world is like.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa pe mundo real.
It was established.	Oñemopyenda kuri.
Most of the help will come from family members.	La majoría umi pytyvõ oúta umi hogayguakuéragui.
Her outfit was perfect for the challenge.	Iñemonde ha’e perfecto pe desafío-pe ĝuarã.
A television program'.	Peteĩ programa de televisión rehegua'.
I’ve never quite done it.	Araka’eve ndajapóiete voi.
I just don’t know.	Che ndaikuaái añónte.
We headed out the door as usual.	Rosẽ okẽgui jepiveguáicha.
We should never know him.	Arakaʼeve ndajaikuaáivaʼerã chupe.
Making dreams come true.	Ojapóvo umi sueño oñemoañete haguã.
Maybe that’s a good play.	Ikatu upéva ha’e peteĩ ñoha’ãnga porã.
He was afraid of too much.	Haʼe okyhyje hetaiterei haguére.
This can be caused by a dangerous environment.	Péva ikatu oiko peteĩ lugár ipeligrósova rupive.
He seemed sad and lost in thought.	Ha’ete ku oñembyasýva ha okañýva pensamiento-pe.
Each entered a separate room.	Káda uno oike peteĩ koty aparte-pe.
Nay, my friend, save our strength.	Nahániri, che irũ, esalva ore mbarete.
Not him, or the next boy on the list.	Ndaha’éi ha’e, ni ambue mitãkaria’y oúva pe lista-pe.
They tried to hurt me, and quickly learned that they could not.	Haʼekuéra oñehaʼã chemoñeñandu vai, ha pyaʼe oaprende ndaikatuiha.
I have a close family and feel love.	Che areko peteĩ família hiʼag̃uíva ha añandu mborayhu.
I probably have him.	Oiméne areko chupe.
It means that they do not think too highly of me.	Heʼise haʼekuéra nopensaiha yvatetereiha cherehe.
The plant head is still attached.	Pe planta akã ojejokua gueteri.
Not on you or in anyone else's hands.	Ndahaʼéi nderehe ni ótro pópe.
I had to come up with a new plan.	Che ningo asẽ vaʼerã kuri peteĩ plan pyahu reheve.
There are several requirements that must be met.	Oĩ heta mbaʼe ojejeruréva oñekumpli vaʼerã.
The appeal can take a long time.	Pe recurso ikatu ipuku heta tiémpo.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Ñambyasy, ndaipóri respuesta simple ko debate-pe.
Well, that was just it.	Bueno, upéva ha’énte kuri.
I couldn’t see his face.	Ndaikatúi ahecha hova.
I try to keep things simple and so far so good.	Añeha’ã aguereko umi mba’e simple ha ko’áĝa peve iporãiterei.
It's not national security.	Ndaha'éi seguridad nacional.
You never call it in.	Araka'eve nerehenói oike haguã.
After that, we saw each other more often.	Upe rire, rojohecha py’ỹive.
Whether or not it does is open to debate.	Ojapópa térã nahániri oime abierto debate-pe guarã.
I had lost contact with him.	Che ningo aperde kuri kontakto hendive.
They are caught in a fight.	Ojejagarra hikuái peteĩ ñorairõme.
Found my mother for me.	Ojuhu che sýpe chéve guarã.
In a separate incident.	Peteî incidente aparte-pe.
Two pieces back.	Mokõi pehẽngue tapykue.
I feel good now because I want to do more.	Añeñandu porã ko’áğa ajaposégui hetave mba’e.
But mostly, it’s the walk.	Ha katu hetavehápe, ha’e pe oguatáva.
This is a very nice one.	Kóva iporãiterei.
Turn off the gas.	Oñembogue gas.
They just need to follow the same rules as we do.	Tekotevẽnte osegi hikuái umi rrégla ñande jajapóva.
Well, you’re wrong.	Bueno, nde rejavy.
Just a bag of words.	Ñe’ẽ vosa’ínte.
And he had someone in mind to give it to him.	Ha oreko vaʼekue iñakãme peteĩ persóna omeʼẽ hag̃ua chupe.
The blood, however, did not stop.	Pe tuguy katu ndopytái.
Or maybe not expected, but expected.	Térã ikatu ndaha’éi oñeha’arõva, ha katu oñeha’arõva.
Maybe in six months.	Ikatu seis mése rire.
I’d like to see more books about his story.	Ahechase hetave aranduka hembiasakue rehegua.
We live in strange times.	Jaiko umi tiémpo iñextrañoitereívape.
His face was covered.	Hova ojejaho’i.
There was silence.	Oĩkuri kirirĩ.
I have nothing to say, but it's okay.	Ndarekói mba'eve ha'e haguã, ha katu oĩ porã.
And the only person who can do that is dead.	Ha pe persóna añoite ikatúva ojapo upéva omanóma.
This is for several reasons.	Péva heta mba'ére.
And neither do you, since you helped with the design.	Ha nde avei nderejapói, nde reipytyvõ guive pe diseño-pe.
He stood next to me.	Ha’e oñembo’y che ykére.
An entire house, at least.	Peteĩ óga tuichakue, por lo menos.
We'll have your gun in your hand.	Ore roguereko va'erã nde arma nde pópe.
But they are coming this way.	Péro haʼekuéra ou hína péicha.
Today is the day.	Ko árape ha’e ára.
However, the shirt color results show that this is not true.	Ha katu umi resultado kamisa color rehegua ohechauka péva ndaha’eiha añetegua.
He lived a perfect life and died for you.	Haʼe oiko vaʼekue peteĩ perfékto ha omano penderehehápe.
Other answer fields are ignored.	Oñemboyke ambue ñembohovái tenda.
I wasn't in the past.	Che ndaha'éi vaekue yma.
And people end up in hospitals.	Ha umi hénte opa ospitálpe.
He will fight.	Oñorairõta.
His vision is the most important.	Ivisión ha’e pe iñimportantevéva.
It’s not my age.	Ndaha’éi che eda.
He didn't hide it.	Ha'e nomokañýi.
Those will stay.	Umi opyta vaʼerã.
We cannot explain them, so we have to look at something bigger.	Ndaikatúi ñamyesakã umíva, upévare ñamaña vaʼerã peteĩ mbaʼe tuichavévare.
So now they're playing.	Upéicha ko'ágã oha'ã hikuái.
How great is that !.	Mba'eichaitépa tuicha upéva !.
He loves magic, in any form.	Ha’e ohayhu magia, taha’e ha’éva forma-pe.
This is where we don’t sleep.	Péva niko ndajakeiha.
We hit that goal quickly.	Rogolpea pya’e upe meta.
That is not a good mix.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mezcla iporãva.
I know what you mean because we just don’t have time.	Aikuaa mba’épa erese ndajarekóigui tiempo añónte.
High and far away.	Yvate ha mombyry.
This wasn’t exactly the same conversation we had either.	Kóva ndaha’éikuri avei exactamente roguerekova’ekue peteĩchagua ñemongeta.
Today it is not broken, it is in trouble.	Ko árape noñembyaíri, oî apañuãime.
Like mine was.	Che mba’éva ha’e haguéicha.
The conversation lasted less than a minute.	Pe ñomongeta ndohasái ni peteĩ minuto.
He wrote many of the songs himself.	Ha’e voi ohai heta umi purahéi.
You might be surprised.	Ikatu reñesorprende.
He just died, and he’s white.	Ha’e omano ramoite, ha ha’e morotĩ.
Not right away.	Ndaha’éi upepete voi.
Mine, and maybe his.	Che mba’éva, ha ikatu avei imba’éva.
So there will be consequences for that.	Upéicha oîta consecuencia upéva rehe.
I just look for sale or online.	Che aheka mante venta térã en línea.
They had not gone home to their families.	Haʼekuéra ndohói kuri hógape ifamiliakuéra rendápe.
Box as a current address.	Recuadro peteĩ dirección ko’áĝagua ramo.
Thank you so much for your high quality and effective guide.	Aguyjevete ndéve nde guía de alta calidad ha efectiva rehe.
Don’t believe it, girl.	Ani reguerovia, kuñataĩ.
There is no standard, and there never has been.	Ndaipóri estándar, ha araka’eve ndaipóri.
It might just take some time.	Ikatu ningo ogueraha sapyʼami tiémponte.
If you know what's going on you can make an informed decision.	Reikuaáramo mba'épa oiko ikatu rejapo peteĩ decisión informada.
I think it’s something in my blood.	Che apensa ha’eha peteĩ mba’e oĩva che ruguype.
Only words will save my life.	Ñe’ẽ mante osalváta che rekove.
Just be clear about it when they sign up.	Hesakã porãnteva’erã hese oñeinskrivívo hikuái.
Listen to my voice.	Ehendu che ñe’ẽ.
The answer was simple.	Pe mbohovái ha’e kuri simple.
They are often very important so read them wherever you can.	Haʼekuéra ningo heta vése iñimportanteterei upévare relee vaʼerã ikatuhápe.
Crying doesn’t change anything.	Pe hasẽ nokambiái mba’eve.
He knew this sound better than any of them.	Ha’e oikuaa porã ko tyapu oimeraẽva umíva apytégui.
Enough with crying, she decided.	Suficiente hasẽ reheve, odesidi.
And don't tell me that's what you are.	Ha ani ere chéve upéva ha'eha pe nde.
Someone was waiting for him at the station.	Oĩ oha’arõva chupe pe estación-pe.
Progress was given.	Oñeme'ê kuri progreso.
And there will be more later.	Ha oĩvéta avei upe rire.
Check out the list below.	Ehechamína pe lista oĩva koʼápe.
The weak do not survive, nor do the strong.	Umi ikangýva ndoikovéi, ha umi imbaretéva avei ndoikovéi.
No, this is not good.	Nahániri, kóva naiporãi.
She was trying to decide whether to believe him.	Haʼe oñehaʼã kuri odesidi ogueroviatapa chupe.
Nothing seemed to happen.	Haʼete ku ndoikóiva mbaʼeve.
I wish they would bring me back.	Aipotaite ningo chegueru jey hikuái.
I had seen him for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo ahecha vaʼekue chupe.
Both sides did that.	Mokõive lado ojapo upéva.
That should follow us for a while.	Upéva ñanesegi vaʼerã sapyʼami.
He spent too much money and had a series of bad relationships.	Haʼe ogasta hetaiterei pláta ha oreko peteĩ série de rrelasión vai.
He hadn't even realized it was over.	Haʼe ni ndohechakuaái kuri opamaha.
I love his little voice.	Che ahayhu iñe’ẽ’imi.
You'll be very sorry very soon, my boy.	Pya'eterei reñembyasyetereíta, che mitãkaria'y.
They can’t take it.	Ndaikatúi ogueraha hikuái.
Beauty, inside and out.	Porã, hyepy ha okápe.
The process once took months.	Pe proceso peteĩ jey ogueraha heta jasy.
You just need to listen.	Tekotevẽnte rehendu.
And the better we do it the more we will be asked.	Ha jajapo porãveramo jajerurevéta ñandéve.
It was really well done.	Añetehápe ojejapo porãiterei vaʼekue.
When we do that everything works out.	Jajapóramo upéva opa mbaʼe osẽ porã.
Definitely take user feedback very seriously.	Katuete egueraha en serioiterei umi usuario remiandu.
She said that when she came home from work, she was asleep.	Haʼe heʼi ou vove hógape ombaʼapo rire, oñeno hague.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
Live well or die.	Eiko porã térã emano.
They’re the same.	Ha’ekuéra ha’e avei.
We're building something big and he's the right guy.	Ñamopu'ã hína peteĩ mba'e tuicháva ha ha'e pe karai oikeva'erã.
Don't pressure them or make a big deal out of it.	Ani represiona chupekuéra ni rejapo tuicha mbaʼe upévagui.
Risk management in clinical practice.	Gestión de riesgos práctica clínica-pe.
A face entered his field of vision.	Peteĩ hova oike pe campo de visión orekóvape.
It was just keeping me busy.	Haʼe vaʼekue chembaʼapoiterei haĝuánte.
But of course that wasn't true.	Péro katuete upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
The violence was planned.	Oñeplanifika kuri upe violencia.
You have to focus.	Nde reñecentra vaʼerã.
Thanks for waiting, please.	Aguyje peha'arõ haguére, por favor.
He will try to free his wife.	Haʼe oñehaʼãta omosãso hembirekópe.
Do whatever you want.	Ejapo reipotáva.
An officer may be sent forward to obtain information.	Ikatu oñemondo tenonde gotyo peteî oficial ohupyty haguã marandu.
There were eight of us.	Ore roime vaekue ocho.
No matter what anyone else says, you know the truth.	Tahaʼe haʼéva pe heʼíva ótro, nde reikuaa pe añetegua.
We'll come to an agreement.	Ñaguahêta peteî ñe'ême.
I can tell you this is not going to be good.	Ikatu ha’e peẽme kóva naiporãmo’ãiha.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Ha katu sa’i ojekuaa umi experiencia ha pytyvõ oikotevẽva ko aty rehegua.
Not for any particularly good reason, it just happened.	Ndaha’éi mba’eveichagua razón particularmente buena rehe, oiko upéichante.
Practice made perfect.	Práctica ojejapóva perfecta.
Data were collected from hospital records.	Oñembyaty dato umi registro hospitalario-gui.
Our application has four components.	Ore aplicación oreko irundy componente.
I have a lot of it.	Heta areko.
How important a few months at that age.	Mba’eichaitépa iñimportánte unos meses upe eda-pe.
There are three people inside.	Mbohapy tapicha oĩ hyepýpe.
And he didn’t want it after the year he had it.	Ha ndoipotái pe áño oguereko rire.
Business logic is often complicated.	Pe lógica empresarial ha’e jepi complicado.
Data and social media.	Datos ha medios sociales rehegua.
As an individual.	Peteĩ tapicha ramo.
He's just been through a lot himself.	Ha'e voi ohasa ramoite heta mba'e.
It won't turn around.	Ndojere mo'ãi.
He is no longer important to me.	Haʼe naiñimportantevéima chéve g̃uarã.
He held his hand for a few extra seconds.	Ojoko ipo unos segundos extra.
For the first time in his life he needed a job.	Primera ves hekovépe oikotevẽ peteĩ traváho.
I was ready to go.	Che ningo aime kuri preparádo aha hag̃ua.
A girl, not a baby.	Peteĩ mitãkuña, ndaha’éi peteĩ mitã’i.
Including general options.	Oikehápe umi opción general.
That's not because of the cast.	Upéva ndaha'éi elenco rehe.
There is no mistake about it.	Ndaipóri javy hese.
Trust me now.	Ejerovia cherehe koʼág̃a.
It's not a phase for everyone else, it's reality.	Ndaha'éi peteî fase opavave ambuépe guarã, ha'e realidad.
Apparently my eyes need work.	Aparentemente che resa oikotevẽ tembiapo.
Also, look around you.	Avei, emaña nde jerére.
You wanted to take me down.	Nde cheguejyse vaekue.
The reference group.	Pe grupo de referencia rehegua.
Unfortunately this is by no means the case.	Ñambyasy péva ni mba'evéicharõ ndaha'éi pe káso.
The day was actually getting better.	Pe ára añetehápe iporãve ohóvo.
When you were once under his control, he wants you to be under his control again.	Ymave reime ramo guare ipoguýpe, ha'e oipota reime jey ipoguýpe.
Each of these factors can alter the observed injury rate.	Peteĩteĩ ko’ã mba’e ikatu omoambue pe tasa de lesión ojehecháva.
And that is a big deal to me.	Ha upéva chéve g̃uarã tuicha mbaʼe.
You then throw it on fire.	Nde upéi repoi tata rehe.
Just more questions.	Hetave porandu añoite.
Waiting for him.	Oha’arõvo hese.
You can come and go as you please.	Ikatu reju ha reho reipotáicha.
He knew without a doubt it wasn’t.	Ha’e oikuaa sin duda ndaha’eiha upéicha.
Each instance has a single value.	Káda instancia oguereko peteĩ valor año.
It doesn’t add any elements outside that path.	Ndomoĩri mba’eveichagua elemento oĩva upe tape okaháre.
Go and see it.	Tereho ehecha.
Just vote for me.	Cherehe votánte.
It feels great.	Oñeñandu tuichaiterei.
The data we use comes from many sources.	Umi dato jaipurúva ou heta fuente-gui.
The oil can be used immediately.	Pe aséite ikatu ojepuru pyaʼe voi.
It’s usually a hit or miss.	Ha’e jepi peteĩ golpe térã falta.
You get out of here too.	Peẽ pesẽ avei koʼágui.
But the good guys won in the end.	Péro umi karai porã ogana ipahápe.
Well easier said than done we were stuck in this.	Bueno ifacilve oje'e rangue ojejapo roime kuri pegado ko'ã mba'épe.
Things started to really slow down and we worried about schoolwork.	Umi mba’e oñepyrũ añetehápe mbeguekatu ha rojepy’apy tembiapo mbo’ehaópe.
There is nothing to learn from it.	Ndaipóri mbaʼeve ñaaprende vaʼerã chugui.
Everything is just as it was.	Opa mba’e oĩ ha’e haguéichaite.
Don't answer me now.	Ani rembohovái chéve koʼág̃a.
He couldn't think of a single thing to say.	Ndaikatúi opensa ni peteĩ mbaʼére heʼi hag̃ua.
And he couldn't take it anymore and had to laugh.	Ha ndaikatuvéima ogueraha ha opukava'erã.
He didn’t take her through that door.	Ndoguerahái chupe upe okẽ rupi.
Film is art.	Película ha’e arte.
You were looking forward to this.	Peẽ pehaʼarõiterei kuri ko mbaʼére.
On that one level.	Upe peteĩ nivel-pe.
Or say the wrong things.	Térã ere umi mbaʼe naiporãiva.
Our people are.	Ñande tavayguakuéra.
Every element feels perfectly in place.	Opa elemento oñeñandu perfectamente hendaitépe.
Lots of good lines.	Heta línea porã.
There is no planning ahead.	Ndaipóri planificación tenonde gotyo.
The case was dropped.	Ojeity ko káso.
Sometimes, a lot of help.	Sapy’ánte, heta pytyvõ.
You have to see if they are happy to do so.	Rehechavaʼerã ovyʼápa hikuái ojapo haguére upéva.
Instead, he is telling her to go.	Upéva rangue, heʼi hína chupe oho hag̃ua.
Another good product.	Ambue producto iporãva.
That was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue upéva.
Of course he did.	Añetehápe haʼe ojapo.
He’d felt safe about it.	Ha’e oñeñandu kuri seguro hese.
The challenges aren’t necessarily mine.	Umi desafío ndaha’éi katuete chemba’éva.
I just don’t think they go far enough.	Che ndaha’éi añónte aimo’ãva ohoha hikuái mombyry suficiente.
But they may not say so right away.	Péro ikatu voi haʼekuéra ndeʼíri upéicha upepete.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
My team is therefore looking into this issue in more detail now.	Che equipo upévare ojesareko ko tema rehe detalladamente ko'ágã.
It’s a wonderful read.	Iporãiterei ningo ojelee.
We are definitely amazing online, helpful with confidence.	Roime katuete asombroso en línea, oipytyvõva confianza reheve.
His lips touched hers.	Ijuru opoko ijurúre.
It’s fast and smooth.	Pya’e ha isãso.
I don’t eat here anymore after they raised the prices of dinners significantly.	Ndakaruvéima ko’ápe ohupi rire hikuái significativamente umi cena repykue.
Definitely one of them.	Katuete peteĩva umíva apytégui.
Many others will follow.	Heta ótro katu osegíta.
I told him how it was.	Amombe’u chupe mba’éichapa oĩ.
I would say eight or ten days.	Che ha’éta ocho térã diez ára.
That made perfect sense.	Upéva oreko kuri sentido perfecto.
Then the wind turned.	Upéi ojere pe yvytu.
Few people take this seriously.	Saʼi hénte ogueraha en serio ko mbaʼe.
One where he’s really good at it.	Peteĩ ha’e añetehápe ikatupyryhápe.
I have been here.	Che aime kuri koʼápe.
Nevertheless, the results of our experiments raise two immediate questions.	Upéicharamo jepe, umi resultado ore experimentokuéragui omoheñói mokõi porandu pya’e.
It is a joy to look at the world.	Haʼe ningo peteĩ vyʼarã ñamaña hag̃ua ko múndope.
And two men stood on either side of him.	Ha mokõive ijykére oñembo'y mokõi kuimba'e.
Light and sound.	Tesape ha tyapu.
Then he stood up and accepted the seat in front of him.	Upéi opuʼã ha oasepta pe apyka oĩva henondépe.
Thanks for reading my blog and commenting.	Aguyje pemoñe’ẽ haguére che blog ha pecomenta.
I mean, as appropriate as a movie like this can be.	Che ha’ese, oĩporãháicha peteĩ película péichagua ikatuháicha.
And he won't let me live like that.	Ha ndoheja mo'ãi chéve aikove upéicha.
But he did not know them.	Péro haʼe ndoikuaái kuri chupekuéra.
It didn't bother him.	Ndojepy'apýi chupe.
He didn't stay long enough to hear anything.	Haʼe ndopytái are ohendu hag̃ua mbaʼeve.
You can see yourself walking down the street where you live.	Ikatu rejehecha reguataha pe kállere reikohápe.
They split into groups and the groups face each other.	Oñemboja’o hikuái atýpe ha umi aty oñembohovái ojupe.
Who knows, at this point.	Máva piko oikuaa, ko'ã momento-pe.
It’s not necessarily.	Ndaha’éi katuete.
His stomach.	Ijyva.
I need some information.	Aikotevẽ peteĩ informasión.
Can't wait to try everything!.	¡Ndaikatúi aha'arõ añeha'ã haguã opa mba'e!.
But he lacked nothing.	Péro ndofaltái chupe mbaʼeve.
There are details that will change a story entirely.	Oĩ umi detalle omoambuétava peteĩ istória enteramente.
I had been working on this all day.	Che ambaʼapo kuri ko mbaʼére pe día pukukue.
He does not do such a thing.	Ndojapói peichagua mbaʼe.
Little has changed since then.	Upe guive saʼi okambia.
Three crew members were killed.	Mbohapy tripulante ojejuka.
He took a deep breath.	Opytu’u pypuku.
All the others had pretty much the same results.	Enterove umi ótro oreko kuri haimete peteĩchagua resultado.
I suggest you use it.	Che asugeri peipuru haĝua.
An impact would surely have killed them both.	Peteĩ impacto katuete ojukáta kuri mokõivévape.
Thus, the result of the comparison has to be ultimately seen by individuals.	Péicha, resultado ombojojáva oreko amo ipahápe ohechava'erã umi tapicha.
That would have been wonderful.	Upéva iporãiterei vaʼerãmoʼã.
You can go down the list in order or jump around.	Ikatu reguejy pe lista-pe orden-pe térã rejupívo ijerére.
It’s at the end of my hospital bed.	Oĩ che tupa hospital pahápe.
But that didn't change anything.	Péro upéva nokambiái mbaʼeve.
This is what he expected.	Péva ha’e oha’arõva’ekue.
I couldn’t say it anymore for that instant.	Ndaikatúi ha’evéima upe instante-pe ĝuarã.
The new focus was to bring in modern technology and pricing support.	Pe enfoque pyahu ha’eva’ekue ogueru haguã tecnología moderna ha pytyvõ precio rehegua.
We know when we lose, where we are.	Jaikuaa araka'épa japerde, moõpa ñaime.
So it became bad lucky days.	Upévare oiko chugui ára vai suerte.
There are also other years.	Oĩ avei ambue áño.
It was like we were meant to be together.	Haʼete ku roñembosakoʼíva roime hag̃ua oñondive.
It’s got to work.	Omba’apova’erã.
If you like the flavor better with another glass, use that.	Oiméramo ndegusta porãve pe sabor ambue vaso ndive, eipuru upéva.
He would never know that again.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaamoʼãvéima upéva.
Maybe, too, he's not smart.	Ikatu avei, ha'e naiñarandui.
He just put down his coffee and smiled.	Omoĩnte ikáfe ha opukavy.
But they never came to our house again.	Péro ndouvéima hikuái ore rógape.
In that space lies our freedom and power to choose our response.	Upe espacio-pe oĩ ñande libertad ha poder jaiporavo haĝua ñane respuesta.
Others see it differently.	Ambue katu ohecha ambue hendáicha.
The child was.	Pe mitã ha’e va’ekue.
She loved it at first.	Haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue ñepyrũrã.
It only took them a second to see that he was dead.	Peteĩ segúndonte ohasa chupekuéra ohecha hag̃ua haʼe omanomaha.
He stood like that for a long moment, drinking in it.	Ha’e oñembo’y upéicha peteĩ momento pukukue, hoy’úvo ipype.
When we do this, the questions that drive research begin to change.	Péicha jajapóramo, oñepyrũ okambia umi porandu omomýiva investigación.
This result is due to the following two facts.	Ko resultado oúva ko'ã mokõi hecho oúva rehe.
It was now or never.	Ha’ékuri ko’áĝa térã araka’eve.
I did him wrong.	Che ajapo vai chupe.
Very natural about that.	Tuicha natural upéva rehe.
The site will be back up in a few days.	Ko sitio oñemoĩ jeýta mbovy ára rire.
You know the sound too.	Nde reikuaa avei ipu.
He had brown hair, brown eyes, real intelligence.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ, hesa morotĩ, iñarandu añete.
I walked around, keeping track of room numbers.	Aguata, ajapóvo peteĩ seguimiento umi número de habitación rehe.
In a way, he also tried to help her.	En cierto modo, haʼe oñehaʼã avei oipytyvõ chupe.
There was still a foot between him and the fire.	Oĩ gueteri peteĩ py ijapytépe ha pe tata.
I know the code to get it out.	Che aikuaa pe código osẽ haguã.
He wasn't any good at them anyway.	Ha'e ndaha'éikuri mba'eveichagua ikatupyrýva hesekuéra taha'e ha'éva.
There’s no help for that, the dress has to go.	Ndaipóri pytyvõ upévarã, pe ao oho va’erã.
He recognized that.	Haʼe ohechakuaa upéva.
It made him feel bad.	Omoñeñandu vai chupe.
It's a private business.	Ha'e peteî negocio privado.
A voice over someone else.	Peteĩ ñe’ẽ ambue tapicha ári.
It's a life and death situation for you.	Ha'e peteî situación de vida ha muerte ndéve guarã.
It was just awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼénte kuri.
They may think it will be difficult.	Ikatu oime opensa hikuái ijetuʼutaha.
Here, in the room.	Ko’ápe, koty’ípe.
But this will not end well.	Péro kóva ndopamoʼãi iporã.
That's pretty much the code name for street ball.	Upéva ha'e téra código pelota callejera-pe guarã bastante.
I only need a pair.	Che aikotevẽ peteĩ par añoite.
I’m a boy.	Che ha’e mitãkuimba’e.
That man is not like us.	Upe kuimba'e ndaha'éi ñandeichagua.
I was looking around for something to hit.	Che aheka hína kuri che jerére peteĩ mbaʼe agolpea hag̃ua.
Others can be explained but still give you something to think about.	Ambue katu ikatu oñemyesakã ha katu ome’ẽ gueteri ndéve peteĩ mba’e repensa haĝua.
As a result, only one patient developed surgical site infection.	Upéicha rupi peteĩ hasýva añoite oreko infección pe lugár ojejapohápe operasión.
Everyone should read this.	Maymáva omoñe’ẽva’erã ko mba’e.
I lifted and looked at them.	Aipyso ha amaña hesekuéra.
Only I have long tops so they can notice.	Che añoite areko yvate puku ikatu hag̃uáicha ohechakuaa hikuái.
They take care of themselves.	Haʼekuéra oñangareko ijehe.
I read it in one sitting.	Amoñe’ẽ peteĩ jeguapyhápe.
My room is dark.	Che kotýpe iñypytũ.
Let’s start with the second mandate.	Ñañepyrũ mokõiha mandato reheve.
Of course, there is usually more information that can be brought to bear.	Añetehápe, jepive oĩ hetave informasión ikatúva ojegueru ojejapo hag̃ua.
And that's what's happening now.	Ha upéva oiko ko'ágã.
I like to show them off.	Chegusta ahechauka umíva.
It was a great experience then.	Tuicha mbaʼe ningo upérõ.
I chose something else.	Che aiporavo ambue mba’e.
The car is really very, very good in the race.	Pe auto añetehápe iporãiterei, iporãiterei pe karrérape.
It hadn't been served.	No había sido servido.
Only it wasn’t brown.	Sólo ndaha’éikuri marrón.
He doesn't know how he got there.	Ndoikuaái mba'éichapa oguahê upépe.
That it wouldn’t last long, he realized.	Ndoduramo’ãiha are, ohechakuaa.
It brings more information.	Ogueru hetave marandu.
This will continue for the rest of this section.	Péicha ojejapóta ko párte hembývape.
Check out their website.	Ehechamína pe sítio orekóva hikuái.
That should bring love into your life.	Upéva ogueru va'erã mborayhu nde rekovépe.
I'm sure you know how it happens.	Aime seguro peikuaaha mba'éichapa oiko.
Sorry, but you’re human.	Ñembyasy, ha katu nde ha’e yvypóra.
But he had no choice, he had to do as he was ordered.	Péro haʼe ndorekói opción, ojapovaʼerã oñemanda haguéicha chupe.
Yet he said nothing.	Upéicharõ jepe ndeʼíri mbaʼeve.
I had to walk back to his place.	Aguata jeyva’erã hendaguépe.
The second is never exactly what you expect.	Pe segundo araka’eve ndaha’éi exactamente pe peha’arõvaicha.
If they like it, they do it.	Ogustáramo chupekuéra, ojapo hikuái.
Please put your name on it on the spot.	Emoĩmína nde réra hese upe lugárpe.
My body lives this story.	Che rete oikove ko tembiasakue.
He certainly is.	Haʼe katuete upéicha.
This is his blood.	Kóva ha’e huguy.
That's my opinion.	Upéva ha'e che remiandu.
Great now, too strong for you when it gets that way.	Tuicha ko'ágã, imbaretetereíma ndéve guarã ohupyty vove upéicha.
They decided to go there.	Haʼekuéra odesidi oho upépe.
Now he hates her.	Koʼág̃a haʼe ndaijaʼéi hese.
He should know that such a place exists.	Haʼe oikuaavaʼerã oĩha peichagua lugár.
And now we seem to have denied those mental processes.	Ha ko’áğa ha’ete ku ñanegava’ekue umi proceso mental.
You're not built like we are now.	Nde ndaha'éi reñemopu'ãva ko'ágã jaikoháicha.
I have local copies of the actual set.	Che areko copia local conjunto añeteguáva.
I hope you are with us on this.	Aipota peẽ orendive ko mba'ére.
They were all the same person.	Enterove haʼe vaʼekue peteĩ persóna.
It’s a marvel.	Ha’e peteĩ maravilla.
It is best to start doing what you are told yourself.	Iporãve reñepyrũ rejapo pe ojeʼéva ndéve voi.
That was a real laugh.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ pukavy añetegua.
He was fired the next day.	Oñemosẽ chupe ambue árape.
I don't have any reason to stop you now.	Ndarekói mba'eveichagua mba'érepa rojoko haguã ko'ágã.
It didn’t go quite as planned.	Ndoho porãi oñeplanifika haguéicha.
In order to read the files properly.	Ikatu haguãicha oñemoñe’ẽ porã umi archivo.
It was just the way it was.	Haʼe vaʼekue voi oĩháicha.
However, a journey isn’t about getting things done.	Ha katu, peteĩ jeguata ndaha’éi ojejapo haĝua umi mba’e.
He is just a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼínte.
Not even one person is listening.	Peteĩ persóna jepe nohendúi hína.
It was another day like this.	Ha’ékuri ambue ára péichagua.
He loved to talk.	Haʼe ningo ogustaiterei oñeʼẽ.
I'll post it once the old one is removed.	Amoĩta peteĩ jey ojeipe'a rire pe tuja.
Some have returned in recent years.	Oĩ ou jeýva koʼã áño ohasavaʼekuépe.
And we were crazy enough to see that.	Ha ore ningo oretavyeterei rohecha hag̃ua upéva.
It helps to pass the time.	Oipytyvõ ohasa haguã tiempo.
We cannot now prove it both ways.	Ndaikatúi koʼág̃a jahechauka mokõive hendáicha.
Believe me, it looks normal.	Cheguerovia, ojehecha normal.
I understand that, because I’ve done stupid things myself while under the influence.	Antende upéva, che voi ajapo haguére umi mba’e tavy aime aja influencia-pe.
I never wanted to be like him.	Arakaʼeve ndaipotaivaʼekue haʼeichaite.
And there is something else we have to do.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe ñande jajapovaʼerã.
But it wasn't pretty.	Péro ndahaʼéi vaʼekue iporãva.
Men know what men need, and what they want.	Kuimba’ekuéra oikuaa mba’épa oikotevẽ kuimba’ekuéra, ha mba’épa oipota hikuái.
Our team won.	Ore equipo ogana.
Ive never been so scared in my life.	Ive araka’eve ndaha’éikuri péicha akyhyjéva che rekovépe.
And nature has the edge.	Ha naturaleza oreko pe borde.
There was no other human being in sight.	Ndaipóri ambue yvypóra ojehecha haguã.
And it doesn’t make sense.	Ha ndorekói sentido upéva.
She stepped back, as if about to run.	Ha’e ojere tapykue gotyo, ha’ete ku oñani potaitéva.
I hope they continue that.	Aipotaite ningo osegi hikuái upéva.
We talked about her mother.	Roñe’ẽkuri isy rehe.
This is beginning to change.	Péva oñepyrûma okambia.
It’s just that simple.	Ha’e upéicha simple-nte.
No one on the street had noticed.	Avave tapére ndohechakuaáikuri.
In this case, it's no different.	Ko kásope, ndaha'éi iñambuéva.
Just put me in the picture a little bit.	Chemoĩnte ta'angápe michĩmi.
Last year was last year.	Ary ohasava'ekuépe ha'e kuri ary ohasava'ekuépe.
You probably heard what happened yourself.	Oiméne nde voi rehendu la oikóva.
So take this for what it's worth.	Upévare egueraha kóva mba'épa ovale.
There were several reasons.	Oĩkuri heta mba’érepa.
I want to make you feel differently.	Che roñanduse ambue hendáicha.
I recommend this to the team given my running experience.	Areko rekomenda kóva equipo-pe oñeme’ẽvo che experiencia de carrera.
So people are asking him to do it again.	Upévare umi hénte ojerure hína chupe ojapo jey hag̃ua upéva.
He should have done better.	Haʼe ojapo porãve vaʼerãmoʼã.
He couldn’t move them.	Ndaikatúi omomýi chupekuéra.
The design of the pieces is, well, awful.	Pe diseño umi pieza rehegua ha’e, bueno, ivaieterei.
The glass goes from side to side.	Pe vidrio oho peteĩ ládogui ótro ládope.
I took it out and ran it through my fingers.	Aguenohẽ ha amboguata che kuã rupi.
And he knew she was afraid of something.	Ha haʼe oikuaa haʼe okyhyjeha algúna kósare.
Of the six independent experiments.	Umi seis experimento independiente-gui.
I’m a real catch.	Che ha’e peteĩ captura añetegua.
You have no right to an idea over another human being.	Nde ndereguerekói derecho peteĩ idea rehe ambue yvypóra ári.
One example is sufficient.	Peteĩ ehémplo ningo sufisiénte.
They follow the news online, and they cook their own meals.	Haʼekuéra osegi umi notísia Internétpe, ha okosina hikuái hembiʼurã.
It can accept your orders.	Ikatu oasepta umi ne órden.
That is why we certainly cannot understand him.	Upévare katuete ndaikatuiha ñantende chupe.
His loving arms this time.	Ijyva mborayhúpe ko jey.
Write something.	Ahai mba’e.
This year, nothing.	Ko arýpe, mba'eve.
Better to let them get a little closer.	Iporãve jaheja oñemoaguĩmi hikuái.
He was never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue.
I hate it here.	Che ndacha’éi hese ko’ápe.
It could mean everything.	Ikatu heʼise opa mbaʼe.
There is no error in this finding.	Ndaipóri jejavy ko jejuhúpe.
Nothing I've seen many times before.	Mba'eve ndahecháiva heta jey upe mboyve.
So this is difficult.	Upéicharõ kóva hasy.
I don't understand why he wants to be with people.	Che nantendéi mbaʼérepa haʼe oĩse umi hénte ndive.
The mean of at least three independent experiments is shown.	Ojehechauka pe media por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
The best marketing doesn’t feel like marketing.	Pe marketing iporãvéva noñandúi marketing-icha.
No follow-up figures were available.	Ndojeguerekói cifra de seguimiento.
I guess he was busy.	Aimo’ã ha’e hembiapo heta hague.
Maybe with the missing child.	Ikatu pe mitã okañýva ndive.
Any link or file can be removed at any time.	Oimeraẽ joajuha térã vore ikatu ojeipe’a oimeha ára.
Other successful countries know this.	Ambue tetãnguéra osẽ porãva oikuaa upéva.
They talked about home, and they talked about the women they loved.	Oñe’ẽ hikuái óga rehe, ha oñe’ẽ hikuái umi kuña ohayhúvare.
They just happened to me.	Oiko ramoite chéve hikuái.
I want to see it out.	Ahechase osẽ.
He no longer has to worry too much with each step.	Natekotevẽvéima ojepyʼapyeterei káda paso reheve.
It doesn’t look that far off.	Ndojehechái mombyry upéicha.
He looked back at the way they had come.	Omaña hapykuévo pe tape ou hague hikuái.
He stood up and moved towards the door.	Oñembo’y ha oñemomýi okẽ gotyo.
My baby is no longer sick.	Che memby ndahasyivéima.
We don’t have the apartment number though.	Ndoroguerekói pe apartamento número jepe.
Life goes on.	Tekove oho hese.
Also, it needs something, not a list.	Avei, oikotevẽ peteĩ mbaʼe, ndahaʼéi peteĩ lísta.
I barely feel like doing what’s being asked of me.	Apenas añandu ajaposeha umi mba’e ojejeruréva chéve.
Not without significant risk.	Ndaha'éi riesgo significativo ÿre.
He entered the room.	Oike pe kotýpe.
Or so it seemed at the time.	Térã upéicha haʼete vaʼekue upérõ.
It's special, seriously.	Ha'e especial, en serio.
So, it’s not just your face that’s special.	Upéicharõ, ndaha’éi nde rova ​​añónte ha’éva especial.
My goal is to get to state.	Che meta ha’e aĝuahẽ haĝua estado-pe.
And these are not like that.	Ha koʼãva ndahaʼéi upéicha.
That's the opinion of the wise men.	Upéva ha'e umi kuimba'e arandu remiandu.
Use of this work is subject to the following terms and conditions.	Ko tembiapo jeporu oñemoĩ ko’ã ñe’ẽme’ẽme.
So, let’s see that come true.	Péicha, jahechami upéva oñemoañete.
You guys play your normal game.	Peẽ karaikuéra peñembosarái pende juego normal.
I mean he made faces or something.	Che ha’ese ojapo hague hova térã mba’e.
Please try not to cry.	Por favor, eñehaʼã ani hag̃ua hasẽ.
I had no time.	Ndarekói vaʼekue tiémpo.
I just don’t see what I’m doing wrong here.	Che katu ndahechái mba’épa ajapo vai ko’ápe.
There will be conflict with authority.	Oîta conflicto autoridad ndive.
The opposite of the desired result.	Pe resultado ojeipotáva contrario.
He had a big smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy tuicháva.
But we did that.	Péro ore rojapo upéva.
A guy in the right place.	Peteĩ karai hendaitépe.
You're meat, like the rest of us.	Nde ha'e so'o, ore hembývaicha.
There was only a slight side effect.	Oĩkuri peteĩ efecto secundario michĩmínte.
He played with his fingers.	Oñembosarái ikuãme.
This love will be more valuable than even a father’s blood.	Ko mborayhu ovalevéta peteĩ túva ruguygui jepe.
I couldn’t eat much and lost more weight.	Ndaikatúi akaru heta ha upévare aperdeve che pesa.
It’s too much to control.	Hetaiterei mba’e ojejoko haĝua.
The same applies to manufacture.	Upéicha avei ojejapo ojejapo hag̃ua.
Everywhere, doing anything.	Oparupiete, ojapóvo oimeraẽ mba’e.
They were very different.	Haʼekuéra ningo idiferenteterei vaʼekue.
Now you stop, put it down, and relax for a while.	Koʼág̃a repyta, remoĩ ha repytuʼu sapyʼami.
Three is the magic number.	Mbohapy ha’e pe número mágico.
Now, take the next few minutes and enjoy these experiences.	Ko’áğa, pemoĩ umi minuto oúvape ha pevy’a ko’ã experiencia-gui.
It's not a level playing field.	Ndaha'éi peteî campo de juego igual.
How he’s moving.	Mba’éichapa ha’e omýi.
He would have been hurt if he had known.	Haʼe oñelastima vaʼerãmoʼã oikuaárire.
We’ll come back to that later.	Upéva rehe jaju jeýta upe rire.
There really is no obvious happy medium for me.	Añetehápe ndaipóri medio ovy’áva ojehechakuaáva chéve ĝuarã.
For a space he couldn’t move.	Peteĩ espacio-pe ĝuarã ndaikatúikuri omýi.
And it's worse than we thought.	Ha ivaive ñaimo'ã va'ekuégui.
She could feel the weight of his body on her body.	Haʼe ikatu oñandu hete pohýiha hete ári.
That struggle was crucial.	Upe lucha ningo iñimportanteterei vaʼekue.
He was used by you.	Ha'e nde reiporu va'ekwe.
Greater than himself.	Tuichavéva ijehe.
The younger ones want to escape.	Umi imitãvéva okañyse.
But this is something else.	Péro kóva haʼe ótra kósa.
Maybe more than the odd one.	Ikatu hetave pe impar-gui.
I want you out now, please.	Aipota resẽ ko'ágã, por favor.
I was right.	Che ningo chehusto vaʼekue.
And you killed him.	Ha nde rejuka chupe.
Let's see if he wins a race first.	Jahechami haʼe ogana raẽ peteĩ karréra.
It makes you want to throw up.	Ojapo nderehe reityseha yvate.
They keep track of everything we learn, and translate it.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ rastreo opa mba’e ñaaprendévare, ha ombohasa.
We need to know why.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼérepa.
As of now, we don't know what's going to happen.	Ko'ágã peve, ndoroikuaái mba'épa oikóta.
He is easy to like and easy to believe.	Haʼe ningo ndahasýi jaguerohory hag̃ua ha ndahasýi jaguerovia hag̃ua.
Very, very narrow.	Tuicha, ijyvyku’ieterei.
For whatever that was worth.	Taha’e ha’évape ĝuarã upéva ovale va’ekue.
The error message is shown in the figure below.	Marandu jejavy rehegua ojehechauka taꞌãngamýi iguýpe.
I'd like to do the same thing here.	Che ajapose avei upéicha ko'ápe.
One obvious reason is simple.	Peteĩ razón ojehechakuaáva ha’e simple.
Didn't mean it that way.	Ndahe'iséikuri upéicha.
Protect yourself from any outside attacks.	Eñangareko ndejehegui oimeraẽ ataque oúva okáguio.
Here, take this to sleep on.	Ko’ápe, egueraha kóva reñeno haĝua hi’ári.
My children are worried.	Che membykuéra ojepyʼapy hikuái.
Everything he does is for money.	Opa mba'e ojapóva ha'e pirapire rehehápe.
He could take that risk.	Haʼe ikatu oarriesga upéva.
If it turns out to be negative, switch to positives.	Osẽramo haʼeha negativo, ekambia umi positivo-pe.
Feel free to join the conversation in the comment box.	Eñeñandu porãkena eike hag̃ua pe ñemongetape pe káha de komentáriope.
Take him out, walk away.	Eguenohẽ chupe, eguata mombyry.
I stood up and shook my head.	Che añembo’y ha añakãity.
It is really beautiful and well done.	Añetehápe iporãiterei ha ojejapo porã.
Speaking of trade, he had seen this movie before.	Oñeñe’ẽvo comercio rehe, ha’e ohechava’ekue ko película upe mboyve.
Now it is killing children.	Ko'ágã ojuka ohóvo mitãnguérape.
We see many of them.	Jahecha heta umíva apytégui.
One thing this guy knows something about.	Peteĩ mba’e ko karai oikuaáva peteĩ mba’e.
He didn’t see how our plans were possible.	Ha’e ndohechái mba’éichapa ikatu ore plankuéra.
Don't know how to take any of this seriously.	Ndoikuaái mba'éichapa en serio ojegueraha va'erã mba'eve ko'ã mba'égui.
I would definitely have one.	Katuete areko vaʼerãmoʼã peteĩ.
He was sure he would never tell anyone.	Haʼe oĩ segúro arakaʼeve nomombeʼumoʼãiha avavépe.
The same, of course, is true of front vs. back.	Péicha avei, katuete, ojehu frente vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Maymáva oime activo ha opavave oime involucrado.
For a moment time stood still.	Sapy’ami tiempo oñembo’y peteĩ hendápe.
Eventually, perhaps, he loses interest and stops listening.	Amo ipahápe, oiméne, nointeresavéima ha nohenduvéima.
The reality of it hit him.	Pe realidad upéva rehegua oity chupe.
Sometimes we think about it and cry.	Sapyʼánte ñapensa upévare ha ñanderasẽ.
Then you do something else.	Upéi rejapo ótra kósa.
Such a journey would now be impossible.	Koʼág̃a ndaikatumoʼãi kuri ojejapo peichagua viáhe.
For making our family your family.	Rejapo haguére ore famíliagui nde famíliape.
He's not with her and she's not a very good friend.	Ha'e noĩri hendive ha ndaha'éi peteĩ angirũ iporãitereíva.
To say no, we have to think about what we can do.	Jaʼe hag̃ua nahániri, ñapensa vaʼerã mbaʼépa ikatu jajapo.
He’s a great leader in how he plays.	Ha’e peteĩ tendota guasu mba’éichapa oñembosarái.
If in doubt, keep your mouth shut.	Redudáramo, eñemboty nde juru.
It's not me.	Ndaha'éi che.
Find the enemy and kill him, before he kills us.	Eheka pe enemígope ha ejuka chupe, ñandejuka mboyve.
Call it a vision.	Pehenói chupe peteĩ visión.
If he has a family.	Oguerekóramo ifamilia.
There are no adults.	Ndaipóri kakuaáva.
I’ll enjoy writing it.	Chegusta va’erã ahai haguã.
And soon she will be a big sister.	Ha pyaʼe voi haʼéta peteĩ ermána tuicháva.
It will also come through.	Oúta avei ohasávo.
That would be something, anyway.	Upéva ha’éta peteĩ mba’e, taha’e ha’éva.
He's been doing it since we were little.	Ha'e ojapo ore michĩ guive.
Values ​​are the average from two independent experiments.	Umi valor ha e pe promedio oúva mokõi experimento independiente-gui.
And yet, there really is only one.	Ha upéicharõ jepe, añetehápe oĩ peteĩnte.
A rare player.	Peteĩ jugador ndahetáiva.
He really loved that girl.	Añetehápe ohayhu upe mitãkuñáme.
Offer it to them, and they will buy it.	Eikuaveʼẽ chupekuéra upéva, ha ojoguáta hikuái.
There are others, because this is how a proper investigation should work.	Oî ambue, péicha omba'apova'erãgui peteî investigación hekoitépe.
Rose hoped he wouldn’t see her any differently after she told him.	Rose oha’arõ ndohechamo’ãiha chupe ambue hendáicha he’i rire chupe.
Trouble is, he’ll have a hard time surprising himself.	Apañuãi ha’e, hasýta chupe oñesorprende haĝua.
I knew we were off to a good start.	Aikuaa rohoha roñepyrũ porã haĝua.
This is definitely not a case where you should.	Kóva katuete ndaha’éi peteĩ káso peẽ pejapova’erãhápe.
He didn't say anything bad about them.	Haʼe ningo ndeʼíri mbaʼeve ivaíva hesekuéra.
He took it to work.	Ogueraha omba’apo haguã.
How right it was.	Mbaʼeichaitépa oĩ porã vaʼekue.
Plaintiff did neither.	Demandante ndojapói ni peteîva.
Therefore, the average distance is very low.	Upévare, pe distancia promedio ijyvateterei.
He chose the front line.	Oiporavo línea de frente-pe.
Great feel and control.	Tuicha temiandu ha control.
I’m positive you can too.	Che aime positivo nde ikatu avei.
I can’t find an earlier source.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ fuente mboyvegua.
The reason would take too long to explain.	Pe mbaʼérepa ipukueterei vaʼerãmoʼã oñemyesakã hag̃ua.
I pushed past with an effort of will.	A’empuja ohasávo peteĩ esfuerzo de voluntad reheve.
He brought me closer.	Ha’e chemoaguĩve.
I was definitely thinking about it.	Katuete apensa kuri upévare.
I recently moved back to mine.	Nda’aréi ava jey che mba’évape.
Who knew we’d meet again like this.	Máva piko oikuaa jajojuhu jey péicha.
I am in a unique situation.	Che aime peteĩ situasión ijojahaʼỹvape.
My father spent a lot of time there, too.	Che ru ohasa heta tiémpo upépe, avei.
All the same result, as long as it’s not annoying.	Opa mba’e peteĩchagua resultado, ndaha’éiramo jepe ñanemoñeñandu vaíva.
This effect requires further investigation.	Ko efecto oikotevê oñeinvestigave.
And it doesn’t happen.	Ha ndoikói.
I’d like to know why.	Aikuaase mba’érepa.
He had gotten the best report of anyone.	Haʼe ohupyty kuri pe infórme iporãvéva oimeraẽvagui.
The call came from below through.	Pe ñehenói ou iguýguio rupive.
There are two properties in the area.	Oime mokõi propiedad upe tendáre.
Again, thanks for your expertise.	Jey, aguyje nde katupyry rehe.
Go back to whatever it is you people are doing.	Peho jey oimeraẽ mba’e ha’évape peẽ gente pejapóvape.
Peace came out.	Py’aguapy osẽ.
That person has a strange power over them.	Upe tapicha oreko peteĩ poder extraño hesekuéra.
He wasn't afraid.	Ha'e ndokyhyjéi va'ekue.
I couldn't think with him looking at me.	Ndaikatúi apensa hendive omañávo cherehe.
Then he turned to those present.	Upéi ojere umi oĩvare upépe.
And the results are awful.	Ha umi resultado vaiete.
They are working on it.	Haʼekuéra ombaʼapo hína hese.
Something different from what he had.	Peteĩ mbaʼe idiferénteva pe orekóvagui.
They’ll kill you.	Ojukáta hikuái.
She was looking at him.	Haʼe omaña hína kuri hese.
Turn off the computer.	Embogue pe komputadóra.
There are some but definitely not enough for everyone.	Oĩ oĩ ha katu katuete ndaha’éi suficiente opavavetépe ĝuarã.
I grabbed his arm.	Che ajagarra ijyva.
This is a lot of fun.	Kóva ha'e heta ojediverti.
I can’t answer for it.	Ndaikatúi ambohovái hese.
The winning here is terrible.	Pe ganancia ko’ápe ivaieterei.
I had to go back.	Tekotevẽ kuri aha jey.
Then he told them his first dream.	Upéi omombeʼu chupekuéra pe primera sueño.
You are so proud of yourself.	Nde ningo reñemombaʼeguasueterei.
I love to be busy.	Che ahayhu aime hag̃ua hembiapo heta.
It's a biological fact.	Ha'e peteî hecho biológico.
No one was theirs.	Avave ndaha’éikuri imba’ekuéra.
It’s really nice.	Iporã añetegua.
Every summer, more and more blooms.	Káda verano, hetave ohóvo yvoty.
However, it can only be one.	Ha katu, ikatu ha’e peteĩnte.
I can’t stress that enough.	Ndaikatúi arresalta upéva suficientemente.
You can remove the pieces.	Ikatu reipe’a umi pedazo.
Our music seemed to be able to cover it.	Ore músika haʼete voi ikatúva ojahoʼi.
Or maybe it’s lying on my desk.	Térã ikatu oime oñeno che escritorio ári.
They were going to see a man.	Haʼekuéra ohóta kuri ohecha peteĩ kuimbaʼépe.
A few hundred years isn’t long enough for him.	Unos cien áño ndaha’éi ipukúva chupe ĝuarã.
At the same time, the market remains difficult, he said.	Péicha avei, mercado opyta hasy, he'i.
You know he can't do that.	Peẽ peikuaa haʼe ndaikatumoʼãiha ojapo upéva.
Talk to them about how they started a marketing program.	Eñe’ẽ hendivekuéra mba’éichapa omoñepyrũ hikuái peteĩ programa de marketing.
She was that good.	Haʼe ningo iporã vaʼekue upéicha.
He is healthy and well.	Hesãi ha oĩ porã.
It’s all about doing it.	Opa mba’e ojapova’erã.
We see many people shot by all kinds of weapons.	Jahecha heta tapichápe ojedispara opaichagua arma rupive.
No question about it, the scent was still in the room.	Ndaipóri porandu hese, pe hyakuã porãva oĩ gueteri pe koty’ípe.
They need a lot of energy.	Haʼekuéra oikotevẽ heta mbarete.
And we will never defeat them.	Ha arakaʼeve ndajaganamoʼãi chupekuéra.
During those long moments.	Umi momento pukukue aja.
Understanding this skill in the right situations is excellent.	Ojekuaa porã ko katupyry umi situación oikehápe iporãiterei.
If so, you will not be able to download it.	Oiméramo upéicha, ndaikatumoʼãi remboguejy.
And that was shocking to us.	Ha upéva ningo oremondýieterei.
Nothing is too much for them.	Ndaipóri mbaʼeve hetaiterei chupekuéra g̃uarã.
In fact, the opposite may be true.	Añetehápe, ikatu oiko pe contrario.
As part of the practice of playing football.	Oikeháicha práctica oha'ãvo fútbol.
This is a sign.	Kóva ha’e peteĩ señal.
To avoid conflict.	Ani hag̃ua oiko joavy.
That sounds like a good story.	Upéva ipu peteĩ tembiasakue porãicha.
It's bad, my son.	Ivai niko che ra'y.
I'm so glad we met.	Avy'aiterei roikuaa haguére.
He did what he had to do.	Haʼe ojapo pe ojapovaʼerã.
There are not all these examples.	Ndaipóri opa koʼã ehémplo.
And they asked him no more questions.	Ha'e kuéra noporanduvéi chupe.
I was happy, but in different ways.	Che ningo avyʼa, péro diferénte hendáicha.
Look at the next seven years.	Emañamína umi siete áño oúvare.
Cool completely in the pan.	Oñembopiro’ypaite pe sarténpe.
It goes far beyond that, actually.	Oho mombyry upévagui, añetehápe.
The other scared him to death.	Pe ótro katu omondýi chupe omano meve.
This is very interesting.	Kóva ningo iñinteresanteterei.
We're in the black and it looks like we're going to stay there.	Ñande ñaime pe morotĩme ha ha'ete ku japytátava upépe.
He does the same thing.	Péicha avei ojapo.
The music is going too fast.	Pe música oho pya’eterei hína.
Perhaps for this reason, he never married.	Ikatu ko mbaʼére, haʼe arakaʼeve nomendái.
They go there to start on new things.	Oho hikuái upépe oñepyrũ hag̃ua umi mbaʼe pyahúre.
He had no time to move.	Haʼe ndorekói tiémpo omýi hag̃ua.
He was good at it.	Haʼe ningo ikatupyry vaʼekue upévape.
Full of features and functions.	Henyhẽva mba’ekuaarã ha tembiaporãgui.
All three were officers.	Mbohapyvéva ha’eva’ekue oficial.
And he had no business talking to her like that.	Ha haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ negósio oñeʼẽ hag̃ua hendive upéicha.
I had a lot of rest.	Heta apytu'u va'ekue.
You are the very essence and meaning of my life.	Nde ha’e pe che rekove apytu’ũ ha he’isévaite.
You have the calls to make.	Peẽ peguereko umi ñehenói pejapo haĝua.
Creating is design and design thinking.	Ojejapo ha’e diseño ha diseño pensamiento.
We'll give you a bar.	Rome'ẽta ndéve peteĩ bar.
Imagine watching your father do that.	Eñeimahinamína rehecháha nde túva ojapoha upéva.
They didn't say why.	Ha'e kuéra nde'íri mba'érepa.
The rest is up to you.	Pe hembýva odepende nderehe.
It is this theory on which training methods are based today.	Ha’e ko teoría oñemopyendahápe umi método de capacitación ko’áĝa.
We know you have it.	Ore roikuaa peguerekoha.
He was pretty sure he wasn’t going to get any lunch today.	Ha’e oĩkuri seguroiterei ndohupytymo’ãiha mba’eveichagua almuerzo ko árape.
I don't know why but he just turned me off.	Ndaikuaái mba'érepa ha katu ha'e chembogue rei.
Make a flat statement.	Ojapo peteî declaración plana.
Whatever end that is.	Taha’e ha’éva fin upéva.
What great memories to have.	Mba’eichaitépa tuicha mandu’a jaguerekova’erã.
It hasn’t come yet.	Ndoúi gueteri.
She needs medical attention.	Haʼe oikotevẽ peteĩ tratamiénto médiko.
I needed to clear my mind.	Tekotevẽ kuri amopotĩ che akã.
This issue, however, deserves further investigation.	Ko tema katu oñeinvestigave haguã.
It was good for a little bit of my life.	Iporã kuri michĩmi che rekovépe g̃uarã.
The potential is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe potencial.
He knows that he will never turn them away.	Haʼe oikuaa arakaʼeve nomomombyrymoʼãiha chupekuéra.
It is an example of such a model.	Ha’e techapyrã ko’ãichagua modelo rehegua.
We really want that to happen.	Ñande ningo jaipotaiterei oiko upéva.
It is not directly based on observations.	Ndaha’éi oñemopyendáva directamente umi observación rehe.
You're not giving up.	Nde nereñeme'ẽi.
He’s more comfortable, and nervous.	Ha’e ningo oñeñandu porãve, ha ipy’aju.
He just wants someone to hold onto him.	Haʼe oipotante oĩ ojejokóva hese.
You have the will to survive.	Peẽ peguereko voluntad peikove haĝua.
At the base of this changing life is love.	Ko tekove iñambuéva base-pe oĩ mborayhu.
One possible interpretation is the following.	Peteĩ interpretación ikatúva ojejapo ha’e ko’ãva.
Their staff was super friendly.	Imba'apoharakuéra ha'e kuri súper amable.
Feel the pleasure of a job well done with your whole body.	Eñandu pe vy’a peteĩ tembiapo ojejapo porãva nde rete pukukue reheve.
I saw your picture in the papers.	Ahecha nde ra’anga umi kuatiakuérape.
Your reasons are valid.	Umi mbaʼérepa ere vaʼekue ovaleiterei.
I was cut off.	Che añeikytĩ.
Have a book around.	Eguereko peteĩ aranduka ijerére.
It was nice to meet everyone.	Iporãiterei jajotopa opavave ndive.
It’s really not worth the effort in my opinion.	Añetehápe ndovaléi pe esfuerzo che remiandúpe.
That would seem awful to me.	Upéva haʼetéta chéve ivaietereíva.
One of the biggest was religion.	Peteĩva umi tuichavéva haʼe vaʼekue rrelihión.
He could have done without this.	Ikatu kuri ojapo péva’ỹre.
I only had to do it for a week.	Una semánante ajapo vaʼerã kuri upéva.
Please just let me think.	Por favor, ehejamínte tapensa.
And when they do, they won't stop until they find you.	Ha ojapo vove hikuái, ndopytu'umo'ãi ndejuhu peve.
Pour in the wine and increase the fire.	Oñeñohẽ pype pe víno ha ombohetave tata.
The issue is these same guys tell us every year.	Pe tema ha'e ko'ã karai voi he'i ñandéve cada año.
It was a matter of when.	Ha’ékuri peteĩ cuestión araka’épa.
So that he could tell her it was done.	Ikatu haguã he'i chupe ojejapomaha.
As it’s supposed to happen.	Oiko va’erãháicha.
I'd either get involved guys or fight.	Che añemboja va'erãmo'ã mitãrusukuéra térã añorairõ.
Some things in the world will never change.	Oĩ umi mbaʼe oĩva ko múndope arakaʼeve nokambiamoʼãiva.
Just as it should be.	Oiko vaʼerãháicha avei.
She ended up in a ball on the floor crying.	Ha’e opa peteĩ pelota-pe yvýpe hasẽvo.
They are definitely here.	Katuete oĩ hikuái koʼápe.
He didn’t just want the home run record.	Ha’e ndoipotáikuri pe récord de home run añónte.
It’s supposed to have emotional complications, not love.	Oje’e orekoha complicación emocional, ndaha’éi mborayhu.
It's what it is.	Ha'e pe ha'éva.
He loved his voice.	Ha’e ohayhu iñe’ẽ.
Look beneath the surface.	Emaña pe superficie guýpe.
Today was no exception.	Ko árape ndaha'éi excepción.
He had the look of a tough guy gone smooth.	Ha’e oguereko peteĩ karai hasýva jehecha oho suave.
Sometimes it was just too much information on the mark.	Sapyʼánte haʼénte kuri hetaiterei informasión oĩva pe márkape.
Come there and take it.	Eju upépe ha egueraha.
Little research has been done on such ‘living and surviving’ situations.	Sa’i ojejapo investigación ko’ãichagua situación ‘jaiko ha jaikove’ rehe.
It started slowly.	Oñepyrũ mbeguekatu.
And his eyes.	Ha hesa.
I say something and you either understand it or you don't.	Che ha'e peteĩ mba'e ha nde rentende térã napentendéi.
Less and less fish.	Sa’ive ha sa’ive pira.
I stared at him for a long time.	Are amaña porã hese.
They went down at night.	Oguejy hikuái pyharekue.
Further studies are needed in three aspects.	Oñeikotevêve estudio mbohapy aspecto-pe.
Your data will never be shared with third parties.	Nde datokuéra araka’eve noñekompartimo’ãi mbohapýha tapicha ndive.
Performed data analysis, statistical analysis and completed manuscript writing.	Ojapo análisis de datos, análisis estadístico ha omohu'ã manuscrito jehai.
If they understood anything, it was fear.	Oimérõ ontende hikuái mbaʼeve, haʼe vaʼekue kyhyje.
He'd never done anything to them.	Ha'e araka'eve ndojapóiva'ekue mba'eve hesekuéra.
We want to know more before we take that step.	Jaikuaase hetave mbaʼe jajapo mboyve upe paso.
He quickly turned from his thoughts.	Pya’e ojere umi opensávagui.
He compares one thing to another.	Haʼe ombojoja peteĩ mbaʼe ótrore.
At first you can’t see it.	Ñepyrũrã ndaikatúi rehecha.
You can make a fresh start where people don’t know my story.	Ikatu pejapo peteĩ ñepyrũ pyahu umi tapicha ndoikuaáihápe che historia.
He didn't want her to answer.	Ndoipotái haʼe ombohovái.
But I have some issues.	Pero che areko algunos asuntos.
It was our back cover story.	Ha’ékuri ore tembiasakue portada trasera-pe.
I kept to my job.	Che añemantene che rembiapohápe.
Something has called out of nowhere.	Peteĩ mba’e ohenóima osẽvo peteĩ hendágui.
And then we have to fight.	Ha upéi ñañorairõvaʼerã.
We can't wait for them to give it to us.	Ndaikatúi ñaha'arõ ome'ẽ ñandéve hikuái.
As a result, a longer operation time is required.	Upéicha rupi oñeikotevẽ peteĩ tiémpo ipukuvéva ojejapo hag̃ua pe operasión.
Fill out this return form and we will email you return instructions.	Emyenyhẽ ko formulario de devolución ha romondóta ndéve correo electrónico rupive instrucciones de devolución.
They weren’t in touch initially.	Ha’ekuéra noĩrikuri en contacto iñepyrũrã.
We could have used you less.	Ikatu kuri saʼive roiporu ndéve.
The problem is this cover is perfect.	Pe problema ha’e ko portada ha’e perfecta.
Click on the image.	Emboguejy ta’anga ári.
That was something we knew we really, really wanted to do.	Upéva ha’e peteĩ mba’e roikuaáva añetehápe, añetehápe rojaposeha.
I looked at the money but did not count it.	Amaña pe plátare péro ndaipapapái.
And he's got the right to be.	Ha ohupyty derecho ha'e haguã.
You definitely come up with great article content.	Katuete reju tuicha contenido artículo reheve.
They hadn't changed much, he decided, except in size.	Ha’ekuéra nokambiáikuri hetaiterei, odesidi, ndaha’éiramo tamaño-pe.
Don’t avoid it.	Ani rejehekýi chugui.
We can do more to promote this event.	Ikatu jajapo hetave mba’e ñamoherakuã haguã ko evento.
Seriously, the best.	En serio, pe iporãvéva.
I turned off the light and then turned it back on.	Ambogue pe luz ha upéi ambogue jey.
I am thinking of taking it.	Che apensa hína ajagarra hag̃ua upéva.
Start your own website.	Eñepyrũ nde página web tee.
You may not like the idea at first, but it works.	Ikatu ndapegustái pe idéa ñepyrũrã, péro osẽ porã.
Our system is a state money system.	Ñande sistema ha'e peteî sistema de dinero estatal.
They have seven living children.	Oguereko hikuái siete mitã oikovéva.
Apparently we get caught up in the same time every year.	Aparentemente jajejagarra peteĩ tiémpore káda áño.
What’s the big one.	Mba’épa pe tuicháva.
Maybe, this time.	Ikatu, ko jey.
It has a very clean look but had a few issues.	Oreko peteĩ jehecha ipotĩetereíva ha katu oreko kuri mbovymi asunto.
Cell survival was determined using direct cell counting.	Ojekuaa mba éichapa oikove umi célula ojeporúvo conteo directo de células.
This is not your mother.	Kóva ndaha'éi nde sy.
He played those.	Ha’e ombopu umi.
In case of initial a.	En caso de inicial rehegua a.
Customers are like households with long distance service.	Umi cliente ha'ete umi óga orekóva servicio de distancia larga.
People are getting upset, you can feel it.	Umi hénte oñembohory ohóvo, ikatu reñandu upéva.
City life should suit you.	Táva rekove okonveniva’erã ndéve.
You knew he wanted to go.	Peẽ peikuaa kuri ohosetaha.
The world is not over.	Ko múndo ndopái.
Not that it will be easy.	Ndahaʼéi ningo ifasiltaha upéva.
That's the whole point of it.	Upéva ha'e pe punto entero upéva rehegua.
There various solutions for this.	Upépe opáichagua solución pévape guarã.
But they had no sense of politics.	Péro haʼekuéra ndorekói kuri sentido polítika rehe.
He told me he was sorry.	He'i chéve ha'e ombyasyha.
I love them so much.	Che ningo ahayhueterei chupekuéra.
Or watch a movie.	Térã ehecha peteĩ pelíkula.
For many, that’s the beginning and end of our story.	Heta tapichápe guarã, upéva ha’e ñane rembiasakue ñepyrũ ha opaha.
But it will give you a smooth finish.	Péro omeʼẽta ndéve peteĩ acabado suave.
That's what this whole experience was like.	Péicha ha'e kuri ko experiencia pukukue.
What a strange dream, you say.	Mba’eichaitépa peteĩ sueño extraño, ere.
Something was different, and I was.	Peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue, ha che haʼe vaʼekue.
Army 's command structure.	Ejército 's estructura de comando rehegua.
It is being prepared for him as a meal.	Ojeprepara hína chupe g̃uarã peteĩ tembiʼúicha.
Like these, for example.	Koʼãvaicha, por ehémplo.
Then the treatment was easy.	Upéi ndahasýi vaʼekue pe tratamiénto.
They did not live in the town during the war.	Ndoikói hikuái upe távape ñorãirõ aja.
A second one.	Peteĩ mokõiha.
You can search for a thousand years.	Ikatu reheka mil áño.
Part of my job is to look after you.	Che rembiapo peteĩ parte ha’e amaña nderehe.
I don't think that's what you want.	Che nda'éi upéva ha'eha pe reipotáva.
I just need to do that.	Tekotevẽnte ajapo upéva.
Power supply seems to be fairly stable.	Fuente de alimentación ha'ete ku oîva bastante estable.
These days, you quickly find out.	Ko'ã árape, pya'e reikuaa.
We waited until the end of the year.	Rohaʼarõ opa peve pe áño.
But both teams have improved dramatically since then.	Péro mokõive ekípo tuichaiterei oñemehora upe guive.
No one could have understood that better than he could.	Avave ndaikatúikuri ontende porãve upéva chugui.
They took the living man as he was.	Ogueraha hikuái pe kuimba'e oikovévape ha'eichaite.
It has only one answer.	Peteĩ mbohovái añoite oguereko.
You know you want it.	Peẽ peikuaa peipotáha.
It might do me some good to fix them.	Ikatu ojapo chéve algún mbaʼe iporãva amohenda hag̃ua umíva.
They're just independent women.	Ha'ekuéra kuña independiente-nte.
Then he told us.	Upéi omombe'u oréve.
We filmed in the summer.	Rofilma arahaku jave.
It wasn’t a long note.	Ndaha’éikuri peteĩ nota ipukúva.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Ko resultado ojoaju función biológica principal orekóva umi hogue.
Some patterns will be clear.	Oĩ umi patrón hesakã porãtava.
I thought nothing of it.	Che ningo napensái kuri mbaʼeve upévare.
Man, it’s terrible growing up.	Kuimba’e, ivaieterei ningo okakuaa.
He is back from the dead.	Haʼe ningo oĩ jeýma omanóva apytégui.
Well, the issue there is that your heart has to work harder.	Bueno, pe asunto oĩva upépe ha’e nde korasõ omba’apo mbareteveva’erã.
They were fucking worried.	Ha'ekuéra oime kuri joder ojepy'apýva.
Hopefully the same will happen to you one day.	Oiméne upéicha avei oikóta nderehe peteĩ díape.
Normally, he’s a man who keeps his feelings to himself.	Normalmente, ha’e peteĩ kuimba’e oñongatúva ijehe hemiandu.
He's on the road.	Ha'e oĩ tape rehe.
It wouldn't have helped.	Ndoipytyvõi va'erãmo'ã.
In my kitchen.	Che kosináme.
Few are growing.	Saʼi oĩ okakuaáva ohóvo.
I'll leave the colors up to you to decide.	Ahejáta ndéve umi kolór redesidi hag̃ua.
I’m kind of skinny, you know.	Che ningo peteĩichagua ipire hũ, peikuaa.
They're thinking people.	Ha'ekuéra ningo umi tapicha opensáva.
He's seen me, now.	Ha'e che recháma, ko'ágã.
I refuse to answer you.	Ambotove ambohovái haguã peẽme.
Well that's a relief.	Bueno upéva ha'e peteî alivio.
He was important for another reason.	Haʼe ningo iñimportánte vaʼekue ótro rrasónre.
Okay, that sounds reasonable.	Oĩ porã, upéva ipu razonable.
But we have to do that.	Péro jajapo vaʼerã upéva.
I got them back.	Che ahupyty jey chupekuéra.
It's just a picture of a race car.	Ha'e peteî auto de carreras ta'angánte.
And then, still calm, he met her eyes.	Ha upéi, ipy’aguapy gueteri, ojotopa hesa ndive.
He was involved in data analysis.	Oime kuri análisis de datos-pe.
He went out into the field.	Osẽ kokuépe.
Neither of which is comfortable around a stable.	Ni peteĩva umívagui noĩri cómodo peteĩ establo jerére.
You look foolish.	Nde rejehecha itavyha.
To keep track of their dinner times.	Osegi hag̃ua mbaʼe órapepa okaru hikuái.
A great place to eat.	Peteĩ tenda iporãitereíva ojekaru haguã.
Or it was he was.	Térã haʼe vaʼekue.
A wicked man, yes.	Peteĩ kuimba’e aña, heẽ.
Animals and human life.	Mymbakuéra ha yvypóra rekove.
So don't put off doing what you want to do.	Upévare ani remombyta rejapo hag̃ua umi mbaʼe rejaposéva.
I have to keep it here at home.	Añongatuva’erã ko’ápe che rógape.
He believes in his mission.	Ha’e oguerovia imisión rehe.
Work on those things.	Emba’apo umi mba’ére.
They can’t sleep.	Ndaikatúi oke hikuái.
Animal studies, small samples.	Mymbakuéra estudio, muestra michĩva.
Knowledge of history is what gives a context to current events.	Pe tembiasakue jeikuaa ha’e pe ome’ẽva peteĩ contexto umi mba’e oikóva ko’áĝaguápe.
This is a statement of fact.	Kóva peteî declaración de hecho.
That was going to be my main focus.	Upéva ha’eva’erãkuri che enfoque principal.
Time stuck in traffic is time away from family.	Tiempo ojejokóva tránsito-pe ha'e tiempo mombyry familia-gui.
To pick up his son.	Ohupi haguã ita'ýrape.
Help end this now.	Oipytyvõ opa haguã ko'ágã ko'ã mba'e.
His eyes widened in fear.	Hesa ojepyso kyhyjégui.
It will provide public information in general terms.	Ome'êta marandu público en términos generales.
They feel rejected.	Oñandu hikuái oñemboyke hague chupekuéra.
Just bring him back.	Upéichante pegueru jey chupe.
My mouth hurts.	Che juru hasy.
The more you benefit others, the more you benefit.	Reñevenefisiavévo ótrope, reñevenefisiavéta.
After that, the fall is quick.	Upe rire, pe ho’a pya’e.
Its expected of you.	Its oñeha'ãrõva ndehegui.
It creates security for them.	Omoheñói seguridad chupekuéra guarã.
These will provide a clean surface for the operation.	Koʼãva omeʼẽta peteĩ superfísie ipotĩva ojejapo hag̃ua pe operasión.
We have a layer between us and our users.	Ore roguereko peteĩ capa ore ha ore usuario-kuéra apytépe.
What they did to me.	Pe ojapo vaekue cherehe hikuái.
You can't really tell who he is.	Ndaikatúi añetehápe reikuaa mávapa haʼe.
But you will see for yourself.	Péro nde voi rehecháta.
They did something new.	Haʼekuéra ojapo peteĩ mbaʼe pyahu.
But he wouldn't let her go.	Péro haʼe ndohejamoʼãi oho.
He grabbed it and held onto it.	Ojagarra ha ojejoko hese.
He must have gone out alone, for no one noticed him.	Oiméne osẽ raʼe haʼeño, pórke avave ndohechakuaái chupe.
He had to win, regardless of who might get hurt.	Haʼe ogana vaʼerã, tahaʼe haʼéva mávapa ikatu oñelastima.
This is the first step.	Péva ha’e pe tape peteĩha.
But at every stage the costs are enormous.	Ha katu opa etapa-pe umi costo tuichaiterei.
And the overall model size is small.	Ha pe modelo tamaño total michĩ.
This should change.	Péva okambiava'erã.
Two or three fell.	Mokõi térã mbohapy ho’a.
He couldn't wait four days.	Ndaikatúi oha'arõ irundy ára.
So it's a necessary evil.	Upéicha ha'e peteî mba'e vai oñeikotevêva.
I ordered the front panel.	Che aordena pe panel delantero.
Five different experiments were performed.	Ojejapo cinco experimento iñambuéva.
I am not prepared to live like that anymore.	Che ndajepreparavéima aiko hag̃ua upéicha.
I have a long way to go.	Mombyry areko aha haguã.
Yet in public he said nothing.	Upéicharõ jepe en público ndeʼíri mbaʼeve.
You don't get it by default.	Nderehupytýi por defecto.
My mother knows that.	Che sy oikuaa upéva.
He had that door too.	Ha’e oguereko avei upe okẽ.
You guys are having a good time.	Peẽ karaikuéra pevy'a porã.
Seems like a lot of interesting topics to look at.	Ha’ete ku heta tema interesante ojesareko haĝua.
I talk to him every day.	Añe’ẽ hendive ára ha ára.
That is not a conversation.	Upéva ndahaʼéi peteĩ ñemongeta.
Which is the second largest value?.	Mávapa pe mokõiha valor tuichavéva?.
He'd gotten the job through a friend's father.	Ha'e ohupyty kuri pe tembiapo peteĩ iñamígo ru rupive.
Even that can be avoided.	Upéva jepe ikatu ojeheja rei.
I have to finish the second book in that series first.	Amohu’ãva’erã raẽ pe segundo libro upe serie-pe.
They tried to sell this one to me before they closed their doors.	Haʼekuéra oñehaʼã ovende chéve koʼãva omboty mboyve hokẽ.
Okay, second question.	Oĩ porã, mokõiha porandu.
He experienced living people and places, cultures and cultures.	Ohasákuri tapicha ha tenda, tekoha ha cultura oikovéva.
That is absolutely true.	Upéva añeteiterei.
He will probably try them again and learn to enjoy them.	Oiméne oñehaʼã jeýta umíva ha oaprende ovyʼa hag̃ua umívare.
For a moment she wondered if he loved her.	Sapy’ami oñeporandu ha’épa ohayhu.
A girl in a lost city.	Peteĩ mitãkuña’i oĩva táva okañývape.
Tonight the knife didn’t go down.	Ko pyharépe pe kyse ndoguejýi.
Say we have a hundred products.	Ja'e jaguerekoha cien producto.
Maybe I’m the only one who likes them.	Ikatu che añoite chegusta umíva.
It will not be discovered anywhere in this book.	Ndojedescubrimoʼãi mamove ko lívrope.
You just found out.	Nde reikuaa ramoite.
I was looking at it.	Che amaña va'ekue hese.
Go out and help with issues that matter.	Pesẽ ha peipytyvõ umi tema iñimportántevape.
It doesn't make any noise.	Ndojapói mba'eveichagua tyapu.
The fix, clearly, was on.	Pe arreglo, hesakã porã, oĩkuri en.
It goes to another level.	Oho ambue nivel-pe.
But it has the right to be a choice.	Péro oreko derécho haʼe hag̃ua peteĩ elección.
He knew he was doing it.	Ha’e oikuaa ojapoha.
They would stay an hour.	Haʼekuéra opyta vaʼerãmoʼã peteĩ óra.
There's one thing he can't do.	Oĩ peteĩ mba'e ndaikatúiva ojapo.
Too much movement.	Hetaiterei movimiento.
They were closer to the master than anyone else.	Haʼekuéra ningo oñemoag̃uive vaʼekue pe patrón rehe, oimeraẽvagui.
I wonder if he’s okay.	Che añeporandu oĩ porãpa ha’e.
He reached his table.	Oguahẽ imesápe.
The party was held at a private home, not the school.	Ko fiesta ojejapo peteî óga privado-pe, ndaha'éi mbo'ehaópe.
He's face down.	Ha'e hova yvýre.
One of these days he's going to shoot himself or someone else.	Peteîva ko'ã ára ha'e ohóta odispara ijehe térã ambue tapichápe.
The application technique is extremely simple and the cost is low.	Pe técnica de aplicación ha’e extremadamente simple ha pe costo imbovy.
I recommend you can check the answer if it helps you.	Areko rekomenda ikatuha rehecha pe mbohovái oipytyvõpa ndéve.
Spread the word, internet.	Emyasãi ñe’ẽ, internet.
Both objects were made of wood and metal.	Mokõive mbaʼe ojejapo vaʼekue yvyra ha metálgui.
All conversation stops.	Opa ñemongeta opyta.
Not that it was too difficult.	Ndahaʼéi ningo ijetuʼueterei hague.
The group is getting smaller.	Pe grúpo michĩve ohóvo.
Then he reached out and let them go.	Upéi oipyso ipo ha oheja chupekuéra oho.
I looked at my friends.	Ajesareko che amigokuérare.
Sometimes it was just for the status.	Sapy’ánte ha’eva’ekue pe estatus-pe ĝuarãnte.
We’re the good guys here.	Ñande ha’e umi karai porã ko’ápe.
Never judge a book by its cover.	Aníkena arakaʼeve ehusga peteĩ lívro pórke itápa rehe.
It definitely focuses on beer above all else.	Katuete oñecentra cerveza rehe opa mba'e ári.
He pushes me to be the best.	Ha’e chemomýi ha’e haĝua pe iporãvéva.
Don't let him listen to you.	Ani reheja ha'e nerendu.
So he couldn’t ask anyone where, exactly, he was found.	Upévare ndaikatúi oporandu avavépe moõpa, añetehápe, ojejuhu.
We still fell in love with each other.	Roñembotavy gueteri ojuehegui.
He immediately went to the hospital.	Upepete voi oho tasyópe.
Now it should be attached to the bottom of the window piece.	Koʼág̃a oñembojoaju vaʼerã pe ventána pehẽngue guype.
His mother still lives there.	Isy oiko gueteri upépe.
Anyone can see that.	Oimeraẽva ikatu ohecha upéva.
He simply walked around with no particular plan.	Ha’e simplemente oguata ijerére ndorekóiva plan particular.
Here is a complete report on this project.	Ko’ápe oĩ peteĩ marandu hekoitépe ko tembiapo rehegua.
You should feel proud of all the work you produce.	Reñeñanduva’erã orgulloso opa tembiapo reproducívare.
But let's do it in the afternoon.	Péro jajapo asajepyte.
Still, he came back.	Upéicharõ jepe, haʼe ou jey.
You have a path to you.	Nde reguereko peteĩ tape nderehe.
Or a hot beverage.	Térã peteĩ mbaʼyru haku asýva.
With mixed results.	Orekóvo resultado mixto.
My mouth would be watering hole.	Che juru ykua va’erãmo’ã.
I stand by my feelings.	Che añembo’y che remiandu ykére.
See how they use the system.	Ehecha mba’éichapa oipuru hikuái pe sistema.
He touched her own black hair.	Opoko iñakãrague morotĩ rehe voi.
I didn’t see him.	Ndahechái chupe.
But that doesn't make your life any easier.	Péro upéva nombovevýi nde rekove.
Ultimately it does not determine any rights.	Ipahápe ndodeterminái mba'eveichagua derecho.
But if one has enough magic, one can sense their presence.	Péro peteĩ oguerekóramo suficiente mágia, ikatu oñandu oĩha hikuái.
The lower you go, the more balanced you are.	Reguejyvévo, reimevéta equilibrio-pe.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei.
Everyone disappeared except my husband.	Enterove okañy ndahaʼéiramo che ména.
Then it was taken away from him.	Upéi ojepeʼa chugui upéva.
Like a real one.	Peteĩ añeteguávaicha.
You have other choices, of course.	Peẽ peguereko ambue elección, katuete.
My father worked for him.	Che ru ombaʼapo vaʼekue chupe.
They are strong, proud and healthy.	Ha’ekuéra imbarete, oñemomba’eguasu ha hesãi.
I hate to say it, though.	Che ndachaʼéi haʼe hag̃ua upéva, péro.
He needs another operation.	Oikotevê ambue operación.
Anything that isn’t too heavy.	Oimeraẽ mba’e ndaha’éiva ipohýietereíva.
Users can choose to try to appeal the decision.	Umi usuario ikatu oiporavo oñeha'ãvo oapela decisión.
Give yourself plenty of time to build up to these levels.	Eme’ẽ ndejupe heta tiempo reñemopu’ã haĝua ko’ã nivel-pe.
How to cooperate and rule the world.	Mbaʼéichapa ikatu ñañomoirũ ha ñaisãmbyhy ko múndo.
My insurance rejected one and paid the other.	Che seguro ombotove peteĩva ha opaga ótrope.
He was not home yet.	Haʼe noĩri gueteri hógape.
We made a little friends at the next table.	Rojapo peteĩ angirũ’imi pe mesa oúvape.
They have to get together.	Oñembyaty va'erã hikuái.
They may not understand the words, but that doesn't matter.	Ikatu nontendéi hikuái umi palávra, péro noimportái upéva.
This is deep space.	Kóva ha’e espacio pypuku.
They don’t want to take over the state.	Ndoipyhyséi hikuái Estado.
We haven’t forgotten.	Ñande ndajaresaráiri.
When we held their hands, the world saw them.	Rojokórõ guare ipokuéra, ko mundo ohecha chupekuéra.
She said she moved two or three times each year.	Haʼe heʼi káda áño ova hague dos térã tres vése.
During this period the structure was used as a hospital.	Ko periodo-pe ojeporu estructura tasyo ramo.
Art school or something.	Mbo’ehao arte rehegua térã mba’e.
Maybe it’s the sense that things will get right into business.	Ikatu ha’e pe sentido umi mba’e oike porãtaha negocio-pe.
Eventually we catch some kind of track on the far side.	Amo ipahápe jajagarra algún tipo de pista pe lado mombyryvévape.
His secret was safe, for now.	Isecreto oĩkuri seguro, ko’áĝa ĝuarã.
I had the same problem.	Che avei areko vaʼekue upe provléma.
Happy people die.	Umi hénte ovyʼáva omano.
I will not run away from you.	Che nakañy mo'ãi pende hegui.
I wanted to believe it.	Che aroviase vaʼekue.
We have things to do, amazing things.	Jaguereko mba’e jajapova’erã, mba’e hechapyrãva.
But they were getting ready to reload.	Péro haʼekuéra oñembosakoʼi hína kuri okarga jey hag̃ua.
The first is a crime.	Peteĩha ha’e peteĩ delito.
Combine it with mine.	Embojoaju che mba’éva ndive.
We would have to leave.	Rosẽ vaʼerãmoʼã.
That might be it.	Upéva ikatu haʼe.
And we did it.	Ha ore rojapo.
We left him and his wife to get on with it.	Roheja chupe ha hembirekópe oho hag̃ua hese.
Going back to a normal life is not an option.	Jajevy peteĩ vida normal-pe ndaha’éi peteĩ opción.
Let me know when you need me back.	Eikuaauka chéve araka'épa reikotevẽ jey cherehe.
So we both did something different for a while.	Upévare mokõivéva rojapo peteĩ mbaʼe idiferénteva peteĩ tiémpore.
This book is a good description of the world and people.	Ko lívro omombeʼu porã mbaʼéichapa oiko ko múndo ha umi persóna.
Nothing felt so absolute and certain.	Ndaipóri mba’eve oñeñanduva’ekue upéicha absoluto ha seguro.
The eyes see nothing, the ears hear nothing.	Tesa ndohechái mba’eve, umi apysa nohendúi mba’eve.
People buy for crazy prices.	Umi tapicha ojogua precio tavy rehe.
However, it seems like that’s where she needs the most help.	Ha katu, ha’ete ku upépe oikotevẽvéva pytyvõ.
Too bad it got on the playing field.	Ivaieterei ningo oike haguére pe campo de juego-pe.
She never smiled.	Ha’e araka’eve nopukavýi.
But in terms of design, no.	Péro oñeñeʼẽvo mbaʼéichapa ojejapo umi mbaʼe, nahániri.
The problem was that said address was straight out to the road.	Pe problema ha’e kuri dicha dirección osẽha derecho tape gotyo.
They were calling me.	Haʼekuéra cherenói hína kuri.
I can't wait until you fuck my lips.	Ndaikatúi aha'arõ rejopy peve che juru.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Ambue techapyrã relevante oho dirección opuesta-pe.
I rolled onto my side and smiled.	Ajeroky che ykére ha apukavy.
Development must be specific.	Desarrollo ha’eva’erã específico.
No subject is off limits.	Ndaipóri tema oîva fuera de límite.
Getting ready to kick me out or something.	Oñembosako’ívo chemosẽ haĝua térã mba’e.
He felt no pain.	Haʼe noñandúi vaʼekue mbaʼasy.
You have to plan for it.	Replanea vaʼerã upévare.
You get an hour in our house, not more or less.	Rehupyty peteĩ aravo ore rógape, ndaha’éi hetave térã sa’ive.
My attention won't allow that.	Che atención ndohejamo'ãi upéva.
This may account for my reaction to it.	Kóva ikatu oexplica che reacción hese.
It is not necessary to perform the tests in any specific order.	Natekotevêi ojejapo umi prueba mba'eveichagua orden específico-pe.
Even that comes with a price.	Upéva jepe ou peteĩ precio reheve.
There are so many unfulfilled dreams in life.	Tekovépe oĩ hetaiterei kerayvoty ndojejapóiva.
But he believes he’s been followed.	Ha katu oguerovia ojesegui hague chupe.
The surface was invisible.	Pe superficie ndojehecháikuri.
A secret message game based on history.	Peteĩ ñembosarái marandu ñemi rehegua oñemopyendáva tembiasakue rehe.
One thing he knew for sure, he wanted her.	Peteĩ mba’e ha’e oikuaa porãva, ha’e oipota chupe.
Land information services.	Servicios de información de la Tierra rehegua.
This feature is so much fun to use.	Ko mba’e ningo tuichaiterei vy’a jaipuru.
But you can't fix it or change it.	Péro ndaikatúi remyatyrõ ni remoambue.
She refused to cry again.	Haʼe ombotove hasẽ jey hag̃ua.
I will get them for you.	Che aguerúta ndéve g̃uarã umíva.
It can be painful, but they exist.	Ikatu hasy, péro oexisti hikuái.
Don't let me keep thinking.	Ani peheja chéve asegi apensa.
It’s been a long time though, maybe not him.	Aretereíma jepe, ikatu ndaha’éi ha’e.
But he is very real.	Péro haʼe ningo añeteguaiterei.
I know what a good staff you have.	Aikuaa mba’eichaitépa peteĩ personal porã peguereko.
There are ten things you need to do first.	Oĩ umi mbaʼe rejapovaʼerã raẽ.
It was going to be a long day.	Haʼéta kuri peteĩ ára puku.
She had never known anything else.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue ótra kósa.
In a sense, the living are constantly changing and moving.	Peteĩ hendáicha, umi oikovéva okambia meme ha omýi.
The girls are sleeping.	Umi mitãkuña oke hína.
It wasn’t even right then.	Ndaha’éi ni upérõite voi.
Some respect the other.	Oĩ omombaʼéva pe ótrope.
I walked back to the hospital bed and waited for surgery.	Aguata jey pe tupa hospital-pe ha aha’arõ ojeopera.
Just listen to how it turns out.	Ohendúnte mba’éichapa osẽ.
You're going with me.	Nde reho che ndive.
You have to be a party member to vote.	Nde ha'eva'erã miembro partido-gua revota haguã.
Ask your text to stand out.	Ejerure nde téxto ojedestaca hag̃ua.
This happened several hours later.	Péva oiko heta óra rire.
As he watched he saw movement.	Omaña aja ohecha movimiento.
This was a pretty funny web article.	Kóva ha’ekuri peteĩ artículo web-pegua bastante divertido.
His first shot took out two guys.	Idisparo peteĩha oguenohẽ mokõi karia’y.
I'm afraid you've done yourself some harm.	Akyhyje rejapo hague ndejehe mba'e vai.
The technology presented in this article is a step toward this end.	Pe tecnología oñepresentáva ko artíkulope haʼe peteĩ paso ojehupyty hag̃ua ko mbaʼe.
This is not from a technical job.	Péva ndaha'éi peteî tembiapo técnico-gui.
There is good research out there, but most research is terrible.	Oĩ investigación porã okápe, ha katu la mayoría investigación ivaieterei.
He was right, so there was no getting away from it.	Haʼe oreko vaʼekue razón, upévare ndaipóri oñemomombyry hag̃ua chugui.
But nothing has changed.	Péro mbaʼeve nokambiái.
Nothing is ever the same.	Mba’eve araka’eve ndaha’éi peteĩchagua.
Thinking she could talk a man down.	Oimo’ãvo ikatuha oñe’ẽ peteĩ kuimba’épe oguejy.
It's the same damn thing.	Ha'e pe maldito mba'e peteĩchagua.
From a variety of causes.	Opaichagua káusagui.
Now that appears to be true.	Koʼág̃a ojekuaa upéva añeteha.
Of course you are both aware of the issue.	Katuete mokõivéva peikuaa porã pe asunto.
Must find room, with use of kitchen.	Ojuhuva'erã koty, orekóva cocina jeporu.
Because we needed him.	Roikotevẽgui hese.
Remember, this is supposed to be fun.	Penemandu’áke, kóva oje’e ha’eha vy’arã.
When they committed this crime, they did not think about it.	Ojapórõ guare hikuái ko mbaʼe vai, nopensái hikuái ko mbaʼére.
Include any appropriate evidence, including the date and time, with your report.	Emoĩ ne infórme ndive oimeraẽ pruéva oĩ porãva, umíva apytépe pe fécha ha óra.
And going forward we will.	Ha jaha tenonde gotyo jajapóta.
I wrote this article with him.	Che ahai hendive ko artíkulo.
This is a very obvious question.	Kóva ha’e peteĩ porandu ojehecha porãitereíva.
This is true of any other drug.	Péva añete oimeraẽ ambue pohã rehe.
You can be sure that your gift will be much appreciated.	Ikatu reime segúro nde rregálo ojeguerohoryetereitaha.
We never thought of moving against you.	Araka'eve noropensái romomýi haguã nderehe.
We record this in the following result.	Péva roregistra resultado oúvape.
He looked and stared at her.	Omaña ha omaña porã hese.
There’s so much going on.	Hetaiterei mba’e oiko.
But his work is not political.	Péro hembiapo ndahaʼéi polítiko.
They asked him to stay.	Ojerúre hikuái opyta haguã.
You know exactly what it means.	Peẽ peikuaa porãiterei mbaʼépa heʼise.
I didn't want to see you here again.	Ndahechaséi vaekue ndéve jey ko'ápe.
That usually goes horribly, horribly wrong.	Upéva jepive oho vaieterei, tuichaiterei.
They can help the whole community understand the process.	Ikatu oipytyvõ hikuái opavave comunidad-pe oikuaa haguã proceso.
You will get a lot of advice here.	Heta konsého rehupytýta koʼápe.
Have the others ready to go in three hours.	Eguereko umi ótro oĩmava preparádo oho hag̃ua mbohapy óra rire.
He did it again.	Haʼe ojapo jey upéva.
We’ve been good with food for a while.	Ñande ñaime porã tembi’úre sapy’ami.
His own mind, too, is different.	Iñapytu’ũ tee avei, iñambue.
But his loss is my gain.	Ha katu iperdida ha’e che ganancia.
He then caught my eye and looked back and forth.	Upémarõ haʼe ojagarra che resa ha omaña jey jey.
Eventually a new school was built.	Amo ipahápe oñemopu’ã mbo’ehao pyahu.
To know how broken and wild we are.	Jaikuaa haĝua mba’éichapa ñañembyai ha ñande ka’aguy.
There is no body on the right.	Ndaipóri tete ijakatúape.
It's the last thing you'd expect.	Ha'e pe ipahaite mba'e reha'arõva'erãmo'ã.
I'm not me anymore.	Che ndaha'evéima che.
I mean, they know each other really well.	Che ha’ese, añetehápe ojokuaa porã hikuái.
In this case they become state functions.	Ko kásope oiko chuguikuéra función estatal.
You might learn a thing or two from others.	Ikatu reaprende peteĩ térã mokõi mbaʼe ótrogui.
It really didn’t work out that way.	Añetehápe ndosẽporãi upéicha.
And you’re back again.	Ha nde reju jeýma.
After hearing your name.	Ohendu rire nde réra.
Because, we have to deal with this.	Pórke, ñambohovái vaʼerã ko mbaʼe.
But the other one.	Péro pe ótro.
But it can be found.	Péro ikatu ojejuhu.
In your head.	Ne akãme.
Like nothing is perfect.	Ndaipóriháicha mba’eve perfecto.
After a few seconds, the voice repeated its question.	Ohasávo unos segundos, pe voz he’i jey iporandu.
That's not how it works among their families.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva ifamiliakuéra apytépe.
Nothing could be worse, he believed, than living forever.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ivaive, ha’e oguerovia, oikovévagui tapiaite ĝuarã.
I told him to find someone else.	Che haʼe chupe oheka hag̃ua ótro.
I still don’t know what it is.	Ndaikuaái gueteri mba’épa ha’e.
And in some cases there is no difference at all.	Ha amo hapópe ndaipóri mbaʼeveichagua diferénsia.
Coming fully inside and getting the idea right away.	Oúvo plenamente hyepýpe ha ohupyty pe idea pya’e.
Either way, don't worry.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ani rejepyʼapy.
If he moves, he will be noticed.	Omýiramo ojehechakuaáta chupe.
Have another beer.	Eguereko ambue cerveza.
How long he had, he did not know.	Mboy tiémpopa oguereko, ndoikuaái.
Take an email address for example.	Jajapyhy peteĩ dirección de correo electrónico techapyrãramo.
You just have to want it.	Tekotevẽnte reipotáta.
You decide to keep their relationship a secret.	Pedesidi pemotenonde pe relación orekóva hikuái ñemiháme.
I hope this helps others.	Aipotaite ningo kóva oipytyvõ ambue tapichápe.
God is not wrong in this.	Ñandejára ndojavýi ko mbaʼépe.
If he paid, he believed they would leave.	Opagáramo, oguerovia ohotaha hikuái.
It can take us to another level.	Ikatu ñandegueraha ambue nivel-pe.
And finally, he stood up for the truth.	Ha ipahápe, haʼe oñemoĩ pe añeteguáre.
He was pretty purposeful you know.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ propósito porã peikuaáva.
Or even one of your problems.	Térã peteĩva jepe umi ne provléma.
We were from that first night.	Roime kuri upe pyhare peteĩha guive.
It's not the same anymore.	Ndaha'evéima peteĩcha.
Women's rights do not equal men's rights.	Kuña derecho ndojoguái kuimba'e derecho ndive.
It will make music and sound.	Ojapóta músika ha sonido.
I've never stayed anywhere else for any length of time.	Araka'eve ndapytái ambue hendápe mba'eveichagua tiempo pukukue.
Open your eyes.	Eipe’a nde resa.
The truck was completely empty.	Pe kamiõ oĩmbaite vacío.
But he said nothing, just pulled me closer slowly.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve, chemoag̃ui mbeguekatumínte.
And it totally makes me wet.	Ha ha'e totalmente chemohu'ũ.
And she, not any kind of woman.	Ha ha'e, ndaha'éi mba'eveichagua kuña.
I can fight a real war.	Ikatu añorairõ peteĩ ñorairõ añeteguápe.
It never ends.	Araka’eve ndopái.
There are seven of us.	Ore roime siete.
I don’t want a job.	Ndaipotái tembiapo.
If people were patient, they were not friendly.	Umi hénte haʼérire ipasiénsia, ndahaʼéi vaʼekue iñamígo.
She pushed him to go back to college.	Ha’e oempuja chupe oho jey haĝua universidad-pe.
You have to believe that.	Peẽ peguerovia vaʼerã upéva.
They feel a part of us.	Haʼekuéra oñeñandu peteĩ párte ñandehegui.
Of course, there is so much to do other than drinking.	Añetehápe oĩ hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã ndahaʼéiramo pe vevída.
Both gender and sex are significant factors influencing health.	Mokõive género ha sexo ha’e factor significativo oinfluíva salud rehe.
He never looked the same.	Ha’e araka’eve ndojehechái peteĩcha.
And then.	Ha upéi.
Laugh as much as you can.	Epuka ikatuháicha.
This was possible because of women’s power.	Péva ikatu kuri kuñanguéra poder rehe.
The results are consistent with experimental observations.	Umi resultado ojoaju umi observación experimental ndive.
Today, the parts feel familiar.	Koʼág̃arupi, umi párte oñeñandu familiar.
This leads me to suggest a third approach is possible here.	Kóva chegueraha asugeri haĝua peteĩ mbohapyha enfoque ikatuha ko’ápe.
Again, we find no errors.	Jey, ndajajuhúi mba’eveichagua jejavy.
Sometimes two people are better than one, she said.	Sapy’ánte mokõi tapicha iporãve peteĩgui, he’i kuñakarai.
And there is much work to be done.	Ha oĩ heta tembiapo ojejapovaʼerã.
He knows the weather.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oĩ pe tiémpo.
They are beautiful.	Iporã hikuái.
There would be nothing to it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve upévape.
We are out to win a war and not to please people.	Ñande ñasẽ ñagana haĝua peteĩ ñorairõ ha ndaha’éi ñambovy’a haĝua tapichakuérape.
Weight training benefits from increased mass.	Pe entrenamiento de peso oñebeneficia oñembohetavévo masa.
Or maybe it’s a dish at a dinner party.	Térã ikatu ha’e peteĩ plato peteĩ cena-pe.
If we do so far away.	Jajapóramo upéicha mombyry.
One step at a time.	Peteĩ paso peteĩ jeýpe.
That’s what his review meant.	Upéva he’iseva’ekue pe hesa’ỹijo.
They lose strength over time.	Operde hikuái mbarete ohasávo pe tiémpo.
I didn't say a word.	Nda'éi ni peteĩ ñe'ẽ.
I think there are a lot of variables that have something like that.	Che aimo’ã oĩha hetaiterei variable oguerekóva peteĩ mba’e peichagua.
What they can’t do is lead a modern society.	Pe ndaikatúiva ojapo hikuái ha’e omotenonde peteĩ sociedad moderna.
I'm not very high.	Che ndaha'éi yvatetereíva.
The cause is very important.	Pe káusa iñimportanteterei.
But please go home today.	Péro por favor, tereho nde rógape ko árape.
There is no more to be desired.	Ndaiporivéima ojeipota haguã.
I'm not pregnant.	Che ndaha'éi imembykuña'i.
All of these things happen.	Opa umíva oiko.
Now is what matters.	Koʼág̃a hína pe iñimportánteva.
If our fingers agreed, we’d turn that way.	Ore kuã oñemoĩramo peteĩ ñe’ẽme, rojere va’erãmo’ã upéicha.
Then, he probably did.	Upéi, oiméne ojapo upéva.
Then it will change back to the normal shape.	Upéi okambia jeýta pe fórma normálpe.
Think about what he did there.	Epensamína mbaʼépa ojapo upépe.
No one could tell me that, either.	Avave ndaikatúi he’i chéve upéva, avei.
Put customer needs before business goals.	Emoĩ cliente remikotevẽ umi meta empresarial mboyve.
That was for the best.	Upéva haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
And they did it.	Ha ojapo hikuái.
He found it, yes he must have.	Ha'e ojuhu, heẽ oiméne oguereko.
Look at the stars.	Emañamína umi mbyjakuérare.
He wanted to know why.	Haʼe oikuaase mbaʼérepa.
The reason he gave for failure was fear of the boss.	Pe mbaʼérepa omeʼẽ ofalla haguére haʼe okyhyje pe patróngui.
You guys love him.	Peẽ pehayhu chupe.
We need them to keep coming in.	Ñaikotevẽ haʼekuéra osegi hag̃ua oike.
You can help them out.	Ikatu reipytyvõ chupekuéra osẽ hag̃ua.
A local library is now on the site.	Koʼág̃a oĩ pe sítiope peteĩ biblioteka oĩva upe lugárpe.
And he worked with me to make it better.	Ha ombaʼapo chendive iporãve hag̃ua.
See my answer there, how to create it.	Ehecha che mbohovái upépe, mba’éichapa ikatu amoheñói.
He was very good at it.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue upévape.
And so we were the only people who understood the show.	Ha upéicha ore añoite ha’e tapichakuéra ontendeva’ekue pe espectáculo.
You can call him.	Ikatu rehenói chupe.
I want to make them a unit.	Ajapose chuguikuéra peteĩ unidad.
That, at least, is my guess.	Upéva, por lo menos, ha’e che adivinación.
To stand here and wait.	Oñembo’y haguã ko’ápe ha oha’arõ.
There was just no position.	Ndaipóri kuri posición añónte.
No help forthcoming.	Ndaipóri pytyvõ oúva.
You want to grow and eat a lot of other things too.	Rekakuaase ha reʼuse avei heta ótro mbaʼe.
But look how strong you are this time.	Péro emañamína mbaʼeichaitépa ndembarete ko vuéltape.
You need time to research.	Tekotevẽ tiémpo reinvestiga hag̃ua.
I don't do things by the book.	Ndajapói umi mba'e aranduka rupive.
Never used it nationwide.	Araka'eve ndoiporúi tetã tuichakue javeve.
It was very cold to the touch.	Ro’yeterei ningo ojepoko jave hese.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Nde ningo ndereguerekói mbaʼeve rekyhyje vaʼerã pórke ndereguerekói mbaʼeve reperdéva.
At least, you used to be better off.	Por lo menos, yma nde reime porãve vaʼekue.
So sorry to hear that.	Upévare ñembyasy ahendúvo upéva.
You couldn’t trust anyone.	Ndaikatúikuri rejerovia avavére.
They organized something in the town hall.	Omohenda hikuái peteî mba'e tavaguasu róga guasúpe.
There’s no need to bring him into this just yet.	Natekotevẽi ojegueru chupe ko’áĝaite ko mba’épe.
I wore a red dress to the wedding.	Che amonde peteĩ ao pytã pe kasamientohápe.
That’s their duties.	Upéva ha’e ideberkuéra.
Thanks for learning with us.	Aguyje reaprende haguére orendive.
We will see what a basic request and response looks like.	Jahecháta mba’éichapa ojehecha peteĩ mba’ejerure ha ñembohovái básico.
There is so much love in the world.	Hetaiterei mborayhu oĩ ko mundo-pe.
But don't lose yourself in your art.	Péro ani reperdé nde arte-pe.
So many other things.	Upéicha heta ambue mba’e.
We get close, and then we just keep going.	Ñañemoag̃ui, ha upéi jasegínte.
And that’s pretty cool.	Ha upéva iporãiterei.
They went inside.	Oike hikuái hyepýpe.
He couldn’t do anything to fix things right away.	Ndaikatúi ojapo mba’eve omyatyrõ haĝua umi mba’e pya’e.
I can’t even feel it.	Ndaikatúi voi añandu upéva.
You can die and your bones never have to be discovered.	Ikatu remano ha araka’eve natekotevẽi ojedescubri nde kangue.
Had a great day.	Ohasákuri peteĩ ára tuichaitereíva.
We've been here before, he said, and we know how it works.	Roime kuri ko'ápe yma, he'i, ha roikuaa mba'éichapa omba'apo.
Think about what you need for class.	Epensamína mbaʼépa reikotevẽ klásepe g̃uarã.
His older brother picked it up.	Iñermáno tuichavéva ohupi.
World of difference.	Mundo de diferencia rehegua.
They loved the hotel, the location, the staff, and the food.	Haʼekuéra ohayhueterei pe otél, pe lugár oĩháme, umi ombaʼapóva upépe ha pe tembiʼu.
I thought you would know.	Che apensa vaʼekue reikuaátaha.
This was to be their final battle.	Péva haʼevaʼerã kuri pe ñorairõ paha orekóva hikuái.
It should be something unique.	Ha’eva’erã peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
Watch everything, listen to everything.	Emaña opa mba’ére, ehendu opa mba’e.
I know he didn’t want it or like it.	Aikuaa ha’e ndoipotái hague ni ndogustái hague.
You will do it because you can.	Rejapóta ikatúgui.
He was like.	Haʼe ningo haʼete vaʼekue.
The back door closed.	Pe okẽ tapykuegua oñemboty.
We can't do one thing for everyone.	Ndaikatumo'ãi jajapo peteĩ mba'e opavave rehehápe.
I felt no need to pressure him.	Añandu natekotevẽiha apresiona chupe.
But there is no way to take him back.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jagueraha jey chupe.
Daughter was told to hold the thought until after the report.	Oje’e tajýrape oguereko haĝua pe pensamiento pe informe rire peve.
I watched my brother play some games.	Ahecha che ermáno ohaʼãha unos kuánto juego.
Watch the storm.	Pemaña pe tormenta rehe.
The world has changed in this room.	Ko kotýpe iñambuéma ko múndo.
I heard about your failed little escape attempt.	Ahendu nde intento de escape michĩmi fracasado rehegua.
I see that often.	Upéva ahecha jepi.
See! 	Hecha!
that letter in his hand is a message to you.	upe kuatiañe’ẽ ipópe ha’e peteĩ marandu peẽme ĝuarã.
Well at least on my plate.	Bueno por lo menos che plato ári.
I have fond memories too.	Che areko avei mandu’a porã.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	Ha unos minutos rire oñandu peteĩ mba’e sólido ipy guýpe.
She is talking on the phone.	Haʼe oñeʼẽ hína teléfono rupive.
They grabbed him.	Ojagarra hikuái chupe.
He gave me his answer.	Ha’e ome’ẽ chéve iñembohovái.
The library is not yet linked up.	Pe biblioteca noĩri gueteri link up.
Most people don't know what to make of it.	La majoría umi hénte ndoikuaái mbaʼépa ojapóta chugui.
I mean, nobody knows that.	Che ha’ese, avave ndoikuaái upéva.
Please can someone help me.	Por favor, ikatúpa oĩ chepytyvõva.
You can try this at home with your own goals.	Ikatu reñeha’ã ko mba’e nde rógape umi mba’e rehupytyséva reheve.
Winter is coming.	Oĝuahẽma hína ro’y.
It’s all normal and it will pass.	Opavave ha’e normal ha ohasáta.
We need a driver.	Ñaikotevê peteî chofer rehe.
You know nothing about the stars.	Peẽ ndapeikuaái mba'eve umi mbyja rehegua.
They have a look that is individual to them.	Ha’ekuéra oreko peteĩ jehecha ha’éva individual chupekuéra ĝuarã.
I definitely did.	Che katuete ajapo.
I'm not the right person.	Che ndaha'éi pe tapicha oikeva'erã.
For that it seems to be.	Upévape g̃uarã haʼete voi upéicha.
Your map has the first as the key, you try to get past the second.	Nde mapa oreko peteĩha clave ramo, reñeha’ã rehasa mokõiha.
That was important to his parents.	Upéva iñimportánte vaʼekue ituvakuérape g̃uarã.
Seven days a week, if you can.	Siete día por semana, ikatúramo.
Well there is another reason, too.	Bueno oî ambue razón, avei.
No one can say something critical.	Avave ndaikatúi he’i peteĩ mba’e crítico.
People would die.	Umi hénte omanóta kuri.
The problem is something else.	Pe provléma haʼe ótra kósa.
I’ve had it for twenty years.	Ojapóma veinte áño areko hague.
Soldiers are the obvious example.	Umi soldádo haʼe pe ehémplo ojehechakuaáva.
It does, way way more.	Ojapo, manera manera más.
I looked at him.	Che amaña hese.
The children had taken it from the enemy.	Umi mitã oipeʼa kuri pe enemígogui.
For most people, they are the system.	La mayoría tapichakuérape ĝuarã, ha’ekuéra ha’e pe sistema.
But the only ones who truly value freedom are those who do not have it.	Péro umi omombaʼe añetéva pe liverta añoite haʼe umi ndorekóiva pe liverta.
Two books in three and a half years.	Mokõi aranduka mbohapy ary ha medio-pe.
They are very young.	Haʼekuéra ningo imitãiterei.
We tried to help him, but it was too late.	Roñehaʼã roipytyvõ chupe, péro tardeiterei.
I don't know how to stand up to him.	Ndaikuaái mba'éichapa añemoĩta henondépe.
I looked down at him, my eyes finally catching sight of him.	Amaña yvýre hese, che resa ipahápe ohecha chupe.
So there you go.	Upévare upépe peho.
I can spend the winter up here.	Ikatu ahasa ro’y ko’ápe yvate.
Let’s just pick it up and go.	Jaipyhy ha jaha mante.
He looked back only briefly.	Omaña hapykuévo mbykymínte.
Except of course it wasn't.	Excepto por supuesto ndaha'éikuri.
They are more what you might call easy.	Ha’ekuéra ha’e hetave pe ikatúva pehenói ndahasýiva.
But, in the end, there’s nothing else to do.	Ha katu, ipahápe, ndaipóri ambue mba’e ojejapo haĝua.
No one can ever know.	Avave ndaikatúi oikuaa araka’eve.
Believe me it is.	Cheguerovia ha’eha.
That's the boys responsibility.	Upéva ha'e umi mitãkuimba'e responsabilidad.
I stood there for a moment, trying to stop it, somehow.	Añembo’y sapy’ami, añeha’ãvo ajoko, algún modo.
He can see that.	Haʼe ikatu ohecha upéva.
Learn more each and every day.	Oikuaave hagua petettet ha ára ha ára.
He didn't hear it.	Ha'e nohendúi.
I have to break through the wall to come to you.	Che aity vaʼerã pe murálla aju hag̃ua ne rendápe.
Oh, but you are.	Oh, ha katu nde reime.
Somehow, we are okay with the family.	Algún modo, ñande ñaime porã pe família ndive.
I couldn’t agree more.	Ndaikatúikuri aime de acuerdo hetave mba’épe.
There will be no war.	Ndaipóri moʼãi ñorairõ.
It's my turn.	Ha'e che turno.
Email clients will see you as a threat.	Umi cliente de correo electrónico nde rehecháta peteĩ amenaza ramo.
But no, he ran in just like you did.	Péro nahániri, haʼe odipara oike nde rejapo haguéicha.
I'm told you could have done it without the stick as well.	Oje'e chéve ikatu hague rejapo pe yvyra'ỹre avei.
I'm not like that.	Che ndaha'éi upéicha.
Not to come forward.	Ani haguã osẽ tenonde gotyo.
There would be a fight in the cell.	Oiko vaʼerãmoʼã peteĩ ñorairõ pe sélulape.
Take the eyes, for example.	Ñamoĩmína umi tesa, por ehémplo.
And you can let your guard down when you’re with me.	Ha ikatu remboguejy nde guardia reime jave chendive.
The download will be available below.	Pe descarga ojeguerekóta ko’ápe.
To find ways to save money in the long run.	Jaheka hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ñañongatu pláta heta tiémpore.
And the rest now is history.	Ha hembýva ko’ágã ha’e tembiasakue.
But often it's one they wouldn't have to deal with.	Péro heta vése haʼe peteĩ nombohovaivaʼerãmoʼã hikuái.
He sees everything from up here.	Ha’e ohecha opa mba’e ko’águi yvate guive.
Maybe wait until the last minute.	Ikatu oha’arõ pe último minuto peve.
Each business is on its own journey.	Káda negocio oĩ ijehorãme.
All of you showing the country how you do this.	Opavave pehechaukávo tetãme mba'éichapa pejapo ko mba'e.
There he passed out.	Upépe oñedesmaia.
All of that is included in that.	Opa umíva oike upévape.
These were dark moments.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi moménto iñypytũva.
A member of his staff, that's what hurts.	Peteî miembro ipersonal-gua, upéva ha'e pe hasýva.
Some take the advice, most do not.	Oĩ ogueraháva umi konsého, la majoría ndojapói.
I need your touch.	Aikotevẽ nde toque.
I probably would have too.	Oiméne che avei areko vaʼerãmoʼã.
He is now in full control of his gift.	Haʼe koʼág̃a okontrola porãma pe rregálo orekóva.
Now, that's the fourth point.	Ko'ágã, upéva ha'e irundyha punto.
First you see a medium wide shot ahead of the road.	Primero rehecha peteĩ disparo mediano ancho tape renondépe.
Everything you know today will change.	Opa mba’e peikuaáva ko árape okambiáta.
But they can’t find jobs in the industry.	Ha katu ndojuhúi hikuái tembiapo ko industria-pe.
If you have any questions, leave a comment below.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eheja peteĩ comentario ko'ápe.
The air traffic control system was brand new.	Pe sistema de control de tránsito aéreo ipyahueterei vaʼekue.
But years later it burned down.	Péro heta áño haguépe hendypaite.
He'd made the first move.	Ha'e ojapova'ekue pe primer movimiento.
It's not even a fact yet.	Ndaha'éi ni peteĩ mba'e añetegua gueteri.
You hit the ball and run like hell.	Reinupã pe pelota ha reñani infiernoicha.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Haꞌehína umi parámetro proceso rehegua variable ha umi parámetro proceso rehegua constante.
You make the choices.	Nde rejapo umi elección.
You need the speed.	Reikotevẽ pe velocidad rehe.
And he said how come you don't have a family.	Ha heʼi mbaʼéicha piko ndereguerekói peteĩ família.
Everyone is in agreement.	Enterove oĩ peteĩ ñeʼẽme.
And that’s usually true.	Ha upéva jepive añete.
Share your thoughts in the comments section.	Emombe'u ne remiandu pe sección de comentarios-pe.
I was excited, scared, nervous and a little annoyed.	Chepy’arory, akyhyje, chenervioso ha chembopochy’imi.
Some very wicked men did this to me.	Oĩ kuimbaʼe iñañaitereíva ojapo vaʼekue cherehe péicha.
Probably not quite yet.	Oiméne ndahaʼéi gueteri hekopete.
That would take a few minutes.	Upéva ogueraha vaʼerãmoʼã unos kuánto minúto.
The data reflect the results of one of three similar experiments.	Umi dato ohechauka umi resultado peteîva mbohapy experimento ojoajúvagui.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Ijuru oforma umi ñe’ẽ, ha katu nosẽi tyapu.
A line stuck with him.	Peteĩ línea ojejoko hendive.
He had a pretty good idea of ​​what they wanted.	Ha’e oguereko peteĩ idea iporãitereíva mba’épa oipota hikuái.
The scale of this is incredible.	Pe escala ko mba’épe ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
We had to be careful.	Roñangareko vaʼerã kuri.
Or the bathroom wall.	Térã pe baño pared.
Fun and action.	Diversión ha acción.
In short, the sky was beautiful.	En pocas palabras, pe yvága iporãiterei vaʼekue.
Side effects are rare.	Umi efecto secundario ndahetái.
It was what they were after.	Haʼe vaʼekue pe haʼekuéra rapykuéri.
Have a good day.	Tande'araporãite.
It’s probably full of network cards that we can’t use.	Oiméne henyhẽ tarjeta red rehegua ndaikatúiva jaipuru.
We probably would have failed.	Oiméne rofalla vaʼerãmoʼã.
And this very woman he loved.	Ha ko kuñáme voi haʼe ohayhu vaʼekue.
We'll do everything together.	Opa mba'e rojapóta oñondive.
Sorry someone please explain to me how anyone can enjoy this show.	Perdón alguien por favor emyesakã chéve mba'éichapa oimeraêva ikatu ovy'a ko espectáculo rehe.
We regret being polite.	Roñembyasy roñeʼẽ porã haguére.
Each member then sets up a computer to download each database.	Upe rire káda miembro omoĩ peteĩ komputadóra omboguejy hag̃ua káda base de datos.
If he hits it.	Oinupã ramo.
Yet with husband and wife.	Upéicharõ jepe ména ha tembireko ndive.
And they treat it like a religion.	Ha haʼekuéra otrata upéva peteĩ rrelihiónicha.
We can get you into a school.	Ikatu romoinge peteĩ mbo’ehaópe.
I need to do a two-step backup.	Tekotevẽ ajapo peteĩ respaldo mokõi paso.
Some age, some a little old.	Oĩ ijeda, oĩ ituja’imiva.
That was not done right by him.	Upéva ndojejapói porã vaʼekue chugui.
That gives him an edge when it comes to reaching out.	Upéva ome’ẽ chupe peteĩ ventaja oñeñe’ẽvo ohupyty haĝua.
It might be fair to say that relationship is everything.	Ikatu oĩ porã jaʼéramo pe relación haʼeha opa mbaʼe.
You know it’s really quite simple.	Peẽ peikuaa añetehápe ha’eha simpleiterei.
But he seems to be fine.	Péro haʼete oĩ porãva.
It is definitely designed for at least three people, probably more.	Katuete ojejapo mbohapy tapichápe g̃uarã jepe, oiméne hetave.
He’s still strong.	Ha’e imbarete gueteri.
I didn't want to see them.	Ndahechaséi vaʼekue chupekuéra.
At least, he thinks times have changed.	Por lo menos, ha’e oimo’ã okambia hague pe tiempo.
The second is from a selected value.	Mokõiha ha’e peteĩ valor ojeporavóvagui.
God does exist.	Ñandejára añetehápe oexisti.
There are two ways to do this.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
But not here, not in this place.	Péro ndahaʼéi koʼápe, ndahaʼéi ko lugárpe.
Culture media were changed three times per week.	Umi medio de cultura oñemoambue mbohapy jey por semana.
What this does is give you options.	Mba’épa ojapo kóva ha’e ome’ẽ ndéve opciones.
The agreement remains to this day.	Ko acuerdo opyta ko'ágã peve.
Perhaps he felt that the right time had not yet come.	Oiméne oñandu neʼĩraha gueteri og̃uahẽ pe moménto okonvenivéva.
Help each other out!.	¡Peñopytyvõ pesẽ haguã!.
What they don’t offer is magic.	Pe ndoikuave’ẽiva hikuái ha’e mágia.
Carefully remove it from the water.	Eguenohẽ porã ýgui.
In fact, history was moving against him.	Añetehápe, pe istória omýi hína kuri hese.
This is a fairly easy condition to feel.	Kóva ha’e peteĩ condición bastante fácil ñañandu haĝua.
I love seeing who's passing and what's going on out there.	Che ahayhu ahechávo mávapa ohasa ha mba'épa oiko okápe.
But that is for after the race.	Péro upéva haʼe pe karréra rire g̃uarã.
He would never have done that.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi kuri upéva.
But he didn't come out.	Péro haʼe nosẽi.
She asked me to go up there and meet her.	Haʼe ojerure chéve ajupi hag̃ua upépe ha ajotopa hendive.
If appropriate, time will tell.	Oĩ porãramo, pe tiémpo ohechaukáta upéva.
These events are just the best.	Koʼã mbaʼe oikóva ningo umi mbaʼe iporãvévante.
We don’t do politics.	Ndorojapói política.
I just think this is an important topic.	Che apensa añónte kóva ha’eha peteĩ tema iñimportánteva.
The only way is to get there through action.	Peteĩ tape añoite ha’e jahupyty haĝua upépe acción rupive.
Now it's time for community.	Ko'ágã ha'e tiempo comunidad-pe guarã.
I will know why.	Aikuaáta mbaʼérepa.
If it’s.	Ha’e ramo.
You're as short as he is.	Nde mbyky ha'éicha.
Don't get excited or let him get excited.	Ani reñemokyreʼỹ térã reheja chupe oñemokyreʼỹ.
The physical reason is simple.	Pe razón física ha’e simple.
The latter cases were identified by telephone call.	Ko'ã káso paha ojehechakuaa llamada telefónica rupive.
It’s a free game forever.	Ha’e peteĩ ñembosarái isãsóva tapiaite ĝuarã.
Seeing what happened.	Ohechávo mba’épa oiko.
Through understanding he becomes.	Entendimiento rupive oiko chugui.
The President did not respond.	Presidente nombohováiri.
They just read so well.	Haʼekuéra olee porãiterei mante.
He has to be strong.	Haʼe ningo imbarete vaʼerã.
These issues have been widely discussed in the literature.	Koʼã mbaʼére heta oñeñeʼẽ umi puvlikasiónpe.
I never believed it.	Araka'eve ndagueroviái.
I couldn’t make sense of it.	Ndaikatúikuri areko sentido upévagui.
But he didn't touch me.	Péro haʼe ndopokói cherehe.
It’s darkened, but it’s still over the top.	Oñembopytũ, ha katu oĩ gueteri yvate ári.
And it's not a secret.	Ha ndaha'éi peteĩ secreto.
Only the people went.	Umi hénte añoite oho vaʼekue.
Where was he at.	Moõpa oĩkuri ha’e.
The minute is like an hour.	Pe minuto ha’ete peteĩ aravo’i.
I don’t run.	Che ndañani.
Put it aside for now.	Emoĩ peteĩ lado koʼág̃a g̃uarã.
It wasn’t going to be a funny story, we realized.	Ndaha’emo’ãikuri peteĩ tembiasakue iñembosarái, rohechakuaa.
He was too strong for her.	Haʼe ningo imbareteterei vaʼekue hese.
Read on to find out if it’s worth downloading.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua ovalepa remboguejy.
Stories from our customers.	Tembiasakue ore cliente-kuéragui.
One of them is one of them.	Peteĩva umíva apytégui.
An initial learning phase is preceded by a testing phase.	Peteĩ fase de aprendizaje ñepyrũrã oñemotenonde peteĩ fase de prueba.
This is part of a security options file.	Kóva ha’e peteĩ vore’i jeporavorã seguridad rehegua pehẽngue.
The shoes he left by the door.	Umi sapatu ohejáva okẽ ykére.
You can ask us to stop processing this data.	Ikatu rejerure oréve rojoko hag̃ua romba’apo ko’ã dato rehe.
It must have seemed too strange for anyone to see.	Oiméne haʼete peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva avave ohecha hag̃ua.
In this he resembled his father.	Pévape ha’e ojoguaite itúvape.
It's your turn.	Ha'e nde turno.
If you are reading this, you are in the solution.	Oiméramo relee hína ko mbaʼe, reime pe solusiónpe.
Money was starting to run out.	Oñepyrũma kuri ofalta pe pláta.
Now was the time to act.	Koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
To reduce them.	Omboguejy haguã umíva.
One particular breed comes to mind.	Peteĩ raza particular ou ñane akãme.
He had been looking for a job for six months.	Ojapóma seis mése oheka hague peteĩ traváho.
Several changes were made as part of this process.	Heta cambio ojejapo ko proceso ryepýpe.
Why does he feel that way?	Mbaʼérepa oñeñandu upéicha.
Authors receive relatively little per book.	Umi autor ohupyty relativamente sa’i por libro.
But it is worth a shot.	Péro vale la pena peteĩ disparo.
It was never a physical danger to have him on board.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ peligro físico jaguerekóramo chupe a bordo.
This bad idea has consequences.	Ko idea vai oreko consecuencia.
Good and bad.	Iporã ha ivaíva.
It feels better at the plate.	Oñeñandu porãve pe plátope.
He’s hitting it home.	Ha’e oinupã hógape.
Give me half an hour.	Eme'ẽ chéve media hora.
Everything you need to understand the film is right there on the screen.	Opa mba’e tekotevẽva rentende haĝua pe película oĩ upépe voi pantalla-pe.
He knew he had to go before that happened.	Haʼe oikuaa oho vaʼerãha upéva oiko mboyve.
I’ve seen him use his inner power, but never like this.	Ahecha chupe oipuruha ipu’aka hyepypegua, ha katu araka’eve péicha.
God, you had to be good enough to do that.	Ñandejára, nde neporãvaʼerãmoʼã rejapo hag̃ua upéva.
If you need faster service, order by phone.	Oiméramo reikotevẽ servicio pya’eve, eordena teléfono rupive.
And much more useful.	Ha heta mbaʼe ideprovéchovéva.
Written informed consent was obtained from participants prior to the study.	Ojehupyty consentimiento escrito informado umi participante-gui estudio mboyve.
The book never had to go out of print.	Pe lívro arakaʼeve natekotevẽi osẽ oñeimprimígui.
The solution form includes a place to record results and observations.	Ko formulario solución oimehápe peteî tenda ojeregistra haguã resultado ha observación.
I think the water rose a bit last night.	Aimo’ã pe y ojupi’imi ange pyhare.
Yet you come to us young people with hope.	Upéicharõ jepe peju ore rendápe mitãrusukuéra esperanza reheve.
I don’t have it anymore.	Ndarekovéima.
After a moment he looked across at the other two.	Sapy’ami rire omaña ambue gotyo umi ambue mokõi rehe.
I can't just stand here and watch this anymore.	Ndaikatúivéima añembo'y ko'ápe ha ahecha ko mba'énte.
The context for the violence is not yet right.	Pe contexto violencia-pe guarã ne'îrã gueteri oî porã.
I want you to tell him.	Aipota ere chupe.
Because it is the second to last book.	Haʼégui pe lívro mokõiha guive ipahaite peve.
Please give us some time on this.	Por favor, eme'ê oréve tiempo ko mba'ére.
Not if you do an honest day job.	Ndaha’éi rejapóramo peteĩ tembiapo honesto ára rehegua.
Constant-valued parts.	Umi pehẽngue oguerekóva valor constante.
I talked to a lot of guys.	Heta karia’y ndive añe’ẽ.
But at some point we get stuck.	Péro algún moméntope ñañemboʼy.
Throw stars around.	Emombo mbyjakuéra ijerére.
It wouldn’t be the least safe.	Ndaha’emo’ãi pe menos seguro.
Your memory has such a use.	Nde mandu’a oguereko peteĩ jeporu peichagua.
A moment of shock.	Peteĩ momento de choque.
Everyone had a straight face.	Maymáva oguereko hova recto.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei.
He said it wasn't good.	He'i naiporãiha.
Listen as if there is nothing more important to hear.	Ehendu ndaiporiramoguáicha mbaʼeve iñimportantevéva ñahendu hag̃ua.
They were angry.	Ipochy hikuái.
But they’re pretty cool, really.	Ha katu iporãiterei hikuái, añetehápe.
I’m the only one who can tell you what should be there.	Che añoite ikatu ha’e peẽme mba’épa oĩva’erã upépe.
Some of them will have a different trade.	Oĩtava ijapytepekuéra orekóva peteĩ komérsio idiferénteva.
I walked the dark road because it had to be done.	Aguata pe tape iñypytũvare ojejapova’erãgui.
I started running.	Añepyrũ añani.
I think that’s really cool.	Che apensa upéva añetehápe iporãitereiha.
I've been thinking about that.	Che ningo apensa upévare.
They just got the wrong end of the stick.	Ohupytypaite hikuái pe yvyra rembe’y vai.
We learned together.	Roaprende oñondive.
I was really scared to sleep.	Añetehápe akyhyje ake hag̃ua.
It is certainly too soon to do so.	Katuete ningo pyaʼeterei ojejapo hag̃ua upéva.
He took the accident as if it was nothing.	Ogueraha pe accidente ndaha’éiramoguáicha mba’eve.
It's not a major interest.	Ndaha'éi peteî interés tuichavéva.
This study provides an illustrative example of how to do this.	Ko estúdio omeʼẽ peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼéichapa ikatu jajapo upéva.
Weird, seeing you like this again.	Extraño, rohecha jeývo péicha.
It was on his property.	Oime kuri ipropiedad-pe.
Can't recommend them enough.	Ndaikatúi orecomenda chupekuéra suficientemente.
Look at your brother.	Emañamína nde ryvy rehe.
Great answers to tough interview questions.	Tuicha ñembohovái umi porandu entrevista hasývape.
Both men were arrested a month after the incident.	Mokõive kuimba'e ojeapresa peteî jasy rire upe mba'e oikóva.
But none of that happened.	Péro ni peteĩva umívagui ndoikói.
He was then unable to meet the demand.	Upérõ ndikatúi ombohovái demanda.
But nothing happened, not that evening, not for months.	Péro ndoikói mbaʼeve, ndahaʼéi upe kaʼaru, ni heta mésere.
But movie sets can still be a dangerous place.	Péro umi escenario de pelíkula ikatu gueteri haʼe peteĩ lugár ipeligrósova.
Some of them fell on their knees.	Oĩ ijapytepekuéra hoʼáva ijyva ári.
You cannot put a price on the best things.	Ndaikatúi remoĩ peteĩ precio umi mbaʼe iporãvévare.
They would know that.	Haʼekuéra oikuaáta kuri upéva.
Let me know if this is something you can work on.	Eikuaauka chéve kóva ha’épa peteĩ mba’e ikatúva remba’apo hese.
He was ready to submit or drop.	Haʼe oĩma kuri preparádo opresenta térã oity hag̃ua.
This is how it should work.	Péicha omba’apova’erã.
The patient experienced no relief.	Pe hasýva ndohasái mbaʼeveichagua alivio.
He has no lines to say.	Ndorekói línea he'i haguã.
Important pieces, in themselves.	Umi pieza iñimportánteva, ijeheguiete.
Those ideas can be real.	Umi idea ikatu añetegua.
That doesn't mean I'm not a sexual being.	Upéva ndeʼiséi ndahaʼeiha peteĩ ser sexual.
And we are prepared to agree with that.	Ha roime preparado roñemoĩ hag̃ua de akuérdo upévare.
All basic and advanced fields are set by default.	Opaite campo básico ha avanzado oñemohenda por defecto.
I was terrified at the time.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue upe tiémpope.
Something seemed a little off in that thinking.	Ha’ete ku peteĩ mba’e osẽ’imiva upe pensamiento-pe.
He lost it again for a while.	Operde jey peteĩ tiémpore.
I don't think there's a way around that.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha tape ojere haguã upéva rehe.
It’s not looking for sex.	Ndaha’éi ohekáva sexo.
It feels good to be back in a working kitchen.	Oñeñandu porã aime jey haguére peteĩ kosina omba’apóvape.
The man is not a king, brother.	Pe kuimba'e ndaha'éi mburuvicha guasu, hermano.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	Actividad física ha'eva'ekue peteî componente clave plan propuesta-pe.
I love visiting new places and meeting new people.	Chegustaiterei ningo avisita umi lugár pyahúpe ha aikuaa umi hénte pyahúpe.
He looks tough, but he is not.	Haʼe ojehecha hatãha, péro ndahaʼéi upéicha.
I'm from home.	Che de óga.
You are playing the same role.	Nde rejapo hína pe rrólle peteĩchagua.
It was the real deal.	Ha’ékuri pe trato añetegua.
Figure out what you need to do and write it down.	Ekalkula mbaʼépa reikotevẽ rejapo ha ehai.
You are like wine.	Nde ningo vínoicha.
But then they caught me.	Péro upéi chejagarra hikuái.
I don't know how to do this.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta ko mba'e.
He got out of the car.	Oguejy pe auto-gui.
It had an effect on us.	Oguereko kuri peteĩ efecto oréve.
I know you hate me.	Che aikuaa nde chembojeguaruha.
And no one helped me.	Ha avave nachepytyvõi.
Refrain from things that might make one laugh.	Ejejoko umi mbaʼe ikatúvare peteĩva opuka.
It seems like a good match because you’re right.	Ha’ete ku peteĩ joaju porã nde ere porãgui.
That means it matters.	Upéva heʼise iñimportanteha.
He stood there and watched.	Ha’e oñembo’y upépe ha omaña.
I hoped he was right.	Aha’arõkuri ha’e oreko razón.
Some events are errors.	Oĩ umi mba’e oikóva ha’éva error.
You probably want to get a dog.	Oiméne rehupytyse peteĩ jagua.
My mother never knew what to do with me.	Che sy araka’eve ndoikuaái mba’épa ojapóta cherehe.
From my point of view.	Che punto de vista guive.
It’s sad, but it’s true.	Ñambyasy, ha katu añete.
We didn't know anyone there and they were nice places to live.	Avave ndoroikuaái upépe ha ha'ekuéra ha'e tenda iporãva ojeiko haguã.
At least one thing would be an improvement.	Peteĩ mbaʼe oñentende porãramo jepe haʼéta peteĩ mejora.
Most records have been broken over the years.	La majoría umi récord oñembyai umi áño ohasavaʼekuépe.
His hands really touched her.	Ipo añetehápe opoko hese.
Let’s review these three bodies of data in detail.	Jahecha jey ko’ã mbohapy cuerpo de datos detalle reheve.
You did a wonderful job today.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva ko árape.
We'll find out.	Jajuhúta.
Read about known side effects.	Emoñe’ẽ umi efecto secundario ojekuaáva rehegua.
He didn't want to tell.	Haʼe nomombeʼuséi.
I want to include that information in the update.	Amoĩse upe marandu pe actualización-pe.
But you really mean something very important.	Péro añetehápe erese peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva.
He didn’t know why, but it was a relief somehow.	Ndoikuaái mba’érepa, ha katu ha’e peteĩ alivio de alguna manera.
Another song, better than the last.	Ambue purahéi, iporãvéva pe ipahaitévagui.
You will do well too.	Nde avei rejapo porãta.
But don't have that much money right now.	Péro ani reguereko upéichaite pláta koʼág̃aite.
It was simply.	Ha’e va’ekue simplemente.
I can’t prove that.	Ndaikatúi ahechauka upéva.
You are doing a good job with them.	Peẽ pejapo hína peteĩ tembiapo porã hendivekuéra.
Animal life, humans aside, has the least impact on the planet.	Mymba rekove, yvypóra peteĩ lado-pe, oguereko sa’ive impacto ko planeta-pe.
He had a toolbox.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ káha de erramiénta.
Of course, blue by itself is not necessary for this task.	Añetehápe, hovy ijehegui natekotevẽi ko tembiaporã.
Her skin is soft, cool, and beautiful.	Ipire ningo ipiroʼy, hoʼysã ha iporãiterei.
I was determined to do this work.	Che aime kuri desidído ajapo hag̃ua ko tembiapo.
If this could please be fixed it would be great.	Kóva ikatúrire por favor oñemyatyrõ tuichaiterei mba’éta.
We leave this question for future work.	Ko porandu roheja tembiapo tenonderãme guarã.
I didn't understand either.	Che avei nantendéi vaʼekue.
You will see everything and to hell with security company.	Rehecháta opa mba'e ha infierno-pe seguridad empresa ndive.
Also, you can play the game instead of watching the download bar.	Avei, ikatu reñembosarái pe ñembosarái rehecha rangue pe barra de descarga.
There will definitely be an impact.	Katuete oîta peteî impacto.
This time, there would be no escape.	Ko vuéltape, ndaiporimoʼãi kuri okañy hag̃ua.
You need to deal with it immediately.	Tekotevẽ pyaʼe rembohovái upéva.
Focus on that.	Eñekonsentra upévare.
Hold your breath as you hit the water.	Ejoko nde pytu reinupã aja pe y.
But it does not seem to have been printed.	Péro haʼete voi ndojeimprimíriva.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
Later when you squint, you notice the image is missing.	Upe rire reñembotavy jave, rehechakuaa ndaiporiha pe taʼanga.
Everyone has a cell phone.	Mayma tapicha oguereko peteĩ teléfono celular.
Surely these are signs of love.	Katuete ko'ã mba'e ha'e mborayhu rechaukaha.
Data needs to be written back to main memory.	Tekotevẽ ojehai jey datokuéra memoria principal-pe.
I just got home from work.	Aju ramoite che rógape che rembiapohágui.
They were objects of pleasure, nothing more.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue objeto de placer, mba’eve hetave.
That’s exactly where our journey began.	Upéva ha’e exactamente pe oñepyrũ haguépe ore jeguata.
That's when I read it.	Upérõ alee vaʼekue.
I don't care what it is.	Che ndacheimportái mba'épa ha'e.
He represents the spirit world.	Haʼe orrepresenta pe múndo de espíritu.
Run away and.	Eñani ha.
I'd say give them time.	Che ha'éta ame'ẽ haguã chupekuéra tiempo.
When in use it hits the button.	Ojeporu jave oity pe botón rehe.
Everyone wants to go.	Maymáva ohose.
He looked older, more tired.	Ha’e ojehecha itujavéva, ikane’õve.
He stopped and looked around.	Opyta ha omaña ijerére.
This was also news to him.	Péva haʼe vaʼekue avei peteĩ notísia chupe g̃uarã.
It feels like we’re moving into the future.	Oñeñandu ha’ete ku jahasáva tenonderãme.
Our study has three main findings.	Ore estúdio oreko mbohapy mbaʼe iñimportantevéva jatopáva.
We want the best for him.	Ñande jaipota pe iporãvéva chupe g̃uarã.
Design changes were made during construction.	Ojejapo umi cambio diseño-pe oñemopu'ã jave.
But that is not true either.	Péro upéva ndahaʼéi avei añetegua.
With one and then one.	Peteĩ ha upéi peteĩ reheve.
We don’t have weapons.	Ndoroguerekói arma.
He decided to just live his life.	Haʼe odesidi oikove haĝuánte hekove.
Enjoy your weekend!.	¡Evy'a nde fin de semana rehe!.
He was not looking at me.	Haʼe ningo nomañái kuri cherehe.
The era is over, and that’s what happened.	Opa pe époka, ha upéva oiko.
He was serious.	Haʼe ningo serio vaʼekue.
This is a very good rule.	Kóva ha’e peteĩ regla iporãitereíva.
New opportunities present themselves.	Oñepresenta oportunidad pyahu.
If he didn't, it wouldn't have happened.	Ndojapóiramo upéva, ndoikói vaʼerãmoʼã.
Moving with the wrong set of people.	Omýivo conjunto de personas equivocada ndive.
He got up from the table and left without a word.	Opu’ã mesagui ha oho ñe’ẽ’ỹre.
You can find them sold on the streets.	Ikatu rejuhu oñevendéva umi kállere.
It still seems like a pretty well-kept secret.	Ha’ete gueteri peteĩ secreto bastante oñeñongatu porãva.
Let her know that while she is happy, you are happy.	Eikuaauka chupe ovyʼa aja, nde revyʼaha.
Stone would have loved this.	Ita ohayhu va’erãmo’ã kóva.
For the film to be well made.	Pe pelíkula ojejapo porã hag̃ua.
That was the shit about it.	Upéva ha’e va’ekue pe cagada upéva rehegua.
You just have to want it, and often the dream is yours.	Peẽ peipotánteva’erã, ha heta jey pe sueño ha’e pende mba’e.
It was there and empty.	Oĩ upépe ha nandi.
Strong force is an exception.	Pe fuerza mbarete ha’e peteĩ excepción.
Trust in them.	Ejerovia hesekuéra.
They did not waste my time.	Haʼekuéra ndoperdéi che tiémpo.
The background includes a ship at sea.	Pe fondo-pe oike peteĩ várko oĩva pe márpe.
There are other ways to structure the code.	Oĩ ambue tape ojejapo hag̃ua estructura pe código.
That’s twice he’s had to fall back.	Upéva ha’e mokõi jey ha’e ho’ava’erãkuri jey.
So this is not a reason.	Upéicharõ kóva ndahaʼéi peteĩ rrasón.
Basically it’s the same.	Básicamente ha’e peteĩchaite.
But it’s not an error message.	Ha katu ndaha’éi marandu jejavy rehegua.
Manuscript in detail.	Manuscrito en detalle rehegua.
Tonight, the first pictures now come from inside the building.	Ko pyharépe, umi ta'anga ypykue ko'ágã oúva upe edificio ryepýgui.
Add a little more milk if necessary.	Oñemoĩve michĩmi kamby tekotevẽramo.
What is it he’s been running away from.	Mba’épa ha’e okañyva’ekue chugui.
I don’t even think they want the two of us.	Che ni ndachepensái oipotaha hikuái ñande mokõivéva.
It’s still not my favorite.	Ko’áĝa peve ndaha’éi che favorito.
Do what you do man.	Ejapo pe rejapova kuimba'e.
Most of them fell.	Hetave umíva apytégui ho’a.
There are roads.	Oĩ tape.
But a few of them have yet to give any view.	Ha katu mbovymi ijapytepekuéra ne’ĩra gueteri ome’ẽ mba’eveichagua jehecha.
Better memory analysis tools should be provided.	Oñeme’ẽva’erã tembipuru iporãvéva análisis de memoria rehegua.
He loved life and people.	Ohayhu tekove ha tapichakuérape.
I think he thought he could push me over.	Aimo’ã ha’e oimo’ã hague ikatuha chembotyryry.
Avoid it if you can.	Ejehekýi ikatúramo.
In the past, he spoke of comfort.	Ymave oñeʼẽ vaʼekue pe konsuélore.
Top with half of the meat mixture.	Hi’ári oñemoĩ so’o ñemohe’ẽ mbyte.
That value will be local to the if statement.	Upe mba’ekuaarã ha’éta local pe if ñe’ẽmondope.
Something warm enough.	Mba'e haku porãva.
Beyond that, the above.	Upéva ári, pe oje’eva’ekue yvateve.
The purchase of the stock.	Pe acción jogua.
You taught us how powerful your voice is.	Nde orembo'e mba'eichaitépa imbarete ne ñe'ẽ.
You thought lying was wrong.	Peẽ peimoʼã vaʼekue ivaiha pe japu.
Thus, this issue was clearly made up by the evidence.	Péicha ko tema hesakã porã ojejapo hague umi prueba rupive.
That not everyone has experienced a life like his.	Naentéroi ohasa hague peteĩ tekove haʼeichagua.
They end up with nothing.	Opa hikuái mba’eve’ỹre.
He didn't do anything else, but he wrote.	Ndojapói ambue mba'e, ha'e katu ohai.
Return the ring.	Embojevy pe anillo.
Put it in his mouth.	Emoĩ ijurúpe.
We hadn’t seen each other for three days.	Mbohapy ára pukukue ndorojohechái kuri.
Others are out there doing the same thing.	Ambue katu oĩ okápe ojapo avei upéicha.
It can affect anyone, no matter how strongly or usually positive you are.	Ikatu o’afectá oimeraẽvape, taha’e ha’éva mbarete térã jepiveguaicha nde positivo.
A truly professional operation.	Peteî operación profesional añeteguáva.
So let’s do it.	Upéicharõ jajapo.
He wanted her in there.	Ha’e oipota chupe oike upépe.
That word really came through.	Upe ñe’ẽ añetehápe ohasa.
I find that this practice takes the focus off each individual project.	Ajuhu ko práctica oipe’aha enfoque káda proyecto individual-gui.
I need you to find me a cell phone.	Aikotevẽ reheka chéve peteĩ selulár.
My sister had denied it to me.	Che reindy onega kuri chéve.
You just have to believe.	Tekotevẽnte reguerovia.
Fire and blood.	Tata ha tuguy.
He's an angry man.	Ha'e peteĩ kuimba'e pochy.
And the way to do it is by force.	Ha pe mba'éichapa ojejapo va'erã chupe ha'e mbaretépe.
But he had seen something else in their faces.	Péro haʼe ohecha kuri ótra kósa hovakuérare.
Please keep him that way.	Por favor, eñongatu chupe upéicha.
Don't try to be happy, let him try to be happy for you.	Ani reñehaʼã revyʼa, eheja toñehaʼã tovyʼa nderehe.
There will likely be no more credit cards out there that were valid.	Oiméne ndaiporimoʼãvéima umi tarhéta de krédito upépe oĩ porã vaʼekue.
This is a terrible thing, whether you think about it or not.	Kóva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva, tahaʼe repensa térã nahániri.
Make your peace with the dead.	Pejapo pende py'aguapy umi omanova'ekue ndive.
If he doesn't have her, he'll find another weapon.	Ndorekóiramo chupe, ojuhúta ambue árma.
That was the best part for me.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte iporãvéva chéve g̃uarã.
There for a minute.	Upépe peteĩ minuto.
The desired object.	Pe mba’e ojeipotava.
They will know they have done wrong.	Oikuaáta hikuái ojapo vai hague hikuái.
You go to the top.	Nde reho yvate gotyo.
This topic should be a subject of further research.	Ko tema ha’eva’erã peteĩ tema oñeinvestigaveva’erã.
But that sounds like it just keeps coming back.	Péro upéva ipu osegínte peteĩ jeju.
Sleep on it.	Eke hese.
Later, he found a job or two to do different things.	Upe rire, ojuhu peteĩ térã mokõi tembiapo ojapo hag̃ua diferénte mbaʼe.
But the man smiled.	Péro pe kuimbaʼe opukavy.
All our luck.	Opaite ñande suerte.
You’re a creative man.	Nde ha’e peteĩ kuimba’e creativo.
The man was already dead.	Pe kuimbaʼe omanóma vaʼekue.
It’s not cold anymore, it’s finally nothing.	Ndaha’evéima ro’ysã, ipahápe ndaha’éi mba’eve.
Ask them to talk through their thought process as they play.	Ejerure chupekuéra toñe’ẽ iproceso de pensamiento rupive oñembosarái aja.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Ohechakuaa hikuái tres minuto ha’eha pe mba’e ivaliosovéva orekóva hikuái.
Please keep your distance.	Por favor, eñongatu nde distancia.
I have the energy for it.	Che areko pe energía upévarã.
Nor does he raise such a claim before us.	Ha nomopuʼãi avei ñane renondépe peichagua heʼíva.
I read your message.	Amoñe’ẽ nde marandu.
This is a good point.	Kóva ha’e peteĩ punto iporãva.
A field of snow.	Peteĩ kokue oguerekóva nieve.
It's probably more common than you think.	Oiméne ojehechave nde repensahágui.
Message wall communication, however, is the perfect in-between.	Pe comunicación pared mensaje rehegua, katu, ha’e pe perfecto oĩva ijapytépe.
The list of names is very long.	Pe lista de téra ipukueterei.
That's what it is.	Upéva ha'e.
He has half a season where everything is going for him.	Ha'e oreko media temporada opa mba'e ohohápe ichupe guarã.
I immediately saw it.	Upepete voi ahecha.
I want that to be clear.	Che aipota upéva hesakã porã.
And they looked to be in a lot of trouble.	Ha ojesareko hikuái oîha heta apañuãime.
I have a hard time falling asleep.	Che ningo hasyeterei ningo ake hag̃ua.
There is no possibility of seeing a sign.	Ndaipóri posibilidad ojehecha haguã señal.
Don't let anyone tell you that you don't have to or don't need to do it.	Ani reheja avave he'i ndéve natekotevẽiha térã natekotevẽiha rejapo.
When we do the work.	Ñande jajapóvo tembiapo.
It touched and opened my heart in so many ways.	Opoko ha oipe’a che korasõ heta hendáicha.
And he was very happy about it.	Ha haʼe ovyʼaiterei upéva.
It’s impossible for a human, it’s super human.	Ndaikatúi peteĩ yvypórape ĝuarã, ha’e súper humano.
It was never even a thought.	Araka’eve ndaha’éikuri ni peteĩ pensamiento.
Maybe more than that.	Ikatu hetave mba’e.
There are only six doors down.	Oĩ seis okẽnte oguejy.
It was destroyed in the fire.	Oñehundi tatarendýpe.
It had to be there for him to touch.	Oĩvaʼerã kuri upépe haʼe opoko hag̃ua.
Food can be used to better understand them.	Tembi’u ikatu ojeporu oñentende porãve haguã umíva.
Every family was affected in one way or another.	Opavave família ojeafectákuri peteĩ térã ambue hendáicha.
See you there!.	¡Rojohecha upépe!.
It can also be very exciting for them.	Avei chupekuéra g̃uarã ikatu tuicha ovyʼa.
She wants love, but on terms of safety.	Ha’e oipota mborayhu, ha katu umi término de seguridad-pe.
He uses others for such purposes.	Haʼe oipuru ótro koʼãichagua mbaʼépe g̃uarã.
This kind of thinking is what got me into this project.	Ko’ãichagua pensamiento ha’e chemoinge ko proyecto-pe.
He looked up at his mother.	Omaña yvate isýre.
They’re out of the way.	Osẽ hikuái.
I wanted them.	Che aipota vaekue umíva.
Let's talk about particular people.	Ñañeʼẽmína umi persóna particular rehe.
They're just like anyone else.	Ha'ekuéra ningo ojoguaite ambue tapichápe.
We spread it, world by world.	Ñande ñamyasãi, mundo por mundo.
The children seem undaunted.	Umi mitã haʼete ku ndokyhyjéiva.
But this was fun.	Péro kóva ningo igustoiterei vaʼekue.
I want to start a production company.	Amoñepyrũse peteĩ empresa de producción.
There is no length.	Ndaipóri ipukukue.
Make sure to comment.	Ejeasegura ekomenta hag̃ua.
A few make art.	Mbovymi ojapo arte.
It changed all his movements.	Omoambue opaite iñemomýi.
He held her tight.	Haʼe ojoko chupe hatã.
Answers were analyzed by statistical methods.	Oñeanaliza umi mbohovái método estadístico rupive.
They made a promise to meet when they grew up.	Haʼekuéra ojapo peteĩ promésa ojotopátaha okakuaa vove.
And the price of the technology will only go down.	Ha pe tecnología repykue oguejy vaʼerãnte.
I got into the car.	Che aike pe áutope.
It wasn’t anything cool, but it was sold and dusty.	Ndaha’éikuri mba’eve ipiro’ýva, ha katu oñevende ha ijyvyku’íva.
I was three years old when she passed.	Che arekókuri mbohapy áño ohasárõ guare.
Case reports were excluded.	Oñemboyke umi káso marandu.
Having that unique perspective gets some people in the door.	Orekóvo upe perspectiva ijojaha’ỹva oike alguna gente-pe okẽme.
She was so nice and so close.	Haʼe ningo iporãiterei ha hiʼag̃uieterei.
Oh no no no no.	Oh nahániri nahániri nahániri.
There are three parts.	Oĩ mbohapy párte.
People accept this change, because it is not a natural kind.	Umi tapicha oasepta ko cambio, ndaha'éigui peteî clase natural.
Thanks for coming out with this set.	Aguyje resẽ haguére ko conjunto reheve.
Many thanks and anyone involved should sit up and take notice.	Heta aguyje ha oimeraêva oîva involucrado oguapyva'erã ha oñatende.
You’re like your mother.	Nde reiko nde sy-icha.
Live on air and online.	En vivo en aire ha en línea.
Perhaps it’s the relief of finally using a bathroom.	Oiméne ha’e pe alivio ipahápe ojeporúvo peteĩ baño.
I actually completely agree.	Añetehápe aime completamente de acuerdo.
This can be done using the internet, but there are two problems.	Péva ikatu ojejapo ojeporúvo internet, ha katu oî mokõi apañuãi.
We have to get him on board.	Jahupi vaʼerã chupe pe várkope.
No one wants it as badly as they do.	Avave ndoipotái vaíri ha'ekuéraicha.
Defendant then described the incident in question.	Upérõ demandado odescribi incidente en cuestión.
We ran to him.	Roñani hese.
I didn't know what to think.	Ndaikuaái mbaʼépa apensa vaʼerã.
Shut down doesn't work.	Oñemboty ndoikói.
He would not last.	Haʼe ndoduramoʼãi kuri.
And what your mind needs now, is rest.	Ha pe ne akã oikotevẽva ko’áĝa, ha’e pytu’u.
We don't like designing them because we talk to people.	Ndorogustái rodiseño umíva roñeʼẽgui umi héntendi.
That continues to this day.	Upéva osegi koʼag̃aite peve.
He focused on his food.	Haʼe oñekonsentra hembiʼúre.
We can use that to our advantage.	Upéva ikatu jaiporu ñande ideprovécho hag̃ua.
Where he wants to go he can’t come with her.	Ha’e ohosehápe ndaikatúi ou hendive.
They can help you identify the job before you are there.	Haʼekuéra ikatu nepytyvõ reikuaa hag̃ua pe traváho reime mboyve upépe.
Or any other event.	Térã oimeraẽ ambue mba’e oikóva.
I look at it every day.	Ára ha ára amaña hese.
Maybe that's because it's not an easy process.	Ikatu upéva ndaha'éigui fácil proceso.
Still trying to understand.	Oñeha’ã gueteri ontende haĝua.
Next, there is a third.	Upe rire, oĩ mbohapyha.
Then select solid color, and set the color.	Upéi eiporavo color sólido, ha emohenda color.
There is the door.	Upépe oĩ pe okẽ.
He was very old.	Haʼe ningo itujaiterei vaʼekue.
There are three in total, two large and one small.	Oĩ mbohapy en totál, mokõi tuicháva ha peteĩ michĩva.
Individual cell types were not considered.	Ndojehechái umi tipo de célula individual.
Now, let's see what's really going on here.	Koʼág̃a, jahechami mbaʼépa añetehápe oiko koʼápe.
Making such changes is difficult.	Ijetuʼu jajapo hag̃ua koʼãichagua kámbio.
That’s really unfortunate.	Upéva añetehápe ñambyasýnte.
Or the memories.	Térã umi mandu’a.
It’s not like we, who know what we’re doing.	Ndaha’éi ñandeichaite, jaikuaáva mba’épa jajapo.
You to make me work on it later.	Nde chemomba'apo haguã hese upe rire.
And he loved it.	Ha haʼe ohayhueterei upéva.
I no longer trust anyone, anyone.	Ndajeroviavéima avavére, avavére.
Everyone needs to do their part.	Maymáva tekotevê ojapo iparte.
It’s not more than that.	Ndaha’éi hetave upévagui.
Yes, supply and demand is the driver.	Heẽ, oferta ha demanda ha’e pe conductor.
There are times when it’s not clear to me.	Oĩ momento nahesakãporãiva chéve ĝuarã.
He gets safety, food, and a purpose.	Ohupyty seguridad, tembi’u ha peteĩ propósito.
You can see it getting smaller as he walks towards the car.	Ikatu rehecha michĩveha ohóvo oguata aja pe áuto gotyo.
We did the right thing.	Rojapo pe oĩporãva.
He had been feeling old recently.	Ha’e oñeñandu kuri itujáma hague nda’aréi.
He tried calling her, but there was no answer.	Oñeha’ã ohenói chupe, ha katu ndaipóri respuesta.
So that leaves the computer.	Upéicha upéva oheja pe komputadóra.
And you have to understand that.	Ha upéva rentende vaʼerã.
Go on and find some other wonderful things to admire.	Eho ha eheka ambue mba’e porãite remomba’eguasu haĝua.
He just needs someone to take care of him.	Oikotevẽnte peteĩ oñangarekóva hese.
I was trying to think of something funny.	Añeha’ãkuri apensa peteĩ mba’e iñe’ẽporãvare.
Two things you can do forever.	Mokõi mbaʼe ikatúva rejapo opa ára g̃uarã.
You probably know these names.	Oiméne reikuaa koʼã téra.
Because you can.	Ikatu haguére.
We need to listen to teachers.	Tekotevẽ ñahendu mbo’ehára kuérape.
Please be one of them.	Por favor, eiko peteĩva umíva apytégui.
However, he didn’t see it in the final film.	Ha katu, ndohecháikuri pe película pahaitépe.
Everyone lost their minds.	Maymáva operde iñakã.
I learned a secret last year that you might want to try.	Aikuaa peteĩ secreto pe año ohasava’ekuépe ikatúva peñeha’ãse.
A work in process.	Peteî tembiapo oîva proceso-pe.
He wasn’t moving particularly fast.	Ha’e nomýiri kuri particularmente pya’e.
Was he sure of that? 	¿Oĩpa raʼe segúro upévagui?
he asked the scientist.	oporandu.
Issue.	Mba'e.
I look for this and that.	Che aheka kóva ha upéva.
On paper the man sounds perfect.	Kuatiáre pe kuimba’e ipu perfecto.
Tell them how you got caught up in this.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼéichapa rejejagarra ko mbaʼépe.
I feel like that experience is really important.	Añandu añetehápe iñimportanteha upe experiencia.
Fear made his throat dry.	Kyhyje ojapo ijyva iseko haĝua.
Finally he brought me and my family.	Ipahápe chegueru ha che famíliape.
Everything is in its place.	Opa mba’e oĩ hendaguépe.
Just do it better.	Ejapo porãve mante.
Not until you’re whole, and you have the boy.	Ndaha’éi reime peve entero, ha reguereko pe mitãkaria’y.
They looked at each other.	Omaña hikuái ojuehe.
Just then he stepped onto the road.	Upérõ voi haʼe opyrũ pe tapére.
There is some limited evidence for such learning.	Oĩ alguna evidencia limitada ko’ãichagua aprendizaje rehegua.
But they were completely silent as he walked to his car.	Péro okirirĩmbaite hikuái haʼe oguata aja ikoche gotyo.
Find out here.	Eikuaa ko’ápe.
But he just stared.	Péro haʼe omaña rei.
I’m so excited to see what this young team can do.	Chepy’aroryeterei ahechávo mba’épa ikatu ojapo ko equipo mitãrusu.
Not that they ever are, but whatever.	Ndaha’éi ha’ekuéra araka’eve ha’eha, ha katu taha’e ha’éva.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
Plus, it will help the local economy.	Avei, oipytyvõta economía local-pe.
Life insurance to hold.	Seguro de vida rehegua oguereko haguã.
Only a cold is believed.	Ojeguerovia peteĩ resfriado añoite.
We would like to ask you some questions.	Rojapose peẽme unos kuánto porandu.
The end result couldn’t be in doubt.	Pe resultado paha ndaikatúikuri oî duda-pe.
Blue eyes, brown hair.	Hesa hovy, iñakãrague morotĩ.
It takes a long time to really see everything.	Oñeikotevẽ heta tiémpo ojehecha hag̃ua añetehápe opa mbaʼe.
He was due back in four weeks.	Cuatro semána haguépe oho jey vaʼerã.
Talk, and talk, and talk.	Eñe’ẽ, ha eñe’ẽ, ha eñe’ẽ.
I need to have control over my money.	Tekotevẽ areko control che plátare.
Let me set the record straight.	Pehejami tamoĩ porã pe registro.
He didn't have to ask her what she wanted.	Natekotevẽi oporandu chupe mbaʼépa oipota.
That worried me a lot.	Upéva chepyʼapyeterei.
Mark was looking down the hall as if expecting someone.	Marcos omaña hína kuri pe salóngui ohaʼarõramoguáicha peteĩ persónape.
You've never seen him in your life.	Nde rekovépe araka'eve nderehechái chupe.
My own father died suddenly, from one day to the next.	Che ru tee omano sapy’a, peteĩ ára guive ambue ára peve.
He smiled with her.	Opukavy hendive.
We need more and more and more.	Ñaikotevẽ hetave ha hetave ha hetave.
I made sure of that earlier in the week.	Che aasegura kuri upéva pe semána ñepyrũme.
Looking up, he smiled.	Omañávo yvate, opukavy.
I knew that was going to happen.	Che aikuaa kuri upéva oikotaha.
He couldn't figure it out.	Haʼe ndaikatúi okalkula upéva.
I wish you many more excellent ideas.	Aipotaiteve peẽme heta idea iporãitereíva.
The child is a girl.	Mitã ha’e peteĩ mitãkuña.
He would only stay in bed for three days.	Tres díante opyta vaʼerãmoʼã hupápe.
We’ve never had a problem in a minute.	Araka’eve ndoroguerekóikuri peteĩ problema peteĩ minuto-pe.
We will give you security and rest.	Rome’ẽta ndéve seguridad ha pytu’u.
Turns out one child is not enough.	Ojekuaa peteî mitã ndaha'éiha suficiente.
You'll find them right there next to it.	Rejuhúta chupekuéra upépe voi ijykére.
To read previous stories, click here.	Remoñe’ẽ haĝua umi tembiasakue ymave guare, eity ko’ápe.
She makes sure everyone is okay.	Haʼe oasegura enterovéva oĩ porãha.
Simply because he loves her.	Haʼe ohayhúgui chupe añoite.
Can you believe it?.	¿Ikatúpa reguerovia?.
Thank you so much for making our day special.	Aguyjevete peẽme pejapo haguére ore ára especial.
It’s dangerous out there.	Ipeligroso okápe.
They have numbers, not names.	Ha’ekuéra oguereko papapy, ndaha’éi téra.
Sure they can hurt, but only if you let them hurt you.	Katuete ikatu hasy hikuái, ha katu rehejáramo añoite ndeperhudika hikuái.
You can only type for so many characters.	Hetaiterei taikuérape g̃uarãnte ikatu rehai.
He said ten horrible things.	Haʼe heʼi umi mbaʼe vaiete.
I will keep fighting him, but you have to fight now.	Che asegíta añorairõ hendive, péro nde avei reñorairõ vaʼerã koʼág̃a.
Neither conclusion is correct.	Ni peteĩva umi konklusión naiporãi.
It is fascinating to see how differently we see things.	Iporãiterei ningo jahecha mbaʼeichaitépa idiferénte jahecha umi mbaʼe.
It really could have been worse.	Añetehápe ikatu kuri ivaive.
If you don’t have funny friends, find some.	Ndereguerekóiramo angirũ iñembosaráiva, eheka unos kuánto.
I can't lie to you and say it's going to be easy.	Ndaikatúi chejapu ndéve ha ha'e ndahasýitaha.
Yes, joy strengthens us.	Heẽ, vyʼa ñanemombarete.
Many animals died under unusual circumstances.	Heta mymba omanóva circunstancia ndaha'éiva jepiguáicha.
Get to build it.	Ojehupyty oñemopu’ã haguã.
They weren’t super fast, but they were consistent, at least.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri súper rápido, ha katu ha’ekuri consistente, por lo menos.
It's hard to say right now at the beginning.	Hasy ja'e haguã ko'ágãite iñepyrûháme.
He had some time to think.	Haʼe oreko kuri peteĩ tiémpo opensa hag̃ua.
So maybe the framework is still there.	Upévare ikatu pe marco oĩ gueteri upépe.
Of course, neither could he.	Añetehápe, ni haʼe ndaikatúikuri.
But now we have time.	Péro koʼág̃a jareko tiémpo.
And he didn't want to kill anything.	Ha ndojukaséi mba'eve.
On the right, on the screen.	Pe akatúape, pe pantalla-pe.
Later showing it to me at my desk.	Upe rire ohechaukávo chéve che escritorio-pe.
Don’t worry about changing your strategy yet.	Ani rejepy’apy remoambue haĝua gueteri nde estrategia.
The birds sat around him.	Umi guyra oguapy ijerére.
The house is empty.	Pe óga oĩ nandi.
They are getting pretty good.	Haʼekuéra ningo iporãiterei ohóvo.
Hold on to that anger.	Ejejoko upe pochy rehe.
It’s really hard for me.	Añetehápe hasy chéve.
On the second day, there will be a question about the second book.	Ára mokõihápe, oñeporandúta aranduka mokõiha rehegua.
I knew he was right.	Che aikuaa porã vaʼekue haʼe orekoha razón.
That was a given.	Upéva ha’ekuri peteĩ oñeme’ẽva’ekue.
Today is my day in court representing him.	Ko árape ha’e che ára tribunal-pe arrepresentávo chupe.
I don't want to go out there again tomorrow.	Ndaipotái asẽ jey upépe ko'ẽrõ.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
No names or further explanations.	Ndaipóri téra ni oñemyesakãve.
Leave the size.	Eheja tamano.
From the students.	Temimbo’ekuéragui.
He's just a child.	Ha'e peteĩ mitã año.
Regular members of the website should know better than that.	Umi miembro regular página web-pegua oikuaa porãveva’erã upévagui.
That was more than ten years ago.	Upéva ojapo mas de diez áño.
I have been using it on my previous devices for four years.	Ojapóma irundy áño aiporu umi che aparatokuéra yma guarépe.
Father of a beautiful daughter.	Túva peteĩ tajýra porãitépe.
Pay attention to the matching of their faces.	Eñatendéke umi hovakuéra joaju rehe.
We may not get another chance.	Ikatu ndajahupytýi ambue oportunidad.
He did not ask me what he must have wanted to ask.	Haʼe noporandúi chéve mbaʼépa oiméne oporanduse raʼe.
They will be arrested.	Ojeapresáta chupekuéra.
But he didn't seem to care.	Péro haʼete voi noimportái chupe.
Kids are the ones who call in sick and give up.	Mitãnguéra ha’e umi ohenóiva hasy ha oñeme’ẽ.
Again, he managed not to clear his throat.	Jey, ha’e ohupyty ani haĝua omopotĩ ijyva.
Well, it was.	Bueno, ha’e va’ekue.
This one doesn’t.	Kóva ndojapói.
The sweat factor is minimal.	Pe factor sudor rehegua ha’e mínimo.
I turned around and she had tears in her eyes.	Che ajevy ha ha’e oreko hesay hesápe.
Select product to view details.	Eiporavo producto rehecha haguã detalle.
It was created by the government to kill black people.	Omoheñóiva'ekue gobierno ojuka haguã tapicha morotî.
Everything is related to something else.	Opa mba’e ojoaju ambue mba’ére.
The rules are usually added one at a time.	Umi regla oñembojoapy jepi peteĩ teĩ.
He got really quiet.	Ha’e ohupyty añetehápe kirirĩháme.
It won't hurt them.	Ndojapomo'ãi mba'eve ivaíva chupekuéra.
Leave me here.	Chereja ko’ápe.
It’s really not my story.	Añetehápe ndaha’éi che rembiasakue.
It might even have been bigger than the court.	Ikatu voi tuichave raʼe pe trivunálgui.
Make sure it is the right one.	Ejeasegura haʼeha pe iporãva.
Every data center design is different.	Opaite diseño centro de datos rehegua iñambue.
It's like having him actually tell you a story.	Haʼete ku reguerekóva añetehápe omombeʼu hag̃ua ndéve peteĩ istória.
This is a pretty crazy post.	Kóva ha'e peteî post bastante tavy.
The actions of an uncontrollable person.	Peteĩ tapicha ndojejokóiva rembiapo.
But, you call it what you want.	Ha katu, peẽ pehenói chupe pe peipotáva.
I think everybody did.	Che apensa opavave ojapo hague.
Tell me how you did it.	Ere mba'éichapa rejapo.
The file was empty.	Pe archivo oĩ vaʼekue nandi.
I don't even know what to say.	Ndaikuaái voi mba'épa ha'éta.
They are our brothers, and this is our country.	Haʼekuéra ningo ñane ermanokuéra, ha péva hína ñane retã.
He would never get up on his feet again.	Arakaʼeve nopuʼãmoʼãvéima ipy rehe.
I've never won anything before.	Araka'eve ndaganaiva'ekue mba'eve upe mboyve.
You're not going to lie.	Nderejapúi va'erã.
And it just works so well that people love it.	Ha omba’apo porãnte umi tapicha ohayhueterei.
Get something extra.	Ehupyty peteĩ mbaʼe extra.
There's so much you still don't understand.	Hetaiterei mba'e ne'ĩra gueteri rentende.
If you need blood, buy it.	Reikotevẽramo tuguy, rejogua vaʼerã.
We just want the right to be different.	Ñande jaipotánte pe derécho idiferénte.
I could hear the water flowing there.	Ahendu pe y osyryha upépe.
There was no circle.	Ndaipóri va’ekue círculo.
There's not a funny thing in it.	Ndaipóri peteĩ mba'e iñe'ẽporãva ipype.
I see it in your face.	Che ahecha nde rova ​​rehe.
If he is sure that he will hurt the enemy and save himself.	Oĩramo segúro ojapo vaitaha pe enemígope ha ojesalvataha.
As the word is, so are the men.	Oĩháicha pe ñeʼẽ, upéicha avei umi kuimbaʼe.
But we don’t.	Péro ñande ndajajapói.
We don’t have to talk about desire.	Natekotevẽi ñañe’ẽ pe deseo rehe.
You were the one who got me back on my feet.	Nde ningo chemopu'ã jey vaekue che py rehe.
I love to mix things up, maybe some fruit is in order.	Che ahayhu ambojehe’a umi mba’e, ikatu oĩ yva oĩva orden-pe.
It wasn't done that way.	Ndojejapói vaekue upéicha.
Power performance and oh so quiet.	Rendimiento de potencia ha oh upéicha kirirĩháme.
Consider the first excited state.	Ñakonsidera pe primer estado emocionado rehegua.
He runs often.	Py’ỹi oñani.
He had nothing else to do.	Ndorekói vaʼekue ótra kósa ojapo hag̃ua.
But it was his speech, in the end.	Ha katu ha’ekuri idiscurso, ipahápe.
Thank you so much for your kind words.	Aguyjevete ndéve ne ñe’ẽ porã rehe.
Either way it doesn't look very good.	Taha'e ha'éva ndojehechái porãiterei.
Also a nothing.	Avei peteĩ mba’eve.
I was just trying to hit a drive line up the middle.	Añeha’ãnte kuri agolpea peteĩ línea de conducción mbytépe yvate gotyo.
It has meaning, and it has form.	Oreko significado, ha oreko forma.
Your law, not mine.	Nde léi, ndaha'éi che mba'éva.
Recent action.	Acción nda’aréi oúva.
Everything you need is here.	Opa mba’e reikotevẽva oĩ ko’ápe.
Best therapy ever!.	¡Terapia iporãvéva araka'eve!.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
That doesn’t feel like free will anymore.	Upéva noñeñanduvéima libre albedrío-icha.
Luck came again.	Suerte ou jey.
But the day wasn’t a total loss.	Ha katu pe ára ndaha’éikuri peteĩ pérdida total.
He would not go.	Haʼe ndohói vaʼerãmoʼã.
It's a love song for street kids.	Ha'e peteĩ mborayhu purahéi mitãnguéra tape rehegua.
There was a secret to it.	Oĩ vaʼekue peteĩ sekréto upévape.
Three bad, one good.	Mbohapy ivaíva, peteĩ iporã.
But it is not worth three times that.	Péro ndovaléi tres vése upévagui.
At other speed levels, we can produce the same results.	Ambue nivel de velocidad-pe, ikatu jajapo umi resultado ojoajúva.
Now open your eyes and look at me.	Koʼág̃a eipeʼa nde resa ha emaña cherehe.
It could only come in time.	Ikatu vaʼekue ou itiémpope añoite.
I’ll be fine after it’s over.	Che aime porãta opa rire.
Join the conversation below.	Ejoaju ñomongeta ko’ápe.
Games are also played.	Oñembosarái avei ñembosarái.
However, the release date was not met.	Péro noñekumplíri pe fécha de liberación.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Ñambyasy, según ore dato, ko número ojupíta.
She was surprised that he even knew her name.	Haʼe oñesorprende haʼe oikuaa haguére voi héra.
Proceed to the next round.	Oñemotenonde ambue ronda-pe.
Thus, noise is an important factor considered in our analysis.	Péicha, ruido ha'e peteî factor importante ojehecháva ore análisis-pe.
And now they are killing people.	Ha koʼág̃a katu ojuka ohóvo hikuái umi héntepe.
Better go for it.	Iporãve jaha hese.
I had trouble sleeping.	Che ningo ijetuʼu vaʼekue ake hag̃ua.
This was their meeting place.	Péva haʼe vaʼekue pe lugár oñembyatyhápe hikuái.
Whatever he wants, he gets.	Oipotáva, ohupyty.
They brought him back to life.	Haʼekuéra omoingove jey chupe.
It's black as hell and he's happy.	Ha'e morotĩ infierno-icha ha ha'e ovy'a.
I chose life.	Che aiporavo tekove.
I need a break too.	Che avei aikotevẽ peteĩ pausa.
And dammit, it feels good.	Ha maldición, oñeñandu porã.
This is the whole point of this debate.	Péva ha'e punto entero ko debate-pe.
So please bear with me.	Upévare por favor cheaguanta.
It's not much but it's better than nothing.	Ndaha'éi heta ha katu iporãve mba'eve'ỹgui.
And they got away with it.	Ha ojesalva hikuái chugui.
Pretty simply message, pretty strong message.	Bastante simplemente mensaje, mensaje bastante mbarete.
A defendant cannot have it both ways.	Peteî acusado ndikatúi oreko mokõive hendáicha.
So that was the way it was.	Upévare upéicha vaʼekue.
There’s still a bit of light.	Oĩ gueteri peteĩ tesape’imi.
They stop when the power runs out.	Ojoko hikuái opa vove energía.
Let your passion take you for a ride.	Tove nde pasión ndegueraha peteĩ paseo-pe.
She felt weird, very sick.	Ha’e oñeñandu extraño, hasyeterei.
And some parents are concerned.	Ha oĩ tuvakuéra ojepyʼapýva.
There is good on both sides.	Oĩ iporãva mokõive ládo.
I rejected you, and killed you inside.	Che pomboyke, ha rojuka hyepýpe.
The code can be improved in other ways.	Pe código ikatu oñemyatyrõ ambue hendáicha.
I only have myself.	Che areko chejehe añoite.
They just have different ways of expressing it.	Haʼekuéra orekonte diferénte fórma ohechauka hag̃ua upéva.
Or ever, for that matter.	Térã araka’eve, upe mba’erã.
This game will be here before you know it.	Ko ñembosarái oĩta ko’ápe reikuaa mboyve.
Then he ordered one for a big party.	Upéi omanda peteĩva peteĩ fiésta tuichávape g̃uarã.
I was going to miss it.	Che ningo afalta vaʼerã kuri.
It's a good book and very helpful.	Ha'e peteĩ aranduka iporãva ha oipytyvõitereíva.
Pour over the wine and enough stock to cover the meat.	Oñembohyru víno ári ha suficiente stock ojejaho’i haguã so’o.
We will be fighting right outside our door.	Ñañorairõta hína ñande rokẽ rapykuéri voi.
I don’t remember the room numbers.	Naimandu’ái umi koty número rehe.
Minutes passed and my core temperature remained the same.	Ohasáma minuto ha che temperatura núcleo opyta peteĩcha.
We, however, have a difference of opinion about the court.	Ore katu roguereko peteĩ diferencia de opinión pe tribunal rehe.
But we appreciate the help.	Péro ñande ñamombaʼeterei pe pytyvõ.
That was very important.	Upéva iñimportanteterei vaʼekue.
They were excluded from the experiments.	Oñemboyke chupekuéra umi experimento-gui.
It wouldn't work here.	Nomba'apói va'erãmo'ã ko'ápe.
You don't have to be like them, like him.	Natekotevẽi reiko ha'ekuéraicha, ha'éicha.
And that was the end of it.	Ha upévape opa vaʼekue.
I'm not sure what this will mean in the long term.	Ndaipóri seguro mba'épa he'iséta péva a largo plazo.
Maybe you were talking your way into his house at this moment.	Ikatu reñe’ẽkuri nde rape reike haĝua hógape ko momento-pe.
We're getting out of here.	Ñande ñasẽ hína ko'águi.
Here are some possible answers.	Koʼápe oĩ unos kuánto mbaʼe ikatúva ñambohovái.
The room is beautiful and the bathroom is excellent.	Koty iporã ha baño iporãiterei.
It was too far, and the weather was too hot.	Mombyryeterei, ha ára hakueterei.
This is the part he's used to.	Péva ha'e pe parte ha'e ojepokuaáva.
I was really happy with my overall health benefits from each visit.	Añetehápe avy’a che beneficio general de salud rehe káda visita-gui.
For more information stay tuned!.	Ojekuaave hagua ¡epyta upépe!.
New research suggests otherwise.	Umi investigasión pyahu ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
That is evident from the progress you have made.	Upéva ojekuaa porã pe progreso rejapovaʼekuégui.
Same with my car.	Péicha avei che auto rehe.
This was a girl.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ mitãkuña.
I just need to figure out what to do next.	Tekotevẽnte aikuaa mbaʼépa ajapóta upe rire.
Finally, we got some solutions.	Ipahápe, rohupyty unos kuánto solución.
She nodded once.	Ha’e oñakãity peteĩ jey.
He certainly did that.	Haʼe katuete ojapo upéva.
I will continue to do that.	Che asegíta ajapo upéva.
I went down to the hall.	Che aguejy pe salónpe.
He hadn’t been on the whole ride.	Ha’e ndohóikuri pe paseo pukukue aja.
I wanted to get feedback on that.	Che ahupytyse kuri retroalimentación upévare.
Focus on doing things with a few friends in real life.	Ejecentra rejapo haĝua umi mba’e mbovymi angirũ ndive tekove añeteguápe.
This should take half an hour.	Péva ogueraha va’erã media hora.
I get it developed right now.	Che ahupyty oñedesarrolla ko’áĝaite.
And, if it goes well, no one can tell the difference.	Ha, oho porãramo, avave ndaikatúi ohechakuaa mba’éichapa ojoavy.
I wasn't there.	Ndaipóri vaʼekue upépe.
It was snowing.	Ho’a hína kuri nieve.
I used to like him a lot.	Ymave chegustaiterei vaʼekue chupe.
And they're after their money.	Ha ha'e kuéra ipirapire rapykuéri.
The boy was not in his right mind, he said.	Pe mitãkaria'y noĩporãi iñakãme, he'i.
He had to pay the expenses.	Haʼe opaga vaʼerã umi gásto.
This is unfortunate.	Péva ñanembyasy.
Nothing will stop them.	Ndaipóri mbaʼeve ojokótava chupekuéra.
Tell them to put something down.	Ere chupekuéra omoĩ hag̃ua peteĩ mbaʼe.
We have our failure to love enough.	Ore roguereko ore fracaso rohayhu haĝua suficientemente.
But at that time, they did not even ask for money.	Péro upe tiémpope ni ndojeruréi hikuái pláta.
It's bad coffee, but not terrible.	Ha'e café vai, pero ndaha'éi terrible.
The war hits us hard.	Pe ñorairõ ñandekutu vaieterei.
There was a better place.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ lugár iporãvéva.
They did not attempt to leave the scene.	Noñeha'ãi hikuái osê upe tendágui.
Right now you’re trying to access the new content before it’s available.	Ko’áĝaite reñeha’ã reike pe contenido pyahúpe oĩ mboyve.
There is another woman in history now for some reason.	Oĩ ambue kuña pe istóriape ​​koʼág̃a algúna kósare.
So, to protect their vehicles.	Upéicha, oñangareko haguã imba'yrumýi rehe.
But he put it behind him.	Péro omoĩ hapykuéri.
I was really worried.	Añetehápe chepyʼapy vaʼekue.
I heard you there.	Che rohendu upépe.
The two sets of results were then compared.	Upéi oñembojoja umi mokõi conjunto de resultado.
This building has since become an office building.	Upe guive ko edifísiogui oiko peteĩ edifísio de ofisína.
I just couldn't understand what was going on.	Ndaikatúi añónte antende mbaʼépa la oikóva.
You stand in one place.	Peẽ peñembo'y peteĩ hendápe.
So that's not going to happen.	Upévare upéva ndoikomoʼãi.
He says so right here.	Péicha he'i ko'ápe voi.
Ready to be filled.	Oĩmava oñemyenyhẽ hag̃ua.
I show you guys several steps.	Ahechauka peẽme karaikuéra heta paso.
I know what he wants.	Che aikuaa mba'épa ha'e oipota.
He's just like us, but he works a little harder.	Ha'e ñandeichaite avei, ha katu omba'apo mbareteve'imi.
He put his hands on his head.	Omoĩ ipo iñakã ári.
And he knew that.	Ha haʼe oikuaa upéva.
But after that song the rest continued without any major problems.	Péro upe purahéi rire umi hembýva osegi mbaʼeveichagua provléma tuichávaʼỹre.
He walked over and opened it.	Ha’e oguata ha oipe’a.
I knew what was coming, here it comes.	Aikuaa mba'épa oúta, péina ápe ou.
Can't change it now.	Ndaikatúi omoambue ko'ágã.
No one would have thought that possible.	Avave nopensái vaʼerãmoʼã ikatuha upéva.
All three are ready to start the next leg of their journey.	Mbohapyvéva oime listo omoñepyrü haguã ambue etapa ijeho.
You know what numbers mean.	Reikuaa mbaʼépa heʼise umi número.
I have done it before.	Che ajapo vaʼekue upe mboyve.
He might not care that much if the group is very small.	Ikatu ningo noimportamoʼãi chupe upéicha pe grúpo michĩetereiramo.
He looked at her beautiful face.	Ha’e omaña hova porãitére.
A young woman gets up early in the morning.	Peteĩ kuñataĩ opuʼã pyharevete voi.
They didn’t come anymore.	Ndouvéima hikuái.
Maybe it really ran out of luck in the movement.	Ikatu añetehápe opa kuri suerte movimiento-pe.
The wind had changed direction, and nothing else.	Yvytu okambia kuri dirección, ha mba’eve ambue mba’e.
He wasn’t ready to get married, much less be a dad.	Ha’e noĩrikuri listo omenda haĝua, ha sa’ive ha’égui peteĩ papá.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
It doesn't matter what your past.	Noimportái mba'épa nde rekove yma.
Treat people the way you want to be treated.	Etrata umi héntepe nde reipotáicha ojetrata ndéve.
Nothing really holding them back there.	Mba’eve añetehápe ojokóva chupekuéra upépe.
But for us, there are two major reasons to fight this battle.	Ha katu ñandéve ĝuarã, oĩ mokõi razón tuichavéva ñañorairõ haĝua ko ñorairõ.
I'll appreciate your help.	Amomba'éta pene pytyvõ.
He died two or ten days later.	Omano mokõi térã diez ára rire.
And a few who stuck with it.	Ha mbovymi ojepytasóva hese.
But you have to count me out.	Péro chekonta vaʼerã.
It helps protect the cells from damage.	Oipytyvô oñeñangareko hagua umi célula rehe ani hagua oñembyai.
But it’s not a necessary property.	Ha katu ndaha’éi peteĩ propiedad oñeikotevẽva.
I want this thing to have a name.	Aipota ko mba’e oguereko héra.
I’m one of the last ones.	Che ha’e peteĩva umi ipahaitéva apytégui.
Maybe you’ll meet him on the street.	Ikatu oime rejotopáta hendive kállere.
They may take a few days to show up.	Ikatu ohasa hikuái unos kuánto día ojehechauka hag̃ua.
They were very close to the act of death.	Hi’aguĩeterei hikuái pe acto de muerte-gui.
And it’s getting worse.	Ha ivaive ohóvo.
He doesn't have to do that.	Natekotevẽi ojapo upéva.
You had to have both, and many didn’t.	Tekotevẽkuri reguereko mokõivéva, ha heta ndoguerekóiva.
He got very carried away with it.	Ojeguerahaiterei hendive.
Before that, they were busy.	Upe mboyve, haʼekuéra ningo hembiapo heta vaʼekue.
She feels young again, and strong.	Oñeñandu imitã jey, ha imbarete.
I want my reward.	Che aipota che repykue.
And when you dress him, make sure he doesn't get cold.	Ha remonde jave chupe, eñangareko ani hag̃ua roʼysã.
He had not expected to walk out in the rain on foot.	Haʼe nohaʼarõivaʼekue osẽtaha pe ama mbytépe yvýrupi.
She hadn't even told her son.	Haʼe ni nomombeʼúi kuri itaʼýrape.
You’ll never hear this music played the same way twice.	Araka’eve nerehendúi ko músika oñembopu peteĩcha mokõi jey.
Three in a year.	Mbohapy peteĩ arýpe.
We cannot form any desire, without reference to society.	Ndaikatúi ñaforma mba'eveichagua deseo, ndorekóiva referencia sociedad rehe.
I’ve tried just about everything else.	Che añeha’ãkuri haimete opa mba’e ambuéva rehe.
I don't know how far it is from here.	Ndaikuaái mba'éichapa mombyry oĩ ko'águi.
It’s information about how the world works.	Ha’e marandu mba’éichapa omba’apo ko mundo.
I wrote the class off weeks in it.	Ahai kuri pe clase fuera de semanas ipype.
It's easier when someone else is working with you.	Ifasilve ambue tapicha omba'apo jave nendive.
It fell and broke.	Ho'a ha oñembyaipa.
The plate is clean now.	Pe pláto ipotĩma koʼág̃a.
Who knows where it is more connected.	Máva piko oikuaa moõpa oîve conectado.
Land.	Yvy.
Not that there is much time for lunch.	Ndahaʼéi ningo oĩha heta tiémpo ojekaru hag̃ua.
It's really not a victory.	Añetehápe ndaha'éi peteî victoria.
I must have broken his neck.	Oiméne che aity raʼe ijajúra.
Shit, he said, walking away.	Mierda, he’i, oguatáva mombyry.
Check the results.	Ejesareko umi resultado rehe.
This is what happens in front of us.	Péicha oiko ñane renondépe.
Usually this can't be changed.	Jepive ko mba'e ndaikatúi oñemoambue.
The word control does not appear in the full article.	Pe palávra control ndojehechái pe artíkulo kompletoitépe.
And yet it has a long way to go.	Ha upéicharõ jepe oreko peteĩ tape puku oho hag̃ua.
That is a story you will hear later.	Upéva ningo peteĩ istória rehendu vaʼerã upe rire.
Get out there and look.	Esẽ upégui ha emaña.
Treatment depends on symptoms.	Pe tratamiento odepende umi síntoma rehe.
Let's see how.	Jahechamína mbaʼéichapa.
He left the police station.	Osẽ comisaría-gui.
He said he would look into it and see what he thought.	He'i omañataha hese ha ohechataha mba'épa opensa.
This is my life today.	Péicha che rekove ko árape.
But not really her body.	Péro ndahaʼéi añetehápe hete.
You know, if they can't do it, they'll say no.	Reikuaápa, ndaikatúiramo ojapo hikuái, heʼíta nahániri.
Then finally getting up.	Upéi ipahápe opuʼãvo.
A physical picture.	Peteĩ ta’anga físico.
He is an only child.	Haʼe ningo peteĩ mitã añoite.
By rights, they should have belonged.	Umi derecho rupive, ha’eva’erãkuri hikuái imba’e.
I learned at a very young age.	Chemitãiterei guive aaprende.
He chose the latter.	Ha’e oiporavo ko ipahaguéva.
But it could just as easily have been some local guy.	Ha katu ikatukuri avei fácilmente ha’e algún tipo local.
Just at that moment something rose to block my view.	Upe momento-pe voi opu’ã peteĩ mba’e ojoko haĝua che jehecha.
To get at it.	Ojehupyty haguã hese.
That would mean more money.	Upéva heʼise vaʼerãmoʼã hetave pláta.
Maybe next week is her time?!?!.	¿Ikatu piko ambue arapokõindy ha'e itiempo?!?!.
So don't worry.	Upévare ani rejepyʼapy.
I walked in and he closed the door behind me.	Aike ha ha’e omboty pe okẽ che rapykuéri.
Both show the same course pattern.	Mokõivéva ohechauka peteĩchagua curso patrón.
I finished my water and went back to the hotel.	Amohu’ã che y ha aha jey hotel-pe.
Children must learn to work.	Mitãnguéra oikuaava’erã omba’apo haguã.
You can talk to him yourself.	Nde voi ikatu reñeʼẽ hendive.
We must set a good example.	Ñapresentavaʼerã peteĩ ehémplo porã.
Little did they know the dream was dead.	Sa’i oikuaa hikuái pe sueño omanóma hague.
It looks like it’s been out in the sun for a very long time.	Ha’ete ku osẽva’ekue kuarahy’ãme aretereíma.
In fact, he seems to appreciate most of it.	Añetehápe, haʼete voi omombaʼeguasúva la majoría umi mbaʼe.
Much about the community has changed since that beginning.	Heta mba’e komunida rehegua iñambue upe iñepyrũ guive.
Nor is there any difference between the systems.	Ni ndaipóri mbaʼeveichagua diferénsia umi sistéma apytépe.
It should be seen.	Ojehechava'erã.
She looked from person to person in confusion.	Ha’e omaña peteĩ tapichágui ambuépe confusión reheve.
That’s where her home is, her husband.	Upépe oĩ hóga, iména.
Our house is full of weapons.	Ore róga henyhẽ armagui.
No book is easy.	Ndaipóri aranduka ndahasýiva.
But that is the point.	Péro upéva haʼe pe púnto.
Cover with water.	Jajaho’i y reheve.
He tells her to eat and go to bed.	He’i chupe okaru ha oho haguã oke.
That's what that is.	Upéva piko upéva.
It may be different for you.	Ikatu ningo idiferénte ndéve g̃uarã.
We were best friends for years, but that time has passed.	Heta áñore ningo ore amigoite vaʼekue, péro ohasáma upe tiémpo.
She’s such a great girl.	Ha’e ningo peteĩ mitãkuña tuichaitereíva.
This is bad news for many reasons.	Kóva ha’e peteĩ marandu vai heta mba’ére.
I've lost track.	Che aperde pista.
The business world is no exception.	Pe mundo de negocios ndaha’éi excepción.
We still have everything we need online.	Ore roguereko gueteri opa mbaʼe roikotevẽva Internétpe.
Please put it down.	Por favor, emoĩ.
There are no other vehicles on the road.	Ndaipóri ambue mba'yrumýi tapére.
Go write him a long letter.	Tereho ehai chupe peteĩ kuatiañe’ẽ puku.
Several surgical options are available.	Ojeguereko heta opción quirúrgica.
So buy it at your own risk.	Upévare ejogua nde voi nde riesgo reheve.
You have to see how it can change.	Rehechava’erã mba’éichapa ikatu oñemoambue.
It's a cancer.	Ha'e peteĩ cáncer.
You should not change the instructions once you have confirmed them.	Ndovaléi remoambue umi instrucción remoañete rire.
Not in spirit.	Ndaha’éi espíritu-pe.
Waiting for me.	Che ra’arõvo.
They cannot live alone.	Haʼekuéra ndaikatúi oikove haʼeño.
I am truly in the world.	Añetehápe aime ko múndope.
We should continue these studies.	Jasegui vaʼerã koʼã estúdio.
We need ice.	Ñaikotevẽ hielo rehe.
It may even be too much.	Ikatu voi hetaiterei mbaʼe.
My husband loves children.	Che ména ohayhu mitãnguérape.
I stared and didn’t move.	Che amaña porã ha namýiri.
You left me there.	Nde chereja upépe.
I can’t eat anymore.	Ndaikatuvéima akaru.
He was important.	Haʼe ningo iñimportánte vaʼekue.
It's a unique thing for me.	Ha'e peteĩ mba'e ijojaha'ỹva chéve guarã.
They dress the same way themselves.	Haʼekuéra voi oñemonde upéicha avei.
I was sure something bad had happened.	Aime kuri segúro oiko hague peteĩ mbaʼe vai.
If you are in town, look at the buildings above the eye.	Oiméramo reime távape, emaña umi edificio oĩvare tesa ári.
We used that approach, and we really enjoyed doing it.	Roipuru upe enfoque, ha añetehápe rovy’a rojapóvo.
But it is no longer a survival surprise.	Péro ndahaʼevéima peteĩ sorpresa ojesalva hag̃ua.
And success is real.	Ha pe éxito ha’e añetegua.
With the advancement of technology and.	Oñemotenondévo tecnología ha...
We’ll be able to do this inexpensively.	Ikatúta jajapo ko mba’e ndahepýiva.
Its about balance.	Its about equilibrio rehegua.
He picked up on the first ring.	Ha’e oipyhy pe primer anillo rehe.
You’re used to it.	Nde ningo rejepokuaa.
Even other studies haven’t found such a pattern.	Ambue estudio jepe ndojuhúi ko’ãichagua patrón.
Let them do as they please.	Tojapo hikuái oipotaháicha.
They need more test subjects, including online test subjects.	Oikotevê hikuái hetave sujeto de prueba, oimehápe umi sujeto de prueba en línea.
Time is what you need right now.	Tiempo ha’e pe reikotevẽva ko’áĝaite.
I never had trouble setting environment variables for each user.	Araka’eve ndarekóikuri apañuãi amohenda hag̃ua umi variable tekoha rehegua peteĩteĩva puruhárape g̃uarã.
This isn't your fight.	Kóva ndaha'éi nde ñorairõ.
Notice what happens to your breath.	Ehechakuaa mbaʼépa oiko nde pytuhẽgui.
I took out my paper.	Aguenohẽ che kuatia.
I’ll never work with him.	Araka’eve ndamba’apomo’ãi hendive.
What a breeze there died a breath they could barely feel.	Mba’e yvytu oĩva upépe omano peteĩ pytu apenas oñandu haĝua hikuái.
I reached for my camera.	Ahupyty che cámara-pe.
It’s not a surprise really.	Ndaha’éi peteĩ sorpresa añetehápe.
If he gives things away, he never gets them back.	Omeʼẽramo umi mbaʼe, arakaʼeve ndohupytýi jey.
He's running with them.	Ha'e oñani hína hendivekuéra.
You may know some of them.	Ikatu reikuaa algúnope.
There was no water, he noticed.	Ndaipóri y, ohechakuaa.
Your future is on the line.	Nde futuro oĩ línea-pe.
It’s too small for me now, actually.	Michĩeterei chéve ĝuarã ko’áĝa, añetehápe.
Health remains good.	Tesãi opyta porã.
Hardly a word was heard from them.	Apenas oñehendu chuguikuéra peteĩ ñe’ẽ.
Money in, money out, more money in.	Oike pirapire, osê pirapire, oikeve pirapire.
Last season's average.	Promedio temporada ohasávape.
Unfortunately, the device wasn’t up to the task.	Ñambyasy, pe dispositivo ndaha’éikuri pe tembiaporãme.
Still, they took good care of their animals.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra oñangareko porã hymbakuérare.
A few selected points given here are relevant to our work.	Mbovymi punto ojeporavóva oñeme’ẽva ko’ápe oreko relevancia ñane rembiaporã.
As the light fell, the faces disappeared into darkness.	Ho’ávo pe tesape, umi hova okañy pytũmbýpe.
Man I was friends with, and he didn't know it.	Kuimba'e che angirũ va'ekue, ha ha'e ndoikuaái.
The first round wasn’t very good for me.	Pe primera ronda naiporãiete chéve ĝuarã.
The couple had no problems.	Ko matrimónio ndorekói kuri provléma.
But for now, keep quiet.	Péro koʼág̃a g̃uarã pekirirĩnte.
Everyone says to tell you they love you.	Maymáva he'i he'i haguã ndéve nderayhuha.
It’s very, very painful.	Hasyeterei, hasyeterei.
I really kindly missed him.	Añetehápe che py’aporãme aperdékuri chupe.
She turned her head.	Ha’e ombojere iñakã.
The cops are happy.	Umi policía ovy'a hikuái.
But things have changed.	Péro umi mbaʼe okambia.
More information to follow.	Hetave marandu ojesegui haguã.
The difference between the groups was significant.	Pe diferencia oîva umi grupo apytépe tuicha mba’e.
Finally he spoke.	Ipahápe oñe’ẽ.
I've been watching you for years.	Heta áñorema amaña nderehe.
You have to stick to it.	Rejejagarra vaʼerã upévare.
Her beauty is still growing.	Iporãha okakuaa gueteri ohóvo.
But his parents are more in the area.	Péro ituvakuéra ningo oĩve upe lugárpe.
Especially those who are young and male.	Ko'ýte umi ha'éva mitãrusu ha kuimba'e.
I asked for help, and I was working on the program.	Ajerure pytyvõ, ha amba’apo hína kuri pe programa rehe.
The baby, a year old, could be heard crying.	Pe mitã, orekóva un año, oñehendu hasẽha.
And experience is great in a game like this.	Ha experiencia tuichaiterei peteĩ juego-pe péicha.
It’s time to make your thoughts count.	Oguahẽma ára rejapo haĝua nde pensamiento oconta haĝua.
They tried to turn it off but to no avail.	Oñeha'ã hikuái ombogue ha katu ndovaléi mba'everã.
How things have changed.	Mbaʼéichapa okambia umi mbaʼe.
This time is very limited.	Ko tiémpo ningo saʼieterei.
Although it is not written that well.	Jepémo ndojehaíri upéicha porã.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Umi resultado oñembojehe'a oñembojojávo umi esfuerzo investigación oñemotenondéva'ekue yma.
Finding the mind.	Ojejuhúvo apytu’ũ.
We were about fifteen minutes into the game.	Roime kuri quince minuto rupi pe partido-pe.
You have done him no harm.	Nde nderejapói mba'eve ivaíva chupe.
Don't think so.	Ani repensa upéicha.
I would do anything to make our relationship work.	Ajapóta oimeraẽ mba’e ore relación osẽ porã haĝua.
He really wants top ten though.	Ha’e oipota añetehápe umi top diez jepe.
But make yourself heard.	Péro eñehenduka ndéve.
Create a new shell and give it a unique name.	Ojapo peteĩ shell pyahu ha ome’ẽ chupe peteĩ téra ijojaha’ỹva.
Otherwise, it will not complete the learning process.	Nda'upéichairamo, nomohu'ãmo'ãi proceso de aprendizaje.
Trust me it is worth the time.	Ejerovia cherehe valeha pe tiempo.
I never meant it.	Araka’eve nda’eséi va’ekue upéva.
Software makes money.	Software ohupyty viru.
Review and discussion of the data.	Ojehecha jey ha oñeñe’ẽ umi dato rehe.
Thus the government was born.	Péicha heñói gobierno.
We can go anywhere you want.	Ikatu roho mamo reipotávape.
It’s not a chair.	Ndaha’éi peteĩ apyka.
So that's what the rule says.	Upéicha upéva he'i regla ha'eha.
This paper is great and unfortunately, that’s not a good thing.	Ko kuatia tuichaite ha ñembyasýpe, upéva ndaha’éi mba’e porã.
It is the practical and ultimate solution.	Ha’e pe solución práctica ha ipahaitéva.
That wasn't easy either.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue avei ifasilpáva.
This will hold true for post, false for get.	Kóva oñemotenondéta añete post-pe guarã, japu get-pe guarã.
Keep trying yourself.	Eñehaʼãmbaitekena ndejehe.
Their results can be obtained as follows.	Ikatu ojehupyty resultado orekóva hikuái péicha.
Too bad these ideas were never put to the test.	Ombyasyeterei ko’ã idea araka’eve noñemoĩri prueba-pe.
Still, he did it.	Upéicharõ jepe, ojapo upéva.
Unfortunately such devices present another problem.	Ñambyasy ko’ãichagua dispositivo opresenta ambue problema.
Figures show mean and standard errors.	Umi figura ohechauka umi error medio ha estándar.
Sometimes we choose those moments.	Sapy’ánte jaiporavo umi momento.
I know we should have tried harder to keep you two apart.	Aikuaa roñeha’ãveva’erãmo’ã roñomombyry haĝua peẽ mokõivéva.
Then start writing some unit tests for those areas.	Upéi eñepyrũ ehai unos kuánto prueba unitaria umi áreape g̃uarã.
But more on those in a moment.	Ha katu hetave umi mba’ére peteĩ momento-pe.
The content has only found it.	Pe contenido ojuhúma añoite.
I am not that easy.	Che ningo ndahasýi upéicha.
I was making progress but not fast enough for my convenience.	Aprogresa hína kuri péro ndahaʼéi pyaʼeterei okonveni hag̃ua chéve.
I just found out.	Aikuaa ramoite.
Talk about a tour.	Oñeñe'ê peteî recorrido rehe.
Let's leave this alone.	Jaheja ko mba'e.
This is a very serious issue.	Kóva ha’e peteĩ tema iserioitereíva.
He couldn't believe that no one at home had noticed.	Ndogueroviaséi avave hógape ndohechakuaái hague.
There’s nothing special about your fingers.	Ndaipóri mba’eve especial umi nde kuãme.
She would die if he broke it.	Haʼe omanóta haʼe omopẽramo.
Finally, never spend too long on it.	Ipahápe, araka’eve ani rehasa areiterei hese.
And he sometimes seems like he really is.	Ha ha’e sapy’ánte ha’ete ku añetehápe upéicha.
Something in it is wrong.	Peteĩ mbaʼe oĩva ipype naiporãi.
This was the case for weeks and weeks.	Péicha vaʼekue heta semána ha semána pukukue.
You can handle the release yourself or use properties.	Ikatu ndete voi reñangareko pe ñeguenohẽ rehe térã reipuru umi propiedad.
Everyone turned and stared at him.	Maymáva ojere ha omaña porã hese.
They will doubt whether it is you.	Haʼekuéra odudáta haʼépa nde.
I can’t answer your challenge.	Ndaikatúi ambohovái nde desafío.
The rest of the school was very modern.	Pe mbo’ehao hembýva ha’e kuri modernoiterei.
Constant snow, but not really that cold.	Nieve constante, ha katu ndaha’éi añetehápe upéicha ro’ysã.
Consent was to begin a new life.	Consentimiento oñepyrũva’erãkuri peteĩ tekove pyahu.
But that is a discussion for later.	Péro upéva peteĩ diskúrso ojejapo vaʼerã upe rire.
A good friend.	Peteĩ angirũ porã.
Very excited to work with him again.	Emokyre’ỹeterei amba’apo jeývo hendive.
I havent seen anyone do this yet so I did.	I havent ohecha avave ojapo ko'ã mba'e gueteri upévare ajapo.
Your character, says a lot.	Nde reko, he’i heta mba’e.
It's an interesting point.	Ha'e peteî punto interesante.
The new website is live today.	Ko página web pyahu oime en vivo ko árape.
But the music does.	Péro pe músika ojapo upéva.
He controls the game.	Ha’e ocontrola pe juego.
She wants her family back.	Haʼe oipota jey ifamília.
They don't know how it's played but they think it's played.	Ndoikuaái hikuái mba'éichapa oñembosarái ha katu oimo'ã hikuái oñembosaráiha.
We would talk.	Roñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
He was about to die and left his family behind.	Haʼe omano potaitéma ha oheja ifamíliape.
Things never go as planned in development.	Umi mba’e araka’eve ndohói oñeplanifika haguéicha desarrollo-pe.
This is why we are here.	Péva ha'e mba'érepa roime ko'ápe.
She was telling me about her mother.	Ha’e omombe’u hína chéve isy rehegua.
Both men are active members of the fire company.	Mokõive kuimba'e ha'e miembro activo compañía de bomberos-pe.
This is the boy.	Kóva ha’e pe mitãkaria’y.
Eating together at work.	Okaru oñondive mba’apohápe.
But he was serious.	Péro haʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
Less than a month later.	Ndohasái peteĩ jasy.
Some states of this language may not hold without it.	Oĩ estado ko ñe’ẽ rehegua ikatu ndojokóiva hese’ỹ.
They are too expensive for me to buy.	Haʼekuéra ningo hepyeterei chéve g̃uarã ajogua hag̃ua.
Neither of us have these conditions in our family.	Ni peteĩva ore apytégui ndoroguerekói ko’ã condición ore familia-pe.
Besides, he wasn’t going to be here long.	Avei, ha’e ndoikomo’ãikuri ko’ápe are.
Four, three, two and one.	Irundy, mbohapy, mokõi ha peteĩ.
It could be an article or just a good idea.	Ikatu peteĩ artíkulo térã peteĩ idéa porãnte.
The man in the office with his son.	Pe kuimba’e oĩva oficina-pe ita’ýra ndive.
Those who didn’t have it are going without it, what they really need.	Umi ndorekóiva’ekue oho hína hese’ỹ, pe oikotevẽva añetehápe.
The tiny red light indicated that it was still on.	Pe luz pytã michĩmi ohechauka hendy gueteriha.
The place was better without them.	Pe lugár iporãve vaʼekue chupekuéraʼỹre.
It was in his bag.	Oĩkuri ivosápe.
So, like this.	Upéicha, péicha.
This will take time.	Upearã ogueraha vaʼerã tiémpo.
My feelings are overexposed.	Che remiandu oñembohasa hetaiterei.
Work hard, play hard.	Emba’apo mbarete, eñembosarái mbarete.
Things that anyone could guess would happen between two people.	Umi mbaʼe oimeraẽva ikatúva oadivina oikotaha mokõi persóna apytépe.
He did as he was told.	Haʼe ojapo ojeʼe haguéicha chupe.
Some of the people have a dog and some don’t.	Oĩ umi tapicha oguerekóva peteĩ jagua ha oĩ ndorekóiva.
Red is the red of blood and violence.	Pytã ha’e pe pytã tuguy ha violencia rehegua.
In fact, these special cases get it.	Añetehápe, ko'ã káso especial ohupyty.
I got sick really quickly.	Añetehápe pya’e cherasy.
It would be over soon.	Pya’e opa va’erãmo’ã.
Again, consider windows of data from the time series.	Jey, ñakonsidera umi ventanilla de datos serie temporal-gui.
Apply the critical incident technique.	Ojeporu pe técnica incidente crítico rehegua.
We have to build it up and hold them to that.	Ñamopu’ãva’erã ha jajoko chupekuéra upévape.
There is some reason to doubt that.	Oĩ algúna rrasón jaduda hag̃ua upévare.
Well, they didn’t.	Bueno, ndojapói hikuái.
They were planned well in advance.	Umíva ningo ojeplanea vaʼekue heta tiémpo mboyve.
But you will live.	Peẽ katu peikovéta.
Is that even possible.	Ikatúpa voi upéva.
We believe that it can be.	Rojerovia ikatuha upéicha.
It probably could have.	Oiméne ikatu kuri.
This benefit is for employees and their families.	Ko beneficio ha'e umi mba'apohára ha ifamilia-kuérape guarã.
That place doesn't exist.	Upe lugár ndoikói.
It is a great loss to the college and society.	Tuicha pérdida colegio ha sociedad-pe guarã.
Not much had changed.	Ndahetái mbaʼe okambia vaʼekue.
He learned to live in a very hot climate.	Haʼe oaprende oiko hag̃ua peteĩ lugár hakuetereihápe.
You told us we were wrong.	Nde ere oréve rojavy hague.
There could have been more heads, but that was no big deal.	Ikatu kuri oĩve iñakã, péro upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
Also, we do not have individual vehicle data.	Avei, ndorekói dato mba'yrumýi individual.
I'll give him the credit he's due there.	Ame'ẽta chupe pe crédito odevéva chupe upépe.
Data from five independent experiments.	Umi dato oúva po experimento independiente-gui.
Well, up to a point anyway.	Bueno, peteĩ punto peve taha’e ha’éva.
This may or may not be my best option.	Kóva ikatu térã ndaha’éi che opción iporãvéva.
Let us focus on these two points.	Ñañekonsentra koʼã mokõi púntore.
It took me a while to move my feet.	Chegueraha sapy’ami añemomýi haĝua che py.
For the first time, I noticed that the studio was cold.	Primera ves ahechakuaa pe estúdio roʼysãha.
She decided to go to school another year.	Haʼe odesidi oho eskuélape ótro áño.
His fingers went inside me.	Ikuã oike che ryepýpe.
I was always so excited.	Che ningo siémpre ningo chembovyʼaiterei vaʼekue.
Doing what religion cannot.	Jajapóvo pe rrelihión ndaikatúiva.
Better than some of them.	Iporãve oĩgui umíva apytégui.
That was really fun.	Upéva ningo añetehápe igustoiterei vaʼekue.
This is hardly a minor point.	Kóva apenas ha’e peteĩ punto michĩva.
He looked down again.	Ha’e omaña jey yvýre.
Certainly not us, we believe.	Katuete ndaha'éi ñande, roguerovia.
He had never been taken so easily.	Araka’eve ndojeguerahaiva’ekue chupe péicha fácilmente.
I crossed, in a good way.	Che ahasa, peteĩ tape porãme.
There are so many words to describe him.	Hetaiterei palávrape ikatu ñamombeʼu chupe.
I can hardly be said to have an independent existence.	Apenas ikatu oje’e chéve arekoha peteĩ existencia independiente.
Thus, there is no need to address the argument.	Péicha, natekotevêi oñembohovái argumento.
She should give him credit for that.	Haʼe omeʼẽvaʼerã chupe krédito upévare.
You can bear it then.	Ikatu reaguanta upéicharõ.
He had nothing to do with any of this.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión ni peteĩva koʼã mbaʼére.
I have to keep going.	Che asegi vaʼerã aha.
We are not a bank in the common sense sense.	Ñande ndaha’éi peteĩ banco pe sentido común-pe.
It would be hard to find another one.	Hasy vaʼerãmoʼã jatopa hag̃ua ótro.
Now there are a couple of ways you can take it.	Ko’áğa oĩ peteĩ par de manera ikatúva regueraha.
Check this out and try to save it back to your card.	Ehechamína ko mbaʼe ha eñehaʼã eñongatu jey nde tarhétape.
He’s just taken it.	Ha’e ogueraha ramoite.
Keep it closed.	Eñongatu oñemboty.
Then my thoughts came back to my proper work.	Upéi che remiandu ou jey che rembiapo hekopeteguápe.
I'm not the professional.	Che ndaha'éi pe profesional.
It's even there in his name.	Oĩ voi upépe hérape.
That means the train is not far behind.	Upéva heʼise pe trén namombyryiha tapykuépe.
I hate his lies.	Che ndacha'éi ijapúre.
I didn’t vote.	Che ndavotái.
When he and his wife arrived.	Oguahẽvo ha’e ha hembireko.
Little brother, you need to take good care of dad and mom.	Hermano michĩva, tekotevẽ reñangareko porã papá ha sy rehe.
Your relationship is basically yourself.	Pende relación ha’e básicamente pendejehe.
I’m not sure what could have changed so it wouldn’t work.	Ndaipóri seguro mba’épa ikatukuri okambia ani haĝua omba’apo.
So he turned to his own people.	Upévare haʼe ojere ipuévlope voi.
Cases were analyzed to determine the level of agreement.	Oñeanaliza umi káso ojekuaa haguã nivel de acuerdo.
If we do, the story continues at length with it.	Jajapóramo, pe tembiasakue osegui puku hendive.
Of course they are.	Katuete ha’ekuéra oĩ.
It’s not that early.	Ndaha’éi ningo upéicha iñepyrũha.
They're fair game.	Ha'ekuéra ha'e juego justo.
I'll eat some of the next one.	Che ha'úta michĩmi pe oúvagui.
But it was more than just being there.	Péro ndahaʼéi ojehechánteva oĩ hague upépe.
You can feel the focus even if they don’t say anything.	Ikatu reñandu pe enfoque nde’íriramo jepe hikuái mba’eve.
I don't even know what the fuck is.	Ndaikuaái ni mba'épa pe joder.
All my flowers and plants will die.	Opa che yvoty ha che ka’avokuéra omanóta.
Money is information you can use.	Viru ha’e marandu ikatúva reipuru.
Wall number two.	Muro número dos rehegua.
It is nearly six feet tall.	Oĩ haimete seis métro ijyvatéva.
But he wasn't having it.	Péro haʼe ndoguerekói kuri upéva.
I’m right on the edge.	Che aime oike pe orilla-pe.
He hopes this gives him a four-hour start.	Oha'ãrõ péva ome'ê ichupe peteî ñepyrû irundy aravo.
Are you getting married!!??.	¿Remendápa hína!!??.
The force, however, seemed to remain in the area.	Pe fuerza katu ha’ete ku opytáva upe tendáre.
He was very weak.	Haʼe ningo ikangyeterei vaʼekue.
But he would probably make the most of it.	Péro oiméne haʼe oaprovecha porãta kuri upéva.
But things went well.	Péro oho porã umi mbaʼe.
Night has a face.	Pyhare oguereko hova.
He had to give up everything.	Haʼe oheja vaʼerã kuri opa mbaʼe.
It's a unique combination.	Ha'e peteî combinación ijojaha'ÿva.
Both even enjoy eating eggs.	Mokõivévape ovyʼa voi hoʼúvo umi óvulo.
Within the reasons.	Umi mba’érepa ryepýpe.
They have a connection to no one.	Oguereko hikuái conexión avave ndive.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
All the dark green trees around came down to the sea.	Opaite yvyramáta hovy hũva ijerére oguejy pe mar peve.
Thats okay, we got you covered.	Thats okay, roguereko nde cubierto.
Busy is good as long as it’s not too stressful.	Ocupado iporã ndaha’éi aja estrésiterei.
They are the ones who made it.	Haʼekuéra hína umi ojapo vaʼekue.
On the one hand, something can fill itself.	Peteĩ hendápe, peteĩ mba’e ikatu oñemyenyhẽ ijehegui.
So we went in to see what was going on.	Upévare roike rohecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
They have two children in three years.	Oguereko hikuái mokõi mitã mbohapy arýpe.
I touched his shoulder as he passed.	Apoko ijyva rehe ohasávo.
We’ll be back again and again.	Jajevy jeýta jey jey.
I really don't think we need to worry.	Añetehápe nachepensái tekotevẽha jajepyʼapy.
He looked at the memory several times.	Ha’e omaña heta jey pe mandu’a rehe.
If my mom was here right now, she’d have a lot of advice.	Che sy oĩrire ko’ápe ko’áĝaite, oguerekóta kuri heta consejo.
That moment is not mine to see.	Upe momento ndaha’éi chemba’e ahecha haĝua.
This can happen for two reasons.	Péva ikatu oiko mokõi mba'ére.
To hell with control.	Infierno-pe control reheve.
And the answer is yes.	Ha pe rrespuésta haʼe si.
We will need to be quick.	Tekotevẽta ñande pyaʼe.
Only his face was visible behind the right side of the man's head.	Hova añoite ojehecha pe karai akã akatúa rapykuéri.
In a recent issue.	Peteĩ número osẽ ramoitévape.
He’s seen it.	Ha’e ohechava’ekue.
He added, however, that he intends to sleep like everyone else.	Ombojoapy, jepénte upéva, oreko intención oke haguã opavave okeháicha.
We were there for five years.	Roime kuri upépe cinco áño pukukue.
He came from silver.	Haʼe ou plátagui.
No other changes were found in the tests.	Ndojejuhúi ambue cambio umi prueba-pe.
Here are two points to consider.	Koʼápe oĩ mokõi púnto ñahesaʼỹijovaʼerã.
You can’t be sure of reality otherwise.	Ndaikatúi reime seguro realidad rehe ambue hendáicha.
We walk like hell.	Ñande jaguata infierno-icha.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi.
The initial pieces were the same.	Umi pieza ñepyrũrã peteĩchaite vaʼekue.
Give them straight answers instead of keeping them in the dark.	Eme’ẽ chupekuéra mbohovái recto reñongatu rangue pytũmbýpe.
And the teeth are uniform and white.	Ha umi hatĩ ningo peteĩcha ha morotĩmbaite.
But no solid links were found between him and the women.	Péro ndojejuhúi mbaʼeveichagua vínculo sólido haʼe ha umi kuña apytépe.
That one is wrong is beside the point.	Peteĩva oĩha ojavyha ​​oĩ pe punto ykére.
Those were the rules.	Umíva haʼe vaʼekue umi léi.
I was very weak.	Che ningo chekangyeterei vaʼekue.
They arent aware of it.	Ha'ekuéra arent consciente upévagui.
Testing and building are up to the task.	Prueba ha edificio oime peteî tembiapo rehe.
I need to take a page out of his book.	Tekotevẽ aipeʼa peteĩ páhina iñarandukágui.
It’s the key word.	Ha’e pe ñe’ẽ clave.
From driving under the influence.	Omanehágui influencia guýpe.
I can’t remember what my time was the last time.	Ndaikatúi chemandu’a mba’épa che tiempo ha’e pe última vez.
You can tell me what happened on your way.	Ikatu ere chéve mba'épa oiko nde rapére.
Also, please give credit where credit is due.	Avei, por favor, eme'ê crédito oîhápe crédito.
But these images need not be our thoughts.	Péro koʼã taʼanga natekotevẽi haʼe ñane pensamiénto.
See which one you like best and stick with it.	Ehecha mávapa ndegustave ha ejepytaso hese.
He was here, and then he was there.	Ha’e oĩkuri ko’ápe, ha upéi oĩkuri upépe.
It must have been such an effort to present something positive.	Ha’ékuri ra’e péichagua ñeha’ã oñepresenta haĝua peteĩ mba’e iporãva.
Essentially, until you shut down the database, it shuts down from the inside.	Esencialmente, emboty peve base de datos, oñemboty hyepy guive.
He had no recent contact with animals.	Ndorekóikuri contacto nda’aréi mymbakuéra ndive.
He doesn't believe that.	Haʼe ndogueroviái upéicha.
Where did it come from.	Moõgui piko ou.
But she asks anyway, and he understands why.	Péro haʼe oporandu tahaʼe haʼéva, ha haʼe ontende mbaʼérepa.
He had no responsibility to make his own decisions.	Haʼe ndorekói vaʼekue rresponsavilida odesidi hag̃ua ijehegui.
Only the vessel is ever empty.	Pe mbaʼyru añoite arakaʼeve nandi.
I’ve put it in the library.	Che amoĩma biblioteca-pe.
Moreover, the normal range is wider at this age.	Hi’arive, pe rango normal ha’e tuichave ko edad-pe.
What was there to.	Mba’épa oĩkuri upépe to.
So we had to give them conditions.	Upévare romeʼẽvaʼerã chupekuéra kondisión.
He did not find any recovery.	Ndojuhúi mba'eveichagua recuperación.
Maybe I’m lying to myself.	Ikatu chejapu hína che jupe.
The two later returned to the show for its fourth season.	Upe rire mokõivéva ojevy jey upe espectáculo-pe irundyha temporada-pe.
They don’t leave space.	Ndohejái hikuái espacio.
The day was fine again.	Pe ára oĩ porã jeýma.
Someone held his head.	Oĩ ojokóva iñakã.
When you show up.	Rejehechauka jave.
No one will believe them.	Avave ndogueroviamo'ãi umíva.
He had to stay in bed.	Haʼe opyta vaʼerã kuri hupápe.
Those are right, those are wrong.	Umi oĩ porã, umi oĩ vai.
If you don't, never mind.	Nderejapóiramo, araka'eve ani rejepy'apy.
A life that will come of age.	Peteĩ tekove oútava edad-gui.
I didn't want to go see things.	Ndahaséi kuri ahecha umi mbaʼe.
So many others.	Upéicha hetaiterei ambuekuéra.
I have tried a few things but nothing seems to work.	Añeha’ãma mbovymi mba’e ha katu ha’ete ku mba’eve ndoikóiva.
It takes about half an hour to get in and out.	Oñeikotevẽ media órarupi ojeike ha osẽ hag̃ua.
The little boy ran after him.	Mitãmimi oñani hapykuéri.
Achieving change requires positive agreement.	Ojehupyty haguã cambio oikotevê acuerdo positivo.
This office was perfect for her.	Ko ofisína haʼe vaʼekue perfékto chupe g̃uarã.
What we do is not product development.	Pe jajapóva ndaha’éi desarrollo de producto.
The timescale for this is the next four or five months.	Pe escala de tiempo pévape guarã ha'e irundy térã po jasy oúvape.
They ordered their food.	Omanda hikuái hembi’urã.
This is how the change began.	Péicha oñepyrũ pe kámbio.
But there are a lot of mainstream printing options available.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe prinsipál ojeguerekóva oñeimprimi hag̃ua.
He can't help me.	Ndaikatúi chepytyvõ.
It could have been more.	Ikatu kuri hetave mbaʼe.
So many, there is at least a fairly high bar to beat.	Péicha heta, oî por lo menos peteî barra bastante yvate oñembotapykue haguã.
They still have a few hours.	Oguereko gueteri hikuái mbovymi aravo.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
But he did nothing to find out where the children were.	Péro ndojapói mbaʼeve oikuaa hag̃ua moõpa oĩ umi mitã.
Just an idea.	Peteĩ idea-nte.
But they are definitely on to something.	Péro katuete oĩha hikuái peteĩ mbaʼére.
That’s him recognizing what it is.	Upéva ha’e ohechakuaa mba’épa ha’e.
That was what police insurance was for.	Upévape g̃uarã vaʼekue pe seguro policial.
That was a lot of money and then you start looking there.	Upéva ha’e va’ekue heta pirapire ha upéi reñepyrũ reheka upépe.
Of course, each job has the most appropriate choice.	Añetehápe, káda tembiapo oreko pe elección okonvenivéva.
Yes, it is difficult.	Heẽ, ijetuʼu.
Soon I rode up and was in front of him.	Upe riremínte asẽ che kavaju ári ha aime henondépe.
You were born to play this part.	Nde reñói vaʼekue rembopu hag̃ua ko párte.
The blue is beautiful.	Pe hovy iporãiterei.
I don't give a damn anymore.	Che name'ẽvéima peteĩ maldición.
So this wasn't really a test.	Upévare kóva ndahaʼéi vaʼekue añetehápe pruéva.
Hope you can see it clearly.	Ojerovia ikatuha rehecha porã.
It's been eight weeks, yet still eight weeks until term.	Ohasáma ocho semana, jepénte upéva ocho semana gueteri término peve.
It makes sense in a weird way.	Oguereko sentido peteĩ manera extraña-pe.
This could be the entire army if desired.	Péva ikatu ha'e ejército entero ojeipota ramo.
It is easy to get to and they have plenty of parking.	Ndahasýi ojeho haguã ha oreko hikuái heta estacionamiento.
You need them.	Peẽ peikotevẽ hesekuéra.
Night fell and my parents had not come home yet.	Pyhare hoʼa ha che tuvakuéra ndoúi gueteri hógape.
Thank you for the tips.	Aguyje peẽme umi konsého rehe.
And when shot.	Ha ojedispara jave.
And never hold anger inside of you towards someone else.	Ha araka’eve ani rejoko pochy nde ryepýpe ambue tapicha rehe.
The phone connection is poor.	Pe conexión teléfono rehegua ivaieterei.
Where were you during those three hours?	Moõpa reime kuri umi mbohapy óra aja.
It's not just him.	Ndaha'éi ha'e año.
Enter the front steps.	Oike umi escalón tenondeguápe.
Data were collected from medical records.	Oñembyaty umi dato umi registro médico-gui.
I absolutely feel like that.	Che añeñandu absolutamente upéicha.
This time was about a week.	Ko tiémpo haʼe vaʼekue una semánarupi.
This random strategy was not considered due to its poor performance.	Ko estrategia aleatoria noñepensái oîgui mal desempeño.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri umi mecanismo oîva ipype.
Hard to put into words, it is something to feel.	Hasy ñamoĩ hag̃ua ñeʼẽme, haʼe peteĩ mbaʼe ñañandu vaʼerã.
No deaths, please, not deaths.	Ndaipóri omanóva, por favor, ndaha'éi omanóva.
But for me, these memories will come later.	Péro chéve g̃uarã koʼã manduʼa oúta upe rire.
But she is a woman.	Péro haʼe ningo kuña.
He was dangerous.	Haʼe ningo ipeligroso vaʼekue.
They raised their families here.	Haʼekuéra omongakuaa ifamiliakuérape koʼápe.
Several methods have so far been identified.	Ko’ágã peve ojekuaa heta método.
I was eight years old.	Che arekókuri ocho áño.
In the present case the defense had no such opportunity.	Ko káso presente defensa ndorekói kuri oportunidad ko'ãichagua.
We didn't do anything.	Ndorojapói mba'eve.
Hence the test is complete.	Upégui oñembotýma pe pruéva.
I wouldn’t, I couldn’t, I did that.	Ndajapomo’ãi, ndaikatúi, ajapo upéva.
Certain terms and conditions apply.	Oĩ umi término ha kondisión ojeporúva.
I want to think about it.	Apensase hese.
Let's come back.	Tou jey.
They are related of course, but nevertheless separate.	Ha’ekuéra ojoaju por supuesto, ha katu upéicharõ jepe separado.
Is it to be supposed that such a people.	¿Oñeimo'ã haguã piko péichagua pueblo.
And this is the first line.	Ha péva ha’e pe primera línea.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’éichapa añetehápe ko relación.
By then I could get there.	Upérõ g̃uarã ikatu aĝuahẽ upépe.
I’m sorry, but many times.	Chembyasy, ha katu heta jey.
Thanks for the excellent piece.	Aguyje pe pieza iporãitereívare.
I can't do it.	Ndaikatúi ningo.
There's no point in fighting.	Ndaipóri mba'everã ñorairõ.
They will be in the spring and fall.	Ha'ekuéra oikóta primavera ha otoño-pe.
These specific reviews will be clearly identified as follows.	Ko'ã revisión específica ojehechakuaa porãta péicha.
Go one body part at a time.	Tereho peteĩ tete pehẽngue peteĩ jeýpe.
One let me feel his teeth.	Peteĩva oheja chéve añandu hatĩ.
Common sense required that the car be stopped.	Pe sentido común ojerure vaʼekue ojejoko hag̃ua pe áuto.
It worked well and was successful.	Omba’apo porã ha osẽ porã.
I was not expecting the weight behind it.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue pe peso oĩva hapykuéri.
We are still working out the storage requirements for this effort.	Romba’apo gueteri umi mba’e oñeikotevẽva almacenamiento rehe ko ñeha’ãme g̃uarã.
Free of medical conditions or.	Libre de condiciones médicas térã.
I saw him move a split second too late.	Ahecha chupe omýiha peteĩ fracción de segundo tardeiterei.
It looks like this is done that.	Ojehecha péva ojejapo upéva.
Then he stopped and ran back the way he had come.	Upéi opyta ha oñani jey pe tape ouhaguére.
He reads a lot.	Haʼe ningo heta olee jepi.
It was caught in the middle.	Ojejagarra kuri mbytépe.
I would sit behind his house.	Che aguapy vaʼerãmoʼã hóga rapykuéri.
The other man would not care.	Pe ótro kuimbaʼépe noimportamoʼãi.
I was feeling very bad.	Che añeñandu vaieterei.
He’d denied it until she told him exactly what she’d seen.	Ha’e onega kuri ha’e omombe’u peve chupe exactamente pe ohechava’ekue.
Instead you can have some control over what price you set.	Upéva rangue ikatu reguereko algún control mbaʼe preciopa remoĩvare.
My father came more than anyone.	Che ru ou hetave avavégui.
But we had decided to at least try.	Péro rodesidi kuri por lo méno roñehaʼãtaha.
I might cry myself to death.	Ikatu che voi cherasẽ amano meve.
There was one other.	Oĩ vaʼekue peteĩ ótro.
If you liked this post, please share it with your friends.	Oiméramo ndegusta ko post, ekomparti ne irũnguérape.
They will need to fight with fire.	Tekotevẽta oñorairõ hikuái tata reheve.
The origin of these cells is unknown.	Ndojekuaái moõguipa ou koʼã sélula.
Some connection has been formed.	Oñeformama algún conexión.
A woman like no one will ever read about you.	Kuña avaveicha araka'eve nomoñe'êmo'ãi nderehe.
However, there are challenges to this design.	Ha katu, oĩ desafío ko diseño rehe.
She was the world to me, girl.	Ha’e ha’e va’ekue chéve ĝuarã pe mundo, mitãkuña.
More information can be found here.	Ojekuaave hag̃ua ikatu ojejuhu koʼápe.
You have to set them up for success.	Nde ningo remoĩvaʼerã chupekuéra osẽ porã hag̃ua.
You've got a lot on your plate.	Heta mba'e reguereko nde plátope.
This became my job.	Kóvagui oiko che rembiapo.
This dog is beautiful.	Ko jagua iporãiterei.
I am a real person.	Che ningo añetegua.
You can check it out here.	Ikatu rehecha ko’ápe.
If nothing else, you'll make each other happy for this train trip.	Ndaipóriramo ambue mba'e, peñombovy'áta ko viaje tren-pe guarã.
I'll let you take her.	Ahejáta ndéve regueraha chupe.
It is not known who fired first.	Ndojekuaái mávapa omosê raê.
You’re trying a whole body.	Reñeha’ã peteĩ tete tuichakue rehe.
He can help me get them if he wants to.	Haʼe ikatu chepytyvõ ahupyty hag̃ua chupekuéra oipotáramo.
In fact, we almost had two.	Añetehápe, haimete roguereko mokõi.
No, not like him.	Nahániri, ndahaʼéi haʼéicha.
But good luck sleeping.	Pero buena suerte oke haguã.
Read it again and understand.	Emoñe’ẽ jey ha entende.
That is accepted.	Ojeacepta upéva.
I know the outcome.	Che aikuaa mbaʼépa osẽta.
We must take care of ourselves and our families.	Ñañangareko vaʼerã ñandejehe ha ñane famíliare.
At some point we have to decide that we believe.	Algún moméntope jadesidi vaʼerã jajeroviaha.
There's one more thing.	Oĩve peteĩ mba'e.
What would that mean.	Mbaʼépa heʼiséta upéva.
I’ve been back for two months.	Che aju jeýma dos meses.
I took a lot of pictures.	Heta ta’anga ajagarra.
There's more respect now.	Oĩve respeto ko'ágã.
In my opinion, this is a mistake.	Che remiandúpe, kóva ha’e peteĩ javy.
The temperature remains consistently in the middle throughout the year.	Pe temperatura opyta constantemente mbytépe año pukukue.
On the first screen.	Peteĩha pantalla-pe.
This scared me.	Péva chemondýi.
He didn't go down again.	Ndoguejy jevy.
Change your name, if necessary.	Emoambue nde réra, tekotevẽramo.
On one level it is.	Peteĩ nivel-pe ha’e.
It’s for your safety.	Ha’e pende seguridad-rã.
Something too much or something.	Mba’e hetaiterei térã mba’e.
To stay, sometimes you need something.	Repyta hag̃ua, sapyʼánte reikotevẽ peteĩ mbaʼe.
It's the command center.	Ha'e pe centro de comando.
Because you can’t do it anywhere else.	Ndaikatúigui rejapo ambue hendápe.
There's no turning back now.	Ndaipóri ojere jey haguã ko'ágã.
They pushed themselves to the edge, and really got stuck.	Oñembota hikuái pe orilla peve, ha añetehápe oñembotapykue.
It works really well and looks interesting already.	Añetehápe omba’apo porã ha ojehecha interesante voi.
The file is just huge.	Pe archivo tuichaiterei mba’énte.
It should be contact, now.	Ha'eva'erã contacto, ko'ágã.
It’s a little dangerous.	Ipeligroso’imi.
Pepper, you’ll have to watch me.	Pimiento, remaña va’erã che rehe.
The woman could not fight him.	Pe kuñakarai ndaikatúi oñorairõ hendive.
He didn't take the day off.	Ndoipe'ái pe ára vacación.
Can someone explain this.	Ikatúpa oĩ omyesakãva ko mba’e.
She did not pick up the phone.	Haʼe ndojagarrái pe teléfono.
I want good and bad.	Aipota iporã ha ivaíva.
Then there was the team concept.	Upéi oĩkuri pe concepto de equipo.
I like to read.	Chegusta amoñe’ẽ.
It can become a difficult task to recognize the symptoms at times.	Ikatu oiko chugui peteĩ tembiapo hasýva jahechakuaa hag̃ua umi síntoma sapyʼánte.
He can’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehegui.
Men have to travel.	Kuimba’ekuéra oviahava’erã.
They use their influence to help other women and girls.	Oipuru hikuái influencia orekóva oipytyvõ haĝua ambue kuña ha mitãkuña’ípe.
I added both of these, myself.	Che amoĩve ko’ã mokõivéva, che voi.
And it was his sword that did it.	Ha haʼe ningo ikyse ojapo vaʼekue upéva.
That would be good news.	Upéva haʼéta peteĩ notísia porã.
He was scared tonight.	Ha'e okyhyje kuri ko pyharépe.
But our reality.	Pero ñande realidad.
I believe this myself.	Che voi arovia ko mba’e.
I think most people know this bit of history by now.	Aimo’ã la mayoría tapichakuéra oikuaa ko’áĝa peve ko tembiasakue’imi.
Let's find out what happened.	Jaikuaamína mbaʼépa oiko.
Stay at home.	Epyta nde rógape.
This box is just a taste of what you will receive.	Ko caja ha’e peteĩ sabor-nte pe rerrecibitavagui.
His mother was like that, except when it came to his father.	Isy upéicha va’ekue, ndaha’éiramo itúva rehe oñeñe’ẽvo.
To bring comfort.	Ogueru haguã consuelo.
I started to worry about having it with him.	Añepyrũ ajepyʼapy areko haguére hendive.
We raised money as we needed it.	Rombyaty pláta roikotevẽháicha.
So he can get the information he wants.	Upévare ikatu ohupyty pe informasión oipotáva.
Maybe it will do well.	Ikatu oime ojapo porãta.
Obviously, this isn't going to happen.	Ojekuaa porã, kóva ndoikomo'ãiha.
Excellent team spirit.	Espíritu de equipo iporãitereíva.
Bear with me a little longer.	Egueropuʼaka chéve pukuveʼimi.
He is one of the older boys who helps me.	Ha’e peteĩva umi mitãkuimba’e tuichavéva chepytyvõva.
I don't know anything.	Ndaikuaái mba'eve.
Calculate that.	Ekalkula upéva.
This can be explained as follows.	Péva ikatu oñemyesakã kóicha.
We suggest you make your own.	Ro’e ndéve rejapo haĝua nde mba’éva.
Because you were there.	Nde reime haguére upépe.
This is done in order to reduce our impact on the environment.	Péva ojejapo ikatu haguãicha ñamboguejy ñande impacto medio ambiente rehe.
But it's not safe to be near water right now.	Ha katu ndaha'éi seguro ñaime haguã y ypýpe ko'ágãite.
This year, they have one.	Ko arýpe, oreko hikuái peteî.
I didn't take any pictures of it because there was nothing to see.	Ndajapói mba'eveichagua ta'anga chugui ndaipórigui mba'eve ojehecha haguã.
Just do your research, make sure it works.	Peinvestigánte, peasegura vaʼerã osẽ porãha.
I give you my promise.	Ame'ẽ peẽme che promesa.
Those who destroy dreams.	Umi ohundi va’ekue kerayvoty.
He can't finish them by staying here.	Ndaikatúi omohu'ã umíva opyta rupi ko'ápe.
This should be a new word.	Kóva ha’eva’erã peteĩ ñe’ẽ pyahu.
In fact, they had me in the mention of the blog.	Añetehápe, cheguereko hikuái pe mención del blog-pe.
My first loss.	Che pérdida peteĩha.
The language should be appropriate to what they are talking about.	Pe ñeʼẽ okonvenivaʼerã pe oñeʼẽvare hikuái.
Leave it as a white space.	Ojeheja peteĩ espacio morotĩ ramo.
It really does.	Añetehápe ojapo.
So, let me read it.	Upéicharõ, pehejami tamoñe’ẽ.
Once you’re ready to give it a shot, do it.	Reime rire listo reme’ẽ haĝua chupe peteĩ disparo, ejapo.
The goal was simple.	Pe meta ha’e kuri simple.
With that said let me put it this way.	He’ívo upéva pehejami ta’e péicha.
Experiments were repeated at least three times with similar results.	Ojejapo jey umi experimento por lo menos mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
It absolutely is.	Ha’e absolutamente ha’e.
But we got through that.	Péro ore rohasa upéva.
He looked at her and hurried away.	Omaña hese ha pya’e oho.
Older women are into younger men these days.	Kuñanguéra tuichavéva oike kuimba'e imitãvévape ko'ã árape.
The whole thing was a dream.	Pe mba’e kompletoite ha’eva’ekue peteĩ sueño.
A responsibility was on our shoulders.	Peteĩ rresponsavilida oĩ vaʼekue ore akã ári.
I'd go through with it.	Che ahasa va'erãmo'ã hese.
I looked down on myself.	Che amaña vai chejehe.
Stop it there.	Ejoko upépe.
In any case, not at that stage.	En cualquier caso, ndaha'éi upe etapa-pe.
He never worried once.	Araka’eve ndojepy’apýi peteĩ jey.
Maybe that's part of it.	Ikatu upéva haʼe peteĩ párte upévagui.
All he could hear was the river.	Ohenduva’ekue añoite ha’e pe ysyry.
In the name of performance.	Rendimiento rérape.
I was just worried he would find the food a bit much for him.	Chepy’apynte ha’e ojuhútaha pe tembi’u heta’imi chupe ĝuarã.
We'll clear out the buildings one by one and work our way back.	Ñamopotîta peteîteî umi edificio ha ñamba'apóta ñande rape jajevy haguã.
Beautiful en cool inside with fresh central air.	Iporã en fresco hyepýpe orekóva aire central pyahu.
Everyone is seeing this.	Maymáva ohecha hína péva.
This is exactly what is happening now.	Péicha oiko exactamente ko'ágã.
You can’t do better.	Ndaikatúi rejapo iporãvéva.
He took a deep breath and held it.	Opytu’u pypuku ha ojoko.
When that will happen, he doesn't know.	Araka'épa oikóta upéva, ha'e ndoikuaái.
They’re definitely not ready now.	Katuete noĩri hikuái listo ko’áğa.
No one knew him.	Avave ndoikuaái chupe.
A voice in its natural state.	Peteĩ ñe’ẽ oĩva iestado natural-pe.
This language is important.	Ko idióma iñimportánte.
He barely spoke to me.	Haʼe ningo apenas oñeʼẽ chéve.
Suddenly they disappeared.	Sapy’aitépe okañy hikuái.
This can significantly slow down your application.	Kóva ikatu tuicha ombovevýi ne aplicación.
It’s inside, very close.	Oĩ hyepýpe, hi’aguĩetereíva.
That's where we can talk.	Upépe ikatu ñañeʼẽ.
He was moving again.	Omýi jey kuri.
I don't know what the word means, except that I am.	Ndaikuaái mba'épa he'ise pe ñe'ẽ, ndaha'éiramo che ha'eha.
The weather was very hot.	Pe tiémpo hakueterei vaʼekue.
He stayed where he was.	Ha’e opyta oĩháme.
The same is true.	Péicha avei upéicha.
He decided to give them more reason to stay grounded.	Haʼe odesidi omeʼẽve chupekuéra rrasón opyta hag̃ua yvýre.
I'm so sorry for your pain.	Ambyasyeterei nde mba'asy rehe.
Then they started.	Upéi oñepyrũ hikuái.
Right will be the hard part.	Oike ha’éta pe parte hasýva.
He hit the water for no reason and disappeared.	Oinupã ype mba'eve'ỹre ha okañy.
One that doesn’t.	Peteĩ ndojapóiva.
They just waited.	Haʼekuéra ohaʼarõnte.
The plan of this church.	Pe plan ko tupao rehegua.
I have a more advanced sound system.	Che areko peteĩ sistema de sonido ijyvatevéva.
I am not used to people.	Che ndajepokuaái umi héntere.
I'm sure it's not too hard though.	Aime seguro ndahasyieteha jepe.
Still, he couldn't let it go.	Upéicharõ jepe, ndaikatúi oheja rei.
You might even be right.	Ikatu voi nde ere porã.
There was a reason we were together.	Oĩkuri peteĩ mba’érepa roime oñondive.
Lots of fun.	Heta vy’arã.
This can happen very quickly.	Péva ikatu oiko pya’eterei.
It’s an easy, but interesting read.	Ha’e peteĩ lectura ndahasýiva, ha katu interesante.
He will be sorry for her.	Ombyasýta chupe.
Everything he would need to grow.	Opa mba’e oikotevẽtava chupe okakuaa haĝua.
But for now, we do that for you.	Péro koʼág̃a g̃uarã, rojapo upéva penderehehápe.
Or moment.	Térã momento.
Be careful or you will find yourself in hot water.	Eñangareko térã rejuhúta y hakúpe.
That’s who he is, what he does.	Upéva ha’e mávapa ha’e, mba’épa ojapo.
In fact, we can’t even guess where they are.	Añetehápe, ndaikatúi ni jaadivina moõpa oĩ hikuái.
Also, it's definitely going to be complicated.	Avei, katuete ha'éta complicado.
They are the only perfect form of art.	Ha’ekuéra ha’e pe forma perfecta añoite arte rehegua.
He thought he was done for.	Ha’e oimo’ãkuri ojejapo hague hese.
Groups can overlap from year to year.	Umi aty ikatu oñembojehe’a año ha año rupi.
I didn’t want him to see the car until the end.	Ndaipotáikuri ohecha pe áuto ipahaite peve.
Again, no detailed information.	Jey, ndaipóri marandu detallado.
So we should not respond.	Upévare ndajajapói vaʼerã ñambohovái.
The course was designed for her.	Pe curso ojejapo chupe g̃uarã.
We need to help them.	Tekotevẽ ñaipytyvõ chupekuéra.
I’m sure it hasn’t been an easy road over the years.	Aime seguro ndaha’éikuri peteĩ tape ndahasýiva umi áño ohasava’ekuépe.
That's kind of what's going on here.	Upéva ha'e peteî especie de la oikóva ko'ápe.
This was a more established group.	Kóva ha’ekuri peteĩ aty oñemopyendavéva.
Maybe it’s something else.	Ikatu ambue mba’e.
So he went back into his room.	Upévare oike jey ikotýpe.
But most of them in the end, he can't stop.	Péro la majoría umívagui ipahápe, ndaikatúi ojoko.
It's a rare medical condition, but it can happen.	Ha'e peteî condición médica ndahetái, pero ikatu oiko.
Let’s just say one result here.	Ko’ápe ja’énte peteĩ resultado.
And here he is, sir.	Ha péina ápe ha’e, karai.
This was spot on with his argument.	Péva oîkuri spot on iargumento rehe.
And that is only the beginning.	Ha upéva ningo iñepyrũnte.
But we need to go back in time.	Péro tekotevẽ jaha jey umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
So we found out this morning.	Upévare roikuaa ko pyharevépe.
It did even fall apart in the end.	Ojapo jepe ho’apaite ipahápe.
It was later than he expected.	Haʼe ohaʼarõvagui tarde.
For the sake of your life.	Nde rekove rehehápe.
He wondered what that meant, exactly.	Oñeporandu mba’épa he’ise upéva, exactamente.
A woman died in vain.	Peteĩ kuña omano rei.
I’ve read that you should never turn your back on a bear.	Che amoñe’ẽkuri araka’eve nerembojereiva’erãha nde jyva peteĩ oso rehe.
I don’t have a problem with that.	Che ndarekói problema upéva rehe.
I would check that out.	Che ahechavaʼerãmoʼã upéva.
This will be part of the current task.	Péva ha’éta tembiaporã ko’ágãgua vore.
Military officer.	Oficial militar rehegua.
But his parents have a bigger concern.	Péro ituvakuéra oreko peteĩ jepyʼapy tuichavéva.
Give his story a listen!.	¡Eme'ê hembiasakue peteî ehendu!.
A long walk from one end to the other.	Peteĩ jeguata puku peteĩ púntagui ambuépe.
He had lost blood.	Haʼe ningo operde kuri tuguy.
We actually kept them involved.	Añetehápe romantene chupekuéra oike hag̃ua upépe.
They knew where we were going to be and what we were going to do about it.	Haʼekuéra oikuaa moõpa roiméta ha mbaʼépa rojapóta upévare.
I am even angry with you, with your judgment of human nature.	Che pochy voi nderehe, nde juicio rehe yvypóra naturaleza rehe.
It has high demand and a long lead time.	Oreko demanda yvate ha peteî tiempo de entrega ipukúva.
Drop me an email if you have any questions.	Emboguejy chéve peteĩ correo electrónico oĩramo porandu.
I didn't open the window.	Ndaipe'ái pe ventána.
I hope to write more.	Aha’arõ ahai hetave.
He didn't say anything to her.	Nde'íri chupe mba'eve.
I didn’t learn any of them the easy way.	Nda’aprendeiva’ekue ni peteĩva umívagui pe tape ndahasýivape.
I had to stand firm and not let anything influence them.	Tekotevẽkuri añembo’y mbarete ha ani aheja mba’eve oinflui hesekuéra.
He looked at his watch and accepted.	Omaña irreloj rehe ha oasepta.
Seeing no other option, she did as he told her.	Ndohecháigui ambue opción, ojapo ha’e he’i haguéicha chupe.
I have been looking at a couple of options.	Che aime kuri amaña peteĩ par de opción rehe.
But this was not the chosen approach here.	Ha katu ndaha’éikuri péva pe enfoque ojeporavóva ko’ápe.
Bring your quiet friend tonight after dark.	Egueru ne angirũ kirirĩháme ko pyharépe pytũ rire.
Oh yeah, it had some meaning for me, but.	Oh si, oguereko kuri algún significado chéve ĝuarã, ha katu.
And so he left the house as well.	Ha upévare haʼe osẽ pe hógagui upéicha avei.
A professional and reasonable person would have zero problem with that.	Peteî tapicha profesional ha razonable orekóta cero problema upéva rehe.
They need to be helped.	Oñepytyvõvaʼerã chupekuéra.
Lots of useful new features.	Heta mba’e pyahu ideprovéchova.
They believe that the body within is who they are.	Haʼekuéra oguerovia pe tete oĩva ipype haʼeha mávapa haʼekuéra.
Definitely a girl.	Katuete peteĩ mitãkuña.
There’s a bit more to it than that.	Oĩve michĩmi upévagui.
And I want to know what you built it on.	Ha aikuaase mbaʼérehepa remopuʼã.
I am sick of his problems.	Cherasy hína umi provléma orekóvagui.
This is your case.	Péva nde káso.
The days are very similar.	Umi ára ojoguaiterei ojupe.
It is really easy to do.	Añetehápe ndahasýi ojejapo hag̃ua.
Keep hiding information.	Oñongatu omokañy marandu.
The rest of us can do whatever we want.	Umi hembýva katu ikatu jajapo jaipotáva.
And it does a lot of damage on top of that.	Ha ojapo heta daño upéva ári.
The same can be said for video games.	Péicha avei ikatu jaʼe umi videohuégore.
On leaving he fumbled with medical details.	Osẽvo oñembotavy umi detalle médico reheve.
He died years ago.	Ojapóma heta áño omano hague.
They spend a lot of money on this.	Hetaiterei pirapire ogasta hikuái ko mba'épe.
It is often a way of doing good.	Haʼe jepi peteĩ tape ojejapo hag̃ua iporãva.
But it is possible.	Péro ikatu hína.
So everyone wins.	Upévare opavave ogana.
It's not a great film, or even a very interesting one.	Ndaha'éi peteî película tuichaitereíva, ni peteî interesanteitereíva jepe.
The word can mean so many things.	Pe palávra ikatu heʼise hetaiterei mbaʼe.
And that’s what we’re going to do today.	Ha upéva jajapóta ko árape.
I prepared the article, and then.	Aprepara pe artíkulo, ha upéi.
The results of our study are in agreement with previous reports.	Umi resultado ore estudio-pegua oĩ de acuerdo umi informe ohasava’ekuéndi.
He didn't know it.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue.
I can still hear you.	Che ikatu gueteri ahendu ndéve.
Still going strong.	Oho mbarete gueteri.
You will need to move on.	Tekotevẽta reho hese.
We don't have the dollars right now, man.	Ndoroguerekói umi dólar ko'ágãite, karai.
I had to buy a pair before the next class.	Ajoguava’erã peteĩ par pe clase oúva mboyve.
He wanted to be strong.	Haʼe ningo imbaretese vaʼekue.
It’s getting started.	Oñepyrũ hína.
You need to take it to the web.	Tekotevẽ regueraha web-pe.
The man doesn't seem to be seriously injured.	Pe kuimba'e ha'ete ku noñelastima vaíva.
She needed to be here instead.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue oĩ koʼápe rangue.
That is pretty much everywhere.	Upéva oĩ haimete oparupiete.
Let me put it this way.	Tamoĩmína péicha.
Okay, maybe this would have been too easy.	Oĩ porã, ikatu kóva ndahasyieterei vaʼerãmoʼã.
But we'll see.	Péro jahecháta.
He was under pressure.	Haʼe ningo oĩ kuri presiónpe.
And yet they expect us to be on time for class.	Ha upéicharõ jepe ohaʼarõ hikuái ñag̃uahẽ itiempoitépe klásepe.
Others say they never score.	Ambue katu he’i araka’eve noapuntaiha.
Go ahead and move forward.	Tereho tenonde gotyo.
She had helped him eat, helped him with his research.	Ha’e oipytyvõkuri chupe okaru haĝua, oipytyvõkuri chupe iinvestigación-pe.
Make the trip, come home, don’t tell a soul.	Ejapo pe viaje, eju nde rógape, ani ere peteĩ ángape.
He may actually be wrong.	Ikatu añetehápe ojavy.
It might be worth a try when you sign up.	Ikatu vale la pena reñehaʼã reñeanota jave.
The plain is white with them.	Pe llanura morotĩ hendivekuéra.
At least one year.	Peteĩ áño jepe.
But the old man did not move.	Péro pe karai tuja nomýiri.
You didn't have to send me the message twice.	Natekotevẽi kuri remondo chéve pe mensáhe mokõi vése.
Those are the hot buttons.	Umíva ha’e umi botón hakuáva.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
I asked where the female came from for each species.	Aporandu moõguipa ou pe kuña peteĩteĩ especie-pe g̃uarã.
It's really an ugly hotel.	Añetehápe ha'e peteî hotel ivaietereíva.
Someone sent me an email.	Oĩ omondova’ekue chéve peteĩ correo electrónico.
The details, however, are not so clear.	Umi detalle katu nahesakãporãiete.
He was arrested twice in one day.	Ojeapresa mokõi jey peteî árape.
The terms are for three years.	Umi término ha'e mbohapy arýpe guarã.
I didn't know he had it in him.	Ndaikuaái vaekue oguerekoha ipype.
It's not just about being a good person.	Ndaha'éi ha'e haguãnte peteĩ tapicha porã.
There’s the guy.	Upépe oĩ pe karai.
You’ll mingle among the locals, and see their daily activities.	Peñembojehe’áta umi tapicha upe tendágua apytépe, ha pehecháta hembiapo ára ha ára.
These lines give the street its name.	Ko'ã línea ome'ë tape héra.
He didn't get up.	Ndopu'ãi.
On his way to his car and on his way home.	Oho jave imba’yrumýi rendápe ha oho hógape.
Each table space has several space map pages.	Káda espacio mesa rehegua oguereko heta página mapa espacio rehegua.
The shell thing is new.	Pe mba’e concha rehegua ipyahu.
This happened three times.	Péva oiko mbohapy vése.
He could hear it in his ears.	Ohendukuaa ijapysápe.
However these problems have an incredible relationship with the camera.	Jepénte ko'ã problema oreko relación increíble cámara ndive.
He’d never asked again.	Ha’e araka’eve ndojerurevéimava’ekue.
I’m sure you have many other questions.	Aime seguro reguerekoha heta ambue porandu.
How much work will that do?	Mboy tembiapopa ojapóta upéva.
You are their leader.	Nde niko ha'e kuéra tendota.
We can tell your story.	Ikatu romombe’u ne rembiasakue.
I don’t know that much has changed, really.	Ndaikuaái heta mba’e okambia hague, añetehápe.
I needed him to tell me everything was going to be okay.	Aikotevẽ ha’e he’i chéve opa mba’e oĩ porãtaha.
I'm not saying anything in secret.	Nda'éi mba'eve ñemiháme.
My mother seemed to understand.	Che sy ha’ete ku ontendéva.
To get closer.	Oñemoaguĩve hag̃ua.
So many people want to know what you know now.	Upévare heta hénte oikuaase umi mbaʼe koʼág̃a peikuaáva.
He has a strange release.	Ha’e oreko peteĩ liberación extraña.
See text for more details.	Ehecha texto reikuaave hag̃ua.
He doesn’t have a father.	Ndorekói túva.
But that is not enough.	Péro upéva ndahaʼéi suficiente.
They were eventually dismissed from office.	Ipahápe oñemosê chupekuéra cargo-gui.
They increase the price yield every so many months.	Ombohetave hikuái rendimiento precio cada tanto meses.
And he's looking at her.	Ha ha'e omaña hína hese.
It wasn’t really the word of what was going on, he thought.	Ndaha’éi añetehápe pe ñe’ẽ pe oikóva rehegua, oimo’ã.
If he could be here with you, you know he would be.	Ikatúrire oĩ ko’ápe nendive, reikuaa ha’étaha.
He was falling to the right.	Haʼe hoʼa hína kuri derécha gotyo.
Data collection, data analysis, data manipulation, and feedback.	Marandu ñembyaty, marandu ñehesa’ỹijo, marandu jeporu ha ñe’ẽñemi.
Well, he would want his family to himself, at this hour.	Bueno, ha’e oipotava’erã ifamilia ijehe, ko aravópe.
After that, we have really series.	Upe rire, oreko añetehápe serie.
I can't do that, you know.	Ndaikatúi ajapo upéva, peikuaa.
Let me tell you something you may not know.	Tamombeʼumína ndéve peteĩ mbaʼe ikatúva ndereikuaái.
They are a routine, normal part of any team’s work.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ rutina, parte normal oimeraẽ equipo rembiapo rehegua.
The character is usually followed by one or more letters.	Pe karameg̃ua rapykuéri jepive oĩ peteĩ térã hetave tai.
They are my family.	Haʼekuéra ningo che família.
Another issue is management and trust in management.	Ambue tema ha'e gestión ha jerovia gestión reheguáva.
This one looks different from the others.	Kóva ojehecha idiferente umi ambuégui.
Women beat men, and women beat other women.	Kuñanguéra oinupã kuimba'épe, ha kuñanguéra oinupã ambue kuñáme.
They went to court, obviously.	Oho hikuái tribunal-pe, ojehechaháicha.
That’s not the case here.	Ndaha’éi upéicha ko’ápe.
But we can do better.	Péro ikatu jajapo porãve.
Because that’s what parents do.	Pórke upéva ojapo tuvakuéra.
It was a good experience.	Haʼe ningo peteĩ experiénsia iporãva.
At least that's what we told each other.	Por lo menos upéva ha'e pe ro'eva'ekue ojupe.
But for what and for what purpose, he had no idea.	Péro mbaʼérehepa ha mbaʼe propósitopepa, haʼe ndorekói ni peteĩ idéa.
It was done because someone had to make some money.	Ojejapo oĩgui ohupytyvaʼerã michĩmi pláta.
They won't hurt you.	Ha'ekuéra ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
I've never seen such a beast before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue peichagua mymba.
He took very good care of them, in fact.	Oñangareko porãiterei hesekuéra, añetehápe.
You have to try to find something interesting in the real world.	Reñehaʼãvaʼerã reheka peteĩ mbaʼe iporãitereíva pe múndo añeteguápe.
It succeeded, but it was hard to explain.	Osẽ porãiterei, péro hasy oñemyesakã hag̃ua.
Then they both had dinner together.	Upémarõ mokõivéva okaru oñondivepa okaru.
Over the years he has learned this.	Umi áño ohasavaʼekuépe haʼe oikuaa ko mbaʼe.
If you really don’t want to.	Añetehápe ndereipotáiramo.
It's a good knife, great for the price.	Ha'e peteĩ kyse porã, tuicha mba'e pe precio rehe.
Most of my people want to avoid war.	La majoría che puévlokuéra ojehekýise pe gérragui.
More stuff like that.	Hetave mba’e upéichagua.
There are ten there, still.	Oĩ umi upépe, gueteri.
One month, don’t forget.	Peteĩ jasy, ani nderesarái.
First in the list as you can see below.	Peteĩha lista-pe rehechaháicha ko’ápe.
A project may not be completed on time.	Ikatu peteĩ projékto noñemohuʼãi itiempoitépe.
By the way, let me ask you.	Por cierto, ehejami taporandu ndéve.
She wondered what on earth he could tell her to make it better.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa ko yvy ape ári heʼíta chupe iporãve hag̃ua.
Only the parties, or their representatives, may appeal.	Umi parte añoite, térã umi orepresentáva chupekuéra, ikatu oapela.
You set a record today.	Peẽ pemoĩ peteĩ récord ko árape.
Of course, he ran out of money.	Añetehápe ningo opa ipirapire.
A girl probably.	Peteĩ mitãkuña oiméne.
I think we can try together.	Che apensa ikatuha ñañeha’ã oñondive.
At other times it was very close.	Ambue momento-pe hi’aguĩeterei.
Because it was not fire, he had realized later.	Ndahaʼéigui tata, haʼe ohechakuaa kuri upe rire.
So it was a day to get things done.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ día ojejapo hag̃ua umi mbaʼe.
I told him he didn't need that.	Che haʼe chupe noikotevẽiha upévare.
After that we would have a lot of sex.	Upe rire heta roguerekóta kuri rrelasión sexuál.
The trip to the hospital can be overwhelming.	Pe viáhe ospitálpe ikatu tuichaiterei chupe g̃uarã.
That’s not to say these thoughts were fixed or constant.	Upéva nde’iséi ko’ã pensamiento oĩ hague fijo térã constante.
So we couldn’t reach the stars.	Upévare ndaikatúi roĝuahẽ umi mbyjakuérape.
He was a student here.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte vaʼekue koʼápe.
Just relax and not worry about a thing.	Reñembopyʼaguapýnte ha ani rejepyʼapy peteĩ mbaʼére.
He got his clothes on and got dressed.	Ohupyty ijao ha oñemonde.
He was a threat.	Haʼe ningo peteĩ amenasa vaʼekue.
It's absolutely incredible.	Ha'e absolutamente increíble.
We chose the latter.	Roiporavo ko ipahaguéva.
You can do whatever you like.	Ikatu rejapo mbaʼe mbaʼépa ndegusta.
Know that there is purpose in waiting.	Eikuaa oĩha propósito rehaʼarõvo.
Our clinical experience tells us that may be so.	Ore experiencia clínica he’i oréve ikatuha upéicha.
This issue has been fixed.	Ko tema oñemyatyrõma.
He is not without faith.	Haʼe ndahaʼéi ndorekóiva jerovia.
Like, it’s too long.	Ojogua, ipukueterei.
Then it’s two.	Upéi ha’e mokõi.
I have been meaning to do that for a while.	Che ningo ajapóma peteĩ tiémpo heʼiséva ajapo hag̃ua upéva.
Go back and look at yourself.	Ejevy ha emaña ndejehe.
There are these.	Oĩ koʼãva.
This is a total guess.	Kóva ha’e peteĩ adivinación total.
Here’s an example using your own data, and the expression above.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã reiporúva nde datokuéra tee, ha pe expresión oĩva yvate.
Then he moved away into the hall.	Upéi ova mombyry pe salónpe.
It depends on which direction they go.	Odepende mbaʼe direksiónpepa ohóta hikuái.
That definitely means something.	Upéva katuete heʼise peteĩ mbaʼe.
When we were little it was called make believe.	Ñande michĩrõ guare oñembohéra make believe.
It was all over, and now they had to go without him.	Opa mbaʼe opáma kuri, ha koʼág̃a oho vaʼerã hikuái heseʼỹ.
We have brought success to hundreds of our clients over the years.	Rogueru éxito hetaiterei ore cliente-kuérape umi áño ohasava’ekuépe.
No, you are both wrong.	Nahániri, mokõivéva pejavy.
The collection, however, is beautiful and interesting.	Pe colección katu iporã ha iñinteresante.
This is, until there is another, more ideal solution out there.	Kóva ha’e, oî peve ambue, solución idealvéva okápe.
It wasn’t for me to eat anyway.	Ndaha’éikuri chéve ĝuarã akaru haĝua taha’e ha’éva.
Community and communication is not possible without some level of trust.	Comunidad ha comunicación ndaikatúi oî'ÿre algún nivel de confianza.
It came that way.	Oúkuri upéicha.
It’s harder than it looks.	Hasyve ojehechahágui.
In a moment it was gone, as did the vision.	Peteĩ momento-pe ohopáma, ojapo haguéicha pe visión.
They connect with me, not the other way around.	Ha’ekuéra oñeconecta chendive, ndaha’éi ambue hendáicha.
You need to use some kind of form control.	Tekotevẽ reipuru peteĩichagua control formulario rehegua.
You will really have a good time.	Añetehápe rehasa porãta.
For the people.	Tavayguakuérape guarã.
You live forever.	Peẽ peikove opa ára g̃uarã.
No one even knows your name.	Avave ndoikuaái voi nde réra.
I couldn't play with him unless we were sitting down.	Ndaikatúi añembosarái hendive ndahaʼéiramo roguapýva.
But it’s not called a work of art for anything.	Ha katu ndoje’éi hese tembiapo arte rehegua mba’everã.
I still see him in my dreams.	Che képe ahecha gueteri chupe.
I often recognize them.	Pyʼỹinte ahechakuaa chupekuéra.
Some ran, trying to make sense of what was happening to them.	Oĩ oñani vaʼekue, oñehaʼãvo oreko sentido pe ojehúvare chupekuéra.
I got up and walked to the door.	Apu’ã ha aguata pe okẽ gotyo.
But it is not accurate.	Péro ndahaʼéi ningo hendaitépe.
I know you’re lying to me.	Che aikuaa nde japuha chéve.
He hadn't thought about it.	Haʼe ningo nopensái kuri upévare.
No one talked to any of them.	Avave noñe’ẽi ni peteĩva ndive.
They had served him well, but he would soon leave them.	Haʼekuéra oservi porã kuri chupe, péro pyaʼe ohejáta chupekuéra.
He spoke with authority.	Haʼe oñeʼẽ peteĩ orekóvaicha autorida.
Without them, his natural eye color is red.	Ha’ekuéra’ỹre, hesa color natural ha’e pytã.
But things are bound to change.	Péro umi mbaʼe katuete okambiavaʼerã.
Probably not the case.	Oiméne ndahaʼéi upéicha.
We know the way to our house.	Jaikuaa tape ñande rógape.
You're not a mistake.	Nde ndaha'éi peteĩ javy.
Everyone’s heads are shaking.	Opavave iñakã oryrýi.
I never went to the third place.	Arakaʼeve ndahái pe tercer lugárpe.
But that was what he needed.	Péro upéva haʼe oikotevẽ vaʼekue.
If they continue, they are right in the middle.	Osegíramo, oĩ hikuái mbytépe voi.
Little is known of the speech.	Saʼi ojekuaa pe diskúrsogui.
Use it as a basis for a project at your own risk.	Eipuru base ramo peteĩ proyecto-pe g̃uarã nde riesgo-pe.
Such a simple thing.	Peichagua mba’e isencillova.
When no one else is watching.	Avave ambue ndohechái jave.
Lucky for you, they kept you under for most of it.	Suerte peẽme ĝuarã, ha’ekuéra penemantene guýpe la mayoría upévape ĝuarã.
Small, sweet face, big eyes.	Hova michĩ, he’ẽ asýva, hesa guasu.
Just a few short years ago the list was very short.	Ojapo mbovymi áño mbykymínte pe lista mbykyeterei hague.
But he had to go back, he had no choice anyway.	Ha katu oho jeyva’erã, ndorekói opción taha’e ha’éva.
Trust me, that's nothing.	Ejerovia cherehe, upéva ndaha'éi mba'eve.
These people are not taken seriously.	Ko'ã tapicha ndojeguerahái en serio.
Bringing children into the world is a gift.	Ojegueru haĝua mitãnguérape ko mundo-pe ha’e peteĩ jopói.
I can’t ask anyone to help me.	Ndaikatúi ajerure avavépe chepytyvõ haguã.
But we know that it is not true.	Péro jaikuaa ndahaʼeiha añetegua.
It was generally found that the effects of these parameters were small.	Ojejuhu en general umi efecto ko'ã parámetro michîha.
Just take advantage of opportunities as they present themselves.	Sólo oaprovecha oportunidad oñepresentaháicha.
Feelings, emotions are what make you strong.	Umi temiandu, umi temiandu ha’e pe penemombaretéva.
He said, they are not my people.	Ha'e he'i, ha'e kuéra ndaha'éi che retãygua.
There is no soul where there is no body.	Ndaipóri ánga ndaipórihápe tete.
I did the whole battle thing, I got through that phase.	Che ajapo pe batalla mba’e pukukue, ahasa upe fase.
The room was dark now.	Pe koty iñypytũma koʼág̃a.
If you want to come in and talk about it.	Reikeséramo ha reñe'ẽse hese.
He would touch her again soon.	Haʼe opoko jeýta hese pyaʼe porã.
All of the above applies to the former.	Opa umi mbaʼe ojeʼéva pe peteĩha rehe ojejapo.
Well, he wants to keep playing.	Bueno, ha’e osegise oñembosarái.
This is an excellent development for us.	Kóva ha’e peteĩ desarrollo iporãitereíva ñandéve ĝuarã.
That requires a lot of speed.	Upéva oikotevẽ heta velocidad.
That is where he committed most of his crimes.	Upépe ojapo la majoría umi mbaʼe vai ojapóva.
I was so excited to try this.	Chepy’aroryeterei añeha’ãvo kóva.
He was thinking about her.	Haʼe opensa hína kuri hese.
They listen to their parents.	Haʼekuéra ohendu tuvakuérape.
You couldn’t speak your language, outside your home.	Ndaikatúikuri reñe’ẽ ne ñe’ẽme, nde róga okaháre.
That wasn’t obvious to me.	Upéva ndaha’éikuri ojehecharamóva chéve ĝuarã.
For old friends.	Angirû yma guarépe guarã.
That’s how they can live.	Upéicha ikatu oiko hikuái.
Easy to play, hard to master.	Ndahasýi oñembosarái haguã, hasy ojedomina haguã.
Black dirt and stones.	Iky’a morotĩ ha ita.
He keeps it up endlessly.	Haʼe omantene upéva opaʼỹre.
The third project concerns cancer.	Mbohapyha proyecto ojepy'apy cáncer rehe.
Great if you can write the solution.	Tuicha mba'e ikatúramo rehai pe solución.
This is one of my opinions.	Kóva ha’e peteĩ che remiandu.
What movie, what’s moving.	Mba’e pelíkula, mba’épa omýi.
It usually takes about two hours these days.	Jepivegua ojeipyso mokõi aravo rupi ko'ã árape.
Both are very similar, but very different.	Mokõivéva ojoguaiterei, péro idiferéntetereíma.
I'm so stupid.	Che ningo chetavyeterei.
Get it out of your system.	Eguenohẽ nde sistema-gui.
Third time, and it’s life coming to the door.	Mbohapyha jey, ha ha’e tekove oúva okẽme.
He came through very clearly.	Ha’e ohasa hesakã porãiterei rupi.
I've never seen hair like this.	Araka'eve ndahecháiva iñakãrague péicha.
We learn our power to make a difference.	Ja’aprende ñande pu’aka jajapo haĝua peteĩ diferencia.
My mother went out to work.	Che sy osẽ omba’apo.
Make my dream come true.	Ejapo che kerayvoty oiko haguã.
I now have six of them.	Koʼág̃a areko seis umíva apytégui.
Within living history.	Tembiasakue oikovéva ryepýpe.
We are attached to events.	Ñande jajepytaso umi mbaʼe oikóvare.
He could have been anyone.	Haʼe ikatu kuri haʼe oimeraẽva.
This case was no different.	Ko kásope ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
In a bad season they can run out of food, and they do.	Peteĩ époka vai jave ikatu opa chuguikuéra hi’upyrã, ha ojapo.
The same may be true today.	Ikatu voi upéicha avei koʼág̃a.
This is a video taken in a public place.	Kóva ha’e peteĩ video ojejapóva peteĩ tenda público-pe.
He has gone so far as to include his own wife in this.	Ohóma omoĩ hembirekópe voi ko mbaʼépe.
Something about it makes me like the guy.	Peteĩ mba’e hesegua chemoĩ pe karaíchaicha.
He just wanted to end the whole thing right away.	Ha’e omohu’ãse mante upe mba’e kompletoite upepete.
It was a real human head.	Haʼe vaʼekue peteĩ yvypóra akã añetegua.
This will give you the difference.	Péicha ome’ẽta ndéve pe diferencia.
He would then wonder why he was moving so fast.	Upe rire oñeporandúta mbaʼérepa omýi pyaʼeterei.
Very soft yet comfortable.	Tuichaiterei suave ha katu cómodo.
They wanted me to sign this.	Haʼekuéra oipota kuri afirma ko mbaʼe.
Amazing on gas.	Asombroso gas rehe.
I believe it’s the right thing to do.	Che arovia ha’eha pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
That would be something he might like.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe ikatúva ogusta chupe.
I have a list of.	Che areko peteĩ lista de...
Anything was possible.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu vaʼekue.
This isn’t about one person.	Kóva ndaha’éi peteĩ tapicha rehegua.
But it is going well.	Péro oho porã hína.
If anyone finds him in that state.	Oĩramo ojuhúva chupe upe estado-pe.
Two specific problems are considered.	Oñehesaʼỹijo mokõi provléma espesífiko.
Clearly this has something to do with people growing up.	Hesakã porã kóva orekoha mba’e ojoajúva umi tapicha okakuaa jave.
The storage part isn’t really the bad part.	Pe parte almacenamiento rehegua ndaha’éi añetehápe pe parte vai.
We saw the funny sides of it.	Rohecha umi lado divertido orekóva.
He would have shot her while he had the chance.	Odispara vaʼerãmoʼã chupe oreko aja pe oportunida.
They may be in another part of the city.	Ikatu oĩ hikuái ótro pártepe pe siudápe.
Or if it happens on impact.	Térã oikóramo impacto rehe.
So expect to see a lot of difference.	Upévare ñahaʼarõ jahecha heta mbaʼe idiferénteva.
The couple enjoyed it and raised it as their own.	Ko matrimónio ovyʼa ha omongakuaa imbaʼéramo.
Boy, was it right.	Mitãkaria’y, ¿oĩ porãpa ra’e.
He seemed nervous too.	Haʼete voi oñenerviosa avei.
But he can do nothing to prevent it.	Péro ndaikatúi ojapo mbaʼeve ani hag̃ua oiko chugui.
He’s shooting me.	Ha’e che dispara.
So this was the first one.	Upévare kóva haʼe vaʼekue pe peteĩha.
When we are angry, we realize that we are angry.	Ñandepochy jave jahechakuaa ñandepochyha.
The couple soon began using drugs together.	Upe riremínte ko matrimónio oñepyrũ oipuru dróga oñondive.
The temperature had dropped.	Pe temperatura oguejy kuri.
It was cold and we were loud.	Ipiro’y ha ore hatã.
Not everyone does that.	Naentéroi ojapo upéva.
It makes my children cry.	Ombohasẽ che membykuérape.
In the city.	Tavaguasúpe.
Yet you cannot solve the former without the latter.	Upéicharõ jepe ndaikatúi resolusiona pe peteĩha pe ipahaguévaʼỹre.
Stay locked in your room.	Epyta eñemboty nde kotýpe.
It was a wonderful drive.	Ha’ékuri peteĩ conducción iporãitereíva.
The idea is to get a great book at a great price.	Pe idea ha’e jahupyty haĝua peteĩ aranduka tuicháva peteĩ precio tuichávape.
I think he should come with me.	Che apensa haʼe ou vaʼerãha chendive.
But you see, this is how it is.	Péro pehecha, péicha hína.
It’s a really wonderful trip where awesome things are done.	Ha’e peteĩ viaje añetehápe iporãitereíva ojejapohápe umi mba’e tuichaitereíva.
This will be my first application for a client.	Kóva ha’éta che primera aplicación peteĩ cliente-pe ĝuarã.
I know that to be true.	Che aikuaa añeteha upéva.
I came upon it as if it were a matter of course.	Che aju hese ha’erõguáicha peteĩ cuestión de curso.
I turned him down three times.	Mbohapy vése ambotove chupe.
They say it’s a wonderful life.	He’i hikuái ha’eha peteĩ tekove iporãitereíva.
I know that in.	Che aikuaa upéva en.
Stories are everywhere.	Umi tembiasakue oĩ oparupiete.
I have some road issue.	Che areko algún tema de camino.
The new contract will stand on its own.	Contrato pyahu oñemoîva'erã ijehegui.
Now he wouldn't have enough.	Ko'ágã ndoguerekomo'ãi kuri suficiente.
She became increasingly uncomfortable the closer she got to her father.	Haʼe oñeñandu vaive ohóvo oñemoag̃uivévo itúvare.
She smiled without looking at me.	Ha’e opukavy omaña’ỹre cherehe.
One right, we don't have much time for me around.	Peteĩ derecho, ndoroguerekói heta tiempo chéve g̃uarã ijerére.
I was surprised to see that.	Che sorprende ahechávo upéva.
How awesome is that?.	Mba'éichapa tuichaiterei mba'e upéva?.
Write the computer code.	Ohai pe código computadora rehegua.
I think this was kind of his point.	Che apensa kóva ha’e hague peteĩchagua ipunto.
True notice requires true knowledge.	Aviso añeteguáva oikotevê conocimiento añeteguáva.
Go ahead and laugh.	Tereho tenonde gotyo ha epuka.
This is a different challenge.	Kóva ha’e peteĩ desafío iñambuéva.
May you live a thousand years together.	Tapeikove mil áño oñondive.
Among which to choose.	Máva apytégui ojeporavova’erã.
He does this in several ways.	Péva ojapo heta hendáicha.
From at least three experiments.	Mbohapy experimento-gui jepe.
The truth will speak.	Añetegua oñe’ẽta.
Population growth is only a means to this end.	Población okakuaa haguã ha'e peteî medio añónte upevarã.
Of friends now.	De amigos ko’ágã.
He doesn’t have to answer to anyone.	Natekotevẽi ombohovái avavépe.
But that can't be that simple.	Péro upéva ndaikatúi upéicha isencillo.
No serious complications occurred.	Ndoikói complicación vaiete.
The ground is still too hot to sit on.	Pe yvy ningo hakueterei gueteri ha ndaikatumoʼãi ojeguapy hiʼári.
Well, it’s going to be done.	Bueno, ojejapóta hína.
It was the biggest mistake of his life.	Ha’e va’ekue pe javy tuichavéva hekovépe.
I know he's wrong.	Che aikuaa ha'e ojavyha.
Books still in print were not a problem.	Umi lívro oñeimprimíva gueteri ndahaʼéi vaʼekue provléma.
I would suggest two ways to go with this.	Che asugeríta mokõi tape jaha haĝua kóva ndive.
He had just sensed something.	Haʼe oñandu ramoite kuri peteĩ mbaʼe.
I spent a long time thinking about that man.	Are guivéma ahasa apensa upe kuimbaʼére.
How would you change or improve upon it?.	Mbaʼéichapa rekambiáta térã remehora vaʼerãmoʼã hese?.
This was the app that was reported to be the most valuable.	Kóva ha’e kuri pe app oñemombe’úva ha’eha pe ovalevéva.
He hated that smell.	Haʼe ndaijaʼéi upe hyakuã asývare.
So some people from the community started their own projects.	Péicha oî tapicha komunida-gua omoñepyrûva proyecto imba'éva.
I was never a leader, you see.	Che araka'eve ndaha'éi vaekue tendota, rehecha.
I say who can come and who can go.	Che ha’e mávapa ikatu ou ha mávapa ikatu oho.
God those lips are beautiful.	Ñandejára umi juru iporãiterei.
And three dogs.	Ha mbohapy jagua.
The motion carried by voice vote.	Ko moción ogueraháva vóto de voz rupive.
Hot tears fell on my face.	Hesay haku asýva ho’a che rova ​​ári.
You know both of them.	Peẽ peikuaa mokõivévape.
I liked the idea, but wasn’t too sure.	Chegusta pe idea, ha katu ndaha’éikuri seguroiterei.
It's plain as the face on your nose.	Ha'e llano pe hovaicha nde ryekue ári.
They are good choices for fall color.	Ha’ekuéra ha’e elección iporãva color caída-pe ĝuarã.
So far he has only known people who have helped him.	Ko'ágã peve oikuaa tapicha oipytyvõva ichupe añoite.
You just do it with body language.	Rejapo mante lenguaje corporal reheve.
I may as well have been lying.	Ikatu avei che japu kuri.
I realized he wasn’t in a good space.	Ahechakuaa ha’e noĩriha peteĩ espacio porãme.
More kids, more people.	Hetave mitã, hetave tapicha.
It couldn’t be found.	Ndaikatúikuri ojejuhu.
Download this.	Emboguejy kóva.
The results will be excellent.	Umi resultado iporãitereíta.
But the girls never got there.	Péro umi mitãkuña arakaʼeve nog̃uahẽi upépe.
She knew he was never coming back.	Haʼe oikuaa haʼe arakaʼeve ndoumoʼãvéimaha.
Technology can in so many ways have a downside to it.	Pe tecnología ikatu hetaiterei mba’épe oreko lado negativo hese.
No, sadly, that is not the case.	Nahániri, ñambyasýramo jepe, ndahaʼéi upéicha.
There was no independent media.	Ndaipóri kuri medio independiente.
I have to save this man.	Che asalva vaʼerã ko kuimbaʼépe.
This is usually done with the help of memory.	Péva ojejapo jepi mandu’a pytyvõ rupive.
I know you don't understand why.	Aikuaa napentendeiha mba'érepa.
I still see these kids almost every day.	Haimete káda día ahecha gueteri koʼã mitãme.
And we’re not leaving town.	Ha ndorosẽi hína távagui.
He sat up and stood up.	Ha’e oguapy opu’ã.
In the following we discuss this procedure in detail.	Ko a mba e oúvape ñañe eta detalle reheve ko procedimiento rehe.
I understand you're leaving tomorrow.	Antende ko'ẽrõ resẽtaha.
I hope you'll give me some space.	Aipotaite ningo reme'ẽ chéve espacio.
I asked what that was for.	Aporandu mba’épe guarãpa upéva.
We were just there.	Roime kuri upépe añoite.
Go ahead and do something about what you want!.	¡Tereho tenonde gotyo ha ejapo peteĩ mba'e reipotáva rehe!.
He'll get it for free.	Ha'e ohupyty va'erã gratis.
I will have them taken.	Che ajapóta ojegueraha haguã chupekuéra.
I let myself go with him.	Che aheja aha hendive.
You go looking for a machine.	Nde reho reheka máquina.
Okay.	Néi.
However, to your questions.	Ha katu, umi pene porandukuérape.
But not much more, if not more.	Ha katu ndaha'éi heta hetave, ndaha'éiramo jepe hetavéva.
I don't think they're the right ones for me.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'ekuéra ha'eha umi oĩporãva chéve guarã.
Name us right this moment.	Emoĩ ore réra ko momento-pe voi.
And be gentle with yourself.	Ha eñembopyʼaguapýkena ndejehe.
At first the whole procedure will seem complicated.	Ñepyrũrã pe procedimiento kompletoite haʼetéta ikomplikadoitereíva.
But he returned again.	Péro ojevy jey.
I went to the latter.	Che aha pe upe riregua rendápe.
He was sleeping.	Haʼe ningo oke hína kuri.
I should have followed you.	Che rapykuéri vaʼerã kuri nde rapykuéri.
I thought you would want to do that yourself.	Che apensa vaʼekue nde voi rejaposetaha upéva.
Eventually, they came to a locked door.	Amo ipahápe, og̃uahẽ hikuái peteĩ okẽ oñembotývape.
The same goes for the hair on your head.	Upéicha avei oiko pe akãrague oĩvare ne akãre.
He doesn't want to see it anymore.	Ndohechasevéima.
They're not very old.	Ha'ekuéra ndaha'éi itujaitereíva.
We know red is dangerous.	Jaikuaa pytã ipeligrosoha.
I know the secret now.	Che aikuaa pe sekréto koʼág̃a.
He let it show.	Ha’e oheja ohechauka.
Instead of doing that we ended up talking about the past.	Upéva rojapo rangue opa roñeʼẽ yma guarére.
That cannot continue.	Upéva ndaikatúi osegi.
But if you don’t see a piece of failure.	Ha katu nderehecháiramo peteĩ fracaso pehẽngue.
And what we choose to remember.	Ha mbaʼépa jaiporavo ñanemanduʼa hag̃ua.
You couldn’t ask for a much better place.	Ndaikatúikuri rejerure peteĩ tenda iporãvéva heta mba’épe.
That's usually enough for me.	Upéva jepive ningo suficiente chéve g̃uarã.
It was very hot there.	Haku porãiterei upépe.
I'll see you at dinner.	Che rohecháta pe karuhápe.
They decided to change their name again.	Haʼekuéra odesidi okambia jey héra.
You can’t imagine how much.	Ndaikatúi reñeimahina mboýpa.
Young asked him why he came.	Young oporandu chupe mba’érepa ou.
That task should not take me very long.	Upe tembiapo ndoguerahái vaʼerã che areterei.
We had a wonderful day.	Roguereko peteĩ ára iporãitereíva.
Some of them just want to live.	Oĩ ijapytepekuéra oikosévante.
I thought you might want to help.	Che apensa vaʼekue ikatuha peipytyvõse.
Company men were company men.	Umi kuimbaʼe kompañíapegua haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe kompañíapegua.
They turned out to be his closest friends.	Haʼekuéra ojekuaa haʼeha iñamígo ypykue.
The change has long been ahead of the public's expectations.	Pe cambio are guivéma oñemotenonde pe público oha'ãrõvagui.
My father hated it.	Che ru ndaija’éi hese.
Everything will be explained when you are with us.	Opa mba’e oñemyesakãta reime jave orendive.
They looked perfectly healthy and about the agreed age.	Ojehecha hikuái hesãi porãha ha haimete pe edad oñekonveniva’ekue.
But we do language.	Péro ñande jajapo idióma.
The scale moves.	Pe balanza omýi.
He may be using the wrong driver.	Ikatu oipuru hína peteĩ chofer ivaíva.
He loved everyone and everyone loved him.	Ohayhu opavavépe ha opavave ohayhu chupe.
I will make the changes myself.	Che ajapóta chejehegui umi kámbio.
Perhaps because his voice was calm.	Oiméne iñeʼẽ ipyʼaguapy haguére.
Still, who you are and what you do matters.	Upéicharõ jepe, iñimportánte mávapa nde ha mbaʼépa rejapo.
Both stood ready to stop with us.	Mokõivéva oñembo’y listo ojejoko haĝua ñanendive.
He looked at us.	Haʼe omaña orerehe.
That’s his back story.	Upéva ha’e hembiasakue tapykuegua.
Also a brand new bed.	Avei peteĩ tupa pyahu porãite.
Come as you are.	Peju peimeháicha.
It's a child.	Ha'e peteĩ mitã.
This is the third or fourth time this has happened.	Kóva mbohapyha térã irundyha jey oiko ko mba'e.
He's just like me.	Ha'e cheichaite avei.
He knew enough not to be afraid.	Ha’e oikuaa suficiente ani haĝua okyhyje.
I learned that dogs are a good judge of character.	Aikuaa umi jagua ha’eha peteĩ juez porã carácter rehegua.
Her own magic felt like she was on the brink of a storm.	Imágia propia oñeñandu oĩramoguáicha peteĩ tormenta rembe’ýpe.
This approach can be applied to memory design, for example.	Ko enfoque ikatu ojeporu diseño de memoria-pe, techapyrãramo.
It must be fun to be that person.	Oiméne vyʼarã haʼe hag̃ua upe persóna.
Consider the following two cases.	Ñahesaʼỹijo koʼã mokõi káso.
He looked at them and grinned from ear to ear.	Omaña hesekuéra ha opukavy apysa guive apysa peve.
The world is a dangerous place.	Ko múndo ningo peteĩ lugár ipeligrósova.
There is also a table.	Avei oĩ peteĩ mesa.
But it doesn't come cheap.	Péro ndoúi barato.
That would not happen in this job.	Upéva ndoikomoʼãi kuri ko traváhope.
The birds brought me back to earth.	Umi guyra chegueru jey ko yvy ape ári.
The storm outside.	Pe tormenta okápe.
He will help her.	Haʼe oipytyvõta chupe.
No participants dropped out during the treatment phase.	Ndaipóri participante ohejáva fase de tratamiento jave.
Guess no one needs that computer today.	Adivina avave noikotevẽi upe computadora ko’áĝa.
Let your voice fill the room.	Tomyenyhẽ ne ñe’ẽ pe koty.
The officers were nervous once we arrived.	Umi ofisiál oñenervioso peteĩ jey rog̃uahẽ rire.
Either way, the result would have been the same.	Tahaʼe haʼéva la situasión, pe rresultádo peteĩchaite vaʼerãmoʼã.
He must be in his thirties.	Oiméne oreko treinta áño.
The theory changes, but the style is the same.	Pe teoría okambia, ha katu pe estilo peteĩchaite.
When we come together we help each other more than anything else in life.	Ñañombyatývo ñañopytyvõve opa mba’égui tekovépe.
I realized he hadn’t at that point.	Ahechakuaa ndoguerekoiha upe momento-pe.
Product looks great, works great.	Producto ojehecha porãiterei, omba'apo porãiterei.
To open the door.	Oipe’a haguã okẽ.
First you have the opening scene.	Primero reguereko pe escena de apertura.
His home run rate is going up.	Itasa de home run ojupi ohóvo.
Take a couple of minutes to adjust them if necessary.	Pemoĩ un par de minuto pemoĩ porã hag̃ua chupekuéra tekotevẽramo.
He wouldn't want to be among them.	Ha'e ndoikesemo'ãi ijapytepekuéra.
We want your event to be a success.	Roipota osẽ porã nde evento.
This method has many names.	Ko métodope oñembohéra heta.
Have another drink.	E’u ambue mba’yru.
His posterity was very short.	Iñemoñare mbykymiete.
Written informed consent was obtained from each patient before surgery.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî paciente-gui cirugía mboyve.
But that was even better.	Péro upéva iporãve voi kuri.
He took her to a room.	Ogueraha chupe peteĩ kotyʼípe.
I forget who bought them.	Cheresarái mávapa ojogua chupekuéra.
I don’t know shit.	Ndaikuaái cagada.
This allows them to be easily spread and protected.	Péicha ikatu ojeipyso fásilmente ha oñeñangareko hesekuéra.
It's more of me.	Ha'e hetave che.
If it does, our military will use the tools instead.	Ojapóramo upéicha, ñane militarkuéra oipurúta rangue umi erramiénta.
Others have done the same.	Ótro katu ojapo avei upéicha.
I tried for years.	Añeha’ãkuri heta áñore.
However useful, this method is limited in several ways.	Taha’e ha’éva ideprovécho, ko método oñemombyky heta mba’épe.
It’s very easy to do.	Ndahasyiete ojejapo haguã.
Some of them many people may not know.	Oĩ umíva apytépe heta tapicha ikatu ndoikuaáiva.
So now my first point is this.	Upévare ko’áğa che primer punto ha’e kóva.
It’s just us.	Ñande mante hína.
Here is the next question.	Koʼápe oĩ pe porandu oúva.
My parents never knew about it.	Che tuvakuéra arakaʼeve ndoikuaái upéva.
Same at every bridge.	Peteĩchaite opa puente-pe.
He’s really big on that, and great at it.	Ha’e añetehápe tuicha upéva rehe, ha tuicha mba’e upévape.
Please prove using the proof of your claim.	Por favor, ehechauka eipuru pe prueba nde reclamo rehegua.
The critical aspect is that this is a system.	Aspecto crítico ha'e kóva peteî sistema.
There are so many things about this.	Hetaiterei mba'e péva rehe.
Moments later, local police arrived.	Sapyʼami rire, og̃uahẽ umi polisía upe lugárpegua.
I am getting angry now thinking about them.	Che pochy hína koʼág̃a apensávo hesekuéra.
He turned around, nodding slowly.	Ojere, oñakãity mbeguekatu.
My children helped me learn the computer.	Che membykuéra chepytyvõ aaprende hag̃ua pe komputadóra.
But that was what made it fun.	Péro upéva haʼe pe ombovyʼa vaʼekue.
That's what the word means.	Upéva he'ise pe ñe'ẽ.
He broke my arm in three places.	Oity che po mbohapy hendápe.
And he started calling her a dog.	Ha oñepyrũ ohenói chupe jagua.
I lost respect for myself.	Che ningo ndarrespetavéima chejehe.
No late night scenes.	Ndaipóri escena pyhare pyte.
They look like shit but taste good.	Ojogua hikuái cagada-pe pero oreko sabor porã.
I want to write more.	Ahaise hetave mba’e.
Users no longer follow messages.	Umi oiporúva ndoseguivéima marandu.
That theory may or may not be true.	Upe teoría ikatu añetegua térã nahániri.
That was just one way of putting it.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ manera añoite ñamoĩ hag̃ua upéva.
More time than we will know what to do with.	Hetave tiémpo jaikuaátavagui mbaʼépa jajapóta.
Unfortunately, this is probably when we need help the most.	Ñambyasýramo jepe, oiméne upéva oiko ñaikotevẽve jave pytyvõ.
Possessed by a person.	Oguerekóva peteĩ tapicha.
Never give up hope.	Aníke arakaʼeve reñemeʼẽ pe esperánsa.
But there is one thing we know for sure.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe jaikuaáva katuete.
He can come and join me.	Ha’e ikatu ou ha omoirũ chendive.
But let them hear that.	Péro tohendu hikuái upéva.
I tried this, and it did nothing.	Che añehaʼã ko mbaʼére, ha ndojapói mbaʼeve.
But we are not completely removed from the outside world.	Péro ndajajeipeʼáimbaite pe okáguio.
We like to buy things.	Ñande ningo ñandegusta jajogua umi mbaʼe.
You were over there.	Nde reime kuri upérupi.
Okay, we were wrong.	Oĩ porã, rojavy kuri.
He would have no choice.	Ndoguerekomoʼãi kuri opción.
For the first time he was mocked.	Primera ves oñembohory hese.
Order him to sit or lie down while people pass by.	Emanda chupe oguapy térã toñeno ohasa aja umi hénte.
This thing isn’t over for us by any means.	Ko mba’e ndopái ñandéve ĝuarã mba’eveichavérõ.
The press is not the enemy.	Prensa ndaha'éi enemigo.
You don’t have to put him down.	Natekotevẽi remoĩ chupe.
But no driver, mind.	Ha katu ndaipóri chofer, apytu’ũ.
You wouldn't even go out and do something wild.	Nderesẽmoʼãi voi rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe kaʼaguy.
The bear ran from the spot.	Pe oso oñani upe lugárgui.
Sometimes that death is long removed and it’s awful.	Sapy’ánte upe ñemano are guivéma ojeipe’a ha ivaieterei.
Open your eyes and see what they share.	Eipe’a nde resa ha ehecha mba’épa okomparti hikuái.
Not the best driving experience.	Ndaha’éi pe experiencia de conducción iporãvéva.
How much he really wants it.	Mba’eichaitépa oipota añete.
She smiled at her daughter but kept her mouth tightly shut.	Opukavy imembykuñáre ha katu omantene ijurúpe oñemboty porã.
Will has a pretty weird way of thinking.	Will oreko peteĩ manera de pensamiento iporãva ha extraña.
That's pretty much it really.	Upéva ha'e haimete añetehápe.
Of course that’s still not good enough for me.	Añetehápe upéva naiporãi gueteri chéve ĝuarã.
But you will see it with your own eyes.	Peẽ katu pehecháta pende resa guive.
I had the opportunity to work with him for three years.	Areko kuri oportunida ambaʼapo hag̃ua hendive tres áño aja.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã vaʼekue chéve.
It's hard these days.	Hasy ko'ã árape.
It’s never another color.	Araka’eve ndaha’éi ambue color.
These features are used to generate models.	Ko ã mba e ojepuru ojejapo hagua modelo.
They can help you decide what is best for you.	Haʼekuéra ikatu nepytyvõ redesidi hag̃ua mbaʼépa ideprovéchota ndéve.
But he couldn't let them go.	Péro ndaikatúi oheja oho hikuái.
I know many countries you have traveled through.	Heta tetã pehasa vaekue che aikuaa.
It was just too much at times.	Ha’énte kuri sapy’ánte hetaiterei mba’e.
A kind of failure.	Peteĩichagua fracaso.
Above the sea.	Yguasu ári.
Customers are still asking what happened to it.	Umi cliente oporandu gueteri mba'épa oiko hese.
It's for moments like these.	Ha'e umi momento ko'ãichaguápe guarã.
I still don't know how to solve this problem.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mbaʼéichapa asolusionáta ko provléma.
There are not many like him.	Ndahetái oĩ haʼeichagua.
She thought she was having a heart attack.	Haʼe oimoʼã orekoha peteĩ infarto.
Look back there again.	Emaña jey upépe.
But few actually do.	Péro saʼi oĩ añetehápe ojapóva.
But after that the silence.	Péro upe rire pe kirirĩnte.
But never the same ones.	Péro arakaʼeve umi peteĩchagua.
They would not let him in.	Haʼekuéra ndohejamoʼãi oike chupe.
I took a step back and looked at him.	Añemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo ha amaña hese.
Read on to find out how.	Emoñeʼẽve reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa.
They never got here in time.	Araka'eve ndohupytýi hikuái ko'ápe itiempoitépe.
Give me the answer.	Eme'ẽ chéve pe mbohovái.
Suffice it to say.	Upéva ningo suficiente jaʼe hag̃ua.
This is just a basic thing to start with.	Kóva ha’e peteĩ mba’e básico añónte ñañepyrũ haĝua.
They do not pretend to be anything but what they are.	Haʼekuéra ndojapói haʼeramoguáicha mbaʼeve síno mbaʼépa haʼekuéra.
We just issued orders.	Roguenohẽnte umi órden.
Behind the camera you can feel the moment more clearly.	Pe cámara rapykuéri ikatu reñandu hesakãve pe momento.
Be creative and think outside the box.	Eiko creativo ha epensa okápe pe caja-gui.
I am very serious.	Che ningo che serioiterei.
I was just giving you a fair chance.	Che ame’ẽnte kuri peẽme peteĩ oportunidad justa.
Maybe you were right.	Ikatu oime nde ere porã vaʼekue.
Here, we are interested in between-class differences.	Ko’ápe, ore interesa umi diferencia clase apytépe.
We are left with two thoughts.	Ñande japytáma mokõi pensamiento reheve.
Many questions were answered.	Heta porandu oñembohovái.
This argument is one of scope.	Ko argumento ha'e peteî alcance.
He has no long-term care.	Ndorekói atención a largo plazo.
You’re a lot further away.	Nde reime heta mombyryve.
Don't think he'll last long.	Ani repensa haʼe odurataha heta tiémpore.
What a strange question.	Mba’eichaitépa iñextraño porandu.
It's an app that works.	Ha'e peteĩ app omba'apóva.
So are you, probably.	Upéicha avei nde, oiméne.
Third down, we’re getting better.	Mbohapyha oguejy, ñaime porãve ohóvo.
You seem kind to suggest that.	Ha’ete ku nde py’aporãva resugeríva upéva.
Or he tries to do so.	Térã oñehaʼãmbaite ojapo upéva.
The perfect storm reappeared.	Pe tormenta perfecta ojekuaa jey.
You can feel strong and secure.	Ikatu reñandu mbarete ha seguridad.
At other times, color is used where there is no such conflict.	Ambue jave katu ojeporu color ndaipórihápe koʼãichagua conflicto.
To enjoy them.	Ovy’a haguã hesekuéra.
They have to keep their cards hidden until they play.	Oñongatuva’erã hikuái itarjeta kañyhápe oñembosarái peve.
I took your hand.	Che ajagarra nde po.
How can you work things out in front of a table?	Mba'éichapa ikatu remba'apo umi mba'e rehe peteĩ mesa renondépe.
The key, once again, is research.	Pe clave, peteĩ jey, ha’e investigación.
I want to see him.	Ahechase chupe.
He lived only a few hours.	Haʼe oikove unos kuánto órante.
That's what his book is about.	Upéva rehe oñe'ẽ ikuatiahaipyre.
But now it was time to go.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ojeho hag̃ua.
Not a smooth edge anywhere.	Ndaha’éi peteĩ borde lisova mamove.
Three of your friends take a truck off a bridge.	Mbohapy ne angirũ ogueraha peteĩ kamiõ peteĩ puente-gui.
I was tired of waiting.	Chekaneʼõ kuri ahaʼarõ hag̃ua.
You will meet me at the station.	Che rejuhúta estación-pe.
He tried to imagine what would happen.	Oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa oikóta.
Everything in my life, around me and in my life is beautiful.	Opa mba’e oĩva che rekovépe, che jerére ha che rekovépe iporãiterei.
And they're honorable people.	Ha ha'ekuéra ha'e tapicha oñemomba'eguasúva.
But more on that later.	Péro hetave mbaʼe upévare upe rire.
I wanted my husband and children.	Che aipota vaʼekue che ména ha che membykuérape.
National public works.	Obra pública nacional rehegua.
This is not a good thing.	Péva naiporãi.
In fact, this is just what his office says.	Añetehápe, péva he'ínte idespacho.
Make it your own.	Ejapo chugui nde mba'e.
And it actually kind of makes sense, you know.	Ha añetehápe oreko peteĩ especie de sentido, peikuaa.
No one seems to be sure of their role.	Ha’ete ku avave ndaiporiha seguro pe rol orekóvare hikuái.
He’ll make up his own mind, but we definitely like him here.	Ha’e odesidíta ijehegui, ha katu katuete ñandegusta chupe ko’ápe.
It seemed too quick to move.	Ha’ete ku pya’eterei omýi haĝua.
The food is better there too.	Upépe iporãve avei pe tembi’u.
The pictures seem like a good idea.	Umi ta’anga ha’ete peteĩ idea iporãva.
Of course the longer you stay there, the more you learn.	Añetehápe repyta arevévo upépe, reaprendevéta.
At best they are burned to the memory of the living.	Iporãvéramo ojehapy hikuái umi oikovéva mandu’ápe.
I want to help you find your father.	Che roipytyvõse rejuhúvo nde ru.
You can’t miss that.	Ndaikatúi reperdé upéva.
You better know which place to go.	Iporãve reikuaa mbaʼe lugárpepa reho vaʼerã.
They are both boys.	Mokõivéva ningo mitãkuimbaʼe.
Bill is making a sign to me.	Bill ojapo hína peteĩ señal chéve.
None of this is good for running.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe iporãva oñeñani hag̃ua.
I've never seen samples unavailable.	Araka'eve ndahechái umi muestra ndojeguerekóiva.
He stood near the women and pointed a finger at them.	Haʼe oñemboʼy umi kuña ypýpe ha oapunta chupekuéra peteĩ ikuã.
The dead could be resurrected.	Ikatu vaʼekue oñemoingove jey umi omanovaʼekuépe.
This idea is consistent with several observations.	Ko idea ojoaju heta observación ndive.
The fit and look are amazing.	Pe ajuste ha jehecha ha’e asombroso.
I got back to my normal everyday life and went back to work.	Ahupyty jey che rekove normal ára ha ára ha aha jey che rembiapohápe.
It sure as hell looks it.	Ha'e seguro como infierno ojesareko hese.
Or let me put it another way.	Térã ta’e ambue hendáicha.
This could be one of those moments.	Kóva ikatu ha’e peteĩ umi momento-gui.
He spends and plays.	Ogasta ha oñembosarái.
Something to mark with glass.	Mba’e ojemarka hagua vidrio reheve.
It builds upon what has come before.	Omopu’ã umi mba’e oúva mboyve ári.
I’m glad you’re being reasonable.	Avy’a peẽ peĩ haguére razonable.
He had come to the hospital later in the evening.	Haʼe ou kuri pe ospitálpe kaʼaru rire.
Not just a start but a long term relationship building.	Ndaha’éi peteĩ ñepyrũnte ha katu peteĩ relación ñemopu’ã a largo plazo.
If you don’t ask you won’t necessarily get what you want.	Nderejeruréiramo katuete nerehupytýi pe reipotáva.
They have their children.	Ha’ekuéra oguereko imembykuéra.
Lots of time for art.	Heta tiempo art rehegua.
I know we will fix things.	Che aikuaa ñamyatyrõtaha umi mbaʼe.
That would be easy.	Upéva ndahasyi vaʼerãmoʼã.
Oh, wait a minute.	Oh, eha’arõmi peteĩ minuto.
He knows that because he’s right.	Ha’e oikuaa upéva oike haguére.
And we looked at him.	Ha romaña hese.
His father was shot.	Itúvape ojedispara.
He wasn’t exactly nervous, no.	Ha’e ndaha’éikuri nervioso exactamente, nahániri.
This post provides a great grade quality data.	Ko post ome'ë peteî dato calidad grado tuichaitereíva.
Such agreements set the tone for safe and open dialogue.	Ko'ãichagua acuerdo omoî tono ñomongeta seguro ha abierto-pe guarã.
But we are getting louder.	Péro ñande hatãve ohóvo.
No matter the condition.	Noimportái pe condición.
He shouldn't have.	Ha'e ndoguerekova'erãi va'ekue.
And you have to save a lot.	Ha heta mbaʼe reñongatu vaʼerã.
Don't know much about it either.	Ani avei reikuaa heta mba'e chugui.
We’d better get our story straight.	Iporãvéta ñamoĩ porã ñane rembiasakue.
We love your technology.	Rohayhu nde tecnología.
The others went to school, thank goodness.	Umi ambue oho mbo’ehaópe, aguyje Ñandejárape.
He didn't see that coming.	Ha'e ndohechái kuri upéva oúvo.
I know people can change.	Aikuaa umi hénte ikatuha okambia.
I don't want to change the code in another file.	Ndaipotái amoambue código ambue archivo-pe.
He handed her the papers as she continued.	Ome’ẽ chupe umi kuatia ha’e osegi aja.
I do this for fun.	Péva ajapo vy’arã.
I took that for granted too.	Che avei ajagarra upéva por supuesto.
I am looking forward to seeing them.	Che ningo ahaʼarõiterei ahecha chupekuéra.
But, having a negative approach can have very dangerous consequences.	Pero, orekóvo enfoque negativo ikatu oreko consecuencia ipeligrosoitereíva.
I won't let you die either.	Ndaheja mo'ãi avei amano.
We went over this the other day on the phone.	Rohasa ko mba’ére ambue árape teléfono-pe.
I need to have control over my life.	Tekotevẽ areko control che rekovére.
Someone has to work on it.	Oĩ omba’apova’erã hese.
Don't talk like that.	Ani reñe'ẽ upéicha.
I have to use this story!!.	Che aiporuva'erã ko tembiasakue!!.
Our room was comfortable for the four of us.	Ore koty ningo iporãiterei ore irundyvévape g̃uarã.
What they're talking about doesn't matter.	Mba'érehepa oñe'ẽ hikuái noimportái.
There will be war.	Oĩta ñorairõ.
I should not have been sick.	Ndahaʼéi vaʼerã kuri cherasy.
I can’t imagine using my hands to make pictures.	Ndaikatúi añeimahina aiporuha che po ajapo haĝua ta’anga.
The client must fill in the meaning or context.	Pe cliente omyenyhẽva’erã pe significado térã contexto.
Both want to use the power of government to effect social change.	Mokõivéva oiporuse poder orekóva gobierno omoañetévo cambio social.
Let's go to church now.	Jaha ko'ágã tupaópe.
You can find me there as regular rain.	Ikatu chejuhu upépe regular ama ramo.
He continued to look at me now that I was standing next to him.	Haʼe osegi omaña cherehe koʼág̃a añemboʼyha che ykére.
They said on the radio this morning that it might not be true.'	He'i hikuái radio rupive ko pyharevépe ikatu ndaha'éi añetegua'.
I played your waiting game and it's at the end.	Che añembosarái nde juego de espera rehe ha oĩma ipahápe.
He will begin to see whom he can free.	Oñepyrũta ohecha mávapepa ikatu omosãso.
In these situations.	Koʼã situasiónpe.
Come and comfort him.	Eju ekonsola chupe.
He doesn't say.	Ndo'éi.
My initial reaction was one of physical pain.	Che reacción ñepyrũrã ha’e peteĩ dolor físico rehegua.
A married man without a family.	Kuimba’e omendáva ifamilia’ỹre.
Plan to go to bed on an empty stomach.	Eplanea reho hag̃ua reke nde rye nandi.
He felt no need to question it.	Haʼe oñandu natekotevẽiha ocuestiona upéva.
Keep your suit.	Eñongatu nde traje.
It just means right now you don't know.	He'ise mante ko'ágãite ndapeikuaáiha.
It simply isn’t being done.	Simplemente ndojejapói hína.
You have to worry about something.	Rejepyʼapy vaʼerã peteĩ mbaʼére.
Give them a quick look.	Eme’ẽ chupekuéra peteĩ jesareko pya’e.
Both provide services to people with complex needs.	Mokõivéva ome'ë servicio umi tapicha orekóva necesidad compleja.
Increased economic activity results in increased user demand.	Ojehupytývo actividad económica oreko resultado ojupívo demanda usuario-kuérape.
She was tired too, and her ears hurt.	Ha’e avei ikane’õ, ha ijapysa hasy.
This never happened that way.	Péva araka’eve ndoikói upéicha.
It 's just too good to be true.	Ha'e 's iporãiterei añete haguãnte.
If only life were that simple.	Pe tekove ha’érire upéicha simple.
I wasn’t afraid of someone coming after me.	Ndakyhyjéi vaekue peteĩ oúva che rapykuéri.
They tricked him.	Haʼekuéra ombotavy chupe.
The kind of person you want to be with.	Peichagua persóna reimeséva hendive.
Our team has you covered.	Ore equipo oreko peẽme cubierta.
By the collapse of the whole thing.	Pe mba’e tuichakue ho’a rupi.
You guys are crazy.	Peẽ karaikuéra ningo pendetavy.
And what will become simply becomes what is new.	Ha pe oikótavagui oiko simplemente pe pyahu oĩvagui.
I can't wait to eat it again.	Ndaikatúi aha'arõ ro'u jey haguã.
A high tax rate would be less comfortable.	Peteî tasa de impuesto yvate sa'ive oîta cómodo.
The shows were live, so you never know what could happen.	Umi espectáculo oĩkuri en vivo, upévare araka’eve ndereikuaái mba’épa ikatu oiko.
So therein lies the problem.	Upéicha upépe oĩ pe provléma.
I think he really enjoyed watching the film being made.	Che apensa añetehápe ovyʼa hague ohechávo ojejapoha pe pelíkula.
Check out the tree here and here.	Ejesareko yvyra rehe ko’ápe ha ko’ápe.
He was already dead.	Haʼe ningo omanóma vaʼekue.
Stay here with me.	Epyta ko'ápe chendive.
But this needs to be rethought.	Péro ko mbaʼére ñapensa jey vaʼerã.
The going was easier than they thought.	Pe jeho ningo ifasilve haʼekuéra opensávagui.
It was great to know yourself.	Tuicha mba’e va’ekue rejekuaa ndejehe.
There were children.	Oĩ vaʼekue mitã.
So, in fact, at the moment now.	Péicha, añetehápe, ko'ã momento ko'ágã.
You can't predict the future.	Ndaikatúi remombe'u mba'épa oikóta tenonderã.
We have to get out of here soon.	Ko’águi pya’e jasẽ va’erã.
In thinking, let's keep it simple.	Ñapensávo, jasegíkena umi mbaʼe isensíllovape.
Yet, he was unaware of the depth of it.	Upéicharõ jepe, haʼe ningo ndoikuaái mbaʼeichaitépa ipypuku upéva.
I was just a man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼénte vaʼekue.
Hidden eyes watching.	Tesa kañymby omañáva.
We managed to get some great pictures outside.	Roconsegui roguenohẽ ta’anga tuichaitereíva okápe.
It seems necessary with this woman.	Ha’ete ku tekotevẽva ko kuña ndive.
Nothing will ever be the same.	Mbaʼeve ndoikomoʼãvéima peteĩcha.
Let me open at your word.	Eheja che aipe'a ne ñe'ẽ rehe.
Great, he thought.	Tuichaiterei mba’e, oimo’ã.
That was my point.	Upéva haʼe vaʼekue che púnto.
There was no solution there.	Ndaipóri kuri solución upépe.
The game is starting to feel totally different now.	Pe juego oñepyrũma oñeñandu totalmente diferente ko’áğa.
He had no idea how long the man had been there.	Haʼe ningo ndorekói ni idea mboy tiémpopa oĩ upépe pe kuimbaʼe.
They don't want to know anything about the subject.	Haʼekuéra ndoikuaaséi mbaʼeve upe témagui.
He had a dream but he couldn’t achieve it.	Ha’e oguereko peteĩ sueño ha katu ndaikatúikuri ohupyty.
This will make you very prepared.	Péicha reñembosakoʼitereíta.
They showed nothing different.	Haʼekuéra ndohechaukái mbaʼeve idiferénteva.
In like a day.	En como un día.
But it provides the tools to do so.	Péro omeʼẽ umi erramiénta ojejapo hag̃ua upéva.
He knew it was a dog.	Ha'e oikuaa ha'eha peteĩ jagua.
You won't have to do anything.	Natekotevẽmoʼãi rejapo mbaʼeve.
It's not like we talked about it.	Ndaha'éi ningo ñañe'ẽ haguéicha hese.
I wondered why.	Che añeporandu mbaʼérepa.
After these he published his book.	Ko’ãva rire oguenohẽ iñaranduka.
Even events in our past can shape ideas.	Umi mbaʼe oiko vaʼekue jepe ñande yma guarépe ikatu omoldea umi idéa.
I can't say which one.	Ndaikatúi ha'e mávapa.
The computer was turning off.	Pe komputadóra oñembogue hína kuri.
Not everyone needs to use something.	Naentéroi natekotevẽi oipuru peteĩ mbaʼe.
Why not post your own review here?.	Mba'ére piko neremoĩri nde jehesa'ỹijo tee ko'ápe?.
That’s something of an advanced theme.	Upéva ha’e peteĩ mba’e peteĩ tema avanzado-gui.
Just know that.	Peikuaánte upéva.
That’s my father.	Upéva che ru.
But it will arrive tomorrow.	Péro koʼẽrõ og̃uahẽta.
You have been through a long time and you are tired.	Rehasa puku vaʼekue ha nekaneʼõma.
It will take time, but it must be done.	Oñeikotevẽta tiémpo, péro ojejapovaʼerã.
I think it’s enough, and you’ll definitely need you changes.	Che apensa ha’eha suficiente, ha katuete peikotevẽta peẽme umi cambio.
He was trying to stay on top of things.	Haʼe oñehaʼã kuri opyta umi mbaʼe ári.
And here it was.	Ha péina ápe oĩ vaʼekue.
Might give this a try.	Ikatu ome’ẽ kóva peteĩ ñeha’ã.
We may not turn our heads anymore.	Ikatu ndajajerevéima ñane akã.
Also, thanks everyone for the input on this.	Avei, aguyje maymávape pe input rehe ko mba’ére.
In fact, for some people, power seems to bring out the best.	Añetehápe, oĩ tapichápe g̃uarã, podér haʼete oguenohẽva pe iporãvéva.
I run until things break or the race is won.	Che añani umi mbaʼe oñembyai térã ogana peve pe karréra.
Several hands gripped his chest.	Heta po ojagarra ijyva.
We're sure you'll be pleased with our choice.	Roime seguro revy'ataha ore elección rehe.
That is a problem we can fix.	Upéva ningo peteĩ provléma ikatúva ñamyatyrõ.
After a while, the rest of us follow.	Sapy’ami rire, ñande hembýva jasegui.
I really hope you guys enjoy this video.	Añetehápe aipotaite peẽme pevy'a ko video rehe.
But he was right.	Péro haʼe oreko vaʼekue razón.
Near the door was a large wooden desk.	Hi’aguĩ pe okẽgui oĩ peteĩ escritorio tuicháva yvyrágui ojejapóva.
You're sitting drinking at your local bar.	Nde reguapy rey'u nde bar local-pe.
I don’t want two of you in the hospital.	Ndaipotái mokõi pende apytégui peime hospital-pe.
He gave two examples.	Haʼe omeʼẽ mokõi ehémplo.
She had two kids in the car and.	Oguereko mokõi mitã auto-pe ha.
I hear you two are well educated.	Ahendu peẽ mokõi peñemoarandu porãha.
Popular culture.	Cultura popular rehegua.
And that was right.	Ha upéva oĩ porã vaʼekue.
And the trees.	Ha umi yvyramáta.
He also felt her happy.	Oñandu avei chupe ovy’a.
And you have to laugh.	Ha nde repuka vaʼerã.
On my right hand.	Che po akatúape.
But on second thought, it is.	Péro jajepyʼamongetáramo mokõi vése, upéicha.
At least it did for me.	Por lo menos ojapo chéve ĝuarã.
Prices and details of the business are written on a whiteboard.	Ojehai peteî pizarra morotîme umi precio ha detalle negocio reheguáva.
It's a well-settled matter today.	Ha'e peteî asunto oñemohenda porãva ko'ã árape.
His voice came back to me.	Iñe’ẽ ou jey chéve.
Something you don't hear often.	Peteĩ mbaʼe nerehendúiva jepi.
He never used his hands.	Araka’eve ndoiporúi ipo.
This condition is universally accepted.	Ko condición ojeacepta oparupiete.
Their past experience with religion was nothing like this.	Pe experiencia ohasava’ekue hikuái religión rehe ndaha’éikuri mba’eve peichagua.
I didn’t notice you.	Che ndahechakuaái kuri nderehe.
You know this procedure may not work.	Peẽ peikuaa ko procedimiento ikatuha ndoikói.
This is where he’s wrong.	Pévape ha’e ojavy.
He has been here for a very long time.	Aretereíma oĩ koʼápe.
He’d take the loss.	Ha’e ogueraha va’erãmo’ã pe pérdida.
They are people who understand the true meaning of life.	Haʼekuéra ningo umi hénte ontendéva mbaʼépa heʼise añetehápe pe tekove.
But the team somehow has to agree, yes.	Ha katu pe ekípo de alguna manera omoneĩva’erã, heẽ.
Nothing to really grasp onto.	Mba'eve añetehápe ojejapyhy haguã.
Stand to the right, walk to the left.	Eñembo’y akatúa gotyo, eguata ijasu gotyo.
People live in different circumstances.	Umi hénte oiko diferénte situasiónpe.
It will show details that many do not dream exist.	Ohechaukáta umi detalle heta ndosueñoiva oexistiha.
We also included that information.	Romoĩ avei upe informasión.
These three systems are very different.	Ko'ã mbohapy sistema iñambueterei ojuehegui.
Each country plays the other five once.	Káda tetã ombopu umi ambue poteĩme peteĩ jey.
We both know what needs to be done here.	Mokõivéva jaikuaa mba’épa tekotevẽ ojejapo ko’ápe.
Just kill them and take their equipment.	Ejuka mante chupekuéra ha egueraha hembiporukuéra.
That same water is above average in temperature.	Upe y voi oîva promedio ári temperatura-pe.
I have these issues.	Che areko ko’ã tema.
Some take four hours, some longer.	Oĩ ogueraháva irundy óra, oĩ ipukuvéva.
The man walked towards the noise to see.	Ko karai oguata tyapu gotyo ohecha haguã.
In both cases the agreement is excellent.	Mokõive kásope iporãiterei pe acuerdo.
He began earning money to support his family.	Haʼe oñepyrũ ogana pláta omantene hag̃ua ifamília.
They are not really separate things.	Haʼekuéra ndahaʼéi añetehápe umi mbaʼe ojeseparáva.
But obviously he did win.	Péro ojekuaa porã haʼe añetehápe ogana hague.
At least in the first season.	Por lo menos primera temporada-pe.
Or there will be another three or four hours later.	Térã oîta ambue mbohapy térã irundy aravo rire.
But that is different.	Péro upéva idiferénte.
Pay attention to how we walk through these people.	Ñañatendékena mba'éichapa jaguata ko'ã tapicha rupi.
Their bodies just know what they need.	Hetekuéra oikuaante mbaʼépa oikotevẽ.
Afterwards, I won't remember what he said, or what they said back.	Upe rire, naimanduʼamoʼãi mbaʼépa heʼi, ni mbaʼépa heʼi jey hikuái.
Either way, no one has any problems with you now.	Tahaʼe haʼéva la situasión, koʼág̃a avave ndorekói mbaʼeveichagua provléma nendive.
I'm doing it.	Che ajapo.
We can take legal actions that we feel are appropriate.	Ikatu jajapo umi acción legal ñañandúva okonveniha.
So there has to be a reason.	Upévare oĩ vaʼerã peteĩ rrasón.
You have things that make you awesome.	Nde reguereko umi mbaʼe ndejapóva tuichaiterei mbaʼe.
But they are trying to get us.	Péro haʼekuéra oñehaʼãmbaite ñandegueraha.
Hell of a guy.	Infierno de un tipo.
Then he saw me, and a small smile appeared on his face.	Upéi cherecha, ha peteĩ pukavymi osẽ hova ári.
I just did that.	Che ajapónte upéva.
This makes my answer look very complicated.	Péva ojapo che mbohovái ojehecha haĝua ikomplikadoitereiha.
It’s not me though.	Ndaha’éi che katu.
He may not be able to get it right away, but eventually he will have to.	Ikatu ningo ndaikatúi ohupyty upepete, péro amo ipahápe tekotevẽta.
Don't matter where you come from.	Ani reimporta moõguipa reju.
They are using each other for that end goal.	Ha’ekuéra oipuru hína ojupe upe meta paharã.
Okay you can back up people.	Oĩ porã ikatu rejapo respaldo tapichakuérape.
Everyone who works there.	Mayma omba’apóva upépe.
Not through technology or lack thereof, but through people.	Ndaha’éi tecnología térã ndaipóri rupi, ha katu tapichakuéra rupive.
Here is the original article.	Ko'ápe ojekuaa artículo original.
You can see it coming.	Ikatu rehecha oúvo.
I am in serious doubt.	Che aime peteĩ duda seria-pe.
If any action is filed no action shall be taken.	Oñemo^ ramo mbaœeveichagua acción ndojejapói vaœerãi.
My examination of the scene is more.	Che examen pe escena rehegua ha’e hetave.
The weight is too much for me.	Pe ipohýiva ningo tuichaiterei chéve g̃uarã.
You can't make it happen.	Ndaikatúi rejapo oiko haguã.
I have a watch.	Che areko peteĩ reloj.
Details of the room.	Detalles koty rehegua.
This is a plus especially when trying to stay positive.	Kóva ha’e peteĩ plus especialmente oñeha’ãvo opyta positivo.
He really hates us women, most of them.	Añetehápe ndaija’éi ñande kuñanguéra rehe, hetave ijapytepekuéra.
This is exactly what we expected.	Péva ha'e exactamente pe roha'ãrõva'ekue.
But overall health care costs would go down.	Ha katu umi costo en general atención sanitaria rehegua oguejyva’erãmo’ã.
I eventually transferred it to the website.	Amo ipahápe ambohasa pe sítio web-pe.
Think about what your brain does when it doesn't get enough blood.	Epensamína mbaʼépa ojapo ne apytuʼũ ndohupytýiramo sufisiénte tuguy.
I have to tell everyone who has the same problem.	Che ha’eva’erã opavave orekóvape peteĩchagua problema.
He couldn't look at her anymore.	Ndaikatúivéima omaña hese.
It must have been him.	Oiméne haʼe raʼe.
You have to come to terms with this.	Reju vaʼerã peteĩ ñeʼẽme ko mbaʼére.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Noñeanalisái umi dato historia familiar umi muestra negativa rehe.
Here we will review the basic steps.	Ko’ápe jahecha jeýta umi paso básico.
He has answered these questions before.	Haʼe ombohovái kuri koʼã porandu upe mboyve.
A number of us went to art school.	Peteĩ número ore apytépe roho escuela de arte-pe.
I know others may question this choice.	Aikuaa ambuekuéra ikatuha ocuestiona ko elección.
I needed to prove myself.	Tekotevẽ vaʼekue ahechauka chejehe.
They are expected to be unique.	Oñeha'ãrõ chuguikuéra ijojaha'ÿva.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e tapicha añetegua, ndaha’éi peteĩ mar de personas añónte.
Keep reading till the end.	Esegíkena elee ipahaite peve.
I think it was just right.	Che apensa oĩ porãnte hague.
It’s not the same from the story.	Ndaha’éi peteĩcha pe tembiasakuegui.
So if someone is missing, you never ask.	Upévare oĩramo okañýva, arakaʼeve nereporandúi.
There may be a trial.	Ikatu oĩ peteĩ juicio.
The older kids loved it.	Umi mitã tuichavévape ogustaiterei upéva.
You heard me, fish.	Che rehendu, pira.
The two of them sat across a desk.	Mokõivéva oguapy peteĩ escritorio rovái.
After a while a new screen appears.	Sapy’ami rire ojekuaa peteĩ pantalla pyahu.
The difference between eyes open and eyes closed conditions became smaller.	Pe diferencia oîva condición tesa abierto ha tesa ñemboty apytépe michîve ohóvo.
This guy does pretty much whatever he wants.	Ko karai ojapo haimete oipotáva.
I was thinking of something else anyway.	Che apensa kuri ambue mbaʼére tahaʼe haʼéva.
I have mixed feelings about it, and my feelings are just feelings.	Che areko temiandu mixto upévare, ha che remiandu ha’e temiandu añónte.
No power, no influence, no one listening to me.	Ndaipóri poder, ndaipóri influencia, avave cherendúva.
If you want to do some writing.	Rejaposéramo jehaimi.
There is something everywhere.	Oparupiete oĩ peteĩ mbaʼe.
We have to see ourselves taking those steps.	Jajehechava'erã jajapo haguã umi paso.
He may well have been right.	Ikatu voi haʼe heʼi porã raʼe.
Very obvious, these words.	Ojehechakuaaiterei, ko'ã ñe'ê.
Maybe they really don't want to kill him.	Ikatu ningo añetehápe ndojukaséi hikuái chupe.
By making them work together, he can do anything.	Ojapóvo chupekuéra ombaʼapo hag̃ua oñondive, ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
He didn't think it was right.	Haʼe ningo nopensái vaʼekue oĩ porãha.
I had a hard time listening to them myself.	Che voi ijetuʼu vaʼekue ahendu hag̃ua umíva.
That is, we actually saw it.	Upéva he’ise, añetehápe rohecha.
Our focus is on that.	Ñande enfoque ha’e upévape.
He is probably too smart to trust.	Oiméne iñarandueterei jajerovia hag̃ua hese.
I need a way to find what options were selected.	Aikotevẽ peteĩ tape ajuhu haĝua mba’e opción-pa ojeporavókuri.
I believe in love.	Che arovia mborayhu rehe.
I turned to one of my teachers from school.	Ajevy peteĩ che mbo’ehára rendápe mbo’ehaógui.
It felt like a war.	Oñeñandu peteĩ ñorairõicha.
You lie about things that don't matter.	Nde japu umi mbaʼe noimportáivare.
I really appreciate any help.	Añetehápe amomba’e oimeraẽ pytyvõ.
He didn't mean it.	Haʼe ndeʼiséi vaʼekue upéva.
I don’t believe that’s true.	Ndagueroviái upéva añeteha.
Do this within the body of work.	Péva ejapo tembiapo retepy ryepýpe.
In general it is a complex number.	En general ha e petet papapy complejo.
It’s never happened before.	Araka’eve ndoikóiva’ekue.
There have been no complications in any of our patients to date.	Ndaipóri complicación ni peteî ore paciente-pe ko'ágã peve.
The school was empty, no one else around.	Mbo’ehao nandi, ndaipóri ambue tapicha ijerére.
Spring is in the air folks.	Primavera oime aire-pe gente.
I hope it’s not.	Aha’arõ ndaha’éi.
Who do you think it is.	Mávapa nde ere.
He knows we have to have something to laugh about.	Ha’e oikuaa jaguerekova’erãha peteĩ mba’e japuka haĝua.
We care about him, where he might be.	Ñande jajepy’apy hese, moõpa ikatu oĩ.
In fact, you might be one yourself.	Añetehápe, ikatu nde voi peteĩva.
It was easy to make friends online.	Ndahasýi vaʼekue jahupyty hag̃ua iñamigokuéra Internétpe.
He died years ago.	Ojapóma heta áño omano hague.
When you are with your child while reading them a book.	Reime jave ne memby ndive relee aja chupekuéra peteĩ lívro.
I used half of that and more than enough.	Che aiporu la mitad upévagui ha hetave pe suficiente-gui.
They are products of plant life.	Ha’ekuéra ha’e umi mba’e ojejapóva ka’avo rekovégui.
We chose our tree.	Roiporavo ore yvyramáta.
It’s nowhere near yellow or soft or weak or common.	Ndaha’éi moõve hovy térã suave térã ikangy térã común.
I really want them.	Añetehápe aipota chupekuéra.
I took his hand.	Ajagarra ipo.
It’s not like that, of course.	Ndaha’éi upéicha, katuete.
I have to get to work.	Che aĝuahẽva’erã che rembiapohápe.
It took me by force.	Chegueraha mbaretépe.
Strong, powerful, he had to have that.	Imbarete, ipu’aka, ha’e oguerekova’erã upéva.
It makes this easier.	Ombohape ko mba’e.
They are reasonable.	Haʼekuéra ningo orrasoná.
But this is what he wanted.	Péro péva haʼe oipota vaʼekue.
I entirely agree with him.	Che aime enteramente de acuerdo hendive.
It was completely silent.	Okirirĩmbaite vaʼekue.
You need to have a starting position.	Tekotevẽ reguereko peteĩ posición oñepyrũ hag̃ua.
It wasn’t an option.	Ndaha’éikuri peteĩ opción.
However, several related studies support our findings.	Péro heta estúdio ojoajúva hese oipytyvõ umi mbaʼe jatopáva.
It's a matter of culture.	Ha'e peteî cuestión de cultura.
When they found him he was still at my door.	Ojuhúvo chupe hikuái oĩ gueteri che rokẽme.
But let me put that into perspective for you.	Ha katu pehejami tamoĩ upéva en perspectiva peẽme ĝuarã.
We had nothing to say to each other.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeve roʼe hag̃ua ojupe.
It’s not like the rest of us.	Ndaha’éi ñande hembývaicha.
He received it as a sign.	Haʼe orresivi upéva peteĩ señálramo.
But today's problems often seem to be internal.	Péro umi provléma oĩva koʼág̃arupi haʼete jepi ñandepyʼapýgui.
In effect it is the same program in a different language.	En efecto ha’e peteĩchagua programa peteĩ idioma iñambuévape.
Some are quite normal, as they should be.	Oĩ ningo normálitereíva, haʼevaʼerã haguéicha.
They're not the same.	Ha'ekuéra ndaha'éi peteĩchagua.
Whatever they did, they got a directly opposite reaction.	Taha’e ha’éva ojapo hikuái, ohupyty hikuái peteĩ reacción directamente opuesta.
I rarely leave my room.	Sa’i asẽ che kotýgui.
She is seriously so sweet.	Ha’e ha’e en serio tan dulce.
It certainly went well in the beginning.	Katuete iñepyrũme oho porãiterei.
Well sure enough, there's really nothing else going on.	Bueno seguro, añetehápe ndaipóri ambue mba'e oikóva.
He had no drugs in his home.	Ndorekói droga hógape.
At least a week.	Por lo menos peteĩ arapokõindy.
They were both so calm, so quiet.	Mokõivéva ipy’aguapyeterei, okirirĩeterei.
But right now, yes, you have to answer these questions.	Péro koʼág̃aite, si, rembohovái vaʼerã koʼã porandu.
Choose one or two or three.	Eiporavo peteĩ térã mokõi térã mbohapy.
They let you go.	Ha'e kuéra ndepoi reho.
They both started hitting me.	Mokõivéva oñepyrũ cheinupã.
He has every good reason to hate us.	Haʼe oreko opa mbaʼe porã ndaijaʼéi hag̃ua ñanderehe.
I’m scared to death of you getting hurt.	Akyhyje amano meve nde reñelastima.
But the game it gave me was really satisfying.	Péro pe juego omeʼẽva chéve añetehápe chembovyʼa.
Instead of moving, we decided to go.	Rova rangue, rodesidi roho.
I got to be part of his decision.	Ahupyty ha’e haĝua parte idecisión-gui.
Or you don’t want to know the answer.	Térã ndereikuaaséi pe rrespuésta.
He clearly took it outside.	Hesakã porã ogueraha okápe.
Count the fucking money, man.	Eipapa pe pirapire joder, karai.
I refused to read either story.	Che ambotove amoñe’ẽ haĝua ni peteĩva umi istória.
Let’s use my plan as an example.	Jaipuru che plan techapyrãramo.
It can grow from ground level to a growing season.	Ikatu okakuaa yvy nivel guive peteĩ época de crecimiento-pe peve.
They may hurt you if they think you know too much.	Haʼekuéra ikatu nemoñeñandu vai oimoʼãramo reikuaaitereiha.
In the attack.	Pe atákepe.
I saw the top of the screen.	Ahecha pe pantalla yvate gotyo.
You can't take the products and still eat what you want.	Ndaikatúi regueraha umi producto ha re'u gueteri reipotáva.
I want to see him strong and powerful.	Ahechase chupe imbarete ha ipu’akaha.
Start taking charge of your health by learning what you can do.	Eñepyrũ eñenkarga nde salud rehe reaprende rupi mbaʼépa ikatu rejapo.
They danced outside.	Ojeroky hikuái okápe.
I’m happy with the young lady’s choice of my dress.	Avy’a pe kuñataĩ oiporavóvare che ao.
Everything is a game to him.	Opa mba’e ha’e peteĩ ñembosarái chupe ĝuarã.
Don’t use a unique relationship type for each time.	Ani reipuru peteĩ tipo de relación ijojaha’ỹva peteĩteĩva jeýpe g̃uarã.
I don't think it's run much.	Che ndaha'éi heta oñemboguata.
Of course it’s like that.	Katuete ha’e upéicha.
I do agree with you about how long the video is.	Che ningo aime de akuérdo penendive mbaʼeichaitépa ipuku pe vidéo.
You don’t have to share image data to sign the request.	Natekotevẽi rembohasa ta’ãngamýi datokuéra refirma hag̃ua mba’ejerure.
Yes, there is a growing concern.	Heẽ, oĩ peteĩ jepyʼapy okakuaáva ohóvo.
In this regard, the following should be noted.	Ko mba’e rehe, ojehechakuaava’erã ko’ã mba’e.
Many games have the same features.	Heta ñembosarái oguereko peteĩchagua mba’e.
Most of this just comes with experience.	La majoría koʼã mbaʼégui oúva experiencia reheve añoite.
A question was raised and everyone was silent.	Oñemotenonde peteî porandu ha opavave okirirî.
I was comfortable there.	Che ningo aime kuri cómodo upépe.
But that doesn't mean things are easy.	Péro upéva ndeʼiséi umi mbaʼe ndahasýiha.
It works like a machine.	Omba’apo peteĩ máquina-icha.
You are really stuck on something.	Añetehápe reñemboja peteĩ mbaʼére.
My style is my own.	Che estilo ha’e che mba’e.
I would have liked them to do more too.	Aipota vaʼerãmoʼã avei ojapo hikuái hetave mbaʼe.
This was the fourth visit.	Péva ha’e irundyha visita.
Many others did too.	Heta ambue katu ojapo avei.
All animals survived to the end of the experiment.	Mayma mymba oikove opa peve pe experimento.
The temperature, of course, is perfect.	Pe temperatura, katuete, ha’e perfecta.
This can be understood as follows.	Péva ikatu oñentende péicha.
We will not repeat them at any length.	Ndororrepetimoʼãi umíva mbaʼeveichagua ipukúpe.
Once the students have gained some practice, the real experiment begins.	Umi temimbo e ohupyty rire algún práctica, oñepyrü experimento añeteguáva.
You may also enjoy it.	Ikatu avei ndegustaiterei upéva.
His soul was locked out, not inside.	Hi’ánga oñemboty okápe, ndaha’éi hyepýpe.
Then he got back in his car and drove out.	Upéi ojupi jey ikochepe ha osẽ.
It can’t supply them.	Ndaikatúi oabastece chupekuéra.
This is not fair.	Péva ndaha'éi hekojojáva.
Maybe he could wait them out somewhere.	Ikatu haʼe ikatu ohaʼarõ chupekuéra osẽ hag̃ua algún lugárpe.
Everything worked as it should.	Opa mba’e omba’apova’erãháicha.
This was his fourth run in two days.	Kóva ha’e irundyha carrera ojapova’ekue mokõi ára pukukue javeve.
He had little feeling in his hands and feet.	Sa’i oguereko temiandu ipópe ha ipype.
This changed to some degree.	Péva okambia algún grado.
Fast, if you will.	Pya’e, reipotáramo.
It was the cross itself, not large, perhaps a foot long.	Haʼe vaʼekue pe kurusu voi, ndahaʼéi tuicháva, oiméne ipuku peteĩ py.
I can't believe these aren't sold out yet.	Ndaikatúi arovia ko'ãva noñevendéi gueteri.
No differences were found between groups in other parameters.	Ndojejuhúi joavy umi aty apytépe ambue parámetro-pe.
Well you can say that.	Bueno ikatu ere upéicha.
We took turns in goal.	Rogueraha turno-pe gol-pe.
And unfortunately we really got away from that.	Ha ñambyasy añetehápe roñemomombyry hague upévagui.
We knew the situation was dangerous.	Roikuaa kuri pe situasión ipeligrosoha.
I looked at the pictures you got and grabbed some names.	Amaña umi ta'anga rehupytyva'ekuére ha ajagarra unos kuánto téra.
And that didn't help either.	Ha upéva avei naipytyvõi.
Have you heard of him.	Pehendu piko chugui.
It would be the next movie.	Haʼéta kuri pe pelíkula oúva.
How does culture change?	Mba’éichapa iñambue cultura.
It is really necessary.	Añetehápe tekotevẽ.
Due to high demand, we tend to book quickly.	Debido a alta demanda, roguereko tendencia rorreserva pya'e haguã.
Old school, but effective.	Mbo’ehao tuja, ha katu efectivo.
Seven of these patients were female and seven were male.	Siete ko'ã paciente ha'e kuña ha siete kuimba'e.
He was very critical of himself.	Haʼe ningo okritikaiterei ijehe.
It was a simple game, but it was a start.	Ha’ékuri peteĩ juego simple, ha katu ha’e peteĩ ñepyrũ.
They couldn’t have escaped any other way.	Ndaikatúikuri okañy hikuái ambue hendáicha.
So, he did it.	Upéicha, ojapo.
Not interested in your husband.	Ndointeresái ne ménape.
It comes from surface effects.	Oúva umi efecto superficial-gui.
I rarely use this room.	Sa’i aiporu ko koty.
Be specific where possible, and be as specific as possible.	Emombe’u específico moõpa ikatu, ha eñe’ẽ específico ikatuháicha.
I'm never ready to let go of those characters.	Araka'eve ndaha'éi listo aheja haguã umi personaje.
Every phase matters.	Opa fase oimporta.
That stuff won't protect you.	Upe mba'e ndoprotehe mo'ãi nderehe.
It requires credit.	Oikotevê crédito.
Communicate with those who help you most.	Eñemongeta porãke umi nepytyvõvévandi.
Let it be so! 	¡Tahaʼe upéicha!
since then it should be so.	upéicha guive upéicha va’erã.
What a deal!.	¡Ajépa peteĩ trato!.
I think he's there now.	Che aimo'ã ha'e oĩha upépe ko'ágã.
He will be home this weekend.	Oîta hógape ko fin de semana-pe.
He hit it with everything he had and in the end he didn't move.	Oinupã opa mba'e oguerekóva reheve ha ipahápe nomýiri.
But, while he worked, he never felt so comfortable.	Ha katu, omba’apo aja, araka’eve noñeñanduporãiete.
Something simple in the big picture, maybe.	Peteĩ mba’e simple pe ta’anga guasúpe, ikatu.
The same goes for your skin.	Upéicha avei nde pire rehe.
A woman in our group saw the email and recognized the dog.	Peteĩ kuña ore grupo-gua ohecha pe correo electrónico ha ohechakuaa pe jagua.
He doesn't think in terms of career moves.	Nopensái en términos de movimientos de carrera rehe.
They got back to work.	Oñepyrũ jey hikuái ombaʼapo.
He makes learning fun.	Ha’e ojapo vy’arã pe aprendizaje.
There’s only one chance.	Oĩ peteĩ oportunidad-nte.
He was clearly in shock.	Hesakã porã ha’e oĩha ñemondýipe.
I'm here for the news.	Che aime ko'ápe marandurã.
Some of the numbers seemed off, so he ran some code.	Oĩ umi número ha’etévaicha apagado, upévare ha’e omboguata algún código.
Everything you said is true.	Opa mba'e ere va'ekue añete.
It just shows you who you find.	Ohechaukánte ndéve mávapepa rejuhu.
Now answer that.	Koʼág̃a embohovái upéva.
However, what was there is still there.	Péro, pe oĩvaʼekue oĩ gueteri upépe.
Please, if anyone can point out what is wrong.	Por favor, oĩramo ikatúva ohechauka mbaʼépa oĩ vai.
I was so confused.	Che ningo añekonfundieterei vaʼekue.
Something about it was fair.	Peteĩ mba’e hesegua ha’e va’ekue hekojojáva.
That’s human nature.	Upéva ha’e yvypóra reko.
I’m not saying it is.	Nda’éi ha’eha.
Well, because it feels good.	Bueno, porque oñeñandu porã.
Just a minute, he told her.	Peteĩ minuto-nte, he’i chupe.
One hundred men.	Cien kuimba'e.
The idea was good, but the choice of material wasn’t.	Pe idea iporãkuri, ha katu pe material jeporavo ndaha’éikuri.
I've never had anything bad happen to me.	Araka'eve ndarekói mba'eve ivaíva ojehúva chéve.
Cover, and bring to a boil.	Jajaho’i, ha ñamoĩ opupu haguã.
But it is a start.	Péro haʼe peteĩ ñepyrũ.
Fifteen subjects ultimately completed the study.	Quince sujeto ipahápe omohu'ã estudio.
He could not sleep so deeply.	Ndaikatúikuri upéicha oke pypuku.
It's a great day to play a little outside.	Tuichaiterei mba'e ára oñembosarái haguã michĩmi okápe.
But we work differently.	Péro ñande ñambaʼapo ótro hendáicha.
Now it was time to hit the long road home.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ojegolpea hag̃ua pe tape puku ojeho hag̃ua hógape.
Maybe he's sorry.	Ikatu ha'e ombyasy.
Let us know your thoughts in the comments.	Eikuaauka oréve ne remiandu comentario-pe.
All three are nearly round.	Mbohapyvéva haimete irredondo.
In practice, the difference may not be significant.	En la práctica, pe diferencia ikatu ndaha’éi significativa.
Using these instructions.	Oipurúvo koʼã instrucción.
All the physical uses are just a means to that end.	Opa umi jeporu físico ha’e peteĩ medio añónte upevarã.
Discuss your concerns.	Peñemongeta umi mbaʼe pendepyʼapývare.
He had a really, really nice laugh.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy añetehápe, añetehápe iporãva.
Glasses of wine maybe.	Vaso de vino ikatu.
This is not without risk.	Péva ndaha'éi riesgo ÿme.
I went in with that story I was ready to write.	Aike upe tembiasakue reheve aimemava’ekue ahai haĝua.
There was really only one thing he needed to know.	Añetehápe peteĩ mbaʼénte oĩ vaʼekue oikuaa vaʼerã.
She wondered who had lived here.	Haʼe oñeporandu mávapa oiko raʼe koʼápe.
You didn't feel it.	Nde nereñandúi vaekue.
And he died.	Ha omano.
But someone else did.	Péro oĩ ótro ojapo vaʼekue.
He talked to me about the problems in my life.	Haʼe oñeʼẽ chéve umi provléma oĩvare che rekovépe.
Music was me.	Música ha’eva’ekue che.
Thanks for your comment!.	Aguyje nde comentario rehe!.
Maybe she said something.	Ikatu haʼe heʼi raʼe peteĩ mbaʼe.
He and his new friends sell drugs.	Ha’e ha iñamigokuéra pyahu ovende droga.
Thus, we do not need to have religion in this life.	Péicha, natekotevêi jaguereko religión ko tekovépe.
I don’t want you to do it.	Ndaipotái pejapo.
Read on to find out just how well it works.	Emoñeʼẽve reikuaa hag̃ua mbaʼeichaitépa ombaʼapo porã.
I have the address.	Che areko pe dirección.
I kept my distance.	Che añongatu che distancia.
The school has refused.	Mbo'ehao ombotovéma.
I watch it every few hours.	Che ahecha káda unos kuánto óra.
Everything looks better than before.	Opa mba’e ojehecha porãve yma guarégui.
I had just learned to read.	Che ningo aaprende ramoite kuri alee hag̃ua.
They needed to do it before another rain.	Tekotevẽkuri ojapo hikuái ambue ama mboyve.
Use food to show them that you care.	Eipuru tembiʼu ehechauka hag̃ua chupekuéra rejepyʼapyha hesekuéra.
It’s going to be a great day says a part of my mind.	Ha’éta peteĩ ára tuicháva he’i peteĩ che apytu’ũ pehẽngue.
I really need to read the rest of that series.	Añetehápe tekotevẽ aleé pe hembýva upe sériegui.
I really get to see where the power lies.	Añetehápe ahupyty ahecha haĝua moõpa oĩ pe poder.
Nothing has sugar.	Mba’eve ndorekói asuka.
I had heard of the concept, but hadn’t given it much study.	Ahendu kuri pe concepto, ha katu name’ẽikuri chupe heta estudio.
Most participants are professionals.	La mayoría umi participante ha’e profesional.
They have the potential to be useful.	Ha’ekuéra oguereko potencial ideprovécho haĝua.
That was definitely a positive for the economy.	Upéva katuete ha'e kuri peteî positivo economía-pe guarã.
It is considered a positive effect.	Ojeguereko peteĩ efecto iporãva ramo.
After me for sure!.	Che rire katuete!.
I hadn't thought about it either.	Che avei napensái kuri hese.
And you can't even buy them anymore.	Ha ndaikatuvéima voi rejogua umíva.
I think he was proud of me at that point.	Aimo’ã ha’e oñemomba’eguasu hague cherehe upe momento-pe.
So you have to decide for yourself.	Upévare ndete voi redesidi vaʼerã.
The only thing it has are boobs.	Pe mba’e oguerekóva añoite ha’e umi tete.
Unfortunately we were written off.	Ñambyasy ore rojehai hague.
He wouldn't have to know.	Natekotevẽmoʼãi oikuaa.
I'm a little scared of the city itself.	Akyhyje'imi pe távagui voi.
We didn't know him.	Ore ndoroikuaái vaʼekue chupe.
No one else moved up there.	Avave ambue nomýiri upépe yvate.
He's the man himself.	Ha'e pe kuimba'e voi.
I mean, your parents.	Che ha’ese, pende tuvakuéra.
This case represents the exception rather than the rule.	Ko káso orrepresenta excepción ndaha'éi regla.
God is very clear about that.	Ñandejára heʼi porãiterei upéva.
It’s all so easy, so fast.	Opa mba’e ndahasyiete, pya’eterei.
Sometimes, the product is actually a combination of other products.	Sapy’ánte, pe producto añetehápe ha’e peteĩ combinación ambue producto rehegua.
Take care of it.	Eñangareko hese.
No similar increases were observed within the task comparison list.	Ndojehechái aumento ojoguáva lista tembiapo ñembojoja ryepýpe.
I have to get out.	Asẽ vaʼerã.
That’s how we lie about it.	Péicha japu hese.
I will make a difference.	Che ajapóta peteĩ diferencia.
People should respect the difference of opinion.	Umi tapicha omomba’eva’erã pe diferencia de opinión.
They were destroyed.	Oñehundi hikuái.
But the web layer doesn’t.	Ha katu pe capa web ndojapói.
Your whole life is a life of lies.	Nde rekove pukukue ha’e peteĩ tekove japu rehegua.
He could have done it.	Haʼe ikatu kuri ojapo.
I actually remember him a bit.	Añetehápe chemandu’a’imi hese.
But it's missing the bigger picture.	Ha katu ofalta chupe pe ta'anga tuichavéva.
This is what most of your examples seem to be doing.	Péva ha’ete ku ojapóva la majoría umi ne ehémplo.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
She noticed her friend's expression.	Ohechakuaa iñamíga expresión.
But he was in trouble.	Péro haʼe oĩ kuri provlémape.
I was really surprised at how fast it felt.	Añetehápe añesorprende mba’éichapa pya’e oñeñandu.
Also, it's good practice for me.	Avei, ha'e práctica iporãva chéve guarã.
The initial condition is shown as a red line.	Pe condición ñepyrũrã ojehechauka línea pytãicha.
It needs something else.	Oikotevê ambue mba'e.
She, too, had been crying.	Ha’e avei, hasẽ ra’e.
And no it isn't.	Ha nahániri nahániri.
And you know that’s our choice.	Ha peẽ peikuaa upéva ore elecciónha.
This figure still remains.	Ko cifra opyta gueteri.
I had a great time playing music with my friends.	Che ningo avyʼaitereíkuri ambopúvo músika che amigokuérandi.
We're coming back.	Ore roju jeýma.
Not a good combination.	Ndaha'éi peteĩ combinación iporãva.
High prices are asked for everything.	Ojejerúre precio yvate opa mba'ére.
But they are not that much fun to do for me.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi upéichaite vyʼarã ojapo hag̃ua chéve g̃uarã.
Score it for me.	Emoĩ peteĩ puntuación chéve g̃uarã.
It would have been wonderful.	Iporãiterei vaʼerãmoʼã.
Be sure to check out the video to see it in action!.	¡Ehecha katuete pe vidéo rehecha hag̃ua en acción!.
He paused and waited, then went forward again.	Opytu’u ha oha’arõ, upéi oho jey tenonde gotyo.
Nothing could be told to us.	Mba’eve ndaikatúikuri oje’e oréve.
He did not find a victory either.	Haʼe ndojuhúi avei peteĩ victoria.
He couldn't.	Haʼe ndaikatúi vaʼekue.
The whole family cannot wait to see the holiday pictures.	Pe familia entero ndaikatúi ohaʼarõ ohecha hag̃ua umi taʼanga oĩva pe fiesta-pe.
He thought it would be better.	Haʼe oimoʼã kuri iporãvetaha.
Very nice place to stay.	Lugar iporãitereíva ojepyta hag̃ua.
This is where the determined mind begins to play its role.	Péva ha’e pe apytu’ũ ojedesidíva oñepyrũ ojapo ifunción.
I sold them.	Che avende umíva.
I wonder what could be wrong with the code.	Che añeporandu mba’épa ikatu oĩ vai pe código-pe.
Tomorrow, he thought.	Ko’ẽrõ, oimo’ã.
It clearly shows something else.	Ohechauka porã ambue mbaʼe.
Everything is new here.	Opa mba’e ipyahu ko’ápe.
He tells her not to worry about the music.	Heʼi chupe ani hag̃ua ojepyʼapy pe músikare.
And it can be, too.	Ha ikatu avei.
I wanted something to happen.	Che aipota kuri oiko peteĩ mbaʼe.
I can't take back what happened.	Ndaikatúi aipe'a jey pe oikova'ekue.
They can change the structure.	Ikatu omoambue hikuái estructura.
The day started out like most other days.	Pe ára oñepyrũ la majoría umi ótro díaicha.
So it should not be entirely off limits.	Upévare ndahaʼéi vaʼerã enteramente fuera de límite.
The fight wasn’t easy, however.	Pe ñorairõ ndaha’éikuri fácil, jepémo upéicha.
A world where anything is possible.	Peteĩ múndo ikatuhápe oimeraẽ mbaʼe.
She had to go to the hospital.	Haʼe oho vaʼerã kuri pe ospitálpe.
I felt so proud.	Añeñandu porãiterei añemombaʼeguasu.
Points with error bars represent the values ​​we found.	Umi punto oguerekóva barra de error ohechauka umi valor jajuhúva.
That just freaked me out.	Upéva chemondýi mante.
Both were injured on the run.	Mokõivéva ojeherida okañývo.
And he should be worried.	Ha haʼe ojepyʼapy vaʼerã.
The room has a desk with a working internet connection.	Koty oreko peteî escritorio orekóva conexión internet omba'apo porãva.
You need to release this stress before it causes more problems.	Tekotevẽ repoi ko estrésgui omoheñói mboyve hetave provléma.
This has always been the case, and it will be forever.	Péicha oiko vaʼekue tapiaite, ha oikóta opa ára g̃uarã.
It didn't take him long to tell anyone that, as it happened.	Ndohasái chupe are he'i haguã avavépe upéva, oikoháicha.
The battle continues.	Pe ñorairõ osegi.
He’s a boy.	Ha’e peteĩ mitãkuimba’e.
There was plenty of time then.	Upérõ oĩ vaʼekue heta tiémpo.
Same goes for every other device on my person.	Péicha avei oho opa ambue dispositivo che persona-pe.
Perfect fit, fit right, and has stayed in place ever since.	Perfecto ajuste, oike oike, ha opyta hendaitépe upe guive.
There are just so many interview questions out there.	Oĩnte hetaiterei porandu entrevista rehegua okápe.
In fact, it may mean nothing.	Añetehápe, ikatu ndeʼiséi mbaʼeve.
Well, that's actually it.	Bueno, upéva añetehápe ha'e.
When we found out, it didn’t seem to matter anymore.	Roikuaávo, ha’ete ku noimportavéimava.
He's a person.	Ha'e peteĩ tapicha.
Or maybe even do that.	Térã ikatu voi ojapo upéva.
He couldn’t see a child writing.	Ndaikatúi ohecha peteĩ mitã ohaíva.
They can't seem to stop.	Ha'ete ku ndaikatúiva ojejoko hikuái.
I let the men go home early.	Aheja umi kuimbaʼépe oho hógape temprano.
After that who knows.	Upe rire máva piko oikuaa.
Therefore, you’ll want to talk to a professional.	Upévare, reñe’ẽse peteĩ profesional ndive.
Reality seemed fine on all fronts.	Realidad ha’ete ku oĩ porãva opa frente-pe.
But we are wrong.	Péro ñande jajavy.
But there are two interesting things.	Péro oĩ mokõi mbaʼe iñinteresánteva.
I believe this is background.	Che arovia kóva ha’eha fondo.
That little bit of magic wasn’t clear to me before.	Upe magia michĩmi nahesakãporãiva’ekue chéve upe mboyve.
We have been doing this for years.	Péicha rojapo heta áñorema.
It’s really growing.	Añetehápe okakuaa ohóvo.
The process is not yet in production.	Ko proceso neíra gueteri oî producción-pe.
Can't answer this now.	Ndaikatúi ombohovái ko mba'e ko'ágã.
Can't call at this time.	Ndaikatúi ohenói ko aravópe.
I realize that now.	Upéva ahechakuaa koʼág̃a.
It's time to rest.	Oguahẽma ára opytu'u haguã.
The other side is worse.	Pe ótro ládo katu ivaive.
They were coming for me.	Haʼekuéra ou hína kuri cherehehápe.
We hate it.	Ore ndaija'éi hese.
To remember the first time he saw her.	Imandu’a haĝua primera vez ohecha hague hese.
My confidence is growing.	Che jeroviave ohóvo.
Think about what those guys did.	Epensamína umi kariaʼy ojapo vaʼekuére.
I recently managed to get there and finish it.	Nda’aréi aconseguíkuri aĝuahẽ upépe ha amohu’ã.
The way to do this is through practice tests.	Pe tape ojejapo hagua upéva ha’e umi prueba de práctica rupive.
Insurance is not interest.	Seguro ndaha’éi interes.
Yeah, let’s look at the others.	Heẽ, jahechami umi ótro.
The house was quiet, everyone in it was asleep.	Pe óga kirirĩ, opavave oĩva ipype oke.
I turned around as he got back up from the chair.	Ajevy ha’e opu’ã jeývo pe apykágui.
He was once my internet friend.	Ha’e peteĩ jey ha’eva’ekue che angirũ internet-pe.
The staff is friendly and professional.	Pe personal ningo iporã ha iprofesionál.
She made it clear that she expected him to figure it out.	Haʼe heʼi porã ohaʼarõha haʼe okalkula upéva.
You will have four pieces.	Peguerekóta irundy pehẽngue.
I thought he was going to kill her.	Che apensa vaʼekue haʼe ojukataha chupe.
If it weren’t for her husband and the fire itself.	Ndaha’éirire iména ha pe tatatĩ voi.
Get something online as soon as possible.	Ehupyty peteĩ mba’e internet-pe pya’e ikatuháicha.
But this was war.	Péro kóva haʼe vaʼekue gérra.
I probably should have said.	Oiméne che haʼevaʼerãmoʼã.
Let me point out, then what’s actually done.	Pehejami ta’apunta, upéi mba’épa añetehápe ojejapo.
You just need support, education and someone to listen to you.	Peikotevẽ pytyvõ, tekombo’e ha peteĩ tapicha penehendu haĝuánte.
I made some new friends.	Che areko vaʼekue unos kuánto amígo pyahu.
It gives you the peace to accept what will be will be.	Ome’ẽ peẽme py’aguapy pe’acepta haĝua pe oikótava ha’éta.
Bring the power up through your body and out through your arms.	Eguenohẽ pe pu’aka yvate nde rete rupive ha esẽ nde po rupive.
Things are good, thanks.	Umi mba’e iporã, aguyje.
I can't lie.	Ndaikatúi ijapu.
I’m open for anything.	Che aime abierto oimeraẽ mba’épe ĝuarã.
I don't know what my purpose is.	Ndaikuaái mba'épa che propósito.
This is like a smaller version of an open office.	Kóva ha’ete peteĩ versión michĩvéva peteĩ oficina abierta-gui.
He’d had enough women for a while.	Ha’e oguereko kuri suficiente kuñanguéra peteĩ tiempo aja.
My focus group said it was their best debate ever.	Che grupo de enfoque he’i ha’eha idebate iporãvéva araka’eve.
You're not a free man.	Nde ndaha'éi peteĩ kuimba'e isãsóva.
The door was still closed and locked.	Pe okẽ oñemboty gueteri ha oñemboty.
Oh, you cried too.	Oh, nde avei rasẽ vaʼekue.
People call them 'strong women,' but they are not just loud.	Umi hénte ohenói chupekuéra ‘kuña mbarete’, péro ndahaʼéi hatãnteva.
The solutions are available.	Umi solución ojeguereko.
The time was too short.	Pe tiémpo mbykyeterei vaʼekue.
He changed, from one world to another.	Ha’e okambia, peteĩ mundo-gui ambuépe.
There is now a third approach to the recovery process.	Ko'ágã oî mbohapýha enfoque proceso de recuperación-pe.
There’s no more waiting.	Ndaiporivéima oha’arõ.
But that case actually played a minor role in his life.	Péro upe káso añetehápe oreko peteĩ rrólle michĩva hekovépe.
Maybe he did that.	Ikatu oime ojapo upéva.
But that's where it ended.	Péro upépe opa.
That seems expensive.	Upéva haʼete voi hepyetereíva.
He looked weak.	Ha’e ojehecha ikangyha.
Add the wet mixture to the dry and whisk together.	Oñemoĩ pe mezcla húmeda pe seco-pe ha oñembopupu oñondive.
These two were so amazing throughout the whole process.	Ko’ã mokõi ha’ekuri tuichaiterei mba’e hechapyrãva opa proceso pukukue javeve.
Let’s look and find it.	Jajesareko ha jajuhu.
That understanding enabled me to get through it.	Upe entendimiento chemo’ã ikatu haguã ahasa upéva rupi.
The plant is beautiful.	Pe ka’avo iporãiterei.
On the face of it, he had none.	Hova rehe, ha’e ndorekói mba’eve.
That was special.	Upéva haʼe vaʼekue espesiál.
This rule has been followed by this court in several cases.	Ko regla osegi ko tribunal heta kásope.
Of course, this whole thing is a big mistake.	Añetehápe, ko mbaʼe kompletoite haʼe peteĩ javy tuicháva.
He, therefore, thought of a plan.	Ha’e, upévare, opensa peteĩ plan rehe.
Then, the church.	Upéi, tupao.
I have no doubt that his stories are mostly true.	Ndadudái umi hembiasakue ha’eha hetave añetegua.
With him we shall have the old man.	Hendive jaguerekóta pe karai tuja.
They know what's going down.	Oikuaa hikuái mba'épa oguejy.
I started as a non-professional.	Añepyrũ peteĩ tapicha ndaha’éiva profesional ramo.
We'd have found him by now.	Rojuhu va'erãmo'ã chupe ko'ágã peve.
No matter where they came from.	Tahaʼe haʼéva moõguipa ou hikuái.
I’ll post this somewhere else, so everyone can read it.	Kóva amoĩta ambue hendápe, ikatu hag̃uáicha opavave omoñe’ẽ.
They did not stay long.	Haʼekuéra ndopytái are.
Do we give it any thought.	Ñame’ẽ piko chupe mba’eveichagua pensamiento.
It was life.	Ha’e va’ekue tekove.
It was just a great fit.	Ha’ékuri peteĩ ajuste tuicháva añónte.
Do you understand what that means, said the woman.	Rentende piko mba’épa he’ise upéva, he’i pe kuñakarai.
You are my job.	Nde niko che rembiaporã.
Today, there will be no middle ground.	Ko árape, ndaiporimo'ãi mbytegua.
It's not just how it looks.	Ndaha'éi mba'éichapa ojehecha añónte.
Just our opinion though.	Ñande remiandu añoite jepe.
I think he’ll be this week.	Che aimo’ã ha’e oĩtaha ko arapokõindýpe.
So we put him with the old guys.	Upévare romoĩ chupe umi karai tujakuéra ndive.
Instead, it made me want to touch him.	Upéva rangue, chemoñeñandu vaieterei chupe opoko hag̃ua hese.
He only knew one woman who enlightened him nearly as much.	Ha’e oikuaa peteĩ kuñáme añoite ohesapéva chupe haimete upéicha.
Now the situation is reversed.	Ko'ágã ojere situación.
It shows how much people know.	Ohechauka mba’eichaitépa oikuaa umi tapicha.
Only your power if we give you power.	Nde pu'aka mante rome'ẽ ramo ndéve pu'aka.
She has two children with him.	Oguereko hendive mokõi imemby.
However, employees say they have no control over the matter.	Jepénte upéva, umi mba'apohára he'i ndorekóiha control ko'ã mba'ére.
It started slowly.	Oñepyrũ mbeguekatúpe.
He did, barely.	Ha’e ojapo, apenas.
She has the support and example of her family.	Haʼe oreko ifamiliakuéra pytyvõ ha ehémplo.
I would lose seven years in a family.	Che aperdéta siete áño peteĩ famíliape.
Most of them are easy.	La majoría ningo ndahasýi.
This dog’s behavior can change at any time.	Ko jagua reko ikatu oñemoambue oimeha ára.
I want to go up and see some friends.	Ajupise ahecha unos kuánto che amígo.
All data types were normal distribution.	Opaite tipo de datos ha’eva’ekue distribución normal.
And we have to drive where we need to go.	Ha jaguata vaʼerã ñande veíkulope tekotevẽhápe ñag̃uahẽ.
This component is repeated several times.	Ko componente ojejapo jey heta jey.
In the final analysis, it doesn’t matter.	Pe análisis pahape, noimportái.
Government done in any way, shape or form.	Gobierno ojejapóva taha'e ha'éva, forma térã forma.
They have what they have.	Oguereko hikuái pe oguerekóva.
But there is another problem.	Péro oĩ avei ótro provléma.
We took him to the doctor.	Rogueraha pohanohára rendápe.
Nothing moved in front of him.	Mba'eve nomýiri henondépe.
We left only the dead and the soon-to-be dead.	Roheja umi omanovaʼekuépe añoite ha umi koʼẽrõitéma omanótava.
We have to look at a lot of things.	Jahechavaʼerã heta mbaʼe.
How he kept his hands on the gun.	Mba’éichapa omantene ipo pe arma ári.
None of them wanted to do that.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojaposéi upéva.
There are roads.	Oĩ tape.
He had a long stick.	Haʼe oguereko peteĩ yvyra puku.
He would have killed her.	Haʼe ojuka vaʼerãmoʼã chupe.
A lot of it is a little too low level.	Heta mba’e chugui ha’e peteĩ nivel ijyvatetereíva’imi.
Bring your children if you have them.	Pegueru pene membykuérape peguerekóramo.
In addition, both schools collected data but did nothing with the data.	Avei, mokõive mbo’ehao ombyaty dato ha katu ndojapói mba’eve umi dato rehe.
I was good, but good was not good.	Che ningo cheporã kuri, péro pe iporãva ndahaʼéi vaʼekue iporãva.
I will keep you up to date on training progress.	Añongatúta peẽme al día umi progreso de entrenamiento rehegua.
I don't even know how to explain it.	Ndaikuaái voi mba'éichapa amombe'úta.
To the ground.	Yvýpe peve.
Use the introduction to help guide student thinking.	Eipuru pe diskúrso ñepyrũrã reipytyvõ hag̃ua regia hag̃ua umi estudiánte opensáva.
We both really work the same way.	Mokõivéva añetehápe romba’apo peteĩcha.
Until he understood.	Ha’e ontende peve.
Then the whole right hand.	Upéi ipo akatúa kompletoite.
No one moved in the streets of the village below.	Avave nomýiri umi kállere oĩva pe puévlo iguýpe.
I thought you would notice.	Che apensa vaʼekue rehechakuaataha.
We had to get to this point.	Tekotevẽkuri ñaguahẽ ko’ã punto-pe.
Hours before the day.	Aravo ára mboyve.
They've never done anything like this before.	Araka'eve ndojapóiva hikuái mba'eve peichagua.
He will take home three.	Ógape ogueraháta mbohapy.
I didn't talk to him.	Che nañe'ẽi hendive.
But the screen ended up going black again.	Ha katu pe pantalla opa oho jey morotĩ.
You probably still haven't done that same project.	Oiméne koʼág̃a peve nderejapói gueteri upe projékto voi.
Remember, you will not be charged for this.	Nemanduʼákena ndojepagamoʼãiha ndéve ko mbaʼére.
I would take a sniff.	Che ajagarra vaʼerãmoʼã peteĩ hyakuã asýva.
He certainly didn't seem afraid of me.	Katuete haʼete ndokyhyjéiva chehegui.
But it is also different.	Péro idiferénte avei.
No, that's a bad word.	Nahániri, upéva peteĩ ñe'ẽ vai.
At least, not by current standards.	Por lo menos, ndaha'éi umi norma ko'ágãgua rupive.
That's a great thing.	Upéva tuicha mba'e.
Someone wants information from him.	Oĩ oipotáva chugui marandu.
Neither process will be easy or quick.	Ni peteĩ proceso ndaha’emo’ãi fácil ni pya’e.
We are doing what he tells us.	Ñande jajapo hína he'íva ñandéve.
Life is getting better.	Tekove iporãve ohóvo.
We only released him a month ago.	Ojapóma un mes añoite ropoi chugui.
I've never been comfortable in a crowd.	Araka'eve ndaha'éikuri cómodo peteĩ multitud apytépe.
So we can keep both questions.	Upévare ikatu ñañongatu mokõive porandu.
She hoped never to have to use it again.	Haʼe ohaʼarõ kuri arakaʼeve natekotevẽmoʼãvéima oipuru.
Not just on time, but early.	Ndaha’éi itiempoitépe añónte, ha katu temprano.
Literature goes any full rage.	Literatura oho oimeraẽ pochy pleno.
The data were analyzed using the selection mechanisms method.	Oñeanaliza umi dato ojeporúvo método mecanismos de selección.
There is a sharp conflict of facts here.	Ko'ápe oî peteî conflicto haimbe umi mba'e oikóva rehe.
Participants had not been informed of the purpose of the home visit in advance.	Umi participante-pe noñemombe’úikuri mba’érepa ojejapo pe visita hogar-pe de antemano.
But some do.	Péro oĩ ojapóva.
They were very, very, very tall.	Haʼekuéra ningo yvateterei, tuichaiterei, yvateterei vaʼekue.
That's not really practical.	Upéva ndahaʼéi añetehápe práctico.
They make money, not us.	Haʼekuéra ojapo pláta, ndahaʼéi ñande.
He was wearing a suit now.	Omonde peteĩ traje koʼág̃a.
Come back in a few days.	Eju jey mbovy ára rire.
The laughter is gone.	Pe pukavy ndaiporivéima.
He could have, if he wanted to.	Haʼe ikatu kuri ojapo upéva, oipotárire.
No need for words for the moment.	Natekotevẽi ñe’ẽ ko momento-pe ĝuarã.
As he did, he sat down with the second bag at his feet.	Ojapo aja, oguapy pe vosa mokõiha ipy gotyo.
There they stood.	Upépe oñemboʼy hikuái.
Not with him, or with anyone.	Ndaha'éi hendive, ni avave ndive.
Take water and ice for example.	Ñamoĩmína ehémplo y ha hielo rehegua.
They’re beautiful together.	Iporã hikuái oñondive.
This is a personal blog and not a business.	Kóva peteî blog personal ha ndaha'éi peteî negocio.
Fuck the cops.	Joder umi policía-pe.
You demand the truth.	Peẽ pejerure pe añetegua.
Many other presenters.	Heta ambue opresentáva.
I hope the two of them work things together.	Aipotaite ningo mokõivéva ombaʼapo oñondivepa umi mbaʼe.
I will give you this house.	Ame'ẽta ndéve ko óga.
He hates me.	Haʼe ndaijaʼéi cherehe.
But he lets you in.	Péro haʼe oheja ndéve reike.
And so it fell among us.	Ha péicha ho'a ñande apytépe.
He has a brother and a sister.	Oguereko peteĩ iñermáno ha peteĩ iñermána.
Nor to think too hard.	Ni opensa hatãiterei hag̃ua.
Well, there were the cops, and there were other people around.	Bueno, oîkuri umi policía, ha oîkuri ambue tapicha ijerére.
Don't ever lie to me again.	Anína araka'eve chejapu jey.
Do not let this break your spirit.	Ani peheja ko mbaʼe oity pende espíritu.
The matter is over.	Ko asunto opa.
The doctor was very young.	Pe doktór imitãiterei vaʼekue.
Two of the classes are teacher and student.	Mokõi umi mbo’esyry ha’e mbo’ehára ha temimbo’e.
There could have been several answers.	Ikatu kuri heta rrespuésta.
She is now one of them.	Haʼe koʼág̃a peteĩva umíva apytégui.
I tried this myself.	Che voi añeha’ã ko mba’ére.
I once had an extremely unusual experience with a dog.	Peteĩ jey areko peteĩ experiencia extremadamente inusual peteĩ jagua ndive.
Instead, it just seems silly to me.	Upéva rangue, ha’ete chéve itavyva, añoite.
Those are solid.	Umíva ningo sólido.
We thought they were pretty cool.	Roimo’ãkuri iporãitereiha hikuái.
All of the elements have the correct length.	Opaite umi elemento oguereko ipukukue hekopete.
That was the biggest change.	Upéva haʼe vaʼekue pe kámbio tuichavéva.
You can check this out at this link.	Ikatu rehecha ko mba’e ko enlace-pe.
We didn't know what was going on.	Ndoroikuaái kuri mba'épa oiko.
These things are important at this hour of history.	Koʼã mbaʼe iñimportánte ko óra de la istóriape.
It will scare you.	Penemondýita.
This is due to a combination of effects.	Péva oîgui peteî combinación de efectos.
Also, your customer service skills are excellent.	Avei, nde katupyry servicio al cliente rehegua iporãiterei.
Still, there was a catch.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ mbaʼe ojejagarra vaʼekue.
He just let the guy go.	Ohejánte oho pe karaípe.
No change, nor did he expect it to happen.	Ndaipóri kámbio, ni nohaʼarõi oiko.
This comment isn’t the problem.	Ko comentario ndaha’éi pe problema.
I saw them through the kitchen window.	Ahecha chupekuéra pe kosina ventána rupive.
I love the way they look different.	Che ahayhueterei pe forma ojehecha haguére hikuái idiferénte.
I didn't go through any of them.	Ndahasái mba'eve umívagui.
But he couldn't see them.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha chupekuéra.
But the kids needed to believe it.	Péro umi mitã tekotevẽ kuri oguerovia upéva.
I pressed my lips together.	Apresiona che juru oñondive.
I think that is a wonderful quality.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ kualida iporãitereíva.
It’s about stories and people that are rarely heard of.	Ha’e umi tembiasakue ha tapichakuéra sa’i oñehendúva rehegua.
Meeting her was like meeting an old friend.	Ojotopávo hendive haʼete voi ojotopáva peteĩ iñamíga yma guarére.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Peteĩ enfoque ideal ha’e oñemedi haĝua frecuencia en función del tiempo.
I feel like that’s the difference.	Añandu upéva ha’eha pe diferencia.
I'll never tell you, ever.	Araka'eve nda'emo'ãi nderehe, araka'eve.
Then the world would be a better place.	Upéicharõ ko múndo iporãvéta kuri.
But imagine the myriad of options available to you online.	Péro eñeimahinamína umi hetaiterei opsión oĩvare ndéve g̃uarã Internétpe.
No, not according to the word.	Nahániri, ndaha’éi he’iháicha pe ñe’ẽ.
We can see it happening right before our eyes.	Jahechakuaa oikoha ñande resa renondépe.
That's what people call them.	Péicha umi hénte ohenói chupekuéra.
He didn’t want her to know he knew she was watching him.	Ndoipotái oikuaa oikuaaha omañaha hese.
They told me to look around.	He’i chéve hikuái amaña haĝua che jerére.
It goes with the flow.	Oho pe flujo ndive.
There is to be separate, different and free.	Oĩ ha’e haĝua separado, iñambuéva ha sãso.
Especially with a small group, this can be a good value.	Koʼýte peteĩ grúpo michĩva ndive, kóva ikatu haʼe peteĩ valor porã.
He put down his coffee and looked into my eyes.	Omoĩ ikafe ha omaña che resa rehe.
That hardly makes any difference.	Upéva apenas ojapo mbaʼeveichagua diferénsia.
The basic idea is simple.	Pe idea básica ha’e simple.
At least it was the plan to have it that often.	Por lo menos ha’ékuri pe plan jaguereko haĝua upéicha py’ỹi.
Do a job, get a mark.	Ejapo peteĩ tembiapo, ehupyty peteĩ marca.
Beyond that, they couldn’t be more different.	Upéva ári, ndaikatúikuri idiferenteve hikuái.
He just sat there waiting for us.	Oguapy mante upépe ore ra’arõ.
All the heart desires is to love.	Opa mba’e pe korasõ oipotáva ha’e jahayhu.
Now, more than ever, women are taking on other roles in their lives.	Ko’áğa, yma guarégui, kuñanguéra ogueraha ambue tembiapo hekovépe.
He heard the voice again.	Ohendu jey pe ñe’ẽ.
To look but then one never knows.	Omaña haĝua ha katu upéi peteĩ araka’eve ndoikuaái.
However, treatment may change over time.	Péro pe tratamiénto ikatu okambia ohasávo pe tiémpo.
Why not? 	Mba'érepa nahániri?
he had thought.	ha’e oimo’ãkuri.
But the boy was the worst.	Péro pe mitãkariaʼy la ivaivéva.
A representative experiment is shown below each data set.	Peteĩ experimento representativo ojehechauka peteĩteĩva conjunto de datos guype.
It worked out really well.	Osẽ porãiterei añetehápe.
Prepare the samples.	Ombosako’i umi muestra.
They were rejected.	Oñemboyke chupekuéra.
He’s sitting here.	Ha’e oguapy hína ko’ápe.
A man tries to sleep.	Peteĩ kuimbaʼe oñehaʼã oke.
But companies can go too far.	Péro umi kompañía ikatu oho mombyry eterei.
The definition and purpose of the control group was reviewed.	Ojehecha jey definición ha propósito orekóva grupo control.
I cannot even begin to fathom the severity of his injuries.	Ndaikatúi ni añepyrũ aikuaa mbaʼeichaitépa ivaieterei umi lesión orekóva.
I didn’t think that big guy was hurting him too much, but still.	Che nda’aimo’ãikuri upe karai guasu ojapo vaietereiha chupe, ha katu upéicharõ jepe.
That's the long and short of it.	Upéva ha'e pe ipuku ha mbykyva chugui.
The situation is getting worse.	Ko situación ivaive ohóvo.
And the waiting pays off.	Ha pe ohaʼarõva opaga porã.
There must be another way, he thought.	Oiméne oĩ ambue tape, oimo’ã.
You can see what you think.	Ikatu rehecha mbaʼépa repensa.
They leave no room for reasonable doubt.	Ndohejái hikuái espacio duda razonable-pe guarã.
I remember most of this.	Chemanduʼa la majoría koʼã mbaʼére.
Women are the audience.	Kuñanguéra ha’e pe audiencia.
We have a hearing.	Jaguereko peteĩ ñehendu.
He paused briefly and looked around.	Opytu’u mbykymi ha omaña ijerére.
This is your first post.	Kóva ha’e nde kuatiahaipyre peteĩha.
I had my hands full with the kids.	Che po henyhẽ umi mitãgui.
They will not see what they could see.	Haʼekuéra ndohechamoʼãi mbaʼépa ikatu kuri ohecha.
That is exactly what is needed.	Upéva haʼe voi pe oñekotevẽva.
This forms the basis for our diagnosis.	Péva oforma base ore diagnóstico-pe guarã.
In fact, we will have much better things.	Añetehápe, jaguerekóta heta mbaʼe iporãvéva.
That’s why there’s a lot of content to be had for your money.	Upévare oĩ heta contenido ojeguerekova’erã nde pirapire rehe.
We have the top floor.	Ore roguereko pe piso yvate.
It's just we're kind of in a numbers game right now.	Ha'énte ñaime tipo peteî juego de números-pe ko'ágãite.
The problem really is how the meat is raised and processed.	Pe problema añetehápe ha’e mba’éichapa oñemongakuaa ha oñembosako’i pe so’o.
Outside of expression.	Okápe expresión-gui.
Guys it was going well.	Chicos oho porã kuri.
This is her, her heart and soul.	Péva ha’e, ikorasõ ha ánga.
This position will remain open until filled.	Ko cargo opytáta abierto oñemyenyhê meve.
It was his right to know.	Haʼe vaʼekue iderécho oikuaa hag̃ua.
The higher the score, the higher the level of social support.	Ijyvatevévo puntuación, yvateve nivel de apoyo social.
We have shown that this cannot be the case.	Rohechauka ndaikatuiha oiko upéicha.
But this is in the hands of the people.	Péro kóva oĩ umi hénte pópe.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Upévare ojejapo peteĩ programa pyahu tratamiento rehegua ko grupo objetivo-pe guarã.
And kind of the fat part.	Ha tipo de la parte ikyráva.
Humans who know, they know.	Yvypóra oikuaáva, oikuaa hikuái.
They go back to the beginning of it all.	Oho jey hikuái opa mba’e ñepyrũme.
Now, finally, he felt sure of himself.	Ko’áğa, ipahápe, oñeñandu seguro ijehe.
God did not create us to die.	Ñandejára nañandejapói kuri ñamano hag̃ua.
None of the patients had major complications during or after the operation.	Ni peteî umi paciente ndorekói complicación tuicháva operación jave ni rire.
Both of them were.	Mokõivéva ha’e va’ekue.
They may be people of a different race or class.	Ikatu haʼe umi hénte oúva ótra rrása térã klásegui.
There's a lot going on there in the next few months.	Heta mba'e oikóva upépe umi jasy oúvape.
No one is happy.	Avave ndovy'ái.
Stable, but he's getting better.	Estable, pero ha'e iporãve ohóvo.
Their eyes were closed.	Hesakuéra oñemboty.
But that is what he is.	Péro upéva hína haʼe.
So this is not necessary for the future.	Upéicharõ péva natekotevẽi tenonderãme g̃uarã.
We can make a statement.	Ikatu jajapo peteĩ declaración.
But still it is hard to get out of here.	Péro upéicharõ jepe hasy ñasẽ hag̃ua koʼágui.
But they have to do it.	Péro haʼekuéra ojapovaʼerã.
It was the most important thing.	Haʼe vaʼekue pe iñimportantevéva.
You can’t improve on it.	Ndaikatúi remehora hese.
You have seen him.	Peẽ pehecha vaekue chupe.
It was an order.	Haʼe vaʼekue peteĩ órden.
It shouldn't be slow for our family.	Ndaha'éi va'erã mbeguekatu ñane familia-pe guarã.
The stored frequency is shown in the box on the left.	Pe frecuencia oñeñongatúva ojehechauka pe cuadro oĩva ijasu gotyo.
We then experience our natural state of being.	Upérõ ja’experimenta ñande estado natural de ser.
That's how I've been all my life.	Péicha ha'e che rekove pukukue javeve.
Let's work on the body copy.	Ñamba'apo pe tete kópia rehe.
We must make it impossible to guess its existence.	Jajapova’erã ndaikatuiha ja’adivina ijexistencia.
Culture and history.	Cultura ha tembiasakue rehegua.
What do you think of the material so far?.	Mba'épa nde ere pe material rehe ko'ágã peve?.
It's not fun anymore, it's crazy.	Ndaha'evéima vy'arã, ha'e tavy.
It’s not a car in sight.	Ndaha’éi peteĩ auto ojehecháva.
You download the app and open it.	Remboguejy pe aplikasión ha reipeʼa.
It was quiet when we got there, so early strategy clearly paid off.	Ikirirĩ roĝuahẽvo upépe, upévare estrategia temprana hesakã porã opaga.
You don't want to, but you will.	Ndereipotái, péro rejapóta.
But it made my stomach turn.	Péro ojapo che rye ojere hag̃ua.
He put it in the hole.	Omoĩ pe yvykuápe.
He can attend the local school.	Ikatu oho pe eskuéla oĩvape upe lugárpe.
This is not the case in your program.	Péva ndaha’éi pe káso nde programa-pe.
The flowers are usually white.	Umi yvoty jepivegua morotĩ.
Where they went we do not know.	Moõpa oho hikuái ndajaikuaái.
This was really hot for her.	Kóva añetehápe haku porã kuri chupe.
It's just to explain my logic.	Ha'e amombe'u haguãnte che lógica.
We never asked for any of this.	Araka’eve ndorojeruréi mba’eve ko’ã mba’égui.
Then you go.	Upéi reho.
I asked that question.	Che aporandu upéva.
It has a weight.	Oreko ipohýi.
Not now, not tomorrow.	Ndaha'éi ko'ágã, ndaha'éi ko'ẽrõ.
He started that.	Omoñepyrũ upéva.
Similar notes will apply in other cases.	Umi nota ojoguáva ojeporúta ambue kásope.
This includes other players.	Péva oike ambue jugador-kuéra.
That’s where we finally were.	Upéva ipahápe roime haguépe.
I want to remember where my left hand is.	Chemandu’ase moõpa oĩ che po akatúa.
I'll try to take some pictures.	Añeha'ãta ajagarra unos kuánto ta'anga.
I will be yours, and yours alone.	Che ha'éta nde mba'e, ha nde mba'énte.
He'd be strong again.	Ha'e imbarete jeýta kuri.
I have been lying in the sun for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo añeno kuarahyʼãme.
He no longer had to kill, he felt good, he felt powerful.	Natekotevẽvéima ojuka, oñeñandu porã, oñeñandu ipoderosoha.
And let’s do that.	Ha jajapo upéva.
A mobile phone.	Peteĩ teléfono móvil.
It was a very difficult decision for me.	Haʼe ningo peteĩ desisión ijetuʼuetereíva chéve g̃uarã.
The best solution appears at the point of four input variables.	Pe solución iporãvéva ojekuaa pe punto irundy variable entrada rehegua.
You have to be quick.	Nde pyaʼe vaʼerã.
Should take care of this for us.	Oñangarekova'erã ko mba'ére ñandéve guarã.
He should know that.	Haʼe oikuaavaʼerã upéva.
There must be strange things going on there.	Oiméne oĩ umi mbaʼe iñextraño oikóva upépe.
I know, he thought.	Che aikuaa, opensa.
It was actually very far ahead of its time.	Añetehápe mombyry eterei vaʼekue tenondeve itiémpogui.
The man walked into the bathroom and checked.	Ko karai oguata baño-pe ha ohecha.
They have to do these things themselves.	Haʼekuéra voi ojapo vaʼerã koʼã mbaʼe.
And once you have it, you never think about it.	Ha reguerekóma guive, arakaʼeve nerepensái hese.
The most advanced models include actions that can change the parameters.	Umi modelo oñemotenondevéva oime umi tembiapo ikatúva omoambue umi parámetro.
The points of light are still there.	Umi punto tesape rehegua oĩ gueteri upépe.
Please, you must.	Por favor, tekotevẽ.
The story doesn’t stop here.	Pe mombe’upy ndopytái ko’ápe.
There's nothing better than this.	Ndaipóri mba'eve iporãvéva kóvagui.
One is the single point of failure.	Peteĩva ha’e pe punto único de fracaso.
He’s simply not fit to play the game at any level.	Ha’e simplemente noĩri apto oha’ã haĝua pe juego mba’eveichagua nivel-pe.
Shit is crazy there right now.	Mierda ha'e loco upépe ko'ágãite.
One, this is a one-time increase for special reasons.	Peteîva, kóva peteî aumento peteî jey péva razones especiales rehe.
At first, that’s great.	Ñepyrũrã, upéva iporãiterei.
It got right to the point.	Oguahẽ porã pe punto-pe.
But how does it work.	Péro mbaʼéichapa.
He was taking his career and life into his own hands.	Ha’e ogueraha hína kuri ipópe ikarrera ha hekove.
These new songs sound even deeper.	Ko’ã purahéi pyahu ipu pypukuvéntema.
We have to go somewhere else.	Jaha vaʼerã ótro lugárpe.
I’d never even seen it on the front page.	Araka’eve ni ndahecháikuri pe primera páhinape.
This is my opinion.	Péva che remiandu.
The real product is the film.	Pe producto añetegua ha’e pe película.
Again, we have a similar eye.	Jey, ñande jareko peteĩ tesa ojoguáva.
But you may not lie to them.	Péro ikatu ndapejapúi hendivekuéra.
It means not doing what one comes to do.	Heʼise ndajajapóiha peteĩva oúva ojapo hag̃ua.
The last house was tiny, but she fit in it.	Pe óga paha ningo michĩeterei, péro haʼe oike ipype.
So the police let him go.	Péicha umi polisía oheja chupe.
On the back plate of the case.	Pe chapa trasera-pe pe káso.
Not having a phone was ideal.	Ndaipóri hague teléfono ha’e kuri ideal.
That cover caught me the other day for an entirely different reason.	Upe portada chejagarra ambue árape peteĩ razón enteramente diferente rehe.
They do things to them.	Haʼekuéra ojapo umi mbaʼe hesekuéra.
He couldn’t kick me out.	Ndaikatúi chemosẽ okápe.
I will not start again.	Nañepyrũmoʼãvéima.
You loved him.	Peẽ pehayhu vaekue chupe.
That’s simply seen as indicative of success.	Upéva ojehecha simplemente ohechaukaha éxito.
An increase in mass is observed in this area.	Ojehechakuaa aumento masa rehegua ko áreape.
Lots of fun stuff.	Heta mba'e vy'arã.
Sign in to send a message.	Eike emondo hag̃ua peteĩ marandu.
Then one day, you decide to download some new system software.	Upéi peteĩ ára, redesidi remboguejy peteĩ software pyahu sistema rehegua.
Out in the open.	Osẽ abierta-pe.
None of the original cast is present.	Ni peteî elenco original noîri presente.
We will not respond to violence with violence.	Nañambohovái mo’ãi violencia violencia reheve.
Neither can be more than two years old.	Ni peteĩva ndaikatúi oreko mas de dos áño.
He, however, raised the point before judgment.	Haʼe katu omopuʼã pe púnto ojehusga mboyve.
But it sat on my desk for months.	Péro oguapy che escritorio ári heta mésere.
Do not add water or oil.	Ani remoĩ y térã aséite.
Because it is in one place.	Oĩgui peteĩ hendápe.
The total sample size was very large.	Pe muestra total tuichakue tuichaiterei va’ekue.
Things got a little better.	Umi mba’e iporãve’imi.
The upper arm is very short.	Pe po yvategua mbykymiete.
I know what this means to you.	Che aikuaa mba'épa he'ise ko mba'e peẽme guarã.
If you can sleep, sleep.	Ikatúramo reñeno, eñeno.
A very important tool.	Peteĩ tembiporu iñimportantetereíva.
He then felt the boy put more weight behind him.	Upémarõ oñandu pe mitãkaria’y omoĩveha ipohýi hapykuéri.
There are options, and there are choices.	Oĩ opción, ha oĩ elección.
I'll let him know.	Aikuaaukáta chupe.
We went through that.	Upe rupi rohasa.
Still, you can be right.	Upéicharõ jepe, ikatu ere porã.
But still, the kids.	Péro upéicharõ jepe, umi mitã.
His cheeks were bright yellow.	Ijyva hovy omimbipáva.
It was inside, this sound.	Ha’ékuri hyepýpe, ko tyapu.
That would not be fair to anyone else.	Upéva ndahaʼemoʼãi ihústo ótro persónape g̃uarã.
Teams don't get to decide.	Umi equipo ndohupytýi odecidi haguã.
A young man appeared, coming out of a side door.	Ojekuaa peteĩ mitãrusu, osẽvo peteĩ okẽ lateral-gui.
He stared at the president.	Omaña porã pe presidente rehe.
He had only seen the stars.	Haʼe ohecha vaʼekue añoite umi mbyja.
This city needed something like this.	Ko táva oikotevẽkuri peteĩ mba’e peichagua.
Continue success !.	Oñemotenonde éxito !.
But it is not just about politics.	Péro ndahaʼéi polítika reheguánte.
They simply don’t have it anymore.	Simplemente ndoguerekovéima hikuái.
It was your duty to read the signs.	Ha’ékuri pende deber pemoñe’ẽ haĝua umi señal.
It's certainly a popular position.	Katuete ha'e peteî posición popular.
He just wants to sit in the office with me.	Ha’e oguapysénte chendive oficina-pe.
We will help them if we can.	Roipytyvõta chupekuéra ikatúramo.
He'd never done it before.	Araka'eve ndojapóiva'ekue.
Stone on stone.	Ita ita ári.
Four outsiders.	Irundy okápe.
If we return here we will know where to go.	Jajevýramo ko’ápe jaikuaáta moõpa jahava’erã.
Many have little concern for the welfare of their people.	Heta oĩ saʼi ojepyʼapýva itavayguakuéra rekovére.
Lock one for a customer.	Omboty peteĩva peteĩ cliente-pe g̃uarã.
If it’s a girl, maybe yes.	Mitãkuña ramo, ikatu si.
We couldn’t agree.	Ndaikatúikuri roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
They have their time.	Haʼekuéra oreko itiémpo.
There is a world lost forever to you.	Oĩ peteĩ múndo okañýva opa ára g̃uarã peẽme g̃uarã.
You guys are awesome.	Peẽ karaikuéra ningo tuichaiterei mba'e.
The music must have attracted him.	Pe músika oiméne ogueraha chupe.
But she realized that he had not withdrawn.	Péro haʼe ohechakuaa haʼe ndojepeʼái hague.
I'll move back to our house.	Ava jeýta ore rógape.
Each will result in a different center of mass.	Káda uno osẽta peteĩ centro de masa idiferénteva.
We ask each other questions about family and work.	Ñaporandu ojupe familia ha tembiapo rehegua.
He just had to walk after her.	Haʼe oguata vaʼerãnte chupe hapykuéri.
And now we have this next thing.	Ha ko'ágã jaguereko ko mba'e oúva.
They see it as good and bad points.	Ohecha hikuái ha'eha punto iporãva ha ivaíva.
He had games to play and money to win.	Haʼe oreko vaʼekue umi juego ohaʼã hag̃ua ha pláta ogana hag̃ua.
Never call yourself to a meeting just to start over.	Aníkena arakaʼeve reñehenói peteĩ rreuniónpe reñepyrũ jey hag̃uánte.
He knows everything.	Ha’e oikuaa opa mba’e.
Then, he ran out of the hall.	Upéi, odipara osẽ pe salóngui.
It's usually among powerful men.	Ha'e jepi kuimba'e ipu'akapáva apytépe.
He was beaten.	Ha'e ojekutu va'ekue.
And the writer should look professional.	Ha pe ohaiva’ekue ojehechava’erã profesional.
Life to him seemed worth living.	Tekove chupe ĝuarã ha’ete ku vale la pena ojeikove.
That brings me to you.	Upéva chegueraha ne rendápe.
Fresh.	Piro'y.
That's the next one.	Upéva ha'e pe oúva.
There are more of the latter than the former, if that helps.	Oĩ hetave umi ipahaguéva umi peteĩhagui, upéva oipytyvõramo.
Nothing ' has been confirmed.	Mba'eve ' noñemoañetei.
She was forced to look away.	Haʼe ojeovliga omaña hag̃ua mombyry.
In fact, there's not much to wrap up.	Añetehápe, ndaipóri heta mba'e oñemboty haguã.
Don't be too worried.	Ani rejepyʼapyeterei.
I just need a little hope to keep me going.	Aikotevẽnte peteĩ esperanza michĩmi chemo’ã haĝua.
She told him about it.	Haʼe omombeʼu chupe.
For one thing, this woman had a whole set of black teeth.	Peteĩ mbaʼére, ko kuñakarai oreko vaʼekue peteĩ konsého kompletoite de diénte morotĩ.
Each milestone is highlighted in a different color.	Káda mbaʼe iñimportánteva ojehechauka peteĩ kolór idiferéntevape.
Except, of course, for the most important person.	Excepto, katuete, pe tapicha iñimportantevévape ĝuarã.
And it will most likely be.	Ha oiméne tuichaiterei oikóta upéva.
I'll be there if you ever need anything.	Che aiméta upépe araka'eve reikotevẽramo mba'eve.
We were on the side of the black people, man.	Roime kuri umi tapicha morotĩ ykére, karai.
It’s incredibly fast for a powerful move.	Ha’e increíblemente pya’e peteĩ movimiento poderoso-pe ĝuarã.
His death was quick, but not quick enough.	Iñemano pya’e kuri, ha katu ndaha’éi pya’e porã.
We will talk about that later.	Upéva rehe ñañeʼẽta upe rire.
This allows you to see what you have.	Péicha ikatu rehecha umi mbaʼe rerekóva.
Now release the button down.	Koʼág̃a eheja pe botón oguejy hag̃ua.
Let us think about this.	Ñapensa porãkena ko mbaʼére.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Umi autor oreko plan oestudia haguã umi káso hembýva hembiapo oúvape.
That has a nice ring to it.	Upéva oreko peteĩ anillo iporãva.
That’s a lot of kids.	Upéva hetaiterei mitã.
But you will definitely do that.	Péro katuete rejapóta upéva.
No update yet today.	Ndaipóri gueteri actualización ko árape.
He noticed a little girl below following him somewhere.	Ha’e ohechakuaa peteĩ mitãkuña’i iguýpe omoirũva chupe amo.
It kept me busy until it was time to get ready.	Chemombaʼapoiterei og̃uahẽ meve pe tiémpo ajeprepara hag̃ua.
The thought of going on was heavy and dark.	Pe pensamiento oho haĝua hese ipohýi ha iñypytũ.
These results support the results of our study.	Ko'ã resultado oipytyvõ ore estudio resultado.
I mean, heads up, sorry.	Che ha’ese, iñakã ári, perdón.
No, like the day.	Nahániri, áraicha.
I lost some love and continued to rapidly lose weight.	Aperde michĩmi mborayhu ha asegi pya’e aperde che pesa.
Colors indicate the experiment as indicated.	Umi sa y ohechauka pe experimento ojehechaukaháicha.
I wanted this man to keep talking.	Aipota kuri ko kuimbaʼe osegi oñeʼẽ.
A year later, we went back to visit.	Ohasávo un áño, roho jey rovisita.
He couldn't answer her name anymore.	Ndaikatúivéima ombohovái héra.
One of them has to be him.	Peteĩva umíva apytégui ha’eva’erã ha’e.
He cherished it on a river of gold.	Haʼe omombaʼeterei peteĩ rrío de óro ári.
The player stopping their games is completely new to the game.	Pe jugador ojokóva ijuegokuéra ipyahueterei pe juego-pe.
People feel better about the economy.	Umi tapicha oñeñandu porãve economía rehe.
I take care of the books, the orders, and the business.	Che añangareko umi lívrore, umi órden ha umi negósio rehe.
On a white plate.	Peteĩ pláto morotĩ ári.
I do that as part of my job requirements as well.	Che ajapo upéva che traváho rembijerurekuéra apytépe avei.
I don't even know how that happened.	Ndaikuaái voi mbaʼéichapa oiko upéva.
He slowly raised his face.	Mbeguekatúpe ohupi hova.
Tall male with long arms.	Kuimba’e yvate ijyva puku.
God knows he needs a victory.	Ñandejára oikuaa oikotevẽha peteĩ victoria.
No significant differences were found between these two conditions.	Ndojejuhúi diferencia significativa ko'ã mokõi condición apytépe.
I fought the pain.	Che añorairõ pe mba’asy.
Bars and no windows.	Barras ha ndorekói ventána.
Friends told him he couldn’t.	Umi angirũ he’i chupe ndaikatuiha.
There are many different approaches one can try.	Oĩ heta enfoque diferente ikatúva peteĩ oñeha’ã.
We need to improve at the end of the year.	Tekotevê ñamotenonde porãve ary pahápe.
His joy came back.	Ivy’a ou jey.
It's an expression.	Ha'e peteî expresión.
It's been an interesting ride ever since.	Ha'e peteî paseo interesante upe guive.
But we have a clear goal.	Péro ñande jareko peteĩ méta hesakã porãva.
That’s not my idea of ​​a good time.	Upéva ndaha’éi che idea peteĩ tiempo porã rehegua.
Strange sad songs again.	Umi purahéi ñembyasy extraño jey.
You have come to the right place.	Nde reju pe lugár oĩ porãhápe.
His name fit him incredibly well.	Héra oike porãiterei chupe increíblemente.
I can't continue.	Ndaikatúi osegi.
This is it, brother.	Péva ha’e, hermano.
Now this is fifteen years later.	Ko'ágã péva quince ary rire.
You can clearly see this in the picture.	Péva ikatu rehecha porã pe taʼangápe.
It fills in well with truth.	Omyenyhẽ porã añetegua.
Your head is so heavy that it starts to fall forward.	Nde akã ipohýieterei ha oñepyrũma hoʼa tenonde gotyo.
You would be surprised what you can learn.	Reñesorprende vaʼerãmoʼã mbaʼépa ikatu reaprende.
Everywhere.	Oparupiete.
I looked over his books.	Amaña umi iñarandukakuéra ári.
Like them or others.	Ha’ekuéraicha térã ambue tapichakuéraicha.
There were some limitations to this study.	Oĩ vaʼekue algúna limitación ko estúdiope.
After surgery, the animals were divided into three groups.	Ojejapo rire peteĩ operasión, umi mymba oñembojaʼo mbohapy grúpope.
They care if they feel something.	Haʼekuéra ojepyʼapy oñandúramo peteĩ mbaʼe.
She made no eye contact.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua contacto de ojo.
They'll be coming soon.	Oúta hikuái pya'e.
The slowly.	Pe mbeguekatúpe.
She stared at him for a few seconds expressionless.	Ha’e omaña hese unos segundos aja expresión’ỹre.
So he called her.	Upévare ohenói chupe.
We're now over it.	Ñande ko'ágã ñaime hi'ári.
He couldn't stand it.	Haʼe ndaikatúi ogueropuʼaka upéva.
Car parking is available on site.	Ojeguereko estacionamiento automóvil-pe upe tendápe.
But he was wrong.	Péro haʼe ningo ojavy kuri.
Just a simple table.	Peteĩ mesa simple-nte.
Just to see.	Jahecha haĝuánte.
But things break down in the process.	Péro umi mbaʼe oñembyai pe prosedimiéntope.
It was a simple procedure.	Ha’ékuri peteĩ procedimiento simple.
It was something in me.	Ha’ékuri peteĩ mba’e chepype.
Less expect that.	Sa’ive oha’arõ upéva.
Take care of yourself.	Eñangareko ndejehe.
I’d never met such a good character.	Araka’eve ndaikuaáikuri peteĩ personaje iporãitereíva.
He was of little interest.	Haʼe katu saʼi ointeresa chupe.
We both turned to the water.	Mokõivéva rojere pe y gotyo.
Solid work on that, you two.	Sólido tembiapo upévare, peẽ mokõi.
She stood up and walked away.	Ha’e oñembo’y ha oguata mombyry.
During the final battle to prepare their final plans.	Pe ñorairõ paha aja ombosako’i haĝua umi plan paha orekóva hikuái.
Look, nothing happened.	Emañamína, mbaʼeve ndoikói.
But it definitely could have been worse.	Péro katuete ikatu kuri ivaive.
Those two never took anything.	Umi mokõi araka’eve ndoguerahái mba’eve.
Nevertheless, here is my comment on your first part.	Upéicharõ jepe, koʼápe oĩ che comentario pende primera párte rehe.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
Market conditions may change.	Umi condición mercado-pegua ikatu oñemoambue.
But that could well be the heat.	Péro upéva ikatu voi haʼe pe haku.
The next thing he was on top of her.	Pe mba’e oúva ha’e oĩkuri hi’ári.
This, however, takes time.	Péva katu ogueraha tiémpo.
Pay attention without getting caught up in the experience.	Eñatendéke rejejagarra’ỹre pe experiencia-pe.
This story, this moment, will live on forever.	Ko tembiasakue, ko momento, oikovéta tapiaite ĝuarã.
Then it is too late to prepare.	Upéi ningo tardeiterei jajeprepara hag̃ua.
Some differences remain.	Oĩ diferencia opytáva.
We have a lot to learn from each other and our kids.	Heta mba’e roguereko ro’aprende haĝua ojuehegui ha ore mitãnguéragui.
In the last six months of our relationship we had sex twice.	Umi seis mese paha ore relación-pe roguereko sexo mokõi jey.
Two studies have mixed results.	Mokõi estudio oreko resultado mixto.
A car was then seen driving at the officers.	Upérõ ojehecha peteî automóvil omboguata umi oficial-kuéra rehe.
The game was expensive especially because of the included strategy guide.	Pe ñembosarái hepyeterei va’ekue ko’ýte pe guía estrategia rehegua oñemoĩva’ekue rupi.
It's a fight to the death.	Ha'e peteĩ ñorairõ ñemano meve.
Through the media.	Umi medio de comunicación rupive.
The data were collected after the participants had played the game.	Umi dato oñembyaty umi participante oha'ã rire partido.
Go where, but in words.	Tereho moõpa, ha katu ñe’ẽme.
A bigger one.	Peteĩ tuichavéva.
Except he's dead.	Excepto ha'e omanóma hague.
A tree within a standard error with minimal cost is accepted.	Ojeacepta peteĩ yvyramáta peteĩ error estándar ryepýpe orekóva costo mínimo.
This is more than he can provide on his own.	Péva hetave mbaʼe ikatúvagui omeʼẽ ijehegui.
The problems are, she isn’t speaking any words of her own.	Umi problema ha’e, ha’e noñe’ẽi hína mba’eveichagua ñe’ẽ ijehegui.
I’ve never done that myself.	Che voi araka’eve ndajapói upéva.
Things could not have gone much better.	Umi mbaʼe ndaikatúi kuri osẽ porãve heta mbaʼe.
We get a chance to practice once the day before.	Jahupyty oportunidad ñañe’ensaya haĝua peteĩ jey pe ára mboyve.
His land really is his land.	Ijyvy añetehápe ha’e ijyvy.
The defense left me wide open.	Pe defensa chereja tuicha abierta.
Help me with the stories.	Chepytyvõmína umi tembiasakue rehe.
There was no crime.	Ndaipóri kuri mbaʼeveichagua delito.
But what you have offered means a lot to me.	Péro heta mbaʼe heʼise chéve g̃uarã peẽ peikuaveʼẽ vaʼekue.
You only have to have one.	Peteĩnte reguerekova'erã.
All patients receive different treatments based on the stage of their disease.	Mayma hasýva ohupyty tratamiento iñambuéva oñemopyendáva etapa mba'asy orekóva.
You value the education you’re getting.	Remomba’e pe tekombo’e rehupytýtava.
His head hurt badly, and so did his hands.	Iñakã hasyeterei, ha ipo avei.
So he was here for something else.	Upévare haʼe oĩ vaʼekue koʼápe ótra kósare.
It doesn’t happen that way.	Ndoikói upéicha.
Once again, the food was excellent.	Peteĩ jey, pe tembi’u iporãiterei.
She told me to run away.	Haʼe heʼi chéve akañy hag̃ua.
I love this drink.	Che ahayhu ko mba’e oje’úva.
They made my dreams come true.	Ha’ekuéra ojapo che kerayvoty.
And they're your friends.	Ha ha'ekuéra ha'e ne angirũ.
I still can’t see it.	Ndaikatúi gueteri ahecha.
That happens quite often, actually.	Upéva oiko py’ỹieterei, añetehápe.
She was curious and asked a lot of questions.	Haʼe oaprendese ha oporandu heta mbaʼe.
You know what's coming.	Peẽ peikuaa mba'épa oúta.
No one knows better.	Avave ndoikuaái iporãvéva.
He’s got a brand new one.	Ha’e oguereko peteĩ pyahu porã.
I really should die any day at any time.	Añetehápe amano va’erã oimeraẽ ára oimeraẽ momento-pe.
But the picture will not be sharp.	Péro pe taʼanga ndahaʼemoʼãi haimbe asýva.
Obviously none of these countries are at war.	Ojekuaa porã ni peteĩ koʼã tetã noĩri gérrape.
And finally, go test this.	Ha ipahápe, tereho eproba ko mba’e.
If someone needs advice they come to you.	Oĩramo oikotevẽva consejo ou ne rendápe.
He's home on business.	Ha'e hógape negocio rehe.
Practice really does make perfect.	Pe práctica añetehápe ojapo perfecto.
We did that one.	Rojapo upe peteĩva.
His expression now showed nothing but pure confusion.	Iñexpresión ko’áğa ndohechaukái mba’eve ha katu confusión puro.
Certainly some differences will appear.	Katuete ojehechaukáta algunas diferencias.
I saw the picture.	Ahecha pe ta’anga.
Relaxing at any cost shouldn’t be your only goal.	Peñembopiro’y haĝua taha’e ha’éva costo ndaha’éi va’erã pende meta añoite.
That’s why they went away.	Upéva rehe oho hikuái mombyry.
So make sure you take the time to read everything carefully.	Upévare easegura vaʼerã reñemotiémpo relee porã hag̃ua opa mbaʼe.
No one really likes being told what to do.	Avave ndogustái añetehápe ojeʼe chupe mbaʼépa ojapovaʼerã.
He didn't know if they did that anymore.	Haʼe ndoikuaái ojapovépa hikuái upéva.
Now he was tired.	Koʼág̃a ikaneʼõma.
Maybe there will be somewhere for him to hide.	Ikatu oime oĩta peteĩ lugár haʼe okañy hag̃ua.
We'll stay in your room, baby.	Ropytáta nde kotýpe, che memby.
I was different, forever, just to see him.	Che idiferenteva’ekue, tapiaite ĝuarã, ahecha haĝuánte chupe.
Now we had something to go on.	Koʼág̃a roguereko peteĩ mbaʼe roho hag̃ua.
We didn't go to the teachers.	Ndorohói mbo'ehára kuéra rendápe.
I knew that going in and well before this experiment.	Aikuaa upéva aike ha iporã ko experimento mboyve.
He did not want to discuss this with them.	Haʼe noñemongetaséi hendivekuéra ko mbaʼére.
Create the life you want to live.	Ejapo pe tekove reikoséva.
This is what is happening now.	Péicha oiko koʼág̃a.
Now do as you're told.	Ko'ágã ejapo oje'eháicha ndéve.
Everything is ready.	Opa mba’e oĩma listo.
Two women, five children, an old man.	Mokõi kuña, po mitã, peteĩ karai tuja.
I know it’s crazy.	Che aikuaa itavyha.
Well, something like that.	Bueno, peteĩ mba’e peichagua.
And some like it cold.	Ha oĩ oguerohorýva ro’ysã.
I get it, you like the way he plays.	Che ahupyty, ndegusta pe ha’e ombopuháicha.
Or will the heads stay intact.	Térãpa umi akã opyta porãtapa.
He went into the great unknown.	Oho pe tuicha ojekuaa’ỹvape.
They wanted hope.	Haʼekuéra oipota vaʼekue esperánsa.
I think the man was amazing.	Che apensa pe kuimbaʼe haʼe hague peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
His other hand was not to be seen.	Ambue ipo ndaha’éikuri ojehechava’erã.
I knew he would not be happy.	Che aikuaa haʼe ndovyʼamoʼãiha.
I will try and update this page as much as possible.	Añeha’ãta ha ambopyahúta ko página ikatuháicha.
Nobody else but me.	Avave ambue ndaha'éi che.
I took a deep breath.	Apytu’u pypuku.
No, he's not mine.	Nahániri, ha'e ndaha'éi che mba'e.
You know, that’s great for someone to say.	Peikuaa, upéva tuicha mba’e peteĩ tapicha he’ívape ĝuarã.
Finally someone spoke up for me.	Ipahápe oĩ oñe’ẽva cherehehápe.
I know this is hard.	Aikuaa ko mba’e hasyha.
Players yellow under the winter lights.	Umi jugador hovy umi luz ro'y guýpe.
in his dreams, the dead came to life.	iképe, umi omanóva oikove.
Most animals and birds go to rest.	La majoría umi mymba ha guyrakuéra oho opytuʼu hag̃ua.
But let's see now.	Péro jahecha koʼág̃a.
Then he let her go.	Upéi haʼe oheja oho.
Some of you were once like that.	Oĩ pende apytépe peteĩ jey upéicha.
I’ll tell you how that business went.	Amombe’úta mba’éichapa oho upe negocio.
It looks serious, but it really isn’t.	Ojehecha serio, ha katu añetehápe ndaha’éi.
Very nice color here.	Iporãiterei color ko'ápe.
Also section title missing above.	Avei título sección ofaltáva yvate.
And now it is our turn.	Ha koʼág̃a og̃uahẽma ñande turno.
Not the next day.	Ndaha’éi ambue árape.
He would put fat in his mouth.	Omoĩta kuri ikyrakue ijurúpe.
He seems to be in charge here.	Ha’ete ku oîva encargado ko’ápe.
You can’t say he’s lying.	Ndaikatúi ere ijapuha.
Like everything else in the economy.	Ojoguaite opa mba'e economía-pe.
I can’t even imagine doing that.	Ndaikatúi ni añeimahina ajapotaha upéva.
He surprised her by opening the door and offering a hand.	Osorprende chupe oipe’ávo hokẽ ha oikuave’ẽ peteĩ po.
They said it could be used as a weapon.	He'i hikuái ikatuha ojeporu arma ramo.
I'll try to fix that soon.	Añeha'ãta amyatyrõ upéva pya'e.
You’re lucky, really.	Nde suerte, añetehápe.
We are the ones who are chosen.	Ñande ningo jajeporavo.
It was your idea, it was your concept, you know.	Ha’ékuri nde idea, ha’eva’ekue nde concepto, peikuaa.
At least you know where he is when he plays.	Por lo menos reikuaa moõpa oĩ oñembosarái jave.
They saved his life.	Haʼekuéra osalva hekove.
It's not even what you end up with.	Ndaha'éi ni pe remohu'ãva.
I had my eye on it then.	Che areko va’ekue che resa upérõ.
At least it functions well and as expected.	Por lo menos ofunciona porã ha oñeha'ãrõháicha.
I'm not going back.	Ndajevy mo'ãi.
And we've given it.	Ha ore rome'ẽma.
I put the possibility out of my mind.	Amoĩ che akãgui pe posibilidad.
That's what it means.	Upéva heʼise.
And focus on that aspect, and that aspect only.	Ha eñecentra upe aspecto-pe, ha upe aspecto-pe añoite.
A sick one, it is.	Peteĩ hasýva, ha’e.
It does not matter if you use the account or not.	Noimportái reiporúramo térã nahániri pe kuénta.
I know it sounds crazy.	Aikuaa ipuha itavyha.
He's been hurt.	Ha'e ningo oñelastima va'ekue.
So many people will die.	Upévare heta hénte omanóta.
But they are currently on this site.	Péro koʼág̃a rupi oĩ hikuái ko sítiope.
But it wasn't for lack of trying.	Péro ndahaʼéikuri noñehaʼãi haguére.
I guess they think he's a bad guy too.	Aimo'ã oimo'ã hikuái ha'eha peteî tapicha vai avei.
A family secret, he called it.	Peteĩ secreto familiar, ohenói chupe.
People love it and pass it around.	Umi tapicha ohayhu ha ohasa ijerére.
So that's the big deal.	Upéicharõ upéva ha'e pe tuicha mba'éva.
No, no, just a little bit.	Nahániri, nahániri, michĩmínte.
I’ll call before hand to make sure you’re there.	Ahenóita mano mboyve aasegura haĝua reimeha upépe.
The factor is the basic science.	Pe factor ha’e pe ciencia básica.
We think he did an outstanding job.	Ñapensa haʼe ojapo hague peteĩ tembiapo ijojahaʼỹva.
But these things are put on separate pages.	Péro koʼã mbaʼe oñemoĩ umi páhina aparte.
It is long and divided.	Ipuku ha ojedividi.
They just do it online at home.	Ojapónte hikuái internet rupive hógape.
So you can be half done and have no serious symptoms.	Upévare ikatu reime la mitad hecho ha ndorekói síntoma grave.
The soul does not have to die when the body dies.	Pe ánga natekotevẽi omano pe tete omano jave.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
Come back home at six for the home visit.	Eju jey ógape seis aravo jave pe visita hogar-pe ĝuarã.
But still, he had seen what he saw.	Péro upéicharõ jepe, haʼe ohecha kuri pe ohecha vaʼekue.
We have two things to do.	Jaguereko mokõi mba’e tembiaporã rehegua.
But.	Hakatu.
More information on this below.	Ojekuaave hag̃ua ko mbaʼe rehegua koʼápe.
Lots of blood but not too deep.	Heta tuguy ha katu ndaha’éi ipypukuetereíva.
He'll see to it that you're protected.	Ha'e ohecháta oñangareko haguã nderehe.
He did not see the plaintiff fall.	Ndohechái pe demandante ho'a hague.
Just tell him to pick up the item and drag it to your side.	Eremínte chupe togueraha pe mbaʼe ha togueraha nde ykére.
But no further information was provided.	Péro noñemeʼẽvéima informasión.
These cases are sometimes just that.	Koʼã káso sapyʼánte upéichante.
In some cases, different versions of the same games were made.	Oĩ káso ojejapo vaʼekue diferénte fórma umi ñembosarái peteĩchaguágui.
Been here before.	Oĩmava’ekue ko’ápe upe mboyve.
I identify as black.	Che añeidentifica morotĩ ramo.
I've learned so much from you along the way.	Hetaiterei mba'e aikuaa ndehegui tapére.
Your voice is out there.	Nde ñe’ẽ oĩ okápe.
Maybe not oh no.	Ikatu ndaha'éi oh no.
It just works together.	Omba’apo mante oñondive.
He refused to believe that anyone could say anything they wanted to say.	Haʼe ndogueroviaséi avave ikatuha heʼi mbaʼeve heʼiséva hikuái.
Without your support, we wouldn’t exist.	Pende pytyvõ’ỹre, ndoroexistimo’ãi.
You can’t be too careful.	Ndaikatúi reñangarekoiterei.
I hope you enjoy the look of the new site.	Aipotaite ningo pevy’a pe sitio pyahu jehecha rehe.
Brown of his office.	Marrón idespacho-pegua.
It's funny how people forget one.	Iporãiterei mba'éichapa umi tapicha hesarái peteĩvagui.
This is a dream come true.	Kóva ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
The first test he will answer.	Pe primer prueba ombohováitava.
It’s got someone else.	Oguereko ambue tapicha.
He said he never received anything.	He'i araka'eve ndohupytýiha mba'eve.
Completely feminine, twirling and trying everything.	Completamente kuña, ojere ha oñeha’ã opa mba’e.
It's about energy.	Ha'e energía rehegua.
It was a nightmare.	Haʼe vaʼekue peteĩ suéño vaiete.
I called his mom’s apartment but there was no answer.	Ahenói isy apartamento-pe ha katu ndaipóri respuesta.
It seemed like a pretty good idea at the time.	Ha’ete ku peteĩ idea iporãitereíva upe jave.
And she is as beautiful as she says she is.	Ha haʼe ningo iporãiterei haʼe heʼiháicha.
My name isn't on anything.	Che réra noĩri mba'eve ári.
You become an adult.	Oiko ndehegui peteĩ kakuaa.
He wondered if more light was not needed when a person died.	Haʼe oñeporandu natekotevẽipa hetave tesape peteĩ persóna omanóramo.
The world doesn’t change like we do.	Ko múndo nokambiái ñandeichaite.
I wanted to make it a nice treat for the weekend.	Ajapose chugui peteĩ tratamiento iporãva fin de semana-pe ĝuarã.
Expect things to get better over time in that respect.	Eha’arõ umi mba’e iporãve ohóvo tiempo ohasávo upe aspecto-pe.
Let's build from the bottom.	Ñamopu'ã iguy guive.
His feelings were not expressed.	Noñemombe'úi hemiandu.
Even that has changed dramatically.	Upéva jepe tuichaiterei okambia.
The purpose of the law is whatever we feel it should be.	Léi rembipota ha’e taha’e ha’éva ñañandúva ha’eva’erãha.
We knew they were out there.	Roikuaa oĩha hikuái okápe.
He's not the last you'll meet.	Ha'e ndaha'éi pe ipahaite rejuhútava.
He brings a lot to the table for us.	Heta mba'e ogueru mesa-pe oréve guarã.
Unless one is very advanced, it is impossible.	Peteĩva ndahaʼéiramo oñemotenondetereíva, ndaikatúi.
That’s a fun place to be.	Upéva ha’e peteĩ tenda vy’arã reime haĝua.
Literally every action they take is recorded.	Literalmente opa acción ojapóva hikuái ojeregistra.
For that we need better value.	Upévarã ñaikotevẽ valor iporãvéva.
My comments clearly went over your damn head.	Che comentario-kuéra hesakã porã ohasa nde maldito akã ári.
It’s awful to see dogs dressed like people.	Ivaieterei ningo jahechávo umi jagua oñemonde tapichakuéraicha.
History of the Army.	Ejército rembiasakue.
I don't think he believed me.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e cheguerovia hague.
I would be so far away you would never catch this guy.	Che aimeva’erãmo’ã mombyryeterei araka’eve nderejagarramo’ãi ko karaípe.
We miss you so much.	Tuicha rohechaga'u ndéve.
This task becomes increasingly difficult as the network becomes more popular.	Ko tembiapo hasyve ohóvo ojeguerohoryvévo red.
Making their lives easier makes yours easier.	Pejapóramo hekovekuéra ifasilve hag̃ua, ifasilve pende rekove.
His hands moved.	Ipokuéra omýi.
There was a battle there.	Upépe oiko peteĩ ñorairõ.
It’s time for him to hold his hand.	Oguahẽma ára ha’e ojoko haĝua ipo.
She realized that her husband would never call her out on these things.	Haʼe ohechakuaa iména arakaʼeve nohenóimoʼãiha chupe koʼã mbaʼére.
As a result, people pay attention to you.	Upévare, umi hénte oñatende nderehe.
You can't see around it no matter how hard you try.	Ndaikatúi rehecha ijerére noimportái mbaʼeichaitépa reñehaʼã.
Don’t write anything for a week.	Ani rehai mba’eve peteĩ arapokõindy pukukue.
Maybe he felt I was telling him to go.	Ikatu ha’e oñandu che ha’eha chupe oho haĝua.
She had thought it was possible, but she really didn't believe he would.	Haʼe opensa kuri ikatuha upéva, péro añetehápe ndogueroviái haʼe ojapotaha upéva.
We have come this far, and now there is time to think.	Rog̃uahẽ koʼápe, ha koʼág̃a oĩma tiémpo ropensa hag̃ua.
I set aside the latter form of responsibility.	Amoĩ peteĩ lado ko’ã último forma de responsabilidad.
Global problems such as the environment require global solutions.	Umi problema mundial ha'eháicha medio ambiente oikotevê solución global.
Pretend like everything is normal.	Ejejapo haʼete ku opa mbaʼe oĩva normál.
I need the full path to use another method.	Aikotevẽ tape henyhẽva aiporu hag̃ua ambue método.
A set, period.	Peteĩ conjunto, periodo.
There is no theme.	Ndaipóri tema.
Six young women failed, one after the other.	Seis kuñataĩ ofalla, peteĩ rire ambue.
I just show what I am.	Ahechauka mante mba’épa che.
Share the ideas in this book.	Emombeʼu chupekuéra umi idéa oĩva ko lívrope.
It was five o’clock in the morning.	Ko’ẽmbotávo cinco aravo.
Finally, you're done.	Ipahápe, reñemohu'ãma.
I have cars waiting.	Che areko autokuéra ohaʼarõva.
I can tell out there.	Che ikatu aikuaa upépe okápe.
They are my parents.	Ha'ekuéra niko che rukuéra.
So this is a very important and special meeting.	Péicha kóva ha'e peteî reunión iñimportantetereíva ha especial.
He had nothing to answer for now.	Ndaipóri mbaʼeve ombohovái vaʼerã koʼág̃a.
So we got back in the car, and he drove me there.	Upévare rojupi jey pe áutope, ha haʼe chegueraha upépe.
He was working.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue.
I can see it very clearly.	Che ikatu ahecha porãiterei.
That's when he saw it.	Upérõ ha'e ohecha va'ekue.
Under these circumstances it is difficult to build a relationship.	Ko’ã circunstancia-pe hasy ñamopu’ã haĝua peteĩ relación.
Be careful, because it can get really cold.	Eñangarekókena, pórke ikatu roʼysã añete.
He was short-tempered.	Haʼe ningo mbykymi iñeʼẽ.
They still do that.	Haʼekuéra ojapo gueteri upéva.
There we go then.	Upépe jaha upéicharõ.
Don’t just open a book, read it and walk away.	Ani reipe’ánte peteĩ aranduka, relee ha reguata mombyry.
I want to help you create it.	Aipytyvõse peẽme pemoheñói haĝua.
It's short and sweet and doesn't say too much.	Mbyky ha ijuky ha nde'íri hetaiterei mba'e.
Positive thoughts and energy.	Umi pensamiento positivo ha energía.
His authority will be the final word on the matter.	Iautorida ha’éta pe ñe’ẽ paha ko asunto rehegua.
My breath caught in my chest.	Che pytu ojejagarra che jyváre.
They were friends with many people.	Haʼekuéra ningo iñamígo vaʼekue heta héntendi.
You and your friends are just in time to die.	Nde ha ne amigokuéra reg̃uahẽntema itiémpope remano hag̃ua.
To you, he is a god of arms.	Peẽme g̃uarã katu haʼe peteĩ dios de armas.
What he did was horrible.	Pe haʼe ojapo vaʼekue ningo ivaieterei.
I guess he's used to that.	Aimo'ã ha'e ojepokuaamaha upévare.
It is a common problem.	Haʼe ningo peteĩ provléma ojejapóva jepi.
His mouth was suddenly dry.	Ijuru iseko sapy’a.
I can’t say with confidence that tomorrow will be a better day.	Ndaikatúi ha’e jerovia reheve ko’ẽrõ ha’étaha peteĩ ára iporãvéva.
I told him myself.	Che voi ha’e chupe.
He’d had enough to hold a gun to his shoulder.	Ha’e oguerekókuri suficiente oguereko haĝua peteĩ arma ijyva ári.
My point is that.	Che punto ha’e.
The race is free.	Pe carrera ha’e gratis.
Now it's routine.	Ko'ágã ha'e rutina.
Most people never do that, so they get very little out of it.	La majoría umi hénte arakaʼeve ndojapói upéva, upévare saʼieterei ohupyty hikuái.
Make sure it’s your wall.	Ejeasegura ha’eha nde muro.
No, you can't.	Nahániri, nde ndaikatúi.
These rooms have members who can post content in them.	Ko'ã koty oreko miembro ikatúva omoî contenido ipype.
And it is very difficult.	Ha ijetuʼueterei.
They stand aside.	Oñemoĩ hikuái peteĩ lado-pe.
You can cut them in any design.	Ikatu reikytĩ umíva oimeraẽ diseño-pe.
I have a method.	Che areko peteĩ método.
Please check prices best price before making a purchase.	Por favor, ehecha precios precio iporãvéva rejapo mboyve peteĩ compra.
But cars, not horses, are the problem now.	Péro umi áuto, ndahaʼéi kavaju, haʼe pe provléma koʼág̃a.
There was literally no cleaning required on our part.	Literalmente noñeikotevẽikuri ñemopotĩ ore parte-gui.
This is definitely true.	Péva katuete añete.
He wanted me to be there for the meeting.	Haʼe oipota aime upépe pe rreuniónpe.
The engine being third.	Pe motor ha’éva mbohapyha.
I know these three feel that way sometimes too.	Aikuaa ko’ã mbohapy oñeñandu upéicha sapy’ánte avei.
I still have questions to ask.	Areko gueteri umi porandu ajapovaʼerã.
Some lines may become active before certain others.	Oĩ línea ikatu oñepyrũ activa ciertas ambuekuéra mboyve.
See my article below for more on that.	Ehecha che artíkulo iguýpe reikuaave hag̃ua upévare.
Improve this and you should improve performance.	Emoporãve kóva ha emoporãveva’erã tembiapo.
A couple of points.	Peteĩ par de púnto.
You want someone who actually gets what you want.	Reipota peteĩ persóna añetehápe ohupytyva pe reipotáva.
I called to make sure it was true.	Ahenói aasegura haĝua añetepa.
We achieved a good clinical outcome.	Rohupyty peteî resultado clínico iporãva.
But he came and they sat down to wait.	Ha'e katu ou ha oguapy hikuái oha'arõ.
I only got his name this morning.	Ko pyharevépe añoite ahupyty héra.
He can see those of everything.	Ha’e ikatu ohecha umi opa mba’égui.
You've decided to lie, but you don't know how.	Nde redesidíma rejapu, péro ndereikuaái mbaʼéichapa.
It should be very slow.	Imbegueterei vaʼerã.
First they will start their own investigation.	Primero omoñepyrũta hikuái investigación propia.
Some of the rich and powerful agree.	Oĩ umi iplátava ha ipuʼakapáva omoneĩva.
We’re very happy.	Tuicha rovy’a.
Use your soft viewing skills and enter.	Eipuru nde katupyry ohecha hag̃ua suave ha eike.
I consider this purchase a total waste of money.	Che aconsidera ko compra ha'eha peteî desperdicio total de dinero.
Such a beautiful woman inside and out, as you said.	Peichagua kuña porãite hyepy ha okápe, nde ere haguéicha.
It was just the feeling of it.	Ha’e va’ekue pe sentimiento-nte upéva.
Batches returned must be in the same condition as shipped.	Umi lote oñeme'ê jeýva oîva'erã condición oñemondóvaicha.
He understands his job.	Ha’e ontende hembiapo.
The purpose of testing is to generate information about your program.	Pe prueba rembipota ha’e omoheñói hag̃ua marandu ne programa rehegua.
Winter came back from behind.	Ro’y ou jey hapykuéguio.
Finally find the next unit of work.	Ipahápe jaheka unidad de trabajo oúva.
I was going to work but I could easily change that.	Che ambaʼapóta kuri péro ikatu kuri akambia upéva fásilmente.
Yes, people move around the world.	Heẽ, umi hénte ova ko múndo tuichakuére.
The reason is no longer reasons.	Pe razón ndaha’evéima umi razón.
I think we should tell your mother.	Che aimo’ã ja’eva’erãha nde sýpe.
If you don’t.	Ndapejapóiramo.
Feel the difference.	Eñandu pe diferencia.
It was even hard for me to listen for a minute.	Ijetuʼu voi ahendu hag̃ua peteĩ minúto.
There is, finally, an element of power involved.	Oĩ, ipahápe, peteĩ elemento de poder oikehápe.
You're more than prepared.	Nde ningo reñembosako'ivéma.
Reach deeply, reach fully.	Ehupyty pypuku, ehupyty plenamente.
He obviously wanted to get back inside.	Ojekuaa porã oikese jey hague.
I hope you do the same.	Aipotaite ningo peẽ pejapo upéicha.
The group interaction seemed good overall.	Pe interacción grupo-pegua ha’ete iporãva en general.
And every year more and more people are doing just that.	Ha káda áño hetave ohóvo umi hénte ojapóva upéichaite.
It sold out a couple of years later.	Oñevendepa peteĩ par de áño rire.
Our night was done.	Ore pyhare ojejapo kuri.
He was supposed to come.	Haʼe ningo ou vaʼerã kuri.
Everything else may end, but not us.	Opa mba’e ambuéva ikatu opa, ha katu ndaha’éi ñande.
Not as often as he would have liked.	Ndaha’éi py’ỹi ha’e oipota haguéicha.
No significant differences were observed at later time points.	Ndojehechái diferencia significativa umi punto de tiempo rire.
They feel different from other children.	Haʼekuéra oñeñandu idiferenteha umi ótro mitãgui.
I feel like they fit him well.	Añandu ha’ekuéra oike porãha chupe.
It’s early morning here and it’s just starting to rain.	Ko’ápe pyhareve pyte ha oñepyrũ ramoite oky.
Good thing you found the mistake yourself.	Iporâ nde voi rejuhúma pe jejavy.
We’re not learning.	Ñande ndaha’éi ñañemoarandúva.
The bank eventually quit working on it.	Pe banco amo ipahápe oheja hembiapo hese.
Not if you really like him.	Ndaha'éi ndegusta añete ramo chupe.
We just know it.	Ñande jaikuaánte.
I’ve finished it.	Che amohu’ã.
Horns on the lips.	Hatĩ juru ári.
And no matter what we think, he is on the same page.	Ha tahaʼe haʼéva la ñapensáva, haʼe oĩ peteĩ páhinape.
He opened his eyes to me again.	Oipe’a jey hesa cherehe.
I know it's happened to me from time to time.	Aikuaa sapy'a py'a oiko hague cherehe.
I was not used.	Che ndojeporúi vaʼekue.
He didn't raise his hand.	Ndohupíri ipo.
I want to look and feel warm.	Che ahechase ha añanduse haku.
We are too small to move.	Ñande ningo michĩeterei ñañemonguʼe hag̃ua.
Here’s the argument.	Ko’ápe oĩ pe argumento.
They beat us pretty good.	Ha'ekuéra oreinupã porãiterei.
Suddenly, he wakes up.	Sapyʼaitépe, opuʼã.
He’s really good at this game.	Añetehápe ikatupyry ko ñembosaráipe.
He looked up at the sky for a moment.	Ha’e omaña sapy’ami yvágare.
But a leader who will have the support of an absolute majority.	Pero peteî tendota orekótava pytyvõ mayoría absoluta-gui.
He can talk.	Haʼe ikatu oñeʼẽ.
Am having trouble getting the network to work.	Am oreko problema ohupyty haguã red omba'apo haguã.
It was that fast.	Ha’e va’ekue upéicha pya’e.
He'll definitely be better now.	Ha'e katuete iporãvéta ko'ágã.
Never do it on any account.	Araka’eve ani rejapo mba’eveichagua cuenta rehe.
His step made no sound.	Ipaso ndojapói mba’eveichagua tyapu.
Except that one thing he told me.	Excepto upe peteĩ mba’e he’iva’ekue chéve.
It sent me back to the beginning to start over.	Chemondo jey iñepyrũme añepyrũ jey hag̃ua.
That's exactly what it is.	Upéva ha'e exactamente.
There's only one chance to achieve this.	Peteĩnte oĩ pa'ũ ojehupyty haguã ko mba'e.
Most people do not die.	La majoría umi hénte nomanói.
When they came back, everything was fine.	Ou jeývo hikuái, opa mba’e oĩ porã.
He points to a parking lot where a building once stood.	Oapunta peteĩ estacionamiento oĩ haguépe peteĩ edifísio peteĩ jey.
I put my hand under the flow.	Amoĩ che po pe flujo guýpe.
You can’t pick the parts you like and leave the rest.	Ndaikatúi reiporavo umi pehẽngue ndegustáva ha reheja hembýva.
Which in a way, is much worse.	Upéva en cierto modo, tuicha ivaivéva.
Maybe not quite literally.	Ikatu ndaha’éi literalmenteite.
It is not just a matter of law.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe léipeguánte.
We have things to do that a woman shouldn't know.	Roguereko umi mba'e rojapo haguã kuña ndoikuaaiva'erã.
At least he still told her before he left.	Por lo menos he’i gueteri chupe oho mboyve.
You are left with a question to decide for yourself.	Nde repyta peteĩ porandu reheve ndete voi redesidi vaʼerã.
Don't wait, call your own private show today!!!.	Ani reha'arõ, ehenói nde propia espectáculo privado ko árape!!!.
She usually does not wear shoes and thin clothes.	Haʼe ningo ndoiporúi jepi sapatu ha ao ipire hũva.
I smell something in the air.	Ahetũ peteĩ mba’e yvytúpe.
It’s on the tree.	Oĩ yvyramátare.
I felt her body move.	Añandu hete omýiha.
It really belongs to my mind and heart.	Añetehápe che apytu’ũ ha che korasõ mba’e.
Immediate medical attention is needed.	Oñeikotevê pya'e atención médica.
They didn't answer.	Ha'e kuéra nombohováiri.
They don’t care who wins.	Noimportái chupekuéra mávapa ogana.
I think we'll see soon enough.	Che apensa pyaʼe jahechataha.
His father was right about one thing.	Itúva oreko razón peteĩ mbaʼére.
We hope you will be able to stay with us again.	Roha'arõ ikatúta repyta jey orendive.
Apparently, our samples cannot be described in this way.	Ojekuaaháicha, ñande muestrakuéra ndaikatúi oñemombe u péicha.
I did it just to see the looks on their faces.	Ajapo ahecha haĝuánte umi jesareko hovakuérare.
You would hardly believe it.	Apenas reguerovia vaʼerãmoʼã upéva.
I want to get involved too.	Che aikese avei upépe.
His wife was on her way to meet him.	Hembireko oho hína kuri ojotopa hag̃ua hendive.
None of which will make sense to you.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoguerekomoʼãi sentido ndéve g̃uarã.
You're not strong enough.	Nde ndaha'éi mbaretéva.
The father is free from this disease.	Pe túva ningo isãso ko mbaʼasýgui.
Unfortunately he did not want any pictures taken during this time.	Ñambyasy ndoipotái ojejapo mba'eveichagua ta'anga ko'ã tiempo jave.
They look at the people.	Haʼekuéra omaña umi héntere.
He may even leave the city.	Ikatu voi oho pe távagui.
Treat the cards with respect and there should be no problems.	Petrata vaʼerã umi tarhéta rrespéto reheve ha ndaipóri vaʼerã provléma.
And they, too, can change outwards.	Ha ha’ekuéra, avei, ikatu oñemoambue okápe.
They must have gone into the dark.	Oiméne oho hikuái pytũmbýpe.
It would have given us plenty of time to talk.	Omeʼẽta kuri ñandéve heta tiémpo ñañemongeta hag̃ua.
Too dangerous, he sat thinking.	Ipeligrosoiterei, oguapy opensa.
There are three bars, so combine and share.	Oĩ mbohapy barra, upévare embojoaju ha ekomparti.
It really should work.	Añetehápe ombaʼapovaʼerã.
It may not be in my interest.	Ikatu ndahaʼéi che interéspe g̃uarã.
We welcome the opportunity to discuss your particular case.	Roguerohory oportunidad roñomongeta haguã nde káso particular rehe.
Have tried with and within, too.	Ha intentado con ha dentro, avei.
Records are a wonderful thing.	Umi registro ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
The differences were immediate.	Umi diferencia ha’e kuri pya’e.
There was no one around.	Avave ndaipóri ijerére.
The freedom to discuss something with someone.	Pe sãso oñemongeta hag̃ua peteĩ mbaʼére peteĩ persónandi.
The press were mixed.	Prensa oñembojehe'a hikuái.
Her story broke my heart.	Imombe’upy omopẽ che korasõ.
And taking care of his family.	Ha oñangarekóvo ifamilia rehe.
There is no place bigger than where we live.	Ndaipóri tenda tuichavéva ñande jaikohágui.
The dream of building one continues.	Pe sueño oñemopu’ã haĝua peteĩva oñemotenonde.
In the documentation.	Pe kuatiañe’ẽme.
No one had died.	Avave nomanói kuri.
This was a new party.	Kóva ha'e kuri peteî fiesta pyahu.
I'm pretty sure this needs a pull request to fix it.	Aime seguroiterei kóva oikotevẽha peteĩ pedido de tirón oñemyatyrõ hag̃ua.
He wants something.	Oipota peteĩ mba’e.
Help with the selection of the samples, and discussion.	Oipytyvõ ojeporavo haguã umi muestra, ha ñomongeta.
Every life should have a song.	Opa tekove oguerekova’erã peteĩ purahéi.
There is still much to do.	Heta mbaʼe gueteri jajapo vaʼerã.
None of us ever left.	Ni peteĩva ñande apytépe arakaʼeve ndohói.
Of course, he had no choice.	Añetehápe, haʼe ndorekói kuri opción.
He likes it brown though.	Ha’e ogusta chupe marrón jepe.
During the same period.	Upe periodo-pe avei.
I hate everything.	Che ndacha’éi opa mba’ére.
Just being at night.	Pyhare jeiko mante.
Some will see danger in this.	Oĩta ohechátava pelígro ko mbaʼépe.
The first came last year.	Peteîha oúva ary ohasava'ekuépe.
That never happened.	Upéva arakaʼeve ndoikói.
I'd be dead set on signing the transfer papers.	Che amanoiterei va'erã afirma haguã umi kuatia transferencia rehegua.
A web request, so anyone can do that.	Peteĩ mba’ejerure web rehegua, upéicharamo oimeraẽva ikatu ojapo upéva.
Of course this is possible.	Añetehápe péva ikatu.
Something in the air had changed.	Peteĩ mbaʼe oĩva pe áirepe okambia kuri.
This order is granted.	Ko orden oñeme'ê.
Too much time.	Hetaiterei tiempo.
Later when you feel like leaving, give it a chance.	Upe rire reñeñandu vove ha resẽ, emeʼẽ chupe peteĩ oportunida.
If we can avoid it, we should.	Ikatúramo jajehekýi chugui, jajapovaʼerã.
We will get there eventually.	Ñag̃uahẽta upépe amo ipahápe.
I watched the video.	Che ahecha pe vidéo.
He, however, turned on her last night.	Haʼe katu ojere hese ange pyhare.
He had made his home in town.	Haʼe ojapo kuri hóga távape.
This will bear watching.	Péva oaguanta va'erã ojesareko haguã.
I wasn't crazy.	Che ndaha'éi vaekue che tavy.
His blue eyes just stared at me.	Hesa hovy omaña porãnte cherehe.
It's not mine either.	Ndaha'éi avei che mba'éva.
The others nodded and said a few words.	Umi ambue oñakãity ha he’i mbovymi ñe’ẽ.
Therefore, the plain view exception does not apply in this case.	Upévare, excepción vista llana ndojeporúi ko kásope.
Its people work to survive.	Itavayguakuéra omba’apo oikove haguã.
But we still put on the best show we could.	Péro romoĩ gueteri pe espectáculo iporãvéva ikatúva romoĩ.
So it was a clear choice.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ elección hesakã porãva.
We started the week with shape research.	Roñepyrü arapokõindy investigación forma rehe.
I looked him right in the eye.	Che amaña hese hesápe voi.
He should say whether he does or doesn't in his opinion.	Ha'e he'iva'erã ojapo ni ndojapóiha hemiandúpe.
He was angry about it.	Haʼe ipochy upévare.
You're not a choice a case.	Nde ndaha'éi peteĩ elección peteĩ káso.
In the end, it makes life a little easier, too.	Amo ipahápe, ombovevúi’imi tekove, avei.
He never seemed to give up.	Haʼete voi arakaʼeve noñemeʼẽiva.
They have no position.	Haʼekuéra ndorekói posición.
Thought may give itself greater value, but it remains thought.	Pe pensamiento ikatu ome’ẽ ijehe valor tuichavéva, ha katu opyta pensamiento.
Now you have me.	Koʼág̃a cherereko.
Business cards are super useful things to have on hand.	Umi tarjeta de visita ha’e umi mba’e súper útil jaguereko haĝua ñande pópe.
But he took my word for it.	Péro haʼe oipyhy che ñeʼẽ.
That’s got to take it out of you.	Upéva oguereko oguenohẽ haguã ndehegui.
He picked the phone and called her number.	Oiporavo pe teléfono ha ohenói chupe número-pe.
It is used throughout the country.	Ojeporu tetã tuichakue javeve.
The question changed.	Pe porandu okambia.
It is very dangerous.	Ipeligrosoiterei ningo.
Why was he so late?.	Mba'ére piko ha'e oime kuri péicha tarde?.
But that was a necessity.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tekotevẽva.
We have a shop.	Ore roguereko peteĩ tenda.
They are not bad.	Haʼekuéra ndahaʼéi ivaíva.
Pay is very low.	Pago ningo imbovyeterei.
It wasn't bad, it was actually pretty good.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaíva, añetehápe iporãiterei vaʼekue.
We both wanted to have a peaceful conversation.	Mokõivéva roñemongetase kuri pyʼaguapýre.
You and your art really are incredible.	Nde ha nde arte añetehápe ha’e increíble.
The method involves several steps.	Pe método oike heta paso.
No training was provided for the control group.	Noñeme'êi capacitación grupo control-pe guarã.
It’s still, growing up.	Ha’e gueteri, okakuaa haguã.
The definition below gives us a way to measure this.	Pe definición oîva iguýpe ome’ê ñandéve peteî tape ñamedi haguâ ko mba’e.
I just, you know, think.	Che añoite, peikuaa, apensa.
His hair was on fire.	Iñakãrague hendypa.
This is done here.	Péva ojejapo ko’ápe.
Who are they.	Mávapa ha’ekuéra.
The way he had set her slowly away.	Pe tape omoĩ hague chupe mbeguekatu mombyry.
And then it went down again.	Ha upéi oguejy jey.
You'll see things that look great, that's a given.	Rehecháta umi mba'e ojehecha porãitereíva, upéva ha'e peteĩ oñeme'ẽva.
Sex is powerful.	Pe sexo ningo ipoderosoiterei.
We watch, study and experience the moments when this happened.	Jahecha, jastudia ha jahasa umi momento oiko haguépe péva.
I stayed at a friend’s house.	Che apyta peteĩ che amígo rógape.
Buy less, buy better.	Ejogua sa’ive, ejogua porãve.
For their future.	Haʼekuéra oútavape g̃uarã.
It means more study.	Heʼise jastudiave vaʼerãha.
He could have known about you.	Haʼe ikatu kuri oikuaa nderehe.
You don’t even miss a beat.	Nde ni ndofaltái peteĩ batida.
Language should be something that challenges our thoughts and our lives.	Ñe’ẽ ha’eva’erã peteĩ mba’e odesafiava ñane remiandu ha ñande rekove.
It seems like a judgment call on your part.	Ha’ete peteĩ juicio ñehenói pende parte-gui.
A space is used between letters and numbers.	Peteĩ espacio ojepuru umi tai ha papapy apytépe.
She wanted him out of the way.	Haʼe oipota kuri osẽ chupe tapégui.
He still hasn't come.	Ha'e ko'ágã peve ndoúi.
He'd get a job away for a while.	Ohupytyva'erãmo'ã peteî tembiapo mombyry sapy'ami.
But people did die.	Péro umi hénte omano añete.
These rules are not that complicated, but a.	Ko’ã regla ndaha’éi upéicha complicado, ha katu a.
Pick one you want and go for it.	Eiporavo peteĩ reipotáva ha eho hese.
That was the offer.	Upéva haʼe vaʼekue pe ofrénda.
Keep a message in mind.	Eñongatu peteĩ marandu apytu’ũme.
Because there was progress in his thinking.	Pórke oĩ vaʼekue progreso opensávape.
Doubt he dispelled with little trouble.	Pe duda omboyke saʼi provléma reheve.
I'll call you when it's time to come down.	Che rohenóita og̃uahẽ vove ára reguejy hag̃ua.
But the story offers more than just this.	Ha katu pe tembiasakue oikuave’ẽ hetave mba’e ndaha’éi kóva añónte.
And the amount,.	Ha pe monto,...
I do connect past relationship experience to current relationship concerns.	Che ningo ambojoaju experiencia relación ohasava’ekuépe umi preocupación relación rehegua ko’áĝaguápe.
He looked at me with black, brown eyes.	Ha’e omaña cherehe umi tesa morotĩ ha morotĩva reheve.
Also, use this network.	Avei, eipuru ko red.
I take that shit way too seriously.	Che araha en serioiterei upe cagada.
Someone should be posted here.	Oĩva’erã oñemoĩva’erã ko’ápe.
You definitely notice the little things.	Katuete rehechakuaa umi mbaʼe michĩva.
Especially since such changes will not come easily.	Koʼýte koʼãichagua kámbio ndoumoʼãigui fásilmente.
Those will be fixed later.	Umíva oñemyatyrõta upe rire.
No one seemed to notice.	Ha’ete ku avave ndohechakuaáiva.
A better husband.	Peteĩ ména iporãvéva.
Several moments of silence follow this scene.	Heta momento de silencio osegui ko escena.
I'll gas him.	Che agasáta chupe.
Don't worry about me.	Ani rejepy'apy che rehe.
Set office hours and set them up.	Emoĩ aravo oficina-pe ha emoĩ chupekuéra.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Ambue opción ha'e oreko peteî mba'yrumýi orekóva tupa hyepýpe.
I've been keeping it for a year.	Ojapóma un áño añongatu hague.
He put his hand on my face, gently.	Omoĩ ipo che rova ​​ári, mbeguekatu.
It’s time for another tea party.	Oguahẽma ára ambue té fiesta-rã.
But they put in a little.	Péro haʼekuéra omoĩ michĩmi.
I’m doing it, in a medical field.	Che ajapo hína, peteĩ campo médico-pe.
You are doing your job.	Nde rejapo hína ne rembiapo.
You won't find me here again.	Ndachejuhu mo'ãvéima ko'ápe.
Best of all, actually.	Iporãvéva, añetehápe.
You get so much love from them.	Peẽ pehupyty hetaiterei mborayhu chuguikuéra.
I see what he's doing.	Ahecha mba'épa ojapo.
Lucky as hell.	Suerte ha'eháicha infierno.
That may even be true.	Ikatu voi upéva añete.
Then there were smaller concerns.	Upéi oĩ vaʼekue umi mbaʼe michĩvéva ojepyʼapýva.
This is a challenge for me, for anyone, on many levels.	Kóva ha’e peteĩ desafío chéve ĝuarã, oimeraẽvape ĝuarã, heta nivel-pe.
Sleeping bag goes right underneath.	Saco de dormir oho iguypeite.
It couldn’t come out here.	Ndaikatúikuri osẽ ko’ápe.
So should we charge them?.	Upéicharõ, ¿ñakobra vaʼerã chupekuéra?.
We see a good agreement with the observations.	Jahecha peteî acuerdo iporãva umi observación ndive.
Cancer of the eye.	Cáncer de tesa rehegua.
Which is actually a website.	Ha’éva añetehápe peteĩ página web.
Or a central bank, or a private holding.	Térã peteî banco central, térã peteî tenencia privada.
Most of the time, the best thing you can do is survive.	Heta vése, pe iporãvéva ikatúva rejapo haʼe reikove.
They were there, then gone.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe, upéi oho.
I respect and respect your decision.	Amomba’e ha amomba’e nde decisión.
He had an odd feeling he had seen it before.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu impar ohecha hague upe mboyve.
But one does his duty.	Péro peteĩva ojapo ideber.
I often find myself sleeping at home.	Pyʼỹinte ajejuhu ake jave che rógape.
That’s powerful stuff.	Upéva ha’e mba’e ipoderósova.
It was twenty minutes to two.	Ha’ékuri veinte minuto a dos.
The time and purpose of the visit should be included.	Oñemoĩvaʼerã mbaʼe órapepa ha mbaʼérepa ojeho.
You have to read it and then answer the true and false questions.	Relee vaʼerã ha upéi rembohovái umi porandu añetegua ha japu.
We didn't know what we were doing.	Ndoroikuaái vaekue mba'épa rojapo.
He wants it, you know.	Ha’e oipota, peikuaa.
My eyes can barely see.	Che resa apenas ohecha.
Maybe as early as this morning.	Ikatu ko pyharevépe voi.
Nothing to talk about.	Mba’eve oñeñe’ẽ haguã.
Forces must grow naturally.	Umi fuerza okakuaava’erã naturalmente.
That shit might be true someday.	Upe cagada ikatu añete algún día.
Yet he knew he could never return to them.	Upéicharõ jepe haʼe oikuaa arakaʼeve ndaikatumoʼãiha ojevy hendápekuéra.
Not just working class, not just lower class, not just upper class.	Ndaha'éi clase obrera añónte, ndaha'éi clase inferior añónte, ndaha'éi clase superior añónte.
Stories about the past and future eventually stop playing out.	Umi tembiasakue yma ha tenonderã rehegua ipahápe ndoñembosaráivéima.
It was quiet, very quiet.	Ha’e kuri kirirĩ, kirirĩeterei.
Try to have your own approach.	Eñeha’ã eguereko nde enfoque propio.
His voice only cared about his feelings, nothing more than that.	Iñe’ẽ ojepy’apy hemiandu rehe añoite, mba’eve ndaha’éi upévagui.
It's not up for debate.	Ndaha'éi debate-pe guarã.
He's a character that's been here for a while.	Ha'e peteî personaje oîva ko'ápe sapy'ami.
Boys have to go out for something.	Mitãkuimba’ekuéra osẽva’erã peteĩ mba’ére.
I realize that now.	Upéva ahechakuaa koʼág̃a.
He becomes like an animal.	Oiko chugui peteĩ mymbaicha.
I fought them.	Che añorairõ hendivekuéra.
He could barely move.	Apenas ikatu kuri omýi.
If we want to buy it.	Jaipotáramo jajogua.
But if you listen, you can improve.	Péro rehendu ramo, ikatu remehora.
And when they see it.	Ha ohecha jave hikuái.
The younger officer’s face was now all white.	Pe oficial imitãvéva rova ​​ko’áğa morotĩmbaite.
First, my father.	Primero, che ru.
I would really appreciate some input.	Añetehápe amomba’eguasúta algún input.
Today the city is still in shock.	Ko'ã árape tavaguasu oime gueteri ñemondýipe.
After that there will be a waiting list.	Upe rire oîta peteî lista de espera.
He couldn't leave the house fast enough.	Ndaikatúi osẽ pya'e pe ógagui.
Seriously, read the report.	En serio, elee pe informe.
We do the same thing, too.	Ñande avei jajapo upéicha avei.
We don't care for each other.	Ñande ningo nañañangarekói ojuehe.
Remove from heat, remove pork and set aside.	Ojepe’a tatakuágui, ojeipe’a ryguasu ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
And it was a change for the better.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ kámbio iporãve hag̃ua.
, after fighting for less than an hour.	, oñorairõ rire mbovyve peteĩ óra.
Too much, yes even money, is a bad thing.	Hetaiterei mba’e, heẽ pirapire jepe, ha’e peteĩ mba’e vai.
If you have trouble sleeping, remember this.	Oiméramo reguereko provléma reke hag̃ua, nemanduʼavaʼerã ko mbaʼére.
The fans are the best.	Umi hincha ha’e pe iporãvéva.
You have to be sure who you are working with.	Reimevaʼerã segúro mávandipa rembaʼapo hína.
There was never anything between us.	Araka'eve ndaipóri mba'eve ore apytépe.
He pointed at them.	Haʼe oapunta chupekuéra.
My father showed no sign of hearing it.	Che ru ndohechaukái mba’eveichagua señal ohendu hague.
But only one finished the race.	Péro peteĩnte omohuʼã pe karréra.
Everything is silent.	Opa mba’e okirirĩ.
We will write to you soon.	Pya'e rohai va'erã peẽme.
Late matters more because, well, it’s the end of the game.	Tarde oimportave porque, bueno, ha’e pe juego paha.
Of course you will.	Añetehápe peẽ pejapóta.
We have a lot to learn.	Heta mba’e ñaaprendeva’erã.
I want a room to myself with a big big bed.	Aipota peteĩ koty chéve g̃uarã peteĩ tupa tuicháva tuicháva reheve.
The problem this time was getting there.	Pe provléma ko vuéltape haʼe vaʼekue og̃uahẽvo upépe.
If not, add him.	Ndaipóriramo, emoĩve chupe.
His request was granted.	Oñeme’ẽkuri pe ojeruréva.
These are beautiful.	Koʼãva iporãiterei.
None of them will support him.	Ni peteĩva ndoapojamoʼãi chupe.
All the way, kid.	Opaite tape, mitã.
It was kind of a very dark story.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue iñypytũetereívaicha.
Then it can take off.	Upéi ikatu odespega.
I want to give it to them.	Ame'ẽse chupekuéra.
My father used to take us to visit.	Che ru oregueraha jepi rovisita hag̃ua.
He would not want to know.	Haʼe ndoikuaaséi vaʼerãmoʼã.
Be careful not to assume that you know what is right or best.	Eñatendékena ani hag̃ua repensa reikuaaha mbaʼépa oĩ porã térã iporãveha.
Not now, not ever.	Ndaha’éi ko’áĝa, ndaha’éi araka’eve.
And there are so many things we haven't even achieved yet.	Ha oĩ hetaiterei mbaʼe ni ndajahupytýiva gueteri.
He is very well known.	Haʼe ningo ojekuaa porãiterei.
They should have a bright future.	Haʼekuéra oreko vaʼerã peteĩ futuro iporãva.
Usually he's the guy who wants to go out.	Jepive ha'e pe karai osẽséva.
She was strong and beautiful.	Haʼe ningo imbarete ha iporãiterei vaʼekue.
An end user or customer is someone who uses a device.	Peteĩ puruhára paha térã cliente haꞌehína peteĩ tapicha oiporúva peteĩ tembipuru.
It’s a more involved, more difficult task.	Ha’e peteĩ tembiapo oikevéva, hasyvéva.
There is data in this link that may be useful to you.	Oĩ dato ko enlace-pe ikatúva ideprovécho ndéve.
Love is a beautiful thing in life.	Mborayhu ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva tekovépe.
We plan to present our results in two papers.	Roplanea ropresenta ore resultado mokõi kuatiahaipyrépe.
And he who wants more will get it.	Ha pe oipotavéva ohupytypáta.
He didn't see them.	Ha'e ndohechái chupekuéra.
He said high winds will be an issue statewide.	He'i yvytu hatã ha'éta peteî tema estado pukukue.
So let me ask you again.	Upévare taporandu jey ndéve.
They are a means, not an end.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ medio, ndaha’éi peteĩ fin.
I think there are probably more success stories.	Che apensa oiméne oĩveha umi historia de éxito.
I wanted to.	Che aipota vaʼekue.
There were ten dead and a few wounded.	Oime diez omanóva ha mbovymi herido.
They made him kill himself for a reason.	Haʼekuéra ojapouka chupe ojejuka hag̃ua peteĩ mbaʼére.
Go on, he thought.	Tereho, oimo’ã.
From this moment on, life would be different.	Ko momento guive, pe tekove idiferente va’erãmo’ã.
And good morning.	Ha pyhareve porã.
One action you just took, that was it.	Peteĩ acción rejapo ramoite, upéva ha’e kuri.
I hope you don't have any hard feelings.	Aipotaite ningo ndereguereko mba'eveichagua temiandu hasýva.
Except he can't.	Excepto ha'e ndaikatúiva.
But you'd probably have to ask the people around me.	Péro oiméne reporanduvaʼerãmoʼã umi hénte oĩvape che jerére.
He didn't want to go there.	Ndohoséi upépe.
Use it to manage your time.	Eipuru upéva reipuru porã hag̃ua ne tiémpo.
He's been amazing.	Ha'e ha'e peteĩ mba'e hechapyrãva.
I knew them for two weeks.	Che aikuaa chupekuéra mokõi semána.
It's not like he's not here.	Ndahaʼéi ningo noĩriramoguáicha koʼápe.
You know, the jobs sort of with the church but not quite.	Peikuaa, umi tembiapo peteĩ clase tupao ndive ha katu ndaha’éi hekopete.
What you think now will affect how you feel later.	Umi mbaʼe repensáva koʼág̃a oafektáta mbaʼéichapa reñeñandu upe rire.
But you put out the fire.	Peẽ katu pembogue pe tata.
Let's enjoy this wild ride together!.	¡Javy'a oñondive ko paseo salvaje-pe!.
I love how my life is turning out.	Che ahayhu mba’éichapa osẽ che rekove.
I went there, like any race, to win.	Che aha upépe, oimeraẽ karréraicha, agana hag̃ua.
It was out there.	Oĩ va’ekue okápe.
Its height is a thousand feet.	Ijyvate mil metro.
They have a very complicated relationship.	Oguereko hikuái peteĩ relación complicadoiterei.
I shouldn't be here.	Che ndaha'éi va'erã ko'ápe.
You know they hate being sold.	Peẽ peikuaa haʼekuéra ndaijaʼéiha oñevende haguére chupekuéra.
Just don’t trust them anymore.	Ani rejeroviavénte hesekuéra.
Exercise more and eat less.	Ejapove ehersísio ha saʼive reʼu.
Brother and sister were not much better.	Ermáno ha ermána ndahaʼéi vaʼekue tuicha iporãvéva.
My current blog is my third attempt.	Che blog ko’áĝagua ha’e che mbohapyha ñeha’ã.
I went with him.	Che aha hendive.
This would be a step in the wrong direction.	Péva ha’éta peteĩ paso tape vaíre.
But it was never done.	Péro arakaʼeve ndojejapói.
It was working well.	Omba’apo porã kuri.
But again there was a girl who looked sad.	Péro oĩ jey peteĩ mitãkuña ojehecháva oñembyasýva.
Some or may win or lose.	Oĩ térã ikatu ogana térã operde.
No other injuries were reported.	Ndaipóri ambue lesión oñemombe'úva.
We were together, we needed each other.	Roime kuri oñondive, roikotevẽ ojuehe.
Add this to your collection.	Emoĩve kóva ne ñemono’õme.
They finally released him.	Ipahápe omosãso hikuái chugui.
The sun is hot, the air is dry.	Kuarahy haku, yvytu iseko.
It was not the defendant's duty to do so.	Ndaha'éi kuri deber orekóva acusado ojapo haguã upéva.
But we started a conversation.	Péro roñepyrũ peteĩ ñemongeta.
I saw the knife.	Ahecha pe kyse.
I stayed quickly.	Che apyta pya’e.
This is how we want to raise our children.	Péicha ñamongakuaase ñane membykuérape.
I love him so much and I want our relationship to work out.	Che ahayhueterei chupe ha aipota ore relación osẽ porã.
It's a laugh.	Ha'e peteĩ pukavy.
Activities, however, are specific.	Umi tembiapo katu ha’e específico.
But that can be easier said than done.	Péro upéva ikatu ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
Most of them.	La majoríante umíva apytégui.
He loves his players.	Ha’e ohayhu umi ijugador-kuérape.
If he takes you, one of us will be there at least.	Ha'e ndegueraha ramo, peteĩva ore apytégui oĩta upépe por lo menos.
My mother, looking up as the radio fell silent.	Che sy, omañávo yvate pe radio okirirĩ aja.
I wouldn't have done it any other way.	Ndajapói va'erãmo'ã ambue hendáicha.
Just once in a while.	Peteĩ jeýnte.
He also joined the stable.	Avei oike establo-pe.
Maybe he thinks it's his.	Ikatu oime oimo'ã ha'eha imba'e.
But most people probably spend a lot more than that.	Péro oiméne la majoría umi hénte ogasta heta hetave upévagui.
We make decisions for them.	Ñande jadesidi chupekuéra g̃uarã.
I know you're talking to him.	Aikuaa reñe'ẽha hendive.
I want everyone to see this.	Aipota opavave ohecha ko mba’e.
But not totally.	Péro ndahaʼéi totalmente.
Enter through the doors.	Oike umi okẽ rupive.
He was not breathing.	Haʼe ningo ndorrespirái hína kuri.
This brings me to what is happening.	Péva chegueraha pe oikóvape.
That will work out.	Upéva osẽ porãta.
People say he is the and was the leader.	Umi tapicha he'i ha'eha pe ha ha'eva'ekue tendota.
A cash bar will be available.	Ojeguerekóta peteî bar de efectivo.
Since then he's been a walking dead man.	Upe guive ha'e peteĩ kuimba'e omanóva oguatáva.
He had a good feeling about the day ahead.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ sentimiénto porã pe día oúvare.
She was easily as tall as he was.	Haʼe ningo fásilmente ijyvate haʼeichaite.
The whole meeting was strange.	Pe rreunión kompletoite ningo iñextraño kuri.
They have money.	Oguereko hikuái pirapire.
Thus happy, happiness filled his heart.	Péicha ovy’a, vy’apavẽ omyenyhẽ ikorasõ.
No one else needs to know that.	Avave ambue natekotevẽi oikuaa upéva.
You can fall asleep when you are lying down.	Ikatu reñeno reñemboʼy jave.
It's not really a big deal.	Ndaha'éi añetehápe peteĩ mba'e tuicháva.
I wonder how he died in this one.	Añeporandu mba’éichapa omano ko’ãvape.
The test does not identify the exact component that went wrong.	Ko prueba ndoikuaái componente exacto ohóva vai.
Cover the walls with pictures of your people.	Ejahoʼi umi murálla nde puévlo raʼanga reheve.
We are just like any other family in our community.	Ñande ningo ojoguaite oimeraẽ ótro famíliape ñande komunidápe.
I couldn’t handle that.	Ndaikatúikuri amaneja upéva.
We have family.	Ore roguereko familia.
All my questions were answered without a run.	Opa che porandu oñembohovái peteĩ carrera’ỹre.
The stock hit a record high.	Ko acción ohupyty peteî récord.
It's great, though.	Tuichaiterei mba'e, jepénte upéva.
But he had to keep the girl if he could.	Péro haʼe omantene vaʼerã pe mitãkuñáme ikatu hag̃uáicha.
His eyes were filled with love for me.	Hesa henyhẽ mborayhúgui cherehe.
These concerns may be real.	Ko’ã jepy’apy ikatu añetegua.
The thing fell back.	Pe mba’e ho’a jey.
I told him yes, once.	Che ha’e chupe si, peteĩ jey.
Seriously, we rock.	En serio, ñande rock.
It was free.	Ha’e va’ekue gratis.
I've never left a comment on your blog before today.	Araka'eve ndahejái peteĩ comentario nde blog-pe ko árape mboyve.
Cover your hair when you go out.	Ejaho’i nde akãrague resẽ jave.
We may be an odd family, but we are his family.	Ikatu ñande ha’e peteĩ familia impar, ha katu ñande ha’e ifamilia.
The sun feels warm and beautiful on her face.	Kuarahy oñeñandu haku ha iporã hova ári.
He looked over at me.	Ha’e omaña che ári.
The people were divided into three groups.	Umi tapicha oñemboja’o mbohapy atýpe.
And we needed to move quickly.	Ha tekotevẽkuri ñañemongu’e pya’e.
Look at me, guys.	Emañamína cherehe.
Read more about it.	Emoñe’ẽve.
He was moving forward and yet he wasn’t.	Ha’e oho hína kuri tenonde gotyo ha upéicharõ jepe ndaha’éi.
I understand that government resources are limited.	Añetehápe antende oĩha limitado umi recurso gubernamental.
The day is coming when he will not know me.	Og̃uahẽma hína pe ára haʼe ndachekuaamoʼãiha.
We asked him to stay.	Rojerure chupe opyta hag̃ua.
I just can’t figure that out.	Ndaikatúi añónte afigura upéva.
Indeed, it was a major victory.	Añetehápe, haʼe vaʼekue peteĩ victoria tuicháva.
They say he had great service.	He'i hikuái ha'e oreko hague tuicha servicio.
Things aren’t the problem, the problem is in the mind.	Umi mba’e ndaha’éi pe problema, pe problema oĩ apytu’ũme.
Also finding really good resources.	Avei ojuhúvo recurso añetehápe iporãva.
The only problem we had was bad food.	Pe provléma añoite roguerekóva haʼe kuri tembiʼu vai.
They’re fresh and strong.	Ha’ekuéra ipyahu ha imbarete.
I was getting so many of them.	Hetaiterei ningo ahupyty hína kuri umíva.
So he started calling her that.	Upévare oñepyrũ ohenói chupe upéicha.
But each of these he left to his family.	Péro káda uno koʼãvape oheja ifamíliape g̃uarã.
Can't wait until he does.	Ndaikatúi oha'arõ ha'e ojapo peve.
Feel free to ask questions.	Eñeñandu porãkena eporandu hag̃ua.
Earth and sky.	Yvy ha yvága.
I dreamed of how great it was.	Che képe ahecha mba’eichaitépa tuicha mba’e.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Asẽ ramoite pe apensa va’ekuégui ha’eha peteĩ relación seria.
It’s no different than having a garden apart.	Ndaha’éi iñambuéva orekóvo peteĩ hardín ojuehegui.
It must therefore be within the attempt block.	Upévare oîva’erâ pe bloque de intento ryepýpe.
Working time.	Mba’apo tiempo rehegua.
He could not be arrested.	Ndaikatúi ojeapresa chupe.
But each operation was done very quickly.	Péro káda operasión ojejapo pyaʼeterei.
And many of them offer great pay.	Ha heta ijapytepekuéra oikuaveʼẽ tuicha pago.
Suddenly, she felt like crying.	Sapyʼaitépe, oñandu hasẽtaha.
Maybe it’s just a slight change in style.	Ikatu ha’e peteĩ cambio michĩmínte estilo-pe.
Let me have that one.	Eheja taguereko upe peteĩva.
This was the best conversation.	Péva ha’ekuri pe ñemongeta iporãvéva.
Variables are treated the same.	Umi variable oñeñangareko peteĩcha.
The same is true for humans.	Péicha avei yvypórape guarã.
This relationship was relatively weak.	Ko relación ha’e kuri relativamente ikangy.
A love letter, perhaps.	Peteĩ mborayhu kuatiañe’ẽ, oiméne.
But the little old car got me anywhere.	Péro pe áuto tujaʼimi chegueraha mamove.
I knew he would, so we came.	Aikuaa ha’e ojapotaha, upévare roju.
They were furious.	Haʼekuéra ipochyeterei.
The air, too, seemed to burn.	Pe aire, avei, ha’ete ku hendýva.
I see what can happen to you.	Ahecha mba'épa ikatu oiko ndehegui.
There were a few places where the sound dropped off completely.	Oĩkuri mbovymi tenda pe sonido oguejypaitéva.
But he wanted to.	Péro haʼe oipota vaʼekue.
You can check it out here.	Ikatu rehecha ko’ápe.
Of course he won't stop.	Katuete ha'e ndojokomo'ãi.
I’m serious about it.	Che ningo che serio.
This core will provide a critical function for different users.	Ko núcleo omeꞌeta peteĩ función crítica opaichagua puruhárape g̃uarã.
It wasn’t a great weapon.	Ndaha’éikuri peteĩ arma tuichaitereíva.
But it was unusual for him to drive into the city.	Péro ndahaʼéi jepiguáicha haʼe oike hag̃ua mbaʼyrumýime pe siudápe.
Give it to me.	Eme'ẽ chéve.
Security is very hot.	Seguridad hakueterei.
I was sitting in the green room.	Che aguapy hína kuri pe koty verdeʼípe.
Suddenly we had a zero cost business on our hands.	Sapy’aitépe roguereko peteĩ negocio costo cero ore pópe.
Kill a couple of hours.	Ejuka peteĩ par de óra.
And if they are late.	Ha tarde ramo hikuái.
Guys out of position.	Chicos fuera de posición rehegua.
The press never did any of that, either.	Prensa araka'eve ndojapói mba'eve upévagui, avei.
It will not be an easy task.	Ndahaʼemoʼãi peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
His face was red.	Hova pytã.
But that is as far as it goes.	Péro upéva ningo oho peve.
However this is not mentioned in its terms and conditions.	Jepénte péva noñeñe'êi umi término ha condición orekóvape.
But again, that can vary greatly from group to group.	Péro avei, upéva ikatu tuicha idiferénte káda grúpope.
One eye got better and one eye got worse.	Peteĩ tesa iporãve ha peteĩ tesa ivaive ohóvo.
We are how we prepare and respond to events.	Ñande ha’e mba’éichapa ñañembosako’i ha ñambohovái umi mba’e ojehúva ñandéve.
In his world, that’s your job.	Imúndope, upéva ha’e nde rembiapo.
So would you please send me your best.	Upéicha piko por favor remondo chéve nde iporãvéva.
You laugh at everything.	Peẽ pepuka opa mba’ére.
You’ll be fine.	Nde reime porãta.
I saw the tears in her eyes.	Ahecha umi hesay hesápe.
Especially her husband.	Koʼýte iménape.
You wonder if you’ll get there.	Reñeporandu reguahẽtapa upépe.
The strategy was a success.	Pe estrategia ha’e peteĩ éxito.
For example, there was that note that arrived during dinner.	Por ehémplo, oĩ vaʼekue upe nota og̃uahẽva pe karu aja.
It actually leaves you with some good open questions.	Añetehápe oheja ndéve unos kuánto porandu abierta iporãva.
You can reduce your risk by knowing what to do.	Ikatu remboguejy nde riesgo reikuaávo mbaʼépa rejapo vaʼerã.
For taking that action.	Ojapógui upe acción.
Why something to study.	Mbaʼérepa peteĩ mbaʼe jastudiavaʼerã.
However, one of them is not very clear to see.	Péro peteĩva umíva apytégui ndahaʼéi hesakã porãitereíva ojehecha hag̃ua.
The trees bear fruit only after two or three years.	Umi yvyramáta oprodusi dos térã tres áño riremínte.
They don't even know they're doing that.	Ha'ekuéra ni ndoikuaái ojapoha hikuái upéva.
There is often an element of risk.	Oĩ jepi peteĩ elemento de riesgo.
This bridge was a weak one.	Ko puente ha’eva’ekue peteĩ ikangyva.
For one thing, very few women have time for them.	Peteĩ mbaʼére, saʼieterei kuña oreko tiémpo chupekuéra g̃uarã.
I started making cards a few years ago and have never looked back.	Añepyrũ ajapo tarjeta ojapo unos años ha araka’eve ndajesarekói che rapykuéri.
Sometimes we were not very welcome.	Sapyʼánte ndorojeguerohoryeterei vaʼekue.
Some people never seem to learn.	Oĩ tapicha haʼetévaicha arakaʼeve noaprendéiva.
It only got worse from there.	Upégui ivaive mante.
It is not just a word.	Ndahaʼéi peteĩ palávra añónte.
I don't know how long this continued.	Ndaikuaái mboy tiémpopa osegi ko mbaʼe.
Yes, they were very happy.	Heẽ, ovyʼaiterei hikuái.
This will save them time, so they can see their own value.	Péicha ojesalváta chupekuéra tiémpo, ikatu hag̃uáicha ohecha hikuái ivalór ijehegui.
Only for now.	Ko’ágã peve añoite.
The current model of research can show such a clear picture.	Pe modelo ko’ágãgua investigación rehegua ikatu ohechauka péichagua ta’anga hesakãva.
Sometimes they do.	Sapyʼánte ojapo hikuái.
He could not just stay away.	Haʼe ndaikatúi opyta mombyry añoite.
Fully bought around again.	Ojogua jey plenamente ijerére.
I talked to the bear.	Che añe’ẽ pe oso ndive.
Apparently he had a lot.	Ojekuaaháicha haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe.
You don't really get to do anything specific.	Añetehápe nerehupytýi rejapo hag̃ua mbaʼeve espesífiko.
Your father is not dead.	Nde ru niko nomanói va'ekue.
Each individual will respond differently to different models.	Káda individuo ombohováita iñambuéva umi modelo iñambuévape.
Other models look for reasons why rules are in place.	Ambue modelo oheka umi mba'érepa umi normativa oñemoîva.
It won't make any difference.	Ndojapomo'ãi mba'eveichagua diferencia.
Live in your own home.	Eiko nde rógape.
You start saying something brief.	Reñepyrũ ere peteĩ mbaʼe mbykymíva.
Your father does not want to risk waiting until he returns.	Nde ru ndoipotái ojearriesga ohaʼarõvo ou jey peve.
Find the best solution among this set.	Eheka pe solución iporãvéva ko conjunto apytépe.
This can happen for a number of reasons.	Péva ikatu oiko heta mbaʼére.
I enjoy everything we do.	Chegustaiterei opa mbaʼe jajapóva.
Both post about human issues, the latter quite frequently.	Mokõivéva opostula umi tema humano rehe, ko'ã última py'ÿieterei.
He spoke to his dog.	Oñe’ẽ ijaguápe.
I get comments every day.	Ahupyty umi comentario ára ha ára.
They watched and waited.	Omaña ha oha’arõ hikuái.
The bathroom door closed.	Pe baño rokẽ oñemboty.
This result can be explained in two ways.	Ko resultado ikatu oñemyesakã mokõi hendáicha.
He had gone too far.	Ha'e oho mombyry eterei va'ekue.
After that there was only darkness.	Upe rire oĩ pytũnte.
Better to be safe than sorry.	Iporãve reime seguro reñembyasy rangue.
I have been planning this project for years.	Ojapóma heta áño aplanea hague ko proyecto.
The start of the day could be their last day.	Pe ára ñepyrũ ikatu ha’e pe ára paha hikuái.
Tired of being ignored.	Ikane’õ oñemboykégui.
Actually it was just a few minutes.	Añetehápe ha’e kuri unos minutos-nte.
I got this stuff covered.	Che ahupyty ko mba’e ojejaho’íva.
But they no longer have these things they can carry.	Péro ndaiporivéima koʼã mbaʼe ikatúva ogueraha hikuái.
It is also a significant result.	Avei ha’e peteĩ resultado significativo.
It is easy to get your money.	Ndahasýi rehupyty hag̃ua nde pláta.
Tell your kids there is no god and act on it.	Ere ne membykuérape ndaiporiha tupã ha ejapo hese.
Everything fell into place.	Opa mba’e ho’a porã.
The screen is good, but the sound isn’t great.	Pe pantalla iporã, ha katu pe sonido ndaha’éi tuicha mba’éva.
The whole time.	Tiempo pukukue.
Most clinical trials are relatively small and involve both children and adults.	La majoría umi ensayo clínico michĩmi ha oike mitã ha kakuaávape.
I had done it for him.	Che ajapo kuri chupe g̃uarã.
The heavy bottle is a relief.	Pe botella pohýi ha’e peteĩ alivio.
Then they looked away from each other again.	Upéi omaña jey hikuái ojuehegui.
He said he pushed and pushed, but to no avail.	He'i oempuja ha oempuja, pero ndovaléi mba'everã.
Seeing is active.	Ohecha ha’e activo.
Which is to end up having.	Mba'éva ha'e omohu'ã haguã orekóvo.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
She says her only responsibility is her children.	He'i irresponsabilidad añoite ha'eha imembykuéra.
You tell me the story you want to live.	Nde ere chéve pe tembiasakue reikoséva.
I put his name on my name.	Che amoĩ héra che réra ári.
As they were doing this they were passed by the police.	Péicha ojapo aja hikuái ohasa hikuái policía.
His concerns are a little different than mine, of course.	Ijepy’apy iñambue’imi che mba’égui, katuete.
I'm not going to do anything wrong.	Che ndajapomo'ãi mba'eve ivaíva.
This was the purpose of the tree.	Péva ha’e va’ekue pe yvyra rembipota.
He has died many times.	Heta jey omanóma.
But don't take my word for it.	Péro ani rejagarra che ñeʼẽ.
His mouth is sweet.	Ijuru ningo ijuky.
I can be there in ten minutes flat.	Ikatu aime upépe diez minuto-pe plano.
The beginning was interesting.	Pe ñepyrũ ha’e kuri peteĩ mba’e iñinteresanteva.
There's something else that needs to be done.	Oĩ ambue mba'e ojejapova'erã.
It didn't make sense or seem real.	Ndorekói kuri sentido ni haʼete voi añetegua.
Its look should make us feel at home.	Ijehecha ñanemoñeñandu vaʼerã ñande rógape.
Both sides have played that game.	Mokõive lado oha'ãma upe partido.
Clinical outcome research.	Investigación resultado clínico rehegua.
We knew it was going to kill people right and left.	Roikuaa ojukataha tapichakuérape derecha ha izquierda.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Ko'ã karai omba'apo che equipo ndive ha mba'eve ndaha'éi problema.
Systems are designed and developed for use by end users.	Umi sistema ojejapo ha oñembosakoꞌi ojepuru hag̃ua umi puruhára paha.
The world can save itself.	Ko múndo ikatu ojesalva ijehegui.
But it must be cold.	Péro oiméne roʼysã.
Probably me.	Oiméne che.
This this in not a bad option.	Péva péva en ndaha'éi opción vai.
I'm getting class cast exception at this stage.	Che ahupyty hína excepción elenco de clase ko etapa-pe.
I quickly did it again and never looked back.	Pya’e ajapo jey ha araka’eve ndajesarekói che rapykuéri.
Drive setting is very low.	Conducción ñemboguapy ijyvateterei.
But only a little bit.	Péro michĩmínte.
This country is in terrible shape.	Ko tetã oime en forma vaiete.
This is not unique to my research.	Kóva ndaha’éi che investigación-pe añoite.
We’d drive down there, bring the cars down there.	Roguata va’erãmo’ã upépe oguejy, rogueru umi auto upépe oguejy.
We sat on either side of a table for two.	Roguapy mokõive ládo peteĩ mesa mokõime g̃uarã.
I was too surprised to move.	Che sorprendeiterei añemonguʼe hag̃ua.
Check the blood to see where you stand.	Ehechamína pe tuguy rehecha hag̃ua moõpa reñemboʼy.
I have no idea how to put him on it.	Ndarekói idea mba’éichapa amoĩta chupe hese.
But don't worry about me.	Péro ani rejepyʼapy cherehe.
He was tired, but that was more.	Haʼe ikaneʼõ, péro upéva hetave mbaʼe.
No further observations are required.	Noñeikotevêi ambue observación.
But we won’t, in this case.	Ha katu ndajajapomo’ãi, ko kásope.
You can get bogged down in it.	Ikatu reñembotavy ipype.
Girls want to be with girls, he thought.	Mitãkuña’ikuéra oĩse umi mitãkuña ndive, oimo’ã.
It was like a sea of ​​people there.	Haʼete voi peteĩ mar de hénte oĩva upépe.
But now, it's this case that comes into play.	Pero ko'ágã, ha'e ko káso oike en juego.
Let’s go back in and look.	Jaike jey ha ñamaña.
I bought this book to deal with a recent breakup.	Ajogua ko aranduka ambohovái haĝua peteĩ ruptura nda’aréi oikova’ekue.
There was just enough left.	Opyta vaʼekue suficiente-nte.
Stay true, like the good husband and father you are.	Pepyta añete, pe kuimba’e ha túva porãicha peẽ ha’éva.
So be patient and realize that something is going on.	Upévare nepasiénsia ha ehechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe oikóva.
I hope this works for others as it works for me.	Aha’arõ kóva omba’apo ambue tapichápe ĝuarã omba’apoháicha chéve ĝuarã.
Can someone please clarify this.	Ikatúpa oĩ por favor omyesakãva ko mba'e.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva estudio mboyve.
This place is just hidden.	Oñeñomisénte ko tenda.
You know you are on my mind.	Peikuaa peimeha che akãme.
Currently no other data are available in additional patient series.	Ko'ágã ndaipóri ambue dato ojeguerekóva serie adicional paciente-pe.
We didn’t have a very good start.	Ndoroguerekóikuri peteĩ ñepyrũ iporãitereíva.
But the outside area is not that big.	Péro pe lugár oĩva okápe ndahaʼéi upéicha tuichaitereíva.
There may be more bodies and they haven’t found them yet.	Ikatu oîve tete ha ndojuhúi gueteri hikuái.
The back of the teeth are intertwined.	Umi hatĩ rapykuéri ojejokua ojuehe.
They're both men of words.	Mokõivéva ha'e kuimba'e ñe'ẽ rehegua.
Hope this makes sense.	Oha'ãrõ péva oreko sentido.
It comes from being broken.	Oúva oñembyaígui.
But that is the only reason.	Péro upéva añoite la rrasón.
There were no children.	Ndaipóri va'ekue mitã'i.
There is no such identity here.	Ndaipóri ko’ápe peichagua identidad.
There was a fire right behind us.	Ore rapykuéri voi oiko peteĩ tata.
It is hard to understand.	Hasy ningo ñantende hag̃ua.
I don't offer one.	Che ndaikuave'ẽi peteĩ.
Because that is what he did.	Pórke upéva haʼe ojapo vaʼekue.
She watched with concern.	Haʼe ohecha jepyʼapy reheve.
I'll never be able to sleep again.	Araka'eve ndaikatumo'ãvéima ake.
He even drove his car.	Omboguata voi ikoche.
Girls fall in love easily.	Mitãkuña’ikuéra oñe’enamora fácilmente.
It was working but suddenly some error happened.	Omba’apo hína kuri ha katu sapy’aitépe oiko algún error.
That's thinking outside the box.	Upéva ha'e pensamiento okápe caja-gui.
Property damage insurance, art.	Seguro de daño inmueble rehegua rehegua, art.
Either way it was out of his control.	Tahaʼe haʼéva la situasión osẽ kuri haʼe ipoguýpe.
It's a tough place to work.	Ha'e peteî tenda hasýva oñemba'apo haguã.
The girls usually have the run of the place.	Umi mitãkuña oreko jepi pe carrera del lugar.
But here, there’s something else strange.	Ha katu ko’ápe, oĩ ambue mba’e iñextraño.
No one could think we were straight.	Avave ndaikatúikuri oimo’ã ore ha’eha recto.
But my, what progress the last thousand years have shown.	Ha katu che, mba’e progresopa ohechauka umi mil áño ohasava’ekuépe.
If you don’t, don’t.	Nderejapóiramo, ani rejapo.
She looked up suddenly and saw him looking at her, and she smiled.	Haʼe omaña sapyʼa ha ohecha chupe omañaha hese, ha opukavy.
We were on time.	Roime kuri itiempoitépe.
An order was an order, no matter how bad.	Peteĩ orden ha’eva’ekue peteĩ orden, taha’e ha’éva mba’éichapa ivaieterei.
The audience was also not friendly.	Avei umi ohendúva ndahaʼéi kuri ivuénova.
More than he should.	Hetave haʼe ojapovaʼerãgui.
Not yet, but soon.	Ndaha’éi gueteri, ha katu pya’e.
A body was found dead near the city limits.	Peteî te'õngue ojejuhu omanóva tavaguasu rembe'y ypýpe.
We'll give you this.	Rome'ẽta ndéve kóva.
You're going to do it.	Nde rejapo va'erã.
Again nothing happened.	Jey mba'eve ndoikói.
I don't quite see how that can be fixed.	Ndahechái porãi mba'éichapa ikatu oñemyatyrõ upéva.
Prove me wrong.	Ehechauka chéve ajavyha.
We know better still.	Ñande jaikuaa porãve gueteri.
This was an interesting and fun ride.	Kóva ha’e peteĩ paseo interesante ha divertido.
He was content with his small lot.	Haʼe oĩ kuri contento pe ilote michĩvare.
Therefore both are true.	Upévare mokõivéva añete.
On the way he noticed something on the ground.	Tape rehe ohechakuaa peteĩ mba’e oĩva yvýpe.
Now let them live in love.	Koʼág̃a toiko hikuái mborayhúpe.
That's what we came out here to do.	Upéva niko rosẽ ko'ápe rojapo haguã.
But the damage was done.	Péro ojejapo pe perjuicio.
You can walk home.	Ikatu reguata nde rógape.
I called your cell, but you must have turned it off.	Che ahenói nde sélulape, péro oiméne rembogue raʼe.
Here are three of them.	Ko’ápe ja’e mbohapy umíva apytégui.
A dog is part of our family.	Peteĩ jagua ha’e ñande rogayguakuéra pehẽngue.
I want to level it up.	Che aipota a’nivela.
There were plants everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue plánta.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Ho’a tenonde gotyo, che rupive, ha upéi ojeroky ijyva ári.
But it changed.	Péro okambia.
I couldn’t bring myself to throw it out.	Ndaikatúikuri agueru chejehegui amombo haguã okápe.
Thus, they are not selected on the form.	Péicha ndojeporavoi hikuái formulario-pe.
It makes you human.	Ndejapo yvypóra.
I lived through it.	Che aikove vaekue upéva.
The code for that would be included here.	Pe código upévarã oikeva’erãmo’ã ko’ápe.
He had waited twenty minutes to be received.	Ha’e oha’arõkuri veinte minuto ojerrecibi haĝua chupe.
They offer a much better life than my reality.	Ha’ekuéra oikuave’ẽ peteĩ tekove tuicha iporãvéva che realidad-gui.
We took it far, far away.	Rogueraha mombyry, mombyry.
We are just like everyone else.	Ñande ningo opavaveichaite avei.
Then there’s the letter again.	Upéi oĩ jey pe kuatiañe’ẽ.
Some are more successful than others.	Oĩ osẽ porãvéva ótrogui.
That one kind of brought tears to my eyes.	Upe peteĩichagua ogueru che resay tesay.
It's great for kids.	Tuicha mba'e mitãnguérape guarã.
None of us have anything to say.	Ni peteĩva ñande apytégui ndorekói mbaʼeve heʼíva.
This is the bad side.	Péva ha’e pe lado vai.
Now the situation seems very similar.	Koʼág̃a haʼete voi ojoguaitereíva pe situasión.
Unfortunately, however, these processes are expensive.	Péro ñambyasy koʼã proceso hepyetereiha.
There's nothing to spoil here.	Ndaipóri mba'eve oñembyai haguã ko'ápe.
People study online for many reasons.	Umi hénte ostudia Internétpe heta mbaʼére.
I sat on my bed for almost four hours.	Che aguapy che tupa ári haimete cuatro óra.
It is very obvious.	Ojekuaa porãiterei ningo.
There is something else.	Oĩ avei ambue mbaʼe.
The entire company was male.	Pe kompañía kompletoite haʼe vaʼekue kuimbaʼe.
It was very clear about one thing.	Hesakã porãiterei kuri peteĩ mbaʼére.
Sounds like a solid plan there.	Oñehendu peteĩ plan sólido-icha upépe.
Further complications come when equipment requirements are taken into account.	Oĩve complicación oúva ojeguerekóramo en cuenta umi tembiporu oñeikotevẽva.
I couldn’t even hear them breathing.	Ndaikatúi ni ahendu chupekuéra orrespira.
Whatever the heck he was, unable to see.	Taha’e ha’éva pe diablos ha’éva, ndaikatúiva ohecha.
This was taking it too far.	Péva ogueraha mombyry eterei kuri.
Link to open.	Enlace ojeabri haguã.
Even if you don’t see him, you love him.	Ndapehechái ramo jepe chupe, pehayhu chupe.
An average of five individual measurements was used for each sample.	Ojeporu peteî promedio cinco medida individual peteîteî muestra rehe.
If he knew that, he didn't care.	Oikuaáramo upéva, noimportái chupe.
After a few seconds the first experience trial began.	Ohasávo mbovymi segundo oñepyrũ pe primer ensayo de experiencia.
You can’t see how, but it’s being done.	Ndaikatúi rehecha mba’éichapa, ha katu ojejapo hína.
He never told me what the ring looked like.	Araka’eve nde’íri chéve mba’éichapa pe anillo.
Too old to be a father.	Tujaiterei ha’e haĝua túva.
And this happened with a slight problem.	Ha péva oiko peteĩ provléma michĩmíva reheve.
The biggest one is defense.	Tuichavéva ha’e defensa.
And books, too.	Ha arandukakuéra, avei.
They're aware of the routine.	Ha'ekuéra oime consciente pe rutina rehe.
I'm standing next to you as we cut them down.	Che añembo'y pende ykére roikytĩ aja chupekuéra.
I promise, you won't get into any trouble.	Che apromete, ndereike mo'ãi mba'eveichagua provlémape.
I find my results are better with the latter.	Ajuhu che resultado iporãveha ko ipahaguéva ndive.
I've got enough to do.	Che areko suficiente ajapo haguã.
The whole band was very excited about it.	Pe banda tuichakue ovy’aiterei hese.
Because you know damn well.	Porque peẽ peikuaa maldición porã.
Things may not happen.	Ikatu umi mbaʼe ndoikói.
He played really well today.	Oha'ã porãiterei ko árape.
My blog readership is down, which can be a good thing.	Che blog moñe’ẽrã oguejy, ikatúva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
A story for another time.	Peteĩ tembiasakue ambue tiempo-pe g̃uarã.
Shall we camp here, or.	Jajapótapa kampaménto koʼápe, térã.
He was already late.	Haʼe ningo otardáma kuri.
Read the rest.	Emoñe’ẽ hembýva.
Clothes are hanging everywhere.	Ao oñemoĩ oparupiete.
We’ve never sold drugs.	Araka’eve ndorovendéi droga.
It's a world title, let's be nice about it.	Ha'e peteî título mundial, ja'e porã hese.
He didn't look at me.	Ndomañái cherehe.
Its for blood pressure.	Its para la presión arterial.
He didn't miss a game the rest of the season.	Ndofaltái peteî partido temporada hembývape.
He’s said, you can only do what you can do.	Ha’e he’íma, ikatu rejapo pe ikatúva rejapo mante.
I knew at that point the time was right.	Aikuaa upe momento-pe pe tiempo oĩporãmaha.
The hands weren’t his.	Umi po ndaha’éikuri imba’e.
Results from one representative experiment out of three are shown.	Ojehechauka umi resultado petet experimento representativo mbohapy apytégui.
Give it some time.	Emeʼẽ chupe tiémpo michĩmi.
It takes a lot of time.	Oñeikotevẽ heta tiémpo.
He had to do this.	Ojapova’erãkuri péva.
I don't care if there was another man before me.	Che ndacheimportái oĩpa raʼe ótro kuimbaʼe che mboyve.
It is nine feet tall.	Ijyvate nueve métro.
But he had to see his mother.	Péro haʼe ohechavaʼerã isýpe.
It is like a map of how things work.	Haʼete peteĩ mápa ohechaukáva mbaʼéichapa ombaʼapo umi mbaʼe.
They know what you mean when you talk about meaning.	Ha’ekuéra oikuaa mba’épa erese reñe’ẽvo significado rehe.
Carry your own bag.	Egueraha nde vosa tee.
The event, as he saw it, no longer existed.	Pe acontecimiento, ha’e ohecha haguéicha, ndoikovéima.
He was found dead in his home two days later.	Ojejuhu omanóva hógape mokõi ára rire.
You’ll never hear me mention his name.	Araka’eve napehendumo’ãi che añe’ẽha héra.
I'm sure he did.	Aime seguro ha'e ojapo hague.
Read anything whether it’s for school or pleasure.	Emoñe’ẽ oimeraẽ mba’e taha’e mbo’ehaópe térã vy’arã.
You must be crazy.	Oiméne nde tavy.
It wasn’t what he expected.	Ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva’ekue.
It felt like home.	Oñeñandu hógaichaite.
I want to see that myself.	Che voi ahechase upéva.
Five more minutes, and that will go.	Cinco minutove, ha upéva ohóta.
They may think we are not interested.	Ikatu oime oimoʼã hikuái nañainteresáiha.
I mean, that's not how it's written.	Che ha'ese, ndaha'éi upéicha ojehaiháicha.
This of course makes little sense.	Péva katuete sa’i oreko sentido.
Mean sound rates were independent of species and time of day.	Umi tasa de sonido media ha’e kuri independiente especie ha hora del día-gui.
Look at the stars.	Emañamína umi mbyja rehe.
It’s an amazingly beautiful modern city.	Ha’e peteĩ táva moderna iporãitereíva hechapyrãva.
You don’t have to lie about it.	Natekotevẽi rejapu hese.
Here are some of the things you might consider.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe ikatúva rehecha.
He's not here to stop it.	Ha'e noĩri ko'ápe ojoko haguã.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	Ko estudio aja, ni peteĩ umi paciente noñemboykéi estudio-gui.
Slowly drain well.	Mbeguekatúpe oñemboy’u porã.
There is real work.	Oĩ tembiapo añetegua.
However there are cases where things are easy.	Jepémo upéicha oĩ káso ndahasýihápe umi mba’e.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Reperdéramo tapichakuérape upe proceso-pe, upéva iporã, ndaha'éi ivaíva.
His eyes filled with tears.	Hesa henyhẽ tesaygui.
You have to feel it.	Reñeñandu vaʼerã.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	Añetehápe, heta vése opukavy chéve pe juicio aja.
It was a rare day indeed.	Ha’ékuri peteĩ ára añetehápe ndahetáiva.
There was no easy way to put that together.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ndahasýi ñamoĩ hag̃ua upéva.
He's already beaten.	Ha'e oinupãma.
A young man made a mistake.	Peteĩ mitãrusu ojavyvaʼekue.
He’s never made you feel out of place.	Ha’e araka’eve nemoñeñanduiva’ekue ndehegui.
Now we had to pay attention.	Koʼág̃a roñatende vaʼerã kuri.
Just common sense.	Sentido común-nte.
You are the last to fall.	Peẽ ha'e pe ipahaitéva ho'a vaekue.
We now present some of their properties that we will need.	Ko’áğa ropresenta algunas propiedades orekóva hikuái ñaikotevẽtava.
Over time, they built a wonderful marriage and raised a family.	Ohasávo pe tiémpo, omopuʼã hikuái peteĩ matrimónio porã ha omongakuaa ifamília.
He didn't want to think about it.	Haʼe nopensaséi hese.
More than industry.	Hetave industria-gui.
If so, this view is returned.	Oiméramo upéicha, ojegueru jey ko jehechauka.
There were safety issues.	Oî kuri umi tema de seguridad.
Obviously, there is a difference.	Ojekuaa porã, oĩha peteĩ diferénsia.
Closes the year of his birth.	Omboty ary heñói hague.
You tell his story.	Nde remombe'u iñemombe'u.
You went to see your friends.	Nde reho kuri rehecha hag̃ua ne irũnguérape.
We’re waiting to see who can come, who can be there.	Ñaha’arõ jahecha mávapa ikatu ou, mávapa ikatu oĩ upépe.
Mass production is not yet in practice.	Producción masiva neíra gueteri oî práctica-pe.
I felt peaceful and happy.	Añeñandu pyʼaguapýpe ha avyʼa.
We did five shows in four months.	Rojapo cinco espectáculo irundy jasy aja.
The student just needs to register.	Pe temimbo’e tekotevẽ oñeinskrivi mante.
You can have a stop forfeit order.	Ikatu oreko peteî orden de pérdida de parada.
It’s pretty cool, actually.	Iporãiterei ningo, añetehápe.
Oh well, fuck it.	Oh bueno, joder ha'e.
And you have it.	Ha nde reguereko.
We chose it because one.	Roiporavo kuri pórke peteĩ.
Surely you know something.	Katuete peẽ peikuaa peteĩ mbaʼe.
This is absolutely false.	Péva absolutamente japu.
He had a wonderful voice.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ iporãitereíva.
I would even say that in other countries it is far worse.	Che haʼéta voi umi ótro tetãme ivaiveha mombyry.
To share with others who may need them.	Omombe’u haĝua ambue tapichakuéra ndive ikatúva oikotevẽ hesekuéra.
There will be a reasonable explanation.	Oĩta peteĩ explicación razonable.
But it will be more interesting for fans.	Péro umi hinchakuérape g̃uarã iñinteresantevéta.
I looked at a similar issue last month last month.	Ajesareko peteî tema similar rehe jasy ohasava'ekuépe jasy ohasava'ekuépe.
Peoples person like you.	Persona de los pueblos ndeichagua.
When he released her, she began to cry, loud and strong.	Omosãsóvo chugui, oñepyrũ hasẽ, hatã ha imbarete.
We now briefly discuss such methods in this section.	Koʼág̃a ñañeʼẽ mbykymi koʼãichagua método rehe ko pártepe.
Right in front of me.	Che renondépe voi.
This was the second time he had a vision involving fire.	Kóva ha’e mokõiha jey oguereko hague peteĩ visión oikehápe tata.
I want to go win the race.	Che ahase agana pe karréra.
Yes, they have plenty of water, but the problem is food.	Heẽ, oreko hikuái heta y, péro pe provléma haʼe hína tembiʼu.
A man is standing on the right side of the building.	Peteĩ kuimbaʼe oñemboʼy hína pe edifísio akatúape.
Everyone was very happy with him.	Enterove ovyʼaiterei hese.
The truck feels smaller and smaller.	Pe kamiõ oñeñandu michĩveha ohóvo.
It’s funny if you think about it.	Iporãiterei ningo repensa ramo hese.
I wasn't sure about it, to be honest.	Ndaipóri vaʼekue segúro upévare, añeʼẽ hag̃ua añetehápe.
This wasn’t unusual.	Péva ndaha’éikuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva.
But he was like that.	Péro haʼe upéicha vaʼekue.
Many houses were destroyed.	Heta óga oñehundi.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
Just because he liked her.	Haʼe ogusta haguérente chupe.
The song was recorded in a live take.	Ko purahéi ojegrava peteî toma en vivo-pe.
He may even kill himself.	Ikatu voi ojejuka ijehegui.
And it was getting dark.	Ha iñypytũ ohóvo.
You made her find the boys.	Nde rejapo chupe ojuhu haguã umi mitãkuimba'e.
He brought the hand back and held it in front of his face.	Ogueru jey pe po ha ojoko hova renondépe.
It just came to me.	Oguahẽ ramoite che rendápe.
It's perfect for tonight.	Ha'e perfecto ko pyharépe guarã.
Her favorite subject is art.	Pe tema ohayhuvéva ha’e pe arte.
I wonder what he’s playing at.	Añeporandu mba’épepa ombopu hína.
The offer is a bit late.	Pe oferta ha'e tarde'imi.
Feed it from it.	Emongaru chugui.
It’s too much to take in.	Hetaiterei mba’e ojegueraha haĝua ipype.
And he looked.	Ha omaña.
Talk about the military.	Oñe'ê militar-kuéra rehe.
Not a good match for him.	Ndaha’éi peteĩ joaju porã chupe ĝuarã.
Some they have not forgotten.	Oĩ ndohesaráiva hikuái.
Being out there with many other human beings and participating in this space.	Oĩvo okápe heta ambue yvypóra ndive ha oparticipa ko espacio-pe.
Eventually, he thought it would cover his entire body.	Amo ipahápe, oimoʼã ojahoʼitaha hete kompletoite.
I don't work for you.	Che namba'apói ndéve guarã.
For the first time he looked right at me and smiled.	Primera vez omaña porã cherehe ha opukavy.
What they have is the worst.	Pe oguerekóva hikuái ha’e pe ivaivéva.
This is a good example of that.	Kóva haʼe peteĩ ehémplo iporãva upévape g̃uarã.
That was very nice of them to do.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue chuguikuéra ojapo hag̃ua.
At least this little boy.	Por lo menos ko mitãkaria’y michĩva.
I talk myself into it every minute.	Che añe’ẽ chejehe oike haĝua ipype káda minuto.
Responsible for team technology needs and customer support needs.	Responsable equipo tecnología remikotevẽ ha soporte cliente remikotevẽ.
There is no number six.	Ndaipóri número seis.
Take it one game at a time.	Egueraha peteĩ ñembosarái peteĩ jeýpe.
Still, it did come in second place for this group.	Upéicharõ jepe, añetehápe oike mokõiha tendápe ko grúpope g̃uarã.
Anyway, my father was never mentioned in our family.	Tahaʼe haʼéva, ore famíliape arakaʼeve noñeñeʼẽi che ru rehe.
It was accepted that soldiers would kill in battle.	Ojeasepta umi soldádo ojukataha ñorairõme.
He seemed aware of our presence even when we were silent.	Ha’ete ku oikuaáva ore presencia orekirirĩramo jepe.
I'm talking about a dead man.	Che ñe'ẽ peteĩ omanóva rehe.
Obviously you want to join.	Ojekuaa porã reikeseha.
The reduction search will be really quick.	Pe reducción jeporeka añetehápe pya’éta.
Damn, my hair is beautiful.	Maldición, che akãrague iporãiterei.
It couldn’t be true.	Ndaikatúikuri añetegua.
After a moment, he pulled back.	Sapy’ami rire, ha’e ojere jey.
This happened to him sometimes.	Péva oiko hese sapyʼánte.
So he knew his plans were clear.	Upévare oikuaa hesakã porãha umi plan orekóva.
And falling back.	Ha ho’a jeývo.
But no luck.	Ha katu ndaipóri suerte.
I could feel his presence.	Ikatu añandu ipresencia.
Note that you only need to add the field once.	Eñamindu’u tekotevẽha remoĩ peteĩ jeýnte pe tenda.
It is to this general theory that we turn briefly.	Ha’e ko teoría general-pe jajere mbykymi.
Sample collection was performed.	Ojejapo muestra ñembyaty.
You know this product is good, and it has value.	Peikuaa ko producto iporãha, ha oreko valor.
And a few more to try to figure out.	Ha mbovymive oñeha’ã haĝua ofigura.
We need science to do this work.	Tekotevê ciencia jajapo haguã ko tembiapo.
There was one kind of suffering he found worse than others.	Oĩkuri peteĩichagua jehasa’asy ha’e ojuhúva ivaivéva ambuégui.
These are crazy names.	Ko'ãva ha'e téra tavy.
And hit the save button.	Ha eity pe botón guardar.
That's what you need.	Upéva ha'e pe reikotevẽva.
Maybe space travel will bring them.	Ikatu umi viaje espacial ogueru chupekuéra.
This argument has very little weight in fact.	Ko argumento oreko peso sa'ieterei añetehápe.
He did not make such a show.	Haʼe ndojapói peichagua jehechauka.
I loved my family.	Che ahayhu vaʼekue che famíliape.
I only grabbed him by the ass.	Che ajagarra chupe pe jyva añoite.
He works things out in his head.	Ha’e omba’apo umi mba’e iñakãme.
The cross, in a way, means nothing to me.	Pe kurusu, peteĩ mba’éicha, nde’iséi mba’eve chéve ĝuarã.
And everyone was happy.	Ha opavave ovy'a.
It’s still.	Ha’e gueteri.
They’re a really good price there.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ precio añetehápe iporãva upépe.
You are my judgment.	Nde ha'e che juicio.
But nothing seemed to be a problem.	Péro haʼetévaicha mbaʼeve peteĩ provléma.
No motion for a new trial.	Ndaipóri moción juicio pyahu reheguáva.
He showed her clarifying the subject.	Ohechauka chupe omohesakãvo pe tema.
So he would disappear after dinner.	Upéicha haʼe okañy vaʼerã okaru rire.
We hope you find it helpful.	Rohaʼarõ peẽme nepytyvõtaha.
Once a week or once a month.	Peteĩ jey por semana térã peteĩ jey al mes.
That had never happened to me before.	Upéva arakaʼeve ndoikóiva chendive upe mboyve.
I have nothing bad to say.	Ndarekói mba'eve ivaíva ha'e haguã.
The results are consistent with the proposed mechanism.	Umi resultado ojoaju mecanismo propuesta ndive.
There’s nothing else but wind.	Ndaipóri ambue mba’e yvytu’ỹre.
If meaning is what we're after, we find it here.	He'iséva ha'éramo pe ñande rapykuéri, jajuhu ko'ápe.
The real construction comes in building your community.	Pe construcción añetegua oúva omopu’ãvo nde komunida.
I appreciate you taking the time to reply.	Amomba’e peñemotiémpo haguére pembohovái haĝua.
Start and see if the error counts.	Eñepyrũ ha ehecha opapa pe jejavy.
So that people can help.	Ikatu hag̃uáicha umi hénte oipytyvõ.
Bottom line, yeah.	Línea de fondo, he'i.
Pour over chicken.	Oñembohyru pollo ári.
I nodded once more.	Che añakãity peteĩ jey.
This guy was over the top, maybe that's what caught his interest.	Ko karai oime kuri yvate gotyo, ikatu upéva ha'e pe ojagarrava'ekue iinterés.
These moral concerns are taken very seriously.	Ko’ã preocupación moral ojegueraha en serioiterei.
I'll do it myself.	Che voi ajapóta.
You caught me.	Nde chejagarra.
This is such an easy fix.	Kóva ha’e peteĩ arreglo ndahasýivaicha.
So what makes more sense here?.	Upéicharõ, mbaʼépa orekove sentido koʼápe?.
He wasn't expecting things to get out of hand so quickly.	Haʼe nohaʼarõi kuri umi mbaʼe pyaʼeterei osẽ ipógui.
I have come to see that over the years.	Che aju ahecha hag̃ua upéva umi áño ohasavaʼekuépe.
Repeat this process for each plant on your list.	Ejapo jey ko proceso petettet planta rehegua nde listape.
I think they ran out early.	Che aimo’ã opa hague hikuái temprano.
How that’s possible he doesn’t know, but he does.	Mba’éichapa ikatu upéva ha’e ndoikuaái, ha katu oikuaa.
He doesn't know what you look like yet.	Ndoikuaái gueteri mba'éichapa nde rejekuaa.
Or whatever you're trying to find, it's definitely a dangerous thing. 	Térã oimeraẽ mbaʼe reñehaʼãva reheka, katuete haʼe peteĩ mbaʼe ipeligrosoitereíva. 
and I haven't gone yet.	ha che ndahái gueteri.
I was thinking about that button on that radio.	Che apensa kuri upe botón rehe upe rrádiope.
Then sit down yourself.	Upéi eguapy ndete voi.
Just having you here makes me feel better.	Nde reguerekónte ko’ápe chemoñeñandu porãve.
And, we showed him the condition of the project with previous successful cases.	Ha, rohechauka chupe condición proyecto orekóva umi káso exitoso anterior.
This can particularly happen on long distance calls.	Péva ikatu particularmente oiko umi llamada de distancia pukukue.
What was the incident?	Mba’épa raka’e pe oikova’ekue.
He was not a friend.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue iñamígo.
Let me briefly review his argument.	Tahesaʼỹijo mbykymi pe argumento orekóva.
And on you go.	Ha nde ári tereho.
It was worth it.	Ha'e va'ekue vale la pena.
Let me take a look at it now.	Tahechamína koʼág̃a.
Something he left behind.	Peteĩ mba’e ohejava’ekue hapykuéri.
However, we found significant differences related to the source of the information.	Ha katu rojuhu tuicha ojoavyha ​​ojoajúva marandu fuente rehe.
It's never anything they do, it's the things we do.	Araka'eve ndaha'éi mba'eve ojapóva hikuái, ha'e umi mba'e jajapóva.
I want you to get to know him.	Aipota peikuaa chupe.
I was so wrong.	Che ningo tuichaiterei ajavy.
For a moment, this bird’s eye view will become my reality.	Sapy’ami, ko guyra resa jehechagui oikóta che realidad.
Distribution when they are elected.	Distribución ojeporavo jave hikuái.
That's how you're going to push yourself.	Péicha reñembotavy va'erã.
Raise your guard.	Emopu'ã nde guardia.
I did that, climbed onto his back and repeated the process.	Ajapo upéva, ajupi ijyva ári ha arrepeti pe proceso.
He stayed there for a minute, then went into the kitchen.	Ha’e opyta upépe peteĩ minuto, upéi oike kosináme.
I wanted to taste him, make him drink.	Che aprobasékuri chupe, amboy’use chupe.
He wanted an audience.	Haʼe oipota vaʼekue peteĩ audiénsia.
She spread her arms wide.	Ha’e oipyso ijyva tuicha.
The comfort of the bed was out standing.	Pe comodidad tupa rehegua oĩkuri okápe oñembo’yhápe.
And you can only believe him.	Ha nde ikatu reguerovia mante chupe.
It no longer has a place in your life.	Ndoguerekovéima tenda nde rekovépe.
If After is worth more, they agree to the trade.	After ovalevéramo, omoneĩ hikuái pe comercio.
Freedom is never absolute.	Pe libertad araka’eve ndaha’éi absoluta.
I would probably be on drugs.	Oiméne che aimevaʼerãmoʼã drógape.
We would just run around mad for a few hours.	Roñani rei vaʼerãmoʼã tavy unos kuánto óra.
Let's take some time to think about this.	Ñamoĩmína peteĩ tiémpo ñapensa hag̃ua ko mbaʼére.
We need to say them.	Tekotevẽ ja’e umíva.
People loved him and often asked about him.	Umi hénte ohayhu chupe ha pyʼỹinte oporandu hese.
I feel like a happy medium between the two might be perfect.	Añandu peteĩ medio ovy’áva mokõivéva apytépe ikatuha ha’e perfecto.
I inserted my other hand and slowly pulled it out.	Amoinge che po ambue ha mbeguekatúpe aguenohẽ.
For now,' come sit in the study.	Koʼág̃a g̃uarã’, eju eguapy pe estúdiope.
He tried to speak.	Oñehaʼã oñeʼẽ.
He'll only be in town for a week.	Ha'e oikóta távape peteĩ arapokõindýnte.
Data are representative of at least three experiments.	Umi dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento rehegua.
No one outside of my family knew that little secret.	Avave okápe che familia-gui ndoikuaái upe secreto michĩmi.
We look forward to meeting you and talking more.	Rohaʼarõiterei rojotopa penendive ha roñeʼẽve.
He died, you were worth more to him.	Omanóma, nde valevékuri chupe g̃uarã.
I'm a pretty good shot, though.	Che ningo peteĩ disparo iporãitereíva, jepe.
A feeling he had never experienced before.	Peteĩ temiandu araka’eve ndohasáiva’ekue upe mboyve.
You don’t know where to start.	Ndereikuaái moõguipa reñepyrũta.
We both took care of it.	Mokõivéva roñangareko hese.
None of this is good for the business.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi pe negósiope g̃uarã.
Maybe all you need now are some examples.	Ikatu koʼág̃a reikotevẽnte unos kuánto ehémplo.
Same thing, different views.	Peteĩ mba’énte, iñambuéva jehecha.
I can’t say how important both of those points are.	Ndaikatúi ha’e mba’eichaitépa iñimportante mokõive umi punto.
And she said she talked to him.	Ha haʼe heʼi oñeʼẽ hague hendive.
In fact, there are images where each element is a component.	Añetehápe, oĩ taꞌãngamýi peteĩteĩva elemento haꞌehápe peteĩ componente.
He would know better than most.	Haʼe oikuaa porãvéta la majoríagui.
The second visit was much easier than the first.	Pe segunda visita ningo tuicha ifasilve pe primera visítagui.
He doesn't like where this is going.	Ndogustái chupe moõpa oho ko mba'e.
If they see each other regularly.	Ojohecha meméramo hikuái.
I certainly can and will.	Che katuete ikatu ha ajapóta.
We make sure our fans are safe.	Rojeasegura ore fans-kuéra oîha seguro.
Also good career advice was key.	Avei umi asesoramiento porã carrera rehegua ha’e kuri clave.
I'll never forget it.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi chugui.
I spoke to him, keeping my voice soft and gentle.	Añe’ẽ hendive, amantene che ñe’ẽ mbegue ha mbeguekatu.
That’s the only way you’ll get there.	Upéicha rupi añoite reguahẽta.
The coffee kept coming but unfortunately the wind didn’t.	Pe ka’a oú meme ha katu ñembyasýpe pe yvytu ndoúi.
Please stay where you are.	Por favor, epyta reimehápe.
Everything seemed to go better together.	Opa mba’e ha’ete ku oho porãvéva oñondive.
It was later published in one volume.	Upe rire osẽ peteĩ volúmenpe.
Still, we will not win.	Upéicharõ jepe, ndajaganamoʼãi.
He can stay.	Haʼe ikatu opyta.
The worst part was when they took pictures of the girls.	Ivaivéva ha'e ojapórõ guare hikuái ta'anga umi mitãkuña'íre.
No one ever thought that was possible.	Avave arakaʼeve nopensái ikatuha upéva.
To get me out of there.	Cheguenohẽ haguã upégui.
It doesn't make much sense to continue prosecuting in this case.	Ndorekói tuicha sentido osegi haguã procesamiento ko kásope.
No boat ever docked.	Ni peteĩ várko arakaʼeve noñemoĩri.
Looking at that kid back there in the square made me wonder.	Amañávo upe mitãre upépe jey pe plaza-pe chemoñeporandu.
Yet it is not the same.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi peteĩcha.
They can change it.	Ikatu okambia hikuái.
If you don't start well, it's hard to finish like that.	Ndereñepyrũporãiramo, ijetuʼu remohuʼã hag̃ua upéicha.
It may not be someone else’s liking but that’s not important.	Ikatu ndaha’éi ambue tapicha ogustáva ha katu upéva ndaha’éi iñimportánteva.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
You may work hard but the heart will not beat as fast.	Ikatu rembaʼapo mbarete péro pe korasõ nopyrũmoʼãi pyaʼeterei.
It’s like in slow motion.	Ha’ete ku cámara lenta-pe oúva.
No doubt you want to take care of these things.	Katuete ningo reñangarekose koʼã mbaʼére.
However, few have compared different systems in patients.	Péro saʼi oĩ ombojojáva umi sistéma idiferénteva umi hasývape.
Lots and lots of masses.	Heta ha heta misa.
I wouldn't ask you to do that.	Che ndajeruréi va'erãmo'ã ndéve rejapo haguã upéva.
I think about it often.	Py'ỹinte apensa hese.
Just follow the path.	Pesegui mante pe tape.
The perfect small town bag.	Pe vosa tavaguasu michĩ perfecto.
They kept killing until they stopped.	Haʼekuéra osegi ojuka ojejoko peve.
Come back now and he'll say yes.	Eju jey ko'ágã ha he'íta ndéve si.
However, other research has not shown a benefit.	Péro ambue investigasión ndohechaukái peteĩ ideprovechoha.
The more direct the question the better the answer.	Pe porandu directovévo iporãve pe respuesta.
We went in with the wrong information, and it cost us.	Roike umi informasión naiporãiva reheve, ha upéva okostea oréve.
A proper play.	Peteĩ ñoha’ãnga hekopete.
Wall seems to fit that pattern.	Muro ha’ete ku oike porãva upe patrón-pe.
I've never seen him this bad.	Araka'eve ndahecháiva chupe péicha ivaíva.
His covenant took him by surprise.	Iconvenio ogueraha chupe sorpresa-pe.
In this business, no one gets a second chance.	Ko negocio-pe, avave ndohupytýi mokõiha oportunidad.
We know what kind of information they need.	Jaikuaa mbaʼeichagua informasiónpa oikotevẽ hikuái.
It is very easy to do.	Ndahasyiete ningo jajapo hag̃ua.
It exists only as a thought.	Oexisti peteĩ pensamiento ramo añoite.
The development of the mind.	Pe apytu’ũ ñemoakãrapu’ã.
The best man ever.	Kuimba’e iporãvéva.
The house seemed to be watching him closely.	Pe óga ha’ete ku omaña porãva hese.
I really couldn’t do with any crying.	Añetehápe ndaikatúikuri ajapo mba’eveichagua hasẽ reheve.
Here are a few of them.	Ko’ápe oĩ mbovymi.
Ball, the husband.	Pelota, pe ména.
Make sure you check this one out!.	¡Ejeasegura rehecha haguã ko'ãva!.
The rest of us mostly wanted to hang out.	Umi hembýva ore apytépe hetave roñemoĩse.
Even if we throw them away, we will find them.	Ñamombo ramo jepe umíva, jajuhúta.
Unfortunately, he needed money.	Ñambyasýramo jepe, haʼe oikotevẽ kuri pláta.
Go to school and learn things.	Tereho mbo’ehaópe ha eaprende umi mba’e.
But little is yet known.	Péro saʼi gueteri ojekuaa.
It was even better to meet him in person.	Iporãve jepe ajotopa hendive en persona.
But you have to choose.	Péro nde reiporavo vaʼerã.
Lots of noise.	Heta tyapu.
Shoot a bank jump shot.	Dispara peteî disparo de salto banco-pe.
I am proud of myself.	Che añemombaʼeguasu.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Ko káso paha rehe oñeñe’ẽ opakuévo pe sección ohasava’ekuépe.
There is no crime to sit and talk.	Ndaipóri delito jaguapy ha ñañe'ê haguã.
There was something strange about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextrañoitereíva hese.
I still follow the story of course.	Che asegui gueteri pe tembiasakue katuete.
I don't care.	Che ndacheimportái.
And so it really helps to hear their processes as well.	Ha upéicha añetehápe oipytyvõ oñehendu haguã umi proceso orekóva hikuái avei.
Me, but this got to be quite the party.	Che, pero kóva ohupyty ha'e haguã bastante fiesta.
Try to get to know yourself better.	Eñehaʼãkena ejekuaa porãve.
This is a four-stage process.	Kóva peteî proceso irundy etapa.
We didn’t walk far.	Ndoroguatái mombyry.
Buildings burned to the ground in an instant.	Umi edificio hendypaite yvýpe peteĩ tesapirĩme.
It couldn’t be too late.	Ndaikatúikuri tardeiterei.
The article was actually written about me.	Añetehápe che rehe ojehai pe artíkulo.
I don't have to try to figure it out.	Natekotevẽi añehaʼã aikuaa upéva.
He was in business.	Haʼe ningo oĩ kuri negósiope.
But silence is not a natural environment for stories.	Ha katu pe kirirĩ ndaha’éi peteĩ ambiente natural umi tembiasakue rehegua.
I watched him go from table to table.	Amaña hese oho aja mesa a mesa.
We have to shape that era.	Ñamoldeava’erã upe época.
That was a pretty funny situation and the crowd liked it, too.	Upéva ha’e peteĩ situación bastante divertida ha pe multitud-pe ogusta, avei.
I just see it as an opportunity.	Che ahechante ha’eha peteĩ oportunidad.
I am thinking about it seriously.	Che apensa hína hese en serio.
I didn't want her to pay attention.	Che ndaipotái kuri haʼe oñatende hese.
We can’t get away from that either.	Ñande avei ndaikatúi ñañemomombyry upévagui.
It just seems so hard and a lot of work.	Ha’ete ku hasyetereíva ha heta tembiapo añónte.
It was the first time he’d thought of it that way.	Ha’e peteĩha jey opensa hague upéicha.
She looks just like him.	Haʼe ningo ojoguaiterei chupe.
If you didn’t piss me off, you still might not know.	Ndachembopochýirire, ikatu gueteri ndereikuaái.
Take advantage of the debate.	Eaprovecha pe debate.
I don't remember any of that.	Che naimandu'ái mba'eve umívagui.
He says he has a horse in the video.	He'i orekoha peteî kavaju pe video-pe.
We do not ask you to be tired and sick.	Ndorojeruréi peẽme nekane'õ ha hasývape.
In this population, there were two females and one male.	Ko población-pe, oîkuri mokõi kuña ha peteî kuimba’e.
One day he was there, the next he was gone.	Peteĩ ára ha’e oĩ upépe, ambue árape ndojehechái.
And he wanted to see her again.	Ha ohechase jey chupe.
We find something to support ourselves.	Jaheka peteĩ mbaʼe ñañemantene hag̃ua.
The time is coming.	Oguahẽma hína pe tiémpo.
Very nice, actually.	Iporãiterei, añetehápe.
I was just showing it as it was.	Che ahechaukánte kuri oĩ haguéicha.
That was ten years ago and the amount was tiny.	Upéva ojapo diez áño ha pe monto michĩmi.
Even if it's taller.	Jepe ha'e ijyvatevéva.
It was not worth the energy.	Ndovaléi vaʼekue pe enerhía.
Let them die.	Tomano hikuái.
Anyway, they didn't.	Taha'e ha'éva, ndojapói hikuái.
Your article is helpful.	Nde artíkulo oipytyvõ.
He likes to keep order.	Haʼe ogusta omantene pe órden.
Its history goes back at least three thousand years.	Hembiasakue oho por lo menos tres mil áño ohasava’ekuépe.
This is my first television show.	Kóva ha’e che primer programa de televisión.
You are only worth anything to us because you know valuable information.	Nde ningo revale oréve g̃uarãnte oimeraẽ mbaʼe reikuaágui informasión ivaliosoitéva.
It had been a while ago.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo.
It needs to be a reasonable drive in the morning.	Tekotevê ha'e peteî conducción razonable pyhareve.
Both are excellent and very healthy options.	Mokõivéva ha’e opción iporãitereíva ha hesãietereíva.
I really want her to be leaner and stronger.	Añetehápe aipota haʼe ipire ha imbaretevéta.
Life without knowledge was worse than death.	Tekove mba’ekuaa’ỹre ivaive va’ekue ñemanógui.
I’ve had a great time.	Tuichaiterei mba’e areko kuri.
Givers know that.	Umi omeʼẽva oikuaa upéva.
Look at your daughter.	Emañamína nde rajy rehe.
The party will then be able to exit the device.	Upérõ pe partido ikatúta osẽ pe dispositivo-gui.
I’ll get you another beer.	Aguerúta ndéve ambue cerveza.
The rules are broken and need to be changed.	Umi regla oñembyai ha tekotevê oñemoambue.
We need to clean up, kid.	Tekotevẽ ñamopotĩ, mitã.
I can do all things for all men.	Ikatu ajapo opa mba'e opavave rehehápe.
Then he came back, with his extra respect.	Upéi ou jey, irrespeto extra reheve.
Is the odd man here.	¿Oĩpa pe kuimba’e impar ko’ápe.
The right side of my body was severely burned.	Che rete akatúa gotyo ojehapy vaieterei.
No credit card required.	Noñeikotevẽi tarjeta de crédito.
I would question the design.	Che acuestiona va’erãmo’ã pe diseño.
He felt their love for him, and his love for them.	Ha’e oñandu mborayhu orekóva hikuái hese, ha imborayhu hesekuéra.
Let it be so.	Toiko upéicha.
That sounds like good news.	Upéva ipu peteĩ notísia porãicha.
So we played, and played, and played.	Upévare roñembosarái, ha roñembosarái, ha roñembosarái.
I don’t hear from him often.	Ndahendúi jepi chugui.
This helps reduce stress levels.	Upéva oipytyvõ oñemboguejy hag̃ua umi nivel de estrés.
He had given up.	Haʼe oñemeʼẽma vaʼekue.
He stood in front of the child.	Oñembo’y pe mitã renondépe.
I learned my little way around the computer.	Aikuaa che rape michĩmi pe computadora jerére.
I have a lot to learn from you folks.	Heta mba'e areko aikuaa haguã pendehegui gente.
Help design experiments.	Oipytyvõ ojejapo haguã experimento.
It can be applied to any project for any reason.	Ikatu ojeporu oimeraẽ tembiaporãme oimeraẽ mba’ére.
But not bad for a new system.	Ha katu ndaha’éi ivaíva peteĩ sistema pyahúpe ĝuarã.
The statistical game is changing as well.	Pe juego estadístico oñemoambue ohóvo avei.
Add your fish, poultry or meat to the pan.	Emoĩ nde pira, ryguasu térã so’o pe sarténpe.
With the first one, nothing happens immediately.	Peteĩha ndive, mba’eve ndoikói pya’e.
For six seconds.	Seis segundo aja.
I'm not going to lie and say it's very easy.	Ndajapúmo'ãi ha ha'e ndahasyieteha.
And everything else.	Ha opa mba’e ambuéva.
They are your lifeblood.	Ha'e kuéra nde rekove ruguy.
They had to pay.	Haʼekuéra opaga vaʼerã kuri.
There’s that number again.	Oĩ jey upe número.
He couldn’t eat his although it was really good.	Ndaikatúi ho’u imba’éva jepémo añetehápe iporãiterei.
This is generally difficult to do.	Péva en general hasy ojejapo haĝua.
One thing at a time.	Peteĩ mba’e peteĩ jeýpe.
When he’s there.	Oĩ jave ha’e.
Some may not be crazy and may start one.	Ikatu oĩ ndahaʼéiva itavyva ha ikatu omoñepyrũ peteĩva.
He failed miserably in this attempt.	Haʼe ofallaiterei ko ñehaʼãme.
He hasn't performed in bars since.	Upe guive ndojapói actuación umi bar-pe.
It makes you feel good too.	Nemoñeñandu porã avei.
In addition, we analyzed time to diagnosis.	Avei, roanalisa tiempo ojediagnostica haguã.
For free, of course.	Gratis, katuete.
Two women and two men.	Mokõi kuña ha mokõi kuimba’e.
I understand how he feels about this.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu ko témare.
I didn't speak, but he still hit me.	Che nañeʼẽi, péro haʼe cheinupã gueteri.
He looked up at the man.	Ha’e omaña yvate pe kuimba’ére.
We know this can be done.	Jaikuaa ikatuha ojejapo péva.
It's a little bit of a problem and then we'll be on our way.	Ha'e peteî problema michîmi ha upéi ñaimeva'erã ñande rape rehe.
All he could do was hurt her.	Ikatu vaʼekue ojapo haʼe omoñeñandu vai chupe.
As for the one you sent me, it was all very good.	Pe nde remondova'ekue chéve katu, opa mba'e iporãiterei.
He never said it would be clear.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri hesakã porãtaha.
And then he made his wife very independent.	Ha upéi ojapo hembirekógui independienteiterei.
I don't think he even looked at them.	Che nda'éi voi omaña hague hesekuéra.
The first is shown in the picture below.	Peteĩha ojehechauka taʼanga oĩvape koʼápe.
We did the whole thing.	Rojapo pe mbaʼe kompletoite.
He lifted me on his body to my chest and my neck and my face.	Omopu’ã hete ári che pyti’a ha che jyva ha che rova ​​peve.
About the line.	Pe línea rehegua.
But he did worse, so we had to take him away.	Péro haʼe ojapo ivaivéva, upévare roipeʼavaʼerã chugui.
We see no sense in such arguments.	Ndorohechái sentido ko'ãichagua argumento-pe.
It’s right here in whatever we do every day.	Ko’ápe voi oĩ oimeraẽ mba’e jajapóvape ára ha ára.
The experiment was repeated three times, and representative data are shown.	Ko experimento ojejapo mbohapy jey, ha ojehechauka dato representativo.
They believed in me, wrote me letters of support.	Ha’ekuéra ojerovia cherehe, ohai chéve carta de apoyo.
Smile back and don’t take it to heart.	Epukavy jey ha ani regueraha nde korasõme.
And money, you make money when you have the opportunity.	Ha pirapire, rehupyty pirapire reguerekóramo oportunidad.
This was observed in the present study as well.	Péva ojehechakuaa ko'ágãgua estudio-pe avei.
The solid line represents the mean difference.	Pe línea sólida ohechauka pe diferencia media.
Men let it go.	Kuimba’ekuéra oheja oho.
Forward design.	Diseño delantero rehegua.
Unless there’s a big break, he won’t be called on to join.	Ndaipóriramo peteĩ pausa tuicháva, noñehenóimo’ãi chupe oike haĝua.
Quality is king here, and it just seems to get better.	Calidad ha’e rréi ko’ápe, ha ha’ete ku iporãvénteva ohóvo.
I was on a mission.	Che aime kuri peteĩ misión-pe.
So let me explain it for you.	Upévare tamombeʼu ndéve g̃uarã.
Stand up for freedom.	Peñembo’y pe sãso rehehápe.
Sets the parameters.	Omohenda umi parámetro.
He left his body.	Ha'e oheja hete.
I thought he did a really great job.	Aimo’ãkuri ojapoha peteĩ tembiapo añetehápe tuichaitereíva.
You can share in my room.	Ikatu pekomparti che kotýpe.
Finally it's over.	Ipahápe opa.
You don't remember anything.	Nde nemandu'ái mba'eve rehe.
Whether or not they will win their fair share remains to be seen.	Ojekuaa gueteri ogana térã nahániri hikuái iparte justa.
It's not about gender, it's about identity.	Ndaha'éi género rehegua, ha'e identidad rehegua.
His head felt heavy as lead.	Iñakã oñeñandu ipohýiha plomo-icha.
As has been shown in history.	Ojehechauka haguéicha tembiasápe.
His children accepted his presence as part of normal life.	Ita’yrakuéra o’acepta ipresencia parte ramo vida normal-pe.
Definitely wrong, actually.	Katuete ojavy, añetehápe.
We had managed to clear enough and not comment.	Roconsegui kuri romopotî suficiente ha ndorojapói comentario.
Powerful and dark.	Ipu’aka ha iñypytũva.
And he was all on himself.	Ha haʼe oĩmbaite vaʼekue ijehe.
He does not have my best interest at heart.	Haʼe ndorekói che interés iporãvéva che korasõme.
If there is no gold, there are still men.	Ndaipóriramo óro, oĩ gueteri kuimbaʼekuéra.
We work hard and work long hours.	Romba’apo mbarete ha romba’apo heta aravo.
When you come across a broken person and try to fix them.	Rejuhúramo peteĩ persóna oñembyaívape ha reñehaʼã remyatyrõ chupekuéra.
Its more about the proper use of language itself.	Its hetave ñe’ẽ jeporu porã rehegua voi.
He knew the room behind him.	Oikuaa pe koty oĩva hapykuéri.
He is not like that.	Haʼe ndahaʼéi upéicha.
The money is now in people.	Pe pirapire ko’ágã oî tapichakuérape.
His friend followed him.	Iñangirũ oho hapykuéri.
There is totally no sense of fair play.	Ndaipóri totalmente sentido de juego justo rehegua.
He does not know what is right or wrong.	Ndoikuaái mbaʼépa iporã térã ivaíva.
I turned him around.	Che ambojere chupe.
It’s not enough to just talk facts.	Ndaha’éi suficiente ñañe’ẽnte umi hecho.
They help on two important levels.	Oipytyvõ hikuái mokõi nivel iñimportántevape.
There's that criminal investigation, finally.	Oî upe investigación penal, ipahápe.
But then he died.	Péro upéi omano.
It was a sad position to be in at my age.	Ha’ékuri peteĩ posición ñembyasy aime haĝua che eda-pe.
I would think you want to show up at every opportunity.	Che apensa vaʼerãmoʼã rehechaukaseha káda oportunidape.
Touch screen is one of many information entry devices.	Pantalla táctil haꞌehína peteĩ heta tembipuru marandu jeikerã apytégui.
And it continued on for weeks.	Ha osegi osegi heta semána.
Except it was the wrong future.	Excepto ha’ékuri pe futuro ivaíva.
There must have been at least thirty of them.	Oiméne oĩ raʼe por lo méno treinta umíva apytégui.
A sample space.	Peteĩ espacio de muestra.
This is usually taken by two or three people a week.	Péva ojegueraha jepi mokõi térã mbohapy tapicha peteĩ arapokõindýpe.
I immediately fell in love.	Upepete voi añembotavy.
Career.	Mba'apokuaa teéva.
Although not at the moment.	Jepénte ndaha'éi ko'ã momento-pe.
It was his example.	Haʼe vaʼekue iñehémplo.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Ha katu, umi beneficio orekóva ñande espacio de trabajo compartido ha’e asombroso.
But that made me more determined that they wouldn't get it.	Péro upéva chedesidivéntema ndohupytymoʼãiha hikuái.
Leave it outside your room.	Eheja tojeheja nde kotýgui okaháre.
This research will continue in the future.	Ko investigación oñemotenondéta tenonderãve.
My handle was terrible.	Che asa ivaieterei vaʼekue.
Why do it now when we can do it tomorrow.	Mba'ére piko jajapo ko'ágã ikatúramo jajapo ko'êrõ.
Somehow, he was standing on solid ground that seemed anything but solid.	Algún modo, ha’e oñembo’y hína kuri peteĩ yvy sólido-pe ha’etévaicha oimeraẽ mba’e ha katu sólido.
Then you have to try everything.	Upéi reñehaʼãvaʼerã opa mbaʼe.
But the officers pushed them back into the fray.	Péro umi ofisiál omosẽ jey chupekuéra pe ñorairõme.
We wanted to see more games.	Rohechase kuri hetave ñembosarái.
Its construction costs are not recorded.	Ndojeregistrái umi gasto de construcción orekóva.
Gold is power.	Oro ha’e pu’aka.
Got another hot guy the other day, two hot guys today.	Ohupyty ambue karai haku ambue árape, mokõi karia'y haku ko árape.
So quickly, it was over.	Pya’eterei upéicha, opa.
They concentrated mostly on the second question.	Haʼekuéra okonsentra la majoría pe segunda porandu rehe.
Nothing was planned between them.	Mba’eve noñeplanifikaiva’ekue ijapytepekuéra.
I see no reason to turn aside.	Ndahechái mbaʼeveichagua rrasón ajevy hag̃ua peteĩ ládo.
This is what happened to me.	Péicha oiko vaʼekue chendive.
He seemed happy until his mistake was realized.	Ha’ete ovy’áva ojehechakuaa peve ojavy hague.
He's a great kid.	Ha'e peteĩ mitã tuicháva.
I don’t share mine.	Che ndakompartipái pe chemba’éva.
They don't care about politics.	Ndojepy'apýi hikuái política rehe.
She wants to be loved and accepted.	Haʼe oipota ojehayhu ha ojeasepta chupe.
Laugh at yourself if you want.	Epuka ndejehe reipotáramo.
No need to shop around for quick cash.	Natekotevêi ojejogua ijerére efectivo pya'e rehe.
At the same time, some things remain the same.	Upe jave avei oĩ umi mbaʼe opytáva peteĩcha.
He’s short and fat.	Ha’e mbyky ha ikyra.
I was tired of it.	Chekaneʼõ kuri upévagui.
It is a safe surgical procedure.	Ha’e peteĩ procedimiento quirúrgico seguro.
That afternoon, less than eight hours after the crime.	Upe asaje, ndohasái ocho óra oiko rire pe delito.
Anyone can grow old.	Oimeraẽva ikatu ituja.
He was my father.	Ha’e va’ekue che ru.
Use the above methods instead.	Eipuru rangue umi método ojeʼéva.
I tried to call.	Añeha’ã ahenói.
But it must be done.	Péro ojejapovaʼerã.
The world is getting smaller.	Ko múndo michĩve ohóvo.
That he was the one there taking the photos.	Ha’e ha’eha pe upépe ojagarráva umi foto.
I was super happy with my overall performance.	Che aime kuri súper vy’ápe che rendimiento general rehe.
People standing in line to buy.	Tapichakuéra oñembo’ýva fila-pe ojogua haĝua.
This is also not true.	Péva ndaha'éi avei añetegua.
This should also be your opinion.	Péva ha’eva’erã avei nde remiandu.
Change is hope.	Pe cambio ha’e esperanza.
Every kid does it.	Mayma mitã ojapo.
I had a great time living there.	Tuichaiterei ningo areko vaʼekue aiko hag̃ua upépe.
And my daughter.	Ha che memby.
Guess your camera has a problem reading cards.	Adivina nde cámara orekoha peteĩ problema omoñe’ẽvo umi tarjeta.
They are paid money.	Ojehepyme'ê hikuái pirapire.
But it is not that easy.	Péro ndahaʼéi upéicha ifasilpáva.
But that makes little sense.	Péro upéva saʼi oreko sentido.
Dogs have needs.	Jagua oguereko tekotevẽ.
His smile was priceless.	Ipukavy ovaleiterei va’ekue.
Or for a car.	Térã peteĩ áutope g̃uarã.
This is a base component.	Kóva ha’e peteĩ componente base.
And he was sent home with an appearance to appear in court.	Ha oñemondo hógape peteî comparecencia reheve oñepresenta haguã tribunal-pe.
People were running to see it anyway.	Umi hénte odipara hína kuri ohecha hag̃ua tahaʼe haʼéva.
Now we see that the wife is like them.	Koʼág̃a jahecha pe tembireko ojoguaha chupekuéra.
That’s their true form.	Upéva ha’e pe forma añetegua orekóva hikuái.
One person has been reported dead.	Ojekuaa peteî tapicha omanóha.
But my understanding changed with that one word.	Ha katu che entendimiento okambia upe peteĩ ñe’ẽ reheve.
For a whole year.	Peteĩ áño pukukue javeve.
The night is very young.	Pyhare imitãiterei.
Everything will be fine.	Opa mba’e oĩ porãta.
I won't hear another word of that.	Ndahendumo'ãi ambue ñe'ẽ upévagui.
It is being worked on but has not cooled the unit yet.	Oñemba'apo hese pero nombopiro'ýi gueteri unidad.
He lowered his head and looked away.	Omboguejy iñakã ha omaña mombyry.
Or did he wish he had said it.	Térãpa oipotaiterei vaʼekue heʼi raʼe upéva.
I was used to having my own space.	Che ajepokuaa kuri areko che espacio propio.
Nothing to worry about they say.	Mba'eve ojepy'apy haguã he'i hikuái.
Old in spirit.	Tuja espíritu-pe.
Give me my eyes.	Eme'ẽ chéve che resa.
This was too much for him to handle.	Péva hetaiterei mbaʼe chupe g̃uarã omaneha hag̃ua.
You know, it's a threat to our way of life.	Peikuaa, ha'e peteî amenaza ñande forma de vida-pe.
He looked at it and smiled.	Ohecha ha opukavy.
You remember your part.	Peẽ penemandu’a pende párte rehe.
This couldn’t go on forever though.	Péva ndaikatúikuri oho tapiaite jepe.
Your level will go up.	Nde nivel ohóta yvate.
So, they are in this area here.	Upéicha, oime hikuái ko área-pe ko'ápe.
The words reached the president slowly.	Umi ñe'ê oguahê mbeguekatu presidente-pe.
I don't understand that.	Che nantendéi upéva.
Suddenly, the younger sister entered the apartment.	Sapyʼaitépe, pe ermána michĩvéva oike pe apartaméntope.
That's totally cool for them to do at any point.	Upéva ha'e totalmente ro'ysã ojapo hikuái en cualquier momento.
But talking around sides doesn't help.	Péro ñañeʼẽramo umi ládo jerére noipytyvõi.
I was sad to see him change so much.	Chembyasy ahechávo chupe okambiaitereiha.
Stay with the project and see it through.	Epyta pe projékto ndive ha ehecha opa peve.
He finished them off.	Ha’e omohu’ã umíva.
The answer is absolutely yes.	Pe mbohovái ha’e absolutamente si.
I held him in my arms, fighting back tears.	Ajagarra chupe che pópe, añorairõvo tesay reheve.
He must have made contact somewhere, felt it fall.	Oiméne ojapo contacto algún lugar-pe, oñandu ho’aha.
They don't speak.	Haʼekuéra noñeʼẽi.
The more healthy plants you have in your home, the better.	Reguerekóramo hetave ka’avo hesãiva nde rógape, iporãvéta.
That’s what worries me.	Upéva chepy’apy.
He felt pushed to his limit.	Oñeñandu oñembotapykueha ilímite peve.
Everything is extreme.	Opa mba’e ha’e extremo.
He thought about it.	Ojepy’amongeta hese.
Gun control laws are slightly better than average.	Umi léi control de arma rehegua iporãve’imi promedio-gui.
Many people probably had a reason for their death.	Oiméne heta persóna oreko raʼe peteĩ mbaʼérepa omano hague.
I wrote the following code.	Che ahai kuri koʼã kódigo.
And two points to make about it.	Ha mokõi punto jajapovaʼerã upévare.
You can start planning your actions from before the first move.	Ikatu reñepyrũ replanea umi mba’e rejapova’erã pe primer movimiento mboyve guive.
Get it on paper.	Ehupyty kuatiáre.
Displays the current date.	Ohechauka ára ko’ágãgua.
To date, however, the effect of this strategy remains unclear.	Péro koʼág̃a peve ndojekuaái gueteri mbaʼépa ojapo ko estrategia.
I moved my life to another part of the country.	Ava che rekove ótro pártepe upe paíspe.
Get that man out of here.	Emosẽ upe kuimba'épe.
It is a tool, neither good nor bad in itself.	Ha’e peteĩ tembiporu, ndaha’éi iporãva ni ivaíva ijehegui.
I never am, because I’m a person.	Araka’eve ndaha’éi, ha’égui tapicha.
That's a great list, by the way.	Upéva ha'e peteî lista tuichaitereíva, por cierto.
They will take a step back because this is happening.	Omotenondéta hikuái peteî paso tapykue gotyo péva oikógui.
I was in control.	Che ningo aime kuri en control.
I changed my ways.	Che akambia che rape.
He’s never done anything right in his life.	Araka’eve ndojapói mba’eve hekopete hekovépe.
I stood there, not moving, unable.	Che añembo’y upépe, nañemongu’éi, ndaikatúi.
Most of the remaining buildings today date from this period.	La majoría umi edifísio hembýva koʼág̃arupi ojejapo ko tiémpogui.
Simple as that is.	Simple ha’eháicha upéva.
But that can't happen.	Péro upéva ndaikatúi oiko.
The old man made it look easy.	Pe karai tuja ojapo ojehecha haĝua ndahasýiha.
Whether the man likes it or not, he has to be told.	Ogustápa térã nahániri pe kuimbaʼépe, ojeʼevaʼerã chupe.
The same can be said of the power of prosecution.	Péicha avei ikatu oje'e poder de procesamiento rehe.
He looked down, then up at me.	Ha’e omaña yvýre, upéi yvate cherehe.
This group is mostly concerned only with procedure.	Ko aty ojepy'apyvéva procedimiento rehe añoite.
The plan was going well.	Pe plan oho porãiterei hína kuri.
Depending on your order, we have standard models in stock.	Odepende nde pedido rehe, roguereko modelo estándar en stock.
Maybe now was the time.	Ikatu koʼág̃a haʼe vaʼekue pe tiémpo.
The one who wanted the lost lives back.	Pe peteĩ oipotava’ekue ou jey umi tekove okañýva.
This is how the whole body works.	Péicha rupi ñande rete kompletoite ombaʼapo.
It's my part.	Ha'e che parte.
Those are just a few.	Umíva ningo mbovymínte.
Water is used frequently.	Ojepuru jey jey y.
I hope that at least this gets to you.	Aipotaite ningo por lo menos kóva og̃uahẽ peẽme.
They cannot see deep into a person.	Haʼekuéra ndaikatúi ohecha pypuku peteĩ persónape.
We wait now and that's exactly what we get.	Ñaha'ãrõ ko'ágã ha upéva exactamente jahupyty.
He can get calls.	Ikatu ohupyty ñehenói.
This is just a routine call.	Kóva ha’e peteĩ ñehenói rutinario-nte.
We found them, you know.	Rojuhu chupekuéra, peikuaa.
I have never been so angry in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndachepochýi upéicha.
What works for me, works for me.	Mba’épa omba’apo chéve, omba’apo chéve.
A wonderful time.	Peteĩ tiémpo hechapyrãva.
He landed at the front door now.	Ha’e oguejy pe okẽ renondépe ko’áĝa.
The mother and son then bring us back into the light.	Upémarõ pe sy ha taʼýra ñandegueraha jey pe tesapeʼápe.
They wanted this game.	Ha’ekuéra oipota va’ekue ko ñembosarái.
You don't have to ever let anyone in on what you don't want.	Natekotevẽi araka'eve reheja avave oike pe ndereipotáivape.
There are two main reasons for this decision.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojedesidi hag̃ua upéva.
In this, it’s the story of the week.	Pévape, ha’e pe arapokõindy rembiasakue.
It's very sad because he's such a talented person.	Ombyasyeterei ha'égui peteĩ tapicha ikatupyryetereíva.
He came up behind me and reached up to press three.	Ojupi che rapykuéri ha ohupyty ipo opresiona haĝua mbohapy.
They locked us in here after the first night.	Oremboty hikuái ko’ápe peteĩha pyhare rire.
Focus on growth.	Eñekonsentra okakuaa hag̃ua.
We need to report this.	Tekotevẽ ñamombe’u ko mba’e.
It doesn't work very well.	Ndoikói porãiete.
I imagine this happens in any scenario.	Añeimagina péva oikoha oimeraẽ escenario-pe.
He was physically fit.	Haʼe ningo hete porã vaʼekue.
We describe this briefly.	Péva romombe’u mbykymínte.
The cancer changed him.	Pe kánser okambia chupe.
Do it every year.	Ejapo káda áño.
There are no traffic lights.	Ndaipóri semáforo.
He might have something important to say.	Ikatu oreko peteĩ mbaʼe iñimportánteva heʼi hag̃ua.
Let us examine our cause.	Jahechamína ñande káusa.
We still talk, but not every night like we used to.	Roñeʼẽ gueteri, péro ndahaʼéi káda pyhare yma guaréicha.
Every day the options are increasing.	Ára ha ára umi opción oñembohetave ohóvo.
I need dry clothes.	Aikotevẽ ao seco.
That is your part, and you have to do it.	Upéva ningo nde párte, ha rejapo vaʼerã.
At least that’s how it feels.	Por lo menos upéicha oñeñandu.
He’s just done it.	Ha’e ojapo ramoite.
They had to do it right the first time.	Haʼekuéra ojapo porã vaʼerã kuri primera ves.
I mean, you look at buildings falling down.	Che ha’ese, remaña umi edificio ho’ávare.
It’s unclear if he made the final cut.	Ndojekuaái opytápa corte pahape.
I never tire of writing about him and his family.	Araka’eve nachekane’õi ahai haĝua hese ha ifamiliakuéra rehegua.
I love the fact that it’s so simple and beautiful.	Che ahayhu pe hecho ha’eha simple ha iporãiterei.
My father died last year.	Che ru omano kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
The flowers will be directly in her line of sight.	Umi yvoty oĩta directamente pe línea de visión orekóvape.
You can try running.	Ikatu reñehaʼã reñani.
They just need to walk around the room once.	Tekotevẽnte oguata hikuái pe koty jerére peteĩ jey.
You’re going out.	Nde resẽ resẽ.
And so beautiful.	Ha upéicha iporãiterei.
But perhaps he could do more.	Péro ikatu voi ikatu ojapo hetave mbaʼe.
I can accept that you should.	Che ikatu aasepta peẽ pejapovaʼerãha.
Whatever the case may be.	Tahaʼe haʼéva la oikóva.
You wanted me in charge.	Nde reipotákuri che aime encargado.
Two stand out.	Mokõi ojedestaca.
Crack the eggs and add some milk.	Oñemboja’o umi huevo ha oñemoĩ pype michĩmi kamby.
The next day, maybe, you can try again.	Ambue árape, ikatu, ikatu reñeha’ã jey.
Ask questions and dream.	Eporandu ha esueño.
She turned on the radio.	Haʼe omboguejy pe rrádio.
But this is not always the case.	Péro ndahaʼéi jepi koʼãichagua situasión.
Or he thinks he does.	Térã oimoʼã ojapoha upéva.
She'd never known him to stand for anything.	Ha'e araka'eve ndoikuaáiva'ekue chupe oñembo'y haguã mba'eve rehe.
But after a while, the work began to intensify.	Péro sapyʼami rire, oñepyrũ oñemombarete pe traváho.
If you show it's great.	Rehechaukáramo tuicha mba'e.
In a good hospital.	Peteĩ tasyo porãme.
I have to get that bag back.	Ahupyty jeyva’erã upe vosa.
But it was time for the show.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo ojejapo hag̃ua pe espectákulo.
We can't expect them to win every season.	Ndaikatúi ñaha'ãrõ ogana hikuái cada temporada.
Lots of great stuff.	Heta mba’e tuicha mba’e.
I don't know why more people don't buy there.	Ndaikuaái mba'érepa hetave tapicha ndojoguái upépe.
He had a bone to pick.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ kangue oiporavo hag̃ua.
Rather, it is just a routine.	Upéva rangue, haʼénte peteĩ mbaʼe ojejapóva jepi.
Sometimes he does strange things.	Sapyʼánte ojapo umi mbaʼe iñextráñova.
There is no turning back.	Ndaipóri ojere haguã tapykue gotyo.
He moves forward whether others agree with him or not.	Haʼe oho tenonde gotyo ótro oĩramo jepe de akuérdo térã nahániri hendive.
So that's overall pretty cool.	Upéicha upéva en general ha'e peteî mba'e iporãitereíva.
New material is discovered, and old material is revealed.	Ojejuhu material pyahu, ha ojekuaa material tuja.
It seems to be working.	Ha’ete ku omba’apóva.
We have to accept it.	Ñande jaasepta vaʼerã.
We talked to him but not much.	Roñemongeta hendive péro ndahetái.
Even the worst.	Ivaivéva jepe.
We know that if we stick together, nothing is impossible.	Jaikuaa jajejokóramo oñondive ndaiporiha mbaʼeve ndaikatumoʼãiva.
He can stand alone.	Haʼe ikatu oñemboʼy haʼeño.
This is the nature of what we create.	Péva ha'e pe naturaleza orekóva umi mba'e romoheñóiva.
Maybe v.	Ikatu v.
He's going down the main track.	Ha'e oguejy hína pe pista principal-pe.
That's their name, without question.	Upéva ha'e héra hikuái, porandu'ỹre.
I'll go down today and check it out.	Aguejýta ko árape ha ahecha.
It's his last credit on the series so far.	Ha'e crédito paha orekóva serie rehe ko'ágã peve.
I sat down instead of getting up.	Che aguapy apu’ã rangue.
I would rather lift him than carry him.	Che ningo amopuʼã porãve chupe araha rangue chupe.
So he felt watched.	Upévare oñeñandu ojesarekoha hese.
Look at this shot, taken an instant later.	Emañamína ko disparo rehe, ojejapóva peteĩ instante rire.
He kept saying it wasn’t my job.	Ha’e he’i meme ndaha’eiha che rembiapo.
Thus, many were arrested, examined and imprisoned for trial.	Péicha heta ojeapresa, oñehesa'ÿijo ha oñeñapytî juicio-pe guarã.
Let me show you another picture here.	Tahechaukamína ndéve ambue ta’anga ko’ápe.
I asked my sister to keep an eye on it.	Ajerure che ermánape ojesareko hag̃ua hese.
In practice, this may not be necessary.	En la práctica, ikatu péva natekotevêi.
Order of court.	Orden de tribunal rehegua.
My brother, not so much.	Che ryvy, ndaha’éi upéichaite.
Enter your email address, open the sent message.	Eike nde dirección de correo electrónico-pe, eipe’a marandu oñemondova’ekue.
Release the final design.	Oguenohẽ pe diseño paha.
It looked pretty cool.	Ojehecha porãiterei vaʼekue.
Truly an amazing listen.	Añetehápe peteĩ ñehendu hechapyrãva.
People can walk to work.	Umi hénte ikatu oguata ombaʼapo hag̃ua.
But both are zeros.	Péro mokõivéva haʼe cero.
I only did it once.	Che ajapo peteĩ jeýnte.
The view and the building are beautiful.	Pe vista ha pe edificio iporãiterei.
So is the information industry.	Péicha avei industria de la información.
But the way to find out is on the water.	Péro pe tape jaikuaa hag̃ua haʼe hína pe y ári.
So he hasn't found them yet.	Upévare ndojuhúi gueteri chupekuéra.
Mom tried to stop him.	Mamá oñeha’ã ojoko chupe.
To that end, some conduct research using animals.	Upearã oĩ ojapóva investigasión oipurúvo mymbakuéra.
He likes to say that it was.	Haʼe ogustaiterei heʼi upéicha hague.
It was warm and very lively to the touch.	Haku ha tuichaiterei oikove ojepoko haĝua hese.
I won't do anything about it.	Ndajapomo'ãi mba'eve hese.
Pass it around.	Embohasa ijerére.
We were so ready for it.	Roime kuri preparádoiterei upévarã.
Be careful, now.	Peñangarekókena, koʼág̃a.
It makes sense that he crossed the line.	Oguereko sentido ha’e oikytĩ hague pe línea.
Even if that’s true, suggest a better way.	Añete ramo jepe upéva, emombe’u peteĩ tape iporãvéva.
Add salt and mix well.	Oñemoĩ pype juky ha oñembojehe’a porã.
The process cannot end here, however.	Ko proceso ndikatúi opa ko'ápe, jepénte upéva.
I believe not even god can escape.	Che arovia ni tupã ndaikatuiha ojehekýi.
For example, the body in this case has the same text.	Techapyrã, tete ko kásope oguereko peteĩchagua jehaipyre.
Tough.	Hasy.
So yes, there are absolutely political consequences to this.	Upéicha he'i, oî absolutamente consecuencia política péva rehe.
Then, the rest will be for fun.	Upéi, hembýva ha’éta ñembosaráirã.
Men can have them too.	Kuimba’ekuéra ikatu oguereko avei umíva.
He had worked hard to keep it anonymous.	Haʼe ombaʼapo mbarete kuri avave ndoikuaái hag̃ua.
This is consistent with the findings of previous studies.	Péva ojoaju umi mba'e ojejuhúva estudio ohasávape.
The key to this exercise is to keep the core tight.	Pe clave ko ejercicio-pe ha’e ñamantene pe núcleo apretado.
What struck me was how happy he looked.	Pe chemondýiva ha’e mba’éichapa ovy’a ha’e ojehecha.
Great people, and good product.	Tapichakuéra tuicháva, ha producto iporãva.
At least, what with things being what they are, he hopes not.	Por lo menos, mba’épa umi mba’e ndive ha’évo pe ha’éva, ha’e oha’arõ ndaha’éi.
This is probably not what you want.	Oiméne kóva ndahaʼéi pe reipotáva.
The sun is now rising again, but it is setting.	Koʼág̃a pe kuarahy osẽ jeýma, péro oike ohóvo.
This is my own.	Kóva chemba’e.
It makes it unique.	Ojapo chugui peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
He tried to think.	Oñehaʼã opensa.
He himself, had told me to go ahead and cut it.	Ha’e voi, he’iva’ekue chéve aha haĝua tenonde gotyo ha aikytĩ.
Now was not the time for deep thought.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ñapensa pypuku hag̃ua.
Or her body, whatever.	Térã hete, taha’e ha’éva.
And waiting for it.	Ha oha’arõvo.
We had no time to discuss why.	Ndoroguerekói tiémpo roñemongeta hag̃ua mbaʼérepa.
The idea is that by changing language you can change reality.	Pe idea oguereko remoambuévo ñe’ẽ ikatuha remoambue realidad.
People in town don't want to hear that.	Umi hénte oĩva távape nohenduséi upéva.
There was nothing to worry about.	Ndaipóri mbaʼeve oipyʼapýva chupe.
Nothing would be good over there, he said.	Ndaiporãmo'ãi mba'eve upérupi, he'i.
And there seems to be a bigger one.	Ha ha’ete ku oĩva peteĩ tuichavéva.
People who write.	Tapichakuéra ohaíva.
Moreover, it can only be removed once attached with some difficulty.	Hiʼarive ikatu ojepeʼa peteĩ jey oñembojoaju rire peteĩ dificultad reheve añoite.
It’s not a thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’e.
No more problems on his plate tonight.	Natekotevẽvéima problema iplato-pe ko pyharépe.
And you’ve never heard of either.	Ha araka’eve napehendúiva ni peteĩva.
This statement was a waste of time.	Ko declaración ha'e kuri peteî perdida de tiempo.
Unless of course it's later decided not to.	A no ser que por supuesto ojedesidi upe rire ndaha'éiha.
Two months elapsed between the first hearing and the third hearing.	Ohasáma mokõi jasy peteîha audiencia ha mbohapyha audiencia mbytépe.
There is another way.	Oĩ ambue tape.
She was moved to tears.	Oñemomýi tesay rehe.
You can try again soon.	Ikatu reñeha’ã jey pya’e.
It was getting out of hand.	Oime kuri osêvo ipógui.
I feel that from you.	Che añandu upéva pendehegui.
I had to save him.	Tekotevẽ kuri asalva chupe.
The average amount is probably slightly higher.	Oiméne pe monto promedio tuichaveʼimi.
I lost my job.	Che aperde che traváho.
We need to know what to do with them.	Tekotevẽ jaikuaa mbaʼépa jajapóta umívagui.
Some consider it to be among his finest books.	Oĩ ohecháva oĩha umi iñaranduka iporãvéva apytépe.
I used to be a happy person.	Yma che ningo peteĩ persóna ovyʼáva.
You don’t get the people you’re looking for.	Nderehupytýi umi tapicha rehekáva.
He is back in court and has a role to play.	Oime jey tribunal-pe ha oreko peteî rol.
At least no one can drive out my goodness.	Por lo menos avave ndaikatúi omosẽ che mba’eporã.
I was at least clear on this.	Che por lo menos hesakã porã kuri ko mba’ére.
These two things are as different as night and day.	Koʼã mokõi mbaʼe idiferénte pyhare ha áraicha.
Fucking will not set you free.	Pe joder napenemosãsomoʼãi.
This is new and everything else is old.	Kóva ipyahu ha opa mba’e ambuéva itujáma.
When they did, she had a bit of a shock.	Ojapórõ guare hikuái upéicha, haʼe oreko peteĩ ñemondýiʼimi.
He assured her that he would not be followed.	Haʼe oasegura ndojesegimoʼãiha chupe.
Only children.	Mitãnguéra mante.
So he set out to reason.	Upéicha oñemoĩ orrasonávo.
Worth a try, yes it is.	Vale la pena oñeha’ã, heẽ ha’e.
Data points are population means.	Umi punto de datos ha’e umi medio población rehegua.
He walked up and shot her.	Oguata ha odispara chupe.
I’d never walk out.	Araka’eve ndaguataiva’erãmo’ã asẽ haĝua.
All of this seems to happen at a moment’s notice.	Opa ko’ã mba’e ha’ete ku oikóva peteĩ momento-pe.
It just wasn't.	Ha'e mante ndaha'éi va'ekue.
It's a huge advantage for me.	Tuicha ventaja chéve guarã.
That is not a new phenomenon.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ipyahúva.
He says he will get her and come back.	He'i ohupytytaha chupe ha ou jeýtaha.
I wanted to be strong.	Che ningo chembaretese vaʼekue.
Never heard of this before.	Araka’eve nohendúiva ko mba’e upe mboyve.
We will update as information becomes available.	Rombopyahúta ojeguerekóvo marandu.
We have to be patient.	Ñanepasiénsia vaʼerã.
Sometimes bad things happen to them.	Sapyʼánte oiko hesekuéra umi mbaʼe vai.
He was a lot of fun to be with.	Haʼe ningo heta igustoiterei vaʼekue oĩ hag̃ua hendive.
You run the government in this place.	Peẽ pemotenonde gobierno ko tendápe.
But it’s not even as cold as he is, really.	Ha katu ndaha’éi ni ha’e ro’ysãháicha, añetehápe.
There he stands, you see.	Upépe ha'e oñembo'y, rehecha.
Thanks again for that, by the way.	Aguyje jey upévare, por cierto.
Authors kept coming and asking what table it was.	Umi autor osegi ou ha oporandu mba’e mesa-pa ha’e.
I can’t even describe it.	Ndaikatúi ni adescribi upéva.
Looking straight up now, he saw the gun.	Omañávo derecho yvate ko’áğa, ohecha pe arma.
I like to imagine what they would mean if they were true.	Chegusta añeimahina mba’épa he’iséta añete ramo hikuái.
I'll take care of this right away.	Che añangarekóta ko mba'ére upepete.
He can guess why.	Haʼe ikatu oadivina mbaʼérepa.
Thus all that is necessary in building a good society will follow accordingly.	Péicha opa mba'e oñeikotevêva omopu'ãvo sociedad porã osegíta he'iháicha.
So, if they need some help, come see me.	Upévare, oikotevẽramo hikuái pytyvõmi, eju cherecha.
It was either one or the other.	Haʼe vaʼekue peteĩnte térã pe ótro.
Together they have seven children.	Oñondive oguereko hikuái siete mitã.
This would make a great gift for anyone.	Péva ojapóta peteĩ jopói tuichaitereíva oimeraẽvape g̃uarã.
I tested it thoroughly, it seemed to work.	Che aproba porã, ha’ete ku omba’apóva.
If they are involved in any criminal activity, there is no record.	Oime ramo hikuái oimeraê actividad criminal-pe, ndaipóri registro.
I made each command a separate file.	Ajapo peteĩteĩva tembiapoukapy peteĩ archivo añónte.
We needed help.	Roikotevẽ kuri ajúda.
I wish our records were more complete.	Aipotaite ningo ore registrokuéra oñekompletove.
We can do it, again and again, for every child here.	Ikatu jajapo, jey jey, opavave mitãme guarã ko’ápe.
Angry at me.	Pochy cherehe.
You say you can keep him in your room.	Nde ere ikatuha reñongatu chupe nde kotýpe.
We have to break up this series.	Ñande ñamboja’ova’erã ko serie.
He doesn't think they're very good.	Ha'e noimo'ãi iporãitereiha hikuái.
For a time, that was true.	Peteĩ tiémpore añete pe heʼíva.
If you can help me please.	Ikatúramo chepytyvõ por favor.
We were at the dinner table.	Roime kuri pe mesa de cena-pe.
There are several variables you want to keep.	Oĩ heta mbaꞌekuaarã reñongatuséva.
They're on the road.	Ha'ekuéra oĩ tape ári.
To solve that problem as well, he changed streets.	Osolusiona hag̃ua upe provléma avei, okambia umi kálle.
He makes us work well.	Haʼe ñanemombaʼapo porã.
That is no longer the case today.	Koʼág̃arupi ndahaʼevéima upéicha.
You don't want any of it.	Ndereipotái mba'eve chugui.
I love my new country.	Che ahayhu che retã pyahu.
Sounds perfect, there are no two ways around it.	Oñehendu perfecto, ndaipóri mokõi tape ojeréva hese.
It was really good music.	Añetehápe haʼe vaʼekue músika iporãitereíva.
Three more locations will appear.	Ojekuaavéta mbohapy tenda.
And the sound.	Ha pe tyapu.
His thoughts came into focus.	Ipensamiénto oike en foco-pe.
White face and hard little eyes.	Hova morotĩ ha hesa michĩ hatãva.
There's no way you could have done this.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu kuri rejapo kóva.
The taste isn’t even close to the original.	Pe sabor ni noñemoaguĩri pe original-gui.
Keep that in mind.	Penemanduʼa porã vaʼerã upévare.
It will have some water.	Oguerekóta y michĩmi.
His whole behavior seems like a game to us.	Opaite heko ha’ete ñandéve peteĩ ñembosarái.
All that remains is the name change.	Opytáma pe téra ñemoambue.
Not to cry.	Ani haguã hasẽ.
Let's take a look at the future.	Jajesarekomína mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Give me the child.	Eme'ẽ chéve pe mitã.
Right now that's you.	Ko'ágãite upéva nde.
This had two important consequences.	Upéva oreko vaʼekue mokõi konsekuénsia iñimportánteva.
I think a lot is safe to say.	Che apensa heta mbaʼe oĩha seguro jaʼe hag̃ua.
Simple.	Ndahekohetáiva.
So we need to get outside before they find us.	Upévare tekotevẽ ñasẽ okápe haʼekuéra ñandejuhu mboyve.
When our customers talk, we learn from them.	Ñande cliente-kuéra oñe’ẽ jave, ñaaprende chuguikuéra.
I did some testing but without success.	Ajapo algún prueba ha katu sin éxito.
Do you agree with the reasonable and fair use of this data?.	¿Reguerohorýpa ojeporu haguã razonable ha hekoitépe ko'ã dato?.
We wanted to work.	Romba’apose va’ekue.
Sleep was impossible in any case.	Oke ndaikatúikuri mba’eveichagua mba’épe.
The rooms now don't have any views.	Umi koty ko'ágã ndorekói mba'eveichagua vista.
He's trying to win.	Ha'e oñeha'ã ogana.
This finding is supported by the evidence.	Ko mba'e ojejuhúva oipytyvõ umi prueba.
He told the desk to find me.	He’i chupe pe escritorio chejuhu haĝua.
You really don't know anything yet.	Añetehápe ndereikuaái gueteri mba'eve.
You guys listen to me.	Peẽ cherendu.
They are very well spoken of.	Oñeñe’ẽ porãiterei hesekuéra.
It was a similar case last season, when only eight players returned.	Ha'e peteî káso ojoajúva temporada ohasávape, ocho jugador-nte ou jeývo.
My heart breaks for these families.	Che korasõ oñembyai ko’ã familia rehe.
Please use this link.	Eipurumína ko enlace.
Everything that happened to you in the time you lost is gone.	Opa mba’e ojehúva nderehe pe tiempo reperdévape opa.
Then the presence of the night came back to him.	Upéi ou jey chupe pe pyhare presencia.
Something has been observed.	Ojehecháma peteĩ mbaʼe.
This year is no exception.	Ko arýpe ndaha'éi excepción.
It started raining and he hated getting wet.	Oñepyrũ oky ha ha’e ndaija’éi oñembohykúvo.
He would continue to work at the company one morning a week.	Haʼe osegíta ombaʼapo pe kompañíape peteĩ pyhareve káda semána.
This morning my body felt tired.	Ko pyharevépe che rete oñeñandu ikane’õ.
Its effects on blood, on the other hand, are very strong evidence.	Umi mbaʼe vai ojapóva tuguýpe katu haʼe peteĩ pruéva imbaretetereíva.
He kind of made the whole thing worse for her.	Haʼe ningo haʼete voi ombohasyve chupe pe mbaʼe kompletoite.
We don't talk about it.	Ñande ningo nañañeʼẽi hese.
However, high-quality studies are more likely to be negative.	Ha katu umi estudio de alta calidad oguerekove posibilidad oî haguã negativo.
For anything, really.	Oimeraẽ mba’ére, añetehápe.
Around this time there was a lot of police.	Ko'ã tiempo rupi hetaiterei policía-kuéra.
Maybe his real name, or his secret forms.	Ikatu héra tee, térã umi forma secreta orekóva.
It was the last tour he would do with his siblings.	Ha’e pe último gira ojapótava iñermanokuéra ndive.
We got him for two years.	Rohupyty chupe dos áño aja.
What’s right.	Mba’épa oĩ porã.
That evening a couple of close friends arrived.	Upe kaʼaru og̃uahẽ peteĩ par de amigoite.
It is a title given to those who go out and work.	Ha'e peteî título oñeme'êva umi osêva ha omba'apóvape.
Writes reviews and features for various business applications.	Ohai revisión ha característica opáichagua aplicación empresarial-pe guarã.
It upsets one, a death like that.	Ombopochy peteĩvape, peteĩ ñemano upéicha.
I love this band.	Che ahayhu ko banda.
Data are representative of at least three independent experiments.	Umi dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
Don't think about anything.	Ani repensa mba'eve.
Also, they affect development.	Avei, oityvyro hikuái desarrollo-pe.
It was nothing new.	Ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve ipyahúva.
Naturally, the bad guys fired back.	Naturalmente, umi tapicha vai odispara jey.
He even made eye contact, she thought.	Haʼe ojapo voi contacto de ojo, opensa.
That sort of thing was normal for these people.	Upeichagua mbaʼe ningo normál vaʼekue koʼã persónape g̃uarã.
There are big dogs, fat dogs and short dogs.	Oĩ jagua guasu, jagua ikyráva ha jagua mbyky.
This was supposed to be serious, not playful.	Kóva ha’eva’erãkuri peteĩ mba’e serio, ndaha’éi oñembosaráiva.
She had the feeling that he had no mercy on anyone.	Ha’e oguereko pe temiandu ha’e ndoiporiahuverekóiha avavépe.
Someone can help me please.	Oĩ ikatúva chepytyvõ por favor.
Instead, there was a boy sitting on the window seat.	Upéva rangue, oĩ peteĩ mitãkariaʼy oguapýva pe ventána apykápe.
One thing was very clear in my mind.	Peteĩ mba’e hesakã porãiterei che akãme.
Not to worry about that today, my love.	Ani haguã ajepy’apy upévare ko árape, che mborayhu.
But we will never do it.	Péro arakaʼeve ndajajapomoʼãi.
He shouldn't have one.	Ndorekóiva'erã peteî.
Thus, the true economic costs are unknown.	Péicha ndojekuaái umi costo económico añeteguáva.
First it was five.	Primero haʼe vaʼekue cinco.
He called her several times, but there was no answer.	Heta vése ohenói chupe, péro ndaipóri rrespuésta.
I'm not happy though.	Che ndavy'ái jepe.
You don’t have to be afraid anymore.	Natekotevẽvéima rekyhyje.
It has taken a different turn.	Ha tomado un giro diferente.
I promise we won't go through town.	Apromete ndajahasamo'ãiha táva rupi.
Yes, we know more than we have told you.	Heẽ, ore roikuaa hetave mba'e ro'e va'ekuégui peẽme.
I was taken to court for a hearing.	Chegueraha hikuái trivunálpe peteĩ audienciarã.
I think it might be a mix of both.	Che apensa ikatuha ha’e peteĩ mezcla mokõivévagui.
He loved the baby.	Ha’e ohayhu pe mitã’ípe.
I can't give you the gold.	Ndaikatúi ame'ẽ ndéve pe óro.
He’s looking hard.	Ha’e ojehecha hatã.
And we have the spirit of the times on our side.	Ha jareko ñande ykére pe espíritu de la época.
I wanted nothing to do with it.	Ndaipotái vaʼekue mbaʼeve ajapo upéva rehe.
He was arrested on a murder charge.	Ojeapresa peteî cargo de homicidio rehe.
Code is good when it works and we can work with it.	Código iporã omba’apo jave ha ikatu ñamba’apo hendive.
We called and left a message.	Rohenói ha roheja peteĩ marandu.
But that has an advantage.	Péro upéva oreko peteĩ ventaja.
I immediately started.	Upepete voi añepyrũ.
Do that the way you want.	Pejapo upéva peipotáicha.
He'll drive her to pick it up.	Ha'e omboguata va'erã chupe ohupi haguã.
He is in the present.	Haʼe oĩ koʼág̃a.
No one else in the party tried.	Avave ambue partido-pe noñeha'ãi.
I had plenty of time and the weather was beautiful.	Che areko heta tiémpo ha iporãiterei pe tiémpo.
There are lots of standard methods at this stage.	Oĩ hetaiterei método estándar ko etapa-pe.
For his winter home.	Hóga ro’y rehegua rehehápe.
He not only has an amazing memory.	Ha’e ndaha’éi oguerekóva peteĩ mandu’a hechapyrãva añónte.
You love your mother so much, you want to live for her.	Nde rehayhueterei nde sýpe, reikose hese.
Their actions are different.	Umi mbaʼe ojapóva hikuái idiferénte.
He must have been talking to her even now.	Oiméne koʼág̃a jepe oñeʼẽ hína kuri hendive.
I tell the facts.	Che amombe’u umi mba’e añeteguáva.
This was a little harder than he thought.	Kóva hasyve’imi ha’e oimo’ãvagui.
Go on, take them out now.	Tereho, eguenohẽ chupekuéra ko'ágã.
You need to keep something in mind the whole time though.	Tekotevẽ reguereko peteĩ mbaʼe ne akãme pe tiémpo kompletoite jepe.
He has the world under his skin.	Oguereko ko mundo ipire guýpe.
He is right.	Haʼe oreko razón.
There is nothing now but this picture.	Ndaipóri ko'ágã mba'eve ndaha'éirõ ko ta'ãnga.
I know him better now.	Che aikuaa porãve chupe koʼág̃a.
Anyone can join the group.	Oimeraẽva ikatu oike upe atýpe.
Imagine the floor fight that followed.	Eñeimahinamína pe ñorairõ piso rehegua oúva upe rire.
Once, we had no money.	Peteĩ jey, ndoroguerekóikuri pláta.
The truth is simple, one way is enough.	Añetegua ha’e simple, peteĩ manera ha’e suficiente.
She's got a ring.	Ha'e oguereko peteĩ anillo.
He's with me.	Ha'e oĩ chendive.
I don't see anything.	Ndahechái mba'eve.
He has been gone for a long time.	Are guivéma ndoikovéima.
A man is known by the company he keeps, good or bad.	Kuimba’e ojekuaa compañía ha’e oñongatúva rupive, iporã térã ivaíva.
And a woman.	Ha peteĩ kuña.
It’s not that my friends can’t have bad days, that’s completely different.	Ndaha’éi che amigokuéra ndaikatuiha oreko ára vai, upéva idiferenteiterei.
That's the name.	Upéva ha'e pe téra.
People lose weight.	Umi hénte operde ipire.
It is a bad idea.	Haʼe ningo peteĩ idéa vai.
Young looked at the man.	Young omaña pe kuimba’ére.
He was eating out of your hand last time.	Haʼe okaru hína kuri nde pógui ipahaitépe.
People are falling in love with each other.	Umi hénte oñembotavy ojuehe.
You couldn’t change like this.	Ndaikatúikuri pe cambio péicha.
To save money, remove the phone.	Oñeñongatu hag̃ua pláta, ojepeʼa pe teléfono.
Loss is not about the dead but about the living.	Pérdida ndaha'éi umi omanóva rehe ha katu umi oikovéva rehe.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Enterove oikuaa mbaʼépa oúta cherechávo.
But the effect is the same.	Péro pe efecto haʼe peteĩchaite.
You can read their papers here!.	¡Ikatu relee ikuatiakuéra ko'ápe!.
And then the next day, try and break that record.	Ha upéi ambue árape, eñeha’ã ha eity upe récord.
That is quite different.	Upéva ningo idiferenteterei.
That’s saying something, really.	Upéva he’i peteĩ mba’e, añetehápe.
You can definitely carry one under your arm if you want.	Katuete ikatu regueraha peteĩ nde po guýpe reipotáramo.
He moved his hand to her chest to feel her.	Ombohasa ipo ijyva ári oñandu haĝua chupe.
It becomes very dangerous.	Oiko chugui ipeligrosoiterei.
His clinical knowledge is excellent.	Imba’ekuaa clínica-pe iporãiterei.
Thus, once again, the image is double.	Péicha, peteî jey, imagen ha'e doble.
You shoot a lot when making a video.	Redispara heta mbaʼe rejapo jave peteĩ vidéo.
I also have to go further.	Aha vaʼerã avei mombyryve.
He is reality magic.	Ha’e ha’e realidad mágia.
But today there is a continuum.	Péro koʼág̃arupi oĩ peteĩ kontinuadoite.
Put them in the correct list.	Emoĩ umíva pe lísta oĩ porãvape.
I like that there are so many windows.	Chegusta oĩha hetaiterei ventána.
The first scene provides an excellent example.	Pe primera escena omeʼẽ peteĩ ehémplo iporãitereíva.
So let’s start with you.	Upévare ñañepyrũ ndehegui.
If he were of the world, the world would love its own.	Haʼe haʼérire ko múndopegua, ko múndo ohayhúta imbaʼéva.
We got off on the wrong foot.	Roguejy pe py vai ári.
Try this search.	Eñeha’ã ko jeheka.
Do it again after me.	Ejapo jey che rire.
None of my differences will help here, except maybe strongly.	Ni peteĩ che diferencia noipytyvõmo’ãi ko’ápe, ndaha’éiramo ikatu mbarete.
Why would the user pay for something that could be unaffordable?	Mba’érepa pe oiporúva opaga va’erãmo’ã peteĩ mba’e ikatúva ojehepyme’ẽ’ỹre.
These are just a few of the options you have.	Ko’ãva ha’e mbovymi opción añónte reguerekóva.
There are no two ways about it.	Ndaipóri mokõi tape hesegua.
They said he had gone home.	He'i hikuái oho hague hógape.
Therefore, the study did not account for individual procedure comparisons.	Upévare, estudio nome'êi cuenta ombojojávo procedimiento individual.
Tomorrow will be the first day of the ride.	Ko'êrõ ha'éta peteîha ára ojeguata haguã.
Spend as much time with them as possible.	Ehasa heta tiémpo hendivekuéra ikatuháicha.
In terms of their properties, the two are not essentially different.	Umi mbaʼe orekóvare, mokõivéva ndahaʼéi esencialmente idiferénteva.
I don't understand why this article exists.	Che nantendéi mbaʼérepa oĩ ko artíkulo.
Therefore, none of us do.	Upévare, avave ñande apytépe ndojapói.
And most of what we have to do isn’t the time or energy to do them.	Ha hetave mba’e jajapova’erã ndaha’éi tiempo térã mbarete jajapo haĝua umíva.
Get up to them.	Epu'ã chupekuéra.
Something is definitely wrong.	Añetehápe oĩ vai peteĩ mbaʼe.
Data represent more than three independent experiments.	Umi dato ohechauka hetave mbohapy experimento independiente.
Of course, that is not true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi añetegua.
So that explains the hard look.	Upéicha upéva omyesakã pe jesareko hasýva.
I’m not sure if this is the perfect solution but it worked for me.	Ndaipóri seguro kóva ha’épa pe solución perfecta ha katu omba’apo chéve ĝuarã.
As much as you could get it.	Ikatu haguéicha rehupyty.
In the group version, they cover cases beyond what is presented here.	Versión de grupo-pe, ocubri hikuái umi káso ohasáva pe oñepresentáva ko'ápe.
And then he knew.	Ha upéi oikuaa.
I had to laugh out loud, it was so weird.	Che apukava’erã hatã, ha’e peteĩ mba’e iñextrañoitereíva.
I hope it works out.	Aipotaite ningo osẽ porã.
Being cost-free definitely plays a role as well.	Oîvo libre costo-pe katuete oreko peteî rol avei.
That never walks.	Upéva araka’eve oguata.
We were all silent.	Enterove ore rokirirĩ.
I can’t see them.	Ndaikatúi ahecha chupekuéra.
It made me laugh a lot.	Heta chembopuka.
It made him very happy.	Ombovyʼaiterei chupe.
That worked well.	Upéva omba’apo porã.
There was nothing to talk about.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve oñeñeʼẽ hag̃ua.
It is harder to explain in words.	Hasyve ningo ñamyesakã hag̃ua ñeʼẽme.
And they loved it.	Ha ohayhu hikuái.
It was definitely more in the spirit of the original.	Katuete ha’evékuri pe espíritu original-pe.
Not for a customer.	Ndaha'éi peteî cliente-pe guarã.
Sit back, love.	Eguapy jey, mborayhu.
These are not facts.	Koʼãva ndahaʼéi umi mbaʼe añeteguáva.
I'm ready to move forward.	Che aime listo aha haguã tenonde gotyo.
What makes economic systems work, in general, is trust.	Pe omomba’apóva umi sistema económico, en general, ha’e jerovia.
Then consider the appropriateness of each of these situations.	Upéi ehecha mbaʼéichapa oĩ porã káda uno koʼã situasión.
Actually, just a little bit.	Añetehápe, peteĩ mba’e michĩmínte.
He’d never considered it.	Ha’e araka’eve nokonsideráiva’ekue upéva.
We were careful not to bring my father into our political game.	Roñangareko kuri ani hag̃ua rogueru che ru ore juego polítikope.
The door opened, he walked in, saw her.	Okẽ ojepe’a, oike, ohecha chupe.
No one is moving while we’re dealing with this.	Avave nomýiri ñambohovái aja ko mba’e.
A good thing.	Peteĩ mba’e porã.
It became an instant success.	Oiko chugui peteĩ éxito instantáneo.
It’s just a love story.	Ha’e peteĩ mborayhu rembiasakue añónte.
I pay close attention to the people around me.	Che ajesareko porã umi hénte oĩvare che jerére.
I never knew why.	Araka’eve ndaikuaái mba’érepa.
He didn't come back.	Ndojevýi.
But he didn't do anything.	Péro ndojapói mbaʼeve.
Now they had to do it.	Koʼág̃a katu ojapovaʼerã hikuái.
She's afraid of dogs, too.	Ha'e okyhyje jaguágui, avei.
Who knows what's going to happen.	Máva piko oikuaa mba'épa oikóta.
To drink our tea immediately.	Ojey’u haguã ñande té pya’eterei.
It's not with you.	Ndaha'éi penendive.
One son married but the other did not.	Peteĩ taʼýra omenda péro pe ótro katu nahániri.
At the time when it happened.	Upe jave oiko jave.
We quickly checked in and headed to our room.	Pyaʼe rojeregistra ha roho roho ore kotýpe.
By definition, that makes it a wonderful day.	Por definición, upéva ojapo chugui peteĩ ára iporãitereíva.
It was just what we wanted.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ore roipotávaichaite.
I work to live, not live to work.	Che amba’apo aikove haĝua, ndaha’éi aikove haĝua amba’apo haĝua.
And on went the time and the race.	Ha oho ohóvo pe tiémpo ha pe karréra.
So he continued to sit there.	Upévare haʼe osegi oguapy upépe.
I agree, but I say nothing.	Che aime de akuérdo, péro ndaʼéi mbaʼeve.
Their faces are familiar and welcome.	Hovakuéra ojekuaa ha ojeguerohory.
I believe this is why you got your error.	Che arovia péva ha’eha mba’érepa rehupyty nde jejavy.
But the worst part was when real humans came after him.	Péro pe ivaivéva haʼe oúrõ guare hapykuéri umi yvypóra añetegua.
I really had to get this.	Añetehápe ahupytyva’erãkuri kóva.
That's why you get this error.	Upévare rehupyty ko jejavy.
As life goes on and things happen.	Tekove ohoháicha ha oiko umi mba’e.
He embarked on the journey and looked forward to sharing more of the experience.	Oñepyrũ pe jeguata ha oha’arõ okomparti hetave pe experiencia.
They are taking care of them.	Haʼekuéra ningo oñangareko hesekuéra.
Three to choose from.	Mbohapy jaiporavo hagua.
Medical treatment and surgery to bring her back to full health.	Pe tratamiento médico ha cirugía ogueru jey haĝua plena salud-pe.
But they’re worthless, compared to true evil.	Ha katu ndovalói hikuái, oñembojojávo mba’evai añeteguáre.
There’s a guy there.	Oĩ peteĩ karai upépe.
But somehow it felt different.	Péro de alguna manera oñeñandu idiferénteva.
Its a chance but worth taking.	Its a chance pero vale la pena ojegueraha.
We only use the smooth case.	Ñande jaipuru pe káso lisova añoite.
But the situation here is different.	Péro pe situasión jarekóva koʼápe idiferénte.
There was at least one other.	Oĩ vaʼekue peteĩ ótro jepe.
He said he is now looking into this drive.	He'i ko'ágã ojesareko ko conducción rehe.
He wants to see you, and here you are.	Ha'e nde rechase, ha ko'ápe reime.
Nothing happens before time.	Mbaʼeve ndoikói pe tiémpo mboyve.
It doesn’t make sense.	Ndorekói sentido.
This piece of card will lead you to freedom, with me.	Ko tarjeta pehẽngue pendegueraháta libertad-pe, chendive.
That was something we really needed to work on.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe añetehápe tekotevẽva rombaʼapo hese.
I want to make sure they got the right guys.	Aipota ojeasegura ohupyty hague hikuái umi karai oike porãva.
Very nice and interesting indeed.	Iporãiterei ha iñinteresante añetehápe.
As soon as her hand found what she wanted, her expression changed.	Ipo ojuhúvove pe oipotáva, iñexpresión okambia.
It looks good now.	Ojehecha porã ko'ágã.
We did our best to put the theme out there.	Rojapo ikatúva guive romoĩvo upépe pe téma.
But he loved it so much.	Péro haʼe ningo ohayhueterei vaʼekue.
He sat on them.	Haʼe oguapy hiʼarikuéra.
When one well is high the other is low.	Peteĩ ykua oĩ jave yvate pe ótro katu ijyvate.
A terrible sight to see them.	Peteĩ jehecha vaiete jahecha hag̃ua chupekuéra.
We performed statistical analysis on these data.	Rojapo análisis estadístico ko'ã dato rehe.
You can love him.	Ikatu rehayhu chupe.
It's working out great.	Osẽ porãiterei hína.
Computer game studies, first year.	Estudios de juegos informáticos, año peteĩha.
Totally lost view of the building.	Totalmente operde vista edificio rehe.
It's not for me to say.	Ndaha'éi chéve guarã ha'e haguã.
It’s an identity.	Ha’e peteĩ identidad.
He didn't think it would matter.	Haʼe noimoʼãi kuri oimportataha chupe.
The audience is the same.	Umi ohendúva ningo peteĩchaite.
That’s really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei.
I couldn’t handle the real version.	Ndaikatúikuri amaneja pe versión añeteguáva.
They don’t attach any value to your work.	Ha’ekuéra nomoĩri mba’eveichagua valor ne rembiapo rehe.
The notice will be available from our website in soft copy only.	Pe marandu ojeguerekóta ore página web-gui soft copy-pe añoite.
It is certainly not something one can represent.	Añetehápe ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva peteĩ persóna orrepresenta.
No problem with that.	Ndaipóri problema upéva rehe.
We cannot stop what others are doing.	Ndaikatúi jajoko umi ótro ojapóva.
He wants to trust them.	Haʼe ojeroviase hesekuéra.
Some don’t even have breakfast.	Oĩ ni ndodesayunaiva.
There are some things we need to work on.	Oĩ umi mbaʼe tekotevẽva ñambaʼapo hese.
These studies will answer these questions.	Koʼã estúdio ombohováita koʼã porandu.
He does have natural ball skills.	Ha’e oreko añetehápe katupyry pelota natural rehegua.
But let’s make two observations.	Ha katu jajapo mokõi observación.
But there is very little time.	Péro saʼieterei tiémpo.
That hasn't changed in the past.	Upéva nokambiái ymaite guive.
It’s my future waiting in the rain.	Ha’e che futuro oha’arõva ama jave.
I thought to myself.	Che apensa che jupe.
Check it out for him.	Ehechamína chupe.
The financial benefits of this model are obvious.	Ojehechakuaa umi beneficio financiero orekóva ko modelo.
On my way.	Che rapére.
They’re already scared.	Okyhyjéma hikuái.
It doesn't make any sense.	Ndorekói mba'eveichagua sentido.
The control groups did not show any reaction.	Umi grupo control ndohechaukái mba'eveichagua reacción.
He saw my weaknesses and took advantage of them.	Haʼe ohecha che kangyha ha oaprovecha upéva.
The military is well prepared to respond if necessary.	Militar-kuéra oñembosako'i porã ombohovái haguã tekotevê ramo.
But events have changed circumstances.	Péro umi mbaʼe oikóva okambia umi situasión.
Not that things are any worse.	Ndahaʼéi ningo ivaiveha umi mbaʼe.
The question here presented was not involved there.	Pe porandu ko’ápe oñepresentáva ndaha’éikuri upépe oikeva’ekue.
It could be the last time in your life.	Ikatu ha’e pe última vez nde rekovépe.
He's planning to go soon.	Ha'e oime planeando oho haguã pya'e.
Measured facts are valid only for that instant and event.	Umi hecho oñemediva’ekue ovale upe instante ha acontecimiento-pe ĝuarãnte.
Some of us know better than others.	Oĩ ñande apytépe oikuaa porãvéva ótrogui.
We thought we were done in.	Roimo’ãkuri rojapopa hague en.
He bought the book and started reading.	Ojogua pe lívro ha oñepyrũ olee.
And worse than anything you can imagine.	Ha ivaive opa mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
You said you wanted it stopped.	Nde ere kuri reipotaha ojejoko.
He is like a brother.	Haʼe ojogua peteĩ ermánope.
However, each of these methods requires a significant amount of time.	Péro káda uno koʼã método oikotevẽ peteĩ tiémpo tuichaitereíva.
In particular, this takes care of the local case.	En particular, kóva oñangareko káso local rehe.
You can’t shoot in the dark.	Ndaikatúi redispara pytũmbýpe.
He saw white teeth.	Ohecha hatĩ morotĩ.
I've seen it too.	Che ahecha avei.
His hearing tested well both times.	Iñehendu oproba porã mokõive jey.
There has to be more to it than that.	Oĩvaʼerã hetave mbaʼe upévagui.
It can lower blood pressure.	Ikatu omboguejy tuguy presión.
But try and go fast.	Péro eñehaʼã ha eho pyaʼe.
Prospect.	Oñeha'ãrõva.
I still don't know.	Ko'ágã peve ndaikuaái.
He could not bear to be without her.	Ndaikatúi ogueropuʼaka oĩ heseʼỹ.
He'd go over it.	Oho va'erãmo'ã hi'ári.
We can hide it.	Ikatu ñañomi.
It’s a simple difference, just one word.	Ha’e peteĩ diferencia simple, peteĩ ñe’ẽnte.
I might not have caught it.	Ikatu ningo ndajagarrái kuri.
Don’t show any light.	Ani rehechauka mba’eveichagua tesape.
It’s been about five years.	Ojapóma cinco áño rupi.
The story has been told many times.	Heta vése oñemombeʼu pe istória.
Move it to the paper before moving it to the location.	Emongu’e kuatiáre emongu’e mboyve pe lugár rehe.
I couldn't accept this.	Ndaikatúikuri aasepta ko mba'e.
It will kill him.	Ojukáta chupe.
You’re dressed.	Nde reñemonde.
See the picture below.	Ehecha ta’anga iguýpe.
Need some way to clear my head though.	Tekotevẽ algún modo amopotĩ haĝua che akã jepe.
They may never do it.	Ikatu ningo arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
The man does it really well is game.	Pe kuimba’e ojapo porã añete ha’e ñembosarái.
When his parents died he had to leave school.	Ituvakuéra omanóvo ohejava’erã mbo’ehao.
We’re looking forward to that game.	Roha’arõiterei upe ñembosarái.
I started to turn around.	Añepyrũ ajevy.
No, not even close.	Nahániri, ni hiʼag̃uiete voi.
I know you've heard the stories.	Aikuaa pehendu hague umi mombe'upy.
The red water.	Pe y pytã.
We may find out tomorrow.	Ikatu koʼẽrõ jaikuaa upéva.
Customers are not important.	Umi cliente ndahaʼéi iñimportánteva.
He was a real pleasure to work with.	Ha’e ningo peteĩ vy’apavẽ añetegua amba’apo haĝua hendive.
He would probably hit me later.	Oiméne chekutu vaʼerãmoʼã upe rire.
It can make business a little harder.	Ikatu ombohasy’imi umi negocio.
He closed his eyes and covered his ears.	Omboty hesa ha ojaho’i ijapysa.
In the total number of them they could not tell.	En el número total orekóva hikuái ndikatúi omombe'u hikuái.
I hope you have a successful day and be well.	Aipotaite ningo peguereko peteĩ ára osẽ porãva ha taha'e porã.
Like they'll leave you there all day.	Ha'ete ku ndehejátava hikuái upépe ára pukukue.
I'll finish sitting you down.	Che amohu'ãta nde reguapy.
Except, you had to buy them individually.	Excepto, rejoguava’erãkuri chupekuéra peteĩ teĩ.
Please don’t let me sleep after three.	Por favor, ani reheja chéve ake mbohapy rire.
His name hadn't come up during their conversation.	Héra ndoúi kuri oñe'ẽ jave hikuái.
I didn’t want to miss anything from the window.	Ndaipotáikuri afalta mba’eve pe ventánagui.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
The government is out to help as it is, too.	Gobierno oime okápe oipytyvõ haguã ha'eháicha, avei.
So keep trying.	Upévare eñehaʼãmbaite.
All of them were important.	Enterove umíva ningo iñimportánte vaʼekue.
You have already seen the proof.	Rehecháma voi pe pruéva.
The rain had stopped about the time he disappeared.	Pe ama opyta kuri pe tiémpo haʼe okañy haguépe rupi.
That was not in his plans.	Upéva noĩri umi plan orekóvape.
I know my data is correct.	Aikuaa che datokuéra oĩ porãha.
You want to write something.	Rehaise peteĩ mba’e.
When one of these is in play, no one can win.	Oĩ jave peteĩva koʼãvagui ñembosaráipe, avave ndaikatúi ogana.
It can be lost.	Ikatu okañy.
That's not their job.	Upéva ndaha'éi hembiapokuéra.
It might just be the wrong time of day.	Ikatu haʼe pe óra ivaívante pe díape.
It's the most powerful.	Ha'e ipoderosovéva.
Then add new details.	Upéi omoĩve detalle pyahu.
It never ends.	Araka’eve ndopái.
Ask them to come with you while you drive the car.	Ejerure chupekuéra tou nendive remboguata aja pe áuto.
They would eventually run out of food and water.	Amo ipahápe opa vaʼerãmoʼã chuguikuéra hiʼupy ha y.
The river is too far to walk down it.	Pe rrío ningo mombyry eterei ndaikatumoʼãi reguata upépe.
Then he runs towards you in slow motion.	Upéi oñani nde gotyo cámara lenta-pe.
He couldn’t find a job, he couldn’t feed his family.	Ndikatúi ojuhu tembiapo, ndaikatúi omongaru hogayguakuérape.
Now and again they can make up words.	Koʼág̃a ha jey jey ikatu ojapo hikuái umi palávra.
You feel like a failure.	Reñeñandu peteĩ fracaso-icha.
Look at them.	Emaña hesekuéra.
I don't know which is worse.	Ndaikuaái mávapa ivaivéva.
I held back a scream.	Che ajoko peteĩ sapukái.
But it was not the end.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe fin.
The woman has a good figure.	Pe kuña oreko peteĩ figura porã.
You love money.	Peẽ pehayhu pirapire.
A model was developed based on these observations.	Ojejapo peteî modelo oñemopyendáva ko'ã observación rehe.
They would never ask the same question twice.	Haʼekuéra arakaʼeve ndojapomoʼãi kuri peteĩ porandu dos vése.
Nothing in his life ever felt so good.	Mba’eve hekovépe araka’eve noñeñanduporãiete.
Two to go.	Mokõi oho haguã.
I repeated, officers down.	Che ha’e jey, umi oficial oguejy.
Serving it will be difficult.	Ojeservi haguã hasýta.
And they could work.	Ha ikatu kuri ombaʼapo hikuái.
But he was a child.	Péro haʼe ningo peteĩ mitã.
This is a serious moment.	Kóva ha’e peteĩ momento grave.
To solve the problem, more extensive testing is needed.	Oñesolusiona hag̃ua pe provléma, tekotevẽ ojejapo umi pruéva tuichavéva.
No other significant results were found.	Ndojejuhúi ambue resultado significativo.
But politics is at the core of his being.	Péro pe polítika oĩ pe núcleo de su ser.
In most cases, a combination of several methods is used.	Heta vése ojeporu heta método oñembojoajúva.
This is a real danger.	Kóva ha’e peteĩ peligro añetegua.
But it was okay.	Péro oĩ porã vaʼekue.
I took a few more steps.	Ajapove unos kuánto paso.
Any feedback would be great, thanks.	Oimeraẽ retroalimentación tuicha mba'éta, aguyje.
It was on national television.	Oime kuri televisión nacional-pe.
He took his plate.	Ha’e ogueraha iplato.
That hit home.	Upéva oity hógape.
Well, in the end, we shouldn’t talk about reality.	Bueno, ipahápe, nañañe’ẽiva’erã realidad rehe.
There was no point in any of it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã mbaʼeverã ni peteĩva umívagui.
He taught me everything about being a professional. 	Ha’e chembo’e opa mba’e ha’e haĝua profesional. 
I don't care what we do.	Che ndacheimportái mba'épa jajapo.
Mine's not that bad.	Che mba'éva ndaha'éi upéicha ivaíva.
Some take both sides or take neither.	Oĩ oipyhýva mokõive lado térã ndoguerahái ni peteĩva.
It can even make you a lot of money.	Ikatu voi nembopirapire heta.
I feel so damn proud of him.	Añeñandu maldito orgullosoiterei hese.
The new points gained in this note can be given as follows.	Umi punto pyahu ojehupytýva ko nota-pe ikatu oñeme'ê péicha.
It adds fun to the game.	Ombojoapy vy’arã pe ñembosaráipe.
But we never do.	Péro arakaʼeve ndajajapói.
And they usually get the stories wrong.	Ha jepive ohupyty vai hikuái umi istória.
Then he presses a button.	Upéi opresiona peteĩ botón.
This went on for a few minutes.	Péicha oho kuri unos kuánto minúto.
Or a place of storage.	Térã peteĩ lugár oñeñongatuhápe.
He's here now, right outside the door.	Ha'e oĩ ko'ápe ko'ágã, okẽ okaháre voi.
But he said he wouldn't come.	Péro haʼe heʼi ndoumoʼãiha.
I no longer have the strength to go on.	Ndarekovéima mbarete aha hag̃ua hese.
Then, he looked down at her in shock, surprised.	Upéi, omaña yvýre hese ñemondýipe, oñesorprende.
It gives the whole thing a lot more advantages.	Ome’ẽ pe mba’e tuichakue heta hetave ventaja.
He just looked at me.	Ha’e omaña mante cherehe.
He led me out.	Chegueraha asẽ hag̃ua.
I was standing up.	Che añembo'y hína kuri.
This is a new one.	Kóva ha’e peteĩ ipyahúva.
I can't 'bear it.	Ndaikatúi 'agueropu'aka.
But they are there for us.	Péro haʼekuéra oĩ ñanderehehápe.
Much bigger picture stuff actually.	Heta mba'e ta'anga tuichavéva añetehápe.
Instead he kept talking to me.	Upéva rangue haʼe osegi oñeʼẽ chéve.
I could have hurt myself.	Ikatu kuri añelastima.
It’s currently used as a day nursery.	Ko’ágã ojeporu guardería de día ramo.
He would not speak or look at me.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi ni nomañái cherehe.
The world will keep spinning.	Ko múndo osegíta ojere.
Just coming to the party was a big step.	Oju ramoite pe fiesta-pe ha’e peteĩ paso tuicháva.
So they tried again.	Upévare oñehaʼã jey hikuái.
It makes no sense to welcome it.	Ndorekói sentido jaguerohory haguã.
You have come to the wrong place.	Peẽ peju pe lugár ivaívape.
We don't know what that is.	Ndajaikuaái mbaʼépa upéva.
No one had reported anything like this.	Avave nomombeʼúi vaʼekue mbaʼeve peichagua.
He is survived by his wife, seven children and many friends.	Oheja hembireko, siete mitã ha heta angirũ.
This is the worst winter yet.	Péva ro'y ivaivéva gueteri.
Many people around him knew the story.	Heta tapicha oĩva ijerére oikuaa pe istória.
Someone who knows the struggle to function with out legs.	Peteî tapicha oikuaáva lucha ofunciona haguã con fuera de piernas.
He has a vision.	Haʼe oreko peteĩ visión.
It will run for a year.	Oñemotenondéta peteî arýpe.
I really don’t see much increase in volume.	Añetehápe ndahechái tuicha ojupiha pe volumen.
They have the money to fix them.	Haʼekuéra oreko pe pláta omyatyrõ hag̃ua umíva.
I've heard they've been told.	Ahenduma oñemombe'u hague chupekuéra.
This man's reaction is neither of them.	Ko kuimba'e reacción ndaha'éi ni peteîva umíva apytégui.
I find it clever.	Che ajuhu iñaranduha.
Clearly there have been significant changes.	Hesakã porã oĩ hague tuicha kámbio.
I know you and your class, man.	Che aikuaa nde ha nde clase, karai.
I did it for you a little bit.	Che ajapo vaekue peẽme guarã michĩmi.
Phase error bars are shown for central values.	Umi barra error fase rehegua ojehecha umi valor central-pe g̃uarã.
I just needed the pain to stop.	Aikotevẽnte kuri pe mbaʼasy ojejoko hag̃ua.
I must have missed that.	Oiméne che falta raʼe upéva.
You yourself taught me to know him.	Nde voi chembo'e aikuaa haguã chupe.
Some are too hot, some too cold.	Oĩ hakuetereíva, oĩ ro’ysãitereíva.
It’s hope.	Ha’e esperanza.
Its not true.	Its ndaha'éi añetegua.
Not so different from how things are at home.	Ndahaʼéi ningo idiferéntetereíva mbaʼéichapa oĩ umi mbaʼe ógape.
From heart to heart.	Korasõ guive korasõ peve.
Now speaking to yourself.	Koʼág̃a reñeʼẽvo ndejupe.
There was a comfortable bed.	Upépe oĩ peteĩ tupa porã.
Still, we took damage.	Upéicharõ jepe, rogueraha daño.
Work to be done.	Tembiapo ojejapova’erã.
We've had a good run with the guys we've had so far.	Roguereko peteĩ carrera porã umi karia'y roguerekóva ndive ko'ágã peve.
I don't know how to fix the problem.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu amyatyrõ pe provléma.
After all, you train in books by reading books.	Añetehápe, reñembokatupyry umi lívrope relee rupi umi lívro.
He never gave her hesitation to think otherwise.	Ha’e araka’eve nome’ẽi chupe duda opensa haĝua ambue mba’ére.
But not most of them.	Péro ndahaʼéi la majoría.
Today is not your day.	Ko árape ndaha'éi nde ára.
We’ll go wherever you want.	Rohóta mamo reipotávape.
I very rarely take pictures of my friends.	Sa’ieterei ajagarra che amigokuéra ta’anga.
The man knew that his end would come.	Pe kuimbaʼe oikuaa og̃uahẽtaha ipaha.
He had, it turned out, had had an accident.	Ha’e oguereko, ojekuaa, oguereko hague peteĩ accidente.
The color of a weapon.	Peteĩ arma color.
It details everything in paper and very reasonably priced.	Odetalla opa mba'e kuatiápe ha iprecio razonableiterei.
We were in bad shape before the white men arrived.	Roime kuri en forma vai og̃uahẽ mboyve umi kuimbaʼe morotĩ.
There is nothing anyone here can do to help you.	Ndaipóri mbaʼeve avave koʼápe ikatúva ojapo nepytyvõ hag̃ua.
This is a unique experience.	Kóva ha’e peteĩ experiencia ijojaha’ỹva.
That’s how it feels.	Péicha oñeñandu.
Their blood is up.	Ihuguykuéra oĩ yvate.
And that’s fair enough.	Ha upéva hekojoja.
To tell him he was going to sleep.	Heʼi hag̃ua chupe oketaha.
The battle has just begun.	Oñepyrũ ramoite pe ñorairõ.
We talked about it once in a while.	Roñe’ẽkuri hese peteĩ jey sapy’a py’a.
Now, he knew why.	Koʼág̃a, haʼe oikuaa mbaʼérepa.
This is my love story.	Kóva ha’e che mborayhu rembiasakue.
They should listen to you and take your words seriously.	Haʼekuéra nerendu vaʼerã ha omombaʼeterei vaʼerã umi mbaʼe eréva.
He paused and looked at me.	Ha’e opyta sapy’ami ha omaña cherehe.
It is an important tool.	Haʼe ningo peteĩ erramiénta iñimportánteva.
So something is wrong.	Upévare oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Learn to love not to hate.	Eaprende rehayhu ani hag̃ua rembojeguaru.
Then roll to the right.	Upéi ojeroky akatúa gotyo.
It feels like the video game on a board.	Oñeñandu ha’ete ku pe videojuego oĩva peteĩ tablero-pe.
Just have the meaning, that I did that once.	Peguereko pe significado-nte, ajapo hague upéva peteĩ jey.
It was going to be difficult.	Hasy vaʼerã kuri.
Sort of basic stuff.	Clase de cosas básicas rehegua.
We have so much experience with it.	Roguereko hetaiterei experiencia hese.
Set yourself up to look.	Eñemoĩ emaña hag̃ua.
What's going to happen? 	Mbaʼépa oikóta?
to know if you have read it.	eikuaa hag̃ua releepa.
You have two kids who would stay every second weekend.	Peguereko mokõi mitã opyta va’erãmo’ã cada segundo fin de semana.
Because he knew that, because he was in the army.	Oikuaágui upéva, oîgui ejército-pe.
I took the responsibility.	Che ajagarra pe rresponsavilida.
One hour to go.	Peteĩ aravo ojeho haguã.
Some of you have goals, some don’t.	Oĩ pende apytépe orekóva meta, oĩ ndorekóiva.
That was the tipping point.	Upéva haʼe vaʼekue pe punto de inflexión.
No feelings are visible for this file.	Ndaipóri temiandu ojehecháva ko archivo-pe guarã.
Think about this carefully.	Epensa porã ko mbaʼére.
In a good way.	Peteĩ tape porãme.
Most will take average players about six to eight hours to complete.	La mayoría ogueraha va’erã umi jugador promedio-pe seis a ocho aravo rupi omohu’ã haĝua.
They agreed to collect.	Omoî hikuái peteî ñe'ême ombyaty haguã.
He did it before we got into the action.	Ha’e ojapo roike mboyve acción-pe.
Assume that the first conditions hold.	Ñaimo’ã umi condición peteĩha oguerekoha.
No, you won't care.	Nahániri, napeimportamoʼãi peẽme.
When writing the speech.	Ohai jave pe diskúrso.
I think us coming here is part of the plan.	Che aimo’ã ñande jajuha ko’ápe ha’eha parte del plan.
The same is true of other factors.	Upéicha avei oĩ ambue mbaʼe.
This was all it was.	Péva añoite ha’e va’ekue.
We went up like a street house on fire.	Rojupi peteĩ óga tape rehegua hendývaicha.
Sometimes it is easy to tell if there is a requirement.	Sapyʼánte ndahasyiete jaikuaa hag̃ua oĩpa peteĩ mbaʼe ojejeruréva.
His life wanted to be free of it.	Hekove oñemosãsose chugui.
Make sure he has a comfortable place to sleep.	Ejeasegura orekoha peteĩ lugár iporãva oke hag̃ua.
We just dropped the mix and started working on the new songs.	Roity ramoite pe mezcla ha roñepyrũ romba’apo umi purahéi pyahúre.
I will answer the questions you know to ask.	Ambohováita umi porandu peikuaáva pejapo haguã.
Not in front of his eyes.	Ndaha’éi hesa renondépe.
It wasn't quiet.	Ndaha'éikuri kirirĩháme.
I didn’t even think about it.	Ndapensái voi hese.
He's short and fat.	Ha'e mbyky ha ikyra.
It was a terrible decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión ivaietereíva.
You are asking for death.	Peẽ pejerure hína ñemano.
If you want to change the location, it returns a command.	Omoambueséramo tenda, ombojevy peteĩ tembiapoukapy.
But expect him any minute.	Péro ñahaʼarõ chupe oimeraẽ minútope.
Getting a copy of the original seems difficult.	Haʼete ku hasýva jahupyty hag̃ua peteĩ kópia pe orihinálgui.
We are not responsible for the content and performance of these sites.	Ore ndaha’éi responsable umi contenido ha rendimiento ko’ã sitio-pe.
Thus, we need to do it here, after checking.	Péicha, tekotevê jajapo ko’ápe, ojehecha rire.
A month from the day we met.	Un mes pe ára rojotopa haguégui.
We didn’t even get too much throughout the event.	Ndorohupytýi ni hetaiterei pe evento pukukue.
The sun was high.	Kuarahy yvate va'ekue.
Representative results of two independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo mokõi experimento independiente rehegua.
He wouldn't know.	Ha'e ndoikuaái va'erãmo'ã.
Please approach me.	Eñemboja che rendápe.
They just don't believe you.	Ha'e kuéra ndogueroviái mante nderehe.
He was not surprised.	Haʼe ningo noñesorprendéi.
So let’s go back to the original plan.	Upévare jaha jey pe plan original-pe.
He will take care of anyone.	Haʼe oñangarekóta oimeraẽvare.
Yes, we do.	Heẽ, ñande jajapo.
I know the day, the hour.	Aikuaa ára, aravo.
He then went to the details.	Upémarõ oho umi detállepe.
Consider this structure.	Ñapensamína ko estructura rehe.
My whole life.	Che rekove pukukue.
And it’s yours too.	Ha nde mba’e avei.
What more can be asked for?.	Mba'épa ikatu ojejerureve?.
I definitely want that.	Che katuete aipota upéicha.
I think this would be my go to.	Che aimo’ã kóva ha’étaha che aha haĝua.
Talk about this job.	Eñe’ẽ ko tembiapo rehe.
They were finished in minutes and turned me on.	Oñemohu’ã hikuái minuto-pe ha chembojere.
We will not share this information with anyone else.	Ndorokompartimoʼãi ótrope koʼã informasión.
Can't decide which is worse.	Ndaikatúi odesidi mávapa ivaive.
They cannot rule forever.	Ndaikatúi oisãmbyhy hikuái opa ára g̃uarã.
But the fighting did not stop.	Péro pe ñorairõ ndojejokói.
And please don’t ask me again.	Ha por favor, ani reporandu jey chéve.
He looks at what is inside, our hearts.	Ha’e omaña pe oĩvare hyepýpe, ñane korasõ.
He goes to the stall every day.	Oho ára ha ára upe puesto-pe.
Too much or none too bad.	Heta térã ni peteĩva ivaieterei.
He essentially said he wanted to see heads roll.	Ha’e esencialmente he’i ohechaseha umi iñakã ojeroky.
If you wish to.	Reipotáramo.
I think he's someone everyone should know.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ tapicha opavave oikuaava'erã.
It worked well for them.	Omba’apo porã chupekuéra ĝuarã.
Except for two things.	Ndaha’éiramo mokõi mba’e.
Now we have a choice, who to charge and when.	Ko’áğa jaguereko peteĩ elección, mávapepa ñakobráta ha araka’épa.
The sun is very hot.	Kuarahy hakueterei.
Situation that doesn’t look ideal.	Situación ndojehecháiva ideal.
A written informed consent was obtained from each patient.	Ojehupyty peteî consentimiento informado ojehaíva peteîteî paciente-gui.
The rest we’ll figure out later.	Pe hembýva jaikuaa porãta upe rire.
I had stopped to watch, but the police had not come.	Che apyta kuri amaña hag̃ua, péro umi polisía ndoúi kuri.
He was just a wonderful guy to work with.	Haʼe ningo peteĩ karai iporãitereívante ombaʼapo hag̃ua hendive.
He was not one to return clothes easily.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue omeʼẽjey jey hag̃ua umi ao fásilmente.
He didn't want to see her again.	Ndohechaséi jey chupe.
It seems like it could be.	Ha’ete ku ikatúva ha’e.
Don’t seem natural.	Ani ha’ete natural.
We feel the power of this place.	Ñañandu pe pu’aka oĩva ko tendápe.
The status panel turns red.	Pe panel de estado ojere pytã.
We can no longer run because of back pain.	Ndaikatuvéima ñañani ñande jyva hasýgui.
Grab a seat.	Ejagarra peteĩ apyka.
This is a key difference from the past.	Kóva ha’e peteĩ diferencia clave yma guarégui.
People who work on drug sales teams are often paid by results.	Umi tapicha omba'apóva equipo de venta de drogas-pe ojepaga jepi resultado rupive.
Arrested by the roar, people on the street below looked up.	Ojeapresa pe sapukáigui, umi tapicha oĩva tape iguýpe omaña yvate gotyo.
He had to ask to be released.	Haʼe ojerure vaʼerã ojepoi hag̃ua chugui.
Some say that when you live with someone, you are like them.	Oĩ heʼíva reikoramo peteĩ persónandi rejoguaha chupekuéra.
It was incredibly fun to play.	Ha’e kuri increíblemente divertido oñembosarái haĝua.
People could share it.	Umi hénte ikatu kuri okomparti upéva.
Biological systems are complex.	Umi sistema biológico ningo ikomplikadoiterei.
He's afraid she won't get enough to eat.	Okyhyje ha'e ndohupytýigui suficiente ho'u haguã.
There are so many factors to consider.	Hetaiterei mbaʼe ñakonsideravaʼerã.
He'd hate me for it, he thought.	Ha'e ndaija'éita cherehe upévare, oimo'ã.
But at the time, he had accepted it.	Péro upe tiémpope haʼe oasepta kuri upéva.
He had said that would be difficult.	Haʼe heʼi kuri hasýtaha upéva.
It was better than that.	Iporãve vaʼekue.
Here are some important people to learn from.	Koʼápe oĩ unos kuánto persóna iñimportánteva ñaaprendétava.
Think about that for a moment.	Epensamína sapyʼami upévare.
He needs you.	Haʼe oikotevẽ nderehe.
I want to play the game.	Che añembosaráise pe ñembosarái rehe.
That's because you want to do it.	Upéva nde reipotágui rejapo vaʼerã.
The planning, that is, not the moving.	Pe planificación, he’iséva, ndaha’éi pe omýiva.
I tend to find it to be the next challenge.	Che areko tendencia ajuhúvo ha’eha pe desafío oúva.
Please contact us if you have any questions.	Por favor, contacta con nosotros oime ramo mba'e porandu.
He felt like he owned the situation.	Haʼe oñeñandu pe situasión járaicha.
Then he sat on the bed next to me.	Upéi oguapy tupa ári che ykére.
He saw through the years.	Ha’e ohecha ohasávo umi áño.
People drop in from time to time to see him play.	Umi hénte oike sapyʼapyʼa ohecha hag̃ua chupe ombopu.
And drive slowly.	Ha emboguata mbeguekatu.
They never thought that would happen.	Haʼekuéra ningo arakaʼeve nopensái vaʼekue upéva oikotaha.
I do know there was some violence, that night.	Aikuaa porã oĩ hague algún violencia, upe pyharépe.
I asked her to list everything she bought that day.	Ajerure chupe omoĩ hag̃ua peteĩ lístape opa mbaʼe ojoguáva upe díape.
We needed a break anyway.	Roikotevẽkuri peteĩ pausa taha’e ha’éva.
Score, score, and score some more.	Emoĩ puntuación, puntuación ha puntuación michĩmive.
So many people had died.	Upévare hetaiterei hénte omanóma vaʼekue.
It's the truth and it's not the secret it used to be.	Ha'e pe añetegua ha ndaha'evéima pe secreto ha'eva'ekue yma.
But you will learn better.	Péro reaprende porãvéta.
You don't expect any response.	Nde nereha'arõi mba'eveichagua ñembohovái.
I had to take one of my dogs from him.	Aipe’ava’erã chugui peteĩ che jagua.
The standard error.	Pe jejavy estándar rehegua.
Of course I am well aware of that.	Añetehápe che aikuaa porã upéva.
It’s great for the money.	Tuicha mba’e viru rehe.
The rest he still keeps.	Pe hembýva ha’e oñongatu gueteri.
They don't care about anything.	Ndojepy'apýi hikuái mba'eve rehe.
If we had some technical questions, they answered.	Ore roguerekóramo algunas preguntas técnicas, ombohovái hikuái.
Yet, time and again he failed.	Upéicharõ jepe, jey jey haʼe ofalla.
And what a weekend that was.	Ha mba’e fin de semana piko upéva.
But listen first.	Péro ehendu raẽ.
I'll make you happy, you can do anything.	Che pombovy'áta, ikatu pejapo oimeraẽ mba'e.
Up to you.	Nde rehénte.
We didn't practice it.	Ndoropraktikai va'ekue.
And behind him the furry yellow dog.	Ha hapykuéri pe jagua hovy ipire hũva.
An old man's voice replied.	Peteĩ karai tuja ñe’ẽ ombohovái.
Users have their products created on the site.	Umi puruhára oguereko imba’erepy omoheñóiva upe tendápe.
He came to my office.	Ha’e ou che oficina-pe.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
They stand out behind police cars.	Ojedestaca hikuái umi auto policía rapykuéri.
And he followed through.	Ha haʼe osegi upéva.
It’s not the system.	Ndaha’éi pe sistema.
And don't worry about not giving me anything.	Ha ani rejepy'apy nereme'ẽi haguére chéve mba'eve.
Who would have thought there was real science behind it.	Máva piko oimo’ãta kuri oĩha ciencia añetegua hapykuéri.
My days are calm.	Che ára ipy’aguapy.
You let me finish it.	Nde reheja chéve amohu’ã.
The code below works.	Pe código oĩva iguýpe omba’apo.
I used to take them to work.	Che araha jepi chupekuéra ombaʼapo hag̃ua.
Most of the people we know are dead.	La majoría umi hénte jaikuaáva omanóma.
Perhaps this is a mistake.	Oiméne péva jajavy.
Not only is the.	Ndaha'éi añónte pe...
He knew they were writing against the evidence.	Haʼe oikuaa ohai hague hikuái umi pruéva kóntrape.
I tested it and that part is working fine.	Che aproba ha upe parte omba’apo porã hína.
He had more of an escape from being liked.	Ha’e oguerekove peteĩ escape ojeguerohorývo chupe.
All gray hair is in place.	Opaite akãrague morotĩ oĩ hendaguépe.
Then we have that.	Upéi jareko upéva.
I want it out of this world.	Che aipota osẽ ko mundo-gui.
I can't think of anything.	Ndaikatúi apensa mba'eve rehe.
It is important for us to understand our identity.	Iñimportánte ñandéve g̃uarã ñantende ñande reko tee.
New link here, but he too could disappear at any time.	Enlace pyahu ko’ápe, ha katu ha’e avei ikatu okañy oimeha ára.
No online storage.	Ndaipóri almacenamiento en línea.
I have seen both myself.	Che voi ahecha mokõivévape.
It just seems to work.	Ha’ete ku omba’apóvante.
There is only one explanation for this.	Peteĩnte oñemyesakã ko mbaʼére.
You read more between the lines.	Remoñe’ẽve umi línea mbytépe.
He said it would make my dad happy and he didn't mind.	He'i ombovy'átaha che rupe ha noimportái chupe.
This approach is not new.	Ko enfoque ndaha’éi mba’e pyahu.
The sad part is that nothing has changed.	Pe parte ñembyasy ha’e mba’eve nokambiái hague.
He knew they were there.	Haʼe oikuaa oĩha hikuái upépe.
The biggest holding factor here is its mission.	Pe factor de sostenimiento tuichavéva ko’ápe ha’e imisión.
I didn't do anything to stop it.	Ndajapói mba'eve ajoko haguã.
It was everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue.
That promise is over.	Opa upe promesa.
You go after her children and she will lead you.	Nde reho imembykuéra rapykuéri ha ha'e ndegueraháta.
They're coming.	Ou hikuái.
Everything in your body uses water in some form.	Opa mba’e oĩva nde retepýpe oipuru y peteĩ forma-pe.
Take a few hours to make your game.	Emoĩ mbovymi aravo rejapo hag̃ua nde ñembosarái.
You are dead meat.	Nde ningo so'o omanóva.
The material of the base frame has a wide choice.	Pe material orekóva pe marco base oreko peteĩ elección tuicháva.
Dad had to go to practice.	Papa oho vaʼerã oñepraktika hag̃ua.
Everything has to be in a limited way.	Opa mba’e oîva’erâ peteî manera limitada-pe.
He just doesn't know who he is.	Haʼe ndoikuaái mante mávapa haʼe.
I put something in it to quiet him down.	Amoĩ ipype peteĩ mbaʼe amokirirĩ hag̃ua chupe.
To save the rest.	Osalva haguã hembýva.
Some very nice souls finally came for me.	Alguna ánga iporãitereíva ipahápe oúkuri chéve ĝuarã.
It’s not one of them.	Ndaha’éi peteĩva.
It is by no means the usual story.	Ni mba’evéicharõ ndaha’éi pe tembiasakue jepivegua.
In the open field.	Pe campo abierto-pe.
For a moment it appeared he was about to refuse.	Sapy’ami ojekuaa ha’e ombotove potaitémaha.
Two hours after treatment the cells were fixed.	Mokõi aravo tratamiento rire ojefija umi célula.
It was really good for me.	Añetehápe iporãiterei chéve g̃uarã.
That's enough discussion for today.	Upéva ha'e suficiente discusión ko árape guarã.
We usually don't do this with our actual working code.	Jepive ndajajapói kóva ñande código de trabajo añeteguáre.
Everyone knows the reality.	Maymáva oikuaa pe realidad.
No major complications were observed in any patient.	Ndojehechái complicación tuichavéva mba'eveichagua paciente-pe.
The officers and soldiers understood that.	Umi ofisiál ha soldádo ontende upéva.
I motioned for him to come with me.	Aseñala chupe ou hag̃ua chendive.
That should tell us something.	Upéva heʼivaʼerã ñandéve peteĩ mbaʼe.
You asked me what my cause was.	Nde reporandu chéve mba’épa che káusa.
Does he like being hurt.	¿Ogustápa chupe oñelastima chupe.
He's going to kill me for it.	Ha'e chejukáta upévare.
But the report shows that it functions much like any other bank.	Péro pe infórme ohechauka ofunsionaha ojoguaiterei oimeraẽ ótro banco-pe.
So that was a wonderful thing.	Upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
In other words, he should not show love for himself.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndohechaukái vaʼerã ojehayhuha ijehe.
The title track was released as a single.	Pe pista título osẽ peteĩ sencillo ramo.
You have to deal with a lot of pain around your head and neck.	Rembohovaiva’erã heta mba’asy nde akã ha nde akã jerére.
Sure, good software makes money.	Katuete, software porã ohupyty pirapire.
Keep walking and never come back.	Eguata meme ha arakaʼeve eju jey.
He had no notes.	Haʼe ndorekói kuri nota.
It took me a long time to learn to read him.	Aretereíma kuri aaprende hag̃ua alee chupe.
Maybe there really is something wrong with your service.	Ikatu añetehápe oĩ peteĩ mba’e vai pende servicio-pe.
They meet most water needs from food alone.	Ombohovái hikuái la mayoría umi mba’e oñeikotevẽva y rehegua tembi’úgui añoite.
And recent studies still prove this to be true.	Ha umi estúdio ndaʼareguasúiva ohechauka gueteri siertoha ko mbaʼe.
He left her.	Oheja chupe.
I mean, there was a lot of that.	Che ha’ese, heta oĩ hague upéva.
This service may not work properly.	Ko servicio ikatu ndoikói hekopete.
This is the heart and soul of this type of game.	Péva ha’e korasõ ha ánga ko’ãichagua ñembosarái rehegua.
I think it helps when everyone has the ability to laugh.	Che aimo’ã oipytyvõha opavave oguerekóramo katupyry opuka haĝua.
He had barely closed his eyes.	Apenas omboty kuri hesa.
He wants to make it work.	Haʼe ojapose osẽ porã hag̃ua.
Just one thought at a time.	Peteĩ pensamiento añónte peteĩ jeýpe.
I felt the heat go back to my face.	Añandu pe haku oho jeyha che rova ​​ári.
So it was very difficult to find a job.	Upévare ijetuʼueterei vaʼekue jatopa hag̃ua peteĩ traváho.
They have a lot of team speed.	Oguereko hikuái heta velocidad equipo-pe.
Or how to lose faith.	Térã mbaʼéichapa ikatu japerde ñande jerovia.
We loaded our patients and headed out again.	Rokarga ore paciente ha rosẽ jey.
This is a really wonderful site.	Kóva ha’e peteĩ sitio añetehápe iporãitereíva.
It’s small and can only fit three people.	Michĩ ha ikatu oike mbohapy tapichápente.
And only then.	Ha upérõ añoite.
But it was over.	Péro opa vaʼekue.
It was once a good organization, when it started.	Peteĩ tiémpope haʼe vaʼekue peteĩ organisasión iporãva, oñepyrũrõ guare.
I hope they have the time of their lives.	Aipotaite ningo oreko hikuái pe tiempo hekovépe.
Open my mouth to correct these children.	Eipe’a che juru amohenda porã haĝua ko’ã mitãme.
And we loved it.	Ha ore rohayhu.
We got a huge amount of feedback on this.	Tuichaiterei mba’e rohupyty ko mba’ére.
This is it, you think.	Péva ha’e, peimo’ã.
I haven’t tried it either, so he could very well be right.	Che avei nañeha’ãi, upévare ikatu porãiterei ha’e oreko razón.
The family room a half level below the kitchen.	Pe koty familiar peteĩ medio nivel kosina guýpe.
I've lost my son.	Che ra'y aperdéma.
Don't show your stuff to anyone.	Ani rehechauka avavépe ne mba'ekuéra.
He has a strong ball drive and is great with kids.	Ha’e oreko peteĩ pelota impulsión mbarete ha tuicha mba’e mitãnguéra ndive.
Just look at them.	Emañamínte hesekuéra.
If anyone has a solution, let me know.	Oĩramo oguerekóva solución, toikuaauka chéve.
It was good for them to see both sides of it.	Iporãiterei ningo chupekuéra ohecha mokõive ládo upévagui.
Everyone in the room turned.	Opavave oĩva pe kotýpe ojere.
You'll feel bad about this, but it's true.	Reñeñandu vaíta ko mbaʼére, péro añetehápe.
I believe in my mother.	Che arovia che sýpe.
In the study, the authors asked some important questions.	Pe estúdiope umi autor ojapo unos kuánto porandu iñimportánteva.
And so did my father.	Ha upéicha avei che ru.
Perhaps he was in no real danger.	Oiméne haʼe noĩri kuri peteĩ pelígro añeteguávape.
But, he entered her apartment just two hours later.	Pero, oike iapartamento-pe mokõi aravo riremínte.
It’s a tough one to master.	Ha’e peteĩ hasýva ojedomina haĝua.
Then a thought came to him.	Upéi ou chupe peteĩ pensamiento.
May you enjoy the comfort of family and music.	Tapevy’a pe comodidad familia ha música-pe.
Other than that, it moves very slowly.	Ndaha'éiramo upéva, omýi mbeguekatueterei.
I can go into detail about the trip.	Ikatu aike detalle-pe pe viaje rehe.
I told you, sir.	Che ha'e kuri ndéve, karai.
And mostly empty.	Ha hetavehápe nandi.
What’s the line.	Mba’e línea-pa.
I’ve read them at least a hundred times in the past week.	Amoñe’ẽma umíva por lo menos cien vése ko semana ohasava’ekuépe.
His son offered himself instead.	Ita'ýra oñekuave'ẽ hendaguépe.
I can’t find the mistake.	Ndaikatúi ajuhu pe javy.
He's going to be a hell of a lot more protected now.	Ha'e ha'éta peteî infierno heta oñeñangarekovéva ko'ágã.
But it can still kill you for other reasons.	Péro ikatu gueteri ndejuka ótra kósare.
The level of evidence required by both sides is just very different.	Pe nivel de evidencia ojeruréva mokõive lado iñambuetereínte.
My eyes were burning.	Che resa hendypaite.
Tell us what you think.	Emombe'u oréve mba'épa nde repensa.
I had my children.	Che areko vaʼekue che membykuéra.
Apparently it doesn't work this way.	Aparentemente ndoikói péicha.
I’m pretty involved.	Che aime porãiterei involucrado.
The form is there.	Pe formulario oĩ upépe.
It’s time to develop a strategy.	Oguahëma tiempo omoheñói haguã estrategia.
History is history.	Tembiasakue ha’e tembiasakue.
There were pointed questions and some more general ones.	Oĩkuri porandu puntuado ha algunas generales-ve.
When he came in he was going to close the door.	Oike vove ohóta omboty pe okẽ.
Once the two girls had disappeared.	Peteĩ jey umi mokõi mitãkuña okañy kuri.
After the blow was struck.	Ojekutu rire golpe.
No fucking way.	No manera de mierda.
That’s pretty long.	Upéva ipuku porã.
I smiled at the audience.	Che apukavy umi ohendúvape.
There must be others there too.	Oiméne oĩ avei upépe ambue tapicha.
It's called show business.	Oje'e hese show business.
You can trust our experience.	Ikatu rejerovia ore experiencia rehe.
Each person will answer for themselves.	Káda persóna ombohováita ijehegui.
So many people died.	Upéicha heta tapicha omanóva.
We would recommend it to the army.	Ñarrekomenda vaʼerã pe ehérsitope.
Now he is fine.	Koʼág̃a katu oĩ porãma.
Everyone seems to be transformed by it.	Ha’ete ku opavave oñemoambuéva upéva rupive.
But it pays for more than just the experience.	Ha katu opaga hetave pe experiencia-gui.
Now, on to the questions.	Ko’áğa, jaha umi porandu rehe.
He was probably the same at home.	Oiméne haʼe ningo upéicha avei hógape.
Nor is my body a city.	Ndaha'éi avei che rete peteĩ táva.
I appreciate your time.	Amombaʼeterei ne tiémpo.
It was never supposed to be a great song.	Araka’eve ndaha’eiva’erãkuri peteĩ purahéi tuicháva.
More than you think.	Hetave mbaʼe repensa vaʼekuégui.
First goes this, then goes that.	Primero oho kóva, upéi oho upéva.
Don't make a lot of money too quickly.	Ani rejapo pyaʼe heta pláta.
It's more than money.	Ha'e hetave mba'e virúgui.
Some are based solely on patients’ symptoms.	Oĩ oñemopyendáva umi hasýva síntoma rehe añoite.
He needs to talk and now.	Tekotevẽ oñeʼẽ ha koʼág̃a.
I could easily be wrong about any other subject.	Ikatu ningo fásilmente ajavy oimeraẽ ótro témare.
I have no idea which direction this is going.	Ndarekói idea mba’e dirección gotyopa oho ko mba’e.
And he did that.	Ha haʼe ojapo upéva.
I looked around me.	Amaña che jerére.
Others have reported similarly.	Ótro katu omombeʼu avei upéicha.
I need some help here.	Aikotevẽ pytyvõmi ko’ápe.
He took her to cool parties and was very popular.	Ogueraha chupe umi fiesta fresca-pe ha ojeguerohoryeterei.
Make no mistake, you cannot stand before me and live.	Ani pejavy, ndaikatúi peñembo'y che renondépe ha peikove.
He was afraid to look into the eyes.	Okyhyje omaña haguã umi tesa rehe.
It remains unclear which of these mechanisms is most important.	Ndojekuaái gueteri mávapa ko'ã mecanismo iñimportantevéva.
Seems like a waste of effort if you ask me.	Ha’ete ku peteĩ desperdicio de esfuerzo reporandúramo chéve.
You went with me when I discovered you.	Nde ningo reho vaʼekue chendive rodeskuvrirõ guare.
This can make you feel overwhelmed.	Péicha ikatu reñeñandu rejejopyha.
What is the second largest value in.	Mba'épa pe mokõiha valor tuichavéva en.
I learned how to do it.	Aaprende mbaʼéichapa ajapo vaʼerã.
I bought another one for his son.	Ajogua ambue ita'ýrape guarã.
Tell, tell, tell.	Omombe’u, omombe’u, omombe’u.
Indeed it can and often is.	Añetehápe ikatu ha py’ỹi ha’e.
Immediately he came.	Upepete voi ou.
This was his home.	Kóva ha’e va’ekue hóga.
I stayed away from the books.	Che apyta mombyry umi lívrogui.
Access to the source system itself is very helpful.	Ojeike hag̃ua sistema fuente-pe voi oipytyvõiterei.
There’s no escape, you see.	Ndaipóri okañy haguã, rehecha.
But they are easy to identify.	Péro ndahasyiete jaikuaa hag̃ua umíva.
Something very powerful.	Mba’e ipoderosoitereíva.
He was very successful.	Haʼe ningo osẽ porãiterei.
So that really makes sense to me.	Upéicharõ, upéva añetehápe oreko sentido chéve ĝuarã.
That can’t be healthy at his age.	Upéva ndaikatúi hesãi ijeda-pe.
This is especially true for women.	Péva koʼýte umi kuñáme g̃uarã.
They know that everything and everyone in life has a price.	Oikuaa hikuái opa mba’e ha opavave tekovépe oguerekoha hepykue.
I know exactly where we are right now.	Che aikuaa porã moõpa ñaime koʼág̃a.
All of this is a little bit.	Opa ko’ã mba’e ha’e peteĩ mba’e michĩmi.
He's always been super nice to me.	Ha'e tapiaite ha'e súper iporãva chéve guarã.
But once you are, you are.	Péro reime rire, reimema.
Make him change his ways.	Ejapo chupe okambia hag̃ua hape.
The only colors were yellow leaves and flowers and blue sky.	Umi sa’y ha’eva’ekue hogue ha yvoty hovy ha yvága hovy añoite.
What works for some women may not work for others.	Pe osẽ porãva oĩ kuñáme g̃uarã ikatu ndoikói porãi ambuépe g̃uarã.
I wonder if he wants to tell me about you.	Añeporandu ha’épa omombe’use chéve nde rehegua.
They were still standing with me and on the ground.	Haʼekuéra oñemboʼy gueteri chendive ha yvýpe.
I was thinking my course one instantly.	Apensa kuri che rumbo peteĩ instantáneamente.
But you have to be patient.	Péro nepasiénsia vaʼerã.
Now, tell me about it.	Ko'ágã, emombe'u chéve hesegua.
Then she got down to hard work in the kitchen.	Upéi oguejy tembiapo pohýipe kosináme.
I’m on my own and it feels.	Che aime chejehegui ha oñeñandu.
He’s got quick feet.	Ha’e oguereko ipy pya’e.
Employees know this.	Mba'apohára oikuaa péva.
No internet, no phone.	Ndaipóri internet, ndaipóri teléfono.
If you have a great idea, you want to start now.	Reguerekóramo peteĩ idea tuicháva, reñepyrũse ko’áĝa.
Then, odd frames and even frames are split.	Upéi, ojedividi marco impar ha marco par.
After marrying her, he refused to work.	Omenda rire hese, nombaʼaposéi.
This costs us nine thousand dollars, every month.	Péva ocostea oréve nueve mil dólares, cada mes.
Most people don't like that.	La majoría umi héntepe ndogustái upéva.
I am not usually at home.	Che ndahaʼéi jepi che rógape.
This is really a growth area.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ área okakuaáva.
Use social media and share us with your friends.	Eipuru medios sociales ha orekomparti ne angirũnguéra ndive.
This was something that had been presented a long time ago.	Ko mbaʼe ningo ymaite guive oñepresenta vaʼekue.
This can save you time and energy.	Péicha ikatu reñongatu ne tiémpo ha ne mbaretekue.
His friends just made him try these things.	Iñamigokuéra ojaponte chupe oñeha’ã haĝua ko’ã mba’e.
It works on its own.	Omba’apo ijehegui.
To be the kid his parents could count on.	Ha’e haĝua pe mitã ituvakuéra ikatuva’ekue ojerovia hese.
That rule does not apply here.	Upe regla ndojeporúi koʼápe.
And he did well, he was kind of natural at it.	Ha ojapo porã, ha’e kuri peteĩchagua natural upévape.
And that's what the kid here says.	Ha upéva he'i pe mitã ko'ápe.
I should never have come.	Arakaʼeve ndajuivaʼerãmoʼã.
He reached out with one hand to touch me.	Haʼe oipyso peteĩ ipo reheve opoko hag̃ua cherehe.
This is not the end of this journey.	Péva ndaha'éi opaha ko jeguata.
He’s got the same thing.	Ha’e oguereko avei upéicha.
These tests do matter.	Koʼã pruéva añetehápe oimporta.
Control animals received water by that method only.	Umi mymba control rehegua ohupyty y upe método rupive añoite.
Sometimes the symptoms pass and sometimes they will stop.	Sapy’ánte ohasa umi síntoma ha sapy’ánte opyta va’erã.
No increase in growth rate.	Ndaipóri aumento tasa de crecimiento-pe.
The message still goes well.	Pe mensáhe oho porã gueteri.
Seriously nothing bad has even happened to us yet.	En serio mba'eve ivaíva ni ndoikói gueteri ñandéve.
I tried this same code by opening another solution and it worked.	Añeha’ã ko código peteĩchagua aipe’ávo ambue solución ha omba’apo.
These are less than expected from the literature.	Koʼã mbaʼe saʼive oñehaʼarõvagui umi puvlikasióngui.
Others got involved.	Ambuekuéra katu oike upépe.
Such a beautiful child.	Peichagua mitã porãite.
Everyone had their story to tell.	Enterove oreko vaʼekue hembiasakue omombeʼu hag̃ua.
It was just a vision.	Haʼe vaʼekue peteĩ visión añónte.
You have probably heard of them.	Oiméne rehendu raʼe umíva.
Then he covered his mouth with his hand.	Upéi ojaho’i ijuru ipópe.
You figure out a way.	Nde refigura peteĩ tape.
Well over a year ago.	Bueno ojapóma mas de un año.
There, and the weight room.	Upépe, ha pe sala de peso.
It has had its own life since then.	Oguereko hekove tee upe guive.
Some came back and asked me to read it.	Oĩ ou jeýva ha ojeruréva chéve aleeve hag̃ua.
This is a hard mistake to catch.	Kóva ha’e peteĩ jejavy hasýva ojejagarra haĝua.
This work does not appear to meet that standard.	Ko tembiapo ndojehechái omoañetéva upe norma.
Now, you don't have to do anything in the water but sit.	Ko'ágã, natekotevẽi rejapo mba'eve ýpe ha katu reguapy.
The population is now relatively safe and stable.	Población ko'ágã oime relativamente segura ha estable.
I like it without meat.	Chegusta so’o’ỹre.
Give people what they want.	Eme’ẽ tapichakuérape oipotáva.
None of it seemed to work.	Ni peteĩva ha’ete ku nomba’apóiva.
This is our main result.	Péva ha’e ñande resultado principal.
One is about to start.	Peteĩva oñepyrũ potaitéma.
I mean that literally.	Che ha’ese upéva literalmente.
It's not a random process.	Ndaha'éi peteî proceso aleatorio.
You two complained about it.	Peẽ mokõi peñe’ẽ vai hese.
We had to throw the ball more.	Romombove vaʼerã kuri pe pelota.
It has to flow both ways or it doesn't work.	Osyryva'erã mokõive gotyo térã ndoikói.
It’s deeper than you’ve ever been in your life.	Ipypukuve nde rekovépe araka’eve reimeva’ekuégui.
That wasn’t his style.	Upéva ndaha’éikuri ijestilo.
I had a couple of logical problems with it but, no matter.	Che areko peteĩ par de problemas lógicos hendive ha katu, noimportái.
We will fight in the fields and on the streets.	Ñañorairõta kokuépe ha tapére.
This is a simple problem.	Kóva ha’e peteĩ problema simple.
But we are eating regularly.	Péro ore rokaru jepi hína.
They want you to love them.	Haʼekuéra oipota rehayhu chupekuéra.
I’m not used to finding my way.	Che ndajepokuaái ajuhu che rape.
Just in case you ever want it again.	Por si acaso araka'eve reipotáma jey.
She was prepared to wait for him forever, he said plainly.	Ha’e oĩkuri preparada oha’arõ haĝua chupe tapiaite ĝuarã, he’i porã.
She lived not far away, perhaps only five minutes away.	Haʼe ndoikói mombyry upégui, ikatu voi opyta cinco minútopente.
And there's nothing personal in his workspace.	Ha ndaipóri mba'eve personal espacio de trabajo orekóvape.
White space is your friend.	Espacio blanco ha’e ne angirũ.
It takes hours.	Oñeikotevẽ heta óra.
But no one was giving people orders on what to do.	Péro avave nomeʼẽi vaʼekue umi héntepe órden mbaʼépa ojapovaʼerã.
But it is interesting to note these three points.	Péro iñinteresánte jahechakuaa koʼã mbohapy púnto.
We're learning how to play with space a little bit better.	Ñaaprende hína mba'éichapa ñañembosarái porãve'imi espacio rehe.
He can call later.	Ikatu ohenói upe rire.
Form is everything.	Forma ha’e opa mba’e.
I don’t know how to get there.	Ndaikuaái mba’éichapa aĝuahẽta upépe.
Now it’s faster.	Ko’ágã pya’eve.
The result was awesome.	Pe resultado ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
We have come a long way since then.	Upe guive mombyry jaju.
He says don't worry it doesn't matter anymore now, it's over.	He'i ani rejepy'apy noimportavéima ko'ágã, opa.
The second time, there was no response whatsoever.	Mokõiha jey, ndaipóri respuesta mba'eveichagua.
He knows where you are.	Oikuaa moõpa reime.
The numbers are huge.	Tuichaiterei ningo umi número.
And we give people a score.	Ha ñame’ẽ tapichakuérape peteĩ puntuación.
In this film.	Ko pelíkulape.
We can’t live with them.	Ndaikatúi jaiko hesekuéra.
You can get most of them.	Ikatu rehupyty la majoría umívagui.
All of this information is then stored.	Upe rire oñeñongatupaite koʼã informasión.
No, wait for it.	Nahániri, eha'arõ.
He had done the right thing, even if it hurt her.	Haʼe ojapo vaʼekue pe oĩ porãva, omoñeñandu vaíramo jepe chupe.
Taking a breath, he stopped.	Opytu’úvo, ojejoko.
And so, you may not want to look at this.	Ha upéicha, ikatu ndapemañaséi ko mba’ére.
I wanted to do things differently.	Che ajapose vaʼekue umi mbaʼe idiferénteva.
You’re safe.	Nde reime seguro.
He will continue to do so until the end.	Haʼe osegíta ojapo upéva opa peve.
The night is fine.	Pyhare oĩ porã.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
He had seen her somewhere recently but couldn’t remember where.	Nda’aréi ohechava’ekue chupe peteĩ hendápe ha katu naimandu’ái moõpa.
There is a screen in the room.	Pe kotýpe oĩ peteĩ pantalla.
It was not legislation.	Ndahaʼéi vaʼekue pe léi apo.
About my fears.	Che kyhyje rehegua.
These processes are often necessary.	Ko’ã proceso oñeikotevẽ jepi.
No charges were ever pressed.	Ndaipóri cargo araka'eve ojepresionáva.
What works is information.	Mba’épa omba’apo ha’e marandu.
I will tell you this, that was a very well run operation.	Che ha’éta peẽme kóva, upéva ha’e peteĩ operación oñemboguata porãitereíva.
The book appeared early and quickly gained acceptance.	Ko lívro ojekuaa iñepyrũme ha pyaʼe voi ojeasepta.
Actually seeing that.	Añetehápe ohechávo upéva.
At first, he thought they were in the war video game.	Ñepyrũrã oimoʼã haʼekuéra oĩha pe videohuégo de gérrape.
They want to see what we do.	Haʼekuéra ohechase mbaʼépa jajapo.
I have been doing this for years.	Che ningo heta áñorema ajapo upéva.
He didn't order a drink.	Ha'e ndoordenái peteĩ mba'yru.
Just hold on to the two of you.	Pejopy mante peẽ mokõivévape.
There is the science.	Oĩ pe ciencia.
From the about page.	Pe páhina rehegua guive.
He does not have to focus on his own needs.	Natekotevẽi oñekonsentra umi mbaʼe oikotevẽvare.
They know what has to be done, has to be done.	Oikuaa hikuái mba’épa ojejapova’erã, ojejapova’erã.
I only smoke them for stress.	Che apita mante umíva estrés rehehápe.
The door opened.	Pe okẽ ojepe’a.
'cause he looks up to her.	'porque ha'e omaña yvate hese.
I hope you follow me or check back from time to time.	Aipotaite chemoirũ térã pehecha jey sapy'a py'a.
Also, it came out an hour ago.	Avei, osêkuri ojapo peteî aravo’i.
But whether it does or not is not material.	Péro ojapo térã nahániri ndahaʼéi material.
Football creates that environment.	Futbol omoheñói upe tekoha.
Often this is without our knowledge, and typically without our consent.	Py’ỹi kóva ha’e ñande jaikuaa’ỹre, ha típicamente ñande consentimiento’ỹre.
But what is behind it is different.	Péro pe oĩva hapykuéri idiferénte.
I don't remember that about the plans.	Naimandu'ái upéva umi plan rehe.
Couple pages of code.	Par de páginas de código rehegua.
Reduce the product amount by half to the recommended strength.	Omboguejy pe producto cantidad la mitad pe mbarete oñerrekomendávape.
It was time for me to leave.	Og̃uahẽma pe tiémpo asẽ hag̃ua.
To be family.	Ha’e haĝua familia.
Understand what it's like.	Entende mba'éichapa ha'e.
They do not do such a thing.	Haʼekuéra ndojapói peichagua mbaʼe.
And so be it.	Ha upéicha avei toiko.
Note that such elements can be added to any solution.	Ñañamindu u ko aichagua elemento ikatuha oñembojoapy oimerae solución rehe.
Suddenly I had a thought.	Sapy’aitépe areko peteĩ pensamiento.
Each pair was from one patient.	Káda par haʼe vaʼekue peteĩ hasývagui.
But you are paying for this.	Péro nde repagáta hína ko mbaʼére.
The handle is thick and easy to grip.	Pe asaje ningo ijyvykuʼi ha ndahasýi ojejagarra hag̃ua.
But he was patient and taught me the steps.	Péro haʼe ipasiénsia ha chemboʼe umi paso.
His body was found not far from here.	Hetekue ojejuhu namombyrýi ko'águi.
I had to get the images out of my head.	Aguenohẽva’erã che akãgui umi ta’anga.
Instead of using public variables you should use public properties.	Eipuru rangue umi variable pública reipuruvaꞌerã umi propiedad pública.
Let’s just see and enjoy the beauty.	Jahecha ha javy’ánte pe mba’eporã rehe.
He decides he doesn't want to be paid for killing.	Odesidi ndoipotái ojepaga chupe ojuka haguére.
Now we can see more clearly why they did this.	Koʼág̃a jahechakuaa porãve mbaʼérepa ojapo hikuái péicha.
I am a nervous person.	Che ningo peteĩ persóna oñenerviosa.
He was just happy at this point to be out of there.	Ha’e ovy’ánte ko’ã momento-pe osẽ haguére upégui.
There’s no question there.	Ndaipóri porandu upépe.
Science does not use tests.	Ciencia ndoiporúi prueba.
But they kept property values ​​down.	Péro haʼekuéra omantene umi valor de propiedad oguejy.
It felt weird because it was so clean, like it was so uncomfortable.	Oñeñandu extraño ipotĩeterei haguére, ha’ete ku ndaha’éiva cómodoiterei.
We should not ask for answers that apply to everyone at once.	Ndajajeruréi vaʼerã umi rrespuésta ojeporúva enterovépe peteĩ jeýpe.
I'm going to go home.	Che aha hína che rógape.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Reime ramo ko'ápe, reime ramo kotýpe, roikotevẽ nderehe.
And he's not trying to do what you're doing.	Ha haʼe noñehaʼãi ojapo pe nde rejapóva.
I think that's what he wants.	Che aimo'ã upéva ha'e oipotáva.
And the beer.	Ha pe cerveza.
I know what you're thinking.	Che aikuaa mba'épa repensa.
Coming from you does.	Oúvo pendehegui ojapo.
They came out because they were lost.	Osẽ hikuái okañýgui hikuái.
Love this site.	Ehayhu ko sítio.
They can’t be much taller either.	Ndaikatúi avei tuicha ijyvateve hikuái.
Also, there is no space.	Avei, ndaipóri espacio.
I'll never let you go.	Araka'eve ndachepoi mo'ãi.
He didn't do it for fun either.	Haʼe ndojapói vaʼekue avei upéva oñembovyʼa hag̃ua.
My opinion is honest and will never be bought.	Che remiandu ha’e honesto ha araka’eve ndojejoguamo’ãi.
It’s been two years.	Ojapóma mokõi áño.
They're people too.	Ha'ekuéra ha'e tapicha avei.
Generally the price paid is not worth the value.	En general precio ojepagáva ndovaléi valor.
He doesn't help her much even when she's here.	Haʼe noipytyvõiete chupe oĩ jave jepe koʼápe.
As a result, they use background patterns instead of true colors.	Upéicha rupi oipuru hikuái umi patrón de fondo color añetegua rendaguépe.
We ran towards them.	Roñani roñemboja hendápekuéra.
Men aren't that hard to get.	Kuimba'ekuéra ndaha'éi upéicha hasýva ojehupyty haguã.
Most of us fall somewhere in the middle.	La majoría ñande jaʼa peteĩ lugár mbytépe.
He had the medical charge of the study.	Oguereko kuri pe cargo médico pe estudio rehegua.
You’re lucky.	Nde reguereko suerte.
But they are not like that.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
The only question that matters.	Pe porandu añoite iñimportánteva.
Shape and size are more important here than the material.	Ko’ápe iñimportanteve forma ha tamaño pe material-gui.
Is there anything that can be done about this.	Oîpa mba'e ikatúva ojejapo ko mba'ére.
Things changed very quickly.	Umi mbaʼe pyaʼeterei okambia.
You have to be ready for them.	Peẽ peimevaʼerã preparádo chupekuéra g̃uarã.
I just created this code for you.	Che ajapo ramoite ndéve g̃uarã ko código.
The black man, so that the black can be free.	Pe kuimba’e morotĩ, ikatu haguãicha pe morotĩ isãso.
I like the sex.	Chegusta pe sexo.
By the second afternoon, his tone had changed.	Pe segunda asaje peve, itóno okambiáma.
At the same instant freedom appears in a higher form.	Upe instante-pe avei ojekuaa libertad peteî forma yvatevévape.
He was drawn away.	Ha’e ojedibuja mombyry.
The screen went dark.	Pe pantalla oho iñypytũ.
All requirements would be met.	Opa mbaʼe oñekotevẽva oñekumpli vaʼerãmoʼã.
Period one is the early years.	Periodo peteĩha ha’e umi áño ñepyrũ.
I would consider changing it again.	Aconsideráta amoambue jey haguã.
And I myself came from the same place as he did.	Ha che voi aju upe lugárgui haʼe ou haguéicha.
And fire has other benefits, too.	Ha tata oreko ambue beneficio, avei.
That makes this so effective.	Upéva ojapo péva efectivoiterei.
We're ready now.	Ore roimema listo ko'ágã.
If a and driver life.	Si a ha chofer rekove.
I, for one, hear your message loud and clear.	Che, peteĩvape ĝuarã, ahendu hatã ha hesakã porãva ne marandu.
This was much larger than he was used to.	Péva tuichaiterei vaʼekue haʼe ojepokuaavaʼekuégui.
He cares what he thinks he hears is right.	Ha’e ojepy’apy pe ha’e opensáva ohendúva oĩporãha.
It was late, and he was tired.	Tarde, ha ikaneʼõma.
This is one way to balance things out.	Péva ha’e peteĩ tape oje’equilibrá haĝua umi mba’e.
I can’t stay here any longer.	Ndaikatúi apytave ko’ápe.
Please save us if we are giving difference s.	Por favor, oresalva rome'ẽramo hína diferencia s.
He didn't tell me.	Ha'e nde'íri chéve.
Isn't it interesting.	Ndaha'éi piko iñinteresanteva.
I can’t believe anyone else got involved.	Ndaroviaséi avave ambue oike hague.
He pressed the button again, harder, but nothing happened.	Opresiona jey pe botón, hatãve, ha katu ndoikói mba’eve.
Together, we the people, will take back power.	Oñondive, ñande pueblo, jajapyhy jeýta poder.
Too much energy.	Hetaiterei mbarete.
A few months, not more than that.	Mbovymi jasy, ndaha’éi hetave upévagui.
Both will benefit from positive comments.	Mokõivévape ideprovéchota umi mbaʼe porã ojeʼévare.
Images are representative of more than four independent experiments.	Taꞌãngamýi haꞌehína representante hetave irundy experimento independiente-gui.
No, not the lights.	Nahániri, ndaha’éi umi tesape.
The stories just overlap.	Umi istória oñembojoaju rei ojuehe.
He just shrugged and set the book aside.	Ha’e oñakãitynte ha omoĩ peteĩ lado pe aranduka.
On the contrary, he is worse than ever.	Upéva rangue, haʼe ningo ivaive yma guarégui.
And never a friend to talk to inside.	Ha araka’eve peteĩ angirũ oñe’ẽ haĝua hendive hyepýpe.
So change your life today!.	Upévare emoambue nde rekove ko árape!.
You shouldn't have been given this.	Noñeme'ẽiva'erã kuri peẽme kóva.
Nobody does that anymore.	Avave ndojapovéima upéva.
I knew he wasn’t the only one with plans that night.	Aikuaa ndaha’eiha ha’eñoite orekóva umi plan upe pyharépe.
He refused to budge.	Ha’e ombotove oñemongu’e haguã.
You have to clean them every day or the baby will die.	Remopotĩvaʼerã umíva ára ha ára térã pe mitã omanóta.
He would lose everything.	Haʼe operde vaʼerãmoʼã opa mbaʼe.
And it was very popular.	Ha ojeguerohoryeterei.
I never met the man.	Araka’eve ndaikuaái pe kuimba’épe.
Some men are like that.	Oĩ kuimbaʼe upéicha.
Some travel planning is very important.	Oĩ planificación de viaje iñimportantetereíva.
If babies feed they cry less.	Umi mitã okaru ramo sa’ive hasẽ.
These kids worked pretty hard to get to this point.	Ko'ã mitã omba'apo mbarete porã oguahë haguã ko tendápe.
It’s definitely, okay.	Ha’e katuete, oĩ porã.
The overall goal of practice parameters is to improve patient care.	Hembipotápe general umi parámetro práctica ha'e omohenda porãve atención paciente.
They were, in fact, proud of it.	Haʼekuéra ningo, añetehápe, oñemombaʼeguasu vaʼekue upévare.
I say that faith is men who have no faith in themselves.	Che ha’e pe jerovia ha’eha kuimba’ekuéra ndorekóiva jerovia ijehe.
And we know what is right and what is wrong.	Ha jaikuaa mba'épa oĩ porã ha ivaíva.
This will go national.	Péva ohóta nacional-pe.
Time to get moving.	Tiempo oñemomýi haguã.
Suddenly when you see something happen it becomes real.	Sapy’aitépe rehecha jave oiko peteĩ mba’e oiko chugui añetegua.
This was a way of testing the job market.	Péva ha'e kuri peteî forma oñeha'ãvo mercado de trabajo.
Anything he can't take away from her.	Oimeraẽ mba'e ndaikatúiva oipe'a chugui.
So we laugh together and can share some memories.	Upévare japuka oñondive ha ikatu ñakomparti unos kuánto manduʼa.
And over time, that became true for us.	Ha ohasávo pe tiémpo, upéva oiko añete oréve g̃uarã.
This is a total failure.	Péva ha'e peteî fracaso total.
I was using my edge.	Che aiporu hína kuri che rembeʼy.
To do this we are using a new game engine.	Upevarã jaipuru hína peteĩ motor pyahu ñembosaráipe g̃uarã.
They had shared a meal once.	Okomparti kuri hikuái peteĩ jey peteĩ tembiʼu.
It's worth taking a look at this one.	Iporã jajesareko ko'ãva rehe.
They are leaders with little to recommend them.	Ha'ekuéra ha'e tendota orekóva sa'i orecomenda haguã chupekuéra.
The group went great.	Tuichaiterei oho pe aty.
It's what he did.	Ha'e pe ojapova'ekue.
I don't know how you can do that.	Ndaikuaái mba'éichapa ikatu rejapo upéva.
They had a deep conversation.	Oñomongeta pypuku hikuái.
There are very few people on the streets at this late hour.	Sa'ieterei oî tapicha tape rehe ko aravo tarde-pe.
He doesn’t have it.	Ndorekói.
Literally, to help.	Literalmente, oipytyvõ haguã.
You don't have any control over it.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua control hese.
I stopped listening too, to be honest.	Che ndahenduvéima avei, haʼe hag̃ua pe añetegua.
Please see code below.	Por favor, ehecha código iguýpe.
It's just that we're not doing what it takes to get it.	Ha'énte ndajajapóiha pe oikotevêva jahupyty haguã.
At the top left of the screen, click on add photos.	Pe pantalla yvate gotyo ijasu gotyo, eñemboja pe añadir fotos rehe.
In action somewhere.	En acción algún lugar-pe.
The battle is over.	Opa pe ñorairõ.
He took whatever was in his hands to get it done.	Haʼe ojagarra oimeraẽ mbaʼe oĩva ipópe ojejapo hag̃ua.
What happened today should not have happened.	Ko árape oikova'ekue ndaha'éi va'erã kuri oikova'ekue.
I hope we see more of him like this.	Aipotaite ningo jahechave chugui péichagua.
He went for a few seconds then gave her another thrust.	Oho unos segundos upéi ome’ẽ chupe ambue empuje.
And that was my challenge.	Ha upéva haʼe vaʼekue che desafio.
That is becoming increasingly hard to believe.	Upéva hasyve ohóvo jaguerovia hag̃ua.
It means everything.	He’ise opa mba’e.
Call it an upgrade for the update, if you will.	Ehenói chupe peteĩ actualización pe actualización-pe g̃uarã, reipotáramo.
He looked rather confused.	Ha’e omaña porãve oñekonfundi.
I gave him the extra, and he took it.	Ame’ẽ chupe pe extra, ha ha’e oipe’a.
But usually she keeps her breathing even, eyes closed.	Péro jepive haʼe omantene orrespira joja, hesa ñemboty.
The drink especially.	Pe mbaʼe ojeyʼúva koʼýte.
Sets of five were never going to be enough.	Umi conjunto de cinco araka’eve ndaha’emo’ãikuri suficiente.
It doesn't look like that now.	Ndojehechái upéicha ko'ágã.
We were just playing with it.	Roñembosarái rei kuri hese.
You know, him, but better.	Nde reikuaa, chupe, ha katu iporãve.
Because it means you are going to hell, you are really going to hell.	Pórke heʼise rehoha infiérnope, añetehápe rehoha infiérnope.
He didn't tell me anything.	Ha'e nde'íri chéve mba'eve.
After that, the rate will change each year.	Upe rire, pe tasa okambiáta káda áño.
This is really weird.	Kóva ha’e añetehápe extraño.
I was a hard worker.	Che ningo ambaʼapo mbarete vaʼekue.
It is everywhere, and there are thousands of people with evidence.	Oparupiete oĩ, ha oĩ miles de persóna orekóva pruéva.
But he didn't actually kill them.	Péro añetehápe ndojukái chupekuéra.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Ohasáma po, diez, quince minuto.
That makes me very sad right now.	Upéva ningo chembopyʼaroryeterei koʼág̃arupi.
All of them should do it.	Enterove umíva ojapovaʼerã.
No matter what, your loved ones will truly accept you.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, umi rehayhúva añetehápe ndeaseptáta.
It was his first fun back.	Ha’ékuri peteĩha iñembosarái jey.
There’s nothing remarkable.	Ndaipóri mba’eve hechapyrãva.
Being a second-round pick isn't out of the question either.	Ha'évo selección segunda ronda ndaha'éi avei fuera de cuestión.
I couldn't breathe, and my throat turned to water.	Ndaikatúi apytu'u, ha che jyva ojere ype.
A wider variety than we do today.	Peteĩ variedad tuichavéva ñande jajapóvagui ko’áĝa.
This is an important context from the applications point of view.	Kóva ha’e peteĩ contexto iñimportánteva umi aplicación punto de vista-gui.
It was complicated, so far it’s true.	Ha’e kuri complicado, ko’áĝa peve ha’e añetehápe.
Now we can begin to see why.	Koʼág̃a ikatu ñañepyrũ jahecha mbaʼérepa.
I can't ever hate you.	Ndaikatúi araka'eve ndacha'éi nderehe.
Unfortunately this is pushed so hard towards children.	Ombyasy péva oñembotapykue mbarete porã mitãnguéra gotyo.
But he failed in other important ways.	Péro ótro mbaʼe iñimportántevape katu ndohupytýi.
This is last week.	Péva arapokõindy ohasávape.
It is a very dangerous place.	Haʼe ningo peteĩ lugár ipeligrósoitereíva.
Contact me for pictures and more details.	Eñe'ê chendive ta'anga ha hetave detalle rehe.
He was just that young then.	Upérõ haʼe ningo upéichaite mitãrusu.
He took responsibility for his life.	Ha’e ogueraha responsabilidad hekovégui.
Or being in the middle.	Térã oĩvo mbytépe.
We assume too many things.	Ñaimo’ã hetaiterei mba’e.
I was happy living in hotel rooms.	Che avyʼa aiko haguére umi koty otélpe.
But it does something more.	Péro ojapo peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
The others have the weapons and the organization and the fighting spirit.	Umi ótro oreko umi árma ha pe organisasión ha pe espíritu de lucha.
Well, he thought, that explained that.	Bueno, opensa, upéva omyesakã upéva.
You look tired.	Nde rejehecha ikane’õha.
This is where he feels he can make a mark.	Péva ha’e pe oñanduhápe ikatuha ojapo peteĩ marca.
She moved straight to the main desk.	Ha’e ova derecho pe escritorio principal-pe.
It was very quiet.	Ikirirĩeterei ningo.
I told her it was beautiful.	Che ha’e chupe iporãitereiha.
He never gave me the second class.	Ha’e araka’eve nome’ẽi chéve pe segundo clase.
From our culture collection.	Ñande cultura colección-gui.
Not yet, at all.	Ne'írã gueteri, mba'eveichavérõ.
There was very little time.	Saʼieterei oĩ vaʼekue tiémpo.
I would highly recommend this property to anyone.	Che arrecomendasetereíta ko propiedad oimeraẽvape.
So you send him a couple hundred dollars.	Upévare remondo chupe un par de cien dólar.
And we know this, it’s an open secret.	Ha roikuaa péva, ha’e peteĩ secreto abierto.
He has spent hours on it.	Haʼe ohasáma heta óra hese.
He was a contractor.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ kontráto.
He was big time.	Ha’e ningo tuicha tiempo va’ekue.
He'd shoot himself.	Ha'e ojedispara va'erãmo'ã ijehegui.
She had a feeling he was sorry for her.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu ha’e oñembyasyha hese.
This means that a read operation will never interrupt a write operation.	Kóva heꞌise peteĩ tembiapo moñeꞌerã arakaꞌeve ndojokomoꞌãiha peteĩ tembiapo jehai rehegua.
Just give me something that works.	Eme’ẽnte chéve peteĩ mba’e omba’apóva.
They were serious.	Haʼekuéra ningo oĩ kuri serio.
They did it with a really good heart.	Ojapo hikuái peteĩ korasõ porã añete reheve.
Empty because things are used or not.	Nandi oiko rupi umi mba’e ojepuru térã nahániri.
I guess that would be another surprise.	Aimo’ã upéva ha’étaha ambue sorpresa.
He doesn’t just want it, he needs it.	Ndaha’éi oipotánteva, oikotevẽva.
We want to go.	Ñande jahase.
Some of the problems presented.	Oĩ umi provléma oñepresentáva.
Some are obvious, others are rare.	Oĩ ojehecharamóva, ambue katu ndahetái.
It’s up to you to see it.	Nde pópe odepende rehecha haguã.
You know how that is.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa upéva.
But that's where the good stuff ends.	Péro upépe opa umi mbaʼe porã.
But he would be forced to wait until he died.	Péro ojeovligáta chupe ohaʼarõ hag̃ua omano.
I was more open to having sex.	Che ningo aavrive vaʼekue ajapo hag̃ua rrelasión sexuál.
There will be a war, as we know.	Oĩta peteĩ ñorairõ, jaikuaaháicha.
That's what it is.	Upéva tahaʼe.
I really surprised him.	Añetehápe asorprende chupe.
We didn’t have any luck getting a copy.	Ndoroguerekóikuri mba’eveichagua suerte rohupyty haĝua peteĩ copia.
Only in this case it wasn’t.	Ko kásope añoite ndaha’éikuri.
He never did.	Haʼe arakaʼeve ndojapói.
The timeline will be for the new strategy.	Línea de tiempo ha'éta estrategia pyahúpe guarã.
That’s attracted a lot of attention.	Upéva ogueraha heta atención.
Just give me some time.	Peme’ẽnte chéve tiempo.
That requires a job.	Upearã tekotevẽ peteĩ traváho.
You don’t want to call anyone.	Nderehenóise avavépe.
He hadn't said anything.	Ha'e nde'íri va'ekue mba'eve.
They have no interest in political debate or argument.	Ndorekói hikuái interés debate ni argumento política rehe.
They expect me to make plays.	Ha’ekuéra oha’arõ che ajapo ñoha’ãnga.
These are about the house us.	Ko'ãva oñe'ẽ óga ore rehe.
He seemed to have to keep looking.	Haʼete ku osegi vaʼerãha omaña.
Some clients will.	Oĩ cliente ojapótava upéva.
For some odd reason, that didn't happen this time.	Por alguna razón impar, upéva ndoikói ko vuéltape.
First, the rate.	Primero, pe tasa.
Those are hard to find.	Umíva ningo hasy jatopa hag̃ua.
Just help those you can help.	Eipytyvõnte umi ikatúvape reipytyvõ.
It seems like it would be something we wouldn’t expect.	Ha’ete ku ha’étava peteĩ mba’e nañaha’arõiva’erãmo’ã.
But we just play fast enough for us.	Péro ñañembosarái pyaʼe porãnte ñandéve g̃uarã.
I stayed at home, they stayed at mine.	Che apyta hógape, ha’ekuéra opyta che rógape.
Focus on being healthy.	Eñekonsentra ndehesãi hag̃ua.
Should get an early start this morning.	Ohupytyva'erã peteî arranque temprano ko pyharevépe.
If not more than my experience.	Ndaha’éiramo hetave che experiencia-gui.
If that's what you value and success requires.	Oiméramo upéva ha'e pe remomba'éva ha éxito oikotevêva.
As long as you care about learning from them.	Rejepy’apy aja re’aprende haĝua chuguikuéra.
They watched as a tall, dark figure emerged.	Omaña hikuái osẽvo peteĩ figura yvate ha iñypytũva.
This argument will fail for several reasons.	Ko argumento ofallava'erã heta mba'ére.
I said we know this black man.	Che ha’e jaikuaaha ko kuimba’e morotĩme.
To tell you the truth, it took me by surprise.	Amombe’u haguã peẽme pe añetegua, chegueraha sorpresa-pe.
We had no media there.	Ndoroguerekóikuri medio de comunicación upépe.
I waited a little longer.	Aha’arõve michĩmi.
He wondered where he was going that night.	Oñeporandu moõpa ohóta upe pyhare.
They were really, really on their own.	Ha’ekuéra añetehápe, añetehápe oĩkuri ijehegui.
Do that, and you’re out of here, safe.	Ejapo upéva, ha resẽ ko’águi, seguro.
I’ve had someone else, loved someone else.	Che aguerekókuri ambue tapichápe, ahayhu ambuépe.
Anyway, they split up, but they still remain good friends.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ojedividi hikuái, péro osegi gueteri hikuái iñamígo iporãitereíva.
When he hears the claim, he may or may not believe it.	Ohendúvo pe reclamo, ikatu oguerovia térã ndogueroviapái.
I'll work on it.	Che amba'apóta hese.
Take for example the car on the right.	Jahechamína ehémplo pe áuto oĩva deréchape.
He can understand.	Ikatu ontende.
I haven't spoken to him since we got on this train.	Rojupi guive ko trénpe nañeʼẽvéima hendive.
The body should be firm, with a solid feel.	Pe tete ha’eva’erã firme, peteĩ sentimiento sólido reheve.
We'd walk among our fruit trees.	Roguata va'erãmo'ã ore yvyramáta hi'áva apytépe.
It's just thirty seconds of pictures and words, pictures and words.	Ha'e treinta segundo ta'anga ha ñe'ẽnte, ta'anga ha ñe'ẽ.
He didn't tell me anything.	Ha'e nde'íri chéve mba'eve.
Don't be afraid to try new things.	Ani rekyhyje reñehaʼã hag̃ua umi mbaʼe pyahúre.
One day they will know the truth.	Peteĩ ára oikuaáta hikuái pe añetegua.
I like my own company.	Chegusta che kompañía tee.
Sorry, not enough time.	Ñembyasy, ndaha'éi suficiente tiempo.
It never occurred to me to.	Araka’eve ndoikéi che akãme to.
So my father gave me more attention.	Upévare che ru omeʼẽve chéve iñatención.
For example, using local variables instead of global ones.	Techapyrã, ojeporúvo umi variable local umi global rangue.
They might just attack you in that situation and grab you.	Ikatu ningo ndeataka rei hikuái upe situasiónpe ha ndejopy.
No more getting on the train.	Ndaiporimoʼãvéima ojejupi hag̃ua pe trénpe.
I quickly moved on to start writing my own.	Pya’e añemotenonde añepyrũ haĝua ahai che mba’e tee.
I was committed to you.	Che añeme'ẽ vaekue ndéve.
This is the next step.	Péva ha’e pe ambue mba’e ojejapóva.
Then his wife lost him again.	Upéi hembireko operde jey chupe.
Two people died from it.	Mokõi tapicha omanóva hese.
Don't know how close to the truth of course.	Ndoikuaái mba'éichapa hi'aguĩ añeteguágui por supuesto.
No doubt someone else will have an idea.	Katuete ótro orekóta peteĩ idéa.
I was very busy with school and work.	Che ningo chembaʼapoiterei vaʼekue eskuéla ha tembiapo rehe.
This is my last question.	Kóva ha’e che porandu paha.
You don’t have to win.	Natekotevẽi regana.
See my post below.	Ehecha che post iguýpe.
I know you guys.	Che aikuaa peẽ kuimba'ekuéra.
Let them be weak if they must be weak.	Tokangýkena hikuái tekotevẽramo ikangy.
You need to stay where you are.	Tekotevẽ repyta reimehápe.
What a powerful and moving film.	Mba’eichaitépa ipoderoso ha omomýiva película.
The last two cases are treated here.	Umi mokõi káso paha oñeñangareko ko’ápe.
Unfortunately, that was not the case.	Ñambyasýramo jepe, ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
They ignored us.	Haʼekuéra nopenái orerehe.
Right now, there are no libraries except in theory.	Ko’áĝaite, ndaipóri biblioteca ndaha’éiramo teoría-pe.
It was a great learning environment, a very creative environment.	Ha’ékuri peteĩ tekoha ñembo’e tuicháva, peteĩ tekoha apopyrãiterei.
That makes a lot of sense.	Upéva oreko heta sentido.
This will be useful in many practical applications.	Péva oipytyvõta heta aplicación práctica-pe.
Please don't do this.	Por favor, ani pejapo ko mba'e.
I like the minuscule style.	Chegusta pe estilo minúscula.
Now he won't do it.	Ko'ágã ndojapomo'ãi.
He did take me out.	Ha’e ojapo cheguenohẽ.
They don't know what to do with the stuff.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapóta umi mba'égui.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
Too many come home too soon.	Hetaiterei oúva hógape pya’eterei.
I’m nobody, in that point of view.	Che ndaha’éi avave, upe punto de vista-pe.
This process can be completed without leaving the premises.	Ko proceso ikatu oñemohu'ã osê'ÿre upe tendágui.
We are just beginning to approach an understanding of time.	Ñañepyrũ ramoite ñañemboja peteĩ entendimiento tiempo rehegua.
He closed his eyes again without argument.	Omboty jey hesa discusión’ỹre.
But just five years ago, he was in a very different place.	Péro ojapo cinco áñonte, haʼe oĩ hague peteĩ lugár idiferenteitereívape.
No one prays on my bed.	Avave noñembo'éi che tupa ári.
To join you have to be straight and single.	Rejoaju hag̃ua tekotevẽ reime recto ha soltero.
Error bars represent standard errors.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka umi jejavy estándar.
All of this took about five seconds.	Opa koʼã mbaʼe oiko cinco segúndorupi.
The pain came on pretty quickly.	Pe mba’asy oĝuahẽ pya’e porã.
However, this was not the case for the other patients.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha umi ótro hasývape g̃uarã.
There is no possibility of a quiet moment, of a real conversation.	Ndaipóri posibilidad peteî momento kirirîháme, peteî ñomongeta añeteguáva.
You can feel it coming.	Ikatu reñandu oúha.
I am the only one who helps.	Che añoite aipytyvõ.
I mean, it’s like the word someone doesn’t like somewhere.	Che ha’ese, ha’ete ku ñe’ẽ peteĩ tapichápe ndogustáiva peteĩ hendápe.
His fingers were in his hair, above his right ear.	Ikuã oĩ iñakãrague ryepýpe, ijapysa akatúa ári.
He was lucky.	Ha'e oguereko kuri suerte.
How this happens is not clear.	Ndojekuaaporãi mbaʼéichapa oiko upéva.
Nothing really happened there.	Añetehápe mba’eve ndoikói upépe.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
There is nothing more to say about this.	Ndaipórivéima mbaʼeve ojeʼe hag̃ua ko mbaʼére.
Children stay home from school.	Mitãnguéra opyta hógape mbo'ehaógui.
He just asked for the money.	Haʼe ojerurénte vaʼekue pe pláta.
No one had touched him.	Avave ndopokói kuri hese.
Events move forward.	Umi mba’e oikóva oho tenonde gotyo.
The same thing happens in the church.	Upéicha avei oiko tupaópe.
It is best to read something that you find important.	Iporãve relee peteĩ mbaʼe rehecháva iñimportanteha.
And status means nothing.	Ha pe estatus ndeʼiséi mbaʼeve.
And, now we've done the hard part.	Ha, ko'ágã jajapóma pe parte hasýva.
And there are some good ones.	Ha oĩ avei umi iporãva.
I highly doubt he’ll run again.	Adudaiterei ha’e oñani jeýtaha.
I have a theory.	Che areko peteĩ teoría.
It’s not much different.	Ndaha’éi tuicha iñambuéva.
My point is, you’re young.	Che punto ha’e, nde mitãrusu.
I did it so you could take care of yourself.	Che ajapo ikatu hag̃uáicha reñangareko ndejehe.
What’s it going to be.	Mba’épa ha’éta.
But, it seemed important that he knew, now.	Ha katu, ha’ete iñimportánteva ha’e oikuaa, ko’áğa.
Who likes it.	Mávapepa ogusta chupe.
Instead, he looked back at his father.	Upéva rangue, omaña jey itúvare.
I think he is right.	Che apensa haʼe orekoha razón.
I didn't have a problem with that.	Che ningo ndarekói kuri peteĩ provléma upévare.
Everything is easy to do.	Opa mbaʼe ndahasýi ojejapo hag̃ua.
The second identity is similar.	Mokõiha identidad ojoguaite.
Do not use on children.	Ani reiporu mitãnguéra rehe.
Unless it's just me.	A no ser que ha'e che añoite.
There was so much energy.	Hetaiterei mbaʼe ningo oĩ vaʼekue enerhía.
I will do whatever I can to make her better.	Ajapóta oimeraẽ mbaʼe ikatúva ajapo porãve hag̃ua chupe.
As expected, it was an emotional moment.	Oñeha’arõháicha, ha’e peteĩ momento emocional.
No one wants to see a single child die.	Avave ndohechasemoʼãi ni peteĩ mitã omano.
So that’s where my ideas came from.	Upéicha upégui ou che ideakuéra.
Then he realized that he was wrong about that too.	Upéi ohechakuaa ojavyha ​​avei upe rehe.
It probably shouldn't have happened at all.	Oiméne ndoikói vaʼerãmoʼã mbaʼeveichavérõ.
And that led to another.	Ha upéva ogueru avei ótro.
I'm just worried about you.	Che ajepy'apýnte nderehe.
We dream but only move our eyes.	Ñande jasueño ha katu ñamomýi ñande resa mante.
Our results are similar to those reported in the literature.	Ore resultado ojogua umi oñemombe'úvape umi kuatiahaipyre.
But there were some concerns.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra.
I wanted him to just fall so badly.	Aipota kuri ha’e ho’a vaieterei rei.
Now it was under my chin.	Koʼág̃a oĩma che jyva guýpe.
Do something creative for just five minutes a day.	Ejapo peteĩ mba’e creativo cinco minuto-nte al día.
But they have different weapons.	Péro haʼekuéra oreko diferénte árma.
You have to get them on the same data type first.	Regueru va’erã chupekuéra peteĩchagua dato tipo rehe raẽ.
He tells her to go, forget everything, and there she is.	He’i chupe oho haĝua, hesarái opa mba’égui, ha upépe oĩ.
Stepfather knows what's best for me.	Padrastro oikuaa mba'épa iporãve chéve guarã.
I feel like doing the same thing.	Che añandu ajaposeha avei upéicha.
But such an effect is far from certain.	Péro peichagua efecto ningo mombyry oĩ katuete.
I wanted to make art.	Che ajapose kuri arte.
It is natural to name your teams.	Natural ningo rembohéra umi nde ekípope.
And there’s a power behind each action.	Ha oĩ peteĩ pu’aka peteĩteĩ umi tembiapo rapykuéri.
So they did nothing.	Upévare ndojapói hikuái mbaʼeve.
He figured time would soon run out.	Haʼe okalkula pyaʼe voi opataha pe tiémpo.
Then pair them with whatever you need.	Upéi embojoaju umíva oimeraẽ mbaʼe reikotevẽvare.
The church wasn’t.	Pe tupao ndaha’éikuri.
I understand where he was coming from.	Che antende moõguipa ou raʼe.
None of that was there this time.	Ni peteĩva umívagui ndaipóri ko vuéltape.
And how good the money is.	Ha mbaʼeichaitépa iporã pe pláta.
But none of them addressed the obvious problems.	Péro ni peteĩva nombohováiri umi provléma ojehechakuaáva.
His voice was white noise.	Iñe’ẽ ha’e tyapu morotĩ.
I don’t want to draw any more attention to it.	Ndahejaséivéima atención hese.
Both take a key and return a value.	Mokõivéva ogueraha peteĩ llave ha ombojevy peteĩ valor.
But most days, what we eat carries its own story.	Péro la majoría umi día, umi mbaʼe jaʼúva ogueraha hembiasakue.
It’s like another world out here, anyway.	Ha’ete ambue mundo ko’ápe okápe, taha’e ha’éva.
I was right on the edge.	Che aime kuri pe orilla-pe voi.
Thanks, but not explained, not necessary.	Aguyje, ha katu noñemyesakãi, natekotevẽi.
Assistance with cell culture and data analysis.	Oipytyvõva cultura celular ha análisis de datos.
So the answer is no.	Upévare pe rrespuésta haʼe nahániri.
It is born of experience.	Heñói experiencia-gui.
It means sitting back until the late hours.	Heʼise jaguapy jeyha umi óra tarde peve.
No more friends, no more.	Ndaiporivéima che irũnguéra, ndaiporivéima.
Free breakfast and lunch will be available for children.	Mitãnguérape guarã ojeguerekóta desayuno ha almuerzo gratuito.
I look forward to reading it every day.	Ahaʼarõiterei amoñeʼẽ káda día.
That's much better than being given a public trial.	Upéva tuicha iporãve oñeme'êgui chéve peteî juicio público.
I will die anyway, but more slowly and with greater pain.	Che amanóta tahaʼe haʼéva, péro mbeguekatuve ha tuichave jehasa asy reheve.
It was a time of round stars.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo oĩháme umi estrélla rredondo.
Yet, they do not want to be “like dogs.”	Upéicharõ jepe ndoikoséi hikuái ‘jaguaicha’.
This is the finished tea.	Péva ha’e pe té oñemohu’ãva.
An exact solution to this process is not available.	Ndojeguerekói peteî solución exacta ko proceso-pe.
She reached a hand to her face.	Ohupyty peteĩ po hova gotyo.
Bad luck hurts you.	Suerte vai ndeperhudika.
I was wondering why.	Che añeporandu kuri mbaʼérepa.
I'm just used to it now.	Che ningo ajepokuaa ningo koʼág̃a koʼág̃a.
Anger had turned to worry.	Pe pochy ojere kuri jepy’apýpe.
He's away right now.	Ha'e oĩ mombyry ko'ágãite.
This is how things happen in the world.	Péicha oiko umi mbaʼe ko múndope.
You point to the instructions you write.	Reapunta umi instruksión reskrivívare.
There is no loss protection.	Ndaipóri protección pérdida rehegua.
There are two ways to get the desired result.	Oĩ mokõi tape rehupyty hag̃ua pe resultado reipotáva.
That feedback is useful, if you are listening.	Upe retroalimentación ideprovécho, oiméramo rehendu hína.
It only makes it worse.	Ombohasyve mante.
Let's rest the horses.	Japytu'u'imi umi kavaju.
People tend to move fast these days.	Umi tapicha oreko tendáre oñemotenonde pya'eterei ko'ã árape.
He just nodded and smiled.	Ha’e oñakãitynte ha opukavy.
After such a period of time.	Peichagua tiémpo rire.
Age difference may be another influencing factor.	Diferencia de edad ikatu ha’e ambue factor de influencia.
But this condition is not sufficient.	Ha katu ko condición ndaha’éi suficiente.
We chose a side and waited in line.	Roiporavo peteĩ lado ha roha’arõ fila-pe.
But the question is before us.	Péro pe porandu oĩ ñane renondépe.
He may or may not tell them, later.	Ikatu térã nomombe’úi chupekuéra, upe rire.
I had to save myself.	Ajesalva vaʼerã kuri chejehegui.
You with your work there, I with mine here.	Nde ne rembiapo reheve upépe, che che mba’éva ndive ko’ápe.
And then maybe another staff member will email me back.	Ha upéi ikatu ambue personal che correo electrónico jey.
We are still looking at ways to improve.	Ñamaña gueteri mbaʼéichapa ikatu ñamehora.
They thought about it.	Opensa hikuái.
We want to get on with this.	Ñande jaguatase ko mba’ére.
I want to add something to you.	Amoĩse peẽme peteĩ mba'e.
To say that they are foolish is a mistake.	Jaʼéramo itavyha ​​hikuái, jajavy.
All quiet inside.	Opa mba’e kirirĩháme hyepýpe.
This indicates that the family is lacking in order and structure.	Péva ohechauka familia ofaltaha orden ha estructura-pe.
I’d pull it up.	Che aity va’erãmo’ã yvate.
Disease and situation specific rules need to be applied.	Tekotevê ojeporu umi norma específica mba'asy ha situación reheguáva.
We received no more information and comment from those few sources.	Ndorohupytyvéima marandu ha comentario umi mbovymi fuente-gui.
That shouldn't be too hard.	Upéva ndaha'éi va'erã hasyetereíva.
Remember that name.	Penemandu’áke upe téra rehe.
This causes damage.	Péva ojapo perjuicio.
He was small again.	Ha'e michĩ jeýma kuri.
I didn't even have much time to think about it.	Ndarekói kuri ni heta tiémpo apensa hag̃ua upévare.
After each block there was a short pause.	Káda cuadra rire oiko peteĩ pausa mbykymi.
They do it for good reason.	Haʼekuéra ojapo upéva peteĩ rrasón porã reheve.
I caught on to it.	Che ajagarra hese.
That means so many things.	Upéva heʼise hetaiterei mbaʼe.
Pull them slowly to the next level.	Ojeipyso mbeguekatu chupekuéra ambue nivel-pe.
If you have trouble, check here.	Oiméramo reguereko apañuãi, ehecha ko'ápe.
He left the car locked and the windows rolled up.	Oheja pe auto oñemboty ha umi ventána ojeroky.
It's just good business.	Ha'e negocio porãnte.
He was probably about my age.	Oiméne haʼe ningo che eda rupi.
I've got a bridge to sell you.	Che areko peteĩ puente ahepyme'ẽ haguã ndéve.
The experiments were divided into two parts.	Umi experimento oñemboja o mokõi hendápe.
Higher and higher.	Yvateve ha yvateve.
In family life, be completely present.	Pe vida familiar-pe, peime completamente presente.
We think these conditions are met in this case.	Roimo'ã ko'ã condición oñecumpli ko kásope.
This is how weapons kill better than men.	Péicha oiko umi árma ojuka porãvéva kuimbaʼégui.
This experiment was repeated three times.	Ko experimento ojejapo jey mbohapy jey.
Well, and maybe a nothing.	Bueno, ha ikatu peteĩ mba’eve.
You had better hide.	Iporãvéta kuri reñemokañy.
I'm definitely not there yet.	Katuete ndaha'éi gueteri upépe.
They said a hotel could be built in the square.	He'i hikuái ikatu oñemopu'ã peteî hotel ko plaza-pe.
He can't be your friend now though.	Ndaikatúi ko'ágã ha'e ne angirũ jepe.
Then sweat under your arms.	Upéi esuda nde po guýpe.
He had seen something.	Haʼe ohecha kuri peteĩ mbaʼe.
The mouth was open.	Pe juru ojepe’a va’ekue.
She's a good cook.	Ha'e niko peteĩ cocinera porã.
And damn him, but he can get used to this.	Ha maldición chupe, ha katu ikatu ojepokuaa ko mba’ére.
Go back and read it again.	Ejevy ha elee jey.
Whatever that means.	Taha’e ha’éva he’iséva upéva.
Welcome to enter!.	¡Eju porãite reike haguã!.
I would choose the girl no one wants.	Che aiporavóta pe mitãkuña avave ndoipotáiva.
I miss being able to watch him work.	Che falta ikatu haguére ahecha chupe omba’apo.
He just got up and left.	Opu’ã ramoite ha oho.
He offered to get me a drink.	Haʼe oñekuaveʼẽ ogueraha hag̃ua chéve peteĩ vevída.
Then just paste the code to download what you want.	Upéi emoĩnte pe código remboguejy hag̃ua reipotáva.
Seven patients were female.	Umi siete hasýva ha’e kuña.
We'll feel our way for a while.	Ñañandu va'erã ñande rape sapy'ami.
The range of motion for each treatment was calculated.	Ojekalkula pe rango de movimiento peteĩteĩva tratamiento rehegua.
Black men want to be white men.	Kuimba’e morotĩ ha’ese kuimba’e morotĩ.
It is very much a question of the tone of a given discussion.	Tuichaiterei mba'e peteî cuestión tono peteî discusión ome'êva rehe.
There is snow on the ground.	Oĩ nieve yvýpe.
I’d rather end things now, cleanly.	Che ningo iporãve ñamohu’ã umi mba’e ko’áĝa, ipotĩ.
He wants to do a lot of work on himself.	Haʼe ojapose heta tembiapo ijehe.
Your timing is everything.	Nde tiempo opa mba’e.
It's a different feeling depending on the age.	Ha'e peteî temiandu iñambuéva odependévo edad rehe.
Error bars represent standard errors.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka umi jejavy estándar.
It's a ship.	Ha'e peteĩ várko.
A standard for weekend use.	Peteĩ estándar ojeporúva fin de semana-pe g̃uarã.
I can’t focus.	Ndaikatúi añecentra.
This is generally true.	Péva en general añete.
Soft and long vs. smooth.	Suave ha ipukúva vs.
Now you have your friend.	Koʼág̃a reguereko ne amígo.
We have not done anything right.	Ñande ndajajapói peteĩ mbaʼe hekojojáva.
I asked him what the hell he was doing.	Aporandu chupe mba’e diablos piko ojapo hína.
Care must be taken to use the tools properly to avoid injury.	Oñeñangarekovaʼerã ojeporu porã hag̃ua umi erramiénta ani hag̃ua ojeperhudika.
But people get it.	Péro umi hénte ohupyty upéva.
You've got to be careful.	Reñangareko va'erã va'erã.
I won't let him go.	Ndaheja mo'ãi chupe oho.
And that was it.	Ha upéva haʼe vaʼekue.
Case control study.	Estudio de control de caso rehegua.
I don’t think he knew how long he was talking.	Che nda’aimo’ãi ha’e oikuaa hague mboy tiémpopa oñe’ẽ.
If the government gets money, they spend it.	Gobierno ohupyty ramo pirapire, ogasta hikuái.
Don’t even look at it.	Ani voi remaña hese.
There are two reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa upéva.
He helped me forget, for a moment, anyway.	Ha’e chepytyvõ cheresarái haĝua, sapy’ami, taha’e ha’éva.
You really appreciate that.	Añetehápe pemombaʼe upéva.
I know how it happens.	Che aikuaa mba'éichapa oiko.
He did what he had to do.	Ha'e ojapova'ekue ojapova'erã.
I never knew dogs liked things like that before.	Araka’eve ndaikuaáikuri umi jaguápe ogustaha umi mba’e upéichagua upe mboyve.
Women and children wear new clothes.	Kuña ha mitã omonde ao pyahu.
I'll reject you.	Che pomboyke.
Windows on the second floor reached the floor.	Umi ventána oĩva pe segundo písope ohupyty pe písope.
They are mixed.	Umíva ningo oñembojeheʼa.
They have too much money and too little sense.	Haʼekuéra oreko hetaiterei pláta ha saʼieterei oreko sentido.
We are not concerned with the weather.	Ñande ndajajepyʼapýi pe tiémpore.
As you have chosen, try to communicate well first.	Reiporavo haguéicha, eñehaʼã raẽ eñemongeta porã.
She looked good, she thought.	Ha’e ojehecha porã, oimo’ã.
They are very happy about it.	Haʼekuéra ovyʼaiterei upévare.
I still have that opinion.	Che areko gueteri upe opinión.
He let go of her hand and walked to the window.	Oheja ipo ha oguata pe ventána gotyo.
I have no idea what for.	Ndarekói idea mba’épe ĝuarã.
So you get to kill one of them.	Upévare rehupyty rejuka hag̃ua peteĩvape.
It can't be that way.	Ndaikatúi upéicha.
That is for adults only.	Upéva ningo umi kakuaávape g̃uarãnte.
Once a week.	Peteĩ jey peteĩ arapokõindýpe.
We knew him very well.	Roikuaa porãiterei chugui.
For a moment he lay in bed.	Sapy’ami oñeno tupape.
He did not even slow down to see the bad things that were happening.	Haʼe ni ndopytái mbeguekatu ohecha hag̃ua umi mbaʼe vai ojehúva.
I feel better after eating.	Añeñandu porãve akaru rire.
To work together.	Omba’apo haguã.
Notice how much better you feel.	Ehechakuaa mbaʼeichaitépa reñeñandu porãve.
They’re both children.	Mokõivéva ha’e mitã.
We can’t change it.	Ndaikatúi ñamoambue.
The latter is formed in a manner similar to the above.	Ko ipahaguéva oñeforma peteĩ manera ojoguáva pe yvateguápe.
In the light of the.	Tesape’ápe.
I promise to do better.	Apromete ajapo porãvetaha.
Brown will reign.	Marrón oisãmbyhýta.
If you have any more helpful ideas, please forward them to my office.	Peguerekove idea oipytyvõva, pembohasa che oficina-pe.
They were neither good nor bad.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue iporãva ni ivaíva.
On one level, music is music is music.	Peteĩ nivel-pe, música ha’e música ha’e música.
I was feeling a sense of loss.	Añandu kuri peteĩ sentimiento de pérdida.
He knows the hidden and the visible.	Ha’e oikuaa pe kañymby ha pe ojehecháva.
We were going to do her face later.	Rojapóta kuri hova upe rire.
I did everything I could to get her attention.	Ajapo opa ikatúva ahupyty hag̃ua chupe atención.
He stood reasoning.	Oñembo’y orasonávo.
They just need more resources.	Oikotevênte hikuái hetave recurso.
The younger girls did the same.	Umi mitãkuña imitãvéva ojapo avei upéicha.
Hoping to see him grow up.	Oha’arõvo ohecha chupe okakuaaha.
He believes it can be done.	Oguerovia ikatúha ojejapo.
On his desk.	Ijescritorio ári.
I don't understand why.	Che nantendeporãi mbaʼérepa upéicha.
But we had to do it.	Péro ore rojapo vaʼerã kuri.
Don't worry about it.	Ani rejepyʼapy upévare.
Lower them back to the starting position.	Emboguejy jey chupekuéra pe posición oñepyrũhápe.
The reason for the abandonment was not disclosed.	Ndojekuaaukái mba'érepa ojeheja.
He was bitter.	Haʼe ningo ipyʼaro vaʼekue.
If you fight them, you get nothing, and you get dirty.	Reñorairõramo hendivekuéra, nderehupytýi mbaʼeve, ha reñemongyʼa.
Let me bring it back to us in just a second.	Pehejami tagueru jey oréve peteĩ segúndopente.
Which could happen tomorrow.	Ikatúva oiko ko'êrõ.
You spent the entire ride home without saying a word.	Rehasa pe paseo kompletoite nde rógape ereʼỹre ni peteĩ ñeʼẽ.
But much remains unclear.	Péro heta mbaʼe gueteri nahesakãporãi.
It is not done.	Ndojejapói.
In this case it was a house.	Ko kásope haʼe vaʼekue peteĩ óga.
His eyes are dark brown.	Hesa morotĩ hũ.
I have learned that for myself.	Che aikuaama upéva chejehegui.
You'd get through it.	Nde rehasa va'erãmo'ã.
It's hard isn't it.	Hasy ndaha'éi piko.
He tried to remember what it was like.	Oñehaʼã imanduʼa mbaʼéichapa haʼe vaʼekue.
And a minute to write a response.	Ha peteî minuto ohai haguã peteî respuesta.
Suddenly you can tell that he works in a bank.	Sapyʼaitépe ikatu rehechakuaa haʼe ombaʼapoha peteĩ banco-pe.
There is just so much of it.	Oĩnte hetaiterei mbaʼe upévagui.
Those are the rules.	Umíva ha’e umi regla.
Build on top of it.	Pemopu’ã hi’ári.
I did not understand the value here.	Che nantendéi vaʼekue pe valor koʼápe.
Making them do their wrong thing.	Ojapóvo chupekuéra hembiapo vai.
He could correct it in a few minutes.	Haʼe ikatu kuri okorrehi unos kuánto minútope.
So sure as the attempt is made, so sure it will fail.	Péicha seguro ojejapoháicha pe intento, upéicha seguro ofallataha.
It should be easy to spot.	Ndahasýivaʼerã jahechakuaa hag̃ua.
No wind, no movement.	Ndaipóri yvytu, ndaipóri movimiento.
It’s not because he can ask.	Ndaha’éi ikatu haguére ojerure.
A plaintiff is not such a party.	Peteî demandante ndaha'éi péichagua parte.
In my case they'll be the same amount.	Che kásope ha'éta hikuái pe monto peteĩchagua.
I have no idea where the time went.	Ndarekói idea moõpa oho pe tiempo.
All other lines are long lines.	Opaite ambue línea ha’e línea puku.
This is a great call for this great organization.	Kóva ha’e peteĩ ñehenói tuicháva ko organización guasúpe ĝuarã.
Nothing else should matter.	Ndaipóri vaʼerã mbaʼeve ótro iñimportánteva.
She knew now that she was one of them.	Haʼe oikuaa koʼág̃a haʼeha peteĩva umíva apytégui.
They don’t have the energy.	Ndorekói hikuái pe energía.
That is why they are poor.	Upévare imboriahu hikuái.
The house on the street was on fire.	Pe óga oĩva tape ári hendypaite.
I have no idea if it is or not.	Ndarekói ni idea ha’épa térã nahániri.
I don’t want to go to his brother.	Ndahaséi iñermáno rendápe.
They have eight children.	Oguereko hikuái ocho mitã.
Now we see that this is not the case.	Koʼág̃a jahechakuaa ndahaʼeiha upéicha.
He got to work.	Oguahẽ omba’apo haguã.
Board games, in particular, are the highest culture.	Umi juego de mesa, en particular, ha’e pe cultura ijyvatevéva.
He could have won that way.	Haʼe ikatu kuri ogana upéicha.
I have so much to do, breathing gets in the way.	Hetaiterei mba’e areko ajapova’erã, pe respiración oike tape rehe.
You shoot men for a living.	Peẽ pedispara kuimbaʼekuérape peikove hag̃ua.
There are things that want to be discussed.	Oĩ mba’e oñeñe’ẽséva.
Or two of them.	Térã mokõi.
I think the trial judge erred here.	Che apensa pe juez de juicio ojavy hague koʼápe.
He needed the soldiers.	Oikotevẽ kuri umi soldádo.
We continue to do that.	Rosegi rojapo upéva.
We believe in learning by doing.	Roguerovia ñemoarandu rojapóvo.
It can be clearly demonstrated.	Ikatu ojehechauka porã.
Taken in the times.	Ojegueraha umi tiempo-pe.
This was a thousand times worse.	Kóva mil vése ivaive vaʼekue.
Now he was really confused.	Koʼág̃a añetehápe oñekonfundi.
We didn’t stop until we were inside.	Ndoropytái roime peve hyepýpe.
People who loved him, who believed he would do good.	Tapichakuéra ohayhúva chupe, ogueroviáva ojapotaha mba'e porã.
Just an idea.	Peteĩ idea añónte.
Keep the bones.	Eñongatu umi kangue.
He’d been lucky.	Ha’e oguereko kuri suerte.
However, the social value of quality revolves around its benefits and costs.	Jepénte upéva, valor social calidad orekóva ojere umi beneficio ha costo orekóva rehe.
There should be no rich or poor.	Ndaipóri vaʼerã ni iplátava ni imboriahúva.
Boys, not men.	Mitãkuimba’ekuéra, ndaha’éi kuimba’ekuéra.
We kept the dogs in the car of course.	Roñongatu umi jagua auto-pe por supuesto.
I was one of the participants.	Che ha’eva’ekue peteĩ umi participante-kuéra apytégui.
Some of them look normal.	Oĩ ijapytepekuéra ojehechaháicha normál.
And proper treatment is the key.	Ha pe tratamiénto hekopete haʼe hína pe iñimportantevéva.
Below are some pictures of one of his works.	Aguĩve oĩ ta’angakuéra peteĩ hembiapokue rehegua.
There is power in that.	Upévape oĩ puʼaka.
I still worry about it.	Che ajepyʼapy gueteri upévare.
And you can have straight sex.	Ha ikatu avei reguereko sexo recto.
Now the doctor needs to call the insurance company directly.	Ko'ágã tekotevê pohanohára ohenói directamente compañía de seguros-pe.
It’s like trying to find a place to land.	Ha’ete ku oñeha’ãva oheka peteĩ tenda oguejy haĝua.
If he had intended to kill her, he would have done so.	Haʼe oguerekórire intención ojuka hag̃ua chupe, ojapo vaʼerãmoʼã upéva.
But every movement achieves that.	Ha katu opa movimiento ohupyty upéva.
I ran to think.	Che añani apensa hag̃ua.
The teachers aren't very nice.	Umi mbo'ehára ndaha'éi iporãitereíva.
Everything you do should be about making them happy.	Opa mbaʼe rejapóva haʼevaʼerã rembovyʼa hag̃ua chupekuéra.
She told me to sit there and she would be right back.	Haʼe heʼi chéve aguapy hag̃ua upépe ha haʼe ou jeýta voi.
I don’t want to see him clearly down.	Ndahechaséi chupe hesakã porã oguejy.
As soon as she left, another woman took her place and stopped.	Oho riremínte, ótro kuña oñemoĩ hendaguépe ha opyta.
They were better than that.	Haʼekuéra ningo iporãve vaʼekue upégui.
Weak, but welcome.	Ikangy, ha katu ojeguerohory.
It may be true but we can’t say the real reasons.	Ikatu añete ha katu ndaikatúi ja’e umi razón añeteguáva.
But there are days.	Péro oĩ ára.
I certainly don’t feel like one.	Katuete nañañandúi peteĩvaicha.
The detail on the floor is really important.	Pe detalle oĩva pe yvýpe añetehápe iñimportánte.
He doesn’t identify with any particular religion.	Ha’e noñeidentificai mba’eveichagua religión particular ndive.
Her initial crying was fine, and her tone was normal.	Hasẽ ñepyrũrã iporã, ha itono ha’e normal.
He pulled up a chair next to you.	Ha’e ohupi peteĩ apyka nde ykére.
Everything they were when they first met.	Opa mba’e ha’ekuéra ha’eva’ekue ojotopa ypy ramo guare.
They couldn’t find anyone.	Ndojuhúi hikuái avavépe.
But not his food.	Péro ndahaʼéi hembiʼurã.
To him it was a surprise and a shock.	Chupe ĝuarã ha’e peteĩ sorpresa ha ñemondýi.
They don’t like it.	Ndogustái chupekuéra.
It was a beautiful day.	Ára iporãitereíva.
Take care of yourself.	Eñangareko ndejehe.
A white one,.	Peteĩ morotĩva,.
It is nice to revisit the past.	Iporãiterei ningo ñañeʼẽ jey umi mbaʼe yma guarére.
Love gives me great joy but takes so much time.	Pe mborayhu omeʼẽ chéve tuicha vyʼa péro ogueraha hetaiterei tiémpo.
Six cases had no determinate cause.	Seis káso ndorekói causa determinada.
The light and sound was incredible.	Pe tesape ha tyapu ha’ekuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
He was very happy to do so.	Haʼe ovyʼaiterei ojapo haguére upéva.
She wondered how that could be managed.	Haʼe oñeporandu mbaʼéichapa ikatu oñemaneha upéva.
However, this is usually not measured directly.	Péro upéva jepive noñemedi direktoite.
Well, at least every month.	Bueno, por lo menos cada mes.
It’s the old one that goes around coming around routine.	Ha’e pe tuja pe ohóva ijerére oúva rutina jerére.
He was dry.	Haʼe ningo iseko vaʼekue.
They came with us instead.	Haʼekuéra ou orendive upéva rangue.
There are three steps.	Oĩ mbohapy paso.
You were the best parents.	Peẽ haʼe vaʼekue umi túva ikatupyryvéva.
They got used once I can remember.	Ojepokuaa hikuái peteĩ jey ikatúva chemandu’a.
Everything is out there.	Opa mba’e oĩ okápe.
Remove the ring.	Ojepe’a pe anillo.
When we settled into bed.	Roñemohenda jave tupape.
They had heard loud noises upstairs.	Ohendu kuri hikuái umi tyapu hatã yvate.
I hate this place, and I want to leave it.	Che ndacha’éi ko tenda rehe, ha ahejase chugui.
Focus on your breathing.	Ejepy’amongeta nde pytuhẽ rehe.
This played out several times.	Péva oñembosarái heta jey.
No law will be repealed.	Ndaipóri léi oñemboykétava.
' decision to accelerate production.	' decisión ombopya'e haguã producción.
And a good thing, too.	Ha peteĩ mba’e porã, avei.
I took a step back.	Añemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
I have to go to him.	Che aha vaʼerã hendápe.
Magic should only be a means to an end.	Pe mágia ha’eva’erã peteĩ medio añónte peteĩ fin-pe ĝuarã.
And to really ask, there has to be a real question to ask.	Ha ñaporandu añete hag̃ua, oĩvaʼerã peteĩ porandu añetegua ñaporanduvaʼerã.
Okay, let’s take this guy for a ride.	Oĩ porã, jagueraha ko karaípe peteĩ paseo-rã.
So he is sick, but he is obviously still with us.	Upévare hasy, péro ojehechaháicha oĩ gueteri ñanendive.
That was funny and well done.	Upéva ningo igústo ha ojejapo porã vaʼekue.
I don't see them doing nothing.	Che ndahechái chupekuéra ndojapóiva mba'eve.
I don't remember what it was.	Che naimandu'ái mba'épa ha'e.
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Operdéramo chupe, ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa ojapóta ijehe.
Yes, the government has important jobs to do.	Heẽ, pe goviérno oreko umi traváho iñimportánteva ojapo vaʼerã.
But it’s personal now.	Ha katu ha’e personal ko’áğa.
Don’t need a reason.	Ani reikotevẽ peteĩ rrasón.
I could have hurt myself.	Ikatu kuri añelastima raʼe.
As for consolation.	Consuelo-rãicha.
As it was.	Oĩ haguéicha.
She looked down for a moment then up at him again.	Ha’e omaña yvýre sapy’ami upéi yvate jey hese.
The results were similar to those of the previous study.	Umi mbaʼe ojehupytýva ojoguaite umi ojeʼevaʼekuépe pe estúdio ojejapo vaʼekuépe yma.
It never hurts.	Araka’eve ndohasái pya’e.
I could have done without this.	Ikatu kuri ajapo péva’ỹre.
It has been an important part of the culture of the area.	Ha sido una parte importante de la cultura de la zona.
He can help us fix everything.	Haʼe ikatu ñanepytyvõ ñamyatyrõ hag̃ua opa mbaʼe.
It really starts with man and his suffering.	Añetehápe oñepyrũ yvypóra ha ijehasa’asýgui.
And nothing comes complete.	Ha mba'eve ndoúi completo.
But he will do it.	Péro haʼe ojapóta.
Many strong women are like that.	Heta kuña imbaretéva ha’e upéicha.
It doesn’t just apply to us.	Ndojeporúi ñandéve añoite.
Now he was on his own.	Koʼág̃a haʼe oĩma haʼeño.
I read it to him when we sat down.	Amoñe’ẽ chupe roguapy jave.
A used to be ‘accept’.	A ha’eva’ekue jepi ‘acepta’.
These tend to bring wet weather throughout the year.	Ko'ãva oreko tendáre ogueru tiempo húmedo año pukukue.
I said, no, not anymore.	Che ha’e, nahániri, ndaiporivéima.
So now back to the question.	Upéicha ko'ágã jey pe porandu rehe.
I'm a healthy man.	Che ha'e peteĩ kuimba'e hesãiva.
Or, you can choose classes just for fun.	Térã, ikatu reiporavo umi kláse revyʼa hag̃uánte.
I prefer to talk in person but over the phone might be better.	Che añe’ẽ porãve en persona ha katu teléfono rupive ikatu iporãve.
I understand why he said that.	Antende mbaʼérepa haʼe heʼi upéicha.
I'm what they're talking about.	Che rehe ha'e pe oñe'ẽva hikuái.
It seems to be an interpretation of some sort.	Ha’ete ku ha’éva peteĩ interpretación de algún tipo.
No young doctor was doing what he really wanted to do.	Ni peteĩ doktór mitãrusu ndojapóikuri pe añetehápe ojaposéva.
We want it to be available for a long time.	Roipota oĩ disponible are guivéma.
Three boys and nine girls.	Mbohapy mitãkuimba'e ha nueve mitãkuña.
People had traveled so far.	Umi hénte oho mombyry eterei vaʼekue.
You can't separate us.	Ndaikatúi oremboja'o.
Sometimes it’s true but sometimes it’s the opposite.	Sapy’ánte añete ha katu sapy’ánte ha’e pe contrario.
There is no heat in the community.	Ndaipóri haku komunida-pe.
So we had to move.	Upévare rova ​​vaʼerã kuri.
But he didn't look at her.	Ha'e katu ndojesarekói hese.
It’s been several years this month.	Ojapóma heta ary ko jasýpe.
Time has no direction, really.	Pe tiempo ndorekói dirección, añetehápe.
Nothing too big to expect, but still.	Mba’eve tuichaitereíva oñeha’arõ, ha katu upéicharõ jepe.
And we looked at the books every week.	Ha káda semána rohecha umi lívro.
But he can use it.	Péro haʼe ikatu oipuru.
It might just work.	Ikatu omba’apo rei.
Except he hadn’t.	Excepto ha’e ndojapóiva’ekue.
The long, wide road is gone.	Pe tape puku ha tuicháva ndaiporivéima.
Wonder if this is as bad as it gets.	Oñeporandu ivaípa péva ohupytyháicha.
This statement speaks for itself.	Ko declaración oñe'ê ijehegui.
I couldn’t lose myself over what happened to him.	Ndaikatúi ajeperde pe ojehúvare chupe.
A random sample table was used to select five schools.	Ojeporu peteî cuadro de muestra aleatoria ojeporavo haguã po mbo'ehao.
Not to try to please others, to please myself.	Ani haguã añeha'ã ambovy'a ambue tapichápe, ambovy'a haguã chejehe.
Just to clear my head.	Che akã mopotĩ haĝuánte.
At first it went to nothing but dead ends.	Ñepyrũrã ndohói mbaʼeverã, síno tape ñembotypýpe.
And that it's better taken care of than here.	Ha oñeñangareko porãveha hese ko'águi.
Enjoy this dish with a glass of your favorite drink.	Evy'a ko tembi'u rehe peteî vaso nde mba'yru rehayhuvéva reheve.
They try to make sense of what he says.	Haʼekuéra oñehaʼã oreko sentido pe haʼe heʼívare.
I felt so young.	Che ningo añeñandu chemitãiterei vaʼekue.
In the right words.	Ñe’ẽ porãme.
Hepe, far away.	Hepe, mombyry.
It gives me an idea of ​​what's going on in the code.	Ome'ê chéve peteî idea mba'épa oiko pe código-pe.
We are not trying to make a point.	Ndahaʼéi ñañehaʼãva ñamoĩ peteĩ púnto.
We had a common religion, a common religion.	Roguereko peteĩ rrelihión común, peteĩ rrelihión común.
It puts fear in him.	Omoĩ hese kyhyje.
Loved watching him work.	Ohayhu ohechávo chupe omba’apo.
To buy that other murder.	Ojogua haguã upe ambue jejuka.
It’s weird, you know.	Iñextraño, peikuaa.
I can’t bring it down anymore.	Ndaikatúivéima amboguejy hese.
They drink and smoke, and they live hard.	Oka’u ha opita hikuái, ha oiko mbarete hikuái.
He finally finished it and tried to give it back to me.	Ipahápe omohu’ã ha oñeha’ã ome’ẽ jey chéve.
I hope you enjoyed it.	Aipotaite ningo pevyʼa upéva.
The world these children live in.	Pe mundo ko’ã mitã oikohápe.
I really really really want to thank a few people.	Añetehápe añetehápe añetehápe ame’ẽse aguyje mbovymi tapichápe.
Surely he meant it.	Katuete haʼe heʼise kuri upéva.
You can do whatever you want.	Ikatu rejapo reipotáva.
Other people expected me to do the same.	Ambue tapicha oha’arõkuri avei che ajapo upéicha.
Some of that is new.	Upéva apytégui oĩ ipyahúva.
I demand the absolute respect of a man.	Ajerure pe respeto absoluto peteĩ kuimba’épe.
I laughed when we burned it.	Che apukavy rohapy jave.
But that didn't last.	Péro upéva ndopytái.
It has been done over the years, but not easily.	Ojejapo umi áño ohasavaʼekuépe, péro ndahaʼéi fásilmente.
Number required treatment is four.	Número oñeikotevêva tratamiento ha'e irundy.
I got there early.	Che aĝuahẽ upépe temprano.
Enough to tell about a story.	Suficiente oñemombe’u haĝua peteĩ tembiasakue rehegua.
So he was able to find it.	Upévare ikatu kuri ojuhu.
After that they can do whatever crazy thing they want.	Upe rire ikatu ojapo hikuái oimeraẽ mbaʼe tavy oipotáva.
We are under so much stress.	Ñande ningo ñaime hetaiterei estréspe.
Make sure you don't fall behind.	Ejeasegura ani hag̃ua repyta tapykuépe.
After all, he was younger then.	Añetehápe, upérõ haʼe imitãve vaʼekue.
We’ll talk more about the technology a bit later.	Ñañe’ẽvéta pe tecnología rehe michĩmi upe rire.
Different approaches have been taken to avoid this problem.	Ojejapo diferénte enfoque ani hag̃ua oiko ko provléma.
We buy in volume so we can sell at low prices.	Rojogua volumen-pe ikatu haguã rovende precio bajo-pe.
In a sense, being is less than nothing.	En un sentido, pe ser sa’ive mba’eve’ỹgui.
It was a great relief.	Tuichaiterei mbaʼe ningo chepyʼaguapy.
You have to help me here.	Nde ningo chepytyvõ vaʼerã koʼápe.
Of course there is, and you will start studying it.	Añetehápe oĩ, ha reñepyrũta restudia.
But there were no laws or even rules against it.	Péro ndaipóri vaʼekue léi ni rrégla jepe oñemoĩva hese.
Late diagnosis is generally higher among older age groups.	Diagnóstico tardío ha’e generalmente yvateve umi grupo de edad tuichavéva apytépe.
A place my father would never have brought me before.	Peteĩ tenda che ru araka’eve ndogueruiva’erãmo’ã chéve upe mboyve.
I stand with him.	Che añembo'y hendive.
A good place for breakfast, too.	Peteĩ tenda iporãva ojedesayuna haguã, avei.
We don’t know, of course, if they left the country.	Ndoroikuaái, katuete, osêpa hikuái tetãgui.
I can see that.	Che ikatu ahecha upéva.
No one took any particular notice.	Avave ndojapói mba'eveichagua aviso particular.
I am so sorry, but that is what needs to be done now.	Chembyasyeterei, péro upéva la ojejapovaʼerã koʼág̃a.
His help has caused harm to this child.	Ipytyvõ ojapo perjuicio ko mitãme.
It wasn't very public, really.	Ndaha'éi kuri público-itereíva, añetehápe.
If they knew, they’d feel some relief, maybe.	Oikuaárire hikuái, oñandu va’erãmo’ã hikuái algún alivio, ikatu.
The horse moved a little.	Pe kavaju omýi’imi.
I'll explain.	Che amyesakãta.
But I wish I could be the first.	Péro aipotaiterei ningo haʼe pe peteĩha.
These surroundings were part of a world that never died.	Koʼã mbaʼe ijerére oĩ vaʼekue peteĩ múndo arakaʼeve nomanóivape.
It was like a big family.	Haʼete voi peteĩ família tuichaitereíva.
A waste of men, material and effort.	Peteî desperdicio kuimba'ekuéra, material ha esfuerzo.
You've got a big day tomorrow.	Nde reguereko peteĩ ára tuicháva ko'ẽrõ.
You should no longer have this problem by the end of today.	Ndereguerekovéima vaʼerã ko provléma opakuévo ko ára.
That's my concern.	Upéva ha'e che jepy'apy.
He's our main principal right now.	Ha'e ñande principal principal ko'ágãite.
This wasn’t going the way he expected.	Péva ndohóikuri ha’e oha’arõ haguéicha.
The milk in my head turned.	Pe kamby oĩva che akãme ojere.
He thought the bones might be broken.	Ha’e oimo’ã ikatuha oñembyai umi kangue.
Just trying to make sure we kind of release them guys.	Oñeha'ãvo añoite jajeasegura ñamosãso tipo chupekuéra karaikuéra.
And of course, this couple is not equal in treatment in the book.	Ha katuete, ko pareja ndaha’éi joja tratamiento-pe pe arandukápe.
This is really easy to do.	Kóva añetehápe ndahasýi ojejapo haĝua.
My mother works.	Che sy omba’apo.
I never wanted anything more.	Araka'eve ndaipotavéima mba'eve.
When they are locked up, we must set them free.	Oñemboty jave chupekuéra, ñamosãso vaʼerã chupekuéra.
He caught me outside.	Chejagarra okápe.
If there is another time.	Oĩramo ambue jey.
They said they wouldn't help.	He'i hikuái noipytyvõmo'ãiha.
I felt on top of the world.	Añeñandu ko mundo ári.
Let there be less of it.	Toĩ sa'ive chugui.
So there you have at.	Upéicha upépe reguereko at.
Let's hit the road real quick.	Jagolpea tape añetehápe pya'e.
None of these things.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui.
It was a small boat.	Haʼe vaʼekue peteĩ várko michĩva.
Look no further.	Ani remaña mombyryve.
Our daughter needs you.	Ore membykuña oikotevẽ nderehe.
There would be new causes to take the other side.	Oĩta kuri umi káusa pyahu ojejagarra hag̃ua pe ótro ládo.
It probably had something to do with the water.	Oiméne oreko kuri peteĩ mbaʼe ojoajúva pe y rehe.
Some are faster with multiple records within a store.	Oĩ ipya’eveva heta registro reheve peteĩ tenda ryepýpe.
Just forget you ever had them.	Hesarái mante araka'eve reguereko hague umíva.
After moving forward a year, they found a moment of joy again.	Oho rire tenonde gotyo un año, ojuhu jey hikuái peteĩ momento de gozo.
I can send you one if you want.	Ikatu amondo ndéve peteĩ reipotáramo.
Like he's rich as fuck, for one.	Ha'ete ku ha'e rico como joder, peteîvape guarã.
My body was different.	Che rete idiferénte vaʼekue.
You haven’t forgotten.	Nde nderesarái.
To be human is to make ten thousand mistakes.	Ha’e haĝua yvypóra ha’e jajapo diez mil error.
The time is short.	Pe tiémpo mbyky.
I watched you both for a moment.	Sapy'ami amaña pende mokõivévare.
What a wonderful way to be human.	Mba’eichaitépa iporã jaiko yvypóra ramo.
It makes me wonder if he was considering anyone other than himself.	Chemoñeporandu ha’e okonsiderápa ra’e peteĩ tapichápe ndaha’éirõ ha’e voi.
It’s his own.	Ha’e imba’e.
It does your job.	Ojapo ne rembiapo.
Therefore option is disabled by default.	Upévare opción oñembogue por defecto.
But the problem turns out not to be that simple.	Péro pe provléma ojekuaa ndahaʼeiha upéicha isencillova.
Just command them to do it.	Pemandante chupekuéra ojapo hag̃ua.
Flowers are everywhere.	Yvotykuéra oĩ oparupiete.
Tell us about your successes.	Emombe'u oréve umi mba'e reiko porãva.
A little late to think about that.	Tarde'imi ñapensa haguã upévare.
I don't know if he knew this.	Ndaikuaái oikuaapa ra'e ko mba'e.
I set goals for this spring.	Amoĩ meta ko primavera-pe ĝuarã.
He must have been very happy to be with her.	Katuete ningo ovyʼaiterei oĩ haguére hendive.
But that is hardly the problem.	Péro apenas upéva haʼe pe provléma.
Come on, take your mind off it.	Eju, eipe’a chugui ne akã.
So many good things.	Hetaiterei mba’e iporãva.
All women received appropriate pain management.	Mayma kuña ohupyty manejo de dolor apropiado.
It may also never be done.	Ikatu avei arakaʼeve ndojejapói.
He soon realized that it was.	Pya’e ohechakuaa upéva ha’eha.
There are various ways you can use this tool.	Oĩ opaichagua tape ikatúva reiporu ko tembipuru.
We touched on video a little bit in our phone call.	Ropoko michĩmi video rehe ore llamada telefónica-pe.
I worried if we’d have enough food.	Chepy’apy roguerekótapa suficiente tembi’u.
They would search for them both but not forever.	Haʼekuéra oheka vaʼerãmoʼã mokõivévape péro ndahaʼéi opa ára g̃uarã.
Small but quiet.	Michĩ péro kirirĩháme.
He is killing people for money.	Ojuka hína umi héntepe pláta rehehápe.
He was not in a private room.	Haʼe noĩri peteĩ koty privádope.
They started laughing.	Oñepyrũ opukavy hikuái.
It took him another moment to respond.	Oñeikotevẽ chupe ambue momento ombohovái haĝua.
I need something more than that though.	Aikotevẽ peteĩ mba’e hetave upévagui jepe.
But poor baby.	Ha katu mboriahu mitã'i.
They typically do not provide active control of a power signal line.	Ha’ekuéra típicamente nome’ẽi control activo peteĩ línea señal de potencia rehegua.
So we repeated our analysis several times to be sure.	Upévare heta vése rojapo jey ore análisis roime hag̃ua segúro.
I wasn't the one.	Che ndahaʼéi vaʼekue.
The world is moving on.	Ko múndo oñemotenonde ohóvo.
At one time they sold these at any gun store.	Peteĩ tiémpope ovende hikuái koʼã mbaʼe oimeraẽ tienda de armas-pe.
If she does not break the glass, then he will.	Haʼe nomopẽiramo pe vaso, upéicharõ haʼe omopẽ vaʼerã.
I don't know what he's talking about.	Ndaikuaái mba'érehepa oñe'ẽ.
A nice guy.	Peteĩ karai iporãva.
To let people know who we are and what we’re about.	Jaikuaauka hagua tapichakuérape mávapa ñande ha mba’érehepa ñañe’ẽ.
Maybe it was shocking.	Ikatu ha’e kuri ñemondýi.
Data from selected cases will be presented.	Oñepresentáta umi dato umi káso ojeporavóvagui.
He's a man now.	Ha'e kuimba'e ko'ágã.
He ran out of the room.	Oñani osẽ pe kotýgui.
I told him everything.	Che ha'e chupe opa mba'e.
I alienate everyone on purpose.	Amomombyrývo opavave tapichápe a propósito.
Look at that silver.	Emañamína upe plátare.
You might have thought they were on fire.	Ikatu repensa raʼe hendyha hikuái.
How you dress is how you behave.	Mba’éichapa reñemonde ha’e mba’éichapa reñekomporta.
Once you’ve made your choice, live with your shit.	Rejapo rire nde elección, eiko nde cagada ndive.
So we had to help ourselves to eat.	Upévare roñepytyvõvaʼerã roʼu hag̃ua.
So the news spread.	Upévare oñemosarambi pe notísia.
He just doesn't want to talk to police right now.	Ha'e noñe'êséiete policía ndive ko'ágãite.
You are like my brother.	Nde niko che ryvyicha.
I can't do this anymore.	Ndaikatúivéima ajapo ko mba'e.
That came out.	Upéva osẽkuri.
Meet in the garden parking lot.	Oñembyaty estacionamiento jardín-pe.
And they are often right about stating problems.	Ha pyʼỹinte oĩ porã hikuái heʼívo umi provléma.
He can't speak.	Ndaikatúi oñe'ẽ.
This does not increase the price of the product you are ordering.	Péicha ndohupíri pe producto reordenáva repykue.
I don’t like how plain the last post looks.	Ndachegustái mba’éichapa ojehecha llano pe post paha.
I simply can’t go on the old routine.	Simplemente ndaikatúi aha pe rutina tujápe.
That was the sign.	Upéva haʼe vaʼekue pe señál.
He has no limits.	Haʼe ndorekói límite.
I'll tell him what you said.	Amombe'úta chupe pe ere va'ekue.
Often he does so on purpose.	Pyʼỹinte ojapo upéva a propósito.
He stopped and looked at me.	Ha’e opyta ha omaña cherehe.
Religion struggles with its results.	Religión oñeha’ã umi resultado orekóvare.
She never even learned his real name.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái voi héra tee.
For ten weeks.	Umi arapokõindy pukukue.
We're late as it is.	Ñande ñaime tarde ha'eháicha.
It has been extremely smooth running.	Ha sido correr extremadamente suave.
So, set a mission for it.	Upéicha, pemoĩ peteĩ misión upévarã.
I felt tired too.	Che avei añeñandu kaneʼõ.
She could feel the edge coming back.	Ha’e ikatu oñandu pe borde ou jeyha.
The answer must be within those pages somewhere.	Pe mbohovái oĩva’erã umi páhina ryepýpe peteĩ hendápe.
You need to step away from your computer for a while.	Tekotevẽ reñemomombyry sapy’ami ne komputadóragui.
Tough! 	Hasy!
the pain is nothing.	pe mba’asy ndaha’éi mba’eve.
And so it did, too.	Ha upéicha avei ojapo.
He did not know how to read or write.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa olee ni ohai vaʼerã.
On a success, the effect ends on the target.	Peteĩ éxito rehe, pe efecto opa pe blanco rehe.
What gives rise to this?.	Mba'épa ome'ê pa'û pévape?.
No one likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	Avave ndogustái pe idea tekotevẽha jajapo ko’ã decisión hasýva.
See the code below.	Ehecha pe código oĩva iguýpe.
So every family has to make every effort to print more money.	Upévare káda família oñehaʼãmbaite vaʼerã oimprimi hag̃ua hetave pláta.
He'll be fine, of course.	Ha'e oĩ porãta, katuete.
Thanks in advance.	Aguyjevete de antemano.
Only the powerplant has any weight.	Pe central añoite oguereko mba’eveichagua peso.
And then we started talking to people about it.	Ha upéi roñepyrũ roñeʼẽ umi héntendi upévare.
But time is running out.	Péro opa ohóvo pe tiémpo.
In this place.	Ko tendápe.
It was good to be back in action.	Iporã kuri aime jey acción-pe.
It wasn't the same.	Ndaha'éi va'ekue peteĩcha.
She never wants to rub it inside.	Haʼe arakaʼeve nombojeheʼaséi hyepýpe.
May your beautiful soul rest in peace.	Nde ánga porãite topytu'u py'aguapýpe.
The exact reason for this behavior is unclear.	Ndojekuaái mba’érepa añetehápe ko’ãichagua teko.
People come and go.	Umi hénte ou ha oho.
They had a job to do.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
Over the last couple of years.	Ko’ã par de áño ohasava’ekuépe.
If anyone asks, he gives a different name each time.	Oĩramo oporandúva, káda ke omeʼẽ peteĩ téra idiferénteva.
He looked back at the front door.	Omaña jey pe okẽ renondépe.
We will fight with fire.	Tata reheve ñañorairõta.
They make it look real.	Haʼekuéra ojapo ojehecha hag̃ua añetehápe.
Here were his people.	Koʼápe oĩ vaʼekue ipuévlo.
Few reports describe this disease.	Sa’i marandu omombe’úva ko mba’asy.
He did open some pretty unique doors for me though.	Ha’e añetehápe oipe’a chéve ĝuarã algunas puertas bastante únicas jepe.
Had a really great time here.	Ohasákuri peteĩ tiempo añetehápe tuichaitereíva ko’ápe.
He put a hand on my shoulder.	Omoĩ peteĩ po che akã ári.
Even the house lights were switched on at that moment.	Umi óga luz jepe oñemyendy upe momento-pe.
He needed it to be true.	Haʼe oikotevẽ kuri upéva añete hag̃ua.
This conclusion is supported by the following observations.	Ko conclusión oipytyvõ ko'ã observación oúvape.
I hadn't thought about it in years.	Heta áñorema napensái kuri upévare.
When they win, it's fun.	Ogana jave hikuái, vy'arã.
He stuck to it.	Ojepytaso hese.
Hoping to get their services.	Oha'ãrõvo ohupyty haguã servicio orekóva hikuái.
I stopped at the side of the road and opened it.	Apytu’u tape rembe’ýpe ha aipe’a.
Instead, use it as an input to the app.	Upéva rangue, eipuru entrada ramo pe app-pe.
She knew she couldn't sleep now, and she wanted to think.	Haʼe oikuaa koʼág̃a ndaikatumoʼãiha oke, ha opensase.
He was trying to remember too much at any given time.	Ha’e oñeha’ãkuri imandu’a hetaiterei mba’ére oimeraẽ momento-pe.
The gift card was very poor quality.	Pe tarjeta de regalo ha’e kuri calidad ivaietereíva.
I wanted to have a baby.	Che ningo arekose vaʼekue peteĩ mitã.
And let me add what your question is.	Ha tambojoapy mba’épa nde porandu.
My father was one of those people.	Che ru ningo peteĩva umi hénte apytégui.
They shall follow them as their leaders.	Ha'e kuéra omoirũ va'erã chupe kuéra oisãmbyhýva ramo.
How should we put him first?	Mba’éichapa ñamoĩva’erã chupe tenonderã.
Clearly, and angry.	Hesakã porã, ha ipochy.
There is a viewing seat outside the hall.	Pe salón okaháre oĩ peteĩ apyka ojehecha hag̃ua.
We were unable to get a direct link.	Ndaikatúikuri rohupyty peteĩ enlace directo.
He was so mad at me.	Ha’e ningo chetavyeterei va’ekue.
He told me so, more than once.	Ha’e he’i chéve upéicha, hetave jey.
I was supposed to help you.	Che ningo aipytyvõ vaʼerã kuri peẽme.
He still found her prettier than the woman.	Ojuhu gueteri iporãveha pe kuñágui.
Things are looking up.	Umi mba’e ojesareko hína yvate gotyo.
They won't last long.	Ndohasamo'ãi hikuái are.
Our hands were tied to them.	Ore po oñemboty hesekuéra.
I hope to see you in the store again soon.	Aipotaite ningo pya'e rohecha jey peẽme pe tenda.
Maybe it should be the same.	Ikatu avei upéicha vaʼerã.
Only two or three really good ones.	Mokõi térã mbohapy añetehápe iporãva añoite.
Make any lies.	Ejapo oimeraẽva japu.
Our parents finally gave up.	Ore tuvakuéra ipahápe oñemeʼẽmbaite.
I can’t imagine a hotel.	Ndaikatúi añeimahina peteĩ hotel rehe.
It’s often useful.	Py’ỹinte ideprovécho.
Go for it.	Tereho hese.
This list can be ordered in a variety of ways.	Ko lista ikatu oñeordena opaichagua hendáicha.
It was so impossible.	Haʼe ningo tuichaiterei ndaikatúi vaʼekue.
We know you will eventually win.	Roikuaa amo ipahápe peganataha.
He had taken that first step.	Ha’e ojapova’ekue upe primer paso.
I’m just sorry.	Che ñembyasy mante.
That doesn’t do it.	Upéva ndojapói.
These resources are immediately made available to the data flow.	Ko'ã recurso pya'eterei oñemoî a disposición flujo de datos-pe.
I mean thank you.	Che ha’ese aguyje.
That would be a bad thing.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe vai.
Then he went back to his house.	Upéi ohojey hógape.
Too good not to take a picture.	Iporãiterei ningo ndajajapói hag̃ua peteĩ taʼanga.
He saw a bright future for me.	Haʼe ohecha peteĩ futuro hesakãva chéve g̃uarã.
The processes involved in constructing one world from others.	Umi proceso oîva omopu'ãvo peteî mundo ambuekuéragui.
It's working so far.	Omba'apo ohóvo ko'ágã peve.
Be passionate, kind, and live for something that matters.	Eiko ndepyʼaro, ndepyʼaporã ha eiko peteĩ mbaʼe iñimportántevare.
Though he never came to see it.	Jepémo araka’eve ndoúi ohecha.
It was meant to go between the arm and the straight leg.	Ojeʼe vaʼekue oho hag̃ua pe po ha pe py recto mbytépe.
These last days have been long and heavy.	Koʼã ára pahápe ipuku ha henyhẽ mbaʼe pohýigui.
But he didn't like that.	Péro ndogustái chupe upéva.
That’s what we call the critical period.	Upévape ja’e pe época crítica.
His biggest concern was education.	Tuichavéva oipy’apýva chupe ha’e pe tekombo’e.
You don’t let your feelings rule you.	Nderehejái ne remiandu ndegoverna.
Nothing is the same now.	Mba'eve peteĩcha ko'ágã.
Then I added more salt and water.	Upéi amoĩve juky ha y.
Divide it into multiple methods.	Emboja’o heta método-pe.
No place is home.	Ndaipóri tenda ha’éva óga.
We take comfort from physical contact and it makes us happy.	Ñande jajagarra consuelo pe contacto físico-gui ha ñanembovy’a.
It is time for you to go to bed.	Oguahẽma ára reñeno hag̃ua.
Rosa was leaving him.	Rosa oheja hína kuri chupe.
The video cuts back.	Pe video oikytĩ jey.
I moved towards the door and tried the handle.	Añembohasa pe okẽ gotyo ha añeha’ã pe asaje.
I have been thinking and thinking, lying here.	Che ningo apensa ha apensa kuri, añeno koʼápe.
So he used his own camera and lights.	Upévare oipuru kámara imbaʼéva ha umi lus orekóva.
This is your organization.	Kóva ha’e pene organización.
The story just happened to grow up.	Pe tembiasakue oiko ramoite okakuaa haguã.
Thus and only thus is the question posed today.	Péicha ha péicha añoite oñemoî ko'ã árape porandu.
Their songs need to be heard on that stage.	Ipurahéikuéra tekotevẽ oñehendu upe escenario-pe.
He just made her laugh.	Ombopuka rei chupe.
He had no sons.	Haʼe ndorekói vaʼekue taʼýra.
I can’t fail again.	Ndaikatúi afalla jey.
If you are truly competent, most of your decisions will be correct.	Oiméramo añetehápe ndekatupyry, la majoría umi mbaʼe redesidíva oĩ porãta.
I had so much fun working with him.	Tuichaiterei ningo avyʼa ambaʼapo jave hendive.
Born is accepted.	Heñóiva ojeacepta.
Giving us the truth is not a crime.	Ome’ẽvo ñandéve pe añetegua ndaha’éi peteĩ delito.
I used to struggle with it.	Che aiporu añeha’ã haĝua hendive.
Most of these results are consistent with the present study.	Hetave ko’ã resultado ojoaju ko’ágãgua estudio ndive.
You need to go into the police station across the street.	Tekotevẽ reike pe comisaría oĩvape pe kálle rovái.
The motion was granted.	Oñeme'ê upe moción.
Only one instance must be running at a time.	Peteĩ instancia añoite oñemboguata va’erã peteĩ jave.
It keeps me and my friends coming back for special treats for you.	Omantene chéve ha che amigokuéra roju jey haĝua umi tratamiento especial penderehehápe.
But this is my father’s house, he thought.	Ha katu kóva ha’e che ru róga, oimo’ã.
I will not let that happen to me.	Che ndahejamoʼãi oiko cherehe upéva.
You might like to see him before you go.	Ikatu ningo ndegusta rehecha chupe reho mboyve.
So it wasn't close.	Upévare ndaha'éikuri hi'aguĩva.
But we did that.	Péro ore rojapo upéva.
There’s no word yet.	Ndaipóri gueteri ñe’ẽ.
My father had a car.	Che ru oreko vaʼekue peteĩ áuto.
I got this after the accident.	Che ahupyty kóva pe accidente rire.
It's natural, as you are my son.	Ha'e natural, nde ha'eháicha che ra'y.
I want to talk about you.	Añe'ẽse nderehe.
This was well thought out.	Kóva ningo opensa porã vaʼekue.
Because our focus and purpose is clear.	Ñande enfoque ha propósito hesakã porãgui.
Killing them, however, will.	Ojejukávo chupekuéra katu, ojapóta.
Don’t write anything for a week.	Ani rehai mba’eve peteĩ arapokõindy pukukue.
He knows he needs work.	Oikuaa oikotevêha tembiapo.
Because it is the opposite.	Pórke upéva ningo okontraite voi.
Eventually they’ve had enough.	Amo ipahápe oguerekóma hikuái suficiente.
I'm not going to go out like this, not here.	Che ndaha'éi péicha asẽtava, ndaha'éi ko'ápe.
Pure and simple facts about my mother.	Hechos puros y simples che sy rehegua.
And yet he survived.	Ha upéicharõ jepe haʼe oikove.
You made me a better person.	Nde chemoĩ peteĩ tapicha iporãvéva.
And hes starting to look wounded.	Ha hes oñepyrũ ojehecha herido.
Watching him blast his last group, he saw like a true natural.	Ojesarekóva hese ombokapúvo igrupo paha, ohecha ha'ete peteî natural añeteguáva.
The whole place seemed to be left as is.	Pe lugár kompletoite haʼete ku ojehejáva oĩháicha.
Thanks to everyone who helped me.	Aguyje mayma chepytyvõva’ekuépe.
That’s where research comes into play.	Upépe oike investigación.
Results were reported as positive or negative.	Umi resultado oñemombe'u positivo térã negativo ramo.
A second player can join the game.	Peteĩ mokõiha oha’ãva ikatu oike pe ñembosaráipe.
He moved slowly.	Ha’e omýi mbeguekatu.
He told them what to expect and what to fear.	Heʼi chupekuéra mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã ha mbaʼépa okyhyje vaʼerã.
I followed him to his table.	Che rapykuéri chupe imesa peve.
We are back in bed.	Ñande ñaime jey tupape.
Divide the group into two parts.	Emboja’o mokõi hendápe pe aty.
In this case, they are one and the same.	Ko kásope, ha’ekuéra peteĩ ha peteĩchaite.
He took care of the car and everything.	Haʼe oñangareko pe áutore ha opa mbaʼére.
It would hurt you more than it would help you.	Haʼe vaʼerãmoʼã nderehe hasyvéta nepytyvõ rangue.
The biggest problem seems to be data protection.	Pe problema tuichavéva ha’ete ku pe protección de datos rehegua.
It became something they looked forward to every day after school.	Oiko chugui peteĩ mba’e oha’arõva hikuái ára ha ára mbo’ehao rire.
In particular to save each month you make on each company.	En particular reñongatu haĝua káda mes rejapova’ekue káda empresa rehe.
Also, it must have been hard for her to say no.	Avei, oiméne ijetuʼu chupe heʼi hag̃ua nahániri.
Better, easier, longer life.	Hekove iporãvéva, ndahasýiva, ipukuvéva.
And it would stay that way for six years.	Ha péicha opyta vaʼerãmoʼã seis áño pukukue.
There are a lot of really interesting moments on this track.	Oĩ heta momento añetehápe interesante ko pista-pe.
I don't think your father gave too much importance to going there.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde ru ome'ẽterei hague importancia oho haguã upépe.
Not with the subject.	Ndaha’éi pe tema ndive.
Such a hot day, my soul brothers.	Ára haku péicha, che ánga joyke'ykuéra.
Every community has leaders.	Mayma komunida oguereko tendotakuéra.
The introduction of this style has been successful.	Oñemotenondévo ko estilo oreko éxito.
He must feel something wrong.	Haʼe oñandu vaʼerã peteĩ mbaʼe vai.
Now that's happening.	Ko'ágã oiko upéva.
Come on, the boy approached even now.	Eju, pe mitãkaria’y oñemboja ko’áĝa jepe.
The car must come here, the road ends here.	Pe mba’yrumýi oúva’erã ko’ápe, tape opa ko’ápe.
Surely these workers know that.	Katuete koʼã ombaʼapóva oikuaa upéva.
You are not that important.	Nde ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
Just cut off the head and place on another plate.	Eikytĩnte pe akã ha emoĩ ambue pláto ári.
And then read slowly.	Ha upéi elee mbeguekatu.
It's not that bad.	Ndaha'éi upéicha ivaíva.
Getting there was as easy as they described.	Ndahasyiete ningo ñag̃uahẽ hag̃ua upépe omombeʼu haguéicha hikuái.
Also the line up was insane.	Avei pe línea up ha’e kuri loco.
If we get that many it would be awesome.	Jahupyty ramo upéicha hetaiterei ha’éta tuichaiterei mba’e.
It would be cool if he survived.	Ha'éta fresco oikovéramo.
Here is the secret of power.	Ko’ápe oĩ pe secreto poder rehegua.
That's pretty cool of me.	Upéva ningo iporãiterei chehegui.
Lost in history, never to return.	Okañy tembiasápe, araka'eve ndojevymo'ãi.
Your mother was just killed.	Nde sy ojejuka ramoite.
That’s the pattern.	Upéva ha’e pe patrón.
He never meant it, it was an accident.	Ha’e araka’eve nde’iséi, ha’e peteĩ accidente.
He just keeps getting bigger and stronger.	Haʼe osegi ohóvo tuicha ha imbaretevénte.
At first it was one.	Ñepyrũrã ha’e peteĩva.
He went back and stood in front of the bathroom door.	Oho jey ha oñembo’y pe baño rokẽ renondépe.
The fields are removed after extra current is applied.	Umi tenda tenda ojeipeꞌa ojejapo rire corriente extra.
We are friends forever.	Ñande ningo ñane amígo opa ára g̃uarã.
I have two questions.	Che areko mokõi porandu.
Maybe he dropped the phone.	Ikatu ha’e oity pe teléfono.
My fight is over.	Che ñorairõ opa.
All he had to do was sign his name.	Ojapovaʼerãnte ofirma héra.
I’m whatever it is.	Che ha’e taha’e ha’éva.
If you didn't want to sleep, you didn't have to.	Nderekeséiramo, natekotevẽi vaʼekue reñeno.
Two broken legs.	Mokõi py oñembyaíva.
You then have to make money work hard for you.	Upérõ rejapo vaʼerã pláta ombaʼapo mbarete nderehehápe.
Simply put, every song in this movie works.	Sencillamente, opa purahéi ko película-pe omba’apo.
That’s not fair.	Upéva ndaha’éi hekopete.
I really loved that fight.	Añetehápe ahayhu upe ñorairõ.
He had the right to remain silent.	Haʼe oreko vaʼekue derécho okirirĩ hag̃ua.
I won't make you cold, anymore.	Ndaikói va'erã nde ro'ysã, ko'ãve.
These people were able to provide valuable information about my experiences.	Koʼã persóna ikatu kuri omeʼẽ informasión ivaliósova umi mbaʼe ojehúvare chéve.
Then he realized what it was.	Upéi ohechakuaa mbaʼépa upéva.
Look at those strange eyes.	Emañamína umi tesa iñextraño rehe.
Yes, nothing to worry about.	Heẽ, mbaʼevete jajepyʼapy.
There are three types.	Oĩ mbohapyichagua.
The immediate future was dark, but things would turn around.	Pe futuro inmediato iñypytũ, ha katu umi mba’e ojere va’erãmo’ã.
Your mom has a head for business too.	Nde sy oreko peteĩ akã negocio-pe g̃uarã avei.
Testing behavior, he told himself.	Oprobávo comportamiento, he'i ijupe.
I'm writing a book right now.	Ahai hína peteĩ aranduka ko'ágãite.
Someone threw the ball up.	Oĩ omombova’ekue pe pelota yvate.
He can take care of himself.	Haʼe ikatu oñeñangareko ijehe.
I might lose him again.	Ikatu aperde jey chupe.
Through life you understand what people really are.	Tekove rupive rentende mba’épa añetehápe umi tapicha.
I really need some help.	Añetehápe aikotevẽ algún pytyvõ.
What’s going to be done about it.	Mba’épa ojejapóta hese.
This seems like the correct answer.	Péva ha’ete ku pe respuesta correcta.
His eyes locked with mine.	Hesa oñemboty che resa ndive.
That much clearly cannot be doubted.	Upe heta mbaʼe hesakã porã ndaikatumoʼãi ojeduda.
You will never win.	Araka'eve ndapeganamo'ãi.
Further studies on these aspects are needed.	Oñeikotevêve estudio ko'ã aspecto rehe.
It is growing shortly.	Okakuaa ohóvo mbykymi.
Please give your dog some water and food.	Eme’ẽmína y ha tembi’u nde jaguápe.
You want to keep websites, for example.	Eñongatuse umi página web, techapyrãramo.
A lot of people hit me up really hard for that.	Heta tapicha chekutu añetehápe upévare.
Eventually the band broke up.	Amo ipahápe pe banda ojesepara.
There would be no turning back.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ojere hag̃ua tapykue gotyo.
He was right at the time.	Haʼe ningo oreko kuri razón upe tiémpope.
My mother is making progress.	Che sy oprogresa hína.
But progress is slow.	Péro mbeguekatúpe pe progreso.
But the results turned out to be poor.	Ha katu umi resultado osê ivaieterei.
To have fun with it.	Ojediverti haguã hendive.
It didn't matter if he knew the men.	Noimportái oikuaápa umi kuimbaʼépe.
It’s like there are no parts left except my part.	Ha’ete ku ndaiporiha umi parte hembýva ndaha’éiramo che parte.
No significant differences in this respect were found among the other groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa ko mba'épe ambue grupo apytépe.
He's the kind of person they have.	Ha'e ha'e pe tipo de persona orekóva hikuái.
He went away.	Oho mombyry.
His thumb was still covered in blood.	Ipo guasu ojejaho’i gueteri huguype.
It was the last thing they needed.	Haʼe vaʼekue pe último mbaʼe oikotevẽva hikuái.
This particular combination seems to work.	Ko combinación particular ha’ete omba’apóva.
Or those or whatever you want.	Térã umi térã oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
I do know that he kicked her out before she died.	Aikuaa porã haʼe omosẽ hague chupe omano mboyve.
He wasn't running.	Ha'e ndaha'éi kuri oñani va'ekue.
This is easier said than done, unfortunately.	Péva ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue, ñembyasýpe.
But there was never anything there.	Péro upépe arakaʼeve ndaipóri vaʼekue mbaʼeve.
It’s an incredible site.	Ha’e peteĩ sitio ojeguerovia’ỹva.
Volume effects ignored, both are important.	Umi efecto volumen oñemboykéva, mokõivéva iñimportante.
Take it with you tomorrow.	Egueraha nendive ko'ẽrõ.
Records are meant to be destroyed.	Umi registro oje’e oñembyai haguã.
He had not realized before that time was so short.	Haʼe ndohechakuaái kuri upe mboyve pe tiémpo mbykyetereiha.
There will be several lines, one behind the other.	Oĩta heta línea, peteĩva ambuéva rapykuéri.
It’s the sound we’re interested in, not the meaning.	Ha’e pe sonido ñainteresáva, ndaha’éi pe he’iséva.
But this is real life.	Ha katu kóva ha’e tekove añetegua.
But he kept saying we had to go back.	Péro haʼe osegi heʼi jaha jey vaʼerãha.
Not for anyone but myself.	Ndaha'éi avavépe guarã, chejeheguínte.
They just ran their race.	Haʼekuéra oñaninte ikarrésa.
I will come back to the ship with you.	Che aju jeýta nendive pe várkope.
But then the pain worsened and spread to her chest.	Péro upéi pe mbaʼasy ivaive ha ojeipyso ijyva peve.
Now that's just bad.	Ko'ágã upéva ivaínte.
And they came up with it together.	Ha oñondivepa osẽ hikuái upéva rehe.
Back to the matter at hand.	Ojevy pe asunto oîva ipópe.
Then you wait for the stock to drop.	Upéi rehaʼarõ oguejy pe stock.
She gave me an understanding smile.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ sonrisa entendimiento.
His face was pale, but his eyes were determined.	Hova morotĩ, ha katu hesakuéra ojedesidi.
The people are beginning to understand this.	Tavaygua oñepyrûma ontende ko mba'e.
I'm not completely full.	Che ndaha'éi henyhẽmbaitéva.
Six focus group discussions were conducted.	Oñemotenonde seis ñomongeta grupo de enfoque-pe.
Don’t be like that.	Ani reiko upéicha.
But that never seemed to matter to the girl.	Péro haʼete voi upéva arakaʼeve noimportáiva pe mitãkuñáme.
The world is watching them.	Ko múndo omaña hína hesekuéra.
Don't worry about the others.	Ani rejepyʼapy umi ótrore.
The discussions in the comments are sometimes very interesting.	Umi ñomongeta ojejapóva umi comentario-pe sapy’ánte iñinteresanteterei.
You have five people looking for three jobs.	Nde reguereko cinco tapicha ohekáva mbohapy tembiapo.
He asks if taking them would really help him.	Oporandu añetehápepa ideprovéchota chupe ogueraha ramo umíva.
Imagine what happens when you go through a breakup.	Eñeimahinamína mbaʼépa oiko rehasa jave peteĩ ruptura.
However, as discussed above, this is not necessary.	Péro ñañeʼẽ haguéicha yvateve, upéva natekotevẽi.
The trial court held the plan valid.	Tribunal de primera instancia oreko válido upe plan.
I am very interested in what is going on around me.	Che ningo cheinteresaiterei umi mbaʼe oikóva che jerére.
I’m the last person he needs to be with right now.	Che ha’e pe ipahaite tapicha oikotevẽva oĩ hendive ko’áĝaite.
On this point, we agree.	Ko mbaʼére, roĩ de akuérdo.
And you know that.	Ha peẽ peikuaa upéva.
When you pick something, you generally keep it out.	Reiporavóramo peteĩ mbaʼe, en general reñongatu okápe.
And yes, great project management.	Ha heẽ, tuicha gestión proyecto rehegua.
So the public can finally have confidence in the work product.	Péicha público ipahápe ikatu oreko jerovia producto de trabajo rehe.
They look great.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei.
His teacher for the day stood in front of the class.	Imbo’ehára upe árape guarã oñembo’y clase renondépe.
He didn't say what.	Nde'íri mba'épa.
No one knew where he was going.	Avave ndoikuaái moõpa ohóta.
He'll get into it.	Oike va'erã ipype.
To view the full terms and conditions, click here.	Ojehecha hag̃ua umi término ha condición henyhẽva, eity ko’ápe.
We will bring you more information as soon as we receive it.	Roguerúta ndéve hetave marandu rohupyty riremínte.
It’s not right in front of me like that.	Ndaha’éi che renondépe voi upéicha.
I can't wait to hear this.	Ndaikatúi aha'arõ ahendu haguã ko mba'e.
We need to find those guys.	Tekotevẽ jajuhu umi karaikuérape.
I don't want to go back, he said.	Ndahaséi jey, he'i.
He must have been stuck somewhere.	Oiméne ojejoko raʼe chupe peteĩ lugárpe.
People, full of complex thoughts and focused emotions.	Tapichakuéra, henyhẽva pensamiento complejo ha emoción enfocada-gui.
Other than the lies you tell.	Ambue mba’e umi japu peẽ pemombe’úva.
Yet the situation is similar.	Upéicharõ jepe pe situasión ojoguaiterei.
But people have numbers.	Péro umi hénte oreko número.
This is how it can happen.	Péicha ikatu oiko.
The limits of reason.	Umi límite orekóva razón.
He just hoped he had the strength to do it.	Ha’e oha’arõnte orekoha mbarete ojapo haĝua.
That's neither here nor there now.	Upéva ndaha'éi ko'ápe ni upépe ko'ágã.
It’s not fair.	Ndaha’éi hekopete.
If we learned nothing from last week we should learn this.	Ndaja’aprendeiramo mba’eve arapokõindy ohasava’ekuégui ña’aprendeva’erã kóva.
So he is easy to work with.	Upévare ndahasýi ñambaʼapo hag̃ua hendive.
I reached out, touched his chest.	Aipyso che po, apoko ijyva rehe.
The door on the left.	Okẽ oĩva ijasu gotyo.
This is a special area.	Kóva ha’e peteĩ área especial.
That won't help.	Upéva noipytyvõmoʼãi.
They were destroyed.	Haʼekuéra oñehundi vaʼekue.
We are in a very good position.	Ñande ñaime porãiterei.
He did his work and came prepared.	Ojapo hembiapo ha ou oñembosako’i.
That means there is something.	Upéva heʼise oĩha peteĩ mbaʼe.
He walks every day.	Oguata ára ha ára.
He was married, with a young daughter.	Ha’e omenda va’ekue, peteĩ tajýra imitãva reheve.
She was useless to him.	Haʼe ningo ndovaléi vaʼekue chupe g̃uarã.
Here, we work by weight.	Ko’ápe, romba’apo peso rupive.
It has its center in all animals.	Oguereko icentro opaite mymbakuérape.
It's opposite lives are the customers.	Ha'e opuesto tekovekuéra ha'e umi cliente.
They want to know who looks good.	Oikuaase hikuái mávapa ojehecha porã.
And even for me.	Ha chéve g̃uarã jepe.
I've never done this before.	Araka'eve ndajapóiva'ekue péva upe mboyve.
The only class held on the property is weight training.	Peteîha clase oñemotenondéva propiedad-pe ha'e entrenamiento de peso.
I checked to see if there was anything in the memory.	Ahecha ahecha haĝua oĩpa mba’e pe memoria-pe.
And he still does.	Ha koʼág̃a peve ojapo.
And if you do that.	Ha rejapo ramo upéva.
That’s still the way forward.	Upéva ha’e gueteri tape tenonde gotyo.
He began to enjoy it more than he had ever enjoyed it before.	Haʼe oñepyrũ ovyʼave upévagui arakaʼeve ndovyʼái vaʼekuégui.
The enemy is after your thoughts.	Pe enemígo oĩ ne remiandu rapykuéri.
Every night.	Káda pyhare.
That's why you need guys like me.	Upévare reikotevẽ karia'y cheichaguáre.
A month is a long day in a dog’s life.	Peteĩ jasy ha’e peteĩ ára puku peteĩ jagua rekovépe.
He looked down immediately.	Ha’e omaña yvýre pya’e.
But it is not perfect.	Péro ndahaʼéi perféktoiterei.
That includes my husband, his parents, and my parents.	Upévape oike avei che ména, ituvakuéra ha che tuvakuéra.
In addition, the high reaction temperature is still required.	Avei, oñeikoteve gueteri pe temperatura reacción rehegua yvate.
We are back on our feet.	Ñande ñaime jey ñande py rehe.
So now what?.	Upéicharõ ko'ágã mba'e?.
They don't understand what it means.	Haʼekuéra nontendéi mbaʼépa heʼise.
I do have a problem with the rules.	Che katu areko peteĩ provléma umi regla rehe.
Looking through eyes that were no longer his own.	Omañávo umi tesa ndaha’evéimava imba’éva rupive.
The man's face was a visible thing.	Pe kuimba'e rova ​​ha'e va'ekue peteĩ mba'e ojehecháva.
You should feel that way.	Reñandu vaʼerã upéicha.
This only took a couple of minutes.	Péva ogueraha un par de minúto añónte.
Here you are, closer to him than ever before.	Ko’ápe reime, hi’aguĩve chugui yma guarégui.
He never really did.	Araka’eve añetehápe ndojapói.
It’s simple with only volume, tone and unit controls.	Ha’e simple orekóva control de volumen, tono ha unidad añoite.
We think we can do better.	Ñapensa ikatuha jajapo porãve.
As for the future, we shall see.	Pe futuro rehegua katu, jahecháta.
I was never interested in boys' music.	Che ningo arakaʼeve ndacheinteresái vaʼekue umi mitãkuimbaʼe músika.
In the opposite direction with respect to the clean surface.	En la dirección opuesta con respecto a la superficie ipotîva rehe.
So, they decided to support him in his role.	Upévare, odesidi hikuái oipytyvõ chupe ifunciónpe.
In life, the only way to move forward is to look forward.	Tekovépe, peteĩ tape añoite jaha haĝua tenonde gotyo ha’e ñamaña tenonde gotyo.
It challenges schools to meet the needs of students.	Odesafía mbo'ehaokuérape ombohovái haguã temimbo'ekuéra remikotevê.
I was proud of my country.	Che añemombaʼeguasu vaʼekue che retãre.
It’s not at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ.
Nevertheless, the application begins.	Upéicharamo jepe, oñepyrũ pe aplicación.
The engine is an example.	Pe motor ha’e peteĩ techapyrã.
Behind me was a large locked metal door.	Che rapykuéri oĩ peteĩ okẽ tuicháva metálgui oñembotýva.
But they won't do it.	Péro ndojapomoʼãi hikuái.
Unfortunately there really wasn’t an easy answer.	Ñambyasy añetehápe ndaipórikuri peteĩ mbohovái ndahasýiva.
He has not filed any open charges.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua cargo abierto.
The space is available for applicants.	Ko espacio oime disponible umi oikesévape guarã.
They did so well.	Haʼekuéra ojapo upéicha iporãva.
I played that game a lot.	Che ningo heta ahuga vaʼekue upe ñembosaráipe.
Use whatever system works for you.	Eipuru oimeraẽ sistema ndéve g̃uarã.
He just can’t figure out what.	Ha’e ndaikatúi oikuaa mba’épa añoite.
He still kept his voice soft.	Haʼe omantene gueteri iñeʼẽ mbegue.
Some find it almost impossible to talk about it.	Oĩ ohecháva haimete ndaikatuiha oñeñeʼẽ hese.
All these hopes.	Opa ko’ã esperanza.
You are truly special people.	Peẽ ningo añetehápe umi hénte espesiál.
I know how to make these men pay.	Che aikuaa mba'éichapa ikatu ajapo ko'ã kuimba'e opaga haguã.
I'm the only one who knows it's not true.	Che añoite aikuaa ndaha'eiha añetegua.
I helped him because he asked me to.	Che aipytyvõ chupe ojerurégui chéve.
So, we need to come up with something else.	Upéicharõ, tekotevẽ jaju ambue mbaʼére.
Our turn will come later, if we don’t go.	Ñande turno oúta upe rire, ndajahóiramo.
I can’t promise that.	Ndaikatúi apromete upéva.
I kept my promise.	Akumpli che promesa.
I woke up between eight and nine.	Che apuʼã ocho ha nueve mbytépe.
A very powerful story.	Peteĩ tembiasakue ipoderosoitereíva.
But understanding, yes.	Ha katu entendimiento, heẽ.
Make sure it’s your size.	Ejeasegura ha’eha nde tamaño.
Or at least, what’s left of them.	Térã por lo menos, pe hembýva chuguikuéra.
The meaning is the same.	Pe heʼiséva ningo peteĩchaite.
You just try and live by what he does.	Peẽ peñehaʼãnte ha peiko haʼe ojapóvare.
The pain and fear never got to him.	Pe mba’asy ha kyhyje araka’eve ndohupytýi chupe.
I couldn’t believe how much he did in the house.	Ndaikatúi arovia mboypa ojapo pe ógape.
As you can see, those can mean very different things.	Rehechaháicha, umíva ikatu heʼise idiferéntetereíva.
Most walked right beside him.	La majoría oguata ijykére voi.
It feels like a natural step to do that.	Oñeñandu peteĩ paso natural-icha jajapo haĝua upéva.
The scent works in this as well.	Pe hyakuã porãva omba’apo ko’ã mba’épe avei.
He even made the turn.	Ojapo voi pe giro.
Events are moving fast here.	Umi acontecimiento oñemotenonde pya'eterei ko'ápe.
He's a fun guy.	Ha'e peteĩ karai vy'arã.
Then they drive together.	Upéi omboguata hikuái oñondive.
Talk to yourself.	Eñe’ẽ ndejupe.
He has always done so.	Haʼe ningo ymaite guive ojapo upéva.
All good things will flow from this.	Opa mba’e porã osyryrýta kóvagui.
It’s time to do the same.	Oguahẽma ára jajapo haguã avei upéicha.
Let me stop again.	Pehejami tajepytaso jey.
So, let us study such a living animal.	Upéicharõ, jastudia peichagua mymba oikovéva gueteri.
I actually like both of them.	Añetehápe chegusta mokõivéva.
It’s one of the few things we do better today.	Ha’e peteĩ umi mbovymi mba’e jajapo porãvéva ko’áĝa.
In this case, it's not even my job.	Ko kásope, ndahaʼéi ni che rembiapo.
But not for long.	Péro ndahaʼéi are.
He leaned back into it.	Ha’e oñembo’y jey ipype.
There is certainly support for that analysis.	Katuete oî pytyvõ upe análisis-pe guarã.
However, there are cases where we do not have such contact.	Ha katu oî káso ndorekóiva ko'ãichagua contacto.
It's a huge thing you're not doing.	Tuichaiterei mba'e nderejapóiva.
Doing their job is not your job.	Pejapóvo hembiapokuéra ndaha’éi pende rembiapo.
Even if it is small.	Michĩ ramo jepe.
Their path will be long and difficult.	Hapekuéra ipuku ha hasýta.
From the fear of.	Pe kyhyjégui.
So did the plaintiff.	Péicha avei ojapo pe demandante.
He sounds very young.	Ha’e ipu imitãiterei.
He ran for help.	Oñani pytyvõme.
Firm, he said.	Firm, he'i.
Then it happened.	Upe rire oiko.
Go back to the example.	Ejevy pe ehémplope.
As far as he's concerned they don't exist.	Ha'e oipy'apývo peve ndoikói hikuái.
He won the race.	Haʼe ogana pe karréra.
Figures show an example of three independent experiments.	Ta angakuéra ohechauka petet techapyrá mbohapy experimento independiente rehegua.
He was doing well on his own.	Haʼe ningo oho porã kuri haʼeño.
That would take time.	Upéva ogueraha vaʼerãmoʼã tiémpo.
They will not remain silent.	Ha'ekuéra ndopytamo'ãi kirirĩháme.
They're quiet, so you can't hear it coming.	Ha'ekuéra okirirĩ, upévare ndaikatúi rehendu oúvo.
The message is getting through to some.	Pe marandu ohasa hína algúnope.
It still ends in lowercase.	Opa gueteri minúscula-pe.
The story sounds better if we try to kill him.	Pe istória ipu porãve ñañehaʼãramo jajuka chupe.
This would be driven by a bunch of observations.	Péva oñemboguata va’erãmo’ã peteĩ aty observación rupive.
Some argue that violence may work.	Oĩ heʼíva ikatuha osẽ porã pe violénsia.
Try to try them out.	Eñehaʼã eñehaʼã umíva.
And the officer survived.	Ha pe ofisiál oikove.
In many places it is spectacular.	Oĩ heta lugárpe ojehecharamoiterei.
We'd have listened to him.	Ñahendu va'erãmo'ã chupe.
If my touch seemed to work better, we went that way.	Che toque ha’etéramo omba’apo porãvéva, roho upéicha.
I’m not giving you my personal opinion.	Che ndaha’éi ame’ẽva peẽme che opinión personal.
You want everyone to like you and accept you.	Nde reipota enterovéva ndegusta ha ndeasepta.
You neither, as quietly kept.	Nde ni, kirirĩháme oñeñongatuháicha.
You can read more about the site here.	Ikatu relee hetave mbaʼe ko sítio rehegua koʼápe.
But that is not the main argument.	Péro ndahaʼéi upéva pe argumento prinsipál.
The drive was about two hours and it was beautiful.	Pe conducción ha’e dos horas rupi ha iporãiterei.
No, not a little bit.	Nahániri, ndaha’éi michĩmi.
It became the law of the case.	Oiko chugui léi upe káso rehegua.
Shop around and see what you can find.	Ejogua nde jerére ha ehecha mbaʼépa ikatu rejuhu.
I just need to talk to you for a moment.	Tekotevẽnte añeʼẽ sapyʼami nendive.
Her role is as mom.	Ifunción ha’e mamá ramo.
Some will come back.	Oĩ ou jeýtava.
He's very young.	Ha'e ningo imitãiterei.
One sex simply does not fit into the other group.	Peteĩ sexo simplemente ndoikéi pe ótro grúpope.
He wanted to help her, even love her.	Haʼe oipytyvõse chupe, ohayhuse voi chupe.
Probably not of any interest to you, but you can decide.	Oiméne ndahaʼéi mbaʼeveichagua interés ndéve g̃uarã, péro ikatu redesidi.
You, with your odd spirit, are beautiful.	Nde, nde espíritu impar reheve, iporãiterei.
For other systems, it’s probably the answer.	Ambue sistema-pe g̃uarã, oiméne ha’e pe mbohovái.
We have a lot of cases.	Ore roguereko hetaiterei káso.
But the man himself, you're not likely to find.	Péro pe kuimbaʼe voi, ndahaʼéi oiméne rejuhútava.
I'm not currently selling these but I hope to in the future.	Ko'ágã ndahepyme'êi ko'ãva pero aipota tenonderãme.
He had come in just in time.	Haʼe oike kuri pe tiémpope voi.
He is not alone.	Ndahaʼéi haʼeñoite.
But they work very well together.	Péro ombaʼapo porãiterei hikuái oñondive.
He had no choice.	Haʼe ndorekói kuri opción.
They may not be friends, but they work at the same place.	Ikatu ndahaʼéi hikuái amígo, péro ombaʼapo peteĩ lugárpe.
It is up to you to present your case.	Nde pópe odepende representa hag̃ua ne káso.
He was not a threat.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenasa.
They are still here, in the real world, in modern day.	Ha’ekuéra oĩ gueteri ko’ápe, mundo real-pe, ára moderno-pe.
I can have sex like you have sex.	Che ikatu ajapo sexo nde rejapoháicha sexo.
They have an answer to anything you ask.	Haʼekuéra oreko peteĩ rrespuésta oimeraẽ mbaʼe reporandúvape.
There will be four different shows.	Oîta irundy espectáculo iñambuéva.
It must have been the time change.	Oiméne haʼe raʼe pe óra kámbio.
Lots of work, lots of work done.	Heta tembiapo, heta tembiapo ojejapóva.
The first half of the season saw many mistakes on defense.	Primer mitad temporada ohecha heta error defensa-pe.
Finally, he felt it.	Ipahápe, oñandu upéva.
I doubt she wants him anywhere near her on her night out.	Aduda ha’e oipotaha mamove hi’aguĩ chugui pe pyhare opytu’u jave.
Look what happens if you don't.	Emañamína mbaʼépa oiko nderejapóiramo.
It's not as bad as it looks.	Ndaha'éi ivaietereíva ojehechaháicha.
He'll forget though.	Ha'e hesaráita jepe.
I passed many burnt rooms.	Ahasa heta koty ojehapýva.
This is easier when they are big.	Péva ifacilve tuicha jave hikuái.
I'm as modern as you are.	Che ha'e moderno ndeichaite avei.
We may have to wait.	Ikatu ñahaʼarõvaʼerã.
I would get all the kids out of the car every morning.	Aguenohẽta opa mitãme auto-gui káda pyhareve.
I can get you out.	Ikatu poguenohẽ.
We’re not there yet for those reasons.	Ñande ndaha’éi gueteri upépe umi mba’ére.
I can't go.	Ndaikatúi aha.
It was even harder in the second half without energy.	Hasyve mokõiha tiempo-pe energía ÿre.
He didn't think much of it and didn't take time off.	Haʼe nopensaguasúi upévare ha ndopytuʼúi tiémpo.
It was a case of take the money and run.	Ha'e kuri peteî káso ojegueraha haguã pirapire ha oñani.
It took several movies to get me interested.	Oñeikotevẽ heta pelíkula cheinteresa hag̃ua.
Oh my god, it feels so good.	Oh che ruvicha, oñeñandu porãiterei.
That’s why it’s the order of speed of sound.	Upévare ha’e pe orden de velocidad de sonido rehegua.
I'm doing that.	Che ajapo upéicha.
Where every body appears happy and trouble-free.	Opavave tete ojehechahápe ovy’a ha apañuãi’ỹre.
Performance was less for patients than for controls.	Rendimiento ha'e sa'ive umi paciente-pe guarã umi control-gui.
Your health and mine together.	Nde salud ha che mba’éva oñondive.
It's time for someone else to try.	Oguahẽma ára ambue tapicha oñeha'ã haguã.
The war on drugs is over.	Oñemohu'ã ñorãirõ droga rehegua.
Because that is my life right now.	Pórke upéva haʼe che rekove koʼág̃arupi.
He came running after her.	Haʼe ou oñani hapykuéri.
I told him they would be welcome.	Che ha'e chupe ojeguerohorytaha chupekuéra.
There was no time to waste.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojeperde hag̃ua.
Teachers aren’t teachers anymore.	Mbo’ehára kuéra ndaha’evéima mbo’ehára.
Hours and hours.	Aravo ha aravo.
See more here.	Ehechave ko’ápe.
Some people love to tell stories.	Oĩ tapicha ohayhúva omombeʼu umi istória.
The relationship remains strong, however.	Pe relación opyta mbarete, jepémo upéicha.
I want to find my friend.	Ajuhuse che angirũme.
But want's far from done.	Pero want's mombyry ojejapo haguã.
I don’t think of this as a play.	Che napensái kóva rehe peteĩ ñoha’ãnga ramo.
The army fired back twice.	Pe ehérsito odispara jey mokõi vése.
It's a breath of fresh air.	Ha'e peteĩ aire fresco pytuhẽ.
He taught school and studied law.	Ombo’e mbo’ehaópe ha oñemoarandúkuri derecho-pe.
He had no idea what this man knew.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa oikuaa ko karai.
Use one at your dogs age.	Eipuru peteĩva nde jaguakuéra edad-pe.
You know that is not true.	Peẽ peikuaa upéva ndahaʼeiha añetegua.
In case you ever wondered.	En caso de que araka’eve reñeporandúkuri.
They gave us questions.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve porandu.
Most often, it occurs when species are found in different areas.	Py'ỹive, ojehu ojejuhúramo umi especie opaichagua área-pe.
He made a private promise to himself that he would do something.	Ojapo ijupe peteĩ promesa privada ojapotaha peteĩ mbaʼe.
That’s what I was.	Upéva ha’e va’ekue che.
The three of us were in a circle around a table.	Mbohapyvéva roime peteĩ círculo-pe peteĩ mesa jerére.
It has been built for movement and comfort.	Oñemopu'ãma oñemomýi haguã ha oñemohenda porã haguã.
This is just another case of judgment by the media.	Kóva ambue káso juicio ojapóva medios de comunicación-nte.
Not even for a moment.	Ndaha’éi ni peteĩ sapy’ami.
This has no influence on the effect of the product.	Péva ndorekói influencia efecto orekóva producto rehe.
I need the police.	Che aikotevẽ umi polisía rehe.
Their experiences created a real sense of personal growth.	Umi experiencia orekóva hikuái omoheñói peteĩ sentido de crecimiento personal añeteguáva.
My breath tastes good to me.	Che pytu he’ẽ porã chéve.
The next morning.	Ambue pyhareve.
And on top of that.	Ha upéva ári.
It gets bigger and bigger.	Tuichave ohóvo ohóvo.
Not all girls are like that.	Naentéroi mitãkuña upéicha.
The most important thing is the start date.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e pe ára oñepyrũha.
They didn’t ask for it.	Ndojeruréi hikuái.
He didn’t like it.	Ndogustái chupe.
But it is working well with other values.	Ha katu omba’apo porã hína ambue valor-kuéra ndive.
Military officers shoulder some responsibility as well.	Umi oficial militar ogueraha hombro-pe algún responsabilidad avei.
And the races are good.	Ha umi carrera iporã.
We provide a more detailed argument as to why this is so.	Rome'ê peteî argumento detalladovéva mba'érepa péicha.
We have children.	Ore roguereko mitã.
This is worse, somehow.	Péva ivaive, algún modo.
You hope not.	Peẽ peha'arõ ndaha'éi.
That evening we saw only one other vehicle.	Upe kaʼaru rohecha peteĩ ótro veíkulo añoite.
Most people use the natural method because it has no side effects.	La mayoría tapichakuéra oipuru pe método natural ndorekóigui efecto secundario.
They are mobile first.	Ha'ekuéra ha'e móvil raẽ.
He wanted to give her strength.	Haʼe omeʼẽse chupe mbarete.
The meat will still be delicious and safe to serve.	Pe so’o he’ẽ porãta gueteri ha isegúrova ojeservi haĝua.
But this is what we should expect.	Péro péicha ñahaʼarõ vaʼerã.
At what point do you say enough is enough.	Mba’e momento-pe ere suficiente ha’eha suficiente.
People closed their eyes.	Umi hénte omboty hesa.
Nor did he ever bring that up to me again.	Ni arakaʼeve nomopuʼãvéima chéve upe mbaʼe.
Talk to friends or read online reviews.	Eñe’ẽ ne angirũnguéra ndive térã elee umi revisión en línea.
And that’s what matters in the end.	Ha upéva la iñimportánteva ipahápe.
Bigger than me.	Tuichavéva chehegui.
I didn't mean to answer your question.	Nda'eséi vaekue nambohovái haguã ne porandu.
It can't be you.	Ndaikatúi nde ha'e.
She was a young woman, probably no older.	Haʼe vaʼekue peteĩ kuñataĩ, oiméne ndahaʼéi vaʼekue itujavéva chugui.
We obviously spent more time here.	Ojekuaa porã rohasa hague tiémpove koʼápe.
Take away the rest of the night, you two.	Peipe’a pe pyhare hembýva, peẽ mokõivéva.
Each user has a unique email address.	Káda puruhára oguereko peteĩ dirección de correo electrónico ijojaha’ỹva.
My opinion of him changed.	Che remiandu hese okambia.
It is important not to get too much.	Iñimportánte ani hag̃ua jahupyty hetaiterei mbaʼe.
It is important to keep the area very clean and dry.	Iñimportánte ñañongatu pe lugár ipotĩ ha isekoiterei.
Most importantly, he is your husband.	Iñimportantevéva, haʼe hína ne ména.
First, you had to have a baby.	Primero, reguerekovaʼerã kuri peteĩ mitã.
He's very sad, you know.	Ha'e oñembyasyeterei, peikuaa.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei.
It works without internet.	Omba’apo internet’ỹre.
His looks had taken him.	Ijehecha ogueraha va’ekue chupe.
It takes off.	Odespega.
How about because it's more football time.	Mba'éichapa ha'égui hetave fútbol tiempo.
It was good to come back to you.	Iporãiterei ningo aju jey haguére nderehe.
And she was beautiful.	Ha haʼe iporãiterei vaʼekue.
I felt sick for him, he had so much promise.	Che añeñandu hasy hese, ha’e oguereko hetaiterei promesa.
It comes out very clean and makes no noise.	Osẽ ipotĩeterei ha ndojapói mbaʼeveichagua tyapu.
And of course, that’s exactly what’s happening.	Ha katuete, upéva ha’e exactamente pe oikóva.
I'm doing my job.	Che ajapo che rembiapo.
A nice hotel.	Peteĩ hotel iporãva.
Keep score of the game, let the rest go.	Manténga puntuación del partido, eheja hembýva oho.
Maybe he's just fine.	Ikatu ha'e oĩ porãnte.
One member has one more step from this board.	Peteĩ miembro oguereko peteĩ pasove ko junta-gui.
He was still a boy, but no longer a child.	Haʼe ningo mitãkuimbaʼe gueteri, péro ndahaʼevéima mitã.
To my left, a door was half open.	Che akatúape, peteĩ okẽ ojepe’a mbytépe.
I think we taught each other.	Che aimo’ã roñombo’e hague.
It focuses on black and white issues.	Oñecentra umi tema blanco y negro-pe.
I wish we had time to look around, here.	Aipotaite ningo roguereko tiempo amaña haĝua che jerére, ko’ápe.
Very little for the view.	Sa’ieterei pe jehecharã.
You can’t take it to heart.	Ndaikatúi regueraha nde korasõme.
Dad had gone to see one of our most important clients.	Papa oho kuri ohecha peteĩ ore kliente iñimportantevévape.
Technology often improves our lives.	Pe tecnología py’ỹi omoporãve ñande rekove.
I'm not sure it even works.	Ndaipóri seguro ni omba'apoha.
More action cooking around the court than on it.	Hetave acción cocinar cancha jerére ndaha'éi hi'ári.
I don’t want them to see it.	Ndaipotái ohecha hikuái.
I know this is just one night.	Aikuaa kóva ha’eha peteĩ pyhare añónte.
He went out.	Esẽ.
It's my life.	Ha'e che rekove.
So an attached file has been released.	Upéicha peteĩ archivo oñembojoapýva osẽma.
Everything is said to be able to be said.	Opa mba’e oje’e ikatuha oje’e.
That would not have happened.	Upéva ndoikói vaʼerãmoʼã.
They raised the money.	Haʼekuéra ombyaty pe pláta.
We’d take off from our apartment and just run.	Rodespegáta ore apartamento-gui ha roñani rei.
When the city died so would they.	Pe siuda omano vove upéicha avei haʼekuéra ojapo vaʼerãmoʼã.
And the night has passed.	Ha ohasáma pyhare.
It's a great thing.	Ha'e tuicha mba'e.
I wanted to challenge him.	Che adesafiase chupe.
He entered the water and went straight under.	Oike pe ýpe ha oike derecho iguype.
I had a really bad, crazy night.	Che areko peteĩ pyhare añetehápe ivaietereíva, tavy.
He had refused to send her away.	Haʼe ningo nomondoséi kuri chupe.
In both cases there is still no state.	Mokõive kásope ndaipóri gueteri estado.
It brings great pain and suffering to the poor.	Ogueru tuicha mba’asy ha jehasa’asy mboriahúpe guarã.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
That doesn’t make it a crime.	Upéva ndojapói chugui peteĩ delito.
There would be no difference.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã diferénsia.
But eventually one of two things happened.	Péro amo ipahápe oiko peteĩva umi mokõi mbaʼégui.
He knew he was wrong.	Haʼe oikuaa ojavy hague.
You can also enter random numbers.	Avei ikatu remoinge papapy aleatorio.
It is one of the terms of the trust.	Ha'e peteîva umi término fideicomiso rehegua.
Yet that very difference gave him joy.	Upéicharõ jepe upe diferenciaite ome’ẽ chupe vy’apavẽ.
But they let them go the next day.	Péro haʼekuéra opoi chuguikuéra al día siguiente.
Okay! 	Néi!
we say it again and again.	ja'e jey jey.
I can keep in touch with the house via email.	Ikatu aime en contacto óga ndive correo electrónico rupive.
That's not my concern, nor yours.	Upéva ndaha'éi che jepy'apy, ni nde mba'e.
Better communication, too.	Oñemomarandu porãve, avei.
He liked that idea.	Haʼe ogusta chupe upe idéa.
He hadn't thought he would.	Haʼe ningo nopensái kuri ojapotaha upéva.
He wasn’t home so he left a message.	Ha’e noĩri hógape upévare oheja peteĩ mensaje.
Others remained.	Ambue katu opyta.
I will do what you want.	Che ajapóta peẽ peipotáva.
They have a sound of their own.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ tyapu imba’éva.
I didn’t like the attention anyway, unless it was on my terms.	Ndachegustáikuri pe atención taha’e ha’éva, ndaha’éiramo che término-kuérape.
There is no fear in love.	Ndaipóri kyhyje mborayhúpe.
It’s definitely a step in the right direction.	Katuete ha’e peteĩ paso dirección correcta-pe.
Then there are real feelings.	Upéi oĩ temiandu añetegua.
The bottle, he thought.	Pe botella, oimo’ã.
Those are generally something different.	Umíva ha’e en general peteĩ mba’e iñambuéva.
So far, most of them have failed.	Ko'ágã peve, hetave ofalla hikuái.
Guys, performance anxiety is a real thing.	Chicos, ansiedad de rendimiento ha'e peteî mba'e añeteguáva.
, for moral and practical reasons.	, umi razón moral ha práctica rehe.
It’s not just some random idea falling from the sky.	Ndaha’éi algún idea aleatoria añónte ho’áva yvágagui.
If someone is out of food.	Oĩramo osẽva tembi’úgui.
No coincidence that happened.	Ndaipóri casualidad upéva oiko.
God made the rich and the poor.	Ñandejára ojapo umi iplátava ha imboriahúvape.
Understanding this helps us to use a clock to find directions.	Ñantende porãramo upéva ñanepytyvõ jaipuru hag̃ua peteĩ rrelój jajuhu hag̃ua dirección.
That would save an average of a few thousand songs.	Upéva oñeñongatúta peteĩ promedio unos kuánto mil purahéi.
He's taking care of her.	Ha'e oñangareko hína hese.
There is a reason the show has a huge male audience.	Oî peteî razón orekóva espectáculo orekóva audiencia tuichaitereíva kuimba'e.
Then you hit him a little more.	Upéi reinupãve chupe michĩmi.
Do some legal work, since we’re back in class action.	Ejapo tembiapo legal, ñaime jey guive acción de clase-pe.
Well, he can and that’s why you love him so much.	Bueno, ikatu ojapo ha upévare rehayhueterei chupe.
That’s what I did.	Upéva che ajapo.
I'll take it today.	Che araha va'erã ko árape.
In order to grow, there must be moments of conflict.	Okakuaa haguã, oikova'erã momento de conflicto.
Everything fell into place.	Opa mba’e ho’a porã.
You had nothing.	Ndereguerekói va'ekue mba'eve.
I wanted a strong team environment.	Aipota kuri peteĩ ambiente de equipo mbarete.
You have to deal with whatever comes.	Rembohovaiva'erã oimeraẽ mba'e oúva rehe.
They are not currently used in the operation of the business.	Ko'ágã ndojeporúi hikuái operación negocio-pe.
These are just examples.	Koʼãva ningo ehémplonte.
But its fine, next time!.	Pero su multa, ¡próxima vez!.
Definitely a tool to get the job done.	Katuete tembiporu ojejapo haguã tembiapo.
One man, one woman.	Peteĩ kuimba’e, peteĩ kuña.
This went really fast.	Péva oho pya’eterei añetehápe.
It’s a work in progress.	Ha’e peteĩ tembiapo ojejapóva.
That confused me.	Upéva chekonfundi.
You can’t turn them down.	Ndaikatúi remboguejy chupekuéra.
I don't know what's wrong with my code.	Ndaikuaái mba'épa oĩ vai che código-pe.
Then he tried to hold on.	Upéi oñehaʼã ojejagarra ijehe.
We have a master of argument.	Ore roguereko peteĩ maestro de argumento.
Overall, it was fun, and a little easier.	En general, ha’e kuri divertido, ha ifacilve’imi.
But he never came home.	Péro haʼe arakaʼeve ndouvéima hógape.
To act otherwise maybe not.	Oje’actua haĝua ambueicha ikatu ndaha’éi.
God is not just a man.	Ñandejára ndahaʼéi kuimbaʼénte.
Death was here.	Ñemano oĩkuri ko’ápe.
This gives strength to the research.	Péva ome'ê mbarete investigación-pe.
I like how quickly he learns, everything.	Chegusta mba’éichapa pya’e oikuaa, opa mba’e.
Still, time is money.	Upéicharõ jepe, pe tiémpo ningo pláta.
It also doesn’t matter who you play with, either.	Avei noimportái máva ndivepa reñembosarái, avei.
Before using it.	Oipuru mboyve.
As it goes, goes a die pattern, too.	Oho aja, oho peteĩ troquel ra’ãnga, avei.
I have this song.	Che areko ko purahéi.
Customers in the card file.	Umi cliente oĩva archivo de tarjeta-pe.
The set fell to me, as did the fourth.	Pe conjunto ho’a chéve, ha’eháicha pe irundyha.
But that can't be right.	Péro upéva ndaikatúi oĩ porã.
It does have a nice parking spot.	Añetehápe oreko peteĩ lugár iporãva estacionamiento hag̃ua.
They may be an excellent choice for your pets and for you.	Ikatu ha’ekuéra ha’e peteĩ jeporavo iporãitereíva ne mymbakuérape ha ndéve g̃uarã.
This test is very simple.	Ko prueba ningo isencilloiterei.
This isn't the first time.	Kóva ndaha'éi primera vez.
You are lying in bed.	Nde reñeno hína tupape.
He doesn't have that kind of faith.	Ndorekói upeichagua jerovia.
Let's do something.	Jajapókena peteĩ mbaʼe.
Right in front of him was his dog.	Henondépe voi oĩ ijagua.
Let's keep going and stay out of trouble.	Jasegíkena jaha ha japyta ani hag̃ua ñandeprovléma.
They really determine everything.	Añetehápe haʼekuéra odetermina opa mbaʼe.
They took him inside and treated his injuries.	Ogueraha hikuái hyepýpe ha oñatende umi lesión orekóvare.
Beautiful and wonderful.	Iporã ha hechapyrãva.
On one of the walls is a safe.	Peteĩva umi murálla ári oĩ peteĩ caja fuerte.
I absolutely loved this place.	Che ahayhueterei vaʼekue ko lugár.
Now, that's good dog.	Ko'ágã, upéva jagua porã.
They gave him instructions.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe umi instruksión.
I'm going to move forward.	Che añemotenonde.
He's standing somewhere in the hall.	Ha'e oñembo'y hína peteĩ hendápe pe salón-pe.
Between customers, he reads.	Umi cliente mbytépe, omoñe'ê.
Others may have trouble breathing.	Ótro katu ikatu iprovléma orrespira hag̃ua.
So no, no hard feelings.	Upévare nahániri, ndaipóri temiandu hasýva.
He kept his distance.	Oñongatu idistancia.
He knew nothing would make me go back on the decision.	Haʼe oikuaa mbaʼeve ndachejapomoʼãiha aha jey hag̃ua pe desisión.
He couldn’t believe the force of the gun.	Ha’e ndaikatúi oguerovia pe fuerza orekóva pe arma.
And he certainly had the practice of law to back them up.	Ha katuete oreko kuri pe práctica de derecho oipytyvõ haĝua chupekuéra.
I did miss them, which seemed awful.	Che ningo aperde chupekuéra, haʼetévaicha ivaietereíva.
You have no idea.	Nde ndereguerekói ni peteĩ idea.
Yet none of them wanted to talk to him about it.	Upéicharõ jepe ni peteĩva noñeʼẽséi hendive upévare.
Overall, the performance of the tested methods is generally good.	En general, rendimiento umi método oñeha'ãva ha'e en general iporãva.
But they kept telling me to study.	Péro haʼekuéra osegi heʼi chéve astudia hag̃ua.
The pain hung between me and my husband.	Pe mba’asy oñemoĩ che ha che ména apytépe.
That's what makes us individuals.	Upéva ha'e pe ñandejapóva individuo.
Physical pain is part of life.	Pe mba’asy físico ha’e parte tekovépe.
Finally, my body nodded.	Ipahápe, che rete oñakãity.
Line is the guide of the eye.	Línea ha’e pe guía tesa rehegua.
He knew exactly what he was doing.	Ha'e oikuaa porã mba'épa ojapo.
For a whole day he was lost in the search.	Peteĩ ára pukukue okañy pe jeporekápe.
Since then it has been improved by many writers.	Upe guive omoporãve heta haihára.
You went to school.	Nde reho va'ekue mbo'ehaópe.
I want my life to actually mean something.	Aipota che rekove he’ise añetehápe peteĩ mba’e.
They will rarely be found in the open and in plain sight.	Sa’i ojejuhúta hikuái abierta ha ojehecharamóvape.
He wanted people to know him through his work.	Haʼe oipota vaʼekue umi hénte oikuaa chupe hembiapo rupive.
Now it's your fucking turn.	Ko'ágã ha'e nde turno de mierda.
I logged into it using a trial account.	Aike ipype aiporúvo peteĩ cuenta de prueba.
Also, she would want to get involved in wedding plans.	Avei, haʼe oikeséta umi plan de matrimonio-pe.
I didn't want to fight them at first.	Che ningo nañorairõséi vaʼekue hendivekuéra iñepyrũrã.
There was never anything like this in our case.	Araka’eve ndaipóri mba’eve peichagua ore kásope.
I never try to do anything just for attention.	Arakaʼeve nañehaʼãi ajapo mbaʼeve añeñatende hag̃uánte.
The movie 's the same.	Pe pelíkula 's upéicha avei.
I've never seen such a land.	Araka'eve ndahecháiva peichagua yvy.
A police action rather than a military action is in order.	Peteî acción policial ndaha'éiva acción militar oime en orden.
To make a long story short, it didn't work out.	Ñamombyky hag̃ua peteĩ istória puku, ndosẽporãi.
Save as much as you can.	Eñongatu heta ikatúva guive.
However, most of the time these limitations are self-inflicted.	Ha katu, hetave jey ko’ã limitación ojejapo ijehegui.
There is no evidence that such an agreement was ever entered into.	Ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva ojejapo hague arakaʼeve koʼãichagua akuérdo.
He needed it to mean something.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upéva heʼise hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He accepted death.	Haʼe oasepta pe ñemano.
And so on, even while fighting the other enemy.	Ha upéicha avei, oñorairõ aja jepe pe ótro enemígo ndive.
Our family is very close.	Ore família ningo peteĩ ñemoag̃uiete voi.
Available data reported in the relevant literature were analyzed.	Oñeanaliza umi dato ojeguerekóva oñemombe'úva literatura pertinente-pe.
There is no other way out.	Ndaipóri ambue tape osẽ haguã.
Using the same information.	Oipurúvo peteĩchagua marandu.
There are so many teams.	Hetaiterei ekípo oĩ.
He started towards the door.	Oñepyrũ pe okẽ gotyo.
Each task has its own value.	Káda tembiapo oreko ivalór tee.
Looks to be in excellent condition.	Ojehecha oîha en excelente condición.
Research and development.	Investigación ha desarrollo rehegua.
I wish you all the best.	Aipotaite ningo peẽme pesẽ porã.
Proud might be another word for that.	Orgulloso ikatu ha’e ambue ñe’ẽ upévarã.
He fell and hit his head on the ground.	Ho'a ha oinupã iñakã yvýpe.
He lifted the box.	Haʼe ohupi pe káha.
We will go over this slowly.	Mbeguekatúpe jaháta ko mbaʼére.
Sea levels rise.	Ojupi umi nivel del mar.
Much has changed since it first opened.	Heta okambia ojeabri ypy guive.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Ambue hendáicha, economía okakuaa mbeguekatu ohóvo.
Most of the time he is on his feet, standing or walking.	Heta vése haʼe oĩ ipy rehe, oñemboʼy térã oguata.
They had a right to be.	Haʼekuéra oreko vaʼekue derécho haʼe hag̃ua.
They were kind, honest, and nice people.	Haʼekuéra ningo hénte ivuénova, iñonrrádova ha ivuenoiterei vaʼekue.
I wouldn't have expected anything else!.	¡Ndaha'arõiva'erãmo'ã ambue mba'e!.
However, nothing was found on his body.	Ha katu ndojejuhúi mba'eve hetekue ári.
You have complete responsibility.	Nde reguereko responsabilidad completa.
Interest is not payable if it is in the initial state.	Interés ndojepagái oî ramo estado inicial-pe.
That has changed dramatically.	Upéva tuichaiterei okambia.
We just stared at each other in silence.	Rojesarekónte ojuehe kirirĩháme.
See what we can do.	Pehecha mba'épa ikatu jajapo.
I don’t go anywhere else.	Ndahái ambue hendápe.
The back side, he thought.	Pe lado trasero, oimo’ã.
Here are a few of them.	Koʼápe oĩ mbovymi umíva apytégui.
It was really nice to be able to do that.	Añetehápe ningo iporãiterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha oiko upéva.
It felt normal for, you know, maybe years actually.	Oñeñandu normal por, peikuaa, ikatu ha’e años añetehápe.
Click on the image below to view it in its entirety.	Emboguejy pe taʼanga oĩva iguýpe rehecha hag̃ua kompletoite.
There’s something else, though.	Oĩ katu ambue mba’e.
That happens because of fear.	Upéva oiko kyhyjégui.
Nevertheless, it is still popular.	Upéicharõ jepe, ojeguerohory gueteri.
Perhaps he chose to be.	Oiméne haʼe oiporavo haʼevaʼerãha.
I wonder who he is.	Che añeporandu mávapa ha’e.
It will be used later.	Ojeporúta upe rire.
He set his apartment on fire, burning the house down.	Omyendy tata iapartamento, ohapypaite pe óga.
He goes outside every day.	Osẽ okápe ára ha ára.
Look when you’re done.	Emañamína rejapopa vove.
We've seen this fall over there for a long time.	Aréma rohecha ko ho'a upérupi.
We want to talk to the black community.	Roñe’ẽse komunida morotĩ ndive.
Let's eat, and get ready for the show.	Jakaru, ha ñañembosako'i pe espectáculo-pe guarã.
You need sleep, and you need it now.	Reikotevẽ oke, ha koʼág̃a reikotevẽ.
Hold your breath for seven seconds.	Ejoko nde pytu siete segundo aja.
He's gone, just gone.	Ha'e oho, oho ramoite.
It's their nature.	Ha'e pe naturaleza orekóva hikuái.
He put it in his mouth and stretched out the tongue.	Omoinge ijurúpe ha oipyso pe lengua.
He's been with me through thick and thin.	Ha'e oime kuri chendive ohasávo grueso ha ipire hũ.
He hoped they would reopen but they didn't.	Oha'arõ ojeabri jey hikuái ha katu ndojapói.
I had to be honest with him.	Tekotevẽ kuri cheonrrádo hendive.
No thoughts coalesced.	Ndaipóri pensamiento oñembojoajúva.
The body was found an hour later.	Pe tetekue ojejuhu peteî aravo rire.
You want them to be from your field of interest.	Reipota ha’ekuéra ha’e nde campo de interés-gua.
Goals are easy to understand and follow as well.	Umi meta ndahasýi oñentende ha ojesegui avei.
Try as he might, he couldn’t get out.	Oñeha’ãramo jepe, ndaikatúi osẽ.
We wanted to use this in our product development.	Roipuruse kuri kóva ore producto ñemoheñóime.
That part was great.	Upe párte tuichaiterei mbaʼe.
We have to keep going.	Ñande jasegi vaʼerã jaha.
I had almost done it all, you remember.	Haimete ajapopaite kuri, penemandu’áma.
And no, this isn’t about class.	Ha nahániri, kóva ndaha’éi clase rehegua.
Initial efforts in this direction show great promise.	Umi ñeha’ã ñepyrũrã ko dirección-pe ohechauka tuicha promesa.
As a player, you have to watch what you say.	Peteĩ jugador ramo, rehechava’erã mba’épa ere.
I want to do it again.	Ajapose jey.
Anger is also needed, and lots of it.	Oñeikotevẽ avei pochy, ha heta mba’e chugui.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
Great team wins tonight.	Equipo tuicháva ogana ko pyharépe.
His head spun in several directions in search of the horse.	Iñakã ojere heta hendápe ohekávo pe kavaju.
There's no sign of them.	Ndaipóri mba'eveichagua techaukaha umívagui.
He doesn't want anything.	Ha'e ndoipotái mba'eve.
All men are alike.	Enterove kuimbaʼe ojoguaite.
In practice the best strategy to do this is as follows.	En la práctica estrategia iporãvéva ojejapo haguã péva ha'e ko'ãva.
An analysis of a personal problem can be accurate.	Peteĩ análisis peteĩ problema personal rehegua ikatu añetegua.
The working class has power because of its role in social production.	Clase obrera oreko poder orekógui rol producción social-pe.
He looked back at the road.	Omaña jey tapére.
He told me he would be my friend forever.	Ha’e he’i chéve ha’etaha che angirũ tapiaite ĝuarã.
Pour the fat from the pan.	Oñembohyru pe ikyrakue pe sarténgui.
He was a nice guy.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
It seems to have taken less effort to speak now.	Haʼete voi saʼive oñehaʼã vaʼekue oñeñeʼẽ hag̃ua koʼág̃a.
It is not written for children.	Ndojehaíri mitãnguérape guarã.
And what's that sound when he turns off the lights?.	Ha mba'épa upe tyapu ombogue jave umi luz?.
I've never been happy with him like that.	Araka'eve ndavy'ái va'ekue hendive upéicha.
Signal and power issues throughout the city.	Umi tema señal ha potencia reheguáva tavaguasu pukukue.
I've had just about enough of the day not go as planned.	Che aguerekóma haimete suficiente del día ndohóiva aplanea haguéicha.
He would rather have died first.	Haʼe omano porãve vaʼerãmoʼã raẽ.
That could be for the best.	Upéva ikatu hína iporãve hag̃ua.
We worked hard to move them to the new location.	Rombaʼapo mbarete rombohasa hag̃ua chupekuéra pe lugár pyahúpe.
We can hardly wish for them not to.	Apenas ikatu jaipota haʼekuéra ndojapói upéva.
No additional documents are included.	Ndojeikéi kuatia adicional.
The public library is one such source.	Pe biblioteca pública ha’e peteĩ fuente ko’ãichagua.
Why it doesn’t work.	Mba’érepa nomba’apói.
I don't understand what to do next.	Che nantendéi mba'épa ajapóta upe rire.
The experiment has been completed.	Oñemohu’ãma pe experimento.
We can use that.	Ikatu jaiporu upéva.
The only one you’re putting at risk is yourself.	Peteĩnte remoĩva hína riesgo-pe ha’e nde voi.
No truly effective therapy is currently available.	Ko’áĝaite ndojeguerekói terapia añetehápe iñefectiva.
Actually two things.	Añetehápe mokõi mba’e.
How wrong you are.	Mba'eichaitépa ndejavy.
The first few days of our trip were no different.	Umi primer día roviaha hague ndahaʼéi idiferénteva.
Put out lots of small changes, quickly and often.	Emosẽ heta ñemoambue michĩva, pya’e ha py’ỹi.
He takes life seriously.	Haʼe ogueraha en serio pe vída.
We are now testing the claim.	Ko'ágã roproba reclamo.
He made his first public appearance at the age of seven.	Ojapo peteĩha aparición pública orekóva siete ary.
It’s young and comes cheap.	Ha’e imitã ha ou barato.
Give the good guys a name.	Peme’ẽ peteĩ téra umi karai porãme.
And look at them.	Ha emaña hesekuéra.
Sign up and hang out tonight.	Ejeregistra ha eñemoĩ ko pyharépe.
The people who work here are really helpful too.	Umi tapicha omba’apóva ko’ápe añetehápe oipytyvõ avei.
I have a lot to do today.	Heta mbaʼe ajapo vaʼerã ko árape.
Anything can make him energy.	Oimeraẽ mba’e ikatu ojapo hese energía.
I will be part of the project.	Che aimeva’erã parte del proyecto-pe.
Maybe it’s you.	Ikatu ha’e nde.
Yes, he agreed, that’s right.	Heẽ, ha’e omoneĩ, upéicha.
He returned the chicken and asked for a bigger one.	Ombojevy pe pollo ha ojerure peteĩ tuichavéva.
Well, not yet.	Bueno, ndaha’éi gueteri.
I eventually posted the game for my home group.	Amo ipahápe amoĩ pe juego che grupo hogar-pe ĝuarã.
There was at least a small immediate improvement.	Oĩkuri por lo menos peteĩ mejora pya’e michĩva.
Her nose is probably a little bigger than before.	Oiméne ijyva tuichaveʼimi yma guarégui.
Change management and training are not taken seriously.	Ndojeguerahái en serio gestión ha capacitación cambio reheguáva.
Last page.	Página paha.
Have your kids color the sign.	Emoĩ nde ra’ykuérape ocolora haĝua pe letrero.
That fall could have killed you, and we both knew it.	Upe hoʼa ikatu kuri ndejuka, ha mokõivéva roikuaa upéva.
Just pay attention to your actions.	Reñatendénte vaʼerã umi mbaʼe rejapóvare.
But one good news.	Péro peteĩ notísia porã.
I ran towards him.	Che añani añemboja hendápe.
I've been trying it for about half a year now.	Ojapóma medio áño rupi añehaʼãma hese.
We said we’d consider it, if we needed it.	Ro’e roconsiderátaha, roikotevẽramo.
This is not an offer to enter into a deal.	Kóva ndaha'éi oferta oike haguã peteî acuerdo.
However who knows what he will do next.	Jepémo upéicha máva piko oikuaa mba'épa ojapóta upe rire.
And this looks like it could be one of them.	Ha péva ha’ete ku ikatúva ha’e peteĩva umíva apytégui.
My wife is.	Che rembireko.
He touched my head.	Ha’e opoko che akãre.
Cut a finger, or what have you.	Eikytĩ peteĩ kuã, térã mba'e reguereko.
When the day came, the men could hardly have been more ready.	Og̃uahẽvo pe ára, umi kuimbaʼe apenas ikatu kuri oĩve preparádo.
It is regulated by law.	Oñemohenda léi rupive.
No major or minor complications were reported.	Ndojekuaaukái complicación tuichavéva ni michĩva.
I was on the team but not a member of it.	Che aime kuri pe ekípope péro ndahaʼéi miembro upévape.
That wasn't what he got down here anyway.	Upéva ndaha'éikuri pe ha'e oguejyva'ekue ko'ápe taha'e ha'éva.
And he didn't want to hurt either of his parents.	Ha nomoñeñandu vaiséi ni peteĩva ituvakuérape.
Instead, you like people.	Upéva rangue, ndegusta umi héntepe.
Also that progress bar should fill up within hours.	Avei upe barra de progreso omyenyhêva'erã aravo'i ryepýpe.
It’s okay to get into it.	Oĩ porã oike haguã ipype.
But not to make light.	Péro ndahaʼéi ojapo hag̃ua tesape.
It ended up being more of a social group.	Oñemohu'ã ha'évo hetave peteî grupo social.
I’m totally lost here.	Che aime totalmente perdido ko’ápe.
Even if he could have identified her.	Jepe ikatu kuri oikuaa mávapa chupe.
But now it was time to stand alone.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo añemboʼy hag̃ua cheaño.
Brown showed that he understood each right.	Brown ohechauka ontendeha káda derécho.
I said that was fine with me.	Che haʼe kuri upéva oĩ porãha chéve.
He would punch right through you.	Haʼe oinupã vaʼerãmoʼã nde rupive voi.
That is private insurance, private health care.	Upéva ha'e seguro privado, atención sanitaria privada.
Having no desire for a new life.	Ndorekóigui ni ndorekóiva tekove pyahu deseo.
Start with the first problem.	Eñepyrũ pe primer provlémagui.
And the other doesn't even understand what he's feeling.	Ha pe ótro ni nontendéi mbaʼépa oñeñandu.
Even when switched off.	Oñembogue jave jepe.
I have to close it when the rain comes.	Ambotyva’erã oúvo ama.
I know both sides want to get the calls right.	Aikuaa mokõive lado ohupytyseha hekopete umi ñehenói.
We look forward to your long stay.	Rohaʼarõiterei repyta are.
And then we worked our way up.	Ha upéi romba’apo ore rape yvate gotyo.
Listen to those who walk among you speaking with my authority.	Pehendu umi oguatáva pende apytépe oñe’ẽvo che autorida reheve.
A car pulled down the road.	Peteĩ áuto oguejy pe tapére.
After he left he called his wife.	Oho rire ohenói hembirekópe.
I'm as clean as they come.	Che potĩ ha'ekuéra ouháicha.
I'm a little worried about it.	Chepy'apy'imi hese.
Class two is a car, that's one.	Clase mokõiha ha'e peteî auto, upéva peteî.
He doesn't look too happy.	Ha'e ndojehechái ovy'aitereiha.
I caught him, he thought.	Che ajagarra chupe, oimo’ã.
But not entirely.	Péro ndahaʼéi enteramente.
Otherwise we saw little of the country.	Ndaupeichairamo sa’i rohecha tetgui.
I have an amazing family.	Che areko peteĩ família hechapyrãva.
I am doing this had a choice.	Che ajapo hína kóva oreko kuri peteĩ elección.
If not, we recommend you start.	Ndaipóriramo, romomarandu reñepyrũ hag̃ua.
Sorry if you missed this valuable opportunity.	Ñembyasy reperdéramo ko oportunidad valiosa.
It's about balance.	Ha'e equilibrio rehegua.
Don't give him anything.	Ani peme'ẽ chupe mba'eve.
I am single, never married, and have no children.	Che ningo soltéro, arakaʼeve namendái ha ndarekói mitã.
Obviously he was really great.	Ojekuaa porã ha’e añetehápe tuicha hague.
Neither approach should be thought of as better than the other.	Ni peteĩva umi enfoque noñepensaiva’erã iporãveha ambuégui.
He showed me his plan.	Ha’e ohechauka chéve iplan.
You look great, people say.	Nde rejehecha porãiterei, he’i tapichakuéra.
Some would return naturally.	Oĩta ojevyvaʼerãmoʼã naturalmente.
Particularly on weekends.	Particularmente fin de semana-pe.
You have to find the way.	Peheka vaʼerã pe tape.
I don't know anything about it.	Ndaikuaái mba'eve chugui.
They were on their way.	Haʼekuéra oho hína kuri.
I'll go downstairs.	Che aguejýta.
We hope to see you soon!.	¡Roha'arõ rohecha pya'e!.
He started sleeping in bed in his office.	Oñepyrũ oke tupape idespacho-pe.
He's put it to you.	Ha'e omoĩ ndéve.
In case what happens happens.	En caso oiko pe ojehúva.
Three will kill.	Mbohapy ojukáta.
He won't say anything about us being here.	Ha'e nde'imo'ãi mba'eve ñande ñaime haguére ko'ápe.
They don’t exist.	Ndoikói hikuái.
So then, as you say, he settled the argument.	Upéicha upéi, ereháicha, ha’e omohenda pe argumento.
My wife will be home soon.	Che rembireko pya’e oúta hógape.
Then finally a girl came, one of the last.	Upéi ipahápe ou peteĩ mitãkuña, umi ipahaitéva apytépe.
But no, he did not run away.	Péro nahániri, haʼe ndokañýi.
There are many possibilities.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo.
I won’t have an anxiety attack today.	Ndarekomo’ãi peteĩ ataque de ansiedad ko árape.
This was very important in training our network.	Péva iñimportanteterei kuri oñembokatupyry haguã ore red.
There are no good answers, then or now.	Ndaipóri mbohovái porã, upérõ ni ko’áĝa.
I told him no way.	Che ha’e chupe mba’eveichavérõ.
You’ve been afraid of fish since you were born.	Renase guive rekyhyje piragui.
She looked down at her plate.	Ha’e omaña yvýre iplato rehe.
However, it should be noted that this is only the first step.	Péro jahechakuaa porã vaʼerã upéva haʼeha peteĩha mbaʼénte.
If you are worth a lot, don’t be afraid.	Heta revaléramo, ani rekyhyje.
That's the plan now anyway.	Upéva ha'e pe plan ko'ágã taha'e ha'éva.
He pointed a finger.	Ha’e oapunta peteĩ ikuã.
He pointed to his feet.	Ha’e oapunta ipy gotyo.
Take that however you want.	Egueraha upéva reipotáramo jepe.
In the past, we did that.	Ymave, rojapo upéva.
He forced his attention back into the conversation.	Oforsa jey iñatención pe conversación-pe.
Listen to their best ideas.	Ehendu umi idea iporãvéva orekóva hikuái.
We love the power potential there.	Rohayhu pe potencial de poder oĩva upépe.
It was a great moment for me.	Ha’ékuri peteĩ momento tuichaitereíva chéve ĝuarã.
We are your only real opportunity.	Ore ha'e nde oportunidad añeteguáva añoite.
Those are important.	Umíva iñimportánte.
I want t' know.	Aipota t' aikuaa.
He would run into a burning building to save them.	Haʼe oñani vaʼerãmoʼã peteĩ edifísio hendývape osalva hag̃ua chupekuéra.
Please help him out.	Por favor, eipytyvõ chupe.
The work of this group was successful.	Ko aty rembiapo osẽ porã.
Well, it can be done.	Bueno, ikatu ojejapo.
Sometimes there is nothing you can do about them.	Sapyʼánte ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo hesekuéra.
He knows how to control it.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa okontroláta upéva.
Mayo was right.	Mayo oguereko kuri razón.
Politics, to them, is like technology.	Polítika, chupekuéra guarã, ha'ete tecnología.
You work for someone you hate.	Rembaʼapo peteĩ persóna nderechaʼéivape g̃uarã.
She and her husband were in danger.	Haʼe ha iména oĩ kuri pelígrope.
This process has become much more difficult throughout the years.	Ko proceso tuicha hasyve ohóvo umi áño pukukue javeve.
And we had arrived just in time to open the kitchen at six.	Ha roĝuahẽkuri itiempoitépe roipe’a haĝua pe kosina seis aravo jave.
It's not so okay anymore.	Ndaha'evéima upéicha oĩ porã.
He won't tell me why.	Ha'e nomombe'u mo'ãi chéve mba'érepa.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Bueno, ha’ékuri básicamente peteĩ campamento de verano umi modelo pyahúpe ĝuarã.
There’s no such thing as society.	Ndaipóri mba’eveichagua sociedad.
I worry that to get out of balance with the people part.	Chepy’apy upéva asẽ haĝua de equilibrio pe gente parte ndive.
Like, for example, the gorgeous photo above.	Ojogua, por ehémplo, pe foto iporãitereíva oĩva yvate.
Maybe someone will notice.	Ikatu oĩ ohechakuaáva.
Do it again if you want.	Ejapo jey reipotáramo.
He didn’t want to see her pretty face.	Ndohechaséi hova porãite.
The analysis for both cases is similar.	Pe análisis mokõive kásope guarã ojoguaite.
Things are no longer new, no longer full of promise.	Umi mba’e ndaha’evéima ipyahu, ndaha’evéima henyhẽ promesa-gui.
And keep in mind how big your dog is too.	Ha eñongatu ne akãme mbaʼeichaitépa tuicha nde jagua avei.
I was with him that day.	Che aime kuri hendive upe árape.
Treat him with great respect.	Tuicha rrespeto reheve etrata chupe.
A guy must be excited to get a role.	Peteĩ karai oiméne ovyʼaiterei ohupyty hag̃ua peteĩ rrólle.
We hope you enjoy your time here and come back soon.	Roha'arõ pevy'a pende tiempo ko'ápe ha pya'e peju jey.
Emotional labor is not work.	Tembiapo emocional ndaha’éi tembiapo.
But that is the future.	Péro upéva hína pe mbaʼe oikótava tenonderãme.
You have a choice, you listen or you don’t.	Nde reguereko peteĩ elección, rehendu térã nerehendúi.
In general, teachers represent authority.	En general, umi mbo'ehára orrepresenta autoridad.
This is very different from normal sleep.	Péva iñambueterei pe oke normal-gui.
I stood up and extended a hand to him.	Añembo’y ha aipyso chupe peteĩ po.
The changes are this is you probably.	Umi cambio ha’e kóva ha’e nde oiméne.
Sex is natural.	Pe sexo ningo natural.
The front wall has a top edge.	Pe pared tenondegua oreko peteĩ orilla yvategua.
But we don't have to look that far from home.	Péro natekotevẽi ñamaña upéicha mombyry ñande rógagui.
This mechanism may be the basis of memory.	Ko mecanismo ikatu ha’e pe base memoria rehegua.
One hundred and thirty patients were treated.	Oñepohano ciento treinta hasývape.
Make a test print.	Ejapo peteĩ impresión de prueba.
You came to work on me working.	Nde reju remba'apo che rehe remba'apo.
Placed within a scene plays out as you’d expect.	Oñemoĩ peteĩ escena ryepýpe ombopu peha’arõháicha.
We love having dinner ready ahead of time.	Rohayhu roguereko haĝua cena listo tenonderãve.
To this day, they still cannot see what they are doing.	Koʼág̃a peve ndaikatúi gueteri ohecha hikuái mbaʼépa ojapo hikuái.
So it is with him.	Upéicha avei chupe g̃uarã.
I asked him to stop but he ignored me.	Ajerure chupe tojejoko ha katu ha’e chedescuida.
This experiment was repeated twice with similar results.	Ko experimento ojejapo jey mokõi jey ha oreko resultado ojoajúva.
If you knew you couldn't do it.	Reikuaárire ndaikatumo'ãi rejapo.
But when he opened his eyes it was another man.	Ha katu oipe’ávo hesa ha’e ambue kuimba’e.
He didn't even hear or talk like that.	Haʼe ni nohendúi ha noñeʼẽi avei upéicha.
You don’t like it, you go on the road a bit.	Ndegustái, reho tape rehe peteĩ pehẽngue.
But don't stop there.	Péro ani repyta upépe.
If it needs to be repeated.	Tekotevẽramo ojejapo jey jey.
Either by force, or for political reasons.	Taha'e mbaretépe, térã razones políticas rupive.
First, you’ll want to check the kill floor.	Primero, rehechaséta pe piso jejuka rehegua.
I learned that later.	Upéva aikuaa upe rire.
I had no reason to be afraid.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa akyhyje.
Six male animals were used in this study.	Ko estúdiope ojeporu seis mymba kuimbaʼe.
Applied to the.	Ojeaplikava’ekue.
Maybe they can save each other.	Ikatu oime ikatu oñosalva hikuái.
Now it’s a part of my everyday life.	Ko’áğa ha’e peteĩ parte che rekovépe ára ha ára.
We'll tell him together.	Romombe'úta chupe oñondive.
Definitely here and there.	Katuete ápe ha pépe.
It's the system, and it's a good system.	Ha'e pe sistema, ha ha'e peteî sistema iporãva.
Not as effective, but better than nothing.	Ndaha’éi efectivo-icha, ha katu iporãve mba’eve’ỹgui.
Against me.	Che kóntrape.
But here we are two days removed from when the.	Pero ko'ápe ñaime mokõi ára ojeipe'áva araka'épa pe...
There is no need to talk about it.	Natekotevẽi ñañeʼẽ upévare.
But he never did that.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói upéva.
Only catch is there is no map or key.	Sólo captura ha'e ndaipóri mapa ni clave.
I was ready, immediately, to give him something of value.	Che aime preparado, pya’e, ame’ẽ haĝua chupe peteĩ mba’e ivaliosoitéva.
It didn't have to be.	Natekotevẽi vaʼekue oĩ.
But the fight against cancer isn’t going so well.	Ha katu pe ñorairõ cáncer rehegua ndohói porãiterei.
But on the wrong path.	Péro tape vaíre.
They’re great at making plays.	Ha’ekuéra ningo tuicha mba’e ojapo haĝua ñoha’ãnga.
Please answer my questions.	Embohováimína che porandukuéra.
I say they’re righteous.	Che ha’e ha’ekuéra hekojojaha.
I know more than enough.	Che aikuaa hetave mba’e.
I know you mean no harm to me.	Che aikuaa nde rejapose hague mba'eve ivaíva cherehe.
There must be.	Oĩva’erã.
I just want to get home and sleep.	Aĝuahẽse che rógape ha akese mante.
It doesn't end.	Ndopái.
Jump right in and meet the other new members.	Ejupi derecho ha eikuaa ambue miembro pyahúpe.
I enjoyed seeing the reports.	Chegustaiterei ahechávo umi infórme.
She worked hard and saved for it.	Haʼe ombaʼapo mbarete ha oñongatu upévarã.
To help him out.	Oipytyvõ haguã chupe.
It turned out to be a car accident.	Ojekuaa ha'eha peteî accidente automovilístico.
I had no idea who the group leader was.	Ndarekóikuri ni idea mávapa pe líder de grupo.
He married her.	Omenda hese.
Unfortunately she lost her child, but her spirit was strong.	Ñambyasy ha’e operde imemby, ha katu ijespíritu imbarete.
But talk to him with sense.	Péro eñeʼẽ chupe sentido reheve.
I don’t take drugs.	Che ndajedroga.
So we just kept talking about it.	Upévare rosegi roñeʼẽnte hese.
I watched as he walked into the kitchen.	Amaña ha’e oike aja kosináme.
You’d think they’d have some more code.	Reimo’ãta oguerekotaha hikuái algún código hetave.
I walked around the bed and sat down next to it.	Aguata pe tupa jerére ha aguapy ijykére.
There is so much to see.	Hetaiterei mbaʼe ikatu jahecha.
No one sees you.	Avave ndohechái ndéve.
He said his wife said they needed to go!.	He'i hembireko he'i hague tekotevêha oho hikuái!.
We thought it was too soon.	Roimo’ãkuri ipya’etereíma hague.
Well, sort of.	Bueno, clase de.
When a boy wanted me, it made me feel special.	Peteĩ mitãkaria’y cheipotárõ guare, chemoñeñandu especial.
Don't worry about me.	Ani rejepy'apy che rehe.
For those two teams, the latter choice brought better results.	Umi mokõi equipo-pe ĝuarã, pe jeporavo paha ogueru resultado iporãvéva.
The answer is to make sure everyone has a chance to rise.	Pe mbohovái ha’e jajeasegura haĝua opavave orekoha oportunidad opu’ã haĝua.
He’s going to be very close, he told himself.	Ha’e ohóta hi’aguĩeterei, he’i ijupe.
I see no advantage to this technique.	Ndahechái ventaja orekóva ko técnica.
You don’t know where you are.	Ndereikuaái moõpa reime.
This is just the beginning.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũnte.
We are interested in something and then we will be on our way.	Ñande ñañeinteresa peteĩ mbaʼére ha upéi ñaiméta ñande rapére.
He threw one at the boy.	Omombo peteĩ pe mitãkaria’ýpe.
Further study is therefore needed.	Upévare tekotevẽ ojestudiave.
I could be their father.	Che ikatu ha’e itúva hikuái.
He seemed to want to protect her himself.	Haʼete voi haʼe voi oñangarekoséva hese.
But that would not have been necessary.	Péro upéva natekotevẽmoʼãi kuri.
The lifeline.	Pe línea de vida rehegua.
He seemed like a wise man.	Haʼete voi peteĩ kuimbaʼe iñarandúva.
He seemed now somehow to get into his own skin.	Ha’ete ku ko’áğa de alguna manera oike ipire teépe.
They never spoke to me.	Haʼekuéra arakaʼeve noñeʼẽi chéve.
Not that there’s much to see.	Ndaha’éi oĩha heta mba’e ojehechava’erã.
I don't get into deep processing with people, that's not my training.	Ndaikéi procesamiento profundo-pe tapichakuéra ndive, upéva ndaha'éi che entrenamiento.
Limitations and future requirements are identified and discussed.	Ojekuaa ha oñeñe’ẽ umi limitación ha umi mba’e ojejeruréva tenonderãme.
But everything seemed to be fast asleep.	Péro haʼete voi opa mbaʼe oke pyaʼéva.
Here we go, we'll shoot.	Ko'ápe jaha, jadispara va'erã.
Look at the beer.	Emañamína pe cerveza rehe.
I had hope.	Che areko vaʼekue esperánsa.
Part of me doesn't want to believe any of this is true.	Che parte ndogueroviaséi ni peteĩva koʼã mbaʼégui añeteguaha.
Not gas this time.	Ndaha'éi gas ko'ã jey.
A broken hand.	Peteĩ po oñembyaíva.
This works exactly as it should.	Péva omba’apo exactamente ha’eva’erãháicha.
He knows where he is.	Ha’e oikuaa moõpa oĩ.
We could have heard it last night.	Ikatu kuri rohendu ange pyhare.
Not your brothers, not anyone.	Ndaha'éi pende ryke'y kuéra, ni avave.
Then he went away.	Upéi oho.
They had the same good results.	Oguereko hikuái peteĩchagua resultado porã.
It gets you places and brings you safety.	Ohupyty ndéve umi tenda ha ogueru ndéve seguridad.
He was a good man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivuénova vaʼekue.
With that, we had an injury.	Upéva reheve, roguereko peteĩ lesión.
See what you need to do to win.	Ehecha mbaʼépa rejapovaʼerã regana hag̃ua.
It's too soon to say for sure.	Pya'eterei ningo ja'e haguã katuete.
A month later, he was dead in a hospital bed.	Un mes haguépe, haʼe omanóma peteĩ tupa ospitál ári.
I lived a very quiet life in the apartment.	Che aiko peteĩ tekove kirirĩeterei pe apartamento-pe.
Men do it in this kind of situation.	Kuimba’ekuéra ojapo ko’ãichagua situación-pe.
The next morning, the family and their car were gone.	Koʼẽ rire, pe família ha imbaʼyrumýi ndaiporivéima.
I will direct you.	Che podirigíta.
Overnight.	Peteĩ pyhare pukukue.
We want to get a good player.	Jahupytyse peteĩ jugador porã.
Just one more look.	Peteĩ jesarekovénte.
What a lucky, beautiful, intelligent human being.	Mba’eichaitépa yvypóra suerte, iporâva, iñaranduva.
That was when they had found a little joy.	Upérõ ojuhu kuri hikuái peteĩ vyʼaʼimi.
That's exactly what it did for me.	Upeichaite ningo ojapo porã chéve.
He won't look at her.	Ha'e ndomaña mo'ãi hese.
No one will harm you.	Avave ndojapomo'ãi nderehe mba'eve ivaíva.
I was an army man.	Che haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe ehérsitopegua.
This is one you’ll have trouble putting down.	Kóva ha’e peteĩ peguerekótava problema pemoĩ haĝua.
Still, it was progress.	Upéicharõ jepe, haʼe vaʼekue pe progreso.
He stopped doing anything.	Haʼe ndojapovéima mbaʼeve.
It filled, in the financial system, with fear and confusion.	Omyenyhê, sistema financiero-pe, kyhyje ha confusión-gui.
He had gone home.	Haʼe oho kuri hógape.
It has you covered.	Ha nde cubrido.
This was very popular for a time.	Ko mbaʼe ojeguerohoryeterei peteĩ tiémpore.
If they could do that, then everything else would work as well.	Ikatúrire ojapo hikuái upéva, upéicharõ opa mbaʼe ambuéva osẽ porãta avei.
Let it then work for you.	Eheja upéicharõ tomba’apo ndéve.
Three of the houses no longer have people in them.	Mbohapy óga apytégui ndoguerekovéima tapicha ipype.
And if you don’t, we’ll find out.	Ha nderejapóiramo, roikuaa porãta.
No one liked him.	Avave ndogustái chupe.
To protect these good people and this good family.	Oñangareko haguã ko'ã tapicha porã ha ko familia porã rehe.
Not too far away, as you know.	Ndaha'éi mombyry etereíva, peikuaaháicha.
Something had to change.	Peteĩ mbaʼe okambiavaʼerã.
He didn't know what else to say.	Ndoikuaái mba'épa he'ítave.
Things are like a dream come true.	Umi mba’e ha’ete ku peteĩ sueño ojejapóvape.
It is easy to see that there are enough of them.	Ndahasýi jahecha hag̃ua oĩha suficiente umívagui.
This is not a fun activity.	Kóva ndaha'éi peteî actividad divertida.
The views are available below.	Umi mba’e ojehecháva ojeguereko ko’ápe.
This is not a valid type check.	Kóva ndaha’éi peteĩ jesareko peteĩ tipo válido rehegua.
Don't miss a thing!.	¡Ani reperdé peteĩ mba'e!.
No other band sounds like this one ever did or is doing it now.	Ndaipóri ambue banda ipu ko’ãvaicha araka’eve ojapova’ekue ni ojapóva ko’áĝa.
I'm not with anyone.	Che ndaha'éi avave ndive.
That is not much fun.	Upéva ndahaʼéi ningo tuicha vyʼarã.
This map is terrible.	Ko mapa ivaieterei.
But not more than that.	Péro ndahaʼéi hetave upévagui.
The weather turned really bad, really fast.	Pe tiempo ojere añetehápe ivaieterei, añetehápe pya’e.
But there are some older ones.	Péro oĩ unos kuánto itujavéva.
If not, it's 'false'.	Ndaipóriramo, ha'e 'japu'.
I meant to say that.	Che ha’ese va’ekue upéva.
No one has heard of it yet.	Avave nohendúi gueteri upéva.
I really pay attention if you can stop someone.	Añetehápe añatende ikatúramo rejoko peteĩ tapichápe.
More than that, his books have two wonderful features.	Hetave upévagui, umi ilívro oreko mokõi mbaʼe iporãitereíva.
The doctor will be with you for about twenty minutes.	Pohanohára oîta nendive veinte minuto rupi.
I didn’t think we had a hope of getting the deal done.	Che nda’aimo’ãikuri roguerekoha peteĩ esperanza rojapo haĝua pe trato.
Random variables with positive means.	Variables aleatorias orekóva media positiva.
Much less of an internet connected device.	Heta sa’ive peteĩ tembipuru oñembojoajúva internet rehe.
However, the client may feel confused as to where to look first.	Péro pe kliente ikatu oñeñandu oñekonfundi moõpa omaña raẽ vaʼerã.
In some cases, his social life suffered.	Oĩ káso ohasa asy vaʼekue hekove social.
Oh, just everything.	Oh, opa mba’énte.
He stayed in his corner.	Ha’e opyta ijesquina-pe.
Valid was neither of these.	Válido ndaha’éikuri ni peteĩva ko’ãvagui.
Let’s correct this mistake.	Ñakorrehi ko javy.
Cool he went.	Cool ha'e oho.
People are living on the edge.	Umi hénte oiko hína pe orilla-pe.
Surely he can do better.	Katuete ikatu ojapo porãve.
It made me feel closer to him.	Chemoñeñandu añemoag̃uivévo hese.
Be kind to yourself or others.	Eiko porã ndejupe térã ambue tapichápe.
And you really have no choice.	Ha añetehápe ndereguerekói mbaʼeveichagua opción.
We are in the live production business.	Ore roime negocio de producción en vivo-pe.
That was what everyone kept saying.	Upéva ningo enterovéva heʼi meme vaʼekue.
It was a man's body.	Ha'e va'ekue peteĩ kuimba'e rete.
This was a mistake.	Kóva ha’ekuri peteĩ jejavy.
All your stuff is still in my room.	Opa ne mba'e oĩ gueteri che kotýpe.
Again, fucking no.	Jey, joder no.
A storm was the last thing they needed.	Peteĩ torménta haʼe vaʼekue pe último mbaʼe oikotevẽva hikuái.
I can barely make out with him.	Apenas ikatu aikuaa chupe.
They could have done anything.	Ikatu kuri ojapo hikuái oimeraẽ mbaʼe.
I remembered it so well.	Chemanduʼaiterei vaʼekue upévare.
It could take at least a year or so.	Ikatu ohasa por lo menos un áño térã upéicha.
She wondered if he could use it.	Haʼe oñeporandu ikatúpa haʼe oipuru.
That might explain that.	Upéva ikatu omyesakã upéva.
It was a great tool.	Haʼe vaʼekue peteĩ erramiénta tuichaitereíva.
However, most users would probably not want to use such devices.	Péro oiméne la majoría umi oipurúva ndoipuruséi vaʼerãmoʼã koʼãichagua aparáto.
The list goes on and on.	Pe lista oho hese ha oho hese.
Amazing on television.	Asombroso en la televisión.
Dad went back to work.	Papa oho jey omba’apo.
Everything was on point and exact and that was it.	Opa mba’e oĩkuri al punto ha exacto ha upéva ha’e kuri.
We have nothing to do with that move and its results.	Upe movimiento ha resultado orekóva rehe ndajarekói mba'eve jajapo haguã.
If what my eyes tell me is true.	Añete ramo pe che resa he’íva chéve.
We have the heat we have, not more, not less.	Jaguereko pe haku jaguerekóva, ndaha’éi hetave, ndaha’éi sa’ive.
I just wanted to share my story with you guys.	Akompartisénte che rembiasakue penendive karaikuéra.
But it gets easier.	Péro ifasilve ohóvo.
To this day, no one knows exactly why.	Koʼág̃a peve avave ndoikuaái porã mbaʼérepa.
Only you know how your product should look and taste.	Nde añoite reikuaa mba’éichapa ojehecha ha he’ẽ va’erã ne producto.
They had never seen it before and were very interested.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohecháivaʼekue upéva ha ointeresaiterei chupekuéra.
Feel the music and enjoy what you are doing.	Eñandu pe músika ha evyʼa pe rejapóvare.
And he wanted to look up at the stars.	Ha omañase yvate umi mbyja rehe.
Games never seem to taste the same twice.	Ñembosarái araka’eve ha’ete ku ndo’úiva peteĩcha mokõi jey.
He shouldn't have come out here.	Ha'e ndosẽiva'erã kuri ko'ápe.
And he's ready to hit the road again.	Ha oîma listo oity jey haguã tape.
Which actually isn’t.	Pe añetehápe ndaha’éiva.
I’ve never seen that.	Araka’eve ndahechái upéva.
That's enough for me.	Upéva ningo suficiente chéve g̃uarã.
Turn off that phone and put it somewhere else.	Embogue upe teléfono ha emoĩ ambue hendápe.
On top of that, it’s in the hands of the military.	Upéva ári, oî militar-kuéra pópe.
Just pay interest on what you withdraw.	Epagánte interes umi mbaʼe reguenohẽvare.
These pages are black and well colored.	Koʼã páhina ningo morotĩ ha oguereko porã umi kolór.
He likes dogs and that’s why he applied for this job.	Oguerohory jagua ha upévare ojerure ko tembiaporã.
I had to go with him.	Che aha vaʼerã kuri hendive.
If it does, you have a match.	Ojapóramo upéicha, reguereko peteĩ joaju.
Throw me a challenge.	Emombo peteĩ desafío chéve.
He’s never done that with sheer speed.	Ha’e araka’eve ndojapói upéva velocidad pura reheve.
With his lips on hers, he seemed bigger than ever.	Ijuru reheve ijuru ári, ha’ete tuichavéva yma guarégui.
I waited for an instant.	Aha’arõkuri peteĩ instante.
Three beautiful, sweet babies went.	Mbohapy mitã’i porã ha he’ẽ asýva oho.
Their marriage is over.	Opáma imatrimónio.
But that doesn't affect the period.	Péro upéva ndoafektái pe período.
To be the result of.	Ha’e haguã resultado de.
This is great for my confidence in the kitchen.	Kóva tuicha mba’e che confianza-pe ĝuarã cocina-pe.
And they know that.	Ha oikuaa hikuái upéva.
It’s a two-stage approach.	Ha’e peteĩ enfoque mokõi etapa rehegua.
Two focus groups were conducted.	Oñemotenonde mokõi grupo de enfoque.
This is all such observations tell us.	Péva añoite he’i ñandéve ko’ãichagua observación.
When you travel, there are many things you cannot control.	Reviaha jave oĩ heta mbaʼe ndaikatúiva rekontrola.
Anyone who was there then can tell you.	Oimeraẽ oĩva’ekue upépe upérõ ikatu omombe’u ndéve.
I don't think there's anything you can do.	Che nda'éi oĩha mba'eve ikatúva rejapo.
I barely had enough room for me.	Apenas areko kuri suficiente espacio chéve g̃uarã.
In my case, it was my mother.	Che kásope, haʼe vaʼekue che sy.
He should have quit school earlier.	Haʼe oheja vaʼerã kuri eskuéla upe mboyve.
They focus on the market and the customer.	Ojesareko hikuái mercado ha cliente rehe.
It is not known how many people live with the disease.	Ndojekuaái mboy tapichápa oiko ko mba'asy ndive.
He liked the idea of ​​trees.	Ha’e ogusta pe idea yvyramáta rehegua.
He was more interested in how they worked than how they looked.	Haʼe ointeresave mbaʼéichapa ombaʼapo hikuái, ndahaʼéi mbaʼéichapa ojehecha hikuái.
You've got me.	Nde che rereko.
We didn’t get to choose.	Ndorohupytýi roiporavo haguã.
This and other activities can be found in our online library.	Kóva ha ambue tembiapo ikatu jajuhu ñande aranduka’i internet-pe.
This is great in the right way.	Kóva tuicha mba'e tape porãme.
No, it's not on.	Nahániri, ndaha'éi on.
He liked to be in the secret.	Haʼe ogustaiterei oĩ pe sekrétope.
One possible interpretation is the following.	Peteĩ interpretación ikatúva ojejapo ha’e ko’ãva.
I don’t like this job.	Ndachegustái ko tembiapo.
Wait, wait, he told her.	Eha'arõ, eha'arõ, he'i chupe.
Obviously I put it on too low.	Ojekuaa porã amoĩ hague hiʼári ijyvatetereíva.
But the poor are forced to pay to download it.	Péro umi imboriahúva ojeobliga opaga hag̃ua omboguejy hag̃ua.
That's not what we men do.	Ndaha'éi upéva ñande kuimba'ekuéra jajapóva.
Other forms of communication were more difficult.	Ambue mbaʼe oñekomunika hag̃ua ijetuʼuve vaʼekue.
Some days you hit.	Oĩ ára regolpea.
Because it's not you.	Ndaha'éigui nde.
It’s been going on like this for a long time.	Are guivéma ohasa péicha.
I said it wasn’t.	Che ha’e ndaha’eiha.
Who knows how you achieved that.	Máva piko oikuaa mba'éichapa rehupyty upéva.
This was not as it should have been.	Péva ndahaʼéi vaʼekue oiko vaʼerãháicha.
And, you know, there was a show.	Ha, peikuaa, oĩkuri peteĩ techaukaha.
She followed the sound of his voice.	Ha’e osegi pe iñe’ẽ ryapu.
But not that first shot of the day.	Ha katu ndaha’éi upe primer disparo del día.
The same will be true of very red stars.	Upéicha avei oikóta umi estrélla pytãitereívare.
People, young people, were everywhere.	Umi tapicha, mitãrusukuéra, oĩkuri oparupiete.
The media creates its own context for events.	Umi medio de comunicación omoheñói contexto propio umi mba'e oikóvape guarã.
Yet, it is far away.	Upéicharõ jepe, oĩ mombyry.
Thirty years out.	Treinta ary osẽ.
Thanks for the help.	Aguyje pe pytyvõ rehe.
Then they were not far behind.	Upéi haʼekuéra namombyrýi tapykuépe.
He is considered extremely dangerous.	Ojeguereko chupe ipeligrosoitereiha.
This is a terrible plan.	Kóva ha’e peteĩ plan ivaietereíva.
You need to rise above work.	Tekotevẽ repu’ã tembiapo ári.
You will even show me how to do it.	Rehechaukáta voi chéve mbaʼéichapa ajapóta.
I can’t agree with that.	Ndaikatúi aime de acuerdo upéva ndive.
He was barely a minute late.	Ha’e apenas otardákuri un minuto.
She returned from the hospital very weak.	Haʼe ou jey pe ospitálgui ikangyeterei.
The only unknown is exactly what form this will take.	Peteĩnte ndojekuaáiva ha’e exactamente mba’e forma-pa oguerekóta kóva.
She was the woman who stood up first.	Ha’e pe kuña oñembo’y raẽ va’ekue.
You didn't get along with anyone.	Nde nereiko porãi va'ekue avave ndive.
They took it from them.	Ogueraha hikuái chuguikuéra.
Nothing matters anyway.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportánteva tahaʼe haʼéva la situasión.
He had been sitting there for a long time just staring at me.	Are guivéma oguapy ha omaña porãnte cherehe.
We have been treated well.	Ñande jajetrata porãma.
In library science.	En ciencia biblioteca rehegua.
I love this boy.	Che ahayhu ko mitãkaria’ýpe.
Maybe there’s nothing there.	Ikatu ndaipóri mba’eve upépe.
Slowly, he turned around.	Mbeguekatúpe, ojere.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
If you didn't like that, it was too bad.	Ndapegustáiramo upéva, ivaieterei vaʼekue.
This, by the way, is what we call police work.	Péva, por cierto, ha'e pe ja'éva tembiapo policial.
He was so proud when we were done.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei vaʼekue rojapopa rire.
I wouldn't get it either.	Che avei ndahupytýi vaʼerãmoʼã.
This is how they did it.	Péicha ojapo hikuái.
I was on the other side.	Che ningo aime kuri pe ótro ládope.
My orders were to drop you and come back.	Che órden haʼe vaʼekue roity ha reju jey hag̃ua.
In his heart.	Ipy’apýpe.
I believe that piece was at least three times longer.	Che arovia upe pieza ipukuve hague por lo méno tres vése.
He is usually here.	Haʼe oĩ jepi koʼápe.
He's doing well.	Ha'e ojapo porã hína.
To increase self-efficacy.	Oñemombareteve hag̃ua ijehegui.
I never believed it for a second.	Araka’eve ndagueroviái ni peteĩ segundo.
Everyone can be seen well.	Maymáva ikatu ojehecha porã.
A new cell phone is expensive.	Peteĩ celular pyahu hepyeterei.
I want to know who they feel they need protection from.	Aikuaase mávaguipa oñandu hikuái oikotevẽha protección.
There were many positive results.	Heta mbaʼe porã ojehupyty vaʼekue.
But nothing in this world is free.	Péro ko múndope ndaipóri mbaʼeve ndojepagái mbaʼeve.
But the calls kept coming.	Péro umi llamada osegi ou.
They broke three school records in three days.	Oity hikuái mbohapy récord escolar mbohapy ára pukukue.
Final products can be modified during the production process.	Umi producto paha ikatu oñemoambue proceso de producción jave.
It was hard to understand, hard to know what it meant.	Hasy kuri ñantende hag̃ua upéva, hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼépa heʼise.
This isn't difficult.	Kóva ndaha'éi hasýva.
This was a great experience.	Kóva ha’e peteĩ experiencia tuichaitereíva.
I'll try not to.	Añeha'ãta ani haguã.
I really appreciate your consideration.	Añetehápe amombaʼeterei repensa haguére cherehe.
It’s a great moment, but never enough.	Ha’e peteĩ momento tuicháva, ha katu araka’eve suficiente.
Go to those in need.	Tereho umi oikotevẽva rendápe.
For a month at a time she kept him holding her.	Un mes aja peteĩ jeýpe haʼe omantene chupe ojopy hag̃ua chupe.
I knew them.	Che ningo aikuaa vaʼekue chupekuéra.
Only new friends.	Angirû pyahu añoite.
Good to be here to point out the obvious.	Iporã reime ko’ápe reapunta haĝua pe ojehecharamóva.
That guy would never sell for that place.	Upe karai araka’eve ndohepyme’ẽmo’ãi upe tenda rehe.
But they're still human, so there could be a problem somewhere.	Péro haʼekuéra ningo yvypóra gueteri, upévare ikatu oĩ peteĩ provléma algún lugárpe.
These are the facts.	Koʼãva ningo umi mbaʼe añeteguáva.
Also be mindful of your walking and leg movements.	Avei eguereko enkuénta reguata ha mbaʼéichapa reñemonguʼe nde py.
All it has to do is kill time.	Ojapova’erãnte ojuka tiempo.
I might as well get this and be done with it.	Ikatu avei ahupyty ko mba’e ha ajapopaite hendive.
She wanted to cry.	Hasẽse kuri.
I don’t care about the money.	Che ndacheimportái pe plátare.
Thus, construction is undoubtedly a complicated process.	Péicha, construcción ha'e sin duda peteî proceso complicado.
And we will continue to do so over time.	Ha jasegíta jajapo upéva ohasávo pe tiémpo.
You haven't learned enough yet.	Ne'ĩra gueteri reaprende suficiente.
Divide into smaller teams.	Oñemboja’o umi ekípo michĩvévape.
I don't know about the different models.	Ndaikuaái umi modelo iñambuéva rehegua.
I think he is trying to hurt me.	Che apensa haʼe oñehaʼãha chemoñeñandu vai.
Her not lost in some dream world.	Her no perdido en algún mundo de sueños-pe.
And put us on the map.	Ha oremoĩ pe mápape.
I grabbed his arm and he threw me to the ground.	Ajagarra ijyva ári ha ha’e chemombo yvýpe.
I want you to hear that now.	Aipota pehendu upéva koʼág̃a.
Each of the thousands and thousands.	Peteĩteĩ umi miles ha miles-gui.
You had to find your boat.	Tekotevẽ kuri reheka nde várko.
But that is the most interesting part of growing up.	Péro upéva haʼe pe párte iñinteresantevéva ñakakuaávo.
I love that dog so much.	Che ahayhueterei upe jagua.
Because that was certainly what he expected.	Pórke upéva katuete ohaʼarõvaʼekue.
Nothing will change that.	Mbaʼeve nokambiamoʼãi upéva.
Trial version is available for one month.	Versión de prueba ojeguereko peteî jasy pukukue.
When we first moved, there were only five of us.	Rova ypy ramo guare, roime cinco-nte.
That is, until a few days ago.	Upéva he’ise, ojapo mbovy ára peve.
We’re not ready for this fight yet.    	Ndoroĩri gueteri listo ko ñorairõrã.    
in.	pe.
They're enjoying themselves.	Ovy'a hína hikuái.
But he knew that the military did not.	Péro haʼe oikuaa umi militár ndojapóiha upéva.
He pushes her out and tries to fight her.	Omosẽ chupe ha oñehaʼã oñorairõ hendive.
I saw a guy who could lead his team from behind.	Ahecha peteĩ karai ikatúva omotenonde iequipo hapykuéguio.
That’s what happens here.	Péicha ojehu ko’ápe.
He didn’t attend the same classes.	Ndohói umi clase-pe voi.
Will definitely visit again.	Ovisita jeýta katuete.
We can’t tell.	Ndaikatúi jaikuaa.
He was doing some general training to stay in shape.	Ha’e ojapo hína kuri algún entrenamiento general opyta haĝua en forma.
To be clear, nothing about people who simply don't like it.	Hesakã haguã, mba'eve umi tapicha simplemente ndoguerohorýiva rehe.
You see players sticking around because they want new contracts.	Rehecha umi jugador ojepytasóva oipotágui contrato pyahu.
Sometimes it changes key.	Sapy’ánte omoambue clave.
We have some home video of that somewhere.	Ore roguereko algún video hogar-pegua upévagui algún lugar-pe.
I know where it ends.	Che aikuaa moõpa opa.
Bit of thickness.	Bit grueso rehegua.
He couldn't help but smile again.	Ndaikatúi ojejoko ha opukavy jey.
But he had to try.	Péro haʼe oñehaʼãvaʼerã kuri.
I would appreciate it if you would answer that.	Aguerohoryeterei pembohováiramo upéva.
The plane was lifted into the darkness.	Pe aviõ ojehupi pytũmbýpe.
It keeps him very busy.	Omantene chupe hembiapoiterei.
I feel like playing that game to relieve my stress.	Añandu añembosaráiseha upe juego-pe amboguejy haĝua che estrés.
They signed more forms.	Ofirma hikuái hetave formulario.
It actually makes sense in a way.	Añetehápe oreko sentido peteĩ hendáicha.
For the connected application.	Pe aplicación oñembojoajúvape g̃uarã.
So we thought that was it.	Upévare ropensa upéva haʼeha.
I guess.	Cheverõ g̃uarã.
These two things are more important.	Koʼã mokõi mbaʼe iñimportanteve.
We want you to be.	Ore roipota peẽ.
The double effort destroyed them.	Pe doble esfuerzo ohundi chupekuéra.
It is in my power to do so.	Che poguýpe oĩ ajapo hag̃ua upéva.
He's pretty close.	Ha'e ningo hi'aguĩeterei.
This is decided.	Péva ojedesidi.
You never asked me to do that.	Araka'eve nderejeruréi chéve ajapo haguã upéva.
It will be available on the website soon.	Pya’e osẽta página web-pe.
I don't know how long.	Ndaikuaái mboy tiémpopa.
Yet so far, they have refused to step up to the plate.	Upéicharõ jepe koʼág̃a peve, ombotove hikuái ojupi hag̃ua pe plátope.
I really wish I didn't have to leave tomorrow.	Añetehápe aipotaiterei natekotevẽi kuri asẽ koʼẽrõ.
Your hair feels like leaves on your head.	Nde akãrague oñeñandu hogueicha nde akã ári.
Probably not, he decided.	Oiméne ndahaʼéi, odesidi.
Similar results were found.	Ojejuhu resultado ojoajúva.
It wasn’t part of the morning routine he shared with anyone.	Ndaha’éikuri parte pe rutina pyharevegua ha’e okompartiva’ekue avavéndi.
The weight will come off.	Pe pohýi osẽta.
We’re always on the phone.	Roime meme teléfono-pe.
Dad was great.	Papa ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
I will take care of it.	Che añangarekóta hese.
And then he hadn't called her.	Ha upéi katu nohenóiri kuri chupe.
So far, there are two approaches to this in the literature.	Koʼág̃a peve umi lívrope oĩ mokõi mbaʼe ojejapóva ko mbaʼére.
My very existence was questioned.	Che existenciaite voi oñecuestiona.
Make national news.	Ojapo marandu nacional.
She went and got me a coffee.	Ha’e oho ogueraha chéve peteĩ káva.
Nothing can choose.	Mba’eve ndaikatúi oiporavo.
I'm not losing anything with this.	Ndaipóri operdéva mba'eve kóva ndive.
He then gave me a little smile.	Ha’e upéi ome’ẽ chéve peteĩ pukavymi.
I couldn't find the others.	Ndaikatúi ajuhu umi ótrope.
The list of features was quite long.	Pe lista de características ipukueterei kuri.
The temperature outside, falling.	Pe temperatura okápe, ho’áva.
It depends on the moment.	Odepende pe momento rehe.
I'm happy for you guys.	Che avy'a pende rehe.
I focused on trying to see.	Añecentra añeha’ãvo ahecha.
Don't go out, you'll fall and die on the way.	Ani resẽ, re'áta remanóta tape rehe.
They don't seem to care.	Haʼete ku noimportáiva chupekuéra.
Running away to do the same thing again.	Okañývo ojapo jey haguã upeichaite.
Players should be quiet, but they don't have to.	Umi jugador okirirîva'erã, pero natekotevêi.
Not everyone will like you.	Naentéroi ndegusta vaʼerã.
He wondered how much blood he lost.	Oñeporandu mboy tuguypa operde.
Every book is a tree.	Mayma aranduka ha’e peteĩ yvyra.
I asked about his own life.	Aporandu hekove tee rehe.
You will need to share some information with me.	Tekotevẽta rekomparti chendive peteĩ informasión.
And people have some pretty weird experiences.	Ha umi tapicha oreko algunas experiencias bastante extrañas.
It's not the market.	Ndaha'éi pe mercado.
Even when his little legs are too tired to stand.	Jepe umi ipy michĩva ikaneʼõitereíramo ha ndaikatuvéima oñemboʼy.
I worked on seven big pictures in three years.	Amba’apo siete ta’anga guasúpe mbohapy arýpe.
This happened recently.	Péicha oiko nda’aréi.
He was a professional.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ profesional.
I have no idea what my position is in the world.	Ndarekói idea mba’épa che posición ko mundo-pe.
Visit our website for more information on name changes.	Eike ore páhina web-pe reikuaave hag̃ua umi téra ñemoambue rehegua.
We didn’t have a green form.	Ndoroguerekóikuri peteĩ forma verde.
They smell wonderful.	Ha’ekuéra hyakuã porãiterei.
He still has it.	Ha'e oguereko gueteri.
You have to feel bad for him.	Reñeñandu vai vaʼerã hese.
Just to help others.	Oipytyvõ haĝuánte ambue tapichápe.
Open places, closed places.	Umi tenda ojepe’áva, umi tenda oñembotýva.
You're not the first person full stop.	Nde ndaha'éi pe primera persona punto completo.
Then we would both laugh.	Upéi mokõivéva ropuka vaʼerãmoʼã.
This should just take a second, he thought.	Péva ogueraha va’erãnte peteĩ segundo, oimo’ã.
I looked around, but there was no one there.	Amaña che jerére, péro ndaipóri avave upépe.
I think its form over structure.	Che apensa iforma estructura ári.
Details of these treatments are discussed.	Oñeñe’ẽ umi detalle ko’ã tratamiento rehegua.
Now it begins.	Koʼág̃a oñepyrũ.
It was too much for him.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
Be very careful if you do this at home.	Eñangareko porãiterei rejapóramo péicha nde rógape.
Yes, the measurement before the pain starts.	Heẽ, pe medida oñepyrũ mboyve pe mba’e hasýva.
But there were two plans.	Péro oĩ vaʼekue mokõi plan.
No difference in overall survival was observed.	Ndojehechái diferencia sobrevida general-pe.
I couldn’t move.	Ndaikatúi añemongu’e.
So he didn't make the moves on any of them.	Upévare ni peteĩva umívare ndojapói umi movimiento.
Eaten and cleaned.	Oje’u ha oñemyatyrõ.
Not because of it, but because we took responsibility for it.	Ndahaʼéi chugui, síno jajagarra haguére rresponsavilida hese.
I asked to go with him.	Ajerure aha hag̃ua hendive.
However, this was not the finding in this population.	Ha katu ndaha’éikuri péva ojejuhúva ko población-pe.
Keeping you within what you know.	Peneñongatúvo pe peikuaáva ryepýpe.
I didn't do anything.	Che ndajapói mba'eve.
I want to learn how to make games with it.	Aikuaase mba’éichapa ajapova’erã hendive ñembosarái.
That would make this a church.	Upéva ojapóta kóvagui peteĩ tupao.
But no action was taken.	Péro ndojejapói mbaʼeveichagua acción.
These relationships, however, do not exist in the transfer.	Ko'ã relación, jepénte upéva, ndoikói transferencia-pe.
One of my new characters.	Peteĩ che personaje pyahu.
Consider another example.	Jahechamína ótro ehémplo.
Not good, but better.	Ndaha’éi porã, ha katu iporãve.
He'd done his part.	Ha'e ojapova'ekue iparte.
He's waiting for something, he doesn't know what.	Ha'e oha'arõ peteĩ mba'e, ndoikuaái mba'épa.
Support your body with your right hand behind your back.	Eipytyvõ nde rete nde po akatúa reheve nde jyva rapykuéri.
And then it’s on and around them.	Ha upéi oĩ hesekuéra ha ijerére.
Groups often lack effective communication skills.	Umi grúpope ofalta jepi oñeʼẽ hag̃ua hekopete.
They left ten minutes ago.	Osẽ hikuái ojapo diez minuto.
They will not show up in court.	Ndojehechaukamo'ãi hikuái tribunal-pe.
And talking about getting upset about certain issues.	Ha oñe’ẽvo oñembohorývo ciertos temas rehe.
As he approached the old man sat down.	Oñemoaguĩvo oguapy pe karai tujami.
Now I can see clearly.	Koʼág̃a ahecha porãma.
But there was no weapon in his hand.	Péro ndaipóri vaʼekue árma ipópe.
Also, there was only one color.	Avei, oĩ vaʼekue peteĩ kolór añoite.
And it's pretty down here.	Ha iporãiterei ko'ápe yvy gotyo.
He wanted to see the front of his clothes again.	Ohechase jey ijao renondépe.
I hope you have access to that video too.	Aipota peẽ avei peguereko acceso upe video-pe.
Take a deep breath and hold it.	Epytu’u pypuku ha ejoko hese.
The old woman got up to open the door.	Opu’ã oipe’a haĝua pe okẽ pe kuñakarai tujami.
Make something out of it.	Ejapo chugui peteĩ mbaʼe.
It's very dirty.	Tuichaiterei iky'a.
He took fifteen minutes to finish the water.	Ha’e ogueraha quince minuto omohu’ã haĝua pe y.
This is the code below.	Kóva ha’e pe código oĩva iguýpe.
Sure, he’s a bit older now, and he’s showing signs.	Katuete, ha’e ituja’imi ko’áğa, ha ohechauka hína umi señal.
We can talk then if you want.	Ikatu ñañe’ẽ upéicharõ peipotáramo.
Just listen, once in your life.	Ehendumínte, peteĩ jey nde rekovépe.
Clearly something’s happening in your path.	Hesakã porãma oiko peteĩ mba’e nde rapére.
I would not let them go for another two weeks after that.	Ndahejamoʼãi chupekuéra oho ambue dos semána upe rire.
Unfortunately this is a common story of many women of color.	Ñambyasy kóva ha’e peteĩ tembiasakue jepivegua heta kuña de color rehegua.
It doesn't quite see the full picture.	Ndohechái porãi pe ta'anga henyhẽva.
That's good to think about me.	Upéva ningo iporã ñapensa cherehe.
The pressure was quickly released.	Pya’e ojepoi pe presión.
And remember to use your voice.	Ha nemanduʼavaʼerã reiporu hag̃ua ne ñeʼẽ.
The town was left without power and drinking water.	Ko táva opyta energía ha y hoy'u'ÿre.
Thank you for being with us during this difficult time.	Aguyje reime haguére orendive ko tiempo hasývape.
Mean word length was similar between negative and positive terms.	Ñe’ẽ ipukukue media ojoguaite umi término negativo ha positivo apytépe.
You find some money.	Rejuhu viru’imi.
Now go back again.	Ko'ágã tereho jey.
After a while you get used to being like this.	Sapy’ami rire rejepokuaa reiko péicha.
Something is wrong with the front.	Oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva pe frente-pe.
In each case valuable information came back.	Káda kásope ou jey informasión ivaliósova.
The movie opens to reveal a book.	Pe pelíkula ojeavri osẽ hag̃ua peteĩ lívro.
And we wanted him to do that.	Ha ore roipota vaʼekue ojapo upéva.
He pressed closer to her eyes.	Opresiona hi’aguĩve heságui.
Remove meat and save for another use.	Ojepe’a so’o ha oñeñongatu ambue mba’erã.
A teacher called home.	Peteĩ mbo’ehára ohenói hógape.
I got on the same line and played them in order.	Aike pe línea-pe voi ha ambopu chupekuéra orden-pe.
If you like it, use it.	Oiméramo ndegusta, eipuru.
I try to make extreme changes.	Añehaʼã ajapo umi kámbio extremo.
There was no one he could trust.	Ndaipóri avavére haʼe ikatu vaʼekue ojerovia hese.
Or you can go pay for the sex in real life.	Térã ikatu reho repagapa pe sexo rehe tekove añeteguápe.
Who writes about what.	Mávapa ohai mba’e rehegua.
Sometimes you go together just to get close again.	Sapyʼánte peho pejoaju peñemoag̃ui jey hag̃uánte.
They have a lot of shit going down.	Oguereko hikuái heta cagada oguejyva.
He'll still be with her if she is.	Ha'e oĩta gueteri hendive oiméramo.
Some evening and weekend work required.	Oñeikotevẽ algún tembiapo ka’aru ha fin de semana-pe.
The most challenging issue to deal with.	Pe téma ijetuʼuvéva oñembohovái hag̃ua.
The kids were older and could never understand what was going on.	Umi mitã itujavéma ha arakaʼeve ndaikatúi ontende hikuái mbaʼépa oiko.
He opened one eye and looked up at her.	Oipe’a peteĩ tesa ha omaña yvate hese.
It made me think about my choice, though.	Chemopensa che elección rehe, jepémo upéicha.
On that date he and plaintiff entered into a written agreement.	Upe árape ha'e ha demandante oike peteî acuerdo escrito.
I just don’t think they know how much they care about us.	Che ndaha’éi añónte aimo’ãva oikuaaha hikuái mba’éichapa ojepy’apy ñanderehe.
There was no light anywhere.	Ndaipóri tesape moõve.
More than that, such solutions are not minimal in general.	Hetave upévagui, ko'ãichagua solución ndaha'éi mínima en general.
You don’t need literature to disappear.	Natekotevẽi literatura okañy haguã.
Each dot goes for ten seconds.	Káda punto oho diez segundo aja.
Subjects performed some practice trials before the main experiment.	Umi sujeto ojapo algunos ensayos de práctica experimento principal mboyve.
He went away.	Ha'e oho.
He just couldn’t stop himself from doing it, he didn’t know why.	Ha’e ndaikatúi ojejokonte ojapo haĝua, ndoikuaái mba’érepa.
It’s not exactly mine.	Ndaha’éi che mba’éva exactamente.
He was shot three times.	Ojedispara chupe mbohapy vése.
You go with a crowd.	Peẽ peho peteĩ aty guasu ndive.
I turned the music down and took a deep breath.	Amboguejy pe músika ha arrespira pypuku.
We are dead if they see him.	Ñande ningo ñamanóma ohecháramo hikuái chupe.
Maybe it’s too much support and company and everything.	Ikatu ha’e hetaiterei pytyvõ ha compañía ha opa mba’e.
He looked very serious.	Ha’e ojehecha seriaiterei.
They were very good at taking my money.	Haʼekuéra ningo ikatupyryeterei vaʼekue ogueraha hag̃ua che pláta.
I have a hard time opening up to people.	Hasy chéve ajeavri hag̃ua umi héntepe.
It's my story.	Ha'e che rembiasakue.
The record does not support this position.	Ko registro ndoipytyvõi ko cargo.
There was no dangerous power here.	Ndaipóri vaʼekue koʼápe podér ipeligrósova.
He needs someone like us to take care of him.	Haʼe oikotevẽ peteĩ ñandeichagua oñangareko hag̃ua hese.
If it’s urgent, make a voice call.	Pya’e ramo, ejapo peteĩ ñehenói ñe’ẽ rupive.
The parents want answers for their child’s murder.	Tuvakuéra oipota ombohovái imemby jejuka rehe.
The best for you makes us happy and proud.	Pe iporãvéva ndéve g̃uarã orembovyʼa ha oremombaʼeguasu.
The rest were destroyed.	Umi hembýva oñehundipaite.
He wanted to get to know them.	Haʼe oikuaase chupekuéra.
It is an attack on the identity of the population.	Ha'e peteî atentado identidad población rehe.
Some games work, others don’t.	Oĩ ñembosarái omba’apóva, ambue katu nahániri.
In a few days he could tell his story.	Mbovy ára rire ikatu omombe’u hembiasakue.
I wouldn't believe you if you said you did.	Ndaroviamo'ãi nderehe ere ramo rejapoha.
He pulled me inside.	Ha’e chemoinge hyepýpe.
I did it three times last week.	Ajapo mbohapy jey semana ohasava’ekuépe.
There is no war.	Ndaipóri ñorairõ.
That was what happened early in their marriage.	Upéva ningo oikókuri iñepyrũme omenda hikuái.
Different target audiences.	Opaichagua público objetivo.
On one level he was right.	Peteĩ nivel-pe ha’e oreko kuri razón.
I don't mean it's a political film.	Nda'eséi ha'eha peteî película política.
First, we used secondary data from past research with a small sample size.	Peteĩha, roiporu umi dato secundario investigación ohasava’ekuégui peteĩ muestra michĩva reheve.
That’s the focus.	Upéva ha’e pe enfoque.
We will be back to you soon!.	¡Pya'e roju jeýta ne rendápe!.
I never had a best friend before.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue peteĩ che amígo porãvéva upe mboyve.
He even got a few copies of the book.	Ohupyty voi unos kuánto lívro pe lívrogui.
You are as close as any of us.	Peẽ peñemoag̃ui oimeraẽva ore apytépeicha.
And that tone of his.	Ha upe tono orekóva.
He said he didn't want to get involved.	He'i ndoikeséiha ko mba'épe.
They forced him to fight the boy.	Haʼekuéra omboliga chupe oñorairõ hag̃ua upe mitãkariaʼýpe.
It's not a theory.	Ndaha'éi peteĩ teoría.
I didn't tell them why.	Che nda'éi chupekuéra mba'érepa.
They just opened a little store here in town.	Oipe’a ramoite hikuái peteĩ tenda’imi ko’ápe távape.
That's his song.	Upéva ha'e ipurahéi.
The female character.	Kuña rehegua.
None of them will vote for him.	Ni peteîva ndovotamo'ãi ichupe.
Words began to flow from my mouth.	Ñe’ẽ oñepyrũ osyry che ñe’ẽgui.
That’s your first goal with any new show.	Upéva ha’e nde meta peteĩha oimeraẽ espectáculo pyahu reheve.
Neither fight will turn out the way they expected.	Ni peteî lucha ndosêmo'ãi oha'ãrõ haguéicha hikuái.
They welcome hands on clinical experience as well.	Ha'ekuéra oguerohory manos en experiencia clínica avei.
Science will be my magic.	Ciencia ha’éta che mágia.
There are so many.	Hetaiterei oĩ.
He was looking for ways to cut costs.	Oheka kuri mba'éichapa oikytî haguã umi costo.
This would be a strange case.	Kóva ha’éta peteĩ káso extraño.
And look at us.	Ha emaña ore rehe.
But who could that person be?	Péro, ¿mávapa ikatu hína upe persóna?.
Each image has text associated with it.	Káda taꞌãngamýi oguereko jehaipyre ojoajúva hese.
It wasn't that far.	Ndaha'éi vaekue upéicha mombyry.
It was very dark back there.	Iñypytũeterei upépe jey.
And not much else.	Ha ndaha’éi heta ambue mba’e.
He followed her and worked hard to figure it out.	Haʼe osegi chupe ha ombaʼapo mbarete oikuaa porã hag̃ua upéva.
You are probably right in describing it.	Oiméne ere porã remombeʼúramo upéva.
Just stop that.	Ejoko mante upéva.
Not exactly sure how long.	Ndaipóri exactamente seguro mboy tiémpopa.
He gave them a wonderful time.	Haʼe omeʼẽ chupekuéra peteĩ tiémpo iporãitereíva.
You couldn’t miss them.	Ndaikatúikuri refalta chupekuéra.
He certainly didn't.	Katuete haʼe ndojapói vaʼekue.
Your site first needs to have a huge audience.	Nde sítio tekotevẽ oreko raẽ peteĩ audiénsia tuichaitereíva.
Thought comes later.	Pensamiento oúva upe rire.
It has a good feeling.	Oguereko peteĩ temiandu porã.
If you enter the correct numbers, the cases open automatically.	Remoinge ramo umi papapy hekopete, umi káso ojeabri ijehegui.
People have been looking for him for years.	Heta áñorema umi hénte oheka chupe.
They are included for planning purposes only and are subject to change.	Oike hikuái planificación-rã añoite ha ikatu oñemoambue.
I don’t care if you do or not.	Che ndacheimportái pejapóramo térã nahániri.
They usually show up in the home anyway, not in stores.	Ojehechauka jepi hikuái ógape taha’e ha’éva, ndaha’éi tendape.
The mechanism of injury is different between different age groups.	Pe mecanismo de lesión iñambue umi grupo de edad iñambuéva apytépe.
The answer is yes.	Pe mbohovái ha’e si.
In our experiments, this did not happen.	Ore experimentokuérape, péva ndoikói.
They are created through the body, language and mind.	Umíva ojejapo hete, ñe’ẽ ha apytu’ũ rupive.
That’s just one thing.	Upe peteĩ mba’énte.
Some of them were excellent.	Oĩ umíva apytégui iporãiterei vaʼekue.
It never appears in any other game.	Araka’eve ndojehechái ambue ñembosaráipe.
It might be interesting to try though.	Ikatu iñinteresánte ñañehaʼãramo jepe.
The second time was the worst yet.	Mokõiha jey ha’e pe ivaivéva gueteri.
Image quality is as clear as looking through a window.	Ta’anga calidad hesakã porã ojesarekoháicha peteĩ ventána rupi.
At least that’s how he understood it.	Por lo menos upéicha ha’e ontende.
And that’s despite missing four games.	Ha upéva oiko jepe ofalta irundy partido.
The parties agree on who does what when.	Umi partido oñemoî peteî ñe'ême mávapa ojapo mba'e araka'épa.
The man's head dropped.	Pe kuimba'e akã oguejy.
No feedback was given.	Noñeme'êi mba'eveichagua retroalimentación.
Higher growth rates occur in areas where food is not limited.	Umi tasa de crecimiento yvateve oiko umi área noñelimitáihápe hi'upyrã.
It can be presented in two ways, constant and not constant.	Ikatu oñepresenta mokõi hendáicha, constante ha ndaha'éi constante.
Not as a group.	Ndaha’éi aty ramo.
It’s not just here.	Ndaha’éi ko’ápe añónte.
The weak drive limit is a local approach.	Pe límite de conducción ikangyva ha’e peteĩ enfoque local.
Systems will not respond.	Umi sistema nombohovái mo'ãi.
It should give you an idea.	Ome’ẽva’erã ndéve peteĩ idea.
The first step was figuring out how to make the film.	Pe primer paso haʼe vaʼekue jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ojejapo pe pelíkula.
Suddenly he was there, in front of the crowd.	Sapyʼaitépe oĩ upépe, umi hénte renondépe.
Where possible we can prevent this from happening in other ways.	Ikatuhápe ikatu jajoko ko mba'e ambue hendáicha oikótava.
I opened the card.	Aipe’a pe tarjeta.
It is very difficult to put a beloved dog to sleep.	Hasyeterei ñamoĩ hag̃ua peteĩ jagua jahayhúvape oke hag̃ua.
I wasn't even going to try.	Che ni nañehaʼãmoʼãi kuri.
He would check on his groups every day.	Haʼe ohecha vaʼerãmoʼã igrupokuéra káda día.
Showing up with two friends is better than showing up with none.	Ojehechauka mokõi angirũ ndive iporãve ojehechauka rangue ni peteĩva ndive.
This happened a few years ago.	Péva oiko unos kuánto áño ohasavaʼekuépe.
He says they don't have those hours.	He'i ndorekóiha hikuái umi aravo.
That is an error.	Upéva ningo peteĩ error.
I felt safe on the streets.	Añeñandu seguro umi kállere.
So let the magic begin!.	Upéicharõ, ¡toñepyrũ pe mágia!.
A full copy of the statement can be found here.	Ko’ápe ikatu ojejuhu peteĩ copia completa pe declaración rehegua.
And at that time, some of them came.	Ha upe tiémpope, oĩ ijapytepekuéra oúva.
We have so far to go.	Ñande jareko koʼág̃a peve jaha vaʼerã.
A way to clear my mind.	Peteĩ tape amopotĩ haĝua che akã.
It was the only number he had to look up to.	Ha’e pe número añoite ha’e oguerekova’ekue omaña haĝua yvate.
Thus it was not included in the table.	Péicha ndoikéi kuri cuadro-pe.
The first student of the course recently won a place.	Peteîha temimbo'e curso-gua nda'areiete ogana peteî tenda.
They put it down.	Omoĩ hikuái.
Bear right and cross a ball field to the left.	Oso derecha ha ohasa peteî campo de pelota izquierda gotyo.
But you go for it.	Péro nde reho hese.
Just like you, too.	Ndeichaite avei.
Things seemed to be taking a turn for the worse.	Haʼete ku ojere vaíva umi mbaʼe.
I let it sound.	Aheja ipu.
Then the third.	Upéi mbohapyha.
I hope that wets him down on his own.	Aha’arõ upéva omohu’ũ chupe ijehegui.
I’ve got two kids you know, he said.	Che areko mokõi mitã peikuaa, he’i.
Anyway, both issues are addressed here.	Taha’e ha’éva, mokõive mba’e oñembohovái ko’ápe.
I'd stay away.	Che apyta va'erãmo'ã mombyry.
I began to believe it, too, that summer.	Añepyrũ arovia avei, upe verano-pe.
Following the link provided is a useful method.	Ojesegui pe enlace ome’ẽva ha’e peteĩ método útil.
It was easier to get a meal elsewhere.	Ifasilve vaʼekue jahupyty hag̃ua peteĩ tembiʼu ótro lugárpe.
It was odd, given the heat, but he ignored it.	Ha’e extraño, oñeme’ẽvo pe haku, ha katu ha’e omboyke.
This rule does no harm to the insurance company.	Ko regla ndojapói mba'eve ivaíva compañía de seguros rehe.
Please check out their store below.	Por favor, ehechami itenda ko'ápe.
We just think they’re great.	Roimo’ãnte tuicha mba’eha hikuái.
It's not fun if they refuse.	Ndaha'éi vy'arã ha'ekuéra ombotovéramo.
It’s not that key.	Ndaha’éi upe llave.
I just went for it.	Che aha mante hese.
It should be looked at like this.	Ojesarekova'erã péicha.
Understanding does not come with knowledge.	Entendimiento ndoúi mba’ekuaa reheve.
And it looks best when both eyes are open.	Ha ojehecha porãve mokõive tesa ojepe’áramo.
The cold has the power to change our minds.	Pe ro’ysã oguereko pu’aka omoambue haĝua ñane akã.
But most of the time.	Péro la majoría umi tiémpo.
It’s a proper town with not one, but four high schools.	Ha’e peteĩ táva hekopete ha ndaha’éi peteĩ, ha katu irundy mbo’ehao secundaria.
This made it easier for them to rule the country.	Upéva rupive ifasilve chupekuéra oisãmbyhy hag̃ua pe tetã.
He's coming across the street.	Ha'e ou hína tape mboypýri.
He just wants to sleep with you.	Ha'e okese mante nendive.
Then he went down on his knees.	Upéi oguejy ijyva ári.
Yet the strategy was more specific than that.	Upéicharõ jepe pe estrategia ha’e kuri específicave upévagui.
Don't faint.	Ani redesmaia.
That was really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei vaʼekue.
But the error is too large to draw a firm conclusion.	Péro pe error tuichaiterei ikatu hag̃uáicha ojeʼe peteĩ konklusión firme.
All of them are.	Opavave umíva.
That didn't help the smell at all, though no one seemed to notice.	Upéva noipytyvõi mbaʼeveichavérõ pe hyakuã asývape, jepe haʼete ku avave ndohechakuaáiva.
If you want, we can talk.	Reipotáramo ikatu ñañeʼẽ.
Give only what is needed and do not give too much information.	Emeʼẽ umi mbaʼe oñekotevẽva añoite ha ani remeʼẽ hetaiterei informasión.
This, of course, is a big part of the problem.	Péva, katuete, tuicha parte apañuãime.
If we bring someone to court.	Jaguerúramo peteĩ tapichápe tribunal-pe.
He did not look around.	Haʼe ndojesarekói ijerére.
They'll exhaust me.	Chemokane'õta hikuái.
Without it, it’s very hard to enjoy your life.	Upéva’ỹre, hasyeterei revy’a haĝua nde rekovére.
I just need to finish the rest of it.	Tekotevẽnte amohu’ã pe hembýva chugui.
It’s pretty much my favorite thing ever.	Ha’e haimete che mba’e ahayhuetéva araka’eve.
Maybe because he feels he has lost that in himself.	Ikatu oñandu haguére operde hague upéva ijehegui.
And we got away with it.	Ha ore rojesalva chugui.
You're not sleeping.	Ndereke'ỹi.
The motion was granted.	Oñeme'ê upe moción.
It obviously upsets any statues he had erected for her.	Ojekuaa porã ombopochyha oimeraẽ ta’anga omopu’ãva’ekue chupe ĝuarã.
Photos from the event.	Ta'angambyry oúva ko aty guasúgui.
Do it because you have a passion for it.	Ejapo reguerekógui pasión hese.
He hadn't said anything wrong.	Haʼe ndeʼíri kuri mbaʼeve ivaíva.
I started like this.	Añepyrũ péicha.
And it has power, of course.	Ha oreko poder, por supuesto.
There's no place like home, he thought and smiled.	Ndaipóri tenda ógaicha, oimo'ã ha opukavy.
I covered my shock with a short laugh.	Ajaho’i che ñemondýi peteĩ pukavy mbykymíme.
He opened his eyes and smiled.	Oipe’a hesa ha opukavy.
Plus, he was incredible.	Avei, ha’e ha’e kuri increíble.
He can explain.	Ikatu omyesakã.
I just keep coming back for more.	Che asegi aju jeýnte ahupyty hag̃ua hetave mbaʼe.
I stopped that.	Che ajoko upéva.
We initially denied his motion.	Iñepyrûhápe ronega imoción.
We were checking out the place, as usual.	Rohecha hína kuri pe lugár, jepiveguáicha.
That is, your content should be valuable to your intended audience.	Upéva he’ise, ne contenido ovale va’erã umi audiencia oñeha’ãvape ĝuarã.
The same will happen to the others.	Upéicha avei oikóta umi ótrore.
However, with a little experience it gets easier.	Ha katu, michĩmi experiencia reheve ifacilve.
When you go to the site, the music just starts playing.	Reho jave pe sítiope, oñepyrũnte oñembopu pe músika.
Just another layer of good-sounding data.	Ambue capa de datos ipu porãva añoite.
I don't know what you mean.	Ndaikuaái mba'épa erese.
I'm too old for that kind of thing.	Che tujaiterei upeichagua mba'épe guarã.
Apparently, he was a dangerous man, they said.	Ojekuaaháicha, ha'e peteî kuimba'e ipeligroso, he'i hikuái.
However, the exact terms remain unclear.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼépa añetehápe umi término.
The person exists first in nature.	Pe tapicha oexisti raẽ naturaleza-pe.
Also, the box model helped my understanding.	Avei, pe modelo de caja oipytyvõ che entendimiento-pe.
The research methods are wrong.	Umi método de investigación oĩ vai.
A man will sit outside.	Peteĩ kuimbaʼe oguapýta okápe.
What they are is complete freedom.	Mba’épa ha’ekuéra ha’e libertad completa.
We see each other in the eye.	Jajohecha ojupe tesa rupi.
More on the street then out.	Hetave ojehecha tape rehe upéi osê.
Too much time.	Hetaiterei tiempo.
Maybe a movie, or something else.	Ikatu peteĩ pelíkula, térã ambue mbaʼe.
You can name people that.	Ikatu rembohéra umi hénte upéicha.
She was really nice.	Haʼe ningo añetehápe iporãiterei vaʼekue.
Ideas cannot cover love.	Idea ndaikatúi ojaho’i mborayhu.
Then you wouldn't expect it to make any sense.	Upéicharõ nerehaʼarõmoʼãi orekoha mbaʼeveichagua sentido.
After a while there will be no more cargo to flow out.	Ohasávo sapy'ami ndaiporimo'ãvéima carga osyry haguã okápe.
We are providing access to these products to the public for free.	Rome'ê oikóvo acceso ko'ã producto público-pe gratis.
He doesn't know how to do them.	Ndoikuaái mba'éichapa ojapóta umíva.
He told them that he was with his father.	Haʼe heʼi chupekuéra oĩha itúva ndive.
These are everyday tasks.	Ko’ãva ha’e tembiapo ára ha ára.
With great pain.	Tuicha hasýpe.
And that is what we were looking at now.	Ha upéva ningo koʼág̃a romaña vaʼekue.
It is wrong to try to please others.	Ivai ningo ñañehaʼãramo ñambovyʼa ñande rapichakuérape.
A catch block.	Peteĩ bloque de captura.
I would make money.	Che agana vaʼerãmoʼã pláta.
I got that right.	Che ahupyty upéva.
Not just to the left, but everywhere as well.	Ndaha’éi ijasu gotyo añónte, oparupiete avei.
A well was killed.	Ojejuka peteĩ ykua.
Now the real action begins.	Ko’áğa oñepyrũ pe acción añetegua.
Possible and I'm working my way slowly though the list.	Posible ha amba'apo che rape mbeguekatúpe jepénte lista.
She’s someone she can be open to.	Ha’e peteĩ tapicha ikatúva ha’e ojeabri hese.
Don’t offer resistance, and let them take what they want.	Ani peikuave’ẽ resistencia, ha togueraha hikuái pe oipotáva.
They do not need power while asleep.	Haʼekuéra noikotevẽi puʼaka oke aja.
We both work together.	Mokõivéva romba’apo oñondive.
At no point did anyone involved fall to the ground.	Ni peteĩ moméntope ndoʼái yvýpe avave oĩva koʼã mbaʼépe.
I feel proud of myself.	Añeñandu orgulloso chejehe.
It's a request.	Ha'e peteĩ mba'ejerure.
I had to handle things a little at a time.	Tekotevẽ kuri amaneja umi mbaʼe michĩmi a la ves.
And once he used the word ‘design’ instead of ‘project’.	Ha peteĩ jey oipuru pe ñe’ẽ ‘diseño’ ‘proyecto’ rangue.
I loved it and appreciate your comments and questions.	Che ahayhueterei ha amomba’e umi pene comentario ha porandu.
It’s not human.	Ndaha’éi yvypóra.
Then find a teacher.	Upéi eheka peteĩ mbo’ehára.
We just said no.	Ro’énte nahániri.
It’s like everyone has to fight.	Ha’ete ku opavave oñorairõva’erã.
There's no way he's living through it.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e oikove upéva rupi.
She belongs again.	Ha’e ha’e jey imba’e.
It's not about anything good.	Ndaha'éi mba'eve iporãva rehegua.
The tools are there.	Umi tembiporu oĩ upépe.
Mine were tiny.	Umi chembaʼéva ningo michĩeterei vaʼekue.
I can't feel anything else.	Ndaikatúi añandu ambue mba'e.
For now, he’s just fine.	Ko’áĝaite ĝuarã, ha’e oĩ porãiterei.
I think that's the case.	Che apensa upéichaha.
Now no one can come at him.	Ko'ágã avave ndaikatúi ou hese.
I mean mostly they tend to help you.	Che ha’ese hetavehápe ha’ekuéra oguerekoha tendencia penepytyvõ haĝua.
It's time to bring the violence.	Oguahëma tiempo ogueru haguã violencia.
He'd never done it before.	Ha'e araka'eve ndojapóiva'ekue upe mboyve.
This oil is available and effective when used correctly.	Ko aséite oĩ ha iporã ojeporúramo hekopete.
Let's hope he learned some secrets from this one.	Jahaʼarõkena oaprende hague algún sekréto koʼãvagui.
I would say we are on target to achieve that goal.	Amombe’úta ñaimeha meta-pe jahupyty haĝua upe meta.
I felt him against me, his arms around me.	Añandu chupe cherehe, ijyva cherehe.
Control after two months.	Control mokõi jasy rire.
Little is known of his life beyond this.	Sa’i ojekuaa hekovégui ko’ã mba’e ári.
I don't know what they mean by that.	Ndaikuaái mba'épa he'ise hikuái upéva rehe.
Take steps to get past these feelings.	Ejapo umi mba’e rehasa haĝua ko’ã temiandu.
They don't want to think about it.	Haʼekuéra nopensaséi hese.
I love a crowd.	Che ahayhu peteĩ aty guasu.
The best people don’t.	Umi tapicha hembiapo porãvéva ndojapói upéva.
Of course, it is not.	Añetehápe, ndahaʼéi upéicha.
But he has everything.	Péro haʼe oreko opa mbaʼe.
I worked for the boys.	Che ambaʼapo vaʼekue umi mitãkuimbaʼépe g̃uarã.
Before you answer that question, consider the current market conditions.	Rembohovái mboyve upe porandu, ehecha mbaʼéichapa oĩ koʼág̃a pe merkádope.
I see you know these two.	Ahecha peẽ peikuaaha koʼã mokõi.
Both are great choices.	Mokõivéva ha’e tuicha elección.
He did well after surgery.	Ojapo porã ojeopera rire chupe.
I want it just for this so it takes this file.	Che aipota kóvape g̃uarãnte upévare ogueraha ko archivo.
Just lost in the mix.	Okañy ramoite pe mezcla-pe.
The results obtained from both methods are in good agreement.	Umi mba’e ojehupytýva mokõive método-gui oñemoĩ porã ojuehe.
This was showing in training.	Péva ohechauka kuri entrenamiento-pe.
Sometimes, the enemy is within.	Sapy’ánte, pe enemigo oĩ hyepýpe.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Ojeike irundy ha seis mymba por grupo ojejapo haguã análisis de datos.
Read good books a little at a time.	Emoñe’ẽ aranduka porã michĩmi peteĩ jeýpe.
Expect to be back online in a few days.	Oha'ãrõ oime jey en línea mbovy ára rire.
That time has now come.	Upe tiémpo og̃uahẽma koʼág̃a.
He hadn’t noticed it, any more than she had noticed his clothes.	Ha’e ndohechakuaáikuri, ha’e ohechakuaa haguéicha ijao.
A work in progress.	Peteĩ tembiapo ojejapóva.
Go through a list of things you need to do today.	Ehasa peteĩ lista umi mbaʼe rejapovaʼerã ko árape.
He had done his best to avoid her after their fight.	Haʼe ojapovaʼekue ikatúva guive ani hag̃ua chugui oñorairõ rire hikuái.
Right on the heart of the plate.	Oike pe pláto korasõ ári.
The differences for boys were much larger.	Umi diferencia mitãkuimba’épe ĝuarã tuichavékuri heta mba’e.
The beauty of this is that everything is one thing.	Pe mbaʼe porãite orekóva ko mbaʼe haʼe hína opa mbaʼe haʼeha peteĩ mbaʼe.
The second point concerned emotions.	Pe segundo púnto oñeʼẽ vaʼekue umi emosión rehe.
I know nothing about the outside world.	Ndaikuaái mba’eve pe mundo okapegua rehegua.
He's going to stop it.	Ha'e ohóta ojoko.
So we have to get you out of here.	Upévare roguenohẽvaʼerã peẽme koʼágui.
That's fucking cool as hell.	Upéva ha'e joder fresco como infierno.
They may have gone to help.	Ikatu oime oho raʼe hikuái oipytyvõ hag̃ua.
You can make your choices as you see fit.	Ikatu rejapo umi mbaʼe reiporavóva rehechaháicha.
Sorry we're not here to take your call.	Ñembyasy ndaha'éi roiméva ko'ápe rogueraha haguã ne ñehenói.
If your child needs additional support, we can help.	Oiméramo ne memby oikotevẽ apoyo adicional, ikatu roipytyvõ.
The room was clean even though it was an older hotel.	Pe koty ipotĩ kuri haʼéramo jepe peteĩ otél itujavéva.
The leader would be held accountable.	Pe tendota ojeguerekova'erãmo'ã cuenta.
We are to be the light and salt of the world.	Ñande ha’eva’erã pe tesape ha juky ko mundo-pe.
I really liked this too.	Chegustaiterei avei kóva.
But to you, reading this, the end.	Ha katu peẽme, pemoñe’ẽvo kóva, ipaha.
They say these things simply out of ignorance.	Haʼekuéra heʼi koʼã mbaʼe ndoikuaáigui añónte.
I had no idea which way was up.	Ndarekóikuri ni idea mba’e tapepa oĩ yvate.
They must have photos of me, she thought, maybe even recent ones.	Oiméne oreko hikuái che foto, opensa, ikatu umi nda’aréi ojejapóva jepe.
We want everyone to have equal access to education and a healthy lifestyle.	Roipota mayma tapicha ohupyty tekombo’e joja ha hekove hesãiva.
No one came out the door.	Avave ndosẽi okẽgui.
This place is special for so many reasons.	Ko lugár ningo espesiáliterei hetaiterei mbaʼére.
She wondered if she would ever see her father and siblings again.	Haʼe oñeporandu ohecha jeýtapa itúva ha iñermanokuérape.
That is important for several reasons.	Upéva iñimportánte heta mbaʼére.
When we did that, we did a couple of them well.	Rojapórõ guare upéva, rojapo porã peteĩ par de umívagui.
Half of next to nothing, that's the that.	La mitad de cerca de nada, upéva ha'e pe upéva.
Every choice has a cost.	Opa mba’e ojeporavóva oreko costo.
Remember, this will not happen immediately.	Ñanemanduʼavaʼerã upéva ndoikomoʼãiha pyaʼe.
Sometimes I wonder why.	Sapy’ánte añeporandu mba’érepa.
She never wants anyone else to feel left out.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái ótro oñeñandu ojeheja rei.
It was beautiful, and it made me happy.	Iporãiterei, ha chembovyʼa.
I threw my book across the room.	Amombo che aranduka pe koty rovái.
And all humans need that, particularly our kids.	Ha opavave yvypóra oikotevẽ upéva, particularmente ñane mitãnguérape.
That’s where we are.	Upépe ñaime.
They should be supported.	Oñepytyvõva’erã chupekuéra.
He was sitting in it, right by my bed.	Oguapy hína kuri ipype, che tupa ypýpe voi.
You can use any type of material.	Ikatu reiporu oimeraẽichagua materiál.
His head, his face, his body.	Iñakã, hova, hete.
Oh, and that they should be paid more.	Oh, ha ojepagaveva’erãha chupekuéra.
I don’t know exactly.	Ndaikuaái hekopete.
There is no real answer.	Ndaipóri mbohovái añetegua.
After a few minutes, she put the baby down.	Ohasávo unos minutos, omoĩ pe mitã’ípe.
I was white.	Che ningo che morotĩ vaʼekue.
This is worth a look.	Kóva vale la pena ojesareko.
Every moment in my life has brought me to these tears.	Opa momento che rekovépe chegueru ko’ã tesay-pe.
You walk away with work to do.	Reguata mombyry tembiapo rejapova’erã reheve.
I will put them at our feet.	Amoĩta umíva ñande py gotyo.
Sometimes we have to serve that way.	Sapyʼánte jaservi vaʼerã upéicha.
A meadow where a train once rolled to a stop.	Peteĩ ñu peteĩ tiémpope peteĩ trén ojeroky haguépe peteĩ parada peve.
We need a balance.	Ñaikotevẽ peteĩ equilibrio.
I’m glad to be here.	Avy’a aime haguére ko’ápe.
I know now with what.	Aikuaa ko'ágã mba'e ndive.
But by this time it was his city.	Péro ko tiémpope g̃uarã haʼéma itáva.
They felt that food was so important that the government should do so.	Haʼekuéra oñandu pe tembiʼu iñimportantetereiha pe goviérno ojapo vaʼerãha upéva.
Well, he was older.	Bueno, haʼe itujavéma vaʼekue.
It’s like making a few phone calls.	Ha’ete ku rejapo mbovymi llamada telefónica.
We do not know where to go next.	Ndajaikuaái moõpa jaha vaʼerã upe rire.
Let us know if you see anything else.	Eikuaauka oréve rehecháramo ambue mba'e.
He would not be the last.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri pe ipahaitéva.
No, you don't have to give examples.	Nahániri, natekotevẽi remeʼẽ ehémplo.
There is, however, a danger with this move.	Oî katu peteî peligro ko movimiento rehe.
It wasn't working that well.	Ndaha'éi kuri omba'apo porãva upéicha.
This work is still in progress.	Ko tembiapo oî gueteri.
You can thank me later.	Ikatu reagradese chéve upe rire.
This conclusion is supported by multiple evidences.	Ko conclusión oipytyvõ múltiple evidencia.
He just stood there, watching, making no move to help them.	Oñembo’y rei, omaña, ndojapói mba’eveichagua movimiento oipytyvõ haĝua chupekuéra.
So you hit the streets.	Upévare peẽ pegolpea umi kállere.
And it was very real.	Ha añeteguaiterei vaʼekue.
It’s yours to train, exercise, guide and control.	Nde mba’e reñembokatupyry, rejapo ejercicio, regia ha recontrola.
On his way out, he fell for what he could stop.	Osẽvo, ho’a pe ikatúvape ojoko.
But they both did.	Péro mokõivéva ojapo upéva.
Everything was back to normal.	Opa mba’e oĩ jey normal-pe.
He got out of there and ran.	Upégui osẽ ha oñani.
He'd never seen that coming.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue upéva oúvo.
Bring to a simmer just to boil.	Ojegueru tatakuápe opupu haguãnte.
And it will never happen.	Ha arakaʼeve ndoikomoʼãi.
I wanted something different.	Che aipota kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I love everyone on earth.	Che ahayhu opavavépe ko yvy ape ári.
A true force of nature.	Peteĩ fuerza añetegua naturaleza rehegua.
Saying thank you is a big part of your network.	He’ívo aguyje ha’e peteĩ mba’e tuicháva nde red-pe.
But that won't be that easy.	Péro upéva ndahaʼemoʼãi upéicha ifasilpáva.
That’s just the body of art.	Upéva ha’e pe arte retepynte.
The weather was hot and dry.	Pe tiémpo haku ha iseko vaʼekue.
Deeply cut.	Pypuku oñeikytĩ.
Anyone can say anything.	Oimeraẽva ikatu heʼi oimeraẽ mbaʼe.
But most of them have much in common.	Péro la majoría umíva apytépe oreko heta mbaʼe ojoguáva upévape.
This is how we were best friends.	Péicha ore ningo ore amigoite vaʼekue.
But the results speak for themselves.	Péro umi resultado oñeʼẽ ijehegui.
They often help men in trouble.	Haʼekuéra oipytyvõ jepi umi kuimbaʼe oĩvape provlémape.
Because they are not.	Pórke haʼekuéra ndahaʼéi.
No matter how angry we are, we cannot control them.	Tahaʼe haʼéva la ñandepochy, ndaikatúi jajoko umívape.
Now he has no one, nothing.	Ko'ágã ndoguerekói avave, mba'eve.
The man's face was different.	Pe kuimba'e rova ​​iñambue.
You have experience with the equipment.	Nde reguereko experiencia umi tembiporu reheve.
And he accepted me.	Ha cheasepta.
He said they were released to their parents.	He'i ojepoi hague chuguikuéra ituvakuérape.
That is just three days from now.	Upéva tres díante koʼág̃a guive.
It’s never a problem to go talk to him about it.	Araka’eve ndaha’éi problema jaha ñañe’ẽ hendive upévare.
Often the smell of dinner is enough to get the baby started.	Py’ỹi pe karu ryakuã ha’e suficiente oñepyrũ haĝua pe mitã.
There's something terribly wrong.	Oĩ peteĩ mba'e ivaietereíva.
The art style is gorgeous.	Pe estilo del arte ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
But it is a lot of work.	Péro ningo heta tembiapo.
He followed her.	Haʼe oho hapykuéri.
We need to walk regularly.	Tekotevẽ jaguata jepi jepiguáicha.
Next is the water effects.	Upe rire ha’e umi efecto y rehegua.
He used to kill them like that every day.	Ára ha ára ojuka jepi chupekuéra upéicha.
Not bad, just cool-headed.	Ndaha’éi ivaíva, iñakãme ipiro’ýnte.
He made no report of it at the time.	Haʼe ndojapói ni peteĩ infórme upévagui upe tiémpope.
You just know how to get a result.	Reikuaánte mbaʼéichapa ikatu rehupyty peteĩ resultado.
However most of its structure is disappearing over time.	Jepémo upéicha hetave ijestructura okañy ohóvo ára ohasávape.
At least he really loves music.	Por lo menos ha’e ohayhu añetehápe música.
These numbers are low, but we don't know how low.	Ko'ã número imbovy, pero ndajaikuaái mba'éichapa imbovy.
But my wife doesn’t, apparently.	Ha katu che rembireko ndojapói, ojehechaháicha.
I didn't open the letter.	Ndaipe'ái pe kuatiañe'ẽ.
It's not like me.	Ndaha'éi cheichagua.
The city and the night were not over.	Pe táva ha pe pyhare ndopái vaʼekue.
It has everything one would need for the stay.	Oreko opa mba'e peteî oikotevêtava estancia-pe guarã.
Look at him running around talking to people.	Emañamína haʼe oñani jave oñeʼẽ hag̃ua umi héntendi.
Every child wants a cell phone.	Mayma mitã oipota peteĩ teléfono celular.
Sometimes he sees older women.	Sapyʼánte ohecha umi kuña ijedavévape.
Nothing is perfect.	Ndaipóri mbaʼeve perfékto.
Freedom was too much for man.	Pe sãso ningo tuichaiterei vaʼekue yvypórape g̃uarã.
And we barely know each other.	Ha apenas jajokuaa.
The goal was to write.	Pe meta ha’eva’ekue ojehai haĝua.
It was supposed to end here.	Opa vaʼerã kuri koʼápe.
Now, it's the weekend.	Ko'ágã, ha'e fin de semana.
But he’ll be there again tonight.	Ha katu oĩ jeýta upépe ko pyharépe.
This was a different place.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ lugár idiferénteva.
It will be the same.	Ha’éta avei upéicha.
Apparently, his friend had made a name for himself.	Jahechaháicha, iñamígo ojapo hague peteĩ téra.
There are ten funny ones.	Oĩ umi igústova.
He's playing hard to get it.	Ha'e oñembosarái mbarete ohupyty haguã.
Think about that for a moment.	Epensamíntena sapyʼami upévare.
It shows as if you are expecting some kind of return value.	Ohechauka ha’ete ku reha’arõva algún tipo de valor de retorno.
Sit back and wait.	Eguapy ha ehaʼarõ.
A different country.	Tetã iñambuéva.
They were there instead.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe hendaguépe.
In the darkness.	Pytũmbýpe.
Ten years later, this is how he informed me.	Ohasávo diez áño, péicha oikuaauka chéve.
I listened to him carefully.	Ahendu porã chupe.
It means we will never, ever tell the same story.	He’ise araka’eve, araka’eve nañamombe’umo’ãiha peteĩchagua tembiasakue.
And the time has come.	Ha og̃uahẽma pe tiémpo.
In fact, it does just the opposite.	Añetehápe, ojapo pe contrarioite.
Talk about taking a hard shot.	Eñe’ẽ rejapo haĝua peteĩ disparo hasýva.
They were not helpful.	Haʼekuéra noipytyvõi vaʼekue.
But the first few years away were tough.	Péro umi primer áño oĩva mombyry ijetuʼu.
It has many interesting features.	Oguereko heta mbaʼe iñinteresánteva.
I think people should be free and wake up.	Che apensa umi hénte isãso vaʼerãha ha opuʼã vaʼerãha.
He seemed happy to be with her again.	Haʼete ku ovyʼáva oĩ jeývo hendive.
It contains great information.	Oguereko marandu tuicháva.
It started to hurt a bit.	Oñepyrũ hasy’imi.
I live a hand to mouth existence.	Che aiko peteĩ existencia po a boca.
The financial security of our military families is certainly one.	Seguridad financiera orekóva ñande familia militar-kuéra katuete ha'e peteî.
It takes an enormous amount of time.	Oñeikotevẽ tuichaiterei tiémpo.
They look lost, half the player they once were.	Ha’ekuéra ojehecha okañyha, la mitad pe jugador ha’eva’ekue hikuái peteĩ jey.
But that makes no difference.	Péro upéva ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Or even something he doesn't know about himself.	Térã jepe peteĩ mbaʼe haʼe ndoikuaáiva ijehegui.
Moreover, the diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Hiʼarive pe diagnóstico ningo ikomplikadove, koʼýte umi mitãme heta mbaʼére.
He stood up, approached.	Opu’ã, oñemoaguĩ.
Get beyond yourself.	Ehupyty ndejehegui mombyryve.
We are like a radio station.	Ñande ningo peteĩ rrádioicha.
This confusion has given rise to much debate.	Ko confusión ome'ê heta debate.
Apart from this one child that is.	Aparte de este peteî mitã ha'éva.
There is no answer now.	Ndaipóri respuesta ko'ágã.
He did this for many years, and made good money.	Péicha ojapo heta áñore, ha ogana porã pláta.
No one saw me enter the house.	Avave ndachehechái aikeha pe ógape.
Once again thank you for your help.	Peteĩ jey aguyje peẽme penepytyvõ haguére.
And he fell asleep quickly.	Ha oke pya’e.
We’re ready to start working again.	Ñaime listo ñañepyrũ jey haĝua ñamba’apo.
Written words are softer than words.	Umi ñe’ẽ ojehaíva ipy’aguapyve ñe’ẽgui.
But they were so good, and they didn't care.	Péro haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue, ha noimportái chupekuéra.
But for some people, stress may not be that easy.	Péro oĩ persónape g̃uarã pe estrés ikatu ndahaʼéi upéicha fásilmente.
You’re right, actually.	Nde ere porã, añetehápe.
It is obvious why.	Ojehechakuaa porãiterei mbaʼérepa.
But for now, there aren’t many choices here.	Ha katu ko’áĝa ĝuarã, ndaipóri heta elección ko’ápe.
It makes for interesting reading.	Ojapo peteĩ lektúra iñinteresánteva.
Afraid to speak her mind.	Okyhyjégui oñe’ẽ haĝua hemiandu.
Review of the literature.	Ojehecha jey umi puvlikasión.
Building a power plant is a lengthy task.	Oñemopu'ãvo planta energética ha'e peteî tembiapo ipukúva.
They were like brothers.	Haʼekuéra haʼete vaʼekue ermáno.
He needs to do this to maintain his professional standing.	Tekotevê ojapo péva omantene haguã iposición profesional.
He would have known in his mind and in his heart.	Ha’e oikuaáta kuri iñakãme ha ikorasõme.
And there is no lie.	Ha ndaipóri japu.
We are in touch.	Ore roime en contacto.
One, at least.	Peteĩ, por lo menos.
Will definitely buy them again.	Katuete ojoguáta jey chupekuéra.
This is true for both politics and business.	Péva añete política ha negocio-pe guarã.
But you can't.	Péro nde ndaikatúi.
I don't know who that is.	Ndaikuaái mávapa upéva.
Right now it won't start.	Ko'ágãite noñepyrũmo'ãi.
That’s not so great.	Upéva ndaha’éi tuichaitereíva.
He lay quietly, trying not to make a sound.	Oñeno kirirĩháme, oñeha’ãvo ani haĝua ojapo peteĩ tyapu.
The language and style are good and the writing clear.	Pe ñe’ẽ ha estilo iporã ha pe jehai hesakã porã.
He denied having any conversation or ever saying anything.	Oñenega oreko hague mba'eveichagua conversación térã araka'eve he'íva.
Go home and think about what you are doing.	Tereho nde rógape ha epensa mbaʼépa rejapo.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
Maybe twenty men.	Ikatu veinte kuimba’e.
But financial security doesn’t come with physical security.	Ha katu seguridad financiera ndoúi seguridad física reheve.
All patients were male.	Opavave hasýva ha’e kuimba’e.
There is no final answer.	Ndaipóri mbohovái paha.
If anyone knows anything about it then please reply.	Oĩramo oikuaáva mba'eve hese upéicharõ por favor ombohovái.
At that time, do not even touch the ball with your strong hand.	Upe tiémpope, ani voi repoko pe pelotare nde po mbarete reheve.
And three of them.	Ha mbohapy.
Get him used to the water, make him a man.	Ejepokuaa chupe pe y rehe, ejapo chugui kuimba'e.
He passed it to me.	Ombohasa chéve.
This is a very important country for us.	Kóva ha’e peteĩ tetã iñimportantetereíva ñandéve ĝuarã.
I hear it’s really good but it’s hard.	Ahendu añetehápe iporãha ha katu hasy.
People just want to help.	Umi hénte oipytyvõse ramoite.
The great silence of the world is at an end.	Pe tuicha kirirĩ ko mundo-pegua oĩma hu’ãme.
Mark and his team couldn’t do enough for you.	Marcos ha iequipo ndaikatúikuri ojapo suficiente nderehehápe.
But he lost it.	Péro haʼe operde.
Pay based on knowledge and experience.	Opagáva oñemopyendáva mba'ekuaa ha experiencia rehe.
Get in the stands with your fans.	Ejupi tribuna-pe nde hinchakuéra ndive.
Is it really.	Añetehápe piko.
Everyone does young things here.	Maymáva ojapo umi mba’e imitãva ko’ápe.
It takes more than that.	Ogueraha hetave mba’e upévagui.
And out of the silence came a sound.	Ha pe kirirĩhágui osẽ peteĩ tyapu.
He showed them his cell phone.	Ohechauka chupekuéra iselulár.
What was the purpose?.	Mba'épa raka'e upe propósito?.
They don’t like sharing power with little people.	Ndogustái chupekuéra okomparti poder umi tapicha michĩva ndive.
It was very fat.	Ikyraiterei vaʼekue.
We'll just have to see.	Jahechava'erãnte.
These were evaluated, but not included in the study.	Ko'ãva ojeevalua, pero noñemoîri estudio-pe.
He entered five trials.	Oike cinco juicio-pe.
They make things a lot more complicated than they need to be.	Haʼekuéra ojapo heta mbaʼe ikomplikadove tekotevẽgui.
I would love to just say it.	Chegustaiterei ningo haʼénteramo.
Don’t go there, or if you have to, don’t stay.	Ani reho upépe, térã tekotevẽramo, ani repyta.
His voice sounded good.	Iñe’ẽ ipu porã.
Then if all goes well, we can resume our journey.	Upéi oho porãramo opa mbaʼe, ikatu ñañepyrũ jey ñande viáhe.
I even know his name.	Aikuaa voi héra.
This usually starts at six months to two years.	Péva oñepyrũ jepi seis mése guive dos áño peve.
Enjoy the ride!.	¡Evy'a pe paseo-pe!.
We've tried it.	Roñeha'ãma hese.
He can’t work or move.	Ndaikatúi omba’apo térã omýi.
Nor do they care who won last year.	Ni noimportái chupekuéra mávapa ogana pe áño ohasavaʼekuépe.
He experienced immediate danger and had time to think.	Ohasáma peteĩ peligro pyaʼe ha oreko tiémpo opensa hag̃ua.
Come back please!.	¡Eju jey por favor!.
She's a woman, and she does ten things.	Ha'e kuña, ha ojapo umi mba'e.
I need to prove that.	Tekotevẽ ahechauka upéva.
You are truly beautiful.	Añetehápe ningo neporãiterei.
Visuals matter, be it a place or a person.	Umi mbaʼe ojehecháva oimporta, tahaʼe peteĩ lugár térã peteĩ persóna.
The ship does have some weapons.	Pe várko añetehápe oreko unos kuánto árma.
He hasn't been able to kill anything for a long time.	Are guivéma ndaikatúi ojuka mba'eve.
Are you one of them?.	¿Nde piko peteĩva umíva apytégui?.
I’m more prayerful.	Che añembo’evéva.
I realize how important they are.	Che ahechakuaa iñimportantetereiha umíva.
I stared at it for a long time.	Are guivéma amaña porã hese.
They live every day.	Oiko hikuái ára ha ára.
He needs to know what it is.	Tekotevẽ oikuaa mbaʼépa upéva.
But again, he was right, and it was a problem.	Péro jey, haʼe oreko razón, ha haʼe peteĩ provléma.
I can't take my eyes off it.	Ndaikatúi aipe'a chugui che resa.
You're nothing like her.	Nde ndaha'éi mba'eve ha'eichagua.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
He felt very, very lost.	Ha’e oñeñandu okañyeterei, tuichaiterei okañyha.
This weekend should help any region.	Ko arapokõindy pahápe oipytyvõva'erã oimeraê región.
This is the first post written from my beautiful new office.	Kóva ha’e peteĩha post ojehaíva che oficina pyahu porãitégui.
That was it for the day.	Upéva ha’e va’ekue upe árape guarã.
And here is another one.	Ha péina ápe ótro.
So it went off plan anyway.	Upéicha oho plan-gui taha’e ha’éva.
They found out that night.	Oikuaa hikuái upe pyharépe.
I'm from him.	Che chugui.
All the best characters are bad.	Opa umi personaje iporãvéva ivaieterei.
It was just what he needed.	Ha’e va’ekue pe mba’e ha’e oikotevẽva.
Maybe today then.	Ikatu ko árape upérõ.
You’ve probably read that these are trying times for my country.	Oiméne pemoñe’ẽma ko’ãva ha’eha tiempo oñeha’ãva che retãme ĝuarã.
It's amazing what three people can do.	Iporãiterei ningo mbaʼépa ikatu ojapo mbohapy persóna.
In the middle, a house.	Mbytépe, peteĩ óga.
He never did and he never will.	Araka’eve ndojapói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
Here are some real life examples.	Ko’ápe oĩ techaukaha tekove añetegua rehegua.
You can read the full report here.	Ikatu relee koʼápe infórme kompletoite.
They forget what there is to do.	Hesarái hikuái mba'épa oĩ ojapo haguã.
He was pushed aside as the hole opened at the bottom.	Oñemombo peteĩ lado-pe pe yvykua ojepe’ávo iguype.
This is our practice of presence.	Kóva ha’e ñande práctica de presencia.
I heard people talking.	Ahendu umi hénte oñeʼẽha.
There is no easy way to say this.	Ndaipóri peteĩ tape ndahasýiva ojeʼe hag̃ua ko mbaʼe.
Until then, the heart is your guide.	Upe peve, pe korasõ ha’e pende guía.
That was the truth.	Upéva haʼe vaʼekue añetegua.
It may be the last thing he does.	Ikatu haʼe pe último mbaʼe haʼe ojapóva.
Her husband had committed suicide.	Iména ojejuka kuri ijehe.
I don't know why it took me, really.	Ndaikuaái mba'érepa ogueraha chéve, añetehápe.
We are not talking about this.	Ndoroñeʼẽi hína ko mbaʼére.
I was afraid to do it.	Che akyhyje vaʼekue ajapo hag̃ua.
It’s the rule.	Ha’e pe regla.
It was a humane response on the part of the public.	Ha'e kuri peteî respuesta humana por parte del público.
That was our dream.	Upéva ha’ekuri ore kerayvoty.
Something like sort of fuck her or serve her right.	Algo como clase de joder chupe térã oservi chupe oike porã.
That was pretty close.	Upéva ningo hiʼag̃uieterei kuri.
We must know.	Jaikuaava’erã.
However, life happens.	Ha katu, tekove oiko.
In his eyes the world is clear enough to see.	Hesa renondépe ko mundo hesakã porã ojehecha haguã.
Learn more here.	Eikuaave ko’ápe.
Any goal you set for them, they can take.	Oimeraẽ meta remoĩva chupekuéra, ikatu ogueraha hikuái.
It took me a minute to follow through.	Chegueraha peteĩ minuto asegui haĝua.
For services to religion and community.	Umi servicio ojejapóva religión ha comunidad-pe rehe.
We love our coffee, sugar and internet.	Rohayhu ore ka’a, asuka ha internet.
I can’t stop him.	Ndaikatúi ajoko chupe.
I examined the letter.	Ahesaʼỹijo pe kárta.
Work is in progress in this direction.	Oñemotenonde tembiapo ko dirección-pe.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	En general, tuichavévo pe so’o pehẽngue, oguejyvéta pe temperatura.
They were simple enough.	Ha’ekuéra ningo isencillova’ekue.
He gently placed a hand on her shoulder.	Omoĩ mbeguekatu peteĩ po ijyva ári.
And that goes for any business.	Ha upéva oho oimeraẽ negósiope g̃uarã.
He's going to be a huge hit.	Ha'e ohóta peteî éxito tuichaitereíva.
If anyone knew, he would.	Oĩramo oikuaáva, haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
And that is what happened to him.	Ha upéicha haʼe oiko vaʼekue.
The third event is actually a person.	Mbohapyha mba’e oikóva añetehápe ha’e peteĩ tapicha.
Play it loud and play it wild.	Embopu hatã ha embopu ka’aguy.
This was effective policy.	Péva ha'e kuri política efectiva.
One side of his body wasn’t so cold.	Peteĩ lado hete rehegua ndaha’éikuri upéicha ro’ysã.
People decide to have this procedure for a range of reasons.	Umi tapicha odesidi oreko ko procedimiento peteî rango de razones rehe.
Then go see another show, and come back.	Upéi tereho ehecha ambue espectáculo, ha eju jey.
But he never told us anything.	Péro haʼe arakaʼeve nomombeʼúi oréve mbaʼeve.
These are beautiful birds.	Koʼãva ningo umi guyra iporãitereíva.
But nothing affected me.	Péro mbaʼeve ndocheafektái.
He will come to hate her.	Haʼe oúta ndaijaʼéi hese.
He steers with one hand, the other still holding onto it.	Peteĩ ipópe omaneha, ótro ipópe ojejagarra gueteri hese.
As used in this study.	Ojeporuháicha ko estúdiope.
His general condition was good after the operation for one month.	Iestatus general oime porã operación rire peteî jasy pukukue.
I wasn't going to make them think they had to feed me.	Che ndahaʼéi vaʼerã kuri apensa hag̃ua chupekuéra chemongaru vaʼerãha hikuái.
This is because the analysis is a random effects approach.	Péva oîgui análisis ha'égui peteî enfoque efectos aleatorios.
The changes will be good for some, less so for others.	Umi kámbio iporãta algúnope g̃uarã, ha saʼive ótrope g̃uarã.
I can't even remember them.	Ndaikatúi ni chemanduʼa hesekuéra.
Field notes are reported immediately.	Oñemombe’u pya’e umi nota de campo.
Her own mother’s love life, for example.	Isy tee mborayhu rekove, techapyrã.
Customers don't walk through the door to buy a phone.	Umi cliente ndoguatái okê rupi ojogua haguã teléfono.
I used to write short stories.	Yma ahai va’ekue mombe’upyrusu.
There, we would attract more people.	Upépe, rogueraha vaʼerãmoʼã hetave héntepe.
The phone started ringing as she entered the room.	Pe teléfono oñepyrũ ipu oike jave pe kotýpe.
They care about me.	Haʼekuéra ojepyʼapy cherehe.
We didn't know him.	Ndoroikuaái vaekue chupe.
The sun looks incredibly strange.	Kuarahy ojehecha increíblemente extraño.
I've got things to do and places to go.	Che areko mba'e ajapo haguã ha tenda aha haguã.
Put your gun away.	Emoĩ nde pistola mombyry.
The child will never learn without play.	Pe mitã arakaʼeve noaprendemoʼãi noñembosaráiramo.
We don't know what's going to happen.	Ndoroikuaái mba'épa oikóta.
The boys are growing fast and becoming beautiful.	Umi mitãkuimba’e okakuaa pya’e ha iporãiterei ohóvo.
In which, as far as he knew, it was.	Upévape, ha’e oikuaaháicha, ha’e.
Another look through the box.	Ambue jesareko pe caja rupive.
I’m sure you feel the same way.	Aime seguro nde avei reñanduha upéva.
He's confident in himself.	Ha'e ojerovia ijehe.
Now we're taking it home.	Ko'ágã rogueraha ore rógape.
Just a few at first.	Mbovymimínte ñepyrũrã.
If he would believe what he would believe, he would do it.	Ha’e ogueroviava’erãmo’ã pe ogueroviátava, ojapova’erãmo’ã.
He might as well pass as your child.	Ha’e ikatu iporãve ohasa nde mitãicha.
I want to be inside.	Che aimese hyepýpe.
Photo perfect location.	Ubicación foto perfecta rehegua.
They're good but this movie is something special.	Ha'ekuéra iporã pero ko película ha'e peteî mba'e especial.
Even if you're not actually drinking tea while watching.	Jepe añetehápe ndahaʼéiramo reʼúva té rehecha aja.
She is about fifteen years old.	Haʼe oreko quince áño rupi.
There's nothing for you out there.	Ndaipóri mba'eve ndéve guarã okápe.
I haven't seen him in recent days.	Ko'ã ára ohasava'ekuépe ndahechái chupe.
Not that many people.	Ndaha’éi heta tapicha upéicha.
He’s been building his own car for a very long time.	Ha’e ojapo imba’yrumýi imba’éva aretereíma.
Be careful, don't trust him.	Eñangarekóke, ani rejerovia hese.
Look at his body.	Emañamína hete rehe.
Remove the tumor.	Ojepe’a pe tumor.
I just couldn’t find any.	Ndajuhúi añónte ni peteĩ.
Or do something else.	Térã ojapo ambue mbaʼe.
But these days it is very difficult to know.	Péro koʼã árape hasyeterei jaikuaa hag̃ua.
Please be as detailed as possible in your report.	Eñeha’ãkena emombe’u detallado ikatuháicha nde informe-pe.
And now that day is here.	Ha koʼág̃a upe ára oĩma koʼápe.
I know his pressure points.	Aikuaa umi punto de presión orekóva.
I remember it very clearly.	Chemandu’a porãiterei.
It looks angry and definitely out of place.	Ojehecha pochy ha katuete fuera de lugar.
That means it’s winter running season.	Upéva he’ise oĝuahẽmaha temporada de carrera invierno-pe.
But many challenges remain.	Péro opyta heta mbaʼe ijetuʼúva.
There's no one here to see it.	Ndaipóri avave ko'ápe ohecha haguã.
Register today!.	¡Ejeregistra ko árape!.
Prices are likely to remain weak in the evening.	Oiméne umi precio opyta ikangy ka'aru jave.
He looked at his watch.	Omaña irreloj rehe.
He wants one.	Ha’e oipota peteĩ.
He held the child up for both of them to see.	Omopu’ã pe mitãme mokõivéva ohecha haĝua.
Our songs get a lot of attention.	Ore purahéikuéra ohupyty heta atención.
When they met, they shared a love of music.	Ojojuhúvo hikuái, okomparti hikuái mborayhu música rehegua.
What a lovely voice.	Mba’eichaitépa iñe’ẽ mborayhu.
What do my parents expect from me?	Mba’épa oha’arõ chehegui che tuvakuéra.
On a position.	Peteî cargo rehe.
Tell me about it now.	Emombe'u chéve ko'ágã.
That's the way to start.	Upéva ha'e pe tape oñepyrũ haguã.
Maybe a little too soon.	Ikatu pya’eterei’imi.
By default multiple subjects can be associated with multiple objects.	Por defecto heta sujeto ikatu oñembojoaju heta mbaꞌe rehe.
The land here is rich.	Yvy ko'ápe ipirapire heta.
I put you in this.	Che romoĩ ko mba’épe.
All night he had been trying to understand what was going on.	Pyhare pukukue oñeha’ãkuri ontende mba’épa oiko.
But there was a price to pay.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ presio ojepaga vaʼerã.
The experiment was repeated twice, and representative images are shown.	Pe experimento ojejapo jey mokõi jey, ha ojehechauka ta anga representativa.
For many reasons, that is a terrible idea.	Heta mbaʼére, upéva ningo peteĩ idéa vaiete.
All in the name of art.	Opa mba’e art.1.1 rérape.
It’s not a good shot.	Ndaha’éi peteĩ disparo porã.
My mother is voice.	Che sy voi.
It can't be answered in just one or two words.	Ndaikatúi oñembohovái peteĩ térã mokõi ñe'ẽme añónte.
He shot her several times.	Odispara chupe heta vése.
He, however, could not escape.	Ha'e katu ndaikatúi okañy.
I have no time for a judgment.	Ndarekói tiempo peteĩ juiciorã.
Note that this increases the number of variables by about three.	Ñañamindu u kóva ombohetaveha mbohapy rupi umi variable.
At this point, everything changed.	Ko’ã momento-pe, opa mba’e okambia.
It does not support this position.	Ndoipytyvõi ko cargo-pe.
It’s okay, he said.	Oĩ porã, he’i.
You talked to him.	Nde reñe'ẽ vaekue hendive.
We'll let it go to that.	Jahejáta oho upévape.
That won’t add new files, only changes.	Upéva nomoĩmo’ãi vore pyahu, oñemoambuéva añoite.
It wasn't that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva.
It’s really completely a personal situation.	Añetehápe ha’e completamente peteĩ situación personal.
And that terrible fire.	Ha upe tata vaiete.
I question this.	Che acuestiona ko mba’e.
It would make me very happy.	Chembovyʼaiterei vaʼerãmoʼã.
Then, one afternoon, you look up and he is gone.	Upéi, peteĩ asaje, remaña yvate ha haʼe ndaiporivéima upépe.
It can take you.	Ikatu ndegueraha.
None of us are in our best lives these days.	Avave ñande apytépe noĩri ñande rekove iporãvévape ko’ã árape.
The vast majority of their clothes won’t find any application.	Tuicha mayoría ijaokuéra ndojuhumo’ãi mba’eveichagua aplicación.
If it does, it’s fine.	Ojapóramo, oĩ porã.
He served as best man for the wedding.	Oservi kuimba’e iporãvéva ramo pe kasamientorã.
Heaven doesn’t help.	Yvága noipytyvõi.
I was a statue.	Che ha’eva’ekue peteĩ ta’anga.
They need to be understood and shared, but not verbally.	Ha’ekuéra oikotevẽ oñentende ha oñekomparti, ha katu ndaha’éi ñe’ẽme.
You can't open it and close it.	Nde ndaikatúi reipe'a ha emboty.
I did this on several parts of the page.	Péva ajapo heta parte página-pe.
This was not what he did.	Péva ndahaʼéi vaʼekue haʼe ojapo vaʼekue.
I was using it to treat my anxiety.	Che ningo aiporu kuri apohano hag̃ua che jepyʼapy.
Some of the tears came from memories of our own wedding.	Oĩ umi tesay oúva mandu’a ore kasamiento rehe voi.
This is definitely possible.	Péva katuete ikatu.
It gives me more time to get in shape.	Ome’ẽve chéve tiempo aike haĝua en forma.
They probably should have made him leave, anyway, no matter what he said.	Oiméne ojapova’erãmo’ã chupe hikuái oho haĝua, taha’e ha’éva, noimportái mba’épa he’i.
The full crash report will be available in several weeks.	Pe informe completo de accidente ojeguerekóta heta arapokõindýpe.
He was a human being.	Ha’e va’ekue yvypóra.
If you're not happy, you can walk away.	Nderevy'ái ramo, ikatu reguata mombyry.
In fact, we were right at the bottom edge of the affected area.	Añetehápe, roime kuri oike pe área afectada rembe’y inferior-pe.
Participants were asked to recall the language items.	Ojejerure umi tapicha oikeva’ekuépe imandu’a haĝua umi mba’e ñe’ẽ rehegua.
I'll take care of that this evening.	Che añangarekóta upévare ko ka'aru.
And you won't have them anymore.	Ha nde nereguereko mo'ãvéima umíva.
Then another girl was reported missing.	Upéi oñemombe'u okañyha ambue mitãkuña.
I'm small.	Che michĩ.
Tap it to turn off the lights.	Epoko hese embogue hag̃ua umi luz.
None of them saw him go.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohechái chupe oho.
It’s really that bad.	Añetehápe ivaieterei upéicha.
He slept with defendant.	Oke oke acusado ndive.
New players only.	Umi jugador pyahu añoite.
A desire burned in her to keep them that way, to protect them.	Peteĩ deseo hendy ipype omantene haĝua chupekuéra upéicha, oñangareko haĝua hesekuéra.
And there’s anxiety when we look away.	Ha oĩ jepy’apy ñamañávo mombyry.
Data were pooled from three independent experiments.	Umi dato oñembyaty mbohapy experimento independiente-gui.
The arms grow as a unit with the body.	Umi brazo okakuaa unidad ramo hete ndive.
Sometimes I’m short of breath.	Sapy’ánte che apytu’ũ mbyky.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Ejerure chupekuéra tohechauka ótrope, péro ere chupekuéra ani hag̃ua ohechauka ndéve.
I wanted my work to stand out.	Che aipota kuri ojehecharamoiterei che rembiapo.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
And drop that weapon.	Ha eity upe arma.
He has no friends.	Haʼe ndoguerekói iñamigokuéra.
They take it for granted, or expect it.	Ogueraha hikuái por supuesto, ou oha'ãrõ.
However, on the road this is on the road bill.	Jepénte péva tape rehe péva oî factura vial rehe.
I felt good, but not about me.	Che añeñandu porã, péro ndahaʼéi cherehe.
Without them, he has nothing.	Haʼekuéraʼỹre, haʼe ndorekói mbaʼeve.
Don’t let them do it.	Ani reheja ojapo hikuái.
I want the cross in my house.	Aipota pe kurusu che rógape.
Of those four, only one has a release date.	Umi irundy apytégui, peteĩnte oreko fecha de lanzamiento.
It should look good as you can see below.	Ojesareko porãva’erã rehechaháicha ko’ápe.
But they can read the language to some degree.	Péro ikatu olee hikuái algún grado pe idióma.
It created a lot of confusion.	Omoheñói heta confusión.
Your views are welcome.	Ojeguerohory umi ne remiandu.
He was as much at home as he was in public.	Haʼe ningo hógape oĩ haguéicha en púvliko.
But it passed in a few seconds.	Péro ohasa unos kuánto segúndope.
And it shows.	Ha ohechauka.
He looked around too, and his voice dropped.	Omaña avei ijerére, ha iñe’ẽ oguejy.
There is an obvious reason.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa ojekuaáva.
Do some market research.	Ejapo algún investigación de mercado.
We feel your love through the words you write.	Roñandu ne mborayhu umi ñe’ẽ rehai rupi.
It keeps showing the same message.	Osegi ohechauka peteĩchagua marandu.
Police arrived and arrested several men.	Oguahë policía ha oapresa heta kuimba'e.
He got up and got married.	Ha'e opu'ã ha omenda.
Someone has to say them.	Oĩ vaʼerã heʼíva umíva.
It would have been a natural, and perhaps necessary, theme.	Ha’éta kuri peteĩ tema natural, ha ikatu oñeikotevẽva.
It's worth a try.	Vale la pena oñeha'ã.
An option is different from the action itself.	Peteĩ opción iñambue pe acción-gui voi.
It is held in serious values.	Ojeguereko valores serio-pe.
She is indeed a beautiful girl.	Añetehápe haʼe ningo peteĩ mitãkuña iporãitereíva.
Others changed forever.	Ambue katu okambia opa ára g̃uarã.
He just kept talking and looking at me.	Haʼe osegínte oñeʼẽ ha omaña cherehe.
Now is not the time to change horses.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo ñakambia hag̃ua umi kavaju.
I still don't know what he was talking about.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽ raʼe.
It can be deadly.	Ikatu oporojukáva.
They are aware of that.	Haʼekuéra ningo oikuaa upéva.
But if I remove it, nothing happens.	Ha katu aipe’áramo, ndoikói mba’eve.
These will be studied in the next section.	Koʼã mbaʼe ojestudiáta pe párte oúvape.
Basically, it’s the size of your phone’s command center.	Básicamente, ha’e nde teléfono centro de comandos tuichakue.
It’s a key difference, once you make a decision, you take action.	Ha’e peteĩ diferencia clave, peteĩ jey redesidi rire, rejapo peteĩ acción.
But we will fail.	Péro ñande ofalla vaʼerã.
That makes it so valuable.	Upéva ojapo chugui ivaliosoiterei.
This isn't weird, friends can touch each other and it's not weird.	Kóva ndaha'éi extraño, angirûnguéra ikatu opoko ojuehe ha ndaha'éi extraño.
This does not help anyone.	Péva noipytyvõi avavépe.
He's a close friend.	Ha'e peteĩ angirũ hi'aguĩva.
It was great to have everyone there together again.	Tuichaiterei mba’e aguereko jey haguére opavave upépe oñondive.
If you are in a bad mood, start slowly.	Oiméramo nde reime vaieterei, eñepyrũ mbeguekatúpe.
I tell my kids if they want it they can.	Che ha’e che mitãnguérape oipotáramo ikatuha.
Go through the back of your mouth.	Ehasa nde juru rapykuéri.
I can't hate it.	Ndaikatúi ndacha'éi hese.
The safe opened wide and empty.	Pe caja fuerte ojeabri tuicha ha nandi.
And it continues to happen.	Ha osegi oiko.
This will apply to the majority.	Péva ojeporúta mayoría-pe.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Káda várko oreko peteĩ konsého ijojahaʼỹva de árma ha recurso.
Everyone is still working.	Enterove ningo ombaʼapo gueteri.
She indicated that she was eating.	Haʼe ohechauka okaruha hína.
The article is doing well.	Pe artíkulo oho porã hína.
That was enough for him to jump.	Upéva ningo suficiente haʼe ojepoi hag̃ua.
He was very good at this.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue ko mbaʼépe.
I’m not a doctor.	Che ndaha’éi pohanohára.
Second, the sample size was relatively small.	Mokõiha, pe muestra tuichakue michĩeterei vaʼekue.
I'm sure we've been over this before.	Aime seguro rohasa hague ko mba'e ári upe mboyve.
Take him to work.	Egueraha chupe tembiaporãme.
I was reading a book.	Che aleé hína kuri peteĩ lívro.
I couldn't believe it when he told me.	Ndaroviaséi he'írõ guare chéve.
I could have done that.	Ikatu kuri ajapo upéva.
Government continues to be the problem.	Gobierno osegi ha'e pe problema.
The rest of us slept.	Umi hembýva ore roke.
You just have to make the best of it.	Rejapo vaʼerãnte pe iporãvéva upévagui.
I didn't know he was here.	Ndaikuaái kuri ha'e oĩha ko'ápe.
Some really old memories started to surface with that one.	Oĩ mandu’a añetehápe tuja oñepyrũva osẽ upe peteĩva ndive.
All sales are final.	Opaite venta ha’e ipahaitépe.
Thus data is lost in each transfer.	Péicha dato okañy cada transferencia-pe.
The night came in.	Pyhare oike.
The critical number for this game is thus four.	Pe número crítico ko partido-pe guarã ha'e upéicha irundy.
That’s a funny thing in itself.	Upéva ha’e peteĩ mba’e iñe’ẽporãva ijehegui.
I rose to my feet and turned to the open window.	Apu’ã che py rehe ha ajevy pe ventána ojepe’áva gotyo.
Oh, don’t get me wrong.	Oh, ani chemonguerave.
Sit in another chair, or on the edge of your bed.	Eguapy ambue apykápe, térã nde tupa rembe’ýpe.
All three ways work.	Mbohapyve tape omba’apo.
He's got a point.	Ha'e oreko punto.
He'd get her.	Ha'e ohupytyva'erãmo'ã chupe.
But we might have expected it.	Péro ikatu kuri ñahaʼarõ kuri upéva.
They are not in business to help us or lose money.	Haʼekuéra noĩri umi negósiope ñanepytyvõ hag̃ua térã operde hag̃ua pláta.
We had enough money.	Ore roguereko vaʼekue sufisiénte pláta.
Memory devices store data.	Umi tembipuru manduꞌaryru rehegua oñongatu datokuéra.
An hour passed and no one gave us any information.	Ohasa peteĩ aravo ha avave nome’ẽi oréve mba’eveichagua marandu.
I don't remember by whom.	Naimandu'ái máva rupive.
The woman seemed to feel what he was feeling.	Pe kuñakarai haʼete voi oñandúva mbaʼépa haʼe oñandúva.
He was outside.	Haʼe oĩ kuri okápe.
He lifted me up.	Ha’e chemopu’ã.
They were clearly unhappy about being forced to leave.	Hesakã porã ndovy'ái hague hikuái ojeobligágui oho haguã.
He opened his mouth to speak.	Oipe'a ijuru oñe'ẽ haguã.
I just wanted to be responsible.	Che ningo aikose vaʼekue rresponsávle añoite.
Provide data samples.	Ome'ê umi muestra de datos.
I am setting up a meeting that will explain things.	Amoĩ hína peteĩ rreunión omyesakãtava umi mbaʼe.
He didn't even have to talk to her.	Natekotevẽi voi oñeʼẽ hendive.
You didn't break it.	Nde neremopẽi vaekue.
Designed the research plan, performed the experiments and wrote the manuscript.	Odiseño plan de investigación, ojapo experimento ha ohai manuscrito.
Don't get something you don't want.	Ani rehupyty peteĩ mbaʼe ndereipotáiva.
It's a product of another era.	Ha'e peteî producto ambue época-gua.
He suffered for more than a week before he died.	Haʼe ohasa asy mas de una semána omano mboyve.
Thanks again for starting this conversation.	Aguyje jey reñepyrũ haguére ko ñomongeta.
They just need the tree now.	Oikotevẽnte hikuái koʼág̃a pe yvyramáta.
We absolutely do.	Ñande jajapo absolutamente.
He didn't see her.	Ndohechái chupe.
You should send a report right away.	Upepete voi remondovaʼerã peteĩ infórme.
The workers had wanted higher wages, but the plant had refused.	Umi ombaʼapóva oipota kuri ojepagave, péro pe planta ombotove kuri.
Maybe he learned something in that school.	Ikatu oime oaprende peteĩ mbaʼe upe eskuélape.
And my mother didn't live long.	Ha che sy ndoikove pukuvéima.
This left him at a loss for words.	Péva oheja chupe pérdida de palabras.
It’s night.	Pyhare hína.
But you also get up early.	Péro nde avei repuʼã voi voi.
No heat patterns ahead.	Ndaipóri patrones de calor tenonderãme.
It just helps you keep things in perspective.	Oipytyvõnte ndéve reguereko haĝua en perspectiva umi mba’e.
Put it on him.	Emoĩ chupe.
They do not care where that might be.	Ndojepyʼapýi hikuái moõpa ikatu oĩ upéva.
What would matter would be the image.	Pe iñimportántevaʼerãmoʼã haʼe pe taʼanga.
Everyone on this team knows we're not going to back down from this.	Mayma tapicha oĩva ko ekípope oikuaa ndajajevymo'ãiha ko'ã mba'égui.
I never really thought they would happen.	Araka’eve añetehápe napensái oikotaha hikuái.
This site is extremely helpful.	Ko sítio ningo tuichaiterei oipytyvõ.
Now the program change should be back to normal.	Ko'ágã cambio programa reheguáva oîva'erã jey normal-pe.
The bigger the case the worse the software performance.	Tuichavévo pe káso ivaive pe software rembiapo.
Not because the president asked the wrong question.	Ndaha'éi presidente ojapo haguére porandu vai.
Now we're getting closer.	Ko'ágã ñañemoaguĩve.
No one will die.	Avave nomanomo'ãi.
Not so much his words, but what you can do.	Ndaha’éi hetaiterei iñe’ẽ, ha katu mba’épa ikatu rejapo.
This is just a fight though, not the battle.	Kóva ha’e peteĩ ñorairõnte jepe, ndaha’éi pe ñorairõ.
I went and we had fun.	Che aha ha rovy’a.
Let’s make three observations.	Jajapo mbohapy observación.
Representative lines are shown.	Ojehechauka umi línea representativa.
I was part of this family, and they wanted me to marry.	Che ningo aime vaʼekue ko famíliape, ha oipota hikuái amenda.
The staff was friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei.
I started to see things.	Añepyrũ ahecha umi mbaʼe.
There were thousands of us.	Oĩ vaʼekue miles ore apytépe.
Yet his tax plan does just that.	Upéicharõ jepe, iplan de impuesto ojapo upéichaite.
He couldn't explain how he knew this.	Ndaikatúi omyesakã mba'éichapa oikuaa péva.
He loved to please and was easy to train.	Haʼe ohayhu ombovyʼa ha ndahasýi vaʼekue oñeentrena hag̃ua.
Teachers modeled a range of approaches.	Mbo’ehárakuéra omodela peteĩ rango de enfoques.
The human was right of course.	Pe yvypóra oreko kuri razón por supuesto.
The public trial.	Juicio público rehegua.
There is no life up here except plants.	Ndaipóri tekove ko’ápe yvate ndaha’éiramo ka’avokuéra.
But what he wants is someone who doesn't want him.	Péro haʼe oipotáva haʼe peteĩ ndoipotáiva chupe.
Come back over here.	Eju jey ko'árupi.
Marriage is worth fighting for.	Pe ñemenda vale la pena ñañorairõ hese.
She was more beautiful.	Haʼe ningo iporãve vaʼekue.
Don’t let them pass you by.	Ani reheja ohasa hikuái nderehe.
But he liked you a lot.	Péro haʼe ndegustaiterei vaʼekue.
Nothing moves, these days.	Mba'eve nomýiri, ko'ã árape.
I never get tired of it.	Araka'eve nachekane'õi chugui.
He stopped everything, anger and tears.    	Ojoko opa mba’e, pochy ha tesay.    
. . . .	.
Well, who isn't, he asked her.	Bueno, mávapa ndaha'éi, oporandu chupe.
Typically you have two.	Tipicamente reguereko mokõi.
And that’s what this song is about.	Ha upéva rehe oñe’ẽ ko purahéi.
Just give up.	Peñeme’ẽnte.
It should be as inexpensive as possible.	Ndahepyi va’erã ikatuháicha.
The battle ended in confusion.	Pe ñorairõ opa peteĩ confusión reheve.
And two of the second songs.	Ha mokõi umi purahéi mokõihagui.
I was pretty much out of it.	Che ningo asẽ porãiterei vaʼekue chugui.
Her marriage was shit.	Imenda ha’e kuri peteĩ cagada.
If you decide to go, be sure to know what he is going to do.	Redesidíramo reho, eikuaa porã vaʼerã mbaʼépa ojapóta.
Too much food.	Hetaiterei tembi’u.
But that’s football.	Ha katu upéva ha’e fútbol.
Sometimes teams can band together when one of their stars goes down.	Sapy’ánte umi ekípo ikatu oñembojoaju peteĩva imbyjakuéra oguejy jave.
Then a boy caught my eye.	Upéi peteĩ mitãkariaʼy ojagarra che resa.
We understand that.	Ñantende upéva.
But he had to come too.	Péro haʼe ou vaʼerã avei.
None of them came back.	Ni peteĩva ndojevýi.
Most of the cells were left intact.	La majoría umi sélula ojeheja haʼe haguéicha.
He saw what needed to be done and did it.	Haʼe ohecha mbaʼépa tekotevẽ ojejapo ha ojapo upéva.
But you are not obliged to use such a constant.	Péro nde nereovligái reiporu hag̃ua peichagua konstante.
He can tell her.	Ha’e ikatu omombe’u chupe.
You haven’t seen that side yet.	Nde nerehechái gueteri upe lado.
Thanks for the memories.	Aguyje umi mandu'a rehe.
I can't stand this anymore.	Ndaikatúivéima agueropu'aka ko mba'e.
It can definitely get out from under the bed in a hurry.	Katuete ikatu osẽ pyaʼe pe tupa guýgui.
This, however, we decided.	Péva katu ore rodesidi.
This is something we’ve seen before.	Péva ha’e peteĩ mba’e jahechava’ekue yma.
It’s really important.	Añetehápe iñimportánte.
He can now clearly see the truth in any of us.	Haʼe koʼág̃a ikatu ohecha porã pe añetegua oimeraẽva ñande apytépe.
Fire will do two things.	Tata ojapóta mokõi mba’e.
For two weeks.	Mokõi arapokõindy pukukue.
Definitely used on me.	Katuete ojeporu che ári.
I was sure of that before, now we have proof.	Che aime kuri seguro upévagui yma, ko’áğa roguereko prueba.
Sprinkle with salt and serve.	Oñemoĩ pype juky ha oje’u.
Multiple factors are at play here.	Múltiple factor oime en juego ko'ápe.
That takes time.	Upéva oikotevẽ tiémpo.
But it was complicated.	Péro ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
That's why it's culture.	Upévare ha'e cultura.
We don’t have to go far.	Natekotevẽi jaha mombyry.
I looked at my watch.	Amaña che reloj rehe.
The latter had a dual purpose.	Ko ipahaguéva oreko vaʼekue peteĩ propósito doble.
Even if he thinks there are no reasonable facts behind it.	Jepe opensa ndaiporiha hecho razonable hapykuéri.
I shot them.	Che adispara chupekuéra.
For the first step you have to trust the application.	Peteĩha jeguatarã rejeroviava’erã pe aplicación rehe.
Let me say it one more time.	Pehejami ta’e jey peteĩ jey.
I can't let him see me like this.	Ndaikatúi aheja ha'e cherecha péicha.
But it’s very hard to keep this chair working, you know.	Ha katu hasyeterei ñamantene haĝua ko apyka omba’apo, peikuaa.
He fell to the ground.	Haʼe hoʼa yvýpe.
Their homes were completely destroyed.	Hogakuéra oñehundipaite.
That's a great thing.	Upéva tuicha mba'e.
They waited for the big man to show up.	Oha’arõ hikuái pe karai guasu ohechauka haĝua.
He seemed to be just asleep.	Haʼete voi oke rei vaʼekue.
Stir frequently and add water as needed.	Oñembopupu jepi ha oñembojehe’a y oñeikotevẽháicha.
She could imagine her mother and daughter dead.	Haʼe ikatu oñeimahina isy ha imembykuña omanóma hague.
Ask them what color it is, they don't even know it.	Eporandu chupekuéra mbaʼe kolórpa, ndoikuaái voi upéva.
She was out here when he left the room.	Ha’e oĩkuri ko’ápe okápe ha’e osẽrõ guare pe koty’ígui.
You're safe now.	Nde reime seguro ko'ágã.
You can't try to beat the system.	Ndaikatúi oñeha'ã ombotapykue sistema.
He looks even younger than he is and people go for it.	Ojehecha imitãvéva jepe chugui ha umi tapicha oho upévarã.
He heard that.	Haʼe ohendu upéva.
The close for this season is excellent.	Ko temporada-pe guarã cierre iporãiterei.
Good to be back, thank you very much.	Iporã aju jey, aguyjevete ndéve.
You can have it anytime you need it.	Ikatu reguereko oimeha ára reikotevẽ jave.
He had been followed for three years.	Ojapóma tres áño ojesegui hague chupe.
For some reason it doesn't work.	Por alguna razón ndoikói.
Observations need light.	Umi observación oikotevẽ tesape.
I don't know how to solve it.	Ndaikuaái mba'éichapa asolucionáta.
There were three options.	Oĩkuri mbohapy opción.
Carry objects close to your body.	Egueraha umi mba’e hi’aguĩva nde retégui.
We never actually signed that deal.	Araka’eve añetehápe ndorofirmaiva’ekue upe acuerdo.
He took me to the hospital.	Chegueraha tasyópe.
His father is out looking.	Itúva osẽ hína oheka.
It's not that.	Ndaha'éi upéva.
These were further destroyed.	Koʼãva oñehundive.
Don't say anything else.	Ani ere ambue mba'e.
And game playing games.	Ha ñembosarái oha’ãva ñembosarái.
As you well understand.	Peẽ pentende porãháicha.
He loves his music but his equipment is terrible.	Ha’e ohayhu imúsika ha katu umi equipo orekóva ivaieterei.
But then for you, so is yours.	Péro upéi peẽme g̃uarã, upéicha avei pende mbaʼe.
Then it grew.	Upéi okakuaa.
I don’t have to smoke.	Natekotevẽi apita.
It would be hard, but it would be possible.	Hasy vaʼerãmoʼã, péro ikatúta.
We are not meant to live long without others.	Ñande ndaha’éi jajapova’ekue jaikove are haĝua ambuekuéra’ỹre.
Both were expensive.	Mokõivéva hepyeterei vaʼekue.
And it shouldn’t be.	Ha ndaha’éi va’erã.
Overall, he decided it would be best not to do so.	En general, ha’e odesidi iporãvetaha ndojapói upéva.
I finished your bridge, you know.	Amohu’ã nde puente, reikuaápa.
We want to add two numbers together to make another number.	Ñamoĩse mokõi papapy oñondive jajapo hag̃ua ambue papapy.
On the page he’s still in control.	Pe página-pe ha’e oĩ gueteri control-pe.
Our results are in complete agreement with published data.	Ore resultado oñemoî de acuerdo completamente umi dato oñemoherakuãva ndive.
The tests will continue.	Umi prueba oñemotenondéta.
We get a break to act and then go back.	Jahupyty peteĩ pausa ja’actua haĝua ha upéi jaha jey.
Her marriage was on the line.	Imenaha oĩkuri línea-pe.
Those who drink human blood must eat animal blood.	Umi hoy'úva yvypóra ruguy ho'uva'erã mymba ruguy.
He was struggling too.	Haʼe oñehaʼã avei hína kuri.
It was all about talking about it.	Opa mba’e ha’e kuri oñe’ẽvo hese.
And I’m really angry.	Ha che pochy añete.
He shook his head and tried to think of something else.	Ha’e oñakãity ha oñeha’ã opensa ambue mba’ére.
It will probably just beat me up more.	Oiméne cheinupãvétante.
Pictures are very helpful!.	Ta'angakuéra tuicha oipytyvõ!.
And that is still difficult.	Ha upéva ijetuʼu gueteri.
She suggests that may be the problem.	Haʼe heʼi ikatuha upéva haʼe pe provléma.
But it was difficult.	Péro haʼe ningo ijetuʼu kuri.
But it will be different.	Péro idiferénte vaʼerã.
But at least it would have given the production something to work with.	Pero por lo menos ome'êta kuri producción-pe peteî mba'e omba'apo haguã hendive.
The company's health service should be aware of sick employees.	Servicio de salud empresa-gua oikuaava'erã umi mba'apohára hasýva.
It just never happened.	Ha’énte araka’eve ndoikói.
They were afraid.	Okyhyje hikuái.
I understood it.	Che ningo antende vaʼekue.
Back in stock.	Ojevy en stock-pe.
Opposite that is a door.	Upéva rovái oĩ peteĩ okẽ.
They are available to share their experience gathered on any topic, including websites.	Oime disponible okomparti haguã experiencia oñembyatýva oimeraê tema rehe, oimehápe umi sitio web.
Identity as difference.	Identidad ha’eháicha diferencia.
Results represent three independent experiments with similar results.	Umi resultado orepresenta mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
So you can't avoid it.	Upévare ndaikatúi rejehekýi chugui.
Not until we have your mother right in front of you.	Ndaha'éi roguereko peve nde sy nde renondépe voi.
So you can take that pressure off your back.	Upévare ikatu reipeʼa nde jyváre upe presión.
I thought time would tell, as far as I was concerned.	Aimo’ãkuri pe tiempo ohechaukataha, chéve ĝuarãicha.
Maybe they’re the ones.	Ikatu ha’ekuéra ha’e.
I saw her crying.	Che ahecha hasẽha chupe.
Maybe now we should bring the attack.	Ikatu ko'ágã jagueru va'erã pe ataque.
We often hear these mistakes as well as see them in writing.	Py’ỹi ñahendu ko’ã jejavy ha avei jahecha kuatiápe.
The picture is the finished work.	Ta'anga ha'e tembiapo oñemohu'ãva.
They have to keep growing, keep learning.	Haʼekuéra osegi vaʼerã okakuaa, osegi vaʼerã oaprende.
And it held up very well.	Ha ojejoko porãiterei.
I think people focus on the wrong things.	Che apensa umi hénte oñekonsentrapaite umi mbaʼe ivaívare.
But thank you for yours.	Péro aguyje ndéve.
The approach based on influence functions.	Pe enfoque oñemopyendáva umi función influencia rehe.
Giving me some support.	Ome’ẽvo chéve algún apoyo.
You go back and listen and see.	Reho jey ha rehendu ha rehecha.
Those are the choices.	Umíva ha’e umi jeporavo.
Can you actually get off the plane and have sex.	Ikatúpa añetehápe reguejy pe avióngui ha reguereko rrelasión sexuál.
The track was made into a music video.	Pe pista ojejapo chugui peteĩ video musical.
He served his country.	Oservise hetãme.
Everything died quietly.	Opa mba’e omanóva kirirĩháme.
There is probably more to it, but maybe not much more.	Oiméne oĩ hetave mbaʼe hese, péro ikatu ndahaʼéi heta hetave mbaʼe.
Fear that you might not want to.	Kyhyje ikatu haguã ndereipotái.
Want to see who made the cut?.	¿Rehechasépa mávapa ojapo pe corte?.
With a lot of trying, they paid off.	Heta oñeha'ãvo, opaga hikuái.
He was sure his boss knew.	Ha’e oĩ seguro ipatrón oikuaaha.
The enemy took a heavier loss.	Pe enemigo ogueraha peteĩ pérdida tuichavéva.
His gaze burned into her, as if looking into her soul.	Ijesareko hendy ipype, ha’ete ku omañáva hi’ánga rehe.
It can make people angry.	Ikatu ombopochy umi héntepe.
I don't know any of those things.	Ndaikuaái mba'eve umi mba'e.
It divides living things into plants and animals.	Omboja'o umi oikovéva ka'avo ha mymbakuérape.
It was very hard to get him out.	Hasyeterei ningo osẽ hag̃ua chupe.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Sapyʼánte umi mitãkuimbaʼe ndorekói mbaʼeve hoʼu hag̃ua.
He was very dead.	Haʼe ningo omanoiterei vaʼekue.
In fact, he was going to interview them.	Añetehápe haʼe ohóta kuri oentrevista chupekuéra.
Because my mom is really sick of it.	Pórke che sy añetehápe hasy hese.
Snow was falling hard and fast.	Nieve ho’a hatã ha pya’e ohóvo.
Stronger than any of us.	Imbaretevéva oimeraẽva ñandehegui.
I need to talk to him.	Tekotevẽ añeʼẽ hendive.
This is not a function of age, but a function of experience.	Kóva ndaha’éi función edad rehegua, ha katu función experiencia rehegua.
But we thought it was getting better.	Péro ropensa kuri iporãveha ohóvo.
That’s the plan.	Upéva ha’e pe plan.
I didn’t even know him.	Ndaikuaái voi chupe.
Let us be clear.	Ñanehesakã porãkena.
He had a long thin face.	Oguereko peteĩ hova puku ipire hũva.
I don't know if this has been going on for a long time.	Ndaikuaái are guivépa oiko raʼe péicha.
I can take advantage of that myself.	Che voi ikatu aaprovecha upéva.
But to me it seemed like a long time.	Péro chéve g̃uarã haʼete voi peteĩ tiémpo ipukúva.
I find it very difficult to prove it.	Ahechakuaa hasyetereiha ahechauka hag̃ua upéva.
The kids grew to five, and then seven.	Umi mitã okakuaa cinco-pe, ha upéi siete-pe.
Choose only the languages ​​you want to practice.	Eiporavo umi ñe’ẽ reñembokatupyryséva añoite.
That is the point.	Upéva haʼe pe púnto.
But it does, and it needs to be fixed.	Péro ojapo upéva, ha oñemyatyrõvaʼerã.
Its a plant.	Its peteĩ ka’avo.
I liked those thoughts.	Chegustaiterei umi pensamiénto.
They seemed to be waiting for something.	Haʼete voi ohaʼarõva hikuái peteĩ mbaʼe.
Another team is just getting started.	Ambue ekípo oñepyrũ ramoite.
He was different, he could not understand.	Haʼe ningo idiferénte vaʼekue, ndaikatúi ontende.
Stop for a moment, look.	Epyta sapy’ami, emaña.
I dream of many things.	Che képe heta mba’e.
It should adjust the last element accordingly.	Omohendava'erã elemento paha he'iháicha.
I was fresh out of high school.	Che ningo asẽ pyahu vaʼekue koléhiogui.
I’m sure this will help many others.	Aime seguro kóva oipytyvõtaha heta ambuépe.
But that is to be expected.	Péro upéva oñehaʼarõ vaʼerã.
He's my friend a serious.	Ha'e che angirũ peteĩ serio.
Email is typically the best option to get a hold of us.	Correo electrónico ha’e típicamente opción iporãvéva jahupyty haĝua peteĩ jejopy ñanderehe.
It's not who we are.	Ndaha'éi mávapa ñande.
Any and everyone you can think of.	Oimeraẽva ha opavave ikatúva repensa.
We can’t think of anything else for more than a minute.	Ndaikatúi ñapensa ambue mba’ére mas de un minuto.
It's not a matter of hope.	Ndaha'éi peteĩ cuestión de esperanza.
But that doesn't make sense.	Péro upéva ndorekói sentido.
As great as it was, it was never possible.	Tuicha ramo jepe, araka’eve ndaikatúikuri.
I actually told him to put on his clothes and leave.	Añetehápe haʼe chupe omonde hag̃ua ijao ha tosẽ.
An act of faith.	Peteĩ acto de fe.
Have the confidence to work on being a better you.	Eguereko jerovia remba’apo haĝua ha’e haĝua peteĩ nde iporãvéva.
Try using the search box.	Eñehaʼã eipuru pe káha de búsqueda.
Until dinner, probably.	Okaru peve, oiméne.
His name, my name.	Héra, che réra.
Many of them are funny.	Heta umíva apytégui ningo igústo.
They listen to what he wants.	Haʼekuéra ohendu haʼe oipotáva voi.
I'm not going to lie to you and I said we weren't worried.	Ndajapúi ndéve ha ha'e ndorojepy'apýi hague.
Watch how it goes down the side of the glass.	Emaña mba éichapa oguejy pe vidrio ykére.
I never went there.	Araka'eve ndahái upépe.
There is a burning smell.	Oĩ peteĩ hyakuã asýva hendýva.
Squeeze gently together.	Ojepyso mbeguekatu oñondive.
The inside is full of light.	Ipype henyhẽ tesape’águi.
Therefore people may have different internal working models for different relationships.	Upévare tapichakuéra ikatu oguereko iñambuéva modelo de trabajo interno iñambuéva relación-pe guarã.
He was there every day.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe káda día.
He is survived by his mother and two brothers.	Oheja isy ha mokõi iñermáno.
On paper, it was a simple enough plan.	Kuatiáre, ha’ékuri peteĩ plan suficientemente simple.
But you seem to be doing just that.	Péro haʼete voi rejapóva upéichaite.
We are looking down.	Ñande ñamaña hína yvýre.
It means any agreement or commitment.	He’ise oimeraẽva ñe’ẽme’ẽ térã ñe’ẽme’ẽ.
He had to think for a moment.	Haʼe opensa vaʼerã kuri sapyʼami.
Do your own research before making any decisions.	Ndete voi reinvestiga vaʼerã redesidi mboyve mbaʼeveichagua mbaʼe.
Perhaps it is about real people in a real world.	Oiméne oñeʼẽ umi hénte añeteguáre peteĩ múndo añeteguápe.
My father shared this passion for technology with me.	Che ru okomparti chendive ko pasión tecnología rehegua.
To know that he can do anything.	Oikuaa hag̃ua ikatuha ojapo oimeraẽ mbaʼe.
I write short stories and set them to music.	Ahai mombe’upyrusu ha amoĩ purahéipe.
Ask questions and add comments on their activities.	Eporandu ha emoĩve komentário umi mbaʼe ojapóvare.
Then he gave them their interests.	Upéi omeʼẽ chupekuéra umi mbaʼe ointeresáva chupekuéra.
In a hundred years, you can’t imagine that.	Cien áñope, ndaikatúi reñeimahina upéva.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Ikatu nde ha ne família reñandu rejevy hague ojuehe.
I had to put him to bed.	Amoĩvaʼerã chupe tupape.
Hold him gently with your hands on his neck.	Ejoko chupe mbeguekatu nde po ijajúra ári.
We made new friends.	Rojuhu angirũ pyahu.
This result was opposite to our result.	Ko resultado ha'e kuri contrario ore resultado-pe.
Supposedly he knew her.	Supuestamente oikuaaha chupe.
Now he had to decide whether to lie to me.	Koʼág̃a haʼe odesidi vaʼerã ijapútapa chéve.
However, there are safety concerns.	Ha katu, oî jepy’apy seguridad rehegua.
For all communities.	Mayma komunida-pe guarã.
Get to work.	Eñepyrũ embaʼapo.
Sad to say, but this rarely happens.	Ñembyasy ha’e haĝua, ha katu péva sa’i ojehu.
Similarly doing the same for other stars has the same result.	Péicha avei jajapóramo upéicha ambue mbyjakuérare oreko peteĩchagua resultado.
I hope the same for you.	Aha'arõ avei upéicha peẽme guarã.
We can say we have a lead we trust.	Ikatu ja’e jarekoha peteĩ plomo jagueroviáva.
I was in school, of course.	Che aime kuri eskuélape, katuete.
But in the type of case before us today, we say no.	Péro pe tipo de káso oĩva ñane renondépe koʼág̃arupi, jaʼe nahániri.
Women can never forget men quite like that.	Kuñanguéra araka’eve ndaikatúi hesarái kuimba’ekuéragui upéichaite.
They want a home.	Oipota hikuái peteĩ óga.
I took that chance.	Che ajagarra upe oportunidad.
Not the whole time, of course.	Ndaha’éi pe tiempo pukukue, katuete.
But look what we can cash in on him if he does.	Péro emañamína mbaʼépa ikatu ñaencaje chupe ojapóramo upéva.
I went to the pair.	Che aha pe par-pe.
But you know who they are.	Péro peẽ peikuaa mávapa umíva.
He’ll know when he’s ready for another relationship.	Ha’e oikuaáta araka’épa oĩma listo ambue relación-pe ĝuarã.
You can probably see my struggle.	Oiméne ikatu rehecha che lucha.
More everyday stuff.	Hetave mba’e ára ha ára.
And you too must stay away from here.	Ha peẽ avei pepyta vaʼerã mombyry koʼágui.
He tells them to beat him and one of them kills him.	He'i chupekuéra oinupã haguã ha peteĩva ojuka chupe.
From childhood our parents gave us things.	Mitã guive ore tuvakuéra ome’ẽ oréve mba’e.
Other times it might not be so lucky.	Ambue jey ikatu ndaha’éi upéicha suerte.
You have gone further today than you ever have.	Peẽ peho mombyryve ko árape peẽ pejapo vaʼekuégui.
It has an interesting story.	Oreko peteĩ tembiasakue iñinteresánteva.
My name will act in my place.	Che réra oactuáta che rekovia.
The details of this vision cannot be applied to any real city.	Umi detalle ko visión rehegua ndaikatúi ojeporu mba’eveichagua tavaguasu añeteguápe.
They don't get any help from social services.	Ndohupytýi hikuái mba'eveichagua pytyvõ servicio social-gui.
They have been proving it for a while.	Haʼekuéra ningo sapyʼami ohechauka upéva.
Again, not fast enough.	Jey, ndaha’éi pya’e porãva.
Improve their plans with the best advice.	Oñemoporãve umi plan orekóva hikuái umi konsého iporãvéva reheve.
And you have to take care of them.	Ha reñangareko vaʼerã hesekuéra.
This people have nothing else.	Ko pueblo ndorekói ambue mba'e.
Saw him walking to town couple of hours ago.	Ohecha chupe oguataha táva gotyo ojapo par de horas.
For a full list of options and more information go here.	Peteĩ lista completa opciones rehegua ha hetave marandu rehegua eike ko’ápe.
What more evidence do you need?	Mbaʼe pruévapa reikotevẽve.
The court found that there was a public purpose.	Tribunal ojuhu oîha peteî propósito público.
They only see the end result, which is the full file.	Ohecha hikuái resultado paha añoite, ha'éva archivo completo.
Change gives you hope for the better.	Pe kámbio omeʼẽ peẽme esperánsa iporãve hag̃ua.
So try to get her to go see someone.	Upévare eñehaʼã egueraha chupe oho hag̃ua ohecha peteĩ persónape.
A river scene.	Peteĩ ysyry escena.
Let them know the terms of your services.	Eikuaauka chupekuéra umi término nde servicio-kuéra rehegua.
Added to this mistake is the failure to maintain pressure.	Oñembojoapy ko javy rehe ha’e pe noñemanteneiha presión.
Cut the white paper.	Oikytĩ pe kuatia morotĩ.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Ko’áğa jaguerekóma peteĩ análisis hekopete mba’éichapa omba’apo pe ñembosarái.
In addition, some technical limitations are noted.	Avei, ojehechakuaa oîha limitación técnica.
We had a good weekend planned.	Roguereko peteĩ fin de semana porã oñeplanifika va’ekue.
I've been waiting a long time to kill you.	Are guivéma aha'arõ kuri rojuka haguã.
First drop and keep the cat safe.	Primero eity ha eñangareko pe jagua rehe mba’eve’ỹre.
This is a great family movie that everyone should see.	Kóva ha’e peteĩ película familiar tuichaitereíva opavave ohechava’erã.
Eventually, he dropped out.	Amo ipahápe, haʼe oheja pe eskuéla.
Waiting is the worst, not knowing.	Pe ñeha’arõ ha’e pe ivaivéva, ndoikuaáigui.
With money, comes control.	Pe pirapire reheve, ou control.
However, those are the exception.	Ha katu, umíva ha’e pe excepción.
His mother had survived and died of the disease.	Isy oikove ha omano kuri upe mbaʼasýgui.
I probably wouldn't know how.	Oiméne ndaikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa ajapóta.
Her skin feels dry and cool.	Ipire oñeñandu iseko ha ho’ysã.
She is the best ever.	Haʼe ningo pe iporãvéva arakaʼeve.
He never raised his hand to anyone.	Ha’e araka’eve nomopu’ãi ipo avavépe.
I like things that are nice and simple.	Chegusta umi mbaʼe iporãva ha ndahasýiva.
We have to support local industry.	Ñaipytyvõva'erã industria local-pe.
They must have saved me otherwise it could be me, who knows.	Oiméne chesalva hikuái ndaupéichairamo ikatu ha’e che, máva piko oikuaa.
He had a family.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ família.
He said it sounded like there was a fight.	He'i ipu ha'ete ku oikova'ekue peteî ñorãirõ.
He could hardly believe his ears.	Hasypete oguerovia ijapysa.
Honest people will do that.	Umi hénte iñonrrádova ojapóta upéva.
I'm seeing it now.	Ahecha ko'ágã.
It is a random sample from the population of interest.	Ha'e peteî muestra aleatoria oúva población de interés-gui.
I'm not going to go home.	Ndaha mo'ãi ógape.
To meet my parents again.	Aikuaa jey hag̃ua che tuvakuérape.
There are just so many options.	Oĩnte hetaiterei opción.
He stopped his numbers.	Ojoko ipapapy.
I can never make you a good husband.	Araka'eve ndaikatúi ajapo ndehegui peteĩ ména porã.
Wind, don’t at all say anything about my message then.	Yvytu, ani mba’eveichavérõ ere mba’eve che marandu rehegua upéicharõ.
He couldn’t see a word from her.	Ndikatúi ohecha peteĩ ñe’ẽ chugui.
This can be demonstrated.	Péva ikatu ojehechauka.
The thing with you.	Pe mba’e nendive.
It’s not anyone else.	Ndaha’éi avave ambuéva.
We often hold hands.	Py’ỹi jajopy po.
He nodded to clear his emotions.	Oñakãity omopotĩ hag̃ua hemiandu.
Note-taking systems.	Umi sistema de toma de notas rehegua.
Again, nothing happened.	Jey, mba’eve ndoikói.
They did not change course.	Haʼekuéra nokambiái rape.
He stood up and looked around.	Opu’ã ha omaña ijerére.
He took your children.	Ha'e ogueraha pende ra'y kuéra.
It just happened.	Oiko ramoite.
I think that’s the secret to anything in life.	Che apensa upéva ha’eha pe secreto oimeraẽ mba’e tekovépe.
It was nice to have you on the show.	Iporãiterei ningo roguerekógui peẽme pe prográmape.
We have that in common.	Ñande jareko upéva en común.
Maybe the memories were short.	Ikatu umi mandu’a mbyky ra’e.
Try one if you don't believe me.	Eñeha'ã peteĩva ndachegueroviaséiramo.
I was broken.	Che ningo añembyai vaʼekue.
Still, he told me, he wouldn't change his mind.	Upéicharõ jepe, heʼi chéve, nokambiamoʼãiha la ojapóva.
He took what he could get but didn't care too much about it.	Ogueraha pe ikatúva ohupyty ha katu ndojepy'apyeterei hese.
I have been the most consistent on this blog.	Che ha’ékuri pe constantevéva ko blog-pe.
All answers are given.	Oñeme’ẽ opaite mbohovái.
They are made of wood and bone.	Umíva ojejapo yvyra ha kanguegui.
And it was very involved.	Ha tuichaiterei oike ipype.
But it won't change anything.	Péro ndokambiamoʼãi mbaʼeve.
Often this is not the case.	Pyʼỹinte ndahaʼéi upéicha.
He too needed peace.	Haʼe avei oikotevẽ vaʼekue pyʼaguapy.
He could have asked anyone.	Ikatu kuri ojerure oimeraẽvape.
Before you say there’s an issue, read up on it.	Re’e mboyve oĩha peteĩ asunto, elee yvate hese.
He was whole.	Haʼe ningo enteroite vaʼekue.
What is that old saying?.	Mba'épa upe ñe'ẽ yma guare?.
She knew her husband.	Haʼe oikuaa iménape.
Get in touch if you are interested.	Eñemoĩ en contacto reñeinteresáramo.
I need you to use it.	Aikotevẽ nde reiporu hag̃ua.
We may be your voice but we need your help.	Ikatu ore ha’e pene ñe’ẽ ha katu roikotevẽ pene pytyvõ.
It's like ' just start writing this '.	Ha'ete ku ' eñepyrũnte ehai ko'ã mba'e '.
There are already two communication techniques.	Oĩma mokõi técnica de comunicación.
Let’s get some gold.	Jahupytymína óro.
All faces were fresh.	Opavave hova ipyahu va’ekue.
This small shift in perspective is more powerful than it seems.	Ko cambio michĩva perspectiva-pe ipoderosove ha’etévagui.
I was just afraid of myself.	Che akyhyjénte chejehegui.
They said there was no problem and they would send one that day.	He'i hikuái ndaipóriha problema ha omondotaha hikuái peteî upe árape.
You have to make sure it only has the values ​​you expect.	Rejeasegurava’erã oguerekoha umi valor reha’arõva añoite.
There's nothing to see here either.	Ndaipóri avei mba'eve ojehecha haguã ko'ápe.
Both legs were broken in several places.	Mokõive ipy oñembyaíkuri heta hendápe.
What will they think next?.	Mba'épa opensáta hikuái upe rire?.
There is no fruit or result of good or bad deeds.	Ndaipóri yva ni resultado umi tembiapo porã térã ivaívagui.
Back when there are no more goals.	Ejevy ndaiporivéima jave umi méta.
You'll never give up on yourself.	Araka'eve nereñeme'ẽmo'ãi ndejehe.
I will never forget this goal.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi ko meta-gui.
When the initial access occurs, the expression is generated.	Oiko jave jeike ñepyrũrã, oñemboheko expresión.
He got ready and started going.	Oñembosako’i ha oñepyrũ oho.
But he went away.	Ha katu ha'e oho.
This season broke several records.	Ko temporada omboty heta récord.
There are so many uses for that site.	Hetaiterei mbaʼe ojepuru upe sítiope g̃uarã.
But it's more about money.	Péro hetave umi mbaʼe ojejapóva plátare.
We can't go through this.	Ndaikatúi jahasa ko'ã mba'e rupi.
He's played really well this year.	Ha'e oha'ã porãiterei ko arýpe.
This was a scenario where we only had a few customers.	Kóva ha’e peteĩ escenario roguerekohápe mbovymi cliente-nte.
To download your own copy, click here.	Remboguejy hag̃ua nde kópia tee, eity koʼápe.
We have to live here.	Jaikova’erã ko’ápe.
And this is a problem.	Ha péva ningo peteĩ provléma.
Or men, for that matter.	Térã kuimba’ekuéra, upe mba’ére.
I was looking for some kind of different challenge.	Che aheka kuri algún tipo de desafío diferénteva.
His opening speech was perfect.	Idiscurso de apertura ha’e perfecto.
I was there when it happened.	Che aime kuri upépe oiko jave.
Again, there is no difference.	Jey, ndaipóri diferencia.
But education only goes so far.	Ha katu tekombo’e oho mombyry upéicha añoite.
Some people carry them but not all.	Oĩ tapicha ogueraháva umíva ha katu ndaha’éi opavave.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
All nice and simple.	Opa mba’e iporã ha isensíllova.
That is one reason why people study them.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa umi hénte ostudia umíva.
All of this information can help further a matching rate.	Opa ko’ã marandu ikatu oipytyvõ omotenondeve haguã peteĩ tasa de emparejamiento.
There were a couple of rooms attached.	Oĩkuri peteĩ par de koty oñembojoajúva.
Without infection, without damage.	Infección’ỹre, oñembyai’ỹre.
He will typically do anything to have sex with someone.	Ojapóta típicamente oimeraẽ mbaʼe oreko hag̃ua rrelasión sexuál peteĩ persónandi.
Let’s start by installing.	Ñañepyrũ ñamoĩvo.
There is no rain.	Ndaipóri oky.
That must have been the case.	Oiméne upéicha raʼe.
This, however, is not true.	Péicha katu ndahaʼéi añetegua.
Get out, go somewhere, but do it on foot.	Esẽ, tereho peteĩ hendápe, ha katu ejapo yvýrupi.
They need to beat us because we're the best.	Tekotevẽ ñaneinupã hikuái ñande ha'égui pe ikatupyryvéva.
He ran faster.	Ha’e oñani pya’eve.
I see it in your eyes.	Che ahecha nde resápe.
That's what they want to project.	Upéva ha'e pe oproyectaséva hikuái.
You should be up here.	Nde reimeva’erã ko’ápe yvate.
It had stayed the night.	Había quedado la noche.
I have my own life to lead.	Che areko che rekove tee amotenonde haguã.
We just need advice on whether to do the right thing.	Tekotevẽnte consejo jajapópa pe oĩporãva.
It never gets old.	Araka’eve ndotujái.
But it is so old that it is hard to know where to start.	Péro itujaiterei ha hasy jaikuaa hag̃ua moõguipa ñañepyrũ vaʼerã.
For more information page.	Ojekuaave haguã página.
For keeping his house well.	Oñongatu porã haguére hóga.
It’s the only thing we can go on about.	Peteĩ mba’énte ikatúva jaha hese.
Again, that’s a weird show to do.	Jey, upéva ha’e peteĩ espectáculo extraño ojejapo haĝua.
Worse than the father.	Ivaivéva túvagui.
Both had a great season.	Mokõivéva oreko peteĩ temporada tuichaitereíva.
You want a bad number for a while.	Reipota peteĩ número vai sapy’ami.
I have been part of injury and death to your crew.	Che ha’ékuri parte de lesión ha ñemano pende tripulación-pe.
A few heads are starting to turn.	Mbovymi iñakã oñepyrũma ojere.
Thank you for the good work.	Aguyjevete ndéve tembiapo porã rehe.
Put everything away.	Emoĩ mombyry opa mba’e.
You will build a stronger base of support for your ideas.	Pemopu’ãta peteĩ base imbaretevéva de apoyo umi pene idea-kuérape ĝuarã.
I did not text and let him know.	Che ndamondoivaʼekue mensáhe ha aikuaauka chupe.
Jobs don’t always come around, and money doesn’t last forever.	Umi tembiapo ndoúi jepi jere, ha pe pirapire ndodurái tapiaite ĝuarã.
Like hell, for the first time.	Ha’ete ku infierno, primera vez.
He had the perfect life, he often told his patients.	Ha’e oguereko pe tekove perfecto, he’i jepi umi hasývape.
He looked like he might be set to make a career.	Ha’ete ku ikatúva oñemohenda ojapo haĝua peteĩ carrera.
He's not allowed to die.	Ha'e ndojehejái omano hague.
Beyond the sea.	Yguasu rapykuéri.
There will be something wrong.	Oĩ vaíta.
Designed, conducted, and analyzed the experiments.	Ojejapo, ojejapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
He spoke to students in several classes.	Oñe'ê umi temimbo'e ndive heta clase-pe.
Come with us.	Eju orendive.
They totally accepted me.	Ha’ekuéra cheacepta totalmente.
I know him through and through.	Che aikuaa chupe rupive ha opa rupi.
They won't notice you, so take cover.	Haʼekuéra ndohechakuaamoʼãi nderehe, upévare ejecubri.
So the further we get into it, the clearer the design becomes.	Upévare jaikevévo ohóvo, hesakãvévo pe diseño.
Find out which emotional conditions cause the body to be affected.	Eheka mba’e condición emocional-pa ojapo ñande rete ojeafectáva.
To make your message more extensive, look for the story in your data.	Ikatu hag̃uáicha ne marandu ojepyso, eheka pe tembiasakue nde datokuérape.
A forced play may even require more forced plays.	Peteĩ ñoha’ãnga ojeforsáva ikatu voi oikotevẽ ojejapove ñoha’ãnga ojeforsáva.
I refused to give it to him.	Che ambotove ameʼẽ hag̃ua chupe upéva.
I didn't think he was capable.	Che nda'éi vaekue ha'e ikatupyryha.
He had the feeling that something was about to change.	Haʼe oreko vaʼekue pe sentimiénto peteĩ mbaʼe okambia potaitémaha.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Umi téra chegueraha umi lugárpe, péro umi tete chegueraha umi héntepe.
Help me to do good in the world.	Chepytyvõna ajapo hag̃ua iporãva ko múndope.
The snow continued to fall.	Pe nieve osegi hoʼa ohóvo.
You will go by my commands.	Peẽ pehóta che rembiapoukapy rupive.
It makes him feel powerful.	Omoñeñandu chupe ipoderosoha.
He could tell me he wanted to come home.	Ha’e ikatu he’i chéve ouseha hógape.
She was very thin and dirty.	Haʼe ningo ipire hũiterei ha ikyʼa.
You can't go kill everyone.	Ndaikatúi reho rejuka opavavépe.
I'm really excited.	Añetehápe chepy'arory.
Let’s start with a general upper limit.	Ñañepyrũ peteĩ límite superior general reheve.
It is practical.	Haʼe ningo práctico.
Please support our work!.	¡Eipytyvõkena ore rembiapo!.
The whole world will hear it.	Ko yvy tuichakue ohendúta upéva.
The tests were normal.	Umi prueba ha'e kuri normal.
Then it came to him.	Upéi ou chupe.
Students will need him to keep them calm.	Umi estudiánte oikotevẽta hese ipyʼaguapy hag̃ua.
I hope this description was helpful.	Aipotaite ko descripción ha’ékuri peteĩ pytyvõ.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
You go right better.	Nde reho oike porãve.
He was nobody.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue avave.
That’s when the core temperature really starts to be affected.	Upérõ añetehápe oñepyrũ ojeafectá pe temperatura núcleo rehegua.
Most of us stop before it moves away.	La majoría ñande jajejoko oñemomombyry mboyve.
Is that true?.	¿Añete piko upéva?.
And what happened next.	Ha mba’épa oiko upe rire.
The higher you go, the more you need other help.	Amáske reho yvateve, reikotevẽve ótro pytyvõ.
Read the full statement.	Omoñe'ê declaración completa.
It just grew from there.	Upégui okakuaa ramoite.
The entire food court and everyone in it is gone now.	Pe cancha de comida entero ha opavave oĩva ipype ohopaite koʼág̃a.
Nice place to live, human place.	Tenda iporãva ojeiko haguã, yvypóra tenda.
Both are better than what you have now.	Mokõivéva iporãve pe reguerekóvagui koʼág̃a.
We need to make some changes, therefore.	Tekotevẽ jajapo unos kuánto kámbio, upévare.
They normally cost the same amount every time, too.	Ha’ekuéra normalmente ocostea pe monto peteĩchagua cada vez, avei.
The open rate indicates that the listing is old.	Pe tasa abierto ohechauka pe lista itujáma hague.
You can’t even buy a higher limit.	Ndaikatúi ni rejogua peteĩ límite ijyvatevéva.
When the system is written safe, cheap and effective.	Ojehai jave sistema seguro, barato ha efectivo.
There are several possible reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ikatu oiko upéicha.
This response may vary from subject to subject.	Ko ñembohovái ikatu iñambue peteĩ sujeto-gui ambuépe.
Unfortunately, the truth comes with both good and bad consequences.	Ñambyasy, pe añetegua ou consecuencia iporãva ha ivaíva reheve.
This new place is really cool.	Ko tenda pyahu añetehápe iporãiterei.
I’m not sure if that’s the right reason or not.	Ndaipóri seguro upéva ha’épa pe razón correcta térã nahániri.
It was early but sure.	Ha’e kuri temprano ha katu seguro.
So maybe they can be stopped.	Upévare ikatu ikatu ojejoko chupekuéra.
Turn down the heat if necessary.	Emboguejy pe haku tekotevẽramo.
I think you'll do a good job.	Che aimo'ã rejapotaha peteĩ mba'e porã.
I have no idea how to fix it.	Ndarekói idea mba’éichapa amyatyrõta.
Inside, he’s still an immature child.	Ipype, ha’e gueteri peteĩ mitã okakuaa’ỹva gueteri.
You must join me.	Peẽ pejoaju va'erã che ndive.
But he had none.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue ni peteĩ.
What a space!.	¡Mba'e ko espacio!.
This was probably something that would never be known.	Oiméne kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndojekuaamoʼãiva.
Nothing amazing here with the scent.	Mba'eve asombroso ko'ápe hyakuã porãva ndive.
Using the last element as input.	Oipurúvo elemento paha entrada ramo.
It would be interesting to hear what he did with it.	Iporãitereíta ñahendu mbaʼépa ojapo hese.
There's nothing else they can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo hikuái.
Equipment.	Aty.
Let’s take a look at what’s happening on the web.	Jajesarekomína umi mba’e oikóvare web-pe.
You didn't have to be a doctor to work it out.	Natekotevẽi vaʼekue nde haʼe peteĩ doktór rembaʼapo hag̃ua upéva.
We are keeping them.	Ñande ñañongatu hína umíva.
This can take years.	Péva ikatu ohasa heta áño.
He was not safe for her.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue segúro chupe g̃uarã.
They had taken about a thousand dollars plus the change.	Haʼekuéra ogueraha kuri mil dólarrupi ha avei pe kámbio.
Children can learn the novelty in the area they interact with.	Mitãnguéra ikatu oikuaa pe mba’e pyahu área oñeinteraccionahápe hikuái.
He’d never been able to get comfortable with just lying on the floor.	Ha’e araka’eve ndaikatúikuri oñemoĩ porã oñeno haĝuánte yvýpe.
The horses wouldn’t have dealt with that.	Umi kavaju nombohovaiva’erãmo’ã upéva.
Keep trying!.	¡Eñeha'ã eñeha'ã!.
That goes to my point.	Upéva oho che punto-pe.
He should not have been with her.	Haʼe ningo noĩri vaʼerã kuri hendive.
And very old world.	Ha mundo itujaitereíva.
I don't hate him.	Che ndacha'éi hese.
Not the old man though.	Ndaha’éi pe karai tuja katu.
Only you direct the dream and see what you want to see.	Nde añoite redirigí pe sueño ha rehecha pe rehechaséva.
I was going to start a fight.	Che añepyrũta kuri peteĩ ñorairõ.
Yes, for a long time.	Heẽ, heta tiémpore.
And that brings me to another story.	Ha upéva chegueraha ambue istóriape.
That leaves eight.	Upéva oheja ocho.
Five days later he was gone.	Cinco ára haguépe ha'e ndoikovéima.
Don't call anymore, please.	Ani rehenóive, por favor.
Not a bad edge at all.	Ndaha’éi peteĩ borde vai mba’eveichavérõ.
Maybe that will help.	Ikatu ningo upéva oipytyvõta.
I had no idea.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea.
She looked at me holding her silly little gift.	Ha’e omaña cherehe oguerekóva ijopói michĩ itavyva.
He’s got the strength.	Ha’e oguereko mbarete.
This greatly increases the resistance of the system.	Péicha rupi tuicha ojupi pe resistencia sistema rehegua.
Spread out on the ground.	Oñemosarambi yvy ári.
Now sit down and talk to me.	Koʼág̃a eguapy eñeʼẽ chendive.
His hands stopped working.	Ipokuéra nomba’apovéima.
Behind him, two small children slept in bed in a corner.	Hapykuéri, mokõi mitã michĩva oke tupape peteĩ eskínape.
That same year.	Upe arýpe avei.
It was locked away from the cars.	Oñemboty kuri mombyry umi auto-gui.
He sees proof of that now.	Ha’e ohecha prueba upéva rehegua ko’áĝa.
We must learn how to control anger.	Ñaaprendevaʼerã mbaʼéichapa jajoko vaʼerã pe pochy.
I want my name to ring through your head.	Aipota che réra ipu nde akã rupi.
Time alone has been great.	Pe tiempo cheaño ha’ékuri tuicha mba’e.
No one can stay here very long.	Avave ndaikatúi opyta are eterei ko'ápe.
There, he did it again.	Upépe, ojapo jey upéva.
From what he told me, that’s a possibility.	Pe he’iva’ekuégui chéve, upéva ha’e peteĩ posibilidad.
And we would be well within our rights to do so.	Ha ñaime porã vaʼerãmoʼã ñande derécho ryepýpe jajapóramo upéva.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
I have been drinking.	Che ningo aime kuri amboyʼu.
I'm not like that.	Che ndahaʼéi upéicha.
He did more for her than anyone else.	Haʼe ojapo hetave mbaʼe hesehápe oimeraẽvagui.
And it allows us to change our own behavior.	Ha oheja ñandéve ñamoambue ñande reko tee.
It's a time for that sort of thing.	Ha'e peteî tiempo upeichagua mba'épe guarã.
Rule, rule, rule.	Regla, regla, regla.
I was his, and he was mine.	Che ningo imbaʼe vaʼekue, ha haʼe avei chembaʼe.
It can save you some cash if you have the right knowledge.	Ikatu osalva ndéve michĩmi efectivo reguerekóramo umi mba’ekuaa hekopete.
It seems to be working.	Ha’ete ku omba’apóva.
You gave me a husband who loves me.	Nde reme'ẽ chéve peteĩ ména cherayhúva.
It wasn't the outcome anyone wanted.	Ndaha'éikuri pe resultado avave oipotáva.
And that is not an easy position.	Ha upéva ndahaʼéi peteĩ posición ndahasýiva.
You become everyone.	Peẽ oiko opavavégui.
The main thing is, if you enjoy it, it’s a good deal.	Pe mba’e principal ha’e, revy’áramo hese, ha’e peteĩ trato porã.
He was different here, he was in his element.	Ha’e idiferente ko’ápe, ha’e oĩkuri ielemento-pe.
So now you see.	Upéicharõ koʼág̃a pehecha.
I’m exactly opposite that.	Che aime exactamente upéva rovái.
Having his life running for him.	Oguerekóva hekove oñani hese.
I mean look at it.	Che ha’ese emañamína.
Like some guys I went to school with.	Oĩháicha karia’y che ahava’ekue mbo’ehaópe hendivekuéra.
He couldn't lie on the floor anymore.	Ndaikatúivéima oñeno yvýpe.
I think the question is more complicated than that.	Che apensa pe porandu ikomplikadoveha upévagui.
He seemed fine when he arrived.	Ha’ete ku oĩ porãva ha’e og̃uahẽvo.
There’s a good business if we create it.	Oĩ peteĩ negocio iporãva ñamoheñóiramo.
Time is now.	Tiempo ko'ágã.
The get the best version of me no matter what.	Pe ohupyty pe versión iporãvéva chehegui noimportái mba'épa.
It is hard to turn it off and go back to sleep.	Hasy ningo ñambogue ha jaike jey ñake hag̃ua.
So he pulled her closer and pressed his lips to hers.	Upévare omoag̃ui chupe ha opresiona ijuru ijurúre.
He didn’t grab much of my mind, if any of my mind.	Ha’e ndojagarrái heta che akãgui, oiméramo peteĩ che akãgui.
Strange, he thought.	Extraño, oimo’ã.
But remember the little moments.	Ha katu penemandu’áke umi momento michĩvare.
I carried him to bed.	Che araha chupe tupa peve.
The animal was in a state of complete shock.	Pe mymba oĩkuri peteĩ estado de choque completo-pe.
I never thought about them.	Araka'eve napensái hesekuéra.
They’re a metal band, whether you like it or not.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ banda de metal, taha’e ndegusta térã nahániri.
It wasn’t enough to sit and talk and think.	Ndaha’éikuri suficiente jaguapy ha ñañe’ẽ ha ñapensa haĝua.
It can keep us blank.	Ikatu ñande mantene en blanco.
I'm glad he's here.	Avy'a ha'e oĩ haguére ko'ápe.
And phone number.	Ha número de teléfono.
He just looked at me.	Omaña cherehe añoite.
But you will be more perfect when we are done with you.	Péro nde perféktovéta rojapopa vove nendive.
This results in an increase in engine backpressure.	Péva oreko resultado ojupívo contrapresión motor-pe.
I never noticed either.	Araka’eve ndahechakuaái ni peteĩva.
It moved slightly but made no noise.	Omýi’imi ha katu ndojapói tyapu.
I’ve given my time to those places and their people, too.	Ame’ẽkuri che tiempo umi tenda ha itavayguakuérape, avei.
I wasn't very clear.	Che ndahesakãporãi va'ekue.
This is something we can’t do.	Péva ndaikatúi jajapo.
He felt that was wrong.	Haʼe oñandu oĩ vaiha upéva.
No serious injuries were reported, and the cause is still under investigation.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión grave, ha oñeinvestiga gueteri causa.
That man must have been around.	Upe kuimbaʼe katuete oĩma kuri ijerére.
It comes from the mission.	Oúva misión-gui.
Everything in a bag.	Opa mba’e oĩva peteĩ vosápe.
The rest are going to record the program.	Umi hembýva ohóta ograva pe prográma.
Let everything happen.	Toiko opa mba'e.
Then, he stopped himself.	Upéi, ojejoko ijehe.
Perhaps that is the reason.	Oiméne upéva haʼe la rrasón.
For them, less can be more.	Chupekuéra ĝuarã, sa’ive ikatu hetave.
You’ll want to use it again.	Reiporuse jeýta.
Here we are ready to put them together.	Ko’ápe ñaime listo ñamoĩ haĝua chupekuéra oñondive.
I had no reason to kill him.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve ajuka hag̃ua chupe.
Tall men had an advantage that way.	Umi kuimbaʼe ijyvatéva oreko vaʼekue peteĩ ventaja upéicha.
Maybe they were all there because of black magic.	Ikatu opavave oĩkuri upépe pe mágia morotĩ rupi.
You have to ask everyone.	Rejerure vaʼerã enterovépe.
I asked him if he had heard the voice.	Aporandu chupe ohendúpa ra’e pe ñe’ẽ.
But it's safe sex, because it never will.	Péro haʼe sexo seguro, pórke arakaʼeve ndoikomoʼãi.
There wasn’t much to work with.	Ndaipóri heta mba’e oñemba’apo haĝua hendive.
Hence you are getting this exception.	Upégui rehupyty hína ko excepción.
This should be seen and understood as a matter of speech.	Kóva ojehecha ha oñentendeva’erã peteĩ mba’e oñeñe’ẽvaicha.
There were so many weird weird things going on.	Oĩkuri hetaiterei mba’e extraño extraño oikóva.
We're talking two to three years from now.	Ñañe'ê hína mokõi ha mbohapy ary ko'ágã guive.
Culture in mind.	Cultura rehegua iñakãme.
I had to shut it down.	Che ningo añembotyvaʼerã kuri upéva.
So this is it, he thought.	Upéicharõ péva ha’e, oimo’ã.
That’s what they did.	Upéva ojapo hikuái.
Nevertheless, they have always come up with proper functions.	Upéicharõ jepe, ymaite guive osẽ hikuái umi función hekoitépe.
But more on them, later.	Ha katu hetave mba’e hesekuéra, upe rire.
They can only print the amount of money they need each year.	Haʼekuéra ikatunte oimprimi pe pláta oikotevẽva káda áño.
Animals certainly have too.	Mymbakuéra katuete oreko avei.
The article was wrong.	Pe artíkulo ojavy vaʼekue.
It’s a very special case when they come together at the same point.	Ha’e peteĩ káso especialiterei oñembyatýramo hikuái peteĩ punto-pe.
It contains maybe three thousand dollars.	Oguereko ikatu tres mil dólares.
I have a job to do.	Che areko peteĩ tembiapo.
Doesn't look like fun to me.	Ndojoguái chéve g̃uarã vyʼarã.
She had also tried to keep him honest but had failed.	Ha’e oñeha’ãkuri avei omantene chupe honesto ha katu ndohupytýikuri.
It was good to be alive.	Iporã vaʼekue jaikove.
You didn't help.	Nde nereipytyvõi vaekue.
The judge shot me.	Pe hués chedispara.
They need a body to inhabit.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ tete oiko hag̃ua ipype.
Thank you for your strength and love.	Aguyje peẽme pene mbarete ha pende mborayhúre.
He has a point.	Haʼe oreko peteĩ púnto.
It wouldn't have been possible.	Ndaikatúi va'erãmo'ã.
Finally, the answer was right in front of me.	Ipahápe, pe mbohovái oĩ che renondépe voi.
There were places where the dead were supposed to be, and places where they were not.	Oĩ vaʼekue umi lugár oĩ vaʼerãha umi omanóva, ha umi lugár ndojapóivaʼerã.
There’s just one touch missing.	Oĩ peteĩ toque añónte ofaltáva.
I love reading about this kind of stuff.	Che ahayhu amoñe’ẽ ko’ãichagua mba’ére.
I thought it had a lot of potential.	Che apensa vaʼekue orekoha heta potencial.
No, young man, that's not right.	Nahániri, mitãrusu, upéva naiporãi.
The man appeared confused.	Pe kuimba’e ojehechauka oñekonfundiha.
I don’t like his expression.	Ndachegustái pe expresión orekóva.
We promised each other a rain date.	Ropromete ojupe peteî fecha de lluvia.
My daughter is stuck between me and me.	Che membykuña ojejoko che ha che apytépe.
Then see what can be done about that particular code.	Upéi ehecha mba’épa ikatu ojejapo upe código particular rehe.
Either way, you need to know what their plans are.	Tahaʼe haʼéva la situasión, tekotevẽ reikuaa mbaʼépa umi plan orekóva hikuái.
She didn't expect him to love her either.	Haʼe ningo nohaʼarõi avei ohayhu chupe.
The first thing that surprised him was the wind.	Pe mba’e tenonderãite osorprendeva’ekue chupe ha’e pe yvytu.
For now, short of that.	Ko'ágã peve, mbykymi upévagui.
They may not be on the map.	Ikatu oime noĩri hikuái pe mápape.
It only makes it worse. 	Ombohasyve mante. 
and.	ha.
He said he had to do the writing.	He’i ojapova’erãha pe jehai.
The race will last about two minutes.	Pe karréra ipukuvéta dos minútorupi.
There were no words between us.	Ndaipóri ñe’ẽ ore apytépe.
She noticed two young girls sitting with an older man.	Haʼe ohechakuaa mokõi mitãkuñaʼi oguapýva peteĩ kuimbaʼe ijedavéva ndive.
For me, that was not the case.	Chéve g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
His hand fell to his side.	Ipo ho’a ikostádope.
Was that the right one.	¿Upéva piko raʼe.
The two soldiers were on their way.	Umi mokõi soldádo oĩ kuri tapére.
Just inside, he drew briefly.	Ipypemínte, ha’e odibuja mbykymi.
Behind you now.	Nde rapykuéri ko’ágã.
Nothing really helped, but he wouldn't give up.	Mbaʼeve añetehápe noipytyvõi, péro haʼe noñemeʼẽmoʼãi.
You think of the bones.	Nde repensa umi kangue rehe.
Who knows what they do with them, maybe burn them.	Máva piko oikuaa mba'épa ojapo hikuái hendivekuéra, ikatu ohapy chupekuéra.
He can’t just let us kill them.	Ndaikatúi oheja rei jajuka chupekuéra.
My issue is making room plans.	Che asunto ha’e ajapo haĝua plan de habitación.
One thought was for his wife.	Peteĩ opensáva haʼe vaʼekue hembirekópe g̃uarã.
That, apparently, started him thinking about other interesting places.	Upéva, ojehechaháicha, omoñepyrũ chupe opensa hag̃ua ambue lugár iñinteresántevare.
We fixed it right away.	Upepete voi romyatyrõ.
Later more countries joined.	Upe rire hetave tetã oike.
He gave no reason for his decision.	Haʼe nomeʼẽi mbaʼérepa odesidi upéva.
It's a beautiful word.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ porãite.
Play something you can control.	Eñembosarái peteĩ mbaʼe ikatúva rekontrola.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Pe koty ipotĩ ha oasegura hikuái roime porã hag̃ua.
I want to talk to you first.	Añe'ẽse raẽ penendive.
There are several options.	Oĩ heta opción.
To'a to'a.	To'a to'a.
Many, many families are broken.	Heta, heta familia oñembyai.
There used to be many around.	Yma heta oĩ vaʼekue ijerére.
It was a very little thing.	Saʼieterei mbaʼe vaʼekue upéva.
He knew nothing good would come of it.	Ha’e oikuaa mba’eveichagua mba’eporã osẽtaha chugui.
Our problem today is choice.	Ñane provléma koʼág̃arupi haʼe hína pe elección.
Stone is used to work stone in this area.	Ita ojeporu oñemba'apo haguã ita ko tendápe.
The door has been left wide open.	Pe okẽ ojehejáma ojepeʼa porãiterei.
He wondered if he could maintain focus.	Oñeporandu ikatúpa omantene enfoque.
Damn those things never last.	Maldición umi mba’e araka’eve ndodurái.
The church was packed.	Pe tupao henyhẽte.
I’ve read the facts.	Amoñe’ẽma umi mba’e añeteguáva.
It looks bad.	Ojehecha vai.
Wish it came in more colors.	Oipotaiterei ou hetave color-pe.
Young, he’s professional and very patient.	Mitãrusu, ha’e profesional ha ipasiénsiaiterei.
All three are welcome.	Mbohapyvéva ojeguerohory.
Red and white and yellow and green.	Pytã ha morotĩ ha hovy ha hovy.
So therefore, think about it.	Upévare upévare, epensamína hese.
They’re smaller than stock and flow nicely.	Ha’ekuéra michĩve pe stock-gui ha osyry porãiterei.
There were some discussions.	Oĩkuri unos kuánto ñomongeta.
We hope it will prove a useful reference.	Roha’arõ ojehechauka ha’eha peteĩ referencia útil.
Add a storm to the mix and we can see snow.	Oñemoĩ peteĩ tormenta pe mezcla-pe ha ikatu jahecha nieve.
Its got him freedom.	Its ohupyty chupe libertad.
I actually kept trying.	Añetehápe asegi añehaʼã.
There is no other choice.	Ndaipóri ambue elección.
He ran into the kitchen.	Oñani oike kosináme.
We cannot see that.	Ndaikatúi jahecha upe mbaʼe.
That’s how it feels.	Péicha oñeñandu.
The build quality is fair enough.	Pe calidad oñemopu’ãva ha’e suficientemente justo.
His eyes were tightly closed, but his body was still the same.	Hesa oñemboty mbarete, ha katu hete ha’e gueteri peteĩcha.
At this speed, in this car.	Ko velocidad-pe, ko mba'yrumýime.
This has been fixed.	Péva oñemyatyrõma.
King was not.	Rréi ndahaʼéi vaʼekue.
Clean your rooms.	Pemopotĩ pende kotykuéra.
This creates too much pressure on people.	Péva omoheñói hetaiterei presión umi tapicha rehe.
Things will work out for you and your family.	Osẽ porãta umi mbaʼe ndéve ha ne famíliape g̃uarã.
The main group of forces was to be in the center.	Pe grupo principal de fuerzas oîva'erã kuri centro-pe.
Suddenly, my hands felt cold.	Sapy’aitépe, che po oñeñandu ro’ysã.
On the sound.	Pe tyapu rehe.
He needs some influence like that.	Ha’e oikotevẽ algún influencia peichagua.
And the other side sometimes doesn't follow the rules.	Ha pe ótro ládo sapyʼánte ndojapói umi léi.
They are used to small and medium projects with low cost.	Ojepokuaa hikuái proyecto michî ha mediano orekóva costo bajo.
They waited half an hour, in silence, just to be sure.	Oha’arõ hikuái media hora, kirirĩháme, oĩ haĝuánte seguro.
Had a soft one there.	Oguereko peteĩ suave upépe.
I stay in touch with myself.	Che apyta en contacto chejehe.
But that makes me very happy.	Péro upéva chembovyʼaiterei.
He retreated back.	Ha’e ojeretira hapykuévo.
This, by no means, is love.	Kóva, ni mba’evéicharõ, mborayhu.
Not to each other, not anymore.	Ndaha’éi ojupe, ndaha’evéima.
It’s not this colour.	Ndaha’éi ko sa’y.
It is located at a little distance from the apartment.	Oĩ peteĩ tenda mombyrymi pe apartamento-gui.
He was there too.	Ha'e oĩ va'ekue avei upépe.
Opa called a friend for help.	Opa ohenói peteĩ iñamígape oipytyvõ hag̃ua chupe.
He turned to jobs he knew he could get.	Ojere umi tembiapo oikuaávape ikatuha ohupyty.
So he went away.	Upévare oho haʼe.
Much effort has been put into this problem.	Heta oñehaʼãmbaite ko provlémape.
But it was interesting.	Péro iñinteresante vaʼekue upéva.
He was staring at me.	Haʼe ningo omaña porã kuri cherehe.
We took our time.	Roñemoĩ ore tiémpo.
If we had them you’d get them.	Ore roguerekórire umíva pehupytyva’erãmo’ã.
His father died.	Itúva omano.
The application layer, for its part, provides services to users.	Pe capa aplicación rehegua, iparte-gui, omeꞌe servicio umi puruhárape.
Having a web address is much like having a phone number.	Oguerekóramo peteĩ dirección web ojoguaiterei oguerekóramo peteĩ número de teléfono.
Some good music in it.	Algunas música iporãva ipype.
Taller and longer would be even better.	Ijyvate ha ipukuvéva iporãvéta jepe.
First he shot at them, one girl at a time.	Primero odispara hesekuéra, peteĩ mitãkuña a la vez.
He actually did no such thing.	Haʼe añetehápe ndojapói mbaʼeve peichagua.
What is at our core is not a matter of logic.	Pe oĩva ñande núcleo-pe ndaha’éi peteĩ cuestión de lógica.
You have a sweet little sister sleeping on the bed.	Nde reguereko peteĩ hermana michĩva dulce okeva tupa ári.
This is new to me.	Kóva ipyahúva chéve g̃uarã.
I am new to development.	Che ipyahu desarrollo-pe.
Don't think they won't.	Ani peimo'ã ndojapomo'ãiha hikuái.
He was released without charge.	Ojepoi cargo ÿme.
All authors contributed to the analysis of results.	Mayma autor oipytyvõ análisis de resultados-pe.
I will miss this place.	Che aperdéta ko tendápe.
He wants to play in the field.	Oha'ãse ñúme.
It’s interesting what they’re doing.	Iinteresante la ojapóva hikuái.
Everyone is happy, but no one is happy.	Enterove ningo ovyʼa, péro avave ndovyʼái.
It was nice to have it back.	Iporãiterei ningo areko jey haguére.
It doesn't go away quickly, either.	Ndohói pya'e avei, avei.
Take a look around and let us know what you think!.	¡Emañamína nde jerére ha eikuaauka oréve ne remiandu!.
Two grew up with families of their own.	Mokõi okakuaa ifamilia imba’éva ndive.
A ten-hour drive takes three days.	Peteĩ mba’yrumýi diez aravo’i ogueraha mbohapy ára.
He was afraid to do so.	Haʼe okyhyje ojapo hag̃ua upéva.
The content vs. the content.	Pe contenido vs.
Now we just need to find a new room set.	Ko’áğa tekotevẽnte jaheka peteĩ koty pyahu conjunto.
What a moment for me.	Mba’e momento-pa chéve ĝuarã.
I did that for two and a half years.	Ajapo upéva dos áño y medio aja.
It would be nice for her to have a little male company.	Iporãta chupe oguerekóramo peteĩ kompañía michĩmi kuimbaʼekuérape g̃uarã.
Remember, this is no different than seeing someone in person.	Ñanemanduʼavaʼerã upéva ndahaʼeiha idiferénteva jahecháramo peteĩ persónape en persóna.
I should have seen it was you.	Ahechavaʼerãmoʼã haʼeha nde.
Here he lived the rest of his life.	Ko’ápe oikove hekove pukukue javeve.
He would not try to save her.	Haʼe noñehaʼãmoʼãi kuri osalva chupe.
They had to tell us what to do.	Haʼekuéra heʼivaʼerã oréve mbaʼépa rojapo vaʼerã.
I had clearly struck gold.	Che hesakã porã kuri ainupã hague óro.
Maybe they don’t want blood money.	Ikatu ndoipotái hikuái tuguy viru.
He wanted the full price.	Ha’e oipota pe precio completo.
I think they’re looking at us.	Che aimo’ã ha’ekuéra omañaha ñanderehe.
These follow from the results we showed above.	Ko’ãva osẽ umi resultado rohechaukava’ekuégui yvateve.
Be well, be happy.	Eiko porã, evy'a.
However the signal strength data suggest a different conclusion.	Jepénte umi dato señal mbarete ohechauka peteî conclusión iñambuéva.
It can be useful in addition.	Ikatu ideprovécho además.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
I can even check if my service is running.	Ikatu voi ahecha che servísio ombaʼapopa hína.
You know and I know.	Nde reikuaa ha che aikuaa.
I went to the set.	Che aha pe set-pe.
After a slow start, it was very popular.	Oñepyrũ rire mbeguekatu, ojeguerohoryeterei.
I turned the train off.	Che amboguejy pe tren.
But these people are never parents.	Péro koʼã hénte arakaʼeve ndahaʼéi tuvakuéra.
And how long it took them to get there.	Ha mboy tiémpopa ohasa hikuái og̃uahẽ hag̃ua upépe.
Have a great day ahead.	Peguereko peteĩ ára tuichaitéva tenonderãme.
This was not a team playing to its defense.	Kóva ndaha'éi kuri peteî equipo oha'ãva idefensa-pe.
The air felt light and cool and fresh.	Pe aire oñeñandu tesape ha ro’ysã ha ipyahu.
I mean, we can fix this.	Che ha’ese, ikatuha ñamyatyrõ ko mba’e.
Let him show her what happened.	Tohechauka chupe mbaʼépa oiko.
They have put in long sick hours on the plane.	Omoîma hikuái aravo hasýva puku aviõme.
I will become a student of faces.	Oikóta chehegui peteĩ temimbo’e hovakuéra rehegua.
Email me if you are interested.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico reñeinteresáramo.
If so, well and good.	Oiméramo upéicha, iporã ha iporã.
I have been sleeping really badly the last few days.	Añetehápe ake vaieterei koʼã ára ohasavaʼekuépe.
This book shows a clear way to stop that.	Ko aranduka ohechauka tape hesakãva ojejoko haguã upéva.
I walked behind my sister.	Aguata che reindy rapykuéri.
He didn't believe that was actually possible.	Haʼe ndogueroviái kuri añetehápe ikatuha upéva.
The customers liked it, but my dad didn't.	Umi kliéntepe ogusta, péro che túvape ndogustái.
I need this baby now.	Aikotevẽ ko mitãme ko’áĝa.
And after reading this, you probably do too.	Ha relee rire ko mbaʼe, oiméne relee avei.
I just sat back by the bar thinking this was awesome.	Che aguapy jeýnte pe bar ykére apensávo kóva iporãitereiha.
He couldn’t stand for his own life, he thought.	Ndaikatúi oñemoĩ hekove tee rehe, oimo’ã.
He had known for a fact that he would never become that person.	Ha’e oikuaákuri peteĩ hecho reheve araka’eve ndoikomo’ãiha chugui upe tapicha.
They both made a pair.	Mokõivéva ojapo peteĩ par.
Sleep is high.	Oke ha'e yvate.
No one will remember who he is.	Avave naimandu'a mo'ãi mávapa ha'e.
We recently did this.	Nda'areiete rojapo ko mba'e.
You can leave comments below.	Ikatu reheja ko'ápe comentario.
Please respond to the story for thought and get on that way.	Por favor, embohovái pe tembiasakue pensamiento-rã ha ejupi upéicha.
He actually called two or three.	Añetehápe ohenói mokõi térã mbohapy.
If you want to create more, feel free.	Remoheñóiséramo hetave mba’e, eñeñandu porãkena.
She had gone to a friend's house the first day.	Haʼe oho kuri peteĩ iñamíga rógape primer díape.
In fact, we are a very green family.	Añetehápe, ore ha’e peteĩ familia verdeiterei.
He tried calling her back, but there was no answer.	Oñeha’ã ohenói jey chupe, ha katu ndaipóri respuesta.
But she caught him really.	Péro haʼe ojagarra chupe añetehápe.
He gave me strength.	Ha'e ome'ẽ chéve mbarete.
Their gender could not be determined.	Ndaikatúikuri ojekuaa género orekóva hikuái.
They destroyed our faith, destroyed our faith in education.	Ombyai hikuái ore jerovia, ohundi ore jerovia tekombo'épe.
He’s the man his father wanted him to be.	Ha’e pe kuimba’e itúva oipotava’ekue ha’e.
Her mother was afraid to talk about such things.	Isy okyhyje oñeʼẽ hag̃ua koʼãichagua mbaʼére.
But he could not understand them.	Péro haʼe ndaikatúi ontende umíva.
Also these guys play good music.	Avei ko'ã karai ombopu música porã.
Every child had a better clinical course.	Mayma mitã oguereko peteĩ curso clínico iporãvéva.
Sick leave may not apply.	Ikatu noñemotenondéi permiso de enfermedad.
When introduced, the couple looked surprised.	Oñepresentávo, pe matrimónio ojehecha oñesorprendeha.
Slow speech.	Ñe’ẽ mbegue.
I'll get through it anyway.	Che ahasa va'erã taha'e ha'éva.
Because he wanted to know if she was coming.	Pórke haʼe oikuaase oúpa haʼe.
Do it again, because that’s what top players do.	Ejapo jey, porque upéva ojapo umi jugador máximo.
How does that sound?.	Mba'éichapa ipu upéva?.
People try to avoid it if they can.	Umi hénte oñehaʼã ojehekýi chugui ikatúramo.
It never reached the market.	Araka'eve noguahêi mercado-pe.
Click here to get archive.	Emboguejy ko’ápe rehupyty haĝua archivo.
This procedure has the advantage of being performed in an office environment.	Ko procedimiento oreko ventaja ojejapóva entorno oficina-pe.
But he wanted to repeat it.	Péro haʼe orrepetise voi upéva.
Building jobs and building communities is what successful people can do.	Empleo ñemopu’ã ha komunida ñemopu’ã ha’e pe ikatúva ojapo umi tapicha osẽ porãva.
Almost this.	Haimete péva.
There is a terrible job.	Oiko tembiapo vaiete.
I hate talking on the phone.	Che ndacha’éi añe’ẽvo teléfono-pe.
It probably won't pass.	Oiméne ndohasamoʼãi.
The song seems to have the same effect on the dead.	Pe purahéi haʼete ku orekóva peteĩchagua efecto umi omanovaʼekuépe.
Maybe it will explain everything.	Ikatu oime omyesakãta opa mbaʼe.
It will stay again.	Opyta jeýta.
I knew this was not going to be easy.	Che aikuaa kuri kóva ndahaʼemoʼãiha ifasilpáva.
I'll tell you a secret.	Amombe'úta ndéve peteĩ ñemi.
More than empty stuff.	Hetave mba’e vacío-gui.
After removal of the tissue no further treatment was performed.	Ojepe’a rire pe tejido ndojejapói ambue tratamiento.
There is no time to stop.	Ndaipóri tiempo ojejoko haguã.
If the stock runs out just add water.	Opa ramo pe stock ñamoĩnte y.
To touch the hardwood.	Opoko hagua yvyra hũre.
He had an effect on her that she couldn’t explain.	Ha’e oreko peteĩ efecto hese ha’e ndaikatúiva omyesakã.
And it was love at first sight.	Ha ha’ékuri mborayhu primera vigilancia-pe.
A representative experiment of three is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy ojejapóvagui.
You can have your home back.	Ikatu reguereko jey nde róga.
Three case studies are provided.	Oñeme'ê mbohapy estudio de caso.
Oh, and it actually creates the application itself.	Oh, ha añetehápe omoheñói pe aplicación ijehegui.
It's the system.	Ha'e pe sistema.
Third person is a way to tell the story.	Mbohapyha tapicha ha’e peteĩ tape oñemombe’u haĝua pe tembiasakue.
I believe in them.	Che arovia chupekuéra.
And none of them knew how to fix it.	Ha ni peteĩva ndoikuaái mbaʼéichapa omyatyrõta.
In these situations, their appearance would be a very bad sign.	Koʼã situasiónpe, ojehecharamo hikuái haʼéta peteĩ señál ivaietereíva.
Now he must rule, at least for a time.	Koʼág̃a ogoverna vaʼerã, por lo méno peteĩ tiémpore.
I told him yeah, that's true.	Che ha'e chupe heẽ, upéva añete.
They married a year later.	Omenda hikuái un áño haguépe.
He started showing up late and doing whatever he felt like doing.	Oñepyrũ ojehechauka tarde ha ojapo oimeraẽ mbaʼe oñandúva.
It needs a political solution.	Oikotevê peteî solución política.
This little friend of mine that my humans brought home looks just like me.	Ko che angirũmi che yvypórakuéra ogueruva’ekue hógape ojoguaite chéve.
Let’s fix one of them.	Ñamyatyrõ peteĩva umíva apytégui.
While both were students.	Mokõivéva temimbo’e aja.
They are very tall men.	Haʼekuéra ningo kuimbaʼe ijyvatetereíva.
They could control it.	Haʼekuéra ikatu vaʼekue okontrola upéva.
Otherwise, it's their choice.	Ndaupeichairamo, ha'e pe oiporavóva hikuái.
Thus, two controls were used.	Péicha ojeporu mokõi control.
That will not end easily.	Upéva ndahaʼemoʼãi opa hag̃ua fásilmente.
I have a feeling we’re both going to hang out tonight.	Areko peteĩ temiandu mokõivéva ñañemoĩtaha ko pyharépe.
Then he continued to speak.	Upéi osegi oñeʼẽ.
This was his city, not his.	Kóva ha’e va’ekue itáva, ndaha’éi imba’éva.
He leaned into it, and placed a hand on his shoulder.	Oñembo’y ipype, ha omoĩ peteĩ po ijyva ári.
There’s nothing to help us escape.	Ndaipóri mba’eve ñanepytyvõva jajehekýi haĝua.
It’s the head.	Ha’e iñakã.
Giving up my title.	Ohejávo che título.
I could have called to stop him.	Ikatu kuri ahenói ajoko hag̃ua chupe.
I thought there was only one.	Che apensa vaʼekue peteĩnte oĩha.
That was my big lie.	Upéva ha’e va’ekue che japu tuichaitéva.
He will not think about what he will do in the coming days.	Haʼe nopensamoʼãi mbaʼépa ojapóta umi ára oúvape.
And this is exactly what is happening in your code.	Ha péva ha’e exactamente pe ojehúva nde código-pe.
The identity of the man is unknown.	Ndojekuaái mávapa pe karai.
Any work done with proper planning will bring a success.	Oimeraẽ tembiapo ojejapóva planificación hekopete reheve oguerúta peteĩ éxito.
The last piece of my brother.	Che ryvy pehẽngue paha.
But of course we never talk about it.	Péro katuete arakaʼeve nañañeʼẽi upévare.
At least, it’s what they’re about.	Por lo menos, ha’e pe oñe’ẽva hesekuéra.
That girl was not a high school student.	Upe mitãkuña ndahaʼéi vaʼekue peteĩ estudiánte de secundaria.
It's a great product.	Ha'e peteî producto tuicha mba'éva.
He had seen it himself.	Ha'e voi ohecha kuri upéva.
He doesn't love me back, not like that.	Ha'e ndacherayhu jevy, ndaha'éi upéicha.
It will definitely work out.	Katuete osẽ porãta.
It's very dark here even now.	Iñypytũeterei ko'ápe ko'ágã jepe.
He's going to survive and that's all that matters.	Ha'e oikovéta ha upéva la iñimportánteva.
I like simple games but there isn’t much strategy here.	Chegusta umi juego simple ha katu ndaipóri heta estrategia ko’ápe.
This service costs you nothing extra.	Ko servicio ndohepyme’ẽi ndéve mba’eve extra.
I wasn't happy with it.	Ndavy'ái va'ekue hese.
This was my case about a week after the original post.	Kóva ha’ekuri che káso peteĩ semana rupi pe post original rire.
Not such a bad option, really.	Ndaha'éi opción vai péicha, añetehápe.
Language is home.	Ñe’ẽ ha’e óga.
Both sides work together.	Mokõive lado omba’apo oñondive.
Keep the information you post positive.	Eñongatu pe informasión remoĩva iporãva.
It's the use of violence.	Ha'e pe violencia jeporu.
And on and on.	Ha hese ha oho hese.
This still puzzles me.	Péva chembopyʼarory gueteri.
One hundred and thirty thousand dollars.	Cien treinta mil dólar.
It includes a history of the river.	Oike ipype peteĩ tembiasakue ysyry rehegua.
I could see a couple of eggs in this condition.	Ikatu kuri ahecha peteĩ par de huevo ko condición-pe.
I didn’t take it seriously.	Che ndajagarrái kuri en serio.
As there is no difference here, each member gets an equal amount.	Ndaipóriháicha diferencia ko’ápe, káda miembro ohupyty peteĩ monto joja.
They had presented their decision as part of a master plan.	Ha’ekuéra opresenta kuri idecisión parte ramo peteĩ plan maestro-pe.
There were several possible places to accommodate it.	Oĩ vaʼekue heta lugár ikatúva ojejapo oñemboguapy hag̃ua upéva.
I asked around you.	Che aporandu nde jerére.
This is a government that takes people seriously.	Kóva peteî gobierno oipyhýva en serio gente-kuérape.
We got into the biggest battle.	Roike pe ñorairõ tuichavévape.
It seems because there is no legal way to use it.	Ha'ete ku ndaipórigui forma legal ojeporu haguã.
This is true of all types of work, including service work.	Péva añete opaichagua tembiapo rehe, avei tembiapo servicio rehegua.
He was after the case.	Ha'e oime kuri upe káso rire.
I fell off a train at full speed.	Che hoʼa peteĩ tréngui a toda velocidad.
He supported that.	Haʼe oipytyvõ upéva.
We had a lot of fun together.	Heta rovy’a oñondive.
A battle force was deployed.	Oñemoĩ peteĩ fuerza de batalla.
If another day came, you would be in big trouble.	Og̃uahẽramo ótro día, reime vaʼerãmoʼã tuicha provléma.
Each has been studied and studied.	Káda uno oñehesaʼỹijo ha oñehesaʼỹijoma.
This particular picture is the most shared.	Ko ta'anga en particular oñekompartivéva.
Better remove that return warning.	Iporãve eipe’a upe ñe’ẽmondo devolución rehegua.
I know good people.	Che aikuaa umi hénte porã.
I'll do everything right.	Che ajapóta opa mba'e hekopete.
Only then did he look up.	Upéicharõ añoite omaña yvate.
The next day he worked.	Ambue árape omba’apo.
She was working two jobs and was also a single mother.	Haʼe ombaʼapo hína kuri mokõi traváhope ha haʼe vaʼekue avei peteĩ sy soltéra.
My voice came out low.	Che ñe’ẽ osẽ ijyvate.
It was not the way we did things.	Ndahaʼéi vaʼekue pe ore rojapoháicha umi mbaʼe.
If anything, that made people more interested.	Oiméramo mbaʼe, upéva ointeresave umi héntepe.
My duty calls me, but this one.	Che deber cherenói, ha katu ko’ãva.
Instead, injuries caught up with us.	Upéva rangue, umi lesión orejagarra.
And other animals.	Ha ambue mymbakuéra.
Here you will find some real characters.	Ko’ápe rejuhúta unos kuánto personaje añeteguáva.
I was about to get to it.	Aĝuahẽ potaitéma kuri upévape.
I lifted my head and met his gaze.	Ahupi che akã ha ajotopa hesa’ỹijóre.
You have to support him.	Peẽ peipytyvõ vaʼerã chupe.
We know what it is.	Jaikuaa mba’épa ha’e.
And the ground moved beneath him.	Ha pe yvy omýi iguype.
My son loves wearing it.	Che ra’y ohayhueterei omonde.
He points to the sign above it.	Oapunta pe letrero oĩva hiʼári.
Let’s play the game, and we’ll fix it.	Ñañembosarái pe ñembosarái, ha ñamyatyrõta.
He was just the boss.	Haʼe ningo pe patrón mante vaʼekue.
I was self-taught.	Che ha’ékuri autodidacta.
Bigger is better.	Tuichavéva iporãve.
He disappeared before hitting the ground.	Okañy oity mboyve yvýpe.
The email would have to wait.	Pe correo electrónico oha’arõva’erãmo’ã.
If you do, the search will seem more important.	Rejapóramo upéicha, haʼetéta iñimportantevéva pe jeheka.
This isn’t a small thing.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e michĩva.
Sort of lost in their own way.	Clase de perdido ha'ekuéraichaite.
We cannot avoid them even if we want to.	Ndaikatúi jajehekýi chuguikuéra jaipotáramo jepe.
I'm not saying it's not worth reading.	Nda'éi ningo ndovaléiha ojelee.
Many schools were closed.	Heta mbo'ehao oñemboty.
Yes, a thousand times yes.	Heẽ, mil vése heẽ.
We only included patients with at least one hospital stay.	Roike umi paciente orekóva por lo menos peteî estancia hospitalaria añoite.
To everyone in the room except one.	Mayma oĩvape pe kotýpe ndaha’éiramo peteĩ.
He's drinking water.	Ha'e hoy'u hína y.
This is how we gain respect and value.	Péicha jahupyty respeto ha valor.
Our country is not going to be destroyed.	Ñane retã ndohói oñembyai.
It will end up costing you more.	Amo ipahápe ocostáta ndéve hetave mbaʼe.
I wonder what they were thinking last night.	Añeporandu mba’épa opensa hikuái ange pyhare.
My brother sounds different.	Che ermáno ipu idiferénte.
There was no evidence of a struggle elsewhere in the house.	Ndaipóri evidencia peteĩ lucha ambue hendápe pe ógape.
The current model seems to suggest that this is not the case.	Pe modelo ko’áĝagua ha’ete ku he’íva ndaha’eiha upéicha.
Oh, thank you.	Oh, aguyje ndéve.
A simple one.	Peteĩ isencillova.
This stuff takes a lot of time.	Ko mba’e ogueraha heta tiempo.
Some people are into anything you can name.	Oĩ tapicha oikeva’ekue oimeraẽ mba’e ikatúva rembohéra.
They expect their children to learn something.	Haʼekuéra ohaʼarõ imembykuéra oaprende peteĩ mbaʼe.
If they like that, then you can do something next.	Ogustáramo chupekuéra upéva, upéicharõ ikatu rejapo peteĩ mbaʼe oúva.
The other three guys were in the car with him.	Umi ambue mbohapy karia’y oĩkuri hendive pe auto-pe.
But it happened quickly.	Péro pyaʼe voi oiko.
He was opposed to sex education.	Haʼe ningo oñemoĩ kuri pe edukasión sexual rehe.
It can occur within minutes or weeks after the injury.	Ikatu oiko minuto térã semana aja pe lesión rire.
As we have learned the tools for recovery.	Jaikuaa haguéicha umi tembiporu jajerekupera haguã.
Matter is hell.	Materia ha’e infierno.
His hands still fell as he looked at me.	Ipo ho’a gueteri omañávo cherehe.
He wasn’t getting any worse, and that was lucky.	Ha’e ndaha’éikuri ivaive ohóvo, ha upéva ha’e kuri suerte.
I only charge actual cost.	Che acobra costo real añoite.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Oñeikotevẽ peteĩ ára rupi umi óvulo oĩ hag̃ua preparádo.
So much has to be done to calm him down.	Upévare heta mbaʼe ojejapovaʼerã oñembopyʼaguapy hag̃ua chupe.
It's kind of dying at this point.	Ha'e peteî especie omanóva ko'ã momento-pe.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Naentéroi ojeaceptáta, ha katu peteĩ mente abierta oipytyvõ.
We did the right thing this time.	Rojapo pe oĩporãva ko vuéltape.
If so, there is a difference.	Oiméramo upéicha, oĩ peteĩ joavy.
To visit his father.	Oho haguã ovisita itúvape.
The same thing happened the other night.	Péicha avei oiko ambue pyharépe.
And you came with me.	Ha nde reju chendive.
If not, wait for an early spring.	Ndaipóriramo, peha’arõ peteĩ primavera ñepyrũ.
But untruth and falsehood are not necessarily the same.	Péro ndahaʼéi añetegua ha japu ndahaʼéi katuete peteĩchagua.
Except that they live for war.	Ndaha’éiramo oikoha hikuái ñorairõrã.
Whoever runs can read it.	Mávapa oñani ikatu omoñe’ẽ.
Don’t be sad.	Ani reñembyasy.
They had just barely failed, but they had failed.	Apenas ofalla ramoite hikuái, péro ofalla kuri hikuái.
I don't want anything in return.	Ndaipotái mba'eve hekoviarã.
The whole city is so beautiful to me.	Pe táva tuichakue ningo iporãiterei chéve g̃uarã.
Others stayed, and shared breakfast.	Ambue katu opyta, ha okomparti pe desayuno.
He would not look at her.	Haʼe nomaña moʼãi hese.
I walked closer to have a look.	Aguata hi’aguĩve areko haĝua peteĩ jesareko.
Suppose it is not true.	Ñamoĩ chupe ndahaʼeiha añetegua.
Everyone knows that the future is in technology.	Enterove oikuaa pe futuro oĩha tecnología-pe.
His eyes were an odd mix of loud and sad.	Hesa oreko peteĩ mezcla impar de hatã ha ñembyasy.
The fire had gone down.	Oguejýma kuri pe tata.
I'm not trying to compare.	Che ndaha'éi añeha'ãva añembojoja.
Life happens.	Tekove oiko.
I just want the code word.	Che aipota pe ñe’ẽ kódigo añoite.
What an amazing time.	Mbaʼeichaitépa ijojahaʼỹva pe tiémpo.
My wife rolled her eyes.	Che rembireko ombojere hesa.
All your work is done.	Opaite ne rembiapo.
The events in these cases are stable.	Umi mba'e oikóva ko'ã kásope oime estable.
It has nothing to do with any of the games.	Ndorekói mba’eveichagua relación ni peteĩ umi ñembosarái ndive.
I was the leader of these people.	Che haʼe vaʼekue koʼã hénte ruvicha.
Surgical treatment is the most important.	Pe tratamiento quirúrgico ha’e pe iñimportantevéva.
I have a question for you.	Che areko peteĩ porandu ndéve g̃uarã.
Come back tomorrow.	Eju jey ko'ẽrõ.
Just push it down slowly.	Emboguejy mbeguekatu mante.
What kind of conversation, I'm not exactly sure.	Mba'eichagua ñemongeta-pa, ndaha'éi exactamente seguro.
We walked most of the day.	Roguata la majoría pe día.
He must have fainted.	Oiméne oñedesmaia raʼe.
I want to believe his spirit read these pages.	Agueroviase ijespíritu omoñe’ẽ hague ko’ã página.
It probably wouldn't even be good.	Oiméne ni naiporãmoʼãi.
Market by price information will use only one.	Mercado por precio marandu oiporúta peteînte.
Over the next six years the economic situation improved.	Umi seis áño oúvape oñemyatyrõ pe situasión ekonómika.
Goods and people are bought and sold in this city every day.	Ko távape ára ha ára ojejogua ha oñevende umi mba’e ha tapichakuéra.
He wears brown running shoes.	Omonde sapatu de carrera marrón.
I lay in bed now and try to remember.	Añeno che tupape koʼág̃a ha añehaʼã chemanduʼa.
He’s sleeping, for now.	Oke hína, ko’áĝaite ĝuarã.
I was third last year and third the year before.	Che aime mbohapyha áño ohasava’ekuépe ha mbohapyha año mboyve.
My tears are a river.	Che resay ha’e peteĩ ysyry.
An argument ensued before she left the room.	Oñepyrũ peteĩ discusión osẽ mboyve pe kotýgui.
Not by power or force or money or threats.	Ndaha’éi poder ni fuerza térã pirapire térã amenaza rupive.
We will continue to go back years later.	Jasegíta jaha jey heta áño rire.
Every feeling is a good feeling.	Opaite temiandu ha’e peteĩ temiandu porã.
We said we didn't have one.	Ro'e ndoroguerekóiha peteĩ.
It looks bad.	Ojehecha vai.
However, customers need to be told this as well.	Ha katu tekotevê oje’e umi cliente-pe péva avei.
You know that it does.	Peẽ peikuaa upéva ojapoha.
Good luck to them though.	Buena suerte chupekuéra jepe.
He'll be in touch with you.	Ha'e oîta en contacto nendive.
Yeah, that’s pretty cool.	Heẽ, upéva iporãiterei.
That’s what we did.	Upéva ore rojapo.
They can no longer protect their people.	Haʼekuéra ndaikatuvéima oñangareko ipuévlore.
That was a record, even for me.	Upéva ha’ékuri peteĩ récord, chéve ĝuarã jepe.
There is something else he needs to say.	Oĩ avei ambue mbaʼe tekotevẽva heʼi.
They hadn’t seen that.	Ndohechái kuri hikuái upéva.
The four teams in each group will play each other once.	Umi irundy ekípo oĩva káda atýpe ohaʼãta ojupe peteĩ jey.
We’ll take it from here with action.	Jagueraháta ko’águi acción reheve.
Well, maybe not.	Bueno, ikatu ndaha’éi.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
It doesn't seem to matter.	Haʼete ku noimportáiva upéva.
He didn't hit me.	Ha'e ndacheinupái.
The words seemed to give him pain.	Umi ñe’ẽ ha’ete ku ome’ẽva chupe mba’asy.
The word is they have their own theories about what's going on.	Pe ñe'ê ha'e oreko hikuái teoría propia umi mba'e oikóva rehe.
Further research will be required to answer this question.	Oñeikotevêta oñeinvestigave oñembohovái haguã ko porandu.
If students believe college is too expensive, they will limit access.	Umi temimbo'e oguerovia ramo universidad hepyetereiha, omombytáta acceso.
I'm just saying that's not a good thing.	Che ha'énte upéva ndaha'eiha peteĩ mba'e iporãva.
In health education at the same school two years later.	Educación sanitaria-pe upe mbo'ehaópe voi mokõi ary rire.
So practice this again and again tonight.	Upévare eñembokatupyry jey jey ko pyharépe ko mbaʼe.
We don’t have real friends.	Ndoroguerekói angirũ añetegua.
It was the life he loved.	Ha’e va’ekue pe tekove ha’e ohayhúva.
They're just going to buy it online.	Ha'ekuéra ojoguátante hína internet rupive.
I know we won't be here very long.	Che aikuaa ndahaʼemoʼãiha areterei roĩ koʼápe.
The game is over.	Opa ñembosarái.
There's nothing to do here.	Ndaipóri mba'eve ojejapo va'erã ko'ápe.
You have to let him out more.	Rehejavaʼerã chupe osẽve.
It kind of makes sense.	Ha’e peteĩ especie oreko sentido.
But stupidity on his part.	Pero itavy iparte-gui.
And they are the best.	Ha haʼekuéra ningo umi iporãvéva.
Negative values ​​should therefore not be taken into account.	Upévare ndojeguerekova’erãi en cuenta umi valor negativo.
Enjoy your time with your loved ones!.	¡Evy'a nde tiempo rehe umi rehayhúva ndive!.
In fact, it might be the best.	Añetehápe, ikatu haʼe pe iporãvéva.
Stop the medications.	Ojejoko umi pohã.
He rarely spoke to a soul, or smiled.	Sa’i oñe’ẽ peteĩ ánga ndive, térã opukavy.
But whether it actually works or not depends on the state.	Ha katu añetehápe omba’apo térã nahániri odepende Estado rehe.
To have faith is to choose to believe without proof that it exists.	Jaguereko haĝua jerovia ha’e jaiporavo jaguerovia haĝua prueba’ỹre oĩha.
Some can handle that kind of attention, some can’t.	Oĩ ikatúva omaneha upeichagua atención, oĩ ndaikatúiva.
You're doing a lot better than anyone had any right to expect.	Heta mba'e rejapo porãve avave oguerekova'ekuégui derecho oha'arõvo.
Be can records best for you by are year.	Be ikatu registros iporãvéva ndéve guarã por are año.
He couldn’t, really couldn’t, wait to be asked.	Ha’e ndaikatúi, añetehápe ndaikatúi, oha’arõ ojejerure haĝua.
I believe in him.	Che arovia chupe.
You can check their reviews, ask questions and book online.	Ikatu rehecha iñehesa’ỹijokuéra, reporandu ha rerreserva en línea.
They lived and died.	Haʼekuéra oikove ha omano.
There were, like, no rules.	Oĩkuri, ha’ete, ndaipóri regla.
Never spend your money before you have it.	Aníke arakaʼeve reipuru nde pláta reguereko mboyve.
School was out in less than two hours.	Mbo’ehao osẽ kuri mbovyve dos óragui.
You've got nothing but the clothes on your back.	Ndereguerekói mba'eve ndaha'éirõ umi ao nde jyváre.
No one talked about it.	Avave noñe'ẽi hese.
They know me very well.	Haʼekuéra chekuaa porãiterei.
People have told me over the years, your day will come.	Umi hénte heʼi chéve umi áño ohasavaʼekuépe, og̃uahẽta nde ára.
They know the land.	Haʼekuéra oikuaa pe yvy.
Not you and me.	Nahániri nde ha che.
She would be easy to find when he needed her.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã ojejuhu hag̃ua chupe haʼe oikotevẽ jave hese.
This wasn’t my first thought.	Kóva ndaha’éikuri che remiandu peteĩha.
He worked on it, through it was pain.	Ha’e omba’apo hese, rupive ha’e mba’asy.
But that won't do either.	Péro upéva ndojapomoʼãi avei.
I'm a professional.	Che ha'e peteĩ profesional.
And it’s a great thing.	Ha tuichaiterei mba’e.
They were said to have conducted tests here.	Oje'e kuri hikuái omotenonde hague prueba ko'ápe.
He pointed to the body on the desk next to mine.	Ha’e oapunta pe tete oĩva pe escritorio che ykére.
However, on these grounds, this court cannot and will not.	Ha katu ko'ã mba'e rehe, ko tribunal ndikatúi ha ndojapomo'ãi.
Sex was not determined.	Ndojedeterminái sexo.
According to many.	Heta he’iháicha.
It’s right above my house.	Oĩ che róga ári voi.
This way you have a standard that you reach in each measurement.	Péicha peguereko peteĩ estándar pehupytyva’ekue káda medida-pe.
Called a second time.	Oñehenói mokõiha jey.
He has just one start this season without a walk.	Oguereko peteî ñepyrûnte ko temporada-pe oguata'ÿre.
That was a huge change, and it was huge.	Upéva tuichaiterei okambia, ha tuichaiterei mbaʼe.
We try to be in the press as much as we can.	Roñeha'ã roime prensa-pe ikatuháicha.
Your studio is broken by design.	Nde estudio oñembyai diseño rupive.
A good life.	Tekove porã.
The rules are below.	Umi regla oĩ ko’ápe.
I'll write your letter myself.	Che voi ahai va'erã nde kuatiañe'ẽ.
Five people there were injured.	Pokõi tapicha upépe oime herido.
You can simply expect a professional service from me.	Ikatu simplemente peha’arõ peteĩ servicio profesional chehegui.
He says the right things on television.	He'i umi mba'e oî porãva televisión-pe.
She had beautiful hands.	Haʼe oreko vaʼekue ipo iporãitereíva.
You don’t have to be in your opinion about it.	Natekotevẽi reime ne remiandúpe upévare.
I would have new legs.	Che aguerekóta kuri py pyahu.
Mouth open, as usual.	Juru ojepe’a, jepiveguáicha.
He lived the old-fashioned way.	Haʼe oiko vaʼekue yma guaréicha.
For that one of them.	Upe peteĩvape g̃uarã.
He didn't need this now.	Haʼe natekotevẽi kuri koʼág̃a ko mbaʼére.
Using his head.	Oipurúvo iñakã.
This is the same as before but with opposite sign.	Péva yma guaréicha ha katu oreko signo opuesto.
He had the same history.	Ha’e oguereko peteĩchagua historia.
That was a good feeling.	Upéva ningo peteĩ temiandu porã vaʼekue.
It was from another world.	Haʼe vaʼekue ótro múndogui.
Night was falling fast, but the rain had let up.	Pyhare ho’a pya’e ohóvo, ha katu pe ama ohejáma.
I want to run and play.	Che añani ha añembosaráise.
Obviously, it is growing faster than this company.	Ojekuaa porã, okakuaa pya'eve ohóvo ko empresa-gui.
Eventually he was given up.	Amo ipahápe oñemeʼẽ chupe.
So fire away.	Upéicha tata mombyry.
I've done it.	Che ajapóma.
He showed love for his own people, they said.	Ohechauka ohayhuha itavayguakuérape voi, he'i hikuái.
Patients and their families were fully informed of surgical risk prior to operation.	Oñemomarandu plenamente riesgo quirúrgico umi paciente ha ifamilia-kuérape operación mboyve.
That happens at the core.	Upéva oiko pe núcleo-pe.
At least not without a full body suit.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ traje cuerpo completo’ỹre.
I think he was excited to get home.	Che apensa haʼe ovyʼaiterei hague og̃uahẽ hag̃ua hógape.
But this year my thoughts turned to something else.	Péro ko áñope che pensamiénto ojere ótra kósare.
And obviously we can add new customers, new customers.	Ha ojehechaháicha ikatu ñamoĩve cliente pyahu, cliente pyahu.
Let us strive for what we do not yet have.	Ñañehaʼãkena jahupyty pe ndajarekóiva gueteri.
One of my men was badly wounded.	Peteĩ che kuimbaʼe ningo ojeherida vaieterei.
The thing is, the approach made sense.	Pe mba’e ha’e, pe enfoque oreko kuri sentido.
He can't tell us what to do.	Ndaikatúi he'i ñandéve mba'épa jajapova'erã.
Every time it gets hot, then it gets cold.	Káda ke haku jave, upéi roʼysã.
The beauty, quality and service will win your heart.	Pe iporãva, calidad ha servicio oganáta pene korasõ.
Surely he needed the money.	Katuete ningo haʼe oikotevẽ kuri pe pláta.
No one should be treated like this.	Avave ndojetratava'erãi péicha.
However, the values ​​did not return to normal range.	Ha katu umi valor ndojevýi rango normal-pe.
Some of them get it better than you.	Oĩ ijapytepekuéra ohupyty porãvéva pendehegui.
No learning effect was observed.	Ndojehechái efecto de aprendizaje.
He couldn’t move.	Ndaikatúikuri oñemomýi.
They see the dollar.	Ohecha hikuái dólar.
But good light to get us off the ground.	Péro tesape porã ñanemosẽ hag̃ua yvýgui.
The last one wasn’t true.	Pe ipahaitéva katu ndaha’éikuri añetegua.
Set a standard and stick to it.	Emoĩ peteĩ estándar ha ejejagarra hese.
The next murder.	Pe jejuka oúva.
I kept thinking he would walk any minute.	Apensa meme ha’e oguatataha oimeraẽ minuto-pe.
For a while, for a while we do.	Peteĩ tiempo aja, peteĩ tiempo aja jajapo.
Whatever turn of events they were hoping for, this wasn’t it.	Taha’e ha’éva turno de acontecimientos oha’arõva’ekue hikuái, ndaha’éikuri péva.
We can't make that make sense to you.	Ndaikatúi rojapo upéva orekoha sentido peẽme g̃uarã.
There were no specific findings from the tests.	Ndaipóri mba'eveichagua mba'e ojejuhúva específico umi prueba-gui.
There would be no answer.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã rrespuésta.
They know right from wrong.	Haʼekuéra oikuaa porã ha ivaíva.
But in a way it didn't matter.	Péro peteĩ hendáicha noimportái vaʼekue upéva.
We can control everyone.	Ikatu ñakontrola enterovépe.
But it doesn't feel strange.	Péro noñeñandúi extraño.
He stared at them in his hands.	Omaña porã hesekuéra ipópe.
Like, talk to him talk to him.	Ha’ete, eñe’ẽ hendive eñe’ẽ hendive.
Go to work, come back.	Tereho remba'apo, eju jey.
That was the year it all started.	Upérõ ha'e pe áño oñepyrũ hague opa mba'e.
Here is the full statement.	Ko'ápe oime declaración completa.
I will be better and so will you guys.	Che aime porãvéta ha upéicha avei peẽ karaikuéra.
They don't see me.	Ha'e kuéra ndachehechái.
But we are sure.	Péro ñande ñaime segúro.
Otherwise, the story is false.	Ndaupeichairamo, japu pe istória.
Take a ride with me.	Egueraha peteĩ paseo chendive.
That's the feeling.	Upéva ha'e pe temiandu.
And why they made these choices.	Ha mbaʼérepa oiporavo hikuái koʼã mbaʼe.
He barely saw her as she was led out of the room.	Apenas ohecha chupe ojegueraha aja chupe pe koty’ígui.
For each time point, only one example is shown.	Káda punto de tiempo-pe g̃uarã, peteĩ techapyrãnte ojehechauka.
Maybe the struggle.	Ikatu pe lucha.
Your time constitutes a growth that this visit cannot have.	Pende tiempo omopyenda peteĩ crecimiento ndaikatúiva oreko ko visita.
There is a much better country for you.	Oĩ peteĩ tetã tuicha iporãvéva ndéve g̃uarã.
Oh no, no, no.	Oh nahániri, nahániri.
All this just because I’m doing my job.	Opa ko’ã mba’e ajapo haguérente che rembiapo.
It won't be long.	Ndaha'emo'ãi are.
That question is answered by the gun case itself.	Upe porandu ombohovái pe káso arma rehegua voi.
About almost everything.	Haimete opa mba’e rehegua.
Still no movement from me.	Ko’áĝa peve ndaipóri movimiento chehegui.
No one will get hurt.	Avave noñelastima mo'ãi.
You can't trust your words.	Ndaikatúi rejerovia nde ñe'ẽre.
He was not going to let things go.	Haʼe ndohejamoʼãi kuri oho umi mbaʼe.
No, you are right.	Nahániri, nde ere porã.
It's a great opportunity.	Ha'e peteî oportunidad tuichaitereíva.
Then, the sun went down.	Upérõ, kuarahy oike.
And what happens happens.	Ha pe oikóva oiko.
I don’t even have them.	Ndarekói voi umíva.
You know what happens in this.	Peẽ peikuaa mba'épa oiko ko'ã mba'épe.
I hope there will be work for you.	Aha'arõ oĩta tembiapo peẽme guarã.
Nothing can be done.	Mba'eve ndaikatúi ojejapo.
I led him to the side door.	Che araha chupe pe okẽ lateral gotyo.
Government policy should instead serve the interests of society at large.	Política gubernamental oserviva'erã rangue interes sociedad en general-pe.
If so, that would be awesome and you should share that too!.	Oiméramo upéicha, upéva tuichaiterei mba’éta ha peẽ pekompartiva’erã avei upéva!.
It needs to be removed.	Tekotevẽ ojepe’a.
I know this is easy for you too.	Che aikuaa ko mbaʼe ndahasyieteha avei peẽme g̃uarã.
In both cases, the figures show a strong negative relationship.	Mokõive kásope, umi cifra ohechauka relación negativa mbarete.
Drive the same way you would on a two-hour trip.	Emboguata pe tape rejapoháicha peteĩ viaje de dos horas-pe.
The situation was dire.	Pe situasión ningo ivaieterei vaʼekue.
It is doing the latter.	Ojapo hína ko ipahaguéva.
You've got to take this man half-court.	Regueraha va'erã ko kuimba'épe media corte-pe.
However, none of the functions in question seem to have any effect.	Péro ni peteĩ umi función oñeñeʼẽha haʼete ndorekóiva mbaʼeveichagua efecto.
I watched the whole game last night.	Ahecha pe partido pukukue ange pyhare.
I'm still convinced of that.	Che ningo aime gueteri segúro upévagui.
Things that seem simple with one child seem impossible with two.	Umi mba’e ha’etévaicha simple peteĩ mitã ndive ha’ete ku ndaikatúiva mokõi mitã ndive.
If you don't like his answers, try not to lose your temper.	Ndogustáiramo umi mbaʼe ombohovái vaʼekue, eñehaʼã ani hag̃ua reñembopochy.
It fills everything.	Omyenyhẽ opa mba’e.
He lives down the road, and he knows the view.	Ha’e oiko tape rehe, ha oikuaa pe jehecha.
Love that it was there.	Mborayhu oĩ hague upépe.
It’s that slow.	Ha’e upéicha mbegue.
Fear is the mind process of the struggle to become.	Kyhyje ha’e pe proceso apytu’ũ rehegua pe lucha oiko haĝua chugui.
He thought he saw blood on the car as well.	Oimo’ã ohecha hague tuguy pe auto ári avei.
Its never happened except for that day.	Its araka'eve ndoikói salvo upe ára guarã.
But you might not.	Péro ikatu voi nderejapói.
First, the data model is very simplified to present to the user.	Peteĩha, pe modelo de datos oñembohapeiterei oñepresenta hag̃ua puruhárape.
But we have to keep two things in mind.	Péro jareko vaʼerã ñane akãme mokõi mbaʼe.
We are planning our second child together.	Roplanea ore memby mokõiha oñondive.
They don't know, not around here.	Ndoikuaái hikuái, ndaha'éi ko'árupi.
It was so beautiful.	Ajépa iporãiterei vaʼekue.
But remember, these are usually more expensive.	Péro nemanduʼavaʼerã koʼãva jepive hepyve.
Some old, some young, some still to decide.	Oĩ itujáva, oĩ imitãva, oĩ odesidiva’erã gueteri.
He pulled up the line.	Ha’e oipyso yvate pe línea.
The light inside stopped working.	Pe tesape oĩva hyepýpe nomba’apovéima.
Then he told me to shut up.	Upe rire heʼi chéve akirirĩ hag̃ua.
The economy has changed.	Economía oñemoambue.
Must have been great growth of own plants or attention.	Oiméne tuichaiterei okakuaa hague umi planta propia térã atención.
He couldn't prove it, but he was sure.	Ndaikatúi ohechauka upéva, péro oĩ segúro.
They are very important.	Tuichaiterei mbaʼe hikuái.
A woman wants love.	Kuña oipota mborayhu.
If anyone knows of a better solution please reply.	Oĩramo oikuaáva solución iporãvéva por favor ombohovái.
Or the end, depending on your point of view.	Térã ipaha, odependéva nde punto de vista rehe.
Conducted the experiments and analyzed the results.	Omotenonde umi experimento ha ohesa'ÿijo resultado.
He’s a tough man.	Ha’e peteĩ kuimba’e hasýva.
Bodies move past them.	Umi tete omýi ohasávo hesekuéra.
You are very attractive.	Nde ningo ndegustaiterei.
Many others as well.	Heta ambue avei.
Doing so will show you where to find the best products.	Péicha rejapóramo ohechaukáta ndéve moõpa ikatu retopáta umi mbaʼe iporãvéva.
So we have it on stage for drinks.	Upévare roguereko escenario-pe roy'u haguã.
This is a new idea.	Kóva ha’e peteĩ idea pyahu.
The first is whether consent was actually given.	Peteĩha ha’e añetehápepa oñeme’ẽkuri consentimiento.
The four of you.	Peẽ irundyvéva.
What was mine.	Mba’épa ha’eva’ekue che mba’e.
I have a mission.	Che areko peteĩ misión.
Being with you was awesome.	Aime haguére penendive ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
And that would be what we really wanted to know.	Ha upéva haʼéta pe añetehápe roikuaaséva.
Who is that.	Mávapa upéicha.
I don’t think either group would be offended by that comparison.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva grupo oñembohorýtaha upe ñemoha’anga rehe.
You are a true peoples person.	Nde ha’e peteĩ persona de pueblos añeteguáva.
Or if you are working toward it.	Térã rembaʼaporamo hína upéva gotyo.
If you're nice, you'll come in.	Nde rova ​​porãramo, reike.
The earth is our home.	Yvy ha’e ñande róga.
So you have to be sure that your database is indeed current.	Upévare reimeva’erã seguro nde base de datos añetehápe ha’eha ko’áĝagua.
Call them out and stand up for what is right.	Ehenói chupekuéra ha eñemboʼy pe oĩ porãvare.
You’ve heard the line.	Pehenduma pe línea.
From heart disease.	Py’a ​​mba’asy guive.
The first of them does not mean much.	Peteĩha umíva apytégui ndeʼiséi heta mbaʼe.
The security is excellent.	Pe seguridad iporãiterei.
This is done by design.	Péva ojejapo diseño rupive.
You may be in for a fix but find a fix for that.	Ikatu reime peteĩ ñemyatyrõme ha katu eheka peteĩ ñemyatyrõ upévape g̃uarã.
He'd been hiding something from her.	Ha'e omokañy kuri chugui peteĩ mba'e.
He took it out and held it near the light.	Oguenohẽ ha ojoko pe tesape ypýpe.
His offer came too late.	Ioferta oúva tardeiterei.
I have the location selected.	Che areko pe tenda ojeporavóva.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
Treat yourself like the enemy.	Ejetrata pe enemígoicha.
And those who believe in entitlement must stand on this side.	Ha umi ojeroviáva derecho rehe oñembo'yva'erã ko lado-pe.
He must have heard something in my tone that the others did not.	Oiméne ohendu raʼe peteĩ mbaʼe che tónope umi ótro nohendúiva.
A search like that is expensive.	Peteĩ jeporeka upéichagua hepyeterei.
This is what happened to my brother.	Péicha oiko che ryvy rehe.
Health is normal.	Tesãi ha’e normal.
This is just street shit.	Kóva ha’e peteĩ cagada callejera-nte.
I don’t even have that much money in the bank.	Ndarekói voi upéicha heta pláta pe banco-pe.
He's a special guy in history.	Ha'e peteî karai especial tembiasápe.
No matter who you do it for.	Tahaʼe haʼéva mávape g̃uarã rejapo upéva.
They give more time and opportunities for the children to learn.	Haʼekuéra omeʼẽve tiémpo ha mbaʼéichapa ikatu oaprende umi mitãme.
Thinking of someone other than yourself.	Repensávo ambue tapicha ndaha’éiva ndejehe.
I fell out of the top ten.	Che ho’a umi diez tenondeguágui.
But that happened then.	Péro upéva oiko upérõ.
Do not contact eyes or skin.	Ani reñemboja tesa térã pire rehe.
If you have questions, post them here.	Oiméramo reguereko porandu, emoĩ ko'ápe.
Autumn is my best month for clothes.	Otoño ha’e che jasy iporãvéva aorã.
Then he rebuilt it.	Upéi omopu'ã jey.
This is my body.	Kóva che rete.
Don't make me feel bad.	Ani chemoñeñandu vai.
I'd be surprised if you have one in your house, though.	Che sorprende reguerekóramo peteĩ nde rógape, jepe.
He's not yet five feet tall.	Ha'e ne'ĩra gueteri ijyvate cinco metro.
Progress is needed in this area.	Ko mbaʼépe tekotevẽ ojeprogresa.
They are just asking for a magazine.	Haʼekuéra ojerurénte hína peteĩ rrevísta.
And finally he saw something.	Ha ipahápe ohecha peteĩ mbaʼe.
It’s not a board full of various answers or anything.	Ndaha’éi peteĩ tablero henyhẽva opáichagua respuesta-gui térã mba’eve.
I was about to experience it.	Che ningo ahasa potaitéma kuri upéva.
But he stood very close.	Péro haʼe oñemboʼy ag̃uieterei.
You can probably guess what is happening today.	Oiméne ikatu readivina mbaʼépa oiko koʼág̃arupi.
But he did not tell stories to others.	Péro haʼe nomombeʼúi ótrope umi istória.
And you said you understood.	Ha nde ere kuri rentendeha.
At least, we managed to pull it off.	Por lo menos, roconsegui roipe’a.
This is something we've already heard.	Ko mba'e rohendu vaekue voi.
Look at the military.	Emañamína umi militar rehe.
Control how straight it looks.	Ejecontrola mba’éichapa ojehecha derecho.
I can't think of why not.	Ndaikatúi apensa mba'érepa nahániri.
They come ready.	Oúma hikuái listo.
The life of the character.	Tekove rehegua.
We need to get together and talk.	Tekotevẽ ñañembyaty ha ñañemongeta.
I mean the people who actually know what's going on.	Che ha'ese umi tapicha oikuaáva añetehápe mba'épa oiko.
I’ve seen him in action.	Che ahechama chupe acción-pe.
I know everybody.	Che aikuaa opavavetépe.
Treatment should not be limited to surgical treatment.	Pe tratamiénto ndojejapóivaʼerã peteĩ tratamiénto quirúrgico reheguánte.
It is easy to figure out exactly what is going on there.	Ndahasýi ningo jaikuaa porã hag̃ua mbaʼépa oiko upépe.
They are completely intertwined.	Haʼekuéra ojejokopaite ojuehe.
Since then, the library has moved and changed names several times.	Upe guive heta vésema pe biblioteca omýi ha okambia héra.
I am trying my best.	Che ningo añehaʼãmbaite hína.
But you don't understand.	Péro peẽ napentendéi.
In fact, she was sure he wanted to.	Añetehápe, haʼe oĩ segúro haʼe ojaposeha.
This is where a tight ground cover can help.	Péva ha’e pe ikatuhápe oipytyvõ peteĩ cubierta de tierra apretada.
Thereafter, the defendant made seven telephone calls.	Upe rire, pe acusado ojapo siete llamada telefónica.
But it is possible.	Péro ikatu voi.
People see in them a vision of a greater future.	Umi hénte ohecha ipypekuéra peteĩ visión peteĩ futuro tuichavévape g̃uarã.
And incorporate it into yourself.	Ha emoinge ndejehe.
This in itself is bad enough.	Péva ijeheguiete ivaieterei.
I have been stuck with this for a long time.	Are guivéma aime pegado ko mbaʼére.
I’m having a ball.	Che areko hína peteĩ pelota.
It’s full of black coffee.	Henyhẽ ka’a morotĩgui.
Follow this guide for details.	Ejapo ko guía reikuaa hag̃ua umi detálle.
It uses the light as energy.	Oipuru pe tesape energía ramo.
Let’s do the best we can.	Jajapo pe iporãvéva ikatúva.
But to him.	Ha katu chupe.
We can’t stay out here for long.	Ndaikatúi jaiko are ko’ápe okápe.
It must be a pleasure to have you around.	Oiméne ningo peteĩ vyʼapavẽ jareko haguére nde jerére.
And it’s actually a very important thing to do.	Ha añetehápe ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva jajapo haĝua.
Keep getting to know it.	Esegíkena reikuaa porã.
It has the smell and taste of death in it.	Oguereko ipype ñemano ryakuã ha sabor.
This exercise can help you in two ways.	Ko ejercicio ikatu nepytyvõ mokõi hendáicha.
He knows what they're thinking.	Ha'e oikuaa mba'épa opensa hikuái.
If you want my love you have to stop.	Reipotáramo che mborayhu repytu'uva'erã.
However, these techniques did not cause any change in such activities.	Ha katu ko ã técnica ndojapói mba eveichagua cambio ko aichagua actividad-pe.
We still don't know what your name is.	Ndoroikuaái gueteri mba'épa nde réra.
Everything else is extra stuff you don’t really need.	Opa mba’e ambuéva ha’e umi mba’e extra natekotevẽiva añetehápe.
I only know what is in my own heart.	Che aikuaa mante pe oĩva che korasõme voi.
But, we’ll stay here.	Ha katu, ropytáta ko’ápe.
We had to work our way through it.	Rombaʼapovaʼerã kuri ore rape upérupi.
Do you have a computer he asked.	Reguerekópa peteĩ komputadóra haʼe oporanduvaʼekue.
You put the bag over his head.	Remoĩ pe vosa iñakã ári.
The crowd had turned with him and followed him.	Umi hénte ojere kuri hendive ha osẽ hapykuéri.
Our kids live in a rapidly changing world.	Ñande mitãnguéra oiko peteĩ mundo pya’e oñemoambuévape.
This is discussed further in the following section.	Ko mbaʼére oñeñeʼẽve ko párte oúvape.
And those of us who stayed behind paid closer attention.	Ha umi ore ropytáva tapykuépe roñatende porãve.
It may not disappear at once.	Ikatu ndaha'éi okañýva peteĩ jeýpe.
You have to have the freedom to try things and fail.	Peguerekova’erã pe libertad peñeha’ã haĝua umi mba’e ha pefalla.
And no wonder they are so popular.	Ha ndajahecharamói ojeguerohoryetereiha hikuái.
Maybe my luck is finally running out.	Ikatu che suerte ipahápe opa ohóvo.
Also, the levels in the second half seemed easier somehow.	Avei, umi nivel mokõiha tiempo-pe ha'ete ifacilvéva de alguna manera.
Completely every little thing.	Completamente opa mba’e michĩva.
He threw it away a little.	Omombo michĩmi.
Some internet research.	Oĩ investigación internet rehegua.
It's a major risk area.	Ha'e peteî área de riesgo tuichavéva.
People run inside.	Umi hénte odipara oike.
He would have been there.	Haʼe oĩ vaʼerãmoʼã upépe.
Most resistance happens on a much more personal level.	La mayoría resistencia oiko peteĩ nivel tuicha personalvévape.
I had a treatment and it didn’t work.	Che areko peteĩ tratamiento ha ndosẽporãi.
The patient’s parents just want to see it right.	Pe hasýva tuvakuéra ohecha porãse mante.
I didn’t expect it to fit that description.	Naha’arõiva’ekue oike upe descripción-pe.
I couldn’t get my hands on it in time.	Ndaikatúi ahupyty che po hese a tiempo.
It just doesn’t work with me.	Simplemente ndoikói chendive.
Probably late in the day.	Oiméne tarde ára.
At the end of the hall stood a chair for the guard.	Pe salón pahápe oñemboʼy peteĩ apyka pe guárdiape g̃uarã.
The pain started again.	Oñepyrũ jey pe mba’asy.
He is dead, instead.	Omanóma, upéva rangue.
But then he could never get out of that role.	Péro upéi arakaʼeve ndaikatúi osẽ upe rróllogui.
The stories just popped out of his head.	Umi tembiasakue osẽ ramoite iñakãgui.
The job market is bad right now.	Mercado de trabajo ivaieterei ko'ágãite.
But none of that happened.	Péro ni peteĩva umívagui ndoikói.
I'm not your shit.	Che ndaha'éi nde cagada.
It seemed close to being a waste of time.	Ha’ete ku hi’aguĩva ha’e haĝua peteĩ perdida de tiempo.
And around us.	Ha ñande jerére.
But, really, he wouldn’t have done it if he could.	Ha katu, añetehápe, ndojapomo’ãikuri ikatúrire.
A map shows where it used to be.	Peteĩ mápa ohechauka moõpa oĩ kuri yma.
And they have been talking about doing so for five years.	Ha ojapóma cinco áño oñeʼẽha hikuái ojapo hag̃ua upéva.
That’s when I started to get really scared.	Upérõ añepyrũ akyhyje vaieterei.
If students get good work.	Temimbo'ekuéra ohupyty ramo tembiapo porã.
It wasn't even good.	Ndaiporãi vaekue voi.
Again, it was early, and both parties were out in the cold.	Jey, ha'e temprano, ha mokõive partido oime kuri ro'ysãme.
He's making a move.	Ha'e ojapo hína peteĩ movimiento.
It gets so busy that you have little choice but to drive.	Ojeipysoiterei ha saʼi reguereko opción síno remaneha hag̃ua.
People are upset.	Umi hénte oñembohory.
We’ll have to go through the effects in a few seconds.	Jahasava’erã umi efecto unos segundos-pe.
And you are here because.	Ha nde reime koʼápe pórke.
Follow the movement from left to right.	Jasegui movimiento izquierda guive derecha peve.
Defendant walked away.	Demandado oguata oho.
Traffic is difficult.	Tráfico hasy.
I can’t quite put my finger on it.	Ndaikatúi amoĩ porã che kuã hese.
If it does not, then it has nothing to do with religion.	Ndojapóiramo upéicha, upéicharõ ndorekói mbaʼeveichagua relación rrelihión ndive.
Still, what a relief it would be to see her normally again.	Upéicharõ jepe, mba’eichaitépa peteĩ alivio ha’éta jahecha jeýramo normalmente.
This is what makes us sweat.	Péva ñanembosu’u.
Now he has made up his mind.	Koʼág̃a haʼe odesidíma voi.
I just can’t do it.	Ndaikatúi mante.
He raised his hand.	Ha’e ohupi ipo.
And don’t let him out of your sight.	Ha ani reheja chupe osẽ nde resa renondégui.
Probably because nothing like this had happened before.	Oiméne ndoikóigui mbaʼeve peichagua upe mboyve.
A day of rest.	Peteĩ ára opytu’u haguã.
But he didn't have to be.	Péro natekotevẽi vaʼekue haʼe.
They fail more often than others.	Haʼekuéra ofalla pyʼỹive ótrogui.
What a waste! 	¡Ajépa peteĩ desperdicio!
he said to her.	he’i chupe.
This is how you progress.	Péicha reprogresa.
These items stick to your disk.	Koʼã mbaʼe ojepyso nde disco-pe.
Love your wife.	Ehayhu ne rembireko.
Overall a great character.	En general peteĩ personaje tuicháva.
This is a long story.	Kóva ha’e peteĩ mombe’upy puku.
The more they remember him, the more people know his name.	Haʼekuéra imanduʼavévo hese, hetave hénte oikuaáva héra.
Let's use it to get started.	Jaipurúkena ñañepyrũ hag̃ua.
Don't let anyone tell you otherwise.	Ani reheja avave he'i ndéve ambue mba'e.
I’ll never do it.	Araka’eve ndajapomo’ãi.
She did not know the man but could identify him.	Haʼe ndoikuaái pe kuimbaʼépe péro ikatu oikuaa mávapa chupe.
My friend is a proud person, an independent person.	Che angirũ ha’e peteĩ tapicha orgulloso, peteĩ persona independiente.
Turn off the TV and the computer.	Embogue pe televisor ha pe komputadóra.
A comment on this procedure is in order.	Peteî comentario ko procedimiento rehe oime en orden.
He gave them some examples.	Haʼe omeʼẽ chupekuéra unos kuánto ehémplo.
You are looking healthy today.	Peẽ pejehecha hína hesãiha ko árape.
A lot of people pay in their lives.	Hetaiterei tapicha opaga hekovépe.
It was seven.	Haʼe vaʼekue siete.
My leg was injured.	Che py ojeherida.
Good or bad depending on how you look at it.	Iporã térã ivaíva odependévo mbaʼéichapa remaña hese.
They are under increasing community pressure.	Oime hikuái presión comunitaria ojupívape.
These are two important points.	Koʼã mbaʼe ningo mokõi púnto iñimportánteva.
I'll think about that as we go along.	Che apensa va'erã upéva jaha aja.
You should check that out.	Rehechavaʼerã upéva.
Those things are first of all.	Umi mba’e ha’e tenonderãite.
The shape is often similar.	Pe forma ojogua jepi.
It took my breath away.	Oipe’a che pytu.
This is in the morning.	Péva ko'êmbotávo.
No milk, no sugar, no nothing.	Ndaipóri kamby, ndaipóri asuka, ndaipóri mba’eve.
My team is there.	Che equipo oĩ upépe.
The girl stood up.	Pe mitãkuña opu’ã.
I think it was considered rather unserious.	Che apensa oñekonsidera hague peteĩ mbaʼe ndahaʼéiva serio.
That made absolutely no sense to me.	Upéva ndorekói kuri mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã.
A bottom edge contact.	Peteĩ contacto borde inferior rehegua.
Children are intelligent.	Mitãnguéra iñarandu.
In this case, you are ready to go.	Ko kásope, reimema preparádo reho hag̃ua.
I don't know what's going to happen.	Ndaikuaái mba'épa oikóta.
That is no longer a problem.	Upéva ndahaʼevéima peteĩ provléma.
I hear a good thing about you.	Ahendu peteĩ mba'e porã pende rehe.
In some cases power production may increase.	Oĩ káso ikatu ojupi producción de energía.
That is a very important thing.	Upéva ningo iñimportanteterei.
The whole purpose is to keep the user safe from outside forces.	Hembipotápe entero ha'e omantene haguã usuario seguro umi fuerza okáguio.
His arm hurt but he kept at it.	Ipo hasy ha katu ha’e osegi upévape.
A few months later, the man returned for help again.	Unos meses haguépe, pe kuimbaʼe ou jey ojerure jey hag̃ua ajúda.
He and his wife talked late into the night.	Ha’e ha hembireko oñemongeta pyhare peve.
Also a variable cannot start with a number.	Avei petet variable ndaikatúi oñepyrü papapy rehe.
Heat is exactly the right term to describe it.	Haku ha’e exactamente pe término oike porãva oñemombe’u haĝua.
This is what he had prepared.	Péva ha’e pe ha’e ombosako’iva’ekue.
We slipped out the back door.	Rojepoi rosẽ pe okẽ rapykuéri.
I said that would be fine.	Che haʼe kuri upéva oĩ porãtaha.
This happens without any marketing.	Péva oiko mba'eveichagua marketing ÿme.
Next, their wedding photos.	Upe rire, umi foto orekóva hikuái imensáhe.
Apparently it takes longer than that.	Ojekuaaháicha ipukuve upévagui.
Cant expect much from a basic store.	Cant oha'ãrõ heta mba'e peteî tenda básico-gui.
It was not possible to remove the entire tumor.	Ndaikatúikuri ojeipe’a pe tumor kompletoite.
Please suggest another way.	Por favor, sugerencia ambue tape.
They never had access to anything like that.	Araka'eve ndoguerekói hikuái acceso mba'eve peichaguápe.
It should be you.	Ha’eva’erã nde.
Not to anyone.	Ni peteĩ tapichápe.
To our surprise, a third camera team also showed up.	Ore sorpresarã ojehechauka hague avei peteĩ tercer ekípo de cámara.
He’s leading the way.	Ha’e omotenonde tape.
Yes, he said to her.	Heẽ, heʼi chupe.
He did the same with the fish.	Haʼe ojapo avei upéicha umi pira rehe.
The same is probably true of most laws.	Oiméne upéicha avei la majoría umi léi rehe.
Just you and me this time.	Nde ha che añoite ko vuéltape.
There is no real sure way to practice the day before.	Ndaipóri peteĩ tape seguro añetegua ñañe’ensaya haĝua ára mboyve.
It’s like these guys are in a living room.	Ha’ete ku ko’ã karai oĩva peteĩ sala de estar-pe.
But they weren’t, he knew.	Ha katu ndaha’éi hikuái, ha’e oikuaa.
That is quite right.	Upéva ningo oĩ porãiterei.
He caught his breath.	Ha’e ojagarra ipytu.
I have seen that happen.	Che ahecha vaʼekue upéva.
Finally he decided to take a risk.	Ipahápe odesidi oarriesga.
But tell me something first.	Péro emombeʼu raẽ chéve peteĩ mbaʼe.
It is the overall effect of the charge that controls it.	Ha'e efecto general orekóva carga ocontroláva.
They decided to go home and returned in the morning.	Haʼekuéra odesidi oho hógape ha ou jey koʼẽmbotávo.
Another roadblock.	Ambue tape ñemboty.
In fact, his eyes said.	Añetehápe, hesa he’i.
And every day now gives me something.	Ha káda día koʼág̃a omeʼẽ chéve peteĩ mbaʼe.
Then sister, you are right.	Upéi hermana, nde ere porã.
It’s very beautiful indeed.	Iporãiterei ningo añetehápe.
It’s simple, just follow the instructions here.	Ha’e simple, esegui mante umi instrucción ko’ápe.
Because he is dead.	Pórke haʼe omanóma.
He must kill a child to protect his future.	Ojuka vaʼerã peteĩ mitãme oñangareko hag̃ua tenonderãre.
They love us in a way we can’t necessarily love back.	Ha’ekuéra ñanderayhu peteĩ manera ndaikatúiva katuete jahayhu jey.
You have to play beyond perfect.	Peẽ peñembosarái va’erã más allá de perfecto.
Here’s where the work begins.	Ko’ápe oñepyrũ tembiapo.
We're not exactly great company, but.	Ore ndaha'éi exactamente tuicha compañía, pero.
I won't cry.	Ndahasẽ mo'ãi.
We knew about them when we were kids, but we put them away.	Roikuaavaʼekue umívagui oremitãrõ guare, péro romoĩ chupekuéra.
No one had shown symptoms of it.	Avave ndohechaukái kuri síntoma upéva rehegua.
I didn't make you better.	Che ndapemoporãvéi vaekue.
He can call for help.	Ikatu ohenói oipytyvõ hag̃ua chupe.
In fact, they will probably be late themselves.	Añetehápe, oiméne haʼekuéra voi otardáta.
But when he got there.	Péro og̃uahẽvo upépe.
But now there are more interesting benefits.	Péro koʼág̃a oĩve umi mbaʼe porã iñinteresánteva.
But still, the system is not perfect.	Péro upéicharõ jepe, pe sistéma ndahaʼéi perfékto.
They would block the cold night air.	Haʼekuéra ojoko vaʼerãmoʼã pe aire roʼysã oĩva pyharekue.
But he has since been in perfect health.	Péro upe guive haʼe hesãi porãiterei.
There really is no secret here.	Añetehápe ndaipóri koʼápe peteĩ sekréto.
That touched me, tears.	Upéva opoko cherehe, hesay.
Let us take this simple instance here before us now.	Jajagarra ko instancia simple ko’ápe ñane renondépe ko’áğa.
It was not just the music.	Ndahaʼéi vaʼekue pe músika añónte.
The block is no longer passed to the class as an argument.	Pe bloque ndojehasavéima clase-pe argumento ramo.
Loud and clear.	Hatã ha hesakã porãva.
Change it, make it better.	Omoambue, ojapo iporãve haguã.
Look for it, and see.	Eheka hese, ha ehecha.
I think a lot of what he said was the truth.	Che apensa heta mba’e ha’e he’iva’ekue ha’eha pe añetegua.
She started to cry.	Oñepyrũ hasẽ.
It was his favorite place.	Ha’e va’ekue pe tenda ha’e ohayhuvéva.
Our study was unable to detect any relationship.	Ore estudio ndaikatúikuri rohechakuaa mba’eveichagua relación.
That takes energy.	Upéva oikotevẽ energía.
I had no use for it.	Che ningo ndarekói vaʼekue ideprovécho upéva.
He will be able to talk to you.	Ikatúta oñeʼẽ nendive.
We want it to have it's shape.	Roipota oguereko ha'e forma.
If the boy had been here, he might have thought she was angry.	Pe mitãkariaʼy oĩrire koʼápe, ikatu oimoʼã haʼe ipochyha.
We will help you choose the best products available.	Roipytyvõta reiporavo hag̃ua umi mbaʼe iporãvéva oĩvagui.
He started, then rolled out the window.	Omoñepyrũ, upéi ojeroky pe ventánagui.
It’s obvious she loves those guys.	Ojehechakuaa ohayhuha umi karaípe.
Married or not.	Omenda térã nahániri.
That could be a whole day.	Upéva ikatu peteĩ ára pukukue.
This was wonderful.	Péva iporãiterei vaʼekue.
There is really little here that we can say about this.	Añetehápe sa’i oĩ ko’ápe ikatúva ja’e ko mba’ére.
I began to wonder what they might be.	Añepyrũ añeporandu mba’épa ikatu ha’ekuéra.
We just help people identify with something.	Roipytyvõnte umi héntepe oñeidentifica hag̃ua peteĩ mbaʼére.
I would like to include images in the body of my email.	Amoĩse ta’ãngamýi che correo electrónico retepýpe.
The children will never find their parents again.	Umi mitã arakaʼeve ndojuhumoʼãvéima ituvakuérape.
He did the same thing.	Haʼe ojapo avei upéicha.
But as of now, levels four and five are very difficult.	Péro koʼág̃aite peve, umi nivel cuatro ha cinco hasyeterei.
This is personal not planned.	Kóva ha’e personal ndaha’éi oñeplanifika va’ekue.
After that, we’ll talk about it in another internal review.	Upe rire, ñañe’ẽta hese ambue revisión interna-pe.
It's a really inexpensive fix.	Ha'e peteî arreglo añetehápe ndahepýiva.
Responsible for experimental design, data collection and analysis.	Omba’apo diseño experimental rehe, dato ñembyaty ha análisis rehe.
I run because it makes me feel like myself again.	Añani pórke chemoñeñandu jey chejehe.
It was very dangerous.	Ipeligrosoiterei vaʼekue.
There may be not many or there may be many.	Ikatu ndahetái térã oĩ heta.
It's absolutely perfect.	Ha'e ningo absolutamente perfecto.
On the lonely.	Ha’eño rehe.
I can talk about that in detail now.	Ikatu añeʼẽ porã upévare koʼág̃a.
It seems to be very nice.	Ha’ete ku iporãitereíva.
Great post talks about history.	Tuicha post oñe'ê tembiasakue rehe.
And he was amazing.	Ha haʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
So from this moment this house is yours.	Upéicha ko momento guive ko óga nde mba'e.
It's around the corner.	Oĩma pe eskína jerére.
He wondered how long it had been since the power went out.	Oñeporandu mboy tiempopa ohasa pe energía oñembogue guive.
He had decided on the title by the middle of the month.	Haʼe odesidi kuri pe título rehe pe més mbytérupi.
She has company in the form of a young woman.	Ha’e oreko compañía en forma de kuñataĩ.
Loved the band.	Ohayhu pe banda.
The blue shirt was chosen because the color stood out the best.	Pe kamisa hovy ojeporavo pe kolór ojedestaca porãvégui.
Then, four different experiments were performed.	Upéi, ojejapo irundy experimento iñambuéva.
To discuss his position on the law.	Oñomongeta haguã posición orekóva léi rehe.
Be careful that the order of selection does not matter.	Eñangareko ani hag̃ua oimporta pe órden ojeporavo hag̃ua.
It is, in fact, an industry model.	Ha’e, añetehápe, peteĩ modelo de industria.
Let me try again.	Tañeha’ã jey.
We haven’t gotten it yet.	Ndorohupytýi gueteri.
I guess he is too honest for a political party to choose.	Aimo'ã ha'e honestoiterei peteî partido político oiporavo haguã.
Only one stood apart.	Peteĩnte oñembo’y ojuehegui.
Theory is important, because it gives us direction.	Teoría iñimportante, ome’ẽgui ñandéve dirección.
This happens to a fair amount of them, actually.	Péva oiko peteî cantidad justa hesekuéra, añetehápe.
It was now quiet from the house.	Koʼág̃a oĩ kirirĩháme pe ógagui.
The words are real, the music is real.	Umi ñe’ẽ añetegua, pe purahéi añetegua.
But that night, you sat in the chair that was my chair.	Péro upe pyharépe, reguapy pe apykápe haʼéva che apyka.
He had taught her to hide her abilities.	Haʼe omboʼe vaʼekue chupe omokañy hag̃ua umi mbaʼe ikatúva ojapo.
They will have paper gold and real physical gold.	Oguerekóta hikuái óro kuatia ha óro físico añeteguáva.
Here we go then.	Ko’ápe jaha upéicharõ.
It was so good that I cried.	Iporãiterei ningo cherasẽ.
An adult now, closer to his dream than he had ever been.	Peteĩ adulto ko’áğa, hi’aguĩvéva ikerayvotégui araka’eve ha’eva’ekuégui.
I was so touched and surprised again.	Chepokoiterei ha añesorprende jey.
It’s so nice to see.	Iporãiterei ningo jahecha.
I couldn’t think fast enough.	Ndaikatúikuri apensa pya’e porã.
There is one possible option though.	Oĩ peteĩ opción ikatúva jepe.
Three simple words.	Mbohapy ñe’ẽ isensíllova.
Make notes throughout the night.	Ojapo nota pyhare pukukue.
He never paid to show it.	Araka'eve ndopagái ohechauka haguã.
Click on one of the books, it should download.	Emboguejy peteĩva umi lívro, omboguejyvaʼerã.
And you have to check their water system.	Ha rehechava'erã sistema de agua orekóva hikuái.
But it cannot be helped.	Péro ndaikatúi oñepytyvõ.
The people who own the cafe were wonderful.	Umi tapicha orekóva pe cafetería iporãiterei vaʼekue.
We couldn’t tell what color they were.	Ndaikatúikuri ja’e mba’e color-pa oguereko hikuái.
Or maybe it just seems like it.	Térã ikatu haʼete voi upéicha.
This data is representative of three independent experiments.	Ko dato ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
We have to do better.	Jajapo porãve vaʼerã.
He doesn't look like the model.	Ha'e ndojoguái pe modelo-pe.
They're nothing.	Ha'ekuéra ndaha'éi mba'eve.
All of this is done in seconds.	Opa ko’ã mba’e ojejapo segundo-pe.
A member of the public did his part here.	Peteî miembro público-gua ojapo iparte ko'ápe.
Political writing, slowly but surely, has taken over this blog.	Jehai política, mbeguekatúpe, oipyhy ko blog.
This couple seems to really respect each other.	Ko matrimónio haʼete voi añetehápe orrespetáva ojupe.
His son, the father of this boy, was thin and frightened.	Ita’ýra, ko mitãkaria’y túva, ipire hũ ha okyhyje.
If you find a review useful, give it a favor.	Oiméramo rejuhúramo ideprovéchoha peteĩ rrevísta, emeʼẽ vaʼerã peteĩ mbaʼe porã.
Others, by a simple process turn green or black.	Ambue katu, peteĩ proceso simple rupive ojere verde térã morotĩva.
Just let him do his thing.	Peheja mante tojapo ha'e mba'e.
Love can sometimes do amazing things to a person.	Pe mborayhu ikatu sapyʼánte ojapo peteĩ persónape umi mbaʼe hechapyrãva.
Everyone has to start somewhere.	Maymáva oñepyrũva’erã peteĩ hendápe.
They are never supposed to speak unless asked.	Haʼekuéra ningo arakaʼeve noñeʼẽivaʼerã noñeporandúiramo chupekuéra peteĩ mbaʼe.
He sat down in front of her.	Ha’e oguapy henondépe.
There are no children in the house.	Ndaipóri mitã ógape.
You are very welcome.	Nde rejeguerohoryeterei.
All ready to be beaten.	Opavave oĩmava oñembotapykue hag̃ua.
In your case that is the bodily element with their children.	Nde kásope upéva ha'e elemento corporal imembykuéra ndive.
Then look around your house, feel it.	Upéi emaña nde róga jerére, reñandu.
I can't remember anything else.	Ndaikatúi chemandu'a ambue mba'ére.
Just thinking about it made her smile.	Opensánte hese opukavy chupe.
I love debate in general.	Che ahayhu debate en general.
Mix the two solutions.	Oñembojehe’a umi mokõi solución.
But he would only be angry, even if that was what he wanted.	Péro haʼe ipochýnte vaʼerãmoʼã, upéva oipotáramo jepe.
Throughout my life.	Che rekove pukukue aja.
I don’t want to go in there.	Ndaikeséi upépe.
An example would be dogs.	Peteĩ ehémplo haʼéta umi jagua.
And it made him wonder what the hell was going on.	Ha omoñeporandu chupe mba’épa pe diablos oiko.
Maybe we should go there later.	Ikatu upépe jaha vaʼerã upe rire.
In general light can neither gain nor lose energy.	En general pe tesape ndaikatúi ohupyty ni operde energía.
I was already that stupid.	Che ningo upéicha chetavy vaʼekue voi.
That is a wonderful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
I make no claims about the pictures.	Ndajapói mba’eveichagua reclamo umi ta’anga rehe.
Night was coming on.	Pyhare oguahẽma hína kuri.
He was trying to save lives.	Haʼe oñehaʼã kuri osalva umi hénte rekove.
The options are wide open.	Umi opción ojeabri porãiterei.
They weren't.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue.
It's normal to be sad that he wasn't with you.	Normal ningo reñembyasy noĩri haguére nendive.
And of.	Ha de.
He passed it over.	Ombohasa hi’ári.
These are rare.	Koʼã mbaʼe ningo ndahetái.
But how fast can they do it?	Péro, ¿mbaʼeichaitépa pyaʼe ikatu ojapo hikuái?.
He was trying to catch her out again.	Ha’e oñeha’ãkuri ojagarra jey chupe okápe.
But it is not because of that.	Péro ndahaʼéi upévare.
He sat back in his chair.	Oguapy jey apykápe.
Her mother was wonderful about everything.	Isy ningo iporãiterei opa mbaʼére.
You get fired for not doing this.	Nde reñemosê nderejapóigui péva.
Quite a bit to look at though.	Bastante ojesareko haguã jepe.
They may have made history on the spot.	Ikatu oime haʼekuéra ojapo pe istória upe lugárpe.
He just doesn't understand what it's about.	Haʼe nontendéi añónte mbaʼérehepa oñeʼẽ upéva.
To be formed.	Oñeforma haguã.
The internal pages are good and complete.	Umi páhina interna iporã ha kompletoite.
We’ll break a glass from the bathroom and use that.	Ñamopẽta peteĩ vaso baño-gui ha jaipurúta upéva.
But it was a battle.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ ñorairõ.
You’re a person sitting here, walking around, eating something.	Nde ha’e peteĩ tapicha oguapýva ko’ápe, reguata, re’úva mba’e.
My father began to panic.	Che ru oñepyrũ okyhyje.
They just needed to know that he was alive.	Tekotevẽnte oikuaa hikuái haʼe oikove hague.
No independent rights are required.	Noñeikotevêi derecho independiente.
He doesn't need it, nor does he want it.	Haʼe noikotevẽi, ni ndoipotái.
We had put clothes away and that huge bag was return.	Romoĩkuri ao mombyry ha upe vosa tuichaitereíva ha’e devolución.
Breathing seemed harder.	Ha’ete ku hasyvéva pe respiración.
I’m glad my back is literally up against the wall.	Avy’a che jyva literalmente oĩha yvate pe pared rehe.
I’m sure you weren’t even thinking straight.	Aime seguro ni nde nerepensái hague recto.
We couldn't have done this without you.	Ndaikatúikuri rojapo ko mba'e nde'ỹre.
Very close, in fact.	Hi’aguĩeterei, añetehápe.
I could go either way on this one.	Ikatu aha mokõive tape ko’ãva ári.
We should try to do that too.	Ñañehaʼãvaʼerã avei upéva.
These eventually ended.	Ko’ãva ipahápe opa.
Everything is connected.	Opa mba’e ojoaju.
Thus, other potential factors should be considered for explanation.	Péicha, oñehesa'ÿijova'erã ambue factor potencial oñemyesakã haguã.
Be sure to include your name on the form.	Emoĩ katuete nde réra pe formulario-pe.
But, not before leaving the best treat of the day.	Pero, ndaha'éi mboyve ojeheja pe tratamiento iporãvéva upe árape.
This is less than the previously set target.	Péva sa'ive pe meta oñemoîva'ekue yma guarégui.
He was the one.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe peteĩva.
Many are just restrained.	Heta ojejoko rei.
Or maybe stay tonight.	Térã ikatu opyta ko pyharépe.
Clearly a rarely used tool.	Hesakã porã peteĩ tembipuru sa’i ojeporúva.
That pressure built again, in my chest and bottom.	Upe presión oñemopu’ã jey, che pyti’ápe ha che guype.
I am on a very important mission.	Che aime peteĩ misión iñimportantetereívape.
I got my energy back.	Che areko jey che energía.
And he did, he did a wonderful job.	Ha ojapo, ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I just dont know how to use it.	I just dont no mba'éichapa ojeporu.
This was the first night he didn’t.	Kóva ha’e peteĩha pyhare ndojapóiva.
That man was not your father.	Upe kuimba'e ndaha'éi vaekue nde ru.
We need a sign.	Ñaikotevẽ peteĩ señal.
This again increases the flow resistance.	Péva ombohetave jey pe resistencia caudal rehegua.
I can't believe you're here.	Ndaikatúi arovia reimeha ko'ápe.
You decide to put your head into it.	Nde redesidi remoĩ ipype nde akã.
So it was a bad thing, really bad.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ivaíva, añetehápe ivaíva.
I can't think of this.	Ndaikatúi apensa ko mba'ére.
I know they are part of something bigger than me.	Aikuaa ha’ekuéra ha’eha parte peteĩ mba’e tuichavéva chehegui.
There is another way to get down there.	Oĩ ambue tape ojeguejy hag̃ua upépe.
It took a whole day.	Ojapo peteĩ ára pukukue.
Thank you for understanding.	Aguyje ndéve rentende haguére.
This piece is really good!.	¡Ko pieza iporã añete!.
If they don't love me, they won't be interested.	Ndacherayhúiramo hikuái, nointeresamoʼãi chupekuéra.
Close your eyes if necessary.	Emboty nde resa tekotevẽramo.
Have an expression on your face.	Eguereko peteĩ expresión nde rova ​​ári.
Maybe he should go,' he said.	Ikatu oho vaʼerã’, heʼi.
That’s the only reasonable comparison.	Upéva añoite ha’e pe ñemoha’anga razonable.
She gave me a confused look.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ jesareko confuso.
Another man will give you a healthy baby.	Ambue kuimba’e ome’ẽta ndéve peteĩ mitã hesãiva.
However, it doesn’t work well for all languages.	Ha katu, ndoikói porãi opaite ñe’ẽme g̃uarã.
What a couple they would have made.	Mba'e pareja piko ojapova'erãmo'ã hikuái.
And we were sitting here.	Ha ore roguapy hína kuri koʼápe.
It's important to do business with a true professional like you are.	Tuicha mba'e rejapo negocio peteî profesional añeteguáva ndive nde ha'eháicha.
During the day.	Ára jave.
In this case, it actually worked for him.	Ko kásope, añetehápe ombaʼapo chupe g̃uarã.
He believes he can change things and be part of history.	Oguerovia ikatuha omoambue umi mba'e ha ha'e parte tembiasápe.
This never ends.	Péva araka’eve ndopái.
Like a stop sign.	Peteĩ señal de parada-icha.
I knew it was my father.	Aikuaa ha’eha che ru.
After that there is a foul, a foul, a foul and another foul.	Upe rire oî peteî falta, peteî falta, peteî falta ha ambue falta.
I have improved but I still worry.	Che amehora péro ajepyʼapy gueteri.
They can't even be in the same room together without fighting.	Ndaikatúi voi oĩ hikuái peteĩ kotýpe oñondive oñorairõʼỹre.
That right there is a problem.	Upe derecho oĩha peteĩ provléma.
Maybe someone just noticed, and reported.	Ikatu oĩ ohechakuaávante, ha omombe’u.
Her heart beat faster.	Ipy’a opyrũ pya’eve.
I hated driving with him.	Che ndacha’éikuri amanehávo hendive.
It’s completely free to use.	Ha’e completamente gratis ojeporu haguã.
He stood up for me.	Ha’e oñembo’y che rehehápe.
It took me a moment to understand.	Oñeikotevẽ peteĩ momento antende haĝua.
Enter for your chance to win one!.	¡Eike nde oportunidad rehe regana haguã peteĩ!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	Ñambyasy, kóva ha'e gueteri peteî problema común ha romba'apo hese.
Some are probably better, and some are worse.	Oiméne oĩ iporãvéva, ha oĩ ivaivéva.
You can only get bored trying.	Ikatu reñembotavy añoite reñeha’ãvo.
For the second question I could not do this.	Mokõiha porandurã ndaikatúikuri ajapo kóva.
So, experience is the way.	Upéicha, experiencia ha’e pe tape.
The rest of the argument is as successful as ever.	Pe hembýva argumento osẽ porã yma guaréicha.
This is not the time to run general.	Kóva ndaha'éi tiempo oñemboguata haguã general.
For me it was an emotional high.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ alto emocional.
But that is impossible without restraint.	Péro upéva ndaikatúi ojejokoʼỹre.
It wasn’t hard to see something you knew was coming.	Ndahasýikuri rehecha haĝua peteĩ mba’e reikuaáva oútaha.
This is perfect freedom.	Kóva ha’e peteĩ libertad perfecta.
Just data that doesn’t look confusing.	Datos añoite ndojehecháiva confuso.
If you know more, let me know.	Reikuaáramo hetave mba'e, emombe'u chéve.
I never thought this could become my reality.	Araka’eve napensáikuri kóvagui ikatuha oiko che realidad.
The kids respected him.	Umi mitã orrespeta chupe.
He turned and ran for his gun.	Ojere ha oñani iarma rehehápe.
I can’t take it that way.	Ndaikatúi araha upéicha.
I went with him myself.	Che voi aha hendive.
The causes were manifold.	Umi káusa haʼe vaʼekue múltiple.
It causes us so many problems.	Hetaiterei provléma ojapo ñandéve.
It was sweet work.	Ha’ékuri peteĩ tembiapo he’ẽ asýva.
I have to get to the water.	Aĝuahẽva’erã y peve.
And it probably is, too.	Ha oiméne upéicha avei.
This will only make the fire bigger.	Péicha tuichavéta mante pe tata.
To make your service more effective in the world.	Ikatu hag̃uáicha nde servísio osẽ porãve ko múndope.
Sometimes the things that happen to him.	Sapy’ánte umi mba’e ojehúva hese.
All friends are evil.	Mayma angirũ ningo iñaña.
All the ugliest names you can think of.	Opa umi téra ivaivéva ikatúva repensa.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
He was far from okay, even then.	Ha’e oĩ mombyry oĩ porãgui, upérõ jepe.
Or maybe every day.	Térã ikatu ára ha ára.
It’s the update of an old tool that people can remember.	Ha’e pe ñembopyahu peteĩ tembipuru tuja ikatúva imandu’a tapichakuéra.
I was very confused at one point.	Che ningo chekonfundieterei peteĩ púntope.
The difference between a good death and a bad one.	Pe diferencia oĩva peteĩ ñemano porã ha peteĩ ñemano vaiete apytépe.
So will the other units involved.	Péicha avei ojapóta ambue unidad oîva involucrada.
It was no small service.	Ndaha’éikuri peteĩ servicio michĩva.
This is the most important thing.	Péva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
As an answer.	Mbohovái ramo.
We stayed at the home of a new friend.	Ropyta peteĩ ore amígo pyahu rógape.
Not to mention she’s a mother of three.	Ndaja’emo’ãi ha’eha mbohapy mitã sy.
Offer real prices.	Oikuave'ê precio añeteguáva.
That can happen on both sides.	Upéva ikatu oiko mokõive ládo.
They are how they are by accident and for no reason.	Ha’ekuéra ha’e mba’éichapa oĩ por accidente ha mba’eve’ỹre.
There is only one explanation.	Peteĩnte oĩ ñemyesakã.
Before she gave birth.	Haʼe imemby mboyve.
Over the years he had learned to listen to that voice.	Umi áño ohasavaʼekuépe oaprende kuri ohendu hag̃ua upe vos.
So this was very different.	Upévare kóva idiferenteterei vaʼekue.
Now the scene would continue to its conclusion.	Koʼág̃a pe escena osegíta kuri oñemohuʼã meve.
He’d never had a chance to do that.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri oportunidad ojapo haĝua upéva.
But we must note something different.	Péro jahechakuaavaʼerã peteĩ mbaʼe idiferénteva.
What he found was just the opposite.	Pe ojuhúva ha’e kuri pe contrario-nte.
He did that very well.	Haʼe ojapo porãiterei upéva.
He did not want her.	Haʼe ningo ndoipotái kuri pe kuñáme.
I want to know.	Aikuaase.
It doesn't exist at the moment.	Ndoikói ko'ã momento-pe.
He won vs.	Ha’e ogana vs.
They have free will to close this door at any time.	Oguereko hikuái libre albedrío omboty haguã ko okê oimeha ára.
He was drawn to it.	Haʼe ningo ojegueraha hese.
This is not a desirable behavior.	Kóva ndaha’éi peteĩ teko ojeipotaitéva.
It would carry a body a good distance.	Ogueraha vaʼerãmoʼã peteĩ tete peteĩ distancia porãme.
I have little doubt about it.	Saʼi ni ndadudái upe mbaʼére.
Sit back in the chair.	Eguapy jey pe apykápe.
We changed our shoes.	Rokambia ore sapatu.
I am running out of things to write about.	Che ningo opa hína umi mbaʼe ahai hag̃ua.
I can't figure out why he would want to see me.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼérepa haʼe cherechase vaʼerãmoʼã.
For the company.	Pe empresa-pe guarã.
He wanted to go for hours.	Haʼe oipota kuri oho heta óra.
I did those things.	Che ajapo umíva.
Not totally sure if that’s a good thing or not.	Ndaipóri totalmente seguro upéva ha’épa térã nahániri peteĩ mba’e porã.
After a while, you barely even notice them.	Sapyʼami rire, apenas ni rehechakuaa umíva.
No, leave it to me.	Nahániri, eheja chéve.
There's something we don't understand.	Oĩ peteĩ mba'e nañantendéiva.
But that's not why they took me out.	Péro ndahaʼéi upévare cheguenohẽ hikuái.
The pain and effort almost took its toll.	Pe mba’asy ha ñeha’ã haimete oike chupe.
This is actually really great though.	Kóva añetehápe añetehápe tuicha mba’e jepe.
They are beautiful and have such presence.	Haʼekuéra ningo iporãiterei ha oreko peichagua presénsia.
I wasn't sure for how long.	Ndaipóri vaʼekue segúro mboy tiémpopa aja.
This is hard for me.	Kóva hasy chéve guarã.
He couldn't believe much else.	Haʼe ndaikatúi kuri oguerovia heta ótra kósa.
He entered each moment fully present as his thoughts subsided.	Ha’e oike káda momento plenamente presente umi ipensamiénto oguejy aja.
My relationship with the president.	Che relación presidente ndive.
I just accepted it and went about my day.	A’aceptánte ha ahasa che ára rehe.
You were the reality check for me.	Nde ha’eva’ekue pe cheque de realidad chéve ĝuarã.
But you still decide what we should do now.	Péro nde redesidi gueteri mbaʼépa rojapo vaʼerã koʼág̃a.
Finally, too much.	Ipahápe, hetaiterei mbaʼe.
These things, we say, are possible.	Ko’ã mba’e, ja’e, ikatuha.
He smiled a lot.	Ha’e opukavy heta.
At first, it seemed like an accident.	Ñepyrũrã haʼete voi upéva peteĩ aksidénte.
You are mine and mine alone.	Nde che mba'e ha che mba'énte.
One can only eat the living.	Peteĩva ikatu ho’u umi oikovéva añoite.
It’s been a tough week.	Ha’e peteĩ semana hasýva.
Whether any of it was true, he did not know.	Oĩpa umíva añeteguápa, haʼe ndoikuaái.
They put him on.	Omoĩ chupe hikuái.
The storm killed five people in the country.	Ko tormenta ojuka po tapicha tetãme.
I acted immediately as directed.	Che aactua pya’e oje’eháicha.
She understood what we needed and showed us suitable homes.	Haʼe ontende mbaʼépa roikotevẽ ha ohechauka oréve umi óga okonveniva.
It's just someone sitting there.	Ha'e peteĩ tapicha oguapýva upépe añoite.
They were now on his side.	Haʼekuéra koʼág̃a oĩma ijykére.
Did that this time, no success.	Ojapo upéva ko vuéltape, ndaipóri éxito.
Never enter the market.	Araka’eve ani reike mercado-pe.
It was a connection right there.	Ha’ékuri peteĩ joaju upépe voi.
Let me be with him just this once.	Pehejami taime hendive ko jeýnte.
We can’t even read our records.	Ndaikatúi ni jalee ñande registrokuéra.
My mother was responsible for that.	Che sy ningo oñatende vaʼekue upéva rehe.
Not necessarily the best in this case, but more fun.	Ndaha’éi katuete iporãvéva ko kásope, ha katu vy’arãve.
I looked at the next game.	Amaña pe ñembosarái oúvare.
I like talking to the fans.	Chegusta añe’ẽ umi hinchakuéra ndive.
That it was true.	Ha’e hague añetegua.
It is not so with you.	Ndaha'éi upéicha pende rehe.
This is taking too long.	Péva ipukueterei ohóvo.
Now he's scared again.	Ko'ágã okyhyje jey.
They can still get it back, for the same reason.	Ikatu gueteri ohupyty jey hikuái, upe mba’ére avei.
He can still do something.	Haʼe ikatu gueteri ojapo peteĩ mbaʼe.
No other complications were encountered.	Ndojejuhúi ambue complicación.
His children grew up and had families of their own.	Ita’yrakuéra okakuaa ha oguereko ifamiliakuéra tee.
My people need me.	Che retãgua oikotevẽ cherehe.
Maybe even higher than that.	Ikatu voi ijyvateve upévagui.
I can see what he means about windows.	Ahechakuaa mba’épa he’ise umi ventána rehe.
It's a bit different this time.	Ha'e peteî mba'e iñambue'imi ko'ã jey.
Still a pretty interesting thing though.	Todavía una cosa bastante interesante sin embargo.
We couldn’t live here without help.	Ndaikatúikuri roiko ko’ápe pytyvõ’ỹre.
He doesn't have many old-fashioned dreams to hold on to.	Ndorekói heta sueño yma guaréva ojejoko haguã.
We'll take baby steps.	Rojapóta umi paso mitã'i rehegua.
I added more leaves to the code and a new rule.	Amoĩve hogue pe código-pe ha peteĩ regla pyahu.
Full of tears.	Henyhẽva tesagui.
I hope you enjoy the stories that follow.	Aipotaite ningo pevy’a umi tembiasakue oúva upe rire.
Patients will be treated in the trial for about a year.	Umi paciente oñeñangarekóta ensayo-pe peteî arýpe rupi.
There was a good fifteen feet between them.	Oĩ peteĩ quince py porã ijapytepekuéra.
Their initial terms are six years.	Umi mandato ñepyrû orekóva hikuái ha'e seis años.
But knowing that is not a function of doubt or trust.	Ha katu jaikuaávo upéva ndaha’éi peteĩ función de duda ni confianza.
He believes that.	Haʼe oguerovia upéva.
Don't dwell on anything or anyone.	Ani repyta mba'eve térã avavére.
Another problem is the return of cold air.	Ambue problema ha’e pe aire ro’ysã jevy.
The man can't accept it.	Pe kuimba'e ndaikatúi oasepta.
Cry if necessary.	Hasẽ tekotevẽramo.
Well, he saved my life.	Bueno, ha’e osalva che rekove.
There's nothing really much to say.	Ndaipóri mba'eve añetehápe heta oje'eva'erã.
It doesn't have to be that way.	Natekotevẽi upéicha.
It’s not something we can share.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ikatúva rokomparti.
The economy is probably in worse shape now than it was then.	Oiméne economía oî ivaivéva ko'ágã upérõ guarégui.
At least that was the plan.	Por lo menos upéva ha’ekuri pe plan.
I’m not saying it would be but who the hell knows.	Nda’éi ha’étaha ha katu máva diablos oikuaa.
People loved him because he accepted them without judgment.	Umi hénte ohayhu chupe pórke haʼe oasepta chupekuéra ohusgaʼỹre chupekuéra.
There is definitely the thinking about it.	Oĩ katuete pe pensamiento upévare.
But it was kind of fun.	Péro haʼe vaʼekue peteĩichagua vyʼarã.
But it was useless.	Péro ndovaléi mbaʼeverã.
I'll never sit in it again.	Araka'eve ndaguapymo'ãvéima ipype.
These birds, after seeing them, have names.	Ko’ã guyra, ohecha rire chupekuéra, oguereko héra.
But a free morning.	Ha katu peteĩ pyhareve gratis.
He said it wasn't worth it.	He'i ndovaléiha.
You go through a lot of different things.	Rehasa heta mbaʼe idiferénteva.
It’s what you would do in the same situation with a similar gun.	Ha’e pe rejapova’erãmo’ã peteĩchagua situación-pe peteĩ arma ojoguáva reheve.
In a way, it's his job.	En cierto modo, ha'e hembiapo.
Right on the money.	Oike pirapire rehe.
This is where therapy is available.	Péva ha’e pe terapia ojeguerekohápe.
There were several reasons for their decision.	Oĩ vaʼekue heta mbaʼérepa odesidi hikuái.
That would get his attention and the news would turn.	Upéva ogueraha va'erã iñatención ha umi noticia ojere va'erã.
We can answer that.	Ikatu ñambohovái upéva.
We'll be there as soon as we can.	Ñaimeva'erã ikatu riremínte.
He's not one of them.	Ha'e ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
The officers further noted that both were very nervous.	Umi oficial ohechakuaave mokõivéva oñenerviosoitereiha.
Not so with this one.	Ndaha’éi upéicha ko’ãva ndive.
But only for judgment.	Péro ojehusga hag̃uánte.
He came to himself.	Ha’e ou ijupe.
Mom was on her feet most of the day.	Mamá oĩ ipy rehe la majoría pe día.
But there isn't really time to waste.	Péro ndaipóri añetehápe tiémpo ojeperde hag̃ua.
Other people seem to be doing great.	Ambue tapichakuéra ha’ete ku ojapóva tuicha mba’éva.
That’s how it should be.	Péicha ha’e va’erã.
He's just trying to live life and figure it out.	Ha'e oñeha'ãnte oikove tekove ha ofigura.
Whatever, they thought.	Taha’e ha’éva, oimo’ã hikuái.
The car wasn’t brand new, by any guesses.	Pe auto ndaha’éikuri ipyahúva, mba’eveichagua adivinación rupive.
I wrote it somewhere around here.	Ahai peteĩ hendápe ko’árupi.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
The best place to start is at the very beginning.	Pe lugár iporãvéva ñañepyrũ hag̃ua haʼe hína iñepyrũme voi.
I didn't even miss work.	Ndafaltái voi ambaʼapo hag̃ua.
We will then consider why.	Upe rire ñahesaʼỹijóta mbaʼérepa upéicha.
The familiar cheer in his voice is returning.	Pe vy’a familiar iñe’ẽme ou jey hína.
This is how the city is now.	Péicha táva ko'ágã.
He wants fire.	Ha’e oipota tata.
I was not successful in doing so.	Che ndahaʼéi vaʼekue éxito ajapóvo upéva.
The dining is good here too.	Ko’ápe avei iporã pe jekaru.
However, this method has two problems.	Péro ko método oreko mokõi provléma.
Both sides need him.	Mokõive lado oikotevẽ hese.
I can't wait to try it.	Ndaikatúi aha'arõ añeha'ã haguã.
This will work.	Péva omba’apóta.
A fall can bring one of them down.	Peteĩ jeity ikatu ogueru peteĩva umívagui oguejy.
We use it every day.	Jaipuru ára ha ára.
I'll tell you this evening.	Amombe'úta ko ka'aru jave.
After the first set he was playing better.	Opa rire pe primer set ha’e oha’ã porãve ohóvo.
It makes it really great.	Ojapo chugui tuicha añete.
I didn’t turn around.	Che ndajerevéi.
He obviously did not understand the true extent of the problem.	Ojekuaa porã nontendéi hague mbaʼeichaitépa añetehápe oĩ provléma.
Don't tell me they made it for food.	Ani ere chéve ojapo hague hikuái tembi'urã.
Nor does he particularly like the songs they wrote for themselves.	Ni ndogustái chupe particularmente umi purahéi ohaiva’ekue hikuái ijehegui.
Don't build a lot of vehicles if you don't have to.	Ani rejapo heta mbaʼyrumýi natekotevẽiramo rejapo.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
The music is loud.	Pe músika hatãiterei.
But you get what you pay for.	Péro rehupyty pe repagáva.
Whoever came before him never came back.	Oimeraẽ oúva henonderã araka'eve ndouvéima.
And that’s why you need to be informed first.	Ha upévare tekotevẽ reñemomarandu raẽ.
I give a lot of men a leg up, so to speak.	Heta kuimba’épe ame’ẽ peteĩ py yvate, ja’eporãsérõ.
As are the colors.	Oĩháicha umi kolór.
I think previous records are part of something dying.	Che apensa umi registro anterior ha’eha parte peteĩ mba’e omanóvagui.
The room was very nice and very clean, perfect for our purpose.	Pe koty iporãiterei ha ipotĩeterei, perfecto ore propósito-pe ĝuarã.
His mouth moved.	Ijuru omýi.
I recommend having a side business instead of a second job.	Areko rekomenda peguereko haĝua peteĩ negocio lateral peteĩ segundo tembiapo rangue.
I have memories that no one can take away from me.	Che areko mandu’a avave ndaikatúiva oipe’a chehegui.
Please do the same.	Por favor, pejapo avei upéicha.
Instead, he did none of them.	Upéva rangue, ndojapói ni peteĩva umívagui.
The bar has been raised.	Oñemopu'ãma pe barra.
The Charter does not require or even demand a response.	Carta ndojeruréi ni ndojeruréi voi ombohovái haguã.
They looked terrified.	Ojehecha hikuái okyhyjégui.
But that doesn't make sense because you can't write just one character.	Péro upéva ndorekói sentido pórke ndaikatúi rehai peteĩ persóna añónte.
You call every day.	Peẽ pehenói ára ha ára.
Both people ran.	Mokõive tapicha oñani.
It's a great deal for both parties.	Ha'e peteî acuerdo tuicha mba'éva mokõive parte-pe guarã.
See ha.	Ehecha ha.
No, your trip has caused serious damage to an animal.	Nahániri, nde viáhe tuichaiterei ombyai peteĩ mymba.
What their mother thought about it made no difference to them.	Pe isy opensáva upévare ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia chupekuéra g̃uarã.
I just wanted to see how the thing worked.	Ahechasénte mbaʼéichapa ombaʼapo pe mbaʼe.
I completely agree with what he said.	Che aime completamente de acuerdo ha’e he’iva’ekuére.
The opposite is often not true.	Py’ỹinte ndaha’éi añetegua pe contrario.
It wasn't that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéva.
It led him to explore possible means of escape.	Ogueraha chupe ohesa’ỹijo haĝua umi medio ikatúva okañy.
He needed something bigger, something more dangerous.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼe tuichavéva, peteĩ mbaʼe ipeligrosovéva.
We still waited though and went ahead anyway.	Roha’arõ gueteri jepe ha roho tenonde gotyo taha’e ha’éva.
Such a test must be performed before this routine is called.	Ko'ãichagua prueba ojejapova'erã oñehenói mboyve ko rutina.
I haven't thought much about it lately.	Ndapensáiete upévare koʼã ára pahápe.
We just follow what’s being said.	Ñande jasegínte pe oje’éva.
Then he just went the other way.	Upéi ha’e oho mante ambue gotyo.
Our results are consistent with these studies.	Ore resultado ojoaju ko'ã estudio ndive.
He still does it.	Ojapo gueteri.
She needed to eat.	Haʼe oikotevẽ kuri okaru.
The doctor says things are looking better.	Pohanohára he'i ojehecha porãveha umi mba'e.
We lived in a tent house on the village road.	Roiko peteĩ óga tenda oĩvape pe puévlo rapére.
Try to be polite.	Eñehaʼã eñeʼẽ porã.
Knowing his attractiveness to me, knowing his own sexual power.	Oikuaávo pe atractivo orekóva chéve, oikuaávo ipu’aka sexual imba’éva.
And we were really happy with the result.	Ha añetehápe rovyʼa pe rresultádore.
And you didn’t find it.	Ha nderejuhúi.
But eventually they explained what they needed from him.	Péro amo ipahápe omyesakã hikuái mbaʼépa oikotevẽ chugui.
Or we can turn to the outside.	Térã ikatu jajere pe okápe.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
There's a line men like us have to cross.	Oĩ peteĩ línea kuimba'ekuéra ñandeichagua ohasa va'erã.
I don't understand how I can be a mother.	Che nantendéi mba'éichapa ikatu che sy.
Knowing things you can't know.	Oikuaávo umi mba'e ndaikatúiva reikuaa.
Don't know what we're going to do then.	Ani reikuaa mba'épa jajapóta upéicharõ.
More details on this story haven’t been released yet.	Ne’ĩra gueteri oñemombe’u hetave mba’e ko tembiasakue rehegua.
A horrible death.	Peteĩ ñemano vaiete.
Schools are the key starting point.	Mbo’ehaokuéra ha’e pe punto clave oñepyrû haguã.
Except he didn’t feel firm.	Excepto ha’e noñeñandúi hague firme.
You have to adjust the systems, then perfect them.	Remohendava’erã umi sistema, upéi reperfecciona.
Every player can showcase their skills when they are free.	Mayma jugador ikatu ohechauka ikatupyryha oî jave libre.
And really, it’s easy.	Ha añetehápe, ndahasyiete.
It makes students without good knowledge.	Ojapo temimbo’e ndoguerekóiva mba’ekuaa porã.
Obviously there was more to the plan.	Ojekuaa porã oĩve hague pe plan-pe.
We later learned that the credit cards he used were not his.	Upe rire roikuaa umi tarhéta de krédito oiporúva ndahaʼeiha imbaʼe.
They had much more.	Haʼekuéra oreko vaʼekue heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This is completely new to me.	Kóva ningo ipyahúvaiterei chéve g̃uarã.
Basic but good breakfast.	Desayuno básico pero iporãva.
Then in another, more out.	Upéi ambuépe, osẽve.
This was our main result in that paper.	Péva ha’ekuri ore resultado principal upe kuatiápe.
We really miss such series now a days.	Añetehápe japerde ko'ãichagua serie ko'ágã peteî ára.
One of the best tools out there.	Peteĩ tembipuru iporãvéva oĩva upépe.
In this case, you want to catch an error.	Ko kásope, rejagarrase peteĩ jejavy.
He’d shut it down.	Ha’e omboty kuri.
We are not talking about facts.	Ndahaʼéi ñañeʼẽva umi mbaʼe añeteguáre.
People are out and about.	Umi hénte osẽ ha oho.
This is a question that comes after that.	Kóva peteî porandu oúva upéva rire.
Take a deep breath, and a third step.	Opytu’u pypuku, ha mbohapyha paso.
Also, he's underage.	Avei, ha'e oime menor de edad.
Change is the law of life.	Pe ñemoambue ha’e pe tekove léi.
Even when taken out of context, the facts still stand.	Ojepe’áramo jepe contexto-gui, umi hecho oñemoĩ gueteri.
He got out of his truck.	Oguejy ikamioneta-gui.
He got his shot.	Ohupyty idisparo.
All the crap she hears.	Opa umi mba’e ky’a ha’e ohendúva.
But that is not happening now.	Péro upéva ndoikói koʼág̃a.
You can only shoot for one minute a day.	Ikatu redispara un minuto añónte al día.
Here you have really rich fields.	Koʼápe añetehápe reguereko kokue iplátava.
It was rarely a surprise.	Saʼi ningo peteĩ mbaʼe ñanesorprende vaʼekue.
But what’s really amazing is the power.	Ha katu pe añetehápe hechapyrãva ha’e pe poder.
Hours passed, but the order never came.	Ohasáma heta óra, péro arakaʼeve ndoúi pe órden.
I've seen it.	Che rohecha vaekue.
It surprises us.	Ore sorprende.
Nothing much happens outside.	Mba’eve tuicha ndoikói okápe.
We barely talk.	Apenas ñañe’ẽ.
Leave the fighting.	Eheja pe ñorairõ.
In fact when a game goes on.	Añetehápe oho jave peteî partido.
So then it must be matter.	Upévare upéicharõ haʼevaʼerã matéria.
I am feeling very bad right now.	Che añeñandu vaieterei koʼág̃a.
The above is the story of the ship.	Pe yvategua ha’e pe barco rembiasakue.
I’m sorry about that.	Chembyasy upéva rehe.
I'm at peace with you.	Che aime py'aguapýpe.
Go directly to the service you want to know about.	Eho directamente pe servicio reikuaasévape.
You don’t have legs.	Nde ndereguerekói py.
But it was not his.	Péro ndahaʼéi vaʼekue imbaʼe.
My kids hate this.	Che mitãnguéra ndaija’éi ko mba’ére.
I'm leaving them here.	Aheja hína chupekuéra ko'ápe.
It seems easier that way.	Ha’ete ku ifacilvéva upéicha.
He would lose himself.	Haʼe ojeperde vaʼerãmoʼã ijehegui.
He was seeing stars.	Haʼe ohecha hína kuri mbyjakuéra.
And you would think they would know better.	Ha repensa vaʼerãmoʼã oikuaa porãvetaha hikuái.
He was inside.	Ha’e oĩkuri hyepýpe.
So let’s sit down.	Upévare jaguapy.
No one can take that away from him.	Avave ndaikatúi oipe'a chugui upéva.
But chicken eggs will do.	Péro umi pollo óvulo ojapo porãta.
Just remove a single line.	Oipe’ánte peteĩ línea añoite.
Okay, this is a lot better.	Oĩ porã, kóva heta iporãve.
The rest of the company is the audience.	Umi hembýva compañía-pe ha'e audiencia.
Then many images come to mind.	Upéi ou ñane akãme heta taʼanga.
She turned up the volume.	Haʼe ombohetave pe volúmen.
Therefore, the results presented here are limited to total page views only.	Upévare, umi resultado oñepresentáva ko’ápe oñemboty umi página jehecha total-pe añoite.
The results were as follows.	Umi resultado ha'e kuri péicha.
I cut him a glance.	Che aikytĩ chupe peteĩ jesareko.
We prayed that we would not worry.	Roñemboʼe ani hag̃ua rojepyʼapy.
Or, rather, behind it.	Térã, ja’e porãsérõ, hapykuéri.
That hurts the child.	Upéva hasy pe mitãme.
I'm not saying they're not good.	Nda'éi ningo naiporãiha hikuái.
People should ask good questions when something happens.	Umi hénte oporandu porã vaʼerã oiko jave peteĩ mbaʼe.
Keep it standard if you can.	Eñongatu estándar ikatúramo.
We studied the options.	Rostudia umi opción.
I like you.	Roguerohory.
Whats up with dream jobs.	Whats up umi tembiapo sueño rehegua ndive.
Stick to the real issue, the facts.	Pejejagarra pe asunto añeteguáre, umi mbaʼe añeteguávare.
Really hard decision.	Añetehápe hasy decisión.
Most of the time we do it just because we can.	Heta vése jajapo upéva ikatúgui añoite.
To everyone here, you guys are rich.	Maymávape ko'ápe, peẽ niko pendepirapire heta.
My whole body says thank you.	Che rete tuichakue he’i aguyje.
As long as.	Katuetévo.
And it appears they may soon get their way.	Ha ojekuaa ikatuha pya’e ohupyty hikuái hape.
And often the production.	Ha heta jey pe producción.
The work was excellent.	Pe tembiapo iporãiterei vaʼekue.
It’s not a dream, a reality.	Ndaha’éi peteĩ sueño, peteĩ realidad.
I couldn't get the final picture taken either.	Ndaikatúi avei ahupyty ta'anga paha ojejapóva.
Call the office or myself.	Ehenói oficina-pe térã chejehe.
He knew they would see him.	Haʼe oikuaa vaʼekue ohechataha chupe hikuái.
I am doing that, obviously.	Che ajapo hína upéva, ojehechaháicha.
They will need a visit.	Oikotevêta hikuái peteî visita.
It’s not good and it won’t help.	Ndaiporãi ha noipytyvõmo’ãi.
He made me promise to keep it between the two of us.	Ha’e chemoĩ promesa añongatutaha mokõivéva apytépe.
Or really struggle to talk about what they are doing or thinking.	Térã añetehápe oñehaʼãmbaite oñeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe ojapóvare térã opensávare hikuái.
The sun is setting.	Kuarahy oike.
He can do it again.	Haʼe ikatu ojapo jey upéva.
Or what has become a familiar flavor.	Térã pe oikova’ekue chugui peteĩ sabor familiar.
A few years, maybe even a little.	Mbovymi áño, ikatu voi michĩmi.
There is no charge for this service with us.	Ndaipóri mba’eveichagua cargo ko servicio rehegua orendive.
He continues to be very happy.	Haʼe osegi ovyʼaiterei.
Here’s your chance.	Ko’ápe oĩ nde oportunidad.
And he told her to choose one.	Ha heʼi chupe oiporavo hag̃ua peteĩ.
Safety comes first for your child.	Seguridad oñemotenonde nde membýpe guarã.
Stay with your feet facing each other.	Epyta nde py hovai reheve.
Everything appears to be going well.	Opa mba’e ojehecha oho porãha.
It will be important later, soon show here.	Iñimportánteta upe rire, pya’e jahechauka ko’ápe.
I take them seriously.	Che areko chupekuéra en serio.
They do things their own way, including how they work.	Haʼekuéra ojapo umi mbaʼe haʼekuéraicha, umíva apytépe mbaʼéichapa ombaʼapo.
I see you, and you are nothing but light.	Che rohecha, ha nde ndaha'éi mba'eve tesape'ỹ.
Control samples were from a normal control.	Umi muestra control rehegua ha’e peteĩ control normal-gui.
People buy small dogs because they do not eat so much.	Umi hénte ojogua jagua michĩva ndoʼúi rupi hetaiterei mbaʼe.
I can order you to go with me.	Ikatu amanda ndéve reho haguã chendive.
It's not overworked or too 'thick set' especially in the shoulders.	Ndaha'éi oñemba'apoiterei ni 'conjunto grueso'iterei especialmente umi hombro-pe.
You share your life.	Peẽ pekomparti pende rekove.
This second set may not be complete, however.	Ko mokõiha conjunto ikatu ndaha'éi completo, jepénte upéva.
I can’t lie to him.	Ndaikatúi ijapu chupe.
Everything else is killed off.	Opa mba'e ambuéva ojejukapaite.
So you know but you don’t know.	Péicha peikuaa ha katu ndapeikuaái.
I became this guy.	Chegui oiko ko karai.
He controlled it only with great effort.	Haʼe okontrola upéva tuicha ñehaʼãme añoite.
Her hair looks even worse than mine.	Iñakãrague ojehecha ivaive jepe chehegui.
I'm sure you'll be able to think of something for me.	Aime seguro ikatútaha repensa peteĩ mba'ére chéve guarã.
You don't know much about girls.	Nde ndereikuaái heta mba'e mitãkuña'ikuéragui.
The others treated them as if they were dead.	Umi ótro katu otrata chupekuéra omanóramoguáicha.
We don’t meet and just read each other’s books.	Ndajajojuhúi ha ñamoñe’ẽnte ojupe ñande kuatiahaipyre.
He wanted to believe it, but he didn't.	Haʼe ogueroviase, péro ndojapói upéva.
Time was you understood.	Tiempo ha’ékuri peẽme oñentendeva’ekue.
So will everyone else.	Upéicha avei ojapóta enterovéva.
He wasn't ready to kill her.	Ha'e noĩri kuri listo ojuka haguã chupe.
I just know who it is.	Aikuaánte mávapa.
His wife is worried and goes looking for him.	Hembireko ojepyʼapy ha oho oheka chupe.
But we don't have to decide.	Péro natekotevẽi jadesidi.
We fight our way through our days.	Ñañorairõ ñande rape ñande ára rupi.
I looked over the books, and formed my opinion.	Amaña umi aranduka ári, ha aforma che remiandu.
He didn't say anything, period.	Ha'e nde'íri mba'eve, periodo.
Like any organization, changes need to be made.	Oimeraẽ organisasiónicha, tekotevẽ avei ojejapo umi kámbio.
I just keep saying get closer.	Che asegi ha’énte eñemo’aguĩve.
But it upsets things.	Péro ombopochy umi mbaʼe.
I just wanted to follow my parents' example.	Aseguisénte che tuvakuéra ojapovaʼekue.
As a result, the company split into two.	Upévare pe kompañía oñembojaʼo mokõi hendápe.
Ideas and dreams.	Idea ha kerayvoty.
God sets us free.	Ñandejára ñanemosãso.
He doesn’t even know about you.	Ndoikuaái voi nderehe.
But he let it pass.	Péro haʼe oheja ohasa.
Which is better in this case?	Mávapa iporãve ko kásope.
Close your eyes and relax.	Emboty nde resa ha epytu’u.
He'd made a pass at it.	Ha'e ojapo kuri peteĩ pase hese.
The last time we did that, things got pretty out of hand.	Pe última ves rojapo upéva, umi mbaʼe ningo osẽ porãiterei ñande pógui.
Several hours.	Heta aravo.
He could hear the room around him.	Ohendukuaa pe koty oĩva ijerére.
There are no baby steps.	Ndaipóri umi paso mitã’i rehegua.
I worry if something happens to him.	Chepyʼapy oikóramo hese peteĩ mbaʼe.
That's what's interesting.	Upéva ha'e pe iñinteresanteva.
You can die right now, right here in this room.	Ikatu remano ko’áĝaite, ko’ápe voi ko kotýpe.
Give me my cut.	Eme'ẽ chéve che corte.
Everyone is going to hate me.	Opavave ohóta chembojeguaru.
If we don't know where it takes them, we have nothing.	Ndajaikuaáiramo moõpa ogueraha chupekuéra, ndajarekói mba'eve.
We have no idea this is going to happen.	Ndoroguerekói idea péva oikotaha.
You should order well in advance.	Reordena vaʼerã heta tiémpo mboyve.
And then after a while another one did too.	Ha upéi sapy’ami rire ambue ojapo avei.
This can be the room area.	Kóva ikatu ha’e pe área koty rehegua.
We did two takes.	Rojapo mokõi toma.
He was lying halfway down the street.	Haʼe oñeno hína kuri la mitad pe kállere.
This is what your blood brother wants you to do.	Péicha nde ryvy tuguy oipota rejapo.
Take the best guess.	Ogueraha pe adivinación iporãvéva.
Things that seemed safer eight years ago seem less safe today.	Umi mba’e ha’etévaicha segurovéva ojapo ocho áño ha’ete ku sa’ive seguro ko’áĝa.
They are absolutely amazing.	Ha’ekuéra ningo absolutamente asombroso.
Planning, furnishing and selling one block at a time.	Oñeplanifika, oñemohenda ha oñevende peteî bloque a la vez.
To make it better.	Iporãve haguã.
I don’t write for a party.	Che ndahaíri peteĩ partido-pe g̃uarã.
And that's because supply is growing faster.	Ha upéva oiko pe suministro okakuaa pya'eve haguére.
Turn off the fireplace.	Oñembogue pe tatakua.
He died a few hours later.	Omano unos kuánto óra haguépe.
The middle class has disappeared.	Clase media okañýma.
As a test.	Peteĩ pruévaicha.
He had to do it himself.	Haʼe voi ojapovaʼerã.
He gave me a gun.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ arma.
Things will continue to get worse.	Umi mbaʼe osegíta ivaive ohóvo.
This house is not to be missed.	Ko óga ndaha’éi ojeperdeva’erã.
You will stay here with me, this will be my last case.	Nde repytáta ko’ápe chendive, kóva ha’éta che káso paha.
It doesn't show any errors though.	Ndohechaukái mba'eveichagua jejavy jepémo upéicha.
Not that one has to listen to what’s coming.	Ndaha’éi peteĩva ohenduva’erãha pe oúva.
They may never see each other again.	Ikatu arakaʼeve ndojohechavéima hikuái.
They didn’t cry.	Ndohasẽi hikuái.
Not that the result of our argument was ever in doubt.	Ndaha’éi araka’eve ojeduda hague pe resultado ore argumento-gui.
They are doing wonderful things.	Ojapo hína hikuái umi mbaʼe iporãitereíva.
Sometimes we worry about our bank accounts and credit cards.	Sapyʼánte jajepyʼapy ñande kuénta bancaria ha ñande tarhéta de krédito rehe.
To be near someone.	Oĩ hag̃ua peteĩ persóna ypýpe.
And if you keep going there might be one tomorrow.	Ha pesegíramo ikatu oĩ peteĩ koʼẽrõ.
What a wonderful thing.	Mba'e iporãitereíva.
I hope this blog is of some interest to everyone.	Aipotaite ko blog oguereko algún interés opavavepe ĝuarã.
When that happens it stays up in the air.	Upéva oiko jave opyta yvate yvate gotyo.
It is across the street from the square.	Oĩ tape rovái pe plásagui.
A bit funny looking.	Un poco divertido ojesarekóva.
It's about making life easier for the people.	Oñe'ê ombovevúi haguã tekove tavayguakuérape guarã.
The second and third times should have reduced them further.	Pe segunda ha tercera ves omboguejyve vaʼerã kuri umíva.
This was no exception.	Péva ndaha’éikuri excepción.
Free to do whatever we want.	Libre jajapo haguã jaipotáva.
In the middle of the line.	Línea mbytépe.
There is no direction to this, no end point.	Ndaipóri dirección pévape, ni punto final.
The boy was easy to talk to.	Pe mitãkariaʼy ndahasýi vaʼekue oñeʼẽ hag̃ua hendive.
We needed a training program that would cover that.	Roikotevẽkuri peteĩ programa de capacitación ocubriva’erã upéva.
He walked away in silence.	Ha’e oguata ohóvo kirirĩháme.
I just can't stand wearing them in hot weather.	Ndaikatúi añónte aaguanta amonde umíva tiémpo haku jave.
Fear comes through desire.	Kyhyje ou mba’epota rupive.
There is no science to it.	Ndaipóri ciencia upévape.
I shouldn't have done that.	Ndajapoivaʼerãmoʼã upéva.
To date, few devices have been developed for this purpose.	Koʼág̃a peve saʼi umi aparáto ojejapóva upearã.
You’ve seen him.	Rehecháma chupe.
If it comes out.	Osẽ ramo.
All the things your father called me.	Opa umi mba'e nde ru ohenóiva chéve.
Yet the feeling was getting worse at that moment.	Upéicharõ jepe pe temiandu ivaive ohóvo upe momento-pe.
Whether that’s a marriage, or another relationship.	Taha’e upéva peteĩ ñemenda, térã ambue relación.
There is simply nothing left for him to learn there.	Simplemente ndaiporivéima mbaʼeve oaprende hag̃ua upépe.
Our social identity is shaped by a mixture of values.	Ñande identidad social oñeforma peteî mezcla de valores rupive.
Soon they got to the good part.	Upe riremínte og̃uahẽ hikuái pe párte iporãvape.
We have one just like this every couple of months.	Ore roguereko peteĩ péichaite cada par de meses.
No, he wasn't in the house that night.	Nahániri, ha'e noĩri upe pyharépe pe ógape.
Never before in military history has anything like this happened.	Araka'eve historia militar-pe ndoikói mba'eve péichagua.
Samples were collected before and after treatment.	Oñembyaty muestra oñepohano mboyve ha oñepohano rire.
It needs more transit drivers.	Oikotevê hetave conductor de tránsito.
I was ready to take it back.	Che aime kuri preparádo ajagarra jey hag̃ua.
If you want to be great, serve.	Peẽ peikoséramo tuicha mba’e, peservi.
For a while, my eyes did bounce back to normal every time.	Sapy’ami, che resa añetehápe ojere jey normal-pe cada vez.
They must still be hot.	Oiméne haku gueteri hikuái.
Remove the top from there.	Eipe’a upégui pe yvategua.
Everything had been done with the operation.	Opa mbaʼe ojejapopaitéma kuri pe operasión.
Students continued to come to him for the next five years.	Umi temimbo’e osegi ou hendápe umi cinco áño oúvape.
Thus, we show in detail.	Péicha, rohechauka detalle-pe.
He took a picture of her lying there.	Ojagarra peteĩ taʼanga haʼe oñeno jave upépe.
Just a thought.	Peteĩ pensamiento añónte.
I wouldn't wish it on my worst enemy.	Ndacheipotamo'ãi che enemigo ivaivéva rehe.
The freedom of the internet comes with a price.	Pe internet sãso oúva peteĩ precio reheve.
But his mind feels big now, and he's been through a lot as a result.	Péro iñakã oñeñandu tuicha koʼág̃a, ha upéva rupi ohasa heta mbaʼe.
The series has come to an end.	Ko serie oñemohu'ãma.
A lot of things don’t develop perfectly.	Heta mba’e noñedesarrollái perfectamente.
They care more about their quality of life then the contract.	Ojepy'apyve hikuái calidad de vida orekóva rehe upéi contrato.
So we have to keep looking for ways to improve.	Upévare jasegi vaʼerã jaheka mbaʼéichapa ikatu ñaime porãve.
Don't worry, it will pass.	Ani rejepy'apy, ohasáta.
In those days.	Umi árave.
Enter a request.	Oike peteĩ pedido.
It was great therapy.	Tuichaiterei mba’e ha’ekuri terapia.
Religion is not going away, not yet.	Pe rrelihión ndohói, ndahaʼéi gueteri.
If anything, get off early.	Oiméramo mba’e, eguejy temprano.
You can draw this any way you want.	Ikatu rembohasa kóva taha’e ha’éva tape reipotávape.
This topic will be brought up at a future meeting.	Ko tema ojeguerúta peteĩ rreunión oúvape.
Not the local men.	Ndaha’éi umi kuimba’e upepegua.
He never did.	Haʼe arakaʼeve ndojapói.
Design concerns never were and never will be relevant.	Umi preocupación diseño rehegua araka’eve ndaha’éikuri ha araka’eve ndaha’emo’ãikuri relevante.
I kind of laughed about it.	Che ningo apukaicha upévare.
Keep truck doors open.	Eñongatu umi kamiõ rokẽ ojepe’áva.
So we actually have some good options.	Upévare añetehápe jareko algunas opciones iporãva.
How loving that would be.	Mbaʼeichaitépa haʼéta upéva japorohayhuha.
He stopped what he was doing and stared at me.	Ojoko pe ojapóva ha omaña porã cherehe.
He needed to get a handle on the man.	Tekotevẽkuri ohupyty peteĩ mango pe kuimba’ére.
After a while, we sat up in the dark.	Ohasa rire sapy’ami, roguapy yvate pytũmbýpe.
Then he stopped talking.	Upérõ haʼe noñeʼẽvéima.
See how things turn out.	Ehecha mbaʼéichapa osê umi mbaʼe.
It’s a different kind of work than the previous one.	Ha’e peteĩ tembiapo iñambuéva pe ohasava’ekuégui.
He never held a single public meeting.	Araka'eve ndojapói ni peteî reunión pública.
I did not have the information he wanted.	Ndarekói vaʼekue pe informasión haʼe oipotáva.
But he wants a house and a car.	Péro haʼe oipota hóga ha ikoche.
I try to think on the bright side.	Añeha’ã apensa pe lado hesakãva rehe.
That relationship is really, really close.	Upe relación añetehápe, añetehápe hi’aguĩ.
I can read it anywhere.	Ikatu amoñe’ẽ mamove.
I have no reason to believe it will work either.	Ndarekói mba’érepa avei arovia osẽ porãtaha.
It’s like in his own little world.	Ha’ete ku imúndo michĩvape voi.
Yet it is good for one thing.	Upéicharõ jepe iporã peteĩ mbaʼépe g̃uarã.
Looks out of place.	Ojesareko fuera de lugar.
But, for some reason, it feels different to me.	Ha katu, por alguna razón, oñeñandu diferente chéve ĝuarã.
I have come to the conclusion that it is not.	Aĝuahẽma pe conclusión-pe ndaha’eiha upéicha.
His food is fish.	Hembi'urã ha'e pira.
According.	Oje’eháicha.
Choose to be happy right now.	Eiporavo revyʼa hag̃ua koʼág̃aite voi.
I think my mom understood, but no one else did.	Che apensa che sy ontende hague, péro avave ótro nontendéi.
Thanks for calling.	Aguyje rehenói haguére.
We just sat them down.	Roguapy mante chupekuéra yvýpe.
This will actually be healthy in the end.	Péva añetehápe hesãita amo ipahápe.
Of course, there was no money.	Añetehápe ndaipóri vaʼekue pláta.
It is where the first and most important moral training takes place.	Ha’e pe oikohápe pe primera ha iñimportantevéva entrenamiento moral.
I couldn’t focus past the break in reality.	Ndaikatúi añecentra ohasávo pe pausa realidad-pe.
Then he was followed by these boys to hell.	Upéi oho hapykuéri koʼã mitãkuimbaʼe oho infiérnope.
Thanks for the advice.	Aguyje consejo rehe.
He started reading the book.	Haʼe oñepyrũ olee pe lívro.
It’s been days since we left.	Ojapóma ára rosẽ hague.
We push our way in and sit in the back.	Ñamoinge ñande rape ha jaguapy tapykuépe.
Such an interpretation is consistent with the present findings.	Ko'ãichagua interpretación ojoaju umi mba'e ojejuhúva ko'ágã.
It should, he says, for these reasons.	Ojapova'erã, he'i, ko'ã mba'ére.
But there seemed to be no rules.	Péro haʼete voi ndaipóri vaʼekue umi léi.
To them, that is a very real thing.	Chupekuéra g̃uarã upéva ningo peteĩ mbaʼe añeteguaiterei.
The important thing is to try hard.	Pe iñimportánteva hína ñañehaʼãmbaite.
Thank you so much for the help.	Aguyjevete ndéve pe pytyvõ rehe.
That woman in black, she's beautiful.	Upe kuña ijao morotĩva, ha'e iporã.
He wanted to make his own way, without me.	Ha’e ojapose hape tee, che’ỹre.
Loss becomes gain.	Pérdidagui oiko ganancia.
It goes well with the series.	Oho porã serie ndive.
A long way though.	Peteĩ tape puku jepe.
Yes, he had it.	Heẽ, haʼe oreko vaʼekue.
Many of us do the same.	Heta ñande apytépe jajapo avei upéicha.
My whole perspective changed.	Che perspectiva tuichakue okambia.
That's one reason he likes it.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa ogusta chupe.
I still don’t understand.	Che nantendéi gueteri.
Let’s assume that it is.	Ñamoĩ chupe ha’eha.
You killed me and kicked me out.	Nde rejuka ha chemosẽ.
Often the man and woman are already drunk.	Pyʼỹinte pe kuimbaʼe ha pe kuña okaʼúma voi.
He could not stay in any job.	Ndaikatúi opyta mbaʼeveichagua traváhope.
And it’s also close to me.	Ha hi’aguĩ avei chehegui.
The media won’t load.	Umi medio de comunicación ndokargamo’ãi.
Mostly just eating and then just walking.	Hetave ojekaru haĝuánte ha upéi ojeguata haĝuánte.
But we are still young in heart and mind.	Péro ñanemitã gueteri ñane korasõ ha ñane akãme.
So stop thinking about it.	Upévare anivéma repensa upévare.
It was an accident.	Haʼe ningo peteĩ aksidénte.
I wish my father was here.	Aipotaite ningo che ru oĩ ko’ápe.
He was a gentleman.	Ha’e va’ekue peteĩ karai.
It's like you haven't just met.	Ha'ete ku ndaha'éi rejotopa ramoitéva.
We are like flowers.	Ñande ningo yvotyicha.
You’re just yourself.	Nde ningo nde mante.
It just never occurred to me.	Ha’énte araka’eve ndoúi che akãme.
It seems like a long time ago now.	Ha’ete ku ymaite guive ko’áĝa.
Also, my son had the same problem.	Avei, che raʼy oreko vaʼekue avei upéicha pe provléma orekóva.
Now let’s go one step further.	Ko’áğa jaha peteĩ paso mombyryve.
He 'put it together nicely.	Ha'e 'omoĩ porã oñondive.
I see what makes them special and wonderful.	Ahecha mba’épa ojapo chuguikuéra especial ha maravilloso.
They know what the future holds.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oikóta koʼẽrõite.
The same right.	Peteĩchagua derecho.
Nine of those games were starts.	Nueve umi partido ha’e kuri ñepyrũ.
Maybe we are just afraid of getting caught.	Ikatu ningo jakyhyjénte jajejagarra hag̃ua.
I don't mind the cold.	Che ndacheimportái pe ro'ysã.
You have a future.	Nde reguereko peteĩ futuro.
All primary school staff are female.	Mayma omba’apóva mbo’ehao primaria-pe ha’e kuña.
He tried to go public.	Oñeha'ã oho público-pe.
The sound is very clean and smooth.	Pe tyapu ipotĩeterei ha isãso.
Like in your room.	Oĩháicha nde kotýpe.
He can do it, he knows how.	Ha’e ikatu ojapo, oikuaa mba’éichapa.
Quiet and beautiful.	Kirirĩ ha iporãva.
Machine learning projects are often harder than they should be.	Umi proyecto de aprendizaje automático hasyve jepi ha’eva’erãgui.
Many bought him.	Heta ojogua chupe.
It was very, very dark.	Iñypytũeterei, iñypytũeterei.
He’s more than that.	Ha’e ha’e hetave.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Ha oî káso oî falta de interés umi tapicha apytépe.
I turned left into the hall.	Ajevy izquierda gotyo pe salón-pe.
You are an animal.	Nde niko peteĩ mymba.
And it’s not, in any case, my place to be.	Ha ndaha’éi, en cualquier caso, che tenda ha’e haĝua.
And don't look down.	Ha ani remaña yvýre.
I wouldn't keep this one.	Che ndañongatumo'ãi ko'ãva.
Amazing deals and great service.	Ofertas asombrosas ha servicio tuichaitereíva.
It never has and it never will.	Araka’eve ndoikói ha araka’eve ndoikomo’ãi.
I hadn’t lost my mind.	Che ndaperdéi kuri che akã.
I was right in the middle of it.	Che aime voi kuri mbytépe.
All that energy.	Opa upe energía.
They had been watching him, and stopped the operation.	Ojesareko kuri hikuái hese, ha ojoko pe operación.
Again and again his voice decided national policy.	Jey jey iñe'ê odesidi política nacional.
Eight studies were identified.	Ojekuaa ocho estudio.
He, not me, caught the big fish.	Ha'e, ndaha'éi che, ojagarráva pira guasu.
They get the freedom to be stupid.	Ohupyty hikuái pe sãso itavy haguã.
But there was worse news to come.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ notísia ivaivéva oútava.
They did know me from that day.	Ha'ekuéra ojapo upe ára guive chekuaa hague.
Unfortunately, for most of us it changes too late.	Ñambyasy, la mayoría ñandéve ĝuarã okambia tardeiterei.
You stop to go look at it.	Nde repyta reho hag̃ua remaña hese.
It was a very unusual technology at the time.	Ha’e peteĩ tecnología jepivegua’ỹeterei upe jave.
We do not know much about the rest of his life.	Ndajaikuaái heta mbaʼe hekove hembývagui.
That's basically what action is for.	Upéva ha'e básicamente mba'épe guarã acción.
That's the number one thing.	Upéva ha'e pe mba'e número uno.
Dad forced it outside.	Papa omboliga osẽ okápe.
There I got married.	Upépe amenda.
We never hit that.	Araka’eve ndorogolpeái upéva.
It appears to be in order, according to the report.	Ojekuaa oîha orden-pe, péicha he'i marandu.
He cited as an example.	Omotenonde techapyrã ramo.
If the price of a normal good goes up, you buy less.	Ojupíramo peteĩ mbaʼerepy normál repykue, saʼive rejogua.
I'm happy.	Che avy'a.
The spring will flow smoothly.	Pe primavera osyry porãta.
Implement management plan steps.	Omotenonde umi paso plan de gestión rehegua.
The more he moved the hand, the more he felt its power.	Omomýivévo pe po, oñanduve ipu’aka.
To talk about things that are hard to talk about.	Oñe’ẽ haĝua umi mba’e hasývare oñeñe’ẽ haĝua.
This is only once.	Péva peteî jey añoite.
He didn't have to be afraid.	Natekotevẽi kuri okyhyje.
Stay calm and carry on.	Epyta trankílo ha esegi.
The former may even be different, the latter not necessary.	Pe primero ikatu voi idiferénte, pe ipahaguéva natekotevẽi.
I'm sure that does harm to your body.	Aime seguro upéva ojapoha mbaʼe vai nde retére.
There is no reason to be afraid of him.	Ndaipóri mbaʼérepa jakyhyje chugui.
Facts can definitely plan you.	Umi hecho ikatu katuete ndeplanea.
This creates a huge advantage for the business in the long run.	Péva omoheñói tuicha ventaja negocio-pe guarã a largo plazo.
It may ask you to clear the registry.	Ikatu ojerure ndéve remopotĩ hag̃ua pe rrehístro.
It was a joke.	Ha’e va’ekue peteĩ ñembosarái.
It would be like an additional penny.	Haʼetéta peteĩ pláta adicional.
Put yourself in our shoes.	Eñemoĩ ore sapatúpe.
It should be a series of questions that ask the obvious.	Ha’eva’erã peteĩ serie de preguntas ojapóva pe ojehecharamóva.
They chose not to.	Haʼekuéra oiporavo ndojapomoʼãiha upéva.
Please try again or contact our support.	Eñeha’ã jey térã eñe’ẽ ore pytyvõha ndive.
We follow orders.	Ñande jasegi umi órden.
Every detail fell into place.	Opa detalle ho’a hendaitépe.
There was good agreement among the study teams.	Oĩ porã peteĩ ñeʼẽme umi ekípo de estúdio apytépe.
Only the father is white.	Túva morotĩ mante.
I need to show you something.	Tekotevẽ ahechauka ndéve peteĩ mbaʼe.
Okay, well, we can talk about that one right now.	Oĩ porã, bueno, ikatu ñañe’ẽ upe peteĩva rehe ko’áĝaite.
Their frequency was unaffected by cancer location.	Frecuencia orekóva hikuái noñeafectái moõpa oime cáncer.
The people at this party are strange.	Umi hénte oĩva ko fiéstape ningo iñextraño.
I was too young, and I am still too young to die.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue, ha koʼág̃a peve chemitãiterei amano hag̃ua.
The race was over and it was a real shock.	Opa pe carrera ha ha’e peteĩ choque añetegua.
Anyway, it's great for the family.	Taha'e ha'éva, iporãiterei pe familia-pe guarã.
There they will drink.	Upépe hoyʼúta hikuái.
He never told us to go before so we knew something was up.	Araka’eve nde’íri oréve roho haĝua upe mboyve upévare roikuaa oĩha peteĩ mba’e.
There must be.	Oĩva’erã.
I was ready to sit down.	Che ningo aime kuri preparádo aguapy hag̃ua.
Those are the worst.	Umíva ningo umi ivaivéva.
The radio is right in front of you on the floor.	Pe rrádio oĩ nde renondépe voi yvýpe.
It’s weird, but good, now we have a benchmark to compare it to.	Iñextraño, ha katu iporã, ko’áğa oreko peteĩ referencia ñambojoja haĝua.
And make new ones.	Ha ejapo umi pyahu.
Let’s get him.	Jaipyhy chupe.
The mechanism is inside.	Pe mecanismo oî hyepýpe.
That's how good it was that day.	Péicha iporã ha'e upe árape.
He stuck his head out into the cool breeze.	Omosẽ iñakã okápe pe yvytu ro’ysãme.
We are in a balance.	Ñaime peteĩ equilibrio-pe.
The same thing happened two weeks ago.	Péicha avei ojapo mokõi arapokõindy.
I’m putting this one on.	Che amoĩ ko’ãva ári.
If he did not touch the tree, they could do nothing.	Haʼe ndopokóiramo pe yvyramátare, ndaikatúi ojapo hikuái mbaʼeve.
Running is my passion, my life, and my love.	Ñeñani ha’e che pasión, che rekove ha che mborayhu.
I was supposed to come at eight, and the kids said you were still out.	Che aju vaʼerãmoʼã ocho jave, ha umi mitã heʼi resẽ gueteriha.
I'm a very lucky person to be in this position.	Che ha'e peteî tapicha afortunadoiterei aime haguére ko cargo-pe.
Hard work is the price we pay for success.	Tembiapo pohýi ha’e pe precio japagava’erã jahupyty haĝua éxito.
There is typically very little we can do.	Oĩ típicamente sa’ieterei ikatúva jajapo.
The idea of ​​a quick decision was too much for him.	Pe idea peteĩ decisión pya’e rehegua tuichaiterei chupe ĝuarã.
Not a big deal when you think about it.	Ndaha’éi mba’e tuicháva repensa jave hese.
So some of them and what they choose.	Upévare oĩ umívagui ha mbaʼépa oiporavo hikuái.
I love seeing them.	Che ahayhu ahechávo chupekuéra.
It is not currently available to everyone.	Ndojehechái ko'ágã opavave tapichápe.
Sometimes it breaks off and picks up again the next night.	Sapy’ánte oñekytĩ ha oipyhy jey ambue pyharépe.
You have until next week to finish it.	Peguereko ambue arapokõindy peve pemohu'ã haguã.
He and I never had any problems.	Che ha haʼe arakaʼeve ndoroguerekói mbaʼeveichagua provléma.
Also the materials, the touch and feel.	Avei umi material, pe toque ha sentimiento.
I know you're here.	Aikuaa reimeha ko'ápe.
He spent the last week knowing he would never walk again.	Ohasákuri arapokõindy paha oikuaávo araka’eve ndoguatamo’ãveimaha.
Even now you can claim the city for yourself.	Koʼág̃a jepe ikatu rereklama ndejupe g̃uarã pe siuda.
He took a step away.	Ha’e oñemomombyry peteĩ paso.
I don’t think this woman would lie.	Che nda’aimo’ãi ko kuñakarai ijaputaha.
The purpose of this section is more critical.	Ko sección propósito ha’e hetave crítico.
It was the only room on that floor.	Ha’e va’ekue pe koty añoite upe piso-pe.
Safe and healthy.	Seguro ha sano.
I did these things for him.	Koʼã mbaʼe ajapo chupe g̃uarã.
I'm not sure you guys are of the same mind.	Ndaipóri seguro peẽ peimeha peteĩchagua apytu'ũ.
But one of them would remain something.	Péro peteĩva umíva apytégui opyta vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
From the library.	Biblioteca guive.
He switched off around a corner and gave a start.	Ombogue peteî esquina jerére ha ome'ê peteî arranque.
He's a very powerful man.	Ha'e peteĩ kuimba'e ipoderosoitereíva.
Most of his work is straight to video.	Hetave hembiapokue osẽ derecho video-pe.
Finally, of course, the war is over.	Ipahápe, katuete, opa pe ñorairõ.
He wouldn't be used like this.	Ha'e ndojeporúi va'erãmo'ã péicha.
There are so many decisions on this.	Hetaiterei mbaʼe ojedesidíva ko mbaʼére.
Anyway, everything we have is on file.	Taha’e ha’éva, opa mba’e jaguerekóva oĩ archivo-pe.
For your safety, you need to stay here.	Nde reime hag̃ua segúro tekotevẽ repyta koʼápe.
Use a combination of cool and warm white light.	Eipuru peteĩ combinación de luz morotĩ ro’ysã ha hakuáva.
Continue taking it for a few days even after the symptoms are gone.	Esegi e’u unos días opa rire jepe umi síntoma.
During the winter.	Oiko aja ro'y.
I looked out at the field of ice.	Amaña okápe pe hielo ñúme.
He heard a man's voice outside.	Ohendu peteĩ kuimba'e ñe'ẽ okápe.
Representative fields are shown on the left.	Umi campo representativo ojehechauka ijasu gotyo.
The production team chose several similar paths.	Pe equipo de producción oiporavo heta tape ojoguáva.
I don't want to take his word for it.	Ndaipotái ajagarra iñe'ẽ.
Then check the notes.	Upéi ehecha umi nóta.
The good guys don’t make it to the end.	Umi karai porã ndohupytýi ipahaitépe.
There is no time to write unit tests for everything.	Ndaipóri tiempo ojehai haguã prueba unitaria opa mba'épe guarã.
We haven’t seen each other in over a year.	Ojapóma mas de un áño ndorojehechái hague.
Teeth grow sharp.	Hatĩ okakuaa haimbe.
You can tell he is really into it.	Ikatu rehechakuaa haʼe añetehápe oikeha upévape.
His thoughts turned back to financial matters.	Ipensamiento ojere jey umi asunto financiero-pe.
This is one of a thousand projects in one city alone.	Kóva peteîva umi mil proyecto peteî tavaguasúpe añoite.
You sad little person.	Nde ñembyasy tapicha michĩva.
But for some reason, you can only eat one.	Péro algún mbaʼére, peteĩnte ikatu reʼu.
And how he would have hated to be told that.	Ha mbaʼeichaitépa ndaijaʼéi vaʼerãmoʼã ojeʼéramo chupe upéva.
I'm on top of it.	Che aime hi'ári.
There is an empty spot on the table.	Oĩ peteĩ lugár nandi pe mesa ári.
The old forms had two people standing side by side.	Umi forma tuja oguereko mokõi tapicha oñembo’ýva ojoykére.
People are coming in now and want to kick us out.	Umi hénte oike koʼág̃a ha oremosẽse.
The sun and the sea.	Kuarahy ha yguasu.
At first everyone was there.	Ñepyrũrã enterovéva oĩ upépe.
He was having a good time.	Haʼe ningo ojediverti porã.
One particular question stands out above the rest, however.	Peteĩ porandu particular ojedestaca umi hembýva ári, jepémo upéicha.
At least two reasons are related to these challenges.	Por lo menos mokõi razón ojoajúva ko'ã desafío rehe.
Not because of government policy, but because of technology.	Ndaha'éi política gubernamental rehe, sino tecnología rehe.
Then it's fucking random.	Upéi ha'e joder aleatorio.
This makes me think of my father.	Kóva chemopensa che túvare.
His father left some money.	Itúva oheja viru’imi.
We played like a band.	Roñembopu peteĩ banda-icha.
That’s the murder.	Upéva pe jejuka.
He’d been married once before, you know.	Ha’e omenda kuri peteĩ jey upe mboyve, peikuaa.
Each team plays each team exactly once.	Káda ekípo ohaʼã peteĩ jey exactamente káda ekípo ndive.
That means everything.	Upéva heʼise opa mbaʼe.
This is the way home.	Péva ha’e tape ógape.
He needed to concentrate.	Tekotevẽ kuri oñekonsentra.
It’s getting better than me.	Oñembokatupyry ohóvo chehegui.
The day turned.	Ojere ára.
Let it be done to everyone, rich or poor.	Tojejapo opavave tapichápe, ipirapire hetáva térã imboriahúvape.
I can’t answer it.	Ndaikatúi ambohovái.
Either way, he knew.	Taha’e ha’éva, ha’e oikuaa.
Doubt and faith.	Duda ha jerovia.
Boy your parents never even gave you a chance did they?.	Mitãkuimba'e nde tuvakuéra araka'eve ni nome'êi ndéve oportunidad ¿ajépa?.
It’s hard to be.	Hasy ningo.
They begin to understand by example what is healthy for them.	Haʼekuéra oñepyrũ ontende ehémplo rupive mbaʼépa hesãi chupekuéra g̃uarã.
You know how it is.	Peẽ peikuaa mba’éichapa.
It's kind of funny.	Ha'e peteî especie de divertido.
Don't listen, don't turn off the radio for that.	Ani rehendu, ani rembogue pe rrádio upearã.
And he's here to stay.	Ha ha'e oĩ ko'ápe opyta haguã.
Below are his comments.	Iguýpe oĩ umi mbaʼe heʼíva.
I put the camera down and finished with a glass of water.	Amoĩ pe kámara ha amohu’ã peteĩ y ryru.
They went quickly.	Ha'ekuéra oho pya'e.
Overturned cars are dangerous cars for those not inside.	Umi auto ojeréva ha’e auto ipeligroso umi noĩrivape ĝuarã hyepýpe.
She was a grown woman who should have left the business.	Haʼe ningo peteĩ kuñakarai okakuaáva ohejavaʼerãmoʼã pe negósio.
His hand went up to protect his face.	Ipo ojupi oñangareko haĝua hova rehe.
I met a boy.	Aikuaa peteĩ mitãkaria’ýpe.
It’s not real music.	Ndaha’éi música añetegua.
At the right moment in time.	Pe momento oportuno tiempo-pe.
An old house, gone and gone.	Peteĩ óga tuja, oho ha oho va’ekue.
I met him online.	Che aikuaa chupe en línea.
Wait, maybe that was last year.	Eha’arõ, ikatu upéva ha’e kuri pe año ohasava’ekuépe.
Color can be protected in two ways.	Color ikatu oñeñangareko mokõi hendáicha.
In your case, the man is going down.	Nde kásope, pe kuimbaʼe oguejy hína.
I guess the far right just has to have someone who hates it.	Aimo’ã pe extrema derecha oguerekova’erãnte peteĩ tapicha ndaija’éiva hese.
It seemed to grow right under his eyes.	Ha’ete ku okakuaáva hesa guýpe voi.
Complete the task.	Omohu’ã tembiapo.
There was no need to download anything.	Natekotevẽi kuri ojedeskarga mbaʼeve.
I head him for a moment.	Che akã chupe sapy’ami.
We established the former in.	Romopyenda pe yma guare en.
Those are two different things.	Umíva ningo mokõi mbaʼe ojuehegui.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve ha'eichagua.
We will never be able to think bigger than within ourselves.	Araka’eve ndaikatumo’ãi ñapensa tuichavéva ñande rekoha ryepýgui.
He proved that he was better than that.	Haʼe ohechauka haʼe iporãveha upévagui.
Across the room, two tall windows look out at the night sky.	Pe koty rovái, mokõi ventána yvate omaña yvága pyhare rehe.
I'm not involved in the investigation.	Che ndaha'éi involucrado investigación-pe.
We don’t make records.	Ndorojapói umi disco.
Your business gives you the power to change lives.	Pene negocio ome’ẽ peẽme pu’aka pemoambue haĝua tekovekuéra.
He also has fire.	Ha’e oguereko avei tata.
Hope someone can help me.	Oha’arõ oĩ ikatúva chepytyvõ.
Books read to us.	Arandukakuéra omoñe’ẽ ñandéve.
But, we shall see.	Péro, jahecháta.
I feel awesome and awesome.	Añeñandu tuichaiterei ha tuichaiterei mba’e.
Bring to a boil, and let simmer for a few minutes.	Oñembopupu, ha ojeheja topupu unos minutos.
Seriously, we don’t have to worry about us.	En serio, natekotevẽi jajepy’apy ñanderehe.
No, it’s mine.	Nahániri, che mba’e.
The military itself will not help them.	Militar-kuéra voi ndoipytyvõmo'ãi chupekuéra.
In other words, it looks old.	Ja’eporãsérõ, ojehecha itujámava.
That was his name.	Upéva héra vaʼekue.
It is like watching a movie in real life.	Haʼete ku jahecháva peteĩ pelíkula ñande rekove añeteguápe.
Otherwise we say it’s light.	Ndaupeichairamo ja’e ha’eha tesape.
That’s a clean solution.	Upéva ha’e peteĩ solución ipotĩva.
We're no different than you.	Ore ndaha'éi iñambuéva pendehegui.
But this time was different, he thought.	Péro ko vuélta idiferénte, opensa.
I can't tell you for sure if it was.	Ndaikatúi ha'e peẽme katuete ha'épa ra'e.
We’ll have some friends there.	Ore roguerekóta upépe unos kuánto ore irũnguéra.
You weren't here.	Nde nereimei vaekue ko'ápe.
But he uses many of the same techniques.	Péro oipuru heta umi técnica peteĩchagua.
If you give you need it.	Reme'ẽ ramo nde reikotevẽ.
He was not asked to sleep.	Ndojejeruréi chupe oke hag̃ua.
Our knees touched, but he didn't notice.	Ore rondóna opoko, péro haʼe ndohechakuaái.
There is no beginning, middle, or end to his life.	Ndaipóri ñepyrũ, mbyte, paha hekovépe.
Sort of fell into it.	Clase de ho'a ipype.
Give him a gift, basically.	Peme’ẽ chupe peteĩ jopói, básicamente.
We learned as we went.	Roaprende roho aja.
You can be sure of that.	Ikatu reime segúro upévagui.
How's it going for you.	Mba'éicha piko nde.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Ni peteĩ umi efecto interacción rehegua ndaha’éikuri significativo pe modelo pahaitépe.
And a few white people.	Ha mbovymi tapicha morotĩ.
That, at least, wasn’t trouble.	Upéva, por lo menos, ndaha’éikuri apañuãi.
One truck, and two cars.	Peteĩ kamiõ, ha mokõi mba’yrumýi.
This is a must for those of you with thick hair!.	¡Kóva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva umi pende akãrague hũvape ĝuarã!.
There was something more to him than he was letting everyone else see.	Oĩve chupe peteĩ mbaʼe haʼe ohejávagui enterovéva ohecha.
And you can add as many as you want.	Ha ikatu remoĩ heta reipotáva.
But it just doesn't function as well as it should.	Péro ndahaʼéi voi ofunsiona porã vaʼerãháicha.
I think they're lying.	Che aimo'ã ijapuha hikuái.
We’re not that.	Ñande ndaha’éi upéva.
He is supposed to have a drink.	Haʼe ningo hoʼu vaʼerã hína peteĩ vevída.
There was and remains something called business as usual.	Oĩkuri ha opyta peteĩ mba’e ojeheróva negocio jepiveguáicha.
I told them that we did not have a place to practice.	Che haʼe chupekuéra ndoroguerekóiha peteĩ lugár roñembokatupyry hag̃ua.
Your view of the world changes.	Pende visión ko múndore okambia.
She died and he never married.	Ha’e omano ha ha’e araka’eve nomendái.
There are obviously a number of problems.	Ojekuaa oĩha heta provléma.
We cannot seem to agree to use the same words.	Haʼete voi ndaikatúiva ñaime de akuérdo jaipuru hag̃ua umi palávra peteĩchagua.
I’ve been lucky enough to write mostly late at night.	Che areko kuri suerte ahai haĝua hetave pyhare pyte.
This makes them feel powerful.	Péicha oñeñandu hikuái ipoderosoha.
Opposite the front door.	Okẽ renondépe rovái.
The present church is the fourth built here.	Ko tupão ko'ágãgua ha'e irundyha oñemopu'ãva ko'ápe.
You are a good friend and you have done an amazing job for me.	Nde ha’e peteĩ angirũ porã ha rejapo peteĩ tembiapo hechapyrãva chéve ĝuarã.
No, he decided.	Nahániri, haʼe odesidi.
The handle has the shape of the hand.	Pe asaje oguereko pe po forma.
So, it’s not pretty.	Upéicharõ, ndaha’éi iporãva.
I only know football.	Che aikuaa vakapipopo añoite.
You see, it came on a good day.	Pehecha, oúkuri peteĩ ára porãme.
He himself had seen it clearly.	Haʼe voi ohecha porã vaʼekue.
I didn't notice any problems.	Ndahechakuaái mbaʼeveichagua provléma.
He loves game planning.	Ha’e ohayhu pe planificación de juego.
There are no women in this industry.	Ndaipóri kuña ko industria-pe.
She is only six years old.	Haʼe ningo seis áñonte.
The first time, it was because he had a problem with his car.	Primera vez, haʼe oguerekógui peteĩ provléma ikoche rehe.
This could be my chance.	Kóva ikatu ha’e che oportunidad.
He seemed to settle into his own version of a stable.	Ha’ete ku oñemohendava’ekue iversión propia de establo-pe.
There are two additional issues that don’t help matters.	Oĩ mokõi tema adicional noipytyvõiva umi mba’épe.
I can barely wait for football.	Apenas ikatu aha’arõ fútbol.
They have yet to hear back.	Ne'írã gueteri ohendu jey hikuái.
Sure, today is not the day.	Katuete, ko árape ndaha’éi ára.
I went and made him see why.	Aha ha ajapo chupe ohecha hag̃ua mbaʼérepa.
As in business, details are something learned over time.	Oĩháicha umi negósiope, umi detálle haʼe peteĩ mbaʼe oñeaprendevaʼekue ohasávo pe tiémpo.
People do not lose faith because there is something wrong with people.	Umi hénte ndoperdéi ijerovia oĩgui mbaʼe vai umi héntepe.
They had just laughed at something he said.	Opuka ramoite hikuái peteĩ mba’e ha’e he’iva’ekuére.
Everyone realized it was necessary.	Enterove ohechakuaa tekotevẽ hague.
First then should the file get the last name.	Primero upéi ohupytyva’erãpa pe archivo héra paha.
The cars in the parking lot are expensive or new or both.	Umi auto oĩva pe estacionamiento-pe hepyeterei térã ipyahu térã mokõivéva.
Please let me know and thanks in advance!!!!.	Por favor, eikuaauka chéve ha aguyje de antemano!!!!.
Then again, I arrived a little late to the party.	Upéi jey, aĝuahẽ tarde’imi pe fiesta-pe.
Short, strong looking woman.	Kuña mbyky, imbarete porãva ojehecha.
So, you have two choices.	Upéicharõ, reguereko mokõi elección.
He broke down crying.	Oñembyai hasẽvo.
I can't do anything.	Ndaikatúi ajapo mba'eve.
A book tour? 	¿Peteĩ tour de libros?
how overgrown.	mba’éichapa okakuaaiterei.
We must find out who is doing this and fast.	Jaikuaava’erã mávapa ojapo péva ha jaajuna.
I am so happy about that.	Che ningo avyʼaiterei upévare.
However, it is not clear exactly when this happened.	Péro ndojekuaái añetehápe arakaʼépa oiko upéva.
He wants the truth back.	Ha’e oipota jey pe añetegua.
Humans must respect things, and each other, in order to survive.	Yvypóra omomba’eva’erã umi mba’e, ha ojupe, ikatu haguã oikove.
This was better than he could have hoped for.	Péva iporãve vaʼekue pe ikatúvagui ohaʼarõ.
They need to go.	Tekotevẽ oho hikuái.
We evaluated four models.	Roevaluákuri irundy modelo.
Others believe they work together.	Ambue katu oguerovia omba’apoha ojuehe.
Then it got worse.	Upéi katu ivaive.
I have another option.	Che areko ambue opción.
So go ahead and read the book.	Upévare, tereho ha elee pe lívro.
I look at them a lot.	Heta amaña hesekuéra.
Have a great trip.	Peguereko peteĩ viaje tuichaitereíva.
You saw and heard both today.	Peẽ pehecha ha pehendu mokõivéva ko árape.
The source address.	Pe dirección fuente rehegua.
He ignored the request.	Haʼe nopenái pe mbaʼe ojejerurévare.
It is a wonderful thing to know.	Iporãiterei ningo jaikuaa.
Yes, we gave you a date.	Heẽ, romeʼẽkuri ndéve peteĩ fécha.
I know what you're going through.	Che aikuaa mba'épa rehasa hína.
The market seems to agree.	Mercado ha'ete ku oîva de acuerdo.
There is someone who is sick for everyone.	Oĩ peteĩ tapicha hasýva opavavetépe g̃uarã.
It is unclear why he was relieved.	Ndojekuaái mba'érepa ojealivia chupe.
There is only sound.	Oĩ tyapu añoite.
This app is the worst.	Ko app ha'e pe ivaivéva.
This purchase was a great choice for my son and me.	Ko jogua ha’e peteĩ elección tuichaitereíva che ra’y ha chéve ĝuarã.
Look at our country.	Emañamína ñane retãre.
You've seen him.	Nde rehecha va'ekue chupe.
She didn't cry either.	Ha'e avei ndohasẽi.
He can do and say whatever he wants.	Haʼe ikatu ojapo ha heʼi oipotáva.
He knows his way around.	Oikuaa hape ijerére.
A shot rang out.	Oñehendu peteĩ disparo.
I feel like something else is happening here, in this city.	Añandu ambue mba’e oikoha ko’ápe, ko távape.
Damage reported to property.	Daño oñemombe'úva bienes rehe.
Not easy, but simple.	Ndaha’éi fácil, ha katu simple.
These, too, have found an audience.	Ko'ãva, avei, ojuhúma peteî público.
I’ve got a week to play now.	Areko peteĩ arapokõindy añembosarái haĝua ko’áĝa.
But new ones come.	Péro ou umi ipyahúva.
This second point will be discussed further below.	Ko mokõiha púnto rehe oñeñeʼẽvéta koʼápe.
Click on it.	Emboguejy hese.
So it should be the defense that stops him.	Upéicha ha'eva'erã defensa ojokóva ichupe.
But my phone was not there.	Péro che teléfono ndaipóri upépe.
I think we can help each other.	Che apensa ikatuha ñañopytyvõ.
It was our first visit there, but certainly not our last.	Haʼe ningo primera ves rovisita upépe, péro katuete ndahaʼéi ore último.
Thank you for making me want to lead by example.	Aguyje chemoñepyrũ haguére amotenondese ejemplo rupive.
It would have been.	Ha’e va’erãmo’ã.
It's not just him.	Ndaha'éi ha'e año.
That was a great day.	Upéva ningo peteĩ ára tuichaitereíva.
And they should do it.	Ha ojapovaʼerã hikuái.
Whatever else happened that night, the president had to die.	Taha'e ha'éva ambue mba'e oikóva upe pyharépe, omano va'erã presidente.
For a while we had seen a him.	Peteĩ tiémpo aja rohecha kuri peteĩ chupe.
He could see her eyes.	Ha’e ohecha hesa.
I have been here for over two hours.	Ojapóma mas de dos óra aime hague koʼápe.
This is your opportunity.	Kóva ha’e nde oportunidad.
Your size looks totally good to me.	Nde tamaño ojehecha totalmente iporã chéve ĝuarã.
It really grabbed me.	Añetehápe chejagarra.
It was the best plane ride ever.	Ha’ékuri pe aviõ jeguata iporãvéva araka’eve.
Although the book is short its claims are significant.	Jepémo pe aranduka mbykymi umi mba’e he’íva tuicha mba’e.
It needed more people to survive.	Oikotevẽ kuri hetave hénte oikove hag̃ua.
You know they knew it was network marketing.	Peikuaa oikuaa hague hikuái ha’eha marketing de red.
His love for me wasn’t the question.	Imborayhu cherehe ndaha’éikuri pe porandu.
He missed the first but made the second.	Ha’e ofalta pe peteĩha ha katu ojapo pe mokõiha.
If the damp starts then, it's probably bad news.	Pe húmedo oñepyrũramo upérõ, oiméne haʼe peteĩ notísia vai.
I have to go to bed.	Che añeno vaʼerã.
Such patients were excluded from analysis.	Ko'ãichagua paciente oñemboyke análisis-gui.
You somehow think I should shut up because I'm a man.	Nde de alguna manera repensa che akirirĩva'erãha che ha'égui kuimba'e.
They were behind the ship, not directly under it.	Haʼekuéra oĩ kuri pe várko rapykuéri, ndahaʼéi direktoite iguype.
I wouldn’t wish that feeling on anyone.	Ndaipotamo’ãi upe temiandu avavére.
We have carefully reviewed your project and have your idea.	Rohesa’ỹijo porãkuri nde proyecto ha roguereko ne idea.
What you’ve written on this site.	Umi mba’e rehai va’ekue ko tendápe.
After all, it was my girl.	Añetehápe, haʼe vaʼekue che mitãkuña.
But writing does not come easily.	Péro pe jehai ndoúi fásilmente.
This basic set takes care of most any cooking needed.	Ko conjunto básico oñangareko la mayoría oimeraẽva cocción oñeikotevẽva rehe.
Boy is he proving people wrong.	Mitãkuimba'e piko ha'e ohechauka umi tapicha ojavyha.
I felt strong.	Añeñandu mbarete.
We're going out today to see the city.	Rosẽta ko árape rohecha haguã táva.
Head downstairs for breakfast when you’re ready.	Eguejy redesayuna haĝua reime vove listo.
Clean and fresh and new.	Ipotî ha ipyahúva ha ipyahúva.
He didn't get anything.	Ndohupytýi mba'eve.
Different ages, experiences and minds.	Edad, experiencia ha apytu’ũ iñambuéva.
It is very small.	Haʼe ningo michĩeterei.
I think you did the best you could.	Che apensa rejapo hague pe iporãvéva ikatúva.
Assume the latter is true.	Ñaimoʼãkena añeteha ko ipahaguéva.
That can wait.	Upéva ikatu ohaʼarõ.
It doesn't matter what happens.	Noimportái mba'épa oiko.
He may not agree.	Ikatu haʼe noĩri de akuérdo.
Every year it gets better and easier to use.	Káda áño iporãve ha ndahasýi ojeporu hag̃ua.
These things were planned very well in advance.	Koʼã mbaʼe ojeplaneaiterei vaʼekue de antemano.
Then he will not let anyone come near him.	Upérõ ndohejamoʼãi avave oñemoag̃ui hese.
I never thought my work would come to this.	Araka’eve napensái che rembiapo og̃uahẽtaha ko’ã mba’épe.
They want people with a wide range of interests.	Haʼekuéra oipota umi hénte orekóva heta mbaʼe ointeresáva.
And now the room wants something from him.	Ha koʼág̃a pe koty oipota chugui peteĩ mbaʼe.
What an amazing and strong little girl.	Mba’eichaitépa peteĩ mitãkuña’i hechapyrãva ha imbaretéva.
The object would not know where to go.	Pe objeto ndoikuaái vaʼerãmoʼã moõpa oho vaʼerã.
There are several methods of studying the work.	Oĩ heta método ojestudia hag̃ua pe tembiapo.
I do like to make it for lunch.	Che katu chegusta ajapo almuerzo-rã.
We have a good team.	Ore roguereko peteĩ ekípo porã.
It is not done.	Ndojejapói.
It's pretty slow.	Ha'e bastante lento.
Now I’m having trouble getting it the right way or something.	Ko’áĝa areko apañuãi ahupyty haĝua tape hekopete térã mba’e.
Surely that is a great thing to do.	Katuete ningo tuicha mbaʼe jajapóramo upéva.
You go out again and make yourself again.	Nde resẽ jey rejapo jey ndejehegui.
He was still holding my hand and his was still shaking.	Ha’e ojoko gueteri che po ha imba’éva oryrýi gueteri.
Just know if you’ve left a private show before.	Eikuaánte rehejápa peteĩ espectáculo privado upe mboyve.
This is explained by two effects.	Péva oñemyesakã mokõi efecto rupive.
On the face.	Hova ári.
You want the wider community to know.	Peipota pe komunida tuichavéva oikuaa.
Leave them and they may never take you back.	Eheja chupekuéra ha ikatu arakaʼeve nderegueraha jey hikuái.
Every word was written down and the information proved very useful.	Opa ñe’ẽ ojehai va’ekue ha pe marandu ojehechauka ideprovechoitereiha.
That is why he was chosen.	Upévare ojeporavo vaʼekue chupe.
And that’s what happened.	Ha upéva oiko.
This is a team that knows the market inside out.	Kóva peteî equipo oikuaáva mercado hyepy guive okápe.
You may have to do this several times.	Ikatu rejapo vaʼerã upéva heta vése.
It's from this school.	Ha'e ko mbo'ehaógui.
Where you are not looking.	Peẽ ndapemañáihápe.
I know that now.	Upéva aikuaa koʼág̃a.
It’s an area of ​​his game that definitely could be better.	Ha’e peteĩ área ijuego-pe katuete ikatúva iporãve.
He really put a lot of faith into it.	Añetehápe omoĩ heta jerovia ipype.
Half of them seem to be missing.	Haʼete ku ofaltáva la mitad umívagui.
This is circle time.	Kóva ha’e tiempo círculo rehegua.
Now, what time again?.	Ko'ágã, mba'e aravópe jey?.
By winter he had lost the place.	Ro’y peve ha’e operde upe tenda.
That means we don't want to shout.	Upéva heʼise ndajapukaséi hague.
Seriously, come back later after you see it.	En serio, eju jey upe rire rehecha rire.
I often failed.	Pyʼỹinte chefalla.
He is expected to play this week.	Oñeha'ãrõ oha'ã ko arapokõindýpe.
Life comes rushing at you.	Tekove ou pya’e nderehe.
They’re playing a good team.	Oha’ã hikuái peteĩ ekípo porãme.
In this paper we study such cases.	Ko kuatiahaipyrépe roestudia ko’ãichagua káso.
I pretty much sat there the whole night, but it was fun.	Haimete aguapy upépe pe pyhare pukukue, ha katu igustoiterei.
They did everything to him, eventually killing him.	Ojapopaite hese hikuái, ipahápe ojuka chupe.
To develop the procedure we drew from two main resources.	Oñemoheñói haguã procedimiento roguenohê mokõi recurso principal-gui.
I think thats a good thing.	Che aimo'ã thats peteĩ mba'e porã.
I'll make twenty of it.	Che ajapóta chugui veinte.
It shouldn't happen.	Ndoikói va'erã.
Had a tough weekend but still got a lot done.	Oguereko peteĩ fin de semana hasýva ha katu ojapo gueteri heta mba’e.
So, say thank you.	Upéicharõ, ere ndéve aguyje.
These people make up your army.	Koʼã hénte ojapo nde ehérsito.
He groaned a new note in his voice.	Ojepy’apy peteĩ nota pyahu iñe’ẽme.
He was incredibly kind and very helpful.	Ha’e ningo increíblemente ipy’aporã ha oipytyvõiterei.
The first type is a surface treatment, which comes in many forms.	Peteĩha tipo ha’e peteĩ tratamiento superficial, oúva heta forma-pe.
It only took a second or two, but it felt like forever.	Oñeikotevẽ peteĩ térã mokõi segúndonte, péro oñeñandu opa ára g̃uarãicha.
I wanted to stay.	Che apytase vaʼekue.
I discovered the secret.	Che adeskuvri pe sekréto.
Yeah, that was a dream, for sure.	Heẽ, upéva ha’eva’ekue peteĩ sueño, katuete.
He was very nervous.	Haʼe ningo oñenerviosoiterei vaʼekue.
Anyway, he was open to talking to her.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼe oĩ kuri abierto oñeʼẽ hag̃ua hendive.
The movie was excellent.	Pe pelíkula iporãiterei vaʼekue.
They will be complicated and time-consuming.	Haʼekuéra ningo ikomplikado vaʼerã ha ogueraha tiémpo.
Most of the land is barren.	La majoría pe yvy ndorekói mbaʼeve.
Spend a minute or so with it.	Ehasa peteĩ minuto térã upéicha hendive.
But I seemed lucky.	Péro haʼete voi che suerte.
Then we give our rate function.	Upéi ñame e ñande función tasa rehegua.
This story is so perfect and complete.	Ko tembiasakue ha’e perfecto ha completo péicha.
In fact, we will prove that the limit obtained above is hairy.	Añetehápe, jahechaukáta pe límite jahupytýva yvate haiha.
I waited then, holding my breath, knowing the answer would come.	Aha’arõ upérõ, ajokóva che pytu, aikuaávo oútaha pe mbohovái.
But times would pass.	Péro umi tiémpo ohasa vaʼerã kuri.
That would give him nearly four years.	Upéva omeʼẽta chupe haimete cuatro áño.
I would order the book.	Che aordena vaʼerãmoʼã pe lívro.
His own brother.	Iñermáno tee.
One on every line.	Peteĩva opaite línea rehe.
This happened to suit me.	Kóva oiko chéve okonveni haĝua.
But new ideas came in as well.	Péro oike avei umi idéa pyahu.
He said there wasn't any time.	He'i ndaiporiha mba'eveichagua tiempo.
I'll show you the before and after soon, it's not done right.	Ahechaukáta peẽme pe mboyve ha rire pya'e, ndojejapói porãi.
You've looked at the history.	Peẽ pema'ẽma pe tembiasakue rehe.
It’s the same everywhere in the world.	Peteĩchaite oparupiete ko múndope.
A test will be given soon.	Pya'e oñeme'êta peteî prueba.
What's on your garden list for next year?.	Mba'épa oî nde lista de jardín-pe ambue arýpe guarã?.
I didn't know it at the time.	Che ndaikuaái vaʼekue upe tiémpope.
I hope it’s a good job.	Aipotaite ningo ha’e peteĩ tembiapo porã.
The more these emotions are released, the less memories will surface.	Ojepoivévo ko’ã temiandu, sa’ive osẽta umi mandu’a.
I'm really sorry.	Añetehápe chembyasy.
It makes a human war a copy of itself.	Ojapo peteĩ yvypóra ñorairõgui peteĩ kópia ijehegui.
So, here they are!.	Upéicharõ, péina ápe hikuái!.
I hope you understand.	Aipotaite ningo rentende.
Get enough practice throughout the day.	Ohupyty suficiente práctica ára pukukue.
I laughed at myself sick.	Che apuka chejehe hasy.
They’re back and better than ever.	Ou jey hikuái ha iporãve yma guarégui.
She is not afraid to face danger, especially not for her family.	Haʼe ndokyhyjéi ombohovái hag̃ua peteĩ pelígro, koʼýte ndahaʼéi ifamíliape g̃uarã.
That’s how it usually goes.	Upéva ha’e mba’éichapa oho jepi.
Both girls stared as the men disappeared inside the truck.	Mokõive mitãkuña omaña porã umi kuimba’e okañývo pe kamiõ ryepýpe.
Size data are reported as size per volume.	Umi dato tamaño rehegua oñemombe’u tamaño por volumen ramo.
You probably say no.	Oiméne ere nahániri.
So follow me.	Upévare chemoirũ.
All media must be properly sized and shaped.	Opavave medio de comunicación oguerekova’erã tamaño ha forma hekopete.
The story is simply this.	Pe tembiasakue ha’e simplemente péva.
The pictures can be found here.	Umi ta’anga ikatu ojejuhu ko’ápe.
Having something to keep her busy sounds like a relief.	Oguerekógui peteĩ mba’e omantene haĝua chupe hembiapo heta ipu peteĩ alivio-icha.
We count on it.	Ñande jaipapa hese.
It is now regarded as the first computer program.	Ko'ágã ojehecha peteĩha programa informático ramo.
I have some interests.	Che areko unos kuánto mbaʼe cheinteresáva.
It never makes sense.	Araka’eve ndorekói sentido.
I'm just doing it.	Che ajapónte.
The notes were subsequently destroyed.	Upe rire oñehundi umi nota.
Can't figure out why they did it.	Ndaikatúi ofigura mba'érepa ojapo hikuái.
There would not be another one for more than six years.	Ndaiporimoʼãi kuri ótro mas de seis áño aja.
There were walls there when we entered.	Upépe oĩ vaʼekue umi murálla roike jave.
Older kids will enjoy it here.	Umi mitã tuichavévape ogustavéta koʼápe.
A review of the literature was presented.	Oñepresenta peteĩ rrevísta umi puvlikasiónre.
The child did nothing wrong.	Pe mitã ndojapói mbaʼeve ivaíva.
And no, this will never end.	Ha nahániri, kóva arakaʼeve ndopamoʼãi.
I wanted to laugh at him for thinking something stupid.	Che apukase hese opensa haguére peteĩ mbaʼe itavyetévare.
He too was wedged between two buildings.	Haʼe avei ojejahoʼi hína kuri mokõi edifísio mbytépe.
Whatever you decide to go with will probably work.	Oimeraẽ mbaʼe redesidíva reho hendive oiméne osẽ porãta.
We’ll think it’s the fat part.	Ñaimo’ãta ha’eha pe parte ikyráva.
Your goal is to understand the studies well enough to do them.	Nde meta ningo rentende porã umi estúdio rejapo hag̃ua umíva.
It changed my game.	Omoambue che ñembosarái.
Heat can damage engine parts.	Haku ikatu ombyai umi parte motor rehegua.
Understanding them requires a key.	Ñantende hag̃ua umíva tekotevẽ peteĩ llave.
I needed it so badly.	Aikotevẽterei hese.
My brother recorded the video at home.	Che ermáno ograva pe vidéo hógape.
You weren't there, of course.	Nde ndaha'éikuri upépe, katuete.
I think I know why they call this the high life though.	Aimo’ã aikuaaha mba’érepa ohenói hikuái kóvape pe tekove yvate jepe.
I was right there.	Che aime kuri upépe voi.
In addition, a private and a public hospital offer mental health services.	Avei, peteî hospital privado ha peteî público oikuave'ê servicio de salud mental.
But a key part is missing.	Péro ofalta peteĩ párte clave.
It’s bad to the bone.	Ivai pe kangue peve.
But the moment is over.	Péro opa pe moménto.
It's super cool.	Ha'e súper fresco.
Anyone else having this problem?.	¿Oĩpa ambue oguerekóva ko problema?.
That was more my speed.	Upéva ha’evékuri che velocidad.
It was already written.	Ojehai vaʼekue voi.
I'm so proud of you.	Che añemomba'eguasueterei nderehe.
Then he took me back to his house and showed me the truth.	Upéi chegueraha jey hógape ha ohechauka chéve pe añetegua.
These are pretty good.	Ko'ãva iporãiterei.
I haven't answered any of them yet.	Che nambohovái gueteri ni peteĩva umíva apytégui.
In some countries, this is still the case.	Oĩ tetãme, péicha gueteri oiko.
Without you and your constant support our dreams will only be dreams.	Nde ha nde pytyvõ meme’ỹre ore sueño ha’éta sueño-nte.
The second year, we didn't even try.	Pe segundo áño, ni noroñehaʼãi.
He had been there for some time.	Ojapóma kuri peteĩ tiémpo oĩ hague upépe.
These changes can be dramatic.	Koʼã kámbio ikatu tuichaiterei mbaʼe.
I sent him the song and he liked it.	Amondo chupe pe purahéi ha ogusta chupe.
You have no idea how to change me at dinner.	Nde ndereguerekói idea mba’éichapa chemoambuéta cena-pe.
He would not make it to the hall.	Haʼe ndohupytýi vaʼerãmoʼã pe salónpe.
I really don’t feel right.	Añetehápe nañañandúi porãi.
There is still time.	Oĩ gueteri tiémpo.
My work experience gives me confidence in this question.	Che experiencia de trabajo ome’ẽ chéve jerovia ko porandu rehe.
And a game where they basically got to play off the field.	Ha peteî partido ohupytyhápe hikuái básicamente oha'ã fuera de campo.
Just stop that right now.	Ejoko mante upéva ko’áĝaite.
Such results have not been published before.	Ko'ãichagua resultado noñemoherakuãiva'ekue upe mboyve.
And they’ll be around for a long time.	Ha are guivéma oĩta hikuái ijerére.
Also, there is no support within the app itself.	Avei, ndaipóri pytyvõ app ryepýpe voi.
Will he take too many classes at once.	Ojagarrátapa hetaiterei kláse peteĩ jeýpe.
I can't say anything and be taken seriously.	Ndaikatúi ha'e mba'eve ha ojegueraha chéve en serio.
It can be used for routine analysis and quality control.	Ikatu ojeporu análisis rutinario ha control de calidad-pe guarã.
He asked me to sit down.	Ojerure chéve aguapy hag̃ua.
Our family when he passed away was great.	Ore familia ha’e ohasávo tuicha mba’e.
Sometimes you have to work for it.	Sapyʼánte rembaʼapo vaʼerã upévape g̃uarã.
But we need not go into that just yet.	Péro natekotevẽi jaike upévape koʼág̃aite voi.
It might work out.	Ikatu osẽ porã.
I think being true to yourself is great advice.	Che apensa ha’e haĝua añetegua ndejupe ha’eha peteĩ consejo tuicháva.
This time he saw a car, but it was a different car.	Ko vuéltape ohecha peteĩ áuto, péro haʼe peteĩ áuto idiferénteva.
There was not a single instant of advantage.	Ndaipóri ni peteĩ instante de ventaja.
You will find one with more volume.	Rejuhúta peteĩ orekóva hetave volumen.
There is no mention of time travel in this theory.	Ko teoríape ndaipóri oñeñeʼẽha umi viáhe de tiémpore.
If they call, they get a ride.	Ohenóiramo hikuái, ohupyty hikuái peteĩ paseo.
But I can't find a way to do that.	Péro ndaikatúi ajuhu mbaʼéichapa ajapo upéva.
Still, it is important to see the benefits.	Upéicharõ jepe iñimportánte jahecha umi mbaʼe porã oúva.
It’s not bad either.	Ndaha’éi avei ivaíva.
And don't try to run.	Ha ani reñehaʼã reñani.
Of course you should concentrate on making money from games.	Katuete reñekonsentrava’erã rehupyty haĝua pirapire umi juego-gui.
Talked to a few people about it.	Oñe’ẽ mbovymi tapicha ndive upévare.
This is the first part of the interview.	Kóva ha’e peteĩha parte pe entrevista-pe.
It’s a necessity.	Ha’e tekotevẽ.
It wasn’t a loud effect.	Ndaha’éikuri peteĩ efecto hatãva.
Today I was going to stop by and see how things were going.	Ko árape apytáta kuri upépe ha ahecha mbaʼéichapa oĩ.
It's the common man's law.	Ha'e pe kuimba'e común léi.
Nor on most systems.	Ni la majoría umi sistema rehe.
To show her how much she meant to him.	Ohechauka hag̃ua chupe mbaʼeichaitépa iñimportántema chupe g̃uarã.
It's similar in other ways.	Ojoguaite ambue mba'épe.
There are many reasons why you might be afraid in this situation.	Oĩ heta mbaʼére ikatuha rekyhyje ko situasiónpe.
I can't believe it's him.	Ndaikatúi arovia ha'eha ha'e.
It is necessary for human life.	Tekotevẽ yvypóra rekovépe g̃uarã.
The dead man is the face up.	Pe kuimba’e omanóva ha’e pe hova yvate gotyo.
He saw the head of a man pass nearby.	Ohecha ohasaha hi'aguĩ peteĩ kuimba'e akã.
Go in and clean out the house.	Eike ha emopotî ógagui.
They are just children.	Haʼekuéra ningo mitãnte.
Thanks and good day!!!.	Aguyje ha ára porã!!!.
The law is my life.	Léi niko che rekove.
She wondered if she should read them.	Haʼe oñeporandu olee vaʼerãpa umíva.
I guess we'll have to see what happens.	Aimo'ã jahechava'erãha mba'épa oiko.
A sense of purpose.	Peteĩ sentido de propósito.
It’s just too big to hold the bones inside.	Tuichaiterei mba’énte ojejoko haĝua umi kangue hyepýpe.
Sea or fish vs. sea.	Yguasu térã pira vs.
It has two forms.	Oguereko mokõi forma.
When did they forget that?.	Araka'épa hesarái hikuái upévagui?.
Lucky for us that's not saying much.	Suerte ñandéve guarã upéva nde'íri heta mba'e.
If a city wants to grow, it needs to be built.	Peteĩ táva okakuaaséramo, tekotevẽ oñemopuʼã.
Repeat until you are happy.	Ejapo jey péicha revyʼa peve.
They feel natural together.	Oñeñandu hikuái natural oñondive.
I was green and fresh.	Che ningo hovy ha ipyahu vaʼekue.
But remember this.	Péro nemanduʼáke ko mbaʼére.
Hope you enjoy your meal.	Oha'arõ pevy'a pende rembi'úre.
You cannot know where it is safe to stay.	Ndaikatúi reikuaa moõpa oĩ seguro repyta hag̃ua.
Fewer systems than last time.	Sa’ive sistema-kuéra pe última vez-gui.
He’s taking one.	Ha’e ogueraha peteĩ.
I hope they regret choosing to do that.	Aipotaite ningo oñembyasy hikuái oiporavo haguére ojapo upéva.
I can't say they treated him that well.	Ndaikatúi ha'e otrata porã hague hikuái chupe upéicha.
It means to look at something and pay attention to it.	Heʼise ñamañaha peteĩ mbaʼére ha ñañatende hese.
Years are not given.	Noñeme'êi ary.
The content is different however the techniques used are the same.	Pe contenido iñambue jepémo upéicha umi técnica ojeporúva peteĩchaite.
Have difficult days.	Oguereko ára hasýva.
He was right, of course.	Haʼe oreko vaʼekue razón, katuete.
Putting in practice is never an easy thing to do.	Oñemoĩvo práctica araka’eve ndaha’éi peteĩ mba’e ndahasýiva ojejapo haĝua.
Available online only.	Ojeguereko internet rupive añoite.
They'd love a place like this to come.	Ha'ekuéra ohayhu va'erãmo'ã peteĩ tenda péichagua ou haguã.
Here was the opportunity he had been waiting for.	Ko’ápe oĩkuri pe oportunidad ha’e oha’arõva’ekue.
He's that husband.	Ha'e upe iména.
He stood up to leave.	Haʼe oñemboʼy oho hag̃ua.
People think that this is easy, but it is not.	Umi hénte opensa ifasiltaha upéva, péro ndahaʼéi upéicha.
I tried calling but got the usual treatment.	Añeha’ã ahenói ha katu ahupyty pe tratamiento jepiguáicha.
I had never been there.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue upépe.
My friend called home.	Che angirũ ohenói ógape.
Up to three.	Mbohapy peve.
I will try to do the same.	Che añehaʼãta ajapo avei upéicha.
Not that anyone's going to ask me.	Ndaha'éi avave oporandútava chéve.
But there is nothing to be done about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã upévare.
Some will be happy to have them.	Oĩta ovyʼáva ohupyty haguére umíva.
Your friends could have been killed.	Ikatu kuri ojejuka ne amigokuéra.
Developed the database and contributed to the study design.	Omoheñói base de datos ha oipytyvõ diseño de estudio-pe.
When guys get into trouble, they try to throw harder.	Umi kariaʼy oike jave provlémape, oñehaʼã omombo hatãve.
It was a wet and fun day.	Ha’ékuri peteĩ ára húmedo ha vy’arã.
They love attention.	Haʼekuéra ningo ohayhueterei oñeñatende hesekuéra.
That is something we buy.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe jajoguáva.
Thank you so much for this information.	Aguyjevete ndéve ko marandu rehe.
Okay tell us the story.	Oĩ porã emombe'u oréve pe tembiasakue.
They could hardly have been more than that.	Hasypeve ikatu kuri haʼekuéra hetave upéva.
Be a better dad and have fun at the same time.	Eiko ndehegui peteĩ papá iporãvéva ha evyʼa al mismo tiémpo.
I don't see why this is so hard.	Ndahechái mba'érepa hasyeterei ko mba'e.
Time to get started.	Tiempo ñañepyrũ haguã.
It places one set of observed data before another.	Omoî peteî conjunto de datos ojehecháva ambue mboyve.
My father was at work.	Che ru oĩkuri imba’apohápe.
A man's voice.	Peteĩ kuimba'e ñe'ẽ.
They're used to fighting like us.	Ha'ekuéra ojepokuaa oñorairõ ñandeichagua.
Just natural gas.	Gas natural-nte.
You may need to move to a better location.	Ikatu tekotevẽ rembohasa peteĩ lugár iporãvévape.
Someone on my side is interested in you.	Che ykére oĩ ointeresáva nderehe.
However, the reality is never that simple.	Ha katu, pe realidad araka’eve ndaha’éi upéicha simple.
Making network management decisions often requires knowledge of network status.	Ojejapo hag̃ua umi decisión red jesarekorã rehegua oikotevẽ jepi ojekuaa hag̃ua red estado rehegua.
They really want to do what is right.	Añetehápe ojapose hikuái pe oĩ porãva.
You feel like you’re one.	Nde reñeñandu ha’eha peteĩnte.
He went and his eyes disappeared before ten steps were taken.	Oho ha hesa okañy ojejapo mboyve diez paso.
I felt something on my leg.	Añandu peteĩ mba’e che py rehe.
Maybe even five.	Ikatu voi cinco.
I need to maintain my position.	Tekotevẽ amantene che posición.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Weekend game schedules vary.	Umi horario de juego fin de semana-pegua iñambue.
Really friendly teachers and students.	Mbo'ehára ha temimbo'ekuéra añetehápe ipy'aporãva.
Men and women were in general agreement on both measures.	Kuimba'e ha kuña oime de acuerdo general mokõive medida rehe.
The claims are false by those taking credit.	Umi reclamo japu umi oipyhýva crédito.
Use the best methods.	Eipuru umi método iporãvéva.
He stood close to the wall.	Haʼe oñemboʼy ag̃ui pe murállagui.
You do this every day when you walk down the street.	Péicha rejapo ára ha ára reguata jave tape rehe.
I took them before we left.	Che araha umíva roho mboyve.
My son wanted to die.	Che ra’y omanosékuri.
No cause was given.	Ndaipóri causa oñeme'êva.
Be careful not to damage the glass.	Eñangareko ani hag̃ua oñembyai pe vidrio.
Our approach here has the same basic structure.	Ñande enfoque ko’ápe oguereko peteĩchagua estructura básica.
There are a lot of people around here who don't do that.	Ko'árupi oĩ heta tapicha ndojapóiva upéva.
We don’t want to judge, many of us.	Ndorohusgaséi, heta ñande apytépe.
They did not speak for years after this incident.	Haʼekuéra noñeʼẽi heta áñore ko mbaʼe oiko rire.
One of them is yours, one is mine.	Peteĩva umíva apytégui nde mba’e, peteĩva chemba’e.
The best move for each side is also determined.	Ojekuaa avei pe movimiento iporãvéva káda lado-pe g̃uarã.
Weapons will increase your strength.	Umi árma ombohetavéta ne mbarete.
I just want to get home.	Che aĝuahẽse che rógape mante.
A year later, he stayed behind even as she prepared to leave.	Un áño haguépe, haʼe opyta tapykuépe jepe haʼe ojeprepara aja oho hag̃ua.
I need to leave the house at least once a day.	Tekotevẽ asẽ ógagui peteĩ jey jepe al día.
He pulled out a knife.	Oguenohẽ peteĩ kyse.
I've used it and it's just as easy and free.	Che aiporu ha ha'e upéicha avei ndahasýi ha gratis.
We need those who can start fresh.	Ñaikotevẽ umi ikatúva oñepyrũ pyahu.
The people are nice, experienced and the job sounds interesting.	Umi tapicha iporã, oreko experiencia ha tembiapo ipu interesante.
We got into a fight when they didn’t want to let me run.	Roike peteĩ ñorairõme ndohejaséi jave hikuái che karréra.
And now you guys are part of this.	Ha ko'ágã peẽ karaikuéra peime parte ko'ã mba'épe.
All of them are.	Opavave umíva.
Here you can find some of his work.	Ko’ápe ikatu rejuhu unos kuánto hembiapokue.
Of course they should.	Katuete ha’ekuéra ojapova’erã.
Kind of like we’re doing right now.	Peteĩcha jajapóvaicha ko’áĝaite.
This website does contain content that may present a conflict of interest.	Ko página web añetehápe oreko contenido ikatúva opresenta conflicto de intereses.
If that sounds difficult he is at least consistent.	Upéva ipu ramo hasy ha’e por lo menos consistente.
I haven't seen him get excited about anything in a long time.	Are guivéma ndahechái chupe oñemokyreʼỹha mbaʼeve rehe.
Just an opinion, you know.	Peteĩ opinión añónte, peikuaa.
None of them ever stopped working.	Ni peteĩva umíva apytégui arakaʼeve ndopytái ombaʼapo.
If yours isn’t, you may need more sugar.	Nde mba’éva ndaha’éiramo, ikatu reikotevẽve asuka.
Everything else works fine.	Opa mba’e ambuéva omba’apo porã.
And, naturally, language is a key factor in human success.	Ha, naturalmente, ñe’ẽ ha’e peteĩ factor clave yvypóra éxito-pe ĝuarã.
He really understands that show.	Ha’e añetehápe ontende upe espectáculo.
On public streets.	Umi tape público-pe.
It is believed to have the structure shown below.	Ojeguerovia orekoha estructura ojehechaukáva iguýpe.
This was the only meeting between the two men.	Péva añoite oñembyaty mokõive kuimba’e apytépe.
Maybe you need some money for data, or other services.	Ikatu oikotevẽ algún pirapire umi dato rehe, térã ambue servicio rehe.
I’m going through a lot.	Heta mba’e ahasa hína.
The water is cold.	Pe y ro’ysã.
Others fail in different ways.	Ambue katu ofalla diferénte hendáicha.
This was very heavy stuff.	Kóva ha’e kuri mba’e ipohýietereíva.
Yes, his hair is all black.	Heẽ, iñakãrague morotĩmbaite.
Because they're eating you, literally.	Porque ha'ekuéra nde'u hína, literalmente.
It should be found here.	Ojejuhu va’erã ko’ápe.
I hope it doesn't have to be that way.	Aipotaite ningo natekotevẽi oiko upéicha.
I have good news for you.	Areko marandu porã peẽme guarã.
But you know that.	Péro nde reikuaa upéva.
I don't wear makeup.	Che ndaha'éi aiporúva maquillaje.
I kept telling myself to keep controlling myself.	Asegi haʼe chejupe asegi hag̃ua chekontrola.
It is hard not to wonder.	Hasy ningo ani hag̃ua ñañeporandu.
What should he do?.	Mbaʼépa ojapovaʼerã?.
Now it's my turn to give thanks, for this wonderful post.	Ko'ágã ha'e che turno ame'ê haguã aguyje, ko post iporãitéva rehe.
I think one day we just had nothing in common.	Che apensa peteĩ ára ndoroguerekói hague mba’eve en común añónte.
Therefore, power should never be absolute.	Upévare, poder araka’eve ndaha’éi va’erã absoluto.
The user of this message below will read the description of that message.	Ko marandu puruhára iguýpe omoñe’ẽta upe marandu ñemombe’u.
You've got us man.	Nde reguereko ore kuimba'e.
And that would be fine.	Ha upéva oĩ porãta.
Her mouth fell wide as she watched.	Ijuru ho’a tuicha ha’e omaña aja.
I’m big on ‘thinking things out’.	Che tuicha ‘apensa haĝua umi mba’ére’.
We had no serious complications.	Ndoroguerekóikuri complicaciones graves.
I'm afraid it's not a very good photo.	Akyhyje ndaha'eiha peteî foto iporãitereíva.
You really don't eat it.	Añetehápe ndape'úi.
I have a child to raise on my own.	Che areko peteĩ mitã amongakuaa hag̃ua chejehegui.
But proof of another kind is ready to be given.	Ha katu prueba ambue clase rehegua oĩ listo oñeme’ẽ haĝua.
Still, he would miss his friends there.	Upéicharõ jepe, haʼe ofalta vaʼerãmoʼã iñamigokuéra upépe.
We welcome the new members who joined us on the day.	Roguerohory umi miembro pyahu oñemoirũva’ekue orendive upe árape.
You need to pay a high price.	Tekotevẽ repagapa peteĩ precio yvate.
I think you understand.	Che aimo'ã rentendeha.
This study evaluated two groups.	Ko estudio oevalua mokõi grupo.
She studied his face.	Haʼe ostudia hova.
It meant that it was expensive.	Heʼise vaʼekue hepyetereiha.
Different when it was wet, mind.	Diferente ha'érõ guare húmedo, mente.
Either he does something or he doesn't do something else.	Térã ojapo peteĩ mbaʼe térã ndojapói ambue mbaʼe.
He was very serious about his work.	Haʼe ningo iserioiterei hembiapohápe.
I never said no.	Araka’eve nda’éi nahániri.
If it has been more than a year, offer that service.	Oiméramo ohasáma un áño, eikuaveʼẽ vaʼerã upe servísio.
Each level is given a separate name.	Káda nivel oñeme’ẽ peteĩ téra aparte.
You'll get a fair show, the boys say.	Rehupytýta peteî espectáculo justo, he'i umi mitãkuimba'e.
He didn't like the name, either.	Ndogustái avei chupe pe téra, avei.
He felt a sense of purpose.	Ha’e oñandu peteĩ sentido de propósito.
Both officers offered assistance to the man.	Mokõive oficial oikuave'ê pytyvõ upe karaípe.
Does it have a point?.	¿Oguerekópa peteĩ punto?.
I know what it looks like.	Che aikuaa mba’éichapa ojehecha.
Those never go away.	Umi araka’eve ndohói.
I don’t want that to happen in this place.	Ndaipotái oiko upéva ko tendápe.
It’s been over a year.	Oguerekóma mas de un año.
They know what they are doing.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
She saw him almost more and more after that.	Ha’e ohecha chupe haimete hetave ha hetave upe rire.
Yet, there are many other important causes as well.	Upéicharõ jepe, oĩ heta ótra káusa iñimportánteva avei.
Death must be served.	Ojeserviva’erã ñemano.
You want to be right.	Nde ere porãse.
My photos can wait.	Che fotokuéra ikatu oha’arõ.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
Or expect them to do as we do.	Térã ñahaʼarõ ojapo hikuái ñandeichaite.
Then eventually your clear, empty mind will last.	Upéi amo ipahápe ne akã hesakã ha nandi odura porãta.
That said, this is still a good game.	Upéva oje’évo, kóva ha’e gueteri peteĩ ñembosarái porã.
This conversation will be off the record.	Ko ñomongeta oîta fuera de registro.
Others are present throughout the year.	Ambue katu oĩ presente pe áño pukukue.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Mayma autor oñomongeta umi resultado rehe ha oipytyvõ manuscrito pahaitépe.
Seriously, go check it out.	En serio, tereho ehecha.
We should stay away from them.	Japytava’erã mombyryve umívagui.
A new world is being born.	Heñói hína peteĩ múndo pyahu.
You're saying.	Nde ere hína.
I do, however, see life as an opportunity to grow and learn.	Che katu ahecha pe tekove peteĩ oportunidad ramo akakuaa ha a’aprende haĝua.
He waited a few seconds before running to his car.	Oha’arõ unos segundos oñani mboyve ikoche gotyo.
Have a plan.	Peguereko peteĩ plan.
It’s been through that.	Ohasáma upéva.
Today, what you are is not the point.	Koʼág̃arupi, mbaʼépa nde haʼe ndahaʼéi pe púnto.
Ideas in his head.	Ideakuéra iñakãme.
Then everyone went outside.	Upéi opavave osẽ okápe.
I try not to hide anything.	Añehaʼã ani hag̃ua amokañy mbaʼeve.
You were kind to me.	Nde ningo chembaʼeporã vaʼekue chendive.
And in the past, one that was very hard to deal with.	Ha yma, peteĩ hasyetereíva oñembohovái haĝua.
Step up now.	Eñembopy'a hatã ko'ágã.
They didn’t come out on time.	Ndosẽi hikuái itiempoitépe.
This range is really big.	Ko rango tuicha añetehápe.
At first this caused problems for the other dogs.	Ñepyrũrã péva omoheñói apañuãi ambue jaguakuérape.
The experiment procedure was the same across countries.	Pe procedimiento experimento rehegua ha’e peteĩchaite tetãnguéra rupi.
She quickly changed the subject.	Haʼe okambia pyaʼe pe téma.
This game is not worth the money you spend.	Ko ñembosarái ndovaléi pe pirapire reiporúva.
Maybe he should go home.	Ikatu oime oho vaʼerã hógape.
Nothing will bring him back.	Mba'eve ndogueru jey mo'ãi chupe.
He needed to talk to customers and have fun.	Tekotevẽ kuri oñeʼẽ umi kliéntendi ha ovyʼa.
A man walking a small dog.	Peteĩ kuimba’e oguatáva peteĩ jagua michĩva.
If he gives something back he.	Ome’ẽ jeýramo peteĩ mba’e ha’e.
It doesn't have to be that way.	Natekotevẽi upéicha.
If you have land, plant your own fruit trees.	Peguerekóramo yvy, peñotỹ pende jehegui umi yvyramáta hi’áva.
I think you could say something like this.	Che aimo’ã ikatuha ere peteĩ mba’e péichagua.
At least not every day.	Por lo menos ndaha’éi ára ha ára.
It comes from human interaction.	Oúva yvypóra joajugui.
I just added the following lines of code to my main application.	Amoĩnte ko’ã línea código che aplicación principal-pe.
All subjects included in the study were fully mobile.	Opa umi sujeto oikeva'ekue estudio-pe ha'e kuri totalmente móvil.
He died the night before my first child was born.	Haʼe omano pe pyhare onase mboyve che memby peteĩha.
That would be fun, but not for them.	Upéva igustoitéta, péro ndahaʼéi chupekuéra g̃uarã.
On in the process now beginning construction.	On en el proceso ko'ágã oñepyrûva construcción.
He was in the dark.	Haʼe oĩ kuri pytũmbýpe.
Fees, terms and conditions apply.	Ojeporu umi tasa, término ha condición.
It was a difficult time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
She said the only people there who supported her were my parents.	Ha’e he’i umi tapicha añoite oĩva upépe oipytyvõva chupe ha’eha che tuvakuéra.
But that is not a threat.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ amenasa.
But the boy did not understand.	Péro pe mitãkariaʼy nontendéi kuri.
Then you need to create a new list item.	Upéi tekotevẽ rejapo peteĩ mba’e lista pyahu.
You can smell her coming.	Ikatu rehetũ haʼe oúvo.
I decided to do something about it.	Adesidi ajapo peteĩ mbaʼe upévare.
They had to open the door for him immediately.	Haʼekuéra pyaʼe voi oavri vaʼerã chupe pe okẽ.
Many of the boys in her class had asked, in fact.	Heta umi mitãkuimba’e iclase-pegua oporanduva’ekue, añetehápe.
It has no future.	Ndorekói futuro.
Two bedrooms, no bathroom.	Mokõi koty, ni peteĩ baño.
Cook is married and has three children.	Cook omenda ha oreko mbohapy mitã.
I was a little nervous at first.	Che ningo chenerviosoʼimi ñepyrũrã.
Everyone else would have fought.	Enterove ótro oñorairõ vaʼerãmoʼã.
We have him.	Jaguereko chupe.
This is what the court did in this case.	Péicha ojapo pe trivunál ko kásope.
If not, another week of light therapy is offered.	Ndaipóriramo, oñeikuave’ẽ ambue arapokõindy terapia de luz.
I can only imagine the look on their faces.	Ikatu añeimahinante pe jehecha hovakuérare.
Customers will change.	Umi cliente oñemoambuéta.
I hurt her feelings.	Che amoñeñandu vai chupe.
I could only wait.	Che ningo ikatu kuri ahaʼarõnte.
I feel like you have the advantage over me.	Añandu ha’ete ku reguerekóva che ári pe ventaja.
That may account for some of that.	Upéva ikatu oexplika algúno upévagui.
If you cannot run, then you will die.	Ndaikatúiramo reñani, upéicharõ remano vaʼerã.
He killed a powerful man.	Ojuka peteĩ kuimbaʼe ipuʼakapávape.
Let’s keep this small.	Ñañongatu ko mba’e michĩva.
He's going to follow orders.	Ha'e ohóta osegíta umi órden.
Some go into a lot of trouble.	Oĩ ohóva heta provlémape.
One on top of the other.	Peteĩva ambue ári.
The road was the same as before.	Pe tape ha’e va’ekue yma guaréicha.
You can kill two birds with one stone.	Peteĩ ita reheve ikatu rejuka mokõi guyra.
That's his body here.	Upéva ha'e hete oĩva ko'ápe.
It looks good and has enough water pressure.	Ojehecha porã ha oreko suficiente presión de agua.
I couldn’t help that.	Ndaikatúikuri aipytyvõ upéva.
Without them, much would have changed.	Haʼekuéraʼỹre, heta mbaʼe okambiavaʼerãmoʼã.
It might help others out there.	Ikatu oipytyvõ ambue tapichápe oĩva upépe.
All participants gave written informed consent prior to testing.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito ojejapo mboyve prueba.
Everything's over.	Opa mba'e opa.
The problem was distance.	Pe provléma haʼe vaʼekue pe distancia.
Get inside the box.	Eike ipype.
Your actual financial decisions are your own responsibility.	Umi pende decisión financiera añetegua ha’e pende responsabilidad propia.
We've worked with him before.	Romba'apova'ekue hendive upe mboyve.
The family eventually included five children.	Amo ipahápe pe famíliape oike cinco mitã.
Held in weather conditions.	Oñemotenonde condición climática-pe.
Everyone else had very important parts to play, too.	Mayma ambuekuéra oguereko umi parte iñimportantetereíva ombopu haĝua, avei.
Now I understand why.	Koʼág̃a antende mbaʼérepa.
Go on, try it if you don't believe me.	Tereho, eñeha'ã ndachegueroviáiramo.
It was just what the doctor ordered.	Haʼe vaʼekue pe doktór omanda vaʼekue añoite.
Many, many minutes passed.	Heta, heta minuto ohasa.
It can still be chosen.	Ikatu gueteri ojeporavo.
I'm ready for my interview now.	Che aime listo che entrevista-rã ko'ágã.
I don't understand one thing.	Che nantendéi peteĩ mbaʼe.
We just said it and it happened.	Ro’énte ha oiko upéicha.
Especially the game engine.	Koʼýte pe motor de juego.
Two people came up to him.	Mokõi tapicha oúva hendápe.
We source them from all over the world.	Rofuente chupekuéra oparupiete ko yvy ape árigui.
Everything is made of energy.	Opaite mba e ojejapo energíagui.
They sat together until dark.	Oguapy hikuái oñondive pytũ meve.
That’s really important.	Upéva añetehápe iñimportánte.
This isn’t the best.	Kóva ndaha’éi pe iporãvéva.
Bad things can never make you feel that bad.	Umi mbaʼe vai ndaikatúi arakaʼeve nemoñeñandu vai upéicha.
I'm going to die.	Che amano va'erã.
He wanted water and silence.	Ha’e oipota y ha kirirĩ.
Feelings came, and this presented those feelings.	Oúkuri temiandu, ha péva opresenta umi temiandu.
Special requests.	Mba’ejerure especial.
It’s not to anyone.	Ndaha’éi avavépe.
So they didn't beat us last year.	Upévare ndoroinupái hikuái pe áño ohasavaʼekuépe.
It becomes very hot.	Oiko chugui hakueterei.
Nothing worked out that year.	Mba’eve ndosẽporãikuri upe arýpe.
You know your stars will score.	Peẽ peikuaa pende mbyjakuéra omoingetaha gol.
Maybe it’s for you too.	Ikatu avei ndéve g̃uarã.
But he never said when he first considered the claim.	Ha katu araka’eve nde’íri araka’épa ohesa’ỹijo ypy pe reclamo.
I had brought a book to help me pass the hours.	Che agueru kuri peteĩ lívro chepytyvõ hag̃ua ahasa hag̃ua umi óra.
There’s no magic to speak of.	Ndaipóri mágia oñeñe’ẽ haĝua.
Playing outdoors requires speed, strength and duration.	Oñembosarái okápe oikotevẽ pya’e, mbarete ha ipukukue.
That is quite possible.	Upéva ikatueterei ningo.
Do not offer a reason why you are not interested.	Ani reikuaveʼẽ peteĩ mbaʼérepa nereñeinteresái.
It's the most important thing we learn from them. 	Ha'e pe mba'e iñimportantevéva ñaaprende chuguikuéra. 
please help me.	chepytyvõmína.
With practice you will get used to how you turn it.	Pe práctica reheve rejepokuaáta mba’éichapa rembojere.
He was on top of them, even if he didn’t choose to be.	Ha’e oĩkuri hi’arikuéra ári, jepe ndoiporavói ha’e haĝua.
The total cost of the project is still unknown.	Ko'ágã peve ndojekuaái costo total proyecto reheguáva.
Unique artwork.	Tembiapo arte rehegua ijojaha’ỹva.
The whole story will be out soon anyway.	Pe tembiasakue tuichakue osẽta pya’e taha’e ha’éva.
They weren’t relevant.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri relevante.
Back a little bit.	Ojevy peteĩ mba’e’imi.
If you can call the police.	Ikatu ramo rehenói policía-pe.
So I wrote the book as a textbook.	Upévare ahai pe lívro peteĩ lívro de estúdioramo.
They still have to send out search parties.	Omondova'erã gueteri hikuái umi partido de búsqueda.
Something was different about him, he thought, but he couldn't be sure.	Oĩ peteĩ mba’e idiferenteva chugui, oimo’ã, ha katu ndaikatúi oĩ seguro.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Ko'ã resultado ha'e representativo mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
All the same, thanks for getting the message to me.	Opa mba’e peteĩcha, aguyje rehupyty haguére chéve pe marandu.
They will never be.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikomoʼãi.
That poor boy.	Upe mitãkaria’y mboriahu.
It'll be you and me.	Ha'éta nde ha che.
I hope this works for me too.	Aipota kóva omba’apo avei chéve ĝuarã.
Some of them will be difficult.	Oĩ umívagui hasýtava.
This limits other moves the player can make.	Kóva omombyte ambue movimiento ikatúva ojapo pe jugador.
I will see to her safety.	Che ahecháta chupe iseguro hag̃ua.
Most thought he was with me.	La majoría opensa haʼe oĩha chendive.
Little is known about him.	Saʼi ojekuaa hese.
He later became a police officer.	Upe rire oiko chugui peteĩ polisía.
We first asked subjects to choose cards.	Rojerure raẽ umi sujeto-pe oiporavo haĝua umi tarjeta.
But the video has since been hidden.	Péro upe guive oñeñomi pe vidéo.
Instead, give your potential customers honest and useful information.	Upéva rangue, eme’ẽ umi ne cliente potencial-pe marandu honesto ha útil.
I wouldn't change anything.	Che ndakambiamo'ãi mba'eve.
Then two cases were found.	Upéi ojejuhu mokõi káso.
There is little authority on this subject.	Saʼi oĩ autorida ko mbaʼére.
The difference you feel is the size of the conversation.	Pe diferencia reñandúva ha’e pe conversación tuichaha.
There is no such theory yet.	Ndaipóri gueteri koʼãichagua teoría.
Many women live for this hope.	Heta kuña oikove ko esperanza rehe.
He was invisible.	Haʼe ningo ndojehechái kuri.
Maybe it’s not the same things that grab your attention.	Ikatu ndaha’éi umi mba’e peteĩchagua ojagarráva ne atención.
Suddenly going down a path can change the course of your life.	Reguejy sapy’a peteĩ tape rehe ikatu okambia nde rekove rape.
Not that he was exactly ‘happy’ his natural state.	Ndaha’éi ‘ovy’a’ hague exactamente iestado natural.
They never talk about religion.	Haʼekuéra arakaʼeve noñeʼẽi rrelihiónre.
I just went for it.	Che aha ramoite upévarã.
The mechanism behind this needs to be studied and explained.	Tekotevê oñehesa'ÿijo ha oñemyesakã mecanismo oîva ko mba'e rapykuéri.
I see it as apart from life.	Che ahecha ha’eháicha aparte tekovégui.
It had to get to them before they did.	Oguahẽvaʼerã chupekuéra ohupyty mboyve hikuái.
They were all connected.	Opa umíva ningo ojoaju vaʼekue.
I could have done it made a difference in his life.	Ikatu kuri ajapo ojapo peteĩ diferencia hekovépe.
Everything works the same way.	Opa mba’e omba’apo peteĩcha.
She says they're nice people.	Ha'e he'i ha'ekuéra ha'eha tapicha iporãva.
Or out of it.	Térã osẽ chugui.
We don’t think there is the natural order of things.	Ñande nañaimo’ãi oĩha pe orden natural umi mba’épe.
It was hard to hide anything in a place like that.	Hasy vaʼekue ñañomi hag̃ua mbaʼeve peteĩ lugár peichaguápe.
Death wasn’t one of them.	Pe ñemano ndaha’éikuri peteĩva umíva apytégui.
But the concept worked.	Ha katu pe concepto osẽ porã.
To be a better person.	Ha’e haguã tapicha iporãvéva.
The road was long and clear with no other vehicles in sight.	Tape puku ha hesakãva ha ndojehecháiva ambue mba’yrumýi.
It was interesting to talk to him about it.	Iinteresante ningo ñañeʼẽ hendive upévare.
If they decide to play in another city, we will respect it.	Haʼekuéra odesidíramo ohaʼã ótro siudápe, ñamombaʼéta.
It’s her biological child.	Ha’e imemby biológico.
He can’t process it.	Ndaikatúi oprocesa.
It’s hard to make good time but it’s wonderful.	Hasy jajapo haĝua tiempo porã ha katu iporãiterei.
He would go home as soon as the doctor signed the release.	Ohóta hógape pe pohanohára ofirma riremínte pe liberación.
Unfortunately, this doesn't generally happen.	Ñambyasy, péva ndoikói generalmente.
This boy needs his education.	Ko mitãkaria’y oikotevẽ iñehekombo’e.
Get up and turn around.	Epu’ã ha ejere.
However it is the same and the latter is right exact.	Jepémo upéicha ha’e peteĩcha ha ko ipahaguéva ha’e oike exacto.
He pulled over because the truck had stopped running.	Haʼe ojetira pe kamiõ ndoguatavéima haguére.
Of course you would.	Añetehápe rejapo vaʼerãmoʼã.
He loves football.	Ohayhu vakapipopo ñeha’ã.
He's holding a bottle of their beer in that picture.	Ha'e oguereko peteĩ botella cerveza orekóva hikuái upe ta'angápe.
One crazy idea at a time.	Peteĩ idea tavy peteĩ jeýpe.
He was involved in writing the initial manuscript.	Oime kuri involucrado ohaívo manuscrito inicial.
Nice place for people watching.	Lugar iporãva tapichakuéra ohecha haguã.
I want to download it and start playing.	Aipota amboguejy ha añepyrũ añembosarái.
Remove from heat and season with salt to taste.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembojehe’a juky reheve oje’uháicha.
It's not even gold.	Ndaha'éi voi óro.
No action was taken on this request.	Ndojejapói mba'eveichagua acción ko mba'ejerúre rehe.
Didn't even that much time pass.	Ndohasái piko ni upéicha tiémpo.
One can be fine but it’s too good to be true.	Peteĩ ikatu oĩ porã ha katu iporãiterei.
The age of the accused at the time of the crime.	Pe edad orekóva pe acusado ojejapo jave pe delito.
Representative photos only.	Ta’anga representante-pe g̃uarãnte.
They don’t want it in five or six years.	Ndoipotái hikuái cinco térã seis áño rire.
Everyone wants to know who did it.	Enterove oikuaase mávapa ojapo upéva.
He needed to stop and make sure she was safe.	Tekotevẽ opyta ha oasegura haʼe oĩha segúro.
The worst still remains.	Ivaivéva opyta gueteri.
I am an adult.	Che ningo peteĩ kakuaáva.
That’s a lot of sugar.	Upéva heta asuka.
And around it again.	Ha ijerére jey.
This is the real world.	Péva ha’e pe mundo real.
Not his clothes from that day.	Ndaha'éi ijao upe ára guive.
Lost the taste for life, or close to it.	Operde pe sabor tekovére, térã hi’aguĩva chugui.
I had failed.	Che ningo afalla vaʼekue.
Nine data sets are analyzed here.	Ko’ápe oñehesa’ỹijo nueve conjunto de datos.
That's entirely it.	Upéva ningo enteramente.
But there is no power.	Péro ndaipóri puʼaka.
I've never seen anything so beautiful.	Araka'eve ndahecháiva'ekue mba'eve iporãitereíva.
These animals had never run or walked properly in their lives.	Koʼã mymba hekovépe arakaʼeve ndoñani ni ndoguatáivaʼekue hekopete.
The three hours seemed to be gone all at once.	Umi mbohapy óra haʼete ku opa vaʼekue peteĩ tiémpope.
And he loves love loves the music.	Ha ha’e ohayhu mborayhu ohayhu pe música.
He's just a sad man.	Ha'e ningo peteĩ kuimba'e ñembyasýpente.
A company can do good, create jobs, create economic growth.	Peteî empresa ikatu ojapo iporãva, omoheñói empleo, omoheñói crecimiento económico.
He looked around again.	Omaña jey ijerére.
There are no words whatsoever.	Ndaipóri ñe’ẽ mba’eveichagua.
It’s a real challenge to make it work.	Ha’e peteĩ desafío añetegua ojejapo haĝua osẽ porã haĝua.
Maybe at this point I’m looking at my future.	Ikatu ko’ã momento-pe amaña che futuro rehe.
And of course men followed.	Ha katuete kuimba’ekuéra osegi.
His place was clean and a very nice big house.	Henda ipotĩ ha peteĩ óga tuicha porãitereíva.
It's not just about us.	Ndaha'éi ñande reheguánte.
I no kill you now.	Che no ndejuka ko'ágã.
I know right from wrong.	Che aikuaa oĩ porãva ha ivaíva.
But, the product box had arrived and one thing led to another.	Pero, oúma kuri caja de producto ha peteî mba'e ogueraha ambuépe.
It was just easier somehow than telling the truth.	Ifasilvénte vaʼekue algún modo jaʼe rangue pe añetegua.
No differences in heart rate were observed.	Ndojehechái joavy korasõ ryrýi rehe.
Sit down again.	Eguapy jey.
It just feels good.	Oñeñandu porãnte.
It’ll stop raining soon.	Pya’e opytáta ama.
A small touch, but little things can make a big difference.	Peteĩ toque michĩva, ha katu umi mba’e michĩva ikatu ojapo tuicha diferencia.
We can act like the whole thing never happened.	Ikatu ñakomporta pe mbaʼe kompletoite arakaʼeve ndoikói haguéicha.
We’ll update when we talk more.	Ñambopyahúta ñañe’ẽvo hetave mba’épe.
Instead, he looks at the long term.	Upéva rangue, omaña a largo plazo rehe.
But that is not the result.	Péro ndahaʼéi upéicha pe rresultádo.
The first part worked perfectly.	Pe primera párte ombaʼapo porãiterei.
He couldn’t push it anymore.	Ndaikatúivéima ombotapykue.
They hit on what to do.	Oity hikuái mba'épa ojapova'erã rehe.
The result could be a private battle.	Pe resultado ikatu ha’e peteĩ ñorairõ privado.
It is not intended as legal or financial advice.	Ndojejapói asesoramiento jurídico ni financiero ramo.
It’s very lightweight but in a good way.	Ha’e ligeroiterei ha katu peteĩ manera porãme.
I made sure of that.	Che aasegura upéva.
Nothing ever goes as planned.	Mba’eve araka’eve ndohói ojeplanea haguéicha.
The staff was very friendly.	Pe personal ningo ivuenoiterei vaʼekue.
Normally this isn't any problem.	Normalmente kóva ndaha'éi mba'eveichagua problema.
For our new home.	Ñande róga pyahúpe guarã.
She said that she was his sister.	Haʼe heʼi haʼeha iñermána.
Just the two of us.	Ñande mokõivéva añoite.
I find myself doing the same thing.	Che ajejuhu ajapoha avei upéicha.
Moving him in or out, depending on the play.	Omomýivo chupe oike térã osẽvo, odependéva ñoha’ãngáre.
It is seen in both men and women.	Ojehecha kuimba'e ha kuñáme.
The wind had fallen and the snow had stopped falling.	Pe yvytu hoʼáma ha pe nieve ndoʼavéima.
It’s not about this.	Ndaha’éi ko mba’ére.
It is visible to see if there is a change.	Ojehechakuaa ojehecha haguã oîha peteî cambio.
Maybe not anymore, not like before.	Ikatu ndaha’evéima, ndaha’éi yma guaréicha.
It was what music would be, if music could kill you.	Ha’ékuri mba’épa ha’éta pe música, ikatúramo pe música ndejuka.
We used to get married a lot younger, too.	Ymave heta imitãvéva romenda, avei.
She is married and has two beautiful boys.	Haʼe ningo omendáma ha oreko mokõi mitãkariaʼy porã.
They're not free for you though.	Ha'ekuéra ndaha'éi gratis ndéve guarã jepe.
He stood staring at her.	Oñembo'y omaña vai hese.
Exercise is the most common physical activities that can be combined.	Ejercicio ha’e umi actividad física ojejapovéva ikatúva oñembojoaju.
This conclusion is supported by the record.	Ko conclusión oipytyvõ registro.
We included region, treatment, and their interaction as fixed effects.	Roike región, tratamiento ha interacción orekóva hikuái efecto fijo ramo.
This helps you understand what you like.	Péicha nepytyvõ rentende hag̃ua mbaʼépa ndegusta.
Don't do anything.	Ani rejapo mba'eve.
Without any other clinical signs.	Mba’eveichagua ambue signo clínico’ỹre.
You will want to have about a third of the wine.	Reguerekoséta peteĩ tercio rupi pe vínogui.
This routine had mixed consequences.	Ko rutina oreko vaʼekue diferénte konsekuénsia.
Now, they just feel limited.	Ko’áğa, oñeñandu hikuái limitado-nte.
It was the wrong thing to do.	Haʼe vaʼekue pe mbaʼe naiporãiva ojejapo vaʼerã.
Can't tell you anything more.	Ndaikatúi he'i ndéve mba'eve hetave mba'e.
Now when I open the try catch block it shows error.	Ko'ágã aipe'ávo try catch block ohechauka error.
He obviously did not expect to see me there.	Ojekuaa porã haʼe nohaʼarõiha cherecha upépe.
You had me there for a while.	Nde che rereko kuri sapy'ami upépe.
Every broken heart.	Mayma korasõ oñembyaíva.
The rest tried to escape.	Umi hembýva oñeha’ã okañy.
So they keep growing.	Upévare okakuaa ohóvo hikuái.
And it makes sense.	Ha oreko sentido.
He got up.	Opu'ã.
When you leave, you still like to keep in touch.	Resẽ vove, ndegusta gueteri reime en contacto.
And that sound, more than anything, brought back those burning tears.	Ha upe tyapu, opa mba’égui, ogueru jey umi tesay hendýva.
There were only a few questions, very easy for me.	Oĩkuri mbovymi porandu añónte, ndahasyiete chéve ĝuarã.
I would love to feel good about it.	Chegustaiterei añeñandu porã upévare.
Especially when he barely knows them.	Koʼýte haʼe apenas oikuaa jave chupekuéra.
He took off his clothes and looked at them.	Oguenohẽ ijao ha omaña hesekuéra.
Just then, a young man approached him.	Upérõite, peteĩ mitãkariaʼy oñemboja hendápe.
Or, the team will win.	Térã, pe ekípo ogana vaʼerã.
History has a dual ending in the sense of goal and finishing.	Tembiasa oreko peteî fin doble sentido de gol ha acabado-pe.
There's nothing wrong with it.	Ndaipóri mba'eve hese.
I did it anyway.	Che ajapo taha’e ha’éva.
The streets are quiet.	Umi kálle oĩ kirirĩháme.
Let's take a look at what worked and what didn't.	Jahechamína mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei vaʼekue.
He was saying it couldn't live in a man's body.	He'i hína kuri ndaikatuiha oiko peteĩ kuimba'e retepýpe.
They're so long aren't they.	Ha'ekuéra ipukueterei ndaha'éi piko.
Sometimes they talk and other times they walk right up to you.	Sapyʼánte oñeʼẽ hikuái ha ótro vése katu oguata derechoite nderehe.
But trust me.	Péro ejerovia cherehe.
But there is a danger in keeping the letter.	Péro oĩ peteĩ pelígro añongatúvo pe kárta.
It's not like this.	Ndaha'éi péicha.
You may need information about your account.	Ikatu oikotevẽ marandu nde cuenta rehegua.
A power lost when we stand still.	Peteĩ pu’aka okañýva ñañembo’ýramo kirirĩháme.
Everyone says that, she notes.	Maymáva he’i upéva, ha’e ohechakuaa.
Provides technical support for research.	Ome'ê pytyvõ técnico investigación-pe guarã.
I don't know why he's the way he is.	Ndaikuaái mba'érepa ha'e oĩ ha'eháicha.
And much, much more.	Ha heta, heta mba’e hetave.
Parameters are added to limit the effects of magic.	Oñemoî parámetro oñemombytévo umi efecto orekóva magia.
It really hangs on his shoulders.	Añetehápe oñemoĩ ijyva ári.
Not just in years.	Ndaha’éi áño-pe añónte.
In the end, he was the only one left.	Ipahápe, ha’e añoite opyta.
Could this be an issue down the road.	Ikatu piko kóva peteî tema tape rehe.
See details on this.	Ehecha umi detálle ko mbaʼére.
We can’t fail to keep our people safe.	Ndaikatúi jafalla ñamantene haĝua ñande pueblo-pe seguro.
Depending on your context, this may or may not be a problem.	Odepende nde kontékstore, ikatu upéva peteĩ provléma térã nahániri.
Interesting to see.	Interesante ojehecha haguã.
He will do the same and try not to lie again.	Haʼe ojapóta avei upéicha ha oñehaʼãta ani hag̃ua ijapu jey.
You never slam the door.	Araka’eve nerembotyryry pe okẽ.
To come to work.	Ou haguã omba’apo.
I don’t know if we can do that again.	Ndaikuaái ikatútapa jajapo jey upéva.
Please don’t let him send someone with me.	Por favor, ani reheja omondo chendive peteĩ tapichápe.
He'd never known life without war.	Ha'e araka'eve ndoikuaáiva'ekue tekove ñorairõ'ỹre.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã kuri.
They are surprisingly empty.	Haʼekuéra ningo osorprende ningo nandi.
But according to this you can't just cut things out.	Péro según péva ndaikatúi reikytĩnte umi mbaʼe.
You just need to start with your fingers.	Tekotevẽnte reñepyrũ nde kuãme.
They need to increase their digital marketing spend.	Tekotevê ombohetave hikuái gasto de marketing digital orekóva.
I asked what was wrong and she wouldn’t actually say.	Aporandu mba’épa oĩ vai ha añetehápe nde’imo’ãi.
In terms of the parameters defined in the potential.	Oñeñe'êvo umi parámetro ojedefiníva potencial-pe.
It was supposed to be his half-brother.	Ha’eva’erãkuri iñermáno medio.
I don't need to say why.	Natekotevẽi haʼe mbaʼérepa.
We might find something.	Ikatu jajuhu peteĩ mbaʼe.
Don’t think about it, just do it.	Ani repensa hese, ejapo mante.
I like to think my father knew what he was giving me.	Chegusta apensa che ru oikuaa hague mbaʼépa omeʼẽ chéve.
Basically, it's dangerous.	Básicamente, ipeligrosoiterei.
High score education.	Tekombo’e puntuación yvate rehegua.
We never said my father was fat, but that's what he was.	Araka'eve ndoro'éi che ru ikyráva, ha katu upéicha ha'e.
It was his ugly eyes.	Ha’e va’ekue hesa ivaietereíva.
Well it's not funny.	Bueno ndaha'éi divertido.
She never thought she would be able to find anyone else like her.	Haʼe arakaʼeve nopensaivaʼekue ikatutaha ojuhu ótrope haʼeichagua.
A serious marriage.	Peteĩ matrimónio serio.
Based on central pressure.	Oñemopyendáva presión central rehe.
I'm not going to run through it anymore.	Che ndahaʼemoʼãvéima añani upéva rupi.
He was already there.	Ha'e oĩma va'ekue upépe.
I was expecting it.	Che ningo ahaʼarõ kuri.
He was forced to remain calm.	Ojeovliga opyta hag̃ua ipyʼaguapýpe.
That’s the picture shown here.	Upéva ha’e pe ta’anga ojehechaukáva ko’ápe.
We will give up and we should never give up.	Ñañeme’ẽta ha araka’eve nañañeme’ẽiva’erã.
Then the body will be released to you.	Upéi pe tete ojepoi va'erã peẽme.
He wanted the thoughts to go away, out of his head.	Ha’e oipota umi pensamiento oho, osẽ iñakãgui.
I didn't ask what that meant.	Ndaporandúi mba'épa he'ise upéva.
But this was going to be a new experience for me.	Péro kóva haʼéta kuri peteĩ experiénsia pyahu chéve g̃uarã.
He knew this was his last case.	Ha’e oikuaa kóva ha’eha ikáso paha.
They were supposed to bring us good luck, which they certainly did.	Haʼekuéra ogueru vaʼerã kuri oréve suerte, upéva katuete ojapo hikuái.
No one can stop me.	Avave ndaikatúi chejoko.
You and he’s a pick.	Nde ha ha’e piko.
Of course, they know it all too well.	Añetehápe ningo oikuaa porãiterei hikuái.
These values ​​should be as consistent as possible.	Ko’ã valor oîva’erâ peteîchaite ikatuháicha.
That policy made it grow rapidly.	Upe polítika ojapo pyaʼeterei okakuaa hag̃ua.
Here is one such case.	Koʼápe oĩ peteĩ káso peichagua.
Message me when you can talk.	Mensaje chéve ikatu jave reñe’ẽ.
They have done nothing wrong.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve ivaíva.
It seems like something that makes sense.	Ha’ete ku peteĩ mba’e oguerekóva sentido.
Process at high speed until smooth.	Proceso en alta velocidad oñemopotî meve.
Really excited about that.	Añetehápe emocionado upévare.
But people cannot and should not be divided either.	Péro umi hénte ndaikatúi ha ndojedividivaʼerã avei.
In such cases, it may take some time.	Upéicha jave ikatu ohasa sapyʼami.
I've got it working now.	Che areko omba'apo haguã ko'ágã.
And that’s important.	Ha upéva iñimportánte.
The first is money.	Peteĩha ha’e pirapire.
There should be an investigation.	Oîva'erã investigación.
He should follow his own advice.	Haʼe osegi vaʼerã umi konsého haʼe voi heʼíva.
We must develop a plan of action.	Jajapova’erã peteĩ plan de acción.
You take his dog.	Nde regueraha ijaguápe.
We told him we’d send someone back, later.	Ro’e chupe romondo jeytaha peteĩ tapichápe, upe rire.
It has so much more history with the show.	Oguereko hetaiteve tembiasakue pe espectáculo ndive.
Now, the answer to your question is no.	Ko’áğa, pe mbohovái ne porandu rehegua ha’e nahániri.
In a church.	Peteĩ tupaópe.
When we walked he was very nice and calm.	Roguata jave ha’e iporãiterei ha ipy’aguapy.
I'm not into that.	Che ndaha'éi upévape.
We will find out soon enough.	Pyaʼeterei jaikuaáta upéva.
He brought his watch up to his eyes.	Ogueru hesa peve irreloj.
They talk about things, but they don't do them.	Haʼekuéra oñeʼẽ umi mbaʼe, péro ndojapói.
That was not enough.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue suficiente.
He'll be fine, he thought.	Ha'e oĩ porãta, oimo'ã.
Something had happened on the other side of the pit.	Oiko kuri peteĩ mbaʼe pe yvykua ótro ládope.
It is part of what gives him strength.	Haʼe peteĩ párte omeʼẽva chupe imbarete.
It’s not the words.	Ndaha’éi umi ñe’ẽ.
Some children often sell their bodies in order to feed themselves.	Oĩ mitã ovendéva jepi hete ikatu hag̃uáicha okaru.
It can jump six feet.	Ikatu otyryry seis py.
He just works and eats.	Omba’apo ha okaru mante.
Then, he got sick.	Upéi, hasykatu.
It's a question of when.	Ha'e peteî porandu araka'épa.
This really, really works.	Kóva añetehápe, añetehápe omba’apo.
Consider a set of model parameters.	Jahechami petet conjunto de parámetros modelo rehegua.
The first night can be an experience in itself.	Pe primera pyhare ikatu ha’e peteĩ experiencia ijehegui.
Either way it has a strong grip.	Taha’e ha’éva oguereko peteĩ jejopy mbarete.
It’s only important for men.	Kuimba’ekuérape guarãnte iñimportante.
I almost died in the hospital.	Haimete amano pe ospitálpe.
Problem is, there won't be any more.	Problema ha'e, ndaiporimo'ãvéima.
She knew he didn't mean what he said.	Haʼe oikuaa haʼe ndeʼiséiha pe heʼíva.
We have you covered!.	¡Roguereko nde cubierto!.
That of course depends on you.	Upéva katuete odepende nderehe.
He pointed at the container.	Ha’e oapunta pe mba’yru.
He asked what we had.	Oporandu mba'épa roguereko.
We met for lunch about a month ago.	Roñembyaty rokaru haĝua ojapo un mes rupi.
Come and sit down.	Eju eguapy.
Without work.	Tembiapo’ỹre.
We know we need green cars.	Jaikuaa ñaikotevêha auto verde.
Here, we seek the true opinion of this country.	Ko'ápe, roheka ko tetã remiandu añetetéva.
These two families have some things in common.	Koʼã mokõi família oreko unos kuánto mbaʼe ojoguáva.
I don't want to see what happens next.	Ndahechaséi mbaʼépa oiko upe rire.
The findings are then removed.	Upéi ojeipe’a umi ojejuhúva.
After that, he was loss tracking.	Upe rire, ha’e ha’e pérdida seguimiento.
Good, it's an improvement.	Iporã, ha'e peteî mejora.
It's not funny.	Ndaha'éi ningo igústova.
Yet it is not so.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi upéicha.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Ogueraha rangue pe pláta, odesidi opyta.
No one noticed and no one knew my name.	Avave ndohechakuaái ha avave ndoikuaái che réra.
The room helped.	Pe koty oipytyvõ.
The schools are getting better.	Umi mbo’ehao iporãve ohóvo.
Something that’s not worth it.	Peteĩ mba’e ndovaléiva.
We shared everything.	Opa mba’e rokomparti.
The usual story.	Pe tembiasakue jepivegua.
Each clue must be completed before time runs out.	Káda pista ojejapovaʼerã opa mboyve pe tiémpo.
This is not the path we have taken.	Péva ndaha’éi pe tape jaguata va’ekue.
He pointed to a chair next to the table.	Oapunta peteĩ apyka oĩva mesa ykére.
They chose you well.	Haʼekuéra ndeporavo porã vaʼekue.
Maybe he should go look for it now.	Ikatu oho vaʼerã oheka koʼág̃a.
I forgot his name.	Cheresarái héragui.
God decides how things should happen.	Ñandejára odesidi mbaʼéichapa oikovaʼerã umi mbaʼe.
A leader in his own right.	Peteĩ tendota ijehegui.
Life can be hard.	Tekove ikatu hasy.
Then they each remarried.	Upéi káda uno omenda jey hikuái.
But he knew better.	Péro haʼe oikuaa porãve.
They are doing it as fast as possible.	Haʼekuéra ojapo hína upéva pyaʼe ikatuháicha.
I like the art style and the controls were smooth.	Chegusta pe estilo de arte ha umi control ha’e kuri suave.
Where were you working at the time.	Moõpa rembaʼapo hína kuri upe tiémpope.
Finally he looked up.	Ipahápe omaña yvate.
The boys are in trouble for their keeps now.	Umi mitãkuimba'e oime apañuãime umi keeps rehe ko'ágã.
A husband and wife.	Peteĩ ména ha tembireko.
Marriage this is.	Ñemenda kóva ha’e.
I mean they didn’t really know about the mission.	Che ha’ese ndoikuaái hague hikuái añetehápe pe misión rehegua.
The costs of poor work-related health.	Umi mba'e ojehepyme'êva tesãi vai rehe tembiapo rehe.
None of them even looked twice at him.	Ni peteĩva umíva apytégui nomañái voi mokõi vése hese.
It's the same thing for you.	Ha'e peteĩ mba'énte ndéve guarã.
We end up not doing the most important work.	Ñamohu’ã ndajajapói tembiapo iñimportantevéva.
They really have to talk to the others.	Añetehápe oñeʼẽ vaʼerã hikuái umi ótro ndive.
But sometimes, the error was too great.	Ha katu sapy’ánte, pe error tuichaiterei va’ekue.
So you kind of kept the advice to yourself.	Upévare haʼete voi reñongatuvaʼekue ndejehe umi konsého.
Many days it will be like that early in the morning.	Heta ára ha’éta upéicha pyhareve pyte.
So the woman is not around.	Upévare pe kuña noĩri ijerére.
A limited number of games are currently available.	Ko’áĝa ojeguereko peteĩ número limitado de juegos.
Towards the end of the song.	Opa potaitévo pe purahéi.
The brand had felt different from that day on.	Pe márka oñeñandu vaʼekue idiferénte upe día guive.
Like a mother and daughter.	Syicha tajýraicha.
But there are also bad teachers.	Péro oĩ avei mboʼehára vai.
If there is one.	Oĩramo peteĩ.
I can't tell my kids to get some sun.	Ndaikatúi ha'e che membykuérape ohupyty haguã kuarahy.
It is important to change our ways.	Iñimportánte ñakambia ñande rape.
The procedure is performed in a manner similar to above.	Pe procedimiento ojejapo peteĩ manera ojoguáva yvate gotyo.
They want to turn the ship around.	Ombojerese hikuái pe várko.
Let’s go up to his room.	Jajupi ikotýpe.
But here it is.	Péro péina ápe oĩ.
So that puts me in the frame.	Upéicha upéva chemoĩ pe marco-pe.
But the police seem to have stopped trying.	Péro umi polisía haʼete ku noñehaʼãvéimava.
Oh, that’s wonderful.	Oh, upéva iporãiterei.
All the elements are there.	Opa umi elemento oĩ upépe.
No, let them love each other.	Nahániri, tojoayhu hikuái.
He knew better and that was that.	Ha’e oikuaa porãve ha upéva ha’e upéva.
There is obviously something to this.	Ojekuaa porã oĩha peteĩ mbaʼe ko mbaʼépe.
And why give a damn about the consequences.	Ha mba'érepa ome'ê peteî maldición umi consecuencia rehe.
We like this stuff.	Ñande ñandegusta ko mba’e.
That’s because there is no such game.	Upéva oiko ndaipórigui peichagua ñembosarái.
I can do that a little bit, but not too much.	Ikatu ajapo upéva michĩmi, ha katu ndaha’éi hetaiterei mba’e.
In particular, two levels of language structure are considered.	En particular, ojehecha mokõi nivel estructura ñe’ẽme.
This is not a system process.	Kóva ndaha’éi peteĩ proceso sistema rehegua.
We saved the oil.	Roñongatu pe aséite.
They have sex, and she leaves.	Oguereko hikuái rrelasión sexuál, ha haʼe oho.
I have found one very similar to myself.	Ajuhúma peteĩ ojoguaitereíva chejehe.
That was a challenge.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼekue.
The living room seemed normal.	Pe sala de estar ha’ete ku normal.
One of the white houses.	Peteĩva umi óga morotĩ.
I failed, gentlemen.	Che afalla, karaikuéra.
There will be nothing more to this.	Ndaipóri mo'ãi mba'eve hetave ko'ãvagui.
We never test our products on animals.	Araka’eve ndorojapói prueba ore producto mymbakuéra rehe.
Clearly this is no such time.	Hesakã porã kóva ndaha’eiha peichagua época.
This is a different question.	Kóva ha’e peteĩ porandu iñambuéva.
This is a wonderful thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
We need to know for sure.	Tekotevẽ jaikuaa katuete.
For me, it still does.	Chéve ĝuarã, ojapo gueteri.
But yes, not only is it possible, it is already done.	Péro si, ndahaʼéi ikatúva añónte, ojejapopaitéma.
The second part follows the same pattern.	Pe mokõiha párte osegi avei upéicha.
On top of that a lot of them were in slow motion.	Hi’ári hetaiterei ijapytepekuéra oĩkuri cámara lenta-pe.
There shouldn’t be that many people out of work.	Ndaipóri va’erã upéicha heta tapicha omba’apo’ỹva.
Mother went to the bathroom.	Sy oho baño-pe.
He played a kind of critical role in that white house.	Ha’e ojapo peteĩ especie de rol crítico upe óga morotĩme.
All options and consequences considered.	Opaite opción ha consecuencia ojehecháva.
I'm coming back now.	Che aju jevy ko'ágã.
I saw it everywhere without even looking.	Ahecha oparupiete ni aheka’ỹre.
They really don’t have an option.	Añetehápe ndorekói hikuái opción.
This process occurs every time the player moves or uses a tool.	Ko proceso oiko opaite jave pe jugador omomýi téra oipuru jave petet tembipuru.
Then the fear.	Upéi pe kyhyje.
I had no reason to hide my identity from the police.	Ndarekóikuri mbaʼérepa amokañy hag̃ua umi polisíagui mávapa.
I guess he never knew that was me.	Aimo’ã ha’e araka’eve ndoikuaái upéva che ha’eha.
Even if you don’t want to hear it.	Napehenduséiramo jepe.
The only problem is getting your hands on one.	Pe problema añoite ha’e rehupyty haĝua nde po peteĩva rehe.
He had eaten very little and slept very late.	Haʼe ningo saʼieterei okaru ha oke kuri tardeiterei.
I changed the face.	Che amoambue pe hova.
Better than ever found.	Iporãve araka’eve ojejuhúva.
It still hadn't caught up with him.	Koʼág̃a peve ndojagarraivaʼekue chupe.
The others would not be too far away.	Umi ótro noĩri vaʼerãmoʼã mombyry eterei.
Both had made good decisions.	Mokõivéva odesidi porã vaʼekue.
The house should serve comfort.	Pe óga oserviva’erã consuelo.
We had to be very careful.	Roñangarekoiterei vaʼerã kuri.
Events, people, memories.	Umi mba’e oikóva, tapicha, mandu’a.
We were terrified.	Rokyhyjeterei vaʼekue.
His father took one back for himself once.	Itúva ogueraha jey peteĩ ijupe g̃uarã peteĩ jey.
None of which interested him.	Ni peteĩva umívagui nointeresái chupe.
Jobs are easily lost and never found again.	Umi tembiapo ndahasýi ojeperde ha araka’eve ndojejuhuvéima.
To give it a name and save it as an application.	Oñeme’ẽ hag̃ua chupe peteĩ téra ha oñeñongatu hag̃ua peteĩ aplicación ramo.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Péva ogueru algunas solución ivaietereíva pe problema-pe.
It is hard to see into the mud.	Hasy ningo jahecha hag̃ua pe yvykuápe.
It doesn’t matter if you’re released the next day.	Noimportái reñemosãsóramo ambue árape.
But as it stands at the moment, the price will remain high.	Pero oîháicha ko'ã momento, precio opytáta yvate.
They want to show the presence of the soul.	Ohechaukase hikuái pe ánga oĩha.
The driving force of a career must come from the individual.	Pe fuerza impulsora peteĩ carrera-pe ouva’erã pe individuo-gui.
We like the old songs as much as the new ones.	Ñande jaguerohoryeterei umi purahéi tuja umi ipyahúvaicha.
This is the left today.	Péva ha'e izquierda ko'ã árape.
Look at the sunrise.	Emañamína kuarahy osẽvo.
That is a problem.	Upéva haʼe peteĩ provléma.
When she answered him she knew it wasn’t the whole truth.	Ha’e ombohováivo chupe oikuaa ndaha’eiha pe añetegua entero.
I can't say no.	Ndaikatúi ha'e nahániri.
This is not the type of fight you want to be in.	Kóva ndaha’éi pe tipo de ñorairõ reimesévape.
For example, heat does not appear.	Por ehémplo, ndojehechái haku.
Again, we can’t disagree.	Jey, ndaikatúi ñaime de acuerdo.
After a moment, he lifted his head.	Sapy’ami rire, ohupi iñakã.
You would do the same thing.	Upéicha avei rejapo vaʼerãmoʼã.
We chose this model for two reasons.	Roiporavo ko modelo mokõi mba’ére.
You don’t pay me to represent you.	Nde nderepagái chéve arrepresentávo ndéve.
He was asking for more than he knew.	Haʼe ojerure hína kuri hetave mbaʼe oikuaávagui.
I’m sick of not having a choice.	Che hasy ndarekóigui elección.
I don't know how to just turn my heart off.	Ndaikuaái mba'éichapa ambogue mante che korasõ.
No one else ever did either.	Avave ótro ndojapói avei arakaʼeve.
It’s very simple.	Ha’e ningo simpleiterei.
We have people who are on drugs, he gets them off drugs.	Ore roguereko tapicha oîva droga-pe, ha'e omboguejy chupekuéra droga-gui.
It's your big opportunity.	Ha'e nde oportunidad tuicháva.
Nothing else happened.	Ndaipóri ambue mba’e oikóva.
In his case the blood lines count.	Ikásope umi línea tuguy rehegua oipapa.
Parents play a major role in their children’s lives.	Tuvakuéra ojapo peteĩ tembiapo tuichavéva imembykuéra rekovépe.
Total work done was held constant for the two groups.	Total tembiapo ojejapóva ojeguereko constante umi mokõi grupo-pe guarã.
Normally, he’s around, or sitting nearby.	Normalmente, ha’e oĩ ijerére, térã oguapy ag̃ui.
But there is no turning back.	Péro ndaipóri ojevy hag̃ua tapykue gotyo.
Guess that’s where my head was.	Adivina upépe oĩkuri che akã.
There's nothing else to say.	Ndaipóri ambue mba'e oje'eva'erã.
But those are just superficial differences.	Ha katu umíva ha’e diferencia superficial-nte.
I can definitely learn to ice fish.	Katuete ikatu aaprende ajapo pira hielo-pe.
I miss that show.	Che falta upe espectáculo.
I could repeat the process several times.	Ikatu kuri arrepeti pe proceso heta vése.
Shot skin no longer holds up to heat.	Ipire ojedisparava’ekue ndojejokovéima haku jave.
You have left your beautiful world.	Nde rehejáma nde mundo iporãitéva.
He worked everyone up and down.	Ha’e omba’apo opavavépe yvate ha yvýpe.
Make eye contact and answer direct questions.	Ojapo contacto de ojo ha ombohovái umi porandu directo.
There were some positives.	Oĩ vaʼekue unos kuánto mbaʼe iporãva.
No cash or credit refunds.	Ndaipóri efectivo ni crédito devolución.
The only drawback is removing this.	Pe único inconveniente ha’e ojepe’a haĝua ko mba’e.
And you've seen very little.	Ha sa'ieterei pehecha va'ekue.
Someone else is doing it better.	Ambue tapicha ojapo porãve hína.
It was obvious that neither of us wanted to do it.	Ojehechakuaa ni peteĩva ore apytépe ndojaposéi hague.
Right here it is.	Ko’ápe voi.
Some, of course, are better than others.	Oĩ, katuete, iporãvéva ambuégui.
The demand for blood tests can be overwhelming.	Ikatu tuichaiterei pe ojejeruréva ojejapo hag̃ua umi pruéva de sangre.
First we add .	Primero ñamoĩ .
You put what you need to put.	Remoĩ pe tekotevẽva remoĩ.
This is an incredible house.	Kóva ha’e peteĩ óga ojeguerovia’ỹva.
To take advantage of such activities.	Ojeaprovechave haguã ko'ãichagua tembiapo.
I don't know where he wanted to take me.	Ndaikuaái moõpa cheguerahase raʼe.
Great writing by any standard.	Tuicha mba'e jehai por cualquier estándar.
You would be surprised how much shape and interest you would lose.	Reñesorprendevaʼerãmoʼã mbaʼeichaitépa reperdéta pe fórma ha interés.
The information provided is for planning purposes only.	Marandu oñeme’ẽva ojejapo planificación-rãnte.
Now there's a third.	Ko'ágã oî mbohapyha.
However there is still a low level of complications.	Jepénte upéva oî gueteri peteî nivel bajo de complicaciones.
A lot, in fact.	Heta, añetehápe.
And then, of course then, it will show up.	Ha upéi, katuete upérõ, ojehechaukáta.
I think in different situations both work.	Che apensa diferénte situasiónpe mokõivéva ombaʼapo.
I took it out of it.	Aguenohẽ chugui.
No one will miss any of them.	Avave ndofaltamoʼãi ni peteĩva umíva apytégui.
The little one does.	Pe michĩva ojapo.
It is the best we can do.	Haʼe ningo pe iporãvéva ikatúva jajapo.
It’s a similar experience, common to personal experiences.	Ha’e peteĩ experiencia ojoguáva, común umi experiencia personal-pe.
Of course, we can just talk too.	Añetehápe, ikatu ñañeʼẽnte avei.
This is how you would do it.	Péicha rejapo vaʼerãmoʼã.
I agreed and made some phone calls.	Che añemoĩ de akuérdo ha ajapo unos kuánto llamada telefónica.
Eventually he’ll need a new story to tell.	Amo ipahápe oikotevẽta peteĩ tembiasakue pyahu omombe’u haĝua.
I make no other judgments besides that.	Ndajapói ambue juicio upéva ykére.
He didn't question it.	Haʼe nocuestionái upéva.
However he remained active.	Jepémo upéicha ha’e opyta activo.
In many ways the kitchen was the center of family life.	Heta mba’épe pe cocina ha’eva’ekue pe centro de vida familiar.
After a while you see everything.	Sapy’ami rire rehecha opa mba’e.
He looked around carefully.	Ha’e omaña porã ijerére.
When you suggest changes it shows me them.	Resugerívo umi cambio ohechauka chéve umíva.
Obviously I said no.	Ojekuaa porã che ha’e nahániri.
It was awful this morning.	Ivaieterei ningo ko pyharevépe.
Enough.	Hetáma.
I want them to be found.	Aipota ojejuhu chupekuéra.
And in college, everyone is doing some kind of drug.	Ha universidad-pe, opavave ojapo hína algún tipo de droga.
Just days, hours and moments.	Ára, aravo ha momento-nte.
It’s the only thing that really needs to be done.	Ha’e pe mba’e añoite ojejapova’erã añetehápe.
You said you send it.	Nde ere kuri nde remondoha.
I realized something he once told me.	Ahechakuaa peteĩ mbaʼe heʼivaʼekue chéve peteĩ jey.
It seems hard to tell someone that size is a child.	Ha’ete ku hasýva ja’e haĝua peteĩ tapicha upe tamaño-pegua ha’eha peteĩ mitã.
It looked like the driver could quickly lose control.	Ha’ete ku pe chofer ikatuha pya’e operde control.
I still forget things though.	Cheresarái gueteri umi mba’égui jepe.
Six months later, he was in trouble with the law.	Seis mése haguépe, haʼe oĩ provléma pe léi rehe.
Go and see it.	Tereho ehecha.
His clothes touched.	Ijaokuéra opoko.
He looked up.	Omaña yvate.
Hold on to our dreams, our real dreams.	Jajoko ñande kerayvoty, ñande kerayvoty añetegua.
I have no idea if my wish came true.	Ndarekói idea che rembipota osẽ porãpa.
An hour, a night, or a week later.	Peteĩ óra, peteĩ pyhare térã peteĩ semána rire.
It's what you were 'born' to do.	Ha'e pe 'reñóiva'ekue' rejapo haguã.
Anything to take my mind off what's going on with us.	Oimeraẽ mba'e oipe'a haguã che akãgui umi mba'e oikóva orendive.
They believe and accept your explanation.	Ha’ekuéra oguerovia ha oasepta ne ñemyesakã.
He apparently lives and works in the damn thing.	Ha’e aparentemente oiko ha omba’apo pe maldito mba’épe.
You see the same people every day.	Ára ha ára rehecha umi hénte peteĩchaguápe.
In the end, nothing will ever happen to you.	Ipahápe, mba’eve ndoikomo’ãi araka’eve nderehe.
He turned around and waited.	Ha’e ojere ha oha’arõ.
We're not the people who made them.	Ñande ndaha'éi umi tapicha ojapova'ekue chupekuéra.
This was the turning point.	Péva ha’e kuri pe punto de inflexión.
Try to avoid driving if you can.	Eñehaʼã ani hag̃ua remaneha ikatúramo.
Especially a child in your care.	Koʼýte peteĩ mitã nde reñangarekóva hese.
Because they don’t have a job to do.	Ndorekóigui hikuái tembiapo ojapova’erã.
They hope it's okay because they're so scared.	Oha'ãrõ hikuái okay okyhyjeterei haguére.
And war is exactly the right term.	Ha ñorairõ ha’e exactamente pe término oike porãva.
I signed the papers, too.	Che afirma umi kuatia, avei.
I have no idea why this is so hard.	Ndarekói ni idea mba’érepa hasyeterei ko mba’e.
Slightly to the right.	Michĩmi akatúa gotyo.
Still, his response was unusual.	Upéicharõ jepe, pe ombohovái vaʼekue ndahaʼéi jepiguáicha.
Maybe one of them saw something.	Ikatu peteĩva umíva apytégui ohecha peteĩ mbaʼe.
The old lady was sitting there, waiting for me.	Kuñakarai tuja oguapy hína kuri upépe, che ra’arõ.
He offers her money, but she won't take it.	Haʼe oikuaveʼẽ chupe pláta, péro haʼe ndoguerahamoʼãi.
The days have passed.	Umi ára ohasáma.
We know what character you are.	Roikuaa mba’e carácter-pa nde.
You can perfectly do that with value objects.	Ikatu rejapo perfectamente upéva umi objeto valor reheve.
It becomes a technical problem.	Oiko chugui peteî problema técnico.
Therefore there was judgment by consent.	Upévare oîkuri juicio consentimiento rupive.
But not for much.	Péro ndahaʼéi heta mbaʼére.
The bones were moving.	Umi kangue omýi hína kuri.
The weeks continued to tick by.	Umi semána osegi ohasa ohóvo.
People can agree on an opinion, but the majority rule isn’t true.	Umi tapicha ikatu oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ opinión rehe, ha katu pe regla mayoría ndaha’éi añetegua.
This should take no longer than five minutes.	Péva ndohasái vaʼerã cinco minútogui.
Anyway, he's missing most of the show.	Taha'e ha'éva, ha'e ofalta la mayoría pe espectáculo-pe.
Inside, off to one side, was a large vehicle.	Ipype, osẽ peteĩ lado gotyo, oĩ peteĩ mbaʼyrumýi tuicháva.
Very nice pictures too.	Ta'angakuéra iporãitereíva avei.
There are many things he does not understand.	Oĩ heta mbaʼe haʼe nontendéiva.
The roll should take at least five seconds.	Pe rollo ogueraha vaʼerã por lo méno cinco segúndo.
I forgot what those words actually were.	Cheresarái mba’épa añetehápe umi ñe’ẽ.
Our position is yes.	Ñande posición ha’e heẽ.
We live by the truth.	Jaiko pe añeteguáre.
They couldn’t believe it.	Ndaikatúi oguerovia hikuái.
A website designed to create a difference.	Peteĩ página web oñembosako’íva omoheñói hag̃ua peteĩ joavy.
He was seeing things.	Haʼe ohecha hína kuri umi mbaʼe.
And we can’t even stop ourselves when that happens.	Ha ndaikatúi ni jajejoko oiko jave upéva.
And the same goes for language.	Ha upéicha avei ñe’ẽ rehe.
Every mark on my body will be a broken bone for you.	Opa mba'e márka oĩva che retépe ha'éta peteĩ kangue oñembyaíva ndéve guarã.
But the problem is we have a bigger picture here.	Ha katu pe problema ha’e jaguereko peteĩ ta’anga tuichavéva ko’ápe.
If your vehicle and the model.	Oiméramo nde mba’yrumýi ha pe modelo.
Because the explanation he can offer will not fix anything.	Pórke pe explikasión ikatúva oikuaveʼẽ nomyatyrõmoʼãi mbaʼeve.
The gun was placed at his side.	Pe arma oñemoĩ ijykére.
Took it everywhere, showed it every time.	Ogueraha oparupiete, ohechauka cada vez.
Countries and focus on men having sex with men.	Tetãnguéra ha oñecentra kuimba'e orekóva relación sexual kuimba'e ndive.
I’m still feeling a bit cheerful.	Añeñandu gueteri chembovy’a’imi.
But the work did not stop there.	Péro pe tembiapo ndopytái upépe.
Please stay on the plain outside the wall as per our agreement.	Por favor, epyta pe llanura okápe pe muro-gui ore acuerdo he’iháicha.
Then he repeated my words.	Upéi heʼi jey jey che ñeʼẽ.
I don't really care about the news.	Ndachepyʼapýiete umi notísiare.
He is not like that. 	Haʼe ndahaʼéi upéicha. 
the woman.	pe kuña.
Patients do not feel they understand who is in charge of their care.	Umi paciente noñandúi ontendeha mávapa oî encargado oñangarekóva hesekuéra.
To win, he had to do more than question the rules.	Ogana hag̃ua, ndahaʼéi ocuestiona vaʼerãnte umi rrégla.
It quickly closed.	Pya’e oñemboty.
They're not the same thing.	Ha'ekuéra ndaha'éi peteĩ mba'énte.
A metal foot and a metal foot appear.	Ojekuaa peteĩ py metál ha peteĩ py metál.
He pulled up once.	Ha’e oity yvate peteĩ jey.
Yet it is, somehow, a tremendous comfort.	Upéicharõ jepe ha’e, de alguna manera, peteĩ consuelo tuichaitereíva.
We are all doing a lousy job of it right now.	Enterove jajapo hína peteĩ tembiapo vai upévagui koʼág̃aite voi.
Pick something from here or here or here.	Eiporavo peteĩ mba’e ko’águi térã ko’águi térã ko’águi.
He went up to the same city where he had landed.	Ojupi pe táva oguejy haguépe voi.
Shooting gun wedding.	Disparo arma ñemenda rehegua.
You will notice that these are constantly changing.	Rehechakuaáta koʼã mbaʼe okambia memeha.
You’ll never be.	Araka’eve ndapeikomo’ãi.
But my teacher liked me and supported me.	Péro che mboʼehára chegusta ha chepytyvõ.
Meeting someone new is only the first step.	Jajotopa peteĩ persóna pyahúre haʼe pe primer paso añoite.
He was wrong.	Haʼe ningo ojavy.
It was such a shock.	Ha’ékuri peteĩ ñemondýi peichagua.
Of course the public has concerns about this.	Katuete público oreko jepy'apy ko'ã mba'ére.
That's if you're strong.	Upéva ha'e nde mbarete ramo.
Our house too.	Ñande róga avei.
The choice of support team is a critical decision.	Pe equipo de apoyo jeporavo ha’e peteĩ decisión crítica.
Be strong now.	Embarete koʼág̃a.
In general, don’t go out cheap.	En general, ani resẽ barato.
It's like night and day for me.	Ha'ete ku pyhare ha ára chéve guarã.
This helps keep costs down.	Péva oipytyvõ ani haguã oguejy umi costo.
As songs come to mind, write them down.	Umi purahéi oúvo ne akãme, ehai umíva.
He's not even that old but it's something he's called.	Ha'e ndaha'éi ni upéicha itujáva pero ha'e peteî mba'e oñehenóiva ichupe.
But that can be painful at times.	Péro upéva ikatu ñanembohasy sapyʼánte.
Below is the river.	Iguýpe oĩ pe ysyry.
His eyes were still red from crying.	Hesa pytã gueteri hasẽgui.
That’s a very nice thing.	Upéva iporãiterei.
I see this time and time again with my clients.	Ahecha jey jey ko mba’e che cliente-kuéra ndive.
Nothing was too good for us.	Ndaipóri mbaʼeve iporãitereíva oréve g̃uarã.
When done right, it’s incredibly hot.	Ojejapo porã jave, haku increíblemente.
Remove them again.	Eipe’a jey umíva.
We were just holding hands a second ago.	Rojopy ramoite kuri ore po ojapo un segundo.
And in that case too, a move here.	Ha upe kásope avei, peteî movimiento ko'ápe.
We'll stay in the car for a while.	Ropytáta sapy'ami mba'yrumýime.
He's been keeping it up.	Ha'e ningo omantene kuri upéva.
Gentlemen, I'm bad.	Karaikuéra, che vai.
For a while nothing much seems to change as you watch.	Sapy’ami mba’eve heta mba’e ha’ete ku okambiáva pehecha aja.
I'm definitely not my game.	Che katuete ndaha'éi che juego.
He was going to keep me safe.	Haʼe chemantene vaʼerã kuri segúro.
Now arrested.	Ko'ágã ojejapyhýva.
This is what we see in these books.	Péicha jahecha koʼã lívrope.
So let’s start at the bottom.	Upévare ñañepyrũ iguype.
The issue is how to fix this.	Ko tema ha'e mba'éichapa oñemyatyrõva'erã péva rehe.
He's a tea maker.	Ha'e té ojapóva.
The blue sky above was empty and bright.	Yvága hovy yvategua nandi ha omimbi.
Call me what you want.	Cherenói pe reipotáva.
They’re still in town somewhere.	Oĩ gueteri hikuái távape peteĩ hendápe.
I started becoming closer to his friends, too.	Añepyrũ añemoag̃ui iñamigokuéra ndive, avei.
Better see a doctor.	Iporãvéta ohecha peteĩ pohanohárape.
They were terrible for the group.	Haʼekuéra ningo ivaieterei vaʼekue pe grúpope g̃uarã.
I don't even know how to respond some days.	Ndaikuaái voi mba'éichapa ambohováita algunos días.
I guess he did that again.	Aimo’ã ojapo jey hague upéva.
I can’t help but judge everything they’ve done.	Ndaikatúi añembotavy ha ahusga opa mba’e ojapova’ekue hikuái.
Enjoy every day.	Evy'a ára ha ára.
Take a look at the code below.	Ejesarekomína ko código iguýpe.
However, we're told it's not set in stone yet.	Ha katu, oje'e oréve noñemoĩri gueteri ita ári.
Excellent information.	Marandu iporãitereíva.
Like he thinks every girl in school just wants to be pretty.	Oimo’ãháicha opa mitãkuña mbo’ehaópe iporãse mante.
The black line indicates identity.	Pe línea morotĩ ohechauka identidad.
That's not the same thing.	Upéva ndaha'éi peteĩ mba'énte.
I raised my eyes.	Ahupi che resa.
But that is not a fixed rule.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ rrégla fija.
Our ability to think for ourselves is under threat.	Ñande katupyry ñapensa haĝua ñandejehegui oĩ amenaza-pe.
Music speaks to a lot of people.	Purahéi oñe’ẽ heta tapicha ndive.
Now the tone is up challenge thing.	Ko'ágã pe tono ha'e up desafío mba'e.
He had as much right to be here as anyone.	Haʼe oreko vaʼekue heta derécho oĩ hag̃ua koʼápe oimeraẽvaicha.
Same two big men as ever entered.	Peteĩchagua mokõi kuimba’e tuicháva yma guaréicha oike.
I was in a constant state of happiness.	Che aime kuri peteĩ estado de vy’a meme.
And he was concerned about her.	Ha ojepyʼapy hese.
The poor woman must have received some very bad news.	Oiméne pe kuña mboriahúpe orresivi raʼe peteĩ notísia ivaietereíva.
There are just so many variables.	Oĩ hetaiterei variable-nte.
Start with the products that are having the most negative impact.	Eñepyrũ umi producto orekóva hína pe impacto negativovéva.
Here we will do the needful.	Koʼápe jajapóta pe tekotevẽva.
He threw his legs over the chair, then looked at me.	Omombo ipy pe apyka ári, upéi omaña cherehe.
Nothing would make him forget his past.	Mbaʼeve ndojapomoʼãi chupe hesarái hag̃ua hembiasakue yma guarégui.
He wanted to get home.	Haʼe og̃uahẽse hógape.
I wanted my own.	Che aipota va’ekue che mba’éva.
Go find someone else to take you.	Tereho eheka ambue tapichápe ndegueraha haguã.
We hope it goes away and soon.	Roha’arõ oho ha pya’e.
Panel your walls.	Panel nde paredes rehegua.
Wait for him to come.	Eha'arõ chupe.
The same thing happened to him.	Upéicha avei oiko hese.
I wondered how I could use them.	Che añeporandu mbaʼéichapa ikatu aiporu umíva.
He looks great out there.	Ha’e ojehecha porãiterei upépe okápe.
And he reached out his hand.	Ha haʼe oipyso ipo.
It definitely takes a bit of practice.	Katuete oikotevẽ peteĩ práctica michĩmi.
I am more than human.	Che ningo hetave yvypóragui.
You know the type.	Nde reikuaa pe tipo.
Great game or nothing.	Ñembosarái guasu térã mba’eve.
But that was easier said than done.	Péro upéva ifasilve vaʼekue ojeʼe rangue ojejapo rangue.
No more records to sort.	Ndaipórivéima registro oñemohenda haguã.
Most of them were elderly women.	La majoría umíva apytégui haʼe vaʼekue kuña ijedámava.
It came with a cost.	Oúkuri peteĩ costo reheve.
It takes more cooking than ever before.	Oñeikotevẽve oñembojy hag̃ua yma guarégui.
I have seen different lettering after the code numbers on some models.	Ahecha diferente letra umi número de código rire algunos modelos-pe.
After his own death seven years later.	Haʼe voi omano rire siete áño haguépe.
People are going to have to believe what they believe.	Umi hénte ohóta oguerovia vaʼerã umi mbaʼe ogueroviáva.
Start small, or go big.	Eñepyrũ michĩmi, térã tereho tuicha.
But you don't do that.	Péro nde nderejapói upéva.
But that is the point.	Péro upéva haʼe voi pe púnto.
It’s not the kind of career.	Ndaha’éi pe tipo de carrera.
Even if he doesn’t.	Ndojapóiramo jepe.
On his own show, that is.	Ijehechauka tee rehe, upéva he’ise.
My feet hate me for it.	Che py ndaija'éi cherehe upévare.
And my own father never did.	Ha che ru voi arakaʼeve ndojapói.
That made so much sense to me.	Upéva tuichaiterei oreko kuri sentido chéve g̃uarã.
We went to the city.	Roho távape.
All of that is one thing.	Opa umíva ha'e peteĩ mba'e.
Real books are heavy and take up a lot of space.	Umi aranduka añetegua ipohýi ha ogueraha hetaiterei espacio.
She’s so beautiful and my heart goes out to you.	Ha’e iporãiterei ha che korasõ osẽ nderehe.
His work is done.	Hembiapo ojejapopa.
They were important people.	Haʼekuéra ningo umi hénte iñimportánteva vaʼekue.
Yes, it was a good movie.	Heẽ, haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula iporãva.
Help design experiments.	Oipytyvõ ojejapo haguã umi experimento.
Plants suffer the same fate.	Umi plánta ohasa asy avei upéicha.
I mean, nobody.	Che ha’ese, avave.
If his mother leaves him.	Isy ohejáramo chupe.
It is a wonderful thing to do.	Iporãiterei ningo jajapo upéva.
We did in the beginning, but not later.	Rojapo iñepyrũme, péro ndahaʼéi upe rire.
As you can imagine, it didn’t come easily to me.	Peñeimahinaháicha, ndaha’éi fácilmente oúva chéve.
I met wonderful people who loved terrible music.	Aikuaa tapichakuéra hechapyrãva ohayhúva música vaiete.
Friendships are forever.	Umi angirũ oĩ opa ára g̃uarã.
I have live people who need me.	Che areko tapicha oikovéva oikotevẽva cherehe.
We have no control over the content of these pages.	Ndoroguerekói control umi contenido ko'ã página-pe.
Print that out and then color it.	Eimprimi upéva ha upéi ekolora.
But it was something more than that.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hetave upévagui.
This may be an option worth trying.	Kóva ikatu ha’e peteĩ opción vale la pena oñeha’ã.
I hope you get that.	Aipotaite ningo rehupyty upéva.
The remaining three were unpopular.	Umi mbohapy hembýva ndaha'éikuri ojeguerohorýva.
The feeling wasn’t great.	Pe temiandu ndaha’éikuri tuicha mba’éva.
A book is under the floor.	Peteĩ lívro oĩ pe píso guýpe.
We only live once.	Peteĩ jeýnte jaikove.
She is sound asleep.	Haʼe ningo oke porãiterei hína.
It will be live in another build production.	Oimeva'erã en vivo ambue producción construcción-pe.
The underlying mechanisms remain unclear.	Ndojekuaái gueteri umi mecanismo subyacente.
This is only natural.	Péva ha’e natural añónte.
I know it could be the same thing.	Aikuaa ikatuha ha’e peteĩ mba’énte.
Prices have gone up.	Umi precio ojupíma.
That's just a bad thing.	Upéva ningo ivaínte.
I want to tell him a lot.	Heta mba’e ha’ese chupe.
I didn’t hear anything.	Che nahendúi mba’evete.
Make sure they don't miss and follow.	Ojapo ani haguã ofalta ha osegui hikuái.
Chest examination was normal.	Ojehechávo pecho ha'e kuri normal.
I put it on events.	Che amoĩ umi acontecimiento rehe.
You don't have to live like them.	Nde ndaha'éi va'erã oiko va'erã ha'e kuéraicha.
But they would not have killed him.	Péro ndojukái vaʼerãmoʼã chupe hikuái.
He could hardly wait to see her.	Hasypeve ohaʼarõ ohecha hag̃ua chupe.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	Pe pochy ñemboguata ha’e peteĩ concepto hasýva oñemyesakã haĝua mitãnguéra michĩvape.
The study showed mixed results.	Ko estudio ohechauka resultado mixto.
I did the same thing with him.	Che avei ajapo hendive.
This is my little space at the end of the bed.	Kóva ha’e che espacio michĩmi tupa pahápe.
She likes to look for things.	Haʼe ogustaiterei oheka umi mbaʼe.
We'll give you time to decide.	Rome'ẽta ndéve tiempo redesidi haguã.
But the two together have never made a mistake yet.	Péro mokõivéva oñondive arakaʼeve ndojavýi gueteri.
You need a quality photo to get started though.	Tekotevẽ peteĩ foto de calidad reñepyrũ hag̃ua jepe.
The key word is more.	Pe ñe’ẽ clave ha’e hetave.
And now, at last, here he was.	Ha ko’áğa, ipahápe, péina ápe ha’e oĩkuri.
In general, people want to feel happy and safe.	En general, umi tapicha oñeñanduse vy’a ha seguro.
They weren't perfect, but these people hated them.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue perfékto, péro koʼã hénte ndochaʼéi hesekuéra.
It’s on them.	Oĩ hesekuéra.
It's a great way to deal with it.	Tuicha mba'e oñembohovái haguã.
I just nodded, maybe that would be answer enough.	Añakãitynte, ikatu upéva ha’éta suficiente respuesta.
He was having a great time.	Haʼe ningo ojedivertieterei hína kuri.
I’m old school.	Che ha’e mbo’ehao tuja.
It is still something for them to think about.	Haʼe ningo koʼag̃aite peve peteĩ mbaʼe opensa hag̃ua hikuái.
It's someone you love.	Ha'e peteĩ tapicha rehayhúva.
Now, instead of crying, just answer the question.	Koʼág̃a, hasẽ rangue, embohováinte pe porandu.
These are a mix of copy errors and new copy.	Ko’ãva ha’e peteĩ mezcla de errores de copia ha copia pyahu.
We could have played anywhere.	Ikatu kuri roñembosarái oimeraẽ hendápe.
I shouldn't have done that.	Ndajapóivaʼerãmoʼã upéva.
If so, never forget to take care of it.	Oiméramo upéicha, ani arakaʼeve nderesarái reñangareko hag̃ua hese.
That judgment, he kept to himself.	Upe juicio, ha’e oñongatuva’ekue ijehe.
He could come back as soon as tonight.	Ikatu ou jey ko pyharépe voi.
Last night was no exception.	Ange pyhare ndaha'éi kuri excepción.
It’s nice to see it up there looking so powerful and free.	Iporãiterei jahecha upépe yvate ojehecha ipoderoso ha libreiterei.
These are the ones who need protection from violence.	Ko'ãva ha'e umi oikotevêva protección violencia-gui.
I just took the girls to visit my family.	Che araha mante umi mitãkuñaʼípe ovisita hag̃ua che famíliape.
That was a lot of work.	Upéva ningo heta tembiapo vaʼekue.
If we try to reach them from behind, we cannot get down.	Ñañehaʼãramo ñag̃uahẽ chupekuéra hapykuéguio, ndaikatúi jaguejy.
He was surprised and pleased to see the size of it.	Ha’e osorprende ha ovy’a ohechávo upéva tuichaha.
They can comment or like what you find.	Haʼekuéra ikatu okomenta térã ogusta umi mbaʼe rejuhúva.
He’s a real man.	Kuimba’e añetegua.
Some people may never have symptoms.	Oĩ tapicha ikatu araka’eve ndoguerekóiva síntoma.
This is a powerful tool especially if the message is long.	Kóva ha’e peteĩ tembipuru ipoderósova ko’ýte pe marandu ipuku ramo.
That doesn't mean you can keep them in any water.	Upéva ndeʼiséi ikatuha reñongatu umíva oimeraẽ ýpe.
I know what’s going to happen every second of every day.	Aikuaa mba’épa oikóta cada segundo de cada día.
You don’t have to go, you know.	Natekotevẽi reho, reikuaa.
Performance is no different.	Pe jejapópe ndahaʼéi idiferénteva.
And there were a couple of times.	Ha oĩ vaʼekue un par de vése.
One day at a time.	Peteĩ ára peteĩ jeýpe.
All included papers were thoroughly reviewed.	Opaite kuatia oikeva’ekue ojehecha jey hekopete.
His life had no direction.	Hekove ndorekóikuri dirección.
That’s the complete wrong answer to that.	Upéva ha’e pe respuesta equivocada completa upéva rehe.
Now these parties are in power.	Ko'ágã ko'ã partido oime poder-pe.
You don’t have a place for that.	Nde ndereguerekói tenda upévarã.
The engine was running.	Pe motor omba’apo hína kuri.
There's not a single place to buy food.	Ndaipóri ni peteĩ tenda ojejogua haguã tembi'u.
You can't understand that unless you've lived with a woman, old man.	Ndaikatúi rentende upéva ndaha'éiramo reiko va'ekue kuña ndive, karai tuja.
I had one like this once.	Che areko kuri peteĩ peichagua peteĩ jey.
You cannot relax.	Ndaikatúi repytuʼu.
Try another approach.	Eñeha’ã ambue enfoque-pe.
At this point, you should have another question.	Ko’ã momento-pe, reguerekova’erã ambue porandu.
I dreamed of falling in love once and for all.	Che képe añe’enamora peteĩ jey ha tapiaite ĝuarã.
Once you know feel free to negotiate the price.	Reikuaa rire eñeñandu líbre reñe’ẽ haĝua pe precio rehe.
Pay a bill.	Opaga peteĩ factura.
You know he hasn't lived a proper life before.	Peẽ peikuaa ha'e ndoikói hague peteĩ tekove hekopete upe mboyve.
However, we are not here to agree on everything.	Ha katu, ndaha’éi ko’ápe ñaime haĝua peteĩ ñe’ẽme opa mba’ére.
My voice was so small that I couldn’t reach or travel anywhere.	Che ñe’ẽ michĩeterei ha ndaikatúikuri ahupyty térã aviaha mamove.
Who knows you might find a new favorite.	Máva piko oikuaa ikatu rejuhu peteĩ favorito pyahu.
You start and run a business that follows your passion.	Reñepyrũ ha remotenonde peteĩ negocio omoirũva nde pasión.
A woman is fighting to protect her family.	Peteĩ kuñakarai oñorairõ hína oñangareko hag̃ua ifamíliare.
He said there were three of them.	He'i oîha mbohapy umíva apytégui.
Forget about me.	Hesarái chehegui.
We'll talk about it tomorrow.	Ko'ẽrõ ñañe'ẽta hese.
There’s no one to talk to.	Ndaipóri avave oñe’ẽ haguã hendive.
He asked if anyone wanted to withdraw.	Oporandu oîpa ojeretiraséva.
But that judge had been around the block a time or two.	Péro upe hués oĩ vaʼekue peteĩ térã mokõi vése pe bloque jerére.
This definitely adds a lot of pressure.	Péva katuete omoî heta presión.
It just worked out.	Osẽ porãnte.
I second that.	Che segunda upéva.
If so the kids will not shoot the event.	Oiméramo upéicha umi mitãnguéra ndodisparamo'ãi evento.
I didn’t think anyone else could have noticed.	Che nda’aimo’ãikuri avave ambue ikatu hague ohechakuaa.
It's a relatively minor procedure.	Ha'e peteî procedimiento relativamente menor.
So much more between us.	Upévare hetave mbaʼe oĩva ñande apytépe.
Behind the first, he found a small kitchen area.	Peteĩha rapykuéri, ojuhu peteĩ área de cocina michĩva.
That shouldn't be difficult.	Upéva ndahasyi vaʼerã.
His room is above the stable.	Ikoty oĩ pe establo ári.
We talked about sex.	Roñeʼẽ kuri sexo rehe.
He was ill for nine months before his death.	Haʼe ningo hasy nueve mésere omano mboyve.
Certainly some cases begin this way.	Katuete oĩ káso oñepyrũva péicha.
They would never even visit.	Arakaʼeve ni ndovisitamoʼãi hikuái.
It leads to serious public health problems.	Ogueru tuicha apañuãi salud pública-pe.
He's on the road now.	Ha'e oĩ tape rehe ko'ágã.
Drugs often come into play.	Umi droga oike jepi koʼã mbaʼépe.
I’m glad the evening was helpful.	Avy’a pe ka’aru oipytyvõ haguére.
It's very effective.	Ha'e efectivoiterei.
He doesn't make any sense.	Ha'e ndoguerekói mba'eveichagua sentido.
Now the lie is obvious.	Koʼág̃a ojekuaa porã pe japu.
They have similar features for both video and text.	Haʼekuéra oreko umi mbaʼe ojoguáva video ha téxtope g̃uarã avei.
Everything they said was.	Opa mba’e he’iva’ekue hikuái ha’e.
My wife is beautiful and intelligent.	Che rembireko ningo iporã ha iñarandu.
This doesn't worry his father in the least.	Péva ni michĩmi ndoipy'apýi itúvape.
It is important to give them answers.	Iñimportánte ñameʼẽ chupekuéra umi rrespuésta.
But, looking at you, thinking about living ten years isn’t crazy.	Ha katu, ñamañávo nderehe, repensa reikove haĝua diez áño ndaha’éi peteĩ tavy.
The one who doesn’t let go.	Pe ndohejáiva oho.
Quality play area.	Área de juego de calidad rehegua.
I’m the only one.	Che añoite.
They're pretty rare.	Ha'ekuéra ningo ndahetáiete.
Really bad experience.	Añetehápe experiencia vai.
However communication is at the top of the list.	Jepémo upéicha comunicación ha’e pe ijyvatevéva lista-pe.
Now she was seeing a guy ten years older than her.	Koʼág̃a ohecha hína kuri peteĩ kariaʼy itujavéva chugui diez áño.
This would take charge.	Péva oipyhýta kuri cargo.
I don't know what else to do with them.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta ambue hesekuéra.
His plan is a simple one.	Iplan ha’e peteĩ simple.
I have three general concerns.	Che areko mbohapy preocupación general.
I needed more.	Aikotevẽve kuri.
I can build it.	Che ikatu amopu’ã.
Slowly but surely.	Mbeguekatúpe ha katu katuete.
I look around and see nothing on this issue.	Amaña che jerére ha ndahechái mba'eve ko tema rehe.
If you think you are tired, then take a break.	Reimoʼãramo nekaneʼõmaha, upéicharõ epytuʼu.
We had a lot to talk about.	Heta mbaʼe roguereko kuri roñeʼẽ hag̃ua.
Review your notes.	Ehechamína umi nóta rejapo vaʼekue.
The element of risk is there a little bit.	Pe elemento de riesgo oî upépe michîmi.
I really love him.	Añetehápe ahayhu chupe.
Only in time.	Tiémpope añoite.
Not the boys.	Ndaha’éi umi mitãkuimba’e.
He had a large army.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ehérsito tuicháva.
I think it looks great.	Che apensa ojehecha porãitereiha.
The place is really nice.	Pe lugár añetehápe iporãiterei.
For just a little extra money on the side.	Peteĩ viru extra michĩmíre añoite lado-pe.
We went and sat in a box.	Roho roguapy peteĩ káhape.
He couldn't stand it.	Ndaikatúi ogueropuʼaka upéva.
One, you pay the players.	Peteĩ, nde repagapa umi jugador-kuérape.
They are listening and loving and in the end, you both feel comfortable.	Ha’ekuéra ohendu ha ohayhu ha ipahápe, mokõivéva peñeñandu porã.
He's talking about that crazy world we live in.	Ha'e oñe'ê hína upe mundo loco rehe jaikohápe.
Authority on the subject or parts thereof.	Autoridad upe tema rehe térã umi parte rehe.
To lose them.	Operde haguã chupekuéra.
We’re still that beautiful city up there.	Ñande ha’e gueteri upe táva porãite yvate.
I'm not there yet.	Che ndaha'éi gueteri upépe.
Beautiful little song, that was it.	Purahéi michĩ porãite, upéva ha’e va’ekue.
Let me know if you have any more questions.	Eikuaauka chéve oime ramo reguerekove porandu.
I want everything to stay the same.	Aipota opa mba’e opyta peteĩcha.
Consider another example.	Jahechamína ótro ehémplo.
He lifted his head and looked around.	Ohupi iñakã ha omaña ijerére.
That takes like a man.	Upéva ogueraha peteĩ kuimbaʼeichagua.
It makes you wonder.	Ojapo ndéve reñeporandu hag̃ua.
He just sat there.	Ha’e oguapy mante.
You chose our language for a reason.	Peẽ peiporavo ore ñe’ẽ peteĩ mba’ére.
Talk less and listen more.	Saʼive eñeʼẽ ha ehenduve.
Thank you very much, maybe.	Aguyjevete ndéve, ikatu.
Doing things again felt weird, and dangerous.	Ojapóvo umi mba’e oñeñandu jey extraño, ha ipeligroso.
Especially in a community.	Koʼýte peteĩ komunidápe.
It doesn’t have to be purchased.	Natekotevẽi ojejogua.
The film begins to take on a whole other life.	Pe pelíkula oñepyrũ oreko peteĩ tekove ótro entero.
And he has his own.	Ha oguereko imba'e.
Then go in and offer to sign stock.	Upéi eike ha eikuaveʼẽ refirma hag̃ua stock.
Can't wait any longer.	Ndaikatúi oha'arõve.
Well in both cases there is.	Bueno en ambos casos oî.
But the soul has no culture.	Péro pe ánga ndorekói cultura.
However, it looks great and that’s important.	Ha katu, ojehecha porãiterei ha upéva iñimportante.
He needs to give and take.	Oikotevê ome'ê ha togueraha.
But this is the pull of life in general.	Ha katu kóva ha’e pe tirón tekove rehegua en general.
The Church must speak to the burning questions of this age.	Tupao oñe’ẽva’erã umi porandu hendýva ko época-pe.
That would work just fine.	Upéva ombaʼapo porãiterei vaʼerãmoʼã.
He had the look of love.	Ha’e oguereko pe mborayhu jehecha.
It's essential to the process.	Ha'e esencial proceso-pe guarã.
This was not the case.	Péva ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
My score wasn’t that high.	Che puntuación ndaha’éikuri upéicha yvate.
He has made me ruler of his house.	Haʼe ningo chemoĩ mburuvicha hag̃ua hógape.
Read the word.	Emoñe’ẽ pe ñe’ẽ.
They are different in our eyes, the events of which he hears shape them.	Ha’ekuéra iñambue ñande resa renondépe, umi acontecimiento ha’e ohendúva rehegua omoldea chupekuéra.
Add the oil.	Oñemoĩ pype pe aséite.
It has been used as a church.	Ojeporúma tupão ramo.
Or for a few days.	Térã unos kuánto día aja.
This is actually hardly new news.	Kóva añetehápe apenas noticia pyahu.
People turn to talk to each other.	Umi hénte ojere oñeʼẽ hag̃ua ojupe.
He took me to his office to wait for him.	Chegueraha idespacho-pe aha’arõ haĝua chupe.
It has so much to offer so far.	Hetaiterei mbaʼe oikuaveʼẽ koʼág̃a peve.
Additional models using this approach are needed.	Oñeikotevê modelo adicional oiporúva ko enfoque.
He knows my books.	Ha’e oikuaa che arandukakuéra.
In many ways, life is really pretty good for women.	Heta mba’épe, tekove añetehápe iporãiterei kuñanguérape guarã.
I will check the place.	Che ajesarekóta pe lugár rehe.
And what matters is the law enforcement response.	Ha pe iñimportánteva haʼe pe rrespuésta oñekumpli jave pe léi.
They run their world with their hands.	Ha’ekuéra omboguata imúndo ipo rupive.
You told me a lot last night.	Heta mba'e ere chéve ange pyhare.
She had never liked him.	Haʼe arakaʼeve ndogustáivaʼekue chupe.
And you're going to laugh.	Ha nde repuka va'erã.
Why? 	Mba'érepa?
you ask the question.	peporandu.
It does these days.	Ojapo ko'ã árape.
And maybe you are, too.	Ha ikatu avei nde reime.
He never told anyone this next part.	Ha’e araka’eve nde’íri avavépe ko parte oúva.
We're their best friends.	Ñande ha'e iñamigokuéra iporãvéva.
We learned that it depends on the number of samples.	Roikuaa odependeha mboy muestrapa oguereko.
Your combination was a field much.	Nde combinación ha’eva’ekue peteĩ campo heta.
The interests are clear.	Umi intereses hesakã porã.
Location is excellent and easy to walk into town.	Ubicación iporãiterei ha ndahasýi ojeguata haguã tavaguasúpe.
The difference is how you make the model.	Pe ojoavyva ha’e mba’éichapa rejapo pe modelo.
I understand and totally agree.	Che antende ha aime totalmente de acuerdo.
Something hard and dangerous and metal answered his hand.	Peteĩ mba’e hatã ha ipeligroso ha metal ombohovái ipo.
We watched the line of cars waiting to drive the kids home.	Romaña pe línea de autos oha’arõva omboguata haĝua mitãnguérape hógape.
Right time, right position.	Tiempo oike, posición oike porãva.
One needs to learn to work around it.	Tekotevẽ peteĩva oaprende omba’apo haĝua ijerére.
And you’ll get bad results.	Ha rehupytýta resultado vai.
I love horses too.	Che ahayhu avei umi kavaju.
I feel the same way.	Che avei añandu upéicha.
So something like this should be considered.	Upévare ojehechavaʼerã peteĩ mbaʼe péichagua.
Check out the video below.	Ehechamína pe vidéo oĩva koʼápe.
Support is the key word.	Apopyrã ha’e pe ñe’ẽ clave.
She held tightly to the boy.	Ojejoko mbarete pe mitãkaria’ýre.
Give it a name as you drop it.	Eme’ẽ chupe peteĩ téra reity aja.
You will not be able to enjoy it.	Ndaikatumoʼãi revyʼa hese.
It will be about the adjustment.	Ha’éta pe ajuste rehegua.
I hope to eventually explore this topic further.	Aha’arõ amo ipahápe ahesa’ỹijove ko tema.
Lots of room and gorgeous colors.	Heta koty ha oreko color iporãitereíva.
He hates to do this.	Ndaija’éi ojapo haguã péva.
It’s simple, but not easy.	Ha’e simple, ha katu ndaha’éi fácil.
Then the white bar.	Upéi pe barra morotĩ.
He reported his disappearance.	Omombe'u okañy hague.
I was there just a matter of minutes.	Che aime kuri upépe cuestión de minuto-nte.
I haven't finished it yet.	Ne'ĩra gueteri amohu'ã.
Go and look.	Tereho emaña.
He was kind, and he knew a lot.	Haʼe ningo ipyʼaporã, ha oikuaa heta mbaʼe.
It is quite obvious that this improvement cannot be ignored.	Ojehechakuaa porãiterei ko mejora ndikatúiha oñemboyke.
Eat before you come.	Pekaru peju mboyve.
I learned this two days ago and wondered what to do.	Péva aikuaa ojapo mokõi ára ha añeporandu mba’épa ajapóta.
We got to have your help to keep it.	Rohupyty roguereko haguã pene pytyvõ roñongatu haguã.
The solution is to talk to the child regularly.	Pe solusión haʼe hína ñañeʼẽ meme pe mitã ndive.
I ate those on the spot.	Che ha’u umi oĩva upe tendápe.
You are a day older than me.	Nde ningo peteĩ ára tuichave chehegui.
For more information contact us.	Oikuaasevéva eñe'ê orendive.
We just want to keep that growing.	Ñande ningo jasegisénte upéva okakuaa ohóvo.
There are human feelings in me.	Oĩ yvypóra remiandu chepype.
Cars have a small step.	Umi auto oreko peteĩ paso michĩmi.
He produced a bottle and showed it to her.	Oproduci peteĩ botella ha ohechauka chupe.
Other things you've done.	Ambue mba'e nde rejapopa.
Participants sat on a chair in front of the desk.	Umi participante oguapy peteî apyka ári escritorio renondépe.
She stepped back, leaning back.	Ha’e ojere tapykue gotyo, oñembo’y hapykuévo.
Then you can copy the.	Upéi ikatu rekopia pe...
He had called me back two hours later for a ride.	Ha’e cherenói jeýkuri mokõi aravo rire peteĩ paseo reheve.
Some will be relatively new and some will be much older.	Oĩtava ipyahuʼỹva ha oĩtava heta itujavéva.
Another girl separated from her family.	Ambue mitãkuña ojepe’áva ifamilia-gui.
When he got home he couldn’t get her out of his mind.	Oguahẽvo hógape ndaikatúi oguenohẽ chupe iñakãgui.
He didn't know how that was going to happen.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue mbaʼéichapa oiko vaʼerã upéva.
Maybe just for now.	Ikatu ko’áĝa ĝuarãnte.
This effort failed to achieve a status change.	Ko ñeha'ã ndohupytýi cambio de estatus.
I've never noticed them before.	Araka'eve ndahechakuaáiva'ekue chupekuéra upe mboyve.
And we see you, media.	Ha rohecha peẽme, medios de comunicación.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Ejeasegura reguerekoha pe seguro médico oñeikotevẽva nde viaje-pe g̃uarã.
Not my parents or siblings or any of my friends.	Ndahaʼéi che tuvakuéra ni che ermanokuéra ni oimeraẽ che amígo.
He can make time.	Haʼe ikatu ojapo tiémpo.
And you hear a lot of talk about core values.	Ha rehendu heta oñeñe’ẽha umi valores básicos rehe.
Everyone seemed to be at peace.	Enterove haʼete voi oĩva pyʼaguapýpe.
Not better, clearly not worse.	Ndaha’éi iporãvéva, hesakã porã ndaha’eiha ivaivéva.
I can't write it.	Ndaikatúi jahai.
He shouldn't take anything for granted, though.	Haʼe ndoguerahái vaʼerã mbaʼeve por supuesto, jepeve.
I want to hear what's going on at school.	Ahenduse mba'épa oiko mbo'ehaópe.
The rain had forced some change of plan.	Pe ama oobliga kuri algún cambio de plan.
Half the time they would lose you just as quickly as each other.	La mitad pe tiémpo haʼekuéra pendeperde pyaʼe vaʼerãmoʼã ojupeichaite.
I have so many thoughts on this.	Hetaiterei pensamiento areko ko mba’ére.
Its uniquely shows a current price of an item.	Its único ohechauka peteî precio ko'ágãgua peteî artículo.
They can’t change their mass.	Ndaikatúi omoambue hikuái imasa.
Leave fear behind.	Eheja kyhyje tapykuépe.
You will go back with me to stand trial.	Nde reho jeýta chendive reñemoĩ hag̃ua juicio rehe.
Only one man ever came out.	Peteĩ kuimbaʼénte ningo osẽvaʼekue arakaʼeve.
He didn't know how long he could hold out.	Ndoikuaái mboy tiémpopa ikatu ojejoko.
He realized he wanted to go through with this.	Ohechakuaa ohasaseha ko mba’e reheve.
You need a team.	Tekotevẽ peteĩ ekípo.
Had a bad appointment.	Oguereko peteĩ cita vai.
Were any of the methods used.	Oĩpa raʼe umi método ojeporúva apytégui.
He said he went looking for this person, but couldn't find him.	He'i oho hague oheka ko tapichápe, ha katu ndojuhúi chupe.
Then the money ran out.	Upéi opa pe pláta.
There may be problems with his son.	Ikatu oĩ provléma itaʼýra ndive.
First they had games.	Primero oguereko hikuái ñembosarái.
There's nothing at the bottom.	Ndaipóri mba'eve iguype.
One day if he wants, he can write them as they are.	Peteĩ ára oipotáramo, ikatu ohai chupekuéra ha’ekuéraicha.
He's not ready to see you yet.	Ha'e noĩri gueteri listo nde rehecha haguã.
They need more, especially young people.	Haʼekuéra oikotevẽ hetave mbaʼe, koʼýte mitãrusukuérape.
God will judge them.	Ñandejára ohusgáta chupekuéra.
Some of us even support it.	Oĩ voi ñande apytépe oipytyvõva upéva.
She loved him that much.	Haʼe ningo ohayhueterei chupe upéicha.
I thought this was the first game to have that.	Aimo’ãkuri kóva ha’eha pe primer partido oguerekóva upéva.
But this is my team.	Ha katu kóva ha’e che equipo.
The question will be what happens to everyone else.	Pe porandu ha’éta mba’épa oiko opavave ambuégui.
They have been doing it together as part of their work for years.	Ojapóma heta áño ojapo hikuái oñondive hembiapokuéra apytépe.
I want to make a case for him.	Ajapose chupe peteĩ káso.
I would never talk like that.	Arakaʼeve nañeʼẽmoʼãi upéicha.
It was a practice at the end of the season last year.	Ha'e kuri peteî práctica temporada pahápe ary ohasava'ekuépe.
It’s not for women.	Ndaha’éi kuñanguérape guarã.
The crowd followed him and opened fire on him.	Umi hénte omoirũ chupe ha odispara hese.
And he actually seemed happy.	Ha añetehápe haʼete ovyʼáva.
Yes, he would have tried more.	Heẽ, oñehaʼãta kuri hetave mbaʼe.
He didn't even stop.	Ha'e ni ndopytu'úi.
They would not have to fight as he did.	Natekotevẽmoʼãi oñorairõ hikuái haʼe ojapo haguéicha.
Mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	Edad media ojediagnostica jave ojoguaite periodo de estudio pukukue.
You’re the one who wants it.	Nde katu reipota.
He didn't see the fire again.	Ndohechái tata jevy.
I know people who can give me another gun.	Aikuaa tapichakuéra ikatúva ome’ẽ chéve ambue arma.
Just keep working at it.	Pesegínte pembaʼapo hese.
It's that time of his life.	Ha'e upe tiempo hekovépe.
Players can choose to walk or ride.	Umi oha’ãva ikatu oiporavo oguata térã ojupi.
Great design work.	Tuicha tembiapo diseño rehegua.
Close enough, anyway.	Hi’aguĩeterei, taha’e ha’éva.
The difference is, it’s not cheap.	Pe diferencia ha’e, ndaha’éi barato.
They must bear fruit.	Hiʼa vaʼerã hikuái.
It’s the information that will sell it to you.	Ha’e pe marandu ovendétava ndéve.
That’s why they’re so smart like this.	Upévare iñarandueterei hikuái péicha.
I need to start another group.	Tekotevẽ añepyrũ ambue aty.
No one knows his real name or his former name.	Avave ndoikuaái héra tee ni héra yma guare.
Find out what the guy thinks from what he says.	Eikuaa mba'épa opensa pe karai he'ívagui.
To listen to them.	Ohendu haguã chupekuéra.
He moved closer and looked around.	Oñemoaguĩve ha omaña ijerére.
He kept that gun for twenty years.	Oñongatu upe arma veinte áño pukukue.
You can exercise the call or buy the underlying contract.	Ikatu oejerce pe llamada térã ojogua pe contrato subyacente.
I don't have the power to do them yet.	Ndarekói gueteri puʼaka ajapo hag̃ua umíva.
I can't turn it off.	Ndaikatúi ombogue.
He sees that.	Haʼe ohecha upéva.
I think you guys will enjoy his video too.	Che apensa peẽme pevyʼáta avei ivídeo.
An example is shown below.	Peteĩ techapyrã ojehechauka ko’ápe.
They were really close.	Añetehápe oñemoag̃ui hikuái.
I offer you love.	Aikuave’ẽ ndéve mborayhu.
If you can’t run, then walk.	Ndaikatúiramo reñani, upéicharõ eguata.
The trial judge heard argument on the motion.	Juez de juicio ohendu argumento moción rehe.
Next to her family and home, her next best passion is reading.	Hogaygua ha hóga ykére, pe pasión iporãvéva oúva ha’e pe lectura.
It is turned white.	Oñembojere morotĩ.
We do this as follows.	Péva jajapo kóicha.
You just beat the game.	Nde reity ramoite pe ñembosarái.
It tells us very little that such a model exists.	Sa’ieterei omombe’u ñandéve peichagua modelo oîha.
There were no significant differences between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo apytépe.
A bottle lay empty beside him.	Peteĩ botella oñemoĩ nandi ijykére.
He does not need to be told where he is.	Natekotevẽi ojeʼe chupe moõpa oĩ.
The thing to consider though is this.	Pe mba’e ojehechava’erã jepe ha’e kóva.
Think about something.	Epensamína peteĩ mbaʼére.
A good smile.	Peteĩ pukavy porã.
You don’t, because you can’t.	Nderejapói, ndaikatúigui.
There is no improvement in function in the medium term.	Ndaipóri mejora función-pe péva mediano plazo-pe.
I mean who really knows what it is I can do.	Che ha’ese mávapa añetehápe oikuaa mba’épa ha’e che ikatu ojapo.
The first one has disappeared.	Peteĩha okañýma.
Express your needs, hands open.	Eikuaauka ne remikotevẽ, ipo ojepe’a.
Is this enough?.	¿Suficiente piko péva?.
Add a great and useful gift.	Oñemoĩve peteĩ jopói tuicha ha ideprovéchova.
Next, he hugged his father, then his brother.	Upe rire, oñañuã itúvape, upéi iñermánope.
Without it, life wouldn’t exist.	Upéva’ỹre, pe tekove ndoikomo’ãikuri.
I couldn’t get that out of my mind.	Ndaikatúikuri aipe’a upéva che akãgui.
He’s a working man.	Ha’e peteĩ kuimba’e omba’apóva.
They were learning.	Haʼekuéra oaprende hína kuri.
It will take him years to develop.	Oñeikotevẽta chupe heta áño oñedesarrolla hag̃ua.
It was decided.	Oñedesidi vaʼekue.
Photos of the food after the jump.	Ta’angakuéra tembi’u rehegua ojesalta rire.
I was afraid to open my eyes, even though I was half asleep.	Akyhyje aipe’a haĝua che resa, jepe aime medio oke.
But you can also do it from there back.	Péro ikatu avei rejapo upéva upégui jey.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei vaʼekue.
Some were hurt.	Oĩ oñelastima vaʼekue.
However such a contract cannot exist on a simple piece of paper.	Jepénte upéva ko'ãichagua contrato ndikatúi oime peteî kuatia simple rehe.
Maybe he heard something else.	Ikatu oime ohendu ra'e ambue mba'e.
And thanks, for the explanation.	Ha aguyje, pe ñemyesakã rehe.
So he gave up.	Upévare haʼe oñemeʼẽ.
Everything remained as it was.	Opa mba’e opyta oĩ haguéicha.
Anything, something different.	Oimeraẽ mba’e, mba’e iñambuéva.
No one recognized him.	Avave ndohechakuaái chupe.
Now he really wants one.	Koʼág̃a añetehápe oipota peteĩ.
But sometimes, these stories just go off the deep end.	Ha katu sapy’ánte, ko’ã tembiasakue osẽnte pe extremo pypukúgui.
All the walls here are very white.	Opaite muro ko’ápe morotĩeterei.
If you are sure.	Oiméramo nde reime seguro.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
The enemy was not very active.	Pe enemígo ndahaʼéi vaʼekue activoiterei.
I’ll call you in an hour.	Peteĩ aravo rire ahenóita ndéve.
From there they are equal.	Upégui ojoja hikuái.
Well, that was our new home.	Bueno, upéva haʼe vaʼekue ore róga pyahu.
Freedom must be achieved.	Ojehupytyva’erã pe sãso.
He sat in a chair and refused to leave.	Oguapy peteĩ apykápe ha ombotove oho hag̃ua.
Sometimes it is difficult to pinpoint the cause.	Sapyʼánte ijetuʼu jaikuaa porã hag̃ua mbaʼépa la káusa.
The same goes for your body.	Upéicha avei nde rete rehe.
Normally it only has about eight pages a day.	Normalmente oreko ocho páhina rupinte al día.
This is how they stayed.	Péicha opyta hikuái.
He is making a call on the facts.	Ojapo oikóvo peteî llamada umi hecho rehe.
I think they even come from the same part of the world.	Che apensa haʼekuéra ou voi peteĩ pártegui ko múndope.
I don't remember much.	Ndachemandu'ái heta mba'ére.
The first group represents the negative control group.	Peteĩha aty ohechauka pe aty control negativo rehegua.
She told him the truth.	Haʼe heʼi chupe pe añetegua.
The law of the land.	Léi yvy rehegua.
He knew it from the first touch.	Haʼe oikuaa kuri upéva opoko ypy guive.
Church has three brothers.	Tupao oguereko mbohapy joyke’y.
Nor is there any doubt about his popularity.	Ndaipóri avei duda ojeguerohory haguére chupe.
I’m not quite there yet.	Ndaipóri gueteri upépe hekopete.
This is neither good nor bad.	Kóva naiporãi ni ivaíva.
The standard rooms are tiny.	Umi koty estándar michĩmi michĩmi.
So I said, okay.	Upévare ha’e, oĩ porã.
It’s a great land cover.	Ha’e peteĩ yvy ñemo’ãha tuicháva.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
This is the code for the results.	Kóva ha’e pe código umi resultado-pe g̃uarã.
This went very well.	Péva oho porãiterei.
Variable costs vary with the amount incurred.	Umi costo variable iñambue pe monto ojejapóva rehe.
No participants reported dropping out of the study because of difficulty using the technology.	Ndaipóri participante omombe'úva ohejáha estudio hasýgui oiporúvo tecnología.
I played the past ones at a friend’s house.	Ambopu umi ohasava’ekue peteĩ che angirũ rógape.
Not in the room.	Ndaha’éi koty’ípe.
He killed twenty men, maybe thirty.	Ha'e ojuka veinte kuimba'e, ikatu treinta.
This is true around the world.	Péva añete ko yvy tuichakue javeve.
The point is, get on a plane.	Pe punto ha’e, pejupi peteĩ avión-pe.
Let us give a different argument.	Ñameʼẽmína peteĩ argumento idiferénteva.
Both sides of the room.	Mokõive lado koty rehegua.
But inside, the bones of the building were showing their age.	Péro hyepýpe, pe edifísio kanguekuéra ohechauka hína kuri ijeda.
All that held them back now was their fear of him.	Opa mba’e ojokóva chupekuéra ko’áĝa ha’e pe kyhyje orekóva hikuái chugui.
I put myself in it.	Che añemoĩ ipype.
In particular, it's a closed map.	En particular, ha'e peteî mapa oñembotýva.
Great job guys!.	Tuicha tembiapo karaikuéra!.
I’ve never had a phone conversation.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ conversación telefónica-pe.
In fact, they do the opposite.	Añetehápe, haʼekuéra ojapo la contrario.
It seemed like the right thing to do.	Haʼete voi pe mbaʼe oĩporãva ojejapo hag̃ua.
Have a great time, enjoy the holiday.	Pehasa porãiterei, pevy'a pe fiesta rehe.
She looked back at him.	Ha’e omaña jey hese.
Blood runs deep in these children.	Tuguy oike pypuku ko’ã mitãme.
But it’s hard, it’s hard.	Ha katu hasy, hasy.
He's got good players.	Ha'e oguereko jugador porã.
He didn't explain.	Ha'e nomyesakãi.
Even in my physical system, it didn’t show up.	Che sistema físico-pe jepe, ndojehechaukái.
So what you think is what you remember.	Upévare pe repensáva haʼe hína pe nemanduʼáva.
It was a very creative time.	Ha’ékuri peteĩ tiempo creativoiterei.
But that doesn't mean it's completely in the clear.	Péro upéva ndeʼiséi oĩha kompletoite pe hesakãvape.
It is most original of you to come here this morning.	Ha'e originalvéva pende apytépe peju haguã ko'ápe ko pyharevépe.
There are no laws to follow, either.	Ndaipóri avei léi ojesegi haguã, avei.
You are your power.	Nde ningo nde podér.
There was blood on it, but only a little.	Oĩ tuguy hiʼári, péro michĩmínte.
Which method you use depends on what the problem is.	Mbaʼe métodopa reiporúta odepende mbaʼépa pe provléma.
This is with his power.	Péva ha'e ipu'aka reheve.
When we find enough, that thing knows that.	Jajuhu vove suficiente, upe mba’e oikuaa upéva.
He's taken to you.	Ha'e ningo ojegueraha nderehe.
After a few minutes, he moved over to join us.	Ohasávo unos minutos, ha’e ova oñemoirũ haĝua orendive.
Green removed the dough.	Verde oipe’a pe masa.
He was very worried.	Haʼe ningo ojepyʼapyeterei.
I know it in my head.	Che aikuaa che akãme.
We'd better get out of here soon.	Iporãvéta ñasẽ pya'e ko'águi.
And as he realized how much he wanted her.	Ha ohechakuaa haguéicha mbaʼeichaitépa oipota chupe.
A normal person cannot imagine the methods they used.	Peteĩ persóna normál ndaikatúi oñeimahina umi método oiporuvaʼekue hikuái.
I was in terrible fucking shape.	Che aime kuri en forma de mierda vaiete.
But he said very little.	Péro saʼieterei heʼi.
If it's not for him, then it's for me.	Ndaha'éiramo chupe guarã, upéicharõ chéve guarã.
Get in there.	Eike upépe.
You were both fine.	Mokõivéva peẽ peĩ porã vaʼekue.
It has not been limited to trade.	No ha sido limitado al comercio-pe.
It’s a challenge for humanity.	Ha’e peteĩ desafío yvypórape ĝuarã.
It was his song.	Ha’e va’ekue ipurahéi.
She was four years old.	Haʼe oreko vaʼekue cuatro áño.
It's going to get worse.	Ha'e ivaive va'erã.
And he was the same with her.	Ha ha'e avei upéicha hendive.
Some will never do it.	Oĩ arakaʼeve ndojapomoʼãiva.
Tell him the deal.	Emombe’u chupe pe trato.
He may be right.	Ikatu oreko razón.
It’s a very personal thing.	Ha’e peteĩ mba’e personaliterei.
But he didn't do it.	Péro haʼe ndojapói vaʼekue.
This is a rare picture.	Kóva ha’e peteĩ ta’anga ndahetáiva.
I was really grounded.	Añetehápe che aime kuri yvýre.
Have a cold beer.	Eguereko peteĩ cerveza ro’ysã.
One is too little.	Peteĩ sa’ieterei.
In short, we live in a time when everyone is under stress.	En pocas palabras, jaiko peteĩ época-pe opavave oĩháme estréspe.
This was the way his life was.	Péicha oiko vaʼekue hekove.
To win the game.	Ogana haguã partido.
Lots of good memories there.	Heta mandu’a porã upépe.
Sometimes there are thousands of different ways to say the same thing.	Sapyʼánte oĩ miles de diferénte fórma jaʼe hag̃ua peteĩ mbaʼénte.
Space is ideal and real.	Espacio ha’e ideal ha añetegua.
He never came back.	Haʼe arakaʼeve ndojevýi.
We know that none of this is an accident.	Jaikuaa ni peteĩva ko’ãvagui ndaha’eiha peteĩ accidente.
That means the level will not be available in the result.	Upéva he'ise nivel ndojeguerekomo'ãiha resultado-pe.
However, two points can be noted.	Péro ikatu jahechakuaa mokõi púnto.
A big day is ahead.	Peteĩ ára tuicháva oĩ tenonderãme.
There’s no certain edge about it.	Ndaipóri cierto borde hesegua.
None of them came up.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojupíri.
Sorry for keeping you waiting.	Ñembyasy posegui haguére peha'arõ.
Yes, that is true.	Heẽ, upéva añete.
The day is upon us again.	Ára oguahẽ jey ñande ári.
It may be necessary to test various aspects of the software.	Ikatu tekotevẽ ojejapo prueba opaichagua mbaꞌe software rehegua.
You don’t have to prove it.	Natekotevẽi rehechauka upéva.
Either way it was fun.	Taha’e ha’éva ha’e kuri vy’arã.
I'll be by your side every step of the way.	Che aime va'erã nde ykére opa tape rehe.
They both walked away in silence.	Mokõivéva oguata ohóvo kirirĩháme.
And social services.	Ha servicios sociales rehegua.
Across a busy street.	Peteĩ tape ojeipysóva rovái.
He was tired and determined.	Ha’e ikane’õ ha oñedesidi porãma.
Maybe its time to get a bigger place.	Ikatu itiempo ohupyty haĝua peteĩ tenda tuichavéva.
It changed quickly.	Pyaʼe okambia.
It can be tested in certain circumstances.	Ikatu oñeha’ã oĩha ciertas circunstancias-pe.
She was still breathing when he took her to the bathroom.	Ha’e orrespira gueteri ha’e ogueraha jave chupe baño-pe.
It is certainly a product of military training.	Katuete ningo peteĩ mbaʼe oúva pe entrenamiénto militárgui.
Give everything another really good stir and reduce the heat a bit.	Oñeme’ẽ opa mba’e ambue ñembopupu porã añetehápe ha oñemboguejy’imi tata.
He can’t act otherwise.	Ndaikatúi oactua ambue hendáicha.
Also, the weather is different.	Avei, pe tiémpo idiferénte.
It is good to have him back.	Iporã ningo jareko jey chupe.
I want you to be the face of this company.	Aipota nde ha’e ko compañía rova.
He'd be so proud of me.	Ha'e oñemomba'eguasuetereíta che rehe.
He left, to take up a trade.	Oheja, oipyhy haguã peteî oficio.
I feel that way.	Che añandu upéva.
I had used a different store to buy it.	Che ningo aiporu kuri peteĩ tiénda idiferénteva ajogua hag̃ua.
In a sense, he did not die but came back to life.	Peteĩ mbaʼépe nomanói, síno oikove jey.
Maybe for them.	Ikatu chupekuéra guarã.
He knew he needed to call.	Ha’e oikuaa tekotevẽha ohenói.
He just loves to take the players.	Ha’e ohayhunte ogueraha haĝua umi jugador-kuérape.
He’s looking at the sky at noon.	Ha’e omaña hína yvága asajepyte jave.
He disappeared, never to be seen again.	Haʼe okañy, arakaʼeve ndojehechavéima.
He never had the chance.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri pe oportunidad.
It can be as easy as changing your hours.	Ikatu ndahasyiete rekambiaháicha nde óra.
He was not used to actually fighting.	Haʼe ndojepokuaái vaʼekue añetehápe oñorairõ hag̃ua.
It was really too big for me.	Añetehápe tuichaiterei chéve g̃uarã.
Several key species are available from other sources.	Heta especie clave ojeguereko ambue fuente-gui.
Science or art.	Ciencia térã arte rehegua.
I thought you were through with this shit.	Che aimo’ãkuri rehasamaha ko cagada reheve.
You don’t have many options.	Nde ndereguerekói heta opción.
He knew the face, he knew the expression.	Ha’e oikuaa pe hova, oikuaa pe expresión.
Slowly half of it began to pull away.	Mbeguekatúpe la mitad oñepyrũ ojeipe’a.
About those you killed.	Umi rejuka vaekue rehegua.
That is a normal thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe normálmente.
I know everyone loves comments.	Aikuaa opavave ohayhuha umi comentario.
You'd better hope the baby lives.	Iporãvéta reha'arõ pe mitã oikove.
If that is the best we can do, we will.	Upéva haʼéramo pe iporãvéva ikatúva jajapo, jajapóta.
The other examples have similar relationships, but differ in details.	Umi ambue techapyrã oreko relación ojoguáva, ha katu iñambue umi detalle-pe.
I couldn’t stand the thought of moving there.	Ndaikatúi aaguanta pe pensamiento ava haĝua upépe.
For both of us.	Mokõivévape guarã.
We know we can be successful here.	Jaikuaa ikatuha jaguereko éxito ko’ápe.
We were simply doing things on our backs.	Simplemente rojapo kuri umi mbaʼe ore jyváre.
I come from a family.	Che aju peteĩ famíliagui.
It's easy to see why people like it so much.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa umi héntepe ogustaiterei upéva.
It was his to do as he decided.	Ha’e ha’ekuri imba’éva ojapo haĝua ha’e odesidiháicha.
Everything was clean and well maintained.	Opa mba’e ipotĩ ha oñeñangareko porã.
He should send her a letter telling her why.	Omondovaʼerã chupe peteĩ kuatiañeʼẽ heʼíva chupe mbaʼérepa.
They look the part.	Omaña hikuái pe párte rehe.
A wonderful gift.	Peteĩ jopói iporãitereíva.
More power and control.	Hetave pu’aka ha control.
After all, he might not have had much choice in the matter.	Añetehápe ningo ikatu kuri ndorekói kuri heta mbaʼe oiporavo hag̃ua upe mbaʼépe.
As shown below.	Ohechaukaháicha ko’ápe.
I’m that guy.	Che hína upe kuimba’e.
More than anything, it made me sad.	Opa mba’égui, chembopy’a rasy.
I didn't understand that.	Che nantendéi vaʼekue upéva.
This is not the correct approach.	Péva ndaha'éi enfoque correcto.
But this unfortunately isn’t enough.	Ha katu péva ñembyasýpe ndaha’éi suficiente.
It worked a treat.	Omba'apo peteî tratamiento.
The same is true of those in heaven.	Upéicha avei oiko umi oĩvare yvágape.
Just moving into team mode is a major element of change.	Oñemomýivo añoite modo equipo-pe ha’e peteĩ elemento tuichavéva cambio-pe.
He’s got a room.	Ha’e oguereko peteĩ koty.
It was dark, so they couldn’t see me.	Pytũmbáma, upévare ndachehechái hikuái.
A great way to do this is to watch a movie.	Peteĩ mbaʼe iporãitereíva jajapo hag̃ua upéva haʼe hína jahecha peteĩ pelíkula.
It was fun to get it so quickly.	Igustoiterei ningo jahupyty pyaʼe porã.
The person and the situation.	Pe persóna ha pe situasión.
Not everyone can say the same thing.	Naentéroi ikatu heʼi peteĩcha.
His eyes are wild.	Hesa ha’e ka’aguy.
These little things are what life is made of.	Ko’ã mba’e michĩva ha’e pe tekove ojejapóva.
My message is stop and think better before you act.	Che mensaje ha’e pepyta ha pepensa porãve pe’actua mboyve.
Here, now, in this moment.	Ko’ápe, ko’ágã, ko momento-pe.
Only knows of two at this point.	Sólo oikuaa mokõigui ko'ã momento-pe.
It has almost earthy.	Oguereko haimete yvy rehegua.
Our main message is for people.	Pe mensáhe prinsipál jarekóva haʼe umi persónape g̃uarã.
But apparently women, and not men, can find it.	Ha katu ojehechaháicha kuñanguéra, ha ndaha’éi kuimba’ekuéra, ikatu ojuhu.
I had a lot on my mind.	Heta mbaʼe areko vaʼekue che akãme.
I was driving that bit and it was the most fun.	Che amaneha hína kuri upe pedazo ha ha’e pe igustovéva.
I stayed for seven years.	Che apyta siete áño.
They are being themselves.	Ha’ekuéra ha’e hína ijehegui.
I think the art has suffered.	Che aimo’ã pe arte ohasa asy hague.
He has a family again.	Haʼe oreko jey peteĩ família.
It's the name of a locale or field or something.	Ha'e peteĩ local térã campo térã mba'e réra.
There is a time and a place for everything.	Oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár opa mbaʼépe g̃uarã.
Mom said place cards sounded like a good idea.	Mamá he’i umi tarjeta de lugar ipuha peteĩ idea porãicha.
And it taught me how to change.	Ha chembo’e mba’éichapa ikatu akambia.
Maybe some music or some background noise.	Ikatu oime algún músika térã algún ruido de fondo.
He looked back at the photo.	Haʼe omaña jey pe fótore.
I am really worried about that.	Añetehápe chepyʼapy upévare.
Those are sounds that have stuck with me growing up.	Umíva ha’e umi tyapu ojepysóva chendive akakuaa aja.
But they have a lot of books.	Péro oreko hikuái heta lívro.
In the short term he ended up with neither.	A corto plazo omohu'ã ni peteîva ndive.
So their point of view is everywhere.	Upévare pe punto de vista orekóva hikuái oĩ oparupiete.
He can do it with his eyes closed.	Ikatu ojapo hesa ñemboty reheve.
I thought you said you wanted it this way.	Che aimo’ãkuri ere hague péicha reipotáha.
I need to step up my game and have a different approach.	Tekotevẽ ambohape che juego ha areko peteĩ enfoque iñambuéva.
He pressed the button and waited.	Opresiona pe botón ha ohaʼarõ.
Playing the game, they call it.	Oha’ãvo pe ñembosarái, ohenói hikuái.
There are apartment buildings on the left.	Oĩ umi óga de apartamentos ijasu gotyo.
That solution, of course, doesn’t work.	Upe solución, katuete, ndoikói.
For him to be righteous, he does not have to.	Haʼe ningo hekojoja hag̃ua, natekotevẽi ojapo upéva.
In high school he was a bit of a jerk.	Colegio-pe ha’e ningo ipy’aju’imiva’ekue.
I immediately changed.	Upepete voi akambia.
Bigger issue here.	Tuichavéva tema ko'ápe.
He offered no details, but there was time for that later.	Haʼe ndoikuaveʼẽi umi detálle, péro oĩ tiémpo upévape g̃uarã upe rire.
No matter how hard they tried, they couldn't stop it.	Oñeha'ãmbaite ramo jepe hikuái, ndaikatúi ojoko hikuái.
Still turning around, he closed his eyes.	Ojere gueteri, omboty hesa.
In a few days, the others would come around.	Mbovymi árave, umi ambue oúta kuri ijerére.
The contact of metal with metal.	Pe contacto metal rehegua metal ndive.
They loved it so much.	Haʼekuéra ohayhueterei upéva.
But there are so many bad parents.	Péro oĩ hetaiterei tuvakuéra ivaíva.
Everyone is creative.	Mayma tapicha ha’e creativo.
Last page.	Página paha.
There were lies.	Oĩ vaʼekue japu.
You get a lot of respect with those guys here.	Rehupyty heta respeto umi karaikuéra ndive ko'ápe.
Do some speed.	Ejapo algún velocidad.
But he doesn't want that.	Péro haʼe ndoipotái upéva.
Another girl, probably.	Ambue mitãkuña’i, oiméne.
The sounds were different.	Umi tyapu idiferénte vaʼekue.
At the beginning of song no.	Oñepyrũvo purahéi no.
The hotel was closed and closed.	Ko hotel oñemboty ha oñemboty.
The routine seemed fine.	Pe rutina ha’ete ku oĩ porãva.
You have the tax cut.	Nde reguereko pe impuesto recorte.
It was done sometimes.	Ojejapo vaʼekue sapyʼánte.
We can achieve this in two ways.	Péva ikatu jahupyty mokõi hendápe.
All of that works.	Opa umíva omba’apo.
They won't let black music pass.	Ndohejamo'ãi hikuái ohasa música morotî.
Let me just ask you a little information this morning.	Taporandumínte peẽme peteĩ marandu’imi ko pyharevépe.
In the end, he had done something good.	Ipahápe, ojapo kuri peteĩ mbaʼe porã.
You won't get through two pages before you lose interest.	Nderehasamoʼãi mokõi páhina rupi reperdé mboyve interés.
He closed the door behind him.	Omboty pe okẽ hapykuéri.
Even these moments have taught me something.	Ko’ã momento jepe chembo’e peteĩ mba’e.
It is important to remember however that we are doing this, not nature.	Iñimportánte ñanemandu’a katu jajapoha péva, ndaha’éi naturaleza.
I went to bed early, and he was gone this morning.	Che ake temprano, ha ha’e ndaiporivéima ko pyharevépe.
I took that as a sign.	Che ajagarra upéva peteĩ señálramo.
I've tried talking to him about it, but he won't listen.	Añehaʼãma añeʼẽ hendive upévare, péro haʼe nohendumoʼãi.
Sometimes, anxiety group therapy can help during this process as well.	Sapy’ánte, terapia grupo de ansiedad ikatu oipytyvõ ko proceso aja avei.
He’s gone, never to return.	Ha’e oho, araka’eve ndojevyvéi.
If you can see it, it’s made to be seen.	Ikatúramo rehecha, ojejapo ojehecha haguã.
I set it up on the internet, no one else got involved.	Amohenda internet-pe, avave ambue ndoikéiva.
He had been the head of the station for many years.	Haʼe ningo heta áñorema haʼe vaʼekue pe emisora ​​ruvicha.
It felt good in my hand.	Oñeñandu porã che pópe.
I will make him pay for waiting on both of us.	Che ajapóta chupe opaga hag̃ua mokõivévape rohaʼarõ haguére.
Do not climb at the same time.	Ani rejupi peteĩ tiémpope.
His right lower leg remained on the floor next to the bed.	Ipy guy akatúa opyta yvýpe tupa ykére.
He's my friend.	Ha'e che angirũ.
One does not need to save the video file for viewing.	Peteĩva natekotevẽi oñeñongatu pe archivo de vídeo ojehecha hag̃ua.
My father took my brother's hand.	Che ru ojagarra che ryvy po.
None of them are safe.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩri segúro.
We still have a chance to get it right.	Ore roguereko gueteri pa'ũ rohupyty haguã hekopete.
It was a relief, somehow.	Ha’ékuri peteĩ alivio, algún modo.
I've never seen anyone die.	Araka'eve ndahecháiva'ekue avave omanóva.
These things are passing.	Ko'ã mba'e ohasa.
This is wrong, but it is not a new evil.	Péva oĩ vai, péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe vai pyahu.
See full description.	Ehecha descripción completa.
He called us, because it was easier to contact.	Ha’e orerenói, ndahasyivégui roñecontacta haĝua.
It can grow to be a few hundred dollars.	Ikatu okakuaa ha’e haĝua unos cien dólares.
In time you can.	Tiémpo rire ikatu.
He didn't say more, but it wasn't necessary.	Haʼe ndeʼíri hetave mbaʼe, péro natekotevẽi.
Only two parents dropped out.	Mokõi túva añoite oheja pe mbo’ehao.
Not many details apart from that are given.	Ndahetái detalle aparte upévagui oñeme'ëva.
We have a lot of guys on this team that can score.	Roguereko heta karia'y ko equipo-pe ikatúva omoinge gol.
No need for more.	Natekotevẽi hetave mbaʼe.
They are not used to moving.	Ndojepokuaái hikuái omýi haguã.
I'm not strong enough.	Che ndaha'éi mbaretéva.
This is not the situation here.	Péva ndaha'éi situación ko'ápe.
Some people like to keep a little to themselves.	Oĩ tapicha ogustáva oñongatu michĩmi ijehegui.
It really felt good.	Añetehápe oñeñandu porãiterei.
We stood on one side, they stood on the other.	Roñembo’y peteĩ lado-pe, ha’ekuéra oñembo’y ambue gotyo.
Stopped at minute five, one coming now.	Ojejoko minuto cinco, peteî oúva ko'ágã.
And it taught me a lot about the world.	Ha heta mbaʼe chemboʼe ko múndogui.
He had to tell himself to be patient.	Heʼivaʼerã ijupe ipasiénsia hag̃ua.
Congratulations on this.	Vy'apavê ko mba'ére.
Whatever you choose, this will be a day to remember!.	Taha’e ha’éva pe reiporavóva, kóva ha’éta peteĩ ára nemandu’a haĝua!.
But if you can.	Péro ikatúramo.
He knew that for a fact.	Haʼe oikuaa upéva añetehápe.
The rain outside made it hard for her to hear him.	Pe ama okápe hasy chupe ohendu hag̃ua chupe.
This is for them.	Péva chupekuéra guarã.
Practice changes your body.	Pe práctica omoambue nde rete.
It is easy to use.	Ndahasýi ojepuru hag̃ua.
He really, really has.	Ha’e añetehápe, añetehápe oguereko.
Not that he would ever do something like that.	Ndahaʼéi ningo arakaʼeve ojapotaha peteĩ mbaʼe peichagua.
Then he took out the other book he had brought with him.	Upémarõ oguenohẽ pe ótro lívro ogueru vaʼekue hendive.
A little guy with no class.	Peteĩ karai michĩva ndorekóiva clase.
It takes advantage of an interesting program property.	Oaprovecha peteî propiedad programa interesante.
Happy, happy, happy!.	Vy'a, vy'a, vy'a!.
I didn’t know what was wrong with the code.	Ndaikuaáikuri mba’épa oĩ vai pe código-pe.
But we really don't need a drink.	Péro añetehápe nañaikotevẽi peteĩ vevída.
Nevertheless we believe that at least three prior decisions support our holding.	Jepénte upéva roguerovia por lo menos mbohapy decisión previa oipytyvõva ore holding.
We will not change our position.	Ñande ndajakambiamoʼãi ñande posición.
I loved walking around it.	Che ningo ahayhueterei aguata ijerére.
He wasn't there when they did it to me.	Ha'e ndaipóri va'ekue upépe ojapo jave cherehe hikuái.
I never got it to work.	Araka’eve ndahupytýi omba’apo haĝua.
We list some examples below.	Romoĩ koʼápe unos kuánto ehémplo.
I was okay with staying with him, he said.	Che aime porã kuri apyta haguã hendive, he'i.
There were no other significant effects.	Ndaipóri ambue efecto significativo.
Some of them are specific to that industry and art form.	Oĩ ijapytepekuéra ha’éva específico upe industria ha forma de arte-pe ĝuarã.
It's a great thing for you to say.	Tuichaiterei mba'e nde ere haguã.
My mouth fell open at the sight of him.	Che juru ojepe’a ahechávo chupe.
Find specific events under special events.	Eheka umi evento específico umi evento especial guýpe.
You can have a key, let yourself in and out.	Ikatu reguereko peteĩ llave, eheja reike ha resẽ.
So it was an easy decision, really.	Upévare ha’e peteĩ decisión ndahasýiva, añetehápe.
Having fun, probably.	Ojediverti, oiméne.
Your process may change later.	Ikatu nde proceso oñemoambue upe rire.
We can’t go back anymore.	Ndaikatúivéima jajevy.
Some care is required, however when using published results.	Oñeikotevë algún ñangareko, jepénte upéva ojeporúvo resultado publicado.
To shed some light on it is very interesting.	Ñahesape hag̃ua hese iñinteresanteterei.
Both are calculated differently.	Mokõivéva oñekalkula diferénte.
The important thing is to make me better.	Pe iñimportánteva haʼe chemoporãve.
Let me start by saying this.	Añepyrũta haʼe ko mbaʼe.
Last but not least, a city.	Ipahaitéva, peteĩ táva.
We provided transfers.	Rome'ê kuri traslado.
I didn't mention it the first time because.	Che nda'éikuri hese primera vez porque.
And very interesting again.	Ha iñinteresanteterei jey.
He walked in the next morning as a different person.	Haʼe oguata koʼẽ rire peteĩ persóna idiferéntevaicha.
Men and women.	Kuimba’e ha kuña.
The enemy still ends up dead.	Pe enemígo opa gueteri omanóva.
My feelings are growing.	Che remiandu okakuaa ohóvo.
Real-world negative emotions are no exception.	Umi temiandu vai mundo real-pegua ndaha’éi excepción.
He had no friends there.	Haʼe ndorekói iñamígo upépe.
Your work is amazing.	Nde rembiapo ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
That's something we focused on.	Upéva ha'e peteî mba'e roñecentrava'ekue.
We talked about money.	Roñe’ẽkuri pirapire rehe.
But that is not unusual.	Péro upéva ndahaʼéi jepiguáicha.
It helps you sleep.	Oipytyvõ ndéve reke hag̃ua.
And he said more people should try it.	Ha he'i hetave tapicha oñeha'ãva'erã.
I know we can handle it.	Aikuaa ikatuha ñamaneha.
Every week there is a new list to do.	Káda semana oĩ peteĩ lista pyahu ojejapo hag̃ua.
And so on and on.	Ha upéicha ha oho hese.
I couldn't figure out why at first.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼérepa ñepyrũrã.
This is the one.	Kóva ha’e pe peteĩva.
They probably don't even know how.	Oiméne ni ndoikuaái hikuái mbaʼéichapa.
And it’s your turn to clean up after dinner.	Ha nde turno reñemopotĩ haguã rekaru rire.
About its choice.	Imba’e ojeporavóva rehegua.
I had that years ago.	Che areko kuri upéva ojapo áño.
And that goes back to the original series.	Ha upéva oho jey pe serie original-pe.
Make a list of things they can do.	Jajapo peteĩ lísta umi mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
This report does not serve that purpose.	Ko informe ndoservíri upe propósitope.
Things get a little more interesting here.	Umi mba’e oñeinteresave’imi ko’ápe.
I like things to fit.	Chegusta umi mbaʼe oike porã hag̃ua.
It takes an instant to kill him.	Oñeikotevẽ peteĩ instante ojejuka hag̃ua chupe.
Then we saw this.	Upéi rohecha ko mbaʼe.
He comes in every day and does the work.	Oike ára ha ára ha ojapo tembiapo.
Obviously, he could never do that.	Ojekuaa porã arakaʼeve ndaikatumoʼãiha ojapo upéva.
He put his finger on it.	Omoĩ ikuã hese.
But that may not be the case.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha.
And he always came home with something.	Ha haʼe ou jepi hógape peteĩ mbaʼe reheve.
The program will prompt for user login.	Ko programa ojeruréta oike haguã usuario-pe.
And they saw it.	Ha ohecha hikuái.
Moving across the country.	Omýivo tetã pukukue.
I just wanted to go find him and talk to him.	Che ningo aipota vaʼekue aha aheka chupe ha añeʼẽ hendive añoite.
None of the buildings were taken.	Ni peteî edificio ndojeguerahái.
I came here to find out.	Che aju ko’ápe aikuaa haĝua.
It should be a clean break.	Ha’eva’erã peteĩ pausa ipotĩva.
But making a mistake is not the same as making a mistake.	Péro jajavyramo ndahaʼéi peteĩchapa jajavyramo.
Now, here are some things you need to know.	Koʼág̃a, koʼápe oĩ umi mbaʼe tekotevẽva reikuaa.
My family saw me many times.	Che família cherecha heta vése.
Later in the year.	Upe rire pe áñope.
A search for meaning.	Peteĩ jeporeka he’iséva rehe.
What kind of do you get.	Mba'eichagua piko rehupyty.
But it was a weight off our shoulders.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe pohýi osẽva ore akãgui.
Make sure you get the position.	Ejesareko rehupyty haguã pe cargo.
Glad he’s okay.	Vy’a ha’e oĩ porãha.
I would suggest them.	Che asugeríta chupekuéra.
Members introduced me to many wonderful songs.	Miembro-kuéra chepresenta heta purahéi iporãitereíva.
It feels like every team has a chance.	Oñeñandu opavave equipo orekóva oportunidad.
No one ever really asked me to stop.	Avave araka’eve ndojeruréi chéve añetehápe ajoko haĝua.
At this point in time.	Ko'ã momento-pe.
When he had a whole family.	Oguerekórõ guare peteĩ família entero.
That's a good word.	Upéva ha'e peteĩ ñe'ẽ porã.
Of course, we don’t.	Añetehápe, ñande ndajajapói.
We love your site.	Rohayhu nde sitio.
The church closed on him.	Tupao omboty hese.
He was much older.	Haʼe ningo heta itujave vaʼekue.
All of this costs money.	Opa ko’ã mba’e ojehepyme’ẽ viru.
But this, he knew, was only the beginning.	Ha katu kóva, ha’e oikuaa, ha’eha peteĩ ñepyrũnte.
He went to stand up.	Oho oñembo'y haguã.
Three.	Mbohapy.
For your opinions.	Nde remiandukuérape g̃uarã.
Business is down so at least it gives me something to do.	Negocio oguejy upévare por lo menos ome’ẽ chéve peteĩ mba’e ajapo haĝua.
These tests suggest that this difference has little impact on our results.	Ko'ã prueba ohechauka ko diferencia orekóva sa'i impacto ore resultado-kuérape.
I definitely have the room.	Katuete areko pe koty.
They got what they wanted.	Ohupyty pe oipotáva hikuái.
It has many schools.	Heta mbo’ehao oguereko.
But you need to do things.	Péro tekotevẽ rejapo umi mbaʼe.
He would save that for later when he had no choice.	Haʼe oñongatúta upéva upe rire g̃uarã ndorekói vove opción.
You can't get anything through me.	Ndaikatúi rehupyty mba'eve che rupive.
This is a wonderful city for her as well.	Kóva ha’e peteĩ táva iporãitereíva chupe ĝuarã avei.
I can't have anything to say.	Ndaikatúi areko mba'eve añe'ẽ haguã.
Looking down at his body.	Omañávo yvýre hete rehe.
You seem to be comfortable with yourself.	Ha’ete ku reime porãva ndejehe.
Just look around you.	Emaña porãnte nde jerére.
I wanted to do this with my tea.	Che ajapose kuri péva che té reheve.
That’s why it’s there.	Upévare oĩ upépe.
The problem of interpretation.	Pe problema interpretación rehegua.
But then that happened.	Péro upéi oiko upéva.
Can't wait to hear what you think of it!.	¡Ndaikatúi oha'arõ ahendu haguã mba'épa repensa hese!.
If a place isn’t.	Peteĩ tenda ndaha’éiramo.
That's where they have to stay.	Upépe opyta vaʼerã hikuái.
This was the big vote to start the network.	Péva ha'e kuri vóto kakuaa oñepyrû haguã red.
However, the results were not consistent.	Ha katu, umi resultado ndaha’éikuri peteĩchagua.
So this time, both sides are taking this very seriously.	Upévare ko vuéltape, mokõive ládo ogueraha en serioiterei ko mbaʼe.
They went downstairs.	Oguejy hikuái.
It wasn’t me, it was the games.	Ndaha’éikuri che, ha’eva’ekue umi ñembosarái.
We don't stand any chance.	Ndorogueropu'akái mba'eveichagua oportunidad.
It left a warm feeling in me.	Oheja chepype peteĩ temiandu haku asýva.
Do your research!.	¡Ejapo nde investigación!.
In addition, air conditioning is available at the property.	Avei, ojeguereko aire acondicionado ko propiedad-pe.
I'm going to go with them.	Che aháta hendive kuéra.
But do it anyway.	Péro ejapo tahaʼe haʼéva.
They say a picture is worth a thousand words.	He'i hikuái peteî ta'anga ovale mil ñe'ê.
That's what he told them.	Upéva heʼi chupekuéra.
Recommended for others.	Oñemoñe’ẽ ambue tapichakuérape g̃uarã.
That's my advice.	Upéva ha'e che consejo.
Peace and rest are his now.	Py'aguapy ha pytu'u ha'e imba'e ko'ágã.
Enough said for now.	Suficiente he'i ko'ágã peve.
My sister has been asleep for a long time.	Che reindy are guivéma oke.
There is no time.	Ndaipóri tiempo.
Make it happen.	Ejapo toiko.
It would at least make him think about it.	Por lo menos omopensa vaʼerã chupe upévare.
Enjoy your time slowly.	Evy’a nde tiempo mbeguekatúpe.
All treated animals were included in the analysis.	Opaite mymba oñepohano va ekue oike análisispe.
Then let the people decide.	Upéi todesidi umi hénte.
It's like another house for me.	Ha'ete ku ambue óga chéve guarã.
Everyone went home happy.	Maymáva oho hógape vy’ápe.
Long game time, so you won't finish super fast.	Tiempo de juego ipukúva, upéicha neremohu'ãi súper pya'e.
I see once or twice a month purchase in my future.	Ahecha peteĩ térã mokõi jey al mes jogua che futuro-pe.
It displays an error message as below.	Ohechauka peteĩ marandu jejavy rehegua iguýpe oĩháicha.
Without that we couldn’t do this program.	Upéva’ỹre ndaikatúikuri rojapo ko programa.
I closed my eyes and thought to myself.	Amboty che resa ha apensa che jupe.
I went after him myself to help him out.	Che voi aha hapykuéri aipytyvõ hag̃ua chupe osẽ hag̃ua.
But now the time has come.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo.
If you're a guy, it's completely free to watch.	Nde ha'éramo peteĩ karai, ha'e completamente gratis rehecha haguã.
But we will be fine.	Péro ñande ñaime porãta.
When the time comes, he will be able to accept the situation.	Og̃uahẽ vove pe tiémpo ikatúta oasepta pe situasión.
Just to clear some things up.	Oñemopotĩ haĝuánte algunas cosas.
Your experience is completely up to you.	Nde experiencia odependepaite nderehe.
But they couldn't be more wrong.	Péro ndaikatúi ojavyve hikuái.
It is required.	Oñeikotevê.
We'll see how your strategy turns out.	Jahecháta mba'éichapa osê nde estrategia.
But he couldn't do anything.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
It's the best sex they've ever had.	Ha'e pe sexo iporãvéva oguerekova'ekue hikuái.
Wherever he lives.	Oikohápe.
I think that's what you're looking for.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe rehekáva.
I keep putting it off.	Che ningo asegi amombyta upéva.
However, phone calls are still welcome.	Péro ojeguerohory gueteri umi llamada telefónica.
On the other hand there may be nothing to work with.	Ambue henda gotyo ikatu ndaipóri mba’eve oñemba’apo haĝua.
But he had passed the test.	Péro haʼe ohasa kuri pe pruéva.
We talked every week, worked together on various life problems.	Roñe’ẽ káda semana, romba’apo oñondive opaichagua problema tekovére.
But what about sex? 	Péro, ¿mbaʼépa ikatu jaʼe pe sexo rehe?
he asked the scientist.	oporandu.
It doesn’t matter if there’s a way.	Noimportái oĩramo peteĩ tape.
He rolled on his back.	Ojeroky ijyva ári.
I have very little to go on.	Saʼieterei ningo areko aha hag̃ua hese.
It's a breath of fresh air to watch them.	Ha'e peteî aire fresco ojesareko haguã hesekuéra.
No such differences were observed in the control group.	Ndojehechái ko'ãichagua diferencia grupo control-pe.
He'll have a good time of it.	Ha'e oguerekóta peteĩ tiempo porã upévagui.
This is a lot of money for everyone.	Péva tuicha viru opavavépe.
I am sure they would enjoy that too.	Aime seguro haʼekuéra ovyʼataha avei upéva.
His death, our life.	Imano, ñande rekove.
I am still working on them.	Che ambaʼapo gueteri hesekuéra.
This study had a small sample size, which reduced statistical power.	Ko estudio oreko kuri peteî tamaño de muestra michîva, péva omboguejýva poder estadístico.
The code is kind of complex though.	Pe código ha’e peteĩ especie de complejo jepe.
They’re strong men playing this game.	Ha’ekuéra niko kuimba’e mbarete oha’ãva ko ñembosarái.
It’s been huge for me.	Tuichaiterei mba’e chéve ĝuarã.
He’s holding on tight.	Ha’e ojejoko hatã.
This is the first work of its kind.	Kóva ha’e peteĩha tembiapo ko’ãichagua.
You name it, they have it.	Nde rembohéra, oguereko hikuái.
Hence a resource.	Upévagui peteî recurso.
Not in this, he thought.	Ndaha’éi kóvape, oimo’ã.
One, nothing crazy.	Peteĩ, mba’eve tavy.
Next time another time.	Ág̃a ambue jey.
The same rule applies in this case.	Ko kásope ojeporu vaʼerã peteĩchagua regla.
So the song has to go.	Upévare pe purahéi oho vaʼerã.
But from his point of view they are the same.	Péro haʼe ohechaháicha haʼekuéra peteĩchaite.
Well, look at it.	Bueno, emañamína.
Saved for last of course.	Oñongatu ipahaitépe guarã por supuesto.
I know in the sample application they use something like this.	Aikuaa pe aplicación muestra-pe oipuruha hikuái peteĩ mba’e peichagua.
That guy had a gun.	Upe karai oguereko peteĩ arma.
That set is in poor condition.	Upe conjunto oime en condición vai.
He took it home.	Ogueraha hógape.
I appreciate these things very much.	Che amombaʼeterei koʼã mbaʼe.
Even prices remain locked in time.	Umi precio jepe opyta ojejoko tiempo-pe.
I thought he would listen to me.	Che apensa vaʼekue haʼe cherendutaha.
We know him but we don’t know his name.	Ñande jaikuaa chupe ha katu ndajaikuaái héra.
And finally it seems to work.	Ha ipahápe ha’ete ku omba’apóva.
The light cuts through the night and the noise grows.	Pe tesape oikytĩ pyhare pukukue ha pe tyapu okakuaa ohóvo.
I hope my smile makes your life happier.	Aha’arõ che pukavy ombovy’ave nde rekove.
Unwanted things change as we remember them.	Umi mbaʼe ndajaipotáiva okambia ñanemanduʼaháicha hesekuéra.
It’s okay, too.	Oĩ porã avei.
White knows it, a lot of people know it.	Blanco oikuaa, heta tapicha oikuaa.
So we try to be happy.	Upévare roñehaʼã rovyʼa.
I asked them why, and they could not say.	Aporandu chupekuéra mbaʼérepa, ha ndaikatúi heʼi hikuái.
That would be better for them.	Upéva iporãvéta chupekuéra g̃uarã.
He had a beautiful house and no one in it.	Ha'e oguereko peteĩ óga iporãitereíva ha avave ipype.
We want to talk.	Ñande ñañemongetase.
Then he dropped his hand.	Upéi oity ipo.
The government showed various pictures it found.	Gobierno ohechauka opáichagua ta'anga ojuhúva.
Think about what you like.	Epensamína mbaʼépa ndegusta.
Let's not get stuck on the words particularly.	Ani ñañembotapykue umi ñe'ẽ rehe particularmente.
He can walk, but slowly and with assistance.	Ikatu oguata, ha katu mbeguekatúpe ha pytyvõ reheve.
Thank you so much for listening.	Aguyjevete ndéve rehendu haguére.
The class differences are small.	Umi diferencia clase michĩmi.
Up at five o'clock.	Ojupi cinco aravo jave.
But you should hear him describe this process to you.	Ha katu pehenduva’erã ha’e odescribi peẽme ko proceso.
Not just any disc player, either.	Ndaha’éi oimeraẽ disco reproductor añónte, avei.
They will continue to happen.	Umíva osegíta oiko.
Very good if you really want to know the subject.	Iporãiterei añetehápe reikuaaséramo pe téma.
He was so proud of me.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei cherehe.
No one went up there.	Avave ndojupíri upépe.
No one stays there for free.	Avave ndopytái upépe gratis.
A review of recent work.	Peteĩ jehecha jey tembiapo nda’aréi ojejapóva rehegua.
Take a look at the open book.	Ejesarekomína pe lívro ojepeʼávare.
There is a line of cars.	Oĩ peteĩ línea de autos.
This will be a huge loss in the fight for clean energy.	Péva tuicha pérdida oîta lucha energía ipotîva rehe.
But they saw no other that could be better.	Péro ndohechái hikuái ótro ikatúva iporãve.
You never really get used to the smell.	Araka’eve añetehápe nerejepokuaái pe hyakuã asýva rehe.
They cannot help their children.	Haʼekuéra ndaikatúi oipytyvõ imembykuérape.
But you should try to come.	Péro peñehaʼãvaʼerã peju.
It was their defense mechanism.	Ha'e kuri mecanismo de defensa orekóva hikuái.
We are separated forever.	Ñande jajesepara tapiaite g̃uarã.
It will come out this time.	Osẽta ko vuéltape.
We spend less time together.	Saʼive rohasa oñondive.
What’s going on here.	Mba’épa oiko ko’ápe.
Let’s find an example, a single example.	Jaheka peteĩ techapyrã, peteĩ techapyrã año.
Or how they were selected.	Térã mbaʼéichapa ojeporavo chupekuéra.
We will train you properly on how to use the system.	Rombokatupyrýta ndéve hekopete mba’éichapa reipuruva’erã pe sistema.
For your time.	Nde tiémpope g̃uarã.
I passed it to him.	Che ambohasa chupe.
And then he knew the answer.	Ha upéi oikuaa pe mbohovái.
This is the worst company to work for.	Kóva empresa ivaivéva omba'apo haguã.
Everything should be skinny.	Opa mba’e ipire morotĩva’erã.
So if you have any tips or thoughts on this, please share them.	Upévare, oiméramo reguereko konsého térã repensa ko mbaʼére, ekompartimína.
And when the guys got on, they knew what they wanted.	Ha umi mitãrusukuéra ojupívo oikuaa hikuái mbaʼépa oipota hikuái.
His decision was firm and final.	Idesisión ha’e firme ha ipahaitépe.
A full name.	Peteĩ téra henyhẽva.
For a moment there was great confusion in the control room.	Sapy’ami oĩ tuicha confusión pe sala de control-pe.
I like that my wife wants my house.	Chegusta che rembireko oipotaha che róga.
This process is better than other treatments.	Ko proceso iporãve ambue tratamiento-gui.
I hate seeing those words in judgment.	Che ndacha’éi ahechávo umi ñe’ẽ juicio-pe.
Go ahead and tell us whatever it is you think you know.	Tereho tenonde gotyo ha ere oréve oimeraẽ mba’e ha’éva peẽ peimo’ãva peikuaaha.
All worrying about things like when to call her.	Opa mba’e jepy’apy umi mba’ére ha’eháicha araka’épa ohenóiva’erã chupe.
My brother will do that.	Che ryvy ojapóta upéva.
To do this, we must strive to be understanding.	Upearã ñañehaʼã vaʼerã umi hénte ontende hag̃ua.
You have taken a position.	Peẽ peñemoĩma peteĩ posición.
He loved her then.	Haʼe ohayhu vaʼekue chupe upérõ.
That was how it all ended.	Péicha opa mbaʼe opa vaʼekue.
Unless they are clients of the firm.	A no ser que ha'ekuéra cliente firma-pe.
Have a look at this link below.	Ejesarekomína ko enlace rehe ko’ápe.
When things were right.	Oĩ porãrõ guare umi mbaʼe.
Thank you family.	Aguyje peẽme familia.
Suddenly it was heavy in his hands.	Sapy’aitépe ipohýi ipópe.
But as long as there is a need.	Péro oĩ aja tekotevẽ.
Of course its your thing.	Por supuesto su tu mba'e.
The girl does everything.	Pe mitãkuña ojapo opa mba’e.
The look on the girl's face made him ask questions.	Pe mitãkuña rova ​​jehecha omoñeporandu chupe.
No one is ever told their times though.	Avavépe noñemombe’úi araka’eve itiempokuéra jepémo upéicha.
You’re like a dog.	Nde jaguaicha.
It was his time.	Ha’ékuri itiempo.
Most of the time, they don't even want any help.	Heta vése ndoipotái voi mbaʼeveichagua pytyvõ.
The police came and the door opened.	Ou policía ha ojeipe'a okê.
We feel this name fits her better!.	¡Roñandu ko téra oike porãve chupe!.
You have to get married.	Remenda vaʼerã.
It's a team.	Ha'e peteĩ ekípo.
Talk to them and find out what they like.	Eñeʼẽ hendivekuéra ha eikuaa mbaʼépa ogusta chupekuéra.
I think it would be best to wait.	Che apensa iporãvetaha ñahaʼarõ.
About the user.	Pe oiporúva rehegua.
I believe we can touch the sky.	Che arovia ikatuha japoko yvágare.
But that's not my attention.	Péro ndahaʼéi upéva la che atención.
When people tell stories, they sometimes let their guard down.	Umi hénte omombeʼúramo umi istória, sapyʼánte omboguejy iguardiakuéra.
We are really happy for you.	Añetehápe rovyʼa penderehehápe.
You see a few months ago.	Pehecha ojapo unos meses.
For more information here.	Ojekuaave hag̃ua koʼápe.
Such difficult situations often present themselves right at the beginning of medical school.	Koʼãichagua situasión ijetuʼúva oñepresenta jepi peñepyrũvo voi pe eskuéla de médiko.
When he calls.	Ohenói jave.
No one even knows his name.	Avave ni ndoikuaái héra.
This was actually the opposite of what we expected.	Péva añetehápe ojoavy pe roha’arõva’ekuégui.
You don't get into politics.	Ndereikemo'ãi política-pe.
Everything was fine again.	Opa mba’e oĩ porã jey.
He could have ended this.	Haʼe ikatu kuri omohuʼã ko mbaʼe.
I've never seen the movie.	Araka'eve ndahecháiva pe pelíkula.
The doctor is sick.	Pe pohanohára hasykatu.
He was served the.	Ojeservi chupe umi...
Come on, be men.	Peju, peiko kuimba’ekuéra.
I like the players.	Chegusta umi jugador-kuéra.
I haven’t done it yet.	Ndajapói gueteri.
It never started.	Araka’eve noñepyrũi.
It takes thirty to police the city and thirty to ride.	Oikotevê treinta opolicia haguã tavaguasúpe ha treinta ojupi haguã.
A very bad situation indeed.	Peteĩ situasión ivaietereíva añetehápe.
A small army of people worked quickly to help them.	Peteĩ ehérsito michĩva de hénte ombaʼapo pyaʼe oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
Also, here is the answer to our initial question.	Avei, koʼápe ñambohovái ñane porandu ñepyrũrã.
Some are never seen again.	Oĩ arakaʼeve ndojehechavéimava.
You or anyone else.	Nde térã oimeraẽva.
The kids on base loved it.	Umi mitã oĩva base-pe ohayhueterei upéva.
Or any part of it.	Térã oimeraẽ párte oĩva chugui.
I have made my choice.	Che ajapóma che elección.
But it happened to you, lucky girl.	Ha katu oiko nderehe, mitãkuña afortunada.
If we wanted it, we took it on its terms.	Roipotáramo, rogueraha umi término orekóvape.
Look, we may not have much time to chat tomorrow.	Emañamína, ikatu koʼẽrõ ndajarekói heta tiémpo ñañemongeta hag̃ua.
It has a central hall plan.	Oreko peteî plano salón central.
But not everyone gets that opportunity.	Péro naentéroi ohupyty upe oportunida.
He s talking to her.	Ha e s oñe ẽ hendive.
The reason for this pattern is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo ko patrón.
Participants talked about how they work with clients.	Umi participante oñe'ê mba'éichapa omba'apo hikuái cliente-kuéra ndive.
They stopped taking orders.	Ndojeguerahavéima hikuái umi órden.
Of course, some of this is correct up to a point.	Añetehápe, oĩ koʼã mbaʼe oĩ porãva peteĩ púnto peve.
His time is running out.	Opa ohóvo itiémpo.
In this case it appears that he has no free will.	Ko kásope ojekuaa ndorekóiha libre albedrío.
I like to see the people in them.	Chegusta ahecha umi tapicha oĩva ipypekuéra.
It's really none of my business.	Añetehápe ndaha'éi mba'eve che rembiapo.
The view below is just as amazing as the view above.	Pe jehecha oĩva iguýpe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva pe jehecha yvateguáicha.
Also, it's not for me.	Avei, ndaha'éi chéve guarã.
Their time together would be brief.	Pe tiémpo orekóva hikuái oñondive mbykymi vaʼerã kuri.
He’s home at five o’clock every day and they cook dinner.	Oime hógape cinco aravo jave ára ha ára ha okosina hikuái cena.
At least, that’s what it should be.	Por lo menos, upéva ha’eva’erã.
This depends on the combination you choose.	Péva odepende pe combinación reiporavóvare.
It is a hard place to be.	Haʼe ningo peteĩ lugár hasýva ñaime hag̃ua.
He sensed that they had lost it immediately.	Ha’e oñandu pya’e operde hague hikuái.
They gave us a beautiful home and great family memories.	Ha’ekuéra ome’ẽ oréve peteĩ óga porã ha tuicha mandu’a familia rehegua.
But she's his first wife.	Ha katu ha'e hembireko peteĩha.
Everything in it is energy.	Opa mba’e oĩva ipype ha’e energía.
But his mother.	Ha katu isy.
That was not easy.	Ndahasýi vaʼekue upéva.
And there it is.	Ha upépe oĩ.
A strong voice and a strong smile.	Peteĩ ñe’ẽ mbarete ha peteĩ pukavy mbarete.
Easy for you, maybe, but hard for me.	Ndahasýi peẽme ĝuarã, ikatu, ha katu hasy chéve ĝuarã.
There is a mistake for sure.	Oĩ peteĩ jejavy katuete.
It may be under the sea now.	Ikatu oime ko'ágã yguasu guýpe.
It's not a job but a calling.	Ndaha'éi peteĩ tembiapo ha katu peteĩ ñehenói.
In fact, it’s been a whole year.	Añetehápe, ohasáma peteĩ áño pukukue.
Turn it to the left.	Embojere hese ijasu gotyo.
He is controlled.	Haʼe ningo oñekontrola.
There was no answer and the door closed. 	Ndaipóri mbohovái ha oñemboty pe okẽ. 
therefore, my efforts to solve it.	upévare, che ñeha’ã asoluciona haĝua.
But you must listen to me.	Peẽ katu cherendu va'erã.
It was their fourth since the attack began.	Ha'e irundyha hikuái oñepyrû guive atentado.
Man and boy become friends at once.	Kuimba’e ha mitãkaria’y oiko chuguikuéra angirũ peteĩ jeýpe.
We need to charge people accordingly.	Tekotevẽ ñakobra umi héntepe heʼiháicha.
Knowing where to go, where things are.	Oikuaávo moõpa ohova’erã, moõpa oĩ umi mba’e.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Péro ndaipóri diferénsia tuichaitereíva umi ótro mbohapy tratamiénto apytépe.
But it matters where the money goes and how it gets there.	Péro iñimportánte moõpa oho pe pláta ha mbaʼéichapa og̃uahẽ upépe.
Transfer meat to plate.	Oñembohasa so’o plátope.
He is married, has no children and has no plans to have any.	Omenda, ndorekói mitã ha ndorekói plan oreko haguã ni peteî.
I grew up in it.	Che akakuaa ipype.
And he was right to come out.	Ha haʼe oreko vaʼekue razón osẽ haguére.
So we are fighting that.	Upévare ñañorairõ hína upéva.
Call us today!.	¡Orerenói ko árape!.
I just ran away.	Che añani ramoite.
It happened at the party.	Oiko upe fiesta-pe.
In general, the more supply, the less demand.	En general, hetave ramo oferta, sa'ive demanda.
What was over the top then may not be now.	Pe oĩva’ekue yvate ári upérõ ikatu ndaha’éi ko’áĝa.
Secret location for business reasons.	Ubicación secreta por razones de negocios rehegua.
There he is.	Upépe ha'e oĩ.
There are several problems with this theory.	Oĩ heta provléma ko teoría rehegua.
You try to say that.	Nde reñehaʼã ere upéva.
Trust me, you have that power.	Ejerovia cherehe, nde reguereko upe pu'aka.
You get your money.	Nde rehupyty nde pirapire.
I just can’t see it.	Ndaikatúi ahecha mante.
A little money to get to the next town, a hot meal.	Viru’imi oñeguahẽ haguã táva oúvape, peteĩ tembi’u haku.
Two things happened.	Oiko mokõi mba'e.
I mean, he's still better than me.	Che ha'ese, ha'e iporãve gueteri chehegui.
They did for a while, but not for long.	Haʼekuéra ojapo sapyʼami, péro ndahaʼéi are.
He gives you nothing but a story.	Haʼe nomeʼẽi ndéve mbaʼeve síno peteĩ istória.
Oh, shit.	Oh, mierda.
He said he had heard the police were looking for him.	He'i ohendu hague policía ohekaha ichupe.
People don't think he's scary.	Umi hénte nopensái hese haʼe okyhyjeha.
One of them takes you back home.	Peteĩva umíva apytégui ndegueraha jey nde rógape.
He's done it before.	Ha'e ojapova'ekue upe mboyve.
And it doesn’t get any better.	Ha noñemoporãvéi.
When he was there you felt powerful and you felt happy.	Oĩrõ guare upépe reñeñandu poderoso ha reñandu vy’apavẽ.
It was a tall order.	Ha’ékuri peteĩ orden yvate.
But there were many that he liked very much.	Péro oĩ vaʼekue heta ogustaitereíva chupe.
The old guard lived to ride another day.	Pe guardia tuja oikove ojupi haguã ambue ára.
I find myself in the same situation right now.	Ajejuhu ko’áĝaite pe situación-pe.
You've got to come forward.	Nde reju va'erã tenonde gotyo.
Maybe it's not that bad.	Ikatu ningo ndahaʼéi ivaietereíva upéicha.
Just over six minutes, safe for work.	Seis minuto rasami, seguro tembiaporã.
Police say it happens every day.	Policía he'i ára ha ára oikoha.
I don't know what it means, but.	Ndaikuaái mba'épa he'ise, ha katu.
I know what to do about it.	Che aikuaa mbaʼépa ajapóta upévare.
More than ever before.	Hetave yma guarégui.
They just rest on the ground or on each other.	Opytuʼúnte hikuái yvýpe térã ojuehe.
Use them and you will see how your life changes.	Eipuru umíva ha rehecháta mbaʼéichapa okambia nde rekove.
But now there is nothing.	Péro koʼág̃a ndaipóri mbaʼeve.
I want to take our relationship to the next level.	Aguerahase ore relación ambue nivel-pe.
When you launched a few minutes ago.	Remboguata jave ojapo unos minutos.
All were case managed.	Opavave oime kuri caso gestionado.
One of the most common causes is weather.	Peteĩva umi mbaʼe omoñepyrũva jepi haʼe hína pe tiémpo.
A few people know.	Mbovymi tapicha oikuaa.
Maybe that’s why.	Ikatu upévare.
The men do not speak to each other.	Umi kuimbaʼe noñeʼẽi ojupe.
He tells her to run.	He'i chupe oñani haguã.
Go over to my office.	Ehasa che oficina peve.
That poor kid.	Upe mitã mboriahu.
Control of the heart and body begins with control of the eyes.	Control korasõ ha tete rehegua oñepyrũ control tesa rehe.
Ive read the books so much they fall apart.	Ive amoñe'ê umi aranduka hetaiterei ho'a hikuái.
These roads have everything you need.	Ko'ã tape oreko opa mba'e oikotevêva.
You're talking about emotional tone.	Nde reñe'ê hína tono emocional rehe.
Kind of like well meaning adults decide he’s going to take his death there.	Peteĩchagua he’iséva porã umi adulto odecidi ha’e ojagarrátaha iñemano upépe.
Others help provide social services and mental health services.	Ambuekuéra oipytyvõ ome'êvo servicio social ha servicio de salud mental.
I believe the software piece.	Che arovia pe software pehẽngue.
There was that feeling.	Oĩkuri upe temiandu.
But it is good to dream.	Péro iporã jasueño.
Talk to people about what you have learned or what you think.	Eñeʼẽ umi héntendi umi mbaʼe reaprende vaʼekuére térã umi mbaʼe repensávare.
We got to do quite a bit of that.	Rohupyty rojapo hag̃ua hetaiterei mbaʼe upévagui.
I wasn’t ready for the second half of the piece.	Che ndaha’éikuri listo pe segunda mitad pe pieza-pe ĝuarã.
In the coming days, we will have many demands.	Umi ára oúvape, heta mbaʼe ojejeruréta ñandéve.
So the prize is first.	Upévare pe jopói oĩ tenonderã.
He must have changed his name.	Oiméne okambiáma héra.
But we did a lot of things.	Péro heta mbaʼe rojapo.
Only in peace.	Py’aguapýpe añoite.
His voice was soft.	Iñe’ẽ ipiro’y.
Young boys realized that.	Mitãkuimba’e imitãva ohechakuaa upéva.
It hasn’t changed.	Noñemoambuéi.
Sounds simple enough but very little puts the ideas into practice.	Oñehendu suficientemente simple ha katu sa’ieterei omoĩ en práctica umi idea.
He introduced himself.	Oñepresenta ijehe.
He was right too.	Haʼe oreko vaʼekue avei razón.
Over time, the floor plan may change.	Ohasávo pe tiémpo, ikatu okambia pe plano de piso.
So you don't have to kill with it.	Upévare natekotevẽi rejuka hendive.
First, let’s give the following definitions.	Primero, ñame’ẽ ko’ã definición.
So get started today!.	Upévare eñepyrũ ko árape!.
Or some of them haven’t played in a long time.	Térã oĩ ijapytepekuéra are guivéma noñembosaráiva.
And they show their show live a couple of times a week.	Ha ohechauka hikuái iprograma en vivo un par de veces por semana.
I felt at peace in his presence.	Añandu py’aguapýpe henondépe.
At least not yet.	Por lo menos ndaha’éi gueteri.
Leave and never go back.	Eheja ha arakaʼeve reho jey.
The third son was a failure.	Pe mbohapyha ta’ýra ha’e peteĩ fracaso.
The race car didn’t even move.	Pe auto de carreras ni nomýiri.
Change and identity in complex systems.	Cambio ha identidad umi sistema complejo-pe.
It works really well.	Ha’e omba’apo porã añete.
It's an old and dangerous lie.	Ha'e peteĩ japu tuja ha ipeligrosoitéva.
This is a free service.	Kóva peteî servicio gratuito.
He enjoyed the taste and never seemed to lack his freedom.	Odisfruta pe sabor ha ha’ete araka’eve ndofaltáiva isãso.
I'm sick.	Che hasy.
They shot him in the head.	Odispara hikuái chupe iñakãme.
This guy loves football.	Ko karai ohayhu vakapipopo.
We never had any issues between us.	Araka’eve ndoroguerekóikuri mba’eveichagua asunto ore apytépe.
He didn’t recognize anyone, either.	Ha’e ndohechakuaái avavépe, avei.
We’d met before, of course.	Rojojuhúma kuri upe mboyve, katuete.
But that's just my guess.	Péro upéva haʼénte che adivinación.
It was not a problem.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
Its management had the right to act to avoid the risk of loss.	Igerencia oreko kuri derecho oactua haguã ani haguã oî riesgo de pérdida.
Equal protection of the law shall be available to all.	Ñangareko joja léi rupive ojeguerekova’erâ maymávape.
She accepted him immediately.	Haʼe oasepta chupe pyaʼe voi.
I use the click and double click function.	Aipuru pe función clic ha doble clic.
It wasn't up to him.	Ndaha'éi va'ekue hese odepende va'ekue.
But it was not as easy as it looks.	Péro ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva ojehechaháicha.
At this point, our bodies can’t handle the stress created.	Ko’ã momento-pe, ñande rete ndaikatúi omaneja pe estrés ojejapóva.
A phase change film.	Peteĩ película de cambio de fase.
That won't happen.	Upéva ndoikomoʼãi.
Not where my eyes were used to.	Ndaha’éi che resa ojepokuaa haguépe.
Sometimes it would be once a week.	Sapyʼánte haʼéta kuri una ves por semána.
But you need not worry.	Péro natekotevẽi rejepyʼapy.
Resistance is minimal.	Resistencia ha’e mínima.
Oh, many years since then.	Oh, heta áño upe guive.
Called and this was fixed immediately!.	Oñehenói ha péva oñemyatyrõ pya'eterei!.
I’m going to go into the darkness.	Che aháta pytũmbýpe.
Results from these measures were compared.	Oñembojoja umi resultado ko'ã medida-gui.
I didn’t see him.	Ndahechái chupe.
This is how things should be done.	Péicha ojejapova’erã umi mba’e.
Don't think you're just confused.	Ani reimoʼã reñekonfundi reiha.
I had seven to eight classes a day in high school.	Che areko siete a ocho clase al día koléhiope.
Go ahead with what you have done.	Tereho tenonde gotyo umi mbaʼe rejapo vaʼekuére.
Maybe he should have been home.	Ikatu oĩ vaʼerãmoʼã hógape.
There was nothing secret about the incident.	Ndaipóri mba'eve secreto upe mba'e oikóva rehe.
Treat someone the way you want to be treated.	Etrata peteĩ persónape nde reipotáicha ojetrata ndéve.
We’ll keep it in both women’s groups, if necessary.	Ñañongatúta mokõive kuña atýpe, tekotevẽramo.
I feel everything.	Añandu opa mba’e.
They will never truly understand or want to either.	Haʼekuéra arakaʼeve nontendemoʼãi añetehápe ni ndoipotái avei avei.
I don't know how serious it is.	Ndaikuaái mba'eichaitépa iserio.
I don’t have much information.	Ndarekói heta marandu.
I wasn't listening.	Che ndahaʼéi kuri ahendu vaʼekue.
A man jumps out of the crowd and starts running.	Peteĩ kuimbaʼe osẽ umi hénte apytégui ha oñepyrũ oñani.
This could be a very long night.	Kóva ikatu ha’e peteĩ pyhare ipukuetereíva.
I am absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Che aime absolutamente enamorado pe mesa de cocina umi ventána ykére.
No cause identified, no solution.	Ndojehechakuaái causa, ndaipóri solución.
Be obedient now.	Eñeʼẽrendu koʼág̃a.
We need to get you to bed.	Tekotevẽ roguenohẽ ndéve reñeno hag̃ua.
Who knows what could happen to the super soldiers.	Máva piko oikuaa mba'épa ikatu oiko umi súper soldado-kuéragui.
But that happened then.	Péro upéva oiko upérõ.
Heta y.	Heta y.
She has two children.	Oguereko mokõi mitã.
I would love to see more of these people actually.	Chegustaiterei ahecha hetave ko’ã tapicha añetehápe.
Given recent reading material.	Oñeme’ẽvo chupe materia de lectura nda’aréi.
But again, this is just a topic for reflection.	Ha katu jey, kóva ha’e peteĩ tema ojepy’amongeta haĝuante.
It's one of my favorites.	Ha'e peteĩ che favorito.
In a minute they were still there.	Peteĩ minuto-pe oĩ gueteri hikuái upépe.
He would never see any of them again.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãvéima ni peteĩva umíva apytégui.
Show him the treat.	Ehechauka chupe pe tratamiento.
Don't fuck with me.	Ani rejopy chendive.
I don't know much about him.	Ndaikuaái heta mba'e chugui.
The same is true in business.	Péicha avei umi negocio-pe.
Go and laugh at me.	Tereho ha epuka cherehe.
They love to read, but they never open any of the books.	Haʼekuéra ningo ogustaiterei olee, péro arakaʼeve ndoipeʼái ni peteĩva umi lívro.
Play them and have your numbers close at hand.	Embopu chupekuéra ha eguereko nde número hi’aguĩva nde pópe.
No one else can do this for you.	Avave ambue ndaikatúi ojapo nderehe ko mba'e.
Things happened in the past really fast.	Umi mba’e oiko yma guare añetehápe pya’e.
Sometimes blood is just that, blood.	Sapy’ánte tuguy ha’e upéichaite, tuguy.
You’re hot, my friend.	Nde haku, che irũ.
You will indeed do it.	Añetehápe pejapóta.
He's not interested in me, not now.	Ha'e nointeresái cherehe, ndaha'éi ko'ágã.
I opened the lid and opened it without thinking.	Aipe’a pe tapa ha aipe’a apensa’ỹre.
Life was hard without you.	Pe tekove hasy va’ekue pende’ỹre.
Leave comments below, keep the conversation going.	Eheja comentario ko’ápe, emotenonde pe ñomongeta.
A presence.	Peteĩ presencia.
Instead we killed each other.	Upéva rangue rojuka ojupe.
They bought the original theme of the government.	Ojogua hikuái tema original gobierno-pe.
People want to believe it is real.	Umi hénte ogueroviase haʼeha añetegua.
This is the first reported case of such an injury.	Kóva peteîha káso oñemombe'úva ko'ãichagua lesión.
But that by no means happened later.	Péro upéva ni mbaʼevéicharõ ndoikói upe rire.
Feel for it.	Eñeñandu hese.
He's gone now, not here.	Ha'e oho ko'ágã, ndaha'éi ko'ápe.
You are off to a great start.	Nde ningo reñepyrũ porãiterei.
Either way, the door is locked.	Tahaʼe haʼéva la situasión, pe okẽ oñemboty.
Faith does not mean that everything will go our way.	Jajerovia ndeʼiséi opa mbaʼe ohotaha ñande rapére.
He was at work, he said.	Oime kuri imba'apohápe, he'i.
Everyone knew him there, and most everyone looked connected.	Maymáva oikuaa chupe upépe, ha la mayoría opavave ojehecha conectado.
I have a lot of respect for him.	Che ningo arrespetaiterei chupe.
There’s a long road ahead.	Oĩ peteĩ tape puku tenonderã.
The idea here is twofold.	Pe idea ko’ápe ha’e doble.
I didn’t look around.	Ndajesarekói che jerére.
That's what he did.	Upéva ha'e ojapo.
The number of animals in each group at each time point is indicated.	Ojehechauka mboy mymbapa oguereko petet atýpe petettet punto de tiempope.
They are making a difference because they are different.	Haʼekuéra ojapo hína peteĩ diferénsia idiferéntegui hikuái.
Well, one, anyway.	Bueno, peteĩ, taha’e ha’éva.
There should be no police looking at me.	Ndaipóri va'erã policía omañáva cherehe.
Neither of us said a word, but we were both concerned.	Ni peteĩva ore apytégui ndeʼíri ni peteĩ palávra, péro mokõivéva rojepyʼapy.
And you can see he loves it.	Ha ikatu rehecha haʼe ohayhuha upéva.
I sent him an email to end our friend’s boat.	Amondo chupe peteĩ correo electrónico omohu’ã haĝua ore angirũ barco.
You win some and lose some too.	Nde regana unos kuánto ha reperdéva avei.
I miss him, you know.	Che ahechaga’u chupe, peikuaa.
But we have to change how we are doing this.	Péro ñakambiavaʼerã mbaʼéichapa jajapo hína ko mbaʼe.
So why don't we listen to him.	Upéicharõ, mbaʼére piko nañahendúi chupe.
It was right, of course.	Oĩ porã vaʼekue, katuete.
They were the leader.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue pe omoakãva.
Let me tell you.	Amombeʼumína chéve.
It was the last thing he did.	Ha’e va’ekue pe ipahaite mba’e ojapova’ekue.
He was in this position for a year.	Haʼe oĩ kuri ko puesto-pe un áño aja.
I'm trying with the following code, but it's not working.	Añeha'ã hína ko código oúva reheve, ha katu nomba'apói.
But let’s stand on the right side of history.	Ha katu ñañembo’y pe historia lado derecho-pe.
That was a critical, critical decision for me and this entire building.	Upéva ha’e peteĩ decisión crítica, crítica chéve ĝuarã ha ko edificio pukukue.
So that was his name.	Upévare upéva héra vaʼekue.
Some of them beat him.	Oĩ ijapytepekuéra oinupãva chupe.
Or creating them.	Térã omoheñóivo umíva.
But others may scoff.	Péro ótro katu ikatu oñembohory.
Two other people were injured.	Ambue mokõi tapicha herido.
Anyway, enough about me.	Taha’e ha’éva, suficiente cherehe.
Use some of your time, you can vote three times.	Eipuru michĩmi nde tiempo, ikatu revota mbohapy jey.
Try a hundred times and come back to me.	Eñeha’ã cien vése ha eju jey che rendápe.
As long as we trust each other.	Jajerovia aja ojuehe.
This will not happen.	Péva ndoikomo'ãi.
There are so many requirements.	Hetaiterei mba’e ojejeruréva.
This person is exactly the opposite of what you expect.	Ko persóna ningo exactamente ojoavy pe rehaʼarõvagui.
Boat is in excellent condition.	Barco oime en excelente condición.
You see them using your card.	Rehecha hikuái oipuruha hikuái nde tarhéta.
Other than that, it was a good day.	Ambue mba’e, ha’e peteĩ ára porã.
Just answer how he's doing it.	Mbohovái mante mba'éichapa ojapo oikóvo.
He felt like a damn baby.	Ha’e oñeñandu peteĩ maldito mitã’ícha.
But it comes to me now and again.	Péro ou chéve koʼág̃a ha jey jey.
Great dogs in the right circumstances.	Jagua tuicháva umi circunstancia oikehápe.
My legs were tired but fine.	Che py ikane’õ ha katu oĩ porã.
There is still time to backtrack.	Oĩ gueteri tiémpo ojere hag̃ua tapykue gotyo.
This is the future and we are in it.	Péva ha’e pe futuro ha ñaime ipype.
It doesn't matter if you're not me first.	Noimportái ndaha'éiramo nde che primero.
They did a double take.	Ojapo hikuái peteĩ doble toma.
I'll go directly.	Che aháta directamente.
And it’s already there.	Ha oĩma voi.
The husband returned to the car with the chicken.	Pe ména ojevy pe mba’yrumýime pe pollo reheve.
Even if you’re right, we couldn’t take the opportunity.	Jepe nde ere porã, ndaikatúi roaprovecha pe oportunida.
One of them told me he had been found trying to escape.	Peteĩva he’i chéve ojejuhu hague okañyseha.
He didn't seem to give a damn.	Ha'ete ku nome'ẽiva peteĩ maldición.
So you can understand that.	Upévare ikatu rentende upéva.
Something for him to work on this winter.	Mba'e chupe guarã omba'apo haguã ko ro'y jave.
Their lips met.	Ijurukuéra ojoaju.
He won't leave here long.	Ha'e ndoheja mo'ãi are ko'ápe.
Very clean finish.	Acabado ipotĩeterei.
It’s not like that, mother.	Ndaha’éi upéicha, sy.
Watch when a guy walks into my room.	Emañamína oike jave peteĩ karai che kotýpe.
I know you’re scared.	Che aikuaa rekyhyjeha.
It literally hit me square on the bone.	Literalmente chegolpea cuadrado che kangue ári.
Such cells certainly do not exist.	Koʼãichagua sélula katuete ndoikói.
Maybe she can talk her way out of this.	Ikatu ikatu oñeʼẽ osẽ hag̃ua ko mbaʼégui.
The vehicle was gone.	Pe mba'yrumýi ndojehechái.
We don’t have to stay stuck and confused.	Natekotevẽi japyta ñañembotapykue ha ñañekonfundi.
Maybe he did the same thing.	Ikatu haʼe ojapo avei upéva.
But a future husband is not enough.	Péro peteĩ futuro ména ndahaʼéi sufisiénte.
Your photo will look a lot better for it.	Nde ta’anga ojehecha porãvéta heta upévape g̃uarã.
He had never let his breath out of his body so quickly.	Araka’eve ndohejáiva’ekue ipytu hete pya’eterei.
It’s a way of life.	Ha’e peteĩ tekove rape.
Dreams are weird like that.	Umi sueño ha’e extraño upéicha.
Even if you are perfect, the world is not.	Nde perféktoramo jepe, ko múndo ndahaʼéi upéicha.
I don’t see that.	Ndahechái upéva.
Something crossed his face.	Peteĩ mba’e ohasa hova ári.
So can the king.	Upéicha avei ikatu pe rréi.
His mother and sister are dead.	Isy ha iñermána omanóma.
This is technology.	Kóva ha’e tecnología.
This isn’t perfect, and we hope to improve it over time.	Kóva ndaha’éi perfecto, ha roha’arõ romoporãve tiempo ohasávo.
You probably shouldn't touch them.	Oiméne ndapepokoivaʼerã hesekuéra.
He wasn’t much of a bar person.	Ha’e ndaha’éikuri heta tapicha bar-pegua.
This is a key one.	Kóva ha’e peteĩ clave.
That was this guy.	Upéva ha’e va’ekue ko karai.
It's not for the kids.	Ndaha'éi mitãnguéra mba'éva.
Oh, he really had.	Oh, añetehápe oguerekova’ekue.
The dog stayed.	Jagua opyta.
These books are good.	Koʼã lívro iporã.
They can have a balance between them.	Ikatu oreko hikuái peteĩ balanza ijapytepekuéra.
The process itself is not simple.	Pe proceso voi ndaha’éi simple.
Something very familiar, but a long time ago.	Peteĩ mba’e ojeikuaa porãitereíva, ha katu ymaite guive.
It's the stuff dreams are made of.	Ha'e umi mba'e ojejapóva chugui umi sueño.
Listen then to what that voice says right there.	Ehendu upéicharõ mba'épa he'i upe ñe'ẽ upégui voi.
There must be something else you can do.	Oĩ vaʼerã ótra kósa ikatúva rejapo.
It is unclear why this particular result was obtained.	Ndojekuaái mba'ére ojehupyty ko resultado particular.
I’m not saying or suggesting any such thing.	Che nda’éi ni nda’asuugeri mba’eveichagua mba’e peichagua.
Let's do it.	Jajapo.
We had a good conversation.	Roñemongeta porã kuri.
The real battle was in the primary.	Pe ñorairõ añetegua ha’e kuri primaria-pe.
These can last up to a month.	Koʼãva ikatu odura un mes peve.
You can buy whatever you want from here.	Ikatu rejogua ko’águi reipotáva.
It was a gift.	Haʼe vaʼekue peteĩ jopói.
Some of us will think about it.	Oĩta ñande apytépe opensáva upévare.
Just say what you want to say.	Ere pe ereséva añoite.
And get a load of faces.	Ha ehupyty peteĩ karga hova rehegua.
Spend more time in nature.	Pehasa hetave tiémpo pe naturalésape.
Off how he talks.	Off mba'éichapa oñe'ê.
Imagine if you were the driver.	Eñeimahinamína nde haʼérire pe chofér.
The bad is the bad.	Ivai niko ivaíva.
Then three more hours.	Upéi mbohapy aravo’ive.
I really don't have any reason not to.	Añetehápe ndarekói mbaʼeveichagua rrasón ndajajapói hag̃ua upéva.
Make sure you listen, especially from the beginning.	Rejeasegura vaʼerã rehenduha, koʼýte iñepyrũ guive.
You can use a friend’s device.	Ikatu reipuru peteĩ ne amígo aparáto.
It’s just a process.	Ha’e peteĩ proceso añoite.
Body is feeling good.	Tete oñeñandu porã hína.
Oh to be such a friend.	Oh ha’e haĝua peichagua angirũ.
Unfortunately, these techniques definitely need to have a well in order to work.	Ñambyasy, ko'ã técnica katuete oikotevê oreko ykua ikatu haguã omba'apo.
She showed off the piece she was wearing.	Ha’e ohechauka pe pieza ha’e oguerekóva.
Kids love to help make these things happen.	Mitãnguérape ohayhu oipytyvõ ojejapo haguã ko'ã mba'e.
When you see it in the picture, you’re at a loss for words.	Rehechávo ta’angápe, reperdéma ñe’ẽ.
Here is their letter.	Koʼápe oĩ ikuatiañeʼẽ orekóva hikuái.
You should only include key elements on your website.	Emoĩva’erã umi elemento clave nde página web-pe añoite.
Some are stranger than others.	Oĩ ningo iñextrañovéva ótrogui.
He asked me to show him the pictures.	Ojerure chéve ahechauka hag̃ua chupe umi taʼanga.
My parents didn’t ask me enough questions.	Che tuvakuéra noporandúi chéve suficiente porandu.
Previous studies have shown evidence to support this opinion.	Umi estudio ojejapo va'ekue ymave ohechauka evidencia oipytyvõva ko opinión.
Be a man’s character.	Eiko kuimba’e ramo.
An extra card in his hand, an extra weapon for his fight.	Peteĩ tarjeta extra ipópe, peteĩ arma extra iñorairõrã.
It’s been a hundred years.	Ojapóma cien áño.
My eyes are blue.	Che resa hovy.
Reason can take over later.	Pe razón ikatu oipyhy upe rire.
This is actually not the case.	Péva añetehápe ndaha’éi upéicha.
There is no way to put it back.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñamoĩ jey.
Either way, she was not good enough to suit him.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, haʼe naiporãiete okonveni hag̃ua chupe.
It can happen to us or to some of our friends or family members.	Ikatu ningo oiko ñanderehe térã oiko unos kuánto ñane amígo térã ñane famíliare.
Instead of its advantages.	Umi mbaʼe porã orekóva rangue.
I doubt this is intended.	Aduda péva oñeha'ãha.
I can’t be spoiled.	Ndaikatúi añembyai.
I have over thirty years of design experience.	Che areko mas de treinta áño experiencia diseño rehegua.
The marriage never happened.	Pe ñemenda araka’eve ndoikói.
Maybe the name fits.	Ikatu pe téra oike porã.
It doesn't matter now, though.	Noimportái ko'ágã, jepénte upéva.
You don't eat meat.	Peẽ ndape'úi so'o.
And he was not playing well.	Ha haʼe noñembosarái porãi kuri.
Fill it with your data.	Emyenyhẽ nde datokuéragui.
Of course, that was just the beginning.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue iñepyrũnte.
Now, there’s bound to be an attack.	Ko’áğa, katuete oĩta peteĩ ataque.
Something is happening in our world.	Ñane múndope oiko hína peteĩ mbaʼe.
We had to go and make our own version.	Rohova’erãkuri rojapo ore versión.
We learned that later.	Upéva roikuaa upe rire.
Your father could have been killed.	Ikatu kuri ojejuka nde ru.
I walked up to them.	Che aguata hendápekuéra.
I’ve found something.	Ajuhu peteĩ mba’e.
Everyone should be mindful of that risk.	Mayma tapicha oguerekova’erã iñakãme upe riesgo.
I saw you ride away.	Che ahecha kuri nde kavaju ári reho mombyry.
Must not of have anything better to do.	Must not of oguereko mba'eve iporãvéva ojapo haguã.
And the person started walking.	Ha upe tapicha oñepyrũ oguata.
A majority vote is required to win.	Oñeikotevê vóto mayoría ogana haguã.
You are already important to me.	Nde ningo iñimportántema chéve g̃uarã.
Public.	Opavavépe g̃uarã.
I recommend you take advantage of it.	Areko rekomenda peẽme peaprovecha hag̃ua upéva.
They do worse than nothing.	Haʼekuéra ojapo ivaivéva mbaʼeveʼỹre.
It’s better than you think.	Iporãve peẽ peimo’ãvagui.
Travel between areas takes place on a world map.	Umi viaje umi área apytépe oiko peteĩ mapa mundial-pe.
For a moment, at least, he was proud of me.	Sapy’ami, por lo menos, ha’e oñemomba’eguasu cherehe.
Ask what my answer is.	Peporandu mba’épa che ñembohovái.
He pointed to the book.	Haʼe ohechauka pe lívro.
I won't go through that again here.	Ndahasa mo'ãvéima upéva ko'ápe.
I just broke down.	Che añembyai ramoite.
Her voice seemed motherly, too.	Iñe’ẽ ha’ete ku sy mba’éva, avei.
He would shoot her there.	Odispara vaʼerã chupe upépe.
He had to get there first.	Haʼe og̃uahẽ raẽ vaʼerã upépe.
Hence ‘the love that moves the stars’.	Upégui ‘pe mborayhu omomýiva umi mbyja’.
I was so close to making that mistake just moments ago.	Aime kuri hi’aguĩeterei ajapo haĝua upe javy ojapo momentos-nte.
I don't need any help.	Natekotevẽi mbaʼeveichagua pytyvõ.
He wasn't afraid.	Haʼe ningo ndokyhyjéi vaʼekue.
It’s more than I ever felt about magic.	Ha’e hetave che añandu va’ekuégui magia rehe.
And you don’t get a glass of wine, you get a glass of water.	Ha nde nerehupytýi peteĩ víno vaso, rehupyty peteĩ y vaso.
You drive your own body.	Nde remboguata nde rete voi.
Now before us, the familiar view.	Ko’áğa ñane renondépe, pe visión familiar.
This was the case here.	Péicha oiko vaʼekue koʼápe.
He gave it to her and me.	Ome’ẽ chupe ha chéve.
No other primary tumors were found.	Ndojejuhúi ambue tumor primario.
Heart disease is a serious disease.	Korasõ mba’asy ha’e peteĩ mba’asy vaiete.
About the open house.	Pe óga abierta rehegua.
The charges were dropped three years later.	Umi acusación ojeheja mbohapy ary rire.
It's great, it's true.	Tuichaiterei mba'e, añete.
Yes, definitely at night.	Heẽ, katuete pyharekue.
He would know peace.	Haʼe oikuaáta kuri pyʼaguapy.
But I like my team.	Péro chegusta che ekípo.
Transfer to a plate to cool.	Oñembohasa peteĩ plátope oñembopiro’y haguã.
But I was looking to do something different.	Péro aheka kuri ajapo hag̃ua peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Thank you for taking the time to read my story.	Aguyje peñemotiémpo haguére pemoñe’ẽ haĝua che rembiasakue.
He grabbed her hand.	Ojagarra ipo.
That's what he wants.	Upéva ha'e oipotáva.
These are important figures.	Ko'ãva ha'e cifra importante.
He’d been so much fun.	Ha’e ningo tuichaiterei ovy’ava’ekue.
I had seen it myself.	Che voi ahecha kuri upéva.
I'm going to pay for both of us.	Aháta ahepyme'ẽ ore mokõivéva rehe.
He studied the tree.	Oestudia pe yvyramáta.
Yet it was mine when I was born.	Upéicharõ jepe che mbaʼe vaʼekue che reñóirõ guare.
He looked out the window at the night sky.	Omaña pe ventána rupi pe yvága pyhare rehe.
It’s not a given.	Ndaha’éi peteĩ mba’e oje’éva.
He stopped by a pay phone on the next block.	Opytu’u peteĩ teléfono de pago ykére pe cuadra oúvape.
It’s not a word in a soul.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ peteĩ ángape.
You want to create an impact.	Peẽ pemoheñóise peteĩ impacto.
I won't need it anymore.	Natekotevẽmoʼãvéima hese.
Whether you agree or not is okay.	Oĩ porã reime térã nahániri de akuérdo.
Choose a career.	Eiporavo peteĩ carrera.
We have a very strong legal position.	Ore roguereko peteî posición jurídica imbaretetereíva.
Second time, they love it less.	Segunda vez, sa’ive ohayhu hikuái.
I repeat with the other side.	Che arrepeti ambue lado ndive.
So this blog, which is supposed to be professional, kind of is not.	Upéicha ko blog, oje'éva ha'eha profesional, tipo ndaha'éi.
This is our school.	Kóva ha’e ñane mbo’ehao.
One who knows his soul as well as he does.	Peteĩ oikuaa porãva hi’ánga ha’eichaite.
Everyone among you.	Opavave pende apytépe.
No question, those were good days.	Ndaipóri cuestión, umi ára ha’ékuri ára porã.
He didn't care.	Haʼe ningo noimportái vaʼekue.
The choices were few and far between.	Umi jeporavo sa’i ha mombyry oĩkuri.
We are on the right page, doing the right things.	Ñaime pe páhina oike porãvape, jajapóvo umi mbaʼe oĩ porãva.
Again we have a choice.	Jey jareko peteĩ jeporavo.
He looked very healthy afterwards.	Ha’e ojehecha hesãietereiha upe rire.
So, look at it.	Upéicharõ, emañamína.
He offered his hand and lifted me up.	Oikuave’ẽ ipo ha chemopu’ã.
I watch the news.	Che ahecha umi notísia.
Well, it makes me feel rich.	Bueno, chemoñeñandu rico.
The idea sounds great.	Pe idea ipu porãiterei.
In the end, we organize our lives and organize ourselves.	Amo ipahápe, ñamohenda ñande rekove ha ñamohenda ñandejehe.
You may be the only one speaking.	Ikatu nde añoite reñeʼẽ.
That's how good a shot he has.	Péicha iporã peteî disparo orekóva.
You people shouldn't listen to them.	Peẽ gente napehenduiva'erã chupe kuéra.
Never lose something again!.	¡Araka'eve ani reperdé jey peteĩ mba'e!.
As others have said.	He’i haguéicha ambuekuéra.
Present company entered.	Empresa presente oike.
They couldn't stand it.	Ndaikatúi ogueropu'aka hikuái.
Love is the key to being happy.	Mborayhu ha’e pe clave javy’a haĝua.
He was not denied treatment. 	Noñembotovéi chupe tratamiento. 
if the conditions are program logic.	umi condición ha’éramo lógica programa rehegua.
It is not known if he has any other mental health issues.	Ndojekuaái oguerekópa ambue mba'e salud mental rehe.
I was out of the office and late.	Che asẽkuri oficina-gui ha tarde.
It’s not just something that comes along, really.	Ndaha’éi peteĩ mba’e oúva añónte, añetehápe.
And anyway, my leg hair is very light.	Ha taha’e ha’éva, che py akãrague ivevúieterei.
I can't think of anything to say.	Ndaikatúi apensa mba'eve ha'e haguã.
I hope this article helps clear things up.	Aipotaite ningo ko artíkulo oipytyvõ oñemyesakã hag̃ua umi mbaʼe.
Comment below!.	¡Ecomenta ko'ápe!.
But it is hard to imagine.	Péro hasy ñañeimahina hag̃ua.
Maybe he’s got it.	Ikatu ha’e oguereko.
The rest is easy.	Pe hembýva ningo ndahasýi.
But they got the tone.	Péro ohupyty hikuái pe tóno.
One of the most profound works of human life.	Peteĩ tembiapo ipypukuvéva yvypóra rekovépe.
He stared at the impossible and his mind refused to accept it.	Ha’e omaña porã pe imposible rehe ha iñakã ombotove o’acepta haĝua.
We know that crying is a beautiful and natural thing.	Jaikuaa pe hasẽ ha’eha peteĩ mba’e iporãva ha natural.
I asked him to leave.	Ajerure chupe oho hag̃ua.
But this time, he was unrepentant.	Péro ko vuéltape, haʼe noñembyasýi.
I had been outside before to see for myself.	Che asẽ kuri okápe upe mboyve ahecha hag̃ua chejehegui.
We gave a useful fit of it.	Rome’ẽkuri peteĩ ajuste útil chugui.
And he can't seem to stay out of trouble.	Ha haʼete voi ndaikatúiva opyta provlémagui.
Nothing stays in place, ever.	Mba’eve ndopytái hendaguépe, araka’eve.
I worked hard all summer to get better at my game.	Amba’apo mbarete pe verano pukukue aime porãve haĝua che juego-pe.
I didn’t make a movie about the past.	Ndajapói peteĩ pelíkula yma guarére.
This is probably due to two main reasons.	Oiméne upéva oiko mokõi mbaʼe iñimportantevévare.
Sort of a bad dream you try to forget.	Peteĩ clase de sueño vai reñeha’ãva reñembyesarái.
The first real start in such a program has just been made.	Ojejapo ramoite pe primera inicio añetegua koʼãichagua prográmape.
He told the town what really happened.	Omombe’u upe távape mba’épa añetehápe oiko.
All in the name of research.	Opa mba’e investigación rérape.
Some are good with numbers.	Oĩ iporãva número reheve.
The media bought a lot of it.	Umi medio de comunicación ojogua heta mba'e chugui.
The house is a short walk from the old town center.	Pe óga oĩ peteĩ tape mbykymíme ojeguata hag̃ua pe táva tuja mbytégui.
We’re in a good mood.	Ñande ñaime porã.
Both things had to be found.	Tekotevẽ kuri ojejuhu mokõive mbaʼe.
We are delighted to have you join the group.	Rovy'aiterei peike haguére pe atýpe.
I wanted ten things.	Che aipota vaʼekue umi mbaʼe.
We have what it takes to put it right.	Ñande jareko umi mbaʼe ñaikotevẽva ñamoĩ porã hag̃ua.
And then you can add a new volume.	Ha upéi ikatu remoĩve peteĩ volúmen pyahu.
Everything else comes second.	Opa mba’e ambuéva oñemoĩ mokõihápe.
The days are over.	Opa umi ára.
And guess what, he’s right.	Ha adivina mba’épa, ha’e oreko razón.
He had the green now.	Ha’e oguereko pe verde ko’áĝa.
All with different styles and hitting levels.	Opavave orekóva estilo iñambuéva ha nivel de golpe.
He had won.	Haʼe ogana kuri.
And so one of their moves, right now, is to wait until morning.	Ha upéicha peteî movimiento orekóva hikuái, ko'ágãite, ha'e oha'ãrõ pyhareve peve.
I just have no idea how or even what the mechanisms were.	Ndarekói ni idea añónte mba’éichapa ni mba’épa jepe umi mecanismo ha’eva’ekue.
A wonderful, wonderful movie.	Peteĩ pelíkula iporãitereíva, iporãitereíva.
But we both need to be patient.	Péro mokõivéva ñanepasiénsia vaʼerã.
However, there are some limitations associated with this study.	Péro oĩ algúna limitación ojoajúva ko estúdio rehe.
This is what most do to attack the modern world.	Péva ha’e pe hetave ojapóva o’ataka haĝua pe mundo moderno-pe.
Get me out later.	Cheguenohẽ upe rire.
It doesn't provide any solution because it's complicated as hell.	Nome'êi mba'eveichagua solución ha'égui complicado infierno-icha.
It was a pleasure to work with him.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ amba’apo haĝua hendive.
There's something we can try.	Oĩ peteĩ mba'e ikatúva ñañeha'ã.
He didn't say anything to me, either.	Ha'e nde'íri chéve mba'eve, avei.
He turned to her now and pulled her close to him.	Ojere hese ko’áğa ha oity chupe hi’aguĩ hese.
And you can be together again.	Ha ikatu peime jey oñondive.
It makes things easy to explain, easy to measure.	Ojapo umi mbaʼe ndahasýi oñemyesakã hag̃ua, ndahasýi oñemedi hag̃ua.
I think you tried to write too much code at once.	Che aimo'ã reñeha'ã hague rehai hetaiterei código peteĩ jeýpe.
Let me be your guide.	Eheja chéve taiko nde guía ramo.
It doesn't seem to exist though.	Ha'ete ku ndoikóiva jepe.
You can completely trust us with your data.	Ikatu rejeroviapaite ore rehe ne datokuéra rehe.
Data from representative sets of experiments are shown.	Ojehechauka umi dato oúva umi conjunto representativo experimento-gui.
It’s just fine, really fine.	Iporãnte, añetehápe oĩ porã.
They are super sweet.	Ha'ekuéra ha'e súper dulce.
She felt much better about going there.	Haʼe oñeñandu porãve heta oho haguére upépe.
I’m definitely.	Che ha’e katuete.
Suddenly his eyes rolled back.	Sapy’aitépe hesa ojere jey.
But there is a danger.	Péro oĩ peteĩ pelígro.
Performed the experiments and analyzed the data.	Ojapo umi experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
He wanted to remember every detail.	Haʼe imanduʼase kuri entéro detállere.
And he knows the people I really care about.	Ha haʼe oikuaa umi hénte chepyʼapýva añetehápe.
Both of our mothers are here.	Mokõive ñande sy oĩ ko’ápe.
Keep that in mind.	Eñongatu upéva ne akãme.
Football basically tells them, sorry, you didn't.	Fútbol básicamente he'i chupekuéra, perdón, nderejapói.
We had nothing to say.	Ndoroguerekói vaʼekue mbaʼeve roʼe hag̃ua.
I am the only one who is.	Che añoite niko che.
But then it would not be this book, but another.	Péro upéi ndahaʼemoʼãi ko lívro, síno ótro.
He knows the people here and they will trust him.	Ha'e oikuaa umi tapicha ko'ápegua ha ojeroviata hese hikuái.
They said that would only make me angry.	Haʼekuéra heʼi upéva chembopochýtaha mante.
After two years, the words barely crossed his lips.	Ohasávo dos áño, umi ñe’ẽ apenas ohasa ijurúpe.
But in your case a question is asked.	Péro nde kásope oñeporandu peteĩ porandu.
I meet him probably once every two or three years.	Ajotopa hendive oiméne peteĩ jey káda dos térã tres áño.
I knew his first name.	Che aikuaa vaʼekue héra ypykue.
And that includes food and water.	Ha upévape oike avei tembiʼu ha y.
So we divided our work.	Upéicha rupi romboja’o ore rembiapo.
But now summer must come.	Péro koʼág̃a og̃uahẽvaʼerã pe veráno.
All three dropped out of school within weeks.	Mbohapyvéva oheja eskuéla heta semánape.
My son was at my fingertips.	Che ra’y oĩkuri che kuãme.
That kind of pain does not go away easily.	Upeichagua mbaʼasy ndohói fásilmente.
In fact, it would be an act of war.	Añetehápe, haʼéta peteĩ acto de guerra.
I would use digital communication tools.	Che aiporuva’erãmo’ã umi tembipuru comunicación digital rehegua.
So, if you if you have over seven.	Upéicharõ, oiméramo nde reguerekóramo siete ári.
But I couldn't find him.	Péro ndaikatúi ajuhu chupe.
That was insane.	Upéva ningo itavyvaʼekue.
If there is no answer, keep trying.	Ndaipóriramo rrespuésta, eñehaʼã meme.
He couldn’t think of anything but her.	Ha’e ndaikatúi opensa mba’eve rehe ndaha’éirõ ha’e.
This limit seems absolute.	Ko límite ha'ete absoluto.
The kids played hard.	Mitãnguéra oñembosarái mbarete.
Reviews are still ongoing at the time of writing.	Oñemotenonde gueteri revisión ko jehai jave.
Day and night, and day again, I kept at it.	Ára ha pyhare, ha ára jey, añemantene upépe.
There is an appeal process that was more than fair.	Oî peteî proceso de apelación oîva'ekue hetave justo-gui.
Only, believe me.	Sólo, cheguerovia.
In this paper, we will show that this is tied in another way.	Ko kuatiahaipyrépe, jahechaukáta ko mba’e ojejokuaha ambue tape rupive.
You’re someone who has stuff.	Nde ha’e peteĩ tapicha oguerekóva mba’e.
However, this study had some limitations.	Péro ko estúdio oreko kuri algúna limitación.
He continues to make excellent progress.	Haʼe osegi oprogresa porãiterei.
My parents’ friend used to stay there.	Che tuvakuéra amígo opyta jepi upépe.
If two are in the field, one of them must be destroyed.	Mokõivéva oĩva kokuépe, peteĩva toñehundi.
They are happening.	Haʼekuéra ningo oiko.
You're not a good man.	Nde ndaha'éi kuimba'e porã.
Put the past behind you.	Emoĩ nde rapykuéri pe yma guare.
Three lines formed.	Mbohapy línea oñeforma.
I was surprised that he was here.	Che sorprende oĩha koʼápe.
In stable wood, or other trees.	Yvyra estable-pe, térã ambue yvyramáta.
The house was dark.	Pe óga iñypytũmba.
Nothing can change.	Mbaʼeve ndaikatúi okambia.
Or maybe it was a hundred thousand.	Térã ikatu haʼe vaʼekue cien mil.
Go for a walk and talk to him.	Tereho eguata ha eñeʼẽ hendive.
That is what was recommended.	Upéva haʼe pe oñerrekomenda vaʼekue.
Nothing came out of place.	Ndaipóri mba’eve osẽva hendaitépe.
I tried to make love to a woman, and failed.	Añeha’ã ajapo mborayhu peteĩ kuña ndive, ha ndahupytýi.
I shouldn't have been.	Che ndahaʼéi vaʼerã kuri upéva.
You can talk to him later.	Ikatu reñeʼẽ hendive upe rire.
Cases and controls may not represent the entire general population.	Umi káso ha control ikatu ndorrepresentái población general pukukue.
It was cold and shiny, but at least it worked.	Ro’ysã ha omimbi, ha katu por lo menos osẽ porã.
It's my job my dream.	Ha'e che rembiapo che kerayvoty.
That always annoys me.	Upéva chembopochy jepi.
I will be here in the next few days for treatment.	Che aimeva'erã ko'ápe umi ára oúvape añepohano haguã.
I could have done that.	Ikatu kuri ajapo upéva.
If you come back with us, they still can.	Reju jeýramo orendive, ikatu gueteri hikuái.
I was in no fit state to handle it anyway.	Che ndaha’éikuri en estado apto amaneja haĝua taha’e ha’éva.
He'll take you there.	Ha'e ndegueraháta upépe.
But they make sense.	Péro haʼekuéra oreko sentido.
Others take care of the youngsters.	Ambue katu oñangareko umi mitãrusúre.
There is something wrong with this system.	Oî peteî mba'e vai ko sistema-pe.
And when he gets excited, everyone goes on their way.	Ha oñemokyreʼỹ vove, enterovéva osẽ hape.
Their families were also killed.	Ojejuka avei ifamiliakuéra.
Another reason for their bad luck, he thought.	Ambue mba'ére ha'ekuéra suerte vai, oimo'ã.
Look at the horses and land in front of you.	Emañamína umi kavaju ha yvy oĩvare nde renondépe.
Another looked at his clothes.	Ambue katu omaña ijao rehe.
I was wrong, of course.	Che ningo ajavy kuri, katuete.
Some days we don't get anything.	Oĩ ára ndorohupytýi mba'eve.
To know ourselves is to forget ourselves.	Jaikuaa hagua ñandejehegui ha’e ñanderesarái ñandejehegui.
Her skin was cold, so she felt wet.	Ipire ningo roʼysã, upévare oñeñandu hykúva.
However, there are a few things to note about this book.	Péro oĩ unos kuánto mbaʼe jahechakuaavaʼerã ko lívrogui.
They need to get home.	Tekotevẽ og̃uahẽ hikuái hógape.
It was the darkness.	Ha’e va’ekue pe pytũmby.
We saw them waiting in line to get inside.	Rohecha chupekuéra ohaʼarõha línea-pe oike hag̃ua hyepýpe.
It’s just different this time.	Iñambuénte ko vuéltape.
It was a tough leap.	Ha’ékuri peteĩ salto hasýva.
Thank you so much my friend.	Aguyjevete ndéve che irũ.
The snow will cover them in a few minutes.	Pe nieve ojahoʼíta chupekuéra unos kuánto minútope.
Both parties appear to agree on the issue.	Mokõive parte ojehecha oîha de acuerdo upe tema rehe.
The relationship you create with yourself.	Pe relación remoheñóiva ndejehe.
You are his wife.	Nde niko hembireko.
Had quite the trip.	Oguereko kuri bastante pe viaje.
Add ten times more characters, too.	Oñemoĩve umi jey hetave karameg̃ua, avei.
People are fine, never forget that.	Umi hénte oĩ porã, ani nderesarái upévagui arakaʼeve.
So they can use it, now.	Péicha ikatu oiporu hikuái, ko'ágã.
They have nine young children.	Oguereko hikuái nueve mitã michĩva.
But we are not told the law.	Péro noñemombeʼúi ñandéve pe léi.
That could have been life changing.	Upéva ikatu kuri okambia pe tekove.
Then they ended their relationship.	Upéi omohuʼã hikuái irrelasión.
He was raised with all kinds of animals.	Oñemongakuaa opaichagua mymba ndive.
The road is closed.	Oñemboty tape.
Then ask what recent contacts have brought this into your field of expertise.	Upéi eporandu mba’e contacto nda’aréi ogueru ko mba’e nde campo de experiencia-pe.
The eight teams were divided into two groups of four.	Umi ocho ekípo oñemboja’o mokõi atýpe irundy tapicha.
We had to go back.	Roho jey vaʼerã kuri.
I hate it with this situation.	Che ndacha’éi ko situación ndive.
Change, do whatever, but we’re going out tonight.	Peñemoambue, pejapo taha’e ha’éva, ha katu rosẽ ko pyharépe.
Or, you can accept the truth.	Térã, ikatu reasepta pe añetegua.
And, months later, he continued to do so.	Ha, heta mése rire, osegi ojapo upéicha.
Don’t just live your life.	Ani reikove rei.
And he went on and on.	Ha oho ha oho hese.
His father would see it and question him.	Itúva ohecháta upéva ha ocuestiona vaʼerãmoʼã chupe.
We have to decide how to deal with this.	Jadesidi vaʼerã mbaʼéichapa ñambohováita ko mbaʼe.
There is no foot in the kicker.	Ndaipóri py pe oityhápe.
Once you know what it is, you start looking around.	Reikuaáma guive mbaʼépa upéva, reñepyrũ rehecha oparupiete.
Funny, he never told me that.	Divertido, araka'eve nde'íri chéve upéva.
Period from birth to death.	Período heñói guive omano meve.
Each experiment was performed at least three times.	Káda experimento ojejapo mbohapy jey jepe.
It was actually their idea to do it live again.	Añetehápe ha’eva’ekue hikuái idea ojapo jey haĝua en vivo.
One person starts telling a story to the rest of the group.	Peteĩ tapicha oñepyrũ omombe’u peteĩ tembiasakue umi hembývape pe atýpe.
This is what you usually do when you are feeling down about something.	Péicha rejapo jepi reñeñandu vai jave peteĩ mbaʼére.
Not the overall average.	Ndaha'éi pe promedio general.
But we will not concern ourselves with that here.	Péro koʼápe ndajajepyʼapymoʼãi upévare.
They were complicated.	Haʼekuéra ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
Six thousand dollars.	Seis mil dólar rehegua.
After that, my mother took over the management.	Upe rire, che sy ojagarra pe manejo.
I wasn’t expecting such a great response from you guys.	Naha’arõiva’ekue peteĩ respuesta tuichaitereíva pendehegui karaikuéra.
Deep down that grief meant everything to me.	Che pypukúpe upe ñembyasy he’ise opa mba’e chéve ĝuarã.
He was very angry with the police and was very tortured.	Haʼe ipochyeterei umi polisíare ha oñembohasa asyeterei.
When it comes to smoke, there's a lot of it.	Oñeñe'êvo tatatî rehe, hetaiterei oî.
The minor must now prove himself.	Pe menor de edad ko'ágã ojehechaukava'erã.
We’re going to work.	Ñande jaha ñamba’apo.
There is no escape to follow.	Ndaipóri okañýva ojesegui haguã.
It was a success.	Ha’ékuri peteĩ éxito.
We are definitely human.	Ñande ningo katuete yvypóra.
I'm not here to fuck around.	Che ndaha'éi ko'ápe añembotavy haguã ijerére.
Then there was another murder.	Upéi oiko ótro jejuka.
What a pleasure it was to work with these two!	¡Ajépa vyʼaiterei ningo ambaʼapo koʼã mokõi ndive!.
I went down behind him.	Che aguejy hapykuéri.
You may begin to see why the technique is so expensive though.	Ikatu reñepyrũ rehecha mbaʼérepa hepyeterei pe técnica jepe.
Let your friends and family help you.	Eheja nepytyvõ umi ne amígo ha ne família.
This will contribute to happiness.	Péicha oipytyvõta pe vyʼápe.
They had come to ask him for advice and to discuss their ideas.	Haʼekuéra ou kuri ojerure hag̃ua chupe konsého ha oñemongeta hag̃ua mbaʼépa opensa hikuái.
At the end of the day, you really never know.	Opávo pe ára, añetehápe araka’eve ndereikuaái.
But it is not just a good thing for you.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe porãnteva ndéve g̃uarã.
I had it with me at some point.	Che areko vaʼekue chendive algún tiémpope.
Everything is perfectly organized.	Opa mba’e oñemohenda porãiterei.
This can be done on thousands of points at the same time.	Péva ikatu ojejapo miles de punto rehe al mismo tiempo.
It’s not through anything.	Ndaha’éi mba’eve rupive.
Not from your best friend.	Ndaha’éi ne angirũ porãvévagui.
Little is known of this period.	Saʼi ojekuaa ko tiémpogui.
A fond memory of the good times.	Peteĩ manduʼa porã umi tiémpo porãre.
Two men passed me, walking their dogs.	Mokõi kuimba’e ohasa cherehe, oguatáva ijaguakuéra.
He died right in the middle of our course.	Ha’e omano ore curso mbytépe voi.
Finding one is our next step.	Peteĩva jajuhu ha’e ñane rembiapo oúva.
It’s time to change course.	Oguahẽma ára ñamoambue haguã tape.
This is your chance to be very creative with the design.	Kóva ha’e nde oportunidad reime haĝua creativoiterei pe diseño ndive.
His confidence grew with each block.	Ijerovia okakuaa ohóvo cada bloque reheve.
What a beautiful day.	Ajépa iporãite ko ára.
And so life comes before us.	Ha péicha ou tekove ñane renondépe.
He really, really wants kids of his own.	Ha’e añetehápe, añetehápe oipota imembykuéra imba’éva.
Your only advice.	Nde consejo añoite.
The television was not turned on.	Pe televisión noñemboguéi kuri.
To protect their interests.	Oñangareko haguã intereses orekóva rehe.
The power of the husband, that of the father, is gone.	Pe ména pu’aka, túva mba’éva, ndaiporivéima.
More powerful than the most powerful of human voices, but completely ‘within’.	Ipu’akavéva yvypóra ñe’ẽ ipu’akavévagui, ha katu ‘hyepýpe’ kompletoite.
Flip right with it.	Embojere derecho hendive.
Things like that.	Umi mba’e peichagua.
Comments from myself.	Umi comentario chejehegui.
Guys like me come and go, from job to job.	Umi karai cheichagua ou ha oho, peteĩ tembiapo guive ambuépe.
Yes, it is going very slowly.	Heẽ, oho mbeguekatueterei hína.
He didn't move.	Ni nomýiri.
He could handle it.	Haʼe ikatu kuri oaguanta upéva.
I was supposed to take care of you better.	Che ningo añangareko vaʼerã kuri peẽme iporãve hag̃ua.
He smiled at me.	Opukavy cherehe.
They hardly knew what to say about him.	Apenas oikuaa hikuái mbaʼépa heʼíta hese.
They’re not the only options.	Ndaha’éi ha’ekuérante umi opción.
It’s never a good idea.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ idea iporãva.
I did not run all day.	Ára pukukue ndañani vaʼekue.
He can’t do this to us, he thought.	Ndaikatúi ojapo ñanderehe péicha, oimo’ã.
This is the reason why this method is so fast.	Péva ha’e pe mba’érepa ko método ipya’eterei.
You just accept that.	Peẽ peaseptánte upéva.
It's like you're relaxing.	Ha'ete ku repytu'úva.
They are usually used hot.	Ojeporu jepi umíva haku porã.
This is a dream come true.	Kóva ha’e peteĩ sueño.
One of them was her friend.	Peteĩva umíva apytégui oĩ iñamíga.
It's an interesting thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñinteresanteva.
These you also walked on in the past, when you lived in them.	Ko'ãvape nde avei yma reguata vaekue, reiko ramo guare ipype.
We show that the first case does not hold.	Jahechauka pe káso peteĩha ndojokóiha.
He wanted to leave the noises behind forever.	Ha’e ohejase kuri tapiaite umi tyapu.
He'd never seen anyone drink like this.	Ha'e araka'eve ndohecháiva avave hoy'u péicha.
It's not clear why you wouldn't do so.	Ndahesakãporãi mba'érepa nderejapomo'ãi upéicha.
Just for a couple of weeks.	Peteĩ par de semána aja añoite.
All of these images are straight out of the camera.	Opa ko’ã ta’anga osẽ derecho cámara-gui.
It’s hard to shoot him.	Hasy odispara hese.
He is now in a positive position.	Ko'ágã oime posición positiva-pe.
In his city there is nothing for you.	Itávape ndaipóri mba'eve ndéve guarã.
He was at the next table.	Ha’e oĩkuri pe mesa oúvape.
I never know what to say.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa ha’éta.
He was a very patient teacher.	Haʼe ningo peteĩ mboʼehára ipasiénsiaitereíva.
He wasn’t making eye contact with any of us.	Ha’e ndojapóikuri contacto de ojo ni peteĩ ore apytépe.
That comes naturally to some people but not to most.	Upéva ou naturalmente algún tapichápe ha katu ndaha’éi la mayoría-pe ĝuarã.
Yes, it was just accident that they found it.	Heẽ, ha’e kuri accidente-nte ojuhúva hikuái.
Everything revolves around women.	Opa mba’e ojere kuña rehe.
We sat in his office, not in the interview room this time.	Roguapy idespacho-pe, ndaha’éi sala de entrevista-pe ko’áĝa.
About a year and a half ago, we started dating.	Ojapóma un áño y medio rupi, roñepyrũ roguata oñondive.
For hours on end.	Aravo’i pukukue aja.
Your job is to drive traffic there.	Nde rembiapo ha’e remboguata haĝua tráfico upépe.
But it felt right.	Péro oñeñandu oĩ porãha.
Only one way in and out.	Peteĩ tape añoite oike ha osẽ haguã.
So far, nothing had stuck in his teeth.	Koʼág̃a peve ndojejokói vaʼekue mbaʼeve hatĩme.
What do you think?.	Mba'épa nde repensa?.
He faced the bed with his bare hands.	Ombohovake tupa rehe ipo nandi reheve.
I love this series and this book, and recommend it to everyone.	Che ahayhu ko serie ha ko aranduka, ha arrecomenda opavavetépe.
For a minute or so no one came.	Peteĩ minuto aja térã upéicha avave ndoúi.
Wait, that might be too much for him.	Ehaʼarõ, upéva ikatu tuichaiterei chupe g̃uarã.
You need to have a product.	Tekotevẽ reguereko peteĩ producto.
He refused to go.	Haʼe ombotove oho hag̃ua.
That’s my writing.	Upéva ha’e che jehai.
That's the responsibility that arises.	Upéva ha'e pe responsabilidad heñóiva.
I want to see it again and again.	Ahechase jey jey.
Once you forget about them, it's easy to get out of the way.	Rehesarái rire chuguikuéra, ndahasyiete resẽ hag̃ua tape rehe.
Good job and I really hope you have a bright future.	Tembiapo porã ha añetehápe aipota reguereko futuro hesakãva.
So many problems are caused by lack of communication.	Upévare heta provléma oiko ndaipórigui komunikasión.
By far our most interesting.	Mombyry guive ñande interesantevéva.
Take down a cross and hit it.	Eguejy peteĩ kurusu ha einupã.
Something is going to happen to that.	Oĩ peteĩ mbaʼe oikótava upévare.
I moved a little closer and got a better look at him.	Añemboja’imi ha ahecha porãve hese.
And my hand went up.	Ha che po osẽ yvate.
Thanks for the email.	Aguyje pe correo electrónico rehe.
Failure to do so was a mistake.	Ndojapóiramo upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
Too late you will find out what it means.	Tardeiterei reikuaáta mbaʼépa heʼise.
But not without fun.	Péro ndahaʼéi diversiónʼỹre.
He was going to kill her.	Haʼe ojukáta kuri.
Little is known about the actual act of cooking.	Sa’i ojekuaa pe acto añeteguáva ojejapóva cocina rehe.
He wouldn't have cared a bit.	Ha'e noimportamo'ãi kuri michĩmi.
It would be interesting to talk to the child.	Iinteresante vaʼerãmoʼã ñañeʼẽramo pe mitã ndive.
I hope you do too!.	¡Aha'arõ nde avei rejapo!.
It played well for five minutes.	Oñembopu porã cinco minuto pukukue.
The truth was more complicated.	Pe añetegua ningo ikomplikadove vaʼekue.
This is one reason why it is used.	Kóva ha’e peteĩ mba’érepa ojeporu.
It’s so small that we can answer it with our hands.	Michĩeterei ha ikatu ñambohovái ñande po rupive.
Put it behind you.	Emoĩ nde rapykuéri.
He doesn't care if it's off or on.	Noimportái chupe oîpa apagado térã on.
Hope they come back stronger than ever!.	¡Oha'ãrõ ou jey hikuái imbaretevévo araka'eve!.
Kids do best in a home with a mom and a dad.	Mitãnguéra ojapo porãve peteĩ ógape peteĩ sy ha peteĩ papá ndive.
He sounded worried.	Ha’e ipu ojepy’apýha.
I was one of them.	Che haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
So did my drugs.	Upéicha avei oreko vaʼekue che dróga.
The men they deal with may be tough, but they are still men.	Umi kuimbaʼe haʼekuéra otratáva ikatu hína hasýva, péro haʼekuéra kuimbaʼe gueteri.
There’s no more fun.	Ndaiporivéima vy’arã.
I stopped doing those things and had a new life.	Ndajapovéima umi mba'e ha areko peteĩ tekove pyahu.
If you're real.	Nde ha'éramo añetegua.
Snow should continue tonight.	Nieve oñemotenondeva'erã ko pyharépe.
At least that's how it turned out for me.	Por lo menos upéicha osê chéve guarã.
He's the only one who wasn't killed.	Ha'e añoite ndojejukái.
We don’t know that.	Ndajaikuaái upéicha.
No more spirit problems.	Ndaiporivéima umi provléma espíritu rehegua.
Figure out what you are doing instead of writing and stop doing it.	Ehechakuaa mbaʼépa rejapo rehai rangue ha anivéma rejapo upéva.
Both of these tools are designed for advanced users.	Mokõive ko’ã tembipuru ojejapo umi puruhára ijyvatevévape g̃uarã.
You can feel sorry for yourself.	Ikatu reñembyasy ndejehe.
He just can’t stand being here again.	Ha’e ndaikatúi oaguanta rei oĩ jey ko’ápe.
Price checked his notes.	Price ohecha umi nota orekóva.
The community is wonderful and the information changes lives.	Komunida iporãiterei ha marandu omoambue tekove.
Even if no one ever takes it.	Ndaipóriramo jepe arakaʼeve oipyhýva.
Here you were, years later, sleeping and resting fast.	Ko’ápe reime kuri, áño rire, reke ha repytu’u pya’e.
They suggest a middle ground.	Ha’ekuéra opropone peteĩ tape mbytépe.
She sounded excited.	Ha’e ipu emocionada.
That’s a list of other offers to solve the same problem.	Upéva ha’e peteĩ lista ambue oferta rehegua oñesolusiona haĝua pe problema peteĩchagua.
This is not like you guys.	Kóva ndaha'éi peẽichaguáva.
The road is mostly straight and fairly smooth through the government trees.	Tape hetave recto ha bastante liso umi yvyramáta gobierno rupive.
I remember my husband and feel sad and angry.	Chemanduʼa che ménare ha ambyasy ha chepochy.
We never got to live their stories and appreciate their powers.	Araka’eve ndorohupytýi rovivi haĝua hembiasakue ha romomba’e ipu’akakuéra.
The third called with bad news about a former student.	Pe mbohapyha ohenói peteĩ notísia vai reheve peteĩ estudiánte yma guarére.
This was repeated until he was finally able to stand up and walk.	Péicha ojejapo jey ipahápe ikatu peve oñemboʼy ha oguata.
He really liked it.	Añetehápe ogusta chupe.
New town, new house.	Táva pyahu, óga pyahu.
He cannot see and hear clearly.	Ndaikatúi ohecha ha ohendu porã.
He was fine when you first met him.	Ha’e oĩ porãiterei kuri reikuaa ypy ramo guare chupe.
I walked over to the sign to take a picture.	Aguata pe letrero gotyo ajagarra hag̃ua peteĩ taʼanga.
Call today to discuss your case and find out your legal rights!.	¡Ehenói ko árape reñe'ê haguã nde káso rehe ha reikuaa haguã nde derecho legal!.
How you get there is a little different for each of us.	Mba’éichapa reguahẽ upépe iñambue’imi peteĩteĩ ñandéve ĝuarã.
It does everything together.	Opa mba’e ojapo oñondive.
It is not displayed.	Ndojehechaukái.
Of course, it couldn’t have been nothing.	Añetehápe, ndaikatúikuri ndaha’éi mba’eve.
It also converts the code into a class component.	Avei omoambue código peteĩ componente clase-pe.
In addition, there is no clear advantage to using a more comprehensive model.	Avei, ndaipóri ventaja hesakãva ojeporúvo modelo ipypukuvéva.
But this is wrong if you are passing a function.	Ha katu kóva oĩ vai rembohasáramo peteĩ función.
Think about it, once in a lifetime.	Epensamína, peteĩ jey nde rekovépe g̃uarã.
He committed a murder.	Ojapo peteĩ jejuka.
Look at how much they spend.	Emañamína mboýpa ogasta hikuái.
I know this about him.	Che aikuaa ko mba'e hesegua.
Seen a few too.	Ojehecha mbovymi avei.
But to each his own.	Péro peteĩteĩme imbaʼévape g̃uarã.
He talked to the police.	Oñomongeta umi policía ndive.
The two people are new to each other.	Umi mokõi tapicha ipyahu ojupe g̃uarã.
You are an important person.	Nde ningo peteĩ persóna iñimportánteva.
Call me every time you stop.	Ehenói chéve káda ke repyta jave.
He looked down at his hands, on his knees.	Omaña yvýre ipo rehe, ijyva ári.
The time was short.	Pe tiémpo mbykymi vaʼekue.
He was dark with blue eyes.	Ha’e iñypytũ hesa hovy reheve.
He wanted to kill me.	Haʼe chejukasékuri.
And we still plan to come back just for that.	Ha roplanea gueteri roju jey hag̃ua upévarãnte.
What you believe, you experience.	Pe pegueroviáva, peẽ pe’experimenta.
Some people love this program.	Oĩ tapicha ohayhúva ko prográma.
We are unable to contact the authors of this trial.	Ndikatúi roñe'ê umi autor ko juicio rehe.
He keeps stock.	Ha’e omantene stock.
Introduce yourself to a new job.	Peñepresenta peteĩ tembiapo pyahúpe.
I don't think you had anything to do with it.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde reguereko hague mba'eveichagua relación hendive.
We don’t know any more about the internet than they do.	Ndoroikuaái hetave mba’e internet rehegua ha’ekuéragui.
Great experience.	Tuicha mba’e pe experiencia.
He was turning pale.	Ha’e ipire morotĩmba ohóvo.
He never went to one.	Araka’eve ndohói peteĩme.
But you are not worth my time.	Péro nde nderevaléi che tiémpo.
Or, have a drink.	Térã, pe’u peteĩ mba’yru.
There was murder to be done.	Oĩkuri jejuka ojejapova’erã.
It would break and he would fall.	Oñembyai vaʼerãmoʼã ha haʼe hoʼáta.
They sat across from me and waited for me to speak.	Haʼekuéra oguapy che rovái ha ohaʼarõ chéve añeʼẽ.
These results are consistent with the findings of our study.	Ko'ã resultado ojoaju umi mba'e ojejuhúva ore estudio-pe.
These are just for your understanding.	Koʼã mbaʼe ningo penentende hag̃uánte.
He was also the same.	Ha’e avei ha’e va’ekue.
We’ve never had it.	Araka’eve ndajarekói.
He can go there.	Ikatu oho upépe.
He got to her before they did.	Oguahẽ hendápe ojapo mboyve hikuái.
Conducted research and contributed to manuscript preparation.	Ojapo investigación ha oipytyvõ ojeprepara haguã manuscrito.
King should write about the problem.	Rey ohai va'erã upe apañuãi rehe.
I think you're right.	Che aimo'ã nde ere porãha.
A lost land.	Peteĩ yvy okañýva.
And then he didn’t.	Ha upéi katu ndojapói.
We saw him.	Rohecha chupe.
It mattered to me, he thought.	Oimporta chéve, oimo’ã.
And we’ll do it.	Ha jajapóta.
Add the chicken.	Oñemoĩ pype pollo.
I want to do things like that.	Che ajapose umi mbaʼe peichagua.
And if the opportunity presents itself they will go again.	Ha oúramo pe oportunida oho jeýta hikuái.
No working product yet.	Ndaipóri gueteri producto omba'apóva.
But it didn't last.	Péro ndodurái.
So, wake up early.	Upéicharõ, epuʼã temprano.
Look at yourself.	Emaña ndejehe.
We do have problems.	Ore ningo roguereko provléma.
Return slowly to the upper ledge.	Ejevy mbeguekatu pe tenda yvateguápe.
She showed no fear of any man.	Haʼe ndohechaukái okyhyjeha ni peteĩ kuimbaʼégui.
Unfortunately, none of this could save the production from its dire history.	Ñambyasy, ni peteîva ko'ã mba'e ndikatúi osalva producción hembiasa vaiete orekóvagui.
I've tried every place in my garden.	Añeha'ãma opa tenda che yvotytype.
Only then can you truly let go.	Upéicharõ añoite ikatúta repoi añetehápe.
And he pointed it at me too.	Ha haʼe oapunta avei chéve.
In the majority of studies, the sample size was small.	Mayoría umi estudio-pe, pe muestra tuichakue michĩva’ekue.
He was not what you expect.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe pehaʼarõvaicha.
Five out of four.	Pokõi irundy apytégui.
Many if not most people do.	Heta ndaha’éiramo la mayoría tapichakuérape ojapo.
He protects his property.	Oñangareko ipropiedad rehe.
And some of us are slow to change.	Ha oĩ ñande apytépe mbeguekatúva okambia.
The fish caught were good color and healthy.	Umi pira ojejapyhýva ha'e kuri color porã ha hesãi.
Take the day we won the final battle.	Pegueraha pe ára rogana hague pe ñorairõ paha peve.
It’s great that we won.	Tuicha mba’e ha’e rogana hague.
They were having a great time.	Haʼekuéra ovyʼaiterei hína kuri.
He never made music again.	Araka’eve ndojapovéima música.
Like you’ve fallen with something.	Nde re’a peteĩ mba’e ndive guáicha.
It has been several years now.	Ojapóma heta áño koʼág̃a.
The problem is what is hidden.	Apañuãi mba'épa kañymby.
Well, you don’t.	Bueno, nde nderejapói.
This is something more.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hetave.
My mother left people, but she did not go to him.	Che sy oheja umi hénte, péro ndohói hendápe.
I told myself the reasons.	Amombe’u che jupe umi mba’érepa.
Expected absolute path.	Tape absoluto oñeha'ãrõva.
I talked to some of them.	Che añeʼẽ vaʼekue unos kuánto ijapytepekuéra ndive.
There is usually no top track.	Jepive ndaipóri pista yvategua.
People still love him.	Umi hénte ohayhu gueteri chupe.
I’m going to eat.	Che akaru va’erã.
He's lying here with me in bed.	Ha'e oñeno hína ko'ápe chendive tupape.
Where you can hit depending on the amount, is pretty complicated.	Moõpa ikatu ojegolpea dependiendo de la cantidad, ha'e bastante complicado.
Don't say no, he told her.	Ani ere nahániri, he'i chupe.
Because baby has a big day tomorrow and needs to rest.	Pórke mitã oreko peteĩ ára tuicháva koʼẽrõ ha oikotevẽ opytuʼu.
The first four of the eight characters are readily available.	Umi irundy tenondegua umi ocho tai apytégui ojeguereko pya’e.
But he could not lose her.	Péro haʼe ndaikatúi operde chupe.
Take the whole concept of free will.	Jaipyhy pe concepto entero pe libre albedrío rehegua.
These data support the conclusion.	Ko'ã dato oipytyvõ conclusión.
I love children.	Che ahayhu mitãnguérape.
It’s okay that you don’t understand me.	Oĩ porã ndache rentendeiha.
Sign your name and tell me how it feels.	Efirma nde réra ha ere chéve mba'éichapa oñeñandu.
They would want to break something.	Haʼekuéra omopẽse vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe.
That doesn’t stop it.	Upéva ndojokói.
That’s my mom with us kids.	Upéva che sy ore mitãnguéra ndive.
It doesn’t help.	Ndoipytyvõi.
Or of course the travel company was out of business.	Térã katuete pe kompañía de viáhe osẽ raʼe hembiapohágui.
I don't know what to make of it.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta chugui.
They look after their own, these people.	Omaña hikuái imba’évare, ko’ã tapicha.
It’s never removed.	Araka’eve ndojepe’ái.
A result which is certainly well known.	Peteî resultado ha'éva katuete ojekuaa porãva.
One rule being seeking data.	Peteî regla ha'éva ohekávo dato.
The killing had major political consequences.	Ko jejuka oguereko tuicha consecuencia política-pe.
First, they play as a team.	Primero, ohaʼã hikuái peteĩ ekípoicha.
I’ve never done quite that much for myself.	Araka’eve ndajapóiva’ekue upéichaite chejehe.
The day was bright and blue and yellow, and a little gold.	Ára omimbi ha hovy ha hovy, ha michĩmi óro.
Too strong to die.	Imbareteterei omano haguã.
Here’s just a brief description.	Ko’ápe romombe’u mbykymínte.
Kill every man you see.	Ejuka opa kuimba'e rehecháva.
But the world does not know that.	Péro ko múndo ndoikuaái upéva.
There is no difference.	Ndaipóri diferencia.
Well, a waste of time.	Bueno, peteĩ perdida de tiempo.
This should mean people when you have to accept death.	Péva heʼisevaʼerã umi hénte reasepta vaʼerã jave ñemano.
What you do and don't see.	Mba'épa rejapo ha nderehecháiva.
Or die, if it was a life and death situation.	Térã omano, haʼérire peteĩ situasión de vida ha ñemano.
Give it to him.	Eme’ẽ chupe.
And they do add up.	Ha haʼekuéra ningo oñesuma hikuái.
The latter approach requires a lot of time compared to the others.	Ko ipahaguéva enfoque oikotevẽ heta tiempo oñembojojávo ambuekuérare.
There is no sample.	Ndaipóri muestra.
It depends on what action people take.	Odepende mbaʼe acciónpa ojapo umi hénte.
I looked down into the water.	Che amaña yvýre pe ýpe.
Somehow, he’s trying to wake up.	Algún modo, oñeha’ã hína opu’ã.
Sounds great, sure.	Oñehendu porãiterei, seguro.
I don't think it's changed much.	Che ndaha'éi aimo'ãva tuicha iñambue hague.
Or at least a few years back.	Térã por lo méno unos kuánto áño ohasavaʼekue.
When they run out of breath, they stop.	Opa vove chuguikuéra ipytu, opyta hikuái.
One man does not make the team.	Peteĩ kuimbaʼe ndojapói pe ekípo.
The same goes for the story.	Péicha avei ojehu pe tembiasakue rehe.
He can't stay here.	Ndaikatúi opyta ko'ápe.
Guess im just soft.	Adivina im apenas suave.
With three others.	Mbohapy ambue tapicha ndive.
But of course later they can reach another point.	Péro katuete upe rire ikatu og̃uahẽ hikuái ótro púntope.
My father's face had that look.	Che ru rova ​​oguereko pe jehecha.
Well, no, but sometimes it seems that way.	Bueno, nahániri, ha katu sapy’ánte ha’ete upéicha.
No one wants them.	Avave ndoipotái umíva.
Without old age'	Tuja'ỹre'.
I don’t like taking orders.	Ndachegustái ajagarra umi órden.
He saw her wearing it when he came home that night.	Ohecha chupe omondeha ou jave hógape upe pyharépe.
They found it just funny.	Haʼekuéra ojuhu iñeʼẽporãnteha.
You seem to know a few things.	Haʼete ku reikuaáva mbovymi mbaʼe.
I'm getting old, and you have young me here with you.	Che tuja ohóvo, ha nde reguereko che imitãva ko'ápe nendive.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Iñe’ẽ ipy’aguapy gueteri, ha katu hesa iñypytũ.
Those are the easy cases.	Umíva ha’e umi káso ndahasýiva.
That sounds simple.	Upéva ipu simple.
It takes an enormous amount of energy to be that other person.	Oñeikotevẽ tuichaiterei energía ha’e haĝua upe ambue tapicha.
But I would have loved a cup of coffee.	Péro chegustaiterei vaʼerãmoʼã peteĩ káva.
Dad told her that when he gave it to her.	Papa heʼi chupe upéva omeʼẽrõ guare chupe.
That thick shell of yours.	Upe nde concha hũva.
It will pass through this place.	Ohasáta ko tendápe.
I pushed forward, using my slight advantage.	Añemotenonde, aiporúvo che ventaja michĩva.
Or that it is not something he has.	Térã ndahaʼeiha peteĩ mbaʼe orekóva.
Without her sister, she is nothing and nobody.	Iñermána’ỹre, ha’e ndaha’éi mba’eve ha ndaha’éi avave.
Prepare to fall again.	Oñembosako’i ho’a jey haguã.
And there is more bad news.	Ha oĩve avei notísia vai.
I was here now.	Che aime kuri koʼápe koʼág̃a.
They don't know what really happened.	Ndoikuaái hikuái mba'épa añetehápe oiko.
But when he returned, the truck was gone.	Péro haʼe ou jeývo, pe kamión ndaiporivéima.
I wondered what I was doing wrong.	Che añeporandu mbaʼépa ajapo vai.
Please call now.	Por favor, ehenói ko'ágãite.
But don't notice his gaze.	Péro ani rehechakuaa mbaʼéichapa ojesareko hese.
About the games we played.	Umi ñembosarái roñembosaráiva rehegua.
He held up a second test bag.	Omoĩ yvate peteĩ mokõiha vosa de prueba.
It had no picture of a city or a village.	Ndorekói vaʼekue peteĩ táva ni peteĩ puévlo raʼanga.
And since others for that matter chose to follow me.	Ha ambuekuéra upe mba’erã oiporavo guive chemoirũ.
Thus, they are not right in front of us.	Péicha, ha’ekuéra noĩporãi ñane renondépe.
But it worked out pretty well.	Péro osẽ porãiterei upéva.
Here, in brief, is what we know.	Ko’ápe, mbykymi, oĩ pe jaikuaáva.
Both are just beautiful, high quality and very well made.	Mokõivéva iporãnte, calidad yvate ha ojejapo porãiterei.
That was not my problem.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue che provléma.
They open until nine at night.	Oipe'a hikuái nueve pyhare peve.
I really like him.	Añetehápe chegusta chupe.
I made my own action.	Che ajapo che acción chemba’éva.
The heat the heat the heat.	Pe haku pe haku pe haku.
We seem to have bigger issues to deal with now.	Haʼete ku jarekóva koʼág̃a umi mbaʼe tuichavéva ñambohovái vaʼerã.
For the next few years.	Umi áño oúvape g̃uarã.
We see examples of changes in practice that have resulted from learning systems.	Jahecha techapyrã umi cambio práctica rehegua osêva’ekue umi sistema de aprendizaje-gui.
The specific reason for the difference is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa específicamente ojoavy.
As much as possible, he joined the others for drinks, listening.	Ikatuháicha, ha’e omoirũ ambuekuéra ndive oka’u haĝua, ohendúvo.
That’s what’s done.	Upéva ojejapo.
I or I.	Che térã che.
He’s right.	Ha’e oike.
Or he thought he was part of the family.	Térã oimoʼã kuri oĩha pe famíliape.
Data are the means of three independent experiments.	Umi dato ha e umi medio mbohapy experimento independiente rehegua.
One's species doesn't just change.	Peteĩva especie ndaha'éi oñemoambuénteva.
They wanted to know from him if he had any questions.	Haʼekuéra oikuaase chugui oĩpa mbaʼe porandu.
She said it was fine.	Ha’e he’i oĩ porãha.
The results of the present study are significant.	Umi resultado ko'ágãgua estudio ohechauka tuicha mba'e.
He agreed to make the purchase.	Ha'e oñemoî peteî ñe'ême ojapo haguã pe jogua.
He never looked down.	Ha’e araka’eve nomañái yvýre.
Both should be considered.	Mokõivévape oñekonsideravaʼerã.
I never thought about bad grades that way.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéicha umi nóta ivaívare.
He went into the house during both and came back.	Oike pe ógape mokõive aja ha ou jey.
I added that the stone would be just fine.	Che ambojoapy pe ita oĩ porãtaha añoite.
It was dark inside the house.	Oga ryepýpe iñypytũ.
We live in a new world.	Jaiko peteĩ múndo pyahúpe.
I had to run after her and give it to her.	Añani vaʼerã kuri hapykuéri ha ameʼẽ chupe.
Add the remaining water and stir.	Oñemoĩ pype pe y hembýva ha oñembojehe’a pype.
We want to win games.	Ñande ñaganase umi ñembosarái.
This is just a minor issue compared to others.	Kóva ha’e peteĩ tema michĩmínte oñembojojávo ambuekuérare.
The third view is very recent.	Pe mbohapyha jehecha nda’aréiete.
Now killing them would accomplish nothing.	Koʼág̃a jajukáramo chupekuéra ndohupytýi vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
That does not depend on the time variable.	Upéva ndodependéi pe variable tiempo rehe.
I like to be prepared.	Chegusta aime preparado.
He was making a huge statement.	Haʼe ojapo hína kuri peteĩ declaración tuichaitereíva.
And please don’t make me feel bad.	Ha por favor, ani chemonguerave.
The board just can’t see it.	Pe tablero ndaikatúi ohecha añónte.
This time will be upon us.	Ko tiémpo oĩta ñande ári.
I needed it as a test of myself and others.	Aikotevẽkuri peteĩ prueba ramo chejehe ha ambue tapichakuérare.
This seems to be the pattern.	Péva ha’ete ku ha’éva pe patrón.
Keep the big picture in mind.	Eñongatu ne akãme pe ta’anga tuicháva.
His children were also lucky.	Ita’yrakuéra oguereko avei suerte.
I walked into the deep end to warm up.	Aguata pe extremo pypukúpe añemo’ã haĝua.
Don't wait for him to come to you.	Ani reha'arõ ha'e ou nde rendápe.
We are happy to help you!.	¡Rovy'a roipytyvõ haguére ndéve!.
Now, the quality is generally better.	Ko'ágã, calidad generalmente iporãve.
Great customer service.	Tuicha servicio al cliente.
People have to buy food even in bad times.	Umi hénte ojogua vaʼerã tembiʼu umi tiémpo vai jave jepe.
But there is hope.	Péro oĩ peteĩ esperánsa.
This is how it is ordered.	Péicha oñeordena.
A game of stars.	Peteĩ ñembosarái mbyjakuéra rehegua.
It is present event during the dry season.	Ha'e evento presente temporada seca jave.
He was informed that there were no more chickens.	Oñemomarandu ichupe ndaiporivéimaha pollo.
We know what it's like out there.	Jaikuaa mba'éichapa oĩ okápe.
But he still hadn't seen the boy.	Péro koʼág̃a peve ndohechái kuri pe mitãrusúpe.
This site is a constant work in progress.	Ko sitio ha’e peteĩ tembiapo ojejapóva tapiaite.
He runs a very tall ship.	Haʼe omboguata peteĩ várko ijyvatetereíva.
What he wanted from her was much more difficult.	Pe haʼe oipotáva chugui tuicha ijetuʼuve.
Wisdom, at least.	Arandu, por lo menos.
He represents the people and so must be identified with their human nature.	Ha'e orrepresenta pueblo-pe ha upéicha oñeidentificava'erã naturaleza humana orekóva ndive.
She cried a lot.	Hetaiterei hasẽ.
If yes, then you should address these issues with proper training.	Oiméramo upéicha, upéicharõ rembohovái vaʼerã koʼã mbaʼe reñembokatupyry porãvo.
There were only six of us there.	Upépe roime kuri seis-nte.
I wanted time to talk to you.	Aipota kuri tiémpo añeʼẽ hag̃ua nendive.
They talk about each of their dreams.	Oñe’ẽ hikuái peteĩteĩ ikerayvoty rehe.
It’s just about love.	Mborayhu rehegua añoite.
Make sure you read them carefully.	Ejeasegura elee porã hag̃ua umíva.
He was so happy to be with this woman.	Haʼe ovyʼaiterei oĩ haguére ko kuña ndive.
Can someone help me please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva por favor.
We can only create in reference to what we experience in nature.	Ikatu ñamoheñói referencia-pe añoite umi mba’e jahasáva naturaleza-pe.
I asked why.	Aporandu mba’érepa.
I’ll never forget how he made me feel that night.	Ndacheresaraimo’ãi mba’éichapa ha’e chemoñeñandu upe pyharépe.
They were going too far.	Haʼekuéra oho mombyry eterei hína kuri.
Three of your houses follow.	Mbohapy nde róga oho hapykuéri.
His whereabouts are unknown.	Ndojekuaái moõpa oĩ.
They would have killed five hundred people in the first few seconds.	Haʼekuéra ojuka vaʼerãmoʼã cincocientos persónape umi segundo iñepyrũme.
He's the beginning.	Ha'e ha'e pe ñepyrũ.
He is good at it.	Haʼe ikatupyry upévape.
He's got a huge heart.	Ha'e oguereko peteĩ korasõ tuichaitereíva.
The outside looks bad.	Okápe ojehecha vai.
Call your mother.	Ehenói nde sýpe.
It could be anything.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
But keep trying.	Péro eñehaʼãmbaite.
Lots of rules, not lots of thinking.	Heta regla, ndaha’éi heta pensamiento.
But he did not think of pleasure for himself.	Péro haʼe nopensái kuri vyʼarã rehe ijupe g̃uarã.
And that is quite a possibility.	Ha upéva ningo peteĩ posivilidaiterei.
There are a few solutions.	Oĩ mbovymi solución.
This information is easy to understand and the images show a clear connection.	Ko marandu ndahasýi oñentende ha umi ta’anga ohechauka peteĩ joaju hesakãva.
However, it was quite comfortable both in regular mode and in bed mode.	Ha katu, ha’e kuri bastante cómodo tanto en modo regular ha en modo de cama.
I don’t think it will influence me, no.	Che nda’aimo’ãi che influenciataha, nahániri.
His hands were closed.	Ipo oñemboty.
Once she said something to my husband in private.	Peteĩ jey heʼi che ménape peteĩ mbaʼe en privádo.
There’s nothing cool about it.	Ndaipóri mba’eve ipiro’ýva hese.
He wants to talk to you.	Haʼe oñeʼẽse nendive.
This is essentially your first approach.	Kóva ha’e esencialmente nde primer enfoque.
He's giving me his full attention now.	Ha'e ome'ẽ hína chéve iñatención completa ko'ágã.
I see your point.	Ahecha nde punto.
He taught me that.	Haʼe ningo chemboʼe vaʼekue upéva.
Their lives had grown together.	Hekovekuéra okakuaa kuri oñondive.
Don't let those days go by without doing something great.	Ani reheja ohasa umi ára rejapo'ỹre peteĩ mba'e tuicháva.
Common law, which is totally different.	Derecho común, ha'éva totalmente iñambuéva.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãva.
Not this season.	Ndaha'éi ko temporada-pe.
I'm glad to see you here.	Avy'a rohechávo ko'ápe.
Instead, he saw no need to do them.	Upéva rangue, ohecha natekotevẽiha ojapo umíva.
Support must have been wonderful.	Oiméne iporãiterei vaʼekue pe pytyvõ.
They can't pull that off.	Ndaikatúi oipe'a hikuái upéva.
This week we can talk about those people.	Ko semánape ikatu ñañeʼẽ umi persónare.
He was the reason one lived.	Ha’e ha’ekuri pe mba’érepa peteĩ oikove.
He looked around the house.	Omaña pe óga jerére.
He's in for life and he'll never get out.	Ha'e oike tekove pukukue ha araka'eve nosẽmo'ãi.
They knew it was wrong.	Oikuaa hikuái ivaiha.
Then it would be protection.	Upéi haʼe vaʼerã proteksión.
I don't know what the confusion is.	Ndaikuaái mba'épa pe confusión.
What we’re doing now is this.	Ko’ágã jajapóva ha’e péva.
And it’s done by a variety of methods.	Ha ojejapo opaichagua método rupive.
And it might as well be true.	Ha ikatu avei añete.
The girl just doesn’t pass the game.	Pe mitãkuña ndohasáinte pe juego.
It's a number two.	Ha'e peteĩ número dos.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito.
It may not be safe to drink coffee if you have other medical conditions.	Ikatu naiporãi re’u káva reguerekóramo ambue mba’asy.
A negative control was also included.	Oike avei peteî control negativo.
But we were a little late.	Péro ore tardeʼimi.
It was the law of the family and the law of the world.	Haʼe vaʼekue pe léi familiar ha pe léi oĩva ko múndope.
I want to be as far away as possible.	Aimese mombyry ikatuháicha.
Some rooms have the view of the street.	Oĩ koty orekóva pe tape ojehecháva.
Find some music that you know will definitely get you down.	Eheka algún músika reikuaáva katuete ndeguejytaha.
Fear of the environment was generally low.	Pe kyhyje tekoháre ha’e kuri en general imbovy.
We agree it's an important issue.	Roime de acuerdo ha'eha peteî tema importante.
You don't have to worry too much about your children.	Natekotevẽi rejepyʼapyeterei ne membykuérare.
No one is denied healthcare.	Avave noñemboykéi tesãi rehe.
Her photos speak for themselves.	Ifotokuéra oñe’ẽ ijehegui.
But his hands and feet hurt.	Péro ipo ha ipy oñeñandu vai.
Where he lived before is the same here.	Ha’e oiko haguépe upe mboyve ha’e peteĩchaite ko’ápe.
Let me have one more chance.	Pehejami taguereko peteĩ oportunidadve.
It became a huge success.	Oiko chugui peteĩ éxito tuichaitereíva.
He was there to save her.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe osalva hag̃ua chupe.
And dreams play an important role in this.	Ha umi suéño oreko peteĩ rrólle iñimportánteva ko mbaʼépe.
With each step, the water gets harder.	Káda paso reheve, pe y oñemohatãve ohóvo.
Then you will understand what song it is.	Upéi rentende porãta mbaʼe purahéipa upéva.
Still, there is some useful information here.	Upéicharõ jepe, oĩ koʼápe informasión ideprovéchova.
We conclude with a conclusion.	Ñamohu’ã peteĩ conclusión reheve.
Mix well together.	Oñembojehe’a porã oñondive.
I think everything happens for me here.	Aimo’ã opa mba’e oikoha chéve ko’ápe.
It's about action.	Ha'e acción rehegua.
If they have anything to hide, they can usually find out.	Oguerekóramo hikuái mbaʼeve omokañy hag̃ua, jepive ikatu oikuaa upéva.
This is only observed in men.	Péva ojehechakuaa kuimba’épe añoite.
It’s the sense of being fair.	Ha’e pe sentido de ser justo.
Representative images are presented.	Oñepresenta umi ta'anga representativa.
He felt better than he had in the past few days.	Ha’e oñeñandu porãve umi ára ohasava’ekuégui.
It is in this case, this metal box.	Ha'e ko kásope, ko caja metálica.
Let’s just say they’re parents, period.	Ja’énte ha’eha tuvakuéra, periodo.
This creates two problems.	Péva omoheñói mokõi apañuãi.
Again, this is an unusual order.	Jey, kóva ha’e peteĩ orden jepivegua’ỹva.
There is very little benefit from its use.	Saʼieterei pe mbaʼe porã oúva ojeporúramo.
This was a huge event for me.	Kóva ha’e peteĩ evento tuichaitereíva chéve ĝuarã.
Two quick points before we go.	Mokõi punto pya’e jaha mboyve.
You can choose any plan you like.	Ikatu reiporavo oimeraẽ plan ndegustáva.
I was trying to keep my feelings to myself.	Che ningo añehaʼã kuri añongatu che remiandu.
You do more than succeed.	Peẽ pejapo hetave mba’e osẽ porãvagui.
Word got around the bar.	Ñe'ê ohupyty bar jerére.
I don't know why they didn't find me.	Ndaikuaái mba'érepa ndachejuhúi hikuái.
So that was difficult for him.	Upévare ijetuʼu chupe upéva.
Tuck your shirt off.	Emboty nde kamisa.
A guard stands guard outside.	Peteĩ guárdia oñemboʼy oñatende hag̃ua okápe.
The living conditions are a shock as well.	Umi condición de vida ha'e peteî choque avei.
I went off balance.	Che aha fuera de equilibrio.
None of that will ever happen again.	Ni peteĩva umívagui ndoikomoʼãvéima.
Including this.	Oikehápe kóva.
It's about everything.	Opa mba'e rehe oñeñe'ê.
I order online and it’s easy and quick.	Aordena en línea ha ndahasýi ha pya’e.
Army, you cut above the flat.	Ejército, nde reikytĩ pe plano ári.
Okay, he thought.	Oĩ porã, oimo'ã.
I am feeling good.	Che añeñandu porã hína.
Turns out, he looked up at her.	Ojekuaa, omaña yvate hese.
God did well with that.	Ñandejára ojapo porã upéva reheve.
However, the working class will fight back.	Jepénte upéva, clase obrera oñorãirõta jey.
Later that morning.	Upe rire upe pyharevépe.
He would have to fight his way on his own.	Haʼe oñorairõvaʼerãmoʼã hape ijehegui.
He proved that today.	Haʼe ohechauka upéva ko árape.
And home address.	Ha óga dirección.
Remember what happened down there ag.	Penemandu’áke mba’épa oiko upépe yvy gotyo ág.
The message spread throughout the city.	Ko marandu ojeipyso tavaguasu tuichakue javeve.
This website does not offer financial advice.	Ko página web ndoikuave’ẽi asesoramiento financiero.
I believe this is the case.	Che arovia péva ha’eha pe káso.
High-expression patients had better survival than low-expression patients.	Umi paciente alta expresión oreko sobrevida iporãvéva umi paciente baja expresión-gui.
He didn't give any signs.	Nome'ẽi mba'eveichagua señal.
Normal patients were identified.	Ojekuaa umi paciente normal.
This is off the record.	Péva oî fuera de registro.
He also comes in the morning and calls before he comes.	Avei ou pyhareve ha ohenói ou mboyve.
He didn’t ask any questions, though.	Ha’e ndojapói mba’eveichagua porandu, jepémo upéicha.
A name that had meaning.	Peteĩ téra oreko vaʼekue signifikádo.
He loves to hit.	Ohayhu ogolpea haguã.
The point is to find that balance.	Pe punto ha’e jajuhu haĝua upe equilibrio.
It really depends what you're looking for.	Añetehápe odepende mba'épa rehekáva.
If you're not sure about anything, see above.	Ndereikóiramo seguro mba'eve rehe, ehecha yvate.
This is expected for two reasons.	Péva oñeha'ãrõ mokõi mba'ére.
Since then, many important steps have been taken.	Upe guive ojejapo heta mbaʼe iñimportánteva.
No, we let the local boys run the show.	Nahániri, roheja umi mitãkuimba’e local-pe omotenonde haĝua pe espectáculo.
There’s just one problem with this theory.	Peteĩ problema añoite oĩ ko teoría rehe.
He had killed her.	Haʼe ojuka kuri chupe.
All water will be free.	Opaite y ndojehepyme'êmo'ãi.
Look at who it is.	Emañamína mávapa.
Books should be saved, as many as possible.	Umi aranduka ojesalvava’erã, heta ikatuháicha.
We compared early and late outcomes between the groups.	Rombojoja umi resultado iñepyrûmby ha tarde umi grupo apytépe.
And mother got her baby back in perfect condition.	Ha sy ohupyty jey imemby en perfecto condición.
Nor, it turns out, did my father.	Ni, ojekuaa, ndojapói che ru.
This works very well.	Péva omba’apo porãiterei.
Basically more of the same.	Básicamente hetave peteĩchagua.
Many just seem to disappear.	Heta ha’ete ku okañývante.
But look at most people.	Péro emañamína la majoría umi héntere.
So they were silent.	Upévare okirirĩ hikuái.
Let’s save them for the end.	Jasalva chupekuéra ipahaite peve.
The damn voice had called.	Pe maldita voz ohenóikuri.
This should be stopped.	Péva ojejokova'erã.
Your father’s plane landed a few minutes ago.	Nde ru aviõ oguejy ojapo unos minutos.
We left him and started to take off.	Roheja chupe ha roñepyrũ rodespega.
All doubt removed.	Opaite duda ojeipe’a.
But we can do better.	Péro ikatu jajapo porãve.
So each person seeks treatment that he or she thinks will help.	Upévare káda persóna oheka tratamiénto opensáva oipytyvõtaha.
But it’s just tea.	Ha katu térãnte.
Many of these resources can be obtained online.	Heta koʼã mbaʼe ikatu ojehupyty Internétpe.
We provide the details.	Rome’ẽ umi detalle.
Please reply if you have had similar issues.	Por favor, embohovái oiméramo reguereko raʼe umi provléma ojoguáva upévape.
He shouldn't have jumped in to do such a thing.	Ndoikóiva'erã kuri oike ojapo haguã ko'ãichagua mba'e.
It's fucking weird without it.	Ha'e joder extraño hese'ỹre.
It’s much longer than he’s run before.	Tuicha ipukuve ha’e oñani va’ekuégui yma.
It’s not health care.	Ndaha’éi tesãi ñangareko.
Simply go get it now and enjoy.	Simplemente tereho egueraha koʼág̃a ha evyʼa.
As you read this article.	Relee jave ko artíkulo.
The impact continued to build throughout the event.	Pe impacto osegi oñemopu’ã pe evento pukukue javeve.
Everyone wants to please them.	Enterove ningo ombovyʼase chupekuéra.
You don’t want to give up your whole life for your job.	Nderehejaséi nde rekove kompletoite ne rembiapo rehehápe.
I just wanted to try it.	Che ningo añehaʼãse vaʼekue añoite.
That's not how life is.	Ndaha'éi upéicha pe tekove.
One member of the original board remains.	Opytáva peteî miembro consejo original-pe.
That’s an appropriate mission for women.	Upéva ha’e peteĩ misión apropiada kuñanguérape ĝuarã.
A proper start.	Peteĩ ñepyrũ hekopete.
But he worked too hard to lose.	Péro haʼe ombaʼapoiterei ningo operde hag̃ua.
I found this site.	Ajuhu ko sítio.
He took photos of everything, but mostly his family.	Ojapo foto opa mba’égui, ha katu hetave ifamilia-gui.
Defendant was then arrested.	Upérõ ojeapresa demandado.
He is involved with a woman.	Oñemoĩ kuña ndive.
Keep your voice down.	Eñongatu ne ñe’ẽ oguejy haĝua.
So here it is.	Upéicha péina ápe.
I was sick and you took care of me.	Che hasy vaekue ha nde reñangareko cherehe.
I have no reason to be tired.	Ndarekói mbaʼérepa chekaneʼõ.
Understand that thats the goal.	Entende upéva thats pe meta.
The concept is not new.	Ko concepto ndaha'éi ipyahúva.
This happens for the next reason.	Péva oiko pe mba’ére oúva upe rire.
They had come and gone two hours before.	Haʼekuéra ou ha oho kuri dos óra upe mboyve.
He taught her.	Ombo’e chupe.
This seems so natural and normal now.	Kóva ha’ete ku natural ha normaliterei ko’áğa.
If this is the will of the stars.	Péva ha’éramo mbyjakuéra rembipota.
We believe we have done well.	Roguerovia rojapo porã hague.
We need your help.	Roikotevẽ pene pytyvõ.
For that, he would need money.	Upevarã, oikotevẽta kuri pláta.
He doesn’t fit in with the multitude of family values.	Ha’e ndo’ajustái pe multitud de valores familiares ndive.
He could have made many demands for himself or for his people.	Ikatu kuri ojerure heta mbaʼe ijupe g̃uarã térã ipuévlope g̃uarã.
So if he can’t explain it.	Upévare ndaikatúiramo omyesakã.
I don't want him to tell me it's almost done.	Ndaipotái he'i chéve haimete ojejapopa.
Maybe he's busy.	Ikatu oime ha'e hembiapo heta.
Everything went down.	Oguejy opa mba’e.
Present your main idea at the beginning and end of your copy.	Epresenta ne idea principal reñepyrũ ha opakuévo nde kópia.
Just ask for cash.	Ejerure mante efectivo.
Some answers do not apply.	Oĩ mbohovái ndojeporúiva.
That’s what he tried.	Upéva oñeha’ãkuri.
And it wasn't the war.	Ha ndaha'éikuri pe ñorairõ.
None of them held against me.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojokói che kóntrape.
We’ll have time later.	Jaguerekóta tiempo upe rire.
I didn’t look up.	Che ndajesarekói yvate.
He didn’t push her out properly, and she saw his lips part.	Ha’e nomosẽporãi chupe, ha ohecha ijurúpe ojeseparaha.
I rested my weight on my hind legs.	Apytu’u che pohýi che py rapykuéri.
I often think of that.	Che apensa jepi upéva.
I’ve never even heard of him being involved.	Araka’eve ni nahendúi oikeha chupe.
He didn't like that either.	Haʼe ningo ndogustái avei upéva.
If you want to have that part.	Reguerekoséramo upe párte.
We are just like them.	Ñande ha'e kuéraicha avei.
White skin, red lips.	Ipire morotĩ, ijuru pytã.
He was not interested.	Haʼe ningo nointeresái vaʼekue upéva.
But then, something else happened.	Péro upéi, oiko ótra kósa.
The water was like ice, apparently.	Pe y haʼete voi hielo, haʼetévaicha.
Or kill himself.	Térã ojejuka ijehegui.
Remember, it’s my fight.	Penemandu’áke, ha’e che ñorairõ.
Hope you'll enjoy it out here.	Oha'arõ pevy'áta ko'ápe okápe.
Especially men who waste my time.	Koʼýte umi kuimbaʼe operdéva che tiémpo.
You have to let go of that.	Rehejavaʼerã upéva.
I just wrote a review of it.	Ahai ramoite peteĩ revisión hese.
My hands turned blue.	Che po ojere hovy.
This is what really happened.	Péva añetehápe oiko.
I feel so proud of him.	Añeñandu tuichaiterei añemombaʼeguasu hese.
More to come.	Hetave mba’e oútava.
One of them is moral.	Peteĩva umíva apytégui ha’e moral.
He gave me two hundred dollars.	Ome’ẽ chéve doscientos dólar.
The score had been taken to six when the two were out.	Pe puntuación ojegueraha kuri seis-pe mokõivéva osẽrõ guare.
Some courses are more education-based while others are more training-based.	Oĩ mbo’esyry oñemopyendavéva tekombo’épe ambue katu oñembokatupyryvéva.
It will take years.	Oñeikotevẽta heta áño.
I'd say about five.	Che ha'éta cinco rupi.
My parents loved me.	Che tuvakuéra cherayhu vaʼekue.
It’s all too little, too late.	Opa mba’e sa’ieterei, tardeiterei.
Samples were taken at the end of this period.	Ojegueraha muestra omohu'ãvo ko periodo.
However, there are several limitations of the method.	Péro oĩ heta limitación orekóva pe método.
I’m happy with the signal processing.	Che avy’a pe procesamiento de señal rehe.
Choose which one you want.	Eiporavo mávapa reipotáta.
The conversation had gone well.	Pe ñemongeta oho porãiterei kuri.
As good as my experience was, it wasn’t reality.	Iporãramo jepe che experiencia, ndaha’éikuri realidad.
But better still, stay away.	Péro iporãve gueteri, epyta mombyry.
As expected, he had no idea.	Oñeha’arõháicha, ha’e ndorekóikuri ni peteĩ idea.
Eventually this proved impossible.	Amo ipahápe ojehechauka ndaikatuiha ojejapo upéva.
Not even if he was good.	Ndaha'éi jepe ha'e iporã ra'e.
That is common sense.	Upéva ningo peteĩ sentido común.
He doesn't want to stop and help anyone.	Ha'e ndopytaséi ha oipytyvõ avavépe.
The air outside is fresh.	Pe yvytu oĩva okápe ipyahu.
I was so excited to open it.	Che ningo chepyʼaroryeterei aipeʼa hag̃ua.
His hair was long and thick.	Iñakãrague ipuku ha ijyvyku’i.
He had a better idea.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ idéa iporãvéva.
They were told to do the exercise, which they did.	Ojeʼe chupekuéra ojapo hag̃ua pe ehersísio, ha upéicha ojapo hikuái.
Cut that stuff out and have fun.	Eikytĩ upe mba’e ha evy’a.
You people are becoming the beautiful team.	Peẽ tapichakuéragui oiko hína pe ekípo porãite.
Try things out.	Eñeha’ã umi mba’e rehe.
It can be shot, too.	Ikatu ojedispara, avei.
The force of trying to pull this together is incredible.	Fuerza oñeha'ãva oipyso ko'ãva oñondive ha'e increíble.
But faith is only as good as its object.	Ha katu pe jerovia iporãnte pe objeto orekóvaicha.
Thus the visual tells more than just the visual.	Péicha pe ojehecháva omombeʼu hetave mbaʼe ndahaʼéi pe ojehecháva añónte.
It’s simply amazing.	Ha’e ningo simplemente asombroso.
He was still not having a good time.	Haʼe ningo ndohasa porãi gueteri chupe.
He just wants something different.	Oipotánte peteĩ mba’e iñambuéva.
The same lighting system is still in use.	Pe sistema de luz peteĩchagua ojeporu gueteri.
That’s because of you.	Upéva nde káusare.
But for life you and your parents manage to feel normal.	Ha katu pe vida pukukue peẽ ha pende tuvakuéra peconsegui peñeñandu normal.
I think a small one would have been perfect for me.	Aimo’ã peteĩ michĩva ha’eva’erãmo’ã perfecto chéve ĝuarã.
Fit and finish are high quality.	Fit ha acabado ha'e calidad yvate.
So he gave me a year.	Upévare omeʼẽ chéve un áño.
So the problem may not be unique to you.	Upévare ikatu hína pe provléma ndahaʼéi nde añónte.
I was standing there, it was right below.	Che añembo’y hína kuri upépe, oĩ kuri iguýpe voi.
So there would be many.	Upévare heta oĩ vaʼerãmoʼã.
Both sides are a little bit right.	Mokõive lado ha’e peteĩ mba’e michĩmi oike porãva.
I refused, for several reasons.	Che ambotove, heta mba’ére.
When he opened the door, he found that no one was there.	Oipe’ávo pe okẽ, ojuhu ndaiporiha avave upépe.
I want to get out of here immediately.	Asẽse ko’águi pya’e.
This would be very easy.	Kóva ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
Unfortunately, my parents still worry about their car.	Ñambyasýramo jepe, che tuvakuéra ojepyʼapy gueteri ikoche rehe.
But that is not the point.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto.
After of of the.	Después de de de la.
And there is nothing wrong with it.	Ha ndaipóri mbaʼeve ivaíva.
I quit after writing for a while to get rich.	Che aheja ahai rire peteĩ tiémpo aiko hag̃ua irriko.
I just told him to stop the conversation.	Che ha’énte chupe oheja haĝua pe ñemongeta.
And it was really hard for me to overcome.	Ha añetehápe ijetuʼu chéve asupera hag̃ua.
Last but not least number seven.	Ipahápe ha katu ndaha’éi michĩvéva número siete.
It’s not the first one.	Ndaha’éi pe tenondegua.
But time was not on his side.	Péro pe tiémpo ndahaʼéi vaʼekue ijykére.
Because he wants to see your code.	Ha’e ohechaségui nde código.
Didn't see him around much after that.	Ndohechái chupe ijerére hetaiterei upe rire.
I am new to security.	Che ipyahu seguridad-pe.
Often very specific skills related to the particular technology, the particular job.	Py’ỹi umi katupyry específicaiterei ojoajúva pe tecnología particular rehe, pe tembiapo particular rehe.
Things are very hard for him as it is.	Umi mba’e hasyeterei chupe ĝuarã ha’eháicha.
Read the letters.	Emoñe’ẽ umi kuatiañe’ẽ.
He wasn't even wearing his own clothes.	Haʼe ni ndoiporuvéima kuri ijao tee.
He did a great job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
I will never use it again.	Arakaʼeve ndaiporumoʼãvéima.
We were both hot.	Mokõivéva ore haku.
Only you can write to you.	Nde añoite ikatu rehai ndéve.
I am so sorry to hear that.	Ambyasyeterei ahendúvo upéva.
One is that it’s entirely too short.	Peteĩva ha’e mbykyetereiha enteramente.
As clear as possible.	Hesakã ikatuháicha.
He would put up with just about anything.	Haʼe oaguanta vaʼerãmoʼã haimete oimeraẽ mbaʼe.
Never heard of him.	Araka’eve nohendúiva chugui.
She wasn’t here for her husband.	Ha’e ndaha’éikuri ko’ápe iména rehe.
He soon realized there were limits to their resources.	Pya’e ohechakuaa oĩha límite umi recurso orekóvape hikuái.
This happens for two reasons.	Péva oiko mokõi mbaʼére.
The numbers were meaningless.	Umi número ndorekói kuri sentido.
They are open every day of the week.	Oime hikuái abierto opa ára arapokõindýpe.
The government doesn't have to mandate any of this to happen.	Gobierno natekotevêi omanda mba'eve ko'ã mba'égui oiko haguã.
I knew these people existed, because they were behind me.	Aikuaa ko’ã tapicha oĩha, oĩgui che rapykuéri.
The bear wanted something and you wouldn't give it to him.	Pe oso oipota kuri peteĩ mbaʼe ha neremeʼẽmoʼãi.
Each group has a copy of the assignment.	Káda aty oguereko peteĩ tembiaporã kópia.
He felt he had been killed.	Oñandu ojejuka hague.
His hair was thin and brown and bumpy.	Iñakãrague ipire hũ ha morotĩ ha ijyvyku’i.
I do suggest you read it.	Che ningo asugeri ndéve relee hag̃ua.
I would not take ‘no’ for an answer.	Ndajagarramoʼãi ‘nahániri’ peteĩ rrespuéstaramo.
A wall went up.	Peteĩ murálla ojupi.
I would definitely love to see him come here.	Katuete chegustaiterei ahecháramo chupe ou koʼápe.
That's what it does by default.	Upéva ojapo por defecto.
The total energy is obtained as a function of contact area.	Pe energía total ojehupyty función ramo área de contacto rehegua.
This does not prove a mistake.	Kóva ndohechaukái ojejavyha.
Do not understand him, if he asks.	Ani pentende chupe, ojeruréramo.
Two of the patients were female, one was male.	Mokõi umi hasýva apytégui kuña, peteî kuimba'e.
I get some sad people.	Che ahupyty alguna gente oñembyasýva.
We had only one son.	Peteĩ mitãkuimbaʼénte ore roguereko.
I can't tell you for sure.	Ndaikatúi ha'e ndéve katuete.
Activities, whys and wherefores.	Umi tembiapo, mba’érepa ha mba’érepa.
That seems fair to me in theory.	Upéva ha’ete chéve justo teoría-pe.
No need for a second computer.	Natekotevẽi ojejapo mokõiha komputadóra.
But it is complicated.	Péro ningo ikomplikadoiterei.
But he was badly damaged.	Péro haʼe oñembyai vaieterei.
He could save her if he could get to the well.	Haʼe ikatu osalva chupe ikatúramo og̃uahẽ pe pósope.
I have something to tell him.	Che areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã chupe.
I'm leaving now.	Asẽ hína ko'ágã.
I'm not leaving your side.	Che ndaha'éi aheja haguã nde ykére.
He didn’t take a day off.	Ndoipyhyi peteĩ ára vacación.
Several significant practice effects were found within the control group.	Ojejuhu heta efecto práctica significativa grupo control ryepýpe.
For example, we no longer call things by their proper names.	Por ehémplo, nañahenóivéima umi mbaʼe héra tee rupive.
She wrote that she loved loved it.	Haʼe ohai ohayhuha ohayhuha.
Start your blog now.	Eñepyrũ nde blog ko’áĝaite.
I was fine with that.	Che ningo aime porã kuri upévare.
You can imagine a mass on a fountain.	Ikatu reñeimahina peteĩ misa peteĩ ykua ári.
Children need dreams.	Umi mitã oikotevẽ sueño rehe.
The back is tight.	Pe jyva ojejoko hína.
No problem yet.	Ndaipóri gueteri problema.
He knows, believe me, that he feels terrible about doing it.	Ha’e oikuaa, cheguerovia, oñeñandu vaietereiha ojapo haguére.
But you must have missed something.	Péro oiméne reperdéma raʼe peteĩ mbaʼe.
My parents are going through a difficult time.	Che tuvakuéra ohasa hína peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
Ready for service.	Oĩma listo servicio-rã.
He'll come back to me.	Ha'e ou jeýta che rendápe.
Years, not months, and that was when he was growing up.	Áño, ndahaʼéi mése, ha upéva oiko haʼe okakuaárõ guare.
But not with a family.	Péro ndahaʼéi peteĩ família ndive.
My main interest is the education of said children.	Che interés principal ha'e educación dicho mitãnguéra rehe.
You can read it here.	Ikatu relee koʼápe.
Her sister was crazy enough to give them a baby.	Iñermána itavyeterei omeʼẽ hag̃ua chupekuéra peteĩ mitã.
He told us we had to save our fight for the game.	He’i oréve rosalvava’erãha ore ñorairõ pe juego rehe.
Some people can find pleasure and fun in it.	Oĩ tapicha ikatúva ojuhu chugui vy’a ha vy’arã.
It doesn't surprise me one bit.	Ndachesorprendei peteĩ mba'e.
You should never have done this in the first place.	Araka’eve ndapejapoiva’erãmo’ã péva primer lugar-pe.
I get confused easily.	Che ningo fásilmente añekonfundi.
It has been installed.	Oñemoĩma.
We just line up.	Ñande ñañemoĩnte fila-pe.
Just what you need for this hot day.	Pe reikotevẽvaite ko ára hakúpe g̃uarã.
I didn’t change direction.	Che ndakambiái dirección.
He had to know who he was.	Oikuaavaʼerã mávapa haʼe.
Summer before college.	Verano universidad mboyve.
You don't get to go this time.	Nderehupytýi reho hag̃ua ko vuéltape.
None of that matters in the morning.	Ni peteĩva umívagui noimportái koʼẽ vove.
You can find out.	Ikatu reikuaa.
We will take care of your behavior.	Roñangarekóta nde reko rehe.
He remained silent.	Haʼe opyta kirirĩháme.
I sat by the screen.	Che aguapy pe pantalla ykére.
Thanks for the input guys.	Aguyje umi input rehe karaikuéra.
Writing, his father said, he needed.	Jehai, he’i itúva, oikotevêha.
Again, the issue is completely different in the present case.	Jey, ko tema iñambue completamente ko káso presente-pe.
You know how he does it.	Peẽ peikuaa mba'éichapa ojapo.
A fit condition conditioned him everywhere.	Peteî condición ohóva hendaitépe ocondiciona chupe oparupiete.
Several such studies have been conducted.	Ojejapo heta estúdio koʼãichagua.
Nor is there any reason why it should be so.	Ndaipóri avei mbaʼeveichagua mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
Pour into a glass and enjoy!.	¡Eñohẽ peteĩ vaso-pe ha evy'a!.
You could have looked to cut waste.	Ikatu kuri remaña reikytĩ hag̃ua umi desecho.
He did not want to move.	Haʼe nomýiséi vaʼekue.
He also said he was sorry.	He’i avei ñembyasy.
New content every day.	Contenido pyahu ára ha ára.
Before you get treatment or do not go back to discuss your options.	Reñepohano mboyve térã ani reho jey reñeʼẽ hag̃ua umi mbaʼe ikatúvare rejapo.
It’s like we ran into something.	Ha’ete ku roñani va’ekue peteĩ mba’e ári.
We may, however, continue this program if there is sufficient demand.	Ikatu katu ñamotenonde ko programa oîramo suficiente demanda.
When he takes it out he never has a return from it.	Ha’e oguenohẽvo ha’e araka’eve ndorekói retorno chugui.
You look back at him.	Peẽ pemaña jey hese.
It doesn't stay here.	Ndopytái ko'ápe.
Talking to you.	Oñe’ẽvo nendive.
He needed to talk to someone.	Tekotevẽ kuri oñeʼẽ peteĩ persónandi.
But that wasn't the case.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
And that definitely puts me at risk.	Ha upéva katuete chemoĩ en riesgo.
After all, no one had a car in those days.	Añetehápe, umi tiémpope avave ndorekói vaʼekue áuto.
He’d definitely take her if he could.	Katuete ogueraha va’erã chupe ikatúramo.
There were no cases of death.	Ndoikói káso omanóva.
But when we follow it long enough we can get lucky.	Ha katu jasegui vove are ikatu jaguereko suerte.
You don't have to wait for something to happen.	Natekotevẽi rehaʼarõ oiko peteĩ mbaʼe.
Those who run away from their choices need to pay.	Umi okañýva oiporavóvagui tekotevẽ opaga.
No one will talk to us.	Avave noñe'ẽ mo'ãi ñanendive.
All have been taken in recent months.	Opavave ojegueraha ko'ã jasy ohasávape.
Thank you for your article.	Aguyjevete ndéve ne artíkulo rehe.
When they are young.	Mitãrusu ramo hikuái.
The film had a successful schedule at the box office.	Ko pelíkula oreko kuri peteĩ prográma osẽ porãva taquilla-pe.
These are manifested by changes in the dog's behaviour.	Ko'ãva ojehechauka oñemoambuévo jagua reko.
Be truly happy.	Evyʼa añete.
They made a big hole in the ground.	Ojapo hikuái peteĩ yvy ryru tuicháva.
They don’t do it.	Ndojapói hikuái.
I'm not asking about your health.	Che ndaha'éi aporandúva nde salud rehe.
Injuries can still occur.	Koʼág̃a peve ikatu oiko umi lesión.
There was no need for further discussion.	Natekotevẽi kuri oñeñeʼẽve.
The car was still there and still running.	Pe auto oĩ gueteri upépe ha oñani gueteri.
They had sex a few times.	Haʼekuéra oreko kuri rrelasión sexuál unos kuánto vése.
It's just not the same without them.	Ndaha'éi peteĩcha añónte ha'ekuéra'ỹre.
I like to eat.	Chegusta ha’u.
He didn't understand money, and that clearly annoyed him.	Haʼe ningo nontendéi vaʼekue pe pláta, ha hesakã porã upéva ombopochyha chupe.
Don’t leave your room.	Ani resẽ nde kotýgui.
An application plays the file.	Peteĩ aplicación ombopu pe archivo.
The latter group was obtained from a surgical database.	Ko aty paha ojehupyty peteî base de datos quirúrgica-gui.
The door is blocked, but the enemy still finds a way.	Pe okẽ ojejoko, ha katu pe enemigo ojuhu gueteri tape.
No one can touch me.	Avave ndaikatúi opoko cherehe.
I was the second girl to say it.	Che ha’e pe mokõiha mitãkuña he’íva.
None of this bothered him.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoipyʼapýi chupe.
I read about it in the papers.	Amoñe’ẽ hese umi kuatiahaipyrépe.
There's just far too much of this happening.	Oĩnte mombyry heta ko mba'égui oikóva.
She decided to buy a certain amount of each.	Haʼe odesidi ojogua peteĩ kantida káda unogui.
Another possible natural growing medium would be waste material from wine production.	Ambue medio de crecimiento natural ikatúva ojejapo ha'éta material desecho oúva producción de vino-gui.
Sometimes board members see and hear.	Sapy’ánte umi miembro junta-gua ohecha ha ohendu.
Sometimes time limits are agreed upon by the participants before the battle.	Sapy’ánte umi límite de tiempo oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme umi participante-kuéra rehe pe batalla mboyve.
I had the same situation before.	Che ningo areko vaʼekue avei pe situasión upe mboyve.
Get the facts out.	Eguenohẽ umi mbaʼe añeteguáva.
Except for the fact that he did.	Salvo pe hecho ha’e ojapo hague.
At one time he would have thought that impossible.	Peteĩ tiémpope haʼe opensáta kuri ndaikatumoʼãiha upéva.
It doesn't make any difference.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia.
However, that didn’t happen.	Ha katu, ndoikói upéva.
The judge was looking down.	Pe hués omaña hína kuri yvýre.
By four the next morning they were in place.	Ambue ára pyhareve irundy jave oĩma hikuái hendaitépe.
They had no money.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue pláta.
To get the right.	Ojehupyty haguã derecho.
I don't know how long it will stick around.	Ndaikuaái mboy tiémpopa ojepysóta ijerére.
Well, you are very wrong.	Bueno, tuichaiterei rejavy.
The experiments in this paper are divided into two groups.	Umi experimento ojejapóva ko kuatiahaipyrépe oñemboja o mokõi atýpe.
And, and on and on.	Ha, ha ohóvo.
That's your thing.	Upéva nde mba'e.
But here are some things you can do.	Péro koʼápe oĩ umi mbaʼe ikatúva rejapo.
It can only be lived, it cannot be explained.	Ikatu ojeikove mante, ndaikatúi oñemyesakã.
There are many more than others, and he speaks to them directly.	Oĩ heta hetave ambuégui, ha oñe’ẽ hendivekuéra directamente.
This significantly increases the cost of the project.	Péva tuicha ombohetave costo proyecto reheguáva.
Bring the best services in the industry.	Ogueru umi servicio iporãvéva industria-pe.
And there is absolutely nothing you can do about it.	Ha ndaipóri mbaʼevete ikatúva rejapo upévare.
I do that, right now.	Che ajapo upéva, ko’áĝaite.
Theirs is not a difference between parties.	Imba'éva ndaha'éi diferencia partido-kuéra apytépe.
There was no way that could have happened.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu kuri oiko upéva.
And buyers too.	Ha ojoguáva avei.
At least that's over.	Por lo menos upéva opa.
Maybe it’s a picture that includes her mother.	Ikatu ha’e peteĩ ta’anga oikehápe isy.
It's not here.	Ndaipóri ko'ápe.
We must learn.	Ñaaprendevaʼerã.
He loved you when he married me and still loves you.	Haʼe ningo nderayhu vaʼekue omendarõ guare cherehe ha koʼág̃a peve ohayhu.
He had to kill her before another moment escaped.	Ojukava’erã chupe okañy mboyve ambue momento.
It's like a small society out there.	Ha'ete ku peteî sociedad michîva okápe.
He wants to take this national.	Oguerahase ko nacional.
I was well paid at my previous job.	Chepaga porã vaʼekue che traváho yma guarépe.
He needed to feel soft earth between his fingers.	Tekotevẽkuri oñandu yvy suave ikuã mbytépe.
In fact, he is doing his best to change the outcome of events.	Añetehápe ojapo hína ikatúva guive okambia hag̃ua mbaʼépa osẽ umi mbaʼe oikóvagui.
Get an older man.	Ehupyty peteĩ kuimba’e tuichavéva.
Any day next week is good.	Oimeraẽ ára ambue arapokõindýpe iporã.
Or again.	Ou jey.
He was not trying to prove a point.	Haʼe noñehaʼãi kuri ohechauka peteĩ púnto.
So they are wild fish.	Upévare haʼekuéra ningo pira kaʼaguy.
There is no bad room in the house.	Ndaipóri koty vai ógape.
The trial court found for defendant.	Tribunal de primera instancia ojuhu acusado-pe guarã.
It was too soon for him.	Haʼe ningo pyaʼeterei ningo chupe g̃uarã.
But let's not talk about that.	Péro ani ñañeʼẽ upévare.
Some of you have anger problems.	Oĩ pende apytépe orekóva provléma pochy rehegua.
A mother must first take care of herself at home.	Peteĩ sy oñatende raẽ vaʼerã hógape voi.
Change is the only constant.	Pe ñemoambue ha’e pe constante añoite.
I hope you can find instructions soon.	Aipota ikatu pya’e pejuhu instrucción.
That’s what they’re there for.	Upévarã oĩ hikuái upépe.
After a few days it started to smell.	Mbovy ára rire oñepyrũ hyakuã.
But for me, not anymore.	Péro chéve g̃uarã, ndahaʼevéima.
I'm just not.	Che ndaha'éi añónte.
It’s time to take action.	Oguahẽma ára ojejapo haĝua tembiapo.
Okay, think about it, think about it.	Oĩ porã, epensa, epensa.
I really enjoy the natural beauty around me.	Añetehápe chegusta pe belleza natural oĩva che jerére.
All of them are still burning.	Opavave umíva hendy gueteri.
But he seemed to do it all with me.	Péro haʼete voi ojapopaitéva chendive.
If you can't answer, try harder.	Ndaikatúiramo rembohovái, eñehaʼãve.
But it made me wonder.	Péro chemoñeporandu.
It doesn't match recent history here either.	Ndojoajúi avei ko'ápe tembiasa ndahi'aréi oúvape.
But this time there are two of them.	Péro ko vuéltape oĩ mokõi umíva apytégui.
Now the threat was coming from within.	Ko'ágã oúkuri hyepýguio pe amenaza.
It fell short of the.	Ho'a mbykymi umi...
It's very individual.	Ha'e tuichaiterei individual.
Instead, religion is growing in political power and influence.	Upéva rangue pe rrelihión okakuaa ohóvo podér ha influencia polítikape.
Drew can't carry the team alone.	Drew ndikatúi ogueraha equipo ha'eño.
But this was something different.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I receive comments often.	Che arrecibi jepi umi comentario.
One more word.	Peteĩ ñe’ẽve.
A thousand words.	Mil ñe’ẽ.
Those things can come to light at any moment, even years later.	Umi mbaʼe ikatu ojekuaa oimeraẽ moméntope, jepe heta áño rire.
Nothing happened, so he tried again.	Ndoikói mbaʼeve, upévare oñehaʼã jey.
I was the one.	Che ha’e va’ekue.
He paused and thought about it for a moment.	Opytu’u ha opensa sapy’ami upévare.
It is the nature of the material.	Ha’e pe material naturaleza rehegua.
With your eyes closed, look at your hands as they continue to play.	Nde resa ñemboty reheve, emaña nde pokuérare osegi aja oñembosarái.
I missed them the first time.	Che ningo aperde kuri chupekuéra primera ves.
That is not how the world works.	Ndahaʼéi upéicha ko múndo ombaʼapo.
He must be hurt.	Haʼe katuete oñelastima vaʼerã.
He's been there before.	Ha'e oĩ va'ekue upépe upe mboyve.
Rain and rain.	Ama ha ama.
A friend of mine brought a car.	Peteĩ che angirũ ogueru peteĩ auto.
I don’t even listen to myself.	Che ni ndahenduporãi chejehe.
That variable has no meaning in this method.	Upe variable ndorekói significado ko métodope.
It is one of the common places of the law.	Ha’e peteĩva umi tenda común léi rehegua.
And I liked them.	Ha chegusta chupekuéra.
A lot of people ask me about it.	Heta tapicha oporandu chéve upévare.
All finished to a professional standard.	Opavave oñemohu'ã peteî estándar profesional-pe.
His family couldn’t understand.	Umi hogayguakuéra ndaikatúikuri ontende.
I thought someone else had given it.	Che apensa vaʼekue ótro omeʼẽ hague.
My parents did this.	Che rukuéra ojapo péicha.
Here’s a method that does this.	Ko’ápe oĩ peteĩ método ojapóva péva.
You don’t just draw characters.	Nde ndodibujái umi personaje añónte.
And that made me sad.	Ha upéva chembopyʼa rasy.
Working on my hands.	Omba’apóva che po rehe.
One from the inside and one from the outside.	Peteĩ hyepy guive ha peteĩ okáguio.
That is the spirit that gives, as we know it.	Upéva hína pe espíritu omeʼẽva, jaikuaaháicha.
Read it again and see if it still makes sense.	Elee jey ha ehecha oguerekópa gueteri sentido.
Can only hope they're right.	Ikatu oha'arõnte oreko hikuái razón.
It seems like the worst thought in the world.	Haʼete voi pe pensamiénto ivaivéva ko múndope.
No human body, at least.	Ndaipóri yvypóra rete, por lo menos.
That makes it much easier to vote on big government programs.	Upéva rupive tuichaiterei ifasilve ojevota hag̃ua umi prográma tuicháva oĩvare pe goviérnope.
But he was happy to come home.	Péro haʼe ovyʼa ou haguére hógape.
I am one, and I work with many others.	Che ha’e peteĩ, ha amba’apo heta ambue tapicha ndive.
However the test is much more technical.	Jepémo upéicha pe prueba ha’e hetaiteve técnica.
My big problem is that they thought, oh, he’s in a band.	Che problema tuicháva ha’e opensa hague hikuái, oh, ha’e oĩ peteĩ banda-pe.
There are no windows to the front.	Ndaipóri ventána tenonde gotyo.
God made us free.	Ñandejára ñandeapo sãso.
He was in the construction business.	Oĩkuri pe negocio de construcción-pe.
Everything else can happen on a shared file system.	Opa mbaꞌe ambuéva ikatu oiko peteĩ sistema vore oñembojaꞌopyrévape.
We just need a good man.	Ñaikotevẽnte peteĩ kuimbaʼe ivuénova.
It has no speed.	Ndorekói velocidad.
This picture is how many survived.	Ko ta'anga ha'e mboýpa oikove.
He was up to his eyes in them.	Ha’e oĩ va’ekue hesa peve ipypekuéra.
They just didn't want a problem.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue peteĩ provléma añoite.
Some simpler examples follow.	Unos kuánto ehémplo isensíllova oúva upe rire.
He had no idea they were so dangerous.	Ha’e ndorekóikuri ni idea ha’ekuéra ipeligrosoitereiha.
Then there’s more.	Upéi oĩve.
The field of food law doesn’t exist yet.	Pe campo léi hi’upyrã rehegua ndoikói gueteri.
It doesn't matter if you need anything or not.	Noimportái reikotevẽpa térã nahániri mbaʼeve.
He's done it.	Ha'e ojapova'ekue.
He did not kill himself.	Ndojejukái ijupe voi.
There was absolute silence.	Oĩkuri peteĩ kirirĩ absoluto.
Whether or not that’s true doesn’t even really matter anymore.	Añete térã nahániri upéva, ni añetehápe noimportavéima.
And he was right as he was.	Ha haʼe oĩ porã vaʼekue haʼe haguéicha.
I held the door open for him.	Ajoko chupe pe okẽ ojepe’áva.
He used to wander off the road.	Yma ojere va’ekue tape’ỹre.
That data is easy to find.	Upe dato ndahasýi ojejuhu haguã.
He sat back down.	Ha’e oguapy jey.
We know little about it.	Saʼi jaikuaa upévagui.
Every case is different.	Opa káso idiferénte.
If sales go well, they will do well.	Oho porãramo umi venta, oho porãta hikuái.
This event has limited space.	Ko evento oreko espacio limitado.
Today, the reality is very different.	Koʼág̃arupi katu idiferéntetereíma pe añetegua.
It’s actually still up there.	Añetehápe oĩ gueteri yvate.
I had a wife and family to protect.	Che areko vaʼekue peteĩ tembireko ha che família aprotehe vaʼerã.
Read, here a word or two.	Omoñe’ẽ, ko’ápe peteĩ térã mokõi ñe’ẽ.
Our football team is shit.	Ñande equipo de fútbol ha'e cagada.
You see them crying the whole time.	Rehecha chupekuéra hasẽha pe tiémpo kompletoite.
The story gripped me.	Pe tembiasakue chejagarra.
Larger tools go in the middle.	Umi tembipuru tuichavéva oho mbytépe.
That's what love is.	Upéva ha'e pe mborayhu.
This is not done.	Péva ndojejapói.
It just seemed to go well with that track.	Ha’ete ku oho porãnteva upe pista ndive.
The country is in a good position to do so.	Tetã oime en buena posición ojapo haguã.
But from my experience it’s usually the former.	Ha katu che experiencia-gui ha’e jepi pe peteĩha.
A death occurred in the city.	Peteî ñemano oiko upe távape.
He turned away from her.	Ojere chugui.
One no longer really knows who one is.	Peteĩva ndoikuaavéima añetehápe mávapa peteĩva.
It means there isn’t all this stuff.	He’ise ndaiporiha opa ko mba’e.
He didn't want to know.	Ndoikuaaséi vaekue.
We shut out the outside world.	Romboty ko mundo okápe.
Find out what they do and what they talk about.	Eikuaa mbaʼépa ojapo hikuái ha mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
On the one hand most features work well.	Peteĩ parte-pe la mayoría umi característica omba’apo porã.
But this theory would not work.	Péro ko teoría ndoikói vaʼerãmoʼã.
We ran everything.	Roñani opa mba’e.
With its solution.	Isolución reheve.
We don’t have the choice to believe it or not.	Ndajarekói pe elección jaguerovia térã ndajagueroviái haĝua.
You've got to do something about it.	Rejapo va'erã hese peteĩ mba'e.
They'll be very happy to see you.	Ovy'aitereíta hikuái nde rechávo.
That’s why we’re late.	Upévare ore tarde.
The related art may or may not be prior art.	Pe arte ojoajúva ikatu térã ndahaœéi arte mboyvegua.
You know your own son.	Nde reikuaa nde ra'y voi.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Noñemombe'úi diferencia calidad de vida ni función sexual-pe.
Those are the two key issues.	Umíva ha’e umi mokõi tema clave.
I was the first officer.	Che haʼe vaʼekue pe primer ofisiál.
All right, he thought.	Oĩ porã, opensa.
Only one phone can be repaired per customer.	Peteĩ teléfono añoite ikatu oñemyatyrõ por cliente.
They’re great, they were great.	Tuicha mba’e hikuái, tuicha mba’e va’ekue hikuái.
And it looks like the real deal.	Ha ha’ete ku pe trato añetegua.
In most cases, violence does not result in death.	Heta vése pe violénsia ndojapói ñemano.
She tells him she’s tired of being a mom.	He’i chupe ikane’õmaha ha’égui peteĩ mamá.
However, it’s nothing new.	Ha katu, ndaha’éi mba’e pyahu.
This will not happen anytime soon.	Péva ndoikomo'ãvéima pya'e.
Adults are confused.	Umi kakuaáva oñekonfundi.
Open your gift.	Eipe’a nde jopói.
I may cry but don’t.	Ikatu cherasẽ ha katu ani.
Eventually they could, but it’s there when it does.	Amo ipahápe ikatukuri hikuái, ha katu oĩ upépe araka’épa ojapo.
Or at least none of that turned out to be true.	Térã por lo menos ni peteĩva umívagui ndojekuaái añeteguaha.
I had to go there myself now and then.	Che voi aha vaʼerã kuri upépe koʼág̃a ha upéi.
It needs a solution.	Oikotevê solución.
This plan means slow and expensive work.	Ko plan he’ise tembiapo mbegue ha hepýva.
He called out to her.	Haʼe ohenói chupe.
He wanted help.	Haʼe oipota vaʼekue pytyvõ.
We are only interested in the former case in the present discussion.	Ñande ñañeinteresa pe káso yma guarére añoite ko ñomongeta ko’áĝaguápe.
However, our study has several limitations.	Péro ñane estúdio oreko heta limitación.
Theory and application.	Teoría ha aplicación rehegua.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Ojehupyty pya’e haĝua oimeraẽ hendápe añetehápe, añetehápe hasy.
We just do it.	Ñande jajapónte.
We don’t believe that.	Ndorogueroviái upéicha.
Card-based.	Tarjeta rehegua.
The method is used to find possible errors on the object.	Pe método ojepuru ojejuhu hagua umi mba e ojejavy ikatúva ojejapo pe mba e rehe.
That made me smile.	Upéva chemopukavy.
If you have any questions, give us a call.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eme'ê oréve peteî llamada.
Here’s where he stands out.	Ko’ápe ha’e ojedestaca.
However, he was too tired to think about it anymore.	Ha katu, ha’e ikane’õiterei opensavévo hese.
Pour into the prepared container.	Oñembohyru pe mba’yru oñembosako’iva’ekuépe.
We are going out on top of the world.	Ñande ñasẽ hína ko múndo ári.
A representative of three independent experiments is shown.	Ojehechauka petet representante mbohapy experimento independiente rehegua.
It is being done.	Ojejapo hína.
They say so.	Haʼekuéra heʼi upéicha.
Both follow the common pattern.	Mokõivéva osegi pe patrón común.
Unless it’s so that’s it.	A no ser que ha’e upéicha upéva ha’e.
Now my son is taking care of me.	Koʼág̃a che raʼy oñangareko cherehe.
It's quite dark out here tonight.	Pytũmbaite ko'ápe okápe ko pyharépe.
I’ll put it in the post.	Amoĩta pe post-pe.
Not when he was this close to a better life.	Ndaha’éi ha’e oĩrõ guare péicha hi’aguĩ peteĩ tekove iporãvévagui.
Hopefully they have some sweet dreams somewhere down the line.	Oiméne oreko hikuái algún sueño dulce algún lugar pe línea guýpe.
We really needed that.	Añetehápe roikotevẽ kuri upéva.
A lot has changed over the years, but my feelings haven’t.	Heta mba’e okambia umi áño ohasava’ekuépe, ha katu che remiandu nokambiái.
So everything is under control.	Upévare opa mbaʼe oĩ poguýpe.
Most people are always caught up in facts and details.	La majoría umi hénte ojejagarra meme umi mbaʼe ha umi detállere.
He wasn't going anywhere.	Ha'e ndohói va'ekue moõve.
His mouth opened.	Ijuru ojepe’a.
I'm going to be late.	Che aháta tarde.
We know that these two teams have a very good history.	Jaikuaa ko'ã mokõi equipo orekoha peteî historia iporãitereíva.
Everything is bigger than me.	Opa mba'e tuichave chehegui.
Some parts do not work to be secured.	Oĩ umi párte nombaʼapóiva ojeasegura hag̃ua.
He's right next to me now.	Ha'e oĩ che ykére voi ko'ágã.
One cold month straight.	Peteî jasy ro'ysã recto.
Not everyone is out to get you.	Naentéroi osẽ pendegueraha hag̃ua.
So you have nothing.	Upévare ndaperekói mbaʼeve.
He was invited to join the discussion.	Oñehenói chupe oike haguã ñomongetahápe.
Drive right, cross left.	Emboguata akatúa gotyo, ohasa asu gotyo.
Alone, then.	Ha’eño, upéicharõ.
The second opens a case.	Mokõiha oipe’a peteĩ káso.
Light does things for us that we can’t do for ourselves.	Pe tesape ojapo ñanderehe umi mba’e ndaikatúiva jajapo ñandejehegui.
He said the little things are what make the big difference.	He'i umi mba'e michîva ha'e pe ojapóva tuicha diferencia.
Still, he did it.	Upéicharõ jepe, ojapo.
There are so many to choose from.	Oĩ hetaiterei mbaʼe ojeporavo hag̃ua.
Note.	Ha ipy.
I stopped that.	Che ajoko upéva.
We could do whatever we wanted after that door closed.	Ikatu rojapo oimeraẽ mbaʼe roipotáva oñemboty rire upe okẽ.
It keeps emotions in balance by keeping it real.	Omantene umi emoción equilibrio-pe omantene rupi añetegua.
They got the usual tour.	Ohupyty hikuái pe gira jepiguáicha.
It is designed to help people create things, tackle problems, and solve problems.	Ojejapo oipytyvõ hag̃ua tapichakuérape omoheñói hag̃ua umi mbaʼe, ombohovái hag̃ua umi provléma ha osolusiona hag̃ua umi provléma.
It’s a little hard to say to be perfectly honest.	Hasy’imi ja’e haĝua ha’e haĝua perfectamente honesto.
Horses on the road again.	Kavajukuéra tapére jey.
Others mentioned below.	Ambuekuéra oñeñe’ẽva’ekue ko’ápe.
I too had a dream.	Che avei areko vaʼekue peteĩ suéño.
Your life isn't.	Nde rekove ndaha'éi.
I miss a big one.	Che falta peteĩ tuicháva.
Transfer to a bowl and sprinkle with salt.	Oñembohasa mba’yru’ípe ha oñembopupu juky.
They'll catch us if they can.	Ha'ekuéra orejagarra va'erã ikatúramo.
The earliest men in the world must have looked like him.	Umi kuimbaʼe ypykue ko múndope oiméne ojogua raʼe chupe.
It was a moral effort.	Ha’ékuri peteĩ esfuerzo moral.
He had it for a long time.	Haʼe ningo are guivéma oreko vaʼekue.
She is really feeling good about herself.	Añetehápe oñeñandu porã hína ijehegui.
Variables are referred to by their full names.	Umi variable oñehenói héra tuichakue rupive.
However they can help you in the long run.	Jepémo upéicha ikatu nepytyvõ hikuái amo ipahápe.
But it is worse than that.	Péro ivaive upévagui.
God damn it, such beauty we experience in nature and the human form.	Tupã maldición, péichagua belleza jahasa naturaleza ha forma humana-pe.
He died on the way to the hospital.	Omano ohokuévo tasyópe.
I was shot.	Che ningo ojedispara vaʼekue.
There was no reason to think otherwise.	Ndaipóri mbaʼérepa opensa ótra kósa.
At the first bar, everyone gets along.	Pe primer bar-pe, opavave oñemoĩ porã ojuehe.
It doesn’t work like a black color.	Ndoikói peteĩ color morotĩicha.
Most of his work is done on the bridge.	Hetave hembiapo ojejapo puente-pe.
There is no connection to the events in question.	Ndaipóri ojoajúva umi acontecimiento oñeñe'êva rehe.
We miss the real reason for the season.	Ñande japerde pe razón añetegua pe temporada-pe ĝuarã.
The further he goes, the longer the operation will take.	Amáske oho mombyryve, ipukuvéta pe operasión.
Being perfect just got easier.	Ha’e haĝua perfecto ifacilve ramoite.
Most of the work people do, doesn’t need to be done.	Hetave tembiapo tapichakuéra ojapóva, natekotevẽi ojejapo.
But he was fine.	Péro haʼe oĩ porã.
I use library computers for email and research.	Aipuru computadora biblioteca-pegua correo electrónico ha investigación-rã.
This is as simple a fact as the sky is blue.	Kóva ha’e peteĩ hecho simple ha’eháicha yvága hovy.
And these things changed me.	Ha koʼã mbaʼe chekambia.
I cant explain it since he didn't give me anything.	I cant explain it ha'e nome'êi guive chéve mba'eve.
In the end, he decided to split his research into two parts.	Ipahápe, odesidi omboja'o mokõi hendápe investigación ojapóva.
It's important to him, that's why.	Iñimportánte chupe g̃uarã, upévare.
Both boys had ball games.	Mokõive mitãkuimba’e oguereko ñembosarái pelota rehegua.
I had to take the government into confidence.	Che araha vaʼerã kuri pe goviérnope jeroviahápe.
Our goal is to play well.	Ore rembipota ha’e roñembosarái porã haĝua.
Want to know a little bit more?.	¿Reikuaasépa michĩmive?.
They stopped, watching.	Opyta hikuái, omañávo.
At a loss, as always.	Pérdida-pe, jepiveguáicha.
Win some, lose some.	Egana algún, eperde algún.
His heart on it.	Ijyva hese.
It looked pretty cool.	Ojehecha porãiterei vaʼekue.
Get access.	Ohupyty acceso.
Feel free to discuss this idea.	Eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua ko idéare.
I don’t think he told me the whole truth.	Che nda’aimo’ãi he’i hague chéve pe añetegua kompletoite.
Just reach out to us and give us your business details.	Eĝuahẽnte oréve ha eme’ẽ oréve umi detalle ne negocio rehegua.
The night is past.	Pyhare ohasáma.
And talk radio was working on it.	Ha radio de discurso ombaʼapo hína kuri hese.
Or even out.	Térã osẽ jepe.
I’m not going to approach this as a hard science.	Ndañemboja mo’ãi ko mba’ére peteĩ ciencia hasývaicha.
Anyway, that was good enough for me.	Tahaʼe haʼéva, upéva iporãiterei chéve g̃uarã.
When he got there, a police car appeared.	Oguahëvo upépe, ojekuaa peteî auto policial.
There's nothing you can do about it.	Mba'eve ndaikatúi rejapo hese.
Come see where magic happens and dreams come true.	Peju pehecha moõpa oiko magia ha añetehápe oiko umi sueño.
That’s good, then.	Upéva iporã, upéicharõ.
Anyway, big and fast.	Taha’e ha’éva, tuicha ha pya’e.
Assume complete state measurements.	Ñaimo’ã umi medida estado rehegua completa.
And there would probably be a food web based on them.	Ha oiméne oĩta kuri peteĩ web tembi’u rehegua oñemopyendáva hesekuéra.
With you, there is silence.	Nendive, oĩ kirirĩháme.
Communicate until you can come to a common list.	Peñemongeta ikatu peve peju peteĩ lista común-pe.
And the last line.	Ha pe línea paha.
It had exactly the opposite effect.	Oguereko kuri exactamente pe efecto contrario.
I’m saying, yes.	Che ha’e, heẽ.
The soldiers were left without access to weapons.	Umi soldado opyta ndorekóigui acceso arma-kuérape.
It’s in his book.	Oĩ iñarandukápe.
They put me on a boat.	Chemoĩ hikuái peteĩ várkope.
Let's go.	Jaha 'rã.
I know he'd want to help.	Aikuaa ha'e oipytyvõsetaha.
I played it about a thousand times.	Che ambopu kuri mil véserupi.
We’re going to keep this going down.	Ñande ñamotenondéta ko mba’e yvy gotyo.
The person should make them feel special.	Pe persóna omoñeñandu vaʼerã chupekuéra espesiál.
It should be nice.	Iporãva’erã.
Instead, they had control over him.	Upéva rangue, haʼekuéra oreko kuri ipoguýpe hese.
There's nothing more to say.	Ndaipóri mba'eve oje'evéva.
If it’s wrong, that’s okay.	Ojejavy ramo, upéva oĩ porã.
It didn’t come out as good though.	Ndosẽi iporãháicha jepe.
Hence my statement.	Upévagui oúkuri che declaración.
I want to get home.	Aĝuahẽse che rógape.
Because of the fear.	Ojekyhyjégui.
And he didn't smile.	Ha ndopukavýi.
Now look at them.	Koʼág̃a emañamína hesekuéra.
I don’t know many people.	Ndaikuaái heta tapichápe.
My play wasn’t good.	Che ñoha’ãnga naiporãikuri.
A child is crying.	Peteĩ mitã hasẽ.
She is no longer with her husband.	Haʼe noĩvéima iména ndive.
Plaintiff was then one year and ten months old.	Upérõ demandante oreko un año ha diez meses.
Money is withheld again.	Viru ojejoko jey.
The garden is just a garden.	Pe hardín ningo peteĩ hardín-nte.
We’ll finish the story.	Ñamohu’ãta pe mombe’upy.
And now you can help decide if that's a good idea.	Ha koʼág̃a ikatu reipytyvõ redesidi hag̃ua iporãpa upéva.
He had been searching for years.	Ojapóma heta áño oheka hague.
It was faith.	Ha’e va’ekue jerovia.
Now, listen for a minute.	Ko’áğa, ehendu peteĩ minuto.
The blood again.	Pe tuguy jey.
This is pure gold.	Kóva ha'e óro potĩ.
They beat them up.	Oinupã hikuái chupekuéra.
He stood up for me when no one else would.	Haʼe oñemboʼy che rehehápe avave ótro ndojapói jave.
And write down what you spend.	Ha ehai mbaʼépa regasta.
An open bag will soon become an empty bag.	Peteĩ vosa ojepe’ávagui pya’e oikóta peteĩ vosa nandi.
I was trying to score.	Añeha’ãkuri amoinge gol.
I think so too.	Che avei apensa upéicha.
They also went out into my yard and saw it for themselves.	Avei osẽ hikuái che korapýpe ha ohecha ijehegui.
No one will believe he's really back until he really is back.	Avave ndogueroviamo'ãi añetehápe ou jeyha añetehápe ou jey peve.
He was driving.	Haʼe omaneha hína kuri.
Well, almost anything.	Bueno, haimete oimeraẽ mba’e.
For me it was special.	Chéve ĝuarã ha’e kuri especial.
Make your message stand out from the crowd.	Ejapo nde mensáhe idiferénte hag̃ua umi hénte apytégui.
There was nothing wrong with the book he saw in his dream.	Ndaipóri mba’eve ivaíva pe aranduka ohechava’ekuépe iképe.
I'm just not sure.	Che ndaha'éi seguro añónte.
He was a cheap, old player.	Ha’ékuri peteĩ jugador ndahepýiva, itujámava.
To be heard more.	Oñehenduve haguã.
Over the last couple of months.	Ko'ã par de meses ohasávape.
I reached out and touched something soft.	Aipyso che po ha apoko peteĩ mba’e ipiro’ýva rehe.
Don’t feel bad about yourself.	Ani reñeñandu vai.
That is not the problem.	Ndahaʼéi upéva pe provléma.
We will definitely be back one day.	Katuete jaju jeýta peteĩ ára.
And get a better doctor!.	Ha ehupyty peteĩ pohanohára iporãvéva!.
Let it happen.	Tove toiko.
We have to bring that.	Jagueru vaʼerã upéva.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Pe calidad servicio rehegua ikatu oreko iñambuéva requisito iñambuéva cliente-kuérape guarã.
Without the money, they could not have done it.	Pe plátaʼỹre ndaikatumoʼãi kuri ojapo hikuái.
Someone wants to see it.	Oĩ ohechaséva.
I've known this most of my life.	Che aikuaa ko mba'e la mayoría che rekovépe.
I don’t write them down or take them for granted.	Ndahaíri umíva ni ndajagarrái por supuesto.
Or the little moments that elevate the main characters.	Térã umi momento michĩva omopu’ãva umi personaje principal.
Comfortable bed and quiet room.	Tupao cómodo ha koty kirirĩháme.
Another minute before they come into focus.	Ambue minuto oike mboyve hikuái enfoque-pe.
It must be criminal.	Ha'eva'erã criminal.
Therefore, proper diagnosis and treatment are important.	Upévare iñimportánte ojediagnostika ha oñepohano porã.
There were things and more.	Oĩkuri mba’e ha hetave mba’e.
It is used to create the primary key for the table.	Ojepuru ojejapo hag̃ua clave primaria mesa-pe g̃uarã.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
Most of the people we tried didn't sound too good.	La majoría umi hénte roñehaʼãvaʼekue noñehenduporãiete.
This is the land of the lost.	Kóva ha’e umi okañyva’ekue retã.
It's a matter of when and how.	Ha'e peteî cuestión araka'épa ha mba'éichapa.
Everything went blue.	Opa mba’e oho hovy.
This plan is to stop the feeling of being lost.	Ko plan ha’e ojejoko haĝua pe temiandu ojeperdeha.
Some love is like that.	Oĩ mborayhu ha’éva upéicha.
He drove me home and we set off on the journey again.	Ha’e chegueraha hógape ha rosẽ jey pe viaje-pe.
My brother refused to believe that my husband was dead.	Che ermáno ndogueroviaséi che ména omano hague.
Most of the time, observations are involved.	Heta vése, umi observación oike ipype.
All the previous stories had been told.	Opa umi tembiasakue ohasava’ekue oñemombe’úkuri.
I could be dead wrong.	Ikatu aime omanóva ajavy.
It’s not straight across either.	Ndaha’éi avei recto ambue gotyo.
I'm not sure if that's true.	Ndaipóri seguro añetepa upéva.
Now I lie down without fear of falling asleep.	Koʼág̃a añeno akyhyjeʼỹre ake hag̃ua.
They call themselves 'original humans'.	Ha'ekuéra oñehenói ijehe 'yvypóra original'.
There are no sound effects.	Ndaipóri efectos de sonido.
So we are left with many smaller fish.	Upévare opyta ñandéve heta pira michĩvéva.
She looked very tired.	Haʼe ojehecha ikaneʼõitereiha.
He did not want to explain anything to the local community.	Ndomyesakãséi mba'eve comunidad local-pe.
Now I haven't done any research on that point.	Ko'ágã ndajapói mba'eveichagua investigación upe punto rehe.
Application development teams bring innovation and functionality to market faster.	Umi equipo desarrollo aplicación rehegua ogueru mbaꞌepyahu ha tembiaporã mercado-pe pyaꞌeve.
They didn’t lose that money.	Ndoperdéi hikuái upe pláta.
That's really the only thing keeping me from going all out.	Añetehápe upéva añoite chejokóva ani hag̃ua asẽmbaite.
He stood up and felt himself climb onto a body.	Oñembo’y ha oñandu ojupiha peteĩ tete ári.
Nothing tells you what it is, no video.	Mba'eve he'íva ndéve mba'épa ha'e, ndaipóri video.
This effect therefore does not significantly alter our main results.	Upévare ko efecto nomoambuéi tuichaiterei ñande resultado principal.
But its price will drop.	Péro iprecio oguejy vaʼerã.
But for most of us, that is hard to achieve.	Péro la majoría ñandéve g̃uarã upéva ijetuʼu jahupyty hag̃ua upéva.
Give her options.	Ome’ẽ chupe umi opción.
It gives the user a great distance advantage, which is very useful.	Ome’ẽ puruhárape peteĩ ventaja tuicha distancia rehegua, ha upéva ideprovechoiterei.
I tried to sleep, and I couldn't.	Añeha'ã ake, ha ndaikatúi.
You take care of it.	Nde reñangareko hese.
As long as it’s done once, it’s done when it’s done.	Ojejapo aja peteĩ jey, ojejapo ojejapo jave.
Young people are completely separated.	Mitãrusukuéra ningo ojeseparapaite.
She kept talking, and so he let her go.	Haʼe osegi oñeʼẽ, ha upévare haʼe oheja chupe.
They may be paid to do so.	Ikatu ojepaga chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
But first, he had to find one.	Péro raẽ, haʼe oheka vaʼerã peteĩ.
Please take a look and spread the word around.	Por favor, pemaña ha pemosarambi ijerére.
It’s big and goes down the road.	Tuicha ha oho tape gotyo.
I doubt it does much for anyone in this range.	Aduda ojapoha heta mba’e oimeraẽvape ko rango-pe.
We have to support him.	Ñande ningo ñaipytyvõ vaʼerã chupe.
Sorry you’re so stupid.	Ñembyasy nde tavyeterei haguére.
Read every day until you are comfortable with your knowledge.	Emoñe’ẽ ára ha ára reime porã meve ne mba’ekuaa reheve.
The dream is not for me but for him.	Pe sueño ndaha’éi chéve ĝuarã ha katu chupe ĝuarã.
You have done so well in such a short time.	Rejapo porãiterei ningo peteĩ tiémpo mbykymíme.
However, the expression includes errors.	Ha katu, pe expresión oike umi error.
I understand the argument though.	Che antende pe argumento jepe.
Everyone knows what it’s used for.	Opavave oikuaa mba’épa ojeporu.
We just don't know exactly what it is.	Ndajaikuaái añónte mbaʼépa añetehápe.
Thanks for understanding and listening.	Aguyje rentende ha rehendu haguére.
It’s the second surgery.	Ha’e pe mokõiha cirugía.
We can list each of them.	Ikatu ñamoĩ peteĩ teĩ umíva.
Let it rest there.	Topytu'u upépe.
That is the issue in this case.	Upéva ha'e pe tema oîva ko kásope.
But we do something wrong.	Péro ñande jajapo peteĩ mbaʼe naiporãiva.
An idea and a product is what we have.	Peteĩ idea ha peteĩ producto ha’e pe jaguerekóva.
The party took heavy damage.	Ko partido ogueraha tuicha daño.
This should be a growth stock.	Péva ha'eva'erã peteî stock okakuaáva.
And he left me at home.	Ha chereja che rógape.
But for those few seconds, before.	Ha katu umi mbovymi segundo-pe ĝuarã, mboyve.
This is what I got.	Péva ahupyty.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Térã eipuru upe mborayhu rejapo hag̃ua peteĩ diferénsia iporãva ko múndope.
She was worried about what he would think of her.	Haʼe ojepyʼapy kuri mbaʼépa opensáta hese.
Maybe save us, maybe.	Ikatu oresalva, ikatu.
You have every right to be.	Nde reguereko opa derecho reime haguã.
There is no fear in it.	Ndaipóri kyhyje ipype.
He's better than that.	Ha'e iporãve upévagui.
Sometimes we do too, when we’re free.	Sapy’ánte jajapo avei, ñande sãso jave.
For a time he was certain that it would eventually come.	Peteĩ tiémpo aja oĩ segúro amo ipahápe oútaha.
We had done this photoshoot a long time ago.	Rojapo kuri ko sesión fotográfica ymaite guive.
Nothing is left behind.	Mba’eve ndopytái tapykuépe.
In each case, one representative experiment out of three is shown.	Káda kásope ojehechauka petet experimento representativo mbohapy apytégui.
Good for the intended end use.	Iporã pe jeporu paha oñeha’ãvape g̃uarã.
In fact, he wore a friendly smile on his face.	Añetehápe, omonde hova ári peteĩ sonrisa amistosa.
You are beautiful inside and out.	Nde neporã hyepy ha okápe.
I'll see him.	Che ahecháta chupe.
I was very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei.
Except this, very good.	Excepto kóva, iporãitereíva.
The stock market is not the whole economy.	Mercado de valores ndaha'éi economía pukukue.
I somehow managed to see them.	Che de alguna manera aconseguí ahecha chupekuéra.
I know that he did.	Che aikuaa haʼe ojapo hague upéva.
Don’t think too big or too small.	Ani repensa tuicha térã michĩeterei.
It’s not for lack of trying.	Ndaha’éi oñeha’ã’ỹgui.
Thank you so much for the post.	Aguyjevete ndéve pe post rehe.
No, these people are trying to do a job.	Nahániri, koʼã hénte oñehaʼãmbaite ojapo peteĩ traváho.
But of the result there is no doubt.	Ha katu pe resultado-gui ndaipóri duda.
Each section can fit exactly as many cards as needed.	Káda sección ikatu oike exactamente heta tarhéta oñeikotevẽháicha.
You speak the truth with such passion.	Peẽ peñe’ẽ pe añetegua peichagua pasión reheve.
All you have to do is focus on sitting up straight.	Haʼe ningo katuete reñekonsentra reguapy hag̃ua derechoite.
Do not share those files with others.	Ani rembohasa ambue tapichápe umi vore.
It's rare to see a phone that doesn't come out every year.	Sa'i ojehecha peteî teléfono ndosẽiva cada año.
Taste for salt and thin with water if necessary.	Ojeproba juky ha oñembopiro’y y reheve tekotevẽramo.
That was a lot of fun.	Upéva ningo igustoiterei vaʼekue.
Everything was better when we were kids.	Opa mba'e iporãve va'ekue ore mitãrõ guare.
I feel your anger too.	Añandu avei nde pochy.
There was no real answer to that.	Ndaipóri vaʼekue rrespuésta añetegua upévape.
They don't have a word to answer.	Ndorekói hikuái peteĩ ñe'ẽ ombohovái haguã.
However, no exceptions are considered to apply.	Jepénte upéva, ndojehechái excepción ojeaplika haguã.
He stopped them in front of my face.	Ojoko chupekuéra che rova ​​renondépe.
Maybe it was, he thought to himself.	Ikatu ha’e, oimo’ã ijupe.
The means of the three values ​​were then calculated.	Upéi oñecalcula umi media umi mbohapy valor rehegua.
This, however, should not be too much to ask.	Péva katu ndahaʼéi vaʼerã hetaiterei mbaʼe jajerure hag̃ua.
That there will be resistance for sure.	Oĩtaha resistencia katuete.
That’s just me, though.	Upéva che añoite, jepe.
Just then, a police car pulled up.	Upérõite, peteĩ áuto de polisía osẽ.
Characters shouldn’t say what’s on their mind.	Umi personaje nde’iva’erã pe oĩva iñakãme.
It is a strategy born out of political reality.	Ha'e peteî estrategia heñóiva realidad política-gui.
Update on people here.	Ñembopyahu tapichakuéra rehegua ko’ápe.
I think that's why she got married so young.	Che apensa upévare haʼe imitãiterei omenda hague.
That approach doesn’t work that much for me.	Upe enfoque ndoikói upéichaite chéve ĝuarã.
The Internet was born open but is becoming closed everywhere.	Internet heñói abierto ha katu oñemboty ohóvo oparupiete.
Somehow he managed to pull himself over the bench.	Algún modo oconsegui ojetira pe banco ári.
That black sun didn't let anything rise.	Upe kuarahy morotĩ ndohejái ojupi mba'eve.
This goal was achieved in less than five days.	Ko meta ojehupyty mbovyvéva cinco día-pe.
It’s been a couple of years.	Ojapóma un par de áño.
He was hit by a car.	Ojejapi hese peteî auto.
Maybe the fear itself had run its course.	Ikatu pe kyhyje ha’e voi omboguata ra’e hape.
As soon as he heard who it was, his voice was cold.	Ohendúvove mávapa, iñe’ẽ ro’ysã.
We don’t do it, though.	Ñande katu ndajajapói.
They stayed married because they loved each other.	Haʼekuéra opyta omenda ojoayhúgui hikuái.
I needed to stick to my new course.	Tekotevẽkuri ajejagarra che curso pyahúre.
He was too busy taking notes.	Haʼe ningo hembiapoiterei oanota hag̃ua.
But this can cause problems years later in adult relationships.	Ha katu kóva ikatu omoheñói problema áño rire umi relación adulta-pe.
They have much more energy.	Haʼekuéra oreko hetaiteve enerhía.
I love how it can make me feel.	Chegustaiterei mbaʼéichapa ikatu chemoñeñandu.
He was alive.	Haʼe ningo oikove kuri.
Your attention, your valuable time.	Nde atención, nde tiempo valioso.
He'll be just as out of place in the city as we are.	Ha'e opytáta avei fuera de lugar pe távape ñandeichaite avei.
The old man was on his farm working.	Pe karai tuja oĩkuri ijyvýpe omba’apóvo.
Steps now to the hall.	Pasos ko'ágã salón-pe.
He’d won, and we both knew it.	Ha’e oganava’ekue, ha mokõivéva roikuaa upéva.
A representative experiment of three separate experiments is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy experimento añóntegui.
And he was going to stop the car.	Ha haʼe ojokóta kuri pe áuto.
However, the big challenge here is to understand where to start.	Ha katu, pe desafío tuicháva ko’ápe ha’e ñantende haĝua moõguipa ñañepyrũva’erã.
Anyone can get lucky in a fight.	Oimeraẽva ikatu oreko suerte peteĩ ñorairõme.
I wonder if he saw that.	Che añeporandu ohechápa raʼe upéva.
My boy lived longer, but he died the same way.	Che mitãkariaʼy oikove pukuve, péro haʼe omano avei upéicha.
I’m a sister.	Che ha’e peteĩ hermana.
Please tell us where the files are.	Emombe’u oréve moõpa oĩ umi archivo.
My ultimate goal is to not fight so much with my sister.	Che meta paha ha’e ani haĝua añorairõ hetaiterei che hermana ndive.
There was this strange night.	Oĩkuri ko pyhare iñextraño.
It's great to see that.	Tuicha mba'e jahecha upéva.
Nice enough name.	Nice suficiente téra.
A sad smile played on his lips.	Peteĩ pukavy ñembyasy oñembosarái ijurúpe.
There can be no more.	Ndaikatúi oĩve.
He loved his parents very much.	Haʼe ohayhueterei ituvakuérape.
I didn't take anything up.	Ndajagarrái mba'eve yvate.
A report of the analysis.	Peteĩ marandu ñehesa’ỹijo rehegua.
The police, who had nothing to work with, lost interest.	Policía, ndorekóiva mba'eve omba'apo haguã, operde interés.
On a mobile phone.	Peteĩ teléfono móvil-pe.
I don’t need anyone else to get me through my life.	Natekotevẽi ambue tapicha chembohasa haguã che rekovépe.
I really want to talk to you.	Añetehápe añeʼẽse nendive.
I had a few technical questions about what he told me.	Aguereko mbovymi porandu técnico pe ha’e he’iva’ekuére chéve.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
People differ in their emotional needs.	Umi hénte idiferénte umi mbaʼe oikotevẽvape emosionálpe.
The first two sounds were easy for him to identify.	Umi mokõi tyapu ñepyrũrã ndahasýi chupe ohechakuaa hag̃ua.
They are working to get you out.	Haʼekuéra ombaʼapo hína peneguenohẽ hag̃ua.
Maybe you want to buy it.	Ikatu ojoguase.
It's so you can get the answer earlier.	Ha'e ikatu haguã rehupyty pe mbohovái tenondeve.
No one ever caught me with anything.	Avave araka’eve ndachejagarrai mba’e reheve.
You're happy.	Nde revy'a.
That’s when you actually have religion.	Upérõ añetehápe reguereko rrelihión.
Eight football games.	Ocho vakapipopo ñeha’ã.
This time maybe not.	Ko vuéltape ikatu ndahaʼéi.
Usually they go by car and that’s it.	Jepive oho hikuái auto-pe ha upéva ha’e.
My question is found below.	Che porandu ojejuhu iguype.
One patient died before the start of treatment.	Peteî paciente omano oñepyrû mboyve tratamiento.
Please be patient with us.	Penepasiénsiakena orendive.
She could handle it on her own.	Haʼe ikatu kuri omaneha ijehegui.
A house, a marriage, a job.	Peteĩ óga, peteĩ ñemenda, peteĩ tembiapo.
It’s here to help you.	Oĩ ko’ápe nepytyvõ haĝua.
I don't think anyone lived there.	Che nda'éi avave oiko hague upépe.
However, this study points us to the next areas of research.	Péro ko estúdio ñandeapunta umi mbaʼe oúvape ñainvestiga hag̃ua.
Then the view changed.	Upéi okambia pe jehecha.
And even then not a word would flow.	Ha upérõ jepe ni peteĩ ñeʼẽ ndosyrymoʼãi.
I ended up doing neither.	Amohu’ã ndajapói ni peteĩva.
I looked at his skin.	Amaña ipire rehe.
So close, yet so far, he thought to himself.	Hi’aguĩeterei, jepémo upéicha mombyry, opensa ijupe.
It is time to change things up.	Og̃uahẽma tiémpo ñakambia hag̃ua umi mbaʼe.
Ask for them to be brought back.	Ejerure tojegueru jey chupekuéra.
And this seems possible and natural.	Ha péva ha’ete ku ikatúva ha natural.
And yet he did not know what to say.	Ha upéicharõ jepe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
Figure out how to love what you do.	Ekalkula mbaʼéichapa ikatu rehayhu pe rejapóva.
It was too much for one man to see.	Hetaiterei peteĩ kuimbaʼe ohecha hag̃ua.
Here are a few things you should definitely do.	Koʼápe oĩ mbovymi mbaʼe katuete rejapovaʼerã.
They seemed to be enjoying themselves.	Haʼete ku ovyʼáva hikuái.
Many tried to turn back.	Heta oñehaʼã ojere hapykuévo.
Another summer means another tour.	Ambue verano he’ise ambue gira.
I never had a chance.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ oportunidad.
Neither has the properties of producing a high.	Ni peteîva ndoguerekói umi propiedad oproducíva peteî yvate.
But the press caught on.	Pero prensa ojagarra.
He didn't have any family.	Ndorekói vaekue mba'eveichagua familia.
This song was an additional song.	Ko purahéi ha’eva’ekue peteĩ purahéi adicional.
I can't figure this out.	Ndaikatúi aikuaa ko mba'e.
You will turn your back every time.	Rembojevýta nde jyva káda ke.
I've made these choices.	Che ajapóma ko'ã elección.
Everyone has the opportunity to say their piece and air any concerns.	Maymáva oreko oportunidad he'i haguã ipieza ha oaire oimeraêva preocupación.
You let him sell you a dream you know is impossible.	Reheja chupe ovende ndéve peteĩ sueño reikuaáva ndaikatuiha.
Murder in the second degree.	Jejuka mokõiha grado-pe.
For some reason he didn't like staying in one place.	Por alguna razón ndogustái chupe opyta peteĩ lugárpe.
Then that's what he did.	Upe rire upe mbaʼe ojapo vaʼekue.
We subtracted our cut from cash, and that's where the rest of this stuff is.	Roipe'a ore corte efectivo-gui, ha upépe hemby ko'ã mba'e.
It was personal.	Ha’ékuri personal.
This works fine and creates a product record in the database.	Kóva ombaꞌapo porã ha omoheñói peteĩ registro producto rehegua base de datos-pe.
I am the one who started it.	Che hína pe amoñepyrũ vaekue.
The look on his face made her laugh.	Pe jesareko hova rehe ombopuka chupe.
Night after night, over a hundred thousand fish.	Pyhare ha pyhare, cien mil pira ári.
Some weeks a little more, some a little less.	Oĩ semana hetave’imi, oĩ sa’ive’imi.
Maybe someone can help me with the problem?.	Ikatu piko oĩ ikatúva chepytyvõ pe problema rehe?.
There is no difference in the mode of birth.	Ndaipóri diferencia pe modo de nacimiento-pe.
And he was certainly a good friend.	Ha katuete haʼe vaʼekue peteĩ amígo porã.
The my strength.	Pe che mbarete.
I am feeling pressed for time.	Añeñandu hína añembopy’apeteĩha tiempo rehe.
And then the question.	Ha upéi pe porandu.
We need to get lost.	Tekotevẽ ñañeperde.
She had heard worse than the boys at school.	Haʼe ohendu vaʼekue ivaivéva umi mitãkuimbaʼégui eskuélape.
The children will save him.	Umi mitã osalváta chupe.
I didn’t have time to process the events.	Ndarekóikuri tiempo aprocesa haĝua umi acontecimiento.
Go online in minutes.	Eike en línea minuto-pe.
Season with salt and pepper, if desired.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve, ojeipota ramo.
I don't feel weightless.	Che nañandúi ndaiporiha mbaʼeveichagua peso.
They talked for about an hour and a half.	Haʼekuéra oñeʼẽ una óra imédiorupi.
He'll tell you where to stand.	Ha'e he'íta ndéve moõpa reñembo'y va'erã.
He didn't have to ask, of course.	Natekotevẽi kuri oporandu, katuete.
One card to another, or the cards on the table.	Peteĩ tarhéta ambuépe, térã umi tarhéta oĩva mesa ári.
He left her as if it had never happened.	Oheja chupe araka’eve ndoikóiramoguáicha.
This was nowhere near any of the others.	Kóva ndaha’éikuri moõve hi’aguĩva ni peteĩva umi ótrogui.
They will take on any mission.	Ojagarráta hikuái oimeraẽ misión.
Immediately, this wasn’t what he expected to find.	Upepete voi, kóva ndaha’éikuri pe oha’arõva’ekue ojuhu.
But he did his own research.	Péro haʼe ojapo ijeheguiete investigasión.
Eventually the connection was made.	Amo ipahápe ojejapo pe joaju.
Here are some reasons why this might be the case.	Koʼápe ñañeʼẽta mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
Same thing again.	Peteĩchagua mba’e jey.
Each of the others behind him.	Peteĩteĩ umi ótro hapykuéri.
No one else needs to understand them.	Avave ótro natekotevẽi ontende umíva.
He took the reports and looked at them.	Ojagarra umi informe ha omaña hesekuéra.
I have to tell him what happened.	Amombe'uva'erã chupe mba'épa oiko.
I’m a teacher.	Che ha’e mbo’ehára.
He was fine with it.	Ha’e oĩ porãkuri hendive.
It seems like the thing to do.	Ha’ete ku pe mba’e ojejapova’erã.
Look at your father.	Emañamína nde ru rehe.
Extra importance is given to the object with the highest weight.	Oñeme'ê extra importancia pe objeto orekóva peso yvatevévape.
But what can we say.	Péro mbaʼépa ikatu jaʼe.
This illustrates two important points.	Upéva ohechauka mokõi mbaʼe iñimportánteva.
Burn him after he died or something or other.	Ohapy chupe omano rire térã mba’e térã ambue mba’e.
I’m not a perfect mother.	Che ndaha’éi peteĩ sy perfecta.
But he never made it to the golden land.	Péro haʼe arakaʼeve nog̃uahẽi pe país de órope.
There’s no small team here.	Ndaipóri ekípo michĩva ko’ápe.
That involved some responsibility.	Upévape oike vaʼekue algúna rresponsavilida.
I went looking for him once.	Che aha aheka chupe peteĩ jey.
A period every two years is a good position to start.	Peteî periodo cada dos años ha'e peteî posición iporãva oñepyrû haguã.
I can't wait for him to see mine.	Ndaikatúi aha'arõ ha'e ohecha che mba'éva.
No, not for the first time.	Nahániri, ndahaʼéi primera ves.
However, the timing of this textual discussion is unclear.	Ha katu, nahesakãporãi mba’e aravópepa oiko ko ñomongeta jehaipyre rehegua.
I want change for my people.	Aipota cambio che pueblo-pe guarã.
If there is evidence of this, it should be produced.	Oî ramo evidencia péva rehe, oñepresentava'erã.
It would be hard to beat them.	Hasy vaʼerãmoʼã ñagana hag̃ua chupekuéra.
One can see the teeth.	Peteĩ ikatu ohecha umi hatĩ.
That’s my father.	Upéva hína che ru.
I had no voice.	Che ndarekói vaʼekue che ñeʼẽ.
He didn't say it anymore.	Ha'e nde'ivéima.
Any help and ideas would be helpful.	Oimeraẽ pytyvõ ha idea oipytyvõta.
It has just been stopped.	Ojejoko ramoite.
Still, there is the smell of smoke.	Upéicharõ jepe, oĩ tatatĩ ryakuã.
The man disappeared.	Pe karai okañy.
And children are no different.	Ha umi mitã katu ndahaʼéi diferénteva.
I'll smoke later.	Che apitáta upe rire.
I don't understand what's going on.	Che nantendéi mbaʼépa la oikóva.
Neither is good or bad, just different.	Ni peteĩva naiporãi ni naiporãi, idiferéntente.
Your blood pressure is high, so take this.	Nde presión yvate, upévare ejagarra kóva.
He wants a life with her.	Ha’e oipota peteĩ tekove hendive.
There is basically nowhere to gather.	Básicamente ndaipóri moõpa ikatu ñañembyaty.
The tea, the tea.	Pe té, pe té.
A movie they just watched or have watched.	Peteĩ pelíkula ohecha ramoitéva térã ohechavaʼekue hikuái.
Each game has a score and location.	Káda ñembosarái oreko peteĩ puntuación ha peteĩ lugár.
It was a physical feeling and he paid her no mind.	Ha’ékuri peteĩ temiandu físico ha ha’e ndopagái chupe mba’eveichagua mente.
You have the bridge.	Nde reguereko pe puente.
Men who can have you.	Kuimba’ekuéra ikatúva oguereko nderehe.
But it is the one you wore to our wedding.	Péro haʼe pe reiporu vaʼekue ore kasamientohápe.
Who would have thought.	Máva piko opensa vaʼerãmoʼã.
He made himself think of nothing.	Haʼe ojapo ijehe opensa hag̃ua mbaʼevere.
I’m doing their job, again.	Che ajapo hína hembiapokuéra, jey.
It had been really relaxed at the bar.	Oñembopy’aguapy añeteva’ekue pe bar-pe.
She did not look back to see if he was watching her.	Haʼe nomañái hapykuévo ohecha hag̃ua omañápa hese.
That would be a time, six in the evening.	Upéva haʼéta peteĩ tiémpo, seis kaʼaru.
Currently this is not explained.	Ko'ágã péva noñemyesakãi.
You have trouble coming up.	Nde reguereko apañuãi oúva.
I heard about your cancer too.	Ahendu avei nde cáncer rehegua.
Definitely yes, he said.	Katuete si, he’i.
You guys are getting this letter.	Peẽ karaikuéra pehupyty hína ko kuatiañe’ẽ.
But there may be.	Péro ikatu oĩ.
It has only two windows.	Oguereko mokõi ventána añónte.
Especially when we play them live.	Koʼýte ñambopu jave chupekuéra en vivo.
Of course other people fell over themselves to help.	Añetehápe umi ótro hénte hoʼa ijehe oipytyvõ hag̃ua.
I like fucking men.	Chegusta kuimba'ekuéra joder.
It really makes a difference in the world.	Añetehápe ojapo peteĩ diferencia ko mundo-pe.
You have the ring.	Nde reguereko pe anillo.
So he just gave us the rest.	Upévare omeʼẽnte oréve hembýva.
Father still in the same condition.	Túva oîva gueteri peteî condición-pe.
Feed the birds.	Emongaru umi guyrakuérape.
His best friend was shot in the chest, and killed.	Iñamígo porãvéva ojedispara ijyva ári, ha ojejuka.
He used this event to turn his life around.	Oipuru ko mba’e ojehúva ombojere haĝua hekove.
He said it scared him terribly.	He'i omondýiha chupe vaieterei.
But the two areas could not be more different.	Péro umi mokõi área ndaikatúi idiferénteve.
The government hasn't changed much, either.	Gobierno noñemoambuéi heta mba'e, avei.
Bad, bad trouble.	Apañuãi vai, vai.
No such luck, it seems.	Ndaipóri suerte peichagua, ha’ete ku.
In the church.	Tupápe.
From the start, the story is fast-paced.	Oñepyrũ guive, pe tembiasakue pya’e oñemongu’e.
Do you what you have to do.	Ejapo ndéve pe rejapovaʼerã.
One place she might need would be a really nice flat.	Peteĩ tenda ikatúva oikotevẽ ha’éta peteĩ piso añetehápe iporãitereíva.
I believe it’s because they see more usage.	Che arovia ha’eha ohechágui hikuái hetave jeporu.
Some of the stories were very real.	Oĩ umi istória añeteguaiterei vaʼekue.
They are suddenly everywhere.	Haʼekuéra oĩ sapyʼa oparupiete.
Perhaps something can be fixed.	Ikatu oime ikatu oñemyatyrõ peteĩ mbaʼe.
I feel like that’s definitely a truth.	Añandu upéva katuete ha’eha peteĩ añetegua.
It has no specific focus in any specific direction.	Ndorekói enfoque específico ni peteî dirección específica-pe.
What were they thinking?.	Mbaʼépa opensa raʼe hikuái?.
Nor will anyone else.	Avei avave ótro ndojapomoʼãi.
Just thinking ahead though.	Apensávo tenonderãnte jepe.
It can even turn potential customers away.	Ikatu voi omboyke umi potencial cliente-kuérape.
They have this belief.	Haʼekuéra oreko ko jerovia.
I did know someone in city government.	Che ningo aikuaa peteĩ persónape pe goviérno de la siudape.
It does strange things to you.	Ojapo nderehe umi mba'e iñextraño.
And her mother, and a blue-haired sister.	Ha isy, ha peteĩ iñermána iñakãrague hovyva.
I thought about it for years.	Apensa vaʼekue upéva heta áñore.
Their conversation was low, but he listened intently to what they were saying.	Ijyvate oñemongeta hikuái, péro haʼe ohendu porã umi mbaʼe heʼíva hikuái.
You can use more or less salt, as you like.	Ikatu reipuru hetave térã sa’ive juky, ndegustaháicha.
He knew the story of her disappearance.	Ha’e oikuaa porã pe okañy hague rembiasakue.
The heart stopped completely.	Pe korasõ ojejokopaite.
Discussed in the article.	Oñeñeʼẽha pe artíkulope.
Don’t come by itself.	Ani ou ijehegui.
He wasn't going to let it show.	Ha'e ndohejamo'ãi kuri ohechauka.
I think it's both.	Che aimo'ã ha'eha mokõivéva.
I forget that sometimes people don’t know our history.	Cheresarái sapy’ánte umi tapicha ndoikuaáiha ñande rembiasakue.
He moved quickly to block the way.	Omýi pya’e omboty haĝua pe tape.
But it needs a person of its own inside.	Péro oikotevẽ peteĩ persóna ijeheguiete hyepýpe.
I was waiting for the water.	Che aha’arõkuri pe y.
I will not go to them anymore.	Ndaha mo'ãvéima hendápe kuéra.
Patients were limited to those who agreed to surgical treatment.	Umi hasýva oñelimitáva umi oñemoîva de acuerdo tratamiento quirúrgico rehe.
You look awful,’ a familiar voice said.	Nde rejekuaa vaieterei’, he’i peteĩ voz familiar.
Technology should make everything simple, easy.	Pe tecnología ojapova’erã opa mba’e simple, ndahasýiva.
He shot me, but not too hard.	Chedispara, ha katu ndaha’éi hatãiterei.
But you are missing the last element on the right side.	Péro nde ofalta hína pe último elemento oĩva pe ládo deréchape.
He didn't say, you see, except about his mother.	Ha'e nde'íri, rehecha, ndaha'éirõ isy rehe.
Design should be simple and clean.	Diseño ha’eva’erã simple ha ipotĩva.
We talked about ourselves.	Roñe’ẽ orejehegui.
You go look in the glass.	Nde reho emaña pe anteojo-pe.
He had a chance to see me get married.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ oportunida ohecha hag̃ua che amenda.
I watched an experiment come to its conclusion.	Che ahecha peteĩ experimento og̃uahẽva’ekue ikonklusiónpe.
He had five points to make.	Haʼe oreko vaʼekue cinco púnto heʼi vaʼerã.
The era is far away.	Pe époka mombyry oĩ.
When we lose someone close to us, nothing feels right.	Japerdéramo peteĩ tapicha hi’aguĩva ñandehegui, mba’eve noñeñanduporãi.
That is easy to see.	Ndahasyiete ningo jahecha hag̃ua upéva.
It’s unique across the country.	Ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva tetã tuichakue javeve.
Season with salt and pepper and stir well.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha oñembopupu porã.
But if you celebrate every day, they quickly stop being a holiday.	Péro káda día refestáramo, pyaʼe voi ndahaʼevéima hikuái fiésta.
Some are fun, some are not.	Oĩ vy’arã, oĩ ndaha’éiva.
But there is a catch.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe ojejagarráva.
If so then it is fine.	Oiméramo upéicha upéicharõ oĩ porã.
He wasn't wrong.	Ha'e ndojavýi va'ekue.
Light calls me about your play.	Tesape cherenói nde ñoha’ãnga rehegua.
Go out to an expensive dinner.	Esẽ peteĩ karu hepývape.
And then there’s everyone else.	Ha upéi oĩ opavave ambuekuéra.
I would love to hear if that helps.	Chegustaiterei ahendu upéva oipytyvõramo.
You can do it if you want.	Ikatu rejapo reipotáramo.
And rest with him.	Ha epytu'u hendive.
My old relationship left me broken and scared.	Che relación tuja chereja oñembyai ha kyhyje.
I hope it’s worth the wait.	Aipotaite ningo vale la pena pe ñeha’arõ.
I will act on my own.	Che aactua vaʼerã chejehegui.
Okay, good start.	Oĩ porã, oñepyrũ porã.
Nothing is set in stone at this point, though.	Mba’eve noñemoĩri ita ári ko’ã momento-pe, jepémo upéicha.
He was told the story of that night.	Oñemombe'u chupe upe pyhare rembiasakue.
And when the sex did happen, it was beautiful.	Ha oikórõ guare añetehápe pe sexo, iporãiterei.
Maybe many times more.	Ikatu heta vése hetave.
Will be shared with you later this week.	Oñekompartita penendive ko arapokõindy pahápe.
That didn't surprise him.	Upéva ndohecharamói chupe.
This was fun tonight.	Kóva ha’e kuri vy’arã ko pyharépe.
To my lips and cheeks.	Che juru ha che jyva peve.
So to get around this problem.	Upéicha ojere haguã ko problema rehe.
The main source of information is still free text.	Pe marandu fuente principal ha’e gueteri texto libre.
We had gone a long way over the summer.	Mombyry roho kuri pe verano aja.
I want to be a little more prepared.	Aipota añembosako’i’imive.
I could answer him, only I never got the chance.	Ikatu ambohovái chupe, sólo araka’eve ndahupytýi pe oportunidad.
We can get there without any problems.	Ikatu ñag̃uahẽ upépe mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
It’s not an option.	Ndaha’éi peteĩ opción.
There were good days.	Oĩkuri ára porã.
Too many people have forgotten him.	Hetaiterei hénte hesarái chugui.
That’s how it should work.	Upéicha omba’apova’erã.
He returned home two years later.	Ojevy hógape dos áño rire.
We are certainly proud to have published his work.	Katuete roñemombaʼeguasu roguenohẽ haguére hembiapokue.
Make sure you have selected the correct display views.	Ejesarekomína eiporavo hague umi jehechaukarã jehechauka hekopete.
You will not really make the necessary change that way.	Nderejapomoʼãi añetehápe upéicha pe kámbio oñekotevẽva.
Great men do great things.	Kuimba'e guasu ojapo mba'e guasu.
I’ve gone through so many memories in my head.	Hetaiterei mandu’a ahasa hague che akãme.
And it wouldn’t be safe to ask anyone for a ride, either.	Ha ndaha’emo’ãi seguro ojejeruréramo avavépe peteĩ paseo, avei.
Things have changed dramatically since then.	Upe tiémpo guive tuichaiterei okambia umi mbaʼe.
Look out for it in the future.	Ejesareko hese tenonderãme.
Well, that didn't set him back one bit.	Bueno, upéva nomoĩri chupe tapykue gotyo ni un poco.
I'm one of those experiments.	Che ha'e peteĩ umi experimento apytégui.
The man suffered minor injuries.	Ko karai oreko lesiones leves.
In fact, it is the top.	Añetehápe, haʼe hína pe yvate.
That’s the trouble with value.	Upéva ha’e pe apañuãi oguerekóva valor.
We are a couple, and we understand each other.	Ore ningo peteĩ pareja, ha roñontende.
I've stood by him for a long time.	Are guivéma añembo'y ijykére.
Better not look inside.	Iporãve ndajajesarekói hyepýpe.
To keep people away from doing harm.	Omomombyry haguã tapichakuéragui ani haguã ojapo ivaíva.
I was too nervous to speak up.	Che nerviosoiterei ningo añeʼẽ hag̃ua.
He looked back at me.	Omaña jey cherehe.
An argument is needed.	Oñeikotevê peteî argumento.
I've had mine for years and I've never failed.	Che areko che mba'éva heta arýma ha araka'eve ndofaltái chéve.
The weather is very hot.	Ára hakueterei.
By then, someone had taken charge.	Upérõ g̃uarã oĩma oñemoĩvaʼekue enkargo.
But that may not be right.	Péro ikatu voi upéva naiporãi.
I really liked the whole cast.	Chegustaiterei pe elenco entero.
I should have done this days ago.	Ajapova’erãmo’ã ko mba’e ojapo ára.
In fact, they often do not go well.	Añetehápe, heta vése ndohói porãi hikuái.
He wanted something else.	Haʼe oipota vaʼekue ótra kósa.
We never think about what’s behind it.	Araka’eve nañapensái mba’épa oĩ hapykuéri.
Even more so when the song is, well, love.	Hetave jepe pe purahéi ha’éramo, bueno, mborayhu.
It was in my instruction.	Ha’e va’ekue che instrucción-pe.
Let’s see!.	¡Jahechamína!.
So really, from the bottom of my heart, thank you.	Upévare añetehápe, che korasõite guive, aguyje.
It was just that.	Ha’énte va’ekue.
The scene shocked him, he said.	Ko escena ombopy'arory ichupe, he'i.
Blood will be shed, and people will die.	Tuguy oñeñohẽta, ha umi hénte omanóta.
Give him a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pausa.
Yet they did not feel comfortable.	Upéicharõ jepe noñeñanduporãi hikuái.
I was right about it.	Che ningo areko kuri razón.
Perhaps he had little to fear.	Oiméne saʼi okyhyje vaʼerã.
He's killing her.	Ojuka hína chupe.
Students are drawn to that.	Temimbo’ekuéra ojegueraha upéva rehe.
Third, there are many other factors that can affect school performance.	Mbohapyha, oî heta ambue mba'e ikatúva oityvyro rendimiento mbo'ehaópe.
It can be hard to pick just one.	Ikatu hasy jaiporavo peteĩnte.
But you can't go back in time, son.	Péro ndaikatúi reho jey tiémpope, che raʼy.
Thanks for the offer, but no thanks.	Aguyje pe oferta rehe, ha katu nahániri aguyje.
At some point, you have to show them.	Peteĩ momento-pe, rehechaukava’erã chupekuéra.
These events usually occur in one day.	Koʼã mbaʼe oiko jepi peteĩ díape.
We still have a month, he said.	Oreko gueteri peteî jasy, he'i.
Clearly he didn’t know the first thing about it.	Hesakã porã ha’e ndoikuaái hague pe primera cosa upéva rehegua.
That may indicate that they really don't want to do it.	Upéva ikatu ohechauka añetehápe ndojaposéiha hikuái.
Once there was a reason.	Peteĩ jey oĩkuri peteĩ mba’érepa.
That’s hard.	Upéva hasy.
These girls just want their papers.	Ko'ã mitãkuña oipotánte ikuatiakuéra.
The same thing happened to him.	Upéicha avei oiko hese.
A single voice broke the silence.	Peteĩ ñe’ẽ añoite omboja’o pe kirirĩ.
Earth wasn’t safe here.	Yvy ndaha’éikuri seguro ko’ápe.
He did it for a while.	Haʼe ojapo sapyʼami.
A solid doesn't necessarily have to be hard, though.	Peteĩ sólido natekotevẽi katuete hatã, jepe.
It will help you reduce your workload.	Nepytyvõta remboguejy haĝua nde rembiapo.
Its value is also decreasing due to the surgery.	Avei ivalór oguejy ohóvo pe cirugía rupi.
Okay, so there are two different ways to look at it properly.	Oĩ porã, upévare oĩ mokõi tape iñambuéva ojesareko porã hag̃ua hese.
They control everything.	Ha’ekuéra ocontrola opa mba’e.
But he can't do that.	Péro ndaikatúi ojapo upéva.
, is shown.	, ojehechauka.
All the village boys went to school every morning.	Mayma mitãkuimba’e tava’igua oho mbo’ehaópe káda pyhareve.
To help with the finances.	Oipytyvõ haguã viru rehe.
He would keep the girl for a weekend.	Ha’e omantene va’erãmo’ã pe mitãkuña’ípe peteĩ fin de semana aja.
I am not angry with him.	Che ndachepochýi hendive.
However, here comes my other question.	Ha katu, ko’ápe oike che ambue porandu.
We know one of these workers.	Jaikuaa peteĩva koʼã mbaʼapohárape.
Green says he's working on it.	Green he'i omba'apoha hese.
He wouldn’t need his cell for now.	Ha’e noikotevẽmo’ãi icélula rehe ko’áĝaite ĝuarã.
He felt tired and nodded slowly.	Oñeñandu ikane’õ ha oñakãity mbeguekatu.
Beat in the eggs.	Oñembopupu umi huevo-pe.
All information is collected in a database.	Opaite marandu oñembyaty peteĩ base de datos-pe.
For the following elements.	Umi elemento oúvape g̃uarã.
Two options come to mind.	Mokõi opción oúva ñane akãme.
He can't do it.	Ndaikatúi ojapo.
Four horses from each group were sacrificed at the end of the treatment.	Ojejuka irundy kavaju káda grúpogui opakuévo pe tratamiénto.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	Pe impacto orekóva ko'ã mbohapy parámetro distribución rehe ha'e complejo-iterei.
This is just the first one.	Kóva ha’e peteĩha añoite.
The ultimate challenge was also noted.	Avei ojehechakuaa pe desafío paha.
They can win this game.	Ikatu ogana hikuái ko ñembosarái.
Keep the lights on.	Oñemantene umi luz omimbipáva.
And if we get to it.	Ha ñaguahẽramo hese.
Now we can see the last group.	Ko’áğa jahechakuaa pe aty paha.
Thanks in advance for any answers.	Aguyje de antemano oimeraẽ mbohovái rehe.
That was the idea.	Upéva haʼe vaʼekue pe idéa.
Welcome to my travel photo blog.	Peju porãite che blog foto viaje-pe.
But not necessarily in that order.	Péro ndahaʼéi katuete upe órdenpe.
Hours passed like minutes.	Aravo ohasa minuto-icha.
I'll have to find out if it's there.	Aikuaava'erã oĩpa upépe.
Coming at them soon.	Oúvo hesekuéra pya’e.
Be there for a while.	Eiko sapy’ami.
We briefly describe it as follows.	Romombe’u mbykymi kóicha.
I sell my products at cheap and reasonable rates.	Avende che producto tarifa barato ha razonable-pe.
It's not the same with him.	Ndaha'éi upéicha avei hese.
This is said for the sake of beauty.	Péva oje'e iporãha rehehápe.
The boy got away with it.	Pe mitãkaria’y osẽ porãiterei chugui.
I don't mean you, of course.	Nda'eséi nderehe, katuete.
But you wouldn't understand it.	Péro nde nerentendéi vaʼerãmoʼã upéva.
I asked him and he immediately agreed.	Aporandu chupe ha pya’e omoneĩ.
This money cannot be collected in a legal manner.	Ko pirapire ndikatúi oñembyaty manera legal-pe.
Or, at least, you can’t summon a memory you can deal with.	Térã, por lo menos, ndaikatúi rehenói peteĩ mandu’a ikatúva rembohovake.
Thank you for the gift.	Aguyje pe jopói rehe.
You don't have to worry too much about the details.	Natekotevẽi rejepyʼapyeterei umi detállere.
In a better existence.	Peteĩ existencia iporãvévape.
A few sat together and talked for a while into the night.	Mbovymi oguapy oñondive ha oñe’ẽ sapy’ami pyhare peve.
Let's leave it as it is.	Jaheja ha'e haguéicha.
That was not going to be an easy task.	Upéva ndahaʼemoʼãi kuri peteĩ tembiapo ndahasýiva.
I promise that will never happen again.	Apromete upéva ndoikomoʼãveimaha.
It's like nothing else.	Ha'ete ku mba'eve ambuéva.
The cat is out of the bag.	Pe jagua osẽ pe voságui.
I knew the guy from school, but I had never talked to him.	Che aikuaa pe karaípe eskuélagui, péro arakaʼeve nañeʼẽivaʼekue hendive.
As you saw, they threw him to the ground.	Pehecha haguéicha, omosẽ hikuái chupe yvýpe.
Also make sure this company has the type of cover you want.	Avei easegura ko empresa orekoha pe tipo de cubierta reipotáva.
There was no time to think.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ñapensa hag̃ua.
So let’s think about another back.	Upévare ñapensa ótro lomo rehe.
And that’s pretty cool.	Ha upéva iporãiterei.
The outside board member's unique perspective.	Pe miembro consejo okapegua perspectiva ijojaha'ÿva.
The majority agreed.	Mayoría omonéî.
We suffered, we lived.	Rohasa asy, roikove.
He stared at the ground.	Omaña porã yvýre.
Those were the days.	Umíva ha’e va’ekue umi ára.
He did some really awful things, which are covered in this series.	Ojapo umi mba'e añetehápe ivaietereíva, oîva cubierto ko serie-pe.
The sad things.	Umi mba’e ñembyasy.
And he did that for about ten minutes.	Ha ojapo upéva diez minútorupi.
I know what it means.	Che aikuaa mbaʼépa heʼise.
Maybe none of us will get out of this.	Ikatu avave ñande apytépe nosẽi ko’ã mba’égui.
But there was something wrong here.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva koʼápe.
I'm too old for this.	Che tujaiterei ko mba'épe guarã.
We each have our own family, friends, and home.	Káda uno jareko ñane família, ñane amigokuéra ha ñande róga.
Fear is easier to sell than facts.	Pe kyhyje ndahasýi oñevende haĝua umi hecho-gui.
Nothing is seen here.	Ndojehechái mba'eve ko'ápe.
This book is no exception.	Ko lívro ndahaʼéi peteĩ excepción.
I looked at his hand and saw two fingers pointing.	Amaña ipóre ha ahecha mokõi kuã ohechaukáva.
He realized he didn’t mean his name.	Ohechakuaa nde’iséiha héra.
I was going to talk to you about that, actually.	Che añe’ẽta kuri nendive upévare, añetehápe.
He tells her he needs a late night.	He’i chupe oikotevẽha peteĩ pyhare pyte.
In that limited sense the expression of will is significant.	Upe sentido limitado-pe pe expresión voluntad rehegua ha’e significativo.
Cars drove by, filled with men.	Umi auto ohasa, henyhẽ kuimba’égui.
So far at number three.	Ko'ágã peve número tres-pe.
Small children need big people.	Mitã michĩva oikotevẽ tapicha tuicháva.
You are already strong.	Nde ningo ndembarete voi.
You must use your own key.	Reiporuvaʼerã nde llave tee.
The flow of participants was not reported in any of the studies.	Pe flujo de participante-kuéra noñemombe’úi ni peteĩ umi estudio-pe.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Ojegueru pe mezcla opupu hagua mbeguekatu tatakuápe.
Wanted was actually better than I expected.	Wanted añetehápe iporãve aha’arõvagui.
They can train their children at home.	Ikatu ombokatupyry hikuái hógape imembykuérape.
He turned around and looked.	Ojere ha omaña.
The marketing team was ready for something more.	Pe equipo de marketing oĩkuri listo peteĩ mba’e hetave haĝua.
They lack a true understanding of life.	Ofalta chupekuéra peteĩ entendimiento añetegua tekove rehegua.
Maybe in the near future, but definitely not yet.	Ikatu ára oúvape, ha katu katuete ne’ĩra gueteri.
This made it very difficult for him to learn.	Péicha ijetuʼueterei chupe oaprende hag̃ua.
You can trust them.	Ikatu rejerovia hesekuéra.
Listen, you two don’t look so good.	Pehendumína, peẽ mokõi ndapejehechaporãiete.
I didn't leave you when you were a kid.	Che ndajahejái vaekue nde mitãrõ guare.
I had to make small changes.	Ajapo vaʼerã kuri umi kámbio michĩmi.
He walked very slowly.	Haʼe oguata mbeguekatueterei.
Component is obtained.	Componente ojehupyty.
It might have been better for him to do so.	Ikatu kuri iporãve raʼe chupe ojapórire upéva.
I served it whole because it literally fell off the bone.	Aservi entero porque literalmente ho’a pe hueso-gui.
I respected the child.	Che ningo amombaʼeterei pe mitãme.
By the time we passed, things were on fire.	Rohasávo, umi mbaʼe hendypaitéma.
I was suffering, and I had a really, really big heart attack.	Che ahasa asy hína kuri, ha che korasõ oreko peteĩ mbaʼasy añetehápe, añetehápe tuicháva.
For example, think about your body.	Por ehémplo, ñapensamína mbaʼéichapa nde rete.
But you are very welcoming.	Péro peẽ ningo pendeguerohoryeterei.
I never got them right.	Araka’eve ndahupytýi hekopete chupekuéra.
The same is true today.	Péicha avei oiko koʼág̃arupi.
He immediately associated them with his name.	Upepete ombojoaju chupekuéra héra ndive.
It was like an after-school special come to life.	Ha’ete ku peteĩ especial después de clase oúva tekovépe.
I don't think that's it.	Che ndaha'éi upéva ha'eha.
She now knew he wouldn't try to stop her.	Haʼe koʼág̃a oikuaa noñehaʼãmoʼãiha ojoko chupe.
This is a table because that’s what your mom taught you.	Kóva ha’e peteĩ mesa pórke upéva nde sy nembo’e.
There were some great examples to look up to.	Oĩkuri algunos ejemplos tuichaitereíva ñamaña haĝua yvate gotyo.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	Upe guive oñeha’ã jey jey oñemyatyrõve haĝua umi paciente comodidad.
Representative images are shown at the indicated time points.	Umi ta anga representativa ojehechauka umi punto de tiempo ojehechaukávape.
Change your hair color, you change your face.	Emoambue nde akãrague color, remoambue nde rova.
The process is relatively slow.	Ko proceso oñemotenonde relativamente mbegue.
Anyway, it doesn't matter now.	Taha'e ha'éva, noimportái ko'ágã.
It’s very early in the same game plan.	Ha’e peteĩ plan de juego-pe voi iñepyrũeterei.
Leave that peace for the world.	Oheja upéva py'aguapy mundo-pe guarã.
He's never seen your sister.	Ha'e araka'eve ndohechái ne reindy.
However, a clear majority of our customers do.	Ha katu, peteĩ mayoría hesakãva ore cliente-kuéra ojapo.
Although they are two rights.	Jepémo ha’ekuéra mokõi derecho.
I would love to do that show.	Che ningo chegustaiterei ajapo upe espectáculo.
Create a data model that will represent the database.	Ojapo peteĩ modelo de datos orepresentátava base de datos.
And then the hot pattern picked up again.	Ha upéi pe patrón hakuáva ojejagarra jey.
It seems to be made of hard magical material.	Ha’ete ojejapóva peteĩ material mágico hatãvagui.
Unfortunately, we don’t have such a theory yet.	Ñambyasy, ndoroguerekói gueteri ko’ãichagua teoría.
We accept that.	Ñande jaasepta upéva.
They know it is not their job.	Haʼekuéra oikuaa ndahaʼeiha hembiapokuéra.
I touched her shoulder to call her back to me.	Apoko ijyva ári ahenói jey haĝua chupe cherehe.
A gun is no protection if you can’t control what it does.	Peteĩ arma ndaha’éi protección ndaikatúiramo recontrola pe ojapóva.
He was not going to turn back under any circumstances.	Ni mbaʼevéicharõ ndojevýi vaʼerã kuri hapykuévo.
But he didn't want to be swayed by it.	Péro haʼe ndoipotái oñemonguʼe chupe upéva.
But no society is quite like that, as you should know.	Péro ni peteĩ sociedad oĩ upéichaite, peikuaavaʼerãháicha.
I command you to tell me.	Amanda ndéve ere haguã chéve.
Then he slowly started playing again.	Upéi mbeguekatúpe oñepyrũ jey oñembosarái.
It could have taken months or even a year.	Ikatu kuri ohasa heta mése térã un áño jepe.
Setting this up is really easy and often free.	Oñemohenda ko mba’e añetehápe ndahasýi ha heta jey gratis.
My life, in a sense, has been an arms race.	Che rekove, peteĩ sentido-pe, ha’ékuri peteĩ carrera de armas.
Animal experiments were conducted with this technique before it was applied to patients.	Ojejapo experimento mymba rehegua ko técnica reheve ojeporu mboyve umi hasývape.
The mother sustained minor injuries.	Ko sy oreko lesiones leves.
It’s working pretty well so far.	Omba’apo porãiterei ko’ágã peve.
It feels good and the car is fast.	Oñeñandu porã ha pe auto ipya’e.
You worry about your chest burning.	Nde rejepyʼapy nde pytiʼa hendy haguére.
Line, like a memory device.	Línea, peteĩ dispositivo de memoria-icha.
Of course, most of them do.	Añetehápe ningo la majoría ojapo upéva.
It was his age perhaps.	Ha’ékuri ijeda oiméne.
Gradually they were driven out.	Mbeguekatúpe oñemosẽ chupekuéra.
Your voice is.	Nde ñe’ẽ ha’e.
You know, keep trying.	Reikuaápa, eñehaʼã meme.
You know these guys.	Peẽ peikuaa ko'ã karai.
Again it was denied.	Jey oñenega.
At times, you feel like giving up on the movie.	Sapyʼánte, reñandu reñemeʼẽseha pe pelíkula.
I had no idea they wanted to kill me.	Ndarekóikuri ni idea chejukaseha hikuái.
He won't kill me.	Ha'e ndachejuka mo'ãi.
You make shit out of shit.	Nde rejapo cagada pe cagada-gui.
He was never found.	Araka'eve ndojejuhúi chupe.
Each test was performed using a separate skin sample.	Ojejapo káda prueba ojeporúvo peteĩ muestra de piel aparte.
We can talk about this.	Ikatu ñañeʼẽ ko mbaʼére.
Constrained physical random functions.	Umi función aleatoria física ojejokóva.
Getting this power comes at a price, however.	Ojehupyty haguã ko poder oúva peteî precio, jepénte upéva.
There are no good or bad people.	Ndaipóri tapicha iporãva térã ivaíva.
God does have the plan.	Ñandejára añetehápe oreko pe plan.
I still remember how amazing it felt.	Chemandu’a gueteri mba’eichaitépa oñeñandu hechapyrãva.
Looks like we need more members.	Ha’ete ku ñaikotevẽve miembro-kuéra.
Time to focus.	Tiempo oñecentra haĝua.
Not after everything they've done for you and this company.	Ndaha'éi opa mba'e ojapo rire hikuái nderehe ha ko empresa rehe.
It begins to affect how you see the world.	Oñepyrũ oafekta mbaʼéichapa rehecha ko múndo.
This is not about freedom of religion.	Péva ndahaʼéi pe liverta de rrelihión rehegua.
Give us another sunny day.	Ome’ẽ ñandéve ambue ára kuarahy reheve.
There was no main effect of race and no interaction.	Ndaipóri efecto principal raza rehegua ha ndaipóri interacción.
This should be changed.	Péva oñemoambueva'erã.
It sounds far away.	Oñehendu mombyry.
He may have missed it on the way home.	Ikatu ningo ofaltaiterei raʼe chupe ohokuévo hógape.
We could only see it from the outside.	Okáguio añoite ikatu kuri rohecha.
We didn't even look for water when we bought the place.	Ndorohekái voi y rojoguárõ guare upe lugár.
The food is hit and miss.	Pe tembi’u ojegolpea ha ojeperde.
In this difficult situation, we will help such users.	Ko situación hasývape, roipytyvõta ko'ãichagua usuario-pe.
People will notice.	Umi hénte ohechakuaáta.
I hope you go down and get it now.	Aipotaite ningo reguejy ha rehupyty koʼág̃a.
This is turning into a fucking war, man.	Kóva oñekonverti hína peteĩ ñorairõ joder-pe, karai.
These situations were a little difficult for us.	Koʼã situasión ijetuʼuʼimi oréve.
There is no place they don't have a little greenery.	Ndaipóri tenda ndorekóiva hikuái verde'imi.
You act through others.	Peẽ pe’actua ambuekuéra rupive.
We prepared for five.	Rojeprepara cinco-pe g̃uarã.
I think we should take a similar approach here.	Che aimo’ã jajapova’erãha peteĩ enfoque ojoguáva ko’ápe.
Many other activities are carried out in this area.	Heta ambue tembiapo ojejapo ko tendáre.
They can be.	Ikatu hikuái.
Just then a couple emerged from the darkness.	Upe javete osẽ pe pytũmbýgui peteĩ matrimónio.
One less thing to worry about.	Peteĩ mba’e sa’ive ojepy’apyva’erã.
For others, cooking is therapy.	Ambuekuérape ĝuarã, pe cocina ha’e terapia.
The reason for the smaller size is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa pe tamaño michĩvéva.
For that, mouth the word mouth.	Upevarã, juru pe ñe’ẽ juru.
I know there’s family here.	Aikuaa oĩha familia ko’ápe.
The film industry, as usual, helped.	Pe industria cinematográfica, jepiveguáicha, oipytyvõ.
He is the same way.	Haʼe ningo upéicha avei.
I’ve never felt more free in my life though.	Araka’eve nañañandúiva’ekue sãsove che rekovépe jepe.
He has the authority.	Haʼe oreko pe autorida.
We know whether something will happen or not.	Jaikuaa porã oikótapa térãpa nahániri peteĩ mbaʼe.
Some things you just have to learn for yourself.	Oĩ mbaʼe ndete voi reaprende vaʼerãnte.
We were very nice.	Ore ningo oreporãiterei vaʼekue.
But yours will look something similar.	Péro nde mbaʼéva ojoguáta peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
We used to talk every two or three days.	Roñemongeta jepi káda dos térã tres día.
The only thing taken away from me is walking.	Pe mba’e ojepe’áva chehegui añoite ha’e aguata.
We are in a new era.	Ñaime peteĩ época pyahúpe.
A ruined people.	Peteĩ pueblo oñembyaíva.
Hours quickly passed.	Pya'e ohasáma aravo.
His legs moved closer.	Ipy oñemoaguĩve ohóvo.
Gold standard hardwood flooring.	Piso de madera dura estándar de oro.
I would take it with me.	Che araha vaʼerãmoʼã chendive.
He loves me very, very much.	Ha’e cherayhueterei, tuichaiterei.
Very, very nice.	Iporãiterei, iporãitereíva.
At the national level.	A nivel nacional-pe.
Your time is money, so don't waste it.	Nde tiémpo ningo pláta, upévare ani reperdé.
The best video ever.	Pe video iporãvéva araka'eve.
I need both of them.	Che aikotevẽ mokõivéva.
This woman herself.	Ko kuña voi.
Yet but it was high school it was.	Upéicharõ jepe ha katu ha’ékuri secundaria ha’eva’ekue.
It was hard to write.	Hasy vaʼekue ojehai hag̃ua.
Maybe they will eventually quit.	Ikatu amo ipahápe ohejáta hikuái.
They are clearly not listening to their customers.	Hesakã porã nohendúiha hikuái iklientekuérape.
It is not decided one way or the other on this matter.	Ndojedesidíri ko mbaʼére peteĩ térã ambue hendáicha.
I don't want to leave him alone.	Ndahejaséi chupe ha'eño.
On one of the data collection dates.	Peteĩva umi ára oñembyatýva dato-pe.
For example a simple object does not have such functions.	Techapyrã peteĩ mbaꞌe simple ndoguerekói koꞌãichagua función.
The list could go on and on.	Pe lista ikatu oho ha oho hese.
They'd taken one, now.	Ha'ekuéra ogueraha kuri peteĩ, ko'ágã.
You look good too.	Nde avei rejekuaa porã.
Turning around, he was on his knees in front of me.	Ojere, ha’e oĩ ijyva ári che renondépe.
Could use some black pepper but other then that.	Ikatu oiporu algún pimiento morotĩ pero ambue upéi upéva.
No further instructions were necessary.	Natekotevẽikuri oñemeʼẽve instruksión.
We were lying next to each other, looking up.	Roñeno hína kuri ojoykére, romaña yvate.
Lower your limit next time.	Emboguejy nde límite ambue jey.
Oh, please do.	Oh, por favor ejapo.
There isn’t even one.	Ndaipóri ni peteĩ.
And run the code again.	Ha emongu’e jey pe código.
And it did happen, once again.	Ha oiko añete, peteĩ jey.
It would have been murder.	Haʼéta kuri peteĩ jejuka.
None of the patients had any complications after surgery.	Ni peteî paciente ndorekói mba'eveichagua complicación cirugía rire.
Long after the initial shock had worn off he said.	Heta rire pe choque inicial ojedesgasta rire he'i.
There was a smart guy sitting next to me.	Oĩkuri peteĩ karai iñaranduva oguapýva che ykére.
Weird, but it works.	Extraño, ha katu omba’apo.
However, it can occur and affect quality of life.	Ha katu ikatu oiko ha oityvyro calidad de vida-pe.
The players were in the right place to stop this.	Umi jugador oime kuri hendaitépe ojoko haguã péva.
I moved to my window to close it before the rain started.	Añemoĩ che ventána gotyo amboty hag̃ua oñepyrũ mboyve oky.
But no one really knows for sure.	Péro avave añetehápe ndoikuaái katuete.
Three main points are discussed.	Oñeñeʼẽ mbohapy púnto prinsipál rehe.
This leads to free energy storage.	Péva ogueru almacenamiento energía libre.
We want to talk to young people.	Ñañemongetase mitãrusukuéra ndive.
They may be small.	Ikatu ningo michĩ hikuái.
Our kids matter.	Ñande ra’ykuéra oimporta.
We are there when they need us.	Ñande ñaime upépe oikotevẽ jave hikuái ñanderehe.
Some of us give money.	Oĩ ñande apytépe omeʼẽva pláta.
The place does the best.	Pe tenda ojapo iporãvéva.
I didn't really know what they were talking about.	Ndaikuaái kuri añetehápe mbaʼérehepa oñeʼẽ hikuái.
Children returned to school with their families and dogs.	Mitãnguéra oho jey mbo'ehaópe ifamilia ha jaguakuéra ndive.
They do the best they can.	Haʼekuéra ojapo pe iporãvéva.
He was a human being.	Ha’e va’ekue peteĩ yvypóra.
More police will be here soon.	Hetave policía oîta ko'ápe pya'eterei.
If anyone wants to join, they will follow.	Oĩramo oikeséva, haʼekuéra omoirũta.
We stood in the snow for eight hours.	Roñemboʼy ocho óra pe nievepe.
This will definitely never happen.	Péva katuete araka’eve ndoikomo’ãi.
Turn it only once.	Embojere peteĩ jeýnte.
This cannot be the solution.	Péva ndaikatúi ha'e pe solución.
I know you have a lot to do.	Aikuaa heta mba'e rejapova'erã.
Everyone knows you’re there.	Maymáva oikuaa nde reimeha upépe.
He was very clear about what needed to be done.	Hesakã porãiterei chupe mbaʼépa ojejapovaʼerã.
I’d actually complain more about the players.	Añetehápe añe’ẽ vaivéta umi jugador-kuéra rehe.
I feel the way you do.	Che añandu peẽ peñeñanduháicha.
The results are published, where significant differences were found.	Umi resultado oñemoherakuã, ojejuhuhápe diferencia significativa.
We know how to use it.	Ñande jaikuaa mbaʼéichapa jaipuru vaʼerã.
Now, the box.	Koʼág̃a, pe káha.
They use normal cancer drugs, but for different purposes.	Oipuru hikuái umi pohã normál cáncer rehegua, péro diferénte propósitope g̃uarã.
First, it is available to everyone in general and is easily accessible.	Peteĩha, oĩ disponible opavave en general-pe ha ndahasýi ojeike haguã.
He's crazy about you.	Ha'e itavy nderehe.
In our own homes.	Ñande rógape voi.
I really wish it was something else.	Añetehápe aipotaiterei ha’e ambue mba’e.
Things could not have gone any better.	Umi mbaʼe ndaikatúi kuri osẽ porãve.
The thing would not have him.	Pe mbaʼe ndoguerekomoʼãi kuri chupe.
We have posted pictures from this encounter!.	Romoĩma ta'anga ko encuentro-gui!.
And they were wrong.	Ha ojavy hikuái.
It came in a strong second.	Oúkuri peteĩ segundo mbaretépe.
Design you choose today as much as possible the next.	Diseño reiporavóva ko ára ikatuháicha ambuépe.
It just got better from there.	Upéguinte iporãve ohóvo.
But no one wants to be that girl.	Péro avave ndoipotái haʼe upe mitãkuña.
I have left them behind.	Che ahejáma chupekuéra hapykuéri.
No doubt more changes were coming.	Katuete oúta kuri hetave kámbio.
Some people look good when they smoke.	Oĩ tapicha ojehecha porãva opita jave.
How can I do it.	Mba'éicha piko ikatu ajapo.
The wild type vs. the wild type.	Pe tipo silvestre vs.
I want lots of really good societies.	Aipota heta sociedad añetehápe iporãva.
Other text groups are available.	Ojeguereko ambue aty jehaipyre rehegua.
I've never seen anyone like that.	Araka'eve ndahecháiva avavépe upéicha.
Store locations are removed using extra current.	Umi tenda tenda rehegua ojeipeꞌa ojeporúvo corriente extra.
That was clear to us.	Upéva hesakã porã oréve.
He was what he was and that was that.	Ha’e ha’e pe ha’eva’ekue ha upéva ha’e upéva.
And then it took off.	Ha upéi ojedespega.
It was on, we had him.	Oĩkuri hese, roguereko chupe.
Good service provided by staff.	Servicio iporãva ome'êva personal.
This magic only appears on mobile devices.	Ko mágia ojekuaa umi dispositivo móvil-pe añoite.
I know you are a very busy man.	Che aikuaa nde haʼeha peteĩ kuimbaʼe hembiapoitereiha.
This is to save your mother’s life.	Péva ojesalva haguã nde sy rekove.
It’s nice and cool.	Iporã ha ipiro’y.
What a stupid question to ask.	Mba'e porandu tavy piko ojejapo va'erã.
These days it only takes boys.	Ko'ã árape ogueraha mitãkuimba'ekuérape añoite.
Plate glass windows used to inflict severe injury.	Umi ventána de vidrio chapa ojeporúva ojejapo hag̃ua lesión vaiete.
He had come to her, and stayed with her.	Haʼe ou kuri hendápe, ha opyta hendive.
They will find him.	Ojuhúta chupe hikuái.
If everyone succeeds then, by definition, no one does.	Opavave ohupyty ramo éxito upéicharõ, por definición, avave ndojapói.
This was to be the last time.	Péva haʼevaʼerã kuri pe última ves.
What he wants is clear, what you want less so.	Ha’e oipotáva hesakã porã, pe nde reipotáva sa’ive.
After a moment she nodded.	Sapy’ami rire ha’e oñakãity.
This of course meant that the history of things was wrong.	Kóva katuete he’iseva’ekue umi mba’e rembiasakue ojavyha.
They are the first steps of a character’s journey out of darkness.	Ha’e umi primer paso peteĩ personaje jeguata pytũmbýgui.
By the end of the week, it's hell.	Opa haguã arapokõindy, ha'e infierno.
Sure, you’re right.	Katuete, nde ere porã.
I’m buying food.	Che ajogua tembi’u.
Where they are, what they think, what they perceive as important.	Moõpa oĩ hikuái, mbaʼépa opensa hikuái, mbaʼépa ohechakuaa iñimportanteha.
They walked towards the panel.	Oguata hikuái pe panel gotyo.
His eyes read the other’s.	Hesa omoñe’ẽ ambue resa.
It doesn't matter what it is.	Noimportái mba'épa ha'e.
Can we do that? 	¿Ikatúpa jajapo upéva?
we can do this.	ikatu jajapo péva.
That's something, anyway.	Upéva ha'e peteĩ mba'e, taha'e ha'éva.
A lot depends on the culture.	Heta mba’e odepende pe cultura rehe.
They don't work.	Nomba'apói hikuái.
The boy near the front of the crowd looked particularly young.	Pe mitãkaria’y hi’aguĩva pe multitud renondépe ojehecha particularmente imitã.
We feel for you.	Roñandu nderehe.
Good breakfast and simple but good evening meal options.	Desayuno porã ha opciones simples pero iporãva tembi'u ka'aru.
Men are wonderful.	Kuimba’ekuéra ningo iporãiterei.
And what is inside? 	Ha mbaʼépa oĩ hyepýpe?
he asked her.	oporandu chupe.
Therefore, this issue cannot be raised in the appeal.	Upévare, ko tema ndikatúi oñeplantea recurso-pe.
We will not take such a direction.	Ndajajapomo’ãi peichagua dirección.
Let’s do it again and again.	Jajapo jey ha jajapo jey.
We have to go out there and find them ourselves.	Ñande voi ñasẽ vaʼerã upépe ha jajuhu chupekuéra.
Information subject to change without notice.	Marandu ikatúva oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
A hundred times.	Cien jey.
He was not involved in this.	Haʼe noñembohapéi kuri ko mbaʼépe.
It's not asking for anything, mind you.	Ndaha'éi ojejeruréva'ekue mba'eve, penemandu'áke.
Keep that in mind.	Emoĩ upéva ne akãme.
He's having trouble getting his men to do what needs to be done.	Ha'e oreko apañuãi ohupyty haguã ikuimba'ekuéra ojapo haguã tekotevẽva ojejapo.
But you're not really like him.	Péro nde ndahaʼéi añetehápe haʼéicha.
He hasn't sat down yet.	Ha'e ne'ĩra gueteri oguapy.
No one has any money.	Avave ndoguerekói mba'eveichagua pirapire.
My mind tells me to get up and move to get warm.	Che akã he’i chéve apu’ã haĝua ha añemongu’e haĝua añemo’ã haĝua.
He doesn't know when it's over.	Ndoikuaái araka'épa opa.
It's the latter.	Ha'e pe ipahaguéva.
It’s a good name for them.	Héra porã chupekuéra guarã.
I suggest you do the same.	Che asugeri peẽ pejapo hag̃ua upéicha avei.
Nights on this earth, he thought, were different.	Pyhare ko yvýpe, oimo’ã, iñambue.
This has caused quite a bit of user confusion over the years.	Péva omoheñói hetaiterei confusión usuario-kuérape ko'ã arýpe.
Anyone can say anything.	Oimeraẽva ikatu he’i oimeraẽ mba’e.
They have a beautiful view, and a warm and comfortable home.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ vista iporãva, ha peteĩ óga haku ha cómodo.
My brother taught me.	Che ryvy che mbo’e.
Well, that's what they say over there.	Bueno, upéva he'i hikuái upérupi.
And he stood still.	Ha oñembo’y peteĩ hendápe.
There are many better ways.	Oĩ heta tape iporãvéva.
I decided we needed to do something.	Adesidi tekotevẽha rojapo peteĩ mbaʼe.
Just a moment in time changed his life forever.	Peteĩ momento de tiempo añoite okambia hekove tapiaite ĝuarã.
And it’s on its way.	Ha oĩma tape rehe.
I couldn’t bear to wait for the phone to ring.	Ndaikatúi aguanta aha’arõvo pe teléfono ipu.
Never give up on your dreams.	Ani araka'eve reheja rei nde kerayvoty.
It was a long dry fall throughout.	Ha’ékuri peteĩ ho’a puku seco opakuévo.
The questions are constant.	Umi porandu ha’e constante.
We are surrounding them.	Ñande jajere hína hesekuéra.
So are the women.	Upéicha avei kuñanguéra.
The body needs fresh air, sky and natural light.	Hete oikotevẽ aire fresco, yvága ha tesape natural.
It’s like no work was ever done there.	Ha’ete ku araka’eve ndojejapóiva tembiapo upépe.
It's the only way you're going to get anywhere in this business.	Ha'e pe tape añoite reguahẽ haguã mamove ko negocio-pe.
He didn't like that.	Ndogustái chupe upéva.
He's great over the phone.	Ha'e tuicha mba'e teléfono rupive.
Anyone with the right price can have some.	Oimeraẽva orekóva precio oike porãva ikatu oreko algún.
And now you can play this cool game with more players too.	Ha ko’áğa ikatu reñembosarái ko ñembosarái porãite hetave jugador ndive avei.
I'm so excited.	Che ningo aipotaiterei.
This was dangerous terrain.	Kóva ha’e kuri terreno ipeligrosoitéva.
Everyone knows where we stand on that, it’s about looking forward.	Maymáva oikuaa moõpa ñañembo’y upéva rehe, ha’e ñamaña haĝua tenonde gotyo.
Many species do this.	Heta especie ojapo péva.
These are the only things we can remember.	Umívare añoite ikatu ñanemanduʼa.
Here, too, time plays a significant role.	Ko’ápe avei, pe tiempo oguereko peteĩ rol significativo.
A certain distance was measured between the cell phone and the vehicle.	Ojekuaa peteî distancia oîva teléfono celular ha mba'yrumýi apytépe.
It was just amazing.	Ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva añónte.
We found them.	Rojuhu chupekuéra.
It is part of our job to do so.	Oike ñane rembiaporãme jajapo hag̃ua upéva.
These situations require you to make a tough judgment call.	Ko’ã situación oikotevẽ pejapo peteĩ llamada de juicio hasýva.
Get out of trouble.	Ejehekýi provlémagui.
She told me to be careful.	Haʼe heʼi chéve añeñangareko hag̃ua.
I opened the window to be sure.	Aipe’a pe ventána aime haĝua seguro.
My app works fine.	Che app omba’apo porã.
That kind of power isn’t easy to come by.	Upeichagua poder ndaha’éi fácil ojehupyty haĝua.
So now its shot in sight.	Upéicha ko'ágã su disparo en vista.
This is certainly true in many cases.	Péva katuete añete heta kásope.
Friendly helpful staff.	Personal oipytyvõva ipy’aporãva.
Visit their website.	Eike ipágina web-pe.
Not a single man went.	Ni peteĩ kuimbaʼe ndohói.
I don't remember who it was.	Naimandu'ái mávapa raka'e.
You should get your website address and email.	Rehupytyva’erã nde página web dirección ha correo electrónico.
So it’s probably best to close my account.	Upévare oiméne iporãvéta oñemboty che cuenta.
She wants a piece of him.	Haʼe oipota peteĩ párte chugui.
Some are private, some are not.	Oĩ privado, oĩ ndaha’éiva upéicha.
He must have been afraid of being killed.	Oiméne okyhyje raʼe ojejuka hag̃ua chupe.
And a few helpful devices control us.	Ha mbovymi dispositivo oipytyvõva ñande controla.
But over time this situation changed.	Péro ohasávo pe tiémpo ko situasión okambia.
You changed your name before.	Nde remoambue nde réra upe mboyve.
We do not know why they happen when they do.	Ndajaikuaái mbaʼérepa oiko umíva oiko jave.
All the time again.	Opaite jey.
And society doesn’t either.	Ha sociedad ndojapói avei.
We work here, we live here, and we play here.	Romba’apo ko’ápe, roiko ko’ápe, ha roñembosarái ko’ápe.
Just get started, that’s what’s important.	Eñepyrũnte, upéva ha’e pe iñimportánteva.
He can come back any time.	Ha’e ikatu ou jey oimeraẽ momento-pe.
We can’t do that.	Ndaikatúi jajapo upéva.
Tell them when they did a good job.	Emombeʼu chupekuéra arakaʼépa ojapo hikuái peteĩ tembiapo porã.
One is becoming a doctor.	Peteĩva ha’e oiko chugui pohanohára.
They are just worried.	Haʼekuéra ojepyʼapynte.
And we hardly had to work any of it.	Ha apenas rombaʼapo vaʼerã ni peteĩvape.
You understand now.	Peẽ pentende ko'ágã.
And that got them going.	Ha upéva ogueraha chupekuéra.
While everyone you meet.	Opavave rejuhúva aja.
I think we were successful at that.	Che aimo’ã roguereko hague éxito upévape.
You have a strong mind and a strong soul.	Nde reguereko peteĩ apytu’ũ mbarete ha peteĩ ánga mbarete.
Great for a laugh.	Tuicha mba’e peteĩ pukavyrã.
Some are afraid.	Oĩ okyhyjéva.
But the war got to him, too.	Ha katu pe ñorairõ ohupyty chupe, avei.
The idea excited him.	Pe idea ombovy’a chupe.
Many of us were not sure why he stopped.	Heta ore apytépe ndoroikuaái porãi mbaʼérepa haʼe ojejoko.
They’re plain, and easy to learn.	Ha’ekuéra ningo llano, ha ndahasýi ña’aprende haĝua.
He stayed against the wall for what seemed like an age.	Ha’e opyta pe muro rehe ha’etévaicha peteĩ époka aja.
Drive with eyes closed.	Emboguata hesa ñemboty reheve.
It is not, however, very early.	Ndaipóri katu iñepyrũeterei.
So my finishing time would have been better for sure, for sure.	Upéicharõ che tiempo de acabado iporãvéta kuri katuete, katuete.
Four vs. Four 	Irundy vs.
through the.	rupive.
Before running, he rounded the corner of the house.	Oñani mboyve, ojere pe óga eskínare.
I know the importance of being on time for work.	Aikuaa iñimportanteha ñaime itiempoitépe ñambaʼapo hag̃ua.
He'll look at me the same way.	Ha'e omañáta cherehe peteĩchaite.
In a week or two.	Peteĩ térã mokõi arapokõindýpe.
That’s exactly what happened.	Péichaite ningo oiko.
None of them gave clear answers.	Ni peteĩva nomeʼẽi umi rrespuésta hesakã porãva.
Anyway, don't worry about it.	Taha'e ha'éva, ani rejepy'apy upévare.
It's a huge thing for me.	Tuichaiterei mba'e chéve guarã.
Pour the wine into a small bowl.	Oñembohyru pe víno peteĩ mbaʼyruʼípe.
He felt great relief.	Oñandu tuicha alivio.
It worked, until it went away.	Omba’apo, oho peve.
But can't find any recourse against them.	Pero ndikatúi ojuhu mba'eveichagua recurso hesekuéra.
He looked at the names on the paper.	Omaña umi téra oĩvare kuatiáre.
They are nothing like that.	Haʼekuéra ndahaʼéi mbaʼeve ojoguáva upévape.
The future looks interesting to say the least.	Pe futuro ojehecha interesante ja’eporãsérõ.
Each framework is reviewed and analyzed.	Ojehecha jey ha oñehesa’ỹijo peteĩteĩva marco.
We want that to happen.	Ñande jaipota upéicha.
He was intelligent.	Haʼe ningo iñarandu vaʼekue.
The round is over.	Opa pe ronda.
Then you would be on to something and we could benefit too.	Upéicharõ nde reimevaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼére ha ñande ikatu avei ñañevenefisia.
There's no way it's going.	Ndaipóri mba'éichapa oho hína.
I don’t drink beer.	Che nda’úi cerveza.
That he must be resurrected.	Haʼe oikove jey vaʼerãha.
And then he passed himself.	Ha upéi ohasa ijehegui.
Chupe no flame.	Chupe no tatatĩ.
Three remain at large.	Mbohapy opyta libertad-pe.
They do not feel or think.	Haʼekuéra noñandúi ni nopensái.
Start while the pain is easy.	Eñepyrũ pe hasýva ndahasýi aja.
Teachers don't know anything.	Mbo'ehára kuéra ndoikuaái mba'eve.
Perhaps you will too.	Ikatu nde avei rejapóta.
Best to hold on to what you have and wait.	Iporãvéta rejejagarra pe rerekóvare ha rehaʼarõ.
That was the same thing.	Upéva ha’e va’ekue peteĩcha.
Life is very different now.	Pe tekove koʼág̃a idiferéntetereíma.
Go check them out.	Tereho ehecha umíva.
Everyone knew he was slow.	Maymáva oikuaa ha’e imbegue hague.
He didn't want to go up to them.	Ndojupiséi hendápe kuéra.
I went to sleep happily.	Aha ake vy'ápe.
Of course no one can give a reasonable answer.	Katuete avave ndaikatúi ome’ẽ peteĩ respuesta razonable.
But not knowing often means we are not seeing well.	Péro ndajaikuaáiramo jepi heʼise ndajahechaporãiha.
To accept my circumstances.	A’acepta haĝua che circunstancia-kuéra.
No order is too big or too small.	Ndaipóri mba’eveichagua pedido tuichaitereíva ni michĩetereíva.
But that just might be one of their higher testing price points.	Ha katu upéva ikatu ha’énte peteĩ umi punto precio de prueba ijyvatevéva orekóva hikuái.
These companies are the problem.	Ko'ã empresa ha'e pe problema.
Even the fish are afraid.	Umi pira jepe okyhyje.
You have given hope back to the world.	Peẽ pemeʼẽ jeýma esperánsa ko múndope.
It was weak.	Ikangy vaʼekue.
I say it easily.	Che ha’e fácilmente.
I want to save him from that.	Che asalvase chupe upévagui.
They were going down fighting.	Oguejy hína kuri hikuái oñorairõvo.
I can move to a cheaper place.	Ikatu ava peteĩ lugár ndahepyietévape.
For example, your daughter may be playing with the dog one afternoon.	Por ehémplo, ikatu ne membykuña oñembosarái hína pe jagua ndive peteĩ asaje.
We are where we are for a reason and a choice.	Ñande ñaime ñaimehápe peteĩ mba’ére ha peteĩ jeporavo rehe.
That’s what he did for me.	Upéva ojapo cherehehápe.
Anyone else and he would have.	Oimeraẽ ambue ha ha’e oguerekóta kuri.
I am going to take reality for granted.	Che aháta araha realidad por supuesto.
People will do what they want.	Umi hénte ojapóta oipotáva.
He can’t talk, or think like a human.	Ndaikatúi oñe’ẽ, térã opensa yvypóraicha.
The answer is easy to find.	Ndahasýi jajuhu hag̃ua pe rrespuésta.
But there was not a plane in sight.	Péro ndaipóri peteĩ aviõ ojehecháva.
He was something.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ mba’e.
I nodded at him.	Añakãity chupe.
The flat is nice, clean and comfortable.	Pe piso iporã, ipotĩ ha oĩ porã.
It is very popular theme of all teams in all countries.	Ha'e tema ojeguerohoryetereíva opavave equipo opavave tetãme.
Culture of war at home.	Cultura de guerra hógape.
Each can carry a completely different message in body language.	Káda uno ikatu ogueraha peteĩ mensáhe idiferéntetereíva idióma hete rehegua.
A little salt can be used.	Ikatu ojeporu juky’imi.
She liked it the same way, and she chose that role.	Haʼe ogusta avei upéicha, ha haʼe oiporavo upe rrólle.
I mean, they failed.	Che ha’ese, ofalla hague hikuái.
On the other hand, they are not close.	Ambue hendáicha katu noñemoag̃ui hikuái.
Then he wondered why he even noticed that.	Upéi oñeporandu mbaʼérepa ohechakuaa voi upéva.
I just know it’s a beautiful part.	Aikuaánte ha’eha peteĩ parte iporãitereíva.
This was how he used to be at home.	Péicha yma oĩ vaʼekue hógape.
Turning, the president left the church without a word.	Ojere, pe presidente oheja pe tupaógui peteĩ ñe’ẽ’ỹre.
Tight, damn it's tight.	Apretado, maldición ha'e apretado.
Buy a book for your friend too.	Ejogua peteĩ aranduka ne angirũme g̃uarã avei.
As if he were somewhere else.	Oĩramoguáicha ambue hendápe.
Nobody knows what's best for other people.	Avave ndoikuaái mba'épa iporãve ambue tapichakuérape guarã.
Food only comes out when we’re shut down.	Tembi’u osẽ mante ñande ñemboty jave.
It is being used, not used.	Ojeporu hína, ndojeporúi.
He couldn't hear anything.	Ndaikatúi ohendu mba'eve.
They're not real.	Ha'ekuéra ndaha'éi añetegua.
That’s a really mean house rule, though.	Upéva ha’e peteĩ regla de casa añetehápe mean, jepe.
We can’t be sure with it.	Ndaikatúi ñaime seguro hendive.
Really nice kitchen with open bar right into the living room.	Añetehápe iporã cocina orekóva bar abierto oike haguã sala de estar-pe.
You start now.	Peẽ peñepyrũ koʼág̃a.
That will fix this.	Upéva omyatyrõta ko mbaʼe.
But that was not the end.	Péro ndahaʼéi upéva ipaha.
I learned to love the church.	A’aprende ahayhu haĝua pe tupao.
There they will stay.	Upépe opytáta hikuái.
I found the lights.	Ajuhu umi tesape.
It’s really hard.	Añetehápe hasy.
If he needs it, he should be helped.	Oiméramo oikotevẽ, oñepytyvõvaʼerã chupe.
But it’s great in another sense.	Ha katu tuicha ambue sentido-pe.
It's your story.	Ha'e nde rembiasakue.
You are now in a new state of being.	Ko’áğa reime peteĩ estado pyahúpe de ser-pe.
He is a good guy.	Haʼe ningo ivuénova.
Even if he dies, it won't change anything.	Omano ramo jepe, nokambiamo'ãi mba'eve.
We don't want to hurt anyone.	Ndorojaposéi mbaʼeve ivaíva avavépe.
I like that he looks out for the kids though.	Chegusta ha'e ojesarekoha umi mitãnguéra rehe jepe.
But we have something more interesting to talk about.	Péro jareko peteĩ mbaʼe iñinteresantevéva ñañeʼẽ hag̃ua.
On the track by five.	Pe pista-pe por cinco.
The effect of you leaving is singing.	Pe efecto nde resẽ haguére ha’e purahéi.
There was no sense in talking to someone like that.	Ndaipóri vaʼekue sentido oñeñeʼẽ hag̃ua peteĩ persóna peichaguápe.
I have no reason to pick on you.	Ndarekói mba'érepa aiporavo haguã nderehe.
Well, they had ‘won’ it because he was on the team.	Bueno, haʼekuéra ‘ogana’ kuri haʼe oĩ haguére pe ekípope.
We’ll fix it and cover it with unit tests.	Ñamyatyrõta ha jajaho’íta umi prueba unitaria reheve.
This is an old issue.	Kóva ha’e peteĩ tema tuja.
Sometimes meeting someone was worse.	Sapyʼánte ivaive vaʼekue jajotopa peteĩ persónandi.
They won a lot.	Haʼekuéra ogana heta mbaʼe.
But such men were very few.	Péro koʼãichagua kuimbaʼe ningo saʼieterei vaʼekue.
He is the same way.	Haʼe ningo upéicha avei.
The touch is warm.	Pe toque haku.
He could run, but that was about it.	Haʼe ikatu oñani, péro upéva haʼe vaʼekue upéva.
It has a great story and is worth checking out.	Oreko peteĩ tembiasakue tuicháva ha vale la pena ojehecha.
The suit was removed to this court.	Ko demanda ojeipe'a ko tribunal-pe.
This will only come from their actions.	Péva oúta hembiapokuéragui añoite.
But righteousness is righteousness.	Péro hekojoja ningo hekojoja.
Then it goes back into place when you close your mouth.	Upéi oho jey hendaitépe remboty jave nde juru.
Be different if you had an office job.	Eiko idiferénte reguerekórire peteĩ traváho de ofisína.
True enough when you write.	Añetegua suficiente rehai jave.
A black cook lived in it.	Peteĩ cocinero morotĩ oikova’ekue ipype.
Come home my love.	Eju nde rógape che mborayhu.
These are considered in turn below.	Ko’ãva oñehesa’ỹijo turno-pe ko’ápe.
Now, be polite about it.	Ko’áğa, eñe’ẽ porã hese.
Overall I would say these are my favorites.	En general ha’éta ko’ãva ha’eha che favorito.
So, once the problem is identified the fix can be applied accordingly.	Upéicha, ojehechakuaa rire pe problema ikatu ojeporu pe arreglo he’iháicha.
Then his hand fell to his side.	Upéi ipo ho'a ijykére.
You want to save the world.	Peẽ pesalvase ko múndope.
She wanted him to look at her.	Haʼe oipota haʼe omaña hese.
The true return is that the data is still valid.	Ojevy añetegua ha’e umi dato ovale gueteri.
Then we can find him a place to live.	Upe rire ikatu jatopa chupe peteĩ lugár jaiko hag̃ua.
This takes a little time and a lot of thought.	Péva ogueraha tiémpo michĩmi ha heta ojepyʼamongeta.
Never met a beauty that wasn't.	Araka'eve ndoikuaái peteĩ iporãva ndaha'éiva.
Suddenly he stood closer.	Sapy’aitépe oñembo’y hi’aguĩve.
I don't have to tell him what's wrong.	Natekotevẽi haʼe chupe mbaʼépa oĩ vai.
Look at how beautiful they are.	Emañamína mbaʼeichaitépa iporã hikuái.
I'm looking forward to that day.	Che aha'arõiterei upe ára.
The resulting economic suffering appears to have been much worse.	Pe sufrimiento económico oguerúva upévagui ojehecha tuicha ivaive hague.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva mba'eve peichagua.
She never had a health problem.	Haʼe arakaʼeve ndorekói kuri peteĩ provléma de salud.
In the first sentence, confusion means failure.	Peteĩha ñe’ẽme, confusión he’ise fracaso.
Each country is closed off from the other.	Káda tetã oñemboty ambue tetãgui.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Peñeñandu líbre peporandu haĝua chéve oimeraẽ mba’e pe sección de comentarios-pe.
I know he is.	Aikuaa ha’e ha’eha.
This is simply not the case.	Péva simplemente ndaha’éi upéicha.
I got to meet him very briefly after he got off stage.	Ahupyty aikuaa haĝua chupe mbykymiete oguejy rire escenario-gui.
These include schools for girls.	Ko'ãva apytépe oime mbo'ehao mitãkuña'ikuérape guarã.
Hope to see you soon in our team!.	¡Eha'arõ rohecha pya'e ore equipo-pe!.
We only have you and our important questions.	Ore roguereko nde ha ore porandu iñimportánteva añoite.
The last two weeks have gone by fast.	Ko'ã mokõi arapokõindy ohasávape ohasa pya'eterei.
And he did, too.	Ha ojapo avei.
He was only there for a couple of hours.	Haʼe oĩ upépe un par de óra añónte.
Their years of experience mean they often get it just about right.	Umi áño ohasava’ekue hikuái he’ise py’ỹi ohupytyha hikuái haimete hekopete.
If necessary, open the box and show them what you are carrying.	Tekotevẽramo, eipeʼa pe káha ha ehechauka chupekuéra mbaʼépa regueraha.
I have friends with shared interests.	Che areko angirũnguéra orekóva interés compartido.
I had.	Arekókuri.
He found a letter on the small kitchen table.	Ojuhu peteĩ kuatiañe’ẽ pe mesa michĩva cocina-pe.
These are the symptoms.	Koʼãva ningo umi mbaʼe ohechaukáva.
There’s nothing weird about that either.	Ndaipóri mba’eve extraño upévape avei.
Think and act clearly.	Epensa ha ejapo hesakã porãva.
Far and near.	Mombyry ha hi’aguĩva.
He only asked me a personal question once.	Ha’e peteĩ jeýnte ojapo chéve peteĩ porandu personal.
As we get older it gets easier, and generally not even necessary.	Ñandetujavévo ifacilve, ha en general ni natekotevẽi.
Let's face it, there's not much to see.	Ja'e porãsérõ, ndaipóri heta mba'e ojehecha haguã.
It’s highly recommended to keep in shape and meet new people.	Oñemoñe’ẽ porãiterei reime haĝua en forma ha reikuaa haĝua tapicha pyahúpe.
But that's what it was.	Péro upéicha haʼe vaʼekue.
So, this is going to be the best version.	Upéicha, kóva ohóta versión iporãvéva.
One night, he had a dream.	Peteĩ pyhare, ha’e oguereko peteĩ sueño.
It’s you guys.	Ha’e peẽ.
And then his wife and children left him.	Ha upéi hembireko ha imembykuéra oheja chupe.
Also, something could happen.	Avei, ikatu oiko peteĩ mbaʼe.
He had noticed her moving behind some trees.	Haʼe ohechakuaáma oñemomýiha unos kuánto yvyramáta rapykuéri.
They had hope.	Haʼekuéra oreko vaʼekue esperánsa.
The latter required organization.	Ko ipahaguéva oikotevẽkuri organización.
They are very meme and calm.	Haʼekuéra ningo memeiterei ha ipyʼaguapy.
Look where he is now.	Emañamína moõpa oĩ koʼág̃a.
He shook his head.	Omokunu’ũ iñakã.
With public access.	Oguerekóva acceso público.
He is not good for you.	Ha'e naiporãi peẽme guarã.
A bathroom door won’t stay open.	Peteĩ baño rokẽ ndopytamo’ãi ojepe’a.
They were very friendly.	Haʼekuéra ningo iñamigoite vaʼekue.
The selection function just creates a box around the selected text.	Pe jeporavorã rembiaporã omoheñóinte peteĩ kuatiarogue jehaipyre ojeporavóva jerére.
In order to load properly.	Ikatu haguã ojekarga hekopete.
But he also means that.	Péro haʼe heʼise avei upéva.
From there they went up.	Upégui ojupi hikuái.
It doesn’t get much better than that.	Ndohupytýi heta iporãvéva upévagui.
And then he laughed.	Ha upéi opukavy.
See you soon then.	Jajohecha pya’e upéicharõ.
Like a river.	Ysyryicha.
If you change the code this way it should work.	Remoambuéramo pe código péicha omba’apova’erã.
You’re sick.	Nde rasy.
Many people have one and not the other.	Heta hénte oreko peteĩva ha ndahaʼéi pe ótro.
He just felt that something was wrong.	Haʼe oñandunte oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Answer, very carefully.	Embohovái, eñangareko porãiterei.
That's my issue.	Upéva ha'e che tema.
I believe he wanted to.	Che arovia ha’e oipota hague.
And they have men who know how to work for them.	Ha oreko hikuái kuimbaʼe oikuaáva mbaʼéichapa ombaʼapo chupekuéra.
Doesn't matter though.	No importa jepénte upéva.
We take the time to review each and every request.	Roñemotiémpo rohesa’ỹijo haĝua peteĩteĩ ha opa mba’e ojejeruréva.
Don’t use your phone.	Ani reiporu nde teléfono.
One of his research topics is the design process.	Peteîva umi tema investigación ojapóva ha'e proceso de diseño.
I don't get any sense of direction.	Ndahupytýi mba'eveichagua sentido de dirección.
I heard it then too.	Ahendu avei upérõ.
Later that day he was to visit his master.	Upe rire upe árape haʼe ovisita vaʼerã ijárape.
Do nothing for a week.	Ani rejapo mbaʼeve peteĩ semána aja.
Here they make their music.	Ko’ápe ojapo hikuái ipurahéi.
The goal was to hit the right people in the right context.	Pe meta ha’eva’ekue ojegolpea haĝua umi tapicha oikeva’erã contexto oikehápe.
Things are a touch nicer but not by much.	Umi mba’e ha’e peteĩ toque iporãvéva ha katu ndaha’éi heta rupi.
We do not think that any of this applies to our patient.	Ndoroimoʼãi ni peteĩva koʼã mbaʼe ojeaplikaha ore hasývape.
Or even a second photo.	Térã peteĩ fóto mokõiha jepe.
They were divided into three groups.	Oñemboja'o hikuái mbohapy atýpe.
And she was lying across the bed.	Ha haʼe oñeno hína kuri pe tupa rovái.
The other, he's a terrible human being.	Ambue katu, ha'e peteĩ yvypóra vaiete.
He is described as a very powerful god.	Ojeʼe hese haʼeha peteĩ tupã ipoderosoitereíva.
But she couldn't say yes.	Péro haʼe ndaikatúi heʼi si.
Original culture can come from stakeholders.	Cultura original ikatu oúva umi interesado-gui.
Demonstration is required.	Oñeikotevẽ jehechauka.
It wasn’t.	Ndaha’éikuri.
He was in love with her.	Haʼe ningo ohayhu vaʼekue chupe.
We defined complications requiring surgical management as major complications.	Rodefini complicaciones oikotevêva manejo quirúrgico complicaciones tuichavéva ramo.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Peteĩ porandu iñinteresanteva ha’e mba’épa añetehápe ojehecha umi experimento-pe.
He had a great football education.	Oguerekókuri peteĩ tekombo’e tuicha mba’éva vakapipopo rehegua.
I'm not sure but what would you do well.	Ndaipóri seguro pero mba'épa rejapo porãta.
He makes good, quick moves in the open field.	Ojapo umi movimiento porã ha pya’e pe campo abierto-pe.
I don’t have an opinion.	Ndarekói peteĩ opinión.
I didn’t really look at it.	Añetehápe ndajesarekói hese.
Not too much, at least.	Ndaha’éi hetaiterei, por lo menos.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
It’s been there for a long time.	Are guivéma oĩ upépe.
His confidence and smile returned.	Ijerovia ha ipukavy ou jey.
These can be great field trip activities.	Ko’ãva ikatu ha’e tuicha actividad de viaje de campo.
The morning brought no news.	Pyhareve ndoguerúi marandu.
And it probably won't be great, so make another one.	Ha oiméne ndahaʼemoʼãi tuicha mbaʼe, upévare ejapo ótro.
But he was still sick.	Péro haʼe katu hasy gueteri.
They didn't move.	Ha'e kuéra nomýiri.
For four years he wrote books.	Irundy ary pukukue ohai aranduka.
The others may or may not.	Umi ambue ikatu térã nahániri.
I walk everywhere.	Che aguata oparupiete.
Yes.	He'ẽ.
But these shoes are not one of them.	Péro koʼã sapatu ndahaʼéi peteĩva umíva apytégui.
While looking for big runs, he missed too many short ones.	Oheka aja umi carrera tuicháva, ofalta hetaiterei mbykymi.
That you are not as bad as people say.	Peẽ ndahaʼeiha ivaietereíva umi hénte heʼiháicha.
I was just caught in the moment.	Che ajejagarra ramoite upe momento-pe.
I can't say that's good.	Ndaikatúi ha'e upéva iporãha.
Three men stood before them.	Oñembo'y henonderã kuéra oĩ mbohapy kuimba'e.
There is no discussion and everyone is in agreement.	Ndaipóri ñomongeta ha maymáva oî peteî ñe'ême.
There is only one thing that can be done.	Peteĩ mbaʼénte ikatu ojejapo.
We gave him food to eat.	Rome'ẽ chupe tembi'u ho'u haguã.
My website worked for a few months without an issue.	Che página web omba’apo mbovy jasy pukukue peteĩ mba’e’ỹre.
I found something even better.	Ajuhu peteĩ mbaʼe iporãvéva jepe.
Here there is neither peace, nor rest, nor a moment's security.	Ko’ápe ndaipóri ni py’aguapy, ni pytu’u, ni peteĩ momento seguridad.
That's my weak issue.	Upéva ha'e che tema ikangyva.
I wonder how many times he’s done that.	Che añeporandu mboy jeypa ojapo upéva.
One that could have killed you, me or our family.	Peteĩ ikatúva kuri ojuka peẽme, chéve térã ore rogayguakuérape.
Put it away.	Emoĩ mombyry.
But the less said about it the better.	Péro saʼive ojeʼéramo upévare iporãvéta.
You sit down, and you watch.	Nde reguapy, ha remaña.
Either way, he didn't like it.	Tahaʼe haʼéva, ndogustái chupe.
You will then be asked to save the project somewhere.	Upéi ojejeruréta ndéve reñongatu hag̃ua peteĩ hendápe pe proyecto.
No one had any idea what he had just said.	Avave ndorekóikuri mba’eveichagua idea mba’épa he’i ramoite.
We love camping there.	Ore rohayhu rokampa upépe.
I gave them my negatives.	Ame’ẽ chupekuéra che negativo.
It's what it says it is.	Ha'e pe he'íva ha'eha.
He worked hard in school, he continued.	Omba’apo mbarete mbo’ehaópe, osegi.
Thanks for a great stay!.	Aguyje peteĩ estancia tuichaitévare!.
They're warm and soft in my hands.	Haku ha ipiro'y hikuái che pópe.
Tried again and had the same result.	Oñeha’ã jey ha oreko pe resultado peteĩchagua.
See what is behind it.	Ehecha mbaʼépa oĩ hapykuéri.
When we started fucking, it felt so natural.	Roñepyrũvo rojopy, oñeñandu naturaliterei.
I'm loud and proud.	Che hatã ha añemomba'eguasu.
Even before we met.	Rojotopa mboyve jepe.
But sometimes a series of rules naturally go together.	Péro sapyʼánte peteĩ série de rrégla naturalmente oho oñondive.
Every day there is a battle.	Ára ha ára oiko peteĩ ñorairõ.
These people talk a lot, but it's really not about anything important.	Koʼã hénte oñeʼẽ heta, péro añetehápe ndahaʼéi mbaʼeve iñimportántevare.
He wouldn't be who he is now.	Ha'e ndaha'emo'ãi kuri mávapa ha'e ko'ágã.
Specific data forms were completed for each interview.	Oñemohu'ã umi formulario de datos específicos cada entrevista-pe guarã.
He had to go on.	Haʼe oho vaʼerã hese.
We didn't talk much.	Ndoroñeʼẽiete vaʼekue.
It would have to wait another day.	Ohaʼarõvaʼerãmoʼã ótro día.
If he signs you, you know your business.	Haʼe ndefirma ramo, nde reikuaa ne negósio.
He ate well and slept through the night.	Okaru porã ha oke pyhare pukukue.
Dont get me wrong about that.	Dont chemongeta vai upévare.
If you work here, you should be one of us.	Remba’apóramo ko’ápe, nde ha’eva’erã peteĩva ore apytépe.
It's not natural for humans.	Ndaha'éi natural yvypórape guarã.
You make me feel like an important woman with a future.	Nde chemoñeñandu peteĩ kuña iñimportántevaicha orekóva peteĩ futuro.
You just have to know what your body needs and doesn't need.	Reikuaavaʼerãnte mbaʼépa oikotevẽ nde rete ha natekotevẽi.
The third section offers a comparison of our previous work.	Mbohapyha aty oikuave’ẽ peteĩ ñemoha’anga ñane rembiapo yma guarére.
He knew it all too well.	Ha’e oikuaa porãiterei va’ekue.
You have seen what it shows.	Peẽ pehecháma mbaʼépa ohechauka.
Getting to the right person is key.	Ñaĝuahẽ haĝua pe tapicha oikeva’erã rendápe ha’e clave.
I thought it was wonderful.	Che apensa vaʼekue iporãitereiha.
It is not known what color.	Ndojekuaái mba’épa sa’y.
Stand up and be heard.	Pepu'ã ha peñehendu.
A different process may be using the file.	Peteĩ proceso iñambuéva ikatu oipuru hína pe archivo.
This was terrible news.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ notísia ivaietereíva.
Then we can identify four situations.	Upéi ikatu jahechakuaa irundy situasión.
There is nothing to lose.	Ndaipóri mbaʼeve ojeperde hag̃ua.
Transfer to a bowl and set aside.	Oñembohasa peteĩ mba’yru’ípe ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
Stir occasionally to avoid forming a block.	Oñemongu'e sapy'a py'a ani haguã oforma peteî bloque.
Its a fail for sure.	Its peteĩ fracaso seguro.
No, not exactly that either.	Nahániri, ndahaʼéi avei upéva exactamente.
I look forward to reading the next volume.	Ahaʼarõiterei amoñeʼẽ pe ótro volúmen.
Your day has passed.	Ohasáma nde ára.
Another responded.	Ombohovái ambue.
However, this study offers several interesting insights.	Péro ko estúdio oikuaveʼẽ heta mbaʼe iñinteresánteva.
A bright day.	Peteĩ ára hesakãva.
But we do not know why or how they are related.	Péro ndoroikuaái mbaʼérepa ni mbaʼéichapa ojoaju hikuái.
So put your worst things at the top of the list.	Upévare emoĩ pe lísta ári umi mbaʼe nde ivaivéva.
First, here is the standard development.	Primero, ko’ápe oĩ pe desarrollo estándar.
Trying to run over the guys to get out.	Oñeha'ãvo oñani umi karia'y ári osê haguã.
Yes, it was as if he had become his own father.	Heẽ, haʼete voi oiko vaʼekue chugui itúva tee.
This is the only skill you should ever use.	Ko katupyry añoite reiporuva’erã araka’eve.
Thank you very much for them.	Aguyjevete ndéve umíva rehe.
I??m extra sure of that today.	Che??aime extra seguro upéva ko árape.
I will respond to these charges in due course.	Ambohováita ko'ã cargo itiempoitépe.
The study has since ended.	Upe guive opa pe estúdio.
He may say something to upset them.	Ikatu heʼi peteĩ mbaʼe ombopochy hag̃ua chupekuéra.
This may be due to the different cell types we used.	Péva ikatu oiko umi diferénte tipo de célula roiporuvaʼekuére.
Now we know the truth.	Koʼág̃a jaikuaa pe añetegua.
But that can't be the only job.	Péro ndaikatúi upéva añoite pe tembiapo ojejapóva.
He never wanted that.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼekue upéva.
That's the building across the street.	Upéva ha'e pe edificio oîva tape rembe'ýpe.
And it works great.	Ha tuicha omba’apo.
This makes you believe that they are different.	Péicha reguerovia haʼekuéra idiferenteha.
But this is a completely different technology.	Péro kóva haʼe peteĩ tecnología idiferéntetereíva.
There are thousands of records to be updated.	Oĩ miles de registro oñembopyahuva’erã.
If only he could get her a message.	Ikatúrire ohupyty chupe peteĩ mensáhe.
Do it the way you like it.	Ejapo mbaʼéichapa ndegusta.
This is a debate we have never had and never will have.	Kóva peteî debate araka'eve ndoroguerekóiva ha araka'eve ndoroguerekomo'ãiva.
But they just don't get it.	Péro haʼekuéra ndohupytýi añónte.
There is no question.	Ndaipóri porandu.
I wouldn't have given up.	Che nañeme'ẽmo'ãi va'erãmo'ã.
Questions about my social life once again had answers.	Umi porandu che vida social rehegua peteĩ jey oguereko mbohovái.
It adds so much, and it’s my secret.	Hetaiterei mba’e omoĩve, ha ha’e che secreto.
I've never seen so much blood at a crime scene.	Araka'eve ndahecháiva hetaiterei tuguy peteî escenario de crimen-pe.
It’s just him.	Ha’e añoite.
You only need this step once.	Peteĩ jeýnte reikotevẽ ko paso rehe.
And people like to know what we are like.	Ha umi héntepe ogusta oikuaa mbaʼéichapa ñande.
She wondered what they would think.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa opensáta hikuái.
I could hear him.	Che ningo ikatu kuri ahendu chupe.
I don’t really love that.	Ndahayhúi añetehápe upéva.
To date, however, there is still no clear evidence of this.	Péro koʼág̃a peve ndaipóri gueteri pruéva hesakã porãva upéva.
I think we should be able to vote them out of office.	Che aimo'ã ikatuva'erãha javota chupekuéra osêvo cargo-gui.
I’m afraid you should feel the cold.	Akyhyje reñandu va’erãha pe ro’y.
Everything we were taught in class we followed at home.	Opa mba’e oñembo’eva’ekue oréve clase-pe rosegi ore rógape.
They refused to rule on the case.	Ombotove hikuái odesidi haguã ko káso rehe.
We never got off on either.	Araka’eve ndoroguejýi mokõivévape.
He loved the woman as her name implied.	Haʼe ohayhu pe kuñakarai heʼiháicha héra.
In other words, the doors must open out of the equipment space.	Ambue ñe’ẽme, umi okẽ ojepe’ava’erã osẽvo pe espacio tembiporu rehegua.
That matter was not before the court.	Upe mbaʼe noĩri kuri pe trivunál renondépe.
That’s probably his arm and neck.	Upéva oiméne ha’e ijyva ha ijajúra.
There is no need for that.	Natekotevẽi upéva.
The argument can be made that they are a code smell, however.	Pe argumento ikatu ojejapo umíva ha’eha peteĩ código hyakuã, jepémo upéicha.
Leaves green on both sides.	Hogue hovy mokõive henda gotyo.
Many children don't like school.	Heta mitãme ndogustái mbo'ehao.
Let me know if this helps.	Eikuaauka chéve kóva oipytyvõpa.
She loves working with children and their families.	Ohayhu omba’apo mitãnguéra ha ifamiliakuéra ndive.
It was too hot for her normal.	Hakueterei chupe normal-pe guarã.
She wanted to show off her reading skills.	Haʼe ohechaukase ikatupyryha omoñeʼẽ hag̃ua.
No natural cause of death could be determined.	Ndaikatúikuri ojekuaa mba’eveichagua causa natural de muerte.
There was a back wall.	Oĩ vaʼekue peteĩ murálla tapykuépe.
But now it seems.	Péro koʼág̃a haʼete voi.
So I have served my country more than you.	Upévare che aservivéma che retãme pendehegui.
A couple of friends did.	Peteĩ par de amigokuéra ojapo upéva.
One person is selected at random.	Peteĩ tapicha ojeporavo al azar.
It was exactly the time to drink.	Ha’ékuri exactamente pe tiempo ojey’u haĝua.
The picture was coming together for me.	Pe ta’anga oúkuri oñondive chéve ĝuarã.
The day went well.	Oho porã ára.
Let’s make it once easier.	Jajapo peteĩ jey ifasilve.
Such a danger to our young friend.	Peichagua peligro ñane angirũ imitãvape ĝuarã.
They were going to come to talk about their daughter's death.	Oúta kuri hikuái oñe'ê haguã imembykuña ñemano rehe.
Thanks for your question.	Aguyje ne porandu rehe.
There is no such duty.	Ndaipóri deber peichagua.
Everyone else will come around seven.	Mayma ambuekuéra oúta siete rupi.
And we will try again.	Ha ñañehaʼã jeýta.
Many are healthy babies but some can develop serious underlying diseases.	Heta oĩ mitã hesãiva ha katu oĩ ikatúva oguerekóva mba’asy vaiete oúva ipype.
He found it empty.	Ojuhu vacío.
They are very comfortable and long lasting.	Haʼekuéra ningo ikomodoiterei ha odura are.
He’ll talk to anyone.	Ha’e oñe’ẽta oimeraẽva ndive.
Every year, they seem to try on someone new recently.	Káda áño, ha’ete oñeha’ãva hikuái peteĩ tapicha pyahúre nda’aréi.
Eventually things will change.	Amo ipahápe umi mbaʼe okambiáta.
There are several things you can do to further diagnose the problem.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva rejapo reikuaave hag̃ua pe provléma.
Usually, each of us has unique tastes and preferences.	Jepive, peteĩ teĩ ñande jareko gusto ha elección ijojaha’ỹva.
But behind our noses, the solution happens immediately.	Ha katu ñande ryekue rapykuéri, pe solución oiko pya’e.
But then he puts them on.	Péro upéi omonde umíva.
But she was not ready to leave home.	Péro haʼe noĩri kuri preparáda osẽ hag̃ua hógagui.
But you had to have someone.	Péro reguereko vaʼerã kuri peteĩ persóna.
You notice everything on the road.	Rehechakuaa opa mbaʼe oĩva tapére.
It’s important to know yourself where you’re going.	Iñimportánte reikuaa ndejehe moõpa reho.
He has seen his friends die.	Haʼe ohecháma iñamigokuéra omanoha.
Thus, that is, the judge calling the non-judge.	Péicha, he'iséva, juez ohenóivo pe ndaha'éiva juez.
I finally walked normally again.	Ipahápe aguata jey normalmente.
That's the technical reason why there's no app for it.	Upéva ha'e pe razón técnica mba'érepa ndaipóri app upévape guarã.
Too bad for his blood pressure.	Ivaieterei ipresión arterial-pe guarã.
I am free again.	Che sãso jey.
The players they bought were excellent.	Umi jugador ojoguáva hikuái iporãiterei.
Not such a good idea.	Ndaha’éi peteĩ idea iporãva upéicha.
The opening behind it was a deep, dead, black.	Pe apertura oĩva hapykuéri ha’e peteĩ pypuku, omanóva, morotĩ.
Very good course.	Iporãiterei ningo curso.
Finally.	Ipahápe.
Life isn’t cheap.	Tekove ndahepýi.
Place them on a plate.	Emoĩ umíva peteĩ pláto ári.
I can smell its oil.	Che ikatu ahetũ hiʼaséite.
It was turned off at the end.	Oñembogue ipahápe.
I could see he was waiting for me.	Ahechakuaa ha’e chera’arõha.
We are looking forward to it.	Rohaʼarõiterei hína upéva.
I get an action in hours.	Ahupyty peteĩ acción aravo’ípe.
Maybe not anymore.	Ikatu ndahaʼevéima.
Everyone in the media.	Mayma tapicha oîva medio de comunicación-pe.
First, we could keep the list sorted.	Primero, ikatu roñongatu pe lísta oñeordena hag̃ua.
That’s the drive to do things right.	Upéva ha’e pe impulso jajapo haĝua hekopete umi mba’e.
And not only carefully, but go fast.	Ha ndahaʼéi reñangarekónteva, síno tereho pyaʼe.
This makes it easier to start over.	Péicha ndahasýi ñañepyrũ jey hag̃ua.
Once you have done this, the meat is ready to dry.	Péicha rejapopa rire, pe soʼo oĩma iseko hag̃ua.
You have been lying down for three days.	Mbohapy ára pukukue reñeno hague.
But it is not impossible.	Péro ndahaʼéi ndaikatumoʼãiva.
Still, his legs kept moving.	Upéicharõ jepe, ipy omýi ohóvo.
I ran through the process without issue.	Añani pe proceso rupi tema’ỹre.
Schools will play eight teams twice and two teams once.	Mbo'ehaokuéra oha'ãta ocho equipo mokõi jey ha mokõi equipo peteî jey.
There is no defense mechanism.	Ndaipóri mecanismo de defensa rehegua.
A lot of people use it.	Hetaiterei tapicha oipuru.
With an open mind and an open heart.	Peteĩ apytu’ũ ojepe’áva ha peteĩ korasõ ojepe’áva reheve.
If they know, they don’t care.	Oikuaáramo hikuái, noimportái chupekuéra.
Make the connection.	Ejapo pe joaju.
He has done harm to many people.	Ojapo mba'e vai heta tapicháre.
The same is true for me.	Péicha avei chéve g̃uarã.
She wondered what he was talking about.	Haʼe oñeporandu mbaʼérehepa oñeʼẽ.
If you find movies that shouldn't be here tell them.	Rejuhúramo pelíkula ndoikóivaʼerã koʼápe emombeʼu chupekuéra.
He said no.	Haʼe heʼi nahániri.
When he’s in school he seems to be living a double life.	Oĩ jave mbo’ehaópe ha’ete ku oikóva peteĩ vida doble.
It can be done at home using some natural techniques as well.	Ikatu ojejapo ógape ojeporúvo algunas técnicas naturales avei.
I'm trying to figure out what the issue is.	Añeha'ã aikuaa mba'épa pe tema.
That someone treated you horribly.	Oĩ hague pendetrata vaieterei hague.
The birds can come in or go as they please.	Umi guyra ikatu oike térã oho oipotaháicha.
It will look something like this.	Ojehecháta peteĩ mba’e péichagua.
Type is the expected type is the argument.	Tipo haꞌehína pe tipo oñehaꞌarõva haꞌehína pe argumento.
She said that that was a good thing.	Haʼe heʼi upéva iporãitereiha upéva.
I wouldn't put you through it.	Che ndaha'éi va'erãmo'ã peẽme upéva rupi.
We have nothing to fear from them.	Ndoroguerekói mba'eve rokyhyje haguã chuguikuéra.
I could handle my shit, too.	Che ikatu kuri amaneja che cagada, avei.
It involves a lot of things.	Oike ipype hetaiterei mbaʼe.
The normal choice is somewhere between the two.	Pe elección normal oĩ algún lugar umi mokõi apytépe.
It requires a few hours in the car but we will do it.	Oikotevê mbovymi aravo mba'yrumýime pero jajapóta.
And, you know, everything is connected.	Ha, peikuaa, opa mba’e ojoaju.
You'd have a lot at the doctor.	Heta mba'e reguerekóta kuri pohanohárape.
Right now he’s having a war with words.	Ko’áĝaite ha’e oguereko ñorairõ ñe’ẽ reheve.
It’s not very tasty.	Ndaha’éi ningo he’ẽtereíva.
I have a lot to live for.	Heta mbaʼe areko aikove hag̃ua.
We’ve known each other since ancient times.	Rojokuaa yma guive.
They're back in the car now.	Oime jey hikuái auto-pe ko'ágã.
That's how strong this engine was.	Péicha imbarete va'ekue ko motor.
It will take a little over a year, she said.	Ohasáta peteî arými, he'i kuñakarai.
It was none of their business.	Ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ mbaʼe orekóva hikuái.
He is strong, determined and a natural leader.	Ha’e imbarete, odesidíva ha peteĩ líder natural.
I had no other protection.	Ndarekói vaʼekue ótra proteksión.
We will come back to this later.	Jaju jeýta ko mbaʼépe upe rire.
Some people think they know how to solve this.	Oĩ tapicha opensáva oikuaaha mbaʼéichapa osolusiona vaʼerã ko mbaʼe.
And that was therapy for me.	Ha upéva haʼe vaʼekue chéve g̃uarã terapia.
He moved for a good reason to do so.	Haʼe omýi peteĩ rrasón porã reheve ojapo hag̃ua.
That was very simple.	Upéva ningo isencilloiterei vaʼekue.
He never told police he was with any women that night.	Araka'eve nde'íri policía-pe oime hague mba'eveichagua kuña ndive upe pyharépe.
I loved that he was looking down there at me.	Chegustaiterei haʼe omaña hague cherehe upépe yvýpe.
This group, though new, is growing.	Ko grúpo, ipyahúva jepe, okakuaa ohóvo.
This is how it should be.	Péicha vaʼerã.
This is for their own good.	Péva ha'ekuéra iporã haguã.
Only mine he believed.	Che mba’éva añoite ha’e oguerovia.
Slowly, the world on the other side disappeared.	Mbeguekatúpe, pe mundo oĩva ambue lado-pe okañy.
I'm so glad you brought them to me.	Avy'aiterei regueru haguére chéve umíva.
He struggled for a while.	Haʼe oñehaʼã sapyʼami.
Its solid block.	Ibloque sólido rehegua.
In that situation, families are often willing to step in and help.	Upe situasiónpe, umi família oĩ jepi dispuésto oike ha oipytyvõ hag̃ua.
What’s going to happen next?	Mba’épa oikóta hapykuéri.
Her back felt like a rock.	Ijyva oñeñandu peteĩ itaicha.
So much does not add up.	Upévare heta mbaʼe noñesuma.
Nor do we think he can do so effectively.	Ndoroimoʼãi avei ikatuha ojapo hekopete upéva.
I tell everyone that all the time.	Che haʼe meme upéva enterovépe.
That deal fell apart.	Upe trato ho’apaite.
How would your life be different.	Mbaʼéichapa idiferénte vaʼerãmoʼã nde rekove.
Everything became a dream.	Opa mba’e oiko chugui peteĩ sueño.
I opened my eyes and looked around.	Aipe’a che resa ha amaña che jerére.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Y ikatu pya’e ojapo miles de dólares de daño.
In return, he had received something far more valuable.	Ha upéva rangue orresivi kuri peteĩ mbaʼe ivaliosovéva.
That was probably the shot.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue pe disparo.
She wants a man who gives her beauty.	Haʼe oipota peteĩ kuimbaʼe omeʼẽva chupe iporã hag̃ua.
I do know where he is now.	Che ningo aikuaa moõpa oĩ koʼág̃a.
The day itself went as well as we could have hoped.	Pe ára voi oho porã ikatu haguéicha roha’arõ.
You are a deep thinker.	Nde ningo repensa pypuku porãi.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
He sounded kind of proud of himself.	Ha’e ipu peteĩcha orgulloso ijehe.
We had six of them.	Ore roguereko kuri seis.
He started to laugh.	Oñepyrũ opukavy.
They can’t own anything.	Ndaikatúi mba’eve jára hikuái.
That would give me time to ask around.	Upéva omeʼẽta chéve tiémpo aporandu hag̃ua che jerére.
This setup process is extremely complicated.	Ko proceso de configuración ha’e extremadamente complicado.
Was he there.	¿Oĩpa raʼe upépe.
They know it’s not meant to be.	Ha’ekuéra oikuaa ndaha’eiha oje’éva.
He is, but that doesn't matter.	Haʼe ningo, péro upéva naiñimportántei.
But, of course, no one thinks about it.	Péro, katuete, avave nopensái upévare.
All of these are black and white.	Opa ko’ãva ha’e morotĩ ha hũ.
That helps you a lot.	Upéva tuicha nepytyvõ.
In his resource, he has built a lot.	Irrecurso-pe, omopu'ãma heta mba'e.
Very, very quickly.	Pya’eterei, pya’eterei.
I didn't want a talk.	Che ndaipotái vaʼekue peteĩ diskúrso.
You just got me out of bed.	Nde cheguenohẽ ramoite che tupagui.
I totally get that.	Che totalmente ahupyty upéva.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
He needs to go.	Tekotevẽ oho.
You should go if you are not busy.	Reho vaʼerã nerembaʼapoguasúiramo.
Immediately he got up.	Upepete voi opu'ã.
Finally he came to me and discussed the matter.	Ipahápe ha’e ou che rendápe ha oñe’ẽ pe asunto rehe.
The traffic light was yellow.	Pe semáforo haʼe vaʼekue hovy.
Then, he wanted to go home.	Upéi, ohose hógape.
I’ll definitely try this.	Katuete añeha’ãta ko mba’ére.
These groups are often similar in age or sex.	Koʼã grúpo ojogua jepi edad térã sexo-pe.
My garden looks great.	Che hardín ojehecha porãiterei.
You have to finish and complete the build.	Remohu’ãva’erã ha remohu’ãva’erã pe construcción.
There is, at least, a long night of it.	Oĩ, por lo menos, peteĩ pyhare puku chugui.
Both offer very little.	Mokõivéva oikuaveʼẽ saʼieterei.
Also with an opening at the top.	Avei orekóva peteĩ apertura yvate gotyo.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Oî peteî versión ikangy ha peteî versión mbarete ko argumento-pe.
Comfort, comfort, solace.	Consuelo, comodidad, consuelo rehegua.
I remember you sir.	Chemandu'a nderehe karai.
Everyone said the same thing.	Enterove heʼi avei upéicha.
A few more pictures are shown.	Ojehechauka mbovymi ta’angave.
I’m sure more will join them, though, at some point.	Aime seguro hetave oiketaha hendivekuéra, jepe, algún momento.
They've gone a little wild, but they're here.	Ha'ekuéra oho ka'aguy'imi, ha katu oĩ ko'ápe.
But what she couldn't see was what worried her.	Péro pe haʼe ndaikatúiva ohecha la oipyʼapýva chupe.
This has two important consequences.	Péva oreko mokõi consecuencia iñimportánteva.
An absolute must.	Peteĩ mba’e tekotevẽva absoluto.
You need to go get it.	Tekotevẽ reho regueraha.
Unfortunately for me, our team lost.	Ñambyasy chéve ĝuarã, ore equipo operde.
Sure enough, in a few days.	Katuete, mbovy ára rire.
I try to produce at least five a day.	Añeha’ã aproduci por lo menos cinco al día.
Hold it up for a moment.	Ejoko yvate sapy’ami.
I did this while my wife lay in bed trying to sleep.	Péicha ajapo che rembireko oñeno aja tupape oñehaʼãvo oke.
I took advantage of that.	Che aaprovecha upéva.
We are here with you every step of the way.	Roime ko’ápe penendive opa tape rehe.
It is in its natural state, in this case at rest.	Oime estado natural-pe, ko kásope opytu'úvo.
Some situations are better than others.	Oĩ situasión iporãvéva ótrogui.
The bathroom is the only set to be built.	Pe baño ha’e pe conjunto añoite oñemopu’ãva’erã.
People had to move.	Umi hénte ova vaʼerã kuri.
The money was not bad.	Pe pláta ndahaʼéi vaʼekue ivaíva.
We can't say no.	Ndaikatúi ja'e nahániri.
Keep your hands clean.	Eñongatu nde po ipotĩ.
They listen to you.	Haʼekuéra ohendu ndéve.
Then he closed the door wide.	Upéi ojoko tuicha pe okẽ.
If you missed it, lucky you.	Oiméramo nde refalta, suerte nde.
The sound stopped.	Pe tyapu opyta.
Even if we both quit politics tomorrow, that would not change.	Koʼẽrõ jepe mokõivéva rohejáramo pe polítika, upéva nokambiamoʼãi.
He will be waiting for you.	Haʼe ningo pene raʼarõta.
Other songs are heard several times throughout the series.	Ambue purahéi oñehendu heta jey serie pukukue javeve.
I was really tired after work.	Añetehápe chekaneʼõ kuri ambaʼapo rire.
It was, as he said, a supply room.	Ha’e, ha’e he’i haguéicha, peteĩ sala de abastecimiento.
It’s okay to come your way.	Oĩ porã oúvo nde rapére.
That would be great.	Upéva tuicha mba'éta.
I'm not a boy, even if you call me that.	Che ndaha'éi mitãkuimba'e, jepe cherenói upéicha.
I just want to do it.	Che ajapose mante.
Radio doesn’t want my music.	Radio ndoipotái che música.
It reached number five a few weeks later.	Oguahẽ número cinco-pe mbovymi semana rire.
However only one is related to software.	Jepémo upéicha peteĩnte ojoaju software rehe.
The men were injured.	Umi kuimba'e ojeherida.
Walking in the light.	Oguatáva tesape’ápe.
I felt the wind stop.	Añandu pe yvytu opyta.
I noticed he let you through the door.	Ahechakuaa oheja hague peẽme pehasa pe okẽ.
He probably didn't know what else to say.	Oiméne ndoikuaái mbaʼépa heʼítave.
All it took was a little touch.	Oñeikotevẽnteva’ekue peteĩ toque michĩmi hese.
Nothing much would have hurt.	Ndaipóri mbaʼeve heta mbaʼe vai ojapo vaʼerãmoʼã.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
I was so excited about this.	Che ningo chepyʼaroryeterei kuri ko mbaʼére.
A couple of boys and two girls.	Peteĩ pareja mitãkuimba’e ha mokõi mitãkuña.
There is no help for that.	Ndaipóri pytyvõ upévarã.
It’s not one.	Ndaha’éi peteĩ.
That it was brought to light.	Ojegueru hague tesapépe.
Some you wake up, some he's up.	Oĩ nde repu'ãva, oĩ ha'e yvate.
They can take power back.	Ikatu oipe'a jey hikuái poder.
On mobile this can reduce the time spent setting things up.	Móvil-pe péva ikatu omboguejy tiempo ojeporúva omohenda haguã umi mba'e.
The best players produce when it matters most.	Umi jugador ikatupyryvéva oproduci araka’épa iñimportanteve.
I had been here too long as I said.	Che aretereíma aime kuri koʼápe haʼe haguéicha.
One of them will work.	Peteĩva omba’apóta.
Maybe an upcoming one.	Ikatu peteĩ oúva.
Collection of poems.	Ñe’ẽpoty ñemono’õ.
Something outside the room.	Peteĩ mba’e oĩva koty okaháre.
That made him happy.	Upéva ombovyʼa chupe.
There was no reason.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼérepa.
I know it couldn’t have been easy.	Aikuaa ndaikatumo’ãiha kuri ndahasýi.
Open only at night.	Ojepe’a pyharekue añoite.
He had to be at least six feet tall.	Haʼe ijyvate vaʼerã kuri por lo méno seis métro imédio.
He didn’t care about much else at that point.	Ha’e nopenái heta ambue mba’ére upe momento-pe.
I kept it in my bed.	Che añongatu che tupape.
It seemed like they had been fighting for five years.	Haʼete ku ojapómava cinco áño oñorairõha hikuái.
We have the time.	Ñande jareko pe tiémpo.
To put him under my control.	Omoĩ haguã chupe che poguýpe.
None of these things.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui.
They make me very, very happy.	Ha’ekuéra chembovy’aiterei, chembovy’aiterei.
Sitting here was worse than crazy.	Oguapy ko’ápe ivaive va’ekue tavygui.
Pay attention to your breathing.	Eñatendékena mbaʼéichapa rerrespirá.
But he sat quietly.	Péro haʼe oguapy kirirĩháme.
We just put them together and give it to us.	Ñamoĩnte umíva oñondive ha ñameʼẽ ñandéve.
Sometimes the less, the better.	Sapy’ánte sa’ive ramo, iporãve.
That's what this thing is.	Upéva ha'e ko mba'e.
This is a huge social problem.	Kóva peteî problema social tuichaitereíva.
This product does well.	Ko producto ojapo porã.
I'll follow that up.	Che asegui va'erã upéva.
Somehow it didn’t seem like a birth.	Algún modo ha’ete ku ndaha’éiva peteĩ nacimiento.
He seemed to be asleep.	Haʼete voi okevaʼekue.
Sometimes this happens by accident.	Sapyʼánte upéva oiko accidentálmente.
Does the president know that?.	¿Oikuaápa upéva presidente?.
Yes others were bothering me.	Heẽ ambuekuéra chemoñeñandu vai kuri.
I finished the first one a couple of days ago.	Amohu’ã pe peteĩha ojapo un par de día.
This little one is very helpful.	Ko michĩmi ningo oipytyvõiterei.
But, instead, the opposite happened.	Ha katu, upéva rangue, oiko pe contrario.
We do this every day now, seriously.	Péva jajapo ára ha ára ko’áğa, en serio.
He lay down where he could rest his back on a large rock.	Oñeno ikatuhápe oñemoĩ ijyva peteĩ ita guasu ári.
But just for the ball tonight.	Ha katu pe pelota-pe guarãnte ko pyharépe.
We haven’t seen them since.	Upe guive ndorohechái chupekuéra.
Half of them were men.	La mitad umíva apytégui kuimbaʼe vaʼekue.
It makes blood strong.	Ojapo tuguy mbarete.
For more information, click here to visit their website.	Reikuaasevéramo, eity koʼápe reike hag̃ua ipáhina web-pe.
I can't stand it anymore now.	Ndaikatuvéima aaguanta koʼág̃a.
I have to get home.	Aĝuahẽva’erã che rógape.
That child is stuck.	Upe mitã ningo ojejoko.
Share your experiences.	Emombeʼu umi mbaʼe rehasavaʼekue.
The third day is were you get kind of interested.	Mbohapyha ára ha'e were ohupyty tipo de interés.
I can only imagine what this would cost me.	Ikatu añeimagina mba’épa ocostáta chéve kóva.
Enjoyed after a rich winter meal.	Ojeguerohory peteĩ tembi’u ro’y rehegua rico rire.
I like the challenge.	Chegusta pe desafío.
Next week a new card was released that was different in form.	Ambue arapokõindýpe oñemoherakuã tarjeta pyahu iñambuéva en forma.
He later came to consider this the big break.	Upe rire ou okonsiderá ko mbaʼe haʼeha pe pausa tuicháva.
This patient was excluded from further analysis.	Ko paciente oñemboyke ambue análisis-gui.
His company took some getting used to.	Ikompañía ogueraha tiémpo ojepokuaa hag̃ua.
Seek medical attention at the first sign of trouble.	Ejerure peteĩ atención médica pe primera signo de provléma-pe.
But the baby hasn't come yet.	Péro pe mitã ndoúi gueteri.
He won't even leave his house.	Ndosẽmo'ãi voi hógagui.
With the idea and made me they couldn’t get through.	Pe idea reheve ha chejapo ndaikatuiha ohasa hikuái.
The question is here.	Porandu oĩ ko’ápe.
Let’s get on that skull.	Jajupi upe akãrague rehe.
I've been around long enough to know when it's inappropriate.	Che aime aréma aikuaa haguã araka'épa naiporãi.
I'm tired of them.	Chekane'õma chuguikuéra.
I'll take that.	Che araha va'erã upéva.
It seems to be right.	Ha’ete ku oĩporãva.
It's not really trying to make you anything new.	Ndaha'éi añetehápe oñeha'ãva ojapo nderehe mba'eve pyahu.
We wanted to have a party for it.	Rojapose kuri peteĩ fiésta upévarã.
And he broke down.	Ha haʼe oñembyai.
He came in as a tight end.	Ha’e oike peteĩ extremo apretado ramo.
I drew my picture.	Che adibuja che ta’anga.
I can’t sleep or eat without the help of medical science.	Ndaikatúi ake ni akaru pe ciencia médica chepytyvõ’ỹre.
Again, wild stuff.	Jey, mba’e ka’aguy.
It was his brother.	Ha’e va’ekue iñermáno.
So we want to know what people appreciate about it.	Upévare jaikuaase mbaʼépa omombaʼe umi hénte upévagui.
The problem was missing files.	Pe problema ha’e kuri ofaltaha umi archivo.
Only to run into it, literally a little later.	Sólo oñani haĝua hese, literalmente michĩmi rire.
They’re not a team.	Ha’ekuéra ndaha’éi peteĩ ekípo.
It was a wonderful visit.	Haʼe ningo peteĩ visíta iporãitereíva.
Then you make your fourth.	Upéi rejapo nde irundyha.
They don’t come back, but they might come back.	Ndojevýi hikuái, ha katu ikatu ou jey.
No such shows are being held here.	Ndaipóri ko’ápe ojejapóva ko’ãichagua jehechauka.
But he wouldn't let me go there.	Péro haʼe ndohejamoʼãi chéve ava upépe.
But you're too nice to offer.	Péro nde ningo ndegustaiterei reikuaveʼẽ hag̃ua.
They better get a loss here.	Iporãve ohupyty hikuái pérdida ko'ápe.
Only the walls are full.	Umi murálla añoite henyhẽ.
He took a strong shot.	Ogueraha peteĩ disparo mbarete.
For example, you can choose not to have one.	Por ehémplo, ikatu reiporavo ani hag̃ua reguereko peteĩ.
But he didn't think.	Péro haʼe nopensái.
The picture comes immediately from the living room.	Ta'anga oúva pya'eterei sala de estar-gui.
I never asked.	Araka'eve ndaporanduiva'ekue.
Pay attention to your body.	Eñatende nde rete rehe.
It should be interesting to see what happens.	Iinteresantevaʼerã jahecha mbaʼépa oiko.
The fact is, there’s a lot to see.	Pe añetegua ha’e, oĩ heta mba’e ojehecháva.
It’s hard to put my finger on exactly why.	Hasy amoĩ haĝua che kuã mba’érepa añetehápe.
I think in some parts, they like that challenge.	Che apensa algunas partes-pe, ogusta chupekuéra upe desafío.
He didn't like it then.	Haʼe ndogustái chupe upérõ.
Well, and that may or may not be true.	Ha, ha upéva ikatu añete térã nahániri.
He briefly saw through them. 	Haʼe ohecha mbykymi umíva rupive. 
they fail but they run.	ofalla hikuái ha katu oñani hikuái.
Food and drinks have a variety of prices.	Tembi’u ha mba’e’yru oguereko opaichagua mba’e ojehepyme’ẽva.
Many people are looking for easy money.	Heta tapicha oheka pirapire ndahasýiva.
I'll take it as a yes.	Che araha va'erã peteĩ sí ramo.
The source declined to divulge any other information at this time.	Fuente ombotove oikuaauka haguã ambue marandu ko'ã momento-pe.
He turned away from you.	Ha'e ojere pendehegui.
And that is the problem.	Ha upéva hína pe provléma.
To keep an eye on them.	Ojesareko haguã hesekuéra.
Exercise daily.	Ejapo ejercicio ára ha ára.
I don’t think many in the church are very honest.	Che nda’aimo’ãi heta oĩha tupaópe iñonrrádoitereiha.
There can be no new future, just more of the same past.	Ndaikatúi oĩ futuro pyahu, hetave pe yma guare peteĩchaguánte.
We agree with this definition.	Roime de acuerdo ko definición ndive.
Not a sound came to him.	Ni peteĩ tyapu ndoúi hese.
They are happy that they cannot talk about their feelings.	Ovyʼa hikuái ndaikatúigui oñeʼẽ umi mbaʼe oñandúvare.
I know so much.	Che aikuaa hetaiterei mbaʼe.
A nice yellow color.	Peteĩ color hovy porã.
He put it on his son.	Omoĩ ita'ýrape.
I was in hiding too.	Che avei aime kuri kañyháme.
I mean what a perfect series this would be.	Che ha’ese mba’eichaitépa ha’éta peteĩ serie perfecta kóva.
It is so much more important than that.	Tuichaiterei mbaʼe iñimportanteve upévagui.
I hope everyone can work on their issues.	Aipotaite ningo opavave ikatu omba’apo umi asunto orekóvare.
He wants to get on with it.	Oñemoĩse hese.
They are so wrong.	Haʼekuéra ningo ojavyeterei.
They will notice a disfigured face.	Ohechakuaáta hikuái peteĩ hova oñembyaíva.
Maybe this will look like something out of a movie.	Ikatu péva haʼetéta peteĩ mbaʼe oúva peteĩ pelíkulagui.
They were nice people and helpful in every way.	Haʼekuéra ningo hénte ivuénova ha oipytyvõ vaʼekue opa mbaʼépe.
It depends on the particular test.	Odepende pe prueba particular rehe.
We’re glad, indeed, to hear your story.	Rovy’a, añetehápe, rohendu haguére ne rembiasakue.
These people have no laws, no rules.	Ko'ã tapicha ndorekói léi, ndorekói regla.
He kept my eyes closed.	Oñongatu che resa ñemboty.
There's only so much they can handle at any given time.	Hetaiterei mba'énte ikatu omaneja hikuái oimeraê momento-pe.
He and his family are in the front seat.	Haʼe ha ifamília oĩ pe apyka renondépe.
Participants can take as long as they want to decide.	Umi participante ikatu ogueraha heta tiempo odesidiseháicha.
It is not what to learn but how to learn.	Ndahaʼéi mbaʼépa ñaaprende vaʼerã síno mbaʼéichapa ñaaprende vaʼerã.
Or the opposite.	Térã pe contrario.
I was very aware of this early on.	Che aikuaa porãiterei ko mbaʼe iñepyrũme.
I do, through writing.	Che ajapo, ahai rupive.
I need to stick to it to get the actual size.	Tekotevẽ añemboja hese ahupyty hag̃ua pe tuichakue añetegua.
I see it clearly.	Ahecha porã.
Some people find it helpful to listen to music while working.	Oĩ persóna ohecháva ideprovechoitereiha ohendúramo músika ombaʼapo aja.
Most mothers stayed at home.	La majoría umi sy opyta hógape.
As they need to be.	Tekotevẽháicha hikuái.
Start with that bad off comment.	Oñepyrũ upe comentario apagado vai.
The white paper version definition.	Pe kuatia morotĩ versión definición.
I hear your voice crying out in the night.	Ahendu nde ñe'ẽ osapukái pyharekue.
After that, we're a regular business.	Upe rire, ore ha'e peteî negocio regular.
You can use your camera for something like that as well.	Ikatu reipuru nde cámara peteĩ mba’e peichaguápe g̃uarã avei.
Whatever you do, don’t create a new account.	Taha’e ha’éva rejapova’ekue, ani rejapo peteĩ cuenta pyahu.
Positive results may therefore be easier to publish.	Upévare ikatu ndahasýi oñemoherakuã haguã umi resultado positivo.
I found out before he put the check in the bank.	Aikuaa omoĩ mboyve pe cheque banco-pe.
Name of the bank.	Banco réra.
One quick push and he wouldn’t be there.	Peteĩ empuje pya’e ha ha’e ndaiporimo’ãikuri.
You didn't know me when we started.	Che ndapeikuaái vaekue roñepyrũrõ guare.
I know what's in it.	Che aikuaa mba'épa oĩ ipype.
You see you did something stupid.	Rehecha rejapo hague peteĩ mbaʼe tavy.
People want that.	Umi hénte oipota upéva.
She rarely smiled for any of the photos.	Sa’i opukavy ni peteĩva umi foto-pe ĝuarã.
Humans with human names.	Yvypóra oguerekóva yvypóra réra.
You guys will do it.	Peẽ pejapóta.
He's not the only one like her.	Ndaha'éi ha'e año ha'eichagua.
He should be kicked out of my life.	Oñemosẽva’erã chupe che rekovégui.
He told her how much he loved her.	He'íkuri chupe mba'eichaitépa ohayhu chupe.
Get ideas for your.	Ehupyty umi idea nde...
But we went for it.	Péro ore roho upévare.
All the scene evidence.	Opa umi evidencia escena rehegua.
Or here, another one.	Térã ko’ápe, ambue.
Well, that was something you don't see every day.	Bueno, upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe nderehecháiva káda día.
I really feel like there’s more story to tell.	Añetehápe añandu oĩveha tembiasakue amombe’u haĝua.
We were on time.	Roime kuri itiempoitépe.
Second, to return to one of the opening questions.	Segundo, jajevy hag̃ua peteĩva umi porandu ñañepyrũ vaʼekuére.
This website is designed to give customers the best possible experience.	Ko página web ojejapo ome'ê haguã cliente-kuérape experiencia iporãvéva ikatúva.
For excited states, there is an additional effect.	Umi estado emocionado-pe guarã, oî efecto adicional.
He is in pain.	Haʼe hasy hína.
The cases in your class.	Umi káso oĩva pende clase-pe.
He was that close now.	Ha’e ningo upéicha hi’aguĩkuri ko’áĝa.
She rolled her eyes.	Ha’e ombojere hesa.
That’s how close we are to the edge.	Péicha ñaime hi’aguĩ pe orilla-gui.
Oh, my, they were good.	Oh, che, ha’ekuéra iporãkuri.
I crossed over to join him.	Ahasa ambue gotyo amoirũ haĝua hendive.
It is more difficult to treat and usually requires professional help.	Hasyve oñepohano hag̃ua ha jepive oikotevẽ pytyvõ profesional.
Like regular people.	Umi tapicha regular-icha.
It's your chance for life.	Ha'e nde oportunidad tekovépe guarã.
We had decided not to have real jobs.	Rodesidi kuri ndoroguerekomoʼãiha umi traváho añetegua.
Things seemed to fall into place.	Umi mbaʼe haʼete voi hoʼáva hendaitépe.
Problems can be hidden deep in your code.	Umi apañuãi ikatu oñeñomi pypuku nde código-pe.
The last words.	Ñe’ẽ paha.
It put too much pressure on that part of my body.	Opresionaiterei upe párte che retépe.
There's rarely much money in it.	Sa'i oĩ heta pirapire ipype.
The school is closed.	Mbo’ehao oñemboty.
There workers would have stayed home okay.	Upépe umi mba'apohára opyta va'erãmo'ã hógape okay.
But he could do none of that.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo ni peteĩva umívagui.
Don’t let one question overwhelm you.	Ani peheja peteĩ porandu penembopy’arory.
After that it is a matter of practice practice practice.	Upe rire ha'e peteî cuestión de práctica práctica práctica.
The materials.	Umi material-kuéra.
And he had received it.	Ha haʼe orresivi vaʼekue upéva.
We have no idea what it’s like.	Ndoroguerekói ni idea mba’éichapa ha’e.
You will hear more and more.	Rehenduvéta ohóvo.
The trust factor is inside and out, period.	Pe factor de confianza ha’e hyepy ha okápe, periodo.
I would do that and nothing more.	Che ajapóta upéva ha ndaiporivéima mbaʼeve.
It brings in more business.	Ogueru hetave negocio.
For one thing he would want to see the old man again.	Peteĩ mba’ére ha’e ohechase jeýta pe karai tujápe.
Security was close, very close.	Seguridad hi’aguĩkuri, hi’aguĩeterei.
The medical care here is really excellent.	Pe atención médica ko’ápe añetehápe iporãiterei.
Points are awarded based on how well the shot is executed.	Oñeme'ê punto oñemopyendáva mba'éichapa ojejapo porã pe disparo.
Nice place you got here.	Lugar iporãva rehupyty ko'ápe.
Like learning to just enjoy and enjoy.	Oaprendeháicha odisfruta ha odisfruta haĝuánte.
I met your mother right after she left him.	Aikuaa nde sýpe oheja riremínte chupe.
Everything he doesn't want to face nose and nose.	Opa mba'e ha'e ndoipotái ombohovake ryekue ha ryekue.
And we’ll get it back.	Ha jahupyty jeýta.
We promise to make you happy.	Ropromete rovyʼátaha peẽme.
They're just exactly the sort of thing we want.	Ha'ekuéra ha'énte exactamente pe clase de cosa jaipotáva.
First one on, no problem.	Primero peteĩ ári, ndaipóri problema.
Those would come later.	Umíva oúta kuri upe rire.
Congratulations on your new job!.	¡Vy'apavê nde rembiapo pyahúre!.
Normally called in.	Normalmente oñehenói oike haguã.
Thus, prayer is the journey to understanding.	Péicha, ñembo’e ha’e pe jeguata oñentende haĝua.
We feel it as a species.	Ñañandu peteĩ especie ramo.
The snow lay a little deeper in the ground.	Pe nieve oñemoĩ pypukuve’imi yvýpe.
But not his father.	Péro ndahaʼéi itúva.
We need more places.	Ñaikotevẽ hetave tenda.
I think there could be some big moments tonight.	Che aimo’ã ikatuha oĩ algunos momentos tuicháva ko pyharépe.
But sometimes you can tell.	Péro sapyʼánte ikatu reikuaa upéva.
In my own kitchen.	Che kosináme voi.
My gold makes me equal to them.	Che óro chemoĩ peteĩcha hendivekuéra.
My mother looks a lot like this woman.	Che sy ojoguaiterei ko kuñáme.
We both loved reading her books, which made everything better.	Mokõivéva rohayhu rolee umi iñaranduka, ha upéva omoporãve opa mbaʼe.
We have to look within.	Ñamaña va’erã ñande ryepýpe.
I am way past my time.	Che ningo aimema che tiémpogui.
It was like a fire.	Haʼete voi peteĩ tatatĩ.
So it's best to act quickly if you see something you like.	Upévare iporãve rejapo pyaʼe rehecháramo peteĩ mbaʼe ndegustáva.
Let’s start from the beginning.	Ñañepyrũ ñañepyrũ guive.
Ordered the blue one for me.	Omanda pe hovy chéve guarã.
Expect the best of what makes us human.	Eha’arõ pe iporãvévape umi mba’e ñandejapóva yvypórape.
He was not the right color.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe kolór oike porãva.
Many of them are really hurting your kids, and mine.	Heta umíva apytégui añetehápe omoñeñandu vai pende ra’ykuérape, ha che mba’éva.
This would then count as the argument above.	Péva upéi oipapava'erãmo'ã argumento yvate gotyo.
He also wants to see you.	Ha’e avei nderehechase.
And now this movie.	Ha ko'ágã ko película.
Holy old book.	Aranduka tuja sánto.
It's what teaches us.	Ha'e pe ñanembo'éva.
And that happened today.	Ha upéva oiko ko árape.
That balance has to be there.	Upe equilibrio oîva'erã.
His team had gotten defeated.	Iequipo ohupyty kuri derrota.
He was a perfect student.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte perfékto.
It's season with half girls and half boys.	Ha'e temporada orekóva mitad mitãkuña ha mitad mitãkuimba'e.
None of the leaders live here.	Ni peteĩva umi tendota ndoikói ko'ápe.
And I'm like.	Ha che ha'ete.
I could have died in that fight.	Ikatu kuri amano upe ñorairõme.
I had to do that.	Che ajapo vaʼerã kuri upéva.
It’s a failure.	Ha’e peteĩ fracaso.
The power run game was on point.	Pe juego de carrera de poder oĩkuri en punto.
They stand up when their names are called.	Oñembo'y hikuái oñehenói jave héra.
This is a strange thing to say.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñextraño ja’e haĝua.
That, he knew, could be his last mistake.	Upéva, oikuaa, ikatuha ha’e pe ipahaite ojavy.
The anxiety wasn’t necessarily bad.	Pe jepy’apy ndaha’éikuri katuete ivaíva.
Look for hard, shiny red meat with hard, shiny white fat.	Eheka so’o pytã hatã ha omimbipáva ikyrakue morotĩ hatãva ha omimbipáva reheve.
They’re just going to keep at it until they get the next big opportunity.	Ha’ekuéra osegínte va’erã upéva ohupyty peve pe próxima oportunidad tuicháva.
I knew the river would eventually come to a place.	Aikuaa pe rrío amo ipahápe og̃uahẽtaha peteĩ lugárpe.
We support them and support their good training efforts.	Roipytyvõ chupekuéra ha roipytyvõ hembiapo porã oñembokatupyry haguã.
The track is really fast.	Pe pista añetehápe ipya’e.
The upper door opened.	Pe okẽ yvategua ojepe’a.
Some of them nodded at him.	Oĩ ijapytepekuéra oñakãityva chupe.
But let's put things straight.	Péro ñamoĩ porã umi mbaʼe.
What the hell is that.	Mba’e diablos piko.
It’s a fun job, and you have to give it a chance.	Ha’e peteĩ tembiapo vy’arã, ha reme’ẽva’erã chupe peteĩ oportunidad.
His hands tightened around the man's waist, his fingers knowing what to do.	Ipo oñemboty pe kuimba’e jyva jerére, ikuã oikuaávo mba’épa ojapóta.
It’s just part of their culture and doing business.	Ha’e peteĩ parte añónte icultura ha ojapo negocio-gui.
He did not call any of us.	Haʼe nohenóiri ni peteĩvape ore apytépe.
He didn’t seem to get anything done.	Ha’ete ku ndohupytýiva mba’eve.
She did not understand who he was, what he was even doing there.	Haʼe nontendéi mávapa haʼe, mbaʼépa ojapo voi upépe.
And then they fell in love with me.	Ha upéi oñembotavy hikuái cherehe.
But that was temporary.	Péro upéva sapyʼami oiko vaʼekue.
If it doesn’t have it in it, then it needs to return false.	Ndorekóiramo ipype, upéicharõ tekotevẽ ombojevy japu.
It belonged to a high person.	Ha’ékuri peteĩ tapicha yvate mba’e.
He was still there.	Haʼe oĩ gueteri upépe.
And fish, when we get older.	Ha pira, ñandetuja vove.
It was a very difficult thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e hasyetereíva.
It's time to do something.	Oguahẽma ára ojejapo haguã mba'e.
You write to each other.	Peẽ pehai ojuehe.
The truck doors opened.	Ojeabri umi kamiõ rokẽ.
And we were just happy.	Ha rovyʼánte.
At first there was no difficulty in this regard.	Ñepyrũrã ndaipóri mbaʼeveichagua dificultad ko mbaʼépe.
My breath came faster and faster and my hands were shaking.	Che pytu ou pya’e ha pya’e ha che po oryrýi.
At least that's what we're told.	Por lo menos upéva ha'e pe oje'éva ñandéve.
Natural factors cannot account for this.	Umi mbaʼe natural ndaikatúi oexplika upéva.
She knew he loved her.	Haʼe oikuaa haʼe ohayhuha chupe.
Performance management has been an example of this approach.	Gestión de desempeño ha’ékuri techapyrã ko enfoque-pe.
You will never do that.	Arakaʼeve nderejapomoʼãi upéva.
I could tell it made her happy.	Ahechakuaa ombovyʼaha chupe.
That hole hasn’t been revealed yet.	Upe yvykua ne’ĩra gueteri ojekuaa.
He almost managed to keep going.	Haimete okonsegi osegi oho.
It seems like such a waste.	Ha’ete ku péichagua desperdicio.
Only took a couple of minutes to settle.	Sólo ogueraha un par de minuto oñemohenda haĝua.
She nodded at him.	Ha’e oñakãity hese.
There would be no safe houses now.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã koʼág̃a umi óga isegúrova.
It's a good system.	Ha'e peteî sistema iporãva.
I follow your work with interest.	Che asegui ne rembiapo interes reheve.
He was patient.	Haʼe ningo ipasiénsia vaʼekue.
That's fine, but suddenly everyone wants books.	Upéva oĩ porã, péro sapyʼaitépe enterovéva oipota umi lívro.
So it was completely different from him.	Upévare idiferenteiterei chugui.
It’s not fair, anyway.	Ndaha’éi hekopete, taha’e ha’éva.
He turned to the woman.	Ojere pe kuña gotyo.
This has two purposes.	Péva oreko mokõi propósito.
She loved spending time with friends and loved ones.	Haʼe ningo ohayhueterei ohasa tiémpo iñamigokuéra ha umi ohayhúvandi.
Make other groups.	Ojapo ambue atykuéra.
It degrades a person.	Omombaʼe vai peteĩ persónape.
Your model file is wrong.	Nde archivo modelo oĩ vai.
There was something strange about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño hese.
I didn't move towards him.	Che ndañemongu'éi hendápe.
He needed food.	Haʼe oikotevẽ kuri tembiʼu.
Not only that, he would have done a lot of other things in our city.	Ndaha'éi upévante, ojapova'erãmo'ã heta ambue mba'e ñande távape.
He's got a hundred of them.	Ha'e oguereko cien umíva apytégui.
They were successful.	Haʼekuéra ningo oiko porã vaʼekue.
I studied him to get evidence that he was lying.	Aestudia chupe ahupyty hag̃ua evidencia ijapuha.
This is where the game falls down.	Péva ha’e pe ñembosarái ho’ahápe.
This wall cannot be broken.	Ko murálla ndaikatúi oñekytĩ.
I would really appreciate it.	Añetehápe amombaʼeterei vaʼerãmoʼã upéva.
The data presented here provide some support for this idea.	Umi dato oñepresentáva ko’ápe ome’ẽ algún apoyo ko idea-pe.
The government offered no evidence.	Gobierno noikuave'êi mba'eveichagua prueba.
That was a very bad situation.	Upéva ningo peteĩ situasión ivaieterei vaʼekue.
Well, wife now.	Bueno, tembireko ko'ágã.
No one liked him.	Avave ndogustái chupe.
There are some studies showing that this material is unsafe.	Oĩ unos kuánto estúdio ohechaukáva ko materiál ndahaʼeiha iseguro.
Your example is right.	Pene ehémplo oĩ porã.
It's like building a house of cards.	Ha'ete ku omopu'ãva peteî óga tarjeta-kuéragui.
After the title screen, the game begins.	Opa rire pe pantalla título rehegua, oñepyrũ pe ñembosarái.
This lower limit is almost tight.	Ko límite inferior haimete ojejoko.
King sold some books.	Rey ovende unos kuánto lívro.
Well look at the world around us.	Bueno emañamína ko mundo ñande jerére.
Well, he can do that.	Bueno, ikatu ojapo upéva.
I wasn't good enough.	Che ndaha'éi vaekue iporãva.
This can be achieved in several ways.	Péva ikatu ohupyty heta hendáicha.
Today was supposed to be a good day.	Ko árape ha'eva'erã kuri peteî ára porã.
There is a cash bar.	Oĩ peteĩ bar de efectivo.
He saw more than that.	Haʼe ohecha hetave mbaʼe upévagui.
I had the feeling it was the reason he was seeing me.	Aguereko pe temiandu ha’eha pe mba’érepa ha’e cherecha hína.
He recognized that as a problem.	Haʼe ohechakuaa upéva haʼeha peteĩ provléma.
And he was the one.	Ha haʼe ningo haʼe vaʼekue.
Perhaps you are right.	Ikatu oime nde ere porã.
It does not matter what language your parents grew up speaking.	Noimportái mbaʼe idiómapepa okakuaa vaʼekue oñeʼẽ hag̃ua nde tuvakuéra.
These clinical results are reported below.	Ko’ã resultado clínico oñemombe’u ko’ápe.
Some serious shit, is what I'm saying.	Algunas mierda seria, ha'e pe ha'éva.
But I would never do that.	Péro arakaʼeve ndajapomoʼãi upéva.
So many years ago.	Upéicha heta áño ojapo.
I assume they will do the same.	Che asumi ojapotaha hikuái upéicha avei.
We've been waiting.	Ore roha'arõma kuri.
You’ve adjusted to your new training environment.	Reñemoĩ porãma nde entorno pyahu de entrenamiento ndive.
The remaining seven patients did not show significant vision loss.	Umi siete paciente hembýva ndohechaukái pérdida significativa de visión.
The two of them.	Umi mokõi.
It's starting to become a thing.	Oñepyrũma oiko chugui peteĩ mba'e.
Hard choices are easy when you have no choice.	Umi elección hasýva ndahasýi ndaperekói jave opción.
My left hand would force a way through any resistance.	Che po akatúa oforsava’erãmo’ã peteĩ tape oimeraẽ resistencia rupive.
He was very easygoing.	Haʼe ningo ndahasyiete vaʼekue.
Is there head space for.	Oĩpa espacio iñakãme para...
Then she focused on the man and started laughing.	Upéi oñekonsentra pe kuimbaʼére ha oñepyrũ opukavy.
Of course, you don't believe me either.	Añetehápe, nde avei nderejeroviai cherehe.
You guys are awesome.	Peẽ karaikuéra ningo iporãiterei.
I could have saved you the trip.	Ikatu kuri asalva ndéve pe viaje.
A waste of fifteen years.	Peteî desperdicio quince ary pukukue.
In the other conditions.	Umi condición ambuévape.
Results shown are representative of three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
That was a failure.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ fracaso.
These findings were confirmed in our trial.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oñemoañete ore ensayo-pe.
Never turn back, never give up.	Araka’eve ani rejevy, araka’eve reñeme’ẽ.
Exit to the right.	Esẽ akatúa gotyo.
Then you will love this work.	Upéicharõ pehayhúta ko tembiapo.
I thought shop was closing, maybe.	Che apensa kuri tenda oñembotyha, ikatu.
It looks as good as the black square in the middle.	Ojehecha porã pe cuadrado morotĩ oĩvaicha mbytépe.
He got what he wanted.	Haʼe ohupyty pe oipotáva.
You can hide behind this.	Ikatu rekañy ko mbaʼe rapykuéri.
So much of that happens on this record.	Upévare heta mbaʼe upéva oiko ko rrehístrope.
I feel old.	Añeñandu chetuja.
The young teams ran and held well.	Umi equipo mitãrusukuéra oñani ha ojejoko porã.
We were so lost on earth that there was no peace or worth anymore.	Ñande ningo japerdeiterei vaʼekue ko yvy ape ári, ndaiporivéima pyʼaguapy ni ndovaléi mbaʼeverã.
Maybe we just want to do it one night.	Ikatu jajaposénte peteĩ pyhare.
He had been very weak for a long time.	Haʼe ningo heta tiémpore ningo ikangyeterei vaʼekue.
People who are nothing like you.	Tapichakuéra ndaha'éiva mba'eve ndeichagua.
The fact that they hurt someone makes them human, not evil.	Haʼekuéra ojapo vai hague peteĩ persónape, ojapo chuguikuéra yvypóra, ndahaʼéi iñañáva.
It’s long and loud.	Ipuku ha hatã.
We've seen it in recent months.	Rohecha kuri ko'ã jasy ohasávape.
Just another woman.	Ambue kuña añoite.
Your action bars fill up.	Umi nde barra de acción omyenyhẽ.
To point out the following.	Oapunta hag̃ua koʼã mbaʼe.
Tucked deep inside was a good man.	Oñemboty pypukúpe hyepýpe oĩ peteĩ kuimba’e porã.
Brown later learned his son had been arrested.	Upe rire Brown oikuaa itaʼýrape ojeapresa hague.
You have a wonderful son and you throw him away.	Nde reguereko peteĩ taʼýra iporãitereíva ha remombo chupe.
Any other year, a vote.	Oimeraẽ ambue arýpe, peteĩ vóto.
Practice a little more.	Eñembokatupyryve michĩmi.
A perfect example is today.	Peteĩ ehémplo perfékto haʼe hína koʼág̃arupi.
They add to the knowledge and community we have here.	Ombojoapy hikuái umi mba’ekuaa ha komunida jaguerekóva ko’ápe.
He wants to come back to the land of the living.	Haʼe ouse jey umi oikovéva retãme.
But the war of the world will continue.	Péro pe ñorairõ ko múndo osegíta ohóvo.
Time trials are underway.	Oñemboguata umi prueba de tiempo.
I will explain in this post what this means.	Amombe’úta ko post-pe mba’épa he’ise kóva.
And that's exactly what we wanted to do.	Ha upéva ha'e exactamente pe rojapose va'ekue.
Wait a minute.	Eha’arõ peteĩ minuto.
One home and away game for each team.	Peteĩ partido hogar ha fuera de casa peteĩteĩ ekípope g̃uarã.
I didn’t have a chance to visit the local store.	Ndarekóikuri oportunidad avisita haĝua pe tenda local.
A lie then.	Peteĩ japu upéicharõ.
Older than any record.	Tujavéva oimeraẽ registro-gui.
That is much more dangerous.	Upéva ningo tuichaiterei ipeligrosove.
They just can't get it fast enough.	Ndaikatúi mante ohupyty hikuái pya'e porã.
But when he looked down at the child, he smiled.	Péro omañávo yvýre pe mitãre, opukavy.
I told the story about what my father did.	Amombe’u pe tembiasakue che ru ojapova’ekuére.
He knows those guys.	Ha’e oikuaa umi karaípe.
Yet it would not come.	Upéicharõ jepe ndoúi vaʼerãmoʼã.
He never really let her keep it.	Araka’eve añetehápe ndohejái chupe omantene haĝua.
He couldn’t make out anything, it was so dark down there.	Ha’e ndaikatúi ohechakuaa mba’eve, iñypytũeterei upépe yvýpe.
You are ready to go home.	Nde reimema preparádo reho hag̃ua nde rógape.
This year, it’s the best it’s ever been.	Ko arýpe, ha’e pe iporãvéva ha’e va’ekue.
People were killed, he said.	Umi tapicha ojejuka, he'i.
We'll have to go to my place.	Jaha va'erã che rendaguépe.
With my eyes closed.	Che resa ñemboty reheve.
It was really fun.	Añetehápe ningo igustoiterei vaʼekue.
I stopped paying attention to his game.	Ndañatendéivéima ijuego rehe.
He looked stunning.	Ha’e ojehecha ipy’aguapýva.
On a meaningful level.	Peteî nivel orekóva sentido.
Now this needs to be understood.	Koʼág̃a tekotevẽ oñentende porã ko mbaʼe.
An error occurred.	Oiko peteĩ jejavy.
You've done it so far.	Nde rejapo ko'ágã peve.
Everything was just as he expected.	Opa mba’e ha’e oha’arõ haguéichaite.
Then everything went black.	Upéi opa mba’e oho morotĩ.
Nothing but snow could be seen.	Ndaikatúi ojehecha mba’eve ndaha’éirõ nieve.
But anyway, use content.	Ha katu taha’e ha’éva, oipuru contenido.
Give them stories to tell.	Ome’ẽ chupekuéra mombe’upy omombe’u haguã.
He’s got everything.	Ha’e oguereko opa mba’e.
Leave some room.	Eheja michĩmi koty.
Someone who looks like them.	Peteĩ tapicha ojoguáva chupekuéra.
Don't worry guys, you're on the right track.	Ani pejepy'apy karaikuéra, peime tape porãre.
And this is something that can’t be proven.	Ha péva ha’e peteĩ mba’e ndaikatúiva ojehechauka.
Sex, sex, sex.	Sexo, sexo, sexo rehegua.
I sign your name.	Che afirma nde réra.
His name is not on the list.	Héra noĩri pe lístape.
No one wants to talk about it.	Avave noñe'ẽséi hese.
But we've seen it.	Péro ore rohecha.
Oh, and it took me a couple of minutes to find that information.	Oh, ha chegueraha un par de minuto ajuhu haĝua upe información.
People paid their money to see me lose.	Umi hénte opaga ipirapire ohecha hag̃ua cheperdeha.
They did none of it correctly.	Haʼekuéra ndojapói hekopete mbaʼeve umívagui.
Do what is necessary.	Ejapo pe tekotevẽva.
Doesn't look like much, does it.	Ndojoguái heta mba'épe, ¿ajépa.
I didn’t even see that.	Ndahechái voi upéva.
I looked at him confused.	Che amaña hese oñekonfundi.
This leads to what appears in a key bracket.	Kóva ogueraha ojehechaukáva peteî soporte clave-pe.
They don’t do the work.	Ndojapói hikuái tembiaporã.
But at least it is.	Ha katu por lo menos ha’e.
Not in my town.	Ndaha'éi che távape.
I mean, it didn't happen that much.	Che ha'ese, ndoikói hague upéicha heta.
Smart had no signal the day we arrived.	Smart ndorekói señal pe ára roĝuahẽ haguépe.
Not too tall or too short.	Ndaha’éi ijyvatetereíva térã mbykyeterei.
They gave everything for their country, and for us.	Opa mba’e ome’ẽ hikuái hetã rehehápe, ha ore rehehápe.
Friends and a loved one.	Angirû ha peteî tapicha ohayhúva.
This is how it happens.	Péicha oiko.
This issue should be on news stands soon.	Ko tema oîva'erã umi stand de noticias-pe pya'eterei.
Pick up a book to learn more about personal development.	Ejagarra peteĩ aranduka reikuaave haĝua desarrollo personal rehegua.
If you really want to know, he was a gift to you.	Añetehápe reikuaaséramo, haʼe haʼe vaʼekue peteĩ rregálo ndéve g̃uarã.
They have most to lose.	Haʼekuéra oreko la majoría operde hag̃ua.
You may look and feel differently by following the process.	Ikatu remaña ha reñeñandu iñambuéva reseguívo pe proceso.
What happens to us is real.	Pe ojehúva ñandéve ningo añetegua.
His eyes are wild.	Hesa ka’aguy.
He led me to the window seat.	Ha’e chegueraha pe ventána apyka gotyo.
It is easy to explain our results.	Ndahasýi ñamyesakã haĝua ñande resultado-kuéra.
It is very important to focus on seeing things.	Iñimportanteterei ñañekonsentra jahecha hag̃ua umi mbaʼe.
You can just look at it.	Ikatu remaña rei.
I can’t come to dinner.	Ndaikatúi aju akaru haguã.
Add a copy to your collection.	Emoĩ peteĩ kópia nde colección-pe.
Some people might like the lack of structure, but it’s getting old.	Oĩ tapicha ikatúva oguerohorýva ndaipóriha estructura, ha katu ituja ohóvo.
But these are old stories.	Péro koʼãva ningo umi istória yma guare.
There is no sense of identity or knowledge.	Ndaipóri sentido de identidad ni conocimiento.
No food, no water, no heart.	Ndaipóri tembi’u, ndaipóri y, ndaipóri korasõ.
Many fruits are killed.	Heta yva ojejuka.
This site is my last hope.	Ko sitio ha’e che esperanza paha.
Subjects had to take the three tests, one per week.	Umi sujeto ojejapova'erã umi mbohapy prueba, peteî por semana.
Life is long.	Tekove ipuku.
You and he.	Nde ha ha'e.
He took a blood sugar test.	Ojapo peteĩ prueba de azúcar huguýpe.
He just had that sense that he wanted the big shot.	Ha'e oguereko ramoite upe sentido oipotaha pe disparo tuicháva.
We want people to have things.	Ñande jaipota umi hénte oreko umi mbaʼe.
But that still doesn't satisfy me.	Péro upéva gueteri nachembovyʼái.
I love the more personal interaction with patients.	Che ahayhu pe interacción personalvéva umi paciente ndive.
The first flower.	Ipoty ypykue.
But the feeling didn't last long.	Péro pe temiandu ndopytái are.
If you're interested I'm glad.	Si nde interesado chembovy'a.
He raised his eyes to hers.	Omopu’ã hesa hesa gotyo.
It was good, but he ordered what you just ordered.	Iporãiterei, ha katu ha’e omanda pe nde reordena ramóva.
You would be completely wrong to believe that it is a dead device.	Rejavypaite vaʼerãmoʼã regueroviaramo haʼeha peteĩ aparato omanóva.
Finally he pulled it out.	Ipahápe oguenohẽ.
I have my day.	Che areko che ára.
I'm not sure this is a press event.	Ndaipóri seguro kóva peteî evento de prensa.
He was going to ride that very night, that very hour.	Ha’e ohóta kavaju ári upe pyharépe voi, upe aravópe voi.
To do that, you need one of the products above.	Upéva rejapo hag̃ua reikotevẽ peteĩva umi prodúkto oĩva yvate.
No, seriously, it is.	Nahániri, en serio, ha’e ha’e.
He was carrying only food and clothes.	Haʼe ogueraha hína kuri tembiʼu ha ao añónte.
No more than two, so we are not far from the city.	Ndohasái mokõigui, upévare nañamombyryiete pe siudágui.
They know the truth.	Haʼekuéra oikuaa pe añetegua.
Feel proud and strong.	Eñeñandu orgulloso ha mbarete.
It would be better to stay than them.	Iporãvéta japytánte haʼekuéragui.
Something was wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
And we were really mocked.	Ha añetehápe roñembohory orerehe.
Our approach consists of two main steps.	Ñande enfoque oreko mokõi paso principal.
The skin and hair type depends on the results and they do vary.	Pe pire ha iñakãrague tipo odepende umi resultado rehe ha añetehápe iñambue hikuái.
Make it simple and give your customers a good value.	Ejapo simple ha eme'ê umi cliente-kuérape peteî valor iporãva.
Understand the traits of persona image.	Oikuaa hagua umi rasgo persona imagen rehegua.
They’re meant, of course.	Ha’ekuéra oje’e, katuete.
That’s standard procedure.	Upéva ha’e procedimiento estándar.
He agreed at that stage to surgical treatment.	Omoî de acuerdo upe etapa-pe tratamiento quirúrgico rehe.
It meant so much to him.	Hetaiterei mbaʼe heʼise chupe g̃uarã.
I want to jump straight to it.	Aipota ojesalta derecho hese.
I like to think of myself only at my best.	Chegusta apensa cherehe che ikatupyryvévape añoite.
Well, it's a bank.	Bueno, ha'e peteî banco.
Waiting to be asked a question.	Oha’arõvo oñeporandu chupe peteĩ mba’e.
Also ask about the space.	Avei eporandu pe espacio rehe.
So you have to pay a portion.	Upévare repagavaʼerã peteĩ párte.
Instead, he stared out the front window.	Upéva rangue, omaña porã pe ventána renondépe.
And they won't do it.	Ha ndojapomo'ãi hikuái.
For many reasons, we chose something new.	Heta mbaʼére, roiporavo peteĩ mbaʼe pyahu.
You have to go after what you want.	Reho vaʼerã pe reipotáva rapykuéri.
It’s unclear which direction to go in life.	Ndojekuaái mba’e dirección-pepa ojeho va’erã tekovépe.
Still, there is more to come.	Upéicharõ jepe, oĩ hetave mbaʼe oútava.
This is done as follows.	Péva ojejapo kóicha.
Do something different.	Ejapo peteĩ mbaʼe idiferénteva.
He knows the art of burning men in animal desire for sex.	Ha’e oikuaa arte okáiva kuimba’ekuérape mymba rembipota sexo rehegua.
I'll get it.	Che ahupyty va'erã.
Again, look at the examples.	Jey, emaña umi ehémplo rehe.
I don't have anything.	Ndarekói mba'eve.
If you can add more information it would help.	Ikatúramo remoĩve marandu oipytyvõta.
She never knew she could look so good.	Ha’e araka’eve ndoikuaái ikatuha ojehecha porãiterei.
Very nice, good for them.	Iporãiterei, iporã chupekuéra guarã.
But they are not the only two.	Péro ndahaʼéi haʼekuérante mokõivéva.
He led most of the way up.	Omotenonde la mayoría pe tape yvate gotyo.
So far from home and your poor wife is injured too.	Péicha mombyry ógagui ha ne rembireko mboriahu ojeherida avei.
It will give you half of each cell.	Ome’ẽta ndéve káda célula mbyte.
That brings us to the third part.	Upéva ñandegueraha mbohapyha pártepe.
We are not that mass of land.	Ñande ndaha'éi upe yvy masa.
Later, my father was in the meat distribution business.	Upe rire, che ru oĩkuri pe negocio de distribución de carne-pe.
He’s such a good player we need to stick with him.	Ha’e peteĩ jugador ikatupyryetereíva tekotevẽ jajejagarra hese.
I'm not that old.	Che ndaha'éi upéicha itujáva.
Nothing will ever come out.	Mba'eve ndosẽmo'ãi araka'eve.
The approach has been shown to work well.	Ojehechauka pe enfoque omba’apo porãha.
Sure enough, it began to lead towards him.	Katuete, oñepyrũ ogueraha hendápe.
What you choose is completely a matter of personal opinion.	Pe peiporavóva ha’e completamente peteĩ cuestión de opinión personal.
If you don't know him, he can make you feel uncomfortable.	Ndereikuaáiramo chupe, ikatu nemoñeñandu vai.
We can figure this out, no problem.	Ikatu ñafigura ko mba’e, ndaipóri problema.
Appropriate language tests are selected.	Ojeporavo umi prueba ñe’ẽ rehegua hekopete.
If it doesn't close exactly, it definitely opens with difficulty.	Noñembotýiramo exactamente, katuete oipe'a hasýpe.
I really like that question.	Añetehápe chegusta upe porandu.
But it comes with a price.	Péro ou peteĩ precio reheve.
Moreover, the total volume of the system may not even be known.	Hiʼarive ikatu voi ndojekuaái pe volúmen total orekóva pe sistéma.
So watch out for each other, and be patient.	Upévare peñangareko ojuehe, ha penepasiénsia.
These are first come first serve.	Ko’ãva ha’e primero oúva primero servir.
And the same with the rest.	Ha upéicha avei umi hembýva ndive.
You learned a new language today.	Reaprende peteĩ ñe’ẽ pyahu ko árape.
I think they won't let you in.	Che aimo'ã ndohejamo'ãiha ndéve hikuái reike.
We need to go.	Tekotevẽ jaha.
Mostly men, mostly during the day.	Hetave kuimba’e, hetave ára pukukue.
Control and vs. control.	Control ha vs.
They have common property as well.	Oguereko hikuái propiedad común avei.
We don’t do it.	Ñande ndajajapói.
I hope young people read your article and take it to heart.	Aipotaite umi mitãrusukuéra omoñe’ẽ nde artículo ha ogueraha ikorasõme.
We call it ' right '.	Ñande ja'e hese ' oike '.
There would be more light.	Oĩve vaʼerãmoʼã tesape.
The second is because he chose only.	Mokõiha oiporavógui ​​añoite.
I own the software thing.	Che mba’e pe software mba’e.
I need you to listen to me, really listen.	Aikotevẽ peẽ cherendu, añetehápe pehendu.
That should help the whole situation.	Upéva oipytyvõvaʼerã pe situasión kompletoite.
Add the entry and your app will start running.	Emoĩve pe jeike ha ne app oñepyrũta omba’apo.
Any time you think you’re free, you’d better think again.	Oimeha ára repensa reimeha sãso, iporãvéta repensa jey.
We'll be with him tomorrow.	Ko'ẽrõ ñaiméta hendive.
I'll see him tonight at our house, then.	Ahecháta chupe ko pyharépe ore rógape, upéicharõ.
Very happy with this purchase.	Ovy'aiterei ko jogua rehe.
More pain to add to the rest.	Hetave mba’asy ñamoĩ haĝua hembýva ndive.
No one ever came our way at that time of day.	Avave araka’eve ndoúi ore rapére upe momento del día-pe.
Then come with us.	Upéi eju orendive.
I just feel better now.	Che ningo añeñandu porãvéntema koʼág̃a.
I feel like some parts are too drawn out.	Añandu oĩha umi párte ojedibujaitereíva.
But you can cut costs.	Péro ikatu reikytĩ umi gásto.
It's a game that has a magical effect on the players.	Ha'e peteĩ ñembosarái oguerekóva efecto mágico umi oha'ãva rehe.
But they take a picture of your face everywhere.	Péro haʼekuéra ogueraha peteĩ taʼanga nde rovagui káda lugárpe.
The extra argument required is the following.	Pe argumento extra oñeikotevẽva ha’e ko’ãva.
I pushed that really, really hard.	Che aempuja upéva añetehápe, añetehápe hatã.
He had gone out of business.	Haʼe ningo osẽ kuri pe negósiogui.
My power will be absolute.	Che pu’aka ha’éta absoluto.
His head hit the surface a few feet from the boat.	Iñakã oity pe superficie unos metros pe barco-gui.
Consider this case study.	Ehechamína ko káso.
Don't worry.	Ani rejepy'apy.
Each point begins with a serve.	Káda punto oñepyrũ peteĩ servir reheve.
They hide behind what they know, what they've been taught.	Okañy hikuái umi mba'e oikuaáva rapykuéri, umi oñembo'eva'ekue chupekuéra.
He held the stick back as far as it would go.	Ojoko pe yvyra tapykue gotyo ohotaha peve.
He has over thirty years in music.	Oguereko treinta ary rasami purahéipe.
I love the stories here.	Che ahayhu umi tembiasakue ko’ápe.
Now walk on it.	Koʼág̃a eguata hiʼári.
He's not telling the truth either.	Ha'e avei nde'íri añetegua.
He'll give it another shot.	Ha'e ome'ẽta chupe ambue disparo.
The cover of a new car.	Mba’yrumýi pyahu ryru.
Maybe it will take four days.	Ikatu oime ohasáta irundy ára.
I don't know what it is.	Ndaikuaái mba'épa.
Check the sound.	Ejesareko pe sonido rehe.
A proof that our concept actually works.	Peteĩ prueba ñande concepto añetehápe omba’apoha.
It shows today.	Ohechauka ko árape.
In very general terms.	En términos muy generales rehegua.
They serve their purpose.	Haʼekuéra oservi ipropósitope.
While still taking business classes at the community college.	Ojapo aja gueteri clase de negocios pe colegio comunitario-pe.
I am looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei upéva.
For example see below.	Techapyrã ehecha ko’ápe.
I missed talking to people.	Che ningo aperde vaʼekue añeʼẽ hag̃ua umi héntendi.
If you haven't, take our word for it.	Nderejapói ramo, ejagarra ore ñe'ẽ.
But it's not good.	Péro naiporãi.
I will take my friends to safety and be back.	Che araha che amigokuérape seguridad-pe ha aju jeýta.
Don't try to get me to watch anything again.	Ani reñeha'ã che ahecha jey mba'eve.
To comfort her.	Okonsola hag̃ua chupe.
I’d trust them with my life.	Che ajeroviava’erãmo’ã hesekuéra che rekovépe.
He said what happened there.	He'i mba'épa oiko upépe.
But they would stop looking.	Péro haʼekuéra nomañavéima vaʼerãmoʼã.
To find out what a wedding costs in every state.	Ojekuaa haguã mba'épa ojehepyme'ê peteî kasamiento opavave estado-pe.
He had very little hope left.	Saʼieterei ningo hemby chupe esperánsa.
Try it a little bit.	Eñeha’ã’imi.
Please review our full terms and conditions.	Ehechamína ore término ha kondisión kompletoite.
I just happened to come across it.	Che ningo ojehu ramoite ajuhu hese.
I let you live for the first time.	Che aheja peẽme peiko peteĩha jey.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	Ñande valor yvatevéva ojehu umi efecto yma guaréicha.
I wish you would bring her with you.	Aipotaiterei ningo regueru chupe nendive.
If you want it, we have it.	Reipotáramo, jaguereko.
So this was a big giveaway.	Upévare kóva haʼe vaʼekue peteĩ rregálo tuicháva.
He knew he was in trouble, but he ignored it.	Haʼe oikuaa oĩha provlémape, péro nopenái hese.
Or you can feel sorry for me.	Térã ikatu rembyasy cherehe.
A boat race.	Peteĩ karréra de várko.
Obviously we’re both crazy as hell.	Ojekuaa porã mokõivéva ñande tavy infierno-icha.
You need to come home.	Tekotevẽ reju nde rógape.
It’s a night he won’t forget.	Ha’e peteĩ pyhare ha’e ndahesaraimo’ãiva.
His face fell.	Hova ho’a.
This may even be the case.	Ikatu voi péicha oiko.
It is imperative that we come to a conclusion on this matter.	Iñimportanteterei ningo ñag̃uahẽ peteĩ konklusiónpe ko mbaʼére.
He certainly had it.	Haʼe katuete oreko vaʼekue.
He never told you that.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi ndéve upéva.
Then the men fled.	Upéi umi kuimbaʼe okañy.
He can do it in a day.	Ikatu ojapo peteĩ árape.
I put my name on it.	Che réra amoĩ hese.
He was caught and arrested.	Ojejagarra ha ojeapresa chupe.
But by then he had a lot of problems.	Péro upérõ g̃uarã haʼe oreko heta provléma.
Wait a few seconds.	Ehaʼarõ unos kuánto segúndo.
The plaintiff is bound by that measure of value.	Pe demandante ojejopy upe medida de valor rehe.
He pulled the boy closer.	Omoaguĩve pe mitãkaria’ýpe.
I know this from my own experience.	Péva aikuaa che experiencia-gui voi.
Especially these two.	Koʼýte koʼã mokõi.
First, we provide some details of our analysis.	Primero, rome’ẽ algunos detalles ore análisis rehegua.
Take me for example.	Chegueraha por ehémplo.
He can't die.	Ndaikatúi omano.
If we cut it this way for several reasons.	Ñaikytĩramo péicha heta mba'ére.
They are empty elements.	Ha’ekuéra ha’e elemento vacío.
And you will be very glad we did.	Ha peẽ pevyʼaitereíta ore rojapo haguére.
Yet we couldn’t think of eating here.	Upéicharõ jepe ndaikatúikuri ñapensa ja’u haĝua ko’ápe.
It’s very fast.	Pya’eterei ningo.
Don’t be fooled.	Ani reñembotavy.
There's a market for anything.	Oĩ peteĩ mercado oimeraẽ mba'épe g̃uarã.
I know a lot of people do.	Aikuaa heta tapicha ojapoha.
Children see people as people and love as love.	Mitãnguéra ohecha tapichakuérape tapicha ramo ha mborayhu mborayhu ramo.
He can barely speak.	Haʼe ningo apenas ikatu oñeʼẽ.
He had to remember to put her right somehow.	Imanduʼavaʼerã omoĩ porã hag̃ua chupe algún modo.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Ni ndahaʼéi katuete umi asignatura iñimportantevéva umi estudiánte odomina hag̃ua.
There are two differences.	Oĩ mokõi mbaʼe ojoavyva.
This is a true story.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue añetegua.
That was another reason for this.	Upéva haʼe vaʼekue ótra rrasón ojejapo hag̃ua péicha.
Get them in early, and let them do their magic.	Eike chupekuéra temprano, ha eheja tojapo imagia.
Nor, does it seem impossible.	Ni, ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
The left rear consists of four of the first, with fixed arms.	Pe trasero izquierdo oĩ irundy umi peteĩha apytégui, orekóva brazo fijo.
But one evening my eyes were opened.	Péro peteĩ kaʼaru ojepeʼa che resa.
We had lights and a radio down there as well.	Ore roguereko luz ha peteĩ rrádio upépe yvýpe avei.
No light now and silence.	Ndaipóri tesape ko’áğa ha kirirĩnte.
Friends are welcome.	Ojeguerohory angirũnguérape.
The line had stopped.	Pe línea opyta kuri.
Obviously, they don’t want our business.	Ojekuaa porã, ndoipotái hikuái ñane negocio.
Then season with salt and pepper.	Upéi ñamoĩ pype juky ha pimiento.
Look, shit, none of that matters.	Emañamína, mierda, ni peteĩva umívagui noimportái.
You see quite a few of them above.	Rehecha hetaiterei umíva apytégui yvate.
It was so much fun.	Tuichaiterei mbaʼe ningo igustoiterei vaʼekue.
That's the main side effect.	Upéva ha'e pe efecto secundario principal.
I just couldn’t stop with that, of course.	Ndaikatúikuri ajejoko upéva reheve añónte, katuete.
Please don’t do that.	Por favor, ani pejapo upéva.
Different ideas will improve a budding business.	Umi idea iñambuéva omoporãvéta peteĩ negocio oñepyrũva’ekue.
I haven't looked at it for a while.	Sapy'ami ndajesarekói hese.
That was just the way things were.	Péichante vaʼekue umi mbaʼe.
Police did not bring any charges, and social workers quickly backed off.	Policía ndoguerúi mba'eveichagua cargo, ha umi trabajador social pya'eterei ojere.
At that time.	Upe tiémpope.
We don't have these emotions.	Ndoroguerekói ko'ã emoción.
I played in the front nine today and played really well.	Añembosarái ko árape nueve delantero-pe ha añembosarái porãiterei.
The audience would go wild.	Umi ohendúva oho vaʼerãmoʼã kaʼaguy.
Sure, they were hard work, but you met some great people.	Katuete, ha’ekuéra ha’ekuri tembiapo pohýi, ha katu reikuaa unos kuánto tapicha tuichávape.
It must be night outside, because no one is anywhere.	Okápe oiméne pyhare, avave ndaipórigui amo gotyove.
I had him just watch it.	Che areko vaʼekue chupe omaña hag̃uánte hese.
But recently, he pointed out seven points of difference.	Péro ndaʼareguasúi, haʼe ohechauka siete púnto ojoavyha.
Feel at home in your bathroom.	Eñeñandu nde rógape nde baño-pe.
No serious damage was reported in the city.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño vaiete tavaguasúpe.
I tried both of them.	Añeha’ã mokõivévape.
Six have died.	Seis omanóma.
In this case it is no longer available.	Ko kásope ndojeguerekovéima.
And then you'll die anyway.	Ha upéi remanóta taha'e ha'éva.
You can see how hard it really is.	Ikatu rehecha mbaʼeichaitépa ijetuʼu añetehápe.
My father raised five girls with my mother.	Che ru omongakuaa cinco mitãkuña che sy ndive.
Great food and coffee at very reasonable prices.	Tuicha tembi'u ha café precio razonable-itereívape.
You have to practice often to get good.	Reñembokatupyryva’erã py’ỹi rehupyty haĝua iporãva.
The coffee was hot but not as hot as it used to be.	Pe káva haku ha katu ndahakuéi upe yma guaréicha.
He didn't move, his dark eyes locked on hers.	Ndomýiri, hesa hũ oñemboty hesa rehe.
Some of them were good leaders, some less so.	Oĩ ijapytepekuéra haʼevaʼekue líder porã, ha oĩ saʼive upéicha.
But it’s time to start thinking beyond that debate.	Ha katu ha’e tiempo ñañepyrũ haĝua ñapensa ohasávo upe debate.
It doesn’t seem strange anymore.	Ha’ete ku ndaha’evéimava iñextraño.
I love that here these people tell their stories.	Che ahayhueterei ko’ápe ko’ã tapicha omombe’u hembiasakue.
There is no surname.	Ndaipóri apellido.
I think they understood my needs.	Aimo’ã ha’ekuéra ontende hague che remikotevẽ.
Its your option.	Su nde opción.
He'll look at the place.	Ha'e omañáta upe tendáre.
The living in search of the lost.	Umi oikovéva ohekávo umi okañýva.
I got my first book published.	Ahupyty che aranduka peteĩha osẽva.
Worth a read any day.	Vale la pena peteĩ lectura oimeraẽ árape.
Years ago he would have fit in differently.	Ojapo heta áño ha’e oikeva’erãmo’ã ambue hendáicha.
To the right where the thing really is.	Akatúape oĩháme añetehápe pe mba’e.
Mix together.	Oñembojehe’a oñondive.
No of course not.	Nahániri katuete ndaha’éi.
All three approaches have met with some success.	Mbohapyve enfoque ombohovái algún éxito.
Once everyone was in, the door closed.	Oike rire opavave, oñemboty pe okẽ.
He hated the stupid thing.	Ha’e ndaija’éi pe mba’e tavy rehe.
Now he knew what that thing was.	Koʼág̃a oikuaa mbaʼépa upe mbaʼe.
There are worse things to worry about than a movie.	Oĩ umi mbaʼe ivaivéva ojepyʼapy hag̃ua peteĩ pelíkulagui.
He takes the hand the man offers and leaves.	Ojagarra pe po pe kuimbaʼe oikuaveʼẽva ha oho.
If you have special knowledge, let us in on it.	Oiméramo nde reguereko conocimiento especial, eheja roike hese.
Not that he did us much good.	Ndahaʼéi ningo heta mbaʼe porã ojapo vaʼekue oréve.
I wanted it back last night.	Che aipota kuri ange pyhare jey.
An excellent collection.	Peteĩ colección iporãitereíva.
There is some room for interpretation.	Oĩ algún espacio oñeinterpreta hag̃ua.
Any number of ways fear affects me.	Oimehaichagua número de maneras kyhyje cheafecta.
I can’t just go out there and ‘meet’ people.	Ndaikatúi asẽnte upépe ha ‘ajotopa’ tapichakuérape.
The second one doesn't look bad at all just me.	Mokõiha ndojehechái vai mba'eveichavérõ che añoite.
No matter how much their price goes up, their supply cannot go up.	Taha'e ha'éva mba'eichaitépa ojupíva iprecio, ndikatúi ojupi oferta orekóva.
People will lose their homes, their jobs.	Umi hénte operdéta hóga, hembiapo.
He had a good job and many friends.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho porã ha heta iñamigokuéra.
I know his name and his land.	Che aikuaa héra ha ijyvy.
Some limitations of this study should be pointed out.	Ko estúdiope ojehechaukavaʼerã algúna limitación.
If it’s good, then protect your relationship.	Iporãramo, upéicharõ eñangareko ne joaju rehe.
There’s never been a science textbook quite like it.	Araka’eve ndaipóri peteĩ aranduka ciencia rehegua ojoguávaite upévape.
I know your character well.	Che aikuaa porã nde reko.
Tests were performed with subjects in a sitting position.	Ojejapo umi prueba umi sujeto oîva posición oguapýva ndive.
Then he had to teach her.	Upéi omboʼevaʼerã chupe.
Then he stopped, suddenly calm and anxious.	Upéi opyta, sapyʼaitépe ipyʼaguapy ha ojepyʼapy.
It will do you a lot of good.	Ojapóta ndéve heta mbaʼe porã.
You never opened it.	Araka'eve ndape'ái.
I gave him so much.	Hetaiterei mba'e ame'ẽ chupe.
Right now, we need it because we will never get there again.	Koʼág̃arupi, ñaikotevẽ hese pórke arakaʼeve nañag̃uahẽmoʼãvéima upépe.
Fighting it makes it worse for me.	Añorairõvo hese ivaive chéve.
We never see how the events are connected.	Araka’eve ndajahechái mba’éichapa ojoaju umi mba’e oikóva.
The groups among them knew each other from their previous schools.	Umi aty ijapytepekuéra oikuaa ojupe imbo’ehaokuéra yma guarégui.
New feelings and emotions are felt.	Oñeñandu temiandu ha temiandu pyahu.
This simply does not happen.	Péva simplemente ndoikói.
Code of the Content.	Código rehegua.
Four images from each cross-section were evaluated.	Ojeevalua irundy ta’anga peteĩteĩva sección transversal-gui.
Eggs are one and the list goes on.	Huevo ha'e peteî ha lista oñemotenonde.
The rest of the unit stayed with the horses.	Pe unidad hembýva opyta umi kavaju ndive.
Neither rule applies.	Ni peteĩva umi regla ndojeporúi.
We will use it in this paper.	Jaipurúta ko kuatiahaipyrépe.
This solution can relatively act live to be.	Ko solución ikatu relativamente oactua en vivo ha'e haguã.
It made sense to continue this.	Oguereko kuri sentido osegi haguã ko mba'e.
I just had it.	Che areko ramoite.
I can't tell you anymore.	Ndaikatúivéima amombe'u.
So you can’t call it alive, what we have.	Upévare ndaikatúi pehenói oikovéva, pe roguerekóva.
You don’t understand.	Peẽ napentendéi.
That will end today.	Upéva opáta ko árape.
You haven’t lost anything so far.	Ndaipóri mba’eve reperdéva ko’áĝa peve.
It's a belief.	Ha'e peteĩ jerovia.
Read your log for yourself.	Emoñe’ẽ ndéve g̃uarã nde registro.
I thought more than that.	Che ningo hetave mbaʼe apensa vaʼekue upévagui.
Add water when it seems dry.	Oñemoĩ y ha’ete jave ipiru.
I had a lot of good ideas, but nothing worked.	Areko heta idea porã, ha katu mba’eve ndosẽporãi.
One of two experiments with similar results.	Peteĩva mokõi experimento orekóva resultado ojoajúva.
There is no half measure.	Ndaipóri media medida.
I wish he ate more.	Aipotaite ningo ho'u hetave.
Today, we would be happy to ask questions.	Koʼág̃arupi, javyʼáta jajapóramo porandu.
Evil is like that.	Mba’evai ha’e upéicha.
I asked him at what time that decision was made.	Aporandu chupe mbaʼe órapepa ojejapo upe desisión.
It was not something most people would notice.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe la majoría umi hénte ohechakuaátava.
Some rooms can be small.	Oĩ koty ikatúva michĩ.
He never knew what to expect from her.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái mbaʼépa ohaʼarõta chugui.
In a way that helped me.	Peteĩ manera chepytyvõva’ekuépe.
I like the book cover, for sure.	Chegusta pe libro portada, katuete.
Every stone beneath his feet may be where he stands.	Opa ita oĩva ipy guýpe ikatu oĩ haʼe oñemboʼyhápe.
We have been closed for years.	Ojapóma heta áño roñemboty hague.
There is something on your mind.	Oĩ peteĩ mbaʼe ne akãme.
They are defined as follows.	Ojedefini hikuái péicha.
So the kid has more than his own.	Upévare pe mitã’i oguereko hetave mba’e imba’évagui.
I want to be less calm.	Che aipota sa’ive chepy’aguapy.
Data were analyzed by content analysis.	Oñeanaliza umi dato análisis de contenido rupive.
Why did this girl end up moving in with this couple?	Mba'érepa ko mitãkuña omohu'ã ova ko pareja ndive.
But we have to think about you.	Péro ore ropensa vaʼerã nderehe.
Go right to the base.	Tereho derecha gotyo pe base peve.
Can't cover everything, unfortunately.	Ndikatúi ojaho'i opa mba'e, ñembyasýpe.
I think they should be the ones to make their own future decisions.	Che apensa haʼekuéra haʼevaʼerãha umi odesidivaʼerã ijeheguiete henonderã.
He has some on hand for that purpose.	Haʼe oreko ipópe unos kuánto upearã.
That's how they talk.	Péicha oñeʼẽ hikuái.
You have to stay here.	Repyta vaʼerã koʼápe.
He’s locked it up.	Ha’e omboty.
So put it out of your mind.	Upévare emosẽ ne akãgui.
There was no outside world.	Ndaipóri vaʼekue ko múndo okápe.
I am sorry for your loss.	Ambyasy nde perdida rehe.
It's super helpful.	Ha'e súper oipytyvõva.
Closer to the building, there are sometimes even flowers.	Hiʼag̃uivéva pe edifísiogui, sapyʼánte oĩ voi yvoty.
What a way to end his career.	Mba'eichaitépa omohu'ã haguã icarrera.
He could think of none.	Haʼe ndaikatúi opensa ni peteĩvare.
He can remember events before he was born.	Haʼe ikatu imanduʼa umi mbaʼe oiko vaʼekuére onase mboyve.
They dropped the calls.	Omboguejy hikuái umi llamada.
But the race was long.	Péro pe karréra ipuku.
It wasn’t perfect but much better.	Ndaha’éikuri perfecto ha katu tuicha iporãve.
I cannot see how doing more would help me.	Ndaikatúi ahecha mbaʼéichapa chepytyvõta ajapóramo hetave mbaʼe.
We did as you ordered.	Rojapo peẽ pemanda haguéicha.
He cut her in half.	Oikytĩ chupe mbyte rupi.
I think that's what he did.	Che apensa upéva haʼe ojapo hague.
Now is his chance to get some answers.	Ko’áğa ha’e pe oportunidad orekóva ohupyty haĝua algunas respuestas.
He was a very difficult man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ijetuʼuetereíva.
Extremely tough but incredibly fair.	Extremadamente duro pero increíblemente justo.
He needed money badly.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue pláta vai.
You like the kids a lot.	Peẽme pegustaiterei umi mitã.
Their parents are definitely not around to stop them.	Ituvakuéra katuete noĩri ijerére ojoko hag̃ua chupekuéra.
But this only works if the application is still in the background.	Ha katu kóva omba’apo pe aplicación oĩramo gueteri fondo-pe añoite.
Ultimately, that means there’s a lot expected of you.	Amo ipahápe, upéva he’ise oĩha heta mba’e oñeha’arõva ndehegui.
I was happy to do that.	Che ningo avyʼa vaʼekue ajapo haguére upéva.
The post is empty.	Pe poste oĩ vacío.
But this is still huge.	Péro kóva tuichaiterei gueteri.
I laughed and smiled.	Che apuka ha apukavy.
From a distance he showed me the woman who had recommended him.	Mombyry guive ohechauka chéve pe kuñakarai orecomendava’ekue chupe.
Maybe at this point I’m looking forward to my future.	Ikatu ko’ã momento-pe aha’arõ che futuro.
I wanted my own case, this case.	Che aipota kuri che káso tee, ko káso.
None of us can drive in it.	Avave ñande apytépe ndaikatúi omaneha ipype.
If it works, you’ll leave.	Osẽ porãramo, resẽta.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Péro pe pláta ikatu oipeʼa okẽ ndéve g̃uarã, ko famíliape g̃uarã, tapiaite g̃uarã.
Otherwise, there is no solution.	Péicha ndaha'éi ramo, ndaipóri solución.
I guess he didn’t quite get the point.	Aimo’ã ha’e ndohupytýi porãiha pe punto.
And it was itself.	Ha haʼe vaʼekue voi.
It made me feel close to him.	Chemoñeñandu añemoag̃ui hese.
It was the city, the center of the action.	Ha’eva’ekue pe táva, pe acción mbyte.
The children laughed.	Mitãnguéra opukavy.
Keep it as it is.	Eñongatu oĩháicha.
And it worked really well.	Ha añetehápe ombaʼapo porã.
You used to be happy.	Yma nde ningo revyʼa vaʼekue.
That’s how we don’t want it.	Péicha ndajaipotái.
I hurt her feelings.	Che amoñeñandu vai chupe.
Everyone wants to be told the truth.	Maymáva oipota oje’e chupe añetegua.
Nothing happened to us.	Mba'eve ndoikói oréve.
I went back to the man half of the situation and explained.	Aha jey pe mitad kuimba’e situación-pe ha amombe’u.
Not that it was of any use whatsoever.	Ndaha’éi ha’e hague mba’eveichagua uso taha’e ha’éva.
No, it wasn't about what he thought.	Nahániri, ndahaʼéikuri pe opensávare.
Also, we will feel better about it.	Avei, ñañeñandu porãvéta upévare.
Then again and again.	Upéi jey jey.
I am very pleased with the results.	Chembovy’aiterei umi resultado rehe.
After a few seconds the magic stopped and she stood up.	Unos segundos rire pe magia opyta ha ha’e oñembo’y.
It's a beautiful title.	Ha'e peteĩ título porãite.
My car will pass.	Che auto ohasáta.
The decision had been made.	Ojedesidi kuri pe desisión.
You won't be poor.	Nde ndaha'emo'ãi mboriahu.
No one in my time did that.	Avave che tiémpope ndojapói upéva.
On the dough.	Pe masa rehe.
However, he was badly injured and would have died anyway.	Ha katu, ojeherida vaieterei ha omanóta kuri taha’e ha’éva.
I've tried it.	Che añeha'ãma.
Her hair isn’t real either.	Iñakãrague ndaha’éi añetegua avei.
There were a number of significant differences.	Oĩkuri heta mba’e tuicha ojoavyva.
For him it is not usual politics.	Chupe guarã ndaha'éi política jepiguáicha.
I love places like that.	Che ahayhu umi lugár peichagua.
That certainly happened to us.	Katuete ningo upéva oiko orerehe.
They were free to do what they liked.	Haʼekuéra ningo lívre vaʼekue ojapo hag̃ua umi mbaʼe ogustáva chupekuéra.
You want to control the list of people.	Rekontrolase pe lista de personas rehegua.
He watched and recorded and waited and never made a mistake.	Ha’e ohecha ha ograva ha oha’arõkuri ha araka’eve ndojavýi.
He can't die.	Ndaikatúi omano.
You have bad credit.	Nde reguereko crédito vai.
It can be blue.	Ikatu hovy.
What a huge difference that makes.	Mbaʼeichaitépa tuicha idiferénte upéva.
This was supposed to be a game.	Kóva ha’eva’erãkuri peteĩ ñembosarái.
I drove that car into the ground, literally.	Amboguata upe auto yvýpe, literalmente.
It would be like holding him in my mouth.	Haʼetéta voi aguerekóramo chupe che jurúpe.
No other injuries were reported.	Ndojekuaái ambue lesión.
This is not entirely correct.	Péva ndaha’éi enteramente correcto.
Just another black boy.	Ambue mitãkaria’y morotĩnte.
We know the deal.	Jaikuaa pe trato.
If anyone can show me how.	Oĩramo ikatúva ohechauka chéve mba’éichapa.
I was still young.	Che ningo chemitã gueteri vaʼekue.
He won't be home.	Ha'e ndoikomo'ãi hógape.
The recovery operation took a week to complete.	Ko operativo de recuperación ogueraha peteî arapokõindy oñemohu'ã haguã.
Many of these tools are free.	Heta ko’ã tembipuru ndojehepyme’ẽi.
He should reinforce that.	Haʼe omombarete vaʼerã upéva.
I'll be waiting for you.	Che roha'arõta.
The source of the infection is unknown.	Ndojekuaái moõguipa ou pe infección.
The music is still excellent.	Pe músika ningo iporãiterei gueteri.
Upstairs is a short hall, running in both directions.	Yvate gotyo oĩ peteĩ salón mbykymi, ohóva mokõive gotyo.
I thought, ‘what an incredible way to fight this disease’.	Che apensa, ‘mba’eichaitépa ojeguerovia’ỹva ñañorairõ haĝua ko mba’asýre’.
Congratulations to the team!.	¡Vy'apavê pe ekípope!.
She said no thank you.	Ha’e he’i nahániri aguyje.
He would never tell me why he wouldn't let me in.	Haʼe arakaʼeve ndeʼimoʼãi chéve mbaʼérepa ndachehejái aike.
There was a moment of resistance, then none.	Oĩkuri peteĩ momento de resistencia, upéi ni peteĩ.
They are easy to write, and easy to read.	Umíva ndahasýi ojehai hag̃ua, ha ndahasýi ojelee hag̃ua.
Word around it is more like the truth.	Ñe’ẽ ijerére ojoguavéntema pe añeteguápe.
There is no way to fight back.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñañorairõ jey.
Dead over ten years old.	Omanóva diez áño ári.
Many factors influenced his decision.	Heta mbaʼe oipytyvõ chupe odesidi hag̃ua.
That is the function of the media.	Upéva ha'e función orekóva umi medio de comunicación.
Without the science, the story wouldn’t even exist.	Pe ciencia’ỹre, pe tembiasakue ni ndoikomo’ãikuri.
If it wasn't military history he just wasn't interested.	Ndaha'éirire historia militar ha'e nointeresáiva'ekue añónte.
They better do it.	Iporãve ojapo hikuái.
No one needs a break from them more than we do.	Avave noikotevẽi peteĩ pausa chuguikuéra ñandehegui.
There were weeks when it seemed possible.	Oĩkuri semána ha’etévaicha ikatúva ojejapo upéva.
The pain occurs about six times a month.	Pe mbaʼasy oiko seis véserupi peteĩ méspe.
It is present in every cell in the human body.	Oĩ opaite célula yvypóra retepýpe.
And flowers.	Ha yvoty.
To answer the question.	Ombohovái haguã.
I might even struggle with words.	Ikatu voi añehaʼã umi palávrare.
It shouldn't have been that big of a deal.	Ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha tuicha mbaʼe.
It may be there.	Ikatu oĩ upépe.
Nothing about customer experience is taken for granted.	Mba'eve experiencia cliente reheguáva ndojeguerahái por supuesto.
Then learn another one.	Upéi eaprende ótro.
She was so sweet.	Ha’e ningo ijukyeterei va’ekue.
Love that statement.	Pehayhu upe declaración.
Sometimes he thought she was too sick.	Sapyʼánte oimoʼã haʼe hasyetereiha.
My significant other feels the same way.	Che significativo ambue oñeñandu avei upéicha.
At least something resembling science.	Por lo menos peteĩ mba’e ojoguáva ciencia-pe.
Just don't give up, and stick with it.	Anínte reñemeʼẽ, ha ejepytaso hese.
I believe that does not happen.	Che arovia ndoikóiha upéva.
It doesn’t happen that way.	Ndoikói upéicha.
Accept this and work as hard as you can that day.	Peasepta ko mbaʼe ha pembaʼapo mbarete ikatuháicha upe díape.
She's a girl.	Ha'e peteĩ mitãkuña.
Every year it gets bigger.	Káda áño tuichave ohóvo.
Sell ​​what you have.	Evende pe reguerekóva.
He was solid when called upon and did everything asked of him.	Ha’e sólido oñehenói jave ha ojapo opa mba’e ojejeruréva chupe.
I just saw it.	Che ahecha ramoite.
The problem is general.	Pe problema ha’e general.
Half the staff will go.	La mitad personal oho va'erã.
Well, she says marriage just isn’t for her.	Bueno, ha’e he’i pe ñemenda ndaha’eiha chupe ĝuarãnte.
I've seen it.	Che rohecha vaekue.
He died while delivering a message to team members.	Omano ome'ê jave peteî marandu umi miembro equipo-gua.
But now he ignores them.	Péro koʼág̃a nopenái hesekuéra.
Video of this same performance here.	Video ko actuación-pegua voi ko'ápe.
We conclude with two questions.	Ñamohu’ã mokõi porandu reheve.
I couldn’t have explained that better.	Ndaikatúikuri amombe’u porãve upévare.
And that we need them here.	Ha ñaikotevẽha hesekuéra koʼápe.
That is a good thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe porã.
Behind that was another man.	Upéva rapykuéri oĩ ambue kuimba’e.
Though he also reads, a lot.	Jepe ha’e olee avei, heta mba’e.
Data represent averages across individuals.	Umi dato orepresenta promedio umi tapicha apytépe.
Reading a great book.	Omoñe’ẽvo peteĩ aranduka tuicháva.
They say it's never been this great.	He'i hikuái araka'eve ndaha'éi hague péicha tuicha mba'éva.
They can’t have that many hiding places around town.	Ndaikatúi oguereko hikuái upéicha heta kañyhápe táva jerére.
When you look at my children.	Remaña jave che membykuérare.
Its very beautiful appearance.	Ijehecha porãiterei.
It can be very fast.	Ikatu pya’eterei.
This is where things get complicated.	Pévape oñembohape umi mba’e.
Glad the family saw him when he decided to stop.	Ovy'a familia ohecháva ichupe odecidívo ojoko.
It points me to something that is always constant, never changing.	Apunta chéve peteĩ mba’e akóinte constante, araka’eve noñemoambuéiva.
A little bit about us.	Michĩmi ñande rehegua.
Both groups received similar medical and routine care.	Mokõive grúpo ohupyty atención médica ha rutinaria ojoajúva.
There’s not a word.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽ.
In reality, he’s testing to see if you still want him.	En realidad, ha’e o’examina ohecha haĝua reipotápa gueteri chupe.
That’s just the way things seem to work.	Upéva ha’ete ku omba’apoháichante umi mba’e.
These differences proved significant.	Koʼã diferénsia ohechauka tuicha mbaʼeha.
That is simply not going to happen.	Upéva ningo ndoikomoʼãi voi.
Try to think of it as an energy field.	Eñeha’ã epensa ha’eha peteĩ campo de energía.
We are so beautiful.	Ñande ningo iporãiterei.
It hurt, but some people, he knew felt pain in their dreams.	Hasy, ha katu oĩ tapicha, ha’e oikuaa oñanduha hasy ikerayvotykuérape.
I went in and entered the door.	Aike ha aike pe okẽ.
It was hard to get us out of there.	Hasy ningo oreguenohẽ hag̃ua upe lugárgui.
But we walked free that day.	Péro ore roguata sãsõme upe díape.
I think that goes without saying.	Che apensa upéva ohoʼỹre jaʼe hag̃ua.
He had never known because it was best that few should know.	Araka’eve ndoikuaáiva’ekue iporãvégui mbovymínte oikuaava’erã.
That's what he can't answer.	Upéva ha'e ndaikatúiva ombohovái.
No one can do anything.	Avave ndaikatúi ojapo mba'eve.
I explained to them on my side.	Che aexplika chupekuéra che ykére.
They know exactly what they're doing.	Ha'ekuéra oikuaa porã mba'épa ojapo hikuái.
I wouldn't trade that.	Che nda'intercambia mo'ãi upéva.
It turned the organization against me.	Ombojere pe organisasión che kóntrape.
He brought another animal.	Ogueru ambue mymba.
Both are necessary.	Mokõivéva tekotevẽ.
Why this was is hard to explain.	Mbaʼérepa upéicha vaʼekue ijetuʼu ñamyesakã hag̃ua.
He knows your name.	Ha'e oikuaa nde réra.
I know exactly how talented you are.	Che aikuaa porãiterei mbaʼeichaitépa ndekatupyry.
These features make the samples even more special.	Ko’ã mba’e ojapo umi muestra especial-ve.
War has taught this art.	Ñorairõ ombo’éma ko arte.
They love email.	Ohayhu hikuái correo electrónico.
I'll try your memory here.	Añeha'ãta ko'ápe ne mandu'a.
But they recently broke up.	Péro ndaʼareguasúi ojesepara hikuái.
But that might just be me.	Péro upéva ikatu haʼénte chéve.
Decide what is most important to you.	Edesidi mbaʼépa iñimportanteve ndéve g̃uarã.
But he’s very good with dogs.	Ha katu ha’e iporãiterei umi jagua ndive.
They can’t help it.	Ndaikatúi oipytyvõ hikuái.
Never try to settle anywhere.	Aníke arakaʼeve reñehaʼã reñemohenda mamove.
But often without the physical evidence.	Ha katu heta jey umi evidencia física’ỹre.
On the one hand, types improve program comprehension.	Peteĩ mbaꞌe rehe, umi tipo omoporãve umi programa jeikuaapyre.
He turned and went back to the families.	Ojere ha oho jey umi família rendápe.
He, of course, does just that.	Ha’e, katuete, ojapo upéichaite.
We can go to a very public place.	Ikatu jaha peteĩ lugár púvlikoitereívape.
After all, no one would have caught you in those times.	Añetehápe ningo avave ndejagarrái vaʼerãmoʼã umi tiémpope.
All of this happens in the dark and in a split second.	Opa ko’ã mba’e oiko pytũmbýpe ha peteĩ fracción de segundo-pe.
Hold me tight, don't let me out.	Chejoko hatã, ani reheja asẽ.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Ejecentrante umi kárta ha eheja toñeʼẽ ijehegui.
She looked at me and smiled.	Ha’e omaña cherehe ha opukavy.
The culture of the system can play into it.	Pe sistema cultura ikatu oñembosarái ipype.
Two fingers now.	Mokõi kuã ko’ágã.
He was very quiet and very quiet.	Haʼe ningo okirirĩeterei ha okirirĩeterei.
I’m calm, my fear is gone.	Che py’aguapy, che kyhyje opa.
I want to beat him up.	Che ainupãse chupe.
Maybe not a plan but a guide.	Ikatu ndaha’éi peteĩ plan ha katu peteĩ guía.
It's not really an 'all purpose' design.	Ndaha'éi añetehápe peteî diseño ‘todo propósito’.
I would walk until one killed me.	Che aguata vaʼerãmoʼã peteĩ chejuka peve.
We lost a few men and a few others were wounded.	Roperde mbovymi kuimba’e ha mbovymi ambue ojeherida.
Very soon, he decided.	Pya'eterei, odesidi.
Let’s make it harder.	Jajapo hasyve.
It killed him dead as hell.	Ojuka chupe omanóva infierno-icha.
Rates will vary.	Umi tasa iñambuéta.
It is too late to care.	Tardeiterei ningo ñañangareko hag̃ua.
That’s a completely valid question to ask.	Upéva ha’e peteĩ porandu completamente válido ojejapo haĝua.
We were scared and to hell with the movement.	Rokyhyje ha ro'e infierno-pe movimiento ndive.
He's just being measured differently.	Ha'e oñemedi ramoite hína diferentemente.
Then, he got a little old.	Upéi, haʼe itujaʼimi.
The front doors are wide open.	Umi okẽ tenondegua ojepe’a porãiterei.
His mother took him to school.	Isy ogueraha chupe mbo’ehaópe.
It can't happen here.	Ndaikatúi oiko ko'ápe.
He's seen it before.	Ha'e ohechava'ekue upe mboyve.
I then turned to see the two boys coming downstairs.	Upémarõ ajevy ahecha hag̃ua oguejyha umi mokõi mitãkuimbaʼe.
They showed themselves the first half.	Ohechauka hikuái ijehe primera mitad.
He never let it go.	Araka’eve ndohejái oho.
Feature.	Heseguáva.
It’s been there since day one.	Oĩma peteĩha ára guive.
Those were her decisions, not mine.	Umíva ha’ekuri ha’e odesidiva’ekue, ndaha’éi che mba’éva.
But the next season was a success.	Péro pe temporada oúva osẽ porãiterei.
We were walking from one end of the street to the other.	Roguata kuri peteĩ kálle púntagui pe ótro púnta peve.
And he didn't want to move.	Ha nomýiséi.
He was younger.	Ha'e ningo imitãve va'ekue.
He said he loved us.	Ha’e he’i orerayhuha.
I have a healthy family with healthy children.	Che areko peteĩ família hesãiva ha orekóva mitã hesãiva.
I can hear him now.	Ahendukuaa chupe ko'ágã.
Words, ever strong, failed him entirely.	Umi ñe’ẽ, araka’eve imbarete, ofalla chupe enteramente.
I loved every moment of it.	Che ahayhu cada momento upévagui.
And sometimes that change is difficult.	Ha sapyʼánte ijetuʼu upe kámbio.
Another aspect of this strategy was a stronger social media presence.	Ambue aspecto ko estrategia-pe ha'e kuri presencia imbaretevéva medios sociales-pe.
As you can see in the picture.	Jahechaháicha taʼangápe.
The cost of the structure is unknown.	Ndojekuaái mba'épa ojehepyme'ê estructura rehe.
I have very little time.	Saʼieterei ningo che tiémpo.
Now it is just the two of them.	Koʼág̃a haʼe umi mokõinte.
In such a case.	Péicha jave.
Religion is taught because it is believed to be true.	Pe rrelihión oñemboʼe ojegueroviágui añeteha.
After we were outside, he made another call.	Roime rire okápe, ojapo ambue llamada.
But it's shit, too.	Ha katu ha'e peteĩ cagada, avei.
So it was easy for me to talk about it.	Upévare ndahasýi chéve añeʼẽ hag̃ua hese.
Enter below to win, discuss the details.	Eike iguýpe regana haguã, eñe'ê umi detalle rehe.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Pe mbaʼe iñimportantevéva ikatúva ojapo oimeraẽva haʼe hína peteĩ mboʼehára.
There was never enough.	Araka’eve ndaipóri va’ekue suficiente.
He came into my room.	Ha’e oike che kotýpe.
The notice shall include a copy of the proposed agreement.	Pe marandu oguerekovaœerã pete^ copia pe acuerdo oñeproponéva rehegua.
I wonder if that will be difficult.	Añeporandu hasýtapa upéva.
He really got into it this time.	Añetehápe oike ipype ko vuéltape.
I wanted nothing more to do with it.	Ndaipotái vaʼekue mbaʼeve ajapove hese.
He's onto a good thing.	Ha'e oĩ peteĩ mba'e porã ári.
No, it didn’t, my sister said when she came home that night.	Nahániri, ndoikói, he’i che reindy oúvo hógape upe pyharépe.
They attack us from the outside.	Haʼekuéra ñandeataka okáguio.
We have shown that we can do that.	Rohechauka ikatuha rojapo upéva.
But some of the older people in the office knew about him.	Péro oĩ umi ijedámava oĩva pe ofisínape oikuaáva chugui.
He was awesome in every way.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe opa mbaʼépe.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Ko ventaja ojeperde opakuévo nde turno oúva.
I know you won't.	Che aikuaa nderejapomo'ãiha.
And there are all sorts of ways you can look.	Ha oĩ opaichagua tape ikatúva ojesareko.
I expected him to be happy.	Ahaʼarõ vaʼekue haʼe ovyʼa.
I would expect others to do the same, too.	Aha’arõta ambuekuéra ojapo avei, avei.
I closed the door.	Che amboty pe okẽ.
That's not your job.	Upéva ndaha'éi nde rembiapo.
Too much, he thought, of this kind of responsibility.	Hetaiterei mba’e, oimo’ã, ko’ãichagua responsabilidad.
Welcome home, gentlemen.	Peju porãite pende rógape, karaikuéra.
It's not about making money.	Ndaha'éi pirapire jehupytyrã.
Minutes after this picture was taken, the scene changed completely.	Minutos ojejapo rire ko ta’anga, pe escena okambiapaite.
He got in beside her and drove.	Oike ijykére ha omboguata.
It didn’t, and it’s still running.	Ndojapói, ha oñemboguata gueteri.
On anyone, but especially on his daughter.	Oimeraẽva ári, ha katu ko’ýte imembykuñáre.
He is probably right about this as well.	Oiméne oĩ porã ko mbaʼére avei.
He saw that many people could not understand why.	Haʼe ohecha heta hénte ndaikatuiha ontende mbaʼérepa.
The sound finally brought him around.	Pe tyapu ipahápe ogueru chupe ijerére.
In this study, we ask whether that is so.	Ko estúdiope ñaporandu upéichapa upéva.
What is a ‘good’ will vary from year to year.	Mba’épa peteĩ ‘iporãva’ iñambuéta año ha año.
That’s where we leave off, the present.	Upéva ha’e pe jahejahápe, ko’áĝagua.
See here for example.	Ehecha ko’ápe techapyrãramo.
I'm talking about Fr.	Che añe'ẽ hína pe.
That’s very, very close.	Upéva hi’aguĩeterei, hi’aguĩeterei.
God never lies.	Ñandejára arakaʼeve ndajapúi.
You're either from here or from there, and it really doesn't matter.	Nde ningo koʼápe térã pégui, ha añetehápe noimportái.
He worked his right hand free and felt for the edge.	Omba’apo ipo akatúa libre ha oñandu pe orilla rehe.
You are looking at the soul from a physical perspective.	Peẽ pemaña hína pe ánga rehe peteĩ perspectiva física guive.
It still exists today.	Koʼág̃a peve oĩ.
They both basically seem the same to me.	Mokõivéva básicamente ha’ete chéve peteĩchagua.
We have very few resources.	Sa’ieterei jareko recurso.
You can use that direct if you want.	Ikatu reiporu upe directo reipotáramo.
Forget the sides now.	Hesarái umi lado-gui ko'ágã.
So you have to wait to change select.	Upévare rehaʼarõvaʼerã remoambue hag̃ua select.
You can be proud of yourself and your country.	Ikatu reñemombaʼeguasu ndejehe ha ne retãre.
Keep it up.	Eho hese péicha.
Then have a thought about that particular past event.	Upéi peguereko peteĩ pensamiento upe acontecimiento particular ohasava’ekuére.
But, you know, there’s a difference.	Ha katu, peikuaa, oĩ peteĩ diferencia.
There is no road.	Ndaipóri tape.
It's about a lot of things.	Heta mba'e rehe oñe'ẽ.
It must be done properly.	Ojejapo porã vaʼerã.
They are not creators of their lives, so to speak.	Ha’ekuéra ndaha’éi hekovekuéra apohare, ja’eporãsérõ.
There are really only two parts to the contract.	Oî añetehápe mokõi parte añoite upe contrato-pe.
It's the least I can do tonight.	Ha'e pe michĩvéva ikatúva ajapo ko pyharépe.
It wasn't that bad at first.	Ñepyrũrã ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
That's the major point.	Upéva ha'e pe punto tuichavéva.
The damage was minor.	Umi mbaʼe vai michĩmínte ojejapo vaʼekue.
So that's what it's about.	Upéicha upéva rehe oñe'ê.
I would die too, if that ever happened.	Che avei amano vaʼerãmoʼã, oikóramo upéva arakaʼeve.
He had not changed in days.	Haʼe ningo nokambiái kuri heta díape.
I still don't know what kind.	Ndaikuaái gueteri mba'eichagua.
And still sometimes these days.	Ha gueteri sapy’ánte ko’ã árape.
There was no way to follow.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ fórma ojesegi hag̃ua.
It’s not a nice thought.	Ndaha’éi peteĩ pensamiento iporãva.
Yet, that did not happen.	Upéicharõ jepe, upéva ndoikói.
With great effort, he turned his head.	Tuicha oñeha’ãvo, ombojere iñakã.
Every damn day.	Opa ára maldito.
Our love for each other is special.	Ore mborayhu ojuehe ha’e especial.
It had come to a stop before there were any injuries.	Oguahê kuri peteî parada-pe oî mboyve mba'eveichagua lesión.
Think about success.	Epensamína pe éxito rehe.
That’s the most important part of any faith.	Upéva ha’e pe parte iñimportantevéva oimeraẽ jerovia-pe.
She was obsessed with the material and took it to the police.	Haʼe ningo ojepyʼapyeterei pe materiál rehe ha ogueraha umi polisíape.
I didn’t have to go.	Natekotevẽi kuri aha.
I could have cut you off.	Che ikatu kuri roikytĩ.
In the subject’s front line is the skin.	Pe sujeto línea delantera-pe oĩ pe pire.
They usually go out together.	Osẽ jepi hikuái oñondive.
No one will enter them.	Avave ndoikemo'ãi umívape.
To me, if they can’t deal with that then that’s their problem.	Chéve ĝuarã, ndaikatúiramo ombohovái hikuái upéva upéicharõ upéva ha’e iproblema.
Don't worry about me.	Ani rejepy'apy che rehe.
One hundred at least.	Cien por lo menos.
Tell the truth.	Ere pe añetegua.
Plans have been in the works for months.	Umi plan oime umi obra-pe heta jasy.
You never heard from me.	Araka'eve napehendúi chehegui.
This project will take some time to complete.	Ko tembiaporã ohasáta sapy’ami oñemohu’ã haguã.
I can try to trust you then.	Ikatu añehaʼã ajerovia nderehe upéicharõ.
He has the right to name these.	Oguereko derecho ombohéra haguã ko'ãva.
Sleep as much as you can.	Eke ikatuháicha.
Disease should be eliminated.	Oñemboyke va’erã mba’asy.
I know how hard it is to let go.	Aikuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu jaheja hag̃ua.
What the fuck is that fucking smell now.	Mba'e joder ha'e upe joder hyakuã ko'ágã.
This, however, is only used in pain with movement.	Péva katu ojeporu hasýpe añoite oñemomýi reheve.
We have many of the same interests.	Ñande jareko heta mbaʼe ointeresáva peteĩcha.
My other advice would be to learn how to sell.	Ambue che consejo ha’éta pe’aprende haĝua mba’éichapa pevendéta.
It’s not the other way around.	Ndaha’éi pe ambue hendáicha.
Day, and three other children.	Ára, ha ambue mbohapy mitã.
But we lost every single one of them.	Péro roperde peteĩ teĩ umíva.
You're my thing.	Nde niko che mba'e.
He's not sure how long it's been.	Ha'e ndoikuaái porãi mboy tiémpopa ohasa.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
The development of the person.	Pe tapicha ñemoakãrapu’ã.
Nor would he ever see her again.	Ni arakaʼeve ndohechamoʼãi chupe.
I really enjoy games like this.	Añetehápe chegusta umi juego koʼãichagua.
It's a pretty sweet app in its present form.	Ha'e peteĩ app bastante dulce en su forma presente.
It’s six or seven.	Ha’e seis térã siete.
That was a difficult time for us.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ijetuʼúva oréve g̃uarã.
Now they are content to burn my book.	Koʼág̃a oñekontenta hikuái ohapy haguére che lívro.
The rest goes to staff.	Hembýva oho personal-pe.
Then came the seven tests.	Upéi ou umi siete pruéva.
They laughed and picked him up again.	Opukavy hikuái ha ohupi jey chupe.
The point is, let’s eat more.	Pe punto ha’e, ja’u hetave.
A human being may not even last a hundred years.	Peteĩ yvypóra ikatu ni ndodurái cien áño.
The judge explained the procedure.	Juez omyesakã procedimiento.
They barely work.	Apenas ombaʼapo hikuái.
But here, neither.	Péro koʼápe, ni peteĩva.
There were no cars on the drive either.	Ndaipóri avei auto pe conducción-pe.
Well, and indeed so.	Bueno, ha añetehápe upéicharõ.
Then they came back.	Upéi ou jey hikuái.
In any case.	Oimeraẽ mba’épe.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Ñahenduse hembiasakuekuéra ha ñamopu’ãse joaju hendivekuéra.
Don't let me take you back.	Ani reheja chegueraha jey.
And the fact is, he's part of a critical mass.	Ha pe hecho ha'e, ha'e parte peteî masa crítica-pe.
Yes there was no doubt.	Heẽ ndaipóri vaʼekue duda.
Given the choice, she wanted to stay home and read.	Oñeme’ẽvo chupe pe elección, opytase hógape ha olee.
To our knowledge, there are no studies in our particular setting.	Ñande jaikuaaháicha, ndaipóri estudio ñande entorno particular-pe.
I saw his dark brown eyes looking at me.	Ahecha hesa morotĩ asy omañáva cherehe.
He said yes.	Haʼe heʼi si.
But it would not stop a spaceship.	Péro ndojokomoʼãi peteĩ várko espacial.
My fire, I’m happy with myself.	Che tata, avy’a chejehe.
The police arrived later.	Oguahë policía rire.
They will not be able to keep everyone.	Haʼekuéra ndaikatumoʼãi omantene enterovépe.
I have been running into this same problem myself.	Che voi aime kuri añani ko provlémape voi.
And today ‘just in case’ it happened.	Ha ko árape ‘por si acaso’ oiko kuri.
He carried out the measures.	Omotenonde umi medida.
There is only one past and it cannot be changed.	Peteĩnte oĩ yma guare ha ndaikatúi oñemoambue.
All prices are per person.	Opaite mba’erepy ha’e peteĩ tapichápe g̃uarã.
He didn’t have any plans.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua plan.
Some things can take longer.	Oĩ umi mbaʼe ikatúva ipukuve.
I looked out the window.	Amaña pe ventána rupi.
Everyone seeks power.	Maymáva oheka poder.
See you at the games!.	¡Jajohecha umi ñembosaráipe!.
And there are plenty of both.	Ha oĩ heta mokõivéva.
But everything written here comes from the heart.	Péro opa mbaʼe ojehaíva koʼápe ou ñande pyʼaite guive.
What happened last night shouldn’t come as a shock.	Pe oikova’ekue ange pyhare ndoúiva’erã peteĩ ñemondýi ramo.
It’s totally false.	Ha’e totalmente japu.
At heart, a tough old boy.	Korasõme, peteĩ mitãkaria’y tuja hatãva.
If I find the answers to the questions below.	Ajuhúramo umi mbohovái umi porandu oĩva ko’ápe.
And here we are again.	Ha péina roime jey.
Essentially, it’s about doing what it takes.	Esencialmente, ha’e jajapo haĝua pe oikotevẽva.
They called me evil.	Ha'e kuéra he'i chéve aña.
You know everyone.	Peẽ peikuaa opavavépe.
That was out there.	Upéva oĩ vaʼekue okápe.
There’s nothing else about the prize.	Ndaipóri ambue mba’e jopói rehegua.
Or the weather, he couldn't be sure.	Térã pe tiémpo, ndaikatúi oĩ segúro.
Add essential oil and mix well.	Oñemoĩ pype aceite esencial ha oñembojehe’a porã.
I don’t know where to start.	Ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
She felt very responsible at first.	Haʼe oñeñandu tuichaiterei rresponsavilida ñepyrũrã.
He went back out into the search room.	Osẽ jey pe koty ojeporekávape.
This in combination with an increasing order in the system.	Péva oñembojoajúvo peteî orden ojupíva sistema-pe.
Practice two or three times.	Eñembokatupyry mokõi térã mbohapy jey.
He may even say that he is happy for her.	Ikatu voi heʼi ovyʼaha chupe.
Finally, we got to attack.	Ipahápe, roĝuahẽ roataka haĝua.
Different subjects to make how they look.	Sujeto iñambuéva ojapo haguã mba'éichapa ojehecha hikuái.
A lot of this is due to lack of food.	Heta ko’ã mba’e ojehu ndaipórigui hi’upyrã.
One is fixed, the other is unknown.	Peteĩva oñemyatyrõ, ambue ndojekuaái.
He may forget the fear for a while or change his behavior.	Ikatu hesarái sapy’ami pe kyhyjegui térã okambia heko.
Nice to meet you looking forward to your post.	Iporãiterei roikuaa roha'ãrõvo nde post.
I did the same thing and it seemed to help.	Che ajapo avei upéicha ha haʼete voi oipytyvõva.
It came so suddenly.	Oúkuri upéicha sapy’aitépe.
You asked for this, and you’ve got it.	Nde rejerure kuri kóva, ha reguerekóma.
No one will feel bad about you trying so hard.	Avave noñeñandu vaimoʼãi nderehe reñehaʼãmbaitégui.
This is more of a race against time.	Kóva ha’e hetave peteĩ carrera tiempo rehe.
The look is changing much faster now.	Pe jehecha tuicha pya’eve oñemoambue ohóvo ko’áĝa.
I certainly wasn’t including ordinary soldiers.	Katuete ndaha’éikuri aincluiva’ekue umi soldado común.
The sound rose slowly.	Pe tyapu ojupi mbeguekatu.
Or whatever you want to call it.	Térã taha’e ha’éva pe pehenóiséva.
It wasn’t his weapon, especially held in his left hand.	Ndaha’éikuri pe arma orekóva, especialmente ojejokóva ipo akatúape.
Once again, he wondered what he was doing there.	Peteĩ jey, oñeporandu mbaʼépa ojapo upépe.
Well, man, it’s up to you.	Ha, karai, nde rehe odepende.
You discussed it and let me know.	Peẽ peñomongeta hese ha peikuaauka chéve.
I trust my husband.	Che ajerovia che ménare.
And it was just business.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ negósio añónte.
From there, it’ll be push or pull.	Upégui, ha’éta empuje térã tiro.
So that was his problem.	Upévare upéva haʼe vaʼekue iprovléma.
The woman knows that her husband knows something.	Pe kuña oikuaa iména oikuaaha peteĩ mbaʼe.
And that is very important for you to understand.	Ha upéva iñimportanteterei rentende hag̃ua.
I had it in my hands.	Che areko vaʼekue.
That was something we saw.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe rohechavaʼekue.
In fact, the opposite is the case.	Añetehápe, pe káso contrario.
But we will try our best.	Péro ñañehaʼãta ikatúva guive.
To go out with him.	Osẽ haguã hendive.
We’re hungry for jobs and opportunities.	Ñande ñañembo’y tembiapo ha oportunidad rehe.
This is terrible practice and you should avoid it.	Kóva ha’e práctica vaiete ha rejehekýiva’erã chugui.
He was afraid of both adults.	Okyhyje mokõive kakuaávagui.
In order to do things like that.	Ikatu haguã ojejapo umi mba’e peichagua.
We’ve done some work that needs to be done here.	Rojapo peteĩ tembiapo tekotevẽva ojejapo ko’ápe.
I really need to get a handle on this.	Añetehápe tekotevẽ ahupyty peteĩ mango ko mba’ére.
Products are not well defined and new features are being added.	Umi producto noñedefini porãi ha oñembojoapy ohóvo umi mba’e pyahu.
They were real upper class.	Ha’ekuéra ha’ekuri clase alta añetegua.
He was silent, and the other two times he continued to be.	Ha’e okirirĩ, ha umi ambue mokõi jey osegi ha’e.
If that's how you feel about it, you don't have to stop.	Oiméramo upéicha reñeñandu upévare, natekotevẽi repyta.
He also knew my father.	Avei ha’e oikuaa che ru.
Breathe slowly and deeply.	Epytu’u mbegue ha pypuku.
What a wonderful thing it was to be a part of.	Mbaʼeichaitépa iporãite ningo aime haguére upévape.
But there are some things you need to know.	Péro oĩ umi mbaʼe reikuaavaʼerã.
She wonders why our sex lives aren’t great.	Ha’e oñeporandu mba’érepa ñande vida sexual ndaha’éi tuicha mba’éva.
Sleep would have to wait.	Oke oha’arõva’erãmo’ã.
But that is not his intention.	Péro ndahaʼéi upéva hembipota.
Ill love someone because I love them.	Ill ahayhu peteĩ tapichápe ahayhúgui chupekuéra.
It only took a few seconds to hear them release.	Oñeikotevẽ kuri unos segundos añónte oñehendu hag̃ua ojepoi hague hikuái.
But even that didn't last long.	Péro upéva jepe ndopytái are.
I don’t know how many.	Ndaikuaái mboýpa.
I love you for that.	Che rohayhu upévare.
He was twenty years old.	Haʼe oreko vaʼekue veinte áño.
All action is stopped.	Opa acción ojejoko.
It was just incredible.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva añónte.
I'll sign a paper.	Afirma va'erã peteĩ kuatia.
Very often they drop three of these at once.	Py’ỹieterei oity hikuái mbohapy ko’ãvagui peteĩ jeýpe.
We are here to grow.	Ñande ñaime ko’ápe jakakuaa haĝua.
Make sure whatever.	Ejeasegura taha’e ha’éva.
And we work together during a meeting.	Ha ñambaʼapo oñondivepa peteĩ rreunión aja.
We don't have much time.	Ndoroguerekói heta tiémpo.
I chose not to support them for my software.	Aiporavo ani hag̃ua aipytyvõ chupekuéra che software-pe g̃uarã.
Details are a view model with some complex properties.	Umi detalle haꞌehína peteĩ modelo jehecha rehegua oguerekóva algunas propiedades complejas.
How good it makes me feel crazy.	Mba'éichapa iporã chemoñeñandu tavy.
It's a sad kind of laugh.	Ha'e peteĩ ñembyasyichagua pukavy.
So many changes.	Upéicha heta kámbio.
I hope you go away.	Aipotaite ningo reho mombyry.
Then something pressed on him.	Upéi peteĩ mbaʼe opresiona chupe.
Soft and sad.	Suave ha ñembyasy.
But we have to work together on this, including through the media.	Ha katu ñamba’apova’erã oñondive ko mba’ére, umíva apytépe umi medio de comunicación rupive.
It’s deeper than just a relationship.	Ha’e ipypukuve peteĩ relación-gui añónte.
It was out of time, out of the world.	Ha’ékuri tiempo-gui, osẽva mundo-gui.
At one point, we came to a river.	Peteĩ tiémpope, rog̃uahẽ peteĩ rríope.
He's not wearing shoes.	Ha'e ndoiporúi sapatu.
I actually developed a lot of understanding.	Añetehápe adesarrolla heta entendimiento.
He even contributed ideas.	Haʼe okontribui voi umi idéa.
The only problem is, the story makes no fucking sense.	Pe problema añoite, pe tembiasakue ndorekói sentido de mierda.
Run it on all the files you have.	Emongu’e opaite vore reguerekóva rehe.
I want to share it with everyone.	Akompartise opavave ndive.
There is water under the whole city.	Oĩ y pe siuda tuichakue guýpe.
Yes, it is definitely time for a change.	Heẽ, katuete og̃uahẽma tiémpo peteĩ kámbiorã.
It is truly awesome.	Añetehápe ningo tuichaiterei mbaʼe.
There was no one watching.	Ndaipóri avave omañáva.
My wife, however, loved it.	Che rembirekópe katu ogustaiterei upéva.
I was so nervous for the panel.	Che ningo chenerviosoiterei pe panel-pe g̃uarã.
The one above is the latest.	Pe oĩva yvate ha’e pe ipyahuvéva.
What matters is that you have chosen to represent your team.	Pe iñimportánteva ha’e peiporavóma hague perepresenta haĝua pende equipo-pe.
How do you pour wine?	Mba'éichapa reñohẽ víno.
We want more blood.	Ñande jaipotave tuguy.
Too many patients don’t stand up for themselves.	Hetaiterei hasýva noñemoĩri ijehegui.
What matters is the details.	Pe iñimportánteva haʼe umi detálle.
His world is the intersection of land and water.	Imundo ha’e pe yvy ha y ojoajuhápe.
We need to think of a name for it.	Tekotevẽ ñapensa peteĩ térare chupe g̃uarã.
For now, this will probably get you started.	Koʼág̃a g̃uarã, oiméne péicha nemoñepyrũta.
Now, listen to me.	Koʼág̃a, cherendu porãke.
Or for himself.	Térã ijupe g̃uarã.
He tried to be.	Oñeha’ã ha’e haguã.
In front of him is opportunity.	Henondépe oime oportunidad.
Adult male's throat is black.	Kuimba'e kakuaáva jyva morotĩ.
He knew the timing was right.	Haʼe oikuaa porã pe tiémpo oĩ porãha.
Find new people.	Eheka tapicha pyahu.
That's what stays.	Upéva opyta.
He looked at his information.	Omaña umi informasión orekóvare.
More than that please.	Hetave upévagui por favor.
Then the other one drove off.	Upe rire pe ótro omaneha oho.
It's not a surprise.	Ndaha'éi peteĩ sorpresa.
He doesn't see it as a big deal.	Ndohechái tuicha mba'éicha.
I’m hiding, he thought.	Che aime kañyhápe, oimo’ã.
I come from a poor story of truth.	Che aju peteĩ tembiasakue mboriahúgui añeteguágui.
It was like a death.	Haʼete voi peteĩ omanóva.
It was just kind of a surprise.	Ha’e va’ekue peteĩ sorpresa-ichaite.
We are not the people.	Ñande ndahaʼéi umi hénte.
This number is expected to double next year.	Ko número oñeha'ãrõ ojeduplikáva ary oúvape.
And to be honest, it's kind of work.	Ha ja'e haguã hekopete, ha'e peteî especie de trabajo.
An improvement of mine.	Peteĩ mejora chemba’éva rehegua.
That works out for the sun line.	Upéva osẽ porã línea kuarahy rehegua.
Otherwise, bad things will happen.	Ndaupeichairamo oikóta umi mbaʼe vai.
Just give me any of those guys.	Eme'ẽnte chéve oimeraẽva umi karai.
His message stopped coming out.	Imensaje ndosẽvéima.
Three causes account for this.	Mbohapy káusa oexplica upéva.
Every role is different.	Opaite rol iñambue.
For whatever reason.	Taha’e ha’éva mba’ére.
I stopped using a stain because the scene was too big.	Ndaipuruvéima peteĩ mancha tuichaitereígui pe escena.
There’s power within.	Oĩ pu’aka hyepýpe.
I had heard a voice.	Ahendu kuri peteĩ ñeʼẽ.
It’s truly amazing.	Añetehápe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We didn't care, but some people could.	Ndorojepyʼapýi oréve, péro oĩ persóna ikatúva.
When the child saw us, he reached for our hand.	Pe mitã ore rechávo, ohupyty ore po.
Further details can be found in the experimental section.	Ojekuaave hagua ikatu ojejuhu pe sección experimental-pe.
Many species of birds can be seen throughout the year.	Heta guyra ñemoñare ikatu ojehecha ary pukukue javeve.
I’ve seen high school kids do that.	Ahecha umi mitã secundaria-gua ojapoha upéva.
They know that, because they follow this guy.	Ha’ekuéra oikuaa upéva, osegui haguére hikuái ko karaípe.
So they have to ask parents for money.	Upévare ojerure vaʼerã hikuái pláta tuvakuérape.
It was just a dream.	Ha’e va’ekue peteĩ sueño-nte.
I have to recognize thoughts.	Che ningo ahechakuaavaʼerã umi pensamiénto.
A living example.	Peteĩ techapyrã oikovéva.
Suddenly it was cut off.	Sapy’aitépe oñeikytĩ.
It’s perfect in every way, but it’s so small.	Ha’e ningo perfecto opa mba’épe, ha katu michĩeterei.
Using high quality material.	Oiporúvo material de alta calidad.
The materials used had the characteristics described in the previous experiments.	Umi mba e ojeporúva oguereko umi característica oñemombe u va ekue umi experimento ohasava ekuépe.
The public is not spoiled.	Público noñembyaíri.
His word was law.	Iñe’ẽ ha’e va’ekue léi.
It went very quickly.	Oho pya’eterei.
So, it’s pretty cool.	Upéicha, iporãiterei.
Not yet.	Neĩrã gueteri.
And then, nothing.	Ha upéi, mba’eve.
Will you help them get there?	¿Reipytyvõtapa chupekuéra og̃uahẽ hag̃ua upépe?.
Read that first.	Elee raẽ upéva.
A means to a different end.	Peteĩ medio peteĩ fin iñambuévape g̃uarã.
You have more of a chance of survival if you give me the baby.	Nde reguereko hetave posibilidad reikove haĝua reme’ẽramo chéve pe mitã.
He let me walk with him on his property.	Haʼe oheja chéve aguata hendive ijyvýpe.
I took my sister and we left the house.	Che araha che reindy ha rosẽ pe ógagui.
He was going to kill her.	Haʼe ojuka vaʼerã kuri chupe.
She lost the baby.	Haʼe operde pe mitã.
But they are far from perfect.	Péro haʼekuéra oĩ mombyry pe perféktogui.
No differences were found between treatments.	Ndojejuhúi diferencia umi tratamiento apytépe.
Of course, as you say, nothing can beat this taste.	Katuete, ereháicha, mba’eve ndaikatúi ipu’aka ko sabor rehe.
They have it down our throats.	Ha’ekuéra oguereko ñande garganta-gui.
Also, only a few observations were present.	Avei, mbovy observación añoite oîkuri upépe.
I was feeling really good.	Che ningo añeñandu porãiterei kuri.
I would definitely order this one again.	Katuete aordena jeýta ko peteĩva.
Life isn’t really an individual journey.	Tekove ndaha’éi añetehápe peteĩ jeguata individual.
You really do feel like you feel.	Añetehápe ningo reñeñandu reñanduháicha.
Sure, the record is bad.	Katuete, pe registro ivaieterei.
And any day of the year.	Ha oimeraẽ ára ko arýpe.
We have all but the odd specific situation.	Jaguereko opavave excepto pe situación específica impar-gui.
Other times we stand out.	Ambue tiémpope katu ñande jajedestaca.
I don’t want to forget these moments either.	Ndacheresaraiséi avei ko’ã momento-gui.
It was on his side.	Oĩ vaʼekue ijykére.
An interesting night.	Peteĩ pyhare iñinteresanteva.
I can’t really see that happening.	Ndaikatúi añetehápe ahecha upéva oikoha.
Then he will not leave the place where his head used to be.	Upéi ndohejamoʼãi pe lugár yma oĩ haguégui iñakã.
Only then did sound make sense to me.	Upérõ añoite pe sonído oreko kuri sentido chéve g̃uarã.
There were a few reasons for this.	Oĩ vaʼekue unos kuánto mbaʼérepa ojejapo upéva.
We love you and thank you for all the hard work you give.	Rohayhu ha roaguyjeme’ẽ opa tembiapo pohýi reme’ẽvare.
You want me right away.	Cheipota pya’e voi.
New models might have been a problem, but they had nothing new.	Umi modelo pyahu ikatu kuri peteĩ provléma, péro ndorekói hikuái ipyahúva.
Consider both cases.	Ñahesa’ỹijo mokõive káso.
It feels weird looking at it from the outside.	Oñeñandu extraño ojesarekóramo hese okáguio.
He must be years old.	Oiméne oreko áño.
Pepper in his life.	Pimiento hekovépe.
Of course, this was a mistake.	Añetehápe, kóva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
Not windows applications, but windows itself.	Ndaha’éi umi aplicación windows rehegua, ha katu windows voi.
There is no doubt about it and don’t forget it.	Ndaipóri duda upévagui ha ani nderesarái chugui.
Then he stopped himself, and was very serious.	Upéi ojejoko ijehe, ha iserioiterei.
If you do twenty a day, it takes a couple of weeks.	Rejapóramo veinte peteĩ árape, ohasa peteĩ par de semana.
Sype.	Sype.
We’re sorry for him.	Ñambyasy hese.
It was a lot of fun.	Ha’e kuri peteĩ mba’e vy’arãiterei.
And this is the blog that is honest as fuck.	Ha péva ha'e pe blog ha'éva honesto como joder.
He ran downstairs to get some food, getting ready for his second run.	Oñani oguejy ogueraha haĝua tembi’u, oñembosako’i mokõiha carrera-pe ĝuarã.
Your table is waiting.	Nde mesa oha'arõ hína.
There is really little more to say.	Añetehápe saʼi oĩve jaʼe vaʼerã.
School was the key to life.	Mbo’ehao ha’eva’ekue pe clave tekovépe ĝuarã.
But I won't let that happen.	Péro ndahejamoʼãi oiko upéva.
He ordered me to help him myself.	Haʼe omanda chéve che voi aipytyvõ hag̃ua chupe.
They focus on being a mother and available to the children.	Ha’ekuéra oñecentra ha’e haĝua peteĩ sy ha disponible umi mitãme ĝuarã.
Discuss how much data was used to train their models.	Oñomongeta mboy datopa ojeporu oñembokatupyry haguã umi modelo orekóva hikuái.
The order should not matter.	Pe orden ndoimportái vaʼerã.
There are several special issues that the program has addressed.	Oĩ heta mbaʼe espesiál ombohovái vaʼekue pe prográma.
We can't say about tomorrow.	Ndaikatúi ja'e ko'ẽrõ rehegua.
He carried it everywhere he went.	Haʼe ogueraha oparupiete ohohápe.
Here, you will want to be careful.	Koʼápe, reñangarekoséta.
Talking things through helps.	Ñañe’ẽvo umi mba’e rupive oipytyvõ.
Read some more.	Omoñe’ẽve unos kuánto.
We can’t continue without improving.	Ndaikatúi jasegi ñamehora’ỹre.
I was there for dinner.	Che aime kuri upépe akaru hag̃ua.
No one gets into anything.	Avave ndoikéi mba'eve-pe.
The single was an instant hit with major air play.	Ko sencillo ha'e peteî éxito instantáneo orekóva juego de aire mayor.
He said that he did not enter.	Haʼe heʼi ndoikeiha.
This is relatively low compared to other studies.	Péva relativamente imbovy oñembojojávo ambue estudio rehe.
No one was anywhere.	Avave ndaipóri moõve.
If he's there, he's close.	Ha'e oĩramo upépe, ha'e hi'aguĩeterei.
The moving phase can be.	Pe fase omýiva ikatu ha’e.
I threw it on the ground.	Che aity yvýpe.
We're just here to keep you safe.	Ore roime ko'ápe roñongatu haguãnte peẽme.
They went into the family room at the back of the house.	Oike hikuái pe koty familiar-pe oĩva óga rapykuéri.
Instead the group survived and continued to eat their own dead.	Upéva rangue pe grúpo oikove ha osegi hoʼúvo umi omanóva ijehegui.
You don't have to kill me.	Natekotevẽi chejuka.
He looked pretty smart for not taking the start.	Ha’e ojehecha iñarandu porãiterei ndojagarráigui pe ñepyrũ.
The only rule is that version numbers must increase.	Peteĩ regla añoite ha’e umi versión número ojupiva’erãha.
And possibly other countries in the region.	Ha ikatu avei ambue tetã oĩva ko región-pe.
I was running against the other guys, running to win.	Che añani hína kuri umi ótro kariaʼykuérare, añani agana hag̃ua.
There is one dead in the country and nine injured.	Oime peteî omanóva tetãme ha nueve herido.
He's already terrified.	Ha'e okyhyjetereíma.
Anything related to politics.	Oimeraẽ mba’e ojoajúva política rehe.
The obtained data were analyzed by content analysis method.	Umi dato ojehupytýva oñehesa'ÿijo método de análisis de contenido rupive.
He certainly became the fine young man.	Katuete oiko chugui pe mitãrusu porãite.
Due to my poor physical condition this will be my last statement.	Che condición física vai rupi kóva ha’éta che declaración paha.
No other political leader is even close.	Ndaipóri ambue tendota político ni hi'aguîva.
You may find yourself making and eating your favorite new dishes.	Ikatu retopáma rejapo ha reʼu hag̃ua umi tembiʼu pyahu rehayhuvéva.
This together provides evidence of.	Péva oñondive ome'ê prueba de.
I tell you the truth.	Che ha'e peẽme pe añetegua.
But in the record of his conversation with the judge.	Péro pe rrekuádrope pe ñemongeta ojapóva pe hués ndive.
You know, about what you said last night.	Reikuaápa, pe ere vaʼekuére ange pyhare.
But this is clearly not the case.	Péro hesakã porã ndahaʼeiha upéicha.
Everything they need for water will fit in a dry bag.	Opa mba’e oikotevẽva hikuái ysyryrã oikeva’erã peteĩ vosa seco-pe.
As he grows older, he will do wonderful things.	Okakuaávo ohóvo, ojapóta umi mbaʼe iporãitereíva.
I just know there was.	Aikuaánte oĩ hague.
Many will see hope.	Heta oĩta ohecháta esperánsa.
The sun wasn’t up yet.	Kuarahy ne’ĩra gueteri osẽ.
This is much more common.	Péva tuichaiterei ojekuaavéva.
He played the make believe game.	Omotenonde juego make believe.
Great research guys and pictures too.	Tuicha investigación karaikuéra ha ta'angakuéra avei.
One put his hand on my mouth.	Peteĩ omoĩ ipo che jurúre.
And it’s found here.	Ha ojejuhu ko’ápe.
I don’t have the strength.	Ndarekói mbarete.
He grew up there, you know.	Ha’e okakuaa upépe, peikuaa.
You've got to get him.	Rehupytyva'erã chupe.
And sometimes we talk about what’s happening on social media.	Ha sapy’ánte ñañe’ẽ umi mba’e oikóvare redes sociales-pe.
You will need a simple and consistent definition.	Peikotevẽta peteĩ definición simple ha constante.
It seems natural.	Ha’ete ku natural.
We need the oil press.	Ñaikotevê pe prensa petrolera rehe.
I wonder who will come next?.	Che añeporandu mávapa oúta upe rire?.
That’s going to happen.	Upéva oikóta.
Relief, which can be attached to an act.	Alivio, ikatúva oñembojoaju peteĩ acto rehe.
Their actions cannot be taught.	Umi mba'e ojapova'ekue hikuái ndaikatúi oñembo'e.
I wish this experience on anyone.	Aipotaite ko experiencia avavére.
I’ve never felt closer.	Araka’eve nañañandúiva hi’aguĩveha.
And you want to feel comfortable when you’re not on set.	Ha reñeñandu porãse nereime jave pe set-pe.
You don't have to discuss and agree on everything.	Natekotevẽi peñemongeta ha peñemoĩ peteĩ ñeʼẽme opa mbaʼére.
What we stand for.	Mba’épa ñañembo’y hese.
Try walking one foot off the ground, then two feet, then three.	Eñeha’ã eguata peteĩ py yvýgui, upéi mokõi py, upéi mbohapy.
Well, there's something just not right.	Bueno, oî peteî mba'e ndaha'éiva hendaitépe añónte.
It was a big black horse with only one eye.	Ha’e va’ekue peteĩ kavaju tuicháva morotĩva peteĩ tesa añónte.
But this sounds like a program.	Péro kóva ipu peteĩ prográmaicha.
I took him to lunch.	Che araha chupe almuerzo-rã.
I give you that example.	Ame'ẽ peẽme upe techapyrã.
But there is something else.	Péro oĩ avei ambue mbaʼe.
I’m trying something harder than ever.	Añeha’ã hína peteĩ mba’e hasyvéva yma guarégui.
War, he said, had not entered his mind.	Ñorairõ, he'i, ndoikéi hague iñakãme.
I’ll be right down.	Che aime porãta yvy gotyo.
And denied it, yet again.	Ha onega, jey gueteri.
But that is not the only environment.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe tekoha.
I want to share it with you.	Akompartise penendive.
We had to get in and out before they noticed.	Roike ha rosẽ va'erã ohechakuaa mboyve hikuái.
My mother did it.	Che sy ojapo.
Unfortunately, today turned out to be the day of a board meeting.	Ñambyasy, ko árape osê ha'eha ára peteî reunión mesa directiva-pe.
What you want to do for you is there.	Pe pejaposéva penderehehápe oĩ upépe.
I'm so glad you took me at my word.	Avy'aiterei chegueraha haguére che ñe'ẽme.
They stood thick, defined.	Oñembo’y hikuái hũ, ojedefiníva.
Either way, tell them what's on your mind.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ere chupekuéra mbaʼépa oĩ ne akãme.
One-third of its original length.	Peteĩ tercio ipukukue ypykuégui.
No one came to the door.	Avave ndoúi pe okẽme.
Thank you so much for doing this.	Aguyjevete ndéve rejapo haguére ko mbaʼe.
Thought can influence matter.	Pe pensamiento ikatu oinflui pe materia rehe.
Like the place that seems right or seems wrong.	Ha’eháicha pe tenda ha’etévaicha oĩporãva térã ha’etévaicha ivaíva.
Please say yes.	Por favor, ere si.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	Umi valor sapy’ánte oñembojehe’a umi meta ndive.
Not at my age.	Ndaha’éi che eda-pe.
Add steps as necessary.	Oñemoĩve umi paso tekotevẽháicha.
It's a challenge for these kids.	Ha'e peteî desafío ko'ã mitãnguérape guarã.
Some passed this year, many passed last year.	Oî ohasáva ko arýpe, heta ohasa ary ohasava'ekuépe.
All heads come under one arm.	Opaite akã oike peteĩ poguýpe.
We are constantly learning, as are others involved in the project.	Ñande ñaaprende meme hína, ha avei ambuekuéra oĩva pe projéktope.
We stood there for a while.	Roñembo’y upépe sapy’ami.
This must have been it.	Péva oiméne haʼe raʼe.
I told you, he's crazy about you.	Che ha'e kuri ndéve, ha'e itavy nderehe.
You're not working tomorrow.	Nde neremba'apói ko'ẽrõ.
This is a picture of judgment.	Kóva ha’e peteĩ ta’anga juicio rehegua.
They have been with me for a long time.	Are guivéma oĩ hikuái chendive.
It cannot be reduced to logic and reason.	Ndaikatúi oñemboguejy lógica ha razón-pe.
I’m staying on top of this, for sure.	Che aime hína ko’ã mba’e ári, katuete.
But it can be hard to think about what exactly to write about.	Péro ikatu ijetuʼu ñapensa hag̃ua mbaʼépa añetehápe jahai vaʼerã.
He wanted to understand her.	Haʼe ontendese chupe.
They go after him as cleanly.	Oho hikuái hapykuéri ipotĩháicha.
I hope they do.	Aipotaite ningo ojapo hikuái.
They are welcome here.	Ojeguerohory hikuái ko'ápe.
I heard myself take a deep breath.	Ahendu chejehe arrespirávo pypuku.
The case is not calling today.	Ko káso ndaha'éi ohenóiva ko árape.
For him, it would punch him in the face.	Chupe g̃uarã, oinupã vaʼerã chupe hovaitépe.
Such words only come up very rarely.	Ko’ãichagua ñe’ẽ sa’ieterei osẽ mante.
Outside the showroom.	Okápe pe tenda ojehechaukahápe.
I didn't care about the weather.	Ndacheimportái vaʼekue pe tiémpo.
He would be the most dangerous person in the system.	Haʼe haʼéta pe persóna ipeligrosovéva pe sistémape.
I've done it.	Che ajapóma.
It’s a picture of a list.	Ha’e peteĩ lista ra’ãnga.
That trip changed my life.	Upe viaje okambia che rekove.
The two agree that if they ever meet again, one of them will die.	Mokõivéva oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme oñembyaty jeýramo hikuái, peteĩ omanotaha.
That seems like too much.	Haʼete voi upéva oiméne tuichaiterei.
Try it anyway.	Eñeha’ã taha’e ha’éva.
This method was chosen for two reasons.	Ko método ojeporavo mokõi mbaʼére.
This was a release she needed for a long time.	Kóva ha’e peteĩ liberación ha’e oikotevẽva’ekue are guivéma.
He was walking briskly.	Haʼe oguata pyaʼe hína kuri.
With a little sex.	Peteĩ sexo michĩmi reheve.
It’s so good and let’s try it.	Ha’e iporãiterei ha ñañeha’ã.
Fifteen for lunch.	Quince almuerzo-pe guarã.
We need him on our side.	Ñaikotevẽ hese ñande ykére.
I thought this would be a good time for it.	Che apensa kuri kóva haʼétaha peteĩ tiémpo iporãva upévape g̃uarã.
What’s there, I say.	Mba’épa oĩ, ha’e.
It looks like it’s been used.	Ojogua ojeporuva’ekue.
You’ve been in this range before.	Nde reime kuri ko rango-pe upe mboyve.
Now it had the perfect temperature.	Ko’áğa oguereko pe temperatura perfecta.
This is immediately after dinner.	Péva ojekaru riremínte.
They were not that powerful.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha ipoderósova.
He can become whatever it is he needs to be.	Ikatu oiko chugui oimeraẽ mba’e ha’éva oikotevẽva ha’e haĝua.
Repeat this for as long as you feel like it.	Péicha rerrepeti reñeñandu aja pukukue.
Set your goals and achieve them.	Emoĩ umi mbaʼe rehupytyséva ha ehupyty umíva.
Then you have a decision to make.	Upéi reguereko peteĩ mbaʼe redesidi vaʼerã.
Including the government.	Oikehápe gobierno.
Ive been on hold for hours at a time.	Ive oime kuri en espera heta aravo a la vez.
She's an amazing person.	Ha'e peteî persona asombrosa.
That idea, too, was up in the air.	Upe idea, avei, oĩkuri yvate.
I'm not a virgin.	Che ndaha'éi kuñataĩ.
And remember, on this count, you have the real responsibility.	Ha penemandu’áke, ko conteo-pe, peẽ peguerekoha pe responsabilidad añetegua.
So take my opinion on what you want.	Upévare ejagarra che remiandu pe reipotávare.
My world hadn’t changed, but the world around me had.	Che mundo nokambiáikuri, ha katu pe mundo che jerére okambia.
Still, he wanted to go.	Upéicharõ jepe haʼe ohose.
It’s what we’ve been trying to experience.	Ha’e pe ñañeha’ãva’ekue ja’experimenta.
That was super fun.	Upéva ha’e kuri súper divertido.
That's why my picture never shows up here.	Upévare che ra'ãnga araka'eve ndojehechái ko'ápe.
When you meet someone for the first time, ask some basic questions.	Rejotopa jave peteĩ persónape primera ves, eporandu vaʼerã unos kuánto mbaʼe iñimportantevéva.
We have almost nothing.	Ore roguereko haimete mba’eve.
I will keep it in my works.	Añongatúta che rembiapokuekuérape.
Instead he pushed her, too fast, too hard.	Upéva rangue oempuja chupe, pya’eterei, hatãiterei.
Over the past ten years they have needed both.	Umi diez áño ohasavaʼekuépe oikotevẽ hikuái mokõivévare.
He was a strange guy.	Ha’e va’ekue peteĩ karai iñextrañoitereíva.
If you are having a good time, they will want to join in on the fun.	Oiméramo nde revyʼa hína, haʼekuéra oikeséta pe diversiónpe.
You are my feet.	Nde ha'e che py.
I don't know if you're a risk.	Ndaikuaái nde ha'épa peteî riesgo.
Not only does it help employees complete their projects but.	Ndaha'éi oipytyvõnteva umi mba'apohára omohu'ã haguã iproyecto sino.
If only these places were considered beautiful.	Péva ojehechárire umi tenda iporãitereíva.
It was in the afternoon.	Asajepyte ha’ékuri.
There is just so much around.	Hetaiterei mbaʼénte oĩ ijerére.
I haven't seen them in a while.	Sapy'ami ndahechái vaekue chupekuéra.
Let’s go in and make a movie.	Jaike ha jajapo peteĩ pelíkula.
This place was his.	Ko lugár haʼe vaʼekue imbaʼe.
I don't know how they continued the atrocity.	Ndaikuaái mba'éichapa osegi hikuái pe mba'evai ojejapóva.
It would be ideal for you, ideal.	Ha’éta kuri ideal ndéve ĝuarã, ideal.
You see it everywhere.	Peẽ pehecha oparupiete.
This does not mean that they are themselves advanced.	Péva nde'iséi ha'ekuéra voi oñemotenondeha.
Please let me know.	Eikuaaukamína chéve.
I like this drink.	Chegusta ko mba’yru.
Involve children with the movement process.	Omoinge mitãnguérape proceso de movimiento ndive.
A comparison was made with controls.	Ojejapo peteî comparación umi control ndive.
Three independent experiments were performed.	Ojejapo mbohapy experimento independiente.
Everyone can say that.	Enterove ikatu heʼi upéva.
Too many damn people.	Hetaiterei gente maldita.
More features when the update includes information.	Hetave mba’épa oguereko pe actualización oike jave marandu.
Fear filled his throat.	Kyhyje omyenyhẽ ijyva.
All other parameters were defaults.	Opaite ambue parámetro ha’eva’ekue por defecto.
Here the situation is somewhat different.	Koʼápe pe situasión iñambueʼimi.
He shook her long.	Omongu’e puku chupe.
My life is completely over.	Che rekove opaiterei.
You're a natural.	Nde ha'e peteĩ natural.
No music video has been released for the song.	Ndojejapói video musical upe purahéipe guarã.
I would love for you two to meet.	Aipotaiterei ningo peẽ mokõivéva pejojuhu.
He was prepared to keep a secret.	Oñembosako’i oñongatu haĝua peteĩ secreto.
Everyone needs to go about their lives as they normally do.	Mayma tapicha tekotevẽ oho hekovépe ojapoháicha normalmente.
The trial court agreed and entered findings of fact to that effect.	Tribunal de primera instancia omonéî ha oike constatación de hecho upe efecto-pe.
That track came from that.	Upe pista osẽ upévagui.
It can get old waiting.	Ikatu ituja oha’arõvo.
And, the past.	Ha, yma guare.
We hardly think this is the case.	Apenas ñapensa péichaha.
Great great great.	Tuicha tuicháva tuicha.
You are sure to find just what your customers want and need.	Katuete rejuhúta pe ne cliente-kuéra oipotáva ha oikotevẽva añoite.
They were killing us.	Haʼekuéra orejuka hína kuri.
But the same university study found no such thing.	Péro upe estúdio universitario-pe voi ndojuhúi mbaʼeve peichagua.
You can hurt yourself.	Ikatu reñelastima ndejupe voi.
I offered myself to you.	Che añekuave'ẽ vaekue ndéve.
I don't know why your wife and children are not enough.	Ndaikuaái mba'érepa ne rembireko ha ne membykuéra ndaha'éi suficiente.
I followed that.	Che asegui upéva.
They won't have to walk.	Natekotevẽmo'ãi oguata hikuái.
Also, it’s hard.	Avei, hasy.
I didn't plan on saying any of this.	Che ndaplaneaivaʼekue haʼe hag̃ua mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
I would really recommend anyone who wants to just write.	Añetehápe arrecomendase oimeraẽva ohaisévape ohai haĝuánte.
This man stood up to that man.	Ko kuimba'e oñembo'y upe kuimba'e rehe.
His eyes did not follow her.	Hesa ndohói hapykuéri chupe.
He seems a little too knowledgeable, if you ask me.	Ha’ete ku michĩmi oikuaaitereíva, reporandúramo chéve.
Practice with real interview questions.	Eñembokatupyry umi porandu entrevista añeteguáva reheve.
You absolutely are.	Nde ha’e absolutamente.
But he was very open.	Péro haʼe ningo tuichaiterei ojepeʼa.
Being responsible for a change.	Oime haguã responsable peteî cambio rehe.
I wouldn't bring it anywhere more public.	Ndaguerumo'ãi moõve público-ve.
It’s the material elements he really relates to.	Ha’e umi elemento material ha’e añetehápe oguerekóva relación hendive.
Look at the beautiful open space in the middle.	Emañamína pe espacio abierto iporãitévare oĩva mbytépe.
He needs to stay, and he needs to fight.	Tekotevẽ opyta, ha tekotevẽ oñorairõ.
Your job is to train your teachers in these new programs.	Nde rembiapo ha’e rembokatupyry haĝua ne mbo’ehárakuérape ko’ã programa pyahúpe.
They’re looking for a good fuck though.	Oheka hikuái peteĩ joder porã jepe.
But it had to come from somewhere.	Péro ou vaʼerã kuri peteĩ lugárgui.
I can tell what you're thinking.	Che ikatu aikuaa mba'épa repensa.
No sound, no movement.	Ndaipóri tyapu, ndaipóri movimiento.
The match was a fair fight.	Pe partido ha’e peteĩ ñorairõ hekopete.
We can't wait for it to be over.	Ndaikatúi ñaha'arõ opa haguã.
I love the food.	Che ahayhu pe tembi’u.
Return to whatever technique you like after you make the turn.	Ejevy oimeraẽ técnica ndegustávape rejapo rire pe giro.
I have worked with them for many years now.	Koʼág̃a heta áñorema ambaʼapo hendivekuéra.
Things are changing, but the sun is rising.	Umi mbaʼe okambia ohóvo, péro pe kuarahy osẽ ohóvo.
If she had stayed home, none of that would have happened.	Haʼe opytarire hógape, ni peteĩva umi mbaʼe vai ndoikói vaʼerãmoʼã.
The last term is treated as follows.	Pe término paha oñetrata péicha.
Deep down he knew what was going to happen.	Ipy’apýpe oikuaa mba’épa oikóta.
We do lose people.	Ñande ningo japerde umi héntepe.
But she didn't think twice about it.	Péro haʼe nopensái mokõi vése upévare.
It was theirs.	Ha’e va’ekue imba’ekuéra.
Our points are pretty much the same.	Ñande puntokuéra ningo haimete peteĩchaite.
She looked at his face.	Ha’e omaña hova rehe.
No water changes were made during the experiment.	Ndojejapói y ñemoambue ojejapo jave experimento.
You say you don’t want that.	Nde ere ndereipotái upéva.
The biggest change was with the men themselves.	Pe kámbio tuichavéva haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe ndive voi.
People don't talk about it.	Umi hénte noñeʼẽi hese.
Still, it is even more dangerous to do so with animals.	Upéicharõ jepe, ipeligrosovéntema jajapo upéva umi mymbakuérare.
An unusual problem.	Peteĩ provléma ndahaʼéiva jepiguáicha.
He's my father.	Ha'e che ru.
It’s not a word.	Ndaha’éi peteĩ ñe’ẽ.
Those things can stick with us for years.	Umi mbaʼe ikatu ojepytaso ñanendive heta áñore.
Part of me didn’t believe it would happen.	Peteĩ che párte ndogueroviái oikotaha.
And we keep in touch.	Ha ore roñemoĩ meme en contacto.
Times have changed.	Umi tiémpo oñemoambue.
He might remember the house sometimes but so what.	Ikatu imandu’a pe ógare sapy’ánte ha katu upéicharõ mba’e.
To be that teacher show.	Ha’e haguã upe mbo’ehára ohechaukáva.
There’s no question they were the best.	Ndaipóri cuestión ha’ekuéra ha’e hague pe iporãvéva.
It's actually not too bad.	Añetehápe ndaha'éi ivaietereíva.
Like a little girl.	Mitãkuña’ícha.
This is especially true during a weekend.	Péva koʼýte oiko peteĩ fin de semana aja.
The things we do to others.	Umi mbaʼe jajapóva ñande rapichakuérare.
The user can view or download.	Pe puruhára ikatu ohecha térã omboguejy.
Get him a nice car next year.	Egueraha chupe peteĩ auto porã ambue arýpe.
And then the magic happened.	Ha upéi oiko pe mágia.
So it was easy.	Upévare ndahasýi vaʼekue.
The second is much better.	Pe segundo katu tuichaiterei iporãve.
A woman will finally lead this country.	Peteĩ kuña ipahápe omotenondéta ko tetã.
Then into the president.	Upéi oike presidente-pe.
I assume you two would like some personal time.	Asumi peẽ mokõi peipotátaha algún tiempo personal.
He never lost faith.	Haʼe arakaʼeve ndoperdéi ijerovia.
After this one look out.	Kóva rire peteĩ emaña okápe.
And like others, this storm will not be missed.	Ha ambuekuéraicha, ko tormenta ndofaltamo'ãi.
It was a fun little stop.	Ha’ékuri peteĩ parada michĩmi vy’arã.
We are not the same person we were a second ago.	Ñande ndaha’éi pe tapicha peteĩchagua ha’eva’ekue peteĩ segundo ohasava’ekuépe.
They have been since the beginning of the season.	Oime hikuái oñepyrû guive temporada.
I can put up the money myself.	Che voi ikatu amoĩ pe pláta.
He doesn't know exactly.	Ndoikuaái hekopete.
It didn't stay.	Ndopytái vaekue.
You know, spring training is a little different.	Peikuaa, pe entrenamiento primavera-pegua idiferente’imi.
Let us show you how we work.	Jahechaukamína ndéve mbaʼéichapa rombaʼapo.
If you want to upload your photo, no problem.	Remboguejyséramo nde fóto, ndaipóri provléma.
That was not easy.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
Not a possibility of that.	Ndaha’éi peteĩ posibilidad upéva rehegua.
He reached behind her and grabbed her by the neck.	Ohupyty hapykuéri ha ojagarra chupe ijajúragui.
Start with a clean desk.	Eñepyrũ peteĩ escritorio ipotĩva reheve.
He treated them as his friends.	Haʼe otrata chupekuéra iñamigokuéraicha.
I ordered the books.	Che aordena umi lívro.
Details to follow.	Detalle-kuéra ojesegui haguã.
But just wait until tomorrow.	Péro ehaʼarõnte koʼẽrõ peve.
I highly recommend checking them out.	Che arrecomendaiterei pehecha haĝua umíva.
It started a couple of months after he got to school.	Oñepyrũ un par de meses og̃uahẽ rire eskuélape.
They played better defense.	Oha'ã porãve hikuái defensa.
Everything he wanted to know.	Opa mba’e ha’e oipotáva oikuaa.
This initial drop was thought to be related to the procedure itself.	Ko caída inicial oñeimo'ã kuri ojoajúva procedimiento rehe voi.
But his mother had an idea of ​​how to test him.	Péro isy oreko peteĩ idéa mbaʼéichapa oprobáta chupe.
If the product is good, it will be here.	Pe producto iporã ramo, oîta ko'ápe.
Lying there with her beside him felt like home.	Oñeno upépe hendive ijykére oñeñandu hógaicha.
You continue the conversation.	Peẽ pesegi pe ñemongeta.
He didn't ask any questions.	Haʼe noporandúi mbaʼeve.
His eyes are big.	Hesa tuicha.
If you need more information please ask.	Oiméramo reikotevẽve marandu eporandumína.
Thus he becomes his own master, the master of his dreams.	Péicha oiko chugui ijára tee, ikerayvoty jára.
Isn’t it there.	Ndaipóri piko upépe.
Suddenly, someone picked up the phone.	Sapy’aitépe, oĩ oipyhýva pe teléfono.
Other players are good.	Ambue jugador-kuéra ikatupyry.
I put it in a warm place.	Amoĩ peteĩ lugár hakuhápe.
You can't lift your head.	Ndaikatúi remopu'ã nde akã.
It would not be shot now.	Ndojedisparamoʼãi kuri koʼág̃a.
I'm not there.	Ndaipóri upépe.
Remove some of the pressure.	Eipe’a michĩmi pe presión.
Waiting for the capture for some time now.	Ojapóma peteî tiempo ko'ágã oha'ãrõvo captura.
Wine had lower levels than beer.	Pe víno oreko vaʼekue umi nivel ijyvatevéva pe cervezagui.
They'll definitely sound so much better!.	¡Ha'ekuéra katuete ipu porãvéta hetaiterei mba'e!.
These are coming.	Koʼãva oúma hína.
He wanted to drink at that moment.	Ha’e hoy’use upe momento-pe.
No more and no less.	Ndaipóri hetave ha ndaha’éi sa’ive.
Maybe something a little funny might help.	Ikatu peteĩ mba’e iñembosarái’imiva ikatu oipytyvõ.
The core is there.	Pe núcleo oĩ upépe.
As we do, of course.	Jajapoháicha, katuete.
Some of them looked at him.	Oĩ ijapytepekuéra omañáva hese.
We are otherwise equal.	Ñande ambue hendáicha jajoja.
I immediately did the smallest job.	Upepete voi ajapo pe tembiapo michĩvéva.
Quite a project.	Bastante peteî proyecto.
Serve chicken and fish as quickly as possible.	Ojeservi pollo ha pira pya’e ikatuháicha.
All this can be done in two weeks.	Opa ko’ã mba’e ikatu ojejapo mokõi arapokõindýpe.
But they knew there were people here.	Péro oikuaa hikuái koʼápe oĩha hénte.
It does this in many cases.	Péva ojapo heta kásope.
I created a function that will do it for you.	Che ajapo peteĩ función ojapótava ndéve g̃uarã.
He seemed unable to speak.	Haʼete voi ndaikatúiva oñeʼẽ.
Each person has been given the power of life and death.	Káda persónape oñemeʼẽma pe podér de vida ha ñemano.
That's what he did.	Péicha ojapo ha'e.
I could hear his breath.	Ahendukuaa ipytuhẽme.
It was a lot of money back then.	Upérõ haʼe vaʼekue hetaiterei pláta.
I'm ready for something.	Che aime listo peteĩ mba'erã.
A little rain fell.	Ho’a peteĩ ama michĩmi.
Its sweet of him to feel that way, nonetheless.	Ijuky chugui oñeñandu upéicha, upéicharõ jepe.
Please forward this document.	Embohasa ko kuatiahaipyre.
House is set up perfect for a family with young children.	Óga oñemohenda perfecto peteî familia orekóva mitã michîva.
My body had changed, and that was weird.	Che rete okambia kuri, ha upéva haʼe kuri peteĩ mbaʼe extraño.
This is no small study.	Kóva ndahaʼéi peteĩ estúdio michĩva.
I'm sure he is.	Aime seguro ha'e ha'eha.
They were, in his eyes, the enemy.	Ha’ekuéra ha’ekuri, hesa renondépe, pe enemigo.
I was in disbelief.	Che ningo ndagueroviái kuri mbaʼevete.
I'm a man, with a man's feelings.	Che kuimba'e, kuimba'e remiandu reheve.
And behind us the darkness.	Ha ñande rapykuéri pe pytũmby.
Now let's talk about it.	Koʼág̃a ñañomongeta hese.
I’m a very, very talented boy.	Che ha’e peteĩ mitãkaria’y ikatupyryetereíva, ikatupyryetereíva.
But for him, too.	Péro chupe g̃uarã avei.
He sat back up, running both hands through his hair.	Oguapy jey, ombotyryry mokõive ipo iñakãrague rupi.
I will ask for more details on that.	Ajeruréta hetave detalle upévare.
And other things don't matter when we do that.	Ha ambue mbaʼe noimportái jajapo jave upéva.
Each.	Peteĩ teĩ.
I have nothing to say to any of you.	Ndarekói mba'eve ha'e vaerã avave pende apytépe.
I was struck again by how absolutely black the night was.	Chemondýi jey mba’éichapa morotĩ absolutamente pe pyhare.
He’d never had a true friend before.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri peteĩ angirũ añetegua upe mboyve.
I've tried and haven't done this before.	Che añeha'ã ha ndajapói ko mba'e upe mboyve.
His sons were dead.	Ita'ýra kuéra omanóma va'ekue.
The night is young.	Pyhare imitã.
He says life is suffering.	He’i tekove ha’eha jehasa’asy.
Otherwise a good idea.	Ndaupeichairamo peteĩ idea iporãva.
This type of analysis usually takes at least thirty minutes per sample to complete.	Ko aichagua análisis ojegueraha jepi por lo menos treinta minuto por muestra oñembotývo.
It's really kind of weird.	Ha'e añetehápe tipo extraño.
Everyone else took the train.	Mayma ambue tapicha ogueraha tren-pe.
I saw them walking down that road.	Ahecha chupekuéra oguataha upe tapére.
They were very poor.	Haʼekuéra ningo imboriahueterei vaʼekue.
Now I’ve experienced evil first hand.	Ko’áğa a’experimentáma pe mba’evai primera mano.
I don’t know if he gets them.	Ndaikuaái ohupytypa umíva.
Come on, we’ve got work to do.	Eju, roguereko tembiapo rojapova’erã.
There is nothing good.	Ndaipóri iporãva.
This could be my chance.	Kóva ikatu ha’e che oportunidad.
That’s a big growth.	Upéva tuicha okakuaa.
But your hand would go through fine.	Péro nde po ohasáta kuri porã.
We chose this measure for a couple of reasons.	Roiporavo ko medida peteî par de razones rehe.
It's not like you don't talk to other men.	Ndaha'éi ha'ete ku nereñe'ẽiva ambue kuimba'e ndive.
Looking for a fight.	Ohekávo peteĩ ñorairõ.
To fight the fight.	Oñorairõ haguã.
It doesn’t feel like that big of a deal.	Noñeñandúi upéicha tuicha mba’éicha.
Maybe life is trial and error.	Ikatu pe tekove ha’e prueba ha error.
He just wasn’t into it.	Ha’e ndaha’éikuri ipype añónte.
He had two choices, as he saw it.	Ha’e oguereko mokõi elección, ohechaháicha.
Or maybe they just want to forget what it is.	Térã ikatu hesaráisénte hikuái mbaʼépa upéva.
He couldn’t stand the sight of each other the next day.	Ndaikatúi oaguanta pe jehecha ojuehe ambue árape.
Then we’ll be ready for another eye if needed.	Upéi ñaiméta listo ambue tesarã oñeikotevẽramo.
We won't judge, we promise!.	¡Ndorohusgamo'ãi, ropromete!.
It's not for everyone.	Ndaha'éi opavavépe guarã.
You don’t need military power if you just have friends.	Natekotevẽi poder militar reguerekóramo angirũnte.
He's in command here.	Ha'e oime comando-pe ko'ápe.
He had the strength for both.	Ha’e oguereko mbarete mokõivévape ĝuarã.
I pressed and started to shake.	Apresiona ha añepyrũ ambotyryry.
I called, but no one answered.	Che ahenói, péro avave nombohováiri.
Stay clear! 	¡Epyta hesakã porã!
sure.	upeichaite.
As usual, he does it anyway.	Jepiveguáicha, ha’e ojapo taha’e ha’éva.
It’s time to close.	Oguahẽma ára oñemboty haguã.
Some people survive it.	Oĩ tapicha oikovéva chugui.
Which leads us to believe this is who we think we are.	Upéva ñandegueraha jaguerovia haĝua kóva ha’eha mávapa ñaimo’ã ñande ha’eha.
I think there’s a word for it.	Che aimo’ã oĩha peteĩ ñe’ẽ upévarã.
I hope you will take me to your faith.	Aipotaite ningo chegueraha pende jeroviahápe.
You're just trying to break me.	Nde ningo reñeha'ãnte chemopẽ.
This review is funny on so many levels.	Ko revisión ha’e divertido hetaiterei nivel-pe.
This season has really arrived.	Ko temporada añetehápe oguahëma.
See, it won't open.	Pehecha, ndojeabri mo'ãi.
To stop the company.	Ojoko haguã empresa-pe.
I can't wait to get there.	Ndaikatúi aha'arõ aĝuahẽ haguã upépe.
I’m afraid they’ll hurt him.	Akyhyje ojapo vai haguã chupe hikuái.
Take tools, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo umi erramiénta.
As soon as it leaves the first page, the visuals stop.	Osẽ riremínte peteĩha páhinagui, umi jehechauka opyta rei.
I’d like to provide this for you to use.	Ame’ẽse ko mba’e reiporu hag̃ua.
His eyes were getting hard.	Hesa hatã ohóvo.
The processes are easy to understand.	Umi proceso ndahasýi oñentende haguã.
There was something in my house waiting for me to film.	Che rógape oĩ peteĩ mbaʼe ohaʼarõva chéve afilma hag̃ua.
Everyone in the area knew what was going on there.	Enterove oĩva upe lugárpe oikuaa mbaʼépa oiko upépe.
Something about that place put her chin up.	Peteĩ mba’e upe tendáre omoĩ ijyva yvate.
The trouble is, it's not true.	Pe apañuãi ha'e, ndaha'éi añetegua.
There wasn't.	Ndaipóri vaʼekue.
There is definitely.	Katuete oĩ.
I was really surprised to hear you say something like that.	Añetehápe chesorprende ahendúvo ere peteĩ mbaʼe peichagua.
Do you think you have what it takes?.	¿Ndépa ere reguerekoha pe oikotevẽva?.
And turn left into the parking lot.	Ha ojere izquierda gotyo pe estacionamiento-pe.
Yes, he said.	Heẽ, he’i.
It's not what you say but how you say it.	Ndaha'éi mba'épa ere ha katu mba'éichapa ere.
I don’t need to be recognized for that.	Natekotevẽi ojehechakuaa chéve upévare.
This causes them to slow down at the beginning and end.	Péicha rupi oñemboguejy mbeguekatu hikuái oñepyrũ ha opakuévo.
Well, we better start thinking about it.	Bueno, iporãve ñañepyrũ ñapensa upévare.
Loud and strong upstairs.	Hatã ha imbarete yvate.
After a while, no one will talk to him.	Sapyʼami rire, avave noñeʼẽmoʼãi hendive.
The day after dinner.	Ára ojekaru rire.
So it’s okay.	Upévare oĩ porã.
But he seemed to understand.	Péro haʼete voi ontendéva.
It's not like he wanted her.	Ndaha'éi ha'e oipota haguéicha chupe.
This is beyond weird.	Kóva ohasa extraño.
They should be treated with respect.	Ojetrata vaʼerã chupekuéra rrespéto reheve.
He wants everything.	Ha’e oipota opa mba’e.
What you do with this file is just open it.	Mba’épa rejapo ko vore rehe ha’e reipe’ánte.
The group is organized.	Oñemohenda pe aty.
The worst of the consequences continued for years in women.	Ivaivéva umi consecuencia oñemotenondéva heta arýma kuñanguérape.
They both need to stay away from each other for now.	Mokõivéva tekotevẽ oñemomombyry ojuehegui koʼág̃a g̃uarã.
Such a process appears a little strange.	Ko’ãichagua proceso ojehechauka extraño’imi.
Rather, it is something entirely different.	Upéva rangue, haʼe peteĩ mbaʼe idiferéntetereíva.
At my age.	Che eda-pe.
It is flat and firm.	Haʼe ningo plano ha firme.
Trying to order but it still says out of stock.	Oñeha'ãvo orden pero he'i gueteri fuera de stock.
Now he was somewhere in between.	Koʼág̃a haʼe oĩma peteĩ lugár mbytépe.
A bottle maybe.	Peteĩ botella ikatu.
Very friendly staff.	Personal ipy'aporãiterei.
If people say we've tried it, no, we haven't tried everything.	Umi hénte heʼíramo roñehaʼãma hague, nahániri, ndoroñehaʼãi opa mbaʼe.
The audience went horribly wrong.	Umi ohendúva oho vaieterei.
It only has one number.	Peteĩ papapy añoite oguereko.
I was angry, angry at both of them.	Che pochy, pochy mokõivéva rehe.
Whatever pleases everyone, make that the rule.	Oimeraẽva ombovy’áva opavavépe, pejapo upévagui pe regla.
I noticed the three boys who came out.	Ahechakuaa umi mbohapy mitãkuimba’e osẽva’ekuépe.
It was a great experience in a big city.	Tuicha mba’e ha’e peteĩ experiencia peteĩ táva guasúpe.
Types cannot be mixed.	Umi tipo ndaikatúi oñembojehe’a.
Good thought though.	Pensamiento porã jepe.
The others laughed with him.	Umi ambue katu opukavy hendive.
We can never please them.	Arakaʼeve ndaikatúi ñambovyʼa chupekuéra.
So far, it’s good.	Ko’ágã peve, iporã.
Would you like to see our work?.	¿Rehechasépa ñane rembiapo?.
Times have changed but the lives of workers have never improved.	Tiempo iñambue pero umi mba'apohára rekove araka'eve noñemoporãvéi.
I don't think you really meant it hurt by that.	Ndachepensái añetehápe erese hague hasyha upéva rupive.
Until you know one thing for sure, you can still wait.	Reikuaa peve peteĩ mbaʼe katuete, ikatu gueteri rehaʼarõ.
Most of us have known, for years, that something is wrong.	La majoría ñande jaikuaa, heta áñorema, oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
As if to save his life.	Haʼete ku osalva hag̃ua hekove.
He even ran one or two.	Oñani jepe peteĩ térã mokõi.
We fell in love and had a child.	Rojehayhu ha roguereko peteĩ mitã.
I just heard your father is now worried about where you live.	Ahendu ramoite nde ru ko'ágã ojepy'apyha moõpa reiko.
Please thank your brothers for me.	Por favor, peme'ẽ aguyje pende ryvy kuérape che rehe.
He loves a fight.	Ha’e ohayhu peteĩ ñorairõ.
Close questions, remove users.	Oñemboty porandu, ojeipe'a usuario-kuéra.
This challenge was effectively denied.	Ko desafío oñenega hekoitépe.
The offer was not enough.	Pe ofrénda ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
I feel like it’s rooted in my race.	Añandu oñemopyenda hague che raza-pe.
We found common ground with him very quickly.	Rojuhu pe punto común hendive pya’eterei.
Which brought him to reasoning for a while.	Upéva ogueru chupe orrasonávo peteĩ tiémpore.
It looks like religion and meaning comes with it for free.	Ojogua religión-pe ha significado oúva hendive gratis.
I thought he felt sorry for me.	Che apensa haʼe cheporiahuverekoha.
Killed by his own.	Ojejuka imba’éva rupive.
The boys are working hard.	Mitãkuimba'ekuéra omba'apo mbarete hína.
Okay, there’s the definition of square.	Oĩ porã, oĩ pe definición cuadrado rehegua.
The problem is when the back button is pressed.	Pe problema ha’e ojepresiona jave pe botón trasero.
The guy was getting away.	Pe karai ojehekýi hína kuri.
And there is plenty to make it all work.	Ha oĩ heta mbaʼe ikatu hag̃uáicha enterovépe ombaʼapo.
He would soon embark on another journey to meet them.	Koʼẽrõitéma omoñepyrũta ótro viáhe ojotopa hag̃ua chupekuéra.
That worked on him as well as her.	Upéva ombaʼapo hese ha avei hese.
Since then, he's lived life pretty well.	Upe guive, ha'e oiko porãiterei pe tekove.
His voice was cold.	Iñe’ẽ ro’ysã.
There would be no windows project created.	Ndaipóri va’erãmo’ã proyecto windows ojejapóva.
The child goes to another family within the community.	Mitã oho ambue familia-pe komunida ryepýpe.
Restart point vs. point.	Oñepyrü jey punto vs.
One of the best in town.	Peteĩva umi iporãvéva tavaguasúpe.
I won’t show you the answer.	Ndahechaukái peẽme pe mbohovái.
Different problems have significantly different response characteristics.	Umi problema iñambuéva oguereko significativamente diferente característica ombohováiva.
Similar behavior was found for the other three samples.	Ojejuhu avei teko joja ambue mbohapy muestra rehegua.
Feel the world around you.	Eñandu pe mundo oĩva nde jerére.
This is my first time using this technique.	Kóva ha’e che primera vez aiporu ko técnica.
You can't help but smile when you spend time with them.	Ndaikatúi repukavy rehasa jave tiémpo hendivekuéra.
You realize that an action must be split into two parts.	Rehechakuaa peteĩ acción ojedividivaʼerãha mokõi hendápe.
Having said that, the fish was good too.	Ha’e rire upéva, pe pira iporã avei.
In fact, defendant made no request for a new trial.	Añetehápe, acusado ndojapói mba'eveichagua pedido juicio pyahu rehe.
The inside is nice, though.	Ipype iporã, jepémo upéicha.
That may prove to be helpful.	Upéva ikatu ohechauka oipytyvõha chupekuéra.
His thoughts weren’t new.	Ipensamientokuéra ndaha’éikuri mba’e pyahu.
Thank you so much for this song.	Aguyjevete ndéve ko purahéire.
I began to see more and understand more simply because I was calm.	Añepyrũ ahecha hetave ha antendeve chepy’aguapýgui añoite.
This game is very important for us.	Ko ñembosarái iñimportanteterei ñandéve g̃uarã.
They were in a large, empty room.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue peteĩ koty tuichávape ha nandi.
It is easy not to even notice them.	Ndahasýi ni ndajahechakuaaiha umíva.
The battle is there to be won.	Pe ñorairõ oĩ upépe ojegana hag̃ua.
No one came out.	Avave ndosẽi.
Instead light in the body.	Upéva rangue tesape hetepýpe.
Time to slow down a bit.	Tiempo oñembovevýi haguã michĩmi.
And it can help you.	Ha ikatu nepytyvõ.
But it is too late to change now.	Péro tardeitereíma okambia hag̃ua koʼág̃a.
A girl takes her place by her window.	Peteĩ mitãkuña oñemoĩ hendaguépe iventana ykére.
This is what happened to me.	Péicha ojehu chéve.
I was determined to finish the race.	Che ningo adesidi kuri amohuʼãtaha pe karréra.
He had seen many things, the eyes said.	Heta mba'e ohechava'ekue, he'i umi tesa.
So just take your time.	Upévare eñemotiémponte.
I didn't want to go.	Ndahaséi vaekue.
He knew this wasn’t going to end well.	Ha’e oikuaa ko mba’e ndopamo’ãiha porã.
Every time we win, well, maybe one of us can go.	Káda jagana jave, bueno, ikatu peteĩ ñande apytégui ikatu oho.
The second stage begins with his first push.	Mokõiha etapa oñepyrũ peteĩha empuje ojapóvare.
The world, we feel, is just like this.	Ko mundo, roñandu, péichante.
But it is none of these things.	Péro ndahaʼéi ni peteĩva koʼã mbaʼe.
He came to me, his arms holding me close.	Ou che rendápe, ijyva chejopy hi’aguĩ.
They have to decide and come back to us.	Haʼekuéra odesidi vaʼerã ha ou jey vaʼerã ñane rendápe.
She refused to hear him talk about his office.	Haʼe nohenduséi chupe oñeʼẽ jave idespachore.
And find new children for them.	Ha ojuhu mitã pyahu chupekuéra guarã.
My wife is.	Che rembireko.
The data are available upon request.	Umi dato ojeguereko ojejerurévo.
It's what you came here for.	Ha'e pe reju vaekue ko'ápe.
I can’t even see where to start.	Ndaikatúi ni ahecha moõguipa añepyrũta.
He wasn’t her type and that’s okay.	Ha’e ndaha’éikuri itipo ha upéva oĩ porã.
While number no.	Mientras que número no.
Lots of people walking the streets.	Hetaiterei hénte oguatáva umi kállere.
Don't talk to anyone.	Ani reñe'ẽ avavéndi.
The reason it's so expensive is that we get so sick.	Pe mba'érepa hepyeterei ha'e ñanderasyetereiha.
A proposal for a third attack in the afternoon was finally called off.	Peteî propuesta mbohapýha ataque asaje jave ipahápe oñehenói.
It forces us to do it.	Ñanemboliga jajapo haĝua.
They put you right.	Ha'e kuéra penemoĩ porã.
This is a strange position to hold.	Kóva peteî posición extraña ojeguereko haguã.
Soon, they fell in love.	Upe riremínte, ojoayhu hikuái.
He himself had barely understood or believed it, at first.	Ha’e voi apenas ontende ni ogueroviava’ekue, ñepyrũrã.
Some of it is really cool.	Oĩ ipype iporãitereíva añetehápe.
If one form of it is put down, another will take over.	Oñemoĩramo peteĩ fórma chugui, oipyhýta ótro.
It helps your heart.	Oipytyvõ ne korasõme.
Two of his three children born there survived.	Mokõi umi mbohapy imemby heñóiva’ekuégui upépe oikove.
A special player, a great player.	Peteĩ jugador especial, peteĩ jugador tuicháva.
He quickly dismissed the call.	Pya’e omboyke upe ñehenói.
I think you met him two years ago after all.	Che aimo’ã reikuaa hague chupe ojapo dos áño opa rire.
We're not going to look too far ahead.	Ndajajesarekomo'ãi mombyry eterei tenonde gotyo.
And for those that are.	Ha umi ha'éva rehe.
Next, the paper darkens and a barcode is formed.	Upe rire, pe kuatia iñypytũ ha oñeforma peteĩ código de barras.
It is safe to say they saw some.	Haʼe ningo seguro jaʼe ohecha hague hikuái algúnope.
I will build the bridge in my mind.	Che amopu’ãta pe puente che akãme.
He knows how hard it is to do.	Haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ijetuʼu ojapo hag̃ua.
And then we heard another on the other side.	Ha upéi rohendu ambue ambue gotyo.
He had gone with her.	Oho kuri hendive.
I loved growing up here.	Che ningo chegustaiterei añemongakuaa koʼápe.
You have the right to make that choice.	Nde reguereko derécho reiporavo hag̃ua upe mbaʼe.
The stress was literally killing him.	Pe estrés literalmente ojuka hína kuri chupe.
He showed the young man the evil of his ways.	Haʼe ohechauka pe mitãrusúpe mbaʼe vaípa hapekuéra.
That was pretty safe.	Upéva ningo oĩ porãiterei vaʼekue segúro.
The test consists of five steps.	Pe prueba oreko cinco paso.
Take him out into the square and shoot him.	Eguenohẽ chupe plásape ha edispara chupe.
One cannot do wrong.	Peteĩva ndaikatúi ojapo vai.
, he told her to get off the line.	, he’i chupe oguejy haĝua pe línea-gui.
That means you have a decision to make.	Upéva he’ise reguerekoha peteĩ decisión rejapova’erã.
They can never take their lives for granted.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi ogueraha vai hekove.
Moreover, the cook must constantly guard the cooking fire.	Hiʼarive pe okosináva oñangareko meme vaʼerã pe tatatĩ oñekosina hag̃ua.
For more information on the Internet.	Ojekuaave hag̃ua Internétpe.
Please guide me what is wrong with the code.	Por favor, che guia mba'épa oĩ vai pe código-pe.
He's here to comfort us and command.	Ko'ápe oĩ ñanekonsola ha omanda haguã.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Come back and don't.	Eju jey ani.
Equal is righteous.	Ijojáva ha’e hekojojáva.
I believe we do things no one else does.	Che arovia jajapoha umi mba’e avave ambue ndojapóiva.
He never got an answer.	Ha’e araka’eve ndohupytýi peteĩ respuesta.
Show me my purchase option.	Ehechauka chéve che opción de compra.
Both are unique in their own right and fit the part well.	Mokõivéva ningo ijojahaʼỹva haʼekuéra voi ha oike porã pe pártepe.
I was just afraid it would be weird.	Akyhyjénte kuri haʼétaha peteĩ mbaʼe iñextraño.
It’s really that.	Añetehápe ha’e.
Much younger.	Heta imitãvéva.
You may not see this place very often.	Ikatu ndojehechái py’ỹieterei ko tenda.
I sat down in a comfy chair to wait.	Aguapy peteĩ apyka cómoda-pe aha’arõ haĝua.
I didn't want them to expect the worst.	Ndaipotái vaʼekue ohaʼarõ hikuái pe ivaivéva.
She’s now in a pet-free home.	Ha’e ko’áğa oĩ peteĩ óga mymba’ỹre.
He wanted to pick a fight, he picked that fight with me.	Oiporavose peteĩ ñorairõ, oiporavo upe ñorairõ chendive.
But two of the lights came on red.	Péro mokõi umi luz apytégui hendy pytã.
He had to say something.	Haʼe heʼivaʼerã peteĩ mbaʼe.
But this was his area.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe área orekóva.
I took the first box.	Che araha pe káha peteĩha.
The house was empty.	Pe óga oĩ vaʼekue nandi.
Think about what we can do together.	Epensamína mbaʼépa ikatu jajapo oñondive.
But they did not talk much about the war itself.	Péro noñeʼẽguasúi hikuái pe ñorairõ rehe voi.
It was such a perfect match.	Ha’ékuri peteĩ joaju perfecto-icha.
You just do it.	Peẽ pejapo mante.
This is the best group of rooms.	Kóva ha’e pe aty iporãvéva umi koty’ípe.
And he knew that for a reason.	Ha haʼe oikuaa upéva peteĩ mbaʼére.
But it was possible.	Péro ikatu vaʼekue upéva.
His face was pale and wild.	Hova morotĩ ha ka’aguy.
He didn't know what that meant.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼise upéva.
We’re used to it, in the business.	Ñande jajepokuaa, pe negocio-pe.
More details below.	Hetave detalle ko’ápe.
In fact, you might not even hate it.	Añetehápe, ikatu voi nderechaʼéi hese.
This was discussed earlier.	Ko mbaʼe oñeñeʼẽ vaʼekue ymave.
I’m really excited to be working on this project.	Añetehápe chepy’arory amba’apo haguére ko tembiapo rehe.
Feel free to believe as you please.	Peñeñandu líbre peguerovia haĝua peipotáicha.
We haven't seen him in years anyway.	Ojapóma heta áño ndorohechái chupe tahaʼe haʼéva.
We don’t want you.	Ndoroipotái peẽ.
We took it for granted that it would be business as usual.	Rogueraha por supuesto ha’étaha negocio jepiveguáicha.
I thought it answered better.	Che apensa kuri ombohovái porãveha upéva.
I couldn’t leave my body anymore.	Ndaikatuvéima aheja che rete.
We pay them.	Ñande japaga chupekuéra.
There is none within walking distance.	Ndaipóri oîva a poca distancia.
Being nice makes one’s soul wither.	Jaiko porãramo ojapo peteĩva ánga ipiru.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
This is just making my program into a file.	Kóva ha’e ajapo haĝuánte che programa peteĩ archivo-pe.
No one took any notice.	Avave ndojapói mba'eveichagua aviso.
Dark days are our usual lot.	Umi ára pytũmby ha’e ñande suerte jepivegua.
He did not get a chance to vote this deal up or down.	Ndohupytýi oportunidad ovota haguã ko acuerdo yvate térã yvýre.
Some will be on them for years.	Oĩtava heta áñorema oĩtava hesekuéra.
Prices are in line with what you expect to pay.	Umi precio oĩ en línea umi mbaʼe rehaʼarõvare repagándi.
Kind of like its own, but different somehow.	Tipo de como su propio, pero diferente de alguna manera.
Round, and may therefore have had a very short existence.	Redondo, ha ikatu upévare oreko kuri peteĩ existencia mbykymiete.
Energy is required for them either at work or at rest.	Energía oñeikotevê chupekuéra guarã taha'e omba'apóva térã opytu'úvo.
Things are coming to me.	Umi mba’e oúma hína chéve.
I had listened to them.	Che ahendu vaekue chupekuéra.
And it can change the rest of your life.	Ha ikatu okambia nde rekove hembýva.
I should have been more careful.	Che ningo añangarekove vaʼerã kuri.
I felt like it was there.	Añandu oĩramoguáicha upépe.
Maybe less than that.	Ikatu saʼive upévagui.
But you just need to get started.	Péro tekotevẽnte reñepyrũ.
You tell yourself a lie, girl.	Nde ere ndejupe japu, mitãkuña.
I really enjoyed that.	Añetehápe chegustaiterei upéva.
He's not, because he's not the driver.	Ha'e ndaha'éi, ndaha'éigui pe chofer.
Oh, if only they knew what was being planned.	Oh, oikuaárire hikuái mba’épa oñeplanifika hína.
Then the air itself burned.	Upéi pe yvytu voi hendy.
Of course, they were.	Añetehápe, haʼekuéra oĩ vaʼekue.
He didn't turn around.	Haʼe ndojevýi.
I wanted to go to college.	Che ahase kuri universidad-pe.
But this is damn close.	Pero kóva ha'e maldito cercano.
She could tell he knew her eyes.	Ha’e ohechakuaa ha’e oikuaaha hesa hese.
This came as a big shock to me as well.	Péva ou tuicha ñemondýi ramo chéve avei.
He’s thrown off pretty well.	Ha’e ojeity porãiterei.
Today, his home houses a physical therapy office.	Ko'ã árape, hóga orekóva oficina de terapia física.
And boy was it such a day.	Ha mitãkaria’y ha’ékuri peichagua ára.
That's not what happens to anyone these days.	Ndaha'éi péicha ojehúva avavére ko'ã árape.
He had the same dream a few times a year.	Ha’e oguereko peteĩchagua sueño mbovy jey al año.
This operation goes back a long way.	Ko operación oho ymaite guive.
The first one doesn’t get it.	Peteĩha ndohupytýi.
He didn't know what to say about words like that.	Ndoikuaái mba'épa he'íta ñe'ẽ peichaguáre.
He could not say for sure.	Haʼe ndaikatúi heʼi porã upéva.
So pale.	Upéicha pálido.
I can't see his face now and.	Ndaikatúi ahecha hova ko'ágã ha.
You can actually do that.	Añetehápe ikatu rejapo upéva.
The young man remained standing.	Pe mitãrusu opyta oñembo’y.
Easily stored and transported to work sites.	Ndahasýi oñeñongatu ha oñembohasa haguã umi tenda oñemba’apohápe.
It would take him hours to do fifteen minutes of work.	Oñeikotevẽta chupe aravo ojapo haĝua quince minuto tembiapo.
He doesn't want to do it, it seems to me.	Ha'e ndojaposéi, ojehechaháicha chéve.
I can feel you now.	Che ikatu roñandu koʼág̃a.
These changes slightly clean up the main method.	Ko'ã cambio omopotîmi método principal.
There's nothing else we can do at this time of night.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva jajapo ko pyhare jave.
His parents had died.	Ituvakuéra omanóma vaʼekue.
We focus on three models.	Roñecentra mbohapy modelo-pe.
It is only a time.	Haʼe ningo peteĩ tiémponte.
Right now, the fields are empty.	Ko’áĝaite, umi kokue oĩ nandi.
Except it’s not much.	Ndaha’éiramo ndahetái.
In this day and age people have forgotten the old ways.	Ko ára ko época-pe tapichakuéra hesarái umi tape yma guarégui.
The important thing is to try.	Pe iñimportánteva hína ñañehaʼã.
Look at how long, wide and skinny that baby is.	Emañamína mboypa ipuku, ipypuku ha ipire hũ upe mitã.
Maybe someone will give him a new hand.	Ikatu oĩ ome’ẽva chupe peteĩ po pyahu.
The computer powers on when its power button is touched.	Pe komputadóra oñemboguejy ojepoko jave ibotón de alimentación rehe.
He didn’t want to be taken.	Ndoipotái ojegueraha chupe.
It doesn’t work that way if they come in from the front.	Ndoikói upéicha oike ramo hikuái tenonde guive.
But like any new device, it is far from perfect.	Péro oimeraẽ aparáto pyahúicha, mombyry oĩ perféktogui.
This office is the best.	Ko oficina ha'e pe iporãvéva.
Thank you very much for that.	Aguyjevete ndéve upévare.
And the spirit of the man rose above the air.	Ha pe kuimba'e espíritu oñemopu'ã yvytu ári.
He put his head down and worked harder.	Omoĩ iñakã ha ombaʼapo mbareteve.
He took it back.	Ogueraha jey.
His body grew, but the hair covering his body did not.	Hete okakuaa, ha katu pe iñakãrague ojaho'íva hete ndokakuaái.
The weather has been, on the whole, very pleasant.	Pe tiempo ha’ékuri, en general, iporãiterei.
They have gone far beyond the call of duty.	Ha’ekuéra ohasáma mombyry pe ñehenói deber-gui.
Everyone on his floor seems to be fine.	Enterove oĩva ijyvýpe haʼete oĩ porãha.
We’ve had a lot of fun.	Heta rovy’aiterei.
Layer upon layer of green.	Capa sobre capa de verde rehegua.
It’s definitely part of the story.	Katuete oike pe tembiasakue apytépe.
He's the best guy that was available.	Ha'e pe karai iporãvéva oîva'ekue disponible.
We need to know who he is.	Jaikuaavaʼerã mávapa haʼe.
It's the best opportunity we'll ever have.	Ha'e pe oportunidad iporãvéva jaguerekótava araka'eve.
To have a human moment, you need to be fully present.	Peguereko haĝua peteĩ momento humano, tekotevẽ peime plenamente presente.
Now we have it.	Ko'ágã oreko.
We can’t seem to think past that.	Ha’ete ku ndaikatúiva ñapensa ohasávo upéva.
But this house was very cold.	Péro ko óga roʼyeterei vaʼekue.
My boy got the rest.	Che mitãkaria'y ohupyty pe hembýva.
He was granted that.	Haʼe oñemeʼẽ chupe upéva.
We tried to stop it.	Roñeha'ã rojoko.
He wouldn’t let me help him in the still.	Ndohejái chepytyvõ chupe pe still-pe.
The better you live the worse you can die.	Reiko porãvévo ikatu remano ivaive.
We loved it a lot.	Heta ore rohayhu.
Sometimes they tell a story that’s too long for everyone to follow.	Sapy’ánte omombe’u hikuái peteĩ tembiasakue ipukuetereíva opavave osegi haĝua.
No he doesn't.	Nahániri ha'e ndojapói.
They must have followed the path ever since.	Upe guive oiméne osegi hikuái pe tape.
Catch and shoot the ball in a smooth motion.	Jajagarra ha jadispara pe pelota petet movimiento suavepe.
She realized that she could no longer move her neck or body.	Haʼe ohechakuaa ndaikatuvéimaha omomýi ijajúra ni hete.
I know you won't.	Aikuaa ndapejapomo'ãiha.
A woman who loves.	Kuña ohayhúva.
Please come to build an engine regularly.	Por favor, peju pemopu’ã haĝua jepi peteĩ motor.
When people return, they will be alone.	Umi hénte ou jeývo, haʼekuéra oĩta haʼeño.
We’re working.	Ñande ñamba’apo.
Like sex without sex.	Sexo-icha sexo’ỹre.
I could never get this last part right.	Araka’eve ndaikatúikuri ahupyty porã ko parte paha.
Then he left my room.	Upéi osẽ che kotýgui.
You can try to experiment.	Ikatu reñehaʼã reñehaʼã.
Because they did not follow their own example.	Haʼekuéra ndosegíri rupi haʼekuéra voi.
It may well bring my last countrymen yet.	Ikatu porã ogueru che retãygua paha gueteri.
Stuff like that sticks with you, generally.	Umi mba’e upéichagua ojepyso nendive, en general.
I settled back with my tea.	Añemohenda jey che té reheve.
We're happy with it.	Ore rovy'a hese.
One run reached home on an error.	Peteî carrera oguahë hógape peteî error rehe.
It’s almost like you’re either rich or poor.	Haimete nde rico térã mboriahu.
It should work well for you too.	Ombaʼapo porã vaʼerã avei ndéve g̃uarã.
He is a hard worker and good at it.	Haʼe ningo ombaʼapo pohýi ha ikatupyry upévape.
Their love was unreasonable.	Pe mborayhu orekóva hikuái ndahaʼéi vaʼekue razonable.
Patients were randomly selected.	Umi hasýva ojeporavo al azar.
Making a friend.	Ojapóvo peteĩ angirũ.
They don't care about their product.	Ndojepy'apýi hikuái iproducto rehe.
He knew and stayed as far away from her as possible.	Oikuaa ha opyta mombyry chugui ikatuháicha.
Save the topsoil for the winter.	Oñongatu pe yvy yvatevéva ro’yrã.
We can still get something out of it.	Ikatu gueteri jaguenohẽ chugui peteĩ mbaʼe.
I wish her success in her marriage.	Aipotaite chupe osẽ porã imensápe.
He made sure we each received a college education.	Haʼe oasegura káda uno rorresivi hag̃ua peteĩ estúdio koléhiope.
I think about it often.	Che apensa jepi.
I paid myself a month in advance. 	Che voi apaga vaʼekue un més mboyve. 
the required result.	pe resultado oñeikotevẽva.
If you don’t like this shit, then get the fuck out.	Ndegustáramo ko cagada, upéicharõ eguenohẽ pe joder.
We looked into each other’s eyes for a long time.	Rojesareko puku ojuehe resa rehe.
I was so tired and confused.	Che ningo chekaneʼõiterei ha añekonfundi kuri.
Then it gets easier.	Upéi ifasilve ohóvo.
They had to clean my ears to see.	Omopotĩvaʼerã hikuái che apysa ohecha hag̃ua.
He said the town meeting is the people who voted.	He'i tavaguasu aty ha'e umi tapicha ovotáva.
I would think that would survive that.	Che apensa vaʼerã upéva oikovetaha upéva.
They just need that look.	Ha’ekuéra oikotevẽnte upe jehecha.
I met him for the first time three days before.	Aikuaa chupe primera vez tres día mboyve.
There was no expression in his eyes.	Ndaipóri expresión hesápe.
So did four other teams.	Upéicha avei ojapo ambue irundy ekípo.
To me that sounds pretty much the same thing.	Chéve ĝuarã upéva ipu haimete peteĩ mba’énte.
So it’s beautiful.	Upéicha iporãiterei.
He didn’t know what this feeling could mean.	Ndoikuaái mba’épa ikatu he’ise ko temiandu.
It's a family story for them.	Ha'e peteî tembiasa familiar chupekuéra guarã.
But love, we want that to work both ways.	Ha katu mborayhu, jaipota upéva omba’apo mokõive hendáicha.
Okay, we have three options.	Oĩ porã, jareko mbohapy opción.
That's the only obvious thing you can tell.	Upéva ha'e pe mba'e ojehechakuaáva ikatúva remombe'u.
We are fine,' he told her.	Ore roime porã’, he'i chupe.
Seems like something's wrong with me man.	Ha'ete ku mba'e vai chendive karai.
This is the way of the world.	Péva ha'e ko mundo rape.
I spent a few days preparing for this event.	Ahasa unos días añembosako’i haĝua ko evento-pe ĝuarã.
And anyway, he wants to see her.	Ha taha'e ha'éva, ohechase chupe.
I looked inside her.	Che amaña hese hyepýpe.
The numbers did not matter.	Umi número noimportái vaʼekue.
Twenty minutes later, he’d be ready to go back inside.	Veinte minuto rire, ha’e oĩta kuri listo oike jey haĝua.
It's not unusual for both hands to be burned.	Ndaha'éi jepiguáicha mokõive po ojehapy.
You don’t want to get involved with him.	Ndereipotái reñemboja hendive.
I can’t say any of them were my friends.	Ndaikatúi ha’e ni peteĩva umíva apytégui ha’e hague che angirũ.
For about a week.	Peteĩ arapokõindy pukukue rupi.
Its just didn't happen.	Its justo ndoikóikuri.
A material fact.	Peteĩ hecho material.
I have to stand up and walk fast now.	Añembo’yva’erã ha aguata pya’eva’erã ko’áĝa.
Enjoy whatever tissue of memories you have about it.	Evy’a oimeraẽ tejido de recuerdos reguerekóva upévare.
This can have strong consequences on the sell out.	Péva ikatu oreko consecuencia mbarete pe sell out rehe.
There are two main reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva omoñepyrũva upéva.
We see a lot of plays.	Heta ñoha’anga jahecha.
You decide what you do.	Nde redesidi mbaʼépa rejapóta.
They can see him.	Haʼekuéra ikatu ohecha chupe.
Really wait.	Añetehápe pehaʼarõ.
The other things are easier or less obvious.	Umi ótro mbaʼe ningo ndahasyiete térã saʼive ojehecha hag̃ua.
I’ll probably start with the new call.	Oiméne añepyrũta pe ñehenói pyahúpe reheve.
The members really like each other.	Umi miembro-kuérape añetehápe oñogusta ojupe.
However, sometimes two pages of text are together, which is unusual.	Péro sapyʼánte mokõi páhina de téxto oĩ oñondive, ha upéva ndahaʼéi normál.
No decision was made to back out of anything.	Ndojejapói mbaʼeveichagua desisión ojere hag̃ua mbaʼevegui.
They are mentioned in an instant.	Oñeñe’ẽ hesekuéra peteĩ sapy’aitépe.
Then it’s over.	Upéi opa.
Two of her friends came with her.	Mokõi iñamíga ou hendive.
He was nothing.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
Good men get people killed.	Umi kuimbaʼe porã ohupyty umi héntepe ojejuka hag̃ua.
Thought you were someone else.	Oimo’ãkuri nde ha’eha ambue tapicha.
The girl in the picture stopped talking to me.	Pe mitãkuña oĩva taʼangápe noñeʼẽvéima chéve.
This is the best way to avoid this situation.	Péicha iporãvéta ani hag̃ua oiko ko situasión.
The bottom floor is a sight to behold.	Pe piso iguypegua ha’e peteĩ mba’e ojehecharamóva.
Everyone knows how the business works.	Maymáva oikuaa mba'éichapa omba'apo pe negocio.
I hope they keep it around for a few more years.	Aipotaite ningo omantene hikuái ijerére unos añosve.
Hours of operation.	Aravo omba’apo haguã.
It took a minute, maybe thirty seconds or less.	Oikotevẽkuri peteĩ minuto, ikatu treinta segundo térã sa’ive.
It only has men in it.	Kuimba’ekuérante oguereko ipype.
What is? 	Mba'épa?
claim.	he’i.
Low volume on rising days vs. low volume.	Volumen michĩva umi ára ojupívape vs.
Thank you for this information.	Aguyje ko marandu rehe.
Put your hands behind your head.	Emoĩ nde po nde akã rapykuéri.
For a moment, it seemed like an enormous task.	Sapy’ami, ha’ete ku peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
Errors given are statistical errors only.	Umi jejavy oñeme’ẽva ha’e umi jejavy estadística-pe añoite.
I looked at him too.	Che avei amaña hese.
If you want anything to happen to your car.	Reipotáramo mbaʼeve oiko nde áutogui.
But it shouldn't have been him.	Péro ndahaʼéi vaʼerãmoʼã haʼe.
In this case it is not.	Ko kásope ndahaʼéi upéicha.
Remember the times when you failed.	Penemanduʼa umi tiémpo ndapehupytýi hague mbaʼeve.
I'll ask him to eat.	Ajeruréta chupe okaru haguã.
Yes, yes you are.	Heẽ, heẽ nde reime.
The way to remove them is to write over them.	Mba’éichapa ikatu jaipe’a umíva ha’e jahai hi’ári.
He just died suddenly.	Ha'e mante omano sapy'a.
I have no idea what they could be.	Ndarekói idea mba’épa ikatu ha’ekuéra.
Still, it should help support the low pressure in the area.	Upéicharõ jepe, oipytyvõvaʼerã oipytyvõ hag̃ua pe presión michĩva upe lugárpe.
He just took one last breath, and then didn’t take another.	Ha’e opytu’únte peteĩ último respiración, ha upéi ndopytu’úi ambue.
I didn’t take a moment.	Ndajagarrái ni peteĩ momento.
No one could see anything.	Avave ndaikatúi ohecha mba'eve.
He has three tests and two major papers due next week.	Oguereko mbohapy prueba ha mokõi kuatia guasu oñemotenondéva arapokõindy oúvape.
That’s really cool.	Upéva añetehápe iporãiterei.
We saw that happen again and again last year.	Rohecha jey jey oiko upéva pe áño ohasavaʼekuépe.
We have a lot more in common than people who know.	Heta mba’e roguereko en común umi tapicha oikuaávagui.
I left behind many friends.	Aheja heta che amígo.
The man just got up and left.	Pe kuimba’e opu’ãnte ha oho.
And, then he started playing with a friend.	Ha, upéi oñepyrũ oñembosarái peteĩ iñamígo ndive.
I would recommend this hotel to everyone I know best for sure.	Arrecomendaría este hotel opavave aikuaa porãvévape seguro.
Therefore, we included this group in our research.	Upévare, romoinge ko aty ore investigación-pe.
He seemed to be afraid.	Ha’ete ku okyhyjéva.
He just laughed at me.	Ha’e opukante cherehe.
I never stop writing.	Araka’eve ndapytu’úi ahai.
The default is true.	Pe por defecto ha’e añetegua.
Most of them thrive with help.	Hetave ijapytepekuéra okakuaa porãve oñepytyvõramo.
And a good thing too.	Ha peteĩ mbaʼe porã avei.
He's very intelligent.	Ha'e iñarandueterei.
They should be treated the same way.	Upéicha avei ojetrata vaʼerã chupekuéra.
She said you'll tell me.	Ha'e he'i eretaha chéve.
That's not life.	Upéva ndaha'éi tekove.
We can help anyone in the community achieve their personal health goals.	Ikatu ñaipytyvõ oimeraẽvape komunida-pe ohupyty haĝua umi meta personal salud rehegua.
I am one thing, and not another.	Che ha'e peteĩ mba'e, ha ndaha'éi ambue mba'e.
She and my father wanted me to come home.	Haʼe ha che ru oipota kuri aju che rógape.
The cut is perfect.	Pe corte ha’e perfecto.
We lead by example.	Ñande ñamotenonde ehémplo rupive.
Except that his actions are different.	Ndaha’éiramo umi mba’e ha’e ojapóva iñambueha.
The crucial part of this is this test.	Pe iñimportantetereíva ko mbaʼe haʼe hína ko pruéva.
For most, these will never become a problem.	La majoríape g̃uarã koʼãvagui arakaʼeve ndoikomoʼãi peteĩ provléma.
A student of law.	Peteĩ temimbo’e derecho rehegua.
He had made his bed, and laid on it.	Haʼe ojapo vaʼekue itupao, ha oñeno hiʼári.
We only have a few minutes to talk.	Unos minutos-nte roguereko roñe'ê haguã.
God does not try to test us with evil.	Ñandejára ningo noñehaʼãi ñandeprova ivaívape.
To give happiness.	Ome’ẽ haguã vy’apavẽ.
There's nothing else you can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva rejapo.
So you shouldn't treat them that way.	Upévare ndapetrataivaʼerã chupekuéra upéicha.
Now the film must have disappeared.	Koʼág̃a oiméne okañy pe pelíkula.
Observations were obtained once to twice a week.	Ojehupyty observación peteî jey a mokõi jey peteî arapokõindýpe.
I have a busy life.	Che areko peteĩ tekove hembiapo hetahápe.
It can’t be done from the train.	Ndaikatúi ojejapo tren guive.
She would tell him now.	Haʼe omombeʼúta chupe koʼág̃a.
And it was true.	Ha añete vaʼekue.
Here is just another example.	Koʼápe oĩ ótro ehémplonte.
Everything is specific.	Opa mba’e ha’e específico.
Close point on board.	Punto cercano a bordo.
In our lifetime, we haven’t seen it.	Ore rekovépe, ndorohechái.
I finally did last year.	Amo ipahápe ajapo pe áño ohasavaʼekuépe.
Good shape and smooth.	Forma porã ha lisova.
I’ll try to say.	Añeha’ãta ha’e.
These areas of the brain are involved in stress, and the fear response.	Ko’ã área cerebral oike estrés-pe, ha pe kyhyje ñembohovái.
Not too technical, just high.	Ndaha’éi técnicoiterei, yvate añónte.
But there was a course.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ kúrso.
It was soft and sweet.	Haʼe ningo ipiroʼy ha ijuky.
He's got to do the things little boys want to do.	Ha'e ojapova'erã umi mba'e mitãkuimba'e michĩva ojaposéva.
Every day, we yearned to learn more.	Ára ha ára, roipotaiterei ningo roikuaave.
Some of the others will say that this problem happened to him.	Oĩ umi ótro heʼítava ko provléma oiko hague hese.
The dog found him and probably saved our lives in the process.	Pe jagua ojuhu chupe ha oiméne osalva ore rekove upe proceso-pe.
They would give him strength for the next task for the day.	Haʼekuéra omeʼẽta chupe mbarete pe traváho oúvape g̃uarã upe díape g̃uarã.
Nothing was known to be wrong there.	Ndojekuaái mba'e vai upépe.
So very, very tired.	Upéicha ikane’õiterei, ikane’õiterei.
It took no more than a few seconds.	Ndohasái mbovymi segúndogui.
We can watch a movie if you want.	Ikatu rohecha peteĩ pelíkula reipotáramo.
Surely your wife should have helped you.	Katuete ningo ne rembireko nepytyvõ vaʼerã kuri.
I wasn't very happy.	Ndavy'aieterei va'ekue.
I have no idea what's in it.	Ndarekói idea mba'épa oĩ ipype.
My feet feel light.	Che py oñandu tesape.
I appreciate it very much.	Tuichaiterei amomba'e.
There will be more and more things he will notice.	Oĩta hetave ha hetave mbaʼe haʼe ohechakuaátava.
This will increase the quality content on your blog.	Péicha oñembohetavéta contenido calidad rehegua nde blog-pe.
No injuries were reported and no damage was caused to the vessel.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión ha ndojehúi mba'eveichagua daño upe buque-pe.
That is a big purchase.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe tuicháva ojejoguáva.
I could tell by his face.	Che ahechakuaa hova rehe.
Good idea, sir.	Idea porã, karai.
This is a huge discovery.	Kóva tuichaiterei mba’e ojejuhúvagui.
Maybe you are too.	Ikatu avei nde avei.
So much to write about for each day of the year.	Upévare heta mbaʼe ojeskrivi hag̃ua káda día del áñope g̃uarã.
The measurements are compared with phase space statistical theory.	Umi medida oñembojoja teoría estadística espacio fase rehegua rehe.
No, that is too far back.	Nahániri, upéva mombyry eterei ningo tapykue gotyo.
How they react in these situations.	Mbaʼéichapa ojapo hikuái koʼã situasiónpe.
Thank you so much for the professional and amazing guide.	Aguyje hetaite pe guía profesional ha asombroso rehe.
There was no police investigation.	Ndaipóri investigación policial.
He didn't even look at her.	Haʼe ni nomañái hese.
But it was in the book.	Péro oĩ vaʼekue pe lívrope.
It takes a lot of time and energy.	Oñeikotevẽ heta tiémpo ha mbarete.
If people want to see your movie, they go see it.	Umi hénte ohechaséramo nde pelíkula, oho ohecha.
I beg you to let us work.	Ajerure ndéve eheja haguã romba'apo.
If he cannot do good he will do nothing.	Ndaikatúiramo ojapo iporãva ndojapomoʼãi mbaʼeve.
It's to feel anger.	Ha'e ñañandu haguã pochy.
If true, it didn’t work out.	Añete ramo, ndosẽporãi.
It’s amazing the change.	Ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva pe cambio.
You’re right, the love is gone.	Nde ere porã, pe mborayhu opa.
I offered him water, coffee and tea.	Aikuave’ẽ chupe y, káva ha té.
Well, he's got five now.	Bueno, ha'e oguereko cinco ko'ágã.
But if you are just walking around, then you don't need anything.	Péro oiméramo reguata rei, upéicharõ natekotevẽi mbaʼeve.
I can control myself.	Ikatu ajejoko chejehe.
I cannot and will not consent to that.	Ndaikatúi ha ndaconsentimo'ãi upéva.
He didn't seem to care.	Haʼete voi nopenái hese.
It feels good to be moving again.	Oñeñandu porã ñañemongu’e jeývo.
I should be able to.	Che ikatuva’erã.
Imagine me missing this.	Eñeimahinamína chéve ofaltaha ko mbaʼe.
Hours passed before we found out.	Ohasa heta óra roikuaa mboyve upéva.
Do everything as if you expect others to be afraid of you.	Ejapo opa mbaʼe rehaʼarõramoguáicha ambuekuéra okyhyje nderehe.
He smiled and agreed without thinking too much about it.	Opukavy ha omoneĩ opensaiterei’ỹre hese.
They player takes turns moving forward a square.	Ha'ekuéra jugador oñeturna omýivo tenonde gotyo peteî cuadrado.
And then he fell in love with a girl.	Ha upéi ohayhu peteĩ mitãkuña’íre.
The world is different.	Ko múndo idiferénte upévagui.
There were no windows so it was completely dark.	Ndaipóri ventána upévare iñypytũmbaite.
I want to slow things down a bit.	Aipota añemombytu’u’imi mba’e michĩmi.
You are a walking number and you need to survive.	Nde ha'e peteî número oguatáva ha tekotevê reikove.
It's not going to last.	Ndaha'emo'ãi odura va'erã.
Some error bars are smaller than the data points.	Oĩ barra de error michĩvéva umi punto de datos-gui.
We laughed there.	Ropuka upépe.
His mother took him for a while.	Isy ogueraha chupe sapy’ami.
Wherever he wants to be.	Oimehápe ha’e oipotáva.
Your training has prepared you.	Pene ñembokatupyry penembosako’íma.
The importance of two themes is raised.	Oñemotenonde mokõi tema iñimportanteha.
Don't worry about them for now.	Ani rejepyʼapy umívare koʼág̃a g̃uarã.
I can’t remember anything.	Ndaikatúi chemandu’a mba’eve rehe.
He wants to be with his spirit again.	Ha’e oĩse jey ijespíritu ndive.
I have every tool you could ever want or need.	Areko opa tembipuru ikatúva reipotá térã reikotevẽ araka’eve.
We need solutions across the board.	Ñaikotevẽ solución opa rupi.
It's a little bit.	Ha'e peteĩ mba'e michĩmi.
Your brother is waiting outside.	Nde ryvy oha'arõ hína okápe.
I was thirty years old at the time.	Upérõ che arekókuri treinta áño.
But that goal is far away.	Péro upe méta mombyry oĩ.
I reached my hand down a little above myself.	Ahupyty che po oguejy haĝua chejehegui yvate’imi.
I wish it wasn't so.	Aipotaite ningo ndahaʼéirire upéicha.
I had to bring my camera though.	Agueruva’erã che cámara jepe.
But this year is different.	Péro ko áño idiferénte.
She has two brothers and a sister.	Haʼe oreko mokõi iñermáno ha peteĩ ermána.
You should know, you’ve been there.	Peikuaava’erã, peẽ peimeva’ekue upépe.
The guy is a machine.	Pe karai ha’e peteĩ máquina.
This means that you are not worried about their safety.	Péva heʼise ndereikóiha ndepyʼapy isegurida rehe hikuái.
Then just use that in your function instead of yourself.	Upéi eipurunte upéva nde función-pe ndejehe rangue.
You know it’s weird, looking at the two of you this year.	Peẽ peikuaa ha’eha extraño, pemañávo pende mokõivévape ko arýpe.
He brought her to visit the next day.	Ogueru chupe ovisita haguã ambue árape.
It actually tastes better than usual.	Añetehápe oreko sabor iporãvéva jepiguágui.
He dropped his.	Ha’e oity imba’éva.
And tell the knowledge.	Ha emombe’u mba’ekuaa.
Back to reality.	Ojevy realidad-pe.
Both remained scoreless with nine runs apiece.	Mokõivéva opyta noñembohasái nueve carrera cada uno.
The straight lines of the body, the thick wall of the skull.	Umi línea recta hete rehegua, pe pared hũ iñakãrague rehegua.
Often, there is no face-to-face communication.	Py’ỹi, ndaipóri comunicación cara a cara.
That’s the whole idea.	Upéva ha’e pe idea kompletoite.
He must understand.	Haʼe ontende vaʼerã.
I literally thought he was playing it.	Literalmente apensa ha’e ombopuha hína.
Several important parameters were identified from the analysis.	Ojekuaa heta parámetro iñimportánteva análisis-gui.
No more, but no less.	Ndaipóri hetave, ha katu ndaha’éi sa’ive.
It will be done.	Ojejapóta.
Don’t let them color.	Ani reheja chupekuéra okolora.
Call these men.	Pehenói ko’ã kuimba’épe.
I’m getting cold.	Che ro’ysã hína.
Yeah in terms of players actually coming and going.	Heẽ en términos umi jugador añetehápe ou ha oho.
I’m working in one.	Che amba’apo peteĩme.
And that includes any fields inside.	Ha upévape oike oimeraẽva kokue oĩva hyepýpe.
There are plenty of characters and stories to pull from.	Heta oĩ personaje ha tembiasakue ojeipe’a haĝua chugui.
Violence is their religion.	Pe violénsia haʼe hína irrelihión.
That was a different time in my life.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo idiferénteva che rekovépe.
He added a lot to my life.	Haʼe omoĩ heta mbaʼe che rekovépe.
All of the women in my family are like this.	Enterove umi kuña che rogayguakuéra ningo péicha.
It's a quiet night.	Ha'e peteĩ pyhare kirirĩháme.
Others are hidden.	Ambue katu oñeñomi.
They happen every year.	Oiko hikuái káda áño.
The waiting is over.	Opa pe ñeha’arõ.
A few minutes later, another.	Mbovymi minuto rire, ambue.
And this does count as an accident.	Ha péva añetehápe oconta peteĩ accidente ramo.
Until he got home and got out of his car.	Oguahẽ meve hógape ha osẽ ikochegui.
But we can stop being white.	Péro ikatu jaheja ñande morotĩ.
But at this stage, I’m not alone.	Ha katu ko etapa-pe, ndaha’éi che añónte.
Because, you know, that’s basically what he did to me.	Pórke, peikuaa, upéva básicamente ojapo cherehe.
It had to be the place.	Haʼevaʼerã kuri pe lugár.
It's necessary and it should be there.	Oñeikotevê ha oîva'erã upépe.
So it’s beautiful.	Upéicha iporãiterei.
He never came back until the job was done, no matter what.	Araka’eve ndojevýi ojejapopa peve pe tembiapo, taha’e ha’éva.
Some kind of sign or signal.	Algún tipo de señal térã señal.
Losing some weight.	Operdévo michĩmi ñande pesa.
I often wonder what he is doing now.	Pyʼỹinte añeporandu mbaʼépa ojapo koʼág̃a.
Thank you and take care.	Aguyje ha eñangareko.
This is not the smart thing to say to my audience.	Kóva ndaha’éi pe mba’e iñaranduva ha’e haĝua che audiencia-pe.
Other people seem to think so too.	Ambue tapichakuéra ha’ete ku opensáva avei upéicha.
I did one of the others.	Che ajapo peteĩva umi ótro apytégui.
He just goes through them, of course.	Ha’e ohasánte umíva rupi, katuete.
If he had been locked up, he would have given up.	Oñembotyrire, haʼe oñemeʼẽ vaʼerãmoʼã.
Their behavior is determined by their code.	Hekokuéra ojedetermina icódigo rupive.
That’s impossible to know, of course.	Upéva ndaikatúi jaikuaa, katuete.
There, plain and simple.	Upépe, llano ha simple.
She had her own set of kids.	Ha’e oguereko peteĩ conjunto de niños imba’éva.
But the training doesn't stop there.	Péro pe entrenamiénto ndopytái upépe.
And by up, they clearly mean down.	Ha yvate he’ívo, hesakã porã he’iseha hikuái oguejy.
They’re reasonable enough to get out and move.	Ha’ekuéra ningo razonable osẽ ha ova haĝua.
They expected it, of course.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri upéva, katuete.
Go down that road.	Tereho upe tapére.
There is nothing there, and they will find nothing.	Upépe ndaipóri mbaʼeve, ha ndojuhumoʼãi hikuái mbaʼeve.
Using her child against him.	Oipurúvo imemby hese.
I went looking for more.	Aha aheka hetave mba’e.
It's the only explanation we currently have for that kind of behavior.	Ha'e pe ñemyesakã añoite jaguerekóva ko'ágã upeichagua teko rehe.
It is very well established about his birth, life and death.	Oñemopyenda porãiterei heñói, hekove ha omano rehegua.
They know how to work people.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo vaʼerã umi héntepe.
Similar results were found in most tumor studies.	Ojejuhu avei umi resultado ojoguáva la mayoría umi estudio tumoral-pe.
The picture shows the original version.	Ta'anga ohechauka versión original.
There are several different ways to do this.	Oĩ heta tape iñambuéva ojejapo hag̃ua upéva.
It is important that you understand this.	Iñimportánte rentende ko mbaʼe.
I was going to do my best.	Che ajapóta kuri ikatúva guive.
I had protection, and look what happened.	Che areko kuri protección, ha emañamína mbaʼépa oiko.
I really have to get my reading here.	Añetehápe ahupytyva’erã che moñe’ẽrã ko’ápe.
Talk on the radio or television.	Eñeʼẽ rrádio térã télepe.
Many might say otherwise.	Heta ikatu heʼi ótro hendáicha.
No real idea what he was feeling.	Ndaipóri idea añetegua mba’épa ha’e oñandu.
I have a passion and love for reading and books.	Che areko pasión ha mborayhu moñe’ẽrã ha aranduka rehe.
They took our computers.	Ogueraha hikuái ore komputadóra.
Never discovered a perfect combination of quality and service.	Araka’eve ndodescubríri peteĩ combinación perfecta calidad ha servicio rehegua.
To deal with them.	Oñembohovái haguã chupekuéra.
Overall damage was minor.	Daño general ha'e kuri menor.
We will need you near the building at the right time.	Roikotevẽta nderehe ag̃ui pe edifísiogui pe óra okonvenihápe.
It was easier for him.	Ifasilve vaʼekue chupe.
The code below is the result, and unfortunately, it doesn’t work.	Pe código oĩva iguýpe ha’e pe resultado, ha ñembyasýpe, ndoikói.
It’s been huge for me.	Tuichaiterei mba’e chéve ĝuarã.
I give the orders and you follow them.	Che ame’ẽ umi órden ha peẽ pesegi umíva.
My daughter-in-law.	Che membykuña.
I'm shaking my head.	Che añakãity.
Line up one on each side.	Emoĩ en línea peteĩva umi oĩva káda ládope.
Maybe he found someone else.	Ikatu oime ojuhu raʼe ótro persónape.
Not just the biggest, but the best.	Ndaha’éi umi tuichavéva añónte, ha katu umi iporãvéva.
I just can’t seem to find a way to fix it.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhúnte peteĩ tape amyatyrõ haĝua.
But what you’re offering here is just incredible.	Ha katu pe peikuave’ẽva ko’ápe ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva añónte.
However, that was also quite right.	Péro, upéva avei oĩ porãiterei vaʼekue voi.
A phase difference of zero means that the time series under consideration move together.	Peteí diferencia fase cero rehegua he ise pe serie temporal oñehesa ỹijova ekue omýiha oñondive.
The end their offer thing like this can be is you.	Umi omohu'ã iofrecimiento mba'e péicha ikatu ha'e ha'e nde.
Beauty and, most importantly, an understanding of that beauty.	Iporã ha, iñimportantevéva, peteĩ entendimiento upe iporãva rehegua.
Sounds great and loves every ride.	Oñehendu porãiterei ha ohayhu opa paseo.
They usually say no.	Haʼekuéra ningo heʼi jepi nahániri.
It's everything.	Ha'e opa mba'e.
They try to be as accommodating as possible.	Oñehaʼã hikuái oñemoĩ porã ikatuháicha.
However, there are several limitations to this work.	Ha katu oĩ heta limitación ko tembiapo rehegua.
Both methods work when the application runs and ends successfully.	Mokõive método ombaꞌapo pe aplicación oñemboguata ha opa porã jave.
Too many people come in too many places.	Hetaiterei tapicha oike hetaiterei hendápe.
Analysis was performed on the available data.	Ojejapo análisis umi dato ojeguerekóva rehe.
I use both of them.	Che aiporu mokõivéva.
All of this works well.	Opa ko’ã mba’e omba’apo porã.
We don’t want anyone to get hurt.	Ndoroipotái avave oñelastima.
We can look in different places for the causes of our suffering.	Ikatu jaheka diferénte lugárpe umi mbaʼe omoñepyrũva jahasa asy.
Find the volume of the solid.	Jaheka pe volumen oguerekóva pe sólido.
In another way.	Ambue hendáicha.
I liked it very much.	Chegustaiterei.
He's breathing normally.	Ha'e orrespira hína normalmente.
See if he's waiting.	Ehecha oha'arõpa hína.
That’s what they’re there for.	Upévarã oĩ hikuái upépe.
Some of the pieces look familiar.	Oĩ umi pieza ojehecha familiar.
Study your subject.	Estudia nde téma.
They make no changes to other files.	Ndojapói hikuái cambio ambue archivo-pe.
In the end they're just nine people like you and me.	Ipahápe ha'ekuéra ningo nueve tapicha nde ha cheichaguánte.
We have a wonderful relationship.	Ore roguereko peteĩ relación iporãitereíva.
Then she brought some picture books and pointed and named things.	Upéi ogueru unos kuánto lívro de dibujo ha oapunta ha ombohéra umi mbaʼe.
I would need to look at it too.	Che avei tekotevẽta kuri amaña hese.
Let it be heard, he said.	Toñehendu, he’i.
Everyone has a story.	Maymáva oguereko peteĩ tembiasakue.
Men were coming down.	Oguejy hína kuri kuimbaʼekuéra.
The child is fine.	Pe mitã oĩ porã.
Now it is my children's turn to grow up here.	Koʼág̃a og̃uahẽma che membykuéra turno okakuaa hag̃ua koʼápe.
Then he became a physicist.	Upéi oiko chugui físico.
Some say they lost their families.	Oî he'íva operde hague ifamilia-kuéra.
These lines have been dropped since the last version.	Ko'ã línea ojeity versión paha guive.
I was the number one option.	Che ha’eva’ekue pe opción número uno.
You guys hate it.	Peẽ ndaija'éi hese.
They did just that.	Haʼekuéra ojapo upéichaite.
But the game itself is actually awesome.	Ha katu pe juego voi añetehápe tuichaiterei mba’e.
All kinds of evil.	Opaichagua mba’evai.
I try to be normal.	Añeha’ã aime normalmente.
But at any moment he would.	Péro oimeraẽ moméntope haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Do it yourself at home.	Ojejapo ijehegui hógape.
Again, it's not just one person.	Jey, ndaha'éi peteĩ tapichápente.
It could have happened later.	Ikatu kuri oiko upe rire.
Maybe, you like walking in nature.	Ikatu, ndegusta reguata naturaleza-pe.
I couldn’t believe how fast it happened.	Che ndaikatúi arovia mba’éichapa pya’e oiko.
Depending on their choices, only certain fruit products will be displayed.	Ojesarekóta oiporavóvare hikuái, ojehechaukáta ciertos productos de fruta añoite.
If someone refuses to download the page.	Oĩramo ombotovéva omboguejy hag̃ua pe páhina.
Now more than ever, you have to be there for each other.	Koʼág̃a yma guarégui, peimevaʼerã upépe ojupe g̃uarã.
Don't think about it.	Ani repensa hese.
It has been a very difficult summer.	Ohasáma peteĩ verano hasyetereíva.
The original and, some say, the best mobile phone app.	Pe original ha, oĩ he’íva, pe aplicación teléfono móvil iporãvéva.
Then odd things started happening.	Upéi oñepyrũ oiko umi mbaʼe impar.
We would love to meet you in person.	Rovyʼaitereíta roikuaa haguére peẽme en persóna.
There are many different options out there.	Oĩ heta opción iñambuéva upépe.
For this and this alone.	Péva ha péva rehe añoite.
And the movement is growing.	Ha pe movimiento okakuaa ohóvo.
But it’s because of my connection to him.	Ha katu ha’e che conexión rupi hendive.
But he didn't ask for it.	Péro haʼe ndojeruréi upéva.
Just follow orders.	Ojapónte umi órden.
I wish it was that simple.	Aipotaiterei ningo upéicha simple.
The problem is important.	Pe provléma iñimportánte.
It’s definitely a unique experience.	Katuete ha’e peteĩ experiencia ijojaha’ỹva.
Of course, there would only be one person.	Añetehápe, peteĩ persóna añoite oĩ vaʼerãmoʼã.
They like where the action is.	Ogustave chupekuéra moõpa oĩ pe acción.
It's too late for me, now.	Tardeiterei chéve guarã, ko'ágã.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	Pojoapy puruhára ikatu omoinge mba’ekuaarã oimeraẽva orden-pe umi tenda’ípe.
You have to learn and solve your failure.	Reaprende ha resolusiona vaʼerã nde fracaso.
And they were friends.	Ha haʼekuéra ningo iñamígo vaʼekue.
He must think carefully.	Haʼe opensa porã vaʼerã.
It will definitely come.	Katuete oúta.
You left earlier this morning.	Peẽ pesẽ ko pyharevépe voi.
You over there are no different than this chair.	Nde upérupi ndaha’éi iñambuéva ko apykágui.
And what it looks like today.	Ha mbaʼéichapa ojehecha koʼág̃arupi.
Everything, no matter how sad, to make some kind of game.	Opa mba’e, taha’e ha’éva ñembyasy, ojapo haĝua algún tipo de juego.
I won't get caught.	Ndajejagarra mo'ãi.
That could make it more valuable.	Upéva ikatu ojapo chugui ivaliosovéva.
Our office hours are eight to five.	Ore horario de oficina ha’e ocho a cinco.
If he does not do so.	Ndojapóiramo upéva.
This one is different though.	Kóva iñambue jepe.
Bring it myself, actually.	Che voi egueru, añetehápe.
They were not separate.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue separado.
It’s not a big secret though.	Ndaha’éi peteĩ secreto tuicháva jepe.
And go enjoy yourself for a few hours.	Ha tereho revyʼa unos kuánto óra.
Oh wait everyone wants to be unique.	Oh eha'arõ opavave ha'ese único.
Finally the idea was dropped.	Ipahápe ojeity pe idea.
That is to say, ‘being’ is not something that a person or thing does.	Upéva heʼise ‘ser’ ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojapóva peteĩ persóna térã peteĩ mbaʼe.
There was a smell.	Oĩkuri peteĩ hyakuã asýva.
They put it in my drink, at first.	Omoĩ hikuái che mba’yrúpe, ñepyrũrã.
I really appreciate that.	Añetehápe amombaʼeterei upéva.
I'm feeling bad.	Che añeñandu vai.
These plants were easy to find.	Ndahasýi vaʼekue ojejuhu hag̃ua koʼã plánta.
This evening may be too late.	Ko ka’aru ikatu tardeiterei.
Those are extremely, pretty great.	Umi ha’e extremadamente, bastante tuicha mba’e.
There was a lot to it.	Heta mba’e oîkuri hendive.
His magic turned my life around.	Imágia ombojere che rekove.
Also, the men of every town in the range.	Avei, umi kuimba'e opa távagua upe cordillera-pe.
You and I both.	Nde ha che mokõivéva.
Obviously, you can’t change the size of it.	Ojekuaa porã, ndaikatuiha remoambue tuichaha chugui.
It seems familiar.	Ha’ete ku familiar.
There's something on your face.	Oĩ peteĩ mba'e nde rova ​​ári.
That's the secret.	Upéva ha'e pe secreto.
But now he has a change of heart.	Péro koʼág̃a haʼe oreko peteĩ kámbio de korasõ.
I can barely put it in my mouth.	Apenas ikatu amoĩ che jurúpe.
Live your life!.	¡Eiko nde rekove!.
And whatever the solution, it can only work based on truth.	Ha taha’e ha’éva pe solución, ikatu omba’apo oñemopyendáva añeteguáre añoite.
I couldn't figure out what we were doing wrong.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa rojapo vai.
More than anything else.	Hetave opa mba’égui.
But a choice has to be made.	Péro ojeporavo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
That will cost money.	Upéva ocostáta pláta.
You will be happy.	Peẽ pevyʼáta.
Now we can talk about business.	Koʼág̃a ikatu ñañeʼẽ umi negósio rehe.
She wasn't crying.	Ha'e ndahasẽi va'ekue.
Very few people actually just walk into passion and success.	Sa’ieterei tapicha añetehápe oguata rei pasión ha éxito-pe.
We cannot live in the past.	Ndaikatúi jaiko yma guarépe.
But they didn't do that.	Péro haʼekuéra ndojapói upéva.
That was the reason for it.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa ojejapo upéva.
For an hour or so.	Peteĩ óra térã upéicha aja.
And the touch.	Ha pe toque.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Pesegíkena peñorairõ, pepyta sãsõme, pepyta mbarete.
While she made the call, he used the bathroom.	Ha’e ojapo aja pe llamada, ha’e oipuru pe baño.
The act provides the following three essential components.	Ko acto ome'ê ko'ã mbohapy componente esencial.
I want you to feel comfortable with me.	Aipota reñeñandu porã chendive.
I’m missing that a bit.	Che falta’imi upéva.
But it could be even bigger.	Péro ikatu tuichave gueteri.
We got married just six months ago.	Ojapónte seis mése romenda.
It was more than a minute later.	Ha’ékuri mas de minuto rire.
It’s very difficult for him to score against.	Hasyeterei chupe oñemoinge haguã gol hese.
She thought he loved her and remarried.	Haʼe oimoʼã ohayhuha chupe ha omenda jey.
Neither the next nor the next.	Ni pe oúva ni pe oúva.
I agreed to take the opportunity as well.	Che añemoĩ de akuérdo aaprovecha hag̃ua avei pe oportunida.
Just as he did.	Haʼe ojapo haguéicha.
Well, almost three years have passed since then.	Bueno, ohasáma haimete tres áño upe guive.
After a while, he started pulling me out of my body.	Sapy’ami rire, oñepyrũ cheguenohẽ che retégui.
Maybe he was given an option he would take the comfort.	Ikatu oñeme’ẽ chupe peteĩ opción ha’e oipyhýta pe consuelo.
Three related projects have been proposed.	Oñepropone mbohapy proyecto ojoajúva.
I kept them there all morning.	Che añongatu chupekuéra upépe pyhareve pukukue.
Their biggest advantage is high speed.	Tuichavéva ventaja orekóva hikuái ha'e alta velocidad.
I had plans.	Che areko kuri umi plan.
They can and have developed in any direction.	Ikatu ha oñemoakãrapu’ãma hikuái oimeraẽ dirección-pe.
Oh, there’s a movie, of course.	Oh, oĩ peteĩ pelíkula, katuete.
Yes, it’s designed to apply to any of them.	Heẽ, ojejapo oje’aplika hag̃ua oimeraẽva umíva apytégui.
But some years we have smaller fields.	Péro oĩ áño orekóva umi kokue michĩvéva.
I don't like these people.	Ndachegustái ko'ã tapichápe.
She saw the window open.	Ha’e ohecha pe ventána ojepe’áva.
A few girls really liked the idea.	Mbovymi mitãkuña’ípe añetehápe ogusta upe idea.
Don’t make a big production out of coming home.	Ani rejapo peteĩ producción tuicháva reju haguére nde rógape.
The authors list several limitations of their system.	Umi ohaíva omoĩ heta mbaʼe ikatúva ohupyty isistema.
It's like a law or something.	Ha'ete ku léi térã mba'e.
He must stay.	Haʼe opyta vaʼerã.
I don't know how people can sit like that.	Ndaikuaái mba'éichapa umi tapicha ikatu oguapy upéicha.
And that was the whole truth about them.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe añetegua kompletoite hesekuéra.
I don’t remember seeing a link there.	Naimandu’ái ahecha hague peteĩ enlace upépe.
It’s not as simple as you think.	Ndaha’éi simple peẽ pepensaháicha.
We just need to figure out which approach works best for you.	Tekotevẽnte jaikuaa mba’e enfoque-pa osẽ porãve ndéve g̃uarã.
You should be proud.	Peẽ peñemombaʼeguasu vaʼerã.
But she smiled anyway.	Péro haʼe opukavy tahaʼe haʼéva.
It worked, to say the least.	Omba’apova’ekue, ja’eporãsérõ.
Sometimes it is best to do nothing.	Sapyʼánte iporãve ndajajapói mbaʼeve.
He brought her some money.	Ogueru chupe viru’imi.
Something unusual was happening.	Oiko hína kuri peteĩ mbaʼe ndahaʼéiva jepiguáicha.
He got me a ring.	Ha'e ohupyty chéve peteĩ anillo.
We don’t have any of the details or pictures.	Ndoroguerekói ni peteĩ umi detalle ni ta’anga.
It was so much.	Hetaiterei mba'e ha'e va'ekue.
No, it's not.	Nahániri, nahániri.
It might even be fun.	Ikatu voi ningo igustoiterei.
I would say it’s a great way to spend Mother’s Day.	Che ha’éta ha’eha peteĩ tape iporãitereíva ojehasa haĝua sy ára.
She wanted it, and he wanted to give it to her.	Haʼe oipota, ha haʼe omeʼẽse chupe.
Its legs are long and slender, and its feet touch the ground.	Ipy ipuku ha ipire hũ, ha ipy opoko yvýre.
The church did absolutely nothing for me.	Pe tupao ndojapói mba’evete cherehehápe.
Written in gold.	Ojehai órope.
Who knows what’s going on.	Máva piko oikuaa mba’épa oiko.
None of us did.	Avave ore apytépe ndojapói.
This will happen every ten minutes until the book is closed.	Péva oikóta cada diez minuto oñemboty peve pe aranduka.
Never heard of that before.	Araka’eve nohendúiva upéva upe mboyve.
Well, that’s what it is.	Bueno, upéva ha’e.
Like super excited.	Ha'eháicha súper emocionado.
Well, it was more behind a building.	Bueno, ha’evékuri peteĩ edificio rapykuéri.
It’s my choice to put myself out there in the world.	Ha’e che elección añemoĩ haĝua upépe okápe ko mundo-pe.
I haven’t touched it in a few days.	Ojapóma mbovy ára ndapokói hese.
You will not be given any further notice of such changes.	Noñeme’ẽmo’ãi ndéve ambue marandu ko’ãichagua ñemoambue.
Everything was wonderful.	Opa mbaʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
The whole movie is about me.	Pe pelíkula kompletoite oñeʼẽ cherehe.
There’s no getting around it.	Ndaipóri ojere haguã hese.
Let's hope it doesn't come to that, though.	Jaha'arõ ndoúi upévape, jepénte upéva.
He realized that, for him, the party was over.	Ohechakuaa, chupe guarã, opamaha pe fiesta.
Can someone help me please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva por favor.
I have one to give, and you have ears to receive.	Che areko peteĩ ame'ẽ haguã, ha nde reguereko apysa rerrecibi haguã.
He’d been lost.	Ha’e okañyva’ekue.
So, it's a risk and it's a lot of work.	Upéicha, ha'e peteî riesgo ha ha'e heta tembiapo.
I had none of that.	Che ndarekói kuri mbaʼeve umívagui.
I certainly hope you can.	Katuete aipota ikatu peẽ.
No injuries and sound.	Ndaipóri lesión ha sonido.
We'll keep an eye on this.	Ñande jajesarekóta ko mba'ére.
I have been in this game for years.	Che ningo heta áñorema aime ko ñembosaráipe.
But that is not the case today.	Péro koʼág̃arupi ndahaʼéi upéicha.
She couldn't understand why he hadn't killed her yet.	Haʼe ndaikatúi ontende mbaʼérepa ndojukái gueteri chupe.
I did terrible things.	Che ajapo umi mbaʼe ivaietereíva.
They are the people of the country.	Ha'ekuéra niko tetãyguakuéra.
They raised me.	Haʼekuéra chemongakuaa.
Change the way you think about meat.	Emoambue mba’éichapa repensa so’óre.
And I believe I will do the same.	Ha che arovia che ajapotaha avei upéicha.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
Like many of us, they don't.	Heta ñande apytépeicha, ha'ekuéra ndojapói.
Tonight was no different for me.	Ko pyharépe ndaha’éikuri iñambuéva chéve ĝuarã.
The offer information is transmitted over a network to the second device.	Pe marandu ñeikuave’ẽ rehegua oñembohasa peteĩ red rupive mokõiha tembipuru’ípe.
And then he was angry because he was angry.	Ha upéi ipochy ipochy haguére.
Still, he wanted to be different.	Upéicharõ jepe, haʼe oipota vaʼekue idiferénte.
From an early age he did little else but study.	Imitã guive sa’i ojapo ambue mba’e ndaha’éirõ ostudia.
Something had hit my foot.	Peteĩ mba’e oityva’ekue che py rehe.
But the tests were inconclusive.	Péro umi pruéva ndosẽporãi.
They don’t know.	Ndoikuaái hikuái.
Now your mother's mother's face.	Ko'ágã nde sy sy rova.
We have to take care of ourselves out there.	Ñañangarekova’erã ñandejehe upépe okápe.
It couldn’t go on like that.	Ndaikatúikuri oho upéicha.
The wedding day things couldn’t have gone any better.	Pe kasamiento ára ndaikatúikuri oho porãve umi mba’e.
I opened one.	Che aipe’a peteĩ.
There were five men and 5 women.	Upépe oĩ cinco kuimbaʼe ha 5 kuña.
Trying to decide whether to return it immediately.	Oñeha’ãvo odesidi ome’ẽ jeýtapa pya’e.
Or it could have been caused by something else.	Térã ikatu kuri oiko ótra kósa káusare.
Maybe it was hard.	Ikatu oime hasy raka'e.
Whatever your name is, you have to do the work.	Taha’e ha’éva nde réra, rejapova’erã pe tembiapo.
Nothing was taken lightly.	Mba’eve ndojeguerahaiva’ekue ipohýi.
She would never see her beautiful baby again.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãvéima imemby porãitépe.
I rolled back onto my knees.	Añembojere jey che jyva ári.
Love each other.	Pejoayhu.
The efforts are no different in this sense.	Umi ñeha’ã ndaha’éi iñambuéva ko sentido-pe.
So speak up quickly.	Upévare eñeʼẽ pyaʼe.
We never got to see that clearly.	Araka’eve ndorohupytýikuri rohecha porã haĝua upéva.
But it’s hard to love out of a sense of duty.	Ha katu hasy jahayhu haĝua peteĩ sentido de deber-gui.
This point was burnt down as he had described it.	Ko punto ojehapypaite haʼe omombeʼu haguéicha.
He pursed his lips and seemed to struggle to form words.	Omboty ijuru ha ha’ete ku oñeha’ãva oforma haĝua ñe’ẽ.
The heat tightened her skin and her cheeks dried up.	Pe haku rupi omboty ipire ha ijyva iseko.
And lots of sunshine.	Ha heta kuarahy.
He had a plan.	Ha’e oguereko peteĩ plan.
But the reality of the system is different.	Ha katu pe realidad sistema rehegua iñambue.
They can turn around at any time.	Ikatu ojere hikuái oimeha ára.
I can’t stand his constant oppression.	Ndaikatúi agueropu’aka pe opresiona meme ojapóva.
I was a much younger child.	Che ningo peteĩ mitã michĩvéva tuichaiterei.
Which makes complete sense.	Oguerekóva sentido completo.
We may but need not see such things again.	Ikatu péro natekotevẽi jahecha jey koʼãichagua mbaʼe.
Helpful is difficult.	Oipytyvõva ha’e hasy.
You come up with the still.	Nde reju pe still rehe.
This brings me to the main point of this post.	Péva chegueraha pe punto principal ko post-pe.
I'm not just doing this.	Ndaha'éi ajapónteva ko mba'e.
Constantly make sure you breathe easily.	Ejesareko meme vaʼerã rerrespira hag̃ua fásilmente.
That went on for three months.	Upéva oho tres mésere.
My form was divided into groups.	Che forma oñemboja’o atýpe.
I came here to meet people.	Che aju koʼápe aikuaa hag̃ua umi héntepe.
They still work basically the same jobs.	Omba'apo gueteri hikuái básicamente umi tembiapo ojoajúva.
Assist with figures, data collection, data analysis and data interpretation.	Oipytyvõ cifra, dato ñembyaty, dato análisis ha dato interpretación.
He didn’t even get up and give me a high five.	Ha’e ni nopu’ãi ha ome’ẽ chéve peteĩ cinco yvate.
I appreciate your feedback.	Amomba’eterei pene remiandu.
The battle was lost at that point.	Pe ñorairõ ojeperde upe momento-pe.
But it is everything.	Péro haʼe opa mbaʼe.
So they buy less.	Upévare saʼive ojogua hikuái.
All of these factors were found to be significant.	Opa ko’ã mba’e ojejuhu tuicha mba’eha.
That's what he did.	Upéva ha'e ojapo vaekue.
I think you should.	Che apensa peẽ pejapovaʼerãha.
She will cry until she is exhausted.	Hasẽta ikaneʼõ meve.
This place opened my eyes to that.	Ko tenda oipe’a che resa upéva rehe.
So we have to show the first part of what he says.	Upévare jahechaukavaʼerã pe primera párte pe heʼívare.
One simple thing might be to ask questions.	Peteĩ mbaʼe isensíllova ikatu haʼe ñaporandu.
Please listen to our song lot.	Por favor, ehendu ore purahéi lote.
It is a special offering.	Haʼe ningo peteĩ ofrénda espesiál.
The dog rolled over me.	Pe jagua ojeroky che ári.
His future was pretty much decided in that game.	Ifuturo haimete ojedesidi upe partido-pe.
There needs to be change.	Tekotevẽ oĩ kámbio.
Don’t hold back, be as honest and open as possible.	Ani rejejoko, eime honesto ha abierto ikatuháicha.
It was all pretty much still an experiment at this point.	Opa mba’e ha’e kuri haimete gueteri peteĩ experimento ko’ã momento-pe.
I can’t see any technical benefit to his design approach.	Ndaikatúi ahecha mba’eveichagua beneficio técnico pe enfoque de diseño orekóvape.
Planned to sleep on the plane.	Oñeplanifika oke haguã aviõme.
These are big countries, big places.	Ko’ãva ha’e tetã guasu, tenda tuicháva.
Winters are cold and summers are hot.	Ro’y ro’y ha arahaku jave haku.
Maybe he doesn't either.	Ikatu ha'e avei ndojapói.
This is extremely value for money and amazing.	Kóva ha’e extremadamente valor por dinero ha asombroso.
You guys are in and out.	Peẽ karaikuéra peike ha pesẽ.
Turn off the car engine.	Ombogue pe auto motor.
If he can do that, it makes a huge difference.	Haʼe ikatúramo ojapo upéva, tuichaiterei idiferénte.
Members of the government had the same.	Umi miembro goviérnopegua oreko vaʼekue avei upéicha.
Thank you for coming.	Aguyje reju haguére.
If so where.	Oiméramo upéicha moõpa.
Only one of the energy sources is active at any given time.	Peteĩnte umi fuente energía rehegua oĩ activa oimeraẽ jave.
To stand by what is decided.	Oñembo’y haguã pe ojedesidíva ykére.
This allows them to design their own production environment.	Péicha ikatu odiseño hikuái ijeheguiete pe ambiente de producción.
We don’t touch anymore.	Ndoropokovéima.
They were poor and the city was far away.	Haʼekuéra imboriahu ha pe siuda opyta mombyry.
It didn't last.	Ndodurái vaʼekue.
It's not about the same thing.	Ndaha'éi peteĩchagua mba'e rehegua.
It is good to share information with them that way.	Iporã ningo ñakomparti hendivekuéra informasión upéicha.
This operation can be accomplished in various ways.	Ko operación ikatu oñemoañete opáichagua hendáicha.
In fact, they seem to feed off each other.	Añetehápe, haʼete voi okaru ojuehegui hikuái.
We know the new plan all too well.	Jaikuaa porãiterei pe plan pyahu.
We may not be able to avoid one here.	Ikatu ndaikatumoʼãi jajehekýi peteĩgui koʼápe.
Sometimes the hair is huge, sometimes it’s very thick.	Sapy’ánte pe akãrague tuichaiterei, sapy’ánte katu ijyvyku’ieterei.
Without looking, he got into the traffic and started walking.	Omaña’ỹre, oike pe tráfico-pe ha oñepyrũ oguata.
There seems to be no mistakes.	Ha’ete ku ndaipóriva ojejavy.
He would never let her be at peace anywhere.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi chupe oĩ pyʼaguapýpe mamove.
I am getting so sick of it, to be honest.	Cherasyeterei hína upévagui, añeʼẽ hag̃ua añetehápe.
We take them to be the same for present purposes.	Rogueraha chupekuéra ha’e haĝua peteĩcha ko’áĝagua propósito-pe ĝuarã.
He got a call and said he was in a meeting.	Ohupyty peteî llamada ha he'i oîha reunión-pe.
I can put things right.	Ikatu amoĩ porã umi mbaʼe.
But he clearly didn't.	Péro hesakã porã ndojapói hague.
I survived it.	Che aikove chugui.
There are no bad kids just bad situations.	Ndaipóri mitã vai situación vai añónte.
Try this, if you need help then comment below.	Eñeha'ã kóva, reikotevẽramo pytyvõ upéicharõ ecomenta ko'ápe.
It was a personal calling.	Ha’ékuri peteĩ llamamiento personal.
There will be nine.	Oĩta nueve.
I turned around and faced him.	Ajevy ha ambohovake chupe.
You need to break from it.	Tekotevẽ reñembyai chugui.
I have a beer to look forward to, and people to visit with.	Che areko peteĩ cerveza aha’arõva, ha tapichakuéra avisita haĝua hendivekuéra.
It makes me smile thinking about it.	Chemopukavy apensa jave upévare.
He was a surprise to us.	Haʼe ningo peteĩ sorpresa oréve g̃uarã.
Whatever he planned to do with her, she’d be fine.	Taha’e ha’éva ha’e oplanea ojapo haĝua hese, ha’e oĩ porãta.
So everything else has to be in order.	Upévare opa mbaʼe ambuéva oreko vaʼerã hekopete.
Education and training.	Tekombo’e ha ñembokatupyry.
And I will do what is necessary.	Ha che ajapóta tekotevẽha.
He was born well and married well.	Heñói porã ha omenda porã.
He knows what kind of effort it takes to carry that off.	Ha’e oikuaa mba’eichagua ñeha’ãpa oikotevẽ ogueraha haĝua upéva.
It's a pretty cool thing.	Ha'e peteĩ mba'e porãite.
I never followed up.	Araka’eve ndajapói peteĩ seguimiento.
But there was more.	Péro oĩ vaʼekue hetave mbaʼe.
Its color is ugly, for one thing.	Icolor ivaieterei, peteĩ mba’ére.
My father.	Che ru.
I can do this, he told himself.	Che ikatu ajapo péva, he’i ijupe.
Find the joy in something during that bad day.	Ejuhu pe vy’a peteĩ mba’épe upe ára vai aja.
This will complete the circle.	Péicha oñembotýta pe círculo.
People want to know why, they can’t understand how.	Umi tapicha oikuaase mba’érepa, ndaikatúi ontende mba’éichapa.
Only after the game.	Ñembosarái rire añoite.
He looked at her as he looked at his phone.	Omaña hese omañávo iteléfono rehe.
I think he found a second home here.	Che aimo’ã ojuhu hague peteĩ mokõiha óga ko’ápe.
Now, you are talking about a completely different method.	Koʼág̃a, reñeʼẽ hína peteĩ método idiferéntetereívare.
He is suffering from it.	Haʼe ohasa asy hína upévare.
I would lose my job no matter how much we talked.	Che aperde vaʼerãmoʼã che traváho noimportái mbaʼeichaitépa roñeʼẽ.
That is why it is so important.	Upévare tuichaiterei mbaʼe.
Then came email.	Upéi ou correo electrónico.
There we will meet him.	Upépe jajotopáta hendive.
In addition, the authors’ personal experiences are briefly discussed.	Avei, oñeñe’ẽ mbykymi umi autor personal experiencia rehe.
It works for humans, at least.	Omba’apo yvypórape ĝuarã, por lo menos.
Think about the history of your own breed.	Pepensamína pende raza tee rembiasakue rehe.
All my other weird symptoms have gone.	Opa ambue che síntoma extraño ohopáma.
In the past you could have died.	Ymave ikatu kuri remano.
None of this makes sense.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndorekói sentido.
He tried to turn around but hit the wall.	Oñeha’ã ojere ha katu oinupã pe muro.
What they were called.	Mba’éichapa oñehenóiva’ekue chupekuéra.
We took some lovely pictures.	Rojapo unos kuánto taʼanga iporãitereíva.
It sounds like there could be a lot more, including a lot of yours.	Ha’ete ku ikatúva oĩ heta mba’e hetave, heta pende mba’éva avei.
They ran out into the cold morning darkness.	Oñani osẽ hikuái pe pyhareve ro’ysã iñypytũvape.
It should be zero.	Ha'eva'erã cero.
The subject of the user had a central position in national life.	Ko tema oiporúva oreko kuri peteî posición central vida nacional-pe.
I will be there to take care of you.	Che aikóta añangarekóta nderehe.
Here are a few pictures of the results of their work!.	¡Ko'ápe oime mbovymi ta'anga umi resultado hembiapokuéragui!.
We are practicing what we believe.	Ñande jajapo hína pe jagueroviáva.
At night they can save your life.	Pyhare ikatu osalva hikuái nde rekove.
There will be moments and this is just a fact.	Oîta momento ha péva peteî hecho-nte.
He had to struggle with it every day.	Haʼe ningo ára ha ára oñehaʼãvaʼerã kuri upéva ndive.
I don’t want any help.	Ndaipotái mba’eveichagua pytyvõ.
My daughter has to drive like this to work.	Che membykuña omanehavaʼerã péicha ombaʼapo hag̃ua.
After an hour they returned to the car and drove off.	Ohasávo peteĩ aravo ojevy hikuái auto-pe ha oho hikuái.
They can get involved.	Ikatu oike hikuái.
Time eventually proved him right.	Amo ipahápe pe tiémpo ohechauka haʼe oĩ porãha.
I hope it actually happens.	Aipotaite ningo oiko añetehápe.
Two, three others have died.	Mokõi, mbohapy ambue omanóma.
Husband can’t change this.	Ména ndaikatúi omoambue ko mba’e.
I hope this answers your questions.	Aipotaite ko mba’e ombohovái pene porandukuéra.
He saw the face of the dead man, and watched for a moment.	Ohecha pe omanóva rova, ha omaña sapy’ami.
You’re not a name on a list.	Nde ndaha’éi peteĩ téra oĩva peteĩ lista-pe.
It’s time to think about this.	Oguahẽma ára ñapensa haĝua ko mba’ére.
I looked at the four figures again.	Ahecha jey umi irundy cifra.
Staff was very friendly.	Personal ningo ivuenoiterei vaʼekue.
He can’t write like he used to.	Ndaikatúi ohai yma guaréicha.
There is band practice.	Oĩ práctica de banda.
Players fined themselves.	Umi jugador oñemulta ijehegui.
It’s rainy and wild.	Oky ha ka’aguy.
I hope they get a sense of what this song is about.	Aipotaite ningo oñandu hikuái mbaʼérehepa oñeʼẽ ko purahéi.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Ejapo ko ejercicio por lo menos una vez al día unos minutos aja.
Once he's inside it's very easy to move.	Peteĩ jey ha'e hyepýpe ndahasyiete oñemomýi haguã.
This is a nice metal.	Kóva ha’e peteĩ metal iporãva.
This is who needed him.	Péva ha'e máva oikotevêva'ekue hese.
So some differences may occur.	Upévare ikatu oiko algún diferénsia.
You can get leads from other companies that may not need them.	Ikatu rehupyty umi leads ambue empresa-gui ikatu noikotevẽi.
And a great friend.	Ha peteĩ angirũ tuicháva.
Speed ​​and price.	Velocidad ha precio.
It was perfect.	Ha’e va’ekue perfecto.
Don’t waste your money.	Ani remombo nde pláta.
A fairly routine operation.	Peteĩ operación bastante rutinaria.
He didn't ask any questions.	Ndojapói mba'eveichagua porandu.
Meeting and training rooms are available.	Ojeguereko sala de reuniones ha capacitación.
This is a really well written article.	Kóva ha’e peteĩ artículo añetehápe ojehai porãva.
You gain confidence by doing things.	Rejeroviave rejapo rupi umi mbaʼe.
The same goes for dogs.	Péicha avei ojehu umi jagua rehe.
Many use them in their secret lives.	Heta oipuru umíva hekove ñemiháme.
Probably not the best way.	Oiméne ndahaʼéi pe tape iporãvéva.
But it’s hard.	Ha katu hasy.
I thought they were beautiful.	Che apensa vaʼekue iporãha hikuái.
It was a mistake.	Haʼe ningo peteĩ javy.
Then he changed his mind again.	Upéi okambia jey opensa lája.
They were busy.	Haʼekuéra ningo hembiapo heta vaʼekue.
But once in a while, you have to change your preferences.	Péro peteĩ jey, pekambia vaʼerã umi mbaʼe peipotávape.
Without that it can’t function.	Upéva’ỹre ndaikatúi ofunciona.
That’s really a long time ago.	Upéva añetehápe ymaite guive.
It has developed in many countries.	Heta tetãme oñakãrapu'ã.
Tonight they will definitely come.	Ko pyharépe katuete oúta hikuái.
I'm none of these.	Che ndaha'éi ni peteĩva ko'ãva apytégui.
Thank you for coming on the same day.	Aguyje reju haguére upe árape voi.
You should know that.	Peẽ peikuaa vaʼerã upéva.
Press close in around it.	Ñapresiona cerca en ijerére.
He just told me he wanted to see us soon.	He’ínte chéve orehechaseha pya’e.
God knows both of them.	Ñandejára oikuaa mokõivévape.
Obviously we do that in a background.	Ojekuaa porã jajapo upéva peteĩ fondo-pe.
We are on our way there.	Roime hína ore rape ári upépe.
It helps you get into the world of advanced technology.	Oipytyvõ reike haĝua mundo de la tecnología avanzada-pe.
This should be a good thing.	Péva ha'eva'erã peteî mba'e porã.
It has the opposite effect.	Oguereko efecto contrario.
Something that calls to him.	Peteĩ mba’e ohenóiva chupe.
Maybe even in the morning.	Ikatu voi pyhareve.
The answer you want is somewhere in that space.	Pe mbohovái reipotáva oĩ peteĩ hendápe upe espacio-pe.
But the record was not to be.	Péro pe rrehístro ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
In order for users to find the application simple to use.	Ikatu haguã umi usuario ojuhu aplicación simple ojeporu haguã.
Designed and conducted the study.	Odiseño ha ojapo pe estúdio.
Sit with your feelings and don’t run away from yourself.	Eguapy ne remiandu reheve ha ani rekañy ndejehegui.
He even managed to take a few more steps before falling.	Haʼe okonsegi voi ojapove unos kuánto paso hoʼa mboyve.
It’s still very limited.	Oĩ gueteri limitadoiterei.
It's not an hour anyway and people don't live far away.	Ndaha'éi peteî aravo taha'e ha'éva ha umi tapicha ndoikói mombyry.
I wasn't dead.	Che ndaha'éi vaekue omanóva.
The crowd parted only for him to descend.	Pe aty guasu ojesepara haʼe oguejy hag̃uánte.
Too bad he's not here to see the results though.	Ivaieterei ha'e noĩri ko'ápe ohecha haguã umi resultado jepénte.
Otherwise, mobile device use is perfectly acceptable.	Nda’upéichairamo, ojeacepta porã pe dispositivo móvil jeporu.
His daughter had a point.	Itajýra oguereko peteĩ punto.
So he didn't ask any questions, just did as she asked.	Upévare haʼe ndojapói mbaʼeveichagua porandu, ojaponte haʼe oporandu haguéicha.
There is no scale where they are high.	Ndaipóri escala oimehápe hikuái yvate.
Nothing ever shows.	Mba’eve araka’eve ndohechaukái.
Actions matter, not thoughts.	Umi tembiapo iñimportante, ndaha’éi umi pensamiento.
He was first, but then so was everyone else.	Haʼe ningo raẽ vaʼekue, péro upéi enterovéva avei.
No, that's because he's the complete opposite.	Nahániri, upéva oiko pórke haʼe oĩmbaite pe contrario.
Let the other guy go first.	Toho raẽ pe ambue karai.
We have to stick together.	Ñande jajepytasova'erã oñondive.
The world is getting better every day.	Ko múndo ára ha ára iporãve ohóvo.
The city is now completely cut off from the outside.	Ko táva ko'ágã oñeikytîmbaite okáguio.
A man who needs help.	Kuimba’e oikotevẽva pytyvõ.
Just don't say those things anymore.	Anivénte ere umíva.
For example every hour.	Techapyrã káda aravo.
So many big questions about why this doesn't work.	Upéicha heta porandu tuicháva mba'érepa péva nomba'apói.
Private house parties.	Fiestas de casa privada rehegua.
And as the thought crossed my mind, a picture arose.	Ha pe pensamiento ohasa aja che akãme, opu’ã peteĩ ta’anga.
Even in the morning he was dead.	Ko’ẽmbotávo jepe ha’e omano hague.
It's a pretty cool phone.	Ha'e peteĩ teléfono iporãitereíva.
The future of the connected car is far from certain.	Futuro ko auto conectado mombyry oime seguro.
But those are not the truth.	Péro ndahaʼéi umíva pe añetegua.
You were a child.	Nde ningo peteĩ mitã vaʼekue.
We can’t live without water.	Ndaikatúi jaiko y’ỹre.
He served as the team 's closer.	Ha'e oservi equipo 's hi'aguĩvéva ramo.
I??m clearer on that today.	Che??m hesakãve upéva rehe ko árape.
But thank God today I am happy with him again.	Péro aguyje Ñandejárape ko árape avyʼa jey hendive.
I know you had a great marriage and loved him very much.	Aikuaa peẽ pereko hague peteĩ matrimónio tuicháva ha pehayhueterei hague chupe.
That would actually be worth it.	Upéva añetehápe ovalevéta.
With .	Ndive .
No one is fooled by their work.	Avave noñembotavýi hembiapo rehe.
In particular, there are certain noise effects associated with such structures.	En particular, oî ciertos efectos de ruido ojoajúva ko'ãichagua estructura rehe.
The panic is over.	Opa pe ñemondýi.
This is not the case.	Péva ndaha'éi upéicha.
I had no plans to come this season beyond this year.	Ndarekóikuri plan oúvo ko temporada-pe ohasávo ko año.
They didn't remove it.	Ndoipe'ái hikuái.
Funny how long ago it seemed.	Divertido mboy tiémpopa ojapo ha’ete.
I must have done something.	Oiméne ajapo raʼe peteĩ mbaʼe.
You just hit a few people from time to time.	Sapyʼapyʼa reinupãnte unos kuánto persónape.
I see that as a victory.	Che ahecha upéva peteĩ victoria ramo.
He went away.	Ha'e oho.
He locked eyes with the younger one.	Omboty hesa pe imitãvéva ndive.
If you ever want to talk, stop by or send me an email.	Oiméramo araka’eve reñe’ẽse, epyta jey térã emondo chéve peteĩ correo electrónico.
Not great, not bad.	Ndaha’éi tuicháva, ndaha’éi ivaíva.
I tried it in many different ways but nothing worked for me.	Añeha’ãkuri heta hendáicha ha katu mba’eve nomba’apói chéve ĝuarã.
The heart loves the learning process.	Pe korasõ ohayhu pe proceso de aprendizaje.
You know how they they just loud.	Peẽ peikuaa mba’éichapa ha’ekuéra ha’ekuéra hatãnte.
The boy pointed to his teacher.	Pe mitãkaria’y ohechauka imbo’ehárape.
Measurements were taken from at least three images.	Umi medida ojejapo mbohapy ta’ãngamýigui jepe.
For that purpose.	Upevarã.
That has to change in this country.	Upéva oñemoambueva'erã ko tetãme.
He knows this language.	Ha’e oikuaa ko ñe’ẽ.
You keep your book, but send them a copy.	Nde reñongatu nde lívro, péro remondo chupekuéra peteĩ kópia.
I don't know what, exactly.	Ndaikuaái mba'épa, exactamente.
Right.	Akatúa.
Repeat on the opposite side.	Jajapo jey pe lado opuesto-pe.
That's what he said at the door.	Upéva he'i okẽme.
It’s a great job.	Tuichaiterei hembiapo.
Three key findings emerged from this study.	Ojekuaa mbohapy mba'e iñimportantevéva ojejuhúva ko estudio-pe.
Some people would come unseen.	Oĩ tapicha ou vaʼerãmoʼã ndojehecháiva.
It doesn’t differ from a human voice.	Ndojoavýi peteĩ yvypóra ñe’ẽgui.
Baby got it back, as well as the front.	Baby ohupyty jey, avei frente.
Just like he left it.	Ha’e oheja haguéichaite.
Too big for one.	Tuichaiterei peteĩvape g̃uarã.
I'll be happy to say just the basics work.	Che avy'áta ha'e umi mba'e básico añónte omba'apo.
I am good at not crying.	Chekatupyry ani hag̃ua cherasẽ.
He walked back home for a long time.	Ipuku oguata jey hógape.
Never get in the car.	Araka’eve ani reike pe áutope.
His feet touched the ground.	Ipy opoko yvýre.
Sometimes those conditions are based around performance.	Sapy’ánte umi condición oñemopyenda rendimiento jerére.
You didn't do it with more people.	Nderejapói vaekue hetave tapicha ndive.
Two possible causes of this difference.	Mokõi káusa ikatúva ojapo ko diferénsia.
I am very strong.	Che ningo chembareteterei.
You can read our story about it, which includes a video.	Ikatu relee ore istória oñeʼẽva hese, oĩháme peteĩ vidéo.
He'd never seen her before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe upe mboyve.
Have a look and you just might find the perfect item.	Ejesareko ha ikatu rejuhúnte pe artículo perfecto.
Products produced by the processes in the suit.	Umi producto ojejapóva umi proceso oîva traje-pe.
This is a short paper on network effects.	Kóva ha’e peteĩ kuatia mbykymi umi efecto red rehegua.
It works every time.	Omba’apo cada vez.
If you have any concerns or questions, talk to your doctor.	Oiméramo reguereko mba’e ndepy’apýva térã reporanduva’erã, eñe’ẽ nde pohanohára ndive.
Freedom was too sweet to give up.	Pe sãso ningo ijukyeterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha oñemeʼẽ.
I don't know what you are.	Ndaikuaái mba'épa nde.
I don’t mean that literally.	Nda’eséi upéva literalmente.
You can check your own immediate site for free here.	Ikatu rehecha nde sitio pya’e tee gratis ko’ápe.
Anyone can see it there.	Oimeraẽva ikatu ohecha upépe.
He asked me if it was okay to just run away.	Oporandu chéve oĩ porãpa akañy rei.
If it gets stuck, just click on it.	Ojejokóramo, eitymínte hese.
I have to get out.	Che asẽ vaʼerã.
Off street parking in drive.	Estacionamiento fuera de calle en conducción.
Outside this tent.	Ko tenda okaháre.
And that’s our focus.	Ha upéva ha’e ñande enfoque.
We just took a day by the river.	Rogueraha ramoite peteĩ ára ysyry rembe’ýpe.
In fact, it is very far from it.	Añetehápe, mombyry eterei chugui.
Fair enough to look at.	Ijojáva ojesareko haguã.
He opened the car door.	Oipe’a pe auto rokẽ.
This will be discussed in the next section.	Ko mbaʼe jahecháta pe párte oúvape.
There was order here, but no reason.	Ko’ápe oĩkuri orden, ha katu ndaipóri mba’érepa.
He presented her with a rose.	Opresenta chupe peteĩ rosa.
He enjoyed the game.	Ha’e ovy’a pe ñembosarái rehe.
I recognized him.	Che ahechakuaa chupe.
I’ve never been so happy to get back home before.	Araka’eve ndavy’áiete aĝuahẽ jeývo che rógape upe mboyve.
She could see it in his face when he suddenly understood.	Ha’e ohecha hova ári ha’e ontende sapy’a jave.
These little moments of peace where things just make sense to me.	Ko’ã momento michĩmi py’aguapy rehegua umi mba’e oguerekohápe sentido chéve ĝuarãnte.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
I actually had a great time.	Añetehápe añembosarái porãiterei.
But they are not the only ones.	Péro ndahaʼéi haʼekuérante ojapóva upéva.
However, my actual position is much more complicated than it sounds.	Ha katu, che posición añetegua tuichaiterei ikomplikadove oñehenduháicha.
I still remember that.	Chemanduʼa gueteri upévare.
In fact, it’s the opposite.	Añetehápe, ha’e pe contrario.
Only in this case really.	Ko kásope añoite añetehápe.
He likes his black coffee.	Ha’e ogusta ika’a morotĩ.
I put out five or six books a year, or more.	Amosẽ cinco térã seis lívro al áño, térã hetave.
You wonder what number you are to him.	Reñeporandu mba’e númeropa nde ha’e chupe ĝuarã.
You only have to do it once.	Peteĩ jeýnte rejapo va'erã.
Make it a game.	Ejapo chugui peteĩ ñembosarái.
But they are ultimately expensive.	Péro amo ipahápe hepyeterei hikuái.
Some of them are very successful.	Oĩ ijapytepekuéra osẽ porãitereíva.
Later, their relationship becomes significant but negative.	Upe rire, pe relación orekóva hikuái oiko significativa ha katu negativa.
The logic involved can get pretty complex.	Pe lógica oîva involucrada ikatu ohupyty bastante compleja.
He got in his car.	Ojupi imba’yrumýime.
Think about coming home.	Epensamína reju hag̃ua nde rógape.
As for the girl, she's your responsibility now.	Pe mitãkuña rehe katu, ha'e nde responsabilidad ko'ágã.
First a finger.	Primero peteĩ kuã.
A large word should be on the fire for about four hours.	Peteĩ ñe’ẽ tuicháva oĩva’erã tata ári irundy aravo rupi.
His cheeks and lips are kind of fat.	Ijyva ha ijurúpe ningo peteĩichagua ikyrakue.
Children feel that there is more money to meet their needs.	Mitãnguéra oñandu oĩveha pláta oñekumpli hag̃ua hemikotevẽ.
So this was to be his life.	Upévare kóva haʼevaʼerã kuri hekove.
I saw the symptoms as I went through.	Ahecha umi síntoma ahasávo.
We're just going to eat.	Ore rokaru mante va'erã.
We often had sex with our clothes on.	Pyʼỹinte roguereko rrelasión sexuál ore ao reheve.
They want space.	Oipota hikuái espacio.
I went through it a third time.	Ahasa mbohapyha jey.
But as usual, my mom was right.	Péro jepiveguáicha, che sy oreko razón.
This is another layer of security.	Kóva ambue capa de seguridad.
Isn't that like a man.	Ndaha'éi piko upéva peteĩ kuimba'éicha.
But you are talking to the wrong person.	Péro nde reñeʼẽ hína pe persóna ivaívandi.
He had done it at a school.	Haʼe ojapo kuri peteĩ eskuélape.
It's just over.	Opa ramoite.
The freedom not to be responsible.	Pe sãso ani haguã oî responsable.
Feelings that don’t feel that good.	Temiandu noñeñanduporãiva upéicha.
Clinical data on diagnosis and treatment were reviewed and analyzed.	Ojehecha ha oñehesa'ÿijo umi dato clínico diagnóstico ha tratamiento reheguáva.
I think it's down to the hour now.	Che aimo'ã oguejy aravo'ípe ko'ágã.
I began to see the bigger picture, understand his vision.	Añepyrũ ahecha pe ta’anga tuichavéva, antende ivisión.
There really is no reason to press on.	Añetehápe ndaipóri razón ojepresiona haguã.
I just can’t see a way around that simple plain fact.	Ndaikatúi ahecha añónte peteĩ tape upe hecho llano simple jerére.
Try and work from that point.	Eñeha’ã ha emba’apo upe punto guive.
It was impossible for him.	Ndaikatúi vaʼekue chupe g̃uarã.
He's putting up amazing numbers.	Ha'e omoĩ hína umi número asombroso.
We knew it was there, but we would have forgotten.	Roikuaa kuri oĩha upépe, péro oreresarái vaʼerãmoʼã.
One week at least, two weeks at most.	Peteĩ arapokõindy por lo menos, mokõi arapokõindy máximo.
I don't think that's right.	Che ndaha'éi aimo'ãva upéva oĩporãha.
We really love each other.	Añetehápe rojoayhu.
She was afraid of what that might mean.	Haʼe okyhyje mbaʼépa ikatu heʼise upéva.
They were not that bad.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
It’s becoming increasingly difficult to imagine it can ever be fixed.	Hasy ohóvo ñañeimagina haĝua ikatuha araka’eve oñemyatyrõ.
You don't know how it's going to come out in a song.	Ndereikuaái mba'éichapa osẽta peteĩ purahéipe.
We sat down and started eating.	Roguapy ha roñepyrũ rokaru.
In fact, he came to hate her.	Añetehápe, haʼe ou ndaijaʼéi hese.
His legs were shaking.	Ipy oryrýi.
They will tell us.	Haʼekuéra omombeʼúta ñandéve.
It was not yet time to be done with her.	Neʼĩra gueteri og̃uahẽ pe tiémpo ojejapo hag̃ua hendive.
These rules should be clearly defined.	Ko'ã normativa ojedefini porãva'erã.
One goes to college.	Peteĩva oho universidad-pe.
That was the first time.	Upéva haʼe vaʼekue primera ves.
All the way to the road.	Opaite tape ohóva.
You'll definitely do things.	Katuete rejapóta umi mba'e.
He was clearly not taken.	Hesakã porã ndojeguerahái hague chupe.
I can never tell you how much.	Araka'eve ndaikatúi ha'e peẽme mboýpa.
The plaintiff failed to do so.	Pe demandante ndojapói upéva.
The rule continues even though the prior charges were dropped.	Ko normativa oñemotenonde jepénte ojeity umi cargo previo.
This was supposed to be.	Péva ha’eva’erãkuri.
It's a great thing in life.	Tuicha mba'e tekovépe.
I don’t want him to know we saw him.	Ndaipotái oikuaa rohecha hague chupe.
We do not want to cause you any trouble.	Ndorojaposéi peẽme mbaʼeveichagua provléma.
I didn't expect him to be able to hit so hard.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue ikatutaha oinupã hatãiterei.
Pretty interesting stuff.	Mba'e bastante interesante.
And each time it gets worse.	Ha káda vése ivaive ohóvo.
At one point the main character is a cop.	Peteĩ momento-pe pe personaje principal ha’e peteĩ policía.
Time to find a way to save them both.	Tiempo jaheka haĝua peteĩ tape jasalva haĝua mokõivévape.
That diagnosis needs to be made one person at a time.	Upe diagnóstico tekotevẽ ojejapo peteĩ tapichápe peteĩ jeýpe.
He’s far below still.	Ha’e oĩ mombyry iguýpe gueteri.
He asked for help himself.	Haʼe voi ojerure pytyvõ.
I want to help others.	Aipytyvõse ambue tapichápe.
He saw me and walked down to my room.	Cherecha ha oguata oguejy che kotýpe.
Enjoy this gift.	Evy'a ko jopói rehe.
Let’s show the last statement.	Jahechauka pe declaración paha.
It seems like they could.	Ha’ete ku ikatuva’ekue hikuái.
His voice is high.	Iñe’ẽ yvate.
I could see him getting on the train.	Ikatu ahecha chupe ojupívo pe trénpe.
But it was nice to finally see it after two years.	Péro iporãiterei ningo ipahápe ahecha dos áño rire.
This can take two forms.	Péva ikatu oreko mokõi fórma.
Finally, we believe that the mother truly loves her children.	Ipahápe, roguerovia pe sy ohayhu añeteha imembykuérape.
We got him.	Rohupyty chupe.
The two went together.	Mokõivéva oho oñondive.
Others couldn’t.	Ambue katu ndaikatúikuri.
The Spirit filled the women.	Espíritu omyenyhẽ kuñanguérape.
He was lucky he didn't break his leg.	Oguereko kuri suerte ndoipe'áigui ipy.
He’s a great leader.	Ha’e peteĩ tendota tuicháva.
Nothing you can’t trust.	Mba’eve ndaikatúi rejerovia hese.
He was getting upset.	Haʼe ningo oñembohory ohóvo.
It was the picture I had dreamed of.	Ha’e pe ta’anga che képe ahechava’ekue.
The man's eyes move up and down the page.	Pe kuimbaʼe resa omýi yvate ha yvýre pe páhinape.
As always there never seems to be enough hours in the day.	Jepiveguáicha araka’eve ha’ete ku ndaipóriva suficiente aravo ára pukukue.
I participated in that photo shoot.	Che apartisipa kuri upe sesión fotográfica-pe.
We will do something.	Ñande jajapóta peteĩ mbaʼe.
You must go, he said.	Reho va'erã, he'i.
He really achieved something great.	Añetehápe ohupyty peteĩ mba’e tuicháva.
More will begin to do so.	Hetave oñepyrũta ojapo upéva.
Look, he can't tell me.	Ema'ẽ, ndaikatúi he'i chéve.
Tests have been done to prove it.	Ojejapo umi prueba ohechauka haguã upéva.
It comes down to something personal within the band.	Oguejy peteĩ mba’e personal-pe pe banda ryepýpe.
Maybe I forgot to check an error value returned.	Ikatu cheresarái ahecha hag̃ua peteĩ jejavy valor ojegueru jeýva.
So weird.	Upéicha extraño.
Look at this video for example.	Emañamína ko vidéore por ehémplo.
I had no idea that was your real name.	Ndarekóikuri ni idea upéva ha’eha nde réra añetegua.
I'm here for you.	Che aime ko'ápe nderehehápe.
This is normal.	Péva ha’e normal.
I have to be mad.	Che ningo añehaʼãmbaite vaʼerã chetavy hag̃ua.
We needed to know.	Tekotevẽ kuri roikuaa.
He felt a pain in my heart.	Oñandu peteĩ mba’asy che korasõme.
I like to travel so I can stay somewhere else.	Chegusta aviaha ikatu hag̃uáicha apyta ótro lugárpe.
Yet they have one.	Upéicharõ jepe oreko hikuái peteĩ.
They had tears in their eyes.	Ha’ekuéra oguereko hesay hesápe.
It led to the arrest of two other people.	Ogueraha ambue mokõi tapichápe ojeapresa haguã.
None of them were breathing.	Ni peteĩva umíva apytégui ndorrespirái vaʼekue.
I'm not against the other guy.	Ndaha'éi che ambue karai rehe.
I'm not doing anything good up here.	Ndajapói mba'eve iporãva ko'ápe yvate.
Both management and employees appear to be in the same boat.	Taha'e gerencia ha mba'apohára ojehecha oîha peteî barco-pe.
This does not even mean 'doing well'.	Péva nde'iséi ni ‘ojapo porã'.
I think it’s important to take advantage of that.	Che apensa iñimportanteha jaaprovecha upéva.
I give food to one who has no food.	Ame'ẽ tembi'u peteĩ ndoguerekóivape hi'upyrã.
I want you to take him out.	Aipota reguenohẽ chupe.
Not everything went so smoothly.	Ndaha’éi opa mba’e oho porãiterei.
It was nice to have my sister around.	Iporãiterei ningo areko che ermána che jerére.
You loved white people, now you hate white people.	Nde rehayhu umi hũvape, koʼág̃a rembojeguaru umi hénte morotĩvape.
We are leaders.	Ñande ha’e tendotakuéra.
Fighting about it is a waste of time.	Pe ñorairõ upévare ningo peteĩ perdida de tiémpo.
They have nothing to do with it.	Haʼekuéra ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
This is what it is.	Péva ha’e.
His mouth was still hot.	Ijuru haku gueteri.
And that game is over.	Ha upe ñembosarái opa.
His mind is limited.	Iñapytu’ũ oguereko limitado.
It’s clearly not the case.	Hesakã porã ndaha’eiha upéicha.
Also, a huge factor is the amount of training a person has.	Avei, peteĩ mbaʼe tuichaitereíva haʼe hína pe kantida de entrenamiénto orekóva peteĩ persóna.
Everything else was secondary.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuri secundario.
You're a project.	Nde ha'e peteĩ proyecto.
And just because something is hard is no reason not to try.	Ha peteĩ mbaʼe hasy haguérente ndahaʼéi mbaʼérepa nañañehaʼãi.
It was finally here.	Ipahápe oĩkuri ko’ápe.
But this time the snow was the soldier's friend.	Péro ko vuéltape pe nieve haʼe vaʼekue pe soldádo amígo.
I can’t make it work properly.	Ndaikatúi ajapo omba’apo porã haĝua.
Most concerning was our race.	Ipy’apyvéva ha’e ore carrera.
Take your letter.	Egueraha nde kuatiañe’ẽ.
On the latter, i.	Ko ipahaguéva rehe, i.
The perfect solution.	Pe solución perfecta.
The streets were empty.	Umi kálle oĩ vaʼekue nandi.
It seems too hard to say more.	Ha'ete ku hasyetereíva ja'e haguã hetave mba'e.
But still its not working.	Pero todavía su no funciona.
First, myself.	Primero, chejehegui.
Some get it right.	Oĩ ohupyty porãva.
How long have we been there.	Mboy tiémpopa roime upépe.
The connection to the database has been tested.	Oñeha’ãma pe joaju base de datos ndive.
And go now.	Ha tereho ko'ágã.
We know what the road will be like.	Jaikuaa mba'éichapa oikóta pe tape.
That getting there is the problem.	Haʼe ningo og̃uahẽvo upépe haʼeha pe provléma.
The che weakness.	Pe che ikangyva.
There is a daily structure at camp that they need to follow.	Oî peteî estructura diaria campamento-pe oikotevêva osegi hikuái.
He's very busy moving.	Ha'e ningo hembiapoiterei omýivo.
But it was never finished.	Péro arakaʼeve noñemohuʼãi.
I wanted a military husband.	Che aipota vaʼekue peteĩ ména militár.
He would be one of them, for sure.	Ha’e ha’éta peteĩva umíva apytégui, katuete.
There's nothing written out there.	Ndaipóri mba'eve ojehaíva okápe.
I had spent my bedtime reading.	Che ningo ahasáma kuri che roke óra amoñeʼẽvo.
As far as we know, no one tried to find them.	Jaikuaaháicha, avave noñehaʼãi ojuhu chupekuéra.
In whole or in part specific individuals.	En entero térã en parte umi tapicha específico.
Today, this mode has changed.	Koʼág̃arupi ko modo okambia.
It's just a matter of school policy decisions.	Ha'e peteî cuestión de decisiones políticas mbo'ehaópe añoite.
You were playing me before.	Nde ningo chembopu hína kuri upe mboyve.
Well, we have.	Bueno, oreko.
It’s not too difficult.	Ndahasýiete ningo.
This is how they make money.	Péicha ohupyty hikuái pirapire.
This will absolutely be one of the first of many.	Kóva ha’éta absolutamente peteĩ umi primero heta apytégui.
You are not making this visible.	Nde ningo nderejapói hína ko mbaʼe ojehecha hag̃ua.
Take more responsibility.	Ejagarra hetave rresponsavilida.
Because he said he would.	Pórke haʼe heʼi ojapotaha.
He was holding back.	Ha’e ojejoko hína kuri.
It will give you instant results and save a lot of time.	Ome’ẽta ndéve resultado instantáneo ha osalváta heta tiempo.
And that surprised him.	Ha upéva osorprende chupe.
I really enjoyed learning about them myself.	Añetehápe chegustaiterei aikuaa haguére che voi umívagui.
He can't do anything wrong.	Ndaikatúi ojapo vai.
But you can get more detailed information about a stage.	Péro ikatu rehupyty peteĩ informasión detalladovéva peteĩ etapa rehegua.
The day of the purchase came.	Oguahẽ pe ára ojejogua hague.
Saves one variable at a time.	Oñongatu peteĩ variable peteĩ jey.
Sorry but no.	Perdón pero nahániri.
He held his gaze.	Ha’e ojoko hesa’ỹijo.
I paid for it myself, too.	Che voi apaga upéva rehe, avei.
You’re at the end.	Nde reime ipahápe.
It was nice to have company.	Iporãiterei ningo areko haguére kompañía.
But you have to be very careful.	Péro reñatende porãiterei vaʼerã.
Women aren’t like they are in real life.	Kuñanguéra ndaha’éi ha’eháicha tekove añeteguápe.
I'll be back.	Che aju jeýta.
Not sure where the mistake is.	Ndaipóri seguro moõpa oĩ pe javy.
Just look at the history.	Emañamínte pe tembiasakue rehe.
We have three children.	Ore roguereko mbohapy mitã.
This will be further investigated.	Péva oñeinvestigavéta.
Clinical data were obtained from patients’ medical records.	Ojehupyty dato clínico umi paciente registro médico-gui.
Probably not great.	Oiméne ndaha’éi tuicha mba’éva.
Results were obtained from three independent experiments.	Ojehupyty resultado mbohapy experimento independiente-gui.
His reality was work, not education.	Irrealidad ha’eva’ekue tembiapo, ndaha’éi tekombo’e.
You're not talking to the meat.	Nde nereñe'ẽi hína pe so'o ndive.
Your husband gets dressed and asks you to do the same.	Ne ména oñemonde ha ojerure ndéve rejapo hag̃ua avei upéicha.
The reason for this finding is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojejuhu ko mba'e.
I understand that.	Che antende upéva.
There is no information on when the claim was made.	Ndaipóri marandu araka'épa ojejapo upe reclamo.
People never know how to take you.	Umi hénte arakaʼeve ndoikuaái mbaʼéichapa ndegueraha vaʼerã.
Not that he left me.	Ndaha'éi ha'e oheja hague chéve.
Business leaders.	Umi tendota empresarial-kuéra.
It could have been really bad.	Ikatu kuri añetehápe ivaieterei.
All of this is a lie.	Opa koʼã mbaʼe japu hína.
He knew it was cold.	Ha’e oikuaa ro’yha.
He loved that look.	Ha’e ohayhueterei upe jehecha.
His eyes searched the room.	Hesa oheka pe koty.
We were only a few killed.	Ore ningo mbovymi ojejuka vaʼekue añoite.
Your service is second to none.	Pende servísio ningo ndaijojahái.
Table for three instead of two.	Mesa mbohapyhápe guarã mokõi rangue.
I can't see why it's giving me this error.	Ndaikatúi ahecha mba'érepa ome'ê chéve ko jejavy.
I can save you.	Che ikatu rosalva.
He seemed meant to run forever.	Ha’ete ku ojejapóva oñani haĝua tapiaite ĝuarã.
Let’s say they don’t even know it exists.	Ja’e ndoikuaáiha hikuái ni oexistiha.
That sounds good.	Upéva ipu porã.
Oh how quickly a game can change.	Oh mba’eichaitépa pya’e ikatu okambia peteĩ ñembosarái.
I hope this goes slowly.	Aipota kóva oho mbeguekatu.
Just one problem.	Peteĩ provléma añoite.
Hard work is part of the deal.	Tembiapo mbarete oike upe acuerdo-pe.
Follow the sound of breathing.	Osegi pe respiración ryapu.
Finally he looked up at her.	Ipahápe omaña yvate hese.
I'm not that stupid.	Che ndaha'éi upéicha itavyva.
If they are told no, they have to accept that answer.	Ojeʼéramo chupekuéra nahániriha, oasepta vaʼerã hikuái upe rrespuésta.
Will definitely be back tomorrow.	Katuete koʼẽrõ ojevy jeýta.
Human, but more so.	Yvypóra, ha katu hetave.
He made it clear that it wasn’t his choice.	Ha’e he’i porã ndaha’eiha ha’e oiporavóva.
The fans are still working.	Umi hincha omba'apo gueteri hikuái.
She stared at him as she did.	Ha’e omaña porã hese ojapo aja.
I would explain that there is evidence.	Che aexplika vaʼerãmoʼã oĩha pruéva.
I will change that.	Che amoambuéta upéva.
You have a wife and child.	Nde reguereko peteĩ tembireko ha mitã.
Maybe we are a lot of humans.	Ikatu ore ningo heta yvypóra.
So far no success.	Ko'ágã peve ndaipóri éxito.
Let’s see, then.	Jahechamína upéicharõ.
I??m more sure of that today.	Che??aime segurove upéva ko árape.
His life changed that day.	Hekove iñambue upe árape.
Let there be no more walking.	Aníke toikove jeguata.
But it is one thing.	Péro haʼe peteĩ mbaʼénte.
It's awesome and you'll fit in with the crowd.	Iporãiterei ningo ha reime porãta umi hénte apytépe.
Wear the right one.	Emonde pe oĩ porãva.
But the demand for food is not going away.	Péro pe demanda de alimento ndohói ohóvo.
But there is a way to make passing the test easier.	Péro oĩ peteĩ fórma ifasilve hag̃ua ojehasa pe pruéva.
And I'm so tired.	Ha che ningo chekane'õiterei.
I was told the building was about to close.	Oje’e chéve pe edificio oñemboty potaitémaha.
Too many options will leave people confused.	Hetaiterei opción ohejáta tapichakuérape oñekonfundi.
I would suggest trying it and see what happens.	Che asugeríta peñeha’ã haĝua ha pehecha mba’épa oiko.
For selected ideas, words, and actions.	Umi temiandu, ñe’ẽ ha tembiapo ojeporavóvape g̃uarã.
He knew he was in trouble that day.	Haʼe oikuaa vaʼekue oĩha provlémape upe árape.
He had been planning it for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo oplanea hague.
He sees her on the street, all the time.	Ohecha chupe tape rehe, tapiaite.
Choose the best things you can do in those situations.	Eiporavo umi mbaʼe iporãvéva ikatúva rejapo umi situasiónpe.
Maybe they know a word for it.	Ikatu oikuaa hikuái peteĩ ñe’ẽ upévarã.
I gave you the number so you can call him.	Ameʼẽ ndéve pe número ikatu hag̃uáicha rehenói chupe.
He’s a sweet dog.	Ha’e peteĩ jagua he’ẽ asýva.
The world followed him.	Ko múndo omoirũ chupe.
We’ll see more next time.	Jahechavéta ambue jey.
These systems can be difficult to remove from a patient as well.	Ko'ã sistema ikatu hasy ojeipe'a haguã peteî paciente-gui avei.
Check out this test.	Ehechákena ko prueba.
I let mine sit for a couple of hours.	Aheja che mba’éva oguapy un par de horas.
Make one of these or.	Ejapo peteĩva térã.
Maybe you can do the same.	Ikatu peẽ pejapo avei upéicha.
I wanted a watchdog.	Che aipota kuri peteĩ jagua ojesarekóva.
Product prices and availability are subject to change.	Umi producto repykue ha ojeguerekóva ikatu oñemoambue.
There was no opportunity.	Ndaipóri vaʼekue oportunida.
He was really getting excited.	Haʼe ningo añetehápe oñemokyreʼỹ ohóvo.
As he was about to stop he stopped, remembering marriage.	Opyta potaitévo opyta, imandu’a ñemenda rehe.
She would point to photos of her father.	Haʼe oapunta vaʼerã umi fóto itúva rehegua.
If it serves no purpose other than a relationship.	Ndoservíriramo ambue propósito-pe ndaha’éiva peteĩ relación.
Of course, no, that would not happen.	Añetehápe, nahániri, upéva ndoikomoʼãi kuri.
Nature knows what she’s talking about.	Naturaleza oikuaa mba’érehepa oñe’ẽ.
So easy to get around, as it feels incredibly mobile.	Upéicha ndahasýi ojere haguã, oñeñanduháicha increíblemente móvil.
And believe it or not, this works all the time.	Ha jaguerovia térã ndapegueroviái, kóva omba’apo meme.
There is no national task force.	Ndaipóri fuerza de tarea nacional.
For several moments, he stood motionless.	Heta momento aja, oñembo’y omýi’ỹre.
Just contact me first.	Eñemoĩnte chendive raẽ.
Fill it with hope and possibility.	Emyenyhẽ esperanza ha posibilidad-gui.
If she has one.	Ha’e oguerekóramo peteĩva.
You, on the other hand, have proved yourselves to be doing nothing good.	Peẽ katu pejehechauka ndapejapoiha mbaʼeve iporãva.
I will be watching this game.	Che ajesarekóta ko ñembosarái rehe.
It’s not as easy either.	Ndahasýi avei upéicha.
I can smell the sea.	Che ikatu ahetũ pe mar.
Except once or twice a year.	Ndaha’éiramo peteĩ térã mokõi jey peteĩ arýpe.
They can go stay in a hotel somewhere.	Ikatu oho hikuái opyta peteĩ otélpe peteĩ lugárpe.
People looked at me.	Umi hénte omaña cherehe.
The first night out we hit a storm.	Pe primera pyhare rosẽ hague rojapi peteĩ torménta.
Let’s do that again.	Jajapo jey upéva.
He turned to me.	Ojere che rendápe.
They never saw them.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohechái chupekuéra.
Don't let them pass you by.	Ani reheja ha'ekuéra ndembohasa.
Everything that follows is a number as well.	Opa mba’e oúva upe rire ha’e peteĩ papapy avei.
My house is a terrible place.	Che róga ningo peteĩ lugár ivaietereíva.
Now is the only creative moment we have.	Ko’áğa ha’e pe único momento creativo jaguerekóva.
The shelter was their last hope.	Pe lugár oñeñongatuhápe haʼe vaʼekue pe último esperánsa orekóva hikuái.
I didn't want that.	Ndaipotái vaekue upéva.
They sat me down, said they needed to ask a few questions.	Chemboguapy hikuái, he’i tekotevẽha ojapo mbovymi porandu.
I looked down the road and saw another, then another.	Amaña pe tapére ha ahecha ambue, upéi ambue.
Consider that an advantage.	Ñapensamína upéva haʼeha peteĩ ventaja.
Each man fired once.	Káda kuimbaʼe odispara peteĩ jey.
You have to accept that you are wrong.	Reasepta vaʼerã rejavy hague.
Enter orders into the computer.	Omoinge umi orden computadora-pe.
We weren't even surprised.	Ndoroñesorprendéi voi upéva.
It would have been much better without him.	Tuicha iporãvéta kuri haʼeʼỹre.
It doesn’t end there.	Ndopái upépe.
But things keep changing.	Péro umi mbaʼe osegi okambia.
The front and back problem.	Pe problema tenondegua ha tapykuegua.
Both are intelligent and love to learn.	Mokõivéva iñarandu ha ohayhu oaprende.
I'm tired of seeing him.	Chekane'õma ahechávo chupe.
There was not even money in the account then.	Upérõ ndaipóri ni pláta pe kuéntape.
These two know each other.	Ko'ã mokõi oikuaa ojupe.
Write in the box.	Ehai ipype.
After that things moved slowly.	Upe rire umi mba’e omýi mbeguekatu.
Don't take it.	Ani regueraha.
There was one more brief moment of silence.	Oĩve peteĩ momento mbykymi kirirĩháme.
But it wasn't necessary.	Péro natekotevẽi kuri.
Issues should be kept separate.	Oñongatuva'erã umi tema separado.
Nothing seemed to move.	Ha’ete ku mba’eve nomýiva.
I think about where they come from.	Apensa moõguipa ou hikuái.
We will return to these in full.	Jajevýta koʼã mbaʼére ñande kompletoitépe.
Check out the video.	Ehecha pe vidéo.
Then, they would order you to change the online game character.	Upéi, ha’ekuéra omandava’erãmo’ã ndéve remoambue haĝua pe personaje de juego en línea.
I love the fruit and will soon get another.	Che ahayhu pe yva ha pya’e ahupyty ambue.
I would never dream of being that type of person.	Araka’eve ndasueñomo’ãi ha’e haĝua upe tipo de persona.
I'm not going to give up.	Che ndaha'emo'ãi añeme'ẽ.
Now you get it.	Ko'ágã rehupyty.
You can see right through them.	Ikatu rehecha umíva rupive voi.
Got myself a few items from this range.	Got chejehe mbovymi mba'e ko gama-gui.
But they never helped.	Péro haʼekuéra arakaʼeve noipytyvõi.
She had them on every table.	Haʼe oreko vaʼekue umíva káda mesa ári.
Just trying to regain the trust.	Oñeha’ãnte ohupyty jey haĝua pe confianza.
Everyone wants to know the source of the final price hike.	Maymáva oikuaase fuente oúva precio paha ojupíva.
Yes, they can and will improve over time.	Heẽ, ikatu ha oñemehoravéta chupekuéra ohasávo pe tiémpo.
Only the statistical errors of the parameters are shown.	Ojehechauka umi error estadístico umi parámetro rehegua añoite.
There were no significant differences between treatment groups.	Ndaipóri diferencia significativa umi grupo tratamiento apytépe.
Let him comfort me.	Pehejami tanekonsola.
Then start your year now.	Upéi eñepyrũ nde áño koʼág̃a.
No, it was difficult.	Nahániri, haʼe ningo ijetuʼu vaʼekue.
He was helping me.	Haʼe chepytyvõ vaʼekue.
And as it is.	Ha ha’eháicha.
Your value is just.	Nde valor ha’énte.
So far it has taken ten days.	Ko'ágã peve ojeipyso diez días.
He thought he must be crazy.	Haʼe opensa kuri itavyvaʼerãha.
It’s not a big deal.	Ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva.
Measure and mark the center of that line.	Emedi ha emarka upe línea mbyte.
His neck was broken.	Ijyva oñembyai.
Sadly, that was never going to happen.	Ñambyasýramo jepe, upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri.
He was in the hospital without clothes.	Oime kuri tasyópe ao'ÿre.
I want real money.	Che aipota viru añetegua.
It used to be through print, video and web media.	Ymave ha’e va’ekue umi medio de comunicación impreso, video ha web rupive.
You should never use it.	Arakaʼeve ndereiporúivaʼerã.
You shouldn't be able to drink in a bar like that.	Ndaikatúi va'erã hoy'u peteî bar-pe péicha.
But you might not even know the show.	Péro ikatu voi ndereikuaái pe espectákulo.
That was pretty much as far as he went.	Upéva katu haimete oho peve.
The crew began to die one by one.	Pe tripulación oñepyrũ omano peteĩ teĩ.
It’s too old, it’s too big, it takes too many resources.	Tujaiterei, tuichaiterei, hetaiterei recurso ogueraha.
That's a natural reaction.	Upéva ha'e peteî reacción natural.
I could see he didn’t want to get involved.	Ahechakuaa ha’e ndoikeséiha ko’ã mba’épe.
So patient and understanding.	Upéicha ipasiénsia ha entendimiento.
I don’t trust that girl anymore.	Ndajeroviavéima upe mitãkuñáre.
He wants to make me his again.	Ha’e chemoĩse jey imba’erã.
They had no fish near them so they started moving.	Ndorekói hikuái pira hi'aguĩva chuguikuéra upévare oñepyrũ omýi hikuái.
It became a popular song played at parties at the time.	Oiko chugui peteĩ purahéi ojeguerohorýva oñembopúva umi fiesta-pe upe jave.
I sound like my father.	Che ahendu che ruicha.
Instead we can release it outside.	Upéva rangue ikatu ñamosãso okápe.
But you are not like that.	Péro peẽ ndahaʼéi upéicha.
She was beautiful, but she was getting very old.	Haʼe ningo iporãiterei, péro itujaiterei ohóvo.
You have enough time to get there.	Nde reguereko suficiente tiémpo reguahẽ hag̃ua upépe.
You are welcome to bring your own music as well.	Peẽ peime porã pegueru haĝua pende purahéi tee avei.
Sometimes as we get older our bodies fail us.	Sapy’ánte ñandetujavévo ñande rete ñandefalla.
We didn't have to do it.	Natekotevẽi vaʼekue rojapo.
And that's another thing.	Ha upéva ambue mba'e.
They don’t do this.	Ndojapói hikuái péva.
It’s not easy.	Ndahasýi ningo.
This is very expensive.	Péva hepyeterei.
It gives the guy life, energy.	Ome’ẽ pe karaípe tekove, energía.
Remove from heat, transfer to a bowl.	Ojepe’a tatakuágui, oñembohasa peteĩ mba’yrúpe.
They were not sex people.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue umi hénte oñeʼẽva sexo rehe.
He's not afraid anymore.	Ha'e ndokyhyjevéima.
I am sorry for putting you through the trouble.	Chembyasy pomoĩ haguére pe provlémape.
Know your value.	Eikuaa nde valor.
He’s just not as good as they’d like us to believe.	Ha’e ndaha’éi iporãvante ha’ekuéra oipotaháicha jaguerovia.
A line had to be drawn somewhere.	Peteĩ línea ojedibujavaʼerã kuri peteĩ lugárpe.
I walked back about twenty feet, then charged at the gate.	Aguata jey veinte pies rupi, upéi acarga pe okẽme.
That much was true.	Upéva heta mbaʼe añete vaʼekue.
Or about control.	Ou control rehegua.
I mean, if you're not ready yet.	Che ha'ese, nereimeiramo gueteri listo.
The rules are clear and simple.	Umi regla hesakã ha isensíllova.
That is not necessarily a bad thing.	Upéva ndahaʼéi katuete peteĩ mbaʼe vai.
This is fun stuff.	Kóva ha’e mba’e vy’arã.
He had grown a lot since he brought her home.	Heta okakuaa kuri ogueru guive hógape.
The children in the corner gave up and fell asleep.	Umi mitã oĩva eskínape oñemeʼẽ ha oke.
Talk to me about the process right now.	Eñe’ẽ chéve proceso rehe ko’áĝaite.
Nobody said this.	Avave nde'íri péva.
You never know, maybe something went wrong up there.	Araka’eve ndereikuaái, ikatu peteĩ mba’e oho vai upépe yvate.
They want to work.	Omba’apose hikuái.
I need to hear that.	Tekotevẽ ahendu upéva.
Not to mention the success of their short existence.	Ndaipóri oñe'ê haguã éxito orekóva hikuái oexistencia mbykymíme.
The main problem now, is the following.	Pe problema principal ko’ágã, ha’e ko’ãva.
Everything was books.	Opa mba’e ha’eva’ekue aranduka.
The girls covered their faces.	Mitãkuña’ikuéra ojaho’i hova.
I think women do it more often than men.	Che aimo’ã kuñanguéra ojapo py’ỹive kuimba’égui.
Then choose the best solution and create a work plan.	Upéi eiporavo pe solución iporãvéva ha ejapo peteĩ plan de trabajo.
I worked with him once.	Che amba’apo hendive peteĩ jey.
What this can affect is the ability to feel things normally.	Pe ikatúva oafecta kóva ha’e pe capacidad ñañandu haĝua umi mba’e normalmente.
But then they refused.	Péro upéi ndoipotái hikuái.
And listen to me.	Ha cherendumína.
There was so much on the line.	Hetaiterei mba’e oĩkuri pe línea-pe.
It stretched across his cheeks and down his fingers.	Ojeipyso ijyva rupi ha oguejy ikuãme.
There are at least three jobs open there, if not more.	Oĩ por lo menos mbohapy tembiapo ojeipe’áva upépe, ndaha’éiramo hetave.
And most wouldn't care.	Ha la majoría nopenái vaʼerãmoʼã.
You're the press.	Nde ha'e prensa.
He did what the other nations did.	Haʼe ojapo umi ótro tetã ojapo vaʼekue.
Either way there was no problem.	Tahaʼe haʼéva la situasión ndaipóri vaʼekue provléma.
Give me three seconds to say something.	Eme’ẽ chéve mbohapy segundo ha’e haĝua peteĩ mba’e.
He just knows how to give it all.	Haʼe oikuaa mante mbaʼéichapa omeʼẽ vaʼerã opa mbaʼe.
You have food, water and a place to lay your head.	Nde reguereko tembi’u, y ha peteĩ tenda remoĩ hag̃ua ne akã.
This isn’t something you do once and forget.	Kóva ndaha’éi peteĩ mba’e rejapova’ekue peteĩ jey ha nderesarái.
He's looking for a way.	Ha'e oheka hína peteĩ tape.
There are no instance variables.	Ndaipóri umi variable instancia rehegua.
That’s my job.	Upéva che rembiapo.
No, let's not talk like that.	Nahániri, ani ñañeʼẽ upéicha.
I was surprised at the speed of this diagnosis.	Che sorprende pe velocidad orekóva ko diagnóstico.
Of course, we do not expect it.	Añetehápe, nañahaʼarõi.
This issue will be discussed later in this opinion.	Ko tema rehe oñeñe’ẽta upe rire ko dictamen-pe.
That doesn't mean you shouldn't do anything.	Upéva ndeʼiséi nderejapoivaʼerãha mbaʼeve.
He will solve his problems himself.	Haʼe voi osolusionáta umi provléma orekóva.
I looked to the side.	Che amaña lado gotyo.
You will earn good money.	Regana porãta pláta.
She cried before she cried too much to understand.	Hasẽ hasẽiterei mboyve ontende hag̃ua.
His problem is that he is too strong.	Iprovléma ningo haʼe imbareteitereígui.
No significant relationship was observed in men.	Ndojehechái relación significativa kuimba'ekuérape.
I know better than to do that.	Che aikuaa porãve ajapo rangue upéva.
The summer is going to be relatively quiet.	Pe verano ohóta hína relativamente kirirĩháme.
And it wasn't easy for him.	Ha ndahaʼéi la ifasilpáva chupe g̃uarã.
I went up to his desk.	Ajupi ijescritorio-pe.
That didn’t go over very well.	Upéva ndohasaporãiete.
Everyone is watching and taking notes.	Maymáva omaña ha oanota hína.
The truth was right.	Añetegua oĩ porã vaʼekue.
The subject of school breakfast is close to my heart.	Pe tema desayuno escolar rehegua hi’aguĩ che korasõgui.
He studied her closely, a proud smile on his face.	Ostudia porã chupe, peteĩ sonrisa orgullosa hova ári.
This is done to preserve memories.	Péva ojejapo oñeñongatu haguã mandu'a.
Yes, that was definitely it.	Heẽ, katuete upéva haʼe vaʼekue.
Wonderful husband and father.	Iména ha túva hechapyrãva.
Here are the properties that solutions should have.	Ko’ápe oĩ umi propiedad oguerekova’erã umi solución.
You need to read something careful about this.	Tekotevẽ relee peteĩ mbaʼe oñeñangareko porãva ko mbaʼére.
However, the related mechanisms are not yet fully understood.	Ha katu ne’îrã gueteri oñentende porã umi mecanismo ojoajúva hese.
I'll be coming soon.	Pya'e aju va'erã.
We will give him another reason to live.	Ñameʼẽta chupe ótra rrasón oikove hag̃ua.
You're on your own, and you know what you know.	Nde reime ndejehegui, ha reikuaa mba'épa reikuaa.
Using love makes me feel good.	Mborayhu jeporu chemoñeñandu porã.
Not that it gave him any pleasure.	Ndahaʼéi omeʼẽ hague chupe mbaʼeveichagua vyʼarã.
She's your mother.	Ha'e nde sy.
But it is not a deal.	Péro ndahaʼéi peteĩ trato.
Beyond that, eating more will only slow them down.	Upéva ári, oje’úramo hetave, ombovevýita chupekuéra añoite.
Ready to talk to you whenever you want.	Oĩma preparádo reñeʼẽ hag̃ua nendive reipotáramo.
How they understand the world.	Mba’éichapa ontende hikuái ko mundo.
It’s all just houses, and apartment houses, and so on.	Opa mba’e óga añónte, ha óga apartamento, ha mba’e.
His eyes were hard with anger.	Hesa hatã pochýgui.
She died a few years after I gave birth.	Haʼe omano unos kuánto áño chememby rire.
Above it was an expression he could never forget.	Hi’ári oĩ peteĩ expresión araka’eve ndaikatumo’ãiva hesarái.
Nothing you expected.	Mba’eve peha’arõva’ekue.
We were a lot of kids.	Ore ningo hetaiterei mitã vaʼekue.
There is information and no action.	Oî marandu ha ndaipóri acción.
There is a separate list for each army.	Oĩ peteĩ lista aparte káda ehérsitope g̃uarã.
There is no conversation.	Ndaipóri ñemongeta.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
Please call me.	Por favor, cherenói.
It's not a good day for me.	Ndaha'éi ára porã chéve guarã.
I guess he's okay.	Aimo'ã ha'e oĩ porãha.
I will try to write a proper review of the book soon.	Añeha’ãta ahai peteĩ revisión hekopete pe aranduka rehegua pya’e.
He closed his eyes to stop her from leaving.	Omboty hesa ojoko haĝua chupe osẽ haĝua.
I have to know these things.	Aikuaava'erã ko'ã mba'e.
Oh, but they're not done yet.	Oh, ha katu ne'ĩra gueteri ojejapo hikuái.
That is the rock on which we stand.	Upéva hína pe ita ñañembo'ýva.
It wasn't a hit.	Ndaha'éikuri peteĩ golpe.
And he just loves those things.	Ha haʼe ohayhu umi mbaʼénte.
You take responsibility for any comments you post.	Nde rejagarra responsabilidad oimeraẽ comentario remoĩvare.
I never would have thought my path would lead me here.	Araka’eve napensái va’erãmo’ã che rape cheguerahataha ko’ápe.
Also here most students and teachers have previous experience.	Avei ko’ápe hetave temimbo’e ha mbo’ehára oguereko experiencia anterior.
Your mother and father should be proud.	Nde sy ha nde ru oñemombaʼeguasu vaʼerã.
I’ve never seen that.	Araka’eve ndahechái upéva.
They play better than we do today.	Haʼekuéra ohaʼã porãve ñandehegui koʼág̃arupi.
No, it’s not soft.	Nahániri, ndaha’éi suave.
Obvious.	Ojekuaaháicha.
As necessary.	Tekotevẽháicha.
And here you will find it.	Ha koʼápe retopáta.
It is nice to be warm in the morning.	Iporãiterei ningo ñaime haku jave pyhareve.
And they did it very loudly.	Ha haʼekuéra ojapo hatãiterei.
You can actually see the whole city in a couple of hours.	Añetehápe ikatu rehecha pe táva kompletoite peteĩ par de órape.
I don’t want my father to take the fight.	Ndaipotái che ru ogueraha pe ñorairõ.
These can be done two days in advance.	Koʼã mbaʼe ikatu ojejapo mokõi día mboyve.
Okay, this is it.	Oĩ porã, kóva ha’e.
But that is true.	Péro upéva añete.
He went down to the parking lot.	Oguejy estacionamiento-pe.
What goes up can quickly come down again.	Pe ojupíva ikatu pya’e oguejy jey.
Not because it hurt her, but because it didn't.	Ndahaʼéi omoñeñandu vaígui chupe, síno ndojapóigui.
I had my order.	Che areko vaʼekue che órden.
He doesn't say anything unless he actually has something to say.	Ha'e nde'íri mba'eve ndaha'éiramo añetehápe oguerekóva mba'e he'íva.
It was the way of life.	Ha’e va’ekue pe tekove rape.
That name I know.	Upe téra che aikuaa.
I am doing the work.	Che ajapo hína pe tembiapo.
We’re so wrong.	Ajépa jajavy.
I finished the second half of the tree.	Amohu’ã pe yvyra mokõiha mitad.
Cost would be determined by the length of the tour.	Costo ojedetermináta kuri pe gira ipukukuére.
Some limitations stem from the selected study sample.	Oĩ limitación osẽva pe muestra de estudio ojeporavóvagui.
They never fulfill any of his needs.	Haʼekuéra arakaʼeve nokumplíri mbaʼeveichagua hemikotevẽ.
Say what needs to be said.	Ere pe tekotevẽva oje’e.
I could do anything with it.	Ikatu ajapo hese oimeraẽ mbaʼe.
I don't mean that.	Nda'eséi upéicha.
We describe these below.	Ko’ãva romombe’u ko’ápe.
But you do it.	Péro nde rejapo.
Probably stronger than me.	Oiméne imbaretevéva chehegui.
Let me tell you why it's worth talking about.	Amombe'umína ndéve mba'érepa iporã ñañe'ẽ.
Of course he had.	Katuete ha’e oguerekova’ekue.
I tried to speak, but nothing happened.	Añehaʼã añeʼẽ, péro ndoikói mbaʼeve.
And that can present a problem.	Ha upéva ikatu opresenta peteĩ provléma.
There's no one here but me.	Ndaipóri avave ko'ápe ndaha'éirõ che.
This is a pretty popular technique.	Kóva peteî técnica bastante popular.
Not one version of the good life, but several.	Ndaha’éi peteĩ versión tekove porã rehegua, ha katu heta.
Also more lush forests.	Avei hetave ka'aguy heñóiva.
I thought he loved me.	Che apensa vaʼekue haʼe cherayhuha.
Describe the negative findings.	Omombe’u umi mba’e vai ojejuhúva.
I'm leaving before dawn.	Che aháta ko'ẽ mboyve.
He will be your strength.	Ha’e ha’éta pene mbarete.
That land is hardly worth anything.	Upe yvy apenas ovale mbaʼeve.
It’s about humanity.	Ha’e yvypóra reko rehegua.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Oñembohyku pe aceite peteĩ sartén tuichávape tatakuápe.
Anyway, go inside if you go.	Taha'e ha'éva, eike hyepýpe reho ramo.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã vaʼekue chéve g̃uarã.
A review of other systems was negative.	Peteî revisión ambue sistema-kuéra rehe ha'e negativo.
I am different now.	Che idiferénte koʼág̃a.
It’s important to me.	Iñimportánte chéve g̃uarã.
And it was nine minutes to noon.	Ha asajepyte haʼe kuri nueve minúto.
About half said yes, half said no.	Haimete la mitad he’i si, la mitad he’i nahániri.
Great walls everywhere.	Umi murálla tuicháva oparupiete.
Or the one that comes next.	Térã pe oúva upe rire.
We were close enough.	Roime kuri ag̃uiete.
When you think about former big men, those guys had class.	Repensávo umi ex kuimba’e tuicháva rehe, umi karai oguereko clase.
It’s better then.	Iporãve upéicharõ.
He got up early.	Ha’e opu’ã voi voi.
It's like your chair.	Ha'ete ku nde apyka.
So don't spend too much time thinking, just think.	Upévare ani rehasa heta tiémpo repensa hag̃ua, síno epensamína.
Yet they did not know what they were doing.	Upéicharõ jepe ndoikuaái hikuái mbaʼépa ojapo hikuái.
They are longer.	Ipukuve hikuái.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Ko’ã método adicional ojekuaa método de recuperación secundaria ramo.
I’m really sorry it ended so quickly.	Añetehápe añembyasy pya’eterei opa haguére.
Propose a plan.	Epropone peteĩ plan.
Want one of those and improve your score?.	¿Reipota peteĩva umívagui ha remoporãve nde puntuación?.
It didn’t work out that way.	Ndosẽporãi upéicha.
But he had to work at it.	Péro haʼe ombaʼapo vaʼerã kuri upévape.
You keep the case here.	Peẽ peñongatu pe káso ko’ápe.
This happens sometimes.	Péva oiko sapy’ánte.
The image request failed.	Pe ta’ãngamýi jerure ndoikói.
Can't recommend him, either.	Ndaikatúi orecomenda chupe, avei.
It was his voice but not his beautiful voice.	Ha’ékuri iñe’ẽ ha katu ndaha’éi iñe’ẽ porãite.
There is nature.	Oĩ naturaleza.
We just play what we want.	Ñambopu mante pe jaipotáva.
You recognize him.	Nde rehechakuaa hese.
But he had heard the tone of voice.	Péro haʼe ohendu kuri pe tóno orekóva pe vos.
He then asked me to take a room in the hotel.	Upémarõ ojerure chéve ajagarra hag̃ua peteĩ koty pe otélpe.
I was just amazed.	Che ningo añesorprende rei vaʼekue.
I stepped out of the others and stopped him.	Che asẽ umi ótrogui ha ajoko chupe.
I could go on and on about this.	Ikatu aha ha asegi ko mbaʼére.
Images are representative of at least three independent experiments.	Umi ta anga ha e representante por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
You don’t have to go together.	Natekotevẽi reho oñondive.
While the statement and testing are similar there are some key differences.	Pe declaración ha prueba ojogua ramo jepe oĩ algunas diferencias clave.
I can store the value in the property and access it again.	Ikatu añongatu pe valor pe propiedad-pe ha aike jey hese.
It was called hard routine.	Ojeʼe vaʼekue chupe rutina duro.
To get anywhere, they had to move as a group.	Oguahẽ hag̃ua mamove, ova vaʼerã hikuái peteĩ grúpoicha.
This should be stopped.	Péva ojejokova'erã.
It says very little about you.	Sa'ieterei he'i nderehe.
Elected leader, declined offer, re-elected.	Ojeporavo tendota ramo, ombotove oferta, ojeporavo jey.
I ordered it the same day.	Che aordena upe árape voi.
Do things with your group.	Ejapo umi mba’e nde atyguakuéra ndive.
It's such a breath of fresh air here at home.	Ha'e péichagua aire fresco ko'ápe ógape.
Most of the kids raised a hand.	La majoría umi mitã ohupi peteĩ po.
This helps you avoid injury and damage to the house.	Péicha nepytyvõ ani hag̃ua reñelastima ha rembyai pe óga.
I for one couldn’t care less.	Che peteĩvape g̃uarã ndaikatúikuri ajepy’apy.
A minute passed, then two.	Ohasa peteĩ minuto, upéi mokõi.
Come on, girl.	Eju, mitãkuña.
That's what he's not.	Upéva ha'e ndaha'éi.
I have to find out for myself.	Che voi aikuaa vaʼerã upéva.
This fact will eventually become his faith.	Ko hechogui amo ipahápe oikóta chugui ijerovia.
I knew he had nothing, no family.	Aikuaa ha’e ndoguerekoiha mba’eve, ndorekóiha familia.
Most people have at one time or another.	La majoría umi hénte oreko peteĩ tiémpo térã ótro tiémpope.
The place from which blood is usually drawn.	Pe lugár ojejapohágui jepi tuguy.
It was and is the only purpose.	Ha’eva’ekue ha ha’e pe propósito añoite.
It was perfectly natural.	Ha’ékuri perfectamente natural.
My favorite, actually.	Che favorito, añetehápe.
I believe at some point, you will change the policy.	Che arovia algún momento-pe, pemoambuétaha pe política.
On a nice day it’s a pleasure to be out here.	Ára porã jave ha’e peteĩ vy’apavẽ ñaime haguére ko’ápe okápe.
You'll never forget it, really.	Araka'eve nderesarái mo'ãi, añetehápe.
I barely realized it at the time.	Apenas ahechakuaa upéva upe tiémpope.
Yes, they did.	Heẽ, ojapo hikuái.
First as property.	Primero propiedad ramo.
It's why no one has seen the guy recently.	Ha'e mba'érepa avave ndohechái pe karaípe nda'areiete.
Except then the word would be too heavy.	Excepto upéicharõ pe ñe’ẽ ipohýieterei va’erãmo’ã.
This can be a very difficult period to get through.	Kóva ikatu ha’e peteĩ periodo hasyetereíva ojehasa haĝua.
Some schools spend a lot of money and get poor results.	Oî mbo'ehao ogastáva heta pirapire ha ohupyty resultado vai.
I just wanted to rest for a few minutes.	Apytu’usénte kuri unos kuánto minúto.
But so far nothing has changed.	Péro koʼág̃a peve nokambiái mbaʼeve.
He thought about these words.	Haʼe opensa koʼã ñeʼẽre.
Two other men came in behind him.	Oike ambue mokõi kuimba'e hapykuéri.
Manage data collection and analysis.	Omotenonde dato ñembyaty ha análisis.
Our results are consistent with previous reports.	Ore resultado ojoaju umi informe ohasava'ekuépe.
Meet someone of the opposite sex.	Eikuaa peteĩ sexo opuesto-pe.
Please talk to me because I'm trying to tell this story.	Por favor, eñe'ê chéve añeha'ãgui amombe'u ko tembiasakue.
Saying go, it seems.	He’ívo tereho, ha’ete ku.
I wanted something harder and stronger.	Che aipota kuri peteĩ mbaʼe hasyvéva ha imbaretevéva.
Sometimes, you can't avoid stress.	Sapyʼánte, ndaikatúi rejehekýi pe estrésgui.
He’s writing.	Ha’e ohai.
Then the bottom falls out.	Upéi pe iguy ho'a okápe.
It’s not a world he understands.	Ndaha’éi peteĩ mundo ha’e ontendeva’ekue.
If you ask yourself this question, go out and do something new.	Reñeporandúramo ko mbaʼe, esẽ ejapo peteĩ mbaʼe pyahu.
Neither his father nor his mother survived him.	Ni itúva ni isy ndoikovéi chugui.
Not to mention the news.	Ani haguã ñañe'ê marandu rehe.
It is considered easy and safe, but several complications have been reported.	Ojeguereko ndahasyiha ha isegúrova, ha katu oñemombe’u heta complicación.
I have a mixed marriage.	Che areko peteĩ matrimonio mixto.
You know he has a weak heart.	Peẽ peikuaa haʼe orekoha peteĩ korasõ kangy.
He doesn’t tell women how to live like that or anything.	Ha’e nde’íri kuñanguérape mba’éichapa oikova’erã upéicha ni mba’eve.
It’s not even that difficult.	Ndaha’éi ni upéicha hasýva.
Different parts of the brain are responsible for different tasks.	Diferénte párte oĩva ñane apytuʼũme oñatende diferénte tembiapo rehe.
Then he looks at you.	Upéi haʼe omaña nderehe.
You have my brother.	Nde reguereko che ryvy.
Most of them are not.	La majoría ndahaʼéi upéicha.
But their relationship is better than ever.	Péro pe relación orekóva hikuái iporãve yma guarégui.
Just having the opportunity is enough.	Oguerekónte pe oportunidad ha’e suficiente.
But we have to do the best we can with what we are.	Péro jajapo vaʼerã pe iporãvéva ikatúva guive pe ñande haʼévare.
He can't come back.	Ndaikatúi ou jey.
An excellent product.	Peteĩ producto iporãitereíva.
I was so happy to see them both.	Avyʼaiterei ahechávo mokõivévape.
I was scared in the house.	Che akyhyje pe ógape.
Each new reading is based on more complete information.	Káda lektúra pyahu oñemopyenda umi informasión kompletovévare.
I’m everything.	Che ha’e opa mba’e.
There is no water.	Ndaipóri y.
That’s as far as support goes.	Upéva ha’e pe pytyvõ ohóva peve.
Maybe this is a test of how strong our love is.	Ikatu kóva ha’e peteĩ prueba mba’eichaitépa imbarete ñane mborayhu.
That would have done it.	Upéva ojapo vaʼerãmoʼã.
I think we should look at it.	Che aimo’ã ñamaña va’erãha hese.
The most important developments were as follows.	Umi mbaʼe iñimportantevéva ojejapo vaʼekue haʼe vaʼekue koʼã mbaʼe.
It will be stronger if it is repeated often.	Imbaretevéta ojejapo jeýramo pyʼỹi.
Until then we had been a very happy marriage.	Upe peve rovyʼaiterei vaʼekue peteĩ matrimónio.
And then look at the whole map.	Ha upéi emaña pe mápa kompletoitére.
The stories moved me to tears.	Umi istória chemomýi cheresay hag̃ua.
I program with a passion.	Che aprograma peteĩ pasión reheve.
He's doing his thing.	Ha'e ojapo hína imba'éva.
He doesn't know yet.	Ha'e ndoikuaái gueteri.
We never thought to ask any questions about it.	Araka'eve noropensái roporandu haguã mba'eveichagua porandu hese.
Humans are no exception to such relationships.	Yvypóra ndaha’éi excepción ko’ãichagua relación-pe.
This is an opportunity you don’t want to miss.	Kóva ha’e peteĩ oportunidad nderefaltaséiva.
We need light for fun.	Ñaikotevẽ tesape vy’arã.
No one knows much about them.	Avave ndoikuaái heta mba'e hesekuéra.
And send me the photo.	Ha emondo chéve pe foto.
That does a lot of things.	Upéva ojapo heta mba’e.
If someone does, you pick up the phone and call me.	Oĩramo ojapóva, rejagarra pe teléfono ha cherenói.
This is a super tough issue.	Kóva peteî tema súper duro.
A heavy silence.	Peteĩ kirirĩ pohýi.
In fact the situation is a very complex one.	Añetehápe pe situación ha’e peteĩ complejaiterei.
I still have no power.	Che ndarekói gueteri puʼaka.
From five independent experiments.	Po experimento independiente-gui.
There it was, right there.	Upépe oĩkuri, upépe voi.
He was ready to go.	Haʼe oĩma kuri preparádo oho hag̃ua.
He went in there and put it on.	Oike upépe ha omoĩ.
They locked the door, left the key in the.	Omboty hikuái pe okẽ, oheja pe llave pe...
And he made the team.	Ha ojapo pe ekípo.
I knew it was going to happen.	Che aikuaa oikotaha upéva.
Check out the evidence.	Pehecha umi pruéva.
If it looks odd, change it around until it looks better.	Ojehecha ramo impar, emoambue ijerére ojehecha porãve peve.
However, further study is needed.	Péro tekotevẽ ojestudiave.
It was settled that you would never come here.	Ha’ékuri peteĩ mba’e oñemohendava’ekue araka’eve ndapejumo’ãiha ko’ápe.
There are other people too.	Oĩ avei ambue tapicha.
Or it can do the opposite.	Térã ikatu ojapo la contrario.
The original image is above.	Pe ta’anga ypykue oĩ yvate.
How things will change.	Mbaʼéichapa okambiáta umi mbaʼe.
He was the most valuable player.	Ha’e va’ekue pe jugador ivaliosovéva.
Here’s the story.	Ko’ápe oĩ tembiasakue.
We'll work on it.	Ñamba'apóta hese.
He couldn’t lose her.	Ndaikatúi operde chupe.
It wasn't bad.	Ndahaʼéi vaʼekue ivaíva.
I think he won't mind.	Che aimo'ã chupe noimportamo'ãiha.
And perhaps that was the secret of his career.	Ha oiméne upéva haʼe vaʼekue pe sekréto orekóva ikarrera.
Now that he has studied them, he realizes that they form a pattern.	Koʼág̃a ostudia rire umíva, ohechakuaa oformaha hikuái peteĩ patrón.
I don’t know his name or exact location.	Ndaikuaái héra ni moõpa oĩ añetehápe.
There were obvious differences, of course.	Oĩkuri umi diferencia ojehechakuaáva, katuete.
I'll remember that.	Chemandu'áta upéva rehe.
We didn’t know him.	Ndoroikuaái kuri chupe.
Remove and set aside.	Eipe’a ha emoĩ peteĩ lado.
When you see it coming, click.	Rehechávo oúha, eñemboguejy.
After a moment, he opened his eyes.	Sapy’ami rire, oipe’a hesa.
So let music do its thing.	Upévare eheja músika tojapo hembiapo.
I love him, I love him.	Che ahayhu chupe.
People like them, like us.	Ha’ekuéraichagua, ñandeichagua tapicha.
You may see a personal issue with that.	Ikatu rehecha peteĩ asunto personal upévare.
We will be the ones who choose how we deal with the pain we suffer.	Ñande haʼéta pe jaiporavóva mbaʼéichapa ñambohovái umi mbaʼe vai jahasa asy.
This led to some problems before the game.	Péva ogueru algunos problemas partido mboyve.
But that’s part of the deal with it.	Ha katu upéva oike pe trato hendive.
With men that's fine.	Kuimba'ekuéra ndive upéva oĩ porã.
It's a waste of resources.	Ha'e peteî desperdicio de recursos.
I found myself trying to remember what time it was.	Ajejuhu añeha’ãvo chemandu’a mba’e aravópepa ha’e.
They weren't far, he thought.	Namombyrýi hikuái, oimo'ã.
My family history is evidence.	Che historia familiar ha’e evidencia.
I get in their way and they get in my way.	Che aike hapekuéra ha ha’ekuéra oike che rapére.
And then it's a hit.	Ha upéi ha'e peteĩ éxito.
It's such a business.	Ha'e peteî negocio peichagua.
It’s windy tonight.	Yvytu hatã ko pyharépe.
He went out and went out.	Osẽ osẽ.
Or, sometimes the two of them just lie down together.	Térã, sapyʼánte mokõivéva oñeno rei oñondive.
Let’s take a step back, and take a closer look.	Jaguata’imi tapykue gotyo, ha jajesareko porãve.
He grabbed it and stuck with it.	Ojagarra ha ojejagarra hendive.
My clothes are too tight.	Che ao ojejokoiterei.
On the front of the paper are birds.	Pe kuatia tenondeguápe oĩ guyrakuéra.
He made her feel bad.	Haʼe omoñeñandu vai chupe.
Getting along with your parents is getting along with yourself again.	Reiko porãramo nde tuvakuérandi, haʼe hína reiko porã jey ndejehe.
And you know that to be true.	Ha peẽ peikuaa añeteha upéva.
For that you need a skill.	Upevarã reikotevẽ peteĩ katupyry.
I really can’t help but wonder because her hair is so beautiful.	Añetehápe ndaikatúi añembotavy iñakãrague iporãitereígui.
Two or three or four.	Mokõi térã mbohapy térã irundy.
Your dog will get it soon because he has learned how to learn.	Nde jagua pya'e ohupytyva'erã oaprende haguére mba'éichapa oaprendeva'erã.
This is far from the truth.	Péva mombyry oĩ añeteguágui.
We grow up that way.	Ñande ñakakuaa upéicha.
Take a chance on hope.	Pemoĩ peteĩ oportunidad pe esperanza rehe.
To you and your family.	Nde ha ne rogayguakuérape.
He was nine the first time.	Ha’e oguereko kuri nueve áño pe primera vez.
An important thing is to talk about your challenge with others.	Peteĩ mba’e iñimportánteva ha’e reñe’ẽ nde desafío rehe ambue tapichakuéra ndive.
My brother’s daughter.	Che ryvy memby.
It felt like forever.	Oñeñandu tapiaite g̃uarãicha.
There would be another scene.	Oĩta kuri ótra escena.
His drop mouth opened.	Ijuru gota ojepe’a.
It’s two minutes and eight minutes.	Ha’e mokõi minuto ha ocho minuto.
A true type.	Peteĩ tipo añetegua.
It was just a game in a game that didn’t count.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái añónte peteĩ ñembosaráipe ndojepapapáiva.
It would have been easier.	Ifasilvéta kuri upéva.
And so it is for us.	Ha upéicha avei ñandéve g̃uarã.
A lack of success does not build trust.	Peteĩ falta de éxito nomopu’ãi jerovia.
These are separate issues.	Ko'ãva ha'e tema separado.
It’s your data.	Ha’e nde datokuéra.
This is what he understands.	Péva ontende.
Let me buy you something good.	Eheja tajogua ndéve peteĩ mbaʼe porã.
He was not going to hurt anyone.	Haʼe ndojapomoʼãi kuri mbaʼeve ivaíva avavépe.
They were on their way back.	Haʼekuéra oĩ kuri ou jeývo.
I put on some music.	Amoĩ peteĩ músika.
If these analyzes are available, the authors will be included.	Ojeguerekóramo ko’ã análisis, umi ohaíva oikeva’erã.
His body had better learn to listen.	Hete iporãvéta kuri oaprende ohendu hag̃ua.
One company just started putting them out.	Peteĩ kompañía oñepyrũ ramoite omoĩ okápe umíva.
And so the day passed.	Ha péicha ohasa pe ára.
Take the good with the bad.	Pegueraha iporãva umi ivaíva ndive.
For anyone looking for one coming soon.	Oimeraẽvape ĝuarã ohekáva peteĩ oúva pya’e.
Seriously, we got half the stuff on this list for free.	En serio, rohupyty la mitad umi mba’e oĩva ko lista-pe gratis.
Remove the image from resources and restore it.	Eipe’a ta’ãngamýi recurso-kuéragui ha emoĩ jey.
Enter a name and state to start.	Emoinge peteĩ téra ha estado oñepyrũ hag̃ua.
When it arrived, it was missing.	Oguahẽvo, ofaltáma.
I found him to be decisive about problems.	Ajuhu chupe odesidi porãha umi provlémare.
Some changes are small others can be big.	Oĩ umi cambio michĩva ambuekuéra ikatu tuicha.
I'm happy, dammit.	Che avy'a, maldición.
I guess his hands are something special.	Aimo’ã ipo ha’eha peteĩ mba’e especial.
I see what it does to you.	Ahecha mba'épa ojapo nderehe.
And maybe someone else.	Ha ikatu avei ambue tapicha.
I have absolutely no idea where the fuck that song came from.	Che ndarekói absolutamente idea moõguipa ou pe joder upe purahéi.
I can make people happy, make them like me.	Ikatu ambovy’a tapichakuérape, ajapo chupekuéra cheichagua.
His work has divided opinion.	Imba'apo omboja'o opinión.
It took him by surprise.	Ogueraha chupe sorpresa-pe.
Okay, a lot of things.	Oĩ porã, heta mba’e.
Oh come here quick and leave it to me.	Oh eju ko’ápe pya’e ha eheja chéve.
So go figure.	Upévare tereho figura.
We won’t tell him anything, but we just want to learn.	Ndaja’emo’ãi chupe mba’eve, ha katu ña’aprendeséva añoite.
It meant more weeks, but that could not be helped.	Heʼise hetave semána, péro upéva ndaikatúi oñepytyvõ.
There were many people like that.	Oĩ vaʼekue heta hénte upéicha.
He was running out of time.	Opa ohóvo chugui tiémpo.
He's better now.	Ha'e iporãve ko'ágã.
However, both of these examples are used sparingly.	Péro mokõive koʼã ehémplo ojepuru saʼieterei.
And he tells you why.	Ha haʼe heʼi ndéve mbaʼérepa.
Whatever your method, take this moment seriously.	Taha’e ha’éva nde método, ejagarra en serio ko momento.
It has grown over the years, too.	Okakuaa ohóvo umi arýpe, avei.
He thinks so.	Haʼe opensa upéicha.
I wasn't going to cry.	Che ndahasẽ mo'ãi kuri.
It was nice to finally meet in person.	Iporãiterei ningo ipahápe roñembyaty en persona.
I wasn't afraid to ask questions.	Ndakyhyjéi vaʼekue aporandu hag̃ua.
He stayed there for a few months and died.	Upépe opyta unos kuánto mése ha omano.
A lot of them are coming.	Hetaiterei ijapytepekuéra oúma hína.
I write because stories come out of me.	Ahai osẽgui chehegui umi tembiasakue.
There is no second job.	Ndaipóri mokõiha tembiapo.
Could this be your team?.	¿Ikatu piko kóva ha'e nde equipo?.
I definitely agree with your point.	Katuete aime de akuérdo nde púntore.
Neither would surrender.	Ni peteĩva noñemeʼẽmoʼãi kuri.
Factor behavior at all fixed factor levels is consistent with current knowledge.	Factor reko opaite nivel factor fijo rehegua ojoaju umi mba’ekuaa ko’áĝagua ndive.
That will happen very soon.	Upéva pyaʼeterei oikóta.
For more information, read the full paper.	Reikuaasevéramo, emoñe’ẽ kuatia kompletoite.
Do what feels good.	Ejapo pe oñeñandu porãva.
And it was another man.	Ha haʼe vaʼekue ótro kuimbaʼe.
I tried to fix the problem.	Añehaʼã amyatyrõ pe provléma.
I told myself to stay calm.	Che haʼe che jupe aime hag̃ua trankílo.
I think it was a record.	Che apensa ha’e hague peteĩ récord.
No one said he had a child with this woman.	Avave nde’íri oguerekoha peteĩ mitã ko kuña ndive.
I recommend this book and series to everyone.	Areko rekomenda ko aranduka ha serie opavavetépe.
However, it’s not over yet.	Ha katu, ne’ĩra gueteri opa.
Let me hear you out.	Tahendumína ndéve.
Time to sleep.	Tiempo oke haguã.
No one had seen any of this.	Avave ndohecháikuri mba’eve ko’ã mba’égui.
She still had the same little round face.	Ha’e oguereko gueteri pe hova redonda michĩmi peteĩchagua.
I felt like standing on my head.	Añandu añembo’yseha che akã ári.
He was about to prepare a small meal.	Oprepara potaitéma kuri peteĩ tembiʼu michĩva.
I wanted the train to come.	Che aipota kuri ou pe tren.
Good service too.	Servicio porã avei.
Well actually about that.	Bueno añetehápe upéva rehe.
One or more of these factors may be critical to machine operation.	Peteĩ térã hetave koꞌã mbaꞌe ikatu iñimportanteterei máquina rembiaporã.
All patients agreed that they found the service helpful.	Mayma hasýva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ojuhúha oipytyvõha chupekuéra pe servicio.
Below is my class of action.	Aguĩve oĩ che clase de acción.
It had never become second nature to him.	Araka’eve ndoikóiva’ekue chugui segunda naturaleza chupe ĝuarã.
Those are good plants.	Umíva ha’e ka’avo porã.
How well do you remember the music of that special time?.	Mba’éichapa penemandu’a porã pe música upe época especial-pe?.
No wonder he put it on to cool it down.	Ndareíri ningo omoĩ hague ombopiroʼy hag̃ua.
God knows how.	Ñandejára oikuaa mbaʼéichapa.
You just don’t know where to start.	Ndereikuaái añónte moõguipa reñepyrũta.
So, let's walk through this.	Upéicharõ, jaguata ko'ã mba'e rupi.
I don't care, because sometimes he's very useful.	Che ndacheimportái, pórke sapyʼánte haʼe ideprovechoiterei chéve.
But it didn't work.	Péro nombaʼapói.
But your brother says there could be a problem.	Péro nde ermáno heʼi ikatuha oĩ provléma.
Let us know if you do and what you love.	Eikuaauka oréve rejapopa ha mba'épa rehayhu.
I go to the doctor no more than once a year.	Che aha pohanohára rendápe ndaha’éi mas de una vez al año.
This section is divided into three parts.	Ko párte ojedividi mbohapy hendápe.
It has never been fit for any useful military purpose.	Araka'eve ndaha'éi oîva apto mba'eveichagua propósito militar útil-pe guarã.
Free education and free health services were established.	Oñemopyenda educación gratuita ha servicio de salud gratuito.
But things are never too late to change.	Péro umi mbaʼe arakaʼeve notardái okambia hag̃ua.
You have to take it back.	Regueraha jey va'erã.
Walking is a start.	Oguata ha’e peteĩ ñepyrũ.
Maybe we can have sex.	Ikatu ningo ikatu jareko rrelasión sexuál.
Her tears were the last moment of her story.	Hesay ha’ekuri pe momento paha hembiasakue rehegua.
He called the police from another phone he was carrying.	Ohenói policía-pe ambue teléfono oguerahávagui.
You can learn a lot but not everything from the photos.	Ikatu reikuaa heta mbaʼe péro ndahaʼéi opa mbaʼe umi fótogui.
And a little bit about them.	Ha michĩmi hesekuéra.
He wanted to have fun today.	Haʼe oipota kuri ojediverti ko árape.
But he could never do that.	Péro haʼe arakaʼeve ndaikatúi ojapo upéva.
And others are yet to come.	Ha ambuekuéra katu ou gueteri.
He's worn it before.	Ha'e omonde kuri upe mboyve.
To carry itself.	Ojegueraha haguã ijehegui.
Yes, the information would be like the number of the person.	Heẽ, pe informasión haʼetéta pe número orekóva pe persóna.
There was no comparison.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ ñemohaʼanga.
No one was killed in the action.	Avave ndojejukái upe acción-pe.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
You don’t take records.	Nde ndereguerahái umi registro.
I just know they keep asking.	Aikuaánte ha’ekuéra osegi oporandu.
Or even think of it as another us.	Térã jepe ñapensa hese ambue ñandéve.
If you help me, we can find him again.	Chepytyvõramo, ikatu jajuhu jey chupe.
It would have cost a lot less.	Heta sa'ive hepýta kuri.
How close we are to each other.	Mba’eichaitépa ñaime hi’aguĩ ojuehegui.
This time he was outside a house, talking to another girl.	Ko vuéltape oĩ peteĩ óga okaháre, oñeʼẽ ótro kuñataĩndi.
He said, he's right, you know.	Ha'e he'i, ha'e oreko razón, peikuaa.
Round white little fat.	Redondo blanco michĩ ikyrakue.
They make me smile.	Ha’ekuéra chembopukavy.
It’s the only answer that makes any sense.	Ha’e pe mbohovái añoite oguerekóva mba’eveichagua sentido.
I like to dress up.	Chegusta añemonde.
No people or cars.	Ndaipóri tapicha ni auto.
So, the working classes have a chance to rise up and quickly.	Upéicha, umi clase obrera oreko oportunidad opu'ã haguã ha pya'ete.
I thought about the road ahead.	Apensa pe tape oĩvare henondépe.
Generally you want to answer the questions.	En general rembohováise umi porandu.
A man came out.	Osẽ peteĩ kuimbaʼe.
It can’t be both ways.	Ndaikatúi mokõive hendáicha.
There are two ways he can do it.	Oĩ mokõi tape ikatúva ojapo.
I gave him the option of not going.	Ame’ẽ chupe pe opción ndohói haĝua.
From a pure technical perspective, only the code matters.	Peteĩ perspectiva técnica pura guive, pe código añoite oimporta.
Clinical information was collected.	Oñembyaty marandu clínica rehegua.
Goals, those are possible.	Umi meta, umíva ikatu.
Probably the kitchen.	Oiméne pe kosina.
This is the profit you want.	Péva ha’e pe ganancia peipotáva.
A decision point.	Peteĩ punto de decisión.
It's one or the other.	Ha'e peteĩ térã ambue.
Still, the rain is now falling harder.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a hoʼa hatãve ohóvo pe ama.
It's kind of amazing.	Ha'e peteî especie de asombroso.
Everything taken care of.	Opa mba’e oñeñangarekóva.
An honest and private conversation.	Peteĩ ñemongeta honesto ha privado.
Two days ago the day was clear.	Ojapóma mokõi ára ára hesakã porã.
You know what you want.	Nde reikuaa mba'épa reipotáta.
She looked up and realized she did know.	Ha’e omaña yvate ha ohechakuaa oikuaaha añetehápe.
There are many liars in storage.	Heta oĩ ijapúva almacenamiento-pe.
He's been very patient so far, but that's it.	Haʼe ningo ipasiénsiaiterei koʼág̃a peve, péro upéva.
Better be the right person.	Iporãve haʼe pe persóna oĩ porãva.
But he did no more.	Péro haʼe ndojapói hetave mbaʼe.
I don't neglect things.	Che ndahejareíri umi mbaʼe.
This second option may be easier on your back.	Ko mokõiha opción ikatu ifasilve nde jyváre.
You know, you can go about your evening.	Reikuaápa, ikatu reho nde ka’aru rehe.
Police protection officers were trying to keep them from leaving.	Umi agente de protección policial oñeha'ã kuri ani haguã oho hikuái.
The patient was discharged the next day.	Pe hasýva osê tasyógui ambue árape.
I ordered room service and went online.	Aordena servicio de habitaciones ha aike en línea.
She can tell him about her mother and her experiences.	Haʼe ikatu omombeʼu chupe isy ha umi mbaʼe ohasavaʼekue.
From where they were in the spring or where they are right now.	Ha’ekuéra oĩ haguégui primavera-pe térã oĩháme ko’áĝaite.
And now the man who would resurrect him is dead.	Ha koʼág̃a pe kuimbaʼe omoingove jeýtava chupe omanóma.
He got it on he's president.	Ohupyty hese ha'e presidente.
The media held their breath.	Umi medio de comunicación ojoko ipytu.
The outcome of each test is either a success or a failure.	Pe resultado káda prueba-gui ha’e peteĩ éxito térã peteĩ fracaso.
All reasonable offers will be considered.	Opaite oferta razonable oñehesa'ÿijóta.
This only matters if you do.	Péva iñimportánte rejapo ramo añoite.
You need to improve your skills.	Tekotevẽ reñembokatupyryve.
He enjoyed the brief pause in the conversation.	Ha’e ovy’a pe pausa mbykymíre pe conversación-pe.
No one would understand.	Avave nontendéi vaʼerãmoʼã.
Though now his two brothers are real.	Jepe koʼág̃a umi mokõi iñermáno añetehápe oĩ.
So the season is no longer closed, but open.	Upévare pe époka noñembotyvéima, síno ojepeʼa.
I just saw an interesting title and grabbed it.	Ahecha mante peteĩ título iñinteresánteva ha ajagarra.
We'd talk in the garden.	Roñe'ẽ va'erãmo'ã pe hardínpe.
I've heard stories about this one.	Ahendu umi tembiasakue ko'ãva rehegua.
Most of them are healthy.	Hetave umíva apytégui ha’e sano.
He spoke down into her ear, nonetheless.	Oñe’ẽ yvýre ijapysápe, upéicharõ jepe.
She wished he could grab her arm but she wouldn't.	Haʼe oipotaiterei haʼe ojagarra ijyva péro haʼe ndojapói.
Our office wants to hear from you.	Ore oficina ohenduse ndéve.
You control your comfort.	Nde rekontrola nde consuelo.
Everyone feels bigger and more important at that moment.	Enterove oñeñandu tuichave ha iñimportanteveha upe órape.
You did it without my knowledge.	Nde rejapo che aikuaa'ỹre.
We both knew it was wrong.	Mokõivéva roikuaa naiporãiha.
That was a huge life-changing night.	Upéva tuichaiterei peteĩ pyhare omoambuéva che rekove.
He couldn't move.	Haʼe ndaikatúi omýi.
Bill to improve their training.	Proyecto de ley ombokatupyryve haguã hikuái.
The rest decided not to follow.	Umi hembýva odesidi ndoseguimoʼãiha.
We need rules to help us make good decisions.	Ñaikotevẽ umi rrégla ñanepytyvõtava jadesidi porã hag̃ua.
I went up to get a clear shot.	Che ajupi ahupyty haguã peteĩ disparo hesakãva.
It wasn't built to be sold.	Ndaha'éi oñemopu'ãva'ekue oñevende haguã.
But this time the circumstances were different.	Péro ko vuéltape idiferénte umi situasión.
They need to be very clear and simple.	Tekotevẽ hesakã porãiterei ha isensíllova hikuái.
Well, that's not exactly fair.	Bueno, upéva ndaha'éi exactamente justo.
This gave it to me.	Kóva ome’ẽ chéve.
He was going to try.	Haʼe oñehaʼãta kuri.
That is not the end of the story.	Upéva ndahaʼéi opa pe istória.
No one needs to tell me that.	Avave natekotevẽi heʼi chéve upéva.
Like a real relationship from the beginning.	Peteĩ relación añeteguáicha iñepyrũ guive.
Pressure was coming from all sides.	Opa tendágui oúva hína kuri presión.
At the bottom of the river.	Ysyry ruguápe.
People are individuals.	Umi hénte ningo peteĩteĩ.
He had planned to be here.	Ha’e oplanea kuri oĩ haĝua ko’ápe.
One of the members even took care of me one summer.	Peteĩ umi miembro oñangareko voi cherehe peteĩ verano-pe.
So you need to report that.	Upévare tekotevẽ remombeʼu upéva.
So it's a guess, not a fact.	Upévare ha'e peteî adivinación, ndaha'éi peteî hecho.
I mean accept his feelings, his state.	Che ha’ese a’acepta hemiandu, iestado.
It wasn't in my little boat.	Ndaha'éi vaekue che várko michĩvape.
Like the whole world was something special.	Ojoguaite ko mundo tuichakue ha’eva’ekue peteĩ mba’e especial.
It depends on who you trust.	Odepende mávarepa rejerovia hese.
But he was more prepared for it.	Péro haʼe ojepreparave upearã.
I totally agree with you on this.	Che aime totalmente de acuerdo penendive ko mba’ére.
A man's body lay among the bushes.	Peteĩ kuimba'e rete oñemoĩ umi ka'avo apytépe.
When you change your mindset, you change your actions.	Rekambiávo ne pensamiénto, rekambia umi mbaʼe rejapóva.
My heart started racing.	Che korasõ oñepyrũ otyryry.
But they wanted to see what was going on.	Péro ohechase hikuái mbaʼépa la oikóva.
It offers a greater sense of purpose.	Oikuave’ẽ peteĩ temiandu tuichavéva propósito rehegua.
I was a free man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe isãsóva vaʼekue.
Hard as a rock.	Hatã peteĩ itaicha.
If you’re good at it and you’re still lucky you’ll know.	Ndekatupyry ramo ha reguerekóramo gueteri suerte reikuaáta.
He didn’t like the song.	Ndogustái chupe pe purahéi.
Teachers did not report improvement as a function of social skills treatment.	Mbo'ehára kuéra nomombe'úi mejora en función tratamiento de habilidades sociales.
I have spoken to him.	Che ningo añeʼẽma hendive.
The process is not as complicated as it seems.	Pe proceso ndaha’éi complicado ha’eteháicha.
Maybe it won’t last long, or maybe, and that’s worse.	Ikatu ndohasái are, térã ikatu, ha upéva ivaivéva.
He opened it in surprise.	Oipe’a sorpresa reheve.
It's hard but we wouldn't have liked it if it wasn't hard.	Hasy ha katu ndorogustái va'erãmo'ã ndahasýirire.
It had to be done differently.	Ojejapo vaʼerã kuri ótro hendáicha.
I'm very happy here.	Che avy'aiterei ko'ápe.
Helps provide smooth and quiet operation.	Oipytyvõ ome’ẽ haĝua operación suave ha kirirĩháme.
He had to be taken to bed.	Ojegueraha vaʼerã chupe oke hag̃ua.
The court rejected the application.	Tribunal ombotove upe solicitud.
I’ll be a good boy.	Che ha’éta peteĩ mitãkaria’y porã.
In some cases, entire families died.	Oĩ káso omanóva umi família entero.
It's a trial to see if video technology helps football.	Ha'e peteî ensayo ojehecha haguã tecnología de vídeo oipytyvõpa fútbol-pe.
You see the picture.	Nde rehecha pe ta'anga.
This gives a total of eight classes.	Péva ome'ê en total ocho clase.
By dark the building was clean.	Pytũmbývo pe edifísio ipotĩma.
At least for the first book in the series.	Por lo menos pe primer libro-pe g̃uarã ko serie-pe.
This will not happen through war.	Péva ndoikomo'ãi ñorãirõ rupi.
It will last at least two months.	Oñemotenondéta por lo menos dos meses.
You just have to be better than a guy.	Reiko porãve vaʼerãnte peteĩ karaígui.
I have finally decided.	Che adesidíma ipahápe.
Oh yes, it is.	Oh si, ha’e.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Pe hecho ha’e itavy hague iporãiterei chéve ĝuarã.
Eventually we both came to some ideas and left it at that.	Amo ipahápe mokõivéva roĝuahẽ algunas ideas-pe ha roheja upéicha.
Things have not changed.	Umi mbaʼe nokambiái.
Nobody told me why.	Avave nde'íri chéve mba'érepa.
And in a sense you paid for it, we both knew that.	Ha en un sentido nde repagáma hague upévare, mokõivéva roikuaa upéva.
But if they hadn't changed, those around them had.	Péro nokambiáirire hikuái, umi oĩva ijykére okambia kuri.
I want it back, but I haven’t followed up.	Che aipota jey, ha katu ndajapói seguimiento.
This takes time.	Péva ogueraha tiémpo.
It's really awesome.	Añetehápe tuichaiterei mba'e.
This of course means it’s small.	Péva he’ise katuete michĩha.
I’m glad you got better results.	Avy’a pehupyty haguére resultado iporãvéva.
Everything he does is amazing.	Opa mbaʼe ojapóva ningo ñanesorprende.
Thank you in advance.	Aguyjevete ndéve de antemano.
This eventually became standard practice.	Kóvagui ipahápe oiko práctica estándar.
She accepted the offer.	Haʼe oasepta pe ofrénda.
You laughed and laughed more.	Nde repuka ha repukavyve.
Older workers, in particular, often find it difficult to find a new job.	Koʼýte umi ombaʼapóva ijedámavape ijetuʼu jepi ojuhu hag̃ua peteĩ traváho pyahu.
I was just told what to say and who to meet.	Ojeʼénte chéve mbaʼépa haʼéta ha mávapepa ajotopa vaʼerã.
Still, there are real options.	Upéicharõ jepe, oĩ umi opción añeteguáva.
He won a great team fight.	Ogana peteĩ ñorairõ tuicháva equipo-pe.
He gently touched one of them.	Opoko mbeguekatu peteĩva rehe.
We worked together.	Romba’apo oñondive.
He pulled away from me and looked down between us.	Ojei chehegui ha omaña yvýre ore apytépe.
You have to tell the difference.	Remombeʼuvaʼerã pe diferénsia.
Please come in here and be with me.	Eikemína ko'ápe ha eime chendive.
I thought everyone on the team was wonderful, except for myself.	Che apensa opavave oĩva pe ekípope iporãitereiha, ndahaʼéiramo chejehegui.
If you have, well, patience.	Oĩramo, bueno, epasiénsia.
Rooms were amazing room service also was excellent.	Kotykuéra ha'e kuri asombroso servicio de habitaciones avei ha'e excelente.
There is no single word for it.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽnte upevarã.
There was no light.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼerendy.
Apply in minutes, get money in days!.	¡Ejerure minuto-pe, ehupyty pirapire ára rire!.
We sat there for a while.	Sapy’ami roguapy upépe.
Trust only those who have nothing to gain.	Pejerovia umi ndorekóivare mbaʼeve ogana hag̃ua añoite.
His eyes are brown, not blue.	Hesa morotĩ, ndaha’éi hovy.
I accept that as enough to understand at this point.	A’acepta upéva suficiente ramo antende haĝua ko momento-pe.
It didn’t matter, this was trouble he didn’t need.	Noimportái, kóva ha’e kuri apañuãi ha’e noikotevẽiva.
The final values ​​are slightly larger than the initial ones.	Umi valor paha tuichave michĩmi umi oñepyrũvagui.
Members are involved in various aspects of food studies.	Umi miembro oime opáichagua aspecto estudio hi'upyrã rehe.
It's a shitty job too.	Ha'e peteî tembiapo mierda avei.
This means so much to me.	Kóva he’ise hetaiterei mba’e chéve ĝuarã.
I thought it was everything.	Che apensa vaʼekue haʼeha opa mbaʼe.
I did my time.	Che ajapo che tiémpo.
You're the first one.	Nde ha'e pe peteĩha.
The action made her pull away to look into his eyes.	Pe acción ojapo chugui ojeipe’a haĝua omaña haĝua hesáre.
He put his father's hand inside his.	Omoĩ itúva po ipo ryepýpe.
Of course this is pretty basic and common advice.	Katuete kóva ha’e consejo bastante básico ha común.
It’s all up to you.	Opa mba’e odepende nderehe.
Very powerful but still very easy to use.	Ipuʼakaiterei péro ndahasyiete gueteri ojepuru hag̃ua.
Field notes were recorded by hand.	Umi nota de campo ojegrava ipo rupive.
Our findings are similar to those of previous studies.	Umi mbaʼe rotopáva ojogua umi estúdio ojejapo vaʼekuépe yma.
Other features must be hidden.	Ambue mba’ekuaarã oñeñomiva’erã.
He was not yet thirty years old.	Ndohupytýi gueteri treinta áño.
Most of the audience couldn't care less.	La majoría umi ohendúva ndaikatúikuri ojepyʼapy.
He was hard to spot.	Hasy vaʼekue ojehecha hag̃ua chupe.
But the fire was not extinguished.	Péro pe tata ndopái vaʼekue.
He didn't really seem to know where he was going.	Haʼete voi ndoikuaáiva añetehápe moõpa oho.
But he would have been careful.	Péro haʼe oñatende vaʼerãmoʼã.
It would not start.	Noñepyrũmoʼãi kuri.
I'm probably going.	Oiméne aha hína.
But he'll come, in due time.	Ha katu ha'e oúta, itiempoitépe.
Ask them about their practice areas and what they do.	Eporandu chupekuéra umi área de práctica orekóvare ha mbaʼépa ojapo hikuái.
Feel free to give us a call.	Peñeñandu porãke peme’ẽ haĝua oréve peteĩ ñehenói.
The panel is long.	Pe panel ipuku.
He saved the important things.	Haʼe osalva umi mbaʼe iñimportánteva.
Solid, strong, very well built.	Sólido, mbarete, oñemopu’ã porãiterei.
But society is against it.	Ha katu sociedad oî en contra.
He made the most of everything he had.	Haʼe oipuru porãve opa mbaʼe orekóvagui.
He wasn’t her type, exactly.	Ha’e ndaha’éikuri itipo, exactamente.
This was not how families were supposed to talk to each other.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha umi família oñeʼẽvaʼerã ojuehe.
They had said that.	He'i kuri hikuái upéva.
He's the one who talked to your wife.	Ha'e pe oñe'ẽva'ekue ne rembireko ndive.
We need to work together.	Tekotevẽ ñambaʼapo oñondive.
The two boys stared intently.	Umi mokõi mitãkuimba’e omaña porãiterei.
Next, we will look around for an inexpensive place to live.	Upe rire, jahecháta ñande jerére peteĩ lugár ndahepýiva jaiko hag̃ua.
These are understood to be projects.	Ko'ãva oñentende ha'eha proyecto.
A brief scream, and it was over.	Peteĩ sapukái mbykymi, ha opa.
They are family to him.	Ha’ekuéra ha’e familia chupe ĝuarã.
And he has a lot of political experience.	Ha oreko heta experiencia política-pe.
People either love it or hate it.	Umi hénte ohayhu térã ndaijaʼéi hese.
No money, no better life.	Ndaipóri pirapire, ndaipóri tekove iporãvéva.
Come on guys, keep the pictures coming.	Peju karaikuéra, pemantene umi ta'anga oúva.
That it’s just one.	Ha’eha peteĩnte.
The front window next to the door was shattered.	Pe ventána tenondegua oĩva pe okẽ ykére oñembyaipaite.
This will not be a short study.	Kóva ndahaʼemoʼãi peteĩ estúdio mbykymi.
My teeth scared me to my soul.	Che hatĩ chemondýi che ánga peve.
I didn't need to know this.	Natekotevẽi kuri aikuaa ko mbaʼe.
It is an online press release distribution website.	Ha'e peteî página web distribución comunicado de prensa en línea.
I recommended it.	Che arrecomenda kuri upéva.
Fast forward to the present day.	Pya’e tenonde gotyo ára ko’áĝaguápe.
He walked around unseen.	Oguata ijerére ojehecha’ỹre.
It sounds pretty good.	Oñehendu porãiterei.
Tell us in your own words what happened.	Emombe'u oréve nde ñe'ẽ teépe mba'épa oiko.
Every piece, and how awful.	Opaite pehẽngue, ha mba’eichaitépa ivaieterei.
Control patients will continue to receive care as usual.	Umi paciente control-gua osegíta ohupyty atención jepiguáicha.
This is considered the third step.	Péva ojehecha mbohapyha paso ramo.
There will be live music throughout the day.	Oîta música en vivo ára pukukue.
Music has played a big role in my life.	Pe músika tuicha oipytyvõ che rekovépe.
I think that could happen.	Che apensa ikatuha oiko upéva.
His back was turned all over the world.	Ijyva ojerepaite ko mundo-pe.
Go write meme.	Tereho ehai meme.
Not with this figure though.	Ndaha'éi ko cifra ndive jepénte upéva.
It works, the characters can be a lot of fun.	Omba’apo, umi personaje ikatu heta vy’arã.
I have to pray for myself.	Che añembo’eva’erã chejehegui.
He threw it away.	Omombo.
This review is getting too long.	Ko revisión ipukueterei ohóvo.
There is no interest in any minor children to care for.	Ndaipóri interes mba'eveichagua mitã menor de edad oñangareko haguã.
Three different people.	Mbohapy tapicha iñambuéva.
I didn’t have the emotional energy to worry about it.	Ndarekóikuri pe energía emocional ajepy’apy haĝua hese.
She was my mother.	Ha’e va’ekue che sy.
God, he loved that series.	Ñandejára, ha’e ohayhu upe serie.
State criminal law.	Léi penal del Estado rehegua.
They were making no noise.	Haʼekuéra ndojapói kuri mbaʼeveichagua tyapu.
It's not super loud, you can't hear it.	Ndaha'éi súper hatã, ndaikatúi oñehendu.
These shoes were already everywhere.	Koʼã sapatu oĩma vaʼekue oparupiete.
They don't have to be.	Natekotevẽi haʼekuéra upéicha.
You're gonna love that.	Nde rehayhu va'erã upéva.
Send it somewhere else.	Emondo ambue hendápe.
I’m pretty sure that must be the explanation.	Aime seguroiterei upéva ha’eva’erãha pe explicación.
He likes to write them too.	Ogusta ohai avei umíva.
Yes, we should do that.	Heẽ, jajapovaʼerã upéva.
I just didn’t find him.	Ndajuhúi ramoite chupe.
I live in this world.	Che aiko ko múndope.
I know better than anyone, the hard training you put yourself through.	Che aikuaa porãve oimeraẽvagui, pe entrenamiento hasýva pemoĩva pendejehe.
We will do everything we can.	Jajapóta opa mbaʼe ikatúva.
Once again, it’s what you’d expect to hear.	Peteĩ jey, ha’e pe peha’arõva’erãmo’ã pehendu.
For each and every one of you.	Peteĩteĩ ha peteĩteĩ peẽme g̃uarã.
Expect nothing and you can achieve everything.	Ani rehaʼarõ mbaʼeve ha ikatu rehupyty opa mbaʼe.
He closed the door.	Omboty pe okẽ.
I don’t want to get stuck.	Ndaipotái añembotapykue.
I think someone told me something.	Che aimo’ã oĩha he’íva chéve peteĩ mba’e.
Students are divided among four houses.	Temimbo’ekuéra oñemboja’o irundy óga apytépe.
He did not ask to speak with his family.	Ndojeruréi oñe'ê haguã ifamilia ndive.
Nor after mankind.	Ni yvypóra rapykuéri.
I can fall asleep.	Ikatu añeno.
They went out to continue the conversation.	Osẽ hikuái osegi hag̃ua oñemongeta.
It took me a year to do that one.	Chegueraha un áño ajapo hag̃ua upe peteĩva.
He won't tell me, but he wants you to read it.	Haʼe ndeʼimoʼãi chéve, péro oipota relee.
Don’t use drugs.	Ani reiporu droga.
We approached the security office.	Roñemboja oficina de seguridad-pe.
It's what he used to do when they were about to put it on.	Ha'e pe ojapova'ekue jepi omoĩ potaitérõ guare hikuái.
This book was the perfect starter gift for her.	Ko lívro haʼe vaʼekue pe rregálo perfékto oñepyrũ hag̃ua chupe.
I killed them to keep them from being killed.	Che ajuka vaʼekue ani hag̃ua ojejuka chupekuéra.
We were prepared, and it happened.	Rojeprepara kuri, ha oiko kuri.
We both learned.	Mokõivéva roaprende.
Click once and a user goes back to a level.	Emboguejy peteĩ jey ha peteĩ puruhára oho jey peteĩ nivel-pe.
I need some help for this.	Aikotevẽ pytyvõmi ko mba’épe ĝuarã.
His bag too.	Ibolsa avei.
It seems like they did.	Ha’ete ku ojapova’ekue hikuái.
Yes, he can even do that.	Heẽ, ikatu voi ojapo upéva.
I can't even tell you.	Ndaikatúi voi amombe'u ndéve.
He would not be missed.	Ndojefaltái vaʼerãmoʼã chupe.
Blue lights are everywhere.	Umi tesape hovy oĩ oparupiete.
They were hard to get shot at.	Haʼekuéra ijetuʼu haguére ojedispara chupekuéra.
I know it’s really long but this is how it happens.	Aikuaa añetehápe ipuku ha katu péicha oiko.
We were very different, at least on the surface.	Ore ningo idiferéntetereíkuri, por lo méno pe superfísiepe.
The farther one goes, the less one knows.	Peteĩva oho mombyryve, sa’ive oikuaa.
You keep trying.	Nde reñehaʼã meme.
Leave it to me.	Eheja chéve.
I wrote a letter to his wife.	Ahai peteĩ kuatiañe'ẽ hembirekópe.
His mother, went.	Isy, oho.
Why he didn’t want detailed information wasn’t from him.	Mba’érepa ndoipotái información detallado ndaha’éikuri chugui.
Its function is perhaps the most difficult to get right.	Ifunción oiméne ha’e pe hasyvéva ojehupyty haĝua hekopete.
There was no time for school.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo eskuélape g̃uarã.
He focused his eyes somewhere on his right shoulder.	Oenfoka hesa peteĩ hendápe ijyva akatúa ári.
The magic attack is more dangerous.	Pe ataque mágico ipeligrosove.
It’s really easy.	Añetehápe ndahasyiete.
And so, of course, it's back in the news.	Ha upéicha, katuete, oî jey noticias-pe.
He left something behind.	Ha’e oheja peteĩ mba’e.
But you know his kind.	Péro peẽ peikuaa imbaʼeichagua.
Until now, that was possible.	Koʼág̃a peve ikatu kuri upéva.
Hit enter and there you go.	Emboguapy enter ha upépe reho.
The father’s body was found the next day.	Túva retekue ojejuhu ambue árape.
I was standing in front of him.	Che añembo’y hína kuri henondépe.
Someone planned a war.	Oĩ oplanea vaʼekue peteĩ gérra.
And depending on the size of your project, there can only be so much.	Ha odependévo nde proyecto tuichakuére, ikatu hetaiterei mba’énte.
It was not easy for me.	Ndahasýi vaʼekue chéve g̃uarã.
I’m not talking a little blood but a lot.	Ndaha’éi añe’ẽva tuguy’imi ha katu heta.
One day, when the season is right.	Peteĩ ára, oĩ porã vove pe époka.
Maybe twenty of them.	Ikatu veinte umíva apytégui.
Which, by the way, is what we did.	Upéva, por cierto, ha’e pe rojapova’ekue.
This is best understood by example.	Péva ñantende porãve ehémplo rupive.
He took a deep breath and closed his eyes again.	Opytu’u pypuku ha omboty jey hesa.
Work by us and others has called this simple definition into question.	Tembiapo ore ha ambuekuéra ojapova’ekue omoĩ en cuestión ko definición simple.
Data will be.	Datos ha'éta.
By all means, you have to show it.	Opa mba'e rupive, rehechaukava'erã.
They help solve problems.	Haʼekuéra oipytyvõ oñesolusiona hag̃ua umi provléma.
For some reason, this worked for me.	Por alguna razón, kóva omba’apo chéve ĝuarã.
No one could tell me anything anymore.	Avave ndaikatuvéima he'i chéve mba'eve.
Your brothers would never talk to me like that.	Nde ryke'y kuéra araka'eve noñe'ẽ mo'ãi chéve péicha.
He had one thing left.	Hemby chupe peteĩ mbaʼe.
Slow at first, then maybe a little faster.	Mbegue ñepyrũrã, upéi ikatu pya’eve’imi.
This is very important to me.	Kóva iñimportanteterei chéve g̃uarã.
Now the teachers would come.	Koʼág̃a ou vaʼerãmoʼã umi mboʼehára.
At this stage I was the only one controlling them.	Ko etapa-pe che añoite ojecontrola chupekuéra.
Now he had lost it.	Koʼág̃a haʼe operde kuri chugui.
For those who want information about party politics, it is available online.	Umi oipotáva marandu política partidaria rehegua, ojeguereko internet rupive.
Many people say that very few people can handle it.	Heta tapicha he’i sa’ieterei tapicha ikatuha omaneja.
Oh well, at least my dog ​​doesn't mind.	Oh bueno, por lo menos che jagua noimportái.
His mind responded only with confusion, no specific identity.	Iñakã ombohovái confusión añoite, ndaipóri identidad específica.
Everyone was going in the same direction.	Maymáva oho hína kuri peteĩ dirección-pe.
Below normal setting temperature.	Iguýpe temperatura de ajuste normal.
That was really exciting.	Upéva ningo añetehápe ovyʼaiterei.
This is described.	Péva oñemombe’u.
It also all depends on money.	Avei opa mba’e odepende pirapire rehe.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	Ha upévare ha'e peteî prueba, naentéroi ohasáta.
They were not entirely straight with a brother.	Haʼekuéra noĩri kuri enteramente recto peteĩ ermáno ndive.
And suddenly, he did.	Ha sapyʼaitépe, haʼe ojapo upéva.
There are three of us.	Ore roime mbohapy.
Surely he would read such comments.	Katuete olee vaʼerãmoʼã koʼãichagua komentário.
Serve and enjoy!.	¡Eservi ha evy'a!.
But not so fast.	Péro ndahaʼéi upéicha pyaʼe.
He couldn’t help but sneer.	Ndaikatúi ojejoko ha oñembohory hese.
We presented him with our plans.	Ropresenta chupe ore plankuéra.
God has a purpose for my life.	Ñandejára oreko peteĩ propósito che rekovépe g̃uarã.
One of them is a boy.	Peteĩva ha’e peteĩ mitãkuimba’e.
Or rather, the moment he saw me.	Térã ja’e porãsérõ, pe momento ha’e cherechávo.
They should turn blue.	Ojere va’erã hikuái hovy.
You want to live in that house.	Peẽ peikose upe ógape.
You still know nothing, but you know you know nothing.	Koʼág̃a peve ndapeikuaái mbaʼeve, péro peikuaa ndapeikuaáiha mbaʼeve.
This is not out of the question.	Péva ndaha'éi fuera de cuestión.
In fact, his sign makes me a little sad.	Añetehápe, iseñal chembopy’a rasy’imi.
It was a little on the crazy side.	Ha’ékuri peteĩ mba’e michĩmi pe lado loco-pe.
They're not just going to be taken.	Ndaha'éi ojegueraha va'erãnte ha'ekuéra.
Today, a lot of it is available for free.	Koʼág̃arupi ojeguereko hetaiterei chugui gratis.
He doesn't know if it's true.	Ndoikuaái añetepa.
I would find him and demand an explanation to his face.	Ajuhúta chupe ha ajeruréta peteĩ explicación hova rehe.
All of that takes money.	Opa umíva ogueraha viru.
Call a friend.	Ehenói peteĩ ne angirũme.
The security challenges it faces are very real.	Umi desafío seguridad rehegua ombohováiva ha’e añeteguaiterei.
I think he wanted people to think it was him.	Che apensa haʼe oipota hague umi hénte opensa haʼeha haʼe.
She locked herself in his arms and continued to move around.	Oñemboty ijyva ári ha osegi omýi ijerére.
It just can’t be fixed.	Ndaikatúi oñemyatyrõnte.
He was giving too many reasons.	Haʼe omeʼẽ hína kuri hetaiterei rrasón.
The kind of love forever.	Pe mborayhuichagua tapiaite ĝuarã.
Now focus on your breathing.	Koʼág̃a eñekonsentra rerrespirávo.
He had told her a hundred times that he did not care.	Haʼe heʼivaʼekue chupe cien vése noimportáiha chupe.
That's how it is.	Péicha ha'e.
I wonder if those are the stories he sent up.	Añeporandu umíva ha’épa umi tembiasakue ha’e omondova’ekue yvate.
That money is gone though.	Upe pláta opa jepe.
No emotion for him.	Ndaipóri emoción chupe guarã.
This is just like code.	Kóva ha’e peteĩ código-ichaite.
Can be used in combination as desired.	Ikatu ojeporu oñembojoajúvo ojeipotaháicha.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Peteĩ tapicha ndokyhyjéiva idiferénte ha ojediverti hag̃ua.
But there was no time to thank him for it.	Péro ndaipóri tiémpo ojeagradese hag̃ua chupe upévare.
They were too precious not to be in his sight.	Haʼekuéra ningo ivaliosoiterei vaʼekue ani hag̃ua oĩ hesa renondépe.
For those good seconds, no one moved.	Umi segundo porã aja, avave nomýiri.
He slowly got out of bed.	Osẽ mbeguekatu pe tupagui.
It’s got everything in it, everything these guys do with girls.	Oguereko ipype opa mba’e, opa mba’e ko’ã karai ojapóva mitãkuña’ikuéra ndive.
Perhaps in time she could fall in love with him too.	Ikatu ningo ohasávo pe tiémpo haʼe ikatu avei ohayhu chupe.
From the floor it seems easily ten feet tall.	Píso guive ha’ete fácilmente ijyvatéva diez metro.
And then someone asked him.	Ha upéi oĩ ojeruréva chupe.
I have done that many times.	Heta vése ajapo upéva.
Then they realized that they had something more valuable.	Upéi ohechakuaa hikuái orekoha peteĩ mbaʼe ivaliosovéva.
Then wonder where this thought comes from.	Upéi oñeporandu moõguipa ou ko pensamiento.
Students live in comfortable single and double rooms.	Temimbo'ekuéra oiko koty peteî ha doble cómodo-pe.
In fact, there’s generally just the two of me.	Añetehápe, en general oĩ che mokõivéva añoite.
The patient had a clinical benefit.	Pe hasýva oreko kuri peteĩ beneficio clínico.
Some of them are obvious.	Oĩ ijapytepekuéra ojehecharamóva.
They are happy with whatever people give them in return.	Haʼekuéra ovyʼa oimeraẽ mbaʼe umi hénte omeʼẽvare chupekuéra hekovia.
This is our land of opportunity.	Kóva ha’e ñande yvy oportunidad rehegua.
That news will go down well.	Upe notísia oguejy porãta.
It works fine, but it’s really slow.	Omba’apo porã, ha katu añetehápe mbegue.
For me right now, this year has been a huge learning process.	Chéve ĝuarã ko’áĝaite, ko año ha’e peteĩ proceso de aprendizaje tuichaitereíva.
Next time, be specific about your experiences.	Ág̃a ótra vuéltape, eñeʼẽ espesífiko umi mbaʼe rehasavaʼekuére.
This is a quiet time spent with family.	Kóva ha’e peteĩ tiempo kirirĩháme ohasáva familia ndive.
Don’t trust yourself.	Ani rejerovia ndejehe.
Therefore, the complaint.	Upévare, pe reclamo.
Efforts in that country.	Ñeha’ã upe tetãme.
You have a wonderful family, including wonderful children.	Peẽ peguereko peteĩ família iporãitereíva, umíva apytépe oĩ mitã porãite.
But then something interesting happened.	Péro upéi oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
These guys never sleep.	Ko'ã karai araka'eve ndokéi.
But be careful where you get your money.	Péro eñatende moõguipa reguenohẽ nde pláta.
Now they are.	Koʼág̃a haʼekuéra hína.
What was the last thing you saw?	Mba’épa pe ipahaite pehechava’ekue.
God, but he looks good.	Ñandejára, péro haʼe ojehecha porã.
Everything is set up.	Opa mba’e oñemohenda.
Soon they began to develop new types as necessary.	Upe riremínte oñepyrũ ojapo hikuái umi tipo pyahu tekotevẽháicha.
The taste in my mouth, and he's still there.	Pe sabor che jurúpe, ha ha'e oĩ gueteri upépe.
He even left his shoes by the door.	Oheja voi isapatu okẽ ykére.
I don’t think it’s out there somewhere.	Che nda’aimo’ãi oĩha okápe peteĩ hendápe.
So there are two.	Upévare oĩ mokõi.
I don’t think they ever suffered.	Che nda’aimo’ãi araka’eve ohasa asy hague hikuái.
There had to be a method and a particular moment.	Oĩva’erãkuri peteĩ método ha peteĩ momento particular.
You get to love the guy.	Rehupyty rehayhu haguã pe karaípe.
The apartment is above his house.	Pe apartamento oĩ hóga ári.
Eventually it will pass.	Amo ipahápe ohasáta.
I was just about able to get it and.	Che ningo haimete ikatu kuri ahupyty ha...
So we had to promise to take them for some therapy.	Upévare roprometevaʼerã roguerahataha chupekuéra algún terapiarã.
Go eat one.	Tereho e’u peteĩ.
This is one of those conflicts where communication can solve everything.	Kóva ha’e peteĩ umi joavy ikatuhápe ñe’ẽmondo osoluciona opa mba’e.
Old patterns are beginning to change.	Umi patrón tuja oñepyrũma iñambue.
We had a lot of fun together.	Heta rovyʼa oñondive.
Oh, this is awful.	Oh, kóva ivaieterei.
The site is closed to the public due to safety concerns.	Ko sitio oñemboty público-pe ojepy'apýgui seguridad rehe.
I got to wear a suit and stay in a hotel.	Ahupyty amonde peteĩ traje ha apyta peteĩ otélpe.
She was concerned about how attention might affect the school.	Haʼe ojepyʼapy mbaʼéichapa pe atención ikatu oafekta pe eskuélape.
There is so much in it.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ipype.
Be patient, look at it, try to understand.	Eñehaʼãkena epasiénsia, emaña hese, eñehaʼã rentende.
It's good stuff, too.	Ha'e mba'e porã, avei.
But this gain would be small.	Péro ko ganancia saʼi vaʼerãmoʼã.
No one can stop me.	Ndaipóri tapicha ikatúva chejoko.
He paused with his mouth open.	Opytu’u ijuru ojepe’ávo.
And, and, and.	Ani, ani, ani.
It was newsworthy.	Haʼe vaʼekue notísia.
A rock can’t help being a rock.	Peteĩ ita ndaikatúi oipytyvõ ha’évo peteĩ ita.
Now he has nothing.	Ko'ágã ndorekói mba'eve.
He shared our stories and learned from the stories of others.	Ha’e okomparti ore rembiasakue ha oaprende ambuekuéra rembiasakuegui.
His soul became corrupted by learning magic.	Hi’ánga oiko vai oaprende rupi mágia.
His place is a good one.	Ihenda ha’e peteĩ iporãva.
You need to think about your child and what is best for him.	Repensa vaʼerã ne membýre ha mbaʼépa iporãvéta chupe.
I should have said it was new.	Che ha’eva’erãkuri ipyahu.
The door opened.	Ojepe’a pe okẽ.
It’s like.	Ha’ete ku.
You wouldn't be human if you didn't.	Nde ndaha'emo'ãi yvypóra nderejapóiramo.
There was an open door behind him.	Oĩ peteĩ okẽ ojepe’áva hapykuéri.
She just has to work for herself and her baby.	Haʼe ombaʼapo vaʼerãnte ijehe ha imemby rehehápe.
I need to tell him not to.	Tekotevẽ haʼe chupe ani hag̃ua ojapo upéva.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Ko efecto imbareteve ohóvo ojupívo temperatura.
My hands were on her thighs, she turned her back to face me.	Che po oĩ ijyva ári, ombojere ijyva che rovake haĝua.
They're pretty easy to get.	Ha'ekuéra ningo ndahasýi ojehupyty haguã.
There's no one to guide your return if something goes wrong.	Ndaipóri avave odirigítava nde jevy oîramo mba'e vai.
Boys play more than girls.	Mitãkuimba’ekuéra oñembosaráive mitãkuña’ígui.
My stomach fell to my knees.	Che rye ho’a che ruguápe.
It will take about six hours without pain.	Osẽta seis aravo rupi hasy'ỹre.
Defendant did not file a direct appeal.	Demandado nopresentái recurso directo.
I never should have done that.	Arakaʼeve ndajapoivaʼerãmoʼã upéva.
But those are three different things.	Péro umíva ningo mbohapy mbaʼe idiferénteva.
You have to take life as it comes.	Regueraha va’erã tekove oúvaicha.
On land, things would be even worse.	Yvy ári, umi mbaʼe ivaive vaʼerãmoʼã.
Important issues raised at that hearing were as follows.	Umi mba’e iñimportánteva oñepresentáva upe audiencia-pe ha’e ko’ãva.
If nothing goes.	Mba’eve ndohóiramo.
More advanced examples are interspersed with more important ones.	Umi ehémplo oñemotenondevéva oñembojeheʼa umi iñimportantevévare.
It’s the knowledge that works.	Ha’e pe mba’ekuaapy omba’apóva.
His words about the future.	Iñe’ẽ tenonderã rehegua.
Patients were defined as ‘cases’ or ‘controls’ depending on cancer status.	Umi paciente oñedefini ‘káso’ térã ‘control’ ramo odependéva estado cáncer rehe.
They talked about a situation that suited them for years.	Oñe’ẽ hikuái peteĩ situación rehe heta áño aja okonvenivéva chupekuéra.
This one is a bit complicated, so bear with me.	Kóva ningo ikomplikadoʼimi, upévare peaguanta cherehe.
, despite having no prior experience running a business.	, jepénte ndorekói experiencia previa omotenondévo peteî negocio.
It was a joke.	Ha’e va’ekue peteĩ ñembosarái.
If they can't sell this fight, maybe they can.	Ndaikatúiramo ovende ko ñorairõ, ikatu ha'ekuéra ikatu.
But of course you can do it however you want.	Péro katuete ikatu rejapo reipotáicha.
However, there are a few cards that have meaning in their own right.	Ha katu, oĩ mbovymi tarjeta orekóva significado ijehegui.
It’s neither a funny picture or story.	Ndaha’éi ni ta’anga ni tembiasakue iñe’ẽporãva.
They don’t want to know the results.	Ndoikuaaséi hikuái umi resultado.
He wants to put words on the kids.	Omoĩse ñe'ẽ umi mitã ári.
If he comes out cold, maybe maybe.	Ha'e osẽ ramo ro'ysã, ikatu ikatu.
Killing of target cells occurs by one of two mechanisms.	Ojejuka umi célula diana oiko peteĩva umi mokõi mecanismo rupive.
They hate limited government.	Haʼekuéra ndaijaʼéi goviérno limitado rehe.
Maybe he won't even kill himself.	Ikatu ningo haʼe ndojejukamoʼãi voi.
Speed ​​is not an issue.	Velocidad ndaha’éi peteĩ tema.
Put him in the group.	Emoĩ chupe pe grúpope.
Plan for that.	Eplanea upévarã.
The sun went down and they went out.	Kuarahy oike ha osẽ osẽ hikuái.
He had never felt so much pain before, ever.	Ha’e araka’eve noñandúiva’ekue hasyeterei péicha, araka’eve.
They want to know how to make money.	Haʼekuéra oikuaase mbaʼéichapa ikatu ohupyty pláta.
The above five elements are shown.	Ojehechauka umi cinco elemento yvategua.
He had been planning it for months.	Haʼe ningo heta mésere oplanea kuri upéva.
Everything will be great.	Opa mba’e tuicha mba’éta.
One that can take you through many different emotional states.	Peteĩ ikatúva pendegueraha heta estado emocional iñambuéva rupi.
It was expensive to furnish his first home.	Hepyeterei vaʼekue omoĩ porã hag̃ua pe primer hógape.
Get yourself some food.	Ehupyty ndejupe tembi’u.
He never gave a single false positive in our tests.	Araka'eve nome'êi ni peteî falso positivo ore prueba-kuérape.
While both types of businesses since there are other additional options.	Mientras mokõive tipo de negocio oî guive ambue opción adicional.
Easy and safe.	Ndahasýi ha isegúrova.
The proper conditions.	Umi condición hekopete.
I appreciate your support.	Amomba’e guasu peẽme peipytyvõva.
I am doing better.	Che ajapo porãve hína.
Such behavior causes serious personal and social damage.	Ko’ãichagua comportamiento ojapo tuicha daño personal ha social.
Better not to risk that.	Iporãve ani hag̃ua ñaarriesga upéva.
And we created a finished product.	Ha romoheñói peteî producto terminado.
More people, more food, coming for him.	Hetave tapicha, hetave tembi’u, oúva chupe ĝuarã.
In the darkness itself.	Ipytũmbýpe voi.
It will pay many times more.	Opagáta heta jey hetave.
Just one thing about it.	Peteĩ mba’énte hesegua.
Beer market history.	Cerveza mercado rembiasakue.
So just remove that and it will pass the tests.	Upévare eipeʼánte upéva ha ohasáta umi pruéva.
Nobody knows more about him, or anything better.	Avave ndoikuaái chugui hetave mba'e, térã mba'eve iporãvéva.
Showing their support.	Ohechaukávo oipytyvõha hikuái.
But murder may be the worst thing a man can do.	Péro ikatu hína pe jejuka haʼe pe mbaʼe ivaivéva ikatúva ojapo peteĩ kuimbaʼe.
Let him come to them.	Tou hendápe kuéra.
You get the picture, very simple.	Rehupyty pe ta’anga, simpleiterei.
I imagine it’s in full swing now.	Añeimagina oĩha en pleno funcionamiento ko’áğa.
More people want this job than they can get.	Hetave tapicha oipotáva ko tembiapo ikatúvagui ohupyty.
You were about to go down.	Nde reime kuri oguejy haguã.
A light was turned on.	Oñemyendy peteĩ luz.
I look forward to seeing you soon.	Aha'arõiterei rohecha pya'e.
Share your information if you’re looking for help.	Emombe’u ne marandu reheka ramo pytyvõ.
She was sleeping on her back.	Haʼe ningo oke hína kuri ijyva ári.
Of course, it wasn’t the only word.	Añetehápe, ndaha’éikuri pe ñe’ẽ año.
I got used to the question.	Che ajepokuaa pe porandu rehe.
Not us though, oh no.	Ndaha'éi ore jepe, oh no.
He’d never sat down.	Ha’e araka’eve ndoguapyiva’ekue.
Well next week.	Bueno ambue arapokõindýpe.
But a definite core is essential to his high jump.	Ha katu peteĩ núcleo definido ha’e esencial isalto alto-pe ĝuarã.
I still want to join the war.	Che ningo aikese gueteri pe gérrape.
Number two is defense.	Número mokõi ha’e defensa.
He didn't quite know how to say it.	Ndoikuaa porãi mba'éichapa he'íta.
Some people believe in the old system.	Oĩ tapicha ogueroviáva pe sistema tuja.
He probably didn't.	Oiméne ndojapói vaʼekue upéva.
After that he was on his own for the day.	Upe rire ha’e oĩ ha’eño upe árape ĝuarã.
I wanted to make sure.	Che aasegurase kuri.
For me it was worth it.	Chéve g̃uarã vale la pena.
It may take years of work.	Ikatu oikotevẽ heta áño oñembaʼapo hag̃ua.
The woman said she couldn't.	Pe kuñakarai he'i ndaikatuiha.
They never survived.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikovéi.
Which leads me to believe that the meaning is actually a bit different.	Upéva chegueraha arovia haĝua pe significado añetehápe iñambue’imiha.
He was using their home for his business.	Haʼe oipuru hína kuri hóga hikuái iñenegosiorã.
You don’t need me.	Natekotevẽi che rehe.
Nothing is said.	Mba'eve ndoje'éi.
No side effects have been reported.	Ndaipóri mba'eveichagua efecto secundario oñemombe'úva.
He knows you can use that power.	Haʼe oikuaa ikatuha reiporu upe podér.
Hope you love it.	Oha'arõ pehayhu.
But nothing came of it.	Péro mbaʼeve ndoúi.
Then there is my family.	Upéi oĩ che rogayguakuéra.
But it can happen at any age and in any sex.	Péro ikatu oiko oimeraẽ edape ha tahaʼe haʼéva sexo-pe.
None of the three police officers said this.	Ni peteîva umi mbohapy policía nde'íri péva.
But they are a bit more expensive.	Péro haʼekuéra ningo hepyetereiveʼimi.
You knew he could die.	Nde reikuaa vaʼekue ikatuha omano.
Not that he had any practice being a parent.	Ndaha’éi oguereko hague mba’eveichagua práctica ha’évo peteĩ túva.
Given time their numbers will increase.	Oñeme'êvo tiempo ojupíta hikuái número.
It could have been anything.	Ikatu kuri haʼe oimeraẽ mbaʼe.
Every day, seven days a week.	Ára ha ára, siete ára peteî arapokõindýpe.
He presented both tasks in his model.	Opresenta mokõive tembiapo imodelo-pe.
The trial was not a success.	Pe juicio ndaha’éikuri peteĩ éxito.
Yes, this is something of a blog booking experience.	Heẽ, kóva ha’e peteĩ mba’e peteĩ blog-pegua ojerreserva haĝua experiencia.
His putting needs some work though.	Iputting oikotevẽ algún tembiapo jepe.
Time is a major factor in this level of existence.	Tiempo ha’e peteĩ factor tuichavéva ko nivel de existencia-pe.
Obviously, they have not changed.	Ojekuaa porã haʼekuéra nokambiái hague.
He used his mental powers for whatever was needed at the time.	Haʼe oipuru ipuʼaka iñakãme oimeraẽ mbaʼe oñekotevẽvape upe tiémpope.
I hope you are well.	Aipotaite ningo reime porã.
It happened just this morning.	Oiko ko pyharevénte voi.
I guess you can just look at the positive in that.	Aimo’ã ikatuha pemaña rei pe positivo upévape.
That's time we can't waste.	Upéva ha'e tiempo ndaikatúiva ñamombo.
We’re that’s it.	Ñande upéva ha’e.
He took one.	Ogueraha peteĩ.
She had a reason to tell him.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ rrasón omombeʼu hag̃ua chupe.
Here are a few observations that may be of interest.	Ko’ápe oĩ mbovymi observación ikatúva ointeresa.
Living forever now, and the forever to come tomorrow.	Oikove tapiaite ĝuarã ko’áĝa, ha pe tapiaite oútava ko’ẽrõ.
And then the last thing is work.	Ha upéi pe ipahaitéva ha’e tembiapo.
This file can be very large.	Ko vore ikatu tuichaiterei.
He's out with fire.	Ha'e osẽ tata reheve.
It really took my mind on a journey.	Añetehápe ogueraha che akã peteĩ jeguatahápe.
We’re that’s it.	Ñande ha’e upéva.
We go with them.	Ñande jaha hendivekuéra.
They may be fine.	Ikatu oĩ porã hikuái.
They did not reveal his name.	Ndoikuaaukái hikuái héra.
I just set up a structure for him to act within.	Che amoĩnte peteĩ estructura ha’e o’actua haĝua ipype.
For others it’s that sense of danger.	Ambuépe guarã ha’e upe sentido de peligro.
Two key factors determine this growth direction.	Mokõi factor clave odetermina ko dirección de crecimiento.
She seemed to feel the same way.	Haʼe avei haʼete voi oñandúva upéva.
I saw you were sick.	Ahecha kuri nde hasyha.
It was reaction.	Ha’ékuri reacción.
Data are representative of one of two independent experiments performed.	Umi dato ha e representativo petetva mokõi experimento independiente ojejapóvagui.
It's just difference in order.	Ha'e diferencia orden-pe añoite.
He kept working because he wanted to, not because he had to.	Haʼe osegi ombaʼapo oipotágui, ndahaʼéi tekotevẽgui.
Apparently not many others do, I'm bad.	Aparentemente ndahetái ambue ojapo, che vai.
I'm told this will go away with time.	Oje'e chéve kóva ohotaha tiempo reheve.
She returned the look to me.	Ha’e ome’ẽ jey chéve pe jesareko.
I need to keep him tucked away.	Tekotevẽ añongatu chupe añemboty mombyry.
Designed and performed the experiment, analyzed the results and wrote the manuscript.	Odiseño ha ojapo experimento, ohesa'ÿijo umi resultado ha ohai manuscrito.
The five best included.	Umi cinco iporãvéva oike.
It was only five-thirty.	Ha’ékuri cinco y media-nte.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
The battle was insane.	Pe ñorairõ ningo itavyeterei vaʼekue.
He knew they would come.	Haʼe oikuaa oútaha hikuái.
And he went to the television.	Ha oho télepe.
He has brown hair and blue eyes.	Oguereko iñakãrague morotĩ ha hesa hovy.
There is even a cold spring or two to keep the summer warm.	Oĩ voi peteĩ térã mokõi primavera roʼysã pe arahaku haku hag̃ua.
Get away from it.	Eñemomombyry.
These are both simple applications.	Ko’ãva ha’e mokõive aplicación simple.
They weren't then and they're not now.	Ha'ekuéra ndaha'éi upérõ ha ndaha'éi ko'ágã.
So every man's future depends on the wind.	Upévare káda kuimbaʼe futuro odepende pe yvytu rehe.
People charge for them like animals.	Umi hénte okobra hesekuéra mymbakuéraicha.
I didn't even care.	Che ni ndacheimportái vaʼekue.
So, they are naturally interested in how things are run.	Upéicharõ, naturalmente oñeinteresa hikuái mbaʼéichapa oñemboguata umi mbaʼe.
Some guys don’t change.	Oĩ karaikuéra nokambiáiva.
Feels better getting up and moving.	Oñeñandu porãve opu’ã ha omýivo.
But that's not how you do it.	Péro ndahaʼéi upéicha rejapo.
It’s all so fast.	Opa mba’e pya’eterei.
It's very calm now after this storm.	Ipy'aguapyeterei ko'ágã ko yvytu guasu rire.
No money changes hands.	Ndaipóri pirapire omoambuéva ipo.
You can remove them anywhere.	Ikatu reipe’a umíva oimeraẽ hendápe.
He didn't like the name and didn't know why.	Ndogustái chupe pe téra ha ndoikuaái mbaʼérepa.
I would just jump on them.	Che ningo ajupínte vaʼerãmoʼã hesekuéra.
It's not even you.	Ndaha'éi ni peẽ.
He was like a second father to me.	Haʼe ningo chéve g̃uarã peteĩ túva mokõiha.
I believe I am there.	Che arovia aimeha upépe.
There was nothing they could control, or do, to stop the movement.	Ndaipóri mba’eve ikatúva ocontrola hikuái, ni ojapo hikuái, ojoko haĝua pe movimiento.
I had received it.	Che arresivi vaʼekue.
Surely someone must have noticed her disappearance.	Katuete oiméne oĩ ohechakuaáva okañy hague.
It was easy to see.	Ndahasýi vaʼekue ojehecha hag̃ua.
The magic that created it will disappear.	Pe mágia omoheñóiva’ekue okañýta.
But that may not be the only explanation.	Péro ikatu ndahaʼéi upéva añoite pe explikasión.
I found myself, in a new place.	Che ajejuhu, peteĩ tenda pyahúpe.
Only you have these answers.	Nde añoite reguereko ko’ã mbohovái.
Each user has an account that records some information from it.	Káda puruhára oguereko peteĩ cuenta oregistráva algún marandu chugui.
Enough to grow.	Suficiente okakuaa haguã.
He was saying something but making no sound.	Haʼe heʼi hína kuri peteĩ mbaʼe péro ndojapói mbaʼeveichagua tyapu.
This new life he had worked away from living.	Ko tekove pyahu omba’apova’ekue mombyry oiko haĝua.
That’s what he was looking for.	Upéva rehe ha’e oheka hína kuri.
Of course, I can’t.	Añetehápe, ndaikatúi.
Perhaps that is why they are constantly worried about hurting you.	Oiméne upévare ojepyʼapy meme hikuái omoñeñandu vai haguére ndéve.
It is one of the most important things you will ever do.	Haʼe peteĩ mbaʼe iñimportantevéva rejapótava.
When he finally looked back at me, his expression was pained.	Ipahápe omaña jeývo cherehe, ijexpresión hasy.
I live next door.	Che aiko che ykére.
The injuries occurred during practice and games.	Umi lesión ojehu práctica ha partido aja.
Care is needed for total loss systems to prevent this from happening.	Oñeikotevê ñangareko umi sistema pérdida total rehe ani haguã oiko péva.
I did tell you that.	Che ningo haʼe vaʼekue peẽme upéva.
Band of pepper.	Banda de pimiento rehegua.
He'll take care of it.	Ha'e oñangarekóta hese.
I guess you’re growing up, in a way.	Aimo’ã nde reñakãrapu’ãha, peteĩ hendáicha.
I love the color combination.	Che ahayhu pe combinación de colores.
So, you leave tomorrow.	Upéicha, ko'ẽrõ resẽ.
If you follow the steps, it never goes wrong.	Resegíramo umi paso, arakaʼeve ndohói vaíri.
I'm not too sure about this myself.	Che voi ndaha'éi seguroiterei ko mba'ére.
That’s why he’s sick.	Upévare hasykatu.
God is righteous.	Ñandejára ningo hekojojáva.
There are no two ways about it.	Ndaipóri mokõi tape hesegua.
That’s more than enough reason to try it, if you ask me.	Upéva ha’e hetave razón suficiente añeha’ã haĝua, peporandúramo chéve.
Leave the work to be done.	Ojeheja tembiaporã.
So start from the beginning.	Upévare eñepyrũ eñepyrũ guive.
You don’t get the hit of joy from your usual sources.	Nderehupytýi pe golpe de gozo umi nde fuente jepiguágui.
We feel a duty to give to others and make them happy.	Ñañandu deber ñame’ẽ haĝua ambue tapichápe ha ñambovy’a chupekuéra.
Then, determine if the situation is still right for you.	Upéi, ehechakuaa oĩ porãpa gueteri ndéve g̃uarã pe situasión.
Just the class to play this kind of game.	Justo pe clase oñembosarái haguã ko'ãichagua juego.
He wants more.	Haʼe oipota hetave mbaʼe.
Man, what a terrible price to pay.	Karai, mba’eichaitépa ivaieterei precio ojepagava’erã.
I like art and the pleasure other people get from my work.	Chegusta arte ha pe placer ambue tapichakuéra ohupytyva che rembiapogui.
He never came out.	Haʼe arakaʼeve ndosẽi.
Everything is now seen from a new perspective.	Opa mba'e ojehecha ko'ágã peteî perspectiva pyahúgui.
She could see it in his face, his resistance.	Ha’e ohecha hova ári, irresistencia.
The driver’s side does.	Pe chofer lado ojapo.
But he was conspicuously absent.	Péro haʼe ojehecha porãiterei ndojehechái hague.
This article is right blank!.	¡Ko artículo oreko derecho en blanco!.
I had to run.	Tekotevẽ kuri añani.
And they actually exist.	Ha añetehápe oexisti hikuái.
She was insecure about men.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue segúro umi kuimbaʼére.
He has some down sides too.	Ha’e oreko algunos lados bajos avei.
Or close to it.	Térã hi’aguĩ chugui.
He looked behind her.	Omaña hapykuéri.
Well, it was obvious.	Bueno, ojehecha porãiterei vaʼekue upéva.
I like your country.	Nde retãgua chegusta.
It's so current.	Ha'e upéicha ko'ágãgua.
This is just not good enough.	Kóva ndaha'éi iporãva añónte.
He has been missing since that day.	Upe ára guive okañy.
I'm glad he's dead.	Avy'a ha'e omano haguére.
I am so much more than that.	Che ningo hetaiteve hetave upévagui.
Let’s start with the first question.	Ñañepyrũ pe porandu peteĩháme.
Create the conditions for real focus.	Omoheñói umi condición enfoque real-pe guarã.
Then the new page appears.	Upéi ojekuaa pe páhina pyahu.
Others sound loud and clear.	Ambue katu ipu hatã ha hesakã porã.
I think this was a big challenge for us.	Che apensa kóva ha’e hague peteĩ desafío tuicháva oréve ĝuarã.
He had none left for it.	Haʼe ndorekói vaʼekue ni peteĩ hembýva upévarã.
They should have nothing to fear.	Ndorekói vaʼerã hikuái mbaʼeve okyhyje hag̃ua.
I was sure you were here because you found me.	Che aime kuri segúro reime hague koʼápe chejuhúgui.
That was kind of normal here now.	Upéva ha'e kuri peteî especie de normal ko'ápe ko'ágã.
Really looking forward to this phone.	Añetehápe oha'ãrõ ko teléfono.
And now, we know.	Ha ko’ágã, jaikuaa.
This is the first time in a live target.	Kóva peteîha jey peteî blanco en vivo-pe.
It was blue.	Ha’e va’ekue hovy.
He wouldn't have died if that was what they wanted.	Ha'e nomanói kuri upéva ha'érire pe oipotáva hikuái.
It made sense his way.	Oguereko kuri sentido hape.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
But perhaps they have more of a purpose.	Péro oiméne orekove hikuái peteĩ propósito.
Well, at least how it sits and stays.	Bueno, por lo menos mba'éichapa oguapy ha opyta.
He was arrested minutes later.	Ojeapresa minuto rire.
Eventually he reached a house.	Amo ipahápe og̃uahẽ peteĩ ógape.
However, these processes tend to be gradual.	Ha katu ko’ã proceso oguereko tendáre mbeguekatúpe.
I turned around, you beat me.	Che ajevy, nde cheinupã.
In fact, someone told me that.	Añetehápe, oĩ heʼíva chéve upéva.
Let’s say no one knows how it works, not really.	Ja’e avave ndoikuaái mba’éichapa omba’apo, ndaha’éi añetehápe.
Treatment.	Ñemboguata.
There was a lot to be had.	Heta mbaʼe vaʼekue ojeguereko vaʼerã.
Moving pictures.	Ta’angakuéra omýiva.
There was hardly anyone inside but it had just opened.	Apenas oîkuri avave hyepýpe ha katu ojeabri ramoite.
These are the people who are a problem.	Ko'ãva ha'e umi tapicha ha'éva peteî problema.
I love your body.	Che ahayhu nde rete.
He should help his friends.	Oipytyvõvaʼerã iñamigokuérape.
I didn't hear him.	Che ndahendúi vaʼekue chupe.
Evidence in this case did not support the prosecution.	Prueba ko kásope ndoipytyvõi acusación.
Perhaps it was what they both needed.	Oiméne haʼe pe oikotevẽva mokõivéva.
The only help they need from us is our money.	Pe pytyvõ añoite oikotevẽva hikuái ñandehegui ha’e ñande pirapire.
They are on a pretty good sale right now too.	Oime hikuái venta bastante iporãva rehe ko'ágã avei.
He thought about what to do.	Haʼe opensa mbaʼépa ojapóta.
It was the worst experience of my life.	Ha’ékuri pe experiencia ivaivéva che rekovépe.
If there is no better way, it will succeed.	Ndaipóriramo tape iporãvéva, osẽ porãta.
Benefits and limitations.	Umi beneficio ha limitación rehegua.
I could never be grounded.	Araka’eve ndaikatúikuri aime yvy ñemboty.
He’s tormenting you.	Ha’e penembohasa asy.
Click and select and click and select from the school.	Omboguejy ha oiporavo ha omboguejy ha oiporavo mbo’ehaógui.
Finding drinking water in the forest.	Ojejuhúvo y ojey'u haguã ka'aguýpe.
You probably don't remember me.	Oiméne neremandu'ái cherehe.
There is a world of difference in the results.	Oî peteî mundo de diferencia umi resultado-pe.
I don’t care who you are.	Che ndacheimportái mávapa nde.
He's here now and here he's going to stay.	Ha'e oĩ ko'ápe ko'ágã ha ko'ápe opyta va'erã.
It's not a big deal.	Ndaha'éi tuicha mba'e.
He shook it hard.	Ombotyryry hatã.
He is a very hard worker.	Haʼe ningo ombaʼapo mbareteterei.
On his shoulders.	Ijyva ári.
Have your family later.	Eguereko ne família upe rire.
It's just natural selection.	Ha'e selección natural-nte.
Bring back to a boil and turn off the heat.	Ojegueru jey topupu ha oñembogue tatakuápe.
Unfortunately, there really isn’t any technique that works in general.	Ñambyasy, añetehápe ndaipóri mba’eveichagua técnica omba’apóva en general.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
I want to learn a new style of football.	Aikuaase peteĩ estilo pyahu fútbol rehegua.
Once again I want to thank you.	Peteĩ jey ame’ẽse peẽme aguyje.
The plan was simple.	Pe plan ha’e kuri simple.
They wouldn't go that way.	Ndohói va'erãmo'ã hikuái upéicha.
Just local for me.	Justo local chéve guarã.
I did so I hope you have it here.	Che ajapo upéicha aipota peguereko ko'ápe.
Strong man, he’ll take care.	Kuimba’e mbarete, oñangarekóta.
And he's serious.	Ha ha'e ningo serio.
But it's not your problem.	Péro ndahaʼéi nde provléma.
However, support for the latter requires further study.	Péro oipytyvõ hag̃ua ko ipahaguéva, tekotevẽ oñestudiave.
You dont have to live with pain.	Nde dont tekotevẽ reiko mba'asy reheve.
You are money, hot money.	Nde niko pirapire, pirapire haku.
The impact doesn’t come.	Pe impacto ndoúi.
It's a complete failure.	Ha'e peteî fracaso completo.
We grow up and try to figure out where our path lies.	Ñande jakakuaa ha ñañeha’ã jaikuaa moõpa oĩ ñande rape.
There is no escaping any of you.	Ndaipóri okañy haguã ni peteĩva pende apytégui.
When we were with them the rest of the world fell apart.	Roime ramo guare hendivekuéra ho'apaite pe mundo rembyre.
Blue bars represent control cells.	Umi barra hovy ohechauka umi célula control rehegua.
None of them are connected in step with him.	Ni peteĩva umíva apytégui noñembojoajúi paso hendive.
I wonder where they got that line.	Che añeporandu moõguipa oguenohẽ hikuái upe línea.
They changed.	Haʼekuéra okambia.
I have nothing to wear.	Ndarekói mba'eve amonde haguã.
He was originally used to treat notes.	Haʼe ningo iñepyrũme ojepuru vaʼekue otrata hag̃ua umi nóta.
People often do that.	Umi hénte ojapo jepi upéicha.
But now I can't.	Péro koʼág̃a ndaikatúi.
It doesn’t feel real.	Noñeñandúi añeteguaha.
But how is not clear.	Péro mbaʼéichapa nahesakãporãi.
He hated that.	Haʼe ndaijaʼéi upévare.
Tell them what you think here.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼépa repensa koʼápe.
I’m still pretty good.	Che ha’e porãiterei gueteri.
It’s worth the wait.	Vale la pena pe ñeha’arõ.
No one knows the first man.	Avave ndoikuaái pe kuimba'e ypykue.
I ran my hands over my legs and arms.	Añani che po che py ha che po ári.
So that is why we are doing this.	Upévare upévare rojapo hína koʼã mbaʼe.
Lastly only one case.	Ipahaitépe peteĩ káso añoite.
Anyway, here’s the list.	Taha’e ha’éva, ko’ápe oĩ pe lista.
He asked us directly.	Ha’e oporandu oréve directamente.
He looked at his feet.	Omaña ipy rehe.
Sometimes you can pick a method and easily stick to it.	Sapyʼánte ikatu reiporavo peteĩ método ha fásilmente rejejagarra hese.
Then he finally came back on line.	Upéi ipahápe ou jey línea-pe.
He knew, but neither of them mentioned it.	Haʼe oikuaa, péro ni peteĩva noñeʼẽi upévare.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Péro operde hikuái heta semána ombaʼapo ha umi materiál de valór.
Perhaps it is the only way.	Oiméne haʼe pe tape añoite.
He is a beautiful horse.	Haʼe ningo peteĩ kavaju iporãitereíva.
It's not a good situation.	Ndaha'éi peteî situación iporãva.
I don't know why this has to happen.	Ndaikuaái mba'érepa oikova'erã ko mba'e.
A good example for your children.	Peteĩ ehémplo porã ne membykuérape g̃uarã.
These continue to be a major focus of this research programme.	Ko’ãva osegi ha’e peteĩ enfoque tuichavéva ko programa de investigación-pe.
He got into trouble and got out quickly.	Oike apañuãime ha osê pya'e.
Let your customers tell your story.	Eheja ne cliente-kuéra tomombe’u ne rembiasakue.
Every day we see it shown that money makes the man.	Ára ha ára jahecha ojehechaukaha pirapire ojapoha pe kuimba’épe.
The family would go on and possibly be stronger.	Pe família oho vaʼerãmoʼã ha ikatu imbaretevéta.
He did something.	Haʼe ojapo peteĩ mbaʼe.
They made a picture.	Ojapo hikuái peteĩ ta’anga.
Stop me if you hear this story.	Chejoko rehendu ramo ko tembiasakue.
Anyone can sign up.	Oimeraẽva ikatu oñeinskrivi.
Body to body he jumped on her.	Tete a cuerpo ha’e oity hese.
You can't tell.	Ndaikatúi ere.
It would be heard in the city itself.	Oñehendu vaʼerãmoʼã pe siudápe voi.
Once I spoke, everything was very simple.	Peteĩ jey añe’ẽ rire, opa mba’e isencilloiterei.
I should have asked someone else.	Che ningo aporandu vaʼerã kuri ótrope.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Ymaite guive umi mbaʼe ojejapóva natural rupive haʼe peteĩ fuénte iñimportánteva oñepohano hag̃ua pe kánser.
You cut quickly from one shot to the next.	Reikytĩ pya’e peteĩ disparo-gui ambuépe.
There was no expression in his dark eyes.	Ndaipóri expresión hesa iñypytũvape.
Then the conclusion is the same as before.	Upéi pe conclusión ha’e yma guaréicha.
There is too much media attention.	Hetaiterei oñeñatende medios de comunicación rehe.
He’s really a guy who completely disappears into a role.	Añetehápe ha’e peteĩ karai okañýva completamente peteĩ rol-pe.
The leaves drop soon after.	Hogue oguejy upe riremínte.
I'm not saying it can't be done.	Nda'éi ndaikatuiha ojejapo.
He called his son to see him.	Ohenói ita'ýrape ohecha haguã chupe.
Social media takes time and resources.	Umi medio social ogueraha tiempo ha recurso.
And we were a good team.	Ha ore haʼe vaʼekue peteĩ ekípo porã.
Nothing more needed to be said.	Ndaiporivéima vaʼekue tekotevẽva ojeʼe.
Thank you for making our clothes.	Aguyje rejapo haguére ore ao.
Most of us feel lucky to have a job, any job.	La mayoría ñande ñañeñandu suerte jaguerekógui peteĩ tembiapo, oimeraẽ tembiapo.
From the day of his birth.	Heñói ára guive.
That set him off.	Upéva omoñepyrũ chupe.
Add to pan with milk so it doesn’t cover tightly.	Oñemoĩ sarténpe kamby reheve ani hağua ojejaho’i porã.
He knew very little about her except her name.	Sa’ieterei oikuaa chugui ndaha’éiramo héra.
Maybe a lot, maybe a little.	Ikatu heta, ikatu michĩmi.
Someone out there must know where that poor girl is.	Oĩva’erã okápe oikuaáva moõpa oĩ upe mitãkuña mboriahu.
It's beautiful out here.	Iporã ko'ápe okápe.
He is a different person now.	Haʼe ningo peteĩ persóna idiferénteva koʼág̃a.
Some may say otherwise, but we believe it is.	Ikatu oĩ heʼíva ndahaʼeiha upéicha, péro ñande jaguerovia haʼeha upéicha.
If you guys are interested.	Peẽ karaikuéra peñeinteresáramo.
Fill in the center too, in whatever pattern you choose.	Emyenyhẽ pe centro avei, oimeraẽva patrón reiporavóvape.
Today he smells.	Ko árape ha'e hyakuã.
You told us we were wrong.	Nde ere oréve rojavyha.
Proud of him, too.	Orgulloso de él, avei.
For a moment he was silent.	Sapy’ami ha’e okirirĩ.
It's not fair to 'im.	Ndaha'éi hekojojáva 'im.
Believe it, or not.	Peguerovia, térã nahániri.
That's not very long.	Upéva ndaha'éi ipukuetereíva.
When he goes, we will follow him.	Haʼe oho vove, jasegíta chupe.
I talked to his father.	Che añe'ẽ itúva ndive.
That led to a negative response.	Upéva ogueru ñembohovái vai.
I think it's got a bright future for us.	Che aimo'ã orekoha peteĩ futuro hesakãva ñandéve guarã.
They increased their lead five minutes into the second period.	Ombohetave hikuái ventaja cinco minutos mokõiha período-pe.
I thought you would.	Che apensa vaʼekue rejapotaha.
They asked the right questions.	Haʼekuéra ojapo umi porandu oĩ porãva.
We talked for an hour.	Roñemongeta peteĩ óra pukukue.
In fact, we got on really well with each other.	Añetehápe, roñekonveni porãiterei ojupe añetehápe.
But people don't do that.	Péro umi hénte ndojapói upéva.
It’s one of his favorite things about her.	Ha’e peteĩ mba’e ha’e ohayhuvéva chugui.
So, it's not that.	Upéicharõ, ndaha'éi upéva.
So there is a body.	Upéicha oĩ peteĩ tete.
For five to eight years.	Cinco a ocho áño pukukue.
She never helped clean the bathroom.	Haʼe arakaʼeve noipytyvõi omopotĩ hag̃ua pe baño.
Be aware of your assets.	Eikuaa porãke umi mbaʼe rerekóvare.
Remove your hand and repeat.	Eipe’a nde po ha ejapo jey.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Ojegueru opupu haguã, upéi ojejaho’i ha oñemboguejy tata.
I am doing my best to play the part.	Ajapo hína ikatúva guive ambopu hag̃ua pe párte.
It’s not the piece of land yet.	Ndaha’éi gueteri pe yvy pehẽngue.
Winter weather means different things across our region.	Arapytu ro’y rehegua he’ise iñambuéva ñande región tuichakue javeve.
Let's hope it doesn't happen.	Jaha'arõ ndoikói.
I hope you enjoy reading my books.	Aipotaite ningo pevyʼa pemoñeʼẽvo che lívrokuéra.
I can’t find any information about this use case.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua marandu ko káso jepuru rehegua.
There was nothing to eat here.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ojeʼu hag̃ua koʼápe.
We are in the position.	Ñande ñaime pe cargo-pe.
Too late to change.	Tardeiterei oñemoambue haguã.
Relax and let it out.	Epytu’u ha eheja osẽ.
Sometimes it is just to get things done.	Sapyʼánte ningo ojejapo hag̃uánte umi mbaʼe.
Here are some examples.	Koʼápe oĩ unos kuánto ehémplo.
In fact.	En el hecho.
No company isn’t perfect.	Ndaipóri compañía ndaha’éiva perfecta.
From some cause then.	Alguna causa-gui upéicharõ.
I loved it and it seemed to love me back.	Che ahayhu ha ha’ete cherayhu jeýva.
Another construction site.	Ambue tenda ojejapohápe construcción.
I didn’t get any response.	Ndahupytýi mba’eveichagua respuesta.
We really know almost nothing about them.	Añetehápe ndajaikuaái haimete mba’eve hesekuéra.
You're not perfect.	Nde ndaha'éi perfékto.
Also the six he's currently building.	Avei umi seis ha'e omopu'ãva hína ko'ágã.
You see a lot of great weeks.	Rehecha heta arapokõindy tuicháva.
User experience is, ultimately, a way to achieve business goals.	Usuario experiencia ha’e, ipahápe, peteĩ tape ojehupyty haĝua umi meta empresarial.
Let’s start with this.	Ñañepyrũ kóicha.
He placed third that season.	Ha’e oñemohenda mbohapýha tenda upe temporada-pe.
Love is hard.	Mborayhu hasy.
He took someone who knew he was there.	Ogueraha peteĩ tapicha oikuaáva oĩha upépe.
I'm sure most of us understand this.	Aime seguro la majoría ñande ñantendeha ko mbaʼe.
But if you can't find them, it's no big deal.	Péro ndaikatúiramo retopa chupekuéra, ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
I have no idea what career development means.	Ndaipóri idea mba'épa he'ise desarrollo carrera.
But it is for the best.	Péro haʼe pe iporãvévape g̃uarã.
I need help please help me.	Aikotevẽ pytyvõ por favor chepytyvõ.
We dance with him.	Ñande jajeroky hendive.
You say that it causes you to lose faith.	Nde ere upéva káusare reperdeha nde jerovia.
I put his hand on my shoulder.	Amoĩ ipo che akãre.
Each point represents a single published study.	Káda púnto orrepresenta peteĩ estúdio oñepublikáva añoite.
Pretty soon the beat started making a presence.	Pya’eterei pe batida oñepyrũ ojapo peteĩ presencia.
No one under the sun can do that.	Avave kuarahy guýpe ndaikatúi ojapo upéva.
Entire service is free.	Servicio entero ha'e gratis.
They are in your hands.	Haʼekuéra oĩ nde pópe.
Added to the end.	Oñembojoapy opa haguã.
I think of a specific memory.	Apensa peteĩ mandu’a específico rehe.
I helped him to my car.	Che aipytyvõ chupe che áuto peve.
I can’t sleep either.	Ndaikatúi avei ake.
From this day forward no one will speak evil of you.	Ko ára guive avave noñe'ẽ vai mo'ãi pende rehe.
However, we show in this paper that this is not enough.	Ha katu rohechauka ko kuatiahaipyrépe péva ndaha’eiha suficiente.
I was terrified.	Che ningo akyhyjeterei vaʼekue.
I gave him to take a bill.	Ame’ẽ chupe ogueraha haĝua peteĩ factura.
She would take the child there.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã pe mitãme upépe.
The answer is yes.	Oñembohovái.
He had a feeling he would need it.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu oikotevẽtaha.
She was thrilled and said she would love to be.	Ha’e ovy’aiterei ha he’i ovy’aitereítaha ha’e haĝua.
They're the enemy.	Ha'ekuéra niko pe enemigo.
They are of no special interest here.	Haʼekuéra ningo ndorekói interés espesiál koʼápe.
Contain and control.	Contener ha control rehegua.
And this is definitely true.	Ha péva katuete añete.
When you feed your dogs, they love you.	Remongaru jave nde jaguakuérape, ha’ekuéra nderayhu.
He knew he had.	Ha’e oikuaa ha’e oguereko hague.
I ordered exactly what the guys said he liked.	Aordena exactamente umi karia’y he’íva ogustaha chupe.
The method involves two steps.	Pe método oike mokõi paso.
Yes, that could be it.	Heẽ, upéva ikatu haʼe.
Never has, never will.	Araka’eve ndoguerekói, araka’eve ndoikomo’ãi.
For a child a library needs to be around the corner.	Peteĩ mitãme g̃uarã peteĩ biblioteca oikotevẽ oĩ peteĩ esquina jerére.
Time to move on from a bad experience.	Tiempo jaha haĝua peteĩ experiencia vaietégui.
They no longer have power over me.	Haʼekuéra ndohupytýivéima puʼaka che ári.
That seems to be the real passion between them.	Upéva ha’ete ku pe pasión añetegua oĩva ijapytepekuéra.
We know very little about him.	Saʼieterei ningo jaikuaa chugui.
The best part is the experience.	Pe parte iporãvéva ha’e pe experiencia.
I would love to see him when he races well.	Che ningo ahechase vaʼerãmoʼã chupe okarrea porã vove.
This immediately caught my attention.	Péva pya’e ojagarra che atención.
It wasn’t pain exactly.	Ndaha’éikuri mba’asy exactamente.
He turned to me.	Ha’e ojere che rendápe.
You may learn something about the man and his friends yourself.	Ikatu nde voi reikuaa peteĩ mbaʼe pe kuimbaʼe ha iñamigokuéragui.
The characters speak for us.	Umi personaje oñe’ẽ ñanderehehápe.
At least that's my hope.	Por lo menos upéva ha'e che esperanza.
Eventually they reached me.	Amo ipahápe og̃uahẽ hikuái che rendápe.
I won't go into the details.	Ndaike mo'ãi umi detalle-pe.
It’s something to listen to, without a doubt.	Ha’e peteĩ mba’e oñehenduva’erã, duda’ỹre.
Dad knew my brother needed some father time with him.	Papa oikuaa che hermano oikotevẽha algún túva tiempo hendive.
He liked the money he was making.	Haʼe ogustaiterei chupe pe pláta oganáva hína.
Every evening, that was her seat.	Káda kaʼaru, upéva haʼe vaʼekue pe lugár oguapyhápe.
She loved talking to him.	Haʼe ningo ohayhueterei oñeʼẽ hendive.
Finally, we finally got a big storm.	Ipahápe, ipahápe rohupyty peteĩ tormenta tuicháva.
I think it’s pretty cool.	Che apensa iporãitereiha.
Due process is no longer necessary.	Debido proceso noikotevêvéima.
To not have that happen multiple times by now, it’s pretty crazy.	Ani haĝua upéva oiko múltiple vece ko’áĝa peve, ha’e peteĩ locoiterei.
Other things may help but won’t solve it.	Ambue mba’e ikatu oipytyvõ ha katu ndosolucionamo’ãi.
But he needed proof.	Péro haʼe oikotevẽ kuri pruéva.
People come down to visit.	Umi hénte oguejy ovisita hag̃ua.
Bring him here.	Pegueru chupe ko'ápe.
That's the plan.	Upéva ha'e pe plan.
It upsets my balance.	Omoapañuãi che equilibrio.
The front door was wide open.	Pe okẽ tenondegua ojepe’a porãiterei.
He had left the country.	Ha'e oheja va'ekue tetã.
You give a shit about what you drink.	Reme'ê peteî cagada pe rey'úva rehe.
And a window opened in my brain.	Ha ojepe’a peteĩ ventána che apytu’ũme.
Stir and stir.	Oñembopupu ha oñembopupu.
Had been friends without previous problems.	Había sido amigos sin problemas anteriores.
He’s got everything.	Ha’e oguereko opa mba’e.
Lots of great colors to choose from.	Heta colores tuichaitereíva ojeporavo haguã.
Little else is known about him.	Sa’i ojekuaa ambue mba’e hesegua.
Still, the scene had given him the answer.	Upéicharõ jepe, pe escena omeʼẽkuri chupe pe rrespuésta.
We have the road.	Ñande jareko tape.
These books are a complete story told within five issues.	Koʼã lívro ningo peteĩ istória kompletoite oñemombeʼúva cinco número ryepýpe.
It will happen again.	Oiko jeýta.
They are completely different.	Haʼekuéra ningo idiferéntetereíma.
Never mind who it is.	Araka’eve noimportái mávapa.
All interested friends began training accordingly.	Enterove umi angirũ ointeresáva oñepyrũ oñembokatupyry heʼiháicha.
He made me smile.	Ha’e chembopukavy.
I'm trying to find him before the bad guys do.	Añeha'ã ajuhu chupe umi tapicha vai ojapo mboyve.
But any structure will do, as long as it is structure.	Ha katu oimerae estructura ojapóta, ha e aja estructura.
You ladies make your beds.	Peẽ kuñanguéra pejapo pende tupa.
Some more organization is needed though.	Oñeikotevẽve algún organización jepe.
That’s covered.	Upéva ojejaho’i.
They're even worse in the light.	Ha'ekuéra ningo ivaive voi pe tesape'ápe.
Wait, it'll get better.	Eha'arõ, iporãvéta ohóvo.
He felt right at home and part of the family.	Oñeñandu porã hógape ha oike familia-pe.
Not until she saw him again and could ask.	Ndaha’éi ohecha jey peve chupe ha ikatu oporandu.
So we leave that question for another day.	Upévare roheja upe porandu ambue árape g̃uarã.
They take good care of them.	Haʼekuéra oñatende porã hesekuéra.
This journey is aimed at that goal.	Ko jeguata oñeha’ã upe meta gotyo.
It's not just the environmental issue.	Ndaha'éi pe mba'e oîva tekoha rehe añoite.
Start college or go to work.	Eñepyrũ universidad térã tereho emba’apo.
My other horses ran just fine.	Che ambue kavajukuéra oñani porãiterei.
The earlier the better.	Amáske tenondeve, iporãvéta.
Nice large size.	Nice tuicha tamaño.
He examined, first one side then the other.	Haʼe ohesaʼỹijo, raẽ peteĩ ládo upéi ótro.
Not many, but maybe one or two per day.	Ndaha’éi heta, ha katu ikatu peteĩ térã mokõi por día.
Especially not today, not right now.	Koʼýte ndahaʼéi koʼág̃arupi, ndahaʼéi koʼág̃aite voi.
And most are accepted.	Ha la majoríape ojeasepta.
But she knew that before he said it.	Péro haʼe oikuaa kuri upéva haʼe heʼi mboyve upéva.
Freedom from fear.	Libertad kyhyjégui.
The original line in blue.	Pe línea original hovype.
That was the problem.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
My husband chose the location almost at random.	Che ména oiporavo pe lugár haimete al azar.
You think they want to, anyway.	Peimo’ã oipotaha hikuái, taha’e ha’éva.
It may not come from our team.	Ikatu ndoúi ñande ekípogui.
I loved the people.	Che ahayhu vaʼekue umi héntepe.
Yes, it will definitely look good as my plus one.	Heẽ, katuete ojehecha porãta che plus uno ramo.
It's been achieved.	Ojehupyty.
For good reason, they may be right.	Oĩ porã mbaʼérepa ikatu heʼi porã hikuái.
No one saw a soul come out.	Avave ndohechái osẽha peteĩ ánga.
There are different ways to deal with this.	Oĩ diferénte tape oñembohovái hag̃ua ko mbaʼe.
You were amazing together.	Peẽ ningo pehecharamoiterei vaʼekue oñondive.
It sounds good, but you know it won't fit.	Iporãiterei ningo, péro reikuaa ndoikemoʼãiha.
He came back from it.	Ojevy chugui ou.
He will find her.	Haʼe ojuhúta chupe.
I shook him hard.	Ambotyryry hatã chupe.
He’ll show it to you, at a cost, obviously.	Ha’e ohechaukáta ndéve, peteĩ costo reheve, ojehechaháicha.
At times, we even meet difficult people.	Sapyʼánte, jajotopa voi umi hénte ijetuʼúvape.
He sat quietly.	Ha’e oguapy kirirĩháme.
It had a large supply.	Oguereko kuri peteĩ suministro tuicháva.
In the short term it will mean one failure after another.	A corto plazo he'iséta peteî fracaso rire ambue.
I was going guys.	Che aha hína kuri karaikuéra.
His children were safe.	Ita’yrakuéra oĩkuri seguro.
It broke my heart.	Omopẽ che korasõ.
These were eight patients.	Ko'ãva ha'e ocho paciente.
This will inevitably cause confusion.	Péva katuete omoheñóita confusión.
I couldn’t see her ever being part of our family.	Ndaikatúikuri ahecha araka’eve ha’eha ore familia parte.
It’s played man to man.	Oñembosarái kuimba’e kuimba’épe.
We had that feeling that we could still lose this.	Roguereko upe temiandu ikatuha gueteri roperde kóva.
They cannot be made the subject of review by this court.	Ndikatúi ojejapo chuguikuéra tema de revisión ko tribunal-pe.
I know they will be fine.	Che aikuaa oĩ porãtaha hikuái.
No, actually, read both.	Nahániri, añetehápe, elee mokõivéva.
This was later proven incorrect.	Upe rire ojehechauka upéva naiporãiha.
But it’s hard to do the playing part.	Ha katu hasy jajapo haĝua pe parte de juego.
I love animals and he knew it.	Che ahayhu mymbakuéra ha ha’e oikuaava’ekue.
If not, there could be problems.	Ndaipóriramo, ikatu oĩ provléma.
There is another silence.	Oĩ ambue kirirĩ.
I cut that off completely.	Che aikytĩmbaite upéva.
That was not the case with me.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue upéicha chendive.
As soon as this was over, we would work on it.	Péva opa riremínte, romba’apova’erãmo’ã hese.
All of the areas.	Opa umi área.
I’m very creative and love creating things with paper.	Che ningo che akãrapu’ãiterei ha ahayhu amoheñói umi mba’e kuatia reheve.
In recent years, however, this model has come under stress.	Ko’ã áño ohasava’ekuépe, ko modelo katu oike estréspe.
Them.	Hikuái.
With little experience or training.	Sa’i experiencia térã entrenamiento reheve.
Soldiers searched the house.	Soldadokuéra oheka pe óga.
I'm going to go now.	Che aháta ko'ágã.
He walked away angrily.	Oguata pochýpe.
This improvement has been withheld for now.	Ojejoko ko mejora ko'ágã peve.
It's all because of you.	Opa mba'e pende káusare.
It is difficult to pay taxes.	Hasy ojepaga haguã impuesto.
I love people who are hard on me.	Che ahayhu umi tapicha hasýva cherehe.
He dropped a corpse on top.	Oity hi’ári peteĩ te’õngue.
All schools were soon placed under State control.	Opavave mbo’ehao pya’e oñemoĩ Estado poguýpe.
He got a print and blood.	Ohupyty peteĩ impresión ha tuguy.
They married two years later.	Omenda hikuái dos áño haguépe.
But it seems like the most complicated thing.	Péro haʼete voi pe mbaʼe ikomplikadovéva.
Smoking can cause cancer.	Repitáramo ikatu reguereko cáncer.
Probably his father.	Oiméne katu itúva.
The father could have pulled him against his will.	Pe túva ikatu kuri oipyso chupe haʼe oipotaʼỹre.
But the truth is still true.	Péro pe añetegua ningo añete gueteri.
Taking a little extra work, too.	Oipyhývo tembiapo extra michĩmi, avei.
Many can’t wait and go home.	Heta ndaikatúi oha’arõ ha oho hógape.
You made me decide.	Nde chemoĩ adesidi hag̃ua.
So the test was obtained.	Upévare ojehupyty pe pruéva.
And sorry doesn't even begin to say.	Ha perdón ni noñepyrũi heʼi.
It's been pretty quiet.	Ha sido bastante tranquilo.
You have to trust me.	Rejerovia va'erã che rehe.
Set the third bowl aside.	Emoĩ peteĩ lado pe mbohapyha mba’yru.
He sat next to me and continued talking.	Haʼe oguapy che ykére ha osegi oñeʼẽ.
I hope you can help me now.	Aipotaite ningo chepytyvõ koʼág̃a.
And I.	Ha che.
He told me he would help me.	He’i chéve chepytyvõtaha.
That was my goal.	Upéva haʼe vaʼekue che méta.
My hand hurt so much that I couldn’t write anymore.	Che po hasyeterei ha ndaikatuvéima ahai.
But there is no time to waste.	Péro ndaipóri tiémpo ojeperde hag̃ua.
Not today.	Ndaha'éi ko árape.
In my car.	Che mba’yrumýime.
I'm with you.	Che aime nendive.
It was like a street party.	Haʼete voi peteĩ fiésta de kállere.
I missed a beat.	Che aperdékuri peteĩ batida.
He had been fighting ever since.	Upe guive oñorairõ kuri.
Great sleep.	Tuichaiterei oke.
Back to the camp.	Ojevy pe kampaméntope.
I can't even remember the name.	Ndaikatúi ni chemandu'a pe téra rehe.
The family part.	Pe parte familiar rehegua.
They gave it to you.	Ha'e kuéra ome'ẽ peẽme.
But it happened in his dream.	Ha katu oiko iképe.
General, for you, to be done.	General, ndéve guarã, ojejapo haguã.
It will not be easy for you.	Ndahasýi moʼãi ndéve g̃uarã.
He was expecting something.	Haʼe ohaʼarõ kuri peteĩ mbaʼe.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
It was huge, easily five feet long.	Tuichaiterei mba’e, fácilmente cinco pies ipukukue.
I highly recommend you give this film a chance.	Che arrecomendaiterei peme’ẽ haĝua peteĩ oportunidad ko película-pe.
He hoped he could be found and captured.	Oha’arõ ikatuha ojejuhu ha ojejagarra chupe.
He closed his eyes and tried to calm his mind.	Omboty hesa ha oñeha’ã ombopy’aguapy iñakã.
I had a community.	Che areko vaʼekue peteĩ komunida.
This, of course, makes good sense.	Péva, katuete, oreko sentido porã.
Face to face, skin to skin.	Hova rova, pire pire rehe.
This will take some time.	Péva ohasáta sapy’ami.
But you can trust me on this.	Péro ikatu rejerovia cherehe ko mbaʼére.
They know the law.	Haʼekuéra oikuaa pe léi.
Our rooms are no longer secret.	Ore kotykuéra ndaha’evéima secreto.
I could see it through the front window.	Ahechakuaa pe ventána renondépe rupive.
Get comfortable with yourself.	Eñemoĩ porã ndejehe.
Look at it this way.	Emañamína péicha.
Your picture was in the paper today.	Nde ta'anga oîkuri kuatiahaipyrépe ko árape.
What does it mean as evidence of its true nature?	Mba’épa he’ise evidencia ramo ha’eha naturaleza añeteguáva.
It was the fire.	Ha’e va’ekue tata.
You vote for whoever you want.	Nde revota mávapepa reipota.
They also talk in secret during the night.	Avei oñe’ẽ hikuái ñemiháme pyhare aja.
My family has known him for years.	Che família ningo heta áñorema oikuaa chupe.
And you won't miss him either, which is more.	Ha nde avei ndereperdemo'ãi chupe, ha'éva hetave.
So you do what you do without studying.	Upévare rejapo pe rejapóva restudiaʼỹre.
The other driver did the same.	Pe ótro chofér ojapo avei upéicha.
Yet he had it.	Upéicharõ jepe haʼe oreko vaʼekue.
I haven't seen anything like this.	Ndahechái mba'eve péichagua.
He was just a great guy to have as a friend.	Ha’e ningo peteĩ karai tuichaiténteva’ekue oguereko haĝua angirũ ramo.
Nothing else is required.	Ndaipóri ambue mba’e oñeikotevẽva.
They started laughing at each other now.	Oñepyrũ opuka ojuehe ko’ágã.
You arrived late, at half-past ten.	Reguahẽ kuri tarde, diez y media-pe.
And it’s got a good and a bad.	Ha oguereko peteĩ mba’e porã ha peteĩ mba’e vai.
At the same time.	Upe tiémpope avei.
I’m used to a quiet life, you know.	Che ajepokuaa peteĩ tekove kirirĩháme, peikuaa.
And we haven't even mentioned the weight loss benefits.	Ha ni noroñeʼẽi umi mbaʼe porã ojehupytýva ojeperde hag̃ua pe peso.
Something had to be done.	Ojejapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Each other.	Ojupe.
I took it myself.	Che voi araha.
To find out if he is home.	Ojekuaa hag̃ua oĩpa hógape.
There would be consequences, he knew.	Oîta consecuencia, oikuaa.
And the rest, as they say, is history!.	Ha hembýva, he'iháicha hikuái, ha'e historia!.
The house was white.	Pe óga ningo morotĩ vaʼekue.
I knew before, I would have told you that night.	Che aikuaa kuri upe mboyve, ha’éta kuri peẽme upe pyharépe.
I was there when his life was given up.	Che aime kuri upépe hekove oñeme’ẽrõ guare.
It was what they wanted to be.	Ha’e va’ekue pe ha’eséva hikuái.
An interesting thing happened today.	Peteî mba'e iñinteresanteva oiko ko árape.
In fact, I'm not even sure anyone is leaving town.	Añetehápe, ni ndaha'éi seguro avave osêva tavaguasúgui.
The day had not started well.	Pe ára noñepyrũporãi kuri.
She turned the situation over and over in her head.	Haʼe ombojere jey jey iñakãme pe situasión.
Life is not a school.	Tekove ndaha’éi mbo’ehao.
His arrival is still unknown.	Ndojekuaái gueteri ijeju.
His old stuff was country.	Imba’e tuja ha’e va’ekue tetã.
They can’t be the reason you believe or do anything.	Ha’ekuéra ndaikatúi ha’e pe mba’érepa reguerovia térã rejapo mba’eve.
But they wouldn't let me go because they couldn't find a home.	Péro haʼekuéra ndohejái chéve aha ndojuhúigui peteĩ óga.
You're not worth the trouble.	Nde ndaha'éi vale la pena pe apañuãi.
A major operation is planned.	Oñeplanifika peteî operativo tuicháva.
So is the common law.	Péicha avei derecho común.
The bigger issue of course is the damage it does to the planet.	Pe tema tuichavéva katuete ha’e pe daño ojapóva ko planeta rehe.
But they are here somewhere.	Péro haʼekuéra oĩ koʼápe peteĩ lugárpe.
The world will find a way to move on.	Ko múndo ojuhúta peteĩ tape oho hag̃ua hese.
I will never go again because it is too dangerous.	Arakaʼeve ndahamoʼãvéima ipeligrosoitereígui.
Fear is no part of who and what you are.	Pe kyhyje ndaha’éi mba’eveichagua parte máva ha mba’épa nde.
I know nothing about being a parent.	Che ndaikuaái mbaʼeve haʼégui peteĩ túva.
And see you tonight for dinner.	Ha jajohecha ko pyharépe rokaru haguã.
Maybe your lies are over.	Ikatu oime opa raʼe umi nde japu.
But those needs have changed.	Péro umi tekotevẽ okambia.
I'm not going to try this by consent.	Che ndaha'éi añeha'ãva'erã ko mba'e consentimiento rupive.
The number one activity in the place is standing in line.	Pe actividad número uno upe tendápe ha’e oñembo’y fila-pe.
Before war, before peace.	Ñorairõ mboyve, py’aguapy mboyve.
That brings me back.	Upéva chegueru jey.
We are bound by this decision.	Ñande ñaime obligado ko decisión rehe.
Blood will flow.	Tuguy osẽta.
But can't get the values.	Pero ndaikatúi ohupyty umi valores.
They do not accept the world around them.	Haʼekuéra ndoaseptái pe múndo oĩva ijerére.
She felt so peaceful.	Ha’e oñeñandu py’aguapyeterei.
The components of this system are sex related.	Umi componente ko sistema-pe ha'e relacionado sexo rehe.
He just wants to install a screen door, so to speak.	Ha’e omoĩse peteĩ okẽ pantalla-nte, ja’eporãsérõ.
The blue eyes said nothing and neither did he.	Umi tesa hovy nde’íri mba’eve ha ha’e avei nde’íri.
Other studies have also shown similar results.	Ambue estudio avei ohechauka resultado ojoajúva.
I didn't tell you.	Che nda'éi vaekue ndéve.
The full name can be chosen by the player.	Héra tee ikatu oiporavo pe oha'ãva.
But he finally got there.	Péro ipahápe og̃uahẽ upépe.
Maybe I'm crazy.	Ikatu che tavy.
I read the books.	Amoñe’ẽ umi aranduka.
They cannot avoid talking to each other.	Haʼekuéra ndaikatúi ojehekýi oñeʼẽ hag̃ua ojuehe.
But don't heal me.	Péro ani chemonguerave.
The plaintiff was not present in person at the trial.	Pe demandante noîri kuri en persona juicio-pe.
You fear that you might forget, but you never will.	Rekyhyje ikatu hag̃uáicha nderesarái, péro arakaʼeve nderejapomoʼãi.
I'm not going to keep running.	Che ndaha'emo'ãi asegi añani.
Obviously, we are talking about different jobs.	Ojekuaa porã, ñañeʼẽha hína diferénte tembiapo rehe.
You may have noticed that once it was beautiful.	Ikatu rehechakuaa peteĩ jey iporãiterei hague.
That afternoon, he had asked parents to come and pick up their children.	Upe asaje, ojerure kuri tuvakuérape ou hag̃ua ogueru imembykuérape.
But these are the best examples.	Péro koʼãva hína umi ehémplo iporãvéva.
They like facts, and data, and answers.	Ogusta chupekuéra umi hecho, ha umi dato, ha umi respuesta.
We should fear and fear.	Ñande jakyhyje ha ñakyhyje vaʼerã.
He was a criminal.	Haʼe ningo peteĩ delincuente vaʼekue.
They don’t want that.	Ndoipotái hikuái upéva.
No one has done you any harm.	Avave ndojapói mba'eve ivaíva nderehe.
There were others who went as well.	Oĩ avei ótro oho vaʼekue avei.
This is what is happening now.	Péicha oiko koʼág̃a.
Now everyone's doing so many other things.	Ko'ágã opavave ojapo hetaiterei ambue mba'e.
He knows he's crazy.	Ha'e oikuaa ha'e itavy hague.
It’s nice on him.	Iporã hese.
Change can be difficult.	Ikatu hasy pe kámbio.
He said my name.	Ha’e he’i che réra.
To go day and night.	Oho haguã ára ha pyhare.
It just has to happen.	Oiko vaʼerãnte.
The interview was a success and the terms reasonable.	Pe entrevista ha’e peteĩ éxito ha umi término razonable.
It is good to dream of rain or fire.	Iporã jasueño ama térã tata rehe.
Not just for me, but for her.	Ndaha’éi chéve ĝuarãnte, ha katu chupe ĝuarã.
I love his speed.	Che ahayhu pe velocidad orekóva.
He’s getting too old for difficulties.	Ha’e itujaiterei ohóvo umi mba’e hasývape ĝuarã.
I want to be there for you.	Che aimese pende rehehápe.
It keeps the mind young.	Omantene pe apytu’ũ imitãrusu.
I had no luck.	Ndarekóikuri suerte.
There are so many difficult things.	Hetaiterei mba’e hasýva.
They showed they could fit.	Ohechauka hikuái ikatuha oike.
Lots and lots of books.	Heta ha heta aranduka.
All the rest is detail.	Opa mba’e hembýva ha’e detalle.
I constantly see movement in the black water.	Ahecha meme movimiento pe y morotĩme.
So each section can have any number of people.	Upévare káda sección ikatu oreko oimeraẽ número de persóna.
She was ready to take it.	Haʼe oĩma preparáda ogueraha hag̃ua.
It works for you, and it works against you.	Omba'apo peẽme guarã, ha omba'apo pende rehe.
Take any of these points.	Jajagarra oimeraẽva koʼã púntogui.
But none of that exists now.	Péro ndaipóri ni peteĩva umívagui koʼág̃a.
But the problem turned out to be worse than we thought.	Péro pe provléma ojekuaa ivaiveha ñapensa vaʼekuégui.
But he was in the room with me.	Péro oĩ vaʼekue chendive pe kotýpe.
She called for help.	Haʼe ohenói oñepytyvõ hag̃ua chupe.
Never again will there be heat or cold.	Arakaʼeve ndoikomoʼãvéima haku ni roʼysã.
It wasn’t quite like that.	Ndaha’éikuri upéichaite.
It can be overwhelming to stop the game.	Ikatu tuichaiterei mba’e ojejoko haĝua pe juego.
There are a few weird moments.	Oĩ mbovymi momento extraño.
It wasn’t seen.	Ndojehecháikuri.
That's your right, he said.	Upéva nde derecho, he'i chupe.
Started early, finished late.	Oñepyrũ temprano, opa tarde.
So many more things.	Upéicha hetaiteve mbaʼe.
Man against mankind.	Kuimba'e yvypóra rehe.
Of the three independent experiments for each test.	Umi mbohapy experimento independiente petettet prueba rehegua apytégui.
I, of course, look at it all the time.	Che, katuete, amaña meme hese.
In this case, it was our meeting.	Ko kásope, haʼe vaʼekue ore rreunión.
Yet, when the light was full, something was wrong.	Upéicharõ jepe, pe lus henyhẽrõ guare oĩ peteĩ mbaʼe naiporãiva.
If you still have them, he can't think.	Oiméramo nde reguereko gueteri umíva, haʼe ndaikatúi opensa.
Whatever humans come now, they are too late.	Taha’e ha’éva umi yvypóra oúva ko’áĝa, tardeiterei hikuái.
His heart started pounding.	Ipy’a oñepyrũ opyrũ.
I'm not here to make you look bad.	Che ndaha'éi ko'ápe nde rehecha vai haguã.
He struck out eight and walked one.	Oity ocho ha oguata peteĩ.
I often wished that night was a dream.	Py’ỹinte aipotaiterei upe pyhare ha’e peteĩ sueño.
Then he stayed in the hospital.	Upéi opyta tasyópe.
He was the only group leader who was a man.	Haʼe añoite vaʼekue pe líder de grúpo haʼéva peteĩ kuimbaʼe.
It certainly wasn’t like he had a claim to it.	Katuete ndaha’éikuri ha’e oguerekóvaicha peteĩ reclamo hese.
I'm not like that.	Che ndaha'éi upéicha.
There were no reports of any effects from the storm.	Ndaipóri marandu mba'eveichagua efecto ko tormenta-gui.
Yes, there is more of an argument than you might expect.	Heẽ, oĩ peteĩ argumento hetave peẽ pehaʼarõvagui.
Poverty of the people.	Mboriahu tavayguakuéra rehegua.
You really come to feel like you know these characters.	Añetehápe reju reñandu reikuaaha ko’ã personaje.
I had made a terrible mistake.	Che ningo ajavy vaieterei kuri.
I’m a boy.	Che ha’e peteĩ mitãkuimba’e.
You are everything.	Peẽ ha’e opa mba’e.
It seems to get better every week.	Haʼete voi káda semána iporãve ohóvo.
And you have something interesting to say.	Ha nde reguereko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva ere hag̃ua.
I needed to get close to him, to look at him.	Tekotevẽ kuri añemoag̃ui hese, amaña hag̃ua hese.
He felt like crying.	Oñandu hasẽseha.
Solution process tomorrow.	Proceso de solución ko'êrõ.
You can be completely at peace.	Ikatu reime trankílo kompletoite.
Except, of course, for the husband’s part.	Excepto, por supuesto, pe ména parte-pe ĝuarã.
You do it for sure.	Nde rejapo katuete.
We can’t get there by car now, not in time.	Ndaikatúi ñaguahẽ upépe auto-pe ko’áğa, ndaha’éi a tiempo.
They didn’t respond.	Ndombohováiri hikuái.
Look at his eyes.	Emañamína hesáre.
Of course, he was right about me coming home dead inside.	Añetehápe, ha’e oreko razón che aju haguére che rógape omanóva hyepýpe.
Unfortunately, these systems suffer from a number of problems.	Ñambyasy, ko'ã sistema ohasa asy heta apañuãi.
Night and day.	Pyhare ha ára.
Talk to him now and get your solution.	Eñe'ê hendive ko'ágã ha ehupyty nde solución.
Just enough to make everyone happy, not enough to end it.	Suficiente añoite ovy’a haĝua opavave, ndaha’éi suficiente opa haĝua.
How you work your way through can vary.	Mba’éichapa remba’apo nde rape rupi ikatu iñambue.
I feel like we have too.	Añandu ñande jarekoha avei.
It’s a bit complicated by the works.	Ha’e peteĩ mba’e icomplicado’imi umi tembiapo rupive.
Cut out everything in sight.	Eikytĩ opa mba’e ojehecháva.
The whole time.	Pe tiémpo kompletoite.
You just need to start fresh.	Tekotevẽnte reñepyrũ pyahu.
You didn't do anything.	Nderejapói mba'eve.
If you don't like it.	Ndegustáramo.
Think carefully before making an ending.	Ejepyʼamongeta porãkena redesidi mboyve peteĩ paha.
She was that good.	Haʼe ningo upéicha iporã vaʼekue.
Turn off social media.	Omboguejy umi medios sociales.
Its not much of a comparison.	Its ndaha'éi heta mba'e ombojojáva.
Others got in the car and did the same.	Ambue katu ojupi auto-pe ha ojapo avei upéicha.
Opening hours vary.	Umi óra ojeavri hag̃ua idiferénte.
But don't touch it.	Péro ani repoko hese.
He died a few minutes later.	Haʼe omano unos kuánto minúto rire.
I'm not going to.	Che ndaha'éi.
Don't talk like that.	Ani reñe'ẽ upéicha.
It wasn’t clean when we went there.	Naipotĩri roho jave upépe.
We’re still breathing.	Ñande japytu’u gueteri.
You would think you were my student.	Repensa vaʼerãmoʼã nde haʼeha che estudiánte.
He wants his voices to be heard.	Haʼe oipota oñehendu umi iñeʼẽ.
As such, it is widely used in paper applications.	Péicha rupi, ojeporu hetaiterei kuatia jepururãme.
I know he loves me.	Che aikuaa ha'e cherayhuha.
So here are a couple of pictures.	Upéicharõ, koʼápe oĩ peteĩ par de taʼanga.
Global health is no exception.	Salud mundial ndaha'éi excepción.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Upévare, método propuesta omba'apo gueteri ko káso extremo-pe.
It would not have the tone.	Ndorekói vaʼerãmoʼã pe tóno.
It changed very quickly.	Pyaʼeterei okambia.
At most, they are a threat just by being there.	A lo más, ha’ekuéra ha’e peteĩ amenaza oĩ haguérente upépe.
He had no hope.	Haʼe ndorekói vaʼekue esperánsa.
It may have an element of risk.	Ikatu oreko peteî elemento de riesgo.
I love looking up to you.	Che ahayhu amaña yvate penderehe.
I'll wait for you with more.	Aha'arõta ndéve hetave mba'e reheve.
I didn’t wait until the end of the year to review it.	Ndaha’arõi opa peve año ahesa’ỹijo haĝua hese.
These days it seems many women are doing just the opposite.	Ko'ã árape ha'ete ku heta kuña ojapóva contrario-nte.
Seems like something interesting to me.	Ha’ete chéve peteĩ mba’e iñinteresanteva.
That is one thing to say.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼe jaʼe hag̃ua.
Some can be dangerous.	Oĩ ikatúva ipeligroso.
But the battle.	Péro pe ñorairõ.
That's where my concern comes from.	Upégui ou che jepy'apy.
They begin to find it harder to believe.	Oñepyrũ hasyve chupekuéra oguerovia hag̃ua.
Or maybe not him.	Térã ikatu ndahaʼéi haʼe.
It is a learned behavior that exists only in nature.	Ha’e peteĩ teko oñemoaranduva’ekue oĩva tekohápe añoite.
But that is something they have to prove.	Péro upéva haʼe peteĩ mbaʼe ohechaukavaʼerã hikuái.
They like things to stay the way they are.	Haʼekuéra ogusta umi mbaʼe opyta hag̃ua oĩháicha.
Both have a love for the law of that land.	Mokõivéva oguereko mborayhu upe tetã léi rehe.
But it seems her family has other plans.	Péro haʼete ku ifamília orekóva ótro plan.
Communication is the key to a successful marriage.	Ñande matrimónio osẽ porã hag̃ua, ñañomongeta haʼe hína pe iñimportantevéva.
Maybe a phone call, but maybe not.	Ikatu peteĩ llamada telefónica, péro ikatu voi ndojapói upéva.
They wouldn’t let me go up there.	Ndohejái chéve hikuái ajupi upépe.
A lot has changed though.	Heta mbaʼe okambia jepe.
After searching you will see the search results.	Ojeporeka rire rehecháta umi mba’e ojehekáva.
I'm sorry, gentlemen.	Chembyasy karaikuéra.
The results speak for themselves.	Umi resultado oñe'ê ijehegui.
They look nothing like the music.	Haʼekuéra ndojoguái mbaʼevete pe músikape.
He nodded and repeated.	Oñakãity ha he’i jey chupe.
They really got that.	Añetehápe ohupyty hikuái upéva.
Add plenty of sugar.	Oñemoĩ heta asuka.
May.	Mayo.
No one asked them.	Avave ndojeruréi chupekuéra.
So they tried.	Upévare oñehaʼã hikuái.
Because he wanted to be in that picture.	Pórke haʼe oĩse kuri upe taʼangápe.
I jumped back for a moment.	Ajepoi jey sapy’ami.
Having a vision.	Oguerekóva peteĩ visión.
It'll be fun, playing with your friends.	Ha'éta vy'arã, reñembosarái ne irũnguéra ndive.
First, plan a visit.	Primero, eplanea peteĩ visíta.
He held out a long arm.	Oipyso peteĩ ijyva puku.
It was the best thing that ever happened to me.	Haʼe ningo pe mbaʼe iporãvéva ojehúva chéve.
Older dogs need an age-appropriate diet.	Umi jagua itujavéva oikotevẽ peteĩ tembi’u ohóva ijeda rehe.
It seemed to do him good.	Haʼete voi ojapo porã vaʼekue chupe.
His father as a leader.	Itúva tendota ramo.
If they paid us to play, we'd play.	Orepaga ramo hikuái roñembosarái haguã, roñembosarái va'erãmo'ã.
No deaths were recorded.	Ndaipóri ni peteĩ omanóva ojeregistráva.
Sometimes it can be much more complicated.	Sapy’ánte ikatu tuicha ikomplikadove.
I guess you're right.	Aimo'ã nde ere porãha.
This is the phase that broke me last time.	Kóva ha’e pe fase chemopẽva’ekue pe última vez.
But that was not his problem.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue iprovléma.
Meet my colleagues.	Eikuaa che irũnguérape.
You were just one of those girls.	Nde ningo peteĩnte vaʼekue umi mitãkuña apytégui.
The pictures show as expected.	Umi ta'anga ohechauka oñeha'ãrõháicha.
I’m fine with that.	Che aime porã upéva rehe.
Remove the skin from the chest wall.	Ojepe’a pe pire pecho pared-gui.
This allows users to be given a better service.	Péicha ikatu oñeme’ẽ puruhárape peteĩ servicio iporãvéva.
I would go back to my gold.	Che aha jeýta kuri che órope.
I'll wait outside.	Che aha'arõta okápe.
So let's see how it goes this year.	Upévare jahechami mbaʼéichapa oho ko áñope.
Well that's about our half hour.	Bueno upéva ha'e ñande media hora rupi.
The situation is worrying in the country.	Ko situación oipy'apy tetãme.
He loved to smile.	Ha’e ohayhueterei opukavy.
You will be taken care of.	Oñeñangarekóta nderehe.
There were moving sounds.	Oĩkuri tyapu oñemomýiva.
Cover each time they finish, carefully.	Ojejaho’i cada vez omohu’ãvo hikuái, oñeñangareko porãvo.
Both came together beautifully.	Mokõivéva oñembyaty porãiterei.
They did so in many ways.	Heta mbaʼe ojapo hikuái upéva.
For better, or for worse.	Iporãve haguã, térã ivaivévape guarã.
I have lost track of time.	Che ningo aperde pe tiémpo.
In the instance before us, the case is even stronger.	Pe instancia ñane renondépe, pe káso imbaretevéva jepe.
Of course they were.	Añetehápe haʼekuéra oĩ vaʼekue.
It really makes me happy.	Añetehápe chembovy'a.
I will continue to do this every day forever.	Che asegíta ajapo ko mbaʼe káda día opa ára g̃uarã.
It’s simple and so comfortable.	Ha’e simple ha upéicha cómodo.
I really don’t want to know.	Añetehápe ndaikuaaséi.
Therefore, he remains the pick.	Upévare, ha’e opyta pe pick.
There was not enough time.	Ndaipóri vaʼekue suficiente tiémpo.
And I'm not the only one.	Ha ndaha'éi che añónte.
Two doors in the wall on the left.	Mokõi okẽ oĩva pe murállape ijasu gotyo.
Nothing out there today does that.	Mba’eve okápe ko’áĝa ndojapói upéva.
Finally, we get to the how.	Ipahápe, ñaguahẽ mba’éichapa.
I’m so tired.	Chekane’õiterei.
Not sure if that's the issue or not.	Ndaipóri seguro upéva ha'épa pe tema térã nahániri.
And it appears as though he took that money.	Ha ojekuaa haʼete ku ogueraha vaʼekue upe pláta.
There's nothing to hear.	Ndaipóri mba'eve oñehendu haguã.
An area for everyone.	Peteĩ área opavave tapichápe g̃uarã.
He was in town right on top of me.	Haʼe oĩ vaʼekue pe siudápe che ári voi.
Now, they are running on deck again.	Ko'ágã, oñemboguata jey hikuái cubierta rehe.
Also, it would not last long.	Avei, ndoduramoʼãi kuri are.
Nothing seems to have changed.	Ha’ete ku mba’eve iñambuéva.
In general, we can say the following.	En general, ikatu ja’e ko’ã mba’e.
The map does not show its location either because it is new.	Pe mápa ndohechaukái avei henda ipyahúgui.
Even when you are on the cross.	Jepe reime jave kurusúre.
The results were sad to watch for several reasons.	Umi resultado oñembyasy ojesareko haguã heta mba'ére.
Poor little boy.	Mboriahu mitã'i.
She smiled around the table.	Ha’e opukavy pe mesa jerére.
People come in and out.	Umi hénte oike ha osẽ.
Watching the others was amazing.	Ojesarekóramo umi ótrore haʼe kuri peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
As we have had it.	Ñande jareko haguéicha.
However, the face.	Ha katu, hova.
The conversation ended for him, right then.	Pe ñomongeta opa chupe ĝuarã, upérõ voi.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Che akese kuarahy’ãme ha aguatase mbyjakuéra guýpe.
In the sky.	Ijyvápe.
I'm super happy with how it turned out.	Che aime súper vy'a pe mba'éichapa osêkuri.
He never let her sleep of any kind, they both knew it.	Araka’eve ndohejái chupe oke mba’eveichagua, mokõivéva oikuaa.
It has everything one could want.	Oguereko opa mba’e ikatúva peteĩ tapicha oipota.
I will keep the blog online.	Añongatúta pe blog en línea.
The more economic development we have, the more we change nature.	Jaguerekóramo hetave desarrollo económico, ñamoambueve naturaleza.
The church there was clearly asleep.	Hesakã porã pe tupao oĩva upépe oke hague.
From the experiments shown calcd.	Umi experimento ojehechaukávagui oñecalcula.
Obviously, it shows with the result.	Ojekuaa porã, ohechauka resultado ndive.
So far no one has agreed to do it.	Ko'ágã peve avave noñemoîri de acuerdo ojapo haguã.
That is still a long time, but it is time to go.	Upéva ningo heta tiémpo gueteri, péro og̃uahẽma pe tiémpo jaha hag̃ua.
Step five of that process is at issue in this case.	Paso cinco upe proceso-pe oime en cuestión ko kásope.
There was nothing else to say or do.	Ndaipóri vaʼekue ótra kósa ojeʼe ni ojejapo hag̃ua.
It was behind him.	Ha’e va’ekue hapykuéri.
After two trials, the mean value was calculated.	Mokõi ensayo rire, oñecalcula valor promedio.
Lots of strength.	Heta mbarete.
And he was there.	Ha haʼe oĩ upépe.
They had lost a mother and a father.	Haʼekuéra operde kuri peteĩ sy ha peteĩ túva.
The deal, at least in part, is not complicated.	Ko acuerdo, por lo menos en parte, ndaha'éi complicado.
Look closely at his face.	Emaña porã hova rehe.
You're going to be rich and they're going to hate you.	Nde reiko va'erã rico ha nderehe ndaija'éi va'erã.
At least it was working.	Por lo menos omba’apo hína kuri.
Anything but war.	Oimeraẽ mba’e, ñorairõ rangue.
He wanted me to come and be very happy.	Haʼe oipota aju ha avyʼaiterei.
Sometimes a few months.	Sapyʼánte unos kuánto mése.
So now we started racing to get out on time.	Upévare koʼág̃a roñepyrũ roñani rosẽ hag̃ua itiempoitépe.
Let that be your guide.	Upéva toiko nde guía.
Each of the latter gained half weight.	Káda uno koʼã últimagui ohupyty medio de peso.
But not many of them remain.	Péro ndahetái umíva apytégui hembýva.
I can’t understand him.	Ndaikatúi antende chupe.
I have to be true to myself.	Che añete vaʼerã chejehe.
Seems like that would have made things easier.	Ha’ete ku upéva ombovevútava’ekue umi mba’e.
To decide what to do.	Jadesidi hag̃ua mbaʼépa jajapóta.
We will do whatever we can to help.	Jajapóta ikatúva guive ñaipytyvõ hag̃ua.
Out and about with my family.	Osẽ ha oho che rogayguakuéra ndive.
He knew exactly how the boy felt.	Ha’e oikuaa porã mba’éichapa oñeñandu pe mitãkaria’y.
For the money spent this is well worth it.	Pe pirapire ojeporúvape guarã péva ovale porã.
About what it cost me.	Mba’épa ocostea chéve rehegua.
But there are ways to fix that.	Péro oĩ mbaʼéichapa ikatu ñamyatyrõ upéva.
I was given a time and place.	Oñemeʼẽ chéve peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár.
You briefly mentioned musical career.	Nde reñe’ẽ mbykymi carrera musical rehe.
They say he's not good enough for her.	He'i hikuái ha'e naiporãiha chupe guarã.
Focus on the numbers five, three and one.	Ejesareko umi papapy cinco, mbohapy ha petet rehe.
Not sure if that is a bad thing.	Ndaipóri seguro upéva haʼépa peteĩ mbaʼe vai.
There is no time for that.	Ndaipóri tiempo upévarã.
This result is easy to understand.	Ko resultado ndahasýi oñentende haguã.
After thinking for a moment, he agreed.	Opensa rire sapy’ami, omoneĩ.
Listen to my song.	Ehendu che purahéi.
And that night the sign came.	Ha upe pyharépe oguahẽ pe techaukaha.
He would try to sleep.	Haʼe oñehaʼãta kuri oke.
Beat them and kill them.	Einupã ha ejuka chupekuéra.
Each layer matters.	Káda capa oreko importancia.
He'd be there by tomorrow morning.	Ha'e oĩ va'erãmo'ã upépe ko'ẽrõ pyhareve peve.
It’s funny, to a point.	Iporãiterei, peteĩ punto peve.
This was not happening.	Péva ndoikói kuri.
Therefore, the information contained therein should be presented.	Upévare oñepresentavaʼerã umi informasión orekóva upéva.
I spent my life in small business.	Che rekove ahasa umi negósio michĩvape.
I shouldn't worry about that.	Ndajepy'apy va'erãi upévare.
Analyze mobile phone data.	Oanaliza umi dato teléfono móvil rehegua.
That's the best thing you can do.	Upéva ha'e pe mba'e iporãvéva ikatúva rejapo.
Shake them up a bit.	Emboveve chupekuéra michĩmi.
No matter what he did, he couldn't get along.	Tahaʼe haʼéva la ojapóva, ndaikatúi oñemoĩ porã.
Now come on, you can help me make that bed.	Ko’áğa eju, ikatu chepytyvõ ajapo haĝua upe tupa.
They were subjects of various experiments.	Ha’ekuéra ha’e kuri sujeto opáichagua experimento-pe.
God doesn’t see it that way.	Ñandejára ndohechái upéicha.
But that happened.	Péro oiko upéva.
I felt like making a night of it.	Añandu ajaposeha peteĩ pyhare chugui.
I told you, someone caught me.	Ha’éma kuri peẽme, oĩ chejagarrava’ekue.
You also make some good points in your argument.	Nde rejapo avei unos kuánto púnto iporãva nde argumento-pe.
Now of course, this isn't meant to be some kind of show.	Ko'ágã katuete, kóva ndaha'éi oje'éva ha'e haguã algún tipo de espectáculo.
That wouldn't be right.	Upéva naiporãi vaʼerãmoʼã.
Two can play this game.	Mokõi ikatu oha’ã ko ñembosarái.
One night and you are a rich woman.	Peteĩ pyhare ha nde kuña ipirapire hetáva.
Not because he says so, but because we are not prepared.	Ndahaʼéi heʼígui upéicha, síno nañaimeigui preparádo.
I'll have to find it somewhere else.	Ajuhu va'erã ambue hendápe.
He turned his head quickly to one side.	Ombojere pya’e iñakã peteĩ lado-pe.
I may not get many answers, but it’s worth a try.	Ikatu ndahupytýi heta respuesta, ha katu vale la pena añeha’ã.
Everyone carries a gun, of course.	Maymáva ogueraha arma, katuete.
He had the will to do it, yes.	Ha’e oguereko voluntad ojapo haĝua, heẽ.
She often comments on her family, friends, news and life in general.	Ha’e okomenta jepi ifamilia, iñamigokuéra, noticias ha tekove en general rehe.
He was too young to learn, to understand what she wanted.	Imitãiterei kuri oaprende hag̃ua, ontende porã hag̃ua mbaʼépa haʼe oipotáva.
I'm still here to answer your questions.	Aime gueteri ko'ápe ambohovái haguã pene porandu.
I had to go stand outside.	Aha vaʼerã kuri añemboʼy okápe.
I'm learning a lot by reading.	Heta mba'e aaprende hína amoñe'ẽvo.
Perhaps they were not in the range for him to read and understand.	Oiméne umíva ndahaʼéi vaʼekue pe rango haʼe olee ha ontende hag̃ua.
Again, via email.	Jey, correo electrónico rupive.
He can do it inside.	Ikatu ojapo hyepýpe.
Now, they're looking for whatever the last hit was.	Ko'ágã, oheka hikuái taha'e ha'éva pe golpe paha ha'eva'ekue.
Not much to do.	Ndaha’éi heta mba’e ojejapova’erã.
I'm very pleased with it.	Chembovy'aiterei hese.
They're pretty cool.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei.
A mother who has done this usually feels very good about it.	Peteĩ sy ojapovaʼekue upéva jepive oñeñandu porãiterei upévare.
There are rich themes everywhere.	Oparupiete oĩ umi téma rico.
I'd love to have you with me.	Avy'aitereíta reiko ramo chendive.
You are at a good point in your recovery.	Reime peteĩ punto porãme nde recuperación-pe.
I didn’t ask for it.	Che ndajeruréi.
Oh yes, that was a summer we will never forget.	Oh si, upéva ha’ékuri peteĩ verano araka’eve ndajaresaraimo’ãiva.
This allows you to open the car door.	Péicha ikatu ojepe'a mba'yrumýi rokê.
Cut into bars, serve.	Oikytĩ barras-pe, oservi.
I can see it clearly, I can study its structure.	Ikatu ahecha porã, ikatu aestudia ijestructura.
At the end of that month, construction began.	Upe mes pahápe oñepyrũ oñemopuʼã.
One more attempt.	Peteĩ ñeha’ãve.
Like the young woman you meet when you go to town.	Pe kuñataĩ rejuhúvaicha reho jave távape.
When he went outside he could not see her.	Osẽvo okápe ndaikatúi ohecha chupe.
It is much easier to be happy than to choose.	Ndahasýiete javyʼa hag̃ua, jaiporavo rangue.
Many have tried and failed.	Heta oĩ oñehaʼãva ha ndohupytýi.
Take the case of knowledge.	Jaipyhy pe káso mba’ekuaa rehegua.
My new project.	Che proyecto pyahu.
What a complicated day.	Mba’eichaitépa icomplicado ára.
Unfortunately, the result proved too difficult for most people to manage.	Ñambyasy, pe resultado ojehechauka hasyeterei la mayoría tapichakuérape ĝuarã omaneha haĝua.
It would make sense to them that those three are here.	Oguerekóta sentido chupekuéra ĝuarã umi mbohapy oĩha ko’ápe.
Her place is clean and beautiful.	Henda ipotĩ ha iporã.
It came as quite a shock.	Oúkuri peteĩ ñemondýi porãicha.
I think this is better.	Che aimo’ã kóva iporãveha.
Unfortunately that's how the system works.	Ñambyasy upéicha omba'apo sistema.
He must believe it.	Ogueroviava'erã.
They want me to take charge.	Haʼekuéra oipota che ajagarra enkargo.
They were good at the time, for my development.	Ha’ekuéra iporãkuri upe jave, che desarrollo-rã.
Their results are different.	Umi resultado orekóva hikuái iñambue.
A lot of people were thinking of it like television.	Heta tapicha opensa kuri hese televisión-icha.
It was the center of our house activity.	Ha’e va’ekue pe centro ore róga actividad-pe.
They can even do the best things in the world.	Ikatu voi ojapo hikuái umi mbaʼe iporãvéva ko múndope.
I can't read it.	Ndaikatúi amoñe'ẽ.
It’s all not over yet.	Opa mba’e ne’ĩra gueteri opa.
These people are just demanding basic human rights.	Ko'ã tapicha ojerurénte derechos humanos básicos.
He needs to bring someone else in on this.	Tekotevẽ ogueru ótro persónape ko mbaʼére.
Maybe in a place like this they never will.	Ikatu peteĩ lugár peichaguápe arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
No more reading this series.	Ndaiporivéima omoñe'ê ko serie.
I was struggling to lose weight.	Che ningo añehaʼãmbaite kuri aperde che pesa.
He was also injured.	Avei ha'e oime kuri herido.
I hope there is none of this.	Aipotaite ningo ndaipóri mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
She couldn't answer, even if she knew what he was thinking.	Haʼe ndaikatúi ombohovái, oikuaáramo jepe mbaʼépa opensa.
The stars of the night.	Mbyjakuéra pyharegua.
So they both just keep building new ones.	Upévare mokõivéva osegínte omopuʼã umi ipyahúva.
This is a close case.	Kóva peteî káso hi'aguîva.
The content here is awesome.	Pe contenido ko’ápe tuichaiterei mba’e.
This should not be added to the core.	Kóva noñembojoapýiva'erã núcleo-pe.
There was a problem.	Oĩ vaʼekue peteĩ provléma.
He felt he had made a mistake.	Oñandu ojavy hague.
He can have the damn seat.	Ha’e ikatu oreko pe maldita apyka.
The land matters, ultimately.	Pe yvy iñimportánte, ipahápe.
Please know that history is on your side.	Peikuaa porãke pe tembiasakue oĩha pende ykére.
I write about the judicial process in general terms.	Ahai proceso judicial rehe en términos generales.
No one returned to war during the war.	Avave ndojevýi ñorairõme ñorairõ aja.
You need to respect the rights of others.	Tekotevẽ rerrespeta umi ótro derécho.
All units saw us out.	Opavave unidad orehecha rosẽ.
Close your eyes and listen.	Emboty nde resa ha ehendu.
He's safe now anyway.	Ha'e oime seguro ko'ágã taha'e ha'éva.
Good thing you promised me so much.	Iporã ningo repromete haguére chéve hetaiterei mbaʼe.
There may be reasons why some are unavailable.	Ikatu oĩ mbaʼérepa oĩ noĩriva disponible.
I didn’t have a large collection of warm clothes.	Ndarekóikuri peteĩ colección tuicháva ao haku asýva rehegua.
For that, you have two choices.	Upevarã, reguereko mokõi elección.
This court need not answer that question.	Ko tribunal natekotevẽi ombohovái upe porandu.
Several options are available when performing a series of three treatments.	Ojeguereko heta opción ojejapo jave peteĩ serie mbohapy tratamiento rehegua.
You need to make sure you get the services you need.	Tekotevẽ rejeasegura rehupytyha umi servicio reikotevẽva.
Then he turned back.	Upéi ojere tapykue gotyo.
It’s not a little bit.	Ndaha’éi michĩmi.
They walked together towards the house.	Oho hikuái oñondivepa pe óga gotyo.
Of course that doesn't mean it's not available.	Katuete upéva nde'iséi ndojeguerekóiha.
Let me take you inside.	Ehejamína tagueraha nde pype.
I really hate it.	Añetehápe ndachaʼéi hese.
They were not born that way.	Haʼekuéra ningo nonaséi vaʼekue upéicha.
He got up and played a little.	Opu’ã ha oha’ã michĩmi.
Lovely place, comfortable and clean.	Lugar iporãitereíva, cómodo ha ipotĩva.
How should I protect my words?	Mba’éichapa añangarekova’erã che ñe’ẽre.
Her fingers found his hand and stayed there.	Ikuã ojuhu ipo ha opyta upépe.
Make sure it is genuine.	Ejeasegura haʼeha añetegua.
Success depends on how well you respond and how fast you respond.	Pe éxito odepende mba’éichapa rembohovái porã ha mba’éichapa pya’e rembohovái.
I think it’s going to be a great, great thing.	Che aimo’ã ha’étaha peteĩ mba’e tuicháva, tuicha mba’éva.
They will not listen to anyone younger than themselves.	Haʼekuéra nohendumoʼãi avavépe imitãvéva chuguikuéra.
There was some confusion about it.	Oĩkuri algún confusión upévare.
And it didn’t stop there.	Ha ndopytái upépe.
Police told him to drop the knife.	Policía he'i ichupe oity haguã kyse.
A year or two, or maybe more.	Un térã mokõi áño, térã ikatu hetave.
If someone makes a mistake, the person is likely aware of it.	Oĩramo ojavýva, oiméne pe persóna oikuaa porã upéva.
These are fun ones.	Koʼãva ningo vyʼarã.
But we decided to try to get lunch in on our last day.	Péro rodesidi roñehaʼã roike ore último díape rokaru hag̃ua.
This was their last time together.	Péva haʼe vaʼekue ipahaite hikuái oñondive.
I definitely like the beer.	Katuete chegusta pe cerveza.
Read your papers out loud.	Emoñe’ẽ hatã nde kuatiakuéra.
They had a fire, but it was almost out.	Haʼekuéra oreko kuri peteĩ tata, péro haimetema ogue.
So it was really easy for me to pull from that.	Upévare añetehápe ndahasýi chéve g̃uarã aipeʼa hag̃ua upévagui.
They ignore the TV.	Haʼekuéra nopenái pe téle rehe.
Food no longer rules me.	Tembi’u ndachegovernavéima.
Just come with me and let the doctor look at you.	Eju mante chendive ha eheja pe doktór omaña nderehe.
I’m really pleased with how we saw the game come out.	Añetehápe chembovy’a mba’éichapa rohecha pe partido osẽva.
We didn’t know anything.	Ndoroikuaáikuri mba’evete.
Even more, we love modern smart models.	Hetave jepe, rohayhu umi modelo inteligente moderno.
The answer is money.	Pe mbohovái ha’e pirapire.
We are two people.	Ñande niko mokõi tapicha.
The value of such items is not recorded on one side of these reports.	Ndojeregistrái valor orekóva ko'ãichagua rubro peteî lado ko'ã marandu.
I was working on a problem when you called.	Che ambaʼapo hína kuri peteĩ provlémare rehenóirõ guare.
And our database is made by our members.	Ha ore base de datos ojapo ore miembro-kuéra.
He lowered her again.	Omboguejy jey chupe.
We get to be there.	Jahupyty ñaime haĝua upépe.
Yet that is what happened.	Upéicharõ jepe upéicha oiko.
It stays in my head.	Opyta che akãme.
He didn't need any of it.	Noikotevẽi vaʼekue ni peteĩva.
Each system is very different from the others.	Káda sistema iñambueterei umi ótrogui.
There are differences.	Oĩ ojoavyva.
The red line indicates perfect agreement between the model and the data.	Pe línea pytã ohechauka acuerdo perfecto modelo ha umi dato apytépe.
That if he had a choice, he would be with her.	Oguerekóramo peteĩ elección, oĩtaha hendive.
No equipment is required.	Noñeikotevẽi tembiporu.
It was fun to play with that too.	Ha'e kuri vy'arã oñembosarái haguã upéva rehe avei.
It’s so hot.	Hakueterei ningo.
Humans fall several thousand times before balancing and walking.	Yvypóra hoʼa heta mil vésente oequilibrá ha oguata mboyve.
Everyone says a hit in the heat.	Maymáva he'i peteî golpe haku jave.
Lots of love for you.	Heta mborayhu ndéve guarã.
It would then be made the scene of the crime.	Upérõ ojejapo vaʼerãmoʼã chugui pe lugár ojejapohápe pe delíto.
That would not be a problem.	Upéva ndahaʼemoʼãi kuri provléma.
Thanks to everyone who contributed.	Aguyje mayma tapicha oipytyvõva'ekuépe.
Head down and go.	Akã oguejy ha tereho.
One floor down from above.	Peteĩ piso oguejy yvate guive.
On two women.	Mokõi kuña rehe.
Our job is to help our kids function in the world.	Ore rembiapo ha’e roipytyvõ ore mitãnguérape ofunciona haĝua ko mundo-pe.
They want to sell it.	Ovendese hikuái.
This is how it happens.	Péicha oiko.
During free parking.	Oiko jave estacionamiento gratuito.
But there was some magic in that time right before it happened.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mágia upe tiémpope oiko mboyvemi upéva.
He didn’t give anything away, ever.	Ha’e nome’ẽi mba’eve, araka’eve.
Yet these activities cannot usually be described as a ‘movement’.	Upéicharamo jepe ko’ã tembiapo ndaikatúi oje’e jepi peteĩ ‘movimiento’ ramo.
It breaks my heart to see him like this.	Che korasõ omopẽ ahechávo chupe péicha.
Reach out to them, ask for advice.	Eñemboja hesekuéra, ejerure consejo.
People do pretty well once they move.	Umi tapicha ojapo porãiterei peteĩ jey omýi rire.
I can do it twice then.	Ikatu ajapo mokõi jey upéicharõ.
Please be clear about what works for you.	Emombe’u porãke mba’épa osẽ porã ndéve g̃uarã.
Fight fire with fire.	Eñorairõ tata tata reheve.
The soldiers let out the breath they had been holding back.	Umi soldádo oheja osẽ pe apytuʼũ ojokóvaʼekue hikuái.
I need every single one of them.	Aikotevẽ peteĩteĩ umívagui.
You are so close to this.	Nde ningo reñemoag̃uieterei ko mbaʼére.
It was wonderful to spend some time with the whole family.	Iporãiterei ningo rohasa sapyʼami pe família kompletoiténdi.
If he really loved me he’d never do this.	Añetehápe cherayhurire araka’eve ndojapomo’ãikuri péva.
Few words passed between them.	Sa’i ñe’ẽ ohasa ijapytepekuéra.
He just looked at it.	Ha’e omaña mante.
So he wanted to talk to me.	Upévare haʼe oñeʼẽse chendive.
There’s nothing like it.	Ndaipóri mba’eve ha’etévaicha.
Longer than a second.	Ipukuvéva peteĩ segúndogui.
I do know someone who can find out.	Che ningo aikuaa peteĩ ikatúva oikuaa.
Think before you act.	Epensamína rejapo mboyve peteĩ mbaʼe.
You are so much like your mother.	Nde ningo rejoguaiterei nde sýpe.
It took nearly two years to complete the construction of the races.	Haimete dos años ohasa oñemohu'ã haguã construcción umi carrera.
Give him proper feedback on his work.	Eme’ẽ chupe peteĩ retroalimentación hekopete hembiapo rehegua.
I show only one of the many systems.	Che ahechauka peteĩnte umi heta sistema apytégui.
Both of them are dead.	Mokõivéva omanóma.
Which you may or may not want.	Upéva ikatu reipotá térã ndereipotái.
Nothing super awesome.	Mba'eve súper asombroso.
He wondered where they came from and who they were fighting for.	Haʼe oñeporandu moõguipa ou hikuái ha mávarepa oñorairõ hikuái.
Self image is basically how you see yourself.	Auto imagen ha’e básicamente mba’éichapa rejehecha ndejehe.
It was his nature to attack.	Ha’ékuri i’naturaleza oataka haĝua.
I would love to do that.	Che ningo chegustaiterei ajapóramo upéva.
At least, that’s been true for me over the years.	Por lo menos, upéva añete chéve ĝuarã umi áño ohasava’ekuépe.
I also changed so many things.	Hetaiterei mba’e avei akambia.
Ask for what you need.	Ejerure mbaʼépa reikotevẽ.
You have to go through it too.	Nde avei reho vaʼerã upérupi.
Whether this was done completely by chance or not is unclear.	Ndojekuaái ojejapópa péva casualidad completamente térã nahániri.
Not if this continues.	Ndaha’éi péva osegíramo.
He had not read or watched television.	Haʼe ndoleéi ni ndohechái kuri pe téle.
They don't think he'll make it through the night tonight.	Ha'ekuéra noimo'ãi ohasataha pyhare ko pyharépe.
Right now they have separate search results for phone users.	Koʼág̃a voi oreko hikuái umi resultado de búsqueda separado umi oiporúvape g̃uarã teléfono.
Maybe something new every week.	Ikatu peteĩ mba’e pyahu káda semana.
They will not continue for very long.	Haʼekuéra ndosegimoʼãi aretereíma.
And the experience.	Ha pe experiencia.
It made me think.	Chemoĩ apensa haĝua.
And they just don't know what to focus on.	Ha haʼekuéra ningo ndoikuaái mbaʼépepa oñekonsentráta.
The effect works for animals as well.	Pe efecto omba’apo mymbakuérape guarã avei.
It's like they don't want us to have health care.	Ha'ete ku ndoipotáiva hikuái jaguereko atención sanitaria.
Emotions affect memory, and memories affect emotions.	Umi mbaʼe oñandúva oafekta pe manduʼa, ha umi manduʼa katu oafekta umi mbaʼe oñandúva.
I lifted my hand.	Aipyso che po.
I needed to change my mind.	Tekotevẽ kuri akambia che remiandu.
I hope you think so, Dad.	Aipotaite ningo repensa upéicha, papá.
That day at work.	Upe ára hembiapohápe.
It was easy to read their thoughts.	Ndahasýi vaʼekue jalee hag̃ua umi mbaʼe opensáva hikuái.
Seems like a fun idea, though.	Ha’ete peteĩ idea divertida, jepe.
We have left the single rooms.	Ñande ñasẽma umi koty peteĩvagui.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
All patients completed therapy.	Mayma hasýva omohu’ã terapia.
Come try us out.	Eju eñeha’ã oréve.
I expect we won’t see him for a while.	Aha’arõ ndajahechamo’ãiha chupe sapy’ami.
If we like each other, then we spend more time together.	Ñandegustáramo, upéicharõ jahasa hetave tiémpo oñondive.
Then there is the distance.	Upéi oĩ mombyry.
Unfortunately, that’s not possible.	Ñambyasy, upéva ndaikatúi.
Write to me as soon as you get these lines.	Ehai chéve rehupyty riremínte ko’ã línea.
You can guess.	Ikatu adivina.
Look straight ahead again.	Emaña jey derechoite tenonde gotyo.
If you like parties then stop by.	Oiméramo ndegusta umi fiesta upéicharõ epyta upépe.
Yet he needed to know more than that to survive on his own.	Upéicharõ jepe haʼe tekotevẽ kuri oikuaave upévagui oikove hag̃ua ijehegui.
It’s never been easier.	Araka’eve ndaha’éikuri ifacilvéva.
We don’t have a good window into that.	Ndoroguerekói peteĩ ventána porã upévape.
Then he taught others to see what he saw.	Upéi omboʼe ótrope ohecha hag̃ua umi mbaʼe ohecha vaʼekue.
You’re still killing us.	Nde orejuka gueteri hína.
Probably needs the cash.	Oiméne oikotevẽ pe efectívo.
We can’t do that.	Ndaikatúi jajapo upéva.
It’s a free country.	Ha’e peteĩ tetã isãsóva.
We give thanks today for our home.	Rome’ẽ aguyje ko árape ore róga rehe.
But we did not get to that question.	Péro nañag̃uahẽi upe porandu.
Your number is completely secure.	Nde número ha'e completamente seguro.
They are on a field of blue, the color of hope.	Oĩ hikuái peteĩ kokue hovy ári, pe esperanza color.
I don't know what exactly.	Ndaikuaái mba'épa añetehápe.
Because it matters which process carries which value.	Oimportágui mba'e proceso ogueraha mba'e valor.
But it is not enough to know.	Péro ndahaʼéi suficiente jaikuaa hag̃ua.
The question is how to do it.	Pe porandu ha’e mba’éichapa ojejapóta.
It’s like the two of them are making fun of each other.	Ha’ete ku mokõivéva oñembohoryva’ekue ojuehe.
Most of his music was released during this period.	Hetave ipurahéi osẽ ko época-pe.
I want them to be as comfortable as possible.	Aipota haʼekuéra oĩ porã ikatuháicha.
I appeared to leave it open and he went for the opportunity.	Che ojehechauka aheja haĝua abierto ha ha’e oho pe oportunidad rehe.
Of course, we didn't know what we were talking about.	Añetehápe, ndoroikuaáikuri mbaʼérehepa roñeʼẽ.
Yes, that really happened.	Heẽ, añetehápe oiko upéva.
I don’t use anything else.	Ndaipurúi ambue mba’e.
I never expect to hear you say that again.	Arakaʼeve nahaʼarõi ahendu jey ndéve ere upéva.
So then, it's probably best to deal with the here and now.	Upéicharõ upéicharõ, oiméne iporãve ñambohovái pe koʼápe ha koʼág̃a.
Not lines drawn on a map.	Ndahaʼéi umi línea ojejapóva peteĩ mápa ári.
He learned everything by listening.	Haʼe oaprende opa mbaʼe ohendu rupi.
So until that happens.	Upéicha oiko peve upéva.
I listened to talk radio for much of the night.	Ahendu rrádio oñeʼẽva heta tiémpo pe pyhare.
His heart was heavier with worry.	Ipy’a ipohýive jepy’apýgui.
Her husband, her brothers.	Iména, iñermanokuéra.
For you it’s just a day, then business as usual.	Peẽme ĝuarã ha’e peteĩ ára añónte, upéi negocio jepiveguáicha.
Waste of effort, too.	Desperdicio de esfuerzo, avei.
In terms of difficulty the game was relatively easy.	En términos de dificultad pe juego ha’e kuri relativamente fácil.
There is a reason for this.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa ojejapo upéva.
I just want to point that out real quick to everyone.	Aipotaite ningo aseñala upéva pya’e añetegua opavavetépe.
It really is the best therapy.	Añetehápe ha’e pe terapia iporãvéva.
I know as time goes on it gets harder to do.	Aikuaa ohasávo pe tiempo hasyveha ojejapo haĝua.
He was already dead.	Haʼe ningo omanóma vaʼekue.
An afternoon or a morning of trading.	Peteĩ asaje térã peteĩ pyhareve oñekomersia hag̃ua.
It stands huge behind the door of my house.	Che róga rokẽ rapykuéri oñembo’y tuichaiterei.
So they do not provide a better solution.	Upévare nomeʼẽi hikuái peteĩ solusión iporãvéva.
The woman backed away and was obviously hurt.	Pe kuñakarai ojere hapykuévo ha ojehechaháicha oñelastima hague.
I need a pair of shoes really bad.	Che aikotevẽ peteĩ par sapatu añetehápe ivaieterei.
The industry is about people.	Ko industria oñe'ê tapichakuéra rehe.
Your business would fail.	Ne negocio ofalla vaʼerãmoʼã.
Either to himself or others.	Taha’e ijehe térã ambue tapichápe.
Tell me about your experiences in the comments!.	¡Emombe'u chéve umi mba'e rehasava'ekue umi comentario-pe!.
I got on wrong with you.	Che aike vai nde rehe.
They are the characters.	Ha’ekuéra niko umi personaje.
These are things you can actually touch or hold.	Koʼãva haʼe umi mbaʼe ikatúva añetehápe repoko térã rejagarra.
It's not his job to find out.	Ndaha'éi hembiapo oikuaa haguã.
All of this is a positive sign.	Opa ko’ã mba’e ha’e peteĩ señal positiva.
In context, we also believe today.	En contexto, roguerovia avei ko'ã árape.
But it wasn't stopped.	Péro ndojejokói.
He doesn’t sit next to anyone.	Ndoguapýi avave ykére.
The days have passed.	Ohasáma ára.
He's probably a better player than anyone you've ever met.	Oiméne haʼe peteĩ hugadór iporãvéva oimeraẽvagui reikuaavaʼekuégui.
What have you been doing here the longest? 	Mba'épa nde rejapo areve ko'ápe?
you must come to me.	reju vaʼerã che rendápe.
Or believe he did.	Térã oguerovia ojapo hague.
The decision flow is the interesting point for me at least.	Pe flujo de decisión ha’e pe punto interesante chéve ĝuarã por lo menos.
It wasn’t going to work out.	Ndoikói kuri osẽ porã.
We want to know how or why.	Jaikuaase mbaʼéichapa térã mbaʼérepa.
We need not address this issue in this case.	Natekotevêi ñambohovái ko tema ko kásope.
I will make him understand.	Che ajapóta chupe ontende hag̃ua.
As far as court cases go it's actually pretty funny.	Umi káso judicial peve añetehápe ha'e bastante divertido.
You give up control of your food resources.	Peẽ peheja pe control umi recurso orekóvare hiʼupyrã.
So many women.	Upéicha heta kuña.
There’s no sense of what’s right.	Ndaipóri sentido mba’épa oĩ porã.
How do you say it.	Mba'éichapa ere.
Others may not.	Ambue katu ikatu ndojapói.
In short, we got lucky.	En pocas palabras, roguereko suerte.
No one seemed smart enough to be afraid.	Avave ha’ete ku iñaranduetereíva okyhyje haĝua.
I don't mean any of this.	Nda'eséi mba'eve ko'ã mba'égui.
He tried to think of what to do, how to find her.	Oñeha’ã opensa mba’épa ojapova’erã, mba’éichapa ojuhúta chupe.
Wait while the bag comes out.	Eha’arõ osẽ aja vosa.
Although it has.	Jepémo oguereko.
Let the boy go.	Eheja oho pe mitãkaria’y.
They should have looked inside soon, he thought.	Pyaʼe omaña vaʼerãmoʼã hikuái hyepýpe, oimoʼã.
Period.	Arapa'ũ.
In addition, we did not include a healthy control group.	Avei, ndoroikéiva peteî grupo control saludable.
That can transform your business, speed things up and open doors.	Upéva ikatu omoambue ne negocio, ombopya’eve umi mba’e ha oipe’a okẽ.
Young was firm.	Young ha’e va’ekue firme.
His face was as pale as death.	Hova ipire morotĩcha omanóicha.
I spent a day or two there, sometimes even a week.	Upépe ahasa peteĩ térã mokõi día, sapyʼánte peteĩ semána jepe.
One of my favorite things to avoid.	Peteĩ mbaʼe chegustavéva ajehekýiramo.
A bad place.	Peteĩ tenda ivaíva.
It's a clear structure that holds me back.	Ha'e peteî estructura hesakãva chejokóva.
That is a more complicated and difficult question.	Upéva ningo peteĩ porandu ikomplikadovéva ha ijetuʼuvéva.
He was a great guy.	Ha’e va’ekue peteĩ karai guasu.
Closed, but only in name.	Oñemboty, ha katu hérape añoite.
And we just praised them, and their work.	Ha ro’e porãnte hesekuéra, ha hembiapokuéra.
This difference exists because of differences in growth rates.	Ko diferencia oî oîgui diferencia tasa de crecimiento-pe.
This went on for a while.	Péicha oho sapy’ami.
This is not a field.	Kóva ndaha’éi peteĩ kokue.
The building was empty.	Pe edifísio ningo nandi vaʼekue.
A very small road.	Peteĩ tape michĩetereíva.
People grow when they have no choice but to grow.	Umi hénte okakuaa ndorekói jave opción, síno okakuaa.
Since that time, however, a new life has opened up for him.	Péro upe tiémpo guive ojeavri chupe peteĩ vída pyahu.
Just to be updated.	Oñembopyahu haguãnte.
Light is life.	Tesape ha’e tekove.
Consider the case study.	Jahechamína pe káso ojejapóva.
Solid it was.	Sólido ha’e va’ekue.
It really helps support the show.	Añetehápe oipytyvõ oipytyvõ haguã espectáculo.
Have a good one!!!!!!.	Peguereko peteĩ iporãva!!!!!!.
Well, rest assured, friends.	Bueno, epyta trankílo, angirũnguéra.
I know it’s a spread team.	Aikuaa ha’eha peteĩ equipo ojeipysóva.
So is culture in general.	Péicha avei cultura en general.
This allows us to bring the text frame over the body copy.	Péicha ikatu jagueru pe marco de texto pe copia corporal ári.
This says a lot.	Péva he’i heta mba’e.
You will go together.	Peẽ pehóta oñondive.
Once captured, these species are added to players' personal collections.	Ojejagarra rire, ko'ã especie oñembojoapy umi jugador colección personal-pe.
Look at yourself as a whole person.	Emaña ndejehe peteĩ persóna enteroicha.
On other devices such as mobile vs. mobile.	Ambue dispositivo-pe ha'eháicha móvil vs.
One possibility is that the process received a signal.	Peteĩ posibilidad ha’e pe proceso ohupyty hague peteĩ señal.
It probably should be.	Oiméne upéicha vaʼerã.
When a button is selected the second form will be displayed.	Peteĩ botón ojeporavóramo ojehechaukáta mokõiha formulario.
I lay there for a long time, crying.	Are añeno upépe, cherasẽ.
We cannot agree on how to spend our time.	Ndaikatúi ñañemoĩ de akuérdo mbaʼéichapa jaipuru vaʼerã ñane tiémpo.
The feeling of it.	Pe temiandu hesegua.
There are no valid questions about it, no valid answers.	Ndaipóri porandu ovaleva hese, ni respuestas válidas.
Give me a damn break.	Eme'ẽ chéve peteĩ maldito pausa.
So I asked him to describe the place.	Upémarõ ajerure chupe odeskrivi hag̃ua chéve pe lugár.
He doesn't want to talk to anyone right now.	Ha'e noñe'ẽséi avavépe ko'ágãite.
Thoroughly improved performance.	Oñemoporãve porã rendimiento.
I feel very lucky to be included.	Añeñandu afortunadoiterei aime haguére incluido.
It is just the opposite.	Haʼe ningo pe contrario-nte.
But like the others, they were dead.	Péro umi ótroicha, haʼekuéra omanóma vaʼekue.
Respond to a bad first light.	Embohovái peteĩ tesape peteĩha ivaíva.
Everyone nodded, no one said a word.	Maymáva oñakãity, avave nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
Try and take out as much as you can while you’re up here.	Eñeha’ã ha eguenohẽ ikatuháicha reime aja ko’ápe yvate.
He asks if he can have some of it.	Oporandu ikatúpa oguereko michĩmi chugui.
I didn't need any book to tell me that.	Natekotevẽi kuri mbaʼeveichagua lívro heʼi hag̃ua chéve upéva.
You have to take it yourself,' he had explained.	Nde voi regueraha vaʼerã’, omyesakã kuri.
He had done that to others, for years of this.	Ha’e ojapova’ekue upéva ambue tapicháre, heta áño rupi ko mba’e.
Every week it gets worse.	Káda semána ivaive ohóvo.
I don't remember that either.	Che naimandu'ái avei upéva rehe.
You know it's not like that.	Peẽ peikuaa ndaha'eiha upéicha.
Some areas were without power for nine days.	Oî área oîva'ekue energía ÿre nueve día pukukue.
But such a book does not exist.	Péro peichagua lívro ndoikói.
We do not agree that there was error.	Ndoroĩri de akuérdo oĩ hague peteĩ error.
We certainly don’t think so.	Ore katuete nañapensái upéicha.
Controls were included in all tests.	Oñemoinge umi control opaite prueba ojejapóvape.
But the signs are positive.	Péro umi señál ningo iporãiterei.
There is a way, but we need the will.	Oĩ peteĩ tape, ha katu ñaikotevẽ pe voluntad.
One question leads to another.	Peteĩ porandu ogueraha ambuépe.
I’m playing him, at least.	Che ambopu hína chupe, por lo menos.
I smiled at the thought and burst into tears.	Che apukavy pe pensamiento rehe ha añepyrũ apukavy.
For one system to crash, it will need another system.	Peteĩ sistema oñembotapykue hag̃ua, oikotevẽta ambue sistema.
It seemed that he wanted to get to know her even longer.	Haʼete ku tiémpove jepe haʼe oikuaaséva chupe.
Yes, that's right, he had a wife.	Heẽ, upéicha, haʼe oreko vaʼekue hembireko.
Somehow everything went wrong.	Algún modo opa mba’e oho vai.
In this analysis, we used two datasets.	Ko análisispe roipuru mokõi conjunto de datos.
The goal here is to stop completely.	Pe meta ko’ápe ha’e ojejokopaite haĝua.
Three or four days, during a weekend.	Mbohapy térã irundy ára, peteĩ fin de semana aja.
You see it in every interview he does.	Pehecha opa entrevista ojapóvape.
Otherwise, you could lose your life.	Ndaupeichairamo, ikatu reperde nde rekove.
That's what he did.	Upéva haʼe ojapo vaʼekue.
But there is more, some of which we have seen ourselves.	Péro oĩve, umíva apytégui oĩ ore voi rohechavaʼekue.
But yes, we need to think of ourselves as a people.	Péro si, tekotevẽ ñapensa ñandejehe peteĩ puévloicha.
It was worth the time and money.	Ovale vaʼekue pe tiémpo ha pe pláta.
Apparently he had.	Oiméne haʼe oreko vaʼekue.
On some devices it works fine.	Oĩ tembipuru’ípe omba’apo porã.
Not to get involved in politics.	Ani haguã oike política-pe.
And every other genre will be killed on the spot.	Ha opa ambue género ojejukáta upe tendápe.
Something is over his head.	Oĩ peteĩ mbaʼe iñakã ári.
Gradually.	Mbeguekatúpe.
Do your best, evaluate yourself on your performance.	Ejapo ikatúva guive, eñeevalua nde rendimiento rehe.
He didn't seem to mind.	Haʼete voi ndopyʼapýiva chupe.
Im not that high either.	Im ndaha'éi upéicha yvate avei.
Never forget the politics at the command.	Aníke araka'eve ñanderesarái política oîva comando-pe.
But the issue is far from closed.	Péro pe asunto mombyry oĩ oñemboty hag̃ua.
Talk to the staff.	Eñe’ẽ mba’apoharakuéra ndive.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
Work, work, work.	Tembiapo, tembiapo, tembiapo.
Members will sign up for it.	Umi miembro oñeinskrivíta upévape.
Our way home.	Ñande rape ñande rógape.
He again said he was sorry.	He'i jey ombyasyha.
He shot himself.	Ojedispara ijehe.
I know you will get your wish.	Aikuaa rehupytytaha nde rembipota.
It happens from left to right.	Oiko izquierda guive derecha peve.
He never held her for long.	Haʼe arakaʼeve ndojokói chupe are.
And he knows what you are planning.	Ha haʼe oikuaa mbaʼépa replanea hína.
However, early returns seem to indicate that his post game has improved.	Ha katu, umi retorno iñepyrûmby ha’ete ohechaukáva ijuego post-pe oñemehora hague.
He had a thing for the place.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe upe lugárpe g̃uarã.
The top man was often involved because of his political influence.	Pe kuimbaʼe yvategua oñemoĩvaʼekue jepi ipype oguerekógui influencia polítika.
Great potential home sites.	Tuicha potencial sitios hogar rehegua.
He hates you.	Ha'e ndaija'éi nderehe.
I feel like this could be my new home, for a while.	Añandu kóva ikatuha ha’e che róga pyahu, peteĩ tiempo aja.
I got it in my house.	Che ahupyty che rógape.
It was getting very cold outside.	Okápe roʼyeterei ohóvo.
And he rose to the challenge.	Ha haʼe opuʼã pe desafio rehe.
I could barely see him in the dark.	Apenas ahecha chupe pytũmbýpe.
You struggle today because you want to protect me.	Peẽ peñehaʼã ko árape peñangarekoségui cherehe.
And that's all the kids talk about.	Ha upévante umi mitã oñeʼẽva.
Don't work like that but he wanted to.	Ani remba'apo upéicha pero ha'e oipota kuri.
Even his father did not see it as his duty to help him.	Itúva jepe ndohechái ideberha oipytyvõ chupe.
The journey has been challenging.	Pe viaje ha’ékuri peteĩ desafío.
He had no weapons left.	Haʼe ndopytái chupe árma.
There is a lot of good work being done there.	Oĩ heta tembiapo porã ojejapóva upépe.
Not just in the state but in the country.	Ndaha'éi estado-pe añónte sino tetãme.
No such demonstration is made here.	Ko’ápe ndojejapói ko’ãichagua jehechauka.
They could not do enough for us.	Haʼekuéra ndaikatúi ojapo suficiente ore rehehápe.
No words came.	Ndaipóri ñe’ẽ oúva.
They love their personal space and their private belongings.	Ohayhu hikuái espacio personal ha umi mba’e privado orekóva.
Maybe they should.	Ikatu haʼekuéra ojapovaʼerã.
Instead of many places.	Heta tenda rangue.
Not the marriage, of course, but their move.	Ndaha’éi pe ñemenda, katuete, ha katu pe mudanza orekóva hikuái.
She likes you, boy.	Ha’e ndegusta, mitãkaria’y.
Or maybe he just likes the way it sounds.	Térã ikatu ogustaiterei chupe pe ipuháicha.
I’m making coffee.	Che ajapo ka’a.
A great mixture.	Peteĩ mezcla tuicháva.
Im so glad you liked my image for this week.	Im vy'aiterei ndegusta che imagen ko arapokõindýpe guarã.
One to be seen.	Peteĩ ojehechava’erã.
But there is little indication of what happened next.	Péro saʼi ojehechauka mbaʼépa oiko upe rire.
To date, there are four girls in the family.	Koʼág̃a peve oĩma cuatro mitãkuña pe famíliape.
They say when the student is ready, the teacher will show up.	He'i hikuái temimbo'e oî vove listo, ojehechaukáta mbo'ehára.
Some young, some older.	Oĩ imitãva, oĩ itujavéva.
Body weight was measured daily.	Ojemediva’ekue ára ha ára hete mba’e pohýi.
For two hours.	Mokõi aravo pukukue.
Or stop them.	Térã ojoko chupekuéra.
At least, not in my area.	Por lo menos, ndaha’éi che área-pe.
But no man can know everything.	Péro ni peteĩ kuimbaʼe ndaikatúi oikuaa opa mbaʼe.
We like to do things.	Ñandéve ñandegusta jajapo umi mbaʼe.
I'm too old now to hold the old man's hand.	Che tujaiterei ko'ágã ajoko haguére pe karai tujami po.
She felt sure he was trying to tell her something.	Haʼe oñeñandu segúro haʼe oñehaʼãha heʼi chupe peteĩ mbaʼe.
The type a of the expression is unity.	Pe tipo a expresión rehegua haꞌehína unidad.
We are just old friends.	Ñande ningo angirũ yma guarénte.
This thing must have worked pretty well without a doubt.	Ko mba’e oiméne omba’apo porãiterei sin duda.
People use it all up.	Umi hénte oipurupaitepaite.
You’re okay with it.	Nde reime porã chugui.
I cant imagine why they do it.	I cant imagine mba'érepa ojapo hikuái.
You are the awesome company that used technology.	Nde ha’e pe empresa tuichaitereíva oipuruva’ekue tecnología.
It should be simple.	Ha’eva’erã simple.
But the woman fell again.	Péro pe kuñakarai hoʼa jey.
The special thing about it is up for debate.	Pe especial oîva hese oî debate-pe.
We report the results of two patients.	Romombe'u mokõi paciente resultado.
For the city.	Tavaguasúpe guarã.
This was denied by the family of the deceased.	Péva onega pe omanóva rogayguakuéra.
I don’t like the silence.	Ndachegustái pe kirirĩ.
It struck me as funny.	Chemondýi peteĩ mba’e iñe’ẽporãvaicha.
Except he never asked her to fall in love with him.	Excepto araka’eve ndojeruréi chupe oñe’enamora haĝua hese.
I decided to start eating better and working out.	Adesidi añepyrũ akaru porãve ha añembokatupyry.
I can't hide things from him.	Ndaikatúi amokañy chugui umi mba'e.
At least this time he can prove it.	Por lo menos ko vuéltape ikatu ohechauka upéva.
I can be shy too.	Che ikatu avei cheakãraku.
It has a double.	Oguereko peteĩ doble.
He may be that real person for them but not for himself.	Ha’e ikatu ha’e upe persona añetegua chupekuéra ĝuarã ha katu ndaha’éi ijupe ĝuarã.
We will be in touch via email.	Roiméta en contacto correo electrónico rupive.
Football is a tough environment, and you have to be there for everybody.	Vakapipopo ha’e peteĩ tekoha hasýva, ha reimeva’erã upépe opavavetépe g̃uarã.
It makes me feel small.	Chemoñeñandu michĩmi.
Everyone would have found a place to go, she said.	Enterove ojuhúta kuri peteĩ lugár oho hag̃ua, heʼi kuñakarai.
But they might be.	Péro ikatu hína haʼekuéra.
No industry position offered.	Ndaipóri posición industria oikuave'êva.
Or don't eat, whatever you find.	Térã ani rekaru, oimeraẽ mba'e rejuhúva.
The mix looks odd going in those cases.	Pe mezcla ojehecha impar ohóva umi kásope.
This is no longer a conversation.	Kóva ndaha'evéima ñomongeta.
I couldn’t sleep.	Ndaikatúi kuri ake.
He'll try but he'll survive it.	Oñeha'ãta pero ha'e oikovéta chugui.
He couldn't ask that.	Ndaikatúi oporandu upéva.
Sure, you can go to the building where you grew up.	Katuete, ikatu reho pe edifísio reñemongakuaa haguépe.
He tells stories.	Omombe’u umi mombe’upy.
The three men sat down.	Umi mbohapy kuimba'e oguapy.
The wind stopped.	Pe yvytu oñemoĩ.
Only so far and not farther, he said.	Péicha mombyry añoite ha ndaha'éi mombyryve, he'i.
There were pictures everywhere except there.	Oĩkuri ta’anga oparupiete ndaha’éiramo upépe.
The paper should be completely dry and very soft.	Pe kuatia isekopaiteva’erã ha ipiro’yeterei va’erã.
He had no heart.	Haʼe ndorekói vaʼekue korasõ.
I started to get sick with some of the forms.	Añepyrũ che hasy unos kuánto umi formulario reheve.
They would probably kill me.	Oiméne haʼekuéra chejukáta kuri.
Guns are good models that are a kid from interested people.	Umi arma ha’e modelo porã ha’éva peteĩ mitã’i umi tapicha interesado-gui.
Hence the name.	Upégui oñembohéra.
They definitely don't.	Ha'ekuéra katuete ndojapói.
No, it’s better not.	Nahániri, iporãve ndaha’éi.
These do not measure the same thing.	Koʼãva nomedi peteĩ mbaʼénte.
But there will be so many ways to talk about the world.	Péro oĩta hetaiterei fórma ñañeʼẽ hag̃ua ko múndore.
Insert a patient.	Oñemoinge peteĩ hasývape.
This will help you lose weight and keep it off.	Péicha nepytyvõta reguejy hag̃ua nde pesa ha ani hag̃ua remboguejy.
In my case, it never even got that far.	Che kásope, araka’eve ni ndohupytýi upéicha mombyry.
Of course you can’t use this on every play.	Katuete ndaikatúi reipuru kóva opaite ñoha’ãnga rehe.
Act now and change as much as you can.	Ejapo koʼág̃a ha emoambue heta ikatúva.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
He stood next to me and let me know he was there.	Ha’e oñembo’y che ykére ha oikuaauka chéve oĩha upépe.
The rate of return on everything.	Pe tasa de retorno opa mba’ére.
The second form contains a button.	Mokõiha forma-pe oĩ peteĩ botón.
I got to the car.	Aĝuahẽ pe auto-pe.
That wasn't the case.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Several locked doors await, some distance down the road.	Heta okẽ oñembotýva oha’arõ, mombyrymi tape gotyo.
She refuses, but he forces her to have sex with him.	Haʼe ndoipotái, péro haʼe omboliga chupe oreko hag̃ua rrelasión sexuál hendive.
The ones we want would go to waste.	Umi jaipotáva oho rei vaʼerãmoʼã.
He can ask for nothing after this.	Haʼe ndaikatúi ojerure mbaʼeve ko mbaʼe rire.
Overall, the paper is well written and of good quality.	En general, kuatia ojehai porã ha calidad porãme.
It was on him.	Oĩkuri hese.
Nothing had changed on the outside.	Mba’eve nokambiáikuri okápe.
The film now appears to have disappeared.	Ko'ágã ojehecha pe película okañy hague.
Some are poor, some are rich, some are money.	Oĩ imboriahúva, oĩ ipirapire hetáva, oĩ viru.
You will have plenty of time to explain yourself.	Reguerekóta heta tiémpo reñemyesakã hag̃ua.
I need to do it.	Tekotevẽ ajapo.
It should be that way.	Haʼe vaʼerã upéicha.
He was a great man, all around.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e tuicháva, oparupiete.
Minimal damage, but too much pushing.	Daño mínimo, pero hetaiterei empuje.
Because when you were a kid that happened to you, by accident.	Pórke nde mitãrõ guare upéva oiko nderehe, por accidentálmente.
Why deal with pain when you don't have to.	Mba'érepa rembohovái mba'asy natekotevẽi jave.
Tell me again how this is lucky.	Emombe'u jey chéve mba'éichapa kóva suerte.
We were happy for them.	Rovyʼa vaʼekue hesekuéra.
I have no interest in trying to do that.	Ndarekói interés añehaʼã hag̃ua ajapo upéva.
He does not know where he is going.	Ndoikuaái mbaʼe gotyopa oho.
This is an amazing thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
We hope you have good times and memories with your family and friends.	Roha’arõ peguereko tiempo porã ha mandu’a pene familia ha amigokuéra ndive.
He looked behind him twice, but couldn't see the others coming behind him.	Omaña hapykuévo mokõi jey, ha katu ndaikatúi ohecha umi ambue oúva hapykuéri.
This is very technical.	Péva técnico-iterei.
It could be a combination of things.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e oñembojoajúva.
In the social studies.	Umi estudio social-pe.
It really feels like being outside of yourself.	Añetehápe oñeñandu oî jave okápe ijehegui.
Nothing he does in the regular season will matter.	Mba’eve ojapóva temporada regular-pe noimportamo’ãi.
It makes no difference.	Ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
But he found nothing, no one.	Ha katu ndojuhúi mba'eve, avave.
The heart that builds a culture in your organization is your values.	Pe korasõ omopu’ãva peteĩ cultura pende organización-pe ha’e pende valores.
But now they are green.	Péro koʼág̃a hovypa hikuái.
Then it is up to you to make choices.	Upéi nde pópe odepende reiporavo hag̃ua umi mbaʼe.
I cut a whole section of this post because of that.	Aikytĩ peteĩ sección entera ko post-gui upévare.
It’s not just a rich learning environment.	Ndaha’éi peteĩ ambiente de aprendizaje rico añónte.
Eventually I stopped going and did less.	Amo ipahápe ndahávéima ha saʼive ajapo.
The others followed suit.	Umi ótro katu oho hapykuéri.
But it didn't stop there.	Péro ndopytái upépe.
Stop for a moment and look through my collection.	Epyta sapy’ami ha emaña che colección rupi.
Subject matter of the contract.	Materia del contrato rehegua.
Type quickly above or below the command.	Ehai pya’e pe ñe’ẽmondo ári térã iguype.
We will make sure you understand what can be expected.	Rojeasegura vaʼerã rentende hag̃ua mbaʼépa ikatu oñehaʼarõ.
It would be very cold.	Ro'yeterei va'erãmo'ã.
That is exactly what we did.	Upéva ningo añetehápe rojapo vaʼekue.
I was pushed against him.	Che añembota hese.
I think it shows a lot of promise.	Che aimo’ã ohechaukaha heta promesa.
I’m not too far from my goal of having a flat stomach.	Che ndaha’éi mombyry etereíva che meta-gui areko haĝua peteĩ estómago plano.
She was something, a real beauty.	Ha’e ha’ekuri peteĩ mba’e, peteĩ mba’eporã añetegua.
I studied him, looking for some answer.	Aestudia chupe, aheka algún respuesta.
He didn’t see the knife.	Ndohechái pe kyse.
Otherwise, it is true because both sides are zero.	Ndaupeichairamo, ha e añete mokôive lado ha egui cero.
You get a smaller and smaller sample.	Rehupyty peteĩ muestra michĩvéva ha michĩvéva.
He doesn't do any work alone.	Ndojapói mba'eveichagua tembiapo ha'eño.
Everyone involved in the movement.	Mayma tapicha oîva movimiento-pe.
For me, he was my first life.	Chéve ĝuarã, ha’e ha’ekuri che rekove ypykue.
Error bars represent standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka error estándar pe media rehegua.
I get your point about seeing the full story.	Ahupyty nde punto ahecha haĝua pe tembiasakue completo.
Individual data were used wherever possible.	Ojeporu dato individual ikatuhápe.
Below we discuss each step in detail.	Iguýpe ñañe’ẽ detalle reheve peteĩteĩva paso rehe.
They are described in the following table.	Umíva oñemombe u pe cuadro oúvape.
But I would doubt that.	Péro aduda vaʼerãmoʼã upéva.
He’s also very fast for his size.	Ha’e ningo ipya’eterei avei ituichakuére.
You need to talk to them.	Tekotevẽ reñe'ẽ hendivekuéra.
The cells themselves in the body are made of energy and light.	Umi sélula voi ñande retépe ojejapo energía ha tesapegui.
And our eyes met.	Ha ore resa ojojuhu.
But he refused to come down.	Péro haʼe ndoguejyséi.
But events moved faster than this.	Péro umi mbaʼe oikóva omýi pyaʼeve ko mbaʼégui.
This creates a single test class and a single test method.	Kóva omoheñói peteĩ clase de prueba ha peteĩ método de prueba añoite.
Oh, this is going to be so hard for them.	Oh, kóva hasyeterei va’erã chupekuéra ĝuarã.
I’ve got kids, man, and they’re only young once.	Che areko mitã, karai, ha peteĩ jeýnte imitã hikuái.
It’s mixed with it.	Oñembojehe’a hese.
They gave me information.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve informasión.
The season is nearly upon us.	Hi’aguĩma ñande ári pe époka.
He'll die tomorrow, morning probably.	Ko'êrõ omanóta, pyhareve oiméne.
Once or twice, maybe more.	Peteĩ térã mokõi jey, ikatu hetave.
It is definitely interesting.	Katuete ningo iñinteresante.
But they still go for this.	Péro haʼekuéra oho gueteri ko mbaʼére.
He didn’t really seem to care.	Ha’ete ku añetehápe noimportáiva chupe.
When he tried to speak, the words didn’t come.	Oñeha’ãvo oñe’ẽ, umi ñe’ẽ ndoúi.
They put us up.	Oremoĩ hikuái.
He knows more than enough.	Ha’e oikuaa hetave mba’e.
Her mother will know when she reads the note.	Isy oikuaáta olee vove pe nóta.
To know what to do.	Oikuaa hag̃ua mbaʼépa ojapovaʼerã.
I don't know why, but they did.	Ndaikuaái mbaʼérepa, péro ojapo hikuái.
He raised his hands in the air.	Omopu’ã ipo yvate.
Most patients show improvement within three to four days of treatment.	La mayoría umi paciente ohechauka mejoría mbohapy térã irundy ára oñepohano rire.
Things were off screen.	Umi mba’e oĩkuri pantalla-gui.
It’s very difficult to work in it.	Hasyeterei oñemba’apo haĝua ipype.
Overall this works out better in life and in business.	En general kóva osẽ porãve tekovépe ha negocio-pe.
But now things feel more difficult.	Péro koʼág̃a oñeñandu hasyve umi mbaʼe.
But each attempt failed.	Péro káda oñehaʼã, osẽ vai rei.
I just turned around and ran.	Ojere ha añani mante.
Just as five represents one hand, ten represents two hands coming together.	Cinco orrepresentaháicha peteĩ po, umi orrepresenta mokõi po oúva oñondive.
If it doesn’t click, consider something else.	Ndojapóiramo clic, ehecha ambue mba’e.
So it takes so much time now.	Upévare ogueraha hetaiterei tiémpo koʼág̃a.
You can use it.	Ikatu oipuru.
It’s also my concern.	Ha’e avei che jepy’apy.
We intended to fight this and we won.	Roguereko kuri intención roñorairõ haguã ko mba'ére ha rogana.
His case was an urgent one.	Ikáso ningo peteĩ mbaʼe pyaʼe ojejapóva.
But no one will believe it.	Péro avave ndogueroviamoʼãi.
I go to women as they are.	Che aha kuñanguéra rendápe ha’ekuéraicha.
So listen to both of them.	Upévare pehendu mokõivévape.
I have been in this chair many times.	Heta vése aime ko apykápe.
It had everything we needed.	Oguereko opa mba’e roikotevẽva.
He wouldn't let her out of the room.	Ndohejamo'ãi chupe osẽ pe kotýgui.
You should ignore their comments.	Pehejavaʼerã umi mbaʼe heʼíva hikuái peñatendeʼỹre hesekuéra.
Many others pay more.	Heta ótro opaga hetave.
I wanted to live in a community.	Che aikose kuri peteĩ komunidápe.
They all work as you said.	Opavave omba’apo nde ere haguéicha.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
Well, it doesn’t do that.	Bueno, ndojapói upéva.
He knew he was going to die one way or another.	Haʼe oikuaa omanotaha peteĩ térã ambue hendáicha.
Let the mixture boil.	Tove pe mezcla topupu.
The soldiers saw the gold, and they wanted more.	Umi soldádo ohecha pe óro, ha oipotave hikuái.
We only live once.	Peteĩ jeýnte jaikove.
It’s the upside.	Ha’e pe yvate gotyo.
He was kind to the fire.	Haʼe ningo ipyʼaporã pe tatápe.
The gun was sitting where we left it.	Pe arma oguapy hína kuri roheja haguépe.
The city is a great image machine.	Ko táva ha’e peteĩ máquina de imagen tuichaitereíva.
They didn't do anything.	Ha'ekuéra ndojapói mba'eve.
They grew up too.	Okakuaa avei hikuái.
We stayed connected by phone.	Ropyta conectado teléfono rupive.
He killed them.	Haʼe ojuka chupekuéra.
You let us know it was there.	Nde reikuaauka oréve oĩha upépe.
That wasn’t life for a dog.	Upéva ndaha’éikuri tekove peteĩ jaguápe ĝuarã.
Be practical and prepared to answer questions.	Eiko ideprovécho ha eñembosakoʼi rembohovái hag̃ua umi porandu.
In that case, we used more methods of analysis.	Upe kásope, roipuruve umi método de análisis.
I'm out of line.	Che aime fuera de línea.
At least he's doing that.	Por lo menos ha'e ojapo hína upéva.
All fields were used in the analysis.	Opaite tenda ojeporu análisis-pe.
Everything is dry.	Opa mba’e iseko.
He thought it was funny.	Ha’e oimo’ãkuri ha’eha peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
I don't understand why it shouldn't happen though.	Che nantendéi mba'érepa ndoikóiva'erã jepénte upéva.
In a couple of months things will look dramatically different.	Un par de meses-pe umi mba’e ojehecharamoiterei iñambuéta.
They were standing on the road talking to each other.	Haʼekuéra oñemboʼy hína kuri tapére oñeʼẽ ojuehe.
It was the best decision we could have made.	Haʼe ningo pe desisión iporãvéva ikatúva kuri rodesidi.
I will accept one.	Che aaseptáta peteĩva.
This was a fact of life.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe añeteguáva.
It's a love story of some sort.	Ha'e peteĩ mborayhu rembiasakue algún tipo.
If it’s not a job.	Ndaha’éiramo peteĩ tembiaporã.
One year a students.	Peteĩ ary peteĩ temimbo’ekuéra.
Take us out of the movie.	Ñaneguenohẽ pe pelíkulagui.
He's pretty much a front man.	Ha'e ningo haimete peteĩ kuimba'e tenondegua.
It is a pleasure.	Haʼe ningo peteĩ vyʼarã.
And he saw it there.	Ha ohecha upépe.
Some observations are missing in each series.	Oĩ observación ofaltáva káda serie-pe.
I used to watch the show.	Che ahecha jepi pe espectáculo.
They were severely beaten.	Ojejapi vaieterei vaʼekue chupekuéra.
I have done some work to make this more useful.	Ajapo kuri peteĩ tembiapo ideprovechove hag̃ua ko mbaʼe.
He missed his journey home.	Ha’e ofalta chupe ijeho hógape.
That is a simple thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe isensíllova.
These things take time.	Koʼã mbaʼe ogueraha tiémpo.
I can't let anyone take that day away from me.	Ndaikatúi aheja avave oipe'a chehegui upe ára.
She can’t take care of more children.	Ndaikatúi oñangareko hetave mitãre.
Both were growing up fast.	Mokõivéva okakuaa pyaʼe vaʼekue.
These are real tools of the media trade.	Ko'ãva ha'e tembiporu añeteguáva comercio medios de comunicación-pe.
None of the three men actually believe it to be true.	Ni peteĩva umi mbohapy kuimbaʼégui añetehápe ndogueroviái añeteha.
And that eventually, he would want.	Ha upéva amo ipahápe, haʼe oipotataha.
Tell me this is possible.	Ere chéve ikatuha kóva.
Raise a tail.	Emopu’ã peteĩ jyva.
Driver returned to parking lot.	Chofer ojevy estacionamiento-pe.
These are just a few.	Koʼãva ningo mbovymínte.
I had no idea that the material they used looked like paper.	Ndarekóikuri ni idea pe material oiporúva hikuái ojoguaha kuatiáre.
It's not in my hands.	Ndaha'éi che pópe.
You wanted to do public policy, or maybe go into politics.	Rejapose kuri política pública, térã ikatu reike política-pe.
It was such a strange sound.	Peichagua tyapu iñextraño ha’e va’ekue.
Never turn away from it.	Araka’eve ani rejevy chugui.
Surely you were what you told me to be.	Katuete ningo nde haʼe vaʼekue pe ere vaʼekue chéve.
Some men, others women.	Oĩ kuimba’e, ambue kuña.
He was forced to look up to see her face.	Ojeobliga chupe omaña haĝua yvate ohecha haĝua hova.
Only their own memories are there.	Umi imandu’a ha’ekuéra voi añoite oĩ upépe.
But the facts are certainly different.	Péro umi mbaʼe oikóva katuete oĩ ótra hendáicha.
I took a drink and tried to explain.	Ajagarra peteĩ vevída ha añehaʼã aexplika.
It's mostly my brother's scene.	Ha'e hetave che ryvy escena.
He had little interest in girls.	Ndorekói vaʼekue tuicha interés umi mitãkuña rehe.
Even her husband may not know about her past.	Ikatu voi iména jepe ndoikuaái mbaʼéichapa oiko vaʼekue yma.
She asked me what it was about her stepson.	Ha’e oporandu chéve mba’épa pe ita’ýra padrastro rehe.
This girl is not who, or what, she appears to be.	Ko mitãkuña’i ndaha’éi máva, ni mba’épa, ojehechauka ha’eha.
I truly believe that.	Añetehápe arovia upéva.
I really should have grabbed him, held him up.	Añetehápe ajagarrava’erãkuri chupe, ajoko chupe yvate.
If you need more, just let us know.	Oiméramo reikotevẽve, eremínte oréve.
En block of the.	En bloque rehegua.
Suppose they choose to draw only one card.	Ñamoĩ chupe oiporavoha hikuái odibuja hag̃ua peteĩ tarhétante.
That's a very important element.	Upéva ha'e peteî elemento iñimportantetereíva.
Results from five experiments support these conclusions.	Umi resultado oúva cinco experimento-gui oipytyvõ ko'ã mba'e oje'éva.
He knew what was going to happen next.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikóta upe rire.
Bathroom not very clean.	Baño ndaha'éi ipotĩetereíva.
It was a tough call.	Ha’ékuri peteĩ ñehenói hasýva.
I was trying to get the measure of it.	Che añeha’ãkuri ahupyty pe medida chugui.
He did send us home.	Haʼe ningo añetehápe oremondo vaʼekue ore rógape.
Maybe that would be good for us.	Ikatu ningo upéva iporãta ñandéve g̃uarã.
He's good at that.	Ha'e ikatupyry upévape.
On the ship.	Pe várko ári.
Well, keep doing well.	Bueno, esegíkena ejapo porã.
The better, the harder the journey.	Iporãvévo, hasyve pe viáhe.
He wanted to kick her out.	Omosẽse chupe.
She sent me a message.	Haʼe omondo chéve peteĩ mensáhe.
He hadn’t lived in it for more than two hundred years.	Ha’e ndoikóikuri ipype mas de doscientos áño.
There is no political room.	Ndaipóri sala política.
I don’t want to work in two separate files.	Ndaipotái amba’apo mokõi archivo añóntepe.
It’s not an easy group.	Ndaha’éi peteĩ aty ndahasýiva.
Everything that goes with them.	Opa mba’e ohóva hendivekuéra.
And the people did not answer him a word.	Ha umi hénte nombohovái chupe ni peteĩ ñeʼẽ.
He's talking but there's no sound.	Oñe'ê hína ha katu ndaipóri tyapu.
He’s got the voice.	Ha’e oguereko pe ñe’ẽ.
I don’t fight.	Che nañorairõi.
He turned and looked at me.	Ojere ha omaña cherehe.
Everyone doing great.	Maymáva ojapóva tuicha mba'e.
Everyone is thin, beautiful and white.	Maymáva ipire hũ, iporã ha morotĩ.
Then a month later they came back with new material.	Upéi un mes rire ou jey hikuái material pyahu reheve.
If you don't give them much, they cry for more.	Nereme'ẽi ramo chupekuéra heta mba'e, hasẽ hikuái hetave haguã.
He didn't try to sneak out.	Haʼe noñehaʼãi osẽ osẽ hag̃ua.
That was as far as his plan went.	Upéva ha’e kuri pe iplan oho peve.
For some reason, the music stayed with me.	Por alguna razón, pe música opyta chendive.
You have to get out.	Resẽ vaʼerã.
But not nearly enough.	Péro ndahaʼéi haimete suficiente.
He waited until his brothers were fast asleep.	Haʼe ohaʼarõ iñermanokuéra oke hatã peve.
He’s got a hand in the air.	Ha’e oguereko peteĩ po yvate gotyo.
Because I’m the one.	Che ha’égui.
I have to look at it.	Che amaña vaʼerã hese.
He examined it carefully.	Haʼe ohesaʼỹijo porã upéva.
We know where women and children die and how.	Jaikuaa moõpa omano kuña ha mitã ha mba’éichapa.
I thought there another way to do that.	Che apensa upépe ambue hendáicha ajapo hag̃ua upéva.
We know how to do our duty.	Ñande jaikuaa mba’éichapa jajapova’erã ñande deber.
Friends who are fighting.	Angirûnguéra oñorairõva hína.
I changed my mind a long time ago.	Ymaite guive akambia che pensamiénto.
Many devices have been developed for this purpose.	Upearã ojejapo heta aparáto.
I hope you will join us there.	Aipotaite ningo oremoirũ upépe.
Great condition.	Tuichaiterei condición.
I told you, the effect you have is totally unique.	Ha’ékuri peẽme, pe efecto peguerekóva ha’e totalmente único.
It’s not two.	Ndaha’éi mokõi.
It was an easy shot with his right hand.	Ha’ékuri peteĩ disparo ndahasýiva ipo akatúa reheve.
Strong language is used in some cases on this topic.	Ojepuru ñe’ẽ mbarete oĩ umi káso ko tema rehegua.
He took them to the house.	Ogueraha chupekuéra pe ógape.
Otherwise he was tight and ready.	Ndaupeichairamo ha’e oĩkuri apretado ha listo.
Most parents do this naturally for their children.	La majoría umi túva ojapo upéva naturalmente ifamíliape g̃uarã.
I was very nervous.	Che ningo chenerviosoiterei vaʼekue.
Now we must return to our ship.	Koʼág̃a jajevy vaʼerã ñande várkope.
His life for her soon fell apart before his eyes.	Hekove chupe ĝuarã pya’e ho’a hesa renondépe.
Not if he can wait.	Ndaha’éi ikatúramo oha’arõ.
I think it comes too late.	Che aimo’ã oúha tardeiterei.
There is so little time, and so much to say.	Saʼieterei tiémpo, ha heta mbaʼe ojeʼevaʼerã.
It was very expensive.	Hepyeterei vaʼekue.
Hope you both have a great time.	Oha'arõ mokõivéva pehasa porãiterei.
I call this performance in context.	Che ahenói ko actuación contexto-pe.
The boys are spoiled.	Umi mitãkuimba'e oñembyai.
You see the result.	Rehecha pe resultado.
He had done everything he could.	Haʼe ojapo vaʼekue opa mbaʼe ikatúva.
Now the focus was on his military might.	Koʼág̃a ojesareko pe podér militár orekóvare.
Your child is gone.	Nde memby ndojehechái.
But you don't know that.	Nde katu ndereikuaái upéva.
That creates and populates a list in different ways.	Upéva omoheñói ha omyenyhẽva peteĩ lista opaichagua hendáicha.
At least three forces are at work.	Por lo menos mbohapy fuerza omba'apo.
We each create our own community.	Peteĩteĩ ñamoheñói ñande komunida tee.
No one knows for sure.	Ndaipóri ningo oikuaa porãva.
They were happy.	Ovyʼa hikuái.
At the same time, we will fight again.	Upéicha jave avei roñorairõ jeýta.
The idea is to include everyone.	Pe idea ha’e oike haĝua opavavetépe.
It would, here, really be windows.	Ha’éta, ko’ápe, añetehápe ventána.
I rarely drank and never did any drugs.	Saʼi amboyʼu ha arakaʼeve ndajapói mbaʼeveichagua dróga.
He wanted to.	Ha’e oipota va’ekue.
I want to do a little too.	Che avei ajapose michĩmi.
They’re so normal with me.	Ha’ekuéra ningo normaliterei chendive.
Here are some more details.	Koʼápe oĩve unos kuánto detálle.
I think probably so.	Che apensa oiméne upéicha.
Now, that’s a tall order.	Ko’áğa, upéva ha’e peteĩ orden yvate.
The whole basis of life is to be happy.	Toda la base de la vida ha’e javy’a haĝua.
Like, no shit.	Ha'ete, no cagada.
Rather, this case is about the meaning of a contract.	Upéva rangue, ko káso oñeʼẽ mbaʼépa heʼise peteĩ kontráto.
He takes care of everything.	Haʼe oñangareko opa mbaʼére.
He recently proposed to her.	Nda’aréi ha’e opropone chupe.
I can’t believe no one heard that shot.	Ndaikatúi arovia avave nohendúi hague upe disparo.
Especially in the name.	Koʼýte pe térape.
Never making time.	Araka’eve ndojapóiva tiempo.
Fourth time out you know that for sure.	Cuarta vez osẽ reikuaa upéva katuete.
It had to be the best moment of my career.	Ha’eva’erãkuri pe momento iporãvéva che carrera-pe.
I have never felt that way about anyone myself.	Che voi arakaʼeve nañañandúiva upéicha ni peteĩ persónare.
He wanted to know who the man was.	Haʼe oikuaase mávapa pe kuimbaʼe.
The present trial took place before that date.	Ko juicio ko'ágãgua oiko upe fecha mboyve.
We shot for two days.	Rodispara mokõi ára pukukue.
His face looked familiar.	Hova ojehecha familiar.
Even if he is strong, he cannot escape.	Imbarete ramo jepe, ndaikatúi ojehekýi.
It can’t be true.	Ndaikatúi añete.
We don’t get paid if we don’t win your case.	Ndorojepagái ndoroganairamo nde káso.
She can mother the whole existence.	Ha’e ikatu sy pe existencia pukukue.
This team is different.	Ko ekípo iñambue.
We felt absolutely certain that somewhere or other he was ‘working’ again.	Roñeñandu absolutamente seguro algún lugar térã ambue hendápe ha’e ‘omba’apo’ jeyha.
During a window, the same action is performed.	Peteĩ ventána aja, ojejapo peteĩchagua tembiapo.
One death is enough.	Peteĩ ñemano ningo suficiente.
Art is the first thing that comes to mind.	Arte ha’e pe mba’e tenonderãite oúva ñane akãme.
He stayed out of the public eye for a while.	Haʼe opyta sapyʼami umi hénte resa renondégui.
Several thousand dollars, in fact.	Heta mil dólares, añetehápe.
We want to see him score a lot of goals for us.	Rohechase ha’e omoinge heta gol ñandéve ĝuarã.
I don’t think it had any effect on any of those guys.	Che nda’aimo’ãi oguereko hague mba’eveichagua efecto ni peteĩva umi karaíre.
That such evidence is.	Koʼãichagua pruéva haʼeha.
People are walking in darkness.	Umi hénte oguata hína pytũmbýpe.
But they could not form the government.	Péro ndaikatúi ojapo hikuái pe goviérno.
No one on the ground was injured.	Ndaipóri avave yvýpe herido.
That’s a big secret of mine.	Upéva ha’e peteĩ secreto tuicháva che mba’éva.
Then the camera quickly moves back to her in bed.	Upéi pe kámara pyaʼe oho jey hendápe tupape.
I stood on my knees.	Che añembo’y che jyva ári.
And work out in the city.	Ha omba'apo okápe távape.
I won't ask what you can use these for.	Ndaporandumo'ãi mba'épe guarãpa ikatu reiporu ko'ãva.
Call the desk.	Ehenói pe escritorio-pe.
However, this may not be the only mechanism.	Ha katu ikatu ndaha’éi péva añoite pe mecanismo.
This means something.	Péva he’ise peteĩ mba’e.
If the numbers don’t match, you have a problem.	Umi número ndojoajúiramo, reguereko peteĩ provléma.
He hadn’t thought about what he would do once he was here.	Ha’e nopensáikuri mba’épa ojapóta oĩ rire ko’ápe.
We stayed here for a wedding.	Ropyta koʼápe peteĩ kasamientorã.
He could not remember the last time he had seen his father.	Haʼe naimanduʼái pe última ves ohecha hague itúvape.
It was what it was.	Ha’e va’ekue pe ha’eva’ekue.
They were denied basic medical care.	Oñenega chupekuéra atención médica básica.
It’s not about sex.	Ndaha’éi sexo rehegua.
Pull out a new setting.	Oguenohẽ peteĩ ajuste pyahu.
And, look where it got him.	Ha, emañamína moõguipa ogueraha chupe.
This hole offers three of the four design features.	Ko yvykua oikuave’ẽ mbohapy umi irundy mba’e ojejapóva diseño-gui.
The idea is to identify ways you can help them.	Pe idea ha’e rehechakuaa haĝua mba’éichapa ikatu reipytyvõ chupekuéra.
We've never seen him since.	Upe guive araka'eve ndorohechái chupe.
You see many examples of this type of error throughout this book.	Rehecha heta techapyrã ko’ãichagua jejavy rehegua ko aranduka pukukue javeve.
In the second place, he's not ready for war.	Mokõiha tendápe, ha'e noĩri listo ñorairõrã.
That's a picture they're going to print.	Upéva ha'e peteî ta'anga oimprimítava hikuái.
We live in the real world.	Ñande jaiko pe múndo añeteguápe.
This needs to change.	Péva tekotevê oñemoambue.
It's a simple project that requires few materials.	Ha'e peteî proyecto simple oikotevêva mbovy material.
And his work.	Ha hembiapo.
Tough as a young man.	Tough peteĩ mitãrusu ramo.
What a great father he is.	Mba’eichaitépa tuicha túva ha’e.
Maybe she can help me.	Ikatu haʼe ikatu chepytyvõ.
He sent for the children and had them brought before him.	Omondo ohenói umi mitãme ha oguerahauka chupekuéra henondépe.
None of these can look too deeply into a surface.	Ni peteĩva koʼãvagui ndaikatúi omaña pypukueterei peteĩ superfísiepe.
My husband was thrilled to have the kids.	Che ména ovyʼaiterei oreko haguére umi mitã.
Humans can do the same.	Yvypóra ikatu ojapo avei upéicha.
Conduct data analysis.	Omotenonde análisis de datos.
He is doing very well, he is very positive.	Ojapo porãiterei hína, haʼe ningo positivoiterei.
Remove from heat and season with salt and pepper to taste.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve oje’u haĝua.
It’s better than nothing.	Iporãve mba’eve’ỹgui.
Additional colors can carry or represent the information signal.	Umi color adicional ikatu ogueraha térã orrepresenta pe señal de información.
He informed the police.	Oikuaauka policía-pe.
Everyone was laughing, but it was true.	Enterove opukavy kuri, péro añete.
I won't offer the full amount at first.	Ndaikuave'ẽmo'ãi pe monto completo ñepyrũrã.
I think you can only push things so far.	Che aimo’ã ikatuha rembohasa umi mba’e ko’áĝa peve añoite.
It was done in this way.	Ojejapo vaʼekue péicha.
I don’t really think your views are that different.	Che nda’aimo’ãi añetehápe umi ne remiandu idiferenteha upéicha.
The rules are complicated.	Umi regla ningo ikomplikadoiterei.
You gave a great deal.	Tuicha mba'e reme'ẽ va'ekue.
I forced myself to keep going.	Ajeovliga asegi hag̃ua aha.
He's planning to escape.	Ha'e oplanea hína okañy haguã.
Called over my head again.	Oñehenói jey che akã ári.
You do until you die the one who gave you life.	Peẽ pejapo pemano meve pe ome'ẽva'ekue peẽme jeikove.
He knew his rest was over, so he got up.	Haʼe oikuaa opamaha opytuʼu, ha upévare opuʼã.
Especially with good lighting.	Koʼýte tesape porã reheve.
Nor, he said, did they try to hide their actions.	Ni, he'i, noñeha'ãi hikuái omokañy hembiapo.
It wasn't happiness.	Ndaha'éi va'ekue vy'apavẽ.
Only in my family have I found true friends.	Che familia-pe añoite ajuhu angirũ añetegua.
So, if you are one of them, think again.	Upéicharõ, oiméramo nde peteĩva umíva apytégui, epensa jey.
Most of my friends are women.	La majoría umi che amigokuéra haʼe kuña.
It’s not on the ground.	Ndaha’éi yvýpe.
I called him, asking him to file a motion under art.	Ahenói ichupe, ajerurévo opresenta haguã moción bajo art.
Feel them begin to stick together.	Eñandu oñepyrũha ojepyso hikuái oñondive.
I did, but he could not prove it.	Che ajapo, péro haʼe ndaikatúi ohechauka upéva.
It does the job.	Ojapo pe tembiapo.
He might die.	Ikatu omano.
We are human beings.	Ñande ningo yvypóra.
He was served free beer.	Oñeservi chupe cerveza gratis.
Despite their best efforts, no one lives forever.	Oñehaʼãmbaitéramo jepe, avave ndoikói opa ára g̃uarã.
I don’t love him anymore.	Ndajehayhuvéima chupe.
I didn't mean to upset you.	Che ndaha'éi vaekue pombopochy haguã.
It’s rather a long way.	Ha’e rangue tape puku.
It has a small color plate section.	Oreko peteĩ sección de chapa de color michĩva.
He tried to imagine what was going on.	Oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa oiko.
I have to call at six o’clock.	Ahenóiva’erã seis aravo jave.
Clearly, however, this is not the case.	Péro ojekuaa porã ndahaʼeiha upéicha.
It should be interesting how that plays out.	Iinteresanteva’erã mba’éichapa oñembosarái upéva.
He kept it under control, mostly.	Ha’e omantene control-pe, hetave.
He added three that week.	Haʼe omoĩ mbohapy upe semánape.
And as you do this, concentrate on your breathing.	Ha rejapo aja ko mbaʼe, eñekonsentra rerrespirávo.
That time was a long, long time ago.	Upe tiémpo ipuku, are guivéma ohasavaʼekue.
The application is free.	Pe aplicación ha’e gratis.
A weight sat on his shoulders.	Peteĩ mba’e pohýi oguapy ijyva ári.
I’m sure my face was an open book.	Aime seguro che rova ​​ha’e hague peteĩ aranduka ojepe’áva.
The rest of you come with me.	Umi hembýva peju chendive.
The user must have three-way calling service and touch tone.	Pe puruhára oguerekova’erã servicio de llamada de tres manera ha tono táctil.
I left the lights on.	Aheja umi luz hendy.
Thus it is not provided by default.	Péicha noñeme'êi por defecto.
He knew it, but he didn't want to show it.	Haʼe oikuaa upéva, péro ndohechaukaséi upéva.
Things seemed to be falling apart for him.	Ha’ete ku ho’áva ohóvo umi mba’e chupe ĝuarã.
The hands are inside out.	Umi po oĩ hyepy guive okápe.
In other words, he was dead somewhere out there.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe omanóma kuri peteĩ lugárpe upérupi.
How to do coding.	Mba’éichapa ojejapokuaa codificación.
Without my knowledge or consent.	Che aikuaa’ỹre ni che consentimiento’ỹre.
I saw it in his eyes.	Hesápe ahecha.
We are the one who created him.	Ñande niko pe amoheñóiva chupe.
My part of the experiment is complete.	Che parte pe experimento-pe oñemohu’ãma.
Too bad he was so shallow, he thought.	Ivaieterei ningo ha’e ijyvyku’ieterei, oimo’ã.
This is also a serious condition.	Péva avei peteî condición grave.
Maybe I'll just put it back.	Ikatu amoĩ jeýta rei.
Don't even think about it.	Ani voi repensa upéva.
I got to meet him and get to know him.	Ahupyty aikuaa haĝua chupe ha aikuaa haĝua chupe.
Wasting time and money.	Operdévo tiempo ha pirapire.
To his credit he refused.	Icrédito-pe ha’e ombotove.
And you really, really found yourself.	Ha nde añetehápe, añetehápe rejejuhu.
Mix together in a bowl.	Oñembojehe’a oñondive peteĩ mba’yrúpe.
Then it turns into work.	Upéi oñekonverti tembiaporãme.
Now reduce the flame to medium.	Ko’áğa emboguejy tatakua mediano-pe.
Maybe that didn't matter.	Ikatu ningo upéva noimportái vaʼekue.
But let's leave that for a moment.	Péro jaheja sapyʼami upéva.
It's more complex.	Ha'e ningo complejo-ve.
I haven't found any solution yet.	Ndajuhúi gueteri mba'eveichagua solución.
The result should look like this.	Pe resultado ojehechava'erã péicha.
I see that they are very different.	Ahecha haʼekuéra idiferentetereiha.
Very soon, the long wait would be over.	Pya’eterei, opa va’erãmo’ã pe ñeha’arõ puku.
We have done our duty through it.	Ore rojapopaite ore deber upéva rupive.
There is no sound.	Ndaipóri tyapu.
We want to put our best foot forward.	Ñamoĩse ñande py iporãvéva tenonde gotyo.
Everything is flat.	Opa mba’e ha’e plano.
See below for some details.	Ehecha koʼápe reikuaa hag̃ua algúna detálle.
It’s not yet three.	Ne’ĩra gueteri mbohapy.
Top with a second layer of fruit.	Hi’ári oñemoĩ mokõiha capa yva rehegua.
But they must have had some prior experience.	Péro oiméne oreko raʼe hikuái algúna experiénsia upe mboyve.
The process needs to be quick and easy as well.	Pe proceso oikotevê pya’e ha ndahasýi avei.
Each time you will start with nothing.	Káda ke reñepyrũta mbaʼeveʼỹre.
Critical revision of the manuscript.	Ojehecha jey haguã crítica manuscrito.
So you can buy one.	Upévare ikatu rejogua peteĩ.
Listen to her sexual instructions.	Ehendu umi instruksión omeʼẽva chupe rrelasión sexuál rehe.
Any of it.	Oimeraẽva chugui.
No software is required.	Noñeikotevẽi software.
That position is expected to be played a certain way.	Upe cargo oñeha'ãrõ oñeha'ã cierto manera.
This is a beautiful space.	Kóva ha’e peteĩ espacio iporãitereíva.
And the match was just as bad.	Ha pe partido ivaieterei avei upéicha.
We find ourselves among others from the beginning.	Ñande jajejuhu ambuekuéra apytépe iñepyrũ guive.
It doesn’t take time to learn them, seriously.	Noñeikotevẽi tiempo ña’aprende haĝua umíva, en serio.
If not, they die.	Ndaipóriramo, omano hikuái.
I’m sorry this little girl had to see that.	Ambyasy ko mitãkuña’i ohechava’erãgui upéva.
Only once.	Peteĩ jey añoite.
No participants dropped out.	Ndaipóri participante ohejáva mbo'ehao.
Not at this hour.	Ndaha'éi ko aravópe.
So no credit for me.	Upévare ndaipóri crédito chéve g̃uarã.
So few children actually have a father.	Upévare saʼi oĩ mitã añetehápe orekóva itúva.
I'm so sorry.	Chembyasyeterei.
I lost my happiness.	Che aperde che vy’apavẽ.
You're just waiting.	Peẽ mante peha'arõ.
There’s two of it, then three.	Oĩ mokõi chugui, upéi mbohapy.
The few reviews it received were excellent.	Umi mbovymi revisión ohupytýva iporãiterei.
Maybe that’s part of their appeal.	Ikatu upéva ha’e parte pe atractivo orekóvagui hikuái.
Here is my solution for you.	Ko’ápe oĩ che solución peẽme ĝuarã.
Yet it was completely dark.	Upéicharõ jepe iñypytũmbaite.
Interest, as the saying goes, is the best teacher.	Interés, oje’eháicha, ha’e pe mbo’ehára ikatupyryvéva.
Now divide the students into two groups.	Ko ága ñamohenda temimbo ekuérape mokôi atýpe.
We gave him the means to communicate with them.	Rome’ẽ chupe umi medio oñemongeta haĝua hendivekuéra.
He is long and can score in the post.	Ipuku ha ikatu omoinge gol poste-pe.
But take your time.	Péro eñemotiémpo.
He turned to the sound of laughter.	Ojere opukavy ryapu rehe.
Then the day came when his heart would be broken.	Upéi og̃uahẽ ára oñembyaítaha ikorasõ.
He didn't look tired.	Ha'e ndojehechái ikane'õha.
They were very kind.	Haʼekuéra ningo imbaʼeporãiterei vaʼekue.
Times end forever.	Umi tiémpo opa opa ára g̃uarã.
For more information, see text.	Ojekuaave hag̃ua, ehecha pe téxto.
Then we waited for him to decide.	Upéi rohaʼarõ odesidi chupe.
He said there is a possibility that the original cast could be involved.	He'i oîha posibilidad ikatúva oime elenco original.
I didn’t see the materials.	Ndahechái umi material.
But this class was anything but normal.	Ha katu ko clase ha’eva’ekue oimeraẽ mba’e ndaha’éiva normal.
Nor was this a quiet passion.	Ni kóva ndaha’éikuri peteĩ pasión kirirĩháme.
He wasn't thinking about anything.	Haʼe ningo nopensái kuri mbaʼevére.
It was the key to the position.	Ha’ékuri pe clave upe cargo-pe.
Results shown are representative of at least three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente.
Comfortable to wear and looks good with everything.	Cómodo ojeporu haguã ha ojehecha porã opa mba'e ndive.
They are specific to my use case.	Ha’ekuéra ha’e específico che káso jeporu rehegua.
Your dead player is in this location.	Nde jugador omanóva oĩ ko tendápe.
Don't forget to season with salt and pepper.	Ani nderesarái rembojehe'a haguã juky ha pimiento reheve.
Their numbers are different.	Umi número orekóva hikuái idiferénte.
And in the word, that’s where you’ll find it takes care of it.	Ha pe ñe’ẽme, upépe rejuhúta oñangareko hese.
I had someone there with me.	Che areko kuri upépe chendive peteĩ tapicha.
I'm glad you're with me tonight.	Chembovy'a reimeha chendive ko pyharépe.
Our parents used to play us together.	Ore tuvakuéra yma orembopu hag̃ua oñondive.
, private communication.	, comunicación privada rehegua.
They're small and yellow.	Ha'ekuéra michĩ ha hovy.
But we survived.	Péro ore roikove.
He’s keeping in shape.	Ha’e omantene en forma.
The enemy has opened his mouth.	Pe enemígo oipeʼáma ijuru.
Take charge of them.	Peñenkarga hesekuéra.
That would be so, deal or no deal.	Upéva ha’éta upéicha, trato térã no trato.
People are talking.	Umi hénte oñeʼẽ hína.
Learn to feel it.	Eaprende eñandu hag̃ua upéva.
Even in his dreams, a man is still a man.	Iképe jepe, peteĩ kuimba’e ha’e gueteri kuimba’e.
I think you can see what it can do.	Che aimo'ã ikatuha rehecha mba'épa ikatu ojapo.
And he continued to continue.	Ha osegi osegi.
You choose the problem tasks.	Nde reiporavo umi tembiapo apañuãi rehegua.
I’m sick of it.	Che hasy chugui.
He knew it well because of the war.	Haʼe ningo oikuaa porã vaʼekue pe gérra rupi.
By the people in this region.	Umi tapicha rupive ko región-pe.
However, there are significant differences between people.	Ha katu ojejuhu tuicha ojoavyha ​​tapichakuéra apytépe.
High.	Yvate.
It could hardly have happened otherwise.	Apenas ikatu kuri oiko ambue mbaʼépe.
That’s the whole story for me.	Upéva pe tembiasakue pukukue chéve guarã.
But they are too late.	Péro haʼekuéra ningo tardeiterei.
Like my mother did.	Che sy ojapo haguéicha.
There are animal games outside.	Oĩ mymba ñembosarái okápe.
The results obtained differed little.	Umi resultado ojehupytýva sa'i ojoavy.
In theory, this is so.	Teoría-pe, péva upéicha.
I can’t stop being honest with him.	Ndaikatúi aheja aime honesto hendive.
Above everyone else in the movie.	Mayma tapicha ári oĩva pe pelíkulape.
I knew the team would do well without me.	Aikuaa pe ekípo osẽ porãtaha che’ỹre.
And you’re right that relationships are what’s important.	Ha nde ere porã umi relación ha’eha pe iñimportánteva.
A black button down shirt is something you really need to have.	Peteĩ kamisa morotĩ botón abajo ha’e peteĩ mba’e añetehápe tekotevẽva reguereko.
Thus, the papers will not move.	Péicha, umi kuatia nomýi mo'ãi.
Girls would learn music.	Umi mitãkuña oaprende vaʼerãmoʼã músika.
I couldn't read her expression.	Ndaikatúi alee pe expresión orekóva.
I was completely restrained.	Che ningo ojejokopaite.
And you can see why.	Ha ikatu rehecha mbaʼérepa.
New games are added daily!.	Ñembosarái pyahu oñembojoapy ára ha ára!.
He didn't look at the car.	Ha'e nomañái pe auto rehe.
Im not sure if im on the right track or not.	Im ndaha'éi seguro si im en el camino correcto térã nahániri.
Oh, and money is not a problem.	Oh, ha pe pláta ndahaʼéi peteĩ provléma.
It's not for everyone.	Ndaha'éi opavavépe guarã.
I don't tell them what to wear.	Che nda'éi chupekuéra mba'épa omondeva'erã.
I want to see all the good in someone.	Ahechase opa mba’e iporãva peteĩ tapichápe.
It's a good read.	Ha'e peteĩ moñe'ẽrã iporãva.
He was the first one to take it out.	Haʼe ningo pe primera ves oguenohẽ vaʼekue.
Average error vs. error.	Promedio jejavy rehegua vs.
And honor my father.	Ha che túvape emombaʼeguasu.
Is this really happening?” he said.	¿Añetehápe piko oiko péva?, he'i.
Where the text is located.	Oĩháme pe jehaipyre.
This is known as state space.	Péva ojekuaa espacio estatal ramo.
I can't tell you that.	Ndaikatúi ha'e peẽme upéva.
But only you could have it.	Péro nde añoite ikatu vaʼekue oreko.
They are held every five years.	Oñemotenonde hikuái cada cinco años.
It was an important part of it.	Haʼe vaʼekue peteĩ párte iñimportánteva upévape.
Money is paid.	Ojepaga viru.
We finished in a good position this year.	Rotermina peteî posición porãme ko arýpe.
Both of my parents are dead.	Mokõive che rukuéra omanóma.
And it doesn’t end.	Ha ndopái.
I'm using it.	Che aiporu.
I made the bed.	Che ajapo pe tupa.
Most of her friends were boys.	La majoría iñamigokuéra haʼe vaʼekue mitãkuimbaʼe.
We both laughed.	Mokõivéva ropukavy.
Of course, the basics can be expressed in the same way.	Añetehápe, umi mbaʼe iñimportantevéva ikatu ojehechauka peteĩchaite.
No one would know he was around.	Avave ndoikuaái va'erã ha'e oĩha ijerére.
You want your company to move as quickly as possible.	Reipota ne kompañía oho pyaʼe ikatuháicha.
You eat bad food.	Peẽ pe'u tembi'u vai.
We had a really good time with him.	Añetehápe rohasa porãiterei hendive.
My blood pressure stayed the same.	Che presión arterial opyta peteĩchaite.
I have no choice in the matter.	Ndarekói elección ko asunto-pe.
You guys, come on.	Peẽ karaikuéra, peju.
I cannot choose who will fight.	Ndaikatúi aiporavo pe oñorairõtavape.
Drinking his drink.	Oy’úvo imba’yru.
They were right to worry.	Oĩ porã vaʼekue hikuái ojepyʼapy haguére.
I stopped just short of his lips.	Che apyta mbykymínte ijurúgui.
It's not cheap either.	Ndaha'éi avei barato.
This was in agreement with some previous reports.	Péva oî kuri de acuerdo algunos informes oîva'ekue yma ndive.
He got the feeling from his appearance that something was changing inside.	Ohupyty pe temiandu ijehechagui peteĩ mba’e okambiáva hyepýpe.
He is expected to be ready for training camp in the fall.	Oñeha'ãrõ oime listo campamento de entrenamiento-pe guarã caída-pe.
Repeat as necessary.	Ejapo jey tekotevẽháicha.
I like to play with mine, it's a lifelong thing.	Chegusta añembosarái che mba'éva rehe, ha'e peteĩ mba'e tekove pukukue javeve.
Every day we take it off, every day it is reshaped.	Ára ha ára jaipe’a, ára ha ára oñeforma jey.
Two new types have been identified.	Ojekuaa mokõi tipo pyahu.
It just sits there with nothing else added.	Oguapy mante mba’eve ambue mba’e oñembojoapýva reheve.
Lower the shoulders.	Emboguejy umi jyva.
Perhaps that is what he should do.	Oiméne upéva haʼe ojapovaʼerã.
This lady right here.	Ko kuñakarai ko’ápe voi.
If the notes help, take them.	Umi nóta oipytyvõramo, ejagarra umíva.
There was no time to worry now.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojepyʼapy hag̃ua koʼág̃a.
Now run through it again.	Koʼág̃a eñani jey upérupi.
I train every day.	Che añembokatupyry ára ha ára.
But surely he would think so.	Péro katuete haʼe opensáta upéva.
I’d be happy if this were the case.	Avy’a péicha ramo’ã.
The special place for her special things, she had told me.	Pe tenda especial umi mba’e especial orekóvape ĝuarã, he’iva’ekue chéve.
Let's talk about it later.	Ñañeʼẽmína hese upe rire.
If you are out of town, earn money while you are away.	Oiméramo reime okápe távagui, egana pláta reime aja mombyry.
She sent me detailed feedback on each page.	Ha’e omondo chéve retroalimentación detallada káda página-pe.
In fact, he's as angry as anyone else at the news.	Añetehápe, ha'e ipochy oimeraêvaicha ambue marandu rehe.
Overall, the quality of the body of evidence we identified was variable.	En general, calidad orekóva cuerpo de evidencia roidentifikáva ha'e variable.
Drugs make people bad family and friends.	Umi dróga ojapo umi héntepe ifamília ha iñamigo vai.
The exact same data can be identified in many different ways.	Umi dato exactamente peteĩchagua ikatu ojekuaa heta hendáicha.
That, however, is not the question.	Upéva katu ndaha’éi pe porandu.
This room may be some distance from the patient’s room.	Ko koty ikatu mombyrymi pe hasýva kotýgui.
It’s there but he just can’t see it.	Oĩ upépe ha katu ha’e ndaikatúi ohecha añónte.
If you don't understand them, ask.	Napentendéiramo umíva, eporandu vaʼerã.
I’m posted here.	Che oñemoĩ ko’ápe.
Even then some survived.	Upérõ jepe oĩ oikovéva.
Let’s talk in school.	Ñañe’ẽ mbo’ehaópe.
I’m reading it.	Amoñe’ẽ.
Another concern is that she seems too independent.	Ambue mba’e oipy’apýva chupe ha’e ha’ete haguére independienteiterei.
Largely they range from length to length.	Tuichaháicha ha’ekuéra oguereko ipukukue guive ha ipukukue peve.
Not yet thirty.	Ne’ĩra gueteri treinta.
For the church.	Tupaópe guarã.
A lot of times guys shoot in the foot.	Heta jey karaikuéra odispara ipy rehe.
I didn’t know they would be so loud.	Ndaikuaái kuri hatãitereitaha hikuái.
Not here, anyway.	Ndaha’éi ko’ápe, taha’e ha’éva.
This is what you need to look at.	Péva ha’e pe tekotevẽva ojesareko.
It's a weird place.	Ha'e peteĩ tenda extraño.
But there is an important difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva.
I still wouldn't get out of the way of the door.	Che ningo koʼág̃a peve nasẽ moʼãi kuri pe okẽ rapégui.
Man, you'll never see that in the office.	Karai, araka'eve nderehechamo'ãi upéva oficina-pe.
I needed care.	Che aikotevẽ kuri ñangareko.
One can shoot anywhere.	Peteĩva ikatu ojedispara oimeraẽ hendápe.
What is seen is absolutely not what people get.	Pe ojehecháva ndaha'éi absolutamente pe ohupytyva'ekue umi tapicha.
He remained silent.	Haʼe opyta okirirĩ.
Now sit back down.	Ko'ágã eguapy jey.
Depending on where you live, you may see more.	Odepende moõpa reiko, ikatu rehechave.
But that's what happened.	Péro upéva la oiko.
Think before you eat.	Epensamína rekaru mboyve.
Maybe I'm wrong.	Ikatu che ajavy.
Let them get close before you shoot.	Eheja toñemoag̃ui hikuái redispara mboyve.
The view would have been impossible.	Pe jehecha ndaikatumoʼãivaʼerãmoʼã.
Hell, he doesn't know what to think.	Infierno, ndoikuaái mba'épa opensa.
I got a good job in it.	Che ahupyty peteĩ tembiapo porã ipype.
I don’t even know what’s too much, or what’s too little.	Ndaikuaái ni mba’épa hetaiterei, ni mba’épa sa’ieterei.
He left us to die.	Haʼe oheja ñandéve ñamano hag̃ua.
No one ever taught me.	Avave araka'eve nachembo'éi.
This is the case for a select group of other properties as well.	Péicha ojehu peteĩ aty ojeporavóva ambue propiedad-pe g̃uarã avei.
A target was hit.	Ojejapi peteî blanco.
And if the feeling is gone, that’s it.	Ha pe temiandu opa ramo, upéva.
But there is good news.	Péro oĩ peteĩ notísia porã.
That’s not us.	Upéva ndaha’éi ñande.
He informed me that he was dead.	Ha’e oikuaauka chéve omanóma hague.
House after house collapsed.	Óga rire óga ho’a.
Three behind the wall.	Mbohapy pe muro rapykuéri.
I had to stop at the first fire station I came to.	Ajepytasovaʼerã pe primera estación de bombero ajuhápe.
Now go wait in front of the office again.	Ko’áğa tereho eha’arõ jey oficina renondépe.
He lives next door to us.	Ha’e oiko ore ykére.
They do not eat plant material.	Ndo'úi hikuái material vegetal.
The environment is no different.	Pe tekoha ndaha’éi iñambuéva.
Remaining time after that can be spent on production activities.	Tiémpo hembýva upe rire ikatu ojeporu umi tembiapo producción rehegua.
Any of these.	Oimeraẽva ko’ãvagui.
That really started something.	Upéva añetehápe omoñepyrũ peteĩ mbaʼe.
Your faces are close.	Pende rova ​​hi’aguĩ.
He said he wanted the job.	He'i oipotaha upe tembiapo.
It's been a long time now, and they haven't been seen touching.	Aretereíma koʼág̃a, ha ndojehechái chupekuéra opoko hag̃ua.
And this is how he looked at it.	Ha péicha haʼe omaña vaʼekue.
My mom would hate to hear this, but not everyone likes me.	Che sy ndochaʼéi vaʼerãmoʼã ohendúramo ko mbaʼe, péro naentéroipe chegusta.
It's one that speaks for them.	Ha'e peteĩ oñe'ẽva hesekuéra.
And this place.	Ha ko tenda.
The children are dead.	Mitãnguéra omanóma.
Learning a language takes work.	Ñaaprende hag̃ua peteĩ idióma oikotevẽ tembiapo.
I wanted to go.	Che ahase vaʼekue.
That has to come from within.	Upéva ou vaʼerã hyepýguio.
I could take the whole business away from them.	Ikatu aipeʼa chuguikuéra pe negósio kompletoite.
So, don't use them.	Upévare, ani reiporu umíva.
So it was our secret and it's a special one.	Upéicha ha'e kuri ore secreto ha ha'e peteî especial.
Brown did not cross the river.	Brown ndohasái pe ysyry.
This was the best position for his circumstances.	Péva ha’ekuri pe posición iporãvéva isircunstancia-pe ĝuarã.
Cross to the other side and continue in that direction.	Ehasa ambue gotyo ha esegi upe dirección-pe.
Now he had it.	Koʼág̃a haʼe oguerekóma.
You were never meant to look quite like this.	Araka’eve ndapejejapóiva’ekue pemaña haĝua péichaite.
And you and your wife were husband and wife.	Ha peẽ ha pene rembireko haʼe vaʼekue ména ha tembireko.
He moved downtown.	Ha'e ova centro-pe.
No one answered.	Avave nombohováiri.
Remember.	Mandu'a.
It soon becomes unclear how you got there.	Pya’e ndojekuaái mba’éichapa reguahẽ upépe.
I, for one, think it’s worth the risk.	Che, peteĩvape ĝuarã, apensa valeha pe riesgo.
No idea what to do to resolve it yet.	Ndaipóri idea mba'épa ojejapóta oresolve haguã ko'ágã peve.
It's not easy at first but you'll get it soon.	Ndahasýi ñepyrũrã ha katu pya'e rehupytýta.
He was not given rest.	Noñeme'ẽi chupe pytu'u.
He's been kind to her.	Ha'e ningo ipy'aporãva'ekue hendive.
Still, very few of them turned into actual games.	Upéicharõ jepe, saʼieterei umíva apytégui oñekonverti umi juego añeteguápe.
Well, that was wrong, for a start.	Bueno, upéva oĩ vai kuri, peteĩ ñepyrũrã.
I won't tell you anything.	Nda'e mo'ãi peẽme mba'eve.
Just something I was trying to understand.	Peteĩ mba’énte añeha’ãva’ekue antende.
Wouldn't that actually be the best?!.	¿Ndaha'emo'ãipa añetehápe upéva pe iporãvéva?!.
He doesn't want the men to get a free look either.	Ndoipotái umi kuimba'e ohupyty avei peteî jesareko gratis.
I badly want to know if his smile is real.	Aikuaase vai añetepa ipukavy.
They can't make a big play when it's needed the most.	Ndaikatúi ojapo hikuái peteî ñoha'anga tuicháva oñeikotevêvévo.
And he would think he had won.	Ha haʼe oimoʼãta ogana hague.
Perhaps he was finally ready to accept her help.	Oiméne ipahápe oĩma preparádo oasepta hag̃ua chupe oipytyvõ chupe.
Someone with an interest in culture.	Peteĩ tapicha oguerekóva interés cultura rehe.
Make them stronger than they are.	Ejapo chuguikuéra imbaretevéva chuguikuéra.
I believe the most important thing is a safe birth outcome.	Aguerovia pe iñimportantevéva ha’eha peteĩ resultado de nacimiento seguro.
Because one thought and very little action can land you in trouble.	Pórke peteĩ pensamiénto ha saʼieterei rejapóramo ikatu remoinge provlémape.
Mix well and level.	Oñembojehe’a porã ha oñenivela.
For years and years.	Heta áño ha áño aja.
They are symptoms of a larger process problem.	Ha’ekuéra ha’e síntoma peteĩ problema proceso tuichavéva rehegua.
Try building scenes from work, over the phone.	Eñeha’ã emopu’ã escena tembiapo guive, teléfono rupive.
I call myself into the lives and stories of others.	Che añehenói ambue tapicha rekove ha rembiasakuekuérape.
Oh that feels like that.	Oh upéva oñeñandu upéicha.
Now tell me what happened.	Koʼág̃a eremína chéve mbaʼépa oiko.
It means lying down, being quiet, and sleeping.	Heʼise ñañeno, ñakirirĩ ha ñake.
Apparently they had changed their plans and returned directly.	Oiméne okambia raʼe hikuái umi plan orekóva ha ou jey direktoite.
Each man thought his own name was in the song.	Káda kuimbaʼe oimoʼã oĩha héra tee upe purahéipe.
Your planet is one of those places.	Nde planeta ha’e peteĩva umi tenda.
Quality means high cost as well.	Calidad he'ise costo yvate avei.
Conduct statistical research and analysis.	Omotenonde investigación ha análisis estadístico.
I believe this difference is very simple.	Che arovia ko diferencia ha’eha simpleiterei.
I need to tell someone, just once.	Tekotevẽ amombe’u peteĩ tapichápe, peteĩ jeýnte.
They work best as a proper front two.	Omba’apo porãve hikuái peteĩ frente mokõi hekopete ramo.
I couldn’t feel him anywhere.	Ndaikatúi añandu chupe mamove.
That was probably a bad thing he did.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe vai haʼe ojapo vaʼekue.
He was only here for a couple of hours.	Haʼe oĩ kuri koʼápe un par de órante.
Check out the field.	Ejesareko pe kokuépe.
Most of the officers seemed completely confused.	La majoría umi ofisiál haʼete voi oñekonfundipaitéva.
You've got to get people driving.	Rehupytyva'erã umi tapicha omboguatáva.
They like that they have nothing much to do.	Haʼekuéra ogustaiterei ningo ndoguerekoiha mbaʼeve heta mbaʼe ojapo vaʼerã.
I'm not that guy.	Che ndaha'éi upe karai.
The man is not in the center.	Pe kuimba’e noĩri centro-pe.
They’ve been going for years.	Oho hikuái heta arýma.
We were in shock.	Roime kuri ñemondýipe.
Everyone says to ask you.	Maymáva he'i oporandu haguã ndéve.
His mind is as great as life.	Iñapytu’ũ tuicha mba’e tekovéicha.
The reviews were excellent.	Umi revisión iporãiterei vaʼekue.
If others speak negatively about you, ignore them.	Umi ótro oñeʼẽ vairamo nderehe, ani reñatende hesekuéra.
Any new drug.	Oimeraẽ pohã pyahu.
Just live in a normal family.	Peiko mante peteĩ família normal-pe.
Because no one else can.	Pórke avave ótro ndaikatúi.
It’s actually been real and known for more than two years.	Añetehápe ha’e añetegua ha ojekuaáva mas de dos años.
She had pretty much given up.	Haʼe ningo haimete oñemeʼẽma kuri chupe.
A view that has been growing in recent years.	Peteî jesareko okakuaáva ohóvo ko'ã arýpe.
He called five times.	Cinco vése ohenói.
But we can help ourselves and we can help each other.	Péro ikatu ñañepytyvõ ñandejupe ha ikatu avei ñañopytyvõ.
I will see you both in the morning, at breakfast there.	Che rohecháta mokõivévape pyhareve, desayuno jave upépe.
Keep it open for friends.	Omantene abierto iñamigokuérape guarã.
But let me see.	Péro pehejami tahecha.
Come on, don't be afraid.	Eju, ani rekyhyje.
People will even say that it 'helped.'	Umi hénte heʼíta voi ‘oipytyvõ hague’.
I thought that was crazy.	Che apensa vaʼekue upéva itavyha.
They made no sense.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue sentido.
He’d seen worse, of course.	Ha’e ohechava’ekue ivaivéva, katuete.
However, there are significant differences.	Ha katu ojehechakuaa tuicha ojoavyha.
A year or two.	Peteĩ térã mokõi áño.
The relief party had no choice but to go on without them.	Pe partido de socorro ndorekói opción ha katu oho hesekuéra’ỹre.
All you need to make money is luck.	Tekotevẽnte regana haĝua pirapire ha’e suerte.
In fact, it’s a lot deeper.	Añetehápe, heta ipypukuve.
The code for the hidden field is as follows.	Pe código campo kañymby rehegua ha’e ko’ápe oĩháicha.
We can make money in this business.	Ikatu jahupyty viru ko negósiope.
They will not raise rates.	Ndohupi mo'ãi hikuái tasa.
That's over.	Upéva opáma.
To add value, information can be increased or mass decreased.	Oñemoî hagua valor, ikatu oñembohetave marandu téra oñemboguejy masa.
But keep things in perspective.	Péro eñongatu umi mbaʼe en perspectiva.
The wind in the trees.	Yvytu yvyramáta apytépe.
We will stick to our plan.	Ñande jajepytasóta ñande plan rehe.
But this is not a general statement.	Ha katu kóva ndaha’éi peteĩ declaración general.
It's part of you, somewhere.	Ha'e nde parte, peteĩ hendápe.
I’m nobody special.	Che ndaha’éi avave especial.
It was okay.	Oĩ porã vaʼekue.
Our technique worked reasonably quickly.	Ore técnica omba’apo razonable pya’e.
This makes it easier for me.	Péicha ifasilve chéve.
The world will become as it was in the beginning.	Ko múndogui oiko jeýta iñepyrũme oiko haguéicha.
Under the weapon.	Pe arma guýpe.
Enjoy reading it.	Ovy’a omoñe’ẽvo.
But that would be missing the point.	Péro upéva ofalta vaʼerãmoʼã pe púnto.
But he was wrong.	Péro haʼe ojavy vaʼekue.
I took his hand.	Che ajagarra ipo.
Talk about negative energy.	Eñe’ẽ energía negativa rehe.
Just continue the conversation.	Pesegínte pe ñemongeta.
More on this subject in a few weeks.	Mbovymi semána rire hetave mbaʼe ko témare.
It is not as if something is taken away, or lightened.	Ndahaʼéi ojepeʼarõguáicha peteĩ mbaʼe, térã oñembovevúiramoguáicha.
They were all white.	Opavave ha’e va’ekue morotĩ.
I don’t want you to die.	Ndaipotái remano.
Same thing here.	Peteĩchagua mba’e ko’ápe.
When they point the way, no one else is safe.	Oapunta jave hikuái tape, ndaipóri ambue ha'éva seguro.
Think about my position.	Epensamína che posición rehe.
I’m used to it.	Che ajepokuaa hese.
He did not have to wait long.	Natekotevẽi kuri ohaʼarõ are.
You've only just got here.	Nde reguahẽ ramoite ko'ápe añoite.
I want to know if they’re staying in the same apartment.	Aikuaase opytápa hikuái peteĩ apartamento-pe.
Well last night he dropped a bass.	Bueno ange pyhare oity peteî bajo.
I can't wait to get started.	Ndaikatúi aha'arõ añepyrũ haguã.
We don’t offer ourselves, by ourselves.	Ñande ndajaikuave’ẽi ñandejehegui, ñandejehegui.
There it was bright white and blue.	Upépe ningo haʼe vaʼekue morotĩ ha hovy omimbipáva.
He wanted to call the police.	Ohenóise policía-pe.
Sleep wouldn’t come.	Oke ndoúi va’erãmo’ã.
More often than not, too.	Hetave jey avei.
My dream was right.	Che kerayvoty oĩkuri hendaitépe.
Knowledge is truth experienced in your life.	Pe jeikuaa ha’e añetegua oje’experimentava’ekue pende rekovépe.
He’s not cold.	Ha’e ndaha’éi ro’ysã.
So they looked for a deal.	Upévare oheka hikuái peteĩ trato.
We have talked about it for hours.	Heta óra roñeʼẽma hese.
I am in the general practice of law.	Che aime práctica general de derecho-pe.
He just wasn't what we were looking for at the time.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue pe roheka vaʼekue upe tiémpope añoite.
Most of them were missing fingers and teeth.	Hetave ijapytepekuéra ofalta kuri ikuã ha hatĩ.
Maybe the magic of movies just seemed real.	Ikatu pe mágia de película ha’ete ramoite añetegua.
Right there in a box.	Upépe voi peteĩ káhape.
There is nothing wrong with it.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva hese.
He's out with two horses.	Ha'e osẽ mokõi kavaju ndive.
This code worked perfectly the first time.	Ko código omba’apo porãiterei primera vez.
But we can't do it without you.	Péro ore ndaikatúi rojapo ndereheʼỹ.
They eat together and sit together during games.	Okaru hikuái oñondive ha oguapy oñondive partido jave.
He makes decisions and follows through.	Haʼe odesidi umi mbaʼe ha osegi upéva.
Please don’t feel sorry for me.	Por favor, ani che poriahuvereko.
You must be ready to stop it.	Reimevaʼerã katuete rejoko hag̃ua upéva.
But it's not just that.	Péro ndahaʼéi upévante.
The text doesn’t even appear.	Pe jehaipyre ni ndojehechái.
No significant differences were observed between groups before treatments.	Ndojehechái diferencia significativa umi grupo apytépe umi tratamiento mboyve.
What a way to go.	Mba'e tape ojeho va'erã.
Things had to be as they were, to stay safe.	Umi mbaʼe oĩ vaʼerã kuri haʼeháicha, opyta hag̃ua segúro.
I created a discussion area for each of these four options.	Amoheñói peteĩ área de discusión peteĩteĩ ko’ã irundy opción-pe g̃uarã.
Whatever other names can’t tell.	Taha’e ha’éva ambue téra ndaikatúiva omombe’u.
You don't go into a place like this again without me.	Ndereike jevy peteĩ tenda peichaguápe che'ỹre.
Keep driving, he tells me.	Esegíkena emaneha, heʼi chéve.
Well, it's not like that.	Bueno, ndaha'éi upéicha.
I don’t think my experiences are coincidence or bad luck.	Che ndaha’éi che experienciakuéra ha’eha casualidad ni mala suerte.
I don't throw it away.	Ndomomboi.
Your email is never published or forwarded.	Nde correo electrónico araka’eve noñemoherakuãi ni noñembohasái.
Three other people were injured, one seriously.	Ambue mbohapy tapicha herido, peteîva ivaieterei.
I didn’t think about football for the first two days.	Napensái vakapipopo rehe umi mokõi ára iñepyrũme.
We feel it too.	Ñande avei ñañandu.
She should have talked to him about it.	Haʼe oñeʼẽvaʼerãmoʼã hendive upévare.
There are two people inside.	Oĩ mokõi tapicha hyepýpe.
But everyone knows what he is and who he is.	Péro enterovéva oikuaa mbaʼépa haʼe ha mávapa haʼe.
He didn't know what to make of them.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta chuguikuéra.
Take the sign of the cross.	Ejagarra pe signo kurusu rehegua.
He's like a father to me.	Ha'e peteĩ túvaicha chéve guarã.
Please especially welcome those that come without a name.	Peguerohory especialmente umi oúva téra’ỹre.
If you feel good during the test, consider yourself lucky.	Reñeñandu porãramo pe pruéva aja, eñekonsidera nde suerteha.
I had a different take on it.	Che areko kuri peteĩ konsého idiferénteva hese.
Cheap oil means the good life.	Aceite barato he’ise pe tekove porã.
Let the wind touch your face.	Eheja pe yvytu topoko nde rova ​​rehe.
The causes of physical symptoms must be identified and treated.	Ojekuaa ha oñepohano va’erã umi mba’e omoñepyrũva umi síntoma físico.
He was a few years behind me in high school.	Haʼe oĩ kuri unos kuánto áño che rapykuéri koléhiope.
People do a lot of things for free.	Umi hénte ojapo heta mbaʼe gratis.
I look skinny.	Che ojehecha ipire hũva.
Of course you can play with lower heat and longer if you want.	Katuete ikatu reñembosarái haku michĩvéva reheve ha ipukuvéva reipotáramo.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
Maybe they should.	Ikatu oime ojapovaʼerã hikuái.
When it came to the kid, people like that just weren’t around.	Oñeñe’ẽvo pe mitãre, umi tapicha upéichagua ndaha’éikuri ijerére añónte.
Another, was the nature of the war.	Ambue, ha’eva’ekue mba’éichapa pe ñorairõ.
It’s like walking on air.	Ha’ete ku oguatáva aire ári.
It will be evaluated.	Ojeevalua va'erã.
I don’t care if I have a cold.	Che ndacheimportái aguerekóramo peteĩ resfrío.
A beautiful smile.	Peteĩ pukavy iporãitereíva.
Obviously, the quality of food and service must be considered.	Ojekuaa porã, ojehechava'erã calidad hi'upyrã ha servicio.
Symptoms may appear suddenly or be gradual in onset.	Umi síntoma ikatu osẽ sapyʼa térã mbeguekatúpe oñepyrũ.
Don’t make this mistake.	Ani rejapo ko javy.
He hadn't turned his head.	Ha'e ndojereiva'ekue iñakã.
He likes to do things the shock they create.	Ha’e ogusta ojapo umi mba’e pe choque omoheñóiva hikuái.
I'm giving so many people so much pain.	Hetaiterei tapichápe ame'ẽ hína hetaiterei mba'asy.
She had no way of knowing if it was morning or night.	Haʼe ndorekói mbaʼéichapa oikuaa hag̃ua haʼépa pyhareve térãpa pyhare.
I think everyone was just tired.	Che apensa enterovéva ikaneʼõnte hague.
They talked for a solid fifteen minutes.	Oñe’ẽ hikuái peteĩ quince minuto sólido aja.
It’s something we would look at.	Ha’e peteĩ mba’e ñamaña va’erãmo’ã.
It’s good to be here.	Iporã ñaime ko’ápe.
There is no common sense.	Ndaipóri sentido común.
And you still don't want to be called one.	Ha nde upéicharamo jepe, ndereipotái ojeʼe nderehe peteĩva.
The man's dark brown eyes burned brightly.	Pe karai resa morotĩ hũva hendypaite.
It’s my hope that.	Ha’e che esperanza upéva.
You can choose between two types of controls to fight.	Ikatu ojeporavo mokõiichagua control oñorairõ haguã.
This wasn’t a normal breakup.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ ruptura normal.
We found plenty of evidence that.	Rojuhu heta prueba upéva.
This allows, for example, the use of other mobile radio networks.	Péicha ikatu, techapyrã, ojeporu ambue red de radio móvil.
Or his tone.	Térã itono.
She had no control when he touched her.	Haʼe ndorekói kuri control haʼe opokórõ guare hese.
Everyone around him had to accept his orders.	Enterove umi oĩva ijerére oasepta vaʼerã umi órden omeʼẽva chupe.
But survival was never really an option that came up in this war.	Ha katu pe sobrevivencia araka’eve ndaha’éikuri añetehápe peteĩ opción oúva ko ñorairõme.
For others it may be a particular cause or relationship.	Ambuépe ĝuarã ikatu ha’e peteĩ causa térã relación particular.
It was real magic it was wonderful.	Ha’e va’ekue añetegua magia ha’e kuri maravilloso.
So we can try to solve this problem.	Upévare ikatu ñañehaʼã ñasolusiona ko provléma.
It was just the worst of luck.	Ha’ékuri pe suerte ivaivévante.
It’s the first time he’s heard of it.	Ha’e peteĩha jey ohendu upéva.
What we focused on was the writing.	Pe ore resa renondépe ha’e pe jehai.
The mobile phone is a good example.	Pe teléfono móvil haʼe peteĩ ehémplo iporãva.
Now I don't have an answer for it.	Ko'ágã ndarekói respuesta hese.
Women are completely different.	Kuñanguéra ningo idiferéntetereíma.
Now, she has nothing to protect herself.	Koʼág̃a, ndorekói mbaʼeve oprotehe hag̃ua.
They had just changed testing companies and a lot of things were wrong.	Haʼekuéra okambia ramoite kuri umi kompañía de pruéva ha hetaiterei mbaʼe naiporãiva.
One must die, and one must live.	Peteĩ omano vaʼerã, ha oikove vaʼerã.
Regular communication was important.	Iñimportánte vaʼekue ñañemongeta meme.
We do our best to make this blog better.	Rojapo ikatúva guive ko blog iporãve haguã.
No two people on this planet are the same.	Ndaipóri mokõi tapicha ko planeta-pe peteĩchagua.
Of course, times have changed.	Añetehápe ningo umi tiémpo okambia.
As much as we want to try.	Ñañeha’ãseháicha.
Believe it or not, it gets pretty cold in the summer.	Peguerovia térã ndapegueroviái, ro’ysãiterei arahakúpe.
Both tests were negative.	Mokõive prueba oreko negativa.
All I could feel was cold and heat and pain.	Ro’y ha haku ha mba’asy añoite ikatu añandu.
Your home life will be perfect.	Nde rekove nde rógape ha’éta perfecto.
There was nothing he could do but endure.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo haʼe oaguanta rangue.
Or the pig's feet.	Térã ryguasu py.
Some are married, many are not.	Oĩ omendáva, heta katu nahániri.
A woman, now and throughout her life.	Kuña, ko’ágã ha hekove pukukue javeve.
This time it belonged to a man.	Ko vuéltape peteĩ kuimbaʼe mbaʼe.
I discovered where.	Che adescubri moõpa.
They’re as lightweight as they say on their website.	Ha’ekuéra ligero he’iháicha hikuái página web-pe.
I happened to find this in a pretty odd place.	Ojehu ajuhu kóva peteĩ tenda bastante impar-pe.
Obviously I was in a different situation.	Ojekuaa porã aime hague peteĩ situasión idiferéntevape.
It was a waste of money.	Haʼe vaʼekue peteĩ perdida de pláta.
And listen and also speak.	Ha ehendu ha avei eñeʼẽ.
Looking to research to prove if.	Ojesarekóva investigación rehe ohechauka haguã oiméramo.
There are no new babies in the house.	Ndaipóri mitã pyahu ógape.
Even then it had to be done.	Ni upéicharõ jepe ojejapovaʼerã kuri.
After school he worked in a bank.	Osẽ rire mbo’ehaógui omba’apo peteĩ banco-pe.
His son and friends seem so far away.	Ita’yra ha iñamigokuéra ha’ete ku mombyry etereíva.
It’s not the wife over the husband.	Ndaha’éi tembireko ména ári.
Women and children are being shot in the streets.	Kuñanguéra ha mitãnguéra ojedispara oikóvo tape rehe.
And if everything has a final cause, consider this.	Ha opa mbaʼe oguerekóramo peteĩ káusa paha, epensamína ko mbaʼére.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
I hated everything.	Che ndachaʼéi vaʼekue opa mbaʼére.
I know why he asked.	Aikuaa mba’érepa oporandu.
Length v.	Ipukukue v.
I wanted to tell people what the company does.	Amombeʼuse umi héntepe mbaʼépa ojapo pe kompañía.
Our biggest problem is from the free throw line.	Ñande problema tuichavéva ha’e línea de tiro libre guive.
I would love to use you for future legal work.	Chegustaiterei ningo roiporu ndéve tembiapo jurídico oútavape g̃uarã.
Let it be so.	Upéicha toiko.
Both books did very well.	Mokõive lívro ojapo porãiterei.
In general, the older a parent’s age, the greater the risk.	En general, peteĩ túva eda itujavévo, tuichave pe riesgo.
His mouth is blue.	Ijuru hovy.
But we’re people, too.	Ha katu ñande ha’e tapicha, avei.
The data will not be used in any other way.	Umi dato ndojepurumo’ãi ambue hendáicha.
In simple terms.	En términos simples rehegua.
The authors were not party to this agreement.	Umi ohaíva ndaha'éi kuri ko acuerdo-pe.
It must be a comfort to know that his blood flows in you.	Oiméne peteĩ konsuélo jaikuaávo huguy osyryha pendepype.
Maybe he gets to come into his own.	Ikatu ohupyty oike haĝua imba’évape.
He speaks simply and clearly.	Haʼe oñeʼẽ isencillo ha hesakã porã.
Tell us about your problem in time.	Emombeʼu oréve tiémpope ne provléma.
Most choose not to.	La majoría oiporavo ndojapói upéva.
They stay in education longer.	Ha’ekuéra opyta areve tekombo’épe.
In the end there were too many of them to count.	Ipahápe hetaiterei oĩ ijapytepekuéra ojeipapa hag̃ua.
Difficult cases go to him.	Umi káso hasýva oho chupe.
I had a lot of those days.	Heta areko va’ekue umi ára.
But maybe that would be good.	Péro ikatu upéva iporãta.
Work still needs to be done here.	Tembiapo ojejapova’erã gueteri ko’ápe.
A representative experiment is presented.	Oñepresenta peteî experimento representativo.
Come back to the phone when you’re done.	Eju jey teléfono-pe rejapopa rire.
This is true, for many reasons.	Péva añete, heta mba’ére.
I hope it helps you.	Aipotaite ningo penepytyvõ.
In this dream he saw a very tall tree.	Ko iképe ohecha peteĩ yvyra ijyvatetereíva.
He threw it between his shoulders.	Omombo ijyva mbytépe.
Speaking is my favorite activity.	Ñe’ẽ ha’e che actividad favorita.
He was getting worse.	Haʼe ningo oho vaive ohóvo.
Far more interested in horses.	Mombyryve oñeinteresa umi kavaju rehe.
This is a good opportunity to get one last game.	Kóva peteî oportunidad iporãva ohupyty haguã peteî partido paha.
It does not fit as full as the picture shows.	Ndoikéi henyhẽháicha pe taʼangápe ohechaukaháicha.
Through him, he himself became an adult.	Haʼe rupive haʼe voi oiko peteĩ kakuaa.
Last night I went through hell.	Ange pyhare ahasa infierno-pe.
His body is no longer alive.	Hete ndoikovéima.
He has a daughter from a marriage.	Haʼe oreko peteĩ tajýra omenda vaʼekuégui.
I have no idea if that’s true.	Ndarekói ni idea añetepa upéva.
One was flat.	Peteĩva ha’e kuri plano.
If you're there, they'll be watching us.	Nde reime ramo upépe, ha'ekuéra omañáta ore rehe.
Some of them love me back.	Oĩ ijapytepekuéra cherayhu jeýva.
He thought he could stop me from getting hurt.	Haʼe oimoʼã ikatuha chejoko ani hag̃ua chembohasy.
Just keep making money.	Pesegínte pegana pláta.
I was a good guy.	Che ningo peteĩ karai porã vaʼekue.
Another thing that worked here.	Ambue mba’e omba’apova’ekue ko’ápe.
One might take this as a given and immediately think of the consequences.	Ikatu peteĩva ogueraha kóva peteĩ mba’e oñeme’ẽvaicha ha pya’e opensa umi consecuencia rehe.
Free parking on the street is easy too.	Estacionamiento gratuito tape rehe ndahasýi avei.
He heard them calling for help, but couldn’t save them.	Ohendu chupekuéra ohenóivo pytyvõ, ha katu ndaikatúi osalva chupekuéra.
A perfect example occurs at the end of the play.	Peteĩ techapyrã perfecto oiko opakuévo pe ñoha’ãnga.
Now we are ready to prove the claim.	Ko'ágã roime listo rohechauka haguã pe reclamo.
And he doesn’t have a good show.	Ha ndoguerekói peteĩ espectáculo porã.
And other effects.	Ha ambue efecto-kuéra.
I'll know.	Che aikuaáta.
Don't go in there.	Ani reike upépe.
A glass of milk.	Peteĩ vaso kamby rehegua.
The model described previously was used.	Ojepuru pe modelo oñemombe u va ekue yma.
He'd never force a cat to smoke.	Araka'eve ndamboligamo'ãi peteĩ mymba opita'ỹvape.
We will never know if we have it right or not.	Arakaʼeve ndajaikuaamoʼãi jareko porãpa térãpa nahániri.
Haven't tried yet.	No ha intentado todavía.
He looked just like a boy.	Haʼe ningo ojogua peteĩ mitãkuimbaʼépe voi.
They were so helpful in planning our day.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei oipytyvõ roplanea hag̃ua ore ára.
You lose the story.	Nde reperdé pe tembiasakue.
But the performance hit we’ll take up.	Ha katu pe golpe de rendimiento jaguerahatava yvate.
I do it because it’s fun.	Che ajapo igusto haguére.
You recorded that.	Nde regrava upéva.
This kind of behavior is really common.	Ko’ãichagua teko añetehápe ojehecha.
I started to talk.	Añepyrũ añe’ẽ.
If you have a dog, take him with you.	Reguerekóramo peteĩ jagua, egueraha chupe nendive.
It's about the freedom of choice.	Ha'e pe sãso ojeporavo haguã rehe.
There was no sign of anyone behind me.	Ndaipóri señal avave che rapykuéri.
Two years on, still no action.	Mokõi arýma, ko'ágã peve ndaipóri acción.
He’s just living his life.	Ha’e oikove rei hekove.
We are not at war.	Ñande ndahaʼéi ñorairõme.
My kids loved it.	Che membykuérape ogustaiterei upéva.
They would be out.	Haʼekuéra osẽ vaʼerãmoʼã.
We were able to earn enough money to save for life.	Ikatu kuri jagana suficiente pláta ñamoĩ hag̃ua ñande rekovépe g̃uarã.
Interest rates have fallen for two reasons.	Umi tasa de interés oguejy mokõi mba'ére.
Do my business.	Ejapo che negocio.
Check out the answer above for more details.	Ehechamína pe rrespuésta oĩva yvate reikuaave hag̃ua.
Whatever was going on was getting worse by the minute.	Oimeraẽ mbaʼe oikóva ivaive ohóvo por minúto.
Yes, we stay in touch.	Heẽ, ropyta en contacto.
It's fine if you don't want to tell me why.	Iporã ningo neremombeʼuséiramo chéve mbaʼérepa.
That is of course.	Upéva ningo katuete.
I gave some of the money to my mother.	Che sýpe ameʼẽ michĩmi pe pláta.
Social media was a big part of that.	Umi medio social ha’eva’ekue peteĩ parte tuicháva upévape.
This leads to a very slow growth error.	Péva ogueru peteĩ jejavy okakuaa mbeguetereíva.
It has been amazing.	Ha sido asombroso.
We were training indoors, eating and sleeping.	Roñembokatupyry hína kuri óga ryepýpe, rokaru ha roke roke.
It seemed like a good day.	Ha’ete ku peteĩ ára porã.
He's kind of old school like that.	Ha'e ha'e peteî clase de escuela tuja upéicha.
She tried to force him to face things.	Haʼe oñehaʼã omboliga chupe ombohovái hag̃ua umi mbaʼe.
That population is building.	Upe población oñemopu'ã ohóvo.
See if anyone sees him.	Ehecha oĩpa ohecháva chupe.
For us, it was not the way we wanted to go.	Oréve g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue pe tape rohoséva.
It teaches you that you can’t say anything nice about yourself.	Ndemoñe’ẽ ndaikatuiha ere mba’eve iporãva ndejehe.
A wonderful husband.	Peteĩ ména iporãitereíva.
A couple of minutes later another boat came up.	Un par de minuto rire ojupi ambue barco.
And without money.	Ha viru’ỹre.
Prompt service and response are part of who we are.	Servicio ha respuesta pya’e ha’e parte mávapa ñande.
It was an absolute pleasure testing the software.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ absoluto aproba haĝua pe software.
He does just about everything right.	Haʼe ningo haimete ojapo porã opa mbaʼe.
I heard the gun.	Ahendu pe pistola.
Humans can know ourselves.	Yvypóra ikatu jaikuaa ñandejupe.
If true they were in a lot of trouble.	Añete ramo oĩkuri hikuái heta apañuãime.
The other would be game play.	Ambue katu ha’éta juego de juego.
I have to go where the real danger is.	Ahava’erã pe peligro añetegua oĩháme.
They want to achieve something.	Haʼekuéra ohupytyse peteĩ mbaʼe.
These are dangerous times.	Koʼã tiémpo ipeligrósova.
Problem description and methods are presented in the next section.	Apañuãi ñemombeꞌupy ha mbaꞌeichaitépa ojepuru oñepresenta ambue atype.
Special forces are on the ground.	Fuerzas especiales oime yvýpe.
However, physical play plays an important role in the development of strong bones.	Péro pe juego físico oreko peteĩ rrólle iñimportánteva okakuaa hag̃ua umi kangue imbaretéva.
I don’t even know anymore.	Ndaikuaavéima voi.
It should be set to the year.	Oñemoĩva’erã ary rehe.
You want to be there.	Nde reimese upépe.
That shouldn't work out that way, but we'll see.	Upéva ndohasái vaʼerã upéicha, péro jahecháta.
Some say it could take over some functions.	Oî he'íva ikatuha oipyhy algunas funciones.
History for its numbers.	Tembiasakue umi papapy orekóvape guarã.
I'm a bad leader.	Che ha'e peteĩ tendota vai.
He immediately asked who made them.	Upepete oporandu mávapa ojapo umíva.
The question is why.	Pe porandu ha’e mba’érepa.
He would not risk his own life to kill us.	Haʼe ndoarriesgamoʼãi hekove voi ñandejuka hag̃ua.
The fit and feel is great.	Pe ajuste ha sentimiento tuichaiterei mba’e.
In the past.	Ymave.
But his face was drawn, his eyes full of worry.	Péro hova ojedibuja, hesa henyhẽ jepyʼapýgui.
Next week will be a little more difficult.	Ágã arapokõindy oúvape hasy'imivéta.
Nothing can stop them.	Mba'eve ndaikatúi ojoko chupekuéra.
But I just don't care.	Péro che ndacheimportái añónte.
Those will be really solid things.	Umíva ha’éta umi mba’e añetehápe sólido.
I want a life of my own.	Che aipota peteĩ tekove chemba’éva.
I remember my father had to come for me.	Chemanduʼa che ru ou vaʼerãha chereka.
My take on it is somewhere in between.	Che toma hese oĩ peteĩ hendápe ijapytépe.
I caught my breath.	Che ajagarra che pytu.
And the police and other humans you work with.	Ha umi polisía ha ambue yvypóra rembaʼapóva hendivekuéra.
So you can't avoid talking about medical problems entirely.	Upévare ndaikatúi rejehekýi enteramente reñeʼẽ hag̃ua umi provléma orekóvare médiko.
Morning is the other side of the planet.	Pyhareve ha'e ambue lado planeta-pe.
Representative data from four independent experiments are shown.	Ojehechauka umi dato representativo irundy experimento independiente-gui.
I learned two things from that young team.	Aikuaa mokõi mba’e upe equipo imitãvagui.
I don't know anything else about this case.	Ndaikuaái ambue mba'e ko káso rehe.
He came alone.	Ha’e ou ha’eño.
This afternoon was going to be a different day.	Ko asaje iñambuéta kuri ára.
I stopped in front of him and we rolled up the windows.	Apyta henondépe ha rombojere umi ventána.
But don't limit yourself to these things.	Péro ani reñelimi koʼã mbaʼére.
It could have been done for you.	Ikatu kuri ojejapo ndéve g̃uarã.
He went back to the doctor.	Oho jey pohanohára rendápe.
Men and horses.	Kuimba’e ha kavaju.
So this was a learning experience.	Upévare kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe oñeaprende hag̃ua.
It's not just about thinking and numbers.	Ndaha'éi oñepensa ha papapy reheguánte.
But most of the time it takes time.	Péro hetave vése oikotevẽ tiémpo.
We don’t know what else.	Ndoroikuaái mba’épa ambue mba’e.
Just have fun with people who just want to have fun, too.	Evy’ánte umi tapicha ovy’asénteva ndive, avei.
I want to put my finger on my cheek.	Amoĩse che kuã che jyva ári.
Nothing else happened.	Ndoikói ambue mba'e.
I turned off the radio, like everyone else.	Che ambogue pe rrádio, enterovévaicha.
The sound of the wind was too loud to sleep.	Pe yvytu ryapu hatãiterei ha ndaikatúi oke.
He nodded and moved on.	Oñakãity ha oho hese.
He had been shot several times.	Heta vése ojedispara vaʼekue chupe.
Just to try it on.	Oñeha’ã haĝuánte hese.
These cards are divided into several groups.	Koʼã tarhéta oñembojaʼo heta grúpope.
He looked up at the two women.	Omaña yvate umi mokõi kuñáre.
There are many of them.	Heta oĩ umíva.
I can hardly believe what he's saying.	Apenas arovia pe he'íva.
No one was expecting him this morning.	Avave noha'arõi kuri chupe ko pyharevépe.
I’ve had my share.	Che aguerekóma che párte.
The only way we can live is to make them happy.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jaikove haʼe hína javyʼa hag̃ua chupekuéra.
We never doubt because we’ve seen it.	Araka’eve ndajadudái jahecha haguére.
We barely saw him.	Apenas rohecha chupe.
Law is not a business.	Léi ndaha’éi peteĩ negocio.
That was three days before the fire.	Upéva ohasáma kuri tres día pe tatarendy mboyve.
Conduct the experimental study.	Ojapo pe estudio experimental.
This follows from three facts.	Péva osê mbohapy hecho-gui.
It was cold, a little too cold, in fact.	Ha’e ro’ysã, ro’ysãiterei’imi, añetehápe.
More information will be provided later this year.	Ko áño rire oñemeʼẽvéta informasión upévare.
These men were at their limit.	Koʼã kuimbaʼe oĩma kuri ilímitepe.
And we know who came back or arrived before anyone else.	Ha jaikuaa mávapa ou jey térã og̃uahẽ ótro mboyve.
It was late, and my people were unavailable.	Tarde, ha che retãygua ndojeguerekói.
In my personal opinion, I would say just the opposite.	Che opinión personal-pe, ha’éta pe contrario-nte.
The sad reality is that it often works.	Pe realidad ñembyasy ha’e heta jey omba’apoha.
Results from these measures are presented.	Oñepresenta umi resultado ko'ã medida-gui.
Without a missed beat.	Peteĩ batida ojeperdéva’ỹre.
It was to do it.	Ha'eva'ekue ojapo haguã.
I can’t let you see him.	Ndaikatúi aheja rehecha chupe.
Experimental data supported the early surgical approach.	Umi dato experimental oipytyvõ enfoque quirúrgico iñepyrüme.
The wind came in through the windows.	Pe yvytu oike umi ventána rupi.
Everyone was very nervous.	Enterove ningo oñenerviosoiterei vaʼekue.
I don’t believe this, but not everyone would agree.	Ndagueroviái péicha, ha katu naentéroi oĩta de akuérdo.
He would have to wait.	Haʼe ohaʼarõ vaʼerãmoʼã.
I look forward to our work together.	Aha’arõiterei ore rembiapo oñondive.
Everything was available.	Opa mba’e ojeguerekova’ekue.
Also, be concise.	Avei, eñeʼẽ mbykymi.
If a guy can stand up and go and fall, even better.	Peteĩ karai ikatúramo oñembo’y ha oho ha ho’a, iporãve jepe.
He seemed happy to see me.	Ha’ete ku ovy’áva cherechávo.
And processing functions.	Ha umi función procesamiento rehegua.
And new things are becoming possible.	Ha umi mbaʼe pyahu ojejapokuaa ohóvo.
They said the same thing, only their colors changed.	Haʼekuéra heʼi avei upéicha, ikolorkuérante okambia.
About ten days before this meeting the.	Ko aty guasu diez día rupi mboyve pe...
Drive it in one day.	Emboguata peteĩ árape.
The government can apply through different legal processes.	Gobierno ikatu ojerure proceso legal iñambuéva rupive.
Conflict, and that’s one thing he says.	Conflicto, ha upéva ha’e peteĩ mba’e he’íva.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Reikoséramo hekojoja, eñepyrũ umi ndeservívagui.
I think he’s experienced.	Che apensa ha’e orekoha experiencia.
A space designed and built to spend time with a team.	Peteî espacio ojedesináva ha oñemopu'ãva ohasa haguã tiempo peteî equipo ndive.
There are various ways to do this.	Oĩ opaichagua tape ojejapo hag̃ua upéva.
And it’s like a sick, poor thing.	Ha ha’ete ku hasýva, mboriahu mba’e.
But he doesn't just look the part.	Péro haʼe ndahaʼéi omañánteva pe párte.
Thank you my friends.	Aguyjevete che irũnguéra.
He asked about you.	Haʼe oporandu nderehe.
But he has changed dramatically.	Péro haʼe ningo tuichaiterei okambia.
Clearly technology is a terrible thing.	Hesakã porã tecnología ha’eha peteĩ mba’e vaiete.
Nothing could have.	Mba’eve ndaikatúikuri oguereko.
So treated, the motion is denied.	Péicha oñetratáva, oñenega moción.
The more he tried, the harder it got.	Oñehaʼãvévo, ijetuʼuve ohóvo.
A week later, my record won’t matter, either.	Peteĩ semana rire, che récord noimportamo’ãi avei, avei.
Keep up the good work!.	¡Esegíkena pe tembiapo porã!.
More or less, whatever.	Hetave térã sa’ive, taha’e ha’éva.
It was not needed.	Noñeikotevẽi vaʼekue hese.
The experimental game provided interesting data.	Ko juego experimental ome'ë dato interesante.
I want to be somewhere else, anywhere else but here.	Aimese ambue hendápe, oimeraẽ ambue hendápe ndaha’éiramo ko’ápe.
It's a great production.	Ha'e peteî producción tuichaitereíva.
Thank you so much for ever coming.	Aguyjevete ndéve araka'eve reju haguére.
He wants to go with you.	Ohose nendive.
It has two rooms, and each room plays a variety of music.	Oguereko mokõi koty, ha káda koty ombopu opaichagua músika.
This is not what happened.	Péva ndaha'éi pe oikova'ekue.
As long as you don't eat it, they don't care.	Ndere'úi aja, ha'e kuéra noimportái.
He's in no condition to fight.	Ha'e noîri en condición oñorairõ haguã.
But we were very happy.	Péro rovyʼaiterei.
I'm sure he's dead.	Aime seguro ha'e omanóma hague.
You cannot be happy if you are not healthy.	Ndaikatúi revyʼa nderehesãiramo.
He doesn't sound too bad.	Haʼe noñehendu vaieterei.
Well, everyone has a story.	Bueno, opavave oreko peteĩ tembiasakue.
Without the player characters, their goals would have met their natural end.	Umi personaje jugador-kuéra’ỹre, umi meta orekóva ohupytyva’erãmo’ã ifin natural.
But I can't.	Péro ndaikatúi.
At the same time, it’s the most important.	Upe jave avei, ha’e pe iñimportantevéva.
And we rise and fall together.	Ha ñapu'ã ha ja'a oñondive.
You have to be loud to be in that band.	Nde hatã vaʼerã reime hag̃ua upe banda-pe.
People tell different stories.	Umi hénte omombeʼu idiferénte umi istória.
There was something.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Some moved their hands like the other two women.	Oĩ omomýiva ipo ambue mokõi kuñáicha.
Oh, you'll be happy again, never fear.	Oh, revy'a jeýta, araka'eve ani rekyhyje.
At least he’s older than me.	Por lo menos ha’e itujave chehegui.
You will find new friends pan on our website for free.	Rejuhúta angirũ pyahu pan ore página web-pe gratis.
This whole process is thinking, the mind.	Ko proceso pukukue ha’e pensamiento, pe apytu’ũ.
You are the only one left.	Nde añoite hemby.
But unfortunately it will rarely, if ever, lead to action.	Ha katu ñembyasýpe sa’i, oiméramo araka’eve, oguerúta acción-pe.
We didn’t meet, of course.	Ndorojojuhúi, katuete.
I need advice.	Aikotevẽ consejo.
That was just great.	Upéva tuichaiterei mbaʼénte vaʼekue.
Even a short experiment should work.	Peteĩ experimento mbykymi jepe omba’apova’erã.
It’s our nature.	Ha’e ñande naturaleza.
My eyes are still very dry because I have trouble seeing.	Che resa ningo isekoiterei gueteri aguerekógui provléma ahecha hag̃ua.
The soldiers were told nothing.	Umi soldádope noñemombe'úi mba'eve.
He learned how to let go of some control.	Haʼe oaprende mbaʼéichapa oheja vaʼerã algúna control.
Fat is also a big factor.	Ikyrakue avei tuicha mba’e.
It was his only hit of the game.	Ha’e kuri pe golpe orekóva añoite pe juego-pe.
Waiting too long was a mistake.	Oha’arõ aretereígui ha’e peteĩ javy.
Playing a game.	Oha’ãvo peteĩ ñembosarái.
They’re out of control.	Ha’ekuéra osẽva control-gui.
A day that starts badly, generally doesn't get much better wind.	Peteî ára oñepyrûva vai, generalmente ndohupytýi yvytu tuicha iporãvéva.
Or it can be done at home.	Térã ikatu ojejapo ógape.
Just because he told them to die would get them killed.	Haʼe heʼi haguérente chupekuéra omano hag̃ua ojejukáta chupekuéra.
He would think of them behind bars, not dead.	Haʼe opensáta hesekuéra reja rapykuéri, ndahaʼéi omanóvare.
I feel solid.	Che añeñandu sólido.
He had no enemy in the world.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ enemígo ko múndope.
First the practice begins.	Primero oñepyrũ pe práctica.
I doubt it could have.	Che aduda ikatu hague.
It can be very useful.	Ikatu ideprovechoiterei.
We can say ‘yes’ today and suddenly decide ‘no’ tomorrow.	Ikatu ja’e ‘si’ ko’áĝa ha sapy’aitépe jadesidi ‘nahániri’ ko’ẽrõ.
There are many different families in each class.	Káda klásepe oĩ heta família idiferénteva.
Are you sure you want to continue?.	¿Reime seguro reseguiseha?.
He has given the news that he will marry next year.	Ome'êma marandu omendataha ambue arýpe.
He wanted attention and he found a way to get it.	Ha’e oipota atención ha ojuhu peteĩ tape ohupyty haĝua.
Rain was falling, but it burned the skin.	Ama hoʼa hína kuri, péro ohapy pe pire.
The storm was upon us.	Pe torménta oĩ ore ári.
Load your save and create a new save.	Ekarga nde ñeñongatu ha ejapo peteĩ ñeñongatu pyahu.
I don't know what gets people into these days.	Ndaikuaái mba'épa oike tapichakuérape ko'ã árape.
And more about themselves and each other than they ever thought possible.	Ha hetave mbaʼe ijehe ha ojuehegui haʼekuéra opensávagui ikatuha.
I wanted money to start a new life.	Aipota kuri pláta amoñepyrũ hag̃ua peteĩ tekove pyahu.
He had the desire to do it.	Haʼe oreko vaʼekue pe deséo ojapo hag̃ua.
It will light up soon.	Pya’e ohesapéta.
You need this advice.	Reikotevẽ ko konsého.
I think he should understand how hard we work.	Che apensa ha’e ontendeva’erãha mba’éichapa ñamba’apo mbarete.
You have kids in your life, think about them.	Peẽ peguereko mitã pende rekovépe, pepensa hesekuéra.
From hate, love will grow in you.	Pe ñembohorýgui, pe mborayhu heñóita peẽme.
Many games work the same way.	Heta ñembosarái omba’apo avei upéicha.
Give me something.	Eme'ẽ chéve peteĩ mba'e.
A thought is a tiny unit of information.	Peteĩ pensamiento ha’e peteĩ unidad michĩmi marandu rehegua.
We talked little.	Sa’i roñe’ẽ.
There are factors that can contribute to this.	Oĩ mbaʼe ikatúva oipytyvõ upévape.
But he loves this business.	Péro haʼe ohayhueterei ko negósio.
We’re not kidding you.	Ore ndoroñembosarái nderehe.
I got to see a lot of it.	Ahupyty ahecha haĝua heta mba’e chugui.
This one was new.	Kóva ipyahu va’ekue.
It was nearly destroyed by a deal gone awry.	Haimete oñehundi peteî acuerdo ohóva vai.
Not returning.	Ndojevýiva.
The road would be crowded at the end of the day, he knew.	Pe tape henyhẽta ára pahápe, oikuaa.
Better news than expected.	Marandu iporãvéva oñeha'ãrõvagui.
But it was really hard.	Péro añetehápe ijetuʼu vaʼekue.
It probably makes things worse.	Oiméne ombohasyve umi mbaʼe.
I love their return policy by the way.	Che ahayhu política de retorno orekóva hikuái por cierto.
He was one of two on the second floor of the building.	Haʼe ningo peteĩva umi mokõi oĩvagui pe segunda písope pe edifísiope.
What is there forever.	Mba’épa oĩ tapiaite ĝuarã.
Still, he says everyone stood by him.	Upéicharõ jepe, heʼi enterovéva oñemboʼy hague ijykére.
You need him to be.	Peẽ peikotevẽ hese.
Select the details below that best describe this video.	Eiporavo umi detálle oĩva iguýpe omombeʼu porãve hag̃ua ko vidéo.
Everyone is unique.	Enterove ningo ijojahaʼỹva.
We had seen a lot of things before, most of them we had not.	Heta mbaʼe rohechavaʼekue upe mboyve, hetave mbaʼe ndorohecháiva.
They arranged to come to work.	Omohenda hikuái oúvo omba'apo.
We believe this picture fits into the history of this war.	Roguerovia ko ta'anga oike ko ñorãirõ rembiasápe.
Up to the top of me.	Che ári peve.
I remember it very vividly.	Chemandu’a porãiterei hese.
I know of other companies that do similar things.	Che aikuaa ambue empresa ojapóva umi mbaʼe ojoguáva upévape.
There is no bedside table.	Ndaipóri mesa de cama.
Death or disappearance wasn’t my only option.	Pe ñemano térã okañy ndaha’éikuri che opción añónte.
From one he knows the law.	Peteĩvagui oikuaa pe léi.
Now, answer me a question.	Ko’áğa, embohovái chéve peteĩ porandu.
However, their reduced products are small, too.	Ha katu, umi producto reducido orekóva hikuái michĩ, avei.
I can't wait!!.	Ndaikatúi aha'arõ!!.
You’ve been out of the public eye for a while.	Sapy’ami resẽkuri pe público resa renondégui.
Put the purpose of the link in the link text itself.	Emoĩ pe enlace propósito pe enlace jehaipyrépe voi.
Still, it will be your place to make the first move.	Upéicharõ jepe, haʼéta nde lugár rejapo hag̃ua pe primera ves.
I am yours to command.	Che niko nde mba'e remanda haguã.
It is indeed a great pity.	Añetehápe tuicha ñembyasy.
They gave up music a full year after his death.	Oheja hikuái música un año completo omano rire.
Humans should help humans.	Yvypóra oipytyvõva’erã yvypórape.
The idea is different.	Pe idea idiferente.
Everyone is coming.	Maymáva oúma hína.
Another several minutes passed and he finally finished.	Ohasa ambue heta minuto ha ipahápe omohu’ã.
Little man and dog.	Kuimba’e michĩ ha jagua.
I love being on TV.	Che ningo chegustaiterei aime haguére télepe.
In his medical records.	Umi registro médico orekóvape.
Deep space is out there.	Espacio pypuku oĩ okápe.
Gently pushing back and forth, old ground, new ground.	Mbeguekatúpe oempuja jey jey, yvy tuja, yvy pyahu.
And look at it.	Ha emañamína.
So it had less market share.	Upévare sa'ive oguereko kuri mercado-pe.
They both love each other.	Mokõivéva ojoayhu.
The parents are made young.	Umi túvape ojejapo imitãme.
They obviously want to make it work.	Ojekuaa porã ojaposeha hikuái osẽ porã hag̃ua.
Make a list of differences. 	Ojapo peteĩ lista de diferencia. 
don’t know how to do this.	ndoikuaái mba’éichapa ojejapóta péva.
Especially for a girl.	Koʼýte peteĩ mitãkuñaʼípe g̃uarã.
You don’t have to bring work home with you.	Natekotevẽi regueru nendive tembiapo nde rógape.
New, but clean.	Ipyahu, ha katu ipotĩ.
He's an average guy.	Ha'e peteĩ karai promedio.
I can’t take the credit for that.	Ndaikatúi ajagarra pe crédito upévare.
Then watch his journey.	Upéi ehecha ijeho.
Then he told her what had happened.	Upéi omombe'u upe mba'e oikóva.
He nodded to her and ignored her otherwise.	Oñakãity chupe ha nopenái chupe ambue mba’ére.
He knows someone.	Ha’e oikuaa peteĩ tapichápe.
Not everyone gets to do what they love every day.	Ndaha'éi opavave ohupytyva ojapo haguã pe ohayhúva ára ha ára.
He saw that look in your eyes.	Ha’e ohecha upe jesareko nde resápe.
You have followed, and will continue to follow, a true path.	Peẽ pesegui, ha pesegíta pesegui, peteĩ tape añetegua.
The company’s plant remains on site.	Pe planta empresa rehegua opyta upe tendápe.
The hour is past ten.	Aravo ohasáma diez.
I was not meant for that.	Che ndahaʼéi vaʼekue ojejapo vaʼekue upévape g̃uarã.
Meet me in the if.	Chejotopa pe if-pe.
Meet their children, if you can.	Eikuaa imembykuérape, ikatúramo.
And how is it you want to talk.	Ha mba’éichapa ha’e peẽ peñe’ẽse.
The sky looked totally normal and clear again.	Pe yvága ojehecha totalmente normal ha hesakã jey.
And so it is.	Ha péicha avei.
One in the living room and one in the bedroom.	Peteĩva sala de estar-pe ha peteĩva koty’ípe.
Six years and not a damn picture.	Seis años ha ni peteĩ maldito ta’anga.
That didn’t happen a minute ago.	Ojapo peteĩ minuto ndoikói hague upéva.
He didn't want to seem scared.	Haʼe ndoipotái vaʼekue haʼete okyhyjéva.
They know what it is like.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼeichaguápa.
Come it was everywhere.	Peju ha’e va’ekue oparupiete.
I didn't see this in the discussion section either.	Ndahechái avei kóva pe sección de discusión-pe.
For an instant he seemed breathless.	Peteĩ instante aja ha’ete ku ndorrespiráiva.
You either love him.	Peẽ térã pehayhu chupe.
You have to move on to number four.	Rehasa vaʼerã número cuatro-pe.
The light variety can be used for cooking.	Pe variedad ligero ikatu ojeporu oñembojy hagua.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Eñeñandu porãke eipuru hag̃ua ko kuatiañe’ẽ reñe’ẽ hag̃ua ambue opción rehe.
That would have been really appropriate.	Añetehápe okonveni vaʼerãmoʼã upéva.
Thus, the three drugs have much in common.	Péicha umi mbohapy pohã oreko heta mbaʼe ojoajúva.
He doesn't care what people do.	Haʼe noimportái mbaʼépa ojapo umi hénte.
That was nine years after the wedding.	Upéva oiko nueve áño rire pe kasamiento.
It is designed to make a statement.	Ojejapo ojejapo hag̃ua peteĩ declaración.
You work the force between the bodies.	Peẽ pemba’apo pe fuerza oĩva umi tete apytépe.
They give us no reason to think it will change either.	Haʼekuéra nomeʼẽi ñandéve mbaʼérepa ñapensa avei okambiataha.
Then someone answered the phone.	Upéi oĩ ombohováiva pe teléfono.
Be the comfort people need in this moment.	Peiko pe consuelo umi tapicha oikotevẽva ko momento-pe.
Or me, anyway.	Térã che, taha’e ha’éva.
We can do nothing but wait and be prepared.	Ndaikatúi jajapo mba’eve ndaha’éirõ ñaha’arõ ha ñaime preparado.
Information about him was not immediately available.	Ndojekuaái pya'eterei marandu hesegua.
I learned that way, so much so quickly.	A’aprende upéicha, hetaiterei mba’e pya’eterei.
The first argument is the use of a function.	Peteĩha argumento haꞌehína peteĩ función jeporu.
I'm enjoying myself!.	¡Avy'a hína!.
He can get out of it on his own.	Ikatu osẽ chugui haʼeño.
Almost every member of the party took heavy damage.	Haimete opavave miembro partido-gua ogueraha tuicha daño.
The surgery began.	Oñepyrũ pe cirugía.
But we couldn't stop it.	Péro ndaikatúi rojoko.
But it seemed odd that he wasn’t on any mission.	Ha katu ha’ete extraño ha’e noĩriha mba’eveichagua misión-pe.
This is a nice touch so they feel involved too.	Kóva peteî toque iporãva upévare oñeñandu hikuái involucrado avei.
In this dark cold room.	Ko koty ro’ysã iñypytũvape.
No mouth, no nose, just big brown eyes.	Ndaipóri juru, ndaipóri ryekue, hesa morotĩ tuichávante.
That was a great experience.	Tuicha mbaʼe vaʼekue upéva.
Orders had been given to fire.	Umi orden oñeme'ê kuri tatarendy haguã.
So, either way, part of it is wrong.	Upéicharõ, tahaʼe haʼéva la situasión, peteĩ párte ojavy.
They can't 'be.	Ha'ekuéra ndaikatúi 'ha'e.
This is how it should work.	Péicha omba'apova'erã.
He’s so calm.	Ha’e ningo ipy’aguapy.
Then his track disappeared.	Upéi okañy ipista.
He was afraid to take the next step.	Okyhyje ojapo haĝua pe paso oúva.
He can’t commit a crime if he doesn’t know it’s safe.	Ndaikatúi ojapo peteĩ delito ndoikuaáiramo oĩha seguro.
I have the cards, and have been busy trying to get them right.	Che areko umi tarjeta, ha aime kuri hembiapo heta añeha’ãvo ahupyty derecho.
That's the sign of a good story.	Upéva ha'e pe señal peteĩ tembiasakue porã rehegua.
Mother was determined.	Sy ojedesidi vaʼekue.
They are the future leaders of the church.	Ha’ekuéra ha’e umi futuro líder tupaópe.
Please help me understand this.	Chepytyvõmína antende hag̃ua ko mbaʼe.
But maybe it’s not so much about connection.	Ha katu ikatu ndaha’éi hetaiterei conexión rehegua.
At least now he knows where to go hide.	Por lo menos ko’áğa oikuaa moõpa oho okañy.
I had the best, naturally.	Che areko kuri pe iporãvéva, naturalmente.
There are two types of units available.	Oĩ mokõiichagua unidad ojeguerekóva.
I like the way they work.	Chegusta mba’éichapa omba’apo hikuái.
Your voice matters.	Iñimportánte ningo ne ñeʼẽ.
People don't have time for kids like they used to.	Umi hénte ndorekói tiémpo umi mitãme g̃uarã yma guaréicha.
Please don’t dwell on it too long.	Por favor, ani repyta areiterei hese.
His was number seven through number nine.	Imba'éva ha'e kuri número siete número nueve peve.
Then be quiet again.	Upéi ekirirĩ jey.
Love the time jump forward.	Ohayhu pe tiempo salto tenonde gotyo.
We had a lovely warm time.	Rohasa peteĩ tiémpo haku ha iporãitereíva.
Compared to your face and the rest of your body, that is.	Oñembojojávo nde rova ​​ha nde rete hembývare, upéva he’ise.
It starts in the best ways.	Oñepyrũ umi tape iporãvévape.
The men paid five to ten dollars to have sex with them.	Umi kuimbaʼe opaga cinco térã diez dólar oreko hag̃ua rrelasión sexuál hendivekuéra.
I was pretty sure of his answer.	Che aime kuri bastante seguro ombohovái haguére.
I’m leaving this damn planet.	Che asẽ hína ko maldito planeta-gui.
My hands are cold with sweat.	Che po ro’ysã sudor reheve.
We could have guessed.	Ikatu kuri jaadivina.
The back was also bare.	Pe lomo oĩ vaʼekue avei nandi.
A third of the population died as a result.	Peteî tercio población omano upévagui.
You can even call them extreme.	Ikatu voi ere chupekuéra extremo.
In movies you’re not good once you get old.	Película-pe nde naiporãi peteĩ jey retuja rire.
You can read the details here.	Ikatu relee koʼápe umi detálle.
I had to cook a pig.	Che ambojyva’erãkuri peteĩ ryguasu.
Not much yet.	Ndahetái gueteri.
Both sides pressed their case.	Mokõive lado opresiona ikáso.
They were ready for it, but the guys stopped them.	Oime hikuái listo upévarã, pero umi karia'y ojoko chupekuéra.
By this time we were talking every day.	Ko tiémpope g̃uarã roñemongeta hína kuri káda día.
Look here, here it is in black and white.	Emañamína ko’ápe, ko’ápe oĩ morotĩ ha hũme.
He was used to it.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue upévare.
A mistake, some thought.	Peteĩ javy, oĩ opensáva.
Surely they know that by now it still exists.	Katuete oikuaa hikuái ko'ágã peve oîha gueteri.
So is the reason.	Upéicha avei pe razón.
Tell him, but not in front of his friends at first.	Emombeʼu chupe, péro ani iñepyrũrã iñamigokuéra renondépe.
Sounds too good to be true.	Oñehendu porãiterei ha’e haĝua añetegua.
He needs money, he gets it through crime.	Oikotevê pirapire, ohupyty delito rupive.
And how there was only one thing wrong with it.	Ha mbaʼéichapa peteĩ mbaʼe vai añoite oĩ vaʼekue ipype.
We don't point anyone in, we don't point anyone out.	Ndoroapuntái avavépe oike, ndoroapuntái avavépe osëva.
Your father.	Nde ru.
You can’t help yourself.	Ndaikatúi reñepytyvõ ndejehe.
I understand these things better than you do.	Che antende porãve koʼã mbaʼe pendehegui.
Not more than he saw for himself.	Ndaha’éi hetave ha’e ohechava’ekuégui ijehegui.
You basically get what you pay for.	Básicamente rehupyty pe repagáva.
Lead time is several weeks.	Pe tiempo de entrega ha’e heta semana.
He had been sent home.	Oñemondóma kuri chupe hógape.
It was not readable.	Ndahaʼéi vaʼekue ojelee vaʼekue.
He never gave it back.	Ha'e araka'eve nome'ẽ jevy.
Event of death and being alive and healthy.	Evento de muerte ha jaikove ha hesãiha.
It’s perfectly normal.	Ha’e ningo perfectamente normal.
Yes, there are other ways to get the files.	Heẽ, oĩ ambue tape ojehupyty hag̃ua umi archivo.
He didn't want that for himself, or for them.	Ndoipotái upéva ijupe g̃uarã, ni chupekuéra g̃uarã.
I don't know how long you'll be in this room.	Ndaikuaái mboy tiémpopa reiméta ko kotýpe.
The match was an hour and the walk there about three.	Pe partido ha’e peteĩ aravo ha pe jeguata upépe mbohapy rupi.
My life was not in danger.	Che rekove noĩri kuri pelígrope.
Can’t get away from the end.	Ndaikatúi oñemomombyry ipahaitégui.
They are very different.	Iñambueterei hikuái.
It must be removed.	Ojepe’ava’erã chugui.
He is no longer with us.	Haʼe noĩvéima ñanendive.
But it was still wet, so it must have belonged.	Péro hyku gueteri, upévare oiméne imbaʼe.
In my experience, people just don’t change.	Che experiencia-pe, umi tapicha nokambiái añónte.
It's not impossible.	Ndaha'éi ndaikatumo'ãiva.
I have a code snippet below, and it works a bit.	Che areko peteĩ código pehẽngue iguýpe, ha omba’apo michĩmi.
She barely moved.	Haʼe ningo apenas omýi.
They would never believe it.	Haʼekuéra arakaʼeve ndogueroviamoʼãi upéva.
This is the normal routine.	Péva ha’e pe rutina normal.
But on video.	Péro video-pe.
I read it for a while.	Amoñe’ẽmi sapy’ami.
I’ve never been.	Che araka’eve ndaha’éikuri.
Finally he put the bottle under his arm.	Ipahápe omoĩ pe botella ijyva guýpe.
It is nearly three hundred feet high.	Haimete trescientos métro ijyvate.
We have to talk about this.	Ñañe’ẽva’erã ko mba’ére.
You have a whole week.	Reguereko peteĩ arapokõindy pukukue.
It is the strength of his political style.	Ha'e mbarete orekóva estilo político orekóva.
He treated her a couple of years ago.	Haʼe otratákuri chupe ojapo un par de áño.
I am becoming happier.	Che ningo avyʼave hína.
Get your clothes ready.	Embosako'i nde ao.
You get the picture.	Rehupyty pe ta’anga.
If you get lost, you need to save yourself.	Rekañýramo, tekotevẽ rejesalva.
They were both about 5 years older than my friends and me.	Mokõivéva ningo 5 áñorupi itujave che amigokuéra ha chehegui.
He faced the third ring for the fourth round.	Ombohovái mbohapyha anillo irundyha ronda rehe.
I consider him and his wife good friends.	Che akonsidera chupe ha hembirekópe iñamigo porãha.
The picture is secondary.	Ta’anga ha’e mokõiha.
Fall over it, that is.	Ho’a hi’ári, upéva he’ise.
God gave the mark.	Tupã ome'ẽ pe marca.
He does not offer legal advice.	Ndoikuave'êi asesoramiento jurídico.
That was my first order.	Upéva haʼe vaʼekue che primer pedido.
That made me very angry.	Upéva chembopochyeterei.
I want to buy your law firm.	Che ajoguase nde firma de abogados.
We are feeling it.	Ñande ñañandu hína.
At first glance this seems difficult to achieve.	Primera vista-pe ha’ete ku hasýva ojehupyty haĝua kóva.
But you have done nothing like that.	Peẽ katu ndapejapói mba'eve peichagua.
There are two problems with it.	Oĩ mokõi provléma hendive.
No, it couldn’t be that way.	Nahániri, ndaikatúikuri upéicha.
They have five living children.	Oguereko hikuái po mitã oikovéva.
Please bring the kids next time.	Por favor, pegueru umi mitãme ambue jey.
Let me know what they are and don't change in between.	Eikuaauka chéve mba'épa ha'ekuéra ha ani oñemoambue mbytépe.
Books are much more.	Umi lívro ningo heta hetave mbaʼe.
Thank you for being the one there for her.	Aguyje peẽme ha’égui pe oĩva upépe chupe ĝuarã.
For his safety.	Iseguridad rehehápe.
But they did not count on a fight.	Péro haʼekuéra ndoipapapái peteĩ ñorairõ rehe.
Truth in religion.	Añetegua religión-pe.
You threw me away.	Nde chemombo mombyry.
They’ve got to have people involved.	Ha’ekuéra oguerekova’erã tapichakuéra oike haĝua.
Her crying stopped and she stayed perfectly still and completely silent.	Hasẽ opyta ha opyta perfectamente kirirĩ ha okirirĩmbaite.
That simply doesn’t happen here.	Upéva simplemente ndoikói ko’ápe.
They finished fourth.	Omohu'ã hikuái irundyha tendápe.
So be prepared it may take a few hours.	Upévare eime preparádo ikatu ohasa unos kuánto óra.
That night I went to bed early.	Upe pyharépe añeno pyhareve.
The relationship between these elements, however, is not a constant.	Pe relación oguerekóva ko ã elemento katu ndaha éi peteĩ constante.
This can be done in the following ways.	Péva ikatu ojejapo ko’ã mba’épe.
In the end, it didn’t work.	Amo ipahápe, ndoikói.
They just got money and nothing else.	Haʼekuéra ohupytysénte pláta ha ndaiporivéima mbaʼeve.
The demand is definitely there.	Pe demanda oî katuete upépe.
The anxiety, on the other hand, is more in your mind.	Pe jepyʼapy katu oĩve ne akãme.
But he never sent it.	Péro arakaʼeve nomondoivaʼekue.
While they waited for him to come back they watched a movie.	Oha’arõ aja hikuái ou jey ohecha hikuái peteĩ pelíkula.
We have more equipment.	Ore roguereko hetave tembiporu.
An excellent business.	Peteĩ negocio iporãitereíva.
When the leader sticks around a lot of problems can happen.	Pe líder ojepyso jave ijerére ikatu oiko heta provléma.
I still can’t find a solution to my problem.	Ndaikatúi gueteri ajuhu solución che problema-pe.
Anything less would be a failure in our eyes.	Oimeraẽ mba’e michĩvéva ha’éta peteĩ fracaso ñande resa renondépe.
Some you think about and wonder what happened to them.	Oĩ repensa ha reñeporandúva mbaʼépa oiko hesekuéra.
He would still be thrilled to see it.	Koʼág̃a peve ovyʼaitereíta ohechávo upéva.
She would have said no.	Haʼe heʼíta kuri nahániri.
He would wear it.	Haʼe omonde vaʼerã upéva.
There was a good deal of footing between them as they walked.	Oĩ peteĩ py porã ijapytepekuéra oguata aja hikuái.
He saw me and his smile increased.	Ha’e cherecha ha ipukavy oñembohetave.
For the vehicle to sit within its frame.	Mba’yrumýi oguapy haguã imarco ryepýpe.
Been here for hours now looking for answers.	Oĩma ko’ápe heta aravo ko’áğa ohekávo mbohovái.
Since then, man has become a god, but only in potential.	Upe guive, yvypóragui oiko tupã, ha katu potencial-pe añoite.
I've seen it many times.	Heta vése ahecha.
They use to think they can do everything.	Ha’ekuéra oipuru oimo’ã ikatuha ojapo opa mba’e.
They think you are something special.	Haʼekuéra oimoʼã nde haʼeha peteĩ mbaʼe espesiál.
We are still very active.	Ore roime gueteri activoiterei.
So you are responsible for his actions.	Upévare nde reime responsable umi mbaʼe ojapóvare.
But this is not really an accurate test.	Péro kóva ndahaʼéi añetehápe peteĩ pruéva hekopete.
The question is how good.	Pe porandu ha’e mba’éichapa iporã.
I do think we need to draw a line.	Che ningo apensa tekotevẽha jajapo peteĩ línea.
The handle turned easily and he went inside.	Pe asa ojere fácilmente ha ha’e oike hyepýpe.
But that voice, that voice.	Ha katu upe ñe’ẽ, upe ñe’ẽ.
It’s like a deal.	Ha’ete ku peteĩ acuerdo-icha.
Those are matters of public record.	Umi mba'e ha'éva cuestión de registro público.
So, read on.	Upéicharõ, elee.
I lost control.	Che ningo aperde chekontrol.
She started to squirm.	Ha’e oñepyrũ oñembo’y.
And a lot of people pass by.	Ha hetaiterei tapicha ohasa upérupi.
There is, at any rate, much left to do.	Oĩ, taha’e ha’éva, heta mba’e hemby ojejapo haĝua.
A third option, so to speak.	Peteĩ mbohapyha opción, ja’eporãsérõ.
None of us can change.	Ni peteĩva ñande apytégui ndaikatúi ñakambia.
You can catch the money here.	Ikatu rejagarra pe pirapire ko’ápe.
The other wants them taken.	Pe ótro oipota ojegueraha chupekuéra.
I don’t know, really.	Ndaikuaái, añetehápe.
There was no snow, so the team was running.	Ndaipóri nieve, upévare pe ekípo oñani hína kuri.
However, two choices survive this simple test.	Ha katu, mokõi elección oikove ko prueba simple-pe.
Really proud of them.	Añetehápe orgulloso hesekuéra.
He's a man.	Ha'e peteĩ kuimba'e.
He is so easy to work with.	Haʼe ningo ndahasyiete ningo ñambaʼapo hag̃ua hendive.
Still a little anxious, my head went up to find him.	Jepy’apy’imi gueteri, che akã ojupi ajuhu haĝua chupe.
The man finally stepped outside and she closed the door behind her.	Pe kuimba’e ipahápe osẽ okápe ha ha’e omboty hapykuéri pe okẽ.
This is what it is.	Kóva ha’e.
I can’t imagine going through life without her by my side.	Ndaikatúi añeimagina ahasa haĝua pe tekove ha’e’ỹre che ykére.
Nor anyone else for that matter.	Ni avave ambue upe mba'épe guarã.
I haven't had any issues with the service.	Ndarekói mba'eveichagua problema servicio ndive.
Neither of them got it.	Ni peteĩva jepe ndohupytýi.
Both men were tall and thin.	Mokõive kuimba’e ijyvate ha ipire hũ.
People say so many things that are not true.	Umi hénte heʼi hetaiterei mbaʼe ndahaʼéiva añetegua.
You have to take action to see the changes.	Rejapovaʼerã peteĩ mbaʼe rehecha hag̃ua umi kámbio.
And then again and again.	Ha upéi jey jey.
I lifted my hand.	Aipyso che po.
They lost it.	Operde hikuái.
They do not give the detail we need.	Haʼekuéra nomeʼẽi pe detálle ñaikotevẽva.
But you will absolutely have a great time this weekend.	Ha katu absolutamente peguerekóta peteĩ tiempo tuichaitereíva ko fin de semana-pe.
If you can master it.	Ikatúramo redomina upéva.
He had planned for five weeks.	Haʼe oplanea kuri cinco semána.
He was with some friends.	Haʼe oĩ vaʼekue unos kuánto iñamigokuérandi.
The man and woman seemed perfectly normal.	Pe kuimba’e ha kuña ha’ete ku normaliterei.
It should have been.	Ha’eva’erãkuri.
They’ve just arrived.	Oguahẽ ramoite hikuái.
None of them are men enough for a central figure.	Ndaipóri ijapytepekuéra kuimba'e suficiente peteî figura central-pe guarã.
I'll do that again.	Ajapo jeýta upéva.
No side effects related to study treatment were recorded.	Ndojeregistrái efecto secundario ojoajúva tratamiento estudio rehe.
Nor do they need them for show cars.	Ni noikotevẽi hikuái hesekuéra umi auto de espectáculo-pe g̃uarã.
The characters are tough.	Umi personaje ha’e hasýva.
Everything you need.	Opa mba’e reikotevẽva.
A sound, he thought, a scream.	Peteĩ tyapu, oimo’ã, peteĩ sapukái.
He examined the crime scene.	Haʼe ohesaʼỹijo pe lugár ojejapohápe pe delíto.
Not really that interested in it.	Ndaha’éi añetehápe upéicha interesado hese.
Learn as much as you can.	Eaprende ikatuháicha.
His communication is second to none.	Ikomunikasión ndaijojahái.
A tiny little bit.	Peteĩ michĩmi michĩmi.
Let’s get to know each other again.	Jajokuaa jey.
I actually walked this road only once in my life.	Añetehápe aguata ko tapére peteĩ jeýnte che rekovépe.
He took it from her and began to drink.	Ojagarra chugui ha oñepyrũ hoy’u.
He’s been here before, hell he’s been here since the beginning.	Ha’e oĩkuri ko’ápe yma, infierno ha’e oĩkuri ko’ápe iñepyrũ guive.
Everyone knows he has great potential.	Maymáva oikuaa orekoha tuicha potencial.
Then we'll go to sleep.	Upéi roke va'erã.
He can learn from it.	Ikatu oaprende chugui.
We will do that for you.	Upéva rojapóta nderehehápe.
I want an answer.	Aipota peteĩ mbohovái.
You're not close.	Nde ndaha'éi hi'aguĩva.
But he wouldn't play.	Péro haʼe noñembosarái vaʼerãmoʼã.
But it was just one of those things.	Péro haʼe vaʼekue peteĩnte umi mbaʼe.
It’s your job.	Ha’e nde rembiaporã.
Still, it would soon be over.	Upéicharõ jepe, pyaʼe voi opa vaʼerãmoʼã.
I looked at the board again.	Amaña jey pe tablero rehe.
You catch up with old friends, and you reminisce about the good times and the bad.	Rejopy umi ne amígo yma guarépe, ha nemanduʼa umi tiémpo porã ha ivaívare.
Defendant said he would, but instead drove around the clock.	Demandado he'i ojapotaha, pero upéva rangue omboguata aravo pukukue.
You have to see the pictures to appreciate it.	Tekotevẽ rehecha umi taʼanga remombaʼe hag̃ua.
It seems okay that happens.	Ha'ete ku okay upéva oiko.
The breakfast was excellent.	Pe desayuno iporãiterei vaʼekue.
We didn’t say anything.	Ndoro’éi mba’eve.
Don’t look ahead.	Ani remaña tenonde gotyo.
They may be waiting for him.	Ikatu haʼekuéra ohaʼarõ hína chupe.
Unfortunately, such data are not currently available.	Ñambyasy, ko'ãichagua dato ndojeguerekói ko'ágã.
I call that manuscript a dream book.	Che ahenói upe manuskrítope peteĩ lívro de sueño.
Sort them by the method that works best for you.	Emohenda umíva pe método osẽ porãvéva ndéve g̃uarã rupive.
I think it may have a great history.	Che apensa ikatuha oreko peteĩ historia tuicháva.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Oĩ umi página medios sociales-pegua ha’éva público por diseño, ha katu ambue katu ndaha’éi.
It is our duty to accept the fact.	Ha’e ñande deber ja’acepta pe hecho.
In the summer they sleep a lot.	Arahaku ha’ekuéra oke heta.
I'm not enough.	Che ndaha'éi suficiente.
You can save a lot of time.	Ikatu resalva heta tiémpo.
My relationship with these people is great.	Tuicha mba’e che relación ko’ã tapicha ndive.
Practice, think about your work and open up about your experiences.	Eñembokatupyry, epensa ne rembiapo rehe ha eipe’a umi mba’e rehasava’ekuére.
So who you play is important.	Upévare mávapepa reñembosarái iñimportánte.
I can see where this was going.	Ahechakuaa moõpa oho raʼe ko mbaʼe.
That seems hard to believe.	Haʼete voi hasýva jaguerovia hag̃ua upéva.
Assist with data collection and interpretation.	Oipytyvõ oñembyaty ha oñeinterpreta haguã dato.
Seriously, think again.	En serio, epensamína jey.
Otherwise, it is obtained from memory.	Nda’upéichairamo, ojehupyty mandu’águi.
Please search here for my code.	Por favor, eheka ko’ápe che código.
Some really good ideas.	Oĩ idea añetehápe iporãva.
Just go ahead and follow the boy.	Eñemotenonde mante ha esegui pe mitãkaria’y.
I’m sure they made pretty good out of that deal.	Aime seguro ojapo porãiterei hague hikuái upe trato-gui.
You may call him kind, but he is not.	Ikatu ere chupe imbaʼeporãha, péro haʼe naimbaʼeporãi.
All the boys arrived at school.	Mayma mitãkuimba’e oguahẽ mbo’ehaópe.
If this is correct, then we are running out of time.	Péva oĩ porãramo, upéicharõ opa ohóvo ñane tiémpo.
He was given an explanation.	Oñeme’ẽ chupe peteĩ explicación.
This is exactly how things were done.	Péichaite ojejapo vaʼekue umi mbaʼe.
I wish you a good night.	Aipotaite peẽme pyhare porã.
Then it gets really weird.	Upéi añetehápe oiko extraño.
Three women died.	Mbohapy kuña omano.
But there is nothing to prove it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ohechaukáva hese.
What can he still experience?	Mba’épa ikatu ohasa gueteri.
So have a short statement ready to provide context.	Upévare, eguereko peteĩ declaración mbykymi oĩva listo ome’ẽ haĝua contexto.
She was seven, just like me.	Haʼe ningo siete áño, cheichaite avei.
What can we do about it.	Mba’épa ikatu jajapo.
It provides data to train the method.	Ome'ë dato oñembokatupyry haguã método.
I really don't like coming back to this hair.	Añetehápe ndachegustái aju jey ko akãrague rehe.
He had concentrated before.	Haʼe oñekonsentra kuri upe mboyve.
Or around, and then again.	Ou ijerére, ha upéi jey.
Some devices are known to have problems.	Oĩ umi aparáto ojekuaáva orekóva provléma.
Instead, everything is on display.	Upéva rangue, opa mbaʼe ojehechauka.
But now he is silent.	Péro koʼág̃a katu okirirĩma.
They just want to forget.	Haʼekuéra hesaráise mante.
Sometimes you would go days without food.	Sapyʼánte reho vaʼerãmoʼã ára rekaruʼỹre.
This was his father.	Kóva ha’e va’ekue itúva.
Do tests and examples, let’s get it ready.	Ejapo prueba ha techapyrã, jajapo preparado.
You try, but you can't.	Peẽ peñehaʼã, péro ndaikatúi.
In addition, subjects reported no further problems with reading.	Avei, umi sujeto omombe’u ndoguerekovéimaha problema olee jave.
That took some of the heat away.	Upéva oipeʼa sapyʼami pe haku.
It went too far.	Oho mombyry eterei.
A very lucky man.	Peteĩ kuimba’e afortunadoiterei.
The day my life changed forever.	Pe ára che rekove okambiava’ekue tapiaite ĝuarã.
The staff is friendly, but the customers are few.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei, péro umi kliénte saʼi.
It really is a perfect team.	Añetehápe ha’e peteĩ equipo perfecto.
He may not say a word.	Ikatu ndeʼíri ni peteĩ palávra.
They’ll get it.	Ohupytýta hikuái.
This is a vast improvement over the previous situation.	Péva tuicha mejora situación oîva'ekue yma guarégui.
And whether it changes or not remains to be seen.	Ha oñemoambue térã nahániri ojehecháta gueteri.
And yet it was not enough.	Ha upéicharõ jepe ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
However, lower prices often come with other costs.	Ha katu, umi precio imbovyvéva oúva jepi ambue costo ndive.
His unit anyway.	Iunidad taha’e ha’éva.
I’ve never made games about evil characters.	Araka’eve ndajapói ñembosarái umi personaje aña rehegua.
We make new friends, sometimes close ones.	Jajuhu angirũ pyahu, sapy’ánte hi’aguĩva.
Two doors to open.	Mokõi okẽ ojepe’a haguã.
I wouldn't know what papers they took.	Ndaikuaái va'erãmo'ã mba'e kuatia ogueraha hikuái.
Enough about me, though.	Suficiente cherehe, jepe.
The same is true here.	Upéicha avei koʼápe.
I gave him a quick tour of the house.	Ame’ẽ chupe peteĩ recorrido pya’e pe óga rehe.
A fact until we found them and brought them back home.	Peteĩ hecho rojuhu peve chupekuéra ha rogueru jey hógape.
And that’s part of my plan.	Ha upéva ha’e parte che plan-gui.
I had arrived too late.	Che ningo aĝuahẽ kuri tardeiterei.
Until they beat him.	Oinupã meve hikuái.
I want to get that.	Che ahupytyse upéva.
But they are by no means the only way.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi umíva añoite pe tape.
The lines we draw to make sense.	Umi línea jajapóva jaguereko haĝua sentido.
At least that's my understanding.	Por lo menos upéva ha'e che entendimiento.
Tea and coffee provided.	Oñeme'ê té ha café.
But he remained silent.	Péro haʼe okirirĩnte.
Hard times we lived through.	Umi tiempo hasýva roikove.
I lost five years of my life to drugs.	Aperde cinco áño che rekovépe umi dróga rupive.
The other one.	Pe ambue.
That is important to us.	Upéva iñimportánte ñandéve g̃uarã.
If he's smart, he won't try anything.	Iñarandu ramo, noñeha'ã mo'ãi mba'eve.
It's just that it doesn't come naturally to them.	Ha'énte ndoúiha chupekuéra naturalmente.
And he even decided to go to church.	Ha odesidi voi oho tupaópe.
If it weren't for my son.	Ndaha'éirire che ra'y.
That's our red line.	Upéva ha'e ñande línea pytã.
He didn't get much.	Ndohupytýi heta mba'e.
I just need the structure and support to get started.	Aikotevẽnte pe estructura ha apoyo añepyrũ haĝua.
Many have classes together.	Heta oguereko clase oñondive.
The church can be an important vehicle for drug education.	Pe tupao ikatu ha’e peteĩ mba’yrumýi iñimportánteva tekombo’e droga rehegua.
But scale is not enough.	Péro pe escala ndahaʼéi sufisiénte.
He couldn't figure it out.	Ndaikatúi oikuaa porã.
We covered over a hundred countries.	Rocubri kuri cien tetã ári.
We had no choice.	Ndoroguerekói kuri mbaʼeveichagua opción.
He was too young, he thought.	Ha’e imitãiterei, oimo’ã.
From then on they just took off.	Upe guive odespega rei hikuái.
And so there are basically two parts to our product today.	Ha upéicha oî básicamente mokõi parte ñande producto ko'ã árape.
They were clearly ready to go to war.	Hesakã porã haʼekuéra oĩmaha preparádo oho hag̃ua gérrape.
Both girls tried to take their own lives.	Mokõive mitãkuña oñeha’ã oipe’a hekove tee.
Thanks for taking me there.	Aguyje chegueraha haguére upépe.
Of course, you don’t.	Añetehápe, peẽ ndapejapói.
But that was not the end.	Péro ndahaʼéi upéva ipaha.
There are other factors as well.	Oĩ avei ambue mbaʼe ojejapóva.
Many of his works can still be seen today.	Koʼág̃a peve ikatu jahecha heta hembiapokue.
Can someone bring me some food?.	Ikatúpa oĩ oguerúva chéve tembi’u?.
I can do more other ways.	Ikatu ajapo hetave ambue tape.
We have been through this.	Ñande ningo jahasáma ko mbaʼe.
You've worked so hard and come a long way.	Nde remba'apo mbareteterei ha reju mombyry.
I get to think about it.	Ahupyty apensa haĝua.
If this is the case.	Péicha ramo.
Take a moment and imagine what the women went through.	Pemoĩ sapy’ami ha peñeimagina mba’épa ohasa umi kuña.
Or so we believe.	Térã upéicha roguerovia.
It is a terrible thing to work like that.	Ivaieterei ningo ñambaʼapo upéicha.
I turned to the others.	Che ajevy umi ótro rendápe.
You can’t cut it.	Ndaikatúi reikytĩ.
That he needs help.	Haʼe oikotevẽha pytyvõ.
Through the thousands.	Umi miles rupive.
Its excellent technical performance offers the opportunity to apply improved data processing.	Imba’eporãiterei rendimiento técnico oikuave’ẽ pa’ũ ojeporu haguã procesamiento de datos oñemyatyrõva.
He stopped and looked around.	Opyta ha omaña ijerére.
The car was sent to be right at the top.	Ko auto oñemondóva ha'e haguã oike yvate gotyo.
I could hear my own heart pounding.	Ahendu che korasõ voi opyrũva.
Then he can do something about it.	Upéi ikatu ojapo peteĩ mbaʼe upévare.
More often than not, it’s a result of cash flow.	Py’ỹive, ha’e peteĩ resultado flujo de caja-gui.
Customers sometimes don’t have a clear understanding of their needs.	Umi cliente sapy’ánte ndorekói entendimiento hesakãva umi mba’e oikotevẽva.
But I could not rest for long.	Péro ndaikatúi apytuʼu are.
He was surprised.	Haʼe oñesorprende.
I want to dream big.	Che aipota asoña tuicha mba’e.
And display this information on the page.	Ha ehechauka koʼã informasión pe páhinape.
Instead, they were repeated over a period of more than fifteen minutes.	Upéva rangue, ojejapo jey hikuái peteĩ período mas de quince minúto aja.
This is consistent with previous findings e.g.	Péva ojoaju umi mba'e ojejuhúva yma techapyrãme.
So it’s pretty much like any other trade show.	Upéicha haimete ojogua oimeraẽ ambue feria comercial-pe.
He just wanted to hear the story.	Haʼe ohendusénte kuri pe istória.
For the price, you get two books in one.	Pe precio rehe, rehupyty mokõi aranduka peteĩme.
I was interested in their interest in each other.	Che interesa pe interés orekóva hikuái ojuehe.
That's probably not what you want.	Oiméne ndahaʼéi upéva pe reipotáva.
Studies have found mixed results.	Umi estudio ojuhu resultado mixto.
There was no evidence of violence anywhere in sight.	Ndaipóri evidencia violencia rehegua moõve ojehechava’ekue.
You always wish you could do better.	Akóinte reipotaiterei rejapo porãve.
I want to ask what that means.	Aporanduse mba’épa he’ise upéva.
In the control condition, the feedback was a random number.	Pe condición control-pe, pe retroalimentación ha’e peteĩ número aleatorio.
Scared, sort of.	Okyhyjéva, clase de.
They're going to be awesome.	Ha'ekuéra ningo tuichaiterei mba'éta.
I take absolutely no responsibility for what happened to me.	Che ndarekói mbaʼeveichagua rresponsavilida umi mbaʼe oiko vaʼekuére cherehe.
That might be the best explanation for the anger that led me here.	Upéva ikatu ha’e pe ñemyesakã iporãvéva pe pochy chegueraháva ko’ápe.
Then he walked around the room.	Upéi oguata pe koty jerére.
They stopped after a while.	Opytu’u hikuái sapy’ami rire.
His heart was burning.	Ijyva hendy.
These two facts then split, now four.	Ko'ã mokõi hecho upéi ojedividi, ko'ágã irundy.
I could get in trouble for missing this meeting.	Ikatu aike provlémape afaltágui ko rreunión.
I have seen their families.	Ahecháma ifamiliakuéra.
I like it anyway, it sounds like a song.	Chegusta taha’e ha’éva, ipu peteĩ purahéiicha.
Only one shot.	Peteĩ disparo añoite.
The program promoted quality system improvements.	Ko programa omotenonde mejora sistema de calidad.
The bottom two.	Umi mokõi iguypegua.
This is consistent with many previous results.	Péva ojoaju heta resultado yma guaréva ndive.
I can't stand that.	Ndaikatúi agueropu'aka upéva.
In my opinion it was done for a reason.	Che remiandúpe ojejapo peteĩ mbaʼére.
Top and middle isn’t.	Yvate ha mbyte ndaha’éi.
I mean each of the stars at a time.	Che ha’ese peteĩteĩ umi mbyja peteĩ jeýpe.
I was shot.	Che ningo ojedispara.
He would not answer any questions about the facts.	Haʼe nombohováimoʼãi mbaʼeveichagua porandu umi mbaʼe oikóvare.
Weeks later and the relationship just got better and better.	Semanas rire ha pe relación iporãve ha iporãve mante.
Sometimes they break down.	Sapy’ánte oñembyai hikuái.
This is a windows only thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e windows-pe añoite.
I feel like it’s.	Añandu ha’eha.
I’ve read some really solid tips on design and project management.	Amoñe’ẽma algunos consejos añetehápe sólidos diseño ha gestión de proyecto rehegua.
I continued to walk.	Che asegi aguata.
However, the data is made available upon request.	Ha katu umi dato ojejapo disponible ojejerurévo.
There are some boundaries to mention.	Oĩ unos kuánto límite ñañeʼẽ vaʼerã.
Nothing seems to last there.	Ha’ete ku mba’eve ndoduráiva upépe.
This process has no beginning or end.	Ko proceso ndorekói ñepyrû ni ipaha.
Just to say you did.	Ha’e haĝuánte rejapo hague.
Having an issue however.	Orekóvo peteî asunto jepénte upéva.
So it doesn't get results when it's available.	Péicha ndohupytýi resultado oîvo disponible.
It’s light, sweet and delicious.	Ipiro’y, he’ẽ ha iporãiterei.
Or lose it to him.	Térã operde chugui.
The staff working in a place of business.	Pe personal omba’apóva peteĩ tenda negocio-pe.
Careful clinical history is important to find any risk factors.	Pe historia clínica oñeñangarekóva iñimportante ojejuhu haĝua oimeraẽva umi factor de riesgo.
You take in every part of the environment, everything.	Regueraha opaite tekoha pehẽngue, opa mba’e.
This is both good and bad.	Péva iporã ha ivaíva avei.
The whole world suddenly seemed very sad.	Ko múndo tuichakue haʼete sapyʼa oñembyasyetereíva.
Very high lead content.	Contenido de plomo yvatetereíva.
Plus, you know it doesn't matter what you wear.	Avei, reikuaa noimportáiha mbaʼépa remondéta.
They have cut off the gas.	Oikytîma hikuái gas.
With all my shortcomings.	Opa che falta reheve.
The world is more open and real.	Ko múndo ojepe’a ha añeteguave.
It can cross water and cause death.	Ikatu ohasa y ha ogueru ñemano.
Life can push people too hard sometimes.	Tekove ikatu oempuja hatãiterei tapichakuérape sapy’ánte.
It's my hand.	Ha'e che po.
I was in the group.	Che aime kuri pe grúpope.
The men talked for a while.	Umi kuimba’e oñe’ẽ sapy’ami.
She left her car there to catch a ride with a friend.	Oheja upépe ikoche ojagarra haĝua peteĩ paseo peteĩ iñamíga ndive.
They heard it from a distance.	Ohendu hikuái mombyry guive.
However, our findings suggest otherwise.	Péro umi mbaʼe rotopáva ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
Your friends should be too scared to mention your name.	Ne amigokuéra okyhyjeterei vaʼerã noñeʼẽi hag̃ua nde réra.
I just wanted to live a normal life.	Che ningo aikose vaʼekue peteĩ vída normálnte.
They were beautiful.	Haʼekuéra ningo iporã vaʼekue.
I still got to work.	Che aike gueteri che travahohápe.
I'll be back with you in a few days.	Mbovy ára rire aime jeýta nendive.
It must be the structure of something.	Ha’eva’erã peteĩ mba’e estructura.
Both are terrible things, but they are very different.	Mokõivéva ningo mbaʼe ivaietereíva, péro idiferéntetereíma.
Whatever has him like this isn't me or us.	Oimeraẽ mba'e oguerekóva chupe péicha ndaha'éi che ni ñande.
They'll follow him instead.	Ha'ekuéra osegui va'erã chupe upéva rangue.
Throw it away.	Emombo chupe.
It’s not easy for you.	Ndahasýi ndéve g̃uarã.
He gave me a spin instead.	Ome’ẽ chéve peteĩ giro rangue.
Everyone, when they open up, is interesting.	Maymáva, ojeabri jave, iñinteresante.
Don't refuse that.	Ani ombotove upéva.
You cannot save our way of life.	Nde ndaikatúi resalva ore rekove rape.
Our results are relatively different from the others.	Ñande resultado iñambue relativamente umi ambuégui.
I thought you were different.	Che apensa vaʼekue nde idiferénteha.
A bit weird, but okay.	Un poco extraño, pero oĩ porã.
We were sitting down, getting ready to get up.	Roguapy hína kuri, roñembosakoʼi ropuʼã hag̃ua.
We are your story.	Ore ha’e nde rembiasakue.
We are planning to meet once a month.	Roplanea hína roñembyaty peteĩ jey al mes.
I’ll explain how we got here.	Amombe’úta mba’éichapa roĝuahẽ ko’ápe.
I will get your phone number.	Che ahupytyta nde teléfono número.
No goals, nothing.	Ndaipóri meta, mba’eve.
She felt the need to be alone.	Haʼe oñandu tekotevẽha oĩ haʼeño.
You have to be respectful.	Peẽ pereko vaʼerã rrespéto.
I had some time to live.	Sapyʼami areko tiémpo aikove hag̃ua.
The arrangement, according to them, was on.	Pe arreglo, he’iháicha hikuái, oîkuri en.
But we as a team outgrew it.	Péro ore peteĩ ekípoicha rosẽ porãve chugui.
This energy is then sent back to the load.	Ko energía oñemondo jey upe rire pe carga-pe.
An inner job.	Peteĩ tembiapo hyepypegua.
That was strange too.	Upéva ningo iñextraño vaʼekue avei.
This is a form of negative feedback.	Kóva ha’e peteĩ forma de retroalimentación negativa.
He was involved in data analysis and writing the manuscript.	Oime kuri análisis de datos ha ohaívo manuscrito.
That would be common sense.	Upéva haʼéta peteĩ sentido común.
This is repeated over and over again.	Péva ojejapo jey jey.
That would make testing easier.	Upéva ifasilvéta ojejapo hag̃ua umi pruéva.
He’s smart, creative.	Ha’e iñarandu, creativo.
I look at it this way.	Che amaña hese péicha.
I know where it hits and where it lands.	Aikuaa moõpa oity ha moõpa oguejy.
You don’t even have a proper job.	Nde nereguerekói voi peteĩ tembiapo hekopete.
I used my hands to do this.	Aipuru che po ajapo hagua ko mba’e.
My card looks exactly like hers.	Che tarjeta ojoguaiterei chupe.
I called my insurance company.	Ahenói che compañía de seguros-pe.
First, there was the dress.	Primero, oĩkuri pe ao.
But on one condition.	Péro peteĩ kondisiónpe.
The government has denied any such promises.	Gobierno ombotove mba'eveichagua promesa ko'ãichagua.
Many refuse to do so.	Heta oĩ ombotovéva.
Too many things falling away.	Hetaiterei mba'e ho'áva mombyry.
Every day brings a new challenge.	Ára ha ára ogueru peteĩ desafío pyahu.
His clothes had changed.	Ijaokuéra okambia kuri.
I'm not entirely sure why it's so important to him.	Ndaipóri enteramente seguro mbaʼérepa iñimportanteterei chupe g̃uarã.
It’s white, right where you are, on the floor.	Ha’e morotĩ, ha’e voi reimehápe, yvýpe.
It’s never looked like this before.	Araka’eve ndojehecháiva’ekue péicha.
This is the same problem with a different phase factor.	Kóva ha’e peteĩchagua problema peteĩ factor de fase iñambuéva reheve.
They can feel the magic, but that's it.	Haʼekuéra ikatu oñandu pe mágia, péro upéva.
Yeah, yeah that’s a shirt.	Heẽ, heẽ upéva peteĩ kamisa.
He followed in his own car.	Ha’e oho hapykuéri imba’yrumýime voi.
But about what he does in general.	Pero umi mba'e ojapóva rehe en general.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
In this case, two of them.	Ko kásope, mokõi umíva apytégui.
Her fingers trembled as she accepted the note.	Ikuã oryrýi oasepta aja pe nota.
Everyone talks about us, he thinks.	Maymáva oñe’ẽ ñanderehe, oimo’ã.
Sometimes the sky doesn't change during the day.	Sapy'ánte yvága nokambiái ára pukukue.
We have to go to the end.	Jaha vaʼerã ipahaite peve.
It was the first real smile he gave me.	Ha’e pe primera sonrisa añetegua ome’ẽva’ekue chéve.
Only one can be decided.	Peteĩnte ikatu ojedesidi.
Then he was forced to stop.	Upéi ojeobliga chupe ojoko hag̃ua.
He had primary responsibility for the final content.	Oguereko kuri responsabilidad primaria contenido paha rehe.
I’m just a human being.	Che ningo yvypórante.
They are the same age.	Haʼekuéra ningo peteĩchagua eda.
He seemed to be looking straight at something.	Haʼete voi omañáva derechoite peteĩ mbaʼére.
And there was more.	Ha oĩve vaʼekue.
His jaw began to fail him.	Ijyva oñepyrũ ofalla chupe.
They cannot keep saying that these things do not exist in the world.	Haʼekuéra ndaikatúi osegi heʼi ko múndope noĩriha koʼã mbaʼe.
It’s not that bad.	Ndaha’éi upéicha ivaíva.
This is similar to the human clinical condition.	Péva ojoguaite pe condición clínica yvypóra rehegua.
This time he had come to think.	Ko vuéltape ou kuri opensa.
I'll take this one forward.	Che araha va'erã ko peteĩva tenonde gotyo.
They're doing their part.	Ha'ekuéra ojapo hína iparte.
It can be described as follows.	Ikatu oñemombe’u kóicha.
Most people who talk have nothing to say anyway.	La majoría umi hénte oñeʼẽva ndorekói mbaʼeve heʼíva tahaʼe haʼéva.
The birds are better too.	Umi guyrakuéra iporãve avei.
But there’s still this huge hole in my life.	Ha katu oĩ gueteri ko yvykua tuichaitéva che rekovépe.
Especially things that are not funny at all.	Koʼýte umi mbaʼe ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéiva divertido.
He must have been outside the car when it happened.	Oiméne oĩ raʼe pe áuto okaháre oiko jave upéva.
For the beginning.	Iñepyrũrãme g̃uarã.
That’s the perfect word for it.	Upéva ha’e pe ñe’ẽ perfecto upévarã.
We couldn’t have one without the other.	Ndaikatúikuri jaguereko peteĩva ambue’ỹre.
He called her and left a message.	Ohenói chupe ha oheja peteĩ mensáhe.
It gets bigger, it gets bigger.	Tuichave ohóvo, tuichave ohóvo.
He couldn’t really play.	Ha’e ndaikatúikuri añetehápe oha’ã.
The next day, the same thing happened.	Ambue árape, upéicha avei oiko.
I didn't know what he was talking about at the time.	Upérõ ndaikuaái mbaʼérehepa oñeʼẽ.
High risk was in the air.	Alto riesgo oime kuri aire-pe.
What he did was kill about ten people.	Pe ojapova’ekue ojejuka diez tapichápe rupi.
I don't even know what it was.	Ndaikuaái ni mba'épa raka'e.
Let's find out.	Jajuhu.
Right then, we search the city again.	Upérõ voi, jaheka jey pe táva.
Your writing, images, energy and life bring me such joy.	Nde jehai, ta’anga, mbarete ha tekove ogueru chéve vy’apavẽ peichagua.
Teams score a point every time one of their players ‘comes home’.	Umi equipo omoinge peteî punto cada vez peteîva ijugador ‘oúvo hógape’.
You know you want to be as free as he is.	Peẽ peikuaa peẽ peikose hague sãso ha’eichaite.
They've left me alone.	Ha'e kuéra cheheja rei.
Only the first three will be described here.	Ko’ápe oñemombe’úta umi mbohapy mba’e tenondegua añoite.
Most of the members are.	Hetave umi miembro ha’e.
You smile, they're happy.	Nde repukavy, ovy'a hikuái.
I liked his mouth very much.	Chegustaiterei ijuru.
He was my only hope and he was my happiness.	Ha’e va’ekue che esperanza añoite ha ha’e che vy’apavẽ.
You’d have a hard time playing the stupid card.	Hasyva’erãmo’ã ndéve reñembosarái haĝua pe tarjeta tavy rehe.
Everything else must be added to the development effort.	Opa mba’e ambuéva oñembojoapyva’erã ñeha’ã akãrapu’ãrãme.
Respect doesn’t come with the title.	Pe respeto ndoúi pe título ndive.
It’s close to impossible to visit.	Hi’aguĩma ndaikatúigui ojevisita.
It’s okay to cry.	Oĩ porã ningo hasẽ.
Designed speed was.	Diseñada velocidad ha'e kuri.
There are differences, some obvious, some less obvious.	Oĩ diferencia, oĩ ojehecharamóva, oĩ sa’ive ojehechakuaáva.
He needed to do the same.	Haʼe avei tekotevẽ kuri ojapo upéva.
And a lot of time.	Ha heta tiémpo.
You had to take the bad with the good.	Regueraha vaʼerã kuri pe ivaíva umi iporãva ndive.
You kinda have what you get.	Nde ningo reguereko peteĩcha pe rehupytýva.
That scared me.	Upéva chemondýi.
You get off the ship, and come through a door.	Reguejy pe várkogui, ha reju peteĩ okẽ rupi.
My guess would be that the problem lies in that class.	Che adivinación ha’éta pe problema oĩha upe clase-pe.
The treatment should be done several days each week.	Pe tratamiento ojejapova’erã heta ára káda semana.
It's what separates the finishers from the non-completers.	Ha'e pe ombojoavyva umi omohu'ãva umi nomohu'ãivagui.
It is divided into two levels.	Oñemboja’o mokõi nivel-pe.
You’ll get where you’re going.	Reguahẽta rehohápe.
He went back.	Oho jey.
It didn’t get done.	Ndohupytýi ojejapo haguã.
You would have to see how determined you are.	Rehechavaʼerãmoʼã mbaʼeichaitépa redesidíma.
No one needs them.	Avave noikotevẽi hesekuéra.
I learned this the hard way myself.	Che voi a’aprende ko mba’e hasyháicha.
He wants to be seen as the guy who gets things done.	Ha’e ojehechase chupe pe karai ohupytyva’ekue umi mba’e ramo.
They are very emotional.	Haʼekuéra ningo oñeñandu vaieterei.
Whatever the reason.	Taha’e ha’éva pe mba’érepa.
That is our job.	Upéva hína ñane rembiapo.
I have a fish in there.	Che areko peteĩ pira upépe.
The comfort of being protected.	Pe consuelo oñeñangareko haguére.
The report wants children to be 'ready for school'.	Marandu oipota mitãnguéra oime 'listo mbo'ehaópe'.
This is his studio.	Péva ha’e ijestudio.
Clearly my mother was not in her right mind.	Hesakã porã che sy noĩri hague iñakã porãme.
You were so beautiful, with your poor legs.	Nde neporãiterei va’ekue, nde py mboriahu reheve.
Not the words on paper, but the paper itself.	Ndaha’éi umi ñe’ẽ oĩva kuatiáre, ha katu pe kuatiáre voi.
I can do everything he does, just not quite.	Che ikatu ajapo opa mbaʼe ojapóva, ndahaʼéiramo jepe upéichaite.
He shot us the string.	Ha’e odispara oréve pe kuã.
He talks a lot.	Oñe’ẽterei.
I wouldn't be here to see them.	Che ndaha'emo'ãi kuri ko'ápe ahecha haguã chupekuéra.
Take your best people.	Egueraha nde tavayguakuéra iporãvéva.
Subjects were unable to do so.	Umi sujeto ndaikatúikuri ojapo upéva.
They're killing you.	Ha'e kuéra ndejuka.
He stood right behind me.	Oñembo’y che rapykuéri voi.
Write cards to patients.	Ohai tarjeta umi hasývape.
He knew he was afraid.	Ha’e oikuaa okyhyjeha.
Please, any help would be very useful.	Por favor, oimeraẽ pytyvõ ideprovechoitereíta.
It was as if he had never seen her again.	Haʼete voi ndohechavéimava chupe.
There is plenty of time now.	Heta tiémpo oĩ koʼág̃a.
I know what this is.	Che aikuaa mba’épa kóva.
That record didn't exactly surprise anyone.	Upe disco ndosorprendéi exactamente avavépe.
They’ve gone too far.	Mombyryeterei oho hikuái.
To add to your stay, there is breakfast available.	Oñembojoapy haguã nde estancia-pe, oî desayuno ojeguerekóva.
I can’t say when it actually started.	Ndaikatúi ha’e araka’épa oñepyrũ añetehápe.
Of course you don’t want music.	Katuete ndereipotái músika.
I hope they do well.	Aipota ojapo porã hikuái.
But you need to put it out there.	Péro tekotevẽ remoĩ upépe.
I opened my eyes and saw the sky.	Aipe’a che resa ha ahecha yvága.
I never had a cross word with him until today.	Araka'eve ndarekói hendive peteĩ ñe'ẽ kurusu ko árape peve.
He thought he was a sick child.	Oimo’ã ha’eha peteĩ mitã hasýva.
He was definitely crazy.	Haʼe ningo katuete itavyeterei vaʼekue.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’ami.
I have to take this call.	Che ajagarrava’erã ko ñehenói.
He had heard her.	Ha'e ohendu kuri chupe.
It’s nearly one morning.	Hi’aguĩma peteĩ pyhareve.
However, it is not so easy to set up the meeting or party.	Péro ndahaʼéi upéicha ifasilpáva ñamoĩ hag̃ua pe rreunión térã pe fiésta.
He went on.	Oho hese.
Girls are not interested in these technical details.	Mitãkuña'ikuérape nointeresái ko'ã detalle técnico.
And now it seems possible.	Ha koʼág̃a haʼete ku ikatúva.
Your case is unique and treated as such.	Nde káso ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ha oñetrata upéicha.
Six of the animals in each treatment group.	Seis mymbakuéragui oîva peteîteî grupo de tratamiento-pe.
Focus is what works here.	Enfoque ha’e pe omba’apóva ko’ápe.
To cry would have been a lie.	Hasẽ hag̃ua haʼéta kuri peteĩ japu.
She hoped that was the answer.	Haʼe ohaʼarõ kuri upéva haʼeha pe rrespuésta.
To the point.	Pe punto peve.
No practice required.	Noñeikotevẽi práctica.
Nothing is certain.	Mba’eve ndaha’éi seguro.
Let’s show our support.	Jahechauka ñande pytyvô.
Stay over the weekend.	Epyta arapokõindy pahápe.
I can draw and write communication materials.	Ikatu adibuja ha ahai umi material comunicación rehegua.
There is just no other way.	Ndaipóri ótro tape añónte.
I tried to make it a work of art.	Añeha’ã ajapo chugui peteĩ obra de arte.
Leave it if you want.	Eheja reipotáramo.
I want them to be more powerful than you.	Aipota ha'e kuéra ipu'akave pendehegui.
Maybe more than you need to know.	Ikatu hetave mbaʼe tekotevẽvagui reikuaa.
This seems to be very well done.	Kóva ha’ete ku ojejapo porãitereíva.
And he should be respectful with her.	Ha haʼe orrespeta vaʼerã hendive.
Student's t test was used for analysis.	Ojeporu prueba t temimbo e rehegua oñehesa ỹijo hagua.
There is no need for fear.	Natekotevẽi kyhyje.
Each step is taken another step towards an end.	Káda paso ojejapo ambue paso peteĩ fin gotyo.
We know that we will be beaten badly.	Jaikuaa ningo jajejapi vaitaha ñanderehe.
But no one really knows.	Péro avave añetehápe ndoikuaái.
He's in politics.	Ha'e oime política-pe.
The work really fell off here.	Añetehápe ho’a pe tembiapo ko’ápe.
And everything, of course, depends on the same underlying reality.	Ha opa mba’e, katuete, odepende peteĩchagua realidad subyacente rehe.
Response to appropriate therapy was generally good.	Pe respuesta terapia apropiada-pe ha’e kuri en general iporãva.
Watch this space!.	¡Emañamína ko espacio rehe!.
I had studied and studied for the test.	Che aestudia ha aestudia kuri pe pruévape g̃uarã.
The world feels cold, it’s summer, but winter.	Ko mundo oñeñandu ro’ysã, ha’e verano, ha katu ro’y.
It meant the same thing to him.	He’ise chupe peteĩ mba’énte.
Well, it is and it isn't.	Bueno, ha'e ha ndaha'éi.
That's a good thing, because it's not like that.	Upéva ha'e peteĩ mba'e iporãva, ndaha'éigui upéicha.
You are quite right.	Nde ningo ere porãiterei.
When finished, start back up.	Oñemohu’ãvo, eñepyrũ jey yvate gotyo.
That's not all you did.	Ndaha'éi upévante rejapo va'ekue.
I mean, even before any of this.	Che ha’ese, jepeve oimeraẽva ko’ã mba’e mboyve.
The day before the show.	Pe ára ojehechauka mboyve.
He just couldn't do it.	Ha'e mante ndaikatúikuri ojapo.
We’ll see you in a week.	Peteĩ arapokõindy rire rohecháta.
It just didn't seem like it.	Ha'ete ku ndaha'éi va'ekue mante.
The analysis was unnecessary.	Pe análisis natekotevẽikuri ojejapo.
We have to stay there for a while.	Japyta vaʼerã upépe sapyʼami.
That has not yet happened in the future.	Upéva neʼĩra gueteri oiko amo gotyove.
Slowly, he sat down beside her.	Mbeguekatúpe, oguapy ijykére.
It's up for a few reasons.	Ha'e yvate mbovymi mba'ére.
Spend thirty seconds or so doing this.	Ehasa treinta segundo térã upéicha rejapo hag̃ua ko mbaʼe.
However, with the increasing demand, the supply had to be increased.	Ha katu pe demanda ojupíva ohóvo, tekotevê kuri oñembohetave oferta.
The trust was shattered again.	Pe jerovia oñembyai jey.
He told himself he could handle it.	He’i ijupe ikatuha oaguanta.
We would be happy to help you do that.	Rovyʼaitereíta roipytyvõramo rojapo hag̃ua upéva.
You didn’t ask.	Nde nereporandúi.
A few actually.	Mbovymi añetehápe.
There is no point in going back to work.	Ndaipóri punto oho jey haguã omba'apo.
I’m prepared to wait, if I have to.	Aime preparado aha’arõ haĝua, tekotevẽramo.
Even if the rain continues to fall for a while.	Jepe pe ama osegíramo hoʼa sapyʼami.
Growth takes time.	Okakuaávo ogueraha tiempo.
And they seemed to be in a bad state somehow.	Ha ha’ete ku oĩva’ekue hikuái peteĩ estado vai-pe algún modo.
I give him too much credit.	Che ningo ameʼẽiterei chupe krédito.
I'll be back.	Che aju jeýta.
I tried to hold my breath but it hurt.	Añeha’ã ajoko che pytu ha katu hasy.
It's quite an odd story.	Ha'e peteî tembiasakue impar bastante.
Subjects were divided into six equal groups.	Umi sujeto oñemboja’o seis grupo jojahápe.
They own and control everything.	Ha’ekuéra oguereko ha ocontrola opa mba’e.
He didn't get any money.	Ndohupytýi mba'eveichagua pirapire.
I took pictures.	Che ajagarra ta’anga.
There is no limit on map size or players per party.	Ndaipóri límite mapa tuichakue térã umi jugador por partido rehe.
House has a better diagnosis.	Óga oreko peteî diagnóstico iporãvéva.
It happens often in these cases.	Oiko jepi ko’ã kásope.
Any help is appreciated.	Oimeraẽ pytyvõ ojeguerohory.
Two men had broken into her home.	Mokõi kuimbaʼe oike kuri hógape.
If they’re not there, it’s a missed test.	Ndaipóriramo hikuái upépe, ha’e peteĩ prueba ojeperdéva.
I’m just lucky.	Che suerte añoite.
This has been the case from the beginning.	Péicha oiko iñepyrũ guive.
You will be filled with joy.	Penenyhẽta vy'águi.
But she could not move.	Péro haʼe ndaikatúi omýi.
They said 'no' with a strong voice and they didn't listen.	He'i hikuái 'nahániri' iñe'ê mbarete reheve ha nohendúi hikuái.
That is important information.	Upéva haʼe peteĩ informasión iñimportánteva.
Because it is not complicated.	Pórke ndahaʼéi ikomplikadoitereíva.
And his dreams were big.	Ha umi ikerayvoty tuicha mbaʼe vaʼekue.
Say no to smoking.	Ere nahániri repita hag̃ua.
Is it an expensive one.	Ha’épa peteĩ hepýva.
They know that.	Haʼekuéra oikuaa upéva.
He is not a leader.	Haʼe ndahaʼéi peteĩ líder.
You don’t need to know anything about the object’s source code.	Natekotevẽi reikuaa mba’eve pe mba’e’oka código fuente rehegua.
When she wasn't, he knew it too.	Haʼe ndahaʼéirõ guare, haʼe oikuaa avei upéva.
I think you should wait a few years.	Che apensa pehaʼarõvaʼerãha unos kuánto áño.
Add just a little salt.	Oñemoĩ pype juky’imimínte.
I'm getting tired of this.	Chekane'õma hína ko mba'égui.
So many disappeared and so many lost their lives.	Hetaiterei okañy ha hetaiterei hekovégui opa.
Simple to use, too.	Simple ojeporu haguã, avei.
Maybe, your mother is really strong.	Ikatu, nde sy imbarete añete.
This is where you would normally walk away.	Péva ha’e pe normalmente reguata va’erãmo’ã mombyry.
But he didn't look like one.	Péro haʼe ndojoguái peteĩvape.
If he wanted her, he would work for it.	Haʼe oipotáramo chupe, ombaʼapo vaʼerãmoʼã upévarã.
But he began, instead, to listen.	Péro haʼe oñepyrũ, upéva rangue, ohendu.
Other changes are in the air as well.	Ambue cambio oî aire-pe avei.
So that continues right now though.	Upéicha upéva oñemotenonde ko'ágãite jepe.
The second batch arrived today.	Mokõiha lote oguahë ko árape.
Of course, we have to order a second one.	Añetehápe, ñamandavaʼerã peteĩ mokõiha.
Definitely the same basic plan.	Katuete peteĩchagua plan básico.
It's beautiful now.	Iporãiterei ko'ágã.
Both studies were ultimately published papers.	Mokõive estudio ha’e ipahápe kuatia oñemoherakuãva.
And as he feels.	Ha oñanduháicha.
Again, and after so many years.	Jey, ha hetaiterei áño rire.
He told me his father was dead.	He'i chéve itúva omanóma hague.
And they stood around me even after the meeting was over.	Ha oñemboʼy hikuái che jerére opa rire jepe pe rreunión.
Going in and out.	Oike ha osẽvo.
It wasn’t worth the argument.	Ndovaléi kuri pe argumento.
Just sit back and watch.	Eguapy mante ha emaña.
Click here to download the notes.	Emboguejy koʼápe remboguejy hag̃ua umi nóta.
He was pretty sure that was what he had.	Ha’e oĩkuri seguroiterei upéva ha’eha pe oguerekóva.
We do so now that we need more love than ever before.	Upéva jajapo koʼág̃a ñaikotevẽve mborayhu yma guarégui.
But the point is clear.	Péro hesakã porã pe púnto.
Go check your email.	Tereho ehecha nde correo electrónico.
He was fighting for his life at this point.	Ha’e oñorairõkuri hekove rehe ko’ã momento-pe.
The guys are getting frustrated.	Umi karia'y oñembopy'arory ohóvo.
These are new times and new circumstances, let him act well now.	Ko’ãva ha’e tiempo pyahu ha circunstancia pyahu, to’actua porã ko’ágã.
Teachers don't buy it.	Mbo'ehára kuéra ndojoguái.
This is in contrast to the literature.	Péva ojoavy umi kuatiakuéragui.
The patterns shown are obtained as follows.	Umi patrón ojehechaukáva ojehupyty kóicha.
But we are not in a position to challenge them.	Péro ndajarekói en posisión ñadesafia hag̃ua chupekuéra.
He served in that role twice for a total of five years.	Haʼe oservi upe rróllope dos vése en totál cinco áño aja.
That you can’t stop but the wind especially.	Ndaikatúiha rejejoko ha katu pe yvytu especialmente.
I'm sure people do it in different ways.	Aime seguro umi hénte ojapoha diferénte hendáicha.
But some countries are doing online learning.	Péro oĩ umi tetã ojapóva hína pe aprendizaje en línea.
This is the direction.	Péva ha’e pe dirección.
With moving hands and bodies.	Po ha hete omýiva reheve.
I am also good at that.	Che avei chekatupyry upévape.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
Data analyzed for gender can remove influence.	Umi dato oñeanalisáva género rehe ikatu oipe'a influencia.
So my reaction was to stop running and start walking.	Upévare che reacción ha’e aheja haĝua añani ha añepyrũ aguata.
All of this is about money.	Opa ko’ã mba’e viru rehegua.
He said that he did not.	Haʼe heʼi nahániriha.
Something very special to you in some way.	Peteĩ mba’e especialiterei ndéve ĝuarã de alguna manera.
His reading came a little easier now, though not much.	Imoñe’ẽrã oĝuahẽ ifacilve’imi ko’áĝa, jepe ndaha’éi heta.
A student once asked him his opinion on the subject.	Peteĩ jey peteĩ estudiánte oporandu chupe hemiandu ko témare.
The door only opens from the outside.	Pe okẽ ojepe’a okáguio añoite.
Sometimes we run from it.	Sapy’ánte ñañani chugui.
The work is heavy, and so the workers will drink tea.	Pe tembiapo ipohýi, ha upévare umi ombaʼapóva hoyʼúta té.
I wonder if it was more for me than her.	Añeporandu ha’evépa ra’e chéve ĝuarã ha’e rangue.
He just didn't do it for me.	Ha'e ndojapói chéve guarãnte.
There were no old people, women or children in the camp.	Pe campamento-pe ndaipóri tapicha tuja, kuña ni mitã.
A hot young couple!.	¡Peteĩ pareja joven hakuáva!.
And it was wrong.	Ha oĩ vai vaʼekue.
He never quite left his mind.	Haʼe arakaʼeve ndohejavéimapaite iñakãme.
He doesn’t have a job, he doesn’t do a job.	Ndorekói tembiapo, ndojapói tembiapo.
There’s not much wind.	Ndaipóri heta yvytu.
Plus, they are a lot of fun.	Avei, haʼekuéra ningo heta vyʼarã.
The organization uses different marketing methods to reach them.	Ko organización oiporu umi método de comercialización iñambuéva ohupyty haguã chupekuéra.
And he didn't have that many friends to begin with.	Ha ndorekói vaʼekue upéicha heta iñamigo oñepyrũ hag̃ua hendive.
The world needs more people like you.	Ko múndo oikotevẽ hetave hénte ndeichaguáre.
Five years later his father had died.	Cinco áño haguépe itúva omanóma.
But the damage had already been done.	Péro ojejapóma kuri umi perhuísio.
There is no great speed increase.	Ndaipóri tuicha velocidad ojupíva.
It was simply.	Ha’e va’ekue simplemente.
From the sidelines.	Ijykére guive.
He wanted to drink them.	Haʼe hoyuse vaʼekue umíva.
Use only type.	Eipuru tipo añoite.
I don’t know then.	Che ndaikuaái upéicharõ.
Do not point them at each other.	Ani reapunta chupekuéra ojupe.
Like the cold, the darkness is more inside of me than outside of me.	Pe ro’ysãicha, pe pytũmby oĩve chepype che okápe rangue.
He turned inside.	Ojere oike.
It’s the end of the road.	Ha’e tape paha.
It was the hit of the office party, everyone wanted pictures with me.	Ha’ékuri pe éxito de la fiesta de oficina, opavave oipota ta’anga chendive.
Learn about the different storage options.	Eikuaa umi opción de almacenamiento iñambuéva.
Or a whole week.	Térã peteĩ semána pukukue.
The two men spent some time searching.	Umi mokõi kuimbaʼe ohasa sapyʼami ohekávo.
We will use these to illustrate our main results.	Koʼãva jaipurúta jahechauka hag̃ua ñande resultado prinsipál.
Everyone except you knows that he feels the same way about you.	Enterove ndahaʼéiramo nde reikuaa haʼe oñeñanduha upéicha avei nderehe.
Again, just active.	Jey, activo-nte.
For the most part.	Hetavévape g̃uarã.
I loved every scene she was in.	Chegustaiterei káda escena haʼe oĩháme.
Each activity or event can be associated with a date.	Káda tembiapo térã mba’e ojehúva ikatu oñembojoaju peteĩ ára rehe.
That’s why it’s hard for me.	Upévare hasy chéve.
As one man put it, these gave 'a bad image to the family'.	Peteî kuimba'e he'iháicha, ko'ãva ome'ê 'imagen vai familia-pe'.
So, he took it to someone else.	Upévare, ogueraha ambue tapichápe.
I tried to scream, my back to the wall.	Añeha’ã asapukái, che jyva pe muro gotyo.
So it would have been just a matter of stopping there.	Upévare haʼéta kuri peteĩ mbaʼe ojejokónteva upépe.
He knew very little about himself.	Sa’ieterei ningo ha’e oikuaava’ekue ijehegui.
These were difficult times for the city.	Koʼã tiémpo ijetuʼu vaʼekue pe siudápe g̃uarã.
It’s time to name names.	Oguahẽma ára oñembohéra haguã téra.
I had no doubt.	Che ningo ndadudái vaʼekue.
He had a smile on his lips.	Oguereko peteĩ pukavy ijurúpe.
I think it was about the gun.	Aimo’ã ha’e hague pe arma rehegua.
It is, in fact, almost all about me.	Ha’e, añetehápe, haimete opa mba’e cherehegua.
How much will the insurance be?	Mboypa ha’éta pe seguro.
And worst of all, there are no computers.	Ha ivaivéva, ndaipóri computadora.
Or my life.	Térã che rekove.
And be aware.	Ha eime consciente.
I’m sorry, if you take it that way.	Chembyasy, regueraha ramo upéicha.
Let's be honest here.	Ñañe'ẽ porãke ko'ápe.
Eventually they got into it.	Amo ipahápe oike hikuái hese.
They can build together or they can kill.	Ikatu oñemopuʼã oñondive térã ojuka hikuái.
And even really later.	Ha añetehápe jepe upe rire.
She tells him that she is happy that he is happy.	Haʼe heʼi chupe ovyʼaha haʼe ovyʼa haguére.
We have no interest in taking your piece of the payment.	Ndoroguerekói interés roipyhývo nde pehẽngue pe pago-gui.
But then something makes them completely forget about the injured human.	Péro upéi peteĩ mbaʼe ojapo chuguikuéra hesaráiete pe yvypóra ojeherida vaʼekuégui.
But he had made a pretty good guess.	Péro haʼe ojapo kuri peteĩ adivinación iporãitereíva.
We began our journey back to the mainland.	Roñepyrũ ore viáhe roho jey hag̃ua pe yvy prinsipálpe.
That scene actually exists.	Upe escena añetehápe oexisti.
We are perceived as one thing separate from another.	Ñande jajegueraha petet mba e ramo ojeipe a ambue mba egui.
The leader creates situations and events that evoke an emotional response.	Tendota omoheñói situación ha acontecimiento ogueraháva respuesta emocional.
Your email will not be used for any other purpose.	Nde correo electrónico ndojepurumo’ãi ambue mba’erã.
It still has an impact though.	Oguereko gueteri peteĩ impacto jepe.
But they didn't last.	Péro ndodurái hikuái.
That, too, is a hope-filled truth.	Upéva avei, ha’e peteĩ añetegua henyhẽva esperanza-gui.
It's a series one.	Ha'e peteî serie peteîha.
We are now in another down period, this one very serious.	Ko’áğa ñaime ambue periodo de baja-pe, kóva peteĩ serioiterei.
Night doesn’t seem to close in time.	Pyhare ha’ete ku noñembotýiva itiempo-pe.
And the pattern repeats itself over and over again.	Ha pe patrón ojerrepeti jey jey.
We can’t tell.	Ndaikatúi jaikuaa.
But things were looking up.	Péro umi mbaʼe ojesareko hína kuri yvate gotyo.
But you probably don't need one.	Péro oiméne natekotevẽi peteĩ.
Each one offers something different.	Káda uno oikuaveʼẽ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
And so he surrendered to her.	Ha upéicha haʼe oñemeʼẽ chupe.
You have magic fingers too.	Nde reguereko avei umi dedo mágico.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Veinte dólar veinte minuto-pe guarã, ijajúra ha ijyva.
I will name only one.	Peteĩnte ambohéra.
Things get better or worse.	Umi mbaʼe iporãve térã ivaive ohóvo.
Safety analysis was performed on the safety population.	Ojejapo análisis de seguridad población de seguridad rehe.
It was over soon after.	Upe riremínte opa.
The enemy of my enemy is my friend.	Che enemigo enemigo ha’e che angirũ.
This, of course, has obvious uses.	Kóva, katuete, oreko jeporu ojehechakuaáva.
I grabbed her by the arm and helped her down to the ground.	Ajagarra chupe ipógui ha aipytyvõ chupe oguejy hag̃ua yvýpe.
Many people write or speak to tell us what to think.	Heta hénte ohai térã oñeʼẽ heʼi hag̃ua ñandéve mbaʼépa ñapensa vaʼerã.
That's not going to happen.	Upéva ndoikomo'ãi.
He turned around and went back the way he came.	Ojere ha oho jey pe tape ou hague rupi.
Make sure your friends tell you what's going on.	Ejeasegura ne amigokuéra omombeʼu hag̃ua ndéve mbaʼépa oiko.
I haven't thought about that in a long time.	Are guivéma napensái upévare.
Today is your day.	Ko árape nde ára.
But probably not that old.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha itujáva.
That, of course, was wrong.	Upéva, katuete, oĩ vai vaʼekue.
This is another central issue.	Kóva ambue tema central.
He nodded, then sat up straight.	Oñakãity, upéi oguapy porã.
The same goes for code.	Péicha avei código rehe.
I just need the stock.	Che aikotevẽnte pe stock rehe.
That's been completed for now.	Upéva oñemohu'ãma ko'ágã peve.
The guy.	Pe karai.
I can't move to look.	Ndaikatúi añemongu'e amaña haguã.
This does not have a thing to do with security.	Péva ndorekói peteî mba'e ojoajúva seguridad rehe.
Bad things happening everywhere you look.	Mba’e vai oikóva oparupiete remañahápe.
Suddenly, they were everywhere.	Sapyʼaitépe, oĩma hikuái oparupiete.
Others are in their own homes.	Ambue katu hógape voi.
He must have been running down the street looking for me.	Oiméne haʼe odipara hína kuri pe kállere cherekávo.
And it can be the same.	Ha ikatu avei upéicha.
But it is not that simple.	Péro ndahaʼéi upévaicha isensíllova.
My opinion has nothing to do with race, please believe that.	Che remiandu ndorekói mba’eveichagua relación raza ndive, por favor, peguerovia upéva.
It is changing us in some way.	Ñanemoambue hína algún modo.
They have their hands up.	Oguereko hikuái ipo yvate.
I’m sure about that one.	Che aime seguro upe peteĩva rehe.
Very few people ever get clean on the first or second attempt.	Sa’ieterei tapicha araka’eve oñemopotĩ peteĩha térã mokõiha ñeha’ãme.
To her surprise, she accepted.	Haʼe osorprende chupe, haʼe oasepta.
Crying would be weak and he would be strong.	Hasẽ ikangy vaʼerãmoʼã ha haʼe imbarete vaʼerã.
No notes should be removed from the room.	Ndaipóri vaʼerã ojepeʼa vaʼerã pe kotýgui umi nóta.
He could have at least given it to her in person.	Haʼe ikatu kuri por lo méno omeʼẽ chupe en persóna.
Good indeed is the enemy of greatness.	Iporã añetehápe ha’e tuicha mba’éva enemigo.
He says the data is a lie.	He'i umi dato ha'eha peteî japu.
He went back to work after a few weeks off.	Oho jey ombaʼapo unos kuánto semána opytuʼu rire.
We were young and in love.	Ore mitãrusu ha rojoayhu vaʼekue.
I’ll be off.	Che aimeva’erã apagado.
My advice is, don’t do anything wrong.	Che consejo ha’e, ani rejapo mba’eveichagua ivaíva.
I stepped on a glass.	Che apyrũ peteĩ vaso ári.
All authors contributed to the analysis and interpretation of results.	Mayma autor oipytyvõ análisis ha interpretación resultado-kuéra rehe.
What’s really important.	Mba’épa añetehápe iñimportante.
It will come within a week itself.	Oúta peteĩ semána ryepýpe voi.
One in particular.	Peteĩ en particular.
A normal person can’t even walk with the injury.	Peteĩ tapicha normal ndaikatúi ni oguata pe lesión reheve.
It doesn’t matter at all.	Ndaipóri mba’eveichagua importancia.
We can’t do it.	Ndaikatúi jajapo.
But these solutions do not solve the problem.	Péro koʼã solusión ndosolusionái pe provléma.
And we can work on trying to understand what is really going on.	Ha ikatu ñambaʼapo ñañehaʼã ñantende hag̃ua mbaʼépa añetehápe oiko.
You heard it here first.	Peẽ pehendu raẽ ko'ápe.
Now, he says, it's just weak.	Ko'ágã, he'i, ikangymínte.
You want to die.	Peẽ pemanose.
They definitely have people over there, willing to move.	Katuete oreko hikuái umi hénte upérupi, oĩva dispuésto ova hag̃ua.
There is definitely.	Katuete oĩ.
I thought he wouldn't, that he was done with me.	Che apensa haʼe ndojapomoʼãiha, haʼe oñemohuʼãmaha chendive.
It’s really personal, because you’re doing it for yourself.	Añetehápe ha’e personal, rejapo haguére ndejupe ĝuarã.
He walked more slowly than before.	Haʼe oguata mbeguekatuve yma guarégui.
Come down with me.	Eguejy chendive.
The fire is expected to grow today.	Oñeha'ãrõ tatarendy okakuaa ko árape.
It wasn’t an easy life you led.	Ndaha’éikuri peteĩ tekove ndahasýiva peẽ pemotenondeva’ekue.
Especially with the wine.	Koʼýte pe víno ndive.
He would continue to represent me.	Haʼe osegíta kuri cherrepresenta.
You don’t get what you want.	Nderehupytýi pe reipotáva.
It stays with you long after you leave the building.	Opyta nendive are resẽ rire pe edifísiogui.
There is no other choice.	Ndaipóri ambue jeporavo.
For lack of health care.	Tesãi ñeñangareko ndoikóigui rehe.
You have no reason to be upset.	Nde ndereguerekói mbaʼérepa reñeñandu vai.
None of us should do it.	Avave ñande apytépe ndajajapói vaʼerã.
The city below was dark.	Pe siuda oĩva iguype iñypytũma vaʼekue.
He said there were no safety problems with the cars.	He'i ndaipóriha problema de seguridad umi automóvil rehe.
It's what we're meant to do.	Ha'e pe oje'éva jajapo haguã.
That you can live with then you'll be happy.	Upéva ikatu reiko hendive upéicharõ revy'áta.
Whatever he means.	Taha’e ha’éva ha’e he’iséva.
He just loved it.	Haʼe ohayhu mante upéva.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Koʼã valor ojoguaiterei vaʼekue en general umi oñemombeʼúvape umi lívrope.
People are still coming in.	Oike gueteri gente.
But they are my family.	Péro haʼekuéra ningo che família.
Then, if it doesn't work, throw it away.	Upéi, nomba'apói ramo, emombo.
The higher the score, the more negative the emotions.	Ijyvatevévo pe puntuación, umi emoción negativavéta.
But now it is different.	Péro koʼág̃a idiferénte.
He didn't expect it.	Haʼe nohaʼarõiete.
The door had been left open.	Pe okẽ ojeheja kuri ojeavri.
We got more than that.	Rohupyty hetave mba’e upévagui.
You work for us.	Nde remba'apo oréve guarã.
That's a better word.	Upéva ha'e peteĩ ñe'ẽ iporãvéva.
I can't do anything good here.	Ndaikatúi ajapo mba'eve iporãva ko'ápe.
The rest of the month.	Pe jasy hembýva.
The night is beautiful.	Pyhare iporã.
House types also vary from community to community.	Umi ógaichagua iñambue avei komunida-gui ambuépe.
I want you to remember.	Aipota penemandu'a.
Proof that they exist.	Prueba ohechaukáva oîha hikuái.
Everyone should express their opinion.	Maymáva he’iva’erã hemiandu.
He took to drinking and ended his life in middle age.	Ogueraha hoy'u ha omohu'ã hekove mediana edad-pe.
There is something new in there.	Upépe oĩ ipyahúva.
And they're essential in the heat.	Ha ha'ekuéra esencial haku jave.
It had already begun.	Oñepyrũma kuri.
It was often our conversation.	Py’ỹi ha’ékuri ñane ñemongeta.
And they can become market leaders in the process.	Ha ikatu oiko chuguikuéra líder mercado-pe upe proceso-pe.
It was a very, very difficult time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼuetereíva, ijetuʼuetereíva.
That is what he wants to do.	Upéva haʼe voi ojaposéva.
Often, this is not the case.	Pyʼỹinte ningo ndahaʼéi upéicha.
In fact, they were never really friends.	Añetehápe, arakaʼeve añetehápe ndahaʼéi vaʼekue hikuái iñamígo.
It was a fucking escape.	Ha’ékuri peteĩ escape de mierda.
I put them side by side.	Amoĩ chupekuéra ojoykére.
I can see it.	Ikatu ahecha.
I'm lucky she didn't.	Che afortunada ha'e ndojapói haguére.
It seems a little plain though.	Ha’ete ku peteĩ mba’e llano’imi jepe.
But he did thank us for pulling it out.	Ha katu ojapo aguyje oréve roguenohẽ haguére.
But he didn't thank me.	Péro haʼe ndoagradeséi chéve.
We need not get to that question.	Natekotevẽi ñag̃uahẽ upe porandu.
It is hard to be a man.	Hasy ningo haʼe hag̃ua peteĩ kuimbaʼe.
And mostly quite critical of the girls they are with.	Ha mayormente bastante crítica umi mitãkuña oîva hendivekuéra rehe.
It was his first case.	Ha’e va’ekue ikáso peteĩha.
This answers your question.	Péicha ombohovái ne porandu.
But he's a weak man.	Ha katu ha'e peteĩ kuimba'e ikangyva.
He's the one who got me to go see him.	Ha'e pe chegueraháva aha haguã ahecha chupe.
The rest is mostly your work, your effect on the place.	Pe hembýva ha’e hetave ne rembiapo, nde efecto pe tendáre.
You turn backwards.	Peẽ pejevy tapykue gotyo.
I believe we did you guys very proud.	Che arovia rojapo hague peẽme karaikuéra orgullosoiterei.
Therefore, it should be better defined by an additional condition.	Upévare, ojedefini porãvevaʼerã peteĩ kondisión adicional rupive.
It seemed like the perfect fit.	Ha’ete ku pe ajuste perfecto.
It was taken away from me.	Ojepe'a chehegui.
My terms or nothing.	Che término térã mba’eve.
I guess we’re friends, in a way.	Aimo’ã ore ha’eha angirũ, peteĩ hendáicha.
I'll work on that in just a moment.	Upéva rehe amba'apóta sapy'ami riremínte.
I wouldn't have expected them.	Che naha'arõ mo'ãi kuri chupekuéra.
They are another team with a bad record against.	Ha'ekuéra ha'e ambue equipo orekóva récord vai contra-pe.
Thanks for listening and share with your friends!.	Aguyje rehendu haguére ha emombe'u ne irũnguérape!.
I don't drive away.	Che ndaha'éi che mba'yrumýime mombyry.
Still not going to cook your breakfast.	Ko'ágã peve ndaha'éi ohóva ococina haguã nde desayuno.
They're a little bit.	Ha'ekuéra niko michĩmi.
You are super looking.	Nde ha'e súper ojesarekóva.
In this world everyone is on their own.	Ko mundo-pe opavave oĩ ijehegui.
I think he knew it was that day.	Che aimo’ã ha’e oikuaa hague ha’eha upe ára.
I’m going to start building a web-based application.	Añepyrũta amopu’ã peteĩ aplicación web rupive.
But he was there, and not long before that.	Ha katu ha’e oĩ upépe, ha nda’aréi upe mboyve.
I’ve got my own.	Che areko che mba’éva.
Others probably couldn’t have hurt me more.	Ambue katu oiméne ndaikatúikuri chembohasyve.
I did it too.	Che avei ajapo.
Writes papers with other authors.	Ohai kuatiahaipyre oguerekóva ambue haihára aty.
I was in the hospital for five weeks.	Che aime kuri ospitálpe cinco semána aja.
He relates what he has seen and what he has been told.	Haʼe omombeʼu umi mbaʼe ohecha vaʼekue ha oñemombeʼu vaʼekue chupe.
I wonder how you feel.	Che añeporandu mba’éichapa reñeñandu.
I'm upstairs.	Che aime yvate.
He preferred the city.	Haʼe ohayhuve pe siuda.
I don’t feel like processing anything.	Nañañandúiete aprocesa haĝua mba’eve.
But don't eat it, it was hard.	Péro ani reʼu, hasy vaʼekue.
Okay, a lot of pieces.	Oĩ porã, heta pedazo.
I wasn't looking.	Che ndaha'éi kuri ajesarekóva.
We are probably not far from that point now.	Oiméne koʼág̃a nañaimemombyrýi upe púntogui.
He will help anyone.	Haʼe oipytyvõta oimeraẽvape.
And today is the day.	Ha ko árape ha’e pe ára.
Pain shot through her body, and for a moment she lay still.	Hasy odispara hete rupi, ha sapy’ami oñeno kirirĩháme.
It was pure coincidence.	Ha’ékuri pura casualidad.
Good, good, now get the chicken back in there.	Iporã, iporã, ko’áğa emoinge jey upépe pe pollo.
This can be done with a little practice.	Upearã ikatu ojepraktikami.
Complete data processing.	Oñemohu’ã procesamiento de datos rehegua.
And tell the truth.	Ha ere pe añetegua.
No, my child.	Nahániri, che memby.
It’s simply following the market.	Ha’e simplemente osegívo mercado-pe.
I think these companies can do this.	Che aimo'ã ko'ã empresa ikatu ojapo péva.
Then he brought the ideas.	Upéi ogueru umi idéa.
It’s not a matter of success.	Ndaha’éi peteĩ cuestión de éxito.
Make him coffee.	Ejapo chupe ka’a.
Our leaders have to decide.	Ñande ruvichakuéra odesidi vaʼerã.
It was a clear, cool night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare hesakã ha ro’ysã.
Perhaps they gathered at the statues or somewhere else.	Oiméne oñembyaty hikuái umi taʼangápe térã peteĩ lugárpe.
No matter how well we did.	Taha’e ha’éva mba’éichapa rojapo porã.
I smiled to myself.	Che apukavy che jupe.
I had done my part.	Che ajapo kuri che párte.
He goes on to explain why exactly he did it.	Haʼe oho omyesakã mbaʼérepa añetehápe ojapo upéva.
I don't know if it will be tonight.	Ndaikuaái ha'étapa ko pyharépe.
I would have no time to think.	Ndarekói vaʼerãmoʼã tiémpo apensa hag̃ua.
He had just fallen asleep.	Ha'e oke ramoite va'ekue.
Even if he dies in the first one.	Jepe omano pe peteĩháme.
But the signs are mixed.	Péro umi signo ningo oñembojeheʼa.
Give the world your best and it may not be enough.	Peme’ẽ ko mundo-pe pende iporãvéva ha ikatu ndaha’éi suficiente.
Time is money.	Tiempo ha’e pirapire.
Right in the eye of the storm.	Oike pe tormenta resa renondépe.
In this particular case.	Ko káso particular-pe.
In such a situation we can only stand by our values.	Peichagua situación-pe ikatu ñañembo’y ñande valorkuéra rehe añoite.
So that was seven years into it.	Upévare upéva oiko siete áño oike hague upépe.
It became the only completed volume in the series.	Oiko chugui pe único volumen omohu’ãva’ekue upe serie-pe.
I could feel someone looking for me.	Ikatu añandu oĩha cherekáva.
Contact us for details.	Eñe'ê orendive reikuaa haguã detalle.
Maybe they could come every other month.	Ikatu oime ikatu ou hikuái káda dos mése.
The school closed shortly after his death.	Mbo’ehao oñemboty omano riremínte.
He just doesn't have that kind of ability.	Haʼe ndorekóinte upeichagua kapasida.
People love to watch us play.	Tapichakuéra ohayhueterei ohecha ñande ñañembosarái.
And then that fucking laugh.	Ha upéi upe pukavy joder.
It seems a lot easier than you might have heard.	Ha’ete ku ndahasyietevéva peẽ pehenduva’ekuégui.
We knew it was going to be hard.	Roikuaa kuri hasýtaha.
It’s not what I said.	Ndaha’éi pe ha’eva’ekue.
They can be anything to feel loved.	Ha’ekuéra ikatu ha’e oimeraẽ mba’e oñeñandu haĝua ojehayhuha.
But games aren’t meant to be real life, games are art.	Ha katu umi ñembosarái ndaha’éi oje’éva ha’e haĝua tekove añetegua, umi ñembosarái ha’e arte.
Suddenly he came to a decision.	Sapyʼaitépe og̃uahẽ peteĩ desisiónpe.
I can have two unique fields on the same object.	Ikatu areko mokõi campo ijojaha’ỹva peteĩ mba’e’oka ári.
You can tell it’s a real passion.	Ikatu pehechakuaa ha’eha peteĩ pasión añetegua.
No differences were recorded between the latter two groups.	Ndojeregistrái joavy ko’ã mokõi aty paha apytépe.
If he takes it in he can be sure it's over.	Ogueraháramo ipype ikatu oime seguro opa hague.
He asked what their activities were.	Oporandu mba'épa umi actividad ojapóva hikuái.
That he's not playing it straight.	Ha'e noñembosarái hague hese recto.
Results shown are representative of those obtained from three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo umi ojehupytýva mbohapy experimento independiente-gui.
They are as much a part of us as we are a part of them.	Ha'ekuéra ha'e ñande parte ñande ha'eháicha parte de ellos.
It had been months since he had last felt this intensity.	Ojapóma heta jasy oñandu hague ipahaite ko mba’e mbarete.
Tiny, tiny pieces.	Umi pehẽngue michĩmi, michĩmi.
For once, she was willing to surrender.	Peteĩ jeýnte, haʼe oñemeʼẽse kuri chupe.
I don't know why it wasn't thought of before.	Ndaikuaái mba'érepa noñepensáikuri hese upe mboyve.
Just be proud of your performance and the outcome.	Peñemomba’eguasu mante pende rendimiento ha pe resultado rehe.
I haven’t seen him since.	Upe guive ndahechái chupe.
Then he lifted himself from his chair.	Upéi ojeipyso apykágui.
It depends on your requirements.	Odepende nde mba’e rejerurévare.
My father generally enjoyed excellent health.	Che ru en general odisfruta vaʼekue peteĩ salud iporãitereíva.
Do them before breakfast.	Ejapo umíva redesayuna mboyve.
He knows souls a lot more probably.	Ha’e oikuaa ánga hetaiteve oiméne.
I like to take my time.	Chegusta añemotiémpo.
Even if others think it is wrong.	Jepe ambuekuéra opensáramo ivaiha.
All the soldiers wanted to eat but produced nothing.	Enterove umi soldádo hoʼuse péro ndoprodusíri mbaʼeve.
I wondered if he wanted something to drink.	Añeporandu oipotápa peteĩ mbaʼe omboyʼúva.
It’s a more consistent world on a stick.	Ha’e peteĩ mundo constantevéva peteĩ yvyráre.
Then I made my way home.	Upéi ajapo che rape che rógape.
But what makes us happy is as unique as each one of us.	Péro pe ñanembovyʼáva ningo ijojahaʼỹva káda unoicha.
It was a great plan.	Ha’ékuri peteĩ plan tuicháva.
I'm not afraid to say this.	Ndakyhyjéi ha'e haguã péva.
Then make the first small increment from there.	Upéi ejapo upégui pe primera aumento michĩva.
Although it can be very minimal.	Jepémo ikatu ha’e mínimoiterei.
We don’t get any of them.	Ndajahupytýi ni peteĩva.
It’s just how things are.	Ha’énte mba’éichapa oĩ umi mba’e.
I've told him to meet with you this week.	Che ha'éma chupe oñembyaty haguã nendive ko arapokõindýpe.
He was forced back by that feeling.	Ojeforsa jey upe temiandu rupive.
We have less than two hours.	Ore roguereko mbovyve mokõi aravo’i.
I could probably do better somewhere.	Oiméne ikatu ajapo porãve peteĩ lugárpe.
Production is halted, sometimes on that machine, sometimes on another.	Ojejoko producción, sapy'ánte upe máquina-pe, sapy'ánte ambuépe.
And the next one was even worse.	Ha pe oúva katu ivaive.
Whether he can help that is the important part.	Ikatúpa haʼe oipytyvõ upéva haʼe pe párte iñimportánteva.
So is my brother's.	Upéicha avei che ryvy mba'éva.
I used to think there was.	Yma apensa vaʼekue oĩha.
That was the worst part.	Upéva haʼe vaʼekue pe ivaivéva.
I thought you would want a night off.	Che apensa vaʼekue reipotátaha peteĩ pyhare repytuʼu hag̃ua.
It has social, economic and political consequences.	Oreko consecuencia social, económica ha política-pe.
Even for the environment.	Tekohápe guarã jepe.
Or a truck.	Térã peteĩ kamiõ.
Stories are not told.	Umi tembiasakue noñemombe'úi.
Nothing about it ever seems simple, but it is, then.	Ndaipóri mba’eve chugui araka’eve ha’etévaicha simple, ha katu ha’e, upéicharõ.
The issues go well beyond tax policy.	Umi tema ohasa porã política tributaria-gui.
I may never be able to eat again.	Ikatu arakaʼeve ndaikatumoʼãvéima akaru.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
Good to tell me while there is still time.	Iporã ere chéve oĩ aja gueteri tiempo.
I feel like it’s a turning point.	Añandu ha’eha peteĩ punto de inflexión.
Then came the breakup.	Upéi ou pe ñemboja’o.
You may not believe it at first, but it is true.	Ikatu ndapegueroviái ñepyrũrã, péro añete.
Even on the train you were fighting with me.	Pe trénpe jepe reñorairõ kuri chendive.
Click here to view it.	Emboguejy ko'ápe rehecha haguã.
I was afraid you'd gone by now.	Akyhyje kuri ko'ágã peve reho hague.
Simple changes can make a big difference.	Umi kámbio simple ikatu ojapo tuicha diferénsia.
Because he is not trying to tell us the truth.	Pórke noñehaʼãi heʼi ñandéve pe añetegua.
But the whole place is still there in front of you.	Péro pe lugár kompletoite oĩ gueteri upépe ne renondépe.
Scale bars are indicated by white lines.	Umi barra escala rehegua ojehechauka línea morot rupive.
We did not experience this.	Ndorohasái ko mbaʼe.
Decision making is extremely important.	Pe decisión jejapópe iñimportanteterei ningo iñimportanteterei.
I was trying to figure out how to do that.	Añehaʼã kuri aikuaa mbaʼéichapa ajapóta upéva.
Thus, the latter made good his escape.	Péicha, ko ipahaguéva ojapo porã okañy hague.
Nowadays, you can heat the metal.	Koʼág̃arupi ikatu rembohyku pe metál.
Well, that's politics.	Bueno, upéva ha'e política.
He seemed to struggle to understand, but his eyes were hard.	Ha’ete ku oñeha’ãva ontende haĝua, ha katu hesa hatã.
They have no other skills.	Ndorekói hikuái ambue katupyry.
Then he lay down again.	Upéi oñeno jey.
Therefore, the results of these two studies cannot be compared.	Upévare ndikatúi oñembojoja umi resultado ko'ã mokõi estudio-pe.
I take care of myself seriously.	Che areko en serio añangareko chejehe.
Whatever you do, don't piss off the cook.	Taha'e ha'éva rejapóva, ani rembopochy pe cocinero-pe.
The primary is over.	Opa pe primaria.
I introduced myself to him.	Che añepresenta chupe.
For example, think about your sleep patterns.	Por ehémplo, repensa vaʼerã mbaʼéichapa reke.
He's done this before.	Ha'e ojapova'ekue péva upe mboyve.
I sold him my practice.	Che avendéma chupe che práctica.
He put his hands on his face.	Omoĩ ipo hova ári.
I like it too.	Chegusta avei.
Win the day against the enemy first.	Ogana ára enemigo rehe raẽ.
See you tonight for dinner.	Rohecháta ko pyharépe rokaru haguã.
He's got some great ideas.	Ha'e oguereko algunas ideas tuicháva.
I know our little town will never be the same again.	Che aikuaa ore táva michĩmi araka’eve ndoikomo’ãveimaha yma guaréicha.
What will their lives be like when I’m gone?	Mba’éichapa ha’éta hekovekuéra che ndaiporivéimarõ.
You can’t think of yourself like this.	Ndaikatúi repensa ndejehe péicha.
I was very excited.	Che ningo chepyʼaroryeterei.
You only get one parent and you shouldn't take him for granted.	Peteĩ túva añoite rehupyty ha nderegueraha vaʼerã chupe mbaʼeverã.
So you know they can do nothing for you.	Upévare reikuaa haʼekuéra ndaikatuiha ojapo mbaʼeve nderehehápe.
They should be taught to be honest.	Oñemboʼevaʼerã chupekuéra iñonrrádo hag̃ua.
It kept the show running for months.	Omantene pe espectáculo oñemboguata heta jasy pukukue.
I’ll never forget this.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi ko mba’égui.
I’d like to know how this can be achieved.	Aikuaase mba’éichapa ikatu ojehupyty upéva.
Opening the tents.	Ojepe’ávo umi tendáre.
I’m about to travel somewhere.	Aviaha potaitéma peteĩ hendápe.
Under everything they say and everything they play.	Opa mba’e he’íva guýpe ha opa mba’e ombopúva hikuái.
I guess that's obvious.	Aimo'ã upéva ojehecha porãha.
But your project probably doesn’t use it.	Ha katu nde proyecto oiméne ndoiporúi.
Once, there were trees here, life.	Peteĩ jey, oĩkuri yvyramáta ko’ápe, tekove.
I know that's how a lot of guys make their way.	Aikuaa upéicha heta karia'y ojapoha hape.
Race, language, culture.	Raza, idioma, cultura rehegua.
Be nice to yourself.	Eiko porã.
At any time during testing, injured or ill participants were excluded.	Oimeha ára ojejapo jave prueba, oñemboyke umi participante herido térã hasýva.
They don't have to pay us shit.	Natekotevẽi ohepyme'ẽ ñandéve hikuái cagada.
The rest is easy to solve.	Pe hembýva ningo ndahasýi oñesolusiona hag̃ua.
And leave content you don't want to hide outside of this.	Ha eheja contenido nereñomiséiva kóva okaháre.
It’s a science that needs to be studied.	Ha’e peteĩ ciencia tekotevẽva oñehesa’ỹijo.
I just needed some time.	Aikotevẽnte kuri peteĩ tiémpoʼimi.
So it's going so far.	Upéicha oho ko'ágã peve.
I am using it with direct power supply.	Che aiporu hína fuente de alimentación directa reheve.
Eventually the question of cost will come up.	Amo ipahápe oúta cuestión costo reheguáva.
That is not how he died.	Ndahaʼéi upéicha omano vaʼekue.
Though more in salt water, as in these cases, than fresh.	Jepémo hetave y jukype, ko’ã kásoicha, pyahúgui.
That must have helped.	Oiméne oipytyvõ raʼe upéva.
This is the case for a number of reasons.	Péicha oiko heta mbaʼére.
Just take what is offered and don't worry.	Pejagarra mante pe oñekuaveʼẽva ha ani pejepyʼapy.
Thus, we have the first part of the claim.	Péicha, jaguereko peteîha parte reclamo-pe.
It doesn't look like it at all.	Ndojehechái mba'eveichavérõ.
They had to kick people out, too.	Omosẽ vaʼerã hikuái umi héntepe, avei.
The question is what to do once we’ve heard it.	Pe porandu ha’e mba’épa jajapova’erã ñahendupa rire.
That too was expected.	Upéva avei oñehaʼarõ vaʼekue.
There should be no doubt that these laws are political.	Ndaipóri va'erã duda ko'ã léi ha'eha política.
Here is the method we developed to do this.	Koʼápe oĩ pe método rodesarrolla vaʼekue rojapo hag̃ua upéva.
That is why we stayed here.	Upévare ropyta koʼápe.
And there is nothing wrong with it.	Ha ndaipóri mbaʼeve ivaíva hese.
Wait, forget about it.	Eha’arõ, ehesarái upévagui.
And even when we’re in the weight room, he’s just a leader.	Ha ñaime jave jepe pe sala de peso-pe, ha’e peteĩ líder-nte.
I'll give that up.	Che ame'ẽta upéva.
I don’t run away anymore.	Ndakañyvéima.
Some may be faster than others.	Ikatu oĩ pyaʼeve ótrogui.
So two things are true.	Upéicharõ mokõi mbaʼe añete.
I had to leave him in the middle of a fight.	Ahejavaʼerã chupe peteĩ ñorairõ mbytépe.
You can’t be other than yourself.	Ndaikatúi nde ha’e ambue ndejehegui.
It might be the last time.	Ikatu haʼe pe última ves.
She has no husband, and is doing very well.	Ndorekói iména, ha oho porãiterei hína.
The second room is smaller.	Pe segundo koty michĩve.
That is certainly true.	Upéva katuete añete.
But it is well organized.	Péro oñemohenda porã.
I love it less and less.	Che ahayhu sa’ive ha sa’ive.
Come on for me.	Peju che rehehápe.
Rose didn’t like how it was being worked out.	Rose-pe ndogustái mba’éichapa oñemba’apo ohóvo.
All this is natural and normal.	Opa ko’ã mba’e ha’e natural ha normal.
It seems to be true.	Ha’ete ku añetegua.
I’m not his son anymore.	Che ndaha’evéima ita’ýra.
Not used in trying to do anything to this animal.	Ndojeporúi oñeha'ãvo ojejapo mba'eve ko mymba rehe.
At first she couldn't remember, but her mother did.	Ñepyrũrã ndaikatúi imanduʼa, péro isy imanduʼa.
They are just like little kids.	Haʼekuéra ningo haʼete voi umi mitã michĩvape.
None of that is news.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi notísia.
And his army came with him.	Ha ijehérsito ou hendive.
I don't know until now.	Ndaikuaái ko'ágã peve.
He turned and started walking.	Ojere ha oñepyrũ oguata.
I don't need to talk much.	Natekotevẽi añeʼẽ heta.
I threw away a book.	Amombo peteĩ aranduka.
Photos after the jump.	Ta’angakuéra salto rire.
That was first on my list, too.	Upéva oĩkuri primero che lista-pe, avei.
Let's eat something.	Ja'u peteĩ mba'e.
They could have done that.	Haʼekuéra ikatu kuri ojapo upéva.
Health will be the biggest thing here.	Tesãi ha’éta pe mba’e tuichavéva ko’ápe.
I have tested several times, this works.	Che aproba heta jey, kóva omba’apo.
She didn't need him.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue hese.
There were very few.	Saʼieterei oĩ vaʼekue.
I don't want to prepare a meal that only I will eat.	Ndaipotái aprepara peteĩ tembiʼu che añoite hoʼútava.
In that sense everything went on as normal.	Upe sentido-pe opa mba’e oho normal-icha.
I think that was a pretty good buy for me.	Che apensa upéva haʼe hague peteĩ jogua iporãitereíva chéve g̃uarã.
Get out of my way.	Esẽ che rapégui.
He needed a plan, he thought, a plan.	Ha’e oikotevẽ peteĩ plan, oimo’ã, peteĩ plan.
Name it and it will be selected for you.	Emoĩ héra ha ojeporavóta ndéve g̃uarã.
My father didn’t do that.	Che ru ndojapói upéva.
So much for hope.	Hetaiterei mba’e esperanza rehegua.
But time is short as you said.	Péro pe tiémpo mbyky peẽ peje haguéicha.
As a general rule.	Regla general ramo.
Don't go out.	Ani resẽ.
We can’t let it continue.	Ndaikatúi jaheja osegi.
This version is excellent and should not be missed.	Ko versión iporãiterei ha ndojehejareiva'erã.
There is blood on the floor.	Oĩ tuguy yvýpe.
Otherwise, we have choices.	Nda’upéichairamo, jaguereko elección.
I was doing it for fun.	Che ajapo kuri avyʼa hag̃ua upéva.
Warm and bright and bright.	Haku ha hesakã ha hesakã.
But it doesn't work that way, not there and not here.	Péro ndoikói upéicha, ndahaʼéi upépe ha ndahaʼéi koʼápe.
Two of them did not complete the experiment.	Mokõi umíva apytégui nomohu’ãi pe experimento.
I can’t prove that either.	Ndaikatúi avei ahechauka upéva.
She didn’t imagine any man would pay any attention.	Ha’e noñeimaginai ni peteĩ kuimba’e oñatendetaha ni michĩmi.
When a guy is fat, it’s okay.	Peteĩ karai ikyra vove, oĩ porã.
Sometimes high, sometimes low, usually more flat.	Sapy’ánte yvate, sapy’ánte yvy gotyo, jepivegua hetave plano.
In such cases, you should not read.	Péicha jave ndereleeivaʼerã.
I look through today and see the world differently.	Amaña ko’áĝa rupi ha ahecha ko mundo ambue hendáicha.
The one in my car letting me out.	Pe oĩva che auto-pe ohejáva chéve asẽ.
I was part of that pattern.	Che ha’eva’ekue parte upe patrón-gui.
He runs to see her and says he’ll be waiting for her.	Oñani ohecha haĝua chupe ha he’i oha’arõtaha chupe.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa upéva.
Also, the values.	Avei, umi valor-kuéra.
Just don’t forget that this is a relationship business.	Anínte nderesarái kóva ha’eha peteĩ negocio de relación.
But make your future counter.	Péro ejapo nde futuro okontra hag̃ua.
I think this one might change his mind.	Che apensa koʼãva ikatuha okambia iñakã.
It’s nice to think about that.	Iporãiterei ñapensa upévare.
He’s crazy, out of his mind.	Ha’e itavy, osẽ iñakãgui.
He didn't have to think about them.	Natekotevẽi kuri opensa hesekuéra.
Health origins and community.	Tesãi rehegua ypy ha komunida.
It wasn't that early for him.	Ndaha'éi kuri upéicha temprano chupe guarã.
I love how they work themselves out of the ground.	Che ahayhu mba’éichapa omba’apo hikuái ijehegui osẽvo yvýgui.
He moved the food around his plate.	Omomýi pe tembi’u iplato jerére.
Just keep your weight off him.	Eñongatu mante nde pohýi chugui.
But they are in a very different business than we are.	Péro haʼekuéra oĩ peteĩ negósio idiferenteitereívape ñandehegui.
The group turned to the right.	Pe grúpo ojere derécha gotyo.
But that is not true.	Péro upéva ndahaʼéi añetegua.
About the accused.	Pe acusado rehegua.
Yes, everything was fine.	Heẽ, opa mbaʼe oĩ porãiterei vaʼekue.
Do the same with exercise.	Ejapo avei upéicha ehersísio rehe.
That shouldn’t be hard, even if you haven’t had contact recently.	Upéva ndahasyiiva’erã, jepe ndapeguerekóiramo contacto nda’aréi.
A consensus was reached.	Oñeguahê peteî ñe'ême.
But not a word came out of his mouth.	Péro ni peteĩ ñeʼẽ nosẽi ijurúgui.
It was nice to start the week off right.	Iporãiterei ningo añepyrũ porã pe semána.
The memory made her smile.	Pe mandu’a ombopukavy chupe.
This season was different.	Ko temporada iñambue kuri.
Here are some things that went from bad to worse.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe oho vaígui ivaive ohóvo.
And of course, they’re homemade.	Ha katuete, ojejapo hikuái ógape.
What is needed is a personal appeal in itself.	Pe oñeikotevẽva ha’e peteĩ llamamiento personal ijehegui.
Feel free to leave a comment and share your thoughts.	Eñeñandu líbre eheja haĝua peteĩ comentario ha ekomparti ne akã.
There were problems.	Oĩ vaʼekue umi provléma.
Certainly this is an interesting move to open up research.	Katuete kóva peteî movimiento interesante ojeabri haguã investigación.
I don't care what you look like.	Ndai'importái chéve mba'éichapa nde rejekuaa.
But even that was a risk.	Péro upéva jepe haʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
It's just the truth of the moment.	Ha'e pe añetegua ko'ã momento-peguánte.
Towards this direction, the application of machine learning techniques has contributed significantly.	Ko dirección gotyo tuicha oipytyvõ aplicación técnica de aprendizaje automático.
I had asked him, in so many words, how he was doing.	Aporanduva’ekue chupe, hetaiterei ñe’ẽme, mba’éichapa oĩ.
Yes, we do know.	Heẽ, jaikuaa.
So he can’t lose, of course.	Upévare ndaikatúi operde, katuete.
He had to stay.	Haʼe opyta vaʼerã kuri.
All participants were given a series of questions about the true self.	Mayma participante-pe oñeme’ẽ peteĩ serie de preguntas pe jey añeteguáva rehegua.
He couldn't think on his feet, but he followed orders carefully.	Ndaikatúi opensa ipy rehe, ha katu osegi porã umi órden.
Her tears were soaking my shirt.	Hesay omohu’ũ hína kuri che kamisa.
Unfortunately, that’s not the case.	Ñambyasy, ndaha’éi upéicha.
A story, a feeling on my face.	Peteĩ tembiasakue, peteĩ che rova ​​remiandu.
You do your job.	Nde rejapo nde rembiapo.
In fact, they may not lead at any point in this game.	Añetehápe, ikatu nomotenondéi hikuái mba'eveichagua momento ko partido-pe.
There are a couple of really cool pieces.	Oĩ peteĩ par de pieza iporãitereíva añetehápe.
From a few feet away, the movement looked friendly.	Mbovymi metro mombyry guive, pe movimiento ojehecha amistoso.
Was there anyone else?.	¿Oĩpa raʼe ótro?.
It was the wrong answer.	Haʼe vaʼekue pe rrespuésta vai.
Above technology.	Yvateve tecnología-gui.
I think they would love having someone their age involved.	Che apensa ohayhúta hikuái oguerekóramo peteĩ tapicha ijeda-pegua oikehápe.
Not in a year.	Ndaha’éi peteĩ arýpe.
Usually a couple of hours.	Jepive peteĩ par de óra.
You did this to me,' he said to his mother.	Nde rejapo cherehe upéicha’, heʼi isýpe.
I’ll be ready for tonight.	Che aimeva’erã listo ko pyharépe ĝuarã.
But now he looks up.	Péro koʼág̃a haʼe omaña yvate.
Not who you know.	Ndaha'éi mávapa peikuaa.
You were down there.	Nde reime kuri upépe yvýpe.
Time to deliver the device.	Tiempo oñeme’ẽ haguã dispositivo.
He is currently in a long-term relationship.	Ko'ágã oime peteî relación a largo plazo-pe.
He was keeping to himself, sitting away.	Ha’e oñeñongatu hína kuri ijehe, oguapy mombyry.
We want our children to grow up step by step, target by target.	Roipota ore membykuéra okakuaa paso a paso, blanco por blanco.
He just happened to live here.	Ha’e oiko ramoite oiko ko’ápe.
He had too many questions to ask.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼe oporandu vaʼekue ojapo hag̃ua.
That makes the movie an event.	Upéva ojapo pe pelíkulagui peteĩ mbaʼe oikóva.
I brought everything into my room and closed the door.	Agueru opa mba’e che kotýpe ha amboty pe okẽ.
I saw what people really were like.	Ahecha mbaʼéichapa añetehápe oĩ umi hénte.
He was, you know.	Ha’e ha’e va’ekue, peikuaa.
It was perfectly true, to begin with.	Ha’ékuri perfectamente añetegua, oñepyrũ haĝua.
You’d think our professional soldiers would be more professional.	Peimo’ãta ore soldado profesional-kuéra ha’étaha profesionalve.
See what he does.	Ehecha mba'épa ojapo.
I never worked as hard as I do now.	Arakaʼeve nambaʼapo mbarete vaʼekue koʼág̃aicha.
Had a wonderful weekend and look forward to next time.	Oguereko peteî fin de semana iporãitereíva ha oha'ãrõ ambue jey.
Sometimes just for fun.	Sapyʼánte ojediverti hag̃uánte.
He ran his hand through his hair.	Ombohasa ipo iñakãrague rupi.
He doesn't leave enough of home.	Ha'e ndohejái suficiente hógagui.
There are no half terms either.	Ndaipóri avei medio término.
It’s best to reiterate the obvious.	Iporãve ja’e jey pe ojehecharamóva.
They thought it was weird, but didn't ask for more.	Oimo'ã hikuái ha'eha extraño, pero ndojeruréi hetave mba'e.
I made you take it back.	Che ajapo peẽme pegueraha jey haguã.
And there was no wood, he realized now, to make a fire.	Ha ndaipóri yvyra, ohechakuaa ko’ágã, ojapo haguã tata.
And he needs your help right now.	Ha koʼág̃a voi oikotevẽ penepytyvõ.
I was asked the question.	Oñeporandu chéve pe porandu.
The same map cannot be played twice in a series.	Peteĩchagua mapa ndaikatúi oñembosarái mokõi jey peteĩ serie-pe.
This is due to the longer path length of the upper arm.	Péva ojehu ipukuvégui tape ipukukue pe brazo yvategua.
You are so lucky.	Nde ningo nde suerteiterei.
Four of them, in fact.	Irundy umíva apytégui, añetehápe.
You’re moving about five minutes away.	Reñemomýi hína cinco minuto rupi mombyry.
It’s becoming more and more variable than before.	Oiko chugui hetave ohóvo variable yma guarégui.
He never held that against me.	Haʼe arakaʼeve ndojokói upéva cherehe.
They still might, but he doesn't think they will.	Ikatu gueteri ojapo hikuái, péro haʼe nopensái ojapotaha hikuái.
This knowledge is not mine to keep.	Ko mba’ekuaa ndaha’éi che mba’e añongatu haĝua.
You have to show him otherwise.	Rehechaukavaʼerã chupe ótra manera.
Functions for web access.	Funciones ojeike hag̃ua web-pe g̃uarã.
The women over there beat him.	Umi kuña upérupi oinupã chupe.
Over the power line.	Línea eléctrica ári.
I had to get in there.	Tekotevẽ kuri aike upépe.
The experiment was repeated twice.	Pe experimento ojejapo jey mokõi jey.
But that is a different matter.	Péro upéva haʼe peteĩ mbaʼe idiferénteva.
You would think especially after last year, they would try some new ideas.	Pepensáta especialmente pe año ohasava’ekue rire, oñeha’ãta hikuái algunas ideas pyahu.
All of this is wonderful.	Opa ko’ã mba’e iporãiterei.
My writing is essentially my own development.	Che jehai ha’e esencialmente che desarrollo propio.
A few days later, we did this interview.	Unos días rire, rojapo ko entrevista.
He had tried to tell them.	Haʼe oñehaʼã kuri omombeʼu chupekuéra.
The day has come.	Oguahẽma upe ára.
I am the one who is going to die.	Che hína pe omano vaʼerã.
After an hour and a half a boat was sighted.	Ohasávo peteĩ óra y media ojehecha peteĩ várko.
There's only me now.	Oĩ che añoite ko'ágã.
They feel like my family.	Haʼekuéra oñeñandu che famíliaicha.
I miss you friend, rest assured.	Chemandu'a nderehe angirũ, epytu'u.
What a sad story.	Mba’eichaitépa ñambyasy tembiasakue.
They had saved me in so many ways, so many times.	Haʼekuéra chesalva kuri hetaiterei mbaʼépe, hetaiterei vése.
When this happens.	Péicha oiko jave.
Remember to give credit if you use a beat.	Penemandu’áke peme’ẽ haĝua crédito peiporúramo peteĩ batida.
He stood watching, waiting, until the train began rolling forward again.	Oñembo’y omaña, oha’arõvo, pe tren oñepyrũ jey peve ojeroky tenonde gotyo.
He wouldn’t use two words if one did.	Ndoipurumo’ãi mokõi ñe’ẽ peteĩva ojapóramo.
Just one of them.	Peteĩnte umíva apytégui.
That’s one of the reasons for this email.	Upéva ha’e peteĩ mba’érepa ojejapo ko correo electrónico.
History bears that out.	Pe istória ohechauka upéva.
We just correct our ways.	Ñakorrehi mante ñande rapekuéra.
He doesn't have many friends and doesn't want anymore.	Ndorekói heta iñamigo ha ndoipotáivéima.
We are more interested in long-term relationships.	Ore roñeinteresave umi relación a largo plazo rehe.
But this is only the beginning.	Péro kóva ningo iñepyrũnte.
See if you can find it.	Ehecha ikatúpa rejuhu.
Hence your mistake.	Upégui nde javy.
We can't do anything for now.	Ndaikatúi jajapo mba'eve ko'ágã peve.
And so you will do.	Ha péicha pejapóta.
I think this is similar.	Che aimo’ã kóva ojoguaiteha.
I just wanted this not to be true.	Che aipotánte kuri kóva ndaha’éi añetegua.
Well, they are going to see some people in the near future.	Bueno, ohóta hikuái ohecha unos kuánto tapichápe koʼẽrõite.
He couldn’t sleep, so he would write.	Ndaikatúi oke, upéicha ohaíta.
The court has no basis to reach such a conclusion.	Tribunal ndorekói base oguahê haguã péichagua conclusión-pe.
All were evacuated with injuries.	Opavave oñeguenohê lesiones reheve.
The latter was used as the reference model.	Ko ipahaguéva ojeporu modelo de referencia ramo.
We are of the opinion that they do not.	Ore roguereko pe opinión ha’ekuéra ndojapóiha.
It was evil beyond compare.	Ha’e va’ekue mba’evai ndaikatúiva oñembojoja.
But there was something else working against me.	Péro oĩ vaʼekue ótro mbaʼe ombaʼapóva cherehe.
Your issues should be their issues, too.	Umi nde asunto ha’eva’erã umi asunto orekóva hikuái, avei.
Let’s go after first class.	Jaha primera clase rire.
He doesn't know what happened to him.	Ndoikuaái mba'épa oiko hese.
Certainly his father was never mentioned in the family.	Katuete itúvape arakaʼeve noñeñeʼẽi hese pe famíliape.
He turned to look behind him.	Ojere omaña haĝua hapykuéri.
We’ve heard that before.	Rohendu kuri upéva upe mboyve.
This is how we did it.	Péicha rojapo.
This tells you where you are.	Kóva he’i ndéve moõpa reime.
But he wants more.	Péro haʼe oipota hetave mbaʼe.
Hope you got home safely.	Ojerovia reguahẽ porã hague nde rógape.
You were lying.	Nde japu kuri.
He watched for a few more seconds.	Haʼe omaña unos kuánto segúndove.
But he later returned to work and was fired.	Péro tarde oho jey ombaʼapo ha oñemosẽ chupe.
They should, of course.	Ha’ekuéra ojapova’erã, katuete.
It becomes a real question of faith.	Oiko chugui peteĩ porandu añetegua jerovia rehegua.
I didn’t laugh.	Che ndapukavýi.
Great customer service.	Tuicha mba'e servicio al cliente.
Believe in yourself and keep going.	Ejerovia ndejehe ha esegi reho.
Pay attention to what you eat and when you eat it.	Eñatende mbaʼépa reʼu ha arakaʼépa reʼu.
We were to be married in the spring.	Romenda vaʼerã kuri primavera-pe.
The results were pretty amazing.	Umi resultado ha’e kuri bastante asombroso.
So write it down in a permanent way.	Upévare ehai peteĩ fórmape tapiaite g̃uarã.
You will need to work with a team.	Tekotevẽta rembaʼapo peteĩ ekípo ndive.
He must be ready to kill me.	Oiméne oĩma preparádo chejuka hag̃ua.
May you know peace.	Tapeikuaa py'aguapy.
This wasn’t an entirely new way of thinking.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ pensamiento pyahu enteramente.
That's something we're clearly working on.	Upéva ha'e peteî mba'e hesakã porãva romba'apoha hese.
Keep thinking about the work.	Ejepyʼamongeta meme pe traváhore.
My car is in the lot.	Che auto oĩ pe lote-pe.
That much is clear just looking at you.	Upéva heta hesakã porã omañávo nderehe añoite.
It's perfect for the part.	Ha'e perfecto pe parte-pe guarã.
Yet for some it still seems like too much.	Upéicharõ jepe oĩme g̃uarã haʼete gueteri hetaiterei mbaʼe.
There are more questions we want.	Oĩve porandu jaipotáva.
They are the only ones who cannot see him that way.	Haʼekuéra añoite ndaikatúi ohecha chupe upéicha.
But that will not be enough.	Péro upéva ndahaʼemoʼãi suficiente.
Nothing in that.	Mba’evete upévape.
No way.	Mba’eveichavérõ.
Or they may start out as sexual but quickly become something else.	Térã ikatu oñepyrũ sexual ramo ha katu pya’e oiko chuguikuéra ambue mba’e.
He's kind to the driver.	Ha'e ningo ipy'aporã pe chofer ndive.
The bottom covers her feet since she doesn't wear shoes.	Iguy ojaho'i ipy ndoiporúi guive sapatu.
It keeps me moving.	Che mantene añemomýi.
Because, you see, they can't take what he has.	Pórke, rehecha, ndaikatúi oipeʼa hikuái chugui pe orekóva.
Tell them you're here to see me.	Ere chupe kuéra reimeha ko'ápe che rechávo.
We’ll do that again.	Jajapo jeýta upéva.
The woman was a doctor.	Pe kuñakarai haʼe vaʼekue peteĩ doktór.
We are definitely in some kind of game.	Katuete roime algún tipo de juego-pe.
I think we got off on the wrong foot here.	Che aimo’ã roguejy hague py vai ári ko’ápe.
I mean, look at me.	Che ha’ese, emañamína cherehe.
I may not see him again for a long, long time.	Ikatu ndahechavéi chupe are, are.
Then take her to a class.	Upéi egueraha chupe peteĩ klásepe.
Not days and definitely not weeks.	Ndaha’éi ára ha katuete ndaha’éi arapokõindy.
These can be divided into three groups.	Koʼãva ikatu oñembojaʼo mbohapy atýpe.
Your old friends.	Ne irũnguéra ymaguare.
It's done, it's over.	Ojejapopa, opa.
The code does not lie.	Pe código ndojapúi.
And the recipients know, or should know.	Ha umi orresivíva oikuaa, térã oikuaavaʼerã.
The rooms are nice and clean.	Umi koty iporã ha ipotĩ.
It’s been about four years.	Ojapóma irundy ary rupi.
Lots of great cards to look at.	Hetaiterei tarjeta tuichaitereíva ojehecha haguã.
And it will be natural.	Ha haʼéta natural.
I'm still very angry about this.	Che pochyeterei gueteri ko mba'ére.
No one will evict these people.	Avave nomosẽmo'ãi ko'ã tapichápe.
I don’t even care.	Che ni ndacheimportái.
His parents are long dead, and he doesn't even remember them.	Ituvakuéra ningo are guivéma omano, ni naimanduʼái hesekuéra.
But he did it himself.	Péro haʼe voi la ojapo vaʼekue upéva.
It would be nice to get them connected to chat in person.	Iporãta ñamoĩramo chupekuéra conectado ñañomongeta hag̃ua en persona.
Statement of fact.	Declaración de hecho rehegua.
And so it’s beautiful.	Ha upéicha iporã.
And you can do it at home.	Ha ikatu rejapo nde rógape.
They said no.	Haʼekuéra heʼi nahániri.
However he must be aware that this is an interpretation task.	Jepémo upéicha oikuaava’erã kóva ha’eha peteĩ tembiapo interpretación rehegua.
But word is getting out.	Ha katu ñe’ẽ osẽ ohóvo.
We were expecting that.	Rohaʼarõ kuri upéva.
The enemy is in range.	Pe enemigo oĩ alcance-pe.
They should have removed it.	Oipe'ava'erã kuri hikuái.
Or he has decided to push her away.	Térã odesidíma omomombyrývo chupe.
He was strong enough to put up a fight.	Haʼe imbarete vaʼekue omoĩ hag̃ua peteĩ ñorairõ.
His training will be different, his mental content will be different.	Iñembokatupyry iñambuéta, ikontento mental iñambuéta.
You ordered it right.	Nde reordena oike haguã.
I don't have to have him for either.	Natekotevẽi areko chupe ni peteĩvape g̃uarã.
I just don’t see that same passion in my day job.	Ndahechái añónte upe pasión peteĩchagua che trabajo de día-pe.
But the man had made his gun go.	Péro pe kuimbaʼe ojapo vaʼekue oho hag̃ua iarmas.
I didn't just ask him to call me back.	Ndajeruréi chupe cherenói jey hag̃uánte.
All he wanted to do was help people.	Haʼe ojaposévante oipytyvõ umi héntepe.
It's actually pretty incredible.	Añetehápe ha'e bastante increíble.
And yes, text.	Ha si, texto.
Nor did we particularly plan for them to be black only.	Ni ndoroplaneái particularmente ha’ekuéra ha’e haĝua morotĩnte.
He had not come into work this week and was not in his apartment.	Ndoikéi kuri imba'apohápe ko arapokõindýpe ha noîri iapartamento-pe.
You have cut off his food supply.	Peẽ peikytĩma hembi'urã.
Remember we are right next to it.	Penemandu’áke ñaimeha ijykére voi.
I have no idea where it is.	Ndarekói idea moõpa oĩ.
I don't really know what happened to the dollars after that.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa oiko umi dólar rehe upe rire.
Shut your mouth.	Emboty nde juru.
This may change over time, of course.	Péva ikatu okambia ohóvo ára ohasávo, katuete.
Then beat in the eggs.	Upéi oñembopupu umi huevo-pe.
Now that's up to him.	Ko'ágã upéva odepende hese.
You were amazing.	Peẽ ningo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
A kind of social experiment.	Peteĩ especie de experimento social rehegua.
Check this box if your arrival, check this box if not.	Emoĩ ko kuatiarogue nde jeju ramo, emoĩ ko kuatiarogue ndaha'éiramo.
You never talked to me about money.	Araka’eve nereñe’ẽi chendive pirapire rehe.
The child was brought.	Ojegueru pe mitã.
It seems like a common use case.	Ha’ete ku peteĩ káso jeporu jepiguáicha.
A decision tree analysis was performed.	Ojejapo peteî análisis yvyramáta decisión rehegua.
I think you might have helped.	Che apensa ikatuha peipytyvõ raʼe.
This is how it happens.	Péicha oiko.
You have fans.	Nde reguereko hinchakuéra.
It’s bad, but amazing.	Ivai, ha katu hechapyrã.
I need some help with this.	Aikotevẽ pytyvõmi ko mba’épe.
We just need more data to be sure.	Ñaikotevẽnte hetave dato ñaime haĝua seguro.
Sometimes the direct approach is the best.	Sapy’ánte pe enfoque directo ha’e pe iporãvéva.
Everything was wrong, he told himself.	Opa mba’e oĩ vai, he’i ijupe.
They had made a decision and it happened.	Haʼekuéra odesidi kuri ha upéicha oiko.
It is a bit more complicated than that.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ikomplikadoveʼimi upévagui.
I hope the film helps change that.	Aipotaite ningo pe pelíkula oipytyvõ okambia hag̃ua upéva.
Then he showed the red card.	Upéi ohechauka pe tarjeta pytã.
It's powerful too.	Ipu'aka avei.
Let’s take a football game.	Jajapyhy peteĩ vakapipopo ñembosarái.
And two months have passed.	Ha ohasáma mokõi mése.
A moment in low slowly increasing to high speed.	Peteî momento en bajo mbeguekatúpe ojupíva velocidad yvate gotyo.
All at once she couldn't stand it anymore.	Peteĩ jeýpe ndaikatuvéima oaguanta.
Progress requires action.	Progreso oikotevê acción.
It’s the kind of thing my mom would have done, and would have done.	Ha’e pe tipo de cosa che sy ojapova’erãmo’ã, ha ojapova’erãmo’ã.
The strong hold the world.	Umi imbaretéva oguereko ko mundo.
Any failure to meet his requirements is a crime.	Oimeraẽ ndojapóiramo umi mbaʼe ojeruréva haʼe peteĩ mbaʼe vai.
But that didn't help.	Péro upéva noipytyvõi.
To learn as much as possible.	Oikuaa haguã ikatuháicha.
That was some time ago.	Upéva ningo ojapóma kuri peteĩ tiémpo.
That's the truth.	Upéva ha'e pe añetegua.
He looked at the girl, then back at the papers.	Omaña pe mitãkuña’íre, upéi omaña jey umi kuatia rehe.
I’m not there yet.	Ndaipóri gueteri upépe.
And it’s a turning point for a lot of reasons.	Ha ha’e peteĩ punto de inflexión heta mba’ére.
It’s someone who does.	Ha’e peteĩ tapicha ojapóva.
However, it seems that the two approaches are not entirely equivalent.	Ha katu, ha’ete ku umi mokõi enfoque ndojojapáiva enteramente.
It's his now.	Ha'e imba'e ko'ágã.
For me it's no different.	Chéve guarã ndaha'éi iñambuéva.
The system can maintain internal state.	Ko sistema ikatu omantene estado interno.
Why thank you so much.	Mba'ére piko aguyjevete ndéve.
That was our life together.	Upéva ha’e va’ekue ore rekove oñondive.
I feel it is very important that everyone is here.	Añandu iñimportantetereiha enterovéva oĩ koʼápe.
I had a feeling everything would work out.	Che areko kuri peteĩ sentimiénto osẽ porãtaha opa mbaʼe.
I don't believe it myself.	Che voi ndaroviái hese.
Make that moon.	Ejapo upe jasy.
Completion of the form and statement takes six to eight hours.	Oñemohu'ã haguã formulario ha declaración ojeipyso seis a ocho aravo.
No, really, a woman buys for herself.	Nahániri, añetehápe, peteĩ kuña ojogua ijupe g̃uarã.
Anyone old enough to live through those days will understand.	Oimeraẽva itujámava oikove hag̃ua umi ára ontende porãta.
If he had used a weapon he would not have been able to do that.	Haʼe oipurúrire peteĩ árma ndaikatumoʼãi kuri ojapo upéva.
And he couldn't hurt putting his brother by his side.	Ha ndaikatúi ojapo vai omoĩ iñermánope ijykére.
In fact, in a way he barely noticed it.	Añetehápe, peteĩ hendáicha haʼe apenas ohechakuaa upéva.
Hope this works.	Oha'ãrõ péva omba'apo.
But the rest is up to you.	Péro pe hembýva odepende nderehe.
Students feel safe, connected and supported.	Temimbo’ekuéra oñeñandu seguro, conectado ha oipytyvõva.
We know he's dirty, but we don't know how deep.	Jaikuaa ha'e iky'aha, ha katu ndajaikuaái mba'eichaitépa ipypuku.
The issue was not just politics.	Pe tema ndahaʼéi vaʼekue polítika añónte.
The task is very easy to write in a nutshell.	Pe tembiapo ndahasyiete ojehai haguã mbykymi.
You sound better.	Nde reñehendu porãve.
I'm glad you stayed.	Avy'a repyta haguére.
As you can see in the picture below.	Ojehechaháicha ta'angápe iguýpe.
There are three reasons for this.	Oĩ mbohapy mbaʼérepa ojejapo upéva.
I know it, too.	Che aikuaa avei.
Accordingly, only questions of law are presented on this appeal.	Péicha, porandu léi reheguáva añoite oñepresenta ko recurso rehe.
But he wanted to give the system one more chance.	Péro haʼe omeʼẽse kuri pe sistémape peteĩ oportunidave.
He was very pale.	Haʼe ningo ipire morotĩeterei vaʼekue.
It is very simple.	Haʼe ningo isencilloiterei.
Sometimes.	Sapyʼánte.
They are looked at as ‘at risk’.	Ojesareko hikuái ‘en riesgo’ ramo.
Then it gets weirder.	Upéi oiko chugui iñextrañovéva.
Go and see it.	Tereho ehecha.
Not that it matters now, of course.	Ndaha’éi ko’áĝa oimportaha, katuete.
It's just common sense that we should sell the card.	Ha'e sentido común-nte ñavendeva'erãha pe tarjeta.
I really liked them.	Chegustaiterei umíva.
Those who feel alienated by it will never go there.	Umi oñeñandúva oñemomombyryha hese araka’eve ndohomo’ãi upépe.
Nor to explain it.	Ni omyesakã hag̃ua upéva.
It largely doesn’t mean they won’t work hard for your business.	Tuicha nde’iséi nomba’apo mbaretemo’ãiha hikuái ne negocio-pe ĝuarã.
We have nothing in common.	Ndorekói mbaʼeve en común.
You can’t take it for granted.	Ndaikatúi regueraha por supuesto.
I am not interested in the measures that happen after this.	Ndacheinteresái umi medida oikóva péva rire.
I live for it.	Che aikove hese.
Will see another one tomorrow.	Ohecháta ambue ko'êrõ.
They were probably not expected to have anything.	Oiméne noñehaʼarõi kuri chupekuéra oreko mbaʼeve.
I was playing and writing better than ever.	Che añembosarái ha ahai porãve kuri yma guarégui.
And you can't really tell his experiences.	Ha ndaikatúi añetehápe remombeʼu umi mbaʼe ohasavaʼekue.
I have long, lovely red hair.	Che akãrague pytã puku ha iporãitéva.
I’m afraid he didn’t get my vote.	Akyhyje ndohupytýi hague che vóto.
Might as well stay behind just in case.	Ikatu iporãve repyta tapykuépe por si acaso.
I gave him two, and he left without saying anything else.	Ame’ẽ chupe mokõi, ha oho he’i’ỹre chupe ambue mba’e.
She too regretted what she said.	Ha’e avei ombyasy pe he’ívare.
Breakfast, which gives a whole new meaning to breakfast for dinner.	Desayuno, ome'ëva peteî significado pyahu entero desayuno cena-pe guarã.
For me, this was too much.	Chéve g̃uarã, kóva hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
The walls were wood.	Umi murálla haʼe vaʼekue yvyra.
He took her hand and led her to his room.	Ojagarra ipo ha ogueraha chupe ikotýpe.
Each website can have one or more websites.	Káda páhina web ikatu oreko peteĩ térã hetave páhina web.
But that would have its consequences.	Péro upéva ogueru vaʼerãmoʼã umi mbaʼe vai.
He never asked for it.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréi upéva.
View by day, week or month.	Ojehecha ára, arapokõindy térã jasy rupive.
All before we ever met.	Opa mba’e rojotopa mboyve araka’eve.
No, he actually does things.	Nahániri, añetehápe haʼe ojapo umi mbaʼe.
To win him back.	Ogana jey haguã chupe.
This finding should be examined in a larger patient population.	Ko jejuhu ojehechava'erã peteî población paciente tuichavévape.
That there is bad news.	Oĩha marandu vai.
Which is the second biggest value.	Mba'éva ha'e mokõiha valor tuichavéva.
How can wind and water be controlled?	Mba’éichapa ikatu ojejoko yvytu ha y.
I try to challenge myself a little more.	Añeha’ã añedesafiave’imive.
He would go to her later, when it was dark.	Haʼe ohóta hendápe upe rire, og̃uahẽ vove pytũmby.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
We have provided a sample letter that you can sign or copy.	Ropresenta peteĩ kárta de ehémplo ikatúva refirma térã rekopia.
Wonder why they call this tea.	Oñeporandu mba’érepa ohenói hikuái ko té.
It's going to be.	Ha'e va'erã.
Less is more.	Sa’ive ha’e hetave.
We were both too close to fall asleep.	Mokõivéva roñemoag̃uieterei roke hag̃ua.
Below we list some of them with a brief explanation.	Aguĩve ñamoĩ peteĩva umíva apytégui peteĩ ñemyesakã mbykymi reheve.
You don't have to read music to enter.	Natekotevẽi relee músika reike hag̃ua.
I don't read it.	Che ndaleéi.
First, he had to take a seat.	Primero, haʼe ogueraha vaʼerã oguapy.
All with hard, cold eyes.	Opavave hesa hatã ha ro’ysã reheve.
Women want the right to vote and win.	Kuñanguéra oipota derecho ovotávo ha ogana.
That was the reason he wanted to leave last time.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa ohose kuri pe última ves.
Our trade is about growing like never before.	Ñande comercio ha’e okakuaa haĝua araka’eve ndojejapóivaicha.
He had no reason, no case.	Ha’e ndorekóikuri mba’érepa, ndaipóri káso.
That has been happening for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo oiko upéva.
You all knew it.	Opavave peẽ peikuaava’ekue.
It can’t get much better than this really.	Ndaikatúi ohupyty heta iporãvéva kóvagui añetehápe.
Or if you don’t.	Térã nderejapóiramo.
But none of this was done.	Péro ni peteĩva koʼã mbaʼe ndojejapói.
Problems with learning rates.	Apañuãi oîva tasa de aprendizaje rehe.
His training, probably.	Iñembokatupyry, oiméne.
This first one is the last sample code provided.	Kóva peteĩha haꞌehína kódigo muestra paha oñemeꞌevaꞌekue.
But they can write beloved and expressive for each other.	Ha katu ikatu ohai hikuái ojehayhúva ha ojehechaukava’ekue ojupe ĝuarã.
There were only two in the world.	Oĩ vaʼekue mokõivévante ko múndope.
We can make decisions and they make a difference.	Ikatu jadesidi ha ha’ekuéra ojapo peteĩ diferencia.
I know my children better.	Che aikuaavéva che membykuérape.
For a moment it affected his work.	Sapy’ami oityvyro hembiapo.
Only one child, one son.	Peteĩ mitã añónte, peteĩ ta’ýra.
I've already lost it.	Che ningo aperdéma.
We looked around us, at the lives we had lived.	Romaña ore jerére, umi tekove roikova’ekuére.
You must first create the feature.	Emoheñói raẽ va’erã pe mba’ekuaarã.
But there may be more to it than that.	Péro ikatu oĩ hetave mbaʼe upévagui.
There’s the machine, you know.	Oĩ pe máquina, peikuaa.
He was very clear about it.	Haʼe ningo hesakã porãiterei upéva.
They did not believe that they had any food left.	Ndogueroviái hembymaha chupekuéra hiʼupyrã.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva.
Nothing was done about them.	Mba'eve ndojejapói chuguikuéra.
Your life is in danger here.	Nde rekove oĩ peligro-pe ko’ápe.
Dad caught me in it on his way home from work.	Papa chejagarra upévape oike jave imbaʼapohágui.
I took that for granted.	Che ajagarra upéva por supuesto.
I wanted him to be.	Che aipota vaekue chupe.
I don't care about their concerns.	Che ndacheimportái umi mbaʼe haʼekuéra ojepyʼapývare.
The first is my family, of course.	Peteĩha ha’e che familia, katuete.
A target temperature.	Peteĩ temperatura ojehupytyséva rehegua.
And it's hard to get here.	Ha hasy ñag̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
Everything that matters.	Opa mbaʼe iñimportánteva.
Nothing he said seemed to help.	Mba’eve he’íva ha’ete ku noipytyvõiva.
Don't know how they come in flames.	Ani reikuaa mba'éichapa ou hikuái tatatĩme.
Start planning your next race.	Eñepyrũ eplanea nde próxima karréra.
It was impossible, but it was true.	Ndaikatúikuri, ha katu añetegua.
And once it started, it was impossible to stop.	Ha oñepyrũ rire, ndaikatúi ojejoko.
I would pay them a visit to begin with.	Che apagáta chupekuéra peteĩ visíta oñepyrũ hag̃ua.
You can just keep going around the world.	Ikatu resegínte reho ko múndo tuichakuére.
No, it isn't.	Nahániri, ndahaʼéi upéva.
You have plenty to live for.	Heta mbaʼe reguereko reikove hag̃ua.
If there were problems, he would call at once.	Oĩramo umi provléma, haʼe ohenói vaʼerã kuri peteĩ jeýpe.
To run the school with you.	Oisãmbyhy haguã mbo’ehao nendive.
All of these are unique stories.	Opa ko’ã mba’e ha’e tembiasakue ijojaha’ỹva.
This study became the basis for the original living table.	Ko estúdiogui oiko pe base pe mesa de vida original-pe g̃uarã.
And a judge agreed.	Ha peteĩ hués omoneĩ.
I hope this shit is over when we get out of here.	Aipota ko cagada opa ñasẽ vove ko’águi.
And that one.	Ha upe peteĩva.
It's his soldiers who are taking the fight.	Ha'e umi isoldado-kuéra ogueraháva hína pe ñorairõ.
Maybe a bathroom break.	Ikatu peteĩ pausa baño-pe.
Then he continued.	Upéi osegi.
For a moment.	Peteĩ momento-pe ĝuarã.
It takes strength to speak up and ask for help.	Tekotevẽ mbarete ñañeʼẽ ha jajerure hag̃ua ajúda.
I like language.	Chegusta ñe’ẽ.
He was not afraid at all.	Haʼe ningo ndokyhyjéiete vaʼekue.
I'll pay you back.	Che ahepyme'ẽ jeýta ndéve.
I couldn’t feel my feet or legs.	Ndañanduvéima che py térã che py.
One day you too will find out.	Peteĩ ára nde avei reikuaáta.
Thats good to hear.	Thats iporã ñahendu haguã.
And as it turns out, most people never get away.	Ha ojekuaaháicha, la majoría umi hénte arakaʼeve noñemomombyrýi.
Choose one that works for you.	Eiporavo peteĩ ombaʼapóva ndéve g̃uarã.
He dressed like he was broken.	Oñemonde ha’ete ku oñembyaíva.
I slept most of the day.	Che ake la majoría pe día.
I love that man so much.	Che ahayhueterei upe kuimbaʼépe.
I'll get on it tonight.	Ajupíta hese ko pyharépe.
The son is dead.	Ta'ýra omanóma.
I had no idea about this.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea ko mba’ére.
I felt good about myself.	Añeñandu porã chejehe.
Often for long overdue cases.	Py’ỹi umi káso are guivéma ovensévape ĝuarã.
Did he do something.	Ojapópa raʼe peteĩ mbaʼe.
And he kept my secret.	Ha ha'e oñongatu che secreto.
Except, of course, it wasn’t.	Excepto, por supuesto, ndaha’éikuri.
I grew up poor.	Che akakuaa mboriahu.
It was a text message.	Ha’ékuri peteĩ mensaje de texto.
Like tomorrow for example.	Ko'êrõguáicha por ejemplo.
I lost so much.	Hetaiterei mba'e aperde.
Someone called me names.	Oĩ cherenóiva téra.
I’ll get it.	Che ahupytyva’erã.
I can see it coming.	Che ikatu ahecha oúvo.
I think he was looking at the bigger picture.	Che aimo’ã ha’e omaña hague pe ta’anga tuichavévare.
I need to find him.	Tekotevẽ aheka chupe.
The sounds are incredible.	Umi tyapu ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Steps from the hall.	Umi paso oúva pe salón-gui.
All this waste has to go somewhere.	Opa ko’ã desperdicio oho va’erã peteĩ hendápe.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Heta ko'ã léi ipeligroso umi paciente salud ha seguridad-pe guarã.
He should have made his move before now.	Ha’e ojapova’erãkuri iñemongu’e ko’áĝa mboyve.
His voice is still beautiful.	Iñe’ẽ iporã gueteri.
I'd rather you eat and enjoy yourself.	Che ahecha porãve rekaru ha revy'a.
Just before a treatment.	Peteĩ tratamiento mboyvemi.
He knew he couldn’t go any further than that.	Ha’e oikuaa ndaikatuiha oho mombyryve upévagui.
He had his answer.	Ha’e oguereko iñembohovái.
A picture appeared on the wall.	Peteĩ taʼanga ojekuaa pe murálla ári.
It helps us travel in time.	Ñanepytyvõ javiaha hag̃ua tiémpope.
But that had happened before.	Péro upéva oiko vaʼekue upe mboyve.
The message was brief.	Pe mensáhe mbykymi vaʼekue.
Throughout its early history, the team has encountered mixed results.	Opaite hembiasa ñepyrûme, equipo ojuhu resultado mixto.
The good side.	Pe lado porã.
Why not let the dead rest.	Mbaʼére piko ndajahejái opytuʼu umi omanovaʼekue.
The rest of the head is dark brown or black.	Akã hembýva ha’e morotĩ hũ térã morotĩ.
It is not easy to be kind to the good ones.	Ndahasýi ningo ñanembaʼeporã hag̃ua umi ivuénova ndive.
Just needing something to hold you over for a few hours.	Oikotevẽva peteĩ mba’e ndejoko haĝuánte unos cuantos horas.
And there are many things that need to be done.	Ha heta mbaʼe tekotevẽva ojejapo.
It looks like one, too.	Ha’ete ku peteĩva, avei.
I'm going to go back.	Che katu aha jeýta.
I expect he was trying to get an interview.	Aha’arõ oñeha’ãkuri ohupyty peteĩ entrevista.
We lose a lot of money on the show.	Heta viru japerde pe espectáculo-pe.
Until the material is reduced.	Oñemboguejy peve pe material.
The rest must be tried first.	Umi hembýva katu oñehaʼã raẽ vaʼerã.
I was out walking and eating.	Che asẽ kuri aguata ha akaru hag̃ua.
Not many people went there.	Ndahetái hénte oho vaʼekue upe gotyo.
It's going well.	Oguata porã hína.
Hopefully they got it.	Oiméne ohupyty hikuái.
The clean catch doesn’t seem to matter.	Pe captura ipotĩva ha’ete ku noimportáiva.
We have to trust each other and ourselves.	Jajeroviavaʼerã ojuehe ha ñandejehe.
Long dead, his head gone.	Are guivéma omano, iñakã opa.
He had no idea it would take off like this.	Ha’e ndorekóikuri idea odespegataha péicha.
I don't care about the law.	Che ndajepy'apýi pe léi rehe.
He went to his room and lay down on the bed.	Oho ikotýpe ha oñeno tupa ári.
So far its working is clear.	Koʼág̃a peve pe ombaʼapo hague hesakã porãiterei.
It was, but it wasn’t.	Ha’e va’ekue, ha katu ndaha’éikuri.
He was that’s it.	Ha’e ha’e va’ekue upéva.
But that problem is by no means in doubt.	Péro upe provléma ni mbaʼevéicharõ ndojedudái.
An impossible plan.	Peteĩ plan ndaikatúiva ojejapo.
Many people do not even believe that he is actually a judge.	Heta tapicha ni ndogueroviái añetehápe haʼeha peteĩ hués.
You have no in this country.	Nde no reguereko ko tetãme.
He thought something was going on.	Oimo’ãkuri oikoha peteĩ mba’e.
I can't wait to cut it up and bring it inside to enjoy.	Ndaikatúi aha'arõ aikytĩ ha agueru hyepýpe adisfruta haguã.
It has no value.	Ndorekói valor.
She said, yeah, exactly.	Ha’e he’i, heẽ, exactamente.
Their decisions on changes.	Umi decisión ojapóva hikuái umi cambio rehe.
Thank you for contacting me again.	Aguyje peẽme peñemoĩ jeýre che rendápe.
Otherwise, you will not exist.	Ndaupeichairamo, ndapeikomo'ãvéima.
A lot of people make a lot of money off that one.	Heta tapicha ohupyty heta pláta upe peteĩvagui.
But he should not think this thought at all.	Péro haʼe nopensaivaʼerã mbaʼeveichavérõ ko pensamiénto.
If you don't ask anyone out, no one will ever turn you down.	Nderejeruréiramo avavépe resẽ hag̃ua, avave nerembotovemoʼãi arakaʼeve.
Thanks in advance for your help.	Aguyje de antemano pende pytyvõ rehe.
When people really want something, people do it.	Umi hénte oipotáramo añetehápe peteĩ mbaʼe, umi hénte ojapo upéva.
In fact it is.	Añetehápe ha'e.
Please accept.	Por favor, eacepta.
For someone to come back.	Peteĩ tapicha ou jey haguã.
It came to the surface then.	Oĝuahẽ superficie-pe upérõ.
The other effects wear off.	Umi ambue efecto ojedesgasta.
Sometimes, it will take years for success to emerge.	Sapy’ánte, ohasáta heta áño osẽ haĝua éxito.
And a handful.	Ha peteĩ po.
But, and that's important, you need to ask questions.	Péro, ha upéva iñimportánte, tekotevẽ reporandu.
When you cook it yourself, you can see when it is ready.	Ndete voi rembojy jave ikatu rehecha arakaʼépa oĩma preparádo.
And so my research began.	Ha upéicha oñepyrũ che investigasión.
Let’s take note of that.	Ñañatendékena upéva.
Yes, you can do that.	Heẽ, ikatu rejapo upéva.
He used to be thirty.	Haʼe ningo treinta áño vaʼekue yma.
Oh, with your brother, yeah.	Oh, nde ryvy ndive, heẽ.
Let's just say that's what we do.	Ja'énte upéva jajapo.
Before this moment, the card was working fine.	Ko momento mboyve, tarjeta omba'apo porãma.
He really loves me.	Añetehápe cherayhu.
They were the gun crew.	Ha’ekuéra ha’ekuri pe tripulación de armas.
I miss mine too much.	Che ningo chemanduʼaiterei che mbaʼéva.
If you find this work click on it.	Rejuhúramo ko tembiapo ojepyso hese.
I'm going to leave now to join the rest of the game.	Che asẽta koʼág̃a aike hag̃ua pe partido hembývape.
They hate freedom, they hate good over evil.	Ha’ekuéra ndaija’éi sãso rehe, ndaija’éi mba’eporã rehe ivaíva ári.
The following parameters are used.	Ojepuru ko’ã parámetro.
I did not expect the suffering.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue pe sufrimiénto.
Also, he's injured.	Avei, ha'e oime herido.
They just didn't say that.	Ha'e kuéra mante nde'íri kuri upéva.
But it was never heard of.	Péro arakaʼeve noñehendúivaʼekue.
But it was not ice.	Péro ndahaʼéi vaʼekue hielo.
Let’s rest before hard things.	Japytu’u umi mba’e hasýva mboyve.
The full impact of that thought took a moment to hit me.	Pe impacto pleno upe pensamiento-gui ogueraha peteĩ momento chegolpea haĝua.
Falling into the pit.	Ho’ávo yvykuápe.
I had to find a way to end my own life.	Aheka vaʼerã peteĩ tape amohuʼã hag̃ua che rekove voi.
First, there is the difficulty of hearing.	Primero, oĩ pe dificultad oñehendu hag̃ua.
You can put a lot of information in a single panel.	Ikatu remoĩ hetaiterei marandu peteĩ panel-pe añoite.
I want my body back.	Aipota jey che rete.
And where possible, he’s not with her.	Ha ikatuhápe, ha’e noĩri hendive.
It was more like, what.	Ha'e va'ekue hetave ojogua, mba'e.
The answer is simple.	Ñembohovái ha’e simple.
We have ten goals.	Ñande jareko umi méta.
Fill a bowl with ice and water.	Emyenyhẽ peteĩ mba’yru hielo ha y reheve.
It's just education.	Ha'e tekombo'énte.
The hell you did.	Pe infierno nde rejapo.
As for me, I was just getting started.	Che katu, añepyrũnte kuri.
It works well at low speeds.	Omba’apo porã velocidad michĩvape.
You can fire me tomorrow.	Ikatu chemosẽ ko’ẽrõ.
It's a tight, thin move.	Ha'e peteĩ movimiento apretado, ipire hũva.
It’s hard to do this.	Hasy jajapo haguã péva.
Then, ever so slowly and carefully, he let out his breath.	Upéi, tapiaite mbegue ha ñeñangareko reheve, oheja osẽ ipytu.
It can be good, it can be bad.	Ikatu iporã, ikatu ivaíva.
You are literally talking about dollars.	Peẽ peñe’ẽ hína literalmente umi dólar rehe.
It gives them focus.	Ome’ẽ chupekuéra enfoque.
All information will be available on our website.	Opaite informasión oĩta ore páhina de Internétpe.
They they decided they didn't want to help him anymore.	Ha'ekuéra ha'ekuéra odesidi ndoipotavéimaha oipytyvõ chupe.
Our standard of service is so top class.	Ore estándar de servicio ha'e upéicha clase superior.
The world is a wonderful place.	Ko múndo ningo peteĩ lugár iporãitereíva.
So, don't say any more.	Upéicharõ, ani ereve.
But there will be others.	Péro oĩta avei ótro.
They don’t do this.	Péva ndojapói hikuái.
But it was never an individual sort of thing.	Ha katu araka’eve ndaha’éikuri peteĩ clase de cosa individual.
He tried a long list of things with no success.	Oñeha’ã peteĩ lista puku umi mba’ére ha ndohupytýi éxito.
Boy, that really picked up the speed.	Mitãkaria’y, upéva añetehápe ohupi pe velocidad.
That was the word he used.	Upéva haʼe vaʼekue pe palávra oiporúva.
So the music comes and goes, besides being played terribly.	Upéicha pe músika ou ha oho, además oñembopu vaieterei.
But they had better hurry.	Péro iporãve vaʼerãmoʼã oho pyaʼe hikuái.
In fact, they wanted the opposite.	Añetehápe, haʼekuéra oipota vaʼekue la contrario.
So he stayed away from her.	Upévare oñemomombyry chugui.
Minutes you don't want anything long and at that.	Minutos nde ndereipotái mba'eve ipukúva ha upévape.
The knowledge you just read needs to help you.	Umi mbaʼekuaa relee ramóva tekotevẽ nepytyvõ.
Then just try to finish it.	Upéi eñehaʼãnte emohuʼã.
Practical things get in the way.	Umi mba’e práctico oñemoĩ tape rehe.
The court will try to explain.	Tribunal oñeha'ãta omyesakã.
I immediately felt welcome.	Upepete voi añeñandu cheguerohoryha.
Social learning of fear.	Aprendizaje social kyhyje rehegua.
Glad to meet you.	Vy’apavẽ roikuaa haguére.
Military to enter the city peacefully.	Militar oike haguã tavaguasúpe py'aguapýpe.
After this, they started working.	Péva rire, oñepyrũ omba’apo hikuái.
Later, perhaps, but not yet.	Upe rire, oiméne, péro neʼĩra gueteri.
I never expected them to sleep.	Arakaʼeve nahaʼarõivaʼekue oke hikuái.
Therefore, they have no hold on the truth.	Upévare, haʼekuéra ndorekói mbarete pe añeteguáre.
It is our duty to protect it.	Ñande deber ningo ñañangareko hese.
I’m sure we can go somewhere with it.	Aime seguro ikatuha jaha peteĩ hendápe hendive.
This gave him an odd feeling.	Péva ome’ẽ chupe peteĩ temiandu impar.
I have real black friends.	Che areko angirũ morotĩ añeteguáva.
The books are open on your desk.	Umi aranduka ojepe’a nde escritorio-pe.
The lights never killed anyone.	Umi tesape araka’eve ndojukái avavépe.
There is something missing from this though.	Oĩ peteĩ mbaʼe ofaltáva ko mbaʼégui jepe.
I have trouble trying to display the news.	Che areko provléma añehaʼã jave ahechauka umi notísia.
The year off isn’t going to help me.	Pe año de vacación ndaha’éi chepytyvõtava.
Water was my element.	Y ha’eva’ekue che elemento.
You see me in this place.	Peẽ cherecha ko tendápe.
And that’s what it is.	Ha upéva hína.
It’s a subject that means a lot to him.	Ha’e peteĩ tema he’iséva heta mba’e chupe ĝuarã.
Falling to the ground in front of them.	Ho’ávo yvýpe henondépe kuéra.
Everything came back clean.	Opa mba’e ou jey ipotĩ.
Because they are safe.	Pórke haʼekuéra oĩ segúro.
Enjoy the food, it's good.	Evy'a tembi'úre, iporã.
Me too, some days.	Che avei, algunos días.
So that’s really what it comes down to.	Upéicha añetehápe upévape oguejy.
We think in words.	Ñapensa ñe’ẽme.
Or, at least, this is what most of them would say.	Térã, por lo menos, péva he’íta la mayoría ijapytepekuéra.
It’s not done properly.	Ndojejapói hekopete.
There is no sense in starting another war here on their soil.	Ndaipóri sentido omoñepyrüvo ambue ñorãirõ ko'ápe ijyvýpe.
It's a big fit of that.	Ha'e peteĩ ajuste tuicháva upévagui.
I know why he came.	Che aikuaa mba'érepa ou.
Today, the parties must consider this.	Ko árape, umi partido ohechava'erã ko'ã mba'e.
All data represent more than three independent experiments.	Opaite dato ohechauka hetave mbohapy experimento independiente-gui.
Nor did we come from the same part of the country.	Ndoroúi avei peteĩ pártegui pe paísgui.
Say the word and we'll drive back to town.	Ere pe ñe'ẽ ha jaguata jeýta auto-pe távape.
You want to change the world, no matter the cost.	Peẽ pemoambuese ko mundo, noimportái pe costo.
In fact, it has more.	Añetehápe, oreko hetave mbaʼe.
The list of states is below.	Pe lista estado-kuéra rehegua oĩ ko’ápe.
Second, users must select a condition of their interest.	Mokõiha, umi usuario oiporavova'erã peteî condición orekóva interés orekóva.
Usually the levels are low as the service is paid immediately.	Jepive umi nivel ijyvate ha'eháicha servicio ojepaga pya'eterei.
A link to the fully working project is attached.	Oñembojoaju peteĩ enlace proyecto omba’apopaitéva.
And we can’t help it.	Ha ndaikatúi roipytyvõ.
You are in total control.	Nde reime en control total.
The main struggle was over land.	Pe lucha principal ha’e kuri yvy rehe.
Play with fire you know what happens.	Eñembosarái tata rehe reikuaa mba'épa oiko.
I asked him if something was wrong.	Aporandu chupe oĩpa peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Leave this place.	Eheja ko tendágui.
I’m working on it.	Che amba’apo hína.
I’m praying for myself.	Che añembo’e chejehe.
They are of different kinds.	Umíva ningo diferénte kláse.
The energy feels good.	Pe energía oñeñandu porã.
At the desk or table.	Escritorio térã mesa-pe.
And state law.	Ha léi estatal rehegua.
We were there for hours.	Heta óra roime kuri.
This news surprised me.	Ko notísia chesorprende.
My background is in digital media.	Che antecedente ha’e medios digitales-pe.
He walked to his bed.	Ha’e oguata itupápe.
But, whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Pero, orekópa demandante ko'ãichagua interés odepende léi estatal rehe.
Then we will send him on his way.	Upéi ñamondóta chupe hape.
You need to become someone else.	Tekotevẽ oiko ndehegui ótro.
Many situations on the defense demand good judgment.	Heta situación defensa rehe ojeruréva juicio porã.
But he couldn't stop it.	Péro ndaikatúi ojoko upéva.
A date, he thought.	Peteĩ cita, opensa.
Just tell me with you.	Eremínte chendive.
Don't forget to comment in the comment box below.	Ani nderesarái recomenta haguã cuadro de comentarios iguýpe.
I kept looking out the windows.	Che asegi amaña umi ventána rupi.
Can someone please help??.	¿Ikatu piko alguien por favor oipytyvõva??.
Everything looks great.	Opa mba’e ojehecha porãiterei.
Another voice answered, then another.	Ambue ñe’ẽ ombohovái, upéi ambue.
We focus on response for very weak fields.	Roñecentra respuesta umi campo ikangyetereívape guarã.
Then he realized he really had no choice in the matter.	Upéi ohechakuaa añetehápe ndoguerekoiha opción upe asunto-pe.
Congratulations on your good feelings today.	Vy’apavẽ ne remiandu porã ko árape.
You read this correctly.	Nde relee porã ko mbaʼe.
I am having the same issue.	Che areko hína pe asunto peteĩchagua.
And you know what.	Ha peikuaa piko.
I like this approach.	Chegusta ko enfoque.
It's not supposed to do harm.	Ndaha'éi va'erã ojapo vai haguã.
The message itself becomes the thing.	Pe marandu voi oiko pe mba’e.
Some condition is going to get him out.	Algún condición ohóva oguenohê haguã ichupe.
One is to write what you want.	Peteĩva ha’e rehai reipotáva.
It's not a lot of money, but it really helps a lot.	Ndaha'éi heta pirapire, pero añetehápe heta oipytyvõ.
She also hated school.	Haʼe ndaijaʼevéi avei eskuélare.
But there may be.	Péro ikatu oĩ.
I dreamed it was too high.	Che képe yvateterei.
It’s good for us.	Iporã ñandéve g̃uarã.
It seems to be alright.	Ha’ete ku oĩ porãva.
Everyone in this room.	Opavave oĩva ko kotýpe.
I don’t care about the rain.	Che ndacheimportái pe ama rehe.
It's not ready yet.	Ne'ĩra gueteri oĩ listo.
It was, like, a question.	Ha’ékuri, ha’eháicha, peteĩ porandu.
I read it at lunch.	Amoñe’ẽ almuerzo-pe.
They’re strange somehow.	Ha’ekuéra ningo iñextraño algún modo.
He kept quiet about it in the office.	Haʼe katu okirirĩ upévare ofisínape.
Thanks for raising this question.	Aguyje omopu'ã haguére ko porandu.
Don’t believe you can do that.	Ani reguerovia ikatuha rejapo upéva.
In the months following that incident something interesting happened.	Umi mése oúva upe incidente rire oiko peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
This course helped me reach that goal.	Ko kúrso chepytyvõ ahupyty hag̃ua upe méta.
It’s how my mother raised our family.	Ha’e mba’éichapa che sy omongakuaa ore familia.
Everything has a function.	Opa mba’e oguereko peteĩ tembiaporã.
Those people, they were off by quite a bit.	Umi tapicha, ha'ekuéra oime kuri apagado por bastante.
Time is now running out.	Koʼág̃a opa ohóvo pe tiémpo.
You have to use one or the other, they can’t mix.	Reipuruva’erã peteĩ térã ambue, ndaikatúi oñembojehe’a hikuái.
When asked, he seemed to say he was away.	Oñeporandúvo ha’ete ku he’íva oĩha mombyry.
Both of you better get right back to the hotel.	Iporãve mokõivéva peju jey pyaʼe pe otélpe.
At best we stay with a few things, nice but quiet.	Iporãvéramo japyta mbovymi mba’e reheve, iporãva ha katu kirirĩháme.
We’ve got this new group of people sort of running things.	Roguereko ko grupo pyahu tapichakuéra clase de omboguatáva umi mba’e.
He had some pain in his abdomen and chest.	Oguereko kuri hasy’imi ipy’a ha ijyva ári.
He has been in touch with military leaders in the region.	Oime kuri en contacto umi tendota militar región-gua ndive.
What is the unit?	Mba’épa pe unidad.
It's not giving any error.	Ndaha'éi ome'êva mba'eveichagua error.
So that’s a really, really rare car.	Upéicha upéva ha’e peteĩ auto añetehápe, añetehápe ndahetáiva.
They must be commanded.	Oñemandava'erã chupekuéra.
The engine has just been brought to full power.	Ko motor ojegueru ramoite plena potencia-pe.
He just ignored us.	Haʼe ningo oremboykénte vaʼekue.
But it was awesome.	Péro tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
The next one is at two.	Pe oúva oime mokõi jave.
The second page would not appear if there was nothing on it.	Pe mokõiha páhina ndojehechái vaʼerãmoʼã ndaipóriramo peteĩ mbaʼe hese.
I think of him as something.	Che apensa hese haʼeha peteĩ mbaʼe.
Time to get him off that subject.	Tiempo ojeipe’a haĝua chupe upe tema-gui.
And that wasn't me.	Ha upéva ndahaʼéi vaʼekue che.
But it's okay that you don't.	Péro oĩ porã nderejapói haguére.
Nothing feels right.	Mba’eve noñeñanduporãi.
That would be super cool.	Upéva ha’éta kuri súper fresco.
Put your men in their shoes.	Pemoĩ pende kuimba'ekuérape isapatukuérape.
She had a hard time getting out of the car.	Hasy chupe oguejy hag̃ua pe áutogui.
It seems like a challenge, and it is.	Ha’ete peteĩ desafío, ha ha’e.
And do it again in the third year.	Ha ejapo jey mbohapyha arýpe.
Which tool to choose depends solely on a particular task.	Mba’e tembipuru ojeporavova’erã odepende peteĩ tembiapo particular rehe añoite.
Where you would normally do it.	Moõpa rejapo vaʼerãmoʼã normalmente.
Many times over and over again.	Heta jey jey.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Ndaipóri cambio significativo ritmo cardíaco ni presión arterial-pe.
At the same time.	Upe jave avei.
Or my shoes are too small.	Térã che sapatu michĩeterei.
Both he and she were just on a short walk.	Mokõivéva ha’e ha ha’e oĩ ramoite peteĩ jeguata mbykymíme.
Since everyone, male or female, has done it all.	Maymáva, kuimba’e térã kuña, ojapopaite guive.
He was too moral to do so.	Haʼe ningo imoráliterei vaʼekue ojapo hag̃ua upéva.
He might be there for a second.	Ikatu peteĩ segúndopente oĩ upépe.
I want to know what you're doing.	Aikuaase mba'épa rejapo.
You can be happier with what you get for your money.	Ikatu revyʼave umi mbaʼe rehupytývare nde plátare.
It appears to be keywords.	Ojekuaa ha’évo ñe’ẽ clave.
For many, it can be a time to experiment with a goal.	Heta tapichápe g̃uarã ikatu haʼe peteĩ tiémpo ojeexperimenta hag̃ua peteĩ métare.
He even said that as he knew me.	Haʼe heʼi voi upéva chekuaaháicha.
It was supposed to be about families, about our identity.	Ha’eva’erãkuri umi familia rehegua, ñande identidad rehegua.
For boys or girls.	Mitãkuimba’e térã mitãkuña’ípe g̃uarã.
What you need is direct action.	Pe peikotevẽva ha’e acción directa.
When we picked him up, he didn't really want to go.	Rohupírõ guare chupe, haʼe ndohoséi añetehápe.
That just didn't fit what he knew about her.	Upéva ndojoajúi añónte pe haʼe oikuaáva hese.
The others need to see this place.	Umi ótro oikotevẽ ohecha ko lugár.
He was just going on and on.	Haʼe oho ha oho rei hína kuri.
I went up first.	Che ajupi raẽ.
He can’t have a job or a marriage.	Ndaikatúi oguereko peteĩ tembiapo ni peteĩ ñemenda.
And they couldn’t kick him out.	Ha ndaikatúi omosẽ chupe hikuái.
But this is another story.	Péro kóva haʼe ótro istória.
It couldn’t fail.	Ndaikatúikuri ofalla.
He had no idea who it was.	Ha’e ndorekóikuri idea mávapa.
But it will take a while to get there.	Péro ohasáta sapyʼami og̃uahẽ hag̃ua upépe.
He can see very clearly.	Haʼe ikatu ohecha porãiterei.
It brings nothing to an end.	Ndoguerúi mbaʼeve huʼãme.
Love to choose from.	Ohayhu to oiporavo haguã.
He was the last one too.	Haʼe ningo pe ipahaite vaʼekue avei.
He'll just sit there.	Upépente oguapýta.
Every time he killed a man, he smiled.	Káda ke ojuka jave peteĩ kuimbaʼépe, haʼe opukavy.
And his face is beautiful.	Ha hova iporã.
Of course, they still have that going on.	Añetehápe, oreko gueteri hikuái upéva oikóva.
Surely that would come up in conversation.	Katuete upéva osẽta kuri ñemongetahápe.
It came naturally to me.	Oúkuri chéve naturalmente.
Sales data does not include mobile and online games.	Umi dato de venta ndoikéiva umi juego móvil ha en línea.
Worth had nothing to do with the change.	Worth ndorekóikuri mba’eveichagua relación pe cambio ndive.
It can be hard to agree on this.	Ikatu hasy ñañemoĩ hağua peteĩ ñe’ẽme ko mba’ére.
But it didn't work.	Péro nombaʼapói.
Imagine that is not the case.	Eñeimahinamína ndahaʼeiha upéicha.
At this moment in time.	Ko momento-pe.
But don't expect anything.	Péro ani rehaʼarõ mbaʼeve.
But hope is within reach.	Péro pe esperánsa oĩ jahupyty hag̃ua.
Or so they want you to believe.	Térã upéicha oipota hikuái reguerovia.
He'll set us up a deal.	Ha'e omoĩta ñandéve peteĩ trato.
He didn’t cry out of pain.	Ndohasẽi hasýgui.
The same thing happens with your cells.	Upéicha avei oiko umi nde sélulare.
I struggled and no one helped me.	Che ningo añehaʼãmbaite ha avave nachepytyvõi.
I wanted you to know, just in case something happens to me.	Aipota kuri peikuaa, por si acaso oiko chehegui peteĩ mba'e.
Someone will take it.	Oĩta ogueraháva.
Can't say their names now.	Ndaikatúi he'i hérakuéra ko'ágã.
More about it below.	Hetave mba’e hesegua ko’ápe.
His head turned again.	Iñakã ojere jey.
We need to find him.	Tekotevẽ jajuhu chupe.
He was trying his best to impress you.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri ndegusta hag̃ua chupe.
That man is changing.	Upe kuimbaʼe ningo okambia ohóvo.
He had the treat outside by the door.	Ha’e oguereko pe tratamiento okápe pe okẽ ypýpe.
Please take it.	Por favor, egueraha.
People in this room feel it, hear this story.	Tapichakuéra ko kotýpe oñandu, ohendu ko tembiasakue.
Someone escaped him.	Oĩ okañýva chugui.
Whenever possible, the results will be directly compared with experiments.	Ikatu jave, umi resultado oñembojojáta directamente umi experimento rehe.
It’s still an open problem.	Ha’e gueteri peteĩ problema abierto.
I worried about him the rest of the game.	Chepy’apy hese pe partido hembýva.
It makes me a little annoyed.	Chemoñeñandu vai’imi.
I repeated the process near the floor.	Arrepeti pe proceso pe piso ypýpe.
I can drive into it.	Ikatu che auto-pe aike ipype.
Your little shop puts food on the table.	Nde tenda michĩmi omoĩ tembi’u mesa ári.
It's still not enough.	Ko'ágã peve ndaha'éi suficiente.
It will be much stronger that way.	Tuicha imbaretevéta upéicha.
And yet they liked him better.	Ha upéicharõ jepe chupekuéra ogustave chupe.
You come into the games and we’re going to win.	Nde reike umi ñembosaráipe ha ore roganava’erã.
I’m in my natural state of breaking down.	Che aime che estado natural-pe añembyai haĝua.
Still, I didn't like that hit either.	Upéicharõ jepe, ndachegustái avei upe golpe.
Let’s use it like this.	Jaipuru péicha.
Everyone saw it, but the band kept playing.	Enterove ohecha upéva, péro pe grúpo osegi ombopu.
But he would soon have his own opportunity.	Péro pyaʼe voi oguerekóta oportunida imbaʼéva.
I wish we hadn't come.	Aipotaite ningo ndajajúirire.
This will be explained in detail below.	Ko mbaʼe oñemyesakã porãta koʼápe.
It’s not up there with anything.	Ndaha’éi yvate gotyo mba’eve reheve.
It’s why we’re having this little talk.	Ha’e mba’érepa jajapo hína ko discurso michĩmi.
Upon starting the visible engine vibrates quite a bit.	Oñemoñepyrũvo pe motor ojehecháva oryrýi porãiterei.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	Añetehápe, jepive ko ipahaguéva amo ipahápe hoʼáta hupágui.
I want to be so sure.	Che aimese upéicha seguro.
Stir from time to time.	Oñemongu’e sapy’a py’a.
Your son, what did they say to him.	Nde ra'y, mba'épa he'i chupe hikuái.
I tend to go with them.	Che areko tendencia aha haĝua hendivekuéra.
After looking at her, his expression was flat.	Omaña rire hese, iñexpresión ha’ékuri plana.
It's just a coincidence.	Ha'e peteĩ mba'e ojehúva añoite.
But there was no point.	Péro ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã.
If the sense is sleep, the words go to sleep.	Pe sentido ha’éramo oke, umi ñe’ẽ oho oke.
Go then, and go light.	Tereho upéicharõ, ha tereho tesape reheve.
It takes nine days.	Oñeikotevẽ nueve día.
Talk to him as if he understands everything you say.	Eñeʼẽ chupe ontende porãramoguáicha opa mbaʼe eréva.
He was closer than he thought.	Haʼe ningo hiʼag̃uivéma opensa vaʼekuégui.
He just fell asleep there.	Ha'e oke ramoite upépe.
It doesn't look like anything to her.	Ndojoguái mba'evete chupe.
She’s still my baby.	Ha’e gueteri che memby.
It feels like giving up.	Oñeñandu oñeme’ẽramoguáicha.
Now you are ready to prepare the tea to drink.	Ko'ágã reimema reprepara haguã pe té re'u haguã.
Give it a break.	Eme’ẽ chupe peteĩ pytu’u.
He never once told me how he really felt.	Haʼe ni peteĩ jey ndeʼíri chéve mbaʼéichapa añetehápe oñeñandu.
This is a correct statement of the law.	Péva peteî declaración correcta léi reheguáva.
It’s built to survive.	Oñemopu’ã oikove haguã.
They looked at his body.	Omaña hikuái hete rehe.
Look, you had to be there.	Emañamína, reimevaʼerã kuri upépe.
I was taken from me.	Che ningo ojegueraha vaʼekue chehegui.
The site site had not changed, and its features remained the same.	Pe sítio sítio nokambiái kuri, ha umi mbaʼe orekóva peteĩchaite.
A name they spoke of back home.	Peteĩ téra oñe’ẽva’ekue hikuái hógape jey.
Let us remember how much we love him, and how much he loves us.	Ñanemanduʼákena mbaʼéichapa rohayhu chupe, ha mbaʼéichapa haʼe orerayhu.
And it is very simple.	Ha ningo isencilloiterei.
It’s hard for him, but it’s great for us.	Hasy chupe ĝuarã, ha katu tuicha mba’e ñandéve ĝuarã.
The feelings of people born under this sign, run deep.	Umi tapicha heñóiva ko signo guýpe remiandu, oike pypuku.
Maybe it was never real in the first place.	Ikatu araka’eve ndaha’éikuri añetegua primer lugar-pe.
The hours are long and the pay is low.	Umi aravo ipuku ha imbovy pe sueldo.
Three other people were injured.	Mbohapy tapicha ambue ojejapi.
But we can still look at what has happened so far.	Péro ikatu gueteri ñamaña umi mbaʼe oiko vaʼekuére koʼág̃a peve.
They are the solution.	Ha’ekuéra ha’e pe solución.
They just got orders to hit.	Ohupyty ramoite hikuái orden oinupã haguã.
The meat is development.	Pe so’o ha’e desarrollo.
If it had ended here today it would have been important.	Opárire ko’ápe ko árape iñimportanteva’erãmo’ã.
Obviously, she said yes.	Ojekuaa porã, haʼe heʼi hague si.
I don’t have it.	Che ndarekói.
He was so much to her.	Haʼe ningo heta mbaʼe vaʼekue chupe g̃uarã.
I thought this might be a good place.	Aimo’ãkuri kóva ikatuha ha’e peteĩ tenda iporãva.
But how strange.	Péro mbaʼeichaitépa iñextraño.
To answer your question, yes.	Rembohovái hag̃ua ne porandu, heẽ.
This creates a number of problems.	Péva omoheñói heta provléma.
Maybe we should talk in private.	Ikatu ningo ñañemongeta vaʼerã en privádo.
Others, males, still stand slightly behind females.	Ambue katu, kuimba’e, oñembo’y’imi gueteri kuña rapykuéri.
Seeing my doctor.	Ohechávo che pohanohárape.
I didn’t go any further.	Ndahái mombyryve.
My father wouldn't let me bring him.	Che ru ndohejái chéve agueru chupe.
What is the method of finding them?	Mba épa pe método ojejuhu hagua umíva.
I understand why this might be the case.	Antende mba’érepa ikatu péicha oiko.
But the moment had never come.	Péro pe moménto arakaʼeve nog̃uahẽivaʼekue.
He'll pay you five bucks.	Ha'e opaga va'erã ndéve cinco dólar.
Their doctor is like a god to them.	Ipohanohára ojogua peteĩ tupãme chupekuéra g̃uarã.
Except for the sound.	Ndaha’éiramo pe tyapu rehegua.
Pepper '.	Ky'ỹi '.
There is as much politics to this search as there can be without it.	Oĩ política ko jeporeka rehegua ikatu ha’eháicha hese’ỹ.
The heads must roll.	Umi akã ojerokyva’erã.
But you raise a good point.	Péro remopuʼã peteĩ púnto iporãva.
This is in my study guide.	Kóva oĩ che guía de estudio-pe.
The group was going to have a field day with this guy.	Pe grupo oguerekóta kuri peteĩ día de campo ko karai ndive.
Just like yours.	Nde mba’éicha avei.
The wedding ring.	Pe anillo de boda rehegua.
His voice echoed throughout the room.	Iñe’ẽ ipu henyhẽva pe koty guasúpe.
Several measurements are possible.	Heta medida ikatu ojejapo.
He eventually led the day after his break.	Amo ipahápe omotenonde pe ára opytu’u rire.
Sleeping up there feels like sleeping up in the air.	Oke upépe yvate oñeñandu okeháicha yvate yvate.
We are very happy.	Ñande ningo javyʼaiterei.
Once that was over, nothing had taken its place.	Opa rire upéva, mbaʼeve ndojagarrái kuri hendaguépe.
This, the court cannot do.	Péva, tribunal ndikatúi ojapo.
Hope you enjoy and don't hold back on the feedback!.	¡Oha'arõ pevy'a ha ani pejejoko umi retroalimentación rehe!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Añetehápe reikotevẽ hetave dato reĝuahẽ haĝua peteĩ conclusión razonable-pe.
It depends on the season.	Odepende pe temporada rehe.
We have to start.	Ñande ñañepyrũvaʼerã.
They told him he was crazy.	He'i hikuái chupe itavyha.
The front door on the left is open.	Pe okẽ tenondegua ijasu gotyo ojepe’a.
I'm sure he'd be happy to meet us.	Aime seguro ha'e ovy'ataha roikuaa haguére.
I think they're out there, we haven't heard that yet.	Che aimo'ã oîha hikuái okápe, ndajahendúi gueteri upéva.
It’s and it’s covered.	Ha’e ha ojejaho’i.
With strong personal drive, these are leaders.	Orekóvo impulso personal mbarete, ko'ãva ha'e tendota.
Boundaries are not shown.	Ndojehechaukái umi límite.
Call the soldiers.	Pehenói umi soldádope.
I'm not going to go in.	Che ndaike mo'ãi.
Adjust the bar.	Oñemohenda pe barra.
But good ideas spread quickly.	Péro umi idéa porã pyaʼe oñemyasãi.
What the fuck.	Mba'e joder.
We went through that.	Rohasa upéva rupi.
Both children and adults are affected by this disease.	Mitã ha kakuaáva mokõivévape oñembyasy ko mba'asy.
And you were with this movie.	Ha nde reime kuri ko pelíkula ndive.
I dreamed up ideas.	Che képe ahecha umi idea.
The problem is getting worse, not better.	Pe provléma ivaive ohóvo, ndahaʼéi iporãve.
Maybe there are other eyes that can look at it and see the issue.	Ikatu oime ambue tesa ikatúva omaña hese ha ohecha pe tema.
He went downstairs, in so much pain, he thought he was going to die.	Oguejy, hasyeterei, oimo'ã omanotaha.
Well, we brought me late poor father down.	Bueno, rogueru chéve tarde mboriahu túva oguejy.
Once completed, the file can be sent to a development machine.	Oñemohu’ãvo, ikatu oñemondo vore peteĩ máquina desarrollo-pe.
Now it has become a reality and a rapid growth one.	Ko'ágã oiko chugui peteî realidad ha peteî okakuaa pya'éva.
We thought everyone had it.	Roimo’ãkuri opavave oguerekoha.
He doesn't like to talk about it.	Ndogustái chupe oñeʼẽ upévare.
She had chosen her apartment because of its size and location.	Haʼe oiporavo kuri iapartaménto tuichaitereígui ha oĩ rupi.
I'm not here right now.	Che ndaha'éi ko'ápe ko'ágãite.
He'd destroyed his career.	Ha'e ohundi kuri icarrera.
I know you do too.	Che aikuaa peẽ avei pejapoha.
Their response made the issue for trial.	Ombohovái hikuái ojapo pe tema juicio-pe guarã.
They have to see the vision.	Haʼekuéra ohecha vaʼerã pe visión.
He did not want this to be his home.	Ndoipotái kuri kóva haʼe hóga.
I can't do what you ask me to do.	Ndaikatúi ajapo pe rejeruréva chéve ajapo haguã.
The things you said.	Umi mbaʼe ere vaʼekue.
And then you will die.	Ha upéi katu remanóta.
It does the job better.	Ojapo porãve pe tembiapo.
His mouth opened, he saw.	Ijuru ojepe’a, ohecha.
Even worse, there’s video.	Ivaivéva, oĩ video.
Maybe we should start there.	Ikatu voi ñañepyrũvaʼerã upépe.
I opened my mouth to reply but then said nothing.	Aipe’a che juru ambohovái haĝua ha katu upéi nda’éi mba’eve.
Let me know what you think of it.	Eikuaauka chéve mba'épa repensa hese.
To be able to know.	Ojekuaa haguã.
If not, the idea would be just an idea.	Ndaipóriramo, pe idéa haʼéta peteĩ idéa añónte.
He had the uncanny ability to do many things at once.	Haʼe oreko vaʼekue pe kapasida ijojahaʼỹva ojapo hag̃ua heta mbaʼe peteĩ jeýpe.
I can't see anything.	Ndaikatúi ahecha mba'eve.
It's not unusual.	Ndaha'éi jepiguáicha.
There is nothing they cannot do.	Ndaipóri mbaʼeve ndaikatúiva ojapo hikuái.
I can't.	Ndaikatúi.
First she had to ask for help.	Primero haʼe ojerure vaʼerã kuri ajúda.
Forget us and go away.	Hesarái ñandehegui ha tereho.
He needs to feel connected to you outside of the room.	Tekotevẽ oñeñandu conectado nendive pe koty okaháre.
My name was not taken from the bag.	Che réra ndojeguerahái pe voságui.
I felt like I had lost everything.	Haʼete voi aperdéva opa mbaʼe.
Everyone is special in their own way.	Mayma tapicha ha’e especial ha’ekuéraicha.
This is as clear as real life.	Péva hesakã porã tekove añeteguáicha.
This can be done in a variety of ways.	Péva ikatu ojejapo opaichagua hendáicha.
Don't tell anyone where you are.	Ani ere avavépe moõpa reime.
Thirty years later, everyone you knew and loved is dead.	Treinta áño haguépe, opavave peẽ peikuaáva ha pehayhúva omanóma.
I couldn’t stand the loud noise they made.	Ndaikatúi agueropu’aka pe tyapu guasu ojapóva hikuái.
They threw him to the ground.	Omombo chupe hikuái yvýpe.
This test is given as follows.	Ko prueba oñeme’ẽ kóicha.
You wouldn't have believed that.	Nderegueroviamo'ãi va'erãmo'ã upéva.
He's never said that much.	Ha'e araka'eve nde'íri upéicha heta mba'e.
Not so much my son.	Ndaha'éi upéichaite che ra'y.
This was the reason they brought us back.	Péva haʼe vaʼekue pe mbaʼérepa oregueru jey hikuái.
It was burning.	Okáipa kuri.
As you go through the game, it gets harder.	Rehasávo pe ñembosarái rupi, hasyve ohóvo.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Mayma autor ohesa’ỹijo umi dato ha ohai manuscrito.
It has structure.	Oguereko estructura.
Yet it is a soundless movement.	Upéicharõ jepe ha’e peteĩ movimiento ndorekóiva sonido.
We have not observed such effects reported in the literature.	Ndorohechái koʼãichagua efecto oñemombeʼúva umi lívrope.
He was giving information from the inside.	Ha’e ome’ẽkuri marandu hyepy guive.
A case study will be presented.	Oñepresentáta peteî estudio de caso.
Good to see you and hear you again.	Iporã rohecha ha rohendu jey.
I know it was wrong now.	Aikuaa oĩ vai hague koʼág̃a.
You can climb.	Ikatu rejupi.
Only money in the game.	Viru añoite ñembosaráipe.
Next to black and white photos of my mother.	Che sy foto morotĩ ha hũva ykére.
Future increases will require a breakthrough in new technology.	Umi aumento futuro oikotevêta peteî avance tecnología pyahu.
He's out there working with the first unit.	Ha'e oime okápe omba'apóva primera unidad ndive.
Fill your lips with color.	Emyenyhẽ nde juru color-gui.
I'm not sure how strong of a player he is.	Ndaipóri seguro mba'éichapa imbarete ha'e peteî jugador.
It helps in other analyses.	Oipytyvõ ambue análisis-pe.
He needed some company.	Haʼe oikotevẽ kuri algún kompañía.
I saw your name in the paper here a while back.	Ahecha nde réra kuatiápe ko’ápe sapy’ami ohasava’ekuépe.
I've never seen him cry before.	Araka'eve ndahecháiva chupe hasẽha upe mboyve.
But not just anyone can draw incredibly well.	Ha katu ndaha’éi avavénte ikatúva odibuja increíblemente porã.
Check out the description of how we work below.	Ehechamína ko’ápe mba’éichapa romba’apo ñemombe’u.
Remove the order by section and the data reappears.	Eipe’a orden por sección ha ojekuaa jey umi dato.
So it actually turned out to be easier than we thought.	Upévare añetehápe ojekuaa ifasilveha ropensa vaʼekuégui.
That was a good thing.	Upéva oĩ porã vaʼekue.
I chose you to come and talk to you.	Che roiporavo aju haguã añe'ẽ penendive.
No, no a thousand times no.	Nahániri, nahániri mil veces nahániri.
It simply is.	Ha’e simplemente ha’e.
I am ready to serve you.	Che aime listo aservi haguã peẽme.
A bed in the field.	Peteĩ tupa kokuépe.
And so life goes on day to day.	Ha péicha pe tekove oho ára ha ára.
I must have been as red as a firefighter.	Oiméne che rova ​​pytã raʼe peteĩ bomberoicha.
Maybe it didn't mean we weren't working.	Ikatu ningo ndeʼiséi kuri norombaʼapoiha.
I don't know what's wrong with him.	Ndaikuaái mbaʼépa oĩ vai hese.
If you look really close, one foot is bigger than the other.	Remañáramo añetehápe ag̃ui, peteĩ py tuichave pe ótrogui.
It's growing rapidly.	Pya'eterei okakuaa ohóvo.
That’s how we met.	Péicha rojotopa.
They had to do it.	Haʼekuéra ojapovaʼerã kuri.
We feel that our life, this life, is the only one that exists.	Ñañandu ñande rekove, ko tekove, ha’e peteĩnte oĩva.
It would be obvious.	Ojekuaa porãiterei vaʼerãmoʼã.
Actual prices may be higher or lower.	Umi precio añetegua ikatu tuichave térã sa’ive.
It was nice to meet you both.	Iporãiterei ningo roikuaa mokõivévape.
In your daily life, you should do the same.	Nde rekovépe ára ha ára, rejapova’erã avei upéicha.
Great place to stay.	Tuicha tenda ojeiko haguã.
It doesn't have any meaning.	Ndorekói mba'eveichagua significado.
That’s what we are.	Upéva hína ñande.
The fun, to say one knew him.	Pe vy’arã, ja’e haĝua peteĩ oikuaa hague chupe.
Knowingly, you take a picture.	Reikuaágui, rejagarra peteĩ fóto.
In the spring.	Primavera-pe.
The woman could have been any age.	Pe kuña ikatu kuri oreko oimeraẽ eda.
Let my mother be questioned about it.	Toñeporandu che sy upévare.
They rejected him.	Ombotove hikuái chupe.
I have feelings.	Che areko temiandu.
You can have a private event, just for your friends and family.	Ikatu reguereko peteĩ evento privado, ne amigo ha ne familia-kuérape ĝuarãnte.
It does not make the level change.	Ndojapói pe cambio de nivel.
I didn’t look over my head or pay much attention.	Ndajesarekói che akã ári ni ndañatendéiterei.
There’s rarely a downside.	Sa’i oĩ peteĩ mba’e vai.
That would be cool to see.	Upéva iporãiterei vaʼerãmoʼã jahecha hag̃ua.
That is also a lie.	Upéva japu avei.
He stood a little closer.	Ha’e oñembo’y hi’aguĩve’imi.
I ran across the street, and hid behind a tree.	Añani pe tape ambuére, ha akañy peteĩ yvyramáta rapykuéri.
It shows that there is a natural number like this.	Ohechauka oîha peteî número natural péichagua.
That one painful step led to a strange feeling of pleasure.	Upe peteĩ paso hasýva ogueraha peteĩ sentimiento extraño de placer-pe.
We shouldn’t change that.	Ndovaléi ñakambia upéva.
There is no proper basis for doing so.	Ndaipóri mba'eveichagua base hekoitépe ojejapo haguã.
The entire procedure takes only a few minutes.	Pe procedimiento kompletoite ogueraha unos kuánto minútonte.
But that was impossible.	Péro ndaikatúi vaʼekue upéva.
I want to see how it ends.	Ahechase mbaʼéichapa opa.
We're standing with you.	Ore roñembo'y hína nendive.
But nothing excites me more than a map.	Péro ndaipóri mbaʼeve chemokyreʼỹvéva peteĩ mápagui.
This is where it gets harder.	Pépe hasyve ohóvo.
Moreover, we must look at what happens when the law is enforced.	Hiʼarive ñamaña vaʼerã mbaʼépa oiko oñekumpli jave pe léi.
Here we have a book on public judgment.	Ko'ápe roguereko peteî aranduka juicio público rehegua.
It was a great time back then.	Upérõ ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
The successful use of this approach is valuable for the field.	Ko enfoque jeporu porã ovale ko campo-pe guarã.
Nor having a cat in the office.	Ni orekóvo peteî gato oficina-pe.
He was empty.	Haʼe ningo nandi vaʼekue.
He wants to take me.	Cheguerahase.
But his career ended before he had a chance to start.	Péro ikarrera opa oreko mboyve oportunida oñepyrũ hag̃ua.
What else needs to be said?.	Mba'e ambue tekotevê oje'e?.
It's giving someone love.	Ha'e ome'ẽvo peteĩ tapichápe mborayhu.
You plan what you eat.	Nde replanea mbaʼépa reʼu.
I am so happy to be a mother.	Che ningo avyʼaiterei haʼégui peteĩ sy.
It was a good read.	Ha’ékuri peteĩ lectura porã.
Another paper will publish other results of that approach.	Ambue kuatiahaipyrépe osẽta ambue mba’e oúva upe enfoque-gui.
There was obviously something wrong with him.	Ojekuaa porãiterei oĩha peteĩ mbaʼe vai hese.
But words rarely work.	Péro umi palávra saʼi ombaʼapo.
Just the opposite, they have.	Pe contrario-nte, oguereko hikuái.
He'd seen this before.	Ha'e ohechava'ekue ko mba'e upe mboyve.
It’s not very big, and the equipment takes up some space.	Ndatuichaitereíri, ha umi tembiporu ogueraha michĩmi espacio.
His parents would not like it.	Ituvakuérape ndogustái vaʼerãmoʼã upéva.
I clipped the other hind leg, and it fell to the ground.	Aikytĩ pe ótro py tapykue, ha hoʼa yvýpe.
Instead, he decided to change the subject.	Upéva rangue, odesidi okambia pe téma.
The streets are full of people now.	Umi tape henyhê gente-gui ko'ágã.
It was a post.	Ha’ékuri peteĩ post.
If the type.	Pe tipo ramo.
It's just a part of you.	Ha'e peteĩ nde párte añónte.
In the case of the girl, she was actually there.	Pe mitãkuña kásope, añetehápe oĩ kuri upépe.
This is what we know.	Péva jaikuaa.
That makes it easier for them.	Upéva rupive ifasilve chupekuéra.
Present a list of recommended actions that would improve each finding.	Epresenta peteĩ lista umi tembiaporã oñemboheko porãva ha omoporãvétava peteĩteĩ mba’e ojejuhúvape.
If you want respect, give it.	Reipotáramo respeto, emeʼẽ vaʼerã.
It’s getting stronger.	Oñemombareteve ohóvo.
There’s so much good music today.	Ko’áĝa rupi oĩ hetaiterei música porã.
I think you can look at this in two ways.	Che aimo’ã ikatuha pemaña ko’ã mokõi hendáicha.
After all, they were still the same people.	Añetehápe, haʼekuéra haʼe vaʼekue gueteri umi hénte peteĩchagua.
Or in this case a truck.	Térã ko kásope peteĩ kamiõ.
Not knowing your place.	Ndoikuaáigui nde tenda.
She needed me to tell her that she would be fine.	Haʼe oikotevẽ kuri haʼe chupe oĩ porãtaha.
We had a phone conversation a while ago.	Ojapo sapy’ami roñemongeta teléfono-pe.
The words are displayed on a computer screen for one second.	Umi palávra ojehechauka peteĩ komputadórape peteĩ segúndo aja.
It was a soft smoke, barely visible.	Ha’ékuri peteĩ tatatĩ suave, apenas ojehecha.
Such comments are rare.	Saʼi ojeʼe koʼãichagua komentário.
He played good defense.	Oha’ã porã defensa.
There are many in his ears.	Heta oĩ ijapysápe.
Make him look.	Ejapo chupe omaña haguã.
I'm looking at it.	Che ajesareko hína.
That will help in two ways.	Upéva oipytyvõta mokõi hendáicha.
They tend to be more expensive as they get older.	Haʼekuéra ningo hepyeterei jepi itujavévo ohóvo.
I'll be successful.	Che asẽ porãta.
Gently pull to close hole.	Ojetira mbeguekatu oñemboty hagua yvykua.
The issue wasn’t just how much snow fell, but how fast.	Pe cuestión ndaha’éikuri mboy nievepa ho’a añónte, ha katu mba’éichapa pya’e ho’a.
Of course it ended up being the complete paycheck.	Katuete opa ha’évo pe ojepagáva chupe completo.
They lived like brothers.	Haʼekuéra oiko ermánoramoguáicha.
I don’t fit the description of either.	Che nda’ajustái pe descripción ni peteĩva rehegua.
The words stayed with him, through it all.	Umi ñe’ẽ opyta hendive, opa mba’e rupive.
The one like me.	Pe cheichagua.
You’ll need food, and a means to prepare it.	Reikotevẽta tembi’u, ha peteĩ medio reprepara haĝua.
I know you loved that car.	Aikuaa rehayhu hague upe auto.
It’s the truth.	Ha’e añetegua.
Others are people who think their rights have been taken away.	Ambue katu tapicha oimo’ãva ojepe’a hague chugui iderécho.
It was a great day when they came out.	Tuicha ára osẽrõ guare hikuái.
They just feed off of you.	Haʼekuéra okaru rei ndehegui.
There is a line.	Oĩ peteĩ línea.
Be prepared to drive to see things.	Eñembosako’i remaneha haĝua rehecha haĝua umi mba’e.
We went to the same middle school.	Roho kuri pe eskuéla médiope voi.
I touched her shoulder.	Apoko ijyva ári.
I had no reason to say.	Ndarekóikuri mba’érepa ha’e.
I can't move out of bed.	Ndaikatúi añemongu'e tupagui.
She had a small child, about a year old.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mitã michĩva, orekóva un áñorupi.
The opening is about six feet from the floor.	Pe apertura oĩ seis métrorupi pe písogui.
They are very white-handed and lazy.	Ha’ekuéra ningo ipo morotĩeterei ha ipy’aju.
Even so, data is getting from one network to another.	Jepémo upéicha, umi dato ohupyty ohóvo peteĩ red-gui ambuépe.
There are things he does.	Oĩ mbaʼe ojapóva.
But she could not hear his breath.	Péro haʼe nohendúi chupe ipytu.
The speed will come with practice.	Pe velocidad oúta práctica reheve.
But he got no answer.	Pero ndohupytýi respuesta.
I care about doing the right thing and playing by the rules.	Chepy’apy ajapo haĝua pe oĩporãva ha añembosarái haĝua umi regla rupive.
Enjoy your stay.	Evy'a nde jepyta rehe.
I’m working here.	Che amba’apo ko’ápe.
He turned inside out.	Ha’e ojere hyepy guive okápe.
Instead, the younger one took the lead.	Upéva rangue, pe imitãvéva oñemotenonde.
In the darkness, he moved.	Pytũmbýpe, omýi.
He knew who he was.	Haʼe oikuaa mávapa haʼe.
There's nothing else for me to say.	Ndaipóri ambue mba'e che ha'e haguã.
Pictures of a man.	Ta’angakuéra peteĩ kuimba’e rehegua.
Add more or less to your taste.	Emoĩve térã sa’ive nde gusto-pe.
Many were empty.	Heta oĩ vaʼekue nandi.
That there is no absolute or black and white truth.	Ndaiporiha añetegua absoluto ni morotĩ ha hũva.
You're on a network and he goes to sleep at work.	Nde reime peteî red-pe ha oho oke imba'apohápe.
This was his summer mission.	Kóva ha’ekuri imisión verano-pegua.
As if there was some kind of answer to his question.	Oĩramoguáicha mbaʼeichagua rrespuésta pe porandu ojapóvape.
There were only two people who fit each part of the description.	Oĩ vaʼekue mokõi persóna añoite oike porãva káda párte pe deskrisiónpe.
That is the eternal law of the spirit.	Upéva hína pe espíritu léi opa ára g̃uarã.
It was a success, too.	Ha’ékuri peteĩ éxito, avei.
That would explain why some people can remember past lives.	Upéva omyesakãta mbaʼérepa oĩ tapicha ikatúva imanduʼa umi tekove yma guarére.
However, it took him a long time to put the matter right.	Péro, are guivéma haʼe omoĩ porã hag̃ua pe mbaʼe.
They did not break camp.	Haʼekuéra nomopẽi kampaménto.
I sat up and looked back at the road.	Che aguapy ha amaña jey pe tapére.
Even he would never have it again.	Haʼe jepe arakaʼeve ndoguerekomoʼãvéima upéicha.
They don’t have a dog.	Ndorekói hikuái peteĩ jagua.
I stayed and finished the day.	Che apyta ha amohu’ã pe ára.
What he wants doesn’t even need a face or a brain.	Pe ha’e oipotáva ni noikotevẽi peteĩ hova ni peteĩ apytu’ũ.
Everything we knew and didn't want to know.	Opa mba'e roikuaa ha ndoroikuaaséiva.
And there is nothing you can do about it.	Ha ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo upévare.
During their marriage the couple had one child.	Omenda aja ko matrimónio oreko peteĩ mitã.
With so many deaths, he must be important now.	Hetaiterei omanógui, oiméne haʼe iñimportánte koʼág̃a.
But here they are again.	Péro koʼápe oĩ jey hikuái.
Feel the weight, appreciate it, appreciate it.	Eñandu pe ipohýi, emomba’e, emomba’e.
But we had to write programs for it.	Péro rohai vaʼerã kuri umi prográma upearã.
You don’t fight fear with fear.	Nde nereñorãirõi kyhyje ndive kyhyje reheve.
A new identity.	Peteĩ identidad pyahu.
He kept quiet about it.	Haʼe okirirĩ upévare.
The way it felt.	Pe oñeñandu haguéicha.
Yet he responded truthfully.	Upéicharõ jepe haʼe ombohovái añeteguápe.
Please let me know where I am wrong.	Por favor, eikuaauka chéve moõpa ajavy.
I have a plan for that, though.	Che areko peteĩ plan upévape ĝuarã, jepémo upéicha.
Well, now you know.	Bueno, ko'ágã peikuaa.
I mean the whole night sky added up.	Che ha’ese pe yvága pyhare pukukue oñesuma hague.
They think it's dirty, rotten.	Oimo'ã hikuái iky'aha, oñembyaíva.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
It's own entire design former will get.	Ha'e propio diseño entero ex ohupyty va'erã.
See below for our terms of service.	Ehecha ko’ápe ore términos de servicio rehegua.
He meant there was nothing else there.	Ha’e he’ise ndaiporiha ambue mba’e upépe.
It helped me to see.	Chepytyvõ ahecha hag̃ua.
I think the school should have made a bigger response.	Che aimo’ã pe mbo’ehao ojapova’erãkuri peteĩ respuesta tuichavéva.
We were having a great time.	Ore ningo rovyʼaiterei kuri.
Only the second is still known to exist.	Mokõiha añoite ojekuaa gueteri oĩha.
But he still doesn't understand it.	Péro haʼe nontendéi gueteri upéva.
For reasons beyond taste.	Por razones ohasáva pe gusto rehegua.
They were both crying.	Mokõivéva hasẽ hína kuri.
You don’t know if they’ll attack if they show up.	Ndereikuaái oatakataha hikuái ojehechaukáramo.
His entire leg was covered in blood.	Ipy tuichakue ojejaho’i tuguýre.
Among them is our friend.	Umíva apytépe oĩ ñane amígo.
I've met three women here.	Aikuaama mbohapy kuña ko'ápe.
And that could last an hour or maybe two hours.	Ha upéva ikatu odura peteĩ óra térã ikatu voi dos óra.
The measurements were repeated.	Ojejapo jey umi medida.
This distance, however, returns a new energy value.	Ko distancia katu ome e jey petet valor energía pyahu.
You'll tell it.	Nde remombe'úta.
Sorry for not being clear enough.	Ñembyasy nahesakãporãi haguére.
Whatever the reason, do not be afraid.	Tahaʼe haʼéva pe rrasón, ani rekyhyje.
You don't have time for this shit.	Nde ndereguerekói tiempo ko cagada-pe guarã.
However, they will ultimately never think like a player.	Ha katu, ipahápe araka’eve nopensamo’ãi hikuái peteĩ jugador-icha.
It was just what he needed.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue pe oikotevẽva.
Probably better to be at low vs. high.	Oiméne iporãve ha'e haguã a bajo vs.
I grew up with politics.	Che akakuaa política ndive.
But it doesn't seem to be working.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva.
I wouldn't put it past him.	Che namoĩmo'ãi ohasávo hese.
But to get back to the word.	Ha katu ojevy haguã ñe’ẽme.
But there are ways to do this.	Péro oĩ mbaʼéichapa ikatu jajapo ko mbaʼe.
The board turned on him and he was fired.	Pe tablero ojere hese ha oñemosê chupe.
He asked her why.	Oporandu chupe mba'érepa.
At that point the tax records will be available online here.	Upe momento-pe umi registro tributario oîta disponible en línea ko'ápe.
You can color online or print the page to color on paper.	Ikatu recolora en línea térã reimprimi pe páhina rekolora hag̃ua kuatiáre.
For me, local is really important.	Chéve ĝuarã, local añetehápe iñimportante.
He hadn’t realized how cold it had been.	Ha’e ndohechakuaáikuri mba’eichaitépa ro’ysã ra’e.
You don't have to prove something to someone.	Natekotevẽi rehechauka peteĩ mbaʼe peteĩ persónape.
We actually do it.	Añetehápe jajapo.
I don’t like scented bed clothes.	Ndachegustái umi ao tupa rehegua hyakuã porãva.
Mine won't be like that.	Che mba'éva ndaha'emo'ãi upéicha.
We're so proud of you.	Ore roñemomba'eguasueterei nderehe.
But nature is very kind.	Péro pe naturaleza ningo imbaʼeporãiterei.
But the best way to access them is not to try.	Péro pe tape iporãvéva jaike hag̃ua umívape haʼe ani ñañehaʼã.
Changes take effect.	Umi cambio ogueraha efecto.
There’s music in my head and it won’t go away.	Oĩ música che akãme ha ndohomo’ãi.
What changes is our thought process.	Pe oñemoambuéva ha’e ñande proceso de pensamiento.
But we still remember.	Péro koʼág̃a peve ningo ñanemanduʼa.
I don’t want to live in this state of mind anymore.	Ndaikosevéima ko estado de mente-pe.
However, both of these models have specific limitations.	Ha katu, mokõive ko’ã modelo oreko limitación específica.
I closed the door just in case he'd open it.	Che amboty pe okẽ por si acaso oipe'átava.
Vehicle traffic is an ever present danger.	Tráfico de vehículos ha'e peteî peligro siempre presente.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Primero, oñemombeʼu chupekuéra mbaʼeichaguápa pe experimento.
I'm not ready to bring him to the ocean yet.	Che ndaha'éi gueteri listo agueru haguã chupe pe y guasúpe.
Others followed suit.	Ambue katu oho hapykuéri.
They want to be relevant, not just survive.	Ha’ekuéra oipota ha’e relevante, ndaha’éi oikove haĝuánte.
Yes, you really need that.	Heẽ, añetehápe reikotevẽ upéva.
Crossing the board.	Ohasávo pe tablero.
The paper ran pictures related to last night's news.	Ko kuatiahaipyre omboguata ta'anga ojoajúva marandu ange pyhare.
They are left alone.	Haʼekuéra opyta rei.
They want more.	Haʼekuéra oipota hetave mbaʼe.
I wonder what would happen in real life, if something similar happened.	Añeporandu mba’épa oikóta tekove añeteguápe, oikóramo peteĩ mba’e ojoguáva.
A difficult environment.	Peteî ambiente hasýva.
I'll be sure and tell her you asked her.	Che aimeva'erã seguro ha ha'éta chupe rejerure hague chupe.
But a car is a necessity for the area.	Péro peteĩ áuto haʼe peteĩ mbaʼe tekotevẽva upe lugárpe g̃uarã.
That was to be expected.	Oñehaʼarõ vaʼerã kuri upéva.
When he’s in them, he’s a fun guy.	Oĩ jave ipypekuéra, ha’e peteĩ karai vy’arã.
I'll get a room and we'll see what comes up.	Ahupytyta peteĩ koty ha jahecháta mba'épa oúta.
Its just really cool.	Its just añetehápe iporãiterei.
He waited two minutes, even though it felt like ten.	Oha’arõ mokõi minuto, jepe ha’ete diez.
Develop an understanding of your shot.	Emoheñói peteĩ entendimiento nde disparo rehegua.
Last summer, he was a student like any other.	Arahaku ohasava’ekuépe, ha’e peteĩ temimbo’e ambuéicha.
He didn't look at her.	Ndomañái hese.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Ambo’e heta mbo’ehára ha temimbo’e profesional-pe ko’ã arýpe.
My heart was pounding like crazy.	Che korasõ opyrũ tavyicha.
He was sure that no one would stop him.	Haʼe ningo oĩ segúro avave ndojokomoʼãiha.
Choose carefully.	Eiporavo porã vaʼerã.
Conscious without trying to figure out what you're conscious of.	Consciente reñeha'ã'ỹre reikuaa mba'épa reime consciente.
Only I can agree.	Che añoite ikatu aime de acuerdo.
He's not seriously interested in me.	Ha'e nointeresái en serio cherehe.
If you do something every day, it's a system.	Rejapóramo peteĩ mba'e ára ha ára, ha'e peteĩ sistema.
You have seven days to work with him.	Nde reguereko siete día rembaʼapo hag̃ua hendive.
Oh, you fill in the rest.	Oh, nde remyenyhẽ hembýva.
Just because it's around, doesn't mean it's not good.	Oĩ haguére ijerére añoite, ndeʼiséi naiporãiha.
I can do this every morning to save you time.	Ikatu ajapo upéva káda pyhareve asalva hag̃ua peẽme tiémpo.
That doesn't mean he's right.	Upéva ndeʼiséi orekoha razón.
He says he will take care of them for her.	Haʼe heʼi oñangarekotaha hesekuéra hesehápe.
Error bars represent the standard error of the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka pe error estándar pe media rehegua.
He tells them to do their job and kill him.	Heʼi chupekuéra ojapo hag̃ua hembiapo ha ojuka hag̃ua chupe.
Thank you for your lovely comments.	Aguyje peẽme umi comentario iporãitévare.
Other than that, it really depends on your use case.	Ambue mba’e, añetehápe odepende nde jepuru káso rehe.
You really don't need me at all.	Añetehápe natekotevẽi che rehe mba'eveichavérõ.
Hope this helps someone down the line.	Oha'ãrõ kóva oipytyvõ alguien oguejy haguã línea.
I'm on break from work and I have to get back.	Che aime pausa che rembiapohágui ha ajevyva'erã.
Movement has never done a world better in steps.	Pe movimiento araka’eve ndojapói peteĩ mundo iporãvéva umi paso-pe.
Again he wondered what that really meant.	Oñeporandu jey mba’épa he’iseite upéva.
Data were compared to controls.	Oñembojoja umi dato umi control rehe.
A very emotional part of the wedding.	Peteĩ parte emocionaliterei pe kasamiento-pe.
Mom was in the kitchen.	Mamá oĩkuri kosináme.
Inside the football team, that hasn’t changed.	Pe equipo de fútbol ryepýpe, upéva noñemoambuéi.
They cannot be stopped.	Ndaikatúi ojejoko chupekuéra.
When you drink my blood you bind yourself to me.	Rey'úvo che ruguy reñeñapytĩ cherehe.
Some of them are female, or half male and half female.	Oĩ ijapytepekuéra kuña, térã mbyte kuimbaʼe ha mbyte kuña.
That happens the rest of the time.	Upéva oiko pe tiémpo hembýva.
His ‘friends’ may or may not want to kill him.	Ikatu ‘iñamigokuéra’ ojukase térã ndojukaséi chupe.
That used to mean spring break for me.	Upéva he’ise chéve ĝuarã ymave pe vacaciones de primavera.
In the evening several men returned.	Ka’aru jave heta kuimba’e ojevy.
We grow, learn, and age.	Ñande jakakuaa, ñaaprende ha ñandetuja.
Now, they're both running at the same time.	Ko'ágã, mokõivéva oñani peteî jave.
One with gold.	Peteĩva orekóva óro.
But we can’t put into words everything that makes a great performance.	Ha katu ndaikatúi ñamoĩ ñe’ẽme opa mba’e ojapóva peteĩ actuación tuicha mba’éva.
He'll worry about that after he finishes his work here.	Ha'e ojepy'apýta upévare omohu'ã rire hembiapo ko'ápe.
I barely have time for either.	Apenas areko tiémpo ni peteĩvape g̃uarã.
You set me on a good path.	Nde chemoĩ peteĩ tape porãre.
It will be like nothing ever happened.	Ha’éta mba’eve ndoikóivaicha araka’eve.
He couldn’t even get the safety off his gun.	Ndaikatúi ni oguenohẽ pe seguridad iarmas-gui.
How exactly that should be done is the issue.	Mba’éichapa exactamente ojejapova’erã upéva ha’e pe tema.
I do not know what advice to give.	Ndaikuaái mbaʼe konséhopa ameʼẽta.
I'd love to hear from you.	Avy'aiterei ahendúvo pende he'íva.
I can see how far he’s gone with anger.	Ahechakuaa mba’eichaitépa mombyry oho pochy reheve.
One of my needs is coffee.	Peteĩ che remikotevẽ ha’e ka’a.
He did his best to comfort me.	Haʼe ojapo opa ikatúva chembopyʼaguapy hag̃ua.
Particular requirements must be determined by local conditions.	Umi mba’e ojejeruréva particular ojedeterminava’erã umi condición local rupive.
But come on, no one hates him.	Péro eju, avave ndochaʼéi hese.
He knew if he did it wouldn’t stop.	Ha’e oikuaa ojapóramo ndojokomo’ãiha.
They're ready to land.	Oime hikuái listo oguejy haguã.
I welcome your feedback.	Che aguerohoryeterei ne remiandu.
You were born into the company.	Peẽ ningo peẽ penase vaʼekue pe kompañíape.
Certainly.	Oje'ehaichaite.
He had found the house.	Ha'e ojuhu kuri upe óga.
There is not enough money.	Ndaipóri pirapire suficiente.
The argument was quickly presented.	Pya’e oñepresenta pe argumento.
But they don't know that.	Péro haʼekuéra ndoikuaái upéva.
It's not because we're special.	Ndaha'éi ñande especial haguére.
But this year may feel different.	Péro ko áñope ikatu oñeñandu idiferénte.
It would seem to prevent the former, but not the latter.	Haʼete voi ojokóta pe primero, péro ndahaʼéi pe ipahaguéva.
You have to make changes.	Rejapovaʼerã umi kámbio.
Good news for them.	Marandu porã chupekuéra g̃uarã.
They were high quality expensive shoes that were well made.	Haʼekuéra ningo sapatu hepýva de alta kalidad ha ojejapo porã vaʼekue.
The power play wasn’t going well that night.	Pe juego de poder ndohói porãikuri upe pyharépe.
Of course if no one else.	Añetehápe ndaipóriramo ambue tapicha.
Where dreams really happen.	Moõpa añetehápe oiko umi sueño.
So surgery turned out to be the next treatment.	Upévare osẽ pe operasión haʼeha pe tratamiénto oúva.
You know, the stories.	Peikuaa, umi tembiasakue.
You know it's not the sex.	Peẽ peikuaa ndaha'eiha pe sexo.
That's the biggest problem with that.	Upéva ha'e pe problema tuichavéva upéva rehe.
Time seemed irrelevant.	Pe tiémpo haʼete vaʼekue ndahaʼevéima iñimportánteva.
You killed my friend, woman.	Nde rejuka che irũ, kuña.
It's the best thing about it.	Ha'e pe mba'e iporãvéva upévape.
You are eating when they have nothing to eat.	Nde rekaru hína haʼekuéra ndorekói jave mbaʼeve hoʼu vaʼerã.
It’s just simple and powerful.	Ha’e simple ha poderoso-nte.
Military actions are not easy to support.	Umi acción militar ndaha'éi fácil oipytyvõ haguã.
I held my hand up.	Ajopy che po yvate.
As in not wet.	As in ndaha'éi húmedo.
A tree can be used for years.	Peteĩ yvyramáta ikatu ojeporu heta áñore.
It's not true.	Ndaha'éi añetegua.
The names are heavy.	Umi téra ipohýiva.
Journey past the hall.	Viaje ohasáva salón.
I can use it later.	Ikatu aiporu upe rire.
Because we have it right.	Ñande jareko porã rupi.
Every day and is often seen reading while walking.	Ára ha ára ha ojehecha jepi omoñe'êvo oguata jave.
To do something.	Ojapo hagua peteĩ mba’e.
I was not paid.	Ndojepagái vaʼekue chéve.
Just file when.	Archivo-nte araka'épa.
It’s a learning experience.	Ha’e peteĩ experiencia de aprendizaje.
He knows that shirt.	Ha’e oikuaa upe kamisa.
I just saw your post.	Ahecha ramoite nde post.
Then they were gone.	Upéi haʼekuéra ndaiporivéima.
And when you grow up, you will have a choice.	Ha reñakãrapuʼã vove, reguerekóta mbaʼépa reiporavo.
Everyone is just stupid.	Maymáva itavy mante.
Some high pressure, some low pressure.	Oĩ presión yvate, oĩ presión michĩva.
He moved closer to her.	Oñemoaguĩve hese.
She was one of five children.	Haʼe ningo peteĩva umi cinco mitã apytégui.
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
We’re the pick.	Ñande piko.
But he did nothing good and the marriage broke up.	Péro ndojapói mbaʼeve iporãva ha pe matrimónio ojesepara.
Data represent mean values ​​from three independent biological experimental series.	Umi dato ohechauka valor promedio mbohapy serie experimental biológica independiente-gui.
I know this win has been a long time coming for them.	Aikuaa ko victoria are guivéma oúva chupekuéra ĝuarã.
People die like this.	Umi hénte omano péicha.
Soon they would cut him off.	Upe riremínte haʼekuéra oikytĩta chupe.
If you need to put them in there.	Tekotevẽramo remoĩ umíva upépe.
We take turns speaking.	Ñande ñañeturna ñañeʼẽ hag̃ua.
Those two make a good team.	Umi mokõi ojapo peteĩ ekípo porã.
I was wicked.	Che ningo cheñañáva vaʼekue.
Stay another day.	Epyta ambue ára.
I heard him trying to get up.	Ahendu chupe oñeha’ãvo opu’ã.
You had a family.	Nde reguereko vaʼekue peteĩ família.
I was ready to do it.	Che aime kuri preparádo ajapo hag̃ua.
I don't know how I did it but I did.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapo ha katu ajapo.
Eat your meat.	E'u nde so'o.
I like to think open air is healthy.	Chegusta apensa pe aire abierto hesãiha.
There are many of them.	Heta oĩ umíva.
The second is having an amazing team to work with.	Mokõiha ha’e jaguereko peteĩ equipo asombroso ñamba’apo haĝua hendive.
You can be my audience.	Ikatu peẽ ha’e che audiencia.
Blog about it.	Blog hesegua.
He was hoping to stick with me.	Haʼe ohaʼarõ kuri ojepytaso chendive.
Especially when you are young.	Koʼýte nemitã jave.
Still, he might have remembered it.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri imanduʼa raʼe upévare.
This was when he had to be patient.	Péva haʼe vaʼekue ipasiénsia vaʼerã jave.
It needs to be said.	Tekotevẽ oje’e.
The code is for a simple blog post.	Pe código ha’e peteĩ post blog simple-pe g̃uarã.
Now they’re trying to double-cross me.	Ko’áğa oñeha’ã hikuái chembohasa doblemente.
He did it too.	Haʼe ojapo avei.
Maybe you did that.	Ikatu oime nde rejapo upéva.
It's not a good idea.	Ndaha'éi peteĩ idea iporãva.
I like these ones.	Chegusta ko’ãva.
You eat both again.	Nde re'u jey mokõivéva.
Then, if they’re smart, they move on.	Upéi, iñarandu ramo hikuái, ohasa hikuái.
I liked that he went there soon.	Chegustaiterei ningo pyaʼe oho upépe.
I want people to forget.	Aipota umi hénte hesarái.
That was most of it.	Upéva haʼe vaʼekue la majoría upévagui.
Everyone spoke against him.	Enterove oñeʼẽ vai hese.
It’s not about finding an answer.	Ndaha’éi jajuhu haĝua peteĩ mbohovái.
I am trying to get this code to work.	Añeha’ã ahupyty ko código omba’apo haĝua.
He said he wanted to meet me.	Ha’e he’i chekuaase hague.
You do what needs to be done.	Peẽ pejapo pe tekotevẽva ojejapo.
He was pretty close.	Haʼe ningo hiʼag̃uiete voi kuri.
I was hoping we’d get a lot of people for that game.	Aha’arõkuri rohupyty heta tapicha upe ñembosaráipe ĝuarã.
And the list goes on, and on.	Ha pe lista oho hese, ha oho hese.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Añetehápe amomba’e peñangareko haguére ore rehe última hora-pe.
A lot of it was negative.	Heta mba’e chugui ha’e kuri negativo.
I hate the country.	Che ndacha'éi tetã rehe.
He opened it and lifted her.	Oipe’a ha oipyso chupe.
I went for a run that morning.	Che aha kuri añani upe pyharevépe.
I come from that place.	Che aju upe lugárgui.
Then one of them is on top of the other.	Upéi peteĩva umíva apytégui oĩ ambuéva ári.
From the usual police.	Policía jepiguágui.
No side effects were observed.	Ndojehechái umi efecto secundario.
They are brothers.	Haʼekuéra ningo ermáno.
I’m the only one who knows.	Che añoite aikuaa.
They are set in an inhabited future.	Oñemohenda hikuái peteî futuro ojeikohápe.
Months later it’s every day.	Meses rire ha’e ára ha ára.
To interview, maybe.	Oentrevista haguã, ikatu.
Customers are welcome by giving away free games every week.	Ojeguerohory umi cliente-kuérape ome'êvo juegos gratuitos cada semana.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
And yet he became a boss.	Ha upéicharõ jepe oiko chugui peteĩ patrón.
That meant changing traditional ways of building cars.	Upéva heʼise okambiavaʼerãha umi mbaʼe yma guare ojejapo hag̃ua umi áuto.
We really trust him.	Añetehápe ningo jajerovia hese.
For me, music is playing with people.	Chéve ĝuarã, música ha’e ñañembosarái tapichakuéra ndive.
The crew did not save.	Pe tripulación ndosalvái.
They think and speak in us.	Ha’ekuéra opensa ha oñe’ẽ ñande pype.
But his actions showed how much he feared people.	Péro umi mbaʼe ojapóva ohechauka mbaʼeichaitépa okyhyje umi héntegui.
It passed the usual taste test on these cold days.	Ohasa prueba de sabor jepiguáicha ko'ã ára ro'ysãme.
Oh, you’re a sweet boy.	Oh, nde ha’e peteĩ mitãkaria’y he’ẽ asýva.
This is a safety measure.	Kóva peteî medida de seguridad.
So, maybe that has something to do with it.	Upéicharõ, ikatu upéva oreko peteĩ mbaʼe ojoajúva hese.
Just like what you told me.	Haʼete voi pe ere vaʼekue chéve.
This needs to end.	Péva tekotevê opa.
You have the power, the strength to make the world your own.	Peẽ peguereko pu’aka, mbarete pejapo haĝua ko mundo pende mba’erã.
These moments are an important part of getting to know each other.	Ko’ã momento ha’e peteĩ parte importante jajokuaa haĝua.
I do that often in my own life.	Upéva ajapo jepi che rekovépe voi.
I see them at the stop we take for a bathroom break.	Ahecha chupekuéra pe parada jajapóvape peteĩ pausa baño-pe ĝuarã.
I don’t need them.	Natekotevẽi hesekuéra.
It’s only natural that you want to see him often.	Natural ningo rehechase jepi chupe.
He wanted moving bodies, and he got some.	Ha’e oipota umi tete omýiva, ha ohupyty michĩmi.
Suddenly, they both stopped, and looked at me.	Sapy’aitépe, mokõivéva opyta, ha omaña cherehe.
Sure, good luck finding one these days.	Katuete, suerte ojuhúvo peteî ko'ã árape.
Everyone on the planet can benefit from this.	Mayma yvypóra ko planeta-pe ikatu oñebeneficia ko mba’égui.
Then we did a whole press tour.	Upéi rojapo peteĩ gira de prensa entero.
Come with your own tools and techniques.	Eju nde tembipuru ha técnica reheve.
There's nothing else about it.	Ndaipóri ambue mba'e hesegua.
It felt so good.	Iporãiterei oñeñandu.
His legs moved again.	Ipykuéra omýi jey.
Everything for him is either right or wrong.	Opa mba’e chupe ĝuarã oĩ porã térã oĩ vai.
He is a righteous man and does his job well.	Ha'e peteĩ kuimba'e hekojojáva ha ojapo porã hembiapo.
We'll be here for a while.	Ñaime va'erã ko'ápe sapy'ami.
Everyone is on their journey.	Maymáva oime ijeho rehe.
I like to do this.	Chegusta ajapo péicha.
It makes him want to hit them again.	Ojapo chupe oinupãse jey hag̃ua chupekuéra.
I know this is wrong.	Che aikuaa péva oĩ vaiha.
I want to be able to hear my music.	Aipota ikatu ahendu che músika.
And a year.	Ha peteĩ áño.
Representative images were selected from two independent analyses.	Ojeporavo ta'anga representante mokõi análisis independiente-gui.
No one can truly understand what you are going through.	Avave ndaikatúi ontende añetehápe mbaʼépa rehasa.
I was looking around for anything that might answer some questions.	Aheka hína kuri che jerére oimeraẽ mbaʼe ikatúva ombohovái unos kuánto porandu.
Don't believe anyone who tells you otherwise.	Ani reguerovia avavépe he'íva ndéve ambue mba'e.
Then he offered me some career advice.	Upéi oikuaveʼẽ chéve algún konsého de karréra.
He tells her that he came back for her too.	Heʼi chupe ou jey hague avei hesehápe.
We talked all the time.	Roñeʼẽ meme.
Again, a woman with no last name.	Jey, peteĩ kuña ndorekóiva apellido.
The doors did not open.	Umi okẽ ndojeavríri.
The woman rolled out the window.	Pe kuñakarai ojeroky pe ventánagui.
You were wrong then.	Nde rejavy upérõ.
I wasn't there.	Ndaipóri vaʼekue upépe.
He sounded like a man’s face.	Ha’e ipu peteĩ kuimba’e ohovaicha.
This was new to him, this freedom to have fun, to play.	Kóva ipyahu chupe ĝuarã, ko sãso ojediverti haĝua, oñembosarái haĝua.
Probably up to ten.	Oiméne diez peve.
We have none of those.	Ore ndoroguerekói ni peteĩva umíva apytégui.
It has taken my family through some difficult times in recent months.	Ogueraha che familia-pe algunos momentos hasýva ko’ã meses ohasava’ekuépe.
I'm so beautiful.	Che ningo iporãiterei.
Look at you man.	Emañamína nderehe karai.
It was not selected for production.	Ndojeporavói kuri producción-rã.
He would be calm.	Haʼe ipyʼaguapýta kuri.
More of them, he thought.	Hetave umíva apytégui, opensa.
If people bring their own, it’s even better.	Umi tapicha oguerúramo imba’éva, iporãve jepe.
He finds it difficult to make time for everything.	Hasy chupe omeʼẽ hag̃ua tiémpo opa mbaʼépe.
I don't know how to reach him.	Ndaikuaái mba'éichapa aĝuahẽta hendápe.
Error bars are standard errors.	Umi barra jejavy rehegua haꞌehína jejavy estándar.
Remember the government has no money.	Penemandu'áke gobierno ndorekói pirapire.
Worse than that disease.	Ivaivéva upe mba'asýgui.
They are absolutely critical.	Ha’ekuéra ningo absolutamente crítica.
I thank you in a more particular way.	Ame’ẽ peẽme aguyje peteĩ manera más particular-pe.
Stay where you want to be.	Epyta reipotápe.
Or waste materials.	Térã umi material desecho rehegua.
They will be hard to find.	Hasy vaʼerã jajuhu hag̃ua umíva.
Language is a form of knowledge.	Ñe’ẽ ha’e peteĩ mba’ekuaarã.
That sounded great and felt like magic.	Upéva ipu porãiterei ha oñeñandu peteĩ mágiaicha.
I think it turned out really well.	Che aimo’ã osê porãiterei hague.
He was thrilled to be so close to death.	Haʼe ovyʼaiterei oĩ haguére ag̃uieterei omanógui.
It all felt like too much to handle at once.	Opa mba’e oñeñandu hetaiterei mba’e ojemaneha haĝua peteĩ jeýpe.
So is his mouth.	Upéicha avei ijuru.
Look at them carefully.	Emaña porã hesekuéra.
It’s time to go in a different direction.	Oguahẽma ára jaha haguã ambue dirección-pe.
So, don't wait any longer.	Upévare, anive pehaʼarõ.
He had suffered as he had but had not turned to crime.	Haʼe ohasa asy kuri haʼéicha péro ndojevýi kuri pe delítore.
His mother supported the family from three jobs.	Isy omantene vaʼekue pe famíliape mbohapy traváhogui.
Our primary responsibility is to make people responsible.	Ñande responsabilidad principal ha’e jajapo umi tapicha responsable.
We’ll never really know if it makes a difference.	Araka’eve ndajaikuaái añetehápe ojapopa peteĩ diferencia.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
There may be only one final judgment in a case.	Ikatu peteĩ kásope peteĩ sentísio paha añoite oĩ.
He can take a listener anywhere he wants.	Haʼe ikatu ogueraha peteĩ ohendúvape oimeraẽ lugár haʼe oipotahápe.
The past is over.	Yma guare opa.
Present yourself as best you can and cross your fingers.	Eñepresenta ikatuháicha ha embohasa nde kuã.
You seem really happy and healthy and we don’t.	Ha’ete ku revy’a ha hesãiva añetehápe ha ore ndajajapói.
All steps were performed on ice and the samples were stored in the dark.	Opaite paso ojejapo hielo ári ha umi muestra oñeñongatu pytũmbýpe.
This is a report card application for teachers to use.	Kóva ha'e peteî aplicación tarjeta de informe mbo'ehára oiporúva.
Guess that woman scared him like that.	Adivina upe kuñakarai omondýi chupe upéicha.
His shirt was covered in blood.	Ikamisa ojejaho’i tuguýpe.
In fact, just the opposite.	Añetehápe, pe contrario-nte.
When we look at each other, we read each other’s hearts.	Ñamañávo ojuehe, jalee ojuehe korasõ.
Thank you.	Aguyje.
And it becomes a release of power.	Ha oiko peteĩ liberación poder-gui.
However, these methods are very rarely used.	Péro koʼã método ningo saʼieterei ojepuru.
The bottom of her legs felt very hot.	Ipy guy oñeñandu hakueterei.
Things like that happen.	Umi mba’e upéichagua oiko.
Look at the map.	Emañamína pe mápare.
The model was evaluated.	Ojehechákuri pe modelo.
He just died from the cold, right there in our room.	Ha’e omano ramoite pe ro’ysãgui, upépe voi ore kotýpe.
Now you are sitting in your own office.	Koʼág̃a reguapy hína nde ofisínape voi.
Stop it there.	Tapejoko upépe.
Clearly show consequences of actions.	Ohechauka porãva’erã consecuencia umi tembiapo rehegua.
Especially this one.	Koʼýte koʼãva.
I have one too.	Che areko avei peteĩ.
Now it's all day.	Ko'ágã opa ára.
You will be caught off guard.	Nde rejejagarra vaʼerã desesperadamente.
I have some ideas, but none of them seem to make sense.	Che areko algunas ideas, ha katu ha’ete ku ni peteĩva ndorekóiva sentido.
The scenario is complete.	Oñemohu’ãma pe escenario.
I want him to succeed.	Aipota ha’e osẽ porã.
Even if they’ll think they understand.	Jepe oimo’ãta hikuái ontendeha.
It can’t get comfortable.	Ndaikatúi ohupyty cómodo.
I want to try doing something else.	Añeha’ãse ajapo ambue mba’e.
He lay in a hospital bed every day.	Oñeno peteĩ tupa hospital-pe ára ha ára.
One was on the right side or the wrong side.	Peteĩva oĩ vaʼekue pe ládo deréchape térã pe ládo ivaívape.
It was an empty feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu vacío.
Then work towards that goal with your shooting.	Upéi emba’apo upe meta gotyo nde disparo reheve.
You've read it before.	Nde remoñe'ẽma va'ekue upe mboyve.
My comment is towards my experience not the specific situation.	Che comentario ha’e che experiencia gotyo ndaha’éi pe situación específica.
I had never seen that before.	Upéva arakaʼeve ndahecháivaʼekue.
He is married and has three children.	Omenda ha oguereko mbohapy mitã.
The end was too soon, when it came.	Pe ipaha pya’eterei, og̃uahẽvo.
Instead, he took the words literally.	Upéva rangue, haʼe ogueraha literálmente umi palávra.
They know they're hot.	Ha'ekuéra oikuaa hakuha hikuái.
He lost his memory during the war.	Haʼe operde imanduʼa pe gérra aja.
It’s like trying to do something else.	Ha’ete ku oñeha’ãva ojapo ambue mba’e.
They are very hard, and the spring pressure is very high.	Hatãiterei hikuái, ha pe presión resorte rehegua tuichaiterei.
They can be nearby or far away.	Ikatu oĩ hikuái ag̃uiete térã mombyry.
They were all gone.	Opavave ndojehecháikuri.
Live for today.	Eikove ko árape guarã.
The woman died.	Ko kuñakarai omano.
Unfortunately they don't know anything about cooking.	Ñambyasy ndoikuaái hikuái mba'eve cocina rehegua.
Thus it was only time for you to notice.	Péicha tiémponte vaʼekue ndéve rehechakuaa hag̃ua.
This picture is false.	Ko ta'anga japu.
Fall was right.	Ho’a oreko kuri razón.
I wanted to be prepared.	Che ningo aimese kuri preparádo.
No one had achieved that range without a fight.	Avave ndohupytýikuri upe alcance peteĩ ñorairõ’ỹre.
Or a material part of it.	Térã peteĩ párte material chugui.
There is a time to stay and a time to move.	Oĩ peteĩ momento japyta haĝua ha peteĩ momento ñañemomýi haĝua.
Now the hard work begins.	Koʼág̃a oñepyrũ pe tembiapo pohýi.
Then the rest of you follow us.	Upéi peẽ hembýva ore rapykuéri.
I’ll have my phone.	Che aguerekóta che teléfono.
I'm trying to help you.	Añeha'ã aipytyvõ peẽme.
If not, they have to go back home.	Ndaipóriramo, oho jey vaʼerã hikuái hógape.
Its something that he should learn.	Its something that ha'e oñemoaranduva'erã.
I will stick to my routine.	Che ajepytasóta che rutina rehe.
These points are discussed below.	Koʼã púntope oñeñeʼẽ koʼápe.
Take it or leave it, it’s what it is.	Egueraha térã eheja, ha’e pe ha’éva.
One leg was broken.	Peteĩ py oñembyai.
They couldn't figure out what we were doing.	Haʼekuéra ndaikatúi oikuaa mbaʼépa rojapo hína.
We focus on product ideas here.	Roñecentra umi idea producto rehegua ko’ápe.
I have no answer for that serve.	Ndarekói respuesta upe servir-pe ĝuarã.
Stay ready, instructions will be sent later.'	Epyta listo, oñemondova'erã instrucción upe rire'.
For most of the year the weather here was wonderful.	La majoría pe áño aja pe tiémpo koʼápe iporãiterei vaʼekue.
Food prices have gone up.	Tembi’u ojupi hepykue.
You can do a couple of things to fix this.	Ikatu rejapo peteĩ par de mbaʼe remyatyrõ hag̃ua ko mbaʼe.
The stories are connected.	Umi mombe’upy ojoaju.
They want to have the power.	Haʼekuéra oguerekose pe puʼaka.
It’s not who does it.	Ndaha’éi mávapa ojapo.
No major complications.	Ndaipóri complicación tuichavéva.
They just need to look.	Tekotevẽnte omaña hikuái.
Nature doesn’t work like that.	Naturaleza ndoikói upéicha.
But for the other reason.	Péro pe ótro rrasónre.
I was told it would only take three days.	Ojeʼékuri chéve tres díante ohasataha.
I didn't know enough.	Ndaikuaái vaekue suficiente.
But it was short-lived.	Péro mbykymi oikove.
We may feel that we have become a different person.	Ikatu ñañandu oiko hague ñandehegui peteĩ persóna idiferénteva.
Her windows are closed.	Iventánakuéra oñemboty.
I have to think about my step.	Che areko apensa haĝua che paso rehe.
The rest disappeared.	Umi hembýva okañy.
The crowd thought that was the end.	Multitud oimo'ã upéva ha'eha pe fin.
As you can see, we both have something in common.	Jahechaháicha, mokõivéva roguereko peteĩ mbaʼe en común.
It's the hardest jump for women and it's special.	Ha'e pe salto hasyvéva kuñanguérape guarã ha ha'e especial.
That's our professional duty.	Upéva ha'e ñande deber profesional.
Look for negative thoughts.	Eheka umi pensamiénto naiporãiva.
I don’t really want to hurt anyone’s feelings.	Ndaipotái añetehápe amoñeñandu vai avavépe.
And companies related products and services.	Ha umi empresa ojoajúva producto ha servicio.
And you didn't even know them when you met them.	Ha ndapeikuaái voi chupekuéra pejotopárõ guare chupekuéra.
Have that instead of tears.	Eguereko rangue upéva tesay rangue.
I'll tell everyone the truth, right now.	Amombe'úta opavavépe añetegua, ko'ágãite.
I knew the new contract was going to happen.	Aikuaa kuri oikotaha pe kontráto pyahu.
You know what is going on and what parts of it hurt.	Nde reikuaa mbaʼépa oiko ha mbaʼe pártepepa hasy chupe.
I don't understand how it doesn't work.	Che nantendéi mba'éichapa ndoikói.
He will ask you some questions and then you can join the rest.	Haʼe oporandúta ndéve unos kuánto porandu ha upéi ikatu rejoaju umi ótrore.
His brother lifted his head finally.	Iñermáno ohupi iñakã ipahápe.
Education should not stop after high school or community college.	Tekombo’e ndopytáiva’erã secundaria térã colegio comunitario rire.
It was a different place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár idiferénteva.
Just a great guy who would do anything for you.	Peteĩ karai guasu añoite ojapótava oimeraẽ mba’e nderehehápe.
Wait for someone else from the group.	Oha'ãrõ ambue tapicha oúva grupo-gui.
It was his first fight.	Haʼe vaʼekue peteĩha ñorairõ ojapovaʼekue.
And those who do get it are often ruined.	Ha umi ohupytyvaʼekue pyʼỹinte oñembyai.
He wanted to get away.	Haʼe ningo ojehekýise.
This morning his mother stopped in to see him.	Ko pyharevépe isy opyta oike ohecha haguã chupe.
Pretty powerful stuff for a kids show.	Mba'e bastante poderoso peteî espectáculo mitãnguérape guarã.
As if somehow this would make it all too real.	Ha’ete ku de alguna manera kóva ojapótava añeteguaite.
Such concerns are not surprising.	Koʼãichagua jepyʼapy ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
I think you'll like her.	Che aimo'ã ndegustataha chupe.
I recommend using a computer.	Che arrekomenda reipuru hag̃ua peteĩ komputadóra.
But we never really tried to fix anything.	Péro arakaʼeve añetehápe noroñehaʼãi romyatyrõ mbaʼeve.
The point is you shouldn’t even try, even with those people.	Pe punto ha’e ni nereñeha’ãva’erãi, jepe umi tapicha ndive.
What you see is what you get.	Pe rehecháva ha’e pe rehupytýva.
Be happy that it worked.	Evy’a omba’apo haguére.
They will still be one of the best stories in college football.	Ha’éta gueteri hikuái peteĩ umi tembiasakue iporãvéva fútbol universitario-pe.
They have no soul.	Ndorekói hikuái ánga.
Any other solutions to fix this.	Oimeraẽ ambue solución oñemyatyrõ haguã ko mba'e.
Or about anything else.	Térã oimeraẽ mbaʼére.
As long as the case remains unique no answer can be given.	Pe káso opyta aja único ndaikatúi oñemeʼẽ rrespuésta.
She loved it so much.	Haʼe ningo ohayhueterei upéva.
He's definitely not down to that.	Ha'e katuete ndoguejýi upévape.
And a selection box to select a number.	Ha peteĩ cuadro de selección ojeporavo hag̃ua peteĩ número.
I stared for a few seconds through the glass door.	Amaña unos segundos aja pe okẽ vidrio rupive.
From one-to-one to one person.	Peteĩteĩ guive peteĩ tapichápe.
He realized this very quickly.	Haʼe pyaʼeterei ohechakuaa upéva.
I've tried a few different ways.	Añeha'ãma mbovymi tape iñambuéva.
I'm a very lucky girl.	Che ha'e peteĩ mitãkuña afortunadaiterei.
It seems to have a whole country’s history in it.	Ha’ete oguerekóva ipype peteĩ tetã rembiasakue pukukue.
We have talked for hours.	Heta óra roñeʼẽma.
Still, he told me he was excited to try something new.	Upéicharõ jepe heʼi chéve ovyʼaitereiha oñehaʼã hag̃ua peteĩ mbaʼe pyahu.
There is no confirmation of their findings.	Ndaipóri marandu omoañetéva ojuhúva hikuái.
It went to me.	Oho chéve.
As he went to the door he looked behind him.	Oho aja pe okẽme omaña hapykuévo.
No reference is made to it.	Ndojejapói mbaʼeveichagua referencia upévare.
On another site, he reads the words.	Ambue sítiope omoñeʼẽ umi palávra.
Within a few days every copy was sold out.	Unos kuánto díapente oñevendéma káda kópia.
Moving people together.	Omomýivo tapichakuérape oñondive.
Recent events have complicated matters.	Umi mba’e ojehúva nda’aréi oikova’ekue ombohasyve.
Word for word.	Ñe’ẽ por ñe’ẽ.
He was fucked straight.	Ojejopy chupe derecho.
There is no default.	Ndaipóri default.
You have a function within a function.	Nde reguereko peteĩ función peteĩ función ryepýpe.
Great memories and happy, happy days.	Tuicha mandu'a ha vy'apavê, vy'apavê ára.
It was so professional as well.	Ha’e kuri upéicha profesional avei.
This is the only way we can get back to growing fast.	Péicha añoite ikatu jajevy pya’e okakuaa haĝua.
You can try it yourself.	Ikatu reñehaʼã ndete voi.
It was a complex time in my life.	Ha’ékuri peteĩ momento complejo che rekovépe.
They now know his face and name.	Haʼekuéra oikuaa koʼág̃a hova ha héra.
Oh oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh oh.
Don't worry, he'll grow out of it.	Ani rejepy'apy, ha'e okakuaáta chugui.
They kind of keep to themselves and will tell you this.	Ha’ekuéra tipo oñeñongatu ijehe ha he’íta ndéve péva.
It's like he's done this thousands of times before.	Ha'ete ku ojapova'ekue péva miles de veces upe mboyve.
This study has some limitations.	Ko estúdio oreko algúna limitación.
He was the man in her, she thought.	Ha’e pe kuimba’e oĩva ipype, oimo’ã.
The man was on the ground covered in blood.	Pe kuimba’e oĩkuri yvýpe huguy reheve.
Only struggle and duty.	Lucha ha deber añoite.
There’s a different smell on your skin.	Oĩ peteĩ hyakuã iñambuéva nde pire rehe.
But he didn't scream.	Péro haʼe ndosapukái.
There was never any outside sign.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua señal okápe.
I'm not going to play this game.	Che ndaha'emo'ãi ko ñembosarái.
Make yourself part of their school experience.	Ejapo ndejehegui parte pe experiencia escolar orekóvagui hikuái.
Actually, even more.	Añetehápe, hetave jepe.
You have to learn that by doing.	Upéva ningo reaprende vaʼerã rejapo rupi.
He did it even though he didn't like it.	Haʼe ojapo upéva ndogustáiramo jepe chupe.
I’m afraid of conflict.	Akyhyje conflicto-gui.
The full truth.	Pe añetegua henyhẽva.
I'm at home.	Che aime ógape.
His door moved, it appeared.	Iokẽ omýi, ojekuaa.
However, the study had two major limitations.	Péro pe estúdio oreko vaʼekue mokõi limitación tuichavéva.
Here 's what happened.	Péina 'pe mba'épa oiko.
Of course, the same can be said for the car itself.	Añetehápe ikatu jaʼe upéicha avei pe áuto rehe voi.
I wasn't sure before.	Upe mboyve ndahaʼéi vaʼekue segúro.
When he saw that, he talked to her.	Ohechávo upéva, oñe'ẽ hendive.
The study is over.	Opa pe estúdio.
He didn't go crazy and he didn't do anything crazy.	Ndohói itavy ha ndojapói mba'eve tavy.
Now you're afraid of me.	Ko'ágã rekyhyje chehegui.
You want it to be done to be done.	Nde ningo reipotáma ojejapo vaʼerã ojejapo hag̃ua.
But he'll make your life hell.	Ha katu ha'e ojapóta nde rekovégui infierno.
They don’t sit next to him.	Ndoguapýi hikuái ijykére.
This at least, in the end, he could give her.	Kóva por lo menos, ipahápe, ikatu ome’ẽ chupe.
It was a wonderful thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iporãitereíva.
He also uses weapons.	Haʼe oipuru avei umi árma.
But it made her happy to say that.	Péro ombovyʼa chupe heʼívo upéva.
Nothing else needs to change in your application.	Mba’eve ambue tekotevẽ oñemoambue ne aplicación-pe.
But the answers didn't come, and the questions didn't want to go away.	Péro umi rrespuésta ndoúi, ha umi porandu ndohoséi.
He turned to the others.	Ojere umi ótrore.
It is kept clean.	Oñeñongatu ipotĩ.
This whole place is going to fall around our ears.	Ko tenda tuichakue ho’áta hína ñande apysa jerére.
It's more about body image.	Ha'e hetave tete ra'ãnga rehegua.
Days, weeks probably.	Ára, arapokõindy oiméne.
I started to feel really good about myself.	Oñepyrũ añeñandu porã añetehápe chejehegui.
Then the girl spoke again.	Upéi oñe’ẽ jey pe mitãkuña.
Both trained and worked hard.	Mokõivéva oñembokatupyry ha omba’apo mbarete.
By comparison, a project is a small piece within a program.	Ñambojojávo, peteĩ proyecto ha’e peteĩ pieza michĩva peteĩ programa ryepýpe.
It was lack of interest pure and simple.	Ha’ékuri falta de interés puro ha simple.
None of which was true.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
So he told several officers.	Upéicha omombe'u heta oficial-kuérape.
On the body.	Hete ári.
You had to pay the price even for a chance to fail.	Repagavaʼerã kuri pe presio jepe peteĩ oportunida refalla hag̃ua.
Anyone would, he thought.	Oimeraẽva ojapóta, oimo’ã.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei vaʼekue.
She wants her husband to stand by her side, especially in public.	Haʼe oipota iména oñemoĩ ijykére, koʼýte umi hénte renondépe.
The lines don’t exist.	Umi línea ndoikói.
He wants me there for my skin.	Ha’e oipota che upépe che pire rehehápe.
We just write.	Ñande jahai mante.
That said, there's no reason other materials can't be used.	Upéva oje'évo, ndaipóri mba'érepa ndikatúi ojeporu ambue material.
Of course they think they still know, but they’re wrong.	Katuete oimo’ã hikuái oikuaaha gueteri, ha katu ojavy hikuái.
Suddenly I had a routine.	Sapyʼaitépe areko peteĩ rutina.
It’s still possible.	Ikatu gueteri.
I can't for the life of me get over this.	Ndaikatúi che rekovépe guarã ohasa ko mba'e.
The larger plate is twice as long as the smaller one.	Pe pláncha tuichavéva ipuku dos vése pe michĩvévagui.
That may change over time.	Upéva ikatu okambia ohasávo pe tiémpo.
Maybe you lack a sense of meaning and purpose in your life.	Ikatu ofalta ndéve peteĩ sentido de significado ha propósito nde rekovépe.
For service to the construction industry.	Péva servicio industria de la construcción-pe guarã.
You know, seriously.	Peikuaa, en serio.
But what they did was not just good.	Péro pe ojapóva hikuái ndahaʼéi vaʼekue iporãvante.
He didn't find anything.	Ndojuhúi mba'eve.
But it certainly sounds like it.	Ha katu katuete ipu ha’éicha.
Sure enough, we got into a really unnecessary war.	Katuete, roike peteĩ gérra añetehápe natekotevẽivape.
We forget how we felt the last time.	Ñanderesarái mbaʼéichapa ñañeñandu pe última ves.
He improved but not as much as he could.	Haʼe oñemehora péro ndahaʼéi ikatuháicha.
This is the show.	Péva ha'e pe espectáculo.
The desire may not even exist.	Pe deseo ikatu voi ndoikói.
Little is known of the country.	Sa’i ojekuaa upe tetãgui.
It’s a lot better now.	Heta iporãve ko’ágã.
The saw works, but it goes slow.	Pe sierra omba'apo, ha katu oho mbeguekatu.
I'm coming back.	Che aju jey.
We brought it back to the kitchen.	Rogueru jey kosináme.
In doing so.	Ojapóvo upéva.
Because a movie is different than a play.	Pórke pe pelíkula idiferénte peteĩ ñohaʼangagui.
We had dinner at a house in the village.	Rokaru peteĩ ógape pe puévlope.
I don't want to go.	Ndahaséi.
Stir and cook until very soft.	Oñembopupu ha oñembojy ipiro’yeterei peve.
I have another source.	Che areko ambue fuente.
I once did it myself.	Peteĩ jey che voi ajapo vaʼekue.
It was a great experience.	Tuicha mba’e va’ekue.
Not everyone in the industry is rich.	Naentéroi oĩva ko industria-pe ipirapire hetáva.
We will see how this works out over time.	Jahecháta mbaʼéichapa osẽ ko mbaʼe ohasávo pe tiémpo.
At the present moment there is no space.	Ko'ã momento presente-pe ndaipóri espacio.
Not in the way you might think.	Ndahaʼéi peẽ ikatuháicha pepensa.
He liked this plan.	Ha’e ogusta ko plan.
That helped us and hurt us.	Upéva orepytyvõ ha oremoñeñandu vai.
I heard the police.	Ahendu umi policía-pe.
Care, so we care, taking small mindful steps.	Ñangareko, upéicha ñañangareko, ojapóvo umi paso michĩva iñakãme.
This is now being done.	Péva ko'ágã ojejapo.
I no longer think people work hard.	Che ndahaʼevéimava umi hénte ombaʼapo mbareteha.
So he was right for the position.	Upévare haʼe oĩ porã upe puéstope.
Some of my students really show up.	Oĩ che estudiantekuéra añetehápe ojehechaukáva.
I'm doing it now.	Che ajapo koʼág̃a.
Check out this video.	Ehecha ko vidéo.
No such new structure has been seen yet.	Ndojehechái gueteri ko'ãichagua estructura pyahu.
Then, that very day, two things happened.	Upéi, upe árape voi oiko mokõi mbaʼe.
This exercise is done twice.	Ko ejercicio ojejapo mokõi jey.
Maybe someone like you could actually work on that information right there.	Ikatu peteĩ ndeichagua ikatu añetehápe omba’apo upe marandu rehe upépe voi.
He hasn’t had a bit of trouble since.	Upe guive ndoguerekói ni peteĩ apañuãi michĩmi.
Patients were followed without treatment.	Umi paciente ojesegui tratamiento ÿme.
These things sometimes happen, can't really help it.	Ko'ã mba'e sapy'ánte oiko, ndaikatúi añetehápe oipytyvõ.
It will be two additional games, not time served.	Ha'éta mokõi partido adicional, ndaha'éi tiempo servido.
This is why you experience the behavior.	Péva ha’e mba’érepa re’experimenta pe teko.
But that smile was different.	Péro upe pukavy idiferénte vaʼekue.
I also know what he wants.	Che aikuaa avei mba’épa oipota.
He walked over and answered.	Oguata upépe ha ombohovái.
He was just lying to himself and she knew it.	Haʼe ijapúnte kuri ijupe ha haʼe oikuaa upéva.
We're not ready for that.	Ore ndaha'éi listo upévarã.
But I understand why they are attracted at all.	Péro antende mbaʼérepa ni michĩmi ojegusta chupekuéra.
They were burning bright and yellow.	Haʼekuéra hendypa hína kuri omimbi ha hovy.
Because he probably has to have someone who will see you and know you.	Pórke oiméne oreko vaʼerã peteĩ persóna nde rechátava ha ndekuaátava.
He continued to explain.	Haʼe osegi omyesakã.
Then he will come right back.	Upe rire ou jeýta voi.
What does one need.	Mba’épa oikotevẽ peteĩva.
Standard of review.	Estándar de revisión rehegua.
In other words, both parties should get something out of the contract.	Ambue ñe'ême, mokõive parte oguenohêva'erã peteî mba'e contrato-gui.
We offer much more than just a great ride.	Roikuave’ẽ heta mba’e hetave peteĩ paseo tuichaitereívagui.
I want the same effect as it works on windows.	Aipota pe efecto peteĩchagua omba’apoháicha umi ventána rehe.
I'm on my way.	Che aime che rape rehe.
At the bottom of the court is a line of music.	Pe corte ypýpe oĩ peteĩ línea de música.
Don’t worry, there is another solution for you.	Ani rejepy’apy, oĩ ambue solución ndéve ĝuarã.
That’s why we read.	Upévare jalee.
This has had the biggest impact on my symptoms.	Péva oreko impacto tuichavéva che síntoma-kuéra rehe.
Worse than that.	Ivaivéva upévagui.
Such prior art methods were thought to be appropriate.	Koʼãichagua método de arte anterior oñepensa vaʼekue iporãha.
Hit him up.	Einupã chupe.
You may even feel like you are going to die.	Ikatu voi reñandu remanotaha.
I saw them.	Ahecha chupekuéra.
We should probably close one school in each area.	Oiméne ñambotyvaʼerã peteĩ eskuéla káda lugárpe.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
Everyone except him.	Maymáva ndaha’éiramo chupe.
Maybe he was drunk.	Ikatu oime ha'e oka'u ra'e.
It’s never been more true than it is now.	Araka’eve ndaha’éikuri añetevéva ko’áĝaguágui.
I went into the kitchen and picked up the phone.	Aike kosináme ha ajagarra pe teléfono.
They were telling him that he had rights.	Haʼekuéra heʼi hína kuri chupe orekoha derécho.
But you told me to beat him.	Péro nde ere chéve ainupã hag̃ua chupe.
No, you are not just cooking.	Nahániri, ndahaʼéi peẽme g̃uarãnte pekosina.
She has children of her own, she said.	Oguereko imemby imba'éva, he'i.
I don't want to talk to you.	Nañe'ẽséi nendive.
I think he had a good point.	Che apensa haʼe oreko hague peteĩ púnto porã.
This was here, now.	Kóva ha’e va’ekue ko’ápe, ko’áĝa.
Of course, it would be best for someone to get there first.	Añetehápe iporãvéta peteĩ tapicha og̃uahẽ raẽ upépe.
They were the first two of the seven he would eventually play.	Ha’ekuéra ha’ekuri umi mokõi tenondegua umi siete ha’e ipahápe oha’ãtavagui.
Once you do that you are on the road to failure.	Peteĩ jey rejapo rire upéva reime pe fracaso rapére.
And thank you for the ride.	Ha aguyje peẽme pe paseo rehe.
Not without the aid of surgery.	Ndaha’éi cirugía pytyvõ’ỹre.
Cancer is a significant health problem worldwide.	Pe cáncer ha’e peteĩ problema significativo salud rehegua ko mundo tuichakue javeve.
I didn't care.	Che ndacheimportái vaʼekue.
I just got here two days ago.	Ojapóma mokõi ára aĝuahẽ ramoite ko’ápe.
It's the way it should be.	Ha'e pe ha'eva'erãháicha.
The king had passed during the night.	Pe rréi ohasa kuri pyhare aja.
I handled it terribly.	Che amaneja vaieterei upéva.
We don’t support it.	Ore ndoroipytyvõi.
They taught us how to control the boat.	Haʼekuéra oremboʼe mbaʼéichapa ikatu rokontrola pe várko.
They pretended to do it.	Haʼekuéra ojapo ojaporamoguáicha.
And a small window that barely let in any light.	Ha peteĩ ventána michĩva apenas ohejáva oike mbaʼeveichagua tesape.
But he makes us perfect.	Péro haʼe ñanemoĩ perfékto.
The means and ends are not separate from the approach.	Umi medio ha ipaha ndojoavýi pe enfoque-gui.
My back hurts, yes.	Che jyva hasy, heẽ.
We created a new design for the course.	Rojapo peteĩ diseño pyahu pe curso-pe g̃uarã.
Sleep is not just for a tired body.	Pe oke ndahaʼéi peteĩ tete ikaneʼõvape g̃uarãnte.
What they got didn't work.	Pe ohupytyva'ekue hikuái nomba'apói.
It was so hard because of the emotions involved.	Hasyeterei ningo umi emosión oĩvare upépe.
One woman was not injured.	Peteî kuña ndojejapíri.
This study therefore has two important implications.	Upévare ko estúdio oreko mokõi mbaʼe iñimportánteva.
Tell me what it means.	Ere chéve he'iseha.
He doesn't need these things now.	Haʼe natekotevẽi koʼág̃a koʼã mbaʼére.
I think about it every night and day.	Apensa hese káda pyhare ha ára.
They tasted like ten day old eggs.	Ha’ekuéra oguereko sabor diez ára huevo-icha.
I’m talking to my best friends.	Añe’ẽ hína che angirũnguéra iporãvévape.
He's not a problem.	Ha'e ndaha'éi peteĩ problema.
They were going to die anyway.	Haʼekuéra omanóta kuri tahaʼe haʼéva.
Our results provide another possibility.	Ore resultado ome'ê ambue posibilidad.
Or a city.	Térã peteĩ táva.
I've seen that before.	Che ahechava'ekue upéva upe mboyve.
I was sitting there with our family.	Che aguapy hína kuri upépe ore família ndive.
So the best thing would be to add the answer collection yourself.	Upévare pe iporãvéva ha’éta remoĩve ndete voi pe mbohovái ñembyaty.
He is crazy about us.	Haʼe ningo itavy ñanderehe.
I couldn’t go deep fast enough.	Ndaikatúikuri aha pypuku pya’e porã.
It's not even any type of relationship or anything like that.	Ndaha'éi ni peteî tipo de relación ni mba'eve peichagua.
He had questions to ask.	Haʼe oreko vaʼekue umi porandu ojapo vaʼerã.
That was terrible.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue.
Every man for himself.	Mayma kuimba'e ijupe guarã.
Samples were taken from different mass levels.	Ojegueraha muestra oúva diferente nivel de masa-gui.
I'm going to work on this tonight.	Ko pyharépe amba'apóta ko mba'ére.
I think you need to write your own code for that.	Che aimo’ã tekotevẽha rehai nde código tee upévarã.
Because none of that matters anymore.	Pórke ni peteĩva umívagui noimportavéima.
So they can be difficult people.	Upévare ikatu haʼekuéra haʼe persóna ijetuʼúva.
In fact, you need two or three.	Añetehápe, reikotevẽ mokõi térã mbohapy.
This can be due to natural resistance.	Péva ikatu oiko resistencia natural rehe.
I'll miss you, my friend.	Che mandu'áta nderehe, che angirũ.
It was his first fight.	Ha'e peteĩha ñorairõ ojapova'ekue.
There seems to be no fight for this.	Ha’ete ku ndaipóriva ñorairõ kóva rehe.
Something we are born into.	Peteĩ mba’e ñande heñóiva ipype.
Or leaving them out.	Térã ohejávo chupekuéra okápe.
He'd make sure of that.	Ha'e oasegurava'erãmo'ã upéva.
That's a new one for me.	Upéva ha'e peteĩ pyahu chéve guarã.
Turn the volume down so you can barely hear it.	Emboguejy pe volumen ikatu hag̃uáicha apenas rehendu.
But don't say there isn't one.	Péro ani ere ndaiporiha peteĩ.
Don't let your anger make you angry.	Ani reheja nde pochy nde pochy.
He may even start listening to you now.	Ikatu voi oñepyrũta ohendu ndéve koʼág̃a.
Several thousand black men would not survive.	Heta miles kuimbaʼe morotĩ ndoikovemoʼãi kuri.
I feel like this team is.	Añandu ko equipo ha’ehaguéicha.
I write about eight letters a week.	Ahai ocho kárta rupi káda semána.
If your mom doesn't want to go with us that's her choice.	Nde sy ndohoséiramo orendive upéva ha'e oiporavo.
Push forward, toward the middle of the line.	Oñembota tenonde gotyo, línea mbyte gotyo.
As much as possible.	Ikatuháicha.
It seems to have taken over.	Ha’ete ku ogueraha va’ekue.
It’s been a long journey back to health.	Ha’e peteĩ jeguata puku jey tesãime.
The best option was to play it safe.	Pe opción iporãvéva ha’e kuri oñembosarái haĝua hese seguro.
I feel really lucky that way.	Añeñandu añetehápe afortunada upéicha.
It's gonna be dangerous.	Ipeligroso va'erã va'erã.
His face was so calm.	Hova ipy’aguapyeterei.
I hear that takes some energy.	Ahendu upéva ogueraha’imi energía.
They will give you a solution.	Haʼekuéra omeʼẽta ndéve peteĩ solusión.
And my statement stands.	Ha che declaración oñemoĩ.
My biggest fear is public speaking though.	Che kyhyje tuichavéva ha’e pe discurso público jepe.
The hard part hasn’t come yet.	Pe parte hasýva ne’ĩra gueteri oĝuahẽ.
He explained that the device in my heart shouldn’t move.	Ha’e omyesakã pe aparato oĩva che korasõme nomýiva’erãha.
We think this better level of service is good for students.	Roimo'ã ko nivel de servicio iporãvéva iporãha temimbo'épe guarã.
He’ll know there are options.	Ha’e oikuaáta oĩha opción.
But check it out here.	Péro ehecha koʼápe.
There’s nothing else to do.	Ndaipóri ambue mba’e ojapova’erã.
A city, too, whose troubles come in terms of itself.	Peteî tavaguasu, avei, orekóva apañuãi oúva en términos ijehe.
But there was a difference now.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ diferénsia koʼág̃a.
So tell me your own interpretation.	Upévare emombeʼu chéve nde interpretación tee.
He stood at the whiteboard with the students behind him.	Oñembo’y pe pizarra blanca-pe umi temimbo’e ndive hapykuéri.
And you will see that he does.	Ha rehecháta añetehápe ojapoha upéva.
In my mind, they have equal rights.	Che akãme, oguereko hikuái derecho joja.
We will never start a war.	Arakaʼeve nañamoñepyrũmoʼãi peteĩ gérra.
Basically everything is covered.	Básicamente opa mba’e ojejaho’i.
He had a big square face and eyes searching for the lie.	Oguereko peteĩ hova cuadrado tuicháva ha hesa ohekávo pe japu.
Flowers as they only grow here.	Yvoty ha’eháicha okakuaa ko’ápe añoite.
He can still come back.	Ikatu gueteri ou jey.
What is the t.	Mba'épa pe t.
This should be easy.	Péva ndahasýi vaʼerã.
I would never order from this company.	Araka'eve ndaordenamo'ãi ko empresa-gui.
You think the truth protects him.	Peẽ peimo’ã pe añetegua oñangarekoha hese.
Who knows what it is.	Máva piko oikuaa.
Son, wife, mother.	Ta’ýra, hembireko, sy.
However, it is important that this happens through a number of small factors.	Péro iñimportánte upéva oiko heta mbaʼe michĩva rupive.
So that's my mistake.	Upévare upéva che javy.
One of the best.	Peteĩ iporãvéva.
After we’ve finished talking.	Ñañe’ẽmba rire.
There’s nothing like that here.	Ndaipóri mba’eve peichagua ko’ápe.
I have to do my part first.	Che ajapo raẽ vaʼerã che párte.
My eyes are hard.	Che resa hatã.
The plan provides access for up to six members.	Ko plan ome'ê acceso seis miembro peve.
I was walking on my hair and hair was stuck to my shoes.	Che aguata hína kuri che akãrague ári ha akãrague ojejoko che sapatúre.
I fell on the bed and passed out immediately.	Che hoʼa pe tupa ári ha pyaʼe voi adesmaya.
I'm not like the other girls.	Che ndaha'éi umi ambue mitãkuña'ícha.
We were on the stage.	Roime kuri pe escenario-pe.
You will see that there are two cases in the problem.	Rehecháta oĩha mokõi káso pe provlémape.
I fell back on all fours.	Che ho’a jey irundy che py rehe.
They eventually became a couple.	Amo ipahápe oiko chuguikuéra peteĩ matrimónio.
I recognize religion.	Che ahechakuaa pe rrelihión.
A slow smile spread across his face.	Peteĩ pukavy mbegue ojeipyso hova ári.
Hold the other leg.	Ejoko pe ambue nde py rehe.
Note that’s the same.	Ñañamindu’u upéva ha’eha peteĩchagua.
Sometimes the wrong images appear.	Sapy’ánte ojekuaa umi ta’anga ivaíva.
I don't think they get it.	Che ndaha'éi aimo'ãva ohupytyha hikuái.
The game is packed.	Pe ñembosarái henyhẽ.
And there are no consequences.	Ha ndaipóri mbaʼeveichagua consecuencia.
Many people have nothing.	Heta hénte ndorekói mbaʼeve.
Refrigerate to your liking.	Embopiro'y nde reipotaháicha.
They were together until his death a year later.	Haʼekuéra oĩ oñondive omano meve un áño haguépe.
The idea was quickly accepted.	Pyaʼe voi ojeasepta pe idéa.
It’s full of life.	Henyhẽ tekovégui.
Saw him working late into the night.	Ohecha omba’apo pyhare pyte peve.
He was trying to surrender.	Haʼe oñehaʼã kuri oñemeʼẽ.
That will give you at most an hour to eat.	Upéva omeʼẽta ndéve la majoría peteĩ óra rekaru hag̃ua.
She knew he’d be watching every car that passed.	Ha’e oikuaa ha’e ojesarekotaha opa auto ohasáva rehe.
See you again soon.	Jahecha jey pya'eterei.
The bad design.	Pe diseño vai.
Maybe something should have come out of it.	Ikatu oime osẽvaʼerãmoʼã chugui peteĩ mbaʼe.
Everything else he should know.	Opa mba’e ambuéva ha’e oikuaava’erã.
I was meant to go around.	Che ningo ojejapo vaʼekue aha hag̃ua jere.
Everything seemed perfectly normal to him now.	Opa mba’e ha’ete chupe perfectamente normal ko’áĝa.
Let’s watch our words and be careful with what we post.	Jajesareko ñane ñe’ẽre ha ñañangareko umi mba’e ñamoĩvare.
National security policy revolves around the issue of human rights.	Política nacional de seguridad ojeréva tema derechos humanos rehe.
Everything went well.	Opa mba’e oho porã.
He just wants to sleep with you.	Haʼe ningo oke hag̃uánte nendive.
Otherwise, it’s not a bad thing.	Ndaupeichairamo, ndaha’éi mba’e vai.
But looks are only half the battle plan for marketing a boat.	Ha katu umi jesareko ha’e la mitad añónte pe plan de batalla oñemarketisa haĝua peteĩ barco.
The middle class.	Pe clase media rehegua.
They learn how to balance the floor.	Oaprende hikuái mbaʼéichapa oequilibráta pe píso.
I told you that.	Che ha'e va'ekue peẽme upéva.
He still wants to sleep.	Okese gueteri.
Time to get serious, now that fresh produce season is over.	Tiempo ojeserio haguã, ko'ágã oñemohu'ãma temporada de producto fresco.
Work will be sold on a first-come, first-served basis.	Tembiapo oñevendéta primero oúva, primero servido.
We really liked them.	Añetehápe oregusta chupekuéra.
Oh, that’s too short.	Oh, upéva mbykyeterei.
His body has now been found on his property.	Ko'ágã ojejuhu hetekue ipropiedad-pe.
If it was that easy everyone could do it.	Ha’érire upéicha fácil ikatu opavave ojapo.
It’s part of a culture of avoiding things.	Ha’e parte peteĩ cultura ojehekýivo umi mba’égui.
But the following problems resulted from this construction.	Péro koʼã provléma osẽ ko ñemopuʼãgui.
It just means saying it’s been a long time.	He’isente ja’e ha’eha peteĩ ymaite guive.
You have to take advantage of your free time.	Reaprovechavaʼerã pe tiémpo lívre rerekóva.
My first visit was naturally here.	Che primera visita ha’e naturalmente ko’ápe.
First, they are very concerned about potential rate increases.	Primero, ojepy'apyeterei hikuái umi aumento potencial orekóva tasa rehe.
A story he had never used before.	Peteĩ tembiasakue araka’eve ndoiporúiva’ekue.
He didn't know how.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa.
Never expect otherwise.	Araka’eve ani reha’arõ ambue hendáicha.
We shot at them.	Rodispara hesekuéra.
Both men were shot at close range.	Mokõive kuimba'e ojedispara mombyry guive.
In good food, and for cooking.	Tembi’u porãme, ha oñembojy haguã.
I am done with this error.	Che ajapopa ko jejavy reheve.
You sound like you’re doing great.	Peẽ pehendu ha’ete ku pejapóva tuicha mba’e.
He does not know how to work well with people.	Ndoikuaái mbaʼéichapa ombaʼapo porã vaʼerã umi hénte ndive.
It's so funny.	Tuichaiterei mba'e iñembosarái.
Day and night I think of you.	Ára ha pyhare apensa nderehe.
On the way home he talked a great deal.	Oho jave hógape tuicha oñe’ẽ.
But we never recorded them.	Péro arakaʼeve ndorogravái umíva.
He left the band this year.	Oheja banda ko arýpe.
And relationships have to grow to survive.	Ha umi relación okakuaava’erã oikove haĝua.
His eyes closed and he waited to die.	Hesa oñemboty ha oha’arõ omano.
He killed her.	Haʼe ojuka chupe.
A was a special person to many.	A ha’eva’ekue peteĩ tapicha especial heta tapichápe ĝuarã.
I think he was worried.	Che apensa haʼe ojepyʼapy hague.
I doubt there are any hard and fast rules here.	Aduda oĩha ko’ápe umi regla hasýva ha pya’e.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
I didn’t want it to get any worse than that one time.	Ndaipotáikuri ivaive upe peteĩ jeyicha.
The crime has been going on for more than three months.	Ko delito ohasáma tres meses.
The worst possible moment.	Pe momento ivaivéva ikatu.
The test goes like this.	Prueba oho péicha.
One part is usually more important than everything else.	Peteĩ párte iñimportanteve jepi opa mbaʼégui.
Alone, a species name will help you identify a particular plant.	Ha’eño, peteĩ especie réra nepytyvõmo’ãi rehechakuaa hag̃ua peteĩ ka’avo particular.
I go out on my own at night.	Che pyhare asẽ chejehegui.
None of that is the point.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi pe púnto.
They have control over their ideas.	Ha’ekuéra oguereko control umi idea orekóvare.
There was no bridge behind us.	Ndaipóri vaʼekue puénte ore rapykuéri.
They showed me the way here.	Ha’ekuéra ohechauka chéve tape ko’ápe.
When a user is selected, select their country in the list of countries.	Ojeporavóramo peteĩ puruhára, eiporavo hetãnguéra tetãnguéra lista-pe.
He had to see her once.	Ohechavaʼerã chupe peteĩ jey.
It’s your life, live it.	Ha’e nde rekove, eiko hese.
We speak the same language, see the world in similar colors.	Ñande ñañeʼẽ peteĩ idiómape, jahecha ko múndo umi kolór ojoguávape.
It's a hotel in a small town.	Ha'e peteĩ hotel peteĩ táva michĩvape.
I wonder who wants to buy it.	Añeporandu mávapa ojoguase.
No one stopped him.	Avave ndojokói chupe.
You’ll see it.	Peẽ pehecháta.
Now, it’s more.	Ko’áğa, ha’e hetave.
We have three dogs.	Ore roguereko mbohapy jagua.
Let our story begin.	Toñepyrũ ñane rembiasakue.
Be prepared for the possibility of rain the night before your wedding.	Eñembosako’i pe posibilidad oky haĝua pe pyhare ne kasamiento mboyve.
It turned out to be a mistake.	Ojekuaa ha’eha peteĩ javy.
His mind doesn’t work like that.	Iñakã ndoikói upéicha.
It's not true.	Ndaha'éi añetegua.
But it was very basic in comparison.	Ha katu ha’e kuri básicoiterei oñembojojávo.
You know it’s impossible.	Peẽ peikuaa ndaikatuiha.
All you see are positives.	Opa mba’e rehecháva ha’e umi mba’e iporãva.
Just stay calm.	Epytante trankílo.
As glad to see us as we told him.	Ovy'a haguéicha ore rechávo ore ha'e haguéicha chupe.
Look at that picture.	Emañamína upe taʼangáre.
As we walked the streets, we heard stories.	Roguata aja umi kállere, rohendu umi istória.
I know he hears me.	Aikuaa ha'e cherenduha.
You didn't do these things.	Peẽ ndapejapói va'ekue ko'ã mba'e.
A train leaves the station.	Peteĩ tren osẽ pe estacióngui.
Show promise that you will begin.	Pehechauka promesa peñepyrũtaha.
So, if nothing else.	Upéicharõ, ndaipóriramo ambue mba'e.
It was fitting that she had changed, what more could she expect.	Oĩ porãiterei haʼe okambia kuri, mbaʼépa ohaʼarõve haʼe.
I continued to beat him.	Che asegi ainupã chupe.
The article describes the design of the house and the purpose of the house.	Pe artíkulope oñemombeʼu mbaʼéichapa ojejapo pe óga ha mbaʼérepa ojejapo pe óga.
I’ve never been like that.	Che araka’eve ndaha’éikuri upéicha.
Most of it was body fat.	Hetave chugui ha’e va’ekue hete ikyrakue.
I know what it means.	Che aikuaa mba'épa he'ise.
No one said anything.	Avave nde'íri mba'eve.
I think they can take care of themselves.	Che aimo’ã ikatuha oñangareko hikuái ijehe.
He said he was dead.	He'i omanóma hague.
No, that is definitely a lie.	Nahániri, upéva katuete japu.
He gets hurt, takes off and kills himself.	Oñelastima, odespega ha ojejuka ijehegui.
We are always in some problem or other with management or somebody.	Roime meme algún problema térã ambuépe gestión térã alguien ndive.
And he can do nothing for her.	Ha ndaikatúi ojapo mbaʼeve hesehápe.
Some children may be at special risk.	Oĩ mitã ikatúva oĩ en riesgo especial.
You can tell once in a while, it's in his mind.	Ikatu reikuaa peteĩ jey sapy'a py'a, oĩ iñakãme.
He points at the broken bones.	Oapunta umi kangue oñembyaívare.
Let’s give another definition here.	Ñame’ẽ ambue definición ko’ápe.
This happens every day.	Péva oikove ára ha ára.
He said of his son.	He’i ita’ýra rehe.
To sit down, to think.	Oguapy hagua, opensa hagua.
The big man moved with barely sound.	Pe karai guasu omýi apenas sonido reheve.
We got a little far in at the time.	Roike mombyrymi upe jave.
When it comes out.	Osẽ jave.
Now look at it again.	Koʼág̃a ehecha jey.
And nothing is finished.	Ha mba'eve noñemohu'ãi.
Log in so your opinion counts.	Eike ikatu hag̃uáicha oipapa ne remiandu.
They are wild animals, and wild animals can be dangerous.	Umíva ningo mymba kaʼaguy, ha umi mymba kaʼaguy ikatu ipeligroso.
I tried to shoot him.	Che añeha'ã adispara chupe.
At this point he really didn’t care.	Ko’ã momento-pe añetehápe noimportái chupe.
Just a success in doing that happens, in my book.	Peteĩ éxito ajapo haĝuánte upéva oiko, che arandukápe.
The facts of the matter.	Umi mba’e añeteguáva ko asunto rehegua.
Now you can find models with your favorite features.	Ko’áğa ikatu rejuhu umi modelo orekóva nde característica rehayhuvéva.
The two major and significant changes are discussed.	Oñeñe’ẽ umi mokõi cambio tuichavéva ha tuicha mba’évare.
And it was not pleasant.	Ha ndahaʼéi vaʼekue igústova.
The hell with you.	Pe infierno nendive.
I haven't decided what I'm going to do next.	Ndadesidíri mbaʼépa ajapóta upe rire.
That is taken care of by con.	Upéva oñeñangareko por con.
Designed the study, data interpretation and wrote the manuscript.	Odiseño estudio, dato interpretación ha ohai manuscrito.
He cannot be killed again.	Ndaikatúi ojejuka jey.
There are bad jokes and good jokes.	Oĩ ñembohory vai ha ñembohory porã.
Sure, he was told.	Katuete, oje’e chupe.
I loved both of your books.	Che ahayhueterei mokõive nde aranduka.
Click here for a list of items to add.	Emboguejy ko’ápe peteĩ lista umi mba’e remoĩva’erã rehegua.
We just do it.	Ñande jajapónte.
I don't necessarily know what they're doing.	Ndaikuaái katuete mba'épa ojapo hikuái.
There was nothing any of us could do to help.	Ndaipóri mbaʼeve avave ore apytépe ikatúva rojapo roipytyvõ hag̃ua.
The treatment was repeated for one week.	Ojejapo jey pe tratamiénto peteĩ semána aja.
Thank you so much for doing this!.	Aguyjevete rejapo haguére kóva!.
I am still married to his father.	Che amenda gueteri itúvare.
I’m sorry for how I wrote this.	Chembyasy mba’éichapa ahai ko mba’e.
But there is something you can do about it.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe ikatúva rejapo upévare.
Have the new background.	Toguereko pe fondo pyahu.
So we assume that we are in the second case.	Upévare ñaimoʼã ñaimeha pe segundo kásope.
The President did not answer that question immediately.	Presidente nombohováiri upe porandu sapy'aitépe.
Just think about the money.	Epensamínte pe plátare.
Now there are many people, both men and women.	Koʼág̃a oĩ heta hénte, kuimbaʼe ha kuña.
I think we decided on eight and ended up doing ten.	Che aimo’ã rodesidi hague ocho ha opa rojapo umi.
I don’t know if that makes sense.	Ndaikuaái oguerekópa sentido upéva.
There must have been something in it for them.	Oiméne oĩ vaʼekue ipype peteĩ mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
There was no one around.	Avave ndaipóri ijerére.
But that can no longer be helped.	Péro upéva ndaikatuvéima oñepytyvõ.
That same year we got a new president.	Upe áñope voi rohupyty peteĩ presidente pyahu.
This provides a solution to the problem.	Péva ome'ê solución problema-pe.
He raised a hand.	Ohupi peteĩ po.
His contract with my daughter is coming to an end.	Icontrato che membykuña ndive oĝuahẽma hu’ãme.
Although nothing can be said.	Jepémo mba’eve ndaikatúi oje’e.
It’s too tight up.	Ojejokoiterei yvate.
There’s nothing personal.	Ndaipóri mba’eve personal.
The plaintiff was informed of his mistake before he put forward his claims.	Oñemombe'u demandante-pe ojavy hague omoî mboyve umi reclamo orekóva.
His gaze lingered in the middle distance.	Imaña ojepyso pe distancia mbytépe.
Now that will have an impact.	Ko'ágã upéva orekóta impacto.
Learning to deal with emotions.	Oaprende ombohovái haguã umi emoción.
You didn’t really think any of it.	Añetehápe nerepensáikuri mba’eve umívagui.
Maybe something else, too.	Ikatu ambue mba’e, avei.
This code came too late.	Ko código oúkuri tardeiterei.
He kept one hell of a house.	Ha’e oñongatu peteĩ infierno peteĩ ógape.
This need comes from the right of hearing research.	Ko tekotevê oúva derecho investigación audiencia-gui.
I'm a big solid guy.	Che ha'e peteĩ karai tuicháva ha sólido.
Each data series consists of several data points.	Káda serie de datos oguereko heta punto de datos.
Again, you get what you pay for here.	Jey, rehupyty pe repagáva ko’ápe.
Some are beginners, some people are involved, others are not connected.	Oĩ oñepyrũva, oĩ tapicha oikeva’ekue, ambuekuéra ndojoajúiva.
This country has no choice.	Ko tetã ndorekói elección.
They are clear and understandable.	Ha’ekuéra hesakã ha oñentende.
Come back and start fresh and they can.	Eju jey ha eñepyrũ ipyahúva ha ikatúma hikuái.
There was nothing in the air either, at least nothing natural.	Ndaipóri avei mba’eve aire-pe, por lo menos mba’eve natural.
He was already set up.	Haʼe ningo oñemoĩma kuri.
This just came up and seems a bit light on content and details.	Kóva oú ramoite ha ha'ete tesape'imi contenido ha detalle rehe.
One has to let that pass.	Peteĩva ohejava’erã ohasa upéva.
For this type of injury.	Ko’ãichagua lesión rehe.
Something has to happen in our heads.	Oiko va’erã peteĩ mba’e ñane akãme.
They could not find the child.	Ndojuhúi hikuái pe mitãme.
But he was afraid to go inside.	Péro haʼe okyhyje oike hag̃ua.
Only in one part of the city.	Peteĩ pártepe añoite pe siudápe.
We’re just dancing from here.	Ñande jajeroky rei ko’águi.
Quite the opposite in fact.	Todo el contrario añetehápe.
I walked over and saw the mark.	Aguata ha ahecha pe márka.
Nothing is given for free.	Mba'eve noñeme'êi gratis.
Now it's his defense.	Ko'ágã ha'e idefensa.
Add salt to good measure.	Oñemoĩ pype juky oñemedi porã haguã.
We woke up in the room and it was very clean.	Ropuʼã pe kotýpe ha ipotĩeterei.
But listen to me, boy.	Péro cherendumína, mitãkariaʼy.
It's the exception to the general rule.	Ha'e pe excepción regla general-pe.
Unfortunately, he never bothered to share his interest with his daughter.	Ñambyasy, araka’eve noñeha’ãikuri okomparti imembykuñándi pe interés orekóva.
He's hard to play against, he makes things happen on the ice.	Ha'e hasy oñembosarái haguã hese, ojapo umi mba'e oiko hielo ári.
But it is a decision that certainly comes with many benefits.	Péro haʼe peteĩ desisión katuete oúva heta mbaʼe porã reheve.
I’m good at that.	Chekatupyry upévape.
A third volume has just been published.	Osẽ ramoite peteĩ tercer volúmen.
I've told them to go down to the far wall.	Che ha'éma chupekuéra oguejy haguã pe muro mombyryvehápe.
You made the mistake.	Nde rejapo pe jejavy.
I can totally understand that.	Che ikatu antende porãiterei upéva.
This isn’t for lack of trying.	Péva ndaha’éi oñeha’ã’ỹgui.
Somewhere deep inside was a terrible sense of failure.	Peteĩ hendápe pypukúpe ipype oĩ peteĩ sentimiento vaiete de fracaso.
Then they lay their eggs, one in each cell.	Upéi omoĩ hikuái ióvulo, peteĩ káda sélulape.
I can't hear what he's saying.	Ndaikatúi ahendu mba'épa he'i.
Many students are simply not interested in history.	Heta temimbo’e simplemente nointeresái pe historia.
You and your wife will be glad you did.	Nde ha ne rembireko revy'áta rejapo haguére.
I can't hate it.	Ndaikatúi ndacha'éi hese.
He was thinking of something else.	Opensa kuri ambue mbaʼére.
And then once again.	Ha upéi peteĩ jey.
But the question of why still worries me.	Péro pe porandu mbaʼérepa chepyʼapy gueteri.
For some, it is not so easy.	Oĩme g̃uarã ndahaʼéi upéicha ifasilpáva.
I wondered about this myself and found answers.	Che voi añeporandu ko mba’ére ha ajuhu mbohovái.
He recognized the guy.	Ha’e ohechakuaa pe tipo.
They're generally pretty quiet.	Ha'ekuéra en general ha'e bastante kirirĩháme.
He put down his book and smiled and stretched out his arms.	Omoĩ iñaranduka ha opukavy ha oipyso ijyva.
I don't know why though.	Ndaikuaái mba'érepa jepe.
We have no record of any early performance.	Ndoroguerekói registro mba'eveichagua actuación temprana rehegua.
This process was repeated for each of the four test sets.	Ko proceso ojejapo jey peteĩteĩ umi irundy conjunto de prueba-pe g̃uarã.
The ‘survival time’ was taken as the reference variable.	Pe ‘tiempo de supervivencia’ ojegueraha variable de referencia ramo.
Because at the rate we’re going, we could.	Pórke pe ritmo jahahápe, ikatu kuri.
I don’t have enough people to handle a big crowd.	Ndarekói suficiente gente amaneja haĝua peteĩ multitud tuicháva.
Moreover, it requires no mental effort to do so.	Hiʼarive, natekotevẽi ñañehaʼã ñane akãme jajapo hag̃ua upéva.
Now follow the same steps as described in the previous section.	Ko ága ojejapo umi paso oje e haguéicha pe sección ohasava ekuépe.
One you can understand me for.	Peteĩ ikatúva che rentende porã.
You look familiar.	Nde rejekuaa familiar.
This will install the application on your computer.	Kóva omohendava’erã pe aplicación ne komputadórape.
Then we can take them back one by one.	Upéi ikatu jagueraha jey chupekuéra peteĩ teĩ.
It was recorded.	Ojegrava vaʼekue.
His parents are far away.	Ituvakuéra oĩ mombyry.
Try that out.	Eñehaʼã upéva.
But not here.	Péro ndahaʼéi koʼápe.
From the second to the third, six more years.	Mokõiha guive mbohapyha peve, seis áñove.
You wouldn't hear that.	Nderehendúi va'erãmo'ã upéva.
I have to be nice to you.	Che ningo añeʼẽ porã vaʼerã penendive.
For a moment, we were silent.	Sapy’ami, rokirirĩ.
Which, indeed, happens sometimes.	Upéva, añetehápe, oiko sapy’ánte.
It’s not much work either.	Ndaha’éi avei heta tembiapo.
More is yet to come.	Oúta gueteri hetave mbaʼe.
I know it seems kind to you, and maybe it is.	Aikuaa ha’ete ku imba’eporãva peẽme, ha ikatu avei upéicha.
He had no problems.	Ndorekói kuri provléma.
None succeeded with significant success.	Avave ndohupytýi éxito significativo reheve.
And that's why it was so hard to do.	Ha upévare hasyeterei vaʼekue ojejapo hag̃ua.
He’s got a lot of music out there.	Ha’e oguereko heta purahéi okápe.
They work for me.	Haʼekuéra ombaʼapo chéve g̃uarã.
This is actually already applied.	Péva añetehápe ojeaplikama.
All these types where data never loses.	Opa ko'ã tipo oimehápe dato araka'eve ndoperdéiva.
I want to thank everyone who wrote in with questions.	Ame’ẽse aguyje mayma ohaiva’ekuépe porandu reheve.
All characters were stable.	Opavave carácter ha’e kuri estable.
He looked at home instead of her.	Omaña hógare hese rangue.
Music cut out though.	Música oñeikytĩ jepe.
People want a lot of things.	Umi hénte oipota heta mbaʼe.
I asked a man in a library.	Aporandu peteĩ kuimba’épe peteĩ biblioteca-pe.
When he is one.	Ha'e ha'e jave peteĩ.
They do a lot of different things so they are very complicated.	Haʼekuéra ojapo heta mbaʼe idiferénteva upévare ikomplikadoiterei hikuái.
My conclusion, in a nutshell, is no.	Che conclusión, en pocas palabras, ha’e nahániri.
No matter what they say of course.	Noimportái mba'épa he'i hikuái por supuesto.
He's not your son and you're out of his life now.	Ha'e ndaha'éi nde ra'y ha nde resẽ hekovégui ko'ágã.
And shape well before you wear it.'	Ha eforma porã emonde mboyve'.
It was a planned attack.	Haʼe vaʼekue peteĩ atáke oñeplanifika vaʼekue.
You will make it back to my house.	Nde rejapo jeýta che rógape.
He is his own.	Haʼe ningo imbaʼe.
This offer has no cash value.	Ko oferta ndorekói valor en efectivo.
No one is an individual.	Avave ndaha’éi peteĩ tapicha.
Data analysis was performed by appropriate statistical methods.	Ojejapo análisis de datos método estadístico apropiado rupive.
An overexpected death.	Peteĩ ñemano oñeha’arõva hetaiterei.
We wait for them to come here, then we fight.	Ñaha’arõ ou hikuái ko’ápe, upéi ñañorairõ.
And he didn't know her well.	Ha ha'e ndoikuaa porãi va'ekue chupe.
So cash is very important to them.	Upéicha efectivo tuicha mba'e chupekuéra guarã.
And their hearts will melt.	Ha ikorasõkuéra opytapáta.
Hard work is required.	Oñeikotevẽ tembiapo pohýi.
Here, we cannot avoid making a judgment of truth.	Koʼápe, ndaikatúi jajehekýi jajapo peteĩ huísio añeteguáre.
But that is not how people see themselves.	Péro ndahaʼéi upéicha umi hénte ojehecháva ijehe.
I turned around and ran.	Che ajevy ha añani.
Trying something new.	Oñeha’ãvo peteĩ mba’e pyahu.
His father had not lost his life in a car accident.	Itúva ndoperdéi kuri hekove peteĩ aksidénte de áutope.
That is part of it.	Upéva haʼe peteĩ párte chugui.
There are at least two choices.	Oĩ por lo menos mokõi mba’e oiporavova’erã.
Then he said that the families of the patients also needed care.	Upéi heʼi umi hasýva família oikotevẽha avei oñeñangareko hese.
Most of them had.	La majoría umíva apytégui oreko vaʼekue.
But he made it clear that we were the first choice.	Péro haʼe heʼi porã ore haʼeha pe primera elección.
Maybe it didn't have to be that way.	Ikatu ningo natekotevẽi vaʼekue upéicha.
In addition, runtimes will be reduced.	Avei, oñemboguejýta umi tiempo de ejecución.
I no longer hide at home.	Ndajekañyvéima ógape.
Sleep we’ll do it.	Oke ñande jajapóta.
My stomach felt sick.	Che rye oñeñandu hasy.
A couple of guys outside this building.	Peteĩ par de karia’y ko edificio okaháre.
It’s full, of course.	Henyhẽ, katuete.
Someone is waiting.	Oĩ ohaʼarõva hína.
We can’t play around with health issues, especially when they concern children.	Ndaikatúi ñañembosarái umi tema salud rehegua rehe, ko’ýte oipy’apýramo mitãnguérape.
A biological one.	Peteĩ biológico.
I am very happy that I chose this class.	Avy’aiterei aiporavógui ​​ko clase.
Click it, and we’re done.	Emboguejy, ha ore rojapopa.
Thanks for the great books!.	Aguyjevete umi aranduka tuichaitéva rehe!.
What works for some people will not work for others.	Pe osẽ porãva oĩ tapichápe g̃uarã ndoikomoʼãi ótrope g̃uarã.
You can do whatever you want to do.	Ikatu rejapo oimeraẽ mbaʼe rejaposéva.
And he's broken, because.	Ha ha'e oñembyai, porque.
Enough of that for now.	Suficiente upéva ko'ágã peve.
All pain and none of the gains.	Opa mba’asy ha mba’eve umi ganancia-gui.
I tried to slow him down.	Añeha’ã amombyta chupe.
Mom and son are so fucked together.	Mamá ha ta'ýra ojejopy porãiterei oñondive.
Each party gets for the next.	Káda partido ohupyty pe oúvape g̃uarã.
We heard that everywhere.	Upéva rohendu káda lugárpe.
Repeat the procedure.	Ojejapo jey pe procedimiento.
I did not have a comfortable office to sleep.	Che ningo ndarekói vaʼekue peteĩ ofisína iporãva ake hag̃ua.
I’ll definitely keep that one in mind.	Katuete aguerekóta che akãme upe peteĩva.
He just talks and talks.	Oñe’ẽ ha oñe’ẽnte.
If you could protect me, you would.	Ikatúrire reñangareko che rehe, rejapotaha.
We’ll get through that.	Upéva jahasáta.
That never came up.	Upéva araka’eve ndoúi.
I wonder what death feels like.	Añeporandu péichapa oñeñandu ñemano.
I'm glad to hear that.	Avy'a ahendúvo upéva.
And suddenly that night went horribly wrong.	Ha sapyʼaitépe upe pyhare oiko vaieterei.
That makes seven.	Upéva ojapo siete.
So he came down to train with us.	Upévare oguejy oñeentrena hag̃ua orendive.
He was much more than that.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue heta mbaʼénte.
But you better still have some girls there when we go inside.	Péro iporãve reguereko gueteri upépe unos kuánto mitãkuña roike jave.
I discovered that, if you look, you can actually see everything.	Adeskuvri, remañáramo, añetehápe ikatuha rehecha opa mba’e.
I'll see them.	Che ahecháta chupekuéra.
His door was open.	Iokẽ ojepe’a.
Move closer or further away.	Eñemoag̃ui térã eñemomombyryve.
They returned to report in the negative.	Ojevy hikuái omombe'u haguã negativo-pe.
We are excited to work with you.	Rovy'aiterei romba'apo haguã penendive.
He loved the day.	Ha’e ohayhu pe ára.
Doing two projects keeps things fresh.	Jajapóramo mokõi proyecto omantene umi mba’e ipyahu.
Bad for the other fans.	Ivai umi ambue hincha-kuérape guarã.
It hasn’t affected us yet.	Ndoroafektái gueteri oréve.
Government and our country.	Gobierno ha ñane retã.
I seem to be in a different way.	Ha’ete ku aimeva’ekue ambue hendáicha.
Designed, conducted, and analyzed the experiments.	Ojejapo, ojejapo ha oñehesa’ỹijo umi experimento.
He's done it before.	Ha'e ojapo va'ekue upe mboyve.
Evil is the major character anyway.	Mba’evai ha’e pe personaje tuichavéva taha’e ha’éva.
But we still don't know who did the driving for him.	Péro koʼág̃a peve ndoroikuaái mávapa ojapo raʼe chupe g̃uarã pe manejo.
We were never too close.	Arakaʼeve nañañemoag̃uieterei ojuehegui.
This is so you have something to prove.	Péva ikatu haguã reguereko mba'e rehechauka haguã.
Not even a night table.	Ni peteĩ mesa pyharegua.
Now, in my own home.	Ko’ágã, che rógape voi.
He was a wonderful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iporãitereíva.
Give me my weapon.	Eme'ẽ chéve che arma.
He reached out, but that wasn't for me.	Haʼe oipyso ipo, péro ndahaʼéi chéve g̃uarã upéva.
I have a time machine.	Che areko peteĩ máquina de tiempo.
He gave her that gift.	Haʼe omeʼẽ chupe upe rregálo.
He had a very focused look in his eyes.	Ha’e oguereko peteĩ jesareko enfocadoiterei hesápe.
They don't get any respect.	Ndohupytýi hikuái mba'eveichagua respeto.
I'd rather be here and wait for them to leave.	Che ningo aime porãve koʼápe ha ahaʼarõ oho hikuái.
Individuals provided written informed consent.	Umi tapicha ome'ë consentimiento informado escrito.
We also observed a similar pattern in our study.	Rohechakuaa avei peteĩ patrón ojoguáva ore estúdiope.
The beer right.	Pe cerveza oike.
Look at how they hold their bodies.	Emañamína mbaʼéichapa ojoko hikuái hete.
And you need to respond like a man.	Ha tekotevẽ rembohovái peteĩ kuimbaʼéicha.
In my experience, he was right.	Che experiencia-pe, ha’e oreko kuri razón.
Save your family.	Esalva ne famíliape.
He wasn't that kind of man.	Ha'e ndaha'éi va'ekue upeichagua kuimba'e.
We know its structure, and many aspects of its function.	Jaikuaa ijestructura, ha heta mba e hembiapo rehegua.
Of course, there is still time for that.	Katuete, oĩ gueteri tiémpo upearã.
That’s true for everyone.	Upéva añete opavavépe guarã.
This contract should get attention.	Ko contrato ohupytyva'erã atención.
Nothing is stuck in the app or hidden away in a database.	Mba’eve ndojejokói app-pe térã oñeñomi mombyry peteĩ base de datos-pe.
We are in the ocean.	Ñande ñaime yguasúpe.
We’re definitely happy to have you around.	Ore katuete rovy’a roguerekógui pende jerére.
I remember there were about a hundred people at my first interview.	Chemandu’a oĩ hague cien tapicha rupi che primera entrevista-pe.
I watched him until he disappeared in front of his door.	Amaña hese okañy peve hokẽ renondépe.
We turned the machine around again.	Rojere jey pe mákina.
Unfortunately, that just wasn’t the case.	Ñambyasy, upéva ndaha’éikuri upéicha añónte.
I’m not the first to suggest this.	Ndaha’éi che primero asugeriva’ekue péva.
From my expression they could see that something was wrong.	Che expresión-gui ikatu ohecha hikuái oĩha peteĩ mba’e vai.
Thus, they were identical.	Péicha, haʼekuéra peteĩchaite vaʼekue.
Only then do we realize the distance we have come back.	Upéicharõ añoite jahechakuaa pe distancia jaju jey hague.
there were nine men inside.	hyepýpe oĩ nueve kuimba’e.
Others aren’t so much.	Ambue katu ndaha’éi upéichaite.
When this happens two things can happen.	Péva oiko jave ikatu oiko mokõi mba’e.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Bueno, enterove oĩva pe famíliape oikuaa, upévare ndahaʼéi peteĩ sekréto.
You stop and help find it.	Nde repyta ha reipytyvõ rejuhúvo.
This is where we were born and where we live.	Ko’ápe ore reñói ha roiko ko’ápe.
Most of you, anyway.	La mayoría pende apytépe, taha’e ha’éva.
The end of the feeling.	Opaha temiandu.
Nor do you know how long the lights will stay on.	Ani avei reikuaa mboy tiémpopa opytáta hendy umi luz.
Love your name.	Ehayhu nde réra.
That is definitely not going to happen.	Upéva katuete ndoikomoʼãiha.
The rules can change from site to site or website to website.	Umi regla ikatu oñemoambue peteĩ tendágui ambuépe térã peteĩ páhina web-gui ambuépe.
Not bad, just okay.	Ndaha'éi ivaíva, oĩ porãnte.
It’s never been possible.	Araka’eve ndaikatúikuri.
They should be there this week.	Oimeva'erã hikuái ko arapokõindýpe.
In the circumstances, it struck them as a strange command.	Umi circunstancia-pe, oity chupekuéra peteî mandamiento extraño ramo.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Funny that, when it's supposed to be a pretty good place.	Divertido upéva, ha'eva'erã jave peteî tenda iporãitereíva.
Other times they just stay in bed.	Ambue vése katu opytante hikuái tupape.
Yes, religion should remain a private matter.	Heẽ, pe rrelihión opyta vaʼerã peteĩ mbaʼe privádoramo.
Use a name.	Eipuru peteĩ téra.
That means something.	Upéva heʼise oĩha mbaʼe.
It's been a busy summer.	Ha sido un verano hembiapo hetaitereíva.
His fingers are long.	Ikuã ipuku.
I'll call them in a moment.	Sapy'ami rire ahenóita chupekuéra.
But change can happen from within, too.	Ha katu pe cambio ikatu oiko hyepy guive, avei.
It seems to have changed.	Ha’ete ku oñemoambuéva.
Well, we were.	Bueno, ore roime kuri.
Never driven by anyone but me.	Araka’eve ndojegueroguatáiva avave ndaha’éirõ che.
I'd say this happens about every other day.	Che ha'éta péva oiko cada dos días rupi.
They are so simple and so quick to make.	Ha’ekuéra ningo isencilloiterei ha pya’eterei ojejapo haĝua.
More appeared on the other side of the door.	Hetave ojekuaa ambue okẽ gotyo.
He was silent, then he started crying and then everyone started crying.	Okirirĩ, upéi oñepyrũ hasẽ ha upéi opavave oñepyrũ hasẽ.
Only time will tell how 'right' it is.	Tiempo añoite ohechaukáta mba'éichapa ‘oĩ porã’.
He seemed to sense that something was up.	Ha’ete ku oñandúva oĩha peteĩ mba’e yvate.
The value expression can be written in terms of other parameters.	Pe expresión valor rehegua ikatu ojehai ambue parámetro rehe.
We are in reality.	Ñande ñaime realidad-pe.
Peace is the best option.	Py’aguapy ha’e pe opción iporãvéva.
I have shown that the earth is flat.	Che ahechauka ko yvy haʼeha peteĩ pláta ijyvykuʼíva.
Think of it this way vs. that.	Epensamína péicha vs.
Be yourself and say what’s on your mind.	Eiko ndejehe ha ere pe oĩva ne akãme.
It will be great for the fans.	Tuicha mba'éta umi hincha-kuérape guarã.
I can help with that.	Che ikatu aipytyvõ upévape.
Some have been in the ministry for many years.	Oĩ ojapómava heta áñorema ombaʼapóva servísiope.
Those who went.	Umi oho vaekue.
Your new may be better or worse.	Ikatu nde pyahu iporãve térã ivaive.
I would recommend trying an easier one.	Che arrecomendase reñeha’ã haĝua peteĩ ifacilvéva.
I’m moving around.	Che añemongu’e.
I'm not sure though.	Che ndaha'éi seguro jepe.
But then he would speak.	Péro upéi oñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
The fire seemed to be coming towards him.	Pe tata ha’ete ku oúva hendápe.
But with the gun debate, there are two sides.	Ha katu pe debate arma rehegua ndive, oî mokõi lado.
Nevertheless, various applications of this effect have been proposed.	Upéicharõ jepe, oñepropone opaichagua aplicación ko efecto rehegua.
Keep the line open.	Eñongatu pe línea abierto.
He had not been this happy in a long time.	Are guivéma ndovyʼái vaʼekue péicha.
Then we'll come back here.	Upéi jaju jeýta ko'ápe.
I went in, and there was blood everywhere.	Aike, ha oparupiete oĩ tuguy.
And now to the final report.	Ha ko’ágã pe informe paha peve.
Just try it on.	Eñeha’ãnte hese.
Actually it's six.	Añetehápe ha'e seis.
You know you can do the job.	Nde reikuaa ikatuha rejapo pe tembiapo.
There is no need to move.	Natekotevẽi oñemomýi.
He'd come by the house.	Ha'e oúta kuri pe óga ykére.
I wanted him dead.	Che aipota vaʼekue haʼe omano.
They're not in town.	Ha'ekuéra noĩri távape.
Setting it up was very simple.	Oñemohenda haĝua ha’e kuri simpleiterei.
It looks great under the sun.	Ojekuaa porãiterei kuarahy guýpe.
I waited in his room for maybe half an hour.	Aha’arõ ikotýpe ikatu media hora.
On such a day there is no need to talk about it.	Peichagua árape natekotevẽi oñeñe’ẽ hese.
If you want to stop it, you can do that.	Rejokoséramo ikatu rejapo upéva.
They were ready in so many ways.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo hetaiterei mbaʼépe.
This is the point.	Péva ha’e upe punto.
But he couldn't wait to get us out of there.	Péro haʼe ndaikatúi ohaʼarõ oreguenohẽ hag̃ua upégui.
The entire play took five seconds.	Pe ñoha’ãnga tuichakue ogueraha cinco segundo.
This, the plaintiff clearly cannot do.	Péva, demandante hesakã porã ndikatúiha ojapo.
That statement was very strong.	Upe heʼíva imbareteterei vaʼekue.
It was very interesting, and he was going to tell her about that word.	Iinteresanteiterei, ha omombe’úta kuri chupe upe ñe’ẽ rehegua.
Now he takes everything he told her and throws it away.	Ko'ágã oipe'a opa mba'e he'iva'ekue chupe ha omombo.
All you need to worry about is mistakes.	Tekotevẽnte rejepy’apy ha’e umi jejavy.
It needs to be used immediately after preparation.	Tekotevẽ ojeporu pya’e oñembosako’i rire.
Trying to be responsible.	Oñeha’ãvo ha’e responsable.
Everyone will know it's not true.	Maymáva oikuaáta ndaha'eiha añetegua.
The system provides temperature control based on the selected model.	Ko sistema ome'ë control temperatura oñemopyendáva modelo ojeporavóva rehe.
I am only one person.	Che ningo peteĩ persóna añoite.
He asked me how my eyes were.	Ha’e oporandu chéve mba’éichapa oĩ che resa.
Neither had many others.	Ni heta ótro ndorekói vaʼekue.
She knew he expected her to come back tonight.	Ha’e oikuaa oha’arõha ou jey ko pyharépe.
He didn’t know if he was speaking his mind or not.	Ndoikuaái oñe’ẽpa hemiandu térã nahániri.
They're young, in love, not yet married.	Ha'ekuéra imitã, ojoayhu, ne'ĩra gueteri omenda.
They will 'see' in their minds.	Haʼekuéra ‘ohecháta’ iñakãme.
They looked at each other and realized they were in agreement.	Omaña hikuái ojuehe ha ohechakuaa oĩha peteĩ ñe’ẽme.
We’re going to go after him.	Ñande jaháta hapykuéri.
Not worth the trouble.	Ndovaléi pe provléma.
It didn’t get very far.	Ndoguahẽi mombyry eterei.
He's out here.	Ha'e oĩ okápe ko'ápe.
I took a couple of steps back.	Ajevy peteĩ par de paso tapykue gotyo.
You don’t get the file to open.	Nderehupytýi pe vore ojepe’a hag̃ua.
Okay, this goes both ways.	Oĩ porã, kóva oho mokõive hendápe.
Let someone love you, and not just from afar.	Peheja oĩ penderayhúva, ha ani mombyry guive añónte.
After a certain point it starts going very fast with us.	Ohasávo peteĩ punto determinado oñepyrũ oho pya’eterei ñanendive.
If you want to know what we are talking about, ask him.	Reikuaaséramo mbaʼérehepa roñeʼẽ, eporandu chupe.
It is wonderful to have him like this.	Iporãiterei ningo jaguerekóramo chupe péicha.
All have higher relief than usual issues.	Opavave oreko alivio yvateve umi tema jepiguágui.
He can come into your life.	Ha’e ikatu oike nde rekovépe.
Working this way will kill you.	Péicha rembaʼapo ndejukáta.
It turned out to be quite interesting.	Ojekuaa ha’eha peteĩ mba’e iñinteresanteitereíva.
It was just an experiment, as you say.	Ha’ékuri peteĩ experimento añónte, nde ereháicha.
If you have the link, let me know if things work out.	Oiméramo reguereko pe enlace, eikuaauka chéve umi mba’e osẽ porãpa.
Here it is in silence.	Ko’ápe oĩ kirirĩháme.
You are not worried.	Peẽ ndapejepyʼapýi.
Oh what a lovely fall season.	Oh mba’eichaitépa iporãiterei pe caída de temporada.
This is the rule of the military classes.	Péicha regla orekóva umi clase militar.
Yes, he did that.	Heẽ, haʼe ojapo upéva.
Now I have my camera fixed and ready to roll.	Ko’áğa areko che cámara oñemyatyrõva ha aime listo arolla haĝua.
But he got used to it.	Péro haʼe ojepokuaa hese.
We live by the sun.	Kuarahy rupi jaikove.
Let me walk you through each of these elements.	Pehejami taguata peẽme peteĩteĩ ko’ã elemento rupi.
My son loves the taste.	Che ra’y ohayhu pe sabor.
No ideas came to me, as expected.	Ndaipóri idea oúva chéve, oñeha’arõ haguéicha.
Can you give us an idea of ​​how your customers are doing?	Ikatúpa reme'ê oréve peteî idea mba'éichapa oime nde cliente-kuéra.
He made it easier than she did.	Haʼe ojapo ivevúi chugui.
So that’s pretty cool.	Upéicharõ upéva iporãiterei.
Right behind you.	Nde rapykuéri voi.
He couldn’t accept someone with an edge to him.	Ha’e ndaikatúikuri o’acepta peteĩ tapicha orekóva peteĩ borde hese.
Service available in selected countries only.	Servicio ojeguerekóva tetãnguéra ojeporavóvape añoite.
When he looked at her in shock, she smiled.	Ha’e omañávo hese ñemondýipe, ha’e opukavy.
Put your credit card down, you won't need it here.	Emoĩ nde tarhéta de krédito, natekotevẽmoʼãi koʼápe.
He continued, giving her expression no notice.	Ha’e osegi, ome’ẽvo chupe expresión mba’eveichagua aviso.
This is a new one.	Kóva ipyahúva.
I am doing that now.	Che ajapo hína upéva koʼág̃a.
He had not said a word.	Haʼe ndeʼíri kuri ni peteĩ ñeʼẽ.
Some aren’t that good.	Oĩ ndaha’éiva upéicha iporãva.
Trade credit cards.	Oñekomersia umi tarhéta de krédito.
From the outside.	Okáguio.
Few hear it, few use it and accept it.	Sa’i ohendúva, sa’i oiporu ha oasepta.
I want a family place and my own.	Aipota peteĩ tenda familiar ha chemba'éva.
It was smooth.	Ha’e va’ekue lisova’ekue.
Now please lose your last game.	Ko'ágã por favor eperde nde partido paha.
It's state of origin.	Ha'e estado de origen.
We got a lot of traffic.	Heta tráfico rogueru.
Some of these killed him.	Koʼãva apytépe oĩ ojukapaitéva chupe.
I had no words for it.	Ndarekóikuri ñe’ẽ upévarã.
Think before you act.	Epensamíntena rejapo mboyve peteĩ mbaʼe.
It’s the love of my life.	Ha’e che rekove mborayhu.
Trouble he found appealing.	Apañuãi ha'e ojuhúva oguerohorýha.
Not the time for this discussion.	Ndaha'éi ára ko ñomongetarã.
That was strange in itself.	Upéva ha’e kuri iñextraño ijehegui.
They want to kill my son.	Ojukase hikuái che ra'ýpe.
He'll be fine.	Ha'e oĩ porãta.
I tried a lot of things that didn’t work.	Añeha’ãkuri heta mba’e ndoikóiva.
It's the only thing you care about.	Ha'e añoite pe mba'e rejepy'apýva.
Talk to him, that is.	Eñeʼẽ hendive, upéva heʼise.
It’s great fun with good friends.	Tuicha vy’arã umi angirũ porã ndive.
It’s not as random as it might seem.	Ha’e ndaha’éi aleatorio ikatuháicha ha’ete.
A simple, yet real application.	Peteĩ aplicación simple, ha katu añetegua.
Don't lie.	Ani chejapu.
The business is risk-free.	Ko negocio ndorekói riesgo.
That doesn't feel right.	Upéva noñeñanduporãiete.
It’s the concept that matters, not the specific technique.	Ha’e pe concepto iñimportánteva, ndaha’éi pe técnica específica.
He’s not afraid to say anything.	Ndokyhyjéi he’i haguã mba’eve.
He couldn’t control this moment.	Ndaikatúikuri ocontrola ko momento.
We walked around.	Roguata rojere.
He refrained from seeking the conditions for life.	Ojejoko ohekávo umi condición tekovépe guarã.
Too late indeed.	Tardeiterei añetehápe.
I still don't believe it is.	Koʼág̃a peve ndagueroviái haʼeha upéicha.
One look and that’s it for me.	Peteĩ jesareko ha upéva chéve ĝuarã.
Everyone asked me if it was true.	Maymáva oporandu chéve añetepa.
I don’t have the bone structure.	Che ndarekói pe estructura hueso rehegua.
Particular examination of the many parts of government.	Examen particular umi heta parte gobierno-pe.
We gave them a full lunch during the break.	Rome’ẽ chupekuéra peteĩ almuerzo completo pausa aja.
To be honest, it’s a little early for that.	Añe’ẽ hağua hekopete, upévarã ipya’e’imi.
She needs medical attention.	Haʼe oikotevẽ atención médica.
Your credit is gone.	Nde crédito opa.
Coming back to your position.	Oju jeývo nde posición-pe.
I wanted to ask the question.	Che ajapose kuri pe porandu.
Events are but a future.	Umi mbaʼe oikóva haʼe peteĩ mbaʼénte oútava.
My other message was cut off.	Che ambue marandu oñeikytĩ.
Nothing is the same as it used to be.	Ndaipóri mba’eve yma guaréicha.
In my case, the effects are both internal and external.	Che kásope, umi efecto oĩ hyepy ha okápe.
A road that would last forever.	Peteĩ tape opyta vaʼerãmoʼã opa ára g̃uarã.
Thus, no animals were killed for the purposes of this study.	Péicha ni peteî mymba ndojejukái umi propósito ko estudio-pe guarã.
My father stopped them.	Che ru ojoko chupekuéra.
He went through so much to get in.	Haʼe ohasa hetaiterei mbaʼe oike hag̃ua.
The second night all that fear.	Mokõiha pyhare opa upe kyhyje.
Here is the interview if you want to watch it.	Ko'ápe oime entrevista rehechaséramo.
Clearly it's somewhere else.	Hesakã porã ha'eha ambue hendápe.
However, combining several of the methods is recommended in complex cases.	Ha katu, oñembojoajúvo heta umi método ojerecomenda umi káso complejo-pe.
I know him.	Aikuaa chupe.
You should know that by now.	Upéva reikuaáma vaʼerã koʼág̃a peve.
In other words, perfect for me.	Ambue ñe’ẽme, perfecto chéve ĝuarã.
I understand how he feels.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu.
Not that he was ever my friend.	Ndaha’éi ha’e hague araka’eve che angirũ.
I haven't done anything with it in about twenty years.	Ndajapói mba'eve hese veinte áño rupi.
We can try to implement it.	Ikatu ñañeha’ã ñamboguata.
They're still standing there with their weapons.	Oñembo'y gueteri hikuái upépe hi'árma reheve.
Therefore, we will not treat this case here.	Upévare, koʼápe ndajatratamoʼãi ko káso.
Remember it's okay to cry.	Penemandu'áke oî porãha hasẽ haguã.
It's an excellent data vendor.	Ha'e peteĩ dato ñemuha iporãitereíva.
You will fail in five.	Peẽ pefalláta cinco-pe.
Not here on earth.	Ndaha’éi ko’ápe ko yvy ape ári.
I had really lost my perspective.	Añetehápe aperde kuri che perspectiva.
The bar, you know the one.	Pe bar, nde reikuaa pe peteĩva.
A different feeling than before.	Peteĩ temiandu iñambuéva yma guarégui.
Where do they live.	Moõpa oiko hikuái.
He opened his eyes again, and saw only red.	Oipe’a jey hesa, ha ohecha pytãnte.
It will be real natural.	Ha’éta natural añetegua.
Nothing surprised me about that dog.	Mba’eve ndachesorprendéi upe jagua rehe.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Ojepe’a la mitad ko mezcla sarténgui ha oñemoĩ peteĩ lado.
More than once more than once.	Hetave jey peteĩ jeýgui.
One last thing about our friends here.	Peteĩ mba’e paha ñane angirũnguéra rehegua ko’ápe.
They seem to be nice.	Ha’ete ku iporãva hikuái.
Only a chair and a table sat in the corner.	Peteĩ apyka ha peteĩ mesa añoite oguapy pe eskínape.
In life there is often a roll call.	Tekovépe oĩ jepi peteĩ llamada de nombres.
Or, rather, it does not happen.	Térã, jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndoikói upéva.
Position, can be linked to measurements.	Posición, ikatu oñembojoaju umi medida rehe.
I have to send it by today.	Ko árape g̃uarã amondovaʼerã.
And no one will take your joy away from you.	Ha avave ndoipe'a mo'ãi pende vy'a.
You call that boy a name again.	Peẽ pehenói jey upe mitãkaria’ýpe peteĩ téra.
Of course I am sure.	Katuete che aime seguro.
He’d walked this path before.	Ha’e oguatava’ekue ko tapére upe mboyve.
The workers kept moving forward.	Umi mbaʼapohára osegi oñemotenonde.
I put them on each bed, one next to the other.	Amoĩ peteĩ teĩ tupa ári, peteĩva ambue ykére.
Let’s state together with a few of its basic properties.	Ja’e oñondive mbovymi umi propiedad básica orekóva ndive.
He went into the kitchen and took a deep breath.	Oike kosináme ha orrespira pypuku.
That would be hot.	Upéva haku vaʼerãmoʼã.
One, that the thing is a weapon.	Peteĩva, pe mba’e ha’eha peteĩ arma.
He closed his eyes for a moment.	Omboty hesa sapy’ami.
They had no reason to do so.	Haʼekuéra ndorekói kuri mbaʼérepa ojapo upéva.
Hope you love to keep it here.	Ojerovia pehayhu pemantene haĝua ko’ápe.
This is impossible.	Péva ndaikatúi.
Just two men, really.	Mokõi kuimba’énte, añetehápe.
The government gave no leads.	Gobierno nome'êi mba'eveichagua plomo.
On the two-variable function.	Función mokõi variable rehegua rehe.
The court cannot go beyond the issue itself.	Tribunal ndaikatúi ohasa upe tema rehe voi.
There is no reason for this.	Ndaipóri mbaʼérepa ojejapo upéva.
Detail.	Sa'iha.
It’s over, and we can continue our tour.	Opa, ha ikatu jasegi ñande gira.
It may have been a good thing once, but not anymore.	Oiméne peteĩ jey haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva, péro ndahaʼevéima.
Like thousands of other users, you have to rely on the personal team.	Ojoguaite miles ambue puruhárape, rejeroviava’erã equipo personal rehe.
And church was church.	Ha tupao ha’e va’ekue tupao.
It had to be at least six feet tall.	Ijyvate vaʼerã kuri seis métro jepe.
It shows every summer.	Ohechauka cada verano.
He knows we move a lot of wood.	Ha’e oikuaa romomýiha heta yvyra.
This bill couldn’t have passed without you.	Ko proyecto de ley ndaikatúikuri ohasa nde’ỹre.
Thoughts about time no longer feel like pressure.	Umi pensamiento tiempo rehegua noñeñanduvéima presión-icha.
You can help out.	Ikatu reipytyvõ.
I liked him better.	Chegustave chupe.
Not that he had anything to fear.	Ndahaʼéi oreko hague mbaʼeve okyhyje hag̃ua.
Even to my eyes, it didn’t look normal.	Che resa renondépe jepe, ndojehechái kuri normál.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
Come in the summer, come in the winter.	Peju arahakúpe, peju ro’y jave.
We are getting more information.	Rohupyty hína hetave marandu.
They can't get it to make sense.	Ndaikatúi ohupyty hikuái oreko haguã sentido.
But we didn't really take many photos.	Péro añetehápe ndorojapói heta fóto.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
It’s behind us.	Ñande rapykuéri hína.
Why would anyone want to go anywhere else?	Mba'ére piko avave ohose ambue hendápe.
He may not know what he is doing.	Ikatu ningo ndoikuaái mbaʼépa ojapo.
Plus he’s still my best friend.	Además ha’e gueteri che angirũ porãvéva.
I think her mom said she didn’t need them anymore.	Aimo’ã isy he’i noikotevẽvéima hague hesekuéra.
We left the village again.	Rosẽ jey pe puévlogui.
One interesting thing about that.	Peteĩ mbaʼe iñinteresánteva upévare.
She married a guy from there.	Ha’e omenda peteĩ karai upégui.
We’ve never been out of touch that long.	Araka’eve ndajajapói fuera de contacto upéicha are.
He was not an angry person.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ persóna ipochýva.
Digitally available.	Digital rehegua.
We will definitely consider that option as well.	Ñande katuete ñakonsideráta avei upe opción.
Actually, I was there for two months.	Añetehápe, aime kuri upépe dos mése.
She would know that he was doing it for a reason.	Haʼe oikuaáta haʼe ojapoha upéva peteĩ mbaʼére.
Men were more likely to feel helpless.	Kuimbaʼekuéra ningo oñeñanduvékuri avave ndaikatúiramoguáicha oipytyvõ.
It doesn’t do anything about related issues.	Ndojapói mba’eve umi mba’e ojoajúva rehe.
Such a wonderful man.	Peichagua kuimbaʼe porãite.
Ask me something important.	Eporandu chéve peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
And to the media.	Ha umi medio de comunicación-pe.
The kids will love being involved.	Umi mitãme ohayhúta oike haguére ipype.
But he didn't listen to me.	Péro haʼe nacherendúi.
He appears to be in his element.	Ojekuaa ha’e oĩha ielemento-pe.
But of the poor, the struggle will be bitter.	Péro umi imboriahúvagui, pe lucha ivaietéta.
It looks complete, but it’s far from that.	Ojehecha completo, ha katu mombyry oĩ upéicha.
Sorry to hear about your car, you were there.	Ñembyasy ahendúvo nde auto rehegua, reime kuri upépe.
I have to be honest.	Che ningo cheonrrádo vaʼerã.
Make a new connection with your stuff.	Ejapo peteĩ joaju pyahu ne mba’ekuéra ndive.
They were there, right there.	Ha’ekuéra oĩkuri upépe, upépe voi.
No one needs to be like that.	Avave natekotevẽi oiko upéicha.
It’s better to say he lived doing what he loved.	Iporãve ja’e oikohague ojapo pe ohayhúva.
The game was affected by rain and ended in a draw.	Ko partido ojeafectáva ama ha oñemohu'ã empate-pe.
It's not like it's the first night.	Ndaha'éi ha'eháicha pyhare peteĩha.
My very first day on the education block changed my life.	Che primer díaite pe bloque de educación-pe omoambue che rekove.
I hope to see you again.	Aha'arõ rohecha jey.
He was a firm believer.	Haʼe ningo oguerovia porã vaʼekue upéva.
Searching for the user.	Ohekáva usuario rehe.
Vibe.	Tekoha.
I think there's a little bit of that in there.	Che aimo'ã oĩha michĩmi upéva upépe.
He had only been in the area for a few months.	Haʼe ningo unos kuánto mésente oĩ vaʼekue upe lugárpe.
He had come to me asking to do a film.	Haʼe ou kuri che rendápe ojerurévo ajapo hag̃ua peteĩ pelíkula.
It appears on his hands.	Ojekuaa ipo ári.
But there are so many limitations.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe ndaikatúiva ojapo.
That holds the structure up.	Upéva ojoko pe estructura yvate gotyo.
They seem to be something special about it.	Ha’ete ku ha’éva hikuái peteĩ mba’e especial upévare.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Heta tapicha ndorekói mba’eveichagua mba’asy pe infección ñepyrũ aja.
For the time being.	Ko’ágã peve.
She could smell herself.	Ha’e ikatu hyakuã ijehe.
The windows leaned open.	Umi ventána oñemboʼy ojepeʼa hag̃ua.
That's a long time for someone with everything to lose.	Upéva are guivéma peteĩ orekóva opa mbaʼe operde hag̃ua.
That was very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
But that man was not a heart attack.	Péro upe kuimbaʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ infarto.
I will return there for sure.	Che ajevýta upépe katuete.
That sounds fun.	Upéva ipu vy’arã.
But signal or not, it never left his mind.	Ha katu señal térã nahániri, araka’eve nosẽi iñakãgui.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
I don't see how they can be so bad.	Ndahechái mba'éichapa ikatu ivaieterei hikuái.
It matters what is on his mind.	Iñimportánte mbaʼépa oĩ iñakãme.
It never made sense to me.	Araka’eve ndorekói sentido chéve ĝuarã.
The feeling for him is terrible.	Pe sentimiento hese ivaieterei.
It was my mistake.	Ha’ékuri che javy.
But it is not just through them.	Péro ndahaʼéi haʼekuéra rupive añónte.
I have a business.	Che areko peteĩ negósio.
They have to see how they will progress.	Ohechavaʼerã hikuái mbaʼéichapa oñemotenondéta.
And they do not work for free.	Ha nombaʼapói hikuái gratis.
Yet the line is drawn.	Upéicharõ jepe pe línea oñemoĩ.
But they soon turned it into a game.	Péro pyaʼe voi ojapo hikuái chugui peteĩ juego.
Everything is in place in the city and in the state.	Opa mba'e oî hendaitépe tavaguasúpe ha estado-pe.
Enough to keep you going for the day.	Suficiente ikatu haguã remantene pe ára pukukue.
But look at it carefully.	Péro emaña porã hese.
It’s ready to go.	Oĩma listo.
I like your company.	Chegusta nde kompañía.
God put him there.	Ñandejára omoĩ chupe upépe.
And these cars should be able to corner quickly and often.	Ha ko'ã auto ikatuva'erã oesquina pya'e ha py'ÿi.
We have reached an agreement.	Roguahêma peteî acuerdo-pe.
If they stop, they are listening for you.	Ojokóramo hikuái, ohendu hína nderehehápe.
I can see that as well.	Ikatu ahecha upéva avei.
You know the library.	Nde reikuaa pe biblioteca.
I can rarely tell anyone about my work including myself.	Sa’i ikatu amombe’u che rembiapo avavépe che avei.
Then he looked up at the others.	Upéi omaña yvate umi ótrore.
Guess you'll meet him.	Adivina rejuhútaha hendive.
There are few people.	Sa’i tapicha oĩ.
Means of four independent experiments are shown.	Ojehechauka umi medio irundy experimento independiente rehegua.
Last night was the best one yet.	Ange pyhare ha’e pe iporãvéva gueteri.
There is no danger.	Ndaipóri peligro.
It seems very different indeed.	Ha’ete ku idiferenteitereíva añetehápe.
They surprised a bear, and it started to run away.	Osorprende hikuái peteĩ oso-pe, ha oñepyrũ okañy.
Let the people see.	Tavayguakuéra tohecha.
This material was never released due to poor production.	Ko material araka'eve noñemoherakuãi producción vai haguére.
But we do not ask for such status.	Péro ndorojeruréi koʼãichagua estatus.
It is best to remain silent.	Iporãvéta ñakirirĩramo.
It’s a great thing.	Tuicha mba’e.
What was he thinking about, he wondered.	Mba’érehepa opensa, oñeporandu.
That you went to school and stopped drinking.	Reho hague eskuélape ha ndereʼuvéima hague.
Returning to his office.	Ojevývo idespacho-pe.
The confidence of the population is very, very important.	Tuichaiterei, tuicha mba'e jerovia orekóva población.
Write my dreams.	Ahai che kerayvoty.
See things in dreams.	Ehecha umi mba’e sueño-pe.
I've tried it here but it doesn't seem to work.	Che añeha'ãma ko'ápe ha katu ha'ete ku ndoikóiva.
Well, pretty good, actually.	Bueno, bastante bueno, añetehápe.
The reason for this result is not entirely clear.	Ndojekuaáiete mba'érepa oî ko resultado.
You weren't a good little girl.	Nde ndaha'éi vaekue peteĩ mitãkuña'i porã.
Hands open, hands empty.	Umi po ojepe’a, ipo nandi.
Heavy between the legs.	Ipohýi py mbytépe.
For one thing, he hated it.	Peteĩ mbaʼére, haʼe ndaijaʼéi hese.
Week before last he was on the phone to me.	Semana mboyve última ha’e oĩkuri teléfono-pe chéve.
Two of us, now.	Mokõi ore apytégui, ko’ágã.
He said he couldn't lose me.	He'i ndaikatuiha cheperde.
He will learn in time.	Haʼe oaprende vaʼerã tiémpo rire.
He could not promise that.	Haʼe ndaikatúi opromete upéva.
His mother didn't usually talk about someone that way.	Isy noñeʼẽi jepi upéicha peteĩ persónare.
And they tried to keep going and they couldn't do it.	Ha oñeha'ã hikuái osegi ha ndaikatúi ojapo.
However, it’s a train ride worth taking.	Ha katu, ha’e peteĩ viaje tren-pe vale la pena ojejapo.
Speak highly of them.	Eñeʼẽ yvate hesekuéra.
Hot as the coffee.	Haku pe kávaicha.
The stillness of the water and the darkness stretched far to the left.	Pe y kirirĩ ha pe pytũmby ojeipyso mombyry ijasu gotyo.
We asked for it on the second try.	Rojerure kuri mokõiha ñeha’ãme.
There are few side effects, none too bad.	Sa’i oĩ umi efecto secundario, ni peteĩva ndaha’éi ivaietereíva.
It was deep and dirty, but it looked like it would be fine.	Ipypuku ha ky’a, ha katu ha’ete ku oĩ porãtava.
They do not run slower.	Haʼekuéra ndojapói oñani mbegueve hag̃ua.
He continued as if speaking only to himself.	Haʼe osegi oñeʼẽramoguáicha ijupe añoite.
But they didn't think so.	Péro haʼekuéra nopensái kuri upéicha.
Just a small contract now and then.	Peteĩ contrato michĩmínte koʼág̃a ha upéi.
Take a few minutes to calm your body.	Emoĩ unos kuánto minúto embopyʼaguapy hag̃ua nde rete.
It could be art or drugs.	Ikatu ha’e arte térã droga.
To be truly different.	Añetehápe idiferénte hag̃ua.
I loved every minute of it and the food.	Che ahayhu cada minuto chugui ha pe tembi’u.
Differences in response may lead to differences in quality of care.	Umi diferencia ombohováiva ikatu ogueru diferencia calidad de atención-pe.
Thus there are two separate issues.	Péicha oî mokõi tema separado.
These are ideal for high volume use.	Ko’ãva iporãiterei ojepuru haĝua volumen yvate.
Everyone knows this.	Opavave oikuaa ko mba'e.
He did really well.	Añetehápe ojapo porãiterei.
Even if we lose, we will not go down.	Ñaperdéramo jepe, ndajaguejymoʼãi.
Come on, you guys, answer.	Peju, peẽ karaikuéra, pembohovái.
Actually, it isn’t.	Añetehápe, nahániri.
What else was there for me to do.	Mbaʼevépa oĩ vaʼekue chéve ajapo hag̃ua.
It's very close.	Hi'aguĩeterei ningo.
Which is like it.	Mba'éva ha'eichagua.
He didn’t make it to the final round.	Ndohasái ronda paha peve.
But not this time.	Péro ndahaʼéi ko vuéltape.
Therefore, it cannot be considered in the appeal.	Upévare ndikatúi oñehesa'ÿijo recurso-pe.
Normally, none of us would pay attention.	Normalmente, avave ñande apytépe nañañatendeiva’erã.
Our model depends on very few parameters.	Ñande modelo odepende mbovyeterei parámetro rehe.
Happy next year.	Vy'apavê ambue arýpe.
Ask everyone what their favorite part is.	Eporandu opavavépe mbaʼépa pe párte oguerohorýva.
There is no other way around this.	Ndaipóri ambue tape ojere haguã ko mba'e rehe.
I will never forget that.	Ndacheresaraimoʼãi upévagui.
And that gives space.	Ha upéva omeʼẽ espacio.
Very well, we will too.	Iporãiterei, ñande avei jajapóta.
It's strange to think of him growing up.	Iñextraño ningo ñapensávo hese okakuaaha.
I mean, definitely not.	Che ha’ese, katuete ndaha’éi.
They pressed close, though no one knew what to do.	Haʼekuéra opresiona hikuái ag̃uiete, jepe avave ndoikuaái mbaʼépa ojapóta.
The first few times, he ignored her.	Umi primera ves, haʼe nopenái hese.
Yes, testing is important.	Heẽ, pe pruéva iñimportánte.
But for the selection, you have to consider some aspects.	Péro pe seleksiónpe g̃uarã, rehechavaʼerã algún aspecto.
It was key.	Ha’ékuri clave.
I believe that’s the low point.	Che arovia upéva ha’eha pe tenda ijyvatevéva.
Failure to do so can lead to many serious problems.	Ndojapóiramo upéva ikatu ogueru heta provléma tuicháva.
He didn't know exactly where he was.	Ndoikuaái porãi moõpa oĩ.
You do, you are doing well.	Nde rejapo, rejapo porã hína.
They can offer advice.	Haʼekuéra ikatu oikuaveʼẽ konsého.
I took the fight to them.	Che araha chupekuéra pe ñorairõ.
You will never be sick or afraid of the car again.	Arakaʼeve nderasymoʼãvéima ni nerekyhyjemoʼãvéima pe áutogui.
Add salt to taste.	Oñemoĩ pype juky ojeipotaháicha.
He did, but just barely.	Ha’e ojapo, ha katu apenas-nte.
When.	Araka'épa.
It’s like conducting a staff meeting.	Ha’ete ku omotenondéva peteĩ reunión de personal.
It was a simple accident.	Ha’ékuri peteĩ accidente simple.
He had touched her.	Haʼe opoko kuri hese.
She could hate him if she wanted to.	Haʼe ikatu ndaijaʼéi hese oipotáramo.
Data are representative of one of two independent experiments.	Umi dato ha e representativo petetva umi mokôi experimento independiente rehegua.
So you can go very fast.	Upévare ikatu reho pyaʼeterei.
I get where they’re coming from.	Aĝuahẽ moõguipa ou hikuái.
How events had taken such a turn.	Mba’éichapa umi acontecimiento oreko kuri peichagua giro.
It was under a tree.	Oĩ vaʼekue peteĩ yvyra guýpe.
The night was young, but we were tired.	Pe pyhare imitã, péro orekaneʼõma.
But they often make fun of thin hair.	Péro heta vése oñembohory hikuái pe akãrague ipire hũvare.
One patient remained in the study.	Peteî paciente opyta estudio-pe.
A little place.	Peteĩ tenda michĩmi.
It moves very, very fast.	Omýi pya’eterei tuichaiterei.
He reached his arms up.	Ohupyty ijyva yvate gotyo.
What’s wrong with that one.	Mba’e vai upe peteĩva rehe.
Suppose that is not the case.	Ñamoĩ chupe ndahaʼeiha upéicha.
I don't get how people can live with stuff like that.	Ndahupytýi mba'éichapa umi tapicha ikatu oiko umi mba'e peichaguáre.
I want to see him try.	Ahechase chupe oñeha’ãha.
I don’t get your point.	Ndahupytýi nde punto.
You have to design around this.	Rediseñova’erã kóva jerére.
The stress and worry about money is finally over for me.	Pe estrés ha jepy’apy pirapire rehegua ipahápe opa chéve ĝuarã.
And that was exactly what it was.	Ha upéva añetehápe haʼe vaʼekue.
Then there is a fourth group.	Upéi oĩ irundyha grúpo.
To make it better.	Iporãve haguã.
One of them has a gun.	Peteĩva oreko peteĩ pistola.
The definition is closed.	Oñemboty pe definición.
Besides, no one wants old ones.	Avei, avave ndoipotái umi itujáva.
The film and performance received excellent reviews.	Pe película ha actuación ohupyty revisión iporãitereíva.
Just pick up the phone and do it.	Ejagarra mante pe teléfono ha ejapo.
Executing an idea is easy, but hardly something to note.	Ojejuka peteĩ idea ndahasýi, ha katu apenas peteĩ mba’e ojehechakuaa haĝua.
I just love the characters and their development.	Che ahayhu mante umi personaje ha idesarrollo.
You'll know in a little while.	Sapy'ami rire reikuaáta.
It’s not one of them.	Ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
It met many of our requirements.	Ombohovái heta mba’e ore requisito-kuéra.
But it was clearly an act of war.	Péro hesakã porã haʼeha peteĩ acto de guerra.
That was his career choice.	Upéva ha’ekuri pe carrera oiporavóva.
This waste can take many different forms.	Ko desecho ikatu oreko heta forma iñambuéva.
We first met over eight months ago.	Ojapóma mas de ocho mése rojotopa ypy hague.
You have your full life ahead of you.	Nde reguereko nde rekove henyhẽva ne renondépe.
That there are solutions.	Oĩha umi solución.
But because we do something much will follow.	Péro jajapógui peteĩ mbaʼe heta mbaʼe osegíta.
No one wants bad news anymore.	Avave ndoipotáivéima notísia vai.
He knew what was coming next.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oúta upe rire.
He’ll give them his answers, too.	Ha’e ome’ẽta chupekuéra iñembohovái, avei.
Very few games out there offer something like this.	Sa’ieterei ñembosarái okápe oikuave’ẽ peteĩ mba’e peichagua.
Another question remains.	Ambue porandu opyta.
You need to understand what really drives you.	Tekotevẽ rentende mbaʼépa añetehápe ndegueraha.
All this time he had kept his word.	Ko’ã tiempo pukukue ha’e okumplíkuri iñe’ẽ.
He kept fighting anyway.	Haʼe osegi oñorairõ tahaʼe haʼéva.
I’ll be running, far, far away.	Che aimeva’erã añani, mombyry, mombyry.
The attempt was successful.	Pe ñehaʼã osẽ porã.
I think the whole trip sounds great.	Che apensa pe viaje pukukue ipu porãitereiha.
Our users love it.	Ore puruhárape ohayhueterei.
To control you have to control your emotions.	Rekontrola hag̃ua rekontrola vaʼerã umi mbaʼe reñandúva.
It fell on his hands.	Ho'a ipo ári.
I'm not entirely sure what one says in such a situation.	Ndaipóri enteramente seguro mba'épa he'i peteîva ko'ãichagua situación-pe.
He just nodded his head.	Ha’e oñakãity mante.
I’ve been trying to figure out why.	Añeha’ãkuri aikuaa mba’érepa.
Determine the value of your work to the end user.	Eikuaa mba’éichapa ovale ne rembiapo puruhára paha peve.
Not many people know that.	Ndahetái tapicha oikuaáva upéva.
But they are fighting cancer.	Péro haʼekuéra oñorairõ hína pe kánser rehe.
But it is still a beautiful place.	Péro upéicharõ jepe haʼe peteĩ lugár iporãitereíva.
There’s another storm moving in.	Oĩ ambue tormenta omýiva oike.
The good life is whatever works for you.	Pe tekove porã ha’e oimeraẽ mba’e omba’apóva ndéve ĝuarã.
Six minutes late now.	Seis minuto tarde ko'ágã.
Just like in the past.	Yma guaréicha avei.
It is very easy to set up a small private business.	Ndahasýiete omopyendávo peteî negocio privado michîva.
Finally we reached my flat.	Ipahápe roĝuahẽ che piso-pe.
They have to take every mover or we die.	Ha'ekuéra ogueraha va'erã opavave omomýiva térã ñande ñamano.
You know, how do you do that? 	Reikuaápa, mbaʼéichapa rejapo upéva?
that's a huge number.	upéva ha'e peteî número tuichaitereíva.
That didn't make me feel like there was a man there.	Upéva nachemoñeñanduporãi oĩramoguáicha peteĩ kuimbaʼe oĩva upépe.
I like writing because it's like therapy for me.	Chegusta ahai ha'égui terapia-icha chéve guarã.
He needs to explain this.	Tekotevẽ omyesakã ko mbaʼe.
But this week his resistance grew less and less.	Ha katu ko arapokõindýpe irresistencia okakuaa sa’ive ohóvo.
I know where his head is.	Che aikuaa moõpa oĩ iñakã.
Fresh eyes are essential.	Umi tesa pyahu iñimportanteterei.
Not sure why though.	Ndaipóri seguro mba'érepa jepénte upéva.
He married and had a son.	Omenda ha imemby peteĩ ta'ýra.
But it is much more complicated than that.	Péro tuichaiterei ikomplikadove upévagui.
The conflict between him and society is the conflict with himself.	Pe conflicto oîva ha’e ha sociedad apytépe ha’e pe conflicto oîva ijehe.
My parents loved that idea, of course.	Che tuvakuérape ohayhueterei upe idea, katuete.
That doesn't happen because he has too many, including a cell phone.	Upéva ndoikói oguerekógui hetaiterei, umíva apytépe peteĩ celular.
It’s all very recent.	Opa mba’e nda’aréiete.
They didn't even tell us.	Ha'e kuéra ni nomombe'úi oréve.
Sorry again this is too late, and sorry it took too long.	Ñembyasy jey kóva tardeiterei, ha ñembyasy ipukueterei.
My mom was in the hospital, she told me.	Che sy oĩkuri tasyópe, he’i chéve.
Flavor and season.	Sabor y temporada.
Once he knows the truth he’ll know what to do with it.	Oikuaáma guive pe añetegua oikuaáta mba’épa ojapóta hese.
They are both strong together and would have found a solution.	Mokõivéva imbarete oñondive ha ojuhúta kuri peteĩ solución.
This feature is not currently available.	Ko mba’ekuaarã ndojeguerekói ko’áĝaite.
And the date it was taken or prepared.	Ha ára ojegueraha térã oñembosako’i hague.
With a secondary school, and primary school.	Orekóvo peteî mbo'ehao secundaria, ha mbo'ehao primaria.
In fact, the news there is valuable to you.	Añetehápe, pe notísia oĩva upépe ivaliosoiterei ndéve g̃uarã.
This version is just laughable.	Ko versión opukavymínte.
And it costs our kids the most.	Ha ocostea hetave ñande mitãnguérape.
Here, the court made such a finding.	Ko'ápe, tribunal ojapo péichagua constatación.
They will be in no danger.	Haʼekuéra ndoikomoʼãi mbaʼeveichagua pelígrope.
What’s left of it.	Mba’épa hemby chugui.
It’s a good job.	Imba’apo porã.
Nothing stopped them.	Mba'eve ndojokói chupekuéra.
The house stood open.	Pe óga oñembo’y abierta.
Pain is what they care about.	Mba’asy ha’e pe ojepy’apýva hikuái.
But we saw enough.	Péro rohecha suficiente.
And he may well be right.	Ha ikatu voi oreko razón.
They don't matter here.	Ha'ekuéra noimportái ko'ápe.
Not all judges will agree on which dog or cat is best.	Naentéroi hués oñemoĩta peteĩ ñeʼẽme mbaʼe jagua térã jaguapa iporãve.
He was not going to let it rest.	Haʼe ndohejamoʼãi kuri opytuʼu.
Pour in water and bring to a boil.	Oñembohyru y ha oñembopupu.
Each patient underwent a pair of measurements.	Opavave hasývape ojejapo peteĩ par de medida.
They were earned through blood, sweat and tears.	Ojegana chupekuéra tuguy, sudor ha tesay rupive.
It will pass quickly.	Ohasáta pya’e.
Don't put out too much of yourself.	Ani remoĩ okápe heta mbaʼe ndejeheguiete.
This says more about them than it does about the community.	Péva he'i hetave mba'e hesekuéra he'ívagui komunida-pe.
Which is normal, anyway.	Mba’épa normal, taha’e ha’éva.
An instant later it was dark again.	Peteĩ instante rire iñypytũ jey.
This is where he should be.	Péva ha’e oĩva’erãhápe.
Everyone likes it.	Maymávape ogusta.
Oh, my voice.	Oh, che ñe’ẽ.
This is confirmed by our study.	Péva omoañete ore estudio rupive.
But now the world is at war.	Péro koʼág̃a ko múndo oĩma gérrape.
Make them want it.	Ejapo chupekuéra oipota hag̃ua upéva.
It is unclear if there are any injuries at this time.	Ndojekuaái oîpa lesión ko'ã momento-pe.
Across.	Ambue gotyo.
We need to talk about this.	Tekotevẽ ñañeʼẽ ko mbaʼére.
Then he leaned back, his hands crossed, stopped.	Upéi oñembo’y jey, ipo oñemongu’e kurusúre, ojoko.
The results showed significant group and age differences.	Umi resultado ohechauka diferencia significativa grupo ha edad.
Glad he got them second-hand though.	Ovy’a ohupyty haguére chupekuéra segunda mano-pe jepe.
Everywhere you look things are getting crazier.	Oparupiete remañahápe umi mbaʼe itavyeterei ohóvo.
We didn’t know where we were going.	Ndoroikuaái kuri moõpa roho.
The others followed him.	Umi ótro katu omoirũ chupe.
It’s not a person.	Ndaha’éi peteĩ tapicha.
I’ll see you this morning.	Che rohechava’erã ko pyharevépe.
Work more or less on use cases.	Emba’apo hetave térã sa’ive umi káso jepuru rehegua.
Enjoy the game in comfort and style.	Evy’a pe juego-pe comodidad ha estilo-pe.
I wouldn't mind that kind of work.	Ndacheimportamoʼãi kuri upeichagua traváho.
They are all like him to me.	Enterove haʼeichagua chéve g̃uarã.
She barely saw him most of the afternoon.	Haʼe ningo apenas ohecha chupe la majoría pe asajepyte.
It is the single most important element for success.	Ha’e pe elemento único iñimportantevéva éxito-rã.
It’s nice to go.	Iporã niko jaha.
Some people start playing it, they don’t know what it is.	Oĩ tapicha oñepyrũva ombopu, ndoikuaái mba’épa ha’e.
So neither of them lost anything to each other.	Upévare ni peteĩva ndoperdéi mbaʼeve ojupe.
So let's focus on it for a moment.	Upévare ñañekonsentra sapyʼami hese.
They took his life.	Haʼekuéra oipeʼa chugui hekove.
Tonight we're going to sleep on the side of the road.	Ko pyharépe roke va'erã tape rembe'ýpe.
Such relationships are not unique.	Koʼãichagua relación ndahaʼéi peteĩnteva.
I probably should have just done it for free product.	Oiméne ajapova’erãmo’ã producto gratis-rãnte.
He had ordered the test on others more times than he could count.	Ha’e omandakuri pe prueba ambuekuéra rehe hetave jey ikatúvagui oipapa.
I'll never be strong enough.	Araka'eve ndachembarete mo'ãi.
I'm so glad you enjoyed it and liked the pictures.	Avy'aiterei peẽme pevy'a haguére ha pendegusta haguére umi ta'anga.
It’s what he meant.	Ha’e pe he’iséva’ekue.
There is no service included.	Ndaipóri servicio oikehápe.
It was in at least two parts.	Haʼe vaʼekue por lo méno mokõi pártepe.
I'm thinking the new one might wear out in a few years.	Apensa hína pe pyahu ikatuha ojedesgasta unos kuánto áño rire.
He took the note and opened it.	Ojagarra pe nota ha oavri.
The last one is my position while working in that area.	Pe ipahaitéva ha’e che posición amba’apo aja upe área-pe.
Then safety and security is put into place.	Upéi oñemoĩ seguridad ha seguridad upe tendápe.
His hair seemed to rain faster.	Ha’ete ku oky pya’eveva’ekue iñakãrague.
Mine is still around my neck.	Che mba’éva oĩ gueteri che akãre.
Go to areas that are in public and open as much as possible.	Tereho umi área oĩva en público ha abierto ikatuháicha.
I should have known you could do it right.	Aikuaava’erãkuri ikatuha rejapo hekopete.
Then they just threw us out.	Upérõ oremosẽ rei hikuái.
I hit the other one.	Che ainupã ambuépe.
He must show that he is wrong about what hurts him.	Ohechaukava’erã ojavyha ​​omoñeñandu vaíva chupe.
The way we respond is very important.	Pe mbaʼéichapa ñambohovái iñimportanteterei.
I know the place.	Che aikuaa pe lugár.
So we took a break.	Upévare ropytuʼuʼimi.
The situations are very different.	Umi situasión idiferéntetereíma.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Remopotĩ mboyve pe unidad, katuete embogue pe energía.
Obviously you could be kidding or you wouldn't be here.	Ojekuaa porã ikatuha reñembosarái térã nereimemoʼãi kuri koʼápe.
He didn’t make animals, or human images.	Ha’e ndojapói mymba, ni yvypóra ra’anga.
The marriage didn’t last.	Pe matrimónio ndodurái.
I thought they were random.	Che apensa vaʼekue haʼeha hikuái aleatorio.
Below are the results.	Aguĩve oĩ umi mbaʼe ojehupytýva.
He took the bag to his own car and drove off.	Ogueraha pe vosa imba’yrumýime voi ha oho.
Upon exiting the officer's car, the officer drove off.	Osẽvo pe ofisiál áutogui, pe ofisiál oho.
You take it to the word.	Peẽ pegueraha pe ñe’ẽme.
He’ll email you about it later.	Ha’e omondota ndéve correo electrónico-pe upévare upe rire.
Coming from anyone, it would be something he would take seriously.	Oúvo oimeraẽvagui, ha’éta peteĩ mba’e ha’e ogueraha va’erã en serio.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
I talked to him.	Añe’ẽ hendive.
Maybe you wrote something out.	Ikatu rehai hague peteĩ mba'e osẽva.
The call is a show of strength.	Pe ñehenói ha’e peteĩ mbarete jehechauka.
Ask someone to accompany him.	Ejerure peteĩ tapichápe omoirũ chupe.
I can run in development and product mode.	Ikatu añemboguata desarrollo ha producto modo-pe.
That stuff isn't cheap either.	Upe mba'e ndaha'éi avei barato.
There is simply no common ground anymore.	Simplemente ndaiporivéima peteĩ punto común.
And not to mention they come out very natural in the picture.	Ha ani haguã ñañe'ê osêha hikuái naturaliterei ta'angápe.
That is even clearer today.	Upéva hesakãve koʼág̃arupi.
Everyone gets involved.	Maymáva oike ipype.
I want you to come with us.	Aipota reju orendive.
Just a little yellow here and there.	Hovy’imimínte ápe ha pépe.
And there's the hand thing.	Ha oĩ pe mba'e po rehegua.
The men in the hotel.	Umi kuimbaʼe oĩva pe otélpe.
They improve your life, and the lives of the people around you.	Ha’ekuéra omoporãve nde rekove, ha umi tapicha nde jeréregua rekove.
I'd say it's my age.	Che ha'éta ha'eha che eda.
It cuts really deep.	Oikytĩ añetehápe pypuku.
They gave him the order to kill him.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe pe órden ojejuka hag̃ua chupe.
Make your answer in your own way.	Ejapo nde ñembohovái nde forma-pe.
The patient was followed for the first year.	Pe paciente ojesegui peteĩha arýpe.
Work for peace.	Pemba’apo py’aguapyrã.
That simple thing is clear.	Upe mba’e simple hesakã porã.
He just came at me.	Ha’e ou ramoite cherehe.
This place is a lot of fun.	Ko tenda ha'e heta vy'arã.
That’s why he’s lying.	Upévare ijapúta.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
It was a hot day but a little over cast.	Ha’ékuri peteĩ ára haku ha katu michĩmi over cast.
It was late at night when he left home.	Pyhare pyte ha’e osẽvo hógagui.
Some may not be able to have any.	Ikatu oĩ ndaikatúiva oreko mbaʼeve.
If you can kill them, what they bring is yours.	Ikatúramo rejuka chupekuéra, pe oguerúva hikuái nde mba'e.
He was planning his life.	Ha’e oplanea hína kuri hekove.
The two women disappeared and have not been seen since.	Ko'ã mokõi kuña okañy ha upe guive ndojehechái.
There is one more room.	Oĩve peteĩ koty.
I was trying to get away from you.	Che ningo añehaʼã kuri añemomombyry ndehegui.
This was such a source of anxiety for a week or so.	Péva ha’e kuri peteĩ fuente de ansiedad péichagua peteĩ semana térã upéicha.
His eyes are sometimes very dark, black or dark.	Hesa sapy’ánte iñypytũeterei, morotĩ térã iñypytũ.
He hadn't seen it in three years, he said.	Mbohapy arýma ndohechái hague, he'i.
Which was fucking stupid.	Mba'épa ha'e kuri joder tavy.
This will kill the cat.	Péicha ojukáta pe jagua.
Obviously, the following is what he considers to be a list of essential equipment.	Ojekuaa porã, ko'ãva ha'e pe ha'e ohecháva ha'eha peteî lista de equipos esenciales.
It has been prepared through education.	Oñembosako'íma tekombo'e rupive.
But he had never failed the god before.	Péro haʼe arakaʼeve ndofalláivaʼekue pe tupãme upe mboyve.
Look at how black men treat women and children in general.	Emaña mba'éichapa kuimba'e morotî otrata kuñanguéra ha mitãnguéra en general.
This can be done in several ways.	Péva ikatu ojejapo heta hendáicha.
He was running away.	Haʼe oñani vaʼekue.
I wish I had mine too.	Aipotaite ningo che mba’éva avei.
You can’t find that again.	Ndaikatúi rejuhu jey upéva.
He's the only one who can do it today.	Ha'e añoite ikatu ojapo ko árape.
We ran for it.	Roñani upévare.
It’s the really hard research part of outside work.	Ha’e pe parte investigación hasýva añetehápe tembiapo okaháre.
And we'll be very happy.	Ha rovy'aiterei va'erã.
You won't get the same thing.	Nderehupytýi va'erã pe mba'e peteĩchagua.
Still, he wanted to prove that he was more than just a last name.	Upéicharõ jepe, ohechaukase haʼe hetaveha pe apellidogui.
So I hope I do I just cant understand.	Upévare aipota ajapo I just cant understand.
We had a good week.	Rohasa porã kuri peteĩ semána.
He had not made much contact this time.	Haʼe noñemoĩri kuri heta en contacto ko vuéltape.
In some ways it was the best medicine, he thought.	Oĩ mbaʼépe haʼe vaʼekue pe pohã iporãvéva, haʼe opensa.
He’s not strong, not nearly as strong as I am.	Ha’e naimbaretéi, ndaha’éi haimete che mbaretéva.
The statement must be included in the record.	Pe declaración oikeva’erã registro-pe.
And therefore not to be reached in a minute.	Ha upévare ani haguã oñeguahẽ peteĩ minuto-pe.
This part can be very useful for you.	Ko párte ikatu ideprovechoiterei ndéve g̃uarã.
Well, you'll never guess what.	Bueno, araka'eve ndapeadivinamo'ãi mba'épa.
You can find your local one here.	Ikatu rejuhu ko’ápe nde local.
A second later the crowd closed in again and he was gone.	Un segundo rire pe gente oñemboty jey ha ha’e ndaiporivéima.
I went to his church.	Che aha itupaópe.
Money was taken from the country.	Ojepe'a viru tetãgui.
I like it when the story is true.	Chegustaiterei pe tembiasakue ha’éramo añetegua.
Everything.	Opaite.
And thank you for doing this.	Ha aguyje rejapo haguére péva.
It came as no surprise.	Oúkuri ndaha’éi peteĩ sorpresa ramo.
It doesn't matter what he did at the time.	Noimportái mba'épa ojapo upe jave.
Here, he has a kind of right, but only in the short term.	Ko’ápe, ha’e oreko peteĩ especie de derecho, ha katu a corto plazo-pe añoite.
She is a nice and kind person.	Haʼe ningo peteĩ persóna iporãva ha ipyʼaporã.
Worth a few years of life.	Vale la pena unos años de vida.
There is another way, which seems easier.	Oĩ ambue tape, ha’etévaicha ifacilvéva.
I don't know who you know or what you have to say about them.	Ndaikuaái mávapa peikuaa ni mba'épa peguereko hesekuéra.
I knew him from somewhere, but I couldn’t remember where.	Che aikuaa chupe peteĩ hendágui, ha katu ndaikatúi chemandu’a moõguipa.
We get to make decisions.	Jahupyty jajapo haĝua umi decisión.
So you have to change it just a little bit.	Upévare rekambiavaʼerã michĩmínte.
I'm proud of him.	Che añemomba'eguasu hese.
That was fair enough.	Upéva ningo hekojoja vaʼekue.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
Both sides can be controlled.	Ikatu oñekontrola mokõive ládo.
It scared her a little, but it excited her even more.	Omondýi’imi chupe, ha katu omokyre’ỹve chupe.
In no court case can he base a claim on it.	Ni peteĩ káso judicial-pe ndaikatúi omopyenda hese peteĩ reclamo.
But nothing like that.	Péro mbaʼeve peichagua.
It would be very difficult for them.	Hasyeterei vaʼerãmoʼã chupekuéra g̃uarã.
He's still going.	Oho gueteri.
He'll try to make a deal.	Ha'e oñeha'ãta ojapo peteĩ trato.
He’s feeling that.	Ha’e oñandu upéva.
I’d be lying on the floor, he’d be lying on the floor.	Che añeno va’erãmo’ã yvýpe, ha’e oñeno va’erãmo’ã yvýpe.
People seem to be very excited about certain things.	Umi hénte haʼete voi ovyʼaitereíva algúna kósare.
They say it's about health care costs.	He'i hikuái ha'eha umi costo de atención sanitaria rehe.
He wanted to look around at the camera but was afraid to do so.	Omañase ijerére pe cámara rehe ha katu okyhyje ojapo haĝua upéva.
The show must go on though.	Pe espectáculo oho va’erã jepe.
What girl do you have there.	Mba'e kuñataĩ piko reguereko upépe.
Will stay there again.	Opyta jeýta upépe.
He had never tried it.	Haʼe arakaʼeve noñehaʼãivaʼekue.
But you guys know.	Péro peẽ peikuaa.
I knew then, as clearly as anything.	Che aikuaa upérõ, hesakã porãháicha oimeraẽ mba’éicha.
They had shown him that.	Ha'ekuéra ohechauka kuri chupe upéva.
In case you need it.	En caso de que reikotevẽ.
It's time to figure out a few things.	Oguahẽma ára jaikuaa haguã mbovymi mba'e.
It was a smart play.	Ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga iñaranduva.
Everything was exactly as described and we felt super comfortable.	Opa mba’e oĩ exactamente oje’eháicha ha roñeñandu súper cómodo.
Not to ourselves, and not to anyone.	Ndaha'éi ñandejehe, ha ndaha'éi avavépe.
Everything he’d told me for years.	Opa mba’e he’iva’ekue chéve heta áño aja.
There is no being just to be.	Ndaipóri ser oiko haguãnte.
He'll be very surprised.	Ha'e ningo oñesorprendetereíta.
Everything worked perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei.
Turn off the device and put it on.	Ojuka pe aparato ha omoĩ.
And it looks great too.	Ha ojehecha porãiterei avei.
He was having a great time.	Haʼe ningo ojediverti porãiterei hína kuri.
And he's a great leader.	Ha ha'e peteĩ tendota guasu.
I found one.	Ajuhu peteĩ.
It can change up to four times per day.	Ikatu okambia irundy vése peve káda día.
I'd take him outside.	Che araha va'erãmo'ã chupe okápe.
I thought someone was sick.	Che apensa vaʼekue oĩha hasýva.
This often happens in war.	Péva oiko jepi ñorairõme.
Click the cover above to find out more!.	¡Emboguejy pe portada oĩva yvate reikuaave hag̃ua!.
You definitely want to see it, see it for yourself.	Katuete rehechase, ehecha ndete voi.
He's been here before.	Ha'e oĩ va'ekue ko'ápe upe mboyve.
The trees were dark, the leaves wet.	Umi yvyramáta iñypytũ, hoguekuéra hykúpa.
This is more of a thing about me.	Kóva ha’e hetave peteĩ mba’e che rehegua.
This has been happening for months.	Ojapóma heta jasy oiko hague péva.
No clear answer to this question exists as yet.	Ndaipóri respuesta hesakãva ko porandu oîva ko'ágã peve.
Inside the first room it was dark.	Pe koty peteĩha ryepýpe iñypytũ.
To his father.	Itúvape.
At first, his gift failed him.	Ñepyrũrã, pe rregálo omeʼẽva ofalla chupe.
Now he loves the attention.	Ko’áğa ohayhu pe atención.
I'm an idea man.	Che ha'e peteĩ idea kuimba'e.
Maybe that’s the money.	Ikatu ha’e upéva pe pirapire.
We get a few old issues from time to time.	Jahupyty mbovymi tema tuja sapy’apy’a.
He would start his own family with her.	Haʼe omoñepyrũta hendive ifamilia tee.
Those comments still apply.	Umi komentário ojeaplika gueteri.
No one to explain how that could have happened.	Avave omyesakã haguã mba'éichapa ikatu kuri oiko upéva.
I was the only one in this.	Che añoite aime vaʼekue ko mbaʼépe.
Others need a little bit of both.	Ambue katu oikotevẽ michĩmi mokõivévagui.
Everyone falls for it.	Maymáva ho'a hese.
I know you will love it.	Aikuaa rehayhutaha upéva.
We told him we wouldn’t fire you.	Ro’ékuri chupe ndoromosẽmo’ãiha peẽme.
But we don't want to take that opportunity.	Péro ñande ndajaaprovechaséi upe oportunida.
I'm fine with this one.	Che aime porã ko'ãva ndive.
In a sense, he was telling the truth.	Jaʼekuaa ningo haʼe heʼi hague pe añetegua.
That frightened him.	Upéva omondýi chupe.
Do your job.	Ejapo ne rembiapo.
And that effort succeeded immediately.	Ha upe ñehaʼã osẽ porã upepete voi.
Fucking grow up.	Joder okakuaa haguã.
Full details are in the article in the article.	Umi detalle kompletoite oĩ pe artíkulo oĩvape pe artíkulope.
Then a shot was fired into the air.	Upéi ojedispara peteĩ disparo yvate gotyo.
There is a theory that some like, but others do not.	Oĩ peteĩ teoría oĩvape ogustáva, péro ótrope ndogustáiva.
His team is on the rise.	Iequipo oime ojupívo ohóvo.
She moved in with them about a year later.	Haʼe ova hendivekuéra un áñorupi upe rire.
You know, the kind we had growing up.	Peikuaa, peichagua roguerekova’ekue rokakuaávo.
He’s beaten me.	Ha’e cheinupã.
Weather and many other factors.	Tiempo ha heta ambue mba’e.
Both parents have a duty of care with their children.	Mokõive túva oguereko deber oñangareko haĝua imembykuéra ndive.
I heard it all at once, when you went to live there.	Ahendu peteĩ jeýpe, reho jave reiko upépe.
To practice faith in the process.	Ojepraktika haguã jerovia proceso-pe.
You know he was good young at the time.	Peẽ peikuaa iporã hague imitãrusu upe tiémpope.
They were far away, but they filled the whole view.	Mombyry oĩ hikuái, ha katu omyenyhẽ hikuái pe jehecha kompletoite.
We are very good at it.	Roñembokatupyry porãiterei upévape.
I stopped and turned my head.	Che apyta ha ambojere che akã.
It keeps your mind young.	Omantene ne akã imitã.
I saw that in your file.	Upéva ahecha nde archivo-pe.
Actually, let me help you.	Añetehápe, pehejami taipytyvõ ndéve.
A variety of new treatment options have been introduced.	Oñemotenonde opáichagua opción pyahu tratamiento reheguáva.
The third key is knowing when to take action.	Pe mbohapyha clave ha’e jaikuaa araka’épa jajapova’erã peteĩ mba’e.
Relevant review of the systems was negative.	Revisión relevante umi sistema rehegua ha’e kuri negativa.
The Son becomes the Father, and the Father becomes the Son.	Ta'ýragui oiko túva, ha túvagui oiko ta'ýra.
Prior to this hearing.	Ko audiencia mboyve.
It didn’t stay long.	Ndopytái are.
Have water available too.	Oguereko y disponible avei.
His mouth laughed.	Ijuru iseko.
Of course, that did not end well.	Añetehápe ningo upéva ndopái porãi kuri.
We won't get into that, now.	Ndajaikemo'ãi upévape, ko'ágã.
No sound of movement, none.	Ndaipóri tyapu oñemomýiva, ndaipóri.
You've tried it.	Nde reñeha'ã va'ekue.
Somehow he had lost her the moment he found her.	Algún modo operde kuri chupe pe momento ojuhúvo chupe.
I can't tell you for sure.	Ndaikatúi ha'e peẽme añetehápe.
We will make them tell us where he is.	Jajapóta chupekuéra tomombeʼu ñandéve moõpa oĩ haʼe.
It’s easy to play right out of the box.	Ndahasýi oñembosarái haguã derecho osẽvo caja-gui.
Two comparison groups were used.	Ojeporu mokõi aty ombojojáva.
To get it, we need to speak out.	Jahupyty hag̃ua tekotevẽ ñañeʼẽ hatã.
He couldn't explain it.	Ndaikatúi omyesakã.
I want my life back.	Aipota jey che rekove.
The conversation is divided into several parts.	Pe ñomongeta oñemboja’o heta hendápe.
I turned in my seat and looked out the back window.	Ajere che apykápe ha amaña pe ventána rapykuéri.
Some people say it will be bigger.	Oî tapicha he'íva tuichavétaha.
But it may take a short time, a few hundred years.	Péro ikatu ohasa mbykymi, unos cien áño.
Well before we start doing anything.	Bueno ñañepyrũ mboyve jajapo mba’eve.
You couldn't do that now.	Ndaikatúikuri rejapo upéva ko'ágã.
But there was just that.	Péro oĩ vaʼekue upéva añoite.
It was made of metal.	Ojejapo vaʼekue metálgui.
I didn’t put it there.	Che namoĩri upépe.
Oh boy, here comes the weather report.	Oh mitãkaria’y, péina ápe oúva pe informe meteorológico.
He can't do that.	Ndaikatúi ojapo upéva.
The function is not where to find it.	Pe función ndaha’éi moõpa ojejuhu.
If you don’t, you don’t.	Nderejapóiramo, nderejapói.
In short, character rather than lose its way.	En pocas palabras, carácter operde rangue hape.
That’s the hard part.	Upéva ha’e pe parte hasýva.
I bought a phone and got myself a new phone number.	Ajogua peteĩ teléfono ha ahupyty chéve peteĩ número de teléfono pyahu.
Look for more to come as the fall season approaches.	Peheka hetave mba’e oútava hi’aguĩvo pe temporada de otoño.
He was free, but not.	Haʼe ningo isãso vaʼekue, péro ndahaʼéi.
Be my right hand.	Eiko che po akatúa.
It is, you might say, larger than life.	Ha’e, ikatu ere, tuichavéva tekovégui.
I wouldn't care.	Che ndacheimportamo'ãi.
The cost of living an adult life gets in the way.	Pe costo ojeiko haguã peteî vida adulta oike tape rehe.
For this you have to have knowledge of regular expression.	Upevarã reguerekova’erã conocimiento expresión regular rehegua.
And nothing to ask for.	Ha mba'eve ojejerure haguã.
We read a story and then identify the moral of that story.	Ñamoñe’ẽ peteĩ tembiasakue ha upéi jahechakuaa pe moral upe tembiasakue rehegua.
I read the whole thing last night.	Amoñe’ẽ ange pyhare pe mba’e pukukue.
It was so fat that no wine could go in with it.	Ikyraiterei ha ndaikatúi oike hendive mbaʼeveichagua víno.
He should be here any minute.	Ha’e oĩva’erã ko’ápe oimeraẽ minuto.
He’s very calm, actually.	Ha’e ipy’aguapyeterei, añetehápe.
We know that it is not.	Jaikuaa ndahaʼeiha upéicha.
I absolutely love this gun.	Che ahayhueterei ko arma.
I want to hear the end of your account.	Ahenduse opaha nde cuenta.
Keep these things in mind as you look at your next car.	Eguereko ne akãme koʼã mbaʼe remaña jave nde áuto oúvare.
Players should follow suit.	Umi oha’ãva osegiva’erã avei upéva.
These thoughts can happen anywhere.	Koʼã pensamiénto ikatu oiko mamove.
That’s why we know each other so well.	Upearã jajokuaa porãiterei.
It's commerce, between us and the natural world.	Ha'e comercio, ñande ha mundo natural apytépe.
Not much of a threat, but one never knows.	Ndaha’éi tuicha amenaza, ha katu peteĩ araka’eve ndoikuaái.
I joined these young men.	Che añemoirũ ko’ã mitãrusukuéra ndive.
He had never carried such a burden in his life.	Haʼe arakaʼeve ndoguerahái vaʼekue peichagua mbaʼe pohýi hekovépe.
There was a time in the making.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo ojejapo jave.
Now it's pretty clear.	Ko'ágã hesakã porãiterei.
They made me cry.	Haʼekuéra chembohasẽ.
But that is not the only reason to come here.	Péro ndahaʼéi upévante la rrasón reju hag̃ua koʼápe.
I hear your needs.	Ahendu ne remikotevẽ.
But every now and then you get something really cool.	Péro sapyʼapyʼa rehupytýma peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
The beginning of the beginning.	Pe ñepyrũ ñepyrũ.
But that means it can go either way.	Péro upéva heʼise ikatuha oho mokõive hendáicha.
I felt like I was walking death.	Añandu aguataháicha ñemano.
The sound of the rain.	Ama ryapu.
He had a knife and told me to be quiet.	Haʼe oreko peteĩ kyse ha heʼi chéve akirirĩ hag̃ua.
He had killed a man, too.	Ha'e ojuka va'ekue peteĩ kuimba'épe, avei.
Part of my plan to take over the world.	Peteĩ parte che plan-gui ajagarra haĝua ko mundo.
No differences were found in their health status.	Ndojejuhúi diferencia estado de salud orekóvape.
There should be two hundred people here.	Koʼápe oĩ vaʼerã doscientos persóna.
Her look received mixed to negative reviews.	Ijehecha ohupyty revisión mixta ha negativa.
I’m sorry he missed it.	Chembyasy ofalta haguére chupe.
That would not be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã upéva.
Because they never wet the bed.	Pórke arakaʼeve nomohuʼũi hikuái pe tupa.
It’s a good way to keep them busy, too.	Ha’e peteĩ tape iporãva oñemantene haĝua chupekuéra hembiapo heta, avei.
The children were very young.	Umi mitã ningo imitãiterei vaʼekue.
Well, yes it does.	Bueno, heẽ ojapo.
Yeah, that's his real name.	Heẽ, upéva ha'e héra añetegua.
The most that would be lost was the building.	Pe hetave okañýtava haʼe vaʼekue pe edifísio.
It feels very strange.	Oñeñandu extrañoiterei.
Use both hands if necessary.	Eipuru mokõive nde po tekotevẽramo.
You actually talked to one of my female officers.	Añetehápe reñe’ẽkuri peteĩ che kuña oficial ndive.
There is no air movement.	Ndaipóri movimiento aire rehegua.
The problem was how to fit the question.	Pe provléma haʼe vaʼekue mbaʼéichapa ikatu oike pe porandu.
You do what these people say.	Peẽ pejapo koʼã hénte heʼíva.
Neither is the story.	Ni pe tembiasakue ndaha’éi.
They are intelligent.	Haʼekuéra ningo iñarandu.
Of course, there are many ways to do this.	Añetehápe oĩ heta tape ojejapo hag̃ua upéva.
They know it's wrong, but they don't really care.	Haʼekuéra oikuaa ivaiha upéva, péro añetehápe noimportái chupekuéra.
This driver a.	Kóva chofer rehegua a.
Okay, enough of that.	Oĩ porã, suficiente upévagui.
It reached zero and absolutely nothing happened.	Oguahë cero ha absolutamente mba'eve ndoikói.
I was looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei kuri upéva.
Military service had changed his view of the world.	Pe servísio militár okambia kuri haʼe ohecháva ko múndo.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Ha katu mbohapy umi seis estudio-gui omombe’u peteĩ relación positiva.
Still, they spoke.	Upéicharõ jepe, oñeʼẽ hikuái.
But let us not forget why we are here.	Péro ani ñanderesarái mbaʼérepa ñaime koʼápe.
I know better than that.	Che aikuaa porãve upéva.
But it seems important.	Péro haʼete voi iñimportánteva.
Spend a couple more minutes with this experience.	Pehasa un par de minutove ko experiencia reheve.
It is easy to understand.	Ndahasýi oñentende hag̃ua.
Data are representative of three individual experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento individual rehegua.
We reviewed the documents.	Rohesa’ỹijo umi kuatia.
It was hard to get out.	Hasy ningo asẽ hag̃ua.
It's not for himself.	Ndaha'éi ijupe guarã.
That was some party.	Upéva ha’e kuri algún fiesta.
Again his eyes didn't help.	Jey hesakuéra ndoipytyvõi.
I think of it that way.	Che apensa hese upéicha.
Very nice and clean.	Iporãiterei ha ipotĩ.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
Word will spread.	Ñe’ẽ oñemyasãita.
These findings explain why dreams are often so difficult to remember.	Ko’ã mba’e ojejuhúva omyesakã mba’érepa hasyeterei jepi ñanemandu’a haĝua umi sueño rehe.
For more information, please visit their website.	Reikuaasevéramo ikatu reike ipágina web-pe.
There are also many examples.	Oĩ avei heta ehémplo.
And even the gameplay style was interesting.	Ha pe estilo de juego jepe iñinteresantevaʼekue.
He hadn't realized it yet.	Haʼe ndohechakuaái gueteri upéva.
The system uses several individual components.	Ko sistema oipuru heta componente individual.
And boy is it fucking amazing to watch.	Ha mitãkaria'y ha'e joder asombroso ojesareko haguã.
It can make people feel uncomfortable.	Ikatu omoñeñandu vai umi héntepe.
My wife disappeared.	Che rembireko okañy.
I'll treat my man very well.	Che areko porãitereíta che kuimba'épe.
He was a frail figure.	Haʼe ningo peteĩ figura ikangyva vaʼekue.
He held her tightly.	Ojoko hatã chupe.
But they said they would not cover it.	Péro heʼi hikuái ndojahoʼimoʼãiha upéva.
Am taking the night train.	Am ogueraha pe tren pyharegua.
But it could not be seen clearly from the beginning.	Péro ndaikatúikuri ojehecha porã iñepyrũmby guive.
These are our countrymen.	Ko’ãva ha’e ñande retãygua.
I feel the same way.	Che avei añandu upéva.
I guess everyone wants to go if they have the chance.	Aimo’ã opavave ohoseha oguerekóramo oportunidad.
For this reason, the overall process is complex.	Péva rehe, proceso general ha'e complejo.
This does not fix the problem.	Péicha noñemyatyrõi pe provléma.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
We won't know anything for at least another week.	Ndajaikuaái mba'eve por lo menos ambue arapokõindy pukukue.
It was something off my list.	Ha’ékuri peteĩ mba’e che lista-gui.
And we are still in communication on a regular basis.	Ha roime gueteri komunikasiónpe peteĩ mbaʼe jepiveguáicha.
I have to use my own event.	Che aiporuva’erã che evento tee.
Other conditions were the same as before.	Ambue condición ha'e kuri yma guaréicha.
I have to live.	Che ningo aiko vaʼerã.
They know we have to protect faith schools.	Ha’ekuéra oikuaa ñañangarekova’erãha umi mbo’ehao jerovia rehegua.
You probably know more than you think.	Oiméne reikuaa hetave mbaʼe repensahágui.
He had a sound business training under his father.	Ha’e oguereko peteĩ entrenamiento hendaitépe negocio rehegua itúva poguýpe.
The law is very specific.	Pe léi ha’e específicoiterei.
Well, ran some initial tests on it.	Bueno, omboguata algunas pruebas iniciales hese.
Life isn't about finding yourself.	Tekove ndaha'éi rejuhúvo ndejehe.
But he may not have been interested in sex.	Péro ikatu voi haʼe nointeresái kuri pe rrelasión sexuál.
She doesn't feel the heat.	Ha'e noñandúi haku.
The power is yours.	Pe pu'aka nde mba'e.
These are the men who wait.	Ko'ãva ha'e umi kuimba'e oha'arõva.
Two hours later.	Mokõi aravo rire.
We go from being a soul to being a spirit.	Ñande jaha ha’égui peteĩ ánga ha’e haĝua peteĩ espíritu.
But when we die here, everything is abandoned.	Péro koʼápe ñamanóramo, opa mbaʼe ojeheja rei.
You said you wanted to.	Nde ere kuri reikeseha.
But in my class, their art came out.	Ha katu che clase-pe, osẽ arte orekóva hikuái.
It's not his mother.	Ndaha'éi isy.
I don’t have that thing anymore.	Ndaiporivéima upe mba’e.
They can see everything from that position.	Haʼekuéra ikatu ohecha opa mbaʼe upe posición guive.
This was one of those times.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩva umi tiémpo apytégui.
Especially those like you who give a shit.	Ko'ýte umi ndeichagua ome'êva peteî cagada.
The larger ones.	Umi tuichavéva.
It was v.	Ha'e va'ekue v.
The moment has chosen itself.	Pe momento oiporavóma ijehegui.
I have felt this way before.	Péicha añeñandu vaʼekue upe mboyve.
So it went with him.	Péicha oho hendive.
None of that matters now.	Ni peteĩva umívagui noimportái koʼág̃a.
It’s not dead.	Ndaha’éi omanóva.
I don’t look like that.	Che ndajehechái upéicha.
A couple of them just missed.	Peteĩ par ijapytepekuéra ofalta ramoite.
Have is to a are women, with.	Have ha'e to a are kuñanguéra, ndive.
Some of them are great.	Oĩ ijapytepekuéra tuicha mba’éva.
He knows it has been hard for you.	Haʼe oikuaa hasy hague ndéve g̃uarã.
Finding that name may take your time.	Retopa hag̃ua upe téra ikatu reikotevẽ ne tiémpo.
All public services were disrupted.	Opavave servicio público oñembyai.
Challenges associated with individual education were identified.	Ojekuaa umi desafío ojoajúva educación peteîteîva rehe.
You have a chance to win something, you win.	Nde reguereko pa’ũ regana haĝua peteĩ mba’e, regana.
I want a chance to find my wife again.	Aipota peteĩ oportunidad ajuhu jey haĝua che rembireko.
It seemed to become their home.	Haʼete voi oiko chuguikuéra hóga.
What we need is something like a component but just for logic.	Pe ñaikotevẽva ha’e peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ componente-pe ha katu lógica-pe ĝuarãnte.
Sometimes it’s good to change.	Sapy’ánte iporã ñakambia.
This takes real work.	Péva ogueraha tembiapo añeteguáva.
You can't lose that because you're mine.	Ndaikatúi reperdé upéva nde chemba'égui.
These are the files that had significant differences.	Ko’ãva ha’e umi archivo oguerekova’ekue tuicha joavy.
But that is not necessarily valid.	Péro upéva ndahaʼéi katuete ovale.
You can expect a new story every day.	Ikatu reha’arõ peteĩ tembiasakue pyahu ára ha ára.
In their experiments.	Umi experimento ojapóvape hikuái.
Other developments are far from clear.	Ambue mbaʼe ojehúva mombyry oĩ hesakã porã hag̃ua.
We put the boy inside the clothes.	Romoĩ pe mitãkuimba'e ao ryepýpe.
She is the ideal woman.	Ha’e ha’e pe kuña ideal.
Things have changed.	Umi mbaʼe okambiáma.
Four people were arrested.	Ojeapresa irundy tapicha.
It’s part of what it means.	Ha’e peteĩ parte he’isévagui.
It will only add a few minutes to the trip.	Ombojoapýta unos minutos-nte pe viaje-pe.
The mainstream parties no longer represent my views.	Umi partido principal ndorrepresentáivéima che remiandu.
The most popular point of view is now multiple third person.	Pe punto de vista ojeguerohoryvéva ha’e ko’áğa múltiple tercera persona.
Overall, it won’t be terribly dangerous to your health.	En general, ndaha’emo’ãi tuichaiterei ipeligroso nde salud-pe ĝuarã.
The signs represent them.	Umi señál orrepresenta chupekuéra.
Ama knows this all too well.	Ama oikuaa porãiterei ko mba’e.
This was just their family party, friend event would come later.	Kóva ha’eva’ekue ifiesta familiar-nte, angirũ evento oúta upe rire.
If he ever finds out what that is.	Ha’e ojuhúramo araka’eve mba’épa upéva.
It was right in front of his face.	Hova renondépe voi oĩ.
He fell off his horse and broke his neck.	Ho'a ikavajugui ha omopẽ ijajúra.
You come and take me.	Nde eju chegueraha.
It was charge or nothing.	Ha’ékuri cargo térã mba’eve.
No hair, no marks on his person.	Ndaipóri iñakãrague, ndaipóri marca ipersona ári.
So, it’s definitely going to work.	Upéicha, katuete omba’apova’erã.
Of course you guys will write whatever you want to write.	Katuete peẽ karaikuéra pehaíta oimeraẽ mba’e pehaiséva.
Like a dog.	Jaguaicha.
Try one, seriously.	Eñeha’ã peteĩ, en serio.
Add the sugar and salt and bring back to a gentle boil.	Oñemoĩ pype asuka ha juky ha oñemoĩ jey topupu porãme.
I don’t use credit cards.	Ndaiporúi umi tarhéta de krédito.
Some wanted us to think he was crazy.	Oĩ oipotáva ropensa haʼe itavyha.
I just think we need to be careful with our speech.	Che aimo’ãnte tekotevẽha ñañangareko ñande discurso rehe.
We beat them at the beginning of the year.	Roinupã chupekuéra ary ñepyrûme.
It was hard to control him.	Hasy vaʼekue ojejoko hag̃ua chupe.
He knew he was successful.	Haʼe oikuaa haʼe orekoha éxito.
Let's find a way to get inside.	Jaheka peteĩ tape jaike hag̃ua.
I want to know if it worked.	Aikuaase osẽ porãpa.
Mistake number two.	Javy número mokõiha.
My life, spent in this war.	Che rekove, ohasáva ko ñorairõme.
It's not like it used to be.	Ndaha'éi yma guaréicha.
He had it just right.	Haʼe ningo oreko vaʼekue oĩ porãite vaʼekue.
He held up the whole line for me.	Ha’e oguereko yvate pe línea kompletoite chéve ĝuarã.
That is very important for people to understand.	Upéva iñimportanteterei umi hénte ontende hag̃ua.
However, there's another lie that needs to be corrected.	Ha katu, oĩ ambue japu oñemyatyrõva'erã.
If so, go to the next step.	Oiméramo upéicha, tereho pe ótro paso-pe.
We consider every band our brother band.	Ñande ñakonsidera opa banda ñande hermano banda.
These tears felt different, tears for them rather than tears for me.	Ko’ã tesay oñeñandu iñambue, tesay chupekuéra ĝuarã tesay rangue chéve ĝuarã.
Very white, level teeth.	Hatĩ morotĩetereíva, nivelado.
In that case the system can slow down.	Upéicha jave pe sistema ikatu oñemboguejy mbeguekatu.
What if it was a toddler.	Mbaʼépa oikóta haʼérire peteĩ mitã michĩva.
Now, some of that has improved.	Koʼág̃a, upévagui oĩ oñemehoravéva.
He was very nice to her.	Haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue hendive.
Now let’s talk in the past.	Ko’áğa ñañe’ẽ pe yma guarépe.
One step further.	Peteĩ paso mombyryve.
This is a code.	Kóva ha’e peteĩ código.
Others should hear any words with double meaning.	Umi ótro ohenduvaʼerã oimeraẽ palávra orekóva doble signifikádo.
Very clean and friendly people.	Tapichakuéra ipotĩetereíva ha ipy’aporãva.
But the boys themselves finished him off.	Péro umi mitãkuimbaʼekuéra voi omohuʼã chupe.
We’re getting it.	Ñande jahupyty.
All patients improved after surgery.	Mayma hasýva oñemehora ojeopera rire.
No one will notice.	Avave ndohechakuaamo'ãi.
Maybe by putting them in separate files.	Ikatu omoĩvo umíva umi archivo aparte-pe.
This is because they create comfort.	Péva omoheñóigui hikuái consuelo.
And we're both now.	Ha ore mokõive ko'ágã.
Each car has three doors on each side.	Káda áuto oreko mbohapy okẽ káda ládo.
At least not yet.	Por lo menos ndaha’éi gueteri.
Mostly because they will hear things no one else should.	Tuichavéva ohendútagui hikuái umi mba’e avave nohenduiva’erã.
I have already told you that.	Che ha'éma peẽme upe mba'e.
They reached the gates.	Oguahẽ hikuái umi okẽme.
Your father was active in that field and was killed.	Nde ru ningo ombaʼapo kyreʼỹ vaʼekue upe mbaʼépe ha ojejuka chupe.
That doesn't have to happen to adults.	Natekotevẽi oiko upéicha umi kakuaáre.
The inner hands are perfectly fine.	Umi po hyepypegua oĩ porãiterei.
But government programs do not make good parents.	Péro umi prográma goviérnopegua ndojapói tuvakuéra iporãva.
A woman like no one has ever seen you before.	Kuña avave ndohecháivaicha nderehe.
I returned to the floor and called him.	Ajevy pe piso-pe ha ahenói chupe.
And to save my family.	Ha asalva hag̃ua che famíliape.
I saw him turn the handle.	Ahecha chupe ombojere pe asa.
There is definitely some truth to this.	Oĩ katuete algún añetegua ko mba’épe.
That’s where his energy is.	Upépe oĩ iñenergía.
It will probably show up.	Oiméne ojehechaukáta.
It's a great addition.	Ha'e peteĩ tuicha adición.
It was a lot of money.	Hetaiterei pláta vaʼekue.
He must learn to trust.	Oaprendevaʼerã ojerovia hag̃ua.
Someone else will take it.	Ambue tapicha ogueraháta.
You can imagine what it looked like to me.	Ikatu reñeimahina mbaʼéichapa haʼete chéve.
That is excellent news.	Upéva ningo peteĩ notísia iporãitereíva.
If they fight each other, they don’t plan for this fight.	Oñorairõramo hikuái ojuehe, noplaneái hikuái ko ñorairõrã.
And mostly you.	Ha hetavehápe nde.
Time proved him wrong.	Pe tiémpo ohechauka haʼe ojavyha.
The main focus of the app is off.	Pe enfoque principal app-pe ha’e apagado.
Time to take you.	Tiempo ndegueraha haguã.
Move the station back to the original building.	Embohasa jey pe estación pe edifísio ypykuépe.
Other states have begun to follow suit.	Ambue estado-kuéra oñepyrûma omoirû.
If it doesn’t work too badly.	Ndoikóiramo ivaieterei.
He's just one of those guys you can't not like.	Ha'e peteînte umi karai ndaikatúiva ndojeguerohorýi.
I'll put it below for you.	Amoĩta iguype ndéve g̃uarã.
If only mobile, then 'mobile'.	Si sólo móvil, upéicharõ 'móvil'.
Our data support this conclusion.	Ore dato oipytyvõ ko conclusión.
Anger can lead to something.	Pe pochy ikatu ogueru peteĩ mbaʼe.
Not much to write about.	Ndahetái ojehai haguã.
And there was no clear answer.	Ha ndaipóri vaʼekue peteĩ rrespuésta hesakã porãva.
But the test doesn’t work as expected.	Ha katu pe prueba nomba’apói oñeha’arõháicha.
He has since been reported missing.	Upe guive oñemombe'u okañyha.
But there are some problems with the practical application of the processes.	Pero oî algunos problemas aplicación práctica umi proceso rehe.
Suddenly, in front of me, a light appeared in the sky.	Sapy’aitépe, che renondépe, ojekuaa peteĩ tesape yvágape.
I suggest sticking to yours.	Che asugeri pejejagarra haĝua pende mba’évare.
His actions showed that he felt hurt.	Ojapo haguére upéva ohechauka oñeñandu vai hague.
Sweet dreams don’t last that long.	Umi sueño dulce ndaha’éi upéicha ipukúva.
Everything is going out the door.	Opa mba’e osẽ hína okẽgui.
This was our initial goal.	Péva ha’ekuri ore meta ñepyrũrã.
You go out there and be yourself.	Nde resẽ upépe ha eiko ndete voi.
But that wasn't true.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
It’s the mental game that makes a player great.	Ha’e pe juego mental ojapova’ekue peteĩ jugador-gui tuicha mba’e.
I mean, people would love me.	Che haʼese, umi hénte cherayhu vaʼerãmoʼã.
This means that their values ​​cannot be changed if they are set.	Péva heꞌise ndaikatuiha oñemoambue ivalórkuéra oñemohenda ramo.
It wasn't like him.	Ndahaʼéi vaʼekue haʼéicha.
Well, sometimes we do, but.	Bueno, sapy’ánte jajapo, ha katu.
They had to be tough.	Haʼekuéra ningo ipyʼahatãvaʼerã kuri.
There is no more rich and poor.	Ndaiporivéima ipláta ha imboriahúva.
When it comes to job growth.	Oñeñe'êvo empleo okakuaa haguã rehe.
And I want to see that.	Ha che katu ahechase upéva.
We want to guide our members to only the best.	Rodirigíse ore miembro-kuérape umi iporãvévape añoite.
Okay, maybe every week.	Oĩ porã, ikatu káda semana.
Which warring country do you know that does that?	Máva tetã ñorairõhápe piko reikuaa ojapo upéva.
It sounds good.	Oñehendu porã.
As he sees it, he has two options.	Ohechaháicha, oreko mokõi opción.
But he had done nothing.	Péro haʼe ndojapói kuri mbaʼeve.
There are things one just does not ask for.	Oĩ umi mbaʼe peteĩva ndojeruréivante.
You killed your husband.	Nde rejuka vaekue ne ménape.
The day must come soon.	Oguahẽva’erã pya’e ára.
Others add to this perspective.	Ambue katu ombojoapy ko perspectiva-pe.
Business and became an officer in it.	Negocio ha oiko chugui oficial ipype.
Things have to stay secret, and they should.	Umi mbaʼe opyta vaʼerã ñemiháme, ha upéicha vaʼerã.
Daily.	Ára ha ára.
This is the most obvious method.	Péva ha’e pe método ojehecharamovéva.
God speed on this journey.	Ñandejára pya’e ko jeguata-pe.
It wasn’t something within the vision my magic was giving me.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e pe visión ryepýpe che mágia ome’ẽva hína chéve.
That was the only explanation.	Upéva añoite haʼe vaʼekue pe explikasión.
I made this panel myself.	Che voi ajapo ko panel.
Allow yourself to understand this.	Eheja rentende ko mbaʼe.
I was something beyond matter and beyond myself.	Che ha’ékuri peteĩ mba’e ohasáva materia ha ohasáva chejehegui.
The item can be found in more places.	Pe mbaʼe ikatu ojejuhu hetave lugárpe.
I would have to agree with them on that.	Che aimevaʼerãmoʼã de akuérdo hendivekuéra upévare.
Nobody wants it.	Avave ndoipotái.
It’s good for both of us.	Iporã mokõivévape guarã.
Standing blood pressure was measured five times.	Ojejapo cinco vése pe presión arterial oñemboʼy jave.
It becomes the center of every other character’s world.	Oiko chugui opavave ambue personaje mundo mbyte.
At least not that often.	Por lo menos ndaha’éi upéicha jepi.
He opened his hand.	Oipe'a ipo.
You just went out with him.	Resẽ ramoite hendive.
This reading of events is not entirely fair in my mind.	Ko lectura umi acontecimiento rehegua ndaha’éi enteramente justo che akãme.
If you want to write to anyone, write.	Rehaiséramo oimeraẽvape, ehai.
It took me a while to find it and finish it.	Ojapo sapy’ami ajuhu ha amohu’ã.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	Haʼekuéra oñesorprende, pe mecanismo ojekuaa isensílloha.
One final touch remains.	Opyta peteĩ toque paha.
And don't judge.	Ha ani pehusga.
It was only half nine.	Haʼe vaʼekue la mitad nueve añónte.
Give a damn.	Peme’ẽ peteĩ maldición.
I’ll talk more about this below.	Añe’ẽvéta ko mba’ére ko’ápe.
He had a choice to make.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ elección ojapovaʼerã.
But he still has no friends.	Péro ndoguerekói gueteri iñamigokuéra.
She ran for the door and stopped.	Haʼe oñani pe okẽre ha opyta.
Nothing could make him lose focus when he had a plan.	Mba’eve ndaikatúi ojapo chupe operde haĝua enfoque oguerekórõ guare peteĩ plan.
Women are demanding that their pain be recognized.	Kuñanguéra ojerure oikóvo ojehechakuaa haguã hasyha.
We are very happy with the result!.	¡Rovy'aiterei pe resultado rehe!.
This ship can carry.	Ko várko ikatu ogueraha.
But it may not be enough.	Péro ikatu ndahaʼéi sufisiénte.
We walk down the street and wait.	Jaguata tape ruguápe ha ñaha’arõ.
Maybe a little bit.	Ikatu michĩmi.
We want action taken on reports.	Roipota acción ojejapóva umi informe.
To create a deep physical path, we walk back and forth.	Jajapo hagua petet tape físico pypuku, jaguata jey jey.
It won't, you know.	Ndojapomo'ãi, peikuaa.
But he was breathing.	Péro haʼe orrespira hína kuri.
There is no sex difference.	Ndaipóri diferencia sexo rehegua.
That is not what we do.	Ndahaʼéi upéva la jajapóva.
He's dressed exactly like they were that night.	Ha'e oñemonde exactamente ha'ekuéra oñemonde haguéicha upe pyharépe.
Don't forget us out here.	Ani nderesarái orehegui ko'ápe okaháre.
But we know that is true.	Péro jaikuaa añeteha upéva.
Slowly he rose to his feet.	Mbeguekatúpe opu’ã ipy rehe.
And yet he did not move.	Ha upéicharõ jepe haʼe nomýiri.
You may not recognize it as much from this picture.	Ko taʼangáre ikatu nderehechakuaái upéichaite.
It was true enough.	Añete ha’e va’ekue suficiente.
They don't know what to charge.	Ndoikuaái hikuái mba'épa okobráta.
We generally like them very much.	En general ñandegustaiterei chupekuéra.
Hold on.	Ha'arõ.
He reportedly got angry when he didn't get his way.	Oje'e ipochy hague ndohupytýi jave hape.
It’s off the table.	Oĩ okápe mesa-gui.
I use my hands a lot.	Che po aiporu heta.
I'll never touch another woman.	Araka'eve ndapokomo'ãi ambue kuñáre.
We are very proud of them both.	Roñemombaʼeguasueterei mokõivévare.
It doesn’t seem to hold anything back.	Ha’ete ku ndojejokóiva mba’eve.
Life in general is, these days.	Tekove en general ha'e, ko'ã árape.
More for you than cooking in my kitchen.	Hetave mba’e peẽme ĝuarã añembojy rangue che kosináme.
Check out this blog post for more information on these projects.	Ehecháke ko kuatiahaipyre blog-pe reikuaave haguã ko’ã tembiapo rehegua.
The entire project is self-produced.	Pe proyecto tuichakue ha’e autoproducido.
That it might even end.	Ikatu haguã voi opa.
I have it worse than you, believe me.	Che areko vaive ndehegui, cheguerovia.
Actually, that's what it is.	Añetehápe, upéva ha'e pe ha'éva.
There were no significant interaction effects.	Ndaipóri efecto interacción significativa.
Thus, this indicates that case no.	Péicha, kóva ohechauka káso no.
Close enough, but not too close.	Hi’aguĩeterei, ha katu ndaha’éi hi’aguĩetereíva.
The doors will open and they will close.	Umi okẽ ojepeʼáta ha oñembotýta hikuái.
He didn't move, he didn't move forward, he didn't move backward.	Ha'e nomýiri, ndohói tenonde gotyo, nomýiri tapykue gotyo.
There’s nothing like that here.	Ndaipóri mba’eve peichagua ko’ápe.
Year in, year out.	Año en, año osëva.
Men don't touch each other in their culture.	Kuimba'ekuéra ndopokói ojuehe icultura-pe.
The other two were closer than he expected.	Umi ambue mokõi oñemoaguĩve ha’e oha’arõvagui.
I know there are families.	Aikuaa oĩha umi família.
Know your true value.	Eikuaa nde valor añetegua.
This morning turned out to be another day of the same.	Ko pyharevépe ojekuaa ambue ára upeichaite.
For many, it was the first car their family ever bought.	Heta tapichápe g̃uarã, haʼe pe primer áuto ifamília ojogua vaʼekue.
This just isn’t true.	Kóva ndaha’éi añetegua añónte.
I didn't tell anyone in my family.	Che ningo namombeʼúi avavépe che famíliape.
Anyway, make me laugh!.	Taha’e ha’éva, chembopuka!.
Six months was nothing.	Seis mése ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
Until he used us.	Ha’e oreiporu peve.
Someone else would have finished it, someone who actually got paid.	Ambue tapicha omohu’ãva’erãmo’ã, peteĩ tapicha añetehápe ojepagáva.
I hate it when that happens.	Che ndachaʼéi oiko jave upéva.
I will make him a friend.	Ajapóta chugui peteĩ angirũ.
I will only speak for myself on this subject.	Che añe’ẽta chejehegui añoite ko tema rehe.
Clearly the whole process is too complex to say the least.	Hesakã porã proceso pukukue ha'e complejoiterei ja'e haguã.
We've seen it.	Rohecha vaekue.
Only problem is once you start listening, you can’t stop.	Problema añoite ha’e reñepyrũvo rehendu, ndaikatúi repytu’u.
But it is not a business.	Péro ndahaʼéi peteĩ negósio.
I would have to agree with him.	Che aimevaʼerã kuri de akuérdo hendive.
The youngest spoke first.	Pe imitãvéva oñe’ẽ raẽ.
He had a mind of his own.	Ha’e oguereko peteĩ apytu’ũ imba’éva.
Evil has taken control of me.	Pe mba’evai oguereko che poguýpe.
I don't feel comfortable.	Che ndahaʼéi añeñandu porãva.
Seven from each field were not found.	Ndojejuhúi kuri siete káda kokuégui.
You should probably join in the fun.	Oiméne rejoaju vaʼerã pe vyʼarãme.
He died five days later.	Haʼe omano cinco día haguépe.
I think he is the most honest man in the world.	Che apensa haʼeha pe kuimbaʼe iñonrrádovéva ko múndope.
As we closed in, they started moving.	Roñembotývo, oñepyrũ omýi hikuái.
You have done really well for yourself.	Nde ningo rejapo porã vaʼekue añetehápe ndejupe g̃uarã.
And that was everywhere.	Ha upéva haʼe vaʼekue oparupiete.
Their new relationships take many forms.	Umi relación pyahu orekóva hikuái oreko heta forma.
But at the time, it was the only option.	Péro upe tiémpope, upéva añoite haʼe opción.
We could talk about it over dinner.	Ikatu roñemongeta hese rokaru aja.
He would never know.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã.
Examples of both situations are in the literature.	Umi ehémplo mokõive situasión rehegua oĩ umi lívrope.
He sounded at least open to talking.	Ha’e ipu por lo menos abierto oñe’ẽ haĝua.
But it's too painful to race in the cold.	Péro la penaiterei ningo pe karréra roʼysãme.
Nobody's going to ask you for something.	Avave ndojeruremo'ãi ndéve peteĩ mba'e.
Not near enough.	Ndaha’éi hi’aguĩva suficientemente.
You can do it anywhere.	Ikatu rejapo mamove.
These are just the moments that stick with you forever.	Ko’ãva ha’énte umi momento ojepytasóva penendive tapiaite ĝuarã.
She changed her hair back to blonde.	Ha'e omoambue jey iñakãrague morotĩme.
If only he could drop by the bar for a shot.	Ikatúrire oguejy pe bar ykére peteĩ disparo-rãnte.
The daughter just broke down.	Pe tajýra oñembyai ramoite.
Make another track.	Ejapo ambue pista.
Just asking someone to get coffee is the first step.	Ojejerurévonte peteĩ tapichápe ohupyty haĝua káva ha’e pe primer paso.
I’ve never seen the check.	Araka’eve ndahecháiva pe cheque.
The first two terms are treated as follows.	Umi mokõi término tenondegua oñeñangareko kóicha.
No matter what went before.	Noimportái mba’épa oho upe mboyve.
She was definitely a good woman.	Katuete ha’e va’ekue peteĩ kuña porã.
And then he felt this vision in his head.	Ha upéi oñandu ko jehecha oĩha iñakãme.
It was down, at least.	Oĩkuri oguejy, por lo menos.
Every vote matters.	Opavave vóto oimporta.
Neither is the camera.	Ni pe cámara ndaha’éi avei.
You must first identify its weaknesses.	Reikuaa raẽ vaʼerã umi mbaʼe ikangyvéva oĩva hese.
It was the same every night.	Ha'e va'ekue peteĩchagua káda pyhare.
You can’t throw out ideas.	Ndaikatúi remombo umi idea.
I stirred it and set it aside.	Amongu’e ha amoĩ peteĩ lado.
It only shows itself.	Ohechauka ijehe añoite.
This happened with some children.	Péva oiko unos kuánto mitã ndive.
You are so disappointed.	Peẽ ningo peñedesepsionaiterei.
I wish it would last longer.	Aipotaite ningo ipukuve.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	Pe jerovia ha’e básicamente esperanza ha opavave heñói hendive.
They want to know why.	Haʼekuéra oikuaase mbaʼérepa.
He was at my wedding.	Haʼe oĩ vaʼekue che kasamientohápe.
He said my name.	He’i che réra.
We had so many great and fun moments working together.	Hetaiterei momento tuicha ha divertido roguereko romba’apo oñondive.
After training, everyone has a job to catch up on.	Oñembokatupyry rire, opavave oreko tembiapo ohupyty haguã.
That is why it is so important.	Upévare tuicha mbaʼe.
We hope you can join us.	Roha'arõ ikatu pejoaju orendive.
This increase may be due in part to a change in weight.	Ko aumento ikatu oiko en parte peteĩ cambio de peso rupi.
It's my responsibility as your job.	Ha'e che responsabilidad nde rembiapoháicha.
You want his vision to come true.	Peẽ peipota oñekumpli pe visión orekóva.
Your voice is quiet.	Nde ñe’ẽ okirirĩ.
For the most part, that works.	La majoríape, upéva osẽ porã.
It was a little weird for me.	Ha’e kuri peteĩ mba’e extraño’imi chéve ĝuarã.
It's the breakthrough, stupid.	Ha'e pe avance, itavyva.
I assumed they were.	Che asumi ha’eha hikuái.
Some schools, perhaps so.	Oĩ mbo’ehao, oiméne upéicha.
That hair is black.	Upe akãrague morotĩ.
It wasn't known.	Ndojekuaái va'ekue.
That didn’t help.	Upéva naipytyvõi.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
It was nice to meet you.	Iporãiterei ningo rojotopa peẽme.
I can choose how I use the program.	Ikatu aiporavo mbaʼéichapa aiporúta pe prográma.
They had just returned from their father's house about an hour ago.	Haʼekuéra ou ramoite itúva rógagui ojapo una órarupi.
It took a long time for them to get back together.	Heta tiémpo ohasa hikuái oñomoirũ jey hag̃ua hikuái.
They should be more helpful.	Haʼekuéra oipytyvõve vaʼerã.
She chose the bright red dress.	Oiporavo pe ao pytã omimbipáva.
I want to be happy for them.	Avyʼase chupekuéra g̃uarã.
Making reality television.	Ojapóvo realidad televisión rehegua.
The boy turned around.	Pe mitãkaria’y ojere.
None of those reasons can be discussed.	Ni peteĩva umi mbaʼére ndaikatúi oñeñeʼẽ hese.
My heart and mind are getting stronger.	Che korasõ ha che akã imbaretevéma ohóvo.
Anything can change or stay the same.	Oimeraẽ mba’e ikatu okambia térã opyta peteĩcha.
Stay a moment longer, and he’ll kill me.	Epyta sapy’amive, ha ha’e chejukáta.
And if we do, our army will be bigger than ever.	Ha jajapóramo upéicha, ñande ehérsito tuichavéta yma guarégui.
That's not how the system works.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva sistema.
Change your game plan.	Emoambue nde plan de juego.
You vote or we lose.	Nde revota térã ore ro'a.
He threw his whole body into the game.	Omombo hete tuichakue pe ñembosaráipe.
Not a single tree.	Ni peteĩ yvyramáta.
Not that there was anything wrong with what we were doing, you understand.	Ndaha’éi oĩ hague mba’eve ivaíva pe rojapóvape, rentende.
I want to remember what it was like.	Chemandu’ase mba’éichapa raka’e.
Sometimes it works sometimes it doesn't.	Sapy'ánte omba'apo sapy'ánte ndoikói.
We need to look at the bigger picture.	Tekotevẽ ñamaña pe taʼanga tuichavévare.
What is.	Mba'épa.
They stopped dead at the sight of me.	Haʼekuéra opyta omanóva cherechávo.
Yet you do it.	Upéicharõ jepe peẽ pejapo.
Not since he was a child.	Ndaha’éi imitã guive.
You have the opportunity to be different.	Nde reguereko oportunida reime hag̃ua idiferénteva.
Nothing else can affect us.	Ndaipóri ambue mbaʼe ikatúva ojapo ñandeafekta.
There’s no set path.	Ndaipóri tape oje’éva.
I just tell people who ask the truth.	Che ha’énte umi tapicha oporandúvape añetegua.
He had very effective ways.	Ha’e oguereko umi tape iñefectivoitereíva.
Not in a war.	Ndaha’éi peteĩ ñorairõme.
They had an audience.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ audiénsia.
Think about the job you want.	Epensamína pe traváho reipotávare.
As it happens, this is not very likely.	Oikoháicha, péva ndaha'éi tuichaiterei.
Same routine every day.	Peteĩchagua rutina ára ha ára.
In fact, they would come to see him.	Añetehápe, oúta kuri hikuái ohecha chupe.
But we need to take a closer look.	Péro tekotevẽ jahecha porãve.
The results for male falls are greater than for female falls.	Umi resultado ho’a kuimba’e rehegua tuichave kuña ho’águi.
I spent a lot of time thinking about some things.	Heta tiémpo ahasa apensa hag̃ua unos kuánto mbaʼére.
No agreement was signed.	Ndojefirmai mba'eveichagua acuerdo.
He didn't have many friends, especially in high school.	Ndorekói heta iñamigo, koʼýte koléhiope.
We have no choice.	Ndoroguerekói mbaʼeveichagua opción.
It's definitely not a solution to your issues.	Katuete ndaha'éi peteî solución umi nde tema-kuérape.
It's a name people know.	Ha'e peteĩ téra tapichakuéra oikuaáva.
His two older brothers both played college football.	Mokõi ijoyke’y tuichavéva mokõivéva oha’ã fútbol universidad-pe.
I was under the influence.	Che aime kuri pe influencia guýpe.
I appreciate it, but sometimes it is really hard.	Che amombaʼeterei, péro sapyʼánte añetehápe ijetuʼu.
I saw my own son killed.	Ahecha che ra'y voi ojejuka hague.
This is especially true before and during an event.	Koʼýte upéva oiko peteĩ mbaʼe oiko mboyve ha oiko jave.
I then noticed the sky.	Che upéi ahechakuaa pe yvága.
I looked up at him and couldn’t help but smile.	Amaña yvate hese ha ndaikatúi añembotavy ha apukavy.
That would fix the system in a few years.	Upéva omyatyrõta pe sistema unos kuánto áño rire.
They came out and shot him.	Osẽ hikuái ha odispara chupe.
There are many factors that go into the position.	Oî heta mba'e ohóva upe cargo-pe.
Just fix this stuff.	Emyatyrõnte ko mba’e.
This is how it’ll work.	Péicha omba’apóta.
So he doesn't want anyone to listen to him.	Upévare ndoipotái avave ohendu chupe.
I'll call him and talk to him.	Ahenóita chupe ha añe'ẽta hendive.
He was rejected.	Oñembotove chupe.
All I could do was stay another night.	Ikatúnteva chemoñeñandu ha’e apyta ambue pyhare.
I mean, look at you.	Che ha’ese, emañamína nderehe.
Therefore, there is no case.	Upévare, ndaipóri káso.
You are actually helping.	Añetehápe nde reipytyvõ hína.
This is exactly what you dreamed of.	Péva ha’e exactamente pe resueñova’ekue.
And he didn’t mind listening, anyway.	Ha chupe noimportái ohendu, taha’e ha’éva.
They don’t have the tools for that kind of research.	Ndorekói hikuái umi tembiporu upeichagua jeporekarã.
He was at a loss.	Haʼe oĩ kuri peteĩ perdida-pe.
We can’t stop them.	Ndaikatúi jajoko chupekuéra.
This keeps it fresh for me.	Péva omantene ipyahúva chéve guarã.
Can't beat that.	Ndaikatúi ipu'aka upéva rehe.
That meant we had time on our hands.	Upéva heʼise roguerekoha tiémpo ore pópe.
But he doesn't appear to understand.	Péro haʼe ndojehechái ontendeha upéva.
The second took place about two or three years later.	Pe segundo katu oiko dos térã tres áñorupi upe rire.
I wish it was still in print.	Aipotaite ningo oĩ gueteri impreso-pe.
This figure is not to scale.	Ko cifra ndaha'éi escala-pe guarã.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Peteĩ kuña iplátava arakaʼeve ndaikatúi ohecha peteĩ kuimbaʼe imboriahúvape kuimbaʼéicha.
You took the words right out of my mouth.	Reipe'a che jurúgui voi umi ñe'ẽ.
Now the pressure is on.	Ko'ágã oîma presión.
I'm glad we met.	Avy'a roikuaa haguére.
It can take several days.	Ikatu ohasa heta ára.
Fuck it, man.	Joder ha'e, karai.
And that would make a better movie.	Ha upévagui ojapóta peteĩ pelíkula iporãvéva.
About nine o'clock.	Nueve aravo rupi.
I looked down, and there he was.	Amaña yvýre, ha upépe oĩ.
And we're not on a break.	Ha ore ndaha'éi pausa-pe.
I went into the depths.	Aike pypukúpe.
I would appreciate your kind help.	Che amombaʼeterei peẽ chepytyvõramo pyʼaporãme.
This allows the test to be completed as follows.	Péva rupive ikatu oñembopaha pe prueba kóicha.
That was two years ago.	Upéva ojapo dos áño.
It was easy to spot the men.	Ndahasýi vaʼekue jahechakuaa hag̃ua umi kuimbaʼépe.
Then we wait.	Upéi ñahaʼarõ.
I believe everyone knows how bad it is.	Aguerovia opavave oikuaaha mba’éichapa ivaieterei.
People love the train as much as the book.	Umi hénte ohayhu pe tren pe lívroicha.
The music continued to play.	Pe músika osegi ombopu.
Not worth it during happy hour.	Ndovaléi aravo vy’apavẽ aja.
Like one half of a character that each somehow fell apart.	Ojogua peteĩ mitad peteĩ personaje-gui peteĩteĩ algún modo ho’ava’ekue.
And now he is in complete control.	Ha koʼág̃a katu ikontrolapaite.
But they have to be careful.	Péro haʼekuéra oñatende vaʼerã.
They had some kind of party.	Oguereko hikuái algún tipo de fiesta.
No one can be an exception unless they plan otherwise.	Avave ndaikatúi ha’e excepción ndaha’éiramo oplanea ambue hendáicha.
I love books so much.	Che ningo ahayhueterei umi lívro.
It may be different for different people.	Ikatu ningo idiferénte diferénte persónape g̃uarã.
You can’t leave me open.	Ndaikatúi chereja abierta.
We still live in the same world as before.	Ñande jaiko gueteri pe múndope yma guaréicha.
Come or go in everything.	Eju térã tereho opa mba’épe.
Hold up a small square of paper.	Omopu’ã yvate peteĩ kuatia cuadrado michĩva.
He was the first to do so.	Haʼe ningo pe primeroite ojapo vaʼekue upéva.
I wish I could order one now.	Aipotaite ningo aordena peteĩ koʼág̃a.
That would be something to talk about at work, he knew.	Upéva ha’éta peteĩ mba’e oñeñe’ẽva’erãha imba’apohápe, oikuaa.
A reward for what he did.	Peteĩ jopói pe ojapova'ekuére.
No, I certainly wasn't at a loss for words.	Nahániri, katuete ndahaʼéikuri peteĩ pérdida-pe umi ñeʼẽme g̃uarã.
That or words.	Upéva térã ñe’ẽ.
Leave the past behind and move forward.	Eheja tapykuépe yma guare ha eñemotenonde tenonde gotyo.
Then they told us that we would be interviewed in the morning.	Upéi heʼi hikuái oréve ore entrevistataha pyhareve.
My weird behavior could have had the opposite effect.	Che comportamiento extraño ikatukuri oreko efecto contrario.
I never wrote to you.	Araka'eve ndahai va'ekue peẽme.
This lifts a tremendous burden from ourselves.	Péva oipe’a ñandejehegui peteĩ mba’e pohýi tuichaitereíva.
The sun went down, and he was still there.	Kuarahy oike, ha ha’e oĩ gueteri upépe.
We can’t see the river though.	Ndaikatúi jahecha pe ysyry jepe.
Instead they guide their clients to find the solutions themselves.	Upéva rangue odirihi hikuái cliente-kuérape ojuhu haguã ijeheguiete umi solución.
He was kind-hearted.	Haʼe ningo ipyʼaporã vaʼekue.
Sex and more sex.	Sexo ha hetave sexo.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	Pe árma ojejapo yvyrágui ha ipuku jepi siete métro.
Participants continued to receive feedback during this phase.	Umi participante osegi ohupyty retroalimentación ko fase-pe.
He was half a block from our front door.	Ha’e oĩkuri media cuadra ore rokẽ renondégui.
He let his hands fall from his face.	Oheja ho'a ipo hovagui.
It was the largest such town.	Ha’e va’ekue pe tuichavéva peichagua táva’ípe.
Money is lost as usual.	Ojeperde pirapire jepiveguáicha.
Please step away and let him pass.	Por favor, eñemomombyrýke ha eheja chupe ohasa.
He drove himself as hard as ever.	Ha’e omboguata hatã ijehe yma guaréicha.
I was very young.	Che ningo chemitãiterei vaʼekue.
Did that work out?.	¿Osẽ porãpa upéva?.
But there is a better way.	Péro oĩ peteĩ tape iporãvéva.
Without their support, the study would not have been possible.	Haʼekuéra oipytyvõʼỹre, ndaikatumoʼãi kuri pe estúdio.
It's not too late to stay where you are.	Ndaha'éi tardeiterei repyta haguã reimehápe.
His eyes were closed.	Hesa oñemboty.
So let her go with her new husband.	Upévare eheja chupe oho iména pyahúndi.
They are available upon request.	Ojeguereko hikuái ojejerurévo.
Listen to everything he says.	Ehendu opa mbaʼe heʼíva.
This is very obvious.	Péva ojehecha porãiterei.
Social skills can be developed in different ways.	Umi katupyry social ikatu oñemoakãrapu’ã opaichagua hendáicha.
And you are never wrong.	Ha arakaʼeve ndapejavyi.
It was enough to stop him.	Haʼe vaʼekue sufisiénte ojoko hag̃ua chupe.
I haven’t had it yet.	Ndaipóri gueteri chéve.
Give thanks for your life and strength.	Peme’ẽ aguyje pende rekove ha mbarete rehe.
I want to find him.	Che ajuhuse chupe.
I mean walking in the sun.	Che ha’ese pe oguatáva kuarahy’ãme.
He decided to use one as close to the truth as possible.	Haʼe odesidi oipuru peteĩva hiʼag̃uíva pe añeteguágui ikatuháicha.
And the claim that followed.	Ha pe reclamo oúva upe rire.
I grew up without my father.	Che akakuaa che túva’ỹre.
You can start a conversation.	Ikatu reñepyrũ reñemongeta hag̃ua.
You just can't give up.	Ndaikatúi reñemeʼẽnte.
That you should never do anything twice.	Araka’eve ndapejapoiva’erãha mba’eve mokõi jey.
I had the top half of one.	Che areko kuri pe mitad yvategua peteĩvagui.
It's where my kids live.	Ha'e pe che membykuéra oikohápe.
We were kind.	Ñande ningo ñanembaʼeporã vaʼekue.
He knows you’re an equal.	Ha’e oikuaa nde ha’eha peteĩ joja.
It will most definitely get my vote.	Ohupytyvéta katuete che voto.
It takes its length.	Ogueraha ipukukue.
Don't think it's that hard on me.	Ani repensa upéicha hasy cherehe.
This last point is important.	Ko último púnto iñimportánte.
Now, let's wrap this up.	Ko'ágã, ñamohu'ã ko mba'e.
He simply doesn’t care what customers care.	Ha’e simplemente noimportái mba’épa ojepy’apy umi cliente-pe.
Please contact me.	Por favor, contacta conmigo.
He would be in touch as soon as it was settled.	Ha'e oîta kuri en contacto oñemohenda riremínte.
That is government policy, not central bank policy.	Upéva ha'e política gubernamental, ndaha'éi política banco central-pe.
So thank you again.	Upévare aguyjevete jey ndéve.
Which is a good solution here.	Mba'épa peteĩ solución iporãva ko'ápe.
Just so you know.	Peikuaa haguãnte.
It just arrived.	Oguahẽ ramoite.
It was to draw.	Ha'eva'ekue odibuja haguã.
He didn't force me.	Ha'e ndachemboligái.
Like them, he questions this outcome.	Ha'ekuéraicha, ha'e ocuestiona ko resultado.
In fact, neither was able to exercise much command control during the mission.	Añetehápe, ni peteĩva ndaikatúikuri o’ejerce heta control de comando pe misión aja.
There is no sign.	Ndaipóri señal.
Then he grabbed her under her arms and helped her to her feet.	Upéi ojagarra chupe ijyva guýpe ha oipytyvõ chupe oñemboʼy hag̃ua.
You remember, but you have no exact control over what you remember.	Nde nemanduʼa, péro nde nerekontrolái exactamente umi mbaʼe nemanduʼávare.
I know this because one of his patients told me.	Aikuaa upéva omombeʼúgui chéve peteĩ ipasiénsia.
I closed the case and tried to return it, again.	Amboty pe káso ha añeha’ã ame’ẽ jey, jey.
His education is not yet complete.	Ne’ĩra gueteri oñemohu’ã iñehekombo’e.
This was more like it.	Péva ojoguavékuri chupe.
And most of them are grown men.	Ha hetave ijapytepekuéra ningo kuimbaʼe okakuaapámava.
A description of the procedure is included.	Oñemoî peteî descripción procedimiento rehegua.
This is really sad face.	Kóva añetehápe ñembyasy rova.
Then make a plan, no matter how simple.	Upéi pejapo peteĩ plan, taha’e ha’éva simple.
We had to stay positive.	Ropytavaʼerã kuri positivo.
These things are taken so seriously that they are even shown on daytime television.	Koʼã mbaʼe ojegueraha en serioiterei ha ojehechauka voi pe téle de díape.
This weekend we finally got a chance to use them.	Ko fin de semana ipahápe roguereko oportunidad roiporu haguã umíva.
We did not love freedom.	Ndorohayhúi vaʼekue pe sãso.
Once you are calm, help your child calm down.	Reime rire trankílo, eipytyvõ ne membýpe ipyʼaguapy hag̃ua.
He will be the first of the family to attend college.	Ha’e ha’éta pe primero familia-gui ohóva universidad-pe.
You have to keep trying to go one better.	Reñeha’ãva’erã meme reho peteĩ iporãvéva.
I caught it very quickly.	Che ajagarra pya’eterei.
For the most part the job is not that hard.	La majoríape pe traváho ndahaʼéi upéicha ijetuʼúva.
In a matter of minutes he was fast asleep.	Cuestión de minutos-pe ha’e okepaite.
No, they are not worried about sleeping.	Nahániri, ndojepyʼapýi hikuái oke haguére.
Values ​​of zero can be observed.	Ikatu ojehechakuaa umi valor cero rehegua.
We are like this.	Ñande ningo péicha.
We both came into the series with an open mind.	Mokõivéva roju pe serie-pe peteĩ mente abierta reheve.
He never even thought about it.	Haʼe arakaʼeve ni nopensaivaʼekue upévare.
However, everyone still wants to have a choice in the food.	Ha katu, opavave oguerekose gueteri peteĩ elección pe tembi’úpe.
Surely he'd rather stay here.	Katuete ha'e opyta porãve ko'ápe.
Maybe it comes down to it maybe.	Ikatu oguejy hese ikatu.
To get started, click the start button at the top.	Eñepyrũ hag̃ua, eity pe botón ñepyrũ oĩva yvate gotyo.
It was death that took him.	Ha’e pe ñemano ogueraha va’ekue chupe.
Bring them here.	Pegueru chupekuéra ko’ápe.
Lots of fish playing in the games.	Hetaiterei pira oñembosaráiva umi ñembosaráipe.
I had no direction, no plan.	Ndarekóikuri dirección, ndarekóikuri plan.
I’ll start tonight.	Añepyrũta ko pyharépe.
Your sleep environment is critical to the quality of your sleep.	Nde rekoha oke ha’e crítico calidad nde oke haguã.
Or so it seemed to me at the time.	Térã upéicha haʼete chéve upe tiémpope.
Earn money when you get an opportunity.	Egana pláta rehupyty vove peteĩ oportunida.
I don't even want to be her friend anymore.	Ndaipotavéima voi aiko iñamígaramo.
Complications were reported.	Oñemombe'u complicaciones orekóva.
I just can’t do that rock and roll, sorry.	Ndaikatúi añónte ajapo upe rock and roll, perdón.
They want local businesses.	Oipota hikuái umi empresa local.
It was just a matter of when.	Haʼénte vaʼekue arakaʼépa.
Not very healthy, she is nonetheless a mother of two.	Ndaha’éi hesãietereíva, ha’e upéicharõ jepe mokõi mitã sy.
I'll have to talk to more.	Che añe'ẽva'erã hetave ndive.
But it was not the same song.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩchagua purahéi.
Listen, there's a lot more stuff.	Ehendu, oĩ heta mba'e hetave mba'e.
I even held off until the early morning light.	Che voi ajoko pe pyhareve pyte resape peve.
Anyway, he started it.	Taha’e ha’éva, ha’e omoñepyrũ.
I wanted it to stop.	Che aipota kuri ojejoko.
They will not be happy.	Haʼekuéra ndovyʼamoʼãi.
He had to live with the decision.	Haʼe oikovaʼerã pe desisión reheve.
It's a terrible thought.	Ha'e peteĩ pensamiento vaiete.
At first we thought it was a mistake.	Ñepyrũrã ropensa haʼeha peteĩ javy.
He said something came up.	He’i osẽ hague peteĩ mba’e.
I think the dark wood helps to ground the room.	Che aimo’ã pe yvyra iñypytũva oipytyvõha oñemoĩ hağua yvy pe koty.
Others have led it.	Ambue katu omotenonde.
You are definitely nervous and feeling the pressure.	Katuete reñenervioso ha reñandu hína pe presión.
It was a strange country.	Ha’e va’ekue peteĩ tetã iñextraño.
I'm not giving up.	Che ndaha'éi añeme'ẽva.
I can't wait to read it again.	Ndaikatúi aha'arõ amoñe'ẽ jey haguã.
What he wanted now was to be honest with her.	Pe oipotáva koʼág̃a haʼe vaʼekue iñonrrádo hendive.
He heard so much about it.	Hetaiterei mbaʼe ohendu upéva.
They never believed me.	Haʼekuéra arakaʼeve cheguerovia.
He stayed an hour.	Haʼe opyta peteĩ óra.
Direct comparisons between these series are not possible.	Ndaikatúi ojejapo comparación directa ko'ã serie apytépe.
I will contact them.	Che añemoĩta en contacto hendivekuéra.
I mean it here.	Che ha’ese ko’ápe.
A minor update actually.	Peteĩ actualización menor añetehápe.
But that wasn't too bad.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
Bad wind, white wind.	Yvytu vai, yvytu morotĩ.
I moved things back and forth.	Amongu’e jey jey umi mba’e.
He went home and got married.	Ha’e oho hógape omenda.
They have a connection to something that happened.	Oguereko hikuái joaju peteĩ mba'e oikova'ekue ndive.
He stood by the table, facing me.	Ha’e oñembo’y mesa ykére, che rovái.
And we failed.	Ha ore rofalla.
It's the problem of making a copy of a copy.	Ha'e pe problema ojejapo haguã peteî copia peteî copia-gui.
He must have liked it.	Oiméne ogusta raʼe upéva.
No big feelings, just that simple truth.	Ndaipóri temiandu tuicháva, upe añetegua simple-nte.
They want to come back on the road.	Ou jeyse hikuái tapére.
All the major oil companies were members.	Opa umi empresa petrolera tuichavéva ha’eva’ekue miembro-kuéra.
Of course, he couldn’t shut me up.	Añetehápe, ndaikatúi chemokirirĩ.
That is a crime in itself.	Upéva ningo peteĩ delito ijehegui.
I'd say that's the 'he' factor you're saying it doesn't have.	Che ha'éta upéva ha'eha pe factor ‘ha'e' ereva ndorekóiha.
It’s more than the hope it brings.	Ha’e hetave pe esperanza oguerúvagui.
Stock market performance of the space industry.	Desempeño mercado de valores orekóva industria espacial.
He has his heart set on making the crime figures.	Ha'e oreko ikorasõ oñemoîva ojapo haguã umi cifra de delito.
I went up to the door and put on my earplugs.	Ajupi pe okẽme ha amoĩ che apysa ñemboty.
He’s not as small as he thinks he is.	Ha’e ndaha’éi michĩva ha’e oimo’ãháicha.
I'll never worry about anyone else.	Araka'eve ndajepy'apy mo'ãi ambue tapicháre.
I will go back to the hotel.	Che aha jeýta pe otélpe.
Obviously, this is a problem.	Ojekuaa porã, kóva haʼeha peteĩ provléma.
A hole in a wall is something else.	Peteĩ yvykua oĩva peteĩ murállape haʼe peteĩ mbaʼe ótra kósa.
She couldn't believe her mother was so different.	Haʼe ningo ndogueroviaséi isy idiferentetereiha.
These feelings are weak.	Koʼã mbaʼe ñañandúva ñanekangy.
Still turning bright red.	Ojere gueteri pytã omimbipáva.
He felt the band needed to distance itself from its success.	Oñandu pe banda tekotevẽha oñemomombyry pe éxito orekóvagui.
In the case of pressure, high values ​​are considered faulty.	Pe káso presión rehegua, umi valor yvate ojehecha falla ramo.
Most women choose to have only two or three children.	La majoría umi kuña odesidi oreko mokõi térã mbohapy mitãnte.
I preferred to look for some information about the village.	Che aheka porãve kuri algúna informasión pe puévlo rehegua.
Today, you have greater choice than ever before.	Koʼág̃arupi, peẽ peguereko tuichave elección yma guarégui.
And look at this.	Ha emañamína ko mbaʼére.
It was my way of being heard.	Ha’ékuri che rape oñehendu haĝua.
He stood up and offered his hand.	Opu'ã ha oikuave'ẽ ipo.
I will help you with this decision.	Che aipytyvõta peẽme ko desisiónpe.
In this industry, you’re only good for so long.	Ko industria-pe, nde reime porãnte hetaiterei tiempo aja.
But not as you have tried to do.	Péro ndahaʼéi peẽ peñehaʼã haguéicha pejapo.
I'll leave that to you.	Upéva ahejáta ndéve.
But that was water under the bridge.	Péro upéva haʼe vaʼekue y pe puénte guýpe.
I had to read that.	Che amoñeʼẽvaʼerã kuri upéva.
It's been my focus.	Ha sido che enfoque.
Somehow the three men remained on very good terms.	Algún modo umi mbohapy kuimba’e opyta umi término iporãitereívape.
But it turns out that is not the solution.	Péro ojekuaa ndahaʼeiha upéva pe solusión.
That worked out for him.	Upéva osẽ porã chupe.
He's very independent.	Ha'e ningo independienteiterei.
He didn’t get the cash, but he still got the deal.	Ndohupytýi pe efectivo, ha katu ha’e ohupyty gueteri pe trato.
I ran out of ideas on how to fix this.	Opa che idea mba’éichapa ikatu amyatyrõ ko mba’e.
Wait until they're finished.	Eha'arõ opa peve hikuái.
So please comment to me.	Upéicharõ, por favor, pecomenta chéve.
Difficult but for the most part fair.	Hasy ha katu en su mayor parte justo.
And that’s what we need in this body copy.	Ha upéva ñaikotevẽ ko tete copia-pe.
An unknown number called him for weeks.	Peteî número ndojekuaáiva ohenói ichupe heta arapokõindy.
Moreover, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Hiʼarive ndojehechái mbaʼeveichagua kámbio tuicháva hete pesa ha tekohápe.
Year after year.	Áño ha áño.
That's close and it doesn't take anything.	Upéva hi'aguî ha ndoguerahái mba'eve.
This balance works for me.	Ko equilibrio omba’apo chéve ĝuarã.
I don't know who's more scared, me or him.	Ndaikuaái mávapa okyhyjeve, che térã ha'e.
Confusion does not last in the heat of his presence.	Confusión ndodurái haku jave ipresencia.
The answer there was was an expression of personal experience.	Pe respuesta oĩva’ekue ha’e peteĩ expresión experiencia personal rehegua.
Right now you have one more important thing to do.	Koʼág̃arupi reguereko peteĩ mbaʼe iñimportantevéva rejapo vaʼerã.
The materials we saw earlier.	Umi material rohechava’ekue ymaite voi.
I did not know what to expect next.	Ndaikuaái mbaʼépa ahaʼarõta upe rire.
It's a film about action.	Ha'e peteî película oñe'êva acción rehe.
Movie stars throw themselves at him.	Umi estrella cine-pegua oñemombo hese.
He took a quick breath, but said nothing.	Opytu’u pya’e, ha katu nde’íri mba’eve.
I was expecting more people and more business.	Ahaʼarõ kuri hetave hénte ha hetave negósio.
The other patients had no resistance during the treatment period.	Umi ambue paciente ndorekói resistencia periodo de tratamiento jave.
She needed help figuring out what to do with him.	Haʼe oikotevẽ kuri ajúda oikuaa hag̃ua mbaʼépa ojapóta hese.
The other characters hate them.	Umi ambue personaje ndaija’éi hesekuéra.
Let's hop off the train, and back to what matters.	Jajupi pe tréngui, ha jajevy pe iñimportántevape.
To see what we create together.	Jahecha hagua mba’épa ñamoheñói oñondive.
He was terrified.	Ha'e ningo okyhyjeterei kuri.
We got in the middle.	Roike pe mbytépe.
It’s a glass block that lights up with our photo.	Ha’e peteĩ bloque de vidrio ohesapéva ore foto reheve.
This is not necessary.	Péva natekotevẽi.
This is never very easy.	Péva araka’eve ndahasyiete.
It can come after someone else and someone else and someone else.	Ikatu ou ambue tapicha ha ambue tapicha ha ambue tapicha rapykuéri.
The motion for a new trial is denied.	Oñembotove moción orekóva juicio pyahu.
Mostly on the sexual side.	La mayor parte pe lado sexual-pe.
Whether or not one knows what treatment he or she is taking.	Oikuaápa térã nahániri peteĩva mba’e tratamiento-pa ogueraha.
If he likes it.	Ogustáramo chupe.
I need the man.	Che aikotevẽ pe kuimbaʼére.
That's my opinion, anyway.	Upéva che remiandu, taha'e ha'éva.
He was two years younger but looked older.	Haʼe ningo imitãve dos áño péro ojehecha itujaveha.
We flowers have more sense.	Ñande yvoty jarekove sentido.
I can’t get past it.	Ndaikatúi ahasa hese.
Now the time is short.	Koʼág̃a mbykymi tiémpo.
Up to his ears.	Ijapysa peve.
He says everyone is dead.	He'i opavave omanómaha.
Even under the sea, they say, he's gone.	Yguasu guýpe jepe, he'i hikuái, oho hague.
Because of unknown distribution.	Oĩgui distribución ndojekuaáiva.
With nothing but herself and her passion.	Mba’eve’ỹre ha katu ijehegui ha ipasión.
A boy, actually.	Peteĩ mitãkaria’y, añetehápe.
They are killing him.	Haʼekuéra ojuka hína chupe.
Not until you prove yourself.	Ndaha’éi rehechauka peve ndejehe.
But the company is not.	Péro pe kompañía ndahaʼéi upéicha.
I just have no interest.	Che ningo ndarekói interés añónte.
I would not ask why.	Che ndaporandumoʼãi mbaʼérepa.
Finally, something gave way.	Ipahápe, peteĩ mba’e ome’ẽ tape.
I kind of needed the room for a few minutes.	Che ningo aikotevẽicha pe koty unos minutos aja.
It wasn’t about the science.	Ndaha’éikuri pe ciencia rehegua.
Now is a good time to get involved.	Koʼág̃a haʼe peteĩ tiémpo iporãva ñañeinvolucra hag̃ua.
I’m a high school social studies teacher.	Che ha’e mbo’ehára estudios sociales secundaria-pegua.
It constantly writes an out-of-memory error.	Ohai meme peteĩ jejavy osẽva memoria-gui.
Therefore, we know objects in our experience.	Upévare, jaikuaa umi objeto ñande experiencia-pe.
I like the look of it.	Chegusta pe ojehechaháicha.
You can see both pictures below.	Ikatu rehecha mokõive ta’anga ko’ápe.
I think it’s amazing what trust and respect will do.	Aimo’ã ha’eha asombroso mba’épa ojapóta pe confianza ha respeto.
He was as surprised as anyone.	Haʼe oñesorprende oimeraẽvaicha.
Turn heat to high, cover and bring to a boil.	Ojere tata yvate gotyo, ojejaho’i ha oñembopupu.
It will do the right thing for you.	Ojapóta pe iporãva peẽme g̃uarã.
This article helps bring that reality into focus.	Ko artíkulo oipytyvõ oñekonsentra hag̃ua upe realidad.
I have only one message.	Che areko peteĩ marandu añónte.
We therefore consider two different cases.	Upévare ñahesaʼỹijo mokõi káso idiferénteva.
I never wanted that to be part of me.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue upéva ha’e che parte.
It's less fighting with me and it's happy to be here.	Sa'ive oñorairõ chendive ha ovy'a oĩ haguére ko'ápe.
It was very simple.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e simpleiterei.
Being able to do that means a lot to me.	Ikatu haguére ajapo upéva, heʼise chéve heta mbaʼe.
However, in the real world, all professional teams are very smart.	Ha katu, mundo real-pe, opavave equipo profesional iñarandueterei.
I never believed the day would come.	Araka’eve ndagueroviáikuri og̃uahẽtaha pe ára.
It’s as it should be.	Ha’e ha’eva’erãháicha.
He’s in a split.	Ha’e oĩ peteĩ dividida-pe.
This makes it very difficult.	Ko mba’e ombohasyeterei.
He couldn’t stay still.	Ndaikatúi opyta kirirĩháme.
Because you’ve found something.	Nde mba’e rejuhúgui.
Don't know if it is or not.	Ndoikuaái ha'épa térã nahániri.
Treatment does not come cheap.	Pe tratamiento ndoúi barato.
Thanks in advance.	Aguyjevete de antemano.
Close to the established tumor.	Hi’aguĩ pe tumor oñemopyendávagui.
And if you go through with this.	Ha rehasáramo kóva reheve.
I don't remember where it happened.	Naimandu'ái moõpa oiko ra'e.
It was getting dark and cold.	Pytũ ha ro'ysã ohóvo.
We’re wrong.	Ñande jajavy.
It has now been two weeks since we started the trial.	Ko'ágã ohasáma mokõi arapokõindy roñepyrû hague juicio.
Not our absolute favorite.	Ndaha’éi ñande favorito absoluto.
Others had better protect.	Ambue katu iporãve vaʼerãmoʼã oñangareko.
Maybe that’s why the phone calls stop.	Ikatu upévare opyta umi llamada telefónica.
Sorry to hear you feel the same way.	Ñambyasy ahendúvo peẽ peñeñandu avei upéicha.
Then stay again.	Upéi epyta jey.
They showed up on time.	Ojehechauka hikuái itiempoitépe.
I love the military.	Che ahayhu umi militar-kuérape.
It doesn’t matter if the lights are on or not.	Noimportái umi luz oñemyendy térã nahániri.
He had this thing.	Haʼe oreko vaʼekue ko mbaʼe.
Keep what you love and give back what you don't love.	Peñongatu pe pehayhúva ha peme'ẽjey pe ndapehayhúiva.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
You are so valuable.	Nde ningo ivaliosoiterei.
Let’s get into town.	Jaike távape.
You can kill or escape.	Ikatu rejuka térã rekañy.
I haven't paid attention to it in a long time.	Are guivéma napenái hese.
What a pleasure it is.	Mba’eichaitépa vy’arã.
The difference is, it used to be a situation with just one company.	Pe diferencia ha’e, ha’e mboyve peteĩ situación peteĩ empresa-nte reheve.
It seems like you don't.	Ha'ete ku nderejapóiva.
The longer the better.	Ipukuvévo iporãve.
Someone’s got it.	Oĩ ohupytyva’ekue.
Then a week.	Upéi peteĩ arapokõindy.
But it seems to work out that way.	Péro haʼete voi osẽ porãva upéicha.
We know exactly what they can do.	Ñande jaikuaa porã mba'épa ikatu ojapo hikuái.
You can see here where that came from.	Ikatu rehecha ko’ápe moõguipa osẽ upéva.
We know the way.	Ñande jaikuaa tape.
Check the client’s eyes and skin color.	Ojesareko cliente resa ha ipire color rehe.
A new era was born.	Peteĩ époka pyahu heñói.
He's well aware of this.	Ha'e oikuaa porã ko mba'e.
It wasn’t exactly an art form for me.	Ndaha’éikuri peteĩ forma de arte exactamente chéve ĝuarã.
Let’s make a list of possible terms.	Jajapo peteĩ lístape umi término ikatúva ojejapo.
One, we have to play a clean game.	Peteĩ, ñañembosaráiva’erã peteĩ ñembosarái ipotĩva.
He lived there all his life.	Haʼe oiko upépe hekove pukukue aja.
It's not just the money.	Ndaha'éi pe pirapire añónte.
It’s on my father’s name.	Oĩ che ru réra ári.
Some people put college behind them.	Oĩ tapicha omoĩva hapykuéri koléhio.
When he talked to you, his approach was total.	Oñe’ẽrõ guare nendive, pe enfoque orekóva ha’e total.
You know they will.	Peẽ peikuaa ojapotaha hikuái.
No one saw it in my direction.	Avave ndohechái che dirección-pe.
And this is a good thing.	Ha péva peteĩ mbaʼe porã.
In the medical field, there are numerous uses for them.	Ámbito médico-pe, oĩ hetaiterei jeporu chupekuéra g̃uarã.
He paused, feeling the weight of his response.	Opytu’u, oñandu pe peso ombohováiva.
But you have to eat to keep it fueled.	Péro rekaru vaʼerã remombarete meme hag̃ua.
Designed the experiments and wrote the paper.	Odiseño umi experimento ha ohai kuatia.
With his words.	Iñe’ẽ reheve.
He even loved her.	Haʼe ohayhu voi chupe.
I would probably have to practice a lot on that.	Oiméne heta añepraktikavaʼerãmoʼã upévare.
Not in front of others.	Ndaha’éi ambuekuéra renondépe.
I saw no need to worry about them.	Ahecha natekotevẽiha ajepyʼapy chupekuéra.
Identify your fear and deal with it.	Ehechakuaa pe mbaʼe rekyhyjéva ha embohovái upéva.
Sign up today and try it for free for two weeks.	Ejeregistra ko árape ha eñeha'ã gratis mokõi arapokõindy pukukue.
We listened and followed our children.	Rohendu ha rosegi ore mitã.
Or maybe when we were still in middle school.	Térã ikatu roime gueteri jave escuela media-pe.
I want to bend to that.	Aipota ojedobla upéva rehe.
I aimed the warm air over my body.	Aapunta pe aire haku asýva che rete ári.
We needed to fix that.	Tekotevẽ kuri ñamyatyrõ upéva.
Yes, you should have free health care.	Heẽ, reguerekova’erã atención sanitaria gratis.
He looked outside.	Omaña okápe.
She still loved him just as much.	Haʼe ohayhu gueteri chupe upéicha avei.
This will include financial and human resource management experience.	Pévape oikeva’erã experiencia gestión financiera ha recurso humano rehegua.
My father, but not my father.	Che ru, ha katu ndaha’éi che ru.
People expect to step in and help.	Umi hénte ohaʼarõ oike ha oipytyvõ.
I'm tired of it.	Chekane'õma.
He gave me money to send him.	Haʼe omeʼẽ chéve pláta amondo hag̃ua chupe.
He had come so far and was not coming back.	Haʼe og̃uahẽ kuri koʼág̃a peve ha ndoumoʼãvéima.
We were very busy with the work.	Rojepyʼapyeterei vaʼekue pe traváhore.
He looked at me, confused, then turned to the audience.	Ha’e omaña cherehe, oñekonfundi, upéi ojere audiencia-pe.
Your military record is excellent.	Nde récord militar iporãiterei.
They knew their bag would fit.	Oikuaa hikuái ivosa oiketaha.
No one knows what to expect.	Avave ndoikuaái mba'épa oha'arõta.
No matter what happens to me.	Tahaʼe haʼéva la oikóva cherehe.
So if you like my blog please share it with me.	Upévare ndegusta ramo che blog ekompartimína chendive.
No one is making this an issue.	Avave ndojapói ko mba'égui peteî tema.
We don't wait any longer.	Ndoroha'arõvéima.
I could use that to catch him.	Upéva ikatu aiporu ajagarra hag̃ua chupe.
I've got three now.	Che areko mbohapy ko'ágã.
Not much but there is.	Ndahetái ha katu oĩ.
They do crazy things.	Ha’ekuéra ojapo umi mba’e tavy.
I focus on not feeling.	Añecentra ani haĝua añeñandu.
They are not right.	Haʼekuéra ningo noĩporãi.
Three patients did not respond.	Mbohapy hasýva nombohováiri.
Even if you don't lose anyone close to you, you still lose something.	Ndereperdéiramo jepe avave hiʼag̃uíva ndehegui, reperdéma gueteri peteĩ mbaʼe.
This dress was different.	Ko ao idiferénte vaʼekue.
Remove the knife.	Ojepe’a pe kyse.
The position is full and possible.	Pe cargo henyhẽ ha ikatúva.
He was too heavy for that.	Haʼe ningo ipohýieterei vaʼekue upévarã.
He looked up at me, briefly.	Ha’e omaña yvate cherehe, mbykymi.
But for the woman it is something else.	Péro pe kuñáme g̃uarã ótra kósa.
He looked around the table.	Omaña pe mesa jerére.
Some of the same things.	Oĩ umi mbaʼe peteĩchagua.
You had a couple of those in there.	Nde reguereko kuri peteĩ par umi oĩva upépe.
It will take ten days to get there.	Oñeikotevẽta diez día oñeg̃uahẽ hag̃ua upépe.
At first, great stories drew him to history.	Ñepyrũrã, umi tembiasakue tuicháva ogueraha chupe tembiasakue rehe.
I have a feeling they’d agree.	Areko peteĩ temiandu ha’ekuéra oĩtaha de acuerdo.
Women don’t like it.	Kuñanguérape ndogustái.
I wouldn't suggest this.	Che ndasugerimo'ãi péva.
I think it will be a challenge.	Che apensa ha’étaha peteĩ desafío.
He may not even have a name the first time he shows up.	Ikatu ni ndorekói téra primera ves ojehechauka jave.
The result is the same.	Pe resultado ha’e peteĩchaite.
The questions, the tests, the pressure.	Umi porandu, umi prueba, pe presión.
Things keep going.	Umi mbaʼe osegi oho.
There must be difficult words.	Oĩvaʼerã umi ñeʼẽ hasýva.
During the summer.	Arahaku jave.
The facts of that case are quite different.	Umi mbaʼe oikóva upe kásope idiferéntetereíma umi oĩvagui.
A power few others have.	Peteĩ pu’aka mbovymi ambue oguerekóva.
You can learn more about this online.	Ikatu reikuaave ko mbaʼe rehegua Internétpe.
He did not indicate when he was arrested.	Ndohechaukái araka'épa ojeapresa.
My skin felt great after using it.	Che pire oñeñandu porãiterei aiporu rire.
All the news about him is very positive.	Opa umi notísia oñeʼẽva hese iporãiterei.
Have a wonderful week.	Peguereko peteĩ arapokõindy porãite.
That’s what’s important.	Upéva la iñimportánteva.
The test signal is then analyzed to determine voice quality.	Upéi oñeanalisa pe señal de prueba ojekuaa hagua calidad de voz.
It grew to two thousand, to three.	Okakuaa dos mil peve, mbohapy peve.
And he went back last year.	Ha oho jey ary ohasava'ekuépe.
But this is not all.	Péro ndahaʼéi pévante.
The point went in without resistance until it hit something hard.	Pe punto oike resistencia’ỹre oinupã peve peteĩ mba’e hatã.
And evening and morning, one day.	Ha ka'aru ha ko'ẽ, peteĩ ára.
When there is.	Oĩ jave.
He turned to leave, but just then the door opened.	Ojere oho hag̃ua, péro upérõite ojeavri pe okẽ.
He'd never get it.	Ha'e araka'eve ndohupytýi va'erãmo'ã.
I only did that a couple of times.	Upéva un par de vésente ajapo.
Classes are being held.	Oñemotenonde oikóvo umi clase.
At six to eight weeks we actually had a real cut.	Seis a ocho semana-pe añetehápe roguereko peteĩ corte añetegua.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
He needs to be.	Ha’e oikotevẽ ha’e.
Companies and other companies.	Empresa ha ambue empresa-kuéra.
I was starting quite a bit.	Che añepyrũ kuri hetaiterei mbaʼe.
The world is angry water.	Yvóra ha'e y pochy.
For this analysis items were measured.	Ko análisis-pe guarã oñemedi umi ítem.
I will take your money.	Che araha pende pláta.
The first color of the team was black, which later became green.	Pe primer color del equipo ha’e morotĩ, upéi oiko chugui verde.
I loved the music.	Che ahayhueterei vaʼekue pe músika.
You have a strong sense of self.	Nde reguereko peteĩ sentido mbarete ndejehe.
If you don’t want children.	Ndapeipotáiramo mitã.
Definitely, he said.	Katuete, he'i.
He is neither young nor human.	Haʼe ndahaʼéi imitãva ni ndahaʼéi yvypóra.
The movement in the far corner caught his eye.	Pe movimiento oĩva mombyry esquina-pe ojagarra hesa.
Even the beer garden was closed.	Pe cerveza róga jepe oñemboty kuri.
There is good general agreement among the three data sets.	Oî acuerdo general iporãva umi mbohapy conjunto de datos apytépe.
We were devastated without that money.	Ore ningo roñembyaieterei vaʼekue upe plátaʼỹre.
This they hid behind.	Péva okañy hikuái hapykuéri.
Some are now afraid to sleep.	Oĩ ko'ágã okyhyjéva oke haguã.
This one looks great.	Kóva ojehecha porãiterei.
He knew he would get it.	Haʼe oikuaa ohupytytaha.
Design is so critical.	Diseño ha’e tuichaiterei crítico.
It drives me a little crazy sometimes.	Chembotavy’imi sapy’ánte.
I like the idea but I don’t trust it.	Chegusta pe idea ha katu ndajeroviapái hese.
He said they had it and they had it.	He’i oguerekoha hikuái ha oguerekoha hikuái.
They were supposed to be yellow.	Haʼekuéra hovy vaʼerã kuri.
It depends on how many people want to participate.	Odepende mboy tapichápa opartisipase.
So we didn't say anything.	Upévare ndoroʼéi mbaʼeve.
He's just a kid.	Ha'e peteĩ mitã'ínte.
She was his mother.	Ha’e va’ekue isy.
I got most of my education from them.	Chuguikuéra ahupyty la majoría che edukasión.
He’s picked it up.	Ha’e oipyhy.
But she was my friend.	Péro haʼe ningo che amíga vaʼekue.
It's a beautiful church.	Ha'e peteĩ tupao iporãitereíva.
The same is true of us.	Upéicha avei ñande jaiko vaʼerã.
During class discussions, be sure to record responses.	Umi diskúrso aja klásepe, eime segúro regravaha umi rrespuésta.
Summer.	Ára haku.
Far-fetched ideas.	Umi idea mombyry oĩva.
He had learned to stop asking questions.	Haʼe oaprende kuri anivéma hag̃ua oporandu.
We speak the truth.	Ñande ñañe’ẽ añetegua.
Maybe the video was a better idea than the text.	Ikatu pe vidéo haʼe vaʼekue peteĩ idéa iporãvéva pe téxtogui.
Twice as much as that.	Doble vése hetave upévagui.
This winter brought lots of snow.	Ko ro’y ogueru hetaiterei nieve.
Understanding the message behind the message.	Oikuaa porãvo marandu oĩva marandu rapykuéri.
Some people find this a bit strange to do.	Oĩ tapicha ohechakuaáva kóva ha’eha peteĩ mba’e iñextraño’imiva ojapo haĝua.
The only thing is, he refuses to work year-round.	Pe mba’énte ha’e, ombotove omba’apo haĝua año pukukue.
We must set an example for others to follow.	Ñamoĩvaʼerã ehémplo ótrope g̃uarã osegi hag̃ua.
I just want to hide here until he gives up.	Che ningo akañysénte koʼápe haʼe oñemeʼẽ meve.
Focus is faster, and low light photos look better to me.	Enfoque ipya’eve, ha umi foto luz michĩva ojehecha porãve chéve ĝuarã.
Bring to a simmer and add the reduced stock.	Oñemoĩ tatakuápe ha oñemoĩ pype pe stock oñemboguejýva.
Over the past two weeks, we’ve had meeting after meeting.	Ko’ã mokõi semana ohasava’ekuépe, roguereko reunión rire reunión.
He was afraid of what was to come.	Haʼe okyhyje pe oútavagui.
We take it one by one.	Ñande jagueraha peteĩ teĩ.
And then it worked out.	Ha upéi osẽ porã.
To say the least.	Ja’e haĝua michĩmi.
That region you just sketched is a smaller version of the map.	Upe región rembohasa ramóva ha’e peteĩ versión michĩvéva pe mapa-gui.
Got lucky, we never do that again.	Got suerte, araka'eve jajapo jey upéva.
I just can’t figure out why this doesn’t work for me.	Ndaikatúi añónte aikuaa mba’érepa kóva ndoikói chéve ĝuarã.
Sometimes, that's what happens.	Sapy'ánte, upéicha oiko.
Don't leave anything behind.	Ani reheja mba'eve.
That was good work for a day like this.	Upéva ha’ekuri tembiapo porã peteĩ ára péichaguápe ĝuarã.
Lost in its focus.	Operdéva en su enfoque rehe.
There is no truth except this.	Ndaipóri añetegua ndaha'éiramo kóva.
There has to be balance.	Oĩva’erã equilibrio.
Be at one with the sea.	Eiko peteĩme pe mar ndive.
He didn’t make any move towards me.	Ha’e ndojapói mba’eveichagua movimiento che gotyo.
Consequently, so is the need.	Upéicha rupi, upéicha avei tekotevẽ.
Send them back.	Emondo jey chupekuéra.
They've told me they love and hate it.	He'íma chéve hikuái ohayhu ha ndaija'éiha hese.
If only it could be like that again.	Ikatúrire upéicha jey.
This works very well.	Péva omba’apo porãiterei.
The couple has a common goal of advancing the man's career.	Ko matrimónio oreko peteĩ méta común omotenonde hag̃ua pe kuimbaʼe karréra.
This looks very weird, though.	Péva ojehecha extrañoiterei, jepénte upéva.
Something else must be going on.	Oiméne oiko hína ótra kósa.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Pe idea general ko mecanismo rehegua ha’e simple.
He was more subdued.	Haʼe ningo ipoguýpeve vaʼekue.
Turn your head to the left.	Embojere nde akã ijasu gotyo.
They don't know what to do.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapóta.
I'm a little worried myself.	Che voi ajepy'apy'imi.
It feels real and solid.	Oñeñandu añetegua ha sólido.
This is likely due to several factors.	Oiméne upéva oiko heta mbaʼére.
A new version has been released.	Osẽma peteĩ versión pyahu.
I'm so glad we have it.	Avy'aiterei niko roguerekógui.
Remove from heat and allow to cool completely.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’ypaite.
He doesn't understand anything.	Ha'e nontendéi mba'eve.
I will not fight them.	Che nañorairõmoʼãi hendivekuéra.
You are one of the other two from that other security.	Nde ha’e peteĩ ambue mokõi apytégui upe ambue seguridad-gui.
He couldn't see anything.	Ndaikatúi ohecha mba'eve.
Therefore, this technique remains experimental.	Upévare, ko técnica opyta experimental.
A much larger family.	Peteĩ família tuichavéva heta mbaʼe.
Well, it never mattered.	Bueno, araka’eve noimportái.
Please do continue.	Por favor, ejapo esegui.
I’m going away somewhere.	Che aháta mombyry peteĩ hendápe.
He’s done.	Ha’e ojejapopa.
And even if they don’t, you can’t keep him.	Ha ndojapóiramo jepe hikuái, ndaikatúi reñongatu chupe.
We like it to ourselves.	Ñandéve ñandegusta.
Consider the problem described in the last section.	Jahechamína mbaʼe provlémapa oñemombeʼu pe último pártepe.
And there was something.	Ha oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Things happen that you can't explain to others.	Oiko umi mba'e ndaikatúiva remyesakã ambue tapichápe.
I'm pretty much in the mood.	Che ningo aime porãiterei.
A project space.	Peteĩ espacio proyecto rehegua.
And definitely for a reason.	Ha katuete peteĩ mbaʼérepa.
Men’s physical condition is much lower than women’s.	Kuimba’ekuéra condición física tuicha sa’ive kuñanguéragui.
The car was supposed to take us to work.	Pe áuto oregueraha vaʼerã kuri rombaʼapo hag̃ua.
Even if he doesn't tell her, it won't end well.	Nomombe'úi ramo jepe chupe, ndopamo'ãi porã.
He was last in the state, but it was great.	Ha’e oĩkuri ipahaite estado-pe, ha katu tuicha mba’e.
That was not unusual.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ojepokuaaʼỹva.
People had noticed that he was not working.	Umi hénte ohechakuaa kuri haʼe nombaʼapoiha.
Okay he still had some time.	Oĩ porã ha’e oguereko gueteri tiémpo michĩmi.
I'm a woman of my word.	Che ha'e kuña che ñe'ẽ rehegua.
I'm not the only one.	Ndaha'éi che añónte.
People remember different things.	Umi hénte imanduʼa diferénte mbaʼére.
It was definitely a very powerful personal experience.	Katuete ha’ékuri peteĩ experiencia personal ipoderosoitereíva.
But no one is perfect, especially in that role.	Péro avave ndahaʼéi perfékto, koʼýte upe rróllope.
He had no hair protection.	Ndorekói kuri protección iñakãrague rehegua.
A man noticed a dog inside a car.	Peteĩ kuimbaʼe ohechakuaa peteĩ jagua oĩva peteĩ áuto ryepýpe.
Let's leave it alone.	Jaheja rei.
There was not enough to do.	Ndaipóri vaʼekue suficiente ojejapo hag̃ua.
This is the purpose.	Péva ha’e pe propósito.
I can't tell if it's male or female.	Ndaikatúi aikuaa kuimba'épa térã kuña.
Ask why they do things the way they do.	Eporandu mbaʼérepa ojapo hikuái umi mbaʼe ojapoháicha.
He's dangerous and he should be on our side.	Ha'e ipeligroso ha oimeva'erã ñande ykére.
I ran to my left and looked down.	Añani che akatúa gotyo ha amaña yvýre.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Añeha’ãkuri akakuaa ha aestructura che futuro ha chejehe.
I continued anyway.	Che asegi taha’e ha’éva.
Context is key though.	Contexto ha’e clave jepe.
He couldn't let himself be found like this.	Ndaikatúi oheja ojejuhu péicha.
I put those thoughts aside and returned to the present.	Amoĩ peteĩ lado umi pensamiento ha ajevy ko’áĝaguápe.
There are two ways to do this.	Oĩ mokõi tape ojejapo hag̃ua upéva.
And his mother.	Ha isy.
That’s something that can be seen.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ikatúva ojehecha.
I didn't care for running back then.	Che ndacheimportái vaʼekue añani hag̃ua upérõ.
I didn’t have the conversation again.	Ndarekói jey kuri pe ñemongeta.
Still better than before, he decided.	Iporãve gueteri yma guarégui, odesidi.
He's just gorgeous.	Ha'e ningo iporãiterei mante.
The second line is more important.	Pe mokõiha línea iñimportanteve.
We actually got really good at it.	Añetehápe roñembokatupyry añetehápe upévape.
It doesn't go very far.	Ndohói mombyry eterei.
They finished what he couldn't finish.	Omohu'ã hikuái pe ha'e ndaikatúiva omohu'ã.
Many people are out of work, even temporarily.	Heta persóna opyta traváhoʼỹre, sapyʼami jepe.
They should be saved for another time.	Oñongatuvaʼerã hikuái ótro tiémpope g̃uarã.
He made some changes in their defense.	Ojapo unos kuánto kámbio odefendévo hikuái.
You kiss yourself if you play.	Rehetũ ndejehe reñembosarái ramo.
Change was coming.	Oúma hína kuri pe kámbio.
I wanted to study more.	Aestudiaseve vaʼekue.
He looked at the weather.	Haʼe omaña pe tiémpore.
It just doesn’t happen.	Ndoikói mante upéva.
What are they selling?	Mba’épa ovende hikuái.
To be the first to set foot in another world.	Ha’e haĝua peteĩha omoĩ haĝua ipy ambue mundo-pe.
But if it helps you, go for it.	Péro oiméramo ndéve nepytyvõha, tereho upévape g̃uarã.
But that doesn't make the situation any easier to cope with.	Péro upéva ndahaʼéi ifasilve hag̃ua ojegueropuʼaka hag̃ua pe situasión.
I was terrified.	Che akyhyjeterei.
I went with him through each floor in turn.	Che aha hendive káda piso rupi turno-pe.
Well, that's a good question.	Bueno, upéva ha'e peteĩ porandu iporãva.
This is not a matter of debate.	Péva ndaha'éi peteî cuestión de debate.
And there’s this kid.	Ha upépe oĩ ko mitã’i.
I took it home and read it one day.	Agueraha che rógape ha amoñe’ẽ peteĩ árape.
We are barely free, barely home.	Apenas ñande sãso, apenas ñande róga.
His mouth was closed.	Ijuru oñemboty.
And now you are so beautiful to me.	Ha koʼág̃a nde ningo ndeporãiterei chéve g̃uarã.
I was standing up.	Che añembo'y hína kuri.
It really explains a lot.	Añetehápe omyesakã heta mbaʼe.
You say in the other half the market will fall.	Nde ere ambue mitad-pe ho'ataha mercado.
And that’s exactly what happened.	Ha upéva voi oiko.
Finally make the judgment.	Ipahápe pejapo pe huísio.
He’s worried about me.	Ha’e chepy’apy.
But it was that bad.	Péro upéicha ivaieterei vaʼekue.
But it was hard to make it real, here on this street.	Péro hasy vaʼekue ojejapo hag̃ua chugui añetegua, koʼápe ko kállere.
If the children love and trust him.	Umi mitã ohayhu ha ojerovia ramo hese.
I have so much respect for him.	Che ningo tuichaiterei arrespeta chupe.
It is built of stone.	Oñemopu’ã ita reheve.
It is not necessary to stir the sugar and water together.	Natekotevẽi oñembopupu oñondive pe asuka ha y.
Build some links, and move on.	Emopu’ã algún enlace, ha eñemotenonde.
But sometimes the data cannot be used in any pattern.	Péro sapyʼánte umi dato ndaikatúi ojeporu mbaʼeveichagua patrónpe.
She has beautiful red hair and a lovely frame.	Haʼe oreko iñakãrague pytã porã ha peteĩ marco iporãitereíva.
To complete the task is his responsibility.	Omohu’ã haguã tembiapo ha’e hembiaporã.
I thought, if only you knew.	Che apensa kuri, peikuaárire añoite.
He didn't answer.	Haʼe nombohováiri.
This is where your main issue lies.	Péva ha’e moõpa oĩ nde asunto principal.
We have nothing left.	Ndoroguerekói mbaʼeve hembýva.
This is a closed system.	Kóva peteî sistema oñembotýva.
Until the next post!.	¡Pe post oúva peve!.
And there should be a rule to create if necessary.	Ha oîva’erâ peteî regla omoheñóiva’erâ tekotevêramo.
I couldn’t lose it.	Ndaikatúikuri aperde.
More than anything else.	Hetave mba’e ambuégui.
Which brings me here.	Upéva chegueraháva ko'ápe.
Then he nodded slightly and spoke.	Upéi oñakãity’imi ha oñe’ẽ.
No one was looking for him.	Ndaipóri avave ohekáva chupe.
School choice is important when there is a choice.	Mbo’ehao jeporavo tuicha mba’e oĩ jave jeporavo.
But there is no police.	Péro ndaipóri policía.
They make websites look great.	Ha’ekuéra ojapo umi sitio web ojehecha porãiterei.
She took it for granted that he would stop.	Ha’e ogueraha por supuesto ha’e ojokotaha.
I wanted that child.	Che aipota kuri upe mitã.
The situation in the area of ​​lower pressure may be the opposite.	Ko situación oîva área de menor presión-pe ikatu oî contrario.
Instead, just make it work for you and your group.	Upéva rangue, ejapo mante osẽ porã hag̃ua ndéve ha ne grúpope g̃uarã.
For the better part of an hour, they had done nothing but listen.	Pe parte iporãvéva peteĩ hora-gui, ndojapóikuri hikuái mba’eve ha katu ohendu.
They are well dressed.	Oñemonde porã hikuái.
Tell me about it.	Emombe'u chéve hesegua.
Don't give a shit.	No ome'ẽ peteĩ cagada.
You can try the train station.	Ikatu reñehaʼã pe estación de tren rehe.
This effort had costs.	Ko ñeha’ã oguereko kuri costo.
A green screen is different.	Peteĩ pantalla verde idiferente.
After all, you never know when something like this is going to happen.	Añetehápe ningo arakaʼeve ndereikuaái arakaʼépa oikóta peteĩ mbaʼe peichagua.
I had to spoil myself to get dressed for my party.	Añembyai vaʼerã añemonde hag̃ua che fiéstape g̃uarã.
We would not send him into the world in this condition.	Nañamondomo’ãi chupe ko mundo-pe ko condición-pe.
I would highly recommend it, there is absolutely nothing negative.	Che arrecomendasetereíta, ndaipóri absolutamente mba’eve negativo.
After a while things looked up.	Sapy’ami rire umi mba’e ojesareko yvate gotyo.
There was something going on between them.	Oĩkuri peteĩ mba’e oikóva ijapytepekuéra.
, when the war was almost over for the day.	, haimete opa vove pe ñorairõ upe árape g̃uarã.
It’s where players want to end up.	Ha’e umi jugador oñemohu’ãsehápe.
We must listen to them.	Ñahendu vaʼerã chupekuéra.
We are more than happy to provide you with the services we provide.	Rovy'aiterei rome'êvo peême umi servicio rome'êva.
The latter are in the highest degree original.	Ko'ã ipahaguéva oime grado ijyvatevévape original.
She didn't feel well either.	Haʼe avei noñeñanduporãi.
Table does not support this feature.	Tabla ndoipytyvõi ko mba’ekuaarã.
Cells were then harvested at the indicated time points for various analyses.	Upéi oñembyaty umi célula umi punto de tiempo ojehechaukávape ojejapo hagua opaichagua análisis.
It's like you can't have anything.	Ha'ete ku ndaikatúiva reguereko mba'eve.
We got married late, and had the baby late.	Romenda tarde, ha roguereko pe mitã tarde.
They were not trying to find out.	Haʼekuéra ningo noñehaʼãi kuri oikuaa upéva.
But not far to walk, we were almost home.	Péro namombyrýi roguata hag̃ua, haimete roĝuahẽ ore rógape.
You can’t reduce this down to the components.	Ndaikatúi remboguejy kóva oguejy haĝua umi componente-kuérape.
It was a failure.	Ha’ékuri peteĩ fracaso.
Failure to do so would be catastrophic.	Ndojejapóiramo upéva, tuichaiterei mbaʼéta.
This will be our second physical model.	Kóva ha’éta ñande modelo físico mokõiha.
Therefore, it was not considered for further analysis.	Upévare noñepensái oñehesaʼỹijove hag̃ua.
That's half the battle right there.	Upéva ha'e la mitad pe ñorairõ upépe voi.
The facts may differ.	Umi mbaʼe añeteguáva ikatu idiferénte.
All the emotions you went through while you were there.	Opa umi emoción rehasava’ekue reime aja upépe.
None of you imagines evil against his brother in your hearts.	Avave pende apytégui noñeimaginai mba'e vai iñermáno rehe pene korasõme.
One is born.	Peteĩ heñói.
You just need to take the first step.	Tekotevẽnte rejapo pe primer paso.
Take a day off from work for this.	Egueraha peteĩ ára repytu’u haĝua nde rembiaporãme pévarã.
He had to stop her.	Haʼe ojoko vaʼerã kuri chupe.
We started at five-thirty.	Roñepyrũ cinco y media-pe.
, area for more than twenty years.	, área ohasáma veinte ary.
With my year of love.	Che mborayhu año reheve.
If that’s how you feel, please bear with me.	Oiméramo upéicha reñeñandu, por favor cheaguanta.
It can kill you.	Ikatu ndejuka.
It looks good on paper, but it’s hard to achieve in practice.	Ojehecha porã kuatiáre, ha katu hasy ojehupyty haguã práctica-pe.
I have to go get them.	Che aha vaʼerã agueru chupekuéra.
However more and more customers are starting to choose the natural wood finish look.	Jepémo upéicha hetave cliente oñepyrû oiporavo pe yvyra natural acabado jehecha.
I didn’t think there was any point to me.	Che nda’aimo’ãikuri oĩha mba’eveichagua punto chéve ĝuarã.
Everything of various kinds seen in man is the result of this.	Opa mba’e opaichagua ojehecháva yvypórape ha’e ko mba’e rembiapokue.
In fact, my whole family was.	Añetehápe, che família kompletoite haʼe vaʼekue.
They were already up there.	Ha'ekuéra oĩma kuri upépe yvate.
He would then laugh.	Haʼe upéi opukavyvaʼerãmoʼã.
Cut in half and roll.	Oñeikytĩ mbytépe ha ojeroky.
I knew who this man was.	Che aikuaa vaʼekue mávapa ko kuimbaʼe.
Topics and case studies.	Umi tema ha estudio de caso rehegua.
Not that it will be possible for long.	Ndaha'éi ikatútaha are.
I wouldn't mind working with you like that.	Ndajepy'apy mo'ãi amba'apo haguã nendive upéicha.
Cover and bring back to the boil.	Jajaho’i ha jagueru jey opupu haguã.
Two months earlier, he still hadn't been mentioned.	Dos mése mboyve, koʼág̃a peve noñeñeʼẽi gueteri hese.
This code runs only once.	Ko código oñemboguata peteĩ jeýnte.
You're either or you're not.	Nde ha'e térã ndaha'éi.
Thank you to everyone who came.	Aguyjevete mayma oúvape.
When he opened them again, his voice was his own.	Oipe’a jeývo umíva, iñe’ẽ ha’e imba’e.
We can have very long hours so we should enjoy it.	Ikatu jaguereko aravo ipukuetereíva upévare javy’ava’erã.
There is a work being done within us.	Oĩ peteĩ tembiapo ojejapóva ñande pype.
First, he did what very few authors do.	Primero, haʼe ojapo pe mbovyeterei autor ojapóva.
There are three things that give it away.	Oĩ mbohapy mba’e ome’ẽva chupe mombyry.
This he did for three years.	Péicha ojapo tres áño pukukue.
We have no communication with anyone in it.	Ndoroguerekói comunicación avave ndive ipype.
Bring your ideas and make this home yours for years to come.	Pegueru pene idea ha pejapo ko ógagui pende mba’e heta áño oúvape ĝuarã.
Many didn’t have any technical experience.	Heta ndorekóikuri mba’eveichagua experiencia técnica.
The less said about it, the better.	Sa’ive oje’éramo hese, iporãvéta.
She was very, very tiny.	Haʼe ningo michĩeterei, michĩeterei vaʼekue.
This is a weird thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e extraño.
We go to places we think the kids will like.	Jaha umi lugár ñaimoʼãvape umi mitãme ogustataha.
Use what they’ve done.	Oipuru ha’ekuéra ojapova’ekue.
We tell the truth, and they will hear it elsewhere.	Ñande ja'e añetegua, ha ohendúta hikuái ambue hendápe.
I have no past, and no possibility of a future.	Ndarekói yma guare, ha ndaipóri posibilidad peteĩ futuro rehegua.
Now, you do it.	Koʼág̃a, nde rejapo.
It wasn't like that but this match was great.	Ndaha'éikuri upéicha ha katu ko partido tuicha mba'e.
Whatever you want to call it.	Taha’e ha’éva pe pehenóiséva chupe.
The stomach seemed to drop.	Pe tyekue ha’ete ku oguejyva.
It was his private line.	Ha’ékuri ilínea privada.
You can lose yourself, easily.	Ikatu reperdé ndejehegui, ndahasýi.
And that is what the message is all about.	Ha upéva rehe oñeʼẽmbaite pe mensáhe.
That’s a fact.	Upéva ha’e peteĩ hecho.
That is the kind of information you need to know about a person.	Upéva haʼe peichagua informasión tekotevẽva reikuaa peteĩ persónagui.
They never were.	Ha’ekuéra araka’eve ndaha’éikuri.
Another man went downstairs.	Ambue kuimba’e oguejy.
Just speak to yourself.	Eñe'ẽ mante nde py'apýpe.
We focus on two key questions.	Roñekonsentra mokõi porandu iñimportantevévare.
He could not be forced to go on.	Ndaikatúi ojeovliga oho hag̃ua hese.
So you probably should have thought about that before.	Upévare oiméne repensa vaʼerã kuri upévare upe mboyve.
I can feel your fear.	Ikatu añandu nde kyhyje.
There he was, on the phone.	Upépe oĩkuri, teléfono rupive.
None of them influence each other in any way.	Ni peteĩva umíva apytégui ndojoinfluíri mbaʼeveichavérõ.
Hold on to that.	Ejejoko upéva rehe.
We were together for about a year and two months.	Roime oñondive un áño ha dos méserupi.
He saw an opportunity to punch some people.	Haʼe ohecha oĩha oportunida oinupã hag̃ua unos kuánto persónape.
It’s rarely possible.	Sa’i ikatu.
And research your trip, too.	Ha einvestiga nde viaje, avei.
You know, one of them.	Peẽ peikuaa, peteĩva umíva apytégui.
Just before half-past ten, in other words.	Diez y media mboyvemi, ambue ñe’ẽme.
The environment is not kind.	Pe tekoha ndaha’éi ipy’aporãva.
He was here to see the man himself.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe ohecha hag̃ua pe kuimbaʼépe voi.
I was sure the job was mine.	Aime kuri segúro pe traváho haʼeha chembaʼe.
I shouldn't have done it.	Ndajapói vaʼerã kuri.
It really doesn't matter, there's little difference between the two.	Añetehápe noimportái, sa'i oî diferencia mokõivéva apytépe.
In fact, we met quite a few of those on this trip.	Añetehápe, roikuaa hetaiterei umi ko jeguatahápe.
It's a good thing.	Ha'e peteĩ mba'e porã.
Then you have an opportunity.	Upéi reguereko peteĩ oportunida.
It’s just like him.	Ha’eichaite avei.
Eight, out of five.	Ocho, osẽva cinco-gui.
Power away from big business.	Poder mombyry umi negocio tuichávagui.
We are closer than ever.	Ñande ñañemoag̃uivéma yma guarégui.
It was like a race.	Haʼete ku peteĩ karréra.
See function below, which uses the two functions explained above.	Jahecha función iguýpe, oipurúva umi mokôi función oñemyesakâva yvateve.
We are happy about that.	Rovyʼa upévare.
And some of them are afraid of him.	Ha oĩ ijapytepekuéra okyhyjéva chugui.
That’s the only way women get what they want.	Upéva añoite ojapo kuñanguéra ohupyty haguã oipotáva.
There's joy for me in this killing.	Oĩ vy'a chéve guarã ko jejukape.
They, in turn, can help us to become more educated.	Haʼekuéra katu ikatu ñanepytyvõ jaiko hag̃ua ñanemboʼe porãve.
I can’t help feeling that it actually happened.	Ndaikatúi añandu añetehápe oiko hague upéva.
The methods are clear and well explained.	Umi método hesakã ha oñemyesakã porã.
This is not your house.	Kóva ndaha'éi nde róga.
Try using a map with dotted features.	Eñehaʼã eipuru peteĩ mápa orekóva umi mbaʼe ohechaukáva púnto.
Construction and application details are discussed.	Oñeñe'ê detalle construcción ha aplicación rehe.
That's the term the guy uses.	Upéva ha'e pe término oiporúva pe karai.
For thousands of years.	Miles de áño aja.
The player had the last laugh, however.	Pe jugador oguereko pe último pukavy, jepémo upéicha.
Three women died on this canoe.	Mbohapy kuña omano ko kanóa ári.
You are on the right track.	Nde reime tape porãre.
He didn't want to take it.	Ha'e ndoguerahaséi va'ekue.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
Even the wind stopped.	Pe yvytu jepe opyta.
Most of these people will leave.	La majoría koʼã hénte ohóta.
The lovers that lived inside me lived again last night.	Umi ohayhúva oikóva che ryepýpe oiko jey ange pyhare.
Seeing him in pain would kill me.	Ahechávo chupe hasyha chejukáta.
The rain is finally over, its work is done.	Ama ipahápe opa, hembiapokue ojejapo.
He had a more immediate concern.	Ha’e oguereko peteĩ jepy’apy pya’eve.
They never leave their faces.	Araka’eve ndohejái hikuái hova.
This is a woman who doesn’t give up easily.	Kóva ha’e peteĩ kuña noñeme’ẽiva fácilmente.
I was having fun.	Che ningo añembosarái hína kuri.
More than you do.	Hetave ndehegui.
He would have known that word anywhere.	Ha’e oikuaáne ra’e upe ñe’ẽ mamove.
You decide that.	Nde redesidi upéva.
I’m totally up for reading more questions.	Che aime totalmente upépe amoñe’ẽ haĝua hetave porandu.
Don't go back there.	Ani reho jey upépe.
They do not understand military men and women and their way of thinking.	Haʼekuéra nontendéi umi kuimbaʼe ha kuña militár ha mbaʼéichapa opensa hikuái.
You certainly don't want to waste your valuable time.	Katuete ningo ndereperdeséi ne tiémpo ivaliosoitéva.
Surely the kids had better things to do.	Katuete umi mitã oreko kuri umi mbaʼe iporãvéva ojapo hag̃ua.
Nobody would see anything.	Avave ndohechái va'erãmo'ã mba'eve.
No one would want to kill me.	Avave ndachejukaséi vaʼerãmoʼã.
Whatever he walked into was metal.	Oimeraẽ mba’e ha’e oguatava’ekue ipype ha’e metal.
It used to be mine.	Yma ha’e va’ekue che mba’e.
I don't trust these guys.	Ndajeroviapái ko'ã karia'ýre.
It's part of the next ownership experience.	Ha'e parte oúva propiedad ohasáva.
But first you have to sleep.	Péro raẽ reke vaʼerã.
Break it down into the most essential elements.	Omboja’o umi elemento esencialvévape.
His songs are very powerful, moving both emotionally and politically.	Ipurahéikuéra ipoderosoiterei, omýiva emocional ha política-pe.
I tried them on right away and thought the fit was amazing.	Añeha’ã chupekuéra upepete ha apensa pe ajuste ha’eha asombroso.
Those are the ten.	Umíva hína umi.
When you walk in, it’s the same old faces forever.	Reike jave, ha’e umi hova tuja peteĩchagua tapiaite ĝuarã.
We’ll be leaving that week.	Rosẽta upe arapokõindýpe.
The sun is out of it.	Kuarahy osẽma chugui.
You can catch a train.	Ikatu rejagarra peteĩ tren.
Security.	Kyhyje'ỹ.
He looked down at the gun in his hand.	Omaña yvýre pe arma ipópe.
Eventually the pain got too much.	Ipahápe pe mba’asy ohupyty tuichaiterei.
Lots of things.	Heta mba'e.
He wondered what would happen to him now.	Oñeporandu mbaʼépa oikóta chugui koʼág̃a.
And that is your decision.	Ha upéva la nde redesidi vaʼerã.
A huge struggle.	Peteĩ lucha tuichaitereíva.
We tested you with the good and the bad as a test.	Roñeha'ã peẽme iporãva ha ivaíva reheve peteĩ prueba ramo.
But no, she had agreed to meet him.	Péro nahániri, haʼe omoneĩ kuri ojotopa hag̃ua hendive.
This seems strange.	Kóva ha’ete ku iñextraño.
You’ll get through it.	Peẽ pehasáta.
That is the wrong way to go.	Upéva ningo tape vaíre jaha vaʼerã.
But he doesn't know.	Péro haʼe ndoikuaái.
The men are more sick.	Umi kuimbaʼe hasyve.
It is just the right thing to do.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe oĩ porãnteva jajapo hag̃ua.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
But it was just a movie on the fire.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ pelíkulante pe tatatĩ ári.
I have a baby boy.	Che areko peteĩ mitãkuimbaʼe.
No one even nodded.	Avave ni noñakãity.
You can't relax.	Ndaikatúi repytu'u.
I gave my life to get to this instant.	Ame’ẽ che rekove aĝuahẽ haĝua ko instante-pe.
I don't know what to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta.
We are the audience.	Ñande ha’e pe audiencia.
There was silence again.	Oĩ jey kirirĩ.
It will come, you will get there.	Oúta, reguahẽta upépe.
Easier on the teacher.	Ndahasýive mbo'ehára rehe.
You have to choose.	Nde reiporavovaʼerã.
We have more truth about this to share.	Ore roguereko hetave añetegua ko mba’ére rokomparti haĝua.
The truck had stopped moving.	Pe kamiõ ndomýivéima kuri.
During the night it had become cold.	Pyhare aja ro’ysãma kuri.
The other thing touched him in the same way.	Pe ótro mbaʼe opoko hese upéicha avei.
He makes me laugh about things, but mostly about myself.	Ha’e chembopuka umi mba’ére, ha katu hetave chejehe.
I hear it over and over again.	Ahendu jey jey.
Not exactly what he was looking for but it was okay.	Ndaha’éi exactamente pe ha’e oheka va’ekue ha katu oĩ porã.
It affected me in some way.	Che afectákuri de alguna manera.
The car is a lot of fun to drive.	Pe auto ningo heta vyʼarã oñemboguata hag̃ua.
I just don’t think they can find anything that the police can’t.	Che ndaha’éi añónte aimo’ãva ikatuha ojuhu mba’eve umi policía ndaikatúiva.
You are dead but you are alive.	Nde remano ha katu reikove.
That motion was denied.	Upe moción oñembotove.
We can't wait for you to meet her.	Ndaikatúi roha'arõ peẽ pejotopa hendive.
I tried to put the team on my back.	Añeha’ã amoĩ pe ekípo che jyváre.
Or at least that much fun.	Térã por lo menos upéicha vy’arã.
And they were very close.	Ha oñemoag̃uieterei hikuái.
And with a different teacher.	Ha peteĩ mbo’ehára iñambuéva ndive.
Let them correct and add to it if they wish.	Tokorrehi hikuái ha tombojoapy hese oipotáramo.
You just get to that point where you hit a wall.	Reguahẽnte upe púntope regolpeahápe peteĩ murálla.
We wouldn’t do home systems.	Ndorojapomo’ãikuri umi sistema hogar-gui.
We met them on their own turf and defeated them.	Rojotopa chupekuéra ijyvýpe voi ha rogana chupekuéra.
I haven't tested this, the default length can be shortened.	Ndajapói prueba kóva, pe ipukukue por defecto ikatu oñemboty.
Neither was needed.	Ni peteĩva noñeikotevẽi vaʼekue.
They couldn't hear the noise outside, but they could hear it.	Haʼekuéra nohendúi vaʼekue pe tyapu okápe, péro ohendu vaʼekue hese.
I mean as a teacher.	Che ha’ese mbo’ehára ramo.
The best part is that it can pull itself.	Iporãvéva ha’e ikatuha oipyso ijehegui.
I’ll have to get them from the doctor.	Ahupytyva’erã umíva pohanoháragui.
His eyes were bright.	Hesa’yju omimbipaite.
The only place to ever work is right now.	Pe tenda añoite araka’eve oñemba’apo haĝua ha’e ko’áĝaite.
It totally makes sense.	Oguereko totalmente sentido.
The man knew he was being shot at and was running away.	Pe karai oikuaa ojedisparaha hese ha okañy ohóvo.
Some don't know what to tell you.	Oĩ ndoikuaáiva mba'épa he'íta ndéve.
We may not get more than one chance at this.	Ikatu ndajahupytýi hetave peteĩ oportunidad ko mba’épe.
Enjoy them warm or take a couple home with you.	Evy’a hesekuéra haku térã egueraha peteĩ pareja nde rógape.
I could go on and on about what happened here.	Ikatu aha ha asegi umi mba’e oikova’ekuére ko’ápe.
Put it back a little.	Emoĩ jey michĩmi.
This process was repeated six times.	Ko mbaʼe ojejapo jey seis vése.
Everything went as expected.	Opa mba’e oho oñeha’arõ haguéicha.
Then it came to him.	Upéi ou chupe.
He was more critical.	Haʼe ningo okritikavénte vaʼekue.
They are soldiers, they want to be separate.	Haʼekuéra ningo soldádo, haʼekuéra oĩse separado.
So now you know.	Upévare koʼág̃a peikuaa.
If you press, the man will die.	Represionáramo, pe kuimbaʼe omanóta.
Don't think about it.	Ani repensa.
I have to see for myself.	Che voi ahechavaʼerã.
Death is a teacher.	Ñemano ha’e peteĩ mbo’ehára.
His blue eyes found his.	Hesa hovy ojuhu imba’éva.
I’m asking what exactly the help is trying to say.	Aporandu hína mba’épa añetehápe oñeha’ã he’i pe pytyvõ.
They seem to know the right words to say.	Haʼete voi oikuaáva hikuái umi palávra oĩ porãva heʼi hag̃ua.
But it was funny.	Péro haʼe vaʼekue igústo.
I just didn't want to be the one to bring it up.	Che ningo ndahaʼeséi vaʼekue pe omopuʼã hag̃ua upéva.
He is very good at making decisions and doing them.	Haʼe ningo ikatupyryeterei odesidi hag̃ua ha ojapo hag̃ua upéva.
My thoughts are with his family and loved ones.	Che pensamiento oĩ ifamilia ha umi ohayhúva ndive.
They asked me to write an article for them.	Haʼekuéra ojerure chéve ahai hag̃ua chupekuéra peteĩ artíkulo.
Thus, the driver has a large and heavy build.	Péicha, chofer oreko peteî construcción tuicha ha ipohýiva.
It was as if he were dead.	Haʼete voi omanóva.
There was no one on the street.	Ndaipóri avave tapére.
After that it took him a while to find his own voice.	Upe rire ohasa sapy’ami ojuhu haĝua iñe’ẽ tee.
I moved there when he did.	Che ava upépe haʼe ova jave.
But something else was happening, something more important to the party.	Péro oiko hína kuri ótra kósa, peteĩ mbaʼe iñimportantevéva pe fiéstape g̃uarã.
Be strong and keep her interests in mind.	Embarete ha eñongatu ne akãme mbaʼépa ointeresa chupe.
That would be a fact.	Upéva haʼéta peteĩ mbaʼe añeteguáva.
And that was really an important part of the character.	Ha upéva añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñimportánteva pe persónape g̃uarã.
From there, they can make it at home.	Upégui ikatu ojapo hikuái hógape.
He began to doubt himself.	Oñepyrũ oduda ijehe.
Imagine your child has a serious heart condition.	Epensamína ne memby orekoha peteĩ mbaʼasy vaiete korasõme.
She was crying now.	Hasẽ hína kuri koʼág̃a.
This issue was the size of the use of technology.	Ko mba’e ha’e kuri tuichaha tecnología jeporu.
What do we call the world.	Mba’épa ja’e ko mundo.
It's only bone for now and it won't affect the taste.	Ha'e kangue añoite ko'ágã peve ha ndoafectamo'ãi sabor.
The face turned as he expected.	Pe hova ojere ha’e oha’arõ haguéicha.
Well made and good quality.	Ojejapo porã ha calidad porã.
Same light though.	Peteĩchagua tesape jepe.
This will change you.	Péicha penekambiáta.
The man looked at him for a long time.	Pe karai omaña are hese.
But this time they were not shot.	Péro ko vuéltape ndojedisparaivaʼekue hesekuéra.
My parents are great.	Che tuvakuéra ningo tuicha mbaʼe.
His signal was given again, and he stood up.	Oñeme’ẽ jey iseñal, ha ha’e oñembo’y.
No, he certainly understood what had happened.	Nahániri, katuete ontende la oikovaʼekue.
He said he was frightened by the lack of security.	He'i omondýiha ndaipórigui seguridad.
Our answer is in the negative.	Ñane mbohovái ha’e negativo.
That is why it is good for children.	Upévare iporã umi mitãme g̃uarã.
I found it here.	Ajuhu ko’ápe.
The first seems a bit technical.	Peteĩha ha’ete ku técnico’imi.
Think about this again.	Epensamína jey ko mbaʼére.
Others lost one or two.	Ambue katu operde peteĩ térã mokõi.
I have no idea what this is about.	Ndarekói idea mba’érehepa oñe’ẽ kóva.
You may have had the experience yourself.	Ikatu oime nde voi reguereko raʼe pe experiénsia.
That's what he's doing.	Upéva ha'e ojapo hína.
The second marriage produced a son.	Pe segunda matrimonio oprodusi peteĩ mitãkuimbaʼe.
But if not, that is because of his own actions.	Péro ndahaʼéiramo upéicha, upéva oiko umi mbaʼe ojapóvare voi.
What no one really knows is why he did it.	Pe avave ndoikuaáiva añetehápe ha’e mba’érepa ojapo upéva.
He said we didn't see half of it.	He'i ndorohechái hague la mitad.
What an odd question.	Mba’eichaitépa peteĩ porandu impar.
It’s not built.	Noñemopu’ãi.
They want to be fairly independent.	Haʼekuéra ningo oikose bastante independiente.
I mean, check this out!!!!.	Che ha'ese, ehecha ko'ãva!!!!.
This makes it longer for the operation to happen.	Péicha ipukuve oiko haguã operación.
I would need to talk to him about it.	Tekotevẽta añeʼẽ hendive upévare.
Help with anything in the kitchen.	Eipytyvõ oimeraẽ mba’épe kosináme.
And you know you have to remember.	Ha peẽ peikuaa penemanduʼavaʼerã.
The worst nightmare.	Pe sueño ivaivéva.
She loves with art you never stop learning.	Ha’e ohayhu arte reheve araka’eve ndapepytái pe’aprende haĝua.
I can’t believe the mother hurt you like that.	Ndaikatúi arovia pe sy penemoñeñandu vai hague upéicha.
She watched him put his things in his bag.	Haʼe ohecha chupe omoĩha umi mbaʼe orekóva ivosápe.
It’s dangerous out there.	Ipeligroso upépe okápe.
Too many bad dreams.	Hetaiterei sueño vai.
I can’t understand it.	Ndaikatúi antende.
I'm sure of everything written.	Aime seguro opa mba'e ojehaiva'ekuére.
The most important concern is statistics.	Pe jepy’apy iñimportantevéva ha’e estadística.
She had not mentioned having a daughter.	Haʼe noñeʼẽivaʼekue orekoha peteĩ tajýra.
It was a decision not to tell us.	Haʼe vaʼekue peteĩ desisión ani hag̃ua romombeʼu oréve.
Capability to go back to a previous state of a frame.	Capacidad ojeho jey hagua petet estado mboyvegua petet cuadro rehegua.
I don’t buy into me.	Che ndajejoguái chéve.
I feel sorry for him.	Che ambyasy chupe.
In fact, with no possibility of error.	Añetehápe, ndorekóiva posibilidad ojavy haguã.
This is important because a clean home is a healthy home.	Upéva iñimportánte pórke peteĩ óga ipotĩva haʼe peteĩ óga hesãiva.
So we had the opportunity to train together every day.	Upévare roguereko pe oportunida roñembokatupyry hag̃ua oñondive káda día.
I'm not trying to get back or anything crazy like that.	Ndaha'éi añeha'ãva ajevy ni mba'eve itavyva upéicha.
This is our problem.	Péva ha’e ñane problema.
This time, one of them was going to die.	Ko vuéltape, peteĩva umíva apytégui omanóta kuri.
I don’t do it anymore.	Ndajapovéima.
And when they do, you won't be able to shoot them.	Ha ojapo vove hikuái upéva ndaikatumoʼãi redispara chupekuéra.
The highest end.	Pe ipaha ijyvatevéva.
I doubt you will print this, no matter.	Aduda peimprimitaha kóva, noimportái.
Blood and blood products.	Tuguy ha tuguygui ojejapóva.
Not a big scream, just a little scream.	Ndaha’éi peteĩ sapukái tuicháva, peteĩ sapukái michĩmínte.
He was big and loud.	Haʼe ningo tuicha ha hatã vaʼekue.
The difference between the actual and desired settings is called an error.	Pe joavy oĩva ñemboheko añetegua ha ojeipotáva apytépe oñembohéra jejavy.
Everything will work out.	Opa mba’e osẽ porãta.
When you talk about something like that, it becomes real.	Reñeʼẽramo peteĩ mbaʼe peichaguáre, oiko chugui añetegua.
And two children.	Ha mokõi mitã.
We know that he has been there for a very long time.	Jaikuaa ningo aretereíma hague oĩha upépe.
So, good readers get up and read.	Upéicharõ, umi tapicha ikatupyrýva olee opuʼã ha olee.
If your dog brings you a dead animal, this is not a gift.	Nde jagua oguerúramo ndéve peteĩ mymba omanóva, kóva ndaha'éi jopói.
He’s a minor.	Ha’e peteĩ menor de edad.
He tried to stand up, to go to her.	Oñeha’ã oñembo’y, oho haĝua hendápe.
And even then, you can easily walk past it.	Ha upérõ jepe, fásilmente ikatu reguata ohasávo hese.
It would not be the first time.	Haʼe ndahaʼemoʼãi kuri pe primera ves.
I repeated this pattern for years.	Heta áño aja arrepeti ko patrón.
Slowly he came back to himself.	Mbeguekatúpe ou jey ijehe.
But come here.	Péro eju koʼápe.
You should have seen the woman.	Rehecha vaʼerãmoʼã pe kuñáme.
He was testing me.	Ha’e che prueba hína kuri.
You know, the war hit me hard.	Peikuaa, pe ñorairõ chekutu vaieterei.
The two studies shared many characteristics.	Umi mokõi estudio okomparti heta característica.
Please follow me.	Por favor chemoirũ.
I have a question for you.	Che areko peteĩ porandu ndéve g̃uarã.
But still he did not answer.	Péro upéicharõ jepe haʼe nombohováiri.
We were born outside of it, and we have no way back.	Ronase okápe chugui, ha ndoroguerekói mba’éichapa rojevy.
Here are some of the results.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe ojehupytýva.
The evening was saved.	Ka’aru ojesalva.
They are my enemies.	Haʼekuéra ningo che enemígo.
This hotel is room only.	Ko hotel ha'e koty añoite.
He’s holding my hand.	Ha’e oguereko che po.
At some point it came out.	Algún momento osẽ.
So we see history turn circle, although not full circle.	Upéicha jahecha historia ojere círculo, jepénte ndaha'éi círculo completo.
It’s just not right now.	Ndaha’éi ko’áĝaite añónte.
If only there weren't so many trees.	Ndaha'éirire hetaiterei yvyramáta.
It's just a rich language and and so that's that skill.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ rico-nte ha ha upéicha ha'e upéva upe katupyry.
I knew he would like it.	Aikuaa porã vaʼekue chupe ogustataha upéva.
Until a solution to the problem is found.	Ojejuhu peve solución pe problema-pe.
He never spent a moment not wanting her.	Ndohasái ni peteĩ momento ndoipotái hague chupe.
Some people think there are rules for that.	Oĩ tapicha opensáva oĩha regla upévarã.
I have an idea.	Che areko peteĩ idea.
I hate driving.	Che ndacha’éi pe conducción rehe.
None of them were children now.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi vaʼekue mitã koʼág̃a.
I think if you asked anyone they would say that.	Che apensa reporandúramo avavépe heʼítaha hikuái upéva.
They cannot get us out.	Haʼekuéra ndaikatúi ñaneguenohẽ.
Great dream image.	Tuicha sueño imagen.
Maybe that's why he got away with it all.	Ikatu upévare ojehekýi opa mba'égui.
Write your thoughts below.	Ehai ne remiandu ko’ápe.
The middle of something.	Peteĩ mba’e mbyte.
I just have for some reasons.	Che areko añónte algunas razones rehe.
Some people say they can be cast as you any day.	Oĩ tapicha he’íva ikatuha oñembohasa ndeichaite oimeraẽ ára.
I became her friend.	Che oiko chugui iñamíga.
This may be partly true.	Péva ikatu en parte añete.
Enter data in the blue area.	Emoinge datokuéra área hovype.
I enjoyed watching each team.	Chegustaiterei ahechávo káda ekípo.
It must have been thirty years ago.	Ojapómava’erã treinta áño.
This is something that may need further investigation.	Péva peteî mba'e ikatúva oikotevê oñeinvestigave.
Our goal is to develop.	Ore rembipota ha’e roñemoakãrapu’ã.
You shall not release him.	Ani pemosãso va'erã chugui.
Instead he looked at his shoes.	Upéva rangue omaña isapatu rehe.
Lying, sitting, is any man’s equal.	Oñeno, oguapýva, ha’e oimeraẽ kuimba’e joja.
They never saw it coming.	Haʼekuéra arakaʼeve ndohechái oúvo.
You used him earlier as a source.	Nde reiporu vaʼekue chupe ymave peteĩ fuénteramo.
But his mind would not remain a thing.	Péro iñakã ndopytamoʼãi kuri peteĩ mbaʼe.
All authors read the final version of the manuscript.	Mayma ohaíva omoñe’ẽ pe versión paha pe manuskríto rehegua.
I don't need the other one anyway, it's covered in sweat.	Natekotevẽi pe ambuévare taha'e ha'éva, ojejaho'i sudor rehe.
So find a good policy, and enjoy the journey!.	Upévare eheka peteĩ política porã, ha evyʼa pe viaje rehe!.
He knew what a difficult father’s life he had.	Ha’e oikuaa mba’eichaitépa oguereko peteĩ túva rekove hasýva.
They can do a few of them.	Ikatu ojapo hikuái mbovymi umíva apytégui.
You have to take him everywhere.	Regueraha vaʼerã chupe oparupiete.
You think we shouldn't arm ourselves.	Peẽ peimo'ã ndajaarmaiva'erãha.
No answer is required.	Noñeikotevẽi mbohovái.
If you have one.	Oiméramo reguereko peteĩva.
But he kind of called her out.	Péro haʼe ningo peteĩchaite ohenói chupe osẽ hag̃ua.
I absolutely loved that book.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue upe lívro.
If so, truth will return.	Oiméramo upéicha, ojevy jeýta añetegua.
Today is a murder.	Ko árape ha'e peteî jejuka.
We went out and took them to the building.	Rosẽ ha rogueraha chupekuéra pe edifísiope.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
Except for the patient of course.	Excepto pe paciente-pe guarã por supuesto.
You don’t put it on yourself.	Nde nderemoĩri ndejehe.
Men like you have done their part.	Kuimba’ekuéra ndeichagua ojapova’ekue iparte.
A total score was calculated.	Ojekalkula peteĩ puntuación total.
Oh, wait, that worked out fine.	Oh, eha’arõ, upéva osẽ porãiterei.
The world could have been a very different place.	Ko múndo ikatu kuri haʼe peteĩ lugár idiferenteitereíva.
The spread of marriage equality.	Pe ñemenda joja ñemyasãi.
I love seeing that.	Che ahayhu ahechávo upéva.
He moved away from the window.	Oñemomombyry pe ventánagui.
Two stand out.	Mokõi ojedestaca.
Talk to you later.	Eñe’ẽ nendive upe rire.
It’s a great race.	Ha’e peteĩ carrera tuichaitereíva.
It just takes so much out of you.	Hetaiterei mba’énte oguenohẽ pendehegui.
I got to know him a little bit.	Che aikuaami chupe.
It’s in my name.	Che rérape oĩ.
I finished him off.	Amohu'ã chupe.
It's something like double vision.	Ha'e peteĩ mba'e ojoguáva doble visión-pe.
You should do the same.	Peẽ pejapo vaʼerã avei upéicha.
They want to improve their lives.	Haʼekuéra omoporãse hekove.
And this event is open to the public.	Ha ko evento ojeipe'a opavave tapichápe guarã.
I wasn’t surprised.	Che ndachesorprendei.
It had changes yet to be made.	Oguereko kuri umi kámbio ojejapo vaʼerã gueteri.
There was a public meeting.	Upépe oiko peteĩ aty guasu púvliko.
It goes on and on.	Oho ha oho ohóvo.
He would stop going to bars.	Haʼe ndohovéima vaʼerã umi bar-pe.
He should have seen the signs.	Haʼe ohechavaʼerãmoʼã umi señál.
So it's really about population change more than anything else.	Upéicha añetehápe oñe'ê cambio poblacional rehe hetave mba'égui.
It is a tough challenge.	Haʼe ningo peteĩ desafío ijetuʼúva.
I know how to deal with the user who sent the message.	Aikuaa mba’éichapa añe’ẽva’erã pe puruhára omondova’ekue marandu rehe.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Ojehupyty avei resultado ojoajúva mbohapy experimento independiente-gui.
They were made to do something and they did it.	Ojejapo chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe ha ojapo hikuái.
Point of view is key to character.	Punto de vista ha’e clave carácter-pe guarã.
This isn’t weird.	Kóva ndaha’éi extraño.
Sometimes it happens because they are on different teams.	Sapyʼánte oiko oĩgui hikuái diferénte ekípope.
There may be several reasons for this response.	Ikatu oĩ heta mbaʼérepa ombohovái hikuái péicha.
This is your purpose.	Péva ha’e pene propósito.
Moreover, his health was now very poor.	Hiʼarive koʼág̃a naiporãiete vaʼekue hesãi.
They were all here, like plain day.	Opavave oĩkuri ko’ápe, llanura áraicha.
A brief silence fell.	Ho’a peteĩ kirirĩ mbykymi.
What it means depends on the circumstances.	Mbaʼépa heʼise odepende umi situasión oĩvare.
Used as a weapon i.	Ojepuru arma ramo i.
I can't eat my heart out, because it's not in my nature.	Ndaikatúi ho'u che korasõ okápe, ndaha'éigui che naturaleza-pe.
The book is thick and heavy.	Pe lívro ningo ijyvykuʼi ha ipohýi.
We'll take a short break.	Ñande japytu'úta mbykymi.
He hadn’t touched the tea set on the table.	Ha’e ndopokóikuri pe té conjunto oĩvare pe mesa ári.
The marketing process is simple.	Pe proceso de comercialización ha’e simple.
And here are some new questions for you.	Ha koʼápe oĩ unos kuánto porandu pyahu ndéve g̃uarã.
She took notes on what we saw, and where.	Haʼe oanota mbaʼépa rohecha, ha moõpa.
It was what he had that was right.	Haʼe ningo pe oreko vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
Magic takes what it wants from you, my father said.	Magia oipe’a ndehegui pe oipotáva, he’i che ru.
You missed the point.	Nde reperdékuri pe punto.
On the other hand, it should be limited.	Ambue hendáicha katu oñemombykyva’erã.
You can choose a different course.	Ikatu reiporavo peteĩ kúrso idiferénteva.
I got into my seat.	Aike che apykápe.
It took me a while to catch this place.	Chegueraha sapy’ami ajagarra haĝua ko tendápe.
The science game has no end.	Pe ciencia ñembosarái ndorekói ipaha.
Several families have come to church this morning.	Heta familia oúma tupãópe ko pyharevépe.
It just wasn't easy.	Ndahasýi vaʼekue añónte.
I don’t want the answer but I have to know the truth.	Ndaipotái pe mbohovái ha katu aikuaava’erã pe añetegua.
If you can look good while doing it, so much the better.	Ikatúramo rejehecha porã rejapo aja, upéicharõ iporãvéta.
Still, feelings come and go.	Upéicharõ jepe, umi temiandu ou ha oho.
The ones that would just go for it you never try.	Umi oho va’erãmo’ã hese añoite araka’eve nereñeha’ãi.
He wanted a place where he could start immediately.	Haʼe oipota peteĩ lugár ikatuhápe oñepyrũ pyaʼe voi.
A huge mass of energy responding to another huge mass of energy.	Peteĩ masa tuichaitereíva energía rehegua ombohováiva ambue masa tuichaitereíva energía rehegua.
These elements are as follows.	Ko’ã elemento ha’e ko’ãva.
For most people, hearing it helps them do it.	La majoría umi héntepe g̃uarã, ohendúvo oipytyvõ chupekuéra ojapo hag̃ua.
What does it do.	Mba’épa ojapo.
The hands transfer money from one to the other.	Umi po ombohasa viru peteĩgui ambuépe.
I mean, this guy had some power over women.	Che ha’ese, ko karai oguereko hague algún poder kuñanguéra ári.
They came in last.	Oike hikuái ipahaitépe.
And it was not one he was.	Ha ndahaʼéi vaʼekue peteĩ haʼe.
Was that what it was.	¿Upéva piko haʼe vaʼekue.
I say maybe because the book isn’t out yet.	Che ha’e ikatuha nosẽigui gueteri pe aranduka.
She says that everyone has something inside that they don't like.	Haʼe heʼi enterovéva orekoha hyepýpe peteĩ mbaʼe ndogustáiva chupekuéra.
It’s not a joke.	Ndaha’éi peteĩ ñembosarái.
Stop trying to do better.	Anive reñehaʼã rejapo porãve.
To sleep, but not to rest.	Oke haguã, ha katu ndaha’éi opytu’u haguã.
He wanted to show her what he really thought of her.	Haʼe ningo ohechaukase vaʼekue chupe mbaʼépa añetehápe opensa hese.
It wasn’t like a choice.	Ndaha’éikuri peteĩ elección-icha.
I came home to take care of her.	Che aju che rógape añangareko hag̃ua hese.
I love the water so much.	Che ahayhueterei pe y.
They're saying.	He'i hikuái.
This guy was planning something.	Ko karai oplanea hína kuri peteĩ mbaʼe.
The process of using them is simple.	Pe proceso ojeporúvo umíva ningo ndahasýi.
We are no different than any other business.	Ore ndaha'éi iñambuéva ambue negocio-gui.
I hated classes with a passion.	Che ndacha’éikuri umi clase rehe peteĩ pasión reheve.
They're just meant to be together.	Ha'ekuéra ningo oje'énte oĩ haguã oñondive.
I've said this before.	Che ha'e va'ekue ko mba'e upe mboyve.
In many cases this simple expression is good enough.	Heta kásope ko expresión simple iporãiterei.
I tried to talk to him, but he shut me down.	Añehaʼã añeʼẽ hendive, péro haʼe chemboty.
They were going for this real hard sound.	Ohókuri hikuái ko sonido hasýva añeteguáre.
That’s not what good officers do.	Upéva ndojapói umi oficial porã.
He said this, she said that.	Ha’e he’i péicha, ha’e he’i upéva.
They loved it so much.	Haʼekuéra ohayhueterei upéva.
There is no time to waste.	Ndaipóri tiémpo ojeperde hag̃ua.
I love seeing what others can show as well.	Che ahayhu ahecha mba’épa ambuekuéra ikatu ohechauka avei.
It seems a lot worse.	Ha’ete ku heta ivaivéva.
Things really came out.	Umi mba’e añetehápe osẽ.
This is probably why you have been told that you do not need it.	Oiméne pévare ojeʼe ndéve natekotevẽiha.
I’ll stand guard.	Che añembo’yva’erã guardia rehe.
We were waiting for the right moment to tell him.	Roha’arõkuri pe momento oportuno romombe’u haĝua chupe.
He reached out and felt the damage.	Ohupyty ha oñandu pe daño.
His gaze returned to his plate.	Imaña ojevy iplato-pe.
I'll wait, until you're ready.	Che aha'arõta, peẽ peñembosako'i peve.
There was more than a hint of anger in his eyes.	Oĩve ndaha’éi peteĩ pochy michĩmi hesa’ỹime.
We are good at what we do.	Ñande ningo ñandekatupyry umi mbaʼe jajapóvape.
Nothing is nothing.	Mba’eve ndaha’éi mba’eve.
Everyone was very quiet.	Maymáva ningo okirirĩeterei.
I gave him five minutes, he thought.	Ame’ẽ chupe cinco minuto, oimo’ã.
My day off.	Che ára pytu’u.
But, like I said, we understood.	Ha katu, ha’e haguéicha, ro’entende.
First, the sample size was small.	Primero, pe muestra tuichakue michĩ vaʼekue.
I had never even been to that country.	Arakaʼeve ni ndaháivaʼekue upe tetãme.
All three are home games.	Mbohapyvéva ha’e ñembosarái ógape.
And it wasn't his job.	Ha ndaha'éikuri hembiapo.
This kid looked like he was about ten years old.	Ko mitã’i ha’ete ku orekóva diez áño rupi.
Yet he had heard the question.	Upéicharõ jepe haʼe ohendu kuri pe porandu.
Finally he did speak up.	Ipahápe haʼe añetehápe oñeʼẽ.
But this isn’t about a show.	Ha katu kóva ndaha’éi peteĩ espectáculo rehegua.
Our lives would be destroyed forever.	Ñande rekove oñehundi vaʼerãmoʼã opa ára g̃uarã.
You are one of my best friends on the team.	Nde ha’e peteĩ che angirũ iporãvéva equipo-pe.
In other words, a model should include only what is needed.	Ambue ñe’ẽme, peteĩ modelo-pe oikeva’erã pe oñeikotevẽva añoite.
You're in the wrong form here.	Nde reime en forma equivocada ko'ápe.
They had done nothing to him.	Haʼekuéra ndojapói vaʼekue hese mbaʼeve.
This was like something out of a movie.	Péva haʼete voi peteĩ mbaʼe osẽva peteĩ pelíkulagui.
He was rejected by force, however.	Ombotove chupe fuerza, jepénte upéva.
He spoke over his shoulder.	Oñe’ẽ ijyva ári.
They do not turn from side to side.	Ndojerevéi hikuái peteĩ ládogui ótro ládope.
It’s just that this makes this very difficult.	Ha’énte péva hasyetereiha ko mba’e.
I hate having to write about it.	Che ndachaʼéi voi ahai vaʼerãha upévare.
We are global employees.	Ore ha’e mba’apoharakuéra global.
This library is one of the best.	Ko biblioteca ha’e peteĩva umi hembiapo porãvéva.
They're still fine.	Ha'ekuéra oĩ porã gueteri.
I'll never get married.	Che araka'eve namenda mo'ãi.
Moreover, people get nothing for reports.	Hiʼarive umi hénte ndohupytýi mbaʼeve umi infórme rehe.
He’ll pass at first light.	Ha’e ohasa va’erã peteĩha tesape’ápe.
We do the same a lot of things.	Rojapo peteĩcha heta mba’e.
I know there have been changes.	Aikuaa oĩ hague umi kámbio.
The closer they get, the less human they appear.	Oñemoaguĩvévo, sa’ive ojehechauka hikuái yvypóra.
So they wrote a list.	Upévare ohai hikuái peteĩ lísta.
It was an experiment, a test.	Ha’ékuri peteĩ experimento, peteĩ prueba.
He heard her voice rise.	Ohendu iñe’ẽ ojupíva.
It’s an experience you never forget.	Ha’e peteĩ experiencia araka’eve nderesaráiva.
I'll make us a drink.	Ajapóta oréve peteĩ mba'yru.
I can’t remember expecting anything less in my life.	Ndaikatúi chemandu’a aha’arõha mba’eve sa’ive che rekovépe.
In fact, this was his second arrest.	Añetehápe, kóva ha’e mokõiha ojejagarra hague chupe.
They don't really explain anything.	Haʼekuéra nomyesakãi añetehápe mbaʼeve.
On clear nights.	Pyhare hesakã porãvape.
Track by rule and application to may not be used together.	Pista por regla ha aplicación a ikatu ndojeporúi oñondive.
Below are some of the tax changes that may affect you.	Aguĩve oĩ umi cambio impuesto rehegua ikatúva o’afectá nderehe.
And this is not about adult rights.	Ha péva ndaha'éi derecho adulto rehe.
Another part of him breaks out in a cold sweat.	Ambue parte chugui osẽ peteĩ sudor ro’ysãme.
You can too, because many have.	Nde ikatu avei rejapo, pórke heta oĩ ojapovaʼekue upéva.
Again, the agreement is excellent.	Jey, pe acuerdo iporãiterei.
Look straight, no issues found.	Ojesareko recto, ndaipóri tema ojejuhúva.
He grabbed my shoulder and said something very confusing.	Haʼe ojagarra che jyváre ha heʼi peteĩ mbaʼe chekonfundietereíva.
I took several more steps towards it.	Ajapove heta paso hendápe.
Which one is your favorite?.	Mávapa nde rehayhuvéva?.
The same things are possible, the same things are not.	Umi mba’e peteĩchagua ikatu, umi mba’e peteĩchagua ndaikatúi.
Few details are known about the event.	Sa'i ojekuaa detalle ko evento rehe.
The primary crime scene is where a crime actually occurred.	Pe escenario de delito primario ha'e pe añetehápe oiko haguépe peteî delito.
It started for the first time.	Oñepyrũ peteĩha jey.
That big one, brother.	Upe tuicháva, hermano.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Marketing medios sociales oho ojoykére marketing de contenido ndive.
He’s right.	Ha’e oike.
It’s not the same.	Ndaha’éi peteĩchaite.
We will contact you when we have the phone number online.	Roñe’ẽta nendive roguerekóramo teléfono número en línea.
That motion was denied by the trial judge.	Upe moción ombotove juez de juicio.
People have stable needs, especially people who really need their money.	Umi tapicha oreko tekotevẽ estable, especialmente umi tapicha añetehápe oikotevẽva ipirapire.
Some were crying.	Oĩ vaʼekue hasẽ vaʼekue.
Otherwise they don't answer me.	Ndaupeichairamo ha'ekura nombohovai chendive.
He killed at least one man, possibly several.	Haʼe ojuka peteĩ kuimbaʼépe jepe, ikatu voi heta.
You can tell it’s part of a song.	Ikatu ojekuaa oikeha peteî purahéipe.
We find many such examples.	Jajuhu heta ehémplo peichagua.
They saved each other when they were eight years old.	Oñosalva hikuái orekórõ guare ocho áño.
This is a good game but not awesome.	Kóva ha’e peteĩ ñembosarái porã ha katu ndaha’éi tuichaiterei mba’éva.
Event is still packed.	Evento henyhê gueteri.
You really won’t have to write any additional code.	Añetehápe natekotevẽmo’ãi rehai mba’eveichagua código adicional.
So much pain and so much hope.	Hetaiterei mba’asy ha hetaiterei esperanza.
These patients had treatment failure and should have been analyzed as such.	Ko'ã paciente oreko fracaso tratamiento ha oñeanalisava'erã kuri péicha.
That little girl was me.	Upe mitãkuña’i ha’e va’ekue che.
I trust you on this.	Che ajerovia nderehe ko mba'ére.
Things are not yet too bad.	Umi mbaʼe neʼĩra gueteri ivaieterei.
I will never go through that again.	Arakaʼeve ndahasamoʼãvéima upéva.
He was starting to look tired.	Haʼe oñepyrũma kuri ojehecha ikaneʼõha.
Now, you can divide the test into two parts.	Ko’áğa, ikatu remboja’o pe prueba mokõi hendápe.
Problems that might not otherwise have been noticed are fixed initially.	Umi provléma ikatúva ndojehechakuaái kuri ambue hendáicha oñemyatyrõ iñepyrũrã.
But he was a good horse most of the time.	Péro haʼe ningo peteĩ kavaju porã la majoría umi vése.
Hand.	Po.
It was the first time he had asked her for her opinion.	Ha’e primera vez ojerure hague chupe hemiandu.
It was a great release.	Ha’ékuri peteĩ liberación tuicháva.
He died where he fell.	Omano ho'a haguépe.
A friendly relationship developed between them.	Oñepyrũ peteĩ rrelasión amistosa ijapytepekuéra.
We can't have it.	Ndaikatúi jaguereko.
I walked towards the door.	Aguata pe okẽ gotyo.
What is for sure is that you will get involved.	Pe oĩva seguro ha’e peẽ peiketaha.
And now she is telling me about it.	Ha koʼág̃a haʼe omombeʼu hína chéve upéva.
We talked about how we would tell others when the time came.	Roñeʼẽ mbaʼéichapa romombeʼúta ótrope og̃uahẽ vove pe tiémpo.
I looked deep into his eyes.	Amaña pypuku hesáre.
What can be done to force them ?.	Mba'épa ikatu ojejapo ojeforsa haguã chupekuéra ?.
Simple worked for him.	Simple omba’apo chupe ĝuarã.
We present such cases.	Ropresenta ko'ãichagua káso.
You don’t have half the resources my firm has.	Nde ndereguerekói la mitad umi recurso che firma oguerekóva.
The question is not open and we will not discuss it further.	Pe porandu ndojepe’ái ha nañañe’ẽmo’ãvéima hese.
Just avoid complaining.	Ejehekýinte vaʼerã reñeʼẽ vai.
I don't know how this happened.	Ndaikuaái mba'éichapa oiko ko mba'e.
This wasn’t part of the plan.	Kóva ndaha’éikuri parte pe plan-pe.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Umi participante ikatu oñemboyke peteĩ térã hetave mba’ére.
I think price is a big issue for them.	Che aimo'ã precio ha'eha peteî tema tuicháva chupekuéra guarã.
But they no longer feel sorry for me.	Péro ndahaʼevéima cheporiahuverekoha hikuái.
But I know that.	Péro che aikuaa upéva.
But he still needed one last second shot to win us over.	Péro oikotevẽ gueteri peteĩ último segundo disparo oregana hag̃ua.
There's not much you can do about it.	Ndaipóri mbaʼeve heta ikatúva rejapo upévare.
He sat there so quietly in the first three.	Ha’e oguapy upépe upéicha kirirĩháme umi mbohapy tenondeguápe.
Part of it, anyway.	Peteĩ parte chugui, taha’e ha’éva.
In most cases, the cause of death was multiple injuries.	Heta vése, pe káusa de muerte haʼe vaʼekue heta lesión.
I can't read and you can't cook.	Ndaikatúi amoñe'ẽ ha nde ndaikatúi rembojy.
But that shouldn't surprise anyone.	Péro upéva ndosorprendeivaʼerã avavépe.
They slowed it down.	Omboguejy mbeguekatu hikuái.
Anyway, his story is that you're the one who started things.	Taha'e ha'éva, hembiasakue ha'e nde ha'eha pe omoñepyrũva'ekue umi mba'e.
He couldn't answer.	Haʼe ndaikatúi ombohovái.
In a word, they need diagnosis rather than responsibility.	Peteĩ ñe’ẽme, oikotevẽ hikuái diagnóstico responsabilidad rangue.
We are sick of it.	Ñande ñanderasy hese.
Now, everyone can do a little better.	Ko’ágã, opavave ikatu ojapo porãve’imi.
A roadblock.	Peteĩ tape ñemboty.
Rules that can be applied to any game.	Umi regla ikatúva ojeporu oimeraẽ ñembosaráipe.
In that the needs will change over time.	Upévape umi tekotevẽ okambiáta ohasávo pe tiémpo.
She would stop thinking about it.	Haʼe ndopensavéima vaʼerã hese.
I have a letter for you.	Che areko peteĩ kuatiañe'ẽ ndéve guarã.
It would be hard, but something had to be done.	Hasy vaʼerãmoʼã, péro ojejapovaʼerã peteĩ mbaʼe.
All authors discussed and analyzed the results.	Mayma haihára oñomongeta ha ohesa’ỹijo umi mba’e ojehupytýva.
But it was too much.	Péro hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
It was a mistake.	Haʼe ningo peteĩ javy.
He knew the phone number.	Ha’e oikuaa pe teléfono número.
I like the community aspect.	Chegusta pe aspecto comunidad rehegua.
He was the only one who did it.	Haʼe añoite la ojapo vaʼekue.
You need to check their online reviews.	Tekotevẽ rehecha umi revisión ojapóva hikuái en línea.
Come on, men.	Peju, kuimba'ekuéra.
If someone needs a day off or whatever.	Oĩramo oikotevẽva peteĩ ára vacación térã oimeraẽva.
He was there when an accident happened.	Haʼe oĩ kuri upépe oiko jave peteĩ aksidénte.
He and his staff treat you like you matter.	Haʼe ha imbaʼapoharakuéra ndetrata nde iñimportánteramoguáicha.
Then, surprised, he ran back to her.	Upéi, oñesorprende, oñani jey hese.
I wanted to do that before, but I didn't know how.	Che ajapose kuri upéva upe mboyve, péro ndaikuaái mbaʼéichapa.
It certainly wasn't right.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue oĩ porãva.
It became, in a word, more practical.	Oiko chugui, peteĩ ñe’ẽme, prácticove.
He’s working with me.	Ha’e omba’apo chendive.
This was a great learning experience for me.	Kóva ha’e peteĩ experiencia tuicha aprendizaje chéve ĝuarã.
We spoke twice.	Roñe’ẽ mokõi jey.
I will set you free.	Che pomosãso.
I went very deep into myself.	Aike pypukueterei che pype.
That’s something they’ll remember later in life.	Upéva ha’e peteĩ mba’e imandu’átava hikuái upe rire hekovépe.
If you want to rule from fear, rule from fear.	Reisãmbyhyséramo kyhyjégui, esãmbyhy kyhyjégui.
Anything can make you angry.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu nembopochy.
Well you are wrong.	Bueno nde rejavy.
It's just too big.	Tuichaiterei ningo mante.
You pass a red car.	Rehasa peteĩ auto pytã.
Error bar represents a standard error of the mean.	Barra de error ohechauka peteĩ error estándar pe media rehegua.
As for food, we did a lot better than the camp.	Tembi’u rehegua katu, heta mba’e rojapo porãve pe campamento-gui.
You just need to look behind you.	Tekotevẽnte remaña nde rapykuéri.
She could not become active again.	Ndaikatúikuri oiko jey activa.
Your mind and body are in trouble.	Ne apytuʼũ ha ne rete oĩ vai.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
But this is not how we get it.	Péro ndahaʼéi péicha jahupyty hag̃ua.
I chose you, he said.	Che roiporavo, he'i.
He hated to watch it now.	Haʼe ndaijaʼéivéima ohecha hag̃ua koʼág̃a.
The murder was carried out.	Oñemotenonde jejuka.
See you at the show!.	¡Rojohecha pe espectáculo-pe!.
I saved it right away.	Che añongatu upepete voi.
We’ve looked at everything.	Opa mba’e roma’ẽma.
Adults give a range of calls.	Umi adulto ome’ẽ peteĩ rango de llamadas.
But you do it because you love it.	Péro peẽ pejapo upéva pehayhúgui.
I have one and use it regularly.	Che areko peteĩ ha aiporu jepi.
Certainly elements of both were at play.	Katuete umi elemento mokõivévagui oĩkuri en juego.
And you seem like an odd girl.	Ha nde ha’ete peteĩ mitãkuña impar.
If you are in the area, check it out.	Oiméramo reime upe lugárpe, ehechamína.
They still give me money.	Haʼekuéra omeʼẽ gueteri chéve pláta.
It was what was done.	Ha’e va’ekue pe ojejapo va’ekue.
I was sure it was my girl.	Che aime kuri segúro haʼeha che mitãkuña.
One or the other will go down.	Peteĩ térã ambue oguejyva’erã.
Wait for it to fully charge and then shut it down.	Ehaʼarõ tokargapaite ha upéi emboty.
Looking around he seemed lost.	Omañávo ijerére ha’ete ku okañýva.
I am still struggling.	Che ningo añehaʼã gueteri.
You've done so much for me here.	Hetaiterei mba'e rejapo cherehe ko'ápe.
The explanation for the discrepancy may be the use of different models.	Pe ñemyesakã joavy rehegua ikatu ha e ojeporu modelo iñambuéva.
No one had asked him what he wanted.	Avave noporandúikuri chupe mba’épa oipota.
Men and women.	Kuimba’e ha kuña.
It’s in my blood.	Oĩ che ruguype.
He took one look.	Ha’e ojesareko peteĩ jey.
They’re moving forward.	Omotenonde hikuái.
I don’t want them to know who you are.	Ndaipotái oikuaa hikuái mávapa nde.
There’s something in it.	Oĩ ipype.
I thought he could do that.	Che ningo apensa kuri ikatuha ojapo upéva.
We will comment on it later.	Ñakomentáta hese upe rire.
We walked our window down.	Roguata ore ventána oguejy.
See the heat.	Ehecha hakupa.
For a moment, he stood still.	Sapy’ami, ha’e oñembo’y peteĩ hendápe.
He was having difficulty breathing.	Hasy kuri chupe orrespira hag̃ua.
My girls will enjoy this.	Che mitãkuñakuéra ovy’áta ko mba’ére.
There is no quick method to test the solution.	Ndaipóri método pya'e ojeproba haguã solución.
I threw my arms up in defense.	Amombo che po yvate añedefende haĝua.
They lost a dog.	Operde hikuái peteĩ jagua.
They said they understood me.	He’i hikuái che antendeha hikuái.
He did it for you.	Ha'e ojapo vaekue pende rehe.
I never saw my father.	Araka'eve ndahechái che ru.
Those on the left generally weren’t.	Umi oĩva izquierda gotyo en general ndaha’éikuri.
That feels good.	Upéva oñeñandu porã.
Coming to the future.	Oúvo tenonderãme.
Go back to your people.	Ejevy nde puévlope.
They still hold true today.	Ha’ekuéra oguereko gueteri añetegua ko’áĝa peve.
History can do many things.	Pe tembiasakue ikatu ojapo heta mba’e.
I think my son is there.	Che aimo’ã che ra’y oĩha upépe.
That's the place to bring him.	Upéva ha'e pe tenda ojegueru haguã chupe.
I want to take care of my family.	Che añangarekose che famíliare.
There are many children there.	Upépe oĩ heta mitã.
You’re in good company.	Nde reime porã compañíape.
He pointed to my school.	Ha’e oapunta che mbo’ehaópe.
They were the only modern books in the room.	Haʼekuéra añoite haʼe vaʼekue umi lívro moderno oĩva pe kotýpe.
They were to marry and take over the world.	Haʼekuéra omenda vaʼerã ha ojagarra vaʼerã ko múndo.
I have lost good soldiers under me.	Che aperde umi soldádo porã che poguýpe.
By the way, you better watch out for yourself.	Por cierto, iporãve reñangareko ndejehe.
I didn’t even know him.	Ndaikuaái voi chupe.
Basically, we were sick of this reunion thing.	Básicamente, ore hasy kuri ko mba’e reunión rehegua.
If you find that. 	Rejuhúramo upéva. 
and therefore expensive.	ha upévare hepyeterei.
The world you know is gone.	Pe mundo peikuaáva opa.
He needed to make the call.	Ha’e oikotevẽkuri ojapo pe ñehenói.
It's probably the way it should be.	Oiméne ha'e pe ha'eva'erãháicha.
It felt like my personal hell.	Oñeñandu che infierno personal-icha.
My mother believed in healthy living and she shared it with me.	Che sy oguerovia tekove hesãiva ha ha’e okomparti chendive.
Instead of making her smile, she felt nothing.	Ombopukavy rangue chupe, noñandúi mbaʼeve.
He kept only one book.	Oñongatu peteĩ lívro añoite.
There’s nothing calling me back there.	Ndaipóri mba’eve cherenóiva jey haguã upépe.
I don’t think you were entirely honest with us.	Che nda’aimo’ãi nde ha’e hague enteramente honesto orendive.
It worked well for me.	Omba'apo porã chéve guarã.
There are four words that refer to different emotions.	Oĩ irundy ñe’ẽ oñe’ẽva temiandu iñambuéva rehe.
You enter a room.	Reike peteĩ kotýpe.
Different sources may do this in different ways.	Diferénte fuénte ikatu ojapo upéva diferénte hendáicha.
He stayed within a step of her side, however, not moving away.	Ha’e opyta peteĩ paso-pe ijykére, jepémo upéicha, noñemomombyrýi.
I just realized that a few days ago.	Ahechakuaa ramoite upéva ojapo unos días.
The output of one representative experiment in three runs is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo osëva mbohapy ojejapóvape.
Let it reach room temperature.	Jaheja toguahê temperatura ambiente-pe.
But that wasn't really the case.	Péro ndahaʼéi vaʼekue añetehápe upéva.
This has two negative effects on the community.	Péva oreko mokõi efecto negativo comunidad rehe.
He won't cook anything.	Ha'e ndokosina mo'ãi mba'eve.
That's how great my night was.	Péicha tuicha mba'e vaekue che pyhare.
He was very broad-minded.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue iñakãme.
This book makes really moving paper models.	Ko aranduka ojapo umi modelo kuatia rehegua añetehápe omýiva.
It is best to understand that immediately it will not get any easier.	Iporãvéta ñantende pyaʼe porã ndahaʼemoʼãiha ifasilve.
The movement has spread around the world.	Ko movimiento ojeipyso mundo jerére.
The data framework in question looks like this.	Pe marco de datos oñeñe’ẽva rehe ojehecha péicha.
The sun had changed in the sky above.	Kuarahy okambia kuri yvágape yvate.
We noted several important findings.	Rohechakuaa heta mbaʼe iñimportánteva ojetopáva.
Sometimes he doesn't.	Sapyʼánte haʼe ndojapói upéva.
It had the same rate.	Oguereko kuri pe tasa peteĩchagua.
He's not in every thought.	Ha'e ndaha'éi opa pensamiento-pe.
There must be something else going on there.	Oiméne oĩ ambue mbaʼe oikóva upépe.
There were so many of them that it was difficult for him to make individual bodies.	Hetaiterei hikuái ha upévare ijetuʼu chupe ojapo hag̃ua umi tete káda uno.
His walk had left him down near the used car lot.	Iguata oheja kuri chupe oguejy pe lote de autos usados ​​ypýpe.
He didn't want to.	Ha'e ndoipotái va'ekue.
That's not what the audience wants to see.	Ndaha'éi upéva ohechaséva umi ohendúva.
Hold on to this.	Ejejoko ko mba’ére.
On his way home from work.	Oho jave hógape imba’apohágui.
It would be hard to make that position stop.	Hasyva’erãmo’ã jajapo haĝua upe cargo ojejoko haĝua.
So there is a bit of anxiety there.	Upévare oĩ peteĩ jepyʼapy michĩmi upépe.
I saw it in my dream.	Che ahecha kuri che képe.
You’re just playing when you’re young.	Nde mitãrusu ramo reñembosarái mante.
Her career as a market girl would have been good.	Iporãta kuri icarrera mitãkuña’íramo mercado-pe.
I turned away from him.	Che ajevy chugui.
On went the dress again, it worked.	On oho jey pe ao, osẽ porã.
But you can’t hit the home run.	Ha katu ndaikatúi regolpea pe home run.
They had purposely done things they knew would hurt.	Haʼekuéra ojapo kuri a propósito umi mbaʼe oikuaáva omoñeñandu vaitaha.
I pushed him out of my mind.	Amosẽ chupe che akãgui.
It's not original.	Ndaha'éi original.
It never occurred to us that it could be any other way.	Araka’eve ndoúi ore akãme ikatuha ha’e ambue hendáicha.
It contains a list of possible benefits and consequences.	Oguereko peteĩ lista umi beneficio ha consecuencia ikatúva oreko.
He didn't seem to mind, so we kept at it.	Haʼete ku noimportáiva chupe, upévare rosegi rojapo upéva.
He’s got it on me.	Ha’e oguereko cherehe.
The page that gave the information was taken to the king.	Pe páhina omeʼẽvaʼekue pe informasión ojegueraha pe rréipe.
We walked back before the rain changed to snow.	Roguata jey pe ama okambia mboyve nieve-pe.
The horse that doesn't look so good won't sell again.	Pe kavaju ndojehechaporãieteva novendemo'ãvéima.
I want to do something else for a while.	Ajapose ambue mba’e sapy’ami.
Speaking out loud while saying nothing.	Oñe’ẽ hatãvo nde’íri aja mba’eve.
But you love him no matter what.	Péro nde rehayhu chupe tahaʼe haʼéva la oikóva.
You’re every bit as bad as they are.	Nde ningo ivaieterei ha’ekuéraicha, cada pedazo.
It stopped me for a matter of seconds.	Chejoko peteĩ cuestión de segundo aja.
The public key is public, meaning everyone can know it.	Pe clave pública ha’e pública, he’iséva opavave ikatuha oikuaa.
You are so much more than that.	Nde ningo tuichaiterei hetave upévagui.
This is what he does best.	Péva ha’e ojapo porãve.
You’re taking care of me.	Nde reñangareko cherehe.
But he is anything but a good one.	Péro haʼe ningo oimeraẽ mbaʼe ndahaʼéiramo peteĩ iporãva.
Time and volume of pain were recorded.	Ojeregistra tiempo ha volumen hasy haguã.
For an independent outcome that works.	Peteî resultado independiente-pe guarã omba'apóva.
It all happens too fast for us to process.	Opa mba’e oiko pya’eterei ñande ñaprocesa haĝua.
No action was taken.	Ndojejapói mba'eveichagua acción.
You never let an opportunity pass.	Araka’eve nderehejái ohasa peteĩ oportunidad.
And there you were.	Ha upépe reime vaʼekue.
He went to the kitchen.	Oho kosináme.
Let’s let the title get in the way.	Jaheja pe título oike tape rehe.
At the last moment, he released her.	Pe último momento-pe, opoi chugui.
He was waiting to be told what to do.	Haʼe ohaʼarõ kuri ojeʼe chupe mbaʼépa ojapóta.
He was reluctant to steer the ship.	Haʼe ndoipotái vaʼekue omboguata pe várko.
Best in its class.	Iporãvéva iclase-pe.
Anyway, it's close.	Taha'e ha'éva, hi'aguĩma.
Your taste is sweet.	Nde sabor ningo ijuky.
It’s not like that anymore.	Ndaha’evéima upéicha.
Then do the same for the negative areas.	Upéi ejapo upéicha avei umi área negativa rehe.
The vehicle can carry a crew of up to eight.	Ko mba'yrumýi ikatu ogueraha tripulación ocho peve.
Someone we can’t remember.	Peteĩ tapicha ndaikatúiva ñanemandu’a.
I've just got things going.	Che areko ramoite umi mba'e ohóva.
He didn't want them to see how different he was.	Ndoipotái ohecha hikuái mbaʼeichaitépa idiferénte haʼe.
No fire from our side.	Ndojepe'ái tata ore ykére guive.
It gives a special air to the whole place.	Ome’ẽ peteĩ aire especial pe tenda tuichakue javeve.
That makes me happy.	Upéva chembovyʼa.
That had to count for something.	Upéva oipapavaʼerã kuri peteĩ mbaʼére.
I'm giving you a job.	Ame'ẽ ndéve tembiapo.
He only saw her once and smiled at her.	Peteĩ jeýnte ohecha chupe ha opukavy hese.
His mouth was like glass.	Ijuru ha’ete va’ekue vidrio.
And the web really started to take off.	Ha añetehápe oñepyrũ odespega pe web.
Painful relief was offered to the young woman, but she refused.	Oñeikuave’ẽ pe kuñataĩme alivio hasýva, ha katu ombotove.
He wants to believe.	Ogueroviase.
I was locked in a cell.	Che ningo añemboty peteĩ sélulape.
How they see themselves and their world.	Mba’éichapa ohecha hikuái ijehe ha imúndo.
I thought you were dead too.	Che aimo'ã kuri nde avei remano hague.
It doesn't start out too painful.	Ndoñepyrũiete ningo hasyeterei.
All she wants is for him to know that she loves him.	Haʼe oipotáva hína oikuaa haʼe ohayhuha chupe.
It seems to work for them.	Ha’ete ku omba’apóva chupekuéra ĝuarã.
This does not look natural.	Péva ndojehechái natural.
But then they are gone as if they were never there.	Péro upéi haʼekuéra oho haʼete ku arakaʼeve noĩriva upépe.
I think someone did something to her.	Che apensa oĩha ojapovaʼekue hese peteĩ mbaʼe.
I have been meaning to put this dress on for a while.	Che aime he’iséva amoĩ hağua ko ao peteĩ tiempo aja.
You have come to the right place my friend.	Nde reguahẽ hendaitépe che irũ.
When you get into a position like this.	Reike jave peteĩ posición-pe péicha.
Now it's night.	Ko'ágã pyhare.
She was with him much more than a few months apart.	Ha’e oĩkuri hendive heta mas de unos meses ojoehegui.
And so we go into overtime.	Ha upéicha jaike tiempo extra-pe.
The call was heard.	Oñehendu pe ñehenói.
Hall effects play an important role in these systems.	Umi efecto Hall oguereko peteĩ tembiapo iñimportánteva koʼã sistema-pe.
It is up to you whether you decide to tell them or not.	Nde redesidi vaʼerãpa redesidi térãpa nahániri remombeʼu chupekuéra.
Reception by many employees, the we for many years now know.	Recepción heta mba'apohára rupive, pe ñande heta arýma ko'ágã oikuaa.
I remember the first season.	Chemandu’a pe primera temporada rehe.
Drive straight through.	Emboguata derecho rupi.
Maybe it’s blood.	Ikatu ha’e tuguy.
But it is not just thinking about it.	Péro ndahaʼéi ñapensa haguénte hese.
She loved her daughter from the beginning.	Haʼe ohayhu vaʼekue imembykuñáme iñepyrũ guive.
I have two available.	Che areko mokõi disponible.
It’s the quality of the final product.	Ha’e pe calidad orekóva pe producto paha.
I’m giving you two.	Ame’ẽ mokõi.
He wants the best for them.	Haʼe oipota pe iporãvéva chupekuéra g̃uarã.
He’s very particular, too.	Ha’e ningo particulariterei, avei.
Same color as this one.	Peteĩchagua color ko’ãvaicha.
He could not believe that such a thing could exist.	Haʼe ningo ndogueroviaséi ikatuha oĩ koʼãichagua mbaʼe.
Need to see what the screen does to it.	Tekotevẽ ojehecha mba’épa ojapo hese pe pantalla.
Now people want blood.	Koʼág̃a umi hénte oipota tuguy.
Now we have faith that we can win.	Koʼág̃a roguereko jerovia ikatuha rogana.
In fact, he may be very interested.	Añetehápe, ikatu ointeresaiterei chupe.
Then suddenly something funny happened.	Upéi sapyʼaitépe oiko peteĩ mbaʼe igústova.
It's not good and it's not right.	Naiporãi ha ndaha'éi hendaitépe.
Old tall, thin.	Tuja yvate, ipire hũ.
Let me ask you the critical question.	Ajapóta peẽme pe porandu crítico.
Then move on.	Upéi eñemotenonde.
So we decided to.	Upévare ore rodesidi.
I hated it.	Che ndachaʼéi vaʼekue hese.
The first connection is used.	Ojepuru peteĩha joaju.
He went through every situation and did what was needed.	Haʼe ohasa opa situasiónpe ha ojapo pe oñekotevẽva.
These issues can cost the business time and serious money.	Ko'ã tema ikatu ocostea tiempo ha pirapire serio negocio-pe.
You'll never know the man.	Araka'eve nderehechakuaamo'ãi pe kuimba'épe.
Now, that should be a fact.	Ko’áğa, upéva ha’eva’erã peteĩ hecho.
I am feeling really bad today.	Che ningo añeñandu vaieterei ko árape.
And he stayed where he was.	Ha haʼe opyta oĩháme.
My reaction was kind of shock.	Che reacción ha’e peteĩ especie de choque.
Often, they seem to feed each other.	Py’ỹi, ha’ete ku oñomongarúva hikuái.
It makes them sick.	Ombohasy chupekuéra.
He can do whatever he wants, anyway, now.	Ha’e ikatu ojapo oipotáva, taha’e ha’éva, ko’ágã.
He went to another place and got the same car.	Oho ambue hendápe ha ohupyty pe auto peteĩchagua.
I was able to send the bridge back.	Che ikatu kuri amondo jey pe puente.
I looked back at the possibilities next.	Amaña hapykuéri umi mba’e ikatúvare upe rire.
It takes time and a great deal of practice.	Oñeikotevẽ tiémpo ha tuicha oñepraktika.
It does not mean that it is a good thing.	Ndeʼiséi haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
They won the game.	Ogana hikuái ñembosarái.
He could just tell what the man was like.	Haʼe ikatunte ohechakuaa mbaʼeichaitépa pe kuimbaʼe.
He is not providing further details.	Nome'êi oikóvo ambue detalle.
On the first date, she was beautiful.	Pe primera cita-pe, ha’e iporãiterei.
He smiled more often.	Py’ỹive opukavy.
They will change their code as well in the future probably.	Omoambuéta hikuái icódigo avei tenonderãme oiméne.
We heard your demand for it.	Rohendu nde demanda upéva rehegua.
He was really there tonight.	Ha’e añetehápe oĩkuri ko pyharépe.
It's an amazing body of work.	Ha'e peteĩ tembiapo retepy hechapyrãva.
You have to tell him he did the right thing.	Nde ere vaʼerã chupe ojapo hague pe iporãva.
He knew very well we were talking about it.	Ha’e oikuaa porãiterei roñe’ẽha hese.
Our goals came from that area as well.	Ore metakuéra oúkuri upe área-gui avei.
That's going to happen.	Upéva oiko va'erã.
Now that's over.	Ko'ágã upéva opa.
He talked me through every step of the procedure.	Ha’e oñe’ẽ chéve opa paso del procedimiento rupive.
I know it’s missing.	Che aikuaa ofaltaha.
The girl was right.	Pe mitãkuña heʼi porã vaʼekue.
His methods were not those of violence.	Umi método orekóva ndaha’éikuri umi violencia rehegua.
Not because a lot of them are smaller projects.	Ndaha’éi hetaiterei umíva apytégui ha’égui proyecto michĩvéva.
Strange to his choices.	Extraño umi oiporavóvape.
But these were just the obvious ones.	Péro koʼãva haʼe vaʼekue umi ojehecharamóvante.
The last time you went out, you took this picture with you.	Pe última ves resẽrõ guare, regueraha nendive ko taʼanga.
But things have changed.	Péro umi mbaʼe okambia.
He’s a unique player.	Ha’e peteĩ jugador ijojaha’ỹva.
You've got to play by the rules.	Nde reñembosarái va'erã umi regla rupive.
All the doors are starting to open.	Opa umi okẽ oñepyrũma ojepe’a.
I don’t want you to come back.	Ndaipotái reju jey.
This was the right time for her to leave.	Péva haʼe pe tiémpo okonvenivéva haʼe oho hag̃ua.
To find people.	Ojejuhu hagua tapichakuérape.
Trying to create a frame with a line in it.	Oñeha’ãvo ojejapo peteĩ marco oguerekóva peteĩ línea ipype.
That was my mother.	Upéva ha’e va’ekue che sy.
It would take a lot of space to explain that.	Oñeikotevẽta heta lugár oñemyesakã hag̃ua upéva.
They do at least as many problems as they solve.	Haʼekuéra ojapo por lo méno heta provléma osolusionaháicha.
You can help us carry out our mission.	Peẽ ikatu orepytyvõ roguata hag̃ua ore misión.
Seven normal subjects served as controls.	Siete sujeto normal oservi control ramo.
The family worked less this week.	Pe familia sa’ive omba’apo ko arapokõindýpe.
Reasons why you want to have a surprise.	Umi mba’ére reguerekose peteĩ sorpresa.
They were not going to let him get away with it again.	Haʼekuéra ndohejamoʼãi kuri chupe ojehekýi jey.
There’s what you can get out of sex.	Oĩ pe ikatúva rehupyty sexo-gui.
What they need is the magic.	Pe oikotevẽva hikuái ha’e pe mágia.
It is hard to say.	Hasy ningo jaʼe hag̃ua.
We now show that this is not the case.	Koʼág̃a jahechauka ndahaʼeiha upéicha.
Today we are taking appropriate measures to address some of those concerns.	Ko árape rojapo hína medida hekopete rombohovái haguã algunas de esas preocupaciones.
Change the fucking messages.	Omoambue umi marandu joder rehegua.
But it is covered by the terms and conditions of this policy.	Pero oime cubierto umi término ha condición ko política-pe.
There’s work to be done.	Oĩ tembiapo ojejapova’erã.
Any problems, use it.	Oimeraẽ apañuãi, eipuru.
I want to kill you.	Che rojukase.
It's a long story.	Ha'e peteĩ mombe'upy puku.
My mind is made up.	Che akã ojejapo.
He is a criminal.	Haʼe ningo peteĩ delincuente.
They're coming there.	Ha'ekuéra oúma upépe.
Too far below.	Mombyryeterei iguýpe.
The advice is to let her feelings flow she is skin deep.	Pe consejo ha’e oheja haĝua osyry hemiandukuéra ha’e ipire pypukúpe.
That was a huge shock to the system.	Upéva ha’e kuri peteĩ choque tuichaitereíva pe sistema-pe.
This can lead to critical safety situations.	Péva ikatu ogueru situación crítica de seguridad.
A few minutes later the boy came out of the house.	Unos minutos rire pe mitãkaria’y osẽ pe ógagui.
Police found it the next day.	Policía ojuhu ambue árape.
It does a lot of things.	Ojapo heta mba’e.
This is my cell.	Kóva ha’e che célula.
Just look around you.	Emañamínte nde jerére.
This is true for hot and extra soft components.	Péva añete componente haku ha extra suave-pe guarã.
Come on now, that’s a pretty solid, two.	Peju ko’áğa, upéva ha’e peteĩ bastante sólido, mokõi.
The motion was denied by the trial court.	Ko moción ombotove tribunal de primera instancia.
He uses language to make himself understood.	Ha’e oipuru ñe’ẽ oñentende haĝua ijehegui.
They are sick.	Haʼekuéra hasy.
You can do this in a few ways.	Ikatu rejapo upéva unos kuánto hendáicha.
The church is not just another building.	Pe tupao ndaha’éi ambue edificio añónte.
Help us understand these games better.	Ore pytyvõkena roikuaa porãve hag̃ua koʼã ñembosarái.
I thought it was right to bring you the gun.	Che apensa vaʼekue oĩ porãha agueru peẽme pe pistola.
So they hadn't gone far.	Upévare ndohói kuri hikuái mombyry.
He gave her a glance back.	Ome’ẽ chupe peteĩ jesareko hapykuévo.
What does he want to do with his life, seriously.	Mba’épa ojapose hekovégui, en serio.
I had that on him.	Che areko kuri upéva hese.
But that’s the joy of this plan.	Ha katu upéva ha’e pe vy’a orekóva ko plan.
He would have access to such information.	Haʼe oguerekóta kuri acceso koʼãichagua informasiónpe.
The answer is zero.	Pe mbohovái ha’e cero.
Give them what they want.	Ome’ẽ chupekuéra oipotáva.
Also the bathroom was super.	Avei pe baño haʼe vaʼekue súper.
So, that's what it means.	Upéicharõ, upéva heʼise.
He smiled and nodded slowly.	Opukavy ha oñakãity mbeguekatu.
They just need to work with us.	Tekotevẽnte omba’apo hikuái ñanendive.
But apparently it is.	Péro ojehechaháicha upéicha.
Nine people were injured.	Nueve tapicha herido.
These results are consistent with previous studies.	Ko'ã resultado ojoaju umi estudio ohasávape.
However, drugs can act directly on tumor cells.	Péro umi pohã ikatu oactua direktoite umi sélula tumoral rehe.
We need to address that.	Tekotevẽ ñambohovái upéva.
She hadn't seen him there.	Ha'e ndohechái kuri chupe upépe.
But sometimes you can do that.	Péro sapyʼánte ikatu rejapo upéva.
It didn’t go very well.	Ndohói porãiete.
I want my content there.	Aipota che contenido upépe.
But the men never showed up.	Péro umi kuimbaʼe arakaʼeve ndojehechái.
For now anyway.	Ko’áĝa ĝuarã taha’e ha’éva.
I've learned so much about myself and other men.	Hetaiterei mba'e aikuaa chejehegui ha ambue kuimba'égui.
Hence another technique is needed.	Upégui oñeikotevẽ ambue técnica.
Their prices are high, but the quality is excellent.	Ipreciokuéra yvate, ha katu pe calidad iporãiterei.
The pass is short, sure.	Pe ohasa mbyky, seguro.
And leave a mark immediately.	Ha eheja peteĩ márka pyaʼeterei.
No children, no students, no phone signal.	Ndaipóri mitã, ndaipóri temimbo'e, ndaipóri señal telefónica.
The king is to be loved.	Pe rréi ojehayhu vaʼerã.
Both of those things were possible, but neither was real.	Mokõivéva umi mbaʼe ikatu vaʼekue, péro ni peteĩva ndahaʼéi añetegua.
Very good point.	Punto iporãitereíva.
The problem was more personal.	Pe provléma haʼe vaʼekue personalve.
Reach out, and you can touch them.	Eipyso nde po, ha ikatu repoko hesekuéra.
I should probably stop and check it out.	Oiméne apyta vaʼerã ha ahechami.
Hence the first term is zero.	Upégui pe primer término ha e cero.
I mean, students are important.	Che ha’ese, umi temimbo’e iñimportanteha.
Try to reason a little.	Eñehaʼã eñerasonaʼimi.
Down you get it.	Oguejy nde rehupyty.
That is what he wants from them.	Upéva haʼe oipota chuguikuéra.
Leave your name and number.	Eheja nde réra ha nde número.
His spirit is very strong.	Ijespíritu imbareteterei.
It’s simply amazing.	Ha’e simplemente asombroso.
I’ve tried it.	Che añeha’ãkuri hese.
Still more than an hour before he came.	Mas de una hora gueteri ou mboyve.
Whatever you want it to be.	Oimeraẽ mba’e reipotáva ha’e.
My anxiety started a little over three years ago.	Che jepy’apy oñepyrũ ojapo mas de tres áño michĩmi.
They need rain there, and have no idea if it falls.	Oikotevê hikuái ama upépe, ha ndorekói idea ho'ápa.
Some studies have shown benefits, but others have not.	Oĩ estúdio ohechaukáva ideprovéchoha, péro ótro estúdio ndojapói upéva.
To our knowledge, this has not been reported before.	Ore roikuaaháicha, péva noñemombe'úi kuri upe mboyve.
His eyes went back to the staff.	Hesa oho jey pe personal rehe.
It doesn't seem to.	Ha'ete ku ndojapóiva.
He pressed his hand to her shoulder and tried to calm her down.	Opresiona ipo ijyva ári ha oñeha’ã ombopy’aguapy chupe.
There are other ideas as well.	Oĩ avei ambue temiandu.
A gift for me.	Peteĩ jopói chéve g̃uarã.
I hope, you can find them interesting.	Aipota, ikatu pejuhu interesanteha chupekuéra.
So, they pay someone else to do this for them.	Upéicha, opaga hikuái ambue tapichápe ojapo haguã péva hesekuéra.
She's not my daughter.	Ha'e ndaha'éi che rajy.
So get started.	Upévare eñepyrũ.
There are three types of such points which we now describe.	Oĩ mbohapyichagua punto koʼãichagua koʼág̃a ñamombeʼúva.
I think maybe we should continue with it.	Che apensa ikatuha jasegi vaʼerã hese.
Those are the facts we are presented with today.	Umíva ha’e umi hecho oñepresentáva ñandéve ko’áĝa.
A film is a form of art.	Peteĩ ta'angambyry ha'e peteĩ mba'e ojejapóva arte-pe.
We cannot accept such results.	Ndaikatúi ja’acepta ko’ãichagua resultado.
She lost some weight, but at a huge cost.	Haʼe operde michĩmi ipire, péro tuichaiterei hepyeterei.
The woman had a heart of gold.	Pe kuña oguereko peteĩ korasõ de óro.
There are levels of reality.	Oĩ niveles de realidad rehegua.
Suddenly, the cold air hit me in the face.	Upepete, pe aire ro’ysã chekutu che rova ​​rehe.
I can still read it.	Ikatu gueteri amoñe’ẽ.
The impact on your life can be significant.	Pe impacto pende rekovépe ikatu tuicha mba’e.
You have then made a connection.	Upérõ rejapoma peteĩ joaju.
Choose a drug, any drug.	Eiporavo peteĩ pohã, oimeraẽ pohã.
This is a happy story.	Kóva peteî tembiasa ovy'áva.
Any guy wants one of these.	Oimeraẽ karai oipota peteĩva ko’ãvagui.
You find here entirely new ways to work on the same problems.	Rejuhu ko’ápe tape pyahu enteramente remba’apo haĝua umi problema peteĩchaguáre.
There was no evidence.	Ndaipóri vaʼekue pruéva.
Other times she seems like a little mother to me.	Ambue jave katu ha’ete chéve peteĩ sy michĩva.
Art show will be there as well.	Art show oîta upépe avei.
He and his mother run the show.	Ha’e ha isy omotenonde pe espectáculo.
But that can't be right.	Péro upéva ndaikatúi oĩ porã.
The world knows that by heart.	Ko múndo oikuaa upéva de memoria.
Eventually infection set in.	Amo ipahápe infección oike.
He had been wounded only fifteen or twenty minutes ago.	Ojapóma quince térã veinte minuto añónte ojeherida hague chupe.
People are now wild.	Umi hénte koʼág̃a katu kaʼaguy.
Houses will be built.	Oñemopu'ãta óga.
That it should be treated differently in the process.	Ojeguerekova'erãha mba'éichapa iñambue upe proceso-pe.
It is a doubt based on reason and common sense.	Ha’e peteĩ duda oñemopyendáva razón ha sentido común rehe.
I can never do it again.	Araka’eve ndaikatuvéima.
I just don't know what to say.	Ndaikuaái añónte mba'épa ha'éta.
But the others seemed to ignore them.	Péro umi ótrope haʼete nopenái hesekuéra.
In other words, they needed to understand their enemy.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, tekotevẽ kuri ontende hikuái iñenemígope.
I’ll be back as soon as possible.	Che aju jeýta pya’e ikatuháicha.
He opened the door there and looked through.	Oipe’a pe okẽ upépe ha omaña upérupi.
Ha ha ha shows why exactly.	Ha ha ha ohechauka mba’érepa añetehápe.
I only met him twice but hardly enough.	Mokõi jeýnte aikuaa chupe ha katu apenas suficiente.
Three pairs, if you will.	Mbohapy par, reipotáramo.
This is experimental values ​​but it works so far.	Kóva ha'e valores experimentales pero omba'apo ko'ágã peve.
Tell them to find the money.	Ere chupekuéra toheka pe pláta.
I don’t like your plan.	Ndachegustái nde plan.
I knew the movie would do that.	Che aikuaa pe pelíkula ojapotaha upéva.
When this summer ends.	Opa vove ko arahaku.
Each day of training, you would move slightly to the right.	Káda día reñembokatupyry jave, reñemonguʼeʼimi vaʼerãmoʼã derécha gotyo.
I hope they stay happy together.	Aipotaite ningo opyta hikuái vyʼápe oñondive.
You'll be glad you did.	Revy'áta rejapo haguére.
We'll talk about these things in the morning.	Ko'ã mba'ére ñañe'ẽta pyhareve.
He wasn't even dressed properly.	Haʼe ni noñemonde porãivaʼekue.
It’s not something you come across every day.	Ndaha’éi peteĩ mba’e rejuhúva ára ha ára.
She knew men didn’t look at her that way.	Ha’e oikuaa kuimba’ekuéra nomañaiha hese upéicha.
Don't call me.	Ani cherenói.
Every word is important to us.	Opa ñe’ẽ iñimportante ñandéve ĝuarã.
It’s more complicated of course.	Ha’e ikomplikadove katuete.
He did not reply to the letter.	Haʼe nombohováiri pe kárta.
One of me with more mothers.	Peteĩ che orekóva hetave sy.
This will be a long one.	Péva ipukúta.
There is a lot of help there.	Upépe oĩ heta pytyvõ.
Cause the fire burned more children.	Causa tatarendy ohapy hetave mitãnguéra.
I was rather drawn to it.	Che ningo chegueraha porãve upéva.
Better than good.	Iporãve iporãvagui.
These people are easy to find.	Koʼã persóna ndahasýi jatopa hag̃ua.
My first win in months.	Che primera victoria heta jasy rire.
At least for a couple of days.	Por lo menos un par de día aja.
Before, we had no opportunity to do that.	Upe mboyve, ndoroguerekói vaʼekue oportunida rojapo hag̃ua upéva.
Except that it didn't make any sense.	Excepto ndorekói hague mba'eveichagua sentido.
He considered it a waste.	Haʼe ohecha upéva peteĩ desperdicioicha.
To be treated with respect.	Ojeguereko haguã respeto reheve.
I’m getting better and better.	Che aime porãve ohóvo.
We're not the only ones taking the road.	Ndaha'éi ore año rogueraháva pe tape.
One patient in each group died.	Peteĩ hasýva káda grúpope omano.
So that leaves us with the name.	Upéicha upéva oheja ñandéve pe téra.
But on a more detailed scale, the picture is more complex.	Péro peteĩ escala detalladovévape, pe taʼanga ikomplikadove.
They could never be just how they are.	Ha’ekuéra araka’eve ndaikatúikuri ha’e mba’éichapa ha’ekuéraichaite.
You're here because you know something.	Nde reime ko'ápe reikuaa haguére peteĩ mba'e.
Second, it can be difficult to identify ways to improve.	Segundo, ikatu ijetuʼu jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ñamehora.
It's not as bad as it is.	Ndaha'éi ivaietereívaicha.
You talk to people about me.	Peẽ peñeʼẽ umi héntepe cherehe.
The statistical challenge is to extract the global signal.	Ko desafío estadístico ha'e oguenohê haguã señal global.
He didn’t move, and he seemed to be in a deep sleep.	Ha’e noñemongu’éi, ha ha’ete ku oke pypukúva.
There will be plenty of other people there who miss school.	Heta oĩta upépe ambue tapicha ofaltáva mbo’ehaópe.
He may be telling the truth.	Ikatu hína heʼi hína pe añetegua.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
He will calm down eventually.	Haʼe oñembopyʼaguapýta amo ipahápe.
Carefully consider the performance impact.	Pekonsidera porã pe impacto desempeño rehegua.
But this time it is developed enough like other smart cities.	Pero ko'ã jey oñedesarrolla suficiente ambue ciudad inteligente-icha.
Everyone knows this way and accepts it.	Enterove oikuaa péicha ha oasepta.
I cringe at the thought.	Che ningo añembyasyeterei pe pensamiéntore.
The other parameters are chosen as before.	Umi ambue parámetro ojeporavo yma guaréicha.
There are others involved as well.	Oĩ avei ambue tapicha oikeva’ekue ko’ã mba’épe.
Hate it, we hate it, we hate it.	Pembojeguaru hese, ndajacha'éi hese, ndacha'éi hese.
And for no particular reason either.	Ha mba’eveichagua razón particular reheve avei.
Give him time.	Emeʼẽ chupe tiémpo.
The year of his death is unknown.	Ndojekuaái ary omano hague.
You're up late.	Nde repu'ã tarde.
He thought you were dead when you went inside.	Oimo’ãkuri remanóma hague reike jave.
Nothing else matters.	Ndaipóri ambue mba’e iñimportánteva.
I held up my head.	Che ajoko yvate che akã.
Other than that a good run.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva peteĩ carrera porã.
We get first every year.	Rohupyty primero káda áño.
Really sad to hear this news.	Añetehápe ñembyasy ohendúvo ko marandu.
She has some improvement but still cannot speak.	Haʼe oreko algún mejoramiento péro upéicharõ jepe ndaikatúi oñeʼẽ.
There are no important differences at this level.	Ndaipóri diferencia importante ko nivel-pe.
I don’t see any real change from my previous comments.	Ndahechái mba’eveichagua cambio añetegua umi che comentario mboyveguágui.
This is probably the biggest reason why.	Oiméne péva ha’e pe razón tuichavéva mba’érepa.
There is no way out.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñasẽ.
He wouldn’t play with a powerful beast three times taller.	Ha’e ndojoguái va’erãmo’ã peteĩ mymba ipoderósova ndive mbohapy jey ijyvatevéva.
He changed my life, he saved my life.	Ha’e omoambue che rekove, ha’e osalva che rekove.
That’s not the purpose of the paper.	Ndaha’éi upéva pe propósito pe kuatia.
He wanted to help in practice.	Oipytyvõse kuri práctica-pe.
They have a child together.	Oguereko hikuái peteĩ mitã oñondive.
It’s huge in my mind.	Tuichaiterei mba’e che apytu’ũme.
I had no choice but to trust my horse.	Ndarekóikuri ambue tape ajerovia haĝua che kavaju rehe.
It’s just to give you an idea of ​​what you can expect.	Ha’e ome’ẽ haĝuánte ndéve peteĩ idea mba’épa ikatu reha’arõ.
I have had some similar experiences.	Che ningo areko kuri unos kuánto experiénsia ojoguáva upévape.
But he is not stupid.	Péro haʼe ndahaʼéi itavýva.
Are.	Oĩ.
But don't tell me where you are.	Péro ani ere chéve moõpa reime.
Use whatever variety you are comfortable with.	Eipuru oimeraẽ variedad reime porãva.
We wanted to be taken seriously.	Ore ningo roipota vaʼekue ojegueraha en serio.
He didn't really care at first.	Haʼe ningo noimportáieterei upéva ñepyrũrã.
He is that important.	Haʼe ningo upéicha iñimportánteva.
In doing so he was killed.	Péicha ojapóvo ojejuka chupe.
You may want to write down your comments.	Ikatu oime rehaise mbaʼépa ere.
Something they don’t write about.	Peteĩ mba’e ha’ekuéra ndohaíriva.
He did, however.	Haʼe ojapo upéva, péro.
His heart was bigger than the world.	Ikorasõ tuichave vaʼekue ko múndogui.
It really wasn’t much.	Añetehápe ndaha’éikuri heta mba’e.
Immediately the customers stopped talking.	Upepete voi umi kliénte noñeʼẽvéima.
I’ve never been so scared in my life.	Che rekovépe araka’eve ndakyhyjéiete.
Give it a go one day, it’s fun.	Peme’ẽ chupe peteĩ jesareko peteĩ ára, ha’e vy’arã.
As you can see, we need to point to where the end is.	Jahechaháicha, tekotevẽha ñaapunta moõpa oĩ paha.
I'd appreciate any help on how to do that.	Aguerohorýta oimeraẽ pytyvõ mba'éichapa ojejapo upéva.
However, it felt good.	Ha katu, oñeñandu porã.
I think that one is a different person who takes off clothes.	Che apensa peteĩva haʼeha peteĩ persóna idiferénteva ha ojepeʼáva ao.
Therefore, the question of the appropriate standard was never before the court.	Upévare, pe cuestión pe estándar apropiado rehegua arakaʼeve noĩri pe trivunál renondépe.
We take the energy from that.	Jaipyhy pe energía upévagui.
Sometimes it’s an adjustment.	Sapy’ánte ha’e peteĩ ajuste.
I thought you'd come to my place.	Aimo'ã kuri rejutaha che rendaguépe.
Once it was outside and settled.	Peteĩ jey oĩ okápe ha oñemohenda porã.
So there’s a lot of effort that goes into security.	Upéicha oî heta esfuerzo ohóva seguridad-pe.
Nobody pays any attention.	Avave noñatendéi mba'eveichagua.
But he turned me down without giving me a reason.	Péro haʼe chembotove ha nomeʼẽi chéve mbaʼérepa.
You can make it work.	Ikatu rejapo osẽ porã hag̃ua.
Well that's not a good sign.	Bueno upéva ndaha'éi señal porã.
I can’t figure out the solution.	Ndaikatúi afigura pe solución.
No it's not.	Nahániri ndaha'éi.
And that’s where we start to get to the real story.	Ha upépe ñañepyrũ ñaguahẽ pe tembiasakue añeteguápe.
This is not about taking back control but giving it back.	Péva ndaha'éi oipyhy jey haguã control sino ome'êvo.
I love it that way.	Che ahayhu upéicha.
That means it's him.	Upéva he'ise ha'eha ha'e.
The duration of the agreement is five years.	Oñemotenondévo acuerdo ha'éva cinco ary.
The number is read from left to right.	Pe número ojelee izquierda guive derecha peve.
If we work, he is also at work.	Ñamba'apo ramo, ha'e oî avei imba'apohápe.
What a great surprise.	Mba’eichaitépa tuicha sorpresa.
Once you believe in yourself, it goes well.	Rejerovia rire ndejehe, oho porã.
We have to use more arm strength.	Jaipuruva’erã hetave mbarete ñande po rehegua.
I asked him the question.	Aporandu chupe.
He did it in an entirely different way.	Ojapo peteĩ manera enteramente diferente-pe.
All of this is normal.	Opa koʼã mbaʼe ningo normál.
It can be very powerful.	Ikatu ipoderosoiterei.
We had a good discussion about this.	Roñemongeta porã kuri ko mbaʼére.
I've been thinking about that.	Che ningo apensa vaʼekue upévare.
Eventually we will weaken the enemy.	Amo ipahápe ñamokangýta pe enemígope.
I think he knows where this is going.	Che aimo’ã ha’e oikuaaha moõpa oho ko mba’e.
If he wants more, he has to do more.	Oipotáramo hetave mbaʼe, ojapovaʼerã hetave mbaʼe.
There is no call for it.	Ndaipóri ñehenói upévarã.
You know little about me.	Sa'i reikuaa chehegui.
This feels different.	Péva oñeñandu iñambuéva.
It can be recovered.	Ikatu ojerrekupera.
No one will drink water.	Avave ndoy'u mo'ãi y.
We can imagine it.	Ikatu ñañeimahina hese.
These are presented as natural forces.	Ko'ãva oñepresenta fuerza natural ramo.
He looked up at the night sky.	Omaña yvate yvága pyhare rehe.
They looked at each other.	Omaña hikuái.
First they were good, then they were bad, now they're good again.	Primero iporã va'ekue hikuái, upéi ivaieterei, ko'ágã iporã jey.
They worked until dinner.	Omba’apo hikuái okaru peve.
I know, of course.	Che aikuaa, añete.
I’m in a band.	Che aime peteĩ banda-pe.
However, we will make an exception in your case.	Ha katu, rojapóta peteĩ excepción nde kásope.
Please think about it.	Por favor, epensamína hese.
He didn't try to kick me out.	Haʼe noñehaʼãi chemosẽ.
He wanted everything to be perfect.	Haʼe oipota vaʼekue oĩ porãmbaite opa mbaʼe.
Brown was not released until three days later.	Brown ndojepoi mbohapy ára rire peve.
It makes a different but special gift.	Ojapo peteĩ jopói iñambuéva ha katu especial.
I'm almost undecided, but maybe so.	Haimete ndadesidíri, péro ikatu upéicha.
Or, maybe even a week.	Térã, ikatu voi peteĩ semána.
Let it be.	Tove ha.
But it takes faith in every instant.	Ha katu oikotevẽ jerovia káda instante-pe.
It’s what they’ve been through recently.	Ha’e pe nda’aréi ohasava’ekue hikuái.
He understood the need to do so.	Haʼe ontende tekotevẽha ojapo upéva.
The message repeats itself twice.	Pe marandu ojerrepeti mokõi jey.
Share it with me, friends.	Ekomparti chendive, angirũnguéra.
She thought about her choices.	Haʼe opensa umi mbaʼe oiporavóvare.
I have to write about both.	Ahai va’erã mokõivévagui.
In fact, the opposite may be true.	Añetehápe ikatu oiko pe contrario.
Me and another old boy then.	Che ha ambue mitãkaria’y tuja upérõ.
I like both of them.	Chegusta mokõivéva.
I'm trying to think of where we can meet.	Añeha'ã apensa moõpa ikatu ñañembyaty.
I stood up and looked behind me, and he was on fire.	Añembo’y ha amaña che rapykuévo, ha ha’e hendy.
Today he will not kill or be killed.	Koʼág̃a rupi ndojukamoʼãi ni ndojejukamoʼãi.
You think you can control everything.	Nde repensa ikatuha rekontrola opa mbaʼe.
It’s a marriage.	Ha’e peteĩ ñemenda.
If they were the right people.	Haʼekuéra haʼérire umi hénte oĩ porãva.
Understand the situation though.	Entende pe situasión jepe.
He knows how to do it.	Ha’e oikuaa mba’éichapa.
It doesn't matter what anyone likes or dislikes.	Noimportái mbaʼépa ogusta térã ndogustáiva avavépe.
He didn't ask me any questions.	Haʼe noporandúi chéve mbaʼeveichagua porandu.
Okay now, get this.	Oĩ porã ko’áğa, ehupyty kóva.
We would have done better in that area.	Rojapo porãvéta kuri upe lugárpe.
Data are representative of three independent experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
The final comments are available for you to consider.	Umi comentario paha oĩ disponible peẽme pehesa’ỹijo haĝua.
Everything seemed normal.	Opa mba’e ha’ete ku normal.
I'd say it was.	Che ha'éta ha'e hague.
Some on the right don’t like it either.	Oĩ derechapegua ndogustáiva avei.
Long time no see.	Aretéma ndajajehechavéi.
For people with a small room, this product is the right choice.	Umi tapicha orekóva peteî koty michîvape guarã, ko producto ha'e pe elección correcta.
This beer is damn good.	Ko cerveza ha'e maldito iporãva.
I love the structure and design of this bag.	Che ahayhu estructura ha diseño ko vosa rehegua.
No one can get inside.	Avave ndaikatúi oike.
I wanted a clear head.	Che aipota kuri peteĩ akã hesakãva.
There was his face.	Upépe oĩ hova.
Those tools can wait a while.	Umi tembiporu ikatu oha'ãrõ sapy'ami.
We really represent the people.	Añetehápe ore orrepresenta tavayguakuérape.
Out of sight, out of mind, he waited.	Ojehecha’ỹre, iñakã’ỹre, oha’arõkuri.
Give it a listen in this spot.	Emeʼẽ chupe peteĩ ehendu hag̃ua ko lugárpe.
Keep that simple.	Eñongatu upéva isensíllova.
There are differences between live sets and those on record.	Oî diferencia conjunto en vivo ha umi oîva disco-pe.
They are a people entirely separate from other humans.	Haʼekuéra ningo peteĩ puévlo ojeseparáva enteramente ambue yvypóragui.
He stood five or six feet away, his back to them.	Ha’e oñembo’y cinco térã seis metro mombyry, ijyva hesekuéra.
He would have thrown everything he had at them.	Haʼe omombo vaʼerãmoʼã hesekuéra opa mbaʼe orekóva.
His eyes opened.	Hesa ojepe’a.
Living things don't do that.	Umi mba'e oikovéva ndojapói upéva.
But he could not speak.	Péro haʼe ndaikatúi oñeʼẽ.
Come for a trip someday.	Eju peteĩ viaje-rã algún día.
I want to buy a room in this hotel.	Ajoguase peteĩ koty ko otélpe.
Or at least, that's what people say.	Térã por lo menos, umi hénte heʼi upéva.
More than one-third of adults in the community report sleep problems.	Hetave peteĩ tercio umi kakuaáva komunidápe omombeʼu orekoha provléma oke hag̃ua.
Crazy out of the blue, it makes sense.	Tavy osẽva iñakãgui, oreko sentido.
I wonder if we're happy.	Che añeporandu javy'ápa.
We immediately grabbed it.	Upepete voi rojagarra.
I hope, you have a wonderful time here.	Aipota, pehasa porãiterei ko’ápe.
Most recently he had to make a very difficult decision.	Nda’aréivéima odesidi va’erãkuri peteĩ mba’e hasyetereíva.
Stand away from the problem.	Eñembo’y mombyry pe problema-gui.
I am really happy and excited about it.	Añetehápe avyʼa ha chepyʼarory upévare.
Just because we can, doesn't mean we have to.	Ikatu haguérente, ndeʼiséi jajapovaʼerãha.
It is indeed the case.	Añetehápe ningo upéicha.
Don't think about me.	Ani repensa cherehe.
He and his wife went to college together.	Haʼe ha hembireko oho vaʼekue oñondive koléhiope.
The king ' s shoulders.	Mburuvicha guasu ' kuéra jyva.
I came back to my house.	Aju jey che rógape.
I was not surprised.	Che ndachesorprendeivaʼekue.
Talk to your doctor if you have any concerns.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive reguerekóramo mba’e ndepy’apýva.
Never cry over a milkshake.	Aníke araka’eve hasẽ peteĩ kamby rehe.
We will need this file later.	Ñaikotevẽta ko vore rehe upe rire.
Then, he made a challenge.	Upéi, ojapo peteĩ desafío.
Lights are a very important feature.	Umi luz ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva.
He made no effort to identify the person.	Haʼe noñehaʼãi ohechakuaa mávapa pe persóna.
My study and such.	Che estudio ha umíchagua.
Still, the stock isn't moving too fast.	Upéicharõ jepe, pe stock ndahaʼéi omýiva pyaʼeterei.
I don't know what we did wrong.	Ndaikuaái mba'épa rojapo vai.
It’s definitely under the influence.	Katuete oî influencia guýpe.
You matter to us.	Nde reimporta oréve g̃uarã.
I immediately switched the top to white.	Upepete voi akambia pe yvategua morotĩme.
It doesn't matter what community you live in.	Noimportái mba'e comunidad-pepa reiko.
It's a good relationship and we're lucky to have each other.	Ha'e peteî relación iporãva ha ore suerte roguerekógui ojupe.
Cut to the door of his hospital room was a small window.	Oñeikytĩ ikoty hospital rokẽme oĩ peteĩ ventána michĩva.
There might be magic.	Ikatu oĩ mágia.
It’s their way of thinking.	Ha’e pe forma de pensamiento orekóva hikuái.
We’ve set it up now.	Romoĩ ko’ágã.
Some call it a beginning concept.	Oĩ ohenóiva peteĩ concepto oñepyrũva.
Of these, the latter is considered the least important.	Koʼãva apytégui, ko ipahaguéva ojehecha saʼive iñimportanteha.
Of course we want people to take drugs.	Katuete roipota umi hénte ojedroga.
All tests came back negative.	Opavave prueba ou jey negativa.
Good basic material is needed for further training, provide common ground.	Oñeikotevë material básico iporãva oñembokatupyryve haguã, ome'ë punto común.
Finding peace is the goal.	Jajuhu py’aguapy ha’e pe meta.
Security may be another matter.	Seguridad ikatu ambue mba'e.
I made him laugh, you know.	Che ambopuka chupe, peikuaa.
This button is shown in the image shown below.	Ko botón ojehechauka taꞌãngamýi ojehechaukávape iguýpe.
There private life is there business and they make a great couple.	Upépe vida privada oî upépe negocio ha ojapo hikuái peteî pareja tuichaitereíva.
Such samples are usually collected when the cause of death is unknown.	Koʼãichagua muestra oñembyaty jepi ndojekuaáiramo mbaʼérepa omano.
They didn't say much.	Ha'e kuéra nde'íri heta mba'e.
That should probably be your job.	Oiméne upéva haʼevaʼerã ne rembiapo.
We loved him.	Rohayhu vaʼekue chupe.
Keep reading to see more.	Esegi elee rehecha hag̃ua hetave mbaʼe.
I'm sorry there's not a lot of radio news around these days.	Chembyasy ndaiporiha heta marandu radio rehegua ko'ã árape jerére.
But we didn't start together.	Péro noroñepyrũi oñondive.
I haven't seen anything myself.	Che voi ndahechái mba'eve.
They were young men.	Haʼekuéra ningo mitãrusukuéra vaʼekue.
I feel limited sometimes.	Añeñandu limitado sapy’ánte.
We have noticed this in the past.	Jahechakuaa péicha yma.
I felt really bad about it.	Añetehápe añeñandu vai upévare.
That's not a legal reason but a very practical reason.	Upéva ndaha'éi peteî razón legal sino peteî razón práctica-itereíva.
Another key goal is higher pay.	Ambue meta clave ha'e sueldo yvateve.
Just let me go.	Chehejánte aha.
But he still didn't know what was wrong with that.	Péro haʼe ndoikuaái gueteri mbaʼépa oĩ vai kuri upévare.
But things are by no means clear.	Péro ni mbaʼevéicharõ nahesakãporãi umi mbaʼe.
If you see one, take one, then eat one.	Rehecháramo peteĩ, egueraha peteĩ, upéi eʼu peteĩ.
I did the first death.	Che ajapo pe ñemano peteĩha.
Go inside and close the door.	Eike ha emboty pe okẽ.
But my base is here.	Ha katu che base oĩ ko’ápe.
All such were shot on the spot.	Opa ko'ãichagua ojedispara upe tendápe.
Then find the fixed point solutions.	Upéi jajuhu umi solución punto fijo rehegua.
I will let you go.'	Che rohejáta reho’, he'i chupe.
But he had no idea what was going on, either.	Ha katu ha’e ndorekói avei idea mba’épa oiko, avei.
However, the details of the mechanism are not yet fully understood.	Jepénte upéva, neíra gueteri oñentende porã detalle orekóva mecanismo.
The people's horse.	Tavayguakuéra kavaju.
This isn't the first time he's seen those particular images.	Kóva ndaha'éi primera vez ohecha umi ta'anga particular.
Like in the middle of the night.	Pyhare pyte javeguáicha.
One was dressed very nicely in a nice suit.	Peteĩva oñemonde porãiterei peteĩ traje porãme.
It was a battle.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñorairõ.
I ask questions, and people answer them.	Che aporandu, ha umi hénte ombohovái umíva.
So do you guys.	Upéicha avei peẽ pejapo.
Yes, he seems like a person with a lot of power.	Heẽ, haʼete voi peteĩ persóna orekóva heta podér.
He sounded confused.	Ha’e ipu oñekonfundi.
People are moved.	Umi hénte oñemomýi.
There was no room for thought here.	Ndaipóri vaʼekue lugár ñapensa hag̃ua koʼápe.
In this game, he plays on the media as a useful tool.	Ko ñembosaráipe, oha’ã medios de comunicación-pe tembiporu ideprovéchova ramo.
Otherwise, you are an hour late.	Ndaupeichairamo, retardáma peteĩ óra.
But then he disappeared from their sight.	Péro upéi okañy chuguikuéra.
It is the true heart and soul of service management.	Ha’e pe korasõ ha ánga añetegua gestión servicio rehegua.
The distance between you and me.	Pe distancia oĩva nde ha che apytépe.
None of them nodded back.	Ndaipóri ijapytepekuéra oñakãity jey.
Hell, maybe some, maybe more over the years.	Infierno, ikatu oĩ, ikatu oĩ hetave umi áño ohasava’ekuépe.
First, there are the remaining terms in.	Peteĩha, oĩ umi término hembýva en.
Use the phone.	Eipuru pe teléfono.
Before we knew what hit us, hands were everywhere.	Roikuaa mboyve mba’épa orekutu, po oĩ oparupiete.
We judge by works.	Ñande jahusga tembiapo rupive.
We have three teams on call.	Oreko mbohapy equipo en llamada.
It wasn’t important of course.	Ndaha’éikuri iñimportánteva katuete.
He just stayed close to his place for a few reasons.	Ha’e opyta rei henda ypýpe mbovymi mba’ére.
I tried to open his eyes.	Añeha’ã aipe’a hesa.
It is easy when things are going well.	Ndahasýi ningo oho porã jave umi mbaʼe.
Unlikely, it might as well be.	Ndahaʼéiramo jepe upéicha, ikatu avei upéicha.
Analyzes the data and prepares the figures.	Oanaliza umi dato ha ombosako'i umi cifra.
He probably did what he was told to do.	Oiméne ojapo pe ojeʼéva chupe ojapo hag̃ua.
And the year before that.	Ha pe áño upe mboyve.
Finally he’s proven himself.	Ipahápe ha’e ojehechauka porãma.
It has no beginning and no end.	Ndorekói iñepyrũ ha opaha.
Good men should do what they can, year after year.	Umi kuimba’e porã ojapova’erã ikatúva, año tras año.
With you everything was wonderful.	Nendive opa mba’e iporãiterei va’ekue.
There seems to be no escape.	Ha’ete ku ndaipóriva okañy haguã.
In a split second, the children had disappeared in the same direction.	Peteĩ fracción de segundo-pe, umi mitã okañy kuri peteĩ dirección-pe.
I didn’t even realize it was empty.	Ndahechakuaái voi nandiha.
Just research this.	Einvestigante ko mbaʼe.
Needed to have some discussion with my parents.	Tekotevẽ kuri oñemongetaʼimi che tuvakuérandi.
I won't talk about it anymore.	Nda'emo'ãvéima hese.
I don't even know what to say about that one.	Ndaikuaái voi mbaʼépa haʼéta upe peteĩvare.
A bedroom appears to have been completed on the lower level.	Ojekuaa peteĩ koty oñembotýma hague inivel inferior-pe.
When you were older.	Nde tujavérõ guare.
I can only imagine.	Che ikatu añeimagina añoite.
Quite the deal!.	¡Bastante el trato!.
There was no law, no order, no peace.	Ndaipóri vaʼekue léi, órden ni pyʼaguapy.
This has been going on for over twenty years now.	Péva oho veinte ary rasami ko'ágã.
It is not done in the mind or by the mind.	Ndojejapói apytu’ũme ni apytu’ũ rupive.
You don’t even understand them.	Nde ni rentende voi umíva.
I really want to know what happened at the end.	Añetehápe aikuaase mbaʼépa oiko ipahápe.
The defense can do this to stop.	Pe defensa ikatu ojapo upéva ojejoko hag̃ua.
No one will ever do it once the key players are dead.	Avave araka'eve ndojapomo'ãi umi jugador clave omanóma guive.
That’s when we come back.	Upéva jaju jeývo.
Despite his confidence, the project took two years to complete.	Jepémo upéicha ojerovia, upe tembiapo ohasa dos áño oñemohuʼã hag̃ua.
It should be simple but it’s not.	Ha’eva’erã simple ha katu ndaha’éi.
I can feel them from the pictures.	Ikatu añandu umíva umi ta’angakuéragui.
We are in a good position.	Ñande ñaime peteĩ posición porãme.
You won't need anything else.	Natekotevẽmo'ãi ambue mba'e.
I would find that really hard to believe.	Añetehápe hasýta chéve arovia hag̃ua upéva.
Now I know these things.	Ko'ágã aikuaa ko'ã mba'e.
Because you have moved.	Peẽ peva haguére.
It ends with a murder.	Oñemohu'ã peteî jejuka rehe.
He shook her for good measure.	Ombotyryry chupe medida porã rehe.
If she had, she was sure it would have burned her even more.	Haʼe ojapórire, haʼe oĩ segúro ohapyvéta kuri chupe.
In the middle of the morning.	Pyhareve pyte.
I understand.	Aikũmby.
Still now, just after seven thirty.	Ko'ágã gueteri, siete treinta riremínte.
One can see this directly.	Peteĩ ikatu ohecha directamente upéva.
Put it on him.	Emoĩ chupe.
We can talk about a similar idea.	Ikatu ñañeʼẽ peteĩ idéa ojoguáva upévape.
I slowed him down.	Che ambovevúi chupe.
There is no moral responsibility here.	Ko’ápe noĩri responsabilidad moral.
He held out a hand.	Ha’e oipyso peteĩ po.
They will be better.	Iporãvéta hikuái.
I would love to put him on trial and prove it.	Chegustaiterei ningo amoĩramo chupe juicio-pe ha ahechauka upéva.
They felt comfortable.	Oñeñandu porã hikuái.
But it is more important to us.	Péro ñandéve g̃uarã iñimportanteve.
His neck hurts.	Ijyva hasy.
From now on, it is for you and your family.	Koʼág̃a guive, nde ha ne famíliare.
All we can do is try to understand.	Ikatunte jajapo ñañehaʼã ñantende.
I wish you luck.	Aipotaite peẽme suerte.
It was a long time before anyone answered.	Are guivéma avave ombohovái mboyve.
People were crying.	Umi hénte hasẽ hína kuri.
This concludes the program.	Péicha ñamohu'ã programa.
I thought it was odd.	Che aimo'ãkuri ha'eha impar.
That night we had dinner and watched a movie.	Upe pyharépe rokaru ha rohechami pelíkula.
That’s important since there’s no time limit.	Upéva iñimportante ndaipóri guive límite de tiempo.
Watch the video for more details.	Ehecha pe vidéo reikuaave hag̃ua.
It was beautiful, and not anymore.	Iporãiterei, ha ndaha’evéima.
Tired of my own company.	Ikane’õ che compañía-gui voi.
They have given up.	Haʼekuéra oñemeʼẽma.
In that space lies our power to choose our response.	Upe espacio-pe oĩ ñande pu’aka jaiporavo haĝua ñane respuesta.
It's the money that makes the difference.	Ha'e pe pirapire ojapova'ekue pe diferencia.
That would be crazy to some people.	Upéva haʼéta peteĩ tavy algúno persónape g̃uarã.
Not sure if that makes a difference.	Ndaipóri seguro upéva ojapopa peteĩ diferencia.
There are some difficult aspects of the major.	Oĩ algunos aspectos hasýva pe mayor rehegua.
It's a powerful word, it's nice to say.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ ipu'akapáva, iporãiterei ja'e.
So we keep putting them out.	Upévare jasegi ñamoĩ okápe umíva.
The five o’clock, remember, moves too.	Aravo po, nemandu’áke, omýi avei.
It is truly awesome.	Añetehápe ningo tuichaiterei mbaʼe.
People will struggle with it, and people struggle with it.	Umi hénte oñehaʼãta hese, ha umi hénte oñehaʼãmbaite avei hese.
You don't want to try different things in the same game, not now.	Ndereñehaʼãséi diferénte mbaʼe peteĩ ñembosaráipe, ndahaʼéi koʼág̃a.
As he continued to move.	Haʼe osegi aja omýi.
He finally had everything he wanted.	Ha’e ipahápe oguereko opa mba’e oipotáva.
It's not that they're not proud of it, they're very proud of it.	Ndaha'éi noñemomba'eguasúiha hese, oñemomba'eguasueterei hikuái.
The power required depends on the heat loss.	Pe potencia oñeikotevëva odepende pérdida haku rehe.
When you don’t pay the army, problems generally arise.	Nderepagái jave pe ejército-pe, umi provléma generalmente osẽ.
A woman, her face turned up and away.	Peteĩ kuña, hova ojere yvate ha mombyry.
You want them in now.	Peẽ peipota oike hikuái koʼág̃a.
This is not how nature works.	Ndaha’éi péicha omba’apo naturaleza.
Life is hard, when people do certain things to you.	Tekove hasýva, tapichakuéra ojapo jave nderehe ciertas cosas.
I don't even want to try to be happy here.	Ndaipotái ni añehaʼã avyʼa koʼápe.
And a hospital.	Ha peteĩ tasyo.
You weren't using it.	Nde ndaha'éikuri reiporúva.
This place is really nice.	Ko lugár añetehápe iporãiterei.
He went on his way.	Haʼe oho hape.
I will learn how he does it.	Aikuaáta mbaʼéichapa ojapo upéva.
I just knew that.	Che aikuaánte vaʼekue upéva.
The starting point is one.	Pe punto oñepyrũha ha’e peteĩ.
You may not need to say anything.	Ikatu ningo natekotevẽi ere mbaʼeve.
Whether that’s a fair explanation or not we don’t know.	Upéva ha’épa peteĩ explicación justa térã nahániri ndoroikuaái.
But it is good pressure.	Péro haʼe peteĩ presión iporãva.
We never expected to have to deal with anything like that.	Araka’eve noroha’arõiva’ekue rombohovái va’erãha mba’eveichagua mba’e.
Use of this research is at your own risk.	Ko investigación jeporu oî nde riesgo-pe.
Let it be minimal right and let go.	Toĩ mínimo oike ha toheja.
But you can do that with any reading plan.	Péro ikatu rejapo upéva oimeraẽ plan de lectura reheve.
Accept it as part of you.	Peacepta pende parte ramo.
He wasn’t really thinking that far ahead.	Ha’e añetehápe nopensáikuri upéicha mombyry tenonde gotyo.
There is now a house, and a not-so-pretty one.	Oĩma koʼág̃a peteĩ óga, ha peteĩ ndahaʼéiva iporãitereíva.
He knew he would see them again soon.	Haʼe oikuaa pyaʼe ohecha jeytaha chupekuéra.
Many were lost.	Heta oĩkuri okañyva’ekue.
That's not how we do things around your body.	Ndaha'éi upéicha rojapo umi mba'e nde rete jerére.
I'll write every week.	Ahai va'erã cada semana.
I don’t care who sees it.	Che ndacheimportái mávapa ohecha.
I think that helps society.	Che apensa upéva oipytyvõha sociedad-pe.
I may not find another job.	Ikatu ndajuhúi ótro traváho.
They live far from here.	Ha’ekuéra oiko mombyry ko’águi.
It’s time to get back to work.	Oguahẽma ára ñañepyrũ jey haguã ñane rembiapo.
It’s been two years.	Ojapóma mokõi áño.
He will rise each day to face a new challenge.	Haʼe opuʼãta káda día ombohovái hag̃ua peteĩ desafío pyahu.
I miss you so much.	Che ningo che falta nderehe.
Any stone will do.	Oimeraẽ ita ojapóta.
In real life both are gone.	Tekove añeteguápe mokõivéva ndaiporivéima.
Mark held his head.	Marcos ojoko iñakã.
They hugged each other and went inside.	Oñoañuã hikuái ha oike hikuái.
It even worked once.	Peteĩ jey voi ombaʼapo.
The idea is the same.	Pe idea katu peteĩchaite.
But that can be easier said than done.	Péro upéva ikatu ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
The film does a good job.	Pe pelíkula ojapo peteĩ tembiapo porã.
And many of us bought it.	Ha heta ñande apytépe jajogua vaʼekue.
For one example.	Peteĩ ehémplope g̃uarã.
It doesn’t make it moral in our eyes, it just is.	Ndojapói chugui moral ñande resa renondépe, ha’énte.
After asking questions, you will find that this is not true.	Reporandu rire, rehechakuaáta ko mbaʼe ndahaʼeiha añetegua.
She showed him photos of her children.	Ohechauka chupe umi foto imembykuéra rehegua.
Choose a theme that interests you.	Eiporavo peteĩ téma ndegustáva.
You'd better be back here before then.	Iporãvéta reime jey ko'ápe upe mboyve.
Some of them will escape.	Oĩta umívagui okañýtava.
Maybe the vision came from my dream last night.	Ikatu pe visión oúkuri che sueño-gui ange pyhare.
I think it sounds like it needs to.	Che apensa ipuha oikotevẽháicha.
They were silent for a moment.	Okirirĩ hikuái sapy’ami.
Then we just saw the post office.	Upéi rohecha rei pe oficina de correos.
Let’s look at what caused that situation.	Ñamaña mba’épa omoheñói upe situación.
For the option.	Pe opción rehegua.
He knew that smell.	Ha’e oikuaa upe hyakuã asýva.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Oñepresenta umi dato ojehupytýva nueve experimento independiente-gui.
There is a lid to keep them dry.	Oĩ peteĩ tapa ikatu hag̃uáicha iseko hikuái.
Class time is spent on a few relatively difficult problems.	Pe tiempo de clase ojeporu mbovymi problema relativamente hasývape.
It used to exceed that of any individual man as well.	Ymave ohasa oimeraẽ kuimba’e individual-gui avei.
It’s not a big deal.	Ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva.
On a dress.	Peteĩ ao rehe.
He can handle himself.	Haʼe ikatu omaneha ijehegui.
But it would be different.	Péro idiferénte vaʼerãmoʼã.
In recent times.	Ko’ã ára ohasava’ekuépe.
It's a constant battle with reality.	Ha'e peteî batalla constante realidad ndive.
We're here for a job, remember.	Roime ko'ápe peteĩ tembiapo rehe, penemandu'áke.
The truth is, it doesn’t matter.	Añetegua ha’e, noimportái upéva.
It led me to write this.	Chegueraha ahai haĝua ko mba’e.
Within minutes, brain cells begin to die.	Unos minutos-pe, umi célula cerebral oñepyrũ omano.
Heavy for a summer movie, maybe.	Ipohýi peteĩ película verano-pe ĝuarã, ikatu.
This is in perfect agreement.	Péva oî peteî ñe'ême hekoitépe.
The time has come.	Og̃uahẽma tiémpo.
It's for the best, really.	Ha'e iporãvévape guarã, añetehápe.
There isn’t one nearby to eat there as often as you do.	Ndaipóri peteĩ hi’aguĩva rekaru haĝua upépe py’ỹi nde rejapoháicha.
Zero doesn't exist.	Cero ndoikói.
I’m also a mother.	Che avei ha’e peteĩ sy.
He couldn't keep his eyes open.	Ndaikatúi omantene hesa abierta.
Everything was there.	Opa mba’e oĩkuri upépe.
It would be unfair.	Ndahekojojái vaʼerãmoʼã.
Maybe because of the stress of everything going wrong.	Ikatu pe estrés rupi opa mba’e oho vai haguére.
So, he was overusing things a little bit.	Upéicha, ha’e oipuruiterei kuri michĩmi umi mba’e.
I need to ask you some questions about what happened.	Tekotevẽ aporandu peẽme unos kuánto porandu pe oikovaʼekuére.
Previous studies have collected data over the past several years.	Umi estudio ohasava'ekue ombyaty umi dato heta arýma ohasávape.
Think about it kids, a teacher told you that.	Epensamína mitãnguéra, peteĩ mbo’ehára he’i peẽme upéva.
The next morning.	Ambue pyhareve.
He would never speak up if he had to.	Arakaʼeve noñeʼẽmoʼãi tekotevẽramo.
I hope we play a top ten road game every year.	Aipotaite ningo ñañembosarái peteĩ partido de carretera diez máximo káda áño.
It's not perfect but it's something.	Ndaha'éi perfecto pero ha'e peteî mba'e.
He calls it the city with all my heart.	Ha'e ohenói chupe táva che py'aite guive.
I can finally tell you now.	Ipahápe ikatu ha’e peẽme ko’áĝa.
For a better understanding of their use.	Ojekuaa porãve hag̃ua mbaʼéichapa ojeporu umíva.
They broke up not because of this, but because he stopped trying.	Ndojeseparai hikuái ko mbaʼére, síno haʼe noñehaʼãvéimagui.
We didn't sleep.	Ñande ndajakeiva'ekue.
I want to see that continue.	Ahechase upéva osegi hag̃ua.
I forced myself to go outside.	Ajeforsa asẽ haĝua okápe.
They can’t function without them.	Ndaikatúi ofunciona hikuái hesekuéra’ỹre.
I told myself not to remember.	Che haʼékuri che jupe ani hag̃ua chemanduʼa.
When blood sugar is low, you'll eat anything.	Tuguy asuka sa'i jave, re'úta oimeraẽ mba'e.
I quickly saw myself.	Pya’e ajehecha chejehe.
He wanted to run, race as fast as he could.	Ha’e oñanise, okarrea pya’e ikatuháicha.
I was evil, you see.	Che aña va'ekue, rehecha.
This has many consequences.	Péva oreko heta consecuencia.
This was going to be something special.	Kóva ha’éta kuri peteĩ mba’e especial.
I was happy just to see him.	Avyʼa ahechávonte chupe.
I can give you a lot of advice.	Ikatu ameʼẽ ndéve heta konsého.
So this is the important one.	Upévare kóva haʼe pe iñimportánteva.
Now, if you have a minute.	Ko'ágã, oiméramo reguereko peteĩ minuto.
Similarly, the benefits.	Upéicha avei, umi mbaʼe porã oúva.
So after much trial and error it is working.	Upéicha heta prueba ha error rire omba’apo hína.
Or he was.	Térã haʼe haʼe vaʼekue.
So we assume not.	Upévare ñaimoʼã ndahaʼeiha upéicha.
Now he's back.	Ko'ágã ou jey.
Distinct patterns of effects were observed in the study.	Ojehechakuaa distinto patrones de efectos estudio-pe.
They give you hope that you can make a difference.	Haʼekuéra omeʼẽ ndéve esperánsa ikatuha rejapo peteĩ diferénsia.
So some good things happened.	Upévare oiko unos kuánto mbaʼe porã.
Like, he hates it.	Ha’ete, ndaija’éi hese.
The fourth car is a lot of fun.	Pe irundyha auto heta vy’arã.
The same is true in the case at bar.	Péicha avei ojehu káso bar-pe.
I want to put someone else up.	Amoĩse ambue tapichápe yvate.
Here, take it, but be ready for another shock.	Ko’ápe, ejagarra, ha katu eime listo ambue choque-rã.
I didn’t believe him for a second.	Ndagueroviái chupe ni un segundo.
She broke down the following year.	Haʼe oñembyai pe áño oúvape.
I should have paid more mind, I should have watched you more closely.	Che apagava’erãkuri hetave apytu’ũ, amaña porãveva’erãmo’ã nderehe.
Good luck in your career.	Vy'apavê nde carrera-pe.
And draw a line here, and draw a line there.	Ha ojapo petet línea ko ápe, ha ojapo petet línea upépe.
The first is religion.	Peteĩha haʼe hína rrelihión.
I've got to give everyone a warm welcome.	Che ningo ame'ẽ va'erã maymávape peteĩ jeguerohory kyre'ỹ.
But it can become a lot of work.	Péro ikatu oiko chugui heta tembiapo.
Soon, it's time to go.	Pya'e, oguahẽma ára jaha haguã.
Too much money to play with.	Hetaiterei pirapire oñembosarái haguã hese.
He shook their faces.	Ombotyryry hova kuéra.
My position is very serious.	Che posición ningo iserioiterei.
The technique of therapy may not matter much.	Ikatu pe técnica de terapia noimportái tuicha mbaʼe.
We hope this helps.	Roha’arõ péva oipytyvõ.
Many people had to be turned away.	Heta tapichápe ojere vaʼerã.
He moved to a better band, for him and in general.	Ova peteî banda iporãvévape, ichupe guarã ha en general.
All that time I had remembered him.	Upe tiémpo pukukue chemanduʼavaʼekue hese.
It’s what one is, essentially.	Ha’e pe peteĩva ha’éva, esencialmente.
This, again, is awesome.	Kóva, jey, tuichaiterei mba’e.
He thought nothing of himself, the poor little thing.	Ha’e nopensái mba’eve ijehe, pe mba’e’imi mboriahu.
The girl's eyes narrowed.	Pe mitãkuña resa oñemboty.
Again, people do not want to look at something complicated.	Jey, umi hénte nomañaséi peteĩ mbaʼe ikomplikadoitévare.
Projects currently underway or planned include.	Umi proyecto oñemotenondéva térã oñeplanifika ko'ágã oime.
There is no human way.	Ndaipóri yvypóra rape.
If it does, fix it.	Ojapóramo upéicha, emyatyrõ.
I tried doing new mode with command line but it didn't work.	Añeha’ã ajapo modo pyahu línea de comando reheve ha katu ndoikói.
Yet it never feels right.	Upéicharõ jepe araka’eve noñeñanduporãi.
She said no, she had only said one thing, and that was that.	Ha’e he’i nahániri, peteĩnte he’iva’ekue, ha upéva ha’e upéva.
I wasn't angry.	Che ndachepochýi vaekue.
I, however, have never played this game.	Che katu araka’eve ndahugaiva’ekue ko juego-pe.
You were right.	Nde ningo ere porã vaʼekue.
That’s actually kind of funny when you think about it.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ especie de divertido repensa jave hese.
I remember it better.	Chemanduʼa porãve upéva rehe.
But he did not, of course.	Péro haʼe ndojapói upéva, katuete.
That incident and even her heart hurt a little.	Upe incidente ha jepeve ikorasõ hasy’imi.
And you're not alone.	Ha ndaha'éi nde añónte.
That had happened to him once during training.	Upéva oiko kuri hese peteĩ jey oñembokatupyry jave.
The path actually tells you how to move around the table.	Pe tape añetehápe he’i ndéve mba’éichapa reñemongu’eva’erã pe mesa jerére.
Or enemy action.	Ou acción enemigo rehegua.
There is no danger in that.	Ndaipóri peligro upévape.
For me sometimes, it’s when he gets excited.	Chéve ĝuarã sapy’ánte, ha’e oñemokyre’ỹ jave.
Here are the details!.	¡Ko'ápe oime umi detalle!.
It’s got to work.	Omba’apova’erã.
He never tried to contact me again.	Araka’eve noñeha’ãvéima oñecontacta chendive.
The numbers speak for themselves.	Umi número oñe’ẽ ijehegui.
And to me that says a lot.	Ha chéve g̃uarã upéva heʼi heta mbaʼe.
Know what your particular situation requires.	Eikuaa mbaʼépa oikotevẽ nde situasión en particular.
But there was a war to be won and soldiers to be comforted.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ gérra ogana hag̃ua ha umi soldádo okonsola hag̃ua.
I’m glad he had faith.	Avy’a ha’e oguereko haguére jerovia.
They exist only in your mind.	Haʼekuéra oĩ ne akãme añoite.
I can barely see outside now.	Apenas ikatu ahecha okápe koʼág̃a.
It could be bad news.	Ikatu haʼe peteĩ notísia vai.
But there is no button showing the product below.	Pero ndaipóri botón ohechaukáva producto iguýpe.
I have to ask you to stop doing that.	Che ajerure vaʼerã ndéve anivéma hag̃ua rejapo upéva.
But he didn't do that.	Haʼe katu ndojapói upéva.
This was how a father should love his family.	Péicha vaʼekue peteĩ túva ohayhu vaʼerã kuri ifamíliape.
That was a good thing.	Upéva iporã vaʼekue.
Oh, no, I don't! 	¡Oh, nahániri!
you think about it.	nde repensa.
There's nothing we can do about it.	Ndaipóri mba'eve ikatúva jajapo hese.
You are too stupid.	Nde ningo ndepyʼajueterei.
He wants to bring them horses.	Ogueruse chupekuéra kavaju.
It cost him his place.	Okostea chupe hendaguépe.
They needed to move.	Tekotevẽ kuri oñemomýi hikuái.
I called him home.	Che ahenói chupe ógape.
They don’t even stay for the last act of the play.	Ndopytái voi hikuái pe acto paha ñoha’ãnga rehegua.
He was standing up.	Haʼe oñemboʼy hína kuri.
Nothing, just a cold reality.	Ndaipóri mba'eve, peteî realidad ro'ysãnte.
One can go through a lot of emotions building up to the big event.	Peteĩ ikatu ohasa heta emoción omopu’ãva pe acontecimiento tuicháva peve.
But you won't get it.	Péro nderehupytýi vaʼerã.
It wasn't even for him to do that.	Ndahaʼéi voi chupe g̃uarã ojapo hag̃ua upéva.
Not the least expensive option around.	Ndaha'éi opción menor hepýva ijerére.
Or the rights of others.	Térã ambuekuéra derécho.
I don’t even know where to start.	Ndaikuaái voi moõguipa añepyrũta.
The key is to say it straight.	Pe clave ha’e ja’e haĝua derecho.
I can't pick it up.	Ndaikatúi piko.
We were then able to find his stamina.	Upérõ ikatu kuri rojuhu pe resistencia orekóva.
Hope to see you there!.	¡Aha'arõ rohecha peẽme upépe!.
And find the love in your life.	Ha eheka pe mborayhu nde rekovépe.
We stayed on the second floor of this hotel.	Ropyta ko otél segunda písope.
She raised her hand and told him to back off.	Haʼe ohupi ipo ha heʼi chupe ojere hag̃ua tapykue gotyo.
However, the related mechanism is not well understood.	Ha katu noñentendeporãi pe mecanismo ojoajúva hese.
We do not accept this view.	Ndoroaseptái ko mbaʼe ojehecháva.
No it’s not really.	Nahániri ndaha’éi añetehápe.
He received no treatment except to rest at home.	Ndohupytýi mba'eveichagua tratamiento ndaha'éirõ opytu'u haguã hógape.
I guess about six months.	Aimo’ã seis mese rupi.
He has an older brother and a younger brother.	Haʼe oreko peteĩ iñermáno tuichavéva ha peteĩ iñermáno imitãvéva.
This is due to the higher quality design of open systems.	Péva oîgui diseño de calidad yvatevéva umi sistema abierto.
Note that this interpretation is subject to the present discussion.	Ñañamindu’u ko interpretación oîha sujeta discusión ko’ágãgua.
We have the person who took the pictures.	Ore roguereko pe tapicha oguenohẽva’ekue umi ta’anga.
He had no speed, he was old, but he won.	Ndorekóikuri velocidad, itujáma, ha katu ogana.
It was fucking terrible, being an only child.	Ha’ékuri joder terrible, ha’évo peteĩ mitã añoite.
The bear doesn’t matter to him.	Pe oso noimportái chupe.
Live by faith and die in it.	Eiko jerovia rupi ha emano ipype.
But he was there the next night.	Péro haʼe oĩ upépe pe ótro pyhare.
That’s true for everyone, including you.	Upéva añete opavavetépe g̃uarã, ndéve jepe.
His secret is still safe.	Isecreto oĩ gueteri seguro.
We need friends and we need friends.	Ñaikotevẽ ñane amígo ha tekotevẽ ñande amígo.
She cried a little, and ran out of the room.	Hasẽ’imi, ha oñani osẽ pe kotýgui.
This requires separate treatment.	Péva oikotevê tratamiento aparte.
You get a beautiful home.	Rehupyty peteĩ óga iporãitereíva.
The child barely survived the blood loss.	Pe mitã apenas oikove pe tuguy operde haguére.
Right on the lips.	Oike umi juru ári.
But believe us, that's not the case.	Ha katu oreguerovia, ndaha'éi upéicha.
I wonder what happened to him.	Añeporandu mbaʼépa oiko chugui.
There is no handle or opening mechanism inside.	Ndaipóri asa ni mecanismo de apertura hyepýpe.
He loved his horses.	Ohayhu ikavajukuérape.
It won't be quick or easy, but it's worth it!.	Ndaha'emo'ãi pya'e ni ndahasýiva, pero vale la pena!.
I don’t know, and I don’t care.	Ndaikuaái, ha noimportái chéve.
I can’t get through this phone.	Ndaikatúi ahasa ko teléfono-pe.
Despite treatment the dog died.	Jepénte oñepohano jagua omano.
So you really just want to hear from real people.	Upéicharõ añetehápe rehendusénte umi hénte añeteguágui.
Apparently my dad bought another digital camera.	Aparentemente che ru ojogua ambue cámara digital.
I knew this was going to happen.	Che aikuaa kuri péva oikotaha.
We can't thank them enough.	Ndaikatúi ñame'ẽ chupekuéra aguyje suficiente.
We need to go out and be the change.	Tekotevẽ ñasẽ ha ha’e pe cambio.
We can work too hard and lose out on our lives.	Ikatu ñambaʼapo mbareteterei ha japerde ñande rekovégui.
This is certainly an interesting method.	Kóva katuete ha’e peteĩ método interesante.
But he found the short side.	Ha katu ojuhu pe lado mbykymi.
I'm so glad you're here!.	¡Avy'aiterei reime haguére ko'ápe!.
The sun was setting, and it was getting cold.	Kuarahy oikepa, ha ro'ysã ohóvo.
Defendant was told to get back up but he did not.	Oje'e demandado-pe opu'ã jey haguã pero ndojapói.
Thanks for reading this post.	Aguyje remoñe'ê haguére ko kuatiahaipyre.
Both expect more.	Mokõivéva oha’arõ hetave mba’e.
From start to finish everything was amazing.	Oñepyrũ guive opa peve opa mba’e ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
I started this site to share about my collection of hard.	Añepyrũ ko sitio akomparti haĝua che colección de hard rehe.
So he slowly turned and looked.	Upévare mbeguekatúpe ojere ha omaña.
This was trouble he couldn’t escape from.	Kóva ha’e kuri apañuãi ha’e ndaikatúiva okañy chugui.
Somehow, they knew they could do this.	Algún modo, oikuaa hikuái ikatuha ojapo péva.
I try to do both.	Añeha’ã ajapo mokõivéva.
At least that gives us a chance.	Por lo menos upéva ome’ẽ ñandéve peteĩ oportunidad.
His parents don't name things.	Ituvakuéra nombohérai umi mba'e.
I mean, just put that video back.	Che ha’ese, emoĩ jeýnte upe video.
That proves it to be true.	Upéva ohechauka añeteha.
Of course, they will know this from each other.	Añetehápe, oikuaáta hikuái ko mbaʼe ojuehegui.
So, take that.	Upéicharõ, ejagarra upéva.
I don’t believe you told anyone.	Ndagueroviái ere hague avavépe.
Its value is only second to ours.	Ivalór ha’e mokõiha añoite ñande rekovégui.
Focus on it.	Eñekonsentra hese.
He didn't say anything that first time.	Ndo'éi mba'eve upe primera vez.
As much as possible.	Ikatuháicha.
Don’t design for them, ever.	Ani pediseño chupekuéra ĝuarã, araka’eve.
I think he can really throw that thing.	Che aimo’ã añetehápe ikatuha omombo upe mba’e.
Resistance seemed impossible.	Ha’ete ku ndaikatumo’ãiva pe resistencia.
I don’t have to meet him.	Natekotevẽi ajotopa hendive.
And they are no better for it.	Ha haʼekuéra naiporãvéi upévarã.
Like we're patients or something.	Ha'ete ku ñande paciente térã mba'e.
He can actually hear that.	Añetehápe ikatu ohendu upéva.
Give them each freedom from the other.	Peme’ẽ chupekuéra peteĩ teĩ sãso ambuégui.
And be open to trying something new.	Ha eime abierto eñeha’ã haĝua peteĩ mba’e pyahu.
Theory is the practice of the masses.	Teoría niko pe masa jepokuaa.
I'm a perfect example.	Che ha'e peteĩ techapyrã perfecto.
I want to use a good current system.	Aipuruse peteĩ sistema ko’áĝagua iporãva.
Yours, if he wants it.	Nde mba’e, ha’e oipotáramo.
If the patient is cured, you claim the credit.	Pe hasýva okuera ramo, rejerure pe crédito.
Don’t let us lose a moment.	Ani reheja japerde peteĩ momento.
Security does not like any sign that one knows they are being watched.	Seguridad ndoguerohorýi mba'eveichagua señal peteîva oikuaáva ojesarekóha hikuái.
No one can get full control over it.	Avave ndaikatúi ohupyty pleno control hese.
He has been an adult for quite some time now.	Haʼe ningo heta tiémpomama haʼe peteĩ kakuaa koʼág̃a.
Neither does this interview.	Ni ko entrevista ndojapói.
There are no notes attached.	Ndaipóri nota oñembojoajúva.
In .	Pe .
It is wonderful to find so many people doing the same.	Iporãiterei ningo jatopa hetaiterei hénte ojapoha avei upéicha.
Because we do, we cannot be true, nor can we be authentic.	Jajapógui upéicha, ndaikatúi ñande añetegua, ni ndaikatúi ñande añetegua.
These mechanisms can however fail.	Ko'ã mecanismo ikatu katu ofalla.
Taste and add salt if necessary.	Oje’u ha tekotevẽramo oñembojehe’a juky.
And then, the response was amazing.	Ha upéi, pe respuesta ha’e asombrosa.
Learn another language.	Oaprende ambue ñe’ẽ.
I think that was so hard to cope with.	Che apensa upévare hasyeterei vaʼekue ojegueropuʼaka hag̃ua.
I wanted to know exactly what he meant.	Aikuaase porã mbaʼépa heʼise haʼe.
I did and they loved it.	Che ajapo ha ohayhueterei hikuái.
Instead, he did the following.	Upéva rangue, ojapo koʼã mbaʼe.
I have so much to ablog but so little time.	Hetaiterei mba’e areko ablog haĝua ha katu sa’ieterei tiempo.
I even started running.	Añepyrũ voi añani.
I think there’s a point where you can take it too far.	Che apensa oĩha peteĩ punto ikatuhápe regueraha mombyry eterei.
I meant to say.	Che ha’ese kuri.
It wouldn't be long now.	Ndaipukúi va'erãmo'ã ko'ágã.
It summarizes the knowledge.	Omombyky umi mba’ekuaa.
That’s probably similar to my actual job.	Upéva oiméne ojogua che rembiapo añeteguápe.
There is one called out of the others.	Oĩ peteĩ oñehenóiva ambuekuéra apytégui.
Cash is just like a piece of paper.	Efectivo ha’e peteĩ kuatiaichaite.
To sit with someone who likes him.	Oguapy haguã peteĩ tapicha oguerohorýva ndive chupe.
A car is original only once.	Peteĩ auto ha’e original peteĩ jeýnte.
He needed a horse.	Haʼe oikotevẽ peteĩ kavaju rehe.
I have been in contact with him from time to time since then.	Upe guive aime en contacto hendive sapyʼa pyʼa.
We don’t have to settle ourselves first.	Natekotevẽi ñañemohenda raẽ ñandejehe.
But this is not generally true.	Péro upéva ndahaʼéi en general añetegua.
It’s a gift, not a challenge with goals to achieve.	Ha’e peteĩ jopói, ndaha’éi peteĩ desafío orekóva metas ojehupyty haĝua.
Learning to manage stress really takes effort.	Ñaaprende hag̃ua jajoko pe estrés añetehápe tekotevẽ ñañehaʼã.
They're there at the moment.	Ha'ekuéra oĩ upépe ko'ã momento-pe.
The heart was fine.	Pe korasõ oĩ porã kuri.
The numbers put up by those guys speak for themselves.	Umi número omoĩva’ekue umi karai oñe’ẽ ijehegui.
I really don't understand the problem.	Añetehápe nantendéi pe provléma.
He's never read you before.	Ha'e araka'eve nomoñe'ẽi ndéve upe mboyve.
Order today either on the website or stop by our store.	Ejerure ko árape taha'e página web-pe térã epyta ore tenda-pe.
I'll call them right now.	Ahenóita chupekuéra ko'ágãite.
Sometimes I really just like to look.	Sapy’ánte añetehápe chegusta amaña añoite.
I'll worry less now.	Sa'ive ajepy'apy va'erã ko'ágã.
Everything else about the figures, however, is first class.	Opa mba’e ambue cifra rehegua katu, ha’e primera clase.
I mean, it's just like this.	Che ha'ese, ha'e péichante.
My review will be tomorrow.	Che revisión oîta ko'êrõ.
I can leave or you can sit in my house.	Ikatu aheja térã ikatu reguapy che rógape.
So you were right.	Upévare nde ere porã vaʼekue.
All they do is cause cell death.	Haʼekuéra ningo ojapo mante omano umi sélula.
Many times.	Heta jey.
I have no idea why this is.	Ndarekói idea mba’érepa péva.
Oh my, we know.	Oh che, jaikuaápa.
It can be so many things.	Ikatu hetaiterei mba’e.
I had no idea where any of the answers might lie.	Ndarekóikuri ni idea moõpa ikatu ijapu oimeraẽva umi mbohovái.
At least it was, by now it had disappeared.	Por lo menos ha’e kuri, ko’áĝa rupi okañýma.
I actually find a referral to be a pain.	Añetehápe ajuhu peteĩ referencia ha’eha peteĩ mba’asy.
Show us that first.	Ehechauka oréve upéva raẽ.
Remember her suffering.	Mandu’a hese ohasa asy hague.
They can grow together.	Ikatu okakuaa hikuái oñondive.
This goes back to feeling good.	Péva oho jey oñeñandu porã haguã.
That's pretty basic stuff.	Upéva ha'e mba'e bastante básico.
I sat in the empty seat next to her.	Che aguapy pe apyka nandi oĩvape ijykére.
Of course, he finally got his way.	Añetehápe, ipahápe ohupyty hape.
And now they won't be a success.	Ha ko'ágã ndoikomo'ãi hikuái éxito.
But this kind of shit affects every single one of us.	Ha katu ko’ãichagua cagada o’afectáta cada uno ñande apytépe.
That any of them could win. 	Ikatuha ogana oimeraẽva ijapytepekuéra. 
thanks for your help.	aguyje pene pytyvõre.
Or less risky, at least.	Térã sa’ive riesgo, por lo menos.
As usual, the two old friends did.	Jepiveguáicha, umi mokõi angirũ ymaguare ojapo.
Winter is a wonderful season for your wedding.	Invierno ha'e peteî época iporãitereíva nde kasamiento-pe guarã.
I had to make sure he knew you never loved him.	Ajeasegura vaʼerã haʼe oikuaaha arakaʼeve nderehayhúi hague chupe.
More directly connected.	Oñembojoajuvéva directamente.
In many ways that’s more important than anything else.	Heta mba’épe upéva iñimportanteve opa mba’égui.
He's a good man.	Ha'e peteĩ kuimba'e porã.
Then write a description if you like.	Upéi ehai peteĩ descripción ndegustáramo.
There are many ways to achieve your financial goals.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jahupyty jahupyty hag̃ua umi mbaʼe jahupytyséva pláta.
The last layer is the correctly connected layer.	Pe capa paha haꞌehína pe capa oñembojoajúva hekopete.
I'm happy when the work is finished.	Avy'a opa vove tembiapo.
You get what you need in life, not what you want.	Rehupyty tekovépe pe reikotevẽva, ndaha’éi reipotáva.
So there were things we needed and they came out.	Upévare oĩ vaʼekue umi mbaʼe roikotevẽva ha osẽmba chuguikuéra.
The flowers are yellow.	Yvotykuéra hovy.
You have the gift of quality time.	Peẽ peguereko pe jopói tiempo de calidad rehegua.
I’m better at not taking things personal.	Che iporãve ndajagarrái haĝua umi mba’e personal.
He's so used to not having a body.	Ha'e ojepokuaaiterei ndorekói hete.
I have bought this house.	Che ajoguáma ko óga.
The driver is asleep.	Pe chofer oke hína.
A message is attached to it.	Oñembojoaju hese peteĩ marandu.
He's not afraid anymore.	Ha'e ndokyhyjevéima.
It is to offer food as prescribed.	Haʼe hína ñaikuaveʼẽ hag̃ua tembiʼu ojeʼeháicha.
We were in service.	Roime kuri servísiope.
The energy is incredible.	Pe energía ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
We are afraid.	Ñande jakyhyje.
I can watch, and enjoy the good stuff.	Ikatu ahecha, ha adisfruta umi mba’e porãgui.
Walk with him.	Eguata hendive.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
No one can stand still.	Avave ndaikatúi oñemoĩ peteĩ hendápe.
It starts with the day off.	Oñepyrũ ára opytu’uhápe.
People went crazy for a while there.	Umi hénte itavy sapyʼami upépe.
Sometimes what you really need is someone to listen, not talk.	Sapyʼánte pe añetehápe reikotevẽva hína peteĩ persóna ohendu hag̃ua, ndahaʼéi oñeʼẽ hag̃ua.
Each time he refused the test.	Káda ke ombotove pe pruéva.
Try looking at it from my point of view.	Eñeha’ã emaña hese che punto de vista-gui.
I will remember him forever.	Che ningo chemanduʼáta hese tapiaite g̃uarã.
Give me a mouthful.	Eme'ẽ chéve juru.
When in the presence of children.	Oime jave mitãnguéra renondépe.
Experiments were performed in triplicate.	Ojejapo mbohapy jey umi experimento.
But that doesn’t apply to paid services.	Ha katu upéva ndoikói umi servicio ojepagáva rehe.
Third, the sample size in this experiment was small.	Mbohapyha, pe muestra tuichakue ko experimentope micht.
Not at a good price anyway.	Ndaha’éi peteĩ precio porãme taha’e ha’éva.
This is not the desired behavior.	Kóva ndaha’éi pe teko ojeipotáva.
He was just doing his job.	Haʼe ningo ojaponte kuri hembiapo.
He knows when to give and when not to.	Haʼe oikuaa arakaʼépa omeʼẽ vaʼerã ha arakaʼépa nomeʼẽmoʼãi.
Tata went after him.	Tata oho hapykuéri.
I'll never do anything like that again.	Araka'eve ndajapomo'ãvéima mba'eve peichagua.
A fun night out.	Peteĩ pyhare vy’arã.
I’ll even run out and fix you one.	Che añani voi asẽta ha amyatyrõ ndéve peteĩ.
There’s no fun in the man.	Ndaipóri vy’arã pe kuimba’épe.
Many models and ideas are proposed from time to time.	Heta modelo ha idea oñepropone sapy’a py’a.
My daughter would have liked you.	Che membykuñáme ndegusta vaʼerãmoʼã.
Stand up and face his death.	Eñembo’y ha embohovake iñemano.
But it didn't save everyone.	Péro ndosalvái enterovégui.
For me, that makes it so special.	Chéve ĝuarã, upéva ojejapo chugui especialiterei.
Too many hands with too much coffee.	Hetaiterei po oguerekóva hetaiterei ka’a.
The act of asking is itself the first step.	Pe acto de pregunta ha’e ijeheguiete peteĩha paso.
It's how you fill that.	Ha'e mba'éichapa remyenyhẽ upéva.
Maybe I'll be useful.	Ikatu che ideprovécho.
I’ll have to look at proof.	Ajesarekova’erã prueba rehe.
She agreed with him.	Haʼe oñemoĩ de akuérdo hendive.
I know you will eventually.	Aikuaa amo ipahápe pejapotaha.
The kitchen does what it wants a lot of the time.	Kosina ojapo oipotáva heta tiempo.
When my journey is over.	Opa vove che jeguata.
Found we couldn't enjoy it equally.	Ojejuhu ndaikatúi rovy'a hese peteĩcha.
But the river is better.	Péro pe rrío iporãve.
It does not grow or gain value.	Ndokakuaái ni ndohupytýi valor.
Develop relationship issues.	Omoheñói umi tema relación rehegua.
I felt very strange.	Che añeñandu extrañoiterei.
The company continues to report there, he said.	Ko empresa osegi omomarandu upépe, he'i.
Want to be sure of position and contact.	Oimese seguro posición ha contacto rehe.
And those are not my words.	Ha umíva ndaha'éi che ñe'ẽ.
These are areas generally associated with emotion, in this case positive emotion.	Ko’ãva ha’e área generalmente asociada emoción rehe, ko kásope emoción positiva.
It had cost him an effort.	Okostea kuri chupe peteĩ ñehaʼã.
Maybe it’s the real thing.	Ikatu ha’e pe mba’e añetegua.
So is the top section of the left rear panel.	Upéicha avei pe sección yvategua oĩva pe panel trasero izquierdo-pe.
And we'll know soon enough.	Ha pya'e jaikuaáta.
It’s largely.	Ha’e tuichaháicha.
Map out a plan.	Emoĩ peteĩ mápape peteĩ plan.
I can’t turn around, either.	Ndaikatúi avei ajevy, avei.
Maybe the best he’s ever served with.	Ikatu pe iporãvéva ha’e oserviva’ekue hendive.
It creates chaos.	Omoheñói sarambi.
In practical terms, this means we need to trust each other.	En términos prácticos, kóva he’ise tekotevẽha jajerovia ojuehe.
That was a plus, when they first joined.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ plus, oike ypy ramo guare hikuái.
You will only get a quick common sense response.	Rehupytýta peteĩ respuesta pya’e sentido común rehegua añoite.
They have to score at will vs. at will.	Omoinge va'erã hikuái oipotaháicha vs.
I believe it.	Che arovia.
She has it wrong for her dream boy.	Ha’e oguereko ivaíva ikaria’y iképe ĝuarã.
He can’t turn back.	Ndaikatúi ojere hapykuévo.
Silence is what has kept us in place for so long.	Pe kirirĩ ha’e pe ñanemo’ãva ñande rendaguépe aretereíma.
With little change.	Sa’i oñemoambue reheve.
It’s like one’s dream.	Ha’ete ku peteĩva iképe.
My business was up and running in just a couple of weeks.	Che negocio oñepyrũ ha ombaʼapo un par de semánapente.
Hence, recent studies have been conducted on this issue as well.	Upévare ndaʼareguasúi ojejapo umi estúdio ko mbaʼére avei.
This is the best reason to go with us.	Péva ha’e pe razón iporãvéva jaha haĝua ñanendive.
But everyone does it.	Péro enterovéva ojapo upéva.
I don’t know though.	Ndaikuaái katu.
He knew he had to find her.	Haʼe oikuaa ojuhu vaʼerãha chupe.
Then to my mother and sister.	Upéi che sy ha che ermánape.
Another piece gone.	Ambue pieza oho.
But is it the same as escape, along with freedom?.	Péro, ¿ojoguápa pe escape, pe libertad ndive?.
And it worked out.	Ha osẽ porã.
And so it is true.	Ha upéicha añete.
The door opened.	Pe okẽ ojepe’a.
I never got them.	Araka’eve ndahupytýi chupekuéra.
You guys are going to be careful.	Peẽ peñangarekókena.
The measurements were initially made with black and white images.	Umi medida ojejapo iñepyrũrã taꞌãnga morotĩ ha hũva reheve.
I want to feel something solid myself.	Che voi aipota añandu peteĩ mba’e sólido.
I'm not sure which solution is better.	Ndaipóri seguro mba'e soluciónpa iporãve.
She had a baby, she said, only six months old.	Oguereko peteĩ mitã, he’i, seis meses añónte.
They may not believe they have anything important to say.	Ikatu ningo ndogueroviái hikuái orekoha mbaʼeve iñimportánteva heʼi hag̃ua.
If he had, life might have been different.	Haʼe upéicharire, ikatu kuri pe tekove idiferenteve vaʼerãmoʼã.
Full of hard work.	Henyhẽva mba’apo pohýigui.
He was forced in by the circumstances.	Ojeforsa oike haguã umi circunstancia rupive.
No one needs to say that.	Avave natekotevẽi heʼi upéva.
About me, now.	Che rehegua, ko’áĝa.
He could get you right on them.	Haʼe ikatu vaʼekue ndegueraha porã hesekuéra.
The night is not born.	Pyhare naheñói.
No negative results were found.	Ndojejuhúi resultado negativo.
The house is right off a main road in some village.	Pe óga oĩ peteĩ tape guasu ypýpe voi, algún puévlope.
This may require changes to the data model.	Kóva ikatu oikotevẽ oñemoambue modelo de datos-pe.
It's not just account data.	Ndaha'éi umi dato cuenta rehegua añónte.
The weather was beautiful.	Pe tiémpo iporãiterei vaʼekue.
Of course, it makes sense to him.	Añetehápe, oreko sentido chupe ĝuarã upéva.
This is no time for security.	Kóva ndaha'éi tiempo seguridad-pe guarã.
Select the location to store data.	Eiporavo moõpa reñongatu hag̃ua datokuéra.
He must be really angry.	Oiméne ipochy añete.
It’s been a lifeline for me.	Ha’ékuri peteĩ tekove rape chéve ĝuarã.
You don’t walk alone.	Nde ndereguata ndeaño.
I must have had this knife for a long time.	Oiméne are guivéma areko ko kyse.
These issues have an important impact on material costs.	Ko'ã tema oreko impacto importante umi costo material rehe.
He was beginning to wonder if his guard would ever drop.	Ha’e oñepyrũma oñeporandu ho’átapa araka’eve iguardia.
Two patients required surgery.	Mokõi hasýva oikotevẽkuri peteĩ operasión.
I know you live next door.	Aikuaa reikoha nde ykére.
You just knew he wanted you.	Nde reikuaa va'ekue mante ndeipotaha.
Look at what it says.	Emañamína mbaʼépa heʼi upépe.
I think some just went for it.	Che aimo’ã oĩha oho rei va’ekue upévare.
They don't care about them.	Ha'e kuéra nopenái hese kuéra.
He was just a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼínte vaʼekue.
It won't be that easy.	Ndahasymo'ãi upéicha.
This group needs special protection.	Ko grupo oikotevê protección especial.
Not really what they're for.	Ndaha'éi añetehápe mba'épe guarãpa ha'ekuéra.
It takes a long time for anything interesting to happen.	Oñeikotevẽ are oiko hag̃ua oimeraẽ mbaʼe iñinteresánteva.
It couldn’t go right.	Ndaikatúi kuri oho hendaitépe.
They may not have understood it themselves.	Ikatu ningo haʼekuéra voi nontendéi vaʼekue upéva.
Now it is a very difficult situation.	Koʼág̃a haʼe peteĩ situasión ijetuʼuetereíva.
She was a brilliant student and enjoyed her studies.	Haʼe ningo peteĩ estudiánte ikatupyrýva ha ovyʼaiterei ijestudiokuérare.
We used these data to determine the sample size for our study.	Roipuru ko'ã dato roikuaa haguã tamaño de muestra ore estudio-pe guarã.
Reduce it by half.	Omboguejy la mitad.
Imagine how hard it would be to put that together.	Epensamína mbaʼeichaitépa ijetuʼúta ñamoĩramo upéva oñondive.
That is what he thought of us.	Upéva ningo haʼe opensa vaʼekue ñanderehe.
Congratulations on my purchase so far.	Vy'apavê che joguáre ko'ágã peve.
Season two, he was driving the action.	Temporada mokõiha, ha’e omboguata hína kuri pe acción.
Part of speed is constant movement.	Peteĩ parte velocidad rehegua ha’e movimiento constante.
Action steps require more than just thinking about doing them.	Umi paso de acción oikotevẽ hetave mba’e ndaha’éi ñapensa haĝuánte jajapo haĝua umíva.
They did not file a missing person report.	Ndopresentái hikuái informe de persona okañýva.
That is what we experience in our daily lives.	Upéva jahasáva ñande rekovépe ára ha ára.
When one of us said something funny we laughed.	Peteĩva ore apytégui he’ívo peteĩ mba’e igústova ropukavy.
You will be stronger for this.	Peẽ penembaretevéta ko mbaʼére.
And it’s never really understood.	Ha araka’eve añetehápe noñentendéi.
A girl without a father.	Mitãkuña’i itúva’ỹre.
It makes them crazy.	Ojapo chuguikuéra itavy.
He continued to climb.	Osegi ojupi.
Everything will come right.	Opa mba’e oúta hekopete.
I will not have to ask to be let in again.	Ndajerurevéima vaʼerã ojeheja hag̃ua chéve aike.
That was the first tour.	Upéva haʼe vaʼekue pe primera gira.
I'm going to go.	Che aháta.
Not that anyone out there knows it's us, of course.	Ndaha'éi avave okápe oikuaáva ha'eha ñandehegui, por supuesto.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
We have a number of guys playing great football right now.	Ore roguereko peteĩ número de tipos oha’ãva tuicha fútbol ko’áĝaite.
There will definitely be danger.	Katuete oĩtaha pelígro.
I was very proud to win that day.	Añemombaʼeguasueterei agana haguére upe díape.
But then we could hear them.	Péro upéi ikatu rohendu chupekuéra.
Within.	Hyepy.
However, driving in the other direction, it’s not.	Ha katu, ñamanejávo ambue dirección-pe, ndaha’éi.
Traffic is another.	Tráfico ha'e ambue mba'e.
This is especially true today with so many data services out there.	Kóva ko’ýte añete ko’áĝa hetaiterei servicio de datos reheve okápe.
I have spent years.	Che ningo ahasa heta áño.
With the gift of his story.	Pe jopói hembiasakue rehegua reheve.
Yet none of them worked.	Upéicharõ jepe ni peteĩva nombaʼapói.
Perhaps it is time for a longer test.	Oiméne og̃uahẽma pe tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ pruéva ipukuvéva.
He is hard to identify.	Hasy ningo ojekuaa hag̃ua chupe.
I was the last one in line.	Che ha’ékuri pe ipahaitéva pe línea-pe.
Before him, he saw security and opportunity.	Henondépe, ohecha seguridad ha oportunidad.
I love the smell of wood smoke.	Che ahayhu yvyra tatatĩ ryakuã.
I don't see why it shouldn't be followed.	Ndahechái mba'érepa ndojesegui va'erã.
It's everywhere around here now.	Oĩ oparupiete ko'árupi ko'ágã.
I mean, we like playing these games too.	Che ha’ese, ñandegusta avei ñañembosarái ko’ã ñembosarái rehe.
He wasn't looking for anything like that.	Ha'e ndohekái kuri mba'eve peichagua.
You may be an exception, you won’t die.	Ikatu nde ha’e peteĩ excepción, neremanomo’ãi.
It didn't change anything.	Ndokambiái mba'eve.
Sometimes these are more than ten items.	Sapyʼánte koʼãva mas de diez mbaʼégui.
They want to get there.	Oguahẽse hikuái upépe.
Imagine this situation.	Eñeimahinamína ko situasión.
We live with him.	Ñande jaiko hendive.
If that’s your real, professional experience, that’s the best.	Upéva ha’éramo nde experiencia añetegua, profesional, upéva ha’e pe iporãvéva.
Just keep quiet.	Ekirirĩnte.
Most have only a large blob of oil.	La majoría oreko peteĩ gota tuicháva de petróleo añoite.
You think you know everything about them.	Peimo'ã peikuaaha opa mba'e chuguikuéra.
He turned back to her.	Ojevy jey hendápe.
There was a positive family history.	Oĩkuri peteĩ historia familiar positiva.
She was getting tired from the rain.	Haʼe ningo ikaneʼõ ohóvo pe amagui.
The worst woman.	Kuña ivaivéva.
The only things he set out were very short term, short scope.	Umi mba'e añoite ha'e omoîva ha'e kuri corto plazo-itereíva, alcance mbykymíva.
Not to be anyone.	Ani haguã ha’e avave.
People lost their jobs.	Umi hénte operde itraváho.
Some were fixed, some weren’t.	Oĩ oñemyatyrõva’ekue, oĩ nahániri.
If nothing else, sleep in it.	Ndaipóriramo ambue mba’e, eke ipype.
They use big words when small ones do so well.	Haʼekuéra oipuru umi palávra tuicháva umi michĩva ojapo porã vove upéicha.
Can anyone help me with this.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva ko mba’ére.
As can be seen from above, the previous technique system has a problem.	Ojehechaháicha yvate guive, sistema de técnica anterior oreko peteî problema.
Size isn’t everything, though.	Pe tamaño ndaha’éi opa mba’e, jepémo upéicha.
He was concerned about her.	Haʼe ojepyʼapy hese.
Other equipment seems safe.	Ambue tembiporukuéra ha’ete ku seguro.
But it's not just knowledge he wants to get away from.	Ha katu ndaha'éi mba'ekuaa añónte ha'e oñemomombyryséva chugui.
The season is winding down.	Pe temporada ojere ohóvo.
But, this song is high on the list.	Pero, ko purahéi oime yvate lista-pe.
Like a photo negative.	Peteĩ foto negativo-icha.
And there are many jobs now for everyone.	Ha oĩ heta tembiapo koʼág̃a opavavépe g̃uarã.
It’s not in his head.	Ndaha’éi iñakãme.
You’re about social responsibility.	Nde reime responsabilidad social rehe.
Some had just a little coffee, others had a glass of wine.	Oĩ oguerekóva peteĩ káva michĩmínte, ambue katu oguerekóva peteĩ vaso víno.
He refilled his glass and looked out the window.	Omyenyhẽ jey ividrio ha omaña pe ventána gotyo.
There is a possibility.	Oĩ peteĩ posibilidad.
It was a long time ago.	Ymaite guivéma oiko vaʼekue.
She was a very talented old lady.	Ha’e va’ekue peteĩ kuñakarai tujami ikatupyryetereíva.
And that's how it ended.	Ha péicha opa vaʼekue.
The second and third questions are of course related, but different.	Pe mokõiha ha mbohapyha porandu katuete ojoaju, ha katu iñambue.
Unfortunately, I fell short in this attempt.	Ñambyasy, ho’a vai ko ñeha’ãme.
The game has changed and is played by new rules.	Ñembosarái iñambuéma ha oñeha’ã regla pyahu rupive.
It was a bright day.	Ha’ékuri peteĩ ára hesakã porãva.
Or just a made-up theory.	Térã peteĩ teoría ojejapóva añónte.
Two popular site communication methods.	Mokõi método de comunicación popular sitio-pe.
But I’m not sure enough to try anything crazy.	Ha katu ndaha’éi suficientemente seguro oñeha’ã haĝua oimeraẽ mba’e tavy.
These are listed in a reasonable.	Ko'ãva oñemoî peteî razonable-pe.
You're going to come.	Peju va'erã.
He didn't want to kill it.	Haʼe ningo ndoipotái kuri ojuka upéva.
We never talked.	Araka’eve nañañe’ẽi.
However, modern research calls this into question.	Péro umi investigasión ojejapóva koʼág̃a rupi omoĩ en cuestión ko mbaʼe.
The feeling comes.	Pe temiandu ou.
I think they clearly aren’t.	Che apensa hesakã porãha ndaha’eiha hikuái.
I think that's why people like it.	Che apensa upévare umi héntepe ogusta.
But the night before I got married, it happened.	Péro upe pyhare che amenda mboyve, oiko upéva.
He's a big man.	Ha'e peteĩ kuimba'e tuicháva.
The doctor said as how he never knew what hit him.	Pohanohára he'i ha'eháicha mba'éichapa araka'eve ndoikuaái mba'épa oinupã chupe.
And his breath.	Ha ipytuhẽ.
I wouldn't do it any other way now.	Ndajapomo'ãi ambue hendáicha ko'ágã.
He pushed her away.	Omosẽ chupe mombyry.
I don’t care about them.	Che ndacheimportái umívape.
The guys will fall into the canoe.	Umi karia'y ho'áta pe kanóape.
That's not what's going on here.	Ndaha'éi upéva pe oikóva ko'ápe.
Weeks passed without any progress being made.	Ohasa heta arapokõindy ojejapo'ỹre mba'eveichagua progreso.
Hopefully he can give you some time.	Oiméne ikatu omeʼẽ ndéve peteĩ tiémpo.
You are the same as everyone else.	Nde reime peteĩchaite opavave ndive.
This is the army.	Péva ha'e pe ehérsito.
But few question the idea of ​​society itself.	Ha katu sa’i oĩ ocuestiona pe idea sociedad rehegua voi.
A face that gives nothing away.	Peteĩ hova nome’ẽiva mba’eve.
It is very easy to make and store.	Ndahasyiete ningo ojejapo ha oñeñongatu hag̃ua.
No, it wasn't that.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue upéva.
I took care of him too.	Che avei añangareko hese.
Which means it's serious when you talk to us.	He'iséva ha'e serio reñe'êvo orendive.
King, if you will.	Mburuvicha guasu, reipotáramo.
And our class teacher would eat it.	Ha ore mbo’ehára clase-pegua ho’úta.
I just know that.	Che aikuaa mante upéva.
Listen, and watch.	Ehendu, ha emaña.
We'd manage well together.	Rogestiona porã va'erãmo'ã oñondive.
I say we just don’t forget about it.	Che ha’e ndaha’éi ñanderesaráiva chugui añónte.
Now we need to add gender as well.	Ko'ágã tekotevê ñamoĩve género avei.
His parents live across town.	Ituvakuéra oiko táva rovái.
I don't know how to do it.	Ndaikuaái ajapo haguã.
Give yourself a moment.	Eme’ẽ ndejupe peteĩ momento.
His mouth is water.	Ijuru pe y.
Some people just have everything.	Oĩ tapicha oguerekóva opa mba’énte.
So it can work out.	Upévare ikatu osẽ porã.
A light will come out of this world.	Peteĩ tesape osẽta ko múndogui.
I looked up at the night sky.	Che amaña yvate yvága pyhare rehe.
What was wrong he couldn’t guess, but something was there.	Mba’épa oĩ vai ndaikatúi oadivina, ha katu oĩ peteĩ mba’e.
Not that that’s what he did, really.	Ndaha’éi upéva ha’eha pe ojapova’ekue, añetehápe.
Oh, it was shit.	Oh, ha’ékuri peteĩ cagada.
You can’t change the biological set of the male and human body.	Ndaikatúi remoambue pe conjunto biológico kuimba’e ha yvypóra rete rehegua.
I followed the answer mentioned in this post.	Che asegui respuesta oñeñe'êva ko post-pe.
I want him to learn.	Aipota ha’e oaprende.
But then, they were rare.	Péro upéi, haʼekuéra ndahetái vaʼekue.
This was my second mistake in as many moves.	Kóva ha’e che mokõiha javy hetaiterei movimiento-pe.
It's none of your business.	Ndaha'éi mba'eve nde rembiapo.
If you do that, just play hard, she will love you.	Rejapóramo upéicha, reñembosarái hatãnte, haʼe nderayhúta.
If you get sick, they will know exactly what you eat.	Rehasýramo, haʼekuéra oikuaa porãta mbaʼépa reʼu.
I had already tried them.	Che ningo añehaʼãma vaʼekue umíva.
I can take care of the kids.	Che ikatu añangareko mitãnguéra rehe.
I want to go on record right now.	Aikese disco-pe ko’áĝaite.
And glad I read your article.	Ha avyʼa alee haguére ne artíkulo.
Heavy men and equipment.	Kuimba’ekuéra ha tembiporu mbarete.
And today he was helping a sweet young woman give birth.	Ha ko árape oipytyvõkuri peteĩ kuñataĩ he’ẽ asývape imemby haĝua.
I read it carefully from page to page myself.	Che voi aleé porã vaʼekue pe páhina guive pe páhina peve.
Choose your work, choose your own moments.	Eiporavo nde rembiaporã, eiporavo ndete voi umi momento.
The rate is per boat per hour, not per person.	Pe tasa ha’e por barco por hora, ndaha’éi por persona.
And we will not sit back and wait and see.	Ha ndajaguapymoʼãi ñahaʼarõ ha jahecha.
And it pretty much stayed that way throughout the operation.	Ha haimete opyta upéicha pe operasión pukukue javeve.
I think you could have done something.	Che apensa ikatu hague rejapo peteĩ mbaʼe.
But they knew they wanted to be together.	Péro oikuaa hikuái oĩseha oñondive.
Their letters are good for us.	Ha'e kuéra kuatiañe'ẽ iporã ñande rehe.
This may seem strange.	Kóva ikatu ha’ete iñextraño.
Now he's looking at her.	Ko'ágã omaña hese.
My husband doesn’t keep score.	Che ména noñongatúi puntuación.
I have to tell someone.	Amombe’uva’erã peteĩ tapichápe.
The higher the frequency, the better the performance.	Ijyvatevéramo pe frecuencia, iporãvéta pe rendimiento.
For his daughter.	Itajýrape guarã.
He grabbed a gun and ran to the door.	Ojagarra peteĩ pistola ha oñani pe okẽme.
And fifteen more before they were in position around the house.	Ha quinceve oĩ mboyve hikuái en posición pe óga jerére.
He doesn't like it here.	Ndogustái chupe koʼápe.
Try asking them to talk to you.	Eñehaʼã ejerure chupekuéra oñeʼẽ hag̃ua nendive.
I wasn't taking it.	Che ndaha'éi va'ekue araha va'ekue.
Layer upon layer.	Capa sobre capa rehegua.
Parents know their children better.	Tuvakuéra oikuaa porãve imembykuérape.
They were more like people.	Haʼekuéra ojoguave vaʼekue umi héntepe.
And the hundreds of times since.	Ha umi cien vése upe guive.
We don’t do it.	Ñande ndajajapói.
I would be afraid to try that myself.	Che voi akyhyjéta añehaʼã hag̃ua upéva.
He wasn't there.	Ha'e ndaipóri va'ekue upépe.
I can see the problem.	Che ikatu ahecha pe provléma.
It was just a weird day.	Ha'e kuri peteî ára extraño ramoite.
None of them were in stock.	Ni peteĩva umíva apytégui noĩri kuri en stock.
You might want to check it out with them in the next few days.	Ikatu rehechase hendivekuéra umi ára oúvape.
At least they’re black, but it won’t stop much.	Por lo menos ha’ekuéra morotĩ, ha katu ndojokomo’ãi heta mba’e.
So this is good.	Upéicharõ péva iporã.
I only have problems with large base.	Che areko problema base tuicháva rehe añoite.
Unfortunately, the picture provided by these experiments is not entirely consistent.	Ñambyasy, ta'anga ome'ëva ko'ã experimento ndaha'éi enteramente consistente.
He was neither happy nor sad.	Haʼe ndovyʼái ni noñembyasýi.
Our culture and education teach us these things.	Ñande reko ha ñane rekombo’e ñanembo’e ko’ã mba’e.
In my house.	Che rógape.
That needs more proof.	Upéva oikotevẽ hetave prueba.
We didn't have a name for it.	Ndoroguerekói vaekue peteĩ téra upévarã.
It’s just wrong, on so many levels.	Ojavy mante, hetaiterei nivel-pe.
But apparently no one else reads them.	Péro ojehechaháicha ótro ndoleéi umíva.
I like the look of chicken.	Chegusta pe pollo jehecha.
They were removed.	Ojepe'a hikuái.
We would expect your wife to go with you.	Rohaʼarõta kuri ne rembireko oho nendive.
He can do anything.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
But his argument does not hold water.	Péro pe argumento orekóva ndojokói y.
We made a trade with them.	Rojapo hendivekuéra peteĩ komérsio.
That is clearly not the case.	Upéva hesakã porã ndahaʼeiha upéicha.
I have no authority or power.	Che ndarekói autorida ni poder.
They looked at each other, and the doors closed.	Omaña hikuái ojuehe, ha oñemboty umi okẽ.
In every room.	Opa kotýpe.
He wanted, needed it to ever end.	Ha’e oipota, oikotevẽkuri araka’eve opa haĝua.
We offer low prices for products available on our site.	Roikuave’ẽ precio ijyvate’ỹva umi producto ojeguerekóva ore sitio-pe.
But don't get it in the end.	Péro ani rehupyty ipahápe.
He did not know the man.	Haʼe ndoikuaái pe kuimbaʼépe.
Thinking he was going to leave, fans stood in respect for the office.	Oimo'ãvo ohotaha, umi hincha oñemoî respeto rehe oficina rehe.
This comes back to what you asked earlier.	Péva ou jey umi mba’e reporanduva’ekue ymave.
Things are going to change from today.	Umi mba'e ohóta iñambue ko ára guive.
Games in the series.	Ñembosarái serie-pe.
I still have it under my bed.	Che areko gueteri che tupa guýpe.
I would love to get better and better and better.	Chegustaiterei ningo aiko porãve ha iporãve ha iporãve.
I thought maybe you three here should pay him a visit.	Che apensa kuri ikatuha peẽ mbohapyvéva koʼápe pevisita vaʼerã chupe.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
Everyone will be sad.	Enterove oñembyasýta.
I know my job is to create a perspective.	Aikuaa che rembiapo ha’eha amoheñói peteĩ perspectiva.
God is god whether we know it or not.	Ñandejára ningo tupã jaikuaa térã nahániri.
The group decided not to walk to school together.	Ko aty odesidi ndoguatamo'ãiha mbo'ehaópe oñondive.
Stir well, and serve.	Oñembopupu porã, ha ojeservi.
And you know this girl is your best friend.	Ha reikuaa ko mitãkuña haʼeha ne amíga porãvéva.
I’d never sat in one before.	Araka’eve ndaguapyiva’ekue peteĩme upe mboyve.
But the kids like it.	Péro umi mitãme ogusta upéva.
It is now an accepted field of research.	Ko'ágã ha'e peteî campo de investigación ojeaceptáva.
What's funny is what one doesn't know about the other.	Pe divertido ha'e pe peteĩva ndoikuaái ambuévagui.
But they're both good men.	Ha katu mokõivéva ha'e kuimba'e porã.
It didn’t go well.	Ndohói porãi.
Unless they go with a sibling or mother.'	Ndahaʼéiramo oho hikuái peteĩ iñermáno térã isy ndive’.
Of his state of mind we again have no evidence.	Pe estado de ánimo orekóvare ndoroguerekói jey evidencia.
So we take common plus.	Upévare jagueraha plus común.
I provide the link as a case study.	Ame’ẽ pe enlace peteĩ estudio de caso ramo.
A degree that will get your foot in the door.	Peteĩ grado ohupytyva’erã nde py okẽme.
Yes, times have changed.	Heẽ, umi tiémpo okambia.
To the best of our knowledge, this is the first study of its kind.	Ore roikuaaháicha, kóva ha’e peteĩha estudio ko’ãichagua.
Make love to me.	Ejapo mborayhu chéve.
They will say yes.	Haʼekuéra heʼíta si.
Memory devices are used in many applications.	Umi tembipuru manduꞌaryru ojepuru heta mbaꞌeporãme.
A thought struck him then.	Peteĩ pensamiento oity chupe upérõ.
Well, no, not in years.	Bueno, nahániri, ndaha’éi heta áño aja.
They asked him to stay.	Ojerure hikuái chupe opyta hag̃ua.
Maybe we can finally see him.	Ikatu ipahápe jahecha chupe.
There were plenty of other boys there, too.	Heta oĩ ambue mitãkuimba’e upépe, avei.
And many of them went rich.	Ha heta umíva apytégui oho ipirapire hetáva.
He had a letter.	Ha'e oguereko kuri peteĩ kuatiañe'ẽ.
Now, think about it for a minute.	Ko’áğa, epensamína peteĩ minuto.
Your father must have heard of him.	Oiméne nde túa ohendu raʼe chugui.
All four players missed significant time due to injury.	Opa irundy jugador ofalta tiempo significativo lesión rehe.
He knew that was wrong.	Haʼe oikuaa ivaiha upéva.
Here's to find out more.	Ko'ápe reikuaave haguã.
Their needs determine the problem.	Umi mbaʼe oikotevẽva odetermina pe provléma.
What we don't know is what happened next.	Pe ndajaikuaáiva ha'e mba'épa oiko upe rire.
All he knew was, she was gone.	Oikuaávante ha’e, ha’e ndaiporivéima.
Nor will it save a single life.	Ni ndosalvamoʼãi ni peteĩ jeikove.
I was young but they were even younger.	Che ningo chemitã ha katu haʼekuéra imitãve jepe.
A convention had been formed.	Oñeforma kuri peteĩ aty guasu.
Okay, now let me ask you this.	Oĩ porã, ko’áğa taporandu ndéve kóva.
Now you have to enter a name for the share.	Ko’áĝa remoĩva’erã peteĩ téra pe compartición-pe g̃uarã.
The reported results are frequently positive.	Umi resultado oñemombe'úva py'ÿi oî positivo.
Information is out there people just don’t choose to access it.	Marandu oî okápe tapichakuéra ndoiporavói oike haguãnte ipype.
We need to start on that hair now.	Tekotevẽ ñañepyrũ upe akãrague rehe koʼág̃a.
It was a little before my time.	Haʼe vaʼekue michĩmi che tiémpo mboyve.
We do it ourselves.	Ñande voi jajapo.
There was something to it.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe upévape.
The plant world is no different.	Pe mundo vegetal-pe ndaha’éi iñambuéva.
Add more color if desired.	Oñemoĩve color ojeipota ramo.
It means something different to everyone.	Haʼe heʼise peteĩ mbaʼe idiferénteva enterovépe g̃uarã.
These kids are adults now.	Ko'ã mitã kakuaáva ko'ágã.
This is an incredibly emotional story and journey for this little girl.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue ha jeguata increíblemente emocional ko mitãkuña’ípe ĝuarã.
But one thing you never do is deal with the negative.	Péro peteĩ mbaʼe arakaʼeve nderejapóiva haʼe hína rembohovái umi mbaʼe naiporãiva.
Join me on my journey.	Pejoaju chendive che jeguata rehe.
I wonder if she has kids.	Che añeporandu oguerekópa mitã.
All sitting very close to the surface.	Opavave oguapýva hi’aguĩeterei superficie-gui.
Life is about living.	Tekove ha’e jaikove haguã.
Some people would kill me there.	Oĩ tapicha chejukátava upépe.
Take the moral component, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo pe komponente moral rehe.
One short, two tall.	Peteĩ mbyky, mokõi ijyvate.
It’s the same as a normal safety car.	Ha’e peteĩcha peteĩ auto de seguridad normal-icha.
But at least he’d find this particular mission hard to set up.	Ha katu por lo menos ha’e ojuhúta ko misión particular hasyha omoĩ hağua.
You probably know most of it.	Oiméne reikuaa la majoría upévagui.
Within a few weeks, you are already working yourself to death.	Unos kuánto semánape, rembaʼapóma voi remano meve.
If only she'd told him before.	Ha'e he'írire chupe upe mboyve.
Instead of using the money for its original purpose.	Oipuru rangue pe pláta pe propósito iñepyrũme g̃uarã.
His moral role sometimes comes naturally.	Ifunción moral sapy’ánte ou naturalmente.
It was how my mother liked to sit.	Ha’e va’ekue mba’éichapa che sýpe ogusta oguapy.
In other words, patients do not improve with practice.	Ambue ñe’ẽme, umi paciente noñemehoravéi práctica reheve.
Maybe it’s better.	Ikatu oime iporãve.
Fear of failure.	Kyhyje fracaso-gui.
They should act immediately if the letter they receive is new.	Haʼekuéra pyaʼe voi ojapo vaʼerã pe kárta orresivi vaʼekue ipyahúramo.
Cut costs where possible.	Oikytî umi costo ikatuhápe.
Some things will be easier than others.	Oĩ mbaʼe ifasilvétava ótrogui.
It’s a service of voice, light, and sound.	Ha’e peteĩ servicio ñe’ẽ, tesape ha ñe’ẽpu rehegua.
Reading.	Moñe'ẽrã.
I need time to lay out my plan.	Aikotevẽ tiempo amoĩ haĝua che plan.
And this guy doesn’t even have a photo showing his face.	Ha ko karai ndorekói ni foto ohechaukáva hova.
You can call them dead now.	Ikatu pehenói chupekuéra omanóva koʼág̃a.
My family was one of the first there.	Che família haʼe vaʼekue peteĩva umi primeroite oĩva upépe.
We stopped talking, and went on with the night.	Ndoroñe’ẽvéima, ha roho pe pyhare reheve.
Only this time he was caught.	Ko vuéltape añoite ojejagarra chupe.
Both authors contributed to the design of the study and writing of the manuscripts.	Mokõive autor oipytyvõ ojejapo hag̃ua pe estúdio ha ojehai hag̃ua umi manuskríto.
I definitely remember that day.	Chemandu’a katuete upe ára rehe.
He raised his head.	Omopu’ã iñakã.
You can figure out how to fit that description.	Ikatu reikuaa mbaʼéichapa remoĩ porã upe deskrisiónpe.
Each day can be different compared to the previous one.	Káda día ikatu idiferénte oñembojojáramo pe yma guarére.
He had done the letters.	Ha’e ojapova’ekue umi kuatiañe’ẽ.
Twenty feet or two thousand, he didn't know.	Veinte py térã dos mil, ndoikuaái.
This is a good thing.	Péva oĩ porã.
Think about your parents.	Epensamína nde tuvakuérare.
We lack information on quality of care.	Ofalta ñandéve marandu calidad de atención rehegua.
A wonderful movie.	Peteĩ pelíkula iporãitereíva.
Thank you so much for making this life possible.	Aguyjevete peẽme pejapo haguére ko tekove ikatúva.
But that night the magic failed.	Péro upe pyharépe ofalla pe mágia.
It was a possibility, he thought.	Ha’ékuri peteĩ posibilidad, ha’e oimo’ãkuri.
But that night he was very happy.	Péro upe pyharépe ovyʼaiterei kuri.
Somehow they stuck together.	Algún modo ojejoko hikuái oñondive.
Errors are statistical only.	Umi jejavy ha’e estadística-pe añoite.
I can’t have a baby.	Ndaikatúi imemby.
He went into a 'controlled fall'.	Oike peteî 'caída controlada'-pe.
He wasn't reading his mind.	Ha'e nomoñe'ẽi hína kuri iñakã.
Something about the way they move has removed the fear.	Peteĩ mba’e omýiháicha hikuái oipe’áma pe kyhyje.
Don't be afraid to read your mind.	Ani rekyhyje relee hag̃ua ne akãme.
You'll want it.	Nde reipotáta.
For once, he sounded serious as things were.	Peteĩ jey, ha’e ipu serio umi mba’e oĩháicha.
I knew there would be a lot of pressure on him.	Aikuaa oĩtaha heta presión hese.
It seems to go out of their way to make people happy.	Haʼete voi osẽva chuguikuéra ombovyʼa hag̃ua umi héntepe.
A comparison of the treatment strategy was made between the early and late groups.	Ojejapo peteĩ ñemoha’anga estrategia de tratamiento rehegua grupo ñepyrũ ha ipahaguéva apytépe.
And if he walks away from you, let him go.	Ha oguata raẽ ramo ndehegui, eheja toho.
If it looks cool, go for it.	Ojehecha ramo iporãiterei, tereho hese.
It seems like a long time ago.	Ha’ete ku ymaite guive.
One step, two steps, deep breaths.	Peteĩ paso, mokõi paso, apytu’ũ pypuku.
But weight loss is all that needs to be striven for.	Péro pe pérdida de peso ningo opa mbaʼe tekotevẽva oñehaʼã.
I try and help you.	Añeha’ã ha aipytyvõ peẽme.
I'll go in after him.	Che aikéta hapykuéri rupi.
I can remember some of it.	Chemanduʼakuaa algúno upévagui.
They just happen to have the same properties.	Oiko mante hikuái oreko umi propiedad peteĩchagua.
His eyes are not focused.	Hesa noñecentrái.
But we weren't.	Péro ore ndahaʼéi vaʼekue.
I like them both for different reasons.	Mokõivéva chegusta diferénte rrasónre.
So we have to put a solid plan in place.	Upéicha ñamoîva'erã peteî plan sólido hendaitépe.
Everyone said that he should become king.	Enterove heʼi oiko vaʼerãha chugui rréi.
He's inside talking to parents.	Ha'e oî hyepýpe oñe'êvo tuvakuéra ndive.
They look at the smallest details.	Haʼekuéra omaña umi mbaʼe michĩvévare.
Then things began to shrink.	Upéi oñepyrũ oñemboguejy umi mbaʼe.
I know how it feels.	Aikuaa mba’éichapa oñeñandu.
Choose the right one for your business.	Eiporavo pe okonvenivéva ne negocio-pe g̃uarã.
It just feels dangerous and nice to have.	Oñeñandu ipeligroso ha iporãiterei jaguerekónte.
He ordered them out of the house.	Omanda chupekuéra osẽ hag̃ua pe ógagui.
He didn’t know.	Ndoikuaáikuri.
He'll want proof.	Ha'e oipotáta prueba.
I'm not trying this.	Che ndaha'éi añeha'ãva ko mba'ére.
It's not a real military operation.	Ndaha'éi peteî operativo militar añeteguáva.
No matter how big or small.	Taha’e ha’éva tuicha térã michĩva.
People can have access to know who you are.	Umi tapicha ikatu oreko acceso oikuaa haĝua mávapa nde.
In this case, a plain gold surface serves as a reference.	Ko kásope, peteĩ superficie de óro llano oservi peteĩ referénsiaramo.
Obviously, it will take time.	Jahechaháicha, oikotevẽtaha tiémpo.
He loved her that way.	Haʼe ningo ohayhu vaʼekue chupe upéicharõ.
After the attack my father was sent to fight them.	Pe atáke rire oñemondo che túvape oñorairõ hag̃ua hendivekuéra.
And you can order whatever you want.	Ha ikatu reordena oimeraẽ mbaʼe reipotáva.
We had done a lot of these things.	Heta mbaʼe ningo rojapo kuri koʼã mbaʼe.
Don't even show me one of those pictures.	Ani ni rehechauka chéve peteĩva umi taʼanga.
Don't say anything, go in and come in front of you.	Ani ere mba'eve, eike ha eju nde renondpe.
Don't even let him into our room.	Ani voi reheja chupe oike ore kotýpe.
Both men fell to the ground.	Mokõive kuimba’e ho’a yvýpe.
But none of those claims are correct.	Péro ni peteĩva umi mbaʼe ojeʼévagui naiporãi.
He's the man.	Ha'e pe kuimba'e.
The cause of the jump is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko pe salto.
He was very calm and collected.	Ha’e ipy’aguapyeterei ha ombyaty.
That would show me how fast it was right away.	Upéva ohechaukáta chéve mbaʼeichaitépa pyaʼe upepete voi.
There is no other reason to vote for parties.	Ndaipóri ambue mba'ére ojevota haguã umi partido rehe.
End the relationship.	Omohu’ã pe relación.
So one needs to apply through them.	Upévare tekotevẽ peteĩva ojejerure umíva rupive.
Tell them we can do better.	Ere chupekuéra ikatuha jajapo porãve.
You treat every day.	Nde retrata ára ha ára.
This is our mission.	Péva ha’e ore misión.
There are no women and children in sight.	Ndaipóri kuña ha mitã ojehecháva.
It's a big, nice place.	Ha'e peteĩ tenda tuicháva, iporãva.
But look at us.	Péro emañamína ñanderehe.
We stop it that way.	Ñande upéicha jajoko.
I ordered one, but never attached it.	Aordena peteĩ, ha katu araka’eve nda’adjunta.
No more young animals were found.	Ndojejuhuvéima peteĩ mymba imitãva.
Whether it’s good or bad.	Taha’e iporãva térã ivaíva.
Again, not sure if this information is relevant but who knows.	Jey, ndaha'éi seguro ko marandu oîpa relevante pero máva oikuaa.
They do have names.	Haʼekuéra ningo oreko héra.
The government knew what was going on.	Pe goviérno oikuaa mbaʼépa la oikóva.
Thank you folks.	Aguyjevete peẽme gente.
He was wealthy, busy, and powerful.	Haʼe ningo ipláta heta, hembiapo heta ha ipoderosoiterei vaʼekue.
Something he can control.	Peteĩ mbaʼe ikatúva okontrola.
He went back for the other two.	Oho jey ambue mokõi rehe.
He said he’d only seen her once.	He’i peteĩ jeýnte ohecha hague chupe.
But many do not.	Péro heta oĩ ndojapóiva.
I found a problem in my code.	Ajuhu peteĩ apañuãi che código-pe.
This guy ran with nervous energy.	Ko karai oñani energía nerviosa reheve.
I decided to limit his pleasure and my suffering.	Adesidi alimitáha pe vyʼa orekóva ha che sufrimiénto.
He was very good at everything.	Haʼe ningo ikatupyryeterei vaʼekue opa mbaʼépe.
He’s gotten better every game.	Ha’e oñemoporãve opa partido-pe.
And sometimes, sometimes, it’s better.	Ha sapy’ánte, sapy’ánte, iporãve.
He asks if he can pass.	Oporandu ikatúpa ohasa.
But this is a big deal.	Péro kóva tuichaiterei mbaʼe.
I will prove them wrong.	Che ahechaukáta ojavyha ​​hikuái.
I wish we were together.	Aipotaite ningo ñaime oñondive.
I'm a little confused about the last part.	Che aime confundido'imi pe parte paha rehe.
And finally, better quality of rest and sleep.	Ha ipahápe, calidad iporãvéva opytu'u ha oke haguã.
And my brothers wouldn’t let me in the house.	Ha che ermanokuéra ndachehejái aike ógape.
It was conducted by two independent observations.	Ojejapo mokõi observación independiente rupive.
My mind felt like it was going to split in two.	Che akã oñandu ojedividitaha mokõi hendápe.
Whatever it’s called.	Taha’e ha’éva héra.
This is quite different.	Péva ningo idiferenteterei.
I called down to the office and they said they hadn’t heard anything.	Ahenói oguejy oficina-pe ha he’i hikuái nohendúiha mba’eve.
I think people kind of sleep on them.	Che apensa umi hénte okehaicha hesekuéra.
The mother let him get a good breakfast.	Pe sy oheja chupe ohupyty peteĩ desayuno porã.
Then he asked her what was coming.	Upéi oporandu chupe mbaʼépa oúta.
Me and my wife.	Che ha che rembireko.
I don't know what your opinion is on it.	Ndaikuaái mba'épa ne remiandu hese.
He appeared to be listening.	Ha’e ojehechauka ohenduha hína.
But it does more than that.	Péro ndahaʼéi upévante ojapo heta mbaʼe.
These things happened for seven days.	Ko'ã mba'e oiko siete días.
I want to help him.	Aipytyvõse chupe.
The struggle is far from over.	Ko lucha mombyry oî opa haguã.
The food was well prepared.	Ojeprepara porã kuri pe tembiʼu.
No picture on the cover.	Ndaipóri ta'anga portada-pe.
The build style never changed.	Pe estilo de construcción araka’eve nokambiái.
I have a system that is kind of like this.	Che areko peteĩ sistema ha’éva peteĩcha péichagua.
Now it's time to take your test.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo rejapo hag̃ua nde pruéva.
Find a job you love.	Eheka peteĩ tembiapo rehayhúva.
This technique is very useful for finding exact solutions.	Ko técnica ideprovechoitereíma ojejuhu hagua solución exacta.
Maybe it’s nothing.	Ikatu ndaha’éi mba’eve.
I turned her around to face me, taking her arms in my hands.	Ambojere chupe che rovake haĝua, ajagarra ijyva che pópe.
It makes a team lose games they have to win.	Ojapo peteî equipo operde haguã partido oganava'erã.
The other three children are healthy.	Umi ambue mbohapy mitã katu hesãi porã.
Yet the record is mixed, at best.	Upéicharõ jepe pe disco ha’e mixto, iporãvévape.
You get the job done.	Nde rehupyty pe tembiapo.
Not before the day.	Ndaha’éi ára mboyve.
The specific question now before us was not in that case.	Pe porandu específico ko’áğa ore renondépe noĩrikuri upe kásope.
So it has a lot to show for it.	Upévare oreko heta mbaʼe ohechaukáva.
But new challenges don't make the old ones go away.	Péro umi desafío pyahu ndojapói umi tuja oho hag̃ua.
Control animals received vehicle only.	Umi mymba control ohupyty mba'yrumýi añoite.
And that lie worked.	Ha upe japu osẽ porã.
He went to look at them.	Haʼe oho omaña hesekuéra.
This happens but the scale is very small.	Péva oiko ha katu pe escala michîeterei.
He felt a hand on his shoulder.	Oñandu peteĩ po ijyva ári.
It's not about me.	Ndaha'éi che rehe.
This was not how it was supposed to go.	Péicha ndahaʼéi vaʼekue mbaʼéichapa oho vaʼerã kuri.
Now let's get out.	Ko'ágã ñasẽ.
And they still show up.	Ha ojehechauka gueteri hikuái.
Yet he was.	Upéicharõ jepe haʼe vaʼekue.
In my dreams the voice.	Che képe pe ñe’ẽ.
With his head.	Iñakã reheve.
Make sure your message is delivered and understood.	Ejeasegura ne marandu oñemoguahẽ ha oñentendeha.
It’s just for himself.	Ijupe guarãnte.
It doesn’t come down to the players.	Ndoguejýi umi jugador-kuéra rehe.
They're just doing a job.	Ha'ekuéra ojaponte hína peteĩ tembiapo.
So there was only one thing he showed there.	Upévare peteĩ mbaʼénte haʼe ohechauka vaʼekue upépe.
All five crew members were killed.	Opavave umi cinco tripulante ojejuka.
Well, thanks again.	Bueno, aguyje jey.
However, the answer is generally false.	Ha katu, pe respuesta en general japu.
But this blog is not about my personal experience.	Ha katu ko blog ndaha’éi che experiencia personal rehegua.
Literally, the last car on the lot.	Literalmente, pe auto paha oĩva pe lote-pe.
He was looking to jump out of the corner.	Ha’e oheka kuri oity haĝua pe esquina-gui.
Now he decides he needs to go home.	Koʼág̃a katu odesidi tekotevẽha oho hógape.
There was so much about things, and yet so little.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue umi mbaʼére, ha upéicharõ jepe saʼieterei.
This procedure can be repeated as desired.	Ko procedimiento ikatu ojejapo jey ojeipotaháicha.
We are, as you will soon learn, very limited in knowledge.	Ore, pya’e reikuaaháicha, ore limitadoiterei mba’ekuaarã.
We are the truth.	Ñande ningo añetegua.
And so thin.	Ha upéicha ipire hũ.
It starts with blood.	Oñepyrũ tuguy rehe.
Not in front of these kids, but he can't help it.	Ndaha'éi ko'ã mitã renondépe, ha katu ndaikatúi oipytyvõ.
I hope you enjoy going deeper and deeper.	Aipotaite ningo pevyʼa peho pypuku ha pypukuvévo.
Every day goes like this.	Ára ha ára oho péicha.
It was not the right time to go back.	Ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo oĩ porãva ojeho jey hag̃ua.
While we were there for two days we met a couple of girls.	Roime aja upépe mokõi ára roikuaa peteĩ par de mitãkuña’ípe.
A bunch of us blew it to death trying to beat it.	Peteĩ grúpo ore rombopu omano meve oñehaʼãvo roinupã.
You know, this is my opinion.	Peikuaa, kóva ha’e che remiandu.
They just don't exist.	Ha'ekuéra ndoikói mante.
Oh, don't talk.	Oh, ani reñe'ẽ.
I'll take your word for it.	Che ajagarra ne ñe'ẽ upévarã.
Death will not let them rest.	Pe ñemano ndohejamoʼãi chupekuéra opytuʼu.
We enter this moment.	Ñande jaike ko’ã momento-pe.
I have to give it to him.	Ameʼẽ vaʼerã chupe.
Guess he likes that.	Adivina chupe ogustaha upéva.
To protect people.	Oñangareko haguã tapichakuéra rehe.
To a degree, yes, it does.	Peteĩ grado peve, heẽ, ojapo.
Of the three, the most important people.	Umi mbohapy apytégui, umi hénte iñimportantevéva.
It was evening but there was still light to see.	Ka’aru ha katu oĩ gueteri tesape ojehecha haĝua.
If it were easy, everyone would do it.	Ndahasýirire, enterovéva ojapovaʼerãmoʼã.
Lots of red and even more yellow.	Heta pytã ha hetave jepe hovy.
I will try to look at it.	Añehaʼãta amaña hese.
Our relationship suffered and so did we.	Ore relación ohasa asy ha ore avei.
I don't feel like there's this body of work that should be there.	Nañandúi oîha ko tembiapo rete oîva'erãva.
It makes it real.	Ojapo chugui añetegua.
You can see what they have to say.	Ikatu rehecha mbaʼépa heʼi hikuái.
And that’s why we exist.	Ha upévare jaexisti.
They are mostly saying the same thing.	Haʼekuéra la majoría heʼi hína peteĩ mbaʼénte.
Defendant denied this.	Demandado ombotove péva.
The game is now accepted.	Koʼág̃a ojeasepta pe ñembosarái.
So he should get this job.	Upévare ohupytyvaʼerã ko tembiapo.
He may never have another opportunity like this.	Ikatu araka’eve ndoguerekovéima ambue oportunidad péichagua.
Leaving here means moving on.	Osẽvo ko’águi he’ise ohasaha hese.
This is for the future.	Péva tenonderãme guarã.
He could only feel it deep in his bones.	Ha’e ikatunte oñandu pypuku ikangue ryepýpe.
And that both parties understand that there is a risk of blood.	Ha mokõive parte ontendeha oîha riesgo tuguy rehegua.
It can never be fair.	Araka’eve ndaikatúi hekojoja.
His mouth was soft and warm.	Ijuru ipiro’y ha haku.
You'll have to boil it.	Rembopupu va'erã.
We're trying to clean that up.	Roñeha'ã romopotĩ upéva.
It was well used.	Ojepuru porã vaʼekue.
How strange is that? 	Mbaʼeichaitépa iñextraño upéva?
he thought.	ha’e oimo’ã.
It happens to us, too.	Oiko avei ñanderehe.
But it was my father’s expression that was the most interesting.	Ha katu ha’e che ru expresión pe iñinteresantevéva.
Moreover, being single in older age has social and health consequences.	Hiʼarive, oĩramo soltero itujavévape oreko consecuencia social ha salud rehegua.
If they escape the first round then anything is a possibility.	Okañýramo hikuái primera ronda-gui upéicharõ oimeraê mba'e ha'e peteî posibilidad.
Use the correct stop loss.	Eipuru pe stop loss hekopete.
But not everything went according to plan.	Péro ndahaʼéi opa mbaʼe oho vaʼekue heʼiháicha.
He's never gotten there.	Ha'e araka'eve ndohupytýiva upépe.
There was no time, and the truth is, they weren’t sure with me.	Ndaipóri tiempo, ha pe añetegua ha’e, ha’ekuéra noĩri seguro chendive.
I didn’t look.	Che ndajesarekói.
My friends are getting rich.	Che amigokuéra ipirapire heta ohóvo.
I can get them.	Ikatu ahupyty umíva.
Breakfast was a super event.	Desayuno ha'e kuri peteî súper evento.
I just can't figure out what it is.	Ndaikatúi añónte aikuaa mba'épa ha'e.
The pair became friends while working at a local store.	Ko par-gui oiko angirũ omba’apo aja peteĩ tenda upe tendáre.
There is not much anyone can do about it.	Ndahetái mbaʼe ikatúva ojapo avave upévare.
When they came through the door, they introduced themselves as police.	Oúvo hikuái okê rupi, oikuaauka hikuái policía ramo.
Your thoughts are food for my soul.	Pene remiandu ha’e tembi’u che ángape ĝuarã.
It is a tax bill.	Ha'e peteî proyecto de ley impuesto reheguáva.
The court is telling you to sit down.	Pe trivunál heʼi hína ndéve reguapy hag̃ua.
People will not believe how beautiful it will be again.	Umi hénte ndogueroviamoʼãi mbaʼeichaitépa iporã jeýta.
Place your hand on one end at first.	Emoĩ nde po peteĩ púnta ári ñepyrũrã.
There has been no public claim of responsibility for the attack.	Ndaipóri reclamo público orekóva responsabilidad ko atentado rehe.
This is best done through exercise.	Péva ojejapo porãve ejercicio rupive.
I had had enough of this.	Che ningo areko kuri suficiente ko mbaʼégui.
Don’t trust them.	Ani rejerovia hesekuéra.
Just like at home.	Ogapeguáicha avei.
She gave me comfort.	Haʼe omeʼẽ chéve konsuélo.
It didn’t stop him.	Ndojokói chupe.
Maybe it’s something else.	Ikatu ha’e ambue mba’e.
It is known as free and open source software.	Ojekuaa software libre ha código abierto ramo.
Products and services.	Producto ha servicio-kuéra rehegua.
There had to be more than just therapy.	Oĩ vaʼerã kuri hetave mbaʼe ndahaʼéi terapia añónte.
If you have enough points, that’s possible.	Reguerekóramo suficiente púnto, ikatu upéva.
Well, do it right most of the time.	Bueno, ejapo porã la majoría umi tiémpo.
Literally, from the first exercise, my body was moving without instruction.	Literalmente, pe primer ejercicio guive, che rete omýikuri instrucción’ỹre.
We could really use your help.	Añetehápe ikatu roiporu ne pytyvõ.
I’m sure you’re aware of that.	Aime seguro nde reimeha consciente upévagui.
They must have sent the wrong body.	Oiméne omondo raʼe hikuái pe tete vai.
But for me, that was nothing more.	Péro chéve g̃uarã upéva ndahaʼéi vaʼekue hetave mbaʼe.
Top students are ranked on strategy.	Umi temimbo'e máximo oñemohenda estrategia rehe.
I'm not going to start calling you names.	Che ndaha'emo'ãi añepyrũta ahenói peẽme téra.
He wanted to give them to me as a gift.	Haʼe omeʼẽse chéve umíva peteĩ rregáloramo.
They are tools.	Ha’ekuéra niko tembiporu.
I could never find things like this.	Araka’eve ndaikatúikuri ajuhu umi mba’e ko’ãichagua.
Sometimes these little things do, and sometimes they don’t.	Sapy’ánte ko’ã mba’e michĩmi ojapo, ha sapy’ánte ndojapói.
I feel the same way.	Che avei añandu upéicha.
The film achieved good results.	Ko pelíkula ohupyty umi mbaʼe porã ojejapóva.
You need to play hard.	Tekotevẽ reñembosarái mbarete.
This was not the case here.	Koʼápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
See an open seat, go inside.	Ehecha peteĩ apyka ojepe’áva, tereho oike.
His eyes burned with rage and not a little fear.	Hesa hendy pochýgui ha ndaha’éi kyhyje’imi.
But it can change people.	Péro ikatu okambia umi héntepe.
Conduct field experiments.	Omotenonde umi experimento campo-pe.
And he found nothing.	Ha ndojuhúi mba'eve.
Art with them was their own art.	Arte hendivekuéra ha’eva’ekue arte imba’éva.
Below, he is considered an adult.	Iguýpe, oñekonsidera chupe peteĩ adulto ramo.
Meanwhile the pain continued.	Upe aja pe mba’asy osegi.
Use a different set.	Oipuru peteĩ conjunto iñambuéva.
That is definitely a danger to avoid.	Upéva ningo añetehápe peteĩ pelígro jajehekýivaʼerã.
I've never seen the city from the water.	Araka'eve ndahecháiva pe táva y guive.
She reached over the table and grabbed his arm.	Ohupyty pe mesa ári ha ojagarra ijyva.
So that bothered us a little bit.	Upévare upéva oremoñeñandu vai’imi.
He said that his wife had died.	Haʼe heʼi hembireko omano hague.
They were just ahead of their time.	Haʼekuéra ningo oñemotenondénte kuri itiémpope.
Or someone close to him did it.	Térã ojapo peteĩ tapicha hiʼag̃uíva chugui.
I had no children, you see.	Che ndarekói vaekue mitã, rehecha.
It will be their hell.	Ha’éta infierno orekóva hikuái.
Finally, representative measures are presented.	Ipahápe oñepresenta umi medida representativa.
Well, it’s.	Bueno, ha’e.
They are vital to the success of a project.	Haʼekuéra ningo iñimportanteterei osẽ porã hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He spoke calmly enough for the entire table.	Ha’e oñe’ẽ suficiente py’aguapýpe pe mesa kompletoitépe ĝuarã.
So they went out.	Upévare osẽ hikuái.
It’s really starting to play together.	Añetehápe oñepyrũma oñembosarái oñondive.
You name it and its here.	Nde rembohéra ha ipype ko'ápe.
Here is a chair and an old table.	Ko’ápe oĩ peteĩ apyka ha peteĩ mesa tuja.
The request never seems to end.	Ha’ete ku araka’eve noñemohu’ãiva pe mba’ejerure.
It wasn’t a human voice.	Ndaha’éikuri yvypóra ñe’ẽ.
I like this picture.	Chegusta ko ta'anga.
You've seen him.	Rehecháma ra'anga chupe.
I expected to feel an immediate connection with my new horse.	Aha’arõkuri añandu peteĩ conexión pya’e che kavaju pyahu ndive.
And they did it.	Ha ojapo hikuái.
She tells him not to come back.	Haʼe heʼi chupe ani hag̃ua ou jey.
We don’t have the law on our side.	Ndoroguerekói pe léi ore ykére.
I just need to work on it, and so will you.	Tekotevẽnte ambaʼapo hese, ha peẽ avei pejapóta.
What’s happening.	Mba’épa oiko.
He was closer.	Ha’e hi’aguĩve va’ekue.
I love the colors, the natural elements.	Che ahayhu umi color, umi elemento natural.
Here, the picture was very different.	Ko’ápe, pe ta’anga iñambueterei va’ekue.
They will want to die, but they cannot.	Haʼekuéra omanoséta, péro ndaikatumoʼãi.
I did five of them.	Che ajapo cinco.
The police called my parents.	Umi polisía ohenói che tuvakuérape.
Would definitely use them again.	Katuete oipuru jeýta chupekuéra.
He kept his weapon ready.	Omantene hi’arma listo.
I just want you to understand.	Che aipota mante rentende.
Surrender is not about holding tight.	Pe ñeme’ẽ ndaha’éi ojejoko mbarete haĝua.
Her hands finding each other as her hips hit the floor.	Ipokuéra ojuhúvo ojupe ijyva oity jave yvýpe.
Finally he signed and spoke.	Ipahápe ofirma ha oñe’ẽ.
Not even his name.	Ni héra jepe.
So, we are doing our best to control that.	Upévare, rojapo hína ikatúva guive rokontrola hag̃ua upéva.
Other than that every company is easy.	Ambue mba'e opavave empresa ndahasýiva.
Including a dog unit.	Oikehápe peteî unidad jagua.
He likes you.	Ha'e ndegusta.
God knows the country needed both.	Ñandejára oikuaa tetã oikotevẽva’ekue mokõivéva rehe.
Every single night.	Káda pyhare peteĩteĩ.
At the time of his death he had no living issue.	Omanóvo ndorekói kuri asunto oikovéva.
But it also has other benefits.	Péro oreko avei ótro ideprovécho.
They were close to the trail but completely lost.	Ha’ekuéra hi’aguĩkuri pe tape rehe ha katu okañymbaite.
Women had wanted him before, but not as much as he had.	Kuñanguéra oipotava’ekue chupe upe mboyve, ha katu ndaha’éi ha’e ojapo haguéicha.
We don't need to tell the men this.	Natekotevẽi ñamombeʼu umi kuimbaʼépe ko mbaʼe.
Our lives rise to the level we accept.	Ñande rekove ojupi pe nivel ja’aceptávape.
He’s a warm smile and big brother type.	Ha’e peteĩ tipo de sonrisa haku ha hermano tuicháva.
We didn’t even know they were still out there.	Ndoroikuaái voi oĩha gueteri hikuái okápe.
Internet connection is required if playing online with other players.	Oñeikotevë conexión internet oñembosarái ramo en línea ambue jugador ndive.
It is even more difficult for a man.	Ijetuʼuvéntema peteĩ kuimbaʼépe g̃uarã.
We have already supported that.	Ñande ningo ñaipytyvõma upéva.
Therefore, these patients were not included in the study.	Upévare ko'ã paciente noñemoîri estudio-pe.
And so will the rest of the left.	Ha upéicha avei oikóta umi hembýva izquierda-gui.
They are too far apart.	Mombyryeterei hikuái ojuehegui.
For each and every function, there is a plan that creates the good ones.	Peteĩteĩ ha opaite función-pe g̃uarã, oĩ peteĩ plan omoheñóiva umi iporãva.
And the pressure.	Ha pe presión.
Like cheap shoes vs. cheap shoes.	Ojoguaite sapatu barato vs.
This event is a perfect example of that.	Ko acontecimiento ha’e peteĩ ejemplo perfecto upéva rehegua.
You kind of caught me off guard there a little bit.	Nde ningo chejagarra desesperadamente upépe michĩmi.
I beat him up.	Che ainupã chupe.
He brought the man to make a statement.	Ogueru pe kuimba'épe ojapo haguã declaración.
He was just as likely to have failed.	Haʼe ningo upéicha avei oiméne ofalla vaʼekue.
The connection couldn’t be clearer.	Pe joaju ndaikatúikuri hesakãve.
They are work in progress.	Ha’ekuéra ha’e tembiapo ojejapóva.
Finally he sat down next to me.	Ipahápe oguapy che ykére.
She was an unhappy woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña ndovy’áiva.
Falling in love, getting married, that’s easy.	Jajehayhu, ñamenda, upéva ndahasýi.
Even though they were stuck in traffic they were there for the cause.	Jepénte ojejoko hikuái tránsito-pe oime hikuái causa rehe.
Yes, something has to be done.	Heẽ, ojejapovaʼerã peteĩ mbaʼe.
Never mind that they are in pay.	Araka'eve noimportái ha'ekuéra oîha pago-pe.
She'll never believe him.	Ha'e araka'eve ndogueroviamo'ãi chupe.
Feedback from the community has been very positive.	Umi mba’e oje’éva komunida-gui oúva iporãiterei.
You can clearly see that this is not the case.	Ikatu rehecha hesakã porã ndahaʼeiha upéicha.
And thanks again.	Ha aguyje jey.
We still have lots here.	Ore roguereko gueteri lote ko’ápe.
Everything is set.	Opa mba'e oñemohenda.
That is such perfect religion.	Upéva haʼe peichagua rrelihión perfékto.
It really felt like a friend.	Añetehápe oñeñandu peteĩ angirũicha.
If you are in trouble or anything, someone will come and help.	Reime ramo provléma térã oimeraẽ mbaʼépe, oĩta ou oipytyvõva.
When one job ends, he moves on to another.	Opa vove peteĩ traváho ova ótrope.
I should never let you into my house.	Araka’eve ndahejaiva’erã peẽme peike che rógape.
He felt it in his bones.	Ha’e oñandu upéva ikanguekuérape.
I am sure they will have the same difficulty as you.	Aime seguro oguerekótaha hikuái pe dificultad peẽ peguerekóvaicha.
People would huddle around a fire to chat.	Umi hénte oñemboʼy vaʼerã peteĩ tata jerére oñemongeta hag̃ua.
The rock fell to the ground and he died.	Ho'a ita yvýpe ha omano.
I do not understand how the building disappeared.	Che nantendéi mbaʼéichapa okañy pe edifísio.
We give the proof of this a little later.	Rome’ẽ pe prueba ko mba’ére michĩmi rire.
It was just a great feeling.	Ha’ékuri peteĩ temiandu tuichaitereíva añónte.
I'd be on my own.	Che aimeva'erãmo'ã chejehegui.
It wasn't demolished.	Ndojeitypái va'ekue.
But it's not just the games.	Péro ndahaʼéi umi ñembosarái añónte.
There is no conflict in that.	Ndaipóri conflicto upévape.
They know when nice clothes come in.	Haʼekuéra oikuaa arakaʼépa oike umi ao porã.
Angry at myself for not really doing anything to stop him.	Pochy chejehe ndajapóigui añetehápe mba’eve ajoko haĝua chupe.
But my code doesn't work.	Ha katu che código ndoikói.
That would have been fine.	Upéva oĩ porã vaʼerãmoʼã.
Then he looked straight ahead.	Upéi omaña porã henonderã.
It just feels so black.	Oñeñandu morotĩeterei mante.
Go online and research models that appeal to you.	Eike en línea ha einvestiga umi modelo ndegustáva.
It didn't matter at all.	Noimportái va'ekue mba'eveichavérõ.
I’ll step up to the plate.	Che añemopu’ãta pe pláto peve.
Often, they want to share an emotional experience.	Py’ỹi, okompartise hikuái peteĩ experiencia emocional.
They wouldn't expect anything out of it.	Ha'e kuéra noha'arõ mo'ãi mba'eve osẽ chugui.
Brown had a good idea what to do.	Brown oguereko peteĩ idea porã mba’épa ojapóta.
He is one of my best friends.	Haʼe ningo peteĩ che amígo iporãvéva.
Or rather, alongside it.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, ijykére.
He knew the code that opened the front door.	Ha’e oikuaa pe código oipe’áva pe okẽ tenondegua.
He knew they were gone but did not know where they had gone.	Haʼe oikuaa ndaiporiha hikuái péro ndoikuaái moõpa oho.
I wouldn't think of dropping out of high school.	Che napensái vaʼerãmoʼã aheja hag̃ua pe koléhio.
He did not sign the deal.	Ndofirmai upe acuerdo.
He smiled at the sight of women he knew.	Opukavy ohechávo kuñanguéra oikuaáva.
I got up and walked around the table, testing my balance.	Apu’ã ha aguata pe mesa jerére, aproba che equilibrio.
He'll find out later.	Ha'e oikuaa porãta upe rire.
They were to eat there too.	Upépe avei okaru vaʼerã hikuái.
And then, just as suddenly, they weren’t even there.	Ha upéi, sapy’aitépe avei, ni noĩri hikuái upépe.
The government often gets things wrong.	Pyʼỹinte pe goviérno ohupyty vai umi mbaʼe.
In a hotel.	Peteĩ otélpe.
We recognized the situation.	Rohechakuaa pe situasión.
Drinking daily on.	Ojey'úvo ára ha ára en.
I'll clean that up.	Che amopotĩta upéva.
Still, it made sense.	Upéicharõ jepe, oreko kuri sentido.
You did not mention them.	Nde nereñeʼẽi vaʼekue hesekuéra.
We talked for hours.	Heta óra roñemongeta.
One evening my father was very quiet.	Peteĩ ka’aru che ru okirirĩeterei.
The other measured parameters did not change significantly.	Umi ambue parámetro oñemediva'ekue noñemoambuéi tuicha mba'épe.
He thought they were asleep.	Haʼe oimoʼã okeha hikuái.
All three criticized the president.	Mbohapyvéva otaky hikuái presidente rehe.
His expression and voice are hard to read.	Ijexpresión ha iñe’ẽ hasy jalee haĝua.
We show this in two ways.	Péva jahechauka mokõi hendápe.
It was very simple.	Haʼe ningo isencilloiterei vaʼekue.
It was really fun.	Añetehápe ningo igustoiterei vaʼekue.
And the report says that's part of the problem.	Ha pe informe he'i upéva ha'eha parte del problema.
So reach out and tap into this personal power.	Upévare, eñemboja ha eike ko poder personal-pe.
It's not too much to ask.	Ndaha'éi ningo hetaiterei mba'e ojejeruréva.
That’s a terrible thing.	Upéva ivaieterei.
His father had devoted himself to the service of his disciples.	Itúva oñeme’ẽkuri ijehe umi temimbo’ekuérape oservi haĝua.
The rules are changing daily.	Umi regla oñemoambue ohóvo ára ha ára.
You just made it happen.	Nde rejapo rei upéva oiko hag̃ua.
That last one is the most important thing.	Upe ipahaitéva ha’e pe mba’e iñimportantevéva.
He's on the brink of death.	Ha'e oĩ ñemano rembe'ýpe.
Trying not to think of his younger brother, he turned away.	Oñehaʼãgui ani hag̃ua opensa iñermáno imitãvévare, ojere.
Still, watch your step.	Upéicharõ jepe, emaña nde paso rehe.
He didn't want to have to do this.	Haʼe ndoipotái vaʼekue ojapo vaʼerã ko mbaʼe.
I have to decide.	Che adesidi vaʼerã.
The second time, at least, it made sense.	Pe mokõiha jey, por lo menos, oreko kuri sentido.
It was creative.	Ha’e va’ekue creativo.
He let go of her.	Opoi chugui.
She looked at hers.	Ha’e omaña imba’éva rehe.
Throughout the test, the animal was recorded.	Pe prueba pukukue aja, ojeregistra pe mymba.
This is the whole process.	Péva ha'e proceso pukukue.
Components no.	Componentes rehegua no.
Test can be run.	Prueba ikatu oñemboguata.
I tried to understand what that meant.	Añehaʼã antende mbaʼépa heʼise upéva.
We had some people come four or five times a week.	Roguereko kuri unos kuánto persóna oúva cuatro térã cinco vése por semána.
And they are no problem.	Ha haʼekuéra ndahaʼéi provléma.
He looked down at me.	Ha’e omaña vai cherehe.
He doesn't respect her.	Haʼe ndorrespetái chupe.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Ogueraha ipeligroso jave opyta areve.
For a second he lay on his back on the floor.	Peteĩ segundo aja oñeno ijyva ári yvýpe.
Error was exactly the same.	Error ha’eva’ekue exactamente peteĩchaite.
There is a good reason for this.	Oĩ peteĩ rrasón iporãva jajapo hag̃ua upéva.
This is an area where you want strength and lightness.	Kóva ha’e peteĩ área reipotáva mbarete ha ligero.
The goal is to understand economics.	Hembipotápe oime oikuaa haguã economía.
However, the term is declining.	Jepénte upéva, ko término oguejy ohóvo.
And most of us feel that way.	Ha hetave ñande apytépe ñañandúva upéicha.
It’s probably a biological thing.	Oiméne ha’e peteĩ mba’e biológico.
I just love seeing the wood start to come together.	Che ahayhu mante ahechávo pe yvyra oñepyrũha oñembyaty.
We reach a different conclusion.	Ñag̃uahẽ peteĩ konklusión idiferéntevape.
Or let’s do it.	Térã jajapo.
But none of it is new.	Péro ni peteĩva ndahaʼéi ipyahúva.
Let me know if you can be in my company.	Eikuaauka chéve ikatúramo reime che kompañíape.
Should make a closure unnecessary in my opinion.	Ojapova’erã peteĩ cierre natekotevẽi che remiandúpe.
There was no such thing as forever.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeheróva tapiaite g̃uarã.
You’re still there.	Nde upépe gueteri.
There, too.	Upépe avei.
The original article was in spring scale.	Pe artíkulo orihinál oĩ vaʼekue escala de primavera-pe.
I didn’t want to question my wishes.	Ndaipotáikuri acuestiona che rembipota.
People seem to take this as a vote of no confidence.	Umi tapicha ha'ete oipyhýva péva vóto de desconfianza ramo.
We loved that woman.	Rohayhu kuri upe kuñáme.
It wasn't even in it.	Ndaha'éi va'ekue voi ipype.
It works, it stays.	Omba’apo, opyta.
If he wants to improve his life, he should get different jobs.	Omoporãséramo hekove, ohupytyvaʼerã diferénte traváho.
It’s simple but perfect for any room in your home.	Ha’e simple ha katu perfecto oimeraẽ koty nde rógape ĝuarã.
He seemed determined to make something of himself.	Ha’ete ku odesidíva ojapo peteĩ mba’e ijehegui.
To think it had come.	Oimo'ã haguã oúma hague.
Creative men can figure that out, he says.	Umi kuimba'e creativo ikatu ofigura upéva, he'i.
Good card games.	Juegos de cartas iporãva.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Opa mbaʼe repensa vaʼekue reikuaaha hoʼáramo sapyʼaitépe, ¿reikovétapa?.
I look at this as a good opportunity to be recognized.	Amaña ko mba’ére ha’eha peteĩ oportunidad porã ojehechakuaa haĝua.
A glass of wine.	Peteĩ vaso víno rehegua.
The whole camp had heard about it, of course.	Pe kampaménto kompletoite ohendu kuri upéva, katuete.
And some of them are interesting.	Ha umíva apytépe oĩ iñinteresánteva.
That is listening to them as you give the talk.	Upéva hína rehendu chupekuéra rejapo aja pe diskúrso.
The game clearly still means a lot to him.	Pe ñembosarái hesakã porã he’ise gueteri heta mba’e chupe ĝuarã.
This ideal, however, is not the reality.	Ko ideal, katu ndaha’éi pe realidad.
The second factor is itself not without problems.	Pe segundo factor ha’e voi ndaha’éi problema’ỹre.
She read it online.	Haʼe olee upéva Internétpe.
I just hope it wasn’t that good.	Aipotaiténte ndaha’éikuri upéicha iporãva.
It’s not the case it seems.	Ndaha’éi pe káso ha’etévaicha.
A chair fell on top of him.	Peteĩ apyka ho’a hi’ári.
Sexual behavior.	Teko sexual rehegua.
I still have the box.	Che areko gueteri pe káha.
We barely moved on to a new place.	Apenas rohasa peteĩ lugár pyahúpe.
They become viewers for themselves.	Oiko chuguikuéra ohecháva ijehegui.
But that is not the whole story.	Péro ndahaʼéi upéva pe istória kompletoite.
I didn’t eat, I didn’t sleep and I had very dark thoughts.	Ndakarúi, ake ha areko pensamiento iñypytũetereíva.
The game is there for them.	Pe ñembosarái oĩ upépe chupekuéra g̃uarã.
He’s got size.	Ha’e oguereko tamaño.
Each wants the other to win.	Káda uno oipota pe ótro ogana.
They're brand new and perfect in every way.	Ha'ekuéra ipyahu ha perfecto opa mba'épe.
I can change from one thing to another.	Ikatu akambia peteĩ mba’égui ambuépe.
Why did she hope her children would never be boys?	Mba’érepa oha’arõkuri imembykuéra araka’eve ndaha’emo’ãiha mitãkuimba’e.
This will come in handy later.	Péva ideprovéchota upe rire.
He did this with success.	Péva ojapo éxito reheve.
Blood was gushing from his ear, nose and right mouth.	Tuguy osẽ hína kuri ijapysa, ijyva ha ijuru akatúagui.
Normally, they appear in the form of a horse.	Normalmente, ojehechauka hikuái kavaju forma-pe.
That was the point of waiting for the signal.	Upéva ha’e kuri pe punto oha’arõ haĝua pe señal.
I also wanted to know more about him.	Aikuaase avei chugui hetave mbaʼe.
For four weeks.	Irundy arapokõindy pukukue.
If you like one, you become a member of this new group.	Peteĩvape ndegusta ramo, oiko ndehegui miembro ko grupo pyahúpe.
He was never going to survive this story.	Araka’eve ndojesalvamo’ãikuri ko tembiasakuegui.
Instead, just use simple tools and get to work.	Upéva rangue, eipurunte umi erramiénta isensíllova ha eñepyrũ pe traváho.
I respect the world.	Che amomba'e ko mundo.
The love for them is the same.	Pe mborayhu hesekuéra peteĩchaite.
It was kind of amazing.	Ha’e va’ekue peteĩ especie de asombroso.
History matters.	Pe istória iñimportánte.
This will warm and work your oil treatment.	Péicha haku ha omba’apóta nde tratamiento aceite rehegua.
There were so many things.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
Someone, somewhere, may come up with the answer.	Oĩ, peteĩ hendápe, ikatu osẽ pe mbohovái reheve.
Learn how they impact others.	Eikuaa mba’éichapa o’impacta hikuái ambue tapichápe.
The evidence for this is incomplete.	Umi pruéva ohechaukáva upéva ndahaʼéi kompletoite.
Cops are laughing.	Policía-kuéra oime hikuái opukavy.
They were gone for two days.	Ha'ekuéra oho kuri mokõi ára.
So, exactly right.	Upéicha, exactamente oî porã.
It doesn’t end, you know.	Ndopái, peikuaa.
There was nothing I could do but go right back into my house.	Ndaipóri mbaʼeve ajapo hag̃ua síno aike jey che rógape voi.
I especially liked the mother.	Koʼýte chegusta pe sy.
He would be left with nothing to make the day about.	Ha’e opyta va’erã mba’eve’ỹre ojapo haĝua pe ára hesegua.
Fill out the form shown.	Emyenyhẽ pe formulario ojehechaukáva.
The birds are still here.	Umi guyrakuéra oĩ gueteri ko’ápe.
The path of the heart is very direct, very simple.	Pe korasõ rape ha’e directoiterei, simpleiterei.
I paid a visit there.	Che ajapo peteĩ visita upépe.
Thus, understanding their statistical properties is of primary importance.	Péicha oñentende haguã umi propiedad estadística orekóva hikuái ha'e peteî importancia principal.
I can't get out.	Ndaikatúi asẽ.
No one took any notice.	Avave ndoguerahái mba'eveichagua aviso.
To get used to it.	Ojepokuaa haguã.
Instead of a lot of things.	Upéva rangue heta mba’e.
I took each step slowly and carefully.	Ajapo káda paso mbeguekatu ha añangareko porã.
The result doesn’t go the other way.	Pe resultado ndohói ambue hendáicha.
I know you better.	Che roikuaa porãve.
The results of each of these two tests were negative.	Umi resultado peteîteî ko'ã mokõiha prueba ha'e negativo.
This gives me so much more control.	Péva ome’ẽ chéve hetaiteve control.
He did not know which way to go home.	Ndoikuaái mbaʼe gotyopa oho vaʼerã hógape.
He didn't try.	Ha'e noñeha'ãi.
I never asked why.	Araka’eve naporandúi mba’érepa.
Determine what you will do.	Ehechakuaa mbaʼépa rejapóta.
A few weeks ago it would have been impossible to pull free.	Ojapo mbovymi semana ndaikatumo’ãikuri ojetira libre.
The approach to education.	Pe enfoque tekombo’épe.
It’s amazing what a simple change can do.	Isorprendente mba’épa ikatu ojapo peteĩ cambio simple.
There is doubt in your mind.	Oĩ duda pene akãme.
You can go with them if you want.	Reipotáramo ikatu reho hendivekuéra.
There was nothing left to save.	Ndaipórivéima mbaʼeveichagua mbaʼe ojesalva hag̃ua.
This is what is called opportunity risk.	Péva ha'e pe ojeheróva riesgo de oportunidad.
However, he wrote me a letter.	Péro, ohai chéve peteĩ kárta.
But the door was not there.	Péro pe okẽ ndaipóri upépe.
There has been no word for over a month.	Ojapóma mas de un mes ndaipóri ñe'ê.
Jump behind the ball and hold it in position to shoot.	Ejupi pe pelota rapykuéri ha ejagarra en posición redispara hagua.
It's just too bad.	Ivaieterei ningo mante.
And that makes this book so interesting.	Ha upéva rupive iñinteresanteiterei ko lívro.
That has not happened yet.	Upéva neʼĩra gueteri oiko.
That's a standard move.	Upéva ha'e peteî movimiento estándar.
Plenty of space there.	Heta espacio upépe.
The team here did their best.	Pe ekípo oĩvaʼekue koʼápe ojapo ikatúva guive.
He studied it for a while.	Haʼe ostudia sapyʼami upéva.
Don't.	Nahániri.
The women are the strongest characters.	Umi kuña ha’e umi personaje imbaretevéva.
Let’s talk a little more.	Ñañe’ẽve’imive.
He heard a metal door open.	Ohendu peteĩ okẽ metál ojepe’áva.
But that is not the main cause.	Péro ndahaʼéi upéva la káusa prinsipál.
The more controlled, the better.	Amáske oñekontrola, iporãvéta.
He immediately sat up to look at her.	Upepete oguapy omaña haĝua hese.
He had a mission to complete.	Ha’e oguereko peteĩ misión omohu’ã haĝua.
You need to start the app before hand.	Tekotevẽ reñepyrũ pe app mano mboyve.
I think you'll like it.	Che aimo'ã ndegustataha.
It takes about five seconds.	Ogueraha cinco segundo rupi.
The workstation has at least one tool.	Pe estación de trabajo oguereko peteĩ tembiporu jepe.
He was her strength.	Ha’e ha’e va’ekue imbarete.
I didn't think so.	Che ningo napensái vaʼekue upéicha.
There is no past.	Ndaipóri yma guare.
It was evident in the mouth.	Ojehechakuaava’ekue juru ryepýpe.
This place has water, and food.	Ko tendápe oĩ y, ha tembi’u.
See you next time.	Jahecha peẽme ambue jey.
He hadn't gone.	Haʼe ndohói kuri.
I am so happy for them.	Che ningo avyʼaiterei hesekuéra.
Should have it fixed in a day or so.	Oguerekova’erã oñemyatyrõva’erã peteĩ ára térã upéicha rire.
He had a drinking problem.	Haʼe ningo oreko peteĩ provléma okaʼu hag̃ua.
I don’t describe that as a mistake.	Ndadescribíri upéva peteĩ javy ramo.
It’s still working.	Imba’apo gueteri.
He held back and waited for the opportunity.	Ojejoko ha oha’arõ pe oportunidad.
I know what you're doing tonight.	Aikuaa mba'épa rejapo ko pyharépe.
This is a system-wide problem.	Kóva peteî problema sistema pukukue rehe.
That was his goal.	Upéva haʼe vaʼekue pe méta orekóva.
Thank you we know most of the rest as well.	Aguyje ndéve roikuaa la mayoría umi hembýva avei.
I hope that happens.	Aipotaite ningo oiko upéva.
But the report would never be discussed.	Péro arakaʼeve noñeñeʼẽmoʼãi pe infórme rehe.
I'm not there yet.	Che ndaha'éi gueteri upépe.
I’ve learned so much in the couple of months since I’ve been here.	Hetaiterei mba’e a’aprende pe par de meses aime guive ko’ápe.
The book had been published a year earlier.	Pe lívro osẽma kuri un áño upe mboyve.
I think they wanted to stay close.	Che apensa haʼekuéra opytase hague ag̃uinte.
He started running again.	Oñepyrũ jey oñani.
It struck her that he was different from the others she had met.	Ha’e oinupã chupe idiferenteha umi ambue ha’e oikuaava’ekuégui.
If you are serious, show it.	Oiméramo nde serio, ehechauka upéva.
I train the legs, head and heart.	Ambokatupyry umi py, akã ha korasõ.
You’ll see them again, if you want.	Rehecha jeýta chupekuéra, reipotáramo.
She watched him fall.	Haʼe ohecha chupe hoʼa jave.
I put them in red.	Amoĩ chupekuéra pytãme.
And that is what he should do.	Ha upéva ojapovaʼerã.
We are hardly involved in their planning board.	Apenas ñaime involucrado pe junta de planificación orekóvape hikuái.
The fire has not yet been seen through smoke.	Ko tatatî ne'îrã gueteri ojehecha tatatî rupive.
They were easy to read.	Umíva ndahasýi vaʼekue ojelee hag̃ua.
And yet, he couldn't trust her.	Ha upéicharõ jepe, ndaikatúi ojerovia hese.
The name alone makes me want to die.	Pe téra añoite chemoñemanose.
They are happy to have a job.	Haʼekuéra ovyʼa oguerekógui peteĩ traváho.
That was something he hadn’t thought of before.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ha’e nopensaiva’ekue upe mboyve.
These activities have reduced our cost of living by more than five times.	Ko’ã tembiapo omboguejy ñande costo de vida hetave cinco veces-gui.
That time was not like now.	Upe tiémpo ndahaʼéi vaʼekue koʼág̃aicha.
And not the woman as great as the man.	Ha ndaha'éi pe kuña tuichaitéva pe kuimba'éicha.
This is where culture comes into play.	Pépe oike cultura.
Look, you just met him a day or two ago.	Emañamína, ojapo peteĩ térã mokõi ára reikuaa ramoite chupe.
Any damage will remove the effect.	Oimeraẽ mba’e vai ojejapóva oipe’áta pe efecto.
How's it going?.	Mba'éicha piko?.
With that, everything else will be much easier!.	Upéva reheve, opa mba’e ambuéva tuicha ifacilvéta!.
It just shook us up a little bit.	Orembotyryry’imi mante.
The mind will stop.	Pe apytu’ũ opytáta.
No one was inside the building at the time of the fire.	Avave noîri edificio ryepýpe upe tatarendy jave.
I want him to have the best.	Aipota ha’e oguereko pe iporãvéva.
My friend asked me to do it.	Che angirũ ojerure chéve ajapo hag̃ua.
Several other officers arrived at the scene.	Heta ambue oficial oguahê upe tendápe.
Or unless you have a really dead room.	Térã ndahaʼéiramo reguerekóva peteĩ koty añetehápe omanóva.
I try to be nice to him.	Añehaʼã aime porã hendive.
Individual treatments were administered, as indicated.	Ojejapo umi tratamiento individual, ojehechaukaháicha.
His father had no desire to challenge the fact.	Itúva ndorekóikuri deseo odesafia haĝua pe hecho.
I was the first person to graduate.	Che ha’e pe primera persona oñemohu’ãva’ekue.
I'm not the woman you chose.	Che ndaha'éi pe kuña reiporavo vaekue.
Still maintaining hard steps though.	Omantene gueteri umi paso hatãva jepe.
Violence is what he learns and violence is what he uses.	Violencia ha'e pe oaprendeva'ekue ha violencia ha'e pe oiporúva.
We have to get out.	Ñande ñasẽma vaʼerã.
You tell them what we did.	Nde ere chupe kuéra pe ore rojapo vaekue.
At that point we’d been together seven years.	Upe momento-pe roime kuri oñondive siete áño.
Don't worry, things will look better.	Ani rejepy'apy, umi mba'e ojehecha porãvéta.
This proves to be a good thing to do.	Péva ohechauka iporãha ojejapo.
That’s a lot of water.	Upéva heta y.
You know better than you do.	Nde reikuaa porãve.
But I have my limits.	Péro che areko che límite.
It was a smart move on his part.	Ha’ékuri peteĩ movimiento iñaranduva iparte-gui.
But research can help you.	Péro ikatu nepytyvõ umi investigasión.
It's just not who he is.	Ndaha'éi mante mávapa ha'e.
They can enjoy making a little paper heart love note.	Ikatu ovy’a hikuái ojapóvo peteĩ kuatia’imi korasõ mborayhu nota.
It is absolutely necessary for me to write on the number bar.	Tekotevẽterei chéve ahai barra papapy ári.
Should that mean enemy life is taken then so be it.	Upéva he'iseva'erãpa ojepe'aha enemigo rekove upéicharõ toiko upéicha.
We had made it possible.	Ore rojapo kuri upéva ikatu hag̃uáicha.
I really don't understand why.	Añetehápe nantendéi mbaʼérepa upéicha.
You're not going that far.	Nde ndaha'éi reho mombyry upéicha.
There is so much to be happy about.	Hetaiterei mbaʼe oĩ javyʼa hag̃ua.
He moved this week.	Omýi ko arapokõindýpe.
For example, the ground, a tree, or some buildings.	Por ehémplo pe yvy, peteĩ yvyramáta térã unos kuánto edifísio.
Everything is in motion.	Opa mba’e oĩ movimiento-pe.
Let’s go back over the plant in a few days.	Jaha jey pe ka’avo ári mbovy ára rire.
When, he didn’t know.	Araka’épa, ha’e ndoikuaái.
We had completed the move.	Romohu'ãma kuri pe mudanza.
Different not from them.	Diferente ndaha'éi ha'ekuéragui.
He was the one who brought my file.	Ha’e ha’e pe ogueruva’ekue che expediente.
What’s more, it’s.	Mba’e hetave mba’e.
He was young and wild.	Haʼe ningo imitã ha kaʼaguy.
I love feedback, good and bad.	Che ahayhu umi retroalimentación, iporãva ha ivaíva.
I wasn't that worried about it.	Che ndahaʼéi vaʼekue upéicha ajepyʼapýva hese.
Of course he wanted to tell us.	Katuete ha’e omombe’use oréve.
Total identified resources grew but so did production costs.	Total recurso identificado okakuaa pero péicha avei umi costo de producción.
But there is one place where that is not the case.	Péro oĩ peteĩ lugár ndoikóihápe upéicha.
The best solution would be surgery.	Pe solusión iporãvéva haʼéta peteĩ operasión.
Video is the same.	Video ha’e peteĩchaite.
I moved my lips and he leaned in closer.	Amomýi che juru ha ha’e oñembo’y hi’aguĩve.
Direct analysis means it happens over the phone.	Análisis directo he'ise oikoha teléfono rupive.
Apparently, you said yes, he is just as bad.	Ojekuaaháicha, nde ere si, haʼe avei ivaieterei.
They got there when the lights went out.	Oguahẽ hikuái upépe umi luz oñembogue jave.
The next year, that number was eight or nine out of ten.	Pe áño oúvape, upe número haʼe vaʼekue ocho térã nueve umi diez apytégui.
We definitely did the latter.	Katuete rojapo ko ipahaguéva.
I have to get home.	Aĝuahẽva’erã che rógape.
No information about his speech is available.	Ndaipóri marandu idiscurso rehegua ojeguerekóva.
Your mind is less likely to keep track.	Ne apytu’ũ sa’ive oguereko peteĩ seguimiento.
He saw how great it was.	Ha’e ohecha mba’eichaitépa tuicha mba’e.
I've since learned it's a gift.	Upe guive aikuaa ha'eha peteĩ jopói.
But that's only true if you pay the face value.	Péro upéva añete repagáramo añoite pe valor nominal.
I have received some information.	Che ningo arresivíma algúna informasión.
But you may have to go undercover.	Péro ikatu hína reho vaʼerã ñemiháme.
I know there is.	Aikuaa oĩha.
But they were wrong about it.	Péro ojavy hikuái upévare.
I stared at him for a long time before he looked away.	Amaña hese are omaña mboyve mombyry.
Science is real.	Ciencia ha’e añetegua.
When you die that’s component of the game.	Remanóvo upéva ha’e componente del juego.
He has been through more than most people my age.	Haʼe ohasa hetave la majoría umi hénte che edaguágui.
The file is closed when the data transfer is complete.	Pe vore oñemboty ojejapopa rire pe dato ñembohasa.
You'd think the women would drive them sometimes.	Reimo'ãta umi kuña omboguataha chupekuéra sapy'ánte.
His needs took care of him.	Umi mbaʼe oikotevẽ vaʼekue chupe oñatende hese.
I won't mention his name.	Nda'emo'ãi héra.
And the truth is, nothing is all clearly negative.	Ha pe añetegua ha’e, mba’eve ndaha’éi opa hesakã porãva negativo.
It took him a while to get comfortable with people.	Oñeikotevẽ chupe sapyʼami oñeñandu porã hag̃ua umi héntendi.
I took the time with them to get it right.	Añemotiémpo hendivekuéra ahupyty porã hag̃ua.
I need to get on the road.	Tekotevẽ ajupi tapére.
Then he turned around again.	Upéi ojere jey.
Maybe there’s more.	Ikatu oime hetave mba’e.
People have been taking drugs for thousands of years.	Umi hénte ningo hetaiterei áñorema hoʼu dróga.
This kind of thing happens to other people.	Ko’ãichagua mba’e oiko ambue tapichakuérare.
You can see the difference between the teams.	Ikatu rehecha mbaʼéichapa idiferénte oĩ umi ekípo.
It would have been great.	Tuicha mba’éta kuri.
No matter how hard you try.	Taha’e ha’éva mba’éichapa reñeha’ã.
And it’s arrived.	Ha og̃uahẽma.
It’s necessary now.	Tekotevẽ ko’áĝa.
He's lost on this one.	Ha'e okañy ko'ãva rehe.
He had his daughter with him.	Oguereko hendive itajýra.
The game continues.	Oñemotenonde ñembosarái.
You are right.	Nde ere porãiterei.
They had just spoken.	Haʼekuéra oñeʼẽ ramoite kuri.
I have now made up my mind.	Che koʼág̃a adesidíma.
Past.	Hasapyréva.
It should have been.	Ha’eva’erãkuri.
It’s a dream come true.	Ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
Very important to you.	Tuichaiterei mba'e ndéve guarã.
Work as much as you can today, rest a little tomorrow.	Emba'apo ikatumi ko árape, epytu'u'imi ko'êrõ.
The computer doesn't concern me that much.	Pe komputadóra ndachepyʼapýiete upéicha.
Apart from making a limited point.	Aparte de hacer un punto limitado.
But at least they're trying.	Pero por lo menos oñeha'ã hikuái.
I have no doubt that he will.	Ndadudái haʼe ojapotaha upéva.
Of course that has a cost too.	Katuete upéva oreko peteĩ costo avei.
Change is not necessarily positive.	Pe kámbio ndahaʼéi katuete iporãva.
As soon as he could speak, he tried again.	Oñe’ẽkuaa riremínte, oñeha’ã jey.
Thank you for being a part of that.	Aguyje peẽme peime haguére peteĩ parte upévape.
He looked around the room.	Omaña pe koty jerére.
I would suggest you to follow the pattern used there.	Che asugeríta peẽme pesegi hag̃ua pe patrón ojeporúva upépe.
I feel sorry for him.	Che ambyasy chupe.
I loved the pattern.	Che ahayhueterei pe patrón.
I appreciate that very much.	Che amombaʼeterei upéva.
And her own child got involved.	Ha imemby voi oike upépe.
There was something up.	Oĩkuri peteĩ mba’e yvate.
It can be a little hard to understand in places.	Ikatu hasyʼimi ñantende hag̃ua umi lugárpe.
The other is for my mother.	Ambue katu che sýpe guarã.
Here is the source code for reference.	Ko’ápe oĩ pe código fuente ojehecha hag̃ua.
A need to live, not kill.	Peteĩ tekotevẽ jaikove, ndaha’éi jajuka haĝua.
This solution will face significant resistance from customers.	Ko solución ombohováita resistencia significativa umi cliente-kuéragui.
It was the last time.	Haʼe ningo pe última ves.
Someone else brought them.	Ambue tapicha ogueru chupekuéra.
Use it however you want, great attack.	Eipuru reipotáicha, tuicha ataque.
Survival rates were assessed at the times indicated.	Ojehechakuaa tasa de sobrevida umi momento ojehechaukávape.
I shot him a look.	Adispara chupe peteĩ jesareko.
Measurements were taken at the beginning and end of this period.	Ojejapo medida oñepyrûvo ha opakuévo ko periodo.
That gave us a clear picture.	Upéva omeʼẽ oréve peteĩ taʼanga hesakã porãva.
I followed what he followed.	Che asegui haʼe osegi vaʼekue.
Wait a second.	Eha’arõ peteĩ segundo.
But that was to be expected on a larger scale.	Péro upéva oñehaʼarõvaʼerã kuri peteĩ mbaʼe tuichavévape.
I loved every minute of it.	Che ahayhu cada minuto upévagui.
Not your current situation.	Ndahaʼéi ne situasión koʼág̃a.
The report does not indicate whether or not such cases are included.	Marandu ndohechaukái oike térã nahániri ko'ãichagua káso.
There are probably many games.	Oiméne oĩ heta ñembosarái.
Choose a topic that you know will interest people.	Eiporavo peteĩ téma reikuaáva ointeresataha umi héntepe.
They can take their time.	Haʼekuéra ikatu oipyhy itiémpo.
This happens for two reasons.	Péva oiko mokõi mbaʼére.
Don't try to divide us.	Ani reñeha'ã oremboja'o.
I never want anyone to go through what she did.	Araka’eve ndaipotai avave ohasa pe ha’e ojapova’ekue.
They are not used enough to improve the overall customer experience.	Ndojeporúi hikuái suficientemente omohenda porãve haguã experiencia cliente en general.
She was excited to start school.	Haʼe ningo ovyʼaiterei oñepyrũ haguére eskuéla.
That was hard to cut.	Upéva hasy vaʼekue oñeikytĩ hag̃ua.
He’s going to leave me.	Ha’e cherejataha.
Think about what that really means.	Epensamíntena mbaʼépa añetehápe heʼise upéva.
Any ideas are welcome!.	Oimeraẽ idea ojeguerohory!.
It will eventually end up in the terrestrial state.	Amo ipahápe oñemohu'ãta estado terrestre-pe.
However, they are fairly common.	Ha katu, ha’ekuéra ha’e bastante común.
His head is just a bucket of ice blood.	Iñakã peteĩ mba’yru hielo tuguy mante.
I don't think it's a very good way to put it.	Che ndaha'éi peteĩ tape iporãitereíva ñamoĩ haguã.
Apparently it’s not obvious.	Aparentemente ndaha’éi ojehecharamóva.
Not because of that.	Ndahaʼéi upévare.
The latter option is selected.	Ojeporavo ko opción paha.
Taste and season, if necessary, with salt.	Oje’u ha oñembojehe’a, oñeikotevẽramo, juky reheve.
He didn’t seem to know how to handle it, nor did I.	Ha’ete ku ndoikuaáiva mba’éichapa omanejava’erã, ni che.
Cards are increasingly being used for many purposes in modern society.	Ojeporuve ohóvo umi tarhéta heta mbaʼerã pe sosieda koʼag̃aguápe.
He’s been praying.	Ha’e oñembo’éma.
I still have it today.	Koʼág̃a peve areko gueteri.
Five additional studies were identified from the searched reference list.	Ojekuaa cinco estudio adicional ojehekáva lista de referencia-gui.
Boys have longer screen time than girls.	Mitãkuimba’ekuéra oreko tiempo pantalla-pe ipukuvéva mitãkuña’ígui.
He ran a hand through his hair.	Ombohasa peteĩ po iñakãrague rupi.
Still, we need the truth.	Upéicharõ jepe, ñaikotevẽ pe añetegua.
Or in front of me, it was hard to tell.	Térã che renondépe, hasy vaʼekue aikuaa hag̃ua.
We walked and talked about the garden.	Roguata ha roñe’ẽ pe hardín rehe.
I asked him how much he had.	Aporandu chupe mboypa oguereko.
She thought he would end up in charge.	Haʼe oimoʼã haʼe opátaha enkargádo.
But he still hasn't answered the question.	Péro haʼe nombohovái gueteri pe porandu.
He wanted to see what would happen.	Haʼe ohechase mbaʼépa oikóta.
It was a very simple matter really.	Ha’ékuri peteĩ asunto simpleiterei añetehápe.
Someone is paying for it.	Oĩ ohepyme'ẽva hína.
I will definitely check it out in this book though.	Katuete ahecháta ko arandukápe jepe.
It was dark outside, for several hours.	Okápe iñypytũ, heta aravo’i aja.
No appeal was taken from this judgment.	Ndojepe'ái recurso ko fallo-gui.
It's not my head.	Ndaha'éi che akã.
But there is one big difference that will matter to you.	Péro oĩ peteĩ diferénsia tuicháva iñimportántetava ndéve g̃uarã.
Something or other had to be taken.	Tekotevẽkuri ojegueraha peteĩ mba’e térã ambue mba’e.
He's going to fix it.	Ha'e ohóta omyatyrõ haguã.
He sounded more serious than usual.	Ha’e ipu seriovéva jepiguágui.
Then he shot them.	Upéi odispara chupekuéra.
The answer is no with this example.	Pe mbohovái ha’e nahániri ko techapyrã rupive.
But he was worried.	Péro haʼe ojepyʼapy.
In fact, it does the opposite.	Añetehápe, ojapo pe contrario.
The first ones are combined.	Umi iñepyrũha oñembojoaju.
Imagine if you had to play those songs night after night.	Eñeimahinamína tekotevẽramo rembopu umi kántiko pyhare ha pyhare.
Then there must be a righteous religion.	Upéi oĩ vaʼerã peteĩ rrelihión hekojojáva.
Click and hold your finger on the screen over the image below.	Emboguejy ha eñongatu nde kuã pantalla-pe ta’anga oĩva iguýpe ári.
I will always be so quiet.	Che aikóta tapiaite upéicha kirirĩháme.
They were evil about it.	Haʼekuéra ningo iñaña vaʼekue upévare.
Thank you for asking.	Aguyje rejerure haguére.
It was really bad at first for over a month.	Añetehápe ivaieterei ñepyrũrã mas de un mes aja.
You stay asleep all day.	Ára pukukue reke repyta.
But in every case, this is not the case.	Péro káda kásope, ndahaʼéi peichagua mbaʼe.
For some of us, there is a very long winter.	Oĩ ñande apytépe, oĩ peteĩ roʼy ipukuetereíva.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Software ñemoheñói ikatu haꞌe peteĩ tembiapo mbegue, hasýva ha hepýva.
Maybe you will be able to do that.	Ikatu oime ikatúta rejapo upéva.
It looked like twenty or thirty yards away.	Ha’ete ku veinte térã treinta metro mombyry.
Let’s concentrate on the former.	Ñañekonsentra pe primero rehe.
Hardly even a choice for most people.	Apenas ni peteĩ elección la majoría umi héntepe g̃uarã.
Top doesn't exist.	Top ndoikói.
Cancer may run in the family.	Ikatu cáncer oñemotenonde familia-pe.
Because there was.	Pórke oĩ vaʼekue.
We didn't make a move that he didn't know we made.	Ndorojapói peteĩ movimiento ha'e ha'e ndoikuaáiva rojapo hague.
It would be the last such moment between two men ever.	Ha’éta pe último momento peichagua mokõi kuimba’e apytépe araka’eve.
Maybe at least she could find a meal in the kitchen.	Ikatu por lo menos ikatu ojuhu peteĩ tembi’u kosináme.
It’s four thirty.	Ha’e irundy treinta.
And we didn't even know.	Ha ndoroikuaái voi kuri.
In the empty space of the door stood a man.	Pe okẽ espacio vacío-pe oñembo’y peteĩ kuimba’e.
Of course, you know how to cook.	Añetehápe ningo reikuaa mbaʼéichapa rembojy vaʼerã.
But, damn, it’s just not hard enough.	Pero, maldición, ndaha’éi suficientemente hasýva añónte.
I know everyone around here, and their dogs too.	Aikuaa opavave ko’ápe jerére, ha ijaguakuéra avei.
I'm sure you remember me.	Aime seguro nemandu'aha che rehe.
Her husband was at the front.	Iména oĩkuri pe frente-pe.
I had missed him.	Che ningo ahechagaʼu kuri chupe.
And this time their clothes too.	Ha ko vuéltape ijaokuéra avei.
It seems to work pretty well.	Ha’ete ku omba’apo porãitereíva.
They took off under fire.	Odespega hikuái tata guýpe.
It’s not that.	Ndaha’éi upéva.
I couldn’t stop myself.	Ndaikatúikuri ajejoko.
It seems like something someone from the medical field would cover.	Ha’ete ku peteĩ mba’e peteĩ tapicha campo médico-gua ocubriva’erãmo’ã.
So that's what he's going to do.	Upévare upéva haʼe ojapóta.
When they offer war we should offer peace.	Oikuave’ẽ jave hikuái ñorairõ ñaikuave’ẽva’erã py’aguapy.
It would be fun to take his money.	Igustoitéta oipeʼáramo chugui ipláta.
Or maybe that he just wouldn't let her out.	Térã ikatu voi ndohejamoʼãiha chupe osẽnte.
Where was it located.	Moõpa oĩkuri.
We must go quickly.	Ñande pya’e jahava’erã.
We will illustrate, for example, the third claim.	Jahechaukáta, techapyrãramo, mbohapyha mba’e oje’éva.
There's so much to do.	Hetaiterei mba'e ojejapo va'erã.
There is no charge.	Ndaipóri cargo.
If you want to take it slow, we’ll go slow.	Reguerahaséramo mbeguekatúpe, rohóta mbeguekatu.
In and out, two.	Oike ha osẽ, mokõi.
Because quite frankly, being an adult is hard.	Pórke ñañeʼẽ porãsérõ, ijetuʼu jaiko hag̃ua peteĩ kakuaáramo.
And that’s just fine.	Ha upéva oĩ porãnte.
In the interest of time you don’t even have to leave comments.	En el interés del tiempo natekotevẽi ni reheja comentario.
It’s going to change, it’s going to change, it’s going to change.	Oñemoambuéta, ohóta iñambue, ohóta iñambue.
Now, here it is, in scope.	Ko’áğa, péina ápe, alcance-pe.
It was a wonderful sound.	Ha’ékuri peteĩ tyapu iporãitereíva.
Show the average as double.	Ohechauka pe promedio doble ramo.
As they worked, they watched the snow line.	Omba’apo aja hikuái, omaña hikuái línea de nieve rehe.
Anything to escape.	Oimeraẽ mba’e okañy haguã.
They don't understand what it is.	Ha'ekuéra nontendéi mba'épa ha'e.
These results are consistent.	Ko'ã resultado ojoaju ojuehe.
He offers no solution.	Ha'e ndoikuave'êi solución.
When you help other women, you realize that they are helping you.	Reipytyvõ jave ambue kuñáme, rehechakuaa haʼekuéra nepytyvõha.
Actually, it's not a bad idea.	Añetehápe, ndaha'éi peteĩ idea vai.
He spent the entire year playing catch up.	Ohasákuri pe año pukukue oha’ãvo catch up.
And then the ground.	Ha upéi pe yvy.
And go back and check again.	Ha tereho jey ha ehecha jey.
He's just next level, he's super cool.	Ha'e ha'e nivel oúvape añoite, ha'e súper fresco.
Neither is better than the other.	Ni peteĩva naiporãvéi ambuégui.
I don't look at him if I'm freaking out or anything like that.	Che ndajesarekói hese añemondýiramo térã mbaʼeve peichagua.
It might as well be the same.	Ikatu avei upéicha avei.
I was struggling.	Che ningo añehaʼãmbaite kuri.
I didn’t know about beauty, she thought.	Ndaikuaáikuri mba’eporã rehegua, ha’e oimo’ãkuri.
And it must be saved.	Ha ojesalva vaʼerã.
Fit quality is greatly improved.	Tuicha oñemyatyrõ calidad de ajuste.
Give me ten minutes.	Eme’ẽ chéve diez minuto.
Overall, they had no serious complications.	En general, ndorekói hikuái complicación grave.
And sometimes it feels like nothing is happening.	Ha sapyʼánte oñeñandu ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
That would be a great place to eat on a nice day.	Upéva haʼéta peteĩ lugár iporãitereíva ojekaru hag̃ua peteĩ día porãme.
But over time.	Péro ohasávo pe tiémpo.
I asked him what he wanted to do with his life.	Aporandu chupe mba’épa ha’e ojaposéva hekovépe.
Everything else falls away.	Opa mba’e ambuéva ho’a mombyry.
And what brought you back to your father a second time.	Ha mba'épa ndegueraha jey nde ru rendápe mokõiha jey.
There is absolutely no other way.	Ndaipóri mba’eveichavérõ ambue tape.
He did not return the gaze.	Ndojevýi pe jesareko.
They are a part of it.	Haʼekuéra ningo peteĩ párte upévagui.
Eight more heads.	Ocho iñakãve.
That’s part of what makes your style unique.	Upéva ha’e parte pe ojapóva nde estilo ijojaha’ỹva.
People know not to say it around me.	Umi hénte oikuaa ani hag̃ua heʼi che jerére.
I did a dream job, some kind of social work.	Che ajapo peteĩ tembiapo che sueño-pegua, algún tipo de trabajo social.
We knew we didn’t trust the guy.	Roikuaa ndorojeroviaiha pe karaíre.
I’m waiting for the bottom to appear.	Aha’arõ ojekuaa pe iguy.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
I told you there was another.	Che ha'e kuri peẽme oĩha ambue.
It was sold away from us.	Oñevende mombyry orehegui.
I didn't even have any leads at the time.	Ndaipóri ni mba'eveichagua leads upe jave.
This is my first post.	Kóva ha’e che kuatiahaipyre peteĩha.
Makes sense, when you think about it.	Oguereko sentido, repensa jave hese.
He didn't want to be here.	Ha'e ndoipotái va'ekue oĩ ko'ápe.
Every day and not so every day.	Ára ha ára ha ndaha’éi upéicha ára ha ára.
Science is our way of figuring out what the rules are.	Ciencia ha’e ñande rape jaikuaa haĝua mba’épa umi regla.
Put it here among the documents.	Emoĩ ko’ápe umi kuatia apytépe.
And the whole world.	Ha ko yvy tuichakue javeve.
I wouldn't expect anything less.	Naha'arõ mo'ãi mba'eve sa'ive.
It seems easier to play as a single guy.	Ha’ete ku ndahasýiva ñañembosarái haĝua peteĩ karai soltero ramo.
I can't calm down.	Ndaikatúi añembopy'aguapy.
No one knows everything.	Avave ndoikuaái opa mba'e.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
You know lack of supply.	Peẽ peikuaa falta de suministro.
You can believe your own eyes and ears on this one.	Ikatu reguerovia nde resa ha nde apysa tee ko’ãva rehe.
And if it’s not.	Ha ndaha’éiramo.
How would I say it now.	Mba'éichapa ha'éta ko'ágã.
He hadn't even seen her.	Haʼe ni ndohechái kuri chupe.
He needs to save her, to protect her, but he can't.	Tekotevẽ osalva chupe, oñangareko hag̃ua hese, péro ndaikatúi.
They will lie in court.	Ojapúta hikuái tribunal-pe.
Just watching it is probably enough.	Oiméne suficiente jahechánteramo.
Then he continued walking.	Upéi osegi oguata.
Now we are aware of the eyes on us.	Ko’ágã ñaime consciente umi tesa ñande rehe.
Just stir until the mixture is mostly smooth.	Oñembopupu mante pe mezcla hetave peve oñemongu’e peve.
I could sleep without my parents down the hall.	Ikatu ake che tuvakuéra’ỹre pe salón guýpe.
He helped us in every way.	Haʼe orepytyvõ opa mbaʼépe.
I couldn’t imagine him.	Ndaikatúikuri añeimahina hese.
He took me into it.	Chegueraha ipype.
No one seemed angry though.	Avave ha’ete ku ipochýva jepe.
The dead man was already dead.	Pe omanóva omanóma va'ekue.
I have a lot to learn.	Heta mbaʼe areko aaprende vaʼerã.
That was one of their goals.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ohupytyséva hikuái.
But once again, they decided to bring strategy into it.	Ha katu peteĩ jey, odesidi hikuái ogueru estrategia ipype.
She’d never known him enough to bring one home.	Ha’e araka’eve ndoikuaáikuri chupe ogueru haĝua peteĩva hógape.
We definitely get a lot here.	Katuete jahupyty heta mba’e ko’ápe.
At that time stop and physical mind.	Upe jave ojejoko ha mente física.
They took their quiet places.	Oñemoĩ hikuái henda kirirĩháme.
He stopped and looked at me.	Ha’e opyta ha omaña cherehe.
It is that party that will pay the price.	Ha'e upe partido opaga va'erã precio.
They live there with their two young children.	Upépe oiko hikuái umi mokõi imemby michĩva ndive.
They had to get him out of there.	Haʼekuéra oguenohẽ vaʼerã chupe upégui.
It's a powerful reality here.	Ha'e peteî realidad poderosa ko'ápe.
That’s where we grew up.	Upépe rokakuaa.
You’ve got to love it straight.	Rehayhu va’erã recto.
And she wanted to be a mom.	Ha haʼe ningo haʼese vaʼekue peteĩ mamá.
You have been through so much together.	Hetaiterei mbaʼe pehasa vaʼekue oñondive.
My mom has told me about her favorite gift she has ever received.	Che sy omombe’úma chéve pe jopói ohayhuvéva ha’e orrecibiva’ekue.
The results showed the following.	Umi resultado ohechauka ko'ã mba'e.
That's not the free society.	Ndaha'éi upéva pe sociedad libre.
They're both really tough guys though.	Mokõivéva ha'e añetehápe karai hasýva jepe.
Such a sad day for this community.	Péicha ára ñembyasy ko comunidad-pe guarã.
We both know how that ended.	Mokõivéva jaikuaa mbaʼéichapa opa upéva.
It's like putting out food for young children.	Ha'ete ku omoîva'ekue tembi'u mitãnguéra michîvape guarã.
The show continues to tour around the country.	Ko espectáculo oñemotenonde gira tetã pukukue.
Their paths are clear.	Hapekuéra hesakã porã.
We’ll come back to this later.	Jaju jeýta upe rire ko mba’ére.
He is a different man now.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe idiferénteva koʼág̃a.
This is hard for me.	Kóva hasy chéve.
We could move there.	Ikatu ningo rova ​​upépe.
Maybe she plays like a little sister out in the real world?.	Ikatu piko oñembosarái peteĩ hermana michĩvaicha okápe mundo real-pe?.
The guy never stops and lets nothing stop him.	Pe karai araka’eve ndopytái ha ndohejái mba’eve ojoko chupe.
He got a laugh out of it.	Ha’e ohupyty peteĩ pukavy upévagui.
Marriage is much easier.	Tuicha ningo ifasilve ñamenda hag̃ua.
I'll know soon so please don't make that comment.	Pya'e aikuaáta upévare por favor ani rejapo upe comentario.
So far, the fire is under control.	Ko'ágã peve, tatarendy oîma control-pe.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Aikotevẽkuri peteĩ mba’e akambia haĝua, peteĩ mba’e chepytyvõva añeñandu jey haĝua normal.
And your friends.	Ha ne irũnguéra.
Once they are done, we will attack.	Ojejapopa rire hikuái, roatakáta.
And they don't look half as stupid as he does.	Ha ndojehechái hikuái la mitad itavyha ​​haʼeichaite.
The highest frequency was for subjects working on a contract.	Frecuencia ijyvatevéva ha'e umi sujeto omba'apóva peteî contrato rehe.
He doesn't know anything.	Ha'e ndoikuaái mba'eve.
They feel the same way.	Haʼekuéra oñeñandu avei upéicha.
Similar results were observed in the other two experiments.	Péicha avei ojehechakuaa ambue mokõi experimento-pe.
I mean, if people are scared, they pay less for things.	Che ha’ese, umi tapicha okyhyjéramo, sa’ive opaga umi mba’ére.
At least respect me again and do something small for me.	Por lo menos chemomba’e jey ha ejapo chéve peteĩ mba’e michĩva.
He’d had that experience before.	Ha’e oguerekova’ekue upe experiencia upe mboyve.
The things you can do.	Umi mbaʼe ikatúva rejapo.
It is not something to be appreciated.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ñamombaʼevaʼerã.
He’ll be with you in less than fifteen minutes.	Ha’e oĩta penendive mbovyve quince minuto rire.
It's a wicked place up there, boy.	Ha'e peteĩ tenda aña upépe yvate, mitãkaria'y.
The seat on the other side was empty.	Pe apyka oĩva ótro ládope oĩ vaʼekue nandi.
That was a bad time for them.	Upe tiémpo ivaieterei chupekuéra g̃uarã.
It doesn't matter if you have money or not.	Ndaipóri mbaʼeve reguerekóramo térã ndereguerekóiramo pláta.
And not everyone will fit into every organization.	Ha naentéroi oike vaʼerã entéro organisasiónpe.
There was a really nice flow to that song.	Oĩkuri peteĩ flujo añetehápe iporãva upe purahéipe.
I know where that hand was.	Che aikuaa moõpa oĩkuri upe po.
It’s in my contract.	Oĩ che contrato-pe.
Now we have a starting point.	Koʼág̃a jaguerekóma peteĩ púnto ñañepyrũ hag̃ua.
He did a lot of work for the military.	Ojapo heta tembiapo militar-kuérape guarã.
It doesn’t have to be that way either.	Natekotevẽi avei upéicha.
But on our terms.	Ha katu ñande término-kuérape.
I don’t follow the stock market.	Che ndaseguíri mercado de valores-pe.
Thank you so much for everything and we hope to come back.	Aguyjevete opa mba'ére ha roha'arõ roju jey.
The following conditions are met.	Oñecumpli ko'ã condición.
This brings me to my second answer.	Kóva chegueraha che mokõiha ñembohováipe.
He felt he had to do something.	Haʼe oñandu ojapovaʼerãha peteĩ mbaʼe.
There is no way to do that.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jajapo upéva.
This is how it should command.	Péicha omanda va’erã.
I highly suggest the latter.	Che asugeriete ko ipahaguéva.
Find a topic, make it your own, and write a blog about it.	Eheka peteĩ tema, ejapo chugui nde mba’e ha ehai peteĩ blog hesegua.
His reasons are well drawn.	Ojedibuja porã umi rrasón orekóva.
But history is not on his side.	Péro pe istória noĩri ijykére.
As long as you do your best.	Rejapo aja ikatúva guive.
I don't even think about it anymore.	Che ni napensavéima hese.
Our lives were perfect.	Ore rekove ha’e va’ekue perfecto.
It was strange flesh, unlike any he had brought before.	Ha’ékuri so’o iñextraño, iñambuéva oimeraẽvagui ha’e ogueruva’ekuégui upe mboyve.
This is no different.	Péva ndaha’éi iñambuéva.
Values ​​represent three independent experiments.	Umi valor ohechauka mbohapy experimento independiente.
You taught me how to hold the bar high for women.	Nde chembo’e mba’éichapa ikatu ajagarra yvate pe barra kuñanguérape ĝuarã.
I believe we are ready.	Che arovia ñaimeha listo.
He had no water or food with him.	Ndorekói hendive y ni tembiʼu.
See the full story.	Ehecha pe istória kompletoite.
Probably something that held him back for a minute.	Oiméne peteĩ mbaʼe ojokóva chupe peteĩ minúto aja.
And he had some others with him.	Ha oguereko hendive unos kuánto ótro.
That's their message.	Upéva ha'e imarandu hikuái.
Not now, about this man.	Ndaha'éi ko'ágã, ko kuimba'e rehe.
The main building still stands.	Koʼág̃a peve oĩ pe edifísio prinsipál.
He puts humanity first.	Haʼe omotenonde yvypórape.
Mom introduced me to books from an early age.	Mamá che imitã guive chepresenta umi lívro.
And then he played.	Ha upéi oñembosarái.
He will kill two birds with one stone.	Peteĩ ita reheve ojukáta mokõi guyra.
That is the truth about people.	Upéva hína pe añetegua umi hénte rehegua.
I don’t want to leave my friends.	Ndahejaséi che irũnguérape.
He would think of something like that.	Haʼe opensa vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe peichaguáre.
But you never do that.	Péro arakaʼeve nderejapói upéva.
And he was the one.	Ha ha’e ha’e va’ekue.
And the sales never stopped.	Ha umi venta araka’eve ndopytái.
But he sensed a difference.	Péro haʼe oñandu peteĩ diferénsia.
He told them he wanted to start over.	He’i chupekuéra oñepyrũse jeyha.
I don't understand how that would happen though.	Che nantendeporãi mbaʼéichapa oikóta upéva jepe.
You did it in part.	Peẽ pejapo vaʼekue upéva peteĩ pártepente.
Or maybe it does for some people, but certainly not for me.	Térã ikatu ojapo algún tapichápe g̃uarã, péro katuete ndahaʼéi chéve g̃uarã.
But that was a complete lie.	Péro upéva japupaite vaʼekue.
He looked around the table.	Ha’e omaña pe mesa jerére.
His work went well beyond the call of duty.	Hembiapo ohasa porã pe ñehenói deber-gui.
And that’s entire goal.	Ha upéva ha’e meta entero.
We are in trouble.	Ñande ñaime apañuãime.
Which should be quick.	Mba’éva pya’e va’erã.
I felt so good about myself.	Añeñandu porãiterei chejehe.
Worth a go, though.	Vale la pena peteĩ jeho, jepe.
And then the dreams came back.	Ha upéi ou jey umi sueño.
He understood that from the first second.	Haʼe ontende upéva pe primer segundo guive.
You read the papers.	Nde relee umi kuatia.
That had to hurt.	Upéva oreko kuri hasy haguã.
You can’t bring these emotions home with you.	Ndaikatúi regueru nendive ko’ã emoción nde rógape.
I believe we were able to come to an agreement there.	Che arovia ikatu hague roĝuahẽ peteĩ ñe’ẽme upépe.
We can investigate this and help find the answer for you.	Ikatu roinvestiga upéva ha roipytyvõ rojuhu hag̃ua pe rrespuésta ndéve g̃uarã.
You’ve got to use it.	Reiporuva’erã.
It is extremely dangerous.	Tuichaiterei ningo ipeligrosoiterei.
He will turn before you learn to enjoy sex.	Haʼe ojere vaʼerã reaprende mboyve revyʼa hag̃ua rrelasión sexuál rehe.
He felt so bad, somehow, that he was angry.	Oñeñandu vaieterei, algún modo, ha upévare ipochy.
Making it difficult makes it special.	Ojejapóramo hasy hag̃ua ojapo chugui espesiál.
He did things to her that she did not appreciate.	Ojapo hese umi mbaʼe haʼe nomombaʼéiva.
And it’s got to work.	Ha omba’apova’erã.
See yourself in this situation.	Ehecha ndejehe ko situasiónpe.
Girls who can take care of themselves.	Mitãkuña ikatúva oñangareko ijehe.
I started feeling sorry for myself.	Añepyrũ añembyasy chejehe.
This is a reality.	Péva peteî realidad.
You line up and play.	Nde reñemoĩ fila ha reñembosarái.
I know these things.	Che aikuaa ko'ã mba'e.
We also know about your world.	Roikuaa avei nde mundo-gui.
There is a problem with the leg.	Oĩ peteĩ provléma pe py rehe.
He nodded, smiling.	Oñakãity, opukavy.
People often ask me if this is a good time to buy.	Umi hénte oporandu jepi chéve kóva haʼépa peteĩ tiémpo iporãva ajogua hag̃ua.
It's funny coming up with stuff like that.	Iporãiterei ningo oúvo umi mbaʼe peichaguáre.
Only they can save the country.	Ha'ekuéra mante ikatu osalva tetãme.
But we definitely need a new bed.	Péro katuete ñaikotevẽ peteĩ tupa pyahu.
And he has been waiting for a year.	Ha ojapóma un áño ohaʼarõha.
I don't think there's one.	Che ndaha'éi aimo'ãva oĩha peteĩ.
I feel like we’ve known each other for weeks.	Añandu ha’ete ku rojokuaava’ekue heta semana aja.
Missing the mark.	Ojeperde pe marca.
You don’t have that in a drug case.	Nde ndereguerekói upéva peteĩ káso de droga-pe.
You will never have a perfect model for such a screen again.	Araka’eve ndapeguerekomo’ãvéima peteĩ modelo perfecto peichagua pantalla-pe ĝuarã.
When he speaks, every word and breath he takes is recorded.	Oñe’ẽ jave, ojehai opaite ñe’ẽ ha pytu ogueraháva.
We discovered it after a couple of years of trying.	Rodescubri un par de áño roñeha’ã rire.
Get a better job.	Ehupyty peteĩ tembiapo iporãvéva.
Wait until it's almost dark, if you can.	Eha'arõ haimete iñypytũ meve, ikatúramo.
Faith did not come easily to him.	Pe jerovia ndoúi chupe fásilmente.
Everywhere he looked, it looked the same.	Oparupiete omañahápe, ojehecha peteĩchaite.
Worse, in fact.	Ivaivéva, añetehápe.
You get out of the way and stay out of the way.	Nde resẽ tapégui ha repyta tapégui.
It is very difficult for them.	Hasyeterei chupekuéra g̃uarã.
This house certainly doesn’t come cheap.	Ko óga katuete ndoúi barato.
You realize how much things are worth.	Rehechakuaa mboýpa ovale umi mbaʼe.
No, he wasn't dead.	Nahániri, ha'e nomanói va'ekue.
You can do it too.	Nde ikatu avei.
Life there is hard and often dangerous.	Pe tekove upépe ningo ijetuʼu ha heta vése ipeligróso.
At least he should have known the man’s face. 	Por lo menos pe kuimba’e rova ​​oikuaava’erãkuri. 
unless you let me know.	ndaha’éiramo peikuaauka chéve.
No data were excluded from the studies.	Ndaipóri dato oñemboykéva umi estudio-pe.
Second, we focused only on reported events within the database.	Mokõiha, roñecentra umi mba’e ojehúva oñemombe’úva rehe añoite base de datos ryepýpe.
He will lose the next game, too.	Operdéta partido oúvape, avei.
But it seems terrible.	Péro haʼete voi ivaietereíva.
I just mentioned it.	Che añe’ẽ ramoite hese.
That’s kind of amazing.	Upéva ha’e peteĩ especie de asombroso.
Green.	Hovyũ.
The positive answer is red, the negative is blue.	Pe respuesta positiva ha’e pytã, pe negativo ha’e hovy.
We stop him doing that.	Ñande jajoko ojapoha upéva.
I could have told him that would never save him.	Ikatu kuri haʼe chupe upéva arakaʼeve ndosalvamoʼãiha chupe.
That you’re used to it.	Rejepokuaaha upéva.
They really stand for something.	Añetehápe oñemoĩ hikuái peteĩ mbaʼére.
The front doors are at the end.	Umi okẽ tenondegua oĩ ipahápe.
This will increase the processing procedure and eventually its cost.	Péicha ombohetáta procedimiento de procesamiento ha amo ipahápe costo orekóva.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Heta ojehai umi característica orekóva umi problema pensamiento diseño rehegua.
I'm wondering.	Che añeporandu.
But he is no longer that man.	Péro haʼe ndahaʼevéima upe kuimbaʼe.
So we’re doing it, too.	Upéicha rojapo hína, avei.
I think he likes me.	Che apensa haʼe chegustaha.
I want to know what to turn to, in the future.	Aikuaase mba’épepa ajevyva’erã, tenonderãme.
Each scenario was analyzed with brown and white eggs.	Káda escenario oñehesa’ỹijo huevo marrón ha morotĩ reheve.
The two problems are price and range.	Umi mokõi problema ha'e precio ha rango.
She was eager to go back to sleep.	Haʼe ningo oipotaiterei vaʼekue oho jey oke.
Add the eggs and whisk until the mixture is light in color.	Oñemoĩ pype umi huevo ha oñembopupu pe mezcla oreko peve color tesape.
Perhaps if in any other form.	Ikatu oime ramo ambue forma-pe.
I don’t like that feeling.	Ndachegustái upe temiandu.
They only need to look for employees.	Tekotevẽ oheka hikuái umi ombaʼapóvape añoite.
It takes hours and hours.	Ogueraha aravo ha aravo.
He fell asleep in a living room chair.	Oke peteĩ apyka sala de estar-pe.
Maybe he knows where he came from.	Ikatu oime oikuaa moõguipa ou.
If you cause the next model.	Oiméramo nde causa pe modelo oúvape.
No one will come to your aid.	Avave ndou mo'ãi penepytyvõ haguã.
Like, exactly the same thing.	Ha’ete, exactamente pe mba’e peteĩchagua.
It’s working so far.	Omba’apo ko’ágã peve.
I'm trying to deal with the pain.	Añeha'ã ambohovái pe mba'asy.
I can see that clearly now.	Upéva ahecha porã koʼág̃a.
The lights are really hot.	Umi luz añetehápe haku.
Go to your state’s website.	Eike nde estado página web-pe.
We caught fire.	Rojapyhy tata.
Black and cold.	Morotĩ ha ro’ysã.
Too late for me but maybe not for you.	Tardeiterei chéve guarã ha katu ikatu ndaha'éi ndéve guarã.
He's still holding me tight.	Ha'e chejopy hatã gueteri.
But it probably wouldn't have been noticed anyway.	Péro oiméne ndojehechakuaái vaʼerãmoʼã tahaʼe haʼéva.
I'm on board, man.	Che aime a bordo, karai.
They were the ones who changed everything.	Haʼekuéra ningo umi okambia vaʼekue opa mbaʼe.
Fill it in.	Emyenyhẽ.
He’s been there since day one.	Ha’e oĩ upépe peteĩha ára guive.
He looked up at me with wide eyes.	Ha’e omaña yvate cherehe hesa tuicha reheve.
He's got to know where we're going.	Ha'e oikuaava'erã moõpa jaha.
I even read it in my religion classes in high school.	Amoñeʼẽ voi umi che kláse de rrelihiónpe koléhiope.
So that way, they make everyone less likely to survive.	Upévare upéicha, ojapo hikuái enterovévape saʼive ojesalva.
They've beaten it.	Ha'ekuéra oinupãma.
Can't see any visible progress.	Ndikatúi ohecha mba'eveichagua progreso ojehecháva.
Fill the basic needs now.	Emyenyhẽ ko’áğa umi tekotevẽ básico.
Three independent experiments were performed and representative data are shown.	Ojejapo mbohapy experimento independiente ha ojehechauka umi dato representativo.
But it may not be enough, anyway.	Péro ikatu ndahaʼéi suficiente, upéicharõ jepe.
They had a son.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ taʼýra.
They had to leave their name and number.	Ohejavaʼerã hikuái héra ha número.
To stop is to die.	Jajoko ha’e ñamano.
It’s beautiful and juicy.	Iporã ha ijuky.
His mind is starting to clear now.	Iñakã oñepyrũma hesakã ko'ágã.
You’ll have different people looking at it.	Nde reguerekóta diferénte tapicha omañáva hese.
He doesn't give a shit.	Ha'e nome'ẽi peteĩ cagada.
This is as expected.	Péva oñeha'ãrõ haguéicha.
Then it goes in one of three directions.	Upéi oho peteĩva mbohapy hendágui.
Until he died.	Omano meve.
But there is a time and place.	Péro oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár.
Absolutely and entirely so.	Absolutamente ha enteramente upéicha.
That is not always the case.	Upéva ndahaʼéi jepi upéicha.
We got company.	Rohupyty compañía.
He's a guy who's responsible at both ends of the ice.	Ha'e peteî karai oîva responsable mokõive extremo hielo-pe.
That can't be done either.	Upéva ndaikatúi avei ojejapo.
This book does that.	Ko lívro ojapo upéva.
I write to everyone.	Ahai opavavépe.
We asked what it was.	Roporandu mba’épa ha’e.
If you know, then you know.	Reikuaáramo, upéicharõ reikuaa.
So, here everyone can choose the best for themselves.	Upéicha, ko’ápe opavave ikatu oiporavo iporãvéva ijehegui.
I love what I can do with my work.	Che ahayhu pe ikatúva ajapo che rembiapo reheve.
I want to get back to my life.	Ajevyse che rekovépe.
He’s moving us.	Ha’e ñanemongu’e.
Some may just do that.	Oĩ ikatúva ojaponte upéva.
Suddenly he was filled with a feeling of his little condition.	Sapy’aitépe henyhẽ peteĩ temiandu ikondisión michĩva rehegua.
Here’s a picture.	Ko’ápe oĩ peteĩ ta’anga.
But he tried very hard.	Péro haʼe oñehaʼãmbaiteiterei.
He's a perfect guard for you.	Ha'e ha'e peteĩ guardia perfecto ndéve guarã.
He stood before them.	Oñembo'y henonderã kuéra.
We know this because we have seen it happen again and again.	Péva jaikuaa jahechágui jey jey oikoha.
Look forward to seeing you again.	Ehaʼarõiterei rohecha jey.
Do you.	Nde reñemoneĩ.
I tend to agree with both.	Che ningo aime jepi de akuérdo mokõivévandi.
Keep it clean with quality control.	Eñongatu ipotĩ control de calidad reheve.
The test is over.	Pe prueba opa.
We will divide him and his men, we will take care of them.	Ñamboja'óta chupe ha ikuimba'ekuérape, ñañangarekóta hesekuéra.
This difference disappears when only upper body fat is considered.	Ko joavy okañy oñekonsiderávo ñande rete ikyrakue yvateguánte.
That warm feeling spread through my chest again.	Upe temiandu haku asýva ojeipyso jey che pyti’árupi.
You make your money.	Nde rejapo nde pláta.
The other group is the control group.	Ambue aty ha’e pe aty control rehegua.
I felt good for a bit and then came the negative thoughts.	Añeñandu porã michĩmi ha upéi ou umi pensamiento negativo.
Each point represents a single element.	Káda punto ohechauka peteĩ elemento peteĩteĩva.
They are very closely related.	Ojoajueterei hikuái.
They howled outside my door.	Opukavy hikuái che rokẽ okaháre.
But he had no purpose here.	Péro haʼe ndorekói kuri propósito koʼápe.
You're not happy.	Nde nderevy'ái.
Now I can't.	Koʼág̃a ndaikatúi.
There was a serious accident the other day.	Oime kuri peteî accidente grave ambue árape.
I was a scared street kid.	Che ha’ékuri peteĩ mitã tape rehegua okyhyjéva.
The memories will be with him for the rest of his life.	Umi mandu’a oĩta hendive hekove pukukue aja.
After they left, the door closed behind them, the boy stepped forward.	Oho rire hikuái, oñemboty pe okẽ hapykuéri, pe mitãkaria’y oñemotenonde.
I wonder what that was about.	Añeporandu mbaʼérehepa rakaʼe upéva.
And after that.	Ha upe rire.
Hence the drop.	Upévare pe gota.
We judge and judge and judge.	Ñande jahusga ha jahusga ha jahusga.
He last saw her here.	Ha'e ipahaite ohechava'ekue chupe ko'ápe.
It makes them worse.	Ombohasyve chupekuéra.
I won't have it.	Ndarekói va'erã.
It was what he liked but never.	Ha’ékuri pe chupe ogustáva chupe ha katu araka’eve.
He didn't hear it, he said, he thought it was the wind.	Nohendúi, he'i, oimo'ã ha'eha yvytu.
You won't turn on an enemy.	Nde nerembojere mo'ãi peteĩ enemigo rehe.
Treat critical essays exactly as if they were regular essays.	Tratamiento umi ensayo crítico rehegua exactamente ha’eramoguáicha umi ensayo regular.
Recently, however, the food has been excellent.	Péro ndaʼareguasúi iporãiterei pe tembiʼu.
That is what we believe.	Upéva ningo ore roguerovia.
The father was already dead.	Pe túva omanóma kuri voi.
Your little beauty.	Nde iporãva michĩmi.
The balance sheet.	Pe saldo rehegua.
It was the first day we met.	Haʼe ningo pe primer día rojotopa hague.
It may not even be good for you.	Ikatu voi naiporãi ndéve g̃uarã.
He’s holding my hand.	Ha’e oguereko che po.
He looked down the street in search of the girl.	Omaña tape rehe ohekávo pe mitãkuñáme.
Once you are forced to think, it is hard to stop.	Reñemboʼe rire repensa hag̃ua, hasy rejoko hag̃ua.
But it is still there.	Péro oĩ gueteri upépe.
I'm not too worried.	Che ndaha'éi ajepy'apyetereíva.
It was the reason he did everything, the reason he died.	Ha’ékuri pe mba’érepa ojapo opa mba’e, pe mba’érepa omano.
All men except one.	Mayma kuimba’e ndaha’éiramo peteĩ.
It's not perfect.	Ndaha'éi perfecto.
It’s about their eyes.	Ha’e hesakuéra rehegua.
Consider the role of time alone.	Jahechamína mbaʼépa ojapo pe tiémpo añoite.
I thought it was just a beautiful place.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ lugár iporãitereívante.
Everything can be bought.	Opa mba’e ikatu ojejogua.
He could do well to buy some property.	Haʼe ikatu kuri ojapo porã ojogua hag̃ua algúna propiedad.
This is a bad habit.	Kóva ha’e peteĩ jepokuaa vai.
He'd surprised the old man.	Ha'e osorprende kuri pe karai tujápe.
If not, you can revert to the ideas above.	Ndaipóriramo, ikatu rejevy umi idéa oĩvare yvate.
I checked the representative on the phone in the process.	Che ojesareko representante teléfono-pe upe proceso-pe.
They don’t use one.	Ndojeporúi hikuái peteĩ.
No one can escape.	Avave ndaikatúi okañy.
But he was all about unpleasant people.	Péro haʼe oĩ vaʼekue opa mbaʼe umi hénte ndogustáiva ndive.
Get out of my office.	Esẽ che oficina-gui.
She has a sister.	Haʼe oreko peteĩ ermána.
These two need help, immediately.	Ko'ã mokõi oikotevê pytyvõ, pya'e.
There's something.	Oĩ peteĩ mba'e.
He allowed it to happen.	Haʼe oheja oiko upéva.
The underlying challenges remain the same.	Umi desafío oîva subyacente opyta peteîchaite.
But every time it happens.	Péro káda ke oiko upéva.
The key is to find something that has personal meaning to you.	Pe clave ha’e peheka peteĩ mba’e orekóva significado personal peẽme ĝuarã.
I love the talking guide.	Che ahayhu pe guía oñe’ẽva.
Tomorrow will be a long day.	Ko'êrõ ha'éta peteî ára pukukue.
At least, they didn’t charge him.	Por lo menos, ndokobrái hikuái chupe.
It was a threat to his identity.	Ha'e kuri peteî amenaza identidad orekóva rehe.
I couldn’t remove that possibility.	Ndaikatúikuri aipe’a upe posibilidad.
We were going to collect from you.	Ore ha'éta kuri roñembyaty haguã ndehegui.
He brought me before the new king.	Chegueraha mburuvicha guasu pyahu renondépe.
He will expect you to work for it though.	Haʼe ohaʼarõta rembaʼapo upévarã jepe.
He was helping me.	Haʼe chepytyvõ vaʼekue.
He read the news later in his room.	Omoñe’ẽ pe marandu upe rire ikotýpe.
If not, keep quiet and don’t throw the first stone.	Ndaipóriramo, ekirirĩ ha ani reity pe ita peteĩha.
This particular individual is just following orders.	Ko individuo particular osegínte hína umi órden.
Many of them are my friends.	Heta ijapytepekuéra che angirũ.
A summer game.	Peteĩ ñembosarái verano rehegua.
Characters are to be expected.	Umi personaje oñeha’arõva’erã.
Forget that patients are like this.	Hesarái umi paciente péicha oîha.
They will still be returning phone calls.	Ojegueru jeýta gueteri hikuái umi llamada telefónica.
He looked down at his suit.	Omaña yvýre itraje rehe.
Most people will decide on a mixture of these factors.	La majoría umi hénte odesidíta peteĩ mezcla rehe koʼã mbaʼe.
For the student, it is much more important than that.	Pe estudiántepe g̃uarã tuichaiterei mbaʼe upévagui.
He wasn’t talking with much sense.	Ha’e noñe’ẽikuri heta sentido reheve.
By the time they were two weeks old, they were in trouble.	Orekórõ guare hikuái dos semána, oĩma hikuái provléma.
Then he went further.	Upéi oho mombyryve.
It’s a terrible result.	Ha’e peteĩ resultado ivaietereíva.
You will choose two at random.	Reiporavóta mokõi al azar.
Order to find the best option for those with youngsters.	Orden ojejuhu haguã opción iporãvéva umi orekóva mitãrusukuérape guarã.
This is what I told you at the end of last year.	Péva ha’e kuri peẽme pe áño ohasava’ekuépe opakuévo.
I mean even the two year old the other day.	Che ha’ese pe mitã dos año orekóva jepe ambue árape.
Neither of us had seen anything like it before.	Ni peteĩva ore apytépe ndorohechái kuri mbaʼeve ojoguáva upévape upe mboyve.
And they do not grow well in winter.	Ha ndokakuaa porãi hikuái roʼy jave.
We did things they didn't expect.	Rojapo umi mbaʼe haʼekuéra nohaʼarõiva.
That's it, she said.	Upéva ha'e, he'i kuñakarai.
If your goal is to be healthy, this is key.	Oiméramo nde meta ha’e reime haĝua saludable, kóva ha’e clave.
This meeting proved to be very important.	Ko rreunión ohechauka iñimportantetereiha.
I can’t stop thinking about it.	Ndaikatúi aheja apensa upévare.
This may be due to differences in sample size.	Péva ikatu oiko ojoavy rupi pe muestra tuichakue.
I can't fucking stand that fucking song.	Ndaikatúi aaguanta joder upe purahéi joder.
He's been here before the guys, the rest of them, some days.	Ha'e oime ko'ápe umi karia'y mboyve, hembýva, algunos días.
I have two very strong feelings about this story.	Aguereko mokõi temiandu imbaretetereíva ko tembiasakue rehe.
The set list is small, so it is easy to move around.	Pe lista conjunto michĩ, upévare ndahasýi oñemomýi hag̃ua.
The food isn’t.	Pe tembi’u ndaha’éi.
It was a long night for all of us.	Haʼe ningo peteĩ pyhare puku enterovévape g̃uarã.
Something might happen.	Ikatu oiko peteĩ mbaʼe.
They had shared almost everything else.	Haʼekuéra okomparti kuri haimete opa mbaʼe ambuéva.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	Opu’ã, omaña cherehe sapy’ami ha opukavy.
That will be useful.	Upéva ideprovéchota.
But he wanted to know how the court went.	Péro haʼe oikuaase mbaʼéichapa oho vaʼekue pe trivunál.
Several of his thighs are missing.	Heta ijyva mbyte ofalta.
He needed to get out of town.	Haʼe oikotevẽ kuri osẽ pe siudágui.
So plan ahead and start thinking ahead of time.	Upévare, eplanea raẽ ha eñepyrũ epensa porã og̃uahẽ mboyve pe tiémpo.
You read me right.	Nde chemoñe'ẽ porã.
They wouldn't give me the guy's name.	Ha'e kuéra nome'ẽséi chéve upe karai réra.
Watch the video and comments above.	Ehecha pe vidéo ha umi komentário oĩva yvate.
This is not the case here.	Péicha ndahaʼéi koʼápe.
It is possible, and it is necessary.	Ikatu, ha tekotevẽ.
Lose your turn, sort of.	Operde nde turno, clase de.
We had to keep going.	Ñande jasegi vaʼerã kuri.
I would really appreciate an explanation of this difference in behavior.	Añetehápe amomba’eguasúta peteĩ explicación ko diferencia de comportamiento rehegua.
Others are nervously awaiting what the next season will present.	Ambue katu oha’arõ ñemondýi reheve mba’épa opresentáta pe temporada oúva.
It is given out of love.	Oñeme’ẽ mborayhúgui.
Brothers beat brothers.	Umi ermáno oinupã umi ermánope.
Two specific points are critical.	Mokõi punto específico ha’e crítico.
We will never sell your information to third parties.	Araka’eve ndorovendemo’ãi ne marandu mbohapýha tapichápe.
This may or may not be true.	Péva ikatu añete térã nahániri.
It will be a different story for a different year.	Ha’éta peteĩ tembiasakue peteĩ arýpe ĝuarã iñambuéva.
They’re just telling the truth.	Añeteguánte oñe’ẽ hikuái.
But they were in their element.	Ha katu ha’ekuéra oĩkuri ielemento-pe.
No he wasn't dead.	Nahániri ha'e nomanói va'ekue.
Anyone in the crowd can see how the game is played.	Oimeraẽva oĩva umi hénte apytépe ikatu ohecha mbaʼéichapa oñehaʼã pe ñembosarái.
So you can choose the best one for your treatment, too.	Upévare ikatu reiporavo pe iporãvéva nde tratamiéntope g̃uarã, avei.
It has everything you need for your app running elsewhere.	Oguereko opa mba’e reikotevẽva ne app oñemboguatáva ambue hendápe.
He always wanted to hear that laugh.	Ha’e ohenduse jepi upe pukavy.
And none of that served him in life.	Ha ni peteĩva umívagui ndoservíri chupe hekovépe.
He had sold his land for a price.	Haʼe ovende kuri ijyvy hepykuéri.
Every now and then I get to spend some time with my friends.	Káda koʼág̃a ahupyty ahasa hag̃ua algún tiémpo che amigokuérandi.
There is no getting out of this now.	Ndaipóri osêva ko'ã mba'égui ko'ágã.
Each school played different types of football.	Káda mbo’ehao oha’ãkuri vakapipopo opaichagua.
At least not for me.	Por lo menos ndaha’éi chéve ĝuarã.
I think the answer is yes, maybe.	Che apensa pe mbohovái ha’eha si, ikatu.
This is really just a small part of our job.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ parte michĩmínte ñane rembiapo rehegua.
Then it will be nice.	Upéicharõ iporãta.
But this time things went differently.	Péro ko vuéltape umi mbaʼe oho diferénte.
To read more from it, click here!.	Remoñe'êve haguã chugui, eity ko'ápe!.
He did it for me.	Ojapo chéve guarã.
One team member needed his help.	Peteĩ miembro del equipo oikotevẽkuri ipytyvõ.
It hurts so hard so hard.	Hasyeterei ningo hatãiterei hatãiterei.
Another stupid claim.	Ambue reclamo itavyva.
But I didn't have to wait any longer to find out.	Péro natekotevẽi ahaʼarõve aikuaa hag̃ua upéva.
In some excellent companies.	Oĩ empresa iporãitereívape.
It felt like home.	Oñeñandu hógapeguáicha.
It would be hard to find more people at this time of night.	Hasy va’erã jajuhu hetave tapicha ko época de noche-pe.
We are really interested in access.	Añetehápe ore interesa acceso rehe.
Just start here.	Eñepyrũnte ko’ápe.
Stay at home, you don’t have to leave.	Epyta nde rógape, natekotevẽi resẽ.
It looked like it came from that hospital bed.	Ha’ete ku oúva upe tupa hospital-gui.
He had command, but it wasn’t enough.	Ha’e oguereko comando, ha katu ndaha’éi suficiente.
He understands to be careful.	Ha’e ontende oñeñangareko haĝua.
Only then can they work hard and be happy.	Upéicharõ añoite haʼekuéra ikatu ombaʼapo kyreʼỹ ha ovyʼa.
This is a message from our family.	Kóva ha’e peteĩ marandu oúva ore familia-gui.
Their mothers are the only ones who have given birth.	Isykuéra ha’e umi imemby va’ekue añoite.
A girl drops a bag full of books.	Peteĩ mitãkuña oity peteĩ vosa henyhẽva lívrogui.
And then there are games like this.	Ha upéi oĩ ñembosarái péichagua.
But the break time was long.	Péro pe tiémpo de descanso ipuku vaʼekue.
Let’s start at the end.	Ñañepyrũ opakuévo.
It was lovely weekend weather here a.	Ha'e kuri tiempo fin de semana iporãitereíva ko'ápe a.
She was asleep within seconds.	Haʼe oke hína kuri unos kuánto segúndope.
It won't be my last.	Ndaha'emo'ãi che paha.
We thought we understood the work.	Roimo’ãkuri ñantendeha pe tembiapo.
If we do not look outward, it will become a religion.	Nañamañáiramo okápe, oikóta chugui peteĩ rrelihión.
Or maybe as a series of open letters.	Térã ikatu peteĩ serie de letras abiertas ramo.
A lot of my friends worked for him.	Heta che amigokuéra omba’apo chupe ĝuarã.
And now it is not so in his heart.	Ha koʼág̃a katu ndahaʼéi upéicha ipyʼapýpe.
Or if none is granted or the motion is denied.	Térã noñeme'êi ramo ni peteî térã oñembotovéramo moción.
It’s probably professional rather than personal.	Oiméne ha’e profesional ndaha’éi personal.
It can prevent this.	Ikatu ojoko péva.
Then add others later to help with the visuals.	Upéi emoĩve ambuekuéra upe rire oipytyvõ hag̃ua umi mbaʼe ojehechávape.
Here are some of them.	Koʼápe oĩ umíva apytégui.
Her hands were still wrapped around his waist.	Ipo ojejokua gueteri ijyva ári.
I spent a huge amount of time figuring it out.	Tuichaiterei tiémpo ahasa afigura hag̃ua.
Whether a contract is written or not.	Peteĩ contrato ojehai térã nahániri.
Also, movement helps me.	Avei, movimiento chepytyvõ.
If our eyes are sharp, our game is sharp.	Ñande resa oĩ porãramo, ñane ñembosarái oĩ porã.
A broken bone.	Peteĩ kangue oñembyaíva.
I have to put every detail in order.	Amoĩva’erã opa detalle orden-pe.
Informed consent was taken before testing.	Ojegueraha consentimiento informado ojejapo mboyve prueba.
It is very important not to boil the solution.	Iñimportanteterei ani hag̃ua ñambopupu pe solución.
Still, he seemed to at least know what was going on.	Upéicharõ jepe, haʼete voi oikuaáva por lo méno mbaʼépa la oikóva.
Yet they never gave up.	Upéicharõ jepe haʼekuéra arakaʼeve noñemeʼẽi.
It is very difficult to put such experiences into words.	Hasyeterei ningo ñamoĩ hag̃ua ñeʼẽme koʼãichagua experiénsia.
Can't take any decision.	Ndikatúi ogueraha mba'eveichagua decisión.
It wasn’t because he fought me.	Ndaha’éikuri oñorairõ haguére chendive.
My life couldn’t be better.	Che rekove ndaikatúikuri iporãve.
It was a great experience for me.	Chéve g̃uarã tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
The page starts loading.	Pe páhina oñepyrũ ojekarga.
Nevertheless, there may be some physical reasons for the difference.	Upéicharõ jepe, ikatu oĩ algunas razones físicas pe diferencia rehegua.
But for some reason it doesn't work.	Péro por alguna razón ndoikói.
Well, free for you.	Bueno, gratis ndéve guarã.
A thin piece of paper cut.	Peteĩ kuatia ipire hũva oñekytĩva.
See this and this.	Ehecha kóva ha péva.
He must have done something right.	Oiméne ojapo porã raʼe peteĩ mbaʼe.
You have a message coming.	Nde reguereko peteĩ marandu oúva.
I can't tell you how glad we are that you're okay.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'eichaitépa rovy'a reime porã haguére.
I am the one you want.	Che hína pe peipotáva.
We can find only enter button which does not cause any change of focus.	Ikatu jajuhu botón enter añoite ndojapóiva mba’eveichagua cambio enfoque rehegua.
That's why I say.	Upéva rehe ha'e.
Both parents feed the young.	Mokõive túva omongaru umi mitãrusúpe.
And yes, they are worse than you think.	Ha si, haʼekuéra ivaive peẽ peimoʼãvagui.
The research literature is very mixed on this.	Umi kuatiahaipyre investigación rehegua oñembojehe’aiterei ko mba’ére.
It’s not that different every day.	Ndaha’éi upéicha iñambuéva ára ha ára.
For many, it was more money than they had seen in months.	Heta tapichápe g̃uarã haʼe vaʼekue hetave pláta ohecha vaʼekuégui heta mésere.
Seeing them makes me sick.	Ahechávo umíva chembohasy.
No one even saw him for years.	Avave ni ndohechái chupe heta árama.
Some of his family is out there.	Amoite ifamilia oĩ okápe.
Where one is, the other is right next to it.	Oĩháme peteĩva, pe ótro oĩ ijykére voi.
It was formed.	Oñeformava’ekue.
I am doing well in school now.	Koʼág̃a aime porã eskuélape.
Her back seemed to go on forever.	Ijyva ha’ete ku ohóva tapiaite ĝuarã.
But the old man had no answer to that very simple question.	Ha katu pe karai tuja ndorekóikuri mbohovái upe porandu isencilloitereívape.
They don't have any idea how he's in business.	Ndorekói hikuái mba'eveichagua idea mba'éichapa ha'e oime negocio-pe.
This is a journey of real people not dry politics.	Kóva peteî jeguata gente añeteguáva ndaha'éi política seca.
The same is true of buildings around the world.	Péicha avei ojejapo umi edifísio ko yvy ape ári.
The new national government will rest on popular election.	Gobierno nacional pyahu opytu'úta elección popular rehe.
I had a hard time communicating at first.	Ijetuʼu chéve añekomunika hag̃ua iñepyrũrã.
A series of characters in a group is called a family.	Peteĩ serie de personajes peteĩ atýpegua héra familia.
The answers seemed simple enough, but it led to more questions.	Umi mbohovái ha’eteva’ekue suficientemente simple, ha katu ogueru hetave porandu.
They take that risk.	Haʼekuéra ogueraha upe riesgo.
I hope that makes sense.	Aipotaite ningo upéva oreko sentido.
Fans don't know how to respond.	Umi fans ndoikuaái mba'éichapa ombohováita.
It’s not the other way around.	Ndaha’éi ambue hendáicha.
There was no soul.	Ndaipóri vaʼekue ánga.
Provide materials and advice.	Ome'ê material ha asesoramiento.
We just have to trust him.	Jajeroviavaʼerãnte hese.
I'm not into it.	Che ndaha'éi oikeva'ekue ipype.
I actually remembered having a mom today.	Añetehápe chemandu’a areko haĝua peteĩ mamá ko árape.
The hall was empty.	Pe salón oĩ vaʼekue nandi.
I would really appreciate any help.	Añetehápe amombaʼéta oĩramo ikatúva chepytyvõ.
So we came, we saw, we bought.	Upévare roju, rohecha, rojogua.
Nothing after death.	Mba’eve omano rire.
He was not her brother.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue iñermáno.
He watched the next ten minutes unfold.	Haʼe ohecha mbaʼéichapa ohóta umi diez minúto oúva.
It wouldn't surprise him.	Ndaisorprendéi vaʼerãmoʼã chupe.
This was perfect.	Péva ningo perfékto vaʼekue.
You've done a great job.	Tuicha mba'e rejapo vaekue.
She needed him.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue hese.
I just have to be very careful.	Che ningo añeñangarekoiterei vaʼerãnte vaʼerã.
But nothing you can call serious, he says.	Péro mbaʼeve ndaikatúi rehenói serio, heʼi.
But with everything else.	Péro opa mbaʼe reheve.
Of the present ones.	Umi oĩvagui koʼág̃a.
It could have been so much worse.	Ikatu kuri tuichaiterei ivaive.
And this is a huge but.	Ha péva peteî pero tuichaitereíva.
I love writing books.	Che ningo chegustaiterei ahai aranduka.
Follow along.	Pejosegui.
Like the rest of them.	Umi hembývaicha.
Therefore, model species values ​​need to be reduced.	Upévare tekotevê oñemboguejy umi valor especie modelo rehegua.
So call your parents and let them know that plans have changed.	Upévare ehenói nde tuvakuérape ha eikuaauka chupekuéra umi plan okambia hague.
I hope you find that woman and get her out.	Aipotaite ningo rejuhu upe kuñáme ha reguenohẽ chupe.
It had no name.	Ndorekói vaʼekue héra.
It was a good look for him.	Ha’ékuri peteĩ jehecha porã chupe ĝuarã.
Then they fell silent.	Upe rire okirirĩ hikuái.
It takes time to get a position.	Oñeikotevê tiempo ohupyty haguã peteî cargo.
She had had enough of him and his feelings.	Ha’e oguerekókuri suficiente chugui ha hemiandu.
But he couldn't find the words.	Ha'e katu ndojuhúi umi ñe'ẽ.
Don’t tell me you didn’t.	Ani ere chéve nderejapói hague.
The question.	Pe porandu.
Well kind of.	Bueno tipo de.
I believe he really put them right.	Che arovia añetehápe omoĩ hague chupekuéra hekopete.
The song absolutely couldn’t be bettered.	Pe purahéi absolutamente ndaikatúi ojejapo porãve.
I still believe that to this day.	Che arovia gueteri upéva koʼág̃a peve.
This is a powerful moment in history.	Kóva ha’e peteĩ momento poderoso tembiasápe.
He had a lot to work with.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe ombaʼapo hag̃ua hendive.
Here, there’s no question of doing that.	Ko’ápe, ndaipóri cuestión ojejapo haguã upéva.
The same was observed for treatments with reference drugs.	Péicha avei ojehechakuaa umi tratamiento orekóva umi pohã de referencia.
They'll know we're telling the truth.	Ha'ekuéra oikuaáta ñande ja'eha añetegua.
He had been away for years, and his family thought he was dead.	Heta áñorema oĩ mombyry, ha ifamiliakuéra oimoʼã omanomaha.
They need to enjoy themselves after a week of hard work.	Tekotevẽ ovyʼa hikuái peteĩ semána ombaʼapo pohýi rire.
I'd kill myself rather than fall into his hands.	Che ajejukáta ho'a rangue ipópe.
I have enough to eat.	Che areko suficiente akaru haguã.
I can’t move without much breathing.	Ndaikatúi añemongu’e heta apytu’u’ỹre.
I was the one.	Che ha’e va’ekue.
You have to face reality, what is.	Pembohovaiva’erã realidad, pe oĩva.
It's just part of the cost of living.	Ha'e peteî parte-nte pe costo de vida-gui.
Maybe he didn't want her to worry.	Ikatu ningo ndoipotái haʼe ojepyʼapy.
Before there is also.	Oĩ mboyve avei.
It sounds like your father could be one of them.	Ha’ete ku nde ru ikatúva ha’e peteĩva umíva apytégui.
I can only imagine the voice in his head.	Che ningo añeimahinamínte pe vos oĩva iñakãme.
It had to be decided unanimously.	Ojedesidi vaʼerã kuri peteĩ ñeʼẽme.
Think carefully about this aspect of system design.	Ejepy’amongeta porã ko aspecto diseño sistema rehegua rehe.
Every video production is unique and each has different requirements.	Opaite producción de vídeo ningo ijojahaʼỹva ha káda uno oreko diferénte mbaʼe ojeruréva.
Shit is so easy.	Mierda ningo ndahasyiete.
It was his stick in his hand.	Ha’e va’ekue ijyvyra ipópe.
I'll think about it carefully.	Che apensa porãta hese.
He didn’t really want to sleep afterwards.	Ndoipotáiete oke upe rire.
He didn't want that.	Haʼe ndoipotái vaʼekue upéva.
See examples below.	Ehecha techapyrã ko’ápe.
I’m starting to think we’re trying to do things too fast.	Añepyrũma apensa ñañeha’ãha jajapo pya’eterei umi mba’e.
Four in total.	Irundy en total.
There is no such thing as a safe mission.	Ndaipóri mba'eveichagua misión segura.
Having it well in the garden is what interests us.	Jaguereko porãramo pe hardínpe haʼe hína pe ñaneinteresáva.
A nice and interesting touch in light of his death.	Peteî toque iporãva ha interesante en luz de su muerte.
It will do him good.	Ojapóta chupe iporãva.
If we hold on to the past we are done.	Pe yma guare jajopy ramo jajapopa.
This component contains information about the sample at the surface.	Ko componente oguereko marandu muestra rehegua superficie-pe.
I have nothing in common with the other kids in the group.	Ndarekói mbaʼeve en común umi ótro mitã oĩvandi pe grúpope.
And he won't do it.	Ha ha'e ndojapomo'ãi.
That’s still a really rare sight.	Upéva ha’e gueteri peteĩ mba’e ojehecháva añetehápe ndahetái.
In other words, a grown man.	Ambue ñe’ẽme, peteĩ kuimba’e kakuaáva.
But something clearly happened, because we know from history.	Ha katu peteĩ mba’e hesakã porã oikova’ekue, jaikuaágui tembiasakue rupive.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	Ambue mba’e ikatúva oñemyesakã ha’e oîha diferencia añeteguáva género rehegua riesgo-pe.
I hope certain parts of this book make you smile.	Aipotaite ningo ciertas partes ko lívrope penembopukavy.
They give you what you want think you want.	Ha’ekuéra ome’ẽ ndéve reipotáva repensa reipotáha.
There was a lawsuit.	Oî kuri peteî demanda.
He’s back and he’s fine.	Ha’e ou jey ha oĩ porã.
They have great communication and follow up.	Oguereko hikuái tuicha comunicación ha seguimiento.
Yes, you must have the source code.	Heẽ, oguerekova’erã pe código fuente.
A very close escape.	Peteĩ escape hi’aguĩetereíva.
What a smart kid.	Mba’eichaitépa mitã iñarandu.
We also learn from bad memories.	Ñaaprende avei umi mandu’a vaigui.
These are just a few examples.	Koʼãva ningo unos kuánto ehémplonte.
It seemed appropriate to the situation.	Haʼete voi okonveniva pe situasiónpe.
And school hasn't even started yet.	Ha neʼĩra gueteri oñepyrũ voi pe eskuéla.
We review and compare our experience with both approaches.	Rohesa’ỹijo ha rombojoja ore experiencia mokõive enfoque reheve.
This allows you to create a stronger relationship with your leads.	Kóva oheja ndéve rejapo peteĩ relación imbaretevéva umi nde líder-kuéra ndive.
Very easy to update later.	Ndahasyiete oñembopyahu haguã upe rire.
And if they’re going late, cut them off.	Ha oho ramo tarde hikuái, eikytĩ chupekuéra.
I'm really not that attached to it.	Añetehápe ndaha'éi upéicha ojejokóva hese.
It was just a word.	Haʼe vaʼekue peteĩ ñeʼẽnte.
That’s what we put.	Upéva ñamoĩ.
I wanted a perfect half round to work with.	Aipota peteĩ media ronda perfecta amba’apo haĝua hendive.
I'll be at six, you know.	Che aimeva'erã seis-pe, peikuaa.
He was already dead.	Haʼe ningo omanóma vaʼekue.
A gift is coming, he tells her.	Oúta peteĩ jopói, he’i chupe.
Get in here, boy.	Eike ko’ápe, mitãkaria’y.
And they found the guy.	Ha ojuhu hikuái upe karai.
I wonder if that makes me a bad person.	Añeporandu upéva chemoĩpa peteĩ persóna vai.
I took the pumpkin.	Che araha pe ka’avo.
I think you have to be a team.	Che aimo’ã nde ha’eva’erãha peteĩ equipo.
Action after action.	Acción acción rire.
He's right, of course.	Ha'e oreko razón, katuete.
Each lives in his own home.	Káda uno oiko hógape.
He does not even realize that he is in danger.	Ndohechakuaái voi oĩha pelígrope.
Even better, on a first date.	Iporãve jepe, peteĩ primera cita-pe.
I never thought this day would come.	Araka’eve napensáikuri ko ára og̃uahẽtaha.
The list goes on and on.	Pe lista oho hese ha oho hese.
Maybe he doesn't really want to.	Ikatu ningo ndoipotái añetehápe.
Checked out of the hotel in the early evening.	Osẽ hotel-gui ka'aruete jave.
He punched and kicked the ground.	Oinupã ha oinupã yvýpe.
See how far you can go.	Ehecha moõ pevépa ikatu reho.
With full benefits.	Oguerekóva beneficio pleno.
He is listening inside again.	Haʼe ohendu jey hína hyepýpe.
But at rest.	Péro opytuʼúvo.
Instead, sit back and listen.	Upéva rangue, eguapy ha ehendu.
He had come back to work with a purpose.	Haʼe ou jey kuri ombaʼapo peteĩ propósito reheve.
The doors opened.	Umi okẽ ojepe’a.
The average results of three independent experiments are shown here.	Ko ápe ojehechauka umi resultado promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
My mind is heavy, barely stable enough to form thoughts.	Che akã ipohýi, apenas estable oforma haĝua umi pensamiento.
Worth the risk.	Vale la pena pe riesgo.
I nodded to show.	Añakãity ahechauka haĝua.
He reached up to the top.	Ohupyty yvate gotyo.
Kids call me that.	Mitãnguéra cherenói upéicha.
That is very difficult.	Upéva ningo hasyeterei.
That's not what he's saying.	Ndaha'éi upéva pe he'íva hína.
Here, we describe the operation forward.	Ko’ápe, romombe’u pe operación tenonde gotyo.
I have to read the first ones to understand the harder ones.	Amoñe’ẽva’erã umi tenondegua antende haĝua umi hasyvéva.
Some will surprise you.	Oĩta penesorprende vaʼerã.
Plans that will lead to new jobs.	Umi plan oguerútava tembiapo pyahúpe.
I have no idea how to prove it.	Ndarekói idea mba’éichapa ahechaukava’erã.
Finally, the last section contains options specific to your application.	Ipahápe, pe sección paha oguereko opción específica nde aplicación-pe g̃uarã.
He'll be fine just inside me.	Ha'e oĩ porãta che ryepýpe añoite.
One hundred thousand times.	Cien mil jey.
This task is best left to software.	Ko tembiapo iporãve ojeheja software-pe.
Just one problem.	Peteĩ provléma añoite.
There is no quick fix for a bad credit score.	Ndaipóri arreglo pya'e peteî puntaje de crédito vai rehe.
My father has been insane for years.	Che ru ningo heta áñorema itavy.
You know my job.	Peẽ peikuaa che rembiapo.
He did not look at them.	Haʼe nomañái hesekuéra.
It was getting dark when he got home.	Oñepyrũma iñypytũ og̃uahẽvo hógape.
And he may even be dead himself.	Ha ikatu voi haʼe voi omanóma.
Out here you're not trying to fit into each other's world.	Ko'ápe okápe ndaha'éi reñeha'ãva reike ojupe mundo-pe.
No one noticed us.	Avave ndohechakuaái ore rehe.
Because in the end, no one loved him.	Pórke amo ipahápe avave ndohayhúi vaʼekue chupe.
But that makes no difference now.	Péro upéva ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia koʼág̃a.
Something we both knew would never happen.	Peteĩ mbaʼe mokõivéva jaikuaáva arakaʼeve ndoikomoʼãiha.
What speed is the right speed for each wine?.	Mba'e velocidad-pa pe velocidad oikeva'erã káda vino-pe guarã?.
There is something about actually writing down your goals.	Oĩ peteĩ mbaʼe añetehápe rehai hag̃ua umi mbaʼe rehupytyséva.
Both length and quality of experience will be considered.	Ojehecháta mokõive ipukukue ha calidad orekóva experiencia.
I want to accept the idea of ​​love without passion.	A’aceptase pe idea mborayhu rehegua pasión’ỹre.
What clothes are you going to wear?	Mba’e aopa remondéta.
We can promise them more.	Ikatu ñapromete chupekuéra hetave mbaʼe.
For the next real thing.	Pe mba’e añetegua oúvape ĝuarã.
The lines were long.	Umi línea ipuku vaʼekue.
It is not known how they found it.	Ndojekuaái mba'éichapa ojuhu hikuái.
He was very young.	Haʼe ningo imitãiterei vaʼekue.
I was going to beat him.	Che ainupãta kuri chupe.
It's whatever you prefer to use.	Ha'e oimeraẽ mba'e reiporu porãvéva.
I’m not sure what higher groups would mean.	Ndaipóri seguro mba’épa he’iséta umi grupo yvatevéva.
It's my lunch break.	Ha'e che almuerzo pytu'u.
Not a soul around at this hour.	Ndaha’éi peteĩ ánga ijerére ko aravópe.
This is the test.	Péva ha’e pe prueba.
It 's fucking amazing and incredible.	Ha'e 's joder asombroso ha increíble.
Once a poor woman came in to buy something.	Peteĩ jey oike peteĩ kuña mboriahu ojogua hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But again, they had not decided on any policy.	Péro jey, ndodesidíri kuri hikuái mbaʼeveichagua polítika.
All block letters.	Opaite kuatiañe’ẽ bloque rehegua.
You both agree.	Mokõivéva peĩ de akuérdo.
Opening up the data levels the playing field for everyone.	Oipe'ávo umi dato omohendáva campo de juego maymávape guarã.
This review will be longer.	Ko jehesaʼỹijo ipukuvéta.
That part will be new.	Upe párte ipyahúta.
I need to get moving.	Tekotevẽ añemongu’e.
Look at the man.	Emañamína pe kuimbaʼére.
I know the signs.	Che aikuaa umi señál.
I love everything that makes up a kitchen.	Che ahayhu opa mba’e omoheñóiva peteĩ kosina.
We just have to be ready.	Ñaimevaʼerãnte ñaime preparádo.
Crying is dangerous.	Pe hasẽ ningo ipeligrosoiterei.
I knew something had happened because he was not wearing his business suit.	Aikuaa oiko hague peteĩ mbaʼe ndoiporúigui itraje de negocio.
You should get a full hearing test.	Rehupytyva’erã peteĩ prueba auditiva completa.
Not knowing that, he would not know the risk.	Ndoikuaáigui upéva, ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼe riesgopa oreko.
You have to save money and know how to choose the ideal piece.	Reñongatuva’erã pirapire ha reikuaava’erã mba’éichapa reiporavova’erã pe pieza ideal.
In some cases it had not moved for two, three or more years.	Oĩ káso ndomýiva’ekue mokõi, mbohapy térã hetave áño aja.
He had built it.	Haʼe omopuʼã vaʼekue.
And there was no one for a long, long time.	Ha ndaipóri avave are, are.
Then he fired back and forth.	Upéi odispara jey jey.
It’s a beautiful day.	Ha’e peteĩ ára iporãva.
Seriously avoid that.	En serio ejehekýi upévagui.
Great guys, great price, great service.	Tuicha karaikuéra, tuicha precio, tuicha servicio.
Waited for this moment.	Ha’arõkuri ko momento.
The trees quickly closed in around him and the night sky disappeared.	Umi yvyramáta pya’e oñemboty ijerére ha pyhare yvága okañy.
Never look back.	Araka’eve ani remaña nde rapykuéri.
We have no idea where he got to.	Ndoroguerekói ni idea moõpa og̃uahẽ haʼe.
It can be created in the database as a function.	Ikatu ojejapo base de datos-pe función ramo.
I was a judge.	Che ningo haʼe vaʼekue peteĩ hués.
There is so much to look forward to!.	¡Hetaiterei mbaʼe oĩ ñahaʼarõva!.
All of these goals bar one were from outside the box.	Opa ko'ã gol bar peteîva ha'e kuri caja okaháre.
The story is thin.	Pe tembiasakue ipire hũ.
Once an order is placed, it is considered filled.	Ojejapopa rire peteĩ pedido, oñekonsidera oñemyenyhẽha.
I don't know who he is.	Ndaikuaái mávapa ha'e.
What movement developed from it?	Mba’e movimiento-pa oñedesarrolla chugui.
Focus on comfort.	Eñekonsentra pe konsuélo rehe.
You may as well be dead.	Ikatu avei remanóma.
There is nothing wrong with the system.	Ndaipóri mba'eve ivaíva sistema-pe.
If only he could refuse his mother’s offer.	Ikatúrire ombotove isy ofrénda.
You know, pick up the phone.	Reikuaápa, ejagarra pe teléfono.
Everyone needs to focus on the future.	Enterove tekotevẽ oñekonsentra umi mbaʼe oútavare.
He tried to find her.	Oñeha’ã ojuhu chupe.
We forget easily.	Ñanderesarái fásilmente.
I think we have a fix for that.	Che aimo’ã roguerekoha peteĩ arreglo upévarã.
I want to keep listening.	Che asegi ahenduse.
But the new is mixed into it.	Péro oñembojeheʼa ipype pe ipyahúva.
Data analysis was as described.	Análisis de datos ha’e kuri oje’eháicha.
So he decided to change.	Upévare odesidi okambia.
I see that too.	Upéva ahecha avei.
To hear it for themselves.	Ohendu haguã ijehegui.
Some players don’t develop.	Oĩ jugador-kuéra noñedesarrolláiva.
It would not feel good.	Noñeñanduporãi vaʼerãmoʼã.
In other words, he gave them freedom of choice.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, omeʼẽ chupekuéra liverta oiporavo hag̃ua.
He's a street guy.	Ha'e peteĩ karai tape rehegua.
A good example is never false.	Peteĩ ehémplo porã arakaʼeve ndahaʼéi japu.
He finished the bottle in front of him.	Omohu’ã pe botella oĩva henondépe.
As you can imagine, our area was pretty busy.	Ikatu peimo’ãháicha, ore área-pe oĩkuri heta hembiapo hetaitereíva.
I looked at him.	Che amaña hese.
His books had been publicly burned.	Iñarandukakuéra ojehapy kuri opavave renondépe.
They'll get to us soon.	Ha'ekuéra oguahêta ñandéve pya'e.
You are so lucky, and you are free.	Nde ningo nde suerteiterei, ha reime sãsõme.
Most things are different.	Hetave mba’e idiferente.
The young ones are better.	Umi imitãva iporãve.
You may find things that need to be changed.	Ikatu retopa umi mbaʼe tekotevẽva rekambia.
In fact, they happen frequently.	Añetehápe, oiko py’ỹi oiko hikuái.
The same applies to the actual product.	Péicha avei ojejapo pe producto añeteguáre.
You don't feel a thing.	Nde nereñandúi peteĩ mba'e.
And it sees itself as the world.	Ha ojehecha ijehe ko múndoicha.
You have to come back to base.	Reju jeyva'erã base-pe.
I’ll keep a close eye on him at home.	Amaña porãta hese che rógape.
You have a husband, two beautiful kids, a business.	Nde reguereko peteĩ ména, mokõi mitã porã, peteĩ negósio.
The latter can be expressed as follows.	Ko ipahaguéva ikatu ojehechauka kóicha.
So now you live for your men.	Upévare koʼág̃a peẽ peiko pende kuimbaʼekuérape g̃uarã.
And get this.	Ha ehupyty kóva.
He does that sometimes.	Haʼe ojapo upéva sapyʼánte.
People want to see how he works and plays with it.	Tapichakuéra ohechase mba’éichapa omba’apo ha oñembosarái hese.
If they come outside business hours, you pay extra.	Oúramo hikuái okápe horario de trabajo-gui, repagáta extra.
Make sure you choose the right one.	Ejeasegura reiporavoha pe oĩporãva.
He looked around but here was no sign of him.	Ha’e omaña ijerére ha katu ko’ápe ndaipóri señal chugui.
With me, comfort and strength are one and the same.	Chendive, consuelo ha mbarete ha’e peteĩ ha peteĩcha.
He smiled, happy to have put them together, stirred by his feelings.	Opukavy, ovy’a omoĩ haguére chupekuéra oñondive, omomýiva hemiandukuérare.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
He recorded the band four days later.	Ograva banda irundy ára rire.
Read about possible side effects.	Omoñe'ê umi efecto secundario ikatúva oreko.
These include image processing, image analysis, and image visualization applications.	Ko’ãva apytépe oĩ ta’ãngamýi ñemboguata, ta’ãngamýi ñehesa’ỹijo ha ta’ãngamýi jehechaukarã aplicación.
The silent film now had sound effects.	Pe pelíkula kirirĩháme koʼág̃a oreko kuri umi efectos de sonido.
No one really gave a shit to help me find it.	Avave añetehápe nome’ẽi peteĩ cagada chepytyvõ haĝua ajuhu haĝua.
I met a lot of great kids.	Aikuaa heta mitã tuichávape.
He had to do something.	Haʼe ningo ojapo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
We just saw it happen, twice.	Rohecha ramoite oiko, mokõi jey.
I lost a friend.	Che aperde peteĩ che amígo.
I promise, it gets easier.	Apromete, ifacilve ohóvo.
It got to the point where he could barely eat.	Oĝuahẽ pe punto-pe apenas ikatuha okaru.
You've been in difficult situations.	Nde reime kuri umi mba'e hasývape.
Oil prices fell by a third.	Petróleo repy oguejy peteî tercio.
And detailed in the material and methods section.	Ha oñedetalla pe sección de material ha método-pe.
But I don't particularly care about age.	Péro che ndacheimportái particularmente pe eda rehe.
Not to say anything about the band itself.	Ani haguã he'i mba'eve banda rehe voi.
Okay, enter enter.	Oĩ porã, eike eike.
It can go entirely.	Ikatu oho enteramente.
He wanted to find a place, somewhere to stay inside.	Ohekase peteĩ tenda, peteĩ hendápe opyta hag̃ua ipype.
With our stone.	Ñande ita ndive.
Insurance companies are unusual.	Umi aseguradora ndaha'éi jepiguáicha.
Probably not, but you might get lucky.	Oiméne ndahaʼéi, péro ikatu reguereko suerte.
This is true even at the college and professional level.	Péva añete nivel colegio ha profesional-pe jepe.
This guy doesn’t have shit.	Ko karai ndorekói cagada.
I think whatever comes will come.	Che apensa oútaha oimeraẽ mbaʼe oúva.
Making an emotional story and keeping us connected with the main character.	Ojapóvo peteî tembiasakue emocional ha ñanemoîva conectado personaje principal ndive.
You didn't want to.	Ndereipotái vaekue.
Better data collection is needed to answer these remaining questions.	Oñeikotevê oñembyaty porãve dato oñembohovái haguã ko'ã porandu hembýva.
There are no people in sight.	Ndaipóri tapicha ojehecháva.
The poor guy.	Pe karia’y mboriahu.
Strong heart rate.	Korasõ ryrýi imbarete.
I gave him my heart.	Ame’ẽ chupe che korasõ.
Act on it when the time comes.	Ejapo hese og̃uahẽ vove pe tiémpo.
You have to do things that can turn your stomach.	Rejapovaʼerã umi mbaʼe ikatúva ombojere nde rye.
We did this seven days a week.	Péicha rojapo siete día káda semána.
They've got their stuff.	Ha'ekuéra oguerekoma imba'ekuéra.
I don't remember the man bringing it to me at the hospital.	Nachemandu'ái pe kuimba'e ogueru hague chéve tasyópe.
Back with the product.	Ojevy pe producto ndive.
Valid, in particular, would never have heard of a thing.	Válido, en particular, araka’eve nohendúi va’erãmo’ã peteĩ mba’e.
This is such a fun color.	Kóva ha’e peteĩ color divertido-icha.
And that is what you are.	Ha upéva hína peẽ peiko.
The three of them walked forward together.	Mbohapyvéva oguata tenonde gotyo oñondive.
There is something you cannot tell.	Oĩ peteĩ mbaʼe ndaikatúiva remombeʼu.
Just be nice to yourself.	Eiko porã mante.
Well, you can do it.	Ha, ikatu rejapo.
My panel is a lot of fun.	Che panel ningo heta chembovy’a.
He played his song.	Ombopu ipurahéi.
Anyway, most of the things quieted down with the onset of winter.	Taha’e ha’éva, hetave umi mba’e oñekirirĩ ro’y ñepyrũ reheve.
He knows the emotional facts.	Ha’e oikuaa umi hecho emocional.
Extremely rare note.	Nota extremadamente rara rehegua.
But the argument is based on facts.	Péro pe argumento oñemopyenda umi mbaʼe ojeguerekóvare.
But not with me.	Péro ndahaʼéi chendive.
He must be dead.	Haʼe omanóma vaʼerã.
No music video has been released for the song.	Ndaipóri video musical oñemoherakuãva upe purahéipe guarã.
I haven't heard a word from either of them for months.	Heta mése aja nahendúi ni peteĩ ñeʼẽ ni peteĩvagui.
I might as well save my breath.	Ikatu avei asalva che pytu.
The second is, neither are you.	Mokõiha ha’e, nde avei ndaha’éi.
And there are girls, and love.	Ha oĩ mitãkuña, ha mborayhu.
Take a look around you because suddenly those days are over.	Emaña peteĩ jey nde jerére pórke sapyʼaitépe opa umi ára.
We hardly meet anymore.	Apenas jajotopavéma.
Even just to look at them.	Jepe omaña haĝuánte hesekuéra.
He doesn't see that.	Ndohechái upéva.
You go in and get some sleep.	Reike ha reke'imi.
All of these are wonderful things, and each one has helped me grow tremendously.	Opa koʼã mbaʼe ningo iporãiterei, ha káda uno chepytyvõ tuichaiterei akakuaa hag̃ua.
But it is definitely worth listening to.	Péro katuete vale la pena ñahendu la heʼíva.
Come on, you have to come straight back to school with me.	Eju, reju jeyva’erã derecho chendive mbo’ehaópe.
If anyone said anything, he told us to be quiet.	Oĩramo heʼíva mbaʼeve, heʼi oréve rokirirĩ hag̃ua.
I don’t know your name.	Ndaikuaái nde réra.
Perhaps his actions will be successful.	Ikatu oime umi mbaʼe ojapóvagui osẽ porãta.
He stood in front of the glasses.	Oñembo’y pe anteojo renondépe.
Then higher levels may need to be involved.	Upéi ikatu oikotevẽ oike umi nivel yvatevéva.
But they come to stay for a few days each summer.	Péro ou hikuái opyta unos kuánto día káda veráno.
I'm young and.	Che ningo chemitã ha...
They’re crazy to make this connection.	Ha’ekuéra itavy ojapo haĝua ko joaju.
I feel bad for him.	Che añeñandu vai hese.
Use object properties to set properties and call methods.	Eipuru mbaꞌekuaarã mbaꞌekuaarã emohenda hag̃ua umi mbaꞌekuaarã ha ehenói hag̃ua umi método.
She still knew him.	Haʼe oikuaa gueteri chupe.
That’s a fact, not an opinion.	Upéva ha’e peteĩ hecho, ndaha’éi peteĩ opinión.
I would have been happy for him.	Che ningo avyʼa vaʼerãmoʼã hese.
We’re not sure.	Ñande ndaha’éi seguro.
She didn't even notice what her daughter looked like.	Haʼe ni ndohechakuaái mbaʼéichapa ojehecha imembykuña.
They know cars inside and out.	Oikuaa hikuái umi auto hyepy ha okápe.
No one is building a case here.	Avave nomopu'ãi peteî káso ko'ápe.
I had to read it.	Tekotevẽ kuri aleé.
I’ve heard it a thousand times.	Ahendu kuri mil vése.
His mother died when he was three.	Isy omano orekórõ guare mbohapy áño.
I'm confused what it means.	Che confuso mba'épa he'ise.
My soul rose before my eyes.	Che ánga opu’ã che resa renondépe.
You can have everything you want.	Ikatu reguereko opa mba'e reipotáva.
There should be no question about whether you love them or not.	Ndaipóri vaʼerã porandu rehayhúpa térãpa nahániri chupekuéra.
It will not be that easy.	Ndahaʼemoʼãi upéicha ifasilpáva.
I may get the cash together in the next couple of days.	Ikatu ahupyty pe efectivo oñondive ko’ã par de día oúvape.
I have put them more or less as they would naturally be.	Amoĩma chupekuéra hetave térã sa’ive ha’étaháicha naturalmente.
I remember doing just that one afternoon.	Chemanduʼa ajapo hague upéichaite peteĩ asajepyte.
I can't give in to my mother's magic.	Ndaikatúi añeme'ẽ che sy mágia-pe.
Looking up at the big screen made my head hurt.	Amañávo yvate pe pantalla guasúre hasy che akã.
That’s why you’re sorry.	Upévare reñembyasy.
I didn’t help there.	Che naipytyvõi upépe.
Employees are the people who make a business successful.	Mba’apoharakuéra ha’e umi tapicha ojapóva peteĩ negocio osẽ porã haĝua.
That comfortable spot is pretty damn good.	Upe lugár cómodo ningo iporãiterei maldito.
It was not a place to walk.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár ojeguata hag̃ua.
This post was contributed by a third party.	Ko post oipytyvõkuri peteĩ mbohapýha tapicha.
But the important thing is that they left soon after.	Péro pe iñimportánteva hína upe riremínte oho hikuái.
Eating more does not change that.	Jaʼuvéramo nokambiái upéva.
This will be the first meeting between the teams this season.	Kóva ha'éta peteîha encuentro ko'ã equipo ko temporada-pe.
Something else must be mentioned.	Oñeñeʼẽ vaʼerã avei peteĩ mbaʼe.
A week passed.	Ohasa peteĩ arapokõindy.
Months ago he was half crazy.	Ojapóma heta mése haʼe ningo medio loco.
His words would carry weight with others.	Iñe’ẽ ogueraha va’erãmo’ã mba’e pohýi ambuekuéra ndive.
I read on my way to and from work.	Amoñe’ẽ aha ha aju che rembiapohápe.
I can't think of anything else to do.	Ndaikatúi apensa ambue mbaʼére ajapo hag̃ua upéva.
They never knew who it was.	Arakaʼeve ndoikuaái hikuái mávapa upéva.
Apparently, his father was the perpetrator.	Ojekuaaháicha, itúva haʼe vaʼekue pe ojapo vaʼekue upe mbaʼe.
All business that kid is.	Opa negocio upe mitã ha'e.
Usually because it's something that just happened.	Jepive porque ha'e peteĩ mba'e oiko ramoitéva.
I am nothing and everything.	Che ndaha’éi mba’eve ha opa mba’e.
I don't know any successful people who have never been fired.	Ndaikuaái mba'eveichagua tapicha oguerekóva éxito araka'eve noñemosêiva.
Link to old base.	Enlace ha base tuja.
Because he can see the truth.	Haʼe ikatu rupi ohecha pe añetegua.
So .	Upéicharõ .
We had a wonderful experience.	Roguereko peteĩ experiénsia iporãitereíva.
It shouldn't be the same.	Ndaha'éi va'erã peteĩcha.
We build roads and buildings.	Ñamopu’ã tape ha edificio.
He had never been so close to another human being.	Araka’eve ha’e noĩriva’ekue hi’aguĩeterei ambue yvypóragui.
It’s very human a feeling.	Ha’e yvypóraiterei peteĩ temiandu.
She would have loved him for herself.	Haʼe ohayhu vaʼerãmoʼã chupe ijehegui.
But below code is not giving any error.	Pero código iguýpe nome'êi mba'eveichagua error.
That’s the right way.	Upéva ha’e pe tape hekopete.
I'll get protection, too.	Che avei ahupytyva'erã protección, avei.
He is not here now, and we miss him fondly.	Koʼág̃a haʼe noĩri koʼápe, ha ñanemanduʼa porãiterei hese.
All functions of the human body require water.	Opaite tembiapo yvypóra rete rehegua oikotevẽ y.
I don't want to save it.	Che ndaha'éi asalvaséva.
He would not want to see her again.	Haʼe ndohechasevéima vaʼerã chupe.
He seemed to want to show her something.	Haʼete ku ohechaukaséva chupe peteĩ mbaʼe.
We can do this quickly, if you wish.	Péva ikatu rojapo pya’e, reipotáramo.
And it's not just boring.	Ha ndaha'éi imboriahúva añónte.
After doing this, he left.	Péicha ojapo rire, oho.
They make dog-like noises.	Ojapo hikuái tyapu jaguaicha.
I touched his hand, warm and soft.	Apoko ipo rehe, haku ha ipiro’ýva.
It’s not to be left overnight.	Ndaha’éi ojeheja haĝua pyharekue.
Eventually he was given up.	Amo ipahápe oñemeʼẽ chupe.
I wish I could.	Aipotaite ningo ikatu.
Measured in general.	Oñemedi en general.
That was one of the big changes from my playing days.	Upéva ha’e peteĩ umi cambio tuicháva che ára añembosarái haguére.
I appreciate that.	Che amomba’e upéva.
He has been taking care of me for over a year.	Ojapóma mas de un áño oñangareko cherehe.
There was a small line of people waiting to get through.	Oĩkuri peteĩ línea michĩva tapichakuéra oha’arõva ohasa haĝua upérupi.
He wants us to do that.	Haʼe oipota jajapo upéva.
It was good to find the kids.	Iporã kuri ojejuhu umi mitãme.
So there is so much they need to know.	Upévare oĩ hetaiterei mbaʼe tekotevẽva oikuaa hikuái.
His father took great pride in his ability to direct.	Itúva oñemombaʼeguasueterei ikatu haguére odirihi.
I had it a year ago.	Che areko kuri ojapo peteĩ áño.
He didn't look at them.	Ha'e ndojesarekói hesekuéra.
Set aside until ready to use.	Oñemoĩ peteĩ hendápe ojepurupa peve.
But get the information.	Péro ehupyty pe informasión.
But that food was important.	Péro upe tembiʼu iñimportánte vaʼekue.
Definitely not for breakfast.	Katuete ndaha’éi desayuno-rã.
That's our research that we're doing.	Upéva ha'e ore investigación rojapóva.
Hatred and love, however, have different relations to true nature.	Pe ñembohory ha mborayhu katu oguereko diferente relación naturaleza añeteguándi.
Get out of here.	Pesẽ pesẽ.
You are a great role model and have a wonderful family.	Nde ningo peteĩ ehémplo tuicháva ha reguereko peteĩ família iporãitereíva.
Not even for a second.	Ni peteĩ segúndope jepe.
They do not want to let that happen.	Upéva ni mbaʼevéicharõ ndohejaséi hikuái oiko.
This is the source of this response.	Péva ha’e pe fuente de ko respuesta.
Here and there, some details can be improved.	Ko’ápe ha pépe, ikatu oñemehora algún detalle.
Let me state this first.	Pehejami ta’e ko mba’e tenonderãite.
With interesting comments, of course.	Umi comentario interesante reheve, katuete.
He loved his family.	Haʼe ohayhu ifamíliape.
He stopped and took a deep breath.	Opytu’u ha orrespira pypuku.
We only talked on the phone.	Roñeʼẽ vaʼekue teléfono rupive añoite.
You just caught me the wrong way.	Nde chejagarra mante tape vaíre.
Season with salt, black pepper and black pepper.	Oñemoĩ juky, pimiento morotĩ ha pimiento morotĩ reheve.
It is not even used.	Ndojeporúi voi.
The three main areas are exactly what you covered.	Umi mbohapy área principal ha’e exactamente pe recubriva’ekue.
This is the voice of the people.	Péva ha’e tavaygua ñe’ẽ.
Stay home or someone else could die, too.	Epyta nde rógape térã ambue tapicha ikatu omano, avei.
That's not an argument.	Upéva ndaha'éi peteî argumento.
I’m stuck at this point and couldn’t go any further.	Che aime atrapado ko’ã momento-pe ha ndaikatúikuri aha mombyryve.
Oh, by the way, there’s another little shocker coming.	Oh, por cierto, oĩ ambue choque michĩmi oúva.
The others, yes.	Umi ambue katu, heẽ.
But it’s empty.	Ha katu nandi.
As they began to rise, he let go of her hand.	Oñepyrũvo opu’ã hikuái, ha’e opoi chugui ipo.
If he gets past it, they will leave.	Ohasáramo hese, osẽta hikuái.
It just works together.	Omba’apo ramoite oñondive.
This would not have been possible a month or two ago.	Péva ndaikatumoʼãi kuri ojapo un térã dos mése.
Some time though things.	Algún tiempo jepe umi mbaʼe.
Similar to the last one, but not the same wall.	Ojogua pe ipahaitépe, ha katu ndaha’éi peteĩchagua muro.
How they walk, how they look, talk.	Mba’éichapa oguata hikuái, mba’éichapa omaña hikuái, oñe’ẽ.
Death was everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue ñemano.
She realized how powerful the voice was.	Haʼe ohechakuaa mbaʼeichaitépa ipoderosoiterei pe vos.
Focus on one big idea.	Ejecentra peteĩ idea tuichávape.
I don’t want him.	Ndaipotái chupe.
Half thinking about going back to him.	Media opensáva oho jey haguã hendápe.
The man means business, that much seems clear.	Pe kuimba’e he’ise negocio, upéva heta ha’ete hesakã porãva.
He never stopped.	Haʼe arakaʼeve ndopytái.
But don't transfer them to a new bottle.	Péro ani rembohasa umíva peteĩ botella pyahúpe.
Well of course we don't have enough data.	Bueno por supuesto ndorekói suficiente dato.
Thirty minutes later, the guard called the family.	Treinta minuto upe rire, pe guardia ohenói pe famíliape.
Fill out your contact information.	Emyenyhẽ ne marandu oñemboja hag̃ua.
So there was no law there.	Upévare ndaipóri vaʼekue upépe léi.
Of course he wanted to kill me himself.	Katuete ha’e voi chejukasékuri.
Serve in this regard.	Peservi ko mbaʼépe.
Yes, he was already familiar with her.	Heẽ, haʼe oikuaa porãma kuri chupe.
It has a place in physical space.	Oreko peteĩ tenda espacio físico-pe.
There was so much he’d never seen before.	Hetaiterei mba’e oĩkuri araka’eve ndohecháiva.
As ever, it feels as if it’s real.	Ymave guaréicha, oñeñandu ha’ete ku añetegua.
He couldn't have had this post for so long.	Ndaikatúi kuri oreko kuri ko puesto are guivéma.
I don't know what to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta.
This is where I am too.	Pévape che avei.
And, he said.	Ha, he'i.
We won't be out late.	Ndorosẽmo'ãi tarde.
Everyone cares about quality.	Maymáva ojepy'apy calidad rehe.
This hole occurs because the legs and body come together.	Ko yvykua oiko py ha hete oúgui oñondive.
He wanted to hurt someone.	Ha'e ojapose kuri mba'e vai peteĩ tapichápe.
It's just to jump in and start writing immediately.	Ha'e jajupi haguãnte ha ñañepyrũ jahai pya'e.
I'll even show you.	Ahechaukáta voi ndéve.
Just another face among the groups.	Ambue hova añoite umi aty apytépe.
These were selected based on the performance of the development set.	Ko'ãva ojeporavo oñemopyendáva desempeño conjunto desarrollo rehe.
Maybe some of the most valuable equipment.	Ikatu oime umi tembiporu ivaliosovéva.
He's not going to go.	Ha'e ndoho mo'ãi.
I bought a gun.	Che ajogua peteĩ arma.
So my financial situation is fine.	Upévare che situación financiera oĩ porã.
We expect a lot from him.	Heta mba’e ñaha’arõ chugui.
But it is very bad.	Péro oĩ vaieterei.
I worked my way through college.	Amba’apo che rape universidad rupi.
It won't help.	Ndoipytyvõmo'ãi.
Things really are this dark.	Umi mba’e añetehápe ha’e ko iñypytũva.
Tired of the games.	Ikane’õ umi ñembosaráigui.
Maybe not even that.	Ikatu ni upéva.
There seems to be no limit to what they will give us.	Haʼete voi ndaiporivéimava límite umi mbaʼe omeʼẽtava ñandéve hikuái.
They both said yes.	Mokõivéva he’i si.
Forever.	Arerã.
He pulled up a chair next to me behind my desk.	Oipyso peteĩ apyka che ykére che escritorio rapykuéri.
When the driver returned to his vehicle the engine failed.	Ojevývo chofer imba'yrumýime motor ndoikói.
Click to select any theme from the list.	Emboguejy eiporavo hag̃ua oimeraẽ téma pe lístagui.
You’ve heard this story before but it’s a great question, you know.	Pehendumava’ekue ko tembiasakue yma ha katu ha’e peteĩ porandu tuicháva, peikuaa.
All data are representative of three independent experiments.	Opaite dato ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
A light was inside.	Peteĩ luz oĩkuri hyepýpe.
He’s absolutely at the top of his game.	Ha’e oĩ absolutamente yvate ijuego-pe.
He didn't find anything.	Ha'e ndojuhúi mba'eve.
Thank you for your visit and lovely comment.	Aguyje nde visita ha comentario mborayhu rehe.
But that wasn't the only reason he came back.	Péro ndahaʼéi upévante la rrasón ou jey hag̃ua.
He meant the truth.	Haʼe heʼise vaʼekue pe añetegua.
It was beautiful and it scared them both.	Iporãiterei ha omondýi mokõivévape.
This team really showed character.	Ko equipo añetehápe ohechauka carácter.
He doesn’t have much experience.	Ndorekói heta experiencia.
I've never seen them before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupekuéra upe mboyve.
And it is full of its possessions.	Ha henyhẽ umi mbaʼe orekóvagui.
But really, it never got there.	Ha katu añetehápe, araka’eve noĝuahẽi upépe.
I want the truth.	Aipotaite pe añetegua.
Five studies were included.	Oike cinco estudio-pe.
Written consent was obtained from all participants.	Ojehupyty consentimiento escrito opavave tapichágui.
Police say the officers simply made a mistake.	Policía he'i umi oficial simplemente ojavy hague.
It feels like your first day of high school.	Ha’ete ku oñeñandu nde primer día de secundaria-icha.
You may have noticed the change.	Ikatu oime rehechakuaa raʼe pe kámbio.
It's not just about rain.	Ndaha'éi oky haguãnte.
None of them played last week.	Ni peteîva umíva apytégui ndoha'ãi arapokõindy ohasávape.
She was beautiful.	Haʼe ningo iporã vaʼekue.
But after making the video, many girls agreed with him.	Péro ojapo rire pe vidéo, heta mitãkuña omoneĩ chupe.
Once he was outside though.	Peteĩ jey ha’e oĩkuri okápe jepe.
I stayed in the hospital for months.	Che apyta kuri pe ospitálpe heta mésere.
We now have five.	Koʼág̃a jareko cinco.
They gave him no treatment.	Haʼekuéra nomeʼẽi chupe mbaʼeveichagua tratamiénto.
He wasn't making any noise.	Ha'e ndojapói kuri mba'eveichagua tyapu.
She smiled at that.	Haʼe opukavy heʼívo upéva.
I'm fine, he said.	Che aime porã, he'i.
It makes for a better picture.	Ojapo peteĩ mbaʼe iporãvéva ojejapo hag̃ua taʼanga.
These emotions typically are confused with each other.	Ko’ã emoción típicamente oñekonfundi ojuehe.
From there, he would stay in the office to check things out.	Upégui opyta vaʼerãmoʼã pe ofisínape ohecha hag̃ua umi mbaʼe.
She returned to him frequently among her other relationships.	Py’ỹi ojevy hendápe ambue relación orekóva apytépe.
Any missing values ​​will be excluded from the analysis.	Oimeraêva valor ofaltáva oñemboykéta análisis-gui.
I give it to everyone.	Ame'ẽ opavavépe.
Something was wrong.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Eventually you get what you ask for.	Amo ipahápe rehupyty pe rejeruréva.
He can't do anything.	Ha'e ndaikatúi ojapo mba'eve.
It can be a physical and moral force as well.	Ikatu ha’e peteĩ fuerza física ha moral avei.
Before that, we were able to buy clothes for the kids.	Upe mboyve ikatu kuri rojogua ao umi mitãme g̃uarã.
But the test is different than talking.	Péro pe pruéva idiferénte peñeʼẽ rangue.
We are more than happy to serve you to the best of our abilities.	Rovyʼaiterei ningo roservi haguére peẽme ikatuháicha.
Then he died.	Upe rire omano.
Beyond the finish, in fact.	Ohasávo pe acabado, añetehápe.
And here is the proof.	Ha péina ápe pe pruéva.
This is no different than many other signals.	Péva ndojoavýi heta ambue señal-gui.
He had to make it a surprise for you.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva peteĩ sorpresa ndéve g̃uarã.
And, he was very patient with me when the magic didn’t work.	Ha, ha’e ipasiénsiaiterei chendive pe mágia nomba’apói jave.
They are quite comfortable.	Haʼekuéra ningo oĩ porãiterei.
I don’t care anymore.	Che ndacheimportavéima.
It may never be completed.	Ikatu arakaʼeve noñemohuʼãi.
Representative results from three individual experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado representativo mbohapy experimento individual-gui.
Well, that never happened.	Bueno, upéva arakaʼeve ndoikói.
Relatively speaking that is.	Relativamente oñeñe’ẽvo upéva ha’e.
To achieve this goal, sound economic reasons are needed.	Ojehupyty haguã ko meta, oñeikotevê razones económicas hendaitépe.
It’s a city for old people.	Ha’e peteĩ táva tujakuérape g̃uarã.
This is sometimes okay after the event!.	¡Kóva sapy’ánte oĩ porã pe evento rire!.
I speak and you listen.	Che añe’ẽ ha peẽ pehendu.
Again, this has never been done before.	Jey, péva araka’eve ndojejapóiva’ekue yma.
Somehow, he managed to get the words out.	Algún modo, ha’e ohupyty oguenohẽ haĝua umi ñe’ẽ.
I was still dressed for the interview.	Che añemonde gueteri pe entrevista-rã.
He never let me forget that he had lost faith in me.	Haʼe arakaʼeve ndohejái cheresarái ndojeroviavéima hague cherehe.
It’s two different products and two different names.	Ha’e mokõi producto iñambuéva ha mokõi téra iñambuéva.
It is indeed obvious that this will happen.	Añetehápe ojehecha porã péva oikotaha.
But I cannot understand why this is happening.	Péro ndaikatúi antende mbaʼérepa oiko ko mbaʼe.
She kept asking if anyone else was there.	Haʼe osegi oporandu oĩpa ótro.
That’s what he did on purpose.	Upéva ojapo a propósito.
No seriously, it’s that bad.	Nahániri en serio, ha’e upéicha ivaieterei.
The three made a deal to be the final three.	Umi mbohapy ojapo peteî acuerdo ha'e haguã mbohapy paha.
Think about what you really want to achieve.	Epensamína mbaʼépa añetehápe rehupytyséva.
He has no more questions.	Ndorekóivéima porandu.
It’s a beautiful tour.	Ha’e peteĩ recorrido iporãva.
So angry in other ways.	Upéicha pochy ambue mba'épe.
We knew him.	Roikuaa vaʼekue chupe.
He continued in this state about ten years.	Osegi ko estado-pe diez ary rupi.
I talked to him.	Che añe’ẽ hendive.
He told himself everything would be okay.	He’i ijupe opa mba’e oĩ porãtaha.
To take you home.	Ndegueraha haguã nde rógape.
It's the number one public school.	Ha'e mbo'ehao público número uno.
Coming from projects is my only chance.	Oúvo umi proyecto-gui ha’e che oportunidad añoite.
Results shown are representative of six independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e representativo seis experimento independiente rehegua.
Plan as much as you can.	Eplanea ikatuháicha.
I think it must have helped.	Che apensa oiméne oipytyvõ hague.
I thought it would make a huge difference.	Che apensa vaʼekue tuichaiterei idiferéntetaha upéva.
Now it's super simple.	Ko'ágã ha'e súper simple.
I watched him from a distance behind the door.	Amaña hese mombyry guive pe okẽ rapykuéri.
And that was the problem.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
They do not speak to each other.	Haʼekuéra noñeʼẽi ojupe.
A terrible but important thing.	Peteĩ mbaʼe ivaietereíva péro iñimportánteva.
They are not clean.	Haʼekuéra naipotĩri.
For many, this place is a good place to stop.	Heta tapichápe g̃uarã ko lugár iporã ojejoko hag̃ua.
He knew the game and refused to get involved.	Ha’e oikuaa pe juego ha ombotove oike haĝua ipype.
More than a hundred people were injured.	Hetave cien tapicha herido.
I can't do it.	Ndaikatúi 'rã ajapo.
Make a well in the center and set aside.	Jajapo peteĩ ykua mbytépe ha ñamoĩ peteĩ lado.
But at least try the last step.	Péro por lo méno eñehaʼã pe último paso.
Of course, he had not eaten enough.	Añetehápe haʼe ndokaruporãi hague.
We can make this more complicated than necessary.	Ikatu jajapo ko mba’e ikomplikadovéva tekotevẽgui.
And you will not find your way in the dark.	Ha ndapetopamo'ãi pende rape pytũmbýpe.
There are usually more.	Jepive oĩ hetave.
But he did no such thing.	Péro ndojapói mbaʼeve peichagua.
It’s just a joke.	Ha’e peteĩ ñembosarái añónte.
Follow common business practice.	Pesegui pe práctica común empresarial rehegua.
That's an image of the button in their app.	Upéva ha'e peteî ta'anga botón orekóva iapp-pe.
He knows more about activity than about purpose.	Ha’e oikuaave actividad-gui, ndaha’éi propósito-gui.
There were no differences in patient characteristics between the groups.	Ndaipóri joavy umi paciente característica umi grupo apytépe.
And that’s another story for another day.	Ha upéva ambue tembiasakue ambue árape guarã.
There is only one water on earth.	Ko yvype oĩ peteĩ y añoite.
I just sought out friends who helped me figure it out.	Ahekánte che amigokuéra chepytyvõva aikuaa hag̃ua.
I didn't ask you that.	Che ndaporandúi vaekue ndéve upéva.
Around the bad road.	Tape vai jere.
I promise you, you will find it amazing.	Apromete peẽme, pejuhúta hechapyrãva.
That sounds like the front door is heavy.	Upéva ipu pe okẽ renondépe ipohýivaicha.
One just needs to take a trip to this place.	Peteĩva tekotevẽnte ojejapo peteĩ viaje ko tendápe.
They don’t hate it.	Ha’ekuéra ndaija’éi.
At this point, we should turn it off.	Ko’ã momento-pe, ñambogueva’erã.
He's not lying.	Ha'e ndajapúi.
But there is no pressure.	Péro ndaipóri presión.
Therefore, it is important for you to get a good player.	Upévare, iñimportánte ndéve g̃uarã rehupyty hag̃ua peteĩ jugador porã.
Information for them can be found in the table below.	Marandu chupekuéra guarã ikatu ojejuhu cuadro oúvape.
He's not part of me.	Ha'e ndaha'éi che parte.
Most definitely it is.	Katuetevéva ha’e.
This gift of your heart is beautiful.	Ko jopói nde korasõmegua iporãiterei.
I tried, I said the hell with it.	Añeha’ã, ha’e pe infierno hendive.
He has too much power for them to care about his age.	Haʼe ningo oreko hetaiterei podér ha upévare haʼekuéra ojepyʼapy hag̃ua ijedare.
It has been shown repeatedly in studies.	Ojehechauka jey jey umi estudio-pe.
It would be very easy.	Ndahasýiete vaʼerãmoʼã.
You know, that's another thing you and my dad have in common.	Peikuaa, upéva ambue mba'e peẽ ha che ru peguerekóva en común.
I understand it may still be some waiting.	Aikuaa porã ikatuha gueteri ha’e algún ñeha’arõ.
And there’s no easy solution.	Ha ndaipóri solución ndahasýiva.
He got back to that safe space.	Oĝuahẽ jey upe espacio seguro-pe.
You've done it.	Nde rejapo va'ekue.
Not on purpose, mind you.	Ndaha’éi a propósito, penemandu’áke.
Great website, and helpful advice.	Tuicha página web, ha consejo oipytyvõva.
Remove the pan from the heat and set aside.	Ojepe’a tatakuágui pe sartén ha oñemoĩ peteĩ lado.
I have no business here.	Che ndarekói negocio ko'ápe.
Then he will seem to lose interest.	Upéi haʼetéta ndointeresavéimava chupe.
Most of your classes are there too.	La majoría umi nde kláse oĩ avei upépe.
I don’t know how else to describe the feeling.	Ndaikuaái mba’éichapa ambue mba’épe amombe’úta pe temiandu.
My children had to change schools.	Che membykuéra okambia vaʼerã kuri umi eskuéla.
My relationship has never been better than it is now.	Che relación araka’eve naiporãvéikuri ko’áĝa oĩhágui.
I tend not to do that in my life.	Che areko tendencia ndajapói haĝua upéva che rekovépe.
Then a firefight began.	Upéi oñepyrũ peteĩ ñorairõ tata rehegua.
I did everything your company asked me to do.	Che ajapo opa mbaʼe nde kompañía ojeruréva chéve ajapo hag̃ua.
I provide a safe, clean place to live.	Ameʼẽ peteĩ lugár isegúro ha ipotĩva aiko hag̃ua.
The guard does not know the truth.	Pe guárdia ndoikuaái pe añetegua.
She really is perfect.	Ha'e añetehápe ha'e perfecta.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Wild animals, and strange plants.	Mymba ka’aguy, ha ka’avo iñextraño.
It’s never been shown.	Araka’eve ndojehechaukái.
He did not change his expression.	Haʼe nokambiái expresión.
No one wants to risk running away anymore.	Avave ndoarriesgaséivéima okañy haĝua.
That must have been the fall.	Oiméne raʼe upe hoʼa.
I was looking to see what we could do.	Che amaña hína kuri ahecha hag̃ua mbaʼépa ikatu rojapo.
He leaned close to the boy’s ear.	Oñembo’y ag̃ui pe mitãkaria’y apyságui.
We're in this together.	Ñande ñaime ko'ã mba'épe oñondive.
Providing a small room safe would be great.	Tuicha mba’éta oñeme’ẽramo peteĩ caja fuerte michĩva koty rehegua.
You keep searching and searching.	Peẽ pesegi peheka ha peheka.
That is most likely.	Upéva ningo oiméneve.
Let nothing move you.	Ani mba'eve penemomýi.
I am writing to them.	Ahai hína chupekuéra.
Your past does not have to be your future.	Natekotevẽi nde yma guare haʼe nde futuro.
Mix together with the salt.	Oñembojehe’a oñondive pe juky ndive.
It can cause hair loss as well as pain.	Ikatu omoheñói iñakãrague ñemongu’e ha avei mba’asy.
We are friends.	Ñande ningo angirũ.
He had arrived not moment two later.	Ha’e og̃uahẽma ndaha’éi momento mokõi rire.
We were brought to a stop after reaching safety.	Oregueru peteĩ parada-pe roĝuahẽ rire seguridad-pe.
An immediate physical cause.	Peteĩ causa física pya’e oúva.
He was just a child, full of awe.	Ha’e peteĩ mitãnte, henyhẽva ñemondýigui.
I'm sorry, but it has to be said.	Chembyasy, ha katu oje'eva'erã.
But the strongest players, they are.	Ha katu umi jugador imbaretevéva, ha’ekuéra.
There is no issue here.	Ndaipóri tema ko'ápe.
He didn't ask her.	Ndoporandúi chupe.
I still don’t know how to describe the feeling.	Ndaikuaái gueteri mba’éichapa amombe’úta pe temiandu.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
But again, we didn't quite get that far.	Péro jey, ndorog̃uahẽiete voi upéicha.
I can't either.	Ndaikatúi avei.
He turned me onto my back.	Haʼe chembojere che jyváre.
But he did not know enough about such things.	Péro haʼe ndoikuaái vaʼekue sufisiénte koʼãichagua mbaʼégui.
I don't think that would be a problem, but you never know.	Che ndachepensái upéva haʼetaha peteĩ provléma, péro arakaʼeve ndapeikuaái.
He was managing the whole thing.	Haʼe omaneha hína kuri pe mbaʼe kompletoite.
She felt it but couldn’t speak, except.	Ha’e oñandu ha katu ndaikatúi oñe’ẽ, ndaha’éiramo.
I wanted him so badly.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue chupe.
You will get a better idea of ​​what the cost will be this way.	Reikuaa porãvéta mbaʼépa pe costo haʼéta péicha.
An accident.	Peteĩ accidente.
Critical random walk in random environment on trees.	Crítico caminata aleatoria en ambiente aleatorio yvyramáta ári.
So know it.	Upévare eikuaa.
I opened the bar, and the door opened.	Aipe’a pe bar, ha ojeabri pe okẽ.
He wrote me many long letters.	Haʼe ohai chéve heta kárta puku.
You have to learn them the hard way.	Reaprendevaʼerã umíva pe tape hasývape.
I will discuss this possibility below.	Añe’ẽta ko posibilidad rehe ko’ápe.
They share the same database, as before.	Okomparti hikuái peteĩchagua base de datos, yma guaréicha.
Give me that one thing.	Eme'ẽ chéve upe peteĩ mba'e.
And now, you will help me and answer my questions.	Ha ko'ágã, chepytyvõta ha rembohováita che porandukuéra.
His record probably means nothing.	Oiméne pe rrekuádro orekóva ndeʼiséi mbaʼeve.
However, the study has limitations.	Péro pe estúdio oreko limitación.
Yes, that is where he has chosen to move.	Heẽ, upépe haʼe oiporavóma ova hag̃ua.
Want to love this place but can’t.	Ohayhuse ko tenda ha katu ndaikatúi.
Thought he was great.	Oimo’ãkuri ha’e tuicha mba’eha.
I don't get any credit.	Ndahupytýi mba'eveichagua crédito.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Upéi esegi umi instruksión oĩva káda páhina guype.
It doesn’t change the heart rate.	Nomoambuéi pe korasõ ryrýi.
Hold this picture as long as you can.	Ejoko ko ta’anga ikatuha peve.
And it's cold as shit.	Ha ro'ysã cagada-icha.
That part looks good.	Upe párte ojehecha porã.
Help me, people will die instead of me.	Chepytyvõmína, umi tapicha che rekovia omanóta.
Basically, anything you can come up with will help.	Básicamente, oimeraẽ mba’e ikatúva reju oipytyvõta.
I will write you my next letter in that language.	Ahaíta peẽme che kuatiañe'ẽ oúva upe ñe'ẽme.
One of them is a lie.	Peteĩva ha’e japu.
The desk was on stage during the play.	Pe escritorio oĩkuri escenario-pe pe ñoha’ãnga aja.
None of that had changed.	Ni peteĩva umívagui nokambiái kuri.
It's bad news.	Ha'e marandu vai.
I'll post more pictures later today.	Amoĩvéta ta'anga ko árape rire.
No one, without exception, can escape it.	Avave, excepción ÿre, ndikatúi okañy chugui.
As for his condition, it’s definitely improved.	Icondición rehe katu, katuete oñemehora.
Some didn’t come.	Oĩ ndoúiva.
Each party member has one.	Káda miembro del partido oreko peteĩ.
But I was wrong about you.	Péro che ajavy kuri nderehe.
But two weeks later he returned ready to fight.	Péro dos semána rire ou jey oĩmava oñorairõ hag̃ua.
There's not a shot he's got that you haven't got.	Ndaipóri peteĩ disparo ha'e oguerekóva nde ndereguerekóiva.
Give them a glimpse of who you really are.	Emeʼẽ chupekuéra peteĩ mbaʼe michĩmi ohechaukáva mávapa nde añetehápe.
I was in good shape.	Che ningo aime porã vaʼekue.
Full of hope.	Henyhẽva esperanza-gui.
Just hit me up if that's what you want.	Chejopy mante upéva ha'éramo pe reipotáva.
I don't care about anything right now.	Che ndacheimportái mba'eve ko'ágãite.
Nothing major so far.	Ndaipóri mba'e tuicháva ko'ágã peve.
To limit their influence.	Omombyky haguã influencia orekóva hikuái.
He barely spoke.	Apenas oñe’ẽ.
Something like a phone number.	Peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ teléfono número-pe.
He can't understand a thing.	Ndaikatúi ontende peteĩ mba'e.
I've seen a lot.	Heta ahecha.
There are no side effects.	Ndaipóri mba'eveichagua efecto secundario.
It was made for others, not for them.	Ojejapo vaʼekue ótrope g̃uarã, ndahaʼéi chupekuéra g̃uarã.
With her child.	Imemby ndive.
I was ready to fight.	Che ningo aime kuri preparádo añorairõ hag̃ua.
Of course, there was no question.	Añetehápe, ndaipóri vaʼekue porandu.
I never knew one could cry while sleeping.	Araka’eve ndaikuaái peteĩ ikatuha hasẽ oke aja.
So he did the only thing he knew how to do.	Upévare haʼe ojapo pe mbaʼe haʼe oikuaávante ojapo hag̃ua.
He dropped his head between my thighs.	Oity iñakã che jyva mbytépe.
My story is the proof.	Che rembiasakue ha’e pe prueba.
Once a program is written, it does not require power to store it.	Ojehai rire peteĩ programa, noikotevẽi mbarete oñeñongatu hag̃ua.
I love its black metal case, it's nice to touch.	Che ahayhu ikáso de metal morotĩ, iporãiterei ojepoko hag̃ua.
I took them back and waited and waited and waited.	Agueraha jey chupekuéra ha aha’arõ ha aha’arõ ha aha’arõ.
This helps hair growth.	Péicha oipytyvõ iñakãrague okakuaa haguã.
That is very powerful.	Upéva ningo ipuʼakaiterei.
It held very close to his chest.	Ojejoko hi’aguĩeterei ijyvagui.
Also, a good team is absolutely essential.	Avei, peteĩ ekípo porã ha’e absolutamente esencial.
But there are some good pieces here for sure.	Ha katu oĩ unos kuánto pieza porã koʼápe katuete.
The document format is as follows.	Kuatia ñemohenda ha’e kóicha.
I didn't tell you.	Che nda'éi vaekue peẽme.
I still have no idea.	Ndarekói gueteri idea.
Behind the window, he saw nothing.	Pe ventána rapykuéri, ndohechái mbaʼeve.
It was a crime.	Haʼe vaʼekue peteĩ delito.
Thank you to me.	Aguyje chéve.
We hear through our skin and feet.	Ñahendu ñande pire ha ñande py rupive.
I was there today.	Che aime kuri ko árape.
I was poor.	Che ningo chemboriahu vaʼekue.
I've had this before.	Che areko kuri kóva upe mboyve.
He had done this many times but once had an odd experience.	Ha’e ojapova’ekue péva heta jey ha katu peteĩ jey oreko peteĩ experiencia impar.
You can’t keep it from him forever.	Ndaikatúi reñongatu chugui opa ára guarã.
But he felt like he would.	Péro oñeñandu ojapotahaguáicha.
I just don’t see the use.	Ndahechái añónte pe jeporu.
He looked from one of us to the other.	Ha’e omaña peteĩva ore apytégui ambuépe.
He examines where they are now.	Haʼe ohesaʼỹijo moõpa oĩ hikuái koʼág̃a.
The name changed several times during its history.	Ko téra heta vése okambia hembiasakue aja.
What an incredible life he had.	Mba’eichaitépa oguerekókuri peteĩ tekove ijojaha’ỹva.
It had caught itself, and it was over.	Ojejagarra kuri ijehegui, ha opa.
It’s simpler and more honest.	Ha’e simple ha honestovéva.
This is why they know.	Péva rupi oikuaa hikuái.
He did not lose his breath.	Haʼe ndoperdéi ipytu.
That may or may not be good, but it’s a thought.	Upéva ikatu iporã térã nahániri, ha katu ha’e peteĩ pensamiento.
But he knew what was going on.	Péro haʼe oikuaa mbaʼépa la oikóva.
He needs to be locked up.	Tekotevẽ oñemboty chupe.
I don’t like that question, and I won’t answer it.	Ndachegustái upe porandu, ha nambohovái mo’ãi.
The law does not protect you.	Pe léi noñangarekói nderehe.
He said I ‘need’ to know that.	Haʼe heʼi ‘tekotevẽha’ chéve aikuaa upéva.
I want you to understand me.	Aipota che rentende porã.
It was pure joy.	Ha’e va’ekue vy’a potĩ.
New ways to protect copy will likely be found soon.	Oiméne ojejuhúta pya’e umi tape pyahu oñeñangareko hag̃ua kópia rehe.
He had to be sure.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri segúro.
I beat him instead.	Che ainupã chupe upéva rangue.
Because that’s okay.	Pórke upéva oĩ porã.
He wondered what he could really do.	Oñeporandu mba’épa ikatu añetehápe ojapo.
It won't be the first time.	Ndaha'emo'ãi primera vez.
The only thing is football.	Pe mba’e añoite ha’e vakapipopo.
Blood is still needed.	Oñeikotevẽ gueteri tuguy.
He planned to shoot the movie there.	Haʼe oplanea odispara hag̃ua upépe pe pelíkula.
And if he can then he can.	Ha ikatúramo upéicharõ haʼe ikatu.
That’s the fear we go into every game with.	Upéva ha’e pe kyhyje jaikeva’ekue hendive opa ñembosaráipe.
The same is true of evil.	Upéicha avei oiko mbaʼe vaíre.
Nothing happens by itself.	Mba’eve ndoikói ijehegui.
Their lives seemed happy and harmonious.	Hekovekuéra ha’ete ku ovy’áva ha ojoajúva.
They learned about sex and childbearing.	Oikuaa hikuái sexo ha mitã ñemoñare rehegua.
Someone is looking at them.	Oĩ omañáva hesekuéra.
Father started out.	Túva oñepyrũ osẽ.
It stuck with me for days.	Ojepytaso cherehe heta ára pukukue.
If he does it now, this could really be over before it starts.	Ojapóramo koʼág̃a, ikatu añetehápe opa ko mbaʼe oñepyrũ mboyve.
Father is used to me, you know.	Túva ojepokuaa cherehe, peikuaa.
I want no man.	Che aipota ni peteĩ kuimbaʼe.
The staff was informed in a meeting just moments ago.	Oñemomarandu personal-pe peteî reunión-pe ojapóma momentos-nte.
We really miss him.	Añetehápe oremanduʼa hese.
You knew he was like the others.	Peẽ peikuaa vaʼekue haʼeha umi ótroicha.
Information they didn’t want us to know they wanted.	Marandu ndoipotáiva hikuái roikuaa oipotaha hikuái.
I remembered it.	Chemandu’a hese.
But the war continued.	Péro pe gérra osegi.
That was a nice touch.	Upéva ha’e kuri peteĩ toque iporãva.
The market is just not that deep.	Pe mercado ndaha’éi upéicha ipypukúva añónte.
I would never go back there.	Arakaʼeve ndajevymoʼãi kuri upépe.
Many were moved to tears.	Heta oñemomýi hasẽ hag̃ua.
He doesn't know what to do with your love.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta nde mborayhúgui.
It was too cold to touch.	Roʼyeterei ningo ojepoko hag̃ua hese.
His face was completely white.	Hova morotĩmbaite.
Even turning his back for a minute.	Jepe ojere ijyva peteĩ minuto aja.
He broke it.	Haʼe omopẽ.
They had to record which room they found the body.	Ogravavaʼerã hikuái mbaʼe kotýpepa ojuhu pe teʼongue.
This can be very expensive.	Péva ikatu hepyeterei.
Your friend was involved in what could be described as a murder.	Ne amígo opartisipa vaʼekue peteĩ mbaʼe ikatúvape ojeʼe peteĩ jejukaramo.
Look at your mother and father.	Emaña nde sy ha nde ru rehe.
The old ways are the best ways.	Umi tape ymaguare ha’e umi tape iporãvéva.
Look at the data.	Ojesareko umi dato rehe.
I could do less and less.	Saʼive ha saʼive ikatu kuri ajapo.
I usually am.	Che jepive aime.
And then you show up.	Ha upéi nde rejehechauka.
It is not open to the public.	Ndaipóri abierto público-pe guarã.
I feel like it didn’t happen enough.	Añandu ndoikói haguéicha suficiente.
I am like that for you.	Che ningo nderehe ningo upéicha.
They will like it more.	Ogustavéta chupekuéra.
Own.	Areko.
For smaller companies, the situation is even worse.	Umi empresa michĩvévape g̃uarã, pe situasión ivaive voi.
So fuck the industry.	Upéicha joder pe industria.
Some people think that we should only focus on the living.	Oĩ tapicha opensáva ñañekonsentra vaʼerãha umi oikovévare añoite.
We know that eventually we have to kill it.	Jaikuaa amo ipahápe jajuka vaʼerãha.
Time will tell.	Tiempo ohechaukáta.
I know it's you.	Che aikuaa ha'eha nde.
And still the struggle goes on.	Ha gueteri pe lucha oho hese.
It's not mine anymore.	Ndaha'evéima che mba'e.
One life going and another life coming.	Peteĩ tekove ohóva ha ambue tekove oúva.
Your state is slightly better.	Nde estado iporãve'imi.
I don't doubt this is true.	Ndadudái ko mba'e añeteha.
It had a powerful affect on me.	Oguereko peteĩ afecto poderoso cherehe.
I can’t be two people at the same time.	Ndaikatúi ha’e mokõi tapicha al mismo tiempo.
But he cannot be broken.	Péro haʼe ndaikatúi oñembyai.
And download it.	Ha emboguejy.
He is at war.	Oĩ ñorairõme.
They must be stopped.	Ojejokova'erã chupekuéra.
You cannot go wrong with this.	Ndaikatúi reho vai ko mbaʼére.
It’s working well.	Omba’apo porã hína.
But it is just too high.	Péro ijyvateterei mante.
I really enjoy going to training.	Añetehápe chegusta aha añe’entrena.
A bit of background here.	Un poco de fondo ko'ápe.
A default is possible but certainly not necessary.	Peteĩ default ikatu ha katu katuete natekotevẽi.
It looks good.	Ojehecha porã.
I think he liked the kids, though.	Che apensa chupe ogusta hague umi mitã, jepe.
We close the door on our faces.	Ñamboty pe okẽ ñande rova ​​ári.
Use your time now while it is yours.	Eipuru nde tiémpo koʼág̃a haʼe aja nde mbaʼe.
The child is at home.	Pe mitã oĩ hógape.
Really the issue was with the list view.	Añetehápe pe tema ha’eva’ekue pe lista jehecha reheve.
He did not ask to know why or what it meant.	Haʼe ndojeruréi oikuaa hag̃ua mbaʼérepa ni mbaʼépa heʼise.
I'm strong now.	Che mbarete ko'ágã.
But they need your help.	Péro haʼekuéra oikotevẽ penepytyvõ.
He taught them well.	Haʼe omboʼe porã chupekuéra.
So there is a common ground.	Upéicha oî peteî punto común.
Values ​​in science.	Umi valor oĩva ciencia-pe.
They are just as human as the men.	Haʼekuéra ningo yvypórante umi kuimbaʼéicha.
Again, remember to buy quality.	Jey, penemandu’áke pejogua haĝua calidad.
Until recently, however, no success was achieved.	Péro ndaʼareguasúi peve ndojehupytýi mbaʼeveichagua éxito.
Now, you better have one too.	Ko’áğa, iporãve reguereko peteĩ avei.
It’s safe enough.	Ha’e suficientemente seguro.
An arm and part of an arm were attached to it.	Peteĩ po ha peteĩ po párte ojejokua hese.
Maybe because you don't have to.	Ikatu ningo natekotevẽigui rejapo.
But he won.	Péro haʼe ogana.
Everything you expected them to be.	Opa mba’e peha’arõva’ekue chupekuéra.
It will happen one day.	Oikóta peteĩ ára.
Probably several weeks.	Oiméne heta arapokõindy.
That probably deterred others from writing music.	Upéva oiméne ojoko umi ótrope ani hag̃ua ohai músika.
It seemed like a good opportunity.	Ha’ete ku peteĩ oportunidad iporãva.
Men who will know why the story is funny.	Kuimba’ekuéra oikuaátava mba’érepa pe tembiasakue iñembosarái.
I want to talk to you about what you know.	Añe'ẽse peẽme umi mba'e peikuaáva rehe.
I can go out at night.	Ikatu asẽ pyharekue.
Or so the story goes.	Térã péicha oho pe istória.
Day talks to me, I respect him.	Ára oñe’ẽ chendive, chemomba’e chupe.
He only did what he could.	Haʼe ojapo pe ikatúva añoite.
That road is over for you.	Upe tape opa peẽme guarã.
This is how they can work.	Péicha ikatu omba'apo hikuái.
Prepare yourself before others do.	Rejeprepara vaʼerã ambuekuéra ojeprepara mboyve.
In the past it has developed deep learning models to solve various challenges.	Ymave omoheñói modelo de aprendizaje profundo osoluciona haguã opáichagua desafío.
It was an impossible case to prove.	Ha'e kuri peteî káso imposible ojeproba haguã.
This is my first time.	Kóva ha’e che primera vez.
Very little good can come from them.	Sa’ieterei mba’eporã ikatu osẽ chuguikuéra.
I saw him later in his room.	Ahecha chupe upe rire ikotýpe.
Below is an example of such a comparison.	Aguĩve oĩ peteĩ ehémplo ohechaukáva koʼãichagua ñemohaʼanga.
Hold your head up.	Ejoko nde akã yvate gotyo.
This, in fact, is not the case.	Péva, añetehápe, ndaha'éi upéicha.
My mom, she's not into that.	Che sy, ha'e ndaha'éi upévape.
This amount is supported by the evidence.	Ko monto oipytyvõ umi prueba.
I am also with the police.	Che aime avei policía ndive.
On with him.	On hendive.
Nothing new or original.	Mba’eve pyahu ni original.
We make the wrong decision.	Ñande jadesidi vai.
It’s been several days.	Ojapo heta ára.
Whatever it is out there, it's not human.	Taha'e ha'éva okápe, ndaha'éi yvypóra.
That one is crazy.	Upe peteĩva itavy.
I had to make that connection again.	Tekotevẽkuri ajapo jey upe conexión.
It’s harder to do.	Hasyve ojejapo haĝua.
They want to stay close to their teacher.	Haʼekuéra opytase imboʼehára ypýpe.
But sometimes, silence is the only way to tell the truth.	Péro sapyʼánte, ñakirirĩramo añoite ikatu jaʼe pe añetegua.
Quality products are going to cost more.	Umi producto orekóva calidad ohóta hepyetereive.
You have endured many things.	Peaguanta heta mbaʼe.
Research but don’t plan.	Peinvestiga ha katu ani peplanea.
See our discussion above.	Ehecha ñane ñemongeta yvateve.
I would say more travel.	Che ha’éta hetave viaje.
Maybe he was built like you when he was younger.	Ikatu oime oñemopuʼã raʼe ndeichaite imitãrõ guare.
Because he knows better.	Pórke oikuaa porãve.
We can only experiment on trial and error.	Ikatu ñañeha’ã prueba ha error rehe añoite.
There are no political words.	Ndaipóri ñe'ê político.
What was it for, he wondered?	Mba’épe guarãpa ra’e, oñeporandu.
And men would see it.	Ha kuimbaʼekuéra ohecha vaʼerãmoʼã.
He should not know something in private.	Ndoikuaaivaʼerã peteĩ mbaʼe en privádo.
This may be desirable from either or both for two reasons.	Péva ikatu ojeipota peteĩ térã mokõivévagui mokõi mbaʼére.
The lines are crossed, so to speak.	Umi línea oñeikytĩ, ja’eporãsérõ.
Everyone around me is very busy this time of year.	Mayma che jeréregua hembiapoiterei ko época del año-pe.
Red on light brown.	Pytã morotĩ sa’yju ári.
And they know that.	Ha haʼekuéra oikuaa upéva.
But it certainly didn't stop me from sleeping.	Péro katuete ndachejokói ake hag̃ua.
I will continue to take care.	Che asegíta añangareko.
Once they did that in a different way.	Peteĩ jey ojapo hikuái upéva ambue hendáicha.
That's what you're after.	Upéva ha'e pe nde rapykuéri.
No problem here.	Ndaipóri problema ko'ápe.
If this can save us money sure we can use it.	Péva ikatu ramo osalva ñandéve pirapire seguro ikatu jaiporu.
That seems strange to me.	Upéva haʼete chéve iñextraño.
Thank you very much though.	Aguyjevete ndéve jepe.
Now he wants to change who he is.	Koʼág̃a haʼe okambiase mávapa haʼe.
I haven't had any books for a few days now.	Ko'ágã mbovy ára ndarekói mba'eveichagua aranduka.
And that turns out to be true.	Ha upéva ojekuaa añeteha.
No one knows where he lives.	Avave ndoikuaái moõpa oiko.
And, moreover, today is his day.	Ha, hi’arive, ko árape ha’e ára.
Having a glass or two, perhaps, if I’m anything like my husband.	Oguerekóva peteĩ térã mokõi vaso, oiméne, ha’éramo mba’eve che ménaicha.
That is absolutely true.	Upéva ningo añete voi.
He was taking her to see her brother.	Haʼe ogueraha hína kuri chupe ohecha hag̃ua iñermánope.
I can't learn a word of it.	Ndaikatúi aikuaa ni peteĩ ñe'ẽ chugui.
They lost sight of him when winter came.	Ndohechavéima chupe hikuái roʼy og̃uahẽvo.
There are ways to make it work.	Oĩ mbaʼéichapa ikatu ombaʼapo porã.
But that said, there are ways around this.	Péro heʼívo upéva, oĩ tape ojere hag̃ua ko mbaʼére.
I received mine first and made a face.	Che arrecibi raẽ che mba’éva ha ajapo peteĩ rova.
Everything worked out in the end.	Opa mba’e osê porã ipahápe.
For the next four years he had a variety of roles.	Umi irundy ary oúvape oguereko opaichagua tembiapo.
Well, except it can be played badly.	Bueno, excepto ikatu oñembosarái vai.
It can’t scare me.	Ndaikatúi chemondýi.
So that feels good.	Upévare upéva oñeñandu porã.
Another reason is that house prices have plummeted.	Ambue mba'ére ha'e umi óga repy tuicha oguejy.
He is my worst enemy.	Haʼe ningo che enemígo ivaivéva.
Here it might even work differently.	Ko’ápe ikatu voi omba’apo ambue hendáicha.
Maybe he should have had a chance to save his life again.	Ikatu oime oreko vaʼerãmoʼã oportunida osalva jey hag̃ua hekove.
Both of these ideas were dropped in series two.	Mokõive ko’ã idea ojeity serie dos-pe.
We need to help them be happy again!	¡Tekotevẽ ñaipytyvõ chupekuéra ovyʼa jey hag̃ua!.
Inside, the place is quiet.	Ipype, pe lugár oĩ kirirĩháme.
I realized a long time ago that nothing came of it.	Ymaite guive ahechakuaa ndoúiha mbaʼeve.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Umi ombotovéva ombohovái haguã oñemboyke análisis-gui.
It shouldn't be for show.	Ndoikóiva'erã ojehechauka haguã.
I cannot understand why he even said that.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa heʼi voi upéva.
Sounds great though.	Oñehendu porãiterei jepe.
Ask those you trust for their opinion.	Ejerure umi rejeroviahápe hemiandu.
Travel expenses and such.	Umi gasto de viaje ha péichagua.
I can laugh with him and share things with him.	Ikatu apuka hendive ha akomparti hendive umi mba’e.
And he let out and took another.	Ha oheja osẽ ha ogueraha ambue.
He is no longer afraid of anything.	Haʼe ndokyhyjevéima mbaʼevegui.
Throughout his life.	Hekove pukukue aja.
I like women.	Chegusta kuñanguérape.
What a box it is.	Mba’eichaitépa peteĩ caja.
He was healthy, the doctor said.	Hesãi kuri, he'i pohanohára.
You’ll need it.	Reikotevẽta hese.
Police responded slowly.	Policía ombohovái mbeguekatu.
None of these images made much of an impact.	Ni peteĩ ko’ã ta’anga ndojapói tuicha impacto.
Both try to respond in their own way.	Mokõivéva oñehaʼã ombohovái haʼekuéraicha.
There may be other ways too.	Ikatu avei oĩ ambue tape.
Not a day longer.	Ndaha’éi peteĩ ára ipukuvéva.
Our friends are still there somewhere.	Ñane irũnguéra oĩ gueteri upépe peteĩ hendápe.
They don’t enjoy any value.	Ndojevy’ái hikuái mba’eveichagua valor.
It’s just a relief.	Ha’e peteĩ alivio añoite.
You know, games were moving fast.	Peikuaa, umi juego omýi pya’e kuri.
I know he gets it too.	Aikuaa ha’e ohupytyha avei.
It’s been very, very cold here, but we haven’t had any snow yet.	Ro’yeterei, ro’yeterei ko’ápe, ha katu ndoroguerekói gueteri nieve ko’ágã peve.
But keep at it.	Péro esegíkena upéva.
We’re slow.	Ñande ñañemo’ã.
But he had some bad news on his way back to the bridge.	Péro oreko peteĩ notísia vai oho jeývo pe puéntepe.
Or his version of it, whatever.	Térã iversión upévagui, taha’e ha’éva.
The man had one, but he didn't stop.	Pe kuimba'e oguereko peteĩ, ha katu ndopytu'úi.
Both were affected by training.	Mokõivévape ojeafectákuri oñembokatupyry rupi.
I’ve been wrong.	Che ha’e vaíkuri.
Some would say that is well and good.	Oĩ heʼítava upéva oĩ porãha ha oĩ porãha.
I just don't believe people don't stop.	Che ndaha'éi arovia añónte umi tapicha ndojokóiha.
It can be done.	Ikatu ojejapo rupi.
In the afternoon the rain began to fall again.	Asajepyte oñepyrû jey ho'a ama.
But it was better not.	Péro iporãve vaʼekue nahániri.
Perhaps the guide played a role in this.	Oiméne pe guía ojapo peteĩ rrólle upévape.
He was shocked and couldn’t remember his own name.	Oñemondýi ha naimandu’ái héra tee rehe.
But here his influence ended.	Péro koʼápe opa pe influencia orekóva.
Straight damn, man.	Maldición recto, karai.
It was kinda like that for me.	Ha’e va’ekue peteĩcha upéicha chéve ĝuarã.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Energía ha’e pe ñande ha’éva ha iporã ha ipotĩ.
He's not going to do anything about this.	Ha'e ndojapomo'ãi mba'eve ko mba'ére.
Some of my women work there as social workers.	Oĩ che kuña omba’apóva upépe trabajadora social ramo.
He dropped out of school and was never seen or heard from again.	Osẽ mbo’ehaógui ha araka’eve ndojehechavéi ni noñehenduvéi chugui.
Men do this even though it might be a bad idea.	Kuimba’ekuéra ojapo péva ikatu ramo jepe ha’e peteĩ idea vai.
He started walking towards me.	Haʼe oñepyrũ oguata che gotyo.
There is no more suffering.	Ndaiporivéima jehasa asy.
The third week was getting back to normal.	Mbohapyha semana oike jey hína kuri normal-pe.
Our whole show was in that car.	Ore espectáculo kompletoite oĩkuri upe auto-pe.
We know your real name, and we know what you do.	Roikuaa nde réra tee, ha roikuaa mba'épa rejapo.
There is importance of everything.	Oĩ importancia opa mba’e rehegua.
You’ve got to know.	Peẽ peikuaava’erã.
Success doesn’t come from being good at just one thing.	Pe éxito ndoúi ñandekatupyry haguére peteĩ mba’épente.
Be healthy and enjoy the moment of living your life.	Eiko hesãi ha evy’a pe momento revivi haĝua nde rekovépe.
He took it to the desk.	Ogueraha escritorio-pe.
Thus, no minimum measure is acceptable at fixed points.	Péicha mba'eveichagua medida mínima ndojeguerohorýi umi punto fijo-pe.
He lay perfectly still, as if dead, in fear.	Ha’e oñeno perfectamente kirirĩháme, omanóramoguáicha, kyhyje reheve.
The indicates whether the item is currently active on the screen.	Pe ohechauka pe mbaꞌe ojejapópa koꞌág̃aite pantalla-pe.
Clean and comfortable.	Ipotĩ ha oĩ porã.
This does two things.	Péva ojapo mokõi mba’e.
If not, it goes something like this.	Ndaipóriramo, oho peteĩ mba’e péichagua.
You can also send us a message using the form below.	Avei ikatu remondo oréve peteĩ marandu reiporúvo pe formulario oĩva koʼápe.
I laughed out loud several times.	Che apuka hatã heta vése.
We'd run out of air.	Opava'erãmo'ã ñande aire.
Less than ideal.	Sa’ive pe ideal-gui.
But progress is often slow.	Péro heta vése mbeguekatu pe progreso.
We are connected somehow.	Ñande ñaime conectado algún modo.
It was too quiet for her parents, up ahead, to hear.	Kirirĩeterei ituvakuérape ĝuarã, tenonde gotyo, ohendu haĝua.
But we have important things to talk about.	Péro jareko umi mbaʼe iñimportánteva ñañeʼẽ hag̃ua.
Only the latter are valid without any assistance.	Ko'ã ipahaguéva añoite ovale mba'eveichagua pytyvõ'ÿre.
Stop me if you've heard this before.	Chejoko pehendu ramo ko mba'e upe mboyve.
It’s hard inside me.	Hasy che pype.
Not that afternoon and not that night.	Ndaha’éi upe asaje ha ndaha’éi upe pyharépe.
We are ready for it.	Ñande ñaimema preparádo upévarã.
Limited interest though.	Interés limitado jepe.
That was me being open and honest.	Upéva haʼe vaʼekue che añeʼẽ ha cheonrrádova.
In the latter case, he was free for an hour.	Ko ipahaitépe, haʼe opyta lívre peteĩ óra aja.
It’s good for the soul.	Iporã pe ánga rehe.
I'm not meant to be here.	Che ndaha'éi oje'éva aime haguã ko'ápe.
I'm just trying to be honest.	Che ningo añehaʼãnte aime honesto.
I took the book with me.	Che araha chendive pe lívro.
Otherwise, it returns false.	Nda’upéichairamo, ombojevy japu.
You will be in the heart.	Nde reiméta korasõme.
Comfort at first seems to be the key here.	Pe comodidad ñepyrũrã ha’ete ku ha’éva pe clave ko’ápe.
Out with the old, in with the new.	Osẽ tuja ndive, oike ipyahúva ndive.
They dragged a woman behind the corner.	Ogueraha hikuái peteĩ kuñáme pe eskína rapykuéri.
She had no idea he had moved from the original location.	Ha’e ndorekóikuri idea ha’e ova hague pe lugár original-gui.
I really want you.	Che ningo aipotaiterei ndéve.
I want you to meet him.	Aipotaite reikuaa chupe.
Or, you can import data from additional business processes.	Térã, ikatu regueru dato umi proceso empresarial adicional-gui.
I'll give you one to use.	Ame'ẽta ndéve peteĩ reiporu haguã.
When they’re done right, of course.	Ojejapo porã vove hikuái, katuete.
Good eyesight.	Tesa porã.
His first daughter was born.	Heñói itajýra ypykue.
This read of the log will not.	Ko lectura del registro ndojapomo’ãi.
I don’t want to know.	Ndaikuaaséi.
Man oh man.	Kuimba'e oh kuimba'e.
I don't hate him.	Che ndachaʼéi hese.
But somehow nothing much happened.	Péro algún modo ndoikói mbaʼeve heta mbaʼe.
No, no one was bringing in a lost child.	Nahániri, avave ndoguerúikuri peteĩ mitã okañýva.
So, yes, a man needs to keep a woman in her place.	Upéicharõ, heẽ, peteĩ kuimbaʼe tekotevẽ omantene peteĩ kuñáme hendaitépe.
He was just in the right place at the right time.	Haʼe oĩ vaʼekue voi pe lugár oĩ porãhápe ha pe tiémpope.
If you do nothing, nothing will happen.	Nderejapóiramo mbaʼeve, ndoikomoʼãi mbaʼeve.
You won't have a fuck right left.	Ndereguerekomo'ãi peteĩ joder derecha izquierda.
There’s a lot of discussion on this board as well.	Oĩ heta ñomongeta ko junta-pe avei.
I never had a role model for this female thing.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ modelo ko mba’e kuñáme ĝuarã.
A dream of a man with two faces.	Peteĩ sueño peteĩ kuimba’e mokõi hova rehegua.
He's got experience.	Ha'e oguereko experiencia.
Travel takes siblings not a sibling without me.	Viaje ogueraha hermanokuérape ndaha’éi peteĩ hermano che’ỹre.
Her children are getting scared.	Imembykuéra okyhyje ohóvo.
We never planned for them to have any patterns.	Araka’eve ndoroplaneái chupekuéra oreko haĝua mba’eveichagua patrón.
At first, he couldn’t even find the name on his lips.	Ñepyrũrã ndojuhúi voi pe téra ijurúpe.
At the same time, the color of the images should not be affected.	Upe jave avei, ndojehúivaʼerã umi taʼanga kolór.
They said they could leave files or notes or something.	He'i hikuái ikatuha oheja expediente térã nota térã mba'e.
You can’t track a single horse.	Ndaikatúi ojejapo rastreo peteĩ kavaju añoitépe.
Making the list long.	Ojapóvo pe lista ipukúva.
During the day we never had any issues though.	Ára aja araka’eve ndoroguerekói mba’eveichagua asunto jepe.
I don’t know if they passed or not.	Ndaikuaái ohasa térãpa nahániri hikuái.
She looked up at him and smiled.	Haʼe omaña yvate hese ha opukavy.
By going home.	Oho rupi hógape.
Neither does science.	Ni pe siénsia ndojapói upéva.
I thought this was love and it was a lie.	Che aimo’ãkuri kóva ha’eha mborayhu ha ha’eha peteĩ japu.
Something is being decided.	Peteĩ mbaʼe ojedesidi hína.
It’s the art.	Ha’e pe arte.
Winter was on the way.	Invierno oĩma kuri tape rehe.
One becomes free through a ‘passion’ to be free.	Peteĩvagui oiko sãso peteĩ ‘pasión’ rupive ha’e haĝua sãso.
I still don't recognize him.	Ko'ágã peve ndahechakuaái chupe.
No one can resist them.	Avave ndaikatúi oñemoĩ hesekuéra.
I cannot change the group entry.	Ndaikatúi amoambue aty jeike.
The lack of a plan.	Pe falta de plan rehegua.
Everyone was sleeping except me.	Enterove oke hína kuri che ndahaʼéiramo.
This won’t be our last interview.	Kóva ndaha’emo’ãi ñane entrevista paha.
My face felt really nice and soft soon after.	Che rova ​​oñeñandu añetehápe iporã ha ipiro’y upe riremínte.
So that was a good thing.	Upévare iporã vaʼekue upéva.
He remained on the ground in the back of the car.	Ha’e opyta yvýpe pe auto rapykuéri.
This is not seen with straight salt.	Péva ndojehechái juky recto reheve.
Understand that some children remain out of control no matter what.	Entende oĩha mitã opytáva fuera de control taha’e ha’éva.
It’s what he did to his dogs.	Ha’e pe ojapova’ekue ijaguakuérape.
I have no idea what it means.	Ndarekói idea mba’épa he’ise.
It doesn't have to be the same every day.	Natekotevẽi oiko peteĩcha káda día.
Either way, this is sure to be a favorite from your kitchen.	Taha’e ha’éva, kóva katuete ha’éta peteĩ favorito nde cocina-gui.
That said, it can be good for many applications.	Upéva oje’évo, ikatu iporã heta aplicación-pe g̃uarã.
They are very concerned about them.	Haʼekuéra ojepyʼapyeterei hesekuéra.
My mother didn’t get any better.	Che sy noñemoporãvéi.
Maybe he thinks it's you.	Ikatu oime oimo'ã ha'eha nde.
I'm pretty damn excited about this.	Che aime bastante maldito emocionado péva rehe.
He had no right to discuss me.	Haʼe ndorekói vaʼekue derécho oñemongeta hag̃ua cherehe.
He did not have a smartphone.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ teléfono inteligente.
I threw my arms around her.	Amombo che po ijerére.
Thank you for being so open and honest.	Aguyje peẽme peime haguére abierto ha honesto.
He believed in her.	Ha'e ojerovia hese.
We have so much more interesting things to do in life.	Jaguereko hetaiteve mba’e iñinteresantevéva jajapo haĝua ñande rekovépe.
You see many like me.	Heta cheichagua rehecha.
He had met her once.	Haʼe ningo peteĩ jey oikuaavaʼekue chupe.
You will have to wait here.	Peẽ pehaʼarõvaʼerã koʼápe.
Let me take a look at something.	Tahechamína peteĩ mbaʼe.
Okay, not just one, but this is a major one.	Oĩ porã, ndaha’éi peteĩnte, ha katu kóva ha’e peteĩ tuichavéva.
Take something if you want it, they're told.	Egueraha peteĩ mba'e reipotáramo, oje'e chupekuéra.
Beside him day and night.	Ijykére ára ha pyhare.
Subjects in the control group were not given this information.	Umi sujeto oiméva grupo control-pe noñeme'êi ko marandu.
I wonder what happened to stop them.	Che añeporandu mba'épa oiko ojoko haguã chupekuéra.
It struck my heart.	Oinupã che korasõ.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Ojehechauka irundy experimento independiente, petettet petet panel apartepe.
She's a very nice girl, indeed.	Ha'e peteĩ mitãkuña iporãitereíva, añetehápe.
It did not take them long to get here.	Ndohasái are chupekuéra og̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
Make history and be history.	Ojapo tembiasakue ha ha’e tembiasakue.
There is no human movement.	Ndaipóri yvypóra ñemongu’e.
They won some great games.	Ogana hikuái algunos partidos tuichaitereíva.
A film is different.	Peteĩ pelíkula idiferénte.
It does have some teeth.	Añetehápe oguereko unos kuánto hatĩ.
It’s hard to say.	Hasy ja’e haĝua.
He really kind of has that thing.	Ha’e añetehápe tipo oreko upe mba’e.
Very, very well done.	Tuicha, tuichaiterei ojejapo.
You barely see any of it.	Apenas rehecha ni peteĩva.
Or looking for me, anyway.	Térã che rekávo, taha’e ha’éva.
Try to have a real conversation with them.	Eñehaʼã eñemongeta añete hendivekuéra.
I know, it's life.	Che aikuaa, ha'e tekove.
Fill up in minutes.	Emyenyhẽ minuto-pe.
But that was rare.	Péro upéva ndahetái vaʼekue.
Click to update.	Emboguejy embopyahu hag̃ua.
His parents were very proud of him.	Ituvakuéra ningo oñemombaʼeguasueterei hese.
Thank you for your patience.	Aguyje ndéve nepasiénsia haguére.
His hands continued to move.	Ipo osegi omýi.
That sounds like it.	Upéva ipu ha’éicha.
Everyone's not like me.	Maymáva ndaha'éi cheichagua.
Yes, and that means experiencing some danger.	Heẽ, ha upéva heʼise jahasaha algúna pelígro.
Also, in the future, some things are bound to change.	Avei, amo gotyove, oĩ umi mbaʼe katuete okambiátava.
Work and employee environments are different.	Tembiapo ha mba’apoharakuéra rekoha iñambue.
I don't remember taking the money.	Che naimandu'ái araha hague pe pirapire.
Money comes in about as much as they need it.	Viru oúva haimete oikotevêháicha hikuái.
However, the type of treatment was found to be significant.	Ha katu ojejuhu pe tipo de tratamiento tuicha mba’eha.
That might be the worst thing we can do really.	Upéva ikatu ha’e pe mba’e ivaivéva ikatúva jajapo añetehápe.
I can’t leave it like that.	Ndaikatúi aheja upéicha.
Hence he was not paid amount of survival benefit.	Upégui ndojepagái chupe monto de beneficio de supervivencia.
That’s just one of the functions of a space suit.	Upéva ha’e peteĩnte umi función orekóva peteĩ traje espacial.
She nodded and smiled as he finished his, too.	Ha’e oñakãity ha opukavy ha’e omohu’ãvo imba’éva, avei.
You know what we’re doing here and how valuable it is.	Peẽ peikuaa mba’épa rojapo ko’ápe ha mba’éichapa ovale.
So it’s not the release issue.	Upévare ndaha’éi pe tema liberación.
They hadn't fixed things at all.	Ha'ekuéra ni mba'evéicharõ nomohendaiva'ekue umi mba'e.
Now he works faithfully.	Koʼág̃a ombaʼapo jerovia reheve.
The lights would not turn on.	Umi luz ndohesapéi vaʼerãmoʼã.
He keeps the ball moving.	Ha’e omantene pe pelota omýivo.
I will be here for you whatever path you take.	Che aiméta ko’ápe nderehehápe oimeraẽ tape reguatávape.
It does not do well if this limit is too large.	Ndojapói porã ko límite tuichaitereíramo.
I'll be glad to see your beautiful face.	Avy'áta ahechávo nde rova ​​porãite.
If anyone has anything to add to this, please feel free.	Oĩramo oguerekóva mba’e ombojoapyva’erã ko’ã mba’épe, eñeñandu porãke.
Patients were included in the final study sample.	Umi paciente oike muestra de estudio paha.
I think it’s the same here.	Che aimo’ã ko’ápe avei upéicha.
Many men went there.	Heta kuimba'e oho upépe.
He knew how to give orders because he had heard them given.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa omeʼẽ vaʼerã umi órden ohendúgui oñemeʼẽha chupekuéra.
And the unheard of things.	Ha umi mbaʼe noñehendúiva.
I went to the soul.	Che aha ánga rendápe.
That's a stream of words.	Upéva ha'e peteĩ ysyry ñe'ẽ rehegua.
The old government knew that.	Pe goviérno tuja oikuaa vaʼekue upéva.
The result is cold and clinical.	Pe resultado ha’e ro’ysã ha clínico.
They found several examples where patient safety was at risk.	Ojuhu hikuái heta techapyrã oîhápe riesgo paciente seguridad.
It really should stand out and tell a bit about myself.	Añetehápe ojedestacava’erã ha omombe’u’imi chejehegui.
That would change.	Upéva okambia vaʼerãmoʼã.
But they have bigger problems than that.	Péro haʼekuéra oreko provléma tuichavéva upévagui.
They would have liked it.	Haʼekuéra ogusta vaʼerãmoʼã upéva.
He moved from place to place.	Haʼe omýi peteĩ lugárgui ambuépe.
They would not have gained their influence without struggle and cost.	Ndohupytýikuri hikuái influencia orekóva lucha ha costo’ỹre.
It really makes a difference in performance.	Añetehápe ojapo peteĩ diferencia rendimiento-pe.
Things are finally moving our way.	Umi mba’e ipahápe oñemotenonde ñande rapére.
In other activities.	Ambue tembiaporãme.
That can be useful.	Upéva ikatu ideprovécho.
Treat others as you would like to be treated.	Etrata nde rapichakuérape nde reipotáicha ojetrata ndéve.
He did not stay strong.	Haʼe ndopytái chupe mbarete.
He would make such a good father.	Haʼe ojapo vaʼerãmoʼã peichagua túva ivuénova.
That seems like the dangerous place.	Upéva haʼete voi pe lugár ipeligrósova.
Walk in patients are welcome.	Ojeguerohory walk in umi paciente.
That still leaves you with dead meat.	Upéva oheja gueteri ndéve so’o omanóva reheve.
He was left with nothing.	Haʼe ndopytái mbaʼeve.
Just as important, we stay connected.	Upeichaite avei iñimportánte, japytáma ñañomoirũ.
This is kind of interesting.	Kóva ha’e peteĩ especie de interesante.
He's probably right.	Oiméne oreko razón.
I lived that week for a year.	Upe semánape aiko un áño.
Here, each sample will contain data for a different food.	Ko’ápe, káda muestra oguerekóta dato peteĩ tembi’u iñambuéva rehegua.
I can't take time for you or yourself.	Ndaikatúi roguenohẽ tiémpo ni ndejupe g̃uarã.
They would rather spend money on social programs.	Ogasta porãve hikuái pirapire umi programa social-pe.
No one is looking at him.	Avave nomañái hese.
The General got up and left the table.	General opu’ã ha oheja pe mesa.
They can do things easily.	Ikatu ojapo hikuái umi mba'e ndahasýiva.
That one is different.	Upe peteĩva idiferénte.
You’re working late.	Nde remba’apo tarde.
Tired.	Kane'õ.
But there may be a use for it.	Péro ikatu oĩ peteĩ mbaʼe ojeporúva upévape g̃uarã.
It's just the two of them living together, along with their dog.	Ha'e mokõivéva añoite oikóva oñondive, ijagua ndive.
He wasn’t without perspective.	Ha’e ndaha’éikuri perspectiva’ỹre.
Each participant was informed about the purpose of the study.	Opavave tapicha oñemombe’u mba’érepa ojejapo ko estudio.
Hold this position.	Ejoko ko posición.
Claim.	He’i.
Everything is about to change.	Opa mba’e okambia potaitéma.
Body mass was recorded once a week.	Ojeregistra masa corporal una vez por semana.
My fish love it.	Che pirakuéra ohayhu.
But he still had to be stopped before he got there.	Péro ojejoko vaʼerã gueteri chupe og̃uahẽ mboyve upépe.
Then go back down the series.	Upéi eguejy jey pe serie-pe.
This is true, and it gives him a sense of power and freedom.	Péva añete, ha ome'ê chupe peteî sentido de poder ha libertad.
A year later the knowledge had improved.	Un áño rire pe mbaʼekuaa oñemehoravéma kuri.
Both players made an impact in the second half.	Mokõive jugador ojapo impacto mokõiha tiempo-pe.
As a woman for the first time.	Kuña ramo peteĩha jey.
Some choose not to act on these feelings.	Oĩ odesidíva ndojapomoʼãiha koʼã mbaʼe oñandúva.
Unfortunately, it was very hard on everyone in fact, something you didn’t expect.	Ombyasy, hasyeterei opavave rehe añetehápe, peteĩ mba’e napeha’arõiva.
I used the free version.	Che aiporu pe versión gratuita.
I mean, they come to me, they put up letters.	Che ha’ese, ou hikuái che rendápe, omoĩ hikuái kuatiañe’ẽ.
Here it is more of a to know the dreaded playing field.	Ko'ápe ha'e hetave peteî oikuaa haguã cancha de juego okyhyjéva.
No other details about his injury were given.	Noñeme'êi ambue detalle lesión orekóva rehe.
It cannot be defined.	Ndaikatúi oñedefini.
The quality of the data is high.	Calidad orekóva umi dato yvate.
Until then, they will be set up in a tent in the city.	Upe peve oñemoîta hikuái peteî tenda tavaguasúpe.
It was a beautiful place then.	Upérõ haʼe vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva.
I drink coffee for breakfast.	Che hoy’u káva desayunorã.
I saw how his tongue moved behind his teeth.	Ahecha mba’éichapa oñemomýi iñe’ẽ hatĩ rapykuéri.
Obviously, this is not the first time.	Jahechaháicha, ndahaʼeiha upéva primera ves.
I looked at the spot where it must have landed.	Amaña pe lugár katuete oguejyhápe.
The thing grew hot in his hand.	Pe mba’e okakuaa haku ipópe.
The state government has given support to the project.	Gobierno estatal ome'ê pytyvõ ko proyecto-pe.
Defendant answered the door and had a conversation with the woman.	Demandado ombohovái okê ha oreko ñomongeta kuñakarai ndive.
When he gets slow.	Ohupyty jave mbeguekatu.
Five years ago.	Po ary rupi.
Instead, a limited set of samples must be selected for storage.	Upéva rangue, ojeporavovaꞌerã peteĩ conjunto limitado de muestras oñeñongatu hag̃ua.
He walked and picked it up.	Oguata ha ohupi.
We stood there like that for a while.	Roñembo’y upépe upéicha sapy’ami.
But after that we’re out of options.	Ha katu upe rire ore rosẽma opción-gui.
There is no difference between a man and a dog.	Ndaipóri joavy karai ha jagua apytépe.
They have now changed that.	Haʼekuéra koʼág̃a okambia upéva.
There was nothing left but the pain and the humor.	Ndaipóri mba’eve hembýva ha katu pe mba’asy ha pe ñembosarái.
That creates speed issues.	Upéva omoheñói umi tema velocidad reheguáva.
Not for me, though.	Ndaha'éi chéve guarã, ha katu.
I was finally free.	Ipahápe aime kuri sãso.
And none too soon.	Ha ni peteĩva pyaʼeterei.
No one stopped them.	Avave ndojokói chupekuéra.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
Look around you inside.	Emañamína nde jerére hyepýpe.
It is, of course, summer.	Ha’e, katuete, verano.
But he hasn't spoken yet.	Péro noñeʼẽi gueteri.
They should follow them.	Haʼekuéra osegi vaʼerã chupekuéra.
Working with them is a dream come true.	Omba’apo hendivekuéra ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
And yes, it’s one of the best in years.	Ha si, ha’e peteĩva umi iporãvéva heta áño aja.
So more and better information is needed.	Upévare oñeikotevẽve informasión ha iporãvéva.
Have your card ready and ask questions.	Eguereko nde tarjeta listo ha eporandu.
This is a fun challenge.	Kóva ha’e peteĩ desafío divertido.
Life was on the song.	Tekove oîkuri purahéi ári.
How the average person should feel.	Mbaʼéichapa oñeñandu vaʼerã pe persóna promedio.
The following is a particularly interesting case.	Ko’ãva ha’e peteĩ káso particularmente interesante.
But in whatever form, the stories carry deep meaning and human perspective.	Ha katu taha’e ha’éva forma, umi tembiasakue ogueraha significado pypuku ha perspectiva humana.
I love this woman.	Che ahayhu ko kuñáme.
He looked at her for a long time.	Omaña puku hese.
It's everything and nothing.	Ha'e opa mba'e ha mba'eve.
But it didn't get good results.	Pero ndohupytýi resultado porã.
You could try something like this.	Ikatu reñehaʼã peteĩ mbaʼe peichagua.
I’ll hear it next time, if you like.	Ahendu ambue jey, ndegustáramo.
I can only imagine what these parents are going through.	Añeimahinamínte mbaʼépa ohasa koʼã túva.
It hasn't happened in a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo ndoikói upéva.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
No one in particular.	Avave en particular.
He's really sick.	Ha'e añetehápe hasy.
But in the dark it would be a little more challenging.	Péro pe pytũmbýpe ijetuʼuveʼimi vaʼerãmoʼã.
Inside the house, they found a body.	Óga ryepýpe, ojuhu hikuái peteî tetekue.
He had gone to sea.	Haʼe ningo oho kuri pe márpe.
He looked behind me at the cook’s body.	Ha’e omaña che rapykuéri pe cocinero retekue rehe.
She had never met a man who made her feel so special.	Araka’eve ndoikuaái peteĩ kuimba’e omoñeñandu va’ekue chupe especialiterei.
The hands lowered.	Umi po oguejy.
Walls keep out more than just the bad stuff.	Umi murálla omantene okápe ndahaʼéi umi mbaʼe vai añónte.
It is unclear how practical this finding might be in practice.	Ndojekuaái mba'éichapa ikatu práctico ko jejuhu práctica-pe.
I’m sure he doesn’t.	Aime seguro ha’e ndojapóiha upéva.
His attention must be divided.	Oiméne iñatención ojedividi.
I returned my library books.	Ame’ẽjey che arandukakuéra biblioteca-pegua.
Don't think you're safe.	Ani reimo'ã reimeha seguro.
Scale, however, is everything.	Escala katu ha’e opa mba’e.
Five years of travel.	Po ary oviaha hague.
We had bought a house.	Rojogua kuri peteĩ óga.
Directly they knew you were out, those who sought you fell.	Directamente oikuaa hikuái resẽ hague, umi ndehekáva ho’a.
These findings are important in at least two ways.	Ko’ã mba’e ojejuhúva tuicha mba’e mokõi mba’épe jepe.
He showed her the text.	Ohechauka chupe pe téxto.
His whole family, it seemed, was surrounded by him.	Opaite ifamilia, ha’ete ku ojere va’ekue hese.
Eventually, there is a problem, and it needs to be fixed.	Amo ipahápe, oĩ peteĩ provléma, ha tekotevẽ oñemyatyrõ.
You can’t make the connection right.	Ndaikatúi rejapo porã pe joaju.
He told me you have potential.	Ha'e he'i chéve nde reguerekoha potencial.
But they never did.	Péro arakaʼeve ndojapói hikuái.
There was a coffee table on that floor.	Upe piso-pe oĩ peteĩ mesa de café.
That actually happened, actually, happened.	Upéva añetehápe oiko, añetehápe, oiko.
From there it was very simple.	Upégui ha’e kuri simpleiterei.
But there is no need to stop them.	Péro natekotevẽi ojejoko chupekuéra.
I love the stories.	Che ahayhu umi tembiasakue.
I raised money for an amazing organization.	Ambyaty pirapire peteĩ organización asombrosa-pe ĝuarã.
I shot three times.	Che adispara mbohapy vése.
Everything that nature offers.	Opa mba’e upe naturaleza oikuave’ẽva.
It’s been a hundred years.	Ojapóma cien áño.
He was from internal security.	Ha'e kuri seguridad interna-gua.
Nothing too terrible.	Mba’eve ivaietereíva.
My data is huge even taking samples.	Che datokuéra tuichaiterei jepe ojegueraha muestra.
It helps me focus in class.	Chepytyvõ oñecentra haĝua clase-pe.
If you don’t like it, well, it’s simple.	Ndegustáramo, bueno, ha’e simple.
The next day it got worse.	Ambue árape ivaive ohóvo.
It just feels amazing.	Oñeñandu asombroso-nte.
No problem, it turns out.	Ndaipóri problema, ojekuaa.
We went to our house.	Roho ore rógape.
Yes, the elderly will have to work longer.	Heẽ, umi itujáva ombaʼapo arevéta vaʼerã.
It broke my heart.	Oity che korasõ.
They do not provide a general comparison of the various systems.	Nome'êi hikuái peteî comparación general umi sistema opáichagua.
My opinion is, it is.	Che remiandu ha’e, ha’e.
The situation is similar in other states.	Ko situación ojoguaite ambue estado-kuérape.
It may have been a long time since your last healthy meal.	Ikatu are guivéma reʼu hague pe último tembiʼu hesãiva.
This is an interpretation of the world.	Kóva ha’e peteĩ interpretación ko mundo rehegua.
Don't leave me.	Ani chereja.
Everyone else at home is asleep.	Opavave ambue hógape oke hína.
Most settled back to sitting on the floor.	La majoría oñemohenda jey oguapy hag̃ua yvýpe.
It was as if he had just seen me for the first time.	Haʼete voi haʼe ohecha ramóva cherehe primera ves.
He didn't know what made her ask him for help.	Ndoikuaái mbaʼépa ojapo chupe ojerure hag̃ua chupe pytyvõ.
They both did it.	Mokõivéva ojapo.
Problem is, we don't have the staff to take care of it.	Problema ha'e, ndoroguerekói personal oñangareko haguã hese.
But he had to work on changing himself.	Péro haʼe ombaʼapo vaʼerã okambia hag̃ua ijehegui.
And he needs to find them fast.	Ha tekotevẽ ojuhu pyaʼe chupekuéra.
Member by member.	Miembro por miembro rehegua.
Everything happened as it should.	Opa mba’e oikova’ekue oikova’erãháicha.
Stay calm and keep your breathing even.	Epyta trankílo ha eñongatu nde rrespirasión peteĩchaite.
He had long since ceased to be his own person.	Haʼe ningo ymaite guive ndoikovéima kuri ipersona propia.
Initially the store was only open for three hours a day.	Ñepyrũrã pe tenda ojeipe’a mbohapy aravo’ínte peteĩ árape.
Twenty weeks with him, twenty weeks with him.	Veinte semana hendive, veinte semana hendive.
This is indeed a possibility, but not the only one.	Péva añetehápe peteî posibilidad, pero ndaha'éi ha'eñoite.
Note that I used the word truth.	Ñañamindu’u aiporu hague pe ñe’ẽ añetegua.
As much as I love to talk.	Che ahayhuháicha añe’ẽ.
Stay deep.	Epyta pypuku.
You have to eat and drink regularly.	Rekaru ha reʼu meme vaʼerã.
He was waiting by the doors.	Haʼe ohaʼarõ hína kuri umi okẽ ykére.
Go ahead and do it.	Tereho tenonde gotyo ha ejapo.
For many, they are.	Heta tapichápe g̃uarã, haʼekuéra upéicha.
Provided technical support during various experiments.	Ome'ë pytyvõ técnico opáichagua experimento jave.
Sadly, much of that advice is wrong.	Ñambyasýramo jepe, heta mbaʼe upe konséhogui oĩ vai.
Those he expected.	Umi haʼe ohaʼarõvaʼekue.
Those who do stand trial and face consequences.	Umi ojapóva oñemoĩ juicio-pe ha ombohovái consecuencia.
I feel it in my heart.	Añandu che korasõme.
Doesn't mean they did but.	Ndahe'iséi ojapo hague hikuái ha katu.
When, exactly.	Araka’épa, exactamente.
He was afraid to run.	Okyhyje oñani haguã.
It’s easier than looking him in the eye.	Ndahasýi ojesareko rangue hese hesápe.
I never thought of that!.	¡Araka'eve napensái upévare!.
But, the truth is, it happens to the best of us.	Ha katu, pe añetegua ha’e, oiko ñande apytépe iporãvévagui.
In either case the waiting time is relatively low.	Taha’e ha’éva káso pe tiempo de espera ha’e relativamente bajo.
He taught me so much about life and faith.	Hetaiterei mba'e che mbo'e vaekue tekove ha jerovia rehegua.
I went back to making records.	Aha jey ajapo hag̃ua umi disco.
I want people with some life experience.	Aipota tapichakuéra orekóva algún experiencia de vida.
How much it means to me.	Mba'eichaitépa he'ise chéve guarã.
I earn money every day.	Ára ha ára agana pláta.
Not his thoughts and feelings, anyway.	Ndaha’éi hemiandu ha hemiandu, taha’e ha’éva.
All this brings understanding.	Opa ko’ã mba’e ogueru entendimiento.
Through this battle it will be necessary.	Ko ñorairõ rupive tekotevẽta.
My home is your home forever.	Che róga ha’e nde róga tapiaite ĝuarã.
In fact, no one even asked his opinion.	Añetehápe, avave ni noporandúi hemiandu.
God, that was the best summer ever.	Ñandejára, upéva ha’ekuri pe verano iporãvéva araka’eve.
I'll try to be a good boy.	Añeha'ãta ha'e haguã peteĩ mitãkaria'y porã.
But that day is coming.	Péro og̃uahẽma hína upe ára.
It would seem to be in slow motion.	Haʼetéta voi oĩva lentamente.
We had to finish the tour.	Rotermina vaʼerã kuri pe gira.
But it can be done.	Péro ikatu ojejapo.
If he did, we never saw him.	Ojapóramo upéicha, arakaʼeve ndorohechái.
Most of the others went well.	La majoría umi ótro oho porãiterei.
The women are on a separate side away from the men.	Umi kuña oĩ peteĩ lado aparte mombyry umi kuimbaʼégui.
It controls the game.	Ocontrola pe ñembosarái.
We talked about this before.	Ko mbaʼére roñeʼẽ kuri upe mboyve.
In this case, too.	Ko kásope, avei.
They together with lead to.	Ha'ekuéra oñondive con plomo a.
In history and government.	Tembiasakue ha gobierno-pe.
The teacher doesn’t care.	Mbo’ehárape noimportái.
I knew what was coming before he said it.	Che aikuaa mba’épa oúta ha’e he’i mboyve.
We do things right.	Ñande jajapo hekopete umi mbaʼe.
She was pregnant, so she was not invited.	Haʼe oreko vaʼekue imemby, upévare noñehenóiri chupe.
Just my part of it.	Che parte añoite chugui.
I think what really sold me was the customer service.	Che apensa pe añetehápe chevendéva ha’eha pe servicio al cliente.
It's a costly process.	Ha'e peteî proceso hepyetereíva.
You’re done.	Nde rejapopa.
There are no default values ​​for this field.	Ndaipóri mba’ekuaarã ñepyrũrã ko tenda’ípe g̃uarã.
Of course, that doesn’t make this application unique.	Añetehápe, upéva ndojapói ko aplicación ijojaha’ỹva.
This seems to hold true in general society as well.	Péva ha'ete ku oñemotenondéva sociedad general-pe avei.
Make sure you are healthy enough for your chosen activity.	Ejeasegura reimeha hesãi porãha pe actividad reiporavóvape g̃uarã.
It's a work of art.	Ha'e peteî obra de arte.
It didn’t seem to have changed at all when he came out.	Ha’ete ku mba’eveichavérõ nokambiáiva ha’e osẽrõ guare.
The danger is getting worse.	Pe pelígro ivaive ohóvo.
I would love to find one of these.	Chegusta ajuhúramo peteĩva koʼãvagui.
All experiments were repeated three times.	Opaite experimento ojejapo jey mbohapy jey.
It requires action.	Oikotevê acción.
Now it's about bringing him here.	Ko'ágã ha'e ojegueru haguã chupe ko'ápe.
One example is the ‘long long’ type.	Peteĩ techapyrã ha’e pe tipo ‘ipukúva ipukúva’.
Now, if only it were easier and cheaper to try this solution.	Ko’áğa, ndahasýi ha ndahepýirire oñeha’ã ko solución rehe.
Now he had paid the price.	Koʼág̃a haʼe opaga vaʼekue pe presio.
And that's something we have to let go of anyway.	Ha upéva ha'e peteĩ mba'e jahejava'erã taha'e ha'éva.
Enjoy this debate.	Evy'a ko debate rehe.
It’s a relief no one else has.	Ha’e peteĩ alivio avave ndorekóiva.
They are only interested in gold.	Haʼekuéra ningo ointeresa pe óro añoite.
Just stop taking your shit seriously.	Anivénte regueraha en serio nde cagada.
I don't know what it means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise.
Get your work out there.	Eguenohẽ nde rembiapo upégui.
A man there told me.	Peteĩ kuimbaʼe oĩva upépe omombeʼu chéve.
There is no reason not to believe the story.	Ndaipóri mbaʼérepa ani hag̃ua jaguerovia pe istória.
I had to make sure he was dead.	Ajeasegura vaʼerã kuri haʼe omanóma hague.
We were doing wonderful things that had never been seen before.	Rojapo hína kuri umi mbaʼe iporãitereíva arakaʼeve ndojehecháiva.
Thank you for that.	Aguyje upévare.
Email questions and sample assignments.	Correo electrónico porandu ha tembiapo muestra rehegua.
The walls have ears.	Umi murálla oreko apysa.
Definitely worth a look.	Katuete vale la pena ojesareko hese.
Below is a random sample of what my data looks like.	Aguĩve oĩ peteĩ muestra aleatoria mba’éichapa ojehecha che datokuéra.
And a lot of women say no.	Ha hetaiterei kuña heʼi nahániri.
Very nice, very clean.	Iporãiterei, ipotĩeterei.
He knows his stuff.	Oikuaa imba’ekuéra.
Then, if you want to go, it’s fine.	Upéi, rehoséramo, oĩ porã.
We are not a nation.	Ñande ndaha'éi peteĩ tetã.
It was published two years ago.	Oñemoherakuã mokõi ary ohasa mboyve.
Everyone else in the group does this too.	Mayma ambue tapicha oĩva pe atýpe ojapo avei péva.
Or we can’t have more kids.	Térã ndaikatúi jareko hetave mitã.
You really did a great job.	Añetehápe tuichaiterei rejapo.
It's very old by now.	Tujaiterei ningo ko'ágã peve.
He went inside.	Ipype oho.
The middle of his face is white.	Hova mbyte ha’e morotĩ.
Nor do the dead rise quickly.	Ni umi omanóva opuʼã pyaʼe.
The man stood up as he entered.	Pe kuimba’e opu’ã oike aja.
Most of them are expensive these days.	Hetave umívagui hepyeterei ko'ã árape.
He used to call her.	Yma ohenói chupe.
But that, in reality, is not the case.	Péro upéva, añetehápe, ndahaʼéi upéicha.
Or at least the beginning of the ending.	Térã por lo menos oñepyrũvo pe fin.
So far, he seems to be doing the right thing.	Koʼág̃a peve, haʼete voi ojapóva pe oĩ porãva.
I needed to know that.	Tekotevẽ kuri aikuaa upéva.
Even if he didn't, it was a good dream.	Ndojapóiramo jepe, haʼe vaʼekue peteĩ suéño iporãva.
But his expectation was grim.	Péro pe ohaʼarõ vaʼekue ivaieterei.
He was in the back room like a dirty secret.	Ha’e oĩkuri pe koty tapykuépe peteĩ secreto ky’aicha.
Its not too big or not too small.	Its ndaha'éi tuichaitereíva térã ndaha'éi michĩva.
They call me the new kid.	Cherenói hikuái pe mitã pyahu.
I won't even tell you what it's called.	Nda'emo'ãi voi ndéve mba'épa héra.
We were finally back on track.	Ipahápe roime jey tape porãre.
Much, much more.	Heta, heta mba’e hetave.
Computer is so slow we make it faster faster.	Computadora mbegueterei jajapo pya’eve pya’eve.
It is a central product of the components.	Ha'e peteî producto central umi componente-kuéra rehegua.
I like lies.	Chegusta japu.
And here’s to balancing!.	Ha péina ápe ojeequilibrávo!.
You can go home now.	Ikatu reho nde rógape koʼág̃a.
The whole town knew he wasn't coming back.	Pe puévlo kompletoite oikuaa haʼe ndoumoʼãveimaha.
I pressed my foot, trying to ease it back up.	Apresiona che py, añeha’ãvo ambopiro’y jey yvate.
It's a different society.	Ha'e peteî sociedad iñambuéva.
So there would be no possibility of a child.	Upévare ndaiporimoʼãi posivilida peteĩ mitã.
He will speak the truth.	Oñe’ẽta pe añetegua.
The initial condition of the test case is different from the training data.	Ko condición inicial káso prueba iñambue umi dato capacitación-gui.
I was the weird kid, too.	Che ha’ékuri pe mitã extraño, avei.
Beat the eggs in a bowl with salt and pepper.	Oñembopupu umi huevo peteĩ mba’yrúpe juky ha pimiento reheve.
We couldn’t get out on the phone, and we probably couldn’t get out in our car.	Ndaikatúikuri rosẽ teléfono-pe, ha oiméne ndaikatúi rosẽ ore auto-pe.
There's no one to talk to right now.	Ndaipóri avave oñe'ẽ haguã hendive ko'ágãite.
He looked behind me around the room and then back at me.	Haʼe omaña che rapykuéri pe kotýre ha upéi omaña jey cherehe.
So you become a leader in the moment.	Upéicha oiko ndehegui tendota ko momento-pe.
He was just doing his job.	Haʼe ningo ojaponte vaʼekue hembiapo.
And if you see someone odd, give me a call.	Ha rehecháramo peteĩ tapicha impar, eme’ẽ chéve peteĩ llamada.
The question is then why the differences are observed.	Pe porandu ha’e upéicharõ mba’érepa ojehechakuaa umi diferencia.
We didn't tell these boys the truth.	Ndoro'éi ko'ã mitãkuimba'épe pe añetegua.
We've got another four months of this to go.	Ore roguereko ambue irundy jasy ko mba'égui roho haguã.
I want him sent away from here.	Che aipota oñemondo chupe mombyry ko'águi.
Too late to fix it.	Tardeiterei oñemyatyrõ haguã.
Familiar, but not either.	Familiar, ha katu ndaha’éi avei.
We have killed before.	Ñande ningo jajuka vaʼekue upe mboyve.
Be prepared to give a brief course on the pain.	Eñembosako’i reme’ẽ haĝua peteĩ curso mbykymi pe mba’asy rehegua.
Between us we worked out a solution.	Ore apytépe romba’apo peteĩ solución.
Nor can we fight against too many people.	Ndaikatúi avei ñañorairõ hetaiterei hénte kóntrape.
This is your call, baby.	Kóva ha’e ne ñehenói, mitã’i.
But we really liked the place.	Péro oregustaiterei pe lugár.
I see that happening.	Ahecha oikoha upéva.
Of course, everything else is fine.	Añetehápe, opa mba’e ambuéva oĩ porã.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
It was necessary to make sure of those.	Tekotevẽkuri ojeasegura umi mba’ére.
That helps the economy.	Upéva oipytyvõ economía-pe.
That never changed.	Upéva arakaʼeve nokambiái.
Thinking aloud, he walked back around the car.	Opensa hatãvo, oguata jey pe auto jerére.
He treated me very well.	Haʼe chetrata porãiterei vaʼekue.
The boy led the horse.	Pe mitãkaria'y omotenonde pe kavaju.
This is very easy to understand.	Péva ndahasyiete ñantende hag̃ua.
But then he was a different man.	Péro upéi haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe idiferénteva.
I think that solved the issue.	Che apensa upéva osoluciona hague pe asunto.
Clients all over the world.	Umi cliente opa tetãme.
Can't make the lead stop.	Ndaikatúi ojapo pe plomo ojejoko haguã.
He is trying to talk.	Oñehaʼã hína oñeʼẽ.
Because he might know.	Pórke ikatu haʼe oikuaa.
Open pictures for names.	Eipe’a ta’anga térakuérape g̃uarã.
He talked about it for years.	Heta áñore oñeʼẽ hese.
It’s working now.	Omba’apo ko’ágã.
You should definitely stop by.	Katuete repyta vaʼerã upépe.
Pour out your tears for those who have suffered.	Eñohẽ nde resay umi ohasa asy vaekue rehe.
Don’t be noticed.	Ani ojehechakuaa nderehe.
He is calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapy.
Give me the bag.	Eme’ẽ chéve pe vosa.
You can’t touch them.	Ndaikatúi repoko hesekuéra.
You might be at it again.	Ikatu reime jey upévape.
I was his connection.	Che ha’eva’ekue ijoaju.
I am part of the process.	Che aime parte pe proceso-pe.
The list of arguments within this statement is different from before.	Pe lista argumento rehegua oĩva ko ñe’ẽmondo ryepýpe iñambue yma guarégui.
But see to climb.	Péro ehecha rejupi hag̃ua.
I heard that when the radio came on.	Ahendu upéva pe rrádio oike jave.
It didn’t progress to begin with.	Ndoprogresái oñepyrũ haĝua.
This would not be a normal practice.	Péva ndaha’emo’ãi peteĩ práctica normal.
We leave these questions as topics for future work.	Roheja ko’ã porandu tema ramo tembiapo tenonderãme guarã.
I waited a week and then checked again.	Ahaʼarõ peteĩ semána ha upéi arrevisa jey.
Grab my device.	Ejagarra che aparato.
I was too busy playing to notice.	Che ningo chembaʼapoiterei añembosarái hag̃ua ha ndahechakuaái.
Having a different political view is absolutely fine.	Orekóvo peteî visión política iñambuéva oime absolutamente bien.
It can change everything.	Ikatu okambia opa mbaʼe.
Those with low levels.	Umi orekóva niveles bajos.
But the plan remains the same.	Ha katu pe plan opyta peteĩcha.
People share stories and concerns.	Umi tapicha oikuaauka tembiasakue ha oipy’apýva.
I can call him for you and bill the firm.	Ikatu ahenói chupe nderehehápe ha afactura pe firma-pe.
He'd marry someone else.	Ha'e omenda va'erãmo'ã ambue tapicháre.
The injury required for each cause of action must be the same.	Pe lesión oñeikotevêva peteîteî causa de acción rehe peteîchava'erã.
He?s not really doing stuff he?s just doing stuff.	Ha?e añetehápe ndojapói mba?e ojapo ha?e ha?nte mba?e.
It wouldn't go away.	Ndohói va'erãmo'ã.
Then he got in the car, and made it go.	Upéi ojupi pe áutope, ha ojapo oho hag̃ua.
I wouldn't say outside the family.	Che nda'emo'ãi kuri okápe pe familia-gui.
Everyone is at home with their families.	Enterove oĩ hógape ifamiliakuéra ndive.
And learn to give to them where needed.	Ha eaprende remeʼẽ hag̃ua chupekuéra oñekotevẽhápe.
I think they just work by numbers.	Che aimo’ã omba’apoha hikuái papapy rupive añoite.
Season and season with salt and pepper.	Oje’u ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
You don’t have to be afraid, love.	Natekotevẽi rekyhyje, mborayhu.
I had removed it to get more light in the video.	Che aipeʼa kuri arekove hag̃ua tesape pe vidéope.
I really don’t need you.	Añetehápe natekotevẽi nderehe.
He looks kind of nice.	Ha’e ojehecha peteĩichagua iporãva.
Code changes are required.	Oñeikotevẽ ñemoambue código rehegua.
They’re really just trying to be cool with them.	Añetehápe oñeha’ãnte hikuái ipiro’y hendivekuéra.
It can happen over a period of time.	Ikatu oiko peteĩ tiémpo pukukue.
He'd want to pay for it.	Ha'e opagase va'erãmo'ã hese.
These birds have many different names.	Ko'ã guyra oguereko heta téra iñambuéva.
And the bed.	Ha pe tupa.
Large law firm here.	Firma de abogado tuicháva ko'ápe.
All of these individuals are involved in the management of the study.	Opavave ko'ã tapicha oime involucrado gestión estudio-pe.
I was thinking about that.	Che apensa kuri upévare.
Price is a major concern.	Precio ha’e peteĩ jepy’apy tuicháva.
He can't see what's behind it.	Ndaikatúi ohecha mba'épa oĩ hapykuéri.
He was a quiet child and did not have many friends.	Haʼe ningo peteĩ mitã kirirĩháme ha ndorekói heta amígo.
New technology has had an effect here, too.	Tecnología pyahu oreko kuri efecto ko’ápe, avei.
I returned to the fight.	Che ajevy pe ñorairõme.
I was feeling good about it.	Che ningo añeñandu porã kuri upévare.
The man had no previous criminal charges.	Ko karai ndorekói kuri cargo penal upe mboyve.
I just wanted to share our photos taken there.	Akompartise mante ore fotokuéra ojejapóva upépe.
He turned her around.	Ombojere chupe.
No children were born of the marriage.	Ndaipóri mitã heñóiva upe ñemendagui.
I loved writing about them transforming into animals.	Chegustaiterei ahai hesekuéra oñemoambuévo mymbakuérape.
Directly on him.	Directamente hese.
I think it was two or three people.	Che apensa haʼe hague mokõi térã mbohapy persóna.
Another important function of our brain is to lie about you.	Ambue tembiapo iñimportánteva ñane apytu’ũme ha’e japu nderehe.
There were, of course, issues.	Oĩkuri, katuete, umi tema.
I wanted to ask if he passed.	Aporanduse ohasápa ra’e.
This is driving me up the wall.	Péva chemboguata hína pe murálla ári.
The food was out of this world.	Pe tembiʼu osẽ vaʼekue ko múndogui.
Instead of replicating the human, he had made a completely separate copy.	Ombojere rangue pe yvypórape, ojapo kuri peteĩ kópia aparteite.
The company will appeal the decision.	Ko empresa oapela va'erã upe decisión.
But that only makes things worse.	Péro upéva ivaivente umi mbaʼe.
They may think you may be working for the enemy.	Ikatu oimoʼã hikuái ikatuha rembaʼapo hína pe enemígope g̃uarã.
Drew isn't crazy.	Drew ndaha'éi itavyva.
I'm pretty sure it has to do with my eyes.	Aime seguroiterei orekoha relación che resa rehe.
Her stomach makes a summer salt.	Ipy’a ojapo peteĩ juky verano rehegua.
One has to prove what was intended.	Peteĩva ohechaukava’erã pe oñeha’ãva’ekue.
I think he is just tired.	Che apensa haʼe ikaneʼõnteha.
If only they were set up a little more interesting.	Oñemohenda ramo'ãnte hikuái michîmi interesanteve.
I can't wait to be alone.	Ndaikatúi aha'arõ aime haguã cheaño.
It was my only free night of the week.	Ha’ékuri che pyhare gratis añoite pe semana-pe.
Really considering that one.	Añetehápe oñekonsideráva upe peteĩva.
He was looking forward to it.	Haʼe ohaʼarõiterei kuri upéva.
Well, he doesn't have any cash.	Bueno, ndorekói mba'eveichagua efectivo.
Medical options were ineffective.	Umi opción médica ndaha’éikuri efectiva.
It had passed the point of no return.	Ohasáma kuri pe punto ndojevymoʼãiha.
Everyone went inside.	Opavave oike hyepýpe.
Not a line or two here or there.	Ndaha’éi peteĩ línea térã mokõi ápe ni pépe.
As for the stupid people comment, see the argument above.	Umi tapicha itavyva rehe katu comentario, ehecha pe argumento yvategua.
We had a lot of fun playing.	Heta rovyʼa roñembosarái jave.
They come from other parts of our culture.	Ha’ekuéra ou ambue ñande rekohágui.
He didn't know what was wrong.	Ha'e ndoikuaái mba'épa oĩ vai.
When yellow is mixed with yellow, the result is green.	Oñembojehe’ávo hovy hovy ndive, pe resultado ha’e verde.
Now her symptoms are back, only much worse than before.	Koʼág̃a ou jey umi síntoma orekóva, sólo tuichaiterei ivaive yma guarégui.
They went easily.	Oho hikuái fásilmente.
I can now look ahead to my future.	Ikatúma koʼág̃a amaña tenonde gotyo che futuro rehe.
As long as he did not tell me to take a break.	Haʼe ndeʼíri aja chéve apytuʼu hag̃ua.
If you need to do that.	Tekotevẽramo rejapo upéva.
Here was my solution.	Ko’ápe oĩkuri che solución.
You are the right person for me.	Nde hína pe persóna oĩ porãva chéve g̃uarã.
So let him talk.	Upévare eheja toñeʼẽ.
We want to imagine this change when children are learning.	Ñañeimahinase ko cambio mitãnguéra oaprende jave.
They don’t seem to know about anything.	Ha’ete ku oikuaava’ekue hikuái mba’eve rehegua.
This requires work.	Péva oikotevê tembiapo.
I curled up on my knees beside the bed.	Añembo’y che jyva ári tupa ykére.
Thus, a fixed-effects model was created.	Péicha ojejapo peteî modelo de efectos fijos.
The next morning he gave us a full breakfast.	Ambue ára pyhareve ome’ẽ oréve peteĩ desayuno henyhẽva.
Shoot me a text.	Dispara chéve peteĩ texto.
Now they share a piece of each other.	Koʼág̃a okomparti hikuái peteĩ pehẽngue ojuehegui.
This goes by many names.	Péva oho heta téra rupi.
The time taken to decide each case was recorded.	Ojeregistra tiempo ojeipysóva ojedesidi haguã káda káso.
So now, they are on dates.	Upéicha ko'ágã, oime hikuái fecha-pe.
You can't talk to him like that.	Ndaikatúi reñe'ẽ hendive upéicha.
They belong in this state.	Ha'ekuéra oike ko estado-pe.
This could not be done.	Péva ndaikatúikuri ojejapo.
About that time the band really started.	Haimete upe jave oñepyrũ añetehápe pe banda.
Again, no one appears to be close.	Jey, avave ndojehechái hi'aguĩha.
We rolled the ball.	Ore rombojere pe pelota.
He did not speak for a full minute.	Haʼe noñeʼẽi ni peteĩ minúto kompletoite.
He thinks the world will soon end.	Haʼe oimoʼã ko múndo koʼẽrõitéma opataha.
I thought she was going to the bathroom.	Che apensa kuri ohotaha baño-pe.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Aikuaa umi soldádo oatakataha oimeraẽ moméntope.
But modern society demands much more than that.	Péro pe sosieda koʼag̃agua ojerure heta mbaʼe upévagui.
It’s not human language.	Ndaha’éi yvypóra ñe’ẽ.
Let’s look at this case.	Jahechamína ko káso.
The wine has great mouth feel and nice balance.	Pe víno oreko tuicha juru sentimiento ha equilibrio iporãva.
But given the timescale, that’s just not possible.	Ha katu oñeme’ẽvo pe escala de tiempo, upéva ndaikatúi añónte.
I am their only hope.	Che añoite hína pe esperánsa orekóva hikuái.
He was dead too, he had decided through the fight.	Ha’e omanóma avei, ha’e odesidi kuri pe ñorairõ rupive.
What you decide to create or do is your choice.	Pe redesidíva remoheñói térã rejapo ha’e nde reiporavóva.
That’s the bank.	Upéva ha’e pe banco.
He said it was off.	He'i oîha apagado.
Please don't get excited.	Por favor, ani reñemokyre'ỹ.
It could really use the help.	Añetehápe ikatu oipuru pe pytyvõ.
It is an interesting place.	Haʼe ningo peteĩ lugár iñinteresánteva.
I thought that was what he wanted.	Che apensa vaʼekue upéva haʼe oipotaha.
Conducted the experiments and analyzed the data.	Omotenonde umi experimento ha ohesa'ÿijo umi dato.
He was totally in control for those few minutes.	Ha’e oĩkuri totalmente en control umi mbovymi minuto-pe.
I don't know what it's about.	Ndaikuaái mba'érehepa oiko.
Give me a second.	Eme’ẽ chéve peteĩ segundo.
In other words, how simply we live.	Ambue ñe’ẽme, mba’éichapa simplemente jaiko.
The green gun remained half-raised.	Pe arma verde opyta medio elevado.
Some of her classmates were hurt.	Oĩ vaʼekue iklásepe oñelastima vaʼekue.
He had never killed anyone.	Haʼe arakaʼeve ndojukái vaʼekue avavépe.
But he’s had his moments.	Ha katu ha’e oguereko umi momento orekóva.
Everything is different.	Opa mbaʼépe idiferénte.
And don't turn around.	Ha ani rejevy.
And of course he’d live with me, too.	Ha katuete ha’e oikova’erãmo’ã chendive, avei.
There was something definitely wrong with them.	Oĩkuri peteĩ mba’e katuete ivaietereíva hesekuéra.
There must be some confusion there.	Oiméne oĩ algún confusión upépe.
The next day we had our second child.	Ambue árape roguereko ore memby mokõiha.
I was surprised at how quickly my desire grew.	Añesorprende mba’éichapa pya’e okakuaa che rembipota.
More of an explanation of society.	Hetave peteĩ ñemyesakã sociedad rehegua.
We did it right.	Rojapo porã.
He loves animals.	Ohayhu mymbakuérape.
I don't want to use any paid libraries.	Che ndaiporuséi mba'eveichagua biblioteca ojepagáva.
This girl was popular when you both started high school.	Ko mitãkuña ojeguerohory mokõivéva peñepyrũrõ guare secundaria.
This is also pretty cool because no one knows anything much about either of them.	Péva avei iporãiterei avave ndoikuaáigui mba'eve heta mokõivévagui.
I saw the worry in his eyes.	Ahecha pe jepy’apy hesápe.
But much worse can happen.	Péro ikatu avei oiko heta mbaʼe ivaivéva.
They are leaving the gas station.	Osẽ hína hikuái gasolinera-gui.
People tend to look at team needs over value.	Umi tapicha oreko tendencia omaña haĝua equipo remikotevẽ valor ári.
You were, you see.	Nde ha’e va’ekue, rehecha.
He didn't know how much strength he had left.	Ndoikuaái mboy mbaretepa hemby chupe.
God knows what you're going to say.	Tupã oikuaa mba'épa nde ha'éta.
This statement may seem rather extreme.	Ko declaración ikatu ha’ete extremo-ve.
My mother did some strange things at the end of her life.	Che sy ojapo unos kuánto mbaʼe iñextraño hekove pahápe.
It’s working very well.	Omba’apo porãiterei hína.
The more land you own, the more money you get from other people.	Hetavévo yvy reguerekóva, hetave viru rehupyty ambue tapichakuéragui.
Some may be more expensive.	Ikatu oĩ hepyvéva.
She thought that was what she needed.	Haʼe oimoʼã upéva haʼeha pe oikotevẽva.
I am not in communication with them at all.	Che ndaha’éi en comunicación hendivekuéra mba’eveichavérõ.
And there is not much of the sick.	Ha ndaipóri heta mbaʼe umi hasývagui.
But she had denied him.	Péro haʼe onega kuri chupe.
And the men who followed him.	Ha umi kuimbaʼe omoirũva chupe.
But he didn't believe me.	Ha'e katu ndachegueroviái.
He does not understand where time goes.	Haʼe nontendéi moõpa oho pe tiémpo.
Then came his big moment.	Upéi ou pe momento tuicháva orekóva.
Neither of us paid any attention.	Ni peteĩva ore apytégui noñatendéi.
I hope you love this one.	Aipotaite ningo pehayhu ko peteĩvape.
She seemed like a really nice person.	Haʼete voi peteĩ persóna añetehápe iporãitereíva.
Maybe their clothes.	Ikatu ijaokuéra.
The leaves are arranged.	Hoguekuéra oñemohenda.
I'm going to fill him up.	Che aháta amyenyhẽ chupe.
Please listen to this.	Ehendumína ko mbaʼe.
The rest of the band waits.	Umi hembýva banda-gua oha'ãrõ.
They run everything.	Oñani hikuái opa mba’e.
And for him, getting locked up is an issue.	Ha chupe ĝuarã, oñemboty haĝua ha’e peteĩ asunto.
And that’s why it can happen at any time.	Ha upévare ikatu oiko oimeha ára.
He wants nothing from man.	Ndoipotái mba'eve yvypóragui.
A crazy idea that was a long shot.	Peteî idea loca ha'éva peteî disparo ipukúva.
Strength is good for everything.	Mbarete iporã opa mba’épe g̃uarã.
He wanted me to not get involved in it.	Haʼe oipota ani hag̃ua añeinvolucra ijapytépe.
Football wasn’t fun.	Fútbol ndaha’éikuri vy’arã.
But where can you buy real tea today.	Péro moõpa ikatu rejogua té añetegua koʼág̃arupi.
He was interested in other people.	Haʼe ointeresa vaʼekue umi ótro héntepe.
Well, you know, that’s cool.	Bueno, peikuaa, upéva iporãiterei.
How much we loved each other.	Mbaʼeichaitépa rojoayhu.
We wished our bathroom was comfortable.	Roipotaiterei ore baño oĩ porã.
She has great social skills and can make anyone fall in love with her.	Ha’e oguereko tuicha katupyry social ha ikatu ojapo oimeraẽvape ohayhu chupe.
It's a perfect thing.	Ha'e peteĩ mba'e perfecto.
My name was a different story.	Che réra haʼe vaʼekue peteĩ istória idiferénteva.
His mother read me the school reports.	Isy chemoñe’ẽ umi informe eskuélapegua.
The order you put them in doesn’t matter.	Pe orden remoĩhápe umíva noimportái.
It seems likely that more will flow from it.	Haʼete ku oiméne hetave osyrytaha chugui.
I still worry now.	Che ajepyʼapy gueteri koʼág̃a.
There was something strange about it.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño upévape.
You need to know when to jump.	Tekotevẽ reikuaa arakaʼépa rejupíta.
We don’t meet him until the final moments of the film.	Ndoroikuaái chupe umi momento paha peve pe película-pe.
Our life is the life.	Ñande rekove rekove.
Yet, this was ignored.	Upéicharõ jepe, kóva oñemboyke.
They want to be free to completely control their future.	Haʼekuéra oĩse lívre okontrolapaite hag̃ua henonderã.
Sex does have relevance for violence.	Pe sexo añetehápe oreko relevancia pe violencia-pe ĝuarã.
Then the long silence would begin.	Upéi oñepyrũta pe kirirĩ puku.
So is my brow for that matter.	Péicha avei che frente upe asunto-pe guarã.
It's why education is so important.	Ha'e mba'érepa tuicha mba'e tekombo'e.
Fine by me.	Fina por mí.
Sometimes it’s small stuff, sometimes it’s big stuff.	Sapy’ánte mba’e michĩ, sapy’ánte mba’e tuichavéva.
Options and configuration.	Opciones ha configuración rehegua.
The place was exactly as described.	Pe lugár ningo ojeʼe haguéichaite voi.
Conduct experiments.	Omotenonde umi experimento.
Why are you so talented.	Mba'ére piko ndekatupyryeterei.
Tell me what it looks like.	Emombe'u chéve mba'éichapa ojehecha.
The extra action on the ball then gives you more control.	Pe acción extra pe pelota rehe upéi ome’ẽve ndéve control.
It’s been said.	Oje’e va’ekue.
There is definitely something to play with.	Katuete oĩ peteĩ mbaʼe ñañembosarái hag̃ua hese.
But their second interaction was quite different.	Péro pe mokõiha interacción orekóva hikuái iñambueterei kuri.
He is not going to address this point.	Ndohói ombohovái haguã ko punto.
She felt suddenly nervous.	Haʼe oñeñandu sapyʼaitépe oñenerviosa.
I heard, but not the names.	Ahendu, ha katu ndaha’éi umi téra.
It doesn't go with anything.	Ndohói mba'eve ndive.
But it is not, nor has it ever been.	Péro ndahaʼéi upéicha, ni arakaʼeve ndoikói.
I try to help, but you have to tell me everything.	Che añehaʼã aipytyvõ, péro nde ere vaʼerã chéve opa mbaʼe.
Now they have only three.	Koʼág̃a mbohapynte oreko hikuái.
And some of them are good.	Ha oĩ ijapytepekuéra iporãva.
But he attached no interest to the appeal.	Péro haʼe ndoafektái mbaʼeveichagua interés pe apelasión rehe.
It's inside the plant.	Oĩ pe ka'avo ryepýpe.
He couldn’t leave my place.	Ndaikatúi oheja che rendaguépe.
I agree again.	Che aime jey de acuerdo.
It’s a commandment.	Ha’e peteĩ tembiapoukapy.
Her husband loves her.	Iména ohayhu chupe.
Thanks for the analysis.	Aguyjevete pe análisis rehe.
It wasn’t the time to ask questions.	Ndaha’éikuri pe ára oñeporandu haĝua.
He didn’t turn around, but sat very still.	Ndojerevéi, ha katu oguapy kirirĩeterei.
Don't kill me.	Ani chejuka.
I lay on the bathroom floor.	Che añeno pe baño piso-pe.
He seemed to think the situation was funny.	Haʼete voi opensáva pe situasión igústoha.
In these cases, they have few options.	Ko’ã kásope, sa’i opción orekóva hikuái.
The choice is bigger than that.	Pe jeporavo tuichave upévagui.
I wouldn't have bought this one there.	Che ndajoguamo'ãi kuri ko'ãva upépe.
He didn’t want to leave this small world of two people.	Ndohejaséi ko mundo michĩva mokõi tapicha.
I simply couldn’t play anymore.	Simplemente ndaikatuvéima añembosarái.
At least that was his plan.	Por lo menos upéva ha’ekuri iplan.
That makes him human.	Upéva ojapo chugui yvypóra.
They share real-world examples to bring the theory to life.	Okomparti hikuái techapyrã añeteguáva omoingove haguã teoría.
I didn't say you wanted that.	Che nda'éi vaekue reipotáha upéva.
A lot of people are coming for your stuff.	Hetaiterei tapicha oúva hína ne mba'e rehehápe.
That was a while ago though.	Upéva ojapo peteĩ tiémpo jepe.
The findings of the previous study could not be confirmed.	Umi mba'e ojejuhúva estudio ohasávape ndikatúi oñemoañete.
It's definitely weird, though.	Katuete ha'e extraño, jepénte upéva.
Of course, it is not.	Añetehápe, ndahaʼéi upéicha.
And in high school key, great teachers.	Ha mbo’ehao guasúpe clave, mbo’ehára guasu.
But our guess is that he knows relatively little about what it means.	Ha katu ore adivinación ha’e relativamente sa’i oikuaa mba’épa he’ise.
I had seen it many times before.	Heta vése ahechavaʼekue upe mboyve.
Help him forward.	Eipytyvõ chupe tenonde gotyo.
As you can imagine.	Ikatuháicha reñeimahina.
You're nothing.	Nde ndaha'éi mba'eve.
I looked at her and now could not read her expression.	Amaña hese ha koʼág̃a ndaikatúi alee pe expresión orekóva.
I will continue to order from your website on a regular basis.	Asegíta aordena nde página web-gui jepiveguáicha.
Anyone know why and please help.	Oimeraẽva oikuaa mba’érepa ha por favor oipytyvõ.
I have a complete set of parents.	Che areko peteĩ conjunto completo de tuvakuéra.
We all have it.	Enterove jareko.
The exact taste of it.	Pe sabor exacto orekóva chupe.
We're very proud of that.	Ore roñemomba'eguasueterei upévare.
None of us do it.	Avave ñande apytépe ndojapói.
Like making new words.	Ojapoháicha ñe’ẽ pyahu.
The experiment is representative of one of two.	Pe experimento ha e petet representante mokôigui.
With two children.	Mokõi mitã ndive.
Conduct statistical analysis.	Omotenonde análisis estadístico.
There was no work for him to do.	Ndaipóri vaʼekue tembiapo haʼe ojapo hag̃ua.
The only connection is the name.	Pe joaju añoite ha’e pe téra.
And there is something else that needs to be done.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe tekotevẽva ojejapo.
And it's not the same.	Ha ndaha'éi peteĩchagua.
Prices of course vary widely.	Umi precio katuete tuicha idiferénte.
It is too late for bed.	Koʼẽmbaitéma ñañeno hag̃ua.
But after the two weeks, he refused to leave.	Péro opa rire umi dos semána, haʼe ndohoséi.
He held it out to me.	Ha’e oipyso chéve.
You have to use his arm.	Reiporuvaʼerã ijyva.
There are two main approaches in the literature to address this problem.	Umi lívrope oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva ñambohovái hag̃ua ko provléma.
It may or may not do so.	Ikatu ojapo térã ndojapói upéva.
The same old characters year after year.	Umi personaje tuja peteĩchagua año tras año.
So we looked for ways to do that.	Upévare roheka mbaʼéichapa ikatu rojapo upéva.
Our first main results are as follows.	Ñande primer resultado principal ha’e ko’ãva.
Thoughts on life, things no one else would ever know.	Umi pensamiento tekovére, umi mba’e avave ambue ndoikuaáiva’erãmo’ã araka’eve.
So states have an option.	Péicha umi estado oreko opción.
Add items to the black button.	Oñemoĩve pe botón morotĩme umi mba’e.
I had to let go eventually.	Ahejava’erã amo ipahápe.
Maybe you’ll be successful, maybe you won’t.	Ikatu reguerekóta éxito, ikatu ndaha’éi.
How many, he couldn’t tell.	Mboypa, ndaikatúi omombe’u.
He was still in bed, lying on his back.	Oĩ gueteri tupape, oñeno ijyva ári.
I was too young to understand.	Che ningo chemitãiterei kuri antende hag̃ua.
I only breathed involuntarily.	Che apytu’u che rembipota’ỹre añoite.
It shouldn't take long.	Ndohasái vaʼerã are.
They had to start with a letter.	Oñepyrũvaʼerã hikuái peteĩ kárta reheve.
I think he wants attention.	Che aimo’ã ha’e oipotaha atención.
Those words speak clearly to our hearts.	Umi ñe’ẽ oñe’ẽ porã ñane korasõme.
It made me feel like anything was possible.	Chemoñeñandu ikatuha oimeraẽ mbaʼe.
Every app has one.	Opaite app oguereko peteĩ.
You can’t be serious.	Ndaikatúi reime en serio.
He was wrong.	Haʼe ojavy vaʼekue.
It’s a true word but one that is rarely understood.	Ha’e peteĩ ñe’ẽ añetegua ha katu peteĩ sa’i oñentendeva’ekue.
Anyone should be able to find their way into this.	Oimeraẽva ikatuva’erã ojuhu hape ko mba’épe.
They weren't prepared.	Ha'ekuéra noñembosako'íri vaekue.
I needed to test more of it.	Tekotevẽ kuri aproba hetave chugui.
Anyway can you give me some information on that ?.	Taha'e ha'éva ikatúva peme'ê chéve algún información upévare ?.
This number will only increase.	Ko número ojupíta mante.
It is unclear if anyone has retrieved their vehicle.	Ndojekuaái oîpa ogueru jeýva imba'yrumýi.
And we are the cause. 	Ha ñande ha’e pe káusa. 
sorry it took me so long.	perdón chegueraha hetaiterei tiempo.
Man, you just don't know what you're talking about.	Karai, nde ndereikuaái mante mba'épa ere.
I am writing the book to change the world.	Ahai hína pe lívro amoambue hag̃ua ko múndo.
The work began.	Oñepyrũ pe tembiapo.
It is hard to know what to do.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼépa jajapóta.
I know exactly what he can do.	Che aikuaa porã mbaʼépa ikatu ojapo.
I trust them.	Che ajerovia hesekuéra.
You know you’re getting off.	Nde reikuaa reguejyha.
Off went the dress.	Off osẽ pe ao.
I would like to know where they went.	Che ningo aikuaase moõpa oho hikuái.
Now I see him in the back seat.	Koʼág̃a ahecha chupe pe apyka tapykuépe.
List the ten.	Emoĩ peteĩ lista umi.
Discussion continued through lunch and each coffee break.	Oñemotenonde ñomongeta almuerzo ha cada pausa café rupive.
And certainly no credit card activity.	Ha katuete ndaipóri actividad tarjeta de crédito-pe.
Yes it is a lot of extra work and a pain.	Heẽ ha’e heta tembiapo extra ha peteĩ mba’asy.
Those were good times.	Umíva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo iporãva.
I can see the city in front of me.	Che ahecha pe táva che renondépe.
He’s that quiet.	Ha’e ningo upéicha kirirĩháme.
The image viewer is the same size as the cell.	Taꞌãngamýi jehechaukaha peteĩchagua tuichakue pe celda ndive.
He has.	Ha’e oguereko.
The first and second cannot be the basis in this case.	Peteîha ha mokõiha ndikatúi ha'e base ko kásope.
Certainly in terms of how the army is run.	Katuete en términos mba'éichapa oñemboguata ejército.
Few are that good.	Sa’i oĩ upéicha iporãva.
Of course, next time it could have happened.	Añetehápe, ambue jey ikatu kuri oiko.
The number of applications received for this is huge.	Tuichaiterei mba'e umi solicitud ojeguerekóva ko'ã mba'épe guarã.
For a long time neither of them said anything.	Are guivéma ni peteĩva ndeʼíri mbaʼeve.
That’s not an easy decision.	Upéva ndaha’éi peteĩ decisión fácil.
For weeks after her mother's death, she could think of very little else.	Heta semána isy omano rire, saʼieterei ikatu opensa ótra kósare.
I don't know how man got here.	Ndaikuaái mba'éichapa yvypóra oguahẽ ko'ápe.
Explain what those things are to you.	Emyesakã mbaʼépa umi mbaʼe ndéve g̃uarã.
Everything else goes on forever.	Opa mbaʼe ambuéva oho opa ára g̃uarã.
It’s hard to explain a song.	Hasy ñamyesakã haguã peteĩ purahéi.
Let’s save this heart.	Jasalva ko korasõ.
We think it’s based, at least in part, on fact.	Roimo’ã oñemopyendaha, por lo menos en parte, hecho-pe.
Objects in space are dangerous to each other.	Umi mba'e oĩva espacio-pe ipeligrosoiterei ojupe.
Everyone is obsessed with it.	Maymáva oñembopy'apeteĩ hese.
For us, that’s still just the beginning.	Ñandéve guarã, upéva ha’e gueteri ñepyrũnte.
Seriously, you can’t see the ground.	En serio, ndaikatúi rehecha pe yvy.
Some point and smile, others take pictures.	Oĩ oapuntáva ha opukavy, ambue katu ogueraha ta’anga.
The work was never done, which forced him to finish his work.	Araka’eve ndojejapói tembiapo, upéva omboliga chupe omohu’ã haĝua hembiapo.
Life had to change.	Tekove okambiava’erãkuri.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Ojegueru opupu haguã, upéi oñembogue tata.
What happens is you get some guys.	Pe ojehúva ha'e rehupyty unos kuánto karia'y.
Guess it came from her mother.	Adivina oúha isygui.
They all do the perfect ones and the best.	Opavave ojapo umi perfecto ha iporãvéva.
He had died earlier in the day.	Haʼe omano kuri pe día mboyve.
Designed the experiment.	Odiseño pe experimento rehegua.
This is a matter of education and personal choice.	Kóva peteî cuestión tekombo'e ha elección personal rehe.
Check out the latest publications.	Ehechamína umi puvlikasión ipyahuvéva.
I had decided to stay away from him.	Che adesidi kuri añemomombyry hag̃ua chugui.
They are back in the dark.	Haʼekuéra oĩ jey pytũmbýpe.
I love this product!.	¡Che ahayhu ko producto!.
We're not that staff.	Ore ndaha'éi upe personal.
Any other color is so small that it matters little.	Oimeraẽ ambue kolór michĩeterei ha saʼi iñimportánte.
His brother killed him.	Iñermáno ojuka chupe.
We have girls who literally live outside our house.	Roguereko mitãkuña literalmente oikóva ore róga okaháre.
We have more questions than answers at this point.	Jaguereko hetave porandu mbohováigui ko’ã momento-pe.
They cover little ground.	Haʼekuéra ojahoʼi saʼi yvy.
The if statement is used to test a specific condition.	Pe if ñe’ẽmondo ojepuru oñeha’ã hag̃ua peteĩ condición específica.
I had to turn back.	Tekotevẽ kuri ajevy tapykue gotyo.
Come here quickly and bring someone with you.	Eju pya'e ko'ápe ha egueru nendive peteĩ tapicha.
He was a natural.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ natural.
When a function you want to use needs it.	Peteĩ función reiporuséva oikotevẽ jave.
He took it back to the kitchen.	Ogueraha jey kosináme.
Five minutes away, the hotel has a bar.	Cinco minuto-pe, hotel oreko peteî bar.
He had given it to her.	Ha'e ome'ẽ va'ekue chupe.
But, these examples were rare.	Ha katu, ko’ã techapyrã ndahetái va’ekue.
In fact they are the complete opposite.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e pe contrario completo.
His chest rose, fell.	Ijyva opu’ã, ho’a.
No team is.	Ndaipóri equipo ha'éva.
I wasn't sure.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue segúro.
But maybe that's just me.	Péro ikatu upéva che añoite.
Instead, he looked up.	Upéva rangue, omaña yvate.
In fact, they happen every week, on your television.	Añetehápe, oiko hikuái káda semána, nde televisiónpe.
There are also benefits.	Oĩ avei umi mbaʼe porã oúva.
He went in and sat down on a chair.	Oike ha oguapy peteĩ apyka ári.
I hear what's up with yours.	Ahendu mba'épa oĩ nde mba'éva rehe.
Good to stop you before you kill anyone else.	Iporã rojoko ojuka mboyve ambue tapichápe.
See, he saved both of our lives.	Jahecha, ha'e osalva ore mokõivéva rekove.
The source of what he did was another matter.	Pe fuente ojapova’ekue ha’e ambue mba’e.
For serious money.	Viru serio rehegua.
We will then apply the theory to two large bodies.	Upéi jaipurúta pe teoría mokôi cuerpo tuichávape.
And it would be over.	Ha opa vaʼerãmoʼã.
They also had blood on them, too.	Ha’ekuéra oguereko avei hi’ári huguy, avei.
I was thinking about it.	Che ningo apensa vaʼekue.
You still have a problem.	Nde reguereko gueteri peteĩ provléma.
It will be the best planned world we have ever known.	Ha’éta pe mundo oñeplanifika porãvéva jaikuaava’ekue.
The house is very modern, clean and beautiful.	Pe óga ningo modernoiterei, ipotĩ ha iporãiterei.
But something had changed.	Péro peteĩ mbaʼe okambia kuri.
We as a society constantly postpone this conversation for another day.	Ñande sociedad ramo ñamombyta meme ko ñomongeta ambue árape guarã.
About the place.	Pe tenda rehegua.
She gave me a smile.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ pukavy.
We no longer need to know about the specific object.	Nañaikotevẽvéima jaikuaa pe objeto específico rehegua.
I just want some company.	Che aipotante algún kompañía.
Something so huge and so strong and huge.	Mba’e tuichaitereíva ha imbaretetereíva ha tuichaitereíva.
It seems to do the job.	Ha’ete ku ojapóva pe tembiapo.
I have read and truly appreciate each and every one.	Amoñe’ẽma ha amomba’e añetehápe peteĩteĩ ha opavave.
You only have to look at a map to see why.	Remaña vaʼerãnte peteĩ mápare rehecha hag̃ua mbaʼérepa.
Her husband is dead.	Iména omanóma.
Your son is sick.	Nde ra'y hasy.
And from there, we went everywhere and anywhere.	Ha upégui, roho oparupiete ha oimeraẽ hendápe.
But to my surprise, that didn't happen.	Péro chesorprende ningo upéva ndoikói.
He didn't know how he was seeing it.	Ndoikuaái mba'éichapa ohecha hína.
And he was serious.	Ha haʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
I still don't think it's enough to make a difference.	Che ndaha'éi gueteri suficiente ojejapo haguã diferencia.
But they are still really useful just to hold things together.	Péro añetehápe ideprovécho gueteri hikuái ojejoko hag̃uánte umi mbaʼe.
But that was part of the plan.	Ha katu upéva ha’ekuri parte pe plan-gui.
We must cooperate.	Ñande ñañomoirũva'erã.
We must not forget this fact or let it lead us astray.	Nañanderesarái va’erã ko hechogui ni ñandegueraha tape’ỹre.
I had no idea what he was talking about.	Ndarekóikuri ni idea mba’érehepa oñe’ẽ.
It was something else, man.	Ha’e va’ekue ambue mba’e, karai.
The worst threat to our rights is not government.	Pe amenaza ivaivéva ñande derecho rehe ndaha’éi gobierno.
We were at the table.	Roime kuri pe mesápe.
The light came on again.	Pe tesape hendy jey.
Interest rates could rise before the end of the year.	Umi tasa de interés ikatu ojupi ary paha mboyve.
Let me give some examples of these people.	Ameʼẽta unos kuánto ehémplo koʼã héntegui.
What happened to this 'promise'?.	Mba'épa oiko ko 'promesa'-gui?.
We do quality things.	Rojapo umi mba’e calidad rehegua.
It's not the first time either.	Ndaha'éi avei primera vez.
Forget about this incident, let's talk about your problem.	Ñanderesarái ko mbaʼe oikóvagui, ñañeʼẽmína ne provlémare.
Which, to my surprise they did.	Upéva, che sorpresarã ojapo hikuái.
This is the time for lunch.	Péva ha’e pe aravo ojekaru haguã.
You tell him to shut up.	Nde ere chupe okirirĩ hag̃ua.
And we want to hear this.	Ha ñahenduse ko mbaʼe.
And that’s how this technology works.	Ha upéicha rupi omba’apo ko tecnología.
He went back to work.	Oho jey omba'apo.
In the beginning.	Ñepyrũrã.
Win some, lose some, life goes on.	Egana algún, eperde algún, tekove oho.
Tomorrow, we have a chance to advance to state.	Ko'êrõ, jaguereko pa'û ñañemotenonde haguã estado-pe.
There were no stars in his eyes, no light.	Hesápe ndaipóri mbyja, tesape.
Dad won't listen.	Papa nohenduséi va'erã.
He had chosen, and that was that.	Haʼe oiporavo kuri, ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
Give her husband a hand.	Peme’ẽ iménape peteĩ po.
You better trust me, it wasn’t easy.	Iporãve rejerovia cherehe, ndaha’éikuri fácil.
They work hard, but they know how to have fun.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete, péro oikuaa mbaʼéichapa ojediverti vaʼerã.
Well here it goes.	Bueno péina oho.
Human knowledge is increasing rapidly, and still is.	Yvypóra mba’ekuaa pya’e oñembohetave ohóvo, ha ko’áĝa peve.
And they seem to be doing fine.	Ha ha'ete ku ojapo porãva hikuái.
I was not interested in them.	Che ningo ndacheinteresái vaʼekue hesekuéra.
Thus, new methods for processing similar problems are needed.	Péicha oñeikotevê método pyahu oñeprocesa haguã umi problema ojoajúva.
But nothing could be further from the truth.	Péro mbaʼeve ndaikatúi vaʼekue mombyryve pe añeteguágui.
For any order or judgment to be effective it must be entered on the record.	Opaichagua orden térã sentencia oî haguã efectiva oikeva'erã registro-pe.
I'm sure though.	Che aime seguro jepe.
Those who get it, get it.	Umi ohupytyva’ekue, ohupyty.
He does whatever the hell he wants.	Ha’e ojapo oimeraẽ mba’e infierno oipotáva.
Had to question his mental state.	Había poner su estado mental en cuestión.
I just wanted to ask him about it.	Che aporandusénte chupe upévare.
You can walk there.	Ikatu reguata upépe.
The people were really nice.	Umi hénte ningo añetehápe iporãiterei vaʼekue.
The heat map goes from blue to red with increasing expression values.	Pe mapa haku rehegua oho hovy guive pytãme umi valor expresión rehegua ojupíva reheve.
And side effects often appear long before benefits emerge.	Ha umi efecto secundario ojekuaa jepi heta tiempo umi beneficio osẽ mboyve.
That gives us another advantage.	Upéva omeʼẽ ñandéve ótra ventaja.
I had a hard time with the diagnosis.	Ijetuʼu chéve pe diagnóstico reheve.
Of the man who had left, there was no sign.	Pe kuimbaʼe oho vaʼekuégui, ndaipóri mbaʼeveichagua señál.
Everyone was so nice and helpful.	Maymáva ningo iporãiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
This causes serious errors.	Péva omoheñói umi jejavy tuichaitereíva.
Everyone feels the need to sleep.	Maymáva oñandu tekotevẽha oke.
This is what it is.	Péva ha’e hína.
Tell me how you want it.	Emombe'u chéve mba'éichapa reipotáta.
All this country air.	Opa ko tetã aire.
Conduct experiments and data analysis.	Omotenonde umi experimento ha análisis de datos.
We’re looking at it.	Ñande jajesareko.
From each ascent he stopped and studied the country.	Káda subida guive opyta ha oestudia pe tetã.
It is actually rather unfortunate.	Añetehápe ningo ñambyasyve.
Especially when it comes to their faces, and more so their eyes.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave hovakuérare, ha hetave mbaʼe hesakuérare.
I don't think death can happen to someone like me.	Che ndaha'éi aimo'ãva ñemano ikatuha oiko peteĩ cheichagua rehe.
He ruled out other symptoms.	Ombotove ambue síntoma.
Maybe he just sort of accidentally did this.	Ikatu ha'e ojapo hague peteî clase de accidente-nte péva.
But that didn't sit well with him.	Péro upéva ndoguapyporãi chupe.
I want to find every secret structure out there.	Ajuhuse opa estructura secreta okápe.
A few minutes later, he was gone.	Mbovymi minuto rire, ha’e ndojehechái.
But what they needed was something different.	Péro pe oikotevẽva hikuái haʼe peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Develop the concept.	Omoheñói concepto.
I can't even remember my own daughter.	Ndaikatúi voi chemandu'a che membykuña tee rehe.
Find your people.	Eheka nde tavayguakuéra.
We can do it too.	Ñande ikatu avei jajapo.
In such cases, local or state legal requirements must be followed.	Péicha jave, ojejapova'erã umi requisito legal local térã estatal.
It's a good victory.	Ha'e peteĩ victoria porã.
When the application is finished he pushes the final button.	Oñemohu’ãvo pe aplicación ha’e oity pe botón paha.
Everyone else has.	Mayma ambuekuéra oguereko.
Now, it's completed.	Ko'ágã, oñemohu'ãma.
Put it on paper as it is, in person.	Ombohasa kuatiáre oĩháicha, en persona.
Stupid, stupid animals.	Mymba tavy, tavy.
Except they might be.	Salvo ikatúva ha’ekuéra.
She had a hard time getting married.	Haʼe ningo ijetuʼu chupe omenda hag̃ua.
We provide the latest equipment at the best price.	Rome'ê umi tembiporu ipya'evéva precio iporãvévape.
He was deceived.	Oñembotavy chupe.
I sell through my website.	Avende che página web rupive.
Wait, there's more.	Eha'arõ, oĩve.
Suddenly he felt very tired.	Sapyʼaitépe oñeñandu ikaneʼõiterei.
You will do it, you will do it.	Peẽ pejapóta, pejapóta.
Their leads are not followed up.	Ndojejapói seguimiento umi omotenondéva hikuái.
It just has to be free.	Oĩnteva’erã sãsõme.
Good dog, good dog.	Jagua porã, jagua porã.
My guess is that it’s farther than we think.	Che adivinación ha’e mombyryveha ñaimo’ãvagui.
I know they know something.	Che aikuaa haʼekuéra oikuaaha peteĩ mbaʼe.
Words completely failed us.	Umi ñe’ẽ ofallapaite oréve.
But it may not be right for you.	Péro ikatu naiporãi ndéve g̃uarã.
He’s missing her.	Ha’e ofalta chupe.
He was restrained.	Haʼe ningo ojejoko vaʼekue.
Teachers need to have their own opinions.	Mbo’ehára kuéra tekotevê oguereko ijeheguiete hemiandu.
The picture was taken last summer.	Ta'anga ojejapo arahaku ohasava'ekuépe.
I saw him find his smile.	Ahecha chupe ojuhuha ipukavy.
Home was the way.	Óga ha’e va’ekue pe tape.
It helped him in his cause.	Oipytyvõ chupe ikáusape.
This reveals a number of interesting facts.	Péicha ojekuaa heta mbaʼe iñinteresánteva.
He had kept every card.	Haʼe oñongatu kuri káda tarhéta.
After they left, it was too late.	Oho rire hikuái, tardeiterei.
I stand by that statement.	Che añembo’y upe declaración ykére.
When will this end?	Araka’épa opáta ko mba’e.
If it’s warm, we have a wonderful time.	Haku ramo, jaguereko peteĩ tiempo iporãitereíva.
The last ten years have taught me a lot.	Heta mba'e niko chembo'e ko'ã diez áño ohasava'ekuépe.
But they did it.	Péro ojapo hikuái.
She was his exact age.	Ha’e ha’e kuri ijeda exactamente.
To hell with our orders.	Infierno-pe ore órden reheve.
This will continue for a couple of minutes.	Péicha ojejapóta un par de minúto.
Now let me give you the opinion.	Koʼág̃a tameʼẽ ndéve pe opinión.
But these were not people he knew.	Péro koʼãva ndahaʼéi vaʼekue umi hénte haʼe oikuaáva.
However, the statistical difference was not significant.	Ha katu, pe diferencia estadística ndaha’éikuri significativa.
You’re not telling stories about the activity or anything else.	Nde ndaha’éi remombe’úva umi tembiasakue pe actividad rehegua térã ambue mba’ére.
Also, your friends weren't the ones who fought back.	Avei, ne amigokuéra ndaha'éikuri umi oñorairõva'ekue jey.
Not paying attention to details can cause problems in your relationship.	Nañañatendéiramo umi detállere ikatu omoñepyrũ provléma pende rrelasiónpe.
Men want to lead so let them.	Kuimba'ekuéra omotenondese upévare toheja chupekuéra.
But no one knows that.	Péro avave ndoikuaái upéva.
He even has you where he wants you.	Ha'e ndeguereko voi nde oipotahápe.
It is good for us to look at each of these factors.	Iporã ñandéve g̃uarã ñamaña peteĩteĩ umi mbaʼére.
There are no clear words.	Ndaipóri ñe’ẽ hesakãva.
I'm giving you some advice.	Ame'ẽ hína peẽme peteĩ consejo.
Or any combination of the three.	Térã oimeraẽva oñembojoajúva mbohapyvévagui.
Many animals are about one year old.	Heta mymba oguereko peteĩ ary rupi.
I didn’t catch the reference.	Ndajagarrái pe referencia.
But feeling sorry for yourself will not save you.	Péro reñembyasýramo ndejupe ndesalvamoʼãi.
It should be made of natural materials.	Ojejapova’erã umi material natural-gui.
They are forced into that role.	Ojeobliga chupekuéra oike haguã upe rol-pe.
The terms were agreed.	Umi término oñemoneĩva’ekue.
However, their work is an open question for future work.	Ha katu, hembiapokuéra ha’e peteĩ porandu abierto tembiapo tenonderãme ĝuarã.
Almost every community has a project to work on.	Haimete opavave komunida oguereko peteî proyecto omba'apo haguã.
I dream you say you love me.	Che képe ere cherayhuha.
I hate it when they change a character like this.	Che ndacha’éi omoambuéramo hikuái peteĩ personaje péicha.
But it had to work.	Péro ombaʼapo vaʼerã kuri.
Nothing new, not really.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva, ndaha’éi añetehápe.
The truth is different.	Pe añetegua ningo idiferénte.
You would have stopped me.	Nde chejoko va'erãmo'ã.
These two factors result in a poor view of game action.	Ko'ã mokõi factor oreko resultado ojehecha vai acción de juego.
Come home for a moment.	Eju nde rógape sapy’ami.
You can get a court order instead.	Ikatu ohupyty peteî orden judicial hendaguépe.
You guys know him.	Peẽ peikuaa chupe.
We failed our military.	Rofalla ore militar-kuérape.
Make sure to ask for something specific at closing.	Ejeasegura rejerure hag̃ua peteĩ mbaʼe espesífiko remboty jave.
That will give us a picture of the whole.	Upéva omeʼẽta ñandéve peteĩ taʼanga pe kompletoitégui.
That won’t vary from performance to performance.	Upéva ndojoavymo’ãi peteĩ rendimiento-gui ambuépe.
This will be harder to do.	Péva hasyvéta jajapo hag̃ua.
It remains at risk.	Opytáma riesgo-pe.
We both knew what we were going to do.	Mokõivéva roikuaa mba'épa rojapóta.
Above are the remains of houses.	Yvateve oĩ umi óga rembyre.
The apartment itself was lovely.	Pe apartamento voi iporãiterei vaʼekue.
You can find them on the secondary market.	Ikatu rejuhu chupekuéra mercado secundario-pe.
No possibility of conversation with a woman.	Ndaipóri posibilidad oñemongeta haguã kuña ndive.
Second, the problems we face cannot stop us.	Segundo, umi provléma ñambohováiva ndaikatúi ñandejoko.
You're not alone.	Ndaha'éi nde añónte.
You will need to change the variable section in your environment.	Tekotevẽta remoambue pe sección variable nde rekohápe.
He'd put an old table next to it.	Ha'e omoĩva'erãmo'ã ijykére peteĩ mesa tuja.
He is only angry because he loves you. 	Ha'e penderayhúgui mante ipochy. 
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We can’t risk that.	Ndaikatúi ñaarriesga upéva.
He conducted it well.	Omotenonde porã.
It's not for everyone.	Ndaha'éi opavavepe guarã.
There wasn’t just a concept.	Ndaipóri va’ekue peteĩ concepto añónte.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
Just the kind of thing you wrote.	Pe mba’eichagua rehai va’ekue añoite.
I mean, you just can't take that away from him.	Che ha'ese, ndaikatúi reipe'a chugui upéva añoite.
This is what your career will look like.	Péicha ojehecháta nde carrera.
It helps put things in perspective.	Oipytyvõ ñamoĩ hağua en perspectiva umi mba’e.
He didn’t use a pick.	Ndoipurúi peteĩ pick.
Writing projects continue to move back to practice.	Umi proyecto jehai rehegua osegi oñemomýi jey oñembokatupyry haguã.
Of course, the economy still needs work.	Katuete, economía oikotevê gueteri tembiapo.
I was happy with this dress every step of the way.	Che avy’a ko ao reheve káda paso pe tape rehe.
I need my money.	Aikotevẽ che pirapire.
If we get together.	Roñembyaty ramo.
I never know what they thought they were going to see.	Araka'eve ndaikuaái mba'épa oimo'ã hikuái ohechataha.
Our feelings had not changed.	Ore remiandu nokambiái kuri.
He performed the main experiments in this study.	Ojapo umi experimento principal ko estudio-pe.
I can’t waste all food.	Ndaikatúi amombopaite tembi’u.
I want to know how that makes him feel.	Aikuaase mbaʼéichapa upéva omoñeñandu chupe.
I can give more details about the data and design.	Ikatu ame’ẽve detalle umi dato ha diseño rehegua.
I know he’s going to do everything he can.	Aikuaa ha’e ojapotaha opa mba’e ikatúva.
Ten of the ten again.	Umi umi apytégui jey.
This is a necessary stage.	Kóva peteî etapa oñeikotevêva.
The coming moments will tell.	Umi momento oúva omombe’úta.
It’s not that easy.	Ndahasýiete ningo upéicha.
Who is with me?.	Mávapa oĩ chendive?.
He lost the balance of his legs and stood in them.	Operde pe equilibrio ipy rehegua ha oñembo’y ipypekuéra.
You just say it's a bad deal.	Nde ere mante ha'eha peteî trato vai.
I like you, boy.	Chegusta ndéve, mitãkaria’y.
It's like that was our training ground.	Ha'ete ku upéva ha'eva'ekue ore campo de entrenamiento.
I never tried it, not once.	Araka’eve nañeha’ãi, ni peteĩ jey.
The group failed to agree on such a text.	Ko aty ndohupytýi peteî ñe'ême ko'ãichagua texto rehe.
He didn't say a word.	Ni peteĩ ñe'ẽ nde'íri.
There are so many things.	Hetaiterei mbaʼe oĩ.
I felt the crowd rise.	Añandu pe aty guasu opu’ãha.
I actually got an extra hour in bed which was nice.	Añetehápe ahupyty peteĩ hora extra tupape ha’éva iporãva.
Except it wasn't.	Excepto ndaha'éi hague.
She no longer had to wait for him to come home.	Haʼe natekotevẽvéima ohaʼarõ ou hógape.
Things that are just a little over the top.	Umi mba’e oĩva michĩmi yvate gotyo añoite.
See if they are still visible.	Ehecha ojehecha gueteripa hikuái.
There are many more sets on site now.	Oĩ hetaiteve conjunto oĩva pe lugárpe koʼág̃a.
Proper selection and banking management will be much easier than before.	Selección hendaitépe ha gestión bancaria tuicha ifacilvéta yma guarégui.
He should have been removed from the game earlier.	Ojepe’ava’erãkuri chupe pe partido-gui upe mboyve.
To be held through the dark night into the light of day.	Ojeguereko haguã pyhare iñypytũva rupive ára resape’ápe.
I had exactly this in mind.	Che areko kuri exactamente kóva che akãme.
It's a good feeling.	Ha'e peteĩ temiandu porã.
I don’t know either, as it happened.	Ndaikuaái ni peteĩva, oiko haguéicha.
They do not know where they are going, to tell you the truth.	Ndoikuaái moõpa ohovéta, ha'e haguã peẽme añetegua.
We have to check the food and water.	Jahechava’erã pe tembi’u ha y.
He's really happy.	Ha'e añetehápe ovy'a.
But this article also offers another reason.	Péro ko artíkulope oikuaveʼẽ avei ótro rrasón.
The same is true if there is very little food.	Upéicha avei saʼieterei oĩramo tembiʼu.
I didn’t like him from the beginning.	Ndachegustái chupe iñepyrũ guive.
Clearly this is not the case.	Hesakã porã péva ndaha’eiha upéicha.
A family with lots of love, but little money.	Peteĩ família orekóva heta mborayhu, péro saʼi pláta.
My mouth is dry.	Che juru iseko.
Pull out an adjustment.	Oguenohẽ peteĩ ajuste.
One will win the war, the other the war.	Peteĩva ogana vaʼerã pe gérra, pe ótro katu pe gérra.
We know that but we stay here anyway.	Upéva jaikuaa ha katu ropyta ko’ápe taha’e ha’éva.
One, completely personal.	Peteĩ, completamente personal.
We continued watching only after he left the room.	Rosegi romaña haʼe osẽ rire pe kotýgui añoite.
He’d tried this once before, he told us.	Ha’e oñeha’ãkuri péva peteĩ jey upe mboyve, he’i oréve.
None of the subjects should be concerned.	Ni peteĩva umi tema ndojepyʼapýivaʼerã.
I have the money.	Che areko pe pirapire.
What might work out.	Mba’épa ikatu osẽ porã.
Now it is time for you to be with me in the same way.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo peiko hag̃ua chendive upéicha avei.
Again, you were too many things at once.	Jey, peẽ ha’ékuri hetaiterei mba’e peteĩ jeýpe.
Word, you've done well by us so far.	Ñe'ẽ, rejapo porã ore rupive ko'ágã peve.
Smoke came out of his throat.	Osẽ tatatĩ ijyvagui.
There's no doubt in his mind that he can still play.	Ndaipóri duda iñakãme ikatuha gueteri oha'ã.
I say with respect.	Che ha’e respeto reheve.
It's not the law.	Ndaha'éi pe léi.
It used to be beautiful.	Yma iporã va’ekue.
Unfortunately, funds were falling out of the industry at the time.	Ñambyasy, fondo ho'a ohóvo industria-gui upe jave.
You can save your.	Ikatu resalva nde...
But for now, just do your thing.	Péro koʼág̃a g̃uarã ejapónte ne mbaʼe.
And a few other letters.	Ha mbovymi ambue kuatiañe’ẽ.
They just drive by us.	Haʼekuéra omaneha mante ñande ykére.
My will to win is very hard.	Che voluntad agana haĝua hasyeterei.
You need to live one day at a time.	Tekotevê ojeikove peteî ára peteî ára.
Wait a day and then refill it with water.	Eha’arõ peteĩ ára ha upéi emyenyhẽ jey ygui.
Make him come to you.	Ejapo chupe tou ne rendápe.
It was some kind of test.	Ha’ékuri algún tipo de prueba.
Sometimes it looks the same.	Sapy’ánte ojehecha upéicha avei.
About his life, for example.	Hekove rehegua, por ehémplo.
To improve the aircraft after purchase.	Oñemoporãve haguã aviõ ojejogua rire.
Early morning talk programs will be announced.	Umi programa de discurso pyhareve pyte oñemoherakuãta.
It contributes a lot to society.	Heta mba’e oipytyvõ sociedad-pe.
We are better because people need us to be better.	Ñande ningo iporãve pórke umi hénte oikotevẽ ñanderehe ikatupyryve hag̃ua.
You need my power.	Peẽ peikotevẽ che pu'aka rehe.
It feels small.	Oñeñandu michĩmi.
It certainly wasn’t a good idea to pick and choose.	Katuete ndaha’éikuri peteĩ idea iporãva jaiporavo ha jaiporavo haĝua.
It is in the making.	Oĩ hína ojejapo jave.
Then we know that is true.	Upéi jaikuaa añeteha upéva.
They didn't match mine either.	Ndojotopái avei hikuái che mba'éva ndive.
In the world.	Ko múndope.
People respond to what you want to say, not necessarily what you say.	Umi hénte ombohovái pe ereséva, ndahaʼéi katuete pe eréva.
Well actually what.	Bueno añetehápe mba'e.
They said that was fine.	Haʼekuéra heʼi oĩ porãha upéva.
I can tell you the truth.	Che ikatu ha'e peẽme pe añetegua.
It seemed like the right fit for me.	Ha’ete ku pe ajuste oike porãva chéve ĝuarã.
She died a week later.	Haʼe omano peteĩ semána haguépe.
You should have asked them, if you knew who they were.	Reporanduva'erãmo'ã chupekuéra, reikuaáramo mávapa ha'ekuéra.
It just went away.	Oho rei rei.
About a hundred people showed up, and we had dinner with them.	Ojehechauka cien tapicha rupi, ha rokaru hendivekuéra.
We’re a very successful digital news service, but very small.	Ore ha’e peteĩ servicio de noticias digital osẽ porãitereíva, ha katu michĩetereíva.
We have some bran in the lower chest room.	Ore roguereko algunos salvados pe koty pecho inferior-pe.
It was a very, very fast race.	Ha’ékuri peteĩ carrera pya’eterei, pya’eterei.
It is not public information.	Ndaha'éi marandu público.
Any request should work.	Oimeraẽ pedido omba’apova’erã.
Drug prices are among the highest in the world.	Umi pohã repykue oime umi ijyvatevéva apytépe ko yvy ape ári.
I find that’s not the case in mine.	Ajuhu upéva ndaha’eiha upéicha che mba’évape.
They are terrible.	Haʼekuéra ningo ivaieterei.
Not even a houseplant.	Ni peteĩ óga ka’avo.
No staff members were present at the time.	Ndaipóri miembro personal-gua upe jave.
This brings up an interesting thought.	Péva ogueru peteĩ pensamiento interesante.
I had to read the whole article.	Alee vaʼerã kuri pe artíkulo kompletoite.
But better sure, days they cost.	Pero iporãvéva seguro, ára ha'ekuéra ocostea.
There are still problems today.	Koʼág̃a peve oĩ gueteri provléma.
I made this trip every day by myself for the first three days.	Ajapo ko viaje ára ha ára cheaño umi mbohapy ára iñepyrũme.
He said he was injured.	He'i oherida hague.
Homes and countries, too.	Óga ha tetãnguéra, avei.
Leave everything behind.	Eheja opa mba’e.
In a nutshell.	Amo mbykymíme.
This book is important, but that is its strength.	Ko lívro ningo iñimportante, péro upéva imbarete.
So over time, we become an open book.	Upévare ohasávo pe tiémpo, oiko ñandehegui peteĩ lívro ojeavríva.
But the problem would not go away.	Péro pe provléma ndohomoʼãi kuri.
I am on an important mission here.	Che aime peteĩ misión importante-pe ko’ápe.
He didn't see her.	Ndohechái chupe.
We don’t have horses.	Ndoroguerekói kavaju.
To go out that day.	Osẽ haguã upe árape.
My classes are no different.	Che clasekuéra ndaha’éi iñambuéva.
I used to love coming home.	Yma chegustaiterei vaʼekue aju che rógape.
Straight into business.	Recto umi negocio-pe.
Like a word out of a game.	Peteĩ ñe’ẽ osẽvaicha peteĩ ñembosaráigui.
That was a tough spot.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ lugár hatãva.
You haven’t heard his name yet.	Nde nerehendúi gueteri héra.
Give me some wine.	Eme'ẽ chéve víno.
You get a valid point here.	Rehupyty peteĩ punto válido ko’ápe.
Then, this afternoon, I fell for it again.	Upéi, ko asaje, ho’a jey hese.
I understand this is a complex issue.	Aikuaa porã kóva ha’eha peteĩ asunto complejo.
Provide the data and discussion.	Ome'ê umi dato ha ñomongeta.
They also look great too.	Avei ojehecha porãiterei hikuái avei.
High value is given to national security information.	Oñeme'ê valor yvate marandu seguridad nacional rehe.
He didn't want this day to come.	Ndoipotái ou ko ára.
That was impossible.	Upéva ndaikatúi vaʼekue.
He tries to think like a horse.	Oñehaʼã opensa peteĩ kavajuicha.
We have to look at this in perspective.	Ko mba’ére ñamañava’erã en perspectiva.
A beautiful song.	Peteĩ purahéi iporãitereíva.
She's a good, beautiful woman.	Ha'e peteĩ kuña porã, iporãva.
A product that people living on the streets can sell.	Peteî producto umi tapicha oikóva tape rehe ikatúva ovende.
Came back last week.	Ou jey arapokõindy ohasávape.
These two levels are here to keep the peace.	Ko'ã mokõi nivel oime ko'ápe omantene haguã py'aguapy.
Now you need to do everything you can to escape.	Koʼág̃a tekotevẽ rejapo opa mbaʼe ikatúva rekañy hag̃ua.
This is a sad thing.	Péva peteî mba'e oñembyasýva.
No need to wonder if they had found the girl.	Natekotevẽi oñeporandu ojuhúpa raʼe hikuái pe mitãkuñáme.
It was supposed to be over.	Opa vaʼerã kuri.
Others in the class did much the same and more.	Ambuekuéra oĩva pe klásepe ojapo upéicha avei heta mbaʼe ha hetave mbaʼe.
We had not spoken for a while.	Sapyʼami ndoroñeʼẽi kuri.
The surgery was successful.	Pe cirugía osẽ porã.
It is forced upon us.	Ojeforsa ñande ári.
Stone was running away from his wife.	Stone okañy hína kuri hembirekógui.
He found himself turning slightly to look at her.	Ojejuhu ojere’imi omaña haĝua hese.
But for how long?.	Péro ¿mboy tiémpopa?.
They have a lot of resources.	Oguereko hikuái heta recurso.
I better shoot myself first.	Che ningo chedispara porãve raẽ.
He went out to the music room where there were computers and a phone.	Osẽ pe sala de música-pe oĩháme computadora ha peteĩ teléfono.
Football was like my life.	Pe fútbol haʼete vaʼekue che rekovépe.
You know some of these people.	Peẽ peikuaa unos kuánto koʼã tapichápe.
God, it was impossible to imagine him not being there.	Ñandejára, ndaikatúi vaʼekue ningo ñapensa haʼe noĩriha upépe.
And another time.	Ha ambue jey.
It was night time.	Pyhare ha’ékuri.
Check out the system requirements below!.	¡Ehechamína umi mba’e ojeruréva sistema ko’ápe!.
He only missed one game.	Peteĩ partido-nte ofalta chupe.
Enter two terrible teams.	Oike mokõi ekípo vaiete.
An effective control for one species may not work for another.	Peteĩ control efectivo peteĩ especie-pe g̃uarã ikatu ndoikói ambuépe g̃uarã.
Where it must be.	Moõpa katuete va’erã.
The church will see a service every month or so.	Ko tupao ohecháta peteĩ servicio cada mes térã upéicha.
I am used to people talking about me.	Che ajepokuaa umi hénte oñeʼẽ cherehe.
The top control panel will appear.	Ojehechaukáta pe panel de control yvategua.
It looks complicated on paper, but it really isn't in practice.	Ojehecha complicado kuatiáre, pero añetehápe ndaha'éi práctica-pe.
And we are ready to start over.	Ha ñaimema preparádo ñañepyrũ jey hag̃ua.
I live there now.	Che aiko upépe koʼág̃a.
Let's go to work.	Jaha ñamba'apo.
Let's take a look at this.	Jahechamína ko mbaʼe.
I try to keep my jaw very low.	Añeha’ã aguereko che jyva ijyvyku’ieterei.
I find that some customers are behind on their support.	Ajuhu oîha cliente oîva tapykuépe ipytyvõ rehe.
They were badly beaten.	Ojegolpea vaieterei chupekuéra.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
This needs to change this year.	Péva tekotevê oñemoambue ko arýpe.
But they had not been told anything.	Péro noñemombeʼúi kuri chupekuéra mbaʼeve.
That vision is simple enough.	Upe visión ningo isencilloiterei.
It is not what to think but how to think.	Ndahaʼéi mbaʼépa ñapensa vaʼerã síno mbaʼéichapa ñapensa vaʼerã.
New is done through its own process.	Ipyahúva ojejapo proceso propio rupive.
I can't say exactly what it is.	Ndaikatúi ha'e porã mba'épa ha'e.
That's the role.	Upéva ha'e pe rol.
What’s he’s been through.	Mba’épa ohasava’ekue.
It is the data for processes as it is for global issues.	Ha'e umi dato umi proceso-pe guarã ha'eháicha umi tema global-pe guarã.
It was a great experience!.	¡Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue!.
Single men have it easier than women.	Umi kuimbaʼe soltéro oreko ifasilve umi kuñágui.
He knew little.	Saʼi oikuaa vaʼekue.
Several hours.	Heta aravo.
He'll survive if you pay attention.	Ha'e oikovéta reñatende ramo.
And he wasn’t kidding me, either.	Ha ha’e avei ndaha’éikuri oñembosaráiva chéve, avei.
The media just doesn't want to tell the story.	Umi medio de comunicación nomombe'uséi pe tembiasakue añónte.
Accept the cool starlight.	Peacepta pe mbyjakuéra resape ro’ysã.
I fell to my knees.	Che ho’a che jyva ári.
But for others, the relationship isn’t clear.	Ha katu ambuekuérape ĝuarã, pe relación nahesakãporãi.
Others soon followed suit.	Ótro katu pyaʼe voi oñepyrũ osegi chupekuéra.
So I'm glad he found this company.	Upéicha avy'a ojuhúgui ko empresa.
You have three of them.	Nde reguereko mbohapy.
So you think it's the best.	Upévare nde repensa haʼeha pe iporãvéva.
Its not that easy.	Its ndaha'éi fácil upéicha.
She said she went for a walk, because she was very sad.	Ha’e he’i oho hague peteĩ paseo-pe, oñembyasyetereígui.
I don’t go to political events.	Che ndahái umi evento político-pe.
We may lose the children before we can even begin.	Ikatu japerde umi mitã ikatu mboyve voi ñañepyrũ.
This is what he knows.	Péva ha’e oikuaa.
So we have to have a way to show it.	Upévare jareko vaʼerã peteĩ fórma jahechauka hag̃ua.
Is there a way we can do it.	Oĩpa peteĩ tape ikatúva jajapo.
He told her so much.	Hetaiterei mbaʼe omombeʼu chupe.
Back to square one.	Ojevy cuadrado peteĩme.
How very sweet it is.	Mba’eichaitépa ijukyeterei.
It might look a little weird, because this is experimental.	Ikatu ojehecha extraño’imi, kóva ha’égui experimental.
There should be a message in this.	Oĩva’erã peteĩ marandu kóvape.
I think that's important.	Che apensa upéva iñimportanteha.
On a target five football fields away.	Peteî blanco-pe cinco cancha de fútbol mombyry.
We need both of them here.	Mokõivéva ñaikotevẽ ko'ápe.
From these results, there are four main findings that stand out.	Ko'ã resultado-gui, oî irundy mba'e principal ojejuhúva ojehechakuaáva.
But the food was really worth it.	Péro pe tembiʼu añetehápe ovale vaʼekue.
Kids love playing in it.	Mitãnguérape ohayhu oñembosarái ipype.
Okay, we’re totally out of time.	Oĩ porã, roime totalmente fuera de tiempo.
Remove the fireplace.	Ojepe’a pe tatakua.
And it would never escape.	Ha arakaʼeve ndokañymoʼãi kuri.
Our true mission comes once we are on base.	Ñande misión añetegua oĝuahẽ peteĩ jey ñaime rire base-pe.
Twenty more died before it could be sold.	Veinteve omano ikatu mboyve oñevende.
What on earth was he supposed to say?	Mba’épa ko yvy ape ári he’iva’erãkuri ha’e.
I like giving money.	Chegusta ame’ẽvo pirapire.
And he could kiss her hair.	Ha haʼe ohetũkuaa iñakãrague.
He didn't want to think, he wanted to be told.	Haʼe nopensaséi, ojeʼese chupe.
Tell me you accept me.	Ere chéve che aceptaha.
It happened before.	Oiko vaekue upe mboyve.
He was fine.	Haʼe oĩ porã vaʼekue.
I try to go quietly and as little as possible.	Añeha’ã aha kirirĩháme ha sa’ive ikatuháicha.
But it hadn’t been successful so far.	Ha katu ndohupytýikuri éxito ko’áĝa peve.
But he was gone.	Péro haʼe ndaiporivéima.
Trade is about trust.	Comercio ha’e jerovia rehegua.
I have brown hair and brown skin.	Che akãrague morotĩ ha che pire morotĩ.
And comment below.	Ha ecomenta ko'ápe.
Slowly he came around.	Mbeguekatúpe ou ijerére.
We don't need to say much more than that.	Natekotevẽi ja'e heta mba'e hetave upévagui.
The light is a welcome feature.	Pe tesape ha’e peteĩ mba’e ojeguerohorýva.
Only the drop died.	Pe gota añoite omano.
Everything he ever needed.	Opa mba’e oikotevẽva’ekue araka’eve.
I don’t want to need him too much.	Ndaipotái aikotevẽterei hese.
I examined myself.	Che añehesa’ỹijo chejehe.
But he brings more.	Péro haʼe ogueru hetave mbaʼe.
When it’s clear from context, we write .	Araka’épa hesakã porã contexto-gui, jahai .
Didn't see any movement now.	Ndohechái mba'eveichagua movimiento ko'ágã.
Use common sense and make the most of your resources.	Eipuru pe sentido común ha eipuru porãve umi mbaʼe rerekóva.
That seems to be missing from some of these discussions.	Upéva ha’ete ku ofaltáva alguno ko’ã discusión-pe.
It makes you work harder.	Ndemombaʼapo mbareteve.
Six steps lead to this level from floor level.	Seis paso ogueraha ko nivel-pe nivel de piso guive.
Any man or woman can suffer from this issue.	Oimeraẽva kuimba’e térã kuña ikatu ohasa asy ko tema-gui.
Another man was walking down the street, his work done.	Ambue kuimba’e oguejy ohóvo tapére, hembiapokue ojejapopa.
Work out what is wrong.	Embaʼapo mbaʼépa oĩ vai.
It was a political success.	Ha'e kuri peteî éxito político.
I was too tired to sleep.	Chekaneʼõiterei ningo ndake hag̃ua.
We are no exception to that.	Ñande ndaha’éi excepción upévape ĝuarã.
They get access.	Ohupyty hikuái acceso.
Will we see them in your favorite college town?.	¿Jahechátapa chupekuéra nde táva universidad rehayhuvévape?.
I promise you that.	Apromete peẽme upéva.
Her hair is so much better.	Iñakãrague ningo tuichaiterei iporãve.
That was just me every year.	Upéva haʼe vaʼekue chéve añoite káda áño.
A doctor wasn’t any help.	Peteĩ pohanohára ndaha’éikuri mba’eveichagua pytyvõ.
You wait until later to go.	Reha'arõ upe rire peve reho haguã.
I have read the project description.	Amoñe’ẽma pe proyecto descripción.
The first is open and the cell is empty.	Peteĩha ojepe’a ha pe celda nandi.
I'd count to ten.	Che aipapa va'erãmo'ã diez peve.
You don't choose the easy jobs, it's why.	Ndereiporavói umi tembiapo ndahasýiva, ha'e mba'érepa.
The team needs some time.	Pe ekípo oikotevẽ peteĩ tiémpore.
That's true love.	Upéva ha'e mborayhu añetegua.
He puts his mind to making it useful.	Oñemoĩ iñakãme ojejapo haguã útil.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
Some people thought we were crazy.	Oĩ tapicha opensáva ore tavyha.
Some even laughed.	Oĩ voi opukavyva’ekue.
This is exactly how it works now.	Péichaite voi ombaʼapo koʼág̃a.
Yet there is still hope.	Upéicharõ jepe oĩ gueteri esperánsa.
When things get bad they are likely to get worse.	Ivaívo umi mbaʼe oiméne katuete ivaive ohóvo.
Give me a left bottom frame for that.	Eme’ẽ chéve peteĩ marco fondo izquierdo upévarã.
No one really comes here anymore.	Avave añetehápe ndouvéima ko’ápe.
Then he lifted her shirt and helped her into it.	Upéi ohupi ikamisa ha oipytyvõ chupe oike hag̃ua ipype.
To report the attack.	Omombe’u haguã pe atáke.
One of his arms had been broken.	Peteĩ ijyva oñekytĩma.
The type or degree of failure is normally unknown.	Normalmente ndojekuaái mba'e tipo térã grado de fallo.
Her sister is my friend.	Iñermána ha’e che angirũ.
We support them.	Ñande ñaipytyvõ chupekuéra.
But thanks for the laugh.	Ha katu aguyje pe pukavy rehe.
He wanted to have the games rearranged.	Ha’e oguerekose umi juego oñembosako’i jey haĝua.
I guess that's when you start to get a little nervous.	Aimo'ã upérõ reñepyrũ reñenervioso'imi.
The difference comes towards the end of the race.	Pe diferencia oúva carrera opa potaitévo.
It can be painful, even dead.	Ikatu hasy, omano voi.
He is visible, but invisible.	Haʼe ningo jahecha, péro ndaikatúi jahecha.
And in a way, of course, it is.	Ha peteĩ hendáicha, katuete, upéicha.
This is how he was treated.	Péicha ojejapo vaʼekue voi chupe.
The old church was then closed.	Upérõ oñemboty tupao tuja.
Perhaps there was another way.	Ikatu oime oĩ vaʼekue ótro tape.
You have to feel like you are useful.	Reñeñandu vaʼerã reimeha ideprovéchoramoguáicha.
I even like to pull a few myself.	Che voi chegusta voi aipyso mbovymi.
About an area.	Peteĩ área rehegua.
That’s what my father did.	Upéva ojapo che ru.
She knew a date with my brother didn’t make a relationship.	Ha’e oikuaa peteĩ cita che hermano ndive ndojapói peteĩ relación.
He was even angry.	Haʼe ningo ipochy voi.
Bring back the trade schools.	Pegueru jey umi mbo’ehao comercio rehegua.
It was very cold there.	Ro'yeterei upépe.
They love us.	Haʼekuéra ñanderayhu.
Some states are particularly affected.	Oĩ estado ojeafectáva particularmente.
Many teams around the world use this feature.	Heta ekípo oĩva ko múndo tuichakuére oipuru ko mbaʼe.
It was just a child you killed.	Haʼe vaʼekue peteĩ mitãnte rejuka vaʼekue.
But we have to take the step forward and do something right.	Péro jajapo vaʼerã pe paso tenonde gotyo ha jajapo peteĩ mbaʼe hekopete.
We didn’t play well.	Ndoroñembosarái porãi.
Big or small, failure or success.	Tuicha térã michĩ, fracaso térã éxito.
You’re less than three minutes away.	Nde reime mbovyve mbohapy minuto-gui.
Wide open green.	Verde amplio abierto.
I’ve seen him here.	Ahecha chupe ko’ápe.
That's a risk.	Upéva ha'e peteî riesgo.
I wanted someone else to speak.	Che aipota vaʼekue ótro oñeʼẽ.
Some years, he was right, he barely survived the winter.	Oĩ áño, ha’e he’i porã, apenas oikove ro’y jave.
None of this should have happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikóivaʼerã kuri.
It's our number so far, but we'd like to hear it again.	Ha'e ore número ko'ágã peve, pero rohenduse jey.
Number one, if they stay here.	Número uno, opyta ramo hikuái ko’ápe.
And it could be yours.	Ha ikatu avei nde mbaʼéva.
Of course this wind was against us.	Katuete ko yvytu oĩkuri ñande rehe.
It was too soon for me.	Pyaʼeterei ningo chéve g̃uarã.
He told them he expected them to fail.	He'i chupekuéra oha'ãrõha ofalla hikuái.
Perhaps treatments used in older models will be successful.	Ikatu umi tratamiento ojeporúva umi modelo itujavévape osẽ porãta.
Home to a thousand impossible things.	Óga mil mba’e ndaikatúivape.
They usually win and get two or three books.	Haʼekuéra ogana jepi ha ohupyty mokõi térã mbohapy lívro.
Because it’s been a long time coming.	Pórke are guivéma oúva.
They were just not good enough.	Haʼekuéra ningo naiporãiete vaʼekue voi.
It was really fun to watch their legs go.	Añetehápe igustoiterei ahechávo ipykuéra ohoha.
He straightened up and took a deep breath.	Oñembo’y porãiterei ha orrespira puku.
A couple of problems occurred with this solution.	Oiko peteî par de problema ko solución rehe.
Now this is my favorite part.	Ko’áğa kóva ha’e che parte favorita.
I've had enough of it.	Che ningo areko kuri suficiente chugui.
But the desire had died in him, even for food and drink.	Péro pe deséo omanóma vaʼekue ipype, ojeʼu ha ojeyʼu hag̃ua jepe.
We got to be here for three days.	Roĝuahẽ roime haĝua ko’ápe mbohapy ára.
They will try again in the morning.	Oñeha'ã jeýta hikuái pyhareve.
Designed the study and wrote the paper.	Odiseño pe estudio ha ohai pe kuatia.
Consider this example.	Ehechamína ko ehémplo.
I’ve tried to get a couple that have stuck over the years.	Añeha’ã ahupyty peteĩ pareja ojejokóva umi áño ohasava’ekuépe.
Nor do they care if they have the right one.	Ni noimportái chupekuéra oguerekóramo hikuái pe oĩporãva.
He can only imagine it.	Haʼe ikatu oñeimahinante hese.
This happens often.	Péva oiko jepi.
That doesn’t happen anywhere else.	Upéva ndoikói ambue hendápe.
Season in my eyes.	Che resa renondépe temporada.
I did not challenge it.	Che ndadesafiaivaʼekue.
We’ll keep the answers short.	Ñañongatúta mbykymi umi mbohovái.
I had mixed feelings going back.	Che areko kuri temiandu iñambuéva aha jeývo.
You would know if he was.	Reikuaáta kuri haʼépa upéicha.
Second, there is an important exception to this conclusion.	Segundo, oĩ peteĩ excepción iñimportánteva ko konklusiónpe.
I won't stand for this.	Che ndajepytaso mo'ãi kóva rehe.
They would not listen and neither would they.	Haʼekuéra nohendúi vaʼerãmoʼã ha ndojapomoʼãi avei hikuái.
The music dying.	Pe música omanóva.
The officers introduced themselves.	Umi oficial oikuaauka ijehe.
A lovely way to spend the evening.	Peteĩ tape iporãitereíva ojehasa haĝua ka’aru.
He came to my house before he moved here.	Ou che rógape ova mboyve ko’ápe.
He seemed to understand that it had nothing to do with him.	Ha’ete ku ontendéva ndoguerekoiha mba’eveichagua relación hendive.
Walk the path and see where it goes.	Eguata pe tapére ha ehecha moõpa oho.
It’s great, really.	Ha’e tuicha mba’e, añetehápe.
By design, it’s what you think it is.	Por diseño, ha’e pe nde repensáva ha’eha.
That’s why this discussion is particularly.	Upévare ko ñomongeta ha’e particularmente.
He felt too weak to stand there, too.	Ha’e oñeñandu ikangyeterei oñembo’y haĝua upépe, avei.
I’m just a guy who likes money.	Che ningo peteĩ karai ogustáva viru añoite.
In fact, he became the king.	Añetehápe, haʼe oiko chugui pe rréi.
There is a large play area.	Upépe oĩ peteĩ lugár tuicháva oñembosarái hag̃ua.
He's a good guy.	Ha'e peteĩ karai porã.
Their interaction throughout the song was really fun.	Añetehápe igustoiterei pe interacción orekóva hikuái purahéi pukukue javeve.
That’s a very tough mother.	Upéva ha’e peteĩ sy hatãitereíva.
Then we just need to prove that it is the unique solution.	Upéi tekotevẽnte jahechauka haʼeha pe solusión ijojahaʼỹva.
God is a good guy.	Ñandejára ningo ivuénova.
That’s one of their physical characteristics.	Upéva ha’e peteĩ umi característica física orekóva hikuái.
He never changed that.	Haʼe arakaʼeve nokambiái upéva.
The only effective way to handle one is up front and quickly.	Pe única manera efectiva ñamaneha haĝua peteĩva ha’e tenonderã ha pya’e.
I would love to see him out this season.	Chegustaiterei ahechávo chupe osẽ ko temporada-pe.
There is neither an inside nor an outside of the world.	Ndaipóri ni peteĩ hyepy ni peteĩ okápe ko múndogui.
Sounds interesting enough.	Oñehendu suficientemente interesante.
I had things to do last night.	Che areko kuri umi mbaʼe ajapo vaʼerã ange pyhare.
But not right now.	Péro ndahaʼéi koʼág̃aite voi.
My children were younger.	Che membykuéra imitãve vaekue.
I had spent months thinking about it.	Ahasáma kuri heta mése apensa hag̃ua upévare.
No matter who it is, what it is.	No importa mávapa ha'e, mba'épa ha'e.
Each card you play should be considered carefully.	Káda ficha reñembosaráiva rehecha porã vaʼerã.
This is my last chance to spend time with him.	Kóva ha’e che oportunidad paha aguereko haĝua tiempo hendive.
Similar for the second solution.	Ojoguaite avei mokõiha solución-pe guarã.
It's great to have that variety.	Tuicha mba'e oreko upe variedad.
At first, he told himself that they could not have sex.	Ñepyrũrã heʼi ijupe ndaikatuiha oreko hikuái rrelasión sexuál.
You can barely see him.	Apenas ikatu rehecha chupe.
He was forced to resume speaking.	Ojeovliga oñepyrũ jey hag̃ua oñeʼẽ.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Umi mba’e ikatúva omoñepyrũ oike umi problema plomo rehegua guive sistema falla completa peve.
There really is no other choice.	Añetehápe ndaipóri ambue elección.
Give them too much credit.	Ome’ẽ chupekuéra hetaiterei crédito.
You can just put the field.	Ikatu remoĩnte pe kokue.
The four boys are with him.	Umi irundy mitãkuimba'e oĩ hendive.
Several possible sources of error can be considered.	Ikatu oñehesa’ỹijo heta fuente ikatúva ojejavy.
The earlier message was sent by error.	Marandu tenondevegua oñemondo jejavy rupive.
You can choose not to have these settings.	Ikatu reiporavo ani hag̃ua reguereko ko’ãva ñemohenda.
He just couldn’t help himself with this.	Ha’e ndaikatúikuri oñepytyvõnte ko mba’épe.
Weekend service was still limited initially to game days.	Servicio fin de semana-pe oñelimitá gueteri iñepyrũrãme umi ára de juego-pe.
See text for more details.	Ehechamína texto reikuaave hag̃ua.
Naturally you want the car to look good.	Naturalmente reipotáta pe auto ojehecha porã.
Everything was quiet again.	Opa mba’e okirirĩ jey.
I was not aware of any pain.	Che ndaikuaái kuri mbaʼeveichagua mbaʼasy.
Regardless of the value of the property.	Taha’e ha’éva pe valor orekóva pe propiedad.
I have whatever is given to me left over to enjoy.	Che areko oimeraẽ mba’e oñeme’ẽva chéve hembýva adisfruta haĝua.
I am one of these people.	Che ningo peteĩva koʼã hénte apytégui.
Go enjoy the one good thing there is.	Tereho evy’a pe peteĩ mba’e porã oĩvare.
This is followed by the results of the experimental analysis.	Péva rire oî umi resultado análisis experimental rehegua.
Gender is more than your body shape.	Género ha’e hetave nde rete forma-gui.
We left with great joy, with many tears.	Tuicha vy’a reheve rosẽ, heta hasẽ reheve.
One foot still raised.	Peteĩ py ojehupi gueteri.
I could very well do that.	Ikatu porãiterei ajapo upéva.
First, it happened because it actually happened.	Primero, oiko añetehápe oiko haguére.
Some people love that.	Oĩ tapicha ohayhúva upéva.
It’s not like this is now forming in me.	Ndaha’éi ko’ãvaicha ko’áğa oñeformava chepype.
Why not just use the letters.	Mbaʼére piko nderejapói reiporuháicha umi létra.
Reality is a living presence.	Realidad ha’e peteĩ presencia oikovéva.
He ripped the heart out of himself.	Oikytĩ chugui voi pe korasõ.
So we wanted to give it to him.	Upévare romeʼẽse chupe.
He got passionate.	Ohupyty pasión.
They have a daughter.	Oguereko hikuái peteĩ tajýra.
I certainly didn’t do that.	Katuete ndajapói upéva.
This is obvious for the upper limit.	Péva ojehecha porã límite yvate gotyo guarã.
And it’s okay, too.	Ha oĩ porã avei.
You keep yourself in control, in a way.	Nde reñemantene en control, peteĩ hendáicha.
If it feels too heavy, reduce the weight just a little.	Oñeñandu ramo ipohýieterei, emboguejy michĩmínte pe ipohýiva.
Everyone has a healthy garden, you know.	Maymáva oreko peteĩ hardín hesãiva, peikuaa.
My wine bottle.	Che víno ryru.
It was a night and day match.	Ha’ékuri peteĩ pyhare ha ára joavy.
He bought it, two years later.	Ojogua, mokõi ary rire.
He turned in place.	Ha’e ojere hendaitépe.
This is no longer an act.	Péva ndaha'evéima peteî acto.
I will ask him for an account myself.	Che voi ajeruréta chupe peteĩ cuenta.
Something is better than nothing.	Peteĩ mba’e iporãve mba’eve’ỹgui.
There was money somewhere.	Oĩ vaʼekue pláta peteĩ lugárpe.
Then he showed it to me.	Upéi ohechauka chéve.
Be careful not to cook.	Ñañangareko ani hagua ñakosina.
Other guys too.	Ambue karaikuéra avei.
This isn’t the end.	Kóva ndaha’éi ipaha.
Looking back at this.	Ojesareko jeývo ko mba’ére.
I am thinking it will still happen for a few months.	Che apensa hína oikotaha gueteri unos kuánto mése.
I guess we mean the same thing, but don't get us.	Aimo'ã ore he'iseha peteĩcha, ha katu ani orehupyty.
She gave me one of those a while ago.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩva umívagui ojapo sapy’ami.
Indeed, it can give us evidence of certain possibilities.	Añetehápe ikatu omeʼẽ ñandéve pruéva oĩha umi mbaʼe ikatúva oiko.
Yes my people its time to fight back!!!!!!!.	Heẽ che pueblo su tiempo de lucha de vuelta!!!!!!!.
The rich anyway.	Umi ipirapire hetáva taha’e ha’éva.
It wasn’t what he expected.	Ndaha’éikuri pe oha’arõva’ekue.
But anyway, the point seems to be that they’re taking it seriously.	Ha katu taha’e ha’éva, pe punto ha’ete ku ogueraháva hikuái en serio.
I feel incredibly powerful.	Añeñandu increíblemente poderoso.
You will definitely get the best value for your money.	Katuete rehupytytaha pe valor iporãvéva nde plátare.
That’s the source of violence.	Upéva ha’e pe violencia ypykue.
There were no complications after the procedure.	Ndaipóri complicación upe procedimiento rire.
Once this happens, an action plan can be developed.	Péva oiko rire, ikatu ojejapo peteî plan de acción.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
Even if they don’t have a good reason for doing so.	Jepe ndorekói hikuái razón porã ojapo haĝua upéva.
And being weird.	Ha ha’évo extraño.
I don't think it's great quality right now anyway.	Che ndaha'éi tuicha calidad ko'ágãite taha'e ha'éva.
He's planning something.	Ha'e oplanea hína peteĩ mba'e.
Others were sad to see him go.	Ambue katu ombyasy ohechávo ohoha.
It obviously didn't occur to him either.	Ojekuaa porã ndoúi hague avei chupe iñakãme.
There has to be a way around it.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape ojere hag̃ua hese.
I lock you up for your own protection.	Che romboty ndejehegui reñangareko hag̃ua.
Of course, that was the point.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue pe púnto.
We worked together once.	Romba’apo oñondive peteĩ jey.
Click here for details.	Emboguejy ko’ápe reikuaa haĝua umi detalle.
I didn’t think it was funny.	Che nda’aimo’ãikuri ha’eha peteĩ mba’e igústova.
That made me cry.	Upéva cherasẽ.
But what is happening now is nothing.	Péro pe ojehúva koʼág̃a ndahaʼéi mbaʼeve.
And occasionally, violence.	Ha sapy’apy’a, violencia rehegua.
I had no representative.	Che ndarekói vaʼekue peteĩ representante.
I don't take life quite as seriously as you do.	Che ndajagarrái en serioiterei pe tekove nde rejapoháicha.
Flat panel display devices can be used in a variety of fields.	Umi dispositivo ohechaukáva panel plano ikatu ojeporu opaichagua campo-pe.
The couple was able to wait until we returned.	Pe matrimónio ikatu kuri ohaʼarõ roju jey peve.
Today I took this one.	Ko árape araha ko peteĩva.
It was the perfect situation.	Ha’ékuri pe situación perfecta.
I can't help it.	Ndaikatúi aipytyvõ.
This is the key.	Péva ha’e pe clave.
You wouldn't do it if you didn't have to.	Nderejapói vaʼerãmoʼã upéva natekotevẽiramo.
I am not making any big changes in my life.	Ndajapói hína mbaʼeveichagua kámbio tuicháva che rekovépe.
The memories cherish him dearly.	Umi manduʼa omombaʼeguasueterei chupe.
I see a lot of kids growing up.	Ahecha heta mitã okakuaaha.
Perhaps he was just enjoying himself.	Oiméne haʼe ovyʼánte raʼe.
Difficult production indicates a positive test.	Producción hasýva ohechauka prueba positiva.
I could actually feel like something was happening.	Añetehápe ikatu añandu oikohaguéicha peteĩ mbaʼe.
I just can’t do it anymore.	Ndaikatúivéima ajapo mante.
It was clean work.	Ha’e va’ekue tembiapo potĩ.
My goal was to find out what was going on with him.	Che méta haʼe vaʼekue aikuaa hag̃ua mbaʼépa oiko hendive.
The day had started well.	Pe ára oñepyrũ porãiterei kuri.
There is only so much you can take with you.	Hetaiterei mbaʼénte ikatu regueraha nendive.
This can be negative or positive.	Péva ikatu ha’e negativo térã positivo.
Calls will not take place between them.	Umi ñehenói ndoikomo'ãi ijapytepekuéra.
It is really simple and powerful.	Añetehápe ningo isencillo ha ipoderosoiterei.
I don’t see my knife.	Ndahechái che kyse.
New game, new rules.	Ñembosarái pyahu, regla pyahu.
He has never seen her since.	Upe guive arakaʼeve ndohechái chupe.
It is part of our essential nature.	Ha’e parte ñande naturaleza esencial-gui.
His little news wasn't going anywhere.	Inoticia michĩmi ndohóikuri moõve.
Avoid subjects in low light,.	Ejehekýi umi sujeto oĩva tesape michĩvape,.
He could barely bear to think about it.	Apenas ikatu oaguanta opensa haĝua hese.
He wasn’t really in a position to make the picture.	Ha’e añetehápe noĩri en condición ojapo haĝua pe ta’anga.
He knew exactly what he was getting when he married me.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ohupyty omenda jave cherehe.
I see what’s there.	Ahecha mba’épa oĩ.
I had never been so happy.	Arakaʼeve ndavyʼái vaʼekue upéicha.
Glad to have you with us.	Vy'apavẽ reguerekógui orendive.
You remember him, sadly.	Peẽ penemandu’a hese, ñembyasýpe.
I’m looking forward to at least one game this year.	Aha’arõ por lo menos peteĩ partido ko arýpe.
They want something.	Haʼekuéra oipota peteĩ mbaʼe.
Nothing now is left for me in the world.	Mba'eve ko'ágã ndopytái chéve ko mundo-pe.
And it was true.	Ha añete vaʼekue.
He wished he could be closer still.	Ha’e oipotaiterei oñemoaguĩve gueteri.
But it's just the beginning.	Ha katu ha'e ñepyrũnte.
Anyway, it's not even true.	Taha'e ha'éva, ndaha'éi voi añetegua.
But it was worth it.	Péro vale la pena upéva.
I have to keep fighting for my children.	Asegi vaʼerã añorairõ che membykuéra rehehápe.
I probably told them that.	Oiméne amombeʼu chupekuéra upéva.
If the button is not displayed, it will not make any changes.	Ndojehecháiramo botón, ndojapomo’ãi mba’eveichagua ñemoambue.
I don't have any problems.	Ndarekói mbaʼeveichagua provléma.
Angry angry.	Pochy ipochy.
Maybe if he keeps working hard enough, he can get there.	Ikatu oime osegíramo ombaʼapo mbarete porã, ikatu og̃uahẽ upépe.
Now you can sign.	Ko'ágã ikatu refirma.
Of course any discussion will have to wait until this summer.	Katuete oimeraẽ ñomongeta oha’arõva’erã ko verano peve.
It’s all great fun.	Opavave tuicha vy’arã.
The mechanisms underlying this daily pattern are unclear.	Ndojekuaái umi mecanismo oîva ko patrón diario-pe.
Please, if anyone knows why help me.	Por favor, oîramo oikuaáva mba'érepa chepytyvõ.
But he has written about it.	Pero ha ohaíma hese.
This was our first family home.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩha ore família róga.
So each such word requires an update to find the next word.	Upévare káda palávra peichagua oikotevẽ peteĩ actualización ojuhu hag̃ua pe palávra oúva.
It took exactly three years to change my workstation.	Ohasákuri exactamente tres áño oñemoambue haĝua che estación de trabajo.
They don't matter.	Ha'e kuéra noimportái.
The two families see a great deal in each other.	Umi mokõi família ohecha tuichaiterei ojupe.
Reaction to the work itself remains mixed.	Reacción tembiapo rehe voi opyta mixta.
I finished the story in my head.	Amohu’ã pe tembiasakue che akãme.
It might as well be.	Ikatu avei ha’e.
So that was the way it was done.	Upévare upéicha vaʼekue pe manera ojejapo vaʼekue.
Rise above it and be an example.	Epu’ã hi’ári ha eiko techapyrãramo.
I highly doubt you can give me even one.	Adudaiterei ikatuha peme’ẽ chéve peteĩ jepe.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Oiméramo araka’eve rehejaséramo peteĩ komentário, tereho tenonde gotyo.
It means we got it right.	He’ise jahupyty porã hague.
Nothing too bad, really.	Ndaipóri mba’eve ivaietereíva, añetehápe.
Cell-free medium was used as background.	Ojeporu fondo ramo medio ndorekóiva célula.
They just don't work like they should.	Ha'ekuéra nomba'apoi va'erãháichante.
Regular expression will cause performance problems here.	Expresión regular omoheñóita problema desempeño ko’ápe.
Children cannot study at night due to lack of electricity.	Mitãnguéra ndaikatúi ostudia pyharekue ndorekóigui luz.
It was a big surprise for everyone.	Tuicha sorpresa maymávape guarã.
But it is very rare.	Péro saʼieterei voi.
I only have a few seconds left.	Unos segundos-nte hemby chéve.
For one, because the characteristics haven’t changed much over the years.	Peteĩvape ĝuarã, umi característica noñemoambuéigui heta umi áño ohasava’ekuépe.
He sounded tired.	Ha’e ipu ikane’õha.
You never called back.	Araka’eve nerehenói jey.
I’m fine, and I’m keeping busy here.	Che aime porã, ha añemantene hembiapo heta ko’ápe.
I was even given different shapes.	Oñemeʼẽ voi chéve diferénte fórma.
He knew exactly what to do, how much to do.	Ha’e oikuaa porãiterei mba’épa ojapova’erã, mboýpa ojapova’erã.
There are seven different components of growth in patient numbers.	Oime siete componente iñambuéva okakuaávo número de pacientes.
I did not have to put my family through this.	Natekotevẽi kuri amoĩ che famíliape ko mbaʼe rupive.
I wouldn't mind doing that.	Che ndacheimportamoʼãi ajapo hag̃ua upéva.
Two years ago we did the same thing around this time.	Ojapo dos áño rojapo hague avei upéicha ko tiémpo jerére.
So you thank him for it and take it.	Upévare reagradeséta chupe upévare ha rejagarra.
I don't know what to make of it.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta chugui.
It wasn’t the last time.	Ha’e ndaha’éikuri pe última vez.
It must be one of you.	Ha’eva’erã peteĩ pende apytépe.
I need to create my own rules.	Tekotevẽ amoheñói regla propia.
Beauty is the truth.	Iporãva ha’e añetegua.
He would go to his family and take it.	Ohóta hogayguakuéra rendápe ha ogueraha.
Maybe try to find the front door to get back inside.	Ikatu oñeha’ã oheka pe okẽ tenondegua oike jey haĝua hyepýpe.
That was a word he wanted to know.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ palávra haʼe oikuaase vaʼekue.
He is almost a social animal.	Ha’e ningo haimete peteĩ mymba social.
It was very well built.	Oñemopuʼã porãiterei vaʼekue.
He said that's the way it is.	Haʼe heʼi upéicha.
I don't want to hard code a value.	Ndaipotái acodea mbarete peteĩ valor.
You can’t do the experiment without a test subject.	Ndaikatúi rejapo pe experimento peteĩ sujeto de prueba ÿre.
Water and possibly food.	Y ha ikatu avei tembi’u.
I see two ways this can be explained.	Ahecha mokõi tape ikatuha oñemyesakã ko mba’e.
I’m not a part of that.	Che ndaha’éi peteĩ parte upévagui.
A few managed to run but somehow managed to stand.	Mbovymi ohupyty oñani ha katu de alguna manera oconsegui oñembo’y.
He was angry, he told me.	Ha’e ipochy, he’i chéve.
In other words, he was right.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe oreko vaʼekue razón.
What happened was bad but it can be fixed.	Pe oikova’ekue ivaieterei ha katu ikatu oñemyatyrõ.
I don’t want them to know about this development.	Ndaipotái oikuaa hikuái ko desarrollo rehe.
I even told him so.	Che haʼe voi chupe upéicha.
Don't waste your time.	Ani reperdé nde tiémpo.
However, the standard treatment remains unclear.	Ha katu, pe tratamiento estándar ndojekuaái gueteri.
There is not much to see.	Ndaipóri heta mbaʼe ojehechavaʼerã.
Finally we got home.	Ipahápe roĝuahẽ ógape.
And you never forget a good idea.	Ha arakaʼeve nderesarái peteĩ idéa porãgui.
Truth is definitely my game.	Añetegua ha’e katuete che juego.
I had spoken to the father before only once.	Che añe’ẽkuri pe túva ndive upe mboyve peteĩ jeýnte.
Cars burned on every street corner.	Okáipa umi auto opavave tape esquina-pe.
He soon remarried.	Upe riremínte omenda jey.
I had seen the old boy myself before.	Che voi ahecha kuri pe mitãkaria’y tujápe upe mboyve.
We would definitely stay here again!.	¡Katuete ropyta jeýta ko'ápe!.
And finally, he found his way back into the group.	Ha ipahápe, ojuhu jey hape pe grúpope.
The set of places here is where.	Pe conjunto de lugares ko’ápe ha’e moõpa.
It’s not just from me.	Ndaha’éi chehegui añónte.
You can have it in your system.	Ikatu reguereko nde sistema-pe.
This is clear in the former.	Péva hesakã porã pe peteĩháme.
Two methods of achieving this have been identified.	Ojekuaa mokõi método ojehupyty haguã ko mba'e.
Anyone got any ideas.	Oimeraẽva ohupytyva’ekue oimeraẽ idea.
That’s why names matter.	Upévare iñimportánte umi téra.
Think about the appearance you want to achieve, and take it.	Epensamína pe apariencia rehupytysévare, ha egueraha.
Let's keep this fun.	Ñañongatu ko vy'arã.
Finally, the third term is related to surface stress changes.	Ipahápe, mbohapyha término ojoaju umi cambio estrés superficial rehe.
You're in something.	Nde reime peteĩ mba'épe.
The employer has no reason.	Pe patrón ndorekói mbaʼérepa.
This can help you get away from reality.	Péva ikatu nepytyvõ reñemomombyry haguã realidad.
It’s like magic.	Ha’ete ku mágia-icha.
But don't eat while you watch.	Péro ani rekaru remaña aja.
He was out of shape.	Haʼe ningo osẽ kuri fórmagui.
But he could not speak.	Péro haʼe ndaikatúi oñeʼẽ.
She has two children.	Oguereko mokõi mitã.
I'm not a lost cause anymore.	Che ndaha'evéima peteĩ causa perdida.
Sometimes you lose.	Sapyʼánte reperdéma.
But there’s one odd photo frame that stands out.	Ha katu oĩ peteĩ marco foto impar ojedestacava’ekue.
In the next room is one with light controls.	Pe koty oúvape oĩ peteĩ orekóva umi control de luz.
I don't want your words to go away.	Ndaipotái ne ñe'ẽ oho mombyry.
I didn't get any failure in the program.	Ndahupytýi mba'eveichagua fracaso programa-pe.
He’d written before, and they wouldn’t let any of the letters go through.	Ha’e ohai kuri upe mboyve, ha ndohejái hikuái ohasa ni peteĩva umi kuatiañe’ẽ.
One of them didn’t come back from it.	Peteĩva ndaipóri jevy chugui.
I’m better than good actually.	Che iporãve iporãvagui añetehápe.
You’ll go to the office.	Rehóta oficina-pe.
He hadn't come for a long time.	Heta árama ndoúi kuri.
Again, the number is not important.	Jey, pe número ndaha’éi iñimportánteva.
It happened all of a sudden.	Oiko sapy’aitépe.
More things to clean up.	Hetave mba’e ñamopotĩva’erã.
Have your world.	Eguereko nde mundo.
It worked out pretty well though.	Osẽ porãiterei jepe.
Anyone can have an open book.	Oimeraẽva ikatu oguereko peteĩ aranduka ojepe’áva.
We met the next night.	Roñembyaty ambue pyharépe.
And we do this even when we don’t have to.	Ha péicha jajapo natekotevẽiramo jepe.
It has a mind of its own.	Oguereko peteĩ apytu’ũ imba’éva.
Laughing like hell.	Opukavy infierno-icha.
He's so tired he can barely walk.	Ha'e ikane'õiterei ha apenas ikatu oguata.
A danger to public safety and our police officers.	Peteî peligro seguridad pública ha ñande policía-kuérape.
He has helped me many times.	Haʼe ningo heta vésema chepytyvõ.
I also know him better now.	Che avei aikuaa porãve chupe koʼág̃a.
They passed the gas.	Ombohasa hikuái gas.
What’s your business?	Mba’épa nde negocio.
I know the plan.	Che aikuaa pe plan.
I understand if you are.	Che antende oiméramo.
This is something the kids did too.	Péva ha’e peteĩ mba’e umi mitã ojapova’ekue avei.
It must still be there.	Oiméne oĩ gueteri upépe.
He picked a chair and sat down.	Oiporavo peteĩ apyka ha oguapy.
If it is his home.	Oiméramo hóga.
They’re pretty straightforward.	Ha’ekuéra ningo bastante recto.
I think they'll surprise you.	Che aimo'ã ha'ekuéra penesorprendetaha.
Run more tests.	Omboguata hetave prueba.
He never thought he would be afraid for an instant.	Ha’e araka’eve nopensái okyhyjetaha ni peteĩ instante.
This approach is starting to pay off for them.	Ko enfoque oñepyrûma opaga chupekuéra.
He had no time for any of that.	Haʼe ndorekói tiémpo ni peteĩva umívagui.
This makes me very happy.	Péva chembovy’aiterei.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
The company has eight employees.	Ko empresa oreko ocho empleado.
In fact, it helps when my skin is dry.	Añetehápe, oipytyvõ che pire iseko jave.
I can't eat.	Ndaikatúi akaru.
Nothing can happen to him.	Mba’eve ndaikatúi oiko hese.
Check out their career pages.	Ehecháke umi páhina de carrera orekóva hikuái.
That’s what it used to be.	Upéva ha’eva’ekue jepi.
We were in the same class at school.	Roime kuri peteĩ klásepe eskuélape.
Feel free to display them.	Eñeñandu porãkena ehechauka hag̃ua umíva.
If you ever have one to start with.	Oiméramo araka’eve reguereko peteĩ reñepyrũ haĝua.
To have no history.	Ndorekói haguã tembiasakue.
His mouth began to open.	Ijuru oñepyrũ ojepe’a.
We just come no matter what the score is.	Ñande jaju mante noimportái mba’épa pe puntuación.
It occurred to me that this was his study.	Oĝuahẽ che akãme kóva ha’eha ijestudio.
Suddenly, everything had changed.	Sapyʼaitépe, opa mbaʼe okambia kuri.
This is what we want to see.	Péva ha’e pe jahechaséva.
Staff is excellent.	Personal ha'e iporãitereíva.
I don’t watch the show.	Che ndahechái pe espectáculo.
The pale color does not stand out.	Pe kolór pálido ndojedestakái.
I know he ran out of money.	Aikuaa opa hague chugui viru.
He had other ideas, though.	Haʼe oreko vaʼekue ótra idéa, péro.
Stay where he was.	Epyta haʼe oĩ haguépe.
But this is precisely the point of this book.	Péro péva haʼe voi pe púnto heʼíva ko lívrope.
Just looking at what’s good for me can’t explain this.	Ojesarekónteramo mba’épa iporã chéve ĝuarã ndaikatúi omyesakã ko mba’e.
Four hundred eyes, staring hard at me.	Cuatrocientos tesa, ojesareko mbarete cherehe.
My body takes over and moves when it needs to.	Che rete ojagarra ha omýi oikotevẽ jave.
That’s where we met each other.	Upépe roikuaa ojupe.
Remove from heat and let the water cool for a while.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja ho’ysã sapy’ami pe y.
You're not crazy.	Nde ndaha'éi tavy.
This is when many people see weight loss.	Péva heta tapicha ohechávo pérdida de peso.
More modern style.	Estilo modernovéva.
But he did force his way through the fire.	Péro haʼe ningo osẽ mbaretépe pe tatarendy rupive.
He told me he wanted to talk to me.	He’i chéve oñe’ẽseha chéve.
I can get over it.	Ikatu ahupyty hese.
Like eating, people aren't born knowing how to cook.	Okaruháicha, umi tapicha nonaséi oikuaávo mba'éichapa okosina.
We had an advantage on those guys as well.	Ore roguereko kuri peteĩ ventaja umi karaíre avei.
Totally ignored.	Totalmente oñemboyke.
Take, for example, different sites that deal with different product lines.	Ñamoĩmína techapyrãramo umi diferénte sítio ombaʼapóva diferénte línea de prodúkto rehe.
It was expected.	Oñeha'ãrõ kuri.
I wanted to.	Che aipota vaʼekue.
I just didn’t want to go back and find that it was gone.	Ndajevyséi mante ha ajuhu ndaiporivéima hague.
You should have said this before.	Péicha ere vaʼerãmoʼã upe mboyve.
That was the final sign.	Upéva ha’ekuri pe señal paha.
Something felt different.	Peteĩ mbaʼe oñeñandu idiferénteva.
Except to say this.	Salvo he’i haguã péva.
It had a few things going on.	Oguereko kuri mbovymi mba’e oikóva.
Now he had to decide where to go.	Koʼág̃a odesidi vaʼerã moõpa oho vaʼerã.
I sat there and he stared at me.	Che aguapy upépe ha ha’e omaña porã cherehe.
The record was there.	Pe registro oĩkuri upépe.
And no one knows what time or why they left.	Ha avave ndoikuaái mbaʼe órapepa ni mbaʼérepa oho hikuái.
As they were selected.	Ojeporavo haguéicha chupekuéra.
He just held his head up for a minute.	Ha’e oguerekonte iñakã yvate peteĩ minuto aja.
That screen is really a challenge.	Upe pantalla añetehápe ha’e peteĩ desafío.
We were terrible kids.	Ore ningo ore mitã vaieterei vaʼekue.
I was sleeping.	Che ake hína kuri.
However, this study now had several limitations.	Péro ko estúdio koʼág̃a oreko vaʼekue heta mbaʼe ikatúva ojapo.
Degree of work.	Tembiapo grado rehegua.
They will help you a lot in most cases.	Haʼekuéra ningo heta nepytyvõta la majoría umi kásope.
There are complications to this surgery that need to be understood, however.	Oĩ complicación ko cirugía-pe tekotevẽva oñentende, jepémo upéicha.
Our conclusion was no.	Ore conclusión ha’e kuri nahániri.
It was a simple question.	Ha’ékuri peteĩ porandu simple.
Can you do this for me.	Ikatúpa rejapo ko mba'e che rehehápe.
This may be the time to find a new career.	Kóva ikatu ha’e pe momento ojejuhu haĝua peteĩ carrera pyahu.
Incredibly quick read, but an incredibly good book.	Increíblemente pya’e ojelee, ha katu peteĩ aranduka increíblemente iporãva.
They just do it.	Haʼekuéra ojapo mante.
This command is essential to make your life easier.	Ko mandamiento iñimportanteterei ifasilve hag̃ua nde rekove.
He was not dead.	Haʼe ningo nomanói vaʼekue.
Even you are saying it should be easy to do.	Nde jepe ere hína ndahasyi vaʼerãha ojejapo hag̃ua.
I sure am tired, could use a spot to sit down.	Che seguro chekane’õ, ikatu oiporu peteĩ punto aguapy haĝua.
Therefore, the motion is granted.	Upévare, oñeme'ê moción.
Is that a good choice.	¿Upéva piko peteĩ elección iporãva.
It's huge, but it's welcome.	Tuichaiterei mba'e, pero ojeguerohory.
Some people will be better.	Oĩ tapicha iporãvétava.
We will go through town, looking for them.	Jahasáta táva rupi, jahekávo chupekuéra.
He rejected both.	Ombotove mokõivéva.
I have to go to a meeting.	Aha vaʼerã peteĩ rreuniónpe.
I think so.	Che apensa upéicha.
I do have a lot of practice.	Che ningo areko heta práctica.
But you don't have to say this to the running mate.	Péro natekotevẽi ere ko mbaʼe pe matrimónio oñanihápe.
It’s too much to process.	Hetaiterei mba’e oñeprocesa haĝua.
You have to eat to survive.	Rekaru vaʼerã reikove hag̃ua.
He thought for a moment.	Haʼe opensa sapyʼami.
Then he began to eat.	Upéi oñepyrũ okaru.
But it's not empty.	Ha katu ndaha'éi vacío.
There are many new features available.	Oĩ heta mbaʼe pyahu ojeguerekóva.
They decided to look for him.	Haʼekuéra odesidi oheka chupe.
You can go shopping.	Ikatu reho remba’ejogua.
I cringe just thinking about it.	Añembyasy apensa haguérente upévare.
But he refused, without explanation.	Péro haʼe ombotove, oñemyesakãʼỹre.
However, however.	Ha katu, ha katu.
He doesn't seem to notice the rise in his numbers.	Ha'ete ku ndohechakuaáiva ojupívo inúmero.
She wondered about a will.	Haʼe oñeporandu peteĩ testaméntore.
This time, he would make sure it happened, no matter the cost.	Ko vuéltape, haʼe oasegura vaʼerãmoʼã oiko upéva, tahaʼe haʼéva pe gásto.
But not the murder itself.	Péro ndahaʼéi pe jejuka voi.
Still, they had taken it pretty well.	Upéicharõ jepe, ogueraha porãiterei kuri hikuái.
You have to find out what they like.	Reikuaavaʼerã mbaʼépa ogusta chupekuéra.
He realized why.	Haʼe ohechakuaa mbaʼérepa.
His parents died in a car accident.	Ituvakuéra omano peteĩ aksidénte de áutope.
S was good about it, anyway.	S iporãkuri upévare, taha’e ha’éva.
We had it at my place.	Roguereko kuri che rendaguépe.
The terms are reasonable.	Umi término ha’e razonable.
Discuss a new document.	Oñeñe’ẽmi peteĩ kuatia pyahúre.
He loved the publications.	Haʼe ningo ohayhueterei umi puvlikasión.
As you can imagine, that only happens a few times a year.	Ikatu reñeimahina, upéva oiko unos kuánto vésente al áño.
So they can do that.	Upévare ikatu ojapo hikuái upéva.
I wasn't for that.	Che ndaha'éikuri upévarã.
It's a biological thing as far as he's concerned.	Ha'e peteî mba'e biológico ha'e ohechaháicha.
And nothing else.	Ha mba’eve ambue mba’e.
There is no easy explanation for this.	Ndaipóri mbaʼeveichagua explikasión ndahasýiva ko mbaʼére.
She leaves you in control of her daughter.	Haʼe oheja ndéve rekontrola hag̃ua imembykuñáre.
Everything will be.	Opa mba’e ha’éta.
Car parking can be found on both sides of the station.	Estacionamiento de automóviles ikatu ojejuhu mokõive lado estación-pe.
Numbers are time in hours.	Umi papapy ha’e tiempo aravo’ípe.
Everyone loved him.	Maymáva ohayhu chupe.
He wanted to take his sweet little girl and go home.	Oguerahase imembykuña’i he’ẽ asývape ha ohose hógape.
Yet the woman, has been taught things she is not.	Upéicharamo jepe pe kuña, oñembo’éma chupe umi mba’e ndaha’éiva.
The screen went dark.	Pe pantalla oho iñypytũ.
The name of that variable is v.	Upe mba’ekuaarã réra ha’e v.
I called back.	Che ahenói jey.
I was just enjoying the now.	Che ningo adisfrutasénte kuri pe koʼág̃a.
I want the success.	Che aipota pe éxito.
They have a great shot at being the no.	Oguereko hikuái tuicha disparo ha'évo pe no.
But it keeps going.	Péro oho ohóvo.
He loved that so much.	Ha’e ohayhueterei upéva.
They put the dogs in the back.	Omoĩ hikuái umi jagua tapykuépe.
He had done the right thing.	Haʼe ojapo vaʼekue iporãva.
I felt a sense of relief.	Añandu peteĩ alivio.
One lie in the past, one now.	Peteĩva japu yma, peteĩva ko’áĝa.
At the job interview they had been assigned only one job.	Pe entrevista de trabajo-pe oñemoĩkuri chupekuéra peteĩ tembiaporãnte.
Quality problems were detected only during random quality control samples.	Umi problema calidad rehegua ojehechakuaa umi muestra control de calidad aleatoria aja añoite.
There was something strange about the baby.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñextraño pe mitã’íre.
Thanks for taking some time to reply.	Aguyje remoĩramo michĩmi nde tiémpo rembohovái hag̃ua.
Defendant said he did.	Demandado he'i ojapo hague.
But it’s really, really good to be here.	Ha katu añetehápe, añetehápe iporã aime ko’ápe.
That was very difficult.	Upéva ningo ijetuʼueterei vaʼekue.
Truly a place of pride.	Añetehápe peteĩ lugár ñañemombaʼeguasu hag̃ua.
That simply means they don't care about their job and company.	Upéva heʼise simplemente nopenáiha hikuái itraváho ha ikompañíare.
The actual change, however, was gradual.	Pe kámbio añetehápe oikovaʼekue katu, mbeguekatúpe oiko.
Make sure it doesn't go away.	Ejeasegura ani hag̃ua oho.
I need a number.	Aikotevẽ peteĩ número.
No, that was a lie.	Nahániri, upéva japu vaʼekue.
Suddenly you have to change your focus.	Sapyʼaitépe rekambia vaʼerã nde enfoque.
That’s the possibility of not reading it.	Upéva ha’e pe posibilidad ndojeleéi haĝua.
He let her get away with murder, and the kid knew it.	Oheja chupe ojesalva jejukagui, ha pe mitã’i oikuaa upéva.
They looked down on us.	Haʼekuéra omaña vaieterei orerehe.
It wasn’t practical.	Ndaha’éikuri práctico.
Shut up and take my money.	Ekirirĩ ha egueraha che pláta.
Still, problems arose.	Upéicharõ jepe, oiko provléma.
It can't be as big or far as they say.	Ndaikatúi tuicha térã mombyry he'iháicha hikuái.
Shit, he's right.	Mierda, ha'e oreko razón.
But it didn't turn out that way.	Péro ndosẽi upéicha.
Like where everyone knows your name.	Ojoguaite opavave oikuaahápe nde réra.
Sorry, but this is how it is these days.	Perdón, pero péicha ko'ã árape.
Amazing and worth much much more than we paid.	Asombroso ha ovale heta heta hetave ropagava’ekuégui.
He couldn’t risk that.	Ndaikatúikuri oarriesga upéva.
One by one, they have had their respective turns.	Peteĩ teĩ, haʼekuéra orekoma iturno káda uno.
We drank away, we did drugs.	Roy’u mombyry, rojapo droga.
For now there is no fear in it.	Ko’áĝaite ĝuarã ndaipóri kyhyje ipype.
The real test is the following.	Pe prueba añetegua ha’e ko’ãva.
For one vote.	Peteĩ vótope g̃uarã.
Nothing to get upset about.	Mba'eve oñembopochy haguã.
You’re feeling great.	Tuichaiterei mba’e reñeñandu.
The quality of the education is mixed.	Oñembojehe'a calidad orekóva tekombo'e.
The last few days have been hell for us.	Umi ára paha ha’ékuri infierno ñandéve ĝuarã.
It’s the most common causes.	Ha’e umi mba’e omoñepyrũvéva.
Having a policy in place.	Orekóvo política oñemopyendáva.
But these are just the first steps.	Péro koʼãva haʼe umi primer paso-nte.
Use your photos for things.	Eipuru nde ta’ãngamýi umi mba’épe g̃uarã.
Oh, he'll make wonderful copy.	Oh, ha'e ojapóta copia maravillosa.
But the potential is there.	Ha katu pe potencial oĩ upépe.
It is not presented as a theory, it is presented as fact.	Noñepresentái teoría ramo, oñepresenta hecho ramo.
I've never seen a rock like it.	Araka'eve ndahecháiva ita peichagua.
They are quite similar.	Haʼekuéra ningo ojojoguaite voi.
He can't read it.	Ndaikatúi omoñe'ẽ.
Maybe it could have been.	Ikatu oime ikatu kuri.
Haven't tried yet.	No ha intentado todavía.
With one of them.	Peteĩva ndive.
That was my future.	Upéva haʼe vaʼekue che futuro.
I think you must have talked too much once.	Che apensa oiméne reñeʼẽiterei hague peteĩ jey.
We still talk and stuff, but it's not the same.	Roñe'ê gueteri ha mba'e, pero ndaha'éi peteîcha.
He tried the door and found it locked.	Oñeha’ã pe okẽ ha ojuhu oñembotyha.
I have the other part.	Che ningo areko pe ótra párte.
I want to write in a language that is not my own.	Ahaise peteĩ ñe’ẽ ndaha’éiva che mba’évape.
Blanco seemed very close to his heart.	Blanco ha’ete ku hi’aguĩetereíva ikorasõgui.
The future doesn’t exist.	Pe futuro ndoikói.
Either they will be too bright or too dark.	Tahaʼe haʼekuéra omimbietereíta térã iñypytũitereíta.
Tohasa.	Tohasa.
I need time to think.	Aikotevẽ tiémpo apensa hag̃ua.
I will put you to work.	Che pomoĩta tembiaporã.
And that is where the problems come into play.	Ha upépe oike umi provlémape.
Because he realized he was right.	Pórke haʼe ohechakuaa haʼe orekoha razón.
He knew exactly how to play this.	Ha’e oikuaa porã mba’éichapa ombopuva’erã kóva.
It’s been going on for months.	Ojapóma heta jasy ohóva.
I didn't expect anyone like that.	Che ningo nahaʼarõi kuri avavépe upéicha.
My girls could never understand that.	Che mitãkuñakuéra araka’eve ndaikatúi ontende upéva.
He can't do anything wrong.	Ndaikatúi ojapo vai.
Just stay quiet.	Epytante kirirĩháme.
They're not plants.	Ha'ekuéra ndaha'éi ka'avo.
So much work this week.	Hetaiterei tembiapo ko arapokõindýpe.
A locked door leads into an area that still serves as storage.	Peteĩ okẽ oñembotýva oike peteĩ área oservíva gueteri almacenamiento ramo.
Maybe it can save you.	Ikatu ningo ikatu ndesalva.
He ran career race.	Oñani carrera carrera.
It is whether the cell has a value.	Ha'e pe célula oguerekópa peteĩ valor.
But they serve a secondary purpose.	Péro haʼekuéra oservi peteĩ propósito secundáriope.
You don’t either.	Nde avei nderejapói.
But for a child, it is not good enough.	Péro peteĩ mitãme g̃uarã naiporãiete voi.
Be patient folks, it will happen eventually.	Penepasiénsia gente, oikóta amo ipahápe.
If you want to help, change your mission.	Peipytyvõséramo, pekambia pende misión.
Neither will work without the other.	Ni peteĩva nombaʼapomoʼãi pe ótroʼỹre.
We know that’s how things happen.	Upéva jaikuaa mba’éichapa oiko umi mba’e.
Few knew about these things, or the emotions behind them.	Saʼi oĩ oikuaáva koʼã mbaʼégui, térã umi mbaʼe oñandúva oĩva hapykuéri.
Of course, they may not.	Añetehápe, ikatu ndojapói hikuái.
There is hope on his face.	Oĩ esperanza hova ári.
I wanted answers.	Che ningo aipota kuri umi rrespuésta.
You can feel the.	Ikatu reñandu pe...
The top feels down.	Yvate oñeñandu oguejy.
On the green.	Pe verde ári.
I am sick of this issue.	Che hasy ko tema-gui.
You’re already there.	Nde reime voi upépe.
You need to know what these are and in what situations they are used.	Reikuaavaʼerã mbaʼépa koʼã mbaʼe ha mbaʼe situasiónpepa ojeporu.
They shot at the doors.	Odispara hikuái umi okẽme.
I've done it here.	Che ajapóma ko'ápe.
We are in this situation.	Ñande ñaime ko situasiónpe.
See through that, yeah?.	Ehecha upéva rupive, ¿ajépa?.
He’s beaten enough.	Ha’e oñeinupã suficientemente.
His eyes were very dark.	Hesa iñypytũeterei kuri.
' s information about.	' s marandu rehegua.
I took another in my lap.	Ajagarra ambue che jyváre.
I'm thinking.	Che apensa.
For now, have a seat.	Koʼág̃a g̃uarã, peguereko peteĩ apyka.
On the road, you only have what you can take.	Tape rehe, reguereko pe ikatúva regueraha añoite.
There was only one thing.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼénte.
I have different sides.	Che areko diferénte lado.
It has a green background and white lettering.	Oguereko fondo verde ha letra morotĩ.
But we are not so lucky here.	Péro ndahaʼéi ore suerteitereíva koʼápe.
So the true original meaning is still there.	Upéicharõ pe significado original añetegua oĩ gueteri upépe.
I haven’t given up hope yet.	Ndahejareíri gueteri esperánsa.
They played the.	Oha'ã hikuái pe...
I watched him every time he went to his darkroom.	Che amaña hese káda oho jave ikoty iñypytũvape.
I would suggest using that version.	Che asugeríta reipuru hag̃ua upe versión.
Now I’m going to use them to treat dogs.	Ko’ágã aipurúta aiporu haĝua umíva apohano haĝua jaguakuérape.
We cover all kinds of music.	Rocubri opaichagua música.
Go to therapy, start drinking.	Tereho terapia-pe, eñepyrũ e’u.
With the past.	Ymave guare ndive.
He started toward the living room.	Oñepyrũ oho pe sala de estar gotyo.
Exactly the same procedure was repeated on the other arm.	Exactamente upe procedimiento ojejapo jey ambue brazo rehe.
That’s just me though.	Upéva che añoite jepe.
But that it should be for everyone.	Péro haʼe vaʼerãha enterovépe g̃uarã.
Whom will we serve.	Mávapepa jaservíta.
I do not recommend the experience.	Che ndarecomendai pe experiencia.
He’ll play them tomorrow when he’s on his lunch break.	Ha’e ombopúta chupekuéra ko’ẽrõ oĩ jave ipausa de almuerzo-pe.
This is his first book.	Kóva ha’e peteĩha aranduka ojapova’ekue.
Thanks for the records.	Aguyjevete umi registro rehe.
I recreated the war file for the entire application.	Ajapo jey archivo de guerra aplicación entera-pe g̃uarã.
The girls there were the same everywhere.	Umi mitãkuña oĩva upépe ningo peteĩchaite vaʼekue oparupiete.
All this comes from you, he said.	Opa ko'ã mba'e ou ndehegui, he'i.
And he had a high voice.	Ha haʼe oreko vaʼekue iñeʼẽ yvate.
It was a very difficult time for both of us.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼuetereíva mokõivévape g̃uarã.
That's the standard.	Upéva ha'e pe estándar.
You know how straightforward he is.	Peẽ peikuaa mba'eichaitépa ha'e recto.
Here the situation is dire.	Ko'ápe situación ivaieterei.
Plan your word of mouth.	Eplanea nde ñe’ẽ juru rupive.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Upéicharõ añoite ñaiméta listo ñafirma hag̃ua hendive peteĩ kontráto.
Hesa tee.	Hesa tee.
Everything has to start from the beginning.	Opa mba’e oñepyrũva’erã iñepyrũ guive.
But you are much less responsive.	Péro nde ningo tuicha saʼive rembohovái.
He loves you and your children to death.	Haʼe ningo nderayhu ha nde raʼykuérape omano meve.
One question remains though.	Peteĩ porandu opyta jepe.
I realized I only had this knife.	Ahechakuaa arekoha ko kyse añónte.
I want to show them in two lines.	Ahechaukase chupekuéra mokõi línea-pe.
Was this case.	¿Oĩpa raʼe ko káso.
They have friendships and relationships with other human beings.	Oguereko hikuái angirũ ha joaju ambue yvypóra ndive.
He was surprised to find the woman so young and so small.	Oñesorprende ojuhúvo pe kuña imitãiterei ha michĩeterei.
They want the story but not the truth.	Haʼekuéra oipota pe istória péro ndahaʼéi pe añetegua.
You are the one who brings them back.	Nde hína pe regueru jeýva chupekuéra.
But the calls were brief, just in case.	Ha katu umi llamada mbykymínte, por si acaso.
To see them.	Ohecha haguã chupekuéra.
He spoke for four hours.	Oñe’ẽ irundy aravo pukukue.
We'll have to see how that goes.	Jahechavaʼerã mbaʼéichapa oho upéva.
Here’s a simple technique that anyone can practice.	Ko’ápe oĩ peteĩ técnica simple ikatúva oimeraẽva opractica.
I was surprised that they were even able to get him.	Che sorprende ikatu haguére voi ohupyty hikuái chupe.
Product page vs. product page	Página del producto vs.
Another reason to do this now, not later.	Ambue mba’érepa jajapo ko’áĝa péva, ndaha’éi upe rire.
All original parts.	Opaite parte original rehegua.
The same thing happened.	Upéicha avei oiko.
I definitely hope that works for them.	Che katuete aipota upéva omba’apo chupekuéra ĝuarã.
It shatters like glass at every step.	Oñembyai vidrio-icha káda paso-pe.
For the free version, there is none.	Pe versión gratuita-pe guarã, ndaipóri.
It’s peaceful and cool.	Py’aguapy ha ro’ysã.
Go with the one that makes sense and seems to have the most support.	Tereho pe orekóva sentido ndive ha ha’ete oguerekóva pe apoyo hetave.
I have training you don’t.	Che areko entrenamiento nde ndereguerekóiva.
And the baby is beautiful.	Ha pe mitã'i iporã.
They must have realized how important that is.	Oiméne ohechakuaa hikuái mbaʼeichaitépa tuicha mbaʼe upéva.
Then she was under his control again.	Upéi haʼe oĩ jey ipoguýpe.
My legs were killing me, but a fact is a fact.	Che py chejuka hína kuri, ha katu peteĩ hecho ha’e peteĩ hecho.
It can start a nice long conversation.	Ikatu oñepyrũ peteĩ ñemongeta puku porã.
Anyway, it’s over now.	Taha’e ha’éva, opa ko’ágã.
I was really nervous.	Añetehápe chenerviosoiterei.
More than that.	Hetave chugui.
I won't stand in your way.	Che ndajejoko mo'ãi nde rapére.
None of them worked out.	Ni peteĩva ndosẽporãi.
I was surprised at how stable the car was.	Che sorprende mba’éichapa oĩ estable pe auto.
Be the first to comment!.	¡Eiko peteĩha recomenta haguã!.
He was never slow to act.	Haʼe arakaʼeve ndojapói mbegue oactua hag̃ua.
Sometimes he still feels like killing them both.	Sapyʼánte oñandu gueteri ojukaseha mokõivévape.
I must have done it myself.	Oiméne che voi ajapo raʼe upéva.
I didn't leave that place.	Che ndahejái upe lugár.
This is also how we show our tax dollars at work.	Péicha avei jahechauka ñande dólar impuesto rehegua ñane rembiapohápe.
No relevant family history was present.	Ndaipóri historia familiar relevante oîva presente.
Our review is limited to questions of law.	Ore revisión oñelimitáva umi porandu léi rehegua.
It's a different animal.	Ha'e peteĩ mymba iñambuéva.
While this was happening, my wife began to pay attention.	Péva oiko aja, che rembireko oñepyrũ oñatende.
Yet it wasn't like that.	Upéicharõ jepe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Light brown hair and blue eyes.	Akãrague morotĩ sa’yju ha hesa hovy.
And he had it right.	Ha haʼe ningo oreko vaʼekue hekoitépe.
They cannot move at their own pace.	Haʼekuéra ndaikatúi omýi haʼekuéra oipotaháicha.
Kind of skinny.	Tipo de ipire hũ.
I am not as young as they are.	Che ndahaʼéi haʼekuéraicha imitãva.
Such software is recommended on this page, within the guide below.	Ko’ãichagua software oñemboheko ko página-pe, guía ryepýpe oĩva iguýpe.
Running in the heat.	Oñani haku jave.
It is far too dangerous for that.	Tuichaiterei ningo ipeligrosoiterei upévape g̃uarã.
It creates a feeling of control.	Omoheñói peteĩ temiandu control rehegua.
He has taught each of our boys how to work with wood.	Ha’e ombo’éma peteĩ teĩ ñande mitãkuimba’épe mba’éichapa ñamba’apova’erã yvyrágui.
However, the length and extent of their stay would vary.	Péro idiferénte vaʼerãmoʼã pe tiémpo ipuku ha mbaʼeichaitépa opytáta hikuái.
You’ll get a fair price, too.	Rehupytýta peteĩ precio justo, avei.
With people like him you either love him or hate him.	Umi hénte haʼeichagua ndive rehayhu chupe térã nderechaʼéi hese.
Two patients, however, required surgery and one patient died.	Mokõi hasýva katu tekotevẽ ojeopera ha peteĩ hasýva omano.
Without them he disappeared for the subjects of his experiments.	Ha’ekuéra’ỹre okañy umi sujeto-pe ĝuarã umi experimento ojapóvape ĝuarã.
This building used to be a school, he can tell.	Ko edificio yma ha’eva’ekue mbo’ehao, ikatu omombe’u.
He would never see her again.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãvéima chupe.
But the treatment continues to be effective.	Péro pe tratamiénto osegi ideprovécho.
But then something changed.	Péro upéi peteĩ mbaʼe okambia.
I don't know anything about it.	Ndaikuaái mba'eve chugui.
He won't accept this.	Ha'e ndoaceptamo'ãi ko mba'e.
You lost your mother.	Nde reperdékuri nde sy.
His house won't be home.	Hóga ndaha'emo'ãi hóga.
He knows how to read people.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa olee vaʼerã umi héntepe.
Do not expect bad or good, and accept things as they come.	Ani pehaʼarõ ivaíva ni iporãva, ha peasepta umi mbaʼe ouháicha.
The government never has enough.	Gobierno araka'eve ndorekói suficiente.
It took fifteen seconds.	Ogueraha quince segundo.
You must understand our concern.	Peẽ pentende vaʼerã ore jepyʼapy.
I hope one day I’ll hear it.	Aha’arõ peteĩ ára ahendu.
Other models can be obtained as particular cases of the perspective model.	Ambue modelo ikatu ojehupyty káso particular ramo pe modelo perspectiva rehegua.
Quite the challenge.	Bastante pe desafío.
That is a very small number.	Upéva ningo peteĩ número michĩeterei.
But that will never happen.	Péro upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi.
I will never forget the visit.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi pe visita-gui.
I hope I can help you.	Aipotaite ningo poipytyvõ.
I chose the former.	Che aiporavo pe peteĩha.
Both living at home.	Mokõivéva oikóva hógape.
Then he looked behind him.	Upéi omaña hapykuéri.
Well, there is definitely room for improvement.	Bueno, katuete oî espacio oñemehora haguã.
The reason for the confusion is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oñembotavy.
Anything that works for that child is great.	Oimeraẽ mba’e osẽ porãva upe mitãme ĝuarã tuicha mba’e.
Before you get it.	Nde rehupyty mboyve.
We will win and lose close games, is what it is.	Ñagana ha japerdéta umi partido cercano, ha'e pe ha'éva.
The result can be any valid data type.	Pe resultado ikatu ha’e oimeraẽva tipo de datos válido.
Many people have busy lives.	Heta tapicha oguereko hekove hembiapo hetahápe.
I recommend checking out this website and seeing it for yourself.	Areko rekomenda rehecha hag̃ua ko páhina web ha rehecha hag̃ua ndete voi.
Security concerns are greater today.	Umi mbaʼe oipyʼapýva seguridagui tuichave koʼág̃arupi.
He knows what's best.	Ha'e oikuaa mba'épa iporãve.
I’ll get my camera.	Che ahupytyta che cámara.
I recognize both of them.	Che ahechakuaa mokõivévape.
Former staff officers told me something about the man.	Umi ex oficial de personal omombe’u chéve peteĩ mba’e pe kuimba’égui.
That changed everything.	Upéva okambia opa mbaʼe.
You don't let me stand apart.	Nde nderehejái chéve añembo'y aparte.
It would be touch and go, he knew.	Ha’éta toque ha oho, oikuaa.
I guess this is a form of that.	Aimo’ã kóva ha’eha peteĩ forma upévagui.
He and both have passed away.	Ha’e ha mokõivéva ohasáma.
I learned from him.	Che aaprende chugui.
They're not going to look at anything that controls us.	Ha'ekuéra ndojesarekomo'ãi mba'eve ñande controláva rehe.
He was her husband.	Haʼe vaʼekue iména.
Send several emails and see what comes back.	Emondo heta kuatiañe’ẽ ha ehecha mba’épa ou jey.
It's been a slow roll, but it's coming.	Ha sido un rollo lento, pero oúma.
We lose because we have that opportunity to play them.	Ñande japerde jaguerekógui upe oportunidad ñañembosarái haĝua hesekuéra.
And it was difficult.	Ha ijetuʼu vaʼekue.
Way too complicated.	Tape complicadoiterei.
Our testing method was far from perfect.	Ore método de prueba mombyry oĩkuri perfecto-gui.
But how do I know who is oppressed.	Péro mbaʼéichapa aikuaa mávapa ojepresiona.
Once again, bigger is better.	Peteĩ jey, tuichavéva iporãve.
One of them happened last year.	Peteîva umíva apytégui oiko ary ohasava'ekuépe.
Most others seem born knowing the steps.	La mayoría ambuekuéra ha’ete heñóiva oikuaávo umi paso.
No need for explanation.	Natekotevẽi oñemyesakã.
Contributed to data analysis and manuscript writing.	Oipytyvõ análisis de datos ha ohaívo manuscrito.
And you don't have to break the bank to do so.	Ha natekotevẽi reity pe banco rejapo hag̃ua upéva.
Of course, it’s just reality.	Añetehápe, ha’e realidad-nte.
The first two factors are consistent with our observations.	Umi mokõi mba’e tenondegua ojoaju ñande observación ndive.
Second, this started him long before that.	Segundo, kóva oñepyrũ chupe heta tiémpo upe mboyve.
On a human level, it had to be.	A nivel humano, ha’eva’erãkuri.
I might even change my mind because of yours.	Ikatu voi akambia che pensamiénto nde repensa rupi.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	Upéi ikatúramo, eñehaʼã ehechakuaa pe espésie reñemoag̃uietereiʼỹre.
Before we go live with them.	Jaha mboyve jaiko hendivekuéra.
The way out in front of him is obvious.	Ojekuaa porã tape osẽ haguã henondépe.
The conversation is over.	Opa pe ñemongeta.
Trust me, this is real.	Ejerovia cherehe, kóva ha’e añetegua.
I know it wasn’t an accident.	Aikuaa ndaha’eiha peteĩ accidente.
He knew exactly what he was doing to me.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ojapo cherehe.
I simply didn’t have the skills or confidence to cope.	Simplemente ndarekóikuri umi katupyry ni confianza ambohovake haĝua.
But that is not what he wants now.	Péro ndahaʼéi upéva la oipotáva koʼág̃a.
This is the day of his first death.	Péva ha’e ára omano ypy hague.
Just one more thing.	Peteĩ mba’énteve.
I missed that so much before.	Che faltaiterei upéva upe mboyve.
I worry a lot about safety, and health, and money.	Heta ajepy’apy seguridad rehe, ha salud rehe, ha pirapire rehe.
Hope everyone has a great week!!.	Oha'ãrõ opavave oreko peteî arapokõindy tuichaitereíva!!.
That would certainly be impossible.	Upéva katuete ndaikatumoʼãiha.
But life there was hard for us because we were different.	Péro pe vída oĩva upépe ijetuʼu oréve pórke ore idiferénte.
The cold didn't stop them.	Pe ro'y ndojokóikuri chupekuéra.
Everyone is alive, so that’s good.	Maymáva oikove, upévare iporã upéva.
He did not want people to get too close to him.	Haʼe ndoipotái vaʼekue umi hénte oñemoag̃uieterei hese.
Being on email allows us to feel like we are working.	Ñaime rupi correo electrónico-pe oheja ñandéve ñañandu ñamba’apohaguéicha.
If the input is a clean image, it would work worse.	Pe entrada ha’éramo ta’anga ipotĩva, omba’apo vaiveva’erãmo’ã.
It’s not new anymore, it’s not new anymore.	Ndaipyahuvéima, ndaha’evéima ipyahúva.
We’re doing it again this coming weekend.	Rojapo jey ko fin de semana oúvape.
It's not really part of his 'job description' anyway.	Ndaha'éi añetehápe parte 'descripción de trabajo' orekóvape taha'e ha'éva.
The four priorities are shown for each case.	Ojehechauka umi irundy mba’e tenondegua peteĩteĩva kásope g̃uarã.
We don't do this anymore.	Ndajajapovéima ko mbaʼe.
My focus had to change.	Che enfoque okambiava’erãkuri.
He is our only hope for the future.	Haʼe ningo ñane esperánsa añoite tenonderãme g̃uarã.
It is easy to see why.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa.
You are just taking the time to learn his language.	Reñemotiémponte hína reaprende hag̃ua iñeʼẽ.
I’ll try and explain briefly what happened.	Añeha’ãta ha amombe’u mbykymi mba’épa oiko.
To fight their criminals, we need our own criminals.	Ñañorairõ haguã umi delincuente orekóva hikuái, ñaikotevê ñande delincuente propio.
And you’re going to hear more about that gun.	Ha rehenduvéta hína upe arma rehegua.
I could see the stress in his eyes.	Ahechakuaa pe estrés oĩva hesakuérape.
This decided him.	Péva odesidi chupe.
A door on the other side opened and closed.	Peteĩ okẽ oĩva ambue gotyo ojeabri ha oñemboty.
I enjoyed dying, it was beautiful.	Chegustaiterei amano hague, iporãiterei.
There were many.	Heta oĩ vaʼekue.
That made me very happy.	Upéva chembovyʼaiterei.
I really hate that kid.	Añetehápe ndachaʼéi upe mitãre.
It's not even the smallest step taken against him.	Ndaha'éi ni peteî paso michîvéva ojejapóva hese.
They had three children before he died.	Oguereko hikuái mbohapy mitã omano mboyve.
He started thinking about doing it with her.	Haʼe oñepyrũ opensa ojapo hag̃ua hendive.
Then we have to run out of things.	Upéi ningo opa vaʼerã ñandehegui umi mbaʼe.
Back then, money seemed like a good thing.	Upérõ haʼete voi peteĩ mbaʼe iporãva pe pláta.
The truck slowly filled up.	Pe kamiõ mbeguekatúpe henyhẽ.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
I can’t be angry anymore.	Ndaikatúivéima chepochy.
Lucky me, sitting in the front.	Che suerte, oguapýva tenonde gotyo.
Stand there and don't move,' he said.	Eñembo'y upépe ha ani remýi', he'i.
But then, there are three possible cases.	Péro upéi, oĩ mbohapy káso ikatúva oiko.
But it is drawn underneath.	Péro ojedibuja iguype.
You have to try it anyway.	Reñeha’ãva’erã taha’e ha’éva.
They have everything to do with politics.	Oguereko hikuái opa mba'e ojoajúva política rehe.
This cannot go on.	Péva ndaikatúi oho hese.
Such a person is not saved.	Peichagua persóna ndojesalvái.
I never saw myself as this girl.	Araka’eve ndajehechái chejehe ko mitãkuña’íicha.
Let him show us what they are.	Tohechauka ñandéve mbaʼépa umíva.
It's about getting this job done.	Ha'e ojejapo haguã ko tembiapo.
My stomach dropped.	Che rye oguejy.
Very rarely is it neither.	Sa’ieterei ningo ndaha’éi ni peteĩva.
Let’s take a look at it.	Jahechamína hese.
I didn't ask why.	Che naporandúi mba'érepa.
Equipment is prepared for war.	Oñembosako’i tembiporu ñorairõrã.
It's really a lot to take in.	Añetehápe heta mba'e ojegueraha haguã.
He was very happy about it.	Haʼe ningo ovyʼaiterei upévare.
Just the beginning.	Apenas pe ñepyrũrã.
And this is one of them.	Ha kóva peteĩva.
Play with them, and let me know how you get on!.	Eñembosarái hendivekuéra, ha eikuaauka chéve mba'éichapa rejupi!.
There was something hard about him.	Oĩkuri peteĩ mba’e hasýva hese.
He talks and dresses like a man.	Oñe’ẽ ha oñemonde kuimba’éicha.
They were so sweet.	Haʼekuéra ningo ijukyeterei vaʼekue.
That is pretty much the same thing.	Upéva ningo haimete peteĩchaite.
I don't know how to do this.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta ko mba'e.
People are looking for quality.	Umi tapicha oheka calidad.
Try it for yourself!.	¡Eñeha'ã ndete voi!.
Instead of us being a family of six, we will be a family of seven.	Ñande ha’e rangue peteĩ familia seis, ha’éta peteĩ familia de siete.
The weight, build and shape just feel perfect.	Pe peso, construcción ha forma oñeñandu perfecto-nte.
Multiple shows per day.	Múltiple espectáculo por día.
He’s running through the options open to him.	Ha’e oñani hína umi opción abierto chupe ĝuarã rupi.
He led me down the path.	Haʼe chegueraha pe tapére.
I hope this is just as good!.	¡Aha'arõ kóva iporã avei upéicha!.
I think it helps if you want to make that decision.	Che apensa oipytyvõha rejaposéramo upe desisión.
Then summer arrived.	Upéi og̃uahẽ arahaku.
But it doesn't matter anymore.	Péro noimportavéima upéva.
How you look is perfectly fine.	Mbaʼéichapa nde rejekuaa oĩ porãiterei.
Everything is done well.	Opa mba’e ojejapo porã.
Many of them got sick and fell dead on the job.	Heta ijapytepekuéra hasy ha hoʼa omanóva pe traváhope.
That was something else.	Upéva haʼe vaʼekue ótra kósa.
His birth parents had abandoned him for a reason.	Ituvakuéra onase vaʼekue oheja kuri chupe peteĩ mbaʼére.
I had to go straight to my room.	Che aha vaʼerã kuri derechoite che kotýpe.
Or whether any of them do.	Térã oĩpa umíva apytégui ojapóva.
They're the owners of things.	Ha'ekuéra niko umi mba'e jára.
A powerful feeling had built up inside her.	Peteĩ temiandu ipu’akapáva oñemopu’ãkuri hyepýpe.
Much better at that than he is.	Heta iporãve upévape chugui.
They seem to grow right out of the ground.	Haʼete voi okakuaáva hikuái pe yvýgui voi.
He would eventually tell her more about his father.	Amo ipahápe omombeʼuvéta chupe itúvagui.
The defendant apparently was able to pay support.	Pe demandado aparentemente ikatúkuri opaga apoyo.
In any case, no point.	En cualquier caso, ndaipóri punto.
The control group was untrained.	Pe grupo control noñembokatupyrýi.
The underlying reason will become clear later.	Pe razón subyacente hesakã porãta upe rire.
There is one question and one multiple choice of four answers.	Oĩ peteĩ porandu ha peteĩ jeporavo heta irundy ñembohováigui.
Two experiments explored this idea.	Mokõi experimento ohesa’ỹijo ko idea.
You can find the link below.	Ikatu rejuhu pe enlace ko’ápe.
Stone raised his arms.	Ita omopu’ã ijyva.
He understood more.	Haʼe ontendeve.
And this is really the heart of the matter.	Ha péva añetehápe ha’e pe mba’e korasõ.
You save your company money.	Nde reñongatu ne kompañía pláta.
Love bought with money.	Mborayhu ojejoguáva viru reheve.
So we don't hear it anymore.	Upévare ndorohenduvéima.
Food began to appear.	Tembi’u oñepyrũ ojekuaa.
That’s part of the strategy.	Upéva oike estrategia-pe.
And that was the turning point.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe punto de inflexión.
So where does that leave us.	Upéicharõ, moõpa ñandeheja upéva.
Planning to escape.	Oplaneávo okañy haguã.
Maybe this is when it comes to the story above.	Ikatu péva oñeñe’ẽvo pe tembiasakue yvateguáre.
There are no more songs.	Ndaiporivéima purahéi.
He could no longer stop or control it.	Ndaikatúivéima ojoko ni okontrola.
But then, he had plenty to be happy about.	Péro upéi, heta mbaʼe oreko vaʼerã ovyʼa hag̃ua.
One thing was true.	Peteĩ mbaʼe añete vaʼekue.
And so it did, too.	Ha upéicha avei ojapo.
Look for this guy.	Eheka ko karai.
You often hear me say the same things.	Heta vése pehendu chéve haʼeha umi mbaʼe peteĩchagua.
Let’s start with a little history.	Ñañepyrũ michĩmi tembiasakue reheve.
Too far down there.	Mombyryeterei upépe yvy gotyo.
He couldn’t tell how many there were.	Ndaikatúi oikuaa mboýpa oĩkuri.
We have reality television.	Ore roguereko televisión de realidad.
They talked about home and old times.	Oñe’ẽ hikuái hóga rehe ha umi época yma guarére.
Out of control.	Fuera de control rehegua.
Especially if you grew up in a place like this.	Koʼýte oiméramo nde rekakuaa peteĩ lugár peichaguápe.
It puts on and takes a lot of heat.	Omoĩ ha ogueraha heta haku.
But times, and leaders, will change.	Ha katu umi tiempo, ha umi líder, okambiáta.
It's just an expression.	Ha'e peteĩ expresión añónte.
Anyone can call them, just like we did.	Oimeraẽva ikatu ohenói chupekuéra, ñande jajapo haguéicha.
We'll try again later.	Ñañeha'ã jeýta upe rire.
At least three independent experiments were performed.	Ojejapo por lo menos mbohapy experimento independiente.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Ha'ekuéra oime responsable miles de personas rekovére ára ha ára.
But we can't bring him here.	Ha katu ndaikatúi rogueru chupe ko'ápe.
Economy and lifestyle.	Economía ha tekove reko rehegua.
Trying to make a personal connection.	Oñeha’ãvo ojapo peteĩ conexión personal.
The man ignored all the doors and kept walking.	Pe kuimbaʼe nopenái entéro okẽre ha osegi oguata.
It might be a good idea to talk to him.	Ikatu iporã reñeʼẽramo hendive.
There was physical pain.	Upépe oĩ vaʼekue dolor físico.
The past few days have led me to a new position.	Umi ára ohasava’ekuépe chegueraha peteĩ cargo pyahúpe.
His options are running out.	Umi opción orekóva opa ohóvo.
It was time to go home.	Og̃uahẽma ára jaha hag̃ua ñande rógape.
Why, there's a real country very close by.	Mba'ére, oî tetã añeteguáva hi'aguîeterei.
And my job too.	Ha che rembiapo avei.
But that's not why you can't come with me.	Péro ndahaʼéi upéva la mbaʼérepa ndaikatúi reju chendive.
I'm trying to make records.	Añeha'ã ajapo umi disco.
He was also the same.	Ha’e avei ha’e va’ekue.
It's not fair to them.	Ndaha'éi hekojojáva hesekuéra.
Their lives are truly on the line.	Hekovekuéra oĩ añetehápe línea-pe.
Of course, he loved the idea of ​​a baby.	Añetehápe, ha’e ohayhu pe idea peteĩ mitã rehegua.
The lines will be written from right to left.	Umi línea ojehaíta akatúa guive ijasu gotyo.
I’m absolutely sure her surprise pleased him.	Aime absolutamente seguro pe sorpresa orekóva ombovy’a hague chupe.
In fact, you saved my life tonight.	Añetehápe, nde resalva che rekove ko pyharépe.
On a warm spring morning, just after seven.	Peteĩ pyhareve haku asýva primavera-pe, siete riremínte.
I started out just like you did.	Che añepyrũ ha’ete ku peẽ peñepyrũvaicha.
Many were not.	Heta oĩ ndahaʼéi vaʼekue.
I can't say enough about this book.	Ndaikatúi ha'e suficiente ko aranduka rehe.
If so, keep reading.	Oiméramo upéicha, elee meme.
It didn't have to be used.	Natekotevẽi kuri ojeporu.
I would have taken more pictures of them.	Che ajagarravéta kuri chuguikuéra taʼanga.
He wouldn't want his father to think he let me escape.	Ndoipotamo'ãi itúva oimo'ã oheja hague chéve akañy.
This doesn’t mean you need a music degree though.	Péva nde’iséi reikotevẽha peteĩ grado de música jepe.
Others weren’t.	Ambue katu ndaha’éikuri.
They got their player back.	Ohupyty jey hikuái ijugador-pe.
I felt like my family and friends were in danger.	Añandu che família ha che amigokuéra oĩha peligro-pe.
I wish they would shoot us and be done with it.	Aipotaite ningo oredispara hikuái ha ojejapopa hese.
Everyone wants order.	Maymáva oipota orden.
It was a nice change to see.	Haʼe ningo peteĩ kámbio iporãva jahecha hag̃ua.
Software development activities.	Umi tembiaporã software ñemoheñói rehegua.
However, as stated above, these are not independent parameters.	Ha katu oje’eháicha yvateve, ko’ãva ndaha’éi parámetro independiente.
I really can’t imagine life being the opposite of this anymore.	Añetehápe ndaikatuvéima añeimagina pe tekove ha’eha pe opuesto kóvagui.
Let’s just see if anyone else out there feels the same way.	Jahechánte oĩpa ambue oĩva okápe oñandu avei upéicha.
The man waited one more run just to make sure.	Pe kuimba’e oha’arõve peteĩ carrera oasegura haĝuánte.
These are my children.	Ko'ãva ha'e che memby.
Subsequently, this term was applied to a black center target.	Upe rire, ojeporu ko término peteĩ blanco centro morotĩme.
You focus on the place.	Nde reñekonsentra pe lugárpe.
There can never be enough of it.	Araka’eve ndaikatúi oĩ suficiente upévagui.
It's different now.	Iñambue ko'ágã.
We are very different.	Ñande ningo idiferéntetereíma.
It has been a pretty amazing trip.	Ha sido un viaje bastante asombroso.
They don't mean anything.	Ha'ekuéra nde'iséi mba'eve.
It would look very different then.	Upérõ ojehecha vaʼerãmoʼã idiferéntetereíta.
This can happen in a number of ways.	Péva ikatu oiko heta hendáicha.
I’ve had a few.	Che areko kuri mbovymi.
The ground station needed a computer.	Pe estación terrestre oikotevẽkuri peteĩ komputadóra.
He did not stop to read anything.	Ndopytái olee hag̃ua mbaʼeve.
Open the line when they do something to your family.	Oipe’a pe línea ojapo jave hikuái peteĩ mba’e ne familia rehe.
However this should not be a condition for doing business.	Jepénte péva ndaha'éi va'erã condición ojejapo haguã negocio.
And that’s when it happened.	Ha upérõ oiko upéva.
The first few days were very difficult.	Umi primer día ijetuʼueterei vaʼekue.
I don’t have a book about his work yet.	Ndarekói gueteri peteĩ aranduka hembiapokue rehegua.
It wasn't good.	Naiporãi va'ekue.
I hope they don't mind.	Aipota haʼekuéra noimportái.
He lived on the fourth floor.	Haʼe oiko vaʼekue pe cuarto písope.
It’s new to you and you’re new to me.	Ipyahu ndéve g̃uarã ha nde pyahu chéve g̃uarã.
He believed it then.	Haʼe oguerovia upéva upérõ.
I just want you to know, now he is driving me crazy.	Aipotaite ningo peikuaa, koʼág̃a chembotavy hína.
A minute passed before he spoke again.	Ohasáma peteĩ minuto oñe’ẽ jey mboyve.
The battle continued.	Pe ñorairõ osegi.
Beyond this, the question is one of proof only.	Péva ohasávo, pe porandu ha’e peteĩ prueba rehegua añoite.
All good here except.	Opa mba’e porã ko’ápe ndaha’éiramo.
They are eating and sleeping at the moment.	Okaru hikuái ha oke hikuái ko'ã momento-pe.
You have to keep going.	Resegi vaʼerã reho.
But that is not the question before us.	Péro ndahaʼéi upéva pe porandu oĩva ñane renondépe.
I want to go home.	Che ahase che rógape.
The loss to the economy, if any, will be so small.	Pérdida economía-pe, oî ramo, péicha michîmíta.
He still has not answered the question.	Koʼág̃a peve nombohováiri pe porandu.
I have a dog for you.	Che areko jagua ndéve guarã.
The thing is, he wasn’t entirely wrong.	Pe mba’e ha’e, ha’e ndaha’éikuri enteramente ojavyva’ekue.
You don’t have to come every day.	Natekotevẽi reju ára ha ára.
There is one issue though.	Oĩ peteĩ asunto jepe.
I kept falling.	Che asegi hoʼa.
Hit the pause for one more shot!.	¡Egolpea pe pausa peteĩ disparove reheve!.
The other 7 men turned to him.	Umi ambue 7 kuimba'e ojere hendápe.
They never take time to relax.	Haʼekuéra arakaʼeve noñemotiémpoi opytuʼu hag̃ua.
I didn’t do it for the characters and their story.	Ndajapóikuri umi personaje ha hembiasakue rehe.
This was weird.	Kóva ha’e kuri extraño.
It was brought into the kitchen especially for me.	Ojegueru va’ekue kosináme especialmente chéve ĝuarã.
Or so they say.	Térã péicha heʼi hikuái.
No consensus was reached on the best surgical management.	Ndojeguahêi peteî acuerdo gestión quirúrgica iporãvéva rehe.
But once he was dead, he was gone.	Péro peteĩ jey omanómarõ, haʼe ndojehechái.
I take care of everyone on my team.	Che añangarekóma opavave che ekípope.
No control group was present in the study.	Ndaipóri grupo control oîva presente estudio-pe.
Despite that, the sense you feel about your journey has now changed.	Jepe upéva, ko’áğa okambia pe sentido peñandúva pende viaje rehegua.
There's not a whole lot of drinking going on, to be sure.	Ndaipóri opa mba'e ojey'úva oikóva, aime haguã seguro.
They left a couple of months ago.	Ojapóma un par de mése oho hikuái.
There were and still are a lot of good people there.	Upépe oĩkuri ha oĩ gueteri heta tapicha porã.
Just a small amount.	Peteĩ kantida michĩmínte.
It was clean.	Ipotĩ vaʼekue.
This is a very well written article.	Kóva ha’e peteĩ artículo ojehai porãitereíva.
She felt dirty, but then, everyone was dirty.	Ha’e oñeñandu ky’a, ha katu upéi, opavave iky’a.
At this stage, they don’t need to know.	Ko etapa-pe, natekotevêi oikuaa hikuái.
Neither is good, and neither is wrong.	Ni peteĩva naiporãi, ha ni peteĩva ndojavýi.
Good luck because it's still there to work.	Suerte oîgui gueteri omba'apo haguã.
Now you can, apparently.	Ko’áğa ikatu, ojehechaháicha.
It was not a pleasant situation, here on this dark street.	Ndaha’éikuri peteĩ situación iporãva, ko’ápe ko tape iñypytũvape.
It’s time to seize the opportunity.	Oĝuahẽma ára ojeaprovecha haĝua pe oportunidad.
And it’s been great in each of them.	Ha tuicha mba’éma káda uno-pe.
I can’t read thoughts.	Ndaikatúi amoñe’ẽ umi pensamiento.
He liked to know why he had given the dog that name.	Ha’e ogusta oikuaa mba’érepa ome’ẽkuri pe jaguápe upe téra.
They go about their business as if it were, in fact, just a job.	Oho hikuái hembiapo rehe ha’eramoguáicha, añetehápe, peteĩ tembiapo añónte.
There's no sense in this.	Ndaipóri sentido ko mba'épe.
He said it didn't exactly come as such a surprise.	He'i ndaha'éi exactamente oúva peteî sorpresa-icha.
Not sure how the kids did it.	Ndaipóri seguro mba'éichapa ojapo umi mitãnguéra.
I tried to touch it again, but it still didn't work.	Añehaʼã jey apoko hese, péro koʼág̃a peve ndoikói.
I see them every day.	Ahecha chupekuéra ára ha ára.
Well, he has a point.	Bueno, ha’e oreko peteĩ punto.
There was something different about him that past summer.	Oĩkuri peteĩ mba’e iñambuéva chugui upe verano ohasava’ekuépe.
He had walked upstairs while we were talking.	Haʼe oguata kuri yvate roñemongeta aja.
Who will take care of it?.	Mávapa oñangarekóta hese?.
Wait for me here.	Che ra'arõ ko'ápe.
I don’t hate it either.	Che ndacha’éi avei hese.
You tell me what you need.	Nde ere chéve mba'épa reikotevẽ.
Let the view happen.	Toiko pe jehecha.
The service was terrible.	Pe servicio ningo ivaieterei vaʼekue.
He's sick of it.	Haʼe hasykatu.
That was really, really the coolest thing.	Upéva ha’ekuri añetehápe, añetehápe pe mba’e iporãvéva.
This girl had figured everything out.	Ko mitãkuña okalkula kuri opa mbaʼe.
On the plus side, it taught me what not to do.	Pe lado positivo-pe, chembo’e mba’épa ndajapoiva’erã.
Can't wait for the world to see it.	Ndaikatúi oha'ãrõ mundo ohecha haguã.
Let me tell you something, kid.	Tamombe'u ndéve peteĩ mba'e, mitã.
I found a computer.	Ajuhu peteĩ komputadóra.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
Everything matters, and therefore nothing matters.	Opa mbaʼe iñimportánte, ha upévare mbaʼeve naiñimportántei.
I remember not believing that first month.	Chemandu’a ndajeroviaihague upe primer mes-pe.
But in the picture, he shows a different behavior.	Péro pe taʼangápe ohechauka peteĩ teko idiferénteva.
He wanted it for his collection.	Haʼe oipota kuri ikoleksiónpe g̃uarã.
The magic must have run out.	Oiméne pe mágia opa.
Clearly no other bag has the same properties.	Hesakã porã ndaipóri ambue vosa orekóva propiedad ojoajúva.
It’s time again for the water device.	Oĝuahẽ jey ára pe dispositivo de agua-pe ĝuarã.
All of us in the world know him well.	Enterove ñande ko múndope oikuaa porã chupe.
I know he’s out there, just out of sight, watching us.	Aikuaa ha’e oĩha okápe, ojehecha’ỹre añoite, omañávo ñanderehe.
Everything has been positive.	Opa mba’e ha’ékuri positivo.
But they did not say what they would do.	Péro ndeʼíri hikuái mbaʼe mbaʼépa ojapóta hikuái.
It's not even cold outside.	Ndaipóri ni ro'y okápe.
S can even be negative.	S ikatu voi ha’e negativo.
So let's just eat it without it.	Upévare jaʼúntena heseʼỹ.
We are not responsible for the content of third party websites.	Ore ndaha’éi responsable umi contenido página web mbohapýha rehegua.
They decided to sit down.	Odesidi hikuái oguapy.
I hope people stop doing it.	Aipotaite ningo umi hénte ndojapovéima.
I never replied to his letters.	Arakaʼeve nambohováiri umi kárta haʼe omondovaʼekue chéve.
We think it worked really well.	Roimo’ã omba’apo porãiterei hague.
It's my age.	Ha'e che eda.
It was just a guess.	Haʼe vaʼekue peteĩ adivinación añónte.
I looked the other way.	Amaña ambue gotyo.
This is another look you need to see for yourself.	Kóva ha’e ambue jehecha tekotevẽva rehecha ndete voi.
Same video file.	Peteĩchagua archivo de vídeo.
However, one limitation of the study was the sample size.	Ha katu peteĩ mba’e limitación orekóva pe estudio ha’e pe muestra tuichakue.
Time will tell if it works.	Pe tiémpo ohechaukáta osẽ porãpa.
They both knew what they were going to do.	Mokõivéva oikuaa mbaʼépa ojapóta.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba'e va'ekue.
But here, here it is different.	Péro koʼápe, koʼápe idiferénte.
You are using my internet account.	Nde reipuru hína che cuenta internet-pe.
At least, it’s not him.	Por lo menos, ndaha’éi ha’e.
That can take weeks to months.	Upéva ikatu ohasa heta semána ha heta mése.
I watched as understanding crept back into his eyes.	Amaña oike jeývo hesápe pe entendimiento.
But she said something about this one that got her thinking.	Péro haʼe heʼi peteĩ mbaʼe ko peteĩva rehe omoĩva chupe opensa hag̃ua.
There is no peace from him.	Ndaipóri py'aguapy chugui.
Data shown are representative of three independent experiments with similar results.	Umi dato ojehechaukáva ha'e representante mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
But they did it.	Péro haʼekuéra ojapo upéva.
It must be cool to see strange countries.	Oiméne ningo iporãiterei jahecha umi tetã iñextrañoitéva.
Someone hit me from behind.	Oĩ cheinupãva hapykuéguio.
The problem is, only the first picture will load.	Pe problema ha’e, pe ta’anga peteĩha añoite okargáta.
We use the past to figure out who we are.	Jaipuru umi mbaʼe yma guare jaikuaa hag̃ua mbaʼépa ñande.
We don’t have a choice in this.	Ndoroguerekói elección ko’ã mba’épe.
My turn came and silence fell.	Oĝuahẽ che turno ha ho’a kirirĩ.
He went to the next room and so on.	Oho pe koty oúvape ha upéicha avei upéicha.
Oh, something different.	Oh, mba’e iñambuéva.
Thus, our results are consistent with these animal results.	Péicha ore resultado ojoaju ko'ã resultado mymba rehe.
He didn’t look upset, or worried.	Ha’e ndojehechái oñembohorýva, ni ojepy’apýva.
And, we better be ready.	Ha, iporãve ñaime listo.
It’s not the focus of the story, but it’s there.	Ndaha’éi pe tembiasakue enfoque, ha katu oĩ upépe.
A level selection screen will appear at the start of the game.	Peteĩ pantalla jeporavorã nivel rehegua ojehechaukáta oñepyrũvo ñembosarái.
Maybe it’s just the feel of the setting.	Ikatu ha’e pe sentimiento añoite pe escenario orekóva.
I found a piece of paper.	Ajuhu peteĩ kuatia pehẽngue.
Lot of the boys back then had long hair.	Lot umi mitãkuimba’e upérõ oguereko iñakãrague puku.
He didn't do that.	Haʼe ndojapói upéva.
There was no need to talk.	Natekotevẽi vaʼekue oñeñeʼẽ.
Like you can have anything.	Ikatuháicha reguereko oimeraẽ mba’e.
I hope they go tell the whole truth.	Aipotaite ningo oho hikuái heʼi pe añetegua kompletoite.
Later then the top notes are gone.	Upe rire upéi umi nota yvategua opapaite.
Set connection selection in sat mode window.	Oñemohenda joaju jeporavo modo sat ventána-pe.
This is a task for future studies.	Kóva peteî tembiapo estudio oúvape guarã.
So this sound never comes out as it is.	Upévare ko tyapu araka’eve ndosẽi oĩháicha.
Be strong and do the right thing.	Penembarete vaʼerã ha pejapo vaʼerã pe iporãva.
The edge does not lie, therefore, in a plane.	Pe borde ndopytái, upévare, peteĩ plano-pe.
That rule is not broken.	Upe regla noñembyaíri.
The opportunity was clear.	Hesakã porã pe oportunidad.
His expression changed.	Iñexpresión okambia.
It only happened once or twice.	Peteĩ térã mokõi jeýnte oiko.
What matters now are his experiences.	Koʼág̃a la iñimportánteva hína umi mbaʼe ohasavaʼekue.
There were no injuries to report from the game.	Ndaipóri lesión oñemombe'u haguã partido-gui.
There is not enough money involved.	Ndaipóri pirapire suficiente oikehápe.
It's very technical.	Ha'e técnico-iterei.
Several effects can work together here.	Ko’ápe ikatu omba’apo oñondive heta efecto.
I guess it really is that important.	Aimo’ã añetehápe ha’eha upéicha iñimportanteha.
Only now he told me the real story.	Koʼág̃a añoite omombeʼu chéve pe istória añetegua.
She was determined that this story would see the light of day.	Ha’e ojedesidi ko tembiasakue ohechataha ára resape.
Surely, he knew she’d made a valid point.	Katuete, ha’e oikuaa ha’e he’i hague peteĩ punto válido.
We’ll never know.	Araka’eve ndajaikuaái va’erã.
He saw his father.	Ha'e ohecha itúvape.
Rarely does a single sound last so long.	Sa’i ningo peteĩ tyapu añoite ipukueterei.
Sadness, coming through.	Ñembyasy, oúvo rupi.
His voice turned to ice.	Iñe’ẽ ojere hielo-pe.
I think it helps him.	Che apensa oipytyvõha chupe.
You will describe what it was like.	Remombeʼúta mbaʼéichapa haʼe vaʼekue.
There is no greater sense of public good.	Ndaipóri sentido tuichavéva bien público rehegua.
Manage your users.	Emboguata nde puruhárape.
The fun is the journey to get there.	Pe vy’arã ha’e pe jeguata ojehupyty haĝua upépe.
Prior art systems were specific to certain data types.	Umi sistema arte anterior rehegua haꞌevaꞌekue específico ciertos tipos de datos-pe g̃uarã.
I have to say something.	Che ha’eva’erã peteĩ mba’e.
Far from it, he was always on my mind.	Mombyry chugui, ha’e oĩ meme che akãme.
I needed to know where the money was going.	Tekotevẽ kuri aikuaa moõpa oho pe pláta.
Things went well on the first day.	Umi mbaʼe oho porã pe primer díape.
This has been especially true in recent years.	Péva añete koʼýte umi áño ohasavaʼekuépe.
We are in a moment.	Ñaime peteĩ momento-pe.
It takes, it doesn't.	Ogueraha, ndaha'éi.
Don't bother asking them out.	Ani rejepyʼapy rejerure hag̃ua chupekuéra osẽ hag̃ua.
It’s in their blood.	Oĩ huguype kuéra.
No travel by car is required.	Noñeikotevêi viaje automóvil-pe.
Time worked against you.	Pe tiémpo ombaʼapo vaʼekue penderehe.
Too many stars.	Hetaiterei mbyja.
This happens for the following reasons.	Péva ojehu ko'ã mba'ére.
We started in front with the horse behind.	Roñepyrũ tenonde gotyo ha pe kavaju hapykuéri.
This makes them easier to read.	Péicha ndahasýi ojelee hag̃ua umíva.
You know our real name.	Peẽ peikuaa ore réra tee.
He knows exactly how you feel.	Haʼe oikuaa porã mbaʼéichapa reñeñandu.
Can't turn back now.	Ndaikatúi ojere jey ko'ágã.
Let’s do what we have to do.	Jajapo pe jajapova’erã.
The style of these shows changes daily.	Ko'ã espectáculo estilo oñemoambue ára ha ára.
And after he died, it was too late to tell anyone.	Ha omano rire, tardeiterei omombeʼu hag̃ua avavépe.
If there is something different you probably want to know about it.	Oĩramo peteĩ mbaʼe idiferénteva oiméne reikuaase upévagui.
It becomes a snowflake.	Oiko chugui.
This point is easy to bring home.	Ko punto ndahasýi ojegueru hógape.
There were many other people there too.	Upépe oĩ vaʼekue avei heta ótro hénte.
But for your hands.	Péro nde po rehehápe.
Don't do that, sir.	Ani rejapo upéva, karai.
He was somehow completely out of reach.	Haʼe ningo de alguna manera oĩ vaʼekue ndaikatumoʼãiete ojehupyty.
This stuff is so amazing we don’t even know where to begin.	Ko mba’e ningo hechapyrãiterei ndajaikuaái ni moõguipa ñañepyrũta.
At the time it didn't feel right.	Upe jave noñeñanduporãi.
You're just a boy.	Nde niko peteĩ mitãkuimba'énte.
It made me laugh out loud.	Chembopuka hatãiterei.
We can be pretty sure.	Ikatu ñaime bastante seguro.
He could never escape his condition.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi okañy ikondisiónpe.
You can’t pressure him.	Ndaikatúi represiona hese.
Instead, we’ve built it from within.	Upéva rangue, ñamopu’ãma ñande ryepy guive.
I was able to fix most of these problems for my own purposes.	Che ikatu kuri amyatyrõ la majoría koʼã provléma che propósitope g̃uarã.
Until this incident he had a clean criminal record.	Ko mba'e oikóva peve oreko antecedente penal ipotîva.
And anything can happen.	Ha ikatu oiko oimeraẽ mbaʼe.
He's my son.	Ha'e che ra'y.
But be okay with it.	Péro eiko porãke upévare.
It gave me a good idea.	Ome’ẽ chéve peteĩ idea iporãva.
I think it's dark blue or black.	Che aimo'ã ha'eha hovy hũ térã morotĩ.
He just wants his parents to be back together.	Haʼe oipotánte ituvakuéra oĩ jey oñondive.
There are other ways to approach the problem however.	Oĩ ambue tape oñemboja haĝua pe problema rehe jepémo upéicha.
It's a huge mass of energy.	Ha'e peteî masa tuichaitereíva energía rehegua.
They are actually easier for me.	Haʼekuéra ningo añetehápe ifasilve chéve g̃uarã.
But he had to do something else.	Péro ambue mbaʼe ojapovaʼerã.
Looking at reality he lifted his head.	Omañávo realidad ohupi iñakã.
He didn't know what it was, but he would.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa upéva, péro ojapóta upéva.
A very different way.	Peteĩ tape iñambuetereíva.
We have to win in an upset.	Ñaganava’erã peteĩ ñembyasýpe.
And his eyes.	Ha hesa.
And now let's ask you something.	Ha koʼág̃a ñaporandumína peteĩ mbaʼe.
That fact could have been more obvious.	Upe mbaʼe ikatu kuri ojekuaa porãve.
A child would probably understand that better.	Oiméne peteĩ mitã ontende porãvéta upéva.
They tried to get away but couldn't.	Oñehaʼã hikuái ojehekýi péro ndaikatúi.
In its place was a hole the size of his head.	Hendaguépe oĩ peteĩ yvykua iñakã tuichaháicha.
The truth is more complicated.	Pe añetegua ningo ikomplikadove.
All evidence papers were destroyed.	Opavave kuatia de prueba oñehundi.
It's about the technology.	Ha'e pe tecnología rehegua.
He's done dead.	Ha'e ojapo omanóva.
When you take down the walls you built, the magic happens.	Remboguejy jave umi murálla remopuʼãvaʼekue, oiko pe mágia.
I still love them, I still read them.	Che ahayhu gueteri chupekuéra, amoñe’ẽ gueteri chupekuéra.
Just an animal, you tell yourself.	Peteĩ mymba mante, ere ndejupe.
That wasn't like him.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue haʼéicha.
I took a piece of mine and put it down.	Ajagarra che peteĩ pehẽngue ha amoĩ.
What we’re supposed to do.	Mba’épa jajapova’erã.
We cannot avoid them.	Ndaikatúi jajehekýi chuguikuéra.
At the time, the commentary was hardly helpful.	Upe tiémpope, pe komentário apenas oipytyvõ.
The drive was fast.	Pe conducción ha’e kuri pya’e.
Please let that be the end.	Por favor, toiko upéva pe ipaha.
These should never, ever happen in a healthy relationship.	Ko’ãva araka’eve, araka’eve ndoikóiva’erã peteĩ relación hesãivape.
What a personal question.	Mba’eichaitépa peteĩ porandu personal.
It's a big part of what we do.	Ha'e peteĩ parte tuicháva umi mba'e jajapóvape.
I found this website by accident.	Che ajuhu ko página web por accidente.
I had heard that line for years now.	Heta áñorema ahendu kuri upe línea koʼág̃a.
This is strange, as you say.	Kóva ningo iñextrañoiterei, nde ereháicha.
Not on clothes.	Ndaipóri ao ári.
Complications usually represent local damage.	Umi complicación jepive orrepresenta umi daño local.
He got up and came around the table.	Opu’ã ha ou pe mesa jerére.
She didn't want to feel pain.	Haʼe noñanduséi hasyha chupe.
Now you know everything there is to know about me.	Koʼág̃a peẽ peikuaa opa mbaʼe oĩva peikuaa hag̃ua cherehe.
No one can read their faces.	Avave ndaikatúi omoñe’ẽ hovakuéra.
Part of this solution comes from what we can do now.	Peteĩ parte ko solución-gui oúva mba’épa ikatu jajapo ko’áĝa.
Elevate yourself from your normal feelings.	Peñemopu’ã pene remiandu normal-gui.
I didn't want more power.	Ndaipotái vaekue hetave poder.
I think we should keep those two questions in perspective.	Che aimo’ã ñañongatuva’erãha umi mokõi porandu perspectiva-pe.
Despite our results, our data have several limitations.	Jepénte ore resultado, ore dato oreko heta limitación.
It took four hours to get him to the front office.	Oñeikotevẽ cuatro óra ojegueraha hag̃ua chupe pe ofisína de frente-pe.
But that is still way too high.	Péro upéva ningo yvateterei gueteri.
I must set my people free.	Che amosãso vaʼerã che puévlope.
But you are right.	Péro nde ere porã.
Like right now.	Ko’ágãiteguáicha.
I had to stick together.	Che ningo ajejagarra vaʼerã kuri oñondive.
This is my problem.	Péva ha’e che problema.
The experiment was repeated once with similar results.	Pe experimento ojejapo jey petet jey ha oguereko resultado ojoajúva.
We hope to see you again.	Roha'arõ rohecha jey.
Again the fear.	Jey pe kyhyje.
For us, there was no other way.	Oréve g̃uarã ndaipóri vaʼekue ótro tape.
On some level, somehow.	En algún nivel, de alguna manera.
But really, it’s something you need to work with.	Ha katu añetehápe, ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva remba’apo hendive.
He recently returned from a few days away.	Nda’aréi ou jey mbovy ára mombyry guive.
It was a big mistake.	Haʼe ningo peteĩ error tuicháva.
Here’s me and myself in the form of my son.	Ko’ápe che ha che jey che ra’y forma-pe.
Sex is not a common theme.	Pe sexo ndahaʼéi peteĩ téma ojejapóva jepi.
I can't wait.	Ndaikatúi aha'arõ.
Sometimes they resurface, sometimes not.	Sapy’ánte osẽ jey hikuái superficie-pe, sapy’ánte ndaha’éi.
He didn't need that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue upéva.
I have another purpose.	Che areko ambue propósito.
He didn’t realize what had become his guide.	Ndohechakuaái mba’épa oiko chugui iguia.
No, it doesn’t.	Nahániri, ndohasái.
Next, type the measured value in the box.	Upe rire, ehai pe valor oñemediva ekue pe cuadrope.
This motion was denied by the court.	Kóva moción tribunal ombotove.
Anyone can do anything they put their mind to.	Oimeraẽva ikatu ojapo oimeraẽ mba’e omoĩva iñakãme.
I'm worried about my mother's head.	Che sy akã rehe ajepy'apy.
We signed this year, but when the time comes.	Rofirma ko arýpe, ha katu og̃uahẽvo pe momento.
Poor keeping time.	Imboriahu omantene haguã tiempo.
One is white and one is black.	Peteĩva morotĩ ha peteĩ katu morotĩ.
But none of the link files have changed.	Ha katu ni peteĩ umi archivo enlace rehegua noñemoambuéi.
I bought them.	Che ajogua chupekuéra.
They just don’t know that yet.	Ndoikuaái gueteri hikuái upéva añoite.
Whatever the cost.	Taha’e ha’éva pe costo.
There are two problems.	Oĩ mokõi provléma.
Other times he just stares and thinks.	Ambue vése katu haʼe omaña porãnte ha opensa.
Slowly, he shook it.	Mbeguekatúpe, ombotyryry.
My husband bought a new car.	Che ména ojogua peteĩ áuto pyahu.
I can never guess correctly when it comes to clothes.	Araka’eve ndaikatúi adivina hekopete oñeñe’ẽvo ao rehe.
You have to take care of them.	Reñangareko vaʼerã hesekuéra.
She had no medical or surgical history.	Haʼe ndorekói vaʼekue peteĩ antecedente médiko ni quirúrgico.
I'll post them here.	Amoĩta umíva ko'ápe.
I was excited without panicking.	Che ningo chepyʼarory añemondýiʼỹre.
Your story together.	Pende rembiasakue oñondive.
My enemy I love is taking away his power over me.	Che enemígope ahayhu haʼe hína oipeʼa chugui ipuʼaka che ári.
But you are not the same.	Péro nde ndahaʼéi peteĩchapa.
That’s what they did.	Upéicha ojapo hikuái.
He didn't seem to be a threat to anyone.	Haʼete ku ndahaʼéiva peteĩ amenasa avavépe g̃uarã.
So, the required files can themselves contain the requested call.	Upéicha, umi archivo oñeikotevẽva ikatu ijeheguiete oguereko ñehenói ojejeruréva.
I want to get my hands on them.	Che po ahupytyse hesekuéra.
All it does is make noises with each other.	Ojapo mante ojapo haguã tyapu ojuehe.
But he was never a politician, he was just looking for work.	Pero araka'eve ndaha'éi político, ohekánte kuri tembiapo.
The design achieves the desired effect.	Pe diseño ohupyty pe efecto ojeipotáva.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Rejesalváramo jepe peteĩ atákepe, saʼieterei ne tiémpo.
This is the wrong thing to do.	Péva ha’e pe mba’e vai jajapova’erã.
No hotel for him tonight.	Ndaipóri hotel chupe guarã ko pyharépe.
He surrounded the houses.	Ojere umi óga rehe.
Maybe you have a good reason.	Ikatu oime reguereko peteĩ rrasón iporãva.
But much of it is the same.	Péro heta mbaʼe peteĩchaite.
This is the place to do that kind of thing.	Kóva ha’e pe tenda ojejapo haĝua upeichagua mba’e.
They just need new ideas.	Haʼekuéra oikotevẽnte umi idéa pyahu.
If someone is sick or in trouble, they should get professional help.	Oĩramo hasýva térã oĩva provlémape, ohupytyvaʼerã pytyvõ profesional.
Order is for each color for each size.	Pedido ha'e cada color cada tamaño-pe guarã.
We had a wonderful time.	Rohasa porãiterei ningo.
Unless you can tell just the lack of lyrics here.	A no ser que ikatu ere pe falta de letras añónte ko’ápe.
If he wants to stay healthy.	Haʼe opytaséramo hesãi.
But the wish was not fulfilled.	Péro noñekumplíri pe deséo.
This was not in.	Péva noîri kuri en.
Unable to focus on one point.	Ndaikatúigui oñecentra peteĩ púntope.
There are many around.	Heta oĩ ijerére.
We will now show that this is the only way to do it.	Koʼág̃a jahechaukáta upéva añoite ikatuha ojejapo.
Different numbers now mean different things.	Umi diferénte número koʼág̃a heʼise diferénte mbaʼe.
A comment text box will open for opening.	Peteĩ cuadro de texto comentario rehegua ojepe’áta ojepe’a haĝua.
This is how they do things.	Péicha ojapo hikuái umi mbaʼe.
From a website.	Peteĩ página web-gui.
I was looking outside.	Che ningo amaña kuri okápe.
He’s been asked to do a few things on television.	Ojejerure chupe ojapo haĝua mbovymi mba’e televisión-pe.
Reach out to friends and family to discuss your feelings.	Eñemboja ne angirũ ha ne rogayguakuéra ndive reñe’ẽ haĝua ne remiandu rehe.
I could tell something was wrong.	Ikatu ahechakuaa oĩha peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Well sort of.	Bueno clase de.
It is much more complicated than that.	Haʼe ningo tuichaiterei ikomplikadove upévagui.
But that makes his job even more difficult.	Péro upéva ijetuʼuvéntema hembiapo.
I felt weak.	Añeñandu kangy.
He became a very strong player.	Oiko chugui peteĩ jugador imbaretetereíva.
It doesn’t look right.	Ndojehechái hekopete.
I understand what he is saying.	Añetehápe antende pe heʼíva.
I want to love him.	Ahayhuse chupe.
I went with a young friend.	Aha peteĩ che angirũ imitãva ndive.
You've got too much on your plate.	Hetaiterei mba'e reguereko nde plátope.
I will make him great.	Tuicha ajapóta chupe.
It's like they haven't found anything yet.	Ha'ete ku ndojuhúiva gueteri hikuái mba'eve.
I'll probably see it again in a couple of years.	Oiméne ahecha jeýta un par de áño rire.
I’ll explain the error, but first, some background.	Amombe’úta pe jejavy, ha katu peteĩha, algún fondo.
Also a good place for a drink.	Avei peteĩ lugár iporãva ojeyʼu hag̃ua.
I was on the floor next to my bed.	Che aime yvýpe che tupa ykére.
It scared me.	Chemondýi.
You know, nothing else to do in those days.	Peẽ peikuaa, mba’eve ambue ojejapova’erã umi árape.
He wasn't listening to rock.	Ha'e nohendúikuri rock-pe.
But it's part of our culture.	Ha katu ha'e parte ñande cultura-gui.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe, oiko pe contrario.
Finally, the responsible one.	Ipahápe, pe oguerekóva responsabilidad.
If it doesn’t work, include the details of the issue you’re having.	Ndoikóiramo, emoĩ umi detalle pe asunto reguerekóva rehegua.
I'll just have to watch.	Che ahecha mante va'erã.
The journey is not over.	Pe jeguata ndopái.
I had to take command.	Che ningo ajagarra vaʼerã kuri komanda.
Or so he thought.	Térã upéicha opensa.
The key was a difference in management.	Pe clave ha’e kuri peteĩ diferencia gestión-pe.
I think overall the quality of our game is improving.	Che apensa en general pe calidad ñande juego rehegua oñemehoraha.
If you hated it, you were too good to be true.	Nde ndaijaʼéiramo hese, nde ningo iporãiterei vaʼekue.
Therefore, the experiment was set up as follows.	Upévare oñemohenda pe experimento kóicha.
He found the old car.	Ojuhu pe mba’yrumýi tuja.
This issue has started happening recently.	Ko tema oñepyrûma oiko nda'areiete.
After that, it made sense to me.	Upe rire, oreko kuri sentido chéve g̃uarã.
But then something funny happened.	Péro upéi oiko peteĩ mbaʼe igústova.
Other tools do not have an underlying map database for reference.	Ambue tembipuru ndorekói base de datos mapa subyacente referencia-rã.
Sometimes they do, sometimes they don’t.	Sapy’ánte ojapo hikuái, sapy’ánte ndojapói.
All mine was desire today.	Opa mba’e chemba’éva ha’ekuri mba’epota ko árape.
Adjust to the mixture.	Oñemohenda pe mezcla-pe.
Or he is asking for stupid money to do it.	Térã ojerure hína viru tavy ojapo hag̃ua.
Out to a job interview.	Osẽ peteĩ entrevista de trabajo-pe.
As you'd expect.	Reha'arõháicha.
For a moment, just before they disappeared, one of them turned.	Sapy’ami, okañy mboyvemi hikuái, peteĩva ojere.
Sometimes they laugh with him.	Sapy’ánte opuka hikuái hendive.
From now on.	Ko’ágã guive.
You just have to keep going with it.	Resegi vaʼerãnte reho hendive.
I let it fall.	Aheja ho’a.
The choice, of course, is yours to make.	Pe elección, katuete, ha’e nde mba’e rejapova’erã.
If this is nowhere to be found, please let me know.	Péva ndaha’éiramo moõve, por favor, eikuaauka chéve.
I give you my word.	Ame'ẽ ndéve che ñe'ẽ.
But no one does that.	Péro avave ndojapói upéva.
It is certainly a sign of our times.	Katuete ningo peteĩ señál ñane tiémpope g̃uarã.
That's a risk.	Upéva ha'e peteî riesgo.
There is no road.	Ndaipóri tape.
They'll respect you for it.	Ha'ekuéra nemomba'éta upévare.
They don’t like it, and I don’t like them.	Ndogustái chupekuéra, ha ndachegustái chupekuéra.
You get out of the city and out into the world.	Resẽ pe távagui ha resẽ upégui ko yvy ape ári.
You're definitely right.	Katuete ere porã.
Spend thirty seconds doing this.	Ehasa treinta segundo rejapo hagua ko mba e.
I studied them late into the night.	Astudia chupekuéra pyhare pyte peve.
But we got it.	Péro ore rokonsegi.
He's doing really well.	Ha'e ojapo porãiterei hína añetehápe.
During this act, he placed the knife right at his side.	Ko acto aja, omoĩ pe kyse ijykére voi.
My community is everywhere my phone is.	Che komunida oĩ oparupiete che teléfono oĩháme.
And now it's not just.	Ha ko'ágã ndaha'éi ramoite.
He went there, but soon returned.	Oho upépe, péro pyaʼe ou jey.
Nobody ever understood you.	Avave araka'eve nontendéi va'ekue peẽme.
But to be fair, he did.	Péro jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe ojapo.
He finished us off.	Ha’e oremohu’ã.
I just wanted to add one more.	Amoĩse peteĩnteve.
He's dead, then.	Ha'e omanóma, upéicharõ.
He seemed to have enough strength for two women, or three.	Ha’ete ku oguerekóva suficiente mbarete mokõi kuñáme ĝuarã, térã mbohapy.
I wish there was more of that, brother.	Aipotaite ningo oĩve upévagui, ermáno.
And it was really fun for us kids.	Ha ore mitãnguérape g̃uarã añetehápe igustoiterei.
If it does, then there are two cases to consider.	Ojapóramo upéicha, upéicharõ oĩ mokõi káso ojehechavaʼerã.
I'm silent.	Che akirirĩ.
Save yourself for tomorrow.	Ejesalva ko'ẽrõ guarã.
To share the word with his brother.	Okomparti haĝua pe ñe’ẽ ijoyke’y ndive.
You have to show up for your party.	Rehechaukava'erã nde fiesta-pe guarã.
That's why you're here to ask questions.	Upévare reime ko'ápe reporandu haguã.
For nothing, it’s fun.	Mba’eve’ỹre, vy’arã.
Maybe he can be made to see why.	Ikatu ikatu ojejapo chupe ohecha hag̃ua mbaʼérepa.
He's not afraid.	Ha'e ndokyhyjéi.
Those guys just aren’t in a good place right now.	Umi karia’y ndaha’éi peteĩ tenda porãme añónte ko’áĝaite.
He didn't know how to start the conversation.	Ndoikuaái mbaʼéichapa omoñepyrũta pe ñemongeta.
You can give as much or as little detail as you want.	Ikatu remeʼẽ heta térã saʼieterei detálle reipotáva.
When women sleep they dream.	Kuñanguéra oke jave oñandu iképe.
Ask them for a box and give it to the fans.	Ejerure chupekuéra peteĩ caja ha emeʼẽ umi hinchakuérape.
It's a process.	Ha'e peteî proceso.
I knew there would be thousands of people there.	Aikuaa porã oĩtaha miles de personas upépe.
I'm crazy, that's what it is.	Che tavy, upéva ha'e.
Still, he thought there might be trouble ahead.	Upéicharõ jepe, oimoʼã ikatuha oĩ provléma henondépe.
He had beautiful, sad eyes.	Ha’e oguereko hesa porã ha ñembyasy.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
But, whether it is or not doesn't really matter.	Pero, ha'e térã nahániri noimportáiete.
There were some limitations to our study.	Oĩ vaʼekue algúna limitación ore estúdiope.
For example, it simply does not make sense to change a date.	Por ehémplo, simplemente ndorekói sentido ñakambia peteĩ fécha.
This will be an interesting future development of the current model.	Kóva ha'éta peteî desarrollo futuro interesante modelo ko'ágãguáva.
There's no way to do anything at this point.	Ndaipóri mba'éichapa ojejapo mba'eve ko'ã momento-pe.
We are being patient.	Ñande ningo ñanepasiénsia hína.
The world is turning.	Ko mundo ojere.
But there's a catch here too.	Ha katu oî peteî captura ko'ápe avei.
I recognized him at once.	Ahechakuaa chupe peteĩ jeýpe.
He took the original letters.	Ha'e ojagarrákuri umi kuatiañe'ẽ ypykue.
You can only get these in medium to fine knits.	Ko’ãva ikatu rehupyty punto mediano ha fino-pe añoite.
There’s nothing funny about it.	Ndaipóri mba’eve igústova hese.
He still does not look like a bad man to me.	Haʼe koʼág̃a peve ndojoguái chéve peteĩ kuimbaʼe vai.
They won't let him go.	Ha'e kuéra ndoheja mo'ãi chupe oho.
But what was it like.	Péro mbaʼéichapa rakaʼe.
I will pay you well.	Che apaga porãta ndéve.
Sorry you didn’t though.	Ñembyasy nderejapói hague jepe.
He just took a long breath to catch his breath.	Opytu’u pukumínte opytu’u haĝua.
It's a city where white people are not the majority.	Ha'e peteĩ táva umi tapicha morotĩ ndaha'éiva mayoría.
Those are other options.	Umíva ha’e ambue opción.
I took a picture and kept my camera with me and him.	Ajagarra peteĩ ta’anga ha añongatu che cámara che ha hendive.
Many of them have many other options.	Heta ijapytepekuéra oreko heta ambue opción.
I thought it was pretty cool.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Power had been reduced.	Oñemboguejy kuri puʼaka.
The whole story is here.	Pe tembiasakue tuichakue oĩ ko’ápe.
And he was on stage minutes later.	Ha oime kuri escenario-pe minuto rire.
This will be my last post.	Kóva ha’éta che kuatiahaipyre paha.
Unfortunately, that's what we believe happened in this incident.	Ñambyasy, upéva ha'e pe roguerovia oiko hague ko mba'e oikóvape.
She wanted to see his white hands on her pale skin.	Ha’e ohechase ipo morotĩva ipire morotĩ ári.
Time to feel what's going on with the work.	Tiempo oñandu haguã mba'épa oiko tembiapo rehe.
Maybe I don’t have the strength.	Ikatu ndarekói pe mbarete.
The rest of the instructions remain the same.	Umi instrucción hembýva opyta peteĩcha.
The worst being you.	Ivaivéva ha’évo nde.
This doesn't seem right.	Péva ha'ete ku naiporãiva.
War brings nothing but pain.	Ñorairõ ndoguerúi mba’eve ndaha’éirõ mba’asy.
What is needed is.	Pe oñeikotevẽva ha’e.
Your weight is good.	Nde pohýi iporã.
I can't quite see what it is.	Ndaikatúi ahecha porã mba'épa ha'e.
It was something no guy should ever experience, especially on a girl.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ni peteĩ karai araka’eve ndoikóiva’erã, especialmente peteĩ mitãkuña ári.
Our duty is to win.	Ñande deber ningo ñagana.
You can certainly do these things.	Katuete ikatu rejapo koʼã mbaʼe.
That was before the war.	Upéva oiko pe gérra mboyve.
But the people are really nice.	Péro umi hénte añetehápe ivuenoiterei.
But there is a big problem.	Péro oĩ peteĩ provléma tuicháva.
That created the anxiety.	Upéva omoheñói pe jepy’apy.
Each of them.	Peteĩteĩ umíva.
But it does not provide a necessary condition either.	Pero nome'êi avei peteî condición oñeikotevêva.
I will show you that there is something more, something else.	Ahechaukáta peẽme oĩha peteĩ mba’e hetave, ambue mba’e.
Nothing will grow your business more than an internet marketing program.	Mba’eve nomongakuaamo’ãi ne negocio peteĩ programa de marketing internet-gui.
Of course, this is not new.	Añetehápe, kóva ndahaʼéi ipyahúva.
Helping others.	Oipytyvõ ambue tapichápe.
Unless the man is just playing with her.	Ndaha’éiramo pe kuimba’e oñembosarái rei hendive.
I could go on about this forever, it’s that good.	Ikatu aha ko mba’ére tapiaite ĝuarã, ha’e upéicha iporã.
He was ready for a fight.	Haʼe oĩma kuri preparádo peteĩ ñorairõrã.
Our country was built on a culture of violence.	Ñane retã oñemopu’ãkuri peteĩ cultura de violencia ári.
Or the next day, at worst.	Térã ambue árape, ivaivévape.
We went right in.	Roike voi roike.
This can be done in a day.	Péva ikatu ojejapo peteî árape.
I am in command of this station.	Che aime comando ko estación-pe.
I'll do whatever you want.	Ajapóta oimeraẽ mba'e reipotáva.
Finally we were told to get dressed.	Ipahápe oje’e oréve roñemonde haĝua.
The enemy knows where they are.	Pe enemígo oikuaa moõpa oĩ hikuái.
The court denied the request.	Tribunal ombotove upe mba'e ojejeruréva.
He has a wife and children of his own.	Oguereko hembireko ha imemby teete.
I understand a fair amount of damage there.	Antende peteĩ cantidad justa de daño upépe.
But we cannot continue to do so without you.	Péro ndaikatúi rosegi rojapo upéva pendeʼỹre.
His options are limited, because there are none.	Umi opción orekóva ningo saʼieterei, pórke ndaipóri.
And they know he means what he says and he means business.	Ha oikuaa hikuái he’iseha pe he’íva ha he’iseha negocio.
It was a way of constant learning.	Ha’ékuri peteĩ tape oñemoarandu meme haĝua.
The driver was driving the vehicle.	Chofer omboguata oikóvo mba'yrumýi.
This is because the door handle is broken.	Péva oñembyaígui pe okẽ po’a.
It was a lot of fun.	Heta vy’arã ha’e va’ekue.
It was a crazy plan.	Ha’ékuri peteĩ plan tavy.
People with lives, with families.	Tapichakuéra orekóva tekove, ogayguakuéra ndive.
In my mind, that would have been easy to learn.	Che akãme, upéva ndahasýi vaʼerãmoʼã aaprende hag̃ua.
They seemed really happy, both of them.	Ha’ete ku añetehápe ovy’áva hikuái, mokõivéva.
The more acceptable the change, the easier it will be to accept.	Ojeguerohoryvévo pe kámbio, ifasilvéta ojeasepta hag̃ua.
You were an experiment in another way.	Nde ha’eva’ekue peteĩ experimento ambue hendáicha.
The explanation of this is below.	Ko mba’e rehegua ñemyesakã oĩ ko’ápe.
I hope the guy makes time to call back.	Aipota pe karai ojapo tiempo ohenói jey haĝua.
He turned his head from side to side.	Ombojere iñakã peteĩ lado guive ambuépe.
It has thin fingers.	Oguereko kuã ipire hũva.
I just wanted to be happy for a while.	Avyʼasénte sapyʼami.
There is no reason to speak.	Ndaipóri mbaʼérepa oñeñeʼẽ.
The walk to the river took less than seven minutes.	Pe jeguata ysyry gotyo ndohasái siete minuto.
Completing good work.	Oñemohu’ãvo tembiapo porã.
And that makes me very happy.	Ha upéva chembovyʼaiterei.
I didn’t cry though.	Che ndacherasẽi katu.
There are also women and children, who have left their homeland.	Oĩ avei kuña ha mitã, ohejava’ekue hetã tee.
Time to change the line.	Tiempo oñemoambue haguã línea.
Take your time and research this topic.	Eñemotiémpo ha einvestiga ko témare.
I wonder what the other hand is doing.	Che añeporandu mba’épa ojapo pe ambue po.
That could mean the criminal gets away with it.	Upéva ikatu heʼise pe delincuente ojesalvaha.
You can have two of them.	Ikatu reguereko mokõi umíva apytégui.
Choose materials according to your personal interests and requirements.	Eiporavo umi material nde intereses personales ha requisitos-pe.
She was a real girl.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkuña añetegua.
It's the best.	Ha'e pe iporãvéva.
Their services can then lead to higher recovery rates.	Umi servicio orekóva hikuái ikatu upéi ogueru tasa de recuperación yvatevéva.
Of its kind.	De su clase.
Get hospital for clients and project.	Ohupyty hospital cliente-kuérape guarã ha proyecto.
Someone will come and get you.	Oĩta oútava ndegueraháva.
He thought he was going to die that day.	Haʼe oimoʼã kuri omanotaha upe díape.
My mom never wore them.	Che sy araka’eve ndoiporúi umíva.
I can tell you this is definitely not mine.	Ikatu ha’e peẽme kóva katuete ndaha’eiha che mba’e.
People keep coming back.	Umi hénte ou jey jepi.
We’re talking a few years down the road.	Ñañe’ẽ hína unos años tape rehe.
And determined, let's not forget determined.	Ha decidido, ani ñanderesarái decidido.
He had a mind of his own.	Ha’e oguereko peteĩ apytu’ũ imba’éva.
Somehow, he’s still alive.	Algún modo, ha’e oikove gueteri.
They never came home.	Araka’eve ndoúi hikuái hógape.
Don't ask me what happened in this picture.	Ani reporandu chéve mba'épa oiko ko ta'angápe.
Right now, probably.	Ko’áĝaite, oiméne.
He could write a book about it.	Ikatu ohai hese peteĩ lívro.
Two, if we count you.	Mokõi, roipapa ramo ndéve.
Blood and song, sweat and dreams.	Tuguy ha purahéi, sudor ha sueño.
I have to go to court.	Che aha vaʼerã tribunal-pe.
This, however, only applies to the growing period.	Péva katu ojeporu pe periodo de crecimiento-pe añoite.
Take his clothes and bring him back here.	Egueraha ijao ha egueru jey chupe ko’ápe.
Each ring equals one year of the trees life.	Káda anillo ojoja peteĩ arýpe umi yvyramáta rekove.
I went up to them and asked if they had any questions.	Ajupi hendápekuéra ha aporandu oguerekópa hikuái mbaʼeveichagua porandu.
Or see for myself.	Ou ahecha chejehegui.
I remember everything about him, the good and the bad.	Chemandu’a opa mba’e hesegua, iporãva ha ivaíva.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Epensamína ne famíliare ha mbaʼépa oikóta ndeperdéramo hikuái.
That happens many times.	Heta vése oiko upéva.
Both times he was released.	Mokõive jey ojepoi chugui.
That’s the common point.	Upéva ha’e pe punto común.
No, he couldn't think about it.	Nahániri, ndaikatúi opensa upévare.
And he knew that well.	Ha haʼe oikuaa porã upéva.
However, it’s in theory.	Ha katu, ha’e teoría-pe.
That was not his job.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hembiapo.
They can recognize and see energy like no one else can.	Ha’ekuéra ikatu ohechakuaa ha ohecha energía avave ambue ndaikatúiháicha.
They don’t know you went out to dinner with a potential client.	Ndoikuaái hikuái resẽ hague rekaru peteĩ potencial cliente ndive.
That was over ten years ago.	Upéva ojapo kuri mas de diez áño.
They look great on paper.	Ojehecha porãiterei hikuái kuatiáre.
Don’t force it.	Ani remboliga upéva.
Enter this room.	Eike ko kotýpe.
I learned that from my glass.	Upéva aikuaa che vaso-gui.
There is nothing unique about this.	Ndaipóri mbaʼeve ijojahaʼỹva ko mbaʼépe.
He did not give his name.	Haʼe noñemoĩri héra.
It has made a change in me.	Ojapóma peteĩ mbaʼe okambiáva chepype.
You can add more water while boiling, if necessary.	Ikatu remoĩve y oñembopupu aja, tekotevẽramo.
There's nothing up there, well, except for the second floor.	Ndaipóri mba'eve upépe yvate, bueno, ndaha'éiramo mokõiha piso.
Yes, he was different from us.	Heẽ, haʼe idiferénte vaʼekue orehegui.
The players appeared to find out why.	Umi jugador ojehechauka oikuaa haguã mba'érepa.
In addition, such systems can be difficult to scale.	Avei, koʼãichagua sistema ikatu hasy ojeescala hag̃ua.
A shot out.	Peteĩ disparo osẽva.
I won't hold back on anything.	Che ndajejoko mo'ãi mba'eve rehe.
They had seen her looking at him.	Haʼekuéra ohecha kuri omaña hese.
Rate of infection in dogs.	Tasa de infección jaguápe.
And he went out into the night.	Ha osẽ oho pyharekue.
I don’t remember ever being in his company.	Naimandu’ái araka’eve aime hague ikompañíape.
Things we tried not to see.	Umi mbaʼe roñehaʼãvaʼekue ani hag̃ua rohecha.
Spend more time with the boys.	Ehasa hetave tiémpo umi mitãkuimbaʼe ndive.
You can learn to enjoy the experience of making it less than pleasant.	Ikatu pe’aprende pevy’a haĝua pe experiencia pejapo haĝua sa’ive iporãvagui.
My best love to you both.	Che mborayhu iporãvéva peẽme mokõivévape.
People often take him for granted.	Umi hénte ningo ogueraha vai jepi chupe.
For some people, it's not a big deal.	Oĩ tapichápe g̃uarã ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
It was part of the show, like everything else.	Ha’e kuri parte pe espectáculo-pe, opa mba’éicha.
Great special effects.	Tuichaiterei efectos especiales.
Those were the days before word processing.	Umíva ha’e umi ára ojejapo mboyve procesamiento de palabras.
A voice replied on the mobile.	Peteî ñe'ê ombohovái móvil-pe.
But he was sweet to everyone.	Péro haʼe ningo ijuky enterovépe g̃uarã.
I am so proud of both of them.	Che añemombaʼeguasueterei mokõivévare.
He made the plays that turned heads.	Ojapo umi ñoha’anga ombojere iñakã.
I smell something funny.	Che hyakuã peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
And he liked the taste of blood.	Ha chupe ogusta pe tuguy sabor.
We need something better.	Ñaikotevẽ peteĩ mbaʼe iporãvéva.
If things are not 'that bad,' then tell me how things are.	Umi mbaʼe ndahaʼéiramo ‘upéicha ivaíva’, upéicharõ ere chéve mbaʼéichapa oĩ umi mbaʼe.
Then they played the first part softly, after it had passed.	Upéi ombopu hikuái mbeguekatu pe primera párte, ohasa rire.
Some are more confined to you than others.	Oĩ ningo penembotyvéva ótrogui.
It was a part of my life.	Ha’ékuri peteĩ parte che rekovépe.
He was supposed to live here.	Haʼe oiko vaʼerã kuri koʼápe.
That was amazing to me.	Upéva ningo chéve g̃uarã peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
He’s not in a library anymore.	Ha’e noĩvéima peteĩ biblioteca-pe.
Top with final coat.	Hi’ári oñemoĩ capa paha reheve.
Informed consent form for participants included study purpose.	Formulario de consentimiento informado umi participante-pe guarã oike propósito estudio.
Church said something, but it was lost in the noise.	Tupao he’i peteĩ mba’e, ha katu okañy pe tyapu’ípe.
He had his freedom.	Haʼe oreko vaʼekue isãso.
She's your sister.	Ha'e nde reindy.
An excellent value in my book.	Peteĩ valor iporãitereíva che arandukápe.
The woman who walked out on her family.	Pe kuña osẽva’ekue ifamilia ári.
He walked around the house.	Oguata pe óga jerére.
In fact no living being can kill the life of another being.	Añetehápe ni peteĩ tekove oikovéva ndaikatúi ojuka ambue tekove rekove.
This is a weird thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e extraño.
Note that none of the phase factors appear in the above result.	Ñañamindu u ni petet factor fase rehegua ndojehechái pe resultado yvateguápe.
But it doesn't have to be that way.	Péro natekotevẽi upéicha.
They're trying to stay quiet but it's not easy.	Oñeha'ã hikuái opyta kirirĩháme ha katu ndaha'éi fácil.
She's your little sister.	Ha'e nde reindy mimi.
I did, of course.	Che ajapo, katuete.
I’m fine, actually.	Che aime porã, añetehápe.
They need challenge.	Oikotevê hikuái desafío.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
This is a big problem for women at the beginning of their careers.	Kóva tuicha apañuãi kuñanguérape guarã oñepyrûvo ikarrera.
My latest effort can be seen below.	Che ñeha’ã ipyahuvéva ikatu ojehecha ko’ápe.
But he is not listening.	Péro haʼe nohendúi hína.
Like a guy who doesn’t like your self.	Peteĩ karai ndogustáivaicha nde jey.
And he didn't speak.	Ha ha'e noñe'ẽi.
This isn't just luck.	Kóva ndaha'éi suerte añónte.
Somehow you know it when you see it.	Algún modo reikuaa rehechávo upéva.
Sides indicate direction.	Umi lado ohechauka dirección.
I've left that.	Che aheja upéva.
Let's drop everything and go on a little trip.	Jaity opa mba'e ha jaha peteî viaje'imi.
But what he really felt was something else.	Péro pe añetehápe oñandúva haʼe vaʼekue ótra kósa.
Out of danger.	Osêvo peligro-gui.
This is because they can’t.	Péva ndaikatúigui hikuái.
His office was wide open, no door.	Ioficina ojeabri porãiterei, ndaipóri okẽ.
Or go downstairs.	Térã eguejy.
It’s business with him.	Ha’e negocio hendive.
Or even calling it hate.	Térã jepe ohenóivo ñembohory.
He was in a fight and suffered internal injuries.	Oime kuri peteî ñorãirõme ha oreko lesiones internas.
That phone case.	Upe teléfono caja.
I was drinking it.	Che ningo amboyʼu hína kuri.
I want women like this other woman.	Che aipota kuña ko ambue kuñaicha.
And he found nothing.	Ha ndojuhúi mba'eve.
I agree that it appears a little solid.	Che aime de acuerdo ojehechaukaha michĩmi sólido.
That someone has to pay.	Oĩha opaga vaʼerãha.
We are now only a year apart for the next few weeks.	Koʼág̃a peteĩ áñonte rojoavy umi semána oúvape g̃uarã.
He looked her in the eye as he entered.	Omaña hese hesápe oike aja.
A man was walking toward the car.	Peteĩ kuimbaʼe oguata hína kuri pe áuto gotyo.
It makes it real.	Ojapo chugui añetegua.
It’s really sad to see.	Añetehápe ñambyasy jahechávo.
The boy wasn't hurt.	Pe mitãkuimba'e noñelastimai.
Women are strong, stronger than they appear.	Kuñanguéra imbarete, imbareteve ojehechahágui.
It made our lives so much easier.	Tuicha ifacilve ore rekove.
But he looks like a guy.	Péro haʼe ojoguaiterei peteĩ karaípe.
Reasonable doubt is a doubt based on reason and common sense.	Pe duda razonable ha’e peteĩ duda oñemopyendáva razón ha sentido común rehe.
It was over and sold by law.	Opa ha oñevende léi rupive.
She’s a woman.	Ha’e peteĩ kuña.
He's not used to hearing no.	Ha'e ndojepokuaái ohendu nahániri.
No missing data.	Ndaipóri dato ofaltáva.
Behind the bar.	Pe barra rapykuéri.
There was blood in the water.	Oĩ tuguy pe ýpe.
The style of your home can influence how the design feels.	Pe estilo nde rógape ikatu oinflui mba’éichapa oñeñandu pe diseño.
And it would be too big for him to fit into it.	Ha tuichaiterei vaʼerãmoʼã haʼe oike hag̃ua ipype.
But almost no one uses them.	Péro haimete avave ndoiporúi umíva.
This happens for two reasons.	Péva oiko mokõi mbaʼére.
I really notice you.	Añetehápe ahechakuaa nderehe.
But they wished she wasn't.	Péro haʼekuéra oipota haʼe ndahaʼeiha haʼe.
Yes, because this enemy is not personal.	Heẽ, pórke ko enemígo ndahaʼéi personal.
You didn’t go there.	Nde nderehói upépe.
Better than most, actually.	Iporãve la majoríagui, añetehápe.
He just happened to come to me.	Oiko ramoite ou che rendápe.
She would never go anywhere without the dog.	Ha’e araka’eve ndohomo’ãi moõve pe jagua’ỹre.
You can guess why.	Ikatu readivina mbaʼérepa.
An old listener.	Peteĩ tapicha tuja ohendúva.
Another concern is his heart.	Ambue jepy’apy ha’e ikorasõ.
He was sent another one today.	Oñemondóma chupe ambue ko árape.
That's not going to cost our city.	Upéva ndohepyme'ẽmo'ãi ore távape.
His eyes were older than he had been years.	Hesakuéra itujave heta áño oho haguégui.
I learned from him that when it was over, it was over.	Aikuaa chugui opa vove, opamaha.
Everyone is super friendly.	Maymáva ha'e súper amigable.
We should not welcome them.	Ndoroguerohorýi vaʼerã chupekuéra.
I’m trying to work on something else.	Añeha’ã amba’apo ambue mba’ére.
I have a memory for every picture.	Che areko peteĩ mandu’a opaite ta’angápe g̃uarã.
They are one and the same.	Haʼekuéra ningo peteĩnte.
And not just one part.	Ha ndahaʼéi peteĩ párte añónte.
On any contract.	Oimeraẽ contrato rehe.
This is done.	Péva ojejapo.
And so it got right to the point.	Ha upéicha og̃uahẽ porã pe púntope.
Unable to see anything more the animal went wild.	Ndaikatúivéima ohecha mba’eve pe mymba oho ka’aguy.
Don't do anything about it.	Ani rejapo mba'eve hese.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei.
But those are on the surface.	Péro umíva oĩ en superficie.
Offer reliability and related services.	Oikuave’ẽ jerovia ha servicio ojoajúva hese.
They are a just cause to fight.	Haʼekuéra ningo peteĩ káusa hekojojáva oñorairõ hag̃ua.
We settled for ourselves.	Roñemohenda orejehe.
While the husband takes work, and puts it.	Pe ména oipyhy aja tembiapo, ha omoĩ.
The house was completely silent.	Pe óga okirirĩmbaite.
I'm throwing it away.	Che amombo.
They’re like something.	Ha’ete ku hikuái peteĩ mba’e.
You, and your coffers full of money.	Nde, ha nde káha henyhẽva plátagui.
Series another shot.	Serie ambue disparo.
Please be safe and use at your own risk.	Por favor, eime seguro ha eipuru nde riesgo-pe.
You see, there’s another girl.	Rehecha, oĩ ambue mitãkuña.
There's nothing to see.	Ndaipóri mba'eve ojehecha haguã.
It must stop and it will stop with me.	Ojejokova’erã ha ojejokóta chendive.
We haven’t done a show yet.	Ndorojapói gueteri peteĩ espectáculo.
You get everywhere.	Reguahẽ oparupiete.
I don’t want to go through that again.	Ndahaséi jey upéva.
It can be described in other ways, magic, for example.	Ikatu oñemombe’u ambue hendáicha, mágia, techapyrã.
In conclusion, this system is unique, we must take positive thinking.	Oñemohu'ãvo, ko sistema ha'e único, jagueraha va'erã pensamiento positivo.
I can’t believe my luck.	Ndaikatúi arovia che suerte.
They just decided to get married.	Haʼekuéra odesidínte omenda.
So this brings me to my next step in this project.	Upéicha kóva chegueraha che paso oúvape ko proyecto-pe.
I love how it makes me laugh and keeps me safe.	Che ahayhu mba’éichapa chembopuka ha cheñongatu porã.
He's having lunch this morning.	Ha'e okaru hína ko pyharevépe.
He could still feel her calling in the back of his mind.	Ha’e ikatu gueteri oñandu ohenóiha iñakã rapykuéri.
Keep doing what you are doing.	Esegíkena rejapo pe rejapóva.
Given that he did, he had to fix it.	Oñeme’ẽvo chupe ojapo hague, omyatyrõva’erã.
For some, the reason is personal.	Oĩme ĝuarã, pe razón ha’e personal.
Sometimes these benefits can be provided by government.	Sapyʼánte koʼã mbaʼe porã ikatu ojejapo goviérno rupive.
Keep your hands above your head.	Eñongatu nde po nde akã ári.
Do whatever you think is best with it.	Ejapo hese oimeraẽ mbaʼe repensáva iporãveha.
I arrived at the very end.	Aĝuahẽ ipahaitépe.
It was his second goal of the game.	Ha’e kuri mokõiha gol orekóva upe partido-pe.
Inside is just a piece of paper.	Ipype oĩ peteĩ kuatia pehẽnguénte.
I’m on a roll too.	Che avei aime peteĩ rollo ári.
It gets heavy.	Ohupyty ipohýi.
We'll see if it's okay.	Jahecháta oĩ porãpa.
I can think of another example.	Ikatu apensa ambue ehémplo rehe.
Both can be improved.	Mokõivéva ikatu oñemehora.
Without the consent of the parties.	Umi parte-kuéra omoneĩ’ỹre.
Don’t let your soul grieve.	Ani reheja ne ánga oñembyasy.
Less money spent, more money in the bank account.	Sa'ive pirapire ojeporúva, hetave pirapire cuenta bancaria-pe.
And it basically works.	Ha básicamente omba’apo.
And, my life.	Ha, che rekove.
It grew faster than we thought.	Okakuaa pya’eve pe roimo’ãvagui.
You can talk about your back.	Ikatu reñeʼẽ nde jyváre.
He was a survivor.	Haʼe oikove vaʼekue.
In a sense.	En un sentido.
This fact is key to success.	Ko hecho ha'e clave oñemotenonde haguã.
And there is plenty of time.	Ha oĩ heta tiémpo.
The reason is still obvious.	Koʼág̃a peve ojekuaa porã mbaʼérepa ojejapo upéva.
We feel its strength around us.	Ñañandu imbarete ñande jerére.
It is imperative that we look deeper.	Iñimportanteterei ñamaña pypukuvévo.
So we had a fair amount of history.	Upéicha roguereko kuri peteĩ cantidad justa de historia.
Second, pick a pattern, any pattern you like.	Mokõiha, eiporavo peteĩ patrón, oimeraẽ patrón ndegustáva.
Try it on, look at your shoes and answer the question.	Eñeha’ã, emaña nde sapatu rehe ha embohovái pe porandu.
We lost something, somewhere.	Ñande japerde peteĩ mba’e, peteĩ hendápe.
Add the chicken pieces.	Oñemoĩ pype umi pollo pehẽngue.
Feel free to get in touch!.	¡Eñeñandu porãkena eñemoĩ hag̃ua en contacto!.
If not, post specific screen rules around the house.	Ndaipóriramo, emoĩ umi regla específica pantalla rehegua óga jerére.
I walked past the store and saw a sign in the window.	Ahasa pe tienda ha ahecha peteĩ letrero pe ventánape.
They don't know how.	Ndoikuaái hikuái mba'éichapa.
I kept it on that stage for several songs.	Añongatu upe escenario-pe heta purahéipe ĝuarã.
I mean really young, and not so young.	Che ha’ese mitãrusukuéra añetehápe, ha ndaha’éi upéicha mitãrusukuéra.
And another thing.	Ha ambue mba’e.
All the time again.	Opaite jey.
Also, we understand you have important questions.	Avei, rontende reguerekoha porandu iñimportánteva.
This will be the first step.	Péva ha’éta peteĩha paso.
I don't have time to go find a new job.	Ndarekói tiémpo aha hag̃ua aheka peteĩ traváho pyahu.
I think it could be my father.	Che aimo’ã ikatuha ha’e che ru.
You have to take a break.	Repytuʼu vaʼerã.
And of course a lot can happen on top of that.	Ha katuete heta mba’e ikatu oiko upéva ári.
Then, it would be the right time.	Upéi, ha’éta kuri pe momento oportuno.
But you are real.	Péro nde ningo añetegua.
She loves him.	Haʼe ohayhu chupe.
I need to go now.	Tekotevẽ aha koʼág̃a.
This is what we were looking to make happen.	Péva ha’e pe roheka va’ekue oiko haĝua.
But that is no longer the case.	Péro ndaiporivéima upéva.
I know why.	Che aikuaa mbaʼérepa.
There's nothing further to tell.	Ndaipóri mba'eve oñemombe'uvéva.
The most important thing for the left is giving people money.	Pe mba'e iñimportantevéva izquierda-pe guarã ha'e ome'êvo pirapire gente-kuérape.
He gets up and walks away but the woman pulls her hair.	Opu’ã ha oguata mombyry ha katu pe kuñakarai oipe’a iñakãrague.
I don't really.	Che ndaha'éi añetehápe.
If they hold back, then it will probably be a ball anyway.	Ojejokóramo hikuái, upéicharõ oiméne haʼéta peteĩ pelota tahaʼe haʼéva.
But then this wasn’t a social call.	Ha katu upéi kóva ndaha’éikuri peteĩ llamada social.
We have to be careful with this research.	Ñañangarekova'erã ko investigación rehe.
We're gonna get through this.	Ñande jahasáta ko mba'e rupive.
We have a different idea.	Ñande katu jareko peteĩ idéa idiferénteva.
He hadn't seen any of them since the war began.	Ha'e ndohechái vaekue ni peteĩvape oñepyrũ guive pe ñorairõ.
It was as good a direction as any.	Ha’ékuri peteĩ dirección iporãva oimeraẽvaicha.
The dark man nodded.	Pe kuimba’e iñypytũva oñakãity.
If the answer is no, then go for it.	Pe rrespuésta haʼéramo nahániri, upéicharõ eho hese.
What is the interest rate?	Mba’épa pe tasa de interés.
I didn’t even think about it.	Che ni napensái.
You have been driving for almost thirty years now.	Haimete treinta áño remaneha hague koʼág̃a.
He had faced systems that tested his limits.	Ha’e ombohováikuri umi sistema oprobava’ekue umi límite orekóva.
And that's what's important to me.	Ha upéva la iñimportánteva chéve g̃uarã.
I went to his room.	Aha ikotýpe.
You will probably enjoy your life.	Oiméne revyʼáta nde rekovépe.
Not everyone is in danger of their lives at every moment.	Naentéroi oĩ en peligro hekovére káda momento.
His development was in the direction of power.	Iñemoakãrapu’ã ha’e kuri poder dirección-pe.
There was no point in working now.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeverã oñembaʼapo hag̃ua koʼág̃a.
Those words aren’t necessary.	Umi ñe’ẽ natekotevẽi.
This is a love of life.	Kóva ha’e peteĩ mborayhu tekovére.
They are not just filled with words.	Haʼekuéra ndahaʼéi oñemyenyhẽnteva umi palávragui.
And at the end of the day, it is a movie.	Ha opakuévo pe ára, haʼe peteĩ pelíkula.
It's about our government.	Ha'e ñande gobierno rehe.
I just went somewhere to sit down.	Ahámante peteĩ hendápe aguapy hag̃ua.
Even the project members were nervous.	Umi miembro proyecto-gua jepe oñenervioso.
It's about finding the best stock in the industry.	Ha'e ojejuhu haguã stock iporãvéva upe industria-pe.
And sometimes so do we.	Ha sapyʼánte ñande avei upéicha.
It's a little different for us.	Iñambue'imi ñandéve guarã.
They all have a purpose.	Enterove oreko peteĩ propósito.
I would really love to have one that we could though.	Añetehápe chegustaiterei roguerekóramo peteĩ ikatúva jepe.
Everything was out in the open.	Opa mba’e oĩma kuri abierta-pe.
Its at least a good starting point.	Its por lo menos peteĩ punto de partida iporãva.
He didn't know if he fainted again or not.	Ndoikuaái oñedesmaia jeýpa térãpa nahániri.
For more information make sure you contact us.	Ojeikuaave hagua easegura eñe'ê orendive.
They said the computer was in our office.	He'i hikuái computadora oîha ore oficina-pe.
Today a girl won't get married without it.	Ko árape peteĩ mitãkuña nomendamo'ãi hese'ỹ.
We have to ask new questions.	Ñaporanduva’erã pyahu.
And, you see it every single game day.	Ha, rehecha cada uno día de juego.
But this was not his idea of ​​a good time.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue pe idéa orekóva peteĩ tiémpo porã.
Children are born, from time to time.	Mitãnguéra heñói, sapy’a py’a.
See the following properties link file for details.	Ehecha ko’ãva vore joajuha mba’ekuaarã rehegua reikuaa hag̃ua mba’ekuaarã.
He knew in an instant what he was doing.	Ha’e oikuaa peteĩ tesapirĩme mba’épa ojapo.
We can do science, and with it we can improve our lives.	Ikatu jajapo ciencia, ha hendive ikatu ñamoporãve ñande rekove.
But there is still a way back.	Péro oĩ gueteri peteĩ tape ou jey hag̃ua.
Go somewhere else and do another diagnosis.	Tereho ambue hendápe ha ejapo ambue diagnóstico.
But he felt something was missing.	Péro haʼe oñandu ofaltaha peteĩ mbaʼe.
He told me to go and lift the man up a bit.	He'i chéve aha haguã amopu'ã'imi pe kuimba'épe.
You can do this yourself in your fire escape.	Ikatu rejapo ndete voi péva nde escape de fuego-pe.
Those two little words are so powerful.	Umi mokõi ñe’ẽ michĩva ipoderosoiterei.
There just wasn't enough time for him to do that.	Ndaipóri tiémponte haʼe ojapo hag̃ua upéva.
That was something neither of us wanted.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ni peteĩva ore apytépe ndoipotáiva.
I still haven't moved.	Koʼág̃a peve nañemonguʼéi.
The boys decided to have beer too.	Umi mitãkuimba’e odesidi oguereko avei cerveza.
So was just about everything else.	Upéicha avei haʼe vaʼekue haimete opa mbaʼe ambuéva.
It's your friends and family.	Ha'e ne angirũ ha ne rogayguakuéra.
Someone took me off my arm.	Oĩ cheguejýva che pogui.
He didn't say it anymore.	Ha'e nde'ivéima.
He was right about that.	Haʼe ningo heʼi porã kuri upévare.
They may be here, or they may not.	Ikatu oĩ hikuái ko’ápe, térã nahániri.
There was a time when there were lights.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo oĩ hague umi lus.
Politics of the country.	Polítika rehegua.
You can never be sure.	Araka’eve ndaikatúi reime seguro.
There was this period of time where people went completely insane.	Oĩkuri ko periodo de tiempo umi tapicha oho hague itavypaite.
You just don’t hear that anymore.	Peẽ napehenduvéimante upéva.
They’re not on the road yet.	Ndoikói gueteri hikuái tapére.
And inside us.	Ha ñande pype.
He locked me in a circle.	Ha’e chemboty peteĩ círculo-pe.
So sorry you got caught in the middle.	Upévare ñembyasy rejejagarra haguére mbytépe.
Then click add again.	Upéi eity jey add.
He was sure that nothing came out the door.	Haʼe oĩ segúro mbaʼeve ndosẽiha pe okẽgui.
That computer was never able to access the internet again.	Upe komputadóra araka’eve ndaikatuvéima oike internet-pe.
He would have liked that.	Ogustáta kuri upéva.
I don't care how good she is.	Ndacheimportái mba'eichaitépa iporã ha'e.
But progress is being made.	Péro ojeprogresa ohóvo.
I can’t bear to lose them.	Ndaikatúi aaguanta aperde chupekuéra.
You don’t sign up for this.	Nde nereñeanotái ko mba’épe.
Anyway, great collection.	Taha'e ha'éva, colección tuichaitereíva.
And then there’s the temperature.	Ha upéi oĩ pe temperatura.
While true, it has nothing to do with chance.	Añete ramo jepe, ndorekói mba’eveichagua relación casualidad ndive.
Also, it's two people.	Avei, ha'e mokõi tapicha.
In short, they are defined as follows.	Mbykyhápe, oñedefini hikuái péicha.
I spent three hours making it.	Aipuru mbohapy óra ajapo hag̃ua.
Because think of it this way.	Pórke epensamína péicha.
It was another instance of a road not being taken.	Ha’e kuri ambue instancia peteĩ tape ndojeguerahái hague.
But such is life.	Péro péicha pe tekove.
We have a lot left to do.	Heta mba'e hemby ñandéve jajapo haguã.
They did it very quickly.	Pya’eterei ojapo hikuái.
However, there are several key differences between the two softwares.	Ha katu, oĩ heta mbaꞌe iñimportantevéva ojoavyva mokõive software apytépe.
Three or more positive items indicate a high risk of falls.	Mbohapy térã hetave mba'e positivo ohechauka riesgo yvate ho'a haguã.
Suddenly tears welled up in her eyes.	Sapy’aitépe osẽ hesay hesápe.
As my brother said, that is not the case here.	Che ermáno heʼi haguéicha, ndahaʼéi upéicha koʼápe.
I did my own work while he made his calls.	Che ajapo che rembiapo tee ha’e ojapo aja iñehenói.
The numbers represent how many things you can do.	Umi número ohechauka mboy mbaʼépa ikatu rejapo.
We call it luck but it’s more than that.	Rohenói suerte ha katu hetave upévagui.
This list has become a common reference and definition.	Ko lista-gui oiko peteĩ referencia ha definición común.
The government is taking this seriously.	Gobierno ogueraha en serio ko mba'e.
It's just part of our game.	Ha'e ñande ñembosarái pehẽnguénte.
Another white boy smiled at me.	Ambue mitãkaria’y morotĩ opukavy cherechávo.
Sun to help with statistics.	Kuarahy oipytyvõ haguã estadística-pe.
I couldn’t do wrong.	Ndaikatúikuri ajapo ivaíva.
No patients were excluded due to poor image quality.	Ndaipóri paciente oñemboykéva calidad de imagen ivaígui.
I am the law.	Che hína pe léi.
Some days are better than others.	Oĩ ára iporãvéva ambuégui.
They had never seen medical records like mine.	Ha’ekuéra araka’eve ndohecháiva’ekue umi registro médico cheichagua.
And the approach is never really used.	Ha pe enfoque araka’eve ndojeporúi añetehápe.
I don’t care about it.	Che ndacheimportái hese.
That will act as an experiment.	Upéva ojapóta peteĩ experimentoicha.
Here is a volume that is sure to please you.	Koʼápe oĩ peteĩ volúmen katuete nembovyʼátava.
I still can’t stop it.	Ndaikatúi gueteri ajoko.
He's with us tonight.	Ha'e oĩ orendive ko pyharépe.
Death.	Te'õngue.
He understood why people were upset.	Haʼe ontende porã mbaʼérepa umi hénte oñembohory.
We are yours, and yours alone.	Ore niko nde mba'e, ha nde mba'énte.
She couldn’t see what it was, but they seemed to be enjoying themselves.	Ha’e ndaikatúi ohecha mba’épa, ha katu ha’ete ku ovy’áva hikuái.
I just want to get one thing done.	Che aipota ojejapo peteĩ mbaʼénte.
Looking over your shoulder.	Omañávo nde jyva ári.
Please include this information at the end of your article.	Emoĩmína ko informasión opakuévo nde artíkulo.
The rest of the team focused on weight and performance data.	Pe hembýva equipo-pe oñecentra umi dato peso ha rendimiento rehe.
If you agree, let your voice be heard.	Reĩramo de akuérdo, eheja toñehendu ne ñeʼẽ.
They turned their horses to wait.	Ombojere hikuái ikavajukuéra oha'arõ haguã.
Which was for the best.	Mba’éva ha’eva’ekue iporãvévape ĝuarã.
He stood and watched her for a moment.	Oñembo’y ha omaña hese sapy’ami.
They don't like to work the lead line either.	Ndogustái avei chupekuéra omba'apo haguã línea de plomo.
What they did then is what they are doing now.	Upérõ ojapovaʼekue hikuái haʼe hína pe ojapóva koʼág̃a.
My colors were quickly picked out and not the best.	Che colorkuéra pya’e ojeporavo ha ndaha’éi iporãvéva.
I keep looking forward.	Che asegi amaña tenonde gotyo.
It was easy to figure out why.	Ndahasýi kuri jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa.
My fingers are burning.	Che kuã hendy.
She had gone to see him about the baby.	Ha'e oho kuri ohecha chupe pe mitã'i rehegua.
And so it is.	Ha upéicha.
And you can also tell me.	Ha ikatu avei ere chéve.
That became a big part of my life.	Upévagui oiko peteĩ mbaʼe tuicháva che rekovépe.
He wouldn't have gone.	Ndohomo'ãi va'erãmo'ã.
The others are just numbers.	Umi ambue katu papapy añónte.
I really don't know anything about anything.	Añetehápe ndaikuaái mba'eve mba'eve rehegua.
Well, he’d done it often enough before.	Bueno, ha’e ojapova’ekue py’ỹi suficiente upe mboyve.
The hand went around.	Pe po oho ijerére.
He actually looked happy.	Ha’e añetehápe ojehecha ovy’aha.
All patients were female.	Mayma hasýva ha’e kuña.
Although your actual project files are not even visible in this image.	Jepémo ne proyecto rembiapokue añetegua ndojehechái ni ko ta’ãngamýime.
Starting a blog can be simple.	Oñepyrũvo peteĩ blog ikatu ha’e peteĩ mba’e hasy’ỹva.
You will act like her husband.	Nde rejapóta iménaicha.
It enjoys a higher standard of definition.	Odisfruta peteĩ estándar ijyvatevéva definición rehegua.
But that pleasure will never be his.	Péro upe vyʼarã arakaʼeve ndahaʼemoʼãi imbaʼe.
They have to be taken for a reason.	Ojegueraha vaʼerã chupekuéra peteĩ mbaʼére.
We were very happy.	Rovyʼaiterei vaʼekue.
I threw the stick through the bars.	Amombo pe yvyra umi barra rupi.
I bought televisions.	Che ajogua umi televisor.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Ha katu ojehechakuaava’erã mba’éichapa ojoavy ko’ã mokõi enfoque.
And related work.	Ha tembiapo ojoajúva hese.
Not much summer here so far.	Ndaha'éi heta verano ko'ápe ko'ágã peve.
And that’s a good thing.	Ha upéva iporã.
Take the weekend to settle down.	Ejagarra pe fin de semana reñemohenda hag̃ua.
There has to be a way to stop this.	Oĩva’erã peteĩ tape ojejoko haguã ko mba’e.
That’s the simple beauty of it.	Upéva ha’e pe simple belleza orekóva.
There are many active members in any area of ​​the world.	Oĩ heta miembro activo oimeraẽ área ko mundo-pe.
Not just when you were little.	Ndahaʼéi nde michĩrõ guare añónte.
Crazy but true.	Loco pero añetegua.
He is required to go to the hospital.	Oñeikotevê oho tasyópe.
That is unusual.	Upéva ningo ndahaʼéi jepiguáicha.
So much within the hour.	Upéicha heta mba’e pe aravo’i ryepýpe.
He stopped her with his voice.	Ojoko chupe iñe’ẽ reheve.
He continued to speak.	Haʼe osegi oñeʼẽ.
While we waited for the train.	Roha’arõ aja pe tren.
I didn't ask for this to happen last night.	Ndajeruréi kuri ange pyhare oiko haguã péva.
They want security.	Oipota hikuái seguridad.
He’s wild and ready for some real action.	Ha’e oĩ salvaje ha oĩma listo algún acción añeteguávape ĝuarã.
If we get them, great.	Jahupyty ramo umíva, tuicha mba’e.
We didn’t even know he was dead.	Ndoroikuaái voi omanóma hague.
I can't even think of doing that.	Ndaikatúi ni apensa ajapo hag̃ua upéva.
I think this will work.	Che aimo’ã kóva osẽ porãtaha.
He is just a part of you.	Haʼe ningo peteĩ pártente pendehegui.
Suddenly it looks old.	Sapy’aitépe ojehecha itujáma.
At five thirty, she came directly to my seat.	Cinco treinta-pe, ha’e ou directamente che apykápe.
It’s something that happens.	Ha’e peteĩ mba’e ojehúva.
But you are in public now.	Péro nde reime koʼág̃a púvliko renondépe.
Or nobody gets involved.	Térã avave ndoikéi.
Oh, the confusion.	Oh, pe confusión.
No one can take my feelings away from that.	Avave ndaikatúi oipe’a che remiandu upévagui.
First, break down your systems.	Ñepyrũrã, emboja’o nde sistemakuéra.
Both sides are hit or miss.	Mokõive lado ojegolpea térã ojeperde.
Nor is the statement supported by the evidence.	Ni pe declaración ndojeguerohorýi umi prueba rupive.
Only those days.	Umi ára mante.
An old movie house that has gone through all the existing phases.	Peteî cine róga tuja ohasáva opavave fase oîva.
Just click on a field and change it.	Emboguejy mante peteĩ kámpore ha emoambue.
I did so and getting back down was a pain in itself.	Ajapo upéicha ha aguejy jey ha’e peteĩ mba’asy ijehegui.
You guys don’t go.	Peẽ ndapehói.
I wouldn't believe that.	Che ndagueroviaséi vaʼerãmoʼã upéva.
I'm taking it.	Che aipyhy.
He is expected to post that amount today, according to court records.	Oñeha'ãrõ opostula upe monto ko árape, péicha he'i registro judicial.
There were parties.	Oĩkuri umi fiesta.
Two children were born of the marriage.	Pe ñemendagui heñói mokõi mitã.
You have to go.	Reho vaʼerã.
Not until he reached marriageable age.	Ndahaʼéi og̃uahẽ meve pe eda omenda hag̃ua.
Let's illustrate the first one.	Jahechaukamína pe primera ves jaʼéva.
Today he will do that.	Ko árape ojapóta upéva.
I had no idea what was going to happen next.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oikóta upe rire.
If he is even feeling any pain.	Oiméramo voi oñandu hína mbaʼeveichagua mbaʼasy.
I love playing here.	Che ahayhu añembosarái ko’ápe.
Over a period of several years.	Peteĩ período de varios áño aja.
It's the age we live in.	Ha'e pe época jaikohápe.
Windows are limited.	Umi ventána ningo ilimitádo.
In many ways, they were our best.	Heta mbaʼépe, haʼekuéra haʼe vaʼekue ore iporãvéva.
Sometimes you take things personally.	Sapyʼánte rejagarra umi mbaʼe ndejehe.
I looked at him, and he smiled.	Amaña hese, ha ha’e opukavy.
Then he had a better idea.	Upéi oreko peteĩ idéa iporãvéva.
And the money is there to be done.	Ha pe pláta oĩ upépe ojejapo hag̃ua.
But to be merciful to others.	Péro oiporiahuvereko hag̃ua ótro héntepe.
That is, just follow whatever particularly holds your interest.	Upéva he’ise, pesegui haĝuánte oimeraẽ mba’e particularmente oguerekóva pene interés.
And just as the police came up, they threw him to the ground.	Ha ojupi jave voi umi polisía, omombo chupe yvýpe.
As for his eyes.	Hesa rehe katu.
And more fun.	Ha hetave vy’arã.
It was a big deal.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva.
With less effort, customers can get what they need.	Sa’ive oñeha’ãramo, umi cliente ikatu ohupyty pe oikotevẽva.
Yet he felt free.	Upéicharõ jepe haʼe oñeñandu lívre.
It can be opened and closed and walked both ways.	Ikatu ojepe’a ha oñemboty ha ojeguata mokõive tape rupi.
It’s easier for everyone that way.	Ndahasýive opavavetépe guarã upéicha.
And then he had one, which he appreciated.	Ha upéi oguereko peteĩ, ha’éva pe omomba’eguasúva.
It was my story from beginning to end.	Ha’ékuri che rembiasakue iñepyrũ guive opa peve.
This process takes some time.	Ko proceso ogueraha sapy'ami tiempo.
It is that no action can be anything other than reaction.	Ha’e ndaiporiha tembiapo ikatúva ha’e ambue mba’e ndaha’éiva reacción.
I still love him, but we are not good enough for each other.	Che ahayhu gueteri chupe, péro nañandeporãi ojupe g̃uarã.
But in this lounge you serve yourself and sit wherever you want.	Péro ko salónpe reservi ndejupe ha reguapy reipotahápe.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
Turn to the model.	Ojere modelo rehe.
We thought so, anyway.	Ropensa upéicha, taha’e ha’éva.
I can be okay with that.	Ikatu aime porã upévare.
It wouldn’t be in my dreams, as the world would come.	Ndaha’emo’ãi che képe, ko mundo oútavaicha.
But he was a smart man, he told himself.	Ha katu ha’e peteĩ kuimba’e iñaranduva’ekue, he’i ijupe.
But people forget what he was like.	Péro umi hénte hesarái mbaʼéichapa haʼe vaʼekue.
I have to find out why this is happening.	Aikuaava’erã mba’érepa oiko péva.
It's time to talk.	Ha'e ára oñeñe'ẽ haguã.
A solid white fill will not work with a group.	Peteĩ relleno blanco sólido nomba’apomo’ãi peteĩ grupo ndive.
If anything, it can be used in the other direction.	Oiméramo mba’e, ikatu ojeporu ambue gotyo.
Everyone has a perspective.	Mayma tapicha oreko peteĩ perspectiva.
Hold it for just a moment.	Ejoko sapy’amimínte.
He started following her after shows.	Oñepyrũ omoirũ chupe umi espectáculo rire.
Everything but blood.	Opa mba’e ndaha’éiramo tuguy.
He had sensed their presence long before he could hear them.	Haʼe oñandu kuri oĩha hikuái heta tiémpo ohendu mboyve chupekuéra.
He went to the high court there.	Oho tribunal guasúpe upépe.
They were home-bred.	Haʼekuéra ningo oñemongakuaa hógape.
You can play it later for details.	Ikatu rembopu upe rire umi detalle rehegua.
The secondary is deep and experienced.	Pe secundario ipypuku ha oreko experiencia.
The space itself is large enough to seat large parties.	Pe espacio voi tuicha ikatu haguã oguapy umi partido kakuaa.
He was on his way back.	Haʼe oho jey hína kuri.
The boy had a will to follow his heart, no matter what.	Pe mitãkaria’y oguereko peteĩ voluntad osegui haĝua ikorasõ, taha’e ha’éva.
We made them a couple of months ago.	Rojapo umíva ojapo un par de meses.
I am being careful.	Che ningo añeñangareko hína.
Both parties may be liable.	Ikatu mokõive parte oreko responsable.
You know, because of my religion.	Peẽ peikuaa, che rrelihión káusare.
You can come then.	Ikatu reju upéicharõ.
The above process was repeated twice.	Pe proceso oje’eva’ekue yvate ojejapo jey mokõi jey.
But only one mind watched them.	Péro peteĩ apytuʼũnte omaña hesekuéra.
He reached out with his head, but not to touch her breath.	Oipyso ipo iñakã reheve, ha katu ndaha’éi opoko haĝua iñapytu’ũ rehe.
And there you were.	Ha upépe peẽ peime vaʼekue.
Nine months later they took a test.	Nueve mése haguépe ojapo hikuái peteĩ pruéva.
You can see it right there.	Ikatu rehecha upépe voi.
They're in trouble.	Ha'ekuéra oĩ apañuãime.
Pretty awesome.	Bastante tuichaiterei mba'e.
Circumstances and cause unknown.	Circunstancia ha causa ndojekuaáiva.
Morning, noon and evening until they died.	Pyhareve, asaje ha ka’arurã omano meve hikuái.
He has it in his mind now, what can he say.	Oguereko iñakãme ko'ágã, mba'épa ikatu he'i.
We cannot see the whole message.	Ndaikatúi jahecha pe mensáhe kompletoite.
He didn’t have the support he needed.	Ndorekóikuri pe apoyo oikotevẽva.
Amazing, she thought, how he was able to do that.	Asombroso, opensa, mba’éichapa ha’e ikatukuri ojapo upéva.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	Oñemedi tumor okakuaaha umi punto de tiempo ojehechaukávape.
And relatively low pressure.	Ha presión relativamente baja.
All subjects gave written informed consent.	Mayma tapicha ome'ë consentimiento informado escrito.
It is not a soul that appears to the eye.	Ndaha’éi peteĩ ánga ojehecháva tesa ohechaháicha.
Let’s face it, there’s something else at work here.	Ja’e porãsérõ, oĩ ambue mba’e omba’apóva ko’ápe.
More or equal to five years ago.	Hetave térã ojoja ojapo cinco ary.
In the second room three girls.	Mokõiha kotýpe mbohapy mitãkuña.
It arrived too late.	Oguahẽ tardeiterei.
Everything has since returned to normal.	Upe guive opa mbaʼe oho jey normal-pe.
This seems to be true.	Péva ha’ete ku añeteguáva.
His eyes looked back into hers.	Hesa omaña jey jey hesa rehe.
They're in a terrible state.	Ha'ekuéra oĩ vaieterei.
But something strange had definitely happened.	Péro katuete oiko kuri peteĩ mbaʼe iñextraño.
I’m giving up.	Che añeme’ẽ.
He's out of the country.	Ha'e osẽ tetãgui.
And maybe soon, we will.	Ha ikatu voi nda’aréi, jajapóta.
They want to make sure.	Oasegurase hikuái.
For this reason, the wrong product is produced.	Péva rehe, ojejapo producto vai.
They know me very well.	Ha’ekuéra chekuaa porãiterei.
The first two reasons are incorrect.	Umi mokõi rrasón tenondegua naiporãi.
They say it's just for employees.	He'i hikuái ha'eha mba'apohára kuérape guarãnte.
They had put in the work.	Haʼekuéra omoĩ kuri pe tembiapo.
You’d have proper clothes and food and stuff over there, you know.	Reguerekóta kuri ao hekopete ha tembi’u ha mba’e upérupi, peikuaa.
It’s clearly the latter case.	Hesakã porã ha’eha ko káso paha.
Women are no better than men.	Kuña naiporãvéi kuimba’égui.
I love the country.	Che ahayhu pe tetã.
Colors represent cancer types.	Umi kolór orrepresenta umi tipo de cáncer.
We didn’t have any sense of loss.	Ndoroguerekóikuri mba’eveichagua sentido de pérdida.
I finally gave in just for him to leave.	Ipahápe añemeʼẽ haʼe oho hag̃uánte.
I love hiding behind characters.	Che ahayhu akañy umi personaje rapykuéri.
And it’s easy to hide, and hide, in the noise.	Ha ndahasýi ñañomi, ha ñañomi, pe tyapupe.
We were going to fight our way out.	Roñorairõta kuri rosẽ hag̃ua.
You must believe, or our world and our hope are lost.	Pegueroviava’erã, térã ñande mundo ha ore esperanza okañy.
No, it’s set to reasonable.	Nahániri, oñemoĩ razonable-pe.
I will not come near to touch you.	Che nañemoag̃uimoʼãi apoko hag̃ua nderehe.
But they recently had two sex workers die.	Péro ndaʼareguasúi oreko hikuái mokõi trabajadora sexual omanóva.
The business needs to understand our language.	Pe negocio oikotevẽ ontende ñane ñe’ẽ.
It would be very difficult.	Hasyeterei vaʼerãmoʼã.
How long did this last? 	¿Mboy tiémpopa odura ko mbaʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Until then, we must choose wisely.	Upe peve, jaiporavova’erã iñarandu.
Add water to pan.	Oñemoĩ y sarténpe.
Everyone being nice to everyone else.	Maymáva ha’évo iporãva opavave ambuéva ndive.
And they will learn.	Ha oaprendéta hikuái.
My own way generally works pretty well.	Che manera propia en general omba’apo porãiterei.
It weakens us.	Ñanemokangy.
He wants to know.	Oikuaase.
He stopped at the team office first.	Haʼe opyta raẽ pe ekípo ofisínape.
And yet there is still hope.	Ha upéicharõ jepe oĩ gueteri esperánsa.
Children smile on their way to school.	Mitãnguéra opukavy ohokuévo mbo'ehaópe.
I ordered this by case.	Che amanda péva káso rupive.
The most important factors were training and experience.	Umi mba’e iñimportantevéva ha’e kuri entrenamiento ha experiencia.
But you know what, he's an amazing guy.	Ha katu peikuaa mba'épa, ha'e peteĩ karai hechapyrãva.
He was loud.	Haʼe ningo hatã vaʼekue.
This is something the State must demonstrate.	Péva peteî mba'e Estado ohechaukava'erã.
It’s a nice touch.	Ha’e peteĩ toque iporãva.
Art made people feel proud of the struggle.	Arte omoñeñandu va’ekue tapichakuérape oñemomba’eguasúva lucha rehe.
There are only so many brain cells to go around.	Hetaiterei célula cerebral añoite oĩ ojere hag̃ua.
They still have jobs.	Oguereko gueteri hikuái tembiapo.
This was probably for the best.	Oiméne péva haʼe vaʼekue umi iporãvévape g̃uarã.
There was no time to work out a plan, either.	Ndaipóri avei tiempo oñemba’apo haĝua peteĩ plan, avei.
However, multiple risk factors have been identified.	Ha katu ojehechakuaa múltiple factor de riesgo.
He's spot on.	Ha'e oime spot on.
What we want, we take.	Ñande jaipotáva, jagueraha.
Everything is up there.	Opa mba’e oĩ yvate.
She didn't want him to know how nervous she was.	Haʼe ndoipotái oikuaa mbaʼeichaitépa oñenerviosa.
Good job, honest.	Tembiapo porã, honesto.
In the morning and evening.	Pyhareve ha ka’aru jave.
Why why s.	Mba’érepa mba’érepa s.
That’s the members right.	Upéva ha’e umi miembro derecho.
Again he didn’t get any response.	Jey ndohupytýi mba’eveichagua respuesta.
Judge for yourself as you watch them.	Ndete voi ehusga remaña aja hesekuéra.
Whereas.	Upe jave.
He wasn't going anywhere until he got some answers.	Haʼe ndohói kuri mamove ohupyty peve unos kuánto rrespuésta.
Of course, we couldn’t live without those tools.	Añetehápe, ndaikatúikuri jaiko umi tembiporu’ỹre.
You never talk about it.	Arakaʼeve nereñeʼẽi hese.
The lead car performed well.	Pe auto de plomo osẽ porãiterei.
That's how good this is!.	Péicha iporã ko mba'e!.
There was almost no staff.	Ndaipóri personal oîva'ekue haimete.
Yet that would cause more problems.	Upéicharõ jepe upéva omoñepyrũta hetave provléma.
It's a strange thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñextrañoitereíva.
For someone in front of you.	Peteĩ tapichápe g̃uarã oĩva ne renondépe.
In case you want to change your mind.	En caso de que remoambuese nde pensamiento.
The old white man is still in power.	Pe karai morotĩ tuja oĩ gueteri poder-pe.
Memory changes the scene.	Mandu’a omoambue pe escena.
Seconds later, something interesting happened.	Segundo rire, oiko peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
We know this is something we can win.	Jaikuaa kóva ha’eha peteĩ mba’e ikatúva ñagana.
However, there’s a lot besides cost to consider.	Ha katu, oĩ heta mba’e además de costo ojehechava’erã.
More than a few were injured in the falls.	Hetave mbovymi ojeheridavaʼekue umi hoʼávo.
I mean, that’s just a matter of history.	Che ha’ese, upéva ha’eha peteĩ cuestión de historia añónte.
You are a good child.	Nde niko peteĩ mitã porã.
I need to change my frame of mind.	Tekotevẽ akambia che marco de mente.
He’d made his decision, and he intended to stick with it.	Ha’e ojapókuri idecisión, ha oguereko intención ojepytaso haĝua hese.
I had her full attention.	Che areko kuri chupe plena atención.
If not, leave them alone for now.	Ndaipóriramo, eheja chupekuéra koʼág̃a g̃uarã.
No one could help seeing him.	Avave ndaikatúi oipytyvõ ohechávo chupe.
It’s designed to work.	Ojejapo omba’apo haguã.
These times are over.	Koʼã tiémpo opa.
Or any job.	Térã oimeraẽ tembiapo.
And now, on that day, he was truly confident.	Ha koʼág̃a, upe árape, añetehápe ojerovia ijehe.
And it kind of works.	Ha ha’eichagua omba’apo.
You can’t function, you can’t even think clearly.	Ndaikatúi refunciona, ndaikatúi ni repensa porã.
You have more control than you think.	Peẽ peguereko hetave control peẽ peimo’ãvagui.
They don't have to do that yet.	Natekotevẽi gueteri ojapo hikuái upéva.
Maybe that's the point.	Ikatu upéva ha'e pe punto.
The opposite of talking is waiting.	Pe opuesto oñeñe’ẽ haĝua ha’e pe oha’arõva.
Only this time, we can no longer cut rates.	Ko jey añoite, ndaikatuvéima ñaikytî tasa.
He came one night and examined her and said she was healthy.	Ou peteî pyhare ha ohesa'ÿijo chupe ha he'i hesãiha.
It's an open box.	Ha'e peteĩ caja abierto.
My job is my job.	Che rembiapo ha’e che rembiapo.
Don't get me wrong, this is a good piece.	Ani chemonguerave, kóva ha'e peteĩ pehẽngue iporãva.
No one guy can do that.	Ndaipóri peteĩ karai ikatúva ojapo upéva.
It's about stopping.	Ha'e ojejoko haguã.
I know it will never happen.	Che aikuaa arakaʼeve ndoikomoʼãiha upéicha.
There was a dry, clean feeling until that day.	Oĩkuri peteĩ temiandu seco ha ipotĩva upe ára peve.
He was married twice and had one son.	Haʼe omenda mokõi vése ha oreko peteĩ taʼýra.
Then he said, take off your clothes.	Upéi he'i, eipe'a nde ao.
And apparently they only got to use it in game eight.	Ha ojehechaháicha ohupyty hikuái ojeporu haguã partido ocho-pe añoite.
Do you have love and a new forever home to offer?.	¿Reguerekópa mborayhu ha peteĩ óga pyahu tapiaite ĝuarã reikuave’ẽ haĝua?.
I'm not one of them.	Che ndaha'éi peteĩva.
We played together as a team and we went from there.	Roñembosarái oñondive peteĩ ekípoicha ha upégui rosẽ.
I knew he’d never be able to buy one.	Aikuaa ha’e araka’eve ndaikatumo’ãiha ojogua peteĩ.
You are the one who made this site.	Nde ha’e pe ojapóva ko sitio.
If the internet doesn’t work the phone won’t work.	Internet nomba’apóiramo pe teléfono nomba’apomo’ãi.
No one could say a word.	Avave ndaikatúi he’i peteĩ ñe’ẽ.
It would definitely make life easier in this apartment.	Katuete ombovevýita pe tekove ko apartamento-pe.
The father was arrested and removed from his home.	Túvape ojeapresa ha ojeipe’a hógagui.
I mean, he's nobody.	Che ha'ese, ha'e ndaha'éi avave.
And not just now.	Ha ndahaʼéi koʼág̃a añónte.
It was a sense of community.	Ha’ékuri peteĩ sentido de comunidad.
In fact, it takes them about two seconds to add a new number.	Añetehápe, omoĩ hag̃ua peteĩ número pyahu ogueraha chupekuéra dos segúndorupi.
You can’t die.	Ndaikatúi remano.
It's the most used room in the house.	Ha'e pe koty ojepuruvéva óga ryepýpe.
It should stay strong.	Opytava’erã mbarete.
Initially, the experiments will focus on two specific issues.	Ñepyrũrã, umi experimento oñecentráta mokõi tema específico rehe.
I can't say it again.	Ndaikatúi he'i jey.
Yes, he knew the place.	Heẽ, haʼe oikuaa upe lugár.
These experiments were performed on a similar sample of six species.	Ko ã experimento ojejapo petet muestra ojoajúva seis especie rehe.
There was no way he could use the car.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oipuru pe áuto.
It is funny to think how one cannot wear them now.	Iporãiterei ningo ñapensa mbaʼéichapa peteĩ ndaikatúi omonde umíva koʼág̃a.
They are presented in their exhibition.	Oñepresenta hikuái ijehechaukarãme.
An email has been sent to the email address you entered.	Oñemondóma peteĩ ñe’ẽmondo pe ñe’ẽmondo reikeva’ekuépe.
They mean so much to me.	Haʼekuéra heʼiseiterei chéve g̃uarã.
Occasionally he looked back over his shoulder at me.	Sapy’apy’a omaña jey cherehe ijyva ári.
On this side.	Ko lado-pe.
He treats those around him with respect.	Haʼe otrata rrespéto reheve umi oĩvape ijerére.
He refers to it as 'work in progress,' whatever that means.	Haʼe heʼi hese haʼeha ‘tembiapo ojejapóva’, tahaʼe haʼéva la heʼiséva upéva.
I think you did well under the circumstances.	Che aimo’ã peẽ pejapo porã hague umi circunstancia-pe.
He doesn't even smell the same when he walks by me.	Haʼe ni ndohetúi peteĩchaite oho jave che ykére.
He was in training.	Ha’e oĩkuri entrenamiento-pe.
I truly believe it was bliss.	Che arovia añetehápe ha’e hague vy’apavẽ.
The place is taken.	Pe tenda ojegueraha.
He makes things worse.	Haʼe ombohasyve umi mbaʼe.
It became a routine.	Oiko chugui peteĩ rutina.
I’d be interested if you get the same results.	Che interesáta rehupytypa umi resultado peteĩchagua.
Leave it now.	Eheja koʼág̃a.
Don't come with anyone else.	Ani reju ambue ndive.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue cien mil dólares efectivo-pe upe mboyve.
It’s very easy and great.	Ndahasyiete ha tuicha mba’e.
That was what happened.	Upéva oiko vaʼekue.
I have not yet become the man who can do such a thing.	Ne'ĩra gueteri oiko chehegui pe kuimba'e ikatúva ojapo peichagua mba'e.
Open another door.	Eipe’a ambue okẽ.
Do what is necessary.	Ejapo pe tekotevẽva.
I guess the simple answer is that it can’t.	Aimo’ã pe respuesta simple ha’e ndaikatuiha.
The energy is heavy around.	Pe energía ipohýi ijerére.
Several serious injuries were reported.	Ojekuaa heta lesión grave.
We examine this case in detail in the next section.	Ñahesaʼỹijo porã ko káso pe párte oúvape.
That’s why we moved.	Upévare rova.
Don't be afraid to get dirty on the road and have fun!.	¡Ani rekyhyje reñemongy'a haguã tapére ha revy'a!.
A minute later, the rest of the school turned to follow.	Un minuto rire, umi hembýva mbo’ehaópe ojere osegui haĝua.
You are not good enough for us if you are not good enough.	Nde naiporãi oréve g̃uarã nereimeporãiramo.
I could only follow him up by asking a lot of questions.	Ikatúnte kuri asegui chupe aporandúvo heta mbaʼe.
But this is something he wants more from me.	Péro kóva haʼe peteĩ mbaʼe haʼe oipotavéva chehegui.
The sky is very dark.	Yvága iñypytũeterei.
Everything has a cost.	Opa mba’e oguereko peteĩ costo.
Season with additional salt and pepper, to taste.	Oñembojehe’a juky ha pimiento adicional reheve, ojeipotaháicha.
Suddenly something huge moved in front of his field of vision.	Sapy’aitépe peteĩ mba’e tuichaitereíva omýi icampo de visión renondépe.
I can see that very clearly.	Che ahecha porãiterei upéva.
You may face a specific fear.	Ikatu rembohovái peteĩ kyhyje específico.
He looked back and saw me looking at him.	Omaña hapykuévo ha ohecha che amaña hese.
Existence must be bigger than me.	Pe existencia tuichaveva’erã chehegui.
He did not tell me not to continue.	Haʼe ndeʼíri chéve ani hag̃ua asegi.
The side of his face is down.	Hova lado oime oguejy.
My life is nothing in the world.	Che rekove ndaha’éi mba’eve ko mundo-pe.
At night in the summer.	Pyhare arahaku jave.
He doesn't care what he looks like.	Noimportái chupe mbaʼéichapa haʼe.
At least not at first.	Por lo menos ndaha’éi ñepyrũrã.
Here, there is a law.	Ko’ápe, oĩ peteĩ léi.
I could pay a lot of money for this.	Ikatu apaga heta pláta ko mbaʼére.
And that is the point.	Ha upéva haʼe pe púnto.
The selection is random.	Pe selección ha’e aleatoria.
It was as if he had the weight of the world on his shoulders.	Ha’ete ku oguerekóva ijyva ári pe mundo pohýi.
He can’t choose either.	Ndaikatúi avei oiporavo.
I'm quick to listen.	Che pya'e ahendu.
Store in a cool, dark, dry place.	Ñañongatu peteĩ tenda ho’ysã, iñypytũ ha isekohápe.
My life, my.	Che rekove, che.
One foot stepped forward, then the other.	Peteĩ ipy oñemotenonde, upéi ambue.
Sex work is not work.	Tembiapo sexo rehegua ndaha’éi tembiapo.
Check out our experience and thoughts on what you should download next.	Ehechamína ore experiencia ha pensamiento mba’épa remboguejyva’erã upe rire.
That drives population growth.	Upéva omomýi población okakuaa haguã.
Now he has killed her.	Koʼág̃a katu ojukáma.
Please re-download this article to view the correct version.	Emboguejy jey ko artíkulo rehecha hag̃ua pe versión oĩ porãva.
You see that in your personal life and in the workplace.	Upéva pehecha pe vida personal-pe ha pe travahohápe.
This is not respect for life or true love.	Péva ndaha’éi respeto tekovére ni mborayhu añeteguáre.
The groups were similar in age and sex distribution.	Umi grupo ojoguaite edad ha sexo distribución-pe.
He’s not cold, but he just doesn’t break character.	Ha’e ndaha’éi ro’ysã, ha katu ndoitypái carácter añónte.
I’m not family anymore.	Che ndaha’evéima familia.
The processes are inexpensive.	Umi proceso ndahepýi.
I went up to them to see what they wanted.	Ajupi hendápekuéra ahecha hag̃ua mbaʼépa oipota hikuái.
Most everything that wouldn’t fit in any other area.	La mayoría opa mba’e ndoikemo’ãiva mba’eveichagua ambue área-pe.
After a few words, they were out.	Oñe’ẽ rire mbovymi, osẽma hikuái.
My husband loved it.	Che ménape ogustaiterei upéva.
I kept my nose clean, went to college.	Añongatu che ryekue ipotĩ, aha universidad-pe.
It goes with the wind.	Oho yvytu ndive.
I don't know what to call him.	Ndaikuaái mba'épa ahenóita chupe.
This second frame must contain an image.	Ko marco mokõiha oguerekovaꞌerã peteĩ taꞌãngamýi.
I loved everything about it.	Chegustaiterei ningo opa mbaʼe oĩva hese.
Moreover, books are important.	Hiʼarive umi lívro iñimportánte.
Appreciate any input you may have.	Emomba’e oimeraẽ input ikatúva reguereko.
For a moment he was caught up in the conversation.	Sapy’ami ojejagarra chupe pe ñemongeta rehe.
They were obviously preparing to leave.	Ojekuaa porã oñembosakoʼiha hikuái oho hag̃ua.
But now it is over.	Péro koʼág̃a opa.
It was the lack of separate bedrooms, for example.	Haʼe vaʼekue ndaiporiha umi koty ojeke hag̃ua aparte, por ehémplo.
We don’t have that proof yet.	Ndoroguerekói gueteri upe prueba.
Our mothers certainly weren’t.	Ore sykuéra katuete ndaha’éikuri upéicha.
We believe in making our team the best in the industry.	Roguerovia rojapo haguã ore equipo iporãvéva industria-pe.
Even if it 's shit good.	Jepe ha'e 's cagada porã.
He looked at his watch.	Ha’e omaña irreloj rehe.
There is no other way.	Ndaipóri ambue tape.
Just to make sure.	Ojeasegura haĝuánte.
However, it could be even worse than that now.	Ha katu, ikatu ivaive jepe upévagui ko’áĝa.
I’m in a kind of dream world.	Che aime peteĩ especie de mundo de sueño-pe.
There is only so much you can do to a house.	Hetaiterei mbaʼénte ikatu rejapo peteĩ ógare.
He'd leave the apartment behind.	Ha'e ohejáta kuri pe apartamento hapykuéri.
Click on the image to go to the pattern link.	Emboguejy ta’anga rehe reho hag̃ua pe enlace patrón rehegua.
The test will be in two parts.	Pe pruéva oĩta mokõi pártepe.
Drink your fill, share excellent wine.	E’u nde renyhẽ, ekomparti víno iporãitereíva.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Upéva rangue, ejogua peteĩ áuto ojeporúva peteĩ precio razonable-pe.
For a moment, he wondered how the woman was doing.	Sapy’ami, oñeporandu mba’éichapa oĩ pe kuñakarai.
That's the most honest part.	Upéva ha'e pe parte honestovéva.
Maybe he'll come back to clean up.	Ikatu oime ha'e ou jeýta omopotî haguã.
This makes the movement look natural and smooth.	Péicha movimiento ojehecha natural ha suave.
Keep it safe.	Eñongatu porã.
Another method is to use a mixed learning and planning model.	Ambue método ha e ojeporu modelo de aprendizaje ha planificación mixto.
They should not be taken seriously.	Ndojeguerahaivaʼerã en serio umíva.
So they were under tremendous pressure to continue the operation.	Upévare tuichaiterei opresiona chupekuéra osegi hag̃ua pe operasión.
Let me know how you feel about writing it.	Eikuaauka chéve mba’éichapa reñeñandu rehai haguére.
But don't buy a special shoe for the trip.	Péro ani rejogua peteĩ sapatu espesiál pe viáhepe g̃uarã.
The controls do not change the direction of airflow.	Umi control nomoambuéi dirección orekóva flujo de aire.
See what you're doing.	Ehecha mba'épa rejapo.
He was an adult.	Ha’e va’ekue peteĩ kakuaáva.
Still reading, turn the page.	Oñemoñe'ê gueteri, ojere página.
Your mother's death.	Nde sy ñemano.
This is not to say that the work is without challenges.	Péva nde'iséi tembiapo oîha desafío ÿre.
We still have our jobs to do, the guys and me.	Ore roguereko gueteri ore rembiapo rojapova’erâ, umi karia’y ha che.
They're just people.	Ha'ekuéra niko tapichakuérante.
She would never move that fast for a hot guy.	Ha’e araka’eve nomýimo’ãi upéicha pya’e peteĩ karai hakuávape ĝuarã.
Used in large fields.	Ojepuru umi kokue tuichávape.
The legal team told him to shut up.	Pe equipo jurídico heʼi chupe okirirĩ hag̃ua.
No one here needs to know.	Avave ko’ápe natekotevẽi oikuaa.
He didn't want to believe it either.	Haʼe ningo ndogueroviaséi avei upéva.
One needs to be a little careful.	Peteĩva tekotevẽ oñeñangareko’imi.
He did a lot for me.	Heta mbaʼe ojapo chéve g̃uarã.
But it tells you a lot about how some people do business.	Péro omombeʼu ndéve heta mbaʼe mbaʼéichapa oĩ umi hénte ojapo negósio.
He wrote the article.	Ohai pe artíkulo.
Now the games are getting a little more interesting.	Ko'ágã umi ñembosarái oñemomba'eguasu'imi ohóvo.
This will be you guys.	Kóva ha’éta peẽ.
Such effects were not observed in this study.	Ko'ãichagua efecto ndojehechái ko estudio-pe.
I came in my own hands.	Che aju che pópe.
From then on you can use it wherever you want.	Upe guive ikatu reiporu reipotápe.
Hell, a lot of schools don't even offer the option.	Infierno, hetaiterei mbo'ehao ni ndoikuave'êi opción.
But it is not just a job.	Péro ndahaʼéi peteĩ traváho añónte.
Except, that is, when it comes to money.	Excepto, he'iséva, oñeñe'êvo pirapire rehe.
Try not to call home eight times an hour.	Eñehaʼã ani rehenói nde rógape ocho vése por óra.
This was no different.	Péva ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
He began beating her and forcing her to miss classes.	Oñepyrũ oinupã chupe ha omboliga chupe ofalta hag̃ua umi kláse.
I have a very hard time finding a good piece of advice.	Hasyeterei chéve ajuhu haĝua peteĩ consejo iporãva.
Too bad it's not relevant to me.	Ivaieterei ndaha'éiha relevante chéve guarã.
But he wasn't sure.	Péro haʼe noĩri segúro.
His face was pinched, tears streaming from his open eyes.	Hova ojepyso, hesay osyry hesa ojepe’ávagui.
The remaining variables tested were not significant.	Umi variable hembýva oñeha'ãva ndaha'éi significativa.
Research does not come cheap.	Investigación ndoúi barato.
Every year it gets harder.	Káda áño hasyve ohóvo.
They have some cover, but not much.	Oguereko hikuái algún cubierta, ha katu ndaha’éi heta.
It’s not from him.	Ndaha’éi chugui.
I'll give you that, then.	Ame'ẽta ndéve upéva, upéicharõ.
There may be tears.	Ikatu oĩ tesay.
Items may be new or gently used.	Umi mbaʼe ikatu ipyahu térã ojepuru mbeguekatu.
You have to imagine you were.	Reñeimaginava’erã nde ha’e hague.
But it's been a long time.	Péro are guivéma.
They could not ask for more.	Ndaikatúi ojerure hikuái hetave mbaʼe.
Either way, you are left in a very bad situation.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, repytáma peteĩ situasión ivaietereívape.
Make any word or random words of any size.	Ojapo oimeraẽva ñe’ẽ térã ñe’ẽ aleatorio oimeraẽva tamaño-pe.
He probably wants that too.	Oiméne haʼe oipota avei upéva.
They want to be liked.	Haʼekuéra oipota ojeguerohory chupekuéra.
Let’s try a little harder now.	Ñañeha’ãve michĩmi ko’áĝa.
This is no accident.	Péva ndaha'éi peteî accidente.
Guidebooks are heavy as well.	Umi aranduka guía ipohýi avei.
Couple of things.	Par de cosas rehegua.
Once created, the details are stored in the database.	Ojejapo rire, umi detalle oñeñongatu base de datos-pe.
He could see that it was now too late.	Haʼe ikatu ohecha koʼág̃a tardeitereiha.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
Go ahead then.	Tereho upéicharõ.
Let them play and show you what is possible.	Eheja toñembosarái ha tohechauka ndéve mbaʼépa ikatu oiko.
If the story had ever really happened.	Añetehápe oikorire araka’eve pe tembiasakue.
This is what we know.	Péva ha’e jaikuaa.
Maybe I was thinking.	Ikatu apensa raʼe.
We are testing the limits.	Roproba hína umi límite.
Men are the same.	Kuimba’ekuéra peteĩchaite.
They would not be wrong to think so.	Haʼekuéra ndojavýi vaʼerãmoʼã opensáramo upéicha.
But I do appreciate the photos.	Péro che amombaʼeterei umi fóto.
I even got it several times in my own project.	Heta vése voi ahupyty che projéktope voi.
There was blood on his face and hands.	Hova ha ipóre oĩ tuguy.
The number and variety of projects available is definitely more.	Pe número ha variedad de proyectos ojeguerekóva katuete hetave.
And then his face, changed and unchanged, this morning.	Ha upéi hova, iñambue ha noñemoambuéi, ko pyharevépe.
Freedom is something else.	Pe sãso ha’e ambue mba’e.
There are many reasons.	Oĩ heta mbaʼérepa.
It's going to be a lot for him.	Heta mba'e ha'éta chupe guarã.
There are no stones to build on.	Ndaipóri ita oñemopu'ã haguã.
I feel cold.	Añandu ro’ysã.
It's only for a couple of days.	Ha'e peteî par de días-pe guarãnte.
These people are, of course, wonderful.	Ko’ã tapicha, katuete, iporãiterei.
No additional clinical data were available.	Ndojeguerekói dato clínico adicional.
The impossible has happened.	Oikopáma pe ndaikatúiva ojejapo.
There's a man here for you.	Oĩ peteĩ kuimba'e ko'ápe ndéve guarã.
The total flow of information provides.	Pe flujo total de información ome’ẽ.
And before you know it, college will be too.	Ha reikuaa mboyve, universidad ha’éta avei.
The input samples were used as controls.	Umi muestra entrada rehegua ojeporu control ramo.
The next few years were not easy.	Umi áño oúvape ndahaʼéi vaʼekue ifasilpáva.
This provides a strong selection of possible states.	Péva ome'ê selección mbarete umi estado ikatúva.
He gave the boys a good look.	Ome’ẽ umi mitãkuimba’épe peteĩ jehecha porã.
I tried to avoid the bed as much as possible.	Añehaʼã ajehekýi pe tupagui ikatuháicha.
We can’t count him out though, he’s not in our section.	Ndaikatúi jaipapa chupe jepe, noĩri ñande sección-pe.
Each country has its own customs and laws.	Káda tetã oguereko heko ha léi.
It’ll make you happy, Dad.	Ndembovy’áta, papá.
You are setting this up so well that it will not help you.	Remohenda porãiterei hína ko mbaʼe, ha upéicharõ jepe neipytyvõmoʼãi ndéve.
You have to understand that we are not the people.	Peẽ pentende vaʼerã ore ndahaʼeiha umi hénte.
That works better in concept than in reality.	Upéva omba’apo porãve concepto-pe realidad-gui.
You're gonna tell me the whole damn thing.	Nde remombe'úta chéve opa mba'e maldito.
I claimed it for my own.	Che areklama che mba’erã.
I look great on paper.	Che ahecha porãiterei kuatiáre.
It’s been a challenge not to get stuck.	Ha’ékuri peteĩ desafío ani haĝua jajepytapykue.
A lot of that growth has been military.	Heta upe okakuaágui ha’e militar-kuéra.
Just read the first five books.	Emoñe’ẽnte umi cinco aranduka tenondegua.
There is nothing important about the changes.	Ndaipóri mbaʼeve iñimportánteva umi kámbio ojejapóvare.
Others do not have access due to economic reasons.	Ambue katu ndorekói acceso péva razones económicas rehe.
Then he heard the hospital story from another source.	Upéi ohendu ambue fuente-gui pe hospital rembiasakue.
While on the ground.	Oĩ aja yvýpe.
Stir over medium heat.	Oñembopupu tatakuápe.
I did see that, yeah.	Che ningo ahecha upéva, heẽ.
There was no leader.	Ndaipóri vaʼekue tendota.
He wasn’t the same anymore, he knew.	Ha’e ndaha’evéima yma guaréicha, oikuaa.
Or let another grow for a while.	Térã eheja ótro okakuaa sapyʼami.
That was a problem for us.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma oréve g̃uarã.
With his eyes he points in a direction.	Hesa rupive ohechauka peteĩ dirección.
You must come with me, now, to my room.	Reju va’erã chendive, ko’ágã, che kotýpe.
Enjoy the show!.	¡Evy'a pe espectáculo rehe!.
Beer is beer, you might say.	Cerveza ha’e cerveza, ikatu ere.
We have similar concerns.	Ñande jareko avei upéicha jepyʼapy.
The number is the number.	Pe papapy ha’e pe papapy.
His voice was rather simple.	Iñe’ẽ ha’e kuri peteĩ mba’e isencillovéva.
He went for a fire.	Oho peteĩ tatatĩ rehe.
You forget the events of the time.	Nderesarái umi mbaʼe oikóvagui upe tiémpope.
He can't get it, it's not like this.	Ndaikatúi ohupyty, ndaha'éi péicha.
I don't want to be searched for anything.	Ndaipotái ojeheka chéve mba'eve rehe.
How could they let that happen.	Mbaʼéicha piko oheja hikuái oiko upéva.
The processes that may induce this response are not yet known.	Ndojekuaái gueteri umi proceso ikatúva omoheñói ko respuesta.
Every review will say the source.	Opaite jehesa’ỹijo he’íta pe fuente.
He released his magic.	Omosãso chupe imagia.
Not bad actually.	Ndaha'éi ivaíva añetehápe.
Moments later, the sky brightened again.	Sapy’ami rire, pe yvága omimbi jey.
We are not the result of what has necessarily been placed around us.	Ñande ndaha’éi resultado pe oñemoĩva’ekue katuete ñande jerére.
They took turns and he played a couple of sets with us.	Oñeturna hikuái ha ha’e ombopu orendive un par de set.
I would struggle to get it.	Che ningo añehaʼãmbaite vaʼerãmoʼã ahupyty hag̃ua.
This room will for the most part be foot traffic only.	Ko koty ha’éta en su mayor parte ha’éta tráfico a pie añónte.
They make me very happy.	Haʼekuéra chembovyʼaiterei.
But, in fact, he’s been over five years.	Ha katu, añetehápe, ha’e ohasáma cinco áño.
Human life means nothing to them.	Yvypóra rekove nde’iséi mba’eve chupekuéra ĝuarã.
It's what they do.	Ha'e pe ojapóva hikuái.
He grabbed the back.	Ojagarra pe hapykuéri.
There is no weight resistance at the other end.	Ndaipóri resistencia de peso ambue extremo-pe.
There are so many options and there is something for everyone.	Hetaiterei opción oî ha oî mba'e maymávape guarã.
But it's never been a topic of national discussion.	Ha katu araka'eve ndaha'éi tema de discusión nacional.
He closed his eyes.	Omboty hesa.
I wish I had some hot news to tell.	Aipotaite ningo areko peteĩ notísia haku asýva amombeʼu hag̃ua.
And he showed it to the people.	Ha ohechauka upéva umi héntepe.
Companies involved in gun sales.	Umi empresa oiméva umi arma ñemuhápe.
He doesn’t know.	Ndoikuaái.
When you first create your character, the options will be simple.	Emoheñói ypy vove nde personaje, umi opción ha’éta simple.
That is exactly what happens to us.	Péicha voi oiko ñanderehe.
You’ve been there.	Nde ningo reime kuri.
I talk to them and about them.	Añe’ẽ chupekuéra ha hesekuéra.
But for a general surface this is not true.	Ha katu peteĩ superficie general-pe ĝuarã kóva ndaha’éi añetegua.
But dying is new to me.	Péro omanóva ningo ipyahúva chéve g̃uarã.
Sure enough, he began to explain.	Katuete, oñepyrũ omyesakã.
I felt empty.	Añeñandu vacío.
He wondered how old he was again, then shook his head.	Oñeporandu jey mboy áñopa oguereko, upéi oñakãity.
A late night indeed for us.	Peteĩ pyhare pyte añetehápe oréve ĝuarã.
Something to eat, it was suggested.	Mba'e oje'u haguã, oñepropone.
Either from this direction or that direction.	Taha’e ko dirección-gui térã upe dirección-gui.
It won't turn around.	Ndojere mo'ãi.
It wasn’t that this was unusual.	Ndaha’éikuri péva ndaha’éi jepiguáicha.
They seemed to miss us even more.	Ha’ete ku oreperdevéva hikuái.
A value of one indicates no effect.	Peteĩ valor peteĩva ohechauka ndaiporiha efecto.
He didn't kill anyone.	Ndojukái avavépe.
The police investigation was dropped.	Ojeity investigación policial ojapóva.
Get me out of here.	Cheguenohẽ.
I was no longer a child.	Che ndahaʼevéima vaʼekue chemitã.
He understood that, but he knew he would never feel that.	Ha’e ontende upéva, ha katu oikuaa araka’eve noñandumo’ãiha upéva.
I looked at several sites but didn't see prices.	Che amaña heta sitio rehe ha katu ndahechái precio.
Designed and performed experiments and analyzed data.	Odiseño ha ojapo experimento ha ohesa'ÿijo dato.
They realized it was a product to make them money.	Ohechakuaa hikuái ha'eha peteî producto ohupyty haguã chupekuéra pirapire.
Being scared and excited does something to your body.	Rekyhyje ha reñemokyreʼỹramo ojapo peteĩ mbaʼe nde retére.
They are right in both situations.	Haʼekuéra oĩ porã mokõive situasiónpe.
We have an address.	Ore roguereko peteĩ dirección.
Enjoy my blog.	Evy'a che blog rehe.
They won't have it anymore if they move on.	Ndoguerekomo'ãvéima hikuái oñemotenondéramo hikuái.
That is a lie.	Upéva japu hína.
See my answer above.	Ehecha che mbohovái yvate.
Or a heart attack.	Térã peteĩ infarto.
Of can if year.	De ikatu si año.
You can go fast if you want.	Ikatu reho pyaʼe reipotáramo.
It sounds accurate.	Oñehendu hekopete.
In short, balance.	En pocas palabras, equilibrio.
He was sick at the time.	Haʼe ningo hasy vaʼekue upe tiémpope.
You fear life because you fear death.	Peẽ pekyhyje pe tekovégui pekyhyjégui pe ñemanógui.
I have used it in a couple of projects.	Che aiporu kuri peteĩ par de projéktope.
The breakfast was average for a complimentary hotel breakfast.	Pe desayuno ha’e promedio peteĩ desayuno hotel-pegua gratis-pe ĝuarã.
She was a woman, fair skinned.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña, ipire porãva.
I've never been in the back before.	Araka'eve ndaha'éi vaekue tapykuépe upe mboyve.
Earth years, not standard.	Yvy ary, ndaha’éi estándar.
Significant vs. Significant changes.	Umi cambio tuicha mba’éva vs.
They can sell real estate.	Ha'ekuéra ikatu ovende inmueble.
The same points apply to each child.	Umi punto peteĩchagua ojeporu káda mitãre.
I wonder where it comes from, ‘no skin on my back’.	Añeporandu moõguipa ou, ‘ndaipóri pire che jyváre’.
I just knew it wasn’t normal.	Aikuaánte ndaha’eiha normal.
Get the shit online if you have to.	Ehupyty pe cagada en línea tekotevẽramo.
Hopefully this is for the better.	Oiméne péva iporãve hag̃ua.
No one will stop it.	Avave ndojokomo'ãi.
She has no respect for men.	Haʼe nomombaʼéi kuimbaʼekuérape.
The teachers were the same as before, of course.	Umi mbo’ehára ha’e va’ekue yma guaréicha, katuete.
The complication rate was very low.	Pe tasa de complicaciones ha’e kuri ijyvateterei.
Go back to your office.	Eho jey nde oficina-pe.
That was not possible without that information.	Upéva ndaikatúikuri upe informasiónʼỹre.
Assist with data interpretation.	Oipytyvõ interpretación de datos-pe.
So take a chance.	Upévare ejagarra peteĩ oportunida.
We will never sell your information.	Araka’eve ndorovendemo’ãi ne marandu.
Normal, to a point.	Normal, peteĩ punto peve.
He felt his head.	Oñandu iñakã.
My hand shot straight up.	Che po odispara derecho yvate gotyo.
I'll finish it, and you do yours.	Che amohu'ãta, ha nde rejapo nde mba'éva.
And keep it coming.	Ha esegíkena ou.
You need to play ball.	Tekotevẽ reñembosarái pelota rehe.
Such joy is great.	Tuicha mbaʼe ningo javyʼa peichagua.
I was still very heavy.	Che pohýieterei gueteri.
I have had this happen a few times.	Che ningo oiko ko mbaʼe unos kuánto vése.
He won't listen.	Ha'e nohendumo'ãi.
That's just not the case here.	Upéva ndaha'éi ko'ápe añónte.
I would assume that the answer has two parts.	Che asumi vaʼerã pe rrespuésta orekoha mokõi párte.
Look at the men.	Emañamína umi kuimbaʼe rehe.
What little of that there was to begin with.	Mba’e michĩmi upévagui oĩkuri oñepyrũ haĝua.
He’s telling me.	Ha’e he’i chéve.
They were afraid of being caught far from their camp.	Haʼekuéra okyhyje ojejagarra hag̃ua chupekuéra mombyry ikampaméntogui.
They can work out what kind of thing something is.	Ikatu omba’apo hikuái mba’eichagua mba’épa peteĩ mba’e.
Women have to make that family.	Kuñanguéra ojapova’erã upe familia.
My husband met him around this time a year ago.	Che ména oikuaa chupe ko tiémpope voi ojapo un áño.
And we need to continue to find ways to provide housing.	Ha tekotevẽ jasegi jaheka mbaʼéichapa ikatu ñameʼẽ umi óga.
I really look forward to seeing him when the time comes.	Añetehápe ahaʼarõiterei ahecha chupe og̃uahẽ vove pe tiémpo.
His wife survived him only a few months.	Hembireko oikove chugui unos kuánto mésente.
He lowered his head.	Oguejy iñakã.
It's a lifestyle.	Ha'e peteî estilo de vida.
That’s starting to fall apart.	Upéva oñepyrũ ho’a.
He had the feeling that he was finally getting somewhere.	Ha’e oguereko pe temiandu ipahápe ohupytyha peteĩ hendápe.
Race is not important.	Pe rrása ndahaʼéi iñimportánteva.
He saw plenty of action, mostly at third base.	Ohecha heta acción, hetave tercera base-pe.
It will be a difficult journey at best.	Ha’éta peteĩ jeguata hasýva iporãvévape.
I love to travel, read, write and meet new people.	Che ahayhu aviaha, amoñe’ẽ, ahai ha aikuaa tapicha pyahúpe.
These experiments confirm the results of our previous experiments.	Ko ã experimento omoañete umi resultado ore experimento ojejapo va ekue mboyve.
Great product selection from this website.	Tuicha producto jeporavo ko página web-gui.
By then, the operation was in full swing.	Upérõ g̃uarã, pe operasión oñepyrũmaitéma.
Their strength now lies elsewhere.	Imbaretekuéra oĩ koʼág̃a ótro lugárpe.
Enjoy the time we have.	Evyʼa pe tiémpo jarekóvare.
However, many of them are useful only in specific applications.	Ha katu heta umíva apytégui ideprovécho umi aplicación específica-pe añoite.
It is not known whether it can work in the wild.	Ndojekuaái ikatúpa omba'apo ka'aguýpe.
This is very wrong.	Péva ningo ojavyeterei.
The word must include the central letter.	Pe ñe’ẽ oikeva’erã pe letra central.
Each case must revolve around the facts.	Káda káso ojere vaʼerã umi mbaʼe oikóvare.
And she's just broken up with another man.	Ha ha'e katu ojesepara ramoite ambue kuimba'e ndive.
There aren’t many lights on.	Ndaipóri heta luz hendýva.
More things are better.	Hetave mba’e iporãve.
That's the top four pictures.	Upéva ha'e umi irundy ta'anga yvategua.
I can’t remember what it sounded like.	Ndaikatúi chemandu’a mba’éichapa ipu ha’e.
No one really knows.	Avave ndoikuaái añetehápe.
And they will actually say anything.	Ha añetehápe heʼíta hikuái oimeraẽ mbaʼe.
The touch was still on his shoulder.	Pe toque oĩ gueteri ijyva ári.
He kept no secret.	Ndoñongatúi vaʼekue peteĩ sekréto.
Property rights were strong.	Umi derecho de propiedad imbarete kuri.
It was probably for the best.	Oiméne haʼe vaʼekue pe iporãvévape g̃uarã.
Same with red wine.	Upéicha avei pe víno pytã rehe.
I like it because it’s different.	Chegusta idiferente haguére.
Then, he wasn’t asked.	Upéi, noñeporandúi.
But he is so close now.	Péro haʼe ningo hiʼag̃uieterei koʼág̃a.
Don’t miss any of them.	Ani reperdé ni peteĩva.
And that is very important.	Ha upéva iñimportanteterei.
The house burned down.	Óga okáipa.
But we do not want to move the framework itself.	Péro nañamomýiséi pe marco voi.
The film is divided into two parts.	Pe pelíkula ojedividi mokõi hendápe.
I got the bottom.	Che ahupyty pe fondo.
The meat version is served hot, as a main course.	Pe versión so’o rehegua ojeservi haku, plato principal ramo.
He too was not afraid, but he was nervous.	Haʼe avei ndokyhyjéi, péro oñenerviosa.
I’d do this again.	Che ajapo jeýta ko mba’e.
You can’t change that.	Ndaikatúi remoambue upéva.
Many of them don't go to school.	Heta ijapytepekuéra ndohói mbo'ehaópe.
It is this being that is calling you.	Ha’e ko ser pe ohenóiva hína peẽme.
The application was refused.	Oñembotove upe solicitud.
This fire is history, so it will be in the record books.	Ko tatarendy ha'e historia, upéicha oîta umi libro de registro-pe.
He needed to see it.	Haʼe oikotevẽ kuri ohecha.
Use another body.	Oipuru ambue tete.
Let's try another one.	Ñañeha'ã ambue.
I hope not, but if it is, there is no treatment.	Aipota ndaha'éi, pero oiméramo, ndaipóri tratamiento.
So if we want more understanding, then we should want more details.	Upévare jaipotáramo oñentendeve, upéicharõ jaipotávaʼerã hetave mbaʼe ojeʼéva.
This region has previously been shown to vary in length.	Ko región ojehechaukava’ekue ymave ipukukue iñambuéva.
I want you to use both types of searches.	Aipota reipuru mokõive jeporeka ñemohenda.
I don’t smoke either.	Che avei ndapitái.
Well, let me tell you.	Ha, pehejami tamombe'u peẽme.
I was honest with them.	Che ningo cheonrrádo vaʼekue hendivekuéra.
You can be quiet.	Ikatu reime kirirĩháme.
So there is cause for concern.	Upévare oĩ mbaʼérepa jajepyʼapy.
Even his recognition.	Ijehechakuaa jepe.
But we couldn't stay here any longer.	Péro ndaikatuvéima ropyta koʼápe.
He turned towards the center of the city.	Ojere pe siuda mbyte gotyo.
It was somewhere else, another plane.	Ha’ékuri ambue hendápe, ambue aviõ.
There was the obvious question of why.	Oĩkuri pe porandu ojehechakuaáva mba’érepa.
The following search parameters were used.	Ojeporu ko’ã parámetro jeporeka rehegua.
I've never seen him before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe upe mboyve.
It should be well and truly secret.	Oĩ porã vaʼerã ha añetehápe kañyháme.
I thoroughly enjoyed the visit.	Chegustaiterei ningo pe visíta.
A lot of people aren’t comfortable with that.	Heta tapicha noĩri cómodo upévare.
In some cases, it may be necessary to research suitable traits for selection.	Oĩ káso, ikatu oikotevẽ oñeinvestiga umi rasgo oĩ porãva ojeporavo hag̃ua.
This generally leads to a long time required for interpretation.	Péva generalmente ogueru peteî tiempo ipukúva oñeikotevêva interpretación-pe guarã.
It is hard to wait and not know what to do.	Hasy ningo ñahaʼarõ ha ndajaikuaái mbaʼépa jajapóta.
I love certain aspects of it, but it’s great.	Che ahayhu ciertos aspectos chugui, ha katu tuichaiterei.
All of our work.	Opaite ñane rembiapo.
I was a weekend leader away this weekend.	Che aime kuri peteĩ líder fin de semana-pe mombyry ko fin de semana-pe.
But before he could comment, the phone went dead.	Péro haʼe ikatu mboyve okomenta, pe teléfono oho omanóma.
He was never straight with people.	Haʼe arakaʼeve noĩri derécho umi hénte ndive.
It is easy to explain why.	Ndahasýi ñamyesakã hag̃ua mbaʼérepa oiko upéva.
Things we can correct.	Umi mbaʼe ikatúva ñakorrehi.
He spoke again.	Oñe’ẽ jey.
Not as long as you live.	Ndaha'éi reikove aja pukukue.
Give it six months and you'll know.	Eme'ẽ chupe seis mese ha reikuaáta.
A blue squirrel.	Peteĩ ryguasu hovy.
Your baby sounds interesting and unique.	Ne memby ipu interesante ha ijojaha’ỹva.
I knew him very well.	Che aikuaa porãiterei vaʼekue chupe.
They needed peace.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue pyʼaguapy.
And he was right.	Ha heʼi porã vaʼekue.
His characters have complex emotional lives.	Umi ipersonaje oreko vida emocional compleja.
There is no way in, and no way out of the city.	Ndaipóri mba'éichapa ojeike, ha ndaipóri mba'éichapa osẽ pe távagui.
A model for the process is proposed.	Oñepropone peteî modelo proceso-pe guarã.
I was the only one in the place.	Che añoite aime upe tendápe.
He wanted to.	Ha’e oipota va’ekue.
He's talking to me.	Ha'e oñe'ẽ hína chéve.
As everyone knows, this is very, very well done.	Opavave oikuaaháicha, péva ojejapo porãiterei, porãiterei.
I would appreciate your help.	Amombaʼetereíta penepytyvõ.
They expect me to come in and have a big impact.	Ha’ekuéra oha’arõ che aike ha areko peteĩ impacto tuicháva.
And the fear of not knowing what’s coming out behind closed eyes.	Ha pe kyhyje ndajaikuaáigui mba’épa osẽ tesa ñemboty rapykuéri.
Surely you're no threat to me.	Katuete nde ndaha'éi amenaza chéve guarã.
Odd that, he thought.	Impar upéva, opensa.
I’m glad you liked it.	Avy’a peẽme pendegusta haguére.
I was surprised that there was parking at the front door.	Che sorprende oĩha estacionamiento pe okẽ renondépe.
As he drove, he thought about what had just happened.	Omaneha aja, opensa pe oiko ramóvare.
That’s never been me.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri chéve ĝuarã.
I won't be afraid.	Ndakyhyje mo'ãi.
They did the opposite.	Haʼekuéra ojapo pe contrario.
He didn't pay any attention to it.	Nopenái hese mba'eveichagua atención.
However, we stayed in the room.	Ha katu, ropyta pe kotýpe.
Of course, friends can walk in both directions as needed.	Añetehápe, umi angirũ ikatu oguata mokõive dirección-pe oñeikotevẽháicha.
Note that this is not necessary.	Ñañatendékena upéva natekotevẽiha.
More statement than question.	Hetave declaración porandu-gui.
They gave him their idea of ​​how it should be.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe hemiandu mbaʼéichapa haʼevaʼerã.
But they were just too big.	Péro haʼekuéra ningo tuichaitereínte vaʼekue.
People can learn any language.	Umi hénte ikatu oaprende oimeraẽ idióma.
His condition was said to be critical in the first few days.	Oje’e ikondición ha’eha crítica umi primeros días-pe.
I think we should take air this morning.	Che aimo’ã jagueraha va’erãha aire ko pyharevépe.
We the people must be careful about what we want.	Ñande tavayguakuéra ñañangarekova’erã umi jaipotáva rehe.
No one can really create anything.	Avave ndaikatúi añetehápe omoheñói mba’eve.
I didn't think it would.	Che ningo napensái vaʼekue upéichataha.
You may want someone more because you want to know them.	Ikatu reipotáve peteĩ persónape reikuaaségui chupekuéra.
There was hardly anyone there.	Apenas oĩ upépe avave.
But when they stopped working, it destroyed my peace.	Péro nombaʼapovéirõ guare hikuái, ohundi che pyʼaguapy.
In our eyes, it is.	Ñande resa renondépe, ha’e.
Turns out he took his own life.	Ojekuaa ha'e oipe'a hague hekove tee.
He wanted to know if he could help.	Haʼe oikuaase ikatúpa oipytyvõ.
So we do have a long history.	Upévare añetehápe jareko peteĩ istória puku.
What we have here is a book that is both.	Pe jaguerekóva ko’ápe ha’e peteĩ aranduka ha’éva mokõivéva.
In your case, you are the product.	Nde kásope, nde ha’e pe producto.
It takes a lot of things.	Heta mba’e oikotevẽ.
We think you should bring the kids to our place by now.	Roimo'ã ko'ágã peve pegueru va'erãha umi mitã ore rendaguépe.
At first he just stared at me at work.	Ñepyrũrã haʼe ojesareko rei cherehe che traváhope.
Unfortunately, this is far from the clinical reality.	Ñambyasy, kóva mombyry oime realidad clínica-gui.
I wanted to master it.	Che ningo adominase vaʼekue upéva.
They moved closer to the center of the great hall.	Oñemoaguĩve hikuái pe salón guasu mbytégui.
I’ve lived through this.	Che aikove ko mba’e rupi.
In the end, reason won’t save us.	Amo ipahápe, ndaha’emo’ãi razón ñandesalvatava.
I hope this is okay with you.	Aipotaite ningo ko mbaʼe oĩ porã penendive.
The city was destroyed.	Pe táva oñembyaipa.
She stared at his hand.	Ha’e omaña porã ipóre.
The mind is the past.	Pe apytu’ũ ha’e pe yma guare.
It doesn’t need to be explained to us.	Natekotevẽi oñemyesakã ñandéve.
There are not nearly enough people working again.	Ndaipóri haimete suficiente tapicha omba'apo jeýva.
To see my father.	Ohecha haguã che ru.
Error bars indicate standard error.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar.
What a crazy life.	Mba’eichaitépa tekove tavy.
Rates available for this coming weekend only.	Tarifa ojeguerekóva ko fin de semana oúvape guarãnte.
This information is for general information only.	Ko marandu ha’e mba’ekuaarã general-pe g̃uarãnte.
He had done his best, but that didn’t seem to be happening.	Ha’e ojapova’ekue ikatúva guive, ha katu ha’ete ku ndoikóiva upéva.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Ha katu ko frente-pe, umi número omombe’u peteĩ tembiasakue iñambuetereíva.
You're not real.	Nde ndaha'éi añetegua.
He'd never even met the woman.	Ha'e araka'eve ni ndoikuaáiva'ekue pe kuñáme.
I would never have accepted this.	Araka’eve nda’aceptiva’erãmo’ã ko mba’e.
I haven’t gotten it yet.	Che ndahupytýi gueteri.
He'd never seen her so upset.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe péicha oñembohorýva.
He set out to do the opposite.	Haʼe osẽ ojapo hag̃ua pe contrario.
I have my own moral rules to consider.	Che areko che regla moral propia aconsidera haĝua.
We can try anything.	Ikatu ñañeha’ã oimeraẽ mba’ére.
Incredibly, the boy did not change course.	Increíblemente, pe mitãkaria’y nokambiái icurso.
I don’t want a relationship.	Che ndaipotai peteĩ relación.
I can’t wait to get my hands on this.	Ndaikatúi aha’arõ ahupyty haĝua che po ko mba’ére.
I looked closer.	Amaña porãve.
Face your fears and go after what you want.	Embohovake nde kyhyje ha tereho pe reipotáva rapykuéri.
A deep blue color develops at this time.	Ko tiémpope oñemoakãrapuʼã peteĩ kolór hovy pypukúva.
I picked them up and walked towards the light.	Aipyhy umíva ha aguata pe tesape gotyo.
Nothing ever happens the way you plan.	Mba’eve ndoikói araka’eve peplaneaháicha.
There is no way to know.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa.
Trying to retreat back from the shore.	Oñeha’ãvo ojeretira jey pe orilla-gui.
He’s looking good.	Ha’e ojehecha porã.
This is sometimes considered large.	Péva sapy’ánte ojeguereko tuichaháicha.
I like my life.	Chegusta che rekove.
I will accept that for now.	Che aaseptáta upéva koʼág̃a g̃uarã.
I can’t see shit.	Ndaikatúi ahecha cagada.
Now what could be more complete than that.	Koʼág̃a mbaʼépa ikatu oñekompletove upévagui.
She still finds it difficult to talk about them without feeling emotional.	Ijetuʼu gueteri chupe oñemongeta hag̃ua umívare oñeñandúʼỹre.
It was his room but not his room.	Ha’ékuri ikoty ha katu ndaha’éi ikoty.
Well, but that's up to you.	Bueno, pero upéva nde pópe odepende.
And then his eyes parted a little.	Ha upéi hesa ojesepara’imi.
Sometimes he feels that he expects it.	Sapyʼánte oñandu ohaʼarõha upéva.
It’s hard to balance being out in the world with being alive.	Hasy ja’equilibrá haĝua ñaime okápe ko mundo-pe jaikovévo.
We were sitting in his living room.	Roguapy hína kuri ikoty guasúpe.
Right in the middle of it.	Imbyte rupi voi.
It turned out great.	Tuichaiterei mba’e osêkuri.
I like working with young people.	Chegusta amba’apo mitãrusukuéra ndive.
We love the new.	Ñande jahayhu ipyahúva.
No differences were observed between the two groups.	Ndojehechakuaái joavy mokõive aty apytépe.
And there he was in front of our store.	Ha upépe ha’e oĩ ore tenda renondépe.
It is important to have some fun.	Iñimportánte ningo javyʼami.
I’m still processing it.	Che aime gueteri aprocesa hína.
They sold the track.	Ovende hikuái pe pista.
Although they left it.	Jepémo oheja hikuái.
I'll be back.	Ajevy va'erã.
I'm the one.	Che katu.
He knows you and everywhere.	Ha’e pendekuaa rupi ha opa rupi.
Probably the oldest just got married.	Oiméne pe itujavéva omenda riremínte.
There are two ways to get his head around.	Oĩ mokõi tape ohupyty hag̃ua iñakãme.
My mother was dying when she saw him.	Omanóma kuri che sy ohechávo chupe.
We can be responsible.	Ikatu ñande rresponsávle.
Wide.	Tuichakue.
As well as the series as a whole.	Péicha avei serie en su conjunto.
His father, the king, told him that there was no such thing.	Itúva, pe rréi, heʼi chupe ndaiporiha koʼãichagua mbaʼe.
I asked if he could stay a few more days.	Aporandu ikatúpa opytave unos kuánto día.
Quality can vary greatly.	Calidad ikatu tuicha iñambue.
The days are short now.	Umi ára mbyky ko’áĝa.
And that was what he loved about them.	Ha upéva haʼe ohayhu vaʼekue chuguikuéra.
Few returned.	Saʼi oĩ ojevy vaʼekue.
Find full details and purchasing options.	Ejuhu detalle completo ha opciones de compra.
They’re not special though.	Ha’ekuéra ndaha’éi especial jepe.
They were never mandated.	Araka’eve noñemandaiva’ekue chupekuéra.
He did not make public speeches.	Ndojapói discurso público-pe.
You probably feel the same way.	Oiméne reñandu avei upéicha.
Neither of us knew this for sure.	Ni peteĩva ore apytépe ndoroikuaái kuri segúro ko mbaʼére.
Repeat the process twice.	Jajapo jey mokõi jey pe proceso.
I’m going to come out in the back.	Che asẽta tapykuépe.
Nothing was right.	Mba’eve noĩporãikuri.
I had time to think tonight.	Aguereko tiempo apensa haĝua ko pyharépe.
The breakfast was delicious and the bed was comfortable.	Pe desayuno iporãiterei ha pe tupa oĩ porã.
That's not too bad.	Upéva ndaha'éi ivaietereíva.
His family members did too.	Umi hogayguakuéra ojapo avei.
Eat healthy food.	Jakaru hesãiva.
He must have died too soon.	Oiméne omano pyaʼeterei raʼe.
The power of social media.	Pe poder orekóva umi medios sociales.
We never chose names for the other kids until they were born.	Araka’eve ndoroiporavói téra umi ambue mitãnguérape ĝuarã onase peve.
This, therefore, must be another matter.	Péva, upévare, ha’eva’erã ambue mba’e.
Everyone in the office was listening right.	Opavave oĩva oficina-pe ohendu hína kuri oike.
I highly recommend this book if you want to know more.	Che arrekomendaiterei ko lívro reikuaáramo hetave mbaʼe.
I was sick of the whole business.	Cherasy vaʼekue pe negósio kompletoitégui.
They attack something they care about.	Haʼekuéra oataka peteĩ mbaʼe ojepyʼapýva hesekuéra.
If you are going to lose, at least you will lose on your terms.	Oiméramo reperdéta, por lo menos reperdéta nde término-pe.
Some, even today, are still trying to get their lives back.	Oĩ, ko’áĝa jepe, oñeha’ãva gueteri ohupyty jey haĝua hekove.
That should be a customer.	Upéva ha’eva’erã peteĩ cliente.
But someone killed him.	Péro oĩ ojuka vaʼekue chupe.
Just one day and one time.	Peteĩ ára ha peteĩ tiémponte.
This will improve your training and confidence.	Péicha reñembokatupyry ha rejerovia porãta.
But longer-term challenges require a different kind of processing.	Ha katu umi desafío ipukuvéva oikotevẽ peteĩ procesamiento iñambuéva.
This presents a unique problem.	Péva opresenta peteĩ provléma ijojahaʼỹva.
You have no problem with that.	Nde ningo ndereguerekói provléma upévare.
The following shows that this makes no difference.	Ko mbaʼe oúva ohechauka upéva ndojapoiha mbaʼeveichagua diferénsia.
There is definitely an element of time.	Oĩ katuete peteĩ elemento tiempo rehegua.
But the difficulty is that we cannot prove their existence.	Péro pe ijetuʼúva haʼe ndaikatuiha jahechauka oexistiha hikuái.
And it’s not easy for me to describe this ball.	Ha ndaha’éi chéve ĝuarã ndahasýiva amombe’u haĝua ko pelota.
You can use it as a massive gain program.	Ikatu reipuru programa ganancia masiva ramo.
It leads to a better place.	Ogueraha peteĩ tenda iporãvévape.
He sent me here.	Ha’e che mbou ko’ápe.
Thank you so much for your blog.	Aguyjevete ndéve nde blog rehe.
Or at least once.	Térã peteĩ jey jepe.
I'm strong again.	Che mbarete jey.
He stood in it.	Oñembo’y ipype.
May will guess the truth of course.	Mayo oadivináta pe añetegua por supuesto.
But happiness helps us to do better.	Péro javyʼáramo ñanepytyvõ jajapo porãve hag̃ua tembiapo.
I barely noticed.	Apenas ahechakuaa.
Then one is loved.	Upéi ojehayhu peteĩva.
He never saw it coming.	Ha'e araka'eve ndohechái oúvo.
But insurance companies do not.	Péro umi kompañía de seguro ndojapói upéva.
We would never be able to give them such a good time.	Araka’eve ndaikatumo’ãikuri rome’ẽ chupekuéra peteĩ tiempo iporãitereíva.
That's just the way it should be.	Péichante vaʼerã.
Faith in truth is your friend.	Pe jerovia añeteguáre ha’e pene angirũ.
His smile spread.	Ipukavy ojeipyso.
We carried only our day bags and a sleeping bag.	Rogueraha ore vosa de día ha peteĩ vosa oke hag̃uánte.
All authors discussed the results and interpretation.	Mayma autor oñomongeta umi resultado ha interpretación rehe.
I don't keep in touch with a lot of people.	Che ndasegíri en contacto heta hénte ndive.
That's how it was.	Péicha ha'e va'ekue.
The idea may be simple, but the reality is much different.	Pe idea ikatu isencillo, ha katu pe realidad tuicha idiferente.
We started by learning as much as we could.	Roñepyrũ roaprendévo ikatuháicha.
I just thought about how to solve the problem.	Che apensa mbaʼéichapa ikatu osolusiona pe provléma añoite.
The recorded death could therefore have occurred as a result of this.	Upévare ikatu kuri oiko pe ñemano ojeregistráva ko mbaʼére.
Don’t let it rule your life.	Ani reheja oisãmbyhy nde rekove.
Love your mother.	Ehayhu isýpe.
He looked at his fingers.	Omaña ikuã rehe.
There were no false positive results.	Ndaipóri resultado positivo japu.
I love cleaning towards my neck as well.	Che ahayhu amopotĩ che akã gotyo avei.
They got a pass.	Ohupyty hikuái peteî pase.
I like to keep my first officers happy.	Chegusta amantene vy’ápe che primer oficial-kuérape.
This approach does not work.	Ko enfoque ndoikói.
Anytime you do it's going to be a fun night.	Oimeha ára rejapo jave ha'éta peteî pyhare vy'arã.
I was like in tears the whole time.	Che ha’eteva’ekue tesay reheve pe tiempo pukukue.
Other areas were less successful.	Ambue área-kuéra katu sa’ive osẽ porã.
If you ever get stuck, just give us a call.	Oiméramo araka’eve reñembotapykue, eme’ẽnte oréve peteĩ ñehenói.
We’ll get about a thousand, ourselves.	Jahupytýta mil rupi, ñande voi.
At his bedroom door he grew stronger.	Ikoty rokẽme imbareteve ohóvo.
I thought we could talk a little bit.	Che apensa vaʼekue ikatuha ñañeʼẽʼimi.
Maybe they should, though.	Ikatu katu ojapovaʼerã hikuái.
This wasn’t immediately clear to me.	Péva ndaha’éikuri pya’e hesakã porãva chéve.
Too late down the ground.	Tardeiterei yvy gotyo.
Radio is a medium.	Radio ha’e peteĩ medio.
It was vital that they listened carefully and followed his instructions.	Iñimportanteterei vaʼekue ohendu porã hikuái ha osegi umi instruksión omeʼẽva chupe.
It was so soft my cheeks felt cold immediately.	Ipiro’yeterei che jyva oñeñandu ro’ysã pya’e.
I was a work in progress.	Che ha’eva’ekue peteĩ tembiapo ojejapóva.
He was playing with his phone.	Ha’e oñembosarái hína kuri iteléfono reheve.
He called back a week later.	Ohenói jey una semana rire.
Then they will kill us.	Upéicharõ orejukáta hikuái.
I understand the thought that yes another potential life is taken.	Antende pe pensamiento heẽ ojeguerahaha ambue tekove potencial.
I don’t look at things from your perspective, necessarily.	Ndajesarekói umi mba’ére nde perspectiva-gui, katuete.
You have been doing a job together for the past eight months.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo oñondive ocho mése ohasavaʼekuépe.
But that is not what this is about.	Péro ndahaʼéi upéva la oñeʼẽva ko mbaʼére.
I fell in love with it.	Che añe’enamora hese.
He was a big man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe tuicháva vaʼekue.
It was never anything special.	Araka’eve ndaha’éikuri mba’eve especial.
This is part of the project.	Péva oike upe proyecto-pe.
And now it's over.	Ha koʼág̃a opa.
I never told anyone.	Araka’eve nda’éi avavépe.
Let his wife then.	Tove hembireko upéicharõ.
At the same time, everyone uses them.	Upe jave avei, opavave oipuru umíva.
That was fair enough.	Upéva ningo hekojoja vaʼekue.
I want you to stay with me all the time.	Aipota repyta chendive opa ára.
His face was low and calm.	Hova ijyvyku’i ha ipy’aguapy.
It was a new white building.	Haʼe vaʼekue peteĩ edifísio pyahu morotĩva.
There is no love without risk.	Ndaipóri mborayhu riesgo’ỹre.
You’re barely alive.	Apenas nde reikove.
Do you what you feel.	Ejapo ndéve pe reñandúva.
The easier it is to solve the problem.	Amáske ifasilve oñesolusiona hag̃ua pe provléma.
We are not saved by anything we say or do.	Ndajajesalvái mba'eve ñande ha'éva ni mba'eve jajapóva.
That will be done in the next section.	Upéva ojejapóta pe párte oúvape.
Take you, for example.	Ñamoĩmína nderehe, por ehémplo.
Guy was giving him a fair deal, though.	Guy ome’ẽkuri chupe peteĩ trato justo, jepémo upéicha.
But he was caught.	Péro ojejagarra chupe.
That's the nature of the business.	Upéva ha'e pe naturaleza orekóva pe negocio.
We're here for a reason.	Ore roime ko'ápe peteĩ mba'ére.
I’m doing a little bit.	Sa’i ajapo.
You can do better and you should.	Ikatu rejapo porãve ha rejapovaʼerã.
But an early winter date seems as reasonable a guess as any.	Ha katu peteĩ fecha invierno ñepyrũme ha’ete peteĩ adivinación razonable oimeraẽvaicha.
It had become something different.	Chugui oiko kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
So many big numbers.	Upéicha hetaiterei número tuicháva.
They are looking for where the results are.	Oheka hikuái moõpa oime umi resultado.
See a link to this project below.	Ehecha peteĩ enlace ko proyecto rehegua ko’ápe.
Many men can court a woman.	Heta kuimba’e ikatu okortea peteĩ kuñáme.
Tell him about it.	Ere chupe.
And have a great experience.	Ha oreko peteĩ experiencia tuichaitereíva.
Apparently it wasn't covered.	Aparentemente ndaha'éikuri ojejaho'íva.
If you like someone who likes you in someone, you can't stop yourself.	Oiméramo ndegusta peteĩ persóna ndegustáva peteĩ persónape, ndaikatúi rejejoko.
No answers there, either.	Ndaipóri mbohovái upépe, avei.
Only through his voice on the other end of the line.	Iñe’ẽ rupive añoite ambue línea extremo-pe.
We're so excited to go.	Ore ningo rovy'aiterei roho haguã.
I’ve tried many things from your kitchen.	Heta mba’e añeha’ã nde kosinágui.
Choices test us.	Umi jeporavo ñande prueba.
I nodded towards the bar.	Añakãity pe bar gotyo.
I feel for him, but take him out in straight sets.	Che añandu hese, ha katu peguenohẽ chupe umi set recto-pe.
The money was from you.	Pe pláta haʼe vaʼekue ndehegui.
This will interest you if you want to follow in my shoes.	Kóva peneinteresáta peseguiséramo che sapatúpe.
It wouldn't hurt to upset him now.	Ndoikói vaʼerãmoʼã mbaʼeve ivaíva ombopochýramo chupe koʼág̃a.
In some cases the extra charge may be less.	Oĩ káso pe cargo extra ikatu saʼive.
Worst of all, it was in bad shape.	Ivaivéva, oĩ vaieterei vaʼekue.
We did this last year.	Péicha rojapo kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
Who’s the guy.	Mávapa ha’e.
No, it’s okay.	Nahániri, oĩ porã.
Change is faster faster than ever before.	Pe cambio pya’eve pya’eve yma guarégui.
You should have seen that coming.	Rehechavaʼerã kuri upéva ouha.
You've asked me for so much do you ask for my help again.	Hetaiterei mba'e rejerure chéve rejerure jeýpa che pytyvõ.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
I had no right to be angry with him.	Ndarekói vaʼekue derécho añembohorývo hendive.
They were rejected.	Oñemboyke chupekuéra.
I had some wonderful role models in my life.	Che rekovépe areko kuri unos kuánto modelo iporãitereíva.
Here is that code snippet.	Ko’ápe oĩ upe código pehẽngue.
And right now we are thinking about his family.	Ha koʼág̃aite voi ñapensa ifamíliare.
We were ready, we thought.	Roime kuri listo, ropensa.
Instead of cold weather.	Ára ro’ysã rangue.
You can do this in several ways.	Ikatu rejapo upéva heta hendáicha.
But he will do it.	Péro haʼe ojapóta upéva.
Surely whatever calls to him can wait a little longer.	Katuete oimeraẽ mba’e ohenóiva chupe ikatu oha’arõ’imive.
You saved his life.	Nde resalva hekove.
I recommend it for everyone.	Che arrecomenda opavavetépe guarã.
That's the relevant number to watch.	Upéva ha'e número relevante ojesareko haguã.
It’s really not as difficult as it sounds.	Añetehápe ndaha’éi peteĩ hasýva oñehenduháicha.
He’d gone through it more than twice that season.	Ha’e ohasákuri mas de dos veces upe temporada-pe.
He probably never fully put it into his mind.	Oiméne arakaʼeve nomoĩri kompletoite iñakãme.
But don't spread that around.	Péro ani remyasãi upéva nde jerére.
After that they drove home and drove home.	Upe rire haʼekuéra omaneha hógape ha omaneha hógape.
The target group is free to choose.	Pe grupo ojehecháva oguereko sãsõme oiporavo haguã.
But that is no longer the case.	Péro ndahaʼevéima upéicha.
The theory of planned behavior.	Pe teoría comportamiento planificado rehegua.
Certainly not.	Katuete ningo ndahaʼéi upéicha.
Finding himself standing again he stood up again.	Ojuhúvo oñembo’y jey opu’ã jey.
He wasn't.	Ha'e ndaha'éi va'ekue.
Release your finger from the button to get down!.	¡Epoi nde kuã botón-gui reguejy haguã!.
It was a different world.	Haʼe ningo peteĩ múndo idiferénteva.
They get a little peek from both of them from time to time.	Ha’ekuéra ojesareko’imi mokõivévagui sapy’a py’a.
But this just gave me the noise.	Péro kóva omeʼẽnte chéve pe tyapu.
He was too tired to worry about it.	Haʼe ikaneʼõitereíma ndojepyʼapýi upévare.
That's the whole point of it.	Upéva ha'e pe punto orekóva entero.
I don't want to talk about them.	Nañe'ẽséi hesekuéra.
Top with half and half.	Hi’ári oñemoĩ mbyte ha mbyte.
So we built the mission one based on that.	Upévare romopu’ã pe misión peteĩva oñemopyendáva upévare.
Try to eat like they did.	Eñehaʼã eʼu hikuái ojapo haguéicha.
For many in the room, the answer is no.	Heta oĩvape pe kotýpe, pe mbohovái ha’e nahániri.
He held the gun down on his face.	Ha’e oguereko pe arma oguejy hova ári.
They like it, you don't.	Ha'e kuéra ogusta, nde ndaha'éi.
I want a car.	Che aipota peteĩ mba’yrumýi.
No one took the call.	Avave ndojagarrái pe ñehenói.
Instead he found problems.	Upéva rangue ojuhu provléma.
He had to do what he was told.	Haʼe ojapovaʼerã pe ojeʼéva chupe.
The connection available.	Pe joaju ojeguerekóva.
A finger to my lips.	Peteĩ kuã che juru rehe.
Yet he needs to save his mother's.	Upéicharõ jepe tekotevẽ osalva isy mbaʼe.
Neither approach worked very well in my experience.	Ni peteĩ enfoque nomba’apoporãiete che experiencia-pe.
She barely recognized him.	Haʼe ningo apenas ohechakuaa chupe.
It's a real concern.	Ha'e peteî jepy'apy añeteguáva.
But that should come as no surprise.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
It takes hours.	Oñeikotevẽ heta óra.
Some of the most important things.	Oĩ umi mbaʼe iñimportantevéva.
Those in total.	Umi en total.
Parts are very old, but other parts are new.	Umi párte itujaiterei, péro ótro párte katu ipyahu.
In my case the framework.	Che kásope pe marco.
I don't need to power up my board first.	Natekotevẽi amombarete raẽ che tablero.
That is not to say that pay and benefits are unimportant.	Upéva ndeʼiséi naiñimportanteiha umi pago ha beneficio.
I had no problems at all.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua provléma.
We didn’t see a car drive into the lot, either.	Ndorohecháikuri avei peteĩ auto oikeha pe lote-pe, avei.
As soon as a child is born, parents begin to think about the future.	Onase riremínte peteĩ mitã tuvakuéra oñepyrũ opensa mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Average per day.	Promedio por día rehegua.
I'll be back.	Che aju jeýta.
No one else saw it.	Avave ambue ndohechái.
If you must have a new issue, start a new theme.	Oiméramo reguerekovaʼerã peteĩ número pyahu, emoñepyrũ peteĩ téma pyahu.
Several of these methods are provided below as examples.	Heta ko’ã método oñeme’ẽ ko’ápe techapyrãramo.
Like every time, he was at the head of the table.	Káda véseicha, haʼe oĩ vaʼekue pe mesa akãme.
Nice people, they are.	Tapichakuéra iporãva, ha’ekuéra.
I was not very good at it.	Che ndaikatupyryguasúi vaʼekue upévape.
That would change.	Upéva okambia vaʼerãmoʼã.
Without them, you happen to be nothing at all.	Ha’ekuéra’ỹre, ojehu nde ndaha’eiha mba’evete.
But video games can't do more than that.	Péro umi videohuégo ndaikatúi ojapo hetave mbaʼe upévagui.
Bring it with you.	Egueru nendive.
Waiting for him to return creates another problem.	Ohaʼarõramo chupe ou jey, omoheñói ótro provléma.
I saw one of them being given the highest place.	Ahecha peteĩvape oñemeʼẽha chupekuéra pe lugár ijyvatevéva.
That just happened naturally for him.	Upéva oiko naturalmente chupe ĝuarãnte.
Then he would walk in and out, in a dress suit.	Upéi oike ha osẽta, peteĩ traje de vestir-pe.
Like you, it’s not natural.	Ndeichaite avei, ndaha’éi natural.
Standing off the floor is tall in total.	Oñembo'y piso-gui ha'e yvate en total.
He took her one way, then another.	Ogueraha chupe peteĩ tapére, upéi ambue tapére.
This is a one-off.	Kóva peteî jey.
Are you sleeping? 	¿Nde piko reke?
he asked the scientist.	oporandu.
So don't leave anything on the table.	Upévare ani reheja mba'eve mesa ári.
I can’t walk.	Ndaikatúi aguata.
If there were no books he wouldn’t have read them.	Ndaipóririre aranduka ha’e nomoñe’ẽmo’ãikuri.
That has a nice ring to it.	Upéva oreko peteĩ anillo iporãva hese.
I remember looking down and couldn’t see my feet.	Chemandu’a amaña hague yvýre ha ndaikatúi ahecha che py.
But my mind didn't stop.	Péro che akã ndopytái.
Clinical signs and symptoms varied among the three cases.	Umi signo ha síntoma clínico iñambue umi mbohapy káso apytépe.
Judgments will vary, he said.	Umi juicio iñambuéta, he'i.
It's your entire focus.	Ha'e nde enfoque entero.
It will affect their education, their future, everything.	Oafectáta iñehekombo’e, henonderã, opa mba’e.
That’s the task before us.	Upéva ha’e tembiapo ñane renondépe.
He's not fighting for life anymore.	Ha'e noñorairõvéima tekove rehehápe.
The two children were very happy.	Umi mokõi mitã ovyʼaiterei.
The woman you describe doesn’t sound at all like my wife.	Pe kuña remombe’úva noñehenduporãi mba’eveichavérõ che rembirekópe.
He brings it every day.	Ha’e ogueru ára ha ára.
You are an incredibly strong woman.	Nde ha’e peteĩ kuña mbarete increíblemente.
Group members can then let that person make the final decision.	Umi miembro del grupo ikatu upéi oheja upe tapicha ojapo pe decisión paha.
Something’s up with this guy.	Oĩ peteĩ mba’e yvate ko karai ndive.
We had the radio while we waited.	Roguereko pe rrádio rohaʼarõ aja.
I'm glad it's the last one.	Avy'a ha'e haguére ipahaite.
That makes at least four.	Upéva ojapo por lo menos irundy.
I love a woman.	Che ahayhu peteĩ kuñáme.
It made her feel like she couldn't leave the hospital.	Omoñeñandu chupe ndaikatuiha osẽ pe ospitálgui.
You don’t touch his hair.	Peẽ ndapepokói iñakãrague rehe.
This, he said.	Péva, he'i.
Here we go again.	Ko’ápe jaha jey.
Well, he just doesn't know what he wants.	Bueno, ha'e ndoikuaái mba'épa oipotánte.
There was no movement in the room, but the sea.	Ndaipóri movimiento koty’ípe, ha katu pe mar.
If they are big and heavy there are only a few.	Tuicha ha ipohýiramo hikuái oĩ mbovymínte.
Your kids are changing every day.	Pene mitãnguéra okambia ohóvo ára ha ára.
I will do it for four or five days and then decide.	Ajapóta cuatro térã cinco día ha upéi adesidíta.
This is the most common mistake.	Kóva ha’e pe jejavy ojehechavéva.
I don't care a thing.	Che ndacheimportái ni peteĩ mbaʼe.
First the list of features that didn’t make a comeback.	Primero pe lista de características ndojapóiva peteĩ retorno.
You are so deadly.	Peẽ ningo pemanoiterei.
I offer myself to you as an example.	Añekuave'ẽ peẽme techapyrã ramo.
They say weird things.	He’i hikuái mba’e extraño.
In fact, women on the street have many more men in a week.	Añetehápe, umi kuña kállere oreko hetaiteve kuimbaʼe peteĩ semánape.
The collection we provide is unique and truly value for money.	Pe colección ore rome’ẽva ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva ha añetehápe ovale pirapire rehe.
I went back shortly after, and this time found the place closed.	Aha jey upe riremínte, ha ko vuéltape ajuhu pe lugár oñembotyha.
It may not even be that.	Ikatu ndahaʼéi upéva voi.
One thing definitely hadn’t changed.	Peteĩ mba’e katuete noñemoambuéiva’ekue.
Now, somewhere totally different.	Ko’áğa, peteĩ hendápe totalmente diferente.
We can actually run the program now.	Añetehápe ikatu ñamomba’apo ko’áĝa pe programa.
You make so many things out of it.	Hetaiterei mba'e rejapo chugui.
Turns out no one is safe.	Ojekuaa avave noĩriha seguro.
But so only one element stands out.	Péro upéicha peteĩ elemento añoite ojedestaca.
, the ability to make their own decisions and choices.	, ikatuha odesidi ha oiporavo ijehegui.
Elections are king.	Jeporavo ha’e mburuvicha guasu.
Anyone can learn a new tool.	Oimeraẽva ikatu oikuaa peteĩ tembipuru pyahu.
I hope they get there early.	Aipotaite ningo og̃uahẽ hikuái upépe temprano.
You will need to do something else.	Tekotevẽta rejapo ótra kósa.
These results are briefly described later.	Ko’ã mba’e ojejapóva oñemombe’u mbykymi upe rire.
I wanted it to be eight.	Che aipota kuri haʼe ocho.
Now we want to limit the values ​​of that field to a particular list.	Koꞌág̃a ñamombytese upe campo valorkuéra peteĩ lista particular-pe.
He put what he had on the table, just in case.	Omoĩ mesa ári pe oguerekóva, por si acaso.
We have to win because we are the best.	Ñande ningo ñagana vaʼerã ñande haʼégui pe ikatupyryvéva.
We have provided a simple test to achieve this goal.	Rome’ẽkuri peteĩ prueba simple ojehupyty haĝua ko meta.
Remove from heat and set aside until needed.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ lado tekotevẽ meve.
My body as evidence, as a crime scene.	Che rete evidencia ramo, escenario de crimen ramo.
So, that's one area.	Upéicha, upéva ha'e peteî área.
Very little time.	Sa’ieterei tiempo.
So they dropped it.	Upévare oity hikuái.
My sister can talk to them.	Che reindy ikatu oñeʼẽ hendivekuéra.
Maybe it’s nothing.	Ikatu ndaha’éi mba’eve.
This means that the property needs exactly this type.	Péva he’ise pe propiedad oikotevẽha exactamente ko tipo.
There’s no question of surprise.	Ndaipóri porandu sorpresa rehegua.
It was my first unusual picture of war in a long time.	Ha’ékuri che primera ta’anga jepivegua’ỹva ñorairõ rehegua are guivéma.
Up here, they try their best to separate us.	Koʼápe yvate, oñehaʼãmbaite hikuái ñandesepara hag̃ua.
Make the most of your time here together.	Peaprovechapaite pe tiémpo perekóva koʼápe oñondive.
There were no differences between treatment groups.	Ojekuaa ndaiporiha diferencia umi grupo de tratamiento apytépe.
Everything was empty and quiet and wet.	Opa mba’e nandi ha kirirĩ ha hyku.
We had a problem.	Ore roguereko kuri peteĩ provléma.
I was a wonderful time.	Che ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva.
He pointed at the wall.	Haʼe oapunta pe murálla.
I’ll definitely try and play hard.	Añeha’ãta katuete ha añembosarái hatãta.
The blood test is a common occurrence.	Pe tuguy jehechauka ha’e peteĩ mba’e ojejapóva jepi.
He was twice married and had eight children by each wife.	Haʼe omenda mokõi vése ha káda hembirekógui oreko ocho mitã.
They can’t escape.	Ndaikatúi okañy hikuái.
The same goes for the square.	Péicha avei oiko pe cuadrado rehe.
We generally make two spirit wear requests throughout the season.	Rojapo generalmente mokõi pedido de desgaste de espíritu temporada pukukue javeve.
Their customer service is overall excellent.	Iservicio al cliente en general iporãiterei.
The region you have in mind is wider than you think.	Pe región peguerekóva pene akãme tuichave peẽ peimo’ãvagui.
You just want to hold on as tight as you can.	Rejejagarrase hatãnte ikatuháicha.
It was a little on the hot side.	Ha’e va’ekue michĩmi pe lado hakuhápe.
The river turned a deeper blue.	Pe ysyrygui oiko peteĩ hovy pypukuvéva.
I can’t, really.	Ndaikatúi, añetehápe.
I'm going to go.	Che aha va'erã.
Most are women dressed as boys.	Hetave ha’e kuña oñemondeva’ekue mitãkuimba’éicha.
I'll give you a ring, then.	Ame'ẽta ndéve peteĩ anillo, upéicharõ.
We haven't done much for a while.	Sapy'ami ndorojapói heta mba'e.
They closed in around me.	Oñemboty hikuái che jerére.
You have to say the words.	Ere vaʼerã umi ñeʼẽ.
Or check your email.	Térã rehecha nde correo electrónico.
He's been known for quite some time.	Ha'e ojekuaa heta tiempo-ma.
We were lucky.	Ore roguereko kuri suerte.
We can say what we want.	Ikatu jaʼe pe jaipotáva.
Oh, of course, that name.	Oh, katuete, upe téra.
Long before the boy thought to scream.	Heta tiémpo pe mitãkariaʼy opensa mboyve osapukái hag̃ua.
Free private parking is available on site.	Ojeguereko estacionamiento privado gratuito upe tendápe.
The whole world is going mobile.	Ko mundo tuichakue oho móvil-pe.
He'll never believe it anyway.	Ha'e araka'eve ndogueroviamo'ãi taha'e ha'éva.
Over the years more evidence has confirmed this view.	Umi áño ohasavaʼekuépe hetave pruéva omoañete ko visión.
Your name contains information.	Nde réra oguereko marandu.
Sometimes it's not.	Sapy'ánte ndaha'éi upéicha.
Now think about it.	Koʼág̃a epensamína upévare.
I knew the test was a battle of distance, not time.	Aikuaa pe prueba ha’eha peteĩ batalla de distancia, ndaha’éi tiempo.
Anyone who wants to stay here can do so.	Oimeraẽva opytaséva ko’ápe ikatu ojapo upéva.
Those are the women of tomorrow.	Umíva hína umi kuña ko’ẽrõgua.
This thing is spent.	Ko mba'e ojegasta.
They become spontaneous.	Oiko chuguikuéra ijeheguiete.
He is the one who knows the true value of our souls.	Ha’e pe oikuaáva ñane ánga valor añetegua.
This is just really hard.	Kóva añetehápe hasy’ỹnte.
I had to get through that part, to get to the next one.	Ahasava’erãkuri upe parte rupi, aĝuahẽ haĝua pe ambuépe.
He doesn’t do that either.	Ndojapói avei upéicha.
But of course, let's do it instead.	Péro katuete, jajapo upéva rangue.
They had to stay.	Haʼekuéra opyta vaʼerã kuri.
You know what that was like.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa rakaʼe upéva.
However each person may experience different symptoms.	Jepémo upéicha peteĩteĩ tapicha ikatu ohasa umi síntoma iñambuéva.
He knows us and our strengths.	Haʼe ningo ñandekuaa ha umi mbaʼe jajapo porãva.
It was just another corporate building.	Haʼe vaʼekue ótro edifísio de emprésa añoite.
Location was great.	Ubicación ha'e kuri tuicha mba'e.
We have so much planned.	Hetaiterei mba’e roguereko planeado.
You guys did just fine too.	Peẽ karaikuéra pejapo porãiterei avei.
He had said the same thing about himself.	Haʼe heʼivaʼekue avei upéicha ijehe.
All the other women in the church were at work.	Opa umi ambue kuña tupaópe oĩkuri omba’apo.
The core group knew they weren’t just beings.	Pe grupo núcleo oikuaa ndaha’eiha tekovekuéra añónte.
We understand our differences and accept them.	Ñantende ñande diferencia ha ja’acepta umíva.
They are easy to understand and follow.	Umíva ndahasýi ñantende ha jasegi hag̃ua.
There is no weak point.	Ndaipóri punto debilidad.
Three building types were identified.	Ojekuaa mbohapy tipo de edificio.
There are many reasons why a black woman has curly hair.	Oĩ heta mbaʼérepa peteĩ kuña morotĩ oreko iñakãrague ijyvykuʼíva.
He did not want details.	Haʼe ndoipotái umi detálle.
He almost died.	Haimete omano.
No one is looking for that.	Avave ndohekái upéva.
For now, our focus is on the form of communication.	Ko’áĝa ĝuarã, ñande enfoque ha’e pe forma de comunicación.
The third completed the shift.	Mbohapyha omohu’ã pe turno.
But if you're a man, you get a free pass.	Péro nde kuimbaʼéramo, rehupyty peteĩ pase gratis.
Neither violence in the region, but increased both.	Ni violencia región-pe, sino ombohetave mokõivéva.
You, however, save it.	Peẽ katu pesalva.
And that was not the last.	Ha upéva ndahaʼéikuri ipahaitéva.
There is no other way to put it.	Ndaipóri ótro hendáicha jaʼe hag̃ua upéva.
He lived only three days.	Mbohapy ára añónte oikove.
Our home was our office.	Ore róga haʼe vaʼekue ore ofisína.
It shocked and excited me.	Chemondýi ha chemokyre’ỹ.
I could barely hold myself still, barely return his gaze.	Apenas ikatu ajejoko kirirĩháme, apenas ambojevy hesa’ỹijo.
However, its effects on quality of life remain unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri umi efecto orekóva calidad de vida rehe.
Music and language have many similarities.	Pe músika ha idióma ningo heta mbaʼe ojojogua.
I will do it from now on.	Che ajapóta koʼág̃a guive.
This is a success.	Péva ha’e peteĩ éxito.
You are right on a point.	Nde ere porã peteĩ púnto.
We just have nothing else to use.	Ndajarekói ambue mbaʼe jaiporu vaʼerãnte.
But I enjoy shooting now.	Péro chegustaiterei adispara koʼág̃a.
He went to think, as deeply as he could.	Oho opensa, pypuku ikatuháicha.
The two are the same.	Umi mokõi peteĩchagua.
Believe it or not, something knocked me off course.	Peguerovia térã ndapegueroviái, peteĩ mbaʼe chemosẽ tapégui.
Holding onto them wouldn't be that bad.	Ojejokóramo hesekuéra ndahaʼemoʼãi upéicha ivaietereíva.
We had time for a cup of coffee.	Ore roguereko tiémpo roʼu hag̃ua peteĩ káva.
All of them of which.	Opavave umíva apytégui.
Happy little family.	Hogayguakuéra michĩ ovy’áva.
I was wondering what his opening remarks would be.	Añeporanduva’ekue mba’épa ha’éta ikomentario de apertura.
For now, you can see the items in your hands.	Koʼág̃a g̃uarã ikatu rehecha umi mbaʼe oĩva nde pópe.
I can tell something is.	Ikatu aikuaa peteĩ mba’e ha’eha.
He sent me to take his place.	Haʼe chembou añemoĩ hag̃ua hendaguépe.
Let me know if it works.	Eikuaauka chéve osẽ porãpa.
My back hurts.	Che jyva hasy.
This is without a doubt.	Péva sin duda.
Because everyone else is leaving.	Pórke opavave ambuekuéra oho ohóvo.
You write about it.	Nde rehai hese.
He wanted what he had.	Haʼe oipota vaʼekue pe orekóva.
Enter wood burning into art.	Oike yvyra jehapýpe arte-pe.
So he stayed.	Upévare haʼe opyta.
I would love a help.	Chegustaiterei ningo peteĩ pytyvõ.
One foot on the ground and he’s off.	Peteĩ py yvýpe ha ha’e osẽ.
Every life has a story.	Opa tekove oguereko peteĩ mombe’upy.
It could have been three or five.	Ikatu kuri mbohapy térã cinco.
Now was not the time to run for it.	Koʼág̃a ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo oñeñani hag̃ua upévare.
Lot escaped.	Lot okañy.
However, he got out of bed, and walked around a bit.	Ha katu, opu’ã hupágui, ha oguata’imi ijerére.
I decided to leave right then and there.	Che adesidi asẽtaha upérõ voi ha upépe.
I might want that.	Ikatu aipota upéva.
He has a serious problem with authority.	Haʼe oreko peteĩ provléma ivaietereíva autorida reheve.
I decided to start eating clean.	Adesidi añepyrũ akaru potĩ.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
There was no one else to do it.	Ndaipóri vaʼekue ótro ojapo hag̃ua upéva.
Despite what popular culture tells you.	Jepénte mba'épa he'i ndéve cultura popular.
I think they're going to kill him.	Che aimo'ã ojukátaha hikuái chupe.
That's the sign you have to deal with.	Upéva ha'e pe señal rembohovaiva'erã.
There are only four cell phone companies, soon there will be three.	Oî irundy empresa celular-nte, ko'êrõitéma mbohapy.
The ball reaches its highest point and starts to drop.	Pe pelota ohupyty ipunto ijyvatevévape ha oñepyrû oguejy.
It has very little of that.	Sa’ieterei oguereko upéva.
Or maybe get caught in the storm.	Térã ikatu ojejagarra pe torméntape.
Then tell him what to do.	Upéi ere chupe mbaʼépa ojapóta.
In this region.	Ko región-pe.
So, he took matters into his own hands.	Upéicha, ha'e ogueraha ipópe umi mba'e.
I’ll definitely be doing this often.	Katuete ajapóta ko mba’e py’ỹi.
Excellent conditions.	Condiciones iporãitereíva.
This will help them.	Péicha oipytyvõta chupekuéra.
For his parents he is living proof.	Ituvakuérape ĝuarã ha’e prueba viviente.
I kept my distance.	Che añongatu che distancia.
Science needs a religion to balance it out.	Pe siénsia oikotevẽ peteĩ rrelihión ikatu hag̃uáicha oequilibrá.
My mom was very close to the end.	Che sy hi’aguĩeterei ipahaitépe.
The words just came out.	Umi ñe’ẽ osẽnte.
I’m tired I’m tired.	Chekane’õ chekane’õ.
You should stop reading those letters.	Ndereleevéima vaʼerã umi kárta.
There is also something else, something very strange.	Oĩ avei ambue mba’e, peteĩ mba’e iñextrañoitereíva.
For a while.	Peteĩ tiémpope g̃uarã.
Under his hands.	Ipo guýpe.
He’s normally very quiet around me.	Ha’e normalmente okirirĩeterei che jerére.
That’s really cool to see.	Upéva añetehápe iporãiterei jahecha.
That we weren’t really interested in it.	Ore norointeresái hague añetehápe hese.
I won't care who listens.	Ndacheimportamo'ãi mávapa ohendu.
The rules were different if you were a black man.	Umi regla idiferénte vaʼekue nde haʼéramo peteĩ kuimbaʼe morotĩ.
But there were many ways it could come around.	Péro oĩ vaʼekue heta fórma ikatu hag̃uáicha ou jere.
Laws vary from state to state.	Umi léi iñambue estado por estado.
Okay, now hit a side shot to the chest.	Oĩ porã, ko’áğa egolpea peteĩ disparo lateral pecho-pe.
I ran to get away from them.	Añani añemomombyry haguã chuguikuéra.
She looked at him, but he couldn't see her.	Haʼe omaña hese, péro ndohechái chupe.
Thirty days after this notice.	Treinta ára ohasa rire ko marandu.
There is a weak effect of risk information.	Oĩ peteĩ efecto ikangyva marandu riesgo rehegua.
They look very normal.	Ha’ekuéra ojehecha normaliterei.
That one will never be repeated.	Upe peteĩva araka’eve ndojejapomo’ãi jey jey.
They are legal in this state.	Oime hikuái legal ko estado-pe.
But most do not.	Péro la majoría ndojapói upéva.
Odd, right.	Impar, ¿ajépa.
Public health education should begin at an early age.	Tekombo'e salud pública reheguáva oñepyrûva'erã imitã guive.
I was only four years old.	Che arekónte kuri cuatro áño.
He'll come back at her and she'll kill him.	Ha'e ou jeýta hese ha ha'e ojuka chupe.
It takes the absolute movement into parameters.	Ogueraha parámetro-pe pe movimiento absoluto.
Tears were streaming down her face.	Tesay osyry ohóvo hova ári.
There are indications that it can do just that.	Oĩ umi mbaʼe ohechaukáva ikatuha ojapo upéichaite.
Yet he could not.	Upéicharõ jepe haʼe ndaikatúi.
It doesn’t make sense.	Ndaipóri sentido.
They didn't even make an effort.	Ndojapói voi hikuái peteĩ ñehaʼã.
That is a huge problem.	Upéva ningo tuichaiterei provléma.
A wonderful truth, rich with hope.	Peteĩ añetegua hechapyrãva, rico esperanza reheve.
We were pretty stuffed.	Roñemyenyhẽ porãiterei vaʼekue.
There would be nowhere to hide.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã moõpa oñeñomi hag̃ua.
Kids today go by what they see.	Mitãnguéra ko'ãgagua oho ohecháva rupi.
I wouldn't trust him behind my back.	Ndajeroviamo'ãi hese che rapykuéri.
You will lose it and then you will find it.	Reperdéta ha upéi rejuhúta.
But nothing helped.	Péro mbaʼeve noipytyvõi.
It's enough to kill a man, though.	Suficiente ojejuka haguã peteî kuimba'épe, jepénte upéva.
They made the changes.	Haʼekuéra ojapo umi kámbio.
It is not generally known why the mass develops.	Ndojekuaái generalmente mba érehepa oñemoakãrapu ã pe masa.
It’s interesting, we didn’t do it to follow our own will.	Iinteresante, ndaha’éi jajapova’ekue jasegui haĝua ñande voluntad.
Great job, once again.	Tuicha tembiapo, peteî jey.
Not to die.	Ani haguã omano.
Even that he believed.	Jepe upéva haʼe oguerovia hague.
Yeah, that’s okay.	Heẽ, upéva oĩ porã.
No feeling in my hands or in me.	Ndaipóri temiandu che pópe ni che pype.
This moved too fast for me.	Kóva omýi pya’eterei chéve ĝuarã.
I believe that’s how they met.	Ajerovia upéicha ojojuhu hague hikuái.
Next, follow the same procedure with the volume down button.	Upe rire, esegi avei upéicha pe botón oguejy hag̃ua pe volumen.
You can’t not love him.	Ndaikatúi ndapehayhúi chupe.
Then there was no more.	Upéi ndaiporivéima.
I needed to review this.	Tekotevẽ kuri ahesaʼỹijo ko mbaʼe.
Like many children do.	Heta mitã ojapoháicha.
Or over time maybe.	Térã ohasávo pe tiémpo ikatu.
Oh, what the hell.	Oh, mba’e diablos piko.
As he ran, he nearly fell.	Oñani ohóvo, haimete ho’a.
Anyone can be average.	Oimeraẽva ikatu ha’e promedio.
Contribute to the discussion and interpretation of the results.	Oipytyvõ ñomongeta ha interpretación umi resultado rehe.
I have my family.	Che areko che rogayguakuéra.
Now we have very active and strong forces.	Ko’áğa jaguereko fuerzas activas-itereíva ha imbaretéva.
This is in the white house.	Péva oî óga morotîme.
I appreciate that this story is significant.	Amomba’e ko tembiasakue ha’eha significativo.
Then he got sick.	Upéi hasykatu.
For me, the decision was a bit of a struggle.	Chéve ĝuarã, pe decisión ha’e peteĩ lucha’imi.
If you were his friend, he would break his arm to help you.	Nde haʼérire iñamígo, haʼe omopẽ vaʼerãmoʼã ijyva nepytyvõ hag̃ua.
It reports information about features.	Omombe’u marandu umi mba’e ojehecharamóva rehegua.
So you can learn to do what they did.	Upévare ikatu reaprende rejapo hag̃ua haʼekuéra ojapo vaʼekue.
There was a pattern.	Oĩ vaʼekue peteĩ patrón.
I want to get to know them.	Aikuaase chupekuéra.
I know how they think.	Che aikuaa mbaʼéichapa opensa hikuái.
It's something to do with my gift.	Ha'e peteĩ mba'e ojoajúva che jopói rehe.
Something to remember me.	Peteĩ mba’e chemandu’a haĝua.
He couldn’t get out of the way in time.	Ndaikatúi osẽ tapégui a tiempo.
The solutions, however, remain.	Umi solución katu opyta.
We find ourselves in such a position.	Jajejuhu ko’ãichagua cargo-pe.
That can't be right.	Upéva ndaikatúi oĩ porã.
It was a well-made film.	Haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula ojejapo porãva.
Then more strange pictures and done.	Upéi hetave ta'anga iñextraño ha ojejapo.
I don't know how to get past that.	Ndaikuaái mba'éichapa ahasáta upéva.
He had taken them off.	Haʼe oipeʼa kuri umíva.
To understand why we still don't know what's going to happen.	Ñantende hagua mba'érepa ndajaikuaái gueteri mba'épa oikóta.
I knew the old house would soon become a memory.	Aikuaa pe óga tuja pya’e oikotaha chugui peteĩ mandu’a.
I will definitely be back for more in the future.	Katuete aju jeýta hetave mbaʼerã amo gotyove.
What happens when one likes to live and with.	Mba’épa oiko peteĩvape ogusta oikove ha hendive.
They ask you a lot of questions about you, and your family.	Haʼekuéra oporandu ndéve heta mbaʼe nderehe, ha ne famíliare.
It is not controlled.	Ndojejokói.
I completely miss your point.	Che falta completamente nde punto.
It’s a popular event and we love putting it together.	Ha’e peteĩ evento popular ha rohayhueterei romoĩ oñondive.
It is used as a load resistor.	Ojeporu resistencia carga rehegua ramo.
It’s hard to say what’s necessary and what’s not.	Hasy ja’e haĝua mba’épa tekotevẽ ha mba’épa nahániri.
I can give you more context like this.	Ikatu ame’ẽve peẽme contexto péicha.
We will answer your questions at no cost to you.	Rombohováita ne porandukuéra mba’eve’ỹre ndéve g̃uarã.
The bed was empty.	Pe tupa oĩ vaʼekue nandi.
For the time it was believed.	Pe tiémpope g̃uarã ojeguerovia vaʼekue upéva.
Our results suggest that this is not the case.	Ore resultado ohechauka ndaha'éiha péicha.
For example, the effect of back reaction can be taken into account.	Techapyráramo, ikatu ojeguereko en cuenta pe efecto reacción trasera rehegua.
It makes sense now.	Oguereko sentido ko'ágã.
They are not our problem.	Haʼekuéra ndahaʼéi ñane provléma.
He stayed in the hospital for a few days.	Haʼe opyta unos kuánto día pe ospitálpe.
She felt as if she wanted it, herself.	Ha’e oñandu ha’ete ku oipotáva, ha’e voi.
My whole life, I've been there.	Che rekove pukukue, ha'e va'ekue upépe.
There is a new kind of existence created in this country.	Oî peteî clase pyahu existencia omoheñóiva ko tetãme.
There was something to be told.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe oñemombeʼu vaʼerã.
Kids love it and everyone loves it.	Mitãnguéra ohayhu ha opavave ohayhu.
No, it is not.	Nahániri, ndahaʼéi upéicha.
Try biological control techniques.	Eñeha’ã umi técnica de control biológico rehegua.
No data were presented in the study to support this statement.	Ndaipóri dato oñepresentáva estudio-pe oipytyvõva ko declaración.
Hope they add more in the future.	Oha'ãrõ omoîve hikuái tenonderãme.
A business report.	Peteĩ informe de negocios rehegua.
Spread in an even layer.	Oñemosarambi peteĩ capa par-pe.
A young man opened the door.	Peteĩ mitãrusu oipe’a pe okẽ.
Strange, he thought.	Extraño, oimo’ã.
We will show that this is indeed the case.	Jahechaukáta añetehápe oikoha upéicha.
I was so happy for him.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue hesehápe.
Though that had never happened.	Jepe upéva arakaʼeve ndoikóivaʼekue.
The girl could not have been older than twenty.	Pe mitãkuña ndaikatúikuri itujave veinte áñogui.
This was a good thing for me.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva chéve g̃uarã.
They are naturally larger people.	Ha’ekuéra ha’e tapicha naturalmente tuichavéva.
Then memory access is performed.	Upéi ojejapo mandu’a jeike.
That’s clearly the case.	Hesakã porã upéva.
I’m trying to get out.	Añeha’ã asẽ.
He was just there, in the dark, with his body.	Ha’e oĩnte upépe, pytũmbýpe, hete ndive.
None doing good, no, not one.	Ndaipóri ojapóva iporãva, nahániri, ni peteĩ.
Nor did he lose, he gave up.	Ni ndoperdéi, oñeme’ẽ.
It's up to you where we take things today.	Nde rehe odepende moõpa rogueraha umi mba'e ko árape.
I'll tell you which one to shake.	Che ha'éta ndéve mávapa rembotyryryva'erã.
Think of any other criminal.	Epensamína oimeraẽ ótro delincuente rehe.
But they agree on one thing.	Péro haʼekuéra oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme peteĩ mbaʼére.
I compared it in size to the other books and everything checked out.	Ambojoja tuichaháicha umi ambue aranduka rehe ha opa mba’e ojehecha.
Make sure he is prepared.	Ejeasegura haʼe oĩha preparádo.
It was more than just a duty.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ deber añónte.
But as with most prices, it is sometimes worth it.	Péro la majoría umi presio reheguáicha, sapyʼánte vale la pena.
No, they are not.	Nahániri, haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
He never sends his mother any money now.	Ha’e araka’eve nomondói isýpe mba’eveichagua pirapire ko’áĝa.
I follow the news.	Che asegui umi notísia.
Contact him at this address.	Eñe’ẽ hendive ko dirección-pe.
You are a man with arms, legs and a brain.	Nde ha’e peteĩ kuimba’e orekóva po, py ha apytu’ũ.
This, however, is not critical for the fit.	Péva katu ndaha'éi crítico pe ajuste-pe guarã.
Unless it is something important.	Ndahaʼéiramo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
They can spend the day instead.	Ikatu ohasa hikuái pe ára hendaguépe.
That's what they've got going there now.	Upéva oguereko hikuái oho haguã upépe ko'ágã.
Some you will have to see with your own eyes.	Oĩta pehechavaʼerã pende resa rupive.
I absolutely love it though.	Che ahayhu absolutamente jepe.
It hurts them but they really don’t have a choice.	Hasy chupekuéra ha katu añetehápe ndorekói hikuái opción.
It hurt his heart, that number.	Ombohasy ikorasõ, upe número.
I’ll be back with a doctor.	Che aju jeýta peteĩ pohanohára ndive.
Everyone feels like a failure after losing their job.	Mayma tapicha oñeñandu peteĩ fracaso-icha operde rire hembiapo.
No one can see inside that message.	Avave ndaikatúi ohecha upe marandu ryepýpe.
This is one of those games.	Kóva ha’e peteĩva umi ñembosarái apytégui.
I'm feeling bad.	Che añeñandu vai.
You can survive that.	Ikatu reikove upévagui.
A second has none.	Peteĩ segundo ndorekói mbaʼeve.
The man brought the meat, which he or the woman could cook.	Kuimba’e ogueru so’o, ikatúva ha’e térã kuña ombojy.
Eight were white.	Ocho ha’e va’ekue morotĩ.
Click the appropriate one for the game mode you want to play.	Emboguejy pe ohóva pe modo de juego rehe reñembosaráisévape.
Constant negative impact.	Impacto negativo constante rehegua.
Find an interest.	Eheka peteĩ interés.
Schools are being studied.	Oñeestudia oikóvo mbo'ehaokuéra.
My fear is sharp and clear.	Che kyhyje ningo haimbe ha hesakã porã.
So check it out.	Upévare ehechamína.
Be at peace with your son.	Eiko py'aguapy nde ra'y ndive.
That is.	Pe oje'eséva.
It was not a success.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ éxito.
He seemed to understand.	Haʼete voi ontendéva.
Both were right.	Mokõivéva heʼi porã vaʼekue.
He’d have to face another man again, too.	Ha’e ombohovake jeyva’erãmo’ã ambue kuimba’épe, avei.
In the best possible way.	Pe tape iporãvéva ikatúvape.
He tried to avoid being seen with them.	Oñehaʼã ani hag̃ua ojehecha hendivekuéra.
She doesn't have a sister.	Ha'e ndorekói hermana.
I could only get one bar.	Peteĩ bar añoite ikatu kuri ahupyty.
He’s a very smart guy and he’s been very successful after football, too.	Ha’e peteĩ karai iñaranduetereíva ha osẽ porãiterei vakapipopo rire, avei.
That it caused him stress and pain.	Haʼe ojapo hague chupe estrés ha hasy.
We will answer him.	Ñande ñambohováita chupe.
A simple way to measure spread is to find the range.	Peteĩ tape hasy’ỹva ñamedi haĝua pe difusión ha’e jajuhu pe rango.
But after he was released, he was no longer mine.	Péro ojepoi rire ndahaʼevéima chembaʼe.
That can easily happen.	Upéva ikatu oiko fásilmente.
They were all said to be twenty men.	Opavave oje’e ha’eha veinte kuimba’e.
There were technical reasons for this.	Oî kuri razones técnicas péva rehe.
This doesn't even make sense.	Péva ni ndorekói sentido.
What are you going to do? 	Mbaʼépa rejapóta?
we asked the question.	roporandu.
You two wait here.	Peẽ mokõi peha'arõ ko'ápe.
He knew he would.	Haʼe oikuaa kuri ojapotaha upéva.
It's worth the penalty!.	Ha vale la pena!.
Both were excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei vaʼekue.
He started looking for it.	Oñepyrũ oheka.
He turned it in his hand.	Ombojere ipópe.
I'm not going.	Che ndahái.
The brown hair fell on his back like water.	Pe akãrague morotĩ ho’a ijyva ári yicha.
Of these, none reported a negative experience.	Ko’ãva apytégui, ni peteĩva nomombe’úi peteĩ experiencia negativa.
A phone call.	Peteĩ ñehenói teléfono rupive.
The part is defined by the part itself.	Pe parte ojedefini pe parte rupive voi.
But they will see what we get.	Péro haʼekuéra ohecháta mbaʼépa jahupyty.
Let me ask you this.	Taporandumína ndéve ko mbaʼe.
However it is often difficult to recognize and make sense of.	Jepémo upéicha hasy jepi ojehechakuaa ha ojeguereko haĝua sentido.
It may still be there.	Ikatu oĩ gueteri.
But this is something different.	Péro kóva haʼe peteĩ mbaʼe idiferénteva.
In response, he called the police.	Ombohováivo, ohenói policía-pe.
It was easier than taking responsibility now.	Ifasilve vaʼekue rejagarra rangue rresponsavilida koʼág̃a.
The construction, however, was perfect.	Pe konstruksión katu haʼe vaʼekue perfékto.
She felt her feet get wet from her tears.	Oñandu ipy oñemohu’ũha hesaykuéragui.
It never occurred to her to scream.	Araka’eve noĝuahẽi iñakãme osapukái haĝua.
There were at least ten of them.	Oĩ vaʼekue diez jepe umíva apytégui.
Everyone is going to fight.	Maymáva ohóta oñorairõ.
But it doesn't make sense, and it won't either.	Péro ndorekói sentido, ha ndoikomoʼãi avei upéva.
Help design experiments.	Oipytyvõ ojejapo haguã umi experimento.
Today, he held a meeting with the company.	Ko árape, omotenonde peteî reunión empresa ndive.
The left is fine.	Pe izquierda oĩ porã.
The members area has a much bigger picture.	Pe área miembro-kuéra rehegua oguereko ta’anga tuichavéva heta mba’e.
So, it’s the exception rather than the rule.	Upéicha, ha’e pe excepción ha’e rangue pe regla.
But there is a connection.	Péro oĩ peteĩ joaju.
I believe we can use it.	Che arovia ikatuha jaipuru.
Bring the water to a boil.	Ojegueru y opupu haguã.
I just want her to smile again.	Aipotante ha’e opukavy jey.
We would appreciate that.	Ñamombaʼeterei vaʼerãmoʼã upéva.
Whether at home or away.	Taha’e hógape térã mombyry.
I don’t really know, I don’t know where to start.	Ndaikuaái añetehápe, ndaikuaái moõguipa reñepyrũta.
All that pressure is on your shoulders.	Opa upe presión oĩ nde jyváre.
The story is complete.	Pe tembiasakue hekopete.
He does not put pressure on people.	Haʼe nomoĩri presión umi héntere.
He was very attractive to me.	Haʼe ningo chegustaiterei vaʼekue.
I love finding games that have special features hidden in them.	Chegustaiterei ajuhu umi juego orekóva característica especial kañyhápe ipype.
The girl seemed happy as hell, too.	Pe mitãkuña ha’ete ovy’áva infierno-icha, avei.
Great a few weeks ago, less so now.	Tuicha mba'e ojapo mbovymi arapokõindy, sa'ive ko'ágã.
It was very obvious indeed.	Ojekuaa porãiterei vaʼekue añetehápe.
And without pain.	Ha hasy’ỹre.
Our approach to this task was quite different.	Ñande enfoque ko tembiaporãme iñambueterei kuri.
After my body turned to flames, everything went dark.	Che rete ojere rire tatatĩme, opa mba’e iñypytũ.
Here they are again.	Koʼápe oĩ jey hikuái.
They don't even ask us.	Haʼekuéra ni noporandúi ñandéve.
I don't remember any boxes.	Che naimandu'ái mba'eveichagua caja rehe.
The wind is gone.	Pe yvytu opa.
It was sent directly to us.	Oñemondókuri oréve directamente.
Or at least you could try to.	Térã por lo méno ikatu reñehaʼã rejapo upéva.
She hadn't told him about the baby.	Ha'e nomombe'úi kuri chupe pe mitã'i rehegua.
However, the focus this year is a bit different.	Ha katu, pe enfoque ko arýpe iñambue’imi.
A bit of luck, that is.	Peteĩ suerte’imi, upéva.
For the first time in five years.	Peteĩha jey cinco áño rire.
Maybe he can come up with some kind of solution.	Ikatu haʼe ikatu osẽ algún tipo de solusión.
But today it is even better.	Péro koʼág̃arupi iporãve voi.
Anyway, mostly odd.	Taha’e ha’éva, hetave mba’e impar.
And it had to be photos.	Ha haʼevaʼerã kuri fóto.
I would much rather see it turned into a useful product.	Che ningo ahecha porãve oñekonvertiha chugui peteĩ prodúkto ideprovéchova.
It is a third-class military power.	Ha'e peteî poder militar mbohapýha clase.
Teachers are happy with their ability to learn.	Mbo'ehára ovy'a ikatupyry haguére oñemoarandu haguã.
It’s a black and white picture.	Ha’e peteĩ ta’anga morotĩ ha hũva.
That should be fixed.	Upéva omyatyrõvaʼerã.
I looked around at their strange faces.	Amaña ijerére hovakuéra iñextraño rehe.
But they will not be able to do that.	Péro haʼekuéra ndaikatumoʼãi ojapo upéva.
I can make myself part of it.	Ikatu ajapo chejehegui parte upévagui.
But he did not fight it.	Péro haʼe noñorairõi hese.
He didn't ask any more questions.	Ndoporandúivéima mba'eve.
Put the card in a safe place, and do it quickly.	Emoĩ pe tarhéta peteĩ lugár isegúrovape, ha ejapo pyaʼe.
Then, outcome variables were compared between the groups.	Upéi, oñembojoja umi variable resultado rehegua umi aty apytépe.
I don't know how he got me up on my feet.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'e chemopu'ã che py rehe.
So a walk outside.	Upéicha peteĩ jeguata okápe.
You can never know how much fun I’ve had.	Araka’eve ndaikatúi reikuaa mba’eichaitépa chembovy’a.
Their private concerns may often require their presence at home.	Umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra privádope ikatu jepi oikotevẽ oĩ hikuái hógape.
Not everyone knows that.	Naentéroi oikuaa upéva.
That worked pretty well.	Upéva omba’apo porãiterei.
Second, take good care of your family, your parents.	Segundo, eñangareko porãkena nde famíliare, nde túvare.
I started the check myself.	Che voi añepyrũ pe cheque.
Obviously, that is no longer the case.	Ojekuaa porã ndahaʼevéimaha upéicha.
It was easier to do than they expected.	Ifasilve vaʼekue ojapo hag̃ua hikuái ohaʼarõvaʼekuégui.
He knows everyone.	Ha’e oikuaa opavavépe.
And it looked like it was attached to the wall.	Ha haʼete voi ojejokua hague pe murállare.
On one person after two hours.	Peteĩ tapicha ári mokõi aravo rire.
Our patient is in state.	Ñande paciente oime estado-pe.
He reached out a hand, held her hand.	Oipyso peteĩ ipo, oguereko ipo.
So, it takes a lot of time to find a desired scene.	Upéicharõ, oñeikotevẽ heta tiémpo ojeheka hag̃ua peteĩ escena ojeipotáva.
The power to act leaves us.	Pe pu’aka jajapo haĝua oheja ñandéve.
We promise to hold ourselves true to that standard in everything we build.	Ñapromete jajejagarrataha añetehápe upe estándar-pe opa mba’e ñamopu’ãvape.
We are with them.	Ñande ñaime hendivekuéra.
I have complex requirements.	Che areko umi requisito complejo.
After thinking, he then began to write.	Opensapa rire, upéi oñepyrũ ohai.
It was very warm.	Haku porãiterei ningo.
What matters is that the state must be saved.	Pe iñimportánteva haʼe pe Estado ojesalva vaʼerãha.
Nothing else seemed so important.	Ndaipóri ambue mbaʼe haʼetévaicha iñimportantetereíva.
No past, no future.	Ndaipóri yma guare, ndaipóri futuro.
Many systems do not have this.	Heta sistema ndorekói kóva.
I didn't even feel like a drink.	Che ni nañañandúi vaʼekue peteĩ vevídaicha.
At first they refused to tell him.	Ñepyrũrã haʼekuéra nomombeʼuséi chupe.
Police never pressed criminal charges.	Policía araka'eve nopresionái cargo penal.
He went blue.	Oho hovy.
At least one of these should be a perfect match.	Por lo menos peteĩva ko’ãvagui ha’eva’erã peteĩ joaju perfecto.
They'll want their piece.	Ha'ekuéra oipotáta ipedazo.
Believe whatever you want.	Eguerovia oimeraẽ mba’e reipotáva.
Spring was coming.	Oĝuahẽma hína kuri primavera.
This is a very nice one.	Kóva iporãiterei.
Forget about it.	Hesarái chugui.
And not to include the police.	Ha ani haguã oike avei policía-kuéra.
You’re in danger.	Nde reime peligro-pe.
I’m so glad we found you looking so good.	Avy’aiterei rojuhúvo peẽ pehecha porãiterei.
And so we will have more time.	Ha upévare jaguerekóta hetave tiémpo.
However, spring break will be here soon.	Jepémo upéicha, pya’e oúta ko’ápe vacaciones de primavera.
Funnily enough, he just doesn't.	Iporãiterei ningo, haʼe ndojapói añónte.
I’m not interested in fresh air.	Che ndacheinteresái aire fresco rehe.
Your law firm will meet the complete success you need.	Nde firma de abogados ombohováita pe éxito completo reikotevẽva.
Short and direct.	Mbyky ha directo.
He can disappear like his father.	Ikatu okañy itúvaicha.
Moreover, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Hi'arive, ha'ekuéra oime estable almacenamiento jave umi condición experimental ojeporúvape.
Click on larger images.	Emboguejy ta’anga tuichavéva rehegua.
He thought it was over.	Haʼe oimoʼã opamaha.
Although a short one but it seems long.	Jepémo peteĩ mbyky ha katu ha’ete ipukúva.
He will do that.	Haʼe ojapóta upéva.
He, of course, immediately mourned his loss.	Ha’e, katuete, pya’e oñembyasy pe operdeva’ekuére.
So it seems like it should work fine, but it doesn't.	Upévare haʼete voi ombaʼapo porã vaʼerãha, péro ndahaʼéi upéicha.
I just wanted it to stop.	Che ningo aipotaiterei vaʼekue ojejoko.
Most don’t do that.	La majoría ndojapói upéva.
No one else knew the word.	Avave ambue ndoikuaái pe ñe’ẽ.
In fact, you are becoming more aware of it.	Añetehápe, rehechakuaavéma upéva.
We were taking her home from the hospital.	Rogueraha hína kuri chupe hógape ospitálgui.
He set the challenges and he was expected to meet them.	Ha’e omoĩ umi desafío ha oñeha’arõ ha’e ombohovái.
Before dawn, before seven.	Ko’ẽ mboyve, siete mboyve.
Animal studies were excluded.	Oñemboyke umi estudio mymba rehegua.
There might be a bear or something sleeping inside.	Ikatu oĩ peteĩ oso térã peteĩ mbaʼe oke hyepýpe.
He questioned every detail.	Ha’e ocuestiona opa detalle.
I never knew what they really were.	Araka’eve ndaikuaái mba’épa añetehápe ha’ekuéra.
It has to be him, and it has to be in person.	Ha’eva’erã ha’e, ha ha’eva’erã en persona.
You wouldn't even know it was there.	Ndereikwaamo'ãi voi oĩha upépe.
She knew he’d be there.	Ha’e oikuaa ha’e oĩtaha upépe.
He briefly explained the reason for this.	Haʼe omyesakã mbykymi mbaʼérepa ojejapo ko mbaʼe.
He knows the game very well.	Ha’e oikuaa porãiterei pe juego.
This was not how magic was supposed to be used.	Ndahaʼéi vaʼekue péicha ojepuru vaʼerã kuri pe mágia.
Your life has changed and it can change even more.	Nde rekove okambia ha ikatu okambiave.
I just listed their actions.	Amoĩnte peteĩ lista umi acción ojapova’ekue hikuái.
Writing stepped away for a while.	Jehai oñemomombyry sapy’ami.
Various experimental approaches have been reported.	Oñemombe u opaichagua enfoque experimental rehegua.
Right in front of his employees.	Imba’apoharakuéra renondépe voi.
Find your true love for free.	Ejuhu nde mborayhu añetegua gratis.
I tell you there is nothing in it.	Che ha'e peẽme ndaiporiha mba'eve ipype.
Music can also be powerful.	Pe músika ikatu avei ipuʼaka.
And as soon as he got great results everybody knew it.	Ha ohupyty ramoite resultado tuicháva opavave oikuaa.
All the good years.	Opa umi áño porã.
Nothing seems to have changed.	Ha’ete ku mba’eve nokambiáiva.
We are ready to pay any price.	Roime listo ropaga haguã oimeraẽ precio.
I was doing that.	Che ajapo kuri upéva.
But look at the market.	Péro emañamína pe merkádore.
It's not just about joining the company.	Ndaha'éi oike haguére añónte pe empresa-pe.
But giving in to that kind of need would be foolish.	Péro ñañemeʼẽramo upeichagua tekotevẽme, itavyvaʼerãmoʼã.
Then as he sat he suddenly stood up.	Upéi oguapy haguéicha sapy’aitépe opu’ã.
Seasonal eating is also included.	Oñemoĩ avei temporada oje’u haguã.
Still, appearance was important to them.	Upéicharamo jepe, chupekuéra g̃uarã iñimportánte vaʼekue pe apariencia.
She repeatedly told herself she didn’t have a choice.	Ha’e he’i jey jey ijupe ndoguerekoiha peteĩ elección.
And that’s what happened.	Ha upéva la oikóva.
He had taken part of her.	Haʼe oipeʼa kuri chugui peteĩ párte.
He's a really good player.	Ha'e peteî jugador añetehápe ikatupyrýva.
I told him not to worry about the extra money.	Che haʼe chupe ani hag̃ua rejepyʼapy pe pláta extra rehe.
There is no such thing especially in the case of public interest.	Ndaipóri ko'ãichagua mba'e especialmente káso interés público-pe.
Round eight is still a good challenge here.	Pe ocho jere ha’e gueteri peteĩ desafío iporãva ko’ápe.
Some of them moved away.	Oĩ ijapytepekuéra ova mombyry.
We can contact you for more information if necessary.	Ikatu roñe’ẽ nendive reikuaave hag̃ua tekotevẽramo.
I still love to keep in shape.	Che ningo ahayhu gueteri aime hag̃ua en forma.
Well, of course, if a man really loves fishing.	Bueno, katuete, peteĩ kuimbaʼe añetehápe ohayhúramo pirakutu.
The next day I went to my friend’s house.	Ambue árape aha che angirũ rógape.
I still couldn’t see it, and it didn’t say anything for a while.	Ndaikatúi gueteri ahecha, ha sapy’ami nde’íri mba’eve.
I'll pay around with it.	Che apagava'erã ijerére hendive.
This is my code so far.	Kóva ha’e che código ko’áĝa peve.
Maybe it’s something his father said he wanted to see.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e itúva he’iva’ekue ohechaseha.
It's not a good situation.	Ndaha'éi peteî situación iporãva.
He had learned a lot.	Haʼe ningo heta mbaʼe oaprende kuri.
As he has done every time in history.	Ojapo haguéicha cada vez tembiasápe.
I read the whole deal.	Amoñe’ẽ pe trato pukukue.
You have probably heard of them.	Oiméne rehendu raʼe umívagui.
He lifted her up.	Omopu’ã chupe.
But it has always happened.	Péro ymaite guive oiko.
But if it makes any difference.	Péro oiméramo ojapo mbaʼeveichagua diferénsia.
The best way we can think of, anyway.	Pe tape iporãvéva ikatúva ñapensa, taha’e ha’éva.
It's mine now.	Ha'e che mba'e ko'ágã.
This happened the same way for us.	Péva oiko peteĩchaite oréve g̃uarã.
He asked them to take him to school.	Ojerure chupekuéra ogueraha hag̃ua chupe eskuélape.
He lay there holding her, thinking about things.	Oñeno upépe ojokóva chupe, opensa umi mbaʼére.
And this machine changed everything for me.	Ha ko máquina omoambue opa mba’e chéve ĝuarã.
Scares the shit out of some people.	Omondýi pe cagada osẽva alguna gente-gui.
They didn’t have it there at the wedding.	Ndorekói hikuái upépe pe kasamientohápe.
He didn't know what he was doing.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapo.
And just sit with that for a while.	Ha eguapynte upéva reheve sapy’ami.
Services begin at two o'clock.	Umi servicio oñepyrû mokõi aravo jave.
So he got used to both of those things.	Upévare ojepokuaa mokõive umi mbaʼépe.
I wasn’t her kind of woman.	Che ndaha’éikuri ha’eichagua kuña.
Didn't share a table at lunch.	No compartió una mesa almuerzo-pe.
If the point system is removed everyone can apply.	Ojepe'áramo sistema de puntos opavave ikatu oike.
Other than that, it’s a job well done.	Ambue mba’e, ha’e peteĩ tembiapo ojejapo porãva.
It was wonderful for our family.	Iporãiterei ningo ore rogayguakuérape g̃uarã.
He was absolutely sure he wouldn’t go crazy.	Ha’e oĩkuri absolutamente seguro ndaha’emo’ãiha itavy.
I would like to know more about this problem.	Aipotave ojekuaave ko provlémagui.
The room was suddenly quiet, like the calm before the storm.	Pe koty sapy’aitépe okirirĩ, pe py’aguapyicha pe tormenta mboyve.
I don't see how to do this.	Ndahechái mba'éichapa ojejapo ko mba'e.
The complete code is a bit longer than the other solutions.	Pe código completo ipukuve’imi umi ambue solución-gui.
I played football and ran track.	Che añembosarái vakapipopo ha añani pista.
She gave me the news and then ran off.	Haʼe omeʼẽ chéve pe notísia ha upéi odipara.
There were no differences in sex and age distribution between the groups.	Ndaipóri diferencia sexo ha edad distribución umi grupo apytépe.
This happened for two weeks.	Péva oiko dos semána aja.
Then things start to deteriorate, including your brain.	Upéi oñepyrũ oñembyai umi mbaʼe, umíva apytépe ne apytuʼũ.
The media tells us.	Umi medio de comunicación he'i ñandéve.
But we see that it is material.	Péro jahecha haʼeha peteĩ material.
Mode, the game ends when a vehicle is destroyed.	Modo, ñembosarái opa oñehundi jave peteĩ mba yruguata.
It didn’t look normal.	Ndojehechái kuri normal.
But inside my head, other thoughts kept getting in the way.	Péro che akã ryepýpe, ótro pensamiénto osegi oike tapére.
We paid him a lot of money to keep them out.	Ropaga chupe heta pláta ani hag̃ua osẽ hikuái.
The first two years it was an early morning class.	Umi mokõi áño iñepyrũme ha’e peteĩ clase pyhareve pyte.
I am getting some interesting results.	Che ahupyty hína unos kuánto resultado iñinteresánteva.
Too little and too late.	Sa’ieterei ha tardeiterei.
It's written.	Ojehai.
We have to have some faith.	Jaguerekova’erã michĩmi jerovia.
Then things started to shake up.	Upéi oñepyrũ oñakãrapuʼã umi mbaʼe.
I was doing well at work, but nothing special happened recently.	Che ningo asẽ porã kuri che travahohápe, péro ndaʼareguasúi ndoikói mbaʼeve espesiál.
I love that kind of thing.	Che ahayhu upeichagua mba’e.
This book is unlike any other.	Ko lívro ndahaʼéi ótro lívroicha.
Each title has a unique number.	Káda título oreko peteĩ número ijojahaʼỹva.
I'm done with them now.	Che ajapóma hendivekuéra ko'ágã.
Children at one year and completely by two years.	Mitãnguéra peteî arýpe ha completamente por dos años.
We didn't play for another two months.	Ndoroha'ãvéima ambue mokõi jasy pukukue.
He left a year ago.	Haʼe oho ojapo un áño.
Everyone is on a mission.	Maymáva oĩ peteĩ misión-pe.
None of us wanted to go, but we had to.	Ndaipóri ni peteĩ ore apytépe rohoséva, péro roho vaʼerã.
I won't write his name.	Ndahai mo'ãi héra.
I don't really know what he said.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa he'i.
And it's more your taste than mine.	Ha ha'e nde gusto-ve che gusto-gui.
I don't know what used to happen to him.	Ndaikuaái mba'épa yma oiko va'ekue hese.
If only it weren’t that hard.	Ndahasýirire upéicha.
A world within a world, he thought.	Peteĩ mundo peteĩ mundo ryepýpe, oimo’ã.
I found the studies very interesting.	Che ajuhu iñinteresantetereiha umi estúdio.
That's his job, this is your job.	Upéva ha'e hembiapo, kóva ha'e ne rembiapo.
You have to think about what that means.	Repensa vaʼerã mbaʼépa heʼise upéva.
Do it at this time.	Ejapo ko tiémpope.
Current best practice.	Jepokuaa iporãvéva ko’ágãgua.
They can write it down.	Ikatu ohai hikuái.
I want this one.	Che aipota kóva.
It’s time to move forward.	Oguahẽma ára jaguata haguã tenonde gotyo.
You have discovered some real magic.	Peẽ pedeskuvrima peteĩ mágia añetegua.
It was a waste of my time.	Haʼe ningo peteĩ perdida che tiémpo.
Either that or, sometimes, it’s drugs.	Taha’e upéva térã, sapy’ánte, ha’e droga.
But that is not the law.	Péro ndahaʼéi upéicha pe léi.
If you'd told me differently you'd be down there right now.	Nde ererire chéve iñambuéva reimeva'erãmo'ã upépe yvýpe ko'ágã.
Some people think we are not looking for that.	Oĩ tapicha opensáva ndajahekáiha upéva.
Tell us the truth.	Ere oréve pe añetegua.
I can’t eat or sleep.	Ndaikatúi akaru ni ake.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
I don’t know where it will lead.	Ndaikuaái moõpa ogueraháta.
I don't know anything about that.	Ndaikuaái mba'eve upévagui.
Life after life after life.	Tekove rire tekove rire.
I don’t know that anyone likes me.	Ndaikuaái oĩha chegustáva.
For more information and how to.	Reikuaa hag̃ua hetave mbaʼe ha mbaʼéichapa ikatu.
The mother had given birth to two children.	Ko sy imemby kuri mokõi mitã.
It's over forever.	Opa opa ára g̃uarã.
Nothing looks the same.	Mba’eve ndojehechái peteĩcha.
But it matters to us.	Péro oimporta ñandéve g̃uarã.
Be interested in their lives.	Eñeinteresa hekovekuérare.
This piece works better.	Ko pieza omba’apo porãve.
And they have to do it in person.	Ha ojapovaʼerã hikuái en persóna.
He waved a finger across the desk.	Omokunu’ũ peteĩ ikuã pe escritorio ári.
But neither could agree on that number.	Péro ni peteĩva ndaikatúi oñemoĩ de akuérdo upe número rehe.
Two, however, require further discussion.	Mokõi katu tekotevẽ oñemongetave.
That doesn't matter, cause that's what the fans want.	Upéva noimportái, causa upéva ha'e pe oipotáva umi hinchakuéra.
This bigger screen goes from here, to here.	Ko pantalla tuichavéva oho ko’águi, ko’ápe peve.
This set has evolved over time.	Ko conjunto oñemoambue ohóvo tiempo ohasávape.
I hope someone can use that.	Aipotaite ningo oĩ ikatúva oiporu upéva.
When it's over.	Opa vove.
I should have realized that a while ago.	Ojapóma peteĩ tiémpo ahechakuaavaʼerãmoʼã upéva.
He would lose himself.	Haʼe ojeperde vaʼerãmoʼã ijehegui.
Maybe the bones aren’t human.	Ikatu umi kangue ndaha’éi yvypóra.
It was good to see him there.	Iporãiterei ningo jahecha chupe upépe.
I find this shape very nice and fitting.	Ajuhu ko forma iporãitereiha ha oike porãha.
I will continue to love you.	Che asegíta pohayhúta.
The meeting a black bear in your bathroom kind of.	Pe reunión peteĩ oso morotĩ nde baño-pe tipo.
If less is more, he’s got great things.	Sa’ive ramo hetave, ha’e oguereko tuicha mba’e.
No one needs to know.	Avave natekotevẽi oikuaa.
They must have locked it up so they couldn't try anything.	Oiméne omboty hikuái ani hag̃ua oñehaʼã mbaʼeve.
It's not even about the money.	Ndaha'éi voi pe pirapire rehegua.
It was decided that the stories would be one volume.	Ojedesidi umi tembiasakue ha’étaha peteĩ volumen.
On the black, you can barely see it.	Pe morotĩva ári, apenas ikatu rehecha.
He was worried that he would never see them again.	Haʼe ojepyʼapy ndohechamoʼãvéima hague chupekuéra.
Our story here.	Ñande rembiasakue ko’ápe.
There was nothing he could do about it.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo upévare.
You just won't say it.	Nde ere mo'ãi mante.
I think the conversation is changing.	Che aimo’ã pe ñomongeta iñambueha ohóvo.
They have that thing written out there.	Oguereko hikuái upe mba’e ojehaíva okápe.
Here, too, he does not know what lies ahead.	Koʼápe avei ndoikuaái mbaʼépa oúta henondépe.
Just part of the creative process for me.	Peteĩ parte añónte pe proceso creativo-gui chéve ĝuarã.
Leave it, and never come back to it.	Eheja, ha araka'eve eju jey hese.
I don't really remember the reasons now.	Nachemanduʼái añetehápe umi mbaʼérepa koʼág̃a.
The water of life.	Y tekove rehegua.
In doing so, the expression changed.	Ojapóvo upéva, okambia pe expresión.
If you use any of them, update your code.	Eipurúramo peteĩva umíva apytégui, embopyahu ne código.
She had started crying uncontrollably.	Haʼe oñepyrũ kuri hasẽ ha ndaikatúi ojejoko.
We don’t ask for either.	Ndajajeruréi ni peteĩva.
They have great resources.	Oguereko hikuái tuicha recurso.
The air felt cold and dry.	Pe aire oñeñandu ro’ysã ha iseko.
Check your eyes for a minute.	Ejesareko nde resa rehe peteĩ minuto aja.
If the company fails.	Ko empresa ofalla ramo.
But that is the problem with lost items.	Péro upéva haʼe pe provléma umi mbaʼe okañýva rehe.
Everyone in the class thought it was funny.	Enterove oĩva pe klásepe opensa haʼeha peteĩ mbaʼe igústova.
They’re in front of their eyes.	Ha’e kuéra hesa renondépe.
It may not slow down for years, if ever.	Ikatu ndahaʼéi mbeguekatu heta áñore, oiméramo arakaʼeve.
The age groups in years.	Umi grupo de edad en años.
This aspect can be explained with two facts.	Ko aspecto ikatu oñemyesakã mokõi hecho reheve.
As we have seen, so is reading well.	Jahechaháicha, upéicha avei jalee porã.
However, this is not recommended.	Péro noñerrekomendái upéva.
That is exactly what happened here.	Péichaite oiko koʼápe.
His eyes seemed dark brown, with little life in them.	Hesa ha’ete ku morotĩ iñypytũva, sa’i tekove ipypekuéra.
Read more via this link.	Emoñe'êve ko enlace rupive.
Then, development can begin.	Upéi, ikatu oñepyrũ desarrollo.
Red blood cells live up to four months.	Umi glóbulo rojo oikove irundy jasy peve.
Maybe they had a point, he thought.	Ikatu oreko hikuái peteĩ púnto, opensa.
It takes forever.	Oñeikotevẽ tapiaite g̃uarã.
And there are so many more.	Ha hetaiteve avei.
There are six houses, two men to a house.	Oĩ seis óga, mokõi kuimba’e peteĩ ógape.
From here there is no point of return.	Ko'águi ndaipóri punto ojevy haguã.
And the sound is amazing.	Ha pe sonído ningo hechapyrãiterei.
The name should change and we can run the code.	Héra oñemoambueva’erã ha ikatu ñamongu’e pe código.
Do this routine five times as fast as possible.	Ko rutina ojejapo cinco vése pyaʼeve ikatuháicha.
After a few minutes we started out.	Unos minutos rire roñepyrũ rosẽ.
I don’t even think it’s a full work history.	Che ni nda’aimo’ãi ha’eha peteĩ historia de trabajo henyhẽva.
We found everything we needed for our stay.	Rojuhu opa mbaʼe roikotevẽva ropyta hag̃ua.
Some are better off than others.	Oĩ oĩ porãvéva ótrogui.
Each one tells its own story.	Káda uno omombeʼu peteĩ istória imbaʼéva.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
He called his bill, and paid it.	Ohenói ifactura, ha opaga.
He knows he's lost me.	Ha'e oikuaa cheperde hague.
My gift to you.	Che jopói peẽme.
And I can't seem to fix it.	Ha ha'ete ku ndaikatúiva amyatyrõ.
I don't eat it.	Che nda'úi.
But they never got this from me.	Péro arakaʼeve ndohupytýi hikuái ko mbaʼe chehegui.
This proved more difficult than expected.	Péva ohechauka hasyveha oñehaʼarõvagui.
Or at least not the entire plan.	Térã por lo menos ndaha’éi pe plan entero.
But if there were others, you had better tell me now.	Péro oĩrire ótro, iporãvéta ere chéve koʼág̃a.
He usually was.	Ha’e jepive ha’e va’ekue.
We were behind the scenes.	Ore roime kuri tapykuépe.
Class struggle is a political struggle.	Lucha de clase ha'e peteî lucha política.
They keep getting better.	Haʼekuéra osegi iporãve ohóvo.
The form of the argument is as follows.	Pe argumento forma ha’e ko’ãva.
Each player has a unique role.	Káda jugador oreko peteĩ rol ijojaha’ỹva.
It may be true that he can barely remember himself but so what.	Ikatu añete ha’e apenas ikatu imandu’a ijehe ha katu upéicha mba’e.
It’s just that they both work together.	Ha’énte mokõivéva omba’apo oñondive.
But the contract does not read that way.	Péro pe kontráto ndoleéi upéicha.
Darkness is an unknown place.	Pytũmby ha’e peteĩ tenda ojekuaa’ỹva.
I'm lucky I still have these.	Che suerte areko gueteri ko'ãva.
Who knows everything about him.	Oikuaa porãva hese opa mba’e.
Or on a computer.	Térã peteĩ komputadórape.
It was that simple.	Ha’e kuri upéicha simple.
He was part of her therapy.	Ha’e oĩkuri parte iterapia-pe.
Kids love going to your place.	Mitãnguérape ohayhu oho nde rendaguépe.
One of them even looked familiar to him.	Peteĩva umíva apytégui ojehecha voi chupe oikuaa porãha.
Nothing he doesn’t do.	Mba’eve ndojapóiva.
I was meant to be me.	Che ningo ojejapo vaʼekue che haʼe hag̃ua.
He wanted me to free his brother and help him escape.	Oipota kuri amosãso iñermánope ha aipytyvõ chupe okañy hag̃ua.
I got a connection error.	Ahupyty peteĩ jejavy joaju rehegua.
So far so good.	Ko'ágã peve iporãiterei.
But there are some limitations.	Péro oĩ algúna limitación.
But we shouldn't have thought about that.	Péro ndovaléi vaʼekue ñapensa upévare.
He had difficulty walking, difficulty hearing and could not speak.	Hasy chupe oguata, hasy ohendu ha ndaikatúi oñe’ẽ.
That will never happen again.	Arakaʼeve ndoikomoʼãvéima upéva.
And that was right.	Ha upéva oĩ porã vaʼekue.
We have really clear minds and fresh minds.	Ore roguereko iñakã hesakã porãva añetehápe ha iñakã pyahu.
For one thing, there is length.	Peteĩ mbaʼére, oĩ ipukukue.
I’m a fish.	Che ha’e pira.
I’ve read that from others online as well.	Amoñe’ẽma upéva ambue tapichakuéragui internet-pe avei.
These things were important to them.	Koʼã mbaʼe iñimportánte vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
He was still there, listening.	Ha’e oĩ gueteri, ohendu.
Love has the same meaning as wind and water.	Mborayhu oguereko peteĩchagua he’iséva yvytu ha y ndive.
The parties' customer base is the same.	Umi partido-kuéra base de clientes ha'e peteîchaite.
You don't seem to believe it.	Ha'ete ku ndapegueroviamo'ãiva.
Read our review below.	Emoñe’ẽ ore revisión ko’ápe.
Only one year of service.	Peteĩ áño de servicio añoite.
One type of service currently offered is location-based services.	Peteî tipo de servicio oñeikuave'êva ko'ágã ha'e umi servicio basado en ubicación.
And in the hospital one.	Ha pe tasyópe peteĩva.
Then ask him to stop.	Upéi ejerure chupe tojoko.
They don't know what it is.	Ndoikuaái hikuái mba'épa.
Maybe you'll give up.	Ikatu reñeme'ẽta.
But she surprised him with her reaction.	Péro haʼe osorprende chupe pe rreacción ojapóvare.
I guess that's okay too.	Aimo'ã upéva oĩ porãha avei.
He would do anything.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe.
The woman hoped to leave the girl something in her will.	Pe kuñakarai ohaʼarõ ohejataha pe mitãkuñáme peteĩ mbaʼe itestaméntope.
Or maybe it's too much.	Térã ikatu voi ningo hetaiterei mbaʼe.
It’s incredible, but the proof is laid out in front of him.	Ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva, ha katu pe prueba oñemoĩ henondépe.
It really was a dream.	Añetehápe ha’eva’ekue peteĩ sueño.
He finally noticed her and gave her a smile.	Ipahápe ohechakuaa chupe ha ome’ẽ chupe peteĩ sonrisa.
But this was the first time he met the deceased.	Péro kóva haʼe primera ves oikuaa pe persóna omanóvape.
If they die, you win the battle.	Omanóramo hikuái, nde regana pe ñorairõ.
Just share your experience with us.	Emombe'únte orendive nde experiencia.
Patient is planned for surgery.	Paciente oñeplanifika operación-pe guarã.
I'm here just in case anything happens.	Che aime ko'ápe por si acaso oiko mba'eve.
The remains of some houses have since been found.	Upe guive ojejuhu unos kuánto óga rembyre.
So is he, too.	Upéicha avei haʼe.
There is life after death.	Oĩ tekove omano rire.
He certainly can't tell you anything.	Katuete ndaikatúi heʼi ndéve mbaʼeve.
The exercise is presented in two parts.	Pe ejercicio oñepresenta mokõi hendápe.
On the plus side, there are no metal parts.	Pe lado positivo-pe, ndaipóri umi parte metálica.
Totally your data.	Totalmente nde datokuéra.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Oñeme’ẽvo chupe ko música pu’aka, oheka hína kuri peteĩ mba’e especial.
It's given me a wonderful life.	Ome'ẽ chéve peteĩ tekove iporãitereíva.
I took one hand, and my father held the other.	Che ajagarra peteĩ ipo, ha che ru katu ojoko pe ótro.
But these people.	Péro koʼã hénte.
If only you could help, as you did in the storm.	Ikatúrire reipytyvõ, rejapo haguéicha pe torméntape.
They have to be quick.	Haʼekuéra ipyaʼe vaʼerã.
I'm so beautiful.	Che ningo cheporãiterei.
King said to each of them after they were introduced.	Rey he’i peteĩteĩme oñepresenta rire hikuái.
The change does not have to be drastic.	Natekotevẽi pe kámbio ivaieterei.
All three groups are contact.	Mbohapyvéva aty ha'e contacto.
Nothing to be seen, and nothing to be heard.	Mba'eve ndojehechái va'erã, ha mba'eve noñehenduiva'erã.
Now, their image is great.	Ko’áğa, ha’ekuéra ra’ãnga tuicha mba’e.
There are not two.	Ndaipóri mokõi.
He heard the voice speak to him.	Ohendu pe ñe’ẽ oñe’ẽ chupe.
Your mom will love her variety of skills.	Nde sy ohayhúta opaichagua katupyry orekóva.
Our country has a bright future.	Ñane retã oreko peteĩ futuro hesakãva.
This usually means putting them together.	Péva he’ise jepi ñamoĩha ojupe.
Feel free to go back.	Eñeñandu porãkena reho jey hag̃ua.
These are personal views.	Ko’ãva ha’e umi mba’e ohecháva personal.
He must not like it, hearing such words on her lips.	Ndogustáiva’erã chupe, ohendúvo ko’ãichagua ñe’ẽ ijurúpe.
A police dog, granted, but still unusual.	Peteî jagua policía, oñeme'ê, pero ndaha'éi jepiguáicha gueteri.
One particular case in particular stands out in my mind.	Peteĩ káso particular en particular ojedestaca che akãme.
There was running.	Oĩkuri oñani.
I was really taking the high road here.	Añetehápe ajagarra kuri pe tape yvate koʼápe.
The problem in our case was this.	Pe provléma ore kásope haʼe vaʼekue péicha.
It was taken into question.	Ojegueraha en cuestión.
Your steps in life follow what you see.	Umi nde paso tekovépe osegi umi mba’e rehecháva.
You'll be back for more!.	¡Reju jeýta hetave mba'ére!.
Plant, obtained.	Planta, ojehupytyva’ekue.
I have a personal investigation done on each case.	Areko peteĩ investigación personal ojejapóva peteĩ teĩ umi káso rehe.
We can help you get the medical care you need.	Ikatu roipytyvõ rehupyty haĝua pe atención médica reikotevẽva.
They were afraid.	Okyhyje hikuái.
I know we’ve talked about this before, but it’s awesome here.	Aikuaa roñe’ẽ hague ko mba’ére upe mboyve, ha katu tuichaiterei mba’e ko’ápe.
To keep us thinking.	Nde oremopyʼamongeta meme hag̃ua.
The statistical analysis is shown in the lower panel.	Pe análisis estadístico ojehechauka panel inferior-pe.
They last for years.	Haʼekuéra odura heta áñore.
People are starting to figure out who he is.	Umi hénte oñepyrũma oikuaa mávapa haʼe.
We come from the same place, we want the same things.	Ñande jaju peteĩ tendágui, jaipota peteĩchagua mba’e.
They often require different treatment methods.	Haʼekuéra oikotevẽ jepi oñepohano diferénte método rupive.
He was very busy.	Haʼe ningo ombaʼapoiterei vaʼekue.
He didn’t mind getting into her space either.	Ha’e avei noimportái oike haĝua ijespacio-pe.
People, particularly children, who are stuck in bad relationships are unhappy.	Umi tapicha, particularmente umi mitã, ojejokóva relación vai-pe ndovy’ái.
Now, look upwards.	Ko’áğa, emaña yvate gotyo.
Write that down.	Ehai upéva.
The people there were nothing like that.	Umi hénte oĩva upépe ndaipóri vaʼekue mbaʼeve peichagua.
So let us try the mind.	Upévare ñañehaʼãkena pe apytuʼũ.
Or the fact that the two have seemingly known each other forever.	Térã pe hecho mokõivéva haʼetévaicha ojokuaa hague opa ára g̃uarã.
Surely he would have done it.	Katuete ha’e ojapova’erãmo’ã.
Or maybe it hasn't happened yet.	Térã ikatupa ndoikói gueteri.
I can see where that is going.	Ahechakuaa moõpa oho upéva.
Here’s a little taste of what you missed.	Ko’ápe oĩ peteĩ sabor michĩmi peẽ peperdévagui.
At first, he didn't notice anything.	Ñepyrũrã ndohechakuaái mbaʼeveichagua mbaʼe.
Two weeks is about it.	Mokõi arapokõindy ha’e hesegua.
They are perfect when people are staying in the afternoon.	Ha’ekuéra ningo perfecto umi tapicha opyta jave asajepyte.
We can’t accept that this is the new normal.	Ndaikatúi ja’acepta kóva ha’eha pe normal pyahu.
Remove from heat and allow to cool to room temperature.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y temperatura ambiente peve.
She saw him sitting on his bed.	Ohecha chupe oguapyha itupaópe.
He got the ball.	Ohupyty pe pelota.
He had his little friend to take care of him.	Haʼe oreko vaʼekue iñamígo michĩmi oñangareko hag̃ua hese.
One day my email stopped.	Peteĩ ára che correo electrónico opyta.
I think that helped put him a little more time.	Che apensa upéva oipytyvõ hague omoĩve hag̃ua chupe tiémpo michĩmi.
They're going to run the ball right on us.	Ha'ekuéra ohóta omboguata pe pelota ñande ári voi.
She took a picture and watched them for a minute or so.	Haʼe ojagarra peteĩ fóto ha ohecha chupekuéra un minúto térã upéicha.
He has been sleeping for two days.	Ojapóma mokõi ára okeha.
You, you want care for everyone.	Nde, reipotáma ñangareko opavave rehe.
Soon, music became his true passion.	Upe riremínte, músikagui oiko peteĩ pasión añeteguáva orekóva.
I couldn’t figure out any particular pattern.	Ndaikatúikuri afigura mba’eveichagua patrón particular.
I thank you for taking the time to read.	Aagradese peẽme peñemotiémpo haguére pelee hag̃ua.
It was so busy that it would hardly take time.	Haʼe ningo hembiapoiterei ha apenas ogueraha vaʼerãmoʼã tiémpo.
I just came to a decision to take one.	Che ningo aĝuahẽ ramoite peteĩ decisión-pe ajagarra haĝua peteĩ.
If it happens, it's exactly what should happen.	Oiko ramo, ha'e exactamente pe oikova'erã.
I'm crazy.	Che tavy.
I will keep my answer brief.	Añongatu mbykymi che mbohovái.
She was a plain woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña llanura.
Teams get one point for each code they break.	Umi equipo ohupyty peteî punto peteîteî código ombotývo.
It’s not on this road.	Ndaha’éi ko tapére.
We stayed in the car with him for the entire movie.	Ropyta hendive pe áutope pe pelíkula kompletoite aja.
The desired out come is shown below.	Pe out come ojeipotava ojehechauka ko’ápe.
The air is clear.	Pe aire hesakã porã.
It may not work though.	Ikatu ndoikói jepémo upéicha.
Don't force him to share if he doesn't feel comfortable with it.	Ani remboliga chupe okomparti hag̃ua noñeñanduporãiramo upéva.
It could still be my heart.	Ikatu gueteri ha’e che korasõ.
That is certainly not a problem.	Upéva katuete ndahaʼéi peteĩ provléma.
Something made him look into the darkness.	Peteĩ mba’e ojapo chupe omaña haĝua pytũmbýpe.
Start practicing early.	Eñepyrũ eñembokatupyry tenonderãite.
I don’t hate race.	Che ndacha’éi raza rehe.
And then you don't own it anymore.	Ha upéi nde ndaha'evéima nde jára.
He’s really aware.	Ha’e oikuaa añete.
But generally there were other people present.	Péro en general oĩ vaʼekue ótro persóna oĩva upépe.
Clearly there’s a great deal to think about this.	Hesakã porã oĩha tuicha mba’e ñapensa haĝua ko mba’ére.
Just when he disappeared.	Okañy jave voi.
This isn’t a bad thing.	Kóva ndaha’éi mba’e vai.
It wasn’t anything his father did or said.	Ndaha’éi mba’eve itúva ojapova’ekue ni he’iva’ekue.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Ikatu peteĩ aravópe, ikatu peteĩ árape, ha katu pya’e.
My business here suddenly took off.	Che negocio ko’ápe osẽ sapy’a.
I, too, try to imagine how it got there.	Che avei, añeha’ã añeimahina mba’éichapa og̃uahẽ upépe.
Her husband is dead.	Iména omanóma.
I would run a tight ship for thirty years.	Che amboguata va’erãmo’ã peteĩ barco apretado treinta áño aja.
He was out there, free on the streets.	Ha’e oĩkuri okápe, sãsõme umi tape rehe.
There is no turning back from it.	Ndaipóri ojevy haguã chugui.
I won't answer.	Che nambohovái mo'ãi.
Today he is the king.	Ko árape ha'e mburuvicha guasu.
Start writing your next book.	Eñepyrũ ehai nde aranduka oúva.
Of course, we don't know why either, just one of those things.	Añetehápe, ndajaikuaái avei mbaʼérepa, peteĩnte umi mbaʼe.
Like, in this case example.	Ojogua, ko káso techapyrãme.
Then close the doors and head to the next station.	Upéi emboty umi okẽ ha eho pe estación oúvape.
He scolded his hair as the village looked on.	Ojahéi iñakãrague rehe pe puévlo omañávo hese.
This can be viewed as follows.	Péva ikatu ojehecha kóicha.
He has his own radio show.	Ha'e oguereko iprograma de radio imba'éva.
There is definitely.	Katuete oĩ.
They have brown or brown hair and brown eyes.	Oguereko iñakãrague morotĩ térã hũ ha hesa morotĩ.
The only power point is outside.	Pe punto de potencia añoite oĩ okápe.
We didn't know anyone like that.	Ndoroikuaái vaekue avave peichaguápe.
She processes things by talking about it.	Ha’e oprocesa umi mba’e oñe’ẽvo hese.
It was like telling them a story.	Haʼete voi omombeʼu hína chupekuéra peteĩ istória.
He didn't know why.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa.
I don't think a man should do this.	Che ndaha'éi peteĩ kuimba'e ojapova'erãha kóva.
But that was never in the cards.	Péro upéva arakaʼeve noĩri umi tarhétape.
The code is helpful.	Pe código oipytyvõ.
Keep your head.	Eñongatu ne akã.
They're either there for a while or they're there to die.	Ha'ekuéra oĩ upépe sapy'ami térã oĩ omano haguã.
He raised both hands to his face.	Omopu’ã mokõive ipo hova gotyo.
New techniques are still needed to improve success rates.	Oñeikotevê gueteri técnica pyahu oñemyatyrõ haguã tasa de éxito.
The feeling of sound.	Pe temiandu ryapu rehegua.
There's one thing in common, obviously.	Oĩ peteĩ mba'e común, ojehechaháicha.
We made the walk.	Rojapo pe jeguata.
Unfortunately, it was too good to be true.	Ñambyasýramo jepe, iporãiterei vaʼekue añete hag̃ua.
The present experiments provide two sets of data.	Umi experimento ko ágagua ome e mokõi conjunto de datos.
It will be common to these people.	Ha’éta común ko’ã tapichápe.
This group was sent to earth without him.	Ko aty oñemondo ko yvy ape ári ha’e’ỹre.
Every day is nothing and no one gives a fuck.	Ára ha ára mba'eve'ÿ ha avave nome'êi joder.
Unlike the others.	Ndojoguái umi ótrope.
It's worth the cost.	Vale la pena pe costo.
If you like it, follow the blog.	Oiméramo ndegusta, esegui pe blog.
It looks very different from what we have now.	Ojehecha iñambueterei pe jaguerekóvagui ko’áĝa.
The music was beautiful at times.	Sapyʼánte iporãiterei vaʼekue pe músika.
It’s one of the few that can be used.	Ha’e peteĩva umi mbovymi ikatúva ojeporu.
That gets expensive.	Upéva ohupyty hepyeterei.
Everyone is paying attention to him.	Enterove ningo oñatende hese.
Another, two feet to my right.	Ambue, mokõi py che akatúape.
I'm prepared.	Che aime preparado.
I like these, especially the costume.	Chegusta koʼãva, koʼýte pe traje.
They do not speak to each other.	Haʼekuéra noñeʼẽi ojupe.
They will just overlook your medicine.	Haʼekuéra ohecha vai vaʼerãnte nde pohã.
I believe you went there for a reason.	Che arovia reho hague upépe peteĩ mbaʼére.
They want to understand right now.	Haʼekuéra ontendese koʼág̃aite voi.
At that point there was no title for it.	Upe momento-pe ndaipóri título upévarã.
Your presence then is not a sense of being present.	Nde presencia upéicharõ ndaha’éi peteĩ sentido de estar presente.
This is an interesting relationship.	Kóva ha’e peteĩ relación interesante.
I wrote to these friends.	Ahai ko’ã angirũme.
For whatever reason.	Oimeraẽ mbaʼére.
I felt it was happening while we were together.	Añandu oikoha roime aja oñondive.
Running was my passion.	Pe carrera ha’eva’ekue che pasión.
She loves making new friends, and traveling to new places.	Ha’e ohayhu ohupyty angirũ pyahu, ha oviaha tenda pyahúpe.
One word, of course.	Peteĩ ñe’ẽ, katuete.
It feels very heavy.	Oñeñandu ipohýieterei.
He had very regular teeth.	Ha’e oguereko hatĩ regulariterei.
I can't find anything about it from the internet.	Ndajuhúi mba'eve hesegua internet-gui.
Maybe it’s better.	Ikatu iporãve.
What's it.	Mba'e ha'e.
But in one respect, the situation was different.	Péro peteĩ mbaʼépe, pe situasión ningo idiferénte vaʼekue.
I can go and do it and just say it.	Ikatu aha ha ajapo ha ha’énte.
Which means that if you want to be successful.	He’iséva upéva reiko porãse ramo.
The two are currently working on their music together.	Ko'ágã mokõivéva omba'apo oñondive ipurahéi rehe.
He had the gift of simple, moving expression.	Ha’e oguereko pe don de expresión simple ha omomýiva.
New clinical methods for diagnosis.	Umi método clínico pyahu ojejapo haguã diagnóstico.
They do have the proper training now.	Haʼekuéra ningo oreko pe entrenamiénto hekopete koʼág̃a.
Certainly not at that stage again.	Katuete ndaha’éi jey upe etapa-pe.
Another possibility is that he’s angry.	Ambue posibilidad ha’e ipochyha.
He was very clear during the interview.	Ha’e hesakã porãiterei pe entrevista aja.
Eight thousand people died.	Ocho mil tapicha omano.
He caught that.	Haʼe ojagarra upéva.
However, other forms of tissue collection devices have uses as well.	Ha katu ambue forma de dispositivos de recogida de tejido oreko jeporu avei.
It’s a very nice thing.	Tuichaiterei mba’éva.
The food had to be there.	Pe tembiʼu oĩ vaʼerã kuri upépe.
Use less energy.	Eipuru sa’ive energía.
He'll be cross with her.	Ha'e kurusúta hendive.
A man has a powerful voice.	Kuimba'e oguereko iñe'ẽ ipoderósova.
He never said a single word.	Araka’eve nde’íri peteĩ ñe’ẽ añónte.
Eat your dinner.	E’u nde karu.
Thus, their opinions may be more favorable than those of other participants.	Péicha ikatu hemiandukuéra iporãve ambue participante-kuéragui.
I think overall it would represent progress.	Che apensa en general orrepresentataha pe progreso.
All the time, without fail.	Opa ára, ofalla’ỹre.
We do not read the case in the same way.	Ñande ndajaleéi pe káso peteĩcha.
We can do much, much better.	Ikatu jajapo heta, heta iporãve.
You will not have to choose anything.	Natekotevẽmoʼãi reiporavo mbaʼeve.
That makes it twice as good.	Upéva ojapo chugui dos vése iporãve.
That guy lived a complicated life.	Upe karai oiko peteĩ tekove ikomplikadoitereíva.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
You have to love yourself, whether you want to or not.	Rejehayhu vaʼerã ndejupe, reipotáramo térã nahániri.
Crazy to lose him.	Tavy operde haguã chupe.
School, even technical school, becomes an end in itself.	Mbo’ehao, mbo’ehao técnico jepe, oiko chugui peteĩ fin ijehegui.
I mean, what he did was a criminal situation.	Che ha’ese, pe ojapova’ekue ha’e peteĩ situación criminal.
People can believe it or not.	Umi hénte ikatu oguerovia térã nahániri.
It’s a welcome moment for such ideas.	Ha’e peteĩ momento ojeguerohorýva ko’ãichagua idea-pe ĝuarã.
Trust me, he's a good guy.	Ejerovia cherehe, ha'e peteĩ karai porã.
This again has a price.	Péva jey oreko peteî precio.
But this comes naturally.	Péro péva ou ijeheguiete.
Well, he did that.	Bueno, haʼe ojapo upéva.
Most of the time it makes sense.	La majoría umi vése oreko sentido.
Because there it was.	Pórke upépe oĩ vaʼekue.
Another example is a movie.	Ambue ehémplo haʼe hína peteĩ pelíkula.
It hurts most of the time.	Hasyeterei la mayoría de las veces.
When they finally broke, she looked around.	Ipahápe oñembyai vove hikuái, ha’e omaña ijerére.
But that is beside the point.	Péro upéva ningo osẽ pe púntogui.
But we couldn't tell.	Péro ndaikatúi roikuaa.
This will only take a minute or two.	Péicha ojejapóta peteĩ térã mokõi minútonte.
Only one adult collected it.	Peteĩ kakuaáva añoite ombyaty.
It’s been several years.	Ojapóma heta áño.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa oiko upéva.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Opavave hasýva oñemboja'o mbohapy atýpe según diagnóstico paha.
They weren't that good.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri upéicha iporãva.
Your job is done.	Nde rembiapo ojejapopa.
Sometimes it works.	Sapy’ánte omba’apo.
The code is given below.	Pe código oñeme’ẽ ko’ápe.
He told us this would be a one-time deal.	He'i oréve kóva ha'étaha peteî acuerdo de una sola vez.
Your kids have no idea this team was ever good.	Pene membykuéra ndorekói idea ko equipo araka’eve iporã hague.
Except that it's not.	Excepto ndaha'éiha.
He's actually my father.	Añetehápe ha'e che ru.
But, who knows.	Ha katu, máva piko oikuaa.
I can't find that.	Che ndaikatúi ajuhu upéva.
He couldn't see more.	Ndaikatúi ohecha hetave mba'e.
It was a young man’s game to play now.	Ha’ékuri peteĩ mitãrusu ñembosarái oha’ã haĝua ko’áĝa.
Even better, the entire operation is hidden from view.	Iporãve jepe, pe operación kompletoite oñeñomi ani hag̃ua ojehecha.
If it doesn't, it won't work.	Ndojapóiramo upéicha, ndoikomoʼãi.
They were obviously human, but something had changed them.	Ojekuaa porã haʼekuéra haʼeha yvypóra, péro peteĩ mbaʼe okambiavaʼekue chupekuéra.
Trust that you are doing a great service to people.	Ejerovia nde rejapoha peteĩ servicio tuicháva tapichakuérape.
We call it life.	Ñande ñahenói chupe tekove.
You will grow to know and care for these people.	Rekakuaavéta reikuaa ha reñangarekóta koʼã tapichápe.
' s sound for the first time.	' s ipu peteĩha jey.
The following figure shows when the process stops.	Ko ta anga oúva ohechauka araka épa ojejoko pe proceso.
If you want something from them you have to be like them.	Reipotáramo chuguikuéra peteĩ mbaʼe reiko vaʼerã haʼekuéraicha.
No one gives a shit about your life.	Avave nome'êi peteî cagada nde rekovére.
It’s never too late to make your voice heard.	Araka’eve ndaha’éi tardeiterei oñehendu haĝua ne ñe’ẽ.
My current solution is to use an extra method on student.	Che solución ko’áĝagua ha’e aiporu peteĩ método extra estudiante rehe.
I will.	Aháta.
Here is a prime example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo iñimportantevéva.
She asked what was going on.	Haʼe oporandu mbaʼépa la oikóva.
He enjoyed the work.	Haʼe ningo ogustaiterei pe traváho.
Right behind it will come to the men.	Hapykuéri voi oúta kuimba'e kuéra rendápe.
Love the people you hate.	Pehayhu umi hénte ndapechaʼéivape.
He had to go, and he got his hand back.	Haʼe oho vaʼerã, ha ohupyty jey ipo.
He should have stopped and listened.	Haʼe opyta vaʼerã kuri ha ohendu.
You know, sometimes we believe different things.	Peẽ peikuaa, sapyʼánte roguerovia diferénte mbaʼe.
When he gets no response, he goes inside.	Ndohupytýi jave respuesta, oike hyepýpe.
But it determines properties.	Péro odetermina umi propiedad.
Check out the manuscript.	Ehechamína pe manuskríto.
If he loses her.	Ha’e operde ramo chupe.
But this is not all.	Péro péicha ndahaʼéi opa mbaʼe.
The process is set in motion as soon as you believe it.	Pe proceso oñemoĩ en movimiento peguerovia riremínte.
But no matter what speed you are driving, you have to stay focused.	Péro tahaʼe haʼéva pe velocidad remanehava, reñekonsentra vaʼerã.
It doesn’t need money.	Natekotevẽi ipirapire.
But signs are more than just bars.	Péro umi señál ndahaʼéi umi barra añónte.
I feel like there has to be a way to process this.	Añandu oîva’erâha peteî tape oñeprocesa haguâ ko mba’e.
The exact starting age is still unknown.	Ndojekuaái gueteri edad exacta oñepyrû haguã.
However, two problems remain.	Péro ojekuaa gueteri mokõi provléma.
Random walk on the random walk range.	Caminata aleatoria pe rango de caminata aleatoria rehe.
You are in big trouble.	Nde reime tuicha provlémape.
The day we didn't have to worry about a thing.	Pe ára ndorojepy'apyiva'erã peteĩ mba'ére.
You save time and space.	Reñongatu tiémpo ha espacio.
And then now this.	Ha upéi ko'ágã kóva.
This was probably the first wrong move.	Oiméne péva haʼe vaʼekue pe primer movimiento vai.
For half an hour they lay watching him.	Media hora aja oñeno hikuái omaña hese.
If they did not remove it, he would break the glass.	Ndoipeʼáiramo hikuái, haʼe omopẽ vaʼerãmoʼã pe vaso.
That's a given.	Upéva ha'e peteĩ oñeme'ẽva.
Oh yeah, let's see some stuff.	Oh si, jahecha algunas cosas.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Treinta pira quince minuto rupi.
He thinks this is the only reasonable explanation.	Ha’e oimo’ã péva añoite ha’eha pe explicación razonable.
But families take care of themselves on every level.	Ha katu umi familia oñangareko ijehe opa nivel-pe.
The sounds were different here.	Umi tyapu idiferénte vaʼekue koʼápe.
It seems obvious that there could be some reasons why.	Ha’ete ku ojehecha porãva ikatuha oĩ algunas razones mba’érepa.
Walk the path of life with me every day.	Eguata chendive tekove rapére ára ha ára.
I couldn’t fail this class again.	Ndaikatúikuri afalla jey ko clase-pe.
If only there were some trees.	Oĩrire unos kuánto yvyramáta.
This is an effective, controlled approach.	Kóva ha’e peteĩ enfoque efectivo, controlado.
The number is there.	Pe número oĩ upépe.
There, use ceases to exist.	Upépe, jeporu ndoikovéima.
The game begins.	Oñepyrũ pe ñembosarái.
That was his job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapo.
I needed the truth.	Che aikotevẽ vaʼekue pe añetegua.
More time passes.	Ohasa hetave tiémpo.
People are watching and waiting.	Umi hénte omaña ha ohaʼarõ hína.
We’ve caught the rising game.	Rojagarráma pe juego ojupíva ohóvo.
We were in business together.	Roime kuri oñondivepa negósiope.
I loved what the boys did.	Che ahayhueterei umi mbaʼe ojapóva umi mitãkuimbaʼe.
It was hot but not too hot.	Haku ha katu ndahakuetereíri.
They need to be helped.	Oñepytyvõvaʼerã chupekuéra.
A word about the nature of the stock.	Peteĩ ñe’ẽ oñe’ẽva mba’éichapa pe stock.
We said we weren't just going to play.	Ro'e kuri ndaha'emo'ãiha roñembosarái haguãnte.
She was pretty sure now that he would never hurt her.	Haʼe oĩ porãiterei koʼág̃a haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãiha chupe mbaʼeve.
I was determined not to let him win.	Che adesidi kuri ndahejamoʼãiha chupe ogana.
That teacher never quite got my name.	Upe mbo’ehára araka’eve ndohupytýi porã che réra.
I loved it so much.	Che ahayhueterei vaʼekue upéva.
The fountains were the stone bed.	Umi fuente ha’e va’ekue pe ita ryru.
And then they called.	Ha upéi ohenói hikuái.
I want to come back here.	Aju jeyse ko’ápe.
I had nothing to do with it.	Che ndarekói vaʼekue mbaʼeve ajapo hag̃ua upéva.
It’s a bad boy.	Mitãkuimba’e vai.
All comments will become a matter of public record.	Opavave comentario oikóta peteî cuestión de registro público.
He took her hand away.	Oipe'a chugui ipo.
It's really great to meet you.	Añetehápe tuicha mba'e roikuaa haguére.
He's got the size and the experience.	Ha'e oreko pe tamaño ha pe experiencia.
I didn’t realize it was this week.	Ndahechakuaáikuri ha’eha ko semana.
However, it won’t be perfect, ever.	Ha katu, ndaha’emo’ãi perfecto, araka’eve.
It's just a matter of what degree.	Ha'e peteî cuestión añónte mba'e grado peve.
He was trying to escape the reality of his father’s absence.	Oñeha’ãkuri okañy pe realidad-gui itúva ndaiporiha.
And they don’t need to know.	Ha natekotevẽi oikuaa hikuái.
I'm just saying it's out.	Che ha'énte hína osẽha.
They left for school by train from the city.	Osê hikuái mbo'ehaópe tren-pe tavaguasúgui.
He stood up for the people, he stood up for them.	Haʼe oñemoĩ umi hénte rehehápe, haʼe oñemoĩ hesekuéra.
We walked around a bit and talked to him.	Roguata’imi ha roñe’ẽ hendive.
After walking through the area, no one would have thought it funny.	Oguata rire upe lugár rupi, avave nopensái vaʼerãmoʼã igústoha.
And that's pretty much that.	Ha upéva ningo haimete upéva.
She felt safe with him.	Haʼe oñeñandu segúro hendive.
He threw the forest.	Omombo ka’aguy.
It can actually result from a combination of any of these elements.	Añetehápe ikatu osẽ oñembojoajúramo oimeraẽva koʼã elemento.
And then others said it again.	Ha upéi ambuekuéra he’i jey.
These conditions are equal.	Ko'ã condición ojoja.
For his people history is not thought but being.	Ipueblo-pe ĝuarã pe historia noñepensái ha katu ha’évo.
You are already liberated.	Peẽ peñemosãsoma.
It should be there.	Oĩ vaʼerã upépe.
See what you can find.	Ehecha mbaʼépa ikatu rejuhu.
It was the only vehicle in sight.	Ha’e va’ekue pe mba’yrumýi añoite ojehecháva.
They do appear to be well made though.	Haʼekuéra ningo ojehechauka ojejapo porãha jepe.
I will be there with this money.	Che aiméta upépe ko pirapire reheve.
It's not more choices we need, it's less.	Ndaha'éi hetave elección ñaikotevêva, sa'ive.
But it is still not enough.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼéi suficiente.
Something yet to come.	Peteĩ mba’e oútava gueteri.
When you begin to concentrate, do not be inside any of these things.	Reñepyrũvo reñekonsentra, ani reime ni peteĩva koʼã mbaʼe ryepýpe.
These two points were key in my thinking.	Ko’ã mokõi punto ha’ekuri clave che pensamiento-pe.
Perhaps it is time to move in a new direction.	Ikatu oime og̃uahẽma pe tiémpo ojeho hag̃ua peteĩ direksión pyahúre.
They don't say this is a big deal.	Nda'éi hikuái péva tuicha mba'eha.
This is what is happening now.	Péicha oiko ko'ágã.
Explain in simple terms how water helps the brain to function better.	Emyesakã término simple-pe mba'éichapa y oipytyvõ apytu'ũ omba'apo porãve haguã.
I want to be excited that we are moving forward.	Aipota aime emocionado jaha haguére tenonde gotyo.
Maybe it was a test.	Ikatu haʼe vaʼekue peteĩ pruéva.
But we stand our ground.	Péro ñande ñañemoĩ ñande yvýpe.
You had a good career.	Nde reguereko kuri peteĩ karréra porã.
Either way, it wasn't going to be a big deal for him.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ndahaʼemoʼãi kuri peteĩ mbaʼe tuicháva chupe g̃uarã.
There was a feast.	Ojejapo karu guasu.
You can make these any size or shape you want.	Ikatu rejapo ko’ãva oimeraẽ tamaño térã forma reipotáva.
No one was there anymore.	Avave ndaiporivéima upépe.
Follow the simple instructions.	Esegi umi instruksión isensíllova.
It's like he's become someone else.	Ha'ete ku oikóva chugui ambue tapicha.
They like to kill themselves.	Haʼekuéra ningo ogustaiterei ojejuka.
The physical reason is the following.	Pe razón física ha’e ko’ãva.
The authors point out that the value is important for training surgical skills.	Umi autor ohechauka pe valor iñimportanteha oñembokatupyry haguã umi habilidad quirúrgica.
It was just routine.	Ha’ékuri rutina-nte.
I'm pretty sure he's more tired since he's met me.	Aime seguroiterei haʼe ikaneʼõveha chekuaa guive.
One is some meaning or purpose.	Peteĩva ha’e algún significado térã propósito.
He looked and found it empty.	Ohecha ha ojuhu nandiha.
That won't work in the code with the question.	Upéva ndoikomo'ãi código orekóva porandu.
I didn't want money.	Che ndaipotái vaʼekue pláta.
You might want to consider changing your request code to an appropriate value.	Ikatu reñekonsidera remoambue hag̃ua ne código mba’ejerure peteĩ valor hekopeteguápe.
Now, they are more used to it.	Koʼág̃a, ojepokuaave hikuái hese.
You can do it with a simple smile.	Ikatu rejapo peteĩ sonrisa simple reheve.
But remember, these loved ones probably think they are right too.	Péro nemanduʼákena, koʼã rehayhúva oiméne opensa orekoha avei razón.
I’ll have to find them.	Ajuhu va’erã chupekuéra.
All fail within a year.	Opavave ofalla peteî arýpe.
But we are not finished yet.	Péro neʼĩra gueteri ñañemohuʼã.
The appeal from that order.	Pe recurso oúva upe orden-gui.
At the time, he was still collecting action figures.	Upe jave, ombyaty gueteri figura de acción.
No one had ever seen anything like it.	Avave ndohechái vaʼekue mbaʼeve peichagua.
They are calm, never angry.	Haʼekuéra ipyʼaguapy, arakaʼeve ndaipochýi.
Like a girl, though.	Mitãkuña'ícha, jepe.
I was not sure what the time was.	Ndaipóri vaʼekue segúro mbaʼépa pe tiémpo.
She knew when they laughed they could talk about it.	Ha’e oikuaa opuka jave hikuái ikatuha oñe’ẽ hese.
Finally I come back to this topic.	Ipahápe aju jey ko tema-pe.
They loved you.	Ha'e kuéra nde rayhu vaekue.
You’re trying your own.	Peẽ peñeha’ã hína pende mba’éva.
You feel completely heard.	Reñeñandu oñehendupaiteha.
The level of pressure is up to you.	Pe nivel de presión odepende nderehe.
Such a good boy.	Peichagua mitãkaria’y porã.
However, this is an important direction for future research.	Péro kóva haʼe peteĩ direksión iñimportánteva ojejapo hag̃ua umi investigasión amo gotyove.
Their shortcomings are wonderful.	Iporãiterei ningo umi mbaʼe ofaltáva chupekuéra.
He was dead before he could fire a round.	Haʼe omanóma kuri ikatu mboyve odispara peteĩ ronda.
He probably couldn't love her.	Oiméne ndaikatúi ohayhu chupe.
Strange ideas entered my mind.	Umi idea extraña oike che akãme.
There’s nothing like hearing people laugh at your words.	Ndaipóri mba’eve ojoguáva rehendu haĝua tapichakuéra opukavy ne ñe’ẽre.
It didn’t seem to catch on though.	Ha’ete ku ndojagarráiva jepe.
But to get to that point you still have to make choices.	Péro reg̃uahẽ hag̃ua upe púntope tekotevẽ gueteri reiporavo mbaʼépa rejapo.
You have to get to know the people.	Reikuaavaʼerã umi héntepe.
I had become strong.	Chegui oiko kuri imbarete.
You don’t have a good history for doing so well.	Nde ndereguerekói historia porã rejapo porãiterei haguére upéva.
No one wanted to take it.	Avave ndojagarraséi vaʼekue upéva.
This was the best experience she had ever had.	Kóva ha’e pe experiencia iporãvéva ha’e ohasava’ekue.
I would have laughed if it wasn't so awful.	Che apuka vaʼerãmoʼã ndahaʼéirire upéicha ivaietereíva.
Glad the job turned out well.	Vy'a pe tembiapo osê porã haguére.
This book gave me a whole new perspective on faith.	Ko libro ome’ẽ chéve peteĩ perspectiva pyahu entera pe jerovia rehegua.
See below for details.	Ehecha iguýpe.
But then he needed new things.	Péro upéi oikotevẽ umi mbaʼe pyahu.
This is a performance hit.	Kóva peteî éxito de actuación.
You will soon see the relationship.	Pya’e rehecháta pe relación.
That one is me.	Upe peteĩva ha’e che.
I wouldn't doubt that.	Che ndadudái vaʼerãmoʼã upéva.
Just be prepared my friends.	Peñembosako’ínte che irũnguéra.
I think a lot of people on this list do.	Che apensa heta tapicha oĩva ko lista-pe ojapoha upéva.
The best prices on the website.	Umi precio iporãvéva página web-pe.
Get someone to take notes for you.	Egueru peteĩ tapicha oanota hag̃ua ndéve g̃uarã.
A man entered the house.	Peteĩ kuimba’e oike hógape.
The command distance.	Pe distancia de comando rehegua.
So, his team has to be careful.	Upéicha, iequipo oñeñangarekova'erã.
I have been liberated.	Che añemosãsóma.
And definitely says no to dinner at your apartment.	Ha katuete he’i nahániri pe cena pende apartamento-pe.
But he did not ask about his experiences.	Péro haʼe noporandúi umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
Is my test correct.	¿Oĩ porãpa che prueba.
As it is very expensive.	Hepyetereiháicha.
The rate in terms of money.	Pe tasa en términos de dinero rehegua.
After one year of therapy.	Peteĩ áño ojejapo rire terapia.
He knew he needed to think.	Haʼe oikuaa tekotevẽha opensa.
The darkness is enough.	Pe pytũmby ha’e suficiente.
Yeah, this kind of makes sense.	Heẽ, kóva oreko peteĩichagua sentido.
No one knows how, or even really who they are.	Avave ndoikuaái mba’éichapa, ni añetehápe jepe mávapa ha’ekuéra.
There's nothing wrong with that, hell, it happens here a lot.	Ndaipóri mba'eve ivaíva upévape, infierno, oiko ko'ápe hetaiterei.
There was purpose here.	Oĩkuri propósito ko’ápe.
I remember feeling like the show didn’t know what it was.	Chemandu’a añandu hague pe espectáculo ndoikuaáiramoguáicha mba’épa ha’e.
But it doesn't do the community any good in the long run.	Ha katu ndojapói mba'eve iporãva comunidad-pe a largo plazo.
I went for his gun.	Che aha iarma rehehápe.
Video has been released.	Video osẽma.
I actually think they are both right.	Che apensa añetehápe mokõivéva orekoha razón.
But we may never know.	Péro ikatu arakaʼeve ndajaikuaái.
In addition, it is subject to more than a reasonable construction.	Avei, oî sujeto hetave peteî construcción razonable-gui.
I laid one across the chair just in case.	Añeno peteĩ pe apyka rovái por si acaso.
I got down on my hands and knees.	Aguejy che po ha che jyva ári.
Maybe they’re something.	Ikatu ha’ekuéra ha’e peteĩ mba’e.
And other areas of the world.	Ha ambue área ko mundo-pe.
It’s not too long.	Ndaha’éi ipukuetereíva.
Let me know if any further information is needed.	Eikuaauka chéve oñeikotevẽramo ambue marandu.
The test of is standard.	Pe prueba de ha’e estándar.
I was finally strong enough to leave.	Ipahápe chembarete asẽ hag̃ua.
Our backs are straight.	Ñande jyva ha’e recto.
Schools began to close because of the cold weather.	Mbo'ehaokuéra oñepyrû oñemboty ro'yeterei rupi.
There are few options.	Saʼi oĩ opción.
These people are happy.	Ko'ã tapicha ovy'áva.
He must have done it today, after the movie.	Oiméne ojapo raʼe ko árape, pe pelíkula rire.
Only one patient was female.	Peteĩ hasýva añoite ha’e kuña.
They started with it, they signed with it.	Oñepyrũ hikuái hendive, ofirma hikuái hendive.
Cook that mixture until yellow.	Oñembojy upe mezcla hovy peve.
It’s happened before.	Oiko kuri upe mboyve.
Try to focus on you.	Eñehaʼãkena eñekonsentra nderehe.
As usual it was too much too soon.	Jepiveguáicha ha'e kuri hetaiterei pya'eterei.
For me it’s a good thing.	Chéve guarã ha’e peteĩ mba’e porã.
Both teams went out and gave everything they had.	Mokõive ekípo osẽ ha omeʼẽ opa mbaʼe orekóva.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
You have to choose which ones you want to keep.	Umíva apytégui reiporavovaʼerã mávapa reñongatuséva.
And it seemed to be fine.	Ha haʼete voi oĩ porã vaʼekue.
Their homes and possessions were destroyed.	Oñehundi hóga ha imbaʼekuéra.
The king is still the head of state.	Mburuvicha guasu ha'e gueteri tetã ruvicha.
Smile and be happy.	Epukavy ha evy’a.
Oil and gas production.	Petróleo ha gas ñemoheñói.
It does not appear in other applications.	Ndojehechái ambue aplicación-pe.
Run around the front garden.	Eñani pe hardín tenondegua jerére.
No economic data of note was released today.	Ndaipóri dato económico de nota oñemoherakuãva ko árape.
I could keep working for a few extra years.	Ikatu asegi ambaʼapo unos kuánto áño extra.
It would last a full hour.	Opyta vaʼerãmoʼã peteĩ óra kompletoite.
Anything else is secondary.	Oimeraẽ ambue mba’e ha’e secundario.
Different people enjoy different games.	Diferénte persóna ovyʼa diferénte juego rehe.
Something out there turned out to be bigger than he thought.	Peteĩ mba’e okápe ojekuaa tuichavéva ha’e oimo’ãvagui.
She likes dogs.	Ha’e ogusta umi jagua.
She’s in the break room with another teacher.	Ha’e oĩ pe sala de descanso-pe ambue mbo’ehára ndive.
She wanted him to know the same about wood.	Haʼe oipota haʼe oikuaa upéicha avei yvyráre.
We knew what was going on.	Roikuaa mbaʼépa la oikóva.
I will truly miss you.	Añetehápe chemanduʼáta nderehe.
He said he was so busy he couldn't get out.	He'i ha'e péicha hembiapo heta ndikatúi osê.
First comes massive practice, everything else follows.	Primero oúva práctica masiva, opa mba'e ambuéva osegui.
As he’d said.	Ha’e he’i haguéicha.
Mark was terrible.	Marcos ningo ivaieterei vaʼekue.
I'm trying the below but it's not working.	Che añeha'ã hína pe iguýpe ha katu nomba'apói.
The real test is whether or not it’s fun to play.	Pe prueba añetegua ha’e igusto térã nahániri oñembosarái haĝua.
I think this is very useful for you.	Che apensa kóva tuicha ideprovechoha peẽme.
We were beaten up.	Ore roñembyepoti.
We get used to changes.	Ñande jajepokuaa umi kámbio rehe.
It's deep and works on a couple of levels.	Ipypuku ha omba'apo peteî par de niveles-pe.
Its financial details.	Umi detalle financiero orekóva.
But the scene is a lot busier.	Péro pe escena ningo heta hembiapo hetaitereíva.
It's very hot right now.	Hakueterei ko'ágãite.
Freedom of speech, freedom of religion.	Libertad de expresión, libertad de religión rehegua.
He asked for help.	Ojerure pytyvõ.
Phone call first.	Ñehenói teléfono rupive raẽ.
I thought the program should end.	Che apensa vaʼekue opa vaʼerãha pe prográma.
But, in reality, patients are not being treated as they should be.	Pero, añetehápe, umi paciente noñetratái va'erãháicha.
His voice still hasn’t improved.	Iñe’ẽ ne’ĩra gueteri oñemehora.
Maybe the reviews were accurate.	Ikatu umi revisión oĩ porã vaʼekue.
We'll see what the president does next.	Jahecháta mba'épa ojapo upe rire presidente.
Same old shit, but really heavy.	Peteĩchagua mierda tuja, ha katu añetehápe ipohýiva.
Be nice to go back and play again and again.	Eiko porã reho jey ha rembopu jey jey.
Everyone knows how expensive a body can be.	Opavave oikuaa mba’eichaitépa ikatu hepyeterei peteĩ tete.
Ask anyone who knows me.	Eporandu oimeraẽva chekuaávape.
We found that it was.	Rojuhu upéicha hague.
He said he had to meet someone.	He’i oikuaava’erãha peteĩ tapichápe.
There's too much to go through.	Hetaiterei mba'e oĩ ojehasa haguã.
They make bad decisions like the rest of us.	Haʼekuéra odesidi vai ñande ótroicha.
And why he couldn't wait.	Ha mbaʼérepa ndaikatúi ohaʼarõ.
We were offered tea.	Oñeikuave’ẽ oréve té.
Sadly, his advice did not help.	Ñambyasýramo jepe, umi konsého omeʼẽva chupe noipytyvõi.
The man who answered would not tell me who it was.	Pe kuimbaʼe ombohovái vaʼekue nomombeʼumoʼãi chéve mávapa upéva.
Production timelines for projects vary.	Umi tiempo de producción umi proyecto-pe guarã iñambue.
Life and dreams are pages from one and the same book.	Tekove ha kerayvoty ha’e página peteĩ ha peteĩ arandukágui.
The finale concluded the program 's first half.	Ipaha omohu'ã programa 's primera mitad.
For example, take your dog out at night.	Por ehémplo, eguenohẽ nde jagua pyharekue.
I want him to draw the line in my eyes.	Aipota ombohasa pe línea che resa renondépe.
I like that about him.	Chegusta upéva hese.
They just called in.	Ohenói ramoite hikuái oike haguã.
Then every couple of weeks again.	Upéi káda par de semána jey.
The whole process, start to finish, is about nine months.	Todo el proceso, oñepyrüva opa peve, ha'e nueve mese rupi.
Animals are not animals and land is not land.	Mymbakuéra ndaha’éi mymba ha yvy ndaha’éi yvy.
Consider the table below.	Jahechamína pe cuadro oĩva koʼápe.
Faith is not a feeling.	Jerovia ndaha’éi peteĩ temiandu.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Enterove oñeʼẽ meme mbaʼeichaitépa ohayhu hikuái pe grúpope.
Soon after, people started asking me for information.	Pya’e upe rire, umi tapicha oñepyrũ ojerure chéve información.
I can’t believe my luck.	Ndaikatúi arovia che suerte.
There is no need to look.	Natekotevẽi ojesareko.
He wanted it for nothing.	Haʼe oipota vaʼekue mbaʼeverã.
She was cooking so well near everyone.	Haʼe ningo okosina porãiterei kuri enterovéva ypýpe.
Time to get back on track.	Tiempo jajevy haguã tape porãre.
If he doesn't, he won't.	Ndojapói ramo, ndojapomo'ãi.
What’s my roundness.	Mba’épa che redonda.
Not much change, but change none the less.	Ndaha’éi tuicha cambio, ha katu cambio ni michĩmi.
It’s an exact science.	Ha’e peteĩ ciencia exacta.
It would be a wonderful way to end the book.	Haʼéta peteĩ manera iporãitereíva ñamohuʼã hag̃ua pe lívro.
Mix on medium speed until smooth.	Oñembojehe’a velocidad media-pe oñemongu’e peve.
Other methods are also very popular.	Ambue método ojeguerohoryeterei avei.
But the show has no story or characters.	Ha katu pe espectáculo ndorekói tembiasakue ni personaje.
And so it’s thought, well, you have a career.	Ha upéicha oñepensa, bueno, nde reguereko peteĩ carrera.
They moved back.	Haʼekuéra ova jey.
Then he noticed her expression.	Upéi ohechakuaa pe expresión orekóva.
The interpretation is opposite for subjects with and without results.	Pe interpretación ha’e opuesto umi sujeto orekóva ha ndorekóiva resultado.
Behind them the great flowers stood as if calling.	Hapykuéri umi yvoty guasu oñembo’y ohenóiramoguáicha.
Forces in the region.	Fuerza-kuéra oîva región-pe.
He seemed drunk.	Haʼete voi okaʼu vaʼekue.
Maybe not even a credit card.	Ikatu ni peteĩ tarhéta de krédito.
No wonder he is annoyed.	Ndareíri ningo haʼe oñembohorýha.
Check out the photos that accompany this post.	Ejesareko ta'anga ohóva ko post ndive.
I never gave up hope.	Arakaʼeve ndahejareíri pe esperánsa.
I'll get in there.	Che aike va'erã upépe.
He says he'll take her with him.	He'i oguerahataha chupe hendive.
To do anything about them.	Ojapo haguã oimeraẽ mba’e hesekuéra.
She is my wife, not his woman.	Haʼe ningo che rembireko, ndahaʼéi ikuña.
I wrote that in the report.	Upéva ahai kuri pe informe-pe.
That was the biggest influence.	Upéva ha’ekuri pe influencia tuichavéva.
The normal course of study takes three years.	Pe curso normal de estudio ogueraha tres áño.
But that’s until love comes in the way.	Ha katu upéva mborayhu ou peve tape rehe.
There will be plenty more in the near future.	Oĩta hetaitereive koʼẽrõite.
I'll wait for you to get here.	Che aha'arõta ndéve reguahẽ haguã ko'ápe.
People are saying things to each other.	Umi hénte heʼi hína ojupe umi mbaʼe.
The whole point of the third eye is to try crazy things.	Pe punto entero mbohapyha tesa rehegua ha’e ñañeha’ã haĝua umi mba’e tavy.
I still don't know what to do.	Ko'ágã peve ndaikuaái mba'épa ajapóta.
He'd been shot.	Ha'e ojedispara va'ekue.
He still didn’t feel any fire.	Ha’e noñandúi gueteri mba’eveichagua tata.
I will pay later.	Che apagáta upe rire.
Too late, he was thinking.	Tardeiterei, ha’e opensa hína kuri.
The site was built long before the war.	Pe lugár ojejapo vaʼekue heta tiémpo pe gérra mboyve.
I'll climb first.	Che ajupíta tenonderã.
His interview game will round up in a way soon.	Ijuego de entrevista oredondeáta en forma pya'eterei.
Thank you for your list.	Aguyje ndéve nde lista rehe.
I would be more than happy to know that.	Avyʼavéta aikuaávo upéva.
How do we mean they deal with it?	Mba’éichapa ja’ese ombohovakeha hikuái.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Che ndacha’éikuri pe pensamiento aime haĝua mombyry che rógagui seis semana aja.
But she wants more than to be the first female president.	Ha katu oipota hetave ha’e haĝua pe primera presidente kuña.
Those days of total silence.	Umi ára kirirîetehápe total.
Other prior elections are certainly possible.	Ambue jeporavo mboyvegua katuete ikatu.
He turned in the light.	Ojere pe tesape’ápe.
Now if you look closely you might notice something interesting.	Koʼág̃a remaña porãramo ikatu rehechakuaa peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
That’s actually in line with the costs.	Upéva añetehápe oime en línea umi costo ndive.
I’m aware of this.	Che aime consciente ko mba’ére.
My mother started crying.	Che sy oñepyrũ hasẽ.
It really depends on who the bad boy is.	Añetehápe odepende mávapa pe mitã vai.
We are still learning, one thing at a time.	Ñande ña’aprende gueteri hína, peteĩ mba’e a la vez.
I hope you walk that way for me.	Aipotaite ningo reguata upéicha chéve guarã.
These stayed with us for a very long time.	Koʼãva opyta aretereíma orendive.
Today, there's a problem.	Ko'ã árape, oî peteî problema.
He really wanted to be present for that moment, for some reason.	Ha’e añetehápe oĩse presente upe momento-pe ĝuarã, por alguna razón.
However, this is still under investigation.	Ha katu péva oñeinvestiga gueteri.
Nice flow and design and some effects.	Flujo ha diseño iporãva ha algunos efectos.
I've been here a long time.	Are guivéma aime ko'ápe.
We were created with a purpose and a special design.	Ñande jajejapo peteĩ propósito ha peteĩ diseño especial reheve.
It will be conducted.	Oñemotenondéta.
But that didn't last long.	Péro upéva ndopytái are.
I am going by the train.	Che aha hína pe tren rupi.
Or one you use, but something is missing.	Térã peteĩ reiporúva, péro ofalta peteĩ mbaʼe.
He was not going to come back.	Haʼe ningo ndojevymoʼãi kuri.
Everyone gets involved.	Maymáva oike upépe.
He moved back, towards the bed.	Oñemomýi jey, tupa gotyo.
To let them go on.	Oheja haguã chupekuéra oho hese.
The data fit normal distribution.	Umi dato ombohovái distribución normal.
The service is almost perfect.	Pe servicio haimete perfecto.
One that we don’t accept.	Peteĩ ñande ndajaaceptáiva.
To participate in the discussion.	Oparticipa haguã discusión-pe.
That was not a common occurrence.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe oikóva jepi.
Now the same thing happens again.	Koʼág̃a upéicha avei oiko jey.
He took a deep breath and tucked one foot into the air.	Opytu’u pypuku ha omoinge peteĩ ipy yvate gotyo.
He had a real teacher.	Ha’e oguereko mbo’ehára añetegua.
He's done well for himself.	Ha'e ojapo porãma ijehe.
I had to be badly there.	Tekotevẽ kuri aime vaieterei upépe.
He used to be just like them.	Haʼe ningo yma haʼekuéraicha avei.
I know that sounded bad.	Aikuaa upéva ipu vai hague.
I don't know where we go from here.	Ndaikuaái moõpa jaha ko'águi.
But he has more to fall back on.	Péro haʼe oreko hetave mbaʼe hoʼa vaʼerã.
But they seemed very happy and happy.	Péro haʼete voi ovyʼaiterei ha ovyʼa hikuái.
This wasn’t my college.	Kóva ndaha’éikuri che colegio.
I want to talk to you without the influence of others.	Añe’ẽse penendive ambuekuéra influencia’ỹre.
I couldn’t find the solution in the book.	Ndaikatúi ajuhu pe solución pe arandukápe.
But if you keep waking up, it will kill you.	Péro repuʼã meméramo, upéva ndejukáta.
Nothing came of the affair.	Mba'eve ndoúi upe asunto-gui.
They say one person's dream is more than a hundred.	He'i hikuái peteî tapicha iképe hetave cien-gui.
In fact, do that ten.	Añetehápe, ejapo upéva umi.
That's a fact of life.	Upéva ha'e peteî hecho de la vida.
We played for half an hour at the end.	Roñembosarái media hora pukukue ipahápe.
Television and children.	Televisión ha mitãnguéra.
We never talked about the show.	Araka’eve noroñe’ẽikuri pe espectáculo rehe.
Love never fails.	Mborayhu araka’eve ndopái.
And it’s a big one.	Ha ha’e peteĩ tuicháva.
The harsh winter days are getting used up.	Umi ára ro’y hasýva ojeporu ohóvo.
We don't know what happened.	Ndoroikuaái mba'épa oiko.
Here’s what worked for me.	Ko’ápe oĩ pe omba’apova’ekue chéve ĝuarã.
This will be discussed in the next section.	Ko mbaʼére ñañeʼẽta pe párte oúvape.
It is okay to have problems.	Iporã ningo jareko umi provléma.
Let go of that need to control.	Eheja upe tekotevẽ rekontrola hag̃ua.
That much seems clear.	Upéva heta haʼete hesakã porãva.
They were against the law, so we kept working on it.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue pe léi kóntrape, upévare rosegi rombaʼapo hese.
Making way to marry new and old money.	Ojapóvo tape omenda haguã pirapire pyahu ha tuja.
We have used it well ever since.	Upe guive roiporu porã.
It's something more.	Ha'e peteĩ mba'e hetave.
Maybe less than a minute.	Ikatu mbovyve peteĩ minuto-gui.
Next time, leave them on when you go get coffee.	Ág̃a jey, eheja umíva reho jave regueraha káva.
We are small.	Ñande ningo michĩ.
No, that is not a good one.	Nahániri, upéva ndahaʼéi peteĩ iporãva.
Big things change.	Umi mbaʼe tuicháva okambia.
I said it and he rejected me.	Che ha’e ha ha’e chemboyke.
At one point, a bear helps a wounded human in battle.	Peteĩ momento-pe, peteĩ oso oipytyvõ peteĩ yvypóra herido-pe ñorairõme.
People are saying.	Umi hénte heʼi hína.
He recognized them.	Haʼe ohechakuaa chupekuéra.
Or ask for half.	Térã ejerure la mitad.
He told her that my hiding was a matter of national security.	He’i chupe che kañyhápe ha’eha peteĩ cuestión de seguridad nacional.
I appreciate your feedback.	Amomba’e pene remiandu.
This is usually easy to prove.	Kóva jepive ndahasýi ojeproba hag̃ua.
I would be furious if that happened.	Chepochyeterei vaʼerã oikóramo upéicha.
The other customers could not believe what he was doing.	Umi ótro kliénte ndogueroviaséi pe ojapóva.
It turned out to be very easy.	Ojekuaa ndahasyiete hague.
The former three decide to return to the camp.	Umi mbohapy ymaguare odesidi oho jey pe kampaméntope.
We are totally happy !!.	Ore rovy'a totalmente !!.
He did most of his writing in his studio at home.	Haʼe ojapo la majoría ijehai ijestudiope hógape.
Humans are complex yet simple.	Yvypóra ningo ikomplikadoiterei ha katu isensíllova.
I was ready to move on.	Che ningo aime kuri preparádo aha hag̃ua tenonde gotyo.
I can still write, maybe even tonight.	Ikatu gueteri ahai, ikatu voi ko pyharépe.
I wish we had the time.	Aipotaite ningo jareko pe tiémpo.
I can’t let this go, but it helps me give it up.	Ndaikatúi aheja ko mba’e, ha katu chepytyvõ ame’ẽ haĝua.
She accepted my offer.	Haʼe oasepta che ofrénda.
Close your eyes.	Emboty nde resa.
Right there, right then.	Upépe voi, upérõ voi.
I didn't love that.	Ndahayhúi vaekue upéva.
We really need to go beyond zero.	Añetehápe tekotevẽ jahasa cero-gui.
I would love to learn more.	Chegustaiterei ningo aikuaave hag̃ua.
Drink now and for the next three years.	Ojey'u ko'ágã ha mbohapy arýpe oúvape guarã.
Don't worry about standing up if he needs to.	Ani rejepyʼapy oñemboʼy haguére oikotevẽramo.
Otherwise, move on to a double deck.	Nda’upéichairamo, jahasa peteĩ doble cubierta-pe.
They talk about their feelings about places.	Oñe’ẽ hikuái umi mba’e oñandúvare umi tenda.
I’ll touch it a little bit.	Apoko’imi hese.
There was something else at work.	Oĩ kuri ambue mbaʼe ombaʼapóva.
And then he would forget the whole thing.	Ha upéi hesarái vaʼerãmoʼã pe mbaʼe kompletoitégui.
However, the detailed mechanism remains unclear.	Jepénte upéva, ndojekuaái gueteri mecanismo detallado.
Not for a whole day.	Ndaha’éi peteĩ ára pukukue.
He learned to avoid them as much as possible.	Haʼe oaprende ojehekýi hag̃ua umívagui ikatuháicha.
He had picked out a good shirt to wear tonight.	Ha’e oiporavókuri peteĩ kamisa porã omonde haĝua ko pyharépe.
I was eight or nine years old at the time.	Upérõ che arekókuri ocho térã nueve áño.
He saved her from being hit.	Osalva chupe ani hag̃ua oinupã chupe.
That’s the process.	Upéva ha’e pe proceso.
Now get moving.	Ko'ágã eñemomýi.
It’s a seven hour drive with just me and the kids.	Ha’e peteĩ siete hora de coche che ha umi mitã ndive añoite.
That was the routine for a couple of weeks.	Upéva haʼe vaʼekue pe rutina un par de semána aja.
Four of them would fit.	Irundy umíva apytégui oikevaʼerãmoʼã.
All these months he had been waiting for it to happen again.	Ko’ã jasy pukukue oha’arõkuri oiko jey.
That is, an end point of the reaction is reached.	Upéva he ise, oñeguahẽha peteĩ punto paha pe reacción rehegua.
It had to end at some stage.	Opa vaʼerã kuri algún etapape.
Sad sad sad.	Ñembyasy ñembyasy ñembyasy.
That’s how it works.	Péicha omba’apo.
Then you need to start thinking about something else.	Upéi tekotevẽ reñepyrũ repensa ambue mbaʼére.
He was ignorant of time.	Haʼe ningo ndoikuaái kuri tiémpo.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
Again, this was excellent in the box.	Jey, kóva iporãiterei va’ekue pe caja-pe.
It’s a strange feeling sometimes.	Ha’e peteĩ temiandu iñextraño sapy’ánte.
It’s like the same thing.	Ha’ete voi peteĩchaite.
That’s really hard.	Upéva añetehápe hasy.
He was a farmer.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue kokuépe.
There is great strength in this.	Tuicha mbarete oĩ ko mba’épe.
So my husband signed the contract.	Upévare che ména ofirma pe kontráto.
They probably won’t have the same key type.	Oiméne ndoguerekomo’ãi hikuái peteĩchagua tecla tipo.
Unless those days were cut short, no flesh would be saved;	Umi ára noñeikytĩri ramo, avave ndoikovemo'ãi.
The bad news is absolutely everything else.	Pe noticia vai ha’e absolutamente opa mba’e ambuéva.
You can write an error book and read it for your device.	Ikatu rehai peteĩ aranduka jejavy rehegua ha emoñe’ẽ ne tembipururã.
If they tell the truth, it is by accident.	Heʼíramo hikuái pe añetegua, haʼe hína por accidente.
Both are in camp but will not be traveling with the team.	Mokõivéva oime campamento-pe pero ndoviahamo'ãi equipo ndive.
If you are weak, you are dead.	Nde kangy ramo, remanóma.
You enjoy spending time with family and friends.	Revyʼa rehasa jave ne família ha ne amigokuérandi.
Night was just night.	Pyhare ha’e va’ekue pyharente.
And it’s not a pure product to begin with.	Ha ndaha’éi peteĩ producto puro oñepyrũ haĝua.
But one can easily show that this is impossible.	Péro peteĩva ikatu ohechauka fásilmente ndaikatuiha ojejapo upéva.
We believe in great customer service and our amazing products.	Roguerovia tuicha servicio al cliente ha ore producto asombroso rehe.
Why don't we just go with what you've got.	Mba'ére piko ndorohói pe reguerekóva reheve añónte.
It wasn’t the day before.	Ndaha’éikuri ára mboyve.
One or both may be responsible for this step.	Peteĩ térã mokõivéva ikatu oreko responsabilidad ko paso rehe.
They were offered the opportunity to air specials.	Oñeikuave'ë hikuái oportunidad otransmiti haguã especial.
How strange to have someone else taking care of her.	Mbaʼeichaitépa iñextraño oreko ótro oñangarekóva hese.
He wanted the article published as soon as possible.	Haʼe oipota osẽ pyaʼe pe artíkulo.
He would never think of them again.	Haʼe arakaʼeve nopensamoʼãvéima hesekuéra.
People make their way there in different ways.	Umi hénte ningo diferénte hendáicha ojapo hape upépe.
I thought you might be.	Che apensa vaʼekue ikatuha nde upéicha.
We are born, we are born.	Ñande ñanase, ñamemby.
Or, no, where it is kept.	Térã, nahániri, moõpa oñeñongatu.
God will give it to you.	Tupã ome'ẽta peẽme.
There is no solution.	Ndaipóri solución.
Everyone was happy to go.	Maymáva ovy’a oho haguére.
A place where we can hide.	Tenda ikatúva ñañomi.
That’s why I have to say space art.	Upéva rehe ha’eva’erã arte espacial.
Regardless of what it takes.	Taha’e ha’éva mba’épa oikotevẽ.
Bad things happen in the world.	Umi mbaʼe vai oiko ko múndope.
We look forward to working with you.	Roha’arõiterei romba’apo penendive.
I still love my children.	Che ningo ahayhu gueteri che membykuérape.
Even if these effects are small.	Ko’ã efecto michĩmi jepe.
This man was his friend.	Ko karai haʼe vaʼekue iñamígo.
You want your performance to be appreciated.	Reipota nde actuación ojeguerohory.
I got the panel moving again and let her sleep.	Ahupyty jey pe panel omýi ha aheja chupe oke.
Usually this was me.	Jepive kóva ha’eva’ekue che.
They walked back.	Oguata jey hikuái.
The minute we started getting clients, that changed a little bit.	Pe minuto roñepyrũvo roguereko cliente-kuéra, upéva okambia’imi.
Focus on those things.	Eñekonsentra umi mbaʼére.
I finally did that.	Ipahápe ajapo upéva.
I've never seen anything like it.	Araka'eve ndahecháiva'ekue mba'eve peichagua.
He was on the opening goal in overtime.	Oime kuri gol de apertura-pe tiempo extra-pe.
Get it that way.	Pehupyty upéicha.
He really shouldn't have been surprised.	Añetehápe ningo noñesorprendeivaʼerãmoʼã.
The explanation for the difference in results is unknown.	Ndojekuaái pe explicación pe diferencia resultado rehegua.
He lives on the top floor, too.	Ha’e oiko pe piso yvateguápe, avei.
We need to work harder.	Tekotevẽ ñamba’apo mbareteve.
Read from the book and discuss what we read.	Jalee pe lívrogui ha ñañomongeta umi mbaʼe jalee vaʼekuére.
What is it vs. what is it?	Mba’épa ha’e vs.
Three matters of inquiry are before us.	Mbohapy asunto de investigación oime ñane renondépe.
He was quick to help us and talk us through things.	Haʼe ningo pyaʼe orepytyvõ ha oñeʼẽ umi mbaʼe rupive.
We are more than happy to post anywhere.	Rovy'aiterei ropostávo oimehápe.
Inside a dream.	Peteĩ kerayvoty ryepýpe.
I see no reason to press him with any questions tonight.	Ndahechái mba’érepa apresiona haĝua chupe mba’eveichagua porandu rehe ko pyharépe.
For the first year of life, that was our basic experience.	Pe primer año de vida-pe ĝuarã, upéva ha’ekuri ore experiencia básica.
Now is not the time to discuss what is wrong with me.	Koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo ñañomongeta hag̃ua mbaʼépa oĩ vai chendive.
I live with it, you see.	Che aiko hendive, rehecha.
There was something familiar in this moment.	Oĩkuri peteĩ mba’e ojeikuaáva ko momento-pe.
You couldn’t be loved more.	Ndaikatúikuri ojehayhuve ndéve.
Bill got me through college in style.	Bill chembohasa universidad-pe estilo-pe.
So he said nothing.	Upévare haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
And you can see them.	Ha ikatu rehecha chupekuéra.
But both are within errors.	Péro mokõivéva oĩ umi error ryepýpe.
The problem is not your body.	Pe provléma ndahaʼéi nde rete.
But he said nothing.	Péro haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
To write a love song, you had to have your heart broken.	Rehai hag̃ua peteĩ mborayhu purahéi, reguerekova’erãkuri nde korasõ oñembyaíva.
He knows better.	Ha’e oikuaa porãve.
I can probably even still continue with my own program from here.	Oiméne ikatu voi gueteri asegi che programa tee reheve ko’águi.
I beat him in the first game.	Che agana chupe pe primer partido-pe.
A lot of people would know about it.	Hetaiterei hénte oikuaáta kuri upéva.
But this is not the whole story.	Péro ndahaʼéi kóva pe istória kompletoite.
Look for fall blue color.	Eheka color hovy caída rehegua.
They had little or no support and we had too much.	Sa’i térã ndorekói hikuái apoyo ha ore roguereko hetaiterei mba’e.
He couldn't look at her.	Ndaikatúi omaña hese.
These require facts.	Koʼã mbaʼe oikotevẽva umi mbaʼe añeteguáva.
There are many things we like about it.	Oĩ heta mbaʼe jaguerohorýva upévagui.
No evidence was presented.	Ndojepresentái prueba.
He may have said it a couple of times before.	Ikatu un par de vése heʼi raẽ upéva.
Once we find him, we can ask him questions.	Jatopa rire chupe ikatu ñaporandu chupe.
Neither was available at first, and when it was, their supply was scanty.	Ni peteĩva ndojeguerekói iñepyrũrã, ha oĩ jave, sa’i pe suministro orekóva hikuái.
Otherwise we don’t have much information.	Ndaupeichairamo ndoroguerekói heta marandu.
But it’s important to me.	Ha katu iñimportánte chéve g̃uarã.
You don’t want your users to get bored.	Ndereipotái ne puruhára oñembotavy.
They just killed me.	Haʼekuéra chejukapaite voi.
He'll give the full five thousand.	Ha'e ome'ẽta cinco mil henyhẽva.
Make me feel comfortable.	Chemoñeñandu porãke.
But there is no way any of us can learn without failure.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ni peteĩva ñande apytépe ikatu oaprende ofallaʼỹre.
I knew the fight had gone badly.	Aikuaa pe ñorairõ oho vai hague.
We believe these factors may lead to this.	Roguerovia ko'ã mba'e ikatúva ogueru péva.
It's not for me.	Ndaha'éi chéve guarã.
He opened the cell door.	Oipe’a pe celda rokẽ.
Family business.	Negocio familiar rehegua.
They have a lot to learn on the job.	Heta mbaʼe oaprendevaʼerã hikuái pe traváhope.
Fresh and original content is king.	Contenido pyahu ha original ha'e mburuvicha guasu.
Let's face it, it's too hot to beat the shit out of.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, hakueterei oity hag̃ua pe cagada.
We offer the perfect solution.	Roikuave'ê pe solución perfecta.
Try using member name properties.	Eñeha’ã eipuru miembro réra mba’ekuaarã.
Nobody with influence wants my job.	Avave orekóva influencia ndoipotái che rembiapo.
Now it falls on me to call something far worse.	Ko’áğa ho’a che ári ahenói haĝua peteĩ mba’e ivaivéva mombyry.
I think he's going to be a pretty special player.	Che aimo'ã ha'étaha peteî jugador bastante especial.
It was great to see everyone playing games.	Tuichaiterei mba’e ahechávo opavave oha’ãha ñembosarái.
Gently lower the unit to the ground and remove the finish.	Emboguejy mbeguekatu pe unidad yvýpe ha eipe’a pe acabado.
Not just in body and mind, but in spirit.	Ndaha’éi tete ha apytu’ũme añónte, síno espíritu-pe.
I don't have that problem.	Che ndarekói upe provléma.
And then there will be heat death.	Ha upéi oĩta haku ñemano.
Because of their safety concerns.	Ojepy'apýgui hikuái seguridad rehe.
It started with a girl.	Oñepyrũ peteĩ mitãkuña’ígui.
We didn’t win once.	Ndoroganái peteĩ jey.
The overall procedure takes place at room temperature.	Pe procedimiento general oiko temperatura ambiente-pe.
His name actually popped up on the computer.	Héra añetehápe osẽ pe komputadórape.
And it doesn’t come cheap.	Ha ndoúi barato.
We are the product.	Ñande ha’e pe producto.
I didn’t see a single bridge.	Ndahechái ni peteĩ puente.
What works for one woman may not work for another.	Pe ombaʼapóva peteĩ kuñáme g̃uarã ikatu ndahaʼéi ambuépe g̃uarã.
I was no longer dry.	Che ndasekovéima vaʼekue.
One is death and one is life.	Peteĩva ha’e ñemano ha peteĩ katu tekove.
Struggling, he kept his voice level.	Oñeha’ãvo, omantene iñe’ẽ nivel-pe.
This should be close again.	Kóva oñemoaguĩ jeyva’erã.
This will create a customized database that is used in most analyses.	Kóva omoheñóita peteĩ base de datos oñembohekopyréva ojeporúva hetave análisis-pe.
Subsequently, the test plate was removed from the solution.	Upe rire, ojeipe a pe chapa de prueba pe solucióngui.
He grabbed her.	Ojagarra chupe.
That is, if you are going to have a lot of traffic.	Upéva heʼise reguerekótaramo heta tráfiko.
They were steps towards toddler development, really, but they were there.	Ha’ekuéra ha’ékuri umi paso mitã michĩmi desarrollo gotyo, añetehápe, ha katu oĩkuri upépe.
Things are different.	Umi mbaʼe idiferénte.
He didn't even ask about me.	Haʼe ni noporandúi cherehe.
I didn’t want him to get away again.	Ndaipotái kuri ojehekýi jey.
This would only make it worse.	Péicha ivaive mante vaʼerãmoʼã.
Each component represents a file.	Káda componente ohechauka peteĩ archivo.
He became a regular center back.	Oiko chugui centro defensa regular.
This isn’t really new.	Kóva ndaha’éi mba’e pyahu añetehápe.
I have no idea when it will end.	Ndarekói idea araka’épa opáta.
It's an inside job.	Ha'e peteĩ tembiapo hyepypegua.
It will have a.	Oguerekóta.
Build him his ways.	Pemopu'ã chupe hapekuéra.
The note is in his room.	Pe nota oĩ ikotýpe.
That’s a wonderful reality.	Upéva ha’e peteĩ realidad iporãitereíva.
He has the opportunity to play left and right.	Oguereko oportunidad oha'ã haguã izquierda ha derecha.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
That research question would require a different study design.	Upe porandu investigación rehegua oikotevẽta peteĩ diseño de estudio iñambuéva.
You can leave now.	Ikatu resẽ koʼág̃a.
Most of the time you don't realize it.	Heta vése nderehechakuaái upéva.
It’s one of a set, they’re place cards.	Ha’e peteĩva peteĩ conjunto-gui, ha’ekuéra ha’e tarjeta de lugar.
Then we moved again this fall, just like you.	Upéi rova ​​jey ko caída-pe, peẽichaite avei.
Now down the road.	Ko'ágã pe tape guýpe.
There are many ways to prove this.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jahechauka upéva.
He’s my best friend, so people say whatever.	Ha’e che angirũ porãvéva, upévare umi tapicha he’i taha’e ha’éva.
She looked into his eyes.	Ha’e omaña hesa rehe.
A very small room is required.	Oñeikotevẽ peteĩ koty michĩetereíva.
They want to know more.	Haʼekuéra oikuaase hetave mbaʼe.
The age limits that are laws need to be applied.	Umi límite de edad ha'éva léi tekotevê ojeporu.
If we don't, we're done, right here.	Ndajajapóiramo, ñañemohu'ãma, ko'ápe voi.
And then they come at you with something new, something different.	Ha upéi ou hikuái nderehe peteĩ mbaʼe pyahu reheve, peteĩ mbaʼe idiferénteva reheve.
You miss him and fear that he may be gone forever.	Rehechagaʼu chupe ha rekyhyje ikatu hag̃uáicha oho opa ára g̃uarã.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva paciente familia-gui.
It was a dream or a vision, not real, he told himself.	Ha’e peteĩ sueño térã peteĩ visión, ndaha’éi añetegua, he’i ijupe.
Furthermore, we can easily show that their orders are zero.	Avei, ikatu jahechauka fácilmente umi orden oguerekóva hikuái ha eha cero.
This creates a new text request.	Kóva omoheñói peteĩ mba’ejerure jehaipyre pyahu.
I am in the wrong field.	Che aime kokuépe ivaívape.
They are infrequent, but some may have several of each.	Haʼekuéra ningo ndoikói jepi, péro ikatu oĩ orekóva heta peteĩteĩ.
But let's take a closer look at the past.	Péro ñamaña porãmína umi mbaʼe yma guarére.
But no, it's still right there.	Péro nahániri, oĩ gueteri upépe voi.
They were very happy to do so.	Haʼekuéra ovyʼaiterei ojapo haguére upéva.
This technique has many advantages.	Ko técnica oguereko heta mba’e porã.
Due to the size of the sample, this may seem unusual.	Pe muestra tuicha rupi, ikatu ha’ete ku ndaha’éiva jepigua ko mba’e.
I’ve been out of order before.	Che ningo aime kuri fuera de orden yma.
I just asked him what that meant.	Aporandunte chupe mbaʼépa heʼise upéva.
Every human being.	Mayma yvypóra.
Run, run, run.	Eñani, eñani, eñani.
A three-year-old could probably do that.	Oiméne peteĩ mitã mbohapy orekóva ikatu ojapo upéva.
But care must be taken.	Péro oñeñangareko vaʼerã.
What's going on in their industry, what's working and what's not working?	Mba'épa oiko hi'industria-pe, mba'épa omba'apo ha mba'épa nomba'apói.
There were no reports of major injury events.	Ndaipóri marandu umi evento lesión tuichavéva rehe.
To see if you really got a good deal.	Jahecha hag̃ua añetehápepa rehupyty peteĩ trato porã.
They want to stay in their jobs now.	Haʼekuéra opytase koʼág̃a itraváhope.
If you allow that.	Rehejáramo upéva.
This means you may be making less money than you generally do.	Péva he’ise ikatuha rehupyty sa’ive pirapire en general rehupytyva’ekuégui.
Thanks for the blog page.	Aguyje pe página blog rehe.
We ran the whole way.	Roñani pe tape pukukue.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Umi ocho hembýva nde lístape apytégui siete omanóma.
Bad thinking leads to bad things.	Pe pensamiento vai ogueru umi mbaʼe vai.
He actually did that.	Añetehápe ojapo upéva.
He was doing well.	Haʼe oho porã hese.
The next few years got worse.	Umi áño oúva katu ivaive ohóvo.
That doesn't mean this strategy can't work.	Upéva nde'iséi ko estrategia ndikatúiha omba'apo.
What a pain you must have suffered.	Mbaʼeichaitépa oiméne rehasa asy raʼe.
Thoughts just come and go.	Umi pensamiento oúva ha ohóva añoite.
We need to talk again tomorrow.	Tekotevẽ ñañeʼẽ jey koʼẽrõ.
When he stood close, he saw lines.	Oñembo’y jave ag̃ui, ohecha línea.
Not to mention the good, he said.	Ndaipóri oñe'ê haguã iporãva rehe, he'i.
When we knocked on the door, the stench hit us in the face.	Roinupãvo pe okẽ, pe hyakuã asýva orekutu ore rova ​​ári.
Please find him.	Por favor, eheka chupe.
My concern is my wife.	Che jepy’apy ha’e che rembireko.
I've never been anywhere up there.	Araka'eve ndaha'éikuri moõve upépe yvate.
And stay strong!.	Ha epyta mbarete!.
And a good time they decided to have it.	Ha peteĩ tiémpo porã odesidi hikuái oreko hag̃ua.
A lot of people are working on it.	Hetaiterei tapicha omba’apo hína hese.
It doesn’t work the same for everyone.	Ndoikói peteĩcha opavavetépe g̃uarã.
I think you want to know.	Che apensa peikuaaseháicha.
Listen to the silence.	Ehendu pe kirirĩ.
They say we're done for it.	He'i hikuái ñande jajapomaha upévarã.
We have a copy of the plans.	Ore roguereko peteĩ copia umi plan-gui.
Overall, it’s a tough situation, but it’s pretty tough.	En general, ha’e peteĩ situación hasýva, ha katu ha’e peteĩ mba’e hasýva porã.
This one, however, is a bit unusual.	Kóva katu ndaha’éi jepiguáicha’imi.
The internet can definitely bring you in the opposite direction.	Pe internet ikatu katuete ndegueru pe dirección opuesto-pe.
I don't think it's worth it.	Che ndachepensái valeha upéva.
Though they would certainly feel bad.	Jepe katuete oñeñandu vai vaʼerãmoʼã chupekuéra.
She turned her head.	Ha’e ombojere iñakã.
I made another life for myself.	Che ajapo ambue tekove chejehegui.
They had a hard time finding a quiet place on their own.	Ijetuʼu vaʼekue chupekuéra ojuhu hag̃ua peteĩ lugár itrankilohápe ijehegui.
He thought, fast and slow.	Opensa, pya’e ha mbegue.
They were not buildings.	Haʼekuéra ndahaʼéi vaʼekue umi edifísio.
He immediately gave the signal to return to work.	Upepete voi omeʼẽ pe señál oho jey hag̃ua ombaʼapo.
Be a student of your industry.	Eiko peteĩ temimbo’e nde industria-pe.
, are in financial trouble.	, oime hikuái apañuãi financiero-pe.
I wasn't informed.	Che noñemomaranduiva'ekue.
Now there are a few things you cannot order from them.	Koʼág̃a oĩ mbovymi mbaʼe ndaikatúiva reordena chuguikuéra.
So, this is where the day will lead me now.	Upéicharõ, pépe ha’e pe ára chegueraháta ko’áĝa.
He was trying his best not to look at me.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri ani hag̃ua omaña cherehe.
Anything you can imagine is happening.	Oimeraẽ mbaʼe ikatúva reñeimahina, oiko hína.
He didn't like it at all.	Haʼe ningo ndogustáiete voi upéva.
Besides that, good sleep is important.	Upéva ykére iñimportánte oke porã.
He wanted to help protect her.	Haʼe oipytyvõse oñangareko hag̃ua hese.
A new dress.	Peteĩ ao pyahu.
They prefer to respond to someone they know.	Haʼekuéra ombohovái porãve peteĩ persóna oikuaávape.
And that continues to continue.	Ha upéva osegi osegi.
But it wasn't just the power of the gun.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe pistola puʼaka añónte.
All yellow burns.	Opavave hovy okáipa.
Not a lot of time but enough to get something done.	Ndaha’éi heta tiempo ha katu suficiente ojejapo haĝua peteĩ mba’e.
For both of them education is more than a matter of status.	Mokõivévape ĝuarã pe tekombo’e ndaha’éi peteĩ cuestión de estatus-gui.
I had done this trip twice before.	Che ajapo kuri ko viáhe dos vése upe mboyve.
They are suffering the most.	Haʼekuéra ohasa asyvéva hína.
Just a danger to himself and everyone else.	Peteî peligro-nte ijehe ha opavave tapichápe guarã.
As usual, her mother replied before the first ring was completed.	Jepiveguáicha, isy ombohovái oñembopaha mboyve pe primer anillo.
My country is not safe.	Che retã ndaha'éi seguro.
I will definitely see her when we get back home.	Katuete ahecháta chupe ñag̃uahẽ jeývo ñande rógape.
The pieces of money.	Umi viru pehẽngue.
This was it, the end of the line.	Péva ha’e kuri, línea paha.
He couldn't move anything.	Ndaikatúi omomýi mba'eve.
They made me laugh and cry, feel angry and happy by turns.	Ha’ekuéra chembopuka ha cherasẽ, añeñandu pochy ha vy’a turno por turno.
Oh no, he wasn't happy.	Oh nahániri, ha'e ndovy'ái va'ekue.
He looked from the street.	Omaña tape guive.
I'll call him on it.	Che ahenóita chupe hese.
At least he had some idea what he was feeling.	Por lo menos oguereko kuri algún idea mba’épa oñandu.
You can take it.	Ikatu regueraha.
It would mean the end of the world if something happened.	Heʼise vaʼerãmoʼã ko múndo opataha peteĩ mbaʼe oikóramo upéva.
Most cars do not.	La majoría umi áuto ndojapói upéva.
You have until this time tomorrow.	Peguereko ko'êrõ ko aravo peve.
He stopped and looked back at them.	Haʼe opyta ha omaña jey hesekuéra.
Find the title of the book.	Eheka pe lívro réra.
They will move quickly.	Haʼekuéra omýita pyaʼe.
We knew what it would be like from other kids.	Roikuaa mba’éichapa ha’éta ambue mitãnguéragui.
And he had to do that, all at once.	Ha ojapova’erã upéva, peteĩ jeýpe.
He'd never seen her before.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue chupe upe mboyve.
Comfortable walking shoes are a must.	Umi sapatu oguata porãva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
It took a long time because he was nervous and scared.	Heta tiémpo ohasa pórke haʼe oñenerviosa ha okyhyje.
But he showed some solid performance.	Ha katu ohechauka algún rendimiento sólido.
But you will benefit from having someone else do it.	Péro reñevenefisiáta reguerekóramo ótro ojapo upéva.
The trial court denied the motion.	Tribunal de primera instancia ombotove moción.
We do not charge for these rehearsal classes.	Ndorokobrái ko'ã clase de ensayo rehe.
Two is fine, yeah, yeah.	Mokõi oĩ porã, heẽ, heẽ.
The blood from the blood bank.	Pe tuguy oúva pe banco de sangre-gui.
Stir for a minute or so until the chicken is cooked.	Oñemongu’e peteĩ minuto térã upéicha pe pollo oñembojy peve.
We are not killing them. 	Ndajajukái hína chupekuéra. 
I don’t know if you can do that.	Ndaikuaái ikatúpa rejapo upéva.
Then we’ll see.	Upéi jahecháta.
Not only that, but what are they going to do twenty minutes from now.	Ndaha'éi upévante, ha katu mba'épa ojapóta hikuái veinte minuto ko'ágã guive.
Until the end of the world.	Ko múndo paha peve.
This is a creative process.	Kóva peteî proceso creativo.
But therein lies a problem, too.	Péro upépe avei oĩ peteĩ provléma.
Extra materials may be required.	Ikatu oñeikotevẽ umi material extra.
We gave them several thousand, but only silver.	Romeʼẽ chupekuéra heta mil, péro plátante.
Naturally, he was held up as a role model.	Naturalmente, ojejoko chupe peteĩ modelo ramo.
Even though we never talked about it.	Jepe araka’eve noroñe’ẽi hese.
I had problems too, it took a few days sometimes.	Che avei areko kuri provléma, ogueraha unos días sapyʼánte.
He says he wants to talk to you.	Haʼe heʼi oñeʼẽseha nendive.
People needed to know what he saw.	Umi hénte tekotevẽ kuri oikuaa pe haʼe ohecha vaʼekue.
He just never did.	Ha’e araka’eve ndojapói añónte.
I don’t participate in politics.	Che ndaparticipái política-pe.
I really started to like it.	Añetehápe añepyrũ chegusta.
Hold him, comfort him.	Ejoko chupe, ekonsola chupe.
He's so excited, you won't be surprised to know.	Ha'e ovy'aiterei, nereñesorprendemo'ãi reikuaávo.
Money was a big part of my life.	Pe pláta haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva che rekovépe.
The words, not so much.	Umi ñe’ẽ, ndaha’éi upéichaite.
When it’s needed it’s putting your head down.	Oñeikotevẽ jave ha’e pemoĩ pene akã.
That, of course, is a matter of debate.	Upéva, katuete, peteĩ cuestión de debate.
That doesn't mean we should stop looking.	Upéva ndeʼiséi jahejavaʼerãha ñamaña.
Waiting for a reply.	Oha’arõvo ñembohovái.
I’ve seen examples of this not happening in the past.	Ahecha techapyrã ko mba’e ndoikóiva yma.
I haven't done anything wrong yet.	Ndajapói gueteri mba'eve ivaíva.
This process takes about three years.	Ko proceso ogueraha mbohapy ary rupi.
I can't make out the words.	Ndaikatúi aikuaa umi ñe'ẽ.
That’s another thing you learn when you have a girl best friend.	Upéva ha’e ambue mba’e reaprendeva’ekue reguerekóramo peteĩ mitãkuña’i angirũ porãvéva.
Please ask if something is unclear or you have more questions.	Eporandumína peteĩ mba’e nahesakãporãiva térã reguerekove porandu.
The defendant did not stop.	Pe acusado ndojokói.
That's not a word.	Upéva ndaha'éi peteĩ ñe'ẽ.
I’m worried about you feeling better.	Chepy’apy nde reñeñandu porãve haguére.
Maybe he's right.	Ikatu oime oreko razón.
Each of you will have a mobile phone.	Káda uno peguerekóta peteĩ teléfono móvil.
This was their last chance to win one for their school.	Péva ha'e kuri oportunidad paha orekóva hikuái ogana haguã peteî imbo'ehaópe guarã.
He couldn’t even wait for the night, it seemed.	Ndaikatúi ni oha’arõ pyhare, ha’ete ku.
But you and others do not.	Peẽ ha ambue kuéra katu ndapejapói.
I'm moving forward with it.	Che añemotenonde hese.
I will continue to write every day.	Che asegíta ahai ára ha ára.
No one was under his control.	Avave ndaipóri vaʼekue ipoguýpe.
And that's the point of this section.	Ha upéva ha'e pe punto ko sección-pe.
They can win.	Ikatu ogana hikuái.
But you're apparently not for me.	Ha katu nde ndaha'éi aparentemente chéve guarã.
He doesn't know it's not us hurting him.	Ha'e ndoikuaái ndaha'eiha ñande ñamoñeñandu vaíva chupe.
I don’t know what the full consequences would have been then.	Ndaikuaái mba’épa ha’éta kuri umi consecuencia plena upérõ.
Women come and go.	Kuñanguéra ou ha oho.
I want to see what they’ll be like, now.	Ahechase mba’éichapa ha’éta hikuái, ko’áğa.
It is not difficult to do so.	Ndahasýi jajapo hag̃ua upéva.
Remember I mentioned it.	Pene mandu'a che añe'ẽ hague hese.
These are decided at the highest level.	Ko'ãva ojedesidi nivel ijyvatevévape.
Also, it's just logic.	Avei, ha'e lógica-nte.
But not the media.	Ha katu ndaha’éi umi medio de comunicación.
I promise you, he was never wrong.	Apromete peẽme, haʼe arakaʼeve ndojavýi vaʼekue.
Enough, many times, to send him to power.	Suficiente, heta jey, oñemondo haguã chupe poder-pe.
The night just got a lot more interesting.	Pe pyhare ohupyty ramoite heta mba’e iñinteresantevéva.
I didn’t know if the outside world held anything for me.	Ndaikuaáikuri pe mundo okápegua oguerekopa mba’eve chéve ĝuarã.
He could function in that world.	Haʼe ikatu kuri ofunsiona upe múndope.
Everyone knew her mother had a drinking problem.	Enterove oikuaa isy orekoha peteĩ provléma okaʼu hag̃ua.
But these also present their problems.	Péro koʼãva avei opresenta iprovléma.
Nothing happened.	Ndoikói mba'eve.
I looked at him and smiled.	Amaña hese ha apukavy.
Now, here are our horses.	Ko’ágã, péina ápe ñande kavajukuéra.
His teeth are black, and missing.	Hatĩ morotĩ, ha ofalta.
I love his call to thought, because, it really is.	Che ahayhu iñehenói pensamiento-pe, porque, añetehápe ha’e.
Any image with a yellow checkmark will be added.	Oimeraẽ taꞌãngamýi oguerekóva peteĩ marca de verificación hovy oñembojoapýta.
What comes next, who knows.	Mba’épa oúta upe rire, máva piko oikuaa.
He’s a very strong player.	Ha’e ningo peteĩ jugador imbaretetereíva.
It was almost there.	Hi’aguĩma kuri.
This includes her own husband.	Pévape oike avei iména tee.
Focus on core businesses.	Ejesareko umi negocio núcleo rehe.
However these figures are still much lower than in developed countries.	Jepénte ko'ã cifra tuicha sa'ive gueteri tetãnguéra okakuaávagui.
It’s a species unto itself.	Ha’e peteĩ especie ijupe ĝuarã.
The journey home would not last long.	Ndoduramoʼãi voi pe viáhe ojeho hag̃ua hógape.
He's been through a lot and seen a lot.	Ha'e ohasa heta mba'e ha ohecha heta mba'e.
They will provide a basic.	Ha'ekuéra ome'êta peteî básico.
As a result, two things happened.	Upéicha rupi oiko mokõi mbaʼe.
There is an error on the back cover.	Oĩ peteĩ jejavy pe portada trasera-pe.
The two immediately knock him down.	Umi mokõi pyaʼe voi oity chupe.
The average subject time was three to five minutes.	Pe tiémpo promedio ojeporúva pe témape haʼe vaʼekue tres a cinco minúto.
The model proved successful, immediately.	Pe modelo ojehechauka osẽ porãha, pya’e.
It couldn’t be more simply!.	¡Ndaikatúi ha’evékuri simplemente!.
But the current path is not a solution either.	Péro pe tape jaháva koʼág̃a ndahaʼéi avei peteĩ solusión.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
Lower your head slowly.	Emboguejy mbeguekatu ne akã.
All kinds of businesses are going global.	Opaichagua negocio oho hína global-pe.
It really is you.	Añetehápe ha'e nde.
That's a different starting point.	Upéva ha'e peteî punto de partida iñambuéva.
He drove right around the house.	Omboguata pe óga jerére voi.
However this was a new experience for me.	Jepémo upéicha kóva ha’ékuri peteĩ experiencia pyahu chéve ĝuarã.
It’s in my bag.	Oĩ che vosápe.
Don't ask me why not.	Ani reporandu chéve mba'érepa nahániri.
We discussed your meeting with him last month.	Roñomongeta pe rreunión pejapo vaʼekuére hendive pe més ohasavaʼekuépe.
But there is another way to do this.	Péro oĩ avei ótra tape ojejapo hag̃ua upéva.
It's not true.	Ndaha'éi añetegua.
I want to do that.	Che ajapose upéva.
It doesn't even have to be a crime.	Natekotevẽi voi haʼe peteĩ delíto.
We are different.	Ñande ningo idiferénte.
I strive to help my clients make informed decisions.	Añeha’ãmbaite aipytyvõ che cliente-kuérape odesidi haĝua informado.
We can and must meet this challenge with something new.	Ikatu ha ñambohováiva’erã ko desafío peteĩ mba’e pyahu reheve.
A good thing.	Peteĩ mba’e iporãva.
But that has to change.	Péro upéva okambiavaʼerã.
We are so happy to have you here.	Rovyʼaiterei roguerekógui peẽme koʼápe.
He preferred gold.	Haʼe ohayhu óro rangue.
One of the injured, months later.	Peteîva umi herido, meses rire.
And some of them are strong.	Ha oĩ ijapytepekuéra imbaretéva.
Everything went exactly as planned.	Opa mba’e oho porãiterei ojeplanea haguéicha.
Not a single page is missing.	Ndaipóri ni peteĩ páhina ofaltáva.
If only people could be really nice.	Umi hénte ikaturire añetehápe iporã.
In the accident he lost both legs above the knees.	Pe accidente-pe operde mokõive ipy yvate umi rodilla ári.
Maybe this was the reason.	Ikatu péva ha’ekuri pe mba’érepa.
Many issues are being explored using different research methods.	Heta mba’e ojehecha oikóvo ojeporúvo opaichagua método investigación rehegua.
He cares about them.	Haʼe ojepyʼapy hesekuéra.
Or that they are generally known.	Térã ojekuaaha hikuái en general.
I am very interested to find out.	Che ningo cheinteresaiterei aikuaa hag̃ua.
If things change here, that is.	Koʼápe oñekambiáramo umi mbaʼe, upéva heʼise.
I was with him when he opened the book.	Che aime kuri hendive haʼe oipeʼárõ guare pe lívro.
There was that.	Oĩ vaʼekue upéva.
And we are not fighting, we are not saying anything.	Ha nañañorairõi hína, ndajaʼéi hína mbaʼeve.
All the samples here today are wonderful.	Opa umi muestra ko’ápe ko árape iporãiterei.
Suddenly the rain began to fall.	Sapyʼaitépe oñepyrũ hoʼa pe ama.
How does it contribute to the cause?	Mba’éichapa oipytyvõ pe causa.
He was very easygoing.	Haʼe ningo ndahasyieterei vaʼekue.
Then we’ll have an evening of music.	Upéi jaguerekóta peteĩ ka’aru purahéi rehegua.
It is fascinating to see how things have changed over the years.	Iporãiterei ningo jahecha iñambueha umi áño ohasavaʼekuépe.
One of the dogs died three days after the operation.	Peteîva umi jagua omano mbohapy ára operación rire.
For one thing, we are interested in many things.	Peteĩ mbaʼére ningo ñañeinteresa heta mbaʼére.
When we go, we shoot straight and fast.	Jaha jave, jadispara derecho ha pya’e.
They’re the ones.	Umíva ha’e.
It wouldn't have happened.	Ndoikomo'ãi kuri upéva.
Time for off road.	Tiempo para fuera de carretera rehegua.
One is my mother who is good to me.	Peteĩva hína che sy iporáva chéve.
It was decided to continue the discussion.	Ojedesidi oñemotenondévo ñomongeta.
Smooth down towards hair growth.	Oñemopotĩ oguejy haguã iñakãrague okakuaaha gotyo.
I want to be there when you do.	Che aimese upépe peẽ pejapo jave.
They have everything they need.	Oguereko hikuái opa mba’e oikotevẽva.
Or maybe a system failure.	Térã ikatu peteĩ sistema ofalla.
Possibility of loss or injury.	Posibilidad de pérdida térã lesión rehegua.
Walls break down when stories are told.	Umi murálla oñembyai oñemombeʼúramo umi istória.
From the start it was a great experience.	Iñepyrũ guive ha’e peteĩ experiencia tuichaitereíva.
They knew the city would go up.	Haʼekuéra oikuaa pe siuda ojupitaha.
He picked it up and carried it to his side.	Oipyhy ha ogueraha ijykére.
I don't know what's going on with this.	Ndaikuaái mba'épa oiko ko mba'ére.
But this court need not decide that question.	Péro ko trivunál natekotevẽi odesidi upe porandu.
You must enter a valid email address in this field.	Emoĩva’erã peteĩ dirección de correo electrónico añeteguáva ko tenda’ípe.
But everything about this year was different.	Péro opa mbaʼe ko áño rehegua idiferénte vaʼekue.
And you never go anywhere.	Ha araka'eve nerehói moõve.
No one tried to run away from the house.	Ndaipóri oñeha'ãva okañy ógagui.
I saw him looking at them.	Ahecha chupe omaña hesekuéra.
First and foremost, we need a vision.	Primero ha iñimportantevéva, ñaikotevẽ peteĩ visión.
They could obviously be useful to the world of science.	Ojekuaa porã ikatuha ideprovécho hikuái pe múndo de siénsiape.
Story is over and it feels great.	Tembiasakue opa ha oñeñandu tuicha mba’e.
There was blood on his face and neck.	Hova ha ijajúrare oĩ tuguy.
The same is true for children who are delayed in beginning to speak.	Upéicha avei oiko umi mitã otardáva oñepyrũ hag̃ua oñeʼẽ.
My time here is limited, so listen carefully.	Che tiémpo koʼápe saʼi, upévare ehendu porã.
The night is gone, breath by breath.	Pyhare ohóma, pytu por apytu’ũ.
One has no head.	Peteĩva ndorekói iñakã.
He handed me my weapon.	Ombohasa che arma.
Now it doesn't look that good.	Ko'ágã ndojehechái upéicha iporãva.
Leaders have teams that get things done.	Umi tendota oreko equipo ohupyty umi mba'e ojejapóva.
It’s a complex thing.	Ha’e peteĩ mba’e complejo.
He wants food.	Oipota tembi’u.
And he knows none of this from a human being.	Ha haʼe ndoikuaái mbaʼeve koʼã mbaʼégui peteĩ yvypóragui.
And they like it out here.	Ha ogusta chupekuéra koʼápe okápe.
He put it in the safe.	Omoĩ pe caja fuerte-pe.
Some are more successful than others.	Oĩ osẽ porãvéva ótrogui.
It’s not a light relationship.	Ndaha’éi peteĩ relación tesape.
I hope those memories never leave me.	Aipotaite umi mandu’a araka’eve ndohejái chéve.
We will begin by choosing how this can happen.	Ñañepyrũta jaiporavo mbaʼéichapa ikatu oiko upéva.
Nothing would give me greater joy.	Mbaʼeve nomeʼẽmoʼãi chéve vyʼa tuichavéva.
I was just a little girl.	Che ningo peteĩ mitãkuñaʼínte vaʼekue.
Maybe higher for an independent source to do the studies.	Ikatu yvateve peteî fuente independiente ojapo haguã umi estudio.
I look forward to reading them.	Ahaʼarõiterei amoñeʼẽ umíva.
There is, in fact, nowhere else to go.	Ndaipóri, añetehápe, ambue hendápe ojeho haguã.
It’s not a comparison at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ peteĩ ñemoha’anga.
They're men too.	Ha'ekuéra kuimba'e avei.
Leave them alone.	Eheja chupekuéra upéicha.
Entire fields sometimes go to dead ends.	Umi kokue entero sapyʼánte oho tape ñembotypýpe.
Look at the actual science behind what they did, it’s pretty interesting.	Emaña pe ciencia añetegua oĩva hapykuéri pe ojapova’ekue hikuái, ha’e bastante interesante.
It was the first time he actually talked to me.	Haʼe ningo primera ves oñeʼẽ añetehápe chendive.
Or where he ended up.	Térã moõpa opa haʼe.
Peace and quiet.	Py’aguapy ha kirirĩ.
I love this season we’re in.	Che ahayhu ko temporada ñaimehápe.
No one has looked at me yet.	Avave nomañái gueteri cherehe.
Perhaps we should.	Ikatu ningo jajapovaʼerã.
Well, that would explain someone missing this meeting.	Bueno, upéva omyesakãta peteĩ tapicha ofaltáva ko rreunión-pe.
I want it to mean.	Aipota he’ise.
Whatever makes you happy.	Oimeraẽ mba’e penembovy’áva.
No one in this room found him.	Avave ko kotýpe ndojuhúi chupe.
Diagnosis and disease management.	Diagnóstico ha mba’asy ñemboguata.
Yours eventually.	Nde mba’éva amo ipahápe.
We need to want more of that.	Tekotevẽ jaipotave upéva.
He was very tired.	Haʼe ikaneʼõiterei vaʼekue.
It’s going in the right direction, but it’s not going far enough.	Oho hína dirección correcta-pe, ha katu ndohói mombyry suficientemente.
They gave it to me for free.	Ome'ẽ chéve hikuái gratis.
We were able to have a lot of fun during this process.	Ikatu kuri rovy’a heta ko proceso aja.
Instead, create a new day based on the old.	Upéva rangue, ejapo peteĩ ára pyahu oñemopyendáva pe tujágui.
You know your body better than anyone else.	Nde reikuaa porãve nde rete opavavégui.
You're not an individual.	Nde ndaha'éi peteĩ individuo.
The group will meet six more times in the coming weeks.	Ko grúpo oñembyatýta seis véseve umi semána oúvape.
It really is that simple.	Añetehápe ha’e upéicha simple.
Tell them if you have a problem.	Emombeʼu chupekuéra reguerekóramo peteĩ provléma.
He didn't leave the bathroom, he stopped and talked to me.	Ndohejái baño-gui, opyta ha oñe'ê chendive.
Literature can accept written input.	Umi literatura ikatu oasepta oike ojehaíva.
The movie is about to start.	Oñepyrũ potaitéma pe pelíkula.
This place was very tight.	Ko lugár oñembotyiterei vaʼekue.
I will do that soon.	Upéva ajapóta pyaʼe.
The exact mechanisms involved are unclear.	Ndojekuaái umi mecanismo exacto oîva ipype.
He knows things that no human is made to know.	Haʼe oikuaa umi mbaʼe ni peteĩ yvypóra ndojejapóiva oikuaa hag̃ua.
We had to hide it.	Tekotevẽ kuri roñomi.
So they lose their speed or strength.	Upévare operde hikuái ivelocidad térã imbarete.
His family needed their own space.	Hogayguakuéra oikotevẽkuri espacio imba’éva.
Your machine may not turn on.	Ikatu nde mákina noñemboguejymoʼãi.
I saw them in front of the window.	Ahecha chupekuéra pe ventána renondépe.
He was one of the very few people who needed it.	Haʼe ningo peteĩva umi persóna saʼieterei oikotevẽva apytégui.
So clear skies tonight.	Upéicha yvága hesakã ko pyharépe.
It's not fucking him either.	Ndaha'éi avei ojejopy chupe.
Total media silence.	Total silencio medios de comunicación rehegua.
But my mom did that.	Péro che sy ojapo upéva.
You are a free man.	Nde niko peteĩ kuimbaʼe isãsóva.
If you don’t, this effect will be even more dramatic.	Nderejapóiramo upéva, ko efecto tuichaitereivéta.
I was out maybe an hour.	Che aime kuri okápe ikatu peteĩ aravo.
You are now free.	Peẽ koʼág̃a peime sãsõme.
Then he turned to me.	Upéi ojere che rendápe.
But inside, in many ways, he was still a scared kid.	Péro hyepýpe, heta mbaʼépe, haʼe gueteri peteĩ mitãʼi okyhyjéva.
He knew his questions were futile.	Haʼe oikuaa umi mbaʼe oporandúva ndovaleiha mbaʼeverã.
They are against him.	Haʼekuéra oñemoĩ hese.
This will help employees develop their own pathways for the training.	Péicha oipytyvõta mba'apohára kuérape omoheñói haguã tape imba'éva upe ñembokatupyryrã.
These would not, in the first instance, be the focus of the trial.	Ko’ãva ndaha’emo’ãi, primera instancia-pe, pe enfoque de juicio.
However, this method faces two practical challenges.	Ha katu ko método ombohovái mokõi desafío práctico.
We can no longer escape.	Ndaikatúivéima jajehekýi.
One should not talk about the dead, so we are told.	Peteĩva noñeʼẽivaʼerã umi omanovaʼekuére, upévare ojeʼe ñandéve.
That is what we are looking for.	Upéva ningo jaheka hína.
But these were not normal situations.	Péro koʼãva ndahaʼéi vaʼekue umi situasión normál.
Yet they eventually lost it all.	Upéicharõ jepe amo ipahápe operdepaite hikuái.
The test of the above results is done as follows.	Pe prueba umi resultado oje’éva rehegua ojejapo péicha.
The term food studies is still being defined.	Oñedefini gueteri ko término estudios alimenticios.
Let’s see it in action.	Jahechami acción-pe.
The wood looks fresh.	Pe yvyra ojehecha ipyahúva.
And no one had done that before.	Ha avave ndojapói vaʼekue upéva upe mboyve.
If so, don't worry.	Oiméramo upéicha, ani rejepyʼapy.
I told him about the movie and asked for his help.	Amombeʼu chupe pe pelíkula rehegua ha ajerure chupe chepytyvõ.
We now have three parties involved.	Ko'ágã oreko mbohapy partido oiméva involucrado.
To put it another way.	Ñamoĩ hag̃ua ambue hendáicha.
Two of them are.	Mokõi umíva apytégui.
The ship was coming directly towards them.	Pe várko oúkuri directamente hendápekuéra.
So we did, we gave it time.	Upévare rojapo, romeʼẽ chupe tiémpo.
His eyes were wide, open, but glass.	Hesa ojepyso, ojepe’a, ha katu vidrio.
High frequency.	Frecuencia yvate.
You exist because you want to.	Peẽ peexisti peipotágui upéicha.
Communication and responsibility.	Ñomongeta ha responsabilidad rehegua.
There it is, in the distance.	Upépe oĩ, mombyry guive.
I can’t wait to wear it on my wedding day.	Ndaikatúi aha’arõ amonde haĝua che kasamiento ára.
It's not love, but he's good.	Ndaha'éi mborayhu, ha katu ha'e iporã.
Very nice big hotel clean and friendly.	Hotel tuicháva iporãitereíva ipotĩ ha ipy'aporã.
Human network disease.	Yvypóra mba’asy red rehegua.
It’s unbelievable how little we have left of our lives.	Ndajagueroviapái mba’éichapa sa’i hemby ñande rekovégui.
It will be done.	Ojejapóta.
This is not the only such example.	Ndahaʼéi kóva añoite pe ehémplo koʼãichagua.
I put on a little weight.	Che amoĩ peteĩ mbaʼe pohýi michĩmi.
Don't give it to him.	Ani reme'ẽ chupe.
He knows he didn't.	Ha'e oikuaa ndojapói hague.
He's moving around.	Ha'e oñemomýi hína.
He took two classes this year.	Ogueraha mokõi clase ko arýpe.
But now we must not lose it.	Péro koʼág̃a ndajaperdéi vaʼerã.
The decisions are no longer mine.	Umi decisión ndaha’evéima chemba’e.
Here on a business trip.	Ko'ápe peteî viaje de negocios-pe.
The woman looked out at the two cars and nodded.	Pe kuñakarai omaña okápe umi mokõi auto rehe ha oñakãity.
I wanted you to know.	Aipota vaekue peikuaa.
It doesn't happen.	Ndoikói.
We have time left before the vote.	Hemby ñandéve tiempo vóto mboyve.
In the process, those who do must create jobs.	Ko proceso-pe, umi ojapóva omoheñóiva'erã empleo.
He looked sick.	Ha’e ojehecha hasyha.
We really don't talk about it.	Añetehápe nañañeʼẽi upévare.
Including security forces from security.	Oimehápe fuerzas de seguridad de seguridad-gui.
I think we can do better, though.	Che apensa ikatuha jajapo porãve, jepe.
It was really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporãiterei vaʼekue.
Please reach out to us as soon as possible.	Por favor, eju ore rendápe pya'e ikatuháicha.
A happy customer is one who knows you have their back.	Peteĩ cliente ovy’áva ha’e pe oikuaáva reguerekoha ijyva.
But this was not without a price.	Péro péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ presioʼỹre.
You’ve been fighting cancer for years, you can’t die.	Ojapóma heta áño reñorairõ hague cáncer rehe, ndaikatúi remano.
Probably not my daughter.	Oiméne ndaha'éi che membykuña.
Ten years is ten years.	Umi áño ningo diez áño.
Is that the most effective way, no.	Upéva piko pe tape iñefectivovéva, nahániri.
It’s just for me.	Chéve guarãnte.
Of course, this type of medical treatment is very important.	Añetehápe, ko tipo de tratamiento médico iñimportanteterei.
But then he was gone.	Péro upéi haʼe ndaiporivéima.
If you have trouble breathing, call your doctor immediately.	Reguerekóramo provléma rerrespira hag̃ua, pyaʼe porã ehenói nde doktórpe.
Don’t push yourself, and don’t look back.	Ani reñembotavy, ha ani remaña nde rapykuéri.
I’ll bring the tea.	Che aguerúta pe té.
More power to you!.	¡Más pu'aka ndéve guarã!.
They put their bodies on the line.	Omoĩ hikuái hete línea ári.
I know them better than anyone knows themselves.	Che aikuaa porãve chupekuéra oĩhágui oikuaáva ijehegui.
Of course he got there as fast as he could.	Añetehápe haʼe og̃uahẽ pyaʼe ikatuháicha upépe.
But there is still a small part of me.	Péro koʼág̃a peve oĩ peteĩ párte michĩva chehegui.
I never asked him a question.	Araka’eve ndajapói chupe peteĩ mba’e porandu.
The worst part was when he made her stop crying.	Pe ivaivéva haʼe ojapórõ guare chupe anivéma hag̃ua hasẽ.
He was striving for an incoherent smile.	Ha’e oñeha’ã hína kuri peteĩ sonrisa ndojoajúiva rehe.
It is even harder to follow than the others.	Hasyve voi ojesegui hag̃ua umi ótrogui.
You really should know that.	Añetehápe reikuaavaʼerã upéva.
All freedom was denied him.	Opaite sãso oñembotove chupe.
This particular door is closed.	Ko okẽ particular oñemboty.
Everything in that article is true.	Opa mbaʼe oĩva upe artíkulope añete.
He thinks he knows what that might have been about.	Haʼe oimoʼã oikuaaha mbaʼérehepa ikatu kuri upéva.
This isn’t about learning.	Kóva ndaha’éi aprendizaje rehegua.
Which is the greater value? 	Mávapa pe valor tuichavéva?
. . . .	.
He’ll try his hand at this project.	Oñeha’ãta ipo ko tembiaporãme.
And then someone else.	Ha upéi ambue tapicha.
We need to work together, rather than against each other.	Tekotevẽ ñambaʼapo oñondivepa, ñambaʼapo rangue ojuehe.
I wanted to get closer.	Che ningo añemoag̃uise voi.
I didn't know he was coming.	Ndaikuaái kuri haʼe oútaha.
There is no deep hole for even you to hide in it.	Ndaipóri peteĩ yvykua ipypukúva nde jepe reñomi hag̃ua ipype.
And so we continue to look.	Ha upéicha jasegi jajesareko.
Our baby wouldn’t come out.	Ñande memby ndosẽmo’ãikuri.
I am not sure if this is correct.	Ndaipóri seguro péva oî porãpa.
God knows what happened.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa la oiko vaʼekue.
This is not saying however.	Péva ndaha'éi he'íva jepénte upéva.
How can you possibly know.	Mba'éicha piko ikatu reikuaa.
As expected, a guard stood there.	Oñehaʼarõháicha, peteĩ guárdia oñemboʼy upépe.
But he wants to win.	Péro haʼe oipota ipuʼaka.
He will return to god with his whole soul.	Haʼe ojevýta tupã rendápe hiʼánga kompletoite reheve.
They would be well protected.	Oñeñangareko porã vaʼerãmoʼã hesekuéra.
You should take a picture of him with the cast.	Rejagarravaʼerã peteĩ taʼanga chugui orekóva pe fundición.
We are listening, but progress like this takes time.	Ñande ñahendu hína, ha katu pe progreso péichagua oikotevẽ tiempo.
That was a strange thing to dream about.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñextráñova ñañesueño hag̃ua.
It's a joke.	Ha'e peteĩ ñembosarái.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	En ninguno orden particular, por supuesto, porque upéva ndahasyiete va’erãmo’ã.
He doesn’t seem to have a brain.	Ha’ete ku ndorekóiva apytu’ũ.
Much is missing, unfortunately.	Heta mba’e ndojehechái, ñembyasýpe.
Too often when we judge, we don’t understand each other.	Py’ỹieterei jahusga jave, nañantendéi ojuehegui.
He had to take care of these people.	Haʼe ningo oñatende vaʼerã kuri koʼã héntere.
That funny expression on his face.	Upe expresión divertida hova ári.
A man and a woman and a boy.	Peteĩ kuimba’e ha kuña ha peteĩ mitãkuimba’e.
The place of happiness through love.	Vy’apavẽ tenda mborayhu rupive.
I never had anyone to catch me if I fell.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue avave chejagarra vaʼerã hoʼáramo.
His speed was incredible.	Ivelocidad ha’e kuri increíble.
It can be a problem though.	Ikatu haʼe peteĩ provléma jepe.
Also another discussion here about it.	Avei ambue ñomongeta ko’ápe hese.
Of course, this isn’t meant to make them worse.	Añetehápe, péva ndaha’éi oje’éva ivaiveha hikuái.
He wanted details.	Haʼe oipota umi detálle.
He’s bigger than me, stronger.	Ha’e tuichave chehegui, imbareteve.
Now you can read his life story.	Ko’ágã ikatu relee hekove rembiasakue.
I agree with you on this.	Che aime de acuerdo nendive ko mba'ére.
It should get a different treatment.	Ohupytyva'erã peteî tratamiento iñambuéva.
He was happy with me.	Haʼe ningo ovyʼa chendive.
She says they’re awesome.	Ha’e he’i ha’ekuéra tuichaiterei mba’eha.
He would never repeat for us in that area.	Haʼe arakaʼeve ndorrepetimoʼãi oréve g̃uarã upe lugárpe.
My measurements are on file below.	Che medidakuéra oĩ archivo-pe ko’ápe.
I was actually starting to look forward to the date.	Añetehápe añepyrũma kuri ahaʼarõiterei pe fécha.
The code can be entered by a human.	Pe código ikatu omoinge peteĩ yvypóra.
We don't know what they're doing.	Ndoroikuaái mba'épa ojapo hikuái.
Otherwise we laugh at you when you don’t get a code.	Ndaupeichairamo ropuka nderehe nerehupytýi jave peteĩ código.
Feed.	Tembi’urã.
A man who knows how to fight.	Kuimba’e oikuaáva oñorairõva’erã.
Not much left of it, by the way.	Ndahetái hemby chugui, por cierto.
Hold, then slowly return back to the starting position.	Ejoko, upéi mbeguekatúpe ejevy jey pe posición oñepyrũ haguépe.
I mean way out.	Che ha’ese tape osẽ haguã.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Upévare, ha'e peteî potencial blanco terapia cáncer-pe.
This time he could not get up.	Ko vuéltape ndaikatúi opuʼã.
He had killed a cat to get blood.	Ha'e ojuka kuri peteĩ jagua ohupyty haguã tuguy.
Sometimes you have to hit the bottom to get to the top.	Sapyʼánte regolpea vaʼerã iguype reguahẽ hag̃ua yvate gotyo.
Not a single message.	Ni peteĩ marandu.
He took a deep, nervous breath.	Opytu’u pypuku ha nervioso.
You know what your mother is like.	Nde reikuaa mba'éichapa nde sy.
Do the same for your arms, hands and fingers.	Ejapo avei upéicha nde po, nde po ha nde kuã rehe.
He doesn't know me.	Ha'e ndachekuaái.
We find that there was.	Jajuhu oĩ hague.
You must not forget your husband.	Nderesarái vaʼerã ne ménagui.
They were very surprised to see me.	Haʼekuéra oñesorprendeiterei cherechávo.
I have great memories of cars too.	Che areko avei mandu’a tuicháva umi auto rehe.
God, it feels so good.	Ñandejára, oñeñandu porãiterei.
Finally, an end to the rain.	Ipahápe, peteî fin de la lluvia.
Still, there are cases where we can easily be led astray.	Upéicharõ jepe, oiko umi káso ikatuhápe ndahasýi ñandegueraha jajavy hag̃ua.
I’m looking forward to the experience.	Aha’arõiterei pe experiencia.
He needs you.	Oikotevẽ nderehe.
It’s a part of human nature.	Ha’e peteĩ parte yvypóra naturaleza-gui.
They soon became parents to a daughter.	Upe riremínte oiko chuguikuéra túva peteĩ tajýrape.
Get help and you get a crazy bag.	Ehupyty pytyvõ ha rehupyty peteĩ vosa tavy.
They had to have some means of getting from floor to floor.	Oguerekovaʼerã hikuái algúna kósa oho hag̃ua peteĩ písogui ambuépe.
Of course, there are changes taking place.	Añetehápe, oĩ umi kámbio oikóva.
You have to really want to do something.	Tekotevẽ añetehápe rejapose peteĩ mbaʼe.
Apply it to him.	Emboja hese.
What do they think you are?	Mba’épa oimo’ã hikuái nde ha’eha.
Yes, that is the way.	Heẽ, upéva hína pe tape.
In fact, it existed before the world.	Añetehápe, oiko vaʼekue ko múndo mboyve.
It should have happened a long time ago.	Ymaite guive oikovaʼerãmoʼã.
I should be king one day.	Che ha'eva'erã mburuvicha guasu peteĩ ára.
We did that.	Rojapo upéva.
Death happens in a matter of minutes.	Ñemano oiko cuestión de minutos-pe.
Choose the right storage option for your needs.	Eiporavo opción de almacenamiento oike porãva ne remikotevẽme g̃uarã.
And the way they helped meant a lot to me.	Ha pe oipytyvõ haguéicha hikuái, tuicha mbaʼe heʼise chéve g̃uarã.
Don’t over-stress your plants at this stage.	Ani reestresaiterei nde plantakuéra ko etapa-pe.
The real hard work you did.	Pe tembiapo pohýi añetegua peẽ pejapo va’ekue.
Your decision to do the work is not your decision.	Nde decisión rejapo haĝua pe tembiapo ndaha’éi nde decisión.
These things often go hand in hand with science.	Koʼã mbaʼe oho jepi ojoykére pe siénsia ndive.
Eventually, he pushed his plate away.	Amo ipahápe, omomombyrýkuri iplato.
Without it, we’d be completely lost with minimal communication.	Upéva’ỹre, ñañeperdepaite va’erãmo’ã mínima comunicación reheve.
What the future held was far from certain.	Mbaʼépa oikóta amo gotyove ningo mombyry oĩ vaʼekue ojeasegura hag̃ua.
Find another tool.	Eheka ambue tembipuru.
No, you don't have to tell me.	Nahániri, natekotevẽi ere chéve.
He's got to have it.	Ha'e oguereko va'erã.
Hole come don't go and worry.	Agujero eju ani reho ha rejepy'apy.
The world is watching.	Ko múndo omaña hína.
I really don’t take money for granted.	Añetehápe ndajagarrái pláta por supuesto.
This often requires a background process.	Upevarã tekotevẽ jepi peteĩ proceso de antecedente.
Read it and read it again.	Emoñe’ẽ ha emoñe’ẽ jey.
I’m feeling a little sick.	Che añeñandu hasy’imi.
I asked if he had anything special to say to me.	Aporandu oguerekópa peteĩ mba’e especial he’iséva chéve.
His eyes dropped to a group of girls our age.	Hesa oguejy peteĩ grupo de mitãkuña ñande eda-pe.
Quality was excellent.	Calidad iporãiterei va'ekue.
Yes, that was the right way to look.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue pe tape hekopete ojehecha hag̃ua.
That's probably not the right way to do it.	Oiméne ndahaʼéi upéva pe tape hekopete ojejapo hag̃ua.
But it was a very nice and different way of saying it.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ manera iporãitereíva ha idiferénteva ojeʼe hag̃ua upéva.
It is still unclear which way the case will go.	Ndojekuaái gueteri mba'e tapére ohóta ko káso.
He was so worried about her that he went crazy.	Haʼe ojepyʼapyeterei hese ha upévare oñembotavy.
It’s not very good.	Ndaiporãiete.
He had been through this before.	Haʼe ohasa vaʼekue ko mbaʼe upe mboyve.
I have a small shop.	Che areko peteĩ tenda michĩva.
I had no one but them.	Che ndarekói vaʼekue ótro ndahaʼéiva chupekuéra.
There are few symptoms and a good response to treatment is achieved.	Sa’i oî síntoma ha ojehupyty respuesta porã tratamiento rehe.
We drive in silence.	Ñande ñamaneha kirirĩháme.
Thanks for reading!.	Aguyje relee haguére!.
We don’t have to go to the box office.	Natekotevẽi jaha taquilla-pe.
He was going to rest for a while.	Haʼe opytuʼúta kuri sapyʼami.
In reality it took a year.	En realidad ogueraha peteî arýpe.
Both have their own unique features.	Mokõivéva oreko umi mbaʼe ijojahaʼỹva.
They are basically programs that write programs.	Ha'ekuéra ha'e básicamente umi programa ohaíva programa.
He didn't know what that would be.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa haʼéta upéva.
If the file does not exist.	Pe vore ndoikóiramo.
No one can do that.	Avave ndaikatúi ojapo upéva.
Hope you enjoy!.	¡Oha'arõ pevy'a haguã!.
People see better and work better.	Umi hénte ohecha porãve ha ombaʼapo porãve.
Then, the power of life and death was in his hands.	Upéi, pe tekove ha ñemano pu’aka oĩkuri ipópe.
Today, things are very bad.	Koʼág̃arupi umi mbaʼe ivaieterei voi.
You want to take your time with that one.	Reñemotiémpose upe peteĩva ndive.
I can't promise it won't happen again.	Ndaikatúi apromete ndoikomo'ãveimaha.
The cases are quite different.	Umi káso idiferéntetereíma.
Its about the mission, vision and goals of the organization.	Its misión, visión ha metas orekóva organización rehe.
Old hands don't treat them that way.	Umi po tuja ndotratái chupekuéra upéicha.
That the President held this office.	Presidente oguereko hague ko cargo.
Everything had to be mobile.	Opa mba’e ha’eva’erãkuri móvil.
They loved me.	Cherayhu hikuái.
Then go to the other edge and do the same.	Upe rire jaha ambue oríllape ha jajapo upéicha avei.
The problem is too much vehicle traffic.	Apañuãi oî hetaiterei mba'yrumýi tránsito.
Nothing about this company.	Mba'eve ko empresa rehe.
Thousands more were given.	Oñeme'ẽve miles-ve.
My father paid for my one-way trip.	Che ru opaga che viaje peteĩ tape reheguáre.
There are many ways to do this.	Heta tape ojejapo hagua ko mba e.
Working towards the future.	Oñemba’apóvo tenonderã gotyo.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Ñakambiáramo umi istória ñamombeʼúva ikatu ñakambia umi hénte opensa lája.
It wasn't a fight.	Ndaha'éi vaekue peteĩ ñorairõ.
He thinks it's not true.	Ha'e oimo'ã ndaha'eiha añetegua.
His eyes locked on her and she breathed.	Hesa ojepyso hese ha ha’e orrespira.
It was damn near impossible.	Ha’ékuri maldito haimete imposible.
You can get each as a box set here.	Ikatu rehupyty peteĩteĩva peteĩ caja conjunto ramo ko’ápe.
I don't even want to try to fix it.	Ndaipotái voi añehaʼã amyatyrõ.
This test is done in pairs at a time.	Ko prueba ojejapo petet par petettet.
It was quick.	Pya’e va’ekue.
Most of them are small.	La majoría umíva apytégui michĩ.
Instead, the classes offered have zero real-world value.	Upéva rangue, umi clase oñeikuave’ẽva oreko valor cero mundo real-pe.
It comes from doing many other things well.	Oúva jajapo porãgui heta ambue mbaʼe.
He was going through a difficult time.	Haʼe ohasa vaʼekue peteĩ tiémpo ijetuʼúva.
Hence there is something like a get method without a set method.	Upégui oĩ peteĩ mbaꞌe ojoguáva peteĩ método get-pe peteĩ método set ÿre.
But he knew it all too well.	Péro haʼe oikuaa porãiterei vaʼekue.
Stay in the moment.	Epyta pe momento-pe.
There must have been a reason.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ mbaʼérepa.
Will make that a weekend goal.	Ojapóta upéva peteĩ meta fin de semana-gui.
We follow a different approach here.	Jasegui ko’ápe peteĩ enfoque iñambuéva.
No one knows that better than you.	Ndaipóri oikuaa porãvéva upéva ndehegui.
I found a great deal the other day.	Tuicha mba’e ajuhu ambue árape.
Further research is needed in this area.	Oñeikotevêve investigación ko área-pe.
But there are many others who would understand this immediately.	Péro oĩ heta ótro ontende pyaʼe vaʼerãmoʼã upéva.
The new company paid for its construction.	Ko empresa pyahu opaga iñemopu'ã rehe.
Congratulations to everyone.	Vy'apavê maymávape.
I don’t want to use any of them.	Ndaiporuséi ni peteĩva umívagui.
The night is different.	Pyhare iñambue.
Investigation may continue.	Ikatu oñemotenonde investigación.
He no longer hears from me at home.	Haʼe nohenduvéima chéve hógape.
The nice guide let me use his phone to call home.	Pe guía iporãva oheja chéve aiporu iteléfono ahenói haĝua ógape.
I did some research and the man didn't come down here.	Ajapo investigación ha pe kuimba'e ndoguejýi ko'ápe.
But this, if anything, has been a plus.	Ha katu kóva, oiméramo mba’e, ha’ékuri peteĩ plus.
Especially when they fight.	Koʼýte oñorairõ jave hikuái.
He was a boy.	Ha’e va’ekue peteĩ mitãkaria’y.
We need to learn that.	Tekotevẽ ñaaprende upéva.
This attracted his attention, and he claimed the title.	Péva oñatende hese, ha ojerure pe título.
Nothing else feels quite right.	Ndaipóri ambue mba’e oñeñandu porãitereíva.
He hadn't quite made it before they closed.	Haʼe ndohupytýiete kuri omboty mboyve hikuái.
He turned to his doctor and grabbed his arm.	Ojere imédico rendápe ha ojagarra ijyva.
We don’t want an infection.	Ndoroipotái peteĩ infección.
I should have explained it more clearly.	Che amombeʼu porãve vaʼerã kuri.
So we will leave it up to you to judge.	Upévare rohejáta peẽme pehusga hag̃ua.
We won't try to stop it.	Ndoroñeha'ã mo'ãi rojoko.
Good weather, good food and family.	Ára porã, tembi’u porã ha familia.
It is the name of the parent and the minor child.	Ha’e túva ha mitã menor de edad réra.
Imagine being in a movie or a book.	Ñañeimahinamína ñaimeha peteĩ pelíkulape térã peteĩ lívrope.
You need female role models.	Peikotevẽ kuñanguéra modelo-kuéra rehe.
It is very difficult.	Hasy eterei ningo.
There was no other way to describe it.	Ndaipóri vaʼekue ótra manera oñemombeʼu hag̃ua upéva.
Wait for a man to come home and love you.	Eha'arõ peteĩ kuimba'e ou haguã nde rógape ha nderayhu.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
They live in their own world.	Haʼekuéra oiko imúndope voi.
Most of them are black.	Hetave ijapytégui morotĩ.
He doesn't look happy.	Ha'e ndojehechái ovy'aha.
So they sat down and talked.	Upévare oguapy hikuái ha oñemongeta hikuái.
We've been worried for a long time.	Are guivéma orepy'apy.
We really can’t stay long tonight.	Añetehápe ndaikatúi japyta are ko pyharépe.
But that plan quickly went out the window.	Péro upe plan pyaʼe osẽ pe ventánagui.
The matter remains the same, he said.	Ko asunto opyta péicha avei, he'i.
Of course, they haven’t done that yet.	Añetehápe, ndojapói gueteri hikuái upéva.
He's very talented.	Ha'e ningo ikatupyryeterei.
It wasn’t written by us.	Ndaha’éi ore rohaiva’ekue.
The main technical differences are as follows.	Umi diferencia técnica principal ha’e ko’ãva.
I don't have any kids of my own.	Che ndarekói mba'eveichagua mitã chemba'éva.
Order or not, there certainly seems to be a little bit of everything.	Orden térã nahániri, katuete ha’ete oĩva michĩmi opa mba’égui.
He's up to something.	Ha'e oime peteĩ mba'e peve.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
In other words time is going at half its normal speed.	Ambue ñe’ẽme pe tiempo oho hína la mitad ivelocidad normal-pe.
It's clear why this should be the rule.	Hesakã porã mba'érepa péva ha'eva'erã regla.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Ha'e nde pirapire, ikatu rejapo hese reipotáva.
Without him, much would not have happened.	Haʼeʼỹre, heta mbaʼe ndoikomoʼãi kuri.
I called him and he turned around but then kept walking.	Ahenói chupe ha ha’e ojere ha katu upéi osegi oguata.
Not a good one, but the only option left.	Ndaha’éi peteĩ iporãva, ha katu pe opción añoite hembýva.
Love the full size handle.	Ohayhu pe mango tamaño completo.
I shouldn't have worried.	Ndajepyʼapyivaʼerãmoʼã.
I’m not trying to ask any questions about my interview details.	Ndaha’éi añeha’ãva ajapo mba’eveichagua porandu che detalle entrevista rehegua.
We went through to the kitchen.	Rohasa kosina peve.
I'll tell him.	Amombe'úta chupe.
This action was effective for its intended purpose.	Ko acción oreko kuri efectiva upe propósito oñeha'ãvape.
Specific and specific people.	Tapichakuéra específico ha específico.
I thought maybe she would go to the police.	Che apensa ikatuha haʼe ohotaha polisíape.
And one on his back.	Ha peteĩva ijyva ári.
I just got really overwhelmed again and such.	Che añembopy’apeteĩ jey ramoite añetehápe ha péichagua.
I certainly have.	Katuete areko.
It’s kind of slow.	Ha’e ningo peteĩ mba’e imbeguéva.
The performance was extremely slow.	Pe actuación ha’e kuri extremadamente mbegue.
Or the airplane.	Térã pe aviõ.
Perhaps he should trust her less for that very reason.	Ikatu oime saʼive ojeroviavaʼerã hese upe mbaʼére voi.
I just played my game.	Che añembosarái mante che ñembosarái.
His voice is very deep.	Iñe’ẽ ipypukueterei.
This process continues until the goal is achieved.	Ko proceso oñemotenonde ojehupyty peve meta.
It's pretty easy, although it's a full block down.	Ha'e bastante fácil, jepénte ha'e peteî bloque completo oguejy.
He would have lost.	Operde va'erãmo'ã.
First is keeping people together.	Primero haʼe hína ñamantene hag̃ua umi hénte oñondive.
I think that was something that hit us both hard.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ mbaʼe oregolpea vaieterei mokõivévape.
It's got the turn about it that means it's true.	Oguereko pe turno hese he'iséva añeteha.
He would never turn away from her.	Haʼe arakaʼeve ndojeremoʼãi hese.
Maybe it would be nice to go for a walk.	Ikatu ningo iporãta jaha jaguata.
We can't stop him without that.	Ndaikatúi jajoko chupe upéva'ỹre.
They would go out there every weekend.	Haʼekuéra osẽ vaʼerãmoʼã upépe káda fin de semana.
No one has a life like yours.	Avave ndoguerekói tekove ndeichagua.
And then we can go together.	Ha upéi ikatu jaha oñondivepa.
To be achieved.	Ojehupyty haguã.
Through them, various figures are found.	Umíva rupive ojejuhu opaichagua figura.
We never had a chance to meet him, you see.	Araka’eve ndoroguerekóikuri oportunidad roikuaa haĝua chupe, pehecha.
I stood up, reached out and took each hand.	Añembo’y, aipyso che po ha ajagarra peteĩ teĩ ipo.
You have to put it into play.	Remoĩva’erã ñembosaráipe.
If you die, this is exactly their future in two years.	Remanóramo, péva ha’e exactamente futuro orekóva hikuái dos áño rire.
The first model was physical space.	Peteĩha modelo ha’e va’ekue espacio físico.
His head wandered away, and turned in a slow circle.	Iñakã oho mombyry, ha ombojere peteĩ círculo mbeguekatúpe.
If you say it, people will debate it and talk about it.	Reʼéramo, umi hénte odebati vaʼerã hese ha oñeʼẽta hese.
Best enjoy slowly!.	Iporãvéva disfruta mbeguekatúpe!.
Burned, bruised and cut for no apparent reason.	Ojehapy, oñembyai ha oñekytĩ oñentende’ỹre mba’érepa.
Enjoy what you enjoy, and don't let anyone tell you not to.	Evyʼa umi mbaʼe ndegustávare, ha ani reheja avave heʼi ndéve ani hag̃ua rejapo upéva.
I will tell you as I was told.	Amombe'úta peẽme oje'e haguéicha chéve.
He just knows that.	Ha’e oikuaa mante upéva.
To find him sleeping normally in bed next to her.	Ojuhu haĝua chupe oke normalmente tupape ijykére.
Action research design.	Diseño de investigación de acción rehegua.
My mother would stand there and say the same thing.	Che sy oñemboʼy vaʼerã upépe ha heʼi avei upéicha.
I have a similar one.	Che areko peteĩ ojoguáva upévape.
But again, nothing to drive me completely away.	Ha katu jey, mba’eve chemosẽmbaite haĝua.
That's what he told me.	Upéva he'i chéve.
They're pretty easy.	Ha'ekuéra ningo ndahasyiete.
He just can't do that.	Haʼe ndaikatúi ojapo upévante.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
Painful memories and loss.	Mandu’a hasýva ha pérdida.
Soon something will be done about what happened to me.	Koʼẽrõite ojejapóta peteĩ mbaʼe pe ojehúvare chéve.
She had let him take her home.	Haʼe oheja kuri chupe ogueraha chupe hógape.
A cold drink sounds like a great idea.	Peteĩ mba’yru ro’ysã ipu peteĩ idea iporãitereívaicha.
The look of the place is more like a house.	Pe lugár jehecha ojoguavéntema peteĩ ógape.
Or maybe even older.	Térã ikatu voi itujavéva.
Not every company requires it, but some do.	Naentéroi emprésa ojeruréva upéva, péro oĩ ojapóva.
People are drawn to it.	Umi hénte ojegueraha hese.
I believe it is our children.	Che arovia ha’eha ñane membykuéra.
One answer is to call it something else.	Peteĩ mbohovái ha’e ñahenói ambue mba’e.
He was in a marketing position.	Ha’e oĩkuri peteĩ cargo de marketing-pe.
I'm sure he'll do fine.	Aime seguro ha'e ojapo porãtaha.
It was finally lunch time.	Ipahápe ha’ékuri almuerzo hora.
That was a stone he would never turn.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ita haʼe arakaʼeve ndojeremoʼãiva.
We choose to set it aside.	Ñande jaiporavo ñamoĩ peteĩ lado.
He had to do it immediately.	Haʼe pyaʼe voi ojapo vaʼerã.
This part need not end.	Ko párte natekotevẽi opa.
Then he turned to leave.	Upéi ojere oho hag̃ua.
Then, he dropped his eyes and disappeared into the crowd.	Upéi, oity hesa ha okañy umi hénte apytépe.
Train four to five hours a day.	Oñembokatupyryvaʼerã cuatro térã cinco óra káda día.
But that was not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Our situation is not unique.	Ñande situasión ndahaʼéi peteĩnteva.
This is not really something we want to do.	Péva ndahaʼéi añetehápe peteĩ mbaʼe jajaposéva.
Your father doesn’t know that.	Nde ru ndoikuaái upéva.
And it's working well.	Ha omba'apo porã hína.
By then my friends were dead.	Upérõ g̃uarã che irũnguéra omanóma.
But knowing is one thing.	Péro jaikuaa haʼe peteĩ mbaʼe.
Thank God for stopping my fall.	Aguyje Ñandejárape ojoko haguére che ho’a.
I found myself holding my breath.	Ajejuhu ajoko che pytu.
So it was really hard.	Upévare añetehápe ijetuʼu vaʼekue.
We had a terrible accident.	Ore roguereko peteĩ accidente vaiete.
He’s in me now.	Ha’e oĩ chepype ko’ágã.
Maybe you’re the one.	Ikatu nde reime.
I have seen it before.	Che ahecha vaʼekue upe mboyve.
In six months.	Seis meses-pe.
Now you can easily focus on the plant material.	Ko’áğa ikatu reñecentra fácilmente pe material vegetal rehe.
We were both nervous as hell.	Mokõivéva roñenervioso infierno-icha.
Most people think that is impossible, but it is not.	La majoría umi hénte opensa ndaikatuiha upéva, péro ndahaʼéi upéicha.
This is one side of the case.	Péva peteî lado káso rehe.
Here are some selected photos of the experience.	Ko’ápe oĩ ta’anga ojeporavóva pe experiencia rehegua.
Be careful with that.	Eñangareko porãkena upe mbaʼére.
Please give some kind of advice.	Por favor, eme'ẽ algún tipo de consejo.
Just show the code.	Ohechauka mante pe código.
Pay attention to what people say.	Eñatendékena umi hénte heʼívare.
It will come around or go.	Oúta ijerére térã ohóta.
He told me it wasn't safe.	He'i chéve ndoikóiha seguro.
It’s hard with desire.	Hasy mba’epota reheve.
I was a political science major in high school.	Che ningo peteĩ major de siénsia polítikape koléhiope.
Of course, that is not true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi añetegua.
Building a large customer base is not a day job.	Oñemopu'ãvo base de clientes tuicháva ndaha'éi peteî ára tembiapo.
Never give up.	Araka'eve nañañeme'ẽiva'erã.
It was a bit of a shock to both men.	Ha’e peteĩ ñemondýi’imi mokõive kuimba’épe.
We’ve already done it.	Ñande jajapóma.
I asked two students to stand.	Ajerure mokõi temimbo’épe oñembo’y haĝua.
To clean as much as possible.	Oñemopotĩ haguã ikatuháicha.
A place where you are loved and safe.	Peteĩ tenda ojehayhuhápe ha reimehápe seguro.
Really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporã.
I had no coffee.	Che ndarekói vaʼekue káva.
It has several limitations.	Oreko heta limitación.
Stay determined, yet patient.	Epyta desidído, upéicharõ jepe epasiénsia.
They are so full of them.	Haʼekuéra henyhẽterei hesekuéra.
I was given the answer.	Oñeme’ẽkuri chéve pe mbohovái.
This same ball is used today.	Ko pelota voi ojepuru ko’ága rupi.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Péva oiméne osegi naturalmente umi mbohapy requisito tenondeguágui.
He was a man of few words.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e sa’i iñe’ẽ’ỹva.
There was hair everywhere.	Oparupiete oĩ akãrague.
She is shown sitting in evening clothes.	Ojehechauka chupe oguapyha ao ka’arugua reheve.
They were walking their beat.	Ha’ekuéra oguata hína kuri igolpe.
What will they do?	Mbaʼépa ojapóta hikuái.
I wonder why this is happening.	Che añeporandu mbaʼérepa oiko péicha.
This will help the police as well.	Péicha oipytyvõta policía-kuérape avei.
But he did not show it.	Péro haʼe ndohechaukái upéva.
This time he lost.	Ko vuéltape operde.
Blood covered my neck and chest.	Tuguy ojaho’i che akã ha che jyva.
It is up to you to decide how your new story begins.	Nderehe odepende redesidi hag̃ua mbaʼéichapa oñepyrũ ne istória pyahu.
Let him do the worst.	Tojapo chupe ivaivéva.
It's true now for better or worse.	Ha'e añetegua ko'ágã iporã térã ivaívape guarã.
I’m not a medical professional.	Che ndaha’éi profesional médico.
He runs into walls, sometimes hiding a block away from home.	Oñani umi muro-pe, sapy'ánte okañy peteî cuadra mombyry hógagui.
He was the love of my life.	Ha’e ha’e va’ekue che rekove mborayhu.
We suggest that this ideal is correct.	Ro’e ko ideal oî porãha.
He wanted it light.	Haʼe oipota vaʼekue ligero.
Bring it all to a boil over medium heat.	Oñembopupupaite tatakuápe.
The book is divided into two parts.	Ko lívro ojedividi mokõi hendápe.
You need to have a story.	Tekotevẽ reguereko peteĩ tembiasakue.
Clearly I am missing something very basic here.	Hesakã porã ofaltaha chéve peteĩ mba’e básicoiterei ko’ápe.
Where to go next.	Moõpa jahata upe rire.
You have agreed.	Peẽ peñemoĩma peteĩ ñeʼẽme.
I could lift them with my legs and touch them.	Ikatu kuri aipyso che py reheve ha apoko hesekuéra.
I couldn’t ignore it until she got home.	Ndaikatúi amboyke ha’e og̃uahẽ meve hógape.
Then there was silence.	Upéi oiko kirirĩ.
This way it just works better.	Péicha omba’apo porãve mante.
Cars have to be able to move around.	Umi auto oreko ikatu haguã omýi ijerére.
Link in deeper.	Enlace en pypukuvéva.
The staff was professional and wonderful.	Pe personal ha’e profesional ha iporãiterei.
When we're in it, we want the pain to go away.	Ñaime jave ipype, jaipota pe mba'asy oho.
Every feature agrees with a direct application of force.	Opaite rasgo oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ aplicación directa fuerza rehegua ndive.
There are plans for this room.	Oime umi plano ko koty'ípe guarã.
Leave it to him.	Eheja taha hese.
It is a company.	Haʼe ningo peteĩ kompañía.
Learn more from research.	Oaprende hetave mba’e investigación-gui.
We did everything on time.	Opa mbaʼe rojapo itiempoitépe.
This is the best option.	Péva ha’e pe opción iporãvéva.
I wasn’t so good with him today.	Ndaipóri porãiterei hendive ko árape.
Me and the boys.	Che ha umi mitãkuimba’e.
Know the property before you buy.	Eikuaa pe propiedad rejogua mboyve.
If the price is right it can be a thing.	Oĩ porãramo pe precio ikatu ha’e peteĩ mba’e.
That’s how the trust ended.	Péicha opa pe fideicomiso-pe.
But overall it will stay that way.	Péro en general opyta vaʼerã upéicha.
It was as bad as watching my own daughter die.	Ivaieterei ningo ahechaháicha che membykuña tee omano.
Do the right thing.	Ejapo pe oĩporãva.
But yes, there is so much truth in your words.	Péro si, hetaiterei mbaʼe añetegua oĩ umi palávra ere vaʼekuépe.
Getting search engine traffic is the key strategy.	Ojehupyty haguã tráfico motor de búsqueda ha'e estrategia clave.
He's like that.	Ha'e ningo upéicha.
That’s what he finished.	Upéva omohu’ã.
It’s a very personal thing.	Ha’e peteĩ mba’e personaliterei.
Kill the enemy no matter how hard it is.	Ejuka pe enemígope tahaʼe haʼéva pe tiémpo, ijetuʼúramo jepe.
He couldn’t take much more, we needed an opening.	Ha’e ndaikatúi ogueraha heta mba’e hetave, roikotevẽ peteĩ apertura.
He was fired the next morning.	Oñemosẽ chupe ambue ára pyhareve.
If he had one.	Oguerekórire peteĩ.
But in time their feelings will change.	Péro ohasávo pe tiémpo umi mbaʼe oñandúva hikuái okambiáta.
And for his own sake.	Ha imba’évape guarã.
The magic of the market.	Mercado rembiapo imágia.
And the state levels.	Ha umi nivel estatal-kuéra.
Many stores have reduced hours or closed completely for the winter.	Heta tenda omboguejy aravo térã ombotypaite ro'yrã.
That was completely impossible in this situation.	Upéva ha'e kuri completamente imposible ko situación-pe.
Except he has no face.	Excepto ha'e ndorekóiva hova.
Sometimes the only option left is to ask.	Sapy’ánte pe opción añoite hembýva ha’e ñaporandu.
It was a good thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’eporã.
We have to take what he tells us very seriously indeed.	Ñande jagueraha vaʼerã en serioiterei añetehápe umi mbaʼe heʼíva ñandéve.
I'm perfectly normal.	Che ha'e perfectamente normal.
I've already started doing it.	Che añepyrũma ajapo.
Believe me, the crowd wants this guy around.	Cheguerovia, pe multitud oipota ko karai ijerére.
Add the stock to the pan.	Oñemoĩ pe stock pe sarténpe.
Holding back many of my projects.	Ojejokóvo heta che proyecto-kuéra.
The spring work was very heavy that year.	Pe tembiapo primavera rehegua ipohýieterei upe arýpe.
Until he died.	Omano meve.
But they kept going.	Péro haʼekuéra osegi osegi.
It's too soon for such a huge step.	Pya'eterei ningo ko'ãichagua paso tuichaitereívape guarã.
And that should definitely be given a shot as well.	Ha upévape katuete oñeme'êva'erã peteî disparo avei.
I have to respect the choices others make.	Amomba’eva’erã umi elección ambuekuéra ojapova’ekue.
Of course, this is a key point.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ punto clave.
This talk was very useful.	Ko diskúrso ningo ideprovechoiterei vaʼekue.
But this is a controlled shared work environment.	Pero kóva peteî ambiente de trabajo compartido controlado.
I am very open, honest and to the point.	Che aime abiertoiterei, honesto ha al punto.
To them a storm is the voice of their god.	Chupekuéra g̃uarã peteĩ torménta haʼe hína itupã ñeʼẽ.
But that wasn't what he did.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva haʼe ojapo vaʼekue.
But it is not the brain that makes them happen.	Péro ndahaʼéi pe apytuʼũ ojapovaʼekue oiko hag̃ua umíva.
Room to meet him.	Koty ojotopa haguã hendive.
The subject will usually close their eyes and close them.	Pe sujeto jepive ombotýta hesa ha ombotýta.
Current rates are reasonable.	Umi tasa ko'ágãgua oî porã.
A woman who is kept.	Peteĩ kuña oñeñongatúva.
Everything they have is cash.	Opa mba’e oguerekóva hikuái ha’e efectivo.
It was a silence tonight.	Ha’ékuri peteĩ kirirĩ ko pyharépe.
My mother was the same way.	Che sy avei upéicha vaʼekue.
I was that big.	Che ningo tuichaiterei vaʼekue upéicha.
One way to avoid death is to avoid them.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo ani hag̃ua ñamano haʼe hína jajehekýi chuguikuéra.
The book was not ready.	Pe lívro noĩri kuri preparádo.
We should do all we can to get things done.	Jajapovaʼerã ikatúva guive jahupyty hag̃ua umi mbaʼe oikóva.
I won't promise it.	Che ndapromete mo'ãi.
He was happy about it.	Haʼe ovyʼa chugui.
Now, this isn’t everyone, obviously.	Ko’áğa, kóva ndaha’éi opavave, ojehechaháicha.
A dream come true for most people.	Peteĩ sueño ojejapóva la majoría umi héntepe g̃uarã.
They are easy to carry and very comfortable.	Haʼekuéra ningo ndahasýi ojegueraha hag̃ua ha oĩ porãiterei.
We just met.	Rojotopa ramoite.
Then, a powerful force entered this place from the other side.	Upéi, peteĩ fuerza ipoderósova oike ko tendápe ambue guive.
Someone asked him if he was nervous.	Oĩ oporandúva chupe oñenerviosapa.
Step three, specify a default task.	Mbohapyha paso, emombe’u peteĩ tembiaporã por defecto.
He didn't seem to mind.	Haʼete voi ndopyʼapýiva chupe.
Better than good, actually.	Iporãve iporãvagui, añetehápe.
I think we're good.	Che aimo'ã ore porãha.
He can make sure the evidence is on file.	Ikatu oasegura umi prueba oîha expediente-pe.
However, it was lightweight enough for our purposes.	Ha katu, ha’ekuri suficientemente ligero ore propósito-kuérape ĝuarã.
I wanted him to face the music with me.	Aipota kuri ombohovake chendive pe músika.
He used to watch the birds like that, in our window.	Ha’e omaña jepi umi guyrakuérare upéicha, ore ventánape.
The results of the present study support these findings.	Umi resultado ko'ágãgua estudio oipytyvõ ko'ã mba'e ojejuhúva.
It's not based on your religion.	Ndaha'éi oñemopyendáva nde religión rehe.
This analysis previously noted.	Ko análisis ohechakuaa kuri yma.
It’s the missing piece he provided.	Ha’e pe pieza ofaltáva ha’e ome’ẽva’ekue.
He's in constant pain.	Ha'e oime constante dolor-pe.
But it wasn't going to happen.	Péro ndoikomoʼãi kuri upéva.
These items should be a must for any survival bag.	Ko'ã mba'e ha'eva'erã peteî mba'e tekotevêva oimeraê vosa sobrevivencia-pe guarã.
The same property holds true in this case.	Péicha avei propiedad oñemotenonde ko kásope.
The city is poor.	Tavaguasu imboriahu.
I never wanted my own place, it just kind of happened.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue che tenda tee, oiko peteĩchaite.
I should have put him there six months ago.	Amoĩvaʼerã kuri chupe upépe ojapo seis mése.
At least for me.	Por lo menos chéve ĝuarã.
Over the years, he has gotten worse.	Umi áño ohasavaʼekuépe, haʼe ivaive ohóvo.
They got help.	Ohupyty hikuái pytyvõ.
Maybe we should turn to him.	Ikatu ningo jajere vaʼerã chupe.
I feel good about that.	Che añeñandu porã upévare.
I wouldn't get anything.	Che ndahupytýi va'erãmo'ã mba'eve.
I wrote the following code.	Che ahai ko’ãva código.
We press in selected games.	Ñande ñapresiona umi juego ojeporavóvape.
Most of the time he gave the ball away without any pressure.	Hetave jey ome’ẽ pe pelota mombyry mba’eveichagua presión’ỹre.
I think that’s a very positive step forward.	Che apensa upéva ha’eha peteĩ paso positivoiterei tenonde gotyo.
Well my part anyway.	Bueno che parte taha'e ha'éva.
The second puts your picture.	Mokõiha omoĩ nde ra’ãnga.
I took it and examined it.	Ajagarra ha ahesaʼỹijo.
To me, it’s just a good cover.	Chéve ĝuarã, ha’e peteĩ cubierta iporãva añónte.
Our house is behind it.	Ore róga oĩ hapykuéri.
Repeat this process with the opposite side.	Jajapo jey ko proceso pe lado opuesto reheve.
Feel free to discuss inside ideas.	Eñeñandu líbre eñeʼẽ hag̃ua umi idéa oĩvare hyepýpe.
It will be executed when the file system does its job.	Ojejapóta sistema de archivos ojapo jave hembiapo.
He did walk out the front door.	Ha’e ojapova’ekue osẽ pe okẽ renondégui.
Let me know if you find some.	Eikuaauka chéve rejuhúramo michĩmi.
The girls came last.	Umi mitãkuña ou ipahaitépe.
Here is the link.	Ko'ápe oime pe enlace.
It's like they're saying.	Ha'ete ku he'íva hikuái.
She's really good.	Ha'e añetehápe iporã.
Some can pay and be released from their loved ones.	Oĩ ikatúva opaga ha ojepoi umi ohayhúvagui.
It's to slow down.	Ha'e mbeguekatu haguã.
I finally reached the top.	Ipahápe aĝuahẽ yvate gotyo.
It's pure ridicule.	Ha'e ñembohory puro.
So far it hasn't added up to a fight.	Ko'ágã peve noñesuma peteî ñorãirõme.
Leave everything to me.	Eheja chéve opa mba'e.
Well, they're dry.	Bueno, ha'ekuéra iseko.
Many people do this.	Heta tapicha ojapo péva.
It is best to let them talk in private.	Iporãve jaheja chupekuéra oñeʼẽ en privádo.
First, the problem is not in front of us.	Primero, pe provléma noĩri ñane renondépe.
They are not attached to the community.	Ndojejokói hikuái komunida rehe.
For a moment he thought he had the wrong woman.	Sapy’ami oimo’ã oguerekoha pe kuña vai.
No significant changes were observed for mean velocity across conditions.	Ndojehechakuaái cambio significativo velocidad media-pe guarã umi condición rupi.
But we saw it again.	Péro rohecha jey.
He was just re-arrested a couple of months ago.	Ojeapresa jey ramoite ojapo un par de meses.
I’m a business man.	Che ha’e peteĩ kuimba’e omba’apóva negocio-pe.
As a recovery, it's pretty limited.	Peteî recuperación ramo, ha'e bastante limitado.
When you sit down, let it be.	Reguapy vove, eheja toiko.
However, there are two major limitations to this.	Péro oĩ mokõi limitación tuichavéva ko mbaʼépe.
Something to connect them.	Peteĩ mba’e ombojoajúva’erã chupekuéra.
It was real life.	Ha’ékuri tekove añetegua.
He was finally out of them.	Haʼe ipahápe osẽma chuguikuéra.
Hair products are easy to do and will save you money.	Ndahasýi rejapo hag̃ua umi mbaʼe ojejapóva akãrague rehe ha reñongatúta ndéve pláta.
If you feel it is necessary.	Reñandu ramo tekotevẽha.
It doesn’t change the fact that they are still used.	Ndomoambuéi pe hecho ojeporu gueteriha hikuái.
No job was ever too big we were too small.	Ndaipóri tembiapo araka’eve tuichaitereíva ore michĩeterei.
So, they gave me a lot of hope.	Upévare, omeʼẽ chéve hikuái heta esperánsa.
She certainly loves her husband.	Katuete ohayhu iménape.
Lots of clean water.	Heta y potĩ.
They are everywhere in the medical community.	Oime hikuái oparupiete comunidad médica-pe.
But we influence each other.	Péro ñande ñañeinflui ojuehe.
We met and fell in love at first sight.	Rojokuaa ha roñe’enamora primera vista-pe.
He had no interest.	Haʼe ndorekói kuri interés.
It’s not a drop.	Ndaha’éi peteĩ gota.
His surgery went well with no complications.	Ioperación oho porã ha ndorekói complicación.
But he still smiles when you ask if you can help him.	Péro haʼe opukavy gueteri reporandúramo ikatúpa reipytyvõ chupe.
Age explained most of the differences found between the two groups.	Edad omyesakã hetave diferencia ojejuhúva mokõi grupo apytépe.
The two friends rarely saw each other.	Umi mokõi angirũ sa’i ojohecha.
Basic human needs are less important than property rights.	Yvypóra remikotevẽ básico sa’ive iñimportante umi derecho de propiedad-gui.
He nodded slightly.	Oñakãity’imi.
He turned me around.	Ha’e chembojere.
I spent most of my time with my mom.	La majoría che tiémpo ahasa che sy ndive.
He never asked me to change.	Haʼe arakaʼeve ndojeruréi chéve akambia hag̃ua.
But he kept his mouth shut.	Péro haʼe ojoko ijuru.
And you shouldn't sleep especially if the ground is wet.	Ha nereñenoivaʼerã koʼýte pe yvy hykúramo.
I expected him to speak to me or ask me for something.	Aha’arõkuri oñe’ẽ chéve térã ojerure chéve peteĩ mba’e.
He didn’t realize where he was walking.	Ndohechakuaái moõpa oguata.
Now it's empty.	Ko'ágã oî nandi.
Please stop saying construction.	Por favor, peheja ha’e construcción.
His mouth went dry.	Ijuru oho iseko.
It is an important job, and you do not need a medical degree.	Haʼe ningo peteĩ traváho iñimportánteva, ha natekotevẽi reguereko peteĩ título de médiko.
Maybe, he must have known anyway.	Ikatu, oiméne oikuaa ra’e taha’e ha’éva.
It doesn't have to be complicated.	Natekotevẽi ningo ikomplikado.
I'll have to look for him.	Che aheka va'erã chupe.
But that may not be the best idea.	Péro ikatu ndahaʼéi upéva pe idéa iporãvéva.
Pain becomes the world.	Pe mba’asygui oiko ko mundo.
More than that, maybe.	Hetave mba’e, ikatu.
He had dreaded the war and hated to talk about it.	Haʼe okyhyje kuri pe gérragui ha ndaijaʼéi oñeñeʼẽ hag̃ua hese.
They don’t look human.	Ndojehechái hikuái yvypóraicha.
Published literature, clinical experience.	Literatura oñemoherakuãva, experiencia clínica.
We haven’t started that process yet.	Ndoroñepyrũi gueteri upe proceso.
People love playing music here.	Tapichakuérape ohayhueterei ombopu purahéi ko’ápe.
But he showed no signs of nervousness.	Péro haʼe ndohechaukái mbaʼeveichagua señál oñenerviosoha.
I'm asking why.	Che aporandu hína mba'érepa.
I actually did, and it was awful.	Añetehápe ajapo, ha ivaieterei.
Seeing these people form such powerful teams is amazing.	Ahecha ko’ã tapicha omoheñóiva ko’ãichagua equipo ipoderósova ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Who will know for sure.	Mávapa oikuaáta katuete.
We were able to get the original stuff.	Ikatu kuri rohupyty umi mbaʼe orihinál.
And they understood, but they didn't like it.	Ha ontende hikuái, péro ndogustái chupekuéra.
This must end and killing him will not.	Péva opava'erã ha ojejukávo chupe ndopamo'ãi.
We buy stock in our team because we love our team.	Rojogua stock ore equipo-pe rohayhúgui ore equipo-pe.
I believe that’s the case.	Che arovia upéicha.
If it works, great.	Omba’apo ramo, tuicha mba’e.
They recognized me and just smiled at me.	Haʼekuéra chehechakuaa ha opukavynte chéve.
Especially the loss of our lives.	Koʼýte ojeperde hague ñande rekove.
It's just our nature.	Ha'e ñande naturaleza-nte.
At the time, they had not been in love for weeks.	Upe tiémpope ningo heta semána ndojoayhúi hikuái.
Too many things are expensive.	Hetaiterei mbaʼe hepyeterei.
Forget the chicken.	Hesarái pe pollo-gui.
This is hardly a stock image.	Kóva apenas ha'e peteî imagen de stock.
Let’s see you guys a little bit.	Jahechami peẽme michĩmi.
It's working very well.	Omba'apo porãiterei hína.
We lived there for eight years.	Upépe roiko ocho áño pukukue.
He had signed up for the army because it was his duty.	Haʼe ofirma kuri pe ehérsitope haʼégui ideber.
You'll be very happy.	Nde revy'aitereíta.
The army claimed to have killed more than a thousand people.	Pe ehérsito heʼi ojuka hague mas de mil persónape.
If you don't, it most certainly would be.	Nderejapóiramo, katuete upéicha vaʼerãmoʼã.
I had to know great darkness to know my light.	Tekotevẽkuri aikuaa tuicha pytũmby aikuaa haĝua che resape.
When he did leave, he stayed only seven minutes.	Oho vove añetehápe, opyta siete minútonte.
He told her that not one stone would be left on another.	Haʼe heʼi chupe ni peteĩ ita ndopytái hague ótro ári.
He recently did an interesting analysis of the cost of bad data.	Nda'areiete ojapo peteî análisis interesante costo orekóva dato vai.
Representative images selected from each of the three lines.	Taꞌãngamýi representante ojeporavóva peteĩteĩ umi mbohapy línea-gui.
It was really, really frustrating, really hard.	Añetehápe, añetehápe chembopy’arory, añetehápe hasy.
They kind of threw him around.	Ha’ekuéra ningo peteĩcha oity chupe ijerére.
This, in a sense, is what you are asking for.	Péva, peteĩ sentido-pe, ha’e pe pejeruréva.
At least she wasn’t crying this time.	Por lo menos ha’e ndahasẽikuri ko’áĝa.
I don't know what to do about it.	Ndaikuaái mbaʼépa ajapóta upévare.
He shot her in the heart.	Odispara chupe ikorasõme.
Using it stock.	Oipurúvo ha'e stock.
They got caught, of course.	Ojejagarra hikuái, katuete.
A ring he doesn't remember.	Peteĩ anillo ha'e naimandu'áiva.
This was his best chance.	Péva ha’ekuri pe oportunidad iporãvéva orekóva.
He knows them and loves them.	Haʼe oikuaa chupekuéra ha ohayhu chupekuéra.
They’d stick out, both of them, so anywhere.	Ha’ekuéra ojepyso va’erãmo’ã, mokõivéva, upéicha mamove.
We often go through something we did years before.	Jahasa jepi peteĩ mbaʼe jajapovaʼekue heta áño mboyve.
If he is away, you can take a tour inside.	Haʼe oĩramo mombyry, ikatu rejapo peteĩ tour hyepýpe.
Give them your full attention.	Emeʼẽ chupekuéra nde atención kompletoite.
It wouldn't move.	Ndoñemongu'éi va'erãmo'ã.
He didn’t have the true measure of his strength.	Ha’e ndoguerekóikuri pe medida añetegua imbarete rehegua.
I knew from the beginning.	Che aikuaa iñepyrũ guive.
I'm new out here.	Che ipyahu ko'ápe okápe.
It was lunchtime and the only open seat was across from me.	Ha’ékuri almuerzo ha pe único apyka ojepe’áva oĩ che rovái.
It would have been fine.	Oĩ porãta kuri.
Some of us have to put others first.	Oĩ ñande apytépe ñamotenondeva’erã ambue tapichakuérape.
Both were working hard.	Mokõivéva ombaʼapo mbarete hína kuri.
The feel of his arms against hers.	Pe sentimiento ijyva rehegua ijyva ári.
You have to work to maintain the passion.	Remba’apova’erã remantene haĝua pe pasión.
You can demand to know why.	Ikatu reexigi reikuaa hag̃ua mbaʼérepa.
A few days, a week with a maximum.	Mbovy ára, peteĩ arapokõindy orekóva máximo.
Treat them well.	Etrata porã chupekuéra.
It’s really nice.	Añetehápe iporãiterei.
I realize he needs time to process this, he said.	Ahechakuaa oikotevêha tiempo oprocesa haguã ko'ã mba'e, he'i.
But he’s not afraid of a background check.	Ha katu ndokyhyjéi peteĩ verificación de antecedentes-gui.
None of us want to answer this.	Ndaipóri ñande apytépe ñambohováiséva ko mba’e.
Something happened and it got out of control.	Oiko peteî mba'e ha osê control-gui.
The two had not been in contact for years.	Mokõivéva ndoikóikuri en contacto heta áñorema.
Imagine.	Ha'ãngáva.
No one in recent years has come close to this record.	Avave ko’ã áño ohasava’ekuépe noñemoaguĩri ko récord-gui.
Must be an excellent driver.	Ha’eva’erã peteĩ chofer iporãitereíva.
All patients were informed about the study and signed a consent form.	Mayma hasývape oñemomarandu estudio rehe ha ofirma peteî formulario de consentimiento.
I remember familiarity.	Chemandu’a ikuaapyre.
Everywhere you turn is an amazing story.	Oparupiete rejere ha’e peteĩ tembiasakue hechapyrãva.
Imagine someone doing just that.	Ñañeimahinamína oĩha ojapovaʼekue upéichaite.
At the top he found a final door.	Yvate gotyo ojuhu peteĩ okẽ paha.
They went several times.	Heta jey oho hikuái.
He had found a way to use magic for something simple.	Ha’e ojuhúkuri peteĩ tape oipuru haĝua mágia peteĩ mba’e simple-pe ĝuarã.
We do a lot of reading.	Heta jajapo moñe’ẽrã.
He pulled out his cell phone and turned on silent mode.	Oguenohẽ iselulár ha omboguejy modo silencioso.
Some of the bodies have been found.	Oĩma umi hetekue ojejuhúva.
It would be a good idea to read the file.	Iporãta remoñe’ẽramo pe archivo.
He was silent again.	Okirirĩ jey.
It will be special and definitely interesting.	Ha’éta especial ha katuete interesante.
Future goals, clearly defined, determine and shape current actions.	Umi mba’e ohupytyséva tenonderãme, oñedefiníva hesakã porãva, odetermina ha omohenda umi mba’e ojapóva ko’ágã.
He should be on the right track the right way.	Haʼe oĩ vaʼerã tape porãre tape porãre.
He didn’t want the money for himself, he added.	Ndoipotái pe pirapire ijupe guarã, ombojoapy.
You see something you've probably never seen before.	Rehecha peteĩ mbaʼe oiméne arakaʼeve nderehechavéimava.
Now everyone wants to kill me.	Ko'ágã opavave chejukase.
But he's a horse.	Ha katu ha'e peteĩ kavaju.
His ears were getting hot.	Ijapysa haku ohóvo.
We understand that we could have been what they were.	Ñantende ikatu hague ñande ha’e pe ha’ekuéra ha’éva.
We have different bodies.	Ñande jareko diferénte tete.
Quality is everything.	Calidad ha’e opa mba’e.
This wasn’t the case.	Péva ndaha’éikuri.
I am comfortable and happy.	Che aime porã ha avyʼa.
The sun is already out.	Kuarahy osẽma.
Sometimes, it takes some really tough decisions.	Sapy’ánte, oikotevẽ algunas decisiones añetehápe hasýva.
Maybe he thought she was lying.	Ikatu oime oimoʼã haʼe ijapuha.
He remained in this position throughout his career.	Opyta ko cargo-pe ikarrera pukukue javeve.
Results may vary in these patients.	Umi resultado ikatu iñambue ko'ã paciente-pe.
Other people have had similar experiences.	Umi ótro hénte ohasa vaʼekue avei upéicha.
Now they are doing very well.	Ko'ágã oho porãiterei hikuái.
Please be sure to check the separate listing for house details.	Por favor, ehecha katuete pe lista aparte umi detalle óga rehegua.
It might be worth a phone call or a letter.	Ikatu vale la pena peteĩ llamada telefónica térã peteĩ kárta.
Time needs space.	Tiempo oikotevẽ espacio.
He's very good at this.	Ha'e ningo ikatupyryeterei ko'ã mba'épe.
You will agree that it is very different.	Reĩta de akuérdo idiferéntetereíha.
We could have shot your dog.	Ikatu kuri rodispara nde jaguápe.
We’ll talk about it at greater length next month.	Ñañe’ẽta ipukuvéta hese ambue jasy oúvape.
But if they did, she was ready for it.	Péro ojapóramo hikuái upéva, haʼe oĩma preparáda upearã.
You have the opportunity to really let the future happen.	Peguereko oportunida peheja haĝua añetehápe oiko pe futuro.
I could list some other problems with it.	Ikatu amoĩ peteĩ lístape unos kuánto ótro provléma hendive.
When you have time to relax, you have time to work.	Reguerekóramo tiémpo repytuʼu hag̃ua, reguereko tiémpo rembaʼapo hag̃ua.
He couldn’t see or hear any other signs of life.	Ndaikatúi ohecha ni nohendúi ambue mba’e ohechaukáva tekove.
Not just the soldiers.	Ndahaʼéi umi soldádo añónte.
I thought it would be much bigger.	Che apensa vaʼekue tuichaitereivétaha.
Only one uses it and knows what it is doing.	Peteĩnte oipuru ha oikuaa mbaʼépa ojapo.
One for access to the building and another for the built environment.	Peteîva ojeike haguã ógape ha ambue mba'e tekoha oñemopu'ãva rehe.
But I can't figure out how to do it.	Péro ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa ajapóta.
If you watch the video it is just a cry for attention.	Rehecháramo pe vidéo haʼe peteĩ sapukái reñatende hag̃uánte.
It is with us today, not only in women but in men as well.	Oĩ ñanendive ko’áĝa, ndaha’éi kuñanguérapente ha katu kuimba’épe avei.
I barely touched you.	Apenas apoko nderehe.
Maybe things were starting to turn around.	Ikatu ningo oñepyrũma kuri ojere umi mbaʼe.
An enemy from within.	Peteĩ enemigo hyepy guive.
We love seeing you hate yourself.	Ore rohayhu rohechávo nderehe ndaija’éiha ndejehe.
The identity of his father is unknown.	Ndojekuaái mávapa itúva.
I loved the legs.	Che ahayhueterei umi py.
It is hard to hear.	Hasy ningo ñahendu hag̃ua.
It is so easy to go outside and smoke.	Ndahasýiete ningo ñasẽ okápe ha japita.
They ask and receive.	Ojerure ha orresivi hikuái.
The man walked back to his truck.	Pe kuimba’e oguata jey ikamioneta’i gotyo.
You made that dream a reality.	Peẽ pejapo upe sueño-gui peteĩ realidad.
Because the fact of the matter is that he lost not made.	Pórke pe hecho ojehúva haʼe operde ndahaʼéi ojapóva.
He hoped it was true.	Ha’e oha’arõkuri añeteha.
I came home and asked my mother about it.	Aju che rógape ha aporandu che sýpe upévare.
All these things.	Opa ko’ã mba’e.
Well, that’s my experience anyway.	Bueno, upéva ha’e che experiencia taha’e ha’éva.
You can’t do it anymore.	Nde ndaikatuvéima.
This is just one of them.	Kóva ha’e peteĩnte.
Success doesn’t tell us what’s important.	Pe éxito nde’íri ñandéve mba’épa iñimportante.
In his office.	Ioficina-pe.
That much is evident from their clothes.	Upéva heta ojekuaa ijaokuéragui.
How many women contributed to this collection? 	Mboy kuña piko oipytyvõkuri ko colección-pe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Nothing new at all.	Ndaipóri mba'eve pyahu mba'eveichavérõ.
No one said so, but he was sure of it.	Avave ndeʼíri upéicha, péro haʼe oĩ segúro upévagui.
Everything disappeared.	Opa mba’e okañy.
There is no effort in either of these areas.	Ndaipóri ñeha’ã ni peteĩva ko’ã mba’épe.
Call it what you want.	Pehenói chupe pe peipotáva.
It’s a quick hit.	Ha’e peteĩ golpe pya’e.
We need the full story.	Ñaikotevẽ pe tembiasakue henyhẽva.
His request was read.	Oñemoñe'ê imba'ejerúre.
Health discussion group.	Tesãi rehegua aty ñomongetarã.
This is especially true when they live in large groups.	Upéva oiko koʼýte oiko jave hikuái grúpo tuichávape.
I can't seem to understand this.	Ha'ete ku ndaikatúiva antende ko mba'e.
Remember which got me interested in birds in the first place.	Penemandu’áke mávapa cheinteresa umi guyrakuérare primer lugar-pe.
And he was surprised at the thought.	Ha haʼe oñesorprende upe pensamiéntore.
Yes, he had played his cards right.	Heẽ, haʼe ombopu porã kuri itarjetakuéra.
It's fixed whatever else is bothering me.	Omyatyrõma oimeraẽ ambue mba'e chembohasyhápe.
That child is hers, not yours.	Upe mitã ha’e imba’e, ndaha’éi nde mba’e.
None of the guys in my class had tried to contact me.	Ni peteĩ umi karai che clase-pegua noñeha’ãikuri oñecontacta chendive.
He wanted no part of this.	Haʼe ndoipotái vaʼekue mbaʼeveichagua párte ko mbaʼépe.
He came back a few quick minutes later.	Ha’e ou jey unos minutos pya’e rire.
Everything that’s right is done.	Opa mba’e oĩporãva ojejapo.
A need to feel real.	Peteĩ tekotevẽ oñeñandu hag̃ua añetegua.
His weapons alone proved to be something more.	Umi arma orekóva añoite ohechauka haʼeha peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
I know we haven't been close in years.	Aikuaa heta áñoma ndoroñemoag̃ui hague.
Life wearing a person.	Tekove omondeva’ekue peteĩ tapichápe.
Those who see things differently.	Umi ohecháva ambue hendáicha umi mbaʼe.
When they got back, he never said a word.	Oguahẽ jeývo hikuái, araka'eve nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
He can't be useless to them.	Haʼe ndaikatúi ndovaléi mbaʼeverã chupekuéra g̃uarã.
We just wanted to read a book.	Roleese peteĩ lívronte.
They need a lot of care in the first few months.	Oikotevê hikuái heta ñangareko umi primeros meses-pe.
But as we get older, we become good friends.	Péro ñandetujavévo oiko ñandehegui amígo porã.
I watched through the front window.	Che ahecha pe ventána renondépe rupive.
It was incredibly personal, my reaction to it.	Ha’ékuri increíblemente personal, che reacción hese.
But that is not to be.	Péro ndahaʼéi upéva oiko vaʼerã.
Check the situation.	Ojesareko situación rehe.
He’s able to find things you’d never believe could come to light.	Ha’e ikatu ojuhu umi mba’e araka’eve nderegueroviamo’ãiva ikatuha osẽ tesapépe.
Remember what that says.	Nemanduʼákena mbaʼépa heʼi upéva.
No, he can’t go back to that status.	Nahániri, ndaikatúi oho jey upe estatus-pe.
Much of my experience with my mother has been like this.	Heta che experiencia che sy ndive ha’e péicha.
Thank you so much for this advice.	Aguyjevete ndéve ko consejo rehe.
He even knew it by the neck.	Haʼe oikuaa voi ijajúragui.
They chose to ship the game because they believed it was good.	Oiporavo omondo haguã pe juego oguerovia haguére hikuái iporãha.
But this was definitely an adult.	Péro kóva katuete haʼe hague peteĩ kakuaa.
He just moved models through his friends.	Omomýinte umi modelo iñamigokuéra rupive.
But why wait.	Péro mbaʼérepa ñahaʼarõ.
They would have become natural to him.	Haʼekuéra oiko vaʼerãmoʼã chupe naturalmente.
He could not pass, but he could see.	Haʼe ndaikatúi ohasa, péro ikatu ohecha.
Don't make me laugh.	Ani chembopuka.
Both studies used a similar method.	Mokõive estúdio oipuru peteĩ método ojoguáva upévape.
That's not bad at all.	Upéva ndaha'éi ivaíva mba'eveichavérõ.
God, he's going to kill me.	Ñandejára, haʼe chejuka vaʼerã.
The majority of the changes will be on the exterior of the vehicle.	Mayoría umi cambio oîta mba'yrumýi oka gotyo.
They're out of here.	Osẽma hikuái ko'águi.
Most lived less than ten.	La majoría oikove mbovyve diez.
Smart and quick on his mental foot.	Iñarandu ha pya’e ipy mental rehe.
It was self-defense.	Ha’ékuri autodefensa.
Below is my attempt.	Aguĩve oĩ che ñeha’ã.
There is no other way.	Ndaipóri ambue tape.
I became someone else for a reason, you know.	Oiko chehegui ambue tapicha peteĩ mba’ére, peikuaa.
You're not the only ones.	Ndaha'éi peẽ añónte.
Bring your hair down.	Emboguejy nde akãrague.
Such care does not equal any security.	Koʼãichagua ñangareko ndojoguái mbaʼeveichagua segurida.
I’ll have him ready.	Che aguerekóta chupe listo.
I actually read quite a bit, back then.	Añetehápe amoñe’ẽ hetaiterei, upérõ.
It gave very little light, barely enough to see.	Sa’ieterei ome’ẽ tesape, apenas suficiente ojehecha haĝua.
He'll be back, he thought.	Ha'e ou jeýta, oimo'ã.
Surely they had done enough.	Katuete ningo ojapo vaʼekue hikuái sufisiénte.
He doesn't have to go into that.	Natekotevẽi oike upévape.
I don’t know where he went.	Ndaikuaái moõpa oho.
Don’t add sugar to your coffee or tea.	Ani remoĩ asuka nde káva térã nde tépe.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Oĩ autor oproponéva peteĩ definición técnicavéva ko término rehegua.
But they were not interested.	Péro haʼekuéra nointeresái vaʼekue upéva.
That’s why we deleted it.	Upévare rombogue.
I know he’s struggled to figure it out.	Aikuaa ha’e oñeha’ãiterei hague oikuaa haĝua upéva.
I know you save crazy hours.	Aikuaa peñongatuha aravo tavy.
An interesting piece of social history.	Peteî pieza interesante historia social rehegua.
Her lack of familiar memory of herself.	Ifalta de memoria familiar ijehegui.
Let’s walk like this.	Jaguata péicha.
His family doesn’t really get it.	Hogayguakuéra ndohupytýi añetehápe.
We were little kids.	Ore ningo ore mitã mimi vaʼekue.
Like at work, when you walk down the hall.	Mba’apohápeguáicha, reguata jave pe salón-pe.
And that probably makes sense.	Ha oiméne upéva oreko sentido.
Everything is still like death.	Opa mba’e oĩ gueteri ñemanoicha.
I can't imagine what's going on.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa oiko.
I couldn’t fight them.	Ndaikatúikuri añorairõ hendivekuéra.
Everyone was on the case.	Maymáva oĩkuri pe káso ári.
I believe the decision is an easy one.	Che arovia pe decisión ha’eha peteĩ ndahasýiva.
Surely you can try it on your face.	Katuete ikatu reñehaʼã nde rova ​​ári.
It just takes time.	Oñeikotevẽnte tiémpo.
The others are certainly happy.	Umi ótro katu katuete ovyʼa.
She loved holding them in tears.	Haʼe ningo ohayhueterei oreko chupekuéra hesayʼỹre.
Majority no longer rules the day.	Mayoría ndogobernavéima ára.
The box no.	Kuatia no.
Yeah look for another enemy.	Heẽ jaheka ambue enemigo.
This wasn't his city.	Kóva ndaha'éikuri itáva.
Our faith is lost.	Ñande jerovia okañy.
Or even move.	Térã omýi voi.
For so long, the ice has changed.	Aretereíma, pe hielo iñambuéma.
He did not want to get involved.	Haʼe ndoikeséi kuri ko mbaʼépe.
Too much for me these days.	Hetaiterei chéve guarã ko'ã árape.
The total weight of the shell was.	Pe peso total orekóva pe cáscara haʼe vaʼekue.
It’s not another one.	Ndaha’éi ambue.
Well, for most people that might be the end of their career.	Bueno, la majoría umi héntepe g̃uarã ikatu upéva opa ikarrera.
Once you get the whole game, it's really interesting.	Rehupyty rire pe juego entero, añetehápe iñinteresante.
Somehow there was nothing left on the table.	Algún modo ndaiporivéima mba’eve mesa ári.
Pour the milk into a bowl.	Oñembohyru kamby peteĩ mba’yrúpe.
Nobody pulled that off.	Avave ndoipe'ái upéva.
Everything went quiet, eventually.	Opa mba’e oho okirirĩ, ipahápe.
I’m a little unclear from your question.	Nahesakãporãi’imi nde porandugui.
This video guide is clear and easy to follow.	Ko video guía hesakã porã ha ndahasýi ojehecha hag̃ua.
I didn't have to say that.	Natekotevẽi kuri haʼe upéva.
It wasn’t any good, anyway.	Ndaha’éikuri mba’eveichagua iporãva, taha’e ha’éva.
It's a matter of what the wine says.	Ha'e peteĩ cuestión mba'épa he'i pe víno.
I close my thoughts.	Amboty che remiandu.
It will hurt me again.	Chemoñeñandu vaíta jeýta.
So basically we can repeat this forever.	Upévare básicamente ikatu jarrepeti ko mbaʼe tapiaite g̃uarã.
Couldn't ask for anything more.	Ndaikatúi ojerure mba'eve hetave.
Hours vary by season.	Umi óra ningo idiferénte por estación.
And one can understand why.	Ha peteĩ ikatu ontende mbaʼérepa.
We never had that opportunity.	Araka’eve ndoroguerekóikuri upe oportunidad.
Shows are open again today.	Ohechauka oî jeyha abierto ko árape.
I need you to do that.	Aikotevẽ nderehe rejapo hag̃ua upéva.
They arrived.	Oguahẽ hikuái.
He really knows how to get things done.	Haʼe añetehápe oikuaa mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã umi mbaʼe.
The only question is when.	Pe porandu añoite ha’e araka’épa.
He looked at the other guy.	Omaña pe ambue karai rehe.
And you know what happened then.	Ha peẽ peikuaa mbaʼépa oiko upérõ.
Don't worry about getting better.	Ani rejepyʼapy reime porãve hag̃ua.
I made you an offer and you said no.	Che ajapo ndéve peteĩ ofrénda ha ere nahániri.
In my world, you don’t turn your back on that.	Che mundo-pe, nde nerembojerei nde jyva upévagui.
Even at night.	Pyhare jepe.
First from the schools.	Primero umi mbo’ehaokuéragui.
I was greatly moved by this story.	Tuicha chemomýi ko istória.
Here is their routine.	Koʼápe oĩ pe rutina orekóva hikuái.
And that made me a little nervous.	Ha upéva chemonerviosoʼimi.
It does not have the weather details.	Ndorekói umi detalle tiempo reheguáva.
It's another good thing.	Ha'e ambue mba'e porãite.
These works illustrate two ideas that are very important to us.	Ko’ã tembiapo ohechauka mokõi temiandu iñimportantetereíva ñandéve ĝuarã.
Many other features have been added.	Oñemoĩve heta mbaʼe ambuéva.
Yes, great ideas are rare.	Heẽ, umi idea tuicháva ndahetái.
Then try to play faster.	Upéi eñehaʼã embopu pyaʼeve.
The place was very quiet.	Upe lugár okirirĩeterei.
Your design was a download of this progress that can however read.	Nde diseño ha’eva’ekue peteĩ descarga ko progreso ikatúva katu omoñe’ẽ.
There are two problems with this theory.	Mokõi problema oĩ ko teoría ndive.
People want it easy and fast.	Umi tapicha oipota ndahasýi ha pya’e.
He told me that himself.	Haʼe voi heʼi chéve upéva.
That is my religion.	Upéva haʼe che rrelihión.
No longer waiting until available.	Ndoha'arõvéima ojeguereko peve.
The technique proved to be relatively easy, and the child performed very well.	Pe técnica ojehechauka ndahasyieteha, ha pe mitã ojapo porãiterei.
And he did it well.	Ha ojapo porã.
He had to learn to control that reaction.	Haʼe oaprendevaʼerã okontrola hag̃ua upe rreacción.
Right, authority vs. authority	Derecho, autoridad vs.
Of course there would never be an end.	Katuete arakaʼeve ndaiporimoʼãi kuri peteĩ fin.
I've seen enough of them to know that's the truth.	Che ahecha suficiente chuguikuéra aikuaa haguã upéva ha'eha pe añetegua.
Great sexual potential.	Tuicha potencial sexual.
But that is not what we are trying to do.	Péro ndahaʼéi upéva la ñañehaʼãva jajapo.
If this country falls, that will fall.	Ko tetã ho'áramo, upéva ho'áta.
You're so lucky it wasn't worse.	Nde suerteiterei ndaha'éi hague ivaivéva.
You can do that.	Ikatu rejapo upéva.
It looks old though.	Ojehecha itujáma jepe.
You've done it.	Nde rejapo va'ekue.
I am using my age now.	Che aiporu hína che eda koʼág̃a.
This is afterwards.	Péva upe rire.
We plan to get married in two months.	Roplanea romenda dos meses rire.
This may be possible, but it’s getting more complicated.	Péva ikatu ikatu, ha katu oñembohapeve ohóvo.
It doesn't do anything about the rain.	Ndojapói mba'eve ama rehe.
Write the next thing.	Ehai pe mba’e oúva.
That is your job.	Upéva hína ne rembiapo.
There are several schools of thought on this.	Oĩ heta mbo’ehao de pensamiento ko mba’ére.
That's what it means.	Upéva heʼise.
The free market, in other words, is in control.	Libre mercado, ambue ñe'ême, oime control-pe.
They say she looks better than ever in her life.	He'i hikuái ojehecha porãveha araka'eve hekovépe.
But it was a wonderful thing.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Oĩ mbaʼe okambiáva reg̃uahẽ guive, ha iporãve hag̃ua.
I was going to do this.	Che ajapóta kuri péva.
Put your head on your hands.	Emoĩ nde akã nde po ári.
You will find it interesting.	Rejuhúta iñinteresanteha upéva.
And like notes.	Ha notakuéraicha.
Everything is in it.	Opa mba’e oĩ ipype.
Probably the same way.	Oiméne upéicha avei upéicha.
To me, it’s just a natural part of the story.	Chéve ĝuarã, ha’e peteĩ parte natural añónte pe tembiasakue rehegua.
Returns the name as a family.	Ombojevy téra ogaygua ramo.
But they are not the only ones.	Péro ndahaʼéi haʼekuérante.
The same goes for mobile content.	Péicha avei umi contenido móvil rehe.
The country is still the same.	Tetã ha'e gueteri upeichaite.
He put me down.	Ha'e chemoĩ.
It’s the only way he can bear to be by your side.	Ha’e pe tape añoite ikatúva oaguanta oĩ haĝua nde ykére.
You know, he lived a life.	Peẽ peikuaa, ha’e oiko peteĩ tekove.
They were burned out.	Ojehapy hikuái osẽvo.
He died the next day.	Ha'e omano ambue árape.
I don't know what he said but he clearly meant it.	Ndaikuaái mba'épa he'i ha katu hesakã porã he'iséva.
Have morning tea and come in an hour.	Pe’u té pyharevegua ha peju peteĩ aravo’ípe.
He certainly did much toward that end.	Katuete ningo heta mbaʼe ojapo upéva gotyo.
She felt safe and accepted by this individual.	Ha’e oñeñandu segura ha o’acepta ko individuo.
I’m glad to hear you’re not into anything else.	Avy’a ahendúvo peẽ ndaha’eiha ambue mba’épe.
It had been shot.	Había sido disparado.
So he understood that he had to be patient.	Upévare ontende ipasiénsia vaʼerãha.
Here is not the place to go into more detail.	Ko’ápe ndaha’éi pe tenda jaike haĝua hetave detalle-pe.
Or close enough as it doesn't matter.	Térã hi'aguĩeterei ha'eháicha noimportái.
My question is for anyone who wants to answer.	Che porandu ha’e oimeraẽva ombohováisévape ĝuarã.
It didn’t come without a cost.	Ndoúikuri peteĩ costo’ỹre.
If they cannot pay they will throw an error.	Ndaikatúiramo opaga hikuái omombota peteî error.
I looked like a guy suffering from shock.	Che haʼete voi peteĩ karai ohasa asýva ñemondýigui.
And that can be good.	Ha upéva ikatu iporã.
It is now a home.	Koʼág̃a haʼe peteĩ óga.
They want their love to be good.	Haʼekuéra oipota iporã imborayhu.
He’s not trying to hide, but he’s not trying to be seen yet, either.	Ndaha’éi oñeha’ãva okañy, ha katu noñeha’ãi gueteri ojehecha, avei.
Provide or pay for such services to the child.	Ome’ẽva’erã térã opaga va’erã ko’ãichagua servicio mitãme.
I had him with me.	Che areko vaekue chupe.
He thought of the well.	Opensa pe ykua rehe.
They went on the ground.	Oho hikuái yvýre.
Conduct experimental measurements.	Omotenonde medida experimental.
They very, very rarely don't show up.	Ha'ekuéra sa'ieterei, sa'ieterei ndojehechaukái.
He is far away.	Haʼe oĩ mombyry.
I didn’t put that up either.	Che avei namoĩri upéva yvate.
But you are meeting so much of your own family here.	Péro rejotopa hína koʼápe hetaiterei ne famíliape voi.
But this is not obvious to me from the definition.	Ha katu kóva ndaha’éi ojehechakuaáva chéve ĝuarã pe definición-gui.
These features are something that no other tool provides.	Ko’ã mba’ekuaarã ha’e peteĩ mba’e nome’ẽiva ambue tembipuru.
It also helps with data analysis.	Avei oipytyvõ análisis de datos-pe.
However, the standard is a bit unclear.	Ha katu, pe estándar nahesakãporãi’imi.
And late in the year.	Ha tarde ohóvo pe áño.
I have trouble making big decisions.	Che ningo areko provléma adesidi hag̃ua umi mbaʼe tuicháva.
This happens for the following reasons.	Péva oiko ko'ã mba'ére.
We see that as political education.	Upéva jahecha educación política ramo.
This is how religion works.	Péicha ombaʼapo pe rrelihión.
Good relationships were observed between the parameters in both years.	Ojehechakuaa joaju porã umi parámetro apytépe mokõive arýpe.
There are a couple of cases to consider.	Oĩ peteĩ par de káso ojehechavaʼerã.
We have provided more context and therefore more confidence.	Rome'êma hetave contexto ha upévare hetave jerovia.
Of this man, do what he says hes going to do.	Ko karaígui, ojapo he'íva hes ojapóta.
The woman looked sick.	Pe kuñakarai ojehecha hasyha.
President.	Mburuvicha.
It is leaving in a few hours.	Oho hína mbovy aravópe.
I'll be happy to answer.	Avy'áta ambohováivo.
When he looked at her he felt happy.	Omañávo hese oñandu ovyʼaha.
Start with the door closed.	Eñepyrũ pe okẽ oñembotývo.
We thought more about how we would sound playing live.	Ropensavékuri mba’éichapa ipuva’erã roñembopu en vivo.
I know what he wants.	Aikuaa mba'épa oipota.
He must leave immediately.	Haʼe osẽ pyaʼevaʼerã.
Maybe it's this place.	Ikatu ha'e ko tenda.
This is life.	Kóva ha’e tekove.
But time had changed him.	Péro pe tiémpo okambia kuri chupe.
It would have been obvious, that was the point.	Ojehechakuaáta kuri, upéva ha’e kuri pe punto.
I am one of those people.	Che ningo peteĩva umi hénte apytégui.
Better start now.	Iporãve ñañepyrũ ko’áĝa.
Put in a good word for me.	Emoĩ peteĩ ñe'ẽ porã chéve guarã.
It is like looking through a broken window.	Haʼete voi ñamañáva peteĩ ventána oñembyaíva rupi.
Then try it the next day.	Upe rire eñeha’ã ambue árape.
Of course he didn’t leave, he just never came back.	Añetehápe ha’e ndohói, ha’e araka’eve ndojevýi añónte.
He was not so sure of himself.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro ijehe.
His mother died when he was young.	Isy omano imitãrõ guare.
It was signed.	Oñefirma va'ekue.
One of them is in the process of getting married.	Peteĩva umíva apytégui oĩ proceso de matrimonio-pe.
The status of the case is unclear.	Ndojekuaái mba'éichapa oî upe káso.
So experiment away.	Upévare experimenta mombyry.
It's more for show than anything else.	Ha'e hetave ojehechauka haguã opa mba'égui.
I get results that it's possible.	Che ahupyty resultado ha'eha ikatúva.
Her back is a little weak.	Ijyva ikangy’imi.
This wasn’t unusual.	Péva ndaha’éikuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva.
But he had taken notes.	Péro haʼe ojapovaʼekue umi nóta.
You don't lose something you never had.	Ndereperdéi peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndereguerekóiva.
We loved this hotel and will be back.	Rohayhu ko hotel ha roju jeýta.
So, he’s stuck.	Upéicha, ha’e ojejoko.
He said they should mind their own business.	He'i oñatendeva'erã hikuái negocio propio rehe.
I don't see why we can't just put it down.	Ndahechái mbaʼérepa ndaikatúi romoĩnte.
I know a lot of my friends loved the series.	Aikuaa heta che amigokuéra ohayhu hague pe serie.
Soon he found his bedroom door closed on him.	Upe riremínte ojuhu ikoty rokẽ oñembotyha hese.
You don’t even have to return it.	Natekotevẽi voi rembojevy.
Obviously, though, things are more complicated than that.	Péro ojekuaa porã umi mbaʼe ikomplikadoveha upévagui.
In fact, there have been injuries to children just as much.	Añetehápe, oĩma lesión mitãnguérape upéichaite.
That's not what I'm saying.	Ndaha'éi upéva pe ha'éva.
I wanted to be myself.	Che ha’ese va’ekue chejehegui.
Both engine crew members were injured.	Mokõive tripulante motor-gua oime herido.
This particular play is performed quite frequently.	Ko ñoha’ãnga particular ojejapo py’ỹieterei.
But more on that later.	Péro hetave mbaʼe upévare upe rire.
He did not want to move too fast.	Haʼe nomýise pyaʼeterei.
He had done his part, he had done his duty.	Ha’e ojapova’ekue iparte, ojapova’ekue ideber.
This is possible when the environment is relatively stable.	Péva ikatu tekoha oî jave relativamente estable.
The majority probably.	Pe mayoría oiméne.
It's not long now to go.	Nda'aréi ko'ágã oho haguã.
Stay out of their internal business.	Epyta okápe negocio interno orekóvagui.
It was a bad sign.	Haʼe vaʼekue peteĩ señál vai.
He meant well.	Ha’e he’ise porã.
The man shook his head.	Pe kuimba’e oñakãity.
The quality is second to none.	Pe calidad ningo ndaijojahái.
We have nothing to eat.	Ndoroguerekói mba'eve ro'u haguã.
There are no new books.	Ndaipóri aranduka pyahu.
That's what you want.	Upéva ha'e pe reipotáva.
They posted it on the internet and they marched.	Omoherakuã hikuái internet-pe ha oguata hikuái.
You experienced a night with me.	Peẽ pe’experimenta peteĩ pyhare chendive.
Let’s get into it.	Jaike ipype.
He knew what he was.	Ha’e oikuaa mba’épa ha’e.
Where I get confused is in the details.	Moõpa che confundi ha’e umi detalle-pe.
To be happy with the world again.	Ovy’a jey haguã ko mundo ndive.
I saw the look on your face that night.	Ahecha pe jesareko nde rova ​​rehe upe pyharépe.
Sure, you can add some points.	Katuete, ikatu remoĩ unos kuánto púnto.
I like girls.	Chegusta mitãkuñakuéra.
And we really do nothing to stop them.	Ha añetehápe ndajajapói mbaʼevete jajoko hag̃ua chupekuéra.
We have to talk about the games coming up, the guys playing the important tests.	Ñañe’ẽva’erã umi juego oúvare, umi mitãrusu oha’ãva umi prueba importante.
And we will in time.	Ha jajapóta avei ohasávo pe tiémpo.
He turned around, watching the movement.	Ojere, ohechávo pe movimiento.
I'll tell you with my code.	Che ha'éta ndéve che código reheve.
But online, people say it every day.	Péro en línea, umi hénte heʼi káda día.
It’s about money.	Ha’e viru rehegua.
It's a book.	Ha'e peteĩ aranduka.
There will be stress.	Oĩta estrés.
If your content is search friendly, you know it pretty quickly.	Nde contenido ha’éramo jeheka amistoso, reikuaa pya’eterei.
No significant differences were found between the three study groups.	Ndojejuhúi diferencia significativa umi mbohapy grupo de estudio apytépe.
You’re a normal human being like the rest of us.	Nde ha’e peteĩ yvypóra normal ñande ambuéicha.
Open it and drop it.	Eipe’a ha eity.
It was a lot harder than he thought it would be.	Heta hasyve ha’e oimo’ãvagui.
There is no other possibility.	Ndaipóri ambue posibilidad.
Very stupid, that.	Tuicha tavy, upéva.
I've never played anything.	Araka'eve ndañembosarái mba'eve.
Now they are gone and gone for weeks.	Koʼág̃a ndaiporivéima hikuái ha heta semána oho.
Everyone was getting what they wanted out of this.	Maymáva ohupyty hína kuri pe oipotáva ko mba’égui.
Don’t throw away the leaves.	Ani remombo hogue.
About half an hour later he got up and got dressed.	Haimete media hora rire opu’ã ha oñemonde.
I didn’t put him.	Che namoĩri chupe.
They’re more comfortable around girls.	Ha’ekuéra oĩ porãve mitãkuña’ikuéra jerére.
The song ends in one take.	Pe purahéi oñemohu’ã peteĩ toma-pe.
They lived in the time they were meant to live.	Haʼekuéra oiko vaʼekue pe tiémpo ojejapo vaʼekuépe oiko hag̃ua.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
If there’s resistance, it’s fine.	Oĩramo resistencia, oĩ porã.
For a pair of values.	Peteĩ par de valores rehegua.
Two hours later, he was dead.	Dos óra haguépe, haʼe omanóma.
Those who have experienced fear and pain.	Umi ohasava’ekue kyhyje ha mba’asy.
The thought changed me.	Pe pensamiento chemoambue.
All they do is drive you to the car park.	Haʼekuéra ojaposénte ningo ndegueraha pe lugár oĩháme umi áuto.
What it was meant to be.	Mba’épa oje’eva’ekue ha’e haĝua.
They have to live next door.	Oikova’erã hikuái óga ijykére.
I’m still nervous as hell.	Che aime gueteri nervioso infierno-icha.
There is a problem, of course.	Oĩ peteĩ provléma, katuete.
Also don't be angry.	Avei ani ipochy.
Then he ran into a wall.	Upéi odipara peteĩ murállape.
News at seven o'clock.	Marandu siete jave.
You can only divide people by good or bad.	Iporã térã ivaíva rupive añoite ikatu remboja’o tapichakuérape.
But how important is that.	Péro mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
His father was a teacher.	Itúva ha’e va’ekue mbo’ehára.
I went after him.	Che aha hapykuéri.
Maybe he nodded.	Ikatu oime oñakãity.
And I had never felt this way about anyone before him.	Ha arakaʼeve nañañandúivaʼekue péicha avavére haʼe mboyve.
But there is an easier way.	Péro oĩ peteĩ tape ifasilvéva.
The story has a familiar ring.	Pe tembiasakue oguereko peteĩ anillo familiar.
There are other smaller birds, but they are quiet during the day.	Oĩ avei ótro guyra michĩvéva, péro haʼekuéra okirirĩ ára pukukue.
I’m guessing it takes weeks of practice.	Aadivina tekotevẽha heta semana de práctica.
It would be his awesome return.	Ha’éta kuri pe ijeju tuichaitereíva.
This can be understood as follows.	Ko mba’e ikatu oñentende ko’ãicha.
But, with options, you don't necessarily have to be right about the direction of the market.	Pero, opciones reheve, natekotevêi katuete oreko razón dirección mercado rehe.
Beyond this, they were dependent.	Péva ohasávo, ha’ekuéra odependeva’ekue.
So do white men.	Upéicha avei umi kuimbaʼe morotĩva.
Maybe ten seconds.	Ikatu umi segundo.
Thank you very much for your information.	Aguyjevete ndéve ne marandu rehe.
They saved it for you.	Haʼekuéra osalva ndéve g̃uarã.
On top of that, your confidence will plummet.	Hi’ári, ne jerovia oguejyvéta.
I'll hide you.	Che roñomi va'erã.
Now there are two situations.	Koʼág̃a oĩ mokõi situasión.
It turns out our kids have similar goals for us.	Ojekuaa ñane mitãnguéra orekoha meta ojoguáva ñandéve guarã.
And it's not because of anything he's done.	Ha ndaha'éi mba'eve ojapova'ekuére.
He's still our main.	Ha'e gueteri ñande principal.
The second contains account data.	Mokõiha oreko dato cuenta rehegua.
Looking at the job market from a new perspective.	Ojesarekóva mercado de trabajo rehe peteî perspectiva pyahúgui.
It’s a tree.	Ha’e yvyra.
I have neither one nor the other.	Che ndarekói ni peteĩva ni pe ótro.
I want solutions.	Che aipota umi solución.
As much of it as possible.	Heta ikatuháicha chugui.
An excellent technique.	Peteĩ técnica iporãitereíva.
The handle is moving.	Pe asa omýi hína.
But it didn't stop there.	Péro ndopytái upépe.
Well, let’s go a little further.	Bueno, jaha michĩmi.
Who actually spends this kind of money may surprise you.	Mávapa añetehápe oipuru koʼãichagua pláta ikatu nesorprende.
And here he was.	Ha péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
He's not so little anymore.	Ha'e ndaha'evéima sa'ieterei.
Probably a different app.	Oiméne peteĩ app iñambuéva.
He is in charge.	Haʼe ningo oisãmbyhy.
Have fun, be nice.	Evy'a, eiko porã.
But it will end here.	Pero opáta ko'ápe.
And it was still very hot.	Ha hakueterei gueteri.
She walked up to them with a smile.	Ha’e oguata hendápekuéra opukavy reheve.
Variables are passed by reference, not by value.	Umi variable ojehasa referencia rupive, ndaha’éi valor rupive.
I agree with him and so does he.	Che aime de akuérdo hendive ha haʼe upéicha avei.
They have their issues.	Oguereko hikuái umi asunto orekóva.
His tail kept trying to escape.	Ijyva oñehaʼã meme okañy.
Either way you will have a great time getting in shape!.	Taha'e ha'éva manera reguerekóta tuicha tiempo reñemoĩvo en forma!.
Don't try to match the color with just one application.	Ani reñehaʼã rembojoaju pe kolór peteĩ aplicación rupive añoite.
I don't understand what they're doing.	Che nantendéi mba'épa ojapo hikuái.
This example is working.	Ko techapyrã omba’apo hína.
He caught two of them but missed the last one.	Ojagarra mokõi umíva apytégui ha katu ofalta pe ipahaitépe.
Be of the moment.	Eiko pe momento-gui.
Their first attack was the worst.	Peteĩha ataque ojapova’ekue hikuái ha’e pe ivaivéva.
He was tired of playing it safe.	Ha’e ikane’õkuri ombopu haĝua hese seguro.
But now everything has changed.	Péro koʼág̃a opa mbaʼe okambia.
One way or another, we’d have to take care of things ourselves, he said.	Peteĩ térã ambue hendáicha, ore voi roñatendeva’erãmo’ã umi mba’e, he’i.
I never heard a sound.	Araka’eve nahendúiva peteĩ tyapu.
Then the filing boy came in to see me.	Upéi oike pe mitãkaria’y archivador-gua cherechávo.
He knows about your first case.	Ha’e oikuaa nde káso peteĩha rehegua.
It can also help you.	Ikatu avei nepytyvõ.
I’m worried with good cause.	Chepy’apy causa porã reheve.
Telling him how much he meant everything to me.	Amombe’úvo chupe mba’éichapa he’ise chéve opa mba’e.
You should have listened.	Pehendu vaʼerãmoʼã.
I think he might be arrested.	Aimo’ã ikatuha ojeapresa chupe.
And it's not interesting.	Ha ndaha'éi interesante.
Another reason is that they are dangerous.	Ambue mbaʼére katu ipeligrosoiterei hague hikuái.
It is, in its base form, control.	Ha’e, iforma base-pe, control.
I sat down to wait.	Che aguapy aha'arõ haguã.
Bad.	Vai.
Wait here for them.	Eha'arõ ko'ápe chupekuéra.
I will try my best to work on it.	Añehaʼãmbaitéta ambaʼapo hag̃ua hese.
He'd been keeping a secret, too.	Ha'e ningo oñongatúma kuri peteĩ sekréto, avei.
I wanted to see if this would actually work.	Ahechase añetehápepa kóva osẽ porãta.
Be sure of what you choose.	Eime segúro mbaʼépa reiporavóta.
This time, you pay first.	Ko vuéltape, nde repaga raẽ.
So when her family is present, her spirits are lifted.	Upévare ifamilia oĩ jave presente, ijespíritu ojeipyso.
This will be the function argument.	Kóva haꞌeta pe argumento función rehegua.
But think about sex for a minute.	Péro epensamína peteĩ minútore pe sexo rehe.
You're the one doing it.	Nde ha'e pe rejapóva.
Our study had several limitations.	Ore estúdio oreko vaʼekue heta limitación.
He’ll deal with me in practice.	Ha’e ombohovái va’erã chendive práctica-pe.
So it was really hard for them.	Upévare añetehápe ijetuʼu chupekuéra.
She said nothing to her mother.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve isýpe.
None of which was true.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
I'll take the dress though.	Che araha va'erã pe ao jepe.
I believe family comes first.	Che arovia familia oúva tenonderã.
But you have done it before.	Péro nde rejapo vaʼekue upe mboyve.
Still, we who still think of ourselves have to contend with them.	Upéicharõ jepe, ñande ñapensáva gueteri ñandejehegui ñañorairõvaʼerã hendivekuéra.
Each data point has error bars.	Opaite punto dato rehegua oguereko barra de error.
Most everything in your country is.	Hetave opa mba’e nde retãme ha’e.
Best on the market.	Iporãvéva mercado-pe.
It comes from doing it with warm hearts.	Oúva jajapógui korasõ haku reheve.
It will go into my must-use file.	Oikeva’erã che archivo oiporuva’erãme.
Similar results were obtained with a flat prior.	Ojehupyty resultado ojoajúva peteî prior plano rehe.
I just played one online.	Che añembosarái peteĩnte internet-pe.
We get hurt anyway.	Ñande ñañelastima taha’e ha’éva.
No one goes on a small private plane.	Avave ndohói peteî aviõ privado michîmívape.
On the day in question.	Pe ára oñeñe’ẽha rehe.
That number is one.	Upe número ha’e peteĩ.
There are such people.	Oĩ koʼãichagua hénte.
They both needed him.	Mokõivéva oikotevẽ hese.
I believe the challenges brought us together and made us stronger.	Che arovia umi desafío orembojoaju ha oremombareteve hague.
It’s not an option.	Ndaha’éi peteĩ opción.
This is becoming a bigger and bigger issue.	Pévagui oiko peteî tema tuichavéva ha tuichavéva ohóvo.
It took me a week to play one day.	Chegueraha peteĩ arapokõindy añembosarái haĝua peteĩ ára.
And they don’t know that.	Ha ndoikuaái hikuái upéva.
But if you need more information.	Péro reikotevẽramo hetave informasión.
We would agree.	Roĩta kuri de akuérdo.
But whatever the reason the result is consistently the same.	Ha katu taha’e ha’éva pe razón pe resultado ha’e constantemente peteĩchaite.
Do not plan to sleep at night.	Ani replanea reke hag̃ua pyharekue.
And yet the doors are closed.	Ha upéicharõ jepe umi okẽ oñemboty.
It's worth the wait.	Vale la pena ñaha'arõ.
I saw a little smoke coming from the table.	Ahecha peteĩ tatatĩmi osẽva mesagui.
Each value reported was the average of three measurements.	Káda valor oñemombe’úva ha’e kuri promedio mbohapy medida rehegua.
Otherwise, the default.	Nda’upéichairamo, pe por defecto.
It seemed too great a political risk to him.	Ha’ete chupe tuichaitereíva peteĩ riesgo político.
We’re going to fight this and win this no matter what.	Ñañorairõta kóva ha ñagana ko mba’e taha’e ha’éva.
Therefore, the security aspect needs to be carefully considered.	Upévare tekotevê ojehecha porãiterei pe aspecto de seguridad.
But the new research shows a much more complicated relationship.	Péro pe investigación pyahu ohechauka peteĩ relación tuicha ikomplikadovéva.
I'll look into it.	Che ahecháta hese.
I do code reviews.	Che ajapo umi revisión de código.
The latter approach seemed to be our only option.	Pe último enfoque ha’ete ku ore opción añoite.
He looked at his hands.	Ojesareko ipo rehe.
In fact, he wouldn't quite know he had it.	Añetehápe, ndoikuaái porãi vaʼerãmoʼã orekoha upéva.
I had to settle for a drink.	Che añekontenta vaʼerã peteĩ mbaʼyru reheve.
It was like someone had just done it with her.	Haʼete voi peteĩ persóna ojapo ramóva hendive.
Tell them how important it is for their voice to be heard.	Emombeʼu chupekuéra mbaʼeichaitépa iñimportánte oñehendu iñeʼẽ.
Society is divided.	Sociedad oñemboja’o.
They fit comfortably and are very comfortable.	Haʼekuéra oike porã ha oĩ porãiterei.
It seems like anyone can buy one at a gun show.	Ha’ete ku oimeraẽva ikatúva ojogua peteĩ peteĩ arma jehechaukahápe.
We went in this mode for a while.	Roho ko modo-pe sapy’ami.
Making sense of freedom and responsibility.	Ojapóvo sentido libertad ha responsabilidad rehe.
The best on the market.	Umi iporãvéva oĩva mercado-pe.
A man must know his limitations, she thinks.	Peteĩ kuimbaʼe oikuaavaʼerã umi mbaʼe ikatúva ojapo, opensa.
It didn’t make sense.	Ndorekói kuri sentido.
Looking forward to the next book in the series.	Oha'ãrõvo ambue aranduka serie-pe.
We’ll never ask.	Araka’eve ndajaporandumo’ãi.
To nurture each other.	Oñomongakuaa haguã.
You should be seen to do so.	Ojehechavaʼerã nderehe rejapo hag̃ua upéva.
Said.	He'íkuri.
He was the same age as me.	Haʼe ningo che eda peteĩcha.
And no one can get away from it.	Ha avave ndaikatúi oñemomombyry chugui.
He was only nine or ten when his father passed.	Ha’e orekókuri nueve térã diez áñonte itúva ohasávo.
It's also a great thing.	Avei tuicha mba'e.
I rolled my eyes.	Ambojere che resa.
I try not to be friends with anyone.	Añehaʼã ani hag̃ua che amigo avavéndi.
That’s the model for the future.	Upéva ha’e pe modelo tenonderãme ĝuarã.
They may even sit players who want to play more often.	Ikatu voi oguapy hikuái umi hugadór ohaʼãséva pyʼỹive.
But how long, how long.	Péro mboy tiémpopa, mboy tiémpopa.
He seemed to barely draw a breath for the next hour.	Ha’ete ku apenas oguenohẽva peteĩ apytu’ũ ambue aravo aja.
Just let go and learn to have fun with the movie.	Ehejánte ha eaprende revyʼa hag̃ua pe pelíkula ndive.
Most of them held public office.	Hetave ijapytepekuéra oreko kuri cargo público.
Definitely an argument for one more season playing as a deep forward.	Katuete peteî argumento peteî temporada hetave oha'ãvo delantero profundo ramo.
He couldn't feel too bad.	Ndaikatúi oñeñandu vaieterei.
They held me up.	Haʼekuéra chejopy yvate.
This seems a lot harder than it sounds.	Péva ha’ete ku heta hasyvéva oñehenduháicha.
He watched from afar.	Haʼe omaña mombyry guive.
He was just about my age.	Haʼe ningo che eda rupinte.
Everyone takes the test in their second year of school.	Mayma tapicha ojapo pe prueba mokõiha año mbo’ehaópe.
It's a.	Ha'e peteĩ.
I know you don't work for them.	Aikuaa porã peẽ napemba'apoiha hese kuéra.
Stay with him if you want.	Epyta hendive reipotáramo.
I didn’t get a degree.	Ndahupytýi peteĩ título.
This was just hard work.	Kóva ha’e va’ekue tembiapo pohýinte.
It just goes right.	Oike mante.
But the differences between now and then do not go beyond enough of that.	Péro umi diferénsia oĩva koʼág̃a ha upérõ apytépe ndohasái suficiente upévagui.
It's about the books.	Ha'e umi aranduka rehegua.
It helped me a lot.	Heta chepytyvõ.
The movement continues, and we continue to continue tomorrow.	Pe movimiento osegi, ha jasegi jasegi koʼẽrõ.
I stood there waiting for him.	Añemoĩ upépe aha’arõvo chupe.
In the fourth week, no treatment was used.	Irundyha arapokõindýpe, ndojeporúi tratamiento.
Overall the system worked very well.	En general pe sistema omba’apo porãiterei.
But we do not offer that here.	Péro koʼápe ndoroikuaveʼẽi upéva.
Let’s not jump in and make comments from the little we know.	Ani jajupi ha jajapo comentario umi michĩmi jaikuaávagui.
He said he badly needed the cash.	He'i oikotevê vaiha upe efectivo rehe.
Voice data often falls within this definition.	Umi dato ñe’ẽ rehegua ho’a jepi ko definición ryepýpe.
I counted nine hundred and changed it here.	Aipapa novecientos ha akambia ko’ápe.
Don’t you guys play.	Ani peẽ peñembosarái.
The actual main part of the show looks very normal.	Pe parte principal añetéva pe espectáculo-pe ojehecha normaliterei.
But, it’s more than that.	Ha katu, ha’e hetave upévagui.
Tell the secret.	Emombeʼu pe sekréto.
Get enough sleep, and exercise three times a week.	Eke porã, ha ejapo ehersísio tres vése por semána.
That number improved throughout the week.	Upe número oñemehora pe semána pukukue.
For half an hour.	Media aravo pukukue.
You need to have one hell of a good car.	Tekotevẽ reguereko peteĩ infierno peteĩ auto porã rehegua.
They're like new.	Ha'ekuéra ningo ipyahúvaicha.
We’re just not that kind of species.	Ñande ndaha’éi upeichagua especie añónte.
What were you expecting.	Mba'épa reha'arõkuri.
Well, it's half an hour.	Bueno, ha'e media hora.
People are not far behind.	Umi hénte ndahaʼéi mombyry tapykuépe.
War is war.	Ñorairõ ha’e ñorairõ.
In fact, it felt like forever until he got home.	Añetehápe, oñeñandu tapiaite g̃uarãicha og̃uahẽ meve hógape.
Because this data gets pushed to the search engine.	Pórke ko'ã dato ohupyty empujado motor de búsqueda-pe.
For free, though.	Gratis, jepe.
Keep my ears open.	Eñongatu che apysa ojepe’áva.
You can absolutely do this.	Ikatu absolutamente rejapo péva.
Arm is.	Brazo ha'e.
I tried to pull away and couldn’t.	Añeha’ã añemomombyry ha ndaikatúi.
Power died on the bridge.	Poder omano puente rehe.
In the College.	Colegio-pe.
The apartment was super clean.	Pe apartamento haʼe vaʼekue súper ipotĩva.
But again, this is more about feelings.	Ha katu jey, kóva ha’e hetave temiandu rehegua.
He was worried about you.	Ha'e ojepy'apy va'ekue nderehe.
But with this wonderful library you can do it easily.	Péro ko biblioteca iporãitereíva rupive ikatu rejapo fásilmente.
There are only two things you can do.	Mokõi mbaʼénte ikatu rejapo.
He stared at my head.	Ha’e omaña porã che akãre.
Nobody comes here.	Avave ndoúi ko'ápe.
Especially not for him.	Koʼýte ndahaʼéi chupe g̃uarã.
Maybe it’s personal.	Ikatu ha’e personal.
You may not transfer or sell access to your account.	Ndaikatúi rembohasa térã revende jeike nde cuenta-pe.
Well, not exactly happy.	Bueno, ndaha’éi exactamente ovy’áva.
We have not seen that in recent years.	Ndorohechái upéva koʼã áño ohasavaʼekuépe.
The problem may even work out.	Ikatu voi osẽ porã pe provléma.
I didn’t exactly have much room to speak.	Ndarekóikuri exactamente heta espacio añe’ẽ haĝua.
I had a good life once, just like you.	Che areko va’ekue peteĩ tekove porã peteĩ jey, ndeichaite avei.
She had brought a picture with her to the breakfast table.	Ha’e oguerukuri hendive peteĩ ta’anga pe mesa de desayuno-pe.
Take it on time, and with food.	Egueraha itiempoitépe, ha tembiʼu ndive.
It's do or die.	Ha'e ojapo térã omano.
I can save him.	Che ikatu asalva chupe.
You were proof by example.	Peẽ haʼe vaʼekue pruéva ehémplo rupive.
I can't make myself be at peace.	Ndaikatúi ajapo chejehe aime haguã py'aguapýpe.
Behind the closed doors of his study, dark activities are going on.	Ijestudio rokẽ oñembotýva rapykuéri, umi actividad iñypytũva ojejapo hína.
At the end of the day, everyone in the boat knew.	Opávo upe ára, opavave oĩva pe kanóape oikuaa.
Like, right now.	Ha’ete, ko’áĝaite.
Or maybe the world.	Térã ikatu avei ko múndo.
So expect that.	Upévare pehaʼarõ upéva.
There are just too many weapons.	Hetaiterei árma mante oĩ.
Three fifteen, he left the stage with his wife.	Mbohapy quince, osê escenario-gui hembireko ndive.
Instead, there seemed to be no humans present.	Upéva rangue, haʼete voi ni peteĩ yvypóra oĩva upépe.
Now we wait and wait.	Koʼág̃a ñahaʼarõ ha ñahaʼarõ.
We had to do it.	Rojapo vaʼerã kuri.
That would require a yes or no.	Upéva oikotevẽta peteĩ si térã nahániri.
But there is one thing we do know.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe jaikuaáva.
He was ready for this day to be over.	Haʼe oĩma kuri preparádo opa hag̃ua ko ára.
Working men have no country.	Umi kuimba'e omba'apóva ndorekói tetã.
I don't say anything about them.	Che nda'éi mba'eve hesekuéra.
But you can't really call it a failure.	Péro ndaikatúi añetehápe ere chupe peteĩ fracaso.
And some people really like it.	Ha oĩ persónape añetehápe ogustáva.
It happens to the players.	Oiko umi jugador-kuéra rehe.
The soldiers didn't know that.	Umi soldádo ndoikuaái upéva.
He wondered where he was, but he really couldn't care less.	Oñeporandu moõpa oĩ, ha katu añetehápe ndaikatúi oimporta michĩmi.
Maybe there’s a fire code reason or something like that.	Ikatu oĩ peteĩ razón código tata rehegua térã mba’e peichagua.
So, one has to start thinking from there, from this 'between' position.	Upéicha, peteîva oñepyrûva'erã opensa upégui, ko posición guive 'entre'.
This isn’t just a game.	Kóva ndaha’éi peteĩ ñembosarái añónte.
In my opinion, this is one of those times.	Che remiandúpe, kóva ha’e peteĩva umi época-gui.
You have no freedom.	Nde ndereguerekói sãso.
Not even close, really.	Ni hi’aguĩ, añetehápe.
I can hardly believe it, but that's what they say.	Apenas arovia, péro upéva heʼi hikuái.
Two weeks ago, they were dead.	Ojapóma mokõi arapokõindy, omanóma hague hikuái.
In superior quality.	En calidad superior rehegua.
Keep them up!!!!!.	Emantene chupekuéra!!!!!.
I was surprised that like half of the cast was from season five.	Che sorprende la mitad-icha pe elenco ha’eha pe temporada cinco-gua.
Only one question remains.	Peteĩ porandu añoite hemby.
He had many friends.	Haʼe oreko vaʼekue heta iñamígo.
But you hold off on making the decision until you have to.	Péro nde rejoko pe desisión rejapo vaʼerã peve.
We want to have those experiences but we are not affected by those experiences.	Roguerekose umi experiencia ha katu ndorojeafectái umi experiencia-gui.
What a change this year.	Mba’eichaitépa oñemoambue ko arýpe.
Archiving and printing.	Archivo ha impresión.
That is just a thought.	Upéva ningo peteĩ pensamiénto añónte.
She’s so happy he’s here.	Ha’e ovy’aiterei ha’e oĩ haguére ko’ápe.
He's got his work cut out for him now.	Oguereko hembiapo oñeikytĩva chupe guarã ko'ágã.
I’ve tried to sign him in the past.	Añeha’ãkuri afirma chupe yma.
Your original code contains the test expression first.	Nde código original oguereko raẽ pe expresión prueba rehegua.
And they have, so far.	Ha oguereko hikuái, ko’ágã peve.
The old man looked at him.	Tujami omaña hese.
He did not explain why.	Haʼe nomyesakãi mbaʼérepa.
Be strong for the next part.	Penembarete vaʼerã pe párte oúvape g̃uarã.
And then it's six.	Ha upéi ha'e seis.
Turns out, history happened right up the road.	Ojekuaa, historia oikova’ekue tape yvate gotyoite.
It was just below the school we went to.	Oime kuri pe eskuéla roho haguépe guypemi.
She refused to eat anything.	Haʼe ombotove hoʼu hag̃ua mbaʼeve.
I must be with him, to join him.	Che aimeva’erã hendive, añemoirũ haĝua hendive.
He's an easy kid.	Ha'e peteĩ mitã ndahasýiva.
This search was not especially successful, for several reasons.	Ko jeporeka ndohupytýi especialmente éxito, heta mba'ére.
She hadn't even noticed him, but he was there.	Haʼe ni ndohechakuaái kuri chupe, péro haʼe oĩ kuri upépe.
Such cases are not bad.	Koʼãichagua káso ndahaʼéi ivaíva.
He had seen it all the time.	Haʼe ningo káda tiémpo ohecha vaʼekue upéva.
So they threw me in front of him.	Upévare chemombo hikuái henondépe.
There is a reason for this.	Oĩ mbaʼérepa ojejapo upéva.
The first name was easier to read than the second.	Pe primer téra ifasilve vaʼekue ojelee hag̃ua pe segundogui.
I was shot, but shot, no way.	Che ningo ojedispara, péro ojedispara, ni mbaʼevéicharõ.
It has a ring to it.	Oguereko peteĩ anillo hese.
But the noise can be overwhelming.	Péro pe tyapu ikatu tuichaiterei mbaʼe.
I talked to him.	Añe’ẽ hendive.
This approach is better in the long run for several reasons.	Ko enfoque iporãve a largo plazo heta mba’ére.
I will definitely do that.	Katuete ajapóta upéva.
His balance was off.	Ibalanza oîkuri apagado.
He went into my room.	Oike che kotýpe.
I can do nothing to change the situation.	Ndaikatúi ajapo mbaʼeve akambia hag̃ua pe situasión.
But a thought experiment might help.	Ha katu peteĩ experimento de pensamiento ikatu oipytyvõ.
There appears to be more than one.	Ojekuaa hetave peteĩgui.
It's like running.	Ha'ete ku oñani va'ekue.
More than you want to know.	Hetave mba’e reikuaasévagui.
For a whole minute he stood there.	Peteĩ minuto pukukue ha’e oñembo’y upépe.
Unfortunately, there's nothing to find.	Ñambyasy, ndaipóri mba'eve ojejuhu haguã.
There is no other choice.	Ndaipóri ambue elección.
Much longer will be around.	Heta ipukuvéva oîta ijerére.
It really speaks to society.	Añetehápe oñe'ê sociedad ndive.
The well was then returned to production.	Upe rire oñemoĩ jey pe ykua producción-pe.
Sometimes it was higher or lower.	Sapyʼánte ningo yvateve térã ijyvateve vaʼekue.
They do it for themselves.	Haʼekuéra ojapo ijupe g̃uarã.
The sun is shining brightly.	Kuarahy osẽ porã.
Or finish one, whatever.	Térã omohu’ã peteĩ, taha’e ha’éva.
You worry about what might happen if they say no.	Rejepyʼapy mbaʼépa ikatu oiko heʼíramo hikuái nahániri.
He shook it off and explained.	Ombotyryry ha omyesakã.
But he treated her like a baby brother.	Péro haʼe otrata chupe peteĩ ermáno mitãicha.
This panel on the wall here, you know, like this here.	Ko panel oĩva pared-pe ko’ápe, peikuaa, péicha ko’ápe.
Turning to them, he looked different.	Ojere hendápekuéra, ha’e ojehecha diferente.
Following that, high pressure will build.	Upéva rapykuéri, oñemopu’ãta presión yvate.
Until they need everything they can sell.	Oikotevê peve hikuái opa mba'e ikatúva ovende.
When he's not with her.	Ha'e noĩri jave hendive.
But this touch feels different.	Péro ko toque oñeñandu idiferénte.
The difference is like night and day.	Pe diferencia ha’ete pyhare ha ára.
My legs hurt.	Che py hasy.
If we didn't die of disease, they would eventually shoot us.	Ndoromanóiramo mbaʼasýgui, amo ipahápe oredispara hikuái.
Maybe you should follow him.	Ikatu oime nde rapykuéri vaʼerã chupe.
So there is no need for the law.	Upévare natekotevẽi pe léi.
It feels safe.	Oñeñandu seguro.
Cover and cover.	Tapa ha ojejaho’i.
They talk peace and act war.	Oñe'ê hikuái py'aguapy ha oactua ñorãirõ.
So take the time to research your options.	Upévare, eñemotiémpo reinvestiga hag̃ua umi mbaʼe ikatúva rejapo.
I won't receive it anymore.	Ndarresivi mo'ãvéima.
The best is yet to come.	Pe iporãvéva oúta gueteri.
He just resisted it.	Haʼe oñemoĩnte hese.
It's about the future time and the future time of management.	Oñe'ê tiempo futuro rehe ha tiempo futuro gestión rehe.
But that is the direction of the wind.	Péro upéva haʼe pe direksión oúvagui pe yvytu.
Let's look at each problem at a time.	Jahechamína káda provléma káda provléma.
His mind was elsewhere, at another time.	Iñakã oĩ ambue hendápe, ambue jave.
The second is another piece of data.	Mokõiha ha’e ambue dato.
Everyone back home knew that and it was confirmed here.	Maymáva hógape oikuaa upéva ha ko'ápe oñemoañete.
The underlying mechanisms will be discussed.	Oñeñe'êta umi mecanismo subyacente rehe.
But it’s a freedom we choose to have.	Ha katu ha’e peteĩ libertad jaiporavova’ekue jaguereko haĝua.
It was dark and quiet and very, very cold.	Pytũ ha kirirĩ ha ro’yeterei, ro’yeterei.
I have no one else to turn to.	Ndarekói ambue tapicha ajevy haguã hendápe.
A clear threat.	Peteî amenaza hesakãva.
Or eat them alone.	Térã eʼu umíva ndeaño.
The latter result is improved in this paper.	Ko ipahaguéva resultado oñemyatyrõ ko kuatiápe.
Many of these succeed in the open.	Heta ko’ãvagui osẽ porã abierta-pe.
He didn't answer me.	Ha'e nombohovái chéve.
Of course, details matter.	Añetehápe ningo iñimportánte umi detálle.
Audience research in the film field.	Investigación audiencia rehegua campo de película-pe.
But that would be easy.	Péro upéva ndahasýi vaʼerãmoʼã.
I don't know how long.	Ndaikuaái mba'éichapa ipuku.
But if you can't pay it back, then it becomes a problem.	Péro ndaikatúiramo repagapa jey, upéicharõ oiko chugui peteĩ provléma.
It’s time to check the numbers.	Oguahẽma ára rehecha haguã umi número.
A security camera.	Peteĩ cámara de seguridad.
Therefore, some fonts appear in one panel but not in another.	Upévare, oĩ fuente ojehechaukáva peteĩ panel-pe ha katu ambuépe nahániri.
From the beginning, the program was very popular with our listeners.	Iñepyrũ guive, pe prográma ojeguerohoryetereiha umi orerendúvape.
The same pattern holds for the foot samples as well.	Péicha avei patrón ojeguerekóva umi muestra py reheguáva avei.
This is the only way we can and will survive.	Péicha rupi añoite ikatu ha jaikovéta.
Except you're going to be it's dark cut.	Excepto nde ha'e oho ha'e ha'e corte iñypytûva.
The decision ended his season.	Ko decisión omohu'ã temporada orekóva.
How was I going to do that.	Mbaʼéicha piko aha vaʼerãmoʼã ajapo upéva.
You make your own luck.	Nde voi rejapo nde suerte.
It is not just people who want money.	Ndahaʼéi umi hénte oipotávante pláta.
They returned to the parking lot.	Ojevy hikuái estacionamiento-pe.
I can’t even touch it.	Ndaikatúi ni opoko hese.
He doesn't have much.	Ha'e ndoguerekói heta mba'e.
Clean them and use them for them.	Emopotĩ umíva ha eipuru chupekuéra g̃uarã.
Proud and rich with purpose.	Orgulloso ha rico orekóva propósito.
I went with an army of two men to see him once.	Che aha mokõi kuimbaʼe ehérsito ndive ahecha hag̃ua chupe peteĩ jey.
They are a lot more expensive.	Heta hepyeterei hikuái.
Take the fugitives.	Ogueraha umi okañýva.
He's there now.	Ha'e oĩ upépe ko'ágã.
But it really doesn't matter.	Péro añetehápe noimportái upéva.
He stared at her, she looked back.	Ha’e omaña porã hese, ha’e omaña hapykuévo.
This can be hard to find here.	Péva ikatu hasy jajuhu haĝua ko’ápe.
This study has potential limitations.	Ko estudio oreko limitaciones potenciales.
The first of many weapons you will make in your life.	Peteĩha heta arma apytégui rejapótava nde rekovépe.
Unfortunately, this proved untrue.	Ñambyasy, kóva ojehechauka ndaha’eiha añetegua.
Now they are denied.	Ko'ágã oñenega chupekuéra.
He studied her.	Oestudia chupe.
I here do the same thing again.	Che ko’ápe ajapo jey upéicha.
He tried to calm his voice.	Oñeha’ã ombopy’aguapy iñe’ẽ.
He held out his hand and introduced himself.	Oipyso ipo ha oñepresenta.
This is done for two reasons.	Péva ojejapo mokõi mbaʼére.
Maybe this is a test of some kind.	Ikatu kóva ha'e peteî prueba de algún tipo.
It was a place for everything and nothing.	Ha’e va’ekue peteĩ tenda opa mba’épe g̃uarã ha mba’eve’ỹ.
At least for the most part.	Por lo menos la mayor parte-pe ĝuarã.
Then, the final side of the characters is presented.	Upéi, oñepresenta lado paha umi personaje-kuéra rehegua.
He couldn't figure that out.	Ndaikatúi okalkula upéva.
Open top and bottom.	Ojepe’a yvate ha iguy gotyo.
Both of these differences are however small.	Mokõive ko’ã diferencia katu michĩ.
I can't talk to him about what's going on.	Ndaikatúi añe'ẽ hendive umi mba'e oikóvare.
It's never finished.	Araka'eve noñemohu'ãi.
I could have started.	Che ikatu kuri añepyrũ.
That caught my attention.	Upéva ojagarra che atención.
Two questions please.	Mokõi porandu por favor.
With his face and hands clean, he returned to the fire.	Hova ha ipo potĩ reheve, ojevy tata rendápe.
He wasn't like a normal person in sleep, either.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ persona normal-icha okeva’ekuépe, avei.
We couldn’t do that.	Ndaikatúikuri rojapo upéva.
Otherwise everything was better.	Ndaupeichairamo opa mba’e iporãve va’ekue.
You can explain that.	Ikatu remyesakã upéva.
Yes he would have done it.	Heẽ haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Immediately reduce heat to medium.	Pya’e ñamboguejy tatakua mediano-pe.
I had to stop thinking about him as a kid.	Ajejokovaʼerãmoʼã apensa hag̃ua hese che mitãrõ guare.
You talk to them.	Nde reñe'ẽ hendive kuéra.
It’s a relief to feel better.	Ha’e peteĩ alivio añeñandu porãve haĝua.
I saw one in front of me.	Ahecha peteĩ che renondépe.
I would be happy to answer one.	Avyʼáta ambohováiramo peteĩ.
And you would be very good at it.	Ha nde ningo ndekatupyryeterei vaʼerãmoʼã upévape.
He even suggested just making up new words.	Haʼe heʼi voi ojapo hag̃uánte umi palávra pyahu.
That was no longer possible.	Upéva ndaikatuvéima vaʼekue.
I know very little about the law, which is the trouble.	Che aikuaaiterei michĩmi pe léi rehegua, upéva hína pe apañuãi.
Otherwise everything will have its initial value.	Ndaupeichairamo opa mba e oguerekóta ivalór ñepyrũrã.
But it was true.	Péro añete vaʼekue.
You can go back here.	Ikatu reho jey ko’ápe.
He'll be watching.	Ha'e omañáta hína.
He looked around the table and gave a funny little laugh.	Omaña pe mesa jerére ha ome’ẽ peteĩ pukavy’imi iñembosarái.
That should be a place to start.	Upéva ha’eva’erã peteĩ tenda oñepyrũ haĝua.
Communication is how you manage people’s stuff.	Ñe’ẽmondo ha’e mba’éichapa remboguata umi tapicha mba’e.
I could feel her breathing.	Añandu ha’e orrespiraha.
They’re doing great, so credit to them.	Tuicha mba’e ojapo hikuái, upévare crédito chupekuéra.
This is not natural.	Péva ndaha'éi natural.
In fact, they ran.	Añetehápe, oñani hikuái.
Things were slow.	Umi mbaʼe ningo mbeguekatu vaʼekue.
I don't see him anymore.	Ndahechavéi chupe.
He took a step, raised his hand.	Ojapo peteĩ paso, ohupi ipo.
It doesn't do anything, it turns out.	Ndojapói mba'eve, ojekuaa.
I can barely talk or eat.	Apenas ikatu añeʼẽ ni akaru.
Much more than that.	Heta mba’e hetave.
He’s beaten.	Ha’e oinupã.
I think he is.	Che aimo'ã ha'e ha'eha.
So.	Upéicharõ.
Then lower the bar again to repeat.	Upéi emboguejy jey pe barra ojejapo jey hagua.
And that is just drinking water.	Ha upéva ningo y ojeyʼúnteva.
They focus on sex education.	Ojesareko hikuái educación sexual rehe.
We stopped caring for people.	Ndoroñangarekovéima umi héntere.
It should not stay here.	Ndopytái vaʼerã koʼápe.
I realized within five days that something had to change.	Ahechakuaa pe cinco díape peteĩ mbaʼe okambiavaʼerãha.
But you need to have the facts to make those decisions.	Péro tekotevẽ reguereko umi mbaʼe añeteguáva redesidi hag̃ua umi mbaʼe.
I was in safe hands.	Che aime kuri pópe seguro.
So far it's down to about nine thousand.	Ko'ágã peve oguejy nueve mil rupi.
I’m still sad though.	Che ñembyasy gueteri jepe.
Here's an argument to show why.	Ko'ápe oî peteî argumento ohechauka haguã mba'érepa.
Everything comes full circle.	Opa mba’e oúva círculo completo.
But we had one bad experience after another.	Péro roguereko peteĩ experiénsia vai peteĩ rire ótro.
I truly appreciate your blog.	Añetehápe amomba’e nde blog.
She never asked me about it again.	Haʼe arakaʼeve noporanduvéima chéve upévare.
I had a big brother.	Che areko vaʼekue peteĩ ermáno tuicháva.
I consider this extremely dangerous.	Che akonsidera ko mbaʼe ipeligrosoitereiha.
Yes, he wanted to show her that.	Heẽ, haʼe ohechaukase chupe upéva.
But they certainly leave a lot to be desired.	Péro katuete oheja hikuái heta mbaʼe ojedesea vaʼerã.
It was the door.	Ha’e va’ekue pe okẽ.
It didn’t start.	Noñepyrũi.
Only if it is.	Oiméramo añoite.
So feel this very deeply.	Upévare eñandu pypukueterei ko mbaʼe.
You can buy it in the store.	Ikatu rejogua pe tiéndape.
It is not known how this will be done.	Ndojeikuaái mba'éichapa ojejapóta ko mba'ére.
I've been thinking about it for a long time.	Are guivéma apensa upévare.
But this time it might be different.	Péro ko vuéltape ikatu idiferénte.
The world was like a book.	Ko múndo haʼete vaʼekue peteĩ kuatiañeʼẽ.
Now look at your feed.	Ko’áğa emañamína nde alimento rehe.
It’s all about humanity.	Opa mba’e yvypóra reko rehegua.
I've never felt like that before.	Araka'eve nañañandúiva'ekue upéicha.
I have a new project to share with you.	Areko peteĩ proyecto pyahu akomparti haĝua penendive.
If things are big, that makes a big difference.	Tuicha ramo umi mba'e, upéva tuicha ojoavy.
Assist with data analysis.	Oipytyvõ análisis de datos-pe.
Everything can wait.	Opa mba’e ikatu oha’arõ.
There is nothing you can do in that situation.	Upe situasiónpe ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo.
In other words,.	Ambue ñe’ẽme,...
What happens in your room is your business.	Pe oikóva nde kotýpe ha’e ne negocio.
Who hates us.	Máva ndaija'éi ñanderehe.
She tried to imagine what she must be feeling.	Haʼe oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa oiméne oñandu.
The battle is happening right now, and here we sit.	Koʼág̃aite voi oiko pe ñorairõ, ha koʼápe jaguapy.
We cut them off.	Roikytĩ chupekuéra.
He could not understand why she was doing this.	Haʼe ndaikatúi ontende mbaʼérepa ojapo ko mbaʼe.
This is our favorite night of the year.	Kóva ha’e ñande pyhare jahayhuvéva ko arýpe.
I had pain, and this made the pain stop.	Che areko kuri mbaʼasy, ha péva ojapo pe mbaʼasy ojejoko hag̃ua.
Typically, games are won through team efforts.	Jepiveguáicha, umi partido ojegana umi esfuerzo de equipo rupive.
That mouth, the teeth.	Upe juru, umi hatĩ.
Thus, four mixed effects models were constructed.	Péicha oñemopu'ã irundy modelo efecto mixto.
And now we're back.	Ha ko'ágã roju jey.
Please help me find the best way to tell them.	Chepytyvõmína aheka hag̃ua mbaʼéichapa iporãvéta amombeʼu chupekuéra.
But not with these guys.	Péro ndahaʼéi koʼã karai ndive.
Explanation see text.	Ñemyesakã ehecha jehaipyre.
No differences were found between species.	Ndojejuhúi joavy umi especie apytépe.
I want to keep this work.	Aipota oñemantene ko tembiapo.
Things are pretty active right now.	Umi mba’e oĩ bastante activo ko’áĝaite.
But then it is not.	Péro upéi ndahaʼéi upéicha.
Everyone who feels really similar is developed and.	Mayma tapicha oñeñandúva añetehápe ojoguaite oñemoakãrapu'ã ha.
First, turn off the computer.	Primero, embogue pe komputadóra.
No one can say exactly how long any plan will last.	Avave ndaikatúi he’i porã mboy tiempopa odura oimeraẽ plan.
Sometimes, it doesn’t quite work out.	Sapy’ánte, ndosẽporãiete.
Let's talk about the facts.	Ñañeʼẽkena umi mbaʼe oikóvare.
The man was not big.	Pe kuimbaʼe ndahaʼéi vaʼekue tuicháva.
A strong man.	Kuimba’e hatãva.
And we didn’t stay.	Ha ndoropytái.
She was so spoiled for him.	Haʼe ningo oñembyaieterei hese.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
When that day comes it won’t be a sad day.	Oguahẽvo upe ára ndaha’emo’ãi peteĩ ára ñembyasy.
Let’s finish this up.	Ñamohu’ã ko mba’e.
And wait until shooting day.	Ha oha'ãrõ disparo ára peve.
I love writing my own original content too, make no mistake.	Che ahayhu ahai che contenido original propio avei, ani rejavy.
Just a matter of time.	Peteĩ cuestión de tiempo-nte.
It takes more than water to know life.	Oñeikotevẽ hetave ygui ojekuaa haĝua pe tekove.
Not as a potential customer but as a potential threat.	Ndaha'éi cliente potencial ramo sino peteî amenaza potencial ramo.
There doesn’t appear to be any other choice.	Ndojehechái oĩha ambue jeporavo.
It was nice to have it back.	Iporãiterei ningo areko jey haguére.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	Ha'e peteî proceso natural ha ndohechaukái calidad vai.
I wouldn't have said that.	Che nda'emo'ãi kuri upéva.
This encouraged me.	Péva chemokyreʼỹ.
She felt very, very sick.	Ha’e oñeñandu hasyeterei, hasyeterei.
She grabbed his arm.	Ha’e ojagarra ijyva.
What you don’t know, don’t let it bother you.	Pe ndereikwaáiva, ani nemoñeñandu vai.
He went out of his way to talk to you.	Haʼe osẽ hape oñeʼẽ hag̃ua nendive.
So he went back.	Upévare oho jey.
Within a second the entire team was in tears.	Peteĩ segundo-pe pe ekípo kompletoite hasẽmbaite.
The bones were part of it.	Umi kangue haʼe vaʼekue peteĩ párte upévagui.
He's left nothing of himself to look at.	Ha'e ndohejái mba'eve ijehegui omaña haguã.
You can also go to your school.	Avei ikatu reho nde mbo’ehaópe.
It will be with us for the rest of our lives.	Oĩta ñanendive ñande rekove pukukue aja.
It's not much.	Ndaha'éi heta mba'e.
I just want to sleep.	Che ningo akese mante.
The tea is cold.	Pe té ningo ro’ysã.
And where there are only women, choose any woman.	Ha oĩháme kuña añoite, eiporavo oimeraẽ kuña.
Before using times that used to work well.	Oipuru mboyve umi tiempo yma omba’apo porãva’ekue.
How proud you must be.	Mbaʼeichaitépa oiméne reñemombaʼeguasu.
The sets were amazing.	Umi conjunto ha’e kuri asombroso.
This is the face and soul of your company.	Kóva ha’e pende compañía rova ​​ha ánga.
There was no time for a sign.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ señál.
He's not giving himself a chance to hit the best shot he can.	Ha'e nome'êi ijehe oportunidad oity haguã disparo iporãvéva ikatúva.
This should be no.	Péva ha’eva’erã nahániri.
I'll take very good care of you, I'll give you every chance.	Che añangareko porãitereíta nderehe, ame'ẽta ndéve opa oportunidad.
The former will not.	Pe peteĩha ndojapomoʼãi.
I would take you in my canoe.	Che rogueraha vaʼerãmoʼã che kanóape.
He's a good dad.	Ha'e peteĩ papá porã.
He must have been trying to catch my eye.	Oiméne haʼe oñehaʼã raʼe ojesareko cherehe.
Everything is new.	Opa mba’e ipyahu.
As you get older, you go to the front of that line.	Retujavévo ohóvo, reho upe línea renondépe.
But the important thing was a name.	Péro pe mbaʼe iñimportánteva haʼe vaʼekue peteĩ téra.
So, it’s pretty cool.	Upéicha, iporãiterei.
Six were girls.	Seis haʼe vaʼekue mitãkuña.
And you don’t either.	Ha nde avei nderejapói.
I love this dog.	Che ahayhu ko jagua.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
I will do whatever it takes.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
One of the patients did not have a weight record.	Peteîva umi paciente ndorekói registro peso rehe.
I don't know what's going to go down, but it's fun.	Ndaikuaái mba'épa oguejy va'erã, ha katu igustoiterei.
Two others are changing with each repeated model.	Ambue mokõi oñemoambue ohóvo káda modelo ojejapóva jey jey.
I have blood on my shirt.	Che areko tuguy che kamisa ári.
Not controlled, not managed.	Ndojejokói, ndojegestionái.
The obtained data were analyzed by statistical software.	Umi dato ojehupytýva oñeanalisa software estadístico rupive.
I thought we had a good balance.	Che apensa vaʼekue roguerekoha peteĩ equilibrio porã.
That we have to do it and do revisions.	Ñande jajapova’erãha ha jajapoha revisión.
We called the increase, and then we started drawing.	Rohenói pe aumento, ha upéi roñepyrũ rodibuja.
Or the chair you sit on.	Térã pe apyka reguapyhápe.
They come from something simple.	Haʼekuéra ou peteĩ mbaʼe isensíllovagui.
Stay in touch and let us know how we can help.	Epyta en contacto ha eikuaauka oréve mba'éichapa ikatu roipytyvõ.
We didn't talk.	Ndoroñe'ẽi vaekue.
I don’t care if there’s another guy.	Che ndacheimportái oĩha ambue karai.
I spent my time reading and thinking about what I was going to do next.	Ahasa che tiémpo aleé ha apensa mbaʼépa ajapóta upe rire.
It can be difficult, though.	Ikatu katu ijetuʼu.
But being effective is another story.	Péro jaiko hag̃ua efectivo haʼe ótra istória.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
And it’s nothing like four colors.	Ha ndaha’éi mba’eveichagua irundy sa’y.
I'll probably use that.	Oiméne aiporúta upéva.
I have no idea where he got it.	Ndarekói ni idea moõguipa oguenohẽ.
To model this situation, we use a phase field approach.	Oñemodela hagua ko situación, jaipuru petet enfoque campo de fase rehegua.
It was just shot.	Ojedispara ramoite.
A shot in the dark.	Peteĩ disparo pytũmbýpe.
The company dinner was a huge success.	Pe cena compañía-pegua tuichaiterei osẽ porã.
Yeah, you heard that right.	Heẽ, rehendu porã upéva.
Similar results were obtained with both techniques.	Ojehupyty resultado ojoajúva mokõive técnica rehe.
Some might say this is reason not to go to church.	Oĩ ikatúva he’i kóva ha’eha razón ani haĝua jaha tupaópe.
I didn’t see it before we found it.	Ndahechái kuri rojuhu mboyve.
You can download a change of address form and request a change of address.	Ikatu remboguejy peteĩ formulario de cambio de dirección ha rejerure peteĩ cambio de dirección.
Things like that just don't happen there.	Umi mbaʼe peichagua ndoikói upépe añoite.
No one could explain what was going on.	Avave ndaikatúi omyesakã mbaʼépa la oikóva.
It’s a pity.	Ha’e peteĩ ñembyasy.
For a long time he remained silent.	Are aja opyta kirirĩháme.
You were just a child.	Nde ningo peteĩ mitãnte vaʼekue.
There were no early complications secondary to the procedure.	Ndaipóri complicaciones tempranas secundarias upe procedimiento.
Off you go, please.	Off nde reho, por favor.
Because that’s where it starts.	Pórke upépe oñepyrũ.
This is an important point.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva.
I'm about to build a set.	Che amopu'ã potaitéma peteĩ conjunto.
I came to the front of the house.	Che aju óga renondépe.
Good to hear from you.	Iporãiterei ningo ahendu ndehegui.
I put a hand on his shoulder.	Amoĩ peteĩ po ijyva ári.
I’ll read it again.	Amoñe’ẽ jeýta.
Major global and national issues are discussed.	Oñeñe'ê umi tema tuichavéva mundo ha nacional rehe.
He had people.	Haʼe oreko vaʼekue umi hénte.
But these things are never that simple.	Péro koʼã mbaʼe arakaʼeve ndahaʼéi upéicha isencilloitereíva.
It’s smooth and has great flow.	Ha’e liso ha oreko tuicha flujo.
Don't hold anything back.	Ani rejoko mba'eve.
Bring more of your arms and legs.	Egueru hetave nde po ha nde py.
I can’t be involved.	Ndaikatúi aime involucrado.
Neither is easy to find.	Ni peteĩva ndahasýi ojejuhu hag̃ua.
You were on your own.	Nde reime vaʼekue ndejehegui.
His defense, at the time, was the same.	Idefensa, upe jave, ha’e peteĩchaite.
He’ll try to find it, as the books sound good.	Oñeha’ãta oheka, umi aranduka ipu porãháicha.
Yes, he was real too.	Heẽ, haʼe ningo añetegua vaʼekue avei.
One touch does that.	Peteĩ toque ojapo upéva.
He looked around.	Omaña ijerére.
A single bed is available.	Ojeguereko peteĩ tupa peteĩva.
I was lucky though and even got to see a baby.	Che suerte katu ha ahupyty voi ahecha haĝua peteĩ mitã’i.
I need to see something.	Tekotevẽ ahecha peteĩ mbaʼe.
This model has interesting unusual properties.	Ko modelo oreko propiedad inusual interesante.
You have to be very careful when you lie to him.	Reñatende porãiterei vaʼerã rejapúramo chupe.
That has been the case ever since.	Upe guive upéicha oiko.
But in the end it couldn’t make things worse.	Ha katu ipahápe ndaikatúikuri ombohasyve umi mba’e.
Months later we came here.	Heta mése rire roju koʼápe.
That was pretty long.	Upéva ipuku porãiterei.
I was the one who was me.	Che ha’e va’ekue che.
It would be good for the kids.	Iporãta kuri umi mitãme g̃uarã.
They are still young.	Haʼekuéra ningo imitã gueteri.
Top quality products.	Umi producto de calidad superior rehegua.
They have a wide range of applications including medical uses.	Oguereko hikuái hetaiterei aplicación oimehápe umi uso médico.
However, our results are similar to other studies.	Jepénte péva, ore resultado ojogua ambue estudio-kuérape.
Hard on the hind legs.	Ihatã umi py rapykuéri rehe.
That helped us this year, to get through it and get better.	Upéva orepytyvõ ko arýpe, rohasa haguã ha roñemoporãve haguã.
I don’t particularly like her future husband.	Ndachegustái particularmente iména oútava.
He was incredibly weak.	Haʼe ningo ikangyeterei vaʼekue increíblemente.
First, the nature of ideas.	Primero, mbaʼéichapa oĩ umi idéa.
Here is a link.	Ko'ápe oime peteî enlace.
He described what he had seen.	Haʼe omombeʼu umi mbaʼe ohecha vaʼekue.
But people go there and don't come back.	Péro umi hénte oho upépe ha ndojevýi.
I want us to test every three months.	Aipota ro’examina cada tres meses.
The worst of it.	Pe ivaivéva.
I'm not a political person.	Che ndaha'éi persona política.
And yet it continues.	Ha upéicharõ jepe osegi.
That was then, this is now.	Upéva ha’e va’ekue upérõ, kóva ha’e ko’áĝa.
There are no days off in a month.	Ndaipóri ára vacación peteî jasýpe.
But then he stopped.	Péro upéi opyta.
I couldn’t bear to see him suffer.	Ndaikatúi aaguanta ahechávo chupe ohasa asyha.
There is much more, but it would fill the page.	Heta mbaʼe oĩve, péro omyenyhẽta kuri pe páhina.
We can’t stop crying.	Ndaikatúi jajoko ñanderasẽ.
I'm not sitting here looking at their faces.	Ndaguapýi ko'ápe amañávo hovakuérare.
They have eight children together.	Oguereko hikuái oñondive ocho mitã.
But not at that time.	Péro ndahaʼéi upe tiémpope katu.
Yet he continued without making the reference.	Upéicharõ jepe haʼe osegi ojapoʼỹre pe rreferénsia.
Or you may need to slow down for a while.	Térã ikatu avei tekotevẽ sapyʼami remboguejy mbeguekatu.
Marriage is based on respect, not fear and force.	Pe ñemenda oñemopyenda respeto rehe, ndaha’éi kyhyje ha mbaretépe.
Some women use that color on their lips.	Oĩ kuña oiporúva upe kolór ijurúpe.
It seemed like a big crowd, but the sound was low.	Haʼete voi peteĩ aty guasu, péro pe sonído michĩ.
Girl like that, dressed how she is.	Mitãkuña upéicha, oñemonde mba’éichapa ha’e.
You can’t do it with methods.	Ndaikatúi rejapo umi método reheve.
We were getting stuck again.	Roñembotapykue jey hína kuri.
Don't worry about it.	Ani rejepyʼapy upévare.
And wild fish just tasted even better.	Ha umi pira kaʼaguy katu heʼẽ porãve mante.
I don't want him to represent me.	Ndaipotái haʼe orrepresenta chéve.
Perform device measurements.	Ojapo umi medida dispositivo rehegua.
I am one happy girl today!.	¡Che ha'e peteĩ mitãkuña'i ovy'áva ko árape!.
Patients with rare diseases have very limited options for treatment.	Umi hasýva mba’asy ndahetáiva oreko opción limitadaiterei oñepohano haguã.
Get real results.	Ohupyty resultado añeteguáva.
But we have to get space.	Péro jahupytyvaʼerã espacio.
That, of course, was it.	Upéva, katuete, ha’e va’ekue.
You have to find whatever you can to survive.	Reheka vaʼerã ikatúva guive reikove hag̃ua.
We're barely keeping up with demand right now.	Apenas roñemantene demanda rehe ko'ágãite.
Some of them are described very briefly below.	Oĩ umíva apytégui oñemombe’úva mbykymiete ko’ápe.
He closed the front door and locked it.	Omboty hokẽ renondépe ha omboty.
Just trying to connect it.	Oñeha’ãnte ombojoaju haĝua.
Some say that everyone should say something about the meaning of the day.	Oĩ heʼíva enterovéva heʼivaʼerãha peteĩ mbaʼe mbaʼépa heʼise upe día.
It's weird, but it's not evil.	Ha'e iñextraño, ha katu ndaha'éi iñañáva.
Just imagine this.	Eñeimahinamínte ko mba’ére.
Today we get word that everything should be in good shape.	Ko árape jahupyty marandu opa mba'e oîva'erãha en forma porã.
You can help if you recognize him.	Ikatu reipytyvõ rehechakuaáramo chupe.
He had believed when even he did not.	Haʼe ningo oguerovia kuri haʼe jepe ndogueroviáirõ guare.
No one saw him.	Avave ndohechái chupe.
You had done enough.	Peẽ pejapo vaʼekue suficiente.
But with limitations.	Péro umi limitación reheve.
We have to get back to this.	Jajevyva’erã ko mba’épe.
He stepped aside for her.	Ha’e oñemoĩ peteĩ lado-pe hesehápe.
You missed out on that.	Nde reperdékuri upéva.
But there was something else.	Péro oĩ vaʼekue ótro mbaʼe.
Then he went quietly.	Upéi oho okirirĩ.
He said he feared for his life.	He'i okyhyjéha hekove rehe.
Just think about it carefully.	Opensa porãnte hese.
I don't agree with him.	Che ndaha'éi de acuerdo hendive.
Thanks for food for thought.	Aguyje tembi'u rehe ojepy'amongeta haguã.
The sign of a hit.	Pe señal peteĩ golpe rehegua.
His good deeds, however, are not to be questioned again.	Umi mbaʼe porã ojapóvare katu, ndahaʼéi oñeporandu jey vaʼerã.
Our results are consistent with other analyses.	Ore resultado ojoaju ambue análisis rehe.
It can be explained as follows.	Ikatu oñemyesakã kóicha.
And you believe in us.	Ha peẽ pejerovia ore rehe.
It’s important to put a face to the experiment.	Iñimportánte ñamoĩ peteĩ hova pe experimento-pe.
He was dry.	Haʼe ningo iseko vaʼekue.
They've done it before, and they'll do it again.	Ha'ekuéra ojapova'ekue upe mboyve, ha ojapo jeýta hikuái.
So he can be proud of his own accomplishments.	Upéicharõ ikatu oñemombaʼeguasu umi mbaʼe haʼe voi ojapo vaʼekuére.
They are not property.	Ha’ekuéra ndaha’éi propiedad.
There is usually no audience.	Jepive ndaipóri audiencia.
This gave me a sense of family deep in my heart.	Péva ome’ẽ chéve peteĩ sentido de familia che korasõ pypukúpe.
At first I tried this very similar example, but it kept failing.	Ñepyrũrã añeha’ã ko techapyrã ojoguaitereíva, ha katu osegi ofalla.
But he would not fight himself.	Péro haʼe noñorairõmoʼãi ijehe.
If not, it’s not.	Ndaipóriramo, ndaha’éi.
They would wonder that.	Haʼekuéra oñeporandúta raʼe upéva.
His head hurts badly.	Iñakã hasyeterei.
So at least you’ve met him.	Upévare por lo menos reikuaama chupe.
It was not their business.	Ndahaʼéi vaʼekue chupekuéra hembiapokuéra.
It is sad to see him in this state.	Ñambyasy jahechávo chupe péicha oĩha.
Today, it's a town of just over ten thousand.	Ko'ãga, ha'e peteĩ táva oguerekóva diez mil rasa'imi.
And he had several times.	Ha oreko vaʼekue heta vése.
I know what they're going to say about me.	Che aikuaa mba'épa he'íta hikuái cherehe.
You want to know more about them.	Reikuaase hetave chuguikuéra.
He was treated for seven years.	Oñepohano chupe siete áño pukukue.
Can anyone help me with that.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva upévare.
And there was a burning blue fire between them.	Ha oĩ peteĩ tata hovy hendýva ijapytepekuéra.
This time, he just grabbed her and threw her into his arms.	Ko vuéltape, haʼe ojagarrante chupe ha omombo ijyva ári.
You know how to do this.	Nde reikuaa mba'éichapa rejapova'erã ko mba'e.
We die, he lives.	Ñande ñamano, ha’e oikove.
It cannot be recommended at this stage for this.	Ndikatúi oñerecomenda ko'ã etapa-pe pévarã.
It has its own place.	Oguereko tenda imba’éva.
But, think about this.	Péro, epensamína ko mbaʼére.
Be as specific as possible.	Eñeʼẽ vaʼerã espesífiko ikatuháicha.
Thus they stopped treatment.	Péicha ojoko hikuái tratamiento.
Software is easy to use.	Software ndahasýi ojepuru hag̃ua.
His reign will not last a few months.	Igoviérno ndohasamoʼãi unos kuánto mése.
I haven’t seen them since last night’s confusion.	Ndahechái chupekuéra pe confusión ange pyhare guive.
I was beyond slow.	Che aime kuri más allá de lento.
Especially with high-volume products.	Koʼýte umi prodúkto de alto volumen rehe.
Another man hits on me.	Ambue kuimba’e oinupã cherehe.
It can kill people very quickly or something.	Ikatu ojuka pya’eterei tapichakuérape térã mba’e.
There is definitely.	Katuete oĩ.
Just a little touch, one is gorgeous.	Peteĩ toque michĩmínte, peteĩ ha’e iporãitereíva.
I am in charge of my future.	Che aime hína encargado che futuro rehe.
I’ve never done it.	Araka’eve ndajapói.
I'm going to have to go.	Che aha vaʼerã.
We try to be at peace with each other, because we can.	Ñañeha’ã jaiko py’aguapýpe ojuehe, ikatúgui.
They want to see something new.	Haʼekuéra ohechase peteĩ mbaʼe pyahu.
He tried his best not to leave out any details.	Oñehaʼãmbaite ani hag̃ua oheja okápe mbaʼeveichagua detálle.
The skull must have been real.	Oiméne añete raʼe pe akãrague.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
In the past or that the patients.	Ymave térã upéva umi hasýva.
So that was it.	Upéicharõ upéva haʼe vaʼekue.
I used to hate the way my body looked.	Yma ndachaʼéi vaʼekue mbaʼéichapa ojehecha che rete.
You probably don't even want to think about it.	Oiméne ni nerepensaséi upévare.
It wasn't a sad dream.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ sueño ñembyasy.
Standard doors may be used.	Ikatu ojeporu umi okẽ estándar.
The idea of ​​the project is quite simple.	Pe idea proyecto rehegua ha’e peteĩ mba’e simpleiterei.
I needed that.	Che aikotevẽ vaʼekue upéva.
She often told this story to family and friends.	Haʼe omombeʼu jepi ko istória ifamília ha iñamigokuérape.
It’s not easy to pick up.	Ndahasýi ojeipysóva.
All right, let him.	Oĩ porã, toheja chupe.
No side effects have yet been seen from either side of the treatment.	Ndojehechái gueteri efecto secundario mokõive lado tratamiento-gui.
That is a unique situation.	Upéva ningo peteĩ situasión ijojahaʼỹva.
A step on these sites requires a lot of time.	Peteĩ paso ko’ã sitio-pe oikotevẽ heta tiempo.
I have business with your mother that can't wait.	Che areko negocio nde sy ndive ndaikatúiva oha'arõ.
We have to look at the situations.	Ñamaña vaʼerã umi situasiónre.
Nothing was much trouble for those guys.	Mba’eve ndaha’éikuri tuicha apañuãi umi karaípe ĝuarã.
Store employees can put items on hold.	Umi mba'apohára tenda ikatu omoî umi mba'e espera-pe.
He especially disliked this particular failure.	Ha’e especialmente ndogustái ko fracaso particular.
Such patterns do not evoke any negative memories of the state.	Ko'ãichagua patrón ndoguerúi mba'eveichagua mandu'a negativa estado rehe.
I’m really glad I joined your blog.	Añetehápe avy’aiterei aike haguére nde blog-pe.
And you have left your house because of me.	Ha nde resẽma nde rógagui che káusare.
He died four hours later.	Omano irundy aravo rire.
It’s feeling what the other feels.	Ha’e ñañandu pe ambue oñandúva.
Something that grew on me without me knowing it had grown.	Peteĩ mba’e okakuaáva che ári aikuaa’ỹre okakuaa hague.
But he just beat me to it.	Péro haʼe cheinupãnte upévape.
There was something wild up that day.	Upe árape oĩ peteĩ mbaʼe kaʼaguy yvate.
I thought it was.	Che apensa vaʼekue haʼeha upéicha.
That wasn't good enough.	Upéva naiporãi vaʼekue.
They’re playing hard.	Oha’ã mbarete hikuái.
I will worry about it next year.	Che ajepyʼapýta hese ág̃a áño oúvape.
Anger brings hatred.	Pochy ogueru ñembohory.
Peace, black peace.	Py’aguapy, py’aguapy morotĩ.
No pain or only mild symptoms.	Ndaipóri mba’asy térã umi mba’asy ikangymínte.
When they learned about us they joined us.	Oikuaávo ñandehegui oñemoirũ hikuái ñanendive.
They are with us.	Ha'ekuéra oĩ ñanendive.
It was a bit of a fight one didn’t talk about.	Ha’ékuri peteĩ ñorairõ’imi peteĩ noñe’ẽiva’ekue.
Doesn't matter if it's a free or paid service.	No importa ha'éramo peteî servicio gratuito térã ojepagáva.
When the time comes, just ask.	Og̃uahẽvo pe tiémpo, eporandunte vaʼerã.
Each point represents an individual sample.	Káda punto orrepresenta peteĩ muestra individual.
So does mine.	Upéicha avei che mba’éva.
It seemed to have no effect.	Haʼete voi ndorekóiva efecto.
We all have our problems.	Enterove ningo jareko ñane provléma.
These are very common in the culture now and for a myriad of reasons.	Koʼã mbaʼe ojehecharamoiterei koʼág̃a pe kultúrape ha hetaiterei mbaʼére.
The car started moving forward.	Mba’yrumýi oñepyrũ oho tenonde gotyo.
He made the food himself.	Ha’e voi ojapo pe tembi’u.
I think your final solution is the best one.	Che aimo’ã nde solución paha ha’eha pe iporãvéva.
So we will start with you.	Upévare roñepyrũta penendive.
Everyone has to pay for parking whether they use it or not.	Maymáva opaga va'erã estacionamiento oiporúramo térã nahániri.
And they tried to silence him.	Ha oñehaʼã hikuái omokirirĩ chupe.
Just a side note.	Peteĩ nota lateral-nte.
Look at me now.	Emañamína cherehe koʼág̃a.
I have already started preparing.	Añepyrũma voi ajeprepara.
But he fell off a cliff.	Péro haʼe hoʼa peteĩ ita ári.
And, as they say, the rest is history.	Ha, he’iháicha hikuái, hembýva ha’e tembiasakue.
People really live in the bottle.	Umi hénte añetehápe oiko pe botella-pe.
He wanted to help.	Haʼe oipytyvõse vaʼekue.
Black people have to come together and do things for themselves.	Umi tapicha morotĩ oñembyatyva’erã ha ojapova’erã umi mba’e ijehegui.
You have to focus on your own game.	Reñecentrava’erã nde juego-pe voi.
He said he didn't like that.	He'i ndoguerohorýiha upéva.
He was filled with more nervous energy now than he could stand.	Ha’e henyhẽ hetave energía nerviosa-gui ko’áğa ikatúvagui oaguanta.
God was very tired.	Ñandejára ikaneʼõiterei vaʼekue.
But the fire could easily have spread.	Péro pe tata fásilmente ikatu kuri ojeipyso.
To clean the air.	Oñemopotî haguã yvytu.
But just a simple program.	Péro peteĩ prográma isensíllovante.
Things were different.	Umi mbaʼe idiferénte vaʼekue.
You may need to use your hands.	Ikatu tekotevẽ reiporu nde po.
I thought it was a good idea.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ idéa iporãva.
Here is a link to the page.	Ko'ápe oime peteî enlace página-pe.
This is the worst possible approach.	Péva ha’e pe enfoque ivaivéva ikatúva ojapo.
This is the reality of life.	Péva ha’e pe realidad tekove rehegua.
Books, of course, reach more people.	Umi lívro, katuete, ohupyty hetave tapichápe.
To want more for himself.	Oipotave haguã ijupe guarã.
In most places, security measures are out there.	Hetave tendáre, umi medida de seguridad oî okápe.
Keep his face soft.	Eñongatu hova suave.
I know you guys are happy now.	Aikuaa peẽ karaikuéra pevy'aha ko'ágã.
In these examples, in particular, the term is crucial.	Koʼã ehémplope, en particular, pe término iñimportanteterei.
In fact, he doesn't know how he missed it.	Añetehápe, ndoikuaái mba'éichapa ofalta chupe.
I don’t say without a good reason.	Che nda’éi mba’érepa porã’ỹre.
And they did that.	Ha ojapo hikuái upéva.
Glad to see her behind him.	Vy’a ohechávo chupe hapykuéri.
They may respond from something deep.	Ikatu ombohovái hikuái peteĩ mbaʼe ipypukúvagui.
That's the one.	Upéva ha'e pe.
It was something completely different, a heavy gas perhaps.	Ha’ékuri peteĩ mba’e idiferenteitereíva, peteĩ gas pohýi oiméne.
This type of.	Ko tipo de...
And that he doesn't need that.	Ha haʼe noikotevẽiha upévare.
Two different groups are clearly identified.	Ojekuaa porã mokõi aty iñambuéva.
Here are the terms.	Ko’ápe oĩ umi término.
There are three major areas of work in this position.	Oî mbohapy área kakuaa oñemba'apo haguã ko cargo-pe.
Just look at the car models of those times.	Emañamínte umi modelo de áuto umi tiémpope guare.
Some people are born wrong.	Oĩ tapicha onase vaíva.
It wasn’t enough, of course.	Ndaha’éikuri suficiente, katuete.
It was done on purpose.	Ojejapo kuri a propósito.
It worked out well for us.	Osẽ porã oréve g̃uarã.
You can raise special conditions for edge cases.	Ikatu remopu’ã condición especial umi káso borde rehegua.
For tax purposes only.	Impuesto-pe guarãnte.
The culture medium was changed every other day.	Pe medio de cultivo oñemoambue cada dos días.
My mother's ring.	Che sy anillo.
I know that very well.	Che aikuaa porãiterei upéva.
Remove the edge.	Eipe’a pe orilla.
Race does the same thing.	Raza ojapo avei upéicha.
Sometimes he doesn't.	Sapyʼánte haʼe ndojapói upéva.
We demonstrate the claim in two parts.	Rohechauka pe reclamo mokõi hendápe.
He is very self-contained.	Haʼe ningo tuichaiterei ojejoko ijehe.
But man is it so much.	Ha katu kuimba’e ha’e hetaiterei mba’e.
When production finally begins, the quiet house is without doors and windows.	Ipahápe oñepyrũvo producción, pe óga kirirĩháme oĩ okẽ ha ventána’ỹre.
Here’s a little complicated picture.	Ko’ápe ta’anga icomplicado’imi.
Just do what you can and build it up slowly.	Ejapo mante ikatúva ha emopu’ã mbeguekatúpe.
Doctor, you too.	Pohanohára, nde avei.
Some of the bones were carried away.	Oĩ umi kangue ojegueraha vaʼekue.
It was a super fun drive.	Ha’ékuri peteĩ conducción súper divertida.
He turned and stared into the night, waiting.	Ojere ha omaña porã pyhare rehe, oha’arõvo.
He doesn't seem to want any food.	Haʼete voi ndoipotáiva mbaʼeveichagua tembiʼu.
We looked at each other closely.	Romaña porã ojuehe.
They don't have that much to say, these days.	Ndorekói hikuái upéicha heta he'i haguã, ko'ã árape.
There's no one here who wouldn't be there.	Ndaipóri avave ko'ápe ndoikóiva'erãmo'ã.
Out of the river.	Osẽva ysyrygui.
I remember this issue well as well.	Chemandu’a porã ko número rehe avei.
At least in our pit.	Por lo menos ñande yvykuápe.
You try something and see how it goes.	Reñehaʼã peteĩ mbaʼe ha rehecha mbaʼéichapa oho.
I don't put ice in mine.	Che namoĩri hielo che mba'évape.
To explain these activities, several mechanisms have been proposed.	Oñemyesakã haguã ko'ã tembiapo, oñepropone heta mecanismo.
But it seems to come from another world.	Péro haʼete ku oúva ótro múndogui.
It has fixed itself.	Oñemyatyrõma ijehegui.
It was a smart move.	Ha’ékuri peteĩ movimiento iñaranduva.
There is a special death for women.	Oĩ peteĩ ñemano especial kuñanguérape ĝuarã.
None of us is the creator of the conditions of our lives.	Avave ñande apytépe ndaha’éi ñande rekove condición-kuéra apohare.
He didn't want to sit in bed, so he stood up.	Ndoguapyséi hupápe, upévare oñembo'y.
His hands in his hands were hot and dry.	Ipo ipópe haku ha iseko.
This is his soul.	Péva ha’e hi’ánga.
I hope you feel better.	Aipotaite reñeñandu porãve.
Don’t really need them.	Ani añetehápe reikotevẽ hesekuéra.
This is very, very important.	Péva tuichaiterei, iñimportanteterei.
Some stories are happy, and some are sad.	Oĩ istória ovyʼáva, ha oĩ ombyasýva.
We arrived at the entrance of the library.	Rog̃uahẽ pe biblioteca rokẽme.
Now measure from that point to the original level mark you made.	Ko ága emedi upe punto guive pe marca de nivel original rejapova ekue peve.
They passed with little or no debate.	Ohasákuri hikuái sa’i térã mba’eveichagua debate reheve.
If we do not change others, we change nothing.	Nañakambiáiramo ambuépe, nañakambiái mbaʼeve.
And in an instant.	Ha peteĩ tesapirĩme.
But some things are more obvious than others.	Péro oĩ umi mbaʼe ojehechavéva ótrogui.
That’s an awesome truck.	Upéva ha’e peteĩ kamiõ tuichaiterei mba’éva.
Part of this is true.	Peteĩ párte ko mbaʼégui añete.
Your hands have never moved so fast!.	¡Nde po araka'eve nomýiri péicha pya'eterei!.
They have not changed.	Haʼekuéra nokambiái.
The summer got off to a reasonable start.	Pe verano osẽ peteĩ ñepyrũ razonable-pe.
But that doesn't mean we can't find someone.	Péro upéva ndeʼiséi ndaikatuiha jatopa peteĩ persónape.
I support the women who come forward.	Che aipytyvõ umi kuña oúva tenonde gotyo.
The code can be found here.	Pe código ikatu ojejuhu ko’ápe.
Or you can have several.	Térã ikatu reguereko heta.
Such men fill the public services.	Kuimba'ekuéra péichagua omyenyhê servicio público-kuéra.
Only four patients had positive test results.	Irundy paciente-nte oreko resultado positivo prueba-pe.
He will feel the pressure.	Haʼe oñandu vaʼerã pe presión.
There is no evidence of that.	Ndaipóri evidencia upéva rehegua.
Of course they think it’s crazy.	Katuete oimo’ã hikuái ha’eha peteĩ tavy.
Both parents gave the couple as much support as they could.	Mokõivéva tuvakuéra omeʼẽ pe matrimóniope heta pytyvõ ikatúva guive.
The door didn't even move.	Pe okẽ ni nomýiri.
Then throw it away.	Upéi emombo.
Lay it out flat and clean and fit it.	Emoĩ plano ha emopotĩ ha oñemoĩ porã hag̃ua.
But that worried him too.	Péro upéva oipyʼapy chupe avei.
I can’t comment on anything else.	Ndaikatúi akomenta ambue mba’ére.
One of the hands reached out and grabbed his face.	Peteĩva umi po ohupyty ha ojagarra hova.
No one will come out.	Avave ndosẽmo'ãi.
You came with him.	Nde reju hendive.
Give them a break.	Eme’ẽ chupekuéra peteĩ pa’ũ.
The game has just begun.	Pe ñembosarái oñepyrũ ramoite.
I was surprised at how effective the pattern can be.	Che sorprende mba’éichapa ikatu iñefectivo pe patrón.
I've never been fat a day in my life.	Che rekovépe araka'eve ndachekyraiva'ekue ni peteĩ ára.
I knew he would eventually fail me.	Aikuaa ha’e ipahápe chefallataha.
However, this method of testing is not perfect.	Péro ko método de pruéva ndahaʼéi perfékto.
Poor drinking outcomes are a cause for concern.	Umi resultado vai ojey'u haguã ha'e peteî mba'e ojepy'apýva.
This power must be positive.	Ko poder ha’eva’erã positivo.
There’s no getting out of hot water with this woman, obviously.	Ndaipóri osêva y hakúgui ko kuñakarai ndive, ojehechaháicha.
We also asked them for a lot of time.	Rojerure avei chuguikuéra hetaiterei tiémpo.
You may have felt the same way and decided to cash it out.	Ikatu avei reñeñandu raʼe upéicha ha redesidi reguenohẽ en efectívo.
Everyone else was in on the move.	Mayma ambuekuéra oĩkuri pe movimiento-pe.
But only a little bit.	Péro michĩmínte.
As a result, anyone can give something back for any reason.	Upéicha rupi, oimeraẽva ikatu omeʼẽ jey peteĩ mbaʼe oimeraẽ mbaʼére.
He's taking it hard.	Ha'e ogueraha hatã hína.
Sorry, but it's the truth.	Ñembyasy, ha katu ha'e pe añetegua.
They have never stopped working, since.	Araka'eve ndopytái hikuái omba'apo, upe guive.
If you don’t, it doesn’t matter.	Nderejapóiramo, noimportái.
It was another life.	Ha’e va’ekue ambue tekove.
I'll do anything for you.	Che ajapóta opa mba'e nderehehápe.
I have no problem with that.	Che ndarekói provléma upe mbaʼére.
If you are one of them, let us know too.	Oiméramo nde peteĩva umíva apytégui, eikuaauka avei oréve.
He came to a door.	Oguahẽ peteĩ okẽme.
So wait for it.	Upévare pehaʼarõ.
If you run it for another company they can give it to you.	Remboguata ramo ambue empresa-pe ikatu ome'ê ndéve.
It was a great moment.	Ha’ékuri peteĩ momento tuichaitereíva.
Fewer lines of code mean smaller file sizes.	Sa’i línea código he’ise vore tuichakue michĩva.
Once the idea came to him, he couldn’t let it go.	Oguahẽ rire chupe pe idea, ndaikatúi oheja oho.
I can’t change it.	Ndaikatúi amoambue.
This to me is very telling.	Kóva chéve ĝuarã omombe’ueterei.
There is no argument against lack of interest.	Ndaipóri argumento ombotovéva falta de interés.
We have to learn to do business with them.	Ñaaprendevaʼerã jajapo hag̃ua negósio hendivekuéra.
But the problem is us.	Péro pe provléma ñande hína.
It is harder to love than to die.	Hasyve jahayhu ñamano rangue.
I cried and was still forced to do the hassle.	Cherasẽ ha ojeovliga gueteri ajapo hag̃ua pe provléma.
The interest in playing games for learning is not new in education.	Pe interés oñembosarái haguã ñembosarái oñemoarandu haguã ndaha'éi ipyahúva tekombo'épe.
In other words, bring water.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, jagueru vaʼerã y.
There will never be another one exactly like it.	Araka’eve ndaiporimo’ãi ambue ojoguáva exactamente.
Only the primary significant variables are shown.	Umi variable iñimportantevéva tenondegua añoite ojehechauka.
He would put on weight, by any means necessary.	Haʼe omoĩta kuri ipohýiva, oimeraẽ mbaʼe oñekotevẽva rupive.
That was an easy thing to get angry about.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahasýiva ñanepochy hag̃ua.
I quickly got off the phone.	Pya’e aguejy pe teléfono-gui.
That plays through pain.	Upéva oñembosarái hasy rupive.
A king cannot do that to his subjects.	Peteĩ rréi ndaikatúi ojapo upéva umi oĩvare ipoguýpe.
I’m glad he was there.	Avy’a oĩ haguére upépe.
He doesn't like this.	Ndogustái chupe ko mbaʼe.
And so you’ll get a better result.	Ha upéicha rehupytýta peteĩ resultado iporãvéva.
Some people are upset.	Oĩ tapicha oñembohorýva.
You’ll never get old.	Araka’eve ndapetujamo’ãi.
Only we can.	Ñande añoite ikatu.
The seat is incredibly comfortable.	Pe apyka ha’e increíblemente cómodo.
It’s a strange place.	Ha’e peteĩ tenda iñextraño.
The tests are not, however, otherwise free.	Umi prueba ndaha’éi, jepémo upéicha, ambue hendáicha gratis.
We couldn’t make a damn pass.	Ndaikatúikuri rojapo peteĩ maldito pase.
You will see a couple of faces.	Rehecháta peteĩ par de hova.
It may seem to work for a while, but it won't last.	Ikatu haʼete ombaʼapóva peteĩ tiémpore, péro ndoduramoʼãi.
I found it quite interesting.	Ajuhu ha’eha peteĩ mba’e iñinteresanteitereíva.
As for me, I heard the dog continue to cry for help.	Che katu ahendu pe jagua osegi hasẽ ojerure haĝua pytyvõ.
Lots of money as long as you play smart.	Heta pirapire reñembosarái aja iñarandu.
You were looking at him.	Nde remaña hína kuri hese.
Take care of the house.	Ñañangareko óga rehe.
But, no, he won't.	Péro, nahániri, haʼe ndojapomoʼãi.
Call me sometime when you get a chance.	Cherenói algún momento rehupyty vove peteĩ oportunidad.
And, what should be allowed.	Ha, mba’épa ojehejava’erã.
We thought it was a mistake, so we ignored the call.	Roimo’ã ha’eha peteĩ javy, upévare ro’ignora pe ñehenói.
Over time, you will have a great mix.	Ohasávo pe tiémpo, reguerekóta peteĩ mezcla tuichaitereíva.
He’s a big-time player.	Ha’e peteĩ jugador de tiempo tuicháva.
Sometimes they must have been as they were when they died.	Sapyʼánte oiméne oĩ haguéicha hikuái omano jave.
We have an average.	Oreko peteî promedio.
That poor guy.	Upe karai mboriahu.
This is why they lost in the end.	Péva rehe operde hikuái ipahápe.
This would be a great gift for my baby sister.	Kóva ha’éta peteĩ regalo tuichaitereíva che hermana mitã’ípe ĝuarã.
A long, healthy, genuine smile.	Peteĩ pukavy puku, hesãiva, añetegua.
One-time use.	Peteĩ jey jeporu.
But most of it is.	Péro la majoría haʼe.
Nature had given him a sign.	Naturaleza ome’ẽkuri chupe peteĩ señal.
Each number has a meaning.	Káda número oreko heʼiséva.
He was exhausted when he came home.	Haʼe ikaneʼõiterei ou jave hógape.
Now try to rebuild it.	Koʼág̃a eñehaʼã emopuʼã jey.
Everything had come together pretty well for my first try.	Opa mba’e oñembyaty porãiterei kuri che primera intento-pe ĝuarã.
Let’s say it seemed like a good idea at the time.	Ja’e ha’eteha peteĩ idea iporãva upe jave.
They had just come from church.	Haʼekuéra ou ramoite kuri tupaógui.
Do the right thing.	Ejapo pe iporãva.
She was just a little girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuñaʼínte vaʼekue.
The book could also be studied without the help of a teacher.	Avei pe lívro ikatu kuri ojestudia peteĩ mboʼehára oipytyvõʼỹre chupekuéra.
They have six more bodies to pick up today.	Oguereko hikuái seis tete hetave oipyhy haguã ko árape.
I had no context.	Che ningo ndarekói vaʼekue kontéksto.
Nobody on the left seems to be able to count.	Ha'ete ku avave ijasu gotyo ndaikatúiva oipapa.
He mentioned a watch he wanted back.	Haʼe imanduʼa peteĩ rrelój haʼe oipotáva ojevy.
But few know exactly what was said.	Péro saʼi oĩ oikuaa porãva mbaʼépa ojeʼe vaʼekue.
Yet they were good.	Upéicharõ jepe haʼekuéra iporã vaʼekue.
After he did this, we lost this man.	Péicha ojapo rire, roperde ko kuimbaʼépe.
This is why what you’re trying to do can’t work.	Péva ha’e mba’érepa pe reñeha’ãva rejapo ndaikatúi osẽ porã.
The argument itself goes like this.	Pe argumento voi oho péicha.
Times have changed, the show hasn’t.	Umi tiempo iñambue, pe espectáculo ndoikói.
Today there was a bit of good news.	Ko árape oĩkuri peteĩ marandu porã michĩmi.
He was breathing normally.	Ha’e orrespira hína kuri normalmente.
I came up with an idea.	Che aju peteĩ idea reheve.
We think in terms of mass party building.	Ñapensa en términos omopu'ãvo partido masivo.
But they rarely last.	Péro saʼi odura hikuái.
His mother, however, wasn’t so easy to please.	Isy katu ndaha’éikuri upéicha fácil ombovy’a haĝua.
There’s usually a result now.	Oĩ jepi peteĩ resultado ko’áĝa.
Wise.	Arandu.
Where he went, he didn't know.	Moõpa oho, ndoikuaái.
Doubt is something we all experience.	Pe duda ha’e peteĩ mba’e opavave ñande jahasáva.
But it's probably not that bad.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha ivaíva.
I want to know what happened that made me like this.	Aikuaase mba’épa oiko chemoĩva’ekue péicha.
That's a dirty word in this town.	Upéva ha'e peteĩ ñe'ẽ ky'a ko távape.
And my stuff.	Ha che mba’ekuéra.
I made that choice.	Che ajapo upe elección.
What is the name of the new baby?	Mba'éichapa héra pe mitã pyahu.
Everything was in sharp focus.	Opa mba’e oĩkuri enfoque agudo-pe.
You know who you are.	Peẽ peikuaa mávapa peẽ.
Many students lack confidence for various reasons.	Heta temimbo'e ndorekói jerovia opáichagua mba'ére.
You can do this for the rest of the images.	Ikatu rejapo péicha umi ta’ãnga hembývape g̃uarã.
How it is used is not our concern.	Mbaʼéichapa ojeporu ndahaʼéi ñandepyʼapýva.
He wrote some very kind things about it.	Ohai unos kuánto mbaʼe imbaʼeporãitereíva upévare.
But it was okay.	Péro oĩ porã vaʼekue.
It's not getting any bigger.	Ndaha'éi ohupyty mba'eveichagua tuichavéva.
The songs can be known from the outside.	Umi purahéi ikatu ojekuaa okápe.
We talked a lot about gender issues throughout the day.	Heta roñe'ê tema de género rehe ára pukukue.
I'm in a very good mood.	Che aime porãiterei.
And indeed, many of them are.	Ha añetehápe, heta umíva apytégui upéicha.
But you had to ask yourself.	Péro reñeporanduvaʼerã kuri.
One of the best ways to say no is not to.	Peteĩ tape iporãvéva ere hag̃ua nahániri, nderejapói vaʼerã.
I just want to call out a couple of them.	Ahenóise peteĩ par de umívagui añoite.
Light against darkness.	Tesape pytũmby rehe.
I am leaving it myself.	Che voi aheja hína.
But, it doesn’t matter.	Ha katu, noimportái.
He now knew why.	Haʼe koʼág̃a oikuaa mbaʼérepa.
I've got this thing about time.	Che areko ko mba'e tiempo rehegua.
This has been working recently.	Péva omba’apo kuri nda’aréiete.
In theory, anyone can access information about any product.	Teoríape, oimeraẽva ikatu oike marandu oimeraẽva producto rehegua.
And the display may not last long.	Ha pe exhibición ikatu ndopytái are.
And the day.	Ha pe ára.
I hated myself for years and that hatred destroyed me.	Heta áñore ndachaʼéi chejehe ha upe ndaijaʼéi chehundi.
He is what they call a free spirit.	Ha’e ha’e pe ohenóiva hikuái espíritu libre.
You don't do anything like that.	Peẽ ndapejapói mba'eve peichagua.
Complications were recorded.	Ojeregistra umi complicación.
But he wants more.	Péro haʼe oipota hetave mbaʼe.
Now that the war has come home, you feel very differently.	Koʼág̃a pe gérra ou haguére pende rógape, peñeñandu idiferéntetereíma.
His father was in no position to judge, not anymore.	Itúva ndaiporivéima posición ohusga haĝua, ndaha’evéima.
Yes, it is a fact.	Heẽ, haʼe peteĩ mbaʼe añeteguáva.
That's not a good way to put it.	Upéva ndaha'éi peteĩ tape iporãva ñamoĩ haguã.
And don't give this seat up for anything.	Ha ani reme'ẽ ko apyka mba'eve rehe.
It is very interesting to understand.	Iporãiterei ningo ñantende hag̃ua.
Pick and choose now.	Eiporavo ha eiporavo ko’áĝa.
It was that kind of thing.	Ha’e va’ekue upeichagua mba’e.
And the function can add it or not.	Ha pe función ikatu omoĩ térã nahániri.
I wanted to talk to you about it, you see.	Añe’ẽse kuri nendive hese, rehecha.
There’s nothing for my eyes to remember.	Ndaipóri mba’eve che resa imandu’a haĝua.
Soon, you realize you’re way over your head.	Nda’aréi, rehechakuaa reimeha tape nde akã ári.
Slow cooking means planning ahead.	Pe cocina mbeguekatu he’ise ñaplanea tenonderã.
Events do not matter.	Umi mbaʼe oikóva noimportái.
Although he had a friendly face.	Jepémo oguereko peteĩ hova amistoso.
It came down suddenly and completely.	Oguejy sapy’a ha kompletoite.
I’ll do my best, though.	Ajapóta ikatúva guive, ha katu.
Because he did something he should not have done.	Haʼe ojapo haguére peteĩ mbaʼe ndojapoivaʼerãmoʼã.
He didn't know her.	Haʼe ndoikuaái chupe.
And we’re ready for the morning.	Ha ore roñembosako’i ko’ẽmbotávo.
Now, to business.	Ko’áğa, negocio-pe.
We took our leave and headed back home.	Rogueraha ore permiso ha roho jey ore rógape.
They are expensive though.	Haʼekuéra ningo hepyeterei jepe.
Before the accident.	Oiko mboyve pe accidente.
Changing something in that file could corrupt the skin.	Oñemoambuéramo peteĩ mba’e upe archivo-pe ikatu oñembyai pe pire.
It may or may not have made a difference.	Ikatu térã ndojapóikuri peteĩ diferencia.
Random is fine.	Aleatorio oĩ porã.
And he wouldn't.	Ha ndojapói vaʼerãmoʼã.
He clearly did not like the place.	Hesakã porã ndogustái hague chupe upe lugár.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
I could have stopped things before a life was taken.	Ikatu kuri ajoko umi mba’e ojegueraha mboyve peteĩ tekove.
You can trust him with anything.	Ikatu rejerovia hese oimeraẽ mbaʼére.
It was the moment to touch it and know it was real.	Ha’ékuri pe momento japoko haĝua hese ha jaikuaa haĝua ha’eha añetegua.
There were a couple he agreed to let go though.	Oĩkuri peteĩ pareja ha’e omoneĩva oheja haĝua jepe.
Just the three of us now.	Mbohapyvévante ko’ágã.
Someone probably knows this story better than i.	Oiméne oĩ oikuaa porãvéva ko tembiasakue igui.
No, that is not the place to start.	Nahániri, ndahaʼéi upéva pe lugár ñañepyrũ hag̃ua.
These stayed where they were.	Koʼãva opyta vaʼekue haʼekuéra oĩháme.
I thought nothing of it, of course.	Che napensái mba’eve hese, katuete.
He is still married to her.	Omenda gueteri hese.
That happened to be the very first time we met in his office.	Upéva oiko peteĩhaite roñembyaty haguére idespacho-pe.
There is no choice before them.	Ndaipóri elección oĩva henondépekuéra.
I have a difficult time with this for a couple of reasons.	Che areko peteĩ momento hasýva kóva ndive peteĩ par de razones rehe.
You were wrong from the beginning.	Nde ningo rejavy iñepyrũ guive.
Hell, pick two or three.	Infierno, eiporavo mokõi térã mbohapy.
Now suddenly we can access them.	Koʼág̃a sapyʼaitépe ikatu jaike umívape.
I wasn't sent by anyone.	Ndachemondói vaekue avave.
With the new sight, you find, aim and shoot.	Pe jehecha pyahu reheve, rejuhu, repunta ha redispara.
Feed me to your god.	Chemongaru nde tupãme.
We run into this part of town now.	Roñani ko parte tavaguasúpe ko'ágã.
I think people are sick of change.	Che apensa umi tapicha hasyha pe cambio rehe.
And we are very happy that we did.	Ha rovyʼaiterei rojapo haguére upéva.
I have no idea what was on his mind.	Ndarekói ni idea mba’épa oĩkuri iñakãme.
It’s just too much.	Hetaiterei mante.
But that is exactly what happened.	Péro upéichaite oiko vaʼekue.
His hands are weak, of course.	Ipo ikangy, katuete.
It's not necessary for that matter.	Natekotevẽi upe mba'épe guarã.
The order remained the same for the rest of the race.	Pe orden opyta upéicha pe carrera hembývape.
And so it was with some of you.	Ha péicha avei oĩ vaʼekue pende apytépe.
He didn’t want to talk about it either.	Ha’e noñe’ẽséi avei upévare.
What a truly remarkable man.	Mba’eichaitépa peteĩ kuimba’e añetehápe hechapyrãva.
If you get on the wrong side of it, you have to run.	Reñemoĩramo ijykére vai, reñani vaʼerã.
The app works fine.	Pe app omba’apo porã.
It didn't pass.	Ndohasái va'ekue.
But there are many things we can do better.	Péro heta mbaʼe ikatu jajapo porãve.
It must work on its own.	Omba’apova’erã ijehegui.
So, this was the real deal.	Upéicha, péva ha'e kuri pe trato añeteguáva.
Of course, there are other things that can help you.	Añetehápe, oĩ avei ambue mbaʼe ikatúva nepytyvõ.
Still can't believe these are going too.	Ndikatúi gueteri oguerovia ko'ãva ohoha avei.
For the first time in the world.	Primera vez ko mundo-pe.
Whether that is still true is another matter.	Oĩpa gueteri upéva añeteguápa, haʼe avei ótra kósa.
He was definitely on his way there anyway.	Ha’e katuete oĩkuri ohokuévo upépe taha’e ha’éva.
It’s so familiar and strange.	Ha’e ningo familiar ha extrañoiterei.
The story was not a new one.	Pe istória ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ipyahúva.
They wait until they can speak again.	Haʼekuéra ohaʼarõ ikatu peve oñeʼẽ jey.
I love smiling now.	Che ahayhu apukavy ko’áĝa.
I can't tell them.	Ndaikatúi amombe'u chupekuéra.
They died out of the way.	Omano hikuái tape’ỹre.
If so, save it.	Oiméramo upéicha, eñongatu.
That doesn't mean there is no housing.	Upéva ndeʼiséi ndaiporiha óga.
Especially in the areas of self and relationships.	Koʼýte umi área oĩvape ijehe ha umi rrelasiónpe.
That was the thought.	Upéva haʼe vaʼekue pe pensamiénto.
Overall we had an incredible experience and just loved it.	En general roguereko peteĩ experiencia increíble ha rohayhunte.
They seem to be trying to do that.	Haʼete voi oñehaʼãva hikuái ojapo upéva.
Otherwise, the message is lost.	Ndaupeichairamo, pe marandu okañy.
I only met him once.	Peteĩ jeýnte aikuaa chupe.
Among other places.	Ambue tenda apytépe.
Everything was going in every possible direction.	Opa mba’e oho hína kuri opa dirección ikatúvape.
You know what that look means.	Peẽ peikuaa mba’épa he’ise upe jehecha.
My children both want to come home to learn.	Che membykuéra mokõivéva ouse hógape oaprende hag̃ua.
If you want to use it, feel free.	Reiporuséramo, eñeñandu porãkena.
On this count, they may be in luck.	Ko conteo rehe, ikatu oime hikuái suerte-pe.
You can do it online.	Ikatu rejapo internet rupive.
Somehow, it worked.	Algún modo, omba’apo.
It's a new and modern bathroom.	Ha'e peteî baño pyahu ha moderno.
People want to know and like them.	Umi hénte oikuaa ha ogustase chupekuéra.
I would highly recommend it to anyone.	Che arrecomendasetereíta oimeraẽvape.
And light is given different names based on its frequency.	Ha tesape oñeme e téra iñambuéva oñemopyendáva frecuencia orekóvare.
It's right here, actually.	Ko'ápe voi oĩ, añetehápe.
You're excited about your future.	Nde revy'a nde futuro rehe.
Or, at least, it used to be.	Térã, por lo menos, yma.
When sales decline, companies make changes.	Oguejy jave umi venta, umi empresa ojapo cambio.
It would never last.	Arakaʼeve ndoduramoʼãi kuri.
I've tried it in several ways but it doesn't work.	Añeha'ãma heta hendáicha ha katu ndoikói.
You can touch the screen to tell where to focus.	Ikatu repoko pe pantalla rehe ere hag̃ua moõpa reñekonsentra vaʼerã.
And up to said fine.	Ha dicha multa peve.
There are a number of details they will definitely leave out.	Oĩ peteĩ número de detalle ohejátava hikuái katuete okápe.
For him, this is a struggle for existence.	Chupe guarã, kóva peteî lucha existencia rehe.
What cannot be found may no longer exist.	Pe ndaikatúiva ojejuhu ikatu ndaiporivéima.
Thoughts can never be finished.	Umi pensamiento araka’eve ndaikatúi oñemohu’ã.
In that order.	Upe orden-pe.
It was just a thought.	Haʼe vaʼekue peteĩ pensamiénto añónte.
It was absolutely the limit.	Ha’ékuri absolutamente pe límite.
They never spoke again.	Haʼekuéra arakaʼeve noñeʼẽi jey.
You would think so, but not so.	Nde repensa vaʼerãmoʼã upéicha, péro ndahaʼéi upéicha.
I'll put it back.	Amoĩ jeýta.
Sometimes you are required to have a project online within hours.	Sapy’ánte ojejerure ndéve reguereko haĝua peteĩ proyecto en línea aravo’i mbytépe.
I really miss him.	Añetehápe chemanduʼa hese.
Let us assume that it is.	Ñaimoʼãkena upéichaha.
We have no idea.	Ndoroguerekói ni peteĩ idea.
He had spent the hours since keeping to himself, lost in thought.	Ha’e ohasákuri umi aravo oñeñongatu guive ijehe, okañy pensamiento-pe.
And everyone likes him here, too.	Ha opavavepe ogusta chupe ko’ápe, avei.
His mother helped him from behind.	Isy oipytyvõ chupe hapykuévo.
Don't take anything for granted.	Ani rejagarra mbaʼeve mbaʼevete.
Each point represents the average from six or more experiments.	Káda punto ohechauka pe promedio oúva seis téra hetave experimentogui.
Check out this.	Ehechamína ko mbaʼe.
Obviously well presented.	Ojekuaa porã oñepresenta porãha.
If you’ve never tried it before give it a go.	Araka’eve nereñeha’ãiramo upe mboyve eme’ẽ peteĩ jey.
He's cheating on me.	Chembotavy hína.
That’s a huge leap.	Upéva ha’e peteĩ salto tuichaitereíva.
The comparison is set.	Pe ñemoha’anga oñemoĩma.
He puts no claim to it.	Ha'e nomoĩri mba'eveichagua reclamo hese.
His death is considered a wonderful loss for the music area.	Iñemano ojehecha peteî pérdida iporãitereíva área de música-pe guarã.
I wasn't going to hurt him.	Che ndajapomoʼãi kuri mbaʼeve ivaíva chupe.
I closed my eyes.	Amboty che resa.
They do not make it easy, but it can be done.	Haʼekuéra ndojapói la ifasilpáva, péro ikatu ojejapo.
Maybe his face is red.	Ikatu hova pytã.
He had really expected her to be out of town.	Añetehápe oha’arõkuri ha’e osẽtaha távagui.
Three or four lay motionless looking mindless.	Mbohapy térã irundy oñeno movimiento’ỹre ojehecha ndoguerekóiha iñakã.
He never returned after his wedding day from here.	Araka’eve ndojevýi upe ára omenda rire ko’águi.
Most humans would let physical parameters limit their dreams.	La majoría umi yvypóra ohejáta kuri umi parámetro físico olimitéva ikerayvoty.
The game was easy to learn and fun to play.	Pe ñembosarái ndahasýikuri oñe’aprende haĝua ha igustoiterei oñembosarái haĝua.
The music has to deal with silence.	Pe música oguereko ombohovái haĝua kirirĩ.
He would come home later the next day.	Haʼe oúta hógape upe rire pe ótro día.
Such women were rare, and possibly important.	Koʼãichagua kuña ndahetái vaʼekue, ha ikatu iñimportánte.
We will make these people go away.	Jajapóta ko'ã tapicha oho haguã.
But he did not continue writing.	Péro haʼe ndosegíri ohai.
Now let's talk about the meat of the film.	Koʼág̃a ñañeʼẽmi pe pelíkula soʼo rehe.
You have something to offer the world that no one else can.	Peẽ peguereko peteĩ mba’e peikuave’ẽ haĝua ko mundo-pe ambue ndaikatúiva.
Bring him out to us.	Peguenohẽ chupe ore rendápe.
He even takes it with him when he goes to the bathroom.	Ogueraha voi hendive oho jave baño-pe.
Right on the edge.	Oike pe orilla-pe.
We’ll send over a party.	Romondóta peteĩ fiesta ári.
Repeat this with your feet facing up.	Péicha jajapo jey ñande py hova reheve.
Not everyone likes that.	Naentéroipe ogusta upéva.
I asked him to play me something like he always does.	Ajerure chupe ombopu haĝua chéve peteĩ mba’e ha’e ojapoháicha jepi.
I hope this helps you.	Aipotaite ningo kóva penepytyvõ.
For a few months.	Mbovy jasy pukukue.
You want your answers on your way.	Peẽ peipota pene mbohovái pende rapére.
Calls range from simple to complex.	Umi ñehenói ohóva simple guive complejo peve.
Someone, who has dreams, someone who believes they are real.	Peteĩ tapicha, oguerekóva sueño, peteĩ tapicha ogueroviava’ekue ha’eha añetegua.
It's not going to be perfect.	Ndaha'emo'ãi perfecto.
He was so happy to be here.	Ovy’aiterei kuri oĩ haguére ko’ápe.
And he looks a lot like me.	Ha haʼe ojoguaiterei chéve.
I could never experience this as a human being.	Araka’eve ndaikatúikuri a’experimenta kóva yvypóraicha.
I talked to another friend a long time ago.	Are guivéma añeʼẽ ótro che amígondi.
My school has a great staff that works hard and works together.	Che mbo’ehao oguereko peteĩ mba’apoharakuéra tuicha mba’éva omba’apo mbarete ha omba’apóva oñondive.
There is no legal text on the subject.	Ndaipóri texto legal ko tema rehe.
I think the third one was sold, and that was it.	Che apensa pe mbohapyha oñevende hague, ha upéva haʼe vaʼekue.
It's cancer or.	Ha'e cáncer térã.
She was a beautiful woman inside and out.	Ha’e ningo peteĩ kuña iporãitereíva hyepýpe ha okápe.
Military policy in the region.	Política militar ko región-pe.
The same is true of lies.	Péicha avei japu.
I saw blue sky.	Ahecha yvága hovy.
His special vision had confirmed that they were well and happy.	Ivisión especial omoañeteva’ekue oĩ porã ha ovy’aha hikuái.
Twice a day.	Mokõi jey peteĩ árape.
I have so much respect for him.	Che ningo tuichaiterei arrespeta chupe.
Also, he knows it’s not in my nature to sleep.	Avei, ha’e oikuaa ndaha’eiha che naturaleza-pe añeno.
It will be our main focus.	Ha'éta ñande enfoque principal.
It will definitely come out.	Osẽta katuete.
I don’t trust you anymore.	Ndajeroviavéi pende rehe.
Progress of the country.	Progreso rehegua.
You can write something.	Ikatu rehai peteĩ mba’e.
I have no idea why, but something just came over me.	Ndarekói ni idea mba’érepa, ha katu peteĩ mba’e oúva ramoite che ári.
That time is no longer in the future.	Upe tiémpo ndahaʼevéima amo gotyove.
I know you know that.	Che aikuaa peẽ peikuaaha upéva.
It’s really nice to have one like that.	Añetehápe iporã reguerekóramo peteĩ peichagua.
The same thing happens with animals.	Péicha avei oiko mymbakuéra rehe.
I'll talk you through it.	Añe'ẽta ndéve upéva rupive.
Your time will feel less important at this moment.	Nde tiempo reñeñanduvéta sa’ive iñimportanteha ko momento-pe.
It has helped me throughout my life.	Chepytyvõ che rekove pukukue javeve.
And that's a long time.	Ha upéva are guivéma.
It went well.	Oho porã.
They like boys and girls, men and women.	Ha’ekuéra ogusta mitãkuimba’e ha mitãkuña, kuimba’e ha kuña.
The common people.	Umi tapicha común.
Then things would really come to a head.	Upéi añetehápe oúta kuri peteĩ akãme umi mbaʼe.
He shows up to work and his presence is barely noticeable.	Ojehechauka omba'apo haguã ha apenas ojehechakuaa ipresencia.
There are many options, but the activity is very important.	Oĩ heta opción, ha katu pe actividad iñimportanteterei.
Let's try again?.	Ñañeha'ã jey?.
Don't go back to that kind of talk.	Ani reho jey upeichagua ñe'ẽme.
She was as tall as he was.	Haʼe ningo ijyvate haʼeichaite.
He knew some of the crew.	Ha’e oikuaa unos kuánto tripulación-pe.
The building still has the school name above the door.	Ko edifísiope oĩ gueteri pe eskuéla réra pe okẽ ári.
This house is your home.	Ko óga ha’e nde róga.
Come on guys, cut that shit out.	Peju karaikuéra, peikytĩ upe cagada.
They needed to stop waiting.	Tekotevẽ kuri ndohaʼarõvéima hikuái.
He has been removed from office.	Ojepe'áma cargo-gui.
In the evening so it will be after the two other events.	Ka'aruete upéicha oikóta umi mokõi ambue evento rire.
I didn't talk to him for weeks.	Heta semána aja nañeʼẽi hendive.
His hair was gone as well as his mouth and ears and eyes.	Iñakãrague opa ha avei ijuru ha ijapysa ha hesa.
Once they’re gone, the fun begins.	Oho rire hikuái, oñepyrũ pe vy’arã.
Wasn’t there five minutes ago.	Ndaipóri piko upépe ojapo cinco minuto.
Game development is for everyone.	Ñembosarái ñemoheñói ha’e opavavetépe g̃uarã.
As mentioned above.	Oje’e haguéicha yvateve.
Not better or worse, just different.	Ndaha’éi iporãve térã ivaivéva, iñambuénte.
I used less salt this time.	Saʼive aiporu juky ko vuéltape.
We felt comfortable the instant we arrived.	Roñeñandu porã pe instante roĝuahẽvo.
With his private part.	Iparte privada reheve.
You can find many references online.	Ikatu rejuhu heta referencia internet-pe.
That was also responsibility.	Upéva haʼe vaʼekue avei rresponsavilida.
You seek me more than ever.	Nde cherekáve yma guarégui.
Greater things than that are ignored.	Umi mba’e tuichavéva upévagui oñemboyke.
I've seen it before.	Che ahecha kuri upe mboyve.
He also doesn't seem to have much else.	Haʼete avei ndoguerekóiva heta ótra kósa.
It’s not human.	Ndaha’éi yvypóra.
It's not important to me.	Ndaha'éi iñimportánteva chéve guarã.
What is the second largest value?	Mba’épa pe mokõiha valor tuichavéva.
The cells are fine.	Umi sélula oĩ porã.
He thought he understood that he felt better now.	Ha’e oimo’ã ontende porãveha upe oñeñandu porãveha ko’áĝa.
The work is good.	Pe tembiapo iporã.
It’s like the place where children leave their parents to die.	Ha’ete ku pe tenda mitãnguéra ohejava’ekue ituvakuérape omano haĝua.
I don’t need this job.	Natekotevẽi ko tembiapo rehe.
If it has some value, leave it.	Oguerekóramo algún valor, eheja.
Understand exactly what’s going on at.	Entende porã mba’épa oiko at.
Now something strange happens.	Koʼág̃a oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
They were together.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue oñondive.
Read the full article.	Emoñe'ê artículo completo.
But that is not the case now.	Péro ndahaʼéi upéicha koʼág̃a.
It looks great and functions even better.	Ojehecha porãiterei ha ofunciona porãve jepe.
The female influence.	Pe influencia kuña rehegua.
Remove from heat and allow to cool completely.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’ypaite.
The medium was changed twice per week.	Pe medio oñemoambue mokõi jey por semana.
The bag was damaged.	Pe vosa oñembyai.
What’s in it? 	Mba’épa oĩ?
I didn’t have your email.	Ndarekóikuri nde correo electrónico.
They never worked out.	Araka’eve nosẽporãi hikuái.
Take a few steps back, and it's hard to lose that.	Ejevy unos kuánto paso tapykue gotyo, ha hasy reperdé hag̃ua upéva.
No changes after that as this may shock your plant.	Ndaipóri cambio upe rire péva ikatu ombopy'arory nde planta.
They don’t have money.	Ndorekói hikuái viru.
He was ready.	Haʼe oĩma kuri preparádo.
I can send him a message, if you like.	Ikatu amondo chupe peteĩ marandu, peipotáramo.
It's a great place but it can get a little bit.	Ha'e peteĩ tenda iporãitereíva ha katu ikatu ohupyty michĩmi.
He had been sick for months.	Ojapóma heta mése hasy hague.
Strange reaction to hearing that people think you shot someone.	Reacción extraña ohendúvo umi tapicha oimo'ãha redispara hague peteî tapichápe.
He must have had a long day of it.	Oiméne oreko raʼe peteĩ día puku upévagui.
These are the things that make me happiest.	Koʼãva hína umi mbaʼe chembovyʼavéva.
They may not know how to do it.	Ikatu oime ndoikuaái hikuái mbaʼéichapa ojapóta.
He is not bound by physical laws, nor by moral laws.	Ha’e ndojejokói umi léi física rehe, ni umi léi moral rehe.
You feel it start to work.	Reñandu oñepyrũha omba’apo.
This is what we would expect to find.	Péva ha’e pe ñaha’arõva’erãmo’ã jajuhu.
My wishes will not die.	Che rembipota nomanomo'ãi.
Obviously, this could be an entire book.	Ojekuaa porã, kóva ikatu haʼe peteĩ lívro kompletoite.
This is a team issue.	Kóva peteî tema equipo-gua.
That will make my decision final.	Upéva ojapóta che desisión ipahaitépe.
About half an hour passed before one of them spoke again.	Haimete media hora ohasa peteĩva oñe’ẽ jey mboyve.
I tried to repair and build almost everything myself.	Che voi añehaʼã amyatyrõ ha amopuʼã haimete opa mbaʼe.
And it looks like our big day will be tomorrow.	Ha ha’ete ku ñande ára guasu ha’étaha ko’ẽrõ.
They didn't do anything about it.	Ndojapói hikuái mba'eve upévare.
Lunch will be fine.	Pe almuerzo oĩ porãta.
Or in a new location.	Ou peteĩ tenda pyahúpe.
He couldn’t find her.	Ndaikatúi ojuhu chupe.
For three years, that’s what got me.	Mbohapy ary pukukue, upéva chegueraha.
That very day.	Upe ára voi.
There are no adults the same as when they were my age.	Ndaipóri adulto peteĩchagua ha’ekuéra che eda ramo guare.
But it was not his choice.	Péro ndahaʼéi haʼe oiporavóva.
The front room on the second floor was completely empty.	Pe koty renondépe oĩva pe segundo písope nandipaite.
Phase two is now complete.	Ko'ágã oñemohu'ã fase mokõiha.
After class, he pulled me back to talk to him.	Opa rire pe kláse, chemopyta tapykuépe añeʼẽ hag̃ua hendive.
It's been complicated.	Ha sido complicado.
I’m not meant to write.	Che ndaha’éi oje’éva ahai haĝua.
Perform an action on this machine.	Ojejapo peteĩ acción ko máquina-pe.
It was the winter in long, cold sleep.	Ha’ékuri pe ro’y oke puku ha ro’ysãme.
Those aren't in bad either.	Upekuéra ndaha'éi ivaívape avei.
Before age.	Edad mboyve.
Here is my code below.	Ko’ápe oĩ che código iguýpe.
He plays absolute, absolute machine.	Ha’e ombopu máquina absoluta, absoluta.
Thus, the following techniques are proposed.	Péicha oñepropone ko'ã técnica.
As much as they can.	Ikatuháicha hikuái.
But the event did not go entirely as planned.	Péro pe evento ndohói enteramente ojeplanea haguéicha.
He had as much as told me so.	Ha’e oguereko heta mba’e he’i haguéicha chéve upéicha.
Imagine how much better things will be then.	Epensamína mbaʼeichaitépa iporãvéta umi mbaʼe upérõ.
I see it happening every day.	Ahecha oikoha ára ha ára.
Very little for me.	Sa’ieterei chéve ĝuarã.
I can't tell you.	Ndaikatúi ha'e peẽme.
Yes, your hands are looking good.	Heẽ, nde po ojehecha porã hína.
These experiments were repeated at least three times.	Ko a experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
He's not going to spend another night here.	Ha'e ndohasa mo'ãi ambue pyhare ko'ápe.
You can go visit him now.	Ikatu reho revisita chupe koʼág̃a.
They are really hard to find now and cost thousands of dollars.	Añetehápe hasy ojejuhu haguã ko'ágã ha ovale miles de dólares.
At the last moment, he stopped himself.	Pe último momento-pe, ojejoko ijehegui.
They were watching the show.	Ha’ekuéra ohecha hína kuri pe espectáculo.
Note that there is no mixed phase present.	Ñañamindu u ndaiporiha fase mixta presente.
He had a mind of the first order.	Ha’e oguereko peteĩ apytu’ũ primer orden-pegua.
Same with books.	Arandukakuéra reheve peteĩcha.
For details on how it’s used in this project, click here.	Ojekuaa hag̃ua mba’éichapa ojeporu ko tembiaporãme, ikatu ojeike ko’ápe.
Now, we need to go.	Ko’ágã, tekotevẽ jaha.
Start simply.	Eñepyrũ simplemente.
Today will have a change where tomorrow will be built.	Ko árape orekóta cambio oimehápe ko'êrõ oñemopu'ãta.
You have to let go.	Rehejavaʼerã reho.
That’s the source of the pain.	Upéva ha’e pe mba’asy ypykue.
Don’t go then.	Ani reho upéicharõ.
I hope he wants to try to do something about it.	Aipotaite ningo oñehaʼãse ojapo peteĩ mbaʼe upévare.
While in office.	Oĩ aja cargo-pe.
I just have to do it.	Che ajapo vaʼerãnte.
In this case, more than one.	Ko kásope, hetave peteĩgui.
I want my bed at home.	Aipota che tupa ógape.
Everyone is doing work.	Maymáva ojapo hína tembiapo.
He would need her attention badly.	Oikotevẽtereíta chupe iñatención.
Certainly for that long.	Katuete upe pukukue aja.
That was an easy entry at night, but we could probably get closer.	Upéva ha’e peteĩ entrada fácil pyharekue, ha katu oiméne ikatu roñemo’aguĩve.
With something for everyone.	Peteĩ mba’e reheve opavavetépe g̃uarã.
The snow is gone.	Pe nieve opáma.
The light had changed.	Pe tesape okambia kuri.
He lives to be shocked.	Ha’e oikove oñemondýi haĝua.
It was immediately handed over to the police as evidence.	Oñeme'ê pya'eterei policía-pe prueba ramo.
He had got it right.	Haʼe ohupyty porã kuri upéva.
At least he thinks he does.	Por lo menos ha’e oimo’ã ojapoha upéva.
Analyze the results and write the paper.	Ohesa’ỹijo umi mba’e ojehupytýva ha ohai kuatia.
Default is false.	Por defecto ha’e japu.
The woman of the forest.	Kuña ka’aguy.
Then he closed his eyes.	Upéi omboty hesa.
Just be prepared to throw it away every day and get out there.	Peñembosako’ínte pemombo haĝua ára ha ára ha pesẽ upégui.
Products are more complex.	Umi producto ningo ikomplikadove.
It’s stabbed in the heart.	Ojekutu ñande py’ápe.
That must have been the case.	Oiméne upéicha raʼe.
And so much more!!.	Ha hetaiterei mba'e!!.
I never abandoned him.	Araka’eve ndahejareíri chupe.
And he immediately controlled himself.	Ha upepete ojejokokuaa ijehe.
The latter is rare.	Ko ipahaguéva ndahetái.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
We met at school.	Roñembyaty mbo’ehaópe.
But it happens differently depending on the age of the players.	Ha katu oiko iñambuéva odependévo umi jugador edad rehe.
Back to the center.	Ojevy centro-pe.
The effort must go forward.	Pe ñeha’ã ohova’erã tenonde gotyo.
Perform more experiments and analyze results.	Ojapo hetave experimento ha análisis resultado rehegua.
The skin was covered with a cold, heavy sweat.	Pe pire ojejaho’i peteĩ sudor ro’ysã ha ipohýiva reheve.
The streets were empty, and he met no other man.	Umi kálle nandi, ha ndojotopái ambue kuimbaʼére.
But something even worse five days later had politics behind it.	Péro peteĩ mbaʼe ivaivéva cinco día rire oreko kuri polítika hapykuéri.
It wasn’t a pretty thought, but then this wasn’t a pretty world.	Ndaha’éikuri peteĩ pensamiento iporãva, ha katu upéi kóva ndaha’éikuri peteĩ mundo iporãva.
Tough.	Hasy.
There is nothing wrong with it.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva hese.
The wine is best drunk while it is young.	Pe víno iporãve jaʼu imitã aja.
It was nice to meet you face to face.	Iporã ningo rojotopa rovake.
This time there were also fears.	Ko vuéltape oĩ avei okyhyjéva.
He knew he had to choose his next words carefully.	Haʼe oikuaa oiporavo porã vaʼerãha umi iñeʼẽ oúva.
She gave him one last look before walking back to her car.	Ha’e ome’ẽ chupe peteĩ última jesareko oguata jey mboyve ikoche gotyo.
Stir in the beer.	Oñemoĩ pype cerveza.
Or rather, he did not speak.	Térã jaʼe porãsérõ, noñeʼẽi.
It will do it for you.	Ojapóta nderehe.
If only you knew what you were doing.	Reikuaárire mbaʼépa rejapo hína.
He was at war.	Oĩkuri ñorairõme.
But tell me more than that.	Péro emombeʼu chéve hetave mbaʼe upévagui.
Of course, you'll never hear me laugh again.	Añetehápe, araka'eve napehendumo'ãvéima che pukavy.
And again, great progress is being made.	Ha jey, ojejapo hína tuicha progreso.
But over time, something changed.	Péro ohasávo pe tiémpo, peteĩ mbaʼe okambia.
They begin to tell you the truth.	Haʼekuéra oñepyrũ heʼi peẽme pe añetegua.
It took me less than thirty seconds to remove it.	Ndohasái chéve treinta segundo aipe’a haĝua.
I give you blood and the things you want to see.	Ame'ẽ peẽme ruguy ha umi mba'e pehechaséva.
He’s thinking shut up, stay still.	Ha’e opensa hína ekirirĩ, epyta kirirĩháme.
He introduced us.	Orekuaauka.
Oh, how it’s still there.	Oh, mba’éichapa oĩ gueteri.
The more solutions you find, the better.	Hetavévo umi solución rejuhúva, iporãvéta.
Only else block is working.	Sólo else bloque omba'apo hína.
Everyone will start helping each other.	Maymáva oñepyrũta oñopytyvõ.
Moreover, this bond is sharp.	Hiʼarive ko vínculo ningo haimbe.
You just repeated that in your last post.	Nde ere jeýnte upéva nde post pahaitépe.
Writing is so personal.	Jehai ha’e upéicha personal.
His dark eyes sent a clear message.	Hesa iñypytũva omondo peteĩ marandu hesakãva.
His door was open.	Iokẽ ojepe’a.
Sometimes a meeting is completely silent, sometimes there is a lot of talk.	Sapyʼánte peteĩ rreunión okirirĩmbaite, sapyʼánte heta oñeʼẽ.
Help me put him on his back.	Chepytyvõna amoĩ hag̃ua chupe ijyva ári.
It was like being at home.	Haʼete voi oĩva ógape.
They have to go inside.	Oikevaʼerã hikuái.
It would be easy to write a free-riding book.	Ndahasýita ojehai haguã peteĩ aranduka ojeguata haguã sãsõme.
I don’t recommend that.	Che ndarrecomendai upéva.
They're kind, most people.	Ha'ekuéra ipy'aporã, la mayoría tapichakuéra.
So he sat down.	Upévare oguapy.
This will not be sufficient if you change the site layout.	Kóva ndaha’emo’ãi suficiente remoambuéramo pe ñanduti renda ñemohenda.
To solve the system.	Osoluciona haguã sistema.
God has not changed.	Ñandejára nokambiái.
I didn’t doubt that one instant.	Ndadudái upe peteĩ instante-gui.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
It’s about special interests.	Oñe’ẽ umi interes especial rehe.
I believe in faith.	Che arovia jerovia rehe.
Let’s get it right.	Ñamohenda porãkena.
I’m not putting it out anywhere.	Ndaikói amosẽ moõve.
The two never thought about the future.	Umi mokõi arakaʼeve nopensái mbaʼépa oikóta amo gotyove.
Direction and drive need to come from within.	Dirección ha conducción tekotevê oúva hyepýgui.
That's why I love talking to people and writing about them.	Upéva ningo chegustaiterei añeʼẽ umi héntendi ha ahai hesekuéra.
I missed them both.	Che ningo che falta kuri mokõivévape.
He hadn't seen her in a long time.	Aretereíma ndohechaiha chupe.
This wasn’t something that was going on.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ mba’e ohóva ohóvo.
You know, and this is awesome.	Peẽ peikuaa, ha péva tuichaiterei mba’e.
His teachers never told him he could write.	Imbo’eharakuéra araka’eve nde’íri chupe ikatuha ohai.
Separate analyzes will be conducted on these two groups.	Oñemotenondéta análisis separado ko'ã mokõi grupo rehe.
I kept it dark on purpose.	Che añongatu iñypytũva a propósito.
Now add your food.	Koʼág̃a emoĩve ne rembiʼu.
A bad fucking sign.	Peteĩ señal de joder vai.
But, you won't be able to change it, much.	Pero, ndaikatumo'ãi remoambue, heta.
I love the different twists and turns over the years, good and bad.	Che ahayhu umi diferente giro umi áño ohasava’ekuépe, iporãva ha ivaíva.
We value them only in terms of their effects.	Ñamomba’e chupekuéra umi efecto orekóvape añoite.
The reason for these observations is not clear.	Ndojekuaái porãi mba'érepa ojejapo ko'ã observación.
But there was a beer waiting for me.	Péro oĩ peteĩ cerveza cheraʼarõva.
He is the future.	Haʼe ningo pe futuro.
I received men into my house, and held dinner parties.	Arrecibi kuimba’ekuéra che rógape, ha ajapo cena-kuéra.
Anyway, he's sleeping in the common room.	Taha'e ha'éva, ha'e oke hína sala común-pe.
I will keep coming back here again and again.	Che asegíta aju jey jey koʼápe.
I just destroyed it.	Che ahundi ramoite.
By this time, he was no better.	Ko tiémpope g̃uarã, haʼe noĩporãvéima.
It was so hot, and they were both into it too.	Hakueterei, ha mokõivéva oike avei ipype.
It’s dangerous, too.	Ipeligroso avei.
That was a huge benefit to the community right away.	Upéva tuicha ideprovécho pe komunidápe upepete voi.
The most obvious thing is information processing.	Pe mba’e ojehecharamovéva ha’e marandu ñemboguata.
That can work out sometimes.	Upéva ikatu osẽ porã sapyʼánte.
The streets will be very different now than when you came here.	Umi kálle iñambuetereíta koʼág̃a peju ramo guare koʼápe.
Playing with the sugar.	Oñembosarái pe asuka rehe.
Secondary education continues for five years.	Tekombo'e secundaria oñemotenonde po ary pukukue.
We don’t like to think that our lives can end soon.	Ndajagustái ñapensa ñande rekove ikatuha pya’e opa.
And the stories would keep on coming.	Ha umi istória osegi vaʼerãmoʼã oúvo.
I’ll have to agree.	Che aimeva’erã de acuerdo.
I still feel like he’s not ready yet.	Añandu gueteri ha’e noĩriha gueteri listo.
It is hard to explain.	Hasy ningo ñamyesakã hag̃ua.
He performed with his rock band at the event.	Ombopu imba'epu'aty rock ndive upe aty guasúpe.
So is my song.	Upéicha avei che purahéi.
I found the body.	Ajuhu hete.
You are with me.	Nde reime che ndive.
Different days, different questions.	Ára iñambuéva, porandu iñambuéva.
I told him you're working.	Che ha'e chupe remba'apoha.
I enjoyed the conversation.	Chegustaiterei ningo pe ñemongeta.
You may get more time if you have a higher interest rate.	Ikatu rehupyty hetave tiémpo reguerekóramo peteĩ tasa de interés tuichavéva.
But it was not the end of the world.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ko múndo paha.
And maybe you are!.	Ha ikatu nde ha'e!.
I have my rights.	Che areko che derécho rehe.
There is no standing.	Ndaipóri oñembo'ýva.
This is useful.	Péva ideprovécho.
I kept running anyway.	Che asegi añani tahaʼe haʼéva.
No adults in charge.	Ndaipóri kakuaáva oisãmbyhýva.
That’s how it should be, he told himself.	Péicha va’erã, he’i ijupe.
It's over for me.	Opa chéve guarã.
Your input is needed in this area as well.	Oñeikotevê nde input ko área-pe avei.
They still give it to me.	Chéve ome'ẽ gueteri hikuái.
Well, that should stop now.	Bueno, upéva ojejokova'erã ko'ágã.
It defined and changed me.	Odefini ha chemoambue.
I'm talking serious pressure.	Che añe'ê hína presión seria rehe.
I don't really know how to go about this.	Ndaikuaái añetehápe mba'éichapa ahata ko mba'ére.
They knew that if they were caught they would be sent back.	Haʼekuéra oikuaa ojejagarráramo chupekuéra oñemondo jeytaha chupekuéra.
The work done then was very important for its day.	Pe tembiapo ojejapova’ekue upérõ tuichaiterei mba’e hi’árape g̃uarã.
Look through the pictures.	Emaña ta’angakuéra rupive.
You get to stop this.	Peẽ pehupyty pejoko hag̃ua ko mbaʼe.
People they never realized didn't exist.	Umi hénte haʼekuéra arakaʼeve ndohechakuaáiva ndaiporiha.
I believe he works hard.	Che arovia omba’apo mbareteha.
I didn't think you'd ever come back.	Che naimo'ãi kuri araka'eve reju jeytaha.
Some say that the deep water is still water.	Oĩ heʼíva pe y ipypukúva haʼeha y gueteri.
It could have turned my life around.	Ikatu kuri ombojere che rekove.
Obviously there can be significant differences.	Ojekuaa ikatuha oî tuicha diferencia.
They are both listening.	Mokõivéva ohendu hína.
You can’t risk running any of your program.	Ndaikatúi rearriesga remotenonde haĝua mba’eve nde programa-gui.
It’s really that simple, and it really makes sense.	Añetehápe ha’e upéicha simple, ha añetehápe oreko sentido.
To be something.	Ha’e haguã peteĩ mba’e.
We stopped and started looking around for a starting point.	Ropyta ha roñepyrũ roheka ore jerére peteĩ púnto roñepyrũ hag̃ua.
There he even had time to do his own research.	Upépe oreko voi tiémpo oinvestiga hag̃ua ijehegui.
Choose images you are comfortable with and familiar with.	Eiporavo ta’anga reime porãva ha reikuaa porãva.
Anyone who has been his role model knows this to be true.	Oimeraẽva ha’eva’ekue imodelo oikuaa añeteha péva.
Private collection.	Colección privada rehegua.
He is survived by his wife and one child.	Oheja hembireko ha peteî mitã.
Tomorrow will be our last day.	Ko’ẽrõ ha’éta ñande ára paha.
But of course, that wasn't even close to important.	Péro katuete, upéva ndahaʼéi voi kuri hiʼag̃uíva iñimportántevagui.
I set it aside.	Amoĩ peteĩ lado-pe.
Looking forward to seeing the product.	Oha'ãrõvo ohecha producto.
He really didn’t know.	Añetehápe ndoikuaáikuri.
Then the same little man came up into the room.	Upéi ojupi pe kotýpe upe kuimba’e’imi voi.
But, my friend, that’s war.	Ha katu, che angirũ, upéva ha’e ñorairõ.
He needs to do this right.	Tekotevẽ ojapo ko mba’e hekopete.
No further therapy was provided to the patient.	Noñeme'êvéima terapia paciente-pe.
However his options are far from easy.	Jepémo upéicha umi opción orekóva mombyry oĩ fácil-gui.
Pay attention to how you respond.	Eñatendékena mbaʼéichapa rembohovái.
These figures are similar to those found in the literature.	Koʼã cifra ojogua umi ojetopávape umi lívrope.
Click here to support us.	Emboguejy ko'ápe ore pytyvõ haguã.
Stories are told about them.	Umi mombe’upy oñemombe’u hesekuéra.
Then come back and show us how it is done.	Upéi eju jey ehechauka oréve mbaʼéichapa ojejapo.
This animal never lives in water.	Ko mymba araka'eve ndoikói ýpe.
Stir in the water and bring to a boil.	Oñembopupu ýpe ha ojegueru topupu.
It will look good on him.	Ojehecha porãta hese.
And her hair is really great too.	Ha iñakãrague añetehápe tuichaiterei avei.
High school, anyway.	Escuela secundaria, taha’e ha’éva.
We want to help solve that problem for you.	Roipytyvõse resolusiona hag̃ua upe provléma ndéve g̃uarã.
One problem, the price.	Peteĩ problema, pe precio.
I want to know how to make her have sex properly.	Aikuaase mbaʼéichapa ikatu ajapo porã chupe rrelasión sexuál.
And yet we find men who do.	Ha upéicharõ jepe jajuhu kuimbaʼekuéra ojapóva upéva.
It was in a good view.	Oĩkuri peteĩ jehecha porãme.
Your mother seems calm.	Nde sy ha’ete ku ipy’aguapýva.
We can change the direction of our health.	Ikatu ñakambia ñande salud dirección.
For me it was practical.	Chéve ĝuarã ha’e kuri práctico.
You're calling me.	Nde cherenói.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei hese.
Four hours to go.	Irundy aravo’i oho haguã.
It has become the driving force of the business.	Oiko chugui pe fuerza impulsora ko negocio-pe.
We’ll just call it.	Ñande ñahenóita mante.
We just don't care.	Ñande mante ndajajepy'apýi.
Or listen to it.	Térã ehendu.
It is a simple and effective method of treatment.	Ha’e peteĩ método simple ha efectivo oñepohano haĝua.
I need to go back there.	Tekotevẽ aha jey upépe.
But tell me why you are asking.	Péro ere chéve mbaʼérepa reporandu hína.
I was doing some thinking this morning.	Ajapo hína kuri algún pensamiento ko pyharevépe.
I can’t seem to find where they are for some strange reason.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu moõpa oĩ hikuái por alguna razón extraña.
I had to test it out.	Tekotevẽ kuri aproba upéva.
These multiple results are connected linearly.	Ko’ã resultado múltiple oñembojoaju línea rupive.
This is not how it should be.	Péicha ndahaʼéi mbaʼéichapa oikovaʼerã.
It all depends on your definition of ‘normal’ of course.	Opa mba’e odepende nde definición ‘normal’ rehe por supuesto.
This however was only a cover.	Péva katu ha’eva’ekue peteĩ cubierta añónte.
You see, this place is home.	Pehecha, ko tenda ha’e óga.
I don't want him anywhere near something that could be dangerous.	Ndaipotái haʼe oĩ moõve ag̃ui peteĩ mbaʼe ikatúvagui ipeligrosoha.
Sometimes they get enough to sell, sometimes not.	Sapy’ánte ohupyty hikuái suficiente ovende haĝua, sapy’ánte katu nahániri.
Thats just one example.	Thats peteĩ techapyrãnte.
The words told him that, in small black and white letters.	Umi ñe’ẽ he’i chupe upéva, letra michĩva morotĩ ha hũvape.
Will you stop that.	¿Rejokótapa upéva.
Seven items focused on activities of daily living.	Siete ítem oñecentra umi actividad de vida ára ha ára rehe.
I know he does that.	Che aikuaa ojapoha upéva.
But he would obviously be smart.	Péro ojekuaa porã haʼe iñarandutaha.
But you have to look closely.	Péro emaña porã vaʼerã.
His work is heavy.	Hembiapo pohýi.
We used a mixed effects model for analysis.	Roipuru peteĩ modelo efectos mixtos rehegua análisis-rã.
Well, let’s ask the direct question.	Bueno, jajapo pe porandu directo.
Buy well-made, though not necessarily expensive, clothes that fit.	Ejogua umi ao ojejapo porãva, jepe ndahaʼéi katuete hepýva, oike porãva.
This is particularly high risk towards the end.	Péva ha’e particularmente alto riesgo ipaha gotyo.
Subjects with positive test results were excluded from the study.	Umi sujeto orekóva resultado positivo prueba oñemboyke estudio-gui.
That's number one.	Upéva ha'e número uno.
Anyway, blood.	Taha’e ha’éva, tuguy.
We have to win this fight.	Ñande ñaganava’erã ko ñorairõ.
That is his order.	Upéva haʼe hína pe iórden.
I want to complete this goal by the end of the year.	Amohu’ãse ko meta ary pahápe.
Then he looked up and passed us.	Upéi omaña yvate ha ohasa orerehe.
They see many sad things.	Haʼekuéra ohecha heta mbaʼe ñanembyasýva.
Staying a second is a great decision.	Opytáva peteî segundo ha'e peteî decisión tuichaitereíva.
Space program is unclear.	Programa espacial nahesakãporãi.
I know how hard your work is.	Che aikuaa mbaʼeichaitépa nde rembiapo.
But you take your own photo.	Péro nde voi rejagarra nde fóto.
No one will be able to find him.	Avave ndaikatumo'ãi ojuhu chupe.
It was five years before he was actually cast in the role.	Ohasáma cinco áño añetehápe oñembohasa mboyve chupe upe rol-pe.
It’s pretty good though.	Iporãiterei jepe.
I was looking for a great case for a while.	Aheka kuri peteĩ káso tuicháva peteĩ tiémpore.
She told my daughter about it.	Haʼe omombeʼu che membykuñáme upéva.
They do terrible things to the animals.	Ojapo hikuái mbaʼe vaiete umi mymbakuérare.
Let’s get it right ahead.	Jaguenohẽ porã tenonde gotyo.
She tells him to stay healthy.	Haʼe heʼi chupe opyta hag̃ua hesãi.
But in this case, it is the other way around.	Péro ko kásope, haʼe hína pe ótro hendáicha.
He looked determined, focused.	Ha’e ojehecha decidido, oñecentráva.
The people and the place do not have to be the same.	Umi hénte ha pe lugár natekotevẽi peteĩchaite.
Fifteen minutes, half an hour passed.	Ohasáma quince minuto, media hora.
It was in the news and everything.	Oĩkuri marandu ha opa mba’épe.
The first dry adjustment.	Peteĩha ajuste seco.
Any more, and many will die.	Oimeraẽve, ha heta omanóta.
Well, it can be dangerous.	Bueno, ikatu ipeligroso.
This is not the case.	Péicha ndahaʼéi upéicha.
One hundred and three patients were included.	Oike ciento tres paciente-kuéra.
Very much in love.	Tuichaiterei mborayhúpe.
The white man makes them do the things he does.	Pe kuimba’e morotĩ ojapouka chupekuéra umi mba’e ojapóva.
Thus, no one said a word.	Péicha, avave nde'íri ni peteî ñe'ê.
Start from the beginning.	Eñepyrũ eñepyrũ guive.
He continued reading, but she did not listen.	Haʼe osegi olee, péro haʼe nohendúi.
It makes the stomach worse.	Ojapo tyekue ivaive.
They never sleep.	Haʼekuéra arakaʼeve ndokéi.
Let me have the good stuff.	Eheja chéve areko umi mbaʼe porã.
Rounding out the cast.	Ombojo’a pe elenco.
You can recount it.	Ikatu remombeʼu jey hese.
I don't know what exactly happened, but he either left or got fired.	Ndaikuaái mbaʼépa añetehápe oiko, péro haʼe oho térã oñemosê chupe.
In the modern world.	Ko múndo koʼag̃aguápe.
And that you like finding things with names on them.	Ha ndegustaha rejuhúvo umi mbaʼe orekóva héra.
That is a side effect.	Upéva ningo peteĩ efecto secundario.
The other did not come home.	Pe ambue katu ndouvéi hógape.
We will choose.	Ñande jaiporavóta.
You read the message.	Nde relee pe marandu.
It can go up through a win, or down through a loss.	Ikatu ojupi peteĩ victoria rupive, térã oguejy peteĩ pérdida rupive.
I wouldn't give that to my daughter.	Che name'ẽ mo'ãi upéva che membýpe.
Of course you don’t.	Katuete nde nderejapói.
If you don’t believe it, just ask him.	Nderegueroviái ramo, eporandunte chupe.
His current numbers are relatively small, but that could change.	Umi número orekóva koʼág̃arupi michĩeterei, péro upéva ikatu okambia.
I am the one who found the body.	Che hína pe ajuhu vaekue pe tetekue.
The law of the land.	Tetã léi rehegua.
They also sometimes need to go to bed early.	Avei sapy’ánte tekotevẽ oho hikuái oke mboyve.
For the men’s.	Kuimba’ekuérape guarã.
They moved out of here, and my sister lives out here.	Ha’ekuéra ova ko’águi, ha che reindy oiko ko’ápe okaháre.
I mean it makes you think.	Che ha’ese penemopensaha.
Let reality be reality.	Tove realidad ha’e realidad.
It’s been two days.	Ojapóma mokõi ára.
Maybe that will help others.	Ikatu ningo upéva oipytyvõta ótrope.
I had reason to chicken out.	Che areko kuri mbaʼérepa asẽ pollo.
Moreover, the growth is worldwide.	Hiʼarive pe okakuaáva hína ko múndo tuichakuére.
It was eye opening for me.	Ha’ékuri chéve ĝuarã tesa’ỹi.
Words and evidence are consistent.	Umi ñe’ẽ ha evidencia ojoaju.
But it’s definitely a team effort.	Ha katu katuete ha’e peteĩ esfuerzo de equipo.
It’s your first one.	Ha’e pe nde mba’éva ypykue.
I wouldn't want to be in his class.	Ndaipotái vaʼerãmoʼã aime iklásepe.
Shut the hell up and stop being such a brand.	Pekirirĩ pe infierno ha anive ha’e peteĩ marca peichagua.
This is true, especially for people who want to lose fat.	Péva añete, ko’ýte umi tapicha operdesévape ikyrakue.
While we start just copying carefully.	Ñañepyrũ aja jakopia porãnte.
I could have been.	Che ikatu kuri.
Here is another example.	Koʼápe oĩ ótro ehémplo.
Let me know what he says.	Eikuaauka chéve mba'épa he'i.
Forget about it for now.	Hesarái chugui ko’ágã peve.
That’s what we’re going to do with this partnership.	Upéva rojapotaha ko joaju.
There are good fish.	Oĩ pira porã.
He immediately changed the subject.	Haʼe pyaʼe voi okambia pe téma.
That’s our main concern.	Upéva ha’e ñande preocupación principal.
We do the things we want to do.	Jajapo umi mbaʼe jajaposéva.
Evaluate this model.	Ojeevalua ko modelo.
And going from here to here is what we do.	Ha jaha ko’águi pépe ha’e pe jajapóva.
It was nothing bad.	Ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
Apparently, none of them had heard my music yet.	Ojekuaaháicha, ni peteĩva umíva apytégui nohendúi gueteri che músika.
That’s where we’ll start.	Upépe ñañepyrũta.
He couldn’t stay out.	Ndaikatúi opyta okápe.
I was on the set.	Che aime kuri pe set-pe.
He's sick now.	Ha'e hasy ko'ágã.
She looks a lot like me.	Haʼe ningo ojoguaiterei chéve.
It has made this application popular.	Ojapóma ko aplicación popular.
Maybe that’s what it takes sometimes.	Ikatu upéva ha’e pe oikotevẽva sapy’ánte.
Never think about your loved ones.	Aníkena arakaʼeve repensa umi rehayhúvare.
Then again, he has a way with people.	Upéi jey, oreko peteĩ tape umi hénte ndive.
I'm using one.	Che aiporu peteĩ.
You have to get out now.	Resẽ vaʼerã koʼág̃a.
Get back downstairs.	Eguejy jey.
He was dead before he hit the ground.	Omanóma kuri oity mboyve yvýre.
She is getting used to the change though.	Haʼe ojepokuaa ohóvo pe kámbio rehe jepe.
He, too, didn’t like life the way it was.	Ha’e avei, ndogustái pe tekove ha’e haguéicha.
But this time it won't.	Péro ko vuéltape ndoikomoʼãi.
I have no desire to play that game.	Ndarekói deseo añembosarái haĝua upe juego-pe.
But he stayed.	Péro haʼe opyta.
That was still the case.	Upéva haʼe vaʼekue gueteri upéicha.
He was determined to find another way.	Haʼe ojedesidi oheka hag̃ua ótro tape.
These conditions require that both functions must increase at.	Ko ã condición ojerure mokõive función oñembohetaveva erãha at.
It was a hot summer afternoon.	Ha’ékuri peteĩ arahaku asaje.
But they made money.	Péro haʼekuéra ohupyty pláta.
Little did he know that he lived in a very wild region.	Haʼe ndoikuaái kuri oikoha peteĩ región salvajeitereívape.
Not sure what the problem is, here.	Ndaipóri seguro mba'épa pe problema, ko'ápe.
He knew this day would come.	Ha'e oikuaákuri ko ára og̃uahẽtaha.
But let's not get into that possibility.	Péro ani jaike upe posibilidad-pe.
Then you recover and the day goes on.	Upéi rekuera ha oho pe ára.
We had to spend our own money.	Ore voi roipuru vaʼerã kuri ore pláta.
These guys are seriously in good shape.	Ko'ã karai oime en serio en forma porã.
It's a body.	Ko tete.
Enter the first house on the left and open the safe.	Eike pe óga peteĩháme oĩva ijasu gotyo ha eipe’a pe caja fuerte.
My wish is for life to go on as normal.	Che rembipota ha’e pe tekove oho haĝua normal-icha.
They were no help.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ pytyvõ.
Okay, let's hold off for now.	Oĩ porã, jajoko ko'ágã peve.
We can’t produce art without money.	Ndaikatúi japroduci arte pirapire’ỹre.
Because they live so close together they do not pay attention to each other's presence.	Oiko haguére ag̃uieterei ojuehegui haʼekuéra nopenái ojuehe oĩ jave.
Turns out, he loves it here.	Ojekuaa, ha’e ohayhueterei ko’ápe.
You didn't do things like that.	Nde nderejapói va'ekue umi mba'e peichaguáva.
Send them to us.	Emondo oréve umíva.
That doesn't necessarily mean they apply to your case.	Upéva ndeʼiséi katuete ojeaplikaha hikuái nde kásope.
Please help me with this.	Chepytyvõmína ko mbaʼére.
But I want it at the application level.	Ha katu aipota a nivel de aplicación.
Instance names are in lower case.	Umi instancia réra oĩ tai michĩvévape.
He's a rare kid who will say no to his mom and dad.	Ha'e peteî mitã ndahetáiva he'ítava isy ha itúvape nahániri.
Then he taught night school.	Upéi ombo’e mbo’ehao pyhareguápe.
In the second stage.	Mokõiha etapa-pe.
We have to live.	Ñande jaiko vaʼerã.
Again, this is a part of the human experience.	Jey, kóva ha’e peteĩ parte yvypóra experiencia-gui.
I put my plate on the coffee table without thinking.	Amoĩ che plato pe mesa de café ári apensa’ỹre.
This expression is negative when the average is positive.	Ko expresión ha e negativa pe promedio ha e jave positivo.
His power must be of another kind.	Ipu’aka ha’eva’erã ambueichagua.
It doesn’t sound very good.	Ndaha’éi ipu porãitereíva.
You've got to play second.	Nde reñembosarái va'erã mokõiha rehe.
Others are longer.	Ambue katu ipukuve.
Everyone is connected.	Maymáva ojoaju.
Get in touch.	Eñemboja.
The biggest problem with this strategy, however, is its cost.	Pe problema tuichavéva ko estrategia rehegua katu, ha’e pe costo orekóva.
I had three children.	Che areko vaʼekue mbohapy mitã.
It was by far the biggest fight of his career.	Ha’e mombyry guive pe ñorairõ tuichavéva icarrera-pe.
He couldn't move.	Ndaikatúi omýi.
He seemed to be thinking about what he had just read.	Ha’ete ku opensáva pe olee ramóvare.
He had a great reception.	Ha’e oguereko peteĩ jeguerohory tuicháva.
It was a range of different things.	Ha’ékuri peteĩ rango de cosas diferentes.
But they may be more valuable than that.	Péro ikatu voi haʼekuéra ivaliosove upévagui.
Every one hits central mass.	Opavave peteîva ogolpea masa central.
Thousands of people are there.	Miles de personas oĩ upépe.
Word quickly spread to other crew members on the ship about him.	Marandu pya’e oñemyasãi ambue tripulante-pe pe barco-pe hesegua.
I know you remember the line.	Aikuaa nemandu’aha pe línea rehe.
And so did many other homes in the area.	Ha heta ótro óga oĩva upe lugárpe upéicha avei.
Very little has been done in this area.	Sa'ieterei ojejapo ko área-pe.
And why.	Ha mbaʼérepa.
He'll have more details.	Ha'e oguerekóta hetave detalle.
The service was excellent for me.	Pe servicio iporãiterei chéve ĝuarã.
They just weren't immediate.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue voi pyaʼeterei oiko vaʼekue.
This is warfare.	Kóva ha’e ñorairõ.
The hair on top had been cut to finger length.	Pe akãrague oĩva yvate oñeikytĩ kuri ikuã pukukue peve.
That's what made a difference.	Upéva ha'e pe ojapova'ekue peteî diferencia.
You have no idea of ​​the forces that drive you.	Nde ndereguerekói idea umi fuerza ndemomýiva rehe.
Once that goes away, everything else gets easier.	Upéva oho rire, opa mbaʼe ambuéva ifasilve.
He sat at his desk thinking about it.	Oguapy ijescritorio-pe opensávo hese.
Does he do road work.	Ojapópa tembiapo tape rehegua.
But it won’t last long, click now for details.	Ha katu ndoduramo’ãi are, eity ko’áĝa umi detalle rehegua.
Play around with the colors to get the results you want.	Eñembosarái umi color rehe rehupyty hagua umi resultado reipotáva.
They really want me.	Añetehápe cheipota hikuái.
He could see it now, of course.	Ha’e ikatu ohecha ko’áğa, katuete.
Put a second layer on top.	Oñemoĩ hi’ári mokõiha capa.
It takes a good minute or more.	Oñeikotevẽ peteĩ minuto porã térã hetave.
We want to see it.	Ñande jahechase.
Not a bad choice though.	Ndaha’éi peteĩ elección vai jepe.
I know many went back to do it again.	Aikuaa heta oho jey hague ojapo jey haĝua.
But it quickly became very popular.	Péro pyaʼe voi ojeguerohoryeterei.
Where do you want to go first?.	Moõpa reho raẽse?.
She was too scared to ask me.	Haʼe ningo okyhyjeterei kuri oporandu hag̃ua chéve.
It wasn't good, but they did it.	Ndaiporãi vaʼekue, péro ojapo hikuái upéva.
He was amazing at times.	Haʼe ningo sapyʼánte ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
Or from behind.	Ou hapykuéguio.
He never gave the man a proper chance.	Araka’eve nome’ẽi pe kuimba’épe peteĩ oportunidad hekopete.
We still did not know.	Koʼág̃a peve ndoroikuaái kuri.
I need a break.	Aikotevẽ pytu’u.
It can be a very painful thing.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e hasyetereíva.
The car came to a stop.	Pe auto oĝuahẽ peteĩ parada-pe.
He needed to know what was going on.	Haʼe oikuaavaʼerã mbaʼépa la oikóva.
He won't like it one bit.	Ndogustái mo'ãi chupe ni un poco.
You run, you jump, you try to survive.	Reñani, rejupí, reñehaʼã ani hag̃ua remano.
They are wrong about this.	Ojavy hikuái ko mbaʼére.
The vast majority of the population is female and under thirty.	Hetaiterei tavayguakuéra kuña ha treinta mboyve.
He accepted it anyway.	Ha’e oasepta taha’e ha’éva.
Let's talk about it next time.	Ñañe'ẽmi ambue jey.
He followed her, angrily.	Ha’e oho hapykuéri, pochy reheve.
There are arms to run on it.	Oĩ umi brazo oñeñani hag̃ua hese.
That must be something.	Upéva katuete haʼe vaʼerã peteĩ mbaʼe.
The results indicate whether there are significant differences between them.	Umi resultado ohechauka oîpa diferencia significativa ijapytépe kuéra.
After a few minutes he actually had to call his wife.	Mbovymi minuto rire añetehápe ohenóiva’erã hembirekópe.
He'd been through them.	Ha'e ohasa va'ekue umíva.
The thing is, there are black kids on a boat.	Pe mba’e ha’e, oĩ mitã morotĩ peteĩ barco-pe.
They started out, then went further.	Oñepyrũ osẽ hikuái, upéi oho mombyryve.
Green here, a deep blue there.	Verde ko’ápe, peteĩ hovy pypuku upépe.
You go do your thing, and get back to work.	Nde reho rejapo ne mbaʼe, ha reñepyrũ jey rembaʼapo.
The rest of you, to your horses.	Peẽ hembýva, pende kavaju kuérape.
Save the day.	Pesalva pe ára.
It should take into account the questions asked now and then.	Oguerekova'erã en cuenta umi porandu ojejapóva ko'ágã ha upérõ.
He’s not human enough.	Ha’e ndaha’éi yvypóra suficiente.
That organization wants to buy the parking lots.	Upe organisasión ojoguase umi estacionamiento.
Nor is it the time to die.	Ndahaʼéi avei pe tiémpo ñamano hag̃ua.
But we think the quality is excellent.	Péro ropensa pe kualida iporãitereiha.
He was sure of it.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue segúro.
Read books on writing.	Emoñe’ẽ aranduka jehai rehegua.
I want to be more like you, my friend.	Che aikose ndeichaiteve, che angirũ.
New ideas will drive us crazy.	Umi idéa pyahu ñanembotavýta.
I couldn't do anything, see anyone.	Ndaikatúikuri ajapo mba'eve, ahecha avavépe.
The article is divided into three parts.	Pe artíkulo ojedividi mbohapy pártepe.
But he would have other problems.	Péro haʼe oguerekóta kuri ótra provléma.
I tried many things but failed.	Heta mbaʼe añehaʼã péro ndahupytýi.
Wrote and drafted the manuscript.	Ohai ha ombosako’i pe manuscrito.
It’s all part of the model.	Opaite mba’e oike pe modelo-pe.
Many of them stay several times.	Heta ijapytepekuéra opyta heta vése.
Well, probably both, but he can choose one.	Bueno, oiméne mokõivéva, ha katu ikatu oiporavo peteĩva.
We will be who we are.	Ñande ha’éta mávapa ñande.
In the code below not working.	Pe código oĩva iguýpe nomba’apóivape.
It was a way of life.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape ojeiko hag̃ua.
Try different ones to see what you like best.	Eñehaʼãkena diferénte rehecha hag̃ua mbaʼépa ndegustave.
Nothing will go away.	Mba'eve ndohói va'erã.
It feels good to be back there.	Oñeñandu porã aime jeývo upépe.
You should check this out.	Peẽ pehechava'erã ko mba'e.
These are made into men.	Koʼãvagui ojejapo kuimbaʼe.
And give you hope.	Ha emeʼẽ ndéve esperánsa.
Economic confidence has never been demonstrated.	Araka'eve ndojehechái jerovia económico.
Let us give some examples.	Ñameʼẽ unos kuánto ehémplo.
When it happens, there will usually be new rules.	Oiko vove, jepive oîta regla pyahu.
I find most people take it very seriously.	Ajuhu la majoría umi hénte ogueraha en serioiterei.
Their days were pretty routine.	Hi’árakuéra ha’e kuri bastante rutina.
Murder, definitely murder.	Jejuka, katuete jejuka.
The important difference is how they affect your blood sugar.	Pe diferencia iñimportánteva ha’e mba’éichapa o’afectá hikuái nde ruguy asuka rehe.
When she pulled them back he was gone.	Ha’e oipe’a jeývo umíva ha’e ndaiporivéima.
They have to give a little bit more.	Ome'êva'erã hikuái michîmi hetave mba'e.
That seems like a terrible thing.	Upéva ha’ete ku peteĩ mba’e vaiete.
He kissed it, placing both hands on mine.	Omokunu’ũ, omoĩvo mokõive ipo che po ári.
Population and food.	Población ha hi’upyrã.
But then again, it will never happen.	Péro upéi jey, arakaʼeve ndoikomoʼãi.
I don't know what it was, either.  	Ndaikuaái avei mba'épa ha'e va'ekue, avei.  
a.	peteĩ.
Plenty of time for us each time.	Heta tiémpo oréve káda ke.
He was a man among boys.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e mitãkuimba’e apytépe.
And don't go back to sleep.	Ha ani reho jey reke.
They use the bathroom they feel is appropriate.	Oipuru hikuái pe baño oñandúva okonveniha.
We have to understand what those terms mean.	Ñantendeva’erã mba’épa he’ise umi término.
More is needed.	Oñeikotevẽ hetave mbaʼe.
I decided to just give it a try.	Adesidi añehaʼãnte hag̃ua upéva.
The sounds changed.	Umi tyapu okambia.
I don’t see why you can’t start now.	Ndahechái mba’érepa ndaikatúi peñepyrũ ko’áĝa.
He put it in the same boat.	Upéva omoĩ upe kanóape voi.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Ojeevalua umi parámetro clínico ha biológico.
Long story short, we were there to hang in there and look good.	Long story short, roime kuri upépe roñembo’y haĝua upépe ha rojehecha porã.
Let no one doubt what will happen.	Ani avave oduda mbaʼépa oikóta.
On this table he placed the mechanism.	Ko mesa ári omoĩ pe mecanismo.
But he was a child.	Péro haʼe ningo peteĩ mitã.
He's holding his own.	Ha'e oguereko hína imba'éva.
Somehow it seems too.	Algún modo ha’ete avei.
I don't like how he looks at some of the girls.	Ndachegustái mba'éichapa ha'e omaña unos kuánto mitãkuña'íre.
Not exactly practical for a fight.	Ndaha’éi exactamente práctico peteĩ ñorairõme ĝuarã.
But that was the case in those days.	Péro upéicha vaʼekue umi tiémpope.
Cut back when it falls to keep it under control.	Oikytĩ jey ho’ávo ikatu haguã oñekontrola.
It needs to be addressed immediately.	Oikotevêva oñembohovái pya'e.
Still, the boy's death came as no surprise.	Upéicharõ jepe, pe mitãkariaʼy omano haguére ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
I've never actually been to the city.	Araka'eve añetehápe ndaha'éikuri pe távape.
I had to get on or quit the studio.	Ajupi vaʼerã térã aheja vaʼerã kuri pe estúdio.
I can't stand it.	Ndaikatúi aaguanta.
He looked, turned quickly, opened the front door, and went inside.	Omaña, ojere pya’e, oipe’a pe okẽ tenondegua ha oike hyepýpe.
We couldn’t win this game.	Ndaikatúikuri rogana ko ñembosarái.
But I'm not sure if that's any better.	Péro ndahaʼéi segúro upéva iporãvépa upéva.
I definitely feel better this morning.	Katuete añeñandu porãve ko pyharevépe.
I didn’t say a word and the others didn’t seem to notice.	Che nda’éi ni peteĩ ñe’ẽ ha umi ambue ha’ete ndohechakuaáiva.
He knew the code to the fourth floor.	Ha’e oikuaa pe código irundyha piso peve.
No relationship between sex and age response was found.	Ndojejuhúi relación respuesta sexo ha edad rehe.
Speak some more.	Eñeʼẽve unos kuánto.
It tells the computer what type of file it is.	Omombeꞌu komputadórape mbaꞌeichagua vorepa haꞌehína.
And they are good friends of mine.	Ha haʼekuéra ningo che amígo porã.
I’m not quite sure why.	Ndaipóri seguroiterei mba’érepa.
I think that’s why you’ve seen some people move away.	Che apensa upévare rehecha hague oĩha tapicha oñemomombyrýva.
Race day came and it seemed to throw everything at me.	Oguahẽ carrera ára ha ha’ete ku omombopaitéva cherehe.
If so, what would be the use cases for it?	Oiméramo upéicha, mba’épa ha’éta umi káso de uso upévarã.
And we were on earth to experience it.	Ha roime kuri ko yvy ape ári rohasa hag̃ua upéva.
I just use whatever is on my mind for now.	Aipurunte oimeraẽ mba’e oĩva che akãme ko’áĝa ĝuarã.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
Basically, this is wrong.	Básicamente, péva oî vai.
I want to vote more, not less.	Che avotase hetave, ndaha’éi sa’ive.
He didn't ask her now.	Noporandúi chupe ko'ágã.
When he received the message.	Ohupyty jave pe marandu.
And nothing stopped him.	Ha mbaʼeve ndojokói chupe.
I feel like that was a good move.	Añandu upéva ha’e hague peteĩ movimiento iporãva.
If possible, meet them first.	Ikatúramo, ejotopa raẽ hendivekuéra.
First, I wasn’t scared.	Primero, ndaha’éikuri che kyhyje.
Who is the best man?	Mávapa pe kuimba’e iporãvéva.
If they have weapons, tell them to bring them.	Oguerekóramo hikuái árma, ere chupekuéra togueru.
Look at it!.	¡Emañamína!.
Then it can’t be stopped.	Upéi ndaikatúi ojejoko.
After a few days off, push yourself back into it.	Opa rire unos días de vacación, eñembotavy reñemoĩ jey hag̃ua upévape.
He didn't ask much about this.	Haʼe noporandúi heta mbaʼe ko mbaʼére.
I think this is a learning process.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ proceso de aprendizaje.
He did not mention anything else either.	Haʼe noñeʼẽi avei ambue mbaʼére.
A family affair.	Peteĩ asunto familiar.
Two patients developed excellent speech.	Mokõi hasýva odesarrolla ñe’ẽ porãite.
He doesn't like to talk about it.	Ndogustái oñe'ẽ hese.
Right now, there is no such line.	Ko'ágãite, ndaipóri línea ko'ãichagua.
It may not even be too far away from you.	Ikatu niko ndoikói mombyry eterei ndehegui.
They tend to have large families.	Haʼekuéra oreko jepi família tuicháva.
I know, because they did.	Che aikuaa, ojapo haguére hikuái.
Life is short and full of experience.	Tekove mbyky ha henyhẽ experiencia-gui.
But it still hasn't happened.	Péro koʼág̃a peve ndoikói gueteri.
He couldn't face her.	Ndaikatúi ombohovake chupe.
I did my research when I was planning this city out.	Ajapo che investigación aplanea jave ko táva osẽ haguã.
Again, a moment there, then gone.	Jey, peteĩ momento upépe, upéi oho.
It was strange knowing his father’s name.	Iñextraño oikuaávo itúva réra.
I knew him for a few years.	Che aikuaa chupe unos kuánto áño.
I hope so anyway.	Aipota upéicha taha’e ha’éva.
That is a small and useful thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe michĩ ha ideprovéchova.
There is no suffering.	Ndaipóri jehasa asy.
They gave and gave, and then gave some more.	Haʼekuéra omeʼẽ ha omeʼẽ, ha upéi omeʼẽve michĩmi.
I’m talking about later, when he left home.	Añe’ẽ hína upe rire, ha’e osẽrõ guare hógagui.
So he probably stayed where he was.	Upévare oiméne opyta oĩháme.
In the hall.	Pe salónpe.
I'm number one.	Che ha'e número uno.
You can never be too early.	Araka’eve ndaikatúi reime tempranoiterei.
There may be multiple records per case in this table.	Ikatu oime heta registro por káso ko cuadro-pe.
Nevertheless, our study has some potential limitations.	Upéicharõ jepe, ñane estúdio oreko algúna limitación ikatúva ojapo.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Sapy’ánte oĩ hasy, sapy’ánte nahániri.
She talked to herself once she thought we were asleep.	Ha’e oñe’ẽ ijupe peteĩ jey oimo’ãvo rokeha.
Don't know why, but they're there.	Ndoikuaái mba'érepa, ha katu oĩ hikuái upépe.
I saw them stand up and look at me twice.	Ahecha chupekuéra oñemboʼyha ha omaña cherehe mokõi vése.
Congratulations on the break.	Vy'apavê pausa rehe.
His every frame is picture perfect.	Icada marco ha’e ta’anga perfecto.
These are still important features of our political system.	Ko'ãva ha'e gueteri umi rasgo importante ñande sistema político-pe.
Nothing for that matter.	Mba’eve upévarã.
This guide will show you how to get around this.	Ko guía ohechaukáta ndéve mba’éichapa ikatu rejere ko mba’ére.
I stand by that.	Che añembo’y upéva ykére.
A small one is only a few hundred dollars.	Peteĩ michĩva ha’e unos cien dólares-nte.
If they weren’t careful, they might not have made it.	Noñangarekóirire hikuái, ikatu ndohupytýi.
His motion was granted.	Oñeme'ê imoción orekóva.
Or you can just save yourself.	Térã ikatu rejesalva rei.
As a result, some choose to leave, and some are forced to leave.	Upéicha rupi oĩ oiporavóva oho hag̃ua, ha oĩ ojeovligáva osẽ hag̃ua.
Life is yours to create.	Tekove nde mba’e remoheñói haguã.
Nothing more is required.	Ndaipóri mba’eve hetave oñeikotevẽva.
A king to his master.	Peteĩ mburuvicha guasu ijárape.
Well, it certainly was.	Bueno, katuete ha’e va’ekue.
Nothing is known about its early history.	Ndojekuaái mba'eve hembiasakue ypykue rehegua.
The solution time for each run was recorded and stored.	Ojehai ha oñeñongatu pe tiempo solución rehegua peteĩteĩva jeguata rehegua.
And this money could be put to better use in other fields.	Ha ko pirapire ikatu ojeporu porãve ambue kokuépe.
You won't see it there.	Nderehechái va'erã upépe.
Balance is the means and the end.	Pe equilibrio ha’e pe medio ha pe ipaha.
I have been thinking about this.	Che ningo apensa kuri ko mbaʼére.
These things were the truth.	Koʼã mbaʼe haʼe vaʼekue pe añetegua.
It’s this balance that’s hard to strike.	Ha’e ko equilibrio hasýva ojejapo haguã.
Good to hear from you.	Iporãiterei ahendu ndehegui.
And eventually the child would walk normally.	Ha amo ipahápe pe mitã oguata vaʼerãmoʼã normálmente.
I don't understand any of this internal logic.	Che nantendéi mba'eve ko lógica interna-gui.
Teams don’t do that with a player they don’t like.	Umi ekípo ndojapói upéva peteĩ jugador ndogustáiva ndive.
You can order it.	Ikatu reordena.
This requires cumbersome and expensive mechanisms.	Pévarã oñeikotevê mecanismo ipohýiva ha hepýva.
Oh, you’re getting away.	Oh, nde reñemomombyry.
But it can happen.	Péro ikatu oiko upéva.
Sad, but true.	Ñembyasy, ha katu añete.
He doesn't want to be the key to it.	Ha'e ndoipotái ha'e pe clave upévarã.
The program is not under attack.	Ko programa noîri ataque-pe.
And finding new evidence that never made it to court.	Ha ojuhúvo prueba pyahu araka'eve ndohupytýiva tribunal-pe.
Government records in history.	Umi registro gobierno rehegua tembiasápe.
I was still in control.	Che ningo aime gueteri kuri che poguýpe.
Too bad there aren't more like him.	Ivaieterei ndaiporiha hetave ha'eichagua.
And trust me, some of the girls have never served anyone before.	Ha pejerovia cherehe, oĩ umi mitãkuña araka’eve ndoservíriva avavépe upe mboyve.
I think he was wrong.	Che apensa haʼe ojavy hague.
I have come to ask you to help win this war.	Aju ajerure haĝua peẽme peipytyvõ haĝua pegana haĝua ko ñorairõ.
You've chosen it.	Nde reiporavo va'ekue.
I have no way of getting there now.	Ndarekói mbaʼéichapa aĝuahẽ upépe koʼág̃a.
See design changed.	Ojehecha diseño oñemoambuéva.
No luck online either.	Ndaipóri suerte en línea avei.
We have nothing against him.	Ndoroguerekói mba'eve hese.
No one can move that fast.	Avave ndaikatúi omýi upéicha pya’e.
She represents a new beginning.	Ha’e orrepresenta peteĩ ñepyrũ pyahu.
Pretty close it does anyway.	Bastante hi'aguĩ ojapo taha'e ha'éva.
I posted a few pictures.	Amoĩ mbovymi ta’anga.
They have no cash value.	Ndorekói hikuái valor en efectivo.
He didn't have to test her to find out.	Natekotevẽi vaʼekue oproba chupe oikuaa hag̃ua upéva.
Seems to me like this he was a guy in disequilibrium.	Ha’ete chéve kóva ha’e ha’eva’ekue peteĩ karai desequilibrio-pe.
I picked it up and walked away.	Aipyhy ha aguata mombyry.
It's the worst ever.	Ha'e pe ivaivéva ymaite guive.
I have to tell him we have to go.	Che ha’eva’erã chupe jahava’erãha.
They are his favorites.	Haʼekuéra ningo haʼe ohayhuvéva.
Each of us went through something different.	Káda uno rohasa peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Humans are still humans.	Yvypóra ha’e gueteri yvypóra.
In fact they were, in fact, probably half an hour late.	Añetehápe ha’ekuéra, añetehápe, oiméne tarde media hora.
We must return to higher ground.	Jajevyva’erã yvy yvatevévape.
I was naked.	Che ningo nandi vaʼekue.
Start near the top and work your way down.	Eñepyrũ yvate ypýpe ha emba’apo nde rape oguejy haĝua.
What’s the real story?	Mba’épa pe tembiasakue añetegua.
Most of us work for one.	La majoría ñande apytépe ñambaʼapo peteĩvape g̃uarã.
But we have to stop somewhere.	Péro japytuʼuvaʼerã peteĩ lugárpe.
I even waited until it was time to go.	Ahaʼarõ voi og̃uahẽ meve pe tiémpo aha hag̃ua.
They shine some lights on how to do this.	Omyendy hikuái unos kuánto luz mba'éichapa ojejapo péva.
Think of yourself, for example.	Ñapensamína ndejehe, por ehémplo.
Try to use natural products as much as possible.	Eñehaʼãmbaite reiporu hag̃ua umi prodúkto natural ikatuháicha.
On others, we can do great things.	Ambuekuéra rehe, ikatu jajapo tuicha mba’e.
They didn’t go far.	Ndohói hikuái mombyry.
There is no such thing as pure salvation.	Ndaipóri mba’eveichagua salvación ipotĩva.
It just helps them die in comfort.	Oipytyvõnte chupekuéra omano hag̃ua consuelo-pe.
We don’t know his real name yet.	Ndoroikuaái gueteri héra tee.
They will never forget him.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahesaraimoʼãi chugui.
Books mean different things to different people.	Umi lívro heʼise diferénte mbaʼe diferénte persónape g̃uarã.
Well, we better get started.	Bueno, iporãvéta ñañepyrũ.
The timing seemed right.	Haʼete voi pe tiémpo oĩ porãva.
Also, the language is just good.	Avei, pe idióma iporãnte.
You have to fix this.	Remyatyrõvaʼerã ko mbaʼe.
Activities are organized in a simple to understand way.	Umi tembiapo oñemohenda peteĩ manera simple oñentende haĝua.
She seemed to know that her best friend was in trouble.	Haʼete voi oikuaáva iñamíga porãite oĩha provlémape.
I couldn't agree more.	Ndaikatúi aime de acuerdo hetave.
Leave them skin side up.	Oheja chupekuéra ipire lado yvate gotyo.
For the first time in a long time, leaving no details out.	Primera vez heta tiempo rire, ndohejáiva detalle okápe.
There’s nothing good about it.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’eporã.
Don’t try to mold it in one shot.	Ani reñeha’ã remoldea peteĩ disparo-pe.
The product is sold to customers.	Ko producto oñevende umi cliente-kuérape.
One of these men must have killed him.	Oiméne peteĩva koʼã kuimbaʼe ojuka raʼe chupe.
Family is really important.	Añetehápe iñimportánte pe família.
There are several interesting aspects to this structure.	Oĩ heta mba’e iñinteresanteva ko estructura-pe.
You know the guy is very strong.	Peẽ peikuaa pe karai imbaretetereiha.
The people around him knew it.	Umi hénte oĩva ijerére oikuaa upéva.
We've never heard anything like it.	Araka'eve norohendúiva mba'eve peichagua.
Cut in half of each round.	Oñeikytĩ peteĩteĩ ronda mbytépe.
But that is it for now.	Péro upéva hína koʼág̃a g̃uarã.
Somehow it hurts them a lot.	Algún modo hasyeterei chupekuéra.
Sometimes this is a necessary response.	Sapy’ánte kóva ha’e peteĩ ñembohovái tekotevẽva.
He did not know where he learned the language.	Haʼe ningo ndoikuaái moõpa oaprende pe idióma.
From so much the officers knew.	Hetaiterei mba'égui umi oficial oikuaa.
I loved a lot of what he said.	Heta mba’e he’íva ahayhueterei.
He closed the door behind him.	Omboty pe okẽ hapykuéri.
I want to see what he can do.	Ahechase mba'épa ikatu ojapo.
I have this friend with a big voice.	Che areko ko angirũ iñe’ẽ tuicháva reheve.
However, this is never the case with the models examined here.	Ha katu araka’eve ndaha’éi upéicha umi modelo oñehesa’ỹijóva ko’ápe.
It’s not strange to want your child to be safe around water.	Ndaha’éi extraño reipotáramo ne memby oĩ seguro y jerére.
It was peace at last.	Ha’ékuri py’aguapy ipahápe.
We have to go slowly.	Ñande jaha vaʼerã mbeguekatu.
The government has never been.	Gobierno ha araka'eve ndaha'éi.
Remove from heat and cover.	Ojepe’a tatakuágui ha ojejaho’i.
He looks good in a suit.	Ha’e ojehecha porã peteĩ traje-pe.
That's the kind of 'interesting' a man can't help but notice.	Upéva ha'e pe tipo de ‘interesante’ peteî kuimba'e ndikatúiva oipytyvõ ha ohechakuaa.
I learn by example.	Aaprende ahechávo ehémplo.
You can’t improve unless you practice with immediate feedback.	Ndaikatúi reñemoporãve ndaha’éiramo reñembokatupyrýva retroalimentación pya’e reheve.
Yet he was made head.	Upéicharõ jepe ojejapo chugui akã.
It is easy to see.	Ndahasýi jahechakuaa hag̃ua.
That’s what all three do.	Upéva ojapo mbohapyve.
Or even worse.	Térã ivaivéva jepe.
But it would be too easy to break.	Péro ndahasyiete vaʼerãmoʼã oñembyai hag̃ua.
This is probably the way to go.	Oiméne péva haʼe pe tape ojeguata vaʼerã.
Well, this is a surprise.	Bueno, kóva ha’e peteĩ sorpresa.
And the other girls watched.	Ha umi ambue mitãkuña omaña.
No court order is required.	Noñeikotevêi orden judicial.
But we don’t want this lack of agreement within a company.	Ha katu ndoroipotái ko falta de acuerdo peteî empresa ryepýpe.
The small place is full of great characters.	Pe tenda michĩva henyhẽte umi personaje tuichávagui.
Made for each other, fit together.	Ojejapo ojupe guarã, oike oñondive.
Your client must trust you and have faith in you.	Nde cliente ojeroviava’erã nderehe ha oguerekova’erã jerovia nderehe.
I hate dog clothes.	Che ndacha’éi umi jagua ao rehe.
Because of fear.	Okyhyjégui.
Most of the songs are arranged as they are recorded.	Hetave purahéi oñembosako’i ojegravaháicha.
A new girl.	Peteĩ mitãkuña pyahu.
Some of you know what got me into it.	Oĩ pende apytépe oikuaáva mba’épa chemoinge ipype.
The rest of his unit followed.	Umi hembýva iunidad-gui oho hapykuéri.
I do that from time to time.	Upéva ajapo sapyʼapyʼa.
During the day, it’s just you.	Ára pukukue, nde ha’énte.
It is not important for our focus now.	Ndaha’éi iñimportánteva ñande enfoque-pe ĝuarã ko’áĝa.
I know about them.	Che aikuaa umívagui.
He was fooling them.	Ombotavy hína kuri chupekuéra.
I had nothing in my hand once, and he noticed.	Ndarekóikuri mba’eve che pópe peteĩ jey, ha ha’e ohechakuaa.
But we do not address this problem.	Péro nañambohováiri ko provléma.
Few had heard of it.	Saʼi oĩ ohenduvaʼekue upéva.
Or the notes do.	Térã umi nóta ojapo.
Sometimes it takes a while.	Sapyʼánte ohasa sapyʼami.
But the world has changed.	Péro ko múndo okambia.
If he doesn’t start talking in fifteen minutes, call me.	Noñepyrũiramo oñe’ẽ quince minuto-pe, cherenói.
But that was what he meant too.	Péro upéva haʼe voi heʼise vaʼekue avei.
I'm the last one in the line.	Che ha'e pe ipahaitéva pe línea-pe.
She needs a vessel.	Haʼe oikotevẽ peteĩ mbaʼyru.
I hope you see what we see.	Aipotaite ningo pehecha pe jahecháva.
He had to be stronger than that.	Haʼe imbareteve vaʼerã kuri upévagui.
I don't know how to prove it.	Ndaikuaái mba'éichapa ahechaukáta upéva.
Only statistical errors are shown.	Ojehechauka umi error estadístico añoite.
The silences stayed away.	Umi kirirĩháme opyta mombyry.
It is very expensive.	Tuichaiterei hepykue.
I’m making him finish the classes we paid for.	Ajapo hína chupe omohu’ã haĝua umi clase ropagava’ekue.
That’s just a fact of life.	Upéva ha’e peteĩ hecho de la vida añónte.
A rare occurrence.	Peteĩ mba’e ojehúva ndahetái.
Let me start again.	Tañepyrũ jey.
He is very technical and has a good feel for the game.	Ha'e técnico-iterei ha oreko sentimiento porã partido rehe.
Have a conversation about which team makes sense.	Peguereko peteĩ ñomongeta mba’e equipo-pa oguereko sentido.
Also, as you know, people who read books don't make politics.	Avei, peikuaaháicha, umi tapicha omoñe'êva aranduka ndojapói política.
All that free milk was for this.	Opa upe kamby gratis ha’eva’ekue pévarã.
Father of three children.	Mbohapy imemby ru.
Rich and poor.	Ipirapire hetáva ha imboriahu.
I was a kid fresh out of high school.	Che ningo peteĩ mitã osẽ pyahu gueteri koléhiogui.
The results are not good.	Umi resultado naiporãi.
If true do the second step and set it to false.	Añete ramo ejapo mokõiha tembiapo ha emohenda japúpe.
Welcome back so what are you guys talking about.	Peju porãite upéicharõ mba'épa peẽ karaikuéra peñe'ẽ.
This interaction leads to positive emotion.	Ko interacción ogueru emoción positiva.
Seems like a nice change of character for him.	Ha’ete ku peteĩ cambio de carácter iporãva chupe ĝuarã.
Happy people are fun to be around.	Umi hénte ovyʼáva ningo igustoiterei ñaime hag̃ua hendivekuéra.
I can get away with anything.	Ikatu asẽ oimeraẽ mbaʼégui.
I’ll go in hard for that.	Che aikéta mbarete upévarã.
I am now just an image of my past.	Che ko’áğa ha’e che yma guare ra’ãngánte.
Everyone just has to play with more energy on the ball.	Maymáva oha'ãva'erãnte hetave energía reheve pelota rehe.
Everyone knows what happened.	Maymáva oikuaa mba'épa oiko.
How to do things that people love.	Mba’éichapa ojejapo umi mba’e tapichakuéra ohayhúva.
Across from her bedroom is her personal bathroom.	Ikoty rovái oĩ ibaño personal.
Why would they close the front sight?	Mba’érepa ombotýta hikuái pe vista delantera.
Your wife doesn’t live there yet.	Ne rembireko ndoikói gueteri upépe.
If you see us drinking you can kick us out forever.	Rehecháramo ore roy'u ikatu oremosẽ tapiaite guarã.
We would go ahead.	Roho vaʼerãmoʼã tenonde gotyo.
But your day, too, is long overdue.	Péro nde ára, avei, are guivéma.
It’s been over six years.	Ojapóma mas de seis áño.
The food was amazing.	Pe tembiʼu ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
I wasn't that great.	Che ndaha'éi vaekue upéicha tuicháva.
That makes perfect sense, of course.	Upéva oreko peteĩ sentido perfecto, katuete.
You have a gift.	Nde reguereko peteĩ jopói.
The son refused, but later changed his mind.	Ko taʼýra ndoipotái, péro upe rire okambia ikorasõ.
Maybe you should check it out.	Ikatu rehechavaʼerã.
I think we worked really well together.	Che aimo’ã romba’apo porãiterei hague oñondive.
He stared at the paper in his hand.	Omaña porã pe kuatia ipópe.
Give me a piece of paper.	Eme’ẽ chéve peteĩ kuatia.
I am by nature a practical person.	Che ha’e por naturaleza peteĩ persona práctica.
That was a great experience.	Tuicha mbaʼe vaʼekue upéva.
Mom is going with him.	Mamá oho hína hendive.
Nothing about this was planned.	Mba’eve ko mba’ére noñeplanifikaiva’ekue.
I don’t point out like facts in each project.	Nda’apuntái umi hecho-icha káda proyecto-pe.
Everything is working fine.	Opa mba’e omba’apo porã hína.
The idea worked.	Pe idea osẽ porã.
And its standard is the word.	Ha ijestándar ha’e pe ñe’ẽ.
You’re smart, you can get a job anywhere in this station.	Nde iñarandu, ikatu rehupyty peteĩ tembiapo oimeraẽ hendápe ko estación-pe.
If you go in, you hear the audience.	Reike ramo, rehendu umi ohendúvape.
It made me forget we were running.	Chemohesarái roñani hague.
The court ruled that this was not the case.	Pe trivunál heʼi ndahaʼeiha upéicha.
When your name is called you have three minutes.	Oñehenóivo nde réra reguereko mbohapy minuto.
This is what happened that night.	Péicha oiko upe pyharépe.
It does the opposite.	Ojapo pe contrario.
This is something that needs a great deal of analysis later.	Kóva ha’e peteĩ mba’e oikotevẽva tuicha análisis upe rire.
Nothing made sense to him either.	Mbaʼeve ndorekói avei sentido chupe g̃uarã.
He is of driving age now and has been for a few years.	Ha’e oreko edad de conducción ko’áğa ha ojapóma unos años.
Must kill when ordered.	Ojukava’erã oñemanda jave.
He got into a lot of trouble with his family and teachers.	Oike heta apañuãime ifamilia ha mbo'ehára ndive.
They're not that interested.	Ha'ekuéra ndaha'éi upéicha interesado.
He’d felt it before, so many times, so many years.	Ha’e oñanduva’ekue upe mboyve, hetaiterei jey, hetaiterei áño aja.
This process was more complicated than our process.	Ko proceso ha’e kuri complicado ore proceso-gui.
Not even my mother's tight smile.	Ni che sy sonrisa atã.
It's dirty business.	Ha'e negocio ky'a.
Nothing happens by itself.	Mba’eve ndoikói ijehegui.
He had to get to the bottom before that happened.	Haʼe og̃uahẽvaʼerã kuri pe iguype oiko mboyve upéva.
I am out of thoughts at the moment.	Che aime fuera de pensamientos ko’ã momento-pe.
The record does not present that situation.	Ko registro nopresentái upe situación.
This technique is therefore not practical.	Upévare ko técnica ndaha’éi práctica.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã vaʼekue chéve g̃uarã.
You know some of his rules.	Peẽ peikuaa unos kuánto rregla orekóva.
I have tried different solutions so far.	Añeha’ãkuri diferente solución ko’áĝa peve.
Thanks in advance for the help.	Aguyje de antemano pe pytyvõ rehe.
A party can move.	Peteĩ partido ikatu omýi.
What would happen then he had no idea.	Mba’épa oikóta upérõ ha’e ndorekóikuri idea.
That was a strategy that could only work once.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ estrategia ikatúva omba’apo peteĩ jeýnte.
The species was learning to speak and use language.	Pe especie oaprende hína kuri oñeʼẽ ha oipuru hag̃ua idióma.
He should have told her then.	Upérõ heʼivaʼerãmoʼã chupe.
These guys are really talented.	Ko'ã karai añetehápe ikatupyry.
I can't tell you how long.	Ndaikatúi ha'e ndéve mboy tiémpopa.
You haven’t had to go without sleep for years.	Heta árama natekotevẽi reho reke’ỹre.
Fish have serious problems of their own.	Umi pira oreko tuicha provléma ijehegui.
They don’t make national matches anymore.	Ndojapovéima hikuái partido nacional.
He gave very specific notes.	Haʼe omeʼẽ umi nóta espesífikoitereíva.
His duty is more important than anything else.	Ideber iñimportanteve opa mba’égui.
I hope they keep getting it.	Aipotaite ningo osegi ohupyty hikuái.
Well done and well done.	Ojejapo porã ha ojejapo porã.
I put my time into violence.	Amoĩ che tiémpo violénsiape.
I will show myself.	Che ahechaukáta chejehe.
That's how it was.	Péicha haʼe vaʼekue.
It feels very different.	Oñeñandu iñambuetereiha.
We wanted them to be insecure.	Roipota kuri haʼekuéra ndoikói segúro.
Pretty straight forward.	Bastante recto tenonde gotyo.
We’re talking about fresh new ideas.	Ñande ñañe’ẽ umi idea pyahu pyahúre.
Id love to find someone the same.	Id ohayhu ojuhu haguã alguien la misma.
But it was pretty much the only thing they were sure of.	Péro haʼe vaʼekue haimete pe mbaʼe añoite oĩva segúro hikuái.
And the guy.	Ha pe karai.
He served only one term.	Oservi peteî mandato añónte.
The fuck are you? 	Pe joder piko nde?
he will say.	he'íta.
It all depends on you, of course.	Opa mba’e odepende nderehe, katuete.
I started to explain everything, but he raised his hand.	Añepyrũ aexplika opa mbaʼe, péro haʼe ohupi ipo.
I can’t stop thinking about it.	Ndaikatúi aheja apensa hese.
I knew it would be.	Che aikuaa vaʼekue upéichataha.
He's keeping it to the limit.	Ha'e omantene hína pe límite peve.
Let's make sure we clear everything up.	Jajesarekomína ñamopotĩ hag̃ua opa mbaʼe.
It was a simple soft touch.	Ha’ékuri peteĩ toque suave simple.
They never passed a bill that said, you can have this money.	Araka'eve ndohasái hikuái peteî proyecto de ley he'íva, ikatu oreko ko pirapire.
Half were with us, and the others knew it.	La mitad oĩ orendive, ha umi ótro oikuaa upéva.
He's been doing this for a long time.	Are guivéma ojapo péva.
Everything out there is really far apart.	Opa mba’e oĩva okápe añetehápe mombyry ojuehegui.
But there may be more to it than that.	Péro ikatu oĩ hetave mbaʼe upévagui.
Sounds like something everyone wants.	Oñehendu peteĩ mba’e opavave oipotávaicha.
In fact, the truth is quite the opposite.	Añetehápe, pe añetegua haʼe hína pe contrarioite.
You are smaller than the government and they have to win.	Nde michĩve pe goviérnogui ha haʼekuéra ogana vaʼerã.
That was given the green light.	Upévape oñeme’ẽkuri pe luz verde.
Our results are consistent with these studies.	Ore resultado ojoaju ko'ã estudio ndive.
I used to think it was luck.	Yma apensa vaʼekue haʼeha suerte.
He had to do it all over again, to go back to normal.	Tekotevẽkuri ojapo jey opa mba’e, oho jey haĝua normal-pe.
Back to business again.	Ojevy jey negocio-pe.
My first two tests worked as expected.	Che mokõi prueba ypykue omba’apo oñeha’arõháicha.
They look familiar.	Ha’ekuéra ojehecha familiar.
He reached out to his son the only way he knew how.	Ohupyty ita’ýrape pe tape añoite ha’e oikuaávape.
He doesn't know anything about trees.	Ndoikuaái mba'eve yvyramáta rehegua.
That's where he came in.	Upépe oike ha'e.
Too many bad things happen to good people.	Hetaiterei mbaʼe vai ojehúva umi hénte ivuénovare.
Then he had called.	Upéi ohenói kuri.
These are as complete as possible given the limitations of the particular situation.	Ko’ãva ha’e completo ikatuháicha oñeme’ẽvo umi limitación situación particular-pe.
Certainly there is no love.	Katuete ndaipóri mborayhu.
To win, you have to play as a team.	Regana hag̃ua, rehaʼãvaʼerã peteĩ ekípoicha.
Good things will come.	Mba'e porã oúta.
No, this is something bigger.	Nahániri, kóva haʼe peteĩ mbaʼe tuichavéva.
You know, the mistakes, we hit one today.	Peikuaa, umi error, rogolpea peteî ko árape.
Designed and contributed to the final manuscript.	Odiseño ha oipytyvõ manuscrito pahaitépe.
We have to make real stories now.	Jajapova’erã umi tembiasakue añetegua ko’áĝa.
Few people come to this stage.	Sa'i tapicha oúva ko etapa-pe.
It’s a great, great thing.	Tuicha, tuicha mba’e.
Let’s move the ball.	Ñamomýi pe pelota.
He did not like being the center of attention.	Haʼe ndogustái vaʼekue haʼe pe sentrál de atención.
I love my baby, period.	Che ahayhu che memby, periodo.
She would go back to school.	Haʼe oho jey vaʼerãmoʼã eskuélape.
It was more than we expected anyone else to be.	Ha’e hetave mba’e roha’arõva’ekue ambue tapichápe.
One thing is too much.	Peteĩ mba’e hetaiterei.
The interview is divided into two main parts.	Pe entrevista ojedividi mokõi párte prinsipálpe.
People were into so many other things.	Umi hénte oike vaʼekue hetaiterei ótra kósape.
It commands importance throughout the office.	Omanda importancia oficina pukukue.
Page has a video and nothing else.	Página oreko peteî video ha mba'eve ambue.
You guys will be my big tree.	Peẽ karaikuéra ha'éta che yvyra guasu.
His answer was miscalculated.	Imbohovái oñecalcula vai.
And he was wrong.	Ha haʼe ojavy.
His tone was calm.	Itono ha’e kuri py’aguapy.
We need at least three.	Ñaikotevẽ mbohapy jepe.
Initially, he thought of pursuing a career in film directing.	Ñepyrũrã, opensa oiketaha peteĩ carrera-pe dirección cinematográfica-pe.
They will probably never see it again.	Oiméne arakaʼeve ndohechamoʼãvéima hikuái.
What a terrible combination.	Mba’eichaitépa ivaieterei combinación.
I was wearing my suit.	Che amonde kuri che traje.
Here, the order doesn’t matter.	Ko’ápe, pe orden noimportái.
Here’s where they work.	Ko’ápe omba’apo hikuái.
And their influence is growing.	Ha pe influencia orekóva hikuái okakuaa ohóvo.
I caught up with him.	Che ahupyty chupe.
What we’ve got.	Mba’e jaguerekóva.
Thanks in advance.	Aguyjevete de antemano.
People, process and technology.	Tapichakuéra, proceso ha tecnología.
He quickly gave it the try.	Pya’e ome’ẽ pe ñeha’ã.
To be there for her.	Oĩ hag̃ua upépe hesehápe.
Between success and failure.	Éxito ha fracaso mbytépe.
And the city number.	Ha tavaguasu número.
The man passed hard.	Pe karai ohasa hatã.
Go to the double door, look through the windows.	Tereho pe okẽ doble gotyo, emaña umi ventána rupi.
He's very concerned about her happiness.	Ha'e ojepy'apyeterei ivy'a rehe.
He wants her to see me.	Oipota ha’e cherecha.
You can’t tell.	Ndaikatúi peikuaa.
It’s very weak.	Ikangyeterei ningo.
Find something else to fix while you have it open.	Eheka ambue mba’e remyatyrõ haĝua reguereko aja abierto.
So, three of them, he thought.	Upéicha, mbohapy umíva apytégui, oimo’ã.
He never told anyone about it.	Araka'eve nomombe'úi avavépe upéva.
This is very nice.	Péva iporãiterei.
We are important.	Ñande ningo iñimportánte.
By dealing with an accident.	Oñembohovái rupi peteî accidente.
We were best friends that day.	Ore ningo ore amigoite vaʼekue upe díape.
But there is a price.	Péro oĩ peteĩ precio.
For making a shoe.	Ojapo haguére peteĩ sapatu.
I've chosen it.	Che aiporavo va'ekue.
I will go through them in order.	Che ahasáta umíva rupi orden-pe.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
I'm not sure about that.	Che ndaha'éi seguro upéva rehe.
Your basic idea seems sound.	Nde idea básica ha’ete oĩ porãva.
They were that old.	Haʼekuéra ningo upéicha itujáma vaʼekue.
The night was better.	Pyhare iporãve va’ekue.
This no longer works.	Kóva nomba'apovéima.
She was determined to live and love.	Haʼe ojedesidi vaʼekue oikove ha ohayhu hag̃ua.
This is one of the best rates available in the market.	Kóva peteî tasa iporãvéva ojeguerekóva mercado-pe.
Decide to give it a try.	Ejedesidi reñehaʼãmbaite hag̃ua upéva.
This is another thing with people wanting to move shit, though.	Kóva ambue mba'e umi tapicha ndive omomýiséva cagada, jepénte upéva.
I'll be back home soon.	Pya'e aime jeýta che rógape.
They enjoy writing to express themselves.	Ovy'a hikuái ohaívo oikuaauka haguã hemiandu.
I needed the money.	Che aikotevẽ kuri pe pláta.
That's his shirt he's wearing, you know.	Upéva ha'e ikamisa ha'e oguerekóva, peikuaa.
That’s why we’ve been friends for so long.	Upévare are guivéma ore angirũ.
This can be done using the method below.	Péva ikatu ojejapo ojeporúvo método iguýpe.
Item worked perfectly when removed from service.	Artículo omba'apo perfectamente ojeipe'ávo servicio-gui.
Just close enough to hit me.	Hi’aguĩnte chekutu haĝua.
He nodded, as if to banish thoughts.	Oñakãity, omosẽramoguáicha umi pensamiento.
This helps them gain confidence and live independent lives.	Péva oipytyvõ chupekuéra ojerovia haguã ha oiko haguã tekove independiente.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
Individually, or both together.	Peteĩteĩ, térã mokõivéva oñondive.
He did it on purpose.	Haʼe ojapo upéva a propósito.
He tried twice to do it.	Oñeha’ã mokõi jey ojapo haĝua.
With that, they reached the door.	Péicha heʼívo, og̃uahẽma hikuái pe okẽme.
There is political room.	Oime sala política.
He's building an army.	Ha'e omopu'ã hína peteĩ ehérsito.
An easy read that is hard to put down.	Peteĩ lectura ndahasýiva ha hasýva ñamoĩ hağua.
Drugs are terrible.	Umi droga ningo ivaieterei.
That seems about right.	Upéva haʼete voi oĩ porãva.
There was fire in his eyes.	Oĩ tata hesápe.
Enjoy the game!.	¡Evy'a pe ñembosarái rehe!.
I ordered him to sit down.	Amanda chupe oguapy haguã.
I understood it perfectly.	Che antende porãiterei vaʼekue.
I love what you did with my eyes.	Che ahayhu pe rejapo vaekue che resa reheve.
You know, kids love the movie.	Peikuaa, mitãnguérape ohayhu pe película.
Here's a couple more interesting ones.	Ko'ápe peteî par de interesantesve.
He set those big blue eyes on me.	Ha’e omoĩ che ári umi tesa hovy tuicháva.
Then he threw himself forward on his face.	Upéi ojeity tenonde gotyo hova ári.
Still, the weapons in the game are fun to use.	Upéicharõ jepe, umi árma oĩva pe ñembosaráipe igustoiterei jaipuru.
The lower bound can be obtained as follows.	Pe límite inferior ikatu ojehupyty kóicha.
This article is out of date.	Ko artíkulo ningo ndojepuruvéima.
He sat at a table overlooking the square.	Oguapy peteĩ mesa ári ojehechahápe pe plása.
Their goal is to make their customer look good and feel good.	Hembipotápe oime hikuái ikliente ojehecha porã ha oñeñandu porã.
Even then, it became too late.	Upérõ jepe, oiko chugui tardeiterei.
Bring to a complete boil.	Ojegueru topupupaite peve.
See how it goes.	Ehecha mbaʼéichapa oho.
You need to be together to fight the odds.	Tekotevẽ peime oñondive peñorairõ hag̃ua umi provléma.
It's health for the mother.	Ha'e salud pe sype guarã.
No one knows at this point.	Avave ndoikuaái ko'ã momento-pe.
Everyone else pretty much got away with it.	Mayma ambue tapicha haimete ojesalva chugui.
The basic factors are still unclear.	Ndojekuaái gueteri umi factor básico.
I was given more than enough space.	Oñeme’ẽ chéve hetave espacio suficiente-gui.
No one stayed behind.	Avave ndopytái.
This week they played a tough team.	Ko arapokõindýpe oha'ã hikuái peteî equipo hasýva.
He may even want to tell it.	Ikatu voi omombeʼuse voi.
Save here for more soon!.	¡Eñongatu ko'ápe hetave mba'e pya'eterei!.
They fell over dead in the middle of tea.	Ho’a hikuái omanóva ári té mbytépe.
I wish it would be easier for him to let go.	Aipotaiterei ningo ifasilvéta chupe opoi hag̃ua.
But this guy can't throw it hard.	Péro ko karai ndaikatúi omombo hatã.
Everything went according to plan as stated below.	Opa mba'e oho plan-pe he'iháicha ko'ápe.
We weren’t satisfied with being satisfied.	Ndoroñekontentáikuri roñekontenta haguére.
Some men neglect their children.	Oĩ kuimbaʼe nopenáiva imembykuérape.
I’ll have a look at the law on this topic.	Aguerekóta peteĩ jesareko léi rehegua ko tema rehegua.
This is not necessarily the case.	Péva ndahaʼéi katuete upéicha.
All cash-related deaths.	Opavave ñemano ojoajúva efectivo rehe.
It's just one thing.	Peteĩ mba'e ha'e añoite.
I’ve been in between it and way out of here.	Che aime kuri ijapytépe ha tape osẽ haguã ko’águi.
I accept this about me.	Che aasepta ko mbaʼe cherehe.
Good agreement was obtained with the results from both methods.	Ojehupyty acuerdo porã umi resultado mokõive método-gui.
She hated coming home empty-handed.	Haʼe ndaijaʼéi ou hag̃ua hógape mbaʼeveʼỹre.
He didn't eat well either and left his room.	Ndokaruporãi avei ha osẽ ikotýgui.
He set the time.	Haʼe omoĩ pe tiémpo.
I settled down and looked around.	Añemohenda ha amaña che jerére.
These conditions are not something to be taken for granted.	Ko'ã condición ndaha'éi peteî mba'e ojegueraha haguã por supuesto.
No no no, not fish.	Nahániri nahániri nahániri, ndaha'éi pira.
He was not wealthy either.	Haʼe avei ndahaʼéi vaʼekue iplátava.
Good for the money.	Iporãva viru rehe.
I asked the boys, but they didn't see him either.	Aporandu umi mitãkuimba'épe, ha katu ndohechái avei chupe.
He's waiting to talk to you.	Ha'e oha'arõ hína oñe'ẽ haguã nendive.
He had come to a decision.	Haʼe og̃uahẽ kuri peteĩ desisiónpe.
What happened then will happen now.	Oiko upérõ oikóta ko'ágã.
You're not one of them.	Nde ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
But it’s not enough.	Ha katu ndaha’éi ohupyty.
This is a standard result.	Kóva peteî resultado estándar.
It’s on the phone.	Oĩ teléfono-pe.
But I am not sure where it is now.	Péro ndahaʼéi segúro moõpa oĩ koʼág̃a.
You have no evidence that they wouldn't be good.	Nde ndereguerekói evidencia ha'ekuéra naiporãmo'ãiha.
But he helps little around.	Péro haʼe saʼi oipytyvõ ijerére.
Never on us.	Araka’eve ñande rehe.
This can be understood by the following.	Péva ikatu ñantende ko’ã mba’e rupive.
I get to be on top.	Che ahupyty aime haĝua yvate.
But it's beautiful.	Péro iporãiterei.
You could have a place like this yourself, he thought.	Nde voi ikatu reguereko peteĩ tenda péichagua, oimo’ã.
From that standpoint, the night was a success.	Upe punto de vista guive, pe pyhare osẽ porã.
We're talking about you.	Roñe'ẽ hína nderehe.
This show is not for you.	Ko espectáculo ndaha'éi ndéve guarã.
It sounds like you have known each other for years.	Haʼete voi pejoikuaámava heta áñorema.
He had some questions to ask.	Oguereko kuri unos kuánto porandu ojapovaʼerã.
You better show that.	Iporãve rehechauka upéva.
For now, just relax.	Koʼág̃a g̃uarã, epytuʼumínte.
At least, no one else was hurt.	Por lo menos, avave ambue ndojehúi.
I need to talk to you.	Tekotevẽ añeʼẽ nendive.
I wasn’t expecting any ready made solutions, just some ideas.	Ndaha’arõiva’ekue mba’eveichagua solución listo, algunas ideas añónte.
This article can give you some very good advice.	Ko artíkulo rupive ikatu rehupyty peteĩ konsého iporãitereíva.
At that time, there was nothing.	Upe tiémpope, ndaipóri vaʼekue mbaʼeve.
I really enjoyed your blog post.	Añetehápe chegustaiterei nde kuatiahaipyre blog-pe.
If you don't like it, go to another site.	Ndegustáramo, eike ambue sítiope.
I can also tell you now.	Ikatu avei ha’e peẽme ko’áĝa.
However, this definition is spot on.	Ha katu, ko definición oî spot on.
But we will not give in to ignorance.	Péro nañañemeʼẽmoʼãi jaikuaaʼỹre.
Together they tell parts of a story.	Oñondive omombe’u hikuái umi párte peteĩ tembiasakue rehegua.
But again research findings can be put into practice.	Ha katu jey umi mba’e ojejuhúva investigación-pe ikatu oñemoĩ en práctica.
I was thinking of a way to break up my front end components.	Apensa kuri peteĩ manera amboja’o haĝua che componente front end-pe.
This is just his head.	Kóva ha’e iñakãnte.
It's going to be difficult.	Hasy va'erã.
Early research focused on the causes of cancer.	Umi investigación iñepyrũme oñecentra umi mba’e omoñepyrũva cáncer.
Oh wait, that's exactly what their school says.	Oh eha'arõ, upéva ha'e exactamente he'íva imbo'ehao.
I was waiting for her answer.	Aha’arõkuri ombohovái chupe.
I simply.	Che simplemente.
As the days passed and no word came, the president became increasingly angry.	Ohasávo ára ha noguahêi ñe'ê, presidente ipochy ohóvo.
What do you think will happen?.	Mba'épa nde ere oikotaha?.
We addressed these issues using two different methods.	Rombohovái ko’ã mba’e roiporúvo mokõi método iñambuéva.
I don’t want anyone to guess my other purpose in doing this.	Ndaipotái avave oadivina che ambue propósito ajapóvo kóva.
His mind should be slow.	Iñakã mbeguekatu vaʼerã.
No stars, either.	Ndaipóri mbyja, avei.
She had even said that to him one night, and everyone laughed.	Haʼe heʼi voi kuri chupe upéicha peteĩ pyharépe, ha enterovéva opukavy.
It’s a serious issue for me.	Ha’e peteĩ tema grave chéve ĝuarã.
They stood there for a moment, saying nothing.	Oñembo’y hikuái sapy’ami, nde’íri mba’eve.
They made us feel very welcome.	Haʼekuéra oremoñeñandu porãiterei.
If one isn’t.	Peteĩva ndaha’éiramo.
They are in no particular order.	Ha’ekuéra noĩri en ningún orden particular-pe.
She looked too tired to speak.	Haʼe ojehecha ikaneʼõitereiha oñeʼẽ hag̃ua.
He won the legal battle.	Ha’e ogana pe batalla legal.
But sexual health is important for everyone.	Péro pe salud sexual iñimportánte enterovépe g̃uarã.
They create context.	Omoheñói hikuái contexto.
At least that's how he sees it.	Por lo menos upéicha ohecha ha'e.
I've tried them.	Che añeha'ãma umíva.
It was fun to do and see.	Iporãiterei ningo jajapo ha jahecha.
They meant war.	Haʼekuéra heʼise vaʼekue ñorairõ.
Maybe so that way.	Ikatu upéicha upéicha.
He stopped attacking, but his arm still moved with breath.	Ndoatakavéima, ha katu ijyva omýi gueteri apytu’ũ reheve.
Everyone had a place to be.	Enterove oreko vaʼekue peteĩ lugár oĩ hag̃ua.
And no man shall see it again.	Ha avave yvypóra ndohechamo'ãvéima.
He thought about it for a moment.	Haʼe opensa sapyʼami upévare.
All but two.	Opavave ndaha’éiramo mokõi.
It's that they really get it.	Ha'e ha'ekuéra ohupytyha añetehápe.
The desk was new.	Pe escritorio ipyahu va’ekue.
Trust us, we have more ideas.	Ejerovia ore rehe, roguereko hetave idea.
He needs our constant support.	Haʼe oikotevẽ ñande pytyvõ meme.
Have a point of view.	Eguereko peteĩ punto de vista.
I went there once.	Peteĩ jey aha kuri upépe.
For better or worse they are different now.	Iporã térã ivaívape idiferente hikuái koʼág̃a.
Press.	Marandumyasãiha.
Also, you guys fix it.	Avei, peẽ karaikuéra pemyatyrõ.
From each girl.	Peteĩteĩ mitãkuña’ígui.
I'm sitting here in my car.	Che aguapy hína ko'ápe che mba'yrumýime.
I have zero memory of this.	Che areko cero memoria ko mba’ére.
He told me things.	Haʼe omombeʼu chéve umi mbaʼe.
They make money.	Haʼekuéra ojapo pláta.
His eyes immediately rolled to the back of his head.	Hesa pya’e ojeroky iñakã rapykuéri peve.
I feel sorry for you if you had to live in this.	Ambyasy ndehegui reiko vaʼerãmoʼã ko mbaʼépe.
People would go out of their way to use everything.	Umi hénte osẽ vaʼerãmoʼã opa mbaʼe oipuru hag̃ua.
Not a phone call or a letter or anything.	Ndaha’éi peteĩ llamada telefónica ni peteĩ carta ni mba’eve.
He closed his eyes and tilted his head back.	Omboty hesa ha ombojere iñakã hapykuévo.
Which brings up the thing I hate about myself the most.	Upéva ogueru pe mba’e che ndacha’éivéva chejehe.
They lose their minds if they lose you.	Ha’ekuéra operde iñakã ndeperdéramo.
Feel free to fill it out.	Eñeñandu porãkena emyenyhẽ hag̃ua.
Understanding will come to an end.	Oguahẽta hu’ãme pe entendimiento.
It was obvious to me that he didn’t.	Ojehechakuaa chéve ha’e ndojapói hague.
In both cases there is more than one outcome.	Mokõive kásope oĩ hetave peteĩ resultado-gui.
It took a while, but at least they got their money.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo, péro por lo méno ohupyty hikuái ipláta.
They are truly one and the same thing.	Ha’ekuéra añetehápe peteĩ ha peteĩ mba’énte.
He hit a home run.	Oity peteî home run.
Season with salt and pepper and remove from heat.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha ojeipe’a tatakuágui.
Recently, several more general situations have been discussed.	Nda’aréi, oñeñe’ẽkuri heta situación generalvéva rehe.
Moon or so.	Jasy térã upéicha.
They had little else to study.	Saʼi oreko hikuái ótra kósa ostudia hag̃ua.
Ikuã is on him.	Ikuã hese.
I’m a guy.	Che karia’y.
But even in those cases, call your doctor first.	Péro umi kásope jepe, ehenói raẽ vaʼerã nde doktórpe.
I can’t really tell.	Ndaikatúi añetehápe aikuaa.
All rooms have private bathrooms, and breakfast is a beautiful production.	Opavave koty oreko baño privado, ha desayuno ha'e peteî producción iporãitereíva.
For the most part, that is true.	La majoríape, upéva añete.
The position is on.	Pe cargo oime en encendido.
The construction is as follows.	Ko construcción ha'e péicha.
Go to your doctor.	Tereho nde pohanohára rendápe.
It wasn’t a bad feeling.	Ndaha’éikuri peteĩ temiandu vai.
I have seen some of them now.	Che ahechama unos kuánto umíva apytégui koʼág̃a.
I don't need to hear this.	Natekotevẽi ahendu ko mbaʼe.
You can buy every position, every judge, buy every judicial decision.	Ikatu rejogua opavave cargo, opavave juez, rejogua opavave decisión judicial.
This is not fair.	Péva ndaha'éi hekopete.
That’s what leaders do.	Upéva ojapo umi tendotakuéra.
We picked him up a couple of days ago.	Rogueraha chupe ojapo un par de día.
Imagine everything you might need, then balance it out again.	Eñeimahinamína opa mbaʼe ikatúva reikotevẽ, upéi rembojoja jey.
The child is not so positioned.	Pe mitã noñemoĩri upéicha.
Throw style rules out the window.	Emombo umi regla estilo rehegua ventánagui.
The company refused.	Ko empresa ombotove.
They missed the point.	Ofalta hikuái pe punto.
There were no significant positive physical features.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’ekuaarã físico positivo significativo.
Some of our favorite fountains!.	¡Oĩ umi fuente ñande jahayhuvéva!.
Take this money and go into bars and spend it.	Egueraha ko pirapire ha eike umi bar-pe ha egasta.
Looking at the world from between my legs.	Omañávo ko mundo rehe che py mbytégui.
I didn’t look away.	Che ndajesarekói mombyry.
The main character is a human woman.	Pe personaje principal ha’e peteĩ kuña yvypóra.
So we know where we came from and why.	Upévare jaikuaa moõguipa jaju ha mbaʼérepa.
And how proud he would have been of his father.	Ha mbaʼeichaitépa oñemombaʼeguasu vaʼerãmoʼã itúvape.
He had never been in it before.	Haʼe arakaʼeve ndoikéi vaʼekue ipype upe mboyve.
I know you have to go.	Che aikuaa reho vaʼerãha.
A place to talk.	Peteĩ lugár oñeñeʼẽ hag̃ua.
They get little credit to avoid disasters.	Saʼi ohupyty hikuái krédito ani hag̃ua oiko umi mbaʼe vai.
He's got it right now.	Ha'e oguereko ko'ágãite voi.
I'll do it now, right away.	Ajapóta ko'ágã, upepete voi.
Use your face to make it more visible.	Eipuru nde rova ​​ojehechaukave.
I feel so sorry for him.	Che ningo ambyasyeterei chupe.
I put the book aside and told the story.	Añongatu pe lívro peteĩ lado ha amombeʼu pe istória.
I was pretty much going to wait and see what happened.	Che ningo haimete ahaʼarõta kuri ahecha mbaʼépa oiko.
But ultimately he did it because it was his responsibility.	Péro amo ipahápe ojapo upéva pórke haʼe rresponsavilida.
They seem to be doing pretty well.	Ha’ete ku ojapo porãitereíva hikuái.
They both worked together to make this country.	Mokõivéva omba’apo oñondive ojapo haguã ko tetã.
About his control.	Icontrola rehegua.
I didn't mean to take it out on you.	Che nda'eséi kuri aguenohẽ haguã nderehe.
Figure condition is really good.	Condición de figura añetehápe iporã.
Because of the memory that comes with it, impossible to forget.	Pe mandu’a oúva hendive rupi, ndaikatúiva ñanderesarái.
What's going to happen?.	Mba'épa oikóta?.
But the benefits are enormous.	Péro tuichaiterei mbaʼe ideprovécho.
Your house is on fire.	Nde róga hendypa.
And video games.	Ha umi videohuégo.
Nothing had changed in the last two minutes.	Mba’eve noñemoambuéikuri ko’ã mokõi minuto ohasava’ekuépe.
But in the end.	Péro ipahápe.
Therefore, previous studies have typically remained small in scale.	Upévare, umi estudio ojejapo va’ekue ymave, típicamente opyta michĩ escala-pe.
Let it not.	Tove t.
This disease is over.	Opa ko mba’asy.
The limits of honest effort.	Umi límite oñeha’ãva honesto-pe.
What’s your job.	Mba’épa nde rembiapo.
Normally don’t play with music, but other sounds would be nice.	Normalmente ani rembopu música reheve, ha katu ambue sonido iporãta.
I remember thinking, don't do this to people.	Chemanduʼa apensa hague, ani rejapo péicha umi héntere.
His position is not easy.	Iposición ndaha'éi fácil.
Maybe they caught a break and things are under control.	Ikatu oime ojagarra hikuái peteî pausa ha umi mba'e oî control-pe.
From a distance, my driver said it might have been an accident.	Mombyry guive, che chofer he’i ikatuha ha’e peteĩ accidente.
It’s not like it used to be, though.	Ndaha’éi yma guaréicha, ha katu.
A broken leg is just a broken leg.	Peteĩ py oñembyaíva ningo peteĩ py oñembyaíva añoite.
She was determined he wouldn’t be.	Ha’e ojedesidi ha’e ndaha’emo’ãiha upéicha.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
He took her by the side, and stood up.	Oipyhy ijykére, ha opu'ã.
I was struggling.	Che ningo añehaʼãmbaite kuri.
They need information.	Oikotevê hikuái marandu.
What shows on the ground.	Mba’e ohechaukáva yvýpe.
That had more impact on me.	Upéva oguerekove impacto cherehe.
It’s light, not too sweet and very soft.	Ha’e tesape, ndaha’éi he’ẽtereíva ha ipiro’yeterei.
But anyway, they took good care of me.	Péro tahaʼe haʼéva la situasión, haʼekuéra chemoñatende porã.
She felt free at last.	Ha’e oñeñandu sãso ipahápe.
Check back throughout the week as more are added.	Ejesareko jey arapokõindy pukukue oñembojoapývo hetave.
I lack people skills, it seems.	Che ofalta tapichakuéra katupyry, ha’ete ku.
I've already learned.	Che aaprendema voi.
But don't feel too much pressure.	Péro ani reñandu hetaiterei presión.
The team was dead last in pass defense last year.	Ko equipo omanókuri ipahaitépe defensa de pase-pe ambue arýpe.
In many cases.	Heta kásope.
You won't lose anything if the deal falls through.	Ndereperdemo'ãi mba'eve ho'áramo pe trato.
I mean strong when he needs to be.	Che ha’ese imbareteha oikotevẽ jave.
The first method requires no special expertise.	Pe primer método noikotevẽi experiencia especial.
Many people use it.	Heta tapicha oipuru.
It is a beautiful place.	Haʼe ningo peteĩ lugár iporãitereíva.
The end is coming.	Oguahẽma hína pe fin.
Then came the blog.	Upéi ou pe blog.
I tried but ended up coming back down.	Añeha’ã ha katu amohu’ã aju jey haĝua oguejy.
I don't say anything about that.	Che nda'éi mba'eve upéva rehe.
That is, it is attached to a path component.	Upéva heꞌise, oñembojoaju peteĩ componente tape rehegua.
Decide which ideas you want to focus on the card.	Edesidi mbaʼe idéapa reñatendese pe tarhétape.
This is especially true when it comes to business research and development.	Péva añete especialmente oñeñe'êvo investigación ha desarrollo empresarial rehe.
They’d never been away from the tower before.	Ha’ekuéra araka’eve noĩriva’ekue mombyry pe torre-gui upe mboyve.
You just love to fight.	Peẽ pehayhu mante peñorairõ.
There, no one could reach him.	Upépe, avave ndaikatúi oguahê hendápe.
My ears are tired.	Che apysa ikane’õ.
We didn't force you to come here.	Ndoroovligái peẽme peju haguã ko'ápe.
But you didn't want to go far from home.	Péro nde nderehoséi vaʼekue mombyry nde rógagui.
Other people heard me and dropped their heads.	Ambue tapichakuéra cherendu ha oity iñakã.
Instead, he let it go.	Upéva rangue, oheja upéva.
The claim was granted.	Ko reclamo oñeme'ê kuri.
We agree with this, because we have been shown the final results.	Roñemoî peteî ñe'ême péva rehe, ojehechaukágui oréve umi resultado paha.
But this is only open and close action.	Ha katu kóva ha’e peteĩ acción abierta ha cercana añónte.
It will be a great joy if the boy is born.	Tuicha vy’apavẽta pe mitãkuimba’e heñóiramo.
He went beyond the work.	Haʼe oho mombyryve pe traváhogui.
Neither had major problems.	Ni peteĩva ndorekói vaʼekue provléma tuicháva.
I have nothing left to say.	Ndarekóivéima mbaʼeve haʼe vaʼerã.
But there is a faster way.	Péro oĩ peteĩ tape pyaʼeve.
Then once every six months.	Upéi peteĩ jey seis mésepe.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Opavave oĩva pe kotýpe oguerekóramo peteĩ ryekue tuichaitereíva, upéicha toiko.
You can hold it for a couple of seconds.	Ikatu rejoko peteĩ par de segúndo aja.
You don’t have to understand.	Natekotevẽi rentende.
And I believe we have a responsibility to use that power well.	Ha che arovia jarekoha responsabilidad jaipuru porã haĝua upe poder.
Now you will see that it is the real city.	Koʼág̃a pehecháta haʼeha pe siuda añetehápe.
He’s used to being in front of you.	Ha’e ojepokuaa nde renondépe.
But at the last moment it fell back to minor.	Ha katu pe último momento-pe ho’a jey menor-pe.
Data are representative for three independent experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento independiente-pe guarã.
It brought a lot to the end of the group.	Heta mbaʼe ogueru pe grúpo huʼãme.
More than anything and everyone.	Hetave opa mba’égui ha opavavetégui.
He stood in front of her.	Ha’e oñemoĩ henondépe.
It seems like years ago.	Ha’ete ku ojapova’ekue heta áño.
This is actually the third attempt of its kind.	Kóva añetehápe ha’e mbohapyha ñeha’ã ko’ãichagua.
However, the trial court made no findings on that issue.	Péro pe trivunál de primera instancia ndojapói mbaʼeveichagua mbaʼe ojuhúva upe témare.
From what he saw, obviously not.	Ohechava’ekuégui, ojehechaháicha ndaha’éi.
God, but it’s good to have you back.	Tupã, ha katu iporã nde reguereko jey.
Loved reading this and putting things in context.	Ohayhu omoñe’ẽvo ko’ã mba’e ha omoĩvo umi mba’e contexto-pe.
It was easy for him to retrieve them.	Ndahasýi vaʼekue chupe oguenohẽ jey hag̃ua umíva.
That mission did not kill him but two others did.	Upe misión ndojukái chupe ha katu ambue mokõi omano.
It had more buildings in the past compared to today.	Oguereko hetave edificio yma oñembojojávo ko'ã árape.
Two were female.	Mokõi ha’e va’ekue kuña.
All three authors were involved in the process of writing the article.	Mbohapyvéva autor oime kuri proceso ohaívo artículo.
That was the magic of economic growth.	Upéva ha’e kuri pe mágia crecimiento económico rehegua.
Whenever possible, link to what you actually saw on the site.	Ikatu jave, embojoaju umi mba’e añetehápe rehechava’ekue pe sítiope.
He tells a lot by saying it and by not saying it.	Omombe’u heta mba’e he’ívo ha nde’íriháicha.
Put one of these on your order today!.	¡Emoĩ peteĩva ko'ãvagui nde pedido-pe ko árape!.
It was not designed to be easy on our ears.	Ndojejapói vaʼekue ifasilve hag̃ua ore apysápe.
Click here to watch it briefly.	Emboguejy ko'ápe rehecha haguã mbykymi.
I still haven't done it.	Koʼág̃a peve ndajapói.
Help them to do their job better.	Eipytyvõ chupekuéra ojapo porãve hag̃ua hembiapo.
They often show connections between two ideas to make something clear.	Py’ỹinte ohechauka hikuái ojoajuha mokõi idea apytépe hesakã porã haĝua peteĩ mba’e.
He had killed for her.	Haʼe ningo ojuka vaʼekue hesehápe.
I love this tool.	Che ahayhu ko tembipuru.
You're not going to tell me there's no central power here.	Nde ere mo'ãi chéve ndaiporiha poder central ko'ápe.
I told you, baby, you need to go back to bed.	Che ha’e kuri ndéve, che memby, tekotevẽ reñeno jey.
No wonder she rejected him.	Ndareíri ningo ombotove hague chupe.
I had books up there, my music up there, my record player.	Che areko kuri aranduka upépe yvate, che música upépe yvate, che reproductor discográfico.
He lay on top of me very, very slowly.	Ha’e oñeno che ári mbeguekatueterei, mbeguekatueterei.
Insurance companies have the stomach.	Umi aseguradora oreko pe estómago.
Take it as it comes.	Egueraha oúháicha.
So is the evil.	Péicha avei teko vai.
Try it for the next few days.	Eñeha’ã umi ára oúvape g̃uarã.
Of course, if you know anything you should let me know.	Añetehápe, oiméramo reikuaa mba’eve reikuaaukava’erã chéve.
They can do that while we work.	Haʼekuéra ikatu ojapo upéva ñambaʼapo aja.
We're trying to get them to eat a proper breakfast.	Roñeha'ã rogueraha chupekuéra ho'u haguã desayuno hekoitépe.
We don't talk about what we do if that's what you say.	Ndoroñe'ẽi mba'épa rojapo rehe oiméramo upéicha ere.
I'm using the city, everything now.	Che aiporu hína pe táva, opa mba'e ko'ágã.
And can he ever catch a football.	Ha ikatúpa araka’eve ojagarra peteĩ vakapipopo.
This was a new experience for us.	Kóva ha’e peteĩ experiencia pyahu oréve ĝuarã.
The size depends on where it will be placed in the body.	Pe tuichakue odepende moõpa oñemoĩta hetepýpe.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Mayma ohaíva oñomongeta ha oipytyvõ manuscrito-pe.
Well, it wasn't a big deal for us.	Bueno, ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva oréve g̃uarã.
Watch him do that.	Ehechamína haʼe ojapoha upéva.
That would be fun.	Upéva ningo igustoitéta.
Conditions are never perfect.	Umi condición araka’eve ndaha’éi perfecta.
A pretty face helps.	Peteĩ hova porã oipytyvõ.
Then say you want him to join the business.	Upéi ere reipotáha oike pe negósiope.
Find out what they have to say!.	¡Eikuaa mba'épa he'iva'erã hikuái!.
And that sounds like common sense.	Ha upéva ipu peteĩ sentido común-icha.
And yet you continue.	Ha upéicharõ jepe peẽ pesegi.
No specific time yet!.	¡Ndaipóri gueteri tiempo específico!.
I thank people easily.	Aagradese umi héntepe fásilmente.
Explain to me in more detail what each device says.	Emyesakã chéve hetave detalle-pe káda dispositivo he’íva.
To give them access.	Ome'ê haguã chupekuéra tape oike haguã.
He can be taken away at any time.	Ikatu ojegueraha chupe oimeraẽ moméntope.
My mother doesn’t understand.	Che sy nontendéi.
She's really round and fat.	Ha'e añetehápe redonda ha ikyra.
Humans have fire.	Yvypóra oguereko tata.
I know they’re close.	Aikuaa hi’aguĩha hikuái.
Sorry, we can’t give you more.	Ñembyasy, ndaikatúi rome’ẽve ndéve.
Something about what happened that evening in the field.	Peteĩ mba’e pe oikova’ekue upe ka’aru kokuépe rehegua.
Everything went wrong.	Opa mba’e oho vai.
They would be home free.	Haʼekuéra oĩta kuri hógape libre.
Thus, higher strength is required.	Péicha oñeikotevê mbarete yvatevéva.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
Out of touch for years.	Fuera de contacto heta arýma.
This same growth goes on all the time.	Ko okakuaa peteĩchagua oho meme.
I am strong as a man.	Che mbarete kuimba'éicha.
The bigger the items the more important as a rule.	Umi mba’e tuichavévo iñimportanteve regla ramo.
The problem remains.	Pe provléma opyta.
And we had it.	Ha ore roguereko vaʼekue.
Except they're not.	Excepto ha'ekuéra ndaha'éi.
His eyes moved across the room.	Hesa ohasa pe koty ári.
A meeting or place of unanimous meeting.	Peteĩ rreunión térã lugár oñerreuni vaʼekue peteĩ ñeʼẽme.
Days passed, with no response.	Ohasa ára, ndorekói respuesta.
We could have done better this season.	Ikatu kuri rojapo porãve ko temporada-pe.
Is this what you had in mind?.	¿Péva piko pe reguerekova’ekue ne akãme?.
Points are given for exercise, movement, and stretching.	Oñeme’ẽ umi punto ojejapo haĝua ejercicio, oñemomýi ha oñembo’y haĝua.
It was just a matter of just seeing what we could do.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼénte jahecha hag̃uánte mbaʼépa ikatu jajapo.
We'll take you home.	Rogueraha va'erã nde rógape.
No one saw him anymore.	Avave ndohechavéi chupe.
He wasn't ready for it yet.	Ndojepreparai gueteri upévarã.
Usually this works out.	Jepive péva osẽ porã.
We just want to know why.	Ñande jaikuaasénte mbaʼérepa.
There’s good news and it’s not so good.	Oĩ marandu porã ha ndaha’éi upéicha iporãva.
His is not my favorite type of breast.	Imba’éva ndaha’éi che tipo de pecho favorito.
And better for himself, too.	Ha iporãve ijehe, avei.
We took a tea break and then went back to it.	Ropytu’u’imi té ha upéi roho jey hese.
It was just sex.	Haʼe vaʼekue sexo añoite.
I loved the writing.	Che ahayhueterei pe jehai.
The experiments were performed in triplicate.	Umi experimento ojejapo mbohapy jey.
My frequency has dropped dramatically though.	Che frecuencia oguejy tuichaiterei jepémo upéicha.
So they had to stop him beforehand.	Upévare ojoko va'erã hikuái chupe upe mboyve.
He tried to speak again, but again his words failed him.	Oñeha’ã jey oñe’ẽ, ha katu jey iñe’ẽ ofalla chupe.
If they ever do.	Ojapóramo hikuái araka’eve.
I pulled that part down.	Che aity upe párte oguejy hag̃ua.
If you’re real.	Nde ha’éramo añetegua.
Don't expect to get a response from someone.	Ani rehaʼarõ rehupyty peteĩ persóna rrespuésta.
Here's the deal.	Ko'ápe oime pe trato.
Isemana suddenly looked up.	Isemana omaña sapy’a yvate gotyo.
The eyes looked at him, and then through him.	Umi tesa omaña hese, ha upéi ha’e rupive.
I couldn’t be more proud of these kids.	Ndaikatúikuri añemomba’eguasuve ko’ã mitãre.
It’s a difficult task, obviously.	Ha’e peteĩ tembiapo hasýva, ojehechaháicha.
I called him, explained the situation and here we are.	Ahenói chupe, amombe'u situación ha péina roime.
And it's getting very cold.	Ha ro'yeterei ohóvo.
You don’t feel like you have it.	Nde nereñandúi reguerekoha.
You can’t believe that.	Ndaikatúi reguerovia upéva.
There is no need to have a hearing on this.	Natekotevêi oñehendu audiencia ko mba'ére.
Knowledge cannot do without beauty.	Pe mba’ekuaa ndaikatúi ojapo iporã’ỹre.
The old men tried to kill him.	Umi karai tuja oñeha’ã ojuka chupe.
It is a good idea to start in the morning.	Iporãiterei ningo ñañepyrũ pyhareve.
I hoped he had a good visit with his father.	Aha’arõkuri oguereko peteĩ visita porã itúva ndive.
This service is provided free of charge, and it is easy to register.	Ko servicio oñeme’ẽ gratis, ha ndahasýi oñeinskrivi haĝua.
I say there are more methods to it.	Che ha’e oĩveha método hese.
I had to stay in control.	Che ningo apyta vaʼerã kuri chekontrola.
The other half wanted to remain in its natural state.	Ambue mitad opytase kuri iestado natural-pe.
The final hearing was held in six days.	Audiencia paha oñemotenonde seis días-pe.
Because they don’t.	Ndojapóigui hikuái.
We had that same problem for a while.	Ore roguereko avei upe provléma sapyʼami.
Both are possible, and one is definitely wrong.	Mokõivéva ikatu, ha peteĩva katuete ojavy.
I went up to see him.	Ajupi ahecha haguã chupe.
He was devastated by his success.	Haʼe oñeñandu vaieterei osẽ porã haguére chupe.
He’s got the speed.	Ha’e oguereko pe velocidad.
Just don’t look at them.	Anínte remaña hesekuéra.
I won't give you an answer.	Che name'ẽ mo'ãi ndéve peteĩ mbohovái.
Even if he doubted his strength.	Jepe ha’e oduda imbareteha.
It's in a hospital-style room with no television.	Oime peteî koty estilo hospitalario-pe ndorekóiva televisión.
He put you on your bed.	Ha'e penemoĩ pende tupa ári.
And then it turns on you.	Ha upéi ojere penderehe.
I need my music when I’m on.	Aikotevẽ che música aime jave.
I would never make it in the world.	Araka’eve ndajapomo’ãikuri ko mundo-pe.
And for each day it continues to be relevant.	Ha káda díape g̃uarã osegi oñerrelevánte.
For starters, this makes writing them much easier.	Ñepyrũrã, péicha tuicha ifasilve ojehai hag̃ua chupekuéra.
He didn't know what he was doing.	Ndoikuaái mba'épa ojapo.
It took me a while to get to know him myself.	Chegueraha sapy’ami aikuaa haĝua chupe che voi.
And very few of them do.	Ha saʼieterei ijapytepekuéra ojapo upéva.
I went to the police station myself last night.	Che voi aha ange pyhare comisaría-pe.
Don't know if that has anything to do with it.	Ani reikuaa upéva oguerekópa mbaʼeveichagua relación hendive.
He didn't say he was waiting for someone.	Nde'íri oha'arõha peteĩ tapichápe.
But we are not at war.	Péro ñande ndahaʼéi ñorairõme.
Design and perform data analysis.	Odiseño ha ojapo análisis de datos.
He just remembers her.	Haʼe imanduʼánte hese.
Then he noticed I was looking at him.	Upéi ohechakuaa che amañaha hese.
Contributed to the study design.	Okontribui pe diseño de estudio-pe.
It was definitely a risk.	Katuete haʼe vaʼekue peteĩ riesgo.
Never mind what the experience got you.	Araka’eve ani repensa mba’épa ogueru ndéve pe experiencia.
I’d guess probably about ten.	Aadivinava’erãmo’ã oiméne umi rupi.
He had to leave this place abruptly and never look back.	Haʼe osẽ vaʼerã sapyʼaitépe ko lugárgui ha arakaʼeve nomañái hapykuévo.
It's not for this.	Ndaha'éi pévarã.
He followed them.	Haʼe omoirũ chupekuéra.
More than agreeable.	Hetave mba’e oñemoĩva de acuerdo-gui.
It was not very large.	Ndahaʼéi vaʼekue tuichaitereíva.
Consider the constant components to be the last ones.	Ñakonsidera umi componente constante ha eha umi ipahaitéva.
And they are very, very particular about it.	Ha ha’ekuéra ningo particulariterei, tuichaiterei particular upévare.
I finally saw it myself.	Ipahápe ahecha che voi.
The same is true in the workplace.	Péicha avei oiko mbaʼapohápe.
How many people did he hurt?	Mboy tapichápepa omoñeñandu vai.
Seven children were excluded because they were too young.	Oñemboyke siete mitã imitãitereígui.
I'm so glad you decided to stop by.	Avy'aiterei redesidi haguére repyta upépe.
This is a totally new floor so nothing has been established yet.	Kóva peteî piso totalmente pyahu upéicha mba'eve noñemopyendái gueteri.
I'm like that thing.	Che upéicha mba'e.
I still want to see what happens.	Ahechase gueteri mba'épa oikóta.
I don't do why.	Ndajapói mba'érepa.
But before you do, make sure you visit the place first.	Péro rejapo mboyve upéva, eñehaʼã vaʼerã revisita raẽ upe lugár.
It was only weeks ago, but a lot has happened since then.	Ojapóma semána añónte, péro upe guive heta mbaʼe oiko.
He will be missed a lot.	Heta ojeperde vaʼerã chupe.
She said no at first.	Haʼe heʼi nahániri ñepyrũrã.
Neither officer saw a third person in or around the vehicle.	Ni peteî oficial ndohechái mbohapýha tapicha mba'yrumýime ni ijerére.
The first game will be especially important to set a tone.	Pe juego peteĩha iñimportantéta koʼýte ñamoĩ hag̃ua peteĩ tóno.
How long have they been in the game?	Mboy tiémpopa oî hikuái pe juego-pe.
That means they don't know or.	Upéva he'ise ndoikuaáiha hikuái térã.
There was no other human being in sight.	Ndaipóri ambue yvypóra ojehecháva.
Anxiety is not a stop sign.	Pe jepy’apy ndaha’éi peteĩ señal de parada.
I sent them out.	Che amondo chupekuéra okápe.
You will not trust anyone at all.	Nderejeroviamoʼãi mbaʼeveichavérõ avavére.
He seemed to have left something of himself.	Ha’ete ku ohejava’ekue peteĩ mba’e ijehegui.
He'll take me, ha.	Ha'e cheguerahataha, ha.
It is difficult to know everything that happened.	Hasy voi jaikuaa hag̃ua opa mbaʼe oiko vaʼekue.
I changed the bag but the smell did not come from the bag.	Amoambue pe vosa ha katu pe hyakuã ndoúi pe voságui.
But if nothing is ever planned, it can happen.	Péro noñeplanifikáiramo arakaʼeve mbaʼeve, ikatu oiko upéva.
Now, let’s do the same thing.	Ko’ágã, jajapo avei upéicha.
In addition, there were deeper reasons to be concerned about his influence.	Avei, oĩkuri umi mba’e ipypukuvéva ojepy’apy haĝua pe influencia orekóvare.
Now that’s something to get excited about.	Ko’áğa upéva ha’e peteĩ mba’e ñañemokyre’ỹ haĝua.
You frequently show problems with comprehension and expression.	Pyʼỹinte rehechauka reguerekoha provléma entendimiento ha expresiónpe.
The soldiers had to eat.	Umi soldádo okaru vaʼerã.
I actually picked it up as a kid years ago.	Añetehápe ajagarra peteĩ mitã’írõ guare ojapo heta áño.
Look at what they did.	Emañamína mbaʼépa ojapo hikuái.
He looked worried, but stayed.	Ha’e ojehecha ojepy’apýha, ha katu opyta.
We will do it ourselves.	Ñande voi jajapóta.
He preferred to leave the place when he found it.	Haʼe ohejase porãve upe lugár otopárõ guare.
It's that simple.	Ha'e upéicha simple.
Behind that is their internal testing, and then production times.	Upéva rapykuéri ha'e prueba interna orekóva hikuái, ha upéi umi tiempo de producción.
My friend showed me the article.	Che amigo ohechauka chéve pe artíkulo.
There was a house literally missing.	Oĩkuri peteĩ óga literalmente ofaltáva.
It just sounds like it.	Oñehendu mante.
Seriously, you will die.	En serio, remanóta.
What do they value most in life?	Mba’épa omomba’eguasuvéva hikuái hekovépe.
My code only works after the second click.	Che código omba’apo mokõiha clic rire añoite.
The big one that got me.	Pe tuicháva chegueraha va’ekue.
It has been a pleasure working with your company of professional people.	Ha’ékuri peteĩ vy’apavẽ remba’apóvo nde compañía de personas profesionales ndive.
This is the great human mind.	Kóva ha’e yvypóra apytu’ũ tuicháva.
I was lucky that I didn’t turn back.	Che areko kuri suerte ndajevýi haguére tapykue gotyo.
No one else knows.	Avave ambue ndoikuaái.
Continue for five to eight minutes.	Oñemotenonde cinco a ocho minuto pukukue.
Only factors with a significant influence on the outcome are shown.	Ojehechauka umi factor orekóva influencia significativa resultado rehe añoite.
You shouldn't have done it, no matter what you did.	Nderejapoiva'erãmo'ã, taha'e ha'éva rejapova'ekue.
To the men on the ground.	Umi kuimbaʼe oĩvape yvýpe.
It was hard to watch.	Hasy vaʼekue ojesareko hag̃ua.
He told me this was no accident.	He’i chéve kóva ndaha’eiha accidente.
And now he is getting interested.	Ha koʼág̃a oñeinteresa ohóvo.
Here we present another exact solution.	Ko’ápe ropresenta ambue solución exacta.
God is waiting for you.	Tupã pende ra'arõ.
You will return to the same place as last time.	Rejevýta pe tenda ojejapo haguéicha pe última ves.
Set aside to cool for a few minutes.	Oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y hag̃ua unos kuánto minúto.
We've tried everything.	Roñeha'ãma opa mba'e.
And you are interesting.	Ha nde ningo iñinteresante.
You don’t fight.	Peẽ ndapeñorairõi.
But there was nowhere to hide.	Péro ndaipóri moõpa oñeñomi hag̃ua.
If we have to see anyone, we won't talk to them.	Jahechavaʼerãramo avavépe, nañañeʼẽmoʼãi hendivekuéra.
Just cut them lengthwise.	Ñaikytĩnte chupekuéra ipukukuépe.
I was so excited about it.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue upévare.
I was expecting something like this to happen.	Che ningo ahaʼarõ kuri oiko peteĩ mbaʼe peichagua.
I just have to go home.	Che aha vaʼerãnte che rógape.
Maybe someone can help me find the problem.	Ikatu oĩ ikatúva chepytyvõ ajuhu hag̃ua pe provléma.
And you can guess what happened next.	Ha ikatu readivina mbaʼépa oiko upe rire.
But there will probably be plenty of options for me later on.	Péro oiméne oĩta heta opsión chéve g̃uarã upe rire.
Probably the boy, too.	Oiméne pe mitãkaria’y, avei.
He couldn't do that.	Haʼe ndaikatúikuri ojapo upéva.
It's just the process.	Ha'e pe proceso-nte.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Evy’a pe proceso creativo rehe rejapo haĝua nde tazón peteĩ obra de arte.
In fact, he completely ignored her and her interests.	Añetehápe, omboykeite chupe ha umi mbaʼe ointeresáva chupe.
Each time you hit save, you will get a new version.	Káda rembotapykuévo salvar, rehupytýta peteĩ versión pyahu.
I'm glad you're here.	Avy'a reime haguére ko'ápe.
He still spends time with his friends, but not as much as he used to.	Haʼe ohasa gueteri tiémpo iñamigokuérandi, péro ndahaʼéi yma guaréicha.
He was taken to hospital in critical condition.	Ojegueraha tasyópe en condición crítica.
I wasn’t there either.	Ndaipóri avei upépe.
And well, yeah, I had to try.	Ha bueno, heẽ, añeha’ãva’erãkuri.
Nothing ever gave me so much pain.	Mba’eve araka’eve nome’ẽi chéve hetaiterei mba’asy.
Wild is not available for new players.	Wild ndojeguerekói umi jugador pyahúpe guarã.
He'd left it under the bed.	Ha'e oheja kuri tupa guýpe.
In this paper we will consider two cases.	Ko kuatiahaipyrépe ñahesa’ỹijóta mokõi káso.
There are several possible causes.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva ojapo upéva.
I'm not home, this isn't home.	Che ndaha'éi ógape, kóva ndaha'éi ógape.
It's pretty straight forward.	Ha'e bastante recto tenonde gotyo.
So for them follow the step below.	Upévare chupekuéra g̃uarã osegi pe paso oĩva koʼápe.
Got to get my dogs and go find a claim.	Got to get che jaguakuéra ha aha aheka peteĩ reclamo.
He had to be strong now.	Haʼe imbarete vaʼerã kuri koʼág̃a.
This is their time to learn.	Kóva ha’e hikuái itiempo oaprende haĝua.
He put the ice in it.	Omoĩ ipype pe hielo.
Try it, he told her.	Eñehaʼã, heʼi chupe.
A meal without salt.	Peteĩ tembi’u juky’ỹre.
I remember you now.	Che mandu'a nderehe ko'ágã.
To begin with, try something like this.	Reñepyrũ hag̃ua eñehaʼã peteĩ mbaʼe peichagua.
It was like we had an illness or something.	Haʼete voi roguerekóva peteĩ mbaʼasy térã mbaʼe.
I do it often.	Che ajapo jepi.
We don’t know if he’ll be safely healthy.	Ndoroikuaái hesãitaha seguridad-pe.
I don’t have a single free moment.	Ndarekói ni peteĩ momento libre.
You have real nice work on your blog as well.	Nde reguereko tembiapo iporãva añetegua nde blog-pe avei.
All his cash was gone.	Opaite pe efectivo orekóva opa.
He called me a few days later.	Haʼe cherenói unos kuánto día haguépe.
It takes life happening, sometimes, to create positive change.	Oñeikotevẽ tekove oiko, sapy’ánte, omoheñói haĝua cambio positivo.
We can’t do without it.	Ndaikatúi jajapo hese’ỹ.
All these things.	Opa ko’ã mba’e.
Crazy to bring him here.	Tavy ogueru haguã chupe ko'ápe.
Save the others.	Pesalva umi ótrope.
He loved his horse.	Ha’e ohayhu ikavaju.
Let me explain this clearly.	Pehejami tamombeʼu porã ko mbaʼére.
He sat there, thinking, until it was dark.	Oguapy upépe, opensa, iñypytũmba peve.
It can start the service after the start of another service.	Ikatu omoñepyrũ servicio oñepyrũ rire ambue servicio.
For a little more light.	Peteĩ tesape’imive hag̃ua.
Of course that wasn’t the data itself, but me.	Katuete ndaha’éikuri upéva umi dato voi, ha katu che.
I needed them to get used to it and what he wanted.	Aikotevẽ vaʼekue chupekuéra ajepokuaa hag̃ua ha mbaʼépa oipota.
He said this place was beautiful, she said.	He'i ko tenda iporãha, he'i kuñakarai.
Not that he would know.	Ndahaʼéi haʼe oikuaataha.
If you talk to him when he is younger, he speaks softly.	Reñeʼẽramo hendive imitãvépe, haʼe oñeʼẽ mbeguekatu.
I'm not happy with the ending.	Ndavy'aiete ipaha rehe.
But we won.	Péro ore rogana.
Our words can make a difference for the world.	Ñande ñe’ẽ ikatu ojapo peteĩ diferencia ko mundo-pe ĝuarã.
Finally, you don’t have to run after the girls you choose.	Ipahápe, natekotevẽi reñani umi mitãkuña reiporavóva rapykuéri.
Fuck, she's been crying, and not just crying a little.	Joder, ha'e hasẽma, ha ndaha'éi hasẽ'imi añónte.
There are things we need to correct and correct.	Oĩ umi mbaʼe ñakorrehi vaʼerã ha ñakorrehi vaʼerã.
If he'd given her any sign.	Ha'e ome'ẽrire chupe mba'eveichagua señal.
A good performance here.	Peteî actuación iporãva ko'ápe.
This is what it might be.	Péva ikatu ha’e.
I can't enjoy it at all.	Ndaikatúi adisfruta mbaʼeveichavérõ.
In case you didn’t know, there aren’t many of us.	En caso nde nderehechakuaái, ndahetái orehegui.
In terms of getting into the house.	En términos de oike haguã ógape.
The product is already in stock.	Ko producto oîma en stock.
He will know that the good words are for him.	Haʼe oikuaáta umi ñeʼẽ porã haʼeha chupe g̃uarã.
Somehow this kind of thing has to be done.	Algún modo ojejapova’erã ko’ãichagua mba’e.
There is no plan, we just create it in your eyes.	Ndaipóri plan, romoheñóinte nde resa renondépe.
Just negative feelings, without any content.	Temiandu negativo-nte, mba’eveichagua contenido’ỹre.
It doesn't sound normal when we talk about it now.	Noñehenduporãi normál ñañeʼẽ jave hese koʼág̃a.
Will spend hours on it.	Ohasáta heta aravo hese.
He let her fall back slowly.	Oheja chupe ho’a jey mbeguekatu.
I know what it is.	Che aikuaa mba’épa ha’e.
Remember you called me today.	Penemandu'áke cherenói hague ko árape.
He stopped and changed back to his human form.	Opytu’u ha okambia jey iforma humana-pe.
So it's far more responsibility.	Upévare ha'e mombyryve responsabilidad.
Three people in the area were killed and several others injured.	Mbohapy tapicha upe tendáre omano ha heta ambue herido.
I would lose this.	Che aperde vaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
I didn’t know that was difficult for him.	Ndaikuaái kuri upéva hasy hague chupe.
The key tool is this result.	Pe tembiporu clave ha’e ko resultado.
Television will not hold back from it.	Televisión ndojejokomo'ãi chugui.
I cannot do that in this much.	Che ndaikatúi ajapo upéva ko heta mbaʼépe.
I pushed my chair back and tried to stand up.	Ambotyryry che apyka tapykue gotyo ha añeha’ã añembo’y.
Now they looked at each other.	Koʼág̃a omaña ojuehe hikuái.
It is a serious problem.	Haʼe ningo peteĩ provléma tuicháva.
You said it.	Nde ere kuri.
The storage place is our last hope.	Pe almacenamiento tenda ha’e ñane esperanza paha.
I wouldn't change a thing.	Che ndakambiamoʼãi ni peteĩ mbaʼe.
Shake off the others.	Embotyryry umi ambuévape.
Definitely more today.	Katuete hetave ko árape.
I really want that to happen.	Che ningo aipotaiterei upéicha.
I think it's him.	Che aimo'ã ha'eha ha'e.
You have done very well on this.	Peẽ pejapo porãiterei koʼã mbaʼére.
Just to be sure.	Oĩ haĝuánte seguro.
We shouldn't be here.	Ndoroiméi va'erã ko'ápe.
Further studies are needed to fully understand the observed differences.	Oñeikotevêve estudio ikatu haguã oñentende porã umi diferencia ojehecháva.
Fight in your name as well as in his.	Peñorairõ pende rérape ha avei hérape.
We started believing.	Roñepyrũ roguerovia.
My father didn’t like either.	Che rupe ndogustái ni peteĩva.
But then why do you keep using it?.	Péro upéicharõ, ¿mbaʼére piko resegi reiporu?.
One can never tell.	Peteĩva araka’eve ndaikatúi omombe’u.
So, we went out again.	Upéicha, rosẽ jey.
This is a huge market opportunity waiting to happen.	Kóva tuicha oportunidad mercado oha'ãrõva oiko.
They were not in real danger.	Haʼekuéra ningo noĩri vaʼekue añetehápe pelígrope.
A good friend of mine wrote the text.	Peteĩ che angirũ porã ohai pe téxto.
After each beat is added.	Oñembopu rire peteĩteĩ oñembojoapy rire.
I will see him in his own apartment.	Ahecháta chupe iapartaméntope voi.
It is much better to let the child yell it.	Iporãve ningo jahejáramo pe mitã osapukái upéva.
This is best explained by example.	Péva oñemyesakã porãve techapyrãramo.
I will feel much better then.	Heta añeñandu porãvéta upérõ.
Wouldn't matter a bit.	No importaría un poco.
He's starting to sweat.	Ha'e oñepyrũma osuda.
You can find them in an interesting way.	Ikatu rejuhu umíva peteĩ manera iñinteresántevape.
He will help you, sister.	Ha'e nepytyvõta, che reindy.
He is happy with the company.	Ovy'a empresa rehe.
And you are not a case number.	Ha nde ndahaʼéi peteĩ káso número.
He may not know how loud they are.	Ikatu ndoikuaái mbaʼeichaitépa hatã hikuái.
We were going to get there.	Rog̃uahẽta kuri upépe.
I've said it before.	Che ha'e va'ekue upe mboyve.
At first everyone said he was overweight.	Ñepyrũrã opavave he’i hete ipohýiha.
In this work, we focus on local methods.	Ko tembiapope, roñecentra umi método local rehe.
It was hell.	Ha’ékuri infierno.
I’ll start posting my walk.	Añepyrũta amoĩ che jeguata.
This house is mine.	Ko óga ha’e che.
It doesn’t even look like it’s possible.	Ndojehechái voi ikatuha.
Ladies, same thing.	Kuñanguéra, mba’e peteĩchagua.
It chills my blood to think about it.	Ombopiro’y che ruguy apensa haĝua hese.
I couldn't feel that part of my face.	Ndaikatúi añandu upe párte che rovagui.
Stay your hands.	Epyta nde po.
Exactly eight minutes later, it was done.	Ocho minuto haguépe exactamente, ojejapopa.
You never did that, son.	Araka’eve nderejapói upéva, che ra’y.
He's not a bad man.	Ha'e ndaha'éi kuimba'e vai.
Let's do it in the morning.	Jajapo ko'ẽmbotávo.
We are constantly moving from one big house to another.	Ñande jaha meme hína peteĩ óga guasúgui ambuépe.
He usually does a better job.	Haʼe ojapo jepi peteĩ traváho iporãvéva.
Not immediately, but eventually.	Ndaha’éi pya’e, ha katu ipahápe.
The effectiveness of these tests is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa osẽ porã ko'ã prueba.
Mine just wasn't.	Che mba'éva ndaha'éi va'ekue añoite.
That they would handle it.	Haʼekuéra omanehataha upéva.
This should be the case but most of us know that it is not.	Péicha vaʼerã péro la majoría ñande jaikuaa ndahaʼeiha upéicha.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Umi precio oike desayuno ha té asajepyte.
There had to be a way to do this.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ tape ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
But that’s small consolation for those directly injured by the project.	Ha katu upéva ha’e peteĩ consuelo michĩva umi ojeherida directamente pe proyecto rupive.
Problem is, none of it is useful.	Problema ha'e, ni peteîva ndaha'éi útil.
I took him for a walk.	Che araha chupe peteĩ paseorã.
It wasn’t us, of course.	Ndaha’éikuri ore, katuete.
Used to indicate that the next one is a request.	Ojepuru ojehechauka hagua pe oúva ha’eha peteĩ mba’ejerure.
It's an effect others have noticed.	Ha'e peteî efecto ambuekuéra ohechakuaáva.
Hence, the same was true here.	Upévare, koʼápe avei ojejapo vaʼekue upéicha.
It was 'quite an addition.'	Haʼe vaʼekue ‘peteĩ adicióniterei’.
This is very sad news.	Kóva ha’e peteĩ marandu ñembyasyeterei.
People are as friendly as it gets.	Umi hénte ningo ivuenoiterei ohupytyháicha.
Nine weeks later nothing had changed.	Nueve semána haguépe mbaʼeve nokambiái kuri.
But then suddenly he had to use the bathroom.	Péro upéi sapyʼaitépe oipuru vaʼerã pe baño.
A website costs a couple of thousand dollars.	Peteĩ página web ohupyty un par de mil dólares.
No longer available at either location.	Ndojeguerekovéima ni peteĩva umi lugárpe.
We would usually go with him because that is what the family does.	Jepive roho vaʼerãmoʼã hendive pórke upéicha ojapo pe família.
He felt he was ten feet tall.	Oñandu ijyvateha diez metro.
The sound of the wind changed again too, louder than before.	Pe yvytu ryapu oñemoambue jey avei, ijyvateve yma guarégui.
You had to like this kid.	Tekotevẽ kuri ndegusta ko mitã.
He looked over his shoulder to see if they were following him.	Omaña ijyva ári ohecha haĝua omoirũpa hikuái chupe.
Five fucking years.	Cinco años de mierda.
You know the enemy.	Peẽ peikuaa pe enemígope.
It was a repeated policy throughout the period.	Ha'e kuri peteî política ojejapóva jey jey periodo pukukue.
The music can come from anywhere.	Pe músika ikatu osẽ oimeraẽ hendápe.
He can move back home.	Ikatu ova jey hógape.
He 's guy up for anything.	Ha'e 's tipo up oimeraẽ mba'épe guarã.
If you ask for help, you usually get it.	Rejeruréramo pytyvõ, jepive rehupyty.
I opened your door and looked inside.	Aipe’a nde rokẽ ha amaña hyepýpe.
It seemed out of his mind.	Ha’ete ku osẽva’ekue iñakãgui.
But he won't stop, now that he sees you.	Ha'e katu ndopytu'umo'ãi, ko'ágã nde recháma.
We told them to just hide and be quiet.	Roʼe chupekuéra okañy ha okirirĩnte hag̃ua.
His version is very light and modern.	Iversión ningo ligeroiterei ha moderna.
Thus, both these methods have a problem of increasing cost of production.	Péicha, mokõive ko'ã método oreko peteî problema ojupíva costo de producción.
So he could feel it.	Upévare ikatu kuri oñandu.
And this leads to a critical power at the top.	Ha péva ogueraha peteî poder crítico yvate gotyo.
At issue is what to do with it.	En cuestión ha'e mba'épa ojejapóta hese.
Both were new to him.	Mokõivéva ningo ipyahu vaʼekue chupe g̃uarã.
He knows when the time is right.	Haʼe oikuaa arakaʼépa oĩ porã pe tiémpo.
He saw the letter in my hand.	Ha’e ohecha pe kuatiañe’ẽ che pópe.
Take care of your health.	Eñangareko nde salud rehe.
This volume is the result.	Ko volumen ha’e pe resultado.
But it's tough stuff.	Ha katu ha'e mba'e hasýva.
Will we return.	Jajevýtapa.
He turned to the head of the table.	Ojere pe mesa akã gotyo.
I remember being so excited to play it.	Chemandu’a chepy’aroryeterei hague ambopu haĝua.
We still have each other.	Ore roguereko gueteri ojupe.
I loved it, actually.	Che ahayhueterei, añetehápe.
Some are against this form of creative expression.	Oî oîva en contra ko forma de expresión creativa rehe.
There is no more discussion.	Ndaiporivéima ñomongeta.
I'll call ahead.	Che ahenóita tenonderã.
The site can be seen featured from the companies below.	Ko sitio ikatu ojehecha ojehechaukáva umi empresa-gui oîva'ekue iguýpe.
But look at the past, even the written one.	Péro emañamína yma guarére, jepe pe ojehaívare.
I like the fall.	Chegusta pe ho’a.
Schools receive no feedback from the field tests.	Mbo'ehaokuéra ndohupytýi mba'eveichagua retroalimentación umi prueba de campo-gui.
He can't fix me.	Ha'e ndaikatúi chemyatyrõ.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
This is the top level.	Péva ha'e nivel superior.
But bringing about change will not be easy.	Péro ndahaʼemoʼãi ifasilpáva jagueru hag̃ua kámbio.
But we are not that stupid.	Péro ñande ndahaʼéi upéicha ñanetavýva.
And he felt it.	Ha haʼe oñandu upéva.
I'm glad of that, and so are you, with reason.	Che avy'a upéva rehe, ha peẽ avei, razón reheve.
Well, we totally agree.	Bueno, ore roĩmbaite de akuérdo.
Let me tell you.	Pehejami tamombe'u peẽme.
Children are the future.	Mitãnguéra ha’e pe futuro.
Just the two of them.	Mokõivévante.
I still want us to be friends.	Koʼág̃a peve aipota ore amígo.
If that sounds crazy, it sort of is.	Upéva ipu ramo tavy, ha’e peteĩ clase de ha’e.
You can read the report again.	Ikatu relee jey pe infórme.
I'm sure they're worried sick by now.	Aime seguro ha'ekuéra ojepy'apýha hasy ko'ágã peve.
I had agreed to play them on our contract.	Che añemoĩ kuri de akuérdo ahuga hag̃ua chupekuéra ore kontrátope.
Take the test.	Ejapo pe pruéva.
I run for half an hour every day.	Che añani media hora káda día.
But then something worse turned up.	Péro upéi ojekuaa peteĩ mbaʼe ivaivéva.
Using the default parameters.	Oipurúvo umi parámetro por defecto.
This news didn’t catch him by surprise.	Ko marandu ndojagarrái chupe sorpresa-pe.
The ball should be held within or between the hands.	Pe pelota ojejokova era umi po ryepýpe téra ijapytépe.
They will tell us when the time is right.	Haʼekuéra omombeʼúta ñandéve arakaʼépa og̃uahẽma pe tiémpo.
So he had to make a place for himself in the house.	Upévare ojapo vaʼerã peteĩ lugár ijupe g̃uarã pe ógape.
This is how we play.	Péicha ñañembosarái.
When talking to officers, he pointed out their general direction.	Oñe’ẽvo umi oficial ndive, oapunta dirección general orekóva hikuái.
Have a calm, measured response, but make sure you respond.	Peguereko peteĩ respuesta py’aguapýpe ha oñemediva’ekue, ha katu pejeasegura pembohovái haĝua.
I was feeling light.	Che añandu hína kuri tesape.
Something to the death.	Mba’e ñemano peve.
And simply being hot.	Ha simplemente ha’évo haku.
I too have a name.	Che avei areko peteĩ téra.
Be any character you like.	Eiko oimeraẽ personaje ndegustáva.
That will impact your sales.	Upéva oguerekóta impacto umi nde venta rehe.
You’re pretty good though, you know.	Nde ningo iporãiterei ha katu, reikuaa.
If they’re bright and clear, that’s good.	Hesakã ha hesakã ramo hikuái, upéva iporã.
I think this is not your case.	Che aimo’ã péva ndaha’eiha nde káso.
Often we do not.	Pyʼỹinte ndajajapói upéva.
We need that for some.	Ñaikotevẽ upéva algúnope g̃uarã.
Some stories are the ones that came out on top.	Oĩ mombe’upy ha’éva umi osẽva’ekue yvate gotyo.
No, of course, there wasn't.	Nahániri, katuete, ndaipóri vaʼekue.
At least not in open court.	Por lo menos ndaha'éi tribunal abierto-pe.
It is so hard to see him that way.	Ijetuʼueterei ningo jahecha hag̃ua chupe upéicha.
Here we study their properties further.	Koʼápe jastudiave umi mbaʼe orekóva hikuái.
People listen to every word.	Tapichakuéra ohendu opa ñe’ẽ.
From this we get.	Pévagui jahupyty.
Tell it like it is.	Emombe’u ha’eháicha.
And shut down your practice.	Ha emboty nde práctica.
Night is his day.	Pyhare ha’e hi’ára.
If he's there.	Ha'e oĩramo upépe.
Now for the final test.	Ko'ágã prueba paharã.
The explanation is not clear.	Pe ñemyesakã nahesakãporãi.
They can’t do it.	Ndaikatúi ojapo hikuái.
They want to be with their friends.	Haʼekuéra oĩse iñamigokuéra ndive.
That was a certainty.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojejapóva katuete.
I really love him.	Añetehápe ahayhu chupe.
We just ask the driver and he'll tell you.	Roporandu mante pe chofer-pe ha he'íta ndéve.
But they were very slow.	Péro haʼekuéra ningo imbegueterei vaʼekue.
Best quality and creative design.	Diseño iporãvéva calidad ha creativo.
For the first time in a very, very, very long time.	Peteĩha jey peteĩ tiempo ipukuetereíva, tuichaiterei, ipukuetereívape.
In his apartment.	Iapartamento-pe.
If you do, let us know what you think.	Rejapóramo upéicha, eikuaauka oréve mbaʼépa repensa.
It gives you a false sense of security.	Ome’ẽ ndéve peteĩ sentimiento japu de seguridad.
Probably not until this afternoon.	Oiméne ndaha'éi ko asaje peve.
I went 'round to the house and he wasn't here.	Che aha 'jerre pe ógape ha ha'e noĩri ko'ápe.
No, he couldn't think about this now.	Nahániri, ndaikatúi opensa ko mbaʼére koʼág̃a.
So why, bring me around.	Péicha mba'érepa, chegueru jere.
The music player was asking her to vote.	Pe música reproductor ojerure hína kuri chupe ovota hag̃ua.
It’s better.	Iporãve.
He wants to know how to access a computer network.	Oikuaase mba’éichapa oike peteĩ red informática-pe.
I don’t understand it myself.	Che voi nantendéi.
On private persons.	Umi tapicha privado rehe.
It's like you came in, and we're in the cold.	Ha'ete ku reike hague, ha roime ro'ysãme.
We do not make those decisions today.	Ñande ndajadesidíri umíva koʼág̃arupi.
Everything else comes second.	Opa mba’e ambuéva oike mokõihápe.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
He had three sons and a daughter from his sister.	Oguereko mbohapy mitãkuimba’e ha peteĩ mitãkuña iñermánagui.
It’s not just barely doing it.	Ndaha’éi apenas ojapo haĝuánte.
Has used.	Ha usado.
They were too tired to eat.	Haʼekuéra ningo ikaneʼõiterei vaʼekue okaru hag̃ua.
Not just me, my whole family.	Ndaha’éi che añónte, che rogayguakuéra kompletoite.
A great day out.	Peteĩ ára tuicháva.
You may like it more or less.	Ikatu ndegusta hetave térã saʼive.
Do not put your direct address on the website.	Ani remoĩ nde dirección directa pe sítio de Internétpe.
I'm not at that level.	Che ndaha'éi upe nivel-pe.
Before he knew it, it was over.	Oikuaa mboyve, opa.
You were at the door.	Nde reime kuri pe okẽme.
This works, but never the front window.	Kóva omba’apo, ha katu araka’eve ndaha’éi pe ventána tenondegua.
And they are smart too.	Ha iñarandu avei hikuái.
Because if he did, you would trust him.	Pórke haʼe ojapóramo upéicha, pejerovia vaʼerãmoʼã hese.
All that weekend killing.	Opa upe fin de semana jejuka.
I would keep the volume where it needed to be.	Añongatúta kuri pe volúmen oikotevẽhápe.
Leave for ten minutes.	Ojeheja diez minuto pukukue.
This isn’t very good.	Péva naiporãiete.
That will require a lot of money.	Upearã oñeikotevẽta heta pláta.
He'll start after me.	Ha'e oñepyrũta che rapykuéri.
If they respond and get excited, take them outside.	Ombohováiramo hikuái ha oñemokyreʼỹramo, egueraha chupekuéra okápe.
Consider the cost of travel.	Ehechákena pe pláta ojeviaha hag̃ua.
Many people lack the ability to work.	Heta tapichápe ofalta mbaʼéichapa ikatu ombaʼapo.
All the tests.	Opa umi pruéva.
As dreams do, it gets worse over time.	Umi sueño ojapoháicha, ivaive ohóvo ohóvo.
I really don't see your wife.	Añetehápe ndahechái ne rembireko.
I'll die.	Amanóta.
He only appeared in the opening game.	Ha’e ojehechauka pe partido de apertura-pe añoite.
I’ve just arrived.	Che aĝuahẽ ramoite.
You find your way, and you stay on it.	Rejuhu nde rape, ha repyta hese.
This helps run the blog.	Péva oipytyvõ oñemboguata haguã blog.
Or try it.	Térã eñehaʼã.
She has a wonderful voice.	Haʼe oreko peteĩ iñeʼẽ porãite.
They must have been waiting.	Oiméne ohaʼarõ raʼe hikuái.
And it's not just that.	Ha ndahaʼéi upévante.
They need someone like me to help them escape.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ cheichagua oipytyvõva chupekuéra okañy hag̃ua.
It was the right thing to do, especially in winter.	Haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ porãva ojejapo vaʼerã, koʼýte roʼy tiémpope.
He read night and day, making up for lost time.	Haʼe olee pyhare ha ára, omyengoviávo pe tiémpo operde vaʼekue.
I am having a wonderful time.	Che ningo aiko porãiterei hína.
He will keep it.	Haʼe oñongatúta.
These two measures yield similar results.	Ko'ã mokõi medida ome'ë resultado ojoajúva.
All of them will shoot.	Enterove umíva odispara vaʼerã.
But he never once left me there.	Péro haʼe ni peteĩ jey ndachehejái upépe.
It wasn't like that.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
You have to think like a man.	Repensa vaʼerã peteĩ kuimbaʼéicha.
Because he did it.	Ojapo haguére.
Be prepared for new ideas and study them.	Ejeprepara umi idéa pyahúpe ha estudia umíva.
He stopped fighting.	Haʼe ndoñorairõvéima.
People are killed.	Umi hénte ojejuka.
They had to send something.	Haʼekuéra omondo vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
These figures rolled across the state.	Ko'ã cifra oñemotenonde estado pukukue.
Overall, this is an excellent study.	En general, kóva ha’e peteĩ estudio iporãitereíva.
He raised his hand and pointed to the ground.	Ohupi ipo ha oapunta yvýre.
It was wild.	Haʼe ningo kaʼaguy vaʼekue.
And other people about it.	Ha ambue tapichakuéra hese.
I'm prepared to listen to you now.	Che aime preparado ahendu haguã peẽme ko'ágã.
Others are crazy things.	Ambue katu mba’e tavy.
I definitely see it now.	Katuete ahecha koʼág̃a.
I can’t think of it that way.	Ndaikatúi apensa upéicha.
He began to hate everything and everyone, including himself.	Oñepyrũ ndaija’éi opa mba’ére ha opavavére, ijehe jepe.
But he had little interest in getting involved.	Péro haʼe saʼi ointeresa vaʼekue oike hag̃ua ko mbaʼépe.
He couldn’t stand it anymore.	Ndaikatúivéima oaguanta.
He raised his eyebrows.	Ha’e ohupi hesa.
He's much better now.	Ha'e ningo tuicha iporãve ko'ágã.
It felt good to meet in a natural setting.	Oñeñandu porã rojotopa peteĩ lugár natural-pe.
Both now knew why it was necessary.	Mokõivéva koʼág̃a oikuaa mbaʼérepa tekotevẽ upéicha.
They were never produced.	Araka’eve ndojeproducíri hikuái.
I let him take it.	Aheja chupe ogueraha.
It's really a bad move for money.	Añetehápe ha'e peteî movimiento vai pirapire rehe.
He will need to make a short selection again.	Tekotevẽta ojapo jey peteĩ selección mbykymi.
So everything is really very clear.	Upévare añetehápe hesakã porãiterei opa mbaʼe.
I think I changed mine.	Che aimo’ã akambia hague che mba’éva.
And it didn't take too long for that to happen.	Ha ndohasái hetaiterei tiémpo oiko hag̃ua upéva.
We can fall at any time, in any species of life.	Ikatu ja’a oimeraẽ momento-pe, oimeraẽ especie de vida-pe.
For a moment they seemed to be in the clear.	Sapy’ami ha’ete ku oĩva hikuái pe hesakãvape.
Because there is no way out.	Ndaipórigui tape osê haguã.
It happened to me and my friend.	Oiko chéve ha che angirũ rehe.
Study of experimental materials.	Estudio de materiales experimentales rehegua.
Everything’s good.	Opa mba’e iporã.
But it was not an alleviated cause.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ káusa oñealiviáva.
There is a very real economic impact.	Oî peteî impacto económico añeteguávaiterei.
We usually sleep, watch television.	Ñande jake jepi, jahecha televisión.
He loves it here.	Ha’e ohayhu ko’ápe.
Based on their findings.	Oñemopyendáva umi mba'e ojuhúva hikuái.
She smiled at her friend.	Ha’e opukavy iñamígape.
While buying.	Ojogua aja.
We really want to know how to avoid them.	Añetehápe jaikuaase mbaʼéichapa ikatu jajehekýi chuguikuéra.
We were just sitting there waiting for mass.	Roguapynte kuri upépe rohaʼarõvo misa.
There are others, too.	Oĩ avei ambuekuéra.
It wasn't recognized.	Ndojehechakuaái va'ekue.
In a few hours he will be out of this place.	Mbovymi óra rire haʼe osẽta ko lugárgui.
You believe every little thing is big.	Peẽ peguerovia opa mba’e michĩva tuichaha.
Please let me explain.	Por favor, pehejami tamombe’u.
Now he can't go.	Ko'ágã ndaikatúi oho.
But he doesn't have to like me.	Péro haʼe natekotevẽi chegusta.
I just finished it.	Che ajapopa ramoite.
Three men walked away from the vehicle.	Mbohapy kuimba'e oguata hikuái mombyry mba'yrumýigui.
To tell him.	He’i haguã chupe.
It can be seen, but not reached.	Ikatu ojehecha, ha katu noguahêi.
I barely knew what to think.	Apenas aikuaa mbaʼépa apensa vaʼerã.
Put some thought into what you write.	Emoĩ michĩmi pensamiénto pe rehaívape.
From nervous perspective what to do.	De perspectiva nerviosa mba'épa ojapóta.
But he came back, determined to finish his work, the work of the bridge.	Ha katu ou jey, odesidíva omohu’ã haĝua hembiapo, pe puente rembiapo.
The weather was terrible.	Pe tiémpo ivaieterei.
Part of the site.	Peteĩ parte pe sítiogui.
I would tend to agree.	Che aguerekóta tendencia aime haĝua de acuerdo.
Here, we see neither.	Ko’ápe, ndajahechái ni peteĩva.
I am just like you, too.	Che ningo ndeichaite avei.
Such a bad experience, overall.	Péicha experiencia vaiete, en general.
This is for my brother.	Kóva che ryvype guarã.
The only problems come from outside.	Umi provléma añoite ou okáguio.
Exit towards the rock and the path is out of sight.	Esẽ pe ita gotyo ha tape ojehecha’ỹre.
I was stuck with you.	Che ningo ajejopy vaʼekue nendive.
Football fans are treated like animals and have no respect.	Umi ohayhúva fútbol ojetrata mymbakuéraicha ha ndorekói respeto.
No other information is available at this time.	Ndaipóri ambue marandu ojeguerekóva ko'ã momento-pe.
They were in enough trouble.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue suficiente provlémape.
My goal is to get a lot of product.	Che rembipota ha’e ahupyty heta producto.
He seems to be in pretty good shape, though.	Ha’ete ku oĩ porãitereíva, jepémo upéicha.
You have put on a weight.	Nde remoĩma peteĩ mbaʼe pohýi.
My job is to.	Che rembiaporã.
There would be no need to leave a guard.	Natekotevẽmoʼãi kuri ojeheja peteĩ guárdia.
A free appropriate public education.	Peteî educación pública apropiada gratuita.
It should be there.	Oĩva’erã upépe.
I only have one daughter who is now grown.	Peteĩ che membykuñánte areko koʼág̃a okakuaapámava.
He still does the same thing.	Ojapo gueteri upéicha avei.
Can he keep winning?.	¿Ikatu piko osegi ogana?.
He explained that they needed to become a team.	Omyesakã tekotevêha oiko chuguikuéra peteî equipo.
I did the same for him.	Che avei ajapo hese.
I have to treat my loved one.	Che añepohano vaʼerã che ahayhúvape.
In short, it’s business.	En pocas palabras, ha’e negocio.
We describe this procedure with examples in the next section.	Romombe u ko procedimiento techapyrá reheve ambue atype.
It doesn't hurt anyone, and it's okay, so you have to do it.	Ndohasái avavépe, ha oĩ porã, upévare rejapovaʼerã.
He was there for medical reasons and doing better.	Oime kuri umi razón médica rehe ha ojapo porãve.
And now we have a contract to do, paid in gold.	Ha ko'ágã roguereko peteî contrato rojapo haguã, ojepagáva oro-pe.
You can't imagine what this means to me.	Ndaikatúi reñeimahina mba'épa he'ise chéve guarã kóva.
He did it better.	Haʼe ojapo porãve.
There were no sounds that shouldn't be there.	Ndaipóri vaʼekue umi tyapu ndoikóivaʼerã upépe.
Again and again and again.	Jey jey jey.
So we can open up to others and listen.	Upévare ikatu jaavri ñande rapichakuérape ha ñahendu.
You know this is moving very fast.	Peẽ peikuaa kóva omýiha pya’eterei.
The result should look like this.	Pe resultado ohechava'erã péicha.
No one expected him anywhere.	Avave noha'arõi chupe mamove.
Things are simply great.	Umi mba’e simplemente tuicha mba’e.
They have to have ground rules.	Oguerekova’erã hikuái umi norma de base.
That certainly wouldn’t be possible.	Upéva katuete ndaikatumo’ãikuri.
We got along really well.	Roiko porãiterei oñondive.
They brought out a lot of fun.	Oguenohẽ hikuái heta mba’e ombovy’áva.
Or at least it shouldn't.	Térã por lo menos ndahaʼéi vaʼerã upéicha.
You try not to cook the body, you know.	Reñeha’ã ani haĝua rembojy pe tete, reikuaa.
I just found out.	Che aikuaa ramoite mante.
I think this is the first time we’ve talked about the game.	Che aimo’ã kóva ha’eha primera vez roñe’ẽ pe juego rehe.
The memories are fine.	Umi mandu’a oĩ porã.
This book is a wonderful foreboding.	Ko lívro ningo iporãiterei jaikuaa hag̃ua mbaʼépa oikóta.
A young man stopped him.	Peteĩ mitãrusu ojoko chupe.
I noticed the first page and everything written on it.	Ahechakuaa páhina peteĩha ha opa mbaʼe ojehaíva hese.
It’s a lot less easily done than it sounds.	Heta sa’ive ojejapo fácilmente oje’évagui.
Just live with you and forget the rest.	Peiko mante penderehe ha penderesarái umi hembývagui.
There was no one around.	Ndaipóri avave ijerére.
I couldn't live without this song.	Che ndaikatumo'ãikuri aiko ko purahéi'ỹre.
I talk to many of mine every day.	Heta che mba’éva ndive añe’ẽ ára ha ára.
They haven’t been identified yet.	Ndojekuaaporãi gueteri hikuái.
But demand is rising.	Ha katu ojupi ohóvo demanda.
More and more as the first season progresses.	Hetave ohóvo oñemotenondévo primera temporada.
His brothers too.	Iñermanokuéra avei.
It's looking great.	Ojehecha porãiterei hína.
It all worked out in the end.	Opa mba’e osẽ porã ipahápe.
Sure.	Upeichaite.
Still, she couldn't imagine how he could protect her.	Upéicharõ jepe, haʼe ndaikatúi oñeimahina mbaʼéichapa ikatu oñangareko hese.
Just try the idea out.	Oñeha’ãnte pe idea osẽvo.
Feel free to review my review.	Eñeñandu líbre ehesa’ỹijo haĝua che revisión.
This decision brings more meaning to my art.	Ko decisión ogueru hetave significado che arte-pe.
That was his own job.	Upéva haʼe vaʼekue hembiapo tee.
You'll get it.	Rehupyty va'erã.
I took it and put it on my face.	Aipyhy ha amoĩ che rova ​​ári.
Right here are a few things to look for.	Ko’ápe voi oĩ mbovymi mba’e ojehekava’erã.
Expect to be charged if you take photos.	Ehaʼarõ ojejerure ndéve pláta rejagarraramo fóto.
But what do we know about the future?	Péro, ¿mbaʼépa jaikuaa tenonderãgui?.
It puts us way back.	Ñanemoĩ tape tapykuépe.
Still, he nodded.	Upéicharõ jepe, oñakãity.
He wanted to take a knife.	Oguerahase peteĩ kyse.
Shit, he thought, it's off.	Mierda, oimo'ã, ha'e apagado.
Doesn't matter who it is.	No importa mávapa ha'e.
I forgot all the worry.	Cheresarái opa jepy’apýgui.
So the mission simply couldn’t be completed.	Upévare pe misión simplemente ndaikatúi oñekompleta.
Certainly too much to contend with.	Katuete hetaiterei mbaʼe oñorairõ hag̃ua.
Multiple lines are often used.	Ojepuru jepi heta línea.
You know this doesn’t take away from your good character one bit.	Peẽ peikuaa kóva ndoipe’áiha pende reko porãgui ni peteĩ mba’e.
There are a lot of little things to think about.	Oĩ heta mbaʼe michĩva ñapensa vaʼerã.
He understands why that might be.	Haʼe ontende mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
Angry and frightened, some soldiers opened fire.	Pochy ha okyhyjégui, unos kuánto soldádo odispara.
You get to choose your ideal customers.	Pehupyty peiporavo haĝua umi cliente ideal.
I am happy, well and full of strength and hope.	Che avy’a, aime porã ha henyhẽ mbarete ha esperanza-gui.
You get the business.	Nde rehupyty pe negocio.
Was he safe and healthy.	Oĩpa raʼe segúro ha hesãi.
Then after that, another way.	Upéi upe rire, ambue tape.
They want us to be down and out.	Ha’ekuéra oipota ñaime oguejy ha ñasẽ.
This statement of law is correct.	Ko declaración de ley oî porã.
God is not limited in time and space.	Ñandejára ndaha’éi limitado tiempo ha espacio-pe.
The building itself wants you to stay.	Pe edifísio voi oipota repyta.
The results were similar for both studied materials.	Umi resultado ojoguaite mokõive material ojeestudiávape.
Then he pushed a button on the communication device to his chest.	Upéi oity peteĩ botón oĩva pe dispositivo de comunicación-pe ijyva ári.
We do live in strange times.	Añetehápe jaiko umi tiémpo extraño-pe.
There is, unfortunately, no standard by which we can determine this matter.	Ndaipóri, ñembyasýpe, ndaipóri estándar ikatúva jadetermina ko asunto.
Do better and they'd keep you.	Ejapo porãve ha ha'ekuéra ndemantene va'erãmo'ã.
And most of my family still lives there.	Ha la majoría che família oiko gueteri upépe.
You've agreed to respect my rights.	Peẽ pemoĩma peteĩ ñe'ẽme pemomba'e haguã che derecho.
Piece of a case of broken heart and so on.	Pedazo de un caso de corazón roto ha upéicha.
So he started experimenting in small ways.	Upévare oñepyrũ oexperimenta umi mbaʼe michĩvape.
It’s not ideal, but it seems to get the job done.	Ndaha’éi ideal, ha katu ha’ete ohupytyva’ekue pe tembiapo.
She was happy to accept it.	Haʼe ovyʼa kuri oasepta haguére.
Now we get to the heart of the matter.	Koʼág̃a ñag̃uahẽ pe mbaʼe korasõme.
I don't think he does that.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e ojapoha upéva.
He can see clearly in each person's mind.	Haʼe ikatu ohecha porã káda uno iñakãme.
But some studies say the opposite.	Péro oĩ umi estúdio heʼíva la contrario.
No charges were filed.	Ndojejapói mba'eveichagua cargo.
Everything is beautiful.	Opa mba’e iporãiterei.
Finally he got it.	Ipahápe ohupyty.
I used to work for a large company.	Yma ambaʼapo vaʼekue peteĩ emprésa tuichávape.
I found one, but it was being used.	Ajuhu peteĩ, péro ojepuru hína kuri.
But it is exactly the opposite.	Péro upéva ningo exactamente pe contrario.
It ends near the church.	Opa tupao ypýpe.
No one was seen at home.	Ndojehechái avave hógape.
I wonder what language they speak.	Che añeporandu mbaʼe idiómapa oñeʼẽ hikuái.
School friends are often surprised to see where we live.	Umi amígo eskuélapegua oñesorprende jepi ohechávo moõpa jaiko.
Let's leave this for now and look at the middle right.	Jaheja ko'ágã peve ko'ãva ha ñamaña mbyte gotyo akatúa gotyo.
I know what he thinks.	Che aikuaa mbaʼépa haʼe opensa.
We have been together for ten years.	Ojapóma diez áño roime hague oñondive.
Others, perhaps, but not him.	Ambue katu, oiméne, ha katu ndaha’éi ha’e.
I have seen that light.	Che ahecha kuri upe tesape.
For them, having sex is very important.	Chupekuéra g̃uarã ningo tuichaiterei mbaʼe oreko hag̃ua rrelasión sexuál.
He knew that much.	Haʼe oikuaa upéva heta mbaʼe.
Also, most customers lack support for it.	Avei, la mayoría cliente-kuérape ofalta apoyo hese.
For doing so follow their instructions for setting up an account.	Upéva rejapo haguére esegi umi instruksión omeʼẽva hikuái emoĩ hag̃ua peteĩ kuénta.
He doesn't care if times are easy or hard.	Noimportái chupe ohasáramo umi tiémpo fásil térã ijetuʼu.
You’re just afraid because you see it from the inside.	Rekyhyjénte rehechágui hyepy guive.
You can move things around however you want.	Ikatu remongu’e umi mba’e reipotáicha.
You'll tell me how you know.	Ere va'erã chéve mba'éichapa reikuaa.
And the dogs are getting old.	Ha umi jagua ituja ohóvo.
I won't take my family there.	Ndagueraha mo'ãi che rogayguakuérape upépe.
He nodded in understanding.	Ha’e oñakãity ontende haĝua.
It is going to be good.	Oho hína iporãvape.
His fingers trembled as he pointed towards her.	Ikuã oryrýi ohechaukávo hendápe.
He’s got to take very good care of his health.	Ha’e oñangareko porãiterei va’erã tesâi rehe.
As a result, one of three outcomes is possible.	Upéicha rupi ikatu peteĩva umi mbohapy mbaʼe osẽvagui.
You were right, it was the right thing to do.	Nde ere porã vaʼekue, haʼe vaʼekue pe mbaʼe oĩ porãva rejapo vaʼerã.
Freedom is not a right but a duty.	Pe libertad ndaha’éi peteĩ derecho ha katu peteĩ deber.
He did it again, and.	Ha’e ojapo jey, ha.
Even tonight, if you will.	Ko pyharépe jepe, reipotáramo.
Mean reaction times.	Umi tiempo de reacción media.
He became my enemy.	Oiko chugui che enemigo.
I've never felt like that before.	Araka'eve nañañandúiva'ekue upéicha.
Again, just another ten minutes away.	Jey, ambue diez minuto-nte mombyry.
They refuse to give it to them.	Haʼekuéra nomeʼẽséi chupekuéra.
I’ll tell you about our particular situation a bit later.	Amombe’úta ñande situación particular rehegua michĩmi upe rire.
One morning, he couldn’t get out of his flat.	Peteĩ pyhareve, ndaikatúi osẽ iplátagui.
He agreed to give us some time.	Haʼe omoneĩ omeʼẽ hag̃ua oréve tiémpoʼimi.
It was a wonderful time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãitereíva.
I'll decide what happens.	Che adesidíta mba'épa oiko.
Suddenly they now have business value.	Sapy’aitépe ko’áğa oreko hikuái valor empresarial.
You can run away.	Ikatu reñani.
Then he suddenly found her speechless.	Upéi sapyʼaitépe ojuhu chupe ndaikatuiha oñeʼẽ.
We're really excited about that.	Añetehápe rovy'a upévare.
Further study is needed on this issue.	Oñeikotevê oñehesa'ÿijove ko tema rehe.
He looked like it was unheard of.	Ha’e omaña ha’eha peteĩ mba’e oñehendu’ỹva.
They won't say shit with anyone else in the room.	Ndo'emo'ãi hikuái cagada ambue tapicha ndive koty'ípe.
So is he, too.	Upéicha avei haʼe.
It was starting to go wrong.	Oñepyrũma kuri oho vai.
That's a tough one.	Upéva ha'e peteĩ mba'e hasýva.
And so it went.	Ha péicha oho.
It changes every week.	Oñemoambue káda semána.
Otherwise, they can create major issues.	Ndaupeichairamo, ikatu omoheñói hikuái tema tuicháva.
The rest will go to hell.	Umi hembýva ohóta infierno-pe.
His family was made no exception.	Hogayguakuéra ndojejapói excepción.
You are the perfect match.	Nde ha’e pe joaju perfecto.
But he has been doing that for a long time.	Péro upéva ojapo ymaite guive.
That will make everyone happy.	Upéva ombovyʼáta enterovévape.
But that part didn't work out.	Péro upe párte ndosẽporãi.
We started late.	Roñepyrũ tarde.
If you lose, so what.	Reperdéramo, upéicharõ mba'e.
The authors propose the obvious.	Umi ohaíva opropone pe ojehechakuaáva.
She needed surgery.	Haʼe oikotevẽ kuri peteĩ operasión.
You live with him.	Peẽ peiko hendive.
What you lose are the ideas in your head.	Pe reperdéva ha’e umi idea oĩva nde akãme.
That man's blood.	Upe kuimba'e ruguy.
We, however, have.	Ñande katu jareko.
Like this, then like that.	Péicha, upéi upéicha.
The rest of the family is back in the house waiting.	Pe família hembýva oĩ jey pe ógape ohaʼarõvo.
That could happen later.	Upéva ikatu oiko upe rire.
It cannot be bought with gold.	Ndaikatúi ojejogua órope.
And that means power.	Ha upéva heʼise podér.
There is no difference.	Ndaipóri iñambuéva.
But it was just perfect for this.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ perféktoiterei ko mbaʼépe g̃uarã.
First, the response rate was high.	Primero, pe tasa de respuesta tuichaiterei vaʼekue.
Let me tell our story again.	Amombe’u jey ñane rembiasakue.
That’s why he has a ‘the second one’ after his name.	Upévare oreko peteĩ ‘pe mokõiha’ héra rire.
It was easy for us to give him advice.	Ndahasýi vaʼekue oréve romeʼẽ hag̃ua chupe konsého.
And then you forget about that moment as well, and focus on the next one.	Ha upéi nde resarái upe momento-gui avei, ha reñecentra pe oúvape.
We are easily thrown off.	Ñande ningo ndahasýiete ñañemombo.
There is, of course.	Oĩ, katuete.
The man was turning blue for lack of air.	Pe kuimba’e hovy ohóvo ndaipórigui aire.
I can’t get it out.	Ndaikatúi aguenohẽ.
There has to be a better way.	Oĩ vaʼerã peteĩ tape iporãvéva.
In fact they are super close siblings.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e hermano súper cercano.
They don't listen to the radio.	Haʼekuéra nohendúi pe rrádio.
He has shown so much over the years.	Hetaiterei mbaʼe ohechaukáva umi áño ohasavaʼekuépe.
I enjoyed riding it.	Che ningo chegustaiterei ajupi hese.
You have the rest of the week off.	Nde reguereko pe semana hembýva vacación.
This can be changed if you wish.	Péva ikatu oñemoambue reipotáramo.
Or so it feels like.	Térã upéicha oñeñandu.
No need for physical endurance.	Natekotevẽi resistencia física.
If you find yourself in this situation, the season will likely end in success.	Rejuhúramo ko situación, oiméne pe temporada oñemohu’ãta éxito reheve.
I think people saw what was going on there.	Che apensa umi hénte ohecha hague mbaʼépa oiko upépe.
It’s what animals do.	Ha’e pe mymbakuéra ojapóva.
Little is seen, much is felt.	Sa’i ojehecha, heta mba’e oñeñandúva.
Have fun, but take them seriously.	Evyʼa, péro egueraha en serio umíva.
I have never worked less and had a better time.	Arakaʼeve nambaʼapo saʼive ha ahasa porãve.
He was married.	Haʼe ningo omenda vaʼekue.
She had seen what her boys did up close.	Haʼe ohecha kuri ag̃uiete umi imitãkuimbaʼekuéra ojapo vaʼekue.
She is only four years old.	Haʼe ningo irundy áñonte.
They haven't shared a hole yet.	Ndokompartiri gueteri hikuái peteĩ yvykua ko'ágã peve.
It’s a very small price to pay.	Ha’e peteĩ precio michĩetereíva ojepaga haĝua.
Or maybe there should have been a mandate to just go home.	Térã ikatu oĩ vaʼerãmoʼã peteĩ mandáto jaha hag̃uánte ñande rógape.
If you can feel your hands, the rest doesn’t matter.	Ikatúramo reñandu nde po, pe hembýva noimportái.
Besides, he's burnt it out.	Avei, ha'e ohapypaitéma.
I think they got to draw the line.	Che aimo’ã ohupyty hague hikuái odibuja haĝua pe línea.
An empty or half empty bed.	Peteĩ tupa nandi térã mbyte nandi.
It’s like something he’s done in the past.	Ha’ete ku peteĩ mba’e ojapova’ekue yma.
The user input to the three fixed variables is the sample rate.	Pe puruhára entrada umi mbohapy mbaꞌe fijo-pe haꞌehína tasa de muestra.
We talked for a long time.	Are guivéma roñeʼẽ.
He lowered the paper.	Omboguejy pe kuatia.
His peace is gone.	Ipy’aguapy opa.
Week after week.	Arapokõindy ha arapokõindy.
It happens sometimes, it gets through to him.	Oiko sapy’ánte, ohasa hese.
The wind is the wind.	Yvytu ha’e pe yvytu.
I want to be careful.	Che añeñangarekose.
That's not my job.	Upéva ndaha'éi che rembiapo.
I’d never heard of it.	Araka’eve nahendúiva’ekue upéva.
This can be a bad idea.	Kóva ikatu ha’e peteĩ idea vai.
He was angry that someone had not explained.	Haʼe ipochy oĩgui peteĩva nomyesakãiva.
Otherwise he doesn't move.	Ndaupeichairamo ha'e nomýiri.
It’s simply where my range is.	Ha’e simplemente moõpa oĩ che rango.
Some think it’s a perfect match.	Oĩ opensáva ha’eha peteĩ joaju perfecto.
I would have loved that.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
If only he’d known.	Ha’e oikuaárire.
The boys meet each other.	Mitãkuimba’ekuéra ojojuhu.
Luck lost on the way.	Suerte operde tape rehe.
He could never get out.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi osẽ.
It’s suddenly done, and it’s over.	Ojejapo sapy’a, ha opa.
It only takes about four hours.	Oñeikotevẽ cuatro óra rupinte.
A second cost benefit analysis is required.	Oñeikotevê mokõiha análisis beneficio costo reheguáva.
And no one should know that better than you.	Ha avave ndoikuaa porãve va'erã upéva ndehegui.
I have a lot of experience.	Che areko heta experiencia.
What a waste it is.	Mba’eichaitépa ojedespilfarra.
And they have lost many children and mothers to this practice.	Ha operde hikuái heta mitã ha sy ko jepokuaa rupive.
He doesn't know.	Ha'e ndoikuaái.
Players can code unique features in the game.	Umi oha’ãva ikatu ocodea umi mba’ekuaarã tee ñembosaráipe.
My eyes turned black again.	Che resa morotĩ jey.
He carefully turned the door handle and gently opened the door.	Oñangarekópe ombojere pe okẽ po’a ha oipe’a mbeguekatu pe okẽ.
The situation has not improved much.	Ko situación noñemehoraguasúi.
One of friends, if only he could see one now.	Peteĩva angirũnguéra, ikatúrire ohecha peteĩva ko'ágã.
Sometimes we cannot see how our actions affect others.	Sapyʼánte ndaikatúi jahecha mbaʼéichapa umi mbaʼe jajapóva oafekta ñande rapichakuérape.
I'll have her back in half an hour.	Che areko jeýta chupe media hora rire.
But let us face our position.	Péro ñambohovakekena ñande posición.
I miss him so much.	Che ningo che falta chupe.
Home runs are good, sure.	Umi home run iporã, seguro.
I missed the first set.	Che aperde pe primer conjunto.
Don't tell what you're doing there.	Ani remombeʼu mbaʼépa rejapo upépe.
Then, slowly, everyone came towards me.	Upéi, mbeguekatúpe, opavave ou che gotyo.
It's a different place.	Ha'e peteĩ tenda iñambuéva.
This then forces the green lines in the upper right.	Péva upéi omboliga umi línea verde oĩva yvate gotyo derecha gotyo.
We have a lot of work ahead of us.	Heta tembiapo roguereko ore renondépe.
The friend is the one who actually finds the body.	Pe angirũ ha’e pe añetehápe ojuhúva pe tete.
There is a fourth case so far on record.	Ojekuaa irundyha káso ko'ágã peve oîva registro-pe.
I only like boys.	Mitãkuimba’ekuérape añoite chegusta.
I'll talk to you nicely.	Che añe'ẽ porãta nendive.
And for that matter so does everyone else.	Ha upevarã upéicha avei opavave ótro.
And it's a very natural thing.	Ha ha'e peteĩ mba'e naturaliterei.
People can't 'wait for the weekend.	Umi tapicha ndaikatúi 'ha'arõ fin de semana.
Mom said she would tell him the first thing the next morning.	Mamá he’i he’itaha chupe pe primera cosa ambue pyhareve.
With his hands and mouth and body, he took her.	Ipo ha ijuru ha hete reheve, ogueraha chupe.
Instead, it’s like part of being a dad.	Upéva rangue, ha’ete ku parte ha’égui peteĩ papá.
I believe that performance reviews should only ever be a surprise.	Che arovia umi revisión desempeño rehegua araka’eve ha’eva’erãha peteĩ sorpresa.
The biggest factor without a doubt being focus.	Pe factor tuichavéva sin duda ha’éva enfoque.
Nor did the court find anything in its investigation of this issue.	Ni pe trivunál ndojuhúi mbaʼeve oinvestiga jave ko témare.
This is usually a couple of thousand dollars, but forget it.	Kóva ha’e jepi un par de mil dólares, ha katu tesarái chugui.
One day, the mother and daughter disappeared.	Peteĩ ára, okañy pe sy ha imembykuña.
Check it out before you do anything.	Ehechamína rejapo mboyve mbaʼeve.
Its hole had to be at least four feet deep.	Ijyva ipypuku vaʼerã kuri por lo méno cuatro métro.
I can't let anything happen to him.	Ndaikatúi aheja oiko hese mba'eve.
I just kept going back to the door.	Che asegínte aha jey pe okẽme.
I’ll never go through this again.	Araka’eve ndahasamo’ãvéima ko mba’e.
Only two yellow cards were handed out though.	Mokõi tarjeta amarilla añoite oñeme'ë jepénte.
We’re going to make one.	Ñande jajapóta peteĩ.
How can I get it.	Mba’éicha piko ikatu ahupyty.
Double reference and meaning.	Doble referencia ha significado rehegua.
He had so many things.	Hetaiterei mbaʼe oreko vaʼekue.
Take action and do them.	Ejapo peteĩ mbaʼe ha ejapo umíva.
It's your job, later.	Ha'e nde rembiaporã, upe rire.
I caught them before he could.	Che ajagarra chupekuéra haʼe ikatu mboyve.
I think people will really enjoy it.	Che apensa umi hénte añetehápe ovyʼáta.
Not once did they have them.	Ni peteĩ jey ndoguerekóikuri hikuái umíva.
Yes, we are still around.	Heẽ, ñaime gueteri ijerére.
His wife took care of him.	Hembireko oñangareko hese.
I'm cold half the time.	Che ro'ysã la mitad del tiempo.
This can make the diagnosis difficult.	Péicha ikatu hasy ojehechakuaa haguã pe mba’asy.
But there is a less complicated reason for this.	Péro oĩ peteĩ rrasón saʼive ikomplikadoitéva ojejapo hag̃ua upéva.
It took two weeks.	Oñeikotevẽ mokõi semána.
Waste of my time.	Che tiémpo perdida.
There came a time when they needed that type of energy.	Oúkuri peteĩ momento oikotevẽ jave hikuái upe tipo de energía.
That means you care about him.	Upéva heʼise rejepyʼapyha hese.
He saw her.	Ha'e ohecha chupe.
Now, don't get me wrong.	Ko'ágã, ani chemonguerave.
I hope you have a great day.	Aipotaite ningo peguereko peteĩ ára tuichaitereíva.
I leave this question for you to decide.	Aheja ko porandu peẽme pedesidi haĝua.
He took her to the hospital.	Ogueraha chupe tasyópe.
Every day in the world.	Opa ára ko mundo-pe.
They agreed that the football team did get treated differently.	Omoneĩ hikuái pe ekípo de fútbol añetehápe ojetrataha diferénte.
Let it work and be useful.	Tomba’apo ha toiko ideprovécho.
In my mind, he would never see that.	Che akãme, haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãi upéva.
This is not serious.	Péva ndaha'éi grave.
Our water table was too high for that.	Ore y ryru ijyvateterei vaʼekue upévarã.
And once you get there, you just keep going.	Ha rehupyty rire upépe, resegi reho rei.
But it was as much as they could bear.	Péro haʼe vaʼekue ikatuháicha hikuái oaguanta.
You lack common sense.	Peẽme ofalta pe sentido común.
A major failure.	Peteĩ fracaso tuicháva.
I took my life, piece by piece.	Aipyhy che rekove, pedazo por pedazo.
That was the way we were.	Péicha vaʼekue ore roime vaʼekue.
I couldn’t get a match, either.	Ndaikatúi avei ahupyty peteĩ joaju, avei.
Well worth a listen!.	¡Bueno vale la pena ohendu!.
A thick layer covers everything.	Peteĩ capa hũ ojaho’i opa mba’e.
We’ll see him the next day, when he’s training.	Rohecháta chupe ambue árape, oñembokatupyry vove.
But extreme weather.	Péro pe tiémpo extremo.
He was trying his best to help us.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri orepytyvõ.
You forget about normal.	Nderesarái pe normal-gui.
And there is a difference.	Ha oĩ peteĩ diferénsia.
Suddenly they could throw stars at him.	Sapy’aitépe ikatu omombo hikuái hese mbyjakuéra.
Then things slowly came to me.	Upéi ou chéve mbeguekatúpe umi mbaʼe.
This will vary from industry to industry.	Péva iñambuéta industria-gui ambuépe.
She was with him for six months.	Haʼe oĩ hendive seis mésere.
Player by player, there is no comparison.	Jugador por jugador, ndaipóri ñemoha'anga.
You are not wrong.	Nde ningo nderejavýi.
He fired a shot into the air and the crowd fell back.	Odispara peteî disparo yvate gotyo ha umi gente ho'a jey.
I’m a little worried.	Chepy’apy’imi.
Other people love him too.	Ambue tapicha ohayhu avei chupe.
I was a failure.	Che ha’ékuri peteĩ fracaso.
I'm sorry guys, but work is work and study is study.	Chembyasy karaikuéra, pero tembiapo ha'e tembiapo ha estudio ha'e estudio.
Most of the time, however, this is common.	Péro la majoría umi vése ojekuaa jepi upéva.
Maybe it means how can I do this job.	Ikatu he'ise mba'éichapa ikatu ajapo ko tembiapo.
The dream began at that very instant.	Pe sueño oñepyrũ upe instante-pe voi.
The door closed but not completely.	Pe okẽ oñemboty péro ndahaʼéi kompletoite.
He wanted life.	Ha’e oipota va’ekue tekove.
Finally the doors opened.	Ipahápe ojepe’a umi okẽ.
God is the life in the birds.	Ñandejára niko pe tekove oĩva guyrakuérape.
But in the morning you have a train to catch.	Péro pyhareve reguereko peteĩ tren rejagarra hag̃ua.
He went to a school for his early education.	Oho peteĩ mbo’ehaópe oñemoarandu ñepyrũrã.
I wrote him a letter to that address anyway.	Ahai chupe peteĩ kárta upe dirección-pe taha’e ha’éva.
I held my breath, waiting for his decision.	Ajoko che apytu’ũ, aha’arõvo idecisión.
And a little wrench.	Ha peteĩ llave michĩmi.
Now it's your choice to choose which one.	Ko'ágã nde elección reiporavo haguã mávapa.
This is what the woman said.	Péicha he'i kuñakarai.
Because it is very safe.	Pórke ningo iseguroiterei.
I really can't think of what to say.	Añetehápe ndaikatúi apensa mbaʼépa haʼéta.
In his anger was the pain of his own history.	Ipochýpe oĩkuri pe mba’asy hembiasakue tee rehegua.
Control, in press.	Control, oîva prensa-pe.
However, how we deal with them is more important.	Ha katu, mba’éichapa ñambohovái chupekuéra iñimportanteve.
I stayed, and the boy stayed with me.	Che apyta, ha pe mitãkariaʼy opyta chendive.
I'm just trying to help.	Che añeha'ãnte aipytyvõ.
That’s what he did once, he almost got hit by a car.	Upéva ojapova’ekue peteĩ jey, haimete ojejapi peteĩ auto-pe.
Some even stayed in their tiny apartments.	Oĩ voi opytáva iapartaménto michĩmíme.
It was hard for him to slow down.	Hasy vaʼekue chupe oñembotapykue hag̃ua.
We didn't have anything else.	Ndoroguerekói vaekue ambue mba'e.
Government and society.	Gobierno ha sociedad rehegua.
I played with race in the film.	Che añembosarái raza ndive pe película-pe.
He never had to worry about legal matters again.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽvéima ojepyʼapy umi mbaʼe léi rehe.
There's nothing they can't do for us.	Ndaipóri mba'eve ndaikatúiva ojapo hikuái ore rehe.
They stood up, holding hands.	Opu'ã hikuái, ojojopy po.
His management was here.	Igestión oĩkuri ko’ápe.
Instead, we should live as we should.	Upéva rangue jaiko vaʼerã jaiko vaʼerãháicha.
A list of examples was provided in the question.	Oñeme’ẽkuri peteĩ lista techapyrã rehegua pe porandu-pe.
And it may be okay.	Ha ikatu oĩ porã.
But it works, kind of.	Ha katu omba’apo, tipo.
He immediately began to hear and speak.	Upepete voi oñepyrũ ohendu ha oñeʼẽ.
He looked over there.	Ha’e omaña upérupi.
In the circle.	Pe círculo-pe.
Maybe just two or three of them put their heads down and focused.	Ikatu mokõi térã mbohapynte omoĩ iñakã ha oñembopy’apeteĩ.
I've never met them.	Araka'eve ndaikuaái chupekuéra.
That is if you think your country is worth a damn.	Upéva ha'e reimo'ãramo nde retã ovaleha peteĩ maldición.
I have been granted a trust.	Oñeme’ẽma chéve peteĩ fideicomiso.
He had begun talking to himself.	Haʼe oñepyrũma kuri oñeʼẽ ijupe.
He doesn’t like to hear himself.	Ndogustái chupe ohendu ijehe.
Smile at them.	Epukavy hesekuéra.
Don’t use a similar background to the website.	Ani reipuru peteĩ fondo ojoguáva pe página web-pe.
However, studies with large sample sizes have achieved different results.	Ha katu umi estudio orekóva muestra tuicha tamaño ohupyty resultado iñambuéva.
All trials involved a set exercise time and frequency.	Opa umi ensayo o’inclui peteĩ tiempo ha frecuencia ejercicio rehegua oje’éva.
Spread over the base.	Oñemosarambi pe base ári.
Or with the truck.	Térã pe kamiõ ndive.
And no one killed him.	Ha avave ndojukái.
No, there is no possibility.	Nahániri, ndaipóri posibilidad.
All my hard work had led to this.	Opa che rembiapo pohýi ogueraha kuri ko mba’épe.
Not that we have any other option.	Ndaha'éi jaguerekóva ambue opción.
When they realize they’re playing poorly.	Ohechakuaávo hikuái oha’ã vaiha hikuái.
Neither said anything for nearly a minute.	Ni peteĩva ndeʼíri mbaʼeve haimete un minúto aja.
That would be one ship too many.	Upéva haʼéta peteĩ várko hetaiterei.
And keep the volume low.	Ha eñongatu pe volumen michĩva.
They actually seem to be more afraid.	Añetehápe ha’ete ku okyhyjevéva hikuái.
It is currently receiving intense press attention.	Ko'ágã ohupyty atención mbarete prensa-gui.
This may require a little more explanation.	Upearã ikatu tekotevẽ oñemyesakãve michĩmi.
People expect others to give them their big shot.	Umi tapicha oha'ãrõ ambue tapicha ome'ê haguã chupekuéra idisparo tuicháva.
Please dont block me for saying that.	Por favor, dont che bloquea ha'égui upéva.
I wanted you to be, and here you are.	Aipota vaekue nde reime, ha péina reime.
I know what people do.	Che aikuaa umi hénte ojapóva.
But this time it was too late.	Péro ko vuéltape tardeiterei.
You have nothing to sell in my eyes.	Nde ndereguerekói mba'eve revende haguã che resa renondépe.
Not because he changed, but because we changed.	Ndahaʼéi haʼe okambia rupi, síno ñande ñakambia rupi.
You will need to provide a copy of your proof of purchase.	Tekotevẽta remeʼẽ peteĩ kópia nde pruévagui rejogua hague.
It actually has the opposite effect.	Añetehápe oreko efecto contrario.
So this model was the best.	Upévare ko modelo haʼe vaʼekue pe iporãvéva.
Of course that's not why.	Katuete ndaha'éi upéva mba'érepa.
But more work is needed.	Péro tekotevẽ oñembaʼapove.
This message no longer has the same effects they had before.	Ko marandu ndoguerekovéima umi efecto orekóva hikuái yma.
The child is not yours to give away.	Pe mitã ndaha'éi nde mba'e reme'ẽ haguã.
Your marriage is very much the exception, and not the rule.	Pende matrimonio ha’e tuichaiterei pe excepción, ha ndaha’éi pe regla.
What are these.	Mba’épa umi.
Plus, it was free.	Avei, haʼe vaʼekue gratis.
Freedom is being able to be anything you want.	Libertad ha’e ikatu haguã ha’e oimeraẽ mba’e reipotáva.
It's a great city.	Ha'e peteĩ táva guasu.
And he was strong.	Ha haʼe imbarete vaʼekue.
She was trying to smile, but it was obviously forced.	Ha’e oñeha’ãkuri opukavy, ha katu ojehechaháicha ojeforsa hague.
It's as much an art as a science.	Ha'e peteĩ arte peteĩ ciencia-icha.
Pull your way under the bar.	Eipyso nde rape pe barra guýpe.
From that you can help people.	Upévagui ikatu reipytyvõ umi héntepe.
Proposed the concept and designed the experiment.	Opropone concepto ha odiseño experimento.
And people knew, and did nothing about it.	Ha umi hénte oikuaa, ha ndojapói mbaʼeve upévare.
I have pushed him away.	Che amomombyrýma chupe.
Everyone knows his story.	Maymáva oikuaa hembiasakue.
I let myself feel that.	Aheja añandu upéva.
I had a job.	Che areko vaʼekue peteĩ traváho.
I had a beer there and came back.	Che areko peteĩ cerveza upépe ha aju jey.
Trust that he will not fail you.	Ejerovia haʼe ndofallamoʼãiha ndéve.
He has to get to the bottom of this.	Oguahẽva’erã ko mba’e ruguápe.
They are not here tonight.	Ko pyharépe noĩri hikuái koʼápe.
My face is in it.	Che rova ​​oĩ ipype.
I kept trying to sleep as long as I could.	Añehaʼã meme ake aiko aja pukukue.
Anything can affect him.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu oafekta chupe.
And without the individual, neither time nor history is possible.	Ha pe individuo’ỹre, ni tiempo ni historia ndaikatúi.
But girls are different.	Péro umi mitãkuña idiferénte.
He was patient.	Haʼe ningo ipasiénsia vaʼekue.
You can only see it as a change.	Ikatu rehecha peteĩ kámbioramo añoite.
The test is completed.	Oñemohu’ã pe prueba.
You have to get consent to do it.	Rehupytyva'erã consentimiento rejapo haguã.
This has to be difficult.	Péva oreko hasy haguã.
The mother is more than our size.	Pe sy hetave ñande tuichakue.
We really found a lot to like in the play.	Añetehápe rojuhu heta mba’e roguerohory haĝua pe ñoha’ãngápe.
You bought it for me yourself.	Nde voi rejogua chéve.
This time it was different.	Ko vuéltape idiferénte.
I enjoyed reading it.	Chegustaiterei ningo alee haguére.
Design and perform analysis.	Odiseño ha ojapo análisis.
But the results surprised him.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva osorprende chupe.
But we will in about a month.	Péro un mésrupi jajapóta.
School was over.	Mbo’ehao opa kuri.
This is just their way of doing things.	Péva ha'ekuérante ojejapoháicha.
His mother had told him so once.	Isy he’iva’ekue chupe upéicha peteĩ jey.
Are you looking for a good wife?.	¿Reheka piko peteĩ tembireko porã?.
And when it starts it goes well.	Ha oñepyrũ vove oho porã.
Don’t let it turn white.	Ani reheja oñemomorotĩ.
That’s where my theory begins.	Upépe oñepyrũ che teoría.
But he would not have a doctor.	Péro haʼe ndoguerekomoʼãi kuri peteĩ doktór.
That's one hell of a drop.	Upéva ha'e peteĩ infierno peteĩ gota-gui.
And then we waited.	Ha upéi rohaʼarõ.
How does it feel to have arms?	Mba’éichapa oñeñandu oguereko haĝua umi brazo.
That's the talk, anyway.	Upéva ha'e pe discurso, taha'e ha'éva.
There seems to be many of them, one no one wants one.	Ha’ete ku oĩva heta umíva apytégui, peteĩ avave ndoipotái peteĩ.
They scared a lot of people.	Omondýi hikuái hetaiterei tapichápe.
This is working.	Péva omba'apo oikóvo.
Great to see you tried.	Tuicha mba’e ahechávo reñeha’ã hague.
It means never taking anything for granted.	Heʼise arakaʼeve ndajaguerahaporãiha mbaʼeve.
Yellow indicates the remaining patients.	Hovy ohechauka umi hasýva hembýva.
And it could still happen.	Ha ikatu gueteri oiko upéva.
I wouldn't wish it on my worst enemy.	Ndaipotamo'ãi che enemigo ivaivéva rehe.
I really don’t like instant coffee.	Añetehápe ndachegustái pe káva instantáneo.
But that's not really a problem.	Péro upéva ndahaʼéi añetehápe peteĩ provléma.
I didn't want to cause trouble.	Ndaipotái vaʼekue ajapo provléma.
Except no one knows how to use them.	Excepto avave ndoikuaái mba'éichapa oiporúta umíva.
Basically, we want to do what works.	Básicamente, jajapose pe osẽ porãva.
Let’s start with the head.	Ñañepyrũ akãgui.
And we moved the family across the country.	Ha rombohasa pe famíliape pe país tuichakuére.
The kid has been shot.	Pe mitã'i ojedisparama.
Haven't heard of it probably.	Nohendúiva'ekue hese oiméne.
I mean from that perspective.	Che ha’ese upe perspectiva-gui.
And their children are there.	Ha imembykuéra oĩ upépe.
Her biological children who are white get a lot of attention.	Imitãnguéra biológico ha’éva blanco ohupyty heta atención.
No one wants to go through the tests that water damage can cause.	Avave ndohaséi umi prueba ikatúva ojapo y ñembyai.
For many years.	Heta áño aja.
Put your gun out.	Emoĩ nde pistola okápe.
She could see him doing it.	Haʼe ikatu ohecha chupe ojapoha upéva.
I just want to see how you’re doing.	Ahechase mante mba’éichapa reime.
I moved forward and then turned around and then moved forward again.	Añemotenonde ha upéi ajevy ha upéi añemotenonde jey.
Try it out for yourself.	Eñehaʼã ndete voi.
To identify possible factors associated with this.	Ojekuaa haguã umi mba’e ikatúva ojoaju ko mba’e rehe.
So listen to me.	Upévare cherendumína.
As a kid, he’d loved it.	Imitãme, ha’e ohayhueterei va’ekue upéva.
You are the ones.	Peẽ hína umi.
They would represent important evidence for both countries.	Haʼekuéra orrepresenta vaʼerã umi pruéva iñimportánteva mokõive tetãme g̃uarã.
I knew this was going to come out on him at some point.	Aikuaa kuri kóva osẽtaha hese algún momento.
Look how big they got.	Emañamína mbaʼeichaitépa tuicha ohupyty hikuái.
Like it was for me.	Ha’e haguéicha chéve ĝuarã.
Until she, he dropped her off.	Ha'e peve, ha'e omboguejy chupe.
We want action.	Ñande jaipota acción.
He foresaw what was coming their way.	Haʼe ohechakuaa mbaʼépa oúta chupekuéra pe tapére.
Most customers have limited information.	La majoría umi cliente oreko informasión limitada.
We stayed with him for a while.	Ropyta hendive peteĩ tiémpore.
It was an interesting ride for both of us.	Ha’ékuri peteĩ paseo interesante mokõivévape ĝuarã.
If not, it is not your responsibility.	Ndaipóriramo, ndahaʼéi nde rresponsavilida.
But you were real.	Péro nde ningo añetegua vaʼekue.
Be selective about your shoes.	Eiporavo porã nde sapatu rehe.
This option has been available to customers for more than three years.	Ko opción oime disponible cliente-kuérape ohasáma mbohapy arýma.
And your skin is very thin.	Ha nde pire ningo ipire hũiterei.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi.
Coughing.	Tosudo.
But nothing can be said about them.	Péro ndaikatúi ojeʼe mbaʼeve hesekuéra.
Sometimes there are house rules relating to clothing and other things.	Sapy’ánte oĩ regla de casa ojoajúva ao ha ambue mba’ére.
We’re better off the way we were.	Ore roiko porãve ore roime haguéicha.
Therefore, it's not new.	Upévare, ndaha'éi ipyahúva.
They are used for research.	Umíva ojepuru oñeinvestiga hag̃ua.
Thanks for thinking about safety.	Aguyje repensa haguére seguridad rehe.
A second later it becomes hell on earth.	Peteĩ segundo rire oiko chugui infierno ko yvy ape ári.
Companies still have money.	Umi empresa oguereko gueteri pirapire.
A relatively unknown person.	Peteĩ tapicha relativamente ndojekuaáiva.
They continue to not sell, and no one comes to my website.	Haʼekuéra osegi noñevendéi, ha avave ndoúi che páhina web-pe.
They’re private people.	Ha’ekuéra ha’e tapicha privado.
It used to be the site of a hotel.	Ymave haʼe vaʼekue pe lugár oĩháme peteĩ otél.
In this office.	Ko oficina-pe.
It sounded once before he hit the power button.	Oñehendu peteĩ jey ha’e ombota mboyve pe botón de alimentación.
Results from one of the three experiments showed similar results.	Umi resultado oúva peteîva umi mbohapy experimento ohechaukáva resultado ojoajúva.
One day you just get tired of holding in it.	Peteĩ ára reñemokane’õnte rejokógui ipype.
This is a pretty good explanation of what’s going on.	Kóva ha’e peteĩ ñemyesakã iporãitereíva mba’épa oiko.
This should be about sex.	Péva ha’eva’erã pe sexo rehegua.
It worked for me.	Omba’apo chéve guarã.
I went to pain management.	Che aha manejo de dolor-pe.
She needed some rest.	Haʼe oikotevẽ kuri opytuʼuʼimi.
For your fans, love them a lot.	Nde fans-kuérape guarã, ehayhu chupekuéra heta.
Maybe it works out.	Ikatu oime osẽ porã.
Please don't do that, miss.	Por favor, ani rejapo upéva, falta.
No one had ever taken me completely.	Avave arakaʼeve ndacheguerahaivaʼekue kompletoite.
He’s interested in me.	Ha’e che interesa.
That was the first one.	Upéva haʼe vaʼekue pe peteĩha.
Read the full report.	Emoñe’ẽ pe informe completo.
We were bigger and stronger.	Ore tuichave ha orembaretevékuri.
But he wasn't afraid.	Péro haʼe ndokyhyjéi.
He's asking about my father's game.	Ha'e oporandu hína che ru ñembosarái rehe.
I know some people just want a better life.	Aikuaa oĩha tapicha oipotánte peteĩ tekove iporãvéva.
He was opening another door, and disappeared from view.	Oipe’a hína kuri ambue okẽ, ha okañy ojehecha’ỹre.
It was not serious at first.	Ndahaʼéi vaʼekue serio ñepyrũrã.
We obviously cannot tell anything from what he said.	Ojekuaa porã ndaikatuiha ñamombeʼu mbaʼeve pe haʼe heʼivaʼekuégui.
But when he looked deeply into the eyes of the horse, he saw the truth.	Péro omañávo pypuku pe kavaju resa rehe, ohecha pe añetegua.
That would be too long.	Upéva ipukueterei vaʼerãmoʼã.
Your views seem to be based on fact.	Umi mba’e rehecháva ha’ete ku oñemopyendáva hecho-pe.
Many studies report only one of these outcomes.	Heta estudio omombe’u peteĩnte ko’ã resultado-gui.
You can make them play a sound when turned off.	Ikatu rejapo umíva ombopu peteĩ tyapu oñembogue jave.
And of course, we can't wait to meet the future of you too.	Ha katuete, ndaikatúi roha'arõ roikuaa haguã futuro nde avei.
Plaintiff refused to be transported to the hospital.	Demandante ombotove ojegueraha haguã tasyópe.
I know the truth.	Che aikuaa pe añetegua.
This risk factor was not mentioned in similar studies.	Ko factor de riesgo noñeñe'êi umi estudio ojoajúvape.
He didn’t do anything but watch the kids play.	Ndojapói mba’eve ha katu ohecha umi mitã oñembosarái.
Did some experiments.	Ojapo algunos experimentos.
You mentioned this earlier.	Peẽ peñeʼẽ vaʼekue yma ko mbaʼére.
It’s a point of no return.	Ha’e peteĩ punto ndojevymo’ãiva.
I think it’s good, we just need to wait.	Che apensa iporãha, tekotevẽnte ñaha’arõ.
We won't stay that far,' he said.	Ndajapytamoʼãi upéicha mombyry’, heʼi.
This will help you grow your account.	Péicha nepytyvõta remongakuaa hag̃ua ne kuénta.
I am more experienced than you.	Che ningo cheexperiensiave pendehegui.
He wants everyone to buy this record.	Oipota opavave ojogua ko disco.
See what you went and did?.	¿Rehechápa mba'épa reho ha rejapo?.
But we keep improving.	Péro jasegi ñamehora.
I would soon find out.	Pyaʼe voi aikuaáta kuri upéva.
It’s not a struggle for freedom.	Ndaha’éi peteĩ lucha libertad rehegua.
Everything looks good to me.	Opa mba’e ojehecha porã chéve ĝuarã.
An adult guiding each station keeps the party on track.	Peteî adulto odirigívo cada estación omantene fiesta tape porãre.
They say this is the hot new show.	He'i hikuái péva ha'eha pe espectáculo pyahu hakuáva.
The best teachers.	Umi mbo’ehára ikatupyryvéva.
That was the thing about them.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼe hesekuéra.
He hadn't been to his place in weeks.	Ojapóma heta semána ndohói hague hendaguépe.
He's getting on a bit and his memory isn't that good.	Ojupi ohóvo michĩmi ha imandu'a ndaha'éi upéicha iporãva.
You have to look at it on a case-by-case basis.	Remaña vaʼerã hese káso por káso.
That had never happened before.	Arakaʼeve ndoikóivaʼekue upéva.
Using your broken system to repair itself.	Oipurúvo nde sistema oñembyaíva oñemyatyrõ hag̃ua ijehegui.
It's dark here.	Pytũmba ko'ápe.
Sometimes you have to tell me more than once.	Sapy’ánte remombe’uva’erã chéve hetave jey.
The technology is much more advanced.	Pe tecnología ningo tuichaiterei oñemoakãrapuʼãve.
I don't know how to thank you.	Ndaikuaái mba'éichapa ame'ẽta ndéve aguyje.
What is the s.	Mba’épa pe s.
Reasons coming to do battle for you.	Razones oúva ojapo haguã batalla nderehehápe.
That makes me feel good.	Upéva chemoñeñandu porã.
I know what they are.	Che aikuaa mba’épa ha’ekuéra.
Small machine for big coffee moments.	Máquina michĩva umi momento café tuichávape g̃uarã.
I remember my brother.	Che mandu’a che ryvy rehe.
He forced them open again.	Haʼe omboliga jey chupekuéra ojeavri hag̃ua.
Each argument has a name and a data type.	Káda argumento oguereko peteĩ téra ha peteĩ tipo de datos.
And we’ve never seen this before.	Ha araka’eve ndorohecháikuri kóva mboyve.
Find a new path.	Eheka tape pyahu.
He probably had the most amazing sense of direction.	Oiméne oreko raʼe pe sentido de dirección hechapyrãvéva.
Now there's a stick between us and the fat man.	Ko'ágã oĩ peteĩ yvyra ñande ha pe kuimba'e ikyráva apytépe.
This is the day.	Kóva ha’e ára.
So, death is not the worst.	Upéicharõ, pe ñemano ndahaʼéi pe ivaivéva.
That was one of those funny stories.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ umi istória igústova.
Especially towards the middle and end of the writing.	Ko’ýte pe jehai mbyte ha paha gotyo.
He read a great deal when he was alone.	Tuichaiterei mbaʼe olee oĩrõ guare haʼeño.
He couldn't see what they were doing.	Ndaikatúi ohecha mba'épa ojapo hikuái.
The post office.	Pe oficina de correos rehegua.
He's leaving right now.	Ha'e oho ko'ágãite.
What drew him back?	Mba’épa ogueraha jey chupe.
I did whatever needed to be done.	Ajapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva ojejapo.
Maybe that's more than that.	Ikatu voi upéva hetave mbaʼe.
He was lying on his back.	Haʼe oñeno hína kuri ijyva ári.
Data thanks him and leaves.	Data ome’ẽ chupe aguyje ha oho.
Style or whatever, it’s not a challenge anymore.	Estilo térã oimeraẽva, ndaha’evéima peteĩ desafío.
People come to hear music.	Umi hénte ou ohendu hag̃ua purahéi.
You probably won't need to use this.	Oiméne natekotevẽmoʼãi reipuru ko mbaʼe.
I shot him through the body as he shot.	Adispara chupe hete rupive ha’e odispara aja.
He was able to find the boy.	Ha’e ikatu ojuhu pe mitãkaria’ýpe.
They are looking at the room.	Omaña hína hikuái pe koty rehe.
People will ask a lot of questions.	Umi hénte oporandúta hetaiterei mbaʼe.
That's a huge thing.	Tuichaiterei mba'e upe mba'e.
I didn't want him to be afraid.	Ndaipotái vaekue okyhyje.
He could not be caught.	Ndaikatúi ojejagarra chupe.
I can’t read it any other way.	Ndaikatúi amoñe’ẽ ambue hendáicha.
I really enjoyed them, even if only in the beginning.	Añetehápe chegusta umíva, jepe iñepyrũme añoite.
Focus on questions related to support and information.	Oñecentra umi porandu ojoajúva pytyvõ ha marandu rehe.
A large network is much more stable.	Peteĩ red tuicháva ningo tuichaiterei oñemoĩ porãve.
You really grow and learn about yourself.	Añetehápe rekakuaa ha reikuaa ndejehegui.
He's going to have to go inside.	Oho va'erã oike haguã.
A good sound.	Peteĩ tyapu porã.
Think about what you want to achieve in the coming year.	Epensamína mbaʼépa rehupytyse pe áño oúvape.
He couldn’t just sit there.	Ndaikatúi oguapy upépe añónte.
She decided not to talk about it.	Haʼe odesidi noñeʼẽmoʼãiha upévare.
And a road trip, if you will.	Ha peteĩ viaje por carretera, reipotáramo.
This was supposed to be his father.	Kóva ha’eva’erãkuri itúva.
It's not just that.	Ndahaʼéi upévante.
It was his favorite.	Ha’e va’ekue pe ha’e ohayhuvéva.
No help forthcoming.	Ndaipóri pytyvõ oúva.
So we have to fight each other.	Upévare ñañorairõvaʼerã ojuehe.
And he’s aware of it.	Ha ha’e oikuaa.
The others are just meat.	Umi ambue katu so’o mante.
For every person killed, two more were injured.	Opavave tapicha ojejukáva rehe, mokõive ojeherida.
He felt a strong need to return to that planet.	Ha’e oñandu tekotevẽ mbarete oho jey haĝua upe planeta-pe.
But he did as well as he could.	Péro haʼe ojapo porã ikatuháicha.
The answers will vary.	Umi mbohovái iñambuéta.
His breath was created before he breathed out.	Iñapytu’ũ ojejapo osẽ mboyve apytu’ũ.
I really wasn't sure which one it was at first.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue segúro ñepyrũrã mávapa upéva.
These are not eggs.	Ko'ãva ndaha'éi huevo.
The processing is done on a point-by-point image of the image.	Pe procesamiento ojejapo ta anga punto por punto ta anga rehegua.
Maybe it’s just that.	Ikatu oime upéichaite voi.
Stress can cause violence among young birds.	Pe estrés ikatu ojapo violénsia umi guyraʼi raʼy apytépe.
Records will be updated on the website after business hours.	Umi registro oñembopyahúta página web-pe aravo hembiapo rire.
There is only one window, at the front.	Peteĩ ventána añoite oĩ, tenonde gotyo.
Maybe it's possible.	Ikatu oime ikatu.
He held the door open for them.	Haʼe ojoko chupekuéra pe okẽ ojepeʼa hag̃ua.
I wasn’t a day, but it felt like weeks.	Che ndaha’éikuri peteĩ ára, ha katu oñeñandu semana-icha.
That could have changed lately.	Upéva ikatu kuri okambia koʼã ára pahápe.
I want you to come with me.	Aipota reju chendive.
I think you missed the point.	Che apensa reperdé hague pe punto.
Then he came, and they shot forward.	Upéi ou, ha odispara hikuái tenonde gotyo.
Resources are limited.	Umi recurso oî limitado.
I don’t quite get this.	Ndahupytýiete ko mba’e.
They can’t continue business as usual.	Ndikatúi osegi hikuái negocio jepiveguáicha.
This strategy can reach its limit.	Ko estrategia ikatu ohupyty ilímite-pe.
He has no idea what he's saying.	Ha'e ndorekói idea mba'épa he'i.
It doesn’t have to ever affect you.	Natekotevẽi araka’eve nde’afectá.
But it doesn't matter.	Péro noimportái.
It was another test.	Haʼe vaʼekue ótro pruéva.
There were two reasons for this.	Oĩ vaʼekue mokõi mbaʼérepa ojejapo upéva.
I can't find it now.	Ndaikatúi ajuhu ko'ágã.
She sounded sad.	Ha’e ipu ñembyasýpe.
When he did look up, the expression wasn't there.	Ha’e añetehápe omañávo yvate, pe expresión ndaipóri upépe.
They looked at each other.	Ojesareko hikuái ojuehe.
We want to create interesting areas there as well.	Upépe avei jajapose umi área iñinteresánteva.
Stop feeling sorry for yourself.	Anive reñembyasy ndejehe.
He heard a familiar voice.	Ohendu peteĩ ñe’ẽ oikuaáva.
Today he would be inside.	Ko árape oĩta kuri hyepýpe.
She liked the way he spoke to her.	Haʼe ogustaiterei mbaʼéichapa oñeʼẽ chupe.
I could read their thoughts.	Ikatu kuri aleé umi mbaʼe opensáva hikuái.
One side against the other.	Peteĩ lado ambue lado rehe.
Please don't touch me.	Por favor, ani repoko cherehe.
I don’t understand that connection.	Che nantendéi upe joaju.
It should be in the middle of the file.	Oĩva’erã pe archivo mbytépe.
I know someone.	Che aikuaa peteĩ tapichápe.
He’d totally lose himself.	Ha’e okañýta kuri totalmente ijehegui.
But this time it didn't.	Péro ko vuéltape ndoikói.
This was just normal in his world.	Péva ha’eva’ekue normal-nte imúndope.
Now her own legs were inside her thighs.	Koʼág̃a ipy voi oĩ ijyva ryepýpe.
You don't know what to say or where to look.	Ndereikuaái mbaʼépa ere vaʼerã ni moõpa reheka vaʼerã.
There’s a story behind every design.	Oĩ peteĩ tembiasakue opaite diseño rapykuéri.
It doesn't sit well with anyone here.	Ndoguapy porãi avavéndi ko'ápe.
He could use a break.	Ikatu oipuru peteĩ pausa.
If this was five years ago, it would have been worth it.	Péva ojapo ramo cinco áño, ovalevéta kuri.
We came up short, sir.	Roju mbykymínte, karai.
Read on for photos and more information.	Emoñe’ẽve reikuaa haĝua ta’anga ha hetave marandu.
He had clearly lost a step.	Hesakã porã haʼe operde hague peteĩ paso.
Otherwise, we can only access them in a closed section.	Ndaupeichairamo, ikatu jaike umívape peteĩ sección oñembotývape añoite.
Putting a finger on the problem though is very difficult.	Oñemoĩ peteĩ dedo pe problema rehe jepe hasyeterei.
No, not a car.	Nahániri, ndahaʼéi peteĩ áuto.
Younger patients do worse than older ones.	Umi hasýva imitãvéva ojapo vaive umi itujavévagui.
Each of these men had their own personal style.	Káda uno koʼã kuimbaʼe oreko vaʼekue ijestilo personal.
This was twice now in ten minutes.	Péva ha’e kuri mokõi jey ko’áğa umi minuto-pe.
We need them.	Ñaikotevẽ hesekuéra.
A smaller place would suit me much better.	Peteĩ lugár michĩvéva tuicha okonvenivéta chéve.
I know this isn't good for him.	Che aikuaa kóva ndaha'eiha iporãva chupe guarã.
They were soft to the touch, and very warm.	Ha’ekuéra ningo ipiro’y ojepoko haĝua hese, ha hakueterei.
Don’t get mad at me.	Ani reñembopochy chendive.
You can never see the others in real life.	Araka’eve ndaikatúi rehecha umi ambuévape tekove añeteguápe.
You probably don't remember this.	Oiméne napenemanduʼái ko mbaʼére.
The difference between life and death.	Pe joavy oĩva tekove ha ñemano apytépe.
But they are important properties.	Ha katu ha’e umi propiedad iñimportánteva.
You’re just the guy, the guy who just does it.	Nde ha’énte pe tipo, pe tipo ojapóva añoite.
Good friends are definitely harder.	Umi angirũ porã katuete hasyve.
Of course, the door would open toward the room.	Añetehápe, pe okẽ ojeavri vaʼerã pe koty gotyo.
You have to leave this hospital tonight, along with your son.	Ko pyharépe resẽ va’erã ko tasyógui, nde ra’y ndive.
A closed sign will not deter him in any way.	Peteĩ letrero oñembotýva ndojokomoʼãi chupe mbaʼeveichavérõ.
Your problem is the week.	Pene provléma haʼe hína pe semána.
I added it to the day’s race total.	Amoĩkuri pe total de carrera del día-pe.
Ultimately, war should be a greater means of peace.	Ipahápe, ñorairõ ha’eva’erã peteĩ medio tuichavéva py’aguapy.
Now insert some text to go with that image.	Ko’áğa emoinge michĩmi jehaipyre oho hag̃ua upe ta’ãngamýi ndive.
To feel the wind on your face, the sun on your head.	Oñandu hagua yvytu nde rova ​​rehe, kuarahy nde akãre.
He looked out at the crowd.	Haʼe omaña okápe umi héntere.
I'll be a changed man.	Che ha'éta peteĩ kuimba'e oñemoambuéva.
Our culture is very important to me.	Ñande reko iñimportanteterei chéve g̃uarã.
I wore it twice and it got a hole in the back.	Che amonde mokõi jey ha ohupyty peteĩ yvykua hapykuépe.
I mean, it was our life, that business.	Che ha’ese, ha’ékuri ore rekove, upe negocio.
I know you are not lost.	Che aikuaa nde nereñeperdeiha.
He just wanted to talk.	Haʼe ningo oñeʼẽsénte vaʼekue.
Upon arrival he may only stay for an hour.	Oguahẽvo ikatu opyta peteĩ aravo’ínte.
Cells must be proliferated for these experiments.	Oñembohetaveva era umi célula ko a experimentope guara.
We’re going to be very busy this whole winter, both of us.	Ko ro’y pukukue javeve romba’apoiterei va’erã, mokõivéva.
Say what you want.	Ere pe reipotáva.
Fair market value.	Valor justo mercado rehegua.
Because they are young.	Pórke haʼekuéra ningo imitãme.
He couldn't hear anything.	Haʼe ndaikatúi ohendu mbaʼeve.
He can do whatever he wants with it.	Ikatu ojapo hese oipotáva.
There is some evidence to suggest that.	Oĩ algúna pruéva ohechaukáva upéicha.
He should have acted fast.	Haʼe oactua pyaʼevaʼerãmoʼã.
That is only the beginning.	Upéva ningo iñepyrũnte.
You are a great role model and supporter.	Nde ningo peteĩ ehémplo tuicháva ha chepytyvõ vaʼekue.
He had such a clear identity and a sense of purpose.	Ha’e oguereko peichagua identidad hesakã porãva ha peteĩ sentido de propósito.
She would never meet her children.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã imembykuérape.
The noise was worse than the pain.	Pe tyapu ivaive pe hasývagui.
Left.	Asu.
I like to do things twice but the third time makes me sad.	Chegusta ajapo umi mbaʼe dos vése péro pe tercera ves chemombyasy.
Of course, performance matters a lot.	Katuete, rendimiento tuicha oimporta.
He began writing at an early age.	Oñepyrũ ohai imitã guive.
He rolled on his back.	Ojeroky ijyva ári.
Reading a book can help you stop thinking about things.	Releéramo peteĩ lívro ikatu nepytyvõ ani hag̃ua repensa umi mbaʼe.
Figures right in the movie.	Figuras oike pe película-pe.
No guy is at home everywhere.	Ndaipóri tipo oĩva hógape oparupiete.
He is just a man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼénte.
If we knew, if everyone knew, we'd do something.	Jaikuaárire, opavave oikuaárire, jajapóta kuri peteĩ mba'e.
It doesn’t seem bad for keeping this kind of company.	Ha’ete ku ndaha’éiva ivaíva omantene haguére ko’ãichagua compañía.
But it is growing across the country.	Péro okakuaa ohóvo tetã tuichakuére.
I thought that was a rule.	Che apensa vaʼekue upéva haʼeha peteĩ rrégla.
That finding turned out to be clearly correct.	Upe mbaʼe ojetopáva ojekuaa hesakã porãha oĩ porãha.
We thought that was not happening.	Roimoʼã kuri ndoikóiha upéva.
Set the terms.	Oñemohenda umi término.
I still don't understand that.	Koʼág̃a peve nantendepái upéva.
The bag comes in beautiful colors.	Pe vosa oúva umi kolór iporãvape.
I wore it, but it was no part of me.	Che amonde, péro ndahaʼéi vaʼekue che párte.
He was afraid to do it.	Ha'e okyhyje va'ekue ojapo haguã.
You're looking.	Nde remaña.
I am very patient an understanding.	Che ningo chepasiénsiaiterei peteĩ entendimiento.
There wasn’t much there.	Heta mba’e ndaipóri va’ekue upépe.
He's got the best skills, the best brains.	Ha'e oguereko katupyry iporãvéva, apytu'ũ iporãvéva.
You saved me.	Nde chesalva.
At least it was real.	Por lo menos ha’e kuri añetegua.
Tell them not to put their feet up on your coffee table.	Ere chupekuéra ani hag̃ua omoĩ ipy yvate nde mesa de café ári.
However, higher education in the region is much older.	Ha katu tekombo’e yvatevéva ko región-pe tuicha itujave.
None of us created them or contributed to their existence.	Avave ñande apytégui ndajajapói chupekuéra ni nañakontribuíri oiko hag̃ua hikuái.
Four letters on a page.	Irundy tai peteĩ páhinape.
I found some phone numbers.	Ajuhu unos kuánto número de teléfono.
But in a very real sense, they were happening to each other.	Péro peteĩ sentido añeteitereívape, oiko hína kuri hikuái ojuehe.
I can’t take a whole library with me.	Ndaikatúi araha chendive peteĩ biblioteca kompletoite.
If true, peace is bad for business.	Oiméramo añetegua, py’aguapy ivaieterei umi negocio-pe ĝuarã.
You will lose the case, but you will keep your reputation.	Reperdéta pe káso, péro reñongatúta nde réra porã.
You'd forget he'd done it.	Nderesarái va'erãmo'ã ojapopa ra'e.
They don’t see any particular reason to stop after marriage.	Ndohechái hikuái mba’eveichagua razón particular ojejoko haĝua omenda rire.
It won't work for anyone else.	Ndoikomo'ãi ambue tapichápe guarã.
Yes, that's right, you feel safe and know what to expect.	Heẽ, upéva añete, reñeñandu segúro ha reikuaa mbaʼépa rehaʼarõta.
I don’t think he would really like it, but that’s another matter.	Che nda’aimo’ãi chupe ogustaitereitaha añetehápe, ha katu upéva ambue mba’e.
They're just for the search after we're done.	Ha'ekuéra ha'e pe jeporekarãnte jajapopa rire.
I’ll talk to him.	Añe’ẽta hendive.
He opened the program, and was a bit confused.	Ha’e oipe’a pe programa, ha oñekonfundi’imi.
You are right because you are afraid.	Nde ere porã rekyhyjégui.
Just ask her mother.	Eporandumínte isýpe.
I love the new members.	Che ahayhu umi miembro pyahúpe.
For the sake of his country.	Hetã rehehápe.
I don't understand why this is happening.	Che nantendéi mba'érepa oiko péicha.
All of those things passed.	Opa umi mba’e ohasa.
Steps have been taken in that direction.	Ojejapo umi paso upe dirección-pe.
Many looked at each other, confused.	Heta omaña ojuehe, oñekonfundi.
You don't kill your food.	Peẽ ndapejukái pende rembi'urã.
Especially when there is no one to talk to.	Koʼýte ndaipóri jave avave oñeʼẽ hag̃ua hendive.
I enjoyed listening to him.	Chegustaiterei ningo ahendu haguére chupe.
But now he is not so sure.	Péro koʼág̃a haʼe ndahaʼéi upéicha segúro.
This is particularly true of mass market devices.	Péva particularmente umi dispositivo mercado masivo rehe.
I wouldn’t ask him for help, it would never be asked.	Ndajeruremo’ãi chupe pytyvõ, araka’eve ndojejeruréi va’erãmo’ã.
Research suggests otherwise.	Umi investigación ohechauka ambue mba’e.
I have a glass in my hand.	Che pópe areko peteĩ vaso.
And you shouldn't be surprised.	Ha napeñesorprendéi vaʼerã.
That means his faith is weak.	Upéva heʼise ijerovia ikangyha.
Actually, we can go in my car.	Añetehápe, ikatu jaha che áutope.
Regardless, these things must be done.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, koʼã mbaʼe ojejapovaʼerã.
But only a little bit.	Péro michĩmínte.
They lead us to fight each other, to hate each other.	Ha’ekuéra ñandegueraha ñañorairõ haĝua ojuehe, jajecha’e haĝua ojuehe.
Looking forward to speaking with you.	Ohaʼarõiterei añeʼẽ nendive.
That group was too much to deal with.	Upe grúpo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue oñembohovái hag̃ua.
He was probably forced to do so.	Oiméne ojeovliga chupe ojapo hag̃ua upéva.
These things are so fast that they don't know where to look first.	Koʼã mbaʼe ningo pyaʼeterei ha ndoikuaái moõpa omaña raẽ vaʼerã.
I loved it every time.	Che ahayhueterei vaʼekue káda ke.
Therefore, an air spring was designed that used air.	Upévare ojejapo peteĩ muelle de aire oiporúva aire.
I had nothing to say to them.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve haʼe vaʼerã chupekuéra.
But there are things in you.	Péro oĩ umi mbaʼe ndepype.
Don't waste money.	Ani reperdé pláta.
That is a huge help.	Upéva ningo tuichaiterei ñanepytyvõ.
Calling functions of this class in code still works, however.	Oñehenóivo función ko clase-pegua código-pe ombaꞌapo gueteri, jepémo upéicha.
It was a secret to their successful marriage, he said.	Ha’ékuri peteĩ secreto imatrimonio exitoso rehegua, he’i.
Let’s go into the house.	Jaike ógape.
He looked again, but it was someone else.	Omaña jey, ha katu ha’e ambue tapicha.
But we didn't know what we really were.	Péro ndoroikuaái mbaʼépa añetehápe roime.
But she would know about him.	Péro haʼe oikuaáta chugui.
I mostly listened to the radio.	Che ningo la majoría ahendu vaʼekue pe rrádio.
They are open about their ideas.	Haʼekuéra ningo ojeavri umi mbaʼe opensávare.
He was arrested anyway.	Ojeapresa chupe taha’e ha’éva.
I wouldn't even know what to do there.	Ndaikuaái vaʼerãmoʼã voi mbaʼépa ajapóta upépe.
Books bound in human skin.	Aranduka oñeñapytĩva yvypóra pire rehe.
It's a matter of learning a business.	Ha'e peteî cuestión oaprende haguã peteî negocio.
But they wrote it anyway, because they could.	Ha katu ohai hikuái taha’e ha’éva, ikatúgui.
It doesn’t happen as quickly and easily as instant coffee.	Ndoikói pya’e ha ndahasýiva café instantáneo-icha.
So far, the expectation had not materialized.	Koʼág̃a peve ndoikói kuri pe oñehaʼarõva.
It can do some good, eventually.	Ikatu ojapo mba’e porã, amo ipahápe.
It went over three hours.	Oho mas de tres horas.
I can't do anything for you.	Ndaikatúi ajapo mba'eve nderehehápe.
Remove, and transfer to a plate.	Ojepe’a, ha oñembohasa peteĩ plátope.
A silence we know now.	Peteĩ kirirĩ jaikuaáva ko’áĝa.
And, you can count on us to help with your concerns.	Ha, ikatu rejerovia ore rehe roipytyvõ haĝua umi mba’e ndepy’apývape.
He brought his right hand to his face.	Ogueru ipo akatúa hova ári.
He didn't look up.	Ha'e ndojesarekói yvate.
That is a fact of life.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe añeteguáva.
Maybe he had it before.	Ikatu oguereko mboyve.
I don’t always make new friends.	Ndarekói jepi che amígo pyahu.
Was, because he's dead now.	Was, porque ha'e omanóma ko'ágã.
But there, they are on different sides.	Péro upépe, haʼekuéra oĩ diferénte ládope.
Does not include materials.	Ndoikéi umi material.
There may even be a political pattern.	Ikatu voi oĩ peteĩ patrón polítiko.
We don't seem to win the argument.	Ha'ete ku ndajaganáiva pe argumento.
However, it can be done.	Ha katu, ikatu ojejapo.
An expensive one.	Peteĩ hepýva.
That turned out to be really interesting.	Upéva añetehápe iñinteresante osẽ.
I was around a lot during this period with my son.	Heta aime kuri ko periodo aja che ra’y ndive.
We can buy things,.	Ikatu jajogua umi mba'e,.
Without that we are lost.	Upéva’ỹre ñande ñañeperde.
We should have come to this years ago.	Ojapóma heta áño ñag̃uahẽvaʼerã kuri ko mbaʼépe.
I turned around and lay down on his body.	Ajevy ha añeno hete ári.
His stories appealed to younger generations.	Umi istória oñeʼẽva hese oguerohoryeterei umi imitãvévape.
He looked at me through our fingers, and then closed his eyes.	Omaña cherehe ore kuã rupive, ha upéi omboty hesa.
I just went out of my mind.	Che asẽ ramoite che akãgui.
And he kept following me, and the driver rolled out the window.	Ha osegi chemoirũ, ha pe chofér ojeroky pe ventánagui.
You'll have your girl and she'll love you more.	Reguerekóta ne mitãkuña ha ha'e ohayhuvéta nderehe.
In fact, our style is exactly the opposite, most of the time.	Añetehápe, ñande estilo ha’e exactamente pe contrario, la mayoría de las veces.
Back, with no change.	Ojevy, ndorekóiva cambio.
But the matter did not end there.	Péro pe asunto ndopái upépe.
The day was beautiful.	Pe ára iporãiterei vaʼekue.
It seems like you’re good.	Ha’ete ku nde porãva.
Only completed trials were included in the analyses.	Umi ensayo oñembotýmava añoite oike umi análisis-pe.
This rule change is politics at its worst.	Ko cambio de regla ha'e política ivaivévape.
But it doesn't seem to be working.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva.
It fell on top of him.	Ho'a hi'ári.
So it took me longer.	Upévare ohasa areve chéve.
My father is as healthy as a horse.	Che ru hesãi kavajuicha.
The only way to meet that man is on his land.	Peteĩ tape añoite jajotopa haĝua upe kuimba’épe ha’e ijyvýpe.
Big sister has a lot of friends.	Hermana mayor oreko heta angirũ.
She needed to sleep.	Haʼe oikotevẽ oke.
My whole body was black.	Che rete tuichakue morotĩmbaite.
This goes back to an incident he witnessed in the music room.	Kóva oho jey peteĩ incidente ha’e ohechava’ekuépe pe sala de música-pe.
It’s hard for him.	Hasy chupe.
I turned slowly to look at him.	Ajevy mbeguekatu amaña haĝua hese.
For each moving component.	Káda componente omýiva rehegua.
Let's just do this thing.	Jajapónte ko mba'e.
This is what is happening now.	Péicha oiko koʼág̃a.
To me it feels so clear.	Chéve ĝuarã oñeñandu hesakã porãiterei.
I can prove that.	Che ikatu ahechauka upéva.
So far there is no clear evidence of either.	Ko'ágã peve ndaipóri prueba hesakãva ni peteîva rehe.
That’s the key for me.	Upéva ha’e pe clave chéve ĝuarã.
There was no break in the hot weather.	Ndaipóri vaʼekue pausa pe tiémpo haku asývape.
His is one of them.	Imba’éva ha’e peteĩva.
That's because it's not natural.	Upéva ndaha'éigui natural.
The women have children they need to feed.	Umi kuña oguereko mitã oikotevẽva omongaru haguã.
In her dream state she has sex with the heavy metal guy.	Iestado de sueño-pe oreko sexo pe tipo heavy metal ndive.
It was hard because he passed away.	Hasy ningo ohaságui haʼe.
Why, he had no idea, but he certainly recognized the signs.	Mba’érehepa, ha’e ndorekóikuri idea, ha katu katuete ohechakuaa umi señal.
The giver and taker of power.	Pe ome’ẽ ha oipyhýva pu’aka.
But you should know.	Péro peẽ peikuaavaʼerã.
The scale was wrong.	Pe balanza oĩ vai vaʼekue.
Right in there.	Oike upépe.
In fact, few changes were made.	Añetehápe ojejapo saʼi umi kámbio.
Maybe his breathing would change, but he never said a word.	Ikatu oime iñambuéta irrespiración, péro arakaʼeve ndeʼíri ni peteĩ palávra.
He was trying to figure out what to put in the report.	Oñehaʼã kuri oikuaa mbaʼépa omoĩta infórmepe.
There is no sound coming from the streets outside.	Ndaipóri tyapu oúva umi tape okáguio.
But I hope that changes in the future.	Péro aipotaiterei upéva okambia amo gotyove.
We bring the oil into the world.	Ñande ningo jagueru pe aséite ko múndope.
But that is my problem.	Péro upéva che provléma.
I have one of my own.	Che areko peteĩ chemba’éva.
I understand that now.	Upéva antende koʼág̃a.
You want him to be.	Peẽ peipota chupe.
I was more worried about the operation itself.	Chepy’apyve kuri pe operación rehe voi.
If you have a problem with that, it's your problem not mine.	Oiméramo nde reguereko peteĩ provléma upévape, haʼe nde provléma ndahaʼéi che mbaʼe.
You don’t get into it.	Ndereikéi ipype.
Maybe you've heard of it.	Ikatu oime rehendu ra'e upéva.
Many of us care about education.	Heta ñande apytépe jajepy’apy tekombo’ére.
No information was broken.	Ndaipóri marandu oñembyaíva.
Please continue to leave comments.	Por favor, esegíkena eheja umi komentário.
They had no money, but they were determined to look their best.	Ndorekói hikuái pláta, péro ojedesidi hikuái ojehecha porãve hag̃ua.
He'll think of me here, now, tonight.	Ha'e opensáta cherehe ko'ápe, ko'ágã, ko pyharépe.
I was afraid, you know.	Che akyhyje kuri, peikuaa.
They believe that with the second goal it can be possible.	Oguerovia hikuái mokõiha meta ndive ikatúva ikatu.
While lying down she looked like a girl.	Oñeno aja ha’ete ku mitãkuña.
You'd better go without us.	Iporãvéta reho ore'ỹre.
Go slowly and ask for feedback.	Tereho mbeguekatu ha ejerure mba’e remiandu.
There are two basic aspects to the nature of happiness.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva ojehecháva mbaʼéichapa pe vyʼa.
It’s his own.	Imba’éva voi.
Rainfall increases production costs.	Ama ombohetave umi costo producción reheguáva.
The connections must be found and analyzed within the experience itself.	Umi joaju ojejuhu ha oñehesa’ỹijova’erã experiencia ryepýpe voi.
There was a little more money for it.	Oĩve kuri viru michĩmi hesegua.
And the current stuff.	Ha umi mba’e ko’áĝagua.
It’s not the same thing.	Ndaha’éi peteĩ mba’énte.
Finally they found the broken road.	Ipahápe ojuhu hikuái pe tape oñembyaíva.
Something slow and quiet.	Mba’e mbegue ha kirirĩháme.
He paused, let it out.	Opytu’u, oheja osẽ.
You could even say our music has saved a few lives.	Ikatu voi ere ñande músika osalva hague mbovymi tekove.
Outdoors, relatively speaking.	Okápe, oñeñe’ẽvo relativamente.
He still doesn't know enough about her.	Haʼe ndoikuaái gueteri sufisiénte chugui.
But now you know it is there, and everywhere.	Péro koʼág̃a peikuaa oĩha upépe, ha oparupiete.
But his friends did.	Péro iñamigokuéra ojapo upéva.
It’s about pain.	Oñe’ẽ mba’e hasýva rehe.
And that’s what he saw a second time, too.	Ha upéva ha’e ohecha mokõiha jey, avei.
If the train goes his father will be killed.	Ohóramo pe tren itúvape ojejukáta.
We'd never have found him without you.	Araka'eve ndorojuhúi va'erãmo'ã chupe nde'ỹre.
And we're here to fuck.	Ha ore roime ko'ápe rojopy haguã.
Please don't take anything seriously here.	Por favor, ani regueraha mba'eve en serio ko'ápe.
There is so much peace in caring for people.	Hetaiterei pyʼaguapy oĩ ñañangarekóvo umi héntere.
The year before that, okay.	Pe áño upe mboyve, oĩ porã.
Known for killing like me.	Ojekuaa ojuka haguére cheichagua.
And that's a good thing he did.	Ha upéva iporãiterei haʼe ojapo.
They asked him for the pictures.	Ojerure hikuái chupe umi ta’anga.
It provides a means for this.	Ome’ẽ peteĩ medio upevarã.
It will happen when you least expect it.	Oikóta sa’ive reha’arõ jave.
Or maybe several things.	Térã ikatu heta mbaʼe.
So check it again immediately.	Upévare ehecha jey pyaʼe porã.
I looked at all the answers here and finally got what I wanted.	Amaña opa mbohovái ko’ápe ha ipahápe ahupyty aipotáva.
Printing of the.	Impresión rehegua.
I mean, on this side of the river.	Che ha’ese, ko ysyry rembe’ýpe.
The results vary.	Umi resultado iñambue.
No one needs to play, but most women do.	Avave natekotevẽi ohuga, péro la majoría umi kuña ohaʼã.
Instead, they came to me tonight.	Upéva rangue, ko pyharépe ou hikuái che rendápe.
Well, it never mattered.	Bueno, araka’eve noimportái.
I'm here to share my life with the world.	Aime ko'ápe akomparti haguã che rekove ko mundo ndive.
He was black and strong, as he liked his women.	Ha’e morotĩ ha imbarete, ha’e oguerohoryháicha ikuñanguérape.
Listen, and make no decisions.	Ehendu, ha ani redesidi mbaʼeve.
I can't find staff to work for me.	Ndajuhúi personal omba'apo haguã chéve guarã.
My heart was opening.	Che korasõ ojeabri hína kuri.
Then he does something with a control in his hand.	Upéi ojapo peteĩ mbaʼe peteĩ control orekóva ipópe.
We can make the best or worst of it.	Ikatu jajapo pe iporãvéva térã ivaivéva chugui.
Its own case, however.	Ikáso tee, ha katu.
It’s just working right now.	Omba’apo ramoite ko’áĝaite.
Protect it with your life.	Eñangareko hese nde rekove reheve.
My sister and her husband are coming.	Che reindy ha iména oúta.
Not yet, anyway, he meant her.	Ne’ĩra gueteri, taha’e ha’éva, he’ise chupe.
I looked at that sign and at the code.	Amaña upe letrero rehe ha pe código rehe.
This is how it will work.	Péicha omba'apóta.
The ride was both comfortable and quiet.	Pe paseo ha’e mokõive cómodo ha kirirĩháme.
Don't go over there.	Ani reho upérupi.
A school of witchcraft.	Peteĩ mbo’ehao paje rehegua.
He just pushed it up the wall, put it instead of moving.	Ombotyryry mante pe muro ári, omoĩ omýi rangue.
She held him in place so he could maintain control.	Haʼe ojoko chupe hendaitépe ikatu hag̃uáicha omantene ikontrol.
The two seem to go together.	Mokõivéva ha’ete ku ohóva oñondive.
It’s really nice.	Iporã añetehápe.
The three of them.	Umi mbohapy.
It's a great performance video.	Ha'e peteĩ video de actuación tuicháva.
I can see a self-defense issue.	Ikatu ahecha peteĩ tema autodefensa rehegua.
This is where they hide their memory of their long work.	Pépe omokañy hikuái imandu’a hembiapo puku hague.
They really need me.	Añetehápe oikotevẽ hikuái cherehe.
Brother against brother.	Hermano contra hermano.
It’s not a crime of passion.	Ndaha’éi peteĩ delito de pasión.
Whatever the case, it makes me question myself.	Taha’e ha’éva pe káso, chemoñepyrũ añecuestiona.
In front of him is a college model.	Henondépe oî peteî modelo colegio-gua.
Hoped to see us soon.	Oha’arõkuri rohecha pya’e.
They didn't say a word.	Ha'e kuéra nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Both of his parents are teachers.	Mokõivéva ituvakuéra ha’e mbo’ehára.
This can be found in a simple preview application.	Kóva ikatu ojejuhu peteĩ aplicación simple jehechaukarãme.
It started to hurt a lot.	Oñepyrũ hasyeterei.
No sound, no one in sight.	Ndaipóri tyapu, avave ojehecháva.
They won't stand the heat for long.	Ndogueropu'akamo'ãi hikuái pe haku are guivéma.
Knowing your options.	Oikuaávo umi opción reguerekóva.
And much more later.	Ha heta mba’e hetave upe rire.
Much rule is not a good thing.	Heta sãmbyhy ndaha'éi mba'e porã.
You'd have to ask someone.	Reporanduva'erãmo'ã peteĩme.
State what is wrong and give reasons for your answer.	Emombeʼu mbaʼépa oĩ vai ha emombeʼu mbaʼérepa rembohovái.
So, game over.	Upéicha, juego opa.
I've never tried it though.	Araka'eve ndaha'éi añeha'ãva jepe.
So it hurt from him.	Upéicha hasy chugui.
Things that sometimes seem impossible become possible.	Umi mbaʼe haʼetévaicha sapyʼánte ndaikatumoʼãiva ojejapo ikatu hag̃uáicha.
This is not a correct conclusion.	Kóva ndaha’éi peteĩ conclusión correcta.
I’ve seen a little bit of it.	Che ahecha michĩmi chugui.
To be great.	Tuicha hagua.
I’ll save the rest for next time.	Hembýva añongatúta ambue jeyrã.
It has achieved sales gold status.	Ha ohupyty estatus de oro ventas.
I miss his energy.	Che falta pe energía orekóva.
We don't know that's it.	Ndoroikuaái upéva ha'e.
Progress is about events.	Progreso ha’e umi mba’e oikóva rehe.
No, they are very healthy.	Nahániri, hesãieterei hikuái.
A sharp mind.	Peteĩ apytu’ũ haimbe asýva.
But let me tell you.	Péro tamombeʼu ndéve.
Most of us don't talk about it.	La majoría ñande nañañeʼẽi hese.
He was on his way to becoming a better one.	Ha’e oĩkuri tape rehe oiko haĝua chugui peteĩ iporãvéva.
I'll do it next time.	Che ajapóta ambue jey.
You are asking for trouble eventually.	Peẽ pejerure hína apañuãi amo ipahápe.
So the key is, you go out there.	Upéicharõ pe clave ha’e, resẽ upépe.
In the middle of the night.	Pyhare mbytépe.
But that has changed a lot, of course.	Péro upéva heta okambia, katuete.
This is not so easy.	Péva ndahaʼéi upéicha ifasilpáva.
This is the starting point.	Péva ha'e pe punto oñepyrûva.
My new address.	Che dirección pyahu.
Data were entered daily and missing data were identified.	Umi dato oike ára ha ára ha ojehechakuaa dato ofaltáva.
From the second, text, value and id.	Mokõiha guive, jehaipyre, valor ha id.
We are silent, as we are in church.	Ñande ñaime kirirĩháme, ñaimeháicha tupaópe.
Not if he wants any peace in his life.	Ndaha’éi oipotáramo mba’eveichagua py’aguapy hekovépe.
You are in my care.	Nde reime che ñangarekópe.
You can’t feel the wind in the pictures.	Ndaikatúi reñandu yvytu umi ta’angápe.
I think we need the money.	Che aimo’ã ñaikotevẽha pe pirapire.
Of course, there are bad people in the world.	Añetehápe ningo ko múndope oĩ umi hénte ivaíva.
Thanks for taking the time to answer our questions.	Aguyje peñemotiémpo haguére pembohovái hag̃ua ore porandukuéra.
It's beyond weird.	Ha'e más allá de extraño.
They know this by faith.	Haʼekuéra oikuaa upéva ojerovia rupi.
This is a very serious order.	Kóva ha’e peteĩ orden iserioitereíva.
Huge white cat eyes.	Tuichaiterei mymba resa morotĩ.
But now we are getting there.	Péro koʼág̃a ñag̃uahẽma upépe.
A man who was as good as his word.	Peteĩ kuimbaʼe iporã vaʼekue iñeʼẽichaite.
The police have shown up.	Policía-kuéra ojehechaukama.
He left when he decided to.	Haʼe oho odesidírõ guare.
The effect on the market is immediate.	Efecto orekóva mercado-pe pya'eterei.
Or we lost them this time.	Térã japerdéma chupekuéra ko vuéltape.
Both often happen.	Mokõivévagui oiko jepi.
We'll talk tomorrow.	Ko'ẽrõ ñañe'ẽta.
He didn't come.	Ha'e ndoúi.
Well, it still is unfortunately.	Bueno, ha’e gueteri lamentablemente.
Here, you had to be on top of your game.	Ko’ápe, tekotevẽkuri reime nde ñembosarái ári.
His gaze focused on something behind me.	Imaña ojesareko peteĩ mba’ére che rapykuéri.
He put his hand on the glass.	Omoĩ ipo pe vaso ári.
The ground leveled, but my feet kept moving.	Pe yvy oñenivela, péro che py osegi omýi.
This can be achieved as follows.	Péva ikatu ojehupyty kóicha.
I'm afraid he's going to have a heart attack.	Akyhyje ha'e oguerekotaha peteĩ infarto.
It is hard to know where it came from.	Hasy ningo jaikuaa hag̃ua moõguipa ou.
Had it been otherwise, he would have come back.	Ha'érire ambue hendáicha, ha'e ou jeýta kuri.
It may feel like something new.	Ikatu oñeñandu peteĩ mbaʼe pyahúicha.
You are making claims about what they think about a specific topic.	Rejapo hína umi reclamo mbaʼépa opensa hikuái peteĩ téma espesífiko rehe.
Because it carries a lot of things.	Heta mba'e ogueraha rupi.
His mother clearly loved him.	Hesakã porã isy ohayhuha chupe.
I have a feeling things are out of control.	Che areko peteĩ temiandu umi mba’e oĩha fuera de control.
It's a pretty interesting experience.	Ha'e peteî experiencia bastante interesante.
As a reference and a place.	Referencia ha peteĩ tenda ramo.
Download it now.	Emboguejy koʼág̃a.
Knight.	Kuimba'e.
He wasn't going to hurt these people.	Ha'e ndojapomo'ãi kuri mba'eve ivaíva ko'ã tapichápe.
It's a big shot now.	Ha'e peteĩ disparo tuicháva ko'ágã.
It was the whole society.	Ha’e va’ekue pe sociedad tuichakue.
Thanks for the drink.	Aguyje pe mba’yru rehe.
Long dark hair, blue eyes.	Akãrague puku hũ, hesa hovy.
He ran the rest of the way to his room.	Oñani pe tape hembýva ikotýpe.
Tell him to write your story.	Ere chupe tohai ne rembiasakue.
They obviously feel accepted.	Ojekuaa porã oñeñanduha hikuái ojeaceptaha chupekuéra.
Based on this data we can improve our site in the future.	Oñemopyendáva ko'ã dato ikatu romoporãve ore sitio tenonderãme.
I know it's not true for everyone.	Che aikuaa ndaha'eiha añetegua opavave tapichápe guarã.
You know both of them.	Peẽ peikuaa mokõivévape.
That for his part is.	Upéva por su parte ha'e.
He will use his real name.	Haʼe oipurúta héra tee.
He didn’t want to believe me.	Ha’e ndogueroviaséi che ñe’ẽ.
Four different experimental conditions were considered.	Ojehechakuaa irundy condición experimental iñambuéva.
Sleep hours are reduced.	Oñemboguejy aravo oke haguã.
It will probably happen again next week.	Oiméne oiko jeýta arapokõindy oúvape.
He paused, and recognized his body again.	Opytu’u, ha ohechakuaa jey hete.
I don't care because he's the one who's going to give it all away.	Che ndacheimportái haʼégui pe omeʼẽtava opa mbaʼe.
Put your hands behind your head.	Emoĩ nde po nde akã rapykuéri.
This is very difficult.	Péva hasyeterei.
It’s really great.	Añetehápe tuicha mba’e.
Get to the point and say it with a sense of importance.	Eĝuahẽ pe punto-pe ha ere peteĩ sentido de importancia reheve.
This is consistent with the point about boundaries made just above.	Péva ojoaju pe punto oñe’ẽva límite rehe ojejapóva yvatemi.
He saved his family.	Osalva ifamilia-pe.
He hoped to get to some kind of village soon.	Oha’arõkuri oĝuahẽ pya’e algún tipo de pueblo-pe.
This is true of any system.	Péva añete oimeraê sistema rehe.
I hope this helps you.	Aipotaite ningo kóva penepytyvõ.
There's no sign of it.	Ndaipóri mba'eveichagua señal hesegua.
The dream can become a reality.	Pe sueño ikatu oiko peteĩ realidad.
Spring was his favorite time of year.	Primavera ha’ekuri pe época ha’e ohayhuvéva pe año-pe.
Anyway, we did it.	Taha’e ha’éva, rojapo.
He was the third of ten children in his family.	Haʼe ningo mbohapyha umi mitã apytégui ifamíliape.
He has work to do here.	Oguereko tembiapo ojapova’erã ko’ápe.
Too late for us.	Tardeiterei ñandéve guarã.
His health continues to improve daily.	Hesãi osegi oñemehora ára ha ára.
That may sound like just you, but it's not.	Upéva ikatu ipu ndéve añoite, péro ndahaʼéi upéicha.
He is just someone you are trying to help.	Haʼe ningo peteĩ persóna reñehaʼãva reipytyvõnte.
I already know that.	Che aikuaama upéva.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
Yes it has a smell.	Heẽ oguereko hyakuã.
We learn early to have friends who help us in different ways.	Ñaaprende temprano jareko hag̃ua ñane amígo ñanepytyvõva diferénte hendáicha.
But this comes with additional cost.	Pero péva oúva costo adicional reheve.
The experiment was repeated three times with the same result.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey ha oguereko resultado petettet.
Don't need anything to make me happy.	Ani reikotevẽ mba'eve chembovy'a haguã.
We write about games, art, culture and everything in between.	Jahai ñembosarái, arte, cultura ha opa mba’e oĩva ijapytépe.
The questions at the end are not your chance to do research.	Umi porandu oĩva ipahápe ndaha’éi nde oportunidad rejapo haĝua investigación.
He had my number.	Ha’e oguereko che número.
This is hard to control.	Péva hasy ojejoko haguã.
And that's not a bad thing.	Ha upéva ndahaʼéi ivaíva.
Others say the exact opposite.	Ótro katu heʼi upéva exactamente pe contrario.
The business.	Pe negocio.
Make only one edit per message.	Ejapo peteĩ ñemyatyrõnte peteĩ marandu rehe.
But that is not certain.	Péro upéva ndahaʼéi segúrova.
He was gone in a matter of seconds.	Ha’e ndojehechái kuri cuestión de segundos-pe.
We are meant to be together.	Ñande ningo jajapo ñaime hag̃ua oñondive.
He seemed to enjoy talking about it.	Haʼete voi ovyʼáva oñeʼẽvo upévare.
You will get complete feedback.	Rehupytýta peteĩ retroalimentación completa.
It was his own.	Ha’e va’ekue imba’e.
I love those situations.	Che ahayhu umi situasión.
The air had become silent.	Pe aire okirirĩma kuri.
I helped him do valuable things.	Che aipytyvõ chupe ojapo hag̃ua umi mbaʼe ivaliosoitéva.
And that means day in and day out ideal conditions.	Ha upéva he’ise ára ha ára ha ára umi condición ideal.
I won't hear anything more from you.	Ndahendumo'ãvéima mba'eve ereva'erã.
Six more months to do what you do.	Seis méseve rejapo hag̃ua pe rejapóva.
No evidence means no judgment.	Ndaipóri prueba he’ise ndaiporiha juicio.
You'll see him later.	Rehecháta chupe upe rire.
That kind of goes.	Upeichagua oho.
This is for the court.	Péva tribunal-pe guarã.
But the immediate impact will be very limited at best.	Ha katu pe impacto inmediato ha’éta limitadoiterei pe iporãvévape.
Then he heard something else.	Upéi ohendu ambue mbaʼe.
To get to that point.	Oguahẽ haguã upe punto-pe.
His mother was crazy.	Isy itavyeterei va’ekue.
But you know, it never happens.	Ha katu peikuaa, araka’eve ndoikói.
Why do you think this is better?	Mba’érepa repensa ko mba’e iporãveha.
Therefore, we only selected a representative one.	Upévare, roiporavónte peteĩ representativo.
It’s barely there.	Apenas oĩ upépe.
The village was empty for most of a year.	Pe puévlo opyta nandi la majoría un áño aja.
He saved me.	Chesalva.
Here, it fails, but maybe it didn’t have to.	Ko’ápe, ofalla, ha katu ikatu natekotevẽikuri.
That can happen sometimes.	Upéva ikatu oiko sapyʼánte.
The meaning of the above construction is the following.	Pe he’iséva pe construcción yvategua ha’e ko’ãva.
I covered my eyes.	Ajaho’i che resa.
It can shrink a healthy teen and adult.	Ikatu omboguejy peteĩ mitãrusu ha kakuaáva hesãivape.
Its the reading part that is the problem.	Its la parte de lectura ha'éva pe problema.
People younger than me.	Tapichakuéra imitãvéva chehegui.
And they look so hard and strong.	Ha ojehecha hatã ha imbareteterei hikuái.
They returned the photos this morning.	Ombojevy hikuái umi foto ko pyharevépe.
For now, the police investigation should proceed smoothly.	Ko'ágã peve oñemotenonde porãva'erã investigación policial.
None of the analyzes were wrong, they just made different judgment calls.	Ndaipóri umi análisis ivaíva, ojaponte hikuái diferente llamada de juicio.
Children are the very heart of parents.	Mitãnguéra ha’e tuvakuéra korasõite.
You can barely let him know.	Apenas ikatu reikuaauka chupe.
No one knows which is closer to the truth.	Avave ndoikuaái mávapa hi’aguĩve pe añeteguágui.
At least three samples will form the series.	Por lo menos mbohapy muestra omoheñóita serie.
Eventually, you have to look at the bigger decision.	Amo ipahápe, remaña vaʼerã pe desisión tuichavévare.
I could have gone out.	Ikatu kuri asẽ.
He must rest and eat and sleep.	Opytu’u ha okaru ha okeva’erã.
He looks normal.	Ha’e ojehecha normal.
Everyone goes through them.	Maymáva ohasa umíva rupi.
It could be a five- or six-foot jump.	Ikatu ha’e peteĩ salto de cinco térã seis pies.
Opening it, he pulled out a letter.	Oipe’ávo, oguenohẽ peteĩ kuatiañe’ẽ.
I know that he will.	Che aikuaa haʼe ojapotaha upéva.
He never reported the facts.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi umi mbaʼe oikóva.
Such people have no sense of.	Koʼãichagua tapicha ndorekói sentido de.
Things move fast, too.	Umi mba’e omýi pya’e, avei.
It could be anywhere.	Ikatu oĩ mamove.
Many, many minutes.	Heta, heta minuto.
We added some fire from behind and shot away.	Romoĩve tatatĩmi hapykuéguio ha rodispara mombyry.
This allows you to change the original look of the image.	Péicha ikatu oñemoambue ta'anga jehecha original.
These can be played or not.	Ko’ãva ikatu oñembosarái térã nahániri.
Our results are consistent with these data.	Ore resultado ojoaju ko'ã dato ndive.
This behavior can be explained as follows.	Ko jepokuaa ikatu oñemyesakã kóicha.
You have to learn to love and respect yourself.	Reaprendevaʼerã rejehayhu ha rerrespeta hag̃ua.
That role did change over the years.	Upe rol añetehápe okambia heta áño aja.
He didn’t seem to get another question.	Ha’ete ku ndohupytýiva chupe ambue porandu.
It really depends on what you are looking for.	Añetehápe odepende mbaʼépa reheka.
I started crying when I saw him.	Añepyrũ cherasẽ ahechávo chupe.
New life comes into play.	Tekove pyahu oike tembiapope.
But you should do just fine.	Péro nde rejapo porãiterei vaʼerã.
His situation is actually rather complicated.	Añetehápe isituación ha’e peteĩ mba’e ikomplikadovéva.
The things are good.	Iporã umi mbaʼe.
Otherwise, he’s a delight.	Ndaupeichairamo, ha’e ha’e peteĩ vy’apavẽ.
He knew people who were very powerful and would do anything for these women.	Haʼe oikuaa umi hénte ipoderosoitereíva ha ojapótava oimeraẽ mbaʼe koʼã kuñáre.
But first we need to get rid of the bad stuff.	Péro raẽ tekotevẽ jaipeʼa umi mbaʼe vai.
Much closer to me.	Heta hi’aguĩve chehegui.
Hopefully Will does too.	Oiméne Will ojapo avei.
I'm not your father.	Che ndaha'éi nde ru.
I cannot stress how bad it is.	Ndaikatúi arresalta mbaʼeichaitépa ivaieterei.
But you have faith.	Peẽ katu pereko jerovia.
Well, it doesn’t help, either.	Bueno, ndoipytyvõi avei, avei.
I used to do this.	Che ajapo vaʼekue péicha.
And that should be fine.	Ha upéva oĩ porã vaʼerã.
No running, not from this.	Ndaipóri oñani, ndaha'éi kóvagui.
They said they loved us.	Haʼekuéra heʼi orerayhuha.
Start at the beginning with each exercise in each new location.	Eñepyrũ iñepyrũme káda ejercicio reheve káda lugár pyahúpe.
There is one exception to this rule, however.	Oî peteî excepción ko norma-pe, jepénte upéva.
She was still at her desk, making more note cards.	Ha’e oĩ gueteri imesa-pe, ojapo hetave tarjeta de nota.
Nothing new there, except maybe the quality of the feel.	Ndaipóri mba’eve pyahu upépe, ndaha’éiramo ikatu pe calidad orekóva pe temiandu.
I know a way.	Che aikuaa peteĩ tape.
I could see the bone structure and beauty in every face.	Ahechakuaa pe hueso estructura ha iporãha opa hova rehe.
This process takes at least a day to prepare.	Ko proceso ogueraha por lo menos peteî ára oñembosako'i haguã.
They would be back in three or four days.	Mbohapy térã irundy ára rire ou jeyvaʼerãmoʼã hikuái.
Starting with yours.	Oñepyrũvo nde mba’évagui.
But the details, the details.	Ha katu umi detalle, umi detalle.
No, the situation had frightened him.	Nahániri, pe situasión omondýi kuri chupe.
They ask what websites their sales teams like.	Oporandu hikuái mba'e sitio web oguerohorýva umi equipo de ventas-pe.
To make good use of them.	Ojeporu porã haguã umíva.
They had not returned.	Haʼekuéra ndojevýi kuri.
And this is the story here.	Ha péva ha’e pe tembiasakue ko’ápe.
The key is to feel certain pressure on these points.	Pe clave ha’e ñañandu haĝua cierto presión ko’ã punto rehe.
The judge sat behind another table.	Pe hués oguapy ambue mesa rapykuéri.
He was something.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ mba’e.
I only noticed it after a few moments of burning.	Ahechakuaa sapy’ami hendy rire añoite.
Don’t be afraid of me.	Ani rekyhyje chehegui.
But he could still see her.	Péro haʼe ikatu gueteri ohecha chupe.
They were leaders in that ship, in that work.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue umi líder upe várkope, upe traváhope.
She’s a very lucky girl.	Ha’e peteĩ mitãkuña afortunadaiterei.
There were several women in the living room of his tiny apartment.	Oĩkuri heta kuña pe sala de estar-pe iapartamento michĩmívape.
He does not kill for pleasure.	Ndojukái ovyʼa hag̃ua.
I am having so many problems.	Hetaiterei provléma areko hína.
The three of them stopped to listen.	Mbohapyvéva opyta ohendu haguã.
I remember, you see.	Chemandu’a, rehecha.
He said to open up, it was cold outside.	He’i ojepe’a haĝua, ro’y okápe.
I had to learn how to take care of my daughter.	Tekotevẽ kuri aaprende mbaʼéichapa añangareko vaʼerã che membykuñáre.
Let the states decide.	Todesidi umi estado.
They made a great display.	Ojapo hikuái peteĩ despliegue tuicháva.
I'm well enough now to read it again.	Aime porã ko'ágã amoñe'ẽ jey haguã.
High quality products are available here.	Ko'ápe ojeguereko umi producto de alta calidad.
And deep, deep inside me, it was like someone was laughing.	Ha pypuku, che pypukúpe, ha’ete ku oĩva opukavyva.
I closed my eyes and waited for it to pass.	Amboty che resa ha aha’arõ ohasa.
They are shiny, and beautiful.	Haʼekuéra ningo omimbi, ha iporãiterei.
My plan worked.	Che plan osẽ porã.
He needs to survive.	Tekotevẽ oikove.
Wait and see.	Eha'arõ ha ehecha.
The overall flavor is fine, but there’s plenty of room for improvement.	Pe sabor general oĩ porã, ha katu oĩ heta espacio oñemehora haĝua.
Really a lot of content.	Añetehápe heta contenido.
And peva with you.	Ha peva penendive.
And he'll stay when he dies.	Ha ha'e opyta va'erã omano vove.
Still, there are signs of what to look out for.	Upéicharõ jepe, oĩ gueteri umi señál mbaʼépa jajesarekovaʼerã.
It couldn’t have been better.	Ndaikatúikuri iporãve.
The man ran as fast as he had come.	Pe kuimbaʼe odipara pyaʼeterei ou haguéicha.
Three by three.	Mbohapy por mbohapy.
He had no doubt they would be in touch.	Ndorekóikuri duda ha'ekuéra oîtaha en contacto.
It does the work.	Ojapo tembiapo.
I used to be different.	Yma che idiferénte vaʼekue.
They weren’t going well.	Ndoho porãi kuri hikuái.
My code is below.	Che código oĩ iguýpe.
Be aware that few people pay close attention to you.	Eikuaamína saʼiha persóna oñatende porãva nderehe.
He seemed to be having a good time.	Haʼete ku ohasa porãva.
We think it takes the magic out of the magic.	Ñaimo’ã oipe’aha pe mágia pe mágia-gui.
But because of that.	Péro upéicha rupi.
Whether you know it or not.	Tahaʼe reikuaa térã nahániri upéva.
Instead, the pain only got worse.	Upéva rangue, pe mbaʼasy ivaive mante.
And you thought things through.	Ha nde repensa porã vaʼekue umi mbaʼére.
You and your men are welcome to join us.	Peẽ ha pene kuimba'ekuéra peju porãite peju haguã orendive.
His strategy never really developed, however.	Ijestrategia araka’eve añetehápe noñedesarrollái, jepémo upéicha.
Just a little girl.	Peteĩ mitãkuña’i añónte.
Think about the aspects of physical education that appeal to you.	Epensamína umi mbaʼe oĩvare pe edukasión físikape ndegustávare.
I can’t really say when.	Ndaikatúi ha’e añetehápe araka’épa.
Please help me find this error.	Chepytyvõmína ajuhu haĝua ko jejavy.
New or used.	Ipyahúva térã ojeporúva.
The only thing holding me back is the kids.	Peteĩ mba’e chejokóva ha’e umi mitã.
At a due no of transit.	At a debido no de tránsito rehegua.
They offered him no care.	Haʼekuéra noikuaveʼẽi chupe mbaʼeveichagua ñangareko.
That's not happening now.	Upéva ndoikói ko'ágã.
Even the way my body gave milk was pretty cool.	Jepe mba’éichapa che rete ome’ẽ kamby ha’e kuri peteĩ mba’e iporãitereíva.
History of the place.	Tembiasakue tenda.
More on that below.	Hetave mba’e upévare ko’ápe.
The second crew six weeks later was not so lucky.	Pe segundo tripulación seis semana rire ndaha’éikuri upéicha suerte.
He won't be around for long now.	Ha'e ndoikomo'ãi are ko'ágã.
This makes everyone happy.	Péicha ombovyʼa enterovévape.
Without a doubt, a strategy began to form.	Ni peteî duda, oñepyrû oñeforma peteî estrategia.
I was set a learning task.	Oñemoĩ chéve peteĩ tembiapo a’aprende haĝua.
There is no evidence of shared interests.	Ndaipóri evidencia intereses compartidos rehegua.
But most of the time he doesn't.	Péro hetave vése ndojapói upéva.
But you have chosen to walk it.	Péro nde reiporavóma reguata hag̃ua hese.
And then we start again.	Ha upéi ñañepyrũ jey.
He specially asked me to bring you to him.	Ha'e ojerure chéve especialmente pogueru haguã hendápe.
Pictures tell stories for children who cannot read.	Ta'angakuéra omombe'u tembiasakue mitãnguérape guarã ndaikatúiva omoñe'ê.
But this goes too far.	Péro péva oho mombyryiterei.
You’ll never be the same again.	Araka’eve ndapeikomo’ãvéima yma guaréicha.
Brown, and fine parts not present.	Marrón, ha umi parte iporãva noĩri presente.
I looked outside.	Che amaña okápe.
The wind had picked up but the rain stopped.	Pe yvytu opu’ãkuri ha katu pe ama opyta.
Everything the responsibility is yours.	Opa mba’e pe responsabilidad ha’e pende mba’e.
But music is not my language.	Péro pe músika ndahaʼéi che idióma.
I'm weak.	Che kangy.
I was his first student, as well as his last.	Che haʼe vaʼekue iprimer estudiánte, ha avei ipahaite.
They must be sick.	Haʼekuéra ningo hasyvaʼerã.
But there is still the issue of too much money, perhaps.	Péro oĩ gueteri pe cuestión de hetaiterei pláta, ikatu.
I have read your project details.	Che amoñe’ẽma nde proyecto detalle.
I feel like I can.	Añeñandu ikatuha.
Both were well received.	Mokõivévape ojeguerohory porã.
Such controls.	Koʼãichagua control.
I asked for three.	Ajerure mbohapy.
Both men looked down at where the sound was coming from.	Mokõive kuimba’e omaña yvýre moõguipa osẽ pe tyapu.
Thoughts about my baby.	Pensamientos che memby rehegua.
I didn’t create my code with anything like that in mind.	Ndajapói che código mba’eveichagua mba’e reheve che akãme.
It’s okay if we don’t know.	Oĩ porã ndajaikuaáiramo.
Once they were the yellow rose petals.	Peteĩ jey ha’ekuéra ha’ekuri pe rosa rogue hovy.
This can help with the type of source you choose.	Péva ikatu oipytyvõ mba’eichagua fuente-pa reiporavóta.
Something that could tell them where to go.	Mba’e ikatúva he’i chupekuéra moõpa oho.
Our old age.	Ñande tuja hague.
Not that it’s a big secret or anything.	Ndaha’éi ha’eha peteĩ secreto tuicháva ni mba’eve.
You might as well get a job.	Ikatu avei rehupyty peteĩ tembiapo.
The images had changed.	Umi taʼanga okambia kuri.
Something he cannot do today.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva ojapo koʼág̃arupi.
Not one of us.	Ni peteĩva ñande apytépe.
It also saves you time and money.	Avei osalva ndéve tiémpo ha pláta.
They are angry.	Haʼekuéra ipochy.
I'll be happy to talk!.	¡Avy'áta añe'ẽvo!.
Being the mother of our four children makes me very happy.	Ha’égui ore cuatro memby sy heta chembovy’a.
Just answer that.	Embohovái mante upéva.
I'll follow up a bit.	Che asegui va'erã michĩmi.
The walk was really hard.	Añetehápe hasy vaʼekue pe jeguata.
We have no clear explanation for this result.	Ndoroguerekói explicación hesakãva ko resultado rehe.
And it's coming soon.	Ha pya'e oúma hína.
Think about it.	Epensamína upévare.
He had the key to the house.	Ha’e oguereko pe óga llave.
Some of you will add user groups.	Oĩ pende apytépe omoĩtava puruhára aty.
I feel the same way.	Che avei upéicha añandu.
None of the pains she would have expected.	Ndaipóri mba’eve umi mba’e’asy ha’e oha’arõva’erãmo’ã.
He wanted me to kill him.	Haʼe oipota vaʼekue ajuka chupe.
I felt it, even when nothing was said out loud.	Che añandu upéva, jepe ndojeʼéiramo jepe hatã mbaʼeve.
Maybe this evening.	Ikatu ko ka’aru.
They both looked at him.	Mokõivéva omaña hese.
Thus an early diagnosis is essential.	Péicha esencial peteî diagnóstico temprano.
And there is no such evidence.	Ha ndaipóri koʼãichagua pruéva.
The soldiers cut down anyone who tried to escape.	Umi soldádo oikytĩ oimeraẽva okañysévape.
He hadn’t really planned on going there.	Ha’e añetehápe noplaneáikuri oho haĝua upépe.
I'll participate in anything.	Che aparticipáta oimeraẽ mba'épe.
My husband thought they were growing tall too fast.	Che ména oimo’ãkuri pya’eterei okakuaaha hikuái ijyvateha.
You'll never hear any of this from me again.	Araka'eve napehendu mo'ãvéima mba'eve ko'ã mba'égui chehegui.
There was no food, we didn't get any food.	Ndaipóri tembi'u, ndorohupytýi mba'eveichagua tembi'u.
It’s not perfect, but we often get it right.	Ndaha’éi perfecto, ha katu py’ỹi jahupyty porã.
You can’t have too many.	Ndaikatúi reguereko hetaiterei.
He was a terrible president.	Ha’e va’ekue peteĩ presidente vaiete.
I wish people would do that more often.	Aipotaite ningo umi hénte ojapo pyʼỹive upéva.
I just beat him up.	Che ainupãnte chupe.
Failure to do so may damage the engine.	Ndojejapóiramo upéva ikatu ombyai pe motor.
There is no more.	Ndaipórivéima.
If so, great.	Oiméramo upéicha, iporãiterei.
These guys are incredible.	Ko'ã karai ha'e increíble.
It seems cool.	Ha’ete ku ipiro’ýva.
We take the time to listen to your needs.	Roñemotiémpo rohendu hag̃ua umi mbaʼe reikotevẽva.
Everything’s the best.	Opa mba’e iporãvéva.
If they think about it.	Opensa ramo hikuái.
Behind it, however, he quickly thinned out.	Péro hapykuéri pyaʼe voi ipire hũ.
In the summer, they like it as warm as possible.	Arahaku jave, ogusta chupekuéra haku ikatuháicha.
We stay the way we are.	Ñande japyta jaikoháichaite.
When flowers bloom it’s wedding day.	Yvoty vove ha’e ára ñemendarã.
Our core is a family-friendly workplace.	Ñande núcleo ha’e peteĩ mba’apoha familiar-pe ĝuarã.
This service will perform network operation.	Ko servicio ojapóta operación red rehegua.
I didn't even want them to follow me.	Ndaipotái vaʼekue voi oho hikuái che rapykuéri.
I think that's a great way to do it.	Che apensa upéva iporãitereiha ajapo hag̃ua.
It's just him.	Ha'e mante voi.
You make up the reasons.	Nde rejapo umi rrasón.
But the defense is limited.	Ha katu pe defensa oî limitada.
So we’re heading to the store.	Upévare roho hína pe tienda-pe.
I wouldn’t necessarily call them similar though.	Ndaha’emo’ãi katuete ahenói chupekuéra ojoguáva jepe.
Who knows where the price will go after that.	Máva piko oikuaa moõpa ohóta upe precio upe rire.
It may not be the case.	Ikatu ndaha'éi upéicha.
The parties have no option in the matter.	Umi partido ndorekói opción ko asunto-pe.
In business for myself.	En negocios chejehegui.
That was worse.	Upéva ivaive vaʼekue.
It fell without a sound.	Ho’a tyapu’ỹre.
It was fun to look at it.	Igustoiterei ningo amaña hese.
If they do the work, then they will surely remember it.	Ojapóramo hikuái pe tembiapo, upéicharõ katuete imanduʼáta hese.
It’s not every day.	Ndaha’éi ára ha ára.
Just four of them.	Irundymínte chugui.
That would not happen today.	Upéva ndoikomoʼãi kuri koʼã árape.
He got better than most on the average day.	Haʼe ohupyty porãve la majoríagui pe día promedio-pe.
The status of this network needs to be measured and assessed.	Tekotevê oñemedi ha ojehecha mba'éichapa oî ko red.
Work, no less.	Tembiaporã, ndaha’éi sa’ive.
I just love him.	Che ahayhu mante chupe.
The strange weather of the night.	Pe tiempo extraño pyhare rehegua.
They arrested their family members.	Oapresa hikuái umi miembro ifamilia-kuérape.
We're not sure here.	Ore ndaha'éi seguro ko'ápe.
They are left with the problem of evil confronting religion.	Opyta chupekuéra pe provléma mbaʼe vai rehegua ombohováiva rrelihión.
Those have so much to offer.	Umi oreko hetaiterei mbaʼe oikuaveʼẽva.
They were right, we were.	Ha’ekuéra oguereko razón, ore rojapo.
But he was judged, you know.	Ha katu ojehusga chupe, peikuaa.
Finally, we can focus on football.	Ipahápe, ikatu ñañecentra vakapipopo rehe.
I decided to give us another chance and act.	Adesidi ame’ẽ oréve ambue oportunidad ha a’actua.
The same goes for private and business property.	Péicha avei propiedad privada ha empresarial-pe guarã.
He hugged her hand.	Oñañuã ipo.
But no one seems to get it.	Péro haʼete ku avave ndohupytýiva.
Seven years later.	Siete áño haguépe.
It was the cost of doing business.	Haʼe vaʼekue pe gásto ojejapo hag̃ua negósio.
He told me he sent it from somewhere else.	He’i chéve omondo hague ambue hendágui.
This will cost something extra.	Péva ocostáta peteĩ mbaʼe extra.
It's neither of those things.	Ndaha'éi ni peteĩva umi mba'e.
He gave me no choice.	Haʼe nomeʼẽi chéve mbaʼeve aiporavo hag̃ua.
A lot of analysis is done.	Hetaiterei análisis ojejapo.
Then do some more.	Upéi ejapove unos kuánto.
Make room for new trees.	Ojapo espacio umi yvyramáta pyahúpe g̃uarã.
You might be surprised at what you find.	Ikatu reñesorprende umi mbaʼe retopávare.
There’s nothing to look down on there, either.	Ndaipóri mba’eve ñamaña haĝua yvýre upépe, avei.
There’s no effort in his play.	Ndaipóri ñeha’ã iñoha’ãngápe.
Adults would do that to them.	Umi kakuaáva ojapovaʼerãmoʼã upéva hesekuéra.
When he bought the company.	Ojoguárõ guare pe kompañía.
Error bars indicate standard error.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka jejavy estándar.
Once you hear something, you don't pay attention.	Peteĩ jey rehendu ramo peteĩ mba'e, nereñatendéi.
But he was very popular.	Péro ojeguerohoryeterei chupe.
By coming as you said.	Nde reju rupi ere haguéicha.
Don't move your hand.	Ani remongu'e nde po.
It’s not about the areas we fought for.	Ndaha’éi umi área roñorairõva’ekue rehe.
She turns to fun colors, just like you.	Ha’e ojere umi color divertido, ndeichaite avei.
Well, let me explain.	Bueno, pehejami taexplika.
There is rarely a thing the violence.	Saʼi oĩ peteĩ mbaʼe pe violénsia.
Once again, great job!.	Peteĩ jey, tuicha tembiapo!.
God does not have those things.	Ñandejára ndorekói umi mbaʼe.
We found him dead in his home office.	Rojuhu chupe omanóva idespacho hogar-pe.
There was blood in the old man's nose and mouth.	Tuja ryekue ha ijurúpe oî tuguy.
Neither of these last longer than the other.	Ni peteĩva koʼãvagui ipukuvéva ojuehegui.
Finally he took her to where she would play with other children.	Ipahápe ogueraha chupe oñembosaráitahápe ambue mitãnguéra ndive.
Give him some time out for making a bad decision.	Emeʼẽ chupe peteĩ tiémpo osẽ hag̃ua odesidi vai haguére.
You seem unhappy.	Haʼete voi nderevyʼáiva.
Now we have to think about what exactly that theory was.	Koʼág̃a ñapensa vaʼerã mbaʼépa añetehápe haʼe vaʼekue upe teoría.
I didn’t have to ask if he was dead.	Natekotevẽi kuri aporandu omanópa.
But there is no similar situation here.	Péro koʼápe ndaipóri situasión ojoguáva upévape.
That's a big difference.	Upéva tuicha mba'e diferencia.
We'd go together.	Roho va'erãmo'ã oñondive.
He had heard the ring in her voice.	Ha’e ohenduva’ekue pe anillo iñe’ẽme.
He started doing something interesting.	Oñepyrũ ojapo peteĩ mbaʼe iñinteresánteva.
My reaction is to feel bad for you.	Che reacción ha’e añeñandu vai haĝua penderehe.
Come to the table with clean hands and a pure heart.	Peju mesa ári po potĩ ha korasõ potĩ reheve.
And then go see the movie when it comes out.	Ha upéi tereho ehecha pe pelíkula osẽ vove.
Great game so far.	Tuicha ñembosarái ko'ágã peve.
Not a single breeze.	Ni peteĩ yvytu.
For a moment, nothing happened.	Sapy’ami, ndoikói mba’eve.
However, such results were not found in this study.	Péro koʼãichagua resultado ndojejuhúi ko estúdiope.
That would be the practical approach.	Upéva ha’éta pe enfoque práctico.
Please enjoy the photos inside because we sure are glad we took them.	Por favor, evy'a umi foto hyepýpe porque seguro rovy'a rogueraha haguére.
Let’s walk together.	Jaguata oñondive.
Yes it does.	Heẽ ojapo.
Set up for solutions.	Oñemohenda solución-kuérape guarã.
Let’s see if we can figure out where it landed.	Jahecha ikatúpa jaikuaa moõguipa oguejy.
Next time for sure.	Ág̃a jey katuete.
That’s one of my tests against you.	Upéva ha’e peteĩ che prueba pende rehe.
He put his hand to his heart.	Omoĩ ipo ikorasõme.
Don't worry about nothing.	Ani rejepy'apy mba'eve'ỹ rehe.
None of it was easy.	Ni peteĩva ndahasyiete vaʼekue.
The oil should never smoke.	Pe aséite arakaʼeve ndopitáivaʼerã.
Everything through the book.	Opa mba’e aranduka rupive.
Make some people happy anyway.	Embovyʼa unos kuánto persónape tahaʼe haʼéva.
Most importantly, he waits.	Tuichavéva, oha’arõ.
It could be another bad day for air travel.	Ikatu ambue ára vai viaje aéreo-pe guarã.
He had felt something he had never felt before.	Haʼe oñandu kuri peteĩ mbaʼe arakaʼeve noñandúiva.
This made them laugh again.	Péva ombopuka jey chupekuéra.
Music and the mind.	Música ha apytu’ũ.
Certainly not.	Katuete ningo ndahaʼéi upéicha.
There is very little research on this movement.	Sa’ieterei oî investigación ko movimiento rehe.
You are all part of the story of my finding myself.	Opavave peẽ ha’e parte pe tembiasakue che ajejuhúvagui.
Which means the models perform better with fewer parameters.	He'iséva umi modelo oñemotenonde porãve sa'ive parámetro rehe.
Three books in progress.	Mbohapy aranduka oñemotenondéva.
This is a description of how it should be done.	Kóva ha’e peteĩ ñemombe’u mba’éichapa ojejapova’erã.
He seemed so annoyed, but he never asked.	Ha’ete ku oñembohoryetereíva, ha katu araka’eve noporandúiva.
And if you can ask me just one question about myself.	Ha ikatúramo reporandu chéve peteĩ mbaʼénte chejehe.
' s parents.	' s tuvakuéra.
They look good.	Haʼekuéra ojehecha porã.
She had news for him.	Haʼe oreko vaʼekue chupe g̃uarã peteĩ notísia.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Mayma ohaivaʼekue oipytyvõ ojejapo hag̃ua pe versión paha pe manuskrítope.
Some people recognized me.	Oĩ tapicha chehechakuaáva.
I really trust his feelings because he makes great records.	Añetehápe ajerovia hemiandu rehe ojapo haguére tuicha disco.
And don't be afraid of them.	Ha ani pekyhyje chugui kuéra.
That group there was awesome.	Upe grúpo oĩva upépe ningo tuichaiterei mbaʼe.
I'm going to sleep.	Che aháta ake.
He was stuck on his own.	Haʼe ningo ojejoko haʼeño.
Something that takes a single argument, and returns something.	Mba’e oipyhýva peteĩ argumento año, ha ombojevy peteĩ mba’e.
Five trials were excluded for different reasons.	Oñemboyke poteî ensayo iñambuéva mba'ére.
It had served him well over the years.	Oservi porã kuri chupe umi áño ohasavaʼekuépe.
I love the screen.	Che ahayhu pe pantalla.
This is not the law.	Péva ndaha'éi pe léi.
How beautiful of him.	Mba’eichaitépa iporã chugui.
I only joined here a month ago.	Che aike ko’ápe ojapo un mes añoite.
He didn’t close the door behind him.	Ndombotýi pe okẽ hapykuéri.
There was even a girl.	Oĩ voi peteĩ mitãkuña.
If you have this kind of problem with anxiety, the college will understand.	Oiméramo reguereko ko’ãichagua problema ansiedad reheve, pe colegio ontende porãta.
By that I mean the ones I've never seen.	Upéva rehe ha'ese umi araka'eve ndahecháiva.
I thought this behavior was very kind and sweet.	Che aimo’ãkuri ko teko ipy’aporã ha he’ẽtereiha.
It could have been your church.	Ikatu kuri ha’e pende tupao.
We no longer play video games and watch football for you.	Ndoroha'ãvéima videojuego ha rohecha vakapipopo peẽme guarã.
A best friend shouldn’t move across the country.	Peteĩ angirũ porãvéva ndaha’éi va’erã ova tetã tuichakue javeve.
This makes the black dot redder than it should be.	Péicha pe punto morotĩ pytãve ha’eva’erãgui.
You're not broken and you're not wrong.	Nde ndaha'éi oñembyaíva ha nderejavýi.
Where would you expect it to be.	Moõpa rehaʼarõta oĩ.
There was silence for a second.	Oĩ kirirĩ peteĩ segundo aja.
Go ahead, we'll cover it for you.	Tereho tenonde gotyo, rojaho'íta ndéve guarã.
In fact, it turned out not to be possible.	Añetehápe, ojekuaa ndaikatuiha.
But in time you will find yourself overwhelmed.	Péro tiémpo rire rejuhúta reñembopyʼapeteĩha.
They have no real power.	Haʼekuéra ndorekói puʼaka añetegua.
My head tells me to run but my legs can’t do it.	Che akã he’i chéve añani haĝua ha katu che py ndaikatúi ojapo.
He wasn’t either.	Ha’e avei ndaha’éikuri.
But he knew that if he did, he would be an animal.	Péro haʼe oikuaa ojapóramo upéicha, haʼetaha peteĩ animál.
The people are very friendly.	Umi hénte ningo ivuenoiterei.
You see each of the rules in order for each of the products.	Rehecha peteĩteĩ umi regla orden-pe peteĩteĩ umi producto-pe g̃uarã.
But there are many things we usually forget to do.	Péro oĩ heta mbaʼe jepivegua ñanderesaráiva jajapo hag̃ua.
He wanted to be on a boat.	Haʼe ningo oĩse vaʼekue peteĩ várkope.
She made us breakfast.	Ha’e ojapo oréve desayuno.
We have to know how deep it goes.	Jaikuaava’erã mba’eichaitépa ipypuku oike.
It’s like ending one life and starting another.	Ojoguaite ñambogue peteĩ tekove ha ñañepyrũ ambuépe.
Data from three replicate experiments are included in a box.	Mbohapy experimento ojejapóva jey jey dato oñemoî peteî caja-pe.
I got to my new place and put my daughter to bed.	Aĝuahẽ che tenda pyahúpe ha amoĩ che membykuñáme oke.
Instead, they have their own set of tools.	Upéva rangue, oreko hikuái conjunto de herramientas propio.
He is being brought here.	Ojegueru hína chupe koʼápe.
Your job is to build that bridge that connects you.	Pene rembiapo ha’e pemopu’ã haĝua upe puente penembojoajúva.
As a person, everyone is different.	Peteĩ persónaicha, enterovéva idiferénte.
Their legs disappeared.	Ipykuéra okañy.
They will make great parents.	Ojapóta hikuái tuvakuéra tuicháva.
We can also spend some quality time at home.	Ikatu avei jahasa peteĩ tiémpo iporãva ñande rógape.
Make sure you answer questions and comments as they come out.	Ejeasegura embohovái umi porandu ha comentario osẽvo.
He had to have a change in his thinking.	Haʼe oreko vaʼerã peteĩ kámbio opensávape.
They were very different from today.	Haʼekuéra ningo idiferenteterei vaʼekue umi koʼág̃aguágui.
Sometimes it was not easy.	Sapyʼánte ndahaʼéi vaʼekue la ifasilpáva.
I just need your help.	Aikotevẽnte pende pytyvõ.
It was a bit on race walking.	Ha’ékuri peteĩ mba’e mbykymi carrera jeguata rehe.
I just asked that they be removed from the property.	Ajerure mante ha’ekuéra oñemosẽ haĝua pe propiedad-gui.
We do not wish to publish this opinion.	Ndoroipotái oñemoherakuã ko dictamen.
He never panicked.	Haʼe arakaʼeve noñemondýiri.
Myself, though, well that’s a different story.	Che voi, katu, bueno upéva ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
You don't know when you've lost track.	Ndereikuaái araka'épa operde pista.
Start with the needs at the beginning.	Eñepyrũ umi mba’e oikotevẽva oñepyrũvo.
But there is no way to do that.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ojejapo upéva.
You will see why.	Rehecháta mbaʼérepa.
Still, you are right.	Upéicharõ jepe, nde ere porã.
It’s so beautiful that way.	Iporãiterei ningo upéicha.
I stopped breathing.	Che ndahejavéima arrespira.
Let him seek it himself.	Toheka haʼe voi upéva.
He's a football player.	Ha'e vakapipopo ñeha'ãhára.
The results of that study can be found here.	Koʼápe ikatu jajuhu umi mbaʼe ojehupytýva upe estúdiogui.
It’s really well done.	Añetehápe ojejapo porã.
He had work to do, and all at once.	Ha’e oguereko tembiapo ojapova’erã, ha peteĩ jeýpe.
Or the one who used to be a woman.	Térã pe yma kuña vaʼekue.
I carry those too.	Che araha umíva avei.
He 's come a long way.	Ha'e 'ekue ou mombyry.
Paper is well written and clear.	Kuatia ojehai porã ha hesakã porã.
Nothing on either end.	Mba’eve ndaipóri mokõive púntape.
But these are in the best of conditions.	Péro koʼãva oĩ umi kondisión iporãvévape.
I have had it for years.	Che ningo heta áñorema areko.
The best there is.	Pe iporãvéva oĩva.
He ran all day.	Ára pukukue oñani.
It was a particularly nice road in a town thick with them.	Ha’ékuri peteĩ tape particularmente iporãva peteĩ távape grueso hendivekuéra.
Maybe he did something we don't know.	Ikatu piko ojapo peteĩ mbaʼe ndajaikuaáiva.
A few minutes to three.	Mbovymi minuto mbohapy peve.
But these are of a small type.	Péro koʼãva ningo peteĩ tipo michĩva.
These two things are not necessarily related.	Ko'ã mokõi mba'e ndaha'éi katuete ojoajúva.
It’s hard to change what isn’t there.	Hasy ñamoambue haĝua pe ndaipóriva.
He often looks around, finds me, and smiles.	Py’ỹi omaña ijerére, chejuhu ha opukavy.
I’m glad to know that my old legs will fix things properly.	Avy’a aikuaávo che py tuja omyatyrõtaha umi mba’e hekopete.
He could never quite get his hands around it.	Araka’eve ndaikatúikuri ohupyty porã ipo ijerére.
The same volume.	Peteĩchagua volúmen.
I'd come for news.	Che aju va'erãmo'ã marandu rehe.
We remained in a state of constant communication, day and night.	Ropyta peteĩ estado de comunicación constante-pe, pyhare ha ára.
It happened more than once.	Oiko mas de una vése.
Natural selection is what makes this condition rare.	Selección natural ha’e pe ojapóva ko condición ndahetái.
Whatever that is.	Taha’e ha’éva upéva.
Cut off his head.	Eikytĩ iñakã.
You observe what is happening around you.	Nde remaña umi mbaʼe oikóvare nde jerére.
There’s a lot to be had.	Heta mba’e oĩ ojeguerekova’erã.
After that, the game is over.	Upe rire, pe ñembosarái oñemohu’ã.
It can be brought on by stress.	Ikatu ogueru estrés rupive.
One of the independent sets is shown.	Ojehechauka peteĩva umi conjunto independiente.
There are various choices in order to achieve the objective.	Oĩ opaichagua jeporavo ikatu hag̃uáicha ojehupyty pe mba’e ojehupytyséva.
A woman was on the train with her child when it happened.	Peteĩ kuñakarai oĩ vaʼekue pe trénpe imemby ndive oiko jave upéva.
It doesn’t sell insurance.	Ndovendéi seguro.
You may be down, but you’re not out.	Ikatu reime oguejy, ha katu neresẽi.
I just knew that it was.	Che aikuaánte haʼeha upéva.
But we will beat him.	Péro ñande ñainupãta chupe.
There is no age requirement.	Ndaipóri mba’eveichagua requisito edad rehegua.
And they live in real life.	Ha oiko hikuái tekove añeteguápe.
The day before the murder.	Ára ojejuka mboyve.
And we’ll help each other through it.	Ha ñañopytyvõta ohasávo.
No problem, everything looked good.	Ndaipóri problema, opa mba’e ojehecha porã.
Several issues were raised on appeal.	Heta mba'e oñeplantea apelación-pe.
No significant differences were observed among other clinical characteristics.	Ndojehechái diferencia significativa ambue característica clínica apytépe.
Roll each into a ball.	Ojeroky peteĩteĩ peteĩ pelota-pe.
I am concerned about that.	Che ajepyʼapy upévare.
Also, it’s killing me.	Avei, ha’e che jejuka.
There's nothing wrong with this.	Ndaipóri mba'eve ivaíva ko mba'épe.
I don’t know what new things happened that day.	Ndaikuaái mba’e mba’e pyahupa oikova’ekue upe árape.
I started this journey with your help.	Añepyrũ ko jeguata pende pytyvõ reheve.
In fact, they did.	Añetehápe, ojapo hikuái.
Closing his eyes, she stopped the movement.	Ombotývo hesa, ha’e ojoko pe movimiento.
Bad things happen when my father gets angry.	Umi mbaʼe vai oiko che ru oñembohorýramo.
They had different.	Haʼekuéra oreko vaʼekue idiferénte.
They talked and talked.	Oñomongeta ha oñemongeta hikuái.
I am okay with it.	Che aime porã hendive.
That’s the claim.	Upéva ha’e pe reclamo.
He seemed to bring his own track laughter with him.	Ha’ete ku oguerúva hendive ipukavy pista tee.
It is, however, my music player of choice.	Ha’e katu, che reproductor de música aiporavóva.
The color left his face.	Pe kolór oheja hova.
I got to the facts of the case.	Aguahë umi hecho káso rehe.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	Nda'éi ndapeipytyvõiva'erãha ojepaga haguã tekombo'e.
We really liked it.	Añetehápe oregusta.
Spread it around.	Emosarambi ijerére.
We have tried to address these issues in our technique.	Roñeha’ãkuri rombohovái ko’ã mba’e ore técnica-pe.
He’s got his place.	Ha’e oguereko hendaguépe.
That month.	Upe jasýpe.
That's what this was about.	Upéva rehe oñe'ẽ va'ekue ko mba'e.
Behind the night light of your fire, there is darkness.	Nde tata pyhare resape rapykuéri, oĩ pytũmby.
Hell a nice boat, though.	Infierno peteĩ barco iporãva, jepe.
I had no intention of upsetting him by running away.	Che ndarekói kuri intención ambopochy hag̃ua chupe akañývo.
I really would have preferred to see someone else.	Añetehápe ahecha porãve vaʼerãmoʼã ótro persónape.
In the medical field too such analysis is widely used.	Ámbito médico-pe avei ojeporu hetaiterei ko’ãichagua análisis.
I was going to hit him with the flat side.	Che ainupãta kuri chupe pe lado plano reheve.
They don't add up.	Ha'ekuéra nombojoapýi.
In the afternoon people come.	Asajepyte oúma gente.
It's usually empty.	Jepiveguáicha oime vacío.
And then it fell.	Ha upéi ho'a.
I don't know what the situation is.	Ndaikuaái mba'épa pe situación.
We are now asking for this money.	Ko pirapire rehe ko'ágã rojerure.
So fresh and young.	Upéicha ipyahúva ha imitãva.
And production of the research article.	Ha producción del artículo de investigación rehegua.
He didn’t even let her have that record.	Ndohejái ni chupe oreko upe registro.
Everything found was returned.	Opa mba'e ojejuhúva ojegueru jey.
This certainly wasn’t what he expected me to be.	Kóva katuete ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva’ekue che ha’e.
Average levels may vary but the presence of activity is confirmed.	Umi nivel promedio ikatu iñambue pero oñemoañete presencia actividad.
That's to be expected.	Upéva oñeha'ãrõva'erã.
I went up there too.	Ajupi avei upépe.
In front of the right crowd landed a treat.	Pe multitud oike porãva renondépe oguejy peteĩ tratamiento.
Use at your own risk!.	¡Eipuru nde riesgo-pe!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to her.	Hesa ojegueraha pe kuimba’e oguapýva ijykére rehe.
Contribute to research and software.	Oipytyvõ investigación ha software-pe.
He takes it really seriously, because he takes everything very seriously.	Haʼe añetehápe ogueraha en serio, pórke haʼe ogueraha en serioiterei opa mbaʼe.
I have a job to help support my family.	Che areko peteĩ traváho aipytyvõ hag̃ua amantene hag̃ua che famíliape.
I would love to take this company to the claims court.	Chegustaiterei araha ko empresa tribunal de reclamos-pe.
That's a costly mistake, put it that way.	Upéva ningo peteĩ javy hepýva, ñamoĩ upéicha.
You are tired of hearing the same thing after a while.	Ndekaneʼõma rehendu hag̃ua peteĩ mbaʼénte sapyʼami rire.
And talking to people is a regular problem.	Ha ñañe'êvo tapichakuéra ndive ha'e peteî problema jepiguáicha.
Just to make sure.	Ojeasegura haĝuánte.
I knocked them down.	Che aity chupekuéra.
So he moved.	Upévare haʼe omýi.
You should be able to see it.	Ikatu vaʼerã rehecha.
But why buy it if you can prepare one at home.	Péro mbaʼérepa rejogua ikatúramo reprepara peteĩ nde rógape.
They're just, they're just people.	Ha'ekuéra ha'énte, ha'ekuéra ha'e tapicha añónte.
Men love running their hands through it.	Kuimba’ekuéra ohayhueterei omboguata ipo ipype.
I seem to use the word ‘never’ a lot now.	Ha’ete ku aiporu heta ko’áĝa pe ñe’ẽ ‘araka’eve’.
I’ve actually never seen it before.	Añetehápe araka’eve ndahecháiva’ekue upe mboyve.
Second, it’s a love letter.	Mokõiha, ha’e peteĩ kuatiañe’ẽ mborayhu rehegua.
From the moment you start creating a story, that’s the goal.	Reñepyrũ guive remoheñói peteĩ tembiasakue, upéva ha’e pe meta.
I hope no less.	Che aha’arõ ndaha’éi sa’ive.
I am a bad friend.	Che ningo peteĩ angirũ vai.
That is not really the meaning of the word.	Upéva ndahaʼéi añetehápe pe palávra heʼisevaʼekue.
Help us build it.	Ore pytyvõkena romopu’ã haguã.
In an experimental analysis one has two options.	Peteĩ análisis experimental-pe peteĩva oguereko mokõi opción.
He’s a wonderful kid, so calm and sweet and happy.	Ha’e peteĩ mitã iporãitereíva, upévare ipy’aguapy ha ijuky ha ovy’a.
Suppose it is the first.	Ñamoĩ chupe haʼeha pe peteĩha.
He'd be sure of it.	Ha'e oîta kuri seguro upévagui.
That's fine, but it's different.	Upéva oĩ porã, péro idiferénte.
But at the same time, men worked harder.	Péro upe tiémpope avei umi kuimbaʼe ombaʼapove.
They had enough.	Haʼekuéra oreko kuri sufisiénte.
What a strange day.	Mba’e ára extraño.
He obviously had his answer.	Ojekuaa porã haʼe oreko hague irrespuésta.
He said he got the message but time will tell.	He'i ohupyty hague marandu pero tiempo ohechaukáta.
There doesn't seem to be a middle ground.	Ha'ete ku ndaipóriva peteĩ tenda mbytépe.
I’m in for a hell of a fix.	Che aime peteĩ infierno-pe peteĩ arreglo-pe.
It is free and easy to do.	Haʼe gratis ha ndahasýi ojejapo hag̃ua.
And behind it.	Ha hapykuéri.
The full source code is available at the end of this document.	Pe código fuente tuichakue ojeguereko ko kuatiahaipyre opakuévo.
However, this argument is not well developed.	Ha katu ko argumento noñedesarrolla porãi.
I had a whole working career.	Che areko kuri peteĩ karréra de traváho kompletoite.
Often the person himself was involved.	Pyʼỹinte pe persóna voi oike vaʼekue.
Now it is more important than ever.	Koʼág̃a iñimportanteve yma guarégui.
The movie needed the love story to be everything.	Pe película oikotevẽkuri pe mborayhu rembiasakue ha’e haĝua opa mba’e.
We have a problem.	Ñande jareko peteĩ provléma.
I didn’t have any plans other than to run.	Ndarekóikuri mba’eveichagua plan ambue mba’e ndaha’éiva añani haĝua.
But you don't have to come home with me.	Péro natekotevẽi reju chendive nde rógape.
Some call his voice soft.	Oĩ ohenóiva iñe’ẽ mbeguekatu.
He wants the truth.	Oipota pe añetegua.
This one isn't that different.	Kóva ndaha'éi upéicha iñambuéva.
You know, just for the record, we can’t really make love.	Peikuaa, pe registro-rãnte, ndaikatúi añetehápe jajapo mborayhu.
That’s the two most important things.	Upéva ha’e umi mokõi mba’e iñimportantevéva.
First, identify background properties that will be useful for future work.	Peteĩha, ehechauka umi propiedad fondo rehegua ideprovéchotava tembiaporã tenonderãme g̃uarã.
My father was born here.	Che ru heñói ko’ápe.
One in a hundred succeeds.	Peteĩva cien-gui osẽ porã.
Develop a natural voice.	Emongakuaa peteĩ voz natural.
And the dog.	Ha pe jagua.
Here, it’s different.	Ko’ápe, iñambue.
As a gift he gave her another rose.	Jopói ramo ome’ẽ chupe ambue rosa.
We missed your signal for several minutes.	Roperde nde señal heta minuto aja.
Last year was no different.	Ary ohasava'ekuépe ndaha'éi iñambuéva.
If you have plans for this place forget it.	Oiméramo reguereko planes ko tendápe guarã ehesarái chugui.
You’re disgusting to me.	Nde chembojeguaru.
They introduced themselves to me.	Ha’ekuéra oñepresenta chéve.
Get out into nature as often as possible.	Esẽ pe naturaleza-pe ikatuháicha py’ỹi.
However, it couldn’t last.	Ha katu, ndaikatúikuri odura.
Maybe he can’t, yet.	Ikatu ha’e ndaikatúi, gueteri.
This is probably one of the best parts.	Oiméne kóva haʼe peteĩva umi párte iporãvéva.
Now he had to figure out what to do with it.	Koʼág̃a okalkula vaʼerã mbaʼépa ojapóta chugui.
Go the tried and true way.	Tereho tape oñeha’ãva ha añeteguáva rehe.
He forced them back.	Haʼe omboliga jey chupekuéra.
I can’t put into words how good these are.	Ndaikatúi amombe’u ñe’ẽme mba’éichapa iporã ko’ãva.
And he was right.	Ha haʼe heʼi porã vaʼekue.
Two weeks seems like too long to just wait.	Mokõi semana ha’ete ku ipukuetereíva ñaha’arõnte haĝua.
The important thing is that you will eventually get the best result.	Pe mba’e iñimportánteva amo ipahápe rehupytytaha pe resultado iporãvéva.
A world of peace and rest.	Peteĩ mundo py’aguapy ha pytu’u rehegua.
He was awful in that extreme.	Ha'e ningo ivaieterei kuri upe extremo-pe.
That’s just you people.	Peẽnte gente upéva.
He would have listened, but he couldn't.	Haʼe ohenduse vaʼerãmoʼã, péro ndaikatúi.
It will be another new beginning, another spring.	Ha’éta ambue ñepyrũ pyahu, ambue primavera.
And so many of you are on the wrong side.	Ha hetaiterei pende apytépe peime pe lado ivaívape.
It can be used over and over again to improve performance.	Ikatu ojeporu jey jey ojejapo porãve hag̃ua.
That's what ended up getting lots of them.	Upéva ha'e pe omohu'ãva ohupyty haguã lote chuguikuéra.
So the people stood up.	Upévare umi hénte oñemboʼy.
You only provide the parameters you want to change.	Nde reme’ẽ umi parámetro remoambueséva añoite.
For example, in my opinion.	Por ehémplo, che remiandúpe.
And yes they did see it as a wonderful cross.	Ha si añetehápe ohecha hikuái peteĩ kurusu iporãitereívaicha.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Ñambyasy, pe sitio oreko potencial ojapo haĝua pe contrario.
I wanted to know.	Che aikuaase vaʼekue.
Not much for him there.	Ndahetái chupe guarã upépe.
Every element has its own story and purpose in war.	Opa elemento oreko hembiasakue ha propósito ñorairõme.
We fight it out of necessity.	Ñañorairõ hese tekotevẽgui.
Everyone who thinks that’s wrong.	Mayma tapicha opensáva upéva oĩ vaiha.
He did not look back either.	Haʼe avei nomañái hapykuévo.
They only know what to do in theory.	Ha’ekuéra oikuaa mba’épa ojapova’erã teoría-pe añoite.
The band has gone home.	Pe banda ohoma hógape.
Understanding each other was essential.	Iñimportanteterei vaʼekue ontende hikuái ojupe.
It has a lot of small fish in it.	Oguereko ipype heta pira michĩva.
She smiled and shook her head.	Haʼe katu opukavy ha oñakãity.
I fell to the ground.	Che ho’a yvýpe.
So can you, too.	Upéicha avei ikatu peẽ.
People do not need to like each other at any time during work.	Umi hénte natekotevẽi ojoguerohory ni peteĩ tiémpo ombaʼapo jave.
I couldn’t move him.	Ndaikatúi omomýi chupe.
Join us now.	Ejoaju ko'ágã.
They are the key to this.	Ha'ekuéra ha'e pe clave ko'ã mba'épe guarã.
He tried to explain exactly where they fit.	Oñeha’ã omyesakã porã moõpa oike hikuái.
But it was stopped.	Péro ojejoko.
You can smile now.	Ikatu repukavy koʼág̃a.
However, there’s nothing to worry about.	Ha katu, ndaipóri mba’eve pejepy’apyva’erã.
They never did that again.	Arakaʼeve ndojapovéima hikuái upéva.
Be true to yourself.	Eiko añete nde jupe.
It makes for excellent research.	Ojapo investigación iporãitereívape g̃uarã.
I did not want this to happen to my book.	Ndaipotái vaʼekue oiko péicha che lívrore.
And once again, he loved it.	Ha peteĩ jey, haʼe ohayhueterei upéva.
It is eating the whole planet.	Okaru hína ko planéta tuichakuére.
This one was alive, even if he didn't know it.	Kóva oikove vaʼekue, ndoikuaáiramo jepe upéva.
Do not try to open the doors.	Ani reñehaʼã reipeʼa umi okẽ.
People can get lost.	Umi hénte ikatu okañy.
I wonder if under four years he could do it.	Añeporandu irundy áño mboyve ikatúpa ojapo.
What did these people expect from him?	Mbaʼépa ohaʼarõkuri chugui koʼã hénte.
They do not usually hide their feelings.	Haʼekuéra ningo nomokañýi jepi umi mbaʼe oñandúva.
I don’t think he’ll be able to keep it up.	Che nda’aimo’ãi ikatútaha omantene.
I don't feel bad for him either.	Che avei nañañandúi vaíri hese.
This process was repeated for each of the patient samples.	Ko proceso ojejapo jey peteîteî umi muestra paciente-pe guarã.
He seemed very nervous about the audience.	Ha’ete ku oñenerviosaitereíva pe audiencia rehe.
I decided it was best to wait for him to leave.	Adesidi iporãveha ahaʼarõ haʼe oho.
What do you want from me?.	Mba'épa reipota chehegui?.
I'm a lot like him.	Che ningo heta ojogua chupe.
Knowing when people lie will help you lie better.	Reikuaáramo arakaʼépa ijapu umi hénte, nepytyvõta japu porãve hag̃ua.
He had no idea what to tell her.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa he’íta chupe.
He had other things going on.	Haʼe ningo oreko vaʼekue ótro mbaʼe oikóva.
But they cannot play this game forever.	Péro ndaikatúi ohaʼã hikuái ko ñembosarái tapiaite g̃uarã.
I like doing tests.	Chegusta ajapo umi pruéva.
By very few, but the reaction was there.	Sa’ieterei rupi, ha katu pe reacción oĩkuri upépe.
I couldn’t hear her heartbeat.	Ndaikatúi ahendu ikorasõ opyrũva.
One who uses it can make their life better.	Peteĩ oiporúva ikatu ojapo hikuái hekove porã.
All of the moves have brought wonderful new friends and experiences.	Opa umi movimiento ogueru angirũ ha experiencia pyahu iporãitereíva.
It will be a good opportunity to study him further.	Iporãta oportunida jastudiave hag̃ua chupe.
They ask behind each other’s family members.	Oporandu hikuái umi miembro ojuehegua familia-gua rapykuéri.
Let's hope so.	Jaha'arõ upéicha.
You’ll hear that.	Rehendúta upéva.
She can't love this man.	Ndaikatúi ohayhu ko kuimba'épe.
He knew he could claim her.	Ha’e oikuaa porã ikatuha oreklama chupe.
We lay down and went back to sleep.	Roñeno ha roke jey.
President, do you mean me.	Presidente, che erese piko.
They are powerful creative tools.	Ha’ekuéra ha’e tembiporu ipoderósova ojejapo haĝua.
It's like it's out of my hands.	Ha'ete ku osẽva che pógui.
Either it lets you through or it doesn’t.	Taha’e oheja ndéve rehasapa térã ndohejái.
We need action now.	Ñaikotevê acción ko'ágã.
No injuries were reported at the school.	Ndaipóri herido ko mbo'ehaópe.
And some men asked me to live with them.	Ha oĩ kuimbaʼe heʼíva cheheja hag̃ua aiko hendive.
I have no other details.	Ndarekói ambue detalle.
You go by what happened between you and me.	Peẽ peho pe oikova'ekuére pende ha che apytépe.
We know we have to vote.	Jaikuaa javotava’erãha.
His eyes were bright, his body warm.	Hesa omimbi, hete haku.
That will not be easy.	Upéva ndahaʼemoʼãi ifasilpáva.
They have saved many lives.	Haʼekuéra ningo osalva heta persónape.
He hates this car.	Ha’e ndaija’éi ko auto rehe.
Bigger, smaller and everything in between.	Tuichave, michĩve ha opa mba’e oĩva ijapytépe.
I have to sit down.	Che aguapy vaʼerã.
All this means a lot to me.	Opa ko'ã mba'e he'ise heta mba'e chéve guarã.
You weren't there.	Nde ndaha'éi vaekue upépe.
They knew they had been discovered.	Oikuaa hikuái ojedescubri hague.
Personal and family history were not relevant.	Historia personal ha familiar ndaha’éikuri relevante.
He laid me on my back and leaned over me.	Chemoñeno che jyváre ha oñembo’y che ári.
There’s a lot more data out there.	Oĩ hetaiteve dato upépe.
I feel your feelings.	Añandu ne remiandu.
It’s still not clear what my mission is.	Ko’áĝa peve nahesakãporãi mba’éichapa che misión.
It's a dangerous situation for them.	Ha'e peteî situación ipeligrosa chupekuéra guarã.
However, no significant differences were observed in complications and mental health.	Ha katu ndojehechái diferencia significativa umi complicación ha salud mental-pe.
I went through them as if they were mine.	Che ahasa umíva rupi ha’ete ku che mba’éva.
This tells people that they can understand that.	Péicha heʼi umi héntepe ikatuha ontende upéva.
They felt a new confidence.	Oñandu hikuái peteĩ jerovia pyahu.
Cook these ingredients until the meat is done well.	Ko’ã mba’e oñembojyva’erã ojejapo porã meve pe so’o.
My dear.	Mi.
He should have noticed.	Haʼe ohechakuaavaʼerã kuri.
He was dead tired and soon, sleep took over.	Ha’e omanóma ikane’õ ha pya’e, oke oipyhy.
Military action included.	Acción militar oike.
In fact, he did.	Añetehápe haʼe ojapo upéva.
It’s not from his heart.	Ndaha’éi ikorasõgui.
No one goes in and no one goes out.	Avave ndoikéi ha avave nosẽi.
We never know why.	Arakaʼeve ndajaikuaái mbaʼérepa.
The bridge is long.	Pe puente ipuku.
Soon it got very cold.	Upe riremínte roʼyeterei.
God gave us life.	Ñandejára ome’ẽ ñandéve tekove.
Never had a problem getting exposed in your entire life.	Araka’eve nereguerekóiva peteĩ problema reñembohasávo nde rekove pukukue javeve.
She was very happy when he came back.	Haʼe ovyʼaiterei haʼe ou jeývo.
But in his early years he must have been in great shape.	Péro umi áño iñepyrũme katuete oĩ raʼe tuichaiterei en fórma.
By definition, half of those people are above average.	Por definición, la mitad umi tapicha oime promedio ári.
He wanted to ask his wife what she meant.	Haʼe oporanduse hembirekópe mbaʼépa heʼise kuri.
I’m going to get involved too.	Che aike avei.
So you can literally pay money for nothing in-game.	Upéicha ikatu literalmente repagapa pirapire mba’eve’ỹre juego-pe.
We've been through everything together.	Opa mba'e rohasáma oñondive.
I don't want any text on my button.	Ndaipotái mba'eveichagua jehaipyre che botón-pe.
We don't know anything for sure.	Ndoroikuaái mba'eve katuete.
We'll wait for you when we see you.	Roha'arõta nderehe rohecha vove.
But the children did not pay attention.	Péro umi mitã noñatendéi.
Pour hot coffee over the mixture.	Oñembohyru ka’a haku asýva pe mezcla ári.
But we still win here, and the world knows it.	Péro koʼág̃a peve rogana gueteri koʼápe, ha ko múndo oikuaa upéva.
People we know.	Tapichakuéra jaikuaáva.
He no longer had to stay there and listen to them.	Natekotevẽvéima opyta upépe ha ohendu chupekuéra.
Even white customers.	Umi cliente blanco jepe.
You have to do something, not something big, just small.	Rejapova’erã peteĩ mba’e, ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva, michĩmínte.
The terms were never released to the public.	Umi término araka'eve noñemoherakuãi público-pe.
They may be cooperative and can help you further.	Ikatu oime haʼekuéra oñomoirũ ha ikatu nepytyvõve.
So let’s see you start playing.	Upévare jahechami reñepyrũ reñembosarái.
I have my hair up.	Che areko che akãrague yvate.
I guess we'll see how it goes.	Aimo'ã jahechataha mba'éichapa oho.
Things are simple and just fine with him.	Umi mbaʼe ningo ndahasýi ha oĩ porãnte hendive.
It kept me away from the industry during my growing up days.	Chemomombyry pe industria-gui che ára akakuaa aja.
But she put her head back between his shoulders.	Péro haʼe omoĩ jey iñakã ijyva mbytépe.
Got some ideas and the code written.	Ohupyty algunas ideas ha pe código ojehaíva.
For us, it is fun to play with him.	Ñandéve g̃uarã ningo ñanembovyʼa ñañembosarái hendive.
His magic bought my silence.	Imágia ojogua che kirirĩ.
But they had each other.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue ojupe.
He didn't say a word.	Ha'e nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
For our purposes, any of these states can be selected.	Ñande rembipotarã, ikatu ojeporavo oimeraẽva ko’ã estado.
Nothing for you there.	Mba'eve peẽme guarã upépe.
I'll look at them, anyway.	Che amaña va'erã hesekuéra, taha'e ha'éva.
This class was invaluable.	Ko clase ovaleiterei vaʼekue.
We never talked about life events.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue umi mba’e oikóvare tekovépe.
At the end of the day, you’re with this pressure.	Opa ára, reime ko presión ndive.
I lay on the floor and it hurt for a while.	Añeno yvýpe ha chembohasy sapy’ami.
I think, we can have a success together.	Che apensa, ikatuha jaguereko peteĩ éxito oñondive.
Well, he was someone we knew.	Bueno, haʼe ningo peteĩ persóna roikuaáva.
Just be nice, do good work.	Eiko porãnte, ejapo tembiapo porã.
The study day does have a charge.	Pe día de estúdio añetehápe oreko peteĩ kárgo.
And some of them have less information.	Ha umíva apytégui oĩ saʼive orekóva hikuái informasión.
Whatever you have to do.	Oimeraẽ mba’e rejapova’erã.
He stuck around for a few years, longer than most.	Ha’e ojejoko ijerére unos años aja, ipukuvéva la mayoría-gui.
He may also have been nine years old.	Ikatu avei haʼe oreko kuri nueve áño.
What is the problem ?.	Mba'épa pe problema ?.
It’s just going to be.	Ha’e va’erãnte.
He spoke only once or twice while she spoke.	Haʼe oñeʼẽ peteĩ térã mokõi vésente haʼe oñeʼẽ aja.
They ask for more, but we have nothing else to give them.	Haʼekuéra ojerure hetave mbaʼe, péro ñande ndajarekói ótra kósa ñameʼẽ hag̃ua chupekuéra.
However in the present study whole body samples were used.	Jepénte ko'ágã estudio-pe ojeporu muestra cuerpo entero.
To remember and learn.	Ñanemandu’a ha ñaaprende hagua.
Now everyone, including me, had their own identity.	Ko’áğa opavave, che avei, oguereko identidad propia.
Bad things happen to good people.	Umi mbaʼe vai oiko umi hénte ivuénovare.
Something is not quite right.	Peteĩ mbaʼe naiporãiete voi.
We still need to live each day and each detail.	Tekotevẽ gueteri jaiko káda día ha káda detálle.
But heavy breathing is part of the process.	Ha katu pe respiración pohýi ha’e parte pe proceso-pe.
It takes a second longer for students to give you their attention.	Oñeikotevẽ peteĩ segundo ipukuve umi temimboʼe omeʼẽ hag̃ua ndéve iñatención.
Their music was magical.	Pe músika orekóva hikuái haʼe vaʼekue peteĩ mágia.
I love the production design of things.	Che ahayhu pe diseño de producción umi mba’e rehegua.
Growing up means being unhappy.	Jakakuaa heʼise ndajavyʼaiha.
It’s not exactly easy.	Ndaha’éi exactamente fácil.
However, he was never taken to hospital for treatment.	Jepénte péva, araka'eve ndojeguerahái hospital-pe oñepohano haguã.
You can’t get it back by force.	Ndaikatúi rehupyty jey mbaretépe.
I didn't die.	Che ndamanói vaekue.
He left, and we stopped for lunch.	Haʼe oho, ha ropytuʼu rokaru hag̃ua.
As a result, a cellular operation can be performed in a thin region.	Upéicha rupi ikatu ojejapo peteĩ operasión celular peteĩ región fina-pe.
Did he do something.	¿Ojapópa ha'e mba'e.
There may be hidden things coming up.	Ikatu oĩ mba’e kañymby oúva yvate.
Just do your best.	Ejapo mante ikatúva guive.
The control group received the vehicle.	Grupo de control ohupyty mba'yrumýi.
Today we are prepared to stop the works.	Ko árape ñaime preparado jajoko haguã umi tembiapo.
How quickly we forget.	Mba’eichaitépa pya’e ñanderesarái.
My drinking had taken over my life.	Che vevída ojagarra kuri che rekove.
I remember this thing.	Chemandu’a ko mba’ére.
We have who we came for.	Ore roguereko máva rehehápe roju.
There may be social pressure, too.	Ikatu oî presión social, avei.
That promise, too, was broken.	Upe promésa, avei, oñembyai.
You can continue to download and view your content.	Ikatu resegi remboguejy ha rehecha ne contenido.
I’m not online most of the time.	Che ndaha’éi en línea la mayoría de las veces.
You don't need any secret code.	Natekotevẽi mba'eveichagua código secreto.
He lives at home.	Ha’e oiko hógape.
We have to accept that.	Upéva jaasepta vaʼerã.
Each link has specific properties.	Káda enlace oguereko umi propiedad específica.
Then, looking around, he frowned.	Upéi, omañávo ijerére, oñakãity.
But he never showed up.	Péro haʼe arakaʼeve ndojehechái.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Ehendu umi pensamiento oúva nde ángagui.
He would never go that far that way.	Haʼe arakaʼeve ndohói vaʼerãmoʼã upéicha mombyry upéicha.
That's my point.	Upéva ha'e che punto.
In this world you will have trouble.	Ko múndope peguerekóta provléma.
By doing so, you risk missing the point.	Péicha rejapóvo, rearriesga refaltáramo pe púnto.
But there must be some difference.	Péro katuete oĩ vaʼerã algúna diferénsia.
No response from the subject.	Ndaipóri respuesta oúva tema-gui.
The whole time was very noticeable.	Ojehechakuaaiterei ningo pe tiémpo kompletoite.
In the hall, he says something to the guard, who nods.	Pe salónpe, heʼi peteĩ mbaʼe pe guárdiape, ha haʼe oñakãity.
Not for a few days, at least.	Ndaha’éi mbovy ára pukukue, por lo menos.
As she had expected, he was not there yet.	Haʼe ohaʼarõ haguéicha, haʼe neʼĩra gueteri oĩ upépe.
With luck it may never come back.	Suerte reheve ikatu araka’eve ndojevýi.
Please let me know if this is normal.	Por favor, eikuaauka chéve kóva ha’éramo normal.
This way of life or another.	Ko tekove reko térã ambue.
A lot of it makes sense.	Heta mba’e oguereko sentido.
If not, natural selection is helpless.	Ndaipóriramo upéicha, pe selección natural ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
I show after the initial interaction.	Ahechauka interacción ñepyrũ rire.
She looked fresh and beautiful.	Ha’e ojehecha ipyahu ha iporã.
The boys did a wonderful job telling these stories.	Umi mitãkuimba’e ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva omombe’úvo ko’ã tembiasakue.
Some find it by giving back.	Oĩ ojuhúva omeʼẽ jeývo.
Or mostly true.	Térã hetavehápe añetegua.
This is especially true when standing still.	Koʼýte upéva oiko ñañemboʼy jave peteĩ lugárpe.
It’s my memory.	Ha’e che mandu’a.
Clothes were more challenging.	Umi ao ijetuʼuve vaʼekue.
He eats, works and sleeps.	Okaru, omba’apo ha oke.
I'll eat you on your own.	Che ro'úta ndejehegui.
More of them have come this year.	Hetave umívagui oúma ko arýpe.
Basically I'm only interested in year part of the data.	Básicamente che interesa año parte umi dato-pe añoite.
But now he looks much older.	Péro koʼág̃a ojehecha tuichaiterei itujaveha.
He was going to find a way into a better situation.	Haʼe ohekáta kuri peteĩ tape oike hag̃ua peteĩ situasión iporãvévape.
I have a wonderful opening.	Che areko peteĩ apertura iporãitereíva.
We can worry about that later.	Ikatu jajepyʼapy upévare upe rire.
It’s not in a flat.	Ndaha’éi peteĩ plano-pe.
I needed something to happen.	Aikotevẽ kuri peteĩ mbaʼe oiko hag̃ua.
Well, that's a point.	Bueno, upéva ha'e peteî punto.
But his support options are interesting.	Péro umi opción de apoyo orekóva haʼe iñinteresanteterei.
And he loved it so much.	Ha haʼe ohayhueterei vaʼekue.
I believe anything is possible with hard work.	Che arovia oimeraẽ mba’e ikatuha tembiapo pohýi reheve.
I like his character.	Chegusta icarácter.
He never had a case against me, and he knew it.	Haʼe arakaʼeve ndorekói peteĩ káso che kóntrape, ha oikuaa porã upéva.
I don’t know if this is an option for you.	Ndaikuaái kóva ha’épa peteĩ opción peẽme ĝuarã.
They want to control the world.	Haʼekuéra okontrolase ko múndo.
This court would not even consider that.	Ko trivunál ni nopensamoʼãi kuri upévare.
We can't wait to bring them to you.	Ndaikatúi roha'arõ rogueru haguã pene rendápe umíva.
It's been impossible for the last hundred years.	Ha'e ha'e imposible ko'ã cien áño ohasava'ekuépe.
But we seemed to buy his story.	Péro haʼete voi rojoguavaʼekue hembiasakue.
Or maybe he doesn't think.	Térã ikatu haʼe nopensái.
He had more energy.	Haʼe orekove kuri enerhía.
Something had changed.	Peteĩ mbaʼe okambia kuri.
I heard the call.	Ahendu pe ñehenói.
But by then it was too late.	Péro upérõ g̃uarã tardeiterei.
His character was well established.	Icarácter oñemopyenda porã va’ekue.
He did not write to please an audience.	Haʼe ndahaʼéi ohai vaʼekue ombovyʼa hag̃ua peteĩ ohendúvape.
It’s as familiar as breathing, but you can’t place it.	Ha’e familiar pe respiración-icha, ha katu ndaikatúi remoĩ.
Damn, he thought, that’s exactly what we’re going to do.	Maldición, oimo’ã, upéichaite jajapóta.
The majority of patients in both groups were male.	Mayoría umi paciente mokõive atýpe ha'e kuimba'e.
Your eyes may be open or closed.	Ikatu nde resa ojepe’a térã oñemboty.
We both stopped walking.	Mokõivéva ndoroguatavéima.
He wasn't doing anything then.	Ha'e ndojapói kuri mba'eve upérõ.
And live in a better world.	Ha eiko peteĩ múndo iporãvévape.
You show both of them.	Rehechauka mokõivéva.
I couldn't learn that much.	Ndaikatúi aaprende upéicha heta mbaʼe.
That's what they have now.	Upéva oguereko hikuái ko'ágã.
There will be dancing.	Oĩta ojerokyva’erã.
Right behind that door.	Upe okẽ rapykuéri voi.
But they're step separate.	Pero ha'ekuéra ha'e paso separado.
Most of us are taught from the beginning to be afraid of us.	La majoría ñande apytépe ñañemboʼe iñepyrũ guive jakyhyje hag̃ua ñandehegui.
But this is the future.	Péro péva haʼe pe amo gotyove.
We have already saved ten lives.	Ñande ningo jasalvama umi tekove.
This type of gain control has an important function.	Ko tipo de control de ganancia oreko peteî función importante.
I want a smooth mission.	Aipota peteĩ misión suave.
I know why people believe it.	Che aikuaa mbaʼérepa umi hénte oguerovia.
In neither case did the judge make a report on relevant facts.	Ni peteĩ kásope pe hués ndojapói peteĩ infórme umi mbaʼe iñimportántevare.
We can’t wait.	Ndaikatúi ñaha’arõ.
The more we know about nature, the less likely we are to see evil.	Jaikuaavévo tekoha, sa’ive ojekuaa mba’evai.
As you now know, everything is working perfectly again.	Ko’áğa peikuaaháicha, opa mba’e omba’apo jey porãiterei.
Just buy one.	Pejoguánte peteĩ.
It's not and you know it's not there.	Ndaha'éi ha peikuaa ndaha'éiha upépe.
Maybe even better.	Ikatu iporãve jepe.
It should have been on the list.	Oĩvaʼerã kuri pe lístape.
However, there are two problems with this approach.	Péro oĩ mokõi provléma ko enfoque rehe.
Maybe this has some independent interest.	Ikatu péva oreko algún interés independiente.
Start with them.	Epyrũ hesekuéra.
It’s all based on the feeling anyway.	Opa mba’e oñemopyenda pe temiandu rehe taha’e ha’éva.
He then told me that he didn't do that well.	Upérõ heʼi chéve ndojapoporãiha upéicha.
But there is nothing to worry about.	Péro ndaipóri mbaʼeve ojepyʼapy hag̃ua.
I sat in the waiting room while blood was drawn.	Che aguapy pe sala de espera-pe ojeipe’a aja tuguy.
These first come out of the confusion.	Ko’ãva osẽ raẽ pe confusión-gui.
She said we would make our way back.	Haʼe heʼi rojapotaha ore rape rojevy hag̃ua.
The money he was paid would soon run out when he disappeared.	Pe pirapire ojepagava'ekue chupe pya'eterei opa va'erãmo'ã okañývo.
That worked for a while.	Upéva ombaʼapo peteĩ tiémpore.
He tells her to sleep on it.	He'i chupe oke haguã hi'ári.
It’s time to push yourself.	Oguahẽma ára reñembotavy haguã.
I think you should provide your information.	Che aimo’ã peme’ẽva’erãha pene marandu.
There are several techniques that can help you.	Oĩ heta técnica ikatúva nepytyvõ.
These things were not what we would end up doing.	Koʼã mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue pe amo ipahápe rojapótava.
For a while, at least.	Sapy’ami, por lo menos.
I felt it sitting there inside me.	Añandu oguapyha upépe che ryepype.
Yes, we do.	Heẽ jajapo.
He leaned back in his chair with his eyes closed.	Oñembo’y jey isilla-pe hesa ñemboty reheve.
I hadn’t seen them since those young, happy days.	Ndahecháikuri chupekuéra umi ára imitã ha vy’apavẽ guive.
Definitely entitled to the shirt.	Katuete oreko derecho pe kamisa rehe.
However, a not so much.	Ha katu, a ndaha'éi upéichaite.
Exercise is going to be the key.	Ejercicio ha’e va’erã ha’e haĝua pe clave.
He’s been involved in our efforts since he was a kid.	Ha’e oike ore ñeha’ãme imitã guive.
It shortens the bad days.	Omombyky ára vai.
It’s really never about success.	Añetehápe araka’eve ndaha’éi éxito rehegua.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãiete.
He said it wasn't even his idea.	He'i ndaha'éiha ni idea orekóva.
Let sit and let it melt again, then serve.	Jaguapy ha toñemongu’e jey, upéi ñamoĩ.
That together we can do this and win.	Upe oñondive ikatuha jajapo péva ha ñagana.
He meant don't come back up.	Haʼe heʼise vaʼekue ani reju jey yvate.
Quite a bit further indeed.	Bastante mombyryve añetehápe.
When you make the cast the way you did.	Rejapo jave pe elenco rejapo haguéicha.
Not that she would believe him.	Ndahaʼéi haʼe ogueroviataha chupe.
It won't be easy, and it won't be fast.	Ndahasýi mo'ãi, ha ndaha'emo'ãi pya'e.
Third for me.	Mbohapyha chéve guarã.
A good thing, too.	Peteĩ mba’e porã, avei.
Maybe I'm done.	Ikatu che ajapopa.
It’s like no one knew it or knew it anymore.	Ha’ete ku avave ndoikuaáiva’ekue ni ndoikuaavéimava’ekue.
I can still hear his voice.	Ahendu gueteri iñe’ẽ.
A quick double take.	Peteĩ toma doble pya’e.
The third treatment was a control.	Mbohapyha tratamiento ha’e peteĩ control.
The next day.	Ambue árape.
That idea had never occurred to him before.	Upe idea araka’eve ndoúiva’ekue chupe upe mboyve.
He was immediately released from power.	Upepete ojepoi poder-gui.
First, there’s the safety factor.	Primero, oĩ pe factor de seguridad.
I don't ask you to help me for anything.	Ndajeruréi ndéve chepytyvõ haguã mba'everã.
He needed my heart to beat for him.	Ha’e oikotevẽkuri che korasõ opyrũ haĝua hese.
Now come on, let's go home.	Ko'ágã eju, jaha ógape.
They called him back.	Ohenói jey chupe hikuái.
Nothing internal will do.	Mba'eve interno ndojapomo'ãi.
He was just that bad.	Haʼe ningo upéicha ivaieterei vaʼekue.
No one was injured during the crash.	Avave noñelastima oiko jave accidente.
And if it was bad, forget it and move on.	Ha ivaírire, hesarái chugui ha tereho tenonde gotyo.
But I am not like you.	Péro che ndahaʼéi ndeichagua.
Sometime into the trip we started looking at each other.	Algún tiempo pe viaje-pe roñepyrũ romaña ojuehe.
He sent two family photos.	Omondo mokõi foto familiar.
Then sit with your feet out.	Upéi eguapy nde py osẽvo.
We looked around for a while.	Rojesareko’imi sapy’ami.
That would be the normal thing to do.	Upéva ha’éta pe mba’e normal ojejapova’erã.
I was totally out of control.	Che ningo aime kuri totalmente fuera de control.
If you start to feel it, train it.	Reñepyrũramo reñandu, embokatupyry upéva.
He turned and started walking again.	Ojere ha oñepyrũ oguata jey.
He just didn't say so.	Ha'e mante nde'íri upéicha.
Stare at him, particular not to take your eyes off him.	Pemaña porã hese, particular ani haĝua peipe’a pende resa chugui.
I scared my share of good guys.	Che amondýi che parte umi karai porãgui.
The choice is yours.	Pe jeporavo ha’e nde mba’e.
It’s great to see what happens to everyone after they break up.	Tuicha mba’e ohechávo mba’épa oiko opavave rehe ojesepara rire hikuái.
It’s nothing serious, of course, but.	Ndaha’éi mba’eve serio, katuete, ha katu.
They didn't answer a man.	Ha'e kuéra nombohovai peteĩ kuimba'épe.
I looked towards the house and saw no light.	Amaña pe óga gotyo ha ndahechái mbaʼeveichagua lus.
It wasn't your battle to fight.	Ndaha'éi vaekue nde ñorairõ reñorairõ haguã.
I checked the records.	Che ahecha umi registro.
Store food and water.	Oñongatu tembi’u ha y.
Walking down the damn street crying.	Oguatáva maldita calle-pe hasẽ.
He may even plan to secure it.	Ikatu voi oplanea oasegura hag̃ua upéva.
The first level is the task level.	Peteĩha nivel ha’e pe tembiaporã nivel.
He didn't know what to say.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
Thank you very much for your words.	Aguyjevete ndéve ne ñe'êre.
Much depends on this.	Heta mbaʼe odepende ko mbaʼére.
No means no.	Nahániri he’ise nahániri.
He was, as he tells it, odd for his time and station.	Ha’e ha’e, ha’e omombe’uháicha, impar itiempo ha estación rehe.
Death is everywhere.	Ñemano oĩ oparupiete.
This is where sleep comes in.	Pépe oike oke.
We've managed it so far.	Rogestionáma ko'ágã peve.
We loved your movie.	Rohayhueterei nde pelíkula.
This is as serious as something can get.	Kóva ha’e serio peteĩ mba’e ikatuháicha ohupyty.
It’s just better this way.	Iporãve mante péicha.
And so do men.	Ha upéicha avei kuimbaʼekuéra.
We moved on them.	Roñemongu’e hesekuéra.
About a week before the party we got to work.	Haimete una semana pe fiesta mboyve roĝuahẽ romba’apo haĝua.
I realized he wasn’t good enough to play.	Ahechakuaa ha’e naiporãiha oha’ã haĝua.
They had grown a lot this year.	Heta okakuaa kuri hikuái ko arýpe.
These are the choices we make as people.	Ko’ãva ha’e umi elección jajapóva tapichakuéraicha.
That really helps.	Upéva añetehápe oipytyvõ.
He made great progress.	Tuicha mbaʼe oñakãrapuʼã.
Your whole body was blue.'	Nde rete tuichakue ha'e va'ekue hovy'.
It took over our entire computer.	Ojagarra ore komputadóra kompletoite.
They couldn’t help me with the cost this time.	Ndaikatúi chepytyvõ hikuái pe costo rehe ko vuéltape.
Most people like art that has life to it.	La mayoría tapichakuérape ogusta arte oguerekóva tekove hese.
The evidence does not suggest so.	Umi pruéva ndohechaukái upéicha.
The current, however, was far stronger than he expected.	Pe corriente katu imbareteve mombyry pe oha’arõvagui.
I don’t think he realized how strong our case was.	Che nda’aimo’ãi ha’e ohechakuaa hague mba’eichaitépa imbarete ñande káso.
The evil one is dead.	Pe ivaíva omanóma.
I should be fine now.	Che porã vaʼerã koʼág̃a.
It's definitely a big deal.	Katuete tuicha mba'e.
You expect to hear the part above and below you.	Rehaʼarõ rehendu pe párte oĩva nde ári ha nde guýpe.
Then one day he stopped.	Upéi peteĩ árape opyta.
He hasn't even opened the bag since.	Upe guive ndoipeʼái voi pe vosa.
His face was pale, his eyes dark.	Hova morotĩ, hesa iñypytũ.
There's nothing to discuss.	Ndaipóri mba'eve ñañomongeta haguã.
But not because of the acting, exactly.	Ha katu ndaha’éi pe actuación rupi, exactamente.
He was definitely better.	Haʼe katuete iporãve vaʼekue.
I was afraid it would really hurt someone, or herself.	Akyhyje añetehápe omoñeñandu vaítaha peteĩ tapichápe, térã ijehe.
The numbers vary depending on the country, state and city.	Umi papapy iñambue odependévo tetã, estado ha tavaguasúre.
But he never pursued any of them.	Péro haʼe arakaʼeve ndosegíri ni peteĩva.
Find ways to win tight games.	Eheka mba’éichapa regana haĝua umi partido apretado.
And neither do you.	Ha peẽ avei ndapejapói.
I'll take yours.	Che araha va'erã ne mba'e.
You need to move quickly.	Tekotevẽ reñemongu’e pya’e.
But that question provides general advice on this exception.	Ha katu upe porandu ome’ẽ consejo general ko excepción rehegua.
Two variables can point to the same object.	Mokõi variable ikatu ohechauka peteĩ mbaꞌe rehe.
Everything he does for me is wonderful.	Opa mba’e ha’e ojapóva cherehehápe ningo iporãiterei.
His contract expires after the following season.	Icontrato oñemohu'ã temporada oúva rire.
Other papers were less kind.	Ambue kuatiakuéra ndaha’éikuri ipy’aporãva.
I don't know what any of this means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise peteĩva ko'ã mba'e.
That's your problem.	Upéva ha'e nde problema.
A beautiful summer night.	Peteĩ pyhare porãite arahaku jave.
I have a wife and two children.	Che areko peteĩ tembireko ha mokõi mitã.
There are a number of really good products.	Oĩ peteĩ número de producto añetehápe iporãva.
He asked for help.	Ojerure oñepytyvõ haguã.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Tesa ha ryekue ojedefini porã, ha katu ofalta juru.
Even if it’s available, it may not be your best option.	Ojeguerekóramo jepe, ikatu ndaha’éi nde opción iporãvéva.
It was a beautiful day.	Upérõ ningo peteĩ ára iporãitereíva.
The exact reason is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa añetehápe.
Because we believe he has the ability.	Pórke jaguerovia haʼe orekoha pe kapasida.
They give us the chance to save many lives.	Ha’ekuéra ome’ẽ ñandéve pa’ũ jasalva haĝua heta tekove.
We only have three.	Mbohapynte roguereko.
There is great power in this.	Oĩ tuicha puʼaka ko mbaʼépe.
The man had no idea.	Pe kuimba’e ndorekóikuri ni peteĩ idea.
That makes something like food production a total game of chance.	Upéva ojapo peteĩ mba’e ojoguáva producción de alimentos-pe peteĩ juego total de azar.
Man, not woman.	Kuimba’e, ndaha’éi kuña.
No video games, no books, no nothing.	Ndaipóri videojuego, ndaipóri aranduka, ndaipóri mba'eve.
Being president is not an easy thing to do.	Ha’évo presidente ndaha’éi peteĩ mba’e ndahasýiva ojejapo haĝua.
Strong match for the remaining two.	Partido mbarete umi mokõi hembývape guarã.
This was his second and last film in color.	Kóva ha’e mokõiha ha ipahaite pelíkula ojapova’ekue color-pe.
Hesa.	Hesa.
He was not fired.	Noñemosêi chupe.
Because the primary key of my table is long data type.	Pórke pe clave primaria che cuadro-pegua ha’e tipo de datos ipukúva.
There are no bad feelings.	Ndaipóri temiandu vai.
It is so perfect.	Haʼe ningo perféktoiterei.
They take care of them, and often, they take care of themselves.	Haʼekuéra oñangareko hesekuéra, ha heta vése, oñangareko hesekuéra ijehegui.
I'm not saying that.	Che nda'éi upéva.
Even the battle doesn't necessarily change the rules of this game.	Pe ñorairõ jepe nokambiái katuete umi regla ko ñembosarái rehegua.
Not a single car came.	Ni peteĩ auto ndoúi.
We saw two, a child and an adult.	Rohecha mokõi, peteĩ mitã ha peteĩ tuicháva.
They will be fine.	Oĩ porãta hikuái.
See where they are now, what they are doing.	Ehecha moõpa oĩ hikuái koʼág̃a, mbaʼépa ojapo hikuái.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
Send checks to the address at the top of the page.	Emondo cheque dirección-pe oĩva página yvate gotyo.
It’s still closed.	Oñemboty gueteri.
Not today.	Ndaha'éi ko árape.
No one could be more welcome.	Avave ndaikatúikuri ojeguerohoryve.
Then there’s gas.	Upéi oĩ gas.
This will be the bathroom.	Péva ha’éta pe baño.
And no more good, either.	Ha ndaiporivéima iporãva, avei.
Tell him when it’s too much too much.	Ere chupe hetaiterei jave hetaiterei.
Management asked them to leave.	Dirección ojerúre chupekuéra osê haguã.
He laughed loudly.	Hatãiterei opukavy.
I achieved success through education.	Che ahupyty éxito tekombo’e rupive.
Two main methods were used.	Ojeporu mokõi método principal.
But it doesn't work for everyone.	Péro ndoikói enterovépe g̃uarã.
As the season changes, so does everything else.	Okambiávo pe temporada, upéicha avei opa mba’e ambuéva.
See, we couldn’t get on set today.	Pehecha, ndaikatúikuri rojupi set-pe ko árape.
These are real examples from my own life.	Ko’ãva ha’e techapyrã añetegua che rekovégui voi.
He rose to his feet.	Ha’e opu’ã ipy rehe.
Try new things.	Eñeha’ã umi mba’e pyahu.
Everyone loves it and requests it often.	Maymáva ohayhu ha ojerure jepi.
By shooting my back.	Che jyva ojedispara rupi.
She said her part.	Ha’e he’i ipehẽngue.
Of course, it comes with its own problems.	Añetehápe ningo ou umi provléma orekóvare.
Sometimes we love for nothing more than hope.	Sapy’ánte jahayhu mba’eve’ỹre esperanza-gui.
That’s going to require the efforts of hundreds of people working together.	Upéva oikotevẽta oñeha’ã hetaiterei tapicha omba’apóva oñondive.
And what comes next.	Ha pe oúva upe rire.
But he had lost none of his strength.	Péro haʼe ndoperdéi vaʼekue mbaʼeve imbarete.
I was exhausted and had to get things ready for work.	Chekaneʼõiterei ha aprepara vaʼerã umi mbaʼe ambaʼapo hag̃ua.
This is how history runs.	Péicha omboguata tembiasakue.
And time is running out.	Ha opa ohóvo pe tiémpo.
He certainly lived up to his call sign.	Ha’e katuete oikova’ekue iseñal de llamada-pe.
This makes it easier to solve the problems mentioned above.	Péicha ndahasýi oñesolusiona hag̃ua umi provléma ñamombeʼu vaʼekue yvateve.
They are his friends.	Haʼekuéra ningo iñamigokuéra.
We have a good one.	Ore roguereko por.
If the knife is eliminated from evidence the man walks free.	Oñemboykéramo pe kyse evidencia-gui pe kuimba'e oguata sãsõme.
I must have had it somewhere around six months.	Oiméne areko raʼe algún lugárpe seis méserupi.
We know that to achieve this vision, we must work together.	Jaikuaa jahupyty haguã ko jehecha, ñamba’apova’erãha oñondive.
And in the evening, in the middle of the night.	Ha ka’aruete, pyhare mbyte rupi.
He has made his choice.	Ojapóma ijeporavo.
It was that hot.	Ha’e va’ekue upéicha haku.
But remember, we are not asking the big guy to do it.	Péro nemanduʼáke, ndajajeruréi hína pe karai guasu ojapo hag̃ua.
Now go to sleep.	Ko'ágã tereho eke.
He looked over his shoulder.	Omaña ijyva ári.
But it depends on where you want to go.	Péro odepende moõpa rehose rehe.
I looked at my daughter.	Amaña che membykuñáre.
It’s quick.	Ha’e pya’e.
I want to fall for him.	Aityse chupe guarã.
His brother had written about it.	Iñermáno ohai kuri upévare.
However the above is the most general form.	Jepémo upéicha pe oje’éva yvate ha’e pe forma generalvéva.
So give this a try and print them out.	Upévare eñehaʼã ko mbaʼére ha eimprimi umíva.
Police found him nearly an hour later.	Policía ojuhu ichupe haimete peteî aravo rire.
Our government has no power unless it is given by the people.	Ñane gobierno ndorekói poder ndaha'éirõ ome'êva pueblo.
However, there are clear limitations with these models.	Ha katu, oî limitación hesakãva ko’ã modelo ndive.
My body fell apart.	Che rete ho’a.
Make your own life.	Ejapo nde rekove.
The new customer, he thought.	Pe cliente pyahu, oimo'ã.
He'll see through me, anyway.	Ha'e ohecháta che rupive, taha'e ha'éva.
That can be difficult.	Upéva ikatu hasy.
Like he loves her, really.	Ohayhuháicha chupe, añetehápe.
Not just any gift, but the right gift.	Ndaha’éi oimeraẽ jopói añónte, ha katu pe jopói oĩporãva.
Who took that.	Mávapa ogueraha upéva.
Trust me, my dad needs the space.	Ejerovia cherehe, che ru oikotevẽ pe espacio.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
It's fingers up, and that's it.	Ha'e ikuã yvate gotyo, ha upéva.
For me it’s more complicated.	Chéve ĝuarã ikomplikadove.
Still, it is your best chance.	Upéicharõ jepe, haʼe pe oportunida iporãvéva rerekóva.
We must be together as a family.	Ñaimevaʼerã oñondive peteĩ famíliaicha.
I was told how to get there.	Oje’e chéve mba’éichapa ikatu aĝuahẽ upépe.
It's a number that says something important.	Ha'e peteĩ papapy he'íva peteĩ mba'e iñimportánteva.
The outer layer is candy, which is kind of nice.	Pe capa okápe ha’e dulce, ha’éva peteĩ especie iporãva.
I started again loudly.	Añepyrũ jey che hatã.
They own the world.	Ha'e kuéra niko oguereko ko múndo.
Now my name is on that list.	Koʼág̃a che réra oĩ avei upe lístape.
He was wearing a suit.	Omonde hína kuri peteĩ traje.
Here we follow that organization.	Koʼápe rosegi upe organisasión.
He had scared me in so many ways it wasn’t funny.	Ha’e chemondýikuri hetaiterei mba’épe ndaha’éikuri igústova.
Storm or no storm, he decided to get something to eat.	Tormenta térã ndaipóri tormenta, ha’e odesidi ohupyty peteĩ mba’e ho’u haĝua.
I don’t think much during those moments.	Che napensáiete umi momento aja.
You want a stable, green green light.	Reipotáta peteĩ luz verde estable ha verde.
I was in and out of the bathroom every half hour.	Che ningo aike ha asẽ pe baño-gui káda media óra.
You can’t do this.	Ndaikatúi rejapo péva.
We don't think so.	Ndoroimoʼãi upéicha.
Fresh dark flesh is only found in hard shells.	So’o hũ pyahu ojejuhu cáscara hatãme añoite.
You have to have a limited amount of money when you go play.	Reguerekova’erã peteĩ pirapire limitado reho jave reñembosarái.
I took him down once.	Che amboguejy chupe peteĩ jey.
Anyway, this is what happened.	Taha’e ha’éva, péva ha’e pe oikova’ekue.
The missing part is money.	Pe parte ofaltáva ha’e pirapire.
He sat on the edge of the bed until he fell asleep.	Oguapy tupa rembe'ýpe oke peve.
He had a key.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ llave.
But no, it really wasn’t mine.	Ha katu nahániri, añetehápe ndaha’éikuri che mba’e.
A music video was made for the single.	Ojejapo peteĩ video musical upe sencillo-pe g̃uarã.
In your own home.	Nde rógape.
Nine months at home.	Nueve meses hógape.
They have known each other for over twenty years.	Ojapóma mas de veinte áño ojokuaa hikuái.
Studies are planned.	Oñeplanifika umi estudio.
And look at his politics.	Ha emañamína política orekóvare.
The President eventually died.	Presidente ipahápe omano.
There were so many people in their camp.	Hetaiterei hénte oĩva ikampaméntope.
This news should not be seen as a negative event.	Ko marandu ndojehecháiva'erã peteî acontecimiento negativo ramo.
What happened to them is not recorded.	Mbaʼépa oiko chuguikuéra ndojeskrivíri.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
We had to trust each other.	Rojerovia vaʼerã kuri ojuehe.
He felt he was meant to save my life.	Haʼe oñandu haʼe ojejapo hague osalva hag̃ua che rekove.
And then a few more.	Ha upéi mbovymive.
But what really got to me was the fear of driving.	Péro pe añetehápe ohupytyvaʼekue chéve haʼe pe kyhyje amaneha hag̃ua.
There was a small group of men and women standing there.	Upépe oĩ peteĩ aty michĩ kuimbaʼe ha kuña oñemboʼýva.
Received a notice of breach.	Ohupyty peteî marandu de incumplimiento.
He suggested they have a drink after work.	Opropone oreko haguã hikuái peteî bebida omba'apo rire.
They seem to be random.	Ha’ete ku oikóva hikuái al azar.
All for a few bucks saved.	Opa mba’e mbovymi dólar rehe oñeñongatúva.
If you find this video helpful.	Rejuhúramo ko video pytyvõ.
This time tomorrow none of that will matter.	Ko vuéltape koʼẽrõ ni peteĩva umívagui noimportamoʼãi.
I just saw it.	Che ahecha ramoite.
An explanation of these results is given below.	Ko’ã resultado rehegua ñemyesakã oñeme’ẽ ko’ápe.
I have no doubt whatsoever on that point.	Ndarekói duda mba’eveichavérõ upe punto rehe.
Once inside, his phone rings fine.	Oike rire, iteléfono oike porã.
But he will get used to it.	Péro haʼe ojepokuaáta hese.
He was there.	Oĩ vaʼekue upépe.
It wasn’t a reality.	Ndaha’éikuri peteĩ realidad.
It started about twenty minutes ago.	Oñepyrũ ojapo veinte minuto rupi.
Stay in the moment.	Epyta upe momento-pe.
These form energy classes are explained below with examples from the literature.	Ko a clase energía forma rehegua oñemyesakâ iguýpe techapyrá reheve umi kuatiahaipyrégui.
His work is great.	Imba'apo tuicha mba'e.
And I can say that.	Ha ikatu haʼe upéicha.
They saw me but they didn't hear me.	Ha'e kuéra che recha ha katu nachehendúi vaekue.
The better the recovery, the higher the score.	Pe recuperación iporãvéva, pe puntuación yvateve.
Maybe the opposite approach will work this time.	Ikatu pe enfoque opuesto omba’apóta ko’áĝa.
I pointed to the photo of the girl.	Aseñala pe mitãkuña foto.
Perform.	Apo.
I failed those guys.	Che afalla umi karaípe.
Perhaps it was the family situation.	Oiméne haʼe vaʼekue pe situasión oĩva pe famíliape.
They may believe that they will do so right now.	Ikatu oguerovia hikuái koʼág̃aite voi ojapotaha upéva.
It was built in the following years.	Oñemopu’ãkuri umi áño oúvape.
Like around the last day.	Pe ára paha jeréreguáicha.
And you know what he found.	Ha peẽ katu peikuaa mba'épa ojuhu.
But he certainly can't keep up.	Péro katuete ndaikatúi osegi upéva.
This morning I went to the doctor because of the danger.	Ko pyharevépe aha pohanohára rendápe pe peligro rupi.
The same procedures and processes should be followed.	Ojejapova’erã peteĩchagua procedimiento ha proceso.
You can repeat the positive round more times if you want.	Ikatu rerrepeti pe ronda positiva hetave jey reipotáramo.
You take care of the children.	Peẽ peñangareko umi mitãre.
It’s something I’m very familiar with.	Ha’e peteĩ mba’e che aikuaa porãitereíva.
Again, each time the correct answer should be said out loud.	Jey, káda ke ojeʼevaʼerã hatã pe rrespuésta oĩ porãva.
It feels blissful.	Oñeñandu vy’apavẽ.
If he comes we will definitely have a chat.	Oúramo katuete jaguerekóta peteĩ ñemongeta.
But that doesn't mean you have to hold back.	Péro upéva ndeʼiséi repyta vaʼerãha reñembotapykue.
He had no choice but to wait until he was released.	Ndaipóri ambue mbaʼe ikatúva ojapo síno ohaʼarõ ojepoi peve chugui.
His face had turned white.	Hova morotĩmbapaitéma kuri.
He couldn’t bring his arms to bear.	Ndaikatúi ogueru ijyva ogueropu’aka haĝua.
That's what the history books tell us anyway.	Upéva he'i ñandéve umi aranduka tembiasakue rehegua taha'e ha'éva.
No major complications were noted.	Ndojehechakuaái complicación tuichavéva.
He's talking to someone.	Oñe'ẽ hína peteĩ tapichápe.
That would be the key.	Upépe oĩta kuri pe llave.
It didn't have to mean anything.	Natekotevẽi vaʼekue heʼise mbaʼeve.
We never stop.	Araka’eve ndajapytu’úi.
My sister killed them.	Che reindy ojuka chupekuéra.
Here, we review the available data on the management of such patients.	Ko'ápe, rohesa'ÿijo umi dato ojeguerekóva gestión ko'ãichagua paciente rehe.
The trail can be busy even through the night.	Pe tape ikatu ojeipyso pyhare pukukue jepe.
So thanks for that.	Upévare aguyje upévare.
The values ​​obtained by each method were compared.	Oñembojoja umi valor ojehupytýva petettet método rupive.
But people often wonder why.	Péro umi hénte oñeporandu jepi mbaʼérepa upéicha.
If he does, we can prove it.	Ojapóramo, ikatu jahechauka upéva.
This is too much for him tonight.	Péva hetaiterei mba'e chupe guarã ko pyharépe.
We need to look forward.	Tekotevẽ ñamaña tenonde gotyo.
He was in her church, even though she wasn’t.	Ha’e oĩkuri itupaópe, ha’e ndaha’éiramo jepe.
Based on this relationship, object groups are identified.	Oñemopyendáva ko joaju rehe, ojehechakuaa umi mba e aty.
There was something about her face.	Oĩkuri peteĩ mba’e hova rehe.
I remember being terrified.	Chemanduʼa akyhyjeterei hague.
This is very dangerous for the future.	Péva ipeligrosoitereíma tenonderãme g̃uarã.
Just walk over there.	Eguata mante upérupi.
Several weeks later his father died as well.	Heta semána haguépe itúva omano avei.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Ha katu, pe mecanismo subyacente ndojekuaái gueteri.
But he seemed certain.	Péro haʼete voi haʼe oĩha segúro.
In that moment, she realized what it was.	Upe momento-pe, ha’e ohechakuaa mba’épa ha’e.
I would definitely stay here again.	Katuete apyta jeýta ko’ápe.
He was popularized by television cooking shows.	Ojeguerohory chupe umi programa de cocina televisión rupive.
I reached out to open the front door.	Aipyso che po aipe’a haĝua pe okẽ renondépe.
There was no blood on his clothes.	Ndaipóri tuguy ijao ári.
It started at one of my favorite places.	Oñepyrũ peteĩ che tenda ahayhuetévape.
But it is not the only one.	Péro ndahaʼéi peteĩnte.
She looked like she was going to cry.	Ha’ete ku hasẽtava.
I am trying to understand what is the reason for this issue.	Añeha’ã antende mba’épa pe razón ko tema rehegua.
And the feedback may or may not be positive.	Ha umi mbaʼe ojeʼéva hesekuéra ikatu iporã térã nahániri.
You can see it here sent directly from the doctor.	Ikatu rehecha ko'ápe oñemondo directamente pohanoháragui.
Obviously he'll come at you.	Ojekuaa porã ha'e oúta nderehe.
She loved the particular piece.	Ha’e ohayhu pe pieza particular.
The device was only hours old.	Pe aparato ojapóma kuri heta óra añoite.
It was a lovely home away from home.	Haʼe vaʼekue peteĩ óga iporãitereíva mombyry hógagui.
There may be work-related travel.	Ikatu oî viaje ojoajúva tembiapo rehe.
The left never stood up.	Izquierda araka’eve noñemoĩri.
It's just been seen.	Ojehecha ramoite.
The bad feeling runs so deep.	Pe temiandu vai oñani pypukueterei.
I found myself here.	Ajejuhu ko’ápe.
Just change the location of the transfer.	Omoambuénte pe tenda oñembohasa haguã.
This is how the story goes down to me.	Péicha pe tembiasakue oguejyva chéve.
You must complete a long rest before using this feature again.	Remohu’ãva’erã peteĩ pytu’u puku reipuru jey mboyve ko mba’ekuaarã.
But that soon changed.	Péro pyaʼe voi okambia upéva.
That’s when I stumbled home.	Upérõ añembotapykue che rógape.
Food was in and out.	Tembi’u oike ha osẽkuri.
The child walked out.	Pe mitã osẽ upégui.
The defendant took their money.	Pe acusado ogueraha ipirapirekuéra.
Everything in your life.	Opa mba’e nde rekovépe.
I expected them to know what they were doing.	Aha’arõkuri oikuaa hikuái mba’épa ojapo hikuái.
But there is already something.	Péro oĩma peteĩ mbaʼe.
The cold didn’t help matters, either.	Pe ro’y noipytyvõi avei umi mba’épe, avei.
They had to build their own vessel.	Haʼekuéra ojapo vaʼerã kuri imbaʼyru tee.
In a free society, we don’t have to agree.	Peteĩ sociedad libre-pe, natekotevẽi ñaime de acuerdo.
And we don’t test them.	Ha ñande ndajaprobái umíva.
It made my eyes well up with tears.	Ojapo che resa osẽ porãva che resay reheve.
Military officer in the region.	Oficial militar ko región-pe.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Mbo'ehára ha'e mbo'ehára oguerovia haguére ikatuha ojapo diferencia.
My kids are the main thing that gets me through right now.	Che mitãnguéra ha’e pe mba’e principal chembohasava ko’áĝaite.
The high walls were left silent.	Umi murálla yvate ojeheja kirirĩháme.
I receive comments every day.	Arrecibi comentario ára ha ára.
Especially with the video.	Koʼýte pe vidéo reheve.
There is one thing you need to know as well.	Oĩ peteĩ mbaʼe reikuaavaʼerã avei.
He liked the way they treated him better.	Haʼe ogustave chupe mbaʼéichapa otrata chupe hikuái.
Together we offer this paper in eight parts.	Oñondivepa roikuave’ẽ ko kuatiahaipyre ocho hendápe.
I had to kick him out at once.	Che amosẽ vaʼerã kuri chupe peteĩ jeýpe.
The production is another matter.	Pe producción katu ambue mba’e.
It took two days.	Omboguata mokõi ára.
He even has a wife.	Ha’e voi oguereko hembireko.
It was, like.	Ha’e va’ekue, ha’ete.
What is clear is that we didn’t do that.	Pe hesakã porãva ha’e ndorojapói hague upéva.
We control everything.	Ñande ñakontrola opa mbaʼe.
But that's not really the point.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéva pe púnto.
Will was here, by her side, and she would have him now.	Will oĩkuri ko’ápe, ijykére, ha ha’e oguerekóta chupe ko’áĝa.
He has not been there since.	Upe guive haʼe ndohói upépe.
I saw his potential in every game.	Ahecha ipotencial opa partido-pe.
Both of these goals were in the final half of the season.	Mokõive ko'ã gol oime kuri semestre paha temporada-pe.
No extra notes up to that point.	Ndaipóri nota extra upe punto peve.
But we get an idea.	Péro jahupyty peteĩ idéa.
So there is a concern.	Upévare oĩ peteĩ jepyʼapy.
In it is based his life now.	Ipype oñemopyenda hekove ko'ágã.
You know who they are.	Peẽ peikuaa mávapa umíva.
Surely by then they would get the idea.	Katuete upérõ g̃uarã ohupytyvaʼerã hikuái pe idéa.
It was not just the war.	Ndahaʼéi vaʼekue pe gérra añónte.
No one would give me a chance.	Avave nome’ẽmo’ãi chéve peteĩ oportunidad.
This means that the market must gradually return to equilibrium.	Péva he'ise mercado mbeguekatúpe ojevyva'erã equilibrio-pe.
I don’t believe that.	Ndagueroviái upéva.
A little more in the summer, a little less in the winter.	Hetave’imi arahakúpe, sa’ivemi ro’y jave.
You are so bright.	Nde ningo remimbieterei ningo.
What am I doing wrong? 	Mbaʼépa ajapo vai hína?
below you can find the relevant code.	iguýpe ikatu rejuhu pe código relevante.
Something his father’s hand had actually touched.	Peteĩ mba’e itúva po añetehápe opokova’ekue.
For me it’s a means to an end.	Chéve ĝuarã ha’e peteĩ medio peteĩ fin-pe ĝuarã.
Those things won't be given to you.	Umi mba'e noñeme'ẽmo'ãi ndéve.
It rarely does that.	Sa’i ojapo upéva.
It will be very difficult for you.	Tuicha hasýta ndéve.
That includes your family and friends.	Upévape oike avei ne família ha ne amigokuéra.
The food was cold and had bitterness in it.	Pe tembi’u ro’ysã ha oguereko ipype iñakãrague.
The same goes for when you get out of your car.	Péicha avei reguejy jave nde áutogui.
The first group will not work to be lifted.	Pe primer grupo nomba'apomo'ãi ojeipyso haguã.
That gave us a lot of comfort.	Upéva omeʼẽ oréve heta konsuélo.
You had to get to him immediately.	Tekotevẽ kuri pyaʼe voi reg̃uahẽ hendápe.
Communicate with others using clear, professional language.	Eñe’ẽ ambue tapicha ndive reiporúvo ñe’ẽ hesakã ha profesional.
If you love food on film, check out this series.	Oiméramo nde rehayhu tembi'u película rehe, ehecha ko serie.
Some basic knowledge about memory management can get you ahead.	Oĩ mba’ekuaapy tenondegua memoria ñemboguata rehegua ikatu nemotenonde.
He would be beaten.	Haʼe ningo ojejapi vaʼerãmoʼã.
But you can talk to him.	Péro ikatu reñeʼẽ hendive.
I know it’s a little weird, but my mom really likes it.	Aikuaa ha’eha peteĩ mba’e extraño’imi, ha katu che sýpe añetehápe ogusta chupe.
This is never explained.	Péva araka'eve noñemyesakãi.
Same with us, boys.	Upéicha avei ñanendive, mitãkuimba’ekuéra.
He let it fall on my face.	Ha’e oheja ho’a che rova ​​ári.
Now he's on his way to becoming a white man.	Ko'ágã oime tape rehe oiko haguã kuimba'e morotĩ ramo.
I really enjoy training.	Añetehápe chegustaiterei añembokatupyry jave.
Of course, he was supposed to leave the day she passed.	Añetehápe haʼe oho vaʼerã kuri pe día haʼe ohasa haguépe.
It comes with a nice case too.	Oúva peteĩ káso iporãva reheve avei.
In the majority of cases, recovery is short-term.	Mayoría umi káso, recuperación ha'e a corto plazo.
It is, in my opinion, the best mode of travel.	Ha’e, che remiandúpe, pe modo de viaje iporãvéva.
It's about respect.	Ha'e respeto rehegua.
The beautiful women carried food or fruit on their heads.	Umi kuña porãite ogueraha iñakã ári tembi’u térã yva.
However these are now few and far between.	Jepénte ko'ãva ko'ágã mbovy ha mombyry.
His expression didn't change.	Iñexpresión nokambiái.
Often, you are in no position to do anything about the email anyway.	Py’ỹi, nde nereiméi mba’eveichagua posición-pe rejapo mba’eve pe correo electrónico rehegua taha’e ha’éva.
He is very sick.	Haʼe ningo hasyeterei.
For them there is more freedom around a corner.	Chupekuéra ĝuarã oĩve sãso peteĩ eskína jerére.
Fish is not his real name.	Pira ndaha'éi héra tee.
It's part of our deal.	Ha'e parte ore trato-pe.
They've become like family to us, they keep us going.	Ha'ekuéragui oiko familia-icha oréve guarã, oremotenonde.
Thus, he has no cause of action on this basis.	Péicha ndorekói causa de acción péva base rehe.
Ask yourself who you are.	Eñeporandu mávapa nde.
We have a choice.	Ñande jareko peteĩ jeporavo.
That is the god of these peoples.	Upéva hína koʼã puévlo tupã.
We should be better than that.	Ñande ningo iporãve vaʼerã upévagui.
That is usually done.	Upéva ningo ojejapo jepive.
For me, that was not a problem.	Chéve g̃uarã upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
I was angry at first.	Che pochy ñepyrũrã.
Everyone is welcome.	Maymávape ojoguerohory.
You can change it.	Ikatu rekambia.
But he had great difficulty in seeing the movement.	Péro tuicha ijetuʼu chupe ohecha hag̃ua pe movimiento.
It doesn't matter what you do elsewhere.	Noimportái mba'épa rejapo ambue hendápe.
Daily.	Ára ha ára.
But neither is necessary.	Péro ni peteĩva noñeikotevẽi.
I hope it is ideal for your needs.	Aipotaite ningo iporãiterei pene remikotevẽme g̃uarã.
Get it for free.	Ohupyty gratis.
To sit down.	Oguapy haguã.
It must respond to this attack.	Ombohováiva'erã ko atentado.
It's that kind of light.	Ha'e upeichagua tesape.
After my son was born the anxiety ended.	Che ra’y onase rire opa pe jepy’apy.
He had a voice for every character.	Ha’e oguereko peteĩ ñe’ẽ opaite personaje-pe g̃uarã.
So get it while you can.	Upévare ehupyty ikatu aja.
He started to fall but the hand held him up.	Oñepyrũ ho’a ha katu pe po ojoko chupe yvate.
A poor part, too.	Peteĩ parte mboriahu, avei.
That means they eat what is available to them.	Upéva heʼise hoʼuha hikuái pe oĩva chupekuéra.
Trial in this case.	Juicio ko kásope.
Never give up hope.	Aníke arakaʼeve reñemeʼẽ pe esperánsa.
Just know what the band sounds like.	Eikuaa porãnte mba’éichapa ipu pe banda.
This is because we trust each other.	Péva jajerovia rupi ojuehe.
Provides general advice and feedback.	Ome'ë asesoramiento general ha retroalimentación.
I got tired towards the end.	Chekane’õ ipaha gotyo.
On the gold standard.	Pe estandarte de óro ári.
Then, a fourth.	Upéi, peteĩ irundyha.
To cover from behind as well.	Ojejaho’i haguã hapykuéguio avei.
It does not exist in physical form.	Ndoikói forma física-pe.
So let's assume that's not the case.	Upévare ñaimoʼãke ndahaʼeiha upéicha.
In dreams, what you see is what you get.	Sueño-pe, pe rehecháva ha’e pe rehupytýva.
His mother and younger sister were also hurt.	Isy ha iñermána michĩvéva avei oñelastima.
The games are still getting better.	Umi ñembosarái iporãve ohóvo gueteri.
Never fight them.	Araka’eve ani reñorairõ hendivekuéra.
There was a lot going on during that time.	Upe tiémpope heta mbaʼe ojejapo vaʼekue.
Go faster harder deeper.	Eho pya’eve hatãve pypukuve.
In the middle of the tent.	Pe tenda mbytépe.
They had never touched each other.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopokóivaʼekue ojuehe.
I hate white people.	Che ndacha’éi umi tapicha morotĩvare.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	Umi participante voi ndorekói control dirección debate rehe.
Suddenly it spreads to others.	Sapy’aitépe ojeipyso ambuekuérape.
Three or four maximum.	Mbohapy térã irundy máximo.
So that's the vision.	Upéicha upéva ha'e pe visión.
That'll be it for him.	Upéva ha'éta chupe guarã.
His eyes were narrowed and it made him look very young.	Hesa oñemboty ha upéva ohechauka chupe imitãiterei.
They have an easy smile and a way with people.	Haʼekuéra oreko peteĩ sonrisa ndahasýiva ha peteĩ manera umi hénte ndive.
He was back on his knees.	Ha’e oĩ jey ijyva ári.
They turned to the team leader.	Ojere hikuái líder de equipo gotyo.
And soon the end had come.	Ha pyaʼe voi og̃uahẽma kuri pe fin.
That case involved a business trip.	Upe káso oñeʼẽ vaʼekue peteĩ viáhe de negósio rehe.
We still don't know for sure who did it.	Koʼág̃a peve ndajaikuaái katuete mávapa ojapo upéva.
The second night was completely opposite of your experience in one sense.	Pe mokõiha pyhare ha’ékuri completamente contrario pende experiencia-gui peteĩ sentido-pe.
The idea of ​​a family.	Pe idea peteĩ familia rehegua.
My kids ended up getting the day off school.	Che mitãnguéra opa ohupyty pe ára vacación eskuélagui.
I used to see him at company parties before they broke up.	Che ahecha jepi chupe umi fiésta de kompañíape ojesepara mboyve hikuái.
I want to be in one of those cars.	Che aimese peteĩva umi áutope.
He hated to kill them.	Haʼe ndaijaʼéi ojuka hag̃ua chupekuéra.
He was just a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãnte vaʼekue.
Sounds normal enough.	Oñehendu suficientemente normal.
I don't know much about him, he comes and goes.	Ndaikuaái heta mba'e chugui, ha'e ou ha oho.
Now the time came hard, but it did not pass.	Koʼág̃a og̃uahẽ hasy pe tiémpo, péro ndohasái.
Keep in mind, the next screen.	Eñongatu ne akãme, pe pantalla oúva.
Oh, yes you can.	Oh, heẽ ikatu.
Fuck them any way you can.	Joder hendivekuéra oimeraẽ manera ikatúva.
His mother, too.	Isy avei.
I doubt he'll try again since he doesn't fight girls.	Aduda oñeha'ã jeytaha noñorairõi guive mitãkuña'ikuéra ndive.
Bill couldn't let it go.	Bill ndaikatúi oheja upéva.
They can calm down and maybe even go back to the table.	Ikatu oñembopyʼaguapy hikuái ha ikatu voi oho jey pe mesápe.
It's nice and big without being too big.	Iporã ha tuicha tuichaiterei'ỹre.
That should be hard to go against.	Upéva hasyvaʼerã jaho hag̃ua kóntrape.
He was badly beaten.	Ojejapi vaieterei chupe.
Before he could drive them there.	Ikatu mboyve omboguata chupekuéra upépe.
Well-made coffee starts the day well.	Ka’a ojejapo porãva omoñepyrũ porã ára.
The music, the food.	Pe purahéi, pe tembi’u.
At first he could not see a thing.	Ñepyrũrã ndaikatúi ohecha peteĩ mbaʼe.
Then, he would soon win again.	Upéi, pyaʼe voi ogana jeýta.
I feel your pain.	Añandu nde mba’asy.
You should know if he likes you or not by now.	Reikuaavaʼerã haʼe ndegusta térãpa nahániri koʼág̃a peve.
They are known to be strong fighting people.	Haʼekuéra ningo ojekuaa haʼeha umi hénte oñorairõva imbaretéva.
They will stay there for a while, and then they will disappear again.	Haʼekuéra opyta sapyʼami upépe, ha okañy jeýta.
Here’s some of his argument.	Ko’ápe oĩ michĩmi iargumento-gui.
There is a reason why things have turned out that way.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa oiko hague upéicha umi mbaʼe oikóva.
Tonight, if you will.	Ko pyharépe, reipotáramo.
A heads-up price.	Peteĩ precio iñakã ári.
You cleaned it up so well.	Nde remopotĩ porãiterei.
He doesn't have to prove anything.	Haʼe natekotevẽi ohechauka mbaʼeve.
What we're doing is pretty fucking great.	Pe jajapóva hína ha'e bastante joder tuicha mba'e.
They obviously made a terrible mistake.	Ojekuaa porãiterei ojapo hague hikuái peteĩ error vaiete.
I know them, but they won't last very long.	Che aikuaa chupekuéra, péro ndoduramoʼãi areterei.
These are the details of hell.	Ko’ãva ha’e umi detalle infierno rehegua.
All experiments were repeated three times.	Opaite umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
Songs of dreams and love.	Purahéi sueño ha mborayhu rehegua.
They will come whether we want them to or not.	Haʼekuéra oúta jaipotáramo térã nahániri.
Some people like you, and others think you’re dangerous.	Oĩ tapicha ndegustáva, ha ótro katu opensáva nde ipeligrosoha.
Hence he has failed so far to take over the world.	Upégui ndohupytýi ko'ágã peve oipyhy haguã ko mundo.
The rest may not exist either.	Umi hembýva ikatu avei ndoikói.
He was doing just that.	Haʼe ojapo hína kuri upéva.
You're too old to do that, man.	Nde tujaiterei rejapo haguã upéva, karai.
He even offered her one.	Oikuaveʼẽ voi chupe peteĩ.
I don't expect to become an adult.	Ndahaʼarõi oiko chehegui peteĩ kakuaa.
The information was unsettling.	Umi informasión ndoropyʼaguapýi vaʼekue.
He laughed at her.	Opuka hese.
But once the general rules are put in place then leave people to it.	Pero oñemoî rire umi norma general upéi oheja gente-kuérape upévape.
A whole weekend.	Peteĩ fin de semana pukukue.
This energy is movement, and existence.	Ko energía ha’e movimiento, ha existencia.
One of them was sharp and ready to live.	Peteĩva umíva apytégui haimbe ha oĩma preparádo oikove hag̃ua.
Your journey will be difficult.	Hasy va'erã nde jeguata.
This is money on account.	Péva ha'e pirapire cuenta rehe.
You can find excellent instructions here.	Ikatu rejuhu koʼápe umi instruksión iporãitereíva.
I decided to bring a case with me and aim for practice.	Adesidi agueru chendive peteĩ káso chendive ha apunta práctica.
You won't, you know.	Nderejapomo'ãi, peikuaa.
With your list in hand, you are ready to buy.	Nde lista nde pópe, reimema rejogua hag̃ua.
He was far from a fool.	Haʼe ningo mombyry oĩ vaʼekue peteĩ kuimbaʼe itavývagui.
They are well received all over the world.	Ojeguerohory porã chupekuéra opa tetãme.
Then came the moment of decision.	Upéi oĝuahẽ pe momento de decisión.
Talk to anyone.	Eñe’ẽ oimeraẽva ndive.
We are adults, but very young at heart.	Ñande ningo kakuaa, péro ñanemitãiterei ñane korasõme.
We've had enough by now.	Roguerekóma suficiente ko'ágã peve.
It was clear that this was never going to happen.	Hesakã porãkuri péva araka’eve ndoikomo’ãiha.
We were locked in it.	Ore roñemboty kuri ipype.
It was hard to explain.	Hasy vaʼekue oñemyesakã hag̃ua.
Sister, daughter and friend.	Hermana, tajýra ha angirũ.
We had a goal and we achieved it.	Ore roguereko peteĩ méta ha rohupyty upéva.
In high school, critical analysis of a social issue.	Escuela secundaria-pe, análisis crítico peteî tema social rehe.
Who looks out, dreams.	Máva omañáva okápe, iképe.
We live in dangerous times.	Jaiko umi tiémpo ipeligrósovape.
Organization issues, instead.	Umi tema organización rehegua, upéva rangue.
The door stood open.	Pe okẽ oñembo’y ojepe’a.
I knew better than to offer him money.	Che aikuaa porãve aikuaveʼẽ rangue chupe pláta.
The money has gone up.	Pe pirapire ohóma yvate gotyo.
I turned it over in my head a thousand times.	Ambojere che akãme mil vése.
When he thinks of something, he does it.	Opensa jave peteĩ mbaʼe, ojapo.
Animals also mean something.	Umi mymba he’ise avei peteĩ mba’e.
Well, yes, we can agree.	Bueno, si, ikatu ñaime de acuerdo.
Unfortunately, none exist in our area.	Ñambyasýramo jepe, ndaiporiha ni peteĩ ñande lugárpe.
He was sure they had done so significantly at least once.	Ha’e oĩ seguro ojapo hague hikuái upéva significativamente por lo menos una vez.
To bring a little to every race.	Ogueru haguã michĩmi opaite carrera-pe.
Her injuries were treated.	Oñepohano umi herida orekóva.
The style is not set in stone.	Pe estilo noñemoĩri ita ári.
We eat more.	Ñande ja’u hetave.
It’s like a horse.	Ha’ete ku kavaju.
I never won that thing.	Araka’eve ndagana upe mba’e.
It’s still going up.	Ojupi gueteri ohóvo.
Distribution of population in age classes.	Distribución población rehegua umi clase de edad-pe.
But we have gone far beyond this place.	Péro ore roho mombyry ko lugárgui.
This is being given for nine months for higher education students.	Péva oñeme'ê oikóvo nueve meses umi temimbo'e educación superior-pe guarã.
I can't speak.	Ndaikatúi añe'ẽ.
I only used it once.	Peteĩ jeýnte aiporu.
They may drink a lot, but they don't do things.	Ikatu hoyʼu heta hikuái, péro ndojapói umi mbaʼe.
He’d never seen a woman do that before.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue peteĩ kuña ojapoha upéicha.
Despite that, it was still pretty good.	Jepémo upéicha, iporãiterei gueteri.
This is no small measure of power, authority and responsibility.	Kóva ndaha'éi medida michîva poder, autoridad ha responsabilidad reheguáva.
But you have to be obedient.	Péro eñeʼẽrendu vaʼerã.
You can try where instead.	Ikatu reñeha’ã moõpa rangue.
Here’s a perfect case where you do just that.	Ko’ápe oĩ peteĩ káso perfecto pejapohápe upéichaite.
Either way, they needed him.	Tahaʼe haʼéva, oikotevẽ hikuái hese.
Your spirit will live forever.	Pende espíritu oikovéta opa ára g̃uarã.
Before entering, understanding reached us.	Oike mboyve, entendimiento oguahê oréve.
I thought it meant you would show up soon.	Che apensa vaʼekue heʼiseha pyaʼe rejehechaukataha.
What he didn’t know was whether he was lying or not.	Pe ha’e ndoikuaáiva ha’e ijapúpa térãpa nahániri.
I learned a lot from both of them.	Heta mbaʼe aaprende mokõivévagui.
So just watch carefully.	Upévare emaña porãnte vaʼerã.
He was tall, at least six feet, probably a little more.	Ha’e ijyvate, por lo menos seis pies, oiméne michĩmi hetave.
I asked them, and they asked me.	Che aporandu chupekuéra, ha haʼekuéra avei oporandu chéve.
But otherwise, everything is in place.	Péro ndaupéichairamo, opa mbaʼe oĩma hendaitépe.
It is known for its pure clean air.	Ojekuaa chupe yvytu potĩ ipotĩva rehe.
Set aside at room temperature.	Oñemoĩ peteĩ lado temperatura ambiente-pe.
They're not just dead.	Ha'ekuéra ndaha'éi omanóva añónte.
He shot her dead two weeks later.	Odispara chupe ojuka mokõi arapokõindy rire.
But note what that means.	Péro eñatendékena mbaʼépa heʼise upéva.
I just need to rest for a few minutes.	Tekotevẽnte apytuʼu unos kuánto minúto.
That, however, isn’t enough.	Upéva katu ndaha’éi suficiente.
Lots of students but lots of elderly people.	Heta temimbo'e pero heta tapicha ijedámava.
It really changes based on the situation.	Añetehápe okambia oñemopyendáva situación rehe.
That makes your father feel bad.	Upévare nde ru oñeñandu vai.
That is why this is important to us.	Upévare ko mbaʼe iñimportánte ñandéve g̃uarã.
He was a super teacher.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ súper mbo’ehára.
I hope they continue in that, and push even harder.	Aipotaite ningo osegi hikuái upévape, ha oempujave.
Everyone is his friend.	Maymáva ningo iñamigokuéra.
This is the only one.	Péva añoite.
The frame should be slightly larger than your face.	Pe marco tuichave’imiva’erã nde rovagui.
A little more than we expected.	Hetave’imi pe roha’arõvagui.
We have to draw the right conclusion.	Jaguenohẽ vaʼerã pe konklusión oĩ porãva.
This is the nature of their continued existence.	Péva ha’e pe naturaleza orekóva hikuái osegívo existencia.
A child could have answered that question.	Peteĩ mitã ikatu kuri ombohovái upe porandu.
No one will ask why.	Avave noporandumo'ãi mba'érepa.
In fact, it is the exact opposite.	Añetehápe, haʼe hína pe opuesto exactamente.
Enjoy a healthy lifestyle for sure.	Evy’a peteĩ tekove hesãiva rehe katuete.
The numbers just don’t get it.	Umi papapy ndohupytýi añónte.
He thought she was dead and the matter was closed.	Oimo'ã omanóma hague ha oñemboty pe asunto.
I really liked that.	Chegustaiterei upéva.
So it helped me.	Upévare chepytyvõ.
Use the time wisely.	Eipuru porã pe tiémpo.
Second, processing techniques are relatively inexpensive.	Mokõiha, umi técnica de procesamiento ndahepyiete.
The measure passed.	Ko medida ohasa.
By default the position method is used instead of the method name.	Por defecto ojeporu método posición rehegua método réra rangue.
I had no other option.	Ndarekóikuri ambue opción.
Like his father did.	Itúva ojapo haguéicha.
These are the men who have the city to divide.	Koʼãva hína umi kuimbaʼe orekóva pe siuda oñembojaʼo hag̃ua.
It is so normal to have them.	Normaleterei ningo jaguereko chupekuéra.
I couldn't have said that then.	Ndaikatúi kuri haʼe upéva upérõ.
That's what people on the outside think.	Péicha oimo'ã umi tapicha okápe.
He turned all the tables in his house.	Ombojere opaite mesa oĩva hógape.
I did what we agreed upon.	Che ajapo pe roñemoĩvaʼekue de akuérdo.
He would even raise the score.	Haʼe ohupi vaʼerãmoʼã voi pe puntuación.
There will be money involved.	Oĩta viru oikehápe.
I can see right into it.	Che ikatu ahecha ipype voi.
It's like a gift for them.	Ha'ete ku peteĩ jopói chupekuéra guarã.
The light show was amazing.	Pe espectáculo de luz ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
Waiting for him to come back.	Oha’arõvo chupe ou jey.
Free, out here.	Libre, ko’ápe okápe.
Or the gun.	Térã pe pistola.
There is a link, however.	Oĩ peteĩ enlace, jepémo upéicha.
He didn't know where he was.	Ndoikuaái moõpa oĩ.
This is how we see this movie.	Péicha ningo jahecha ko pelíkula.
The paper does.	Pe kuatia ojapo.
Having an open library is generally just as critical.	Ojeguereko peteĩ biblioteca abierta ha’e generalmente crítico-icha.
It’s a way to play and tell stories.	Ha’e peteĩ tape oñembosarái ha oñemombe’u haguã mombe’upy.
Normally he would ask her what she meant, but not this time.	Normalmente oporandúta chupe mba’épa he’ise, ha katu ndaha’éi ko’áĝa.
I just want to know the issue, if there is one.	Aikuaase mante pe tema, oĩramo peteĩ.
This may be true, but it’s probably not the whole truth.	Kóva ikatu añete, ha katu oiméne ndaha’éi pe añetegua kompletoite.
I told him that.	Amombe'u chupe upéva.
You live in my house, and that's my car.	Nde reiko che rógape, ha upéva che mba'yrumýi.
He thought about it himself.	Haʼe voi opensa upévare.
Travel is becoming more dangerous.	Umi viaje ipeligrosovéntema ohóvo.
This was what they wanted for thousands of years.	Péva ha’ekuri pe oipotáva hikuái miles de años aja.
We both started eating.	Mokõivéva roñepyrũ rokaru.
I have plenty of money to buy them.	Heta pláta areko ajogua hag̃ua umíva.
The hospital was never built.	Ko tasyo araka'eve noñemopu'ãi.
Three men were thus killed.	Péicha ojejuka mbohapy kuimba'e.
Every idea you get will lead you to something new.	Opa idea rehupytýva ndegueraháta peteĩ mba’e pyahúpe.
Come and have fun!.	¡Eju evy'a!.
Let me say these things.	Pehejami ta’e ko’ã mba’e.
And for those people, we want them out.	Ha umi tapichápe guarã, roipota chupekuéra okápe.
That both keeps the material fairly safe, and probably limits distribution.	Upéva mokõivéva omantene pe material bastante seguro, ha oiméne omombyte pe distribución.
To him, of course, that was no big deal.	Chupe g̃uarã katuete upéva ndahaʼeiha peteĩ mbaʼe tuicháva.
They're your own clothes.	Ha'e kuéra nde ao teete.
Here we have a solution for you.	Ko'ápe roguereko peteî solución peême guarã.
That’s a good thing to know.	Upéva iporã jaikuaa.
Oh well, they said.	Oh bueno, he’i hikuái.
We just have to give this more study.	Ñameʼẽ vaʼerãnte ko mbaʼépe estúdiove.
I did, but that wasn't enough.	Che ajapo, péro upéva ndahaʼéi vaʼekue sufisiénte.
It helps us to remember for two reasons.	Mokõi mbaʼére ñanepytyvõ ñanemanduʼa hag̃ua.
There is no reason to hide.	Ndaipóri mbaʼérepa oñeñomi vaʼerã.
There are so many good players.	Hetaiterei mba’e oha’ã porãva oĩ.
He’s as he was.	Ha’e ha’e haguéicha.
Things would now go on as they had played out.	Umi mbaʼe koʼág̃a ohóta kuri oñembosarái haguéicha.
I'm worried about that.	Chepyʼapy upévare.
Her legs fell with a motion.	Ipykuéra ho’a peteĩ movimiento reheve.
Today we have night duty.	Ko árape oreko deber pyhare.
Market number two.	Mercado a número dos.
Take the time to help them learn to pick it up on their own.	Eñemotiémpo reipytyvõ hag̃ua chupekuéra oaprende hag̃ua oipyhy hag̃ua ijehegui.
All horses had returned to their intended level of use.	Opavave kavaju ojevy kuri pe nivel de uso oñeha’ãvape.
We will do as you do.	Ore rojapóta nde háicha.
Or maybe the message could be hidden in a few key words.	Térã ikatu pe mensáhe ikatu oñeñomi unos kuánto palávra iñimportantevévape.
He did the same in the press.	Péicha avei ojapo prensa-pe.
So we can’t rule out either or both of them for that.	Upévare ndaikatúi ñamboyke ni peteĩva térã mokõivéva upévare.
Turn the heat down to low.	Omboguejy haku oguejy haguã.
I thought your father had come.	Che apensa vaʼekue oúma hague nde ru.
A special place.	Peteĩ lugár espesiál.
They are involved in development activities.	Oike hikuái umi tembiapo akãrapu’ãrãme.
However, the truth makes them sick.	Jepémo upéicha, pe añetegua ombohasy chupekuéra.
We took in our second dog this summer.	Rogueraha ore mokõiha jagua ko verano-pe.
It wouldn't have been fair.	Ndaha'éi va'erãmo'ã hekopete.
I hope you managed to learn something here today.	Aipotaite ningo reconsegui reaprende peteĩ mbaʼe koʼápe ko árape.
Change is a form of death.	Pe kámbio haʼe peteĩ fórma de muerte.
He's just trying to get something going.	Ha'e oñeha'ãnte ohupyty haguã peteî mba'e ohóva.
Be sure to go and check it out.	Katuete reho ha ehechami.
I went up to a woman, however, and pressed her hand.	Ajupi peteĩ kuña rendápe katu, ha apresiona ipo.
I didn't think or plan anything.	Che ndapensái ni ndaplaneaivaʼekue mbaʼeve.
If you have, come back early.	Oguerekóramo, eju jey temprano.
Which is a movie worth watching, by the way.	Mba'épa peteî película vale la pena ojehecha, por cierto.
You’ve got it.	Nde rehupyty.
This could be particularly useful as they could give me one.	Kóva ikatu ideprovécho particularmente ikatu haguére ome’ẽ chéve hikuái peteĩ.
The dog hated him.	Pe jagua ndaija’éi hese.
They just love playing football for each other.	Ha’ekuéra ohayhu mante oha’ã fútbol ojupe ĝuarã.
It looks like that’s really going to happen.	Ha’ete ku añetehápe oikótava upéva.
Short enough to make sense of what’s most important.	Mbykymi oguereko haĝua sentido mba’épa iñimportantevéva.
This is being done, but very slowly.	Péva ojejapo hína, ha katu mbeguekatueterei.
I needed this this morning.	Aikotevẽkuri kóva ko pyharevépe.
He was ready for it.	Haʼe oĩma kuri preparádo upearã.
You'll learn so much.	Hetaiterei mba'e reaprende va'erã.
That just wasn't going to happen.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue voi oikótava.
Children come and go as they please.	Mitãnguéra ou ha oho oipotaháicha.
No order was issued.	Noñeme'êi orden.
The skin is shed every few weeks.	Pe pire oñeñohẽ cada pocos semanas.
Hundreds of thousands of people could have been killed during this time.	Ko tiémpope ikatu kuri ojejuka hetaiterei persónape.
It shows in all the pictures.	Ohechauka opaite ta’ãngamýipe.
It is not controlled from the inside.	Ndojejokói hyepy guive.
They were small but loud.	Haʼekuéra ningo michĩ vaʼekue péro hatã.
They want to learn more so they can become better leaders.	Haʼekuéra oikuaase hetave mbaʼe ikatu hag̃uáicha oiko chuguikuéra líder iporãvéva.
Neither is in place yet.	Ni peteĩva noĩri gueteri hendaitépe.
Dogs need families just like we do.	Umi jagua oikotevẽ familiakuéra ñandeichaite avei.
After a moment he let go of her hand.	Sapy’ami rire oheja ipo.
Remember, that is a global average.	Penemanduʼáke upéva haʼeha peteĩ promedio mundial.
There’s something in this for everyone.	Oĩ peteĩ mba’e kóvape opavavetépe g̃uarã.
It’s not very interesting.	Ndaha’éi iñinteresantetereíva.
I just don’t see this team getting there.	Ndahechái añónte ko ekípo og̃uahẽha upépe.
Even then it would not last long.	Upérõ jepe ndoduramoʼãi kuri are.
We have our own private health insurance, which is more expensive.	Ore roguereko ore seguro de salud privado, hepyvéva.
This definitely made my week.	Kóva katuete ojapo che semana.
He believes in trying in this life.	Ha’e oguerovia oñeha’ãvo ko tekovépe.
Get positive feedback.	Ohupyty retroalimentación positiva.
Talk to an adult in every household.	Eñe’ẽ peteĩ kakuaáva ndive opa ógape.
That’s how they should be.	Péicha avei ha’eva’erã hikuái.
There’s no information here.	Ndaipóri marandu ko’ápe.
A dark form with a weapon.	Peteĩ forma iñypytũva peteĩ arma reheve.
Not in an apartment.	Ndaha’éi peteĩ apartamento-pe.
You have never seen him, so you don't know.	Peẽ araka'eve ndapehechái chupe, upévare ndapeikuaái.
He tells you he's crazy.	He'i ndéve itavyha.
Their answers are short and simple.	Ha’ekuéra ombohovái mbykymi ha isensíllo.
All these measurements were taken before surgery began.	Opa koʼã medida ojejapo oñepyrũ mboyve ojeopera.
Because of the length of these leaves.	Ko'ã hogue ipuku rupi.
I know he never said a word to her.	Aikuaa araka’eve noñe’ẽiha chupe ni peteĩ ñe’ẽ.
After the show is over.	Opa rire pe jehechauka.
And the battle resumed.	Ha pe ñorairõ oñepyrũ jey.
It didn't have to be just men.	Natekotevẽi vaʼekue kuimbaʼénte.
But there is currently no gold standard approach.	Ha katu ko’áĝa ndaipóri enfoque estándar de oro.
He’s missing her.	Ha’e ofalta chupe.
And the books.	Ha umi lívro.
But overall, great fight.	Ha katu en general, tuicha ñorairõ.
I suggested to the driver that we stay for a while.	Asugeri pe chofer-pe ropyta haĝua sapy’ami.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Opu’ã ijescritorio-gui ha oipyso ipo chéve.
But of course it is.	Ha katu katuete ha’e.
But not really.	Péro ndahaʼéi añetehápe.
I want them to bite you second.	Aipota ha’ekuéra nde’u mokõiha.
He recently avoided the media for that matter.	Nda’aréi ojehekýi medios de comunicación-gui upe mba’ére.
Then it got dark, and cold, and the wind picked up.	Upéi iñypytũ, ha ro’ysã, ha yvytu opu’ã.
There is a lot of waste out there.	Heta oî desperdicio okápe.
This will not end well.	Péva ndopamo'ãi porã.
It was my baby.	Ha’e va’ekue che mitã’i.
Welcome to my sick blog.	Peju porãite che blog hasývape.
But the question never came up.	Péro arakaʼeve ndoúi pe porandu.
If necessary add milk as needed.	Tekotevẽramo ñamoĩ kamby tekotevẽháicha.
So it meant to get down here.	Upévare heʼise vaʼekue oguejy hag̃ua koʼápe.
There were no children of the marriage.	Ndaipóri vaʼekue mitã pe matrimóniope.
Don't eat anymore.	Anivéntema pekaru.
You know that as well as anyone.	Peẽ peikuaa porã upéva oimeraẽvaicha.
I’ve paid for it.	Che ahepyme’ẽ va’ekue.
So there is nothing of interest.	Upévare ndaipóri mbaʼeve ointeresáva.
This is not available at the start of the game.	Kóva ndojeguerekói oñepyrũvo ñembosarái.
That's science and technology.	Upéva ha'e ciencia ha tecnología.
They would be pretty thin.	Haʼekuéra ningo ipire hũ porã vaʼerãmoʼã.
With a large family to experience, cooking has become a passion.	Peteĩ familia tuicháva reheve oje’experimenta haĝua, pe cocina-gui oiko peteĩ pasión.
Please tell me he's okay.	Por favor, ere chéve ha'e oĩ porãha.
They sometimes talk to their plants.	Haʼekuéra sapyʼánte oñeʼẽ umi plánta orekóvandi.
But don't sweat it.	Péro ani resudo upéva.
It was never intended that way.	Araka’eve noñeha’ãikuri upéicha.
The police came here.	Umi policía ou ko'ápe.
You see it that way.	Nde rehecha upéicha.
The choice you are never offered is to not buy either.	Pe elección araka’eve noñeikuave’ẽiva ndéve ha’e ani haĝua rejogua avei.
You will see the world with new eyes.	Rehecháta ko mundo tesa pyahúpe.
We would like to welcome you to the team.	Roguerohoryse peẽme pe ekípope.
Your voice changes.	Nde ñe’ẽ okambia.
I was up here at home.	Che aime kuri ko’ápe yvate che rógape.
His breath seemed deeper.	Ipytu’ũ ha’ete ipypukuvéva.
No one can do it any other way.	Avave ndaikatúi ojapo ambue hendáicha.
Just make friends first and share excitement and the rest happens.	Ejapo mante angirũ raẽ ha ekomparti emoción ha hembýva oiko.
It was nice to take that off my chest.	Iporãiterei ningo aipeʼa upéva che jyváre.
I understand the danger we face.	Antende porã pe peligro ñambohovakéva.
Still interesting, but not as correct science as advertised.	Interesante gueteri, pero ndaha'éi ciencia correcta oñemoherakuãháicha.
No one seems to care.	Ha’ete ku avave nopenáiva.
It's been a while.	Ojapóma peteĩ tiémpo.
He needs to step up to the plate.	Tekotevẽ ojupi pe pláto peve.
He could move.	Haʼe ikatu kuri omýi.
We discuss those in this section below.	Roñeʼẽ umi mbaʼére ko pártepe koʼápe.
You can both enjoy doing this for each other.	Ikatu mokõivévape pevyʼa pejapo haguére upéva ojuehe.
We are these are big boys by heavy.	Ore ha'e ko'ãva ha'éva mitãkuimba'e tuicháva por ipohýiva.
And of course, much of it is uninteresting.	Ha katuete, heta mbaʼe ndahaʼéi iñinteresánteva.
But that is far from the truth.	Péro upéva mombyry oĩ añeteguágui.
He'd explain it's because of the hair.	Ha'e omyesakãva'erãmo'ã ha'eha pe iñakãrague káusare.
It's a problem we've seen elsewhere.	Ha'e peteî problema rohechava'ekue ambue tendáre.
I have both of them.	Che areko mokõivéva.
Some find stray animals.	Oĩ ojuhúva mymba okañýva.
We may never answer them.	Ikatu arakaʼeve nañambohovái chupekuéra.
There is no land in sight.	Ndaipóri yvy ojehecháva.
Just red and white.	Pytã ha morotĩnte.
When you see it, this magical blue light comes out.	Rehechávo, osẽ ko tesape hovy mágico.
If so, consider leaving a magazine.	Oiméramo upéicha, epensamína reheja hag̃ua peteĩ rrevísta.
If you look deep enough you won’t find it anywhere.	Remaña pypuku ramo hese nderejuhúi moõve.
No one got anything.	Avave ndohupytýi mba'eve.
They beat him up.	Oinupã chupe hikuái.
Maybe you've heard this.	Ikatu oime rehendu ko mba'e.
Write your note.	Ehai nde nota.
In this case only a single layer network is required.	Ko kásope oñeikotevẽ peteĩ red peteĩ capa rehegua añoite.
I get paid by the hour.	Che ojepaga aravo rupi.
The guy did that.	Pe karai ojapo upéicha.
So we say it over and over again.	Upévare jaʼe jey jey.
Let me go over this a little bit.	Tahasa’imi ko mba’ére.
This section is central to this blog.	Ko sección ha’e central ko blog-pe.
He never turned me down.	Ha'e araka'eve nachembotovéi.
She felt like crying.	Haʼe oñeñandu hasẽseha.
Everyone on this planet is weird in some way or another.	Mayma tapicha ko planeta-pe ha’e extraño de alguna manera térã ambue.
It wasn’t like he was turning cold towards her.	Ndaha’éikuri ha’ete ku ojereva’ekue ro’ysã hendápe.
Sorry about that.	Ñembyasy upévare.
This makes the device very stable.	Péicha rupi pe aparáto oĩ porãiterei.
I never saw the kids.	Araka'eve ndahechái umi mitã.
If you have your video at the end don't wait to send it.	Oiméramo reguereko nde video opakuévo ani rehaʼarõ remondo hag̃ua.
I was forced with a choice.	Chemboliga peteĩ elección reheve.
I learned how to kill.	Aaprende mbaʼéichapa ajuka vaʼerã.
He no longer looked angry.	Ndojehechavéima ipochyha.
This actually made her feel a little better.	Péva añetehápe omoñeñandu porãve’imi chupe.
I too have suffered.	Che avei ahasa asy vaekue.
But it certainly suits the employer.	Péro katuete okonveni pe patrónpe.
And dancing on it will, there can be no doubt about that.	Ha ojeroky hese ojapóta, ndaikatúi oî duda upévare.
I just didn't want to think about it.	Che ningo napensaséi vaʼekue upévare.
And the bed still needs to be moved.	Ha tekotevẽ gueteri oñemomýi pe tupa.
This could be one of them.	Kóva ikatu ha’e peteĩva umíva apytégui.
Therefore, we present results with and without such interactions.	Upévare, ropresenta resultado orekóva ha ndorekóiva ko'ãichagua interacción.
My life today is not perfect.	Che rekove ko árape ndaha’éi perfecto.
But we don't know for a while.	Péro ndajaikuaái sapyʼami.
Do it as well as you can.	Ejapo porã ikatuháicha.
I nodded slowly, thoughts flowing through my mind of what to say.	Añakãity mbeguekatu, umi pensamiento osyry che akã rupi mba’épa ha’éta.
My mom loves this city.	Che sy ohayhu ko táva.
Your thoughts become your words.	Ne remiandu oiko ne ñe'ẽ.
I have a plan and am working on it.	Che areko peteĩ plan ha ambaʼapo hína hese.
This is part of a notes section of my app.	Kóva ha’e parte peteĩ sección de notas che app-pe.
So time is neither here nor there.	Upévare pe tiémpo ndahaʼéi koʼápe ni pépe.
There should be no such thing.	Ndaipóri vaʼerã koʼãichagua mbaʼe.
Not that you met me, just a policeman.	Ndaha'éi rejuhúva chendive, peteĩ policía-gua añoite.
And then one did.	Ha upéi peteĩ ojapo.
I'll go first.	Che aha raẽta.
I was so happy for him.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue hese.
He should never have approached her in the first place.	Haʼe arakaʼeve noñembojaivaʼerãmoʼã hendive primer lugárpe.
How can a woman remember that?	Mba’éicha piko kuña imandu’a upeichaite.
They're great at what they're trying to be.	Ha'ekuéra tuicha mba'e pe oñeha'ãva ha'e haguã.
He didn't know you were into this.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue nde reimeha koʼã mbaʼépe.
The moment we do that, the mind is born.	Pe momento jajapóvo upéva, heñói pe apytu’ũ.
This is the greatest gift to me, when you pass it on.	Kóva ha’e pe jopói tuichavéva chéve ĝuarã, pembohasávo.
He looked at nothing.	Ojesareko mba’evere.
I hope he comes to me with this.	Aipotaite ningo ou che rendápe kóva reheve.
Maybe he did that.	Ikatu oime haʼe ojapo upéva.
It’s really like he’s here with me.	Añetehápe ha’ete ku oĩva ko’ápe chendive.
Please reach out to our support team if you have any questions or concerns.	Eñemboja ore equipo de apoyo-pe oime ramo reguereko mba'e porandu térã jepy'apy.
We had a lovely place.	Ore roguereko vaʼekue peteĩ lugár iporãitereíva.
I’m not afraid of the time it takes.	Ndakyhyjéi pe tiempo ojeipysóvagui.
So far, nothing too good.	Ko'ágã peve, mba'eve iporãitereíva.
Once you have the eye of the beast, don’t lose it.	Reguereko rire pe mymba resa, ani reperdé.
You saved my life.	Nde resalva che rekove.
He didn’t seem ready to face her.	Ha’ete ku noĩriva listo ombohovái haĝua chupe.
For now anyway.	Ko'ágã peve taha'e ha'éva.
At the party.	Pe fiesta-pe.
Quickly greater than five.	Pya’e tuichavéva cinco.
Maybe they'd make up for it themselves.	Ikatu oime ha'ekuéra ocompensa va'erãmo'ã ijehegui.
And we tried for the girl.	Ha roñeha’ã pe mitãkuña rehehápe.
I’m looking forward to that.	Aha’arõiterei upéva.
That was more important.	Upéva iñimportanteve vaʼekue.
The object is the man himself.	Pe objeto ha’e pe kuimba’e voi.
There it is. 	Upépe oĩ. 
a.	peteĩ.
Mom put her arms around his shoulders and bore his weight.	Mamá omoĩ ijyva ijyva ári ha ogueraha ipohýi.
It's unique and in a class of its own.	Ha'e ijojaha'ÿva ha peteî clase imba'évape.
He had an unusual life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove jepivegua’ỹ.
No one really knew the answers so they decided to experiment.	Avave ndoikuaái añetehápe umi mbohovái upévare odesidi hikuái oexperimenta.
That this is what it is.	Péva ha’eha.
Therefore, this state cannot be stable.	Upévare, ko estado ndikatúi oî estable.
In the end that is all that matters.	Amo ipahápe upéva añoite iñimportánte.
Seriously, don’t ever do anything like that again.	En serio, ani araka’eve rejapo jey mba’eve peichagua.
He was just like any other child.	Haʼete voi oimeraẽ ótro mitãicha.
He was clearly on a mission to get somewhere.	Hesakã porã oĩha peteĩ misión-pe og̃uahẽ haĝua peteĩ hendápe.
We'd work on it together.	Romba'apova'erãmo'ã hese oñondive.
Everyone says so.	Maymáva he'i upéicha.
Then he got an idea.	Upéi ohupyty peteĩ idéa.
This is difficult for him.	Péva ijetuʼu chupe.
In fact, you will struggle to do anything without them.	Añetehápe, reñehaʼãmbaitéta rejapo hag̃ua oimeraẽ mbaʼe haʼekuéraʼỹre.
They have complete freedom of religion.	Haʼekuéra oreko liverta kompletoite orrelihión hag̃ua.
They felt a little wind in their chests.	Oñandu hikuái yvytu’imi ijyva ári.
It was like being in a car.	Haʼete voi oĩva peteĩ áutope.
I took it from his hand, but put it on the table.	Aipe'a ipógui, ha katu amoĩ mesa ári.
It's okay to be single.	Oĩ porã ningo soltéro.
Get my suit as clean as possible.	Ohupyty che traje ipotĩháicha ikatuháicha.
It's not like a mortal.	Ndaha'éi peteĩ yvypóra omanóvaicha.
You need to go.	Tekotevẽ reho.
Come here and look at the best guys.	Eju ko'ápe ha emaña umi karia'y iporãvévare.
It's where your passion and purpose meet.	Ha'e pe oñembyatyhápe nde pasión ha propósito.
No other web service call can change a variable in another instance.	Ndaipóri ambue ñehenói servicio web rehegua ikatúva omoambue peteĩ variable ambue instancia-pe.
So glad someone noticed.	Upéicha ovy’a oĩha ohechakuaáva.
With the boys.	Mitãkuimba’e ndive.
Which are simply that.	Umi ha’éva simplemente upéva.
They're one.	Ha'ekuéra oĩ peteĩ.
All students are welcome.	Opavave temimbo'e ojeguerohory.
And even then, they certainly didn't tell me everything.	Ha upérõ jepe, katuete nomombeʼúi hague chéve hikuái opa mbaʼe.
He sounds like he doesn’t respect women.	Ha’e ipu ha’ete ku nomomba’éiva kuñanguérape.
The minor's parent.	Pe menor de edad túva.
You're here because of him.	Nde reime ko'ápe ha'e káusare.
He thinks that makes him popular.	Haʼe opensa upéva ojapoha chupe popular.
I just went back into my shell.	Aike jeýnte che concha-pe.
This is actually so much fun.	Kóva añetehápe tuichaiterei vy’arã.
Maybe not today.	Ikatu ndaha’éi ko árape.
Maybe no one is there.	Ikatu avave ndaipóri upépe.
Stay, don’t raise your blood pressure.	Epyta, ani rehupi nde presión.
We just live together.	Mokõinte jaiko oñondive.
I’ve never heard him play.	Araka’eve nahendúiva chupe ombopu.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
We have a lot to talk about, and you have to change your clothes.	Heta mbaʼe roñemongeta vaʼerã, ha rekambia vaʼerã nde ao.
But it is happening.	Péro oiko hína upéva.
He would correct that.	Haʼe okorrehi vaʼerãmoʼã upéva.
But most men measure most things on their own.	Péro la majoría umi kuimbaʼe omedi haʼeñoite la majoría umi mbaʼe.
However the energy gain is path dependent.	Jepémo upéicha pe ganancia energía rehegua odepende tape rehe.
I wanted that man dead.	Che aipota kuri upe kuimbaʼe omano.
Someone is trying to control them, and their magic is fighting it.	Oĩ oñeha’ãva ocontrola chupekuéra, ha imagia oñorairõ hína hendive.
They are just on each other.	Oĩnte ojuehe.
We can make it work.	Ikatu jajapo osẽ porã hag̃ua.
It’s a huge thing.	Ha’e peteĩ mba’e tuichaitereíva.
The government received two thousand claims.	Gobierno ohupyty dos mil reclamos.
But this would be really cool, he said.	Ha katu kóva ha’éta añetehápe iporãva, he’i.
I want you there, but it might be late.	Che aipota nde upépe, ha katu ikatu otarde.
And don't say please.	Ha ani ere por favor.
It is hard to know how to respond.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ñambohovái vaʼerã.
I can't because it's just a long bone.	Ndaikatúi ha'égui peteĩ kangue pukunte.
It was hot.	Haku vaʼekue.
I finally have to deal with these terms this week.	Ipahápe areko ambohovái haguã ko'ã término ko arapokõindýpe.
To name a few.	Ñamombeʼu hag̃ua mbovymi.
Dead food, dead site.	Alimento omanóva, sitio omanóva.
The data represent the average from the left and right eyes.	Umi dato ohechauka promedio oúva tesa akatúa ha asu gotyo.
He'd keep her safe.	Ha'e omantene va'erãmo'ã chupe seguro.
Throw light on your hell.	Emombo tesape nde infierno ári.
The church closed just a few weeks ago.	Pe tupao oñemboty ojapo mbovymi semanante.
But, for now, please don’t count me out just yet.	Ha katu, ko’áĝa ĝuarã, por favor, ani checonta ko’áĝaite peve.
That's the sort of thing that can be great.	Upéva ha'e pe clase de cosa ikatúva tuicha mba'e.
Anything can happen.	Ikatu oiko oimeraẽ mbaʼe.
I looked at him, trying to read his expression.	Amaña hese, añeha’ãvo alee pe expresión orekóva.
This is the letter.	Péva ha’e pe kuatiañe’ẽ.
He felt pain.	Ha’e oñandu mba’asy.
I heard it with my own ears.	Ahendu che apysápe voi.
He must have had it the whole time.	Oiméne oreko raʼe upéva pe tiémpo kompletoite.
He had never noticed in this area before, of course.	Ha’e araka’eve ndohechakuaáiva’ekue ko área-pe upe mboyve, katuete.
It will show you the worst and the best in yourself.	Ohechaukáta ndéve pe ivaivéva ha iporãvéva ndejehe.
They are both about the same age.	Mokõivéva ningo peteĩchagua eda rupi.
He felt that one of me had died.	Oñandu peteĩ che apytégui omano hague.
He recently got his green card.	Nda’aréi ohupyty itarjeta verde.
Looking at music for example.	Ojesarekóva música rehe techapyrãme.
That’s when the trouble started.	Upérõ oñepyrũ pe apañuãi.
Everything else becomes simple.	Opa mba’e hembývagui oiko simple.
You can, for example, use a moving average.	Ikatu, por ehémplo, reiporu peteĩ promedio móvil.
Others follow suit.	Ambue katu osegi upéva.
Ask a family member to look at your feet.	Ejerure peteĩ ne famíliape tomaña nde py rehe.
The examples of feedback here are terrible.	Umi techapyrã retroalimentación rehegua ko’ápe ivaieterei.
You have to take it forward.	Regueraha vaʼerã tenonde gotyo.
Less of a struggle would be nice.	Sa’ive peteĩ lucha iporãta.
Use of our website and its contents is at your own risk.	Ore página web jeporu ha umi contenido oĩ nde riesgo-pe.
You don’t look good.	Nderejehecha porãi.
He didn’t get one, so he continued.	Ndohupytýi peteĩ, upévare osegi.
Army 's strong in the area.	Ejército 's mbarete upe tendáre.
What matters is that he took the right direction.	Pe iñimportánteva ha’e ogueraha hague pe dirección correcta.
Contact us soon please!.	¡Eñe'ẽ orendive pya'e por favor!.
We couldn't even think of trying another baby.	Ndaikatúi ni ropensa roñehaʼãtaha ótro mitãre.
The report does not show the bank by name.	Marandu ndohechaukái héra rupive banco-pe.
I love that about him.	Che ahayhu upéva hese.
Available for multiple systems.	Ojeguereko heta sistema-pe g̃uarã.
Well, it won't be like that.	Bueno, ndaha'emo'ãi upéicha.
And we knew they knew, and they knew we knew.	Ha roikuaa ha’ekuéra oikuaaha, ha oikuaa hikuái ore roikuaaha.
It’s not me, mind you.	Ndaha’éi che, penemandu’áke.
I looked through the first, open door.	Amaña pe okẽ peteĩha ha ojepe’áva rupive.
But it wasn't good enough.	Péro naiporãi vaʼekue.
I don't like easy things.	Ndachegustái umi mbaʼe ndahasýiva.
For most people that would be at the end of their desks.	La majoría umi héntepe g̃uarã upéva oĩta imesakuéra púntape.
They don't feed them.	Ha'e kuéra nomongarúi chupekuéra.
He knew full well that there would be no such debate.	Ha’e oikuaa porãiterei ndaiporimo’ãiha peteĩ debate peichagua.
There was a nervous silence.	Oĩ peteĩ kirirĩ nervioso.
However, the truth means what is, not what you believe.	Ha katu, pe añetegua he’ise pe oĩva, ndaha’éi pe pegueroviáva.
But he realized it was working.	Péro haʼe ohechakuaa ombaʼapoha hína.
Then he struck out his worst fear.	Upéi oity pe kyhyje ivaivéva.
Even in the early hours of the night they were out.	Pyhare ñepyrũme jepe osẽma hikuái.
That is a mistake.	Upéva ningo peteĩ javy.
I saw a clear space there.	Ahecha peteĩ espacio hesakãva upépe.
He needed to know this instant.	Tekotevẽkuri oikuaa ko instante.
He prepares us to go.	Haʼe ñanembosakoʼi jaha hag̃ua.
I had his number and then he changed it.	Che areko kuri inúmero ha upéi haʼe okambia.
It tests my relationships.	Ha’e prueba che relación-kuéra.
I did it many times.	Heta vése ajapo.
You won't be late.	Nderetardái mo'ãi.
It worked out a little better.	Osẽ porãʼimi.
Tonight this is one of them.	Ko pyharépe kóva ha’e peteĩva umíva apytégui.
We have no time to waste.	Ndoroguerekói tiémpo roperde hag̃ua.
It's not just clothes.	Ndaha'éi ao añónte.
This guy is terrible.	Ko karai ivaieterei.
Maybe it didn't kill him.	Ikatu niko ndojukái chupe.
I would like to know how to use those two in general.	Aikuaase mba’éichapa ojeporu umi mokõi en general.
He didn’t have to upset his children.	Natekotevẽi kuri ombopochy imembykuérape.
Only they have an original shape and a bit of history.	Ha’ekuéra añoite oreko peteĩ forma original ha peteĩ tembiasakue michĩmi.
In larger groups.	Umi aty tuichavévape.
Fall in love with this sweet heart design.	Eñembotavy ko diseño korasõ dulce rehe.
But that would have to wait.	Péro upéva ohaʼarõvaʼerã.
I will use it every day.	Aipurúta ára ha ára.
He tired easily but did not sleep much.	Haʼe ikaneʼõ fásilmente péro ndokeguasúi.
Trust me, lack.	Ejerovia cherehe, falta.
Check skin temperature.	Ojehechakuaa pe pire temperatura.
Nothing is simple.	Mba’eve ndaha’éi simple.
The pictures turned out great.	Ta'angakuéra osê porãiterei.
It’s between a closed room and a table.	Ha’e peteĩ koty oñembotýva ha peteĩ mesa mbytépe.
It's just a little bit of art.	Ha'e peteĩ arte michĩmínte.
Her smile wasn't what he expected, either.	Ipukavy ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva, avei.
Eventually he found a place to live.	Amo ipahápe ojuhu peteĩ lugár oiko hag̃ua.
We’re men.	Ñande ha’e kuimba’e.
We trembled at him.	Roryrýi hese.
Is there a different way.	Oĩpa peteĩ tape iñambuéva.
And since he only had one option, he had to choose that one.	Ha oguerekógui peteĩ opción añónte, oiporavova’erã upe peteĩva.
It wasn't like you guys.	Ndaha'éi va'ekue peẽicha.
Should he vs. her be revealed?	Ojekuaava'erãpa ha'e vs.
Notes on system types.	Notas umi sistema tipo rehegua.
Well, time it is.	Bueno, tiempo ha’e.
No, it's not like that.	Nahániri, ndaha'éi upéicha.
But we get to race a little bit.	Péro jahupyty ñakarrea hag̃ua michĩmi.
Then a smile spread across his face.	Upéi peteĩ pukavy ojeipyso hova ári.
That’s exactly what we do.	Upéva añetehápe jajapo.
We now have personal pages on each of our members.	Ko’áğa roguereko página personal peteĩ teĩ ore miembro-kuéra rehe.
Please help me find my daughter.	Chepytyvõmína ajuhu haguã che membykuña.
She felt like a natural choice.	Ha’e oñeñandu peteĩ elección natural-icha.
The line properties are consistent between the two observations.	Umi propiedad línea rehegua ojoaju umi mokõi observación apytépe.
I needed the job.	Che aikotevẽ kuri pe tembiapo.
But those who have seen enough test results know the truth.	Péro umi ohecha vaʼekue sufisiénte resultado de pruéva oikuaa pe añetegua.
And they cannot be happy.	Ha ndaikatúi ovyʼa hikuái.
So that basically killed that.	Upéicha upéva básicamente ojuka upéva.
He was full of something completely different.	Haʼe henyhẽ peteĩ mbaʼe idiferéntetereívagui.
This is probably our last weekend for it.	Oiméne kóva ha’e ñande fin de semana paha upévarã.
He did not want to move.	Haʼe nomýiséi vaʼekue.
He got the car back on the road.	Oguenohẽ jey pe áuto tapére.
So, to hell with the trees.	Upéicha, infierno-pe umi yvyramáta ndive.
When we come here, we live like animals, and worse.	Jajúvo ko’ápe, jaiko mymbakuéraicha, ha ivaivéva.
They can take longer to decide.	Haʼekuéra ikatu areve odesidi.
This, my friends, is the stuff dreams are made of.	Kóva, che irũnguéra, ha’e pe mba’e ojejapóvagui umi sueño.
But good of you to ask.	Pero iporã ndehegui rejerure haguã.
Let me know what you can find.	Eikuaauka chéve mba'épa ikatu rejuhu.
Love was in the air.	Mborayhu oĩkuri yvate.
That was are first model here.	Upéva ha’eva’ekue are primer modelo ko’ápe.
A message of hope and opportunity.	Peteĩ marandu esperanza ha oportunidad rehegua.
It was the first time he realized how short he was.	Ha’e primera vez ohechakuaa mba’eichaitépa mbyky ha’e.
It’s not your best day.	Ndaha’éi nde ára iporãvéva.
I thought the world was safe.	Che apensa vaʼekue ko múndo oĩha segúro.
First, the biggest problem is unknown security.	Primero, pe problema tuichavéva ha’e pe seguridad ndojekuaáiva.
Everything the guy said he was going to do he did.	Opa mba’e pe karai he’iva’ekue ojapotaha ojapo.
You haven’t been to service in a few years.	Peẽ ndapehói servicio-pe mbovy áño aja.
A few more guys slowly started picking me up.	Unos kuánto kariaʼyve oñepyrũ mbeguekatúpe chegueraha.
I think it’s true.	Che apensa añeteha.
There was no form here.	Ndaipóri va’ekue forma ko’ápe.
When you meet the problem.	Reñembyaty jave pe provlémape.
He slept well, by the way.	Ha'e oke porã, por cierto.
I rolled my eyes and ignored him.	Ambojere che resa ha napenái hese.
We can study that, yes.	Ikatu jastudia upévare, si.
The first in everything.	Pe oguerekóva primer lugar opa mba’épe.
We can see many details that tell us about this person’s life.	Ikatu jahecha heta detalle omombe’úva ñandéve ko tapicha rekove rehegua.
Keep the lines open.	Oñemantene umi línea abierto.
The doors opened again.	Umi okẽ ojepe’a jey.
I took the phone from her.	Aipe’a chugui pe teléfono.
He is more sure of it than ever.	Haʼe ningo segúrove upévare yma guarégui.
They had little real sense of what to expect from the visit.	Sa’i oguereko hikuái sentido añetegua mba’épa oha’arõta pe visita-gui.
And how the police tracked down his father.	Ha mbaʼéichapa umi polisía oheka itúvape.
Think about it that way.	Epensamína upéicha.
If you don't want this, just change the setting.	Ndereipotáiramo kóva, emoambue mante pe ñemboheko.
You’re going from here.	Nde reho ko’águi.
He wasn't going to let them die.	Ha'e ndohejamo'ãi kuri omano hikuái.
The quality of the selected studies was poor.	Calidad orekóva umi estudio ojeporavóva ivaieterei.
There is no security in sight.	Ndaipóri seguridad ojehecháva.
But things could be a lot worse.	Péro ikatu heta ivaive umi mbaʼe.
Look deep and stare.	Emaña pypuku ha emaña porã.
Let’s see it again and again.	Jahecha jey jey.
I have no answers that can help you.	Ndarekói mbohovái ikatúva nepytyvõ.
Two people died in the blaze.	Mokõi tapicha omano tatarendy guasúpe.
No one was going anywhere.	Avave ndohóikuri moõve.
School was hard.	Mbo’ehao hasy kuri.
He didn't even smile.	Ndopukavýi voi.
That made a lot of sense.	Upéva heta oreko kuri sentido.
He thought for a moment.	Ha’e opensa sapy’ami.
And glad I read your article.	Ha avyʼa alee haguére ne artíkulo.
You are going to be called down.	Peẽ peñehenóita hína oguejy haguã.
We are there, again.	Ñande ñaime upépe, jey.
He will be in demand.	Ha'e oîta demanda-pe.
Nothing moved about the house, or the city.	Mba’eve nomýiri pe óga rehe, ni pe távape.
You know what it means.	Peẽ peikuaa mba'épa he'ise.
Then our time will come.	Upéi og̃uahẽta ñane tiémpo.
And it had served him well, which he had done.	Ha haʼe oservi porã vaʼekue chupe, haʼe ojapo vaʼekue.
But there is no heart in the body.	Péro hetepýpe ndaipóri korasõ.
The struggle did not last for very long.	Pe lucha ndopytái aretereígui.
Use warm and cool colors.	Eipuru umi kolór haku ha hoʼysãva.
But you don't see it in true colors.	Péro nderehechái umi kolór añeteguápe.
Hardly incredible to be honest.	Apenas increíble ha’e haĝua añetegua.
It’s very hard to hear.	Hasyeterei ñahendu haguã.
Ladies, you have to do something.	Kuñanguéra, peẽ pejapova’erã peteĩ mba’e.
Or your dog.	Térã nde jagua.
She made the notes.	Haʼe ojapo umi nota.
He was hit badly, but he could still move.	Ojegolpea vai chupe, ha katu ikatu gueteri omýi.
And mostly, think about it.	Ha hetavehápe, epensamína.
I will present a picture of my problem below.	Apresentáta peteĩ ta’anga che problema rehegua ko’ápe.
We have a very strong market.	Oreko peteî mercado imbaretetereíva.
Write your name in unusual letters.	Ehai nde réra tai jepivegua’ỹme.
The boys see the girls and stop the car.	Umi mitãkuimba’e ohecha umi mitãkuña ha ojoko pe auto.
His voice was clear, but he didn’t hear the words.	Iñe’ẽ hesakã porã, ha katu nohendúi umi ñe’ẽ.
Therefore, this village was not included in the analysis.	Upévare, ko aldea noñemoîri análisis-pe.
For me, that means keeping score.	Chéve ĝuarã, upéva he’ise ñamantene haĝua puntuación.
He was in my class last year.	Ha’e oĩkuri che clase-pe pe año ohasava’ekuépe.
And it’s not about the good variety.	Ha ndaha’éi pe variedad porã rehegua.
There was reportedly an attempt to blow up the place.	Ojekuaa oîha intento ombokapu haguã upe tendápe.
The data never changes.	Umi dato araka'eve noñemoambuéi.
But it does not pose a major problem.	Péro ndoguerúi peteĩ provléma tuicháva.
He's outside the window.	Ha'e oĩ pe ventána okaháre.
I took it out of him.	Che aguenohẽ chugui.
I had one bad thing about marriage.	Peteĩ mbaʼe vai areko vaʼekue pe matrimónio rehe.
I had to be sure it would work.	Aimevaʼerã kuri segúro osẽ porãtaha.
Sleep for a few hours and then move on.	Eñeno unos kuánto óra ha upéi eho hese.
A line of men finally formed.	Oñeforma ipahápe peteĩ línea de hombres.
They must have something else going on.	Oiméne oreko hikuái ambue mbaʼe oikóva.
Search within yourself for your answers.	Eheka nde ryepýpe umi ne mbohovái.
This wasn’t too bad though.	Kóva ndaha’éikuri ivaietereíva jepe.
Make your way and start working your way down.	Ejapo nde rape ha eñepyrũ embaʼapo oguejy hag̃ua.
This is the part that kids love.	Péva ha’e pe parte mitãnguéra ohayhúva.
Sometimes he pushes her away.	Sapyʼánte haʼe omomombyrýnte chupe.
Green is complete.	Verde ha'e completa.
I’ve kept it for years.	Heta áñorema añongatu.
We moved in and out for months.	Rova ha rosẽ heta mése aja.
This is the error theory.	Péva ha’e pe teoría de error.
They seem very interested in the outcome of the game.	Ha’ete ku ointeresaitereíva chupekuéra mba’épa osêta pe partido-gui.
Its just not who I am.	Its just not mávapa che.
Add cold water to it.	Oñemoĩ pype y ro’ysã.
Find out what he had to say after the jump.	Eikuaa mba’épa he’iva’erãkuri pe salto rire.
You have more knowledge and experience than so many others out there.	Peẽ peguereko hetave mba’ekuaa ha experiencia hetaiterei ambue oĩvagui okápe.
Less than a week remains.	Sa’ive opyta peteĩ arapokõindy.
There is only one party and one property.	Oĩ peteĩ fiesta ha peteĩ propiedad-nte.
The edge of the map.	Pe mapa rembe’y.
It can even save specific tasks in specific cases.	Ikatu voi osalva umi tembiapo específico umi káso específico-pe.
That’s just a wonderful thing.	Upéva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva añoite.
That was quite normal in those days.	Upéva ningo normáliterei vaʼekue umi tiémpope.
You are amazing to write something like that.	Nde ningo hechapyrãiterei rehai hag̃ua peteĩ mbaʼe peichagua.
He would certainly welcome some good news.	Haʼe katuete oguerohory vaʼerãmoʼã algún notísia porã.
Maybe in the world.	Ikatu ko mundo-pe.
The teasing was easy.	Ndahasýi vaʼekue pe ñembohory.
I want to improve my speed.	Aipota iporãve che velocidad.
I’ve tried the first little business.	Añeha’ãma pe primer negocio michĩmi.
They had made reasonable time.	Haʼekuéra ningo ojapókuri tiémpo razonable.
It's not going to do that.	Ndaha'éi ojapótava upéva.
High above the top.	Yvate yvate ári.
So they need constant attention from others.	Upévare oikotevẽ hikuái oñatende meme ótrogui.
Representative results shown are from at least three separate experiments.	Umi resultado representativo ojehechaukáva ha e por lo menos mbohapy experimento separado-gui.
There's at least two schools of thought on this.	Oĩ mokõi mbo'ehao jepe ko'ã mba'ére.
The side door to the service area was still open.	Pe okẽ lateral ohóva pe área de servicio-pe ojepe’a gueteri.
He couldn't do anything.	Haʼe ndaikatúi ojapo mbaʼeve.
He's a complex human being.	Ha'e peteî yvypóra complejo.
He didn't call back.	Ha'e nohenói jevy.
I would love to see more bag content around the world.	Chegustaiterei ahecha hetave contenido vosa rehegua ko mundo jerére.
Don't leave education there in the hands of the enemy.	Ani reheja upépe tekombo'e enemigo pópe.
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His son is a doctor.	Ita’ýra ha’e pohanohára.
He can hear that.	Haʼe ikatu ohendu upéva.
I liked that church very much.	Chegustaiterei upe tupao.
I just want to help him.	Che aipytyvõse chupe añoite.
I totally love it!.	¡Che ahayhu totalmente!.
When it comes to.	Oñeñe’ẽvo rehe.
And the food.	Ha tembi’urã.
He doesn't feel like himself.	Ha'e noñeñanduiete ijehe.
Please keep her safe and help me find her again.	Por favor, eñongatu porã chupe ha chepytyvõ ajuhu jey hag̃ua chupe.
The scene is set in a house, you film in a house.	Pe escena ojejapo peteĩ ógape, nde refilma peteĩ ógape.
Her parents pay for her health insurance.	Ituvakuéra opaga pe seguro de salud orekóvare.
The upper arms are strong.	Umi po yvategua imbarete.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Sapy’ánte omba’apo, sapy’ánte nahániri.
And that’s what they did.	Ha upéva ojapo hikuái.
Now it had been decided from him.	Koʼág̃a ojedesidi kuri chugui.
He’ll be the one.	Ha’e ha’éta.
Provide critical comments.	Ome'ê umi comentario crítico.
You won't put it off anymore.	Nderemombytamo'ãvéima.
And that is just the beginning for me.	Ha upéva chéve g̃uarã iñepyrũnte.
The financial system.	Sistema financiero rehegua.
Males of this species are described for the first time.	Kuimba'e ko especie rehegua oñemombe'u peteĩha jey.
More to write about.	Hetave ojehai haguã.
But no one knew that until he tried it.	Péro avave ndoikuaái upéva oñehaʼã meve.
Don't do this.	Ani rejapo ko mbaʼe.
They want something, but they don't know what they want.	Haʼekuéra oipota peteĩ mbaʼe, péro ndoikuaái mbaʼépa oipota hikuái.
Especially towards me.	Koʼýte che gotyo.
He says it’s for his own good.	He’i ha’eha imba’eporãrã.
I think that affected his performance.	Che apensa upéva oafecta hague pe rendimiento orekóva.
That's our interpretation.	Upéva ha'e ñane interpretación.
It was not too cold.	Ndahaʼéi roʼyeterei vaʼekue.
There’s no other good word for it.	Ndaipóri ambue ñe’ẽ porã upévarã.
It has no rules attached.	Ndorekói regla oñembojoajúva.
I can’t believe they fell for my straight act.	Ndaikatúi arovia ho’a hague hikuái che acto recto rehe.
After two weeks, they reported that they were doing well.	Ohasávo mokõi arapokõindy, omombe’u hikuái oho porãha hikuái.
Get on the road.	Ejupi tapére.
Soldiers guarded the road that could be attacked.	Umi soldádo oñangareko pe tape ikatúvare ojeataka.
She looked that way and continued talking.	Haʼe omaña upéicha ha osegi oñeʼẽ.
I speak from personal experience.	Añe’ẽ experiencia personal-gui.
In two shows.	Mokõi espectáculo-pe.
A rock struck a car and injured two people.	Peteî ita oity peteî automóvil ha herido mokõi tapichápe.
Needed a few details, but nothing cheap.	Oikotevê kuri mbovymi detalle, pero mba'eve ndahepýi.
Everything went well until one day it didn't.	Opa mba'e oho porã peteĩ ára ndohói peve.
But we could actually have the same tea for less.	Ha katu añetehápe ikatukuri ja’u pe té peteĩchagua sa’ive rehe.
He simply pulled the safety case in front of him.	Haʼe oipyso rei pe káso de segurida henondépe.
If not, then don’t do it.	Ndaipóriramo, upéicharõ ani rejapo.
We have been doing this for about two years.	Ojapóma dos áño rupi rojapo hague upéva.
He went on.	Oho hese.
You fear for yourself, your family, and your friends.	Rekyhyje ndejehegui, ne família ha ne amigokuérare.
It doesn’t have any data stored.	Ndoguerekói mba’eveichagua dato oñeñongatúva.
What would he say when she told him.	Mbaʼépa heʼíta haʼe heʼírõ guare chupe.
You're going to be strong.	Nde nembarete va'erã.
He got lucky, and found an empty table.	Oguereko suerte, ha ojuhu peteĩ mesa nandi.
The door will not open.	Pe okẽ ndojepeʼamoʼãi.
That, too, was the common experience.	Upéva, avei, ha’ekuri pe experiencia común.
And then you don't matter to me.	Ha upéi nde naimportái chéve g̃uarã.
You're in a big boy now.	Nde reime peteĩ mitãkuimba'e guasúpe ko'ágã.
Phone call after phone call.	Ñehenói teléfono rupive oñehenói rire teléfono rupive.
And it was heavy.	Ha haʼe vaʼekue ipohýi.
Neither does any other state.	Ni ambue estado ndojapói.
As the title says, this was what happened.	Ohaiháicha título-pe, péva ha'e kuri pe oikova'ekue.
I just want to see him.	Ahechase mante chupe.
And let everyone know there is a staff meeting in half an hour.	Ha toikuaa maymávape oîha peteî reunión personal media hora rire.
Great violence.	Tuicha violencia.
My sister took some lovely photos.	Che reindy ojagarra unos kuánto fóto iporãitereíva.
But, they have nothing to show.	Pero, ndorekói hikuái mba'eve ohechauka haguã.
Each day without children is a day lived in peril.	Káda día mitã’ỹre ha’e peteĩ ára ojeviviva’ekue peligro-pe.
Some ask how they feel.	Oĩ oporandúva mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
He wrote down what we saw.	Haʼe ohai umi mbaʼe rohecha vaʼekue.
They probably weren't.	Oiméne ndahaʼéi raʼe hikuái.
A few quick notes.	Mbovymi nota pya’e.
It was the color of my skin.	Ha’e va’ekue che pire color.
I didn’t think he could hear me from the back room.	Che nda’aimo’ãikuri ha’e ikatuha cherendu pe koty tapykuéguio.
There are several good reasons.	Oĩ heta rrasón iporãva.
Collected samples were stored on ice.	Umi muestra oñembyatýva oñeñongatu hielo ári.
I was just a tiny, tiny part of it.	Che ha’eva’ekue peteĩ parte michĩ ha michĩmínte upévagui.
You give people credit for what they have done, and that is it.	Peẽ pemeʼẽ umi héntepe krédito ojapo vaʼekuére, ha upéva.
Something moving in her arms.	Peteĩ mba’e omýiva ijyva ári.
We get to live for it.	Jahupyty jaiko haĝua hese.
I should be fired for it.	Chemosẽ vaʼerã upévare.
He ran over a few steps, stopped, and looked back.	Oñani unos kuánto paso ári, opyta ha omaña hapykuévo.
Everyone knows we’re good friends.	Maymáva oikuaa ore angirũ porãha.
And here more than anywhere else it is literally a battle of brothers.	Ha ko’ápe hetave ambue hendágui ha’e literalmente peteĩ hermanokuéra ñorairõ.
The defendant initially denied liability for his actions.	Pe demandado iñepyrûhápe ombotove responsabilidad hembiapo rehe.
So it’s a long process.	Upévare ha’e peteĩ proceso ipukúva.
If it doesn’t work, create it.	Ndoikóiramo, emoheñói.
I called him back an hour later.	Ahenói jey chupe peteĩ óra rire.
You should know that.	Reikuaavaʼerã upéva.
He might like that.	Ikatu ogusta chupe upéva.
Some people like it and some people don’t.	Oĩ tapicha oguerohorýva ha oĩ tapicha ndogustáiva.
We had a good time with him.	Rohasa porã hendive.
Please list it as number three.	Emoĩmi pe lista-pe número mbohapy ramo.
Your show gets support.	Nde espectáculo ohupyty pytyvõ.
I also know you don’t sleep much.	Aikuaa avei ndapeke hetaiha.
But the law is not important.	Péro pe léi ndahaʼéi iñimportánteva.
This sense of wonder is telling me something.	Ko sentido de asombro he’i hína chéve peteĩ mba’e.
We've come a long way in the last twenty years.	Mombyry jaju ko'ã veinte áño ohasava'ekuépe.
A truly gorgeous woman with great presence.	Peteĩ kuña añetehápe iporãitereíva orekóva tuicha presencia.
In fact, there are days when he does not show up for work.	Añetehápe, oĩ ára ndojehecháiva ombaʼapo hag̃ua.
These stories are never told even at a high level.	Ko'ã tembiasa araka'eve noñemombe'úi nivel yvate jepe.
A few minutes later, he came back.	Mbovymi minuto rire, ha’e ou jey.
I trust that it will lead us through it.	Ajerovia oreguerahataha upéva rupi.
His anger rising.	Ipochy opu’ãva.
Contact has been made.	Ojejapóma contacto.
There is no help.	Ndaipóri pytyvõ.
People die from disease and accidents.	Umi tapicha omano mba'asýgui ha accidente-gui.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
But perhaps the opposite was true.	Péro oiméne upéva oiko vaʼekue pe contrario.
But those days are over.	Péro opa umi ára.
We ate together.	Rokaru oñondive.
But they were too late.	Péro tardeiterei hikuái.
He’s not my teacher anymore.	Ndaha’evéima che mbo’ehára.
Discuss the form and content of training.	Oñeñe'ê forma ha contenido orekóva capacitación.
We’re on the phone six times a day.	Roime teléfono-pe seis veces al día.
She had never heard such a tone from her daughter.	Ha’e araka’eve nohendúiva’ekue imembykuñágui peichagua tono.
It's hard to know what's really going on.	Hasy jaikuaa haguã mba'épa añetehápe oiko.
Being able to write about anything and enjoy it.	Ikatu haguãicha ohai oimeraẽ mba’ére ha ovy’a hese.
But it’s pretty weird.	Ha katu ha’e peteĩ extraño porã.
In that place.	Upe tendápe.
Can’t imagine a world without her.	Ndaikatúi oñeimagina peteĩ mundo ha’e’ỹre.
The crowd is going crazy.	Pe multitud oho hína itavy.
Finally, the smooth play of the early years had disappeared.	Ipahápe, pe juego suave umi áño iñepyrũmegua okañy kuri.
The event takes place over three weeks.	Ko evento oiko mbohapy arapokõindýpe.
He looks great and he knows it.	Ha’e ojehecha porãiterei ha oikuaa upéva.
This site was chosen for two reasons.	Ko sítio ojeporavo mokõi mbaʼére.
I felt so incredibly happy.	Añeñandu vy’aiterei increíblemente.
The more you put in, the more you get out.	Remoĩvévo, resẽvéta.
The house was clean and beautiful.	Pe óga ipotĩ ha iporãiterei.
In fact, he had to strike to reverse the true line.	Añetehápe, ogolpeava'erã ombojevy haguã línea añeteguáva.
No one should smoke.	Avave ndopitáiva’erã.
Or their version of religion.	Térã pe versión orekóva hikuái rrelihión rehegua.
Father doesn’t like to see me in a dress.	Túvape ndogustái cherechávo peteĩ ao reheve.
Take the air.	Egueraha pe aire.
Something about this woman made her feel bad.	Peteĩ mbaʼe ko kuñáme omoñeñandu vai chupe.
It happens and to more people than you think.	Oiko ha hetave tapichápe peẽ peimo’ãvagui.
And that is where the fun begins.	Ha upépe oñepyrũ pe vyʼarã.
He meant to make her feel better, not worse.	Ha’e he’ise kuri oñeñandu porãve haĝua chupe, ndaha’éi ivaive haĝua.
He had expected the worst, but somehow the worst had not included this.	Ha’e oha’arõkuri pe ivaivéva, ha katu de alguna manera pe ivaivéva ndoikéikuri kóva.
Maybe she would have lost the baby.	Ikatu oime operde vaʼerãmoʼã pe mitã.
I want to start in the middle of things.	Añepyrũse umi mba’e mbytépe.
As a small family business we value our customers very much.	Peteĩ negocio familiar michĩva ramo romomba’eguasueterei ore cliente-kuérape.
He was another big man.	Haʼe vaʼekue ótro kuimbaʼe tuicháva.
There could be several reasons for this.	Ikatu oĩ heta mbaʼérepa upéva.
Ask children to gently bring a hand to their neck.	Ejerure mitãnguérape togueru mbeguekatu peteĩ po ijajúrape.
For me this is a dream come true.	Chéve ĝuarã kóva ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
Really good breakfast, folks.	Añetehápe iporã desayuno, gente.
But humans have more.	Péro yvypóra oreko hetave mbaʼe.
Every boy wants her.	Mayma mitãkuimba'e oipota chupe.
Let others take it seriously.	Tove umi ótro togueraha en serio.
But there is a truth.	Péro oĩ peteĩ añetegua.
These images were analyzed by the same procedure.	Ko'ã ta'anga oñeanalisa peteî procedimiento rupive.
We welcome families, and groups.	Roguerohory familia-kuérape, ha grupo-kuérape.
You will need to include the name of the current file as well.	Tekotevẽta remoĩ avei vore ko’ag̃agua réra.
But none of it was done.	Péro ni peteĩva ndojejapói.
No one is listening.	Avave nohendúi.
It wasn’t eight hours a day, and it was soon into the night.	Nda’aréi ocho aravo al día, ha pya’e oike pyhare.
That was my idea of ​​a creative person.	Upéva ha’ekuri che idea peteĩ persona creativa rehegua.
Night on earth.	Pyhare ko yvy ape ári.
I am taking him into history with me.	Che araha hína chupe chendive historia-pe.
Like, really spoiled for it.	Ha’ete, añetehápe oñembyaíva hese.
I'll be right here, waiting and listening.	Che aiméta ko'ápe voi, aha'arõ ha ahendu.
I decided on the latter.	Che adesidi ko ipahaguévare.
Discuss the content.	Oñomongeta contenido rehe.
It starts with this kind of mouth movement.	Oñepyrũ ko ñe’ẽ juru reheguaichagua movimiento reheve.
I will be more careful.	Che añeñangarekovéta.
That’s why it’s sad.	Upévare ñembyasy.
But here I was born.	Péro koʼápe anase vaʼekue.
I knew you would know that.	Che aikuaa kuri reikuaátaha upéva.
A better world is not only possible but essential.	Peteĩ múndo iporãvéva ndahaʼéi ikatúva añónte, síno iñimportanteterei.
And so, you have to do something.	Ha upéicha, rejapova’erã peteĩ mba’e.
So we fixed them.	Upévare romyatyrõ umíva.
Now you were a part of that world.	Koʼág̃a peẽ haʼe vaʼekue peteĩ párte upe múndope.
I can do the right thing.	Ikatu ajapo pe oĩporãva.
The only thing that changed was the rock.	Peteĩ mba’e oñemoambuéva añoite ha’e pe ita.
Suddenly he had a vision.	Sapyʼaitépe haʼe oreko peteĩ visión.
He let his eyes drop and nodded.	Oheja oguejy hesa ha oñakãity.
So far, everyone loves the idea.	Ko’ágã peve, opavave ohayhu pe idea.
Let’s start with the stocking.	Ñañepyrũ pe media rehe.
I’m high too.	Che yvate avei.
He added a hand to the mix, working him double time.	Omoĩ peteĩ po pe mezcla-pe, omba’apóvo chupe doble tiempo.
We have to slow down.	Ñande mbeguekatu va’erã.
I think there will be some damage, especially for second place.	Che aimo’ã oĩtaha algún daño, especialmente segundo puesto-pe ĝuarã.
For some reason it just freaks me out.	Por alguna razón chemondýiva añónte.
Just the three of them.	Mbohapyvéva añoite.
This is what it is.	Péva ha’e.
I didn’t want to tell him anything when he first read the books.	Nda’eséikuri chupe mba’eve olee ypy ramo guare umi aranduka.
You may be holding something back.	Ikatu oime rejoko hína peteĩ mbaʼe.
Yet the two boys could not have been more different.	Upéicharõ jepe umi mokõi mitãkuimbaʼe ndaikatúi kuri idiferénteve.
I was the death to his charge.	Che ha'eva'ekue pe ñemano icargo-pe.
You can do what works for you.	Ikatu rejapo pe ou porãva ndéve g̃uarã.
He didn't know why but it seemed fine.	Ndoikuaái mbaʼérepa ojapo upéva péro haʼete voi oĩ porãva.
I could have killed them.	Ikatu kuri ajuka chupekuéra.
Education is central to this effort.	Tekombo’e ha’e central ko ñeha’ãme.
And it can be very inexpensive to buy.	Ha ikatu ndahepyieterei ojejogua hag̃ua.
He can’t do the other one.	Ndaikatúi ojapo pe ambue.
It's time to right this wrong.	Oguahẽma ára ñamyatyrõ haguã ko mba'e vai.
It takes a while for anyone.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo oimeraẽvape g̃uarã.
There's nothing more for you than that.	Ndaipóri mba'eve ambue mba'e peẽme guarã upévagui.
It was easy to see from it.	Ndahasýi vaʼekue ojehecha hag̃ua chugui.
He looked back just before turning to the screen.	Omaña hapykuévo ojere mboyvemi pe pantalla rehe.
Normally even he needed help.	Normalmente ha’e jepe oikotevẽkuri pytyvõ.
And so did the others.	Ha upéicha avei umi ótrope.
All the black areas are bone and teeth.	Opa umi tenda morotĩ ha’e kangue ha hatĩ.
To counter bad logic use correct logic.	Ombohovái hagua lógica vai ojepuruva era lógica hekopete.
And he's crazy.	Ha ha'e itavy.
So did the rest of them.	Upéicha avei umi hembýva.
I don't want you to talk to him anymore.	Ndaipotavéima reñe'ẽ hendive.
You were poor, a nobody, you had barely finished high school.	Nde ningo nde mboriahu, peteĩ avave, apenas remohu’ãkuri secundaria.
It was just too new.	Ipyahuetereínte vaʼekue.
So everything below is still there.	Upévare opa mbaʼe oĩva iguýpe oĩ gueteri.
Now he understands it.	Koʼág̃a ontende porãma.
We need to do the work.	Tekotevẽ jajapo pe tembiapo.
Work hard and learn to follow through.	Embaʼapo mbarete ha eñemoarandu resegi hag̃ua umi mbaʼe.
The team gave me great opportunities to do well.	Pe ekípo omeʼẽ chéve tuicha oportunida ajapo porã hag̃ua.
The water plant is one of them.	Pe planta de agua ha’e peteĩva umíva apytégui.
Trust us, that is just one example.	Ejerovia orerehe, upéva haʼe peteĩ ehémplonte.
In cold weather, the engine would not cool down.	Roʼy jave, pe motor noñemopiroʼýi vaʼerãmoʼã.
Assist in the design phase of experiments.	Oipytyvõ fase de diseño umi experimento-pe.
The pain of that memory was worse than his injury.	Pe mba’asy upe mandu’a rehegua ivaive pe lesión orekóvagui.
You have to really piss off a lot of people.	Rembopochy añete vaʼerã heta héntepe.
He can run through people, he can run around people.	Ikatu oñani tapichakuéra rupi, ikatu oñani tapichakuéra jerére.
They went their way, but he did not move.	Haʼekuéra oho hape, péro haʼe nomýiri.
The old house had been quiet for so long.	Pe óga tuja aretereíma kuri kirirĩháme.
It was a standard meeting.	Ha’ékuri peteĩ reunión estándar.
I need my room.	Aikotevẽ che kotýpe.
It's going to be a busy month.	Ha'éta peteî jasy hembiapo hetahápe.
Personal risk was not a factor.	Pe riesgo personal ndaha’éikuri peteĩ factor.
I was lucky enough to meet the latter.	Che suerte ha aikuaa ko ipahaguévape.
We can do as much or as little as you want.	Ikatu rojapo heta térã sa’i reipotáva.
She followed our instructions as this was a total surprise party.	Ha’e osegi ore instrucción kóva ha’égui peteĩ fiesta de sorpresa total.
Pay attention to what you are doing.	Eñatendékena mbaʼépa rejapo hína.
And it's not a matter of degree.	Ha ndaha'éi cuestión de grado.
Independent energy, however.	Energía independiente, jepénte upéva.
I didn't want it to hurt.	Ndaipotái vaekue hasy.
Therefore, to break things down into smaller major tasks.	Upévare, oñemboja’o haguã umi mba’e tembiaporã tuichavéva michĩvévape.
We know your sister was close to him.	Roikuaa ne ermána hiʼag̃ui hague hese.
I've given you his address.	Ame'ẽma peẽme idirección.
She hadn't felt that way in years.	Haʼe ningo heta áñorema noñeñanduivaʼekue upéicha.
Just follow your heart.	Pesegínte pene korasõ.
We welcome this decision.	Roguerohory ko decisión.
Right here, above us.	Ko’ápe voi, ñande ári.
Very nice of you.	Iporãiterei ningo ndehegui.
You can also have access to it.	Ikatu avei oreko acceso hese.
If he knew more, he was not telling.	Oikuaáramo hetave mbaʼe, haʼe nomombeʼúi hína kuri.
They both went outside.	Mokõivéva osẽ okápe.
That's not what we do.	Upéva ndaha'éi pe jajapóva.
So we went out on leave.	Upévare rosẽ roho permiso-pe.
He hadn't even drawn his gun.	Haʼe ni ndoguenohẽivaʼekue iarmas.
It's the first time you've shot a man.	Ha'e peteĩha jey redispara peteĩ kuimba'épe.
The pain is generally made worse by physical activity.	Pe mba’asy generalmente ivaive pe actividad física rupive.
Then it came to me.	Upéi ou chéve.
Consider the code below.	Jahechamína pe kódigo oĩva koʼápe.
And they are going.	Ha haʼekuéra oho hína.
There are a few.	Oĩ mbovymi.
This work has applications in many areas.	Ko tembiapo oguereko purupyrã heta hendápe.
No, he didn't get to win.	Nahániri, ndohupytýi ogana hag̃ua.
I say sure, sell.	Che ha’e seguro, evende.
Your decision to visit us is a choice we respect.	Nde decisión revisita haĝua orevisita ha’e peteĩ elección ore romomba’eguasúva.
Like physical strength, it comes through training.	Pe mbarete físico-icha, ou entrenamiento rupive.
And, of course, the opposite.	Ha, katuete, pe contrario.
Data are from three independent experiments.	Umi dato oúva mbohapy experimento independiente-gui.
Be free, little ball.	Eiko sãso, pelota michĩ.
That button is the only one in the entire machine.	Upe botón añoite oĩ pe máquina tuichakue javeve.
I probably should have seen those two first.	Oiméne ahecha raẽ vaʼerãmoʼã umi mokõime.
Reality, however, remains to be seen.	Realidad katu ojehechava'erã gueteri.
He felt very comfortable.	Haʼe oñeñandu porãiterei.
It still has problems.	Oguereko gueteri provléma.
This is the subject of the following section.	Péva ha’e pe mba’e oje’éva ko aty oúvape.
And come back and tell.	Ha eju jey emombe'u haguã.
He fired back to end the animal's suffering.	Odispara jey omohu'ã haguã mymba jehasa asy.
The next time that could happen, they could kill him.	Ág̃a ikatu vove oiko upéva, ikatu ojuka chupe hikuái.
But he did nothing good.	Péro ndojapói mbaʼeve iporãva.
Despite his eagerness to tell, he died of lack of food.	Omombeʼusetereígui jepe omano ofaltágui hiʼupyrã.
However, it needs to be confirmed in the debate.	Jepénte upéva, tekotevê oñemoañete debate-pe.
We’re not going out anymore.	Ndorosẽvéima hína.
Many of my friends enjoyed and loved the series.	Heta che amigokuéra ovy’a ha ohayhu pe serie.
Page.	Página.
Let us try to take advantage of that.	Ñañehaʼãkena jaaprovecha upéva.
The remaining five items were found in one article.	Umi cinco mbaʼe hembýva ojejuhu peteĩ artíkulope.
But not very long.	Péro ndahaʼéi ipukuetereíva.
I told my story, asking for any information about my family.	Amombe’u che rembiasakue, ajerurévo oimeraẽ marandu che rogayguakuéra rehegua.
Love of life, love of freedom and love of letters'.	Tekove mborayhu, sãso ha kuatiañe'ẽ mborayhu'.
This is no more true than that.	Kóva ndaha’éi añetevéva upe mba’égui.
He is not one of us.	Haʼe ndahaʼéi peteĩva ñande apytépe.
They can separate at any time.	Ikatu ojesepara hikuái oimeha óra.
I mean, my range isn’t that great.	Che ha’ese, che rango ndaha’éi tuichaitereíva.
I'll take it one at a time in turn.	Che araha va'erã peteĩ teĩ turno-pe.
I have not heard the evidence.	Che ndahendúi umi pruéva.
It’s good to have a little research to balance the debate.	Iporã jaguereko investigación michĩmi ja’equilibrá haĝua pe debate.
This is how they approached it last year.	Péicha oñemoaguî hikuái ary ohasava'ekuépe.
Nothing of the kind happened in this case.	Mba'eve ko'ãichagua ndoikói ko kásope.
And after he went to play outside, she called the office.	Ha oho rire oñembosarái okápe, haʼe ohenói ofisínape.
It was hard to tell.	Hasy vaʼekue ojekuaa hag̃ua.
These pieces are lovely and as such may not be perfect.	Ko'ã pieza ojehayhu ha péicha ikatu ndaha'éi perfecto.
Wait a few seconds to finish the download.	Ehaʼarõ unos kuánto segúndo remohuʼã hag̃ua pe descarga.
We’ve seen that.	Rohechákuri upéva.
But knowledge is power.	Ha katu pe mba’ekuaa ha’e pu’aka.
I mentioned this then.	Che añe’ẽkuri kóva rehe upérõ.
They'll die when he's ready.	Omanóta hikuái ha'e oĩ vove listo.
It was ten now.	Ha'e va'ekue diez ko'ágã.
We really had a perfect storm of events this year.	Añetehápe roguereko peteĩ tormenta perfecta de eventos ko arýpe.
You weren't happy with me or anyone else.	Peẽ ndapevy'ái va'ekue chendive ni avavére.
Which is the second one.	Mba’éva ha’e mokõiha.
I've been sitting here for a while now.	Sapy'ami aguapy ko'ápe ko'ágã.
I get a lot of foot traffic.	Che ahupyty heta tráfico a pie.
I only have memories now.	Che areko mandu’ánte ko’áĝa.
They deal with dead bodies every day.	Oñembohovái hikuái ára ha ára umi te'õngue rehe.
No one wants to be locked up.	Avave ndoipotái oñemboty.
It’s hard to say.	Hasy ja’e haĝua.
Anyone could have picked him up.	Oimeraẽva ikatu kuri ohupi chupe.
There's nothing to be gained by that.	Ndaipóri mba'eve ojehupyty haguã upéva rupive.
I thought for a moment.	Apensa sapy’ami.
I'll drive it.	Che amboguata va'erã.
Your own ears.	Nde apysa tee.
He picked up the phone.	Ohupi pe teléfono.
She stared at his hand.	Ha’e omaña porã ipóre.
This guy is a lot of money.	Ko karai ipirapire heta.
It was his powerhouse.	Ha’e va’ekue ipu’aka renda.
Waiting for someone to listen.	Oha’arõvo peteĩ tapicha ohendúva.
No one really gives a shit.	Avave añetehápe nome'êi peteî cagada.
But they have to do it.	Péro ojapovaʼerã hikuái.
I understood immediately what he meant.	Antende pya’e mba’épa he’ise.
So, it must be some kind of person.	Upéicharõ, haʼevaʼerã algún tipo de persóna.
There is a change, of course.	Oĩ peteĩ kámbio, katuete.
There's been nothing there for a long time.	Ndaipóri mba'eve upépe are guivéma.
These efforts have not led to any changes in the law.	Ko'ã ñeha'ã ndoguerúi mba'eveichagua cambio léipe.
I looked around the bar.	Amaña pe bar jerére.
Either way, something is going to happen.	Tahaʼe haʼéva la situasión, oikóta hína peteĩ mbaʼe.
You've killed it before.	Nde rejuka va'ekue upe mboyve.
I will make you a promise.	Ajapóta ndéve peteĩ promesa.
I rang it again and the customer started giving me hell.	Ambopu jey ha pe cliente oñepyrũ ome’ẽ chéve infierno.
I sold my body and soul for the yellow pleasure.	Avende che rete ha che ánga pe vy’a hovy rehehápe.
Nothing bad happened in the immediate area.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva oikóva pe lugár inmediatoitépe.
We started eight or nine years ago.	Ojapo ocho térã nueve áño roñepyrũ hague.
I went from place to place working in different ways.	Che aha peteĩ hendágui ambuépe ambaʼapo diferénte hendáicha.
That’s what they did and they were successful.	Upéva ojapo hikuái ha oreko hikuái éxito.
The man in her care is now safe.	Pe kuimbaʼe oĩva haʼe oñangarekóva hese koʼág̃a oĩ porãma.
Explain why you did it.	Emombeʼu mbaʼérepa rejapo.
It will be even better for you.	Iporãvéta voi ndéve g̃uarã.
The game has received excellent reviews.	Ko ñembosarái ohupyty revisión iporãitereíva.
He developed the concept and designed the study.	Omoheñói concepto ha odiseño estudio.
Once there you make it or break it.	Peteĩ jey upépe rejapo térã reity.
This is suggested as a useful drug target.	Péva oñesugeríva peteî blanco útil fármaco ramo.
I can’t imagine how much fun that truck must be.	Ndaikatúi añeimagina mba’eichaitépa oiméne igustoiterei upe kamiõ.
You wonder what you should do.	Reñeporandu mbaʼépa rejapo vaʼerã.
When he was a child.	Mitã’írõ guare.
I’m ten years behind in shows.	Che aime diez áño tapykuépe umi espectáculo-pe.
I’ve finished it here.	Che amohu’ã ko’ápe.
And it's in working order.	Ha oime en orden de trabajo.
She now works in six households to support her family.	Koʼág̃a ombaʼapo seis ógape omantene hag̃ua ifamília.
There is no basis for that claim.	Ndaipóri base upe reclamo-pe guarã.
Go find a woman you like and be with her.	Tereho eheka peteĩ kuña ndegustáva ha eime hendive.
In just minutes.	Minutos-pente.
It takes hours to complete.	Oñeikotevẽ heta óra oñembotývo.
The kids seemed to have fun while learning.	Ha’ete ku umi mitã ovy’áva oaprende aja.
Moreover, as adults age, they lose weight.	Hiʼarive umi kakuaáva itujavévo ohóvo ipire.
But they had to consider two things.	Péro ohesaʼỹijovaʼerã hikuái mokõi mbaʼe.
He did not carry a weapon and was therefore killed.	Ndoguerahái arma ha upévare ojejuka.
Just to see if anyone knows what meeting you’re at.	Jahecha haĝuánte oĩpa oikuaáva mba’e rreunión-pepa reime.
He wasn’t supposed to survive his fall at a young age.	Ha’e ndaha’éi va’erãkuri oikove haĝua ho’a haguére imitãrusúpe.
I had to correct that expression.	Akorrehi vaʼerã upe expresión.
Talk to the dead you have to go.	Oñe'ê omanóva ndive oreko oho haguã.
Be sure to pick up a copy.	Katuete rejagarra peteĩ kópia.
The world may never change.	Ikatu arakaʼeve nokambiái ko múndo.
Then the word came out.	Upéi osẽ pe ñe’ẽ.
I've tried to find him to work.	Añeha'ãma ajuhu chupe omba'apo haguã.
One can be used.	Peteĩva ikatu ojeporu.
He would be waiting for hours.	Haʼe ohaʼarõta kuri heta óra.
We have a unique opportunity in front of us.	Ore roguereko peteĩ oportunidad ijojaha’ỹva ore renondépe.
These devices were inexpensive to manufacture and easy to prepare.	Koʼã aparáto ndahepyi vaʼekue ojejapo hag̃ua ha ndahasýi ojeprepara hag̃ua.
I drove one the other day and it was great.	Che amaneja peteĩ ambue árape ha tuichaiterei mba’e.
They say his father was like that.	He'i hikuái itúva upéicha hague.
I can't do that.	Ndaikatúi ajapo upéva.
I couldn’t have been more wrong.	Ndaikatúikuri ajejavyve.
I think it’s in the program.	Che aimo’ã oĩha pe programa-pe.
It didn't take long for her to find him.	Ndohasái heta tiémpo haʼe ojuhu hag̃ua chupe.
This one was so low that it disappeared into the darkness.	Kóva ijyvateterei ha okañy pytũmbýpe.
I want it right.	Che aipota oike.
All had normal hearing.	Opavave oreko kuri audición normal.
I was there that night, the night you were shot.	Che aime kuri upépe upe pyharépe, pe pyhare nde rejedispara hague.
That's him, he says, and they can hear him.	Upéva ha'e, he'i, ha ikatu ohendu chupe hikuái.
It’s a part of running.	Ha’e peteĩ parte oñeñani haĝua.
We cannot thank them or recommend them enough.	Ndaikatúi romeʼẽ chupekuéra aguyje ni rorrekomenda chupekuéra suficientemente.
But there is.	Péro oĩ.
That we can grow together and be one.	Ikatu haguã oñondivepa jakakuaa ha ha’e peteĩnte.
Just give it a new name.	Eme’ẽnte chupe peteĩ téra pyahu.
In the proper order.	Pe orden hekopeteguápe.
But he was just as bad as everyone else.	Péro haʼe ningo ivaieterei vaʼekue enterovévaicha.
Don't wait for a problem to work things out.	Ani rehaʼarõ peteĩ provléma rembaʼapo hag̃ua umi mbaʼére.
You can say whatever you want.	Ikatu ere reipotáva.
I can’t touch the bottom.	Ndaikatúi apoko iguy rehe.
I found several answers related to this question.	Ajuhu heta mbohovái ojoajúva ko porandu rehe.
A nice clean piece of wood.	Yvyra pehẽngue ipotĩ porãva.
It would be nice if you learned.	Iporãta reaprenderamo.
The numbers were out there.	Umi número oĩkuri okápe.
I kept it for him, it's still in perfect condition.	Che añongatu chupe guarã, oĩ gueteri en perfecto condición.
It’s all about printing.	Opa mba’e impresión rehegua.
Sometimes it goes the other way.	Sapy’ánte oho ambue gotyo.
And there was your mother and mine.	Ha upépe oĩ vaʼekue nde sy ha che mbaʼe.
I really felt like something inside of me was breaking.	Añetehápe añandu peteĩ mba’e chepype oñembyaívaicha.
It is like standing in front of a train.	Haʼete voi ñañemboʼýva peteĩ trén renondépe.
But he was never the same.	Péro haʼe arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
A word here.	Peteĩ ñe’ẽ ko’ápe.
But farther than that he would not go.	Péro mombyryve upévagui haʼe ndohomoʼãi.
But he didn't want to grow up.	Péro haʼe ndokakuaaséieterei.
There is no change of land.	Ndaipóri cambio de tierra.
It doesn't matter what he says.	Noimportái mba'épa he'i.
And the things he heard when she came in didn't please him.	Ha umi mba'e ohendúva oike jave pe kuña ndoguerohorýi chupe.
But it was all strange.	Péro opa mbaʼe ningo iñextrañoiterei.
However, it is highly likely that other factors may be involved.	Péro oiméne tuichaiterei mbaʼe ikatuha oike avei ótro mbaʼe.
This experiment was repeated at least twice.	Ko experimento ojejapo mokõi jey jepe.
He leaned against a tree and jumped into the air.	Oñembo’y peteĩ yvyramátare ha oity yvate.
Yet he did not give up.	Upéicharõ jepe haʼe noñemeʼẽi.
I think this might be the rest of the girls.	Che aimo’ã ikatuha kóva ha’e umi mitãkuña hembýva.
It's a table.	Ha'e peteĩ mesa.
You must come to our camp.	Reju vaʼerã ore kampaméntope.
This approach cannot be performed in real time.	Ko enfoque ndikatúi ojejapo en tiempo real.
Sure, you know what they are likely to do in certain situations.	Katuete, reikuaa mbaʼépa oiméne ojapo hikuái algúna situasiónpe.
The study period was two years.	Pe período de estúdio haʼe vaʼekue dos áño.
It's a good number, miss.	Ha'e peteî número iporãva, falta.
My voice is loud, on the water.	Che ñe’ẽ hatã, y ári.
The following year.	Pe áño oúvape.
I told him where he could contact me.	Amombeʼu chupe moõpa ikatu oñekomunika chendive.
I think the world of the guy.	Che apensa pe mundo del tipo.
Not much passed.	Ndahetái ohasa.
The long breath, energy and light that production brings.	Pe pytu, energía ha tesape pukukue oguerúva producción.
And still.	Ha gueteri.
This does not affect the price you pay.	Péva ndoikói pe precio repagáva rehe.
However, my medical experiences only pushed me forward faster.	Ha katu, umi che experiencia médica chemomýi pya’eve mante tenonde gotyo.
It’s wonderful to be in his presence.	Iporãiterei ñaime haguã henondépe.
And that is not good for my family.	Ha upéva naiporãi che famíliape g̃uarã.
Again, it’s important to know your numbers.	Jey, iñimportante jaikuaa nde númerokuéra.
But it's time to get to know it.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo jaikuaa porã hag̃ua.
Some can’t take it.	Oĩ ndaikatúiva ogueraha.
We have many different species.	Ore roguereko heta especie iñambuéva.
So know how you run.	Upévare peikuaa peñaniháicha.
The men should still be unable to speak.	Umi kuimbaʼe ndaikatúi vaʼerã gueteri oñeʼẽ.
First, let’s look at the claim language.	Primero, ñamaña pe lenguaje de reclamo rehe.
They are similar to, but an improvement upon, the systems used in the past.	Ojogua hikuái, ha katu peteĩ mejora ári, umi sistema ojeporúva yma.
We have a team out there and more on the way.	Ore roguereko peteî equipo okápe ha hetave mba'e tapére.
Perfect to give or receive.	Perfecto ome'ê haguã térã ohupyty haguã.
By some bad luck, here he was in on the killing.	Por alguna mal suerte, ko'ápe ha'e oime kuri en el asesinato.
Or maybe you don’t drive much.	Térã ikatu voi neremaneha heta.
At the time, there were many laws.	Upe tiémpope oĩ vaʼekue heta léi upépe.
You should feel like a kid eating it.	Reñeñandu vaʼerã peteĩ mitãʼícha hoʼúva.
He remained angry.	Haʼe opyta ipochy.
Real names or situations will not be used.	Ndojeporumo’ãi téra térã situación añeteguáva.
He doesn't pay the people who cover him.	Ndopagái umi tapicha ojaho'íva chupe.
I'll mention a few at the end of this post.	Amombe'úta mbovymi ko kuatiahaipyre opakuévo.
Under the word truth, there will be an even number.	Ñe’ẽ añetegua guýpe, oĩta peteĩ par papapy.
Here we show that this is in fact not the case.	Ko’ápe jahechauka añetehápe ndaha’eiha péicha.
This game could have been much better.	Ko ñembosarái ikatu kuri tuicha iporãve.
It’s been a long summer.	Ha’ékuri peteĩ arahaku puku.
Great for new construction.	Tuicha mba'e construcción pyahúpe guarã.
Someone running a time series of growth in number of horses vs. number of horses.	Alguien omboguatáva serie de tiempo okakuaáva número de caballos vs.
Remove from heat and transfer to a bowl.	Ojepe’a tatakuágui ha oñembohasa peteĩ mba’yru’ípe.
They probably like a quiet room.	Oiméne ogusta chupekuéra peteĩ koty kirirĩháme.
The only real difference is how.	Pe diferencia añetegua añoite ha’e mba’éichapa.
Following the initial impact the vehicle was on fire.	Oñemotenondévo impacto inicial mba'yrumýi ha'e oime kuri hendy.
If he’s honest with himself, it’s not just the outside that he wants.	Ha’e iñonrrádoramo ijehe, ndaha’éi okápe añónte ha’e oipotáva.
Finally, his father called his mother and four children.	Ipahápe itúva ohenoika isy ha umi irundy imembykuéra.
Right there, in the corner, just glimpsed in the dark.	Upépe voi, pe eskínape, ojehechamínte pytũmbýpe.
She had a son only a year younger than her son.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ taʼýra imitãvéva un áñonte pe imembykuimbaʼégui.
Your head should now feel very heavy.	Nde akã koʼág̃a oñeñandu vaʼerã ipohýieterei.
I got them from the baby's own mother.	Che ahupyty chupekuéra pe mitã sygui voi.
Just in case recently.	Por si acaso ramoite.
Oil production for many years.	Producción de petróleo heta arýma.
This was their business, and this is how it was done.	Péva ha’e va’ekue iñemuhakuéra, ha péicha ojejapo.
I say to our guys, just listen.	Che ha’e ñande karaikuérape, pehendumínte.
It’s not easy to do.	Ndahasýi ojapo.
Once the method is called, the context ceases to exist.	Oñehenói rire pe método, pe contexto ndoikovéima.
A good example.	Peteĩ techaukaha porã.
It was too soon for any of us to go home.	Pyaʼeterei ningo ni peteĩva ore apytégui roho hag̃ua hógape.
Her mother sat on the edge of her bed.	Isy oguapy itupao rembe’ýpe.
I’m proud to have played a part in that.	Che aime orgulloso ajapo haguére peteĩ parte upévape.
Eventually another task was added to this simple jump.	Amo ipahápe oñembojoapy ambue tembiapo ko salto simple-pe.
They do not know which way to run.	Ndoikuaái hikuái mbaʼe tapérepa oñani vaʼerã.
If you play hard, good things will happen.	Rehaʼã hatãramo oikóta umi mbaʼe porã.
No other country has the resources.	Ndaipóri ambue tetã orekóva umi recurso.
That’s not easy.	Upéva ndaha’éi fácil.
There is no other option but forward.	Ndaipóri ambue opción sino tenonde gotyo.
Check them both and they are not the problem.	Ojesareko mokõivéva rehe ha ndaha'éi ha'ekuéra pe problema.
The key to this is the ability of the water itself to store heat.	Pe mbaʼe iñimportantevéva ojejapo upéva haʼe hína pe y voi ikatuha oñongatu haku.
There were statistical differences between them.	Oîkuri diferencia estadística ijapytépe kuéra.
I want to try and take it in that direction.	Añeha’ãse ha araha upe dirección-pe.
I want you to keep it.	Aipota peñongatu.
The appeal is otherwise denied.	Pe recurso oñenega ambue hendáicha.
States no longer need to be big just to survive.	Umi Estado natekotevẽvéima tuicha oikove haĝuánte.
That didn't happen for me.	Upéva ndoikói chéve g̃uarã.
It’s not like we do it, hard crime.	Ndaha’éi ñande jajapoháicha, delito hasýva.
In fact, it’s far worse than the stress of social life.	Añetehápe, ivaive mombyry pe estrés orekóvagui pe vida social.
I'm not trying to.	Che ndaha'éi añeha'ãva.
I’ll never know.	Araka’eve ndaikuaái.
He never turned down a story.	Haʼe arakaʼeve nombotovéi peteĩ istória.
Safe for anything in the world.	Seguro oimeraẽ mba’ére ko mundo-pe.
It just came out.	Osẽ ramoite.
Men see girls.	Kuimba’ekuéra ohecha mitãkuña.
But this is not necessarily what you might be looking for.	Péro ko mbaʼe ndahaʼéi katuete pe ikatúva reheka.
Everyone knows full well that it can’t go on like this.	Maymáva oikuaa porãiterei ndaikatuiha oho péicha.
Now, to sleep!!!.	Ko'ágã, oke haguã!!!.
Now even the hotel is free.	Koʼág̃a pe otél jepe ndojehepymeʼẽvéima.
Time to get out and enjoy summer again.	Tiempo osê haguã ha odisfruta jey verano.
That's the funny thing, they're not.	Upéva ha'e pe mba'e igústova, ndaha'éi hikuái.
If you do the same I will respect it.	Peẽ pejapóramo upéicha avei che arrespeta vaʼerã.
No one ever understood them better than he did.	Avave araka’eve nontendéi porãve chupekuéra ha’egui.
I think they get a lot of water.	Che aimo’ã ohupytyha hikuái heta y.
I love him, he thought.	Che ahayhu chupe, oimo’ã.
None of this knowledge is new.	Ndaipóri ko’ã mba’ekuaa ipyahúva.
I thought about it too.	Che avei apensa vaʼekue upévare.
Red is white.	Pytã ha’e morotĩ.
And the rule of law.	Ha estado de derecho rehegua.
I'll never do it again.	Araka'eve ndajapomo'ãvéima.
And that could be setting up a big bad potential.	Ha upéva ikatu ha’e omoĩvo peteĩ potencial vai tuicháva.
He couldn’t remember a previous spring.	Ndaikatúi imandu’a peteĩ primavera mboyvegua rehe.
God help me, this is not a dream.	Ñandejára chepytyvõ, kóva ndaha’éi sueño.
So thanks for listening.	Upévare aguyje pehendu haguére.
The military is very important player.	Militar-kuéra ha'e jugador iñimportantetereíva.
We have stock options in the company.	Oreko opción de valores empresa-pe.
They say they live on blood.	He'i hikuái tuguýre oikoveha.
They had shared a long, quiet dinner.	Okomparti kuri hikuái peteĩ karu puku ha kirirĩháme.
He lay there looking up.	Oñeno upépe omañávo yvate.
They still haven't done that yet.	Upéva gueteri ndojapói gueteri hikuái.
They really want to win.	Añetehápe oganase hikuái.
You have no idea what is going on.	Nde ndereguerekói ni peteĩ idea mbaʼépa la oikóva.
We are using each other.	Ñande jaipuru hína ojupe.
So they won't notice.	Upévare ndohechakuaamoʼãi hikuái.
So you have to build your own.	Upévare remopuʼãvaʼerã nde mbaʼéva.
I can't remember where it is.	Ndaikatúi chemandu'a moõpa oĩ.
I created it to challenge myself and win against my limitations.	Amoheñói añedesafia haĝua chejehe ha agana haĝua che limitación-kuéra rehe.
We lived in a small town in high school.	Roiko peteĩ puévlo michĩvape koléhiope.
Don't risk that.	Ani rearriesga upéva.
And it felt so good.	Ha oñeñandu porãiterei.
Ask him about me and you will see.	Eporandu chupe che rehe ha rehecháta.
He used to come about twice a year to see our kids.	Ha’e ou jepi dos vése rupi al año ohecha haĝua ore mitãnguérape.
He didn't seem to hear.	Haʼete voi nohendúiva.
I couldn’t make sense of the connection that first morning.	Ndaikatúi areko sentido pe conexión upe primera pyharevépe.
Just leave it in your bag.	Ehejánte nde vosápe.
So you don't want to smoke things on it.	Upévare ndereipotái repita umi mbaʼe hese.
Apparently metal guys never get sick of writing about it.	Aparentemente umi tipo metal araka'eve ndohasýi ohaívo hese.
I heard them talking.	Ahendu oñe’ẽvo hikuái.
Finally, there are young people.	Ipahápe, oî mitãrusukuéra.
My parents put everyone in their place.	Che tuvakuéra omoĩ enterovépe hendaitépe.
It’s an individual choice.	Ha’e peteĩ jeporavo peteĩteĩva.
Or you do nothing with anyone.	Térã nderejapói mbaʼeve avavéndi.
This morning will be wonderful.	Ko pyharevépe iporãitereíta.
I want to go now.	Ahase ko'ágã.
We see how they begin to move towards each other, slowly.	Jahecha mba’éichapa oñepyrũ oho hikuái ojuehe gotyo, mbeguekatúpe.
There is no roadmap to recovery.	Ndaipóri hoja de ruta ojerrekupera haguã.
I'm trying to start week off sweet free you know.	Añeha'ã añepyrũ semana de vacación dulce gratis peikuaa.
This is clearly the advantage of this strategy.	Péva hesakã porã ventaja orekóva ko estrategia.
I am very happy now.	Avyʼaiterei koʼág̃a.
If his children go away.	Ita’yrakuéra oho ramo mombyry.
He's on stage.	Oime escenario-pe.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Kuimba’e ha kuña oke iñambuéva, péicha avei umi tapicha ligero ha ipohýiva.
Many of them can’t get high marks.	Heta ijapytepekuéra ndaikatúi ohupyty umi nota yvate.
He's coming.	Ha'e oúta.
He is comfortable with guns and the environment.	Oime cómodo umi arma ha medio ambiente ndive.
We’ve been through this.	Rohasa ko mba’e.
She felt him move toward her, ready to eat.	Oñandu oñemomýiha hendápe, oĩmava okaru haĝua.
I asked him to come at once.	Che ajerure chupe ou hag̃ua peteĩ jeýpe.
I opened it and looked at it.	Aipe’a ha amaña hese.
That is just one thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼénte.
Come see me when you get back.	Eju che recha reju jevy vove.
For some reason everyone in the room turned to hear his answer.	Por alguna razón opavave oĩva pe kotýpe ojere ohendu haĝua iñembohovái.
What could go wrong?.	Mba'épa ikatu oho vai?.
To move their relationship to a new level.	Omomýi haguã relación orekóva hikuái peteî nivel pyahúpe.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã vaʼekue chéve g̃uarã.
I get the feeling something terrible happened to him.	Ahupyty pe temiandu oiko hague hese peteĩ mba’e vaiete.
So every day, he finds something.	Upévare káda día, ojuhu peteĩ mbaʼe.
The music video played.	Oñembopu pe video musical.
But one thing was for sure.	Péro peteĩ mbaʼe oĩ vaʼekue katuete.
We need to do something about it.	Tekotevẽ jajapo peteĩ mbaʼe upévare.
But you need to do that.	Péro tekotevẽ rejapo upéva.
I feel good when we land.	Añeñandu porã ja’aterrisa jave.
With the lost one.	Pe okañyva’ekue reheve.
And he sees it now.	Ha haʼe ohecha koʼág̃a.
Hope had returned to humanity.	Pe esperánsa ou jey kuri yvypóra rekovépe.
It's about the state of the art.	Oñe'ê estado de arte rehe.
There needs to be more people.	Tekotevẽ oĩ hetave tapicha.
We talk ourselves into so much shit sometimes.	Ñañe’ẽ ñandejehegui hetaiterei cagada-pe sapy’ánte.
Just take natural gas as an example.	Jaipyhy mante gas natural techapyrãramo.
It’s still on track.	Oĩ gueteri tape porãre.
That can't be right.	Upéva ndaikatúi oĩ porã.
Everyone in the car was hurt.	Enterove oĩva pe áutope oñelastima.
Whatever you want to call it.	Taha’e ha’éva pe pehenóiséva.
None of them answered.	Ni peteĩva umíva apytégui nombohováiri.
They have two healthy children.	Oguereko hikuái mokõi mitã hesãiva.
But he is human.	Péro haʼe ningo yvypóra.
One man was shot and killed.	Peteî kuimba'e ojedispara ha ojejuka.
Everything else.	Opa mba’e.
The general public can see the results.	Público en general ikatu ohecha umi resultado.
Tell them as soon as you can.	Ere chupekuéra pyaʼe ikatuháicha.
They love me and they love each other.	Haʼekuéra cherayhu ha ojoayhu hikuái.
I mean, we were kids in a lot of ways.	Che ha’ese, ore ha’ékuri mitã heta mba’épe.
No one has any idea why he is even in the country.	Avave ndorekói idea mba'érepa oime voi tetãme.
It’s getting worse.	Ivaive ohóvo.
Slowly, he realized.	Mbeguekatúpe, ohechakuaa.
And put them in the designed shape.	Ha ñamoĩ umíva pe forma ojedesinávape.
To try and maybe figure it out.	Oñeha'ã haguã ha ikatu ofigura.
Unfortunately we could only put one idea forward.	Ñambyasy ikatu hague romoĩ peteĩ idea añoite tenonde gotyo.
This wasn't his thing to do.	Kóva ndaha'éikuri imba'e ojapo haguã.
I would have liked him to let it go.	Che ningo aipota vaʼerãmoʼã haʼe oheja rei upéva.
The problem is, we’re too limited to find ways to test this.	Pe problema ha’e, ore limitadoiterei roheka haĝua mba’éichapa ro’examina ko mba’e.
But a boy moves much faster.	Péro peteĩ mitãkariaʼy omýi heta pyaʼeve.
Since timesharing programs, each program must have independent access to memory.	Umi programa tiempo compartido guive, peteĩteĩva programa oguerekovaꞌerã acceso independiente memoria-pe.
This is how the world works today.	Péicha ko múndo ombaʼapo koʼág̃a.
Something very pointed and sharp.	Peteĩ mba’e apuntada ha haimbeetereíva.
I had not seen him in years.	Heta áñorema ndahechái vaʼekue chupe.
This seems unlikely.	Péva ha’ete ku ndaikatumo’ãiva.
She later worked in social services.	Upe rire omba’apo servicio social-pe.
Another week or two didn’t last.	Ambue semana térã mokõi ndohasái.
But that would be an interpretation of the facts.	Péro upéva haʼéta peteĩ interpretasión umi mbaʼe oikóvare.
And mostly.	Ha hetavehápe.
Funeral services were held at the home.	Umi servicio omano haguã oñemotenonde hógape.
We expect them to care for patients and families with minimal support.	Roha'ãrõ oñangareko hikuái umi paciente ha familia orekóva mínimo apoyo.
Among other things.	Ambue mba’e apytépe.
It worried him a little.	Oipy’apy’imi chupe.
I made her friend laugh.	Che ambopuka iñamígape.
That’s a reality.	Upéva ha’e peteĩ realidad.
He had a low, thin, pale face.	Ha’e oguereko peteĩ hova ijyvyku’íva, ipire hũ ha ipire morotĩva.
The process is done as follows.	Ko proceso ojejapo péicha.
These questions are far from new.	Ko'ã porandu mombyry oî ipyahúvagui.
But it will be a first.	Péro haʼéta peteĩ primera ves.
I didn't care.	Che ndacheimportái vaʼekue.
There was no face there.	Ndaipóri hova upépe.
Don’t believe them.	Ani peguerovia chupekuéra.
After the latter's death.	Ko ipahaguéva omano rire.
Do something for myself, man.	Ejapo peteĩ mba’e chejehegui, karai.
You have to take responsibility.	Peẽ pejagarra vaʼerã pe rresponsavilida.
It can fail.	Ikatu ofalla.
Free download available right now!.	¡Ojeguereko descarga gratuita ko'ágãite!.
When his gaze came to me, it was full of questions.	Imaña oúvo cherehe, henyhẽ porandukuéragui.
Thus, the client cannot be further advanced or have a good conversation that he or she wants.	Péicha, cliente ndikatúi oñemotenondeve ni ñemongeta porã oipotáva.
And it's difficult.	Ha ijetu'u.
Added to this issue.	Oñembojoaju ko tema rehe.
This section is limited to those written for the stage.	Ko sección oñemboty umi ojehaíva escenario-pe guarã.
You can’t go on.	Ndaikatúi reho hese.
I feel super lucky.	Che añeñandu súper afortunado.
This is my fire.	Kóva che tata.
But be encouraged.	Péro eñemokyreʼỹ.
Five minutes finally became half an hour.	Cinco minuto ipahápe oiko media hora.
Working together, we can make it happen again.	Ñamba’apóramo oñondive, ikatu jajapo oiko jey.
I stopped thinking, I started feeling.	Ndapensavéima, añepyrũ añandu.
Let’s plant food.	Ñañotỹ tembi’u.
He saw the old cook leave, a bag under her arm.	Ohecha ohoha pe cocinera tuja, peteĩ vosa ijyva guýpe.
He stopped on his way home to buy food.	Opyta ohokuévo hógape ojogua hag̃ua tembiʼu.
We don't have numbers here, normally.	Ndoroguerekói papapy ko'ápe, normalmente.
It doesn’t surprise me.	Ndachesorprendéi.
But we will be in touch.	Péro ore roiméta en contacto.
Not to mention the injuries.	Ndaja’éi haĝua umi lesión rehe.
This, however, does not make the picture look bad.	Péva katu ndojapói ojehecha vai pe ta'anga.
I really put the lives of my children and family before him.	Añetehápe amoĩ henondépe che memby ha che familia rekove.
He'd keep in touch.	Ha'e omantene va'erãmo'ã en contacto.
In my city.	Che távape.
But it is not perfect.	Péro ndahaʼéi perfékto.
Death itself has disappeared.	Pe ñemano voi okañýma.
But to be safe, stay inside the box.	Péro reime hag̃ua segúro, epyta pe káha ryepýpe.
You can be crazy, he says, but not forever.	Ikatu ndetavy, he’i, ha katu ndaha’éi tapiaite ĝuarã.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	Ndaipóri diferencia significativa sobrevida total mokõive grupo apytépe.
Where did my dreams go? 	Moõpa oho che kerayvoty?
he thought.	ha’e oimo’ã.
You can make a lot of money up there.	Ikatu rehupyty heta pláta upépe yvate.
For the first time in your life.	Peteĩha jey nde rekovépe.
I look forward to hearing from you.	Aha'arõ ahendu pende hegui.
They were ready and waiting inside.	Haʼekuéra oĩma preparádo ha ohaʼarõ hyepýpe.
He's more dangerous than he looks.	Ha'e ipeligrosove ojehechahágui.
That’s my problem.	Upéva che provléma.
This method is usually very effective.	Ko método jepiveguaicha iporãiterei.
If you make something your own.	Nde rejapo ramo peteĩ mba’e nde mba’e.
We're telling you now because we haven't done any of it yet.	Romombe'u peẽme ko'ágã ndorojapóigui gueteri mba'eve chugui.
He knew her very well.	Haʼe oikuaa porãiterei chupe.
This is very personal.	Kóva ha’e personaliterei.
That’s our main rule.	Upéva ñande regla principal.
A vision statement gives them this sense of direction.	Peteĩ visión declaración ome’ẽ chupekuéra ko sentido de dirección.
At least, empty of people.	Por lo menos, vacío tapichakuéragui.
The moral emotions.	Umi emoción moral rehegua.
We hope this changes their living position.	Roha’arõ péva omoambue posición de vida orekóva hikuái.
It forced a special meeting to vote again.	Oobliga peteî reunión especial ovota jey haguã.
The day will get worse before it gets better.	Ára ivaivevéta iporãve mboyve.
Remain divided on solution.	Opyta dividido solución rehe.
He had seen their like in every part of the world.	Ha’e ohechava’ekue ha’ekuéraicha opa parte del mundo-pe.
I provide service.	Che ame’ẽ servicio.
Writing this blog is another.	Ohai ko blog ha’e ambue mba’e.
I’m happy doing this.	Che avy’a ajapóvo kóva.
They've never been to a wedding.	Araka'eve ndohói hikuái peteĩ kasamientohápe.
But she couldn't think of anything to say.	Péro haʼe ndaikatúi opensa mbaʼeve heʼívare.
They are the ones he chose.	Haʼekuéra hína umi oiporavo vaʼekue.
He chose this.	Haʼe oiporavo ko mbaʼe.
This is your first test.	Kóva ha’e nde prueba peteĩha.
It’s full of weird facts and personal stories.	Henyhẽ hecho extraño ha tembiasa personal-gui.
The blood was on his hands.	Pe tuguy oĩ ipóre.
He has put this forward as his economic record.	Péva omoîma tenonde gotyo irrecord económico ramo.
It goes both ways.	Oho mokõive hendápe.
This point is special to me.	Ko punto ha’e especial chéve ĝuarã.
That's not a bit of a deal.	Upéva ndaha'éi peteî trato'imi.
But this guy was kind of a tool.	Péro ko karai haʼe vaʼekue peteĩ erramiéntaicha.
Let me tell you how that happened.	Amombeʼumína ndéve mbaʼéichapa oiko upéva.
He gave her a smile when she recognized him.	Ome’ẽ chupe peteĩ pukavy ha’e ohechakuaávo chupe.
Fucking know where my mom is.	Joder oikuaa moõpa oĩ che sy.
Seeing her familiar figure even raised a smile.	Ohechávo pe ifigura familiar omopu’ã voi peteĩ sonrisa.
Or every three of them.	Térã káda mbohapy.
But he could do nothing with them.	Péro haʼe ndaikatúi ojapo hendivekuéra mbaʼeve.
He got in the car and turned the key.	Ojupi pe áutope ha ombojere pe llave.
Let my father know about this.	Che ru toikuaa porã ko mba’ére.
It's fun to watch officers work with horses.	Igustoiterei jahecha umi oficial omba'apo kavaju ndive.
I am slowly reminded of what we live for.	Chemandu’a mbeguekatúpe mba’épa jaikove.
After a long pause, he looked back up at me.	Opytu’u puku rire, omaña jey cherehe yvate.
Thank you for everything you have taught me.	Aagradese ndéve opa mbaʼe chemboʼe vaʼekuére.
That may even be true.	Ikatu voi upéva añete.
I think it's awesome, but you could use anything.	Che apensa iporãitereiha, péro ikatu reiporu oimeraẽ mbaʼe.
It has a rich history.	Oreko peteĩ tembiasakue rico.
My husband is not one of those guys.	Che ména ndahaʼéi peteĩva umi karaikuéra apytégui.
And there were ten things.	Ha oĩ vaʼekue umi mbaʼe.
This increases the total strength of the system.	Péicha ombohetave mbarete total sistema-pe.
Otherwise no one will play.	Ndaupeichairamo avave noñembosarái mo'ãi.
It’s not far away yet.	Namombyrýi gueteri.
Blood pressure was in the normal range.	Pe presión arterial oĩ kuri pe rango normálpe.
He played with them that day.	Ha’e oñembosarái hendivekuéra upe árape.
She enjoyed reading the book.	Haʼe ovyʼaiterei oleévo pe lívro.
Set the chicken aside to rest.	Emoĩ peteĩ lado pe pollo opytu’u haĝua.
He was in bed, but he heard the front door being forced open.	Ha’e oĩkuri tupape, ha katu ohendu pe okẽ renondépe ojeforsa ojeabriha.
Then repeat the steps above but at a slightly faster pace.	Upéi ejapo jey umi mbaʼe ojeʼéva yvate péro pyaʼeveʼimi.
But making mistakes is not black and white.	Péro jajavy ndahaʼéi morotĩ ha hũva.
I was really hoping it was fish.	Añetehápe aha’arõkuri ha’eha pira.
One may not kill.	Ikatu peteĩva ndojukái.
They did them.	Haʼekuéra ojapo umíva.
I went to the other side.	Che aha ambue gotyo.
That is a terrible thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
Some aspects of this approach follow.	Oĩ mba’e ko enfoque rehegua oúva upéi.
It needs a good clean one, since it only sits there during the summer.	Oikotevê peteî ipotî porãva, oguapy guive upépe arapytu jave añoite.
His mouth began to water.	Ijuru oñepyrũ y.
Today the death was announced.	Ko árape ojekuaa omanóva.
So you might have better luck with it.	Upévare ikatu reguereko suerte iporãvéva hendive.
It doesn’t look real anymore.	Ndojehechavéima añetegua.
He smiled and took another long sip from the bottle.	Opukavy ha ogueraha ambue mba’yru puku pe botella-gui.
The men, too.	Umi kuimba’e avei.
I made myself a cup.	Che ajapo chejehegui peteĩ mba’yru.
You won't be able to see me as me again.	Ndaikatumo'ãvéima cherecha cheichaite.
I won't stop it.	Ndajokomo'ãi.
God had changed everything for him.	Ñandejára okambia kuri chupe opa mbaʼe.
I can't put it into words.	Ndaikatúi amoĩ ñe'ẽme.
That case offers no guidance for our decision.	Upe káso ndoikuave’ẽi mba’eveichagua guía ñande decisión-pe ĝuarã.
She needed to sleep.	Haʼe oikotevẽ kuri oke.
If there is something there to see, people will see it.	Oĩramo upépe peteĩ mbaʼe ojehecha hag̃ua, umi hénte ohecháta.
You may or may not see something similar on your machine.	Ikatu rehecha térã nderehechái peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape ne mákinape.
Thus, new treatment approaches are needed.	Péicha oñeikotevê umi enfoque pyahu tratamiento reheguáva.
That would require a new plan.	Upéva oikotevẽta peteĩ plan pyahu.
He looked around during the scene.	Omaña ijerére pe escena oĩ aja.
It broke his heart, if you want to know the truth.	Omopẽ ikorasõ, reikuaaséramo pe añetegua.
I started to get scared.	Añepyrũ akyhyje.
Not so much with these cards.	Ndaha'éi upéichaite ko'ã tarjeta ndive.
None of this looks like features for power users.	Mba’eve ko’ãvagui ndojoguái mba’ekuaarãme umi pu’aka puruhárape g̃uarã.
He had to get himself together and act.	Haʼe oñembyatyvaʼerã ha oactua.
And his hair.	Ha iñakãrague.
Keep him safe.	Eñongatu chupe seguro.
We felt at home.	Roñeñandu ore rógape.
Then he let out a slow breath.	Upéi oheja osẽ peteĩ apytuʼũ mbeguekatu.
This would be close.	Péva oñemoaguĩta kuri.
It is not hard to understand why.	Ndahasýi ñantende hag̃ua mbaʼérepa oiko upéva.
But now new emotions are at work.	Péro koʼág̃a ombaʼapo umi emosión pyahu.
I don’t have freedom.	Che ndarekói sãso.
But at that moment, he barely realized it.	Péro upe moméntope, apenas ohechakuaa upéva.
Contact me so we can discuss your health challenges.	Eñe’ẽmi chendive ikatu haguã roñomongeta umi desafío nde salud rehegua rehe.
He has one remaining son.	Oguereko peteĩ ta'ýra hembýva.
I understand this fear.	Che antende ko kyhyje.
Oh, and list the correct item!.	¡Oh, ha elista pe artículo correcto!.
Once they have users, you never know where they can go.	Oguerekóma guive hikuái puruhára, araka’eve nderejapói moõpa ikatu oho.
All eyes are on me.	Opavave tesa oĩ cherehe.
Sex is a thing of the past.	Sexo ha’e peteĩ mba’e yma guaréva.
No need, really.	Natekotevẽi, añetehápe.
I know, sad story.	Aikuaa, tembiasakue ñembyasy.
If it doesn’t work then go home.	Ndoikóiramo upéicharõ tereho nde rógape.
Mind work is not out there in the world where things happen.	Tembiapo akã rehegua ndaha’éi okápe ko mundo-pe oikohápe umi mba’e.
He might never have been found.	Ikatu ningo arakaʼeve ndojejuhúi vaʼerãmoʼã chupe.
Season with salt and pepper and pour in the wine.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha oñembohyru víno.
There seemed to be tears in her eyes.	Ha’ete ku oĩva hesay hesápe.
Speed ​​is essential as you build core features.	Velocidad ha’e esencial remopu’ãvo umi característica núcleo.
She wants to get away from these men.	Haʼe oñemomombyryse koʼã kuimbaʼégui.
The air was clear and cool.	Pe yvytu hesakã ha ro’ysã.
Something very odd happened here.	Ko’ápe oiko peteĩ mba’e impar-itereíva.
Or zero frequency signal.	Ou señal frecuencia cero rehegua.
His mouth pressed hard.	Ijuru opresiona mbarete.
All that fucking love and look at it.	Opa upe mborayhu joder ha emaña hese.
Perhaps this stems from living on a ship in space.	Oiméne upéva osẽ ojeiko haguére peteĩ várkope pe espasiope.
Relevant data are included within the document.	Kuatia ryepýpe oñemoĩ umi dato relevante.
It works all the time for all devices.	Ombaꞌapo opaite jave opaite tembipururã.
He lives through technology.	Ha’e oikove tecnología rupive.
It seems like it’s huge.	Ha’ete ku tuichaiterei.
We are tired of being afraid.	Ñanekaneʼõma ñakyhyjégui.
This is the most important part of the game.	Kóva ha’e pe ñembosarái iñimportantevéva.
You gave a lot to come and do what was asked of you.	Heta mba'e reme'ẽ reju haguã rejapo haguã ojejeruréva ndéve.
It's extremely obvious.	Ha'e extremadamente ojehecha.
They don't want you to default.	Haʼekuéra ndoipotái reñedefaultíta.
That was my starting position.	Upéva ha’ekuri che posición de inicio.
It's a great thing though.	Tuicha mba'e jepe.
I think you’re onto something.	Che aimo’ã peẽ peimeha peteĩ mba’e ári.
I only half listened.	Che ningo la mitad añónte ahendu.
When that happens, most people give up.	Oiko vove upéva, la majoría umi hénte oñentrega.
You'll ask me about food.	Reporandúta chéve tembi'u rehe.
He may be wrong.	Ikatu ojavy.
Great for wood and paper projects.	Tuicha mba'e umi proyecto yvyra ha kuatia rehegua.
He couldn't help smiling.	Ndaikatúi oipytyvõ chupe opukavy.
Others are expected to follow.	Oñeha'ãrõ ambuekuéra omoirû.
But he was here.	Péro haʼe oĩ vaʼekue koʼápe.
About the new life.	Tekove pyahu rehegua.
It's too far from here.	Imombyryeterei ko'águi.
Patients are treated with surgical or medical therapy.	Umi hasývape oñepohano terapia quirúrgica térã médica rupive.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Ñambyasy, mokõi mba'e vai oiko temporada jave.
He hit the table instead.	Ha’e oinupã pe mesa rangue.
It is neither too heavy nor too thick.	Ndaipohýieterei ni ijyvykuʼieterei.
We immediately prepared for them.	Upepete voi rojeprepara chupekuéra g̃uarã.
Even just a solid colored background will not work.	Peteĩ fondo color sólido-nte jepe nombaʼapomoʼãi.
But, for many of you, it’s more complicated.	Ha katu, heta peẽme ĝuarã, ikomplikadove.
See service center for details.	Ehecha centro de servicio rehegua umi detalle rehegua.
He shouldn't have come here.	Ha'e ndoúiva'erã kuri ko'ápe.
But the market is not free.	Péro pe merkádo ndahaʼéi sãso.
So this is the problem.	Upéicha péva ha'e pe problema.
Therefore, this may be important for future study.	Upévare ikatu ko mbaʼe iñimportanteterei jastudia hag̃ua amo gotyove.
It was their nature to do good.	Ha’ékuri pe naturaleza orekóva hikuái ojapo haĝua iporãva.
I wouldn't give it to my kids.	Che name'ẽ mo'ãi che membykuérape.
We list these at the beginning of the meal plan.	Ko’ãva romoĩ peteĩ lista-pe oñepyrũvo pe plan de comida.
Of course he didn't.	Katuete ha'e ndojapói.
Pictures of road signs out the window.	Ta'angakuéra umi señal de carretera osẽva ventána-gui.
Family should not be destroyed.	Ndojeityiva’erã familia.
And a few hours later, he did it again.	Ha unos kuánto óra rire, ojapo jey upéva.
Life for him was rich with promise.	Tekove chupe guarã ha’e kuri rico promesa reheve.
People were nothing but friendly.	Umi hénte ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve síno iñamigokuéra.
But back to the here and now.	Ha katu jajevy pe ko’ápe ha ko’áĝa.
I see everything in it.	Ahecha opa mba'e ipype.
Tape oh.	Tape oh.
But that's what we do.	Péro upéva jajapo.
Or in this case, just walk.	Térã ko kásope, eguata rei.
I went back on stage and played with them.	Aike jey escenario-pe ha añembosarái hendivekuéra.
His hands and feet lay still, and the snow was warm.	Ipo ha ipy oñeno kirirĩháme, ha pe nieve haku.
It would have been so much easier.	Tuichaiterei ningo ifasilvéta kuri.
Then it worked.	Upéi omba’apo.
I can't even talk about it.	Ndaikatúi voi añe'ẽ hese.
To say that we can do better.	Jaʼe hag̃ua ikatuha jajapo porãve.
Instead it was.	Péicha rangue haʼe vaʼekue.
The driver then removed the bottom one.	Upémarõ pe chofér oipeʼa pe iguypegua.
The whole country is watching how this turns out.	Tetã tuichakue ohecha mba'éichapa osê ko mba'e.
This was not supposed to turn out like this.	Péva ndaha'éi va'erã kuri osê haguã péicha.
It can be caused by drugs or alcohol, just about anything.	Ikatu ojejapo droga térã vevída rupive, oimeraẽ mbaʼénte.
I would like to think they would.	Che apensase ojapotaha hikuái.
These seem to be treated as separate issues.	Ko'ãva ha'ete oñetratáva tema separado ramo.
Any guy can be the next man up.	Oimeraẽ karai ikatu ha’e pe kuimba’e oúva yvate.
Each plate is a work of art.	Káda pláto haʼe peteĩ obra de arte.
That wouldn't be right.	Upéva naiporãmoʼãi.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Che aimo'ã iporãha opavave ova haguã távape.
He had reached the top.	Ha'e oguahêma kuri yvate gotyo.
They can be male or female but young.	Ikatu kuimba’e térã kuña ha katu imitã.
Or there was.	Térã oĩ vaʼekue.
But you can't trust them to do their part.	Péro ndaikatúi rejerovia hesekuéra ojapotaha iparte.
Just use it as a hotel.	Eipurunte peteĩ hotel ramo.
That’s why you found my letter.	Upévare rejuhúkuri che kuatiañe’ẽ.
I’ve never taken a full weekend off.	Araka’eve ndajapói vacación peteĩ fin de semana completo.
Ten thousand.	Umi mil.
Help will come.	Oúta pytyvõ.
The only thing is, is that it’s up to a large size.	Pe mba’e añoite ha’e, ha’e ha’eha peteĩ tamaño tuicha peve.
Just damn good.	Apenas maldición iporãiterei.
He looked at the sign.	Omaña pe señal rehe.
I saw it in your eyes.	Che ahecha vaekue nde resápe.
It takes a lot of deep work.	Oñeikotevẽ heta tembiapo pypuku.
This will help you track how much you drink and when you drink it.	Péicha rehecháta mboypa reyʼu ha arakaʼépa reʼu.
I can never play them the same way.	Araka’eve ndaikatúi ambopu chupekuéra peteĩchaite.
I can't appreciate that.	Ndaikatúi amomba'e upéva.
Different people like different colors on the market.	Diferénte persóna ohayhu diferénte kolór oĩva merkádope.
There is so much attention to detail.	Oĩ hetaiterei atención umi detalle rehe.
Well, he wasn't like that.	Bueno, ha'e ndaha'éikuri upéicha.
We can do it.	Ikatu jajapo.
Maybe this is one of them.	Ikatu péva ha’e peteĩva umíva apytégui.
However he looked none the worse for it.	Jepémo upéicha ha’e ojesareko ni peteĩva ivaivéva hese.
I was in love.	Che ningo aime kuri mborayhúpe.
It's that freedom.	Ha'e upe sãso.
This was a real trial by fire.	Kóva ha'e kuri peteî juicio añeteguáva tata rupive.
A good day at the office, to be sure.	Peteî ára porã oficina-pe, oî haguã seguro.
He was giving up.	Haʼe ningo oñemeʼẽ hína kuri.
I should have known better than that.	Che aikuaa porãve vaʼerã kuri upévagui.
They can be very powerful.	Haʼekuéra ikatu ipoderosoiterei.
I don’t want to lose you.	Ndaipotái roperde.
At least for a few minutes.	Por lo menos unos minutos aja.
Difficult where to put it because it is safe.	Hasy moõgui oñemoî oîgui seguro.
It’s hard to forget.	Hasy ñanderesarái haĝua.
Especially because there are so many.	Koʼýte hetaiterei rupi.
Don't give them your money.	Ani reme'ẽ chupekuéra nde pláta.
Only positive samples were selected for further analysis.	Ojeporavo muestra positiva añoite oñehesa’ỹijove haguã.
He changed his views without changing any of them.	Haʼe okambia umi mbaʼe ohecháva nokambiái ni peteĩva umívagui.
He didn't know what to say to them.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta chupekuéra.
He slipped his hands between the bars.	Omoinge ipo umi barra mbytépe.
Let’s start a conversation.	Ñañepyrũ peteĩ ñemongeta.
At the end of the day.	Oñemohu’ãvo ára.
He didn't want to go, and that was that.	Haʼe ndohoséi, ha upéva haʼe vaʼekue upéva.
She was talking to her boy.	Haʼe oñeʼẽ hína kuri imembykuimbaʼe ndive.
Even our projects have been destroyed.	Ñande proyectokuéra jepe oñehundipaite.
It was mine now.	Ha’ékuri che mba’e ko’áĝa.
In fact, he's to be loved.	Añetehápe, ha'e ojehayhu va'erã.
Made a strange friend.	Ojapo peteĩ angirũ extraño.
But how on earth could it.	Péro mbaʼéicha piko ko yvy ape ári ikatu.
What he says is the truth and not a lie.	Pe haʼe heʼíva haʼe hína pe añetegua ha ndahaʼéi japu.
I didn't give a thought to the rest.	Name'ẽi peteĩ pensamiento pe hembýva rehe.
They may even lie down for a while.	Ikatu voi oñeno hikuái peteĩ tiémpore.
Suddenly the sun felt so hot that it began to sweat.	Sapy’aitépe kuarahy oñeñandu hakueterei ha oñepyrũ osu’u.
He could die.	Haʼe ikatu omano.
Not much, it turns out.	Ndahetái, ojekuaa.
That’s just how it plays out.	Péicha añoite oñembosarái.
Just mostly wrong.	Apenas mayormente ojavy.
We see the need to move forward on this.	Rohecha tekotevẽha roñemotenonde ko mba’ére.
We need you, son.	Roikotevẽ nderehe, che ra’y.
This is your training.	Péva ha’e pende entrenamiento.
For a quick and dirty search, it can do.	Peteĩ jeporeka pya’e ha ky’arã, ikatu ojapo.
His library was sold.	Ibiblioteca oñevende.
This is of course.	Péva katuete.
There’s something else too.	Ambue mba’e avei.
I slept there.	Che ake upépe.
Hell, anything flat.	Infierno, oimeraẽ mba’e plano.
I have a very strong team.	Che areko peteĩ ekípo imbaretetereíva.
Learning is much more than a transfer of information.	Pe aprendizaje ningo tuichaiterei mba’e peteĩ transferencia de información-gui.
He would save his love.	Haʼe osalváta kuri imborayhu.
Market definition is not an end in itself.	Definición mercado ndaha'éi peteî fin ijehegui.
Talk about weight.	Eñe’ẽ mba’e pohýi rehe.
You either want it or you don’t.	Nde reipotáta térã ndereipotái.
I felt lost, over my head.	Añeñandu okañyha, che akã ári.
I hate being in pictures.	Che ndacha’éi aime haguére ta’angápe.
I had to think about my future and hold on.	Apensa vaʼerã che futuro rehe ha ajejagarra.
The service was quick and friendly.	Pe servicio pya’e ha ipy’aporã.
This includes my current works in progress.	Pévape oike che rembiapokuéra ko’áĝagua ojejapóva.
They have far better equipment.	Haʼekuéra oreko umi ekípo iporãvéva mombyry.
But his staff pushed him to try.	Péro ipersonalkuéra oempuja chupe oñehaʼã hag̃ua.
Next, he will need to answer the second one.	Upe rire, tekotevẽta ombohovái pe mokõiha.
That money could have been given to the poor, he said.	Upe pirapire ikatu kuri oñeme'ê mboriahúpe, he'i.
You were taking me somewhere.	Nde chegueraha hína kuri peteĩ hendápe.
They explain what this race is about.	Omyesakã hikuái mba'érehepa oñe'ê ko carrera.
I don't want to believe anything.	Ndagueroviaséi mba'eve.
Finally it showed up.	Ipahápe ojehechauka.
I take it in a friendly sense.	Che araha peteĩ sentido amistoso-pe.
I looked at him with other eyes.	Che amaña hese ambue tesa reheve.
There is a moment of silence.	Oĩ peteĩ momento kirirĩháme.
I would find a balance.	Che ajuhúta kuri peteĩ equilibrio.
But this feels different.	Péro kóva oñeñandu idiferénteva.
I've never seen him before.	Araka'eve ndahecháiva chupe upe mboyve.
To set the stage for these local events.	Omohenda haguã escenario ko'ã evento local-pe guarã.
And he moved back in with my mother.	Ha ova jey oiko che sy ndive.
We think it hurts us.	Ñaimoʼã ñanemoñeñandu vaiha.
Get the data if you want to get a smartphone.	Ehupyty umi dato rehupytyséramo peteĩ teléfono inteligente.
You go there and wait for your customers.	Nde reho upépe ha reha’arõ ne cliente-kuérape.
For the first time in nearly twenty years, he played it again.	Peteĩha jey haimete veinte áño aja, ombopu jey.
Anyone can be on camera.	Oimeraẽva ikatu oĩ cámara-pe.
Include colors and images on your page.	Emoĩ nde páhinape umi kolór ha taʼanga.
He put the glass down.	Omoĩ pe vaso.
It would never end.	Arakaʼeve ndopamoʼãi kuri.
He threw me to the ground.	Chemombo yvýpe.
He met a beautiful girl.	Oikuaa peteĩ mitãkuña porãme.
I wanted an effect that suggested people playing in the street.	Aipota peteĩ efecto o’insinuáva umi tapicha oñembosaráiva tapére.
To take her home.	Ogueraha haguã chupe hógape.
I finished six hours later.	Amohuʼã seis óra rire.
That's what you're here for.	Upévarã reime ko'ápe.
Then you get married without even knowing it.	Upéi remenda ni reikuaaʼỹre upéva.
No way was he going to give her what she wanted.	Ni mbaʼevéicharõ haʼe nomeʼẽmoʼãi kuri chupe pe haʼe oipotáva.
He doesn't even have time to scream.	Ndorekói voi tiémpo osapukái hag̃ua.
The bottom layer has a flat shape.	Pe capa inferior oguereko peteĩ forma plana.
I kept looking at his right hand.	Che asegi amaña ipo akatúare.
But stay in your kitchen.	Péro epyta nde kosináme.
I can hear it from a distance.	Ahendukuaa mombyry guive.
There are so many.	Hetaiterei oĩ.
It’s the same thing.	Peteĩchaite voi.
These are more expensive, of course.	Koʼãva hepyetereive, katuete.
To protect their children.	Oñangareko haguã imembykuérare.
However, this state may improve over time.	Ha katu ko estado ikatu oñemyatyrõ ohóvo ára ohasávo.
Or near salt water, be careful.	Térã y juky ypýpe, eñangareko.
That’s what we talked about.	Upéva rehe roñe’ẽkuri.
They think they know everything at that age.	Haʼekuéra oimoʼã oikuaaha opa mbaʼe upe eda-pe.
I will definitely take the room.	Katuete ajagarráta pe koty.
You’ll like it.	Ndegustáta chupe.
I hope you find someone to help you.	Aipotaite ningo rejuhu peteĩ nepytyvõtava.
I didn't think it would.	Che ningo napensái vaʼekue upéichataha.
Then the military came out.	Upe rire umi militar osẽ.
It was just a normal night at the house for me.	Ha’ékuri peteĩ pyhare normal-nte pe ógape chéve ĝuarã.
I don't know what to say about it for sure.	Ndaikuaái mba'épa ha'e hese katuete.
Just stay in the center, look.	Epyta mante centro-pe, emaña.
This form of memory, too, is not unique to humans.	Ko forma de memoria, avei, ndaha’éi yvypórape ĝuarãnte.
We talked about this on the program earlier this week.	Ko mba’ére roñe’ẽkuri pe programa-pe ko arapokõindy ñepyrũme.
Surgery can do better things than that.	Pe cirugía ikatu ojapo umi mbaʼe iporãvéva upévagui.
It’s common sense.	Ha’e peteĩ sentido común.
The struggle for material existence is over.	Opa pe lucha existencia material rehegua.
Significant differences were found between the three groups.	Ojejuhu tuicha ojoavyha ​​umi mbohapy aty apytépe.
Not that he knew about real houses.	Ndaha’éi oikuaa hague umi óga añeteguáre.
If the blog goes down, we’re in trouble.	Pe blog oguejy ramo, ñaime apañuãime.
Not just with school, but with life in general.	Ndaha'éi mbo'ehao ndive añónte, sino tekove en general ndive.
I have to prove these two things.	Che ahechaukava’erã ko’ã mokõi mba’e.
It will change though as you make contact with it.	Okambiáta jepe rejapo aja en contacto hendive.
I don't know his name.	Ndaikuaái héra.
It was not right to feel that way.	Naiporãi vaʼekue ñañeñandu upéicha.
Well, not quite normal.	Bueno, ndaha'éi bastante normal.
It wasn't that bad.	Ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
He was deeply unsure of what that might mean.	Haʼe ndoikuaái pypuku mbaʼépa ikatu heʼise upéva.
States will choose their own system.	Estado-kuéra oiporavóta sistema imba’éva.
I saw him standing there, holding onto things.	Ahecha chupe oñembo’yha upépe, ojejokóva umi mba’ére.
Dollars at the end.	Dólares opakuévo.
But it was really a dream project to work on that.	Ha katu añetehápe ha’e peteĩ proyecto de sueño amba’apo haĝua upévare.
Supply has nothing to do with demand.	Oferta ndorekói mba'eveichagua relación demanda ndive.
I didn't want to leave you.	Ndahejaséi vaekue peẽme.
You know my record.	Peẽ peikuaa che registro.
He can talk me into things.	Ha’e ikatu oñe’ẽ chéve umi mba’épe.
Probably members of the firm, he thought.	Oiméne umi miembro firma-gua, oimo'ã.
It can be done in all possible ways.	Ikatu ojejapo opaichagua tape ikatúvape.
You're not in this.	Nde nereimei ko'ã mba'épe.
This however doesn’t seem to be happening.	Kóva katu ha’ete ku ndoikóiva.
But for a time he refused to run away.	Péro peteĩ tiémpope g̃uarã haʼe nokañyséi.
The food was there.	Tembi’u oĩkuri upépe.
I decided not to look back and continue forward not backward.	Adesidi ndajesarekomo’ãiha tapykue gotyo ha asegi tenonde gotyo ndaha’éi tapykue gotyo.
Cover it the best you can, go out and enjoy it.	Ejaho’i iporãvéva ikatúva, esẽ ha evy’a.
You couldn’t tell what it was.	Ndaikatúikuri peikuaa mba’épa ha’e.
This will be the only one we trust though.	Kóva ha’éta peteĩnte jajeroviahápe jepe.
He took a lot of heat for it.	Ogueraha heta haku upévarã.
Some comments are in order before such comparisons are made.	Oĩ komentário oĩva orden-pe ojejapo mboyve koʼãichagua ñemohaʼanga.
There were two officers there, one of whom had me by the hair.	Upépe oĩ mokõi ofisiál, peteĩva chereko che akãrague ári.
Very different from what he asked for.	Tuicha idiferente pe ojerurévagui.
I had another view.	Che areko va’ekue ambue jehecha.
So comment if you want a chance.	Upévare ekomenta reipotáramo peteĩ oportunida.
Regular exercise can provide many benefits.	Pe ejercicio meme ikatu omeʼẽ heta mbaʼe porã.
He couldn’t sit still.	Ndaikatúi oguapy kirirĩháme.
This is my job.	Péva che rembiapo.
He was very focused.	Haʼe ningo oñekonsentraiterei vaʼekue.
Once an object is selected it must be updated with the selected object.	Ojeporavo rire peteĩ mba’e oñembopyahuva’erã pe mba’e ojeporavóva ndive.
It didn’t entirely feel worth it to me.	Ndaha’éikuri enteramente oñeñandu valeha chéve ĝuarã.
No one got their salary sent directly to their bank account back then.	Avave ndohupytýi isueldo oñemondóva directamente cuenta bancaria-pe upérõ.
And they can also learn from each other.	Ha ikatu avei oaprende hikuái ojuehegui.
I don't have any family.	Ndarekói mba'eveichagua familia.
And that, in this country is very easy.	Ha upéva, ko tetãme ndahasyiete.
More information will be shared over the next month and a half.	Pe més y medio oúvape oñekompartivéta informasión.
Cash bar throughout the evening.	Bar de efectivo ka’aru pukukue.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Umi kuña soltéra ningo ojejuhuve ko situasiónpe.
But in the end the peace.	Ha katu ipahápe pe py’aguapy.
But the reality is those guys get away with it.	Ha katu pe realidad ha’e umi karai ojehekýi.
Greatest impact any media has had on my life.	Tuichavéva impacto oimeraẽ medio de comunicación oguerekova’ekue che rekovépe.
Death is one of them.	Pe ñemano ha’e peteĩva umíva apytégui.
She had no idea what he was saying, much less interest.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa he’i, ha sa’ive interés.
He wasn't afraid.	Haʼe ningo ndokyhyjéi vaʼekue.
I don’t care about you.	Che ndacheimportái nderehe.
We are no longer forced to choose.	Ndajajeovligavéima jaiporavo hag̃ua.
It’s hard to balance the two.	Hasy ja’equilibrá haĝua umi mokõi.
According to this approach, culture truly belongs to the people.	Ko enfoque-pe he’iháicha, cultura ha’e añetehápe tavayguakuéra mba’e.
Now they let him go.	Koʼág̃a katu opoi chugui hikuái.
They did not have the power.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue pe puʼaka.
So many top guys out.	Péicha heta top guys osëva.
They put on one of the most unique shows ever.	Omoĩ hikuái peteĩva umi espectáculo ijojaha’ỹva araka’eve.
So they went out to get me.	Upévare osẽ hikuái chegueraha hag̃ua.
Nothing could be further from the truth.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva oĩ mombyryve pe añeteguágui.
Don't lose control, he told himself.	Ani reperdé control, he'i ijupe.
This victory was a long time coming.	Ko victoria are guivéma ojejapo vaʼerã kuri.
Then you’ll have it right.	Upéicharõ reguerekóta hekopete.
We were going, though.	Roho kuri, péro.
But even that takes baby steps.	Péro upéva jepe ogueraha umi paso mitãme g̃uarã.
He had made his decision directly in the first letter.	Haʼe odesidi kuri idirektoite pe primera kártape.
A lot of people are really unhappy with this one.	Heta tapicha añetehápe ndovy'ái ko'ãva rehe.
It was a nice, direct hit.	Ha’ékuri peteĩ golpe iporãva, directo.
He needed to think about it.	Tekotevẽ kuri opensa upévare.
Let’s get into this.	Jaike ko mba’épe.
There was barely any blood on it.	Apenas oĩ tuguy hiʼári.
She says not to worry, they are only a short way away.	Haʼe heʼi ani hag̃ua rejepyʼapy, peteĩ tape mbykymínte oho hikuái.
We had been waiting for this for a long time.	Aretereíma kuri rohaʼarõ kuri ko mbaʼe.
I would have to decide for myself.	Che voi adesidi vaʼerãmoʼã.
Just a bit of fun last weekend with my girl.	Apenas un poco divertido fin de semana ohasava’ekuépe che mitãkuña ndive.
Well, because.	Bueno, porque.
He had never experienced the pain of a fall.	Ha’e araka’eve ndohasáikuri pe mba’e’asy peteĩ ho’a haguére.
The group has been meeting for over ten years now.	Ko grúpo ojapóma mas de diez áño oñembyatyha koʼág̃a.
And content as image.	Ha contenido imagen ramo.
Go wait by the car.	Tereho eha'arõ mba'yrumýi ykére.
But in reality, the story would be different.	Péro añetehápe, pe istória idiferénte vaʼerãmoʼã.
Compared to some loss figures, this may not be significant.	Oñembojojávo algunas cifras de pérdida rehe, ikatu péva ndaha'éi significativo.
And this really, really happened.	Ha ko mba’e añetehápe, añetehápe oiko.
Change requires work.	Pe ñemoambue oikotevẽ tembiapo.
Lots of problems and revision questions.	Heta apañuãi ha porandu revisión rehegua.
But he also has his good sides.	Péro haʼe oreko avei umi iládo porã.
He had become the enemy.	Chugui oiko kuri pe enemígo.
He had no life insurance.	Ndorekói kuri seguro de vida.
They would eventually raise five additional children together.	Amo ipahápe omongakuaava’erãmo’ã hikuái cinco mitã adicional oñondive.
They can’t come back.	Ndaikatúi ou jey hikuái.
Go home and sleep.	Tereho nde rógape ha eke.
He says he needs the gold for, well, that much looks good.	Ha’e he’i oikotevẽha pe óro rehe, bueno, upéva heta ojehecha porã.
Hope to see you next year.	Oha'ãrõ rohecha ambue arýpe.
We have our own house, a car.	Ore roguereko ore róga tee, peteĩ auto.
Runs the task when you call the run method.	Omboguata tembiaporã ehenói jave método de ejecución.
I caught him looking at me, too.	Che ajagarra chupe omañávo cherehe, avei.
But it is worth the effort.	Péro vale la pena oñehaʼã.
And he's still pretty close.	Ha ha'e oĩ gueteri hi'aguĩeterei.
She loved laying right next to us.	Haʼe ningo ohayhueterei oñeno ore ykére voi.
Yet, here he was.	Upéicharõ jepe, péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
There is nothing between him and his control.	Ndaipóri ijapytépe hendive ha icontrol.
Her family went to bed fast and now was the perfect time.	Ifamilia oke pya’e ha ko’áğa ha’e pe momento perfecto.
And there were some court cases.	Ha oĩ vaʼekue avei unos kuánto káso trivunál kóntrape.
It worked really well for me.	Omba’apo porãiterei chéve ĝuarã.
With this specific range attached to it.	Ko gama específica reheve oñembojoajúva hese.
Built well in order to build well!.	Oñemopu'ã porã ikatu haguã oñemopu'ã porã!.
That is just one example, but one of the biggest.	Upéva ningo peteĩ ehémplo añoite, péro peteĩva umi tuichavéva apytégui.
His daughter came with him.	Hendive ou itajýra.
You just need to know which button to press.	Tekotevẽnte reikuaa mbaʼe botónpa represiona vaʼerã.
And we asked for it.	Ha rojerure.
Prices are rising again.	Umi precio ojupi jey ohóvo.
Here you are.	Ko'ápe reime.
Clean lines are incredibly important to modern art design.	Umi línea ipotĩva iñimportante increíblemente pe diseño arte moderno-pe ĝuarã.
All the pain and sickness.	Opa mba’e vai ha mba’asy.
I had no idea it would get so much worse.	Ndarekóikuri ni idea tuichaiterei ivaivetaha.
I didn’t go back to look at it.	Ndajevýi amaña haguã hese.
Thank you for being there.	Aguyje peẽme peime haguére upépe.
He was a big, kind man with a huge heart.	Ha’e peteĩ kuimba’e tuicháva ha ipy’aporãva ha ipy’a tuichaitereíva.
Let these guys know you're welcome.	Eikuaauka ko'ã karai reime porãha.
I want to give it back.	Ame’ẽse jey.
His body was covered in blood.	Hete ojejaho’i tuguýre.
I'm the worst friend ever.	Che ha'e pe angirũ ivaivéva araka'eve.
I found myself in a similar situation.	Che ajejuhu avei peteĩ situasión ojoguávape.
They give the answers.	Ome’ẽ hikuái umi ñe’ẽ ñembohovái.
Better design.	Diseño iporãvéva.
He bought things back for me.	Haʼe ojogua jey chéve umi mbaʼe.
I am sitting opposite my father.	Che aguapy hína che ru rovái.
Or close to it.	Térã hi’aguĩva chugui.
I am going to fight your family.	Che aháta añorairõ ne rogayguakuéra ndive.
Identifies the problem.	Oikuaauka pe problema.
Big and fat kind of.	Tuicha ha ikyraichagua.
You said it happened before, and it didn't.	Nde ere kuri oiko hague upe mboyve, ha ndahaʼéi upéicha.
In one, the truck driver ran off the road.	Peteĩvape, pe kamiõ chofer odipara pe tapégui.
I wrote a review here.	Ahai peteĩ jehesa’ỹijo ko’ápe.
It was an impulse, to say the least.	Ha’ékuri peteĩ impulso, ja’eporãsérõ.
I felt really weird over there.	Añeñandu añetehápe extraño upérupi.
Finally, they were here.	Ipahápe, ha’ekuéra oĩkuri ko’ápe.
Men began to load the bodies into it.	Kuimba’ekuéra oñepyrũ okargá umi te’õngue ipype.
Save his body, that is.	Osalva hete, upéva he’ise.
They huddled together, but very carefully, without standing.	Oñembyaty hikuái, ha katu oñeñangareko porãiterei, oñembo’y’ỹre.
It is very different from what you are used to.	Iñambueterei ningo pe rejepokuaávagui.
They would not expect that.	Haʼekuéra nohaʼarõmoʼãi upéva.
We are now caught up in the first three hours in advance.	Rojejagarra ko'ágã umi mbohapy aravo iñepyrûháme de antemano.
When someone takes care of you, you take care of them.	Oĩ jave oñangarekóva nderehe, nde reñangareko hesekuéra.
Playing the game.	Oha’ãvo pe ñembosarái.
So it should be good.	Upévare iporã vaʼerã.
At recent shows, new people ask what records they’re going to buy.	Umi espectáculo nda’aréi ojejapóvape, umi tapicha pyahu oporandu mba’e disco-pa ojoguáta.
Just arrived at the property during the day.	Oguahẽnte pe propiedad-pe ára pukukue.
You’re not a customer.	Nde ndaha’éi peteĩ cliente.
The one that came before belonged to the children.	Pe oúva mboyve ha’e mitãnguéra mba’e.
I needed it.	Che aikotevẽ kuri.
I believe the cases are the same.	Che arovia umi káso ha'eha peteîcha.
We stated family rules for our discussion.	Ro’e umi regla familiar ore discusión-rã.
And women would see it.	Ha kuñanguéra ohecha vaʼerãmoʼã.
He felt that something still remained to be done.	Haʼe oñandu opytaha gueteri peteĩ mbaʼe ojejapo vaʼerã.
Learn to speak a language.	Eaprende eñeʼẽ hag̃ua peteĩ idióma.
The medium is on its way.	Pe medium oime tape rehe.
These results are comparable to everyone else on the planet.	Ko'ã resultado oñembojoja opavave orekóva ko planeta-pe.
They can be difficult to work with at times.	Haʼekuéra ikatu ijetuʼu sapyʼánte ñambaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
But there is no memory of pain or fear.	Péro ndaipóri manduʼa hasyha ni kyhyjeha.
I'll definitely have something else in an hour or so.	Katuete aguerekóta ambue mbaʼe peteĩ óra térã upéicha rire.
Video is a great tool to get your message across the web.	Video ha’e peteĩ tembipuru iporãitereíva regueraha hag̃ua ne marandu web rupive.
I feel called, too.	Che añandu oñehenóiva, avei.
It's one big hit after another.	Ha'e peteî éxito tuicháva ambue rire.
I take after my mother that way.	Che araha che sy rapykuéri upéicha.
You have to be ready at that time.	Reimevaʼerã preparádo upe tiémpope.
I want to give that world to others.	Ame’ẽse upe mundo ambue tapichápe.
I believe that too.	Che arovia avei upéva.
I met him when.	Aikuaa chupe araka’épa.
Oh, he's killing it.	Oh, ha'e ojuka hína.
Small sample size.	Muestra michĩva tuichakue.
We know we have to be better and we have to do better.	Jaikuaa ñaime porãveva’erãha ha jajapo porãveva’erãha.
He'd asked me this a thousand times.	Ha'e oporanduva'ekue chéve péva mil veces.
Besides one thing.	Peteĩ mba’égui ykére.
Especially if you are straight out of high school.	Koʼýte resẽramo derechoite koléhiogui.
Apparently they died from natural causes.	Ojekuaa omano hague hikuái umi káusa natural-gui.
Nothing is just what it is.	Mba’eve ndaha’éi pe ha’évante.
You have no time to waste.	Nde ndereguerekói tiémpo reperdé hag̃ua.
But it’s not clear how that happens.	Ha katu nahesakãporãi mba’éichapa oiko upéva.
They will prove themselves if they feel that person is ready.	Haʼekuéra ohechaukáta ijehe oñandúramo upe persóna oĩmaha preparádo.
We know who to trust, and who we cannot.	Ñande jaikuaa mávarepa jajeroviavaʼerã, ha mávarepa ndaikatúi.
Well, that’s something that comes to mind.	Bueno, upéva ha’e peteĩ mba’e oúva che akãme.
But no one ever asked me.	Péro avave arakaʼeve noporandúi chéve.
He was nearly twice as old.	Haimete dos vése itujave chugui.
Both authors wrote the paper.	Mokõive haihára ohai kuatiahaipyre.
There was one last thing they could try.	Oĩkuri peteĩ mba’e paha ikatúva oñeha’ã hikuái.
He’s happy with one of those positions.	Ha’e ovy’a peteĩva umi cargo rehe.
Maybe he just needs a fresh start in a new place.	Ikatu oikotevẽnte peteĩ ñepyrũ pyahu peteĩ lugár pyahúpe.
So it will do some good in that.	Upévare ojapóta algún mbaʼe porã upévape.
Yet, somehow, that didn't happen.	Upéicharõ jepe, algún modo, upéva ndoikói.
I don’t see any others.	Ndahechái ambue.
We saw the flow of customers.	Rohecha mba'éichapa osyry cliente-kuéra.
And that was definitely something.	Ha upéva katuete haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe.
There's no point in testing them.	Ndaipóri mba'everã ojeprobávo chupekuéra.
It may not be necessary.	Ikatu natekotevẽi.
My wife was very upset.	Che rembireko oñeñandu vaieterei.
Towards me.	Che gotyo.
No other girl had ever made him feel quite that way.	Ndaipóri ambue mitãkuña araka’eve omoñeñandu va’ekue chupe upéichaite.
I can make a hundred thousand.	Ikatu ajapo cien mil.
Being a cop was getting harder.	Hasyvéma kuri haʼe hag̃ua peteĩ polisía.
My thought is that for me, that might not scale well.	Che pensamiento ha’e chéve ĝuarã, upéva ikatu ndo’escala porãi.
I was helping with the search.	Che aipytyvõ kuri pe jeporekarã.
He liked us and people liked him.	Haʼe oregusta ha umi héntepe ogusta chupe.
We know much less than we imagine.	Heta saʼive jaikuaa ñañeimahinahágui.
The same is true as follows.	Péicha avei oñemoañete péicha.
That's still the plan.	Upéva ha'e gueteri pe plan.
I think they’re seeing significant progress.	Che aimo’ã ohechaha hikuái progreso significativo.
It turned out we knew some of the same people.	Ojekuaa roikuaaha unos kuánto umi héntepe voi.
Army 's version.	Ejército 's versión rehegua.
It was hard to go.	Hasy ningo oho hag̃ua.
I'll stop this.	Che ajokóta ko mba'e.
He’d have to figure this out in another minute.	Ha’e okalkulava’erãmo’ã ko mba’e ambue minuto-pe.
Our love of food and books brought us close.	Ore mborayhu tembi’u ha aranduka rehe oremoaguĩ.
Others won their seats back.	Ambue katu ogana jey iguapyha.
Think of it as bigger than that.	Ñapensamína tuichaveha upévagui.
That’s why our country is what it is today.	Upévare ñane retã oĩ ko’ãga oĩháicha.
I would not have to race.	Natekotevẽmoʼãi kuri akarrea.
The other kids looked at him.	Umi ambue mitã omaña hese.
Never, ever again.	Araka’eve, araka’eve jey.
But you guys got me through it.	Ha katu peẽ karaikuéra chembohasa upéva rupive.
We continue to ask questions.	Ñande jasegi jajapo umi porandu.
Best.	Iporãvéva.
They won't show themselves.	Ndojehechaukamo'ãi hikuái ijehegui.
Buy local music.	Ejogua música local.
That can happen during analysis or between analyses.	Upéva ikatu oiko análisis aja térã análisis apytépe.
This is the reason you are here today.	Péva ha’e pe mba’érepa reime ko’ápe ko árape.
We caught it just in time.	Rojagarrákuri itiempoitépe.
Having a friend was holding him back.	Oguerekógui peteĩ angirũ ojoko hína kuri chupe.
He's coming.	Ha'e oúta.
At least it should do that much.	Por lo menos ojapovaʼerã upéicha heta mbaʼe.
And he kind of rolled his eyes at me.	Ha ha’e peteĩchaite ombojere hesa cherehe.
It was probably never finished, and doesn’t survive to this day.	Oiméne araka’eve noñemohu’ãi, ha ndoikovéi ko’ãga peve.
Everything in the room was great.	Opa mba’e oĩva pe kotýpe tuichaiterei mba’e.
It's pretty funny.	Ha'e ningo bastante divertido.
He would say a lot.	Haʼe heʼíta kuri heta mbaʼe.
They were fun and cheap.	Haʼekuéra ningo vyʼarã ha ndahepyi vaʼekue.
You've had enough without me.	Nde reguereko suficiente che'ỹre.
Because within each body there is a body that is spiritual.	Pórke káda tete ryepýpe oĩ peteĩ tete oĩva espírituicha.
The old cannot imagine a new or create.	Pe tuja ndaikatúi oñeimagina peteĩ pyahu térã omoheñói.
Your success.	Nde éxito.
But that's not the hardest part.	Péro ndahaʼéi upéva pe mbaʼe ijetuʼuvéva.
And it’s like, pretty good.	Ha ha’ete ku, iporãiterei.
You can’t leave this damn building some days!.	¡Ndikatúi resẽ ko maldito edificio-gui algunos días!.
I know I'm not for that.	Che aikuaa ndaha'eiha upévape guarã.
The process will be slow at first, then suddenly accelerate.	Pe proceso mbeguekatúta ñepyrũrã, upéi sapy’aitépe oñembopya’éta.
I love to be surprised.	Che ahayhu añesorprende.
He has something in his hand.	Oguereko ipópe peteĩ mba’e.
Our focus this week has been weather.	Ore enfoque ko semana-pe ha’ékuri tiempo.
His chance to take the first step.	Ioportunidad ome’ẽ haĝua pe primer paso.
The value lost is far greater than the value preserved.	Pe valor ojeperdéva tuichave mombyry pe valor oñeñongatúvagui.
But it is far from perfect.	Péro mombyry oĩ perféktogui.
They will no longer participate in the war.	Ndopartisipamoʼãvéima hikuái pe ñorairõme.
I imagine you have.	Añeimagina peguerekoha.
A' certainly no one believed him.	A' katuete avave ndogueroviái chupe.
We cannot discuss what he did.	Ndaikatúi ñañomongeta mbaʼépa ojapo.
We have to look at history.	Ñamaña va’erã tembiasakue rehe.
There was nothing they could stop me for.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúvare chejoko hikuái.
He calls them mental days.	Ha’e ohenói chupekuéra ára mental.
Slowly, slowly it had reached them.	Mbeguekatúpe, mbeguekatúpe oĝuahẽkuri chupekuéra.
First, place the subject in the exact middle of the frame.	Primero, emoĩ pe sujeto pe marco mbytépe exactamente.
Check out one room at a time.	Ejesareko peteĩ koty rehe peteĩ jeýpe.
I knew something was going on here.	Aikuaa kuri oĩha peteĩ mbaʼe oikóva koʼápe.
It came to a boil.	Oguahẽ peteĩ hervimiento-pe.
But we're nothing.	Ha katu ore ndaha'éi mba'eve.
I didn't think they would.	Che ningo napensái vaʼekue ojapotaha hikuái upéva.
That’s the only reason.	Upéva añoite la razón.
When will anyone listen to me?.	Araka'épa oĩta cherendúva?.
He had felt that way himself, not so long ago.	Ha’e voi oñeñanduva’ekue upéicha, ndaha’éi ymaite guive.
You'll never do that.	Araka'eve nderejapomo'ãi upéva.
This was the plan.	Péva ha’ekuri pe plan.
He was worried.	Haʼe ojepyʼapy.
They set us up at a long table outside.	Oremoĩ hikuái peteĩ mesa pukukue okápe.
I'm proud of them.	Che añemomba'eguasu hesekuéra.
They'll tell you when it's safe.	Ha'ekuéra he'íta ndéve araka'épa oĩ seguro.
But we live in a changing world.	Péro jaiko peteĩ múndo okambiávape.
Take one day at a time.	Oje’u peteĩ ára peteĩ jeýpe.
Then they went back down to the village.	Upéi oguejy jey hikuái upe puévlope.
I have added sugar water to them.	Amoĩma hesekuéra y asuka rehegua.
Maybe there are us.	Ikatu oime ñande.
That is clearly the situation here.	Upéva hesakã porã pe situasión koʼápe.
This could have been told to me later.	Péva ikatu kuri oñemombeʼu chéve upe rire.
I was off balance, confused.	Che aime kuri desequilibrio-gui, añekonfundi.
I don't know how to use it.	Ndaikuaái mba'éichapa aiporuva'erã.
Today they did it.	Ko árape ojapo hikuái.
A very simple drink.	Peteĩ mba’yru isencilloitereíva.
It’s basically the story stuff he’s into.	Ha’e básicamente umi mba’e tembiasakue rehegua ha’e oikehápe.
Both said it was too old.	Mokõivéva he'i itujaitereiha.
I think you need to try.	Che apensa tekotevẽha reñehaʼã.
He had lost everything.	Haʼe operde kuri opa mbaʼe.
I rejected my memory.	Amboyke che mandu’a.
I've been waiting for this for a long time.	Are guivéma aha'arõ ko mba'e.
It took seven times for me to win.	Oñeikotevẽ siete vése ikatu hag̃uáicha agana.
We drove to the public court down the street.	Roguata auto-pe tribunal público-pe tape gotyo.
Your code worked for me.	Nde código omba’apo chéve ĝuarã.
There was something on his mind that needed most attention.	Oĩkuri iñakãme peteĩ mba’e oikotevẽva la mayor atención.
I got out of the car and started running towards him.	Aguejy pe áutogui ha añepyrũ añani hese.
And then when the time comes, he will come back too.	Ha upéi og̃uahẽ vove pe tiémpo, ou jeýta avei.
It made me cry for the defense of the land.	Chemokyre’ỹ cherasẽ haĝua pe yvy defensa rehe.
He didn’t have any resistance.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua resistencia.
It takes time.	Oñeikotevẽ tiémpo.
I respect them.	Che amombaʼe chupekuéra.
Try both of them.	Eñeha’ã mokõivéva rehe.
Whether this should be used for negative selection is another point entirely.	Ojeporuva'erãpa péva selección negativa-pe guarã ha'e ambue punto enteramente.
It can be given, if not to reasons, to ends.	Ikatu oñeme’ẽ, ndaha’éiramo umi mba’ére, umi fin-pe.
He handed me the plane.	Ombohasa chéve pe aviõ.
He didn’t feel too good about it, himself.	Ha’e noñeñanduporãiete upévare, ha’e voi.
I stood in front of the window looking at the display.	Añembo’y pe ventána renondépe amañávo pe exhibidor rehe.
No one caught me.	Avave ndachejagarrái.
It almost fell apart.	Haimete ho’apaite.
But that was before he had to make tough decisions.	Péro upéva oiko haʼe odesidivaʼerã mboyve umi mbaʼe hasýva.
I don’t know myself.	Ndaikuaái chejehe.
There is much to be done.	Heta mbaʼe ojejapo vaʼerã.
They knew exactly what they were doing.	Haʼekuéra oikuaa porã mbaʼépa ojapo hikuái.
This happens very rarely.	Saʼieterei oiko upéva.
Trust that you know when something is wrong.	Ejerovia reikuaaha oĩ jave peteĩ mbaʼe ivaíva.
He doesn’t like large works of art like he used to either.	Ndogustái avei umi obra de arte tuicháva yma guaréicha.
It threw me to see the facts.	Chemombo ahecha haĝua umi mba’e añetegua.
At least a few times.	Por lo menos mbovymi jey.
If we see that your feedback is allowed, we will close it.	Rohecháramo ojehejaha ne remiandu, rombotýta.
He should have learned by now.	Haʼe oaprendevaʼerã kuri koʼág̃a peve.
Simple supply and demand.	Oferta ha demanda simple rehegua.
He lowered his big, long head close to hers.	Omboguejy iñakã guasu ha ipukúva hi’aguĩva chugui.
I steeled myself in the small plane, but there was nothing to see.	Che acero pe aviõ michĩvape, ha katu ndaipóri mba’eve ojehecha haĝua.
Ask your friends about their experiences.	Eporandu ne amigokuérape umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
He seemed confused.	Ha’ete ku oñekonfundi va’ekue.
Crowds and confusion increased.	Oñembohetave umi hénte ha confusión.
Then he beat her.	Upéi oinupã chupe.
That's not good either.	Upéva naiporãiete avei.
He glanced back at his now still remaining friends.	Haʼe omaña jey iñamigokuérare koʼág̃a opytáva gueteri.
She needs me more than ever.	Haʼe oikotevẽve cherehe yma guarégui.
But not to him.	Péro ndahaʼéi chupe.
With a single boat that had seen better days many years ago.	Peteĩ barco año reheve ohechava’ekue ára iporãvéva ojapo heta áño.
Not any magic, he realized, but one close to his heart.	Ndaha’éi mba’eveichagua magia, ohechakuaa, ha katu peteĩ hi’aguĩva ikorasõgui.
He hadn't come out.	Ha'e ndosẽi kuri.
Here, he had everything he wanted.	Ko’ápe, oguereko opa mba’e oipotáva.
I'm talking about the state as a whole.	Añe'ê estado rehe en su conjunto.
When there is only one input.	Oĩ jave peteĩ entrada añoite.
There are so many unknowns through this time period.	Hetaiterei mba’e ndojekuaáiva ko periodo de tiempo rupive.
So, take it.	Upéicharõ, ejagarra.
I’m looking forward to that.	Che aha’arõ upéva.
And then there was the fall.	Ha upéi oĩkuri pe ho’a.
Let the company develop core values.	Tove pe empresa omoheñói umi valor central.
Many were shot dead as a result.	Heta ojedispara omanóva upévare.
He worked late, didn’t turn off his computer until after dark.	Omba’apo tarde, nomboguevéi ikomputádo pytũ rire peve.
That’s what they did.	Upéva ojapo hikuái.
It's a risk we have to take.	Ha'e peteî riesgo jajapova'erã.
This is a movie.	Kóva ha’e peteĩ pelíkula.
People like print books.	Umi héntepe ogusta umi lívro oñeimprimíva.
You people are weird though.	Peẽ gente ha’e extraño jepe.
Like gender differences in different social classes.	Ojoguaite umi diferencia de género iñambuéva clase social-pe.
I wasn't sure.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue segúro.
Nine is my favorite.	Nueve ha’e che favorito.
Thousands of people, he knew, were watching.	Miles de personas, ha’e oikuaa, ohecha hína.
That's the model we need in health care.	Upéva ha'e pe modelo ñaikotevêva atención sanitaria-pe.
And now we know how that is.	Ha koʼág̃a jaikuaa mbaʼéichapa upéva.
We both knew better.	Mokõivéva roikuaa porãve.
They are too many to tell.	Haʼekuéra ningo hetaitereíma omombeʼu hag̃ua.
But today, that is difficult.	Péro koʼág̃arupi, upéva ijetuʼu.
It helps us stay positive.	Oipytyvõ ñaime porã haguã.
That is my rock.	Upéva hína che ita.
You have three hours.	Nde reguereko mbohapy aravo.
It didn't kill him though.	Ndojukái chupe jepe.
There are a few things you can do beforehand.	Oĩ unos kuánto mbaʼe ikatúva rejapo upéva mboyve.
Out into the side garden.	Osẽ pe hardín lateral-pe.
Now, while the men waited in the water, the sun came up.	Koʼág̃a, umi kuimbaʼe ohaʼarõ aja pe ýpe, osẽ pe kuarahy.
This made easy has been prepared to fulfill the requirements of the.	Péva ojejapóva fácil oñembosako'íma omoañetévo umi mba'e ojeruréva umi.
All day again more walking.	Ára pukukue jey hetave jeguata.
These results are independent of the number of runs performed.	Ko'ã resultado oime independiente número de carreras ojejapóva.
I’m working on it myself and it’s working well.	Che voi amba’apo hína hese ha omba’apo porã.
His voice really stopped.	Iñe’ẽ añetehápe ojoko.
A chair at the table.	Peteĩ apyka mesa ári.
Private area,.	Área privada rehegua,.
You can check if the data you typed is correct or not.	Ikatu rehecha umi dato nde rehaíva oĩporãpa térã nahániri.
He winked at the man.	Ha’e oñakãity pe kuimba’épe.
Front.	Henondeguáva.
I do not recommend this book.	Che ndarrekomendái ko lívro.
The quality of the piece is excellent.	Pe calidad orekóva pe pieza iporãiterei.
It can affect your listening skills.	Ikatu oafekta nde katupyry rehendu hag̃ua.
I’ve taught love.	Che ambo’éma mborayhu.
That woman can throw a fit.	Upe kuña ikatu omombo peteĩ ataque.
She took a step forward, then another.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso tenonde gotyo, upéi ambue.
He didn't hear it.	Ha'e nohendúi.
The word ‘ end ’ is not enough.	Pe ñe’ẽ ‘ paha ’ ndaha’éi suficiente.
But he did not give up.	Péro haʼe noñentregái.
Our poverty is a crime.	Ñande mboriahu ha’e peteĩ delito.
I noticed the green light on.	Ahechakuaa pe luz verde hendyha.
He died too.	Omano avei.
I enjoyed living with me.	Chegustaiterei ningo oiko chendive.
He reached up and his fingers closed around the line.	Ohupyty yvate ha ikuã omboty pe línea jerére.
It is government as it should be.	Ha'e gobierno ha'eva'erãháicha.
Therefore, the rate law cannot be determined.	Upévare ndikatúi ojedetermina léi tasa reheguáva.
Well it could be multiple reasons.	Bueno ikatu ha’e múltiple razón.
Such faith is rare.	Upeichagua jerovia ndahetái.
But they are pretty cool.	Péro haʼekuéra ningo iporãiterei.
I couldn’t have done this on my own.	Ndaikatúikuri ajapo kóva chejehegui.
I read that story you wrote.	Amoñe’ẽ upe mombe’upy rehai va’ekue.
Or at least not in front of their children.	Térã por lo menos ndaha’éi imembykuéra renondépe.
Only it wasn’t the bad ending.	Sólo ndaha’éikuri pe fin vai.
In the beginning you never want to turn down work.	Ñepyrũrã araka’eve nerembotoveséi tembiapo.
Quick enough again.	Pya’e porã jey.
To date, clinical results have been mixed.	Ko'ágã peve, umi resultado clínico oñembojehe'a.
I try not to because it drives me crazy.	Añehaʼã ani hag̃ua ajapo upéva pórke chembotavy.
For each book, we keep up-to-date user feedback.	Káda arandukápe g̃uarã, roñongatu ára ha ára umi oiporúva remiandu.
And he did just that.	Ha haʼe ojapo upéichaite.
No one knew he had come.	Avave ndoikuaái ou hague.
But it would not last long.	Péro ndoduramoʼãi kuri are.
Take it off the show.	Oipe’a pe espectáculo-gui.
They make one want to do certain things.	Haʼekuéra ojapo peteĩvape ojapose hag̃ua algúna kósa.
And again and again.	Ha jey jey.
He moved back to the city two years ago.	Ojapóma dos áño ova jey upe távape.
I don’t know the number.	Ndaikuaái ipapapy.
He was in the military.	Haʼe oĩ vaʼekue militárpe.
The pressure was off me.	Pe presión osẽma chehegui.
Look for additional books, classes and training.	Eheka aranduka, clase ha capacitación adicional.
They couldn’t touch him.	Ndaikatúi opoko hese hikuái.
But that didn't quite work out.	Péro upéva ndosẽporãiete.
He never had the ball.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri pe pelota.
Option for rights.	Opción umi derecho rehegua.
I usually do too much.	Che ajapo jepi hetaiterei mbaʼe.
Group members for reading the manuscript, support, and continuous discussion.	Umi miembro grupo-gua omoñe’ẽ haguére manuscrito, oipytyvõ ha oñomongeta meme haguére.
You have to leave at once.	Resẽ vaʼerã peteĩ jeýpe.
No man looked at her.	Ni peteĩ kuimbaʼe nomañái hese.
Nothing else happened.	Mba’eve ambue mba’e ndoikói.
They’re about whether or not someone breaks a law.	Ha’ekuéra oñe’ẽ oĩpa térã nahániri omboykéva peteĩ léi.
He's just broken another promise.	Ha'e omboyke ramoite ambue promesa.
We went to visit him.	Roho rovisita chupe.
I can ask them.	Ikatu ajerure chupekuéra.
He doesn't look any different.	Ha'e ndojehechái mba'eveichagua iñambuéva.
By now the wind power had subsided.	Koʼág̃a peve pe yvytu puʼaka oguejy.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
Don’t eat until you’re scared.	Ani rekaru rekyhyjepa peve.
He was well dressed, too.	Oñemonde porã, avei.
That is the rock.	Upéva hína pe ita.
The aim of the group was to improve collaboration skills.	Pe aty rembipota ha’e kuri oñembokatupyryve haguã umi katupyry joaju rehegua.
It's good to know why.	Iporã jaikuaa mba'érepa.
His last project was shit, he told me.	Iproyecto paha ha’e peteĩ cagada, he’i chéve.
Everyone needs clothes, and these women meet the need.	Enterove oikotevẽ ao, ha koʼã kuña ombohovái pe tekotevẽ.
Plants in this series tend to have larger leaves.	Umi ka'avo ko serie-pegua oguereko jepi hogue tuichavéva.
This was the only way.	Péicha añoite vaʼekue pe tape.
It should be like gold.	Ojogua va'erã órope.
This is more like him.	Péva ojoguavéntema chupe.
Thus there are only two results in the experiment.	Péicha mokõi resultado añoite oî experimento-pe.
I saw that on the news.	Upéva ahecha umi notísiape.
And his strategy worked.	Ha pe estrategia orekóva osẽ porã.
Walk me through that deal.	Cheguata upe trato rupi.
All they do is print money, spend it, and then print more.	Ojapónteva oimprimi pláta, ogasta ha upéi oimprimi hetave mbaʼe.
The question decided therefore is a real one.	Pe porandu ojedesidíva upévare ha’e peteĩ mba’e añeteguáva.
I developed it from a young age.	Chemitã guive adesarrolla.
No, he doesn't.	Nahániri, ha'e ndojapói.
They are very comfortable and look well made.	Haʼekuéra ningo ikomodoiterei ha ojehecha ojejapo porãha.
Too many lives were lost.	Hetaiterei tekove ojeperde.
Nothing could be heard.	Mba'eve ndaikatúi oñehendu.
We'll see if that's possible.	Rohecháta ikatúpa upéva.
And we also cut our home phone number.	Ha roikytĩ avei ore número de teléfono ógape.
That will never be right even when you grow up.	Upéva arakaʼeve noĩporãmoʼãi rekakuaa rire jepe.
But the data actually goes back much further.	Ha katu umi dato añetehápe oho jey mombyryve.
This is not a place that will take me home.	Kóva ndaha’éi peteĩ tenda oguerahátava che rógape.
I hope it ends with him.	Aipotaite ningo opa hendive.
This is normal and expected.	Péva normal ha oñeha'ãrõva.
Try it just once a day.	Eñehaʼã peteĩ jeýnte al día.
That means he went the other way.	Upéva he’ise oho hague ambue gotyo.
So, maybe the question could be about that.	Upéicha, ikatu pe porandu ikatu ha’e upévare.
He had heard of it, in the books, of course.	Ha’e ohenduva’ekue upéva, umi arandukápe, katuete.
Being a woman who works on the road, they are worried.	Ha'égui kuña omba'apóva tape rehe, ojepy'apy hikuái.
If only he had more time to think it through.	Haʼe oguerekórire hetave tiémpo opensa porã hag̃ua hese.
He never mentions an issue here.	Ha’e araka’eve noñe’ẽi peteĩ tema rehe ko’ápe.
I had to listen to him.	Ahendu vaʼerã chupe.
You get a breather.	Rehupyty peteĩ pytu.
What time do you eat?	Mba’e aravópe rekaru.
And that’s been since my first state visit here.	Ha upéva oiko che primera visita estatal guive ko’ápe.
He never said a word.	Araka’eve nde’íri peteĩ ñe’ẽ.
We have to train our special senses.	Ñañembokatupyryva’erã ñande sentido especial.
Find out where they’re going.	Eikuaa moõpa oho hikuái.
He had hoped this would be the end of the matter.	Haʼe ohaʼarõ kuri péicha opataha pe mbaʼe.
However, this can be associated with a significant number of complications.	Ha katu, kóva ikatu oñembojoaju peteĩ número significativo complicaciones rehe.
It's really fast, fast, free and in addition to look.	Añetehápe ipya'e, pya'e, gratis ha además ojesareko haguã.
It took longer than he expected.	Ipukuve haʼe ohaʼarõvagui.
I see it being much higher, so shop around before you buy.	Ahecha tuichaiterei ijyvateveha, upévare eñembaʼejogua rejogua mboyve.
He turned back to her.	Ojere jey hendápe.
Deep love and feelings.	Mborayhu pypuku ha temiandu.
I bought a medium.	Che ajogua peteĩ médio.
Which, of course, it isn’t.	Upéva, katuete, ndaha’éi.
He sat forward in his seat.	Oguapy tenonde gotyo iguapyhápe.
He was beginning to think he wanted more from her.	Haʼe oñepyrũma opensa oipotaveha chugui.
They can do it, they just see someone in me.	Ikatu ojapo hikuái, ohechánte peteĩ tapicha chepype.
Then he sneered.	Upéi haʼe oñembohory.
Turns out there are two of us.	Ojekuaa oĩha mokõi ñande apytépe.
We may see some action in the next month or two.	Ikatu jahecha algún acción ambue térã dos meses-pe.
At least, animal skins are known today.	Por lo menos, mymba pire ojekuaáva ko'ã árape.
Never forget that white space is your friend!.	¡Araka'eve nderesarái espacio blanco ha'eha ne angirũ!.
He got there the next day.	Oguahẽ upépe ambue árape.
We sent him to the ground.	Romondo chupe yvýpe.
They stopped talking.	Ndoñeʼẽvéima hikuái.
Yes, yes, it should come out.	Heẽ, he’i, osẽva’erã.
It’s something to understand.	Ha’e peteĩ mba’e oñentende haĝua.
I'm not really ready.	Che ndaha'éi añetehápe listo.
He spoke a word in a slow, easy voice.	Oñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ peteĩ ñe’ẽ mbegue ha ndahasýivape.
He had to believe that they continued to do so.	Haʼe ogueroviavaʼerã osegiha ojapo hikuái upéva.
Most of the data so far comes from the developed world.	La mayoría umi dato ko'ágã peve oúva mundo desarrollado-gui.
Not his stories.	Ndaha’éi umi hembiasakue.
Some will stay together, some will separate.	Oĩ opytáva oñondive, oĩ ojeseparátava.
He looked at me.	Ha’e ojesareko cherehe.
This cannot be sustained.	Péva ndikatúi oñemotenonde.
Still, something is missing.	Upéicharõ jepe, ofalta peteĩ mbaʼe.
It is a difficult time for all of us.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva enterovépe g̃uarã.
Then one day, he's here.	Upéi peteĩ ára, ha'e oĩ ko'ápe.
It was so emotional.	Ha’e kuri tuichaiterei emocional.
Say the wrong thing and they will probably kill you.	Ere pe mbaʼe vai ha oiméne nderjukáta hikuái.
I noticed them most in the main room.	Ahechakuaavéva chupekuéra pe koty guasuhápe.
And throw away my life, to save this person.	Ha emombo che rekove, asalva hagua ko tapichápe.
Well, not in gaming anyway.	Bueno, ndaha’éi juego-pe taha’e ha’éva.
Mean control, compared to control for individual vs. mean data.	Control media, oñembojojávo control umi dato individual vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Ñambyasy ni peteĩ koʼã mbohapy apytégui ndojedestakái.
I love being the center of attention.	Che ahayhu ha’évo pe centro de atención.
No one has a problem with this idea.	Avave ndorekói problema ko temiandu rehe.
Then he became a teacher.	Upéi oiko chugui mboʼehára.
The world wants oil at a reasonable price.	Ko mundo oipota petróleo peteî precio razonable-pe.
The number of subjects in each group is indicated.	Ojehechauka mboy sujetopa oguereko petettet atýpe.
Three different end states are currently used.	Ko’ágã ojeporu mbohapy estado paha iñambuéva.
We may need to speak face to face.	Ikatu ningo tekotevẽ ñañeʼẽ hovake.
The value of one represents a perfect match.	Pe valor peteĩva orrepresenta peteĩ joaju perfecto.
At own risk of course.	A riesgo propio por supuesto.
All those non-stop things.	Opa umi mba’e ndojepytu’úiva.
Something that could happen to anyone.	Peteĩ mbaʼe ikatúva oiko oimeraẽvare.
Rather, it is the will to keep asking questions.	Upéva rangue, haʼe pe voluntad jasegi hag̃ua jajapo umi porandu.
I have to keep going, at least until tonight is behind me.	Aguata va’erã, por lo menos ko pyhare oĩ peve che rapykuéri.
The man never stopped watching her.	Pe kuimbaʼe arakaʼeve ndopytuʼúi omaña hese.
I’m living here.	Che aiko ko’ápe.
Family members need to be aware of the data they share online.	Umi familiar tekotevẽ oikuaa umi dato okompartiva en línea.
This could be a significant project.	Péva ikatu ha'e peteî proyecto significativo.
They propel you forward.	Ha’ekuéra penemongu’e tenonde gotyo.
So you just had room to stand or lie down.	Upévare reguerekónte vaʼekue lugár reñemboʼy térã reñeno hag̃ua.
I can't wait!.	¡Ndaikatúi aha'arõ!.
Make sure everything lines up.	Ojeasegura opa mba’e oñemoĩha fila-pe.
I have something for you too.	Che avei areko peteĩ mba'e ndéve guarã.
That is a great thing.	Upéva ningo tuicha mbaʼe.
The right thing to do.	Pe mba’e oĩporãva.
He brought a hand to his chest.	Ogueru peteĩ po ijyva ári.
No, don’t say you’re even creative.	Nahániri, ani ere nde ha’eha ni creativo.
It went on for a long time.	Oho heta tiémpore.
And is it ever hard.	Ha ha’épa araka’eve hasýva.
Well, the answer is no.	Bueno, pe mbohovái ha'e nahániri.
From three independent measurements.	Mbohapy medida independiente-gui.
A freshman, class number one.	Peteĩ temimbo’e primer año-gua, clase número uno.
Or he had killed himself.	Térã haʼe voi ojejuka kuri.
I have failed you at every turn.	Che ofalla peẽme opa turno-pe.
Nothing or no one can stop me except myself.	Mba’eve ni avave ndaikatúi chejoko ndaha’éiramo chejehegui.
He tried to stop it.	Oñeha’ã ojoko.
Prepare the paper.	Ombosako’i kuatia.
Success means different things here.	Éxito he’ise iñambuéva ko’ápe.
Everyone ran back to him.	Opavave odipara jey hendápe.
But here we ask ourselves.	Péro koʼápe ñañeporandu.
For what they are doing.	Pe ojapóvare hikuái.
We can't waste any of our water.	Ndaikatúi ñamombo mba'eve ñande y.
Every night, if you want.	Káda pyhare, reipotáramo.
It should never be seen as just nice to have.	Araka’eve ndojehecháiva’erã iporãnteha jaguereko.
He quickly gave it up.	Haʼe pyaʼe voi oheja upéva.
Move my body.	Emomýi che rete.
But for now, the situation has changed.	Péro koʼág̃a g̃uarã pe situasión okambia.
But he couldn't understand that either.	Péro haʼe ndaikatúi avei ontende upéva.
Be sure to call for help.	Katuete pehenói peipytyvõ haĝua.
He was an interesting character to say the least.	Ha’e ha’ekuri peteĩ personaje interesante ja’eporãsérõ.
I'd do anything for her.	Che ajapóta kuri oimeraẽ mba'e hesehápe.
I shouldn’t be here today.	Ndaipóri va’erã ko’ápe ko árape.
I feared for my life.	Akyhyje che rekovére.
Against his better judgment he accepted.	Ijuicio iporãvéva rehe ha’e oasepta.
As soon as possible.	Pya’e ikatuháicha.
It’s not a personal attack.	Ndaha’éi peteĩ ataque personal.
I was a real patient mother to my kids.	Che ha’eva’ekue peteĩ sy ipasiénsia añeteguáva che mitãnguérape ĝuarã.
I can tell you this.	Ikatu ha'e peẽme kóva.
I didn't want to use my own guys.	Ndaiporuséi vaekue che karia'ykuéra tee.
He doesn't want things to get out of hand.	Ndoipotái umi mba'e osê ipógui.
He pretty much showed everything he could do.	Haimete ohechauka opa mba’e ikatúva ojapo.
That's why you're divided.	Upévare peñemboja'óma.
Or any lightweight machine oil you can find will work too.	Térã oimeraẽ aceite de máquina ligero ikatúva rejuhu ombaʼapóta avei.
I had no cover and the sun was blazing hot.	Che ndarekói kuri cubierta ha pe kuarahy hakueterei.
A secret smile touched his lips.	Peteĩ pukavy ñemi opoko ijuru rehe.
Ikangy’s smile.	Ikangy’imi.
He couldn’t get to her.	Ndaikatúi ohupyty hendápe.
He slowly moved away from the door.	Mbeguekatúpe oñemomombyry pe okẽgui.
Who can make a really big order.	Mávapa ikatu ojapo peteĩ pedido tuicháva añetehápe.
You have never seen a spirit.	Peẽ araka'eve ndapehechái peteĩ espíritu.
We call it the soul.	Ñahenói chupe ánga.
They can take it out to sea if it’s safe.	Ikatu oguenohẽ hikuái yguasúpe oĩ porãramo.
They can't work.	Ndaikatúi omba'apo hikuái.
We need to get to the bottom of this.	Tekotevẽ ñaĝuahẽ ko mba’e ruguápe.
His back was still giving him trouble.	Ijyva ome’ẽ gueteri chupe apañuãi.
But the officers did not listen.	Péro umi ofisiál nohendúi.
There are definitely animals that show up before planning.	Oĩ katuete mymbakuéra ojehechaukáva oplanea mboyve.
But every now and then it can be a real treat.	Péro sapyʼa pyʼa ikatu haʼe peteĩ tratamiénto añetegua.
, items .	, rehegua .
I decided to let him go.	Adesidi aheja chupe oho.
This process was repeated for each sample six times.	Ko proceso ojejapo jey káda muestra-pe seis jey.
We need to be very generous about how we do that.	Tekotevẽ ñandepyʼaporãiterei mbaʼéichapa jajapo upéva.
The visit got off to a good start.	Oñepyrũ porã pe visíta.
Three minutes passed.	Ohasa mbohapy minuto.
But that is not the case.	Péro ndahaʼéi upéva la oikóva.
He made particular reference to his reasons for believing the plaintiff.	Ojapo referencia particular umi razón orekóvape ogueroviaha demandante-pe.
This was denied by another judge.	Péva onega ambue juez.
Nor does he cause human suffering.	Ndojapói avei yvyporakuéra jehasa asy.
It took us over a month to record a song.	Ore rogueraha mas de un mes rograva hag̃ua peteĩ purahéi.
The cops are.	Umi policía ha'e.
He would either go away or perish.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã térã oñehundi vaʼerãmoʼã.
Sure, they could die easily.	Katuete, ikatu omano hikuái fásilmente.
Or stay in a relationship though.	Térã opyta peteĩ relación-pe jepe.
Love this machine.	Ehayhu ko máquina.
The war finally ended three years later.	Ipahápe opa tres áño pe gérra.
He hadn't worked out what he could say to her yet.	Haʼe noñehaʼãi gueteri mbaʼépa ikatu heʼi chupe.
His own mind had gone both ways.	Iñakãme voi oho kuri mokõive gotyo.
He did it one step at a time.	Haʼe ojapo upéva peteĩ paso a la ves.
I don't know what the problem is.	Ndaikuaái mba'épa pe problema.
Both types of controls offer similar results.	Mokõive tipo de control oikuave'ë resultado ojoajúva.
And I saw it.	Ha ahecha.
And you can see what might move further.	Ha ikatu rehecha mbaʼépa ikatu omýive.
You can fight it.	Ikatu reñorairõ hese.
If there was any problem it would be in that regard.	Oĩramo mbaʼeveichagua provléma haʼéta kuri upe mbaʼépe.
But they stayed strong to the end.	Péro haʼekuéra opyta imbarete ipaha peve.
But we made him do it.	Péro ore rojapo chupe ojapo hag̃ua upéva.
That promise is being fulfilled today.	Upe promésa oñekumpli hína koʼág̃arupi.
He couldn't stop it.	Haʼe ndaikatúi ojoko upéva.
One of my family members came to mind.	Peteĩ che família oike che akãme.
Everything is fine so far.	Opa mba’e oĩ porã ko’ápe peve.
We respect your opinion and understand your concerns.	Romomba’e ne remiandu ha rentende nde jepy’apy.
I enjoyed almost every moment of it.	Chegusta haimete cada momento upévagui.
Still, that strategy has its limitations.	Upéicharõ jepe, upe estrategia oreko umi limitación.
He looked up at the stars.	Ha’e omaña yvate umi mbyja rehe.
We saved him, but he might die again.	Rosalva chupe, péro ikatu omano jey.
I can learn to deal with myself.	Ikatu aaprende ambohovái hag̃ua chejehe.
But he would not even set foot inside the house itself.	Péro haʼe ni nomoĩmoʼãi ipy pe óga ryepýpe voi.
And as they do, they may have to surface.	Ha ojapoháicha hikuái, ikatu osẽ vaʼerã hikuái pe yvýpe.
In any case, they played a part in what followed.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼekuéra ojapo peteĩ párte umi mbaʼe oútavape upe rire.
Do not be excited, and do not move.	Ani reñemokyreʼỹ, ha ani remýi.
It’s a very short trial.	Ha’e peteĩ juicio mbykymiete.
It’s not just a love song.	Ndaha’éi mborayhu purahéi añónte.
I’m working well.	Che añemba’apo porã.
Not great, but not totally lost.	Ndaha’éi tuicha mba’éva, ha katu ndaha’éi totalmente okañýva.
However, its mechanism of action has not been studied.	Ha katu noñeestudiái mecanismo de acción orekóva.
But neither are number three.	Péro ni umi número tres ndahaʼéi.
We were very divided.	Rojedividieterei vaʼekue.
But don't get away with it.	Péro ani peñemosãso hendive.
Analyzes were performed within males and within females.	Ojejapo análisis kuimba’e ryepýpe ha kuña ryepýpe.
The other children stayed with the mother.	Umi ambue mitã opyta sy ndive.
But he doesn't see that as a reason to change.	Péro haʼe ndohechái upéva peteĩ rrasónramo okambia hag̃ua.
You know your way around a body.	Nde reikuaa nde rape peteĩ tete jerére.
Many of us can say the same thing.	Heta ñande apytépe ikatu jaʼe avei upéicha.
He wanted to go.	Haʼe ohose vaʼekue.
He performed the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Ojapo umi medida oñepresentáva ko manuskrítope ha ohai pe manuskríto.
But there may be something else that will help.	Péro ikatu avei oĩ ótra kósa oipytyvõtava chupe.
They didn't have to.	Natekotevẽi vaʼekue ojapo hikuái.
Three of the six crew members on board died.	Mbohapy umi seis tripulante oîva a bordo omano.
They were neither.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩva.
My previous blog used that name.	Che blog mboyvegua oipuru upe téra.
It wasn't known.	Ndojekuaái va'ekue.
I had lost him the first time.	Che ningo aperde kuri chupe primera ves.
Equal protection of laws.	Léikuéra ñeñangareko joja.
Everyone started running for the door.	Maymáva oñepyrũ oñani pe okẽre.
It was, he thought, the best time of day.	Ha’e, oimo’ã, pe época iporãvéva ára pukukue.
She thinks it’s wonderful.	Ha’e oimo’ã iporãitereiha.
Try it and use it as you see fit.	Eñehaʼã ha eipuru rehechaháicha.
These drugs are not cheap.	Ko'ã pohã ndaha'éi barato.
I guess they don't trust us.	Aimo'ã ndojeroviaiha hikuái ñanderehe.
If anything changes of course we’ll call.	Oĩramo mba’e oñemoambuéva por supuesto ñahenóita.
The rest of the week we got on with our lives.	Pe semana hembýva roñemotenonde ore rekovére.
For the future and not the past.	Amo gotyove guarã ha ndaha'éi yma guarépe guarã.
We'll know something for sure very soon.	Pya'eterei jaikuaa porãta peteĩ mba'e.
With excellent results.	Oguerekóva resultado iporãitereíva.
He said he didn't go to church.	He'i ndohói hague tupape.
Everything except his head was moving in slow motion.	Opa mba’e ndaha’éiramo iñakã omýiva’ekue cámara lenta-pe.
It was an incredible sight.	Ha’ékuri peteĩ mba’e ojehecháva ojeguerovia’ỹva.
But it is more than that.	Péro upéva hetave mbaʼe upévagui.
One is younger, one is older.	Peteĩva imitãve, peteĩ katu itujavéva.
I’m really happy with the results.	Añetehápe avy’a umi resultado rehe.
I wasn't expecting that.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue upéva.
Now come get this phone.	Ko'ágã eju egueraha ko teléfono.
I fed off watching how others solved this problem.	Che akaru ahechávo mba’éichapa ambuekuéra osoluciona ko problema.
She recognizes the importance of planning and support.	Ha’e ohechakuaa iñimportanteha pe planificación ha apoyo.
We still produce great players.	Roproduci gueteri jugador tuicháva.
He had never seen one, but he had heard of them.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue peteĩva, péro ohenduvaʼekue umívagui.
Also, the kids were up in the night.	Avei, mitãnguéra opu’ãkuri pyharekue.
Within a day, the weapons had been removed.	Un díape ojepeʼáma umi árma.
I know I will meet you again.	Aikuaa ajotopa jeytaha nendive.
This can happen several times at night.	Péva ikatu oiko heta vése pyharekue.
But in the end, the reality is that it can’t be done better.	Ha katu ipahápe, pe realidad ha’e ndaikatuiha ojejapo porãve.
They were just ten things.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼénte vaʼekue.
This was working fine until this morning.	Péva omba'apo porã kuri ko pyhareve peve.
She reported the incident to police several hours later.	Omombe'u ko mba'e oikóva policía-pe heta aravo rire.
At least a little bit.	Por lo menos michĩmi jepe.
A video is never conclusive evidence.	Peteĩ vidéo arakaʼeve ndahaʼéi pruéva ohechaukáva mbaʼeve.
Then if he is the one who loves me.	Upéi ha’éramo ha’e pe chemborayhuva.
You don't know what people are doing or not doing.	Ndereikuaái mba'épa ojapo térã ndojapóiva umi tapicha.
There are three possible ways.	Oĩ mbohapy tape ikatúva ojejapo.
And obviously never will.	Ha ojehechaháicha arakaʼeve ndojapomoʼãiha.
I have no idea how to fix the issue.	Ndarekói idea mba’éichapa amyatyrõta pe asunto.
We just had to touch it.	Ropoko vaʼerãnte kuri hese.
I like your clothes.	Nde aokuéra chegustaiterei.
That will help.	Upéva oipytyvõta.
No one has time to waste.	Avave ndorekói tiémpo operde hag̃ua.
It wasn't easy.	Ndahasýiete vaʼekue.
He nodded, but said nothing.	Ha’e oñakãity, ha katu nde’íri mba’eve.
Here, you can create your second email address.	Ko’ápe, ikatu rejapo nde mokõiha dirección de correo electrónico.
I had to keep fighting.	Tekotevẽ kuri asegi añorairõ.
Not every random team will be successful.	Naentéroi equipo aleatorio oguerekóta éxito.
Maybe sometimes we just need to click on it.	Ikatu sapy’ánte tekotevẽ jajapo clic-nte hese.
Then he went home.	Upéi oho hógape.
Average of two independent experiments.	Promedio mokõi experimento independiente rehegua.
Everything about this mission had been explained to him in detail.	Opa mba’e ko misión rehegua oñemyesakãkuri chupe detalle reheve.
Not with his head down.	Ndaha’éi iñakã oguejy reheve.
I work in my field.	Che amba’apo che kokuépe.
The phase method can be used in any medium.	Pe método fase rehegua ikatu ojepuru oimeraẽva medio-pe.
They can go away.	Ikatu oho hikuái.
I have a good knife.	Che areko peteĩ kyse porã.
In fact I might not be back with him until tomorrow.	Añetehápe ikatu ndaha’éi jey hendive ko’ẽrõ peve.
Except it’s a woman he’s in bed with.	Excepto ha’e peteĩ kuña ha’e oĩva tupape hendive.
That's what I told you before we left.	Upéva ha'e vaekue peẽme roho mboyve.
Never hurt an animal.	Araka’eve ani rembohasy mymba.
Soon after, we couldn't imagine anything else.	Upe riremínte, ndaikatuvéima ñañeimahina ótra kósa.
Sure they are, but they are different in many ways.	Katuete haʼekuéra oĩ, péro heta mbaʼépe idiferénte hikuái.
He couldn’t go to the bathroom fast enough.	Ndaikatúikuri oho pya’eterei pe baño-pe.
Everything comes together nicely here.	Opa mba’e oñembyaty porã ko’ápe.
But three key values ​​keep them in the public eye nonetheless.	Péro mbohapy valor iñimportánteva omantene chupekuéra umi hénte resa renondépe upéicharõ jepe.
So black and yellow.	Upéicha morotĩ ha hovy.
But he never did anything useful.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói mbaʼeve ideprovéchova.
One such space is outside the home.	Peteĩ espacio peichagua oĩ pe óga okaháre.
I used to have a look at it.	Ymave areko kuri peteĩ jesareko hese.
I see something dirty.	Ahecha mba'e ky'a.
Sounds like a good plan, you think.	Oñehendu peteĩ plan porãicha, peimo’ã.
He has, he really has.	Ha’e oguereko, añetehápe oguereko.
But it’s pretty close.	Ha katu hi’aguĩeterei.
He quickly rejected his son as well.	Pya’e omboyke ita’ýrape upéicha avei.
I hit him again.	Che ainupã jey chupe.
It's like they're waiting for something.	Ha'ete ku oha'arõva hikuái peteĩ mba'e.
This was later shown not to be the case.	Upe rire ojehechauka upéva ndahaʼeiha upéicha.
You don’t need us.	Napeikotevẽi ore rehe.
He doesn't really know me.	Ha'e ndachekuaái añete.
That's what the person should consider when thinking about security.	Upéva ha'e pe tapicha ohechava'erã opensávo seguridad rehe.
And it's true, it'll definitely speak for itself.	Ha añete, katuete oñe'ẽta ijehegui.
That would be impossible if there was nothing in you.	Upéva ndaikatumoʼãi kuri ndaipóriramo mbaʼeve pendepype.
By then he had been gone for ten days.	Upérõ g̃uarã ojapóma diez día ndohói hague.
There are many attractions around that.	Oĩ heta atractivo upéva jerére.
It’s hard to understand his move.	Hasy ñantende haĝua pe movimiento ojapóva.
He’s coming back for her, and that’s pretty soon.	Ha’e ou jey hína hesehápe, ha upéva pya’eterei.
I wanted to see that.	Che ahechase vaʼekue upéva.
As usual, they canceled the plane.	Jepiveguáicha, omboyke hikuái pe aviõ.
It was his lucky night.	Ha’e pe pyhare suerte orekóva.
You can play them online for free.	Ikatu reñembosarái umíva en línea gratis.
Before starting breakfast.	Oñepyrũ mboyve ojekaru pyhareve.
I wanted to leave you free.	Che ahejase kuri peẽme sãsõme.
The hands came.	Umi po ou.
That was his hope.	Upéva haʼe vaʼekue pe esperánsa orekóva.
Not that it had any use for either.	Ndahaʼéi oreko hague mbaʼeveichagua uso ni peteĩvape g̃uarã.
I never wanted this body.	Araka’eve ndaipotaiva’ekue ko tete.
Nothing we did helped, and they quickly scaled back their efforts.	Mba’eve rojapova’ekue noipytyvõi, ha pya’e omboguejy hikuái iñeha’ã.
I didn't trust them.	Che ndajeroviai vaʼekue hesekuéra.
I had graduated with high school at that wedding.	Che añemohu’ãkuri secundaria reheve upe kasamiento-pe.
It might have helped me a little in my advice for others.	Ikatu ningo chepytyvõmi raʼe che konsého ameʼẽvape ótrope g̃uarã.
However, further studies are needed to determine this.	Péro tekotevẽ ojestudiave ojekuaa hag̃ua upéva.
He doesn't have time either.	Ndorekói avei tiémpo.
But you have to be more careful in the future.	Péro reñangareko porãve vaʼerã amo gotyove.
And be on time.	Ha eime itiempoitépe.
He was probably seven years old.	Oiméne oreko raʼe siete áño.
That was a big advantage after her husband left.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ventaja tuicháva iména oho rire.
I hope you win that just for helping us.	Aipotaite regana upéva orepytyvõnte haguére.
Most of them found their mark.	La majoría umíva apytégui ojuhu imarka.
However, this is a common problem in communication skills research.	Ha katu kóva ha’e peteĩ problema ojehechavéva investigación de habilidades de comunicación-pe.
This cannot be said of any other wine.	Ndaikatúi jaʼe upéva oimeraẽ ótro vínore.
We can no longer use him.	Ndaikatuvéima jaipuru chupe.
I can't figure out how to fix it.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼéichapa amyatyrõta.
He just didn't know why.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa.
Better than too little.	Iporãve sa’ieterei rangue.
People have tried.	Umi hénte oñehaʼãma.
They are waiting for us to lead.	Haʼekuéra ohaʼarõ hína ñande ñamotenonde.
I have other things for you to do.	Che areko ambue mba'e pejapo haguã.
Go easy on it.	Tereho fácilmente hese.
For more than two months that date remained on the whiteboard.	Mas de dos meses upe fecha opyta pe pizarra blanca-pe.
I just love how they turned out.	Che ahayhu mante mba’éichapa osẽ hikuái.
The exact frequency is difficult to measure.	Pe frecuencia exacta hasy oñemedi hagua.
It’s been on my mind since middle school.	Oĩkuri che akãme escuela media guive.
Now you have to guess the final answer from these terms.	Ko'ágã oreko adivinación respuesta paha ko'ã término-gui.
In way over his head.	En camino iñakã ári.
This is achieved through the following.	Péva ojehupyty ko’ã mba’e rupive.
Here’s where time stops.	Ko’ápe opyta tiempo.
And the note,.	Ha pe nota,...
But that did not change the facts.	Péro upéva nokambiái umi mbaʼe oikóva.
It's not funny.	Ndaha'éi ningo igústova.
I don’t know how much being a woman plays into that.	Ndaikuaái mba’eichaitépa ombopu upévape ha’évo kuña.
This is indeed what happened.	Añetehápe péicha oiko vaʼekue.
Male or female, they can sell their bodies to adult males.	Kuimba’e térã kuña, ikatu ovende hete kuimba’e kakuaávape.
These examples are given in the table below.	Ko’ã techapyrã oñeme’ẽva cuadro oúvape.
One that needs to be said.	Peteĩ tekotevẽva oje’e.
Sugar probably can’t be reduced much.	Oiméne pe asuka ndaikatúi oñemboguejy heta.
I had a lot of good news.	Heta notísia porã areko vaʼekue.
I didn’t know exactly who.	Ndaikuaáikuri exactamente mávapa.
If they do bad things, they can learn to do good things.	Ojapóramo hikuái vai, ikatu oaprende ojapo porã hag̃ua.
It’s my thing.	Ha’e che mba’e.
He knew he’d only get one chance.	Ha’e oikuaa peteĩ oportunidad-nte ohupytytaha.
It was the last thing he would have expected.	Ha’e pe ipahaite mba’e oha’arõva’erãmo’ã.
The door is not locked.	Okẽ ndojejokói.
I should have started now.	Añepyrũ vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
Now it will work fine.	Koʼág̃a ombaʼapo porãta.
Right now let’s narrow down the ways they can get that money.	Ko’ágãite ñamombyky umi tape ikatúva ohupyty hikuái upe pirapire.
It felt like months.	Oñeñandu heta méseicha.
I started on that team at a very young age.	Che añepyrũ upe ekípope chemitãiterei guive.
It was a business computer.	Ha’eva’ekue peteĩ computadora de negocios.
I no longer knew what could go wrong.	Ndaikuaáivéima mbaʼépa ikatu oiko vai.
But the books were fine.	Péro umi lívro oĩ porãiterei vaʼekue.
The camera was close.	Pe cámara hi’aguĩkuri.
Healthy or treated vs. treated tissue.	Tejido hesãiva térã oñepohano vs.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
People often do not remember what is happening at this time.	Pyʼỹinte umi hénte naimanduʼái mbaʼépa oiko ko tiémpope.
But not just anything.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ mbaʼénte.
That’s his calling in life.	Upéva ha’e iñehenói tekovépe.
There it is.	Upépe oĩ.
I, therefore, feel very close to the story.	Che, upévare, añeñandu hi’aguĩeterei pe tembiasakue rehe.
I know you and her son are close.	Che aikuaa peẽ ha itaʼýra peñemoag̃uiha.
Take it and get out.	Egueraha ha esẽ.
And we were on time.	Ha roime kuri itiempoitépe.
You may have to divide your tasks differently.	Ikatu remboja’ova’erã ambue hendáicha ne rembiapokuéra.
That meant no other time in the field.	Upéva ndeʼiséi kuri ótro moméntope pe kokuépe.
We have whatever you want to call down the road.	Ore roguereko oimeraẽva peẽ pehenóiséva tape gotyo.
I love this song.	Che ahayhu ko purahéi.
He did the room first, because it was easy.	Ha’e ojapo raẽ pe koty, ndahasýigui.
Bring them home.	Egueru chupekuéra hógape.
It can't happen now.	Ndaikatúi oiko ko'ágã.
Unfortunately, most would be too afraid to do so.	Ñambyasýramo jepe, la majoría okyhyjeterei vaʼerãmoʼã ojapo hag̃ua upéva.
I miss you so much.	Rohechaga'ueterei.
He wanted to slow things down.	Ombovevýise umi mbaʼe.
He fell to the ground, never to rise again.	Ho'a yvýpe, araka'eve nopu'ãvéima haguã.
At least, that’s how it was brought up in the notes.	Por lo menos, upéicha ojegueru umi nota-pe.
I put it right on my head.	Che amoĩ che akã ári voi.
He got out of the car.	Oguejy mba'yrumýigui.
It’s stable and solid.	Ha’e estable ha sólido.
I don't expect him to have been in a car for a long time.	Nahaʼarõi are guivéma oĩ hague peteĩ áutope.
No sight, no sound.	Ndaipóri jehecha, ndaipóri tyapu.
I had no idea what she was saying.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa he’i ha’e.
Stay a little longer.	Epyta michĩmi.
The old man had said little but the background was interesting.	Pe karai tuja sa’i he’iva’ekue ha katu pe fondo iñinteresante.
I wasn't crazy.	Che ndahaʼéi vaʼekue chetavyvaʼekue.
There was no danger at first.	Ndaipóri vaʼekue pelígro iñepyrũme.
It may seem like training.	Ikatu ha’ete ku oñembokatupyrýva.
I love this game, it has so much style.	Che ahayhueterei ko juego, oreko hetaiterei estilo.
I chose this picture because it’s so busy and fun.	Aiporavo ko ta’anga hembiapoiterei ha igustoiterei rupi.
It was free and open to the public.	Haʼe vaʼekue grátis ha ojeike hag̃ua enterovépe.
I don’t believe that either.	Ndagueroviái avei upéva.
He just went for it.	Ha’e oho mante upévarã.
It kind of makes sense.	Ha’e peteĩcha oreko sentido.
No one spoke for several minutes.	Avave noñe’ẽi heta minuto aja.
It is now being implemented.	Ko'ágã oñemboguata ohóvo.
But wait, that's not what we showed.	Péro ehaʼarõ, ndahaʼéi upéva la rohechauka vaʼekue.
Believe it or not, it's a huge deal around these parts.	Peguerovia térã ndapegueroviái, ha'e peteî trato tuichaitereíva ko'ã parte jerére.
I learned that he had been in the hospital for a long time.	Aikuaa are guivéma oĩ hague ospitálpe.
But that's okay.	Péro upéva oĩ porã.
The horses stopped and could not be made to move again.	Umi kavaju opyta ha ndaikatúi ojejapo omýi jey haguã.
I think there's quite a bit.	Che aimo'ã oĩha hetaiterei mba'e.
They tried to run on foot.	Oñehaʼã hikuái odipara yvýre.
He doesn’t have it.	Ndorekói.
The problem is, it still doesn’t work properly.	Pe problema ha’e, ko’áĝa peve nomba’apói hekopete.
I take full responsibility for that.	Che areko plena rresponsavilida upévare.
These are the weapons used by the military.	Ko'ãva ha'e umi arma oiporúva militar-kuéra.
I needed to start having relationships with women.	Tekotevẽkuri añepyrũ areko relación kuñanguéra ndive.
Ask for feedback.	Ejerure mba’e remiandu.
He forced a smile.	Oforsa peteĩ sonrisa.
Another consideration is the type of device under study.	Ambue mbaʼe ojehechavaʼerã haʼe hína mbaʼeichagua aparátopa oñestudiáva.
Each of the dead guys was around the block.	Peteĩteĩ umi karia’y omanóva oĩkuri pe bloque jerére.
Don't try too hard, he says.	Ani reñeha'ãiterei, he'i.
I wrote a procedure for him to experiment with.	Ahai peteĩ procedimiento ha’e oexperimenta haĝua.
Not much at all.	Ndahetái mba’eveichavérõ.
The first few days you use it.	Umi ára ypykue reiporu.
I hated it because it was calm and poised.	Che ndachaʼéi vaʼekue hese ipyʼaguapýgui ha oĩ porã haguére.
It can be happy or sad, depending on the conversation.	Ikatu ovyʼa térã oñembyasy, odependévo pe ñemongeta rehe.
After some time.	Algún tiémpo rire.
It was a matter of duty.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de deber.
I know a lot of people who have lost their babies.	Aikuaa heta tapicha operdeva’ekue imembykuéra.
President, he’s running away from here.	Presidente, ha’e okañy ko’águi.
I find it that way.	Che ajuhu upéicha.
I get it now.	Che ahupyty ko'ágã.
The meeting is over.	Opa pe rreunión.
The forces vs. the forces.	Umi fuerza vs.
He disappeared.	Okañy.
One last time, my soulmate, called him.	Peteĩ última vez, che ánga ryvy, ohenói chupe.
We’ll do it in twenty minutes.	Jajapóta veinte minuto rire.
I made him a promise, and that was my job.	Ajapo chupe peteĩ promésa, ha upéva che rembiapo.
This will provide a path as needed.	Péva ome'êta peteî tape oñeikotevêháicha.
I won’t, he told himself.	Ndajapomo’ãi, he’i ijupe.
This looks double that.	Péva ojehecha doble upévagui.
But I thought it was worth it then.	Péro che apensa upérõ ovaleha.
But it is well known for what they say.	Péro ojekuaa porãiterei umi mbaʼe heʼívare hikuái.
He should be afraid.	Okyhyje vaʼerã.
It's about the rule of law.	Oñe'ê estado de derecho rehe.
The audience will never miss it.	Umi ohendúvape arakaʼeve ndofaltamoʼãi upéva.
There are no such requirements.	Ndaipóri mbaʼeveichagua mbaʼe ojejeruréva.
In your code example, you have no features.	Nde código techapyrãme, ndereguerekói mba’ekuaarã.
I'm so sick and tired of it.	Cherasyeterei ha chekane'õ upévagui.
This probably didn’t help as these were generally positive.	Oiméne péva noipytyvõikuri ko’ãva ha’égui en general positivo.
I went inside for a short visit.	Aike ipype peteĩ visita mbykymíme.
She was super helpful and kind.	Ha’e ha’ekuri súper oipytyvõva ha ipy’aporãva.
They should try the sister.	Haʼekuéra oñehaʼãvaʼerã pe ermánape.
Most people eventually move on, although a few stay forever.	La majoría umi hénte amo ipahápe oho hese, jepe unos kuánto opyta opa ára g̃uarã.
So, forget about it.	Upévare, penderesarái chugui.
This is not the place for you.	Kóva ndaha'éi tenda peẽme guarã.
And he still does.	Ha koʼág̃a peve ojapo.
If they find one, great.	Ojuhúramo hikuái peteĩ, tuicha mba’e.
Everything should be up to date there now.	Opa mba'e oîva'erã al día upépe ko'ágã.
I don't know how I'm going to spend those times.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ahasáta umi tiémpo.
I really didn't understand what was going on.	Añetehápe nantendéi vaʼekue la oikóva.
They are a tough team to play.	Ha'ekuéra ha'e peteî equipo hasýva oha'ã haguã.
And don’t stop until they do.	Ha ani repyta ojapo peve hikuái.
He opened the door in one.	Oipe’a pe okẽ peteĩme.
But this is besides the point.	Péro péva oĩ además del púnto.
I was in the courtroom when it happened.	Che aime kuri pe trivunálpe oiko jave upéva.
We used to see each other often.	Yma ningo rojohecha jepi.
He's smart, you know that.	Ha'e iñarandu, nde reikuaa upéva.
He looked worried.	Ha’e ojehecha ojepy’apýha.
He only said what he could think of to say.	Haʼe heʼi pe mbaʼe ikatúva opensa heʼi hag̃ua añoite.
This is how you can change your life.	Péicha ikatu remoambue nde rekove.
He lacked hot coffee.	Ofalta chupe ka’a haku asýva.
I can see it.	Che ikatu ahecha.
Except now he has his clothes on.	Excepto ko'ágã oreko ijao.
I was very excited about it.	Che ningo chepyʼaroryeterei upévare.
He doesn't trust anything anymore.	Ha'e ndojeroviavéima mba'eve rehe.
There are no trees.	Ndaipóri yvyramáta.
They will not be heard today.	Ko árape noñehendumo'ãi chupekuéra.
Work done in the field.	Tembiapo ojejapóva.
It doesn’t matter where it is.	Noimportái moõpa oĩ.
We know him very well.	Ñande jaikuaa porãiterei chupe.
I want you to be happy.	Aipota pevy'a.
This is really good work from your side.	Kóva añetehápe tembiapo porã nde ykéregui.
Everything in life is like a bank account.	Opa mba’e tekovépe ha’ete ku cuenta bancaria.
That's good.	Oĩ porã.
He began asking the men what they wanted.	Oñepyrũ oporandu umi kuimbaʼépe mbaʼépa oipota hikuái.
Something had happened then.	Upérõ oiko kuri peteĩ mbaʼe.
So make sure you stay away from everyone.	Upévare rejeasegura vaʼerã reñemomombyry hag̃ua enterovégui.
Hope you enjoy saving here.	Ojerovia peẽme pevy'a peñongatúvo ko'ápe.
But the game kept him alive.	Péro pe ñembosarái omoingove chupe.
You have a couple of options here.	Nde reguereko peteĩ par de opción ko’ápe.
It was too much, too fast.	Hetaiterei, pya’eterei va’ekue.
They are waiting for instruction.	Oha'ãrõ hikuái instrucción.
Then it turned on itself, and it was back to square one.	Upéi ojere ijehe, ha oĩ jey cuadrado uno-pe.
And they may have played much better at the end.	Ha ikatu ohaʼã porãve hikuái tuichaiterei ipahaitépe.
The other terms are defined in the text.	Umi ambue ñe’ẽ ojedefiniva’ekue jehaipyrépe.
This seems simple enough to me.	Kóva ha’ete chéve ĝuarã suficientemente simple.
Of course, these are not the only countries affected.	Añetehápe, ndaha'éi ko'ãva añoite umi tetã afectado.
Overall firm stuff is generally not my personal favorite.	Umi mba’e firme en general en general ndaha’éi che favorito personal.
This is obvious.	Péva ojekuaa porã.
I'll look forward to seeing you in the next few minutes.	Aha'arõta rohecha umi minuto oúvape.
I could work the rest.	Ikatu kuri ambaʼapo pe hembýva.
No one called them on this.	Avave nohenóiri chupekuéra ko mba'ére.
I never wanted to use anything else.	Arakaʼeve ndaiporuséi vaʼekue ótra kósa.
We can get through this together.	Ikatu jahasa ko mba’e oñondive.
This tells him that at least he has arrived home.	Péva heʼi chupe por lo méno og̃uahẽmaha hógape.
Okay, that’s a lie.	Oĩ porã, upéva japu.
He had said he was trying to stop them.	He'iva'ekue oñeha'ãha ojoko chupekuéra.
I had a weird day.	Che areko kuri peteĩ ára extraño.
Soon it will be your turn.	Koʼẽrõitéma og̃uahẽta nde turno.
We were doing pretty well.	Ore ningo rojapo porãiterei vaʼekue.
Our support team is ready to help you.	Ore equipo de apoyo oĩma penepytyvõ hag̃ua.
It’s just not his type, he said.	Ndaha’éinte pe tipo orekóva, he’i.
So this time we will have a lot of work.	Upévare ko vuéltape jarekóta heta traváho.
My trip was terrible.	Che viáhe ningo ivaieterei vaʼekue.
Leave the past behind.	Eheja pe yma guare.
Definitely a recommendation!!!!.	Katuete peteĩ recomendación!!!!.
This was probably two years ago.	Péva oiméne ojapo mokõi áño.
Sometimes they will never work out.	Sapyʼánte ningo arakaʼeve ndosẽporãmoʼãi hikuái.
He'll be fine.	Ha'e oĩ porãta.
But if you can, put that aside.	Péro ikatúramo, emoĩ peteĩ ládo upéva.
I'll buy it.	Che ajoguáta.
He didn't know what was going on.	Ndoikuaái mba'épa oiko.
He did not expect to do so.	Haʼe nohaʼarõi vaʼekue ojapo upéva.
It was a gift from our parents.	Haʼe vaʼekue peteĩ rregálo ore tuvakuéra omeʼẽva oréve.
I just went way back.	Che aha ramoite mombyry tapykue gotyo.
It remains empty.	Opyta nandi.
He, however, called his mother.	Ha’e katu ohenói isýpe.
He doesn’t throw games.	Ha’e nomomboi ñembosarái.
He never mixed with the girls as one.	Ha’e araka’eve noñembojehe’ái umi mitãkuña ndive peteĩvaicha.
Still good though.	Iporã gueteri jepe.
Injuries in this country every year.	Lesiones ko tetãme cada año.
For months, years, they worked on a job.	Heta mésere, heta áñore, ombaʼapo hikuái peteĩ traváhore.
This can be explained as follows.	Péva ikatu oñemyesakã kóicha.
There were so many things that happened.	Hetaiterei mbaʼe oiko vaʼekue.
The code will not work properly.	Pe código nomba’apomo’ãi hekopete.
He was taken away.	Ojegueraha chupe.
We have to deal with what we have, and you are right.	Ñande ñambohovái vaʼerã umi mbaʼe jarekóvare, ha nde ere porã.
It is very difficult to know what to say to him.	Hasyeterei ningo jaikuaa hag̃ua mbaʼépa jaʼéta chupe.
So the wilder we live, the freer we become.	Upévare jaikovévo kaʼaguy, ñandesãsove ohóvo.
But it was a clever move.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñaranduetereíva.
I know this because the news media told me so.	Péva aikuaa umi medio de noticias he’ígui chéve upéicha.
It will be a new world.	Haʼéta peteĩ múndo pyahu.
He showed me a lot of feet on the way out.	Ohechauka chéve heta py osẽvo.
You just called it.	Nde rehenóinte.
He had brought another woman.	Ha'e ogueru kuri ambue kuña.
He took the biggest one.	Ha’e ogueraha pe tuichavéva.
It was just a few numbers.	Haʼe vaʼekue unos kuánto número añónte.
You take the train with them in the morning.	Regueraha hendivekuéra pe tren pyhareve.
I started talking to him, and he was nice from the beginning.	Añepyrũ añeʼẽ hendive, ha iporãiterei iñepyrũ guive.
He didn't say a word.	Ha'e nde'íri peteĩ ñe'ẽ.
They know they can trust me.	Haʼekuéra oikuaa ikatuha ojerovia cherehe.
If she was a woman she wouldn't have had a problem going with me.	Ha'érire kuña ndoguerekomo'ãi kuri problema oho haguã chendive.
Much like the city does.	Heta mba’e pe tavaguasu ojapoháicha.
Treat them like any other test.	Etrata chupekuéra oimeraẽ ambue prueba-icha.
It's my own private belief.	Ha'e che jerovia privada tee.
There were some moments of silence.	Oĩkuri unos momentos de silencio.
And he's the man who keeps thinking through.	Ha ha'e pe kuimba'e osegíva opensáva oúva rupive.
However, the right is not absolute.	Ha katu, pe derecho ndaha’éi absoluto.
I fear for his health.	Akyhyje hesãi rehehápe.
A letter about anything, really.	Peteĩ kuatiañe’ẽ oimeraẽ mba’ére, añetehápe.
No one told me this.	Avave nde'íri chéve péicha.
Oh, and there’s another ship down there.	Oh, ha oĩ ambue barco upépe yvýpe.
You’re on the right page.	Nde reime pe páhina oikehápe.
We were scared to death the whole time.	Rokyhyje romano meve pe tiémpo pukukue.
I don't know what to tell him.	Ndaikuaái mba'épa ha'éta chupe.
Or maybe you don’t have any.	Térã ikatu ndereguerekói ni peteĩva.
Can't tell me everyone doesn't benefit from an increase in movement speed.	Ndaikatúi he'i chéve opavave noñebeneficiái peteî aumento velocidad movimiento-pe.
Sounds like it’s going to work.	Oñehendu ha’ete ku osẽ porãtava.
Click here for the download is to be delivered at your behest.	Emboguejy ko'ápe descarga ha'e oñeme'ê haguã nde ñe'ême.
We know your secret.	Ore roikuaa ne ñemi.
For us, we were beautiful.	Oréve g̃uarã oreporãiterei vaʼekue.
Those are the people who have money.	Umíva ha’e umi tapicha oguerekóva viru.
He'll have the best medical care available.	Ha'e oguerekóta pe atención médica iporãvéva ojeguerekóva.
There's absolutely no reason for it.	Ndaipóri mba'eveichagua razón upévarã.
That it can only be.	Ikatuha ha’e añoite.
I can't imagine what he's going to do.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa ojapóta.
One, this is not a problem unique to cash.	Peteîva, kóva ndaha'éi peteî problema único efectivo-pe.
I have guys working on several others.	Che areko mitãrusukuéra omba’apóva heta ambue rehe.
Eventually he left.	Amo ipahápe oho.
He won't go without me.	Ha'e ndoho mo'ãi che'ỹre.
You become a part of us.	Nde oiko ore párte.
He smiled slightly.	Ha’e opukavy’imi.
It’s nice and easy.	Iporã ha ndahasýi.
They are not considered useful as a treatment.	Ndojehechái ideprovéchoha chupekuéra peteĩ tratamiéntoramo.
It's more than a game.	Ha'e hetave peteĩ ñembosaráigui.
A place to sleep out of the rain.	Peteĩ tenda oke haguã osẽvo amagui.
They are given below.	Oñeme’ẽ hikuái ko’ápe.
I’ve only seen my father move that fast one other time.	Ahecha che ru omýiha upéicha pya’e peteĩ ambue jey añoite.
And he realized why.	Ha haʼe ohechakuaa mbaʼérepa.
Nice original detail.	Detalle original iporãva.
Repeat.	Je'ejey.
Finally press the band button again to save the values.	Ipahápe eity jey pe banda botón eñongatu hag̃ua umi valor.
He had to do that.	Haʼe ojapo vaʼerã kuri upéva.
Updating the library from the control panel will not resolve it.	Pe biblioteca ñembopyahu panel de control-gui ndosolucionamo’ãi.
I wanted nothing to do with other people.	Ndaipotái vaʼekue areko mbaʼeveichagua rrelasión umi ótro hénte ndive.
Eating and playing.	Okaru ha oñembosarái.
We'll go out there to get him.	Rosẽta upépe rogueru haguã chupe.
You read that correctly.	Nde relee porã upéva.
The weather was fine and the men enjoyed the late spring sunshine.	Pe tiempo oĩ porã ha umi kuimba’e ovy’a pe kuarahy primavera pahápe.
It doesn't matter that the production is a waste of time.	Noimportái pe producción ha'eha peteî perdida de tiempo.
Please send my best to the family.	Por favor, emondo che ikatumíva familia-pe.
I say this to myself all the time but it helps very little.	Che ha’e ko mba’e che jupe meme ha katu sa’ieterei oipytyvõ.
I think there are a lot of books that point to this problem.	Che aimo’ã oĩha hetaiterei aranduka ohechaukáva ko apañuãi.
This is after three cases as well.	Péva mbohapy káso rire avei.
I see both sides.	Ahecha mokõive lado.
They would return.	Haʼekuéra ojevy vaʼerãmoʼã.
I wanted that peace.	Che aipota vaʼekue upe pyʼaguapy.
It’s not too bad.	Ndaha’éi ivaietereíva.
Make her life safe while she works things out.	Ejapo chugui hekove seguro ha’e omba’apo aja umi mba’e rehe.
But we don't get very much for them.	Péro ndajahupytýi hetaiterei mbaʼe chupekuéra g̃uarã.
The whole place.	Pe tenda tuichakue.
I kept the information to myself, locked it inside.	Añongatu che jupe pe información, amboty che ryepýpe.
But it was what she said.	Péro haʼe vaʼekue pe haʼe heʼivaʼekue.
The application was evaluated in a single center.	Ko aplicación ojeevalua peteî centro-pe.
His vision is unfulfilled.	Ijesareko noñekumplíri.
There is no public evidence that any attack ever took place.	Ndaipóri evidencia pública araka'eve oiko hague mba'eveichagua atentado.
Watch out for this one, people.	Peñangareko ko’ãva rehe, tapichakuéra.
Those are these, but these are those.	Umíva ha’e ko’ãva, ha katu ko’ãva ha’e umíva.
It was great meeting your old friend.	Tuichaiterei mba'e kuri rejotopa nde angirũ ymaguare.
Train your mind.	Embokatupyry ne akãme.
It was a good experience being back with the team.	Ha'e peteî experiencia iporãva aime jeývo equipo ndive.
And look what we got.	Ha emañamína mbaʼépa rohupyty.
That's right, the old layer was starting to dry.	Upéva ningo añete, pe capa tuja oñepyrũma kuri iseko.
Things are not always black and white.	Umi mbaʼe ndahaʼéi jepi morotĩ ha hũva.
Full runtime is unknown.	Ndojekuaái tiempo de ejecución completo.
I just feel bad.	Che añeñandu vai mante.
It's just that thing.	Ha'e upe mba'énte.
It can’t be like this.	Ndaikatúi péicha oiko.
It was the usual way.	Ha’e va’ekue jepiguáicha.
Something special had just happened.	Oiko ramoite kuri peteĩ mbaʼe espesiál.
I just sat around and tried to get better.	Che aguapynte che jerére ha añehaʼã aime porãve.
They make magic so easy.	Haʼekuéra ojapo pe mágia ndahasyieteha.
, the only goal of the game.	, pe gol añoite pe juego-pe.
We reached her very late.	Roĝuahẽ hendápe tardeiterei.
No one should have that much power.	Avave ndoguerekova'erãi upéicha heta poder.
Just press it up there.	Epresiona mante upépe yvate.
Finally they had to stop to water and rest the horses.	Ipahápe opyta vaʼerã hikuái omboyʼu ha opytuʼu hag̃ua umi kavaju.
I am so sorry for keeping you.	Ambyasyeterei ningo poñongatu haguére.
He did not look at his wife and children.	Haʼe nomañái hembireko ha imembykuérare.
That's why these people are here.	Upévare ko'ã tapicha oime ko'ápe.
I wanted to cry, but I couldn't.	Che hasẽse, péro ndaikatúi.
Everyone has the right to choose what they want.	Mayma yvypóra oguereko derecho oiporavóvo oipotáva.
He saw worry and fear on their faces.	Ohecha jepy’apy ha kyhyje hovakuérare.
It’s weird for nothing but a feeling.	Ha’e extraño mba’eve ndaha’éi haĝua peteĩ temiandu.
Good words also have these elements.	Ñe’ẽ porã oguereko avei ko’ã elemento.
But one day it will happen.	Péro peteĩ díape oikóta.
I spend a lot of my free time this way.	Heta che tiempo libre ahasa péicha.
A perfect game.	Peteĩ ñembosarái perfecto.
However, such procedures are time-consuming.	Péro koʼãichagua procedimiento ogueraha heta tiémpo.
Take a right and take a left on the first street.	Ejagarra peteĩ derecha ha ejagarra peteĩ izquierda pe primera kállepe.
This is as basic as it gets.	Péva ha'e básico ohupytyháicha.
I decided to stick with it.	Adesidi ajejagarra hese.
The line outside the truck is starting to form.	Línea oîva kamiõ okaháre oñepyrûma oñeforma.
He'd run away from what he saw.	Ha'e okañy kuri pe ohechava'ekuégui.
Dead.	Mano.
It won’t work.	Ndomba’apomo’ãi.
Therefore, it is set specific.	Upévare, oñemohenda específico.
Back when the adults ran around this place.	Yma umi kakuaáva oñani jave ko tendápe.
But it still shows up.	Péro ojehechauka gueteri.
So it is for me.	Upéicha avei chéve g̃uarã.
That is just one of many examples.	Upéva ningo peteĩnte umi heta ehémplo apytégui.
They download every possible application.	Omboguejy hikuái opaite aplicación ikatúva.
They are going for it.	Haʼekuéra oho hína upévarã.
All of which require attention to detail.	Opa umíva oikotevẽ ñañatende umi detállere.
Therefore, the random level gradually increases with training.	Upévare, pe nivel aleatorio ojupi mbeguekatu ohóvo pe entrenamiento.
I'll show you around.	Ahechaukáta peẽme ijerére.
The post later disappeared from the blog.	Pe post okañy upe rire pe blog-gui.
Yes, we were saying.	Heẽ, ro’e hína kuri.
He did not want to become the story.	Haʼe ndoipotái oiko chugui pe istória.
Sometimes, even my hands hurt.	Sapy’ánte, che po jepe hasy.
You have your friends to look out for.	Nde reguereko ne amigokuéra ojesareko hag̃ua nderehe.
I want to hear from anyone and everyone.	Ahenduse oimeraẽvagui ha opavavegui.
If there’s one him it’s what you can call it.	Oiméramo peteĩ chupe ha’e pe ikatúva rehenói.
I didn't know how good you'd be.	Ndaikuaái vaekue mba'eichaitépa reime porãta.
This is perfectly fine.	Péva oĩ porãiterei.
I look at things.	Che amaña umi mba’ére.
Neither within a class occurred.	Ni peteĩ clase ryepýpe ndojehúi.
And that's absolutely your right.	Ha upéva ha'e absolutamente nde derecho.
All authors contributed to the final version of the report.	Mayma autor oipytyvõ versión paha informe-pe.
This is exactly what we need.	Péva ha’e exactamente pe ñaikotevẽva.
No questions please.	Ndaipóri porandu por favor.
I had to fight for my name.	Añorairõ vaʼerã kuri che réra rehehápe.
As a teacher.	Mbo’ehára ramo.
I lifted him up.	Che aipyso chupe yvate.
Take them on the radio if you want.	Egueraha chupekuéra rrádiope reipotáramo.
The smoke filled the entire ship, but no damage was done.	Pe tatatĩ omyenyhẽ pe várko kompletoite, péro ndaipóri mbaʼeve ivaíva.
There’s so much going on.	Hetaiterei mba’e oiko.
Bone surgery is necessary.	Tekotevẽ ojejapo peteĩ operasión de hueso.
You have to check if there is appropriate pressure or not.	Rehechava’erã oĩpa presión apropiada térã nahániri.
And then that ended with.	Ha upéi upéva opa con.
Give them to him and let him go.	Eme'ẽ chupe umíva ha epoi.
Success returned for this case.	Ojevy éxito ko kásope guarã.
There are times in life when there are no words.	Oĩ momento tekovépe ndaipóri ñe’ẽ.
The only problem with it is the class name for some reason.	Pe problema añoite hendive ha’e pe clase réra por alguna razón.
It’s funny, because the energy level is different because of it.	Iporãiterei ningo, pórke pe nivel de energía iñambue upévare.
The defendant did not appeal from that order.	Pe demandado ndojapói recurso upe orden-gui.
Both approaches proved successful.	Mokõive enfoque ohechauka osẽ porãha.
The reason should be obvious.	Ojekuaa porã vaʼerã mbaʼérepa.
And that brings us to a bigger question.	Ha upéva ñandegueraha peteĩ porandu tuichavévape.
He will tell you everything you need to know.	Haʼe omombeʼúta ndéve opa mbaʼe tekotevẽva reikuaa.
This makes it harder for them to deal with.	Upéicha rupi ijetuʼuve chupekuéra oñembohovái hag̃ua.
The subjects did not receive drugs.	Umi sujeto ndorekói droga.
I remained silent, looking him in the eye.	Che apyta kirirĩháme, amañávo hese hesápe.
Then it will ask me which direction I should move it.	Upéi oporandúta chéve mba’e dirección-pepa amomýiva’erã.
I will let you know when the call comes.	Aikuaaukáta peẽme oúvo pe ñehenói.
He didn't want to wait.	Haʼe nohaʼarõséi vaʼekue.
You saved it.	Nde resalva.
It is very difficult to move.	Hasyeterei ningo ñañemonguʼe hag̃ua.
There is a police station in the town.	Ko távape oî peteî comisaría de policía.
This is consistent with the ‘soft’ character of modern education.	Péva ojoaju carácter ‘suave’ orekóva tekombo'e moderna.
Just open a can of cat food.	Eipe’ánte peteĩ lata tembi’u mymba rehegua.
I don’t do anything to my skin for this.	Ndajapói mba’eve che pire rehe pévarã.
She knew he would be a big presence in her life.	Ha’e oikuaa ha’etaha peteĩ presencia tuicháva hekovépe.
That takes money.	Upéva ogueraha viru.
This was supposed to be a fun time for me.	Kóva haʼevaʼerã kuri peteĩ tiémpo vyʼarã chéve g̃uarã.
Or her sister.	Térã iñermána.
Information is elsewhere.	Marandu oĩ ambue hendápe.
If you believe in something, keep trying.	Regueroviáramo peteĩ mbaʼe, eñehaʼã meme.
Two are dangerous.	Mokõi ningo ipeligrosoiterei.
This man will collapse under his own weight.	Ko kuimba'e ho'áta ipohýigui.
No one should be left behind.	Avave ndojehejaiva'erã hapykuéri.
But this is not a top secret.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ sekréto máximo.
This is the rate at which successful people lose weight.	Péva ha'e pe ritmo umi tapicha exitoso operdéva ipire.
It’s a lie.	Japu hína.
If they can.	Ikatúramo hikuái.
And you talk to most cancer patients, that’s how they feel.	Ha reñe’ẽ la mayoría umi hasýva cáncer-gui ndive, upéicha oñeñandu hikuái.
Specific schools of play and art therapy are considered.	Ojehecha mbo'ehao específico de juego ha terapia arte reheguáva.
But we could have won here.	Péro ikatu kuri rogana koʼápe.
This week I made a song with them.	Ko arapokõindýpe ajapo hendivekuéra purahéi.
Not last night.	Ndaha'éi ange pyhare.
Let me lie in your hands.	Tañeno nde pópe.
Some earn a few thousand dollars a year from writing.	Oĩ oganáva unos kuánto mil dólar al áño ohaígui.
He never stood a chance.	Ha’e araka’eve noñemoĩri peteĩ oportunidad-pe.
You lied to us and, worse, you lied to yourself.	Nde japu oréve ha, ivaivéva, ndejupe ndejapu.
I realized we had the same ideas about a lot of things.	Ahechakuaa ore roguerekoha peteĩchagua idea heta mba’ére.
I really don’t want to touch it anymore, even in pieces.	Añetehápe ndapokosevéima hese, jepe en pedazos.
No sweat there.	Ndaipóri sudor upépe.
I used to play football with him.	Che ningo ahuga vaʼekue hendive vakapipopo.
It’s that simple and easy.	Ha’e upéicha simple ha ndahasýiva.
It will keep him.	Oñongatúta chupe.
That would be good news.	Upéva haʼéta peteĩ notísia iporãva.
They need to improve that.	Tekotevẽ omoporãve hikuái upéva.
It is difficult to describe his experiences.	Hasy voi ningo ñamombeʼu hag̃ua umi mbaʼe ohasavaʼekue ñande rekovépe.
But the problem is what I need to get.	Péro pe provléma haʼe hína pe tekotevẽva ahupyty.
Notice of such motion shall be given to the defendant.	Marandu koœãichagua moción rehegua oñemeœævaœerã acusado-pe.
She says that's what love is like.	Ha'e he'i mborayhu ha'eha upéicha.
They didn't follow any orders.	Ha'ekuéra ndosegíri mba'eveichagua orden.
He's agreed to see us.	Ha'e omoneĩma ore rechávo.
Now repeat the previous argument but on the left.	Ko ága jajapo jey pe argumento yma guare ha katu ijasu gotyo.
He goes for weeks at a time.	Oho heta semana a la vez.
I took a deep breath, and told them everything.	Apytu’u pypuku, ha ha’e chupekuéra opa mba’e.
He never again played a significant role on the stage of history.	Araka’eve ndojapovéima peteĩ rol significativo escenario de la historia-pe.
All that will be lost is their social structure.	Opa mba'e okañýtava ha'e estructura social orekóva hikuái.
He would have welcomed the chance to fight them.	Ha’e oguerohoryva’erãmo’ã pe oportunidad oñorairõ haĝua hendivekuéra.
Let’s assume that.	Ñaimo’ã upéva.
It has two hit attacks for physical damage.	Oreko mokõi ataque de golpe péva daño físico.
One thing was weird.	Peteĩ mba’e ha’e kuri extraño.
But that is why it is so important.	Péro upévare iñimportanteterei upéva.
I did this on camera.	Péva ajapo cámara-pe.
The results are usually good.	Umi resultado iporã jepi.
I'd like to believe that's how he experienced it.	Agueroviase upéicha ha'e ohasa hague.
It was weird though.	Ha’e kuri extraño jepe.
And it served them well.	Ha oservi porã chupekuéra.
Cut off family members.	Oikytĩ umi familia pehẽngue.
We can take advantage of that.	Ikatu jaaprovecha upéva.
That’s the picture.	Upéva ha’e pe ta’anga.
I knew this was coming.	Aikuaa porã vaʼekue ko mbaʼe oútaha.
But progress was to come.	Péro oúta kuri progreso.
I got up, walked to the window.	Apu’ã, aguata pe ventána gotyo.
I don't have any plans in my life.	Ndarekói mba'eveichagua plan che rekovépe.
And we don’t have them either.	Ha ñande ndajarekói avei umíva.
I think it would have been pretty interesting though.	Che apensa ha’éta kuri peteĩ mba’e iñinteresantetereíva jepe.
They just work, or they don't.	Ha'ekuéra omba'apo mante, térã nomba'apói.
Of course, the answer will vary from year to year.	Añetehápe, pe rrespuésta idiferénteta voi káda áño.
She looked down from the window.	Haʼe omaña yvýre pe ventána guive.
You said your message that way.	Nde ere vaʼekue upéicha ne mensáhe.
It depends a lot on who you are.	Tuicha odepende mávapa nde.
I had a wonderful response.	Che areko kuri peteĩ respuesta iporãitereíva.
Getting out of bed no one.	Opu’ãvo tupagui avave.
It was listed in the wrong class in the last release.	Oñemoĩkuri clase equivocada-pe pe último lanzamiento-pe.
I will not be moved.	Che ndachemomýimoʼãi.
I wanted to tell him something.	Che ha’ese chupe peteĩ mba’e.
I never met my parents.	Che ningo arakaʼeve ndaikuaái che tuvakuérape.
Well, it’s terrible.	Bueno, ivaieterei.
That's the whole problem.	Upéva ha'e pe apañuãi tuichakue.
If children want to die, here, that will happen.	Mitãnguéra oipotáramo omano, ko'ápe, upéva oikóta.
I thank each and every one of you standing up for water.	Ame’ẽ aguyje peteĩ teĩ peẽme peñembo’ýva y rehehápe.
She has enjoyed writing her memoirs for a long time.	Haʼe ningo ovyʼaiterei ohaívo heta tiémpoma imanduʼa.
The time has come for us to die.	Og̃uahẽma ára ñamano hag̃ua.
This is less unusual than it might seem.	Péva ndaha’éi jepigua’ỹ ha’etévagui.
You're not supposed to do that.	Nde ndaha'éi va'erã rejapo va'erã upéva.
I don’t know yet.	Ndaikuaái gueteri.
But we must move quickly.	Péro pyaʼe voi ñañemonguʼevaʼerã.
I didn’t go back once.	Ndaipóri jey peteĩ jey.
These issues will be discussed further in a later post.	Ko'ã mba'ére oñeñe'êvéta peteî post oúvape.
Some actually go further.	Oĩ añetehápe ohóva mombyryve.
Whatever the situation.	Tahaʼe haʼéva pe situasión.
You can click share in the top or bottom corner.	Ikatu remboguejy compartir pe esquina yvateguápe térã iguýpe.
This is an important fact.	Kóva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Oikuave'ë peteî escape ojeguerohorýva existencia digital tekove moderna-gui.
I know it was.	Aikuaa ha’e hague.
Then he died away again.	Upéi omano jey mombyry.
I can do it somewhere else.	Ikatu ajapo ambue hendápe.
Years ago it's true, true now.	Ojapóma heta áño añete, añete ko'ágã.
The beer doesn’t taste at all.	Pe cerveza ndo’úi mba’eveichavérõ.
I hope none of them stay in this place.	Che aipota mba'eve chuguikuéra ndopytái ko tendápe.
From there, we’ll get what we can.	Upégui, jahupytýta ikatúva.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Ojepuru oñemombe'u hagua ka'avo tuichakue téra yvotykuérante. 
body charge management.	gestión cargo corporal rehegua.
This was one of the sides of the building.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩva umi ládo oĩva pe edifísiope.
He slowly turned my face toward the light.	Ombojere mbeguekatu che rova ​​pe tesape gotyo.
But not with this one.	Péro ndahaʼéi ko peteĩva ndive.
Their lips met, and her hand fell to his chest.	Ijurukuéra ojoaju, ha ipo ho’a ijyva ári.
They set the tone.	Ha’ekuéra omoĩ pe tono.
The doctor who worked on me was an old man.	Pe pohanohára omba’apóva cherehe ha’e peteĩ karai tuja.
She's out of her mind and so is her husband.	Ha'e osẽ iñakãgui ha upéicha avei iména.
He had drugs that none of us could afford.	Haʼe oreko vaʼekue umi dróga avave ñande apytégui ndaikatúiva jahupyty.
I stopped by the window and watched.	Che apyta pe ventána ykére ha amaña.
People will enjoy that.	Umi hénte ovyʼáta upéva.
It was another encounter with the world as it was.	Ha’ékuri ambue joaju ko mundo ndive ha’e haguéicha.
Most of them survived.	Hetave ijapytepekuéra oikove.
I can offer you a lot.	Heta mba'e ikatu aikuave'ẽ ndéve.
They’d need the room eventually, he hoped, for the kids.	Oikotevẽta hikuái pe koty ipahápe, oha’arõ, umi mitãme ĝuarã.
From its initial setup.	Iñemohenda ñepyrũ guive.
And we won more than a few of them.	Ha rogana hetave mbovymígui umíva apytégui.
She came to our hospital for further evaluation.	Haʼe ou ore ospitálpe oñehesaʼỹijove hag̃ua.
I know the idea behind errors.	Aikuaa pe idea oĩva umi error rapykuéri.
He's got such a good voice.	Ha'e oguereko peteĩ ñe'ẽ porãichagua.
Do it now.	Ejapo koʼág̃a.
My countrymen.	Che retãygua.
It doesn't matter anymore.	Noimportavéima upéva.
I remember one particular example myself.	Che voi chemandu’a peteĩ ejemplo particular rehe.
Some did but did not get away with it.	Oĩ ojapovaʼekue péro ndojesalvái chugui.
He was going to go back.	Oho jeýta kuri.
Just take a second and think about what you are doing.	Emoĩnte peteĩ segúndo ha epensa mbaʼépa rejapo.
He wanted to get out of there.	Haʼe osẽse upégui.
The sun wasn't.	Kuarahy ndaha'éi va'ekue.
I love watching him play.	Che ahayhu ahechávo chupe ombopu.
I will set you back to a level that is comfortable for you.	Che pomoĩ jeýta peteĩ nivel-pe oĩ porãva peẽme ĝuarã.
She works with my husband.	Haʼe ombaʼapo che ménandi.
Some of them were completely around the planet, hidden from it.	Oĩ ijapytepekuéra oĩva’ekue completamente pe planeta jerére, kañyhápe hese.
Room to spread out.	Koty oñemyasãi haguã.
The youngest of them had arrived by train earlier in the day.	Pe imitãvéva ijapytepekuéra og̃uahẽ kuri trénpe pe día mboyve.
The people were silent.	Umi hénte okirirĩmba.
A bottle will do.	Peteĩ botella osẽ porãta.
Now we have to get in somewhere.	Ko'ágã jaikeva'erã peteĩ hendápe.
I’m at a friend’s house.	Che aime peteĩ che angirũ rógape.
Maybe now words will do.	Ikatu koʼág̃a umi palávra ojapóta.
Its power is measured by the strength of its user.	Imba’ekuaarã oñemedi imbaretégui oiporúva.
Father did receive some notice.	Túva añetehápe orrecibi algún aviso.
That's just a basic rule.	Upéva ha'e peteî regla básica-nte.
It is made from a base of white wine.	Ojejapo peteĩ base de vino morotĩgui.
I took them out a lot of the time.	Heta tiémpo aguenohẽ chupekuéra.
But it was, like, everything to me during those two months.	Ha katu ha’e, ha’ete, opa mba’e chéve ĝuarã umi mokõi jasy aja.
We know they made a device.	Jaikuaa ojapo hague hikuái peteĩ aparato.
That really helped me.	Upéva añetehápe chepytyvõ.
He'd never get a better one.	Ha'e araka'eve ndohupytýi va'erãmo'ã peteĩ iporãvéva.
That was a wonderful thing.	Upéva iporãiterei vaʼekue.
I was there too.	Che avei aime kuri upépe.
Be sure to book beforehand.	Katuete rerreserva mboyve.
What the mind cannot transcend, it can project.	Pe apytu’ũ ndaikatúiva ohasa, ikatu oproyecta.
I might have a new project, though.	Ikatu areko peteĩ proyecto pyahu, ha katu.
I could see what it was getting down to.	Ahechakuaa mbaʼépepa oguejy hína.
There are many among us.	Heta oĩ ñande apytépe.
She wanted to touch his hand.	Haʼe opokose ipóre.
He loves everyone.	Maymávape ohayhu.
It was brought down.	Ojegueru vaekue.
But it goes, small steps to stay in the same direction.	Ha katu oho, umi paso michĩva opyta haĝua peteĩ dirección-pe.
And her face is beautiful.	Ha hova iporãiterei.
He didn't know why, why then.	Ndoikuaái mba'érepa, mba'érepa upérõ.
He was far less interested in this part of his new position.	Haʼe ningo saʼive ointeresa chupe ko párte ipuésto pyahúpe.
One who can make decisions.	Peteĩ ikatúva odesidi.
Then we tried to knock him down.	Upéi roñehaʼã roity chupe.
This meeting was not my purpose in coming here.	Ko aty ndaha’éikuri che propósito aju haĝua ko’ápe.
Their interests are in conflict.	Interés orekóva hikuái oime conflicto-pe.
It never walked properly again.	Araka’eve ndoguatavéima hekopete.
That’s a wonderful relief to hear.	Upéva ha’e peteĩ alivio iporãitereíva ñahendu haĝua.
I don't think they know what's going on yet.	Che ndaha'éi gueteri oikuaaha hikuái mba'épa oiko.
He meant it, but he didn't feel it.	Haʼe heʼise vaʼekue upéva, péro noñandúi upéva.
We need exactly two things to do this.	Ñaikotevẽ exactamente mokõi mbaʼe jajapo hag̃ua upéva.
Flip and flip the other side.	Ojere ha oñembojere ambue lado.
I would have loved that.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
It cost him his marriage.	Okostea chupe imensáhe.
Beyond that, the past is never mentioned.	Upéva ári, araka’eve noñeñe’ẽi umi mba’e yma guarére.
Probably a good thing since he now works for her.	Oiméne peteĩ mbaʼe porã koʼág̃a ombaʼapo guive chupe g̃uarã.
Show them what the five steps really look and sound like.	Ehechauka chupekuéra mba’éichapa añetehápe ojehecha ha ipu umi cinco paso.
Thank you for giving me the chance to speak my piece.	Aguyje reme’ẽ haguére chéve pa’ũ añe’ẽ haĝua che pieza.
He’s got it.	Ha’e ohupyty.
Some compare me to animals.	Oĩ chembojojáva mymbakuérare.
I can't think of it.	Ndaikatúi apensa.
This is an important difference.	Kóva ha’e peteĩ diferencia iñimportánteva.
I would feel that something was going to happen.	Añandu vaʼerãmoʼã oikotaha peteĩ mbaʼe.
It’s personal to you as far as your choices.	Ha’e personal peẽme ĝuarã pende elección-kuéra peve.
Check out this video to see how it works.	Ehechamína ko vidéo rehecha hag̃ua mbaʼéichapa ombaʼapo.
The material is clean.	Pe material ipotĩ.
No one wants to talk about it.	Avave noñe'ẽséi hese.
Don’t lose control.	Ani reperdé nde control.
He knew that had been going on for a while.	Haʼe oikuaa upéva oiko hague peteĩ tiémpore.
I looked for patterns and couldn’t find one.	Aheka umi patrón ha ndajuhúi peteĩ.
We tried a different power lead but no joy.	Roñeha’ã peteĩ plomo de poder iñambuéva ha katu ndaipóri vy’a.
So he kept going.	Upévare haʼe osegi oho.
He made that clear.	Haʼe ohechauka porã upéva.
He had said that.	Haʼe heʼi kuri upéva.
The problem with that is if you lose.	Pe problema upéva rehegua ha’e reperdéramo.
It's hard to be angry about it.	Hasy ñanepochy hag̃ua upévare.
It's not just an economic force.	Ndaha'éi peteî fuerza económica añónte.
You can understand something about why and how it happens.	Ikatu rentende peteĩ mbaʼe mbaʼérepa ha mbaʼéichapa oiko upéva.
Like us it really got there.	Ñandeichagua añetehápe og̃uahẽ upépe.
But I understood what he meant.	Péro antende mbaʼépa heʼise.
The audience has been told the truth.	Umi ohendúvape ojeʼéma pe añetegua.
But it wasn’t without a good deal of resistance.	Ha katu ndaha’éikuri peteĩ resistencia porã’ỹre.
But his presence was felt throughout the trial.	Ha katu oñeñandu ipresencia pe juicio pukukue javeve.
Maybe I can try to make them see reason.	Ikatu añeha’ã ajapo chupekuéra ohecha haĝua razón.
I was excited to be around for so long.	Che ningo chepyʼarory aime haguére heta tiémpore che jerére.
I won't fail.	Ndafalla mo'ãi.
He went for me.	Ha'e oho che rehehápe.
The case is closed.	Ko káso oñemboty.
Memory comes into play in at least two ways.	Mandu’a oike en juego por lo menos mokõi hendáicha.
He found her and saved her.	Ojuhu chupe ha osalva chupe.
But it seems to be good.	Péro haʼete ku iporãva.
It is not just walking.	Ndahaʼéi jaguatanteva.
It's what you heard.	Ha'e pe rehendu va'ekue.
But when they run out, they seem unstoppable.	Péro opa vove hikuái, haʼete voi ndaikatumoʼãiva ojejoko hikuái.
You address the issue, move on.	Nde rembohovái pe tema, reho hese.
Simple things are the best.	Umi mba’e simple ha’e pe iporãvéva.
The young woman nodded seriously.	Pe kuñataĩ oñakãity en serio.
Hey.	Nde.
I could read his lips.	Ikatu amoñe’ẽ ijuru.
He wanted to keep her forever.	Haʼe omantenesékuri chupe tapiaite g̃uarã.
Or eat red meat.	Térã ho’u so’o pytã.
You catch and listen.	Nde rejagarra ha rehendu.
This is real life.	Kóva ha’e tekove añetegua.
We didn’t eat it anymore and threw it away.	Ndoro’uvéima ha romombo.
Too weak to carry.	Ikangyeterei ojegueraha haguã.
So it is easy to understand.	Upévare ndahasýi oñentende hag̃ua.
Others, a trait.	Ambuekuéra, peteĩ rasgo.
I couldn’t even guess the language.	Ndaikatúi ni adivina pe idióma.
If necessary.	Oiméramo tekotevẽ.
My father was not that interested.	Che túape ndahaʼéi vaʼekue upéicha ointeresa vaʼekue.
Because of its wide selection.	Oguerekógui heta mba’e ojeporavóva.
It only took a moment, and she knew she wasn't dead.	Oñeikotevẽ peteĩ momento-nte, ha ha’e oikuaa nomanói hague.
If it gets too thick, cool it down with water.	Oñembohykuetereíramo, oñembopiro’y y reheve.
In fact, they may not understand what is happening themselves.	Añetehápe ikatu nontendéi hikuái ijeheguiete pe oikóva.
And that is impossible now.	Ha upéva ndaikatúi koʼág̃a.
It was early in the morning.	Ha'e va'ekue pyhareve pyte.
He looked at her and that saw her again.	Omaña hese ha upéva ohecha jey.
Slowly, with control, return to the starting position.	Mbeguekatúpe, control reheve, ojevy jey pe posición oñepyrũvape.
Patients were included if the diagnosis was new.	Ojeike umi hasývape pe diagnóstico ipyahúva ramo.
Thats why you do it when you make an error.	Thats why rejapo rejapo jave peteĩ error.
It’s definitely not love.	Katuete ndaha’éi mborayhu.
But it sounds true.	Péro ipu añeteha.
I know bad things happen.	Che aikuaa oikoha umi mbaʼe vai.
But the story is otherwise obvious.	Péro pe istória ningo ótro hendáicha ojekuaa porã.
Anything you want.	Oimeraẽ mba’e reipotáva.
I just didn’t write that.	Che ndahaíri upévante.
I just can’t figure it out.	Ndaikatúi añónte aikuaa.
The weapon appears to be the little knife next to his body.	Pe arma ojehecha ha’eha pe kyse’imi oĩva hete ykére.
Now you go ahead and give me the nice ask.	Ko'ágã reho tenonde gotyo ha reme'ẽ chéve pe ask iporãva.
We brought the dogs with us and they were super nice.	Rogueru orendive umi jagua ha ha'ekuéra súper iporã.
Keep following the lead.	Pesegui pesegui.
You'll be the only one standing right next to it.	Nde añoite reñembo'ýta ijykére voi.
After we were told what happened.	Oje’e rire oréve mba’épa oiko.
He simply didn’t show it.	Ha’e simplemente ndohechaukái.
The most important thing is the points.	Pe iñimportantevéva hína umi púnto.
So you go with your eyes on that past.	Upévare reho nde resa renondépe upe yma guarére.
It was like you went home.	Haʼete voi reho vaʼekue hógape.
The hour is late.	Aravo ha’e tarde.
He'd been to a party, and he'd been drinking.	Ha'e oho kuri peteĩ fiesta-pe, ha hoy'u kuri.
What could be the reason?	Mba’épa ikatu ha’e pe mba’érepa.
Circle the answers.	Emoĩ peteĩ círculo umi mbohovái rehe.
On one side, his mother and father, their faces tightly drawn.	Peteĩ lado-pe, isy ha itúva, hova ojedibujáva atã.
I love that garden.	Che ahayhu upe hardín.
It only takes a minute or two, but it makes her day.	Peteĩ térã mokõi minuto-nte ogueraha, ha katu ojapo hi’ára.
Let us know if you have any other questions.	Eikuaauka oréve oime ramo reguereko ambue porandu.
Likewise, it is.	Péicha avei.
You will probably shape your ideas and questions for further consideration.	Oiméne reformáta ne idéa ha porandu rehechave hag̃ua.
They are doing some good things.	Haʼekuéra ojapo hína unos kuánto mbaʼe porã.
The point is that such consequences are real, material, and felt.	Pe punto ha’e ko’ãichagua consecuencia ha’eha añetegua, material ha oñeñandúva.
But look at it this way.	Péro emañamína péicha.
I actually did, you know.	Añetehápe ajapo, peikuaa.
We could have had it.	Ikatu kuri jareko kuri.
These include pictures of a beautiful young girl playing and having fun.	Koʼãva apytépe oĩ umi taʼanga ohechaukáva peteĩ mitãkuñaʼi porãite oñembosarái ha ojediverti jave.
The rules change when you cross them.	Umi regla okambia rehasa jave umíva.
Faith has been doing that for many years.	Fe heta árama ojapo upéva.
Devices are used as received.	Umi dispositivo ojeporu ojehupytyháicha.
These are people who actually die and then come back.	Ko'ãva ha'e tapicha añetehápe omanóva ha upéi ou jey.
Designed and implemented the project.	Odiseño ha omotenonde proyecto.
Don’t ask anyone else.	Ani reporandu ambue tapichápe.
It is usually completed in three days.	Oñemohu’ã jepi mbohapy ára rire.
You'll see.	Pehecháta.
I won't buy it again.	Ndajoguamo'ãvéima.
Let’s fight for the best possible change.	Ñañorairõ pe cambio iporãvéva ikatúvare.
He says it makes him feel good.	He'i omoñeñandu porãha chupe.
It was the seat of power in the entire area.	Ha’e va’ekue pe poder apyka upe área tuichakue javeve.
Others are struggling.	Ambue katu oñehaʼãmbaite hína.
I know this is hard for you.	Aikuaa ko mba'e hasyha peẽme guarã.
Keep them out of the hair.	Eñongatu umíva okápe ñande akãrague.
And they were right there with us the whole time.	Ha haʼekuéra oĩ upépe voi orendive pe tiémpo kompletoite.
See what he did and why he did it.	Ehecha mbaʼépa ojapo ha mbaʼérepa ojapo upéva.
He was not without limits either.	Haʼe avei ndahaʼéi vaʼekue límiteʼỹre.
Even to this day, it goes by so fast with these great people.	Jepe ko’áĝa peve, ohasa pya’eterei ko’ã tapicha tuichaitéva ndive.
Can't build pictures, check.	Ndaikatúi omopu'ã ta'anga, ehecha.
Can't continue like this for them.	Ndikatúi osegi péicha chupekuéra guarã.
The best thing is to be comfortable.	Pe mbaʼe iporãvéva haʼe hína reime porã hag̃ua.
I want a direction we can go.	Aipota peteĩ dirección ikatúva jaha hese.
He was afraid of the color blue until he was about nine years old.	Okyhyje kuri pe color hovygui amo nueve ary peve.
So we couldn't analyze it.	Upévare ndaikatúi kuri roanalisa.
I feel so much better now.	Añeñandu porãiterei koʼág̃a.
That's why they are.	Upévare ha'ekuéra.
No, it doesn’t.	Nahániri, ndoikói.
It's a piece of shit for that.	Ha'e peteî mierda pehẽngue upévarã.
Thus, most cases may not be affected by treatments.	Upéicharõ, la majoría umi káso ikatu noñeafektái umi tratamiénto rupive.
Thank you so much for this topic series.	Aguyjevete ko serie de tema rehe.
Most school days during the regular school year.	Hetave ára mbo’ehaópe año escolar regular aja.
So it was put on hold.	Upévare oñemoĩ espera-pe.
It rarely falls there.	Sa’i ho’a upépe.
I still have a plan.	Che areko gueteri peteĩ plan.
I guess he had.	Aimo’ã oguereko hague.
Just words, nothing more.	Ñe’ẽnte, mba’eveteve.
All subjects gave written informed consent before the start of the study.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento informado escrito oñepyrü mboyve estudio.
She's nine years old.	Ha'e oguereko nueve ary.
He barely moved.	Ha’e apenas omýi.
I started running.	Añepyrũ añani.
It will help your site, in my personal experience.	Oipytyvõta nde sitio-pe, che experiencia personal-pe.
I was starting to feel better.	Añepyrũma kuri añeñandu porãve.
I’ll take you through looking, step by step.	Che pogueraháta pemaña haĝua, paso a paso.
After a moment, he continued.	Sapy’ami rire, ha’e osegi.
Only one or the other can do it.	Peteĩ térã ambue añoite ikatu ojapo.
Everything about him changed after that.	Opa mba’e hesegua iñambue upe rire.
If you are, say so.	Nde ha’éramo, ere.
We should not completely exclude him from our thoughts.	Ndovaléi ñamboyke chupe kompletoite umi mbaʼe ñapensávagui.
I'll win it in court in a matter of months.	Che agana va'erã tribunal-pe cuestión de meses-pe.
I use them for everything.	Che aiporu umíva opa mbaʼépe g̃uarã.
For a friendly touch.	Peteĩ toque amistoso rehegua.
I mean, aside from being yellow, that is.	Che ha’ese, aparte de ha’égui hovy, upéva he’ise.
So obviously you sat next to him.	Upévare ojekuaa porã reguapy hague ijykére.
Don't be such a good girl.	Ani peiko peichagua mitãkuña porã.
Within a few weeks, the disease spread to many countries.	Mbovymi semánape, ko mbaʼasy ojeipyso heta tetãme.
But we talked for a long time that day.	Péro heta tiémpo roñemongeta upe díape.
None of this will be a problem.	Ni peteĩva koʼãvagui ndahaʼemoʼãi peteĩ provléma.
First, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	Primero, ñantende haĝua algunos hechos clínicos básicos ha’e peteĩ tenda iporãva ñañepyrũ haĝua.
No more than four or five men total probably.	Ndohasái irundy térã cinco kuimba’e total oiméne.
Every evening they fired shots into the building.	Káda kaʼaru odispara hikuái pe edifísiope.
It seemed so perfect.	Ha’ete ku perfectoiterei va’ekue.
He was wearing a suit.	Haʼe oreko kuri peteĩ traje.
Maybe then he can have peace.	Ikatu upéicharõ ikatu oreko pyʼaguapy.
He's behind this.	Oime ko mba'e rapykuéri.
Red on the scale bar indicates the highest signal.	Pe barra de escalape pytã ohechauka pe señal ijyvatevéva.
Hope this will work out.	Oha'ãrõ péva osê porãta.
Look for patterns and problems.	Eheka umi patrón ha provléma.
I have to survive.	Che aikove vaʼerã.
This works well too.	Péva omba’apo porã avei.
Just in time for the end of the season!.	¡A tiempo-pe oñemohu'ã haguã temporada!.
I thought it was amazing.	Che apensa haʼeha peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
I hope they don't.	Aipotaite ningo ndojapói hikuái upéva.
If you lose, say less.	Reperdéramo, ere saʼive.
He told me when he was inside me.	Ha’e omombe’u chéve oĩ jave che ryepýpe.
His soul is empty.	Hi'ánga oĩ nandi.
His eyes locked on mine.	Hesa ojejoko che resa rehe.
You can’t fall into the case of the next section.	Ndaikatúi re’a pe káso sección oúvape.
He totally took it past that.	Ha’e ogueraha totalmente ohasávo upéva.
People tend to live where jobs are.	Umi hénte ningo oiko jepi umi traváho oĩháme.
There’s a new one.	Oĩ peteĩ pyahu.
But there was no challenge in it for me.	Péro ndaipóri vaʼekue ipype chéve g̃uarã peteĩ desafío.
But there are no such things as a perfect treatment.	Péro ndaipóri umi mbaʼe ojeʼéva peteĩ tratamiénto perfékto.
Nature is a form of technology.	Naturaleza ha’e peteĩ forma de tecnología.
The trees up above lose their leaves to the wind.	Umi yvyramáta oĩva yvate operde hogue yvytu reheve.
You can tell yourself it's just a story.	Ikatu ere ndejupe ha'eha peteĩ tembiasakue añónte.
It’s the death of everything.	Ha’e opa mba’e ñemano.
In fact, they were.	Añetehápe, haʼekuéra haʼe vaʼekue.
I didn't know that.	Che ningo ndaikuaái vaʼekue upéva.
There was a new book, which he had not seen before.	Upépe oĩ peteĩ lívro pyahu, haʼe ndohecháiva gueteri.
You may begin to fear life more than you fear death.	Ikatu reñepyrũ rekyhyje tekovégui, rekyhyjevégui ñemanógui.
People are scared, that’s just reality.	Umi tapicha okyhyje, upéva realidad-nte.
No, not in the slightest.	Nahániri, ni michĩmi jepe.
Those in high public office are above the law.	Umi oguerekóva cargo público yvate oime léi ári.
Also this doesn't capture much value.	Avei kóva ndojagarrái heta valor.
It was too much too slow.	Tuichaiterei ningo mbeguekatueterei.
The constantly moving his bed.	Pe omýi meme itupao.
Well not every day.	Bueno ndaha'éi ára ha ára.
I see two main areas here.	Ahecha mokõi área principal ko’ápe.
It is easy to understand why.	Ndahasýi oñentende hag̃ua mbaʼérepa oiko upéva.
Ultimately that’s what we want to be.	Ipahápe upéva ha’e pe ñande ha’eséva.
That's what we'll talk about.	Upéva rehe ñañeʼẽta.
I looked at him and then stopped.	Amaña hese ha upéi apyta.
Also, the group was very healthy.	Avei, pe grúpo hesãieterei kuri.
He is married and has four children.	Omenda ha oreko irundy mitã.
This is certainly the case in research on the nervous system.	Péicha katuete oiko umi investigasión ojejapóvape pe sistema nervioso rehe.
She carried a powerful magic.	Ha’e ogueraha peteĩ mágia ipoderósova.
No, that's not good.	Nahániri, upéva naiporãi.
The survivor is mom.	Pe oikovéva ha’e mamá.
And one day we will call you home.	Ha peteĩ ára rohenóita nde rógape.
I am so happy to keep coming back for more.	Avyʼaiterei asegi haguére aju jey ajapo hag̃ua hetave mbaʼe.
I had lost my knife.	Che ningo aperde kuri che kyse.
Yeah, men want to look cool, that's it.	He'i, kuimba'ekuéra ojehechase fresco, upéva ha'e.
I’m afraid it doesn’t really fit the model well.	Akyhyje añetehápe ndojoajúi porãiha pe modelo-pe.
Its construction is constant.	Iñemopu’ã ha’e tapiaite.
And please respect the environment.	Ha por favor, pemomba'e tekoha.
Here are seven that will do better.	Koʼápe oĩ siete ojapo porãvétava.
I showed them a way to get it.	Ahechauka chupekuéra peteĩ tape ohupyty hag̃ua.
One, it’s death.	Peteĩ, ha’e ñemano.
That rule was broken only once.	Peteĩ jeýnte oñembyai upe rrégla.
Take him down.	Emboguejy chupe.
To feel normal again, to be normal again, whatever that is.	Oñeñandu jey haĝua normal, ha’e jey haĝua normal, taha’e ha’éva upéva.
Although it is difficult.	Jepémo hasy.
Provide samples and clinical data.	Ome'ê muestra ha dato clínico.
He didn’t see anything funny about her.	Ndohechái mba’eve igústova hese.
I don't see why you shouldn't keep calling me.	Ndahechái mba'érepa neresegi va'erã rehenói chéve.
We are aware of this aspect.	Ñande ñaime consciente ko aspecto rehe.
I found the women very beautiful.	Ajuhu umi kuña iporãitereiha.
I spent the whole weekend putting it together.	Ahasa pe fin de semana pukukue amoĩvo oñondive.
He didn't even know this place existed.	Ndoikuaái voi ko lugár oĩha.
The economy is growing stronger.	Economía okakuaa imbaretevéva ohóvo.
I could only agree.	Che ikatu vaʼekue aime de akuérdo añoite.
He's due any time now.	Ha'e ovenséta oimeha ára ko'ágã.
We told the truth.	Ñande jaʼe vaʼekue pe añetegua.
The answer to those questions is never no.	Umi porandu ñembohovái araka’eve ndaha’éi nahániri.
I no longer have a desire to be anywhere but home.	Ndarekovéima deseo aime haĝua moõve ha katu che róga.
I hope it tells you about our problem here.	Aha'arõ omombe'u peẽme ore provléma ko'ápe.
He was still waiting.	Oha’arõ gueteri hína kuri.
Getting married was one of them.	Oñemenda haʼe vaʼekue peteĩva.
It came in so suddenly.	Oike upéicha sapy’aitépe.
My mind was filled with thoughts that couldn’t last a second.	Che akã henyhẽ umi pensamiento ndaikatúivagui peteĩ segundo-pe.
You are the one who needs to know what is real.	Nde hína pe tekotevẽva reikuaa mbaʼépa añetehápe.
Then he said he wanted to have me in it.	Upéi he’i cheguerekoseha ipype.
It doesn't offer coffee.	Ndoikuave'ẽi káva.
Among other things.	Ambue mba’e apytépe.
Still, he did his best.	Upéicharõ jepe, haʼe ojapo ikatúva guive.
I’m taking things off.	Che aipe’a umi mba’e.
Suddenly anything and anyone was fair game.	Sapy’aitépe oimeraẽ mba’e ha oimeraẽva ha’e kuri juego justo.
His hands knew the way.	Ipo oikuaa pe tape.
He likes video games.	Haʼe ogusta umi videohuégo.
All the staff are friendly and helpful.	Mayma mba'apoharakuéra ipy'aporã ha oipytyvõ.
He declined to take any action in the matter.	Ndojaposéi mba'eveichagua acción ko asunto-pe.
And it won't come cheap.	Ha ndoumo'ãi barato.
The look on his face as he took her hand.	Pe jesareko hova rehe ojagarrávo ipo.
They couldn’t find any.	Ndojuhúi hikuái ni peteĩ.
They followed us and did what we did.	Haʼekuéra oremoirũ ha ojapo ore rojapo vaʼekue.
He told me that.	He’i chéve upéva.
There were two important points in this report.	Ko infórmepe oĩ vaʼekue mokõi púnto iñimportánteva.
Get in with the girl.	Eike pe mitãkuña ndive.
So new research isn’t getting any better.	Péicha investigación pyahu noñemoporãvéi ohóvo.
After that, everything continued as before.	Upe rire, opa mba’e osegi yma guaréicha.
It was the face of a man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e rova.
Yes, otherwise it’s an empty thought.	Heẽ, ndaupéichairamo ha’e peteĩ pensamiento vacío.
He uses his hands.	Oipuru ipo.
That cost me four months in the hospital.	Upéva ocostea chéve cuatro mése aime hague ospitálpe.
A runner cannot imagine sleeping.	Peteĩ persóna oñani vaʼekue ndaikatúi oñeimahina okeha.
I love everyone.	Che ahayhu opavavépe.
There has to be more than one way to reach this team.	Oĩva’erã hetave peteĩ tape oñeguahẽ haguã ko ekípope.
First, as they are.	Primero, ha’eháicha ha’ekuéra.
But it was very close.	Péro hiʼag̃uieterei ningo.
As easy as that is.	Ndahasýi haguéicha upéva.
They do what you want them to do.	Ha'e kuéra ojapo peẽ peipotáva.
I want to experience that.	Che aexperimentase upéva.
No one is talking.	Avave noñe'ẽi.
I see you understand.	Ahecha peẽ rentendeha.
That was what they wanted.	Upéva ningo oipota vaʼekue hikuái.
It feels like that.	Oñeñandu upéicha.
It was a perfect evening.	Ha’ékuri peteĩ ka’aru perfecto.
I sat at the table, he sat on the steps.	Che aguapy mesa-pe, ha’e oguapy umi escalón-pe.
Maybe it’s enough.	Ikatu ha’e suficiente.
Yes they did.	Heẽ ojapo hikuái.
Same speed, same quality, same access.	Peteĩchagua velocidad, peteĩchagua calidad, peteĩchagua acceso.
I'm glad you found it.	Avy'a rejuhúgui.
I’m sticking to it.	Che añemboja hese.
I got up and went to the kitchen.	Apu’ã ha aha kosináme.
The next day he left.	Ko’ẽ rire oho.
He got to his feet and walked away.	Opu'ã ipy rehe ha oguata mombyry.
That's a rare quality in a man.	Upéva ha'e peteî cualidad ndahetáiva peteî kuimba'épe.
Related factors include sex and school.	Umi mba’e ojoajúva hese ha’e sexo ha mbo’ehao.
There is no other means nearby.	Ndaipóri ambue medio hi’aguĩva.
And you have found both.	Ha peẽ pejuhúma mokõivéva.
I'll get more into that later this week though.	Che aikevéta upévape ko semana pahápe jepe.
Please help me on this with complete solution.	Por favor chepytyvõ ko'ã mba'ére solución completa reheve.
If in doubt, pour water into the ear.	Redudáramo, eñohẽ y apysápe.
And it changes every week.	Ha okambia káda semána.
Your input is key to making this a success.	Pende input ha’e clave ojejapo haĝua ko mba’e osẽ porã haĝua.
Free speech is free.	Ñe’ẽ sãso ha’e sãso.
We did that as an act of will.	Rojapo upéva peteĩ acto de voluntad ramo.
They've told us that a thousand times.	Ha'ekuéra he'i oréve upéva mil vése.
This seems to happen a few times per year in my experience.	Péva ha’ete ojehúva mbovy jey por año che experiencia-pe.
They like them very young.	Haʼekuéra ogusta chupekuéra imitãiterei.
He got to her too late.	Oguahẽ hendápe tardeiterei.
As your father should be.	Oiko va'erãháicha nde ru.
It is long and deep.	Ipuku ha ipypuku.
There’s a lot of money coming into the space.	Hetaiterei pirapire oúva espacio-pe.
In a sense, that is a good thing.	Jaʼekuaa upéva iporãha.
Won't know where the story goes.	Ndoikuaamo'ãi moõpa oho pe istória.
Your care sends a name this flow can actually write.	Nde ñangareko omondo peteĩ téra ko flujo ikatúva añetehápe ohai.
This conclusion is consistent with the previous results.	Ko conclusión ojoaju umi resultado oúva ndive.
You just stay here.	Nde repytante ko'ápe.
It's as true now as it was then.	Añete ko'ágã oiko haguéicha upérõ.
It was a wonderful thing.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e iporãitereíva.
That would really help.	Upéva añetehápe oipytyvõta.
Word quickly spread through the online community.	Ñe’ẽ pya’e oñemyasãi comunidad en línea rupive.
The reviews were positive.	Umi revisión ha’e kuri positiva.
He asked the defendant to let him go.	Ojerúre acusado-pe oheja haguã chupe oho.
Maybe a new position.	Ikatu peteî cargo pyahu.
He does not think about their future.	Haʼe nopensái mbaʼépa oikóta hikuái tenonderãme.
He seemed happy too.	Ha’ete ku ovy’áva avei.
Create new rules.	Ejapo umi regla pyahu.
Nothing was what he was looking for.	Mba'eve ndaha'éi pe oheka va'ekue.
People wonder what they will wear the next day.	Umi hénte oñeporandu mbaʼépa oipurúta pe ótro díape.
It’s built to scale.	Oñemopu’ã escala-pe.
Creates a deep object copy.	Ojapo peteĩ mba’e’oka ipypukúva jekopia.
It’s not a big world.	Ndaha’éi peteĩ mundo tuicháva.
At least four of them.	Por lo menos irundy umíva apytégui.
I think this is.	Che apensa péva.
I decided not to hold it.	Che adesidi ndajajokomoʼãiha hese.
I’m looking forward to that.	Aha’arõiterei upéva.
You were fighting it.	Peẽ peñorairõ kuri hendive.
What his words had done to her.	Mba’épa ojapova’ekue hese iñe’ẽ.
You can have what you need.	Ikatu reguereko pe reikotevẽva.
But he didn't need to see it.	Péro haʼe natekotevẽi kuri ohecha.
That would make the difference.	Upéva ojapo vaʼerãmoʼã pe diferénsia.
Let’s start by looking at job growth.	Ñañepyrũ ñamañávo tembiapo okakuaaha rehe.
They had to arrive earlier.	Oguahẽva’erã mboyve hikuái.
There was no place to run.	Ndaipóri vaʼekue lugár oñeñani hag̃ua.
You'll be fine, he said.	Nde reime porãta, he'i.
There was so much to look forward to.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ñahaʼarõ hag̃ua.
Drinking and putting pressure on my mother, things like that.	Oka’úvo ha omoĩvo presión che sýpe, umi mba’e peichagua.
Try not to say anything for two days.	Eñehaʼã ani ere mbaʼeve dos día aja.
Maybe he was there.	Ikatu oime oĩkuri upépe.
The main problem is memory.	Pe provléma prinsipál haʼe hína pe memoria.
I believe this is how it used to work.	Che arovia péicha ha’eha pe yma omba’apova’ekue.
But it was too tall, so he put it on the ground.	Péro ijyvateterei, upévare omoĩ yvýpe.
Your goal is to have a good mix.	Nde meta ha’e reguereko haĝua peteĩ mezcla porã.
That was not his place.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue hendaguépe.
He told me about you.	Ha'e omombe'u chéve nde rehegua.
I think that was quite reasonable.	Che apensa upéva haʼe hague razonableiterei.
That's why you keep notes, boys and girls.	Upévare reñongatu nota, mitãkuimba'e ha mitãkuña.
Right then it could have been written at any time.	Upérõ voi ikatu kuri ojehai arakaʼeve.
He sat down next to her.	Oguapy ijykére.
I have a couple of great friends and I like making new ones.	Che areko peteĩ par de amigoite ha chegusta areko ipyahúva.
I took a deep breath and pulled my head under him.	Apytu’u tuichaiterei ha aipyso che akã iguype.
This is good news.	Kóva haʼe peteĩ notísia iporãva.
Maybe that will be just the beginning.	Ikatu upéva haʼéta peteĩ ñepyrũnte.
Join or create a new team, then attack.	Eike térã emoheñói peteĩ ekípo pyahu, upéi eataka.
And the guard seemed to mean business.	Ha pe guárdia haʼete voi heʼiséva negósio.
That doesn't understand him.	Upéva nontendéi chupe.
Second do some physical exercise.	Segundo ejapo algún ejercicio físico.
Then he disappeared.	Upéi okañy.
None involve national security.	Ndaipóri ni peteî oinvolukráva seguridad nacional.
Not that he did or said anything out of line.	Ndaha’éi ojapo térã he’i hague mba’eve fuera de línea.
They seemed to be waiting for him to come back and.	Ha’ete ku oha’arõva hikuái chupe ou jey ha.
Maybe he's better at it than I am though.	Ikatu haʼe ikatupyryve upévape chehegui jepe.
What a fun word.	Mba’e ñe’ẽ vy’arã.
Dogs are good for that.	Jaguakuéra iporã upevarã.
To return to the scene.	Ojevy haguã.
It makes sense to me.	Oguereko sentido chéve ĝuarã.
Like, so much more.	Ha’ete, hetaiterei mba’e hetave.
Don't try it.	Ani reñehaʼã.
My legs crossed right into it.	Che py ohasa oike ipype.
I don’t have insurance.	Che ndarekói seguro.
His crew had abandoned him.	Itripulación oheja kuri chupe.
He’s played this game before.	Ha’e oha’ãkuri ko ñembosarái upe mboyve.
They met in the water.	Ojojuhu hikuái ýpe.
Two people were killed and several injured.	Mokõi tapicha omano ha heta herido.
But while this is true, it’s only one life.	Ha katu añete ramo jepe péva, ha’e peteĩ tekove peteĩnte.
In fact this surface cannot receive any material object.	Añetehápe ko superficie ndaikatúi ohupyty mba evéichagua objeto material.
That is a lot of fun.	Upéva ningo heta vyʼarã.
We need to keep pressing.	Tekotevẽ ñañehaʼã meme japresiona.
And that may well have been true.	Ha ikatu voi upéva añete raʼe.
Make sure you get the benefits.	Ejeasegura rehupyty hag̃ua umi mbaʼe porã rehupytýtava.
You fucked me slowly.	Nde che jopy mbeguekatu.
I can’t stop that.	Ndaikatúi ajoko upéva.
If it's a street path, you go both right and left.	Ha'éramo peteĩ tape tape rehegua, reho mokõive akatúa ha asu gotyo.
Cut the plants with a knife at ground level.	Oñeikytĩ umi ka’avo peteĩ kyse reheve yvy nivel-pe.
Either way, we’ve got you covered.	Taha’e ha’éva, ore roguereko peẽme ojejaho’íva.
And he used to love to go with them.	Ha yma haʼe ohayhu vaʼekue oho hendivekuéra.
Second, the forward approach is established.	Mokõiha, oñemopyenda enfoque tenonde gotyo.
Tape so early.	Tape upéicha temprano.
And it was going to be and it was.	Ha ha’éta kuri ha upéicha avei.
The driver is not cooperating now.	Ko chofer ndoipytyvõi ko'ágã.
About men in general.	Kuimba’ekuéra rehe en general.
He wanted to die.	Haʼe ningo omanosékuri.
He knew the man was nobody special.	Ha’e oikuaa pe kuimba’e ndaha’eiha avave especial.
This was not an unusual request.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ mba’ejerure jepivegua’ỹva.
After the update, this is not the case.	Oñembopyahu rire, péva ndaha’éi upéicha.
Check out the songs on mobile download.	Ehecha umi purahéi oĩva móvil descarga-pe.
But you only heard half of it.	Péro peẽ pehendu la mitad-nte.
On top of that, he said that the place was too small.	Upéva ári heʼi pe lugár michĩetereiha.
Sometimes he catches fire.	Sapyʼánte haʼe ojagarra tata.
But for a practical reason, it is not.	Péro peteĩ rrasón práctico reheve, ndahaʼéi upéicha.
He had things to do.	Haʼe oreko vaʼekue umi mbaʼe ojapo vaʼerã.
Maybe someone more experienced could help me.	Ikatu oime chepytyvõ peteĩ persóna iñexperiensiavéva.
There is a big world out there.	Oĩ peteĩ múndo tuicháva okápe.
All eyes in the room now turned to him.	Opavave tesa oĩva pe kotýpe ko’áĝa ojere hese.
I don’t care, man.	Che ndacheimportái, karai.
Front view, side view.	Vista delantera, vista lateral.
Smart is not good, good is not smart.	Iñarandu ndaha'éi iporãva, iporã ndaha'éi iñarandu.
Also, disc players.	Avei, umi reproductor de disco.
And now, he didn't care if she had been waiting for him.	Ha koʼág̃a, noimportái chupe ohaʼarõpa raʼe chupe.
I work in the kitchen here with him.	Che amba’apo kosináme ko’ápe hendive.
When he died he couldn't get away fast enough.	Omanóvo ha'e ndaikatúi oñemomombyry pya'e porã.
It was him keeping in touch.	Ha’e va’ekue ha’e omantene haĝua en contacto.
I took it once and it took me an hour.	Che araha peteĩ jey ha chegueraha peteĩ óra.
A moment later and he was with her.	Sapy’ami rire ha ha’e oĩ hendive.
Out of anything.	Osẽva oimeraẽ mba’égui.
Keep it up to the end.	Pesegi vaʼerã upéva ipahaite peve.
You clothe your children, yet you cannot clothe yourselves.	Peẽ peñemonde pende raʼykuérape, upéicharõ jepe ndaikatúi peñemonde pendejehegui.
I want to change this city.	Amoambuese ko táva.
I just mean people talked like that back then.	Che ha’esente umi tapicha oñe’ẽ hague upéicha upérõ.
His eyes, his voice, his smile aren’t that different either.	Hesa, iñe’ẽ, ipukavy ndaha’éi avei upéicha iñambuéva.
I use it as a test.	Che aiporu peteĩ prueba-icha.
No release date as of yet.	Ndaipóri fecha de lanzamiento ko'ágã peve.
I'm really interested in this game.	Añetehápe cheinteresa ko ñembosarái.
That wasn’t his mission.	Upéva ndaha’éikuri imisión.
They are no longer seen.	Ndojehechavéima chupekuéra.
I looked at the policeman who seemed to be in charge.	Amaña pe policía ha’etévaicha oîva encargado rehe.
No one else can make the sound you make.	Avave ambue ndaikatúi ojapo pe tyapu rejapova’ekue.
Why not make a happy time?.	¿Mbaʼére piko ndajajapói peteĩ tiémpo javyʼa hag̃ua?.
He never brought papers home.	Araka’eve ndoguerúi kuatia hógape.
I won't even read them.	Ndaleemo'ãi voi umíva.
Vote both ways.	Evota mokõive hendápe.
No water, no vegetation, no life of any kind.	Ndaipóri y, ndaipóri ka’avo, ndaipóri tekove mba’eveichagua.
I must say you did a great job on this.	Che ha’eva’erã peẽ pejapo hague peteĩ tembiapo tuichaitereíva ko mba’ére.
She tried to imagine what was going on in her house right now.	Haʼe oñehaʼã oñeimahina mbaʼépa oiko hógape koʼág̃aite.
I hope you are well.	Aipotaite ningo reime porã.
He is right in doing these things.	Haʼe oreko razón ojapóramo koʼã mbaʼe.
Well, he'd asked for it.	Bueno, ha'e ojerure kuri upéva.
There are two ways to look at it.	Oĩ mokõi tape ñamaña hag̃ua upévare.
Someone, your friend, is calling here asking for you.	Oĩ, ne irũ, ohenóiva ko’ápe ojerurévo ndéve.
He was good at making quick money.	Haʼe ikatupyry vaʼekue ogana pyaʼe hag̃ua pláta.
The family believed it.	Pe família oguerovia.
Talk about at least two things your life would be different about.	Peñe’ẽ por lo menos mokõi mba’ére pende rekove idiferentetaha.
They go into a dry pan.	Oike hikuái peteĩ sartén seco-pe.
I couldn’t find another way to do it without their software.	Ndajuhúi ambue tape ajapo haĝua isoftware’ỹre.
That meant they were still here, he thought.	Upéva he’ise oĩha gueteri hikuái ko’ápe, oimo’ã.
The guy who could have had his pick of any animal.	Pe tipo ikatúva oreko kuri ipick oimeraẽ mymba.
More of the same thing.	Hetave mba’e peteĩchagua.
At that moment you cannot believe how happy you are.	Upe moméntope nderejeroviaséi mbaʼeichaitépa revyʼa.
A child can tell you that.	Peteĩ mitã ikatu heʼi ndéve upéva.
Or it may lead them to take action.	Térã ikatu avei ogueraha chupekuéra ojapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
It’s weird how dark it is here.	Ha’e extraño mba’éichapa iñypytũ ko’ápe.
It's going to be a long time.	Are guivéma oho va'erã.
Or else they will not move.	Térã katu nomýi moʼãi hikuái.
There is no option.	Ndaipóri opción.
He had the high ground now.	Haʼe oreko vaʼekue pe yvy yvate koʼág̃a.
I had really grown from last year.	Añetehápe akakuaa kuri pe áño ohasavaʼekuégui.
I was smelling kind of funny.	Che ningo ahetũ kuri peteĩichagua divertido.
Animals are not food.	Mymbakuéra ndaha’éi tembi’u.
It is important to know what works for you.	Iñimportánte reikuaa mbaʼépa ideprovécho ndéve g̃uarã.
He was a character.	Ha’e va’ekue peteĩ personaje.
He ran down to the end of the second hall.	Oñani oguejy pe segundo salón pahápe.
Just throw it out on my car.	Eitynte okápe che auto ári.
I would not support that.	Che ndaapojamoʼãi upéva.
He has no right to do it.	Ndorekói derecho ojapo haguã.
Being in touch with the mind.	Oĩvo en contacto pe apytu’ũ ndive.
We arrived later than expected, having had lunch in the town.	Roĝuahẽ tarde roha’arõva’ekuégui, rokaru rire pe távape.
That will vary slightly from person to person.	Upéva iñambueʼimi vaʼerã káda persónape.
But again, there were no bodies to be seen.	Péro jey, ndaipóri vaʼekue teʼõngue ojehecha hag̃ua.
But there are several reasons why this is not the case.	Péro oĩ heta mbaʼérepa ndahaʼéi upéicha.
These are primary.	Ko’ãva ha’e primaria.
Then select the white part of the image.	Upéi eiporavo pe taʼanga pehẽngue morotĩva.
An internet version was expected next year.	Oñeha'ãrõ kuri versión internet-pe ambue arýpe.
So there are a lot of guys who don't get involved.	Upéicha oĩ hetaiterei kariaʼy ndoikéiva.
You stop this and something else will happen to someone else.	Rejoko ko'ãva ha ambue mba'e oikóta ambue tapicháre.
You can’t fix it yourself.	Ndaikatúi remyatyrõ ndejupe.
Truth lives and therefore changes.	Añetegua oikove ha upévare oñemoambue.
Grow a garden.	Emongakuaa peteĩ yvotyty.
It was dark and silent.	Iñypytũ ha okirirĩ.
You no longer need to remove them.	Natekotevẽvéima reipeʼa umíva.
He needed me too much to give me a hard time.	Haʼe oikotevẽiterei cherehe omeʼẽ hag̃ua chéve peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
He recognizes a way or a path.	Ohechakuaa peteĩ tape térã peteĩ tape.
So far he is still in relatively good health.	Ko'ágã peve oime gueteri relativamente buena salud-pe.
He must have moved too.	Oiméne omýi raʼe avei.
He was the original.	Ha’e ha’e va’ekue pe original.
Come on, you make me feel bad.	Eju, chemoñeñandu vai.
I wasn't wrong.	Che ndajavýi vaʼekue.
I'm not going to look into it.	Che ndaha'éi amaña va'erã ipype.
He looks strong and powerful.	Ha’e ojehecha imbarete ha ipoderosoha.
To determine this.	Ojekuaa haguã péva.
Well, it makes me laugh anyway.	Bueno, chembopuka taha’e ha’éva.
These patients do not usually require further additional testing.	Ko'ã paciente noikotevêi jepi ambue prueba adicional.
Don't bring that to me.	Ani regueru chéve upéva.
Do good to them.	Pejapo porã hesekuéra.
And now he knows exactly whom to take care of.	Ha koʼág̃a oikuaa porã mávarepa oñatende vaʼerã.
I love being strong.	Che ahayhu aime mbarete.
I had to put so much energy into it.	Amoĩvaʼerã kuri hetaiterei enerhía ipype.
The rest of the software changes, however, are minor.	Umi software ñemoambue hembýva katu, michĩeterei.
I looked up at his face.	Amaña yvate hova rehe.
Unfortunately, another term means the house is no longer available.	Ñambyasy, ambue término he'ise pe óga ndojeguerekovéima.
Blood pressure is where it needs to be.	Pe presión arterial ha’e pe tekotevẽhápe oĩ.
It was almost him.	Haimete kuri ha'e.
He couldn’t be a part of her, looking at her.	Ndaikatúi ha’e peteĩ parte chugui, omañávo hese.
My secret weapon is at the ready.	Che arma secreta oĩma listo-pe.
He really wasn't thinking straight at this point.	Ha’e añetehápe nopensáikuri recto ko’ã momento-pe.
It exacerbates heart disease.	Ombohape mba’asy korasõ rehegua.
The economy is going through a strong recovery.	Economía ohasa peteî recuperación mbarete.
I sat for a long time.	Are aguapy.
I mean, he just doesn’t have the voice.	Che ha’ese, ha’e ndorekóinte pe voz.
This isn’t a movie.	Kóva ndaha’éi peteĩ película.
He would take the machine and leave.	Ogueraha va’erã pe máquina ha oho.
It’s not the collection we want to talk about, though.	Ndaha’éi katu pe colección rehegua ñañe’ẽséva.
I've removed them.	Che aipe'áma umíva.
He worked on computers in the company library several times.	Omba’apo computadora-pe empresa biblioteca-pe heta jey.
Then a long drive home.	Upéi peteĩ mbaʼyrumýi puku hógape.
I figured we better just jump right in.	Afigura iporãveha jajupi oike porãnte.
Oh another each other one.	Oh ambue ojupe peteĩva.
For him, it was not right to use a glass.	Chupe g̃uarã ndovaléi vaʼekue oipuru peteĩ vaso.
And nothing different is proposed.	Ha noñeproponéi mba'eve iñambuéva.
Which obviously, we're not.	Upéva ojehechaháicha, ñande ndaha'éi.
The pictures change almost every week.	Umi taʼanga iñambue haimete káda semána.
The extent to which we did it was the biggest thing.	Pe mba’eichaitépa rojapo ha’e pe mba’e tuichavéva.
In such studies, participants are usually divided into two groups.	Ko’ãichagua estudio-pe, umi participante oñemboja’o jepi mokõi atýpe.
There is no plan.	Ndaipóri plan.
This may not happen in practice.	Péva ikatu ndoikói práctica-pe.
Men are so different.	Umi kuimbaʼe idiferénte upéicha.
They've been shot in the foot one too many times.	Ha'ekuéra ojedispara ipy rehe peteî hetaiterei jey.
But she could not accept his help.	Péro haʼe ndaikatúi oasepta chupe oipytyvõ chupe.
Then we separated.	Upe rire rojesepara.
But it is all we have.	Péro haʼe añoite pe jaguerekóva.
Maybe a tax break, maybe everyone who owns a house gets something.	Ikatu peteî descuento tributario, ikatu opavave orekóva óga ohupyty peteî mba'e.
No society can stand it.	Ndaipóri sociedad ikatúva oaguanta.
Your bank stores it in a safe.	Nde banco oñongatu peteĩ caja fuerte-pe.
They married two months later.	Omenda hikuái dos mése haguépe.
I hope our conversation helped.	Aipotaite ningo oipytyvõ ore ñemongeta.
They want love and more love and more love for you.	Haʼekuéra oipota mborayhu ha hetave mborayhu ha nderayhuve.
Come join our team.	Eju eike ore equipo-pe.
The one that scared me.	Pe chemondýiva.
He must have been waiting for her.	Oiméne ohaʼarõ raʼe chupe.
The lights went out in a minute.	Umi luz oñembogue peteĩ minuto-pe.
He told me he understood, but that it really shouldn’t matter.	He’i chéve ontendeha, ha katu añetehápe noimportaiva’erãha.
I don’t necessarily see this as a good sign.	Ndaha’éi katuete ahecháva kóva peteĩ señal porã ramo.
Just thinking ahead.	Opensávo tenonderãnte.
You would write long letters to people.	Rehai vaʼerãmoʼã umi kárta puku umi héntepe.
She’s so sweet.	Ha’e ningo tuichaiterei ijuky.
One night we did that.	Peteĩ pyhare rojapo upéva.
It was very bright this afternoon.	Hesakã porãiterei kuri ko asaje.
Use the position as a learning experience.	Oiporu upe cargo peteî experiencia de aprendizaje ramo.
It must have been a long time.	Oiméne are guivéma.
You didn’t call.	Nde nerehenóiri.
No one was hurt and no damage was done.	Avave noñelastimai ha ndojejapói mba'eveichagua perjuicio.
It came out a day earlier.	Osẽ peteĩ ára mboyve.
I’ll assume a lot.	Heta mba’e asumi va’erã.
They were led by the military.	Omotenonde hikuái militar-kuéra.
I try not to beat myself up about it.	Añehaʼã ani hag̃ua añeinupã upévare.
I need more but can’t find them anywhere.	Aikotevẽve ha katu ndaikatúi ajuhu chupekuéra moõve.
They are good men, strong men.	Ha'e kuéra kuimba'e porã, kuimba'e imbaretéva.
They were looking for it.	Haʼekuéra ningo oheka kuri upéva.
The story ends well.	Pe tembiasakue opa porã.
This is a very learned response.	Kóva ha’e peteĩ ñembohovái oñe’aprendeitereíva.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
One day, before the season started, he called and it sounded completely different.	Peteĩ ára, oñepyrũ mboyve pe temporada, ohenói ha ipu idiferenteterei.
Good group here.	Grupo porã ko'ápe.
You are the only one I love.	Nde añoite che mborayhu.
There’s nothing easy about it.	Ndaipóri mba’eve ndahasýiva hese.
But yes, the time has come.	Péro si, og̃uahẽma pe tiémpo.
It must begin and end with love.	Oñepyrũ ha opava’erã mborayhúpe.
This argument holds a lot of truth.	Ko argumento oguereko heta añetegua.
He can't go after us for nothing.	Ndaikatúi oho ñande rapykuéri mba'eve'ỹre.
He couldn’t see it, of course.	Ha’e ndaikatúi ohecha, katuete.
Food would be good too.	Tembi’u iporã va’erãmo’ã avei.
That was our chance.	Upéva ha’ekuri ore oportunidad.
I really wanted to go.	Añetehápe ahase kuri.
I just want to see how it looks.	Ahechase mante mbaʼéichapa ojehecha.
We'll sort this out later.	Ko mba'e ñamohenda porãta upe rire.
He was getting a lot of people talking about him.	Haʼe ohupyty hína kuri heta hénte oñeʼẽva hese.
Now it would definitely be science.	Koʼág̃a katuete haʼéta siénsia.
Unfortunately, only to feel resistant again when the symptoms re-present.	Ñambyasy, oñandu jey haguã resistencia añoite umi síntoma oñepresenta jeývo.
This should be the case, not the other way around.	Péva oñemotenondeva'erã, ndaha'éi ambue hendáicha.
I had no other option.	Ndarekói kuri ambue opción.
I suggest writing down the important points you made.	Che asugeri rehai hag̃ua umi púnto iñimportánteva rejapo vaʼekue.
It is wonderful to be able to do that.	Iporãiterei ningo ikatu haguére jajapo upéva.
You’ll need to see now where you need to put it.	Tekotevẽta rehecha ko’áĝa moõpa tekotevẽ remoĩ.
We know he sent girls to him.	Jaikuaa ha’e omondo hague mitãkuña’ikuéra hendápe.
That’s healthy.	Upéva hesãi.
They are often involved in cleaning activities.	Py’ỹinte oike hikuái umi tembiapo omopotĩvape.
It's all pretty legal.	Opa mba'e bastante legal.
You know how much one takes things for granted as a child.	Peẽ peikuaa mbaʼeichaitépa peteĩ ogueraha vai umi mbaʼe imitãrõ guare.
We worked a lot on this site.	Heta rombaʼapo ko sítiope.
Obviously, you wouldn't want this for yourself, so don't kill yourself.	Ojekuaa porã, ndereipotái vaʼerãmoʼã ko mbaʼe ndejehe, upévare ani reporojuka.
For each question, click the next button to get your answer.	Káda porandurã, eity pe botón oúva rehupyty hag̃ua ne rrespuésta.
The sun has not yet set.	Kuarahy ndoikéi gueteri.
Men, women, children.	Kuimba’e, kuña, mitã.
But ten hours passed and no one came.	Péro ohasa umi óra ha avave ndoúi.
But now the secret is out.	Péro koʼág̃a osẽma pe sekréto.
But then the community faced many challenges.	Péro upe rire pe komunida ohasa heta mbaʼe ijetuʼúva.
It’s best to keep the mixture a touch on the dry side.	Iporãve ñañongatu pe mezcla peteĩ toque pe lado seco-pe.
Among them, the popular ones are as follows.	Umíva apytépe, umi ojeguerohorýva ha’e ko’ãva.
The bedtime is over.	Opa pe aravo oke haguã.
Many interesting cases.	Heta káso iñinteresanteva.
The economy should grow faster today, he said.	Economía okakuaa pya'eveva'erã ko'ã árape, he'i.
That didn’t help.	Upéva naipytyvõi.
It’s just smooth hard ground in most places.	Ha’e yvy hatã lisova añónte la mayoría hendápe.
It’s back here.	Ojevy ko’ápe.
This second appeal followed.	Ko mokõiha apelación oñemotenonde upe rire.
This is the first post in a three part series.	Kóva ha'e peteîha post peteî serie mbohapy parte-pe.
Once they're there, you're on your own.	Ha'ekuéra oĩ rire, nde reime ndejehegui.
You need to be patient.	Tekotevẽ nepasiénsia.
Had he done so, the hotel would have been closed.	Haʼe ojaporire upéicha, pe otél oñembotyvaʼerãmoʼã.
I'll give you a box to put everything in.	Ame'ẽta ndéve peteĩ káha remoĩ hag̃ua ipype opa mba'e.
You are in an adult world.	Peẽ peime peteĩ mundo adulto-pe.
I wonder what their numbers really look like.	Añeporandu mba’éichapa añetehápe umi número orekóva hikuái.
Please don't look at me.	Por favor, ani che recha.
The two groups agreed on the need for change.	Ko'ã mokõi aty oñemoî peteî ñe'ême tekotevêha oñemoambue.
His mother, too.	Isy avei.
You big time.	Nde tuicha tiempo.
Then the new feature is added.	Upéi oñembojoapy pe mba’e pyahu.
Then they were asked to choose one item from a group.	Upéi ojejerure chupekuéra oiporavo hag̃ua peteĩ mbaʼe peteĩ grúpogui.
He never wanted to waste time.	Haʼe ningo arakaʼeve ndoperdeséi tiémpo.
This will tell you where that happens.	Péicha reikuaáta moõpa oiko upéva.
We’ll get this open and see that of your hand.	Rohupytýta kóva abierto ha rohecháta upe nde po rehegua.
There might be something interesting going on at work.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼe iñinteresánteva oikóva pe traváhope.
He forgot to talk much about anything other than football with this guy.	Hesarái heta oñeñe’ẽ ambue mba’ére ndaha’éiva vakapipopo ko karai ndive.
Be fair to the press.	Eiko hekojojáva prensa ndive.
That is not too difficult.	Upéva ningo ndahasyiete.
He just wants to go to college.	Ha’e ohose mante universidad-pe.
The game itself is really good.	Pe ñembosarái voi añetehápe iporã.
To knock you down.	Nde reity haguã.
Some of these systems are on private land.	Oî ko'ã sistema oîva yvy privado-pe.
This is what appears here.	Péicha ojekuaa ko'ápe.
Any other reading of life was impossible for him.	Oimeraẽ ambue lectura tekove rehegua ndaikatúikuri chupe ĝuarã.
Somewhere near the hall, not really in it.	Amoite pe salón ypýpe, ndahaʼéi añetehápe ipype.
These men actually sound reasonable to me at first.	Ko’ã kuimba’e añetehápe ipu chéve razonable ñepyrũrã.
However, he could barely play in the game.	Ha katu, apenas ikatu oha’ã pe partido-pe.
This never happened.	Péva araka’eve ndoikói.
Without the end.	Ipaha’ỹre.
And they were right there at least.	Ha haʼekuéra oĩ voi upépe por lo méno.
They mean business.	He’ise hikuái negocio.
It goes somewhere, and you might not like where it ends up.	Oho peteĩ hendápe, ha ikatu ndapegustái moõpa opa.
This is, and will remain, a valid point.	Péva ha'e, ha opytáta, peteî punto válido.
Type the contact name and press return.	Ehai pe contacto réra ha eity return.
Well, that’s the way it is.	Bueno, upéicha avei ha’e.
That knowledge gives us perspective, and direction.	Upe mba’ekuaa ome’ẽ ñandéve perspectiva, ha dirección.
Even fewer things get on me.	Sa’ive jepe umi mba’e oike che ári.
This, however, is not observed.	Péva katu ndojehechái.
If in doubt, better test it yourself.	Oiméramo nde redudáramo, iporãve ndete voi reproba.
He needs time from time to time.	Haʼe oikotevẽ tiémpo sapyʼapyʼa.
Much longer than you.	Heta ipukuve ndehegui.
And they have problems elsewhere.	Ha oreko hikuái provléma ótro lugárpe.
That's not the good news.	Upéva ndaha'éi pe marandu porã.
That is a serious problem.	Upéva ningo peteĩ provléma tuicháva.
Both had good eyesight.	Mokõivéva hesa porã vaʼekue.
This is one of the causes of the above noise.	Péva ha’e peteĩ mba’e omoñepyrũva pe tyapu yvate oje’éva.
So the panel is a plain simple shape.	Upéicha panel ha'e peteî forma simple llana.
I can't help it, it's awful.	Ndaikatúi aipytyvõ, ha'e ivaieterei.
I put the phone down.	Amoĩ pe teléfono.
He never looked down on them.	Haʼe arakaʼeve nomaña vai vaʼekue hesekuéra.
The car had stopped.	Pe auto opyta kuri.
Until that time there was relief.	Upe tiempo peve oîkuri alivio.
Use of force and forceful response.	Fuerza jeporu ha mbaretépe ñembohovái.
He guessed it made sense that he was so sick.	Oadivina orekoha sentido hasyeterei haguére.
I think it’s two words.	Che aimo’ã ha’eha mokõi ñe’ẽ.
This app is very simple and beautiful.	Ko app ningo isensíllo ha iporãiterei.
People should do as they please.	Umi hénte ojapovaʼerã oipotaháicha.
He started talking to one of the male officers.	Oñepyrũ oñe’ẽ peteĩva umi oficial kuimba’e ndive.
They don't work.	Ha'ekuéra nomba'apói.
Now it was right in front of me.	Koʼág̃a oĩma che renondépe voi.
Yes, we agree.	Heẽ, roĩ de akuérdo.
While evil doesn’t seem so important anymore.	Pe mba’e vai ha’etéramo jepe ndaha’evéimava iñimportantetereíva.
He and his wife became parents.	Haʼe ha hembirekógui oiko tuvakuéra.
This is none of your business.	Kóva ndaha’éi mba’eve nde rembiaporã.
We can’t even imagine that.	Ndaikatúi voi ñañeimahina upéva.
I can't understand what he's saying half the time.	Ndaikatúi antende mba'épa he'i la mitad de la vez.
This is usually zero.	Péva ha’e jepi cero.
Could use some extra cash.	Ikatu oipuru algún efectivo extra.
We’re all here.	Opavave ñaime ko’ápe.
But for us, it's just a wonderful thing.	Péro ñandéve g̃uarã, haʼénte peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
Suddenly, they stopped.	Upeichaháguinte, opyta hikuái.
Well there really isn't much to add here.	Bueno añetehápe ndaipóri heta mba'e oñembojoapy haguã ko'ápe.
The bright field images show the shape of the cells.	Umi ta anga campo hesakãva ohechauka umi célula forma.
I'll let you know.	Che aikuaaukáta ndéve.
They both don’t say anything but they don’t really have to.	Mokõivéva nde’íri mba’eve ha katu natekotevẽi añetehápe.
So one is small, and the other is large.	Upévare peteĩva michĩ, ha pe ótro katu tuicha.
You pay for the course once your application is accepted.	Repagapa pe curso ojeacepta rire ne solicitud.
Below are a couple of good ones.	Iguýpe oĩ peteĩ par de iporãva.
But there is a problem with this.	Péro oĩ peteĩ provléma ko mbaʼére.
Now this guy was his type.	Ko’áğa ko karai ha’ékuri itipo.
This is generally fine with me.	Kóva en general oĩ porã chendive.
Don't fight him.	Ani peñorairõ hendive.
In this world words have meaning.	Ko múndope umi palávra oreko signifikádo.
Actually, it's a lie.	Añetehápe, ha'e peteĩ japu.
He'll be waiting for that.	Ha'e oha'arõta upéva.
And you need a good routine.	Ha reikotevẽ peteĩ rutina porã.
This battle must take place outside these walls.	Ko ñorairõ oikovaʼerã koʼã murálla okaháre.
I never believed that.	Arakaʼeve ndagueroviái upéva.
I say absolutely yes.	Che ha’e absolutamente si.
He had to run away.	Haʼe okañy vaʼerã kuri.
However, there are several problems associated with these treatments.	Péro oĩ heta provléma ojoajúva koʼã tratamiéntore.
The people agreed to live together under a common government.	Tavayguakuéra omoneî oiko haguã oñondive peteî gobierno común poguýpe.
She worked for him.	Haʼe ombaʼapo chupe g̃uarã.
Just because you were born here does not give you authority.	Koʼápe renase haguérente nomeʼẽi ndéve autorida.
I was really, really crazy.	Che ningo añetehápe, añetehápe chetavy vaʼekue.
I turned off the radio and left my room.	Ambogue pe rrádio ha asẽ che kotýgui.
Nothing less will do.	Mba’eve michĩvéva ndojapomo’ãi.
Each word is displayed for two seconds.	Káda palávra ojehechauka mokõi segúndo aja.
Yes that would be the case.	Heẽ upéicha vaʼerãmoʼã.
And you're close.	Ha eime ag̃ui.
We saw you bring your boat.	Rohecha kuri regueru haguã nde várko.
His breath began to race.	Ipytu’u oñepyrũ osẽ pya’e.
And look for link after.	Ha eheka enlace rire.
In those days it was really in your face.	Umi árape añetehápe oĩkuri nde rovaitépe.
I did a lot of things wrong.	Heta mbaʼe ajapo vai.
He looked at the note again.	Omaña jey pe nota rehe.
He does have a point.	Haʼe ningo oreko peteĩ púnto.
We didn't want to come home.	Ndorojuséi vaekue ógape.
All four were arrested.	Irundyvévape ojeapresa.
That person is ourselves.	Upe tapicha ha’e ñande voi.
Longer than you can imagine, and now you think about it.	Ipukuve ikatúvagui reñeimahina, ha koʼág̃a repensa.
All this can be done in one or two lines of code.	Opa ko’ã mba’e ikatu ojejapo peteĩ térã mokõi línea código-pe.
We are not just faces without names.	Ñande ndaha’éi rova ​​añónte téra’ỹre.
How it makes you feel.	Mba’éichapa penemoñeñandu.
Oh, please give me human feet.	Oh, por favor, eme'ẽ chéve yvypóra py.
We can join one of them.	Ikatu ñamoirũ peteĩvape.
There is no authority for such a cause of action.	Ndaipóri autoridad ko'ãichagua causa de acción-pe guarã.
Those who think they have no one to trust.	Umi opensáva ndoguerekoiha avavépe ojerovia hag̃ua hesekuéra.
They're inside me.	Ha'ekuéra oĩ che ryepýpe.
He explained that each foot has past and present energy.	Omyesakã káda py oreko energía yma ha ko'ágã.
Visit our website today!.	¡Eike ore página web-pe ko árape!.
It got picked up for a third season.	Ohupyty ojeipyso mbohapýha temporada-pe guarã.
The dark upon the dark.	Pe iñypytũva ypytũ ári.
You can choose what kind of food you want.	Ikatu reiporavo mbaʼeichagua tembiʼúpa reipotáta.
I didn’t have a great social life at the time.	Ndarekóikuri tuicha vida social upe jave.
Knowing that you have been through a lot lately.	Reikuaávo heta mbaʼe rehasa hague koʼág̃arupi.
I don’t think my body can survive being shot again.	Che nda’aimo’ãi che rete ikatuha oikove ojedispara jeývo.
You don’t really need to hear the rest.	Natekotevẽi añetehápe rehendu pe hembýva.
In the first place, because of the heat of the day.	Peteĩha tendápe, ára haku rupi.
Perform experiments and data analysis.	Ojapo experimento ha análisis de datos.
You can do this, you know.	Ikatu rejapo péva, peikuaa.
We find a nice place, and then we have some food.	Jaheka peteĩ lugár iporãva, ha upéi jaʼu michĩmi.
Such states come naturally to children.	Ko'ãichagua estado oúva naturalmente mitãnguérape.
He said it was a perfect drug.	He'i ha'eha peteî droga perfecta.
Thank you for setting me on the right path.	Aguyje chemoĩ haguére tape porãre.
He wants it to succeed.	Oipota osẽ porã.
But he thinks it can help.	Péro haʼe opensa ikatuha oipytyvõ upéva.
No one ever touched him there.	Avave araka'eve ndopokói hese upépe.
And it has so many options.	Ha oreko hetaiterei opción.
It feels sad and empty.	Oñeñandu ñembyasy ha nandi.
He was about to give a woman’s answer.	Oñeme’ẽ potaitéma peteĩ kuña ombohovái.
If the higher-ups don’t want to listen.	Umi yvategua nohenduséiramo.
He has a focus.	Ha’e oreko peteĩ enfoque.
You have a sick woman.	Nde reguereko peteĩ kuña hasýva.
Can't see how the numbers add up.	Ndikatúi ohecha mba'éichapa oñesuma umi papapy.
That was very interesting to me.	Upéva ningo iñinteresanteterei chéve g̃uarã.
Each line in the file must be a separate record.	Káda línea oĩva archivo-pe haꞌevaꞌerã peteĩ registro añónte.
You know, because they are going for the money.	Peẽ peikuaa, pórke haʼekuéra oho hína pe pláta rehehápe.
Avoid these products.	Ejehekýi ko'ã producto-gui.
It’s both of them.	Ha’e mokõivéva.
That can take months to work out.	Upéva ikatu ohasa heta mése oñembaʼapo porã hag̃ua.
I had no choice.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeveichagua elección.
And they are not afraid.	Ha ndokyhyjéi hikuái.
Time to take care of yourself and your family.	Tiémpo reñangareko hag̃ua nderehe ha ne famíliare.
It must be a long time away.	Are guivéma vaʼerã oho.
Using your logic, women are better than men.	Peipurúvo pende lógica, kuñanguéra iporãve kuimba’égui.
He's right about that.	Ha'e oreko razón upévare.
The media will follow them.	Umi medio de comunicación omoirûta chupekuéra.
We will fight again.	Ñande ñañorairõ jeýta.
You are in my heart.	Nde reime che korasõme.
Stay here tonight.	Epyta ko'ápe ko pyharépe.
We cannot accept this.	Ndaikatúi jaasepta ko mbaʼe.
I’m really sorry I have to say this.	Añetehápe ambyasy ha’eva’erãha péicha.
He should have been upset but he wasn't.	Haʼe oñembohory vaʼerã kuri péro ndahaʼéi upéicha.
Moving things around, changing the order.	Omomýivo umi mba’e, omoambuévo orden.
I had no reason to do that.	Ndarekóikuri mbaʼérepa ajapo upéva.
There are so many times when it’s so much over the top.	Hetaiterei jey oĩ ha’e jave hetaiterei mba’e yvate.
The love between us died years ago.	Pe mborayhu ore apytépe omanókuri ojapo heta áño.
This helped answer a lot of my questions.	Kóva oipytyvõ ombohovái haĝua hetaiterei che porandu.
His head was huge.	Iñakã tuichaiterei vaʼekue.
He said only children are afraid of death and sleep.	He'i mitãnguéra añoite okyhyje ñemanógui ha oke.
Throughout this time.	Ko tiempo pukukue.
All measurements were made in terms of air.	Opaite medida ojejapo oñeñe'êvo aire rehe.
I never expected us to be alive this far.	Araka’eve naha’arõiva’ekue roikove ko’áĝa peve.
No one knows what the market will do.	Avave ndoikuaái mba'épa ojapóta mercado.
There’s work to be done.	Oĩ tembiapo ojejapova’erã.
Why? 	Mba'érepa?
the others asked him.	umi ambue katu oporandu chupe.
I bought it on launch day too.	Che ajogua pe día de lanzamiento-pe avei.
Two men went.	Mokõi kuimba’e oho.
I'm not doing much here.	Ndajapói heta mba'e ko'ápe.
I'll wait a few days.	Aha'arõta mbovy ára.
Well, the team behind it has.	Bueno, pe equipo oĩva hapykuéri oreko.
I didn't give him the time.	Che name'ẽi chupe pe tiempo.
They were given to him by his father.	Umíva omeʼẽ vaʼekue chupe itúva.
It means he’s accepted you as part of the family.	He’ise ha’e nde’acepta hague parte ramo pe familia-pe.
It started eating into my training time.	Oñepyrũ ho’u che tiempo-pe oñembokatupyry haĝua.
Which would be awesome.	Mba’épa ha’éta tuichaiterei mba’e.
You have no idea it’s happening.	Nde ndereguerekói idea oikoha upéva.
Now, pressure release.	Ko'ágã, liberación de presión.
Her mother was suddenly very, very tired.	Isy sapy’aitépe ikane’õiterei, ikane’õiterei.
You will have beaten it.	Peẽ peinupãma vaʼerã.
Just a string, though.	Peteĩ kuãnte, jepe.
It 's way more honest.	Ha'e 's manera más honesto.
It's crazy down there.	Ha'e peteĩ tavy upépe yvy gotyo.
Or it should be.	Térã haʼevaʼerã.
We never take anything for granted.	Araka’eve ndajajagarrái mba’eve por supuesto.
That shows the final score vs. the final score.	Upéva ohechauka puntaje paha vs.
I get to review them from time to time.	Ahupyty ahesa’ỹijo haĝua umíva sapy’apy’a.
A dog will fight for you and may even die for you.	Peteĩ jagua oñorairõta nderehehápe ha ikatu voi omano nderehehápe.
But something told him that was different.	Péro peteĩ mbaʼe heʼi chupe upéva idiferenteha.
However, the surface structure is not ordered.	Ha katu, pe estructura superficie rehegua noñeordenái.
Basically equal now, so there's more fun.	Básicamente joja ko'ágã, upéicha oîve vy'a.
No surprise in this case.	Ndaipóri sorpresa ko kásope.
It’s motion at constant power.	Ha’e movimiento potencia constante-pe.
That would never end.	Upéva arakaʼeve ndopaivaʼerãmoʼã.
It's not like anyone's out to get you.	Ndaha'éi ha'ete ku avave osẽva ndegueru haguã.
I’m in two.	Che ha’e mokõime.
I think it’s going back up.	Che aimo’ã oho jeyha yvate gotyo.
Under specific conditions.	Umi condición específica-pe.
They'll keep going.	Ha'ekuéra osegíta oho.
That’s what they’re happy about.	Upéva rehe ovy’a hikuái.
Still, there was a question he had to ask.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ porandu haʼe ojapovaʼerã.
So think about it and choose your approach.	Upévare epensami hese ha eiporavo mbaʼéichapa reho.
You are really feeling good about yourself.	Añetehápe reñeñandu porã hína ndejehe.
I looked over my head, but saw nothing.	Amaña che akã ári, ha katu ndahechái mba’eve.
I see what it is a little more now.	Ahecha mba’épa ha’e hetave’imi ko’áĝa.
He would have made her practice and experiment with it.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã chupe oñepraktika ha oexperimenta hag̃ua hese.
I am sitting in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Che aguapy hína kosináme, okẽ ha ventána oñemboty jepe haku.
Imagine the horses.	Eñeimahinamína umi kavaju.
I had no idea what was going on or how to stop it.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oiko ni mba’éichapa ajokóta.
It came out twenty feet off the ground.	Osẽ veinte metro yvýgui.
Three for one, he's good at this.	Mbohapy peteĩ rehe, ha'e ikatupyry ko'ã mba'épe.
We’ll need a base camp below the snow line.	Ñaikotevẽta peteĩ campamento base línea de nieve guýpe.
He wasn't sure if he believed it or not.	Haʼe ningo ndoikuaái oguerovia térãpa nahániri.
The description is very brief.	Pe descripción mbykymiete.
He's not feeling well.	Ha'e noñeñandu porãi.
I put my pussy in it too.	Che amoĩ avei ipype che ryekue.
They help you remember where and who you are.	Haʼekuéra nepytyvõ nemanduʼa hag̃ua moõpa ha mávapa nde.
Next year, the numbers could be similar.	Ary oúvape, umi número ikatu ojoguaite.
Same with students.	Péicha avei temimbo'ekuéra ndive.
But this is pretty cool too.	Ha katu kóva iporãiterei avei.
I actually take for granted everything in my time.	Añetehápe areko por supuesto opa mbaʼe oĩva che tiémpope.
You learn to do things you never thought possible.	Reaprende rejapo hag̃ua umi mbaʼe arakaʼeve napepensáiva ikatuha.
In the training phase of the model, there are two key elements.	Pe fase de capacitación modelo-pe, oî mokõi elemento clave.
The results showed that three types of flowers developed under these conditions.	Umi resultado ohechauka mbohapy tipo de yvoty oñemoakãrapu'ãva ko'ã condición-pe.
Too much character.	Hetaiterei carácter.
There would be no turning back.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ojevy jey hag̃ua.
At first that was just my opinion.	Ñepyrũrã upéva che remiandúnte vaʼekue.
I could hear the fear in her voice.	Ahendu pe kyhyje oĩva iñe’ẽme.
I'm listening to you.	Che ahendu peẽme.
They then fled before taking any money from them.	Upe rire okañy hikuái oipeʼa mboyve chuguikuéra mbaʼeveichagua pláta.
We have a job to do for you, and they understand that.	Ore roguereko peteĩ tembiapo rojapovaʼerã nderehehápe, ha haʼekuéra ontende upéva.
But they are free.	Péro haʼekuéra ningo isãso.
He was taken to the hospital, where he later died.	Ojegueraha chupe tasyópe, ha upépe omano upe rire.
But the rest were not especially interested.	Péro umi hembývape nointeresái espesiálmente.
I looked up and recognized him.	Amaña hatã ha ahechakuaa chupe.
There are two ways you can search.	Oĩ mokõi tape ikatúva rupive reheka.
I had the same thing.	Che areko vaʼekue avei upéicha.
In the background, it’s still the same.	Pe tapykuépe, oĩ gueteri peteĩchaite.
A gift in addition to his normal pay is nice.	Peteĩ jopói además de su pago normal iporãiterei.
It's just a storm.	Ha'e peteĩ tormenta añónte.
Part of this, of course, is her hair.	Peteĩ parte ko mba’égui, katuete, ha’e iñakãrague.
We spent the day in this group.	Rohasa pe ára ko atýpe.
They pushed it back a little.	Ombotyryry hikuái tapykue gotyo michĩmi.
Yes, he really left me and my life.	Heẽ, añetehápe oheja chéve ha che rekove.
Not the real me, anyway.	Ndaha’éi pe che añetegua, taha’e ha’éva.
He thinks of himself as weak.	Haʼe opensa ijehe ikangyha.
They’re the size of a forearm.	Ha’ekuéra tuicha peteĩ ipo tenondeguaicha.
With three points, he was the second best defenseman on the team.	Mbohapy punto orekóva, ha'e mokõiha iporãvéva defensa equipo-pe.
He tried to remain calm.	Oñeha’ã opyta py’aguapýpe.
It's common sense, really.	Ha'e sentido común, añetehápe.
But he loved playing with them.	Péro haʼe ningo ohayhueterei oñembosarái hendivekuéra.
But notice how it is built.	Péro ehechakuaa mbaʼéichapa oñemopuʼã.
It wouldn't be nice out here.	Ndaiporãmo'ãi ko'ápe okaháre.
He just doesn't exist.	Ha'e ndoikói añónte.
I’m that guy.	Che hína upe kuimba’e.
But it is written.	Ha katu ojehai.
My father knew and he was mad.	Che ru oikuaa ha itavy.
There was no need to turn around.	Natekotevẽi vaʼekue ojere.
But make sure you choose the right medium.	Péro easegura vaʼerã reiporavo hag̃ua pe médio.
Add sugar to taste.	Oñemoĩ pype asuka ojegustaháicha.
Use the common sense approach.	Oipuru pe enfoque de sentido común.
Much more detailed debate and discussion followed.	Upe rire oiko heta debate ha discusión detalladovéva.
He can do whatever he wants.	Haʼe ikatu ojapo oipotáva.
People tend to like things fast.	Umi héntepe ogusta jepi umi mbaʼe pyaʼe.
The two never sit together and hardly even speak.	Mokõivéva araka’eve ndoguapýi oñondive ha apenas ni oñe’ẽ.
I'm getting worried.	Chepy'apy ohóvo.
Absolutely beautiful design.	Diseño absolutamente iporãva.
His behavior was criminal.	Heko ha’e kuri criminal.
That was meant to stay in my mind.	Upéva ojejapo vaʼekue opyta hag̃ua che akãme.
It’s really hard, too.	Añetehápe hasy, avei.
I know they did the best they could for you.	Aikuaa ojapo hague hikuái pe iporãvéva ikatúva penderehehápe.
Therefore, you do not know what evidence it contains.	Upévare, ndereikuaái mbaʼe pruévapa oreko ipype.
But so, so it should be so.	Péro upéicha, upéicha avei upéicha vaʼerã.
But some of the signs in the store are familiar.	Péro oĩ umi letréro oĩva pe tienda-pe ojeikuaa porãva.
We were exhausted.	Ore ningo orekaneʼõ kuri.
But they have no memories.	Péro haʼekuéra ndorekói manduʼa.
I never saw it coming.	Araka’eve ndahechái oúvo.
In short, he'll read anything.	En pocas palabras, ha'e omoñe'êta oimeraê mba'e.
So around that time they came to my house.	Upévare upe tiempo rupi ou hikuái che rógape.
You can practice and learn many techniques on your own.	Ikatu reñembokatupyry ha reaprende heta técnica ndejehegui.
Not one for us.	Ni peteĩnte ñandéve g̃uarã.
Thanks again, everyone.	Aguyje jey, maymávape.
I've never used it before.	Araka'eve ndaipurúiva'ekue upe mboyve.
And he’s already done it.	Ha ojapopáma voi.
You are responsible for how you use the photos.	Nde reime responsable mba'éichapa reiporu umi foto.
There is plenty of room for sharing.	Oĩ heta espacio ñakomparti hag̃ua.
Ask him to sign the no contact.	Ejerure chupe ofirma hag̃ua pe no contacto.
And I want only the first record from the second frame.	Ha aipota primer récord añoite mokõiha cuadro-gui.
I asked you before.	Aporandu vaekue peẽme upe mboyve.
And money in the mix of course.	Ha pirapire pe mezcla-pe por supuesto.
This makes it difficult to apply the methods.	Péicha hasy ojeporu haguã umi método.
I know very little.	Sa’ieterei aikuaa.
Just this feeling that takes over.	Ko temiandu añoite oipyhýva.
The theme was sure.	Pe tema ha’e kuri seguro.
Even at this time of day the road is busy.	Ko época del día-pe jepe pe tape ojeipysóva.
This is the default value.	Kóva ha’e pe valor por defecto.
But no one expected just how wrong he was.	Péro avave nohaʼarõiete mbaʼeichaitépa ojavy.
They haven't had sex in years.	Ojapóma heta áño ndoguerekói hikuái rrelasión sexuál ojuehe.
He fit right in there.	Ha’e oike porãiterei upépe.
I hope these boys are still kids.	Aipota ko’ã mitãkuimba’e ha’e gueteri mitã.
He's just that good.	Ha'e ningo upéicha iporãnte.
But they rarely left their city.	Péro saʼi osẽ hikuái itávagui.
I let him go.	Aheja chupe oho.
But it could be much else or more than that.	Péro ikatu heta mbaʼe ótro térã hetave upévagui.
He never used their names.	Haʼe arakaʼeve ndoiporúi hérakuéra.
Both of these are consistent with experiment.	Mokõive ko’ã mba’e ojoaju experimento ndive.
Actually, there are two ways to do this search.	Añetehápe, oĩ mokõi tape ojejapo hag̃ua ko jeheka.
This is the definition of death.	Péva ha’e pe definición ñemano rehegua.
While this cannot represent force, it can actually represent power.	Péva ndaikatúiramo jepe orrepresenta pe fuerza, añetehápe ikatu orrepresenta pe poder.
Now let me pass.	Ko’áğa pehejami tahasa.
Finally I nodded.	Ipahápe añakãity.
It's the ocean.	Ha'e pe yguasu.
He's not sorry.	Ha'e noñembyasýi.
I don't remember who won.	Che naimanduʼái mávapa ogana.
Neither man tried to avoid being hit.	Ni peteĩ kuimbaʼe noñehaʼãi ani hag̃ua ojejapi chupe.
This day is a gift.	Ko ára ha’e peteĩ jopói.
I’ve never been so scared in my life.	Che rekovépe araka’eve ndakyhyjéiete.
Or maybe he just wants me to set him free.	Térã ikatu haʼe oipotánte amosãso chupe.
He knows how to get what he wants.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ohupytyvaʼerã pe oipotáva.
I added that.	Che amoĩve upéva.
Let me do this for you and take the burden off.	Pehejami tajapo ko mba'e pende rehe ha aipe'a pe karga.
It’s not as fun as it sounds.	Ndaha’éi vy’arã oñehenduháicha.
Beat in the eggs, a little at a time.	Oñembopupu umi huevo ryepýpe, michĩmi peteĩ jeýpe.
They should do the same.	Péicha avei ha’ekuéra ojapova’erã.
The trials were difficult.	Umi pruéva ijetuʼu vaʼekue.
We'll never talk about this again.	Araka'eve nañañe'ẽmo'ãvéima ko mba'ére.
I only found out at the end.	Che aikuaa ipahápe añoite.
We are lost if he can’t remember.	Ñande ñakañy ha’e ndaikatúiramo imandu’a.
These things go back a long way.	Koʼã mbaʼe oho ymaite guive.
They’re checking everything, they’re on horseback.	Ojesareko hikuái opa mba’ére, ha’ekuéra oĩ kavaju ári.
He may have written more, but we do not know.	Oiméne haʼe ohai raʼe hetave mbaʼe, péro ñande ndajaikuaái upéva.
I didn’t have a call to him.	Ndarekóikuri peteĩ ñehenói chupe.
I want them to have an open space.	Aipota oreko hikuái peteĩ espacio abierto.
You just know it needs to be controlled.	Peẽ peikuaante oikotevẽha ojecontrola.
He thought it determined other things as well.	Ha’e oimo’ã odeterminaha ambue mba’e avei.
He was responsible for the interpretation of the data.	Oime kuri responsable interpretación umi dato rehe.
Those were the ones that gave him more trouble.	Umíva haʼe vaʼekue umi omeʼẽve vaʼekue chupe pe provléma.
There was no stress.	Ndaipóri vaʼekue estrés.
However, there are few significant differences in birth outcomes.	Péro saʼi oĩ idiferénte tuicha mbaʼéva umi mbaʼe osẽva umi nacimiento rehe.
Some of them have multiple errors.	Oĩ umíva apytépe oguerekóva heta jejavy.
I believe mine was the same as the first as the last.	Aguerovia che mba’éva ha’e hague peteĩcha peteĩha ipahaguéicha.
He still had that, whatever that was.	Ha’e oguereko gueteri upéva, taha’e ha’éva upéva.
You really can’t win.	Añetehápe ndaikatúi regana.
He served three years and went on to kill 4 people.	Oservi tres áño ha osẽ ojuka hag̃ua 4 persónape.
He's nothing to me.	Ha'e ndaha'éi mba'eve chéve guarã.
To prepare, he spent a few months reading and thinking about knowledge.	Ojeprepara hag̃ua, ohasa unos kuánto mése olee ha opensa umi mbaʼekuaa rehe.
He knew then, you see, that we were meant to be.	Ha’e oikuaa upérõ, pehecha, ore ojejapo hague ha’e haĝua.
Use a fully qualified variable name.	Eipuru peteĩ mba’ekuaarã réra hekopete.
He's coming back now.	Ou jey hína ko'ágã.
Because they’re so poor, in school, in church.	Ha’ekuéra imboriahueterei rupi, mbo’ehaópe, tupaópe.
The use of this material is free for learning and education.	Ko material jeporu gratis oñemoarandu ha tekombo'épe guarã.
You can easily build your pages with its elements.	Ikatu remopu’ã pya’e nde páginakuéra umi elemento orekóva reheve.
Possibly, changes in belief occur earlier in development.	Ikatu, umi cambio jerovia rehegua oiko tenondeve desarrollo-pe.
I couldn't bear to take my head off anymore.	Ndaikatúivéima agueropuʼaka aipeʼa hag̃ua che akã.
I'm trying to be fair.	Añeha'ãmbaite aime haguã hekopete.
I don't know what to say, but there must be something.	Ndaikuaái mbaʼépa haʼéta, péro katuete oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe.
I don't remember anyone walking.	Naimandu'ái avavére oguatáva rehe.
I think it can help the organization later on.	Che apensa ikatuha oipytyvõ organización-pe upe rire.
Put yourself in his position.	Eñemoĩ iposición-pe.
I wish my mother could see me right now.	Aipotaite ningo che sy cherecha koʼág̃aite voi.
With the state of the body, this is what he did last night.	Orekóvo estado del cuerpo, péva ojapo ange pyhare.
Then they told their dreams.	Upéi omombe’u hikuái ikerayvoty.
I tested it and it worked fine.	Che aproba ha omba’apo porã.
I can smell it on the air.	Ahetũkuaa yvytu ári.
I need help, so be nice to me.	Aikotevẽ pytyvõ, upévare eiko porã chendive.
You have missed him and your home terribly.	Tuichaiterei ningo reperdéma chupe ha nde róga.
Within a few minutes the conversation was on, as before.	Mbovymi minuto-pe oñemongeta ohóvo, yma guaréicha.
My father was in politics, everybody knows that.	Che ru oĩkuri política-pe, opavave oikuaa upéva.
In our early days, we had our differences.	Ore ára ñepyrũme, roguereko ore diferencia.
The letters were well examined.	Umi kárta ojehecha porã vaʼekue.
Otherwise there is no injury to the body.	Ndaupeichairamo ndaipóri mba’eveichagua lesión ñande retepýpe.
In reality there is an edge to it.	En realidad oî peteî borde hese.
This damn thing again.	Ko maldita mba'e jey.
That was not surprising.	Ndajahecharamói vaʼekue upéva.
To our knowledge, this is the first reported case.	Ore roikuaaháicha, kóva ha’e peteĩha káso oñemombe’úva.
Or had seen it.	Térã ohechavaʼekue upéva.
I cannot remember being taken to my cell.	Ndaikatúi chemanduʼa ojegueraha hague chéve che sélulape.
Case in point, this book.	Káso en punto, ko aranduka.
That may have been true.	Ikatu ningo upéva añete raʼe.
There was hope.	Oĩ vaʼekue esperánsa.
We can say anything that comes to mind without thinking about it.	Ikatu jaʼe oimeraẽ mbaʼe oúva ñane akãme ñapensaʼỹre hese.
We can use this now.	Ikatu jaipuru ko’áĝa ko mba’e.
He’s never played with it.	Araka’eve noñembosarái hese.
Through a man.	Peteĩ kuimba’e rupive.
She was working, but he was supposed to be asleep.	Haʼe ombaʼapo hína kuri, péro haʼe oke vaʼerã kuri.
I was walking along.	Che aguata hína kuri.
It's a little bit like that.	Ha'e peteĩ mba'e michĩmi upéicha.
The evening meal passed without much incident.	Karu ka'aru ohasa heta incidente ÿme.
At least some form of it.	Por lo menos algún tipo de ello.
That was my original idea.	Upéva ha’ekuri che idea original.
But thats about him.	Pero thats hese.
I see it needs some control.	Ahecha oikotevẽha algún control.
It’s the cancer of the brain.	Ha’e pe cáncer apytu’ũ rehegua.
She looked sad and questioned away.	Ha’e ojehecha ñembyasy ha oñeporandu mombyry.
That’s what it was.	Upéva ha’e hague.
The target was right about something.	Pe blanco oreko kuri razón peteĩ mbaʼére.
Or any other action by any party that.	Térã ambue acción ojapóva oimeraêva parte ha'éva.
Take care of yourself.	Eñangareko nderehe.
He forced a smile instead.	Ha’e oforsa peteĩ sonrisa rangue.
There are all kinds of money.	Oĩ opaichagua viru.
But he did not hide it from himself.	Péro haʼe nomokañýi ijehe.
He seemed used to having people around.	Ha’ete ku ojepokuaáva oguereko tapichakuéra ijerére.
She smiled at me as she drove by.	Ha’e opukavy chéve ohasávo auto-pe.
General to the presence.	General a la presencia rehegua.
He was out of his mind.	Haʼe osẽ kuri iñakãgui.
Young children are obviously not involved in politics.	Mitãnguéra imitãvape ojehechaháicha ndoikeiha política-pe.
Will the edge follow.	¿Osegítapa pe borde.
I made my money.	Che ajapo che pláta.
It’s probably too soon.	Oiméne pya’eterei.
It's pretty simple to get through.	Ha'e bastante simple ohasa haguã.
That’s fine actually.	Upéva oĩ porã añetehápe.
Every place has something wonderful to offer.	Opaite lugár oreko peteĩ mbaʼe iporãitereíva oikuaveʼẽ hag̃ua.
The same can be said of class society.	Péicha avei ikatu oje'e sociedad de clase rehe.
No way no how.	No way no mba'éichapa.
They had changed completely.	Ha'ekuéra okambiapaite kuri.
Absolute silence now.	Silencio absoluto ko'ágã.
But over time the drug becomes less effective.	Péro ohasávo pe tiémpo pe pohã saʼive ombaʼapo.
I'm not sure if that's possible.	Ndaipóri seguro ikatúpa upéva.
Apart from my costume.	Aparte de che traje.
Next time it will just run that code.	Ág̃a ambue jey omongu’étante upe código.
You can always make more money, it is not limited.	Ikatu meme regana hetave pláta, ndahaʼéi upéva limitado.
Unfortunately, he lost that fight.	Ñambyasy, ha’e operde upe ñorairõ.
That turned out to be a good idea.	Upéva ojekuaa haʼeha peteĩ idéa iporãva.
You are amazing.	Nde ningo hechapyrãiterei.
I still have that surgery for the leg injury.	Che areko gueteri upe cirugía pe lesión orekóvare ipy rehe.
There's so much shit here.	Hetaiterei cagada oî ko'ápe.
You need to test the code you wrote.	Tekotevẽ reñeha’ã kódigo rehai va’ekue.
He looked again.	Ojesareko jey.
He hadn’t scared her, but she was dead, anyway.	Ha’e nomondýikuri chupe, ha katu ha’e omanóma, taha’e ha’éva.
They too should be in the frame.	Haʼekuéra avei oĩ vaʼerã pe marco-pe.
I don't see it anymore.	Ndahechavéima.
Thinking like that makes me feel good.	Apensávo upéicha chemoinge porã che korasõme.
Take responsibility for the content of the manuscript.	Ogueraha responsabilidad umi mbaʼe oĩvare pe manuskrítope.
Clearly he had met his match.	Hesakã porã ha’e ombohovái hague ipartido.
They can vote for either side at any point in the game.	Ikatu ovota hikuái mokõive lado oimeraê momento partido-pe.
Don’t show up in this election.	Ani rejekuaauka ko jeporavópe.
They feel them and follow them to such places.	Haʼekuéra oñandu umíva ha osegi chupekuéra umi lugár peichaguápe.
After downloading it again, suddenly it works now.	Omboguejy jey rire, sapy'aitépe omba'apo ko'ágã.
They should be put to bed.	Oñemoĩvaʼerã chupekuéra tupape.
In the last release she was seen with a completely different style.	Pe lanzamiento pahape ojehecha chupe peteĩ estilo iñambuetereíva reheve.
No, that was a dream.	Nahániri, upéva haʼe vaʼekue peteĩ suéño.
It's a nice addition, but it's a lot of money.	Ha'e peteî adición iporãva, pero ha'e hetaiterei pirapire.
I should be happy.	Che avyʼa vaʼerã.
And it didn't matter to him.	Ha noimportái chupe.
His main interest is not seeing friends and family it is reading.	Iinterés principal ndaha’éi ohecha haĝua iñamigo ha ifamiliakuérape ha’e pe lectura.
There must have been a reason he didn't call me.	Oiméne oĩ raʼe peteĩ mbaʼérepa nacherenói hague.
And on and on, with any combination of features.	Ha ári ha oho hese, oimeraêva combinación de características reheve.
There was no challenge.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ desafío.
Her mouth was big enough to fit her whole head inside.	Ijuru tuichaiterei oike hag̃ua iñakã kompletoite ipype.
The perfect place to start the evening.	Pe lugár perfecto oñepyrũ hag̃ua pe kaʼaru.
Yes, it was a nightmare.	Heẽ, haʼe vaʼekue peteĩ pyhare vai.
If you press things, they light up.	Represionáramo umi mbaʼe, ohesape hikuái.
Thus, all construction fits them.	Péicha, opavave construcción oike chupekuéra.
It may stay better if you use it.	Ikatu opyta porãve reiporúramo.
He was going to do that.	Ha'e ojapóta kuri upéva.
I slowed the car back down and headed home.	Amboguejy jey pe áuto ha aha che róga gotyo.
He fell to his feet.	Ho'a ipy gotyo.
The truth is quite different.	Pe añetegua ningo idiferéntetereíma.
It’s the perfect place to start.	Ha’e pe tenda perfecto ñañepyrũ haĝua.
I still know that.	Che aikuaa gueteri upéva.
Maybe the difference doesn’t.	Ikatu pe diferencia ndojapói.
That was my father.	Upéva ha’e va’ekue che ru.
They brought her food and flowers and goodies for her home.	Ogueru hikuái chupe tembi’u ha yvoty ha mba’e porã hógape guarã.
It doesn’t need heat.	Natekotevẽi haku.
It's the only draw to start this week.	Ha'e pe sorteo añoite oñepyrûva ko arapokõindýpe.
A few dark or brown white individuals were recorded.	Ojeregistra mbovymi tapicha morotĩ hũ térã morotĩva.
Is there work around?.	¿Oĩpa tembiapo ijerére?.
The second volume appeared the following year.	Pe segundo volúmen osẽ pe áño oúvape.
And if she doesn't like it, there are other girls around.	Ha ndogustáiramo chupe, oĩ avei ótro mitãkuña ijerére.
This is a very nice one.	Kóva iporãiterei.
About the other children.	Umi ambue mitã rehegua.
My thinking was simple.	Che pensamiento ha’e kuri simple.
He questions why both sides are fighting.	Ocuestiona mba'érepa oñorãirõ mokõive lado.
That's my art.	Upéva ha'e che arte.
It is important that the middle of the square is empty.	Iñimportánte pe cuadrado mbyte oĩ nandi.
I was and still am against a tough fight.	Che ha’eva’ekue ha aime gueteri peteĩ ñorairõ hasýva rehe.
He barely got a hit.	Apenas ohupyty peteĩ golpe.
His voice was beyond cool.	Iñe’ẽ ha’e kuri más allá de fresco.
And there he was.	Ha upépe oĩ vaʼekue.
His right front leg is missing.	Ipy akatúa renondépe ofalta.
That’s your ultimate goal.	Upéva ha’e nde meta paha.
The site is no longer fit for purpose.	Pe sítio naiporãvéima pe propósitope g̃uarã.
I couldn’t find a comfortable position in the bed.	Ndaikatúi ajuhu peteĩ posición cómoda pe tupape.
There is some agreement.	Oĩ algún acuerdo.
How you fail is so much more important than if you fail.	Mba’éichapa pefalla tuichaiterei iñimportanteve pefalla ramoguágui.
Your friends will understand.	Ne amigokuéra ontendevaʼerã.
She was calling him.	Haʼe ohenói hína kuri chupe.
We don't care about it.	Ñande ndajajepy'apýi hese.
I had been reading most of the night.	Che ningo amoñeʼẽ kuri la majoría pe pyhare.
Maybe it’s an old library book.	Ikatu ha’e peteĩ aranduka ymaguaréva biblioteca-pegua.
It's cold out here.	Ro'y okápe ko'ápe.
This measure is positive, zero or negative.	Ko medida ha e positiva, cero téra negativa.
You need to have a clear need for the money.	Tekotevẽ reguereko peteĩ tekotevẽ hesakã porãva pe plátare.
Not for the first time, at least.	Ndaha’éi primera vez, por lo menos.
The questions will continue, it goes on.	Umi porandu osegíta, oho hese.
It was a blue he had never seen before as an eye color.	Ha’e peteĩ hovy araka’eve ndohecháiva tesa color ramo.
No clear direction presented itself.	Ndaipóri dirección hesakãva oñepresentáva ijehegui.
Perfect day for racing, clear and warm.	Ára perfecto carrera-pe guarã, hesakã ha haku.
But surely there could have been more direct methods.	Péro katuete ikatu kuri oĩve umi método direktovéva.
It seems to me that the kids will find the book interesting.	Ha’ete chéve umi mitã ojuhútaha iñinteresanteha pe libro.
One of them must be.	Peteĩva ha’eva’erã.
And he definitely has to.	Ha katuete oreko vaʼerã.
I guess you're just too popular.	Aimo'ã nde rejeguerohoryetereiha añoite.
Then they took turns watching.	Upéi oñeturna hikuái omaña.
It’s open source.	Ha’e código abierto rehegua.
Because there's nothing else you can do.	Ndaipórigui ambue mba'e ikatúva rejapo.
It opened as he reached out to turn the handle.	Ojeabri ha’e oipysóvo ipo ombojere haĝua pe asa.
It just went down the house.	Oguejy mante pe óga.
Some smile through tears.	Oĩ opukavyva tesay rupive.
The nose is very high.	Pe ryekue oĩ yvateterei.
First the dream.	Primero pe sueño.
The major would put up a fight.	Pe mayor omoĩta kuri peteĩ lucha.
It was dark so my options were limited.	Pytũmby upévare che opciones ha’e limitada.
It forces you to think about what really needs to be done.	Ndeovliga repensa hag̃ua mbaʼépa añetehápe ojejapovaʼerã.
I would do anything to have her back.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼére areko jey hag̃ua chupe.
Happiness is love.	Vy’apavẽ ha’e mborayhu.
We hit it off immediately.	Roinupã pya’e voi.
This study represents overall solid work with minor concerns.	Ko estudio orepresenta tembiapo sólido general orekóva preocupación menor.
But one particular work experience really confirmed my passion for the subject.	Ha katu peteĩ experiencia de trabajo particular añetehápe omoañete che pasión pe tema rehe.
He took me by surprise.	Ha’e chegueraha sorpresa-pe.
People want to know how to do it right.	Umi hénte oikuaase mbaʼéichapa ikatu ojapo porã.
We just want you to be the customer.	Ore roipotánte nde cliente.
I don't want things that will increase my desire.	Ndaipotái umi mbaʼe ombohetavétava che rembipota.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Haimete opavave tavaguasúpe oreko cuenta chendive, tuicha térã michĩva.
I work every season.	Che amba’apo opa estación-pe.
We just have a flat tax.	Jaguerekónte peteĩ impuesto plano.
He bought me lunch, and we talked.	Haʼe ojogua chéve almuérso, ha roñemongeta.
He thought valuable information.	Haʼe opensa vaʼekue informasión ivaliósova.
It’s not just about size.	Ndaha’éi tuichaháicha añónte.
He likes the attention.	Haʼe ogusta pe atención.
It was just the order in place.	Ha’e va’ekue pe orden-nte oĩva’ekue.
The information you provided is better than other blogs.	Pe marandu peme’ẽva’ekue iporãve ambue blog-gui.
However, that is not the point.	Péro, ndahaʼéi upéva pe púnto.
Note that this is a task in itself.	Ñañamindu’u kóva ha’eha peteĩ tembiapo ijehegui.
When this happens, that creates a problem.	Péicha oiko jave, upéva omoheñói peteĩ provléma.
It's confusion at such times in camp.	Ha'e confusión ko'ãichagua momento campamento-pe.
Keeping body and food temperatures down is essential for survival.	Ojeguereko haĝua tete ha tembi’u temperatura oguejyva’ekue tekotevẽterei ojeikove haĝua.
In they went.	En ha'ekuéra oho.
He was tired of it.	Haʼe ikaneʼõ kuri upévagui.
Too much work for too little money.	Hetaiterei tembiapo sa’ieterei viru rehe.
A deal was struck.	Ojejapo peteî trato.
If only he had given much more to help her.	Heta hetave mbaʼe omeʼẽrire oipytyvõ hag̃ua chupe.
The services ended up being very popular.	Umi servicio omohu'ã ojeguerohoryeterei.
I touched my chest.	Apoko che jyva rehe.
Too many things actually.	Hetaiterei mba'e añetehápe.
You’ve never been out on the range.	Araka’eve neresẽiva’ekue pe rango-pe.
It really wasn't fair.	Añetehápe ndaha'éikuri hekojojáva.
I started again, completed the form, and started a third time.	Añepyrũ jey, amohu’ã pe formulario ha añepyrũ mbohapyha jey.
I lost touch with people who knew him.	Aperde contacto umi tapicha oikuaáva chupe ndive.
Even when it wasn’t that funny.	Jepe ndaha’éirõ guare upéicha igústova.
He certainly knew them.	Haʼe katuete oikuaa chupekuéra.
A random effects model was used.	Ojeporu peteĩ modelo efectos aleatorios rehegua.
And it’s just one thing.	Ha peteĩ mba’énte.
On account of the.	En cuenta de rehegua.
But that is not the point of this story.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto oĩva ko istóriape.
But leave this room you have to leave.	Péro eheja ko kotýgui resẽ vaʼerã.
His mind isn’t as quick as it used to be.	Iñakã ndaha’éi pya’e yma guaréicha.
More volume, more payouts.	Hetave volumen, hetave pago.
Men who have nothing to lose cannot hold back.	Umi kuimbaʼe ndorekóiva mbaʼeve operde hag̃ua ndaikatúi ojejoko.
There is no real basis in fact.	Ndaipóri base añeteguáva añetehápe.
This means fruit, too.	Péva he’ise yva, avei.
Government policy faces various challenges.	Política gubernamental ombohovái opáichagua desafío.
Sometimes the energy company is right about it.	Sapy’ánte pe empresa energética oike porã hese.
The worst earthquake yet.	Yvy oryrýi ivaivéva gueteri.
It means something to me.	He’ise chéve peteĩ mba’e.
It was wonderful to work with you.	Iporãiterei ningo ambaʼapo haguére penendive.
I'll tell him about you.	Amombe'úta chupe nde rehegua.
He is reportedly still inside the house.	Oñemombe'u oîha gueteri upe óga ryepýpe.
He started to move.	Oñepyrũ omýi.
However, such controls distance work from reality.	Ha katu, ko’ãichagua control omomombyrýta tembiapo realidad-gui.
Sit back, watch the fear.	Eguapy, ehecha kyhyje.
They have the gold right now.	Ha'e kuéra oguereko pe óro ko'ágãite.
First, development plans are often very large.	Peteĩha, umi plan de desarrollo tuichaiterei jepi.
Very few seem to know that.	Haʼete ku saʼieterei oikuaáva upéva.
Our players love it.	Ñande jugador-kuéra ohayhueterei.
Under the right conditions, they want the systems to fail.	Umi condición oikehápe, oipota hikuái umi sistema ofalla.
But you still know you are in training.	Péro nde reikuaa gueteri reimeha entrenamiéntope.
So if you have one that absolutely works for you, use this.	Upévare oiméramo reguereko peteĩ ombaʼapóva ndéve g̃uarã absolutamente, eipuru kóva.
She looked like she was going to cry.	Ha’ete ku hasẽtava.
You must not fail.	Ani refalla vaʼerã.
This is a team thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e equipo-pegua.
No one would show up to visit you.	Avave ndojehechaukái vaʼerãmoʼã penevisita hag̃ua.
You haven’t had it put in front of you yet.	Ndereguerekói gueteri oñemoĩ haguã ne renondépe.
They are already done.	Umíva ojejapopaitéma.
She nodded once at me, slowly.	Ha’e oñakãity peteĩ jey chéve, mbeguekatúpe.
It's out of place.	Osẽ hendaitégui.
Yet the news was good for him.	Upéicharõ jepe pe notísia iporãiterei chupe g̃uarã.
All included studies were published in full text.	Opa umi estudio oikeva’ekue oñemoherakuã texto completo-pe.
I slowly relaxed in front of this beautiful young woman.	Che mbeguekatu apytu’u ko kuñataĩ porãite renondépe.
He knew there was nothing fun waiting for him at home.	Ha’e oikuaa ndaiporiha mba’eve vy’arã oha’arõva chupe hógape.
It couldn’t have been anything else.	Ndaikatúikuri ambue mba’e.
Don't doubt it.	Ani reduda hese.
We were very surprised.	Roñesorprendeiterei.
He backed away, away from me.	Ha’e ojere tapykue gotyo, mombyry chehegui.
He wouldn't even take the time to change his clothes.	Haʼe ni noñemotiémpomoʼãi kuri okambia hag̃ua ijao.
And it’s one of the least expensive shows this season.	Ha ha’e peteĩ umi espectáculo sa’ive hepýva ko temporada-pe.
I know they have a very strong history of growth.	Aikuaa oguerekoha hikuái peteĩ historia imbaretetereíva okakuaa haĝua.
I could hear him moving.	Ahendu chupe omýiha.
He stayed here all night.	Opyta ko’ápe pyhare pukukue.
He would have missed the entire blackout if it wasn't for him.	Haʼe ofaltapaite vaʼerãmoʼã pe apagado ndahaʼéirire haʼe.
We'll sort this out.	Ñamohenda porãta ko mba'e.
And it just keeps getting better.	Ha iporãve ohóvonte ohóvo.
Which comes, again, directly to the hot spot.	Pe oúva, jey, directamente pe punto hakuhápe.
Nervous was right.	Nervioso oreko kuri razón.
He didn’t want to look like a criminal.	Ndojoguaséi peteĩ delincuente-pe.
You don't get anything.	Nderehupytýi mba'eve.
It makes me feel special.	Chemoñeñandu especial.
I wasn't turning back to look.	Ndajevýi kuri tapykue gotyo amaña hag̃ua.
If they take it.	Ogueraha ramo hikuái.
I haven't seen this letter.	Ndahechái ko kuatiañe'ẽ.
He didn't immediately report her disappearance.	Ha'e nomombe'úi pya'ete okañy hague chupe.
I'm glad it worked out.	Avy'a osẽ porã haguére.
But you can never be like us.	Péro arakaʼeve ndaikatúi peiko oreichagua.
Apparently it was taken years ago.	Ojekuaaháicha ojegueraha hague ojapo heta áño.
Would you like me to send a copy of the site for you.	¿Reipotápa amondo peteĩ kópia ndéve g̃uarã pe sítio.
But there are much better authors on the page.	Péro oĩ autor tuicha iporãvéva pe páhinape.
I can't even imagine how upset you are.	Ndaikatúi ni añeimahina mbaʼeichaitépa peñeñandu vai.
People are at the heart of everything we do.	Umi hénte oĩ pe korasõme opa mbaʼe jajapóvape.
Everyone uses these rooms.	Opavave oipuru ko’ã koty.
Humans are not meant to be perfect.	Yvypóra ndahaʼéi ojejapo vaʼerã perfékto.
Finally the authors provided reference values ​​for children and adults.	Ipahápe umi autor ome'ë valores de referencia mitã ha kakuaávape.
The right thing to do.	Pe mba’e hekopete ojejapova’erã.
It was fun to drive and then eat out.	Igustoiterei ningo ñamaneha ha upéi jakaru okápe.
Radio and television from other songs that year.	Radio ha televisión ambue purahéigui upe arýpe.
He must be at least seven feet tall.	Haʼe ningo ijyvate vaʼerã siete métro jepe.
These people are here for murder.	Ko'ã tapicha oime ko'ápe jejuka rehe.
Design and conduct experiments.	Ojapo ha ojapo umi experimento.
He’s the real constant.	Ha’e ha’e pe constante añetegua.
It's a very simple thing.	Ha'e peteĩ mba'e simpleiterei.
I don’t want you to think.	Ndaipotái repensa.
It's like any business he has.	Ha'ete ku oimeraêva negocio orekóva.
Also remember that culture is created by design, not by default.	Avei ñanemandu’a pe cultura ojejapo diseño rupive, ndaha’éi por defecto.
She smiled at me.	Ha’e opukavy chéve.
You talk, you think.	Nde reñe’ẽ, repensa.
Go to the end of the road and then turn right.	Eho tape pahápe ha upéi ejere derecha gotyo.
Some of the best in the world.	Oĩ umi iporãvéva ko múndope.
Thus, ask them to give you the best way forward.	Péicha, ejerure chupekuéra tome'ê ndéve tape iporãvéva tenonde gotyo.
Otherwise you call someone else.	Ndaupeichairamo rehenói ambue tapichápe.
I agree with that for the most part.	Che aime de acuerdo upéva ndive la mayor parte.
Write down where you came from.	Ehai moõguipa reju.
So you have a moving target.	Upévare reguereko peteĩ blanco omýiva.
These are questions from real testing.	Ko'ãva ha'e porandu oúva prueba añeteguávagui.
The rest would have to be done by the state.	Umi hembýva ojapova'erã kuri Estado.
We pay them fairly.	Ropaga chupekuéra hekopete.
I certainly can’t change my life that much.	Katuete ndaikatúi akambia che rekove upéichaite.
Nice enough girl it seems.	Nice suficiente mitãkuña ha'ete ku.
It is designed to be seen.	Ojejapo ojehecha haguã.
There are others who can lead this fight.	Oĩ avei ambue ikatúva omoakã ko ñorairõ.
It's serious shit.	Ha'e peteĩ mierda seria.
He’ll grind his teeth.	Omongu’éta hatĩ.
This is not an option for everything, for sure.	Kóva ndaha'éi opción opa mba'épe guarã, seguro.
Finally.	Ipahápe.
He said he wasn't sure he was in a position to respond.	He'i ndoikóiha seguro oîha en condición ombohovái haguã.
Several studies are detailed below.	Heta estudio oñedetalla ko’ápe.
So this will be their most common question.	Upévare kóva haʼéta pe porandu ojejapovéva hikuái.
The second time definitely is.	Pe mokõiha jey katuete ha’e.
And he's a human being.	Ha ha'e yvypóra.
It focuses on the tasks available to the players in the game.	Oñecentra umi tembiapo ojeguerekóva umi jugador-kuérape guarã ñembosaráipe.
He likes to go out and have a beer by himself.	Haʼe ningo ogustaiterei osẽ ha hoʼu peteĩ cerveza haʼeño.
I can’t read that fast and probably never will.	Ndaikatúi amoñe’ẽ upe pya’e ha oiméne araka’eve ndaikatumo’ãi.
Your period sounds normal.	Nde periodo ipu normal.
The officer stopped him.	Pe ofisiál ojoko chupe.
You won't be short of things to do, thats for sure.	Nde ndaha'emo'ãi mbyky umi mba'e rejapo haguã, thats for sure.
This guy is perfect.	Ko karai ningo perfecto.
Can handle the most common severe services.	Ikatu omaneja umi servicio severo ojehechavéva.
It has no place in a modern society.	Ndorekói tenda peteî sociedad moderna-pe.
They were a party in name only.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ partido hérape añoite.
I barely knew what they meant.	Apenas aikuaa mbaʼépa heʼise hikuái.
I'm nothing to look at.	Che ndaha'éi mba'eve ojesareko haguã.
Other times, same thing.	Ambue jey, peteĩchagua mba’e.
I enjoyed the job, but he fired me.	Chegustaiterei upe traváho, péro haʼe chemosẽ.
It’s never because it’s bad.	Araka’eve ndaha’éi ivaieterei haguére.
Here are some initial areas where this can be applied.	Koʼápe oĩ umi lugár oñepyrũ vaʼekue ikatuhápe ojeporu upéva.
From the outside he looked intently.	Okáguio omaña porã.
The project is currently underway.	Ko proyecto oñemotenonde ko'ágã.
He needed help.	Haʼe oikotevẽ kuri pytyvõ.
That's the goal anyway.	Upéva ha'e pe meta taha'e ha'éva.
I'll do it for him, then he'll do it for you.	Che ajapóta chupe, upéi ha'e ojapóta nderehe.
That's a lot of words for my brother.	Upéva heta ñe'ẽ che ryvype guarã.
But then he was never one to back down from a fight.	Péro upéi haʼe arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ojerretira vaʼekue peteĩ ñorairõgui.
Of course, age is a factor.	Añetehápe, pe eda haʼe peteĩ mbaʼe.
State in which you are located.	Estado nde reimehápe.
I found them in that dead man.	Ajuhu chupekuéra upe omanóvape.
Every culture has known them.	Mayma cultura oikuaama chupekuéra.
He must have been in the kitchen.	Oiméne haʼe oĩ kuri kosináme.
I never thought it had many fun levels to it.	Araka’eve napensái orekoha heta nivel divertido hese.
It shouldn't have taken that long.	Ndohasái vaʼerã kuri upéicha tiémpo.
It took me so long to get comfortable with it.	Hetaiterei tiémpo chegueraha aime porã hag̃ua hendive.
He didn't know why, but he did.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa, péro ojapo upéva.
It's pretty much a result of the current economy we think.	Ha'e peteî resultado haimete economía ko'ágãgua ñaimo'ãva.
We'll tell you like it is.	Romombe'úta peẽme ha'eháicha.
I wouldn't want to hear that.	Che ndahenduséi vaʼerãmoʼã upéva.
All that matters is how much data is needed.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e mboy datopa oñeikotevẽ.
He even made relationships here.	Haʼe ningo ojapo voi umi rrelasión koʼápe.
It just came out.	Osẽ ramoite.
But my last name is different now so you can't find me.	Péro che apellido idiferénte koʼág̃a upévare ndaikatúi chejuhu.
But this is precisely where many stories fail.	Péro pévape voi ofalla heta istória.
Now, we know better.	Ko’ágã, jaikuaa porãve.
I then am not interested.	Che upéicharõ nainteresái.
Because they’re not equal.	Ha’ekuéra ndaha’éi haguére joja.
It's just a phone.	Ha'e peteĩ teléfono añónte.
I had never heard him talk about that time.	Arakaʼeve nahendúivaʼekue chupe oñeʼẽha upe tiémpore.
It doesn't even necessarily say it's beautiful.	Ndahaʼéi ni katuete heʼíva iporãha.
But there was still the fire beside him.	Péro oĩ gueteri pe tata ijykére.
Still, we couldn’t rule it out as a possibility.	Upéicharõ jepe, ndaikatúikuri romboyke peteĩ posibilidad ramo.
But there will be conditions.	Péro oĩta umi kondisión.
And it’s the only religion that does.	Ha ha’e pe religión añoite ojapóva.
And then there was kind of a middle ground.	Ha upéi oĩkuri peteĩichagua mbytegua.
Days used to pass and we wouldn't see anyone.	Yma ohasa ára ha ndorohechamo'ãi avavépe.
The rest of his social media can be easily reached from there.	Umi hembýva umi medio social orekóva ikatu oñeguahẽ fácilmente upégui.
But something really strange is happening in the kitchen.	Ha katu peteĩ mba’e añetehápe extraño oiko hína kosináme.
Unless you have a very good reason to do so.	Ndaperekóiramo peteĩ rrasón iporãitereíva pejapo hag̃ua upéva.
I got his arm free but missed it.	Ahupyty ijyva libre ha katu aperde.
My little sister is ten.	Che reindy michĩva oreko diez áño.
We can’t wait for change for the better.	Ndaikatúi ñaha’arõ cambio iporãve haĝua.
It was a new feeling for him, and one he didn’t like.	Ha’ékuri peteĩ temiandu pyahu chupe ĝuarã, ha peteĩ ndogustáiva chupe.
But no one seems to talk about it.	Péro haʼete voi avave noñeʼẽiva hese.
Well go ahead then.	Bueno tereho upéicharõ.
I was beside myself with joy.	Che aime kuri che akãgui vyʼágui.
You know, it’s very difficult.	Peikuaa, hasyeterei.
His work here is done.	Hembiapo ko’ápe ojejapo.
The findings are just as interesting.	Umi mbaʼe ojetopáva ningo upéicha avei iñinteresánte.
Imagine a box under your bed.	Eñeimahinamína oĩha peteĩ káha nde tupa guýpe.
This gives you a huge negative value.	Péva ome’ẽ ndéve peteĩ valor negativo tuichaitereíva.
He 's still a friend.	Ha'e 'e gueteri peteĩ angirũ.
So many things happened.	Upévare heta mbaʼe oiko.
So again, it took a long time.	Upéicha jey, heta tiémpo ohasa.
I could have assumed he was not listening to me.	Ikatu kuri asumi haʼe nacherendúi hague.
The agreement was reasonable for both parties.	Ko acuerdo ha'e kuri razonable mokõive parte-pe guarã.
So he's responsible for that.	Upéicha ha'e responsable upévagui.
You can start changing the world today.	Ikatu reñepyrũ rekambia ko múndo koʼág̃arupi.
He’d always said he’d found something great.	Ha’e he’i meme hague ojuhu hague peteĩ mba’e tuicháva.
We stood back and looked at him.	Roñembo’y tapykue gotyo ha romaña hese.
It was times like this when viewing would be useful.	Ha’ékuri umi época péichagua ideprovéchotaha pe jehecha.
The problem is people.	Pe provléma haʼe hína umi hénte.
I wondered what in the world was going on in his mind.	Añeporandu mba’épa ko mundo-pe oiko iñakãme.
And that gives you confidence.	Ha upéva omeʼẽ ndéve jerovia.
He couldn’t remember the last time he’d felt so happy.	Ndaikatúi imandu’a pe última vez oñeñandu hague ovy’aiterei hague.
I don’t like them.	Ndachegustái chupekuéra.
There was certainly no personal information.	Katuete ndaipóri vaʼekue informasión personal.
You have professional people trying to attack things.	Nde reguereko tapicha profesional oñeha'ãva oataka umi mba'e.
Don’t swipe around your code.	Ani rembohasa nde código jerére.
However beyond them, there are questions.	Jepémo upéicha ohasávo chuguikuéra, oĩ porandu.
His shoulders trembled.	Ijyvakuéra oryrýi.
Designed and performed experiments, and wrote the manuscript.	Odiseño ha ojapo experimento, ha ohai manuscrito.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
It is easy to access.	Ndahasýi ojeike haguã.
Fear doesn’t protect you.	Pe kyhyje noñangarekói nderehe.
The first is the parent to the second.	Peteĩha ha’e pe túva mokõiha peve.
She still felt like she was being watched.	Haʼe oñandu gueteri ojesarekoramoguáicha hese.
A variety of species have been identified with different water quality levels.	Ojekuaa opáichagua especie orekóva nivel de calidad del agua iñambuéva.
Get to the place.	Eguahẽ pe tenda peve.
Pour into a bowl.	Oñembohyru peteĩ mba’yrúpe.
It’s a tough time to be president.	Ha’e peteĩ momento hasýva ha’e haĝua presidente.
When I call the method.	Ahenói jave pe método.
Oh, well, one thing at a time.	Oh, bueno, peteĩ mba’e a la vez.
Talk to another leader.	Oñe'ê ambue tendota ndive.
I'm not there yet.	Che ndaha'éi gueteri upépe.
We told our team that.	Ro’e ore equipo-pe upéva.
You probably know him well.	Oiméne reikuaa porã chupe.
They get students in the game.	Ohupyty hikuái temimbo'ekuérape ñembosaráipe.
He took my own hand and placed it between his legs.	Ojagarra che po tee ha omoĩ ipy mbytépe.
It would be nice if the community had an answer.	Iporãta komunida oguerekóramo peteĩ ñembohovái.
That’s part of the culture now you’re responsible for as well.	Upéva ha’e parte pe cultura ko’áğa nde reime responsable avei.
Please see their website for terms and conditions.	Ehechami ipágina web-pe umi término ha condición.
We are the present.	Ñande ningo koʼág̃a.
We just have to have it.	Ñande jaguereko mante.
I drove right here.	Che amaneha ko’ápe derecho.
But it wasn't easy.	Péro ndahasyiete vaʼekue upéva.
He picked everyone up.	Ohupi opavavépe.
That is probably the biggest part of it.	Oiméne upéva hína pe párte tuichavéva upévagui.
She moaned and wanted to touch him.	Haʼe oñembyasy ha opokose hese.
It’s a rather interesting game.	Ha’e peteĩ ñembosarái iñinteresantevéva.
I can’t find the key.	Ndaikatúi ajuhu pe llave.
It doesn't make any sense to me either.	Ndorekói avei mbaʼeveichagua sentido chéve g̃uarã.
That turned out badly.	Upéva osê vai.
Sometimes it does what needs to be done.	Sapyʼánte ojapo pe ojejapovaʼerã.
It's a performance.	Ha'e peteî actuación.
It wasn’t evidence, however it could lead the way to light.	Ndaha’éikuri evidencia, jepémo upéicha ikatu ogueraha tape tesape’ápe.
In front of your bag.	Nde vosa renondépe.
He had never seen anything quite like this before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue mbaʼeve koʼãichaguaite.
I guess that's where it is.	Aimo'ã upépe oîha.
He wanted to know her life from the beginning.	Ha’e oikuaase hekove iñepyrũmby guive.
They never played the show.	Araka’eve nombopúi hikuái pe espectáculo.
He pulled out something big and thick, pulling it out to him.	Oguenohẽ peteĩ mba’e tuicháva ha ijyvyku’íva, oipysóvo chupe.
I agree with you.	Che aime de acuerdo.
He didn't seem to know what to say.	Ha'ete ku ndoikuaáiva mba'épa he'íta.
I created a theme for it.	Che amoheñói peteĩ tema upévarã.
There's got to be more to it than that.	Oĩva'erã hetave mba'e upévagui.
It’s not a good feeling.	Ndaha’éi peteĩ temiandu porã.
I never saw a man run faster.	Araka’eve ndahechái peteĩ kuimba’e oñani pya’eve.
It takes fifteen seconds to pick.	Oñeikotevẽ quince segundo ojeiporavo haĝua.
Six of them were women and six were children.	Umíva apytégui seis kuña ha seis mitã.
Nothing we can do will change that.	Mbaʼeve ikatúva jajapo nokambiamoʼãi upéva.
You're not a child anymore, he said.	Nde ndaha'evéima mitã, he'i.
The days are changing.	Ára iñambue ohóvo.
He married a third wife.	Omenda peteĩ tembireko mbohapyha rehe.
He could only wait.	Haʼe ikatu vaʼekue ohaʼarõnte.
You can feel the temperature on my skin.	Ikatu reñandu pe temperatura che pirére.
His expression turned one of long suffering.	Iñexpresión ojere peteĩ jehasa’asy puku rehegua.
Add milk if desired.	Oñemoĩ pype kamby ojeipota ramo.
He couldn’t believe what he was hearing.	Ndaikatúi oguerovia pe ohendúva.
He did nothing to throw her off.	Haʼe ndojapói mbaʼeveichagua mbaʼe omombo hag̃ua chupe.
There was no one on the streets.	Ndaipóri avave umi tapére.
No, he was too good for it.	Nahániri, haʼe ningo iporãiterei vaʼekue upévarã.
She needed him at once.	Haʼe oikotevẽ hese peteĩ jeýpe.
Don’t hold back.	Ani rejejoko rei.
Nothing else really offers that with such a great structure.	Ndaipóri ambue mba’e añetehápe oikuave’ẽva upéva peteĩ estructura tuichaitereíva reheve.
In a minute.	Peteĩ minuto-pe.
They are essentially police laws.	Ha'ekuéra ha'e esencialmente léi policial.
From here I can see everything.	Ko’águi ikatu ahecha opa mba’e.
We really loved it.	Añetehápe rohayhueterei.
They don't trust you.	Ha'e kuéra ndojeroviapái nderehe.
But in the beginning it was taking its time.	Péro iñepyrũme ogueraha hína kuri itiémpo.
They’re done.	Ojejapo hikuái.
, has been used.	, ojeporúma.
The weather was nice and clear.	Pe tiémpo iporã ha hesakã porã.
It wasn't like that.	Ndaha'éi vaekue upéicha.
It won't matter anymore.	Noimportamo'ãvéima.
You’re still alive.	Nde reikove gueteri.
It's never good.	Araka'eve naiporãi.
You know that you live in times of great change.	Peẽ peikuaa peikoha umi tiémpo tuicha okambiahápe.
But this did not happen as expected.	Péro upéva ndoikói oñehaʼarõ haguéicha.
The movie looks great.	Pe pelíkula ojehecha porãiterei.
So, you know those are the basics.	Upéicharõ, peikuaa umíva ha’eha umi mba’e básico.
He doesn't look right.	Ha'e ndojehechái hekopete.
His hour had finally come, he thought.	Ihora ipahápe og̃uahẽma, oimo’ã.
Just asking if he could stay for a while.	Ojeruréva añoite ikatúpa opyta sapy’ami.
Higher than any vehicle with to box, the surroundings.	Yvateve oimeraẽ mba'yrumýi orekóva a caja, pe jerére.
I never wanted to do that.	Arakaʼeve ndajaposéi vaʼekue upéva.
For some, that is a big deal.	Oĩme g̃uarã tuicha mbaʼe upéva.
It tells you who uses such a thing.	Omombe’u ndéve mávapa oipuru peichagua mba’e.
I know they were in that play together.	Aikuaa oĩ hague hikuái upe ñoha’ãngápe oñondive.
Let’s take note of that.	Ñañatendékena upéva.
Okay, time to get down to business.	Oĩ porã, tiémpo ojeguejy hag̃ua negósiope.
I’m sorry for the confusion.	Chembyasy pe confusión rehe.
We will briefly outline these mechanisms, and then discuss them below.	Ñamoĩta mbykymi ko’ã mecanismo, ha upéi ñañe’ẽta hesekuéra ko’ápe.
He was none of the others who came around.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩva umi ótro oúva ijerére.
I don't know how to say in below.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta in iguýpe.
Most people do not notice or care.	La majoría umi hénte ndohechakuaái ni nopenái.
I didn't know it.	Ndaikuaái va'ekue.
Good, said another.	Iporã, he’i ambue.
Thanks for coming!.	Aguyje reju haguére!.
Well, it was.	Ha, ha’e va’ekue.
Those seem to be the choices.	Umíva ha’ete ku umi elección.
My watch tells me it’s ten-nine.	Che reloj he’i chéve ha’eha diez y nueve.
I haven’t seen him in years and years.	Ojapóma heta áño ha heta áño ndahechái hague chupe.
We shall return to this point further below.	Ko mba’ére jajevyvéta ko’ápe.
Thank you so much for the site.	Aguyjevete ndéve pe sítio rehe.
The image on the left shows the whole cell image.	Taꞌãngamýi ijasu gotyogua ohechauka taꞌãngamýi celular tuichakue.
He couldn’t throw the fact that she was wrong in his face.	Ndaikatúi omombo hova ári pe hecho ha’e ojavy hague.
Everyone says, yeah, you’re really equal.	Maymáva he’i, heẽ, añetehápe pejoja.
Not that you have too much to worry about.	Ndahaʼéi ningo reguerekoha hetaiterei mbaʼe rejepyʼapy hag̃ua.
Most of us mothers don’t.	La majoría ñande sykuéra ndajajapói.
Certainly, and I will, take care of my employees first.	Katuete, ha ajapóta, añangareko raẽ che mba’apoharakuérare.
And, as crazy as it sounds, this possibility has come up before.	Ha, itavy ramo jepe ipu, ko posibilidad oúma kuri upe mboyve.
The sense is that they are better for losing their freedom.	Pe sentido ha’e iporãveha hikuái operde haguére isãso.
That whole day.	Upe ára pukukue.
They won him over their shoulders, they had the same size.	Ogana hikuái chupe ijyva ári, oguereko hikuái peteĩchagua tuichakue.
You’ll go away for a couple of years.	Rehóta mombyry un par de áño aja.
Or your right hand.	Térã nde po akatúa.
I know you wish it could happen differently.	Aikuaa peẽ peipotaha ikatuha oiko ambue hendáicha.
But it was beautiful.	Péro iporãiterei vaʼekue.
Friendly and quick service.	Servicio amistoso ha pya'e.
This patient had a passion for growing things.	Ko paciente oreko kuri pasión omongakuaávo umi mba'e.
If not, then there are things you can do instead.	Ndaipóriramo, upéicharõ oĩ umi mbaʼe ikatúva rejapo upéva rangue.
I don't have much, but the suit isn't worth much.	Ndarekói heta mbaʼe, péro pe traje ndovaléi heta mbaʼe.
You couldn't do the job on my boy.	Ndaikatúikuri rejapo pe tembiapo che mitãkaria'ýre.
Not from here on out.	Ndaha’éi ko’ápe guive.
You don't have to try.	Natekotevẽi reñehaʼã.
No matter what your age, you can make a change.	Tahaʼe haʼéva nde eda, ikatu rejapo peteĩ kámbio.
But nothing can be done.	Péro ndaikatúi ojejapo mbaʼeve.
Keep writing, he told himself.	Ehai meme, he’i ijupe.
You don't have much time.	Nde ndereguerekói heta tiémpo.
We don’t kill for personal gain.	Ndajajukái ganancia personal rehehápe.
I never knew our father.	Araka'eve ndaikuaái ore ru.
Can't figure out how to do it.	Ndikatúi oikuaa mba'éichapa ojejapóta.
Let’s get some fresh air inside you.	Jagueru aire fresco nde ryepýpe.
They needed to do something to stop this war.	Tekotevẽ kuri ojapo hikuái peteĩ mbaʼe ojoko hag̃ua ko ñorairõ.
This is especially important because of the length of the manuscript.	Koʼýte iñimportánte upéva pórke ipukueterei pe manuskríto.
There is a clear connection between the two.	Oî peteî joaju hesakãva mokõivéva apytépe.
I don't know anything about your legs.	Ndaikuaái mba'eve nde py rehegua.
He wanted to know what happened on that train.	Haʼe oikuaase mbaʼépa oiko upe trénpe.
It 's been over the top.	Ha'e 'ekue yvate ári.
In itself, this wasn’t unusual.	Ijehegui, kóva ndaha’éikuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva.
Every detail was thought of.	Opa detalle rehe oñepensa kuri.
One also gets used to not having to deal with snow.	Avei peteĩ ojepokuaa natekotevẽiha ombohovái nieve.
So this is why you should learn music theory.	Upéicharõ péva ha’e mba’érepa reaprendeva’erã teoría de la música.
Now he was lost in thought.	Koʼág̃a haʼe okañy umi opensávape.
We can find another way in.	Ikatu jajuhu ambue tape jaike hagua.
Information on social life.	Marandu rekove social rehegua.
Yes, it does that.	Heẽ, ojapo upéva.
We really appreciate you coming.	Añetehápe romomba'e guasu peẽ peju haguére.
And nothing seems to work.	Ha ha’ete ku mba’eve nomba’apóiva.
I hope to see you again.	Aipotaite ningo jajohecha jey.
This decision must be made for a variety of reasons.	Ko desisión ojejapovaʼerã opaichagua mbaʼére.
Somehow you find yourself in a locked room.	Algún modo rejejuhu peteĩ koty oñembotývape.
I can’t get over it.	Ndaikatúi ahupyty hese.
We hope you enjoy reading it!.	¡Roha'arõ peẽme pendegusta pemoñe'ẽvo!.
Assume they are too busy to respond with you.	Ñaimoʼãkena haʼekuéra hembiapoitereiha nombohovái hag̃ua nendive.
I love it when he does that.	Che ahayhueterei haʼe ojapo jave upéva.
No one loves the game more than he does.	Avave ndohayhuvéi chugui pe ñembosarái.
It was not used as a bedroom.	Ndojeporúi kuri peteĩ kotyʼíramo.
A minute later, that site was up.	Un minuto rire, upe sítio oĩma kuri.
She was a powerful woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña ipoderósova vaʼekue.
We are seeing their work.	Ñande jahecha hína hembiapokuéra.
Give your home your character.	Eme’ẽ nde rógape nde reko.
I was very pleased with the quality and look.	Chembovy’aiterei pe calidad ha jehecha rehe.
Neither of them spoke to each other.	Ni peteĩva noñeʼẽi ojupe.
He was getting his information from somewhere else.	Haʼe ohupyty hína kuri imarandu ótro lugárgui.
They just get up and leave everything behind.	Opu’ãnte hikuái ha oheja opa mba’e.
Sometimes they even ask for credit card numbers.	Sapyʼánte ojerure voi hikuái umi número de tarhéta de krédito.
And your health teacher.	Ha ne mbo’ehára tesãi rehegua.
This response is further analyzed.	Ko ñembohovái oñehesa’ỹijove.
Allow to cool and reserve.	Jaheja topiro’y ha ñañongatu.
I mean we didn't do anything wrong.	Che ha'ese ndorojapói hague mba'eve ivaíva.
It gives you information in easy-to-understand language and practical advice.	Ome’ẽ ndéve marandu ñe’ẽ ndahasýiva oñentende ha consejo práctico-pe.
The worst is on his face, but there is more.	Pe ivaivéva oĩ hova ári, péro oĩ avei ótro.
The metal has a blue color to it.	Pe metál oreko peteĩ kolór hovy hese.
It's about changing our country.	Oñe'ê ñane retã ñemoambue rehe.
We’ll have results very soon.	Jaguerekóta resultado pya’eterei.
He knows and he doesn't know.	Ha'e oikuaa ha ndoikuaái.
The lack of control.	Pe falta de control rehegua.
Whether they do or not.	Ojapóramo jepe hikuái térã nahániri.
The question goes beyond that.	Pe porandu oho upéva rapykuéri.
You have to keep your mouth shut.	Nde ningo reñemboty vaʼerã nde juru.
The problem is you only have two seconds once you arm yourself.	Pe problema ha’e reguereko mokõi segundo añónte peteĩ jey rearma rire.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
He can shoot it.	Ikatu odispara.
This, in the end, is more important than a show.	Kóva, ipahápe, iñimportanteve peteĩ espectáculo-gui.
First, the legal age of marriage must be proven.	Primero, ojehechaukavaʼerã pe matrimónio orekoha edad legal.
Well, sure it wasn’t exactly the right word, but you get the point.	Bueno, seguro ndaha’éikuri exactamente pe ñe’ẽ oikeporãva, ha katu peẽ pehupyty pe punto.
They can play football all that is asked of them.	Ikatu oha’ã hikuái vakapipopo opa mba’e ojejeruréva chuguikuéra.
Be careful when you go out for drinks or dinner.	Reñatendevaʼerã resẽ jave reʼu térã rekaru.
You can’t control others.	Ndaikatúi rekontrola ambue tapichápe.
We got them.	Rohupyty chupekuéra.
That is in a still deeper sense my predicament.	Upéva ha’e peteĩ sentido pypukuvévape gueteri che dificultad.
This takes two forms.	Péva oreko mokõi forma.
This is what we do in.	Péva jajapo en.
So, by definition, it’s bad.	Upéicha, por definición, ivaieterei.
Maybe one of his favorite places.	Ikatu peteĩ lugár ogustavéva chupe.
He thought something was missing.	Haʼe oimoʼã ofaltaha peteĩ mbaʼe.
He didn't need anyone else.	Haʼe noikotevẽi vaʼekue ótro persónare.
The big ones too.	Umi tuicháva avei.
Most of the crew were killed.	La majoría umi tripulante ojejuka.
And you are not like that.	Ha peẽ ndahaʼéi upéicha.
Plus, it wasn’t really interesting details.	Avei, ndaha’éikuri añetehápe umi detalle interesante.
After that, the mark disappeared.	Upe rire, pe márka okañy.
He raised it over his head, and held it up.	Omopu'ã iñakã ári, ha oguereko yvate.
Only a few were truly incredible.	Mbovymi añoite añetehápe ojeguerovia’ỹva’ekue.
Preoperative and postoperative results were compared.	Oñembojoja umi resultado ojeopera mboyve ha ojeopera rire.
Not because of you, really not.	Ndaha'éi nde káusare, añetehápe ndaha'éi.
In addition, their expression levels were observed to be very low.	Avei, ojehechakuaa umi nivel de expresión orekóva hikuái ijyvatetereiha.
If it doesn't, that's your problem.	Ndoikóiramo upéicha, upéva hína ne provléma.
He had that kind of effect on me.	Haʼe oreko upeichagua efecto cherehe.
Go and do something.	Tereho ejapo peteĩ mbaʼe.
He was intelligent.	Haʼe ningo iñarandu vaʼekue.
Images were analyzed as described below.	Oñeanaliza ta angakuéra oje eháicha ko ápe.
Go with him.	Tereho hendive.
I thanked him for that.	Aagradese chupe upévare.
But then, within seconds, the police car appeared.	Péro upéi, unos kuánto segúndopente ojekuaa pe áuto de polisía.
Do that two.	Ejapo upéva mokõi.
Not that any of them want to do it.	Ndaha’éi ni peteĩva umíva apytégui ojaposéva.
There were many battles.	Heta ñorairõ oiko.
It will be fine.	Oĩ porãta.
He is working on a book based on this research.	Omba'apo oikóvo peteî aranduka oñemopyendáva ko investigación rehe.
It was very empty there.	Upépe ningo nandiiterei vaʼekue.
He would have been like that.	Haʼe ningo upéicha vaʼerãmoʼã.
There’s no point in fighting it above all else.	Ndaipóri mba’everã ñañorairõ hendive opa mba’e ári.
Children laugh in time with your thoughts.	Mitãnguéra opuka itiempoitépe ne remiandu reheve.
Control your possibilities.	Ekontrola umi mbaʼe ikatúva.
We'll get you out of here.	Roguenohẽta ko'águi.
And women, too.	Ha kuñanguéra, avei.
Anyway, it doesn’t matter anymore.	Taha’e ha’éva, noimportavéima.
Then you have to go.	Upéi reho vaʼerã.
It has a title.	Oguereko peteĩ título.
Services are being cut.	Oñeikytî oikóvo umi servicio.
I don't live here either.	Che avei ndaikói ko'ápe.
Most of the images came out dark and noisy.	Hetave ta’anga osê iñypytû ha tyapu.
Maybe he’ll find it one day and read it.	Ikatu oime ojuhúta peteĩ ára ha omoñe’ẽva.
I never saw anyone else talk about the project.	Araka'eve ndahechái ambue tapicha oñe'êva proyecto rehe.
Sign up for me.	Ejeregistra chéve.
It shows them how you think and work.	Ohechauka chupekuéra mbaʼéichapa repensa ha rembaʼapo.
She let him dump her.	Haʼe oheja chupe omombo chupe.
It’s just really beautiful.	Añetehápe iporãiterei añónte.
The children have nothing to lose.	Umi mitã ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
May I ask you a question.	Ikatúpa aporandu ndéve.
This is a wonderful idea.	Kóva ha’e peteĩ temiandu iporãitereíva.
But now he just numbers them.	Péro koʼág̃a haʼe onumeránte chupekuéra.
I offer it only as another way of looking at things.	Aikuave’ẽ ambue tape ramo añoite ojesareko haĝua umi mba’ére.
That was my first year doing the job.	Upéva haʼe vaʼekue primer áño ajapo hague pe traváho.
And for reason, for science.	Ha razón rehe, ciencia rehe.
The heart beats faster.	Pe korasõ opyrũ pya’eve.
Provide at least one prepared hot meal a day.	Oñeme’ẽva’erã peteĩ tembi’u haku oñembosako’íva jepe peteĩ árape.
They cannot meet demand, for whatever reason.	Ndikatúi ombohovái hikuái demanda, taha'e ha'éva mba'ére.
The water is clear, shallow, and deep.	Pe y hesakã, ijyvykuʼi ha ipypuku.
That money also goes to our education.	Upe viru avei oho ñane ñemoarandurã.
If you score more goals, you win.	Remoingevéramo gol, regana.
They should be reported.	Oñemombe’uva’erã umíva.
It’s not easy, this is for sure.	Ndahasýi, péva katuete.
And they have enough to answer for, as you saw.	Ha oreko hikuái suficiente ombohovái haguã, rehecha haguéicha.
We stood here for three hours, waiting.	Mbohapy aravo roñembo'y ko'ápe, roha'ãrõ.
He used all the animals, that way he did.	Oipurupaite mymba, upe tape ojapo.
It was a crazy but great weekend.	Ha’ékuri peteĩ fin de semana tavy ha katu tuicha mba’éva.
If not for me, then at least for something you want.	Ndaha’éiramo chéve ĝuarã, upéicharõ por lo menos peteĩ mba’e peipotávape ĝuarã.
It's only a matter of time though.	Ha'e cuestión de tiempo añónte jepénte upéva.
I don't know how to price that one.	Ndaikuaái mba'éichapa aprecia upe peteîva.
Safety is an individual responsibility.	Seguridad ha’e peteĩ responsabilidad individual.
Dates and prices.	Umi ára ha hepykue.
Then the radio went dead.	Upéi pe rrádio oho omanóma.
No one said anything.	Avave nde'íri mba'eve.
No fucking way he went back.	No joder manera ha'e oho jey.
They created rules for a reason.	Omoheñói hikuái regla peteî motivo rehe.
She didn't want him to remember that face.	Haʼe ndoipotái vaʼekue imanduʼa upe hova.
He brought them out here.	Haʼe oguenohẽ chupekuéra koʼápe.
Bring it on!.	¡Egueru hese!.
Don't try to cover anything and everything.	Ani reñeha'ã rembohasa mba'eve ha opa mba'e.
I’m not in the extreme of preparing for an event.	Che ndaha’éi extremo-pe añembosako’i haĝua peteĩ evento-pe ĝuarã.
But nothing happened.	Péro ndoikói mbaʼeve.
Four people were killed in the region.	Ojejuka irundy tapicha upe región-pe.
The treatment of choice is basically special education.	Pe tratamiento ojeporavóva ha’e básicamente educación especial.
I can’t figure out how to code my idea up.	Ndaikatúi aikuaa mba’éichapa acodifica che idea yvate.
Looking for a bed to use every second day.	Ohekávo tupa oiporu haguã cada segundo día.
You can catch some of them.	Ikatu rejagarra unos kuánto umíva apytégui.
The message was sent.	Oñemondókuri pe marandu.
I didn't move.	Ndomýiri.
No you don't get this.	Nahániri nderehupytýi ko'ãva.
There was a fight.	Oiko peteĩ ñorairõ.
Nothing is left of anything from his house.	Mba'eve ndopytái mba'eve hógagui.
The baby was doing well.	Mitã’i oho porã hína kuri.
His step was light as he walked.	Ipaso ha’e ligero oguata aja.
They are neither too big nor too small.	Haʼekuéra ndahaʼéi tuichaitereíva ni michĩetereíva.
You don’t want to live with me.	Ndereikoséi chendive.
The thought stirred no joy in me.	Pe pensamiento nomomýiri vy’a chepype.
We are divided by gender for different roles.	Roñemboja’o género rupive opaichagua tembiaporã.
Participants can walk individually or as a team.	Umi participante ikatu oguata peteĩteĩ térã equipo ramo.
It’s hard to understand sometimes.	Hasy ñantende haĝua sapy’ánte.
It’s good practice but not necessary.	Ha’e peteĩ práctica iporãva ha katu ndaha’éi tekotevẽva.
The end result is a very sad picture.	Pe resultado paha ha’e peteĩ ta’anga ombyasyetereíva.
There doesn't seem to be much else to do but wait.	Haʼete voi ndaiporiha heta ótra kósa ojejapo vaʼerã síno ohaʼarõ.
I sat at the back of the steps to wait for them to return.	Aguapy umi escalón rapykuéri ahaʼarõ hag̃ua ou jey hikuái.
We lacked a true leader.	Rofalta peteĩ tendota añeteguávape.
Such operations are performed in a selected block of memory.	Koꞌãichagua tembiapo ojejapo peteĩ bloque de memoria ojeporavóvape.
In other words, it really feels like coming home.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, añetehápe oñeñandu jaju hag̃ua hógape.
I hate this stuff.	Che ndacha’éi ko mba’ére.
They know that you need good projects with good results to make money.	Oikuaa hikuái oikotevêha proyecto iporãva orekóva resultado porã ohupyty haguã pirapire.
We have the best money can buy.	Ore roguereko pe pirapire iporãvéva ikatúva rojogua.
These people were right.	Koʼã hénte oĩ porã vaʼekue.
How are they.	Mba'éichapa ha'ekuéra.
He's listening now.	Ohendu ko'ágã.
This unknown user does not exist.	Ko puruhára ndojekuaáiva ndaipóri.
But you can eat too much.	Péro ikatu reʼu hetaiterei.
But don't count on it.	Péro ani peipapa hese.
This conversation doesn’t happen.	Ko ñomongeta ndoikói.
Things have been going really well for us this year.	Umi mba’e añetehápe oho porãiterei ñandéve ĝuarã ko arýpe.
He returned to his body.	Ojevy hetepýpe.
And probably with good reason.	Ha oiméne oreko rrasón porã.
It’s a numbers game.	Ha’e peteĩ ñembosarái papapy rehegua.
He was supposed to help me.	Haʼe chepytyvõ vaʼerã kuri.
I was very sick.	Che ningo cherasyeterei vaʼekue.
I hope you find peace and meaning in your life.	Aipotaite pejuhu py’aguapy ha significado pende rekovépe.
We are trying to send them to a court first, for investigation.	Roñeha'ã romondo raê chupekuéra peteî tribunal-pe, oñeinvestiga haguã.
I see the teachers helping me in the classroom.	Ahecha umi mboʼehára chepytyvõva pe klásepe.
The one here on the train.	Pe oĩva ko’ápe tren-pe.
No one to fight back.	Avave oñorairõ haguã jey.
These days, it's hard not to find images of sex in our society.	Ko'ã árape, hasy ndajajuhúi haguã ta'anga sexo rehegua ñande sociedad-pe.
But then they stopped.	Péro upéi opyta hikuái.
I couldn’t let him get his hands on me.	Ndaikatúi aheja chupe ohupyty ipo che ári.
Surgery is a possibility.	Pe cirugía ha’e peteĩ posibilidad.
I miss the drive to camp every day.	Che falta pe conducción campamento-pe ára ha ára.
It hurts my heart.	Ombohasy che korasõ.
More.	Heta.
At a loss here.	A pérdida ko'ápe.
He was one of the patients.	Haʼe ningo peteĩva umi hasýva apytégui.
Ijykére.	Ijykére.
He’s just glad they’re opening up.	Ha’e ovy’ánte ha’ekuéra ojeabri haguére.
But damn, even he wasn’t expecting this.	Ha katu maldición, ha’e jepe noha’arõiva’ekue péva.
Pricing may vary.	Precio ikatu iñambue.
I'm calling right now folks.	Che ahenói hína ko'ágãite gente.
The solution immediately turns white.	Pe solución pya’e oñemomorotĩ.
This was right out of high school.	Péva osẽ porã kuri secundaria-gui.
This is very much about a very serious issue.	Péva tuichaiterei oñe'ê peteî tema grave-itereíva rehe.
It's just the practice.	Ha'e pe práctica añónte.
You both did very well.	Mokõivéva pejapo porãiterei.
Things generally start to slow down in late fall.	Umi mba’e generalmente oñepyrũ mbeguekatu caída tardío-pe.
The planet will do what it does with or without us.	Pe planeta ojapóta pe ojapóva ñande ndive térã ñande’ỹre.
The second side should cook much faster.	Pe segundo lado oñembojyva’erã heta pya’eve.
They look great.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei.
I know you didn’t have a choice.	Che aikuaa ndaperekoihague peiporavo.
Can you clean it up please.	Ikatúpa remopotĩ por favor.
He's pretty strong now.	Ha'e imbarete porã ko'ágã.
He had to be strong.	Haʼe imbarete vaʼerã kuri.
But there are so many books to read.	Péro oĩ hetaiterei lívro jalee vaʼerã.
The boat was very dry and clean.	Pe várko ningo isekoiterei ha ipotĩ.
But here again there is no evidence of any specific performance.	Ha katu ko’ápe jey ndaipóri evidencia mba’eveichagua rendimiento específico rehegua.
The video is fun.	Pe vidéo ningo igustoiterei.
But either way, it didn't work.	Péro tahaʼe haʼéva la situasión, ndoikói.
It’s not writing once everywhere.	Ndaha’éi jehai peteĩ jey jeporu oparupiete.
I told them not to get any ideas.	Che ha’e chupekuéra ani haĝua ohupyty mba’eveichagua idea.
Nothing more was required.	Ndojejeruréi vaʼekue mbaʼeve hetave mbaʼe.
The rest of the time we live in the small house.	Pe tiémpo hembýva jaiko pe óga michĩvape.
Heavy in his hands.	Ipohýi ipópe.
But by the end of our second year, three had left.	Péro opakuévo ore segundo áño, mbohapy ohoma.
This is too bad my son.	Kóva ivaieterei che ra'y.
I followed it for a long time.	Che asegi are guivéma.
And, in fact, they probably won't.	Ha, añetehápe, oiméne ndojapomoʼãi hikuái.
I would greatly appreciate any help.	Amomba'eguasueterei oimeraẽ pytyvõ.
Then he seemed to remember why.	Upéi haʼete voi imanduʼáva mbaʼérepa.
Those are the only two options.	Umíva ha’e umi mokõi opción añoite.
It wouldn't surprise him.	Ndaisorprendéi vaʼerãmoʼã chupe.
It looks like dirty silver.	Haʼete ku ikyʼáva pláta.
This was quickly settled.	Péva pya’e oñemohenda porã.
We can get the same results as discussed above.	Ikatu jahupyty umi resultado ñañe’ẽ haguéicha yvateve.
He’s got options.	Ha’e oreko opciones.
We'll get you one soon.	Roguerúta ndéve peteĩ pya'e.
That’s kind of odd you know.	Upéva ha’e peteĩ especie de impar peikuaa.
This is where the problems and confusion begin.	Pépe oñepyrû umi problema ha confusión.
They're not here.	Ha'ekuéra noĩri ko'ápe.
This is art you can literally walk into, walk into.	Kóva ha’e arte ikatúva literalmente reike, reguata.
But now we need to go further.	Péro koʼág̃a tekotevẽ jaha mombyryve.
Don't believe in the past.	Ani reguerovia umi mbaʼe yma guare.
Comfortable big bed.	Tupa guasu cómodo.
The table is in the middle.	Pe mesa oĩ mbytépe.
He couldn't turn around and leave the room.	Ndaikatúi ojere ha osẽ pe kotýgui.
On the ride to the hospital, he held her hand.	Pe paseo-pe hospital-pe, ojoko chupe ipo.
He won't be missed.	Ndojeperdemo'ãi chupe.
Please help keep this site online.	Eipytyvõkena eñongatu hag̃ua ko sítio en línea.
In the car, the drive home took an age.	Pe auto-pe, pe conducción hóga gotyo ogueraha peteĩ edad.
It will produce great benefits for the individual.	Oproducíta tuicha beneficio pe individuo-pe guarã.
Better late than.	Iporãve tarde que.
He looked at them from bottom to top, side to side.	Omaña hesekuéra iguy guive yvate peve, peteĩ lado guive ambuépe.
He saved his breath.	Ha’e osalva ipytu.
I don't know why.	Ndaikuaái mbaʼérepa.
It's not just one day.	Ndaha'éi peteĩ ára añónte.
He too agreed to do the same.	Ha’e avei omoneĩ ojapo haĝua avei upéicha.
I don’t know about the rest.	Ndaikuaái umi hembýva rehegua.
My mother and sister did the same.	Che sy ha che ermána ojapo avei upéicha.
He looked and listened.	Ojesareko ha ohendu.
But today there is hope.	Péro koʼág̃arupi oĩ esperánsa.
The projects sound really, really good.	Umi proyecto ipu añetehápe, añetehápe iporã.
But the top section was a problem.	Péro pe sección yvategua haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
She wanted to hear more, but was afraid to ask.	Haʼe ohenduse hetave mbaʼe, péro okyhyje oporandu hag̃ua.
Everything we’ve been talking about.	Opa mba’e ro’eva’ekue.
I’ll mention a few.	Amombe’u mbovymi.
If you have a problem, come talk to me.	Oiméramo nde reguereko peteĩ provléma, eju eñeʼẽ chendive.
The smooth case is similar.	Pe káso lisova ojoguaite.
My interest is in the process you follow.	Che interés ha’e pe proceso peẽ peseguívape.
In particular, three features stood out.	En particular, mbohapy rasgo ojedestaca.
It’s okay with me.	Oĩ porã chendive.
Don’t judge them.	Ani pehusga chupekuéra.
I drove wide, shot into the top corner.	Amboguata ancho, adispara pe esquina yvateguápe.
His wife and child were not.	Hembireko ha imemby ndaha’éikuri.
He can also face the camera.	Haʼe ikatu avei ombohovái pe kámara.
Finally he fell silent.	Ipahápe oñemoĩ kirirĩháme.
The most common method is an order form.	Pe método ojepuruvéva ha’e peteĩ formulario de orden.
He seemed like a happy guy.	Haʼete voi peteĩ kariaʼy ovyʼáva.
Often people don’t know it on their own, because they have no symptoms.	Py’ỹi umi tapicha ndoikuaái ijehegui, ndorekóigui síntoma.
Murder is still murder.	Pe jejuka ha’e gueteri jejuka.
He has real value for a good team.	Ha’e oreko valor añetegua peteĩ equipo porãme ĝuarã.
I stood up and took a deep breath.	Añembo’y ha apytu’u pypuku.
Look at you, you're here and you've survived it.	Emañamína nderehe, reime ko'ápe ha reikove chugui.
If there is a reality where dreams are real.	Oĩramo peteĩ realidad oĩháme umi sueño añetehápe.
You're going to stop me.	Nde ningo chejoko va'erã.
And the next day many others followed suit.	Ha koʼẽ rire heta ótro osegi avei upéva.
That is impossible.	Upéva ndaikatúi.
I will buy myself a house, and start a garden.	Ajoguáta chéve peteĩ óga, ha amoñepyrũta peteĩ hardín.
Just after he said.	Ha’e riremínte.
And not just financial, emotional.	Ha ndaha’éi financiero añónte, emocional.
There is something very special about it.	Oĩ peteĩ mbaʼe espesiálitereíva upévape.
He may have just left.	Ikatu oime oho ramoite raʼe.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
The human eye is designed to focus from a distance.	Yvypóra resa ojejapo ojesareko hag̃ua mombyry guive.
Well, this is a tough call.	Bueno, kóva ha’e peteĩ ñehenói hasýva.
She looked down at herself.	Ha’e omaña yvýre ijehe.
I feel like there aren’t enough examples out there.	Añandu ndaiporiha suficiente techapyrã okápe.
On top of that, the car is black.	Hi’ári, pe auto morotĩ.
The boat was full and we had a bad time.	Pe várko henyhẽ ha ore tiémpo vai.
This is more as a human being than as a judge.	Péva hetave yvypóra ramo, peteĩ hués ramo rangue.
Go get a job.	Tereho ehupyty peteĩ tembiapo.
He gave the single out of four stars.	Ha’e ome’ẽ pe soltero irundy mbyja apytégui.
Know how it feels or how it feels.	Eikuaa mba’éichapa oñeñandu térã mba’éichapa oñeñandu.
I was pretty sure he was wrong.	Che ningo aime kuri segúroiterei haʼe ojavyha.
He then called the police.	Upérõ ohenói policía-pe.
That means one thing and one thing only.	Upéva he’ise peteĩ mba’e ha peteĩ mba’énte.
I have two kids and one on the way.	Che areko mokõi mitã ha peteĩ tapére.
I shouldn't have to do this to him.	Natekotevẽi vaʼerã ajapo hese péicha.
It was really well played by both sides.	Añetehápe oñembosarái porã mokõive lado-pe.
They don't look happy to see him.	Ndojehechái hikuái ovy'aha ohechávo chupe.
Too many people.	Hetaiterei tapicha.
There are, however, other measures that do this.	Oî katu ambue medida ojapóva péva.
It can be an example.	Ikatu ha’e techapyrã.
But there is a deeper question.	Péro oĩ peteĩ porandu ipypukuvéva.
Not a similar dog.	Ndaha’éi peteĩ jagua ojoguáva.
We're going to go.	Ore roho va'erã.
Now everything works perfectly.	Koʼág̃a opa mbaʼe ombaʼapo porãiterei.
I know sometimes it can be very, very intense.	Aikuaa sapy’ánte ikatuha tuichaiterei, tuichaiterei.
Do what it takes to prepare.	Ejapo pe tekotevẽva reñembosakoʼi hag̃ua.
However, this is a real standout piece.	Ha katu, kóva ha’e peteĩ pieza destacada añeteguáva.
Except not really.	Excepto ndaha’éi añetehápe.
We do not get this issue.	Ko tema ndajahupytýi.
This has been discussed in considerable detail.	Ko mbaʼére oñeñeʼẽma heta detállepe.
I can't figure out anything.	Ndaikatúi aikuaa mba'eve.
He held out his gun to me.	Ha’e oipyso chéve iarmas.
Race day is not a time to try new things.	Carrera ára ndaha’éi ára oñeha’ã haĝua umi mba’e pyahu.
There is no soul or spirit.	Ndaipóri ánga ni espíritu.
As you had before.	Peguereko haguéicha yma.
The table is set when he enters.	Pe mesa oñemoĩ haʼe oike jave.
I didn’t look at the legal terms.	Ndajesarekói umi término legal rehe.
Remove any extra fat or skin, if desired.	Ojepe’a oimeraẽva ikyrakue térã pire extra, ojeipota ramo.
Make as much distance as possible while there is still light.	Jajapo distancia ikatuháicha oí aja gueteri tesape.
That, really, is a totally fair point.	Upéva, añetehápe, ha’e peteĩ punto totalmente justo.
He doesn't have anything.	Ha'e ndoguerekói mba'eve.
Bake until the pan is dry.	Oñembojy pe sartén ipiru peve.
It looks great in any game room.	Ojehecha porãiterei oimeraẽ sala de juegos-pe.
It was a very long trying day.	Ha’ékuri peteĩ ára ipukuetereíva oñeha’ãva.
I’m happy for no specific reason.	Che avy’a mba’eveichagua razón específica’ỹre.
I love the idea of ​​this service.	Che ahayhu pe idea ko servicio rehegua.
A smile crept across his face.	Peteĩ pukavy oike hova ári.
But shit happened.	Pero oiko cagada.
Ideas come from both sides.	Umi idea ou mokõive lado-gui.
Young people, on the other hand, often get married.	Umi imitãva katu pyʼỹinte omenda.
This is one of them.	Kóva ha’e peteĩva umíva apytégui.
He was the man who did everything by the book.	Haʼe ningo pe kuimbaʼe ojapóva opa mbaʼe pe lívro rupive.
They never went down.	Araka’eve ndoguejýi hikuái.
Same with even meat.	Upéicha avei so'o jepe ndive.
There are numerous benefits that companies can offer their employees.	Oĩ hetaiterei mbaʼe porã ikatúva oikuaveʼẽ umi emprésa umi ombaʼapóvape.
This book takes that discussion and provides a possible solution.	Ko aranduka ogueraha upe discusión ha ome'ë posible solución.
Vehicle-treated cells were used as controls.	Ojeporu control ramo umi célula oñeñangareko va ekue mba yru rehe.
How beautiful, rich and powerful.	Mba’eichaitépa iporã, ipirapire heta ha ipu’aka.
They turned and walked in the direction he had indicated earlier.	Ojere hikuái ha oguata hikuái pe dirección ha’e ohechauka haguépe yma.
And there are six of them.	Ha umíva apytégui oĩ seis.
What matters is that it happened.	Pe iñimportánteva hína oiko hague upéva.
He barely looked at me.	Apenas omaña cherehe.
Then there is the problem of distribution.	Upéi oî pe problema de distribución rehegua.
But everything is about to change.	Péro opa mbaʼe okambia potaitéma.
However, the effects they report are the same.	Péro umi efecto omombeʼúva hikuái peteĩchaite.
Same time, same place next year.	Peteĩchagua aravópe, peteĩchagua tenda ambue arýpe.
It was on the second floor.	Oĩ vaʼekue pe segundo písope.
They would have to wait until tomorrow.	Haʼekuéra ohaʼarõ vaʼerãmoʼã koʼẽrõ peve.
You would have to make the same decision over and over again.	Redesidi vaʼerãmoʼã jey jey peteĩchagua.
I often do this with the news.	Pyʼỹinte ajapo upéva umi notísiare.
That's clearly what we did, and it has to stop.	Upéva hesakã porã rojapo hague, ha ojejokova'erã.
If they ask a question you give an honest answer.	Ojapóramo hikuái peteĩ porandu reme’ẽ peteĩ respuesta honesta.
They are simple and practical.	Haʼekuéra ningo isencillo ha ideprovécho.
He can resist things.	Haʼe ikatu oñemoĩ umi mbaʼére.
But that is not my opinion.	Péro ndahaʼéi upéva che remiandu.
There are two potential problems with this approach.	Oĩ mokõi problema ikatúva oiko ko enfoque rehe.
It’s my daughter holding my gun.	Ha’e che membykuña oguerekóva che arma.
This was not how things were supposed to end.	Ndahaʼéi vaʼekue péicha opa vaʼerã umi mbaʼe.
But there was another way to make her happy.	Péro oĩ vaʼekue ótra fórma ikatu hag̃uáicha ombovyʼa chupe.
Nevertheless, they often strike and injure their target.	Upéicharõ jepe, heta vése haʼekuéra oinupã ha oherida pe diana orekóvape.
You'll tell me later you're just thin air.	Remombe'úta chéve upe rire nde ha'eha aire fino añónte.
It’s just happened.	Ha’e oiko ramoite.
He's been married six times.	Ha'e omenda seis vése.
No one seems to even notice.	Haʼete voi avave ndohechakuaáiva voi.
There was a lot of waiting and standing around in the beginning.	Heta oñeha’arõ ha oñembo’y ijerére iñepyrũme.
I was tied up a few minutes ago.	Che añeñapytĩkuri ojapo unos minutos.
But my father.	Péro che ru.
For white girls.	Mitãkuña morotĩme g̃uarã.
But something wonderful was happening to mine.	Péro oiko hína kuri peteĩ mbaʼe iporãitereíva che mbaʼévare.
Our party isn’t complete yet, so that’s okay.	Ore fiesta ne’ĩra gueteri oñecompleta, upévare oĩ porã upéva.
They were still there when we left.	Haʼekuéra oĩ gueteri upépe rosẽrõ guare.
Let's try and find a bigger game.	Ñañeha'ã ha jajuhu peteĩ ñembosarái tuichavéva.
He got married without knowing me.	Ha’e omenda chekuaa’ỹre.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	Sapy'ánte ogana, sapy'ánte operde, sapy'ánte empate.
We can even remove discussion panels.	Ikatu voi jaipe’a umi panel de discusión.
Similar to printing.	Ojoguaite impresión-pe.
But to get them back to work.	Péro ogueraha jey hag̃ua chupekuéra ombaʼapo hag̃ua.
Have an answer to one of the burning questions below.	Eguereko peteĩ mbohovái peteĩva umi porandu hendývape oĩva ko’ápe.
Two hundred feet to go.	Doscientos py oho haguã.
It's like he's turned to stone.	Ha'ete ku ojere va'ekue itápe.
Then one more for luck.	Upéi peteîve suerte rehe.
And me, what a week to see, too.	Ha che, mba’e arapokõindy ahechava’erã, avei.
It’s just common sense.	Ha’e peteĩ sentido común-nte.
Which he is keeping a secret.	Pe ha’e oñongatúva hína ñemiháme.
No chance to escape here.	Ndaipóri oportunidad okañy haguã ko'ápe.
You can see the comparison between before and after treatment.	Ikatu ojehecha mba’éichapa oñembojoja tratamiento mboyve ha rire.
But they also had to work with me.	Péro haʼekuéra ombaʼapovaʼerã avei chendive.
And now here is the horse alone.	Ha koʼág̃a koʼápe oĩ pe kavaju haʼeño.
I cannot explain exactly what it is.	Ndaikatúi amombeʼu porã mbaʼépa haʼe.
For that short time, your problems are put aside.	Upe tiémpo mbykymíme g̃uarã, umi provléma reguerekóva oñemoĩ peteĩ ládope.
Close.	Mboty.
Here’s another thing that comes to mind.	Ko’ápe ou ambue mba’e ñane akãme.
I probably did that.	Oiméne ajapo upéva.
He just passed through it.	Ohasánte ipype.
Odd that people are now so upset.	Impar umi hénte koʼág̃a oñembohoryetereiha.
It turned my mind to different records and processes and laws.	Ojere che akã umi registro ha proceso ha léi iñambuéva rehe.
We could not understand what the problem was.	Ndaikatúikuri ñantende mbaʼépa pe provléma.
This is really good.	Añetehápe iporã ko mbaʼe.
That could be a really fun quote.	Upéva ikatu ha’e peteĩ cita añetehápe vy’arã.
I hear your breath.	Ahendu nde pytu.
We carried our growing files from desk to desk.	Rogueraha ore archivo okakuaáva escritorio guive escritorio peve.
The mechanism of this process is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo orekóva ko proceso.
Be aware of that.	Ejekuaa porãke upéva.
It may still be the case.	Ikatu gueteri upéicha.
Adults did not show any significant differences across conditions.	Umi adulto ndohechaukái mba’eveichagua diferencia significativa umi condición rupi.
He loves a map.	Ha’e ohayhu peteĩ mapa.
I'm still used to having friends.	Che ningo ajepokuaa gueteri areko che amigokuéra.
I would give my life for all three.	Che ame'ẽ va'erãmo'ã che rekove mbohapyvéva rehehápe.
This is her favorite part.	Kóva ha’e pe parte oguerohorýva.
So far, they had found nothing.	Ko'ágã peve, ndojuhúikuri hikuái mba'eve.
I might even taste it now.	Ikatu voi aproba koʼág̃a.
I'm a wife to my much better half.	Che ha'e peteĩ tembireko che mitad tuicha iporãvévape.
You can say anything you want, that’s free speech.	Ikatu ere oimeraẽ mba’e reipotáva, upéva ha’e libertad de expresión.
We had a wonderful conversation on the phone.	Roñemongeta porãiterei teléfono rupive.
The look on his face.	Pe jesareko hova rehe.
I’m being straight with you.	Che aime hína recto nendive.
The two boys went on talking well.	Umi mokõi mitãkuimbaʼe oho porã oñeʼẽ.
We really love it.	Añetehápe rohayhu.
The track was at this point in poor condition.	Ko pista oime kuri ko'ã momento-pe en condición vai.
He’d never met her before.	Araka’eve ndojuhúiva’ekue chupe upe mboyve.
Then another, then another, then another.	Upéi ambue, upéi ambue, upéi ambue.
If you look really closely, it looks like a double layer.	Ojesareko porãramo añetehápe, ha’ete ku doble capa.
Be the first to post your opinion.	Eiko peteĩha remoĩva’erã ne remiandu.
That made me smile, just a little.	Upéva chembopukavy, michĩmínte.
He doesn't like strange men using his first name.	Ndogustái chupe umi kuimbaʼe extraño oiporúva héra ypykue.
Breakfast is another special word.	Desayuno ha’e ambue ñe’ẽ especial.
If only it was this easy.	Ha’érire péicha ndahasýiva añoite.
The girl is very young.	Pe mitãkuña imitãiterei.
He just couldn’t believe it.	Ndaikatúi añónte oguerovia.
We cannot talk about this with our family.	Ndaikatúi ñañeʼẽ ko mbaʼére ñane famíliandi.
This is just for you, so make it your own style.	Kóva ndéve g̃uarãnte, upévare ejapo nde estilo-pe.
Not only can you think, you can actually feel.	Ndaha’éi ikatúva repensa añónte, añetehápe ikatu reñandu.
They look soft.	Ha’ekuéra ojehecha suave.
It had to be a body.	Ha’eva’erãkuri peteĩ tete.
I've never run away.	Araka'eve ndakañýi vaekue.
See our methods section for more details.	Ehecha ore sección método rehegua reikuaave hag̃ua.
All small expressions.	Opaite expresión michĩva.
He tells us nothing different.	Haʼe ndeʼíri ñandéve mbaʼeve idiferénteva.
The last argument is obvious.	Pe argumento paha ojehecha porã.
I don't give a fuck how stupid they are!.	Che name'êi peteî joder mba'éichapa itavy hikuái!.
It should only exist to serve a public interest.	Oîva'erã oservi haguãnte peteî interés público.
It all means well.	Opa mba’e he’ise porã.
My father barely writes.	Che ru apenas ohai.
Because it’s your component, you know your component’s class name.	Ha’égui ne componente, reikuaa ne componente clase réra.
He immediately recognized this.	Upepete voi ohechakuaa upéva.
Happiness isn’t.	Vy’apavẽ ndaha’éi.
But the deeper reality is different.	Ha katu pe realidad ipypukuvéva idiferente.
I looked surprised, and a little scared.	Che ahecha sorprendido, ha akyhyje’imi.
I asked him if that would turn him on.	Aporandu chupe upéva ombohapétapa chupe.
A previous study database was reviewed.	Ojehecha jey peteĩ base de datos de estudio ojejapo vaʼekue yma.
You are entirely too young.	Nde ningo enteramente imitãiterei.
I paid for it of course.	Che apaga hese por supuesto.
This was something else.	Péva ha’e va’ekue ambue mba’e.
The basic law is still in place.	Ko'ágã peve oñemohenda léi básica.
Stick to what works.	Ejepytaso umi mbaʼe ombaʼapóvare.
I want to see blue people.	Ahechase umi tapicha hovy.
So they dropped him.	Upévare oity hikuái chupe.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks early.	Aikuaa, pórke che membykuña michĩvéva og̃uahẽ siete semána mboyve.
He grabbed the stone again.	Ojagarra jey pe ita.
She couldn’t stand his touch right now.	Ha’e ndaikatúi ogueropu’aka pe opoko hese ko’áĝaite.
I want to know the rest too.	Che avei aikuaase hembýva.
There were a few others.	Oĩ vaʼekue avei mbovymi ótro.
You should let me at least try.	Rehejava’erã chéve por lo menos añeha’ã.
I had no idea what was going to happen next.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa oikóta upe rire.
I see art as a natural thing.	Che ahecha arte ha’eha peteĩ mba’e natural.
Law without law.	Léi léi’ỹre.
Make sure you do it.	Ejeasegura rejapo hag̃ua.
I love the concept.	Che ahayhu pe concepto.
This is a good example.	Kóva haʼe peteĩ ehémplo iporãva.
You should consider a round or square instead.	Rekonsideravaʼerã peteĩ rredondo térã peteĩ cuadrado rangue.
No one likes to be sold.	Avave ndogustái oñevende chupe.
We think a beer should be both.	Roimo’ã peteĩ cerveza ha’eva’erãha mokõivéva.
That would be obvious.	Upéva ojehecha porãta.
I asked him for a moment.	Ajerure chupe sapy’ami.
If you have children this is an amazing learning opportunity for them.	Peguerekóramo mitã kóva ha’e peteĩ oportunidad de aprendizaje asombrosa chupekuéra ĝuarã.
Both are worth reading for pleasure and study.	Mokõivéva vale la pena jalee javyʼa ha jastudia hag̃ua.
It had taken him years to trust them.	Heta áño ohasavaʼekue okonfia hag̃ua chupekuéra.
Something was burning.	Peteĩ mbaʼe hendýva hína kuri.
Everyone helps each other.	Maymáva oñopytyvõ.
So, let’s delete them first.	Upéicharõ, ñambogue raẽ umíva.
Or maybe both.	Térã ikatu mokõivéva.
We want students to be prepared to make a difference.	Roipota umi temimbo’e oĩ preparado ojapo haĝua peteĩ diferencia.
So, you can have a professional service.	Upéicha, ikatu oreko peteî servicio profesional.
Maybe later when emotions aren’t running high.	Ikatu upe rire umi emoción ndoguatái jave yvate.
I believe they are a tool of another power behind it.	Che arovia ha'eha hikuái peteî tembiporu ambue poder hapykuéri.
When he finished he nodded.	Omohu'ãvo ha'e oñakãity.
We really want to be true to that experience.	Añetehápe roikose añetegua upe experiencia-pe.
You should definitely go.	Katuete reho vaʼerã.
See if it does well or not.	Ehecha ojapo porãpa térãpa nahániri.
He knew he should be happy, because they were alive.	Haʼe oikuaa ovyʼavaʼerãha, pórke haʼekuéra oikove.
That he then continued as they grew up.	Upéva ha’e upéi osegi okakuaa aja hikuái.
Look at it as murder.	Emañamína hese jejuka ramo.
He walked behind the chair.	Ha’e oguata apyka rapykuéri.
I love wine.	Che ahayhu víno.
That changes the strategy of the game a bit.	Upéva omoambue michĩmi pe estrategia ñembosarái rehegua.
They're going to fight this.	Ha'ekuéra ohóta oñorairõ ko mba'ére.
Old guys were no trouble, usually.	Umi karai tuja ndaha’éikuri apañuãi, jepive.
He said he had the day off.	He'i orekoha ára vacación.
At least there, he met a couple of people who understood.	Por lo menos upépe, oikuaa peteĩ par de persona ontendéva.
He hadn’t expected to be questioned and had no lies planned.	Ha’e noha’arõiva’ekue oñeporandu chupe ha ndorekóikuri japu oñembosako’íva.
I, too, have to work happily, it doesn’t come naturally.	Che avei, amba’apova’erã vy’ápe, ndoúi naturalmente.
He may get a lot of that response, because he doesn't comment.	Ikatu ohupyty heta upe respuesta, ndokomentáigui.
What are the pain points?	Mba’épa umi punto hasýva.
I don’t even know the girl’s name.	Ndaikuaái voi pe mitãkuña réra.
I was not good at it back then.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue chekatupyry vaʼekue upévape upérõ.
I have trouble getting the money.	Che ningo areko provléma ahupyty hag̃ua pe pláta.
From there he spoke to his men.	Upégui oñe'ẽ ikuimba'e kuéra ndive.
I'm not going to cry about it.	Che ndahasẽ mo'ãi upévare.
So that’s one.	Upéicharõ upéva peteĩ.
We came to ‘meet’ him watching our favorite program over the years.	Roju ‘roikuaa’ chupe ohechávo ore programa favorito umi áño ohasava’ekuépe.
Such a fun book.	Peichagua aranduka vy’arã.
This is not medical advice.	Péva ndaha'éi asesoramiento médico.
The first is the cost.	Peteĩha ha’e pe costo.
In this study, we assume that groups use only one strategy.	Ko estudiope ñaimo a umi grupo oipuruha petet estrategia añoite.
Create hope in a world that needs hope.	Pemoheñói esperanza peteĩ mundo oikotevẽvape esperanza.
On the right side of my chest.	Che jyva akatúa gotyo.
No, no, really.	Nahániri, nahániri, añetehápe.
And it’s better.	Ha iporãve.
Or back to the points of contact still.	Ou jey umi punto de contacto gueteri.
I’m finally going to sleep.	Ipahápe aháta ake.
As of this writing, the system is not settled.	Ko'ã mba'e ojehai peve, sistema noñemohenda porãi.
I say they’re definitely not.	Che ha’e ha’ekuéra katuete ndaha’eiha.
Then again and again.	Upéi jey jey.
He didn't even have to close his eyes to see.	Natekotevẽi voi omboty hesa ohecha hag̃ua.
Now we are talking about this.	Koʼág̃a ñañeʼẽ hína ko mbaʼére.
He caught himself.	Ojejagarra ijehegui.
Good value too.	Valor porã avei.
Damn the media.	Maldición umi medio de comunicación-pe.
That's a real question.	Upéva ha'e peteî porandu añeteguáva.
What wonderful times.	Mbaʼeichaitépa iporã umi tiémpo.
No, you're not.	Nahániri, nde ndaha'éi.
Can’t not do it this fall.	Ndaikatúi ndojapói ko caída-pe.
It's what you lot call a crime scene.	Ha'e pe nde lote rehenóiva escena de crimen.
And not just any rock or tree.	Ha ndahaʼéi oimeraẽ ita térã yvyramátante.
We asked for good legal advice.	Rojerure kuri asesoramiento jurídico iporãva.
I was that at the time.	Che haʼe vaʼekue upéva upe tiémpope.
New shoot growth is in spring and summer.	Brote pyahu okakuaa ha’e primavera ha verano-pe.
I waited for him to speak.	Che ahaʼarõ haʼe oñeʼẽ.
Their parents do more than just give them things.	Ituvakuéra ndahaʼéi omeʼẽnteva chupekuéra umi mbaʼe.
I asked where he was.	Aporandu moõpa oĩ.
None of us are.	Avave ñande apytépe.
Away from the city.	Mombyry távagui.
A primary memory feature.	Peteĩ mba’ekuaarã mandu’arã tenondegua.
But no one believes it is over.	Péro avave ndogueroviái opamaha.
I didn't just pick him up and break him.	Ndaha'éi aipyhýnteva chupe ha amopẽ chupe.
That was one of the problems.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩva umi provléma.
Not exactly news, you know.	Ndaha'éi exactamente noticia, peikuaa.
I didn't expect him to move away.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue haʼe oñemomombyry.
He never touched the items himself, he said.	Ha'e voi araka'eve ndopokói umi mba'ére, he'i.
It was an amazing turning point in my life.	Ha’ékuri peteĩ punto de inflexión asombroso che rekovépe.
I feel that way.	Che añandu upéicha.
They won't let me go.	Ha'e kuéra ndachepoi mo'ãi.
It's your risk, not mine.	Ha'e nde riesgo, ndaha'éi che mba'éva.
I'm telling him.	Che ha'e chupe.
In the force a.	En la fuerza a.
This is what makes it so empowering.	Péva ha’e pe omombaretetereíva.
From your previous post, the guy clearly has trouble taking orders.	Nde post anterior guive, pe karai hesakã porã orekoha problema oipyhývo umi pedido.
Feeling for myself.	Añandúvo chejehe.
I couldn’t see him.	Ndaikatúi ahecha chupe.
Like the first one he figured out for himself.	Ojogua pe peteĩha ha’e okalkulava’ekue ijehegui.
The only possible world is here, at these levels.	Pe mundo ikatúva añoite oime ko'ápe, ko'ã nivel-pe.
To allow them to see the forces around them.	Oheja haguã ohecha hikuái umi fuerza ijerére.
He cut off his head.	Oikytĩ iñakãme.
I dropped the board and ran away.	Aity pe tábla ha akañy.
The reason has to do with temperature.	Pe mba'érepa oguereko relación temperatura rehegua.
We can't get anything else.	Ndaikatúi jahupyty ambue mba'e.
I'm sure money changes hands.	Aime seguro pirapire omoambue ipo.
Normally every office network is one.	Normalmente opa red de oficina-pe ha’e peteĩ.
I stood watching them approach.	Añembo’y ahechávo oñemboja hikuái.
Mental health problems are far more common in low-income families.	Umi provléma de salud mental ojehechave mombyry umi família imboriahúvape.
Many people seem to like the song.	Haʼete voi heta persónape ogustáva pe purahéi.
But I can't do that.	Péro ndaikatúi ajapo upéva.
Put waste in everything.	Emoĩ desperdicio opa mba’épe.
All right, properly.	Oĩ porã, hekopete.
You'll hear it soon.	Pya'e pehendu va'erã.
I went through a lot but none of it was good.	Heta ahasa ha katu ni peteĩva umívagui naiporãi.
Chest, the length of the back of the neck, and the arms.	Pecho, ijajúra rapykue ipukukue ha umi po.
I know why he killed them, how he did it.	Che aikuaa mbaʼérepa ojuka chupekuéra, mbaʼéichapa ojapo upéva.
Yes, it is possible.	Heẽ, ikatu.
She's my daughter.	Ha'e che memby.
There may be several ways to achieve this.	Ikatu oĩ heta tape ojehupyty hag̃ua upéva.
My father was definitely the first.	Che ru katuete haʼe vaʼekue pe peteĩha.
He managed a half smile, even though time was no longer on his side.	Ha’e oconsegui media sonrisa, jepe pe tiempo noĩvéima ijykére.
We can’t leave him up there.	Ndaikatúi jaheja chupe upépe yvate.
Let us know your pick in the comments section below.	Eikuaauka oréve nde reiporavóva pe sección de comentarios-pe ko’ápe.
He was thinking about it.	Ha'e ningo opensa kuri.
Choose any of them.	Eiporavo oimeraẽva.
He's not going to take an entire running game.	Haʼe ndahaʼemoʼãi ogueraha vaʼerã peteĩ juego de carrera entero.
Things would intensify now.	Umi mbaʼe oñemombarete vaʼerãmoʼã koʼág̃a.
Your eyes are getting heavy.	Nde resa ipohýi ohóvo.
He just needed to sleep.	Haʼe oikotevẽnte vaʼekue oke.
Case flow management models are introduced.	Oñemotenonde umi modelo gestión flujo de casos reheguáva.
But maybe sometimes, facts just aren’t helpful.	Ha katu ikatu sapy’ánte, umi hecho ndaha’éi oipytyvõva añónte.
But if we think about it, it will become something better.	Péro ñapensa porãramo oikóta chugui peteĩ mbaʼe iporãvéva.
I know their bodies.	Che aikuaa hetekuéra.
Things have to change in order to move forward.	Umi mbaʼe okambiavaʼerã ikatu hag̃uáicha oho tenonde gotyo.
It wasn’t even an argument, really.	Ndaha’éikuri ni peteĩ argumento, añetehápe.
They have good friends.	Haʼekuéra oreko angirũ porã.
We were just going to get down to some serious work.	Roguejýta kuri peteĩ tembiapo serio-pe añoite.
Maybe he hadn’t heard her over the wind.	Ikatu oime nohendúikuri chupe yvytu ári.
I highly recommend this read to everyone.	Areko rekomendaiterei ko moñe’ẽrã opavavetépe.
He felt a sense of movement.	Oñandu peteĩ sentido de movimiento.
The result is amazing.	Pe resultado ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I brought him closer.	Amoaguĩve chupe.
I appreciate this.	Amomba’e ko mba’e.
Instead, he just kept talking.	Upéva rangue, haʼe osegínte oñeʼẽ.
But you need the money to do it.	Péro reikotevẽ pe pláta rejapo hag̃ua upéva.
Next, we’ll jump into the details of each approach.	Upe rire, jajupíta umi detalle peteĩteĩva enfoque rehegua.
The judge’s job is to enforce the law.	Juez rembiapo ha’e omoañetévo léi.
Some of these may, in some way, help others.	Oĩ ko’ãva ikatúva, de alguna manera, oipytyvõ ambue tapichápe.
There are a total of three women killed.	Oime en total mbohapy kuña ojejuka.
He has clear goals and a strong drive to achieve them.	Oreko meta hesakãva ha impulso mbarete ohupyty haguã.
However, the effect of sex has not been studied.	Péro noñeestudiái mbaʼéichapa oipytyvõ pe sexo.
But that doesn't mean it should be given up.	Péro upéva ndeʼiséi oñemeʼẽ vaʼerãha.
But it’s essential to consider a few things first.	Ha katu iñimportanteterei ñakonsidera raẽ mbovymi mba’e.
This ending was his.	Ko ipaha ha’e va’ekue imba’e.
No, he does have it.	Nahániri, haʼe oreko.
Must have for the cold season.	Oguerekova'erã temporada ro'ysãme guarã.
And we're sorry you won't let us help you.	Ha rombyasy nderehejamoʼãiha ore roipytyvõ.
When she was human, she was a mother.	Yvypóra ramo guare, ha’e va’ekue sy.
I know it needs to happen.	Che aikuaa tekotevẽha oiko.
It connects people with processes, data, and so on.	Ombojoaju tapichakuérape proceso, dato ha mba’e reheve.
I used a poor choice of words.	Aipuru peteĩ ñe’ẽ jeporavo vai.
Nice people give their hard time to the people around them.	Umi hénte ipyʼaporãva omeʼẽ ijetuʼu umi hénte oĩvape ijerére.
When we finally got in, it was amazing.	Roike vove ipahápe, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
He doesn't want to though.	Ha'e ndoipotái jepe.
Both had red hair.	Mokõivéva oguereko iñakãrague pytã.
The room was very comfortable and they provided us with everything.	Pe koty ningo iporãiterei ha omeʼẽ oréve hikuái opa mbaʼe.
Party politics is to join and work alongside it.	Política partidaria ha'e oike ha omba'apo ijykére.
It was indeed.	Añetehápe ha’e va’ekue.
Separate the person from their work.	Emboja’o pe tapichápe hembiapokuéragui.
We see the end of something truly great.	Jahecha opa hague peteĩ mbaʼe tuicha añetetéva.
We probably just shouldn't have bought the game.	Oiméne ndajajoguái vaʼerãmoʼãnte pe juego.
This is done as follows.	Péva ojejapo péicha.
We need trees to survive.	Ñaikotevẽ yvyramáta jaikove hag̃ua.
' s space station.	' s estación espacial rehegua.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
I don't think about how you might be affected.	Che napensái mbaʼéichapa ikatu ojeafekta nderehe.
What a man’s thing.	Mba’e kuimba’e.
Light years, indeed.	Años de luz, añetehápe.
Back then it was not that easy to put the parts together.	Upérõ ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva ñamoĩ hag̃ua oñondive umi párte.
It’s a big deal, in some ways.	Ha’e peteĩ mba’e tuicháva, amo hapópe.
It’s still early days.	Ha’e gueteri ára ñepyrũ.
His real name and identity are unknown.	Ndojekuaái héra añete ha mávapa.
Each web application will have its own database.	Káda aplicación web oguerekóta base de datos imba’éva.
We could keep them away.	Ikatu kuri romomombyry chupekuéra.
Further research is needed to determine the underlying mechanism.	Oñeikotevêve investigación ojekuaa haguã mecanismo oîva ipype.
Then, suddenly, he laughed.	Upéi, sapy’aitépe, opukavy.
But things are happening very quickly.	Péro umi mbaʼe pyaʼeterei oiko ohóvo.
Throughout his life.	Hekove pukukue javeve.
I don't really care to hear any more of that.	Ndacheimportái añetehápe ahenduve hag̃ua upéva.
I thought about the others.	Che apensa umi ótrore.
And he struck her again.	Ha oinupã jey chupe.
He went around the corner and tried the door.	Oho pe esquina jerére ha oñeha’ã pe okẽ.
Lots of white.	Heta morotĩ.
I don't remember you saying that.	Nachemandu'ái ere hague upéva.
Now his face was tightly drawn, his eyes nervous.	Ko’áğa hova ojedibuja mbarete, hesa oñenerviosa.
I think that’s when he’ll develop at the highest level.	Che aimo’ã upérõ ha’e oñedesarrollataha nivel ijyvatevévape.
Her dress color is beautiful.	Ijao color iporãiterei.
Blood, soul, and magic gave them freedom.	Tuguy, ánga ha mágia omeʼẽ chupekuéra sãso.
Our bodies are perfect and clean.	Ñande rete ningo perfékto ha ipotĩ.
And they designed badly.	Ha odiseña vai hikuái.
This hour of the night.	Ko aravo pyhare.
Give her my love and then give it back.	Eme'ẽ chupe che mborayhu ha upéi eme'ẽ jey chupe.
How life lets out.	Mba’éichapa pe tekove oheja osẽ.
The biggest practical difference between the two is in what happens next.	Pe diferencia práctica tuichavéva mokõivéva apytépe oĩ pe oikóva upe rire.
He quit training and went back to work.	Haʼe oheja pe entrenamiénto ha oho jey ombaʼapo.
You will be caught in the open.	Rejejapyhýta pe abierta-pe.
It was his third attempt.	Ha’ékuri mbohapyha ñeha’ã ojapova’ekue.
Random potential with constant potential given its average.	Potencial aleatorio orekóva potencial constante ome'ëva ipromedio.
There is no conflict of evidence on that point.	Ndaipóri conflicto umi prueba upe punto rehe.
This feels like being at home.	Péva oñeñandu ñaimeha ñande rógape.
And then there would be time to rest.	Ha upe rire oĩta kuri tiémpo ojepytuʼu hag̃ua.
This word or this thing, at the time, was complicated.	Ko ñe’ẽ térã ko mba’e, upe jave, ikomplikado.
We're just players.	Ñande ha'e jugador-nte.
And, people are drawn to it.	Ha, tapichakuéra ojegueraha hese.
I can’t seem to find it.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu.
Look at where you are now.	Emañamína moõpa reime koʼág̃a.
As he does, a woman enters.	Ha’e ojapo aja, oike peteĩ kuña.
He was tired of waiting.	Haʼe ikaneʼõma ohaʼarõgui.
Everything’s fine.	Opa mba’e oĩ porã.
We want it right away.	Ñande jaipota upepete voi.
It shows a comprehensive team.	Ohechauka peteĩ ekípo atyguasu rehegua.
Maybe that is enough to explain the sex difference.	Ikatu upe mbaʼe haʼe suficiente omyesakã hag̃ua mbaʼéichapa idiferénte pe sexo.
It looks very strange.	Ojehecha iñextrañoiterei.
She had known him for years and recognized his voice.	Haʼe ningo heta áñorema oikuaa chupe ha ohechakuaa iñeʼẽ.
To me, the core of public education is learning.	Chéve guarã, educación pública núcleo ha'e aprendizaje.
We will make sure you stay safe.	Rojeasegura va'erã repyta haguã seguro.
By rights, he should hate it.	Umi derecho rupive, haʼe ndaijaʼéi vaʼerã hese.
She gave him no explanation.	Haʼe nomeʼẽi chupe mbaʼeveichagua explikasión.
That's how it works.	Péicha omba'apo.
We were young.	Ore ningo oremitã vaʼekue.
Get in a car.	Ejupi peteĩ áutope.
I think we’re both going through something.	Aimo’ã mokõivéva rohasaha peteĩ mba’e.
He tortured a lot of soldiers.	Ombohasa asy hetaiterei soldádope.
Maybe it's not something everyone has.	Ikatu ndaha'éi peteĩ mba'e opavave oguerekóva.
Some are cool.	Oĩ ipiro’ýva.
I stood by and looked at him.	Che aime che ykére ha amaña hese.
Some love it, others hate it.	Oĩ ohayhúva, ambue katu ndaija’éiva hese.
We were not complete strangers then.	Upérõ ndahaʼéi vaʼekue ore extrañoiterei vaʼekue.
It needs to be if it is.	Tekotevẽ ha’e oiméramo.
Walk every day.	Eguata ára ha ára.
Small town, beautiful environment.	Táva michĩ, tekoha iporãva.
He knew, despite everything people said, that he had a wonderful voice.	Ha’e oikuaa, jepe opa mba’e he’íva tapichakuéra, oguerekoha peteĩ ñe’ẽ hechapyrãva.
He handled it, even with his free hand under control.	Ha’e omaneha, jepe ipo libre reheve ipoguýpe.
A young woman with them, and the rest men.	Peteĩ kuñataĩ hendivekuéra, ha umi hembýva kuimba’e.
Often, there are pieces of sales data that conflict.	Py'ÿi, oî umi pedazo de datos de ventas oîva conflicto.
We’ve tried to stop halfway.	Roñeha’ãma rojoko tape mbytépe.
People there that is.	Tapichakuéra upépe upéva.
Anything seems possible.	Oimeraẽ mba’e ha’ete ku ikatúva.
I have a bad feeling about this.	Che ningo areko peteĩ temiandu vai ko mbaʼére.
As a matter of fact, it is very good for the price.	Como hecho de cuestión, iporãiterei precio-pe guarã.
After the war.	Ñorairõ rire.
But the oil is running out.	Péro opa ohóvo pe aséite.
I’ll have to knock around to find out.	Añembotava’erã ijerére aikuaa haĝua upéva.
The key opens the box.	Pe llave oipe’a pe caja.
Then it was just weird.	Upéi ha’e kuri peteĩ mba’e extrañoiterei.
In other words, strong evidence for a home advantage effect was observed.	Ambue ñe’ẽme, ojehechakuaa evidencia mbarete peteĩ efecto ventaja hogar rehegua.
There is well-founded evidence.	Oĩ prueba oñemopyenda porãva.
You said you would.	Nde ere vaʼekue rejapotaha.
She is very special.	Haʼe ningo espesiáliterei.
Our little group had grown up.	Ore grúpo michĩva okakuaapáma kuri.
If people worked hard, good things would come.	Umi hénte ombaʼapo pohýirire, oúta umi mbaʼe porã.
Life doesn’t have much appeal anymore.	Tekove ndoguerekovéima heta atractivo.
Neither can they.	Ndaikatúi avei haʼekuéra.
This is the way to travel.	Péva ha’e tape ojeviaha haguã.
Well, you asked me why.	Bueno, reporandu chéve mba’érepa.
But give it time.	Péro emeʼẽ chupe tiémpo.
It's a very important technology for my people.	Ha'e peteî tecnología iñimportantetereíva che pueblo-pe guarã.
We haven’t met yet.	Ndorojojuhúi gueteri.
Everything is passed on through word of mouth.	Opa mba’e ojehasa ñe’ẽ juru rupive.
Assist with sample collection.	Oipytyvõ oñembyaty haguã muestra.
No wonder he goes through so many emotions.	Ndaipóri mbaʼeve hechapyrãva haʼe ohasaha hetaiterei mbaʼe oñandúva.
Your child had a good trip himself.	Nde memby oguereko peteĩ viaje porã ha’e voi.
I hope that happens soon.	Aha’arõ upéva oiko pya’e.
Take these three examples.	Ñamoĩmína por ehémplo koʼã mbohapy.
Going outside to smoke helped him to control his emotions.	Osẽvo okápe opita hag̃ua oipytyvõ chupe odominai hag̃ua umi mbaʼe oñandúva.
Its no good if you need to explain.	Its no good si tekotevẽ remyesakã.
I even had one come back.	Che voi areko kuri peteĩ ou jey vaʼekue.
There came a breeze.	Oguahẽ peteĩ yvytu pytu.
I didn't want to wait.	Che ndaipotaivaʼekue ahaʼarõ.
But his plan seems to be working.	Ha katu ha’ete ku omba’apóva iplan.
I have to go now.	Che aha vaʼerã koʼág̃a.
We know that, we know what kind of player he can be.	Jaikuaa upéva, jaikuaa mba’eichagua jugador-pa ikatu ha’e.
It's not a fare.	Ndaha'éi peteĩ pasaje.
It would be interesting to investigate this question further.	Iporãta oñeinvestigave ko porandu.
They were just angry.	Haʼekuéra ipochýnte vaʼekue.
Or maybe it’s more difficult.	Térã ikatu hasyve.
Thus there may be some order effects.	Péicha ikatu oî algunos efectos orden rehegua.
We were at my dad’s house like, two weeks ago.	Roime kuri che ru rógape ha’ete, ojapo mokõi semana.
But they are neither wanted nor needed in their original form.	Péro ndojeipotái ni noñeikotevẽi chupekuéra iforma orihinálpe.
After testing, subjects began a resistance training program.	Ojejapo rire prueba, umi sujeto oñepyrü programa de entrenamiento de resistencia.
It is mostly known for its flowers.	Ojekuaave ipoty rehe.
He couldn't believe that.	Ndaikatúi oguerovia upéva.
We cannot start from where we are.	Ndaikatúi ñañepyrũ ñaimehaguégui.
Fortunately for me.	Vy’arã chéve ĝuarã.
They slept through it.	Oke hikuái upéva rupive.
We are certainly not the first to try to deal with this.	Katuete ndahaʼéi ñande primero ñañehaʼãva ñambohovái ko mbaʼe.
It was hard in his eyes.	Hasy hesápe.
But you will surely be able to meet him again.	Péro katuete ikatúta rejotopa jey hendive.
This is a very common practice.	Kóva ha’e peteĩ jepokuaa ojehecharamoitereíva.
Six patients dropped out during the study period.	Seis paciente oheja mbo'ehao periodo de estudio jave.
Many were injured or killed.	Heta oĩ herido térã omanóva.
It’s us.	Ha’e ñande.
In many ways this is how these stories work as well.	Heta mba’épe péicha omba’apo avei ko’ã mombe’upy.
But this was the original version.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe versión orihinál.
Turn to the right side.	Ojere lado derecho gotyo.
And his office tried to clean up afterward.	Ha idespacho oñehaʼã omopotĩve upe rire.
We are waiting for a process to send the report.	Roha'ãrõ peteî proceso omondo haguã informe.
He called the two women.	Ohenói umi mokõi kuñáme.
Because half of it is still at home.	Pórke la mitad oĩ gueteri hógape.
This was, he thought, his last chance.	Kóva ha’e, oimo’ã, pe oportunidad paha orekóva.
He didn’t and was very upset.	Ndojapói ha oñembohoryeterei.
He'll never move from this place.	Ha'e araka'eve nomýi mo'ãi ko tendágui.
I don’t necessarily like it, but those are the facts.	Ndachegustái katuete, ha katu umíva ha’e umi hecho.
He doesn't know the city, he doesn't care, we don't know.	Ha'e ndoikuaái pe táva, nopenái hese, ndoroikuaái.
It took us a while to work this radio as well.	Sapy’ami oréve romba’apo haguã avei ko rrádio.
They wouldn't have done it.	Ha'ekuéra ndojapomo'ãi kuri.
So far everything is fine so far.	Ko'ágã peve opa mba'e oî porã ko'ágã peve.
Perform.	Apo.
It’s not just a war on evil.	Ndaha’éi peteĩ ñorairõnte mba’evai rehe.
We didn’t know they were coming.	Ndoroikuaái kuri oútaha hikuái.
I would, however, take this as an opportunity to get to know you better.	Che katu aaprovechava’erãmo’ã kóva peteĩ oportunidad ramo pejekuaa porãve haĝua.
The record stood for more than a year.	Pe récord opyta mas de un áño aja.
The present study is therefore useful.	Upévare ideprovechoiterei pe estúdio ojejapóva koʼág̃arupi.
That was when the real attack would take place.	Upérõ oikóta kuri pe atáke añetegua.
I can’t think of a quick explanation for this immediately.	Ndaikatúi apensa peteĩ ñemyesakã pya’e ko mba’ére pya’e.
His clinical examination revealed that his overall condition was fair.	Ijexamen clínico ohechauka ikondisión general ha’eha justa.
It would be too late to act later.	Tardeitereíta ojejapo hag̃ua upe rire.
But believe it or not this effect is very easy to create.	Ha katu peguerovia térã ndapegueroviái ko efecto ndahasyiete ojejapo haĝua.
We were far away from any friends and family.	Roime mombyry ni peteĩ amígo ha rogayguakuéragui.
We will take two main approaches to answering these questions.	Jajapóta mokõi enfoque principal ñambohovái haguã ko'ã porandu.
This is an advantage for me.	Kóva ha’e peteĩ ventaja chéve ĝuarã.
But you don't accept what we tell you.	Peẽ katu ndapeaseptái pe ro'éva peẽme.
That makes me wonder.	Upéva chemoñeporandu.
It is removing comments.	Oipe'a hína umi comentario.
Hope is something everyone should have.	Pe esperanza ha’e peteĩ mba’e opavave oguerekova’erã.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Opavave seis tripulante, umi tapicha añoite oîva a bordo, ojejuka.
He stirred and smiled at her.	Oñemongu’e ha opukavy hese.
This lack of desire, is not so bad.	Ko falta de deseo, ndaha'éi ivaietereíva.
The family was unplanned.	Pe família noñeplanifikaivaʼekue.
It was tall enough to walk right underneath.	Ijyvateiterei ikatu hag̃uáicha oguata iguype voi.
This was home.	Kóva ha’e va’ekue óga.
I know you don’t know.	Aikuaa peẽ ndapeikuaáiha.
I mean, he was done.	Che ha’ese, ha’e ojejapopaitéma hague.
I could not find that report.	Ndaikatúikuri ajuhu upe informe.
Multiple group analysis was used to answer these questions.	Ojeporu análisis múltiple grupo rehegua oñembohovái hagua ko ã porandu.
You guys are doing well.	Peẽ pejapo porã.
You’re not interested, don’t take me up on it.	Nde nereñeinteresái, ani chegueraha hese.
But you better get there early or worse.	Péro iporãvéta reg̃uahẽ voi upépe térã ikatu ivaive.
I'm not sure right now.	Ndaipóri jerovia ko'ágãite.
However, these efforts failed for several reasons.	Péro koʼã ñehaʼã ndohupytýi heta mbaʼére.
Whiteness v.	Blanco rehegua v.
I love my family.	Che ahayhu che rogayguakuérape.
This was much worse than he’d ever thought possible.	Péva tuicha ivaive ha’e oimo’ãva’ekuégui ikatuha oiko.
It went for you.	Oho vaʼekue ndéve g̃uarã.
But it’s simply not true, particularly in a tough economy.	Ha katu simplemente ndaha’éi añetegua, particularmente peteĩ economía hasývape.
A shaped plan, or something similar.	Peteĩ plan oguerekóva forma, térã mba’e ojoguáva.
Only we never did.	Ore añoite araka’eve ndorojapói.
And that saves your life.	Ha upéva osalva nde rekove.
So don't give up too soon.	Upévare ani reñemeʼẽ pyaʼe.
So please leave a message.	Upévare ehejamína peteĩ mensáhe.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Umi síntoma ipuku jepi unos kuánto óra térã díante.
I get the same thing for three months every year.	Che ahupyty avei upéicha tres mése káda áño.
But he really did well with this song.	Péro añetehápe ojapo porã ko purahéi reheve.
Everything was possible.	Opa mbaʼe ikatu vaʼekue.
I slammed him down.	Che añembotavy chupe.
Will is stronger than love.	Voluntad imbareteve mborayhúgui.
Force yourself to look at the whole thing.	Ejeforsa remaña hag̃ua pe mbaʼe kompletoitére.
Everyone is equal before the law.	Maymáva ijoja léi renondépe.
He was suffering.	Haʼe ohasa asy hína kuri.
Now he was being called upon to play a much more active role.	Koʼág̃a oñehenói hína kuri chupe ojapo hag̃ua peteĩ rrólle tuicha ikyreʼỹvéva.
I need to do more research on this.	Tekotevẽ ajapove investigación ko mba’ére.
She needed to get out of the house, away from him.	Tekotevẽkuri osẽ hógagui, mombyry chugui.
It’s really good to build and do what it’s supposed to do.	Añetehápe iporã omopu’ã ha ojapo ojapova’erã.
Pay attention, he told himself.	Eñatendékena, he’i ijupe.
It takes hours.	Oñeikotevẽ heta óra.
Trust your judgment.	Ejerovia nde juicio rehe.
You have nothing to lose by writing more do in this regard.	Nde ndereguerekói mba’eve reperdéva rehai rupi hetave ejapo ko mba’épe.
Seeing no one, he continued the search deeper into the city.	Ndohecháigui avavépe, osegi pe jeporeka pypukuve pe távape.
They may hate them.	Haʼekuéra ikatu ndaijaʼéi hesekuéra.
He is being paid better than any of us could even imagine.	Ojepaga porãve hína chupe oimeraẽva ñande apytépe ikatúvagui voi ñañeimahina.
I don’t regret that.	Che ndachembyasýi upévare.
But businesses usually do not.	Péro umi negósio jepivegua ndojapói upéva.
He looked over his shoulder and then leaned closer.	Omaña ijyva ári ha upéi oñembo’y hi’aguĩve.
We need to fight them.	Tekotevẽ ñañorairõ hendivekuéra.
You can take back your life.	Ikatu rejagarra jey nde rekove.
The second is politics.	Mokõiha katu polítika.
He’s had it for two years.	Ojapóma mokõi áño oguereko hague.
She wasn’t done crying.	Ndojejapóikuri hasẽ.
Whatever that might mean.	Tahaʼe haʼéva pe ikatúva heʼise upéva.
Starting a company in this industry is not easy.	Oñepyrũvo peteĩ empresa ko industria-pe ndaha’éi fácil.
And women know what it means to be a real woman.	Ha kuñanguéra oikuaa mbaʼépa heʼise kuña añetegua.
He was involved in this.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼã mbaʼépe.
Heart attack, a good one.	Infarto, peteĩ iporãva.
I have no idea what they might be trying.	Ndarekói idea mba’épa ikatu oñeha’ã hikuái.
I saw the truth in his words.	Ahecha pe añetegua iñe’ẽme.
He stopped asking after my day.	Ha’e ndoporanduvéima che ára rire.
He put a hand on his own heart.	Ha’e omoĩ peteĩ po ikorasõme voi.
Pain, if present, may be associated with changes in stress and anxiety.	Pe hasy, oĩramo, ikatu oñembojoaju umi cambio estrés ha jepy’apy rehe.
Don't talk to me again.	Ani reñe'ẽ jey chéve.
He hadn't taken off his suit.	Ha'e ndoipe'ái kuri itraje.
There’s only one way to take it, which is totally.	Oĩ peteĩ tape añoite ojegueraha haĝua, ha’éva totalmente.
You cannot read such a book.	Ndaikatúi relee peichagua lívro.
You're waiting for a man to save you.	Reha'arõ hína peteĩ kuimba'e ndesalva haguã.
Seven minutes of bliss.	Siete minuto vy’apavẽ rehegua.
He never came from behind.	Ha'e araka'eve ndoúi hapykuéguio.
Effective died less than four months later.	Efectivo omano mbovyve irundy jasy rire.
No evidence of this visit was produced.	Ndojejapói mba'eveichagua prueba ko visita reheguáva.
I understand that aspect.	Che antende upe aspecto.
He went slowly.	Oho mbeguekatu.
He was a very intelligent and wonderful child.	Haʼe ningo peteĩ mitã iñarandueterei ha iporãitereíva.
Normal people are here.	Umi tapicha normal oĩ ko’ápe.
Nations have been doing this since the beginning of time.	Umi tetã ojapo ko mbaʼe oñepyrũ guive tiémpo.
These relationships can be valuable.	Ko’ã relación ikatu ovale.
It can represent size of the set.	Ikatu orrepresenta tamaño del conjunto.
He heard a loud laugh.	Ohendu opuka hatã.
The young man left the car.	Mitãrusu oheja pe auto.
Never be the man I was.	Araka’eve ani ha’e pe kuimba’e ha’eva’ekue.
I don’t know the day or month today.	Ndaikuaái ára ni jasy ko árape.
Jump down and hide.	Ejupi yvýpe ha ekañy.
The more you put in, the more you receive.	Remoĩvévo, hetave rerresivíta.
The plane was dark and silent.	Pe aviõ iñypytũ ha kirirĩháme.
As a child, you function without time.	Peteĩ mitãicha, refunciona tiempoʼỹre.
Especially in front of him.	Koʼýte henondépe.
I would have done that though.	Che ajapóta kuri upéva jepe.
You were born to make a difference.	Nde reñói vaʼekue rejapo hag̃ua peteĩ diferénsia.
I assume you remember where they are.	Asumi penemandu’aha moõpa oĩ hikuái.
You can win, you can lose, but they don't care about any of that.	Ikatu regana, ikatu reperdé, péro haʼekuéra noimportái ni peteĩva umi mbaʼe.
These are young people, really young people.	Ko’ãva ha’e mitãrusukuéra, añetehápe mitãrusukuéra.
I was going to stop him.	Che ajokóta kuri chupe.
Such is the nature of science.	Péicha ningo pe siénsia.
Of course, you will need to make some adjustments.	Añetehápe tekotevẽta rejapo unos kuánto kámbio.
I did make it work today.	Che ningo ajapo ambaʼapo hag̃ua ko árape.
I don't understand.	Naikũmbýi.
You are playing with feelings, emotions, lives.	Peẽ peñembosarái hína temiandu, temiandu, tekovekuéra rehe.
We came out strong in the second half.	Rosẽ mbarete porã mokõiha tiempo-pe.
I was afraid of doing worse trying to do better.	Akyhyje ajapo hag̃ua ivaivéva añehaʼãvo ajapo porãve.
Being close again.	Oĩ jeývo hi’aguĩ.
I had it worked out in my head until we started talking.	Che areko kuri osẽ porã hag̃ua che akãme roñepyrũ meve roñeʼẽ.
To me, a human being is defined as many things.	Chéve ĝuarã, peteĩ yvypóra ojedefini heta mba’éicha.
He had been speechless for some time now.	Ha’e ohasákuri ñe’ẽ’ỹre peteĩ tiempo ko’áĝa.
This is not middle school football.	Kóva ndaha'éi fútbol escolar media-gua.
Through that panic, right now, something seemed to have been released.	Upe ñemondýi rupive, ko’áĝaite, ha’ete ku ojepoi va’ekue peteĩ mba’e.
He seems to know that only the truth will save the team.	Ha’ete ku oikuaáva pe añetegua añoite osalvataha pe equipo-pe.
Totally out of control.	Totalmente fuera de control rehegua.
I was afraid to give anyone a chance.	Akyhyje ame’ẽ haĝua avavépe peteĩ oportunidad.
You mentioned mobile, for example.	Nde reñe’ẽkuri móvil rehe, techapyrãramo.
You can face challenges in your life.	Ikatu rembohovái umi desafío nde rekovépe.
No new blood, but that's the only good news.	Ndaipóri tuguy pyahu, péro upéva añoite la notísia porã.
He just has to have it.	Oguerekónteva’erã.
But she felt as if she had been hit by a truck.	Péro haʼe oñandu haʼete ku ojejapi vaʼekue hese peteĩ kamiõ.
This was his home.	Péva ha’e va’ekue hóga.
He just gave up.	Haʼe oñemeʼẽnte vaʼekue.
Nothing at first.	Mba’eve ñepyrũrã.
Good rest and food will set them right in no time.	Opytu’u porã ha tembi’u omoĩ porãta chupekuéra sapy’aitépe.
But that was not at one time because he was a perfect boy.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ tiémpope haʼégui peteĩ mitãkariaʼy perfékto.
The crowd count is another example.	Pe conteo de la multitud ha’e ambue techapyrã.
I know their families and their work.	Che aikuaa ifamiliakuéra ha hembiapokuéra.
Each stage is an experiment for him, the outcome of which is unknown.	Káda etapa ha'e peteî experimento ichupe guarã, ndojekuaái resultado orekóva.
Ask the person to raise both hands.	Ejerure pe tapichápe tohupi mokõive ipo.
This doesn’t do something new either.	Kóva ndojapói avei peteĩ mba’e pyahu.
Eventually, he won and died.	Amo ipahápe, haʼe ogana ha omano.
He threw them out.	Omosẽ chupekuéra.
I even came back and took a test drive.	Che voi aju jey ha ajapo peteĩ prueba de conducción.
The collecting world is the same.	Pe mundo de recolección ha’e peteĩchaite.
I wanted everything he could give me.	Che aipota vaʼekue opa mbaʼe ikatúva omeʼẽ chéve.
Who perfects it and looks at that.	Mávapa operfecciona ha omaña upéva rehe.
You should never even look at another man.	Araka’eve ni pema’ẽ va’erã ambue kuimba’ére.
This, however, does not have to be the case.	Péva katu natekotevẽi oiko upéicha.
I'll be back in a few.	Mbovymi rire aju jeýta.
No, this post has nothing to do with my mother.	Nahániri, ko post ndorekói mba’eveichagua relación che sy ndive.
He went outside.	Osẽ okápe.
He probably didn’t give me a hell of a lot of support.	Oiméne nome’ẽi chéve peteĩ infierno heta apoyo rehegua.
Let’s make that simple.	Jajapo upéva isensíllova.
It was a beautiful little place.	Haʼe vaʼekue peteĩ lugár michĩ porãite.
I’m sorry you got hurt.	Chembyasy reñelastima haguére.
It will show itself.	Ojehechaukáta ijehe.
It can’t end like this.	Ndaikatúi opa péicha.
It surprises me when someone loves me.	Che sorprende oĩ jave cherayhúva.
His tired face.	Hova ikane’õva.
I've been playing this game for a few years.	Ojapóma unos años añembosarái ko juego-pe.
This is the wrong perspective to take.	Péva ha'e perspectiva vai ojegueraha haguã.
Men, men vs. men.	Kuimba'e, kuimba'e vs.
All experiments were repeated a total of three times.	Opaite experimento ojejapo jey en total mbohapy jey.
Please guide me through it.	Che guia por favor upéva rupi.
The public is welcome.	Ojeguerohory público-pe.
If we get this right.	Jahupyty ramo ko derecho.
You're not old enough.	Nde ndaha'éi itujáva.
He has never spoken to me since.	Upe guive arakaʼeve noñeʼẽvéima chendive.
The other two are men.	Umi ambue mokõi katu kuimba’e.
Which name you use depends on your hand.	Mba’e térapa reiporúta nde pópe odepende.
What are their desires as human beings?	Mba’e mba’épa umi mba’e oipotáva hikuái yvypóraicha.
We'll worry because he's in transit.	Jajepy'apýta ha'e oîgui tránsito-pe.
This story didn’t take place where the girls could see themselves.	Ko tembiasakue ndoikóikuri mitãkuña’ikuéra ikatuhápe ojehecha ijehegui.
His day, from the beginning, was ordained.	Hi’ára, iñepyrũ guive, oñeordena va’ekue.
He was sold out.	Haʼe oñevende vaʼekue.
He walked with his head down.	Oguata iñakã oguejy.
We can still have families, whichever we want.	Ikatu gueteri jaguereko familia, ñande jaipotáva.
It was difficult though.	Hasy vaʼekue jepe.
He turned to her, away from the water.	Ojere hendápe, mombyry pe ygui.
I was most surprised they let me do it actually.	Che sorprendevéva oheja hikuái chéve ajapo añetehápe.
It can feel like a dream.	Ikatu oñeñandu peteĩ sueño-icha.
Well, no thanks.	Bueno, nahániri aguyje.
Someone else went forward to stand near the king.	Oĩ ótro ohóva tenonde gotyo oñemboʼy hag̃ua pe rréi ypýpe.
I mean it’s.	Che ha’ese ha’e.
Keep track of the right questions.	Eñongatu peteĩ seguimiento umi porandu oĩporãvare.
No customers at this time.	Ndaipóri cliente ko'ã momento-pe.
There is no way a human made them.	Ndaipóri mbaʼéichapa peteĩ yvypóra ojapovaʼekue umíva.
He is our model.	Ha’e ñande modelo.
Names of various body parts and animals.	Opaichagua tete pehẽngue ha mymba réra.
His power comes from below.	Ipu’aka ou iguýgui.
It even gives you the option to add your own, if you want.	Ome’ẽ voi ndéve opción remoĩ haĝua nde mba’éva, reipotáramo.
I woke up in the morning and ran out to meet him.	Apu’ã pyhareve ha añani asẽ ajotopa haĝua hendive.
Of lights and men.	Umi tesape ha kuimba’ekuéra rehegua.
Then it turned into wanting to help people.	Upéi oñekonverti oipytyvõse tapichakuérape.
The spread of light is slightly different.	Pe tesape ñemyasãi iñambue’imi.
Even then I didn't like him very much.	Upérõ jepe ndachegustáiete chupe.
But it seems fair to carry on with that here.	Ha katu ha’ete ku hekojojáva ñamotenonde upéva reheve ko’ápe.
I love the magic.	Che ahayhu pe mágia.
Costs are reasonable.	Umi costo ha’e razonable.
Knowing he’ll never look at you the same way again.	Oikuaávo araka’eve ndomañamo’ãveimaha nderehe peteĩcha.
So that is what that is.	Upéicharõ upéva haʼe hína upéva.
It was definitely harder on a boat.	Katuete hasyve kuri peteĩ várkope.
We went into the local library.	Roike pe biblioteca oĩvape upe lugárpe.
I just kept thinking about the other kids.	Apensa meme mante umi ótro mitãre.
But he did not hit the dog.	Péro haʼe ndoinupãi pe jaguápe.
We were just doing a great, fun television series.	Rojapónte hína kuri peteĩ serie de televisión tuicha ha vy’arã.
There's nothing in it.	Mba'eve ndaipóri ipype.
Look back at the previous pictures if necessary.	Emaña jey umi taʼanga ohasavaʼekuére tekotevẽramo.
Come on, let's just go.	Eju, jaha mante.
She chose to join his project.	Ha’e oiporavo oike haĝua iproyecto-pe.
He doesn't want to talk about these things.	Haʼe noñeʼẽséi koʼã mbaʼére.
Either way, we live a healthy life over here.	Taha’e ha’éva, jaiko peteĩ tekove hesãiva ko’árupi.
They are not soldiers.	Haʼekuéra ndahaʼéi soldádo.
Normally he just watched people die.	Normalmente ha’e ohechante umi tapicha omanóva.
I would like to apply at that place.	Che ajerurese upe lugárpe.
You can stay there until you are safe.	Ikatu repyta upépe reime porã meve.
There are not many ships left.	Ndaipóri heta várko hembýva.
The men were then divided into 4 groups.	Upéi umi kuimbaʼe oñembojaʼo 4 grúpope.
We need to take you on the road now.	Tekotevê rogueraha tape rehe ko'ágã.
Smile when others try to bring you down.	Epukavy ambuekuéra oñeha’ã jave ndeguejy.
The different choices are discussed below.	Umi diferénte elección rehe oñeñeʼẽ koʼápe.
We have done quite a bit of work on your case.	Rojapo hetaiterei tembiapo nde káso rehe.
I was in bed by ten.	Che aime kuri tupape diez rupi.
National security interest.	Interés seguridad nacional rehegua.
I actually really try to do that with my stuff.	Añetehápe añetehápe añeha’ã ajapo upéva che mba’ekuéra reheve.
But through the will to live they turned their lives around.	Ha katu pe voluntad oiko haĝua rupi ombojere hikuái hekove.
Everyone except you.	Opavave ndaha’éiramo peẽ.
I wanted to get out.	Che asẽse kuri.
But it's not working.	Pero ndaha'éi omba'apóva.
Go and get him.	Tereho egueraha chupe.
It couldn’t have been so bad if someone had told him stories.	Ndaikatúikuri ivaieterei oĩrire omombe’úva chupe umi istória.
It's its default state.	Ha'e estado por defecto orekóva.
A zero can mean black, and a one can mean black.	Peteĩ cero ikatu heʼise morotĩ, ha peteĩ ikatu heʼise morotĩ.
Just more stress.	Hetave estrés mante.
And so will this guy.	Ha upéicha avei oikóta ko karai.
You seem to have really tough luck.	Ha’ete ku reguerekóva suerte hasýva añetehápe.
He couldn't wait for it.	Haʼe ndaikatúi kuri ohaʼarõ upéva.
I decided not to include them here.	Adesidi ani hag̃ua amoĩ chupekuéra koʼápe.
With a blog.	Peteĩ blog reheve.
They are more responsible for their actions.	Haʼekuéra ningo orekove rresponsavilida umi mbaʼe ojapóvare.
I would have guessed, anyway.	Che adivina va’erãmo’ã, taha’e ha’éva.
Full stop, end of story.	Punto completo, tembiasakue paha.
But he didn't want to say that.	Péro haʼe ndoʼeséi upéva.
So that was not my fight.	Upévare ndahaʼéi vaʼekue upéva che ñorairõ.
He asked everyone to wait a few days.	Ojerure maymávape oha'arõ haguã mbovy ára.
In just a second.	Peteĩ segúndopente.
New features will emerge.	Osẽta umi mbaʼe pyahu.
They covered it up.	Ojaho'i hikuái.
But that was three weeks ago.	Péro upéva ojapo tres semána.
We'll listen to you.	Ore rohendúta ndéve.
Service is terrible.	Servicio ningo ivaieterei.
I didn't tell you the whole truth.	Che nda'éi vaekue peẽme pe añetegua kompletoite.
I wanted firm ground so bad now.	Che aipota kuri yvy firme ivaieterei koʼág̃a.
Good people to deal with.	Tapicha porã oñembohovái haguã.
Also, it’s expensive.	Avei, hepyeterei.
There seems to be little traffic on it this morning.	Ha'ete ku sa'i oîva tránsito hese ko pyharevépe.
As you guys do.	Peẽ pejapoháicha.
Each process has a set of actions.	Káda proceso oguereko peteĩ conjunto de acciones.
He followed the dog’s progress with great interest.	Ha’e osegui pe jagua progreso tuicha interés reheve.
Part one is available here.	Peteĩha pehẽngue ojeguereko ko’ápe.
I’ve gone to two in my life.	Che rekovépe aha mokõime.
This result is sharp for two reasons.	Ko resultado ha'e haimbe mokõi mba'ére.
Once they leave, they are often fine.	Osẽ rire hikuái, pyʼỹinte oĩ porã hikuái.
Connected to the government?.	¿Oñembojoajúva gobierno rehe?.
He had to take some.	Haʼe ogueraha vaʼerã kuri unos kuánto.
He didn’t like it.	Ndogustái chupe.
But the shoe story comes from a lower level.	Ha katu pe tembiasakue sapatu rehegua ou peteĩ nivel inferior-gui.
We will be there and look forward to meeting with you.	Roiméta upépe ha roha’arõ roñembyaty penendive.
Home, where he made a discharge.	Hogar, upépe ojapo peteĩ descarga.
They started planning instead of playing.	Oñepyrũ hikuái oplanea oñembosarái rangue.
In most cases this is at the start of the jump.	Hetavépe kóva ha’e oñepyrũvo pe salto.
That's really awesome.	Upéva añetehápe tuichaiterei mba'e.
Finally got to see the whole team together.	Ipahápe ohupyty ohecha haguã equipo entero oñondive.
We walked together into the light.	Roguata oñondive pe tesape’ápe.
They have many services that they sell for each customer.	Oguereko hikuái heta servicio ovendéva hikuái peteîteî cliente-pe guarã.
Please try again.	Eñeha’ã jey.
Can’t find what you’re looking for?.	¿Ndaikatúi piko rejuhu pe rehekáva?.
But take a minute to chat with us.	Péro pemoĩ peteĩ minúto peñemongeta hag̃ua orendive.
Free, open to the public.	Gratis, abierto público-pe guarã.
Walk on out.	Eguata ári osẽ.
I did my duty.	Che ajapo che deber.
They say we should not tax the books.	He'i hikuái ani haguã ñaimpuesto umi aranduka.
I know this has happened very rarely, if ever.	Aikuaa sa’ieterei oiko hague péva, oiméramo araka’eve.
What is the world.	Mba’épa ko mundo.
Too young for him, especially tonight.	Imitãiterei chupe ĝuarã, especialmente ko pyharépe.
I've never needed it.	Araka'eve natekotevẽiva'ekue hese.
So the logic of the research plan is rather simple.	Upéicha lógica plan de investigación ha'e simple-ve.
I am very slow.	Che ningo che mbegueterei.
It definitely starts with timing.	Katuete oñepyrû tiempo rehe.
This appears not to be the case in general.	Péva ojekuaa ndaha'éiha en general.
As every human on earth has unique views and knowledge.	Mayma yvypóra ko yvy ape ári ha’eháicha jehecha ha mba’ekuaarã ijojaha’ỹva.
I'm responsible for the end of the world.	Che ha'e responsable ko mundo paha rehe.
We had a great time there.	Rovyʼaiterei upépe.
I knew he’d find it there.	Aikuaa ha’e ojuhutaha upépe.
I had only seen part of it.	Che ahecha kuri peteĩ párte añoite.
Everything would be bad.	Opa mbaʼe ivaíta kuri.
Ask for what you need to get started.	Ejerure umi mbaʼe reikotevẽva reñepyrũ hag̃ua nde traváho.
Of course, he knew all the answers.	Añetehápe, haʼe oikuaapaite rrespuésta.
That 's what people know.	Upéva 'pe oikuaa umi tapicha.
Then do just that.	Upéi ejapo upéichaite.
We do not share that reading.	Ndorokompartipái upe lectura.
I lied to survive.	Che japu aikove hag̃ua.
It feels slow.	Oñeñandu mbeguekatu.
The house was on fire.	Pe óga hendypaite.
He returned it to where it came from.	Ombojevy ou hagupe.
There was a lot of extra work involved.	Heta tembiapo extra ojejapo vaʼekue upépe.
It was my decision.	Ha’ékuri che decisión.
I am in fear for his life.	Che aime kyhyjépe hekovére.
I had two concerns.	Che areko vaʼekue mokõi mbaʼe chepyʼapýva.
Change the subject.	Emoambue pe téma.
We were happy to come home.	Rovyʼa roju haguére ore rógape.
One was given a second chance.	Peteĩvape oñemeʼẽ mokõiha oportunida.
Finally he spoke.	Ipahápe oñe’ẽ.
He's learning on the job.	Ha'e oaprende hína pe tembiapohápe.
I was first at the party.	Che aime raẽ vaʼekue pe fiéstape.
He changed his ways completely.	Haʼe okambiapaite heko.
The human child.	Yvypóra memby.
This is a great place.	Kóva ha’e peteĩ tenda tuichaitereíva.
Walking is not a race.	Pe jeguata ndaha’éi peteĩ karréra.
Everyone wants to see the dots.	Enterove ohechase umi púnto.
He was playing too much of the game hard to get.	Ha’e oñembosaráiiterei hína kuri pe juego hasýva ohupyty haĝua.
There's something they don't want us to know.	Oĩ peteĩ mba'e ndoipotáiva jaikuaa hikuái.
The reason for his life.	Pe mbaʼérepa oikove.
This picture is not yet fully understood.	Ko ta'anga ne'îrã gueteri oñentende porã.
One thing does stand out clearly.	Peteĩ mbaʼe añetehápe ojekuaa hesakã porãha.
But it happens every day.	Péro káda día oiko upéva.
The people are very friendly.	Umi hénte ningo ivuenoiterei.
Yes, only a bunch of men are wrong.	Heẽ, kuimba’ekuéra aty añoite ojavy.
This connection is probably due to a combination of factors.	Ko joaju oiméne ojejapo peteĩ mbaʼe oñembojoajúgui.
Guys just looking for scores need not apply here.	Chicos ohekávo puntuación añónte natekotevêi oaplika ko'ápe.
However, such evidence is scarce.	Péro ndahetái umi pruéva ohechaukáva koʼãichagua.
Never mention the air temperature.	Araka’eve ani reñe’ẽ pe aire temperatura rehe.
He placed the camera at the bottom of the toolbox.	Omoĩ pe kámara pe tembiporu ryru guype.
Or, you can look at the offers and accept one.	Térã, ikatu remaña umi ofréndare ha reasepta peteĩ.
The data leave room for debate.	Umi dato oheja espacio debate-pe guarã.
And maybe not.	Ha ikatu avei ndahaʼéi.
He put his camera box on the floor.	Omoĩ ikáma káha yvýpe.
We can arrange something.	Ikatu ñamohenda peteĩ mbaʼe.
Give me some love.	Eme'ẽ chéve mborayhu.
Maybe that was it.	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue.
We took the responsibility.	Rojagarra pe rresponsavilida.
We feel deeply for him and his family.	Roñeñandu pypuku hese ha ifamiliakuéra rehe.
She had nice, dark hair.	Ha’e oguereko iñakãrague porã, iñakãrague morotĩ.
This is the function of the systems level of society.	Péva ha'e función orekóva nivel sistemas sociedad-pe.
We just stopped our line.	Rojoko ramoite ore línea.
I sat up straight in my bed.	Che aguapy derecho che tupape.
But mine was in no way as good as his.	Péro ni mbaʼevéicharõ che mbaʼéva naiporãi imbaʼéicha.
It’s my turn to pay.	Ha’e che turno apaga haĝua.
Nobody but me.	Avave ndaha'éiramo che.
I have a bad cold.	Che areko peteĩ resfrío vai.
It's changing the way we live.	Omoambue hína mba'éichapa jaiko.
So they took two steps back and tried again.	Upévare oho jey hikuái mokõi paso ha oñehaʼã jey.
There was no way they could pull it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oipyso hikuái.
They were so surprised to see us walking up there.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei oñesorprende ohechávo roguataha upépe yvate.
I could tell he wasn't right.	Ahechakuaa haʼe noĩporãiha.
Others must follow suit or fall behind.	Ambue katu osegi vaʼerã avei upéva térã hoʼa tapykuépe.
I just want to talk to you.	Añe'ẽse mante nendive.
We weren't living our lives.	Ndoroikovéi vaekue ore rekove.
This guy has got to take care of it.	Ko karai oguereko oñangareko haguã.
I would like some information from you.	Aipotaite ningo ndehegui peteĩ informasión.
We see that he is tired.	Ñande jahecha ikane’õha.
I see everything.	Ahecha opa mba'e.
I could barely see his face.	Apenas ahecha hova.
He knows, and therefore does not need to show his knowledge.	Haʼe oikuaa, ha upévare natekotevẽi ohechauka imbaʼekuaa.
He knew that at his age, he had no time to waste.	Haʼe oikuaa ijedape, ndoguerekoiha tiémpo operde hag̃ua.
He’s angry as hell, too.	Ha’e ipochy infierno-icha, avei.
I'm very happy and my results aren't that bad either.	Che avy'aiterei ha che resultado ndaha'éi avei upéicha ivaíva.
But doubt is much worse than this.	Péro pe duda ningo tuichaiterei ivaive ko mbaʼégui.
Then a second take was made.	Upéi ojejapo mokõiha toma.
Together they will have seven children.	Oñondivepa orekóta hikuái siete mitã.
And the most powerful.	Ha ipoderosovéva.
There's no reason to see it.	Ndaipóri mba'érepa ojehecha haguã.
I don’t need to open these eyes.	Natekotevẽi che aipe’a ko’ã tesa.
Of course, you met him before.	Añetehápe, reikuaa chupe upe mboyve.
They're amazing animals.	Ha'ekuéra ningo mymba hechapyrãva.
He tried to stand up, and fell.	Oñeha'ã oñemopu'ã, ha ho'a.
It feels long.	Oñeñandu puku.
You have a family, a good job, so much to live for.	Reguereko peteĩ familia, tembiapo porã, hetaiterei mba’e reiko haĝua.
I know you know that though.	Aikuaa peẽ peikuaaha upéva jepe.
It was very peaceful and clean.	Haʼe ningo ipyʼaguapyeterei ha ipotĩ.
Listen to his last words.	Ehendu iñe’ẽ paha.
They are so comfortable with each other.	Haʼekuéra ningo upéicha oĩ porã oñondive.
What are they buying?	Mba’épa ojogua hikuái.
That's why he's on it.	Upévare ha'e oĩ hese.
There was one time where he made an exception.	Oĩkuri peteĩ jey ojapo haguépe peteĩ excepción.
She doesn’t see men as mothers and sisters as women.	Ndohechái kuimba’e sy ha hermana kuña ramo.
I told him he was too smart for that shit.	Che ha’e chupe iñaranduetereiha upe cagada-pe ĝuarã.
Make them follow you.	Ejapo chuguikuéra nde rapykuéri.
Man becomes peaceful.	Yvypóragui oiko ipy’aguapy.
Children love me.	Mitãnguéra cherayhu.
I love your lips.	Che ahayhu nde juru.
The answer is given below.	Pe mbohovái oñeme’ẽ ko’ápe.
Then he got a real customer.	Upéi ohupyty peteĩ cliente añeteguáva.
And it’s also funny.	Ha ha’e avei iñembosarái.
The first month of the year comes and goes.	Oguahẽ ha oho pe primer mes del año.
They look great with everything.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei opa mba’e reheve.
You can be sure of that.	Ikatu reime segúro upévagui.
He looked at me intently.	Ha’e omaña porã cherehe.
Your actions become his.	Umi mbaʼe rejapóvagui oiko imbaʼe.
They move away, they don’t run well, but they don’t walk well either.	Oñemomombyry hikuái, noñani porãi, ha katu ndoguata porãi avei.
They do not exist today.	Haʼekuéra ndoikói koʼág̃arupi.
No money goes to that community for a year.	Ndaipóri pirapire ohóva upe komunida-pe un año pukukue.
Someone around here knows how to cook.	Oĩ ko’árupi oikuaáva mba’éichapa oñembojyva’erã.
No strategy isn't stupid enough.	Ndaipóri estrategia ndaha'éi suficientemente tavy.
Men can grow their hair just like women do.	Kuimba’ekuéra ikatu omongakuaa iñakãrague kuñanguéra ojapoháicha.
They are things you are sure you can fix.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe reimeva segúro ikatuha remyatyrõ.
Everything fairly lightweight and fine.	Opa mba'e bastante ligero ha oî porã.
Military action.	Acción militar rehegua.
It fulfilled another early dream.	Omoañete ambue sueño iñepyrûmby.
But there was also a downside to it.	Péro oĩ vaʼekue avei peteĩ mbaʼe vai hese.
Although now.	Jepémo ko’ágã.
With his family.	Hogayguakuéra ndive.
There were many of them.	Heta oĩ vaʼekue umíva apytégui.
That must have been the case.	Oiméne upéicha raʼe.
You’ve already seen them.	Rehecháma voi umíva.
That would be the choice.	Upéva ha’éta pe jeporavo.
Just go forward.	Tereho mante tenonde gotyo.
Or his management.	Térã igestión.
Give people a call to action here.	Peme’ẽ tapichakuérape peteĩ ñehenói acción-pe ko’ápe.
Behavior never changes.	Teko araka’eve noñemoambuéi.
And he should get free medical care.	Ha ohupytyva'erã atención médica gratuita.
It took three months to publish.	Ohasáma mbohapy jasy oñemoherakuã haguã.
These are from the past.	Koʼãva ningo yma guarégui.
Thank you for your support again.	Aguyje peẽme peipytyvõ jey haguére.
Had to wait about half an hour for cars.	Tekotevẽ kuri ohaʼarõ media órarupi umi áuto rehe.
I’d like to see him have a go like that.	Ahechase chupe orekoha peteĩ oho upéicha.
I needed a break.	Aikotevẽ kuri peteĩ pausa.
Now she wants to know how he feels about another man.	Koʼág̃a oikuaase mbaʼéichapa oñeñandu ótro kuimbaʼégui.
Turn twice a day for several days.	Ojere mokõi jey peteĩ árape heta ára pukukue.
I can promise it won't happen.	Ikatu apromete ndoikomo'ãiha.
None of us do, probably not even the players themselves.	Avave ñande apytépe ndojapói, oiméne ni umi jugador-kuéra voi.
He loved being with people.	Haʼe ningo ogustaiterei oĩ umi héntendi.
They’ve told you my memories, of course, but that wasn’t it.	Ha’ekuéra omombe’úma ndéve che mandu’a, katuete, ha katu ndaha’éikuri upéva.
Because it didn't exist before.	Pórke ndaipóri vaʼekue yma.
Human mothers need help.	Yvypóra sykuéra oikotevẽ pytyvõ.
Although small, it has a big role to play.	Michĩramo jepe, oreko peteĩ tembiapo tuicháva.
Still don't do it until now.	Koʼág̃a peve ani rejapo koʼág̃a peve.
His son had a problem with drugs.	Itaʼýra oreko kuri provléma umi dróga rehe.
Your opinion, my time and effort.	Pene remiandu, che tiempo ha che ñeha’ã.
The important thing is to be accurate and be creative.	Pe iñimportánteva ha’e ñaime hendaitépe ha ñaime creativo.
You can’t walk on it.	Ndaikatúi reguata hese.
I love you so much!.	Rohayhueterei!.
He did great evil, under the influence of his wicked wife.	Tuicha ivaíva ojapo, hembireko aña poguýpe.
It’s really hard.	Añetehápe hasy.
You did not pass him.	Peẽ ndapehasái vaekue chupe.
Too slow for my application.	Imbegueterei che aplicación-pe g̃uarã.
He was in that man's head.	Haʼe oĩ vaʼekue upe kuimbaʼe akãme.
I started making the bed.	Añepyrũ ajapo pe tupa.
However, having a functioning online store requires several steps.	Ha katu, oguereko haĝua peteĩ tenda en línea omba’apóva oñeikotevẽ heta paso.
Then came the family transfer.	Upéi ou pe transferencia familiar.
Enemy.	Ija'e'ỹva.
You’re not there yet.	Nde nereimei gueteri upépe.
Just his name on the board, nothing more.	Hérante pe pizarra-pe, mba’eve hetave.
After so many roadblocks.	Hetaiterei tape ñemboty rire.
He was not, in fact, what he made the world believe he was.	Ha’e ndaha’éikuri, añetehápe, pe ojapova’ekue ko mundo-pe oguerovia haĝua ha’eha.
I observed little to no side play.	Ahechakuaa sa’i térã mba’eveichagua juego lateral.
You haven't told me anything in a long time.	Are guivéma nde neremombe'úi chéve mba'eve.
One of the soldiers caught my eye.	Peteĩva umi soldádo ojagarra che resa.
As a result, energy prices will go up a lot, a lot.	Upévare, energía repy tuicha, heta ojupíta.
Well, there you have it.	Bueno, upépe reguereko.
Yet there is a relief, too.	Upéicharõ jepe oĩ peteĩ alivio, avei.
He’d been dead a minute earlier.	Ha’e omanóma kuri peteĩ minuto mboyve.
I appreciate your concern.	Amomba’e nde jepy’apy.
But a war was nothing.	Péro peteĩ ñorairõ ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
The conditions included a great deal.	Umi condición oike tuichaiterei.
And that method returns nothing.	Ha upe método ndoguerúi jey mba'eve.
At least there is one less problem for him to deal with.	Por lo menos oĩ peteĩ provléma saʼive haʼe ombohovái hag̃ua.
That girl, the nameless one.	Upe kuñataĩ, pe héra’ỹva.
She worked fast come the day she said on time.	Ha'e omba'apo pya'e oúva ára he'íva a tiempo.
But so is it.	Péro upéicha avei.
Let's talk about reality.	Ñañe'êmi realidad rehe.
And the government has the power to change things.	Ha pe goviérno oreko podér okambia hag̃ua umi mbaʼe.
That should be good enough for now.	Upéva iporã vaʼerã koʼág̃a g̃uarã.
Where did he go next?	Moõpa oho upe rire.
To be covered up.	Ojejaho’i haguã.
For a long time, medicines were more or less effective.	Are guivéma umi pohã saʼive térã saʼive ombaʼapo.
Parts of both still exist today.	Koʼág̃a peve oĩ gueteri umi párte mokõivévagui.
They have published several books over the years.	Haʼekuéra ningo oguenohẽ heta lívro umi áño ohasavaʼekuépe.
It went over my head.	Oho che akã ári.
Today, women make up the majority of the audience.	Ko'ã árape, kuñanguéra oime mayoría audiencia-pe.
After that you never want to pay more than it was worth.	Upe rire arakaʼeve nderehepymeʼẽséi hetave pe ovale vaʼekuégui.
I started laughing again.	Añepyrũ jey apukavy.
Others say it is a sign of the end of the world.	Ótro katu heʼi upéva haʼeha peteĩ señál ohechaukáva ko múndo opataha.
Everything past is new.	Opa mba’e ohasava’ekue ipyahu.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Oguereko mokõi parte, peteĩha ha’e negativo, mokõiha ha’e positivo.
No, that's not the issue here.	Nahániri, ndaha'éi upéva pe tema ko'ápe.
White, and that he hadn’t seen her since.	Blanco, ha upe guive ndohechái hague chupe.
Here’s the process explained.	Ko’ápe oñemyesakã proceso.
It’s a weapon ready a good.	Ha’e peteĩ arma oĩva listo peteĩ porã.
This is especially true if you ask a question.	Koʼýte upéva oiko reporandúramo peteĩ mbaʼe.
And my hands are really really good.	Ha che po añetehápe añetehápe iporãiterei.
They're coming for us.	Ha'ekuéra ou hína ñande rehehápe.
He had tried to be in places where they were comfortable together.	Haʼe oñehaʼãkuri oĩ umi lugár oĩ haguépe hikuái cómodo oñondive.
I don’t know if the ground is different there.	Ndaikuaái pe yvy iñambuépa upépe.
Red of course.	Pytã por supuesto.
Their natural response was resistance.	Pe respuesta natural orekóva hikuái ha’e kuri resistencia.
Beside him on the other side sat the black.	Ijykére ambue gotyo oguapy pe morotĩ.
I don’t see him doing that.	Ndahechái chupe ojapoha upéva.
Because you can't just rule this place.	Pórke ndaikatúi reisãmbyhy rei ko lugár.
And then the record came out.	Ha upéi osẽ pe disco.
Painful, painful loss.	Pérdida hasýva, hasýva.
I decided we should have a party.	Adesidi jajapova’erãha peteĩ fiesta.
I like the team here.	Chegusta pe ekípo oĩva koʼápe.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
It seems to work well.	Ha’ete ku omba’apo porãva.
God did this through him, and you know that.	Ñandejára ojapo vaʼekue upéva haʼe rupive, ha peẽ peikuaa upéva.
Those things are great.	Umi mba’e tuicha mba’e.
He stood up when he saw me and smiled.	Opu’ã cherechávo ha opukavy.
That he wouldn't do it.	Ha'e ndojapomo'ãiha.
This is because of the new levels we have identified.	Péva oîgui umi nivel pyahu rohechakuaava'ekue.
Rule number two, never, ever let a pretty person pass you by.	Regla número dos, araka’eve, araka’eve eheja ohasa nderehe peteĩ tapicha iporãva.
I need each of the groups to have an independent selection.	Aikotevẽ peteĩteĩ umi aty oguereko peteĩ selección independiente.
Every time we make progress, we also share it with them.	Káda ke roprogresa, rokomparti avei hendivekuéra.
No, more than a start, it really did.	Nahániri, hetave peteĩ ñepyrũgui, añetehápe ojapo.
I look forward to the day he can join the army.	Ahaʼarõiterei pe día ikatuha oike pe ehérsitope.
Let’s just assume this is the one and only time.	Ñaimo’ãnte kóva ha’eha pe tiempo peteĩ ha peteĩnteva.
And you'll see a lot more from us.	Ha heta mba'e rehecháta orehegui.
You are incredible, young man.	Nde ningo increíble, mitãrusu.
Ten to six in the evening.	Diez ha seis ka'aru jave.
You are doing a good job.	Peẽ pejapo hína peteĩ tembiapo porã.
He answered questions for me.	Haʼe ombohovái chéve g̃uarã umi porandu.
Of more than special interest.	Oguerekóva hetave interés especial-gui.
Voice of the industry.	Voz de la industria rehegua.
He went out and took everything with him.	Osẽ ha ogueraha hendive opa mbaʼe.
His tone was guarded.	Itono oñeñangareko hese.
Our hands aren’t the only body parts that fit.	Ñande po ndaha’éi umi ñande rete pehẽngue añoite oike porãva.
The girl stopped only a few feet away.	Pe mitãkuña opyta unos kuánto métro añónte.
I feel a lot better about the whole thing.	Heta añeñandu porãve pe mbaʼe kompletoitére.
But don't worry about it.	Péro ani rejepyʼapy upévare.
The world has seen none of this.	Ko mundo ndohechái mba'eve ko'ã mba'égui.
This was the most important opportunity for improvement identified in this study.	Kóva ha’e kuri pe oportunidad iñimportantevéva oñemehora haĝua ojehechakuaáva ko estudio-pe.
We shook hands.	Roñañuã po.
Not that that stopped me from having a go.	Ndaha’éi upéva chejokógui areko haĝua peteĩ jeho.
You need to change them somehow.	Tekotevẽ remoambue umíva algún modo.
He recently died.	Nda’aréi omano.
The phone behind the bar.	Pe teléfono oĩva pe bar rapykuéri.
My husband was out in deep space somewhere.	Che ména oĩkuri okápe espacio pypukúpe peteĩ hendápe.
So ask people for what you need from them.	Upévare ejerure umi héntepe umi mbaʼe reikotevẽva chuguikuéra.
Enjoy this beat.	Evy'a ko batida rehe.
Then she prepared food and started serving us.	Upéi oprepara tembiʼu ha oñepyrũ oservi oréve.
That would have been impossible.	Upéva ndaikatumoʼãi kuri.
After seeing it he reached towards me.	Ohecha rire ohupyty che gotyo.
As it is it’s lunch time.	Oĩháicha ha’e almuerzo aravo jave.
You get an idea of ​​what’s going on.	Rehupyty peteĩ idea mba’épa oiko.
No need to print with line errors.	Natekotevẽi oñeimprimi umi línea jejavy reheve.
And just remember they didn't stop until they took him down.	Ha nemandu'ánte ndopytu'úi hague hikuái omboguejy peve chupe.
Coffee.	Café.
At least he likes to think of himself that way.	Por lo menos ogusta chupe opensa ijehe upéicha.
They were ready to fight for their relationship.	Ha’ekuéra oĩkuri listo oñorairõ haĝua irrelasión rehe.
And you would be right.	Ha nde ere porã vaʼerãmoʼã.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
He introduced me to him.	Ha’e chepresenta chupe.
I have seen him do that.	Ahecháma chupe ojapoha upéva.
I didn’t see a friend’s body.	Ndahechái peteĩ che angirũ retekue.
He didn't know me.	Ha'e ndachekuaái va'ekue.
If he needs something, he can ask.	Oikotevẽramo peteĩ mbaʼe, ikatu oporandu.
So there was nothing wrong.	Upévare ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ivaíva.
But he didn't know if that was still the case.	Péro haʼe ndoikuaái kuri upéicha gueteripa.
I know what you are.	Che aikuaa mba'épa nde.
Dad didn't like the conversation.	Papápe ndogustáiete pe ñemongeta.
Check out the book for more details.	Ehechamína pe lívro reikuaave hag̃ua hetave detálle.
I could see in his eyes that he knew he had lost.	Ahecha hesápe oikuaaha operde hague.
All men and women and children.	Opa kuimba'e ha kuña ha mitã.
The theme would remain the same.	Pe téma opyta vaʼerãmoʼã upéicha.
Many other factors may be important and should be considered.	Heta ótro mbaʼe ikatu iñimportánte ha ojehechavaʼerã.
The market economy depends on it.	Economía de mercado odepende hese.
It took him so long to finally break free.	Oñeikotevẽ chupe hetaiterei tiémpo ipahápe ojelibera hag̃ua.
It takes a lot of work.	Oñeikotevẽ heta tembiapo.
That doesn't mean you don't accept anything else.	Upéva nde'iséi ndereaceptái ambue mba'e.
History for a home.	Tembiasakue peteĩ ógape g̃uarã.
My name was chosen.	Che réra ojeporavo.
He hasn’t yet dropped from his birth weight.	Ne’ĩra gueteri oguejy pe ipohýi heñói haguégui.
It's time to give it up.	Oguahẽma ára ñame'ẽ haguã.
And not far ahead.	Ha namombyrýi tenonde gotyo.
To his credit, he did not scream this time.	Ojeguerohory chupe, haʼe ndosapukái ko vuéltape.
It was released just before the movie.	Ojekuaauka pe pelíkula mboyvemi.
And don't be afraid to do so.	Ha ani rekyhyje rejapo hag̃ua upéva.
It was clearly an effective tool.	Hesakã porã ha’e hague peteĩ tembiporu efectivo.
And to imagine what they learned.	Ha oñeimahina hag̃ua mbaʼépa oaprende hikuái.
It’s been several years.	Ojapóma heta áño.
I looked over my shoulder.	Amaña che jyva ári.
Sometimes there is no money left.	Sapyʼánte ndaiporivéima pláta.
Worst of all, he could barely even think of it.	Ivaivéva, apenas ikatu voi opensa upéva.
Everything worked fine.	Opa mba’e omba’apo porã.
Our teachers can do little with it.	Ñande mbo’eharakuéra ikatu sa’i ojapo hendive.
Memory is the reflection of someone who has known.	Mandu’a ha’e peteĩ tapicha oikuaava’ekue jehechauka.
So, we should try to apply the control procedure around this time.	Upéicha, ñañeha'ãva'erã jaaplika procedimiento de control ko tiempo jerére.
Besides art, we did start cooking, but we kind of stopped.	Arte ykére, añetehápe roñepyrũ rokosina, ha katu peteĩcha ropytu’u.
He cannot make reasonable decisions about treatment treatment until he has such information.	Ndaikatúi odesidi razonable tratamiento tratamiento rehegua oguereko peve ko’ãichagua información.
I mean, there was another guy in front of me.	Che ha’ese, oĩkuri ambue karai oĩva che renondépe.
Just then something caught his eye.	Upérõ ae peteĩ mbaʼe ojagarra chupe hesa.
Images are representative of the population under study.	Ta'angakuéra ha'e representativa población oñehesa'ÿijóva.
Nevertheless, our primary goal of creating an emotional response remains unchanged.	Upéicharõ jepe, ore meta principal romoheñói haĝua peteĩ respuesta emocional noñemoambuéi.
If the case is not heard now, it never will be.	Ko káso ndojehechái ramo ko'ágã, araka'eve ndoikomo'ãi.
I never threw anything away.	Araka’eve namomboi mba’eve.
And about everything else.	Ha opa mba’e ambuéva rehe.
Let’s gather and leave.	Ñambyaty ha ñasẽ.
They would not be ready in time.	Haʼekuéra noĩmoʼãi kuri preparádo itiémpope.
I wanted him to feel my pain.	Aipota vaʼekue haʼe oñandu che mbaʼasy.
That’s the most normal thing in the world.	Upéva ha’e pe mba’e normalvéva ko mundo-pe.
It’s so close.	Hi’aguĩeterei ningo.
We got you.	Rohupyty ndéve.
You feel good about yourself.	Reñeñandu porã.
It's hard to see any hope for this.	Hasy jahecha haguã mba'eveichagua esperanza péva rehe.
If you see a copy, pick it up and never leave it alone.	Rehecháramo peteĩ kópia, ejagarra ha arakaʼeve eheja rei.
He’d give away his secrets in seconds.	Ha’e ome’ẽta kuri isecretokuéra segundo-pe.
Back to his flat, he thought.	Ojevy jey iplano-pe, oimo’ã.
Some years, you can make your peace with it.	Oĩ áño, ikatu rejapo nde pyʼaguapy hendive.
It can make things better or worse.	Ikatu omoporãve térã ivaive umi mbaʼe.
I hardly ever have good days, so this helped me a lot.	Apenas areko ára porã, upévare heta chepytyvõ kóva.
Things do, you know.	Umi mba’e ojapo, peikuaa.
They sound just like us.	Ha’ekuéra ipu ñandeichaite.
And get that boy away from me.	Ha emomombyry chehegui upe mitãkaria'ýpe.
My son is friends with both girls and boys.	Che ra’y ningo angirũ mitãkuña ha mitãkuimba’e ndive.
He nodded and leaned against the wall.	Oñakãity ha oñembo’y pe murállare.
We were together for six months.	Roime oñondive seis mése aja.
That is one of our problems.	Upéva ningo peteĩ ñane provléma.
He needs the world.	Haʼe oikotevẽ ko múndore.
No statistical differences were found between the studied variables.	Ndojejuhúi diferencia estadística umi variable oñeestudiáva apytépe.
This could really save my mind.	Péva ikatu añetehápe osalva che akã.
Ask someone else to do it.	Ejerure ótrope ojapo hag̃ua upéva.
Provided for quick reference.	Oñeme’ẽ peteĩ referencia pya’erã.
I like that, just in case.	Chegusta upéva, oikóramo peteĩ mbaʼe.
He was close to the edge, he thought.	Ha’e hi’aguĩma pe orilla-gui, oimo’ã.
I repeat, the information here does not leave this room.	Che ha’e jey, pe información ko’ápe ndohejái ko kotýgui.
It was about the worst hit you could take around here.	Ha’e kuri pe golpe ivaivéva ikatúva regueraha ko’árupi rehe.
Its not so much the types but the power of the moves.	Its not so much the types sino pe poder orekóva umi movimiento.
He loved being there.	Haʼe ningo ogustaiterei oĩ upépe.
It should do at this point.	Ojapova'erã ko'ã momento-pe.
No noise, of course.	Ndaipóri tyapu, katuete.
They have made choices and learned to live with them.	Haʼekuéra oiporavóma ha oaprende oiko hag̃ua hendivekuéra.
I have high levels of respect for him.	Che areko alto niveles de respeto hese.
And we both know where he is, but no one else does.	Ha mokõivéva jaikuaa moõpa oĩ, péro avave ótro ndoikuaái.
If you need help, don't be afraid to ask.	Reikotevẽramo nepytyvõ, ani rekyhyje rejerure hag̃ua.
Be nice or else.	Eiko porã térã katu.
I don’t sleep much.	Che ndakeguasúi.
We can use it against them.	Ikatu ningo jaiporu umíva kóntrape.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Che médico ha ipersonalkuéra ha’ekuri absolutamente asombroso.
I just can’t hide it.	Ndaikatúi amokañy mante.
Its size is important to me.	Ituichaha iñimportánte chéve g̃uarã.
Be nice to your neighbors.	Eiko porãke nde rapichakuéra ndive.
And the pain in his eyes.	Ha pe mba’asy hesápe.
But to do such a thing we need to know that it exists.	Péro jajapo hag̃ua peichagua mbaʼe tekotevẽ jaikuaa oĩha.
He'll come home tomorrow.	Ko'ẽrõ oúta hógape.
I didn't save mine, here it is.	Che ndasalvái che mba'éva, péina ápe.
He never got better.	Haʼe arakaʼeve noñemoporãvéi.
Violence however you look at it.	Violencia jepémo upéicha remaña hese.
And thanks for the quick word.	Ha aguyje pe ñe’ẽ pya’e rehe.
You have to believe in change.	Pejeroviava’erã pe cambio rehe.
I haven’t liked you in years.	Ojapóma heta áño ndachegustái hague ndéve.
Since then, the site has served many purposes.	Upe guive pe sítio oservi heta mbaʼépe.
There is a market for my daughter.	Oĩ peteĩ mercado che membykuñáme g̃uarã.
He will listen to you.	Ha'e pene rendu va'erã.
Make your dreams come true.	Ejapo nde kerayvoty rekumpli hag̃ua.
I demanded to see her.	Aexigi ahecha haĝua chupe.
They are treated as special.	Ojetrata chupekuéra especial ramo.
It seemed to help, somehow.	Ha’ete ku oipytyvõva, algún modo.
You need to have clear direction.	Tekotevẽ reguereko dirección hesakãva.
This is intended for basic style changes.	Kóva oñembosako’i umi cambio estilo básico-pe g̃uarã.
That doesn't mean he can't get there.	Upéva ndeʼiséi ndaikatuiha og̃uahẽ upépe.
And he didn’t like it.	Ha ndogustái chupe.
His face was thin and so was the rest of his body.	Hova ipire hũ ha upéicha avei hete rembyre.
Lower the pan.	Oguejy pe sartén.
But we were not going to let our guard down for a second.	Péro ni peteĩ segúndo ndorohejamoʼãi kuri ore guárdia.
We hold each other tight.	Ñande jajojopy mbarete.
You will see why, very soon.	Rehecháta mbaʼérepa, pyaʼeterei.
You must be safe here.	Peẽ peimeva’erã seguro ko’ápe.
This usually happens in the first few months of use.	Péva oiko jepi umi jasy iñepyrũme ojepuru jave.
There is nowhere to go even if we want to.	Ndaipóri moõpa jaha jaipotáramo jepe.
We love this single.	Rohayhu ko soltero.
He lifted her off her feet by her hair.	Omopu’ã chupe ipygui iñakãrague rehe.
And it has nothing to do with city vs town.	Ha ndorekói mba'eveichagua relación tavaguasu vs táva ndive.
Then he looked around.	Upéi omaña ijerére.
It's the moment you've been waiting for.	Ha'e pe momento peha'arõva'ekue.
I’m sure theirs is another example.	Aime seguro imba’ekuéra ha’eha ambue techapyrã.
I tried to be firm.	Che añehaʼã aime firme.
I respect his opinion.	Che amomba’e hemiandu.
It may not end for some, but it will get better.	Ikatu ningo noñemohuʼãi algúnope g̃uarã, péro iporãvéta.
We'll work on that.	Upéva rehe ñamba'apóta.
That was in my car.	Upéva oĩ vaʼekue che áutope.
I want to go back to square one.	Che ahase jey peteĩ cuadrado-pe.
There was no going back, now.	Ndaipóri va’ekue jevy, ko’áĝa.
But you will not shoot me.	Peẽ katu ndachedispara mo'ãi.
The patient died three months later.	Pe hasýva omano mbohapy jasy rire.
When dogs sleep, they dream of life.	Umi jagua oke jave, oñandu iképe tekove.
Drew will help him as much as he can.	Drew oipytyvõta chupe ikatuháicha.
Nor does he keep them to himself.	Ndoñongatúi avei umíva ijupe g̃uarã.
Basic questions about the latter remain open.	Umi porandu básico ko ipahaguéva rehegua opyta abierto.
They’re really good at it.	Añetehápe ikatupyry hikuái.
What it was like.	Mba’épa ha’eteva’ekue.
Religion is the whole world.	Pe rrelihión haʼe hína pe múndo kompletoite.
We typically stay not too far from where we were born.	Típicamente japyta namombyryieterei pe ñanase haguégui.
When the user returns.	Oho jeývo puruhára.
You should use one you love.	Reiporuva’erã peteĩ rehayhúva.
He stared into her eyes.	Omaña porã hesáre.
Just go with something more expensive.	Tereho mante peteĩ mba’e hepyetereíva reheve.
And the rest are gone.	Ha umi hembýva katu ndaiporivéima.
But get use it as part of the key.	Pero get oiporu ha'e haguéicha parte de la clave.
For example, consider the following.	Por ehémplo, ñapensamína koʼã mbaʼére.
It was the same at the table.	Péicha avei ha’e va’ekue mesa-pe.
I also have another question about this.	Avei areko ambue porandu ko mba’ére.
It's the tool.	Ha'e pe tembiporu.
But they are coming.	Péro haʼekuéra oúta hína.
And he's gone now anyway.	Ha ha'e oho ko'ágã taha'e ha'éva.
He did not fight or fight at all.	Haʼe ningo noñorairõi ni noñorairõi voi.
I am just a brother now.	Che ningo peteĩ ermánonte koʼág̃a.
We will become one with nature instead of fighting it.	Oikóta ñandehegui peteĩ naturaleza ndive ñañorairõ rangue hendive.
That’s about truth.	Upéva oje’e añeteguáre.
He was basically her first love.	Ha’e básicamente ha’ekuri imborayhu peteĩha.
I was worried about nothing.	Chepyʼapy vaʼekue mbaʼeveʼỹre.
You have to come through this.	Peẽ peju vaʼerã koʼã mbaʼe rupi.
Some use nothing.	Oĩ ndoiporúiva mbaʼeve.
Cards on the table.	Tarjetakuéra oĩva mesa ári.
He was not working.	Haʼe nombaʼapói kuri.
This is your choice.	Péva ha’e nde elección.
He received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Ha’e orrecibi peteĩ juicio justo, ndaha’éiramo absolutamente perfecto.
I'll take you down immediately.	Che roguejýta pya'eterei.
However, this will not be necessary when using this tool.	Péro upéva natekotevẽmoʼãi ojepuru jave ko erramiénta.
Her legs were up on the chair next to her.	Ipy oĩ yvate pe apyka oĩva ijykére ári.
No one has any right to it.	Avave ndoguerekói mba'eveichagua derecho hese.
We run a message field, and the date should be displayed first.	Ñamongu’e peteĩ marandu ñanduti renda, ha pe ára ojehechauka raẽva’erã.
He had been hit straight away.	Ojegolpea kuri chupe derechoite.
The start of the week, tomorrow, looks good.	Arapokõindy ñepyrû, ko'êrõ, ojehecha porã.
These changes will happen but it will take time.	Koʼã kámbio oikóta péro ohasáta tiémpo.
He’s played it really well.	Ha’e ombopu porãiterei.
Legal interests and rights are created by state law.	Interés ha derecho jurídico omoheñói léi estatal rupive.
The proper rules are due to be published later this year.	Umi normativa hekoitépe oñemoherakuãva'erã ko arýpe.
Hope you can do something with that.	Oha’arõ ikatuha rejapo peteĩ mba’e upéva reheve.
But he wasn't just furious.	Péro haʼe ndahaʼéi ipochyetereívante.
Their future as a couple depended entirely on him.	Haʼe odependepaite vaʼekue hikuái pe futuro orekóva hikuái peteĩ matrimónioicha.
I just ended up making an error.	Che amohu’ãnte ajapo peteĩ error.
He was beginning to show his true potential.	Ha’e oñepyrũkuri ohechauka ipotencial añetegua.
It’s fun to watch.	Igustoiterei ningo jahecha.
I guess it’s a good thing and a bad thing.	Aimo’ã ha’eha peteĩ mba’e porã ha peteĩ mba’e vai.
Different options are discussed.	Oñeñe'ê opción iñambuéva rehe.
His blood pressure was very high.	Ipresión ijyvateterei vaʼekue.
Mom said she didn't know what she was talking about.	Mamá heʼi ndoikuaáiha mbaʼérehepa oñeʼẽ.
In the end, we'll win.	Amo ipahápe, ñagana va'erã.
I guess they can do whatever they want.	Aimo’ã ikatuha ojapo hikuái oipotáva.
Unfortunate in one way, lucky in another.	Ombyasy peteĩ hendáicha, suerte ambuépe.
This certainly happens.	Péva katuete oiko.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Oñeikotevẽ tiémpo reaprende hag̃ua haʼe hag̃ua peteĩ mboʼehára ikatupyryetereíva.
Not related to back pain.	Ndaipóri ojoajúva lomo hasy rehe.
She stared at the glass on the floor beneath the shattered window.	Ha’e omaña porã pe vidrio oĩvare yvýpe pe ventána oñembyaíva guýpe.
I smiled but stopped laughing.	Che apukavy ha katu ndapukavéi.
In your question, you just asked about it in a different way.	Nde porandupe, nde reporandúnteva hese ambue hendáicha.
But we made some great friends and had a lot of fun.	Péro roguereko unos kuánto amígo tuichaitereíva ha heta rovyʼa.
Lie down and find a comfortable position.	Eñeno ha eheka peteĩ posición cómoda.
It happens to you.	Oiko nderehe.
They couldn’t make that connection.	Ndaikatúikuri ojapo hikuái upe joaju.
Well my friend that time is now.	Bueno che amigo upe tiempo ha'e ko'ágã.
And so they moved.	Ha péicha omýi hikuái.
Real food, not beer.	Tembi’u añetegua, ndaha’éi cerveza.
He's like a man.	Ha'e ha'e kuimba'éicha.
In the future this won’t be the case.	Amo gotyove péva ndaha’emo’ãi upéicha.
The test is over.	Opa pe prueba.
I decided to join him as well.	Adesidi aike avei hese.
I have a case against them.	Che areko peteĩ káso hesekuéra.
Parking is available in four separate fields.	Estacionamiento ojeguereko irundy campo separado-pe.
It’s not great company.	Ndaha’éi compañía tuicháva.
Some of them are sad.	Oĩ ijapytepekuéra oñembyasýva.
At each stage, some of that sonic power disappears.	Káda etapa-pe, okañy michĩmi upe poder sonoro-gui.
That means you have to work your mind to be happy.	Upéva heʼise rembaʼapo vaʼerãha ne akã revyʼa hag̃ua.
It’s a wonderful thing.	Ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
I guess it's a good thing he won't leave.	Aimo'ã iporãha ha'e ndosẽmo'ãiha.
Wait till I come to you.	Eha'arõ che aju ne rendápe.
Well, negative three thousand.	Bueno, negativo tres mil.
You see how this happens.	Rehecha mbaʼéichapa oiko ko mbaʼe.
She ignored him and sat down at the table.	Haʼe nopenái hese ha oguapy pe mesápe.
The action is solid and fast.	Pe acción ha’e sólida ha pya’e.
His loss will be felt.	Oñeñandúta iperdida.
So we can even wish him well.	Upévare ikatu voi jaipota porã chupe.
But that was twenty years or so earlier.	Péro upéva oiko kuri veinte áño térã upéicha upe mboyve.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Data or one or more individual programs.	Dato térã peteĩ térã hetave programa peteĩteĩva.
They buy using a limit order when the price drops.	Ojogua hikuái oiporúvo peteî pedido límite oguejy jave precio.
Tonight the evening practice had come to a head.	Ko pyharépe oĝuahẽkuri peteĩ iñakãme pe práctica ka’arugua.
A description is added.	Oñemoĩve peteĩ descripción.
We don't have food.	Ndoroguerekói tembi'u.
It became a gold record.	Oiko chugui peteĩ récord de óro.
I believe our only way forward is resistance.	Che arovia ñande rape añoite tenonde gotyo ha’eha resistencia.
Don't worry about the dog, he'll find his way back.	Ani rejepy'apy jagua rehe, ha'e ojuhúta tape ojevy haguã.
We're two smart people here.	Ore mokõi tapicha iñarandu ko'ápe.
I could see that there was magic there.	Ahechakuaa oĩha upépe peteĩ mágia.
He didn’t get a run in this game.	Ndohupytýi carrera ko partido-pe.
This process can take a long time for a large level.	Ko proceso ikatu ogueraha heta tiempo peteî nivel tuichávape guarã.
And, many times.	Ha, heta jey.
Reading and writing.	Omoñe’ẽ ha ohai.
You want to know.	Nde reikuaase.
I have power.	Che ningo areko puʼaka.
He's close to the core with me.	Ha'e hi'aguĩ pe núcleo-gui chendive.
It’s the top one.	Ha’e pe yvategua.
I happened to be available.	Che ningo ojehu aime kuri disponible.
I do it every day.	Che ajapo ára ha ára.
We are looking for a man by the same name.	Roheka peteĩ kuimba'e hérava avei.
It still gives me the same error.	Ko’áĝa peve ome’ẽ chéve pe jejavy peteĩchagua.
I hope it keeps coming.	Aipotaite ningo osegi ou.
I could just talk to him but nothing more.	Ikatúnte añe’ẽ hendive ha katu mba’eve hetave.
They care about food.	Haʼekuéra ojepyʼapy tembiʼúre.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Mayma autor oipytyvõ interpretación umi resultado-pe.
Several interesting results were found.	Ojejuhu heta resultado interesante.
The goal is to get into that ideal state.	Pe meta ha’e oike haĝua upe estado ideal-pe.
Ten minutes passed.	Ohasa umi minuto.
I must write for myself, and no one else.	Che ahai va’erã chejehegui, ha avave ambuépe.
That danger at least is gone.	Upe peligro por lo menos opa.
Time passed, and with it any connection to my past.	Ohasa pe tiempo, ha hendive oimeraẽ conexión che rekove yma guarére.
These men had been in the country for a long time.	Koʼã kuimbaʼe are guivéma oĩ vaʼekue upe tetãme.
Recovery of these parameters took place during the first week.	Recuperación ko'ã parámetro oñemotenonde peteîha arapokõindy jave.
That’s far from the point.	Upéva mombyry oĩ pe punto-gui.
From concept to all order touchpoints.	Concepto guive opavave punto de contacto pedido peve.
Give others the benefit of the doubt.	Eme’ẽ ambue tapichápe pe beneficio orekóva pe duda.
The parties raised this issue in the trial court.	Umi parte omopu'ã ko tema tribunal de primera instancia-pe.
Some need more work than others.	Oĩ oikotevẽvéva tembiapo ótrogui.
All of the kids knew them.	Enterove umi mitã oikuaa chupekuéra.
Just as perfect.	Péicha avei perfecto.
We’ve been out for a long time.	Are guivéma rosẽ.
She looked angry with herself.	Ha’e ojehecha ipochyha ijehe.
I just need to figure out why I don't like him.	Tekotevẽnte aikuaa mbaʼérepa ndachegustái chupe.
And that is what is happening now.	Ha péicha oiko koʼág̃a.
That was fine with me.	Upéva oĩ porã vaʼekue chéve.
Well a guy who doesn’t know yet.	Porã peteĩ tipo ndoikuaáiva gueteri.
Usually a lot.	Jepive heta.
I haven’t tested something like that though.	Ndajapói prueba peteĩ mba’e peichagua jepe.
Even that helps keep it under control.	Jepe upéva oipytyvõ oñekontrola hag̃ua.
Mostly during the summer.	Hetave arahaku jave.
It took us a while to figure things out.	Ore ningo sapyʼami roikuaa hag̃ua umi mbaʼe.
He was shot in the chest but is doing well after surgery.	Ojedispara chupe ijyva ári ha katu oho porã hína ojeopera rire.
It’s easier said than done when you’re walking a dog.	Ndahasýi oje’e rangue ojejapo rangue reguata jave peteĩ jagua.
There is no reason at this point to hide their position.	Ndaipóri razón ko'ã momento-pe omokañy haguã posición orekóva hikuái.
You don’t do it, though.	Nde katu nderejapói.
The results of our study are in line with these findings.	Umi resultado ore estudio-pe oime en línea ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
But seeing you beat the shit out of people.	Pero ohechávo nde reinupã pe cagada umi tapicha apytégui.
Both cases remain open.	Mokõive káso opyta abierto.
I really like him.	Añetehápe chegusta chupe.
Moreover, it is very easy to use.	Hiʼarive ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
And afterwards, we shared a bedtime fire.	Ha upe rire, rokomparti peteĩ tatatĩ roke mboyve.
Modern applications require a high level of security.	Umi aplicación moderna oikotevẽ peteĩ nivel yvate seguridad rehegua.
Because if he did, he would have killed her.	Pórke ojapórire upéicha, ojukáta kuri chupe.
And it’s not very fast.	Ha ndaha’éi pya’eterei.
It’s not evidence that any of them can see it.	Ndaha’éi evidencia ni peteĩva ijapytepekuéra ikatuha ohecha.
It feels good to be wanted by someone that bad.	Oñeñandu porã ojeipota haguére chéve peteĩ tapicha ivaíva upéicha.
Service is friendly and there is food too.	Servicio ha'e amistoso ha oî tembi'u avei.
There was no way back now.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼéichapa ojevy koʼág̃a.
I'm not too interested in the rest of the world.	Che ndaha'éi interesadoiterei pe mundo rembyre rehe.
But there is no other police.	Péro ndaipóri ótro polisía.
That was a mistake, a complete mistake.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ javy, peteĩ javy kompletoite.
Now, here you come.	Ko'ágã, péina peju.
I am very sorry about that.	Che ningo ambyasyeterei upévare.
Now the whole industry is out on your head.	Ko’áğa pe industria tuichakue osẽma pende akã ári.
That his brother's safety was in his hands.	Iñermáno segurida oĩha ipoguýpe.
I just didn't want to know.	Che ningo ndaikuaaséi vaʼekue upéva.
Subjects gave written informed consent before the experiment.	Umi sujeto ome'ë consentimiento escrito informado experimento mboyve.
It's open source.	Ha'e código abierto.
The test is divided into three steps.	Pe prueba oñemboja’o mbohapy paso-pe.
I feel like this adds nothing to the game.	Añandu kóva nomoĩri mba’eve pe juego-pe.
I think pale blue is probably not your best color.	Che apensa oiméne pe hovy pálido ndahaʼeiha nde kolór iporãvéva.
Patients who died of surgical complications were excluded from the study.	Umi paciente omanóva complicaciones quirúrgicas oñemboyke estudio-gui.
It's not important right now.	Ndaha'éi iñimportánteva ko'ágãite.
Then, a guy in the bathroom gets confused by his appearance.	Upéi, peteĩ karai oĩva baño-pe oñekonfundi ijehecha rupi.
Granted, sometimes things happen.	Oñeme’ẽ, sapy’ánte oiko umi mba’e.
One will be for you.	Peteĩva ha’éta ndéve ĝuarã.
Be in the room.	Eime pe koty’ípe.
He did this several times.	Péicha ojapo heta vése.
She did the same thing twice, then put the thing away.	Haʼe ojapo avei dos vése upéicha avei, upéi omoĩ pe mbaʼe.
No negative pressure is applied.	Ndojejapói presión negativa.
The color is excellent, it holds up well, and the products come out very well.	Pe kolór iporãiterei, ojejoko porã ha umi mbaʼe osẽ porãiterei.
There are nine of us in total.	Ore roime nueve en total.
Not for production use.	Ndaha'éi ojeporu haguã producción-pe.
Seeing someone could have come to mind.	Ohechávo peteĩ persónape ikatu kuri ou iñakãme.
I was looking for signs.	Che aheka kuri umi señál.
But this project really caught on.	Ha katu ko proyecto añetehápe ojagarra.
He opened the case and placed it on the floor.	Oipe’a pe káso ha omoĩ yvýpe.
That didn’t work out so well at first.	Upéva ndosẽporãiete ñepyrũrã.
And today business is very good.	Ha ko'ã árape negocio iporãiterei.
I love your face.	Che ahayhu nde rova.
To do our part.	Jajapo hagua ñande parte.
The river's knowledge was important.	Iñimportánte vaʼekue pe mbaʼe oikuaáva pe rrío.
But my biggest problem is this.	Péro che provléma tuichavéva haʼe hína kóva.
We asked if he was surprised by the findings.	Roporandu oñesorprendepa umi mba'e ojejuhúva rehe.
I had a lot of second thoughts about leaving.	Heta segunda pensamiento areko kuri asẽ haĝua.
Now the focus is on our health and safety.	Ko'ágã oñecentra ñande salud ha seguridad rehe.
He knew her very well.	Oikuaa porãiterei chupe.
I'm waiting.	Aha'arõ.
I hope that at least this gets to you.	Aipotaite ningo por lo menos kóva og̃uahẽ peẽme.
No weapon or sword will turn him.	Ndaipóri arma ni kyse ombojere moʼãi chupe.
Three thirty in the morning.	Mbohapy treinta pyhareve.
He couldn’t store new memories though.	Ndaikatúikuri oñongatu mandu’a pyahu jepe.
I settled with the obvious.	Che añemohenda pe ojehecharamóva ndive.
The show had been doing it for a while.	Pe espectáculo ojapóma kuri peteĩ tiémpore.
It is hard to lose them.	Hasy ningo japerde hag̃ua umíva.
If you need help, give us a call!.	Oiméramo reikotevẽ pytyvõ, eme'ẽ oréve peteĩ ñehenói!.
He is going to help you.	Haʼe ningo penepytyvõ vaʼerã.
It’s very strange really.	Iñextrañoiterei añetehápe.
That may be the case.	Ikatu ningo upéva oiko.
We’ve known that for years.	Heta árama roikuaa upéva.
Forget that people are sitting there watching you and you are on TV.	Hesarái umi hénte oguapyha omaña nderehe ha nde reimeha télepe.
Growing a business is never simple.	Oñemongakuaa peteĩ negocio araka’eve ndaha’éi simple.
And a difficult place.	Ha peteĩ tenda hasýva.
Maybe in the long run.	Ikatu ipukúvo.
In this case, none of these factors are present.	Ko kásope, ni peteĩva koʼã mbaʼe noĩri.
That's what we're going to do here.	Upéva jajapóta ko'ápe.
Just this weekend.	Ko fin de semana-pe añoite.
The house is one of my favorites.	Pe óga ha’e peteĩ che favorito.
The manuscript is greatly improved as a result.	Pe manuskríto tuicha oñemehora upévare.
He felt distant from everyone and everything.	Oñeñandu mombyry opavavégui ha opa mba’égui.
I saw him hit her.	Ahecha oinupãha chupe.
He had seen far more pictures than she had.	Ha’e ohechava’ekue hetaiteve ta’anga ha’e ohechava’ekuégui.
He missed his friends there.	Haʼe ofalta iñamigokuérape upépe.
It's far more likely they are.	Ha'e ningo mombyryve oiméne ha'ekuéra.
You have to ask him.	Reporandu vaʼerã chupe.
No one else will be associated with either.	Avave ambue noñembojoaju mo’ãi ni peteĩva ndive.
The money was still there and so was the wife.	Pe pláta oĩ gueteri upépe ha upéicha avei pe tembireko.
The whole staff is awesome.	Todo el personal ha'e tuichaiterei mba'e.
This is where you’ll notice huge performance gains.	Péva ha’e pe rehechakuaátahápe tuicha ganancia desempeño rehegua.
In this situation the camera will do one of two things.	Ko situación-pe cámara ojapóta peteîva mokõi mba'égui.
Now you try it.	Koʼág̃a reñehaʼã.
The final length of the film was approx.	Pe pelíkula ipukukue paha haʼe vaʼekue amo.
We have to take away their power.	Jaipe’ava’erã chuguikuéra ipu’aka.
It was the idea of ​​redoing it at that point.	Ha’ékuri pe idea ojejapo jey haĝua upe momento-pe.
A broken word.	Peteĩ ñe’ẽ oñembyaíva.
I hope you're enjoying yourself.	Aipotaite ningo revy'a hína.
So I thought about it.	Upévare apensa hese.
But one has it.	Péro peteĩva oreko.
But nothing was visible.	Péro mbaʼeve ndojehechái.
He should stay away from here.	Haʼe oñemomombyry vaʼerã koʼágui.
Someone with power must be behind this, so be careful.	Oĩvaʼerã peteĩ orekóva podér ko mbaʼe rapykuéri, upévare eñatende porãkena.
I was expecting something like this.	Che aha’arõkuri peteĩ mba’e peichagua.
We barely saw each other.	Apenas rojohecha.
And then the eggs would come in.	Ha upéi oike vaʼerãmoʼã umi óvulo.
During the only season there.	Oñemotenondévo única temporada upépe.
Fighting is the only option.	Oñorairõ ha’e pe opción añoite.
You shouldn't have shown him.	Nderehechaukaiva'erãmo'ã chupe.
That would make sense, and maybe better for them.	Upéva oguerekóta sentido, ha ikatu iporãve chupekuéra g̃uarã.
But we have to get into that camp somehow.	Péro jaikevaʼerã algún modo upe kámpope.
Give it to me.	Eme'ẽ chéve.
Thank you for your help in finding my home.	Aguyje peẽme penepytyvõ haguére pejuhúvo che róga.
He's just telling the facts.	Ha'e omombe'únte umi mba'e añeteguáva.
He didn't know what was about to happen to him.	Ndoikuaái mba'épa oiko potaitéma hese.
Training images were collected after every activity.	Oñembyaty ta’anga ñembokatupyry rehegua opaite tembiapo rire.
Work with those.	Emba’apo umi ndive.
This includes himself.	Pévape oike avei ijehegui.
God knows what he does behind closed doors.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa ojapo okẽ oñembotýva rapykuéri.
Maybe just like you.	Ikatu ndeichaite avei.
This is done in two ways.	Péva ojejapo mokõi hendáicha.
She said she would call me soon.	Haʼe heʼi pyaʼe porãtaha chéve chetelefonátaha.
Third, the sample number in this study was not very large.	Mbohapyha, pe número de muestras ko estudio-pe ndaha'éi tuichaitereíva.
Prior written and informed consent was obtained from all patients.	Ojehupyty consentimiento previo ojehaíva ha informado opavave paciente-gui.
The other guys came up with ideas too.	Umi ambue karaikuéra osẽ avei idea reheve.
There are two methods to take down the enemy.	Oĩ mokõi método ojeguejy hag̃ua pe enemígope.
This was it at this point.	Péva ha'e kuri ko'ã momento-pe.
It will totally work in the game.	Omba'apóta totalmente pe juego-pe.
It is now in a private collection.	Ko'ágã oime peteî colección privada-pe.
The woman falls in love, too.	Pe kuña ho’a mborayhúpe, avei.
It was an office building and sort of fun.	Ha’ékuri peteĩ edificio de oficinas ha peteĩ clase de divertido.
It has ten employees.	Oguereko umi mba'apohára.
It's an incredibly long process.	Ha'e peteî proceso ipukúva increíblemente.
I did it this weekend and it was quite a success.	Ajapo ko fin de semana-pe ha ha’e kuri bastante éxito.
Children have good memories.	Mitãnguéra oreko mandu’a porã.
Establish a points system.	Omopyenda sistema de puntos.
The President leaves us no option but to do it.	Presidente ndohejái ñandéve opción sino jajapo haguã.
Perform data analyses.	Ojapo umi análisis de datos.
System is that it is not an open design.	Sistema ha'e ndaha'éiha peteî diseño abierto.
The collected information is recorded in the desired form.	Umi marandu oñembyatýva ojehai pe forma ojeipotahápe.
My entire apartment is red, white, and blue.	Che apartamento kompletoite ningo pytã, morotĩ ha hovy.
You told me you don’t believe the police theory.	Nde ere chéve nderegueroviaiha pe teoría policial.
My whole routine was about to change.	Che rutina kompletoite okambia potaitéma kuri.
We can do some pretty crazy things sometimes.	Ikatu jajapo sapy’ánte algunas cosas bastante locas.
You may want to layer accordingly.	Ikatu rejapose capa he’iháicha.
The look of anxiety is gone, too.	Pe jepy’apy jehecha opa, avei.
Things aren't bad.	Umi mba'e ndaha'éi ivaíva.
Skin and bones.	Ipire ha kangue.
This method has just emerged.	Ko método osẽ ramoite.
I think the same with me and him.	Che apensa upéicha avei che ha hendive.
We didn't have to be responsible for anything but ourselves.	Natekotevẽi vaʼekue ore rresponsavilida mbaʼevére, síno ore voi.
Don't tell me what to do.	Ani ere chéve mba'épa ajapóta.
Others realized that he had made a serious mistake.	Ótro katu ohechakuaa haʼe ojavyha ​​peteĩ mbaʼe ipeligrósova.
Gas loves him, but he doesn’t come back.	Gas ohayhu chupe, ha katu ndojevýi.
I'll get some of the place later.	Ahupyty va'erã michĩmi pe tenda upe rire.
No study supported more than one impact value in the overall average.	Ndaipóri estudio oipytyvõva hetave peteî valor impacto promedio global-pe.
I mean, this line is thousands of people long, at least.	Che ha’ese, ko línea ipuku miles de personas, por lo menos.
Yes, that is true.	Heẽ, upéva añete.
What have you done to us and to him and to me?	Mba'épa rejapo ore rehe ha hese ha che rehe.
Hes doing so many great plays a week and out.	Hes ojapo hetaiterei obra de teatro tuichaitereíva semana-pe ha osẽva.
He stood up to pick it up.	Haʼe oñemboʼy ohupi hag̃ua.
Get it, and take care of it.	Ehupyty, ha eñangareko hese.
It must be stopped now.	Ojejokova'erã ko'ágã.
He didn't finish me.	Ha'e nachemohu'ãi.
You can survive up to three weeks without food.	Ikatu reikove mbohapy arapokõindy peve rekaru’ỹre.
He was on duty.	Haʼe oĩ kuri de turno.
I want to thank anyone who does that.	Ame’ẽse che aguyje oimeraẽva ojapóvape upéva.
Standard message and data rates can be used.	Ikatu ojeporu marandu ha dato tasa estándar.
You want to tell me your story.	Remombe'use chéve ne rembiasakue.
He knew he had to go.	Ha’e oikuaa oho va’erãha.
He brought his hand to his mouth.	Ogueru ipo ijuru gotyo.
We may look at them, we may not.	Ikatu ñamaña hesekuéra, ikatu ndajahechái.
If he cannot see his audience, the radio is a good second.	Ndaikatúiramo ohecha umi ohendúvape, pe rrádio haʼe peteĩ segundo porã.
He laughed again, but it was a pleasing, public laugh.	Opuka jey, ha katu ha’e peteĩ pukavy ombovy’áva ha público-pe.
This requires the installation of various systems.	Péva oikotevê oñemoî haguã opáichagua sistema.
My chair sat empty near the card table.	Che apyka oguapy nandi pe mesa de tarjeta ypýpe.
Our reports are complicated.	Ore informekuéra ningo ikomplikadoiterei.
He had not been there yet.	Haʼe ningo ndohói gueteri upépe.
But now I can't.	Péro koʼág̃a ndaikatúi.
I used to be one of those parents.	Yma che haʼe vaʼekue peteĩva umi túva apytégui.
It seems like a terrible idea.	Ha’ete ku peteĩ idea vaiete.
None of this worked.	Ni peteĩva koʼãvagui nombaʼapói.
Here is an answer.	Koʼápe oĩ peteĩ rrespuésta.
They do rather better than that.	Haʼekuéra ojapo porãve rangue upévagui.
This was kind of a turning point for him.	Kóva ha’e peteĩ especie de punto de inflexión chupe ĝuarã.
But he said that.	Péro haʼe heʼi upéva.
I did find something else you could use.	Che ningo ajuhu ambue mbaʼe ikatúva reiporu.
A month is a really long time in this one tiny place.	Peteĩ jasy ha’e peteĩ tiempo añetehápe ipukúva ko peteĩ tenda michĩmíme.
And he had an advantage.	Ha haʼe oreko vaʼekue peteĩ ventaja.
Play your cards and get on with it, man.	Emboguata nde tarjeta ha eñemotenonde hese, karai.
Sure, he thought.	Katuete, opensa.
He couldn't face that terrible fire again.	Ndaikatúi ombohovái jey upe tatatĩ vaietépe.
Inside, you can quickly develop a new and strong relationship.	Ipype, pya’e ikatu redesarrolla peteĩ relación pyahu ha imbaretéva.
This makes some sense.	Péva oreko algún sentido.
You will know him, of course.	Peẽ peikuaáta chupe, katuete.
If we get average.	Jahupyty ramo promedio.
This can lead to a lot of emotions.	Péva ikatu ogueru hetaiterei emoción.
I played down to their level.	Che añembosarái oguejy haĝua pe nivel orekóvape hikuái.
He was the nice guy.	Ha’e ha’e va’ekue pe karai porãite.
Get as close to the building as possible.	Eñemoag̃ui ikatuháicha pe edifísio rehe.
He's my only friend.	Ha'e añoite che angirũ.
Whatever that was, it’s over.	Taha’e ha’éva upéva ha’eva’ekue, opa.
So there's a new rule in the hospital.	Upéicha oî peteî regla pyahu tasyópe.
It's not the end.	Ndaha'éi opa.
The first was found in a supply room.	Peteĩha ojejuhu peteĩ koty de abastecimiento-pe.
Now comes the hard part.	Koʼág̃a ou pe párte ijetuʼúva.
This should be considered in the interpretation of the results.	Péva ojehechava'erã interpretación umi resultado-pe.
Get him interested.	Ejerure chupe ointeresa hag̃ua chupe.
He is our example and example.	Haʼe ningo ñane ehémplo ha ñane ehémplo.
It wasn’t either.	Ndaha’éikuri ni peteĩva.
Using default is fine.	Oipurúvo por defecto oĩ porã.
This isn't the only element that can't be styled.	Kóva ndaha'éi elemento añoite ndikatúiva estilo.
In a few minutes it was over.	Mbovymi minuto-pe opa.
She had no idea who he was, no way to tell.	Ha’e ndorekóikuri idea mávapa ha’e, ndaipóri mba’éichapa omombe’u haĝua.
I didn’t look him in the eye.	Ndajesarekói hese hesápe.
Some start with people, others start with an idea.	Oĩ oñepyrũva tapichakuéragui, ambuekuéra oñepyrũva peteĩ idea reheve.
He never really set foot.	Araka’eve añetehápe nomoĩri ipy.
I guess that was a mistake.	Aimo’ã upéva ha’e hague peteĩ javy.
You really don’t like living who you are.	Añetehápe ndapegustái peiko mávapa peẽ.
Something no one ever tells you.	Peteĩ mba’e avave nomombe’úiva ndéve araka’eve.
These people would understand another loss.	Ko'ã tapicha ontendeva'erãmo'ã ambue pérdida.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
A lot of people are afraid of public speaking.	Hetaiterei tapicha okyhyje oñe'êvo público-pe.
He let me concentrate on the map.	Haʼe oheja chéve añekonsentra pe mápare.
This investigation can take six to eight weeks.	Ko investigación ikatu ogueraha seis a ocho semanas.
I can't say what it was.	Ndaikatúi ha'e mba'épa raka'e.
He will be working.	Haʼe ombaʼapóta hína.
Six minutes passed.	Ohasa seis minuto.
The why and the rule should be the same for everyone.	Pe mba’érepa ha pe regla ojojava’erã maymávape guarã.
These issues will be discussed in the next section.	Koʼã mbaʼére oñeñeʼẽta pe párte oúvape.
But it goes deeper.	Péro oho pypukuve.
We really wanted to show you some beautiful pictures.	Añetehápe rohechaukase kuri peẽme umi taʼanga porãite.
But today he had.	Péro ko árape oreko vaʼekue.
The war was on, maybe.	Pe ñorairõ oĩkuri, ikatu.
These changes can be explained in two ways.	Koʼã kámbio ikatu oñemyesakã mokõi mbaʼégui.
I have a body.	Che areko peteĩ tete.
He lay down near a heavy crate.	Oñeno peteĩ káha pohýi ypýpe.
She was forced to focus on the screen.	Ha’e ojeobliga oñecentra haĝua pe pantalla-pe.
Thanks and enjoy!.	Aguyje ha evy'a!.
Especially in the context of the question.	Koʼýte pe porandu contexto-pe.
I was the v.	Che ha'e va'ekue v.
It just started again.	Oñepyrũ jey ramoite.
There has been recent progress in their analysis.	Nda'areiete oî progreso análisis ojapóva hikuái.
The other colors may last longer.	Umi ótro kolór ikatu ipukuve.
The old man's here, though.	Pe karai tuja oĩ ko'ápe, jepémo upéicha.
A new book.	Peteĩ aranduka pyahu.
He's 'focused.	Ha'e 'oñecentra.
He can't do this.	Ndaikatúi ojapo péva.
The special feeling came over her, stronger than ever.	Pe temiandu especial ou hi’ári, imbaretevéva araka’eve.
At the time, some state leaders were surprised.	Upérõ, oî umi tendota Estado-gua oñesorprendeva'ekue.
And the book is so much better for trying.	Ha pe lívro tuichaiterei iporãve oñehaʼã haguére.
But she was beautiful.	Péro haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
There are a thousand of them.	Oĩ mil umíva apytégui.
I was alive and well.	Che ningo aikove kuri.
This marriage, too, was short lived.	Ko ñemenda, avei, mbykymi oiko.
And then he knew what it meant to him.	Ha upéi oikuaáma mbaʼépa heʼise chupe.
I told him how he could have done it better.	Che haʼe chupe mbaʼéichapa ikatu kuri ojapo porãve upéva.
Let's wait a minute.	Ñaha'arõmi.
And this is how we must fight.	Ha péicha ñañorairõvaʼerã.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
It shouldn’t throw us off when it happens.	Ndovaléi ñanemombo oiko jave.
They don’t have the ultimate character.	Ha’ekuéra ndoguerekói pe personaje paha.
Then there is no money.	Upéi ndaipóri viru.
The cold will kill me.	Pe roʼy chejukáta.
Then hed turned his back on the others.	Upéi hed ombojere ijyva umi ótrore.
He was on fire.	Haʼe ningo hendy hína kuri.
Provides advice for statistical analyses.	Ome'ê asesoramiento umi análisis estadístico-pe guarã.
It’s just been given away.	Oñeme’ẽ ramoite.
Here we provide a new strategy.	Ko’ápe ñame’ẽ peteĩ estrategia pyahu.
Not much to take off.	Ndaha'éi heta mba'e ojedespega haguã.
He's here with us every day.	Ha'e oĩ orendive ko'ápe ára ha ára.
Tell it like it was.	Emombe’u ha’e haguéicha.
The impossible was possible.	Pe ndaikatúiva ojejapo ikatu vaʼekue.
And it ends here.	Ha opa ko’ápe.
I ran after him.	Che añani hapykuéri.
I know the people.	Che aikuaa umi tapichápe.
If you are concerned, give a command.	Oiméramo ndepyʼapy, emeʼẽ peteĩ mandamiénto.
Last year we were poor in attack.	Ary ohasava'ekuépe ore mboriahu ataque-pe.
You can stand firm against them.	Ikatu reñemboʼy hatã hesekuéra.
Well, this can go on and on.	Bueno, ko mba’e ikatu oho ha oho hese.
He did not answer any other charges.	Ndombohováiri ambue cargo.
He was here.	Ha’e oĩkuri ko’ápe.
She's really good.	Ha'e añetehápe iporã.
We need to listen again.	Tekotevẽ ñahendu jey.
It cannot be sold, shared or given away.	Ndaikatúi oñevende, oñemboja’o térã oñeme’ẽ.
I was just around the hotel and he wasn't there.	Che aime ramoite pe hotel jerére ha ha'e ndaipóri upépe.
The same would be true for anyone, we think.	Péicha avei vaʼerãmoʼã oimeraẽvape g̃uarã, ropensa.
The hot breakfast was really nice.	Pe desayuno haku añetehápe iporãiterei.
I said yes and we planned what we could do.	Che ha’e si ha roplanea mba’épa ikatu rojapo.
It was a dark time.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo iñypytũva.
Thanks for the chance at a sweet treat.	Aguyje pe oportunidad rehe peteĩ dulce tratamiento-pe.
In general, our feet are the most honest part of our body.	En general, ñande py ha’e pe parte honestovéva ñande rete rehegua.
His eyes rolled in his head.	Hesa ojeroky iñakãme.
I would walk in front of him for a while, then he would walk.	Che aguata vaʼerãmoʼã sapyʼami henondépe, upéi haʼe oguata vaʼerãmoʼã.
I'll get away from here, far away.	Añemomombyrýta ko'águi, mombyry.
The number of patients is growing rapidly.	Pya'eterei okakuaa ohóvo umi hasýva.
Maybe his luck is back.	Ikatu oime jey isuerte.
She pointed at the bag.	Ha’e oapunta pe vosa.
You can get someone else to take his place.	Ikatu rehupyty ótrope oñemoĩ hag̃ua hendaguépe.
And there is some truth to that.	Ha oĩ peteĩ añetegua upévape.
I wanted to keep working.	Che ningo asegise vaʼekue che traváho.
I can't think of anything to do.	Ndaikatúi apensa mba'eve ajapo haguã.
He designed a car to make it the way he liked it.	Haʼe ojapo peteĩ áuto ojapo hag̃ua haʼe ogustaháicha.
A place to hide.	Peteĩ tenda oñeñomi hag̃ua.
Neither of them exists.	Mokõivéva ndoikói.
He sat down slowly.	Oguapy mbeguekatu.
Eat bad you die fast.	E'u ivaíva remano pya'e.
I can’t see outside.	Ndaikatúi ahecha okápe.
I am sorry that my country did this to you.	Ambyasy che retã ojapo haguére nderehe péicha.
You’re in luck, by the way.	Nde reime suerte-pe, por cierto.
Use as much or as little as you like.	Eipuru heta térã sa’i reipotáva.
Okay, they were good.	Oĩ porã, ha’ekuéra iporãkuri.
They died a week apart.	Omano hikuái peteĩ semána ojuehegui.
No cases were found in other age groups.	Ndojejuhúi káso ambue grupo de edad-pe.
I hope you will be a good husband to my mother.	Aipotaite ningo nde haʼe peteĩ ména porã che sýpe g̃uarã.
For example, there is a government.	Por ehémplo, oĩ peteĩ goviérno.
She had no way of screaming.	Haʼe ndorekói mbaʼéichapa osapukái.
Each saw a different scene of the event.	Káda uno ohecha peteĩ escena idiferénteva pe acontecimiento-gui.
I have asked some people in government about this.	Che aporandu kuri unos kuánto persóna oĩvape goviérnope ko mbaʼére.
I know what it's like when you're in it.	Aikuaa mba'éichapa ha'e reime jave ipype.
That may not be healthy, but it is.	Upéva ikatu ndahaʼéi hesãiva, péro upéicha.
If they knew who he was, they certainly wouldn't care.	Oikuaárire hikuái mávapa haʼe, katuete noimportái chupekuéra.
At least, not an important one.	Por lo menos, ndaha’éi peteĩ iñimportánteva.
No other complications were observed.	Ndojehechái ambue complicación.
That place is beautiful.	Upe tenda iporãiterei.
You are the best thing that ever happened to you.	Nde ningo pe mbaʼe iporãvéva ojehúva nderehe.
We saw a well under construction.	Rohecha peteĩ ykua oñemopuʼãva hína.
I’m not afraid of you.	Ndakyhyjéi ndehegui.
Okay kid, again, come back to earth.	Oĩ porã mitã, jey, eju jey ko yvy ape ári.
You go above and beyond to help when help is needed.	Peẽ peho yvate ha ohasa peipytyvõ haĝua oñeikotevẽ jave pytyvõ.
This is a required field.	Kóva ha’e peteĩ campo oñeikotevẽva.
And behind the fire station across the street.	Ha pe bombero rapykuéri tape ambuére.
I’ll try and connect with them when they do.	Añeha’ãta ha ambojoaju hendivekuéra ojapo vove hikuái.
She wondered what stage they were in now.	Ha’e oñeporandu mba’e etapa-pepa oĩ hikuái ko’áĝa.
There are numerous examples.	Oĩ hetaiterei ehémplo.
Your ass is god.	Nde jyva ha'e tupã.
Give the date of occurrence of each type of injury.	Emombe’u ára oiko hague peteĩteĩ ko’ãichagua lesión.
The sun was already setting.	Kuarahy oikepáma.
They are easy to control when they are that small.	Haʼekuéra ningo ndahasýi ojekontrola hag̃ua michĩramo upéicha.
He makes the plays.	Ha’e ojapo umi ñoha’anga.
I won a close one.	Che agana peteĩ hi’aguĩva.
I get such a good feeling.	Ahupyty peichagua temiandu porã.
I had to know something was wrong right then and there.	Aikuaava’erãkuri peteĩ mba’e vai upérõ ha upépe voi.
Industry experience of its use is mixed.	Experiencia industria-pegua ijeporu rehegua oñembojehe’a.
Or if they do.	Térã ojapóramo hikuái.
We know you can do much better.	Roikuaa ikatuha rejapo heta mbaʼe iporãvéva.
And their hands.	Ha ipokuéra.
I still wonder if he loves it.	Che añeporandu gueteri ha'épa ohayhúpa.
The measured ones.	Umi oñemediva’ekue.
I like my own.	Chegusta che mba’éva.
I went to the window, saw the smoke.	Aha pe ventána gotyo, ahecha pe tatatĩ.
Will pay a bank.	Ohepyme'êta peteî banco-pe.
Explain it to me, please.	Emyesakã chéve, por favor.
Now keep quiet.	Koʼág̃a pekirirĩkena.
He did not know what to say or do.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa heʼíta ni ojapóta.
Those changes, in my opinion, are not good.	Umi cambio, che remiandúpe, naiporãi.
The staff was very worried.	Umi ombaʼapóva upépe ojepyʼapyeterei.
I'm an important man in this town.	Che ha'e peteĩ kuimba'e iñimportánteva ko távape.
The world is definitely changing.	Ko múndo katuete okambia ohóvo.
And we tried a lot of different things.	Ha roñehaʼã heta mbaʼe idiferénteva.
Be sure to leave me a link.	Katuete eheja chéve peteĩ enlace.
There is no color.	Ndaipóri color.
They were expensive.	Haʼekuéra ningo hepyeterei vaʼekue.
And at first he didn't.	Ha ñepyrũrã ndojapói vaʼekue.
I wasn’t expecting that, none of that.	Che ndaha’arõikuri upéva, ni peteĩva umívagui.
You need to know what you are doing and why.	Tekotevẽ reikuaa mbaʼépa rejapo ha mbaʼérepa.
Otherwise, it's not.	Ndaupeichairamo, ndaha'éi.
It would be a wonderful machine if repaired.	Haʼéta peteĩ mákina iporãitereíva oñemyatyrõramo.
There are such places.	Oĩ koʼãichagua lugár.
That’s in the public record.	Upéva oî registro público-pe.
It goes on for the next half hour.	Oho media hora oúvape.
He was gone when the attack came.	Haʼe ndojehechái kuri og̃uahẽrõ guare pe atáke.
But no one liked him except him.	Péro avave ndogustái chupe añónte.
You will soon be fixed and on the road to recovery.	Nda’aréi reñemyatyrõta ha reime tape recuperación-pe.
That would have been awesome.	Upéva tuichaiterei mbaʼéta kuri.
And not in the way most people expect.	Ha ndahaʼéi la majoría umi hénte ohaʼarõháicha.
This is my station for the next four and a half months.	Kóva ha’e che estación umi cuatro meses y medio oúvape.
He had choices.	Haʼe oreko vaʼekue umi elección.
But he did not turn back and did not return.	Péro haʼe ndojevýi ha ndojevýi.
I remember it well.	Chemandu’a porã hese.
This next part would be more difficult.	Ko párte oúvape ijetuʼuve vaʼerãmoʼã.
Or the name of the planet you live on.	Térã pe planéta reikohápe réra.
Any items submitted after this date will not be considered.	Oimeraẽ mba’e oñemondova’ekue ko ára rire noñehesa’ỹijomo’ãi.
Knowing them would only make him angry.	Oikuaáramo umíva ombopochýnte vaʼerãmoʼã chupe.
Several of these types are discussed below.	Heta ko’ãichagua oñeñe’ẽ ko’ápe.
I was looking around for something to use as a tool.	Che aheka hína kuri che jerére peteĩ mbaʼe aiporu hag̃ua peteĩ erramiéntaramo.
No matter the weather, he will show it to her.	Tahaʼe haʼéva pe tiémpo, haʼe ohechaukáta chupe.
I don't expect you to trust me.	Che naha'arõi rejerovia che rehe.
Then we sent the lawsuit.	Upéi romondo pe demanda.
And we don’t do it.	Ha ñande ndajajapói.
Some are easy to prepare.	Oĩ ningo ndahasýiva ojeprepara hag̃ua.
He began to bleed.	Oñepyrũ osẽ tuguy.
There's nothing else to say.	Ndaipóri ambue mba'e oje'eva'erã.
All this is still next year.	Opa ko'ã mba'e oî gueteri ambue arýpe.
I pass it on to you.	Ambohasa peẽme.
I don't know where to go from here.	Ndaikuaái moõpa aha va'erã ko'águi.
It may even have an intended outcome or reaction.	Ikatu voi oreko peteĩ resultado térã reacción oñehaʼãva.
He'd downsized his company.	Ha'e omboguejy kuri ikompañía.
I'm just angry about this.	Che pochy mante ko mba'ére.
When we got home.	Rog̃uahẽvo ógape.
It's not your decision anymore.	Ndaha'evéima nde decisión.
But he knew it all too well.	Péro haʼe oikuaa porãiterei.
I want to go to my son.	Ahase che ra'y rendápe.
I hadn't told him anything.	Che nda'éi kuri chupe mba'eve.
I’m a white male from a middle class background.	Che ha’e peteĩ kuimba’e morotĩ peteĩ antecedente clase media-gua.
She rolled beside him.	Ha’e ojeroky ijykére.
He doesn’t love her.	Ndohayhúi chupe.
Cheap, but still rich for my blood.	Ndahepyi, ha katu ipirapire heta gueteri che ruguy rehe.
Many doors will open.	Heta okẽ ojepe’áta.
There were so many special people here.	Koʼápe oĩ vaʼekue hetaiterei hénte espesiál.
If you need another one, click here.	Oiméramo reikotevẽ ambue, emboguejy ko’ápe.
We hope our article helps you in many ways.	Rohaʼarõ ore artíkulo nepytyvõ heta mbaʼépe.
There is no access to your files.	Ndaipóri jeike ne rembiapokuekuérape.
So you can take that idea.	Upévare ikatu rejagarra upe idéa.
I'm so happy for you.	Avy'aiterei pende rehe.
The sound came right out of the room.	Pe tyapu osẽ hendaitépe pe kotýpe.
The primary outcome was defined as overall survival rate.	Pe resultado primario ojedefini tasa de sobrevida total ramo.
We stand in the street together.	Ñande ñañembo’y tape rehe oñondive.
I wanted them to know we could play together.	Aipota kuri oikuaa hikuái ikatuha roñembosarái oñondive.
I think we can do both.	Apensa mokõivéva ikatuha jajapo.
So familiar.	Upéicha familiar.
This is done in the following two results.	Péva ojejapo umi mokõi resultado oúvape.
What a win for us and for radio.	Mba'eichaitépa ogana ñandéve guarã ha radio-pe guarã.
In my opinion, it’s just a waste of time to do that.	Che remiandúpe, ha’e peteĩ perdida de tiempo añónte jajapo haĝua upéva.
It may take months, maybe even years.	Ikatu jahasa heta mése jajapo hag̃ua upéva, ikatu voi heta áño.
I made some plans though.	Che ajapo unos kuánto plan jepe.
I can't tell you anything you don't know.	Ndaikatúi ha'e peẽme mba'eve ndapeikuaáiva.
This is how we do it.	Péicha jajapo.
You may only find performance issues by doing so.	Ikatu rejuhu umi asunto desempeño rehegua añoite rejapóvo upéva.
If it looks like they should go right, send them left.	Ha’etéramo ohova’erãha hikuái derecha gotyo, emondo chupekuéra izquierda gotyo.
We had to stand in line all the time.	Roñemboʼy meme vaʼerã kuri fila-pe.
But we love each other.	Péro ñande jajoayhu.
There’s a story behind the name, and an important one.	Oĩ peteĩ tembiasakue pe téra rapykuéri, ha peteĩ iñimportánteva.
He told her with his eyes how sorry he was.	Omombe’u chupe hesa rupive mba’eichaitépa oñembyasy.
So, the claim has.	Upéicha, pe reclamo oreko.
They are not out of trouble yet.	Ndosẽi gueteri hikuái apañuãigui.
Wrote the manuscript.	Ohai pe manuskríto.
His family would have to leave without him.	Hogayguakuéra oho vaʼerãmoʼã heseʼỹ.
That’s part of the growing process.	Upéva oike pe proceso okakuaávape.
It was such great fun to drive.	Ha’e kuri upéicha tuicha vy’arã ñamaneha haĝua.
Such a sweet word.	Peichagua ñe’ẽ he’ẽ asýva.
Soon a doctor arrived on the scene.	Nda’aréi og̃uahẽ peteĩ pohanohára upe tendápe.
Say and you mean.	Ere ha erese.
There probably wasn’t a single moment of decision.	Oiméne ndaipóri ni peteĩ momento de decisión.
But then again, he didn't want them to know.	Péro upéi jey, haʼe ndoipotái oikuaa hikuái.
He wasn't even sure he could.	Haʼe ni noĩri kuri segúro ikatuha.
It wouldn't be anything worse than that.	Ndaha'emo'ãi mba'eve ivaivéva upévagui.
He didn’t give himself any chance.	Ha’e nome’ẽi ijehe mba’eveichagua oportunidad.
Maybe he's ready to deal with it.	Ikatu haʼe oĩma preparádo ombohovái hag̃ua upéva.
That death was later thought to be an accident.	Upe rire oñepensa upe ñemano haʼeha peteĩ aksidénte.
Whatever the cost.	Taha’e ha’éva pe costo.
But there is no traffic at this time of night.	Pero ndaipóri tránsito ko aravo pyhare.
You don’t want to say that.	Ndereipotái erese upéva.
Eye contact is powerful.	Pe contacto tesa rehegua ningo ipoderosoiterei.
It’s taken us a long time.	Are guivéma ñandegueraha.
Thank you for listening.	Aguyje pehendu haguére.
One thing to keep in mind.	Peteĩ mbaʼe reguerekovaʼerã ne akãme.
In fact, they hated him.	Añetehápe, haʼekuéra ndaijaʼéi hese.
You'll meet him soon enough.	Pya'e voi rejotopáta hese.
Yes, it could have been red.	Heẽ, ikatu kuri pytã raʼe.
That’s sometimes true.	Upéva sapy’ánte añetegua.
Oh, there’s my hotel.	Oh, upépe oĩ che hotel.
Not even their fans.	Ni umi hincha orekóva hikuái.
It barely resembles itself.	Apenas ojogua ijehe.
Because evil was who we were.	Pórke pe ivaíva haʼe vaʼekue mávapa ñande.
From what they said they had others in mind, too.	He’iva’ekuégui hikuái oguereko hikuái ambue iñakãme, avei.
Stepping back, he moved the chair between them.	Ojere tapykuévo, omomýi pe apyka ijapytepekuéra.
Direct contact would cause the player to lose a life.	Pe contacto directo ojapova’erãmo’ã pe jugador operde haĝua peteĩ tekove.
And it's never going to come back.	Ha araka'eve ndojevymo'ãi.
His eyes chose my face.	Ijesareko oiporavo che rova ​​rehe.
Normally, that would work.	Normalmente, upéva osẽ porãta.
She wanted to tell him.	Haʼe omombeʼuse chupe.
You don't have to need a mass murder to remember this.	Natekotevẽi reikotevẽ peteĩ asesinato masivo rehe nemanduʼa hag̃ua ko mbaʼére.
And then more, and more and more.	Ha upéi hetave, ha hetave ha hetave.
Is it the right one.	¿Ha’épa.
It wasn't to raise my voice.	Ndaha'éi va'ekue amopu'ã haguã che ñe'ẽ.
Explanation is here.	Ñemyesakã oĩ ko’ápe.
Build the family.	Omopu’ã pe familia.
High, low vs. high.	Yvate, ijyvate vs.
Let’s show it.	Jahechaukamína.
Your ship.	Nde várko.
He never stopped running.	Haʼe arakaʼeve ndopytái oñani.
Regular daily runs become effective two days later.	Umi carrera regular diaria oike efectivo mokõi ára rire.
She asks to stop so she can get him some water.	Haʼe ojerure ojejoko hag̃ua ikatu hag̃uáicha ogueru chupe y.
They got to know each other well.	Ojokuaa porã hikuái.
Every second word was 'fuck'.	Opa mokõiha ñe'ẽ ha'e kuri 'joder'.
Different models lead to very different results.	Umi modelo iñambuéva ogueru resultado iñambuetereíva.
General rules for writing.	Regla general jehairã.
You need to be online.	Tekotevẽ reime haguére en línea.
There is little smell.	Sa’i oĩ hyakuã asýva.
You naturally lose some memory as you get older.	Naturalmente reperdé algún memoria retujavévo ohóvo.
Within a week.	Peteĩ arapokõindy ryepýpe.
There was the smell of fish.	Upépe oĩ pira ryakuã.
You try your best with what you have.	Reñehaʼãmbaite ikatuháicha umi mbaʼe rerekóva reheve.
I just can’t do it.	Ndaikatúi añónte.
There may be many options.	Ikatu oĩ heta mbaʼe ikatúva jaiporavo.
I went over to a third driver.	Aha ahasa peteĩ tercer chofer rendápe.
We couldn’t trust anyone more.	Ndaikatúikuri rojeroviave avavére.
He has been here a hundred times and they are good boys.	Haʼe oĩma koʼápe cien vése ha haʼekuéra ningo mitãkuimbaʼe porã.
I am very happy with your product.	Che avy'aiterei nde producto rehe.
Here are the steps that worked for me.	Ko’ápe oĩ umi paso omba’apova’ekue chéve ĝuarã.
They were desperately needed.	Oñeikotevẽterei vaʼekue hesekuéra.
All he did was live his life.	Ojapónteva’ekue oikove hekove.
I remember my father doing something very similar to my brother.	Chemanduʼa che túva ojapo hague peteĩ mbaʼe ojoguávaite che ermánope.
We can provide input, and watch the individual develop.	Ikatu ñame’ẽ input, ha jahecha pe individuo oñedesarrolla.
However, it will not call my web service.	Ha katu, nohenóimo’ãi che servicio web-pe.
He wanted to show us some of his skills.	Haʼe ohechaukase oréve unos kuánto ikatupyry.
He returned eight months later.	Ojevy ocho mese rire.
Make sure you followed the link correctly.	Ejesarekomína resegui hague pe enlace hekopete.
At the same time, we can still lose any second.	Upe tiémpope avei ikatu gueteri japerde oimeraẽ segúndo.
You know the law.	Peẽ peikuaa pe léi.
Season with additional salt and pepper as directed.	Oñembojehe’a juky ha pimiento adicional oje’eháicha.
So get that first.	Upévare ehupyty raẽ upéva.
They were amazed at how different the water could be.	Haʼekuéra oñesorprendeiterei ohechávo mbaʼéichapa ikatu idiferénte pe y.
This system is more like the natural environment.	Ko sistema ojoguavéva medio ambiente natural-pe.
He started using hard drugs.	Oñepyrũ oipuru droga hatã.
A couple of them tried to stand over me.	Peteĩ par ijapytepekuéra oñehaʼã oñemboʼy che ári.
We had a job to do.	Ore roguereko vaʼekue peteĩ traváho rojapo vaʼerã.
A solid choice.	Peteĩ jeporavo sólido.
He developed ideas, conducted research and wrote manuscripts.	Omoheñói idea, omotenonde investigación ha ohai manuscrito.
We don’t have to come back to the scene.	Natekotevẽi jaju jey pe escena-pe.
We may hear of a terrible loss of life.	Ikatu ñahendu peteĩ pérdida vaietereiha ñande rekove.
One reason she was single.	Peteĩ mbaʼérepa haʼe oĩ vaʼekue soltéra.
The kind that can play games.	Peichagua ikatúva oñembosarái ñembosarái.
Right to left, left to right.	Derecha guive izquierda peve, izquierda guive derecha peve.
And therein lies my main issue with this book.	Ha upépe oĩ che asunto principal ko aranduka rehegua.
And it gets worse in old age.	Ha itujáma katu ivaive.
She was that good.	Haʼe ningo upéicha iporã vaʼekue.
This is an experience that repeats itself from time to time.	Kóva ha’e peteĩ experiencia ojerrepetiva’ekue sapy’a py’a.
Two forces are at work here, love and fear.	Ko’ápe omba’apo mokõi mbarete, mborayhu ha kyhyje.
Eventually he looked up.	Amo ipahápe omaña yvate.
I don’t believe we ever had a contact number for him.	Ndagueroviái araka’eve roguereko hague peteĩ número de contacto chupe ĝuarã.
As they wish.	Oipotaháicha hikuái.
Price doesn’t believe him, and kills him.	Price ndogueroviái chupe, ha ojuka chupe.
None of your children are like that.	Ni peteĩ nde raʼykuéra ndahaʼéi upéicha.
I won't do you any harm.	Che ndajapomo'ãi ndéve mba'eve ivaíva.
Most of the time, that’s pretty cool.	Heta vése, upéva iporãiterei.
We’ve come to rest.	Ñande jaju japytu’u haguã.
Everyone is so nice.	Maymáva ningo iporãiterei.
I don’t know anyone who does.	Ndaikuaái avave ojapóva.
I barely took my car off the road.	Apenas aipeʼa che áuto tapégui.
That's definitely his car though.	Upéva katuete ha'e ikoche jepe.
Sometimes they will give you a little visit.	Sapyʼánte haʼekuéra omeʼẽta ndéve peteĩ visíta michĩmi.
Someone please talk about this tomorrow night.	Alguien por favor oñe'ê ko'êrõ pyhare ko'ã mba'e rehe.
He hadn’t really done it before, and that was a little hard.	Ha’e añetehápe ndojapóiva’ekue upe mboyve, ha upéva hasy’imi.
That’s what got me started.	Upéva chemoñepyrũ.
Then he will take over.	Upéi haʼe ojagarráta.
I will make him see why.	Che ajapóta chupe ohecha hag̃ua mbaʼérepa.
Now we know that you know all things.	Ko'ágã roikuaa peẽ peikuaaha opa mba'e.
I can just as easily request the same information.	Ikatu avei ajerure fásilmente pe informasión peteĩchagua.
She got up and moved again.	Ha’e opu’ã ha omýi jey.
No one knows for sure.	Avave ndoikuaái katuete.
It is so hard to believe anything he says.	Hasyeterei ningo jaguerovia hag̃ua mbaʼeve heʼíva.
If someone doesn't understand, it's not my problem.	Oĩramo nontendéiva, ndahaʼéi che provléma.
Except for art, man has few sources of pleasure.	Ndaha’éiramo arte, yvypóra sa’i oguereko fuente de placer.
The old one went down easily.	Pe tuja oguejy fácilmente.
I’ll find a way.	Ajuhúta peteĩ tape.
They talk and write to each other, to each other, to each other.	Oñomongeta ha ohai ojupe, ojuehe, ojuehe.
He couldn’t stop the race.	Ndaikatúi ojoko pe carrera.
Sitting in class is hard.	Ijetuʼu jaguapy hag̃ua klásepe.
This was his big chance.	Péva ha’e kuri pe oportunidad tuicháva orekóva.
I couldn't even talk the next day.	Ndaikatúi ni añe'ẽ ambue árape.
But you are not leaving this building.	Péro nde nderehejái hína ko edifísio.
Or maybe the sides choose us.	Térã ikatu umi lado ñandeporavo.
I want to go back to my husband.	Ahase jey che ména rendápe.
It seemed hardly anyone could stay in the village.	Ha’ete ku apenas ikatúva opyta avave pe puévlope.
It's good for me.	Iporã chéve guarã.
He won gold.	Ogana óro.
And only now does he realize what that loss means to him.	Ha koʼág̃a añoite ohechakuaa mbaʼépa heʼise chupe upe perdida.
But they had to let me try.	Péro ohejavaʼerã hikuái chéve añehaʼã.
The common touch, that's what they say they have.	Pe toque común, upéva he'i hikuái orekoha.
Hell of a game, straight out of a textbook.	Infierno de un juego, osẽ porãva peteĩ libro de texto-gui.
Everyone just seems to get it.	Maymáva ha’ete ku ohupytysévante.
All of these images are free for personal use.	Opa ko’ã ta’anga ndojehepyme’ẽi ojepuru hag̃ua ndejehegui.
So let me see.	Upévare pehejami tahecha.
Strange appeared before him.	Extraño ojekuaa henondépe.
This is smart policy.	Péva política iñaranduva.
He understood, moving on to another man.	Ha’e ontende, ohasávo ambue kuimba’épe.
My success depended on his success, and he knew it.	Che éxito odepende pe éxito orekóvare, ha haʼe oikuaa porã upéva.
It’s like the day.	Ha’ete ku ára.
It happened then but not so easily now.	Upérõ oiko vaʼekue péro ndahaʼéi upéicha fásilmente koʼág̃a.
He was in a class by himself.	Ha’e oĩkuri peteĩ clase-pe ha’eño.
She says you’re the gift she needs.	Ha’e he’i nde ha’eha pe jopói oikotevẽva.
The last month has been awesome.	Pe último mes ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
Quality of finish is the reason.	Calidad de acabado ha'e pe mba'érepa.
The girl looked away from him, moments after falling asleep.	Pe mitãkuña omaña mombyry chugui, momentos oke rire.
This will soon end.	Péva pya’e opáta.
I'm just like him.	Che ha'eichaite avei.
It depended, what happened now.	Ha’e odepende va’ekue, mba’épa oiko ko’ágã.
Who knows why.	Máva piko oikuaa mba’érepa.
You want to work on me you do here.	Nde remba'apose che ári nde rejapo ko'ápe.
My wife started a new relationship while we were still married.	Che rembireko oñepyrũ peteĩ relación pyahu romenda aja gueteri.
They must have closed before we got here obviously.	Oiméne oñemboty hikuái roĝuahẽ mboyve ko’ápe ojehechaháicha.
He can do anything.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
But he was strong enough to do it on his own.	Péro haʼe ningo imbaretevéntema ojapo hag̃ua ijehegui.
For a long time they didn’t seem to need more than this.	Are guivéma ha’ete ku noikotevẽiva hikuái hetave mba’e ko’ãvagui.
We no longer know who this person has become.	Ndoroikuaavéima mávaguipa oiko ko persónagui.
It's still broken.	Oñembyai gueteri.
It's an advantage when you're born low.	Ha'e peteî ventaja nde reñói jave ijyvate.
So watch how you listen.	Upévare ehecha porã mbaʼéichapa rehendu.
He told me last night.	He’i chéve ange pyhare.
Use the door to the church office.	Eipuru okẽ tupao oficina-pe.
These may not be included as interest.	Koʼãva ikatu noñemoĩri interésramo.
Train the topics.	Ombokatupyry umi tema.
A nice surprise.	Peteĩ sorpresa iporãva.
He didn't say they were okay with hitting him.	Ndo'éi oî porãha hikuái oinupãvo chupe.
For now, he is very happy.	Koʼág̃a g̃uarã, haʼe ovyʼaiterei.
We hear of women and children being killed.	Ñahendu ojejukaha kuña ha mitã ojejukaha.
It takes an hour.	Oñeikotevẽ peteĩ óra.
He had another reason for doing so.	Haʼe oreko vaʼekue ótra rrasón ojapo hag̃ua upéva.
Nothing’s happening.	Mba’eve ndoikói.
And it makes us want to close the book.	Ha ñandegueraha ñambotyse hag̃ua pe lívro.
We are truly proud of our service to you.	Añetehápe roñemombaʼeguasu ore servísio rehe peẽme.
, nine months after completion.	, nueve mése ojejapopa rire.
Click on any of them to enter the game.	Emboguejy oimeraẽva umíva apytégui oike hag̃ua ñembosaráipe.
I know you don't care.	Aikuaa ndapejepy'apyiha.
Once the pictures are taken, the real work begins.	Ojejapo rire umi ta’anga, oñepyrũ tembiapo añetegua.
The reason for this must be examined.	Ojehechakuaava'erã mba'érepa oiko péva.
I was useful.	Che ningo ideprovécho vaʼekue.
Well, at least some on my part.	Bueno, por lo menos oĩ che parte-gui.
Pretty odd, someone who worked for two teams.	Bastante impar, peteî tapicha omba'apova'ekue mokõi equipo-pe guarã.
We didn’t meet again until after the war.	Ndorojojuhúi jey opa rire peve pe ñorairõ.
It was fucking good.	Ha’e kuri joder iporãva.
He pointed and closed his eyes.	Oapunta ha omboty hesa.
The crime scene unit then arrived and began processing the area.	Upérõ oguahë unidad escena del crimen ha oñepyrü oprocesa upe tendáre.
I can't even say his name.	Ndaikatúi ni ha'e héra.
I was really happy for him.	Che ningo avyʼa añete voi hesehápe.
We can only hope that he will not fail so soon.	Ikatu ningo ñahaʼarõnte haʼe ndofallamoʼãiha pyaʼeterei.
He stepped over the body and moved on.	Opyrũ pe tetekue ári ha oho hese.
The best part happened when he touched her to hear her heart.	Iporãvéva oiko opokórõ guare hese ohendu hag̃ua ikorasõ.
Two hundred and twenty people is the most he's ever seen.	Doscientos veinte tapicha hetave mba'e ha'e ohecha vaekue.
Calling her mother had been a mistake.	Ohenóivo isýpe ha’ékuri peteĩ javy.
But because something prevented him from growing they also prevented him.	Ha katu peteĩ mba’e ojokógui chupe okakuaa ojoko avei hikuái.
I would probably break an arm or a leg.	Oiméne aitypaitéta peteĩ po térã che py.
Everything is being ignored.	Opa mba'e oñemboyke ohóvo.
The supply dropped to a third.	Pe ñeme’ẽ oguejy peteĩ tercio-pe.
Model your cash flow carefully.	Emodela porã nde flujo de caja.
A deep breath, that’s what.	Peteĩ pytu pypuku, upéva ha’e.
The wedding day itself everything was just put together.	Pe kasamiento ára voi opa mba’e oñemoĩ ramoite.
Oil and gas industry.	Industria petrolera ha gas rehegua.
There is no cover charge.	Ndaipóri cargo de cubierta rehegua.
I could see we were talking, but I didn’t hear any sound.	Ahechakuaa roñe’ẽha, ha katu nahendúi mba’eveichagua tyapu.
This new act had several important effects.	Ko acto pyahu oguereko heta efecto iñimportánteva.
But not flowers.	Péro ndahaʼéi yvotykuéra.
I didn’t want to let him go.	Ndahejaséi chupe oho.
You hear someone enter the room behind you.	Rehendu oĩha oikeva kotýpe nde rapykuéri.
For some, it's just not practical.	Oĩme g̃uarã, haʼénte ndojepraktikaiha.
He left after asking her for money.	Haʼe oho ojerure rire chupe pláta.
When you're at the front, you're going to win.	Reime jave frente-pe, regana va'erã.
Smell the rain, and feel the wind.	Ehetũ ama, ha eñandu yvytu.
I wasn't going to let that get past that.	Ndahejamoʼãi kuri upéva ohasa upéva.
All children returned to previous activities.	Mayma mitã ojevy jey actividad yma guarépe.
The pieces are starting to come together.	Umi pehẽngue oñepyrũma oñembyaty.
Everyone has a year like that in their life, he believes.	Mayma tapicha oguereko peteĩ ary peichagua hekovépe, oguerovia.
I am thinking that we will have a hard time getting there in time.	Che apensa hína ijetuʼutaha ñandéve ñag̃uahẽ hag̃ua upépe itiempoitépe.
Find out what works and what doesn't.	Eikuaa porã mbaʼépa osẽ porã ha ndoikói.
He just won't go down.	Ha'e ndoguejy mo'ãi mante.
That 's the life.	Upéva 'pe tekove.
You can read the definition.	Ikatu relee pe definición.
But the real reason is often deeper than that.	Péro heta vése pe rrasón añetegua ipypukuve upévagui.
There never was.	Araka’eve ndaipóri va’ekue.
Consider what has happened in recent months.	Epensamína mbaʼépa oiko koʼã mése ohasavaʼekuépe.
Between ten and twenty thousand a night.	Umi ha veinte mil mbytépe peteĩ pyharépe.
Thats it for the round.	Thats ha'e pe ronda-pe guarã.
He was incredible in game eight.	Ha’e ha’e kuri increíble partido ocho-pe.
For example the code below works as expected.	Techapyrã pe código oĩva iguýpe ombaꞌapo oñehaꞌarõháicha.
You may be asking these questions yourself.	Ikatu ndete voi reporandu hína koʼã mbaʼe.
I needed to sleep.	Tekotevẽ kuri ake.
It was a story.	Ha’e va’ekue peteĩ tembiasakue.
It can be a lot worse for some people.	Ikatu heta ivaive oĩ tapichápe g̃uarã.
Know which one you want.	Eikuaa mávapa reipotáta.
Full medical benefits.	Umi beneficio médico completo rehegua.
Many were there for different reasons.	Heta oĩ vaʼekue upépe diferénte rrasónre.
It kind of brings this area to life.	Ha’e peteĩ especie omoingove ko área-pe.
I'm like a different person now.	Che ha'ete peteĩ tapicha iñambuéva ko'ágã.
He made his offering to her.	Haʼe ojapo chupe iofrenda.
I understand the situation in his family.	Antende pe situasión oĩva ifamíliape.
Eventually he started to warm up to me.	Amo ipahápe oñepyrũ oñembopiroʼy chendive.
So were his words.	Upéicha avei haʼe vaʼekue umi mbaʼe heʼíva.
But she also likes men.	Péro chupe ogusta avei kuimbaʼekuérape.
Your value comes from the top.	Nde valor ou yvate guive.
However, its structure is complex and a mass production is difficult.	Ha katu, ijestructura ha’e compleja ha hasy peteĩ producción masiva.
Oh, they loved it.	Oh, ohayhu hikuái.
Whenever you see it in code.	Opa ára rehechávo código-pe.
For my benefit, at that.	Che beneficio-rã, upévape.
We hold that it may not.	Ñande jajoko ikatuha ndaha’éi.
It can completely change the game.	Ikatu omoambuepaite pe ñembosarái.
But this general growth was not regular.	Ha katu ko crecimiento general ndaha’éikuri regular.
My biological mother and father were married.	Che sy ha che ru añetegua omenda vaʼekue.
Instead he went on.	Upéva rangue oho hese.
It was really beautiful.	Añetehápe iporãiterei vaʼekue.
No one knew we were going.	Avave ndoikuaái jahataha.
All in just a click.	Opa mba’e peteĩ clic-pe añónte.
At least it was a little bit.	Por lo menos michĩmi ha’e va’ekue.
I heard it take off.	Ahendu odespegaha.
Thus, we did not meet that challenge.	Péicha, ndorombohovái upe desafío.
Now I’m looking for work.	Ko’ágã aheka tembiapo.
And that is easier said than done.	Ha upéva ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
She gave him a dangerous smile.	Haʼe omeʼẽ chupe peteĩ sonrisa ipeligrósova.
It still feels like her.	Oñeñandu gueteri ha’éicha.
Please be aware of one thing.	Por favor, eikuaa porãke peteĩ mbaʼére.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
The choice of method depends on several factors.	Pe método jeporavo odepende heta mba’ére.
He recognized a fight the first time he saw it.	Ohechakuaa peteĩ ñorairõ peteĩha ohechávo.
The players like that.	Umi jugador-kuérape ogusta upéva.
The page row itself is divided into pages.	Pe páhina vore ijeheguiete oñemboja’o páhinape.
Of course the main problem is knowing where to drop the text.	Añetehápe pe problema principal ha’e jaikuaa haĝua moõpa ñaityva’erã pe texto.
Not as strong, of course, but just a little too much evil.	Ndaha’éi imbareteháicha, katuete, ha katu peteĩ mba’evai michĩmi jepe hetaiterei.
But this is the way of the world.	Péro péva hína ko múndo rape.
Both have good points.	Mokõivéva oreko punto iporãva.
He and the 'girls' like to have fun.	Haʼe ha umi ‘mitãkuña’pe ogusta ojediverti.
He would benefit from more school support.	Oñebeneficia vaʼerãmoʼã oñepytyvõvéramo eskuélape.
You must have some tea.	Oiméne reguereko peteĩ té.
Nobody's perfect in everything.	Avave ndaha'éi perfecto opa mba'épe.
That question, however, is a real one.	Upe porandu katu ha’e peteĩ mba’e añeteguáva.
Which is good, obviously.	Mba’épa iporã, ojehechaháicha.
We need a plan.	Ñaikotevẽ peteĩ plan.
Whereas.	Upe jave.
The poor guy is half crazy.	Pe karai mboriahu itavy mbyte.
I'll kill you.	Che rojukáta.
I used to love watching him.	Yma chegustaiterei ahecha chupe.
Being a kid never interested me.	Ha’évo peteĩ mitã araka’eve nacheinteresái.
Instead, do some work.	Upéva rangue, ejapo algún traváho.
All the good food, probably.	Opa umi tembi’u porã, oiméne.
I immediately felt at home. 	Upepete voi añeñandu che rógape. 
the.	ha'e.
It helps to have a more complex example to work with.	Oipytyvõ oreko haĝua peteĩ techapyrã ikomplikadovéva ñamba’apo haĝua hendive.
Some music has to do.	Oĩ música ojapova’erã.
I doubt if they exist.	Che aduda oîpa hikuái.
And he left her there.	Ha oheja chupe upépe.
This becomes clear by examining a few details.	Péva ojekuaa porã oñehesa'ÿijóvo mbovymi detalle.
It worked very well for him.	Omba’apo porãiterei chupe ĝuarã.
It's not who we are, it's a movie set.	Ndaha'éi mávapa ñande, ha'e peteî escenario de película.
They weren’t lying.	Ndajapúi kuri hikuái.
And it wasn't just the cover.	Ha ndahaʼéi vaʼekue pe kuádro añónte.
A career is more than just a job.	Peteĩ karréra ndahaʼéi peteĩ traváho añónte.
If you don’t have enough cash coming in.	Ndorekóiramo suficiente efectivo oúva.
Your lights are off.	Umi nde resape oñemboguepa.
I don’t need that idea.	Natekotevẽi upe idea rehe.
The wording is basically the same, although it may have a slight flair.	Umi palávra básicamente ojoguaiterei, jepe ikatu oreko peteĩ plánta michĩmi.
At least once a year.	Por lo menos una vez al año.
But there is.	Péro oĩ voi.
Two evidence cases were taken to court.	Mokõi káso prueba ojegueraha tribunal-pe.
Freedom at heart is a responsible freedom.	Libertad ikorasõme ha’e peteĩ libertad responsable.
And both of them are me.	Ha mokõivéva che.
But still, this was family.	Péro upéicharõ jepe, kóva haʼe vaʼekue família.
After that, he wasn’t.	Upe rire, ha’e ndaha’éikuri.
You miss a plane, another comes.	Nde refalta peteĩ aviõ, ambue ou.
It’s not very expensive.	Ndahepyiete ningo.
So minimal, in fact, that it's safe to run into it.	Péicha mínimo, añetehápe, ha'éva seguro oñeñani haguã hese.
Not in this fight.	Ndaha’éi ko ñorairõme.
Obviously, he was right.	Ojekuaa porã, haʼe oreko vaʼekue razón.
I'd just roll my eyes.	Che ambojere rei va'erãmo'ã che resa.
Some men really like you too.	Oĩ kuimbaʼe añetehápe ndegustáva avei.
However, this list is also not corrected.	Ha katu ko lista avei noñemyatyrõi.
He would have to get used to it.	Haʼe ojepokuaavaʼerãmoʼã upévare.
Like for my kitchen.	Ojogua che kosináme g̃uarã.
So thank you so much for coming on the show.	Upévare aguyjevete peẽme peju haguére pe espectáculo-pe.
Go get help and then come back and make your case.	Tereho ejerure pytyvõ ha upéi eju jey ha ejapo ne káso.
Then, your children will have to believe that this is the right way.	Upéi, ne membykuéra oguerovia vaʼerã upéva haʼeha pe tape oĩ porãva.
Something like this should work,.	Mba'e péichagua omba'apova'erã,.
It was a reasonable point.	Haʼe vaʼekue peteĩ púnto razonable.
You need a way to get inside.	Reikotevẽ peteĩ tape reike hag̃ua.
He had left everything for other opportunities in life.	Ha’e ohejava’ekue opa mba’e ambue oportunidad tekovépe ĝuarã.
You were eight years old.	Nde ningo rereko vaʼekue ocho áño.
Its potential is not realized.	Ndojehechakuaái ipotencial orekóva.
They were more numerous.	Haʼekuéra ningo hetave vaʼekue.
And launched his singing career.	Ha omoñepyrũ ikarrera purahéi rehegua.
So keep sharing his story with the deaf.	Upévare esegíkena emombeʼu iñemombeʼu umi nohendúivape.
After a while she joined me in the chair.	Sapy’ami rire ha’e oñemoirũ chendive pe apykápe.
I will probably never pay them anyway.	Oiméne arakaʼeve ndahepymeʼẽmoʼãi chupekuéra mbaʼeveichavérõ.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	Peprogresávo káda nivel pyahu rupi, pe dificultad oñembohetave.
It feeds and transforms the child.	Omongaru ha omoambue mitãme.
Her ears heard his voice.	Ijapysa ohendu iñe’ẽ.
I wanted to make sure we get this right.	Aipota kuri jajeasegura jahupyty ko mba’e hekopete.
Similarly, councils use salt.	Upéicha avei umi konsého oipuru juky.
Only rich teams can copy it for this season.	Umi equipo rico añoite ikatu okopia ko temporada-pe guarã.
I think those make this site better.	Che apensa umíva ojapo porãve ko sítio.
You will have nothing left to pay.	Ndapeguerekomo'ãvéima mba'eve pepagava'erã.
I went to college shortly before that.	Che aha universidad-pe upe mboyvemi.
So everyone gets something to do, which is nice.	Upévare enterovéva ohupyty peteĩ mbaʼe ojapo hag̃ua, ha upéva iporãiterei.
This I think is a statement piece.	Kóva che aimo'ã ha'eha peteî declaración pieza.
I don’t think that can be taught.	Che nda’aimo’ãi upéva ikatuha oñembo’e.
I was outside with the others, in my son’s bed.	Che aime kuri okápe umi ambuekuéra ndive, che ra’y tupape.
I’m not sure then.	Ndaipóri seguro upéicharõ.
I don’t want to name names who was there because it’s not important.	Ndaipotái ambohéra téra mávapa oĩkuri upépe ndaha’éigui iñimportánteva.
But asking is not enough.	Péro ndahaʼéi sufisiénte jajeruréramo jepe.
But understand that this is good.	Péro entende upéva iporãha.
We care about what people will say, what people will think.	Ñande jajepyʼapy mbaʼépa heʼíta umi hénte, mbaʼépa opensáta umi hénte.
There are questions about use cases.	Oĩ porandu umi káso jeporu rehegua.
This thing works if you’re prepared to drive.	Ko mba’e omba’apo reime ramo preparado remaneha haĝua.
I had two weeks notice before I went.	Areko kuri dos semána de aviso aha mboyve.
I had to speak loudly just to make it go away.	Añeʼẽ hatã vaʼerã oho hag̃uánte.
Nevertheless, it is important to take good care of the skin on the cheeks.	Upéicharõ jepe, iñimportánte ñañangareko porã ñande pire ñande jyva rehe.
Now it was time for him.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo chupe g̃uarã.
Keep it simple, silly.	Eñongatu simple, tavy.
We realized it in time.	Rohechakuaa kuri itiempoitépe.
She looks good in it.	Ha’e ojehecha porã ipype.
He's in charge of the city now.	Ha'e oime encargado tavaguasúpe ko'ágã.
It will run for six months.	Oñemotenondéta seis mése.
But he didn't even answer simple questions about music.	Péro haʼe ni nombohováiri umi porandu isencillova oñeʼẽva músikare.
It’s a tremendous power.	Ha’e peteĩ poder tuichaitereíva.
Same for my daughter.	Upéicha avei che membykuñáme g̃uarã.
There’s a lot of pressure.	Hetaiterei presión oî.
I just go, every day.	Che aha ramoite, ára ha ára.
The children have different fathers.	Umi mitã oreko itúva idiferénteva.
She just smiled and nodded at them.	Ha’e opukavy ha oñakãitynte chupekuéra.
Eight hundred and seven fit fighting men remained.	Opyta ochocientos siete kuimba’e apto oñorairõva.
Do whatever you want.	Ejapo reipotáva.
Yet my children have kept me here without a doubt.	Upéicharõ jepe che membykuéra cheñongatu ko’ápe sin duda.
It was perfect.	Ha’e va’ekue perfecto.
Here, look at this.	Ko’ápe, emañamína ko mba’ére.
I could go on and on, but you get the idea.	Ikatu aha ha aha, ha katu peẽ pehupyty pe idea.
I don't see why it wouldn't work.	Ndahechái mba'érepa ndoikói va'erãmo'ã.
Time can be an hour or even a day.	Pe tiémpo ikatu hína peteĩ óra térã peteĩ día jepe.
I would be happy to experience other classes in the future.	Avy’áta a’experimentávo ambue clase tenonderãme.
He's not a good man.	Ha'e ndaha'éi kuimba'e porã.
He likes his nice cars, nice clothes.	Ha’e ogusta umi imba’yrumýi porã, ijao porã.
We were forced to come up with innovative ways.	Rojeovliga roguenohẽ hag̃ua mbaʼéichapa ikatu rojapo umi mbaʼe pyahu.
I made the purchase.	Che ajapo pe jogua.
No matter how successful you are.	Tahaʼe haʼéva mbaʼeichaitépa resẽ porã.
I know better than to ask for a private room.	Che aikuaa porãve ajerure rangue peteĩ koty privado.
A truly remarkable species.	Peteĩ especie añetehápe ojehecharamóva.
Anyone who saw it would never think of turning the stone over.	Oimeraẽ ohecháva arakaʼeve nopensamoʼãi ombojere hag̃ua pe ita.
The wind was rising.	Yvytu opu'ã ohóvo.
Doubt your art.	Eduda nde arte rehe.
Enjoy the movie!.	¡Evy'a pe película rehe!.
And he must love her as his own body.	Ha haʼe ohayhu vaʼerã chupe heteichaite.
There's a lot of anxiety around too.	Heta jepy'apy oî avei ijerére.
I don’t need the bathroom.	Natekotevẽi pe baño rehe.
Only on my arm.	Che po ári añoite.
Positive and negative controls were included.	Oñemoî umi control positivo ha negativo.
Free to plan his own life.	Libre oplanea haguã hekove tee.
We sat chatting for a while.	Roguapy sapy’ami roñemongeta.
He handled it very well.	Haʼe omaneha porãiterei upéva.
Now we know why.	Koʼág̃a jaikuaa mbaʼérepa.
Let's see if he can hear that.	Jahechamína ikatúpa ohendu upéva.
And he had me there.	Ha haʼe cheguereko upépe.
But it struck me as odd.	Péro chemondýi haʼete voi peteĩ mbaʼe extraño.
Or whatever he's called.	Térã taha'e ha'éva ha'e oñehenóiva chupe.
It's the love of survival.	Ha'e mborayhu jeikove rehegua.
That will work out for him.	Upéva osẽ porãta chupe.
That was better for you and better for me.	Upéva iporãve vaʼekue ndéve g̃uarã ha iporãve chéve g̃uarã.
I think you've done well.	Che aimo'ã peẽ pejapo porã hague.
And look what happened.	Ha emañamína mbaʼépa oiko.
I know it can’t happen though.	Aikuaa ndaikatuiha oiko jepe.
This can’t go on forever.	Péva ndaikatúi oho tapiaite.
Then he forced a smile.	Upéi omboliga peteĩ sonrisa.
My father still does, sometimes.	Che ru ojapo gueteri, sapy’ánte.
It would be on topic.	Oimeva'erãmo'ã tema rehe.
They were bigger.	Haʼekuéra ningo tuichave vaʼekue.
I told myself to be calm.	Che ha’e che jupe aime haĝua py’aguapy.
When he changes direction, so does the picture.	Haʼe okambia jave direksión, upéicha avei pe taʼanga.
The man is wanted and apparently has a criminal record.	Ko karai ojeheka ha ojehechaháicha oreko antecedente criminal.
And then there’s more.	Ha upéi oĩve avei.
It’s the first time I’ve been one.	Ha’e peteĩha jey ha’e peteĩva.
But they had to tell it in their own words.	Péro tekotevẽ kuri omombeʼu hikuái iñeʼẽme.
Will.	Upéichata.
No one has the right to be bound by age.	Avave ndorekói derecho ñañeñapytĩvo edad rehe.
But that doesn't mean he'll never think about it.	Péro upéva ndeʼiséi arakaʼeve nopensamoʼãiha upéva.
He had just said something he should never have done.	Haʼe heʼi ramoite kuri peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndojapoivaʼerã.
The true church is not like this.	Tupao añetegua ndaha’éi péicha.
They didn't hear it.	Ha'e kuéra nohendúi.
She had asked me to keep it private, but it would come out.	Haʼe ojerure kuri chéve añongatu hag̃ua privádo, péro osẽta.
This will annoy him all day long.	Péicha ombopochýta chupe ára pukukue.
They are a way to keep score within a system.	Ha'ekuéra ha'e peteî tape omantene haguã puntuación peteî sistema ryepýpe.
In history you find rules.	Tembiasápe rejuhu umi regla.
You read it yourself.	Nde voi relee.
I mean, imagine the scene.	Che ha’ese, eñeimahina pe escena rehe.
It could have been awesome.	Ikatu kuri tuichaiterei mbaʼe.
The analysis was limited to three-month outcomes.	Ko análisis oñelimitáva resultado mbohapy jasy jave.
How little we know about life.	Mba’eichaitépa sa’i jaikuaa tekovégui.
The summer kitchen looks like this.	Pe cocina verano rehegua ojehecha ko’ãvaicha.
Process names are sometimes clear, other times, not so much.	Umi proceso réra sapy’ánte hesakã, ambue jave, ndaha’éi upéichaite.
But a phone call would have been nice.	Péro iporã vaʼerãmoʼã peteĩ llamada telefónica.
That's why he fired me.	Upévare chemosẽ.
It's not really new.	Ndaha'éi añetehápe ipyahúva.
So, fuck that guy.	Upéicharõ, ejopy upe karai.
Many boys and old men wandered about.	Heta mitãkuimba’e ha karai tuja ojere.
Much better could have been done.	Ikatu kuri ojejapo heta mbaʼe porãve.
I needed your help to navigate this place and time.	Aikotevẽkuri pene pytyvõ añemo’ã haĝua ko tenda ha tiempo-pe.
He was in easy circumstances apparently.	Ha’e oĩkuri circunstancia fácil-pe aparentemente.
Everything looked perfectly normal.	Opa mba’e ojehecha porãiterei normal.
This had to happen soon.	Péva oikovaʼerã kuri pyaʼe porã.
The metal was so hot when my fingers finally found it.	Pe metal hakueterei che kuã ipahápe ojuhúvo.
I've tried using some but it doesn't work.	Añeha'ãma aiporu algunos pero ndoikói.
The woman walks in front of the master.	Kuña oguata patrón renondépe.
There is a staff room and bathroom in the main house.	Oĩ peteĩ koty personal ha baño óga guasúpe.
Let us know what he has to say about it.	Eikuaauka oréve mba'épa he'i upe mba'ére.
A social command.	Peteĩ comando social rehegua.
Both failed in one way or another.	Mokõivéva ofalla peteĩ mbaʼére.
Needed by your vehicle.	Oikotevêva nde mba'yrumýi.
Been using it for a couple of years now.	Ojapóma un par de áño oiporu hague koʼág̃a.
They had to buy clothes.	Ojogua vaʼerã hikuái ao.
It would have been a fun thing to take home.	Haʼéta kuri peteĩ mbaʼe vyʼarã ojegueraha hag̃ua hógape.
That's the most dangerous part of the whole process.	Upéva ha'e pe parte ipeligrosovéva proceso pukukue.
The horses began to take off.	Umi kavaju oñepyrũ odespega.
Most people could do that easily.	La majoría umi hénte ikatu kuri ojapo upéva fásilmente.
I think you got the wrong guy.	Che aimo'ã reguereko hague pe karai vai.
That is bad for business.	Upéva ivaieterei umi negósiope g̃uarã.
Think about your problem in key words and concentrate.	Epensamína ne provlémare umi palávra iñimportantevévare ha eñekonsentra.
Dark, and dark vs. dark.	Pytũmby, ha iñypytũ vs.
Nevertheless, there has been related work.	Upéicharõ jepe, oĩma tembiapo ojoajúva hese.
Now stop and please don't do anything stupid.	Ko'ágã epyta ha por favor ani rejapo mba'eve tavy.
He was well aware of that.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue upéva.
It seemed to take forever to get to the top floor.	Ha’ete ku ogueraháva tapiaite ĝuarã oĝuahẽ haĝua pe piso yvateguápe.
I was once a kid.	Che ningo peteĩ tiémpope chemitã vaʼekue.
This has three parts.	Kóva oreko mbohapy párte.
It demands a kind of respect.	Ojerúre peteî especie de respeto.
This is how it happens.	Péicha oiko.
And our approach is the opposite.	Ha ñande aproximación ha’e pe contrario.
But there are many people who cannot enjoy drinking.	Péro oĩ heta persóna ndaikatúiva ovyʼa okaʼúvo.
But I dropped the first two.	Péro amboguejy umi mokõi tenondegua.
I haven't been on the map since.	Ndaipóri mba'eveichagua mapa-pe upe guive.
So much better.	Upévare heta mbaʼe iporãvéta.
In fact, no one should be wrong here.	Añetehápe, avave ndovaiva’erã ko’ápe.
Stay home and watch television.	Epyta nde rógape ha ehecha televisión.
Check out this sample to get you started.	Ehecháke ko muestra reñepyrũ hag̃ua.
Count them and kill them to the end.	Eipapa umíva ha ejuka chupekuéra ipahaite peve.
But my feet sweat in my running shoes.	Péro che py osuda che sapatu de karrérape.
There are certain things that stand out as memories of high school.	Oĩ ciertas cosas ojedestacava mandu’a ramo secundaria-pe.
Their plans are falling apart.	Umi plan orekóva hikuái hoʼa ohóvo.
They are score or out.	Ha'ekuéra oime puntuación térã osê.
Now it seems normal enough.	Ko’áğa ha’ete ku suficientemente normal.
The completed hotel opened a few months later.	Pe hotel oñemohu’ãva’ekue ojeipe’a unos meses rire.
You knew that you were on the safe path to life.	Reikuaa porã vaʼekue rejagarraha hína pe tape isegúrova reikove hag̃ua.
However, many questions remain about the underlying processes.	Ha katu heta porandu opyta umi proceso subyacente rehegua.
I can’t change that.	Ndaikatúi akambia upéva.
Everything was new and different.	Opa mbaʼe ipyahu ha idiferénte vaʼekue.
Or perhaps your insurance company.	Térã oiméne ne kompañía de seguro.
So sell it to me.	Upévare evende chéve.
A lot of people do that.	Hetaiterei hénte ojapo upéva.
They travel in the mind.	Oviaha hikuái apytu’ũme.
He seemed to be looking straight at me.	Ha’ete ku omañáva cherehe derecho.
The solid line means one step.	Pe línea sólida he ise petet paso.
And it's like, well fuck.	Ha ha'ete ku, bueno joder.
However, a limited set of solutions is often used.	Ha katu ojepuru jepi peteĩ conjunto limitado solución rehegua.
I’m on a time limit.	Che aime peteĩ límite de tiempo-pe.
Fill a medium size bowl with leaves.	Omyenyhẽ peteĩ mba’yru tamaño mediano hogue reheve.
Everything was destroyed.	Opa mba'e oñehundipa.
Just take it with you.	Pegueraha mante.
The results are very similar.	Umi resultado ojoguaiterei.
That doesn't mean it will happen tomorrow, even if it could.	Upéva ndeʼiséi koʼẽrõ oikotaha, ikatúramo jepe.
There are many houses where there are no books.	Oĩ heta óga ndaipórihápe aranduka.
There is almost nothing I can do about it.	Ndaipóri haimete mbaʼeve ikatúva ajapo upévare.
But there are practical applications to this.	Péro oĩ umi aplicación práctica ko mbaʼére.
He had to come back.	Ou jey vaʼerã kuri.
Not at the head of the table either.	Ndaha'éi avei mesa akãme.
We find reasonable general agreement.	Jajuhu razonable acuerdo general.
But, as you point out, the truth may be the exact opposite.	Péro, rehechaukaháicha, pe añetegua ikatu hína pe opuesto exactamente.
He didn't say where he went.	Nde'íri moõpa oho.
It's my own self.	Ha'e che jey.
He surprised me by running.	Ha’e chesorprende oñani rupi.
That was your chance to stop things.	Upéva ha’ekuri nde oportunidad rejoko haĝua umi mba’e.
I think that would be the best way to do that.	Che apensa upéva haʼétaha pe tape iporãvéva jajapo hag̃ua upéva.
So let's back away from that.	Upévare jajevy upe mbaʼégui.
To me a black man is a black man.	Chéve guarã peteĩ kuimba’e morotĩ ha’e peteĩ kuimba’e morotĩ.
He has lost his last four games because of it.	Operdéma irundy partido ohasávape upéva rehe.
It really turned me on.	Añetehápe chembojere.
The car should match the expensive house.	Pe áuto ojogua vaʼerã pe óga hepývape.
Surely it could have just stayed with me.	Katuete ikatu kuri opyta chendive rei.
I would just put that in it.	Che amoĩnte vaʼerãmoʼã upéva ipype.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
I turned on the bed, trying to get back to sleep.	Ajevy pe tupa ári, añeha’ãvo ake jey.
I don’t have a long enough list.	Ndarekói peteĩ lista ipukúva suficiente.
Let him come out.	Tosẽ.
You guys don’t do it.	Peẽ katu ndapejapói.
He stayed on the road.	Ha’e opyta tape rehe.
I just moved here earlier today.	Che ava ramoite ko’ápe ko árape mboyve.
I see no other way to go.	Ndahechái ambue tape aha haguã.
We are very happy.	Ñande javyʼaiterei.
We just had an extremely serious incident.	Roguereko ramoite peteĩ incidente extremadamente grave.
The surface of the paper is generally smooth and uniform.	Kuatia rova ​​ha’e generalmente liso ha peteĩcha.
I really really hate it.	Añetehápe añetehápe ndachaʼéi hese.
We tell ourselves that relationships aren’t that important.	Ja’e ñandejupe umi relación ndaha’eiha upéicha iñimportánteva.
This just comes with practice.	Péva oúnte práctica reheve.
There’s a lot to talk about, obviously.	Heta mba’e oñeñe’ẽva’erã, ojehechaháicha.
It happens rarely, but it happens from time to time.	Saʼi ningo oiko, péro sapyʼapyʼa oiko upéva.
It's the bottom line.	Ha'e pe línea de fondo.
That very day.	Upe árape voi.
That will now change.	Upéva koʼág̃a okambiáta.
It happens fairly frequently.	Oiko bastante py’ỹi.
There is no customer service number.	Ndaipóri número de servicio al cliente.
She was sure he would see her.	Haʼe ningo oĩ kuri segúro ohechataha chupe.
As a result, he did not finish his race.	Upéicha rupi, haʼe nomohuʼãi ikarréra.
Sounds like you’re on the right track.	Oñehendu ha’ete ku reimeva tape porãre.
I could have killed that girl.	Ikatu kuri ajuka upe mitãkuñáme.
And there is something else going on.	Ha oĩ avei ambue mbaʼe oikóva.
The player with the highest score would win.	Pe jugador orekóva puntuación ijyvatevéva oganava'erãmo'ã.
Nothing is further from a thing than hypocrisy.	Ndaipóri mba’eve mombyryve peteĩ mba’égui pe hovamokõigui.
I would be in deep trouble.	Che aime vaʼerãmoʼã peteĩ provléma pypukúpe.
This is very high, and may present some safety concerns.	Kóva yvateterei, ha ikatu opresenta algunas preocupaciones seguridad reheguáva.
The bottom line is that she feels comfortable with it.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e oñeñandu porãha hendive.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
Some of them may disagree.	Oĩ umíva apytépe ikatu noĩriva de akuérdo.
I don’t really care.	Che ndacheimportái añetehápe.
You will like your red head.	Ndegustáta nde akã pytã.
They're in an old school.	Ha'ekuéra oĩ peteĩ mbo'ehao tujápe.
And when you do, don't come screaming at me.	Ha rejapo vove, ani reju che rendápe resapukái.
They weren’t coming out.	Ndosẽi hína kuri hikuái.
It is easy to see why.	Ndahasýi jahecha hag̃ua mbaʼérepa.
There are some wonderful things.	Oĩ umi mbaʼe iporãitereíva.
I don't want to live.	Ndaikoséi.
Then he did another one.	Upéi ojapo ambue.
You want to make a difference.	Peẽ pejapose peteĩ diferénsia.
Because it’s who you are.	Ha’égui mávapa nde.
It was there but not there, the shape, the face.	Oĩkuri upépe ha katu ndaha’éi upépe, pe forma, pe hova.
Among others, of course.	Ambue apytépe, katuete.
The dog soon stopped crying.	Pe jagua pya’e ndohasẽvéima.
But nothing, or very little, has changed.	Ha katu mba’eve, térã sa’ieterei, noñemoambuéi.
Now there are two.	Koʼág̃a oĩ mokõi.
So let it go, and love yourself and your situation.	Upévare eheja toho, ha ehayhu nderehe ha nde situasión.
My parents did too.	Che tuvakuéra ojapo avei.
This is doing a lot with very little.	Péva ojapo hína heta mba’e sa’ieterei reheve.
I tell you, it's not him.	Che ha'e peẽme, ndaha'éi ha'e.
I even know his best friend.	Che aikuaa voi iñamígo tee.
I tried to find them.	Añehaʼã aheka chupekuéra.
A man is a part.	Peteĩ kuimbaʼe ningo peteĩ párte.
That was my main job.	Upéva haʼe vaʼekue che rembiapo prinsipál.
Children model behavior and do what we don’t do as we say.	Mitãnguéra omodela teko ha ojapo ñande ndajajapóiva ja’eháicha.
Believe me, it won't happen.	Cheguerovia, ndoikomo'ãi.
I lost my mind.	Che aperde che akã.
He thought he would surprise me, which of course he did.	Haʼe opensa chesorprendetaha, ha upéva katuete ojapo.
I worked every position in the field.	Che amba’apo opa puesto-pe pe campo-pe.
I have one concern though.	Che areko peteĩ jepyʼapy jepe.
I was barely mobile from heart surgery.	Apenas areko kuri móvil cirugía de corazón-gui.
We couldn’t have done any of this without you!.	¡Ndaikatúikuri rojapo ni peteĩva ko’ã mba’égui nde’ỹre!.
That would be his father's blood, then.	Upéva haʼéta itúva ruguy, upéicharõ.
What they would be best let’s let the little picture tell.	Mba’épa ha’ekuéra iporãve va’erãmo’ã jaheja tomombe’u pe ta’anga’imi.
Just as good so far.	Péicha avei iporã ko'ágã peve.
On the left pictures of the control group.	A la izquierda ta'angakuéra grupo control rehegua.
On average about.	En promedio rehegua.
We are not meant to stand still.	Ñande ndajajapói ñañemboʼy hag̃ua peteĩ lugárpe.
I remember him now.	Chemanduʼa hese koʼág̃a.
I don’t care about your conversation.	Che ndacheimportái ne ñemongeta.
In other words, we are only persons.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ñande ningo persónante.
Some people will say why not make the journey afterwards.	Oĩta tapicha he’íva mba’érepa ndojapói pe jeguata upe rire.
Maybe it was hard.	Ikatu oime hasy raka'e.
He is putting something on earth.	Haʼe omoĩ hína peteĩ mbaʼe ko yvy ape ári.
Whatever the cause, be sure to give something.	Tahaʼe haʼéva pe káusa, katuete remeʼẽ vaʼerã peteĩ mbaʼe.
The name wouldn't come up.	Pe téra ndoúi va'erãmo'ã.
And then test it out.	Ha upéi eproba.
What he says gets done.	Pe he’íva ohupyty ojejapo.
There is as much pressure as you do in your mind.	Oĩ heta presión rejapoháicha ne akãme.
I can’t drive another minute.	Ndaikatúi amanehávo ambue minuto.
It’s funny that he should do something like that.	Iporãiterei ojapova’erãha peteĩ mba’e peichagua.
It is not even known what it is.	Ndojekuaái voi mbaʼépa upéva.
They would know he was hurt.	Oikuaáta hikuái haʼe oñelastima hague.
I don't know what more you can ask for.	Ndaikuaái mba'épa ikatu rejerureve.
This was well planned.	Péva ojeplanea porã vaʼekue.
He took a moment to just appreciate the experience.	Omoĩ peteĩ momento omomba’e haĝuánte pe experiencia.
They found the rock before we were ready.	Ojuhu hikuái pe ita ore roñembosako'i mboyve.
File systems store files on one or more storage devices.	Umi sistema vore rehegua oñongatu vore peteĩ térã hetave tembipuru ñeñongatuhápe.
It was so not our relationship.	Ha’e va’ekue upéicha ndaha’éi ore relación.
You were too smart for me.	Nde ningo iñarandueterei vaekue chéve g̃uarã.
The kitchen is outside.	Kosina oĩ okápe.
He would be late.	Haʼe ningo otarda vaʼerãmoʼã.
Not in the radio sense.	Ndaha’éi pe sentido de radio-pe.
The less food in the stomach the better.	Sa’ive ramo tembi’u ñande py’ápe iporãvéta.
That's not the case here.	Ndaha'éi upéicha ko'ápe.
I won't, he told himself.	Ndajapomo'ãi, he'i ijupe.
It would have to be what he was made for.	Ha’eva’erãmo’ã pe ojejapo hague chupe.
And it wasn't like this.	Ha ndaha'éi vaekue péicha.
It's a special frame.	Ha'e peteĩ marco especial.
He would do so gently, of course.	Haʼe ojapóta upéva suavemente, katuete.
At full load.	A carga completa rehegua.
Consider the same scenario as in the previous figure.	Ñakonsidera pe escenario peteĩchagua pe figura ohasava’ekuépe.
They are looking at us.	Haʼekuéra omaña ñanderehe.
The important thing is to get out of my way.	Pe iñimportánteva haʼe pesẽ hag̃ua che rapégui.
His tongue moved slowly against mine.	Iñe’ẽ omýi mbeguekatu che ñe’ẽ rehe.
I can't even tell which direction he's running.	Ndaikatúi ni aikuaa mba'e dirección-pepa oñani.
He won this project.	Ogana ko proyecto.
Now, the door is left open and they get some fresh air.	Ko'ágã, okê ojeheja abierto ha ohupyty hikuái aire fresco.
It’s far too long.	Mombyryeterei ipukueterei.
Let’s leave it up in the air and just think about it.	Jaheja aire-pe ha ñapensamínte hese.
And it’s me absolutely received.	Ha ha’e che absolutamente recibido.
That part was easy.	Upe párte ndahasýi vaʼekue.
My first year there was amazing.	Che primer año upépe ha’e kuri asombroso.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Oñembogue tata ha ñamoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã temperatura ambiente peve.
The highway is there, not far away.	Pe tape guasu oĩ upépe, namombyrýi.
It’s more of a walking conversation than a tour.	Ha’e peteĩ ñemongeta oguatavéva peteĩ recorrido-gui.
The mechanism of action remains unclear.	Ndojekuaái gueteri mecanismo de acción.
We had a good laugh.	Roguereko peteĩ pukavy porã.
The subject matter is only too familiar.	Pe tema ningo jaikuaaiterei mante.
That’s why you don’t see him.	Upévare nderehechái chupe.
They were used to it.	Haʼekuéra ojepokuaa vaʼekue hese.
The ground is stable.	Yvy oñembo’y.
Many times.	Heta jey.
Someone had to love her.	Oĩ vaʼerãmoʼã peteĩ ohayhúva chupe.
Time had to be stopped.	Tekotevẽ kuri ojejoko pe tiémpo.
We have no national sense of identity.	Ndoroguerekói sentido nacional de identidad.
You can’t get past it.	Ndaikatúi rehasa.
He felt it was necessary.	Ha’e oñandu tekotevẽha.
That must have been true.	Oiméne añetehápe oiko raʼe upéva.
But the elements of surprise and control were there for him.	Ha katu umi elemento sorpresa ha control rehegua oĩkuri hese.
There was a place for everything.	Oĩ vaʼekue peteĩ lugár opa mbaʼépe g̃uarã.
I knew I had to say it, years ago.	Aikuaa ha’eva’erãha, ojapo áño.
Including one to a half block from my house.	Oikehápe peteĩ a media cuadra che rógagui.
There were two reasons for the loss of power.	Oĩkuri mokõi mba’érepa ojeperde poder.
But it was a pretty tiring one.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ ikaneʼõ porãva.
The other case is easier.	Pe ótro káso katu ifasilve.
You cook the food.	Nde rembojy pe tembi’u.
The most realistic things.	Umi mba’e añeteguavéva.
Or he wasn't ready for it at the time.	Térã haʼe noĩri kuri preparádo upévape g̃uarã upe moméntope.
For starters, it’s fast.	Ñepyrũrã, ha’e pya’e.
Who he was he knew, what he told them.	Mávapa ha’e oikuaa, mba’épa he’i chupekuéra.
He was there for a couple of hours, unable to get up.	Haʼe oĩ kuri upépe un par de óra, ndaikatúigui opuʼã.
He had never served before.	Haʼe arakaʼeve ndoservíri vaʼekue upe mboyve.
Today's truth was last week.	Ko'ã árape añeteguáva ha'e kuri arapokõindy ohasávape.
Ten years of death.	Umi áño omanóva.
Please write to me and let me know.	Ehaimína chéve ha eikuaauka chéve.
They would not harm him.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri mbaʼeve ivaíva chupe.
In other words, they did not sleep with each other.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndokéi hikuái ojuehe.
No one else said that.	Avave ótro ndeʼíri upéicha.
I'm twenty now, and behind bars again.	Che areko veinte áño koʼág̃a, ha reja rapykuéri jey.
But, the attack came before they got a chance.	Pero, pe ataque oúva ohupyty mboyve hikuái oportunidad.
I would come up with nothing good.	Che aju vaʼerãmoʼã mbaʼeve iporãvape.
There was an old woman sitting there.	Upépe oguapy hína kuri peteĩ kuñakarai tujami.
All my books are written that way, and most of the paper.	Opa che aranduka ojehai upéicha, ha hetave kuatia.
Lips and teeth moving in such a purposeful way with no visible effect.	Umi juru ha hatĩ omýiva péichagua propósito-pe ndorekóiva efecto ojehecháva.
It was amazing to watch.	Ha’ékuri peteĩ mba’e hechapyrãva ojesareko haĝua.
Only three or four years back.	Ojevy haguã mbohapy térã irundy áñonte.
We paid him thousands of dollars,' he says.	Ropaga chupe miles de dólares’, heʼi.
What we care about is the relationships we have.	Pe ñandepy’apýva ha’e umi relación jaguerekóva.
Let's hope they do better next year.	Jaha'ãrõ ojapo porãve hikuái ambue arýpe.
It was love for the image you made for them.	Ha’e va’ekue mborayhu pe ta’ãnga rehe rejapova’ekue chupekuéra ĝuarã.
This way, the user can perform the test.	Péicha, puruhára ikatu ojapo pe prueba.
The story received mixed reviews.	Ko tembiasa ohupyty revisión mixta.
We understand each other.	Ñande ñantende ojupe.
This fact has never been evaluated by our knowledge.	Ko mba’e araka’eve noñeevaluái ñande arandu rupive.
All they can both remember is that they got lost.	Opa mba’e ikatúva imandu’a mokõivéva ha’e okañy hague hikuái.
She was gone, and she didn't need the clothes anymore.	Haʼe ningo ndouvéima, ha noikotevẽvéima umi ao.
This is how you win.	Péicha regana.
God, he could do with a drink.	Ñandejára, ikatu ojapo peteĩ mba’yru reheve.
All mothers signed a written consent form.	Mayma sy ofirma peteî formulario de consentimiento escrito.
They tried to get me to put money down for one.	Haʼekuéra oñehaʼã chemoĩ amoĩ hag̃ua pláta peteĩvape g̃uarã.
God knows what it was.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa rakaʼe.
So, yes,.	Upéicha, heẽ,.
The first room on the right is now open.	Pe primer koty oĩva deréchape koʼág̃a ojeavríma.
And we need to talk about what to do.	Ha tekotevẽ ñañeʼẽ mbaʼépa jajapovaʼerã.
Hide the evidence.	Eñomi umi pruéva.
Because the color of this flame was gold.	Pórke ko tatatĩ kolór haʼe vaʼekue óro.
He was there to do that job.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe ojapo hag̃ua upe traváho.
He had no common sense to run.	Ndorekói kuri sentido común odipara haguã.
That's why we say.	Upévare jaʼe.
The houses on the left of the picture.	Umi óga oĩva taʼanga akatúape.
There they go, on the road.	Upépe oho hikuái, tapére.
Because, often you only really have one shot with a chance there.	Porque, py’ỹi reguereko añetehápe peteĩ disparo añoite orekóva posibilidad upépe.
His writing here.	Ijehai aty.
There was this woman who kept staring at me.	Oĩ vaʼekue ko kuñakarai omaña meméva cherehe.
I am so sorry you got caught up in it.	Ambyasyeterei ningo rejejagarra haguére hese.
Contrasts between themes.	Umi mbaʼe ojoavyva pe téma apytépe.
We can’t be at our best.	Ndaikatúi ñaime ñande rekove iporãvévape.
You don’t need to see it again.	Natekotevẽi rehecha jey.
And we are in time.	Ha ñande ñaime tiémpope.
I'm not one you want to know.	Che ndaha'éi peteĩ peikuaaséva.
Paid this record, paid these guys, it's great.	Opaga ko registro, opaga ko'ã karai, tuicha mba'e.
Sometimes there are multiple characters of the same design in the same level.	Sapy’ánte oĩ heta personaje peteĩ diseño rehegua peteĩ nivel-pe.
I’ve actually been reading that way for quite some time.	Añetehápe amoñe’ẽma upéicha heta tiempo.
They were two tone as well.	Ha’ekuéra ha’ekuri mokõi tono avei.
Throughout the day.	Ára pukukue javeve.
Come work with us.	Peju pemba’apo orendive.
Because we have one.	Jaguerekógui peteĩ.
None of the variables were associated with age of first sexual experience.	Ndaipóri umi variable ojoajúva edad orekóva primera experiencia sexual.
So anyone out there who wants to comment, please do.	Upévare oimeraẽva okápe okomentaséva, por favor, tojapo.
Instead we chose the hard option.	Upéva rangue roiporavo pe opción hasýva.
You are too high.	Nde ningo yvateterei.
Many lies.	Heta ijapu.
The unknown quality.	Pe calidad ndojekuaáiva.
What is clear is that my environment variables seem to be fine.	Ojekuaa porãva ha’e umi che variable tekoha rehegua ha’ete oĩ porãva.
My health is always up and down too.	Che salud akóinte ojupi ha oguejy avei.
But there are problems.	Péro oĩ provléma.
You broke my heart.	Nde reity che korasõ.
Also note that the film is nearly three hours long.	Avei jahechakuaa pe pelíkula ipukuha haimete tres óra.
And that’s what they did.	Ha upéva ojapo hikuái.
I’m pretty much out there.	Che aime porãiterei okápe.
Following the present.	Ko’áĝagua rapykuéri.
Brain damage and death can occur.	Ikatu ñane apytuʼũ oñembyai ha ñamano.
I immediately thought of you.	Upepete apensa nderehe.
But no success for me.	Ha katu ndaipóri éxito chéve ĝuarã.
But the movie makes sense the way it is.	Ha katu pe pelíkula oreko sentido oĩháicha.
Something came between us, something huge.	Peteĩ mba’e oúva ore apytépe, peteĩ mba’e tuichaitereíva.
They both drew their weapons.	Mokõivéva oguenohẽ hi’arma.
He's as close to me as my skin.	Ha'e hi'aguĩeterei chehegui che pireicha.
I'll tell you what we do.	Amombe'úta ndéve mba'épa jajapo.
Ideas come and go, and they return.	Umi idea ou ha oho, ha ojevy hikuái.
No one can quite believe it.	Avave ndaikatúi oguerovia porãiterei upéva.
But we gave him only one assignment.	Péro peteĩ tembiaporãnte romeʼẽ chupe.
This he cannot do.	Péva ndaikatúi ojapo.
We have a plan, and that’s cool.	Ore roguereko peteĩ plan, ha upéva iporãiterei.
It only takes twice.	Oñeikotevẽnte mokõi jey.
I'll give you his name.	Ame'ẽta ndéve héra.
We have to hide it.	Ñande ñañomi vaʼerã.
I doubt he knows for himself.	Aduda ha’e oikuaaha ijehegui.
No one in the room.	Avave pe kotýpe.
Don’t want your help.	Ani reipota ne pytyvõ.
Wait for me there.	Chera'arõ upépe.
I'll never know.	Araka'eve ndaikuaái va'erã.
It’s not just sex.	Ndaha’éi sexo añónte.
He completed the song in two days.	Omohu’ã pe purahéi mokõi ára pukukue.
It’s a love story but much more besides.	Ha’e peteĩ mborayhu rembiasakue ha katu heta hetave además.
Don't boil it.	Ani rembopupu.
He's not at home.	Ha'e ndaha'éi hógape.
Use the right tools.	Eipuru umi erramiénta oĩ porãva.
He never turned on a light.	Ha’e araka’eve nomboguejýi peteĩ luz.
And those used in that way.	Ha umi ojeporúva upéicha.
Now I understand how wrong that thinking is.	Koʼág̃a antende mbaʼeichaitépa ojavy upe pensamiénto.
I dont understand what is wrong with the code.	Che dont antende mba'épa oĩ vai pe código-pe.
You don't seem to get enough.	Ha'ete ku ndapehupytýiva suficiente.
I want something simple.	Che aipota peteĩ mbaʼe isensíllova.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Chemandu’a pe ipahaitévare, ojapo mas de veinte áño.
Can't wait to see them again!.	¡Ndaikatúi oha'arõ ohecha jey haguã chupekuéra!.
That will give you the result, not the teacher.	Upéva ome’ẽta ndéve pe resultado, ndaha’éi pe mbo’ehára.
One of my favorite series so far.	Peteĩ che serie favorita ko’áĝa peve.
High in the flames.	Yvate tatatĩme.
But this is too much for you.	Péro ko mbaʼe ningo hetaiterei mbaʼe ndéve g̃uarã.
Anyone can sell products.	Oimeraẽva ikatu ovende umi mbaʼe ojejapóva.
He knew where to look.	Haʼe oikuaa moõpa omaña vaʼerã.
He'd never liked it.	Ha'e araka'eve ndogustáiva'ekue.
I don't hate them.	Che ndachaʼéi hesekuéra.
They'd get to that.	Oguahẽva'erãmo'ã hikuái upévape.
He sold us on his country, and himself.	Ha’e orevende hetã ári, ha ijehe.
Store in a sealed box.	Ñañongatu peteĩ caja oñembotývape.
But fairgrounds are two-way streets.	Péro umi feria haʼe hína umi kálle de dos vías.
I am dead, but they do not know it.	Che ningo amano, péro haʼekuéra ndoikuaái upéva.
That can be important.	Upéva ikatu iñimportánte.
It does not mean that they love their other children any less.	Ndeʼiséi ohayhu saʼiveha hikuái umi ótro imembykuérape.
This is your insurance policy.	Kóva ha’e nde póliza de seguro.
Again, my father has a problem.	Jey, che ru oreko peteĩ provléma.
You should change from wet clothes.	Rekambiava’erã umi ao hykúvagui.
Flowers usually perfect.	Yvotykuéra jepivegua perfecto.
Most of the time, you feel as if your work is not good enough.	Heta vése, reñandu haʼete ku naiporãiva ne rembiapo.
The earth walls caught the best of the afternoon heat.	Umi yvy muro ojagarra pe iporãvéva haku asajepyte.
I had quite a collection for years.	Che areko kuri peteĩ colección tuichaitereíva heta áño aja.
You can trust me.	Ikatu rejerovia cherehe.
I just have another list in person object, name state.	Che arekonte ambue lista en persona objeto, héra estado.
I was hiding it.	Che ningo añomise vaʼekue.
At any point the character could have done something else.	Oimehaichagua momento-pe pe personaje ikatukuri ojapo ambue mba’e.
He'd said more than she'd said.	Ha'e he'i kuri hetave mba'e ha'e he'iva'ekuégui.
After an hour, we were ready to go again.	Ohasa rire peteĩ óra, roimema kuri preparádo roho jey hag̃ua.
The same is true of their school buildings.	Upéicha avei oiko umi edifísio orekóvape eskuélape.
It’s one of the fun parts of the business.	Ha’e peteĩ umi parte divertida pe negocio-pe.
One of them started talking on the radio.	Peteĩva umíva apytégui oñepyrũ oñeʼẽ rrádiope.
In this very house.	Ko ógape voi.
I didn’t hold back for an instant.	Ndajejokói ni peteĩ instante.
Still awake, he thought.	Opu’ã gueteri, oimo’ã.
Still it was a good one.	Upéicharõ jepe haʼe vaʼekue peteĩ iporãva.
It definitely feels like one.	Katuete oñeñandu peteĩvaicha.
The couple, however, separated during the filming.	Ko matrimónio katu ojesepara ojejapo aja pe pelíkula.
That makes sense too.	Upéva oreko avei sentido.
He went in and grabbed the man.	Oike ha ojagarra pe kuimba’épe.
But we are more than up to the task.	Péro ñande ñaime hetave pe tembiaporãme.
I found this picture a few weeks ago.	Ajuhu ko ta’anga ojapo mbovymi semana.
No, six hundred dollars.	Nahániri, seiscientos dólar.
When he returned, he ordered tea and water.	Ojevývo, omanda té ha y.
You're a man for the future.	Nde ha'e peteĩ kuimba'e tenonderãme guarã.
I went in the end.	Che aha ipahápe.
It doesn't eat you, you eat it.	Ndo'úi ndéve, nde re'u.
But he is not happy to talk.	Péro ndahaʼéi ovyʼáva oñeʼẽvo.
I dream of things I’ve never been before and say why not.	Asoña umi mba’e araka’eve ndaha’éiva’ekue ha ha’e mba’érepa nahániri.
Oh, it's perfect.	Oh, ha'e perfecto.
You can leave it at that.	Ikatu reheja upéicha.
Someone left a link to another post.	Oĩ ohejáva peteĩ enlace ambue post-pe.
They had never found the ship.	Araka’eve ndojejuhúiva’ekue hikuái pe várko.
What you see is what you could easily become today.	Pe rehecháva haʼe pe ikatúva oiko ndehegui fásilmente koʼág̃arupi.
But we fell in the second half.	Ha katu ro’a mokõiha tiempo-pe.
It fits perfectly.	Oike porãiterei.
He couldn't bring himself to believe what had happened.	Ndaikatúi ogueru ijehe oguerovia haguã pe oikova'ekue.
He just stared at her in disbelief.	Omaña porãnte hese ndogueroviaséiramoguáicha.
Then he went out the window.	Upéi osẽ pe ventánagui.
They drive them too far.	Haʼekuéra omboguataiterei chupekuéra.
Nothing comes without complications.	Mba'eve ndoúi complicaciones ÿre.
However, test cases show that this is not the case.	Péro umi káso de pruéva ohechauka ndahaʼéiha upéicha.
You are telling the whole truth now that you are.	Nde ere hína pe añetegua kompletoite koʼág̃a nde haʼégui.
And it was hard for him to do that.	Ha ijetuʼu chupe ojapo hag̃ua upéva.
It's not clear what exactly happened.	Ndojekuaái mba'épa añetehápe oiko.
It’s a big step forward.	Ha’e peteĩ paso tuicháva tenonde gotyo.
We both laughed, because he really didn't care.	Mokõivéva ropukavy, pórke chupe añetehápe noimportái.
Add your name.	Emoĩve nde réra.
There will be a fight.	Oĩta peteĩ ñorairõ.
Three weeks later someone else mentioned it.	Mbohapy semana rire ambue tapicha imandu’a hese.
To try to.	Oñeha’ã haguã.
Put it back on him.	Emoĩ jey chupe.
It's the law of the land.	Ha'e pe léi yvy rehegua.
I've never looked back.	Araka'eve ndajesarekói che rapykuéri.
Please stop killing children.	Por favor, anive rejukave mitã.
I've seen this before.	Che ahechava'ekue ko mba'e upe mboyve.
He was and is a positive influence in my life.	Ha’e ha’eva’ekue ha ha’e peteĩ influencia positiva che rekovépe.
Above my brand.	Che marca ári.
The same parameters are used in the other figures.	Umi parámetro peteĩchagua ojeporu ambue figura-kuérape.
They do this for a couple of reasons.	Péicha ojapo hikuái peteĩ par de rrasónre.
The running water as my mom starts preparing dinner.	Pe y osyryrýva che sy oñepyrũvo oñembosako’i cena.
He did not interrupt the conversation.	Haʼe ndojokói pe ñemongeta.
No one looked back.	Avave nomañái hapykuévo.
Moreover improved pain control.	Hi’arive oñemyatyrõ control dolor rehegua.
He told his story, and the girls’ story.	Omombe’u hembiasakue, ha mitãkuña’ikuéra rembiasakue.
He’s a top player.	Ha’e peteĩ jugador máximo.
That was his condition for taking the job.	Upéva haʼe vaʼekue ikondisión ojagarra haguére pe traváho.
You're not really that scared.	Nde ndaha'éi añetehápe upéicha rekyhyjéva.
The boy is an amazing support system and your best friend.	Pe mitãkaria’y ha’e peteĩ sistema de apoyo asombroso ha ne amigo porãvéva.
In a time of war.	Peteĩ ñorairõ tiémpope.
I dream in my dreams every night.	Che képe che képe káda pyhare.
It would be a lovely place for him to lie down.	Haʼéta peteĩ lugár iporãitereíva haʼe oñeno hag̃ua.
We didn't find the bodies before because they weren't there.	Ndorojuhúi umi te'õngue upe mboyve ndaipórigui upépe.
They finished yesterday evening.	Omohu'ã hikuái ange ka'aru.
Open the doors.	Eipe’a umi okẽ.
We will leave this place, yes we do.	Rosẽta ko tendágui, heẽ rosẽ.
That is just a point.	Upéva ningo peteĩ púntonte.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Whatever that means.	Taha’e ha’éva he’iséva upéva.
This is how they get from one place to another.	Péicha ohupyty hikuái peteĩ tendágui ambuépe.
Maybe nine years ago.	Ikatu ojapo nueve áño.
You shouldn't have time away from me, except at school.	Ndereguerekovaʼerãmoʼã tiémpo mombyry chehegui, ndahaʼéiramo eskuélape.
It is hard to explain why.	Hasy ñamyesakã hag̃ua mbaʼérepa.
We should never hold back.	Arakaʼeve ndajajejokoivaʼerã.
Of course, words are cheap.	Añetehápe, umi ñe’ẽ ndahepyiete.
There's nothing a person doesn't want.	Ndaipóri mba'eve peteĩ tapicha ndoipotáiva.
But that doesn't happen to birds.	Péro upéva ndoikói guyrakuérape.
It’s been four years.	Ojapóma irundy ary.
He's been very nice to me.	Ha'e ningo iporãiterei chendive.
This is not such good advice.	Kóva ndahaʼéi peichagua konsého iporãva.
He doesn't want anyone better.	Haʼe ndoipotái avave iporãvéva.
His tiny body disappeared into the hospital bed.	Hete michĩmi okañy pe tupa hospital-pe.
It touched me.	Opoko cherehe.
Those who signed informed consent were included in the study.	Umi ofirmava'ekue consentimiento informado oike estudio-pe.
And your sister.	Ha ne reindy.
The driver drives all his life.	Pe chofer omaneha hekove pukukue javeve.
On foot of course and, it seems to me, in the rain.	Py rehe katuete ha, ha’ete chéve, ama jave.
But now he is dead.	Péro koʼág̃a haʼe omanóma.
Am moving in with you.	Am ova hína nendive.
When we say this about you, we say nothing new.	Péicha jaʼéramo penderehe, ndajaʼéi mbaʼeve ipyahúva.
The thick driving snow, the storm.	Pe nieve hũ omboguatáva, pe tormenta.
Hope this helps.	Ojeguerovia péva oipytyvõ.
Now she can move but in pain.	Koʼág̃a ikatu omýi péro hasy chupe.
She has small feet and is often holding herself back.	Haʼe oreko ipy michĩ ha pyʼỹinte ojejoko hína.
Now see yourself at work.	Koʼág̃a ehecha ndejehe rembaʼapoha.
If it weren’t for them, the world would surely have destroyed itself.	Ndaha’éirire ha’ekuéra, pe mundo katuete oñehundiva’erãmo’ã ijehegui.
You are very creative.	Nde ningo nde creativoiterei.
I think it's best never to mention their names.	Che apensa iporãveha arakaʼeve ndaʼéiramo hérakuéra.
I had to believe him.	Tekotevẽ kuri arovia chupe.
They want to look around.	Omañase hikuái ijerére.
His worst eyes.	Hesa ivaivéva.
But he brought nothing back.	Péro ndoguerúi jey mbaʼeve.
That was difficult for him.	Upéva ijetuʼu chupe.
Most of his brown hair was dark with blood.	Hetave iñakãrague morotĩ iñypytũ huguy reheve.
I tried without this and with this.	Che añeha’ãkuri kóva’ỹre ha kóva ndive.
The conclusion is the same anyway.	Pe conclusión ha’e peteĩchaite taha’e ha’éva.
And yes, absolutely not.	Ha si, absolutamente ndaha’éi.
Don't worry about yourself.	Ani rejepyʼapy ndejehe.
He looked maybe thirty years younger.	Ha’ete ku ikatu treinta áño imitãvéva.
The books are wonderful.	Umi lívro ningo iporãiterei.
You don't need a teacher or an example.	Natekotevẽi peteĩ mboʼehára ni peteĩ ehémplo.
Not much is done anymore.	Ndojejapovéima heta mba'e.
I was right to keep him focused.	Che ningo areko kuri razón amantene haguére chupe enfocado.
Their bodies are full.	Hetekuéra henyhẽmba.
Glass of water.	Vaso y rehegua.
I mean, what has to be done, has to be done.	Che ha’ese, pe ojejapova’erã, ojejapova’erã.
But I handled that.	Péro che amaneja upéva.
She never wanted him.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái chupe.
I would love to hear what other people have to say.	Chegustaiterei ahendu mbaʼépa heʼi umi ótro hénte.
I immediately thought of the next creative solution.	Upepete apensa pe solución creativa oúvare.
The safety of these is unknown.	Ndojekuaái seguridad ko'ãva rehe.
An odd new thought began to form in his mind.	Peteĩ pensamiento pyahu impar oñepyrũ oñeforma iñakãme.
He just hoped now that he might never see them again.	Ohaʼarõnte koʼág̃a ikatu hag̃uáicha ndohecha jey chupekuéra.
I love this story.	Che ahayhu ko tembiasakue.
I need to understand what he is doing.	Tekotevẽ antende mbaʼépa ojapo.
I can't help you.	Ndaikatúi roipytyvõ.
You still have a lot to learn.	Heta mbaʼe gueteri reaprende vaʼerã.
But for tonight.	Ha katu ko pyharépe guarã.
It looks great in real life.	Ojehecha porãiterei tekove añeteguápe.
Music is good.	Música iporã.
But you may not want to do many new things.	Péro ikatu voi nderejaposéi heta mbaʼe pyahu.
They have to be honest with their customers.	Haʼekuéra ningo iñonrrádovaʼerã umi klientekuérandi.
Three different approaches to voice therapy failed.	Mbohapy enfoque iñambuéva terapia de voz rehegua ndoikói.
We played about six games, couldn’t win one.	Rohuga seis partido rupi, ndaikatúi rogana peteĩ.
A beginning to end for the show.	Peteĩ ñepyrũ guive ipaha peve pe espectáculo-pe g̃uarã.
This whole thing has been trying for my family.	Ko mba’e pukukue oñeha’ãmbaite che familia rehe.
Here was the option he couldn’t cover.	Ko’ápe oĩkuri pe opción ha’e ndaikatúiva’ekue ocubri.
Things would be different now.	Koʼág̃a idiferénte vaʼerãmoʼã umi mbaʼe.
It's nothing like that.	Ndaha'éi mba'eve upeichagua.
Either way, there’s just something beautiful about them.	Taha’e ha’éva, oĩnte peteĩ mba’e iporãva hesekuéra.
He doesn’t see human faces, he doesn’t talk about human things.	Ndohechái yvypóra rova, noñe’ẽi yvypóra mba’e rehe.
We need to value and measure what really matters.	Tekotevẽ ñamombaʼe ha ñamedi umi mbaʼe añetehápe iñimportánteva.
That wasn’t the kind of match he wanted to have.	Upéva ndaha’éikuri pe tipo de partido ha’e oguerekoséva.
I’m not saying it’s easy.	Nda’éi ningo ndahasýiha.
I tried again and got my knees under me.	Añeha’ã jey ha ahupyty che jyva che guýpe.
They should know this sort of thing.	Oikuaavaʼerã hikuái koʼãichagua mbaʼe.
My hope, a gift for him.	Che ñeha’arõ, peteĩ jopói chupe ĝuarã.
He came out without a word.	Osẽ ñe'ẽ'ỹre.
The life in it is amazing.	Pe tekove oĩva ipype ningo hechapyrãiterei.
He held the gun under his arm.	Oguereko pe arma ijyva guýpe.
All patients gave informed consent before being included in the study.	Mayma paciente ome'ë consentimiento informado oike mboyve estudio-pe.
In a quiet life.	Peteĩ tekove kirirĩháme.
It has been limited.	Ha sido limitado.
This is probably what this story is like today.	Oiméne péicha oiko ko istória koʼág̃arupi.
Finally, he thought.	Ipahápe, opensa.
Just like in real life they take their time.	Tekove añeteguápeguáicha ogueraha hikuái itiempo.
I still find it, overall, to be a good game.	Ajuhu gueteri, en general, ha’e haĝua peteĩ juego porã.
One must learn to search.	Peteĩva oaprendevaʼerã oheka hag̃ua.
Each breath gets easier.	Káda pytu oúva ifasilve.
He was never in the military.	Haʼe arakaʼeve noĩri vaʼekue militárpe.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, oikehápe libertad de expresión ha libertad de prensa.
Likewise, it is.	Péicha avei.
Inside the store.	Tenda ryepýpe.
He said he was a good friend.	He’i ha’eha peteĩ angirũ porã.
I have another friend who did the same thing.	Che areko ótro che amígo ojapo vaʼekue avei upéicha.
He had given me more questions than answers.	Haʼe omeʼẽkuri chéve hetave porandu ombohovái rangue.
This looks fun!.	¡Kóva ojehecha vy'arã!.
But it had not worked out as he had planned.	Péro ndosẽporãi kuri haʼe oplanea haguéicha.
And from that first meeting it worked.	Ha upe primera rreunión guive osẽ porã.
He was a pleasure to work with.	Haʼe ningo peteĩ vyʼarã ambaʼapo hag̃ua hendive.
It seemed normal at the time.	Ha’ete ku normal upe jave.
It just took so long.	Aretereínte ogueraha.
The person’s appearance doesn’t matter.	Pe tapicha apariencia noimportái.
Your journey never ends.	Nde jeguata araka'eve ndopái.
He never remarried.	Haʼe arakaʼeve nomendái jey.
He wouldn't let me or anyone see him.	Ha'e ndoheja mo'ãi chéve ni avave ohecha chupe.
To really see the big picture.	Jahecha añete hagua pe ta’anga guasu.
The list is not complete.	Pe lista noĩri completa.
You're not supposed to laugh at someone.	Nde ndaha'éi va'erã repuka va'erã peteĩ tapichápe.
I mean, nobody.	Che ha’ese, avave.
I just try not to think about it.	Añehaʼãnte ani hag̃ua apensa hese.
Yes, a great success.	Heẽ, peteĩ éxito tuicháva.
Let the girls have fun with him too.	Tojediverti avei hendive umi mitãkuña.
She showed him the article.	Ohechauka chupe pe artíkulo.
Mix well and remove from heat.	Oñembojehe’a porã ha ojeipe’a tatakuágui.
His hands grew as he touched her.	Okakuaa ipo opokóvo hese.
And that was something they could never do.	Ha upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndaikatúiva ojapo hikuái.
He said he was just told, not asked.	He'i oje'énte hague chupe, noñeporandúi hague chupe.
But let's focus on which ones, which ones.	Péro ñañekonsentra mávapa umíva, mávapa umíva.
Show a vision of a better future.	Ehechauka peteĩ visión peteĩ futuro iporãvéva rehegua.
This is a good start.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũ porã.
But body to body, mind to mind.	Ha katu tete hete rehe, apytu’ũ apytu’ũme.
Of course it wasn’t if his doctor came right up to it.	Añetehápe ndaha’éikuri imédico oúramo upévape voi.
You could say it’s my best and worst quality.	Ikatu ere ha’eha che calidad iporãvéva ha ivaivéva.
But he got involved too.	Péro haʼe oike avei upépe.
Music and reading are my passions.	Música ha lectura ha’e che pasión.
Either way, the world will never be the same again.	Tahaʼe haʼéva, ko múndo arakaʼeve ndoikomoʼãvéima yma guaréicha.
The best life.	Tekove iporãvéva.
But don't shoot him.	Péro ani redispara hese.
We could get a car behind him.	Ikatu rogueraha hapykuéri peteĩ áuto.
It doesn’t function exactly like that.	Ndofuncionái exactamente upéicha.
An idea for a third project is still being developed.	Oñemotenonde gueteri peteî idea mbohapýha proyecto-pe guarã.
Maybe even more.	Ikatu hetave jepe.
He showed no fear at all.	Haʼe ndohechaukái okyhyjeha mbaʼeveichavérõ.
I'll take that with me.	Upéva araha va'erã chendive.
I could have stopped, then, you know.	Ikatu kuri ajejoko, upéicharõ, peikuaa.
There are no complications.	Ndaipóri complicación.
Good length, not too short.	Ipukukue iporãva, ndaha’éi mbykyetereíva.
The same is true of the test presented here.	Péicha avei ojehu pe prueba oñepresentáva ko'ápe.
Now he is dead.	Koʼág̃a katu omanóma.
If they get ahead of themselves they will die.	Oñemotenondéramo hikuái ijehegui omanóta.
I should have let him walk alone.	Aheja vaʼerãmoʼã chupe oguata haʼeño.
The same is true.	Upéicha avei oĩ.
We would love to meet you!.	¡Rovy'áta roikuaa haguére peẽme!.
His wife had written once.	Hembireko ohai kuri peteĩ jey.
I closed my eyes, falling a little deeper.	Amboty che resa, ho’a pypuku’imi.
He asked me my name.	Oporandu chéve che réra.
We need to know if you need access before the event.	Roikuaava’erã reikotevẽpa jeike evento mboyve.
We function in very similar ways.	Ñande jafunciona umi manera ojoguaitereívape.
Like, really, it is.	Ha’eháicha, añetehápe, ha’e.
Don’t just build and move with the connected tool.	Ani remopu’ã ha remongu’énte pe tembipuru oñembojoajúva reheve.
That was dead in the water now, too.	Upéva omanóma kuri pe ýpe koʼág̃a, avei.
This sets the path for the computer, not the individual user.	Kóva omohenda tape komputadórape g̃uarã, ndaha’éi puruhára peteĩteĩvape g̃uarã.
We both have good jobs we like.	Mokõivéva roguereko tembiapo porã oregustáva.
It 's been very fast.	Ha'e 'ekue pya'eterei.
But it got worse.	Péro ivaive ohóvo.
My question is whether or not this result is correct.	Che porandu ha’e oĩ porãpa térã nahániri ko resultado.
I had no sign of recovery before.	Ndarekóikuri signo de recuperación mboyve.
The library has a wide range of books.	Ko biblioteca oreko hetaiterei aranduka.
And what he did.	Ha mbaʼépa ojapo vaʼekue.
It's not for him.	Ndaha'éi chupe guarã.
The opportunity is there, but we need to try and move quickly.	Pe oportunidad oĩ, ha katu tekotevẽ ñañeha’ã ha ñañemongu’e pya’e.
They are just a company doing business.	Haʼekuéra ningo peteĩ emprésa ojapóva negósio añónte.
He described it in some detail.	Haʼe omombeʼu upéva algúna detállepe.
He had nothing to lose.	Haʼe ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
He moved swiftly and rushed through the rooms.	Ha’e omýi pya’e ha ohasa pya’e umi koty rupi.
From his cell phone.	Icelular guive.
This is definitely not a relationship advice blog.	Kóva katuete ndaha’éi peteĩ blog consejo de relación rehegua.
He found her dead.	Ojuhu chupe omanóma hague.
He wants them to be especially beautiful and healthy.	Haʼe oipota haʼekuéra koʼýte iporã ha opyta hesãi.
I was supposed to come.	Che aju vaʼerã kuri.
It's fast, great.	Ha'e pya'e, tuicha.
And we’re angry.	Ha ñande pochy.
I'm not quite sure what's so funny.	Ndaipóri seguroiterei mba'épa pe divertidoiterei.
You can't do anything about it.	Ndaikatúi rejapo mba'eve hese.
For example, it could feed only a certain amount of work.	Por ehémplo, ikatu kuri omongaru peteĩ kantida de traváho añoite.
I went to work.	Che aha ambaʼapo.
That usually gets him one more.	Upéva jepive ohupyty chupe peteĩve.
It's another bad thing.	Ha'e ambue mba'e vai.
He could have taken it further.	Ikatúta kuri ogueraha mombyryve.
It is blocked for the specified period of time.	Ojejoko pe periodo de tiempo oje’évape g̃uarã.
And it hurts very, very hard.	Ha hasyeterei, hasyeterei.
I don't know anything.	Ndaikuaái mba'eve.
The bill is short and straightforward enough.	Ko proyecto de ley mbyky ha recto bastante.
Perhaps what we are doing is preparing for the worst.	Oiméne pe jajapóva haʼe hína ñañembosakoʼi umi mbaʼe ivaivévape g̃uarã.
Thank God, we said.	Aguyje Ñandejárape, ro’e.
My heart is heavy.	Che korasõ ipohýi.
But just because people say that doesn't make it so.	Péro umi hénte heʼi haguérente upéva ndojapói upéicha.
It rolled back into my own life.	Ojeroky jey che rekovépe voi.
In those situations due process does require a hearing.	Umi situación-pe debido proceso añetehápe oikotevë audiencia.
Fight fire with water.	Eñorairõ tata y reheve.
I wonder what life is like on the other side.	Che añeporandu mba’éichapa pe tekove ambue lado-pe.
It has helped me many times.	Heta vése voi ningo chepytyvõ.
Last year was difficult.	Ary ohasava'ekuépe hasy kuri.
Look around here.	Emañamína ko’árupi.
The idea is that you can track how they are doing.	Pe idea ha’e ikatuha rejapo seguimiento mba’éichapa oho hikuái.
He doesn’t have them anymore.	Ndoguerekovéima chupekuéra.
They are trying their best.	Haʼekuéra oñehaʼãmbaite.
He himself can come in at any time.	Ha’e voi ikatu oike oimeraẽ momento-pe.
As a result, the trial judge declined to order an appeal.	Upéicha rupi pe hués de juicio ndoipotái omanda ojejapo hag̃ua peteĩ apelasión.
I was glad when he changed the subject.	Avyʼa haʼe okambiárõ guare pe téma.
This didn't feel like that kind of killing.	Péva noñandúikuri upeichagua jejukaicha.
Everyone, as long as they’re legal, is welcome here.	Mayma tapicha, legal ramo, ojeguerohory ko’ápe.
I have done that many times.	Heta vése ajapo upéva.
I wasn't really thinking.	Che ndahaʼéi vaʼekue añetehápe apensa vaʼekue.
He was a normal man.	Ha’ékuri peteĩ kuimba’e normal.
Current evidence is mixed.	Umi prueba ko'ágãgua oñembojehe'a.
And he's right.	Ha ha'e oreko razón.
That afternoon he was back.	Upe asaje ha’e ou jeýma.
The beat is just so consistent and powerful.	Pe batida ha’énte upéicha constante ha poderoso.
Suddenly he doesn't want to go to school.	Sapy'aitépe ndohoséi mbo'ehaópe.
But with these, a single change can shut down multiple tests.	Ha katu ko’ãva reheve, peteĩ cambio añoite ikatu omboty heta prueba.
The medium was changed three times per week.	Pe medio oñemoambue mbohapy jey por semana.
It is placed on the rock.	Oñemoĩ ita ári.
She was really close to me like a sister.	Haʼe añetehápe oñemoag̃ui cherehe peteĩ ermánaicha.
But they do it with regular.	Ha katu ojapo hikuái regular reheve.
There's nothing you can do about it, so it's a waste.	Ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo hese, upévare ha'e peteî desperdicio.
Only one opinion matters.	Peteĩ opinión añoite iñimportánte.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
I know the procedure.	Che aikuaa pe procedimiento.
There were some limitations to our study.	Oĩ vaʼekue algúna limitación ore estúdiope.
Look at this guy.	Emañamína ko karai rehe.
There's no one here, he told her.	Ndaipóri avave ko'ápe, he'i chupe.
My friends have entered your house.	Che irũnguéra oike nde rógape.
His face went pale, as if he had seen the dead.	Hova ipire morotĩmba, ohecháramoguáicha umi omanóvape.
Nor could he hide the complex feelings behind his position.	Ni ndaikatúikuri omokañy umi temiandu complejo oĩva iposición rapykuéri.
Focus on what you have and work on making it better.	Eñekonsentra umi mbaʼe rerekóvare ha embaʼapo iporãve hag̃ua.
They were gone, as if they had never happened.	Opaite hikuái, haʼete ku arakaʼeve ndoikóiva.
He knows the things.	Ha’e oikuaa umi mba’e.
This is important and really necessary.	Kóva tuicha mba’e ha añetehápe oñeikotevẽ.
He understood what she meant.	Haʼe ontende mbaʼépa heʼise haʼe.
You add an unusual part.	Remoĩ peteĩ párte ndahaʼéiva jepiguáicha.
I will keep my head down, and my mouth shut.	Añongatúta che akã yvýre, ha che juru ñembotýta.
They had no respect for authority.	Haʼekuéra ningo ndorrespetái vaʼekue umi autorida.
This situation can happen.	Ko situación ikatu oiko.
Data were obtained from three independent experiments.	Ojehupyty dato mbohapy experimento independiente-gui.
And he was completely different.	Ha haʼe ningo idiferéntetereíma.
I had never asked any of them about the red shoes.	Araka’eve naporandúiva’ekue ni peteĩvape umi sapatu pytã rehegua.
It's something that holds you back.	Ha'e peteĩ mba'e ndejokóva.
Collect and analyze data.	Ombyaty ha ohesa’ỹijo umi dato.
He just wants his mother.	Oipotánte isy.
Trust me, one will use it.	Ejerovia cherehe, peteĩva oipurúta.
What we think, we bring.	Pe ñapensáva, jagueru.
I am a parent myself.	Che voi peteĩ túva.
I of course chose the second option, hence this article.	Che katuete aiporavo pe segunda opción, upévare ko artíkulo.
His legs are still working.	Ipy omba’apo gueteri.
I didn't understand that.	Che nantendéi vaʼekue upéva.
First, you can do it first.	Primero, ikatu rejapo raẽ.
Work is being halted.	Ojejoko ohóvo tembiapo.
They would fail, of course.	Haʼekuéra ofalla vaʼerãmoʼã, katuete.
My mom is worried sick for fear of getting hurt.	Che sy ojepy'apy hasy okyhyjégui oñelastima haguã.
Not very often.	Ndaha’éi py’ỹieterei.
He had to come back.	Haʼe ou jey vaʼerã kuri.
My teachers, everybody.	Che mbo’eharakuéra, opavave.
They are usually very difficult to make.	Jepive hasyeterei ojejapo hag̃ua umíva.
He had a right.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ derécho.
Measurements were obtained from seven animals at each time point.	Ojehupyty medida siete mymbagui cada punto de tiempo-pe.
They will not be here.	Haʼekuéra noĩmoʼãi koʼápe.
That is our own responsibility.	Upéva ningo ñande rresponsavilida voi.
Something happened, and that something is history.	Oiko peteĩ mba’e, ha upéva peteĩ mba’e ha’e tembiasakue.
Many people came, but no one went.	Heta hénte ou, péro avave ndohói.
It’s your choice how you do this.	Nde reiporavóva mba’éichapa rejapova’erã ko mba’e.
This was a sign of things to come.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ señál ohechaukáva umi mbaʼe oútava.
And it works well with any application issue.	Ha ombaꞌapo porã oimeraẽ mbaꞌe aplicación rehegua ndive.
Then came the others.	Upéi ou umi ótro.
We needed to get back before that happened.	Tekotevẽ kuri rojevy oiko mboyve upéva.
They had a reason.	Haʼekuéra oreko vaʼekue peteĩ rrasón.
It really brings him to events.	Añetehápe ogueru chupe umi acontecimiento-pe.
To end the period.	Oñemohu'ã haguã periodo.
He was coming around the other side.	Haʼe ningo ou hína kuri pe ótro ládo jerére.
Not just them, myself.	Ndaha'éi chupekuéra añónte, chejehe.
Her three older children no longer speak to her.	Mbohapy imemby tuichavéva noñeʼẽvéima chupe.
Therefore, the world appears real to him.	Upévare, ko múndo ojehecha chupe añeteguaha.
I thought that was less than wise.	Che apensa kuri upéva saʼiveha iñaranduha.
He was brought in to design the first houses.	Ojegueru va’ekue odiseño haĝua umi óga ypykue.
I stopped by to have a word but you weren’t in it.	Che apyta areko haĝua peteĩ ñe’ẽ ha katu nde nereimeikuri ipype.
He stomped on my heart.	Ha’e opyrũ che korasõre.
I've never heard anything like it.	Araka'eve nahendúiva'ekue mba'eve peichagua.
Everyone knows that.	Maymáva oikuaa upéva.
His people were waiting.	Ipuévlo ohaʼarõ hína kuri.
He said development needs to be built from below.	He'i tekotevêha oñemopu'ã desarrollo iguýguio.
Data collection and manuscript writing.	Datokuéra ñembyaty ha kuatiahaipyre jehai.
I pointed out that we had a contract.	Che ahechauka roguerekoha peteĩ kontráto.
Finally to make the whole process right this time.	Ipahápe ojapo haguã proceso pukukue oike haguã ko'ã jey.
A warm smile.	Peteĩ pukavy haku asýva.
His answer was slow, but he was right.	Imbohovái mbeguekatu, ha katu oĩ porã.
He’ll put her in his head.	Ha’e omoĩta chupe iñakãme.
And then came another such moment.	Ha upéi oúkuri ambue momento peichagua.
But it is very difficult here.	Péro hasyeterei koʼápe.
Most of the differences were internal.	La majoría umi diferénsia haʼe vaʼekue interna.
He treated me like an adult.	Chetrata vaʼekue peteĩ kakuaáicha.
First, write down the end goal of your process.	Primero, ehai pe meta paha nde proceso rehegua.
Otherwise the fixed effects model was used.	Nda’upéichairamo ojeporu pe modelo efectos fijos rehegua.
Soon the streets were filled from wall to wall.	Upe riremínte umi kálle henyhẽ peteĩ murállagui ambuépe.
But there were a few moments.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto moménto.
Soon you will be with him.	Koʼẽrõitéma reiméta hendive.
This is what the theory absolutely depends on.	Péva rehe odepende absolutamente pe teoría.
I don’t want to stop, none of that.	Ndaipotái ojejoko, ni peteĩva umívagui.
Walk strong with your head held high.	Eguata mbarete nde akã yvate reheve.
He really doesn't want to go.	Añetehápe ningo ndohoséi.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
The time was near, and he knew it.	Hiʼag̃uimbaitéma pe tiémpo, ha haʼe oikuaa upéva.
We must welcome children into our lives.	Ñande jaguerohoryva’erã mitãnguérape ñande rekovépe.
But human judgment is more useful in these matters.	Péro yvypóra huísio ideprovéchove jajapo hag̃ua koʼã mbaʼe.
Maybe he sees her differently.	Ikatu oime haʼe ohecha ótro hendáicha chupe.
Now stand on your head.	Ko'ágã eñembo'y nde akã ári.
Everyone ignored him.	Enterove nopenái hese.
The question is whether or not they are still there.	Pe porandu ha’e oîpa térã nahániri gueteri hikuái.
As a friend.	Peteĩ angirũ ramo.
But that is not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi upéicha.
It’s not even that.	Ndaha’éi ni upéva.
Yes, there is more.	Heẽ, oĩ hetave mbaʼe.
I worry about my parents.	Che ajepyʼapy che tuvakuérare.
Now is the time to join.	Koʼág̃a haʼe hína pe tiémpo ñañomoirũ hag̃ua.
The key is to start today.	Pe clave ha’e ñañepyrũ haĝua ko árape.
I knew the blood had to come from somewhere.	Aikuaa pe tuguy ou vaʼerãha peteĩ hendágui.
She had no reason to lift it.	Haʼe ndorekói mbaʼérepa ohupi.
I mean happy, not happy.	Che ha’ese vy’a, ndaha’éi vy’a.
You were right, finally.	Nde ere porãiterei vaʼekue, ipahápe.
It's like we're always saying, I wasn't here before.	Ha'ete ku ja'éva meme, ndaha'éikuri ko'ápe upe mboyve.
I don’t have one.	Ndarekói peteĩ.
Pepper caught him.	Pimiento ojagarra chupe.
And both could use your help.	Ha mokõivéva ikatu oiporu ne pytyvõ.
He couldn’t sense anyone outside, not even an animal.	Ha’e ndaikatúi oñandu avave okápe, ni peteĩ mymba.
They’re, like, what’s good about music.	Ha’ekuéra ha’e, ha’ete, mba’épa iporã música-pe.
I can't accept he's dead.	Ndaikatúi aasepta ha'e omano hague.
Now you're back home after tea.	Ko'ágã reime jey hógape re'u rire té.
But please don't be.	Péro por favor ani reiko.
I know that no matter what you're going through, you're still standing.	Aikuaa taha'e ha'éva pe rehasáva, reñembo'y gueteriha.
That did two men.	Upéva ojapo mokõi kuimbaʼépe.
You were both very comfortable.	Mokõivéva peime porãiterei vaʼekue.
But this is the story.	Péro péva haʼe pe istória.
Barely big enough to fit in a bed.	Apenas tuichaitereíva oike hag̃ua peteĩ tupape.
More jobs are available.	Hetave tembiaporã ojeguereko.
Part of him and part of everything.	Peteĩ parte chugui ha peteĩ parte opa mba’égui.
All cases were male.	Opavave káso ha'e kuimba'e.
He was a guard, then.	Ha’e va’ekue peteĩ guardia, upérõ.
He released them completely.	Opoipaite chuguikuéra.
But this is a 'copy of a copy.'	Péro kóva haʼe peteĩ ‘kopia peteĩ kópiagui’.
And you have to do that forever.	Ha upéva rejapo vaʼerã opa ára g̃uarã.
He had cut it out of yellow paper.	Ha’e oikytĩkuri kuatia hovygui.
He put it in the water.	Omoĩ ýpe.
His eyes didn't leave hers.	Hesa ndohejái hesa.
He's back in a story, as it's being written.	Ha'e oî jey peteî tembiasápe, ojehaívo.
Maybe it will do us both good.	Ikatu oime ojapo porãta ñandéve mokõivévape.
He stared at the other man.	Ha’e omaña hatã pe ambue kuimba’ére.
They were going to come at him.	Ha'ekuéra oúta kuri hese.
We all want to hear good news, not bad.	Enterove ñahenduse umi notísia porã, ndahaʼéi ivaíva.
Each school may have different requirements.	Káda eskuéla ikatu ojerure peteĩ mbaʼe idiferénteva.
More of this please.	Hetave ko'ãvagui por favor.
Once it was over.	Peteĩ jey opa vaʼekue.
Check out your accomplishments.	Ehechamína umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
She kept looking at him.	Haʼe osegi omaña hese.
Typically that means someone is home.	Tipicamente upéva he’ise oĩha oĩha hógape.
How to approach them.	Mba’éichapa ikatu oñemboja hesekuéra.
He taught me ten things.	Haʼe chemboʼe umi mbaʼe.
Of course he knows.	Katuete ha’e oikuaa.
That's the level of it.	Upéva ha'e pe nivel orekóva.
Our.	Ñande.
Sometimes he repeated the name.	Sapyʼánte haʼe heʼi jey vaʼekue pe téra.
Congratulations to him.	Vy'apavê chupe.
Maybe it’s related.	Ikatu oime ojoaju.
You needed him.	Reikotevẽ vaʼekue hese.
I took it to my room.	Che araha che kotýpe.
It was my country, it’s my home.	Ha’e va’ekue che retã, ha’e che róga.
It maintains blood volume and blood pressure.	Oñongatu tuguy volumen ha presión arterial-pe.
I like this kind of work.	Chegusta ko’ãichagua tembiapo.
The data in the database does not change.	Umi dato oĩva base de datos-pe noñemoambuéi.
The guy just won't let anyone in.	Pe karai ndohejamo'ãi añónte avave oike.
One step, and there was the tree.	Peteĩ paso, ha upépe oĩ pe yvyramáta.
It didn't bother him.	Ndojepy'apýi chupe.
Value can be in this case whatever you want it to be.	Valor ikatu ha’e ko kásope taha’e ha’éva pe reipotáva.
Yet it did not come easily to him.	Upéicharõ jepe ndoúi chupe fásilmente.
So you can see why we need to ask for your help.	Upévare ikatu rehecha mbaʼérepa tekotevẽ rojerure nepytyvõ.
The obtained results are in good agreement with previous studies.	Umi resultado ojehupytýva oime de acuerdo porã umi estudio ohasávape.
But here too man makes mistakes.	Péro koʼápe avei yvypóra ojavy.
Keep up the good quality work.	Pesegíkena pe tembiapo de calidad porã.
He was surprised that none of the girls followed.	Ha’e oñesorprende ni peteĩ mitãkuña ndohói hague hapykuéri.
He started going every night.	Haʼe oñepyrũ oho káda pyhare.
About my money.	Che pirapire rehegua.
I am getting out of this situation.	Che asẽ hína ko situasióngui.
He had never been involved in an investigation quite like this before.	Ha’e araka’eve noĩriva’ekue involucrado peteĩ investigación-pe ko’ãichaguaite.
Both are doing well in the market.	Mokõivéva oho porã mercado-pe.
His voice is not like that.	Iñeʼẽ ndahaʼéi upéicha.
He did not want to talk about this.	Haʼe noñeʼẽséi ko mbaʼére.
But he will never come.	Péro haʼe arakaʼeve ndoumoʼãi.
I’m a bit at a loss here.	Che aime pérdida’imi ko’ápe.
But I really hated how they reported the numbers.	Péro añetehápe ndachaʼéi mbaʼéichapa omombeʼu hikuái umi número.
My wife and child are sick.	Che rembireko ha che memby hasy.
The soldiers knew that.	Umi soldádo oikuaa upéva.
It’s the only job he can find.	Ha’e añoite pe tembiapo ikatúva ojuhu.
I've never laughed like this in my entire life.	Che rekove pukukue javeve araka'eve ndapukavýi péicha.
It is well defined.	Ojedefini porã.
I wonder if my times are still saved after so long.	Añeporandu che tiempokuérapa ojesalva gueteri hetaiterei tiempo rire.
He had broken his word.	Haʼe omboyke kuri iñeʼẽ.
You put in a lot of work just for this game today.	Heta tembiapo remoĩ ko ñembosaráipe g̃uarãnte ko árape.
I’m laughing at this.	Che apuka ko mba’ére.
He looked her up and down.	Omaña hese yvate ha yvýre.
There is a better way to get the point across.	Oĩ peteĩ tape iporãvéva ñambohasa hag̃ua pe púnto.
I’m trying to better understand how things work.	Añeha’ã aikuaa porãve mba’éichapa omba’apo umi mba’e.
But hard luck.	Pero suerte hasýva.
I've never been much for making love in the snow.	Araka'eve ndaha'éi heta mba'e ajapo haguére mborayhu pe nieve-pe.
In the coming months.	Umi jasy oúvape.
He hadn’t been taken by surprise.	Ndojeguerahái kuri chupe peteĩ sorpresa-pe.
I’m sure he’ll like that.	Aime seguro ogustataha chupe upéva.
At least on that point we can agree.	Por lo menos upe punto rehe ikatu ñaime de acuerdo.
Life must move forward.	Tekove oho va’erã tenonde gotyo.
This will be discussed at the end of the section.	Ko mbaʼére oñeñeʼẽta opakuévo pe párte.
I hope we can still be friends.	Aipotaite ningo ikatu gueteri ñane angirũ.
I'm not that tired and there really isn't that much to do.	Che ndaha'éi upéicha chekane'õva ha añetehápe ndaipóri upéicha heta mba'e ajapova'erã.
You will need to visualize this.	Tekotevẽta reñeimahina ko mbaʼére.
I don't even know what it was.	Ndaikuaái voi mbaʼépa rakaʼe.
None of them have worked for a long time.	Ni peteĩva umívagui nombaʼapói are guivéma.
However, the efficacy of this treatment is unclear.	Péro ndojekuaái mbaʼépa ideprovéchota ko tratamiénto.
They must have had some help with the trees.	Oiméne michĩmi hikuái oipytyvõ raʼe chupekuéra umi yvyramátare.
I’m going to get better at my photos.	Che añembokatupyryvéta che fotokuéra rehe.
Every breath is important.	Opaite apytu’ũ iñimportante.
You can listen to her tell this story in her own words below.	Ikatu rehendu ha’e omombe’úvo ko mombe’upy iñe’ẽteépe ko’ápe.
He made no attempt to exercise further control over the property.	Ndojapói intento oejerceve haguã control inmueble rehe.
He seems like a nice guy.	Ha’ete ku peteĩ karai porã.
What came next surprised everyone.	Pe oúva upe rire osorprende enterovépe.
I can’t live with it.	Ndaikatúi aiko hendive.
Third, prices vary with the degree to which an area is developed.	Mbohapyha, umi precio iñambue grado oñedesarrollahápe peteî área.
He would not go in because doing so meant certain death.	Haʼe ndoikemoʼãi ojapo haguére upéva heʼiseha peteĩ ñemano katuete.
That really caught my eye.	Upéva añetehápe ojagarra che resa.
My lovely summer is over.	Che mborayhu verano opa.
Or, maybe, less.	Térã, ikatu, sa’ive.
But the issue is very simple.	Péro pe asunto ningo isencilloiterei.
He can’t love two.	Ndaikatúi ohayhu mokõime.
About half of them are ignored by the parents.	Haimete la mitad umívagui omboyke umi túva.
Take a closer look at it.	Ejesareko porãke hese.
Power is excellent.	Poder iporãiterei.
At least two men.	Mokõi kuimbaʼe jepe.
We did have a proper sound check.	Añetehápe roguereko peteĩ verificación de sonido hekopete.
This title, for example.	Ko título, por ehémplo.
That sounds good.	Upéva ipu porã.
They understand now but it is too late.	Haʼekuéra ontende koʼág̃a péro tardeiterei.
Close to death.	Hi’aguĩ ñemanógui.
Let me feel your touch.	Eheja tañandu nde poko.
No one knows how long.	Avave ndoikuaái mboy tiémpopa.
It wasn’t a mistake.	Ndaha’éikuri peteĩ jejavy.
You can’t help some people.	Ndaikatúi reipytyvõ unos kuánto tapichápe.
And yes, the button has restarted.	Ha heẽ, pe botón oñepyrũ jeýma.
He started the process in this country.	Omoñepyrü proceso ko tetãme.
They're not after me.	Ha'e kuéra ndaha'éi che rapykuéri.
But clearly, that is not the case.	Péro hesakã porã, ndahaʼéi upéicha.
They want our land.	Oipota hikuái ñande yvy.
Plaintiff took no action to breach it.	Demandante ndojapói mba'eveichagua acción oincumpli haguã ichupe.
I told myself we weren’t alone.	Che ha’e che jupe ndaha’eiha ñande año añónte.
You're not totally one of us yet.	Nde ndaha'éi gueteri totalmente peteĩ ore apytépe.
Look, my daughter loves it.	Emañamína, che membykuña ohayhu.
This is about money.	Péva viru rehegua.
They seem so free, up there in the sky.	Ha’ete ku isãsoitereíva hikuái, upépe yvate yvágape.
The work is done.	Tembiapo ojejapo.
It was very white and beautiful.	Imorotĩeterei ha iporãiterei.
Thanks to everyone for their support.	Aguyjevete maymávape oipytyvõ haguére.
I literally haven’t changed anything and it won’t work.	Che literalmente namoambuéi mba’eve ha ndoikomo’ãi.
He was still walking, but he was dead.	Haʼe oguata gueteri, péro omanóma.
I was going to post it on this blog.	Che amoĩta kuri ko blog-pe.
It's a cancer.	Ha'e peteĩ cáncer.
Few of us were up there.	Sa’i ñande apytépe oĩkuri upépe yvate.
When dealing with the base case.	Oñembohovái jave káso base.
You will enjoy getting together with your friends.	Revyʼáta reñembyatýramo ne amigokuérandi.
These figures don't think.	Ko'ã cifra nopensái.
The most popular story is.	Pe tembiasakue ojeguerohoryvéva ha’e.
Maybe he’s aware of it.	Ikatu ha’e oikuaa.
It's time to bring things to a conclusion.	Oguahẽma ára jagueru haguã umi mba'e peteî conclusión-pe.
I have a lot of eggs in storage.	Che areko heta óvulo almacenamiento-pe.
Oh I'm sorry.	Oh che.
Ten days later he was brought before a judge.	Umi ára rire ojegueraha chupe peteĩ hués renondépe.
A younger girl and boy came running around the house.	Peteĩ mitãkuña’i ha mitãkaria’y michĩvéva ou oñani pe óga jerére.
The first two examples below are very simple.	Umi mokõi ehémplo ypykue oĩva koʼápe ningo isencilloiterei.
You couldn’t tell.	Ndaikatúikuri reikuaa.
Great learning for the students.	Tuicha ñembo’e temimbo’ekuérape guarã.
He had a pretty extreme reaction as far as he was concerned.	Ha’e oreko peteĩ reacción bastante extrema ha’e opensaháicha.
Each can be their own book it seems.	Káda uno ikatu ha’e iñaranduka tee ha’ete.
We'll have to buy you a new one.	Rojogua va'erã ndéve peteĩ pyahu.
I will be able to choose the army that gives the best conditions.	Ikatúta aiporavo ejército ome'êva condición iporãvéva.
All he had to do was shut up.	Haʼe ojapovaʼerãnte okirirĩnte.
He was told not to.	Oje’e chupe ani haguã.
We never said much to each other.	Araka’eve ndoro’éi heta mba’e ojupe.
Take it how it is.	Pegueraha mba’éichapa ha’e.
This can range from one to three hours.	Kóva ikatu oike peteî aravo guive mbohapy aravo peve.
There's no reason to force it out.	Ndaipóri mba'érepa ojeforsa haguã osê haguã.
He took the child and ran away.	Ogueraha pe mitã ha okañy.
Never seen the likes of it.	Araka'eve ndojehechái umi ojoguáva upévape.
Real number is zero.	Papapy añetegua ha’e cero.
The first is that they actually did that.	Peteĩha ha’e añetehápe ojapo hague hikuái upéva.
He put his hand on the door handle.	Omoĩ ipo pe okẽ po’a ári.
Maybe that's the case.	Ikatu upéicha.
He was more equal than anyone else.	Haʼe ningo ojojave vaʼekue enterovévagui.
I thought it was just one more lap around the block.	Aimo’ãkuri ha’eha peteĩ vueltave añónte pe bloque jerére.
Come on in fact.	Peju añetehápe.
Spread the good news.	Emyasãi pe marandu porã.
There’s no room for more of these minute pieces.	Ndaipóri espacio hetave haĝua ko’ã pieza minuto-pe.
For example, car companies sell cars.	Por ehémplo, umi kompañía de áuto ovende umi áuto.
I couldn’t stand the working conditions on that show.	Ndaikatúi aaguanta umi condición de trabajo upe espectáculo-pe.
People are confused and angry.	Umi hénte oñekonfundi ha ipochy.
It was in my head, in my lap.	Oĩkuri che akãme, che jyváre.
They need us.	Haʼekuéra oikotevẽ ñanderehe.
Its important to do something about your own country to change it.	Imba’e guasuete rejapo haĝua peteĩ mba’e nde retã rehe voi remoambue haĝua.
Thanks for taking the time to visit my blog.	Aguyje pemoĩ haguére tiempo pevisita haĝua che blog.
He has no friends.	Ndorekói iñamigokuéra.
You have to figure out a way.	Rekalkula vaʼerã peteĩ tape.
He still had to find out.	Haʼe oikuaavaʼerã gueteri upéva.
They wanted us to think differently.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ropensa ótro hendáicha.
Yet it was done.	Upéicharõ jepe ojejapo.
He finished his late effort well, but that was about it.	Omohu’ã porã iñeha’ã tardío, ha katu upéva ha’e kuri upéva rehe.
He was involved in the clinical care of the patient.	Oime kuri involucrado atención clínica paciente-pe.
It takes work, and that itself takes time.	Oñeikotevẽ tembiapo, ha upéva voi oikotevẽ tiempo.
It has been published in previous publications.	Oñemoherakuãma umi kuatiahaipyre ohasava’ekuépe.
This may be related to the small number of patients.	Péva ikatu ojoaju umi hasýva sa’i haguére.
I had the heat too high.	Che areko kuri pe haku yvateterei.
But these are also less common.	Péro koʼãva avei saʼive ojehu.
We have context.	Jaguereko contexto.
A third woman.	Peteĩ kuña mbohapyha.
That could mean he has the field right where he wants it.	Upéva ikatu heʼise orekoha pe kokue oipotahápe voi.
No pressure from him.	Ndaipóri presión chugui.
And do it for him.	Ha ejapo hese.
Like a child.	Peteĩ mitã’ícha.
You never see them again.	Arakaʼeve nderehechavéima chupekuéra.
No one knows how to start.	Avave ndoikuaái mba’éichapa oñepyrũva’erã.
Remove from heat and set aside.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ lado.
But one gets used to things.	Péro peteĩ persóna ojepokuaa umi mbaʼére.
We are not ready to accept it.	Ore noroiméi listo roacepta haguã.
We didn't think you had it in you, it's true.	Ndoroimo'ãi kuri reguerekoha nde pype, añete.
They are removed from reality.	Ojepe'a hikuái realidad-gui.
There was no room to play or move.	Ndaipóri vaʼekue lugár oñembosarái hag̃ua ni omýi hag̃ua.
Better luck tomorrow.	Iporãve suerte ko'êrõ.
Or at least, they haven't been forced out yet.	Térã por lo menos, neʼĩra gueteri ojeforsa chupekuéra osẽ hag̃ua.
Here is an easy way to remember them.	Koʼápe oĩ peteĩ tape ndahasýiva ñanemanduʼa hag̃ua hesekuéra.
You should continue to take breaks to avoid such problems.	Resegi vaʼerã repytuʼu hag̃ua ani hag̃ua reguereko koʼãichagua provléma.
He'd heard this before.	Ha'e ohenduva'ekue ko mba'e upe mboyve.
All those years of playing and it still happens.	Opa umi áño oñembosarái hague ha oiko gueteri.
Find it in your heart to make others smile too.	Eheka nde korasõme rembopukavy hag̃ua avei ótrope.
Let me know if there is a better way to do it.	Eikuaauka chéve oĩpa peteĩ tape iporãvéva ojejapo hag̃ua.
Instead, the lights came on.	Upéva rangue, umi luz hendypa.
He'd been there once as a kid.	Ha'e oho kuri upépe peteĩ jey imitãme.
After the tests they’re trying to figure out more about what’s going on.	Ojapo rire umi prueba oñeha’ã hikuái oikuaave mba’épa oiko.
Congratulations to everyone.	Vy'apavê maymávape.
I think you can help me.	Che aimo'ã ikatuha chepytyvõ.
But they stopped it.	Péro haʼekuéra ojoko.
We would have to help each other.	Ñañopytyvõvaʼerãmoʼã.
That makes me a little sad.	Upéva chembyasyʼimi.
Either directly or by you changing your actions slightly towards them.	Taha’e directamente térã nde remoambuévo michĩmi ne rembiapokuéra hesekuéra.
The city had disappeared.	Pe táva okañy kuri.
Those guys are definitely going to make plays.	Umi karai katuete ohóta ojapo ñoha'anga.
Shut the fuck up.	Ekirirĩ pe joder.
It wasn’t in his nature to give up.	Ndaha’éikuri i’naturaleza-pe oñeme’ẽ haĝua.
First, it’s the name.	Primero, ha’e pe téra.
My country’s life and yours.	Che retãgua rekove ha nde rekove.
Talk about that a little bit.	Eñe’ẽmi upévare.
Enjoy the journey.	Evy’a pe jeguata rehe.
You did that well.	Peẽ pejapo porã vaʼekue upéva.
A movement, dark against darkness.	Peteĩ movimiento, iñypytũva pytũmby rehe.
But everyone knows.	Péro opavave oikuaa.
He was a name, of course.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ téra, katuete.
We find excellent agreement.	Jajuhu excelente acuerdo.
And you missed that.	Ha nde reperdékuri upéva.
I lost one of the boy soldiers.	Che aperde peteĩ umi soldádo mitãkuimbaʼe.
There was a lot to do.	Heta mbaʼe vaʼekue ojejapo vaʼerã.
So did most of my friends.	La majoría che amigokuéra upéicha avei.
Now, these people are the ones who get the infection from somewhere.	Ko'ágã, ko'ã tapicha ha'e umi ohupytyva infección peteî hendágui.
Your suffering, too, is within this law.	Pende jehasa asy avei, oĩ ko léi ryepýpe.
We knew that.	Ore roikuaa kuri upéva.
Yet as the years went by it became incredible.	Upéicharõ jepe ohasávo umi áño oiko chugui peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
He looked back at them.	Haʼe omaña jey hesekuéra.
A group of crew who live and eat together.	Peteî grupo de tripulación oikóva ha okaru oñondive.
I see what you're doing there.	Ahecha mba'épa rejapo upépe.
He was my best chance.	Ha’e ha’ekuri che oportunidad iporãvéva.
His spirits were dampened.	Ijespíritu oñemboguejy.
I thought to myself that this would be very, very easy.	Apensa che jupe kóva ndahasyietetaha, ndahasyietetaha.
You are confident in your methods.	Peẽ pejerovia umi pende método rehe.
He was responsible for the concept and design of the study.	Oime kuri responsable concepto ha diseño estudio rehe.
Various among them will continue to work for it.	Opáichagua ijapytepekuéra osegíta ombaʼapo upévare.
And this site is in high demand.	Ha ko sítio ojejerureiterei.
I hope that is not the case.	Aipotaite ningo ndahaʼéi upéicha.
As close and comfortable as brother and sister should be.	Hi’aguĩ ha oĩ porãva’erãháicha ermáno ha hermana.
People lay on the ground.	Umi hénte oñeno yvýpe.
I'll give an example.	Ame'ẽta peteĩ techapyrã.
Like you said, that will help you improve.	Nde ere haguéicha, upéva nepytyvõta remehorave hag̃ua.
Yet he rarely brought words with him.	Upéicharõ jepe haʼe saʼieterei ningo ogueru hendive umi ñeʼẽ.
But they could not take the risk.	Péro haʼekuéra ndaikatúi kuri oarriesga.
It’s one of my favorite gaming periods, though.	Ha’e peteĩ che periodo de juegos favorito, jepe.
I’m eating fire.	Che ha’u tata.
Three is a good number.	Mbohapy ha’e peteĩ papapy porã.
It is in bed with great oil and gas.	Oime tupape tuicha petróleo ha gas reheve.
Then in the third season, his luck changed.	Upéi mbohapyha temporada-pe, isuerte iñambue.
This wasn’t one of them.	Kóva ndaha’éikuri peteĩva umíva apytégui.
Maybe a couple of teams on the bowl team as well.	Ikatu peteĩ par de equipos pe equipo bowl-pe avei.
I am at home in my own bed.	Che aime ógape che tupape voi.
I’ve read every single word.	Amoñe’ẽma peteĩteĩ ñe’ẽ.
This could be what is giving you problems.	Péva ikatu hína pe omeʼẽva hína ndéve provléma.
Maybe it was my job but it wasn’t.	Ikatu ha’e che rembiapo ha katu ndaha’éikuri.
And give it back to him.	Ha peme'ẽ jey chupe.
Somehow he hadn’t realized it had happened on the train we were on.	Algún modo ha’e ndohechakuaáikuri oiko hague pe tren roimehápe.
I even got a good paying job.	Ahupyty voi peteĩ traváho porã chepaga porãva.
But they did no such thing.	Péro haʼekuéra ndojapói mbaʼeve peichagua.
Of the power of love.	Pe mborayhu pu’aka rehegua.
I shouldn't have done that.	Ndajapóivaʼerãmoʼã upéva.
However, these changes were relatively minor.	Péro koʼã kámbio ndahaʼéi vaʼekue tuicha mbaʼe.
I told my hands to pay attention.	Che ha’e che pokuérape oñatende haĝua.
Later we’d get shows then, but nobody showed up.	Upe rire rohupytyva’erãmo’ã umi espectáculo upérõ, ha katu avave ndojehechaukái.
He could not look forever.	Haʼe ndaikatúi ojesareko opa árare.
He can barely walk.	Hasypeve ikatu oguata.
That is all he cares about the poor.	Upéva añoite ointeresa umi imboriahúva rehe.
The water wasn't ice.	Pe y ndaha'éikuri hielo.
He felt sure of it.	Haʼe oñeñandu segúro upévare.
It was enough to take years off your life.	Ha’ékuri suficiente reipe’a haĝua heta áño nde rekovégui.
We went to the front of the line.	Roho línea renondépe.
Its crew survived.	Itripulación oikove.
Use your whole hand.	Eipuru nde po kompletoite.
You want him changed.	Nde reipota oñekambia chupe.
Maybe it was this girl, maybe it wasn’t.	Ikatu ha’e ko mitãkuña, ikatu ndaha’éikuri.
He was offered wine.	Oñeikuave'ẽ chupe víno.
But there are other materials that can, and often are, used.	Péro oĩ ótro material ikatúva ojeporu, ha heta vése ojepuru.
Join the conversation.	Ejoaju pe ñemongeta rehe.
He didn't either.	Ha'e avei ndojapói.
But there is little sign of it.	Péro saʼi oĩ peteĩ señál ohechaukáva upéva.
Go to that side of the back left corner.	Tereho upe lado esquina trasera izquierda-pe.
Otherwise, absolutely nothing.	Nda’upéichairamo, absolutamente mba’eve.
He died at the same time as your father.	Haʼe omano vaʼekue upe tiémpope voi, nde túa omano haguéicha.
Items in other lists.	Umi mba’e oĩva ambue lista-pe.
Get me out of it.	Cheguenohẽ chugui.
He hesitated to one side, then let it open.	Opyrũ peteĩ ládo gotyo, upéi oheja ojeavri.
He came up with this number.	Ha’e osẽ ko número reheve.
Listen to the answer first, then ask why.	Ehendu pe rrespuésta ñepyrũrã, upéi eporandu mbaʼérepa.
Eventually he rejected me.	Amo ipahápe chemboyke.
Read and learn about them.	Emoñe’ẽ ha eikuaa umíva.
Trust me I will be okay with this.	Ejerovia cherehe aime porãtaha ko mbaʼére.
The problem with this solution is political in nature.	Apañuãi orekóva ko solución ha'e política de naturaleza.
All he knew was that he felt weird.	Oikuaávante ha’e oñeñandu hague extraño.
My hands came out.	Che po osẽ.
Somehow he knew this was his room.	Algún modo oikuaa kóva ha’eha ikoty.
Just two months late.	Mokõi mésente tarde.
His eyes locked on mine.	Hesa ojejoko che resa rehe.
Other opportunities will come.	Oúta ambue oportunidad.
No one would know.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã.
All that matters is that he makes it work.	Opa mba’e iñimportánteva ha’e ojapoha omba’apo haĝua.
They should eat as many peppers as possible.	Haʼekuéra hoʼu vaʼerã heta pimiento ikatúva guive.
These are a bit old.	Ko’ãva ituja’imi.
But you have to listen too.	Péro nde avei rehendu vaʼerã.
He had nothing else to rely on.	Haʼe ningo ndoguerekói mbaʼeve ótro ojerovia hag̃ua hese.
You parent will do well by you and the child.	Nde túva rejapo porãta nde ha pe mitã rupive.
The book describes the development of the film.	Ko aranduka omombe'u mba'éichapa oñemoakãrapu'ã pe película.
He used to go away every summer.	Ha’e oho jepi mombyry káda verano.
It takes a while to get though.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo ojehupyty hag̃ua jepe.
But he decided they were worth taking.	Péro haʼe odesidi valeha ojegueraha hikuái.
I know it's going to kill me anyway.	Aikuaa chejukátaha taha'e ha'éva.
This is my new look.	Kóva ha’e che jehecha pyahu.
So, their values ​​are fixed.	Upéicha, umi valor orekóva hikuái oime fijo.
The program no longer has an owner.	Ko programa ndoguerekovéima ijára.
The time has come.	Oguahẽma ára.
He was more than just running the school.	Haʼe ndahaʼéi kuri oisãmbyhýva pe eskuéla añónte.
That doesn't matter to me.	Upéva noimportái chéve.
That word too.	Upe ñe’ẽ avei.
A court, just as clearly, is not.	Peteĩ tribunal, hesakã porãháicha avei, ndaha’éi.
I would love to see it.	Che ningo chegustaiterei ahecha.
Coffee is a sweet and strong blend.	Ka’a ha’e peteĩ ñemohe’ẽ he’ẽ ha imbaretéva.
But one can never be sure.	Péro peteĩva arakaʼeve ndaikatúi oĩ segúro.
No one knows why he died.	Avave ndoikuaái mba'érehepa omano.
Great blog, great post.	Tuicha blog, tuicha post.
We're not going to spend a lot of time working together.	Ndajajapomo'ãi heta tiempo ñamba'apo oñondive.
In my experience, however, this is not the majority of players.	Che experiencia-pe katu, kóva ndaha’éi mayoría umi jugador-kuéra.
He asked the government to explain how it would solve their problems.	Ojerúre gobierno-pe omyesakã haguã mba'éichapa osolucionáta iproblemakuéra.
They do not recover negative costs.	Ndohupytýi jey hikuái umi costo negativo.
I respect this court.	Che amomba'e ko tribunal.
This is not a very common name.	Kóva ndaha’éi peteĩ téra ojeipuruetereíva.
A lot should have happened over the years, but it didn't.	Heta oikovaʼerãmoʼã umi áño ohasavaʼekuépe, péro ndoikói.
Perhaps he did not have what he wanted himself.	Oiméne haʼe ndorekói vaʼekue ijehegui pe haʼe oipotáva.
But that's how it ended.	Péro upéicha opa.
I put one foot out of bed.	Amoĩ peteĩ py che tupagui.
And you can take steps to resolve it.	Ha ikatu rejapo umi mbaʼe rerresolve hag̃ua upéva.
So he finally makes you grab him by the leg.	Upévare ipahápe ojapo nderehe rejagarra hag̃ua chupe ipygui.
A few new options will now appear in your list.	Ko’áĝa ojehechaukáta nde lista-pe mbovymi opción pyahu.
Everyone typically does.	Maymáva típicamente ojapo.
Because of this happening.	Péva oiko rupi.
He was such a gift to me.	Haʼe ningo peteĩ rregálo peichagua chéve g̃uarã.
However, this amount is not usually known in advance.	Péro ko monto ndojekuaái jepi de antemano.
A bear is a different story.	Peteĩ oso ha’e peteĩ mba’e iñambuéva tembiasakue rehegua.
He had to do something about it immediately.	Haʼe pyaʼe voi ojapo vaʼerã peteĩ mbaʼe upévare.
As always, he tried to take something away from the fans.	Jepiguáicha, oñeha'ã oipe'a peteî mba'e umi hincha-kuéra rehe.
There was one more obvious answer.	Oĩkuri peteĩ mbohovái ojehecharamovéva.
I just show up in front of the computer.	Che ahechauka mante pe komputadóra renondépe.
Currently, it is impossible to add economic value to these options.	Ko'ágã, ndikatúi oñembojoapy valor económico ko'ã opción-pe.
You are being reasonable.	Nde ningo reime hína razonable.
I had history to do.	Che areko va’ekue historia ajapo haĝua.
However, as we discuss later, this may not be the case.	Péro ñañeʼẽháicha upe rire, ikatu ndahaʼéi upéicha.
Moreover, it has worked well.	Hiʼarive ombaʼapo porãma.
One can cut it with a knife.	Peteĩ ikatu oikytĩ peteĩ kyse reheve.
This results in additional costs to the company as well.	Péva oreko resultado costo adicional empresa-pe avei.
An examination of the history and future of material material.	Peteî examen tembiasa ha futuro material material rehe.
Soon it will be time for church.	Koʼẽrõitéma og̃uahẽta pe tiémpo tupaópe g̃uarã.
It’s about finding the joy in every opportunity to act.	Ha’e jajuhu haĝua pe vy’apavẽ opa oportunidad-pe ja’actua haĝua.
More than we will ever need.	Hetave mbaʼe ñaikotevẽtavagui.
It wasn't wet.	Ndaha'éi vaekue húmedo.
You are the chosen people.	Peẽ niko umi tetã ojeporavo vaʼekue.
But now, maybe, you can go out again.	Péro koʼág̃a, ikatu, ikatu resẽ jey.
But everything looked good to him.	Péro opa mbaʼe ojehecha porã chupe.
They haven’t been there in years.	Ojapóma heta áño ndohói hikuái upépe.
I'm not sure how the team could have done better.	Ndaipóri seguro mba'éichapa ikatu kuri ojapo porãve equipo.
More recently, there was a private school there.	Nda’aréivéima, upépe oĩkuri peteĩ mbo’ehao privado.
I tried really, really hard, and they still do it.	Añeha’ã añetehápe, añetehápe, ha ha’ekuéra ojapo gueteri.
It's got to make you think.	Ha'e va'erã penemopensa haguã.
But he didn't have enough years left for that.	Péro ndopytái chupe suficiente áño upearã.
It doesn't really matter what's running inside.	Noimportái añetehápe mba'épa oñani hyepýpe.
She could feel herself being pulled into her.	Ha’e ikatu oñandu ojeipysoha ipype.
This was not the case in our experiment.	Péva ndaha’éikuri upéicha ore experimento-pe.
I thought it was a good cover, really different.	Che apensa ha’eha peteĩ portada porã, añetehápe idiferente.
It was like.	Ha’ete va’ekue.
We wish we could walk away from writing.	Roipotaiterei ningo jaguata mombyry jahaihágui.
But here was something different.	Péro koʼápe oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I do it often.	Py’ỹinte ajapo.
Dont understand why this is the case.	Dont understand mba'érepa péicha.
He needs to be the sun.	Ha’e oikotevẽ ha’e kuarahy.
The State in making this argument.	Estado ojapóvo ko argumento.
All measurements were performed at room temperature.	Opaite medida ojejapo temperatura ambiente-pe.
We need to see much more.	Tekotevẽ jahecha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
Each experiment was repeated three times.	Káda experimento ojejapo jey mbohapy jey.
It was the voice.	Ha’e va’ekue ñe’ẽ.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Ejeasegura re’uha y suficiente ára pukukue.
That's what we have to do now.	Upéva ha'e pe jajapova'erã ko'ágã.
He fell and hit his head.	Ho'a ha oinupã iñakã.
You can say the same thing about me.	Ikatu avei ere upéicha cherehe.
Below is more information about this event.	Aguĩve oĩve marandu ko aty rehegua.
What can you give?.	Mba'épa ikatu reme'ẽ?.
Your book may not sell.	Ikatu ne lívro noñevendéi.
Enter that there door.	Oike upe upépe okẽme.
I can send more detailed information if you wish.	Ikatu amondo marandu detalladovéva peipotáramo.
My father had a house where they were.	Che ru oreko vaʼekue peteĩ óga haʼekuéra oĩháme.
I just saw something in his appearance.	Ahecha mante peteĩ mba’e ijehechahápe.
We are facing that.	Ñande ñambohovake upéva.
Force yourself to look at your audience, smile, and speak softly.	Ejeovliga remaña hag̃ua umi nerendúvare, epukavy ha eñeʼẽ mbeguekatu.
He just happened to be in the area at the time.	Ha’e ojehu ramoite oĩ hague upe tendápe upe jave.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Mokõive método ikatu ojeporu tapichakuérape, ha katu mokõivéva oreko limitación.
The left wrote this.	Izquierda ohai péva.
Also, this error is clear.	Avei, ko jejavy hesakã porã.
I’m pretty good at some numbers.	Che ikatupyryeterei algunos números-pe.
And your son is sick.	Ha nde ra'y hasy.
No complications were noted in any group.	Ndojehechakuaái complicación mba'eveichagua grupo-pe.
Left and right.	Izquierda ha derecha.
Under high load and high speed.	Carga yvate ha velocidad yvate guýpe.
They would need them later.	Haʼekuéra oikotevẽta kuri hesekuéra upe rire.
However, there are some limitations that point the way for future research.	Péro oĩ algúna limitación ohechaukáva tape ojejapo hag̃ua umi investigasión amo gotyove.
But it is very profound.	Péro ipypukueterei.
Our website is a community with many users and activities.	Ore web ha’e peteĩ komunida oguerekóva heta puruhára ha tembiapo.
He has a real passion for the game.	Ha’e oreko peteĩ pasión añetegua pe juego rehe.
He pushed me hard.	Ha’e chemboguata hatã.
It’s also quiet, cold and thin.	Avei kirirĩ, ro’ysã ha ipire hũ.
I can't see anything.	Ndaikatúi ahecha mba'eve.
But after the war started, it came to mind.	Péro oñepyrũ rire pe ñorairõ, osẽ che akãme.
He may be doing his will at this very moment.	Ikatu ojapo hína hembipota ko’ã momento-pe voi.
Again, you’re out.	Jey, nde resẽ.
Never let it rest.	Araka’eve ani reheja opytu’u.
The night is still young.	Pyhare imitã gueteri.
This is yet another reason to be friendly to your people.	Péva haʼe avei ótro mbaʼérepa reime porã vaʼerã nde puévlo ndive.
A variety of examples and designs are provided for your viewing.	Opaichagua techapyrã ha diseño oñembosako’i rehecha haĝua.
The large vehicle.	Pe mba’yrumýi tuicháva.
I see so much energy going into being a change.	Ahecha hetaiterei energía ohoha ha’e haĝua peteĩ cambio.
And obviously, that’s a good thing, too.	Ha ojehechaháicha, upéva ha’e peteĩ mba’e iporãva, avei.
My sister, maybe.	Che reindy, ikatu.
You have to think about both.	Repensa vaʼerã mokõivévare.
We had a lot of fun doing that.	Heta rovyʼa rojapóvo upéva.
Hair connection.	Akãrague joaju.
I'm sorry to hear you won't get a fish.	Chembyasy ahendúvo nderehupytymo'ãiha peteĩ pira.
I was so attached to it.	Che ningo ajejagarraiterei hese.
Of course, the court cannot and will not do that.	Añetehápe ningo pe trivunál ndaikatúi ha ndojapomoʼãi upéva.
I knew he would understand.	Aikuaa ha’e ontendetaha.
Here, the authors report just one such case.	Ko'ápe, umi autor omombe'u peteî káso péichaguánte.
With my health.	Che tesãi reheve.
This makes the society unique among other contemporary groups.	Péva ojapo pe sociedad ijojaha’ỹva ambue aty ko’ãgagua apytépe.
Everyone is gone.	Opavave ohopáma.
Whether it will or not, no one knows.	Ha’étapa térã nahániri, avave ndoikuaái.
I would love to read that.	Chegustaiterei ningo aleeramo upéva.
Routine was excellent.	Rutina iporãiterei va’ekue.
We are the light.	Ñande ha’e pe tesape.
He looked behind him.	Haʼe omaña hapykuévo.
I think both approaches work.	Aimo’ã mokõive enfoque omba’apoha.
Most people do choose to be beautiful.	La majoría umi hénte katuete oiporavo iporã hag̃ua.
A criminal background check is required.	Oñeikotevê peteî verificación antecedente penal.
He had not told her that he intended to do so.	Haʼe nomombeʼúi kuri chupe orekoha intención ojapo hag̃ua upéva.
My husband was waiting for us at the station.	Che ména oreraʼarõ kuri pe estaciónpe.
A first course.	Peteĩ mbo’esyry peteĩha.
It should never have happened.	Arakaʼeve ndoikóivaʼerã kuri upéva.
So we needed minimal equipment.	Upévare roikotevẽ kuri mínimo ekípo.
Bring the ball straight up.	Egueru pe pelota derecho yvate gotyo.
Pay attention when standing or walking.	Eñatendékena reñemboʼy térã reguata jave.
Results are the average of three independent experiments.	Umi resultado ha e pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
Attack another strong man.	Eataka ambue kuimba'e mbarete.
He is the one who says he is sorry.	Haʼe hína pe heʼíva oñembyasyha.
Feel free to update the list.	Eñeñandu porãkena embopyahu hag̃ua pe lista.
Surprise, someone has a cold.	Sorpresa, oî oguerekóva resfrío.
Others may.	Ambue katu ikatu.
They are playing really well right now.	Oha'ã porãiterei hikuái ko'ágãite.
S a part of the life of Fr.	S peteĩ parte tekove rehegua pe.
Conducted the research work and prepared the manuscript.	Omotenonde tembiapo investigación rehegua ha ombosako’i manuscrito.
Stay away from the computer.	Eñemomombyry pe komputadóragui.
He looked at her again.	Omaña jey hese.
If they do, it's not a big deal.	Ojapóramo hikuái, ndaha'éi tuicha mba'e.
If you're a true teacher, then nothing is hidden from you.	Nde ha'éramo peteĩ mbo'ehára añete, upéicharõ mba'eve noñemokañýi ndehegui.
Speaking of which.	Oñe'êvo upéva rehe.
I miss my family and friends.	Che ningo ahechagaʼu che família ha che amigokuérape.
No one should spend hours at the police station.	Avave ndohasái va'erã aravo comisaría-pe.
I would have expected better.	Che ahaʼarõ vaʼerãmoʼã iporãveha.
You say that’s too expensive.	Nde ere upéva hepyetereiha.
I threw big parties.	Che amombo umi fiesta tuicháva.
Your job is to give me your best argument.	Nde rembiapo ha’e reme’ẽ chéve nde argumento iporãvéva.
I am so sorry for your loss.	Ambyasyeterei nde perdida rehe.
But other than that it’s great.	Ha katu ambue mba’e ndaha’éiva upéva tuicha mba’e.
He had killed some people.	Haʼe ningo ojuka vaʼekue unos kuánto persónape.
I just remember feeling panicked.	Chemandu’ánte añandu hague ñemondýi.
He hadn't come back.	Ha'e ndoúi jevy va'ekue.
However, there were no significant changes in either group.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua kámbio tuicháva ni peteĩva umi grúpope.
Someone took me home.	Oĩ chegueraháva hógape.
I don't know what you meant by that either.	Ndaikuaái avei mba'épa erese kuri upéva rehe.
He suddenly has purpose.	Haʼe sapyʼaitépe oreko propósito.
I have two, actually.	Che areko mokõi, añetehápe.
But that stayed for a few years.	Péro upéva opyta unos kuánto áño.
I will remember you for so much more than that.	Chemanduʼáta nderehe hetaiteve mbaʼérepa upévagui.
At least, he didn’t think he had.	Por lo menos, ha’e noimo’ãikuri oguereko hague.
But they were obviously interested.	Péro ojekuaa ointeresaha chupekuéra.
I can't help it.	Ndaikatúi aipytyvõ.
The view through my future kitchen window.	Pe jehecha che futura cocina ventána rupive.
I never knew his name.	Araka’eve ndaikuaái héra.
I asked my friend what was going on.	Aporandu che angirũme mba’épa oiko.
I didn't make much of it.	Ndajapói heta mba'e chugui.
This is just one such improvement.	Kóva ha’e peteĩ mejora peichagua añoite.
I was very careful about it.	Che ningo añangareko porãiterei vaʼekue upévare.
We are interested in the latter.	Ñande ñañeinteresa ko ipahaguévare.
Slowly the voice came.	Mbeguekatúpe ou pe ñe’ẽ.
And he did not charge me for any time.	Ha haʼe ndokobrái chéve mbaʼeveichagua tiémpore.
He was a great kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã tuichaitereíva.
We’re just not in his class anymore.	Ñande ndaha’evéimante iclase-pe.
Someone has to get that money.	Oĩ vaʼerã ohupytyvaʼerã upe pláta.
It’s a challenge.	Ha’e peteĩ desafío.
Although they have a tough turn of it.	Jepénte oreko hikuái peteî jere hasýva upévagui.
I kept quiet and kept my distance.	Che akirirĩ ha añongatu che distancia.
And in, and in.	Ha en, ha en.
Half of it we never use.	La mitad araka’eve ndajaiporúi.
But they eventually learned.	Péro ipahápe oaprende hikuái.
He needed to work with what he knew.	Tekotevẽkuri omba’apo umi mba’e oikuaáva reheve.
The link seems obvious to me.	Pe enlace ha’ete chéve ojehecharamóva.
That was the message of your vision.	Upéva ha’e va’ekue pe marandu nde visión rehegua.
I'll go get it again tomorrow.	Ko'ẽrõ aha jeýta ahupyty.
To make a better life for themselves and their families.	Ojapo haguã tekove iporãvéva ijehegui ha ifamiliakuérape guarã.
I might not have done it.	Che ikatu ndajapói.
Take a closer look at it.	Ejesareko porãke hese.
And we are far away too.	Ha ñande ñaime mombyry avei.
Perform the patient sample collection.	Ojapo pe paciente muestra recogida rehegua.
If you have one, forget it, forget it completely.	Oiméramo reguereko peteĩ, nderesarái chugui, nderesarái chugui kompletoite.
And ended up in third place.	Ha opa mbohapýha tendápe.
We are not like that.	Ñande katu ndahaʼéi upéicha.
Event information is available here.	Marandu evento rehegua ojejuhu ko’ápe.
Don't worry about me.	Ani rejepy'apy che rehe.
He had started the fire.	Ha'e omoñepyrũ kuri tata.
I'm stuck for the ride.	Che aime pegado pe paseo-pe guarã.
Ask them for their statement of account.	Ejerure chupekuéra pe estado de cuenta orekóva hikuái.
He saw us before we saw him.	Ha'e ore recha rohecha mboyve chupe.
It doesn't matter how you look at it.	Noimportái mba'éichapa remaña hese.
Put yourself and your game out there.	Emoĩ ndejehe ha ne ñembosarái upépe.
No thought to myself.	Ndaipóri pensamiento chejehe.
In a word of his own.	Peteĩ ñe’ẽ imba’évape.
But this is one way.	Péro péva peteĩ tapére.
More often than not, one of the three is out of balance.	Py’ỹive, peteĩva umi mbohapy apytégui oĩ desequilibrio-pe.
They give way when small groups enter the structure.	Ome'ê hikuái tape oike jave grupo michîva estructura-pe.
Another grabbed him.	Ambue katu ojagarra chupe.
My mother didn't even tell me about herself.	Che sy ni nomombe'úi chéve ijehegui.
At that point the meaning was completely lost on me.	Upe jave pe significado okañymbaite cherehe.
Anyone can get into a fight out there on the street.	Oimeraẽva ikatu oike peteĩ ñorairõme upépe okápe tape rehe.
He was not overly concerned.	Ndojepyʼapyeterei vaʼekue.
Its an art you learn as you go.	Its an arte peẽ pe’aprendeva’ekue peho aja.
The whole place is nice and clean.	Pe lugár kompletoite iporã ha ipotĩ.
I failed myself in waiting until now to tell you.	Che voi afalla ahaʼarõvo koʼág̃a peve amombeʼu hag̃ua peẽme.
Easy to use and easy to clean.	Ndahasýi ojeporu ha ndahasýi oñemyatyrõ haguã.
Boil a little water.	Oñembopupu y michĩmi.
I am definitely bigger and stronger than you.	Che katuete tuichave ha chembareteve ndehegui.
They had worked with him during the war.	Haʼekuéra ombaʼapo kuri hendive pe gérra aja.
And never really repeat, or too much for that matter.	Ha araka’eve ani rerrepeti añetehápe, térã tuichaiterei upe mba’épe ĝuarã.
Her husband told her to grow up.	Iména heʼi chupe okakuaa hag̃ua.
He was afraid to get too close.	Okyhyje oñemoag̃uieterei hag̃ua.
However, there was no significant difference in other parameters.	Ha katu ndaipóri tuicha ojoavy ambue parámetro-pe.
But then something funny happened.	Péro upéi oiko peteĩ mbaʼe igústova.
The game has several new weapons.	Ko ñembosarái oguereko heta arma pyahu.
They make our truth into a lie.	Haʼekuéra ojapo ñande añeteguáre japúpe.
Visit the other sections of this site for more information.	Eike umi ótro párte oĩvape ko sítiope reikuaave hag̃ua.
Written informed consent was obtained from the mothers.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva umi sykuéragui.
I know what it’s like to want a role.	Aikuaa mba’éichapa ha’e jaipotáramo peteĩ rol.
Low water creates lots of rock vs. low water.	Y ijyvatéva omoheñói hetaiterei ita vs.
But the country is its values.	Ha katu tetã ha’e umi valor orekóva.
It seems most likely.	Ha’ete ku oiménevéva.
They took great care of me.	Tuicha oñangareko hikuái cherehe.
Your mother is an amazing woman.	Nde sy ha'e peteĩ kuña hechapyrãva.
As a result, the person would make a random decision.	Péicha rupi pe persóna odesidi vaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe aleatorio.
Treatment is a fourth factor variable that requires further examination.	Pe tratamiento ha’e peteĩ irundyha factor variable oikotevẽva oñehesa’ỹijove.
I don’t want this shit in my house.	Ndaipotái ko cagada che rógape.
A bright, beautiful box.	Peteĩ káha hesakã ha iporãva.
Nothing was easy for him.	Ndaipóri mbaʼeve ifasilpáva chupe g̃uarã.
They even found a high chair to sit in.	Ojuhu voi hikuái peteĩ sílla ijyvatetereíva oguapy hag̃ua ipype.
This study is important for two reasons.	Ko estúdio iñimportánte mokõi mbaʼére.
He was completely dead.	Haʼe ningo omanombaite vaʼekue.
An important question is whether or not that solution is stable.	Peteĩ porandu iñimportánteva ha’e oĩpa térã nahániri upe solución estable.
It depends on what you want to develop.	Odepende mbaʼépa redesarrollasévare.
He just said it tonight.	He’i ramoite ko pyharépe.
Write it down like that.	Ehai upéicha.
Theory in this case is fully confirmed by experience.	Teoría ko kásope oñemoañete plenamente experiencia rupive.
They will waste your time telling you that they do.	Haʼekuéra operdéta ne tiémpo heʼívo ndéve ojapoha upéva.
They are immeasurably dangerous.	Haʼekuéra ningo ipeligróso ndaikatúiva ojemedi.
My lack is now over.	Che falta ko'ágã opa.
They were successful because they tried again.	Haʼekuéra ningo osẽ porãiterei oñehaʼã jeýgui.
I have two thoughts.	Che areko mokõi pensamiento.
The wind was very cold.	Yvytu ro’ysãiterei.
This seems a little over the top.	Péva ha’ete ku michĩmi ohasáva yvate.
You saw the inside of his apartment.	Rehecha kuri iapartaménto ryepy.
He said you're going out.	Ha'e he'i resẽtaha.
The pressure was quickly released back and forth.	Pya’e ojepoi jey jey pe presión.
Snow.	Yrypy'avavúi.
The other direction works, too.	Ambue dirección omba’apo, avei.
They’d make it go down well.	Ha’ekuéra ojapova’erãmo’ã oguejy porã.
Let's go here.	Jaha ko'ápe.
Now, everything had changed.	Koʼág̃a, opa mbaʼe okambia kuri.
Let him do that.	Tojapo upéva.
And, as ever, we did what needed to be done.	Ha, yma guaréicha, rojapo pe tekotevẽva ojejapo.
Intelligent and wealthy.	Iñarandu ha ipirapire hetáva.
It’s too soon to get him up now.	Ipya’eterei ningo ojehupi haĝua chupe ko’áĝa.
I had no reason to hide anything.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa amokañy hag̃ua mbaʼeve.
It will only be available during the day.	Ára pukukue añoite ojeguerekóta.
I'm not like that.	Che ndaha'éi upéicha.
So, let's be clear, you and me.	Upévare, nahesakã porãkena, nde ha che.
Yes, you do.	Heẽ, nde rejapo.
A long, long time ago, he might even have been a good man.	Ymaite guive, ymaite guive, ikatu voi ha’e peteĩ kuimba’e porã.
He suddenly had an idea.	Ha’e oguereko sapy’a peteĩ idea.
This direct customer contact makes us even better.	Ko contacto directo cliente ndive ñanemoporãve jey.
I would actually climb it.	Añetehápe ajupi vaʼerãmoʼã hese.
She thought about running away, but no! 	Haʼe opensa okañy hag̃ua, péro nahániri!
behind us to him.	ñande rapykuéri chupe.
Some books are never really finished.	Oĩ aranduka araka’eve noñemohu’ãiva añetehápe.
Below is a screenshot of this topic.	Aguĩve oĩ peteĩ pantalla-pe ko tema rehegua.
What is that?' 	Mbaʼépa upéva?’.
he asked suddenly.	oporandu sapy’aitépe.
It’s in the current mode.	Oĩ ko’áĝagua modo-pe.
Here is the result.	Ko'ápe oime resultado.
Cut to desired size.	Oñeikytĩ tuichaháicha ojeipotaháicha.
He is in a different class.	Haʼe oĩ peteĩ kláse idiferéntevape.
You really haven't told me anything.	Añetehápe nde neremombe'úi chéve mba'eve.
Maybe not even nine years.	Ikatu ni nueve áño.
It needs to be considered.	Oñeikotevê oñehesa'ÿijo.
I don't think you should hit the rate limit.	Che ndaha'éi aimo'ãva regolpea haguã límite de tasa.
This is especially true of plants.	Koʼýte oiko upéva umi plánta rehe.
Nothing is blocked.	Mba'eve ndojejokói.
It is not included in the documents.	Ndoikéi umi kuatiakuérape.
I let the machine answer.	Aheja pe máquina ombohovái.
No one ever said a word.	Avave araka'eve nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
He had the right path.	Haʼe oreko vaʼekue pe tape oike porãva.
And then we did it again, and again and again.	Ha upéi rojapo jey, ha jey jey.
A little gift from god.	Peteĩ jopói michĩmi oúva tupãgui.
Boy, that stuff is big.	Mitãkaria’y, upe mba’e tuicha.
We need something firm to work with.	Ñaikotevẽ peteĩ mbaʼe firme ñambaʼapo hag̃ua hese.
Or enough, he understood enough.	Térã suficiente, ha’e ontende suficiente.
It was so much fun to go to work back then.	Tuichaiterei ningo igustoiterei vaʼekue aha hag̃ua ombaʼapo upérõ.
I was so happy to see him again.	Avyʼaiterei ahecha jeývo chupe.
The production design was amazing.	Pe diseño de producción ha’e kuri asombroso.
Respect the person.	Emombaʼe pe persónape.
This is the message we need to get across to kids.	Péva ha’e pe marandu ñaikotevẽva ñambohasa haĝua mitãnguérape.
What is the very next character?	Mba’épa ha’e pe personaje oúvaite.
So maybe it wasn't his.	Upévare ikatu ndahaʼéikuri imbaʼe.
Especially look at that line.	Koʼýte emañamína upe línea rehe.
We need more answers.	Ñaikotevẽve mbohovái.
Try it now while sitting or standing.	Eñehaʼã koʼág̃a reguapy térã reñemboʼy jave.
Not in ten years.	Ndaha’éi diez áñope.
You make the fun and bring the love.	Peẽ pejapo pe vy’arã ha pegueru pe mborayhu.
Maybe they'll serve better food.	Ikatu oime oservíta hikuái tembi'u iporãvéva.
He followed the sound and found the phone in the kitchen.	Osegui pe sonido ha ojuhu pe teléfono kosináme.
That thought is more than normal people can bear.	Upe pensamiento ha’e hetave umi tapicha normal ikatúvagui ogueropu’aka.
Try something new.	Eñeha’ã peteĩ mba’e pyahu.
It is not used today.	Ndojeporúi koʼág̃arupi.
They just have to play as will.	Oñembosarái va’erãnte hikuái voluntad ramo.
He looked forward.	Ha’e omaña tenonde gotyo.
Doing whatever it takes.	Ojapóvo oimeraẽ mbaʼe oikotevẽva.
I couldn’t move.	Ndaikatúikuri añemongu’e.
He went, but took no pictures of her.	Oho, ha katu ndoguerahái chupe ta'anga.
You could have had everything.	Ikatu kuri reguereko opa mbaʼe.
A big smile was the result.	Peteĩ pukavy tuicháva ha’eva’ekue pe resultado.
Then he turned and went to the door.	Upéi ojere ha oho pe okẽme.
It’s been a strange day.	Ohasáma peteĩ ára iñextraño.
This is a big issue of trust.	Kóva ha’e peteĩ tema tuicháva jerovia rehegua.
Contribute to study design.	Oipytyvõ diseño de estudio-pe.
He's not happy, that makes two of us.	Ha'e ndovy'ái, upéva ojapo mokõi ñandehegui.
Things left to chance just don’t get done.	Umi mba’e ojehejáva casualidad-pe ndojejapói añónte.
The track surface is less secure.	Pe pista superficie sa’ive ojeasegura.
That's still a long time.	Upéva are guivéma gueteri.
Let’s assume it’s true.	Ñamoĩ chupe añeteha.
It was my turn again this time.	Ha’ékuri che turno jey ko’áĝa.
The man is trying his best.	Pe karai oñehaʼãmbaite hína ikatúva guive.
Your description is awesome, too!.	¡Nde descripción ha'e tuichaiterei mba'e, avei!.
Two studies were included in the review.	Mokõi estudio oike pe revisión-pe.
That was also my plan.	Upéva ha’e va’ekue avei che plan.
The experiments were performed in triplicate with similar results.	Umi experimento ojejapo mbohapy jey ha oguereko resultado ojoajúva.
All but one went to the store.	Opavave salvo peteî oho tenda gotyo.
In most cases, the cause is unknown.	Tuichavéva káso, ndojekuaái mba'érepa.
Maybe more than one.	Ikatu hetave peteĩgui.
Hardly ever saw anyone in or out.	Apenas araka’eve ohecha avave oike térã osẽva.
It doesn’t sound good to me.	Ndaipuporãi chéve g̃uarã.
I don't see people often.	Ndahechái jepi umi héntepe.
He and I.	Ha’e ha che.
As he did, he stopped for a moment and looked around.	Ojapo aja, opyta sapy’ami ha omaña ijerére.
No one will take it away from me.	Avave ndoipe'a mo'ãi che hegui.
So we need to address both cases.	Upévare tekotevẽ ñambohovái mokõive káso.
Some of the windows are broken.	Oĩ umi ventána oñembyaíva.
That’s why we got together.	Upévare roñembyaty.
That represents challenges.	Upéva orrepresenta umi desafío.
Rework the action, fire it, again and again.	Omba'apo jey acción, omosê, jey jey.
Rate and manner of communication.	Tasa ha mba’éichapa oñeñe’ẽ.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Péva ome'ê chupekuéra acceso constante inmueble-pe ha mba'éichapa oñemaneha.
And that may not have been far from bad.	Ha ikatu avei upéva ndahaʼéi vaʼekue mombyry ivaívagui.
No one and not even a dog had come into view.	Avave ha ni jagua ndoúikuri hesa renondépe.
My job is to see it.	Che rembiapo niko ahecha haguã.
I have no proof or proof.	Ndarekói prueba ni prueba.
I really shouldn't do that.	Añetehápe ndajapói vaʼerã upéva.
In some ways, it’s deeper than that.	Oĩ mba’épe, ipypukuve upévagui.
It should have been him.	Ha’eva’erãkuri ha’e.
It’s different matter.	Ha’e materia iñambuéva.
You're doing a great job.	Tuicha mba'e rejapo hína.
I really like the concept.	Chegustaiterei pe concepto.
It's a photo of the perfect woman, he said.	Ha'e peteî foto kuña perfecta, he'i.
I feel bad for him too.	Che avei añeñandu vai hese.
The picture is below.	Pe ta’anga oĩ iguýpe.
It won't happen tomorrow.	Ndoikomo'ãi ko'ẽrõ.
As such, it will not be considered in the appeal.	Péicha, noñehesa'ÿijo mo'ãi recurso-pe.
We are a nation of laws.	Ñande ha'e peteĩ tetã léi rehegua.
That there was still something between us.	Oĩha gueteri peteĩ mba’e ore apytépe.
Walk up to the top.	Eguata yvate gotyo.
He was very proud of her.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei hese.
I should have written it or you should have done it.	Che ahai va’erãmo’ã térã peẽ pejapova’erãkuri.
They both knew that.	Mokõivéva oikuaa upéva.
I know myself, you see.	Che aikuaa chejehe, rehecha.
We actually went through about five letters.	Añetehápe rohasa cinco kárta rupi.
Second, the overall quality of the included studies was low.	Mokõiha, calidad general umi estudio oikéva imbovy.
This usually begins two to three weeks after starting treatment.	Kóva oñepyrũ jepi mokõi térã mbohapy arapokõindy oñepyrũ rire tratamiento.
Certainly not.	Katuete ndahaʼéi upéicha.
And yes, we can actually confuse them.	Ha si, añetehápe ikatu ñambojoavy chupekuéra.
You can go.	Ikatu reho.
He said he would find out, but then disappeared.	He'i oikuaataha, ha katu upéi okañy.
It is just time to go.	Haʼe oho hag̃uánte pe tiémpo.
I’ve been reading a lot.	Che ningo amoñe’ẽ heta mba’e.
And there are pros and cons to that.	Ha upévape oĩ umi mbaʼe porã ha ivaíva.
We worry about the next big storm.	Ñande jajepyʼapy pe torménta tuicháva oúvare.
Lucky looked back at him.	Lucky omaña jey hese.
Or you just make up stories.	Térã rejapo rei umi istória.
Very little, actually.	Sa’ieterei, añetehápe.
He did not return to leave the war.	Haʼe ndouvéi osẽ hag̃ua pe gérragui.
Learn from me.	Eaprende chehegui.
The men of the past are the same as the men of the future, in any case.	Umi kuimba’e yma guare ha’e peteĩcha umi kuimba’e ikatúva oúta, taha’e ha’éva káso.
It's getting faster and faster.	Ha'e pya'e ha pya'eve ohóvo.
They will be used in a future book.	Ojeporúta hikuái peteĩ lívro oúvape.
Will you be able to take your train.	Ikatútapa regueraha nde tren.
They would regret it.	Haʼekuéra ombyasy vaʼerãmoʼã.
They can still try my client.	Ikatu gueteri oñeha’ã hikuái che cliente-pe.
She could hear the children crying.	Haʼe ohendu umi mitã hasẽha.
Some symptoms can last up to three weeks.	Oĩ mba’asy ikatúva ipuku mbohapy arapokõindy peve.
Words filled his mind.	Ñe’ẽ omyenyhẽ iñakã.
There will be plenty of time to see each other later.	Oĩta heta tiémpo jajohecha hag̃ua upe rire.
Why is it described in this way?	Mba’érepa oñemombe’u péicha.
That he could not do.	Upéva ndaikatúikuri ojapo.
It was necessary, he felt.	Tekotevẽkuri, oñandu.
It's the way he lives.	Ha'e pe ha'e oikoháicha.
One down, two to go.	Peteĩ oguejy, mokõi oho haguã.
Some obvious examples spring to mind.	Oĩ umi ehémplo ojehecharamóva osẽva ñane akãme.
Then you go get a drink.	Upéi reho regueraha peteĩ mbaʼyru.
In the first half, he was just angry.	Primera mitad-pe, ha’e ipochy rei.
Boys have emotional needs too.	Mitãkuimba’ekuéra oreko avei tekotevẽ emocional.
And that, ultimately, is what hurts.	Ha upéva, ipahápe, ha’e pe hasýva.
The reason, of course, is clear.	Pe razón, katuete, hesakã porã.
But it is very difficult to do so.	Péro hasyeterei jajapóramo upéva.
Services to the community, business and politics.	Umi servicio comunidad-pe guarã, empresa ha política-pe guarã.
Clearly this is an area for future improvement.	Hesakã porã kóva ha'eha peteî área oñemehora haguã futuro.
You had so many people, the fair was stopped.	Hetaiterei tapicha reguereko kuri, ojejoko pe feria.
None of them talk about the past.	Ni peteĩva noñeʼẽi umi mbaʼe yma guarére.
That’s all and nothing more.	Upéva añoite ha mba’eve hetave.
There should be nothing like it in the whole world.	Ndaipóri vaʼerã mbaʼeve ojoguáva ko múndo tuichakuére.
And then he put his hand on his shoulder and pointed.	Ha upéi omoĩ ipo ijyva ári ha oapunta.
I am trying to show that such a view is incorrect.	Añeha’ã ahechauka peichagua jehecha naiporãiha.
There was nothing and no one there to see that anything was there.	Ndaipóri mba'eve ha avave ndaipóri ohecha haguã mba'eve oîha upépe.
You’re climbing, you know.	Rejupi hína, reikuaápa.
Everything else was simple.	Opa mba’e ambuéva ha’e kuri simple.
I want to sit down.	Che aguapyse.
I like being with my friends seeing their stories though.	Chegusta aime che amigokuéra ndive ahechávo hembiasakuekuéra jepe.
Each had control of a hand at his side.	Káda uno oreko kuri control peteĩ po ijykére.
Other research does not support this conclusion.	Ambue investigación ndoipytyvõi ko conclusión.
At this point in time.	Ko'ã momento-pe.
Make it clean and easy to read like this one.	Ejapo ipotĩ ha ndahasýi ojelee hag̃ua koʼãichagua.
Stir well, cover and reduce heat.	Oñembopupu porã, ojejaho’i ha oñemboguejy tatakuápe.
However, we can take several steps and prior planning.	Ha katu, ikatu jajapo heta paso ha planificación previa.
After asking four different people we had three different times.	Oporandu rire irundy tapichápe iñambuéva roguereko mbohapy jey iñambuéva.
Do that, please.	Ejapo upéva.
It's amazing how well it worked out.	Iporãiterei mba'éichapa osẽ porã.
Remove the car key.	Oipe’a pe auto llave.
What matters is our next goal.	Pe iñimportánteva ha’e ñande meta oúva.
When is the real government.	Araka'épa gobierno añeteguáva.
It was crazy to play it.	Ha’ékuri peteĩ tavy oñembopu haĝua hese.
It feels natural.	Oñeñandu natural.
There were four but one is dead.	Oĩkuri irundy ha katu peteĩ omanóma.
I hope you like it!.	¡Aipotaite ningo ndegusta!.
She did not want to see him.	Haʼe ndohechaséi kuri chupe.
Congratulations to me!!!.	Vy'apavê chéve!!!.
But that happened.	Péro oiko upéva.
Not in my time, nor in yours.	Ndaha'éi che tiémpope, ni nde tiémpope avei.
He's just a guy.	Ha'e niko peteĩ karia'y mante.
He doesn't even know if there is an opening mechanism.	Ndoikuaái voi oîpa peteî mecanismo de apertura.
How will he explain your coming to him?	Mba'éichapa omyesakãta nde jeju hendápe.
It can be good, it can’t be good.	Ikatu iporã, ndaikatúi iporã.
His hand went easily to the one in question.	Ipo oho fácilmente pe oñeñe’ẽva rehe.
Why, he couldn’t imagine.	Mba’érepa, ha’e ndaikatúikuri oñeimagina.
In the morning they prepared to move once more.	Pyhareve oñembosako’i hikuái omýi haĝua peteĩ jey.
It's not night yet.	Ndaha'éi gueteri pyhare.
Little did he know that these very words would shape his life.	Saʼi oikuaa koʼã ñeʼẽ voi omoldeátaha hekove.
Some people take that kind of thinking too far.	Oĩ tapicha ogueraháva mombyry eterei upeichagua pensamiento.
The service is available on the web and in the app.	Ko servicio ojeguereko web ha app-pe.
Remember the old man.	Penemandu’áke pe karai tuja rehe.
Again, it doesn't seem to print the returned values.	Jey, ha’ete ku noimprimíva umi valor ojegueru jeýva.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Mokõivéva oretavy'imi, ikatu upévare oregusta ojupe.
The team had arrived.	Pe ekípo og̃uahẽma kuri.
I considered calling.	Aconsidera ahenói haĝua.
There are others, some pay.	Oĩ avei ambue, oĩ ohepyme’ẽva.
Playing and learning.	Oñembosarái ha oaprende.
So it was easier for me.	Upévare ifasilve chéve g̃uarã.
We'll read it right after dinner.	Ñamoñe'ẽta jakaru riremínte.
You either do it or you don’t.	Nde rejapo térã nderejapói.
Forces will be, too.	Fuerzas ha'éta, avei.
Without making me work.	Chemomba’apo’ỹre.
That is why we like to provide you with excellent service.	Upévare oregusta romeʼẽ peẽme peteĩ servísio iporãitereíva.
He had to tell her.	Tekotevẽ kuri heʼi chupe.
It would have to be two of the three.	Haʼevaʼerãmoʼã mokõi umi mbohapy apytégui.
Or so he told himself.	Térã péicha heʼi ijupe.
Explain why something just happened.	Emombeʼu mbaʼérepa oiko ramoite peteĩ mbaʼe.
Don’t let the plants sit in water.	Ani reheja umi ka’avo oguapy ýpe.
Anything that goes through your mind.	Opaichagua mba’e ohasáva ne akãme.
God didn't give me this.	Tupã nome'ẽi chéve kóva.
But now, he needs three.	Ha katu ko’ágã, oikotevê mbohapy.
There are many things that make a country.	Oĩ heta mba’e ojapóva peteĩ tetã.
He pulled her off of him and stood up.	Omosẽ chupe chugui ha oñembo’y.
My calling is in music.	Che llamamiento oĩ música-pe.
Put it in your face.	Emoinge nde rovaitépe.
Much of the cast of the play appeared in the film version.	Heta elenco pe ñoha’ãnga rehegua osẽkuri pe versión pelíkulape.
There, he began to grow.	Upépe, oñepyrũ okakuaa.
That's a strong signal.	Upéva ha'e peteî señal mbarete.
It can be summarized as follows.	Ikatu oñemombe’u mbykymi kóicha.
They’re working within the laws.	Omba’apo hína hikuái umi léi ryepýpe.
Results were compared with healthy control subjects.	Umi resultado oñembojoja umi sujeto control saludable rehe.
For many, many years.	Heta, heta áño aja.
They are knowledgeable, honest, and helpful.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo, iñonrrádo ha oipytyvõ chupekuéra.
Their lives changed.	Hekovekuéra okambia.
It's their job to figure out a way around that.	Ha'ekuéra rembiapo oikuaa haguã tape ojere haguã upéva rehe.
It turned out to be great.	Tuichaiterei osê.
He had reached his limit for the day.	Oguahêkuri ilímite-pe upe árape guarã.
Hope you enjoyed reading my review.	Ojerovia peẽme pevy’a hague pemoñe’ẽvo che revisión.
A very different take.	Peteĩ toma iñambuetereíva.
He's not crazy.	Ha'e ndaha'éi itavyva.
And he wants to know why.	Ha oikuaase mbaʼérepa.
If the writing goes well.	Oho porãramo jehai.
There he went.	Upépe oho.
Nothing is lost.	Mba'eve ndojeperdéi.
This was soon demonstrated.	Upe riremínte ojehechauka upéva.
This includes sound cards.	Pévape oike avei umi tarhéta de sonido.
But the biggest dreams are the same.	Ha katu umi sueño tuichavéva ha’e peteĩcha.
His condition meant he was in and out of hospital.	Icondición he'ise oike ha osê hague hospital-gui.
But here he will be.	Péro péina ápe haʼe oĩta.
You’d better be around.	Iporãvéta reime nde jerére.
Lost women are watching.	Kuñanguéra okañýva omaña hína.
We need some kind of heads up.	Ñaikotevẽ algún tipo de cabezas yvate gotyo.
This, however, was far from the case.	Péva katu mombyry kuri pe kásogui.
A certain way.	Peteĩ tape determinado.
I kept that to myself.	Upéva añongatu chejehe.
Our first job is to serve this material body.	Ñande tembiapo peteĩha ha’e jaservi ko cuerpo material-pe.
But I kept getting an error.	Péro che asegi ahupyty peteĩ error.
Silence within his voice potential.	Kirirĩ iñe’ẽ ryepýpe potencial.
He had no way of knowing right now.	Ha’e ndorekóikuri mba’éichapa oikuaa ko’áĝaite.
But she couldn't see where he was.	Péro haʼe ndaikatúi ohecha moõpa oĩ.
This is different, you never do this.	Kóva iñambue, araka'eve nderejapói péva.
I love the shape and use it every other day.	Che ahayhu pe forma ha aiporu cada dos días.
That’s not a bad or unusual thing to do.	Upéva ndaha’éi peteĩ mba’e vai térã jepivegua’ỹva ojejapo haĝua.
It was a threat, not an actual move.	Ha’ékuri peteĩ amenaza, ndaha’éi peteĩ movimiento añeteguáva.
He makes me laugh more than anyone in the world.	Haʼe chembopukave oimeraẽvagui ko múndope.
Each circle represents a species.	Káda círculo ohechauka peteĩ especie.
Other people come here let’s turn.	Ambue tapicha oúva ko’ápe jajere.
I don't know who my husband is in the picture anymore.	Ndaikuaaporãvéima mávapa che ména ta'angápe.
Oh poor things.	Oh mba'e mboriahu.
I just can’t care enough about anyone else.	Ndaikatúi añónte añeinteresa suficientemente ambue tapicháre.
He was in some area.	Ha'e oime kuri algún área-pe.
I like the sweetness.	Chegusta pe he’ẽ porãva.
He didn't get a decision.	Ndohupytýi decisión.
This was taken to be an order to kill both brothers.	Péva ojegueraha haʼeha peteĩ órden ojejuka hag̃ua mokõive ermánope.
And my ‘friends’ were not giving me any help.	Ha che ‘amigokuéra’ nomeʼẽi kuri chéve mbaʼeveichagua pytyvõ.
It would involve the two sides of the industry.	Oikeva'erã kuri umi mokõi lado industria-pe.
You have a beautiful wife and young children.	Nde rereko peteĩ tembireko porã ha mitã michĩva.
But everyone likes it.	Péro enterovévape ogusta upéva.
The black lines represent two standard errors of the mean.	Umi línea morotĩ ohechauka mokõi error estándar pe media rehegua.
Other songs, there’s a bit more of a process.	Ambue purahéi, oîve peteî proceso michîmi.
From there you learn the story.	Upégui reikuaa pe istória.
I've been waiting for over an hour.	Che aha'arõma mas de una hora.
The comparison is hard to make.	Pe ñemohaʼanga hasy jajapo hag̃ua.
He retreated again.	Ha’e ojeretira jey.
Then the leaders charged each other.	Upéi umi líder oñokarga ojuehe.
First, do your job.	Primero, ejapo ne rembiapo.
But the snow stayed on the side of the cell.	Péro pe nieve opyta pe sélula ládope.
This is the green, side up.	Kóva ha’e pe verde, lado ári.
Nothing else happened.	Mba’eve ambue mba’e ndoikói.
Then he let me inside.	Upéi haʼe cheheja aike.
All of those events are more important to be able to think and understand.	Opa umi mbaʼe ojehúva iñimportanteve ikatu hag̃uáicha ñapensa ha ñantende.
So the question we have to ask ourselves is this.	Upévare pe porandu ñañeporanduva’erã ha’e kóva.
This is how they changed.	Péicha okambia hikuái.
Later maybe even more.	Upe rire ikatu hetave jepe.
But not just any green.	Péro ndahaʼéi oimeraẽ verde añónte.
And he had it.	Ha oguereko va’ekue.
Its not ideal, and probably shouldn't be used, but it works.	Its not ideal, ha oiméne ndojeporúiva'erã, pero omba'apo.
He would have destroyed it if he had known she kept it.	Haʼe ohundi vaʼerãmoʼã oikuaárire haʼe oñongatu hague.
I want to get out of there.	Che asẽse upégui.
There is a big difference between the two groups.	Ojehechauka tuicha ojoavyha ​​umi mokõi aty apytépe.
Man, but he's not there.	Kuimba'e, ha katu ndaipóri upépe.
It’s a great thing.	Tuichaiterei mba’e.
He can’t get away with it.	Ndaikatúi ojehekýi chugui.
Yet he must have had something unique.	Upéicharõ jepe oiméne oreko raʼe peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
And some of them are not there.	Ha oĩ ijapytepekuéra ndaipóriva upépe.
The human race has many issues to deal with.	Yvypóra ñemoñare oguereko heta mba’e ombohováiva’erã.
He had it with him the whole time.	Haʼe oreko kuri hendive pe tiémpo kompletoite.
So many people on the street.	Péicha hetaiterei tapicha tapére.
I can push myself and do something else.	Ikatu añembotavy ha ajapo ambue mba’e.
I had the burning picture on my phone.	Che areko kuri che teléfono-pe pe ta’anga hendýva.
It will never go away.	Araka'eve ndohomo'ãi.
The opposite will be true for the other type of treatment.	Pe ótro tipo de tratamiéntope g̃uarã oikóta pe contrario.
Today was my day off.	Ko árape ha’ékuri che ára pytu’u.
My thoughts became questions.	Che pensamiento-gui oiko porandu.
It’s meant to be like this.	Oje’e ha’e haguã péicha.
I couldn’t help but feel a little sorry for him.	Ndaikatúi añembotavy ha ambyasy’imi chupe.
To me, we’re making a difference, this is important.	Chéve ĝuarã, rojapo hína peteĩ diferencia, kóva iñimportante.
Just to name a few.	Ñambohéra hag̃uánte mbovymi.
He usually does that.	Jepive ojapo upéva.
We can still kill you.	Ikatu gueteri rojuka.
But none of the families had come forward.	Péro ni peteĩ umi família nosẽi kuri tenonde gotyo.
You'd think he'd have more than just that.	Repensa vaʼerãmoʼã haʼe orekotaha hetave mbaʼe upévarãnte.
Keep it in the moment.	Eñongatu pe momento-pe.
My favorite part of this space is the kitchen though.	Che parte favorita ko espacio-pe ha’e pe cocina jepe.
We first report our results here.	Ñamombe’u raẽ ñande resultado ko’ápe.
This is for you, not for anyone else.	Kóva peẽme g̃uarã, ndahaʼéi avavépe g̃uarã.
It's dangerous for you and work for me.	Ipeligroso ndéve guarã ha emba'apo chéve guarã.
But many, many others weren’t near as lucky.	Ha katu heta, heta ambue ndaha’éikuri hi’aguĩva suerte-icha.
All the parts are designed to work together.	Opa umi párte ojejapo ombaʼapo hag̃ua oñondive.
But even that was not enough for my father.	Péro upéva jepe ndahaʼéi sufisiénte che túvape g̃uarã.
My eyes went up the side of the chest, to the corner.	Che resa ojupi pe pecho ykére, pe esquina peve.
Now the police were looking for him.	Koʼág̃a katu umi polisía oheka hína kuri chupe.
I find it almost impossible to work this way.	Ajuhu haimete ndaikatuiha amba’apo péicha.
That he had learned and enjoyed it.	Haʼe oaprende hague ha ovyʼa hague upévare.
If you choose to submit, please be very careful to submit on time.	Reiporavóramo representa hag̃ua, eñangareko porãiterei representá hag̃ua itiempoitépe.
So he had to tell himself that he was fine.	Upévare heʼivaʼerã ijupe oĩ porãha.
He provides three case studies to support why we should have government.	Ome'ê mbohapy estudio de caso oipytyvõva mba'érepa jaguerekova'erã gobierno.
Bring to a boil again, reduce heat and cover.	Oñembopupu jey, oñemboguejy tata ha ojejaho’i.
I can’t go on about it.	Ndaikatúi aha hese.
You should expect that.	Pehaʼarõvaʼerã upéva.
Instead of spring, hell begins.	Primavera rangue, oñepyrũ pe infierno.
He shook it open.	Ombotyryry ojepe’a haguã.
But he knew how she felt.	Péro haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñeñandu.
Usually, the fish can’t even move.	Jepive, umi pira ndaikatúi ni omýi.
He never did anything.	Araka'eve ndojapói mba'eve.
You have to study hard.	Estudia hatã vaʼerã.
He was injured.	Ojeherida chupe.
Just like everyone else, you play on special teams your first year.	Opavaveichaite avei, peẽ peha’ã umi equipo especial-pe pende primer año.
But still you see his power in his play.	Ha katu upéicharõ jepe rehecha ipu’aka iñoha’ãngápe.
The main fixed effects were season, region, and source of production.	Umi efecto principal fijo ha'e kuri temporada, región ha fuente de producción.
I feel the same way about this book.	Che avei upéicha añandu ko lívrore.
Since then, my mother has treated him very badly.	Upe guive che sy otrata vaieterei chupe.
He could be a potential target.	Ikatu ha’e peteĩ potencial blanco.
But he didn't say a word.	Haʼe katu ndeʼíri ni peteĩ palávra.
I checked the traffic around me.	Ahecha mba’éichapa oĩ pe tráfico che jerére.
They want us out of here.	Ha’ekuéra oipota ñasẽ ko’águi.
Or he was told that was his mission.	Térã oje’e chupe upéva ha’eha imisión.
So sorry about that too.	Upévare ñembyasy upévare avei.
I cannot understand why he would start now.	Ndaikatúi antende mbaʼérepa oñepyrũta koʼág̃a.
There was power in those dark eyes.	Oĩkuri pu’aka umi tesa iñypytũvape.
I didn't want to lose it.	Che ndaperdeséi vaʼekue upéva.
Just put your email address in the box below.	Emoĩnte nde dirección de correo electrónico pe cuadro iguýpe.
Cool that this community had interest.	Cool ko comunidad oreko hague interés.
Just a little bit of help.	Pytyvõ’imimínte.
They have given many families false hope.	Haʼekuéra omeʼẽma heta famíliape esperánsa japu.
No thought that he let the team down.	Ni peteĩ pensamiento ha’e omboguejy hague pe ekípope.
The thought made her sick.	Pe pensamiento omoñeñandu vai chupe.
These years have been devoted to personal study and writing.	Ko'ã arýpe oñeme'ê estudio ha escritura personal-pe.
I’ll have to ask.	Che aporanduva’erã.
It doesn’t happen by itself.	Ndoikói ijehegui.
He meant something by that.	Haʼe heʼise kuri peteĩ mbaʼe upéva rupive.
Here it is again.	Koʼápe oĩ jey.
I won't have it.	Ndarekomo'ãi.
I can do so much for you.	Heta mbaʼe ikatu ajapo nderehehápe.
So far, the plan had worked.	Ko’ágã peve, pe plan omba’apova’ekue.
He didn't want to see anyone.	Ndohechaséi voi avavépe.
This point of reference naturally bears the name of earth or soil.	Ko punto de referencia naturalmente ogueraha pe téra yvy térã yvy.
Lots of good ideas.	Heta idea porã.
He seriously doesn’t know who he is.	Ha’e en serio ndoikuaái mávapa ha’e.
Thousands of soldiers are gone.	Miles de soldádo ndaiporivéima.
Light and easy on top.	Ipiro’y ha ndahasýi yvate gotyo.
There are only two reported cases of the simple type.	Oĩ mokõi káso añoite oñemombe’úva pe tipo simple-pe.
People save themselves as best they can.	Umi hénte ojesalva ikatuháicha.
Great, very happy.	Tuicha, ovy’aiterei.
It means you can buy the ring back.	He’ise ikatuha rejogua jey pe anillo.
Our secret name.	Ñande réra ñemi.
It couldn’t be worse.	Ndaikatúi ivaive.
It will never take to rule is in to deal with this.	Araka'eve ndoguerahái va'erã oisãmbyhy haguã oime en ombohovái haguã ko'ãva.
No one had killed anyone.	Avave ndojukái kuri avavépe.
It’s great to hear.	Tuicha mba’e ñahendu.
He was so excited and proud to surprise me with it.	Ha’e ovy’aiterei ha oñemomba’eguasu che sorprende haguére upéva reheve.
Birds began to speak in the trees below us.	Guyrakuéra oñepyrũ oñe’ẽ umi yvyramáta oĩva ore ypýpe.
I’m a great person so far.	Che ha’e peteĩ tapicha tuichaitereíva ko’áĝa peve.
This does not come out of this office.	Péva ndosêi ko oficina-gui.
It's a lacking experience.	Ha'e peteî experiencia ofaltáva.
He looked at me.	Ha’e omaña cherehe.
I will probably never see him again.	Oiméne ndahechamoʼãvéima chupe.
The following week.	Pe arapokõindy oúvape.
I thought he did some really good things.	Che apensa vaʼekue ojapo hague unos kuánto mbaʼe añetehápe iporãva.
One of them hits him and he falls back.	Peteĩva oinupã chupe ha hoʼa jey.
But we were too far gone to make fun of ourselves.	Péro oremombyryeterei ningo rojeapoʼi hag̃ua.
It’s still beautiful.	Iporã gueteri.
Better food, better everything.	Tembi’u porãve, opa mba’e iporãve.
Perform data analysis.	Ojapo análisis de datos rehegua.
He didn't know anyone there.	Ha'e ndoikuaái avavépe upépe.
There was often a lot of good going on in them.	Pyʼỹinte oĩ vaʼekue heta mbaʼe iporãva oikóva ipypekuéra.
You will find this link below.	Rejuhúta ko enlace iguýpe.
I don’t think he took her home instead.	Che nda’aimo’ãi ogueraha hague chupe hógape hendaguépe.
Have a strong presence.	Eguereko peteĩ presencia mbarete.
His mother and father are not together.	Isy ha itúva noĩri oñondive.
If not, we will do what we can to help.	Ndaipóriramo, jajapóta ikatúva guive ñaipytyvõ hag̃ua.
He must be lifted up from the earth and freed.	Haʼe ningo ojehupi vaʼerã ko yvygui ha ojehekýi.
I think you should hang on to this one.	Che aimo’ã peẽ peñembo’yva’erãha ko’ãva rehe.
My first meeting, the group was small.	Che primera reunión, pe grupo michĩ.
For some reason, that made me feel a little better.	Por alguna razón, upéva chemoñeñandu porãve’imi.
You don’t get results by luck alone.	Nderehupytýi resultado suerte rupive añoite.
He was a man that needed to be done.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe oikotevẽva ojejapo.
Save whatever they like for a job well done.	Eñongatu oimeraẽ mbaʼe ogustáva chupekuéra peteĩ tembiapo ojejapo porãvape g̃uarã.
Somehow, it never happened.	Algún modo, araka’eve ndoikói.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
And he may not be very patient.	Ha ikatu avei ndahaʼéi ipasiénsiaitereíva.
So, you know, it’s your movement.	Upéicharõ, peikuaa, ha’e pende movimiento.
The boys’ bathroom was down at the end, around the corner.	Mitãkuimba’ekuéra baño oguejy ipahápe, esquina jerére.
We talked some.	Roñe’ẽ unos kuánto.
Have fear and take it.	Eguereko kyhyje ha ejagarra.
Starting with a lot of moving.	Oñepyrũvo hetaiterei omýiva.
They were gone in fifteen minutes.	Opa hikuái quince minuto-pe.
I promise not to fight.	Apromete nañañorairõmo'ãiha.
He called the indicated phone number and asked for advice.	Ohenói pe número de teléfono ojehechaukávape ha ojerure konsého.
He said wind was a factor, although not a big one.	He'i yvytu ha'eha peteî factor, jepénte ndaha'éi tuicha mba'éva.
So, that’s just the real number.	Upéicharõ, upéva ha’e pe número añetegua añoite.
If you are on the computer, wait.	Oiméramo reime komputadórape, ehaʼarõ.
He said nothing else.	Haʼe ndeʼíri ótra kósa.
What we are saying is that we have to listen to both sides.	Ñande ja’éva hína ñahenduva’erãha mokõive lado.
He knew the girl was probably right.	Haʼe oikuaa oiméne pe mitãkuña orekoha razón.
Bring that lead flow in.	Egueru upe flujo de plomo oike haguã.
Various techniques have been used in the anterior technique with limited success.	Ojeporu opaichagua técnica pe técnica anterior-pe ha oguereko éxito limitado.
I know you’ll like that.	Aikuaa ndegustataha upéva.
But it wasn't mine.	Péro ndahaʼéi vaʼekue che mbaʼe.
No one knows who he really is.	Avave ndoikuaái mávapa añetehápe haʼe.
That's the really positive thing from this weekend.	Upéva ha'e pe mba'e añetehápe positivo ko fin de semana-gui.
He didn't fire his gun.	Ha'e ndodisparai iarma.
But there are limitations on what can and cannot be done.	Péro oĩ limitación mbaʼépa ikatu ojejapo ha mbaʼépa nahániri.
The game is no longer available to play.	Pe ñembosarái ndojeguerekovéima oñembosarái haguã.
I just found the apps but that's it.	Ajuhu ramoite umi aplicación ha katu upéva ha'e.
And it was that movie.	Ha haʼe vaʼekue upe pelíkula.
His voice broke.	Iñe’ẽ oñembyai.
This difference may be explained by differences in study design and methods.	Ko diferencia ikatu oñemyesakã ojoavy rupi diseño ha método de estudio.
That made him feel bad.	Upéva omoñeñandu vai chupe.
For a moment he didn’t understand what she meant.	Sapy’ami nontendéi mba’épa he’ise ha’e.
Every woman knows this.	Mayma kuña oikuaa ko mba’e.
Both methods give similar results.	Mokõive método ome’ẽ resultado ojoajúva.
I would have beaten him.	Che ainupã vaʼerãmoʼã.
He was nearly shot.	Hi’aguĩeterei ojedispara chupe.
That’s why it stayed.	Upévare opyta.
I am no longer afraid.	Ndakyhyjevéima.
I have no idea where to put them.	Ndarekói idea moõpa ñamoĩta umíva.
They enjoy playing and being together.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei ohuga jave ha oĩ jave oñondive.
By all measures, love it.	Opa medida rupi, pehayhu.
Please my camera.	Embovy’a che cámara.
I have worked, and will continue to work, to provide that relief.	Che amba’apo, ha asegíta amba’apo, ame’ẽ haĝua upe alivio.
Meet a lot of people.	Eikuaa heta tapichápe.
I passed ‘okay’ about six months ago.	Che ahasa ‘okay’ ojapo seis meses rupi.
Well, he did it all himself with minimal information and input.	Bueno, ojapo opa mba’e ijeheguiete mínima información ha input reheve.
I feel like this is my dream.	Añandu péva ha’eha che kerayvoty.
He was mentioned on television news shows.	Oñeñe'ê hese umi programa de noticias de televisión-pe.
I’m exhausted for now.	Chekane’õma ko’áĝa ĝuarã.
Until tonight.	Ko pyhare peve.
Anyway, it's over.	Taha'e ha'éva, opa.
Overall it is considered to be his best film.	En general ojehecha ha'eha pe pelíkula iporãvéva ojapova'ekue.
That’s just how the game is played.	Péicha añoite oñembosarái pe ñembosarái.
I made it for myself.	Che ajapo vaʼekue chéve g̃uarã.
He can read your thoughts.	Haʼe ikatu olee umi mbaʼe repensáva.
We want to end this war.	Roipota oñemohu’ã ko ñorairõ.
He has four cards in front of him.	Oguereko irundy tarjeta henondépe.
I'll try again later.	Añeha'ã jeýta upe rire.
He wasn't having any of that.	Ha'e ndoguerekói kuri mba'eve umívagui.
Everyone but you can see it.	Maymáva ndaha’éiramo nde ikatu rehecha.
Indicates that no expression was found.	Ohechauka ndojejuhúi hague expresión.
I had to wear that thing for days.	Amondevaʼerã kuri upe mbaʼe heta díare.
Life simply isn’t fair.	Tekove simplemente ndaha’éi justo.
Unless you’re sick.	Ndaha’éiramo nde hasýva.
He was very upset about this.	Haʼe oñeñandu vaieterei ko mbaʼére.
This was the last of them.	Kóva haʼe vaʼekue pe ipahaitéva umíva apytégui.
As usual, there is no answer.	Jepiveguáicha, ndaipóri ñembohovái.
Letting go of the negative will not help us solve the problem.	Jahejáramo umi mbaʼe vai nañanepytyvõmoʼãi ñasolusiona hag̃ua pe provléma.
Hope that makes sense.	Esperanza orekóva sentido.
We usually do nothing specific to treat it.	Jepive ndajajapói mbaʼeve espesífiko ñapohano hag̃ua.
With standing room for several thousand more fans.	Orekóvo espacio de pie heta miles hetave ventilador-pe guarã.
He reached out to help her back into the ring.	Oipyso ipo oipytyvõ haĝua chupe oike jey haĝua pe ring-pe.
The hotel is located away from the city centre.	Ko hotel opyta mombyry táva mbytégui.
This was soon followed by phone calls.	Péva riremínte oñepyrũ oñehenói teléfono rupive.
No one will tell me anything about it.	Avave nomombe'u mo'ãi chéve mba'eve hese.
For the purpose of this study.	Ko estúdio ojejapo hag̃ua.
But that is wonderful in many ways.	Péro upéva iporãiterei heta mbaʼépe.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Heta mba’e aikuaa chejehegui, heta che juego-gui.
I don't know who he is.	Ndaikuaái mávapa ha'e.
I grabbed her tightly and pulled her out of her chair.	Ajagarra hatã chupe ha aipe’a chupe isillagui.
Below is some sample data to play with.	Aguĩve oĩ peteĩ dato muestra rehegua oñembosarái hag̃ua hese.
Such theories may or may not be true.	Koʼãichagua teoría ikatu añetegua térã nahániri.
It really depends on how you want it to sound.	Añetehápe odepende mbaʼéichapa reipotáta ipu.
Hotel was very clean.	Hotel ipotĩeterei vaʼekue.
If you have a problem, solve it.	Oiméramo reguereko peteĩ provléma, resolusiona vaʼerã.
Sometimes even less than that.	Sapyʼánte saʼive jepe upévagui.
To be honest, it got worse than better.	Añeʼẽ hag̃ua añetehápe, oho vaivéntema oĩ porã rangue.
At the very least it's an absolute waste of money.	Por lo menos ha'e peteî desperdicio absoluto de dinero.
Consider a few examples.	Jahechakuaa unos kuánto ehémplo.
That seems odd.	Upéva ha’ete ku impar.
In fact, he seemed to call her back as he left.	Añetehápe, haʼete voi ohenói jeýva chupe ohokuévo.
They don’t want it any harder.	Ndoipotái hikuái hasyve.
So 6 boys came out.	Upévare 6 mitãkuimba'e osẽ.
I wanted to stand in front of the door and consider it.	Añembo’yse pe okẽ renondépe ha aconsidera upéva.
Serve hot or cold.	Ojeservi haku térã ro’ysã.
Barely moving his lips, he spoke upside down.	Apenas omomýivo ijurúpe, oñe’ẽ iñakã ári.
The following results were obtained.	Ojehupyty ko'ã resultado.
Neither parents even see them much.	Ni tuvakuéra ni ndohechaguasúi chupekuéra.
Three days a week.	Mbohapy ára peteî arapokõindýpe.
Sometimes, songs take a month to finish.	Sapy’ánte, umi purahéi ohasa un mes opa haĝua.
Battle lines were drawn.	Ojedibuja umi línea de batalla.
You said your parents didn’t believe you would be my friend.	Nde ere nde tuvakuéra ndogueroviaiha reikotaha che amigorã.
Not today, not ever.	Ndaha’éi ko árape, ndaha’éi araka’eve.
You are right.	Nde ere porãiterei.
Store, covered, until ready to use.	Oñongatu, ojejaho’i, ojepurupa peve.
Basically, really liked this story.	Básicamente, añetehápe ogusta ko tembiasakue.
This is a small town.	Kóva ha’e peteĩ táva michĩva.
Your future begins in your hands.	Nde futuro oñepyrũ nde pópe.
His father worked there.	Itúva omba’apova’ekue upépe.
He had been doing this for about a month.	Haʼe ningo ojapo kuri upéva un mésrupi.
Congratulations on its release.	Vy’apavẽ osẽ haguére.
I started to struggle.	Añepyrũ añehaʼãmbaite.
We've got the guy who killed him.	Ore roguereko pe karai ojuka va'ekue chupe.
If that is not possible, wait until the bear moves away.	Ndaikatúiramo upéva, ehaʼarõ pe oso oñemomombyry peve.
Do something about it.	Ejapo peteĩ mbaʼe.
One thing is certain.	Peteĩ mbaʼénte oĩ segúrova.
There is not enough power through.	Ndaipóri suficiente poder ohasáva.
Everything you want will be done.	Opa mba’e reipotáva ojejapóta.
If you've never tried it, it's a good time...	Oiméramo araka'eve nereñeha'ãi, ha'e peteî momento iporãva...
The great so he has me.	Pe tuichaiterei upéicha ha'e cheguereko.
You can find the board here.	Ikatu rejuhu pe tablero ko’ápe.
This is one of those weeks.	Kóva ha’e peteĩva umi semana-gui.
It has everything to do with evil.	Oguereko opa mba’e ojoajúva mba’evaíre.
Then the father died, leaving the mother penniless.	Upéi omano pe túva, ha ohejávo pe isýpe ndorekói mbaʼeveichagua pláta.
No one had come, it seemed.	Avave ndoúi va’ekue, ha’ete ku.
Nothing to gain, and a lot to lose.	Mba'eve ojehupyty haguã, ha heta ojeperde haguã.
You will never change.	Arakaʼeve napekambiamoʼãi.
Blood samples were taken at various time points.	Ojegueraha tuguy muestra opáichagua punto de tiempo-pe.
The work is dangerous and two workers have died.	Ko tembiapo ipeligroso ha omanóma mokõi mba'apohára.
I've seen it.	Ahecha vaekue.
That, and the dog.	Upéva, ha pe jagua.
He may have been a lot of things, but he wasn't.	Ikatu haʼe ningo heta mbaʼe vaʼekue, péro ndahaʼéi upéicha.
He pointed his wand at the two dark figures.	Oapunta ivastón umi mokõi figura iñypytũva rehe.
This map is very similar, though more complex.	Ko mápa ojoguaiterei, jepe ikomplikadove.
I think you're missing my point.	Che apensa reperdéha che punto.
I was able to get different ideas and thoughts from everyone.	Ikatu vaʼekue ahupyty diferénte idéa ha pensamiénto enterovévagui.
This is not our human business.	Kóva ndaha’éi ñande negocio humano.
Even the army changed.	Pe ehérsito jepe okambia.
Keep writing them as you have.	Esegíkena ehai umíva rehai haguéicha.
I will go back to get more in the future.	Aha jeýta ahupyty hag̃ua hetave mbaʼe amo gotyove.
There is active work in this area, however.	Oî tembiapo activa ko área-pe, jepénte upéva.
One has to give them that.	Peteĩva ome’ẽva’erã chupekuéra upéva.
So we came up with ways to use the whole animal.	Upévare roju mbaʼéichapa ikatu roiporu pe mymba kompletoite.
I want to write a book someday.	Ahaise peteĩ aranduka algún día.
It's totally different.	Ha'e totalmente diferente.
My books stayed.	Che arandukakuéra opyta.
It's not what we need.	Ndaha'éi pe ñaikotevẽva.
You don’t even know where it is.	Ndapeikuaái voi moõpa oĩ.
That is simply wrong.	Upéva ningo simplemente oĩ vai.
Please try again later.	Por favor, eñeha’ã jey upe rire.
You have to try to prove it.	Reñehaʼãvaʼerã rehechauka upéva.
Fifteen had underlying conditions.	Quince oreko kuri condición subyacente.
And it might also make sense to go this route.	Ha ikatu avei oreko sentido jaha ko tapére.
It was crazy to think about this now.	Ha’ékuri peteĩ tavy ñapensa ko’áĝa ko mba’ére.
I forgot something.	Cheresarái mba’égui.
You may not like him either.	Ikatu avei ndapegustái chupe.
Make sure to enter the video size and quality.	Ejeasegura eike hag̃ua pe tamaño ha calidad de vídeo.
Thus in such situations there is no what and how to study.	Péicha koʼãichagua situasiónpe ndaipóri mbaʼépa ha mbaʼéichapa ojestudia vaʼerã.
I just wanted to help him.	Che ningo aipytyvõsénte kuri chupe.
There is still something he needs to do.	Oĩ gueteri peteĩ mbaʼe ojapovaʼerã.
They never had children.	Haʼekuéra arakaʼeve ndorekói mitã.
So the men were probably not friends.	Upévare oiméne umi kuimbaʼe ndahaʼéi vaʼekue iñamigokuéra.
The books are still burned.	Umi aranduka ojehapy gueteri.
It is a fixed event in time.	Ha’e peteĩ acontecimiento fijo tiempo-pe.
He doesn't seem to be a bad kid.	Haʼete voi ndahaʼéi peteĩ mitã vai.
He knew the man who killed him.	Haʼe oikuaa pe kuimbaʼe ojuka vaʼekuépe.
And that costs money.	Ha upévape ojehepymeʼẽ pláta.
There was a huge release.	Oĩkuri peteĩ liberación tuichaitereíva.
His biggest dream is to meet them.	Ikerayvoty tuichavéva ha’e oikuaa haĝua chupekuéra.
He was stuck and didn't know what to do.	Oñemboty ha ndoikuaái mba'épa ojapóta.
I didn’t put him there.	Che namoĩri chupe upépe.
Still, he has his moments.	Upéicharõ jepe, ha’e oreko umi momento orekóva.
Obviously there was no original cost of production.	Ojekuaa porã ndaipóri hague costo original de producción.
I'm sure he enjoyed it.	Aime seguro haʼe ovyʼa hague upéva.
Something that was used in the past.	Peteĩ mba’e ojepuruva’ekue yma.
We are here to help you get there.	Ore roime roipytyvõ hag̃ua reguahẽ hag̃ua upépe.
He turned his heart.	Ombojere ikorasõ.
She is a beautiful and kind woman.	Haʼe ningo peteĩ kuña iporãitereíva ha ipyʼaporãva.
She answered the phone.	Ha’e ombohovái pe teléfono.
The strategy is as follows.	Pe estrategia ha’e ko’ãichagua.
They talked about it for a long time.	Heta tiémpore oñeʼẽ hikuái upévare.
It could end any day now.	Ikatu opa oimeraẽ ára ko’áĝa.
Wrong and bad.	Ojavy ha ivaíva.
The medical imaging is used for visualization and diagnosis.	Pe imagen médica ojeporu ojehecha ha ojekuaa hagua.
She chose the wrong man.	Haʼe oiporavo pe kuimbaʼe ivaíva.
And if they had.	Ha oguerekórire hikuái.
Besides, nobody shakes hands these days, anyway.	Avei, avave noñañuãi ipo ko'ã árape, taha'e ha'éva.
There is definitely life in it.	Katuete oî tekove oîva ipype.
There should be absolutely no violence in this state.	Ndaipóri va'erã absolutamente violencia ko estado-pe.
And they have succeeded.	Ha osẽ porãma hikuái.
We got plenty of space and plenty to eat.	Rohupyty heta espacio ha heta rokaru hag̃ua.
We may not do it anymore.	Ikatu ningo ndajajapovéima.
Of course I can’t.	Katuete ndaikatúi.
These are issues, of course.	Ko'ãva ha'e tema, katuete.
He grew up there.	Upépe okakuaa vaʼekue.
He was buying kids.	Ha'e ojogua kuri mitãnguéra.
The front door immediately opened.	Upepete ojeavri pe okẽ renondépe.
Make the change.	Ejapo pe kámbio.
Both were arrested.	Mokõivévape ojeapresa.
Taking a few slow steps, he came very close to me.	Ojapóvo unos kuánto paso mbeguekatu, oñemoag̃uieterei cherehe.
And it all goes straight into his mouth.	Ha opa mba'e oike derecho ijurúpe.
You have to do the work yourself.	Ndete voi rejapo vaʼerã pe tembiapo.
They chose something else.	Haʼekuéra oiporavo ambue mbaʼe.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Ojegueraha responsabilidad financiera ha’e ambue parte ojeporúvo plan.
Things go wrong and one of them gets killed.	Osẽ vai umi mbaʼe ha peteĩvape ojejuka.
It went super fast.	Oho súper pya'e.
That's not what we're looking to do.	Ndaha'éi upéva pe roheka rojapo haguã.
It's another country.	Ha'e ambue tetã.
Why exactly, it would be hard to explain.	Mbaʼérepa añetehápe, hasýta ñamyesakã hag̃ua.
The little extra we did put online.	Pe extra michĩmi rojapova’ekue romoĩ en línea.
Breakfast is normally included in the room rate.	Desayuno oike normalmente pe tarifa de la habitación-pe.
So every month there is a new phone number.	Upévare káda mes oĩ peteĩ número de teléfono pyahu.
I know you can't be worried.	Aikuaa ndaikatuiha pejepy'apy.
This is who you really are.	Péva ha’e mávapa añetehápe peẽ.
I am learning.	Che aaprende hína.
He arrived too late.	Haʼe og̃uahẽ tardeiterei.
I never realized it came from a poor background.	Araka’eve ndahechakuaái osẽ hague peteĩ antecedente mboriahúgui.
I tried my best, I didn’t get it from circumstances beyond my control.	Añeha’ãmbaite, ndahupytýi umi circunstancia ndaikatúivagui che control.
We headed down the highway and out of town.	Roguejy pe tape guasúre ha rosẽ pe siudágui.
And they seem to be fine.	Ha ha’ekuéra ha’ete ku oĩ porãva.
But clearly, more can and should be done.	Péro hesakã porã, ikatu ha ojejapovaʼerã hetave mbaʼe.
Finally he found what he wanted.	Ipahápe ojuhu pe oipotáva.
Usually the meaning that makes them true.	Jepive pe he’iséva ojapóva chuguikuéra añetegua.
We want to know where we came from.	Jaikuaase moõguipa jaju.
I am not afraid of the dark.	Ndakyhyjéi pe pytũmbýgui.
Maybe we are doing something right?.	Ikatu piko jajapo porã hína peteĩ mbaʼe?.
He had never paid much attention to those who served before.	Haʼe arakaʼeve noñatendeguasúivaʼekue umi oservívare upe mboyve.
Love everything you write on your blog.	Ehayhu opa mba’e rehai va’ekue nde blog-pe.
I hope you enjoy!.	¡Aha'arõ pevy'a!.
He did so without using his sign.	Haʼe ojapo upéva oipuruʼỹre iseñal.
There is true love, where you want to be loved back.	Oĩ mborayhu añetegua, reipotahápe ojehayhu jey ndéve.
He looked back over his shoulder and smiled.	Omaña jey ijyva ári ha opukavy.
I was given a huge file.	Oñeme’ẽ chéve peteĩ expediente tuichaitereíva.
Unfortunately, that still might not be enough.	Ñambyasy, upéva ikatu gueteri ndaha’éi suficiente.
It's picture perfect.	Ha'e ta'anga perfecto.
So I didn't know what to expect.	Upévare ndaikuaái mbaʼépa ahaʼarõta.
There was no dog, but the food was gone.	Ndaipóri jagua, ha katu pe tembi’u opa.
This is when your requirements come into the mix.	Péva oike jave umi mba’e rejeruréva pe mezcla-pe.
And you know what's left.	Ha peikuaa mba'épa opytáta.
He kept a copy at home.	Oñongatu hógape peteĩ kópia.
Then he noticed something strange.	Upéi ohechakuaa peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
He felt a weight on his chest, the pressure of the air.	Oñandu peteĩ mba’e pohýi ijyva ári, pe aire presión.
No you don't own anything.	Nahániri nde ndaha'éi mba'eve jára.
I need to feed myself with them.	Tekotevẽ añemongaru hendivekuéra.
You can see some pictures below.	Ikatu rehecha unos kuánto taʼanga koʼápe.
He was not to be found.	Haʼe ningo ndojetopái vaʼerã kuri.
He gave it to her.	Haʼe omeʼẽ chupe.
If it doesn’t work out, don’t feel bad.	Ndosẽporãiramo, ani reñeñandu vai.
I pushed and sweated but my mind wouldn’t let go.	Añembota ha asuda ha katu che akã ndohejamo’ãi.
I have a quick question though.	Che areko peteĩ porandu pya’e jepe.
Learning is the most important part of things.	Pe aprendizaje ha’e pe parte iñimportantevéva umi mba’épe.
I reached for her, but my hand went right through hers.	Aipyso chupe, ha katu che po ohasa porã pe ipo rupi.
I couldn’t stop the noise.	Ndaikatúi ajoko pe tyapu.
It became a little movement.	Oiko chugui peteĩ movimiento michĩmi.
The main reason is safety.	Pe razón principal ha’e pe seguridad.
In this section, we show a similar result.	Ko sección-pe, rohechauka peteĩ resultado ojoguáva.
Yes, it’s your state.	Heẽ, ha’e nde estado.
He walked a little closer, saw her and smiled.	Oguata hi’aguĩmi, ohecha chupe ha opukavy.
I didn't hear anything.	Che nahendúi mba'eve.
Or if he doesn't see or hear anything.	Térã ndohechái térã nohendúiramo mbaʼeve.
He was very nice to me.	Haʼe ningo ivuenoiterei vaʼekue chendive.
You will learn how he answers your questions.	Reikuaáta mbaʼéichapa ombohovái umi mbaʼe reporandúva.
We were hard workers.	Ore ningo rombaʼapo mbarete vaʼekue.
We were very lucky.	Ore ningo ore suerteiterei vaʼekue.
He doesn't know anything else.	Ha'e ndoikuaái ambue mba'e.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
The child was looking at his mother and satisfied.	Pe mitã omaña hína kuri isýre ha oñekontenta.
The men stopped moving.	Umi kuimbaʼe ndomýivéima.
The way it worked was simple.	Pe mba’éichapa omba’apo ha’e kuri simple.
I once had a similar case.	Peteĩ jey areko vaʼekue peteĩ káso ojoguáva upévape.
Well, a joke.	Bueno, peteĩ ñembosarái.
Or anywhere else.	Térã oimeraẽ ótro hendápe.
Everything looks the same.	Opa mba’e ojehecha peteĩcha.
It feels just like that.	Oñeñandu upéichaite.
Maybe it’s just the way he looks.	Ikatu oime ha’énte ha’e ojesarekoháicha.
Or in another country.	Térã ambue tetãme.
There were several soon after.	Oĩkuri heta upe riremínte.
His eyes are large and blue.	Hesa tuicha ha hovy.
He was a baby.	Ha’e va’ekue peteĩ mitã’i.
What a great guy.	Mba'eichaitépa tuicha karai.
You understand what can be our biggest problem.	Peẽ pentende mbaʼépa ikatu ñane provléma tuichavéva.
Please listen to this.	Ehendumína ko mba'e.
It can be worn day or night.	Ikatu ojeporu ára térã pyhare.
I walked across the room.	Aguata pe koty rovái.
He could never bear to see the movement.	Araka’eve ndaikatúi oaguanta ohecha pe movimiento.
He saw no need for it.	Haʼe ohecha natekotevẽiha.
I believe he married a second daughter.	Che arovia ha'e omenda hague mokõiha tajýra rehe.
No, of course not.	Nahániri, katuete.
All measurements were performed only once a year.	Opaite medida ojejapo peteĩ jeýnte peteĩ arýpe.
The message was clear.	Pe mensáhe ojekuaa porã vaʼekue.
One has a kitchen.	Peteĩva oreko kosina.
There was a place to write to your favorite music.	Oĩ vaʼekue peteĩ lugár rehai hag̃ua umi músika rehayhuvévape.
I’m here by choice.	Che aime ko’ápe aiporavo rupi.
The door is closed.	Okẽ oñemboty.
And not just the garden.	Ha ndahaʼéi pe hardín añónte.
This may explain the results of this study.	Péva ikatu omyesakã umi resultado ko estudio-pe.
He waited a moment longer, and then started out.	Oha’arõve peteĩ momento, ha upéi oñepyrũ osẽ.
I felt free.	Che añeñandu lívre.
He wants to be there.	Ha’e oĩse upépe.
They were silent for a minute.	Okirirĩ hikuái peteĩ minuto pukukue.
Not by a long, drawn out shot.	Ndaha’éi peteĩ disparo puku ha ipukúva rupive.
The thing they would do.	Pe mba’e ha’ekuéra ojapova’erãmo’ã.
But much of that has gone now.	Péro heta mbaʼe upévagui oho koʼág̃a.
Work hard to make it your life.	Eñeha’ãmbaite ejapo haĝua chugui nde rekove.
A stone you can use for something.	Ita ikatúva reiporu peteĩ mba’erã.
And he never, ever, ever looked back.	Ha araka’eve, araka’eve, araka’eve nomañái hapykuévo.
The colors of the final product match my screen.	Umi color producto paha rehegua ojoaju che pantalla rehe.
Or to help fix it.	Ou oipytyvõ haguã omyatyrõ haguã.
We do it to them.	Ñande jajapo hesekuéra.
I don’t see that.	Ndahechái upéva.
At least not anymore.	Por lo menos ndaha’evéima.
I found him, you know.	Ajuhu chupe, peikuaa.
He needs to be seen.	Tekotevẽ ojehecha chupe.
It's part of our family.	Ha'e ñande rogayguakuéra parte.
I'll never know.	Araka'eve ndaikuaái va'erã.
I have since his death.	Che areko omano guive.
Maybe he's just good with money.	Ikatu ha'e iporãnte pirapire reheve.
It can be very bad.	Ikatu ivaieterei.
I’m sure it might be a tiny detail.	Aime seguro ikatuha ha’e peteĩ detalle michĩmi.
Probably because he made them.	Oiméne haʼe ojapo haguére chupekuéra.
So he should not be released.	Upévare ndojepoi vaʼerã chugui.
Or so he thought at the time.	Térã upéicha opensa kuri upe tiémpope.
His hands would be red.	Ipo pytã va’erãmo’ã.
All authors discussed the data and results.	Mayma autor oñomongeta umi dato ha resultado rehe.
She had a dark secret in her past.	Ha’e oguereko peteĩ secreto iñypytũva hembiasakue yma guarépe.
And then answer the question anyway.	Ha upéi ombohovái pe porandu taha’e ha’éva.
I was going to die.	Che ningo amano vaʼerã kuri.
And we want players to tell us what they want to see.	Ha roipota umi jugador omombe'u mba'épa ohechase hikuái.
You need a vehicle.	Tekotevẽ peteĩ mba’yrumýi.
We turned the corner.	Rojere pe eskína rehe.
Eventually your eyes really get used to it.	Amo ipahápe nde resa añetehápe ojepokuaa.
Not to be confused with rare species.	Ani haguã oñembojoavy umi especie ndahetáiva ndive.
With a touch of style.	Peteĩ toque de estilo reheve.
You may not even take a second.	Ikatu ni ndapeipyhyi ni peteĩ segúndo.
It’s very heavy.	Ipohýieterei ningo.
And it's not going to be better for itself.	Ha ndaha'emo'ãi iporãve haguã ijehegui.
He didn't seem to know why she would ask such a question.	Haʼete ku ndoikuaáiva mbaʼérepa haʼe oñeporandúta peichagua mbaʼére.
Here is the solution in case anyone else gets involved.	Ko'ápe oime solución en caso oime ambue tapicha oike ko'ã mba'épe.
He survived only a few hours of sleep.	Oikove mbovymi aravo’ínte oke haguére.
Most of them closed.	Hetave ijapytepekuéra oñemboty.
They're different at best.	Ha'ekuéra idiferente pe iporãvévape.
Is it that there is no work to be done.	¿Ha'épa ndaiporiha tembiapo ojejapo haguã.
The teachers who taught me weren't good enough.	Umi mbo'ehára chembo'éva ndaha'éikuri iporãva.
It should be seen.	Ojehechava’erã.
It doesn’t make anyone on earth.	Ndojapói avave ko yvy ape ári.
Every year, most of the notes are about me.	Káda áño, la majoría umi nóta oñeʼẽ cherehe.
I want my brother’s baby back.	Aipota jey che ryvy memby.
However, as they moved forward to attack they lost contact.	Ha katu, ohokuévo hikuái tenonde gotyo oataka haguã operde hikuái contacto.
The mechanism of factor action and the nature of its active sites.	Pe mecanismo acción factor rehegua ha mba’éichapa umi sitio activo orekóva.
I mean, a real ship.	Che ha’ese, peteĩ várko añetegua.
For this we can hardly be surprised.	Péva rehe apenas ikatu ñañesorprende.
The party and its angry members refused to do so.	Partido ha umi miembro pochy ombotovéntema upéva.
In challenge, in a command.	En desafío, peteî comando-pe.
I base these comments on being in a similar situation myself.	Amopyenda ko’ã comentario che voi aime haguére situación similar-pe.
However, this is not known.	Ha katu ndojekuaái péva.
Time is my best friend.	Tiempo ha’e che angirũ porãvéva.
The short-term behavior is shown.	Ojehechauka pe tiempo mbykymi reko.
They are not interested in solutions.	Haʼekuéra nointeresái umi solusión.
It’s not any of us.	Ndaha’éi ni peteĩva ñande apytégui.
The operating conditions are maintained.	Oñemotenonde umi condición operación reheguáva.
You made it clear that in the beginning we were just sex.	Nde rehechauka porã umi mbaʼe iñepyrũme ore haʼénte sexo.
What happened was bad luck.	Pe ojehúva ha’e kuri suerte vai.
And that's not good.	Ha upéva naiporãi.
I was plain.	Che ningo haʼe vaʼekue pláno.
He's just a kid, really.	Ha'e peteĩ mitãnte, añetehápe.
You didn't tell me you signed a contract.	Nde neremombe'úi chéve refirma hague peteĩ contrato.
Some people can face everything with a determined heart.	Oĩ tapicha ikatúva ombohovake opa mbaʼe peteĩ korasõ desidído reheve.
Knowing this was the end.	Oikuaágui péva ha’eha ipaha.
I was out of luck.	Che ningo aime kuri fuera de suerte.
It is good and healthy to let the tears flow.	Iporã ha hesãi jaheja osyry tesay.
Given here are some examples of simple instructions.	Koʼápe oñemeʼẽva unos kuánto ehémplo umi instruksión isensíllovagui.
A date, a time, a reference number.	Peteĩ ára, peteĩ aravo, peteĩ número de referencia.
The film was a success at the box office.	Pe pelíkula osẽ porã vaʼekue taquilla-pe.
Sure, maybe an individual here or there, but not in general.	Katuete, ikatu peteĩ individuo ápe térã pépe, ha katu ndaha’éi en general.
But games are not everything.	Péro umi juego ndahaʼéi opa mbaʼe.
He seemed surprised to see me.	Ha’ete ku oñesorprendeva’ekue cherechávo.
He had to touch it in order to find his way.	Haʼe opokovaʼerã hese ikatu hag̃uáicha ojuhu moõ gotyopa oho.
He expected this whole trip to last a few hours.	Ha’e oha’arõkuri ko viaje pukukue odurataha unos horas.
We took a vote.	Rogueraha peteî vóto.
There are other ways you can go about it, too.	Oĩ ambue tape ikatúva reho hese, avei.
I wondered why sometimes it would work and others not.	Añeporandu mba’érepa sapy’ánte osẽ porãta ha ambuekuéra ndaha’éi.
Or maybe it is.	Térã ikatu haʼe.
Kids, people, are no different than they’ve ever been.	Mitã, tapichakuéra, ndaha’éi iñambuéva araka’eve ha’eva’ekuégui.
Bright red blood was everywhere.	Tuguy pytã omimbipáva oĩ oparupiete.
She had mentioned birds in her email to me.	Ha’e imandu’akuri guyrakuérare icorreo electrónico-pe chéve.
It’s interesting.	Iinteresante ningo.
I would return it.	Che ningo ameʼẽ jeýta kuri upéva.
I met him in the kitchen.	Aikuaa chupe kosináme.
But his systems were too complex to take advantage of that opportunity.	Péro umi isistema ikomplikadoiterei vaʼekue ikatu hag̃uáicha oaprovecha upe oportunida.
Prepare to do battle with me.	Ejeprepara ejapo hag̃ua ñorairõ chendive.
I've done it multiple times and it doesn't work.	Che ajapo múltiple vece ha ndoikói.
You don’t even have to believe in yourself or your work.	Natekotevẽi voi rejerovia ndejehe ni ne rembiapo rehe.
He'll know what you mean.	Ha'e oikuaáta mba'épa erese.
A lot has happened in recent months.	Heta mba'e oiko ko'ã jasy ohasávape.
The enemy was the same.	Pe enemígo haʼe vaʼekue avei upéicha.
He looked at his father.	Omaña itúvare.
But it would not be a dream.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri peteĩ suéño.
First, the sample size was very small and from a single population.	Peteĩha, pe muestra tuichakue michĩeterei ha peteĩ población-gui.
Single.	Imenda'ỹ.
I’m a failure.	Che ha’e peteĩ fracaso.
We can know dreams, and we can know love.	Ikatu jaikuaa umi sueño, ha ikatu jaikuaa mborayhu.
Then they just fail.	Upéi ofalla rei hikuái.
No need to point the blade.	Natekotevẽi ojeapunta pe kuã.
The old man had stopped in the middle of the road.	Pe karai tuja opyta va’ekue tape mbytépe.
You are definitely taken with me.	Katuete peẽ pejegueraha cherehe.
I don’t even know this guy’s name.	Ndaikuaái voi ko karai réra.
But time will tell.	Péro pe tiémpo ohechaukáta.
When the sun goes down it gets dark immediately.	Kuarahy oike vove iñypytû upepete.
Which is the third largest?	Mávapa pe mbohapyha tuichavéva.
Still, there is a danger.	Upéicharõ jepe, oĩ peteĩ pelígro.
Even if he never returns, he is happy to be here.	Arakaʼeve ndojevýiramo jepe, ovyʼa oĩ haguére koʼápe.
A series of factors can reduce this damage.	Peteĩ serie de factores ikatu omboguejy ko daño.
Our guys know that.	Ñande karaikuéra oikuaa upéva.
He is not always like this.	Haʼe ndahaʼéi jepi péicha.
The speed was higher than normal.	Pe velocidad ha’e kuri yvateve pe normal-gui.
It seems like the mainstream version has these differences.	Ha'ete ku versión principal orekóva ko'ã diferencia.
I turned backwards.	Che ajevy tapykue gotyo.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Che arrecomendasetereíta ko empresa che familia ha che amigokuérape.
We’ll get out of there.	Upégui rosẽta.
He laughed out loud.	Ha’e opuka hatãiterei.
Thank you, everyone.	Aguyjevete peẽme, maymávape.
I think it's a great opportunity for your team.	Che aimo'ã ha'eha peteî oportunidad tuichaitereíva nde equipo-pe guarã.
Just live within your means and not what your credit card means.	Peiko mante pende recurso-pe ha ndaha’éi pende tarjeta de crédito he’isévape.
Sales tax on device not included.	Impuesto a la venta dispositivo rehe ndoikéiva.
Everyone has a different story.	Enterove oreko peteĩ istória idiferénteva.
You are sorry for losing your son.	Rembyasy reperdé haguére nde raʼy.
I did the same thing.	Che ajapo avei upéicha.
She started crying and wanted me to pick her up.	Haʼe oñepyrũ hasẽ ha oipota ahupi chupe.
Each bar represents means and standard errors over subjects.	Opaite barra ohechauka medio ha error estándar umi sujeto ári.
Long live the guy.	Toikove pe karai.
It’s finally happening.	Ipahápe oiko hína.
I don’t particularly think any of them noticed my presence.	Napensái particularmente ni peteĩva ijapytepekuéra ohechakuaa hague che presencia.
When he was young.	Ha’e imitãrõ guare.
I say it's more about the state of your body.	Che ha'e oñe'êveha nde rete estado rehe.
Advice.	Moñe'ẽ.
Opa is metal.	Opa ko metal.
He needed to believe it.	Haʼe tekotevẽ kuri oguerovia upéva.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
On that tree.	Upe yvyramátare.
I just found out there was a terrible mistake.	Aikuaa ramoite oiko hague peteĩ javy vaiete.
Make ears the size of baby’s ears.	Jajapo apysa mitâ apysa tuichaháicha.
Improve your credit to get the lowest car insurance rates.	Emoporãve nde krédito rehupyty hag̃ua umi tasa de seguro de auto imbovyvéva.
He knew better than to press his luck.	Ha’e oikuaa porãve opresiona rangue isuerte.
These are serious people.	Koʼãva ningo umi hénte serio.
I won't be mad at you.	Che ndachepochymo'ãi ndéve.
From this building and from your marriage.	Ko edificio-gui ha pene matrimonio-gui.
Nine years is a long time to wait, sure.	Nueve áño ha’e peteĩ tiempo puku ñaha’arõ haĝua, seguro.
I caught him.	Che ajagarra chupe.
It's been going on for a year now.	Oho hína un año ko'ágã.
He was on fire.	Haʼe ningo hendypaite hína kuri.
This serves a dual purpose.	Péva oservi peteĩ doble propósito-pe.
The test is very simple.	Pe prueba ningo isencilloiterei.
There's a lot wrong with it.	Heta mba'e oĩ vai hese.
Taking the expected value of costs and benefits.	Oipyhývo valor oñeha'ãrõva costo ha beneficio.
But his sister is fine.	Péro iñermána oĩ porã.
There is a big difference between the two.	Tuicha ojoavy mokõivéva apytépe.
Yeah, you got it right.	Heẽ, rehupyty porã.
And they never will.	Ha arakaʼeve ndojapomoʼãi hikuái.
I was different from my horse accident.	Che ningo idiferénte vaʼekue che aksidénte kavaju guive.
Ran.	Oñani.
Theres a lot of interesting photos in this lot.	Theres heta foto interesante ko lote-pe.
Love is how we grow up, the film says.	Mborayhu ha’e mba’éichapa jakakuaa, he’i pe película.
Check out the website for more information.	Ehechamína pe páhina web reikuaasevéramo.
People can relate.	Umi hénte ikatu omombeʼu.
You could see how quickly the light fell on his chest.	Ikatu rehecha mba’éichapa pya’e ho’a pe tesape ijyva ári.
Prices are falling.	Umi precio oguejy ohóvo.
Do a ridiculous horse ride and horse people lose their shit.	Ejapo peteĩ kavaju jeguata vyrorei ha kavaju gente operde icagada.
I would have loved that.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
Trust a local company with experience.	Ejerovia peteĩ empresa local orekóva experiencia rehe.
My head is stuck with air.	Che akã ojejoko yvate reheve.
Visit the link above or.	Eike pe enlace yvate gotyo térã...
I'm not going to answer it, naturally.	Che ndaha'emo'ãi ambohovái haguã, naturalmente.
He had dinner.	Oguereko kuri cena.
All programs have room for improvement.	Opavave programa oreko espacio oñemehora haguã.
But so young.	Péro upéicha imitã.
It's even legal.	Ha'e voi legal.
People stared at him, too.	Umi hénte omaña porã hese, avei.
You have your own.	Nde reguereko nde mba'éva.
And how they did it.	Ha mbaʼéichapa ojapo hikuái.
She didn’t think he had so much spirit.	Ha’e noimo’ãikuri ha’e oguerekoha hetaiterei espíritu.
So back to the exercise files.	Upévare jaju jey umi archivo ejercicio rehegua rehe.
Unfortunately, that wasn’t the case.	Ñambyasy, ndaha’éikuri upéicha.
Yet you handled it very well.	Upéicharõ jepe remaneha porãiterei.
One enemy was shot, but got his hands on the train.	Peteĩ enemigo ojedispara, ha katu ohupyty ipo pe tren ári.
And then something caught his eye on the scene through the window.	Ha upéi peteĩ mba’e ojagarráva hesa pe escena-pe pe ventána rupive.
There was a conversation.	Oiko kuri ñemongeta.
However, this is apparently not unusual.	Péro ojekuaa upéva ndahaʼeiha peteĩ mbaʼe ojepokuaaʼỹva.
This doesn’t surprise me either.	Péva nachesorprendéi avei.
No one would pay for it.	Avave ndopagái vaʼerãmoʼã upévare.
It is often not a major problem.	Pyʼỹinte ndahaʼéi peteĩ provléma tuicháva.
I don't like you talking around, confusing him.	Ndachegustái rejere reñe'ẽ, remoapañuãi chupe.
Last night was hot, and no one was there but us.	Ange pyhare haku, ha avave ndaipóri upépe ore añoite.
This was absolutely perfect.	Kóva ha’e kuri absolutamente perfecto.
I knew everything was going to be hard, really, really hard.	Aikuaa opa mba’e hasýtaha, añetehápe, añetehápe hasýta.
You fight through it for the people who fight with you.	Peẽ peñorairõ upéva rupive umi tapicha oñorairõva penendive rehehápe.
Man, it's been a long time.	Karai, are guivéma.
Books and animals.	Aranduka ha mymbakuéra.
This area is staff only.	Ko área ha'e personal añoite.
Now that he was considered an adult, he was treated as such.	Koʼág̃a oñekonsideráma hague okakuaapáma hague, oñetrata chupe upéicha.
We signed art and rare books.	Rofirma arte ha aranduka ndahetáiva.
I had to cut him off.	Che ningo aikytĩ vaʼerã chupe.
He wants their hands busy.	Ha’e oipota ipokuéra hembiapo heta.
That came later.	Upéva ou upe rire.
Representative images were taken from at least three experiments.	Umi ta anga representativa ojegueru mbohapy experimento rupive jepe.
I heard a small note of concern in his voice.	Ahendu peteĩ nota michĩva jepy’apy rehegua iñe’ẽme.
He was the exact moment of change in me.	Ha’e ha’ekuri pe momento exacto de cambio chepype.
It follows the theme from place to place.	Osegi pe tema peteĩ tendágui ambuépe.
It could be a name or a number, he explained.	Ikatu peteî téra térã peteî número, omyesakã.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
The remaining eight studies found no significant differences.	Umi ocho estudio hembýva ndojuhúi diferencia significativa.
A bond was beginning to form.	Oñepyrũkuri oñeforma peteĩ joaju.
The power of the will.	Pe voluntad pu’aka.
Yet, here he was.	Upéicharõ jepe, péina ápe haʼe oĩ vaʼekue.
It won’t separate from the background and looks very dark.	Ndojesepara mo’ãi pe fondo-gui ha ojehecha iñypytũeterei.
Boys received the award four times more often than girls.	Mitãkuimba’ekuéra ohupyty pe jopói irundy jey hetave mitãkuña’ígui.
I may come back later to give my thoughts on them.	Ikatu aju jey upe rire ame’ẽ haĝua che pensamiento umívare.
The two big areas here are health communication and marketing communication.	Umi mokõi área tuicháva ko’ápe ha’e comunicación salud rehegua ha comunicación marketing rehegua.
They chose big, powerful horses to fight.	Oiporavo hikuái kavaju tuicháva ha ipoderósova oñorairõ hag̃ua.
The system does not come with a name set.	Pe sistema ndoúi peteĩ téra conjunto reheve.
He’s not a great guy.	Ndaha’éi peteĩ karai tuicháva.
That is quite interesting.	Upéva ningo iñinteresanteterei.
There were many men.	Heta kuimbaʼe oĩ vaʼekue.
When everything is great, nothing is.	Opa mba’e tuicha vove, mba’eve ndaha’éi.
So much better.	Upévare heta mbaʼe iporãvéta.
For the present situation, the vision of people.	Ko situación presente-pe guarã, visión orekóva umi tapicha.
He's making better decisions, he's getting stronger.	Ha'e odesidi porãve ohóvo, ha'e imbaretevéva.
He never expected to see her again.	Haʼe arakaʼeve nohaʼarõivaʼekue ohecha jey chupe.
He took a deep breath and let it out with noticeable relief.	Opytu’u pypuku ha oheja osẽ alivio ojehechakuaáva reheve.
He hasn't said anything yet.	Haʼe ndeʼíri gueteri mbaʼeve.
But now something strange happens.	Péro koʼág̃a oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
As with any medium, that’s how you should start.	Oimeraẽ medio reheguáicha, upéicha reñepyrũva’erã.
It had not seen the light of day for a long time now.	Are guivéma ndohechái kuri pe ára resape koʼág̃a.
No you don’t get one more drop.	Nahániri ndapehupytýi peteĩ gota hetave.
Reduce people to using guns.	Emboguejy tapichakuérape oipuru hag̃ua arma.
He, too, accepted it.	Ha’e, avei, oasepta.
He tried the handle again, standing for a few seconds.	Oñeha’ã jey pe asa, oñembo’y unos segundos.
They're used to it.	Ha'ekuéra ojepokuaa.
Right now we’re only a few days away from it.	Ko’áĝaite roime mbovy ára añónte chugui.
With this argument we cannot agree.	Ko argumento reheve ndaikatúi ñaime de acuerdo.
By the above argument, this is impossible.	Pe argumento oje’éva rupive, péva ndaikatúi oiko.
To show you we can’t win.	Ohechauka haguã ndéve ndaikatuiha rogana.
That is never a lie.	Upéva arakaʼeve ndahaʼéi japu.
As an empty shell.	Peteĩ concha vacía ramo.
Staying away means just that, staying away.	Peñemomombyry he’ise upéichaite, peñemomombyry.
He'll go after her.	Ha'e ohóta hapykuéri.
And it’s not like again.	Ha ndaha’éi jey haguéicha.
It is not just because it is beautiful.	Ndahaʼéi ningo iporãiterei haguérente.
Very nice room.	Koty iporãitereíva.
I think the same is true of health care.	Che apensa upéicha avei oikoha pe atención sanitaria rehe.
He clearly can't hear much in this state.	Hesakã porã ndaikatuiha ohendu heta mba'e ko estado-pe.
That is not the case.	Upéva ndahaʼéi ko káso.
In case they find just what they found.	En caso ojuhu hikuái pe ojuhúva'ekue añoite.
I really enjoyed being around the game.	Añetehápe chegustaiterei aime pe juego jerére.
If so, let me know.	Oiméramo upéicha, eikuaauka chéve.
Better than horns.	Iporãve umi hatĩgui.
No living being is not perfect.	Ndaipóri tekove oikovéva ndaha’éiva perfecto.
The existence of rights exists in general in the community.	Oîha derecho oîva en general comunidad-pe.
Enjoyed reading about your trip though.	Ovy'a omoñe'êvo nde viaje rehe jepénte upéva.
It was very difficult to live with.	Hasyeterei ningo ojeiko hag̃ua hendive.
Whole blood was drawn first.	Tuguy kompletoite ojepeʼa raẽ chugui.
In other words, make sure only one shape was selected.	Ambue ñe’ẽme, eñangareko peteĩ forma añoite ojeporavókuri.
I'll try to fix it.	Añeha'ãta amyatyrõ.
This leaves a space for further research.	Péicha opyta peteî espacio oñeinvestigave haguã.
They will hear it even as we speak.	Haʼekuéra ohendúta upéva ñande ñañeʼẽ aja jepe.
Mean value of three experiments.	Valor promedio mbohapy experimento rehegua.
But not fast enough.	Péro ndahaʼéi pyaʼe porãva.
In their matter of survival, people are doing their best.	Icuestión de sobrevivencia-pe, umi tapicha ojapo hína ikatúva guive.
But it is not easy.	Péro ndahaʼéi la ifasilpáva.
It's not an end, it's a means.	Ndaha'éi peteĩ fin, ha'e peteĩ medio.
I need you to let me put her to bed, she said.	Aikotevẽ nde reheja chéve amoñeno chupe, he’i.
I had no time for him.	Ndarekói vaʼekue tiémpo chupe g̃uarã.
Leaving nothing to chance.	Ndohejáivo mba’eve casualidad-pe.
You are leaving both.	Reheja hína mokõivévagui.
Please wait and continue to support us.	Por favor, eha'arõ ha esegi ore pytyvõ.
I had watched the police come and go.	Che ningo ahecha kuri umi polisía ou ha oho.
He’s got everything.	Ha’e oguereko opa mba’e.
So far so good, not much time spent.	Ko'ágã peve iporãiterei, ndahetái tiempo ojeporúva.
I’m a bachelor, not any part of a couple.	Che ha’e peteĩ soltero, ndaha’éi mba’eveichagua parte peteĩ pareja-gui.
It's a lovely little church.	Ha'e peteĩ tupao michĩ iporãitereíva.
Even from here he looked worried.	Ko’águi jepe ojehecha ojepy’apýha.
Not what they got, of course.	Ndaha'éi pe ohupytyva'ekue hikuái, katuete.
The user can create two objects a list or an event.	Pe puruhára ikatu ojapo mokõi mbaꞌe peteĩ lista térã peteĩ mbaꞌe ojehúva.
Hold on to it as you would to life itself.	Ejejoko hese rejapoháicha pe tekovére voi.
It will come when you are at peace.	Oúta peime vove py'aguapýpe.
I measured it myself last year.	Che voi amedi pe áño ohasavaʼekuépe.
The pattern must be broken for the freedom to be.	Pe patrón oñembyai va’erã pe libertad ha’e haĝua.
He pushed it in front of him.	Ombotyryry henondépe.
We heard back from him two weeks later.	Rohendu jey chugui dos semána rire.
Less attention has been paid to the problem today.	Koʼág̃arupi saʼive oñeñatende pe provlémare.
Dad pulled the guy apart and slapped him a few times.	Papá oipeʼa pe karaípe ha oinupã chupe unos kuánto vése.
Go try to decorate it.	Tereho eñeha’ã embojegua.
It's only temporary.	Sapyʼami g̃uarãnte.
These can be studied in many ways.	Koʼã mbaʼe ikatu jastudia heta hendáicha.
Someone was building something.	Oĩ omopuʼãva hína kuri peteĩ mbaʼe.
Nothing major though.	Mba'eve tuichavéva jepénte upéva.
You know, look at a lot of people.	Peikuaa, pemaña heta tapichápe.
It must be a combination.	Ha’eva’erã peteĩ combinación.
He said he knew it was wrong but he kept doing it.	He'i oikuaaha ivaiha pero osegi ojapo.
Reported damage was minimal.	Oñemombe'úva daño ha'e mínimo.
Your future career and the rest of your life depend on it.	Nde carrera futura ha nde rekove hembýva odepende hese.
They must be afraid of each other.	Oiméne okyhyje hikuái ojuehegui.
She’s the wife.	Ha’e hína pe tembireko.
His mother’s picture, yes.	Isy ra’anga, heẽ.
There are others who are also looking into this story.	Oĩ avei ambuekuéra omañáva hína ko tembiasakue rehe.
Let us stick to the facts.	Jajepytaso umi mbaʼe oikóvare.
I will come to our meeting with that list.	Che ajúta ore rreuniónpe upe lista reheve.
This isn’t what it sounds like.	Péva ndaha’éi pe oje’évaicha.
Look at you, guys.	Emañamína nderehe.
He had been in the business for over a year.	Ojapóma mas de un áño ombaʼapo hague ko negósiope.
Flowers long, broad.	Yvoty ipuku, ipypuku.
I want to tell him.	Che ha’ese chupe.
There is no way this happened last night.	Ndaipóri mba'éichapa péva oiko ange pyhare.
There was not a single stain on the stone.	Ndaipóri ni peteĩ mancha pe ita ári.
I want to make someone laugh.	Che ambopukase peteĩ tapichápe.
Next my black screen.	Upe rire che pantalla morotĩ.
I put this code together on my own and from examples found online.	Amoĩ ko código oñondive chejehegui ha umi techapyrã ojejuhúvagui internet-pe.
I want to see amazing again more than anything.	Ahechase jey asombroso opa mba’égui.
And now this terrible thing happens.	Ha koʼág̃a oiko ko mbaʼe vaiete.
I need him to do that again.	Aikotevẽ haʼe ojapo jey upéva.
But don't stop reading there.	Péro ani rejoko upépe relee hag̃ua.
Two years later.	Mokõi áño rire.
How easy it is for the world to look at him in awe.	Mba’eichaitépa ndahasýi ko mundo omaña hese ñemondýipe.
I did not do or accept his words.	Ndajapói ni ndaaseptái iñeʼẽ.
That was good of them.	Upéva iporã vaʼekue chuguikuéra.
He wasn’t good at this emotional stuff.	Ha’e naiporãikuri ko mba’e emocional-pe.
There are many other examples.	Oĩ avei heta ótro ehémplo.
In the winter, they go dry.	Ro’y jave, oho hikuái iseko.
Maybe four or five times a year.	Ikatu irundy térã cinco vése peteĩ áñope.
He ordered a coffee and sat down.	Omanda peteĩ káva ha oguapy.
Not only that, but he knows where he works.	Ndahaʼéi upévante, síno haʼe oikuaa moõpa ombaʼapo.
Those are both wrong.	Umíva mokõivéva ojavy.
It’s probably a reasonable question.	Oiméne ha’e peteĩ porandu razonable.
Mothers don’t take care of themselves like they used to.	Umi sy noñangarekói ijehe yma guaréicha.
I hate them so much, but they are my customers.	Che ndachaʼéieterei hesekuéra, péro haʼekuéra ningo che kliénte.
Neither does the movie.	Ni pe pelíkula ndojapói upéva.
You just look at it.	Peẽ pemaña mante.
Out of so many people.	Hetaiterei tapicha apytégui.
Only a few of the street lights were on.	Mbovymi umi luz de calle-gui añoite hendy.
There is no love in it.	Ndaipóri mborayhu ipype.
This is an important part of training.	Kóva ha’e peteĩ parte iñimportánteva pe entrenamiento-pe.
I was having routine surgery to repair a broken nose.	Che ningo ajapo hína kuri peteĩ operasión rutinaria amyatyrõ hag̃ua peteĩ che ryekue oñembyaíva.
Five hundred years to be exact.	Quinientos áño ja’e porãsérõ.
Every seat is the best seat.	Opaite apyka ha’e pe apyka iporãvéva.
Yet this was the place.	Upéicharõ jepe kóva haʼe vaʼekue pe lugár.
He should have won a long time ago.	Haʼe ogana vaʼerãmoʼã ymaite guive.
In the distance, there are children playing in an open area.	Mombyry guive, oĩ mitã oñembosaráiva peteĩ lugár abierta-pe.
In figure he is tall and straight.	En figura ha’e ijyvate ha iderecho.
He might actually be a top, he thought.	Ha’e ikatu añetehápe ha’e peteĩ top, oimo’ã.
My goal is to have material to show, every day.	Che meta ha’e areko material ahechauka haĝua, ára ha ára.
Very powerful, but also very gentle.	Ipu’akaiterei, ha katu ipy’aguapyeterei avei.
Come here, and let me look at you.	Eju ko'ápe, ha tamaña nderehe.
Just write an answer for the day.	Ehaimínte peteĩ mbohovái upe árape g̃uarã.
Right there in front of him.	Upépe voi henondépe.
And then there is.	Ha upéi oĩ.
But they may not be fully aware of it.	Péro ikatu haʼekuéra ndoikuaái porãi upéva.
I'm fine, though.	Che katu aime porã.
He had to go back home.	Haʼe oho jey vaʼerã hógape.
In fact, this material is expensive to produce.	Añetehápe, ko material hepyeterei ojejapo haguã.
But we went straight.	Péro ore roho derechoite.
Plaintiff refused consent to the procedure.	Demandante ombotove consentimiento upe procedimiento rehe.
You are wrong to do so.	Nde ningo rejavy rejapo haguére upéva.
He made her laugh a lot.	Heta ombopuka chupe.
They'll tell me.	He'íta chéve hikuái.
The door of opportunity is wide open.	Pe oportunidad rokẽ ojepe’a porãiterei.
We voted on everything else.	Opa mba’e ambuéva rehe rovota.
But even if he had, nothing much might have come of it.	Péro oguerekórire jepe, ikatu ndoúi chugui mbaʼeve heta mbaʼe.
It must be closed.	Oñembotyva’erã.
It makes you lose precious things.	Ojapo nderehe reperdé hag̃ua umi mbaʼe iporãitereíva.
I have been trying to come up with a good story for years.	Heta áñorema añehaʼã asẽ peteĩ istória porãre.
You get what you give.	Peẽ pehupyty pe peme’ẽva.
Then we had to go home for a week.	Upéi roho jey vaʼerã ore rógape una semána aja.
The previous one doesn’t work anymore.	Pe oîva’ekue mboyve nomba’apovéima.
He was very tall.	Haʼe ningo yvateterei vaʼekue.
Ask them what they want to do.	Eporandu chupekuéra mbaʼépa ojapose hikuái.
I actually work for a living.	Añetehápe ambaʼapo aiko hag̃ua.
It took me a minute to process what she was saying.	Chegueraha peteĩ minuto aprocesa haĝua pe ha’e he’íva.
We have a huge drug problem.	Tuichaiterei mbaʼe ñande jareko peteĩ provléma de drogas.
I hope you are on your best trip.	Aha’arõ peime pende viaje iporãvévape.
You are the company you keep.	Nde ha’e pe compañía reñongatúva.
I lost a family.	Che aperde peteĩ família.
It was a matter of taste.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de gusto.
About your growth and development.	Nde okakuaa ha nde ñemoakãrapu’ã rehegua.
They understand the problems of others and try to solve them.	Haʼekuéra ontende umi provléma orekóva umi ótro ha oñehaʼãmbaite osolusiona umíva.
That’s been my experience anyway.	Upéva ha’ékuri che experiencia taha’e ha’éva.
If your significant other lives two hours away, then go there.	Nde significativo ambue oikovéramo dos horas mombyry, upéicharõ tereho upépe.
Let’s make two observations.	Jajapo mokõi observación.
Naturally, the ship was undocumented.	Naturalmente, pe barco ndorekói kuatia.
Around her are clothes that can be dressed independently.	Ijerére oĩ ao ikatúva oñemonde ijehegui.
It has to be done, and someone has to do it.	Ojejapova’erã, ha oĩ ojapova’erã.
Just last night, for a few hours, everything was perfect.	Ange pyhare añónte, unos horas aja, opa mba’e oĩkuri perfecto.
He lived for the job.	Haʼe oiko vaʼekue upe traváhope g̃uarã.
He was terrified.	Okyhyjetereíkuri.
Come on, guys.	Peju, karaikuéra.
He hasn't looked back.	Ha'e ndojesarekói hapykuévo.
That would be welcome.	Upéva ojeguerohory vaʼerãmoʼã.
Still, the face reached them.	Upéicharõ jepe, pe hova og̃uahẽ chupekuéra.
A strong spirit.	Peteĩ espíritu imbaretéva.
Maybe I can agree.	Ikatu che aime de akuérdo.
If one little thing won't work, they throw it aside.	Peteĩ mbaʼe michĩva ndoikomoʼãiramo hese, omombo hikuái peteĩ ládo.
You might think the story ends here.	Ikatu repensa pe istória opaha koʼápe.
It works for them.	Omba’apo chupekuéra guarã.
It was due tired than usual.	Ha'e kuri debido ikane'õ jepiguágui.
He would have a helper.	Haʼe oguerekóta kuri peteĩ oipytyvõva chupe.
They are used to record events, people, and important places.	Umíva ojepuru ojehai hag̃ua umi mbaʼe oikóva, umi hénte ha umi lugár iñimportánteva.
All you can hope for is to die before it arrives.	Opa mba’e ikatúva reha’arõ ha’e remano og̃uahẽ mboyve.
It is very easy to travel with them.	Ndahasyiete javiaha hag̃ua hendivekuéra.
Finally he decided.	Ipahápe ha’e odesidi.
In such cases, the amount raised can be quite interesting.	Péicha jave, pe monto oñembyatýva ikatu iñinteresanteterei.
He didn’t wait to see if the effect was as he had hoped.	Ha’e noha’arõi ohecha haĝua pe efecto ha’épa oha’arõ haguéicha.
It looks rich and thick.	Ojehecha rico ha hũ.
It is obviously very important to fix this.	Ojekuaa porãiterei ningo iñimportanteterei oñemyatyrõ ko mbaʼe.
A quality education is a balance.	Peteî educación de calidad ha'e peteî equilibrio.
Everyone listening knew that three years ago.	Mayma ohendúva oikuaa upéva ojapo tres áño.
Listen to them.	Eñeʼẽrendu hendivekuéra.
It is better for your heart, mind, and soul.	Iporãve ne korasõ, ne akã ha ne ángape g̃uarã.
Take a listen.	Ejagarra peteĩ ehendu.
It was the path of least resistance.	Ha’ékuri pe tape sa’ive resistencia rehegua.
It’s the biggest problem.	Ha’e pe problema tuichavéva.
Players need to show improvement.	Umi jugador tekotevê ohechauka mejora.
All over the map, man.	Oparupiete pe mapa, karai.
I have to get used to this strategy.	Che ajepokuaava’erã ko estrategia rehe.
He wanted to go slow this time.	Haʼe ohose mbeguekatu ko vuéltape.
I was worried about you.	Che ningo ajepyʼapy vaʼekue nderehe.
They couldn’t find him.	Ndaikatúi ojuhu chupe hikuái.
So you need to manage that.	Upévare tekotevẽ remaneha upéva.
Shop at the hotel.	Tenda hotel-pe.
This guy fits the description perfectly as well.	Ko karai oike porãiterei pe descripción-pe avei.
Not much, just now and again.	Ndaha’éi heta, ko’áĝa ha jey jey añoite.
Then we had someone there who cooked for us.	Upéi roguereko upépe peteĩ tapichápe ombojyvaʼekue oréve g̃uarã.
It couldn’t be easier or faster.	Ndaikatúikuri ifacilve ni pya’eve.
There are several rooms, you can take your pick.	Oĩ heta koty, ikatu regueraha nde pick.
Focus on your audience and not on yourself.	Eñekonsentra umi nerendúvare ha ani ndejehe.
Take a relaxed approach and just talk to him.	Ejapo peteĩ enfoque relajado ha eñe’ẽnte hendive.
By then we thought we were a better group.	Upérõ g̃uarã ropensa ore haʼeha peteĩ grúpo iporãvéva.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Sapyʼánte japu ñasẽ hag̃ua provlémagui.
Use words or pictures.	Eipuru ñe’ẽ térã ta’anga.
The film makes some good, interesting points.	Pe pelíkula ojapo unos kuánto púnto iporãva ha iñinteresánteva.
I removed my hand because I couldn’t move.	Aipe’a che po ndaikatúigui añemongu’e.
That would leave him with what he has now.	Upéva ohejáta chupe pe oguerekóva ko’áĝa.
He's a good guy.	Ha'e peteĩ tapicha porã.
This is why planning is so important.	Péva ha’e mba’érepa iñimportanteterei pe planificación.
Promise and possibility.	Promesa ha posibilidad.
He wants to be happy.	Ovy’ase.
He was giving it his all.	Haʼe omeʼẽ hína kuri chupe opa mbaʼe.
So cars rule.	Upéicha umi auto oisãmbyhy.
Now it was closer to eight.	Koʼág̃a hiʼag̃uivéma ocho-gui.
It's not the first time he's done this.	Ndaha'éi primera vez ojapo péva.
Of course, we have more than one source.	Añetehápe, jareko hetave peteĩ fuente-gui.
We wanted to be comfortable.	Ore ningo roĩ porãse vaʼekue.
Also, add some variety to your voice.	Avei, emoĩ nde ñeʼẽme algúna variedad.
It’s not something you have.	Ndaha’éi peteĩ mba’e reguerekóva.
We started with what we wanted to eat.	Roñepyrũ pe ro’usévagui.
It was different when you were there and we could talk together.	Iñambue ningo reime jave upépe ha ikatu roñemongeta oñondive.
See the link below for more information.	Ehecha pe enlace oĩva iguýpe reikuaave hag̃ua.
First, the study was relatively small.	Primero, pe estúdio michĩeterei vaʼekue.
I guess that was our cue to go.	Aimo’ã upéva ha’e hague ore señal roho haĝua.
Give a story.	Ome’ẽ peteĩ tembiasakue.
Nobody works harder than us.	Avave nomba'apo mbareteve orehegui.
After these changes began, they continued for many years.	Oñepyrũ rire koʼã kámbio, osegi heta áñore.
And the problem doesn't end there.	Ha pe provléma ndopái upépe.
I can spend money or not and be just as happy.	Ikatu aiporu pláta térã nahániri ha avyʼa avei upéicha.
You just agree to do it, and then you do it.	Nde reñemoĩnte de akuérdo rejapo hag̃ua, ha upéi rejapo.
I made the coffee.	Che ajapo pe káva.
There are my full commandments.	Upépe oĩ che rembiapoukapy henyhẽva.
I’m really, really happy for you.	Añetehápe, añetehápe avy’a penderehehápe.
Growing up with the ‘right’ friends.	Okakuaávo umi angirũ ‘oĩporãva’ ndive.
He couldn’t even feel the tears.	Ndaikatúi ni oñandu umi tesay.
In positive reviews.	Umi revisión positiva-pe.
At the time he never had an audience.	Upe jave araka’eve ndorekói audiencia.
All the elements were handmade.	Opa umi elemento ojejapo vaʼekue po rupive.
That is not the case now.	Ndahaʼéi upéicha koʼág̃a.
The most difficult.	Hasyvéva.
He might not care.	Ikatu ningo noimportái chupe.
And it’s not just women.	Ha ndaha’éi kuñanguéra añónte.
I had such a time.	Che ningo areko kuri peichagua tiémpo.
But there was a catch.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe ojejagarra vaʼekue.
One would have been enough.	Peteĩnte haʼéta kuri suficiente.
I have come a long way since my first marriage.	Mombyry ningo aha che ñemenda ypy guive.
Except, the gun is designed to protect a woman’s life.	Excepto, pe arma ojejapo oñeñangareko haguã kuña rekove rehe.
Or maybe both.	Térã ikatu mokõivéva.
No one knows that.	Avave ndoikuaái upéva.
It’s like he’s dead.	Ha’ete ku omanóva.
Conduct paper writing.	Omotenonde kuatiahaipyre jehai.
No one knows who they are now, except a few of us.	Avave ndoikuaái mávapa ha’ekuéra ko’áĝa, ndaha’éiramo ñande mbovymi.
So, very sad.	Upéicha, ñembyasyeterei.
The best part of the day.	Pe parte iporãvéva ára rehegua.
Just by doing what we do.	Jajapónte rupi pe jajapóva.
I had no choice but to lie about my plan.	Ndarekóikuri ambue tape ha katu ijapu che plan rehe.
He turned back to his work table.	Ojere jey hembiapo mesa rehe.
That could be considered a serious problem.	Upéva ikatu oñekonsidera peteĩ provléma tuicháva.
You only need a boat if you haven't reached land yet.	Reikotevẽ peteĩ várko nereg̃uahẽiramo gueteri yvýpe añoite.
There one second, gone another.	Upépe peteĩ segundo, oho ambue.
About my side of the bed.	Che ykére tupa rehegua.
An internal effort.	Peteĩ ñeha’ã interno.
I didn’t have to travel away.	Natekotevẽi kuri aviaha aha.
A region of interest is indicated by a black box.	Peteĩ región de interés ojehechauka peteĩ cuadro morotĩ reheve.
Instant like, instant love.	Instantánea como, mborayhu instantáneo.
Looking ahead, we still have more questions than answers.	Ñamañávo ñane renonderã, jareko gueteri hetave porandu ombohovái rangue.
There are ways to do this.	Oĩ tape ojejapo hag̃ua upéva.
This is not an issue.	Kóva ndaha'éi peteî tema.
I will be your teacher.	Che ha'éta pene mbo'ehára.
Now we need to learn about the world.	Koʼág̃a tekotevẽ ñaaprende umi mbaʼe oikóva ko múndope.
But we couldn't decide on the first one.	Péro ndaikatúi rodesidi pe primera kósare.
I won't see him.	Ndahecha mo'ãi chupe.
He wouldn't have acted like one.	Ha'e ndojapomo'ãi kuri peteĩvaicha.
Take your plane and we’ll fix it.	Ejagarra nde aviõ ha romyatyrõta.
It seems your map doesn't have any point features.	Ha’ete ku nde mapa ndoguerekóiva mba’eveichagua característica punto rehegua.
Not a drop of water.	Ndaha’éi peteĩ y gota.
Then he pulled out everything.	Upéi oguenohẽ opa mba'e.
With every new project comes different challenges.	Opa proyecto pyahu ndive oúva desafío iñambuéva.
I can do it.	Che ikatu ajapo.
Presently a meeting is called.	Koʼág̃aite oñehenói peteĩ rreunión.
It's not that far away.	Ndaha'éi upéicha mombyry.
This procedure was repeated ten times.	Ko procedimiento ojejapo jey diez vése.
So when we do it, we do it right.	Upévare jajapo jave jajapo porã.
The local authority now uses this name.	Mburuvicha upe tendágua oiporu ko'ágã ko téra.
Two brief examples.	Mokõi techapyrã mbykymi.
We don't want to give anyone the wrong idea.	Ndorome'ẽséi avavépe pe idea vai.
It won't be my house or your house.	Ndaha'emo'ãi che róga ni nde róga.
I wonder how old he is.	Che añeporandu mboy áñopa oreko.
No significant side effects were recorded during the study.	Ndojeregistrái efecto secundario significativo estudio jave.
I came from nothing.	Che aju mba'eve'ỹgui.
At least, not in the way you imagine.	Por lo menos, ndaha’éi peẽ peñeimaginaháicha.
What else is there?.	Mba'e ambue piko oĩ?.
And we were very successful.	Ha ore ningo rosẽ porãiterei vaʼekue.
They had to get back there.	Oguahẽ jeyvaʼerã hikuái upépe.
Sound and silence.	Sonido ha kirirĩ.
You can disable this feature if you want.	Ikatu embogue ko mba’ekuaarã reipotáramo.
My kids know they're my kids.	Che membykuéra oikuaa ha'eha che membykuéra.
This is double what happened just six months ago.	Péva doble pe oikovaʼekuégui ojapóma seis mésente.
Nobody made a big deal about it.	Avave ndojapói tuicha mba'e hese.
He has short brown hair and brown eyes.	Oguereko iñakãrague morotĩ mbyky ha hesa morotĩ.
There is a new law.	Oĩ peteĩ léi pyahu.
I feel so much better now.	Tuichaiterei ningo añeñandu porãve koʼág̃a.
That has changed dramatically.	Upéva tuichaiterei okambia.
I've never seen a girl smile like this.	Araka'eve ndahecháiva mitãkuña opukavy péicha.
A bone of contention.	Peteĩ kangue.
We have their attention right now.	Ore roguereko hikuái atención ko’áĝaite.
They were too hard for him to bear.	Haʼekuéra ningo ijetuʼueterei chupe oaguanta hag̃ua.
Everyone is equal.	Opavave ojoja.
He runs away from the object but does turn his head towards the object.	Okañy objeto-gui pero ojapo ombojere iñakã objeto gotyo.
I know he has done this many times before.	Aikuaa heta vése ojapo hague péicha upe mboyve.
We can do it, we have the means.	Ikatu jajapo, jareko umi medio.
What he felt at this point was secondary.	Pe oñandúva ko’ã momento-pe ha’e secundario.
I was a young wife then, and your father was very kind.	Upérõ che ningo peteĩ tembireko imitãva, ha nde ru imbaʼeporãiterei vaʼekue.
He was going to leave.	Haʼe ohóta kuri.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Ha’ete ku de alguna manera ipeligrosovéva jepiguágui.
I never use it, it’s not my favorite.	Araka’eve ndaiporúi, ndaha’éi che favorito.
There is so much going on there.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo upépe.
We could find no such case in the literature.	Ndaikatúi rojuhu peichagua káso umi puvlikasiónpe.
It was a wonderful decision.	Haʼe ningo peteĩ desisión iporãitereíva.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Ko’áĝagua ndaha’éi ni pe káusa ni pe resultado ambue mba’égui.
You know, just to make sure.	Peẽ peikuaa, pejeasegura haĝuánte.
It's a good night.	Ha'e peteĩ pyhare porã.
You were playing your music.	Nde rembopu hína kuri nde músika.
I don't know what's going on here.	Ndaikuaái mba'épa oiko ko'ápe.
We barely see each other.	Apenas jajohecha.
Together they had decided how to proceed.	Oñondivepa odesidi kuri hikuái mbaʼéichapa oho vaʼerã.
Three, that the defendant knew it was a gun.	Mbohapy, pe acusado oikuaaha ha'eha peteî arma.
This process is expensive and slow.	Ko proceso hepyeterei ha mbeguekatu.
They are for the people.	Haʼekuéra ningo umi héntepe g̃uarã.
But it ultimately failed.	Péro amo ipahápe ofalla.
This standard approach is very useful in many cases.	Ko enfoque estándar ideprovechoiterei heta kásope.
Still, it is a fun book.	Upéicharõ jepe, haʼe peteĩ lívro vyʼarã.
Our overall treatment strategy was described in a previous study.	Ore estrategia de tratamiento general oñemombe’u peteĩ estudio ohasava’ekuépe.
We’re the ones who do it.	Ñande katu jajapo.
It's not good.	Ndaiporãi.
Im taking the same damage as the lights??.	Im ogueraha pe mismo daño umi luz-icha??.
Run into it and follow the wall to the left.	Eñani upévape ha esegui pe muro izquierda gotyo.
He didn't say anything to the school.	Ha'e nde'íri mba'eve mbo'ehaópe.
But he still doesn't look too happy.	Péro haʼe katu ndojehechái gueteri ovyʼaitereiha.
Something had happened to him.	Oiko vaʼekue chupe peteĩ mbaʼe.
It just sort of does.	Ha’e peteĩ clase de ojapo añónte.
He went out again.	Ha'e osẽ jey.
Often.	Jepi.
It's a really bad idea.	Ha'e peteî idea añetehápe ivaíva.
At the time, we did not look far enough ahead.	Upe tiémpope, ndoromañái mombyry porã ñane renonderã.
It just takes time.	Oñeikotevẽnte tiémpo.
I can help around the house.	Ikatu aipytyvõ óga jerére.
He spent another year and a half writing the book.	Ohasáma ambue áño imédio ohai hag̃ua pe lívro.
I've seen it.	Che rohecha vaekue.
Just one of those things.	Peteĩnte umi mbaʼégui.
He's there for you.	Ha'e oĩ upépe.
It was his last major win.	Ha’e kuri ipahaite ogana tuichavéva.
More than a few of you have come to me with your concerns.	Hetave mbovymi pende apytégui peju che rendápe pene jepy’apy reheve.
They keep going out.	Haʼekuéra osẽ meme.
He’d need a little push.	Ha’e oikotevẽta kuri peteĩ empuje michĩmi.
It should be families who are responsible for their families.	Ha’eva’erã umi familia oguerekóva responsabilidad ifamiliakuéra rehe.
After that, it seemed, he forgot about it.	Upe rire, ha’ete ku, hesarái chugui.
I do, however, make history.	Che katu ajapo tembiasakue.
That was very important.	Upéva iñimportanteterei vaʼekue.
He was lying down.	Haʼe oñeno hína kuri.
But we were wrong.	Péro ore rojavy kuri.
There are three children born after me.	Oĩ mbohapy mitã heñóiva che rire.
And in a way, he had.	Ha peteĩ hendáicha, haʼe oreko vaʼekue.
I put an expensive sound system in it.	Amoĩ ipype peteĩ sistema de sonido hepýva.
No old man saying stupid shit.	Ndaipóri karai tuja he'íva mierda estúpida.
Working on it.	Omba’apóva hese.
I was not ready to tell him that.	Che ningo ndahaʼéi vaʼekue preparádo haʼe hag̃ua chupe upéva.
Our knowledge of it is never correct.	Ñande jeikuaa hese araka’eve noĩporãi.
I’ve read the answers.	Amoñe’ẽma umi mbohovái.
It makes this a bit of a potential selection.	Ojapo kóvagui peteĩ selección potencial michĩmi.
Of course it was death, and very soon, meaning a few years.	Katuete ha’ékuri ñemano, ha pya’eterei, he’iséva mbovymi áño.
Clearly no boy would play with him at home either.	Hesakã porã ni peteĩ mitãkaria’y oñembosaráitaha avei hendive ógape.
My boys know they won’t touch their skin if they touch me.	Che mitãkuimba’ekuéra oikuaa ndopokomo’ãiha ipire rehe opokóramo cherehe.
However, this method does not scale very well.	Ha katu ko método ndoescalaporãiete.
The mechanisms involved in these three situations, however, are quite different.	Umi mecanismo oîva ko'ã mbohapy situación-pe katu iñambueterei.
Surely you appreciate that.	Katuete pemombaʼe upéva.
The police have seen it all.	Policía-kuéra ohechapaitéma.
I'm not saying you should worry about anything.	Che nda'éi rejepy'apy va'erãha mba'eve rehe.
This was the perfect set since everything was included.	Kóva ha’ekuri pe conjunto perfecto opa mba’e oike guive.
But he couldn't be angry.	Péro haʼe ndaikatúi ipochy.
This can be achieved with little practice.	Péva ikatu ojehupyty sa’i oñembokatupyry ramo.
But there is a story behind it.	Péro oĩ peteĩ istória hapykuéri.
He went into the room to see for himself and then left.	Oike pe kotýpe ohecha haguã ijehegui ha upéi oho.
These are the hours to open up.	Ko'ãva ha'e aravo ojeipe'a haguã.
You’ve got to drive it.	Remboguata va’erã.
He knows better.	Ha’e oikuaa porãve.
These books are nothing without you.	Ko'ã aranduka ndaha'éi mba'eve nde'ỹre.
Usually after the first or second oil change it will run out.	Jepive ojejapo rire peteĩha térã mokõiha aséite oñekambia rire opaitéta.
I built this one example to build several.	Amopu’ã ko techapyrã peteĩva amopu’ã haĝua heta.
I don't know if they think it is.	Ndaikuaái oimo'ãpa hikuái ha'eha.
The reasonable approach was tried.	Oñeha’ãkuri pe enfoque razonable.
It could have been.	Ikatu kuri.
Garnish with black pepper.	Oñemoĩ pimiento morotĩ reheve.
It really means a lot.	Añetehápe heʼise heta mbaʼe.
No reaction, nothing.	Ndaipóri reacción, mba'eve.
I am very busy with my student.	Che ningo chembaʼapoiterei che estudiántendi.
When we went inside, my brother was the first to comment.	Roike jave hyepýpe, che ermáno raẽ okomenta.
He can do it himself.	Haʼe voi ikatu ojapo upéva.
I regret that our second meeting was not under better circumstances.	Ambyasy ore segunda reunión ndaha’éi haguére circunstancia iporãvévape.
Every man is afraid in his first job.	Mayma kuimba’e okyhyje hembiapo peteĩháme.
Remove the pressure.	Oipe’a pe presión.
Our response is to raise the bar even higher.	Ñande ñembohovái ha’e ñamopu’ãve haĝua pe barra yvateve.
But you know, the law does provide a mechanism for that.	Pero peikuaa, pe léi añetehápe ome'ê peteî mecanismo upéva rehe.
Perhaps he thought it impossible to imagine a way forward.	Oiméne haʼe opensa ndaikatuiha oñeimahina peteĩ tape tenonde gotyo.
Maybe almost ten feet.	Ikatu haimete diez metro.
I'm so glad to be back home with you two.	Avy'aiterei aime jeývo che rógape peẽ mokõi ndive.
You talk on the radio.	Peẽ peñeʼẽ rrádiope.
He can take your life.	Ha’e ikatu oipe’a nde rekove.
That is very valuable to us.	Upéva ningo ivaliosoiterei ñandéve g̃uarã.
Instead, the driver kept going.	Upéva rangue, pe chofér osegi oho hese.
The second half has the soul in it.	Mokõiha mitad oreko ipype pe ánga.
I had left the men there.	Che aheja kuri upépe umi kuimbaʼépe.
It will not go away.	Ndahaʼemoʼãi oho rei.
Now that is really funny.	Koʼág̃a upéva añetehápe igústo.
It has no effect.	Ndorekói efecto.
But I don't think he would.	Péro ndahaʼéi aimoʼãva haʼe ojapotaha upéva.
I will get that analyzed for content.	Che ahupytyta upéva oñeanalisávo contenido-pe guarã.
But don't let that put you off his book.	Péro ani reheja upéva nemomombyry ilívrogui.
This was when.	Péva ha’e kuri araka’épa.
The purpose hasn’t changed.	Pe propósito noñemoambuéi.
He didn't light up.	Ha'e ndohesapéi.
And he closed it.	Ha omboty.
Then the media was blocked.	Upéi ojejoko umi medio de comunicación.
Half the day has passed.	Ohasáma la mitad del día.
The same is true on an emotional level.	Péicha avei ojehu nivel emocional-pe.
But the first season, we did nine.	Ha katu pe primera temporada, rojapo nueve.
I felt my feet lift off the ground.	Añandu che py osẽha yvýgui.
That's not the place for my son.	Upéva ndaha'éi pe tenda che ra'ýpe guarã.
I have my own thoughts and ideas.	Che areko che pensamiento ha idea chemba’éva.
That, or we'll have to pay for it.	Upéva, térã japagava'erã hese.
There is no peace in them.	Ndaipóri py'aguapy ipype kuéra.
It was all happening so fast.	Opa mba’e pya’eterei oiko hína kuri.
Symptoms improved rapidly and full recovery was seen within a month.	Umi síntoma pya’e oñemehora ha ojehecha recuperación plena peteî jasy mbytépe.
Look at them for a minute.	Emaña hesekuéra peteĩ minuto aja.
And if they leave the ground, they lose their power source.	Ha ohejáramo hikuái pe yvýgui, operde hikuái pe fuénte de podér.
He had helped her once and could do it again.	Haʼe oipytyvõ kuri chupe peteĩ jey ha ikatu kuri ojapo jey upéva.
I never saw that, but it kept coming.	Arakaʼeve ndahechái upéva, péro osegi ou.
This does a couple of things.	Péva ojapo peteĩ par de mbaʼe.
Fresh meat for the machine.	So’o pyahu máquina-pe guarã.
This is the standard second law.	Kóva ha’e pe mokõiha léi estándar.
Your information was a use of this decision that can be applied again.	Nde marandu ha’eva’ekue peteĩ jeporu ko decisión ikatúva oje’aplika jey.
He brought her books to read.	Ogueru chupe umi lívro olee hag̃ua.
Both can be funny and both can be serious.	Mokõivéva ikatu iñembosarái ha mokõivéva ikatu serio.
Just a few stars.	Unos kuánto mbyjakuérante.
They'll be coming soon.	Oúta hikuái pya'e.
As might be expected.	Ikatuháicha oñeha’arõ.
Others rose to their feet as well.	Ambue katu opu’ã avei ipy rehe.
Maybe something will happen that will give me a chance to escape.	Ikatu oiko peteĩ mba’e ome’ẽtava chéve pa’ũ akañy haĝua.
That is what this guide is for.	Upévape g̃uarãnte ko guía.
Don’t believe them and don’t pay attention to them.	Ani reguerovia umíva ha ani reñatende hesekuéra.
Or love to hate.	Térã mborayhu ndaija’éi haĝua.
It's worse now.	Ivaivéva ko'ágã.
At least in my opinion.	Por lo menos che remiandúpe.
There is no way we can survive this debate today.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu jaikove ko debate ko'ã árape.
Now it’s over, he can start living again.	Ko’áğa opa, ikatu oñepyrũ jey oikove.
Oh god, no.	Oh tupã, nahániri.
Everyone even knows about this.	Oikuaa ni ko mba’ére opavave.
Oh you have a really cool gun.	Oh nde reguereko peteĩ arma añetehápe iporãva.
I have time to spare.	Che areko tiémpo.
In any case it didn't matter.	En cualquier caso noimportái kuri upéva.
The air is terrible.	Pe aire ningo ivaieterei.
Making it even easier to set up.	Ombohapevévo jepe oñemboguapy hag̃ua.
The moment to step back is long past.	Ymaite guive ohasa pe momento ojere haĝua tapykue gotyo.
I don't remember leaving.	Nachemandu'ái asẽ hague.
There’s no telling what the reading of a will might entail.	Ndaipóri oje’éva mba’épa ikatu ogueru pe lectura de testamento.
He had better get out of the way.	Iporãvéta kuri osẽ pe tapégui.
This still makes no sense.	Péva ndorekói gueteri sentido.
And he has raised them up.	Ha haʼe omopuʼãma chupekuéra.
These observations raise two important questions for future research.	Koʼã mbaʼe ojehecháva omopuʼã mokõi porandu iñimportánteva ojejapo hag̃ua umi investigasión amo gotyove.
His creations are never the same.	Umi ojapovaʼekue arakaʼeve ndahaʼéi peteĩchapa.
Now he's lost his finger and wants to find it.	Ko'ágã operde ikuã ha ohekase.
He didn't talk to the driver.	Noñe'êi chofer ndive.
He can barely speak.	Apenas ikatu oñe’ẽ.
That is the world we live in.	Upéva hína pe múndo jaikohápe.
Inside he is not a quiet person, or a happy one.	Ipype ndaha’éi peteĩ tapicha kirirĩháme, térã peteĩ ovy’áva.
He's here with his wife.	Ha'e oĩ ko'ápe hembireko ndive.
Good family background, but no real money.	Antecedentes familiares iporãva, pero ndaipóri pirapire añeteguáva.
The reaction was very positive.	Pe reacción ha’e kuri positivaiterei.
It would be wonderful to do that again.	Iporãiterei vaʼerãmoʼã jajapo jeýramo upéva.
Eat your heart out!.	¡E'u nde korasõ okápe!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Amba’apo mbarete aĝuahẽ haĝua ko’ápe ha kóva ha’e che momento.
Yet he will be forced to move like a criminal.	Upéicharõ jepe ojeovligáta chupe omýi hag̃ua peteĩ delincuenteicha.
I think most of us can do better than that.	Che apensa la majoría ñande ikatuha jajapo porãve upévagui.
The movie was not made.	Pe pelíkula ndojejapói vaʼekue.
We have another one.	Ñande jareko ambue.
My back was in place.	Che jyva oĩkuri hendápe.
It still has the best of argument.	Oguereko gueteri pe iporãvéva argumento-gui.
And some men will never do it.	Ha oĩ kuimbaʼe arakaʼeve ndojapomoʼãiva.
The middle part is the food and drink market.	Pe parte mbytépe ha’e mercado de alimentos y bebidas.
Until you get some experience, it’s really hard to wait.	Rehupyty peve algún experiencia, añetehápe hasy reha’arõ haĝua.
I'm going to move some things and get out of there today.	Amomýita unos kuánto mbaʼe ha asẽta upégui ko árape.
He has not said that yet.	Haʼe neʼĩra gueteri heʼi upéva.
I don’t do it anymore.	Ndajapovéima.
Read it, you'll enjoy it.	Emoñe'ẽ, revy'áta.
They take good care of us too.	Ha’ekuéra oñangareko porã avei ñanderehe.
The rest of the time is closed.	Pe hembýva pe tiempo oñemboty.
I think he’s finally starting to see the value in movement.	Che aimo’ã ipahápe oñepyrũha ohecha pe valor oĩva movimiento-pe.
At least that’s what some people think.	Por lo menos upéicha oĩ tapicha opensáva.
So we won't go into the details.	Upévare ndajaikéi umi detállepe.
I just laughed at him.	Che apuka rei hese.
I am very poor.	Che ningo chemboriahueterei.
He will speak to the press after the match.	Oñe'êta prensa ndive oñemohu'ãvo partido.
But you don't have to be that extreme.	Péro natekotevẽi reime upéicha extremo.
Which got me thinking about my plan of action.	Upéva chemoĩ apensa haĝua che plan de acción rehe.
He was still half asleep.	Haʼe ningo oke gueteri mbyte rupi.
He kept doing it in and out.	Haʼe osegi ojapo upéva oike ha osẽ.
Who will you put?.	Mávapa remoĩta?.
Or take the next step and start your own group.	Térã ejapo pe ótro paso ha emoñepyrũ nde grúpo tee.
Doctors can't figure out what's going on.	Pohanohára ndikatúi oikuaa mba'épa oiko.
I need them to show up one after the other.	Aikotevẽ ha’ekuéra ojehechauka peteĩ rire ambue.
They are putting their energy.	Omoĩ hína hikuái iñenergía.
After six months they stopped trying to get anything from him.	Seis mése rire oheja hikuái oñehaʼã ohupyty chugui oimeraẽ mbaʼe.
The man on the street is watching you.	Pe kuimbaʼe oĩva tapére omaña hína nderehe.
They do some incredible things.	Ojapo hikuái algunas cosas increíbles.
Something about the men.	Peteĩ mba’e umi kuimba’e rehegua.
And ask them to check it out.	Ha ejerure chupekuéra ohecha hag̃ua.
It holds neither the water nor the shore.	Ndojokói ni pe y ni pe orílla.
It’s a strange beauty.	Ha’e peteĩ mba’eporã iñextraño.
He wasn't sure he wanted to forget.	Haʼe ningo noĩri kuri segúro hesaráiseha.
He didn't really need one.	Haʼe noikotevẽi añetehápe peteĩ.
He had to stay on the train.	Haʼe opyta vaʼerã kuri pe trénpe.
This will work with limited success, but at least it’s something.	Kóva omba’apóta éxito limitado reheve, ha katu por lo menos ha’e peteĩ mba’e.
Users don't care about those.	Umi usuario nopenái umi rehe.
We call it suffering.	Ñande ñahenói chupe jehasa asy.
The sound of the band was great.	Tuichaiterei mba’e pe banda ryapu.
That would have been impossible a few years earlier.	Upéva ndaikatumoʼãi kuri unos kuánto áño upe mboyve.
Results from these studies will be presented at a later date.	Umi resultado ko'ã estudio-gui oñepresentáta peteî fecha rire.
I too suffer for my country.	Che avei ahasa asy che retã rehehápe.
We know a lot more now.	Heta mbaʼe jaikuaave koʼág̃a.
We played hard too.	Roñembosarái mbarete avei.
He gave me a great deal of love to give.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ mborayhu tuicháva ame’ẽ haĝua.
He is survived by his wife and son.	Oheja hembireko ha ita'ýra.
I hope he does that.	Aipotaite ningo ojapo upéva.
He learned well.	Oaprende porã.
His usual smile is missing.	Ipukavy jepivegua ofalta.
He took a chair next to my bed.	Ogueraha peteĩ apyka che tupa ykére.
Good work though.	Tembiapo porã jepe.
For more reasons than he can count.	Hetave mbaʼére ikatúvagui oipapa.
Do your database well.	Ejapo porã nde base de datos.
I wish some of my people would survive.	Aipotaite ningo oĩ che puévlo oikovéva.
The questions are interesting as long as they go straight to multiple choice questions.	Umi porandu iñinteresante oho aja derecho umi porandu ojeporavóva múltiple-pe.
I was more than open to his influence.	Che aime kuri más que abierto pe influencia orekóvare.
They often stop to listen.	Pyʼỹinte opyta hikuái ohendu hag̃ua.
I just wanted to try something really different.	Añeha’ãsénte peteĩ mba’e iñambuéva añetehápe.
And this has been central to much of our economic success.	Ha péva ha’e kuri central heta ñande éxito económico-pe.
That's what they even said.	Upéva heʼi voi hikuái.
That’s how you build one.	Péicha remopu’ã peteĩ.
Or so we hope.	Térã upéicha ñahaʼarõ.
In some cases, however, this isn’t very useful.	Oĩ káso katu kóva ndaha’éi ideprovechoitereíva.
Writing the manuscript did the same.	Ohai pe manuskríto ojapo avei upéicha.
Good conversation anyway.	Ñemongeta porã taha’e ha’éva.
Without it you won't get very far.	Hese'ỹre ndaha'emo'ãi reguahẽ mombyry eterei.
That’s not life.	Upéva ndaha’éi tekove.
They were pretty high on art.	Ha’ekuéra oîkuri yvate porã arte-pe.
And you are still being rejected.	Ha nde reñembotove gueteri hína.
I got the book and really enjoyed it.	Che areko pe lívro ha añetehápe chegustaiterei.
He didn't ask for it.	Haʼe ndojeruréi.
And they trust you.	Ha ha'e kuéra ojerovia penderehe.
It’s time to start dating her.	Oĝuahẽma ára oñepyrũ haĝua osẽ hendive.
My sick mother will not be healed.	Che sy hasýva noñemonguera mo'ãi.
How he thought he was going to cry.	Mba'éichapa oimo'ã hasẽtaha.
This required listening to the radio and taking lots of notes.	Upearã tekotevẽ kuri ñahendu pe rrádio ha jajapo heta nóta.
So is every other country.	Upéicha avei opa ambue tetã.
Either tonight or tomorrow.	Taha’e ko pyharépe térã ko’ẽrõ.
He pointed to the table next to them.	Haʼe ohechauka pe mesa oĩva ijykérekuéra.
In fact, he was.	Añetehápe, haʼe ningo haʼe vaʼekue.
Four boys away at work.	Irundy mitãkuimba’e mombyry imba’apohápe.
Well, it actually looks like it could be pretty cool.	Bueno, añetehápe ha’ete ku ikatuha iporãiterei.
He was a character.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ personaje.
If this service is disabled, no performance information will be collected.	Ojejokóramo ko servicio, noñembyatymo’ãi marandu rendimiento rehegua.
Data shown are representative of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha'e representativo mbohapy experimento independiente.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	Ndaikatúi oñemyesakã umi léi normal tiempo ha espacio rehegua rupive.
If they wear color they will just take you away.	Haʼekuéra oipurúramo hikuái kolór ndegueraha rei vaʼerã.
They have every right to do so.	Haʼekuéra oĩ iderécho ojapo hag̃ua upéva.
Don't do that anymore.	Anive rejapo upéva.
It made me cry, in a good way.	Chembohasẽ, peteĩ tape porãme.
Because he was afraid of what had happened.	Okyhyjégui pe oikova'ekuégui.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
I realized it had to be hard work.	Ahechakuaa ha’eva’erãha tembiapo pohýi.
Parties were not an equal term.	Umi partido ndaha'éi kuri peteî término joja.
She was just nice, she had been waiting for him to find out.	Ha’e iporãnte, oha’arõkuri ha’e oikuaa.
But something was different after sleep.	Péro peteĩ mbaʼe idiferénte vaʼekue pe oke rire.
One last time.	Peteĩ ipahaitépe.
The farm was returned to the nation upon his death.	Pe kokue oñeme’ẽ jey tetãme omanóvo.
Reading this blog post could cost you money.	Remoñe’ẽramo ko kuatiahaipyre blog-pegua ikatu rembohepyme’ẽ ndéve pirapire.
That was a challenging exercise.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ehersísio ijetuʼúva.
He knew exactly who he wanted.	Haʼe oikuaa porã mávapepa oipota.
Is it so bad.	Ivaipa piko upéicha.
Not bad, not good, not nothing.	Ndaha’éi ivaíva, naiporãi, ndaha’éi mba’eve.
He is especially noted for his attention to fine detail.	Koʼýte ojehechakuaa chupe oñatende haguére umi detálle porãre.
It was just beautiful.	Iporãnte vaʼekue.
I think it’s time for a change.	Che aimo’ã ha’eha tiempo peteĩ cambio-rã.
Still a lot of work to to here.	Heta gueteri tembiapo to to ko'ápe.
The process took the familiar course.	Pe proceso ogueraha pe curso familiar.
The same pattern can easily follow for books.	Peteĩchagua patrón ikatu osegi fásilmente umi lívrope g̃uarã.
That had given me plenty of time to not have kids.	Upéva omeʼẽ kuri chéve heta tiémpo ndarekói hag̃ua mitã.
If you hadn't done that, none of us would be here.	Nderejapóirire upéva, ni peteĩva ore apytépe ndaiporimoʼãi kuri koʼápe.
Right next to his ear.	Ijapysa ykére voi.
I’d gone months without it before.	Heta mése aha hague hese’ỹre upe mboyve.
Then you will know what time they are usually held.	Upéi reikuaáta mbaʼe órapepa ojejapo jepi umíva.
We were very close.	Ore ningo roñemoag̃uieterei vaʼekue.
They are necessary.	Umíva tekotevẽ.
Never remove more than a third of the top growth.	Araka’eve ani reipe’a hetave peteĩ tercio pe okakuaa yvateguágui.
It took two men nearly half a day to fill them.	Oñeikotevẽ mokõi kuimbaʼe haimete medio día omyenyhẽ hag̃ua umíva.
None of it was really selfish, none of it at the time.	Ni peteĩva umívagui ndaha’éikuri añetehápe ijehegui, ni peteĩva upe jave.
They seemed to know exactly where to go.	Haʼete voi oikuaa porãva hikuái moõpa oho vaʼerã.
You know the one.	Peẽ peikuaa pe peteĩva.
It’s a choice.	Ha’e peteĩ jeporavo.
Too afraid to challenge.	Okyhyjeterei odesafia haguã.
Others followed him.	Ambue katu omoirũ chupe.
With the mass of the sun.	Kuarahy masa reheve.
I would be just as responsible for the kids as he was.	Che aime vaʼerãmoʼã rresponsavilida umi mitãre haʼeichaite avei.
Imagine sleeping on the streets.	Eñeimahinamína rekeha umi kállere.
Waste of network resources.	Desperdicio umi recurso red rehegua.
It should be an easy test to do.	Ha’eva’erã peteĩ prueba ndahasýiva ojejapo haĝua.
I was and still am afraid of the dark.	Che ningo akyhyje vaʼekue ha koʼág̃a peve akyhyje pe pytũmbýgui.
And no one takes better care of their body than she does.	Ha avave noñangareko porãve hete rehe haʼegui.
Don’t call anyone else.	Ani rehenói ambue tapichápe.
I know how unusual it is.	Aikuaa mba’eichaitépa ndaha’éi jepiguáicha.
You know there was a great cast.	Peẽ peikuaa oĩ hague peteĩ elenco tuicháva.
That the opposite direction should be moving in it.	Pe dirección opuesta ha’eva’erãha omýiva ipype.
Many in his line of work feel this way.	Heta ilínea de trabajo-pe oñeñandu péicha.
That is a very sad thing.	Upéva ningo ñanembyasyeterei.
And then we will find them.	Ha upéi jajuhúta chupekuéra.
They were too late.	Haʼekuéra ningo tardeiterei vaʼekue.
I will no longer support this business.	Ndaipytyvõmo'ãvéima ko negocio.
Present in every decision.	Presente opa decisión-pe.
It’s not a very good game a great game.	Ndaha’éi peteĩ ñembosarái iporãitereíva peteĩ ñembosarái tuicháva.
He had certainly picked up a strange collection of people on his journey.	Ha’e katuete oipyhyva’ekue peteĩ colección extraña de personas ijeho-pe.
She had a look of shock on her face.	Ha’e oguereko peteĩ jesareko ñemondýi rehegua hova ári.
The same logic holds for everyone.	Peteĩchagua lógica oguereko opavavetépe ĝuarã.
One red and one white.	Peteĩ pytã ha peteĩ morotĩ.
This blog is my little home on the web.	Ko blog ha’e che róga michĩmi web-pe.
I have more than one website.	Che areko hetave peteĩ sítio web-gui.
We really need and appreciate your help.	Añetehápe roikotevẽ ha romomba’eguasu pene pytyvõ.
It was total confidence.	Ha’ékuri peteĩ confianza total.
The data will not be in the wrong hands.	Umi dato ndoikomo'ãi po vaietépe.
This was about numbers and street names, which meant nothing to me.	Kóva ha’e kuri número ha tape réra rehegua, nde’iséiva mba’eve chéve ĝuarã.
And shot multiple times.	Ha ojedispara heta vése.
Wherever one goes, the other follows.	Peteĩva ohohápe, ambue katu hapykuéri.
But they think they have made some progress.	Péro oimoʼã hikuái oprogresaʼimi hague.
He’s hard to read at times, but his content is great.	Ha’e hasy jalee haĝua sapy’ánte, ha katu ikontento tuicha mba’e.
That’s the source of its power.	Upéva ha’e pe fuente orekóva ipu’aka.
Please stop this.	Por favor, ejoko ko mba'e.
He keeps life interesting.	Haʼe ningo omantene pe vída iñinteresánteva.
He put his fingers to his lips.	Omoĩ ikuã ijurúpe.
You are something bigger than that.	Nde ningo peteĩ mbaʼe tuichavéva upévagui.
This time you knew it was over.	Ko vuéltape reikuaa opamaha.
It does not use original sources.	Ndoiporúi umi fuente original.
Writing well is thinking well.	Jahai porã ha’e ñapensa porã.
I was not going to let him close the door.	Ndahejamoʼãi kuri chupe omboty pe okẽ.
This will become clearer, later in our discussion.	Péva hesakã porãvéta, upe rire ñane ñomongetahápe.
I don’t know the boys in blue.	Ndaikuaái umi mitãkuimba’e hovy.
They don't know they're wrong.	Ndoikuaái hikuái ojavyha ​​hikuái.
He just knew he couldn’t go yet.	Ha’e oikuaa mante ndaikatuiha gueteri oho.
Thanks for giving me feedback.	Aguyje peme’ẽ haguére chéve ñe’ẽñemi.
What saddens me is that they often don’t try.	Pe chembyasýva ha’e py’ỹi noñeha’ãiha hikuái.
We know their names.	Ñande jaikuaa hérakuéra.
When you cut yourself, you break your skin.	Reikytĩ jave nde voi, reity nde pire.
They have long since passed.	Ymaite guive ohasáma hikuái.
Both teams started the game well.	Mokõive ekípo oñepyrũ porã pe partido.
The appeal was dismissed four months later.	Ko recurso oñembotove irundy jasy rire.
I would just tell my husband.	Che ha’éta che ménape añoite.
They come from the suburbs, mostly.	Ou hikuái táva okaháre, hetave.
There is so much potential but you are too angry to see it.	Hetaiterei potencial oî pero nde pochyeterei rehecha haguã.
It's like at a wedding.	Ha'ete ku peteĩ matrimonio-pe.
A word of truth.	Peteĩ ñe’ẽ añetegua.
I can’t see where I’m going wrong.	Ndaikatúi ahecha moõpa ajavy hína.
He passed it around.	Ombohasa ijerére.
Each city on the list has its own schedule.	Káda siuda oĩva pe lístape oreko iprograma imbaʼéva.
I don't know how you manage that while you're standing.	Ndaikuaái mba'éichapa regestiona upéva reñembo'y aja.
Thus, this issue needs further investigation.	Péicha ko tema oikotevêve investigación.
And he is doing it.	Ha ojapo hína.
He considered it for a moment.	Ha’e ohesa’ỹijo sapy’ami.
Still, it often works well in practice.	Upéicharõ jepe, heta vése ombaʼapo porã en práktika.
We never talked about the events of the day.	Araka’eve noroñe’ẽiva’ekue umi mba’e oikova’ekuére upe árape.
That may suit them.	Upéva ikatu okonveni chupekuéra.
Those are excellent teams, excellent options.	Umíva ha'e equipo iporãitereíva, opciones iporãitereíva.
Completely both in the description and in the pictures.	Completamente mokõive descripción-pe ha ta'angápe.
I did everything right.	Che ajapo opa mbaʼe hekopete.
Put these lines in my program.	Emoĩ ko’ã línea che programa-pe.
On our side?.	¿Ñande ykére?.
It may be safe, but it doesn’t sound safe.	Ikatu oĩ seguro, ha katu noñehenduporãi seguro.
Thoughts of driving to go ever seen.	Pensamientos de conducir oho haguã araka'eve ojehecha.
It does everything.	Opa mba’e ojapo.
He provided support for the study.	Omeʼẽ vaʼekue pytyvõ ojejapo hag̃ua pe estúdio.
Now, they had spent their first night together.	Ko’áğa, ohasákuri hikuái peteĩha pyhare oñondive.
We wanted to know more about him.	Roikuaase hetave mbaʼe chugui.
He needed a place to hide and himself.	Haʼe oikotevẽ peteĩ lugár oñomi hag̃ua ha ijehe.
This is what we want to do.	Péva ha’e pe jajaposéva.
I don't think it's not.	Che ndaha'éi aimo'ãva ndaha'éiha.
Call them wood and wine.	Ehenói chupekuéra yvyra ha víno.
Just pick up an issue and start reading.	Ejagarra mante peteĩ número ha eñepyrũ elee.
It made me feel so much better.	Tuichaiterei ningo chemoñeñandu porãve.
Great to shoot even in the cold.	Tuichaiterei ojedispara ro'ysãme jepe.
Just a little help, nothing serious enough to get him in trouble.	Peteĩ pytyvõ michĩmínte, mba’eve grave oike haĝua chupe apañuãime.
It is, however, something that must be done.	Ha’e katu peteĩ mba’e ojejapova’erã.
Plaintiff told him to stop, which he did.	Demandante he'i ichupe ojoko haguã, ha'e ojapo.
Camp comes in four and a half weeks.	Campamento oúva irundy arapokõindy ha media-pe.
There's no telling what they'll do next.	Ndaipóri oje'éva mba'épa ojapóta hikuái upe rire.
If you are using tools for.	Oiméramo reiporu tembiporu para...
Otherwise, you can have it in ten seconds.	Ndaupeichairamo, ikatu reguereko diez segundope.
S apartment for the purpose of making personal social calls.	S apartamento orekóva propósito ojapo haguã llamada social personal.
But he didn't talk to me.	Péro haʼe noñeʼẽi chendive.
A voice called her name but from a distance.	Peteĩ ñe’ẽ ohenói chupe héra ha katu mombyry guive.
And the same goes for sex.	Ha upéicha avei sexo rehe.
The rest of the time the house was empty.	Pe tiémpo hembýva pe óga opyta nandi.
But he won't kill you.	Ha'e katu ndejuka mo'ãi.
I can imagine how heavy she was on me.	Añeimagina mba’eichaitépa ipohýi ha’e che ári.
There has been no running water for over a year.	Ojapóma mas de un año ndaipóri y osyryrýva.
This issue falls outside of my topic here.	Ko tema ho’a che tema okaháre ko’ápe.
It sounds clinical but whatever.	Oñehendu clínico ha katu taha’e ha’e.
There was an increasing pattern in the length difference group.	Oĩkuri peteĩ patrón ojupíva ohóvo pe grupo diferencia de longitud-pe.
I didn’t see anyone.	Ndahechái avavépe.
Now, with slow orders, they can offer something new.	Ko'ágã, umi pedido mbeguekatúpe, ikatu oikuave'ê hikuái mba'e pyahu.
Yes, women doing serious work.	Heẽ, kuñanguéra ojapóva tembiapo serio.
Will it come much I don't want to think about it.	Oútapa heta ndapensaséi hese.
This is why life is so dangerous.	Péva rehe ipeligrosoiterei pe tekove.
That means you understand your identity and mission.	Upéva he’ise pentendeha pende identidad ha misión.
I never wanted that to happen to my sister.	Arakaʼeve ndaipotaivaʼekue oiko upéva che ermánare.
Oh okay, that's weird.	Oh okay, upéva ha'e extraño.
He wanted to attack me.	Haʼe cheatakase vaʼekue.
And he did, twice.	Ha ojapo, mokõi jey.
The bottom line is on the wall we're building the wall.	Pe línea inferior oĩ pe muro rehe ñamopu'ãva hína pe muro.
Participants provided written informed consent prior to testing.	Umi participante ome'ë consentimiento informado escrito ojejapo mboyve prueba.
We want to see our loved ones happy.	Jahechase ovyʼaha umi jahayhúva.
He needed it.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue.
This turns out to be very simple.	Péva ojekuaa isencilloitereiha.
Girls do that to you.	Mitãkuña’ikuéra ojapo nderehe upéicha.
The details are everything.	Umi detalle ha’e opa mba’e.
There’s no answer here.	Ndaipóri mbohovái ko’ápe.
That was the writing process.	Upéva ha’e kuri pe proceso de escritura.
Both raised their hands to silence the other.	Mokõivéva ohupi ipo omokirirĩ haĝua ambuépe.
The latter won.	Ko ipahaguéva ogana.
So, he went out and did just that.	Upévare, osẽ ha ojapo upéichaite.
A new freedom.	Peteĩ sãso pyahu.
I removed them and used the instance variables.	Aipeꞌa umíva ha aipuru umi variable instancia rehegua.
Maybe it’s my friends.	Ikatu ha’e che amigokuéra.
Some of us know what that feels like.	Oĩ ñande apytépe oikuaáva mbaʼéichapa oñeñandu upéva.
This may be the first time.	Ikatu kóva haʼe primera ves.
Be as quiet as possible.	Ekirirĩ ikatuháicha.
Thank you to everyone who attended our special weekend.	Aguyje mayma tapicha oîva’ekue ore fin de semana especial-pe.
And away they went.	Ha mombyry oho hikuái.
And if that happens.	Ha oikóramo upéva.
See, he's never produced.	Pehecha, ha'e araka'eve ndojeproducíri.
After that, still nothing.	Upe rire, mba’eve gueteri.
Hair is different, body is different.	Akãrague iñambue, tete iñambue.
It was a good conversation.	Haʼe ningo peteĩ ñemongeta porã.
Anyone was free to go at any time.	Oimeraẽva oĩ vaʼekue lívre oho hag̃ua oimeraẽ órape.
I ask what the problem was.	Aporandu mba’épa raka’e pe problema.
She only knew hate and lost herself in its passion.	Ha’e oikuaa ñembohory añoite ha ojeperde pe pasión orekóvape.
Please email me with any questions.	Por favor, correo electrónico chéve oimeraẽ porandu reheve.
Or, play with it a little.	Térã, eñembosarái hese michĩmi.
The police are here.	Policía oime ko'ápe.
Sometimes we look at each other.	Sapy’ánte ñamaña ojuehe.
Just make sure you are sure of it.	Ejeasegura vaʼerãnte reime hag̃ua segúro upévare.
That and other things.	Upéva ha ambue mba’e.
They know it's crazy, but they don't care.	Haʼekuéra oikuaa itavyha, péro noimportái chupekuéra.
The first answer.	Ñembohovái peteĩha.
The challenge of human social behavior.	Pe desafío yvypóra reko social rehegua.
They are being protected.	Haʼekuéra oñeñangareko hína.
That should be enough.	Upéva ningo suficiente vaʼerã.
She caught him looking at her and smiled.	Ojagarra chupe omañávo hese ha opukavy.
Then his son was born.	Upéi onase ita'ýra.
All cases support this ruling.	Opavave káso oipytyvõ ko fallo.
Please don't give up.	Por favor, ani reñeme'ẽ.
His mouth moved, and his head shook, but there was no sound.	Ijuru omýi, ha iñakã oryrýi, ha katu ndaipóri tyapu.
Read more about the condition.	Emoñe’ẽve pe condición rehegua.
He did not see what it meant.	Haʼe ndohechái mbaʼépa heʼise.
He chose to return by sea instead.	Haʼe oiporavo oho jey hag̃ua mar rupive upéva rangue.
He staggered, nearly falling back on top of her.	Oñembo’y, haimete ho’a jey hi’ári.
How long before you get too tired to give up.	Mboy tiémpopa reñemokaneʼõiterei mboyve reñemeʼẽ chugui.
So many questions.	Upéicha heta porandu.
Most can hold six, some larger, others smaller.	La majoría ikatu oreko seis, oĩ tuichavéva, ótro michĩvéva.
Give the phone numbers and pick up the phone.	Emeʼẽ umi número de teléfono ha ejagarra pe teléfono.
And here, too, we have a sense of community.	Ha ko’ápe avei, jaguereko peteĩ sentido de comunidad.
An exact date will be decided in the coming months.	Ojedesidíta peteî fecha exacta umi jasy oúvape.
There is no record of where it ended up.	Ndaipóri registro moõpa opa.
After this treatment he just might be.	Ko tratamiento rire ha’e ikatunte ha’e.
Still, one thing we need to keep clearly in mind.	Upéicharõ jepe, peteĩ mbaʼe jarekovaʼerã hesakã porã ñane akãme.
Your new code will not be compiled if you click the button.	Nde código pyahu noñemohendamo’ãi rembotapykuéiramo pe botón.
These range of games are incredibly detailed.	Ko'ã gama de juegos ha'e increíblemente detallado.
A little bit earlier.	Michĩmi mboyve.
Parental population.	Población tuvakuéra rehegua.
It just tells you how to be a little better.	Heʼínte ndéve mbaʼéichapa ikatu reiko porãveʼimi.
That’s both very well done, by the way.	Upéva mokõivéva ojejapo porãiterei, por cierto.
Seeing that they were ready to face the enemy.	Ohechávo oĩmaha hikuái listo ombohovái hag̃ua pe enemígope.
Some students have little access to social media at home.	Oî temimbo'e orekóva acceso sa'i medios sociales-pe hógape.
I’m not surprised he felt it, either.	Che ndachesorprendei ha’e oñandu hague, avei.
But this is really good.	Péro kóva añetehápe iporã.
I just look at it as music.	Che amaña hese música ramo añoite.
I want to take a moment off this ride to catch my breath.	Aipota asẽ ko paseo-gui sapy’ami ajagarra haĝua che apytu’ũ.
For some, the game comes easily.	Oĩme ĝuarã, pe juego oúva fácilmente.
But not just any kind.	Péro ndahaʼéi oimeraẽichagua añónte.
Such was his faith.	Péicha vaʼekue ijerovia.
But this is not a court of law.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ trivunál de justicia.
He stayed when we did not attack him.	Haʼe opyta ndoroatakái jave chupe.
Maybe there’s something bigger on his mind right now.	Ikatu oĩ peteĩ mba’e tuichavéva iñakãme ko’áĝaite.
We ordered dinner.	Roordena karurã.
Let’s see.	Jahechamína.
Perhaps that’s why women are using it more and more.	Oiméne upévare kuñanguéra oipuruve ohóvo.
You never close the door on people, you try to help them.	Araka’eve neremboty pe okẽ tapichakuérape, reñeha’ã reipytyvõ chupekuéra.
At the end of the road is a large parking lot.	Tape pahápe oĩ peteĩ estacionamiento tuicháva.
He even said that he had no friends.	Haʼe heʼivaʼekue voi ndoguerekoiha iñamigokuéra.
I had killed it.	Che ningo ajuka vaʼekue.
Thanks for leading us here.	Aguyje oregueraha haguére ko'ápe.
You have to look.	Remaña vaʼerã.
It’s what he likes.	Ha’e pe ogustáva chupe.
Suddenly the old days didn’t seem far behind.	Sapy’aitépe umi ára ymaguare ha’ete ku ndohasáiva mombyry.
They couldn’t be missed.	Ndaikatúikuri ojefalta chupekuéra.
There are lots of such projects out there.	Oĩ hetaiterei proyecto peichagua okápe.
But the battle wasn’t over yet, or won.	Ha katu ne’ĩra gueteri opa pe ñorairõ, ni ogana.
Maybe a certain taste, color or feel.	Ikatu peteĩ gusto, color térã sentimiento determinado.
We have several hours before the ship leaves.	Oreko heta óra pe várko oho mboyve.
You care about your dad and me and everyone in your family.	Nde rejepy’apy nde papáre ha cherehe ha opavave ne famíliape.
Down the line, he wants to create his own story.	Pe línea guýpe, omoheñóise hembiasakue tee.
They discussed it.	Oñomongeta hikuái hese.
It could have been a few minutes or hours or longer.	Ikatu kuri unos kuánto minúto térã óra térã ipukuve.
I did as he told me to do.	Che ajapo haʼe heʼi haguéicha chéve ajapo hag̃ua.
This is excellent for two reasons.	Péva mokõi mba’érepa iporãiterei.
Others, however.	Ambue katu.
He would not tell about me.	Haʼe nomombeʼumoʼãi kuri cherehe.
That this game is definitely worth your time.	Ko ñembosarái katuete ovaleha nde tiempo.
But then, when he died, she died.	Péro upéi, haʼe omanórõ guare, haʼe omano.
As he watched, the horses began to move.	Omaña aja, umi kavaju oñepyrũ omýi.
He would now take it seriously in his hands.	Haʼe koʼág̃a ogueraha vaʼerãmoʼã en serio ipópe.
I can’t believe it, eight years.	Ndaikatúi arovia, ocho áño.
We’ll take a short break.	Japytu’úta mbykymi.
Men take pictures.	Kuimba’ekuéra ogueraha ta’anga.
To prevent it from entering.	Ani haguã oike.
He never made a big deal out of it.	Haʼe arakaʼeve ndojapói chugui peteĩ mbaʼe tuicháva.
Physical examination findings were normal.	Umi mba’e ojejuhúva examen físico-pe ha’e kuri normal.
Rates are higher there than elsewhere.	Umi tasa yvateve upépe ambue hendágui.
It worked well for me.	Omba’apo porã chéve ĝuarã.
We have two children, both planned.	Ore roguereko mokõi mitã, mokõivéva oñeplanifika.
No oil and gas.	Ndaipóri petróleo ha gas.
You don't understand how close we are.	Peẽ napentendéi mba'eichaitépa roñemoag̃ui.
All of them received surgical treatment.	Enterove haʼekuéra ohupyty peteĩ tratamiénto quirúrgico.
News, through a news release.	Marandu, peteî marandu rupive.
There are also others who will want to come here for that.	Oĩ avei ambuekuéra ousétava ko’ápe upévare.
You eat, sleep and dream about money.	Rekaru, reke ha resueño plátare.
This is absolutely amazing.	Kóva ha’e absolutamente asombroso.
Everything wears a skin of ice.	Opa mba’e omonde peteĩ hielo pire.
Now ahead now you you would.	Ko'ágã tenonde ko'ágã nde nde rejapova'erãmo'ã.
He talks faster and walks faster.	Oñe’ẽ pya’e ha oguata pya’eve.
More information can be found on my website.	Ojekuaave hag̃ua ikatu ojejuhu che páhina web-pe.
However, these bars generally do not have an appropriate impact resistance.	Ha katu, ko’ã barra generalmente ndorekói peteĩ resistencia impacto rehegua apropiada.
You were not denied.	Ndojenegai vaekue peẽ.
It feels like a small town.	Oñeñandu peteĩ táva michĩvaicha.
I like nice people.	Chegusta umi hénte iporãva.
It's just another small step towards a first title.	Ha'e ambue paso michîmínte peteî título peteîha gotyo.
I can't give it away.	Ndaikatúi ome'ẽ.
He didn't want to do that.	Ha'e ndoipotáikuri ojapo upéva.
He wanted answers and by god he would get them.	Ha’e oipota mbohovái ha tupã rupi ohupytyva’erãmo’ã.
They didn't seem to change much, so I wasn't even targeted.	Haʼete ku nokambiaguasúiva hikuái, upévare ni che blanco.
They hope that the children will not challenge them.	Haʼekuéra ohaʼarõ umi mitã ndodesafiamoʼãiha chupekuéra.
I walked into the place, which was still entirely empty.	Aike upe lugárpe, oĩ vaʼekue gueteri enteramente vacío.
It will get closer.	Oñemoaguĩvéta.
It's a tough question.	Ha'e peteî porandu hasýva.
Their main concern is how, and if, language can represent reality.	Oipy’apyvéva chupekuéra ha’e mba’éichapa, ha oiméramo, ñe’ẽ ikatu orrepresenta realidad.
I’m sure you felt lost, but things will get better.	Aime seguro reñeñandu hague perdido, ha katu iporãvéta umi mba’e.
But the band wasn’t happy with the end result.	Ha katu pe banda ndovy’ái pe resultado paha rehe.
He's seen you.	Ha'e nde recha va'ekue.
Communication went smoothly.	Pe comunicación oho porãiterei.
It did not create the database.	Ndojapóikuri pe mba’ekuaarã ryru.
Your music saved my life.	Nde purahéi osalva che rekove.
No one is born with a choice.	Avave heñóiva elección reheve.
I guess you don't know what it means.	Aimo'ã nde ndereikuaái mba'épa he'ise.
He used it to do the only thing he could think of.	Haʼe oipuru upéva ojapo hag̃ua pe mbaʼe ikatúva opensa añoite.
The men did not speak.	Umi kuimbaʼe noñeʼẽi.
Well, hard shit.	Bueno, mierda hasýva.
The sun was just beginning to rise.	Kuarahy oñepyrũ ramoite osẽ.
No other answer fits the facts.	Ndaipóri ótra rrespuésta ohóva umi mbaʼe oikóvare.
He causes problems with speech.	Haʼe omoheñói provléma oñeʼẽ hag̃ua.
The following tests were conducted.	Ojejapo koʼãichagua pruéva.
I went out to my car.	Che asẽ che auto-pe.
Two experiments confirmed that interpretation.	Mokõi experimento omoañete upe interpretación.
He had the last word.	Ha’e oguereko pe ñe’ẽ paha.
During the period of loss of use.	Oñemotenondévo periodo de pérdida de uso.
He wasn't playing her.	Ha'e ndaha'éikuri ombopúva chupe.
It hasn’t been long in coming.	Nda’aréi oúvo.
We will not answer them.	Ñande ningo nañambohovái moʼãi chupekuéra.
The issue is deeper than that.	Pe asunto ipypukuve upévagui.
See the site for details.	Ehecha pe sítio reikuaa hag̃ua umi detálle.
We push our way through.	Ñande ñamoinge ñande rape.
This does not exclude later, more complex analyzes involving other variables.	Péva nomboykéi umi análisis oúva upe rire, complejo-véva oimehápe ambue variable.
Well, they made an interpretation of it.	Bueno, ojapo hikuái chugui peteĩ interpretación.
Maybe it’s a school year.	Ikatu ha’e peteĩ año escolar.
I showed it to my husband.	Che ahechauka che ménape.
He will find you.	Ojuhúta ndéve.
That is quite rare.	Upéva ningo ndahetái ningo.
They walked on it.	Oguata hikuái hese.
However, this study has several limitations.	Péro ko estúdiope oĩ heta limitación.
He met them back at camp.	Haʼe oikuaa jey chupekuéra kampaméntope.
You will build trust.	Peẽ pemopuʼãta jerovia.
Suppose we have two married couples.	Ñamoĩ chupe jarekoha mokõi omendáva.
They’d take his memories if they could.	Ha’ekuéra oipe’áta chugui umi imandu’a ikatúramo.
We could have found everything without it.	Ikatu kuri jajuhu opa mbaʼe heseʼỹ.
And he just let it go.	Ha haʼe opoi rei.
Two seconds.	Mokõi segundo.
When you have sex with someone, you love them.	Reguerekóramo rrelasión sexuál peteĩ persónandi, rehayhu chupe.
And with him.	Ha hendive.
But he didn't know how to start.	Péro ndoikuaái mbaʼéichapa oñepyrũ vaʼerã.
Enter through the open door.	Eike pe okẽ ojeavríva rupi.
A detailed case history was recorded.	Ojeregistra peteî historial detallado káso reheguáva.
Now you are ready.	Koʼág̃a peimema preparádo.
It will make sense.	Oguerekóta sentido.
We, waiting for you, in case you get lost.	Ore, roha'arõvo ndéve, por si acaso rekañy.
Even the families didn't trust me.	Umi família jepe ndojeroviapái cherehe.
He was using it too.	Oipuru kuri avei.
Fresh water, salt water.	Y potĩ, y juky.
I built a stable on my house.	Che róga ári amopu’ã peteĩ establo.
This is treated as a bad thing.	Péva ojetrata mba'e vai ramo.
It’s just out of my credit to do that.	Che crédito-gui añoite ajapo haĝua upéva.
This distance facilitates traffic flow.	Ko distancia ombohape flujo de tránsito.
I was in for a good treat.	Che aime kuri peteĩ tratamiénto porãme.
Not here again.	Ndaha'éi jey ko'ápe.
Order arrived quickly.	Orden oguahê pya'e.
It was a good thing to do.	Iporã vaʼekue ojejapo.
You face a couple of problems.	Rembohovái peteĩ par de provléma.
This takes you to zero.	Péva ndegueraha cero-pe.
Each day you will be asked about a different book.	Káda día oñeporandúta ndéve peteĩ lívro idiferéntevare.
You’re looking good.	Nde rejekuaa porã.
The additional arms were enough.	Umi brazo adicional ha’e kuri suficiente.
Nobody ever goes down there.	Avave araka'eve ndoguejýi upépe.
They try people with different people.	Haʼekuéra oñehaʼã umi hénte diferénte persónandi.
That you don’t come out.	Nde nosẽiha.
I used to have trouble finding places.	Yma cheprovléma vaʼekue aheka hag̃ua umi lugár.
From the bottom edge.	Pe orilla inferior guive.
They may differ, but only in degree.	Ikatu idiferente hikuái, ha katu grado-pe añoite.
We cannot meet them by land.	Ndaikatúi jajotopa hendivekuéra yvýrupi.
I watched the whole thing and loved it.	Ahecha pe mbaʼe kompletoite ha chegustaiterei.
That's what we're calling this debate today.	Upéva ha'e pe rohenóiva ko debate-pe ko'ã árape.
You’re looking good.	Nde rejekuaa porã.
None of this happened.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói.
Life here is so hard to bear.	Pe tekove ko’ápe hasyeterei ningo jagueropu’aka haĝua.
You know, it was just like that.	Peikuaa, upéichaite vaʼekue upérõ.
If it is too thick, add a little more milk.	Ipiruetereíramo, ñamoĩve michĩmi kamby.
After all, most of us are average.	Añetehápe, la majoría ñande apytépe ningo promedio.
Talk to us about it.	Eñe'ê orendive.
We’re never really here.	Araka’eve añetehápe nañaimei ko’ápe.
It feels real, but it doesn’t feel present.	Oñeñandu añetegua, ha katu noñeñandui presente.
Some people want to live, want to build.	Oĩ tapicha oikoséva, omopu’ãséva.
Then we'll talk about your father.	Upéi ñañe'ẽta nde ru rehe.
I'd say you've been with him.	Che ha'éta reime hague hendive.
To do this I wrote the code below.	Upevarã ahai pe código oĩva ko’ápe.
I wanted no part of it.	Che ndaipotái vaʼekue mbaʼeveichagua párte chugui.
I’m aware of that, I’m wrong.	Che aime consciente upévagui, che javy.
He is giving her two weeks notice today.	Ome'ê hína chupe mokõi arapokõindy aviso ko árape.
With their help we were able to kill most of them.	Haʼekuéra oipytyvõ rupi chupekuéra ikatu kuri rojuka la majoría umíva apytégui.
That kind of thing will die.	Upeichagua mbaʼe omanóta.
Make sure and use that word.	Ejeasegura ha eipuru upe ñe’ẽ.
He remained silent, sure that the group would come looking for him.	Haʼe opyta kirirĩháme, segúro pe grúpo oútaha oheka chupe.
Media changes daily.	Umi medio de comunicación oñemoambue ára ha ára.
I should be home in two weeks and four days.	Mokõi semána ha cuatro día rire aime vaʼerã che rógape.
And, really, what could be better than that?.	Ha, añetehápe, mba’épa ikatu iporãve upévagui?.
This is not the case.	Péva ndaha'éi.
This position is very similar in individual countries.	Ko posición ojoguaiterei tetãnguéra individual-pe.
The other guys laughed.	Umi ambue karaikuéra opukavy.
All but one, white.	Opavave, peteĩnte, morotĩva.
It was dead stuff.	Ha’e va’ekue mba’e omanóva.
The girls you will live with have similar stories.	Umi mitãkuña reikotava hendivekuéra oreko avei umi istória ojoguáva upévape.
We were the only ones holding hands.	Ore añoite rojopy po.
It didn’t set me back in the slightest.	Ndachemoĩri jevy ni michĩmi.
I have no real desire to be there.	Ndarekói deseo añetegua aime haĝua upépe.
We must go now, or get out.	Ñande java vaʼerã koʼág̃a, térã ñasẽ.
A place where everyone should feel safe.	Peteĩ tenda opavave oñeñandu va’erãha seguro.
At the beginning of the project.	Oñepyrũvo proyecto.
But you said he would be kind.	Péro nde ere vaʼekue ipyʼaporãtaha.
These girls were children.	Ko'ã mitãkuña'i ha'e va'ekue mitã.
I will review that.	Che ahesaʼỹijóta upéva.
The series has received mixed reviews.	Ko serie oreko revisión mixta.
Wherever it is.	Oĩháme voi.
Three weeks felt more like three months.	Mbohapy semana oñeñanduvéva mbohapy jasy-icha.
A whole new fish.	Peteĩ pira pyahu entero.
It should not be a professional staff operation.	Ndaha'éi va'erã peteî operación personal profesional.
It should have only two variables.	Oguerekova’erã mokõi variable añónte.
The men looked at him.	Umi kuimbaʼe omaña hese.
She had no choice but to spend the night with us.	Haʼe ndorekói ambue mbaʼe ojapo vaʼerã síno opytuʼu hag̃ua orendive pe pyhare.
That letter is also lost, for the purposes of this trial.	Upe kuatiañe'ê okañy avei, ko juicio-pe guarã.
This is not my playing word.	Kóva ndaha’éi che ñe’ẽ añembosaráiva.
This finding does not apply to men.	Ko mbaʼe ojetopáva ndojeporúi kuimbaʼépe g̃uarã.
It was never a secret.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sekréto.
I felt his weight come off the ground.	Añandu ipohýi osẽha yvýgui.
They nodded at him.	Ha’ekuéra oñakãity chupe.
The program will be on record.	Ko programa oîta registro-pe.
He never remarried.	Haʼe arakaʼeve nomendái jey.
There is so much to be made of people's opinions.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã umi hénte opensávagui.
It was a rough day.	Haʼe ningo peteĩ día ijetuʼúva.
I had to focus on something else.	Añekonsentra vaʼerã ambue mbaʼére.
He's calling her name.	Ha'e ohenói hína héra.
It’s not that either.	Ndaha’éi avei upéva.
But this in my opinion is a bad plan.	Ha katu kóva che remiandúpe ha’e peteĩ plan vai.
I can't figure out the problem.	Ndaikatúi aikuaa pe provléma.
You need to know more.	Tekotevẽ reikuaa hetave mbaʼe.
Same old thing.	Peteĩchagua mba’e tuja.
That’s where we learn.	Upépe ñaaprende.
Last day there was no real news and little happened.	Ára ohasava’ekuépe ndaipóri marandu añetegua ha sa’i oiko.
I wanted something from her.	Che aipota kuri chugui peteĩ mbaʼe.
If so, they want him back.	Oiméramo upéicha, oipota hikuái ojevy.
Let’s let him lie and sit by his side to wait.	Jaheja chupe ijapu ha jaguapy ijykére oha’arõ haĝua.
Add water and stir well.	Oñemoĩ pype y ha oñembopupu porã.
Because of the small size of the studio, he did not have a great distance to travel.	Pe estúdio michĩgui, haʼe ndorekói tuicha distancia oviaha hag̃ua.
All results were negative.	Opavave resultado ha'e negativo.
Okay, let’s get you in.	Oĩ porã, jaike ndéve.
This was on a scale he hadn’t seen before.	Péva ha’e peteĩ balanza ha’e ndohecháiva’ekuépe.
That is not even a problem.	Upéva ndahaʼéi voi peteĩ provléma.
Not directly anyway.	Ndaha’éi directamente taha’e ha’éva.
It was their decision.	Haʼe vaʼekue hikuái odesidi hikuái.
It's not right.	Ndaha'éi oĩ porãva.
They should be equal but different.	Haʼekuéra ojoja vaʼerã péro idiferénte vaʼerã.
The boy and another were arrested at the home.	Ko mitãkaria'y ha ambue ojeapresa upe ógape.
That’s good advice to follow, if you can wait that long.	Upéva ha’e peteĩ consejo iporãva resegui haĝua, ikatúramo reha’arõ upéicha pukukue.
That tells the real story.	Upéva omombe’u pe tembiasakue añetegua.
I loved everything he said.	Chegustaiterei ningo opa mbaʼe heʼíva.
Everyone is bright and having fun.	Maymáva hesakã ha ojediverti.
But leave your body here.	Péro eheja koʼápe nde rete.
It's not because of anything, it's just.	Ndaha'éi mba'eve káusare, ha'énte.
He tells things as they are.	Haʼe omombeʼu umi mbaʼe oĩháicha.
Our plane leaves at four.	Ñande aviõ oho irundy jave.
He actually feels better than he has in years.	Añetehápe oñeñandu porãve heta áño ohasavaʼekuégui.
Here’s the key.	Ko’ápe oĩ pe clave.
These children have fallen silent at the sound of footsteps nearby.	Koʼã mitã okirirĩma umi py ryapu hiʼag̃uívare.
Years of struggle followed.	Upe rire oiko heta áño de lucha.
That one just broke my fall.	Upe peteĩva omopẽnte che ho’a.
They need us, and they don't want to need us.	Haʼekuéra oikotevẽ ñanderehe, ha noikotevẽséi ñanderehe.
Pretty simple concept, sure.	Concepto bastante simple, seguro.
No one knows how much gold is in it.	Avave ndoikuaái mboy óropa oĩ ipype.
Three possibilities may explain this.	Mbohapy mbaʼe ikatúva ojapo ikatu omyesakã upéva.
His window could close at any moment.	Iventána ikatu oñemboty oimeraẽ momento-pe.
It's just a default name.	Ha'e peteĩ téra por defecto-nte.
His expression had changed, he went muffled.	Iñexpresión iñambuékuri, oho oñemboty.
He knew in advance where the meeting would be held.	Haʼe oikuaa raẽ kuri moõpa oikóta pe rreunión.
Engage with as much as you can.	Eñemboja ikatuháicha ndive.
I'll spread it to others when it's finished.	Amosarambíta ambue tapichápe opa vove.
It was a bad day in so many ways.	Ha’e peteĩ ára vai hetaiterei mba’épe.
You can sign up here and try it out for yourself.	Ikatu reñeanota ko’ápe ha reñeha’ã ndete voi.
We find that plaintiff was dismissed for economic reasons.	Jajuhu demandante oñemosê hague motivo económico rehe.
There was never any news, of course.	Araka’eve ndaipóri marandu, katuete.
I can’t keep him safe.	Ndaikatúi añongatu chupe seguro.
No money is paid to screen.	Ndojepagái pirapire ojeproyecta haguã.
It just shouldn't happen.	Ndaha'éi va'erãnte oiko va'erã.
We’ll look at the center.	Ñamañáta centro rehe.
She had a hard time believing that.	Haʼe ningo ijetuʼu chupe oguerovia hag̃ua upéva.
You've seen what they've done.	Rehecháma mba'épa ojapo hikuái.
But there has never been a world quite like this.	Péro arakaʼeve ndaipóri peteĩ múndo ojoguávaite koʼápe.
You need to do as you feel.	Tekotevẽ rejapo reñanduháicha.
This whole thing was a bad idea.	Ko mbaʼe kompletoite haʼe vaʼekue peteĩ idéa vai.
No one will miss you here.	Avave ndofaltamo’ãi ndéve ko’ápe.
We had never seen anything like it before.	Arakaʼeve ndorohecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
There's less that can go wrong.	Sa'ive oĩ ikatúva oho vai.
This woman in it.	Ko kuña ipype.
The results are in line with previous smaller studies.	Umi resultado oime en línea umi estudio michîvéva yma guarépe.
You say it looks like me.	Nde ere ojoguaha chéve.
I went to court, there was no work.	Che aha tribunal-pe, ndaipóri tembiapo.
I’m not sure about other members.	Che ndaha’éi seguro ambue miembro-kuéra rehe.
Not with this one.	Ndaha'éi kóva ndive.
I looked at his nose and ears.	Amaña ijyva ha ijapysápe.
So, the database size will be huge.	Upéicha, pe base de datos tuichakue tuichaitereíta.
No surprises here.	Ndaipóri sorpresa ko’ápe.
Very little fun to go around right now.	Sa'ieterei vy'a ojere haguã ko'ágãite.
There are several reasons why tree size may vary.	Oĩ heta mbaʼérepa ikatu idiferénte pe yvyramáta tuichakue.
And he said nothing more.	Ha haʼe ndeʼíri mbaʼeveteve.
Mom is getting worse.	Mamá ivaive ohóvo.
I love my children.	Che ahayhu che membykuérape.
And the journey back isn’t over either.	Ha pe jeguata jey ndopái avei.
We found him a couple of days later.	Rojuhu chupe un par de día rire.
History.	Tembiasakue.
His mother asked me to share that video with you.	Isy ojerure chéve akomparti hag̃ua penendive upe vidéo.
And absolutely does that.	Ha absolutamente ojapo upéva.
She had been worried that he was going to get a wedding ring.	Haʼe ojepyʼapy kuri haʼe oho haguére ogueraha peteĩ anillo de kasamiento.
Without the benefit of the cover.	Sin el beneficio de la cubierta rehegua.
I want to do some good in the world first.	Che ajapose raẽ peteĩ mbaʼe porã ko múndope.
Then he was out for dead.	Upéi ha'e osẽ kuri omanóvaicha.
A signed copy was never produced.	Arakaʼeve ndojejapói peteĩ kópia oñefirmavaʼekue.
It’s imperative that we respond quickly with real help.	Iñimportanteterei ñambohovái pya’e pytyvõ añete reheve.
He knew nothing about building cars, but he didn't have to.	Haʼe ndoikuaái mbaʼeve ojapo hag̃ua áuto, péro natekotevẽi ojapo upéva.
I stayed there too.	Che avei apyta upépe.
He had to send her away, closing the door in her pretty face.	Omondova’erã chupe, omboty pe okẽ hova porãitépe.
And he was rejected.	Ha oñemboyke chupe.
I can make fire too.	Che avei ikatu ajapo tata.
The idea behind the strategy is the following.	Pe idea oîva estrategia rapykuéri ha’e ko’ãva.
She was about five years old.	Haʼe oreko vaʼekue cinco áñorupi.
I wonder what that means.	Añeporandu mbaʼépa heʼise upéva.
All of this is new.	Opa ko’ã mba’e ipyahu.
I can't seem to find anything online, though.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu mba’eve en línea, jepémo upéicha.
If he hadn't found her first.	Ndojuhúirire chupe raẽ.
I really miss you all and thank you for your patience.	Añetehápe chemandu’a opavavépe ha ame’ẽ aguyje peha’arõ haguére.
And they liked it.	Ha ogusta chupekuéra.
Maybe make one more trip.	Ikatu ojapo peteĩ viáheve.
Technology has come so far in such a short time.	Pe tecnología oĝuahẽ mombyry eterei peteĩ tiempo mbykymíme.
It is a nature, a reality that is the self.	Ha’e peteĩ naturaleza, peteĩ realidad ha’éva pe jey.
They follow a character or a class of characters.	Ha’ekuéra osegi peteĩ personaje térã peteĩ clase de personajes.
Mom was right.	Mamá heʼi porã vaʼekue.
But we do it.	Péro ñande jajapo.
You just need to find a good balance between the two.	Tekotevẽnte reheka peteĩ equilibrio porã mokõivéva apytépe.
He did none of these things.	Haʼe ndojapói ni peteĩva koʼã mbaʼe.
I'm an adult, you're an adult, let's act like adults.	Che ha'e adulto, nde adulto, jajapo adulto-icha.
They talked about their songs, and a little bit about their history.	Oñe’ẽ hikuái ipurahéikuérare, ha michĩmi hembiasakue rehe.
The seat was never filled again.	Pe apyka araka’eve noñemyenyhẽvéima.
He never seemed to care.	Ha’ete ku araka’eve nopenáiva hese.
Think about it.	Epensamína hese.
Or as it were.	Térã ha’eháicha.
That kid doesn't look dead, well, from you.	Upe mitã ndojehechái omanóva, bueno, ndehegui.
They must have been released.	Oiméne ojepoi chuguikuéra.
He put forward a case.	Omoĩ peteĩ káso.
I felt the pain in my side.	Añandu pe mba’asy che ykére.
Good men lose to great ones.	Umi kuimbaʼe porã operde umi tuichavévape.
And he said yes.	Ha haʼe heʼi si.
Your children are great.	Tuicha mba'e nde ra'y kuéra.
He was the first to turn and move toward her.	Haʼe ningo pe primeroite ojere ha oñemomýi hendápe.
The middle one is shown below.	Pe mbytepegua ojehechauka ko’ápe.
Moreover, he himself was free.	Ha hiʼarive, haʼe voi oĩ vaʼekue lívre.
It wasn't a yes.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ si.
It's a pretty good part.	Ha'e peteĩ parte iporãitereíva.
It contains more parts of our original village.	Ipype oĩve párte ore puévlo ypykuégui.
They are not necessarily the same but they are related.	Ha’ekuéra ndaha’éi peteĩcha katuete ha katu ojoaju.
This only took two years.	Kóva ogueraha mokõi áñonte.
He's not playing you or me.	Ha'e ndaha'éi oñembosaráiva ndéve ni chéve.
I'll never ask again.	Araka'eve ndaporandumo'ãvéima.
This way you can come home.	Péicha ikatu reju nde rógape.
This song came in time recently.	Ko purahéi oúkuri itiempoitépe nda’aréi.
Every day after that was the same.	Káda día upe rire haʼe vaʼekue peteĩchaite.
He was involved in the diagnosis and management of the case.	Oime kuri diagnóstico ha gestión ko káso rehe.
Plain and simple.	Llano ha simple.
And he didn't tell me that.	Ha haʼe nomombeʼúi chéve upéva.
His family thinks he’s lost his mind.	Hogayguakuéra oimo’ã ha’e operde hague iñakã.
He's not surprised.	Ha'e noñesorprendéi.
It’s like it’s moving.	Ha’ete ku oñemongu’éva.
I stopped several times to take in the beautiful views.	Heta vése apyta ahecha hag̃ua umi vista iporãitereíva.
The cooked food.	Pe tembi’u oñembojyva’ekue.
Fans do beware.	Umi hinchakuéra ojapo cuidado.
It’s definitely not this.	Katuete ndaha’éi kóva.
I'm going to buy it.	Che aháta ajoguávo.
Another 20 people were injured.	Ambue 20 tapicha katu herido.
We have already seen what they can do.	Jahecháma umi mbaʼe ikatúva ojapo hikuái.
The police let it happen because everyone was happy.	Policía oheja oiko opavave ovy'águi.
I’m not good at that.	Che ndaikatupyrýi upévape.
There's rarely enough for them to know something has happened.	Sa'i oî suficiente oikuaa haguã hikuái oiko hague peteî mba'e.
This happened two or three times before my car suddenly stopped cold.	Péva oiko dos térã tres vése che áuto opyta sapyʼa mboyve roʼysã.
We mean issues in relationships.	Ñande ja’ese umi tema oĩva umi relación-pe.
I’m sure it will go down too.	Aime seguro oguejytaha avei.
It's a police matter now, and they're asking questions.	Ha'e peteî asunto policial ko'ágã, ha oporandu hikuái.
I will make sure you stay locked up forever.	Che aasegura vaʼerã repyta hag̃ua eñemboty tapiaite g̃uarã.
He then called the police.	Upérõ ohenói policía-pe.
That ability means two things.	Upe katupyry he’ise mokõi mba’e.
According to him, only a few hundred of his people remained.	Haʼe heʼiháicha, unos ciennte opyta itavayguakuéragui.
He is the truth.	Haʼe ningo añetegua.
Then it became a book.	Upéi oiko chugui peteĩ lívro.
No matter how hard you try to want to stop, you can’t.	Oñeha’ãramo jepe ojeipota ojejoko, ndaikatúi.
I want the judge to see you, and you first.	Aipota pe hués tohecha peẽme, ha peẽme raẽ.
As ever, it’s ready for business.	Ymave guaréicha, oîma listo negocio-pe guarã.
I am not even real.	Che ni ndahaʼéi añetegua.
The state is not material.	Estado ndaha'éi material.
But we know better.	Péro ñande jaikuaa porãve.
But now we are in a more complicated time.	Péro koʼág̃a ñaime peteĩ époka ikomplikadovévape.
There may be things you like.	Ikatu oĩ umi mbaʼe ndegustáva.
It would be nice to see him.	Iporãta jahecháramo chupe.
I must have missed him.	Oiméne che falta raʼe chupe.
Remove some of the pressure.	Oipe’a michĩmi pe presión.
The same thing happened to the other patients.	Péicha avei oiko umi ótro hasývape.
It offers only basic features in free account.	Oikuave’ẽ umi característica básica añoite cuenta gratuita-pe.
Nothing, probably.	Mba’eve, oiméne.
Suddenly, everything started going wrong.	Sapyʼaitépe oñepyrũ oho vai opa mbaʼe.
And he knows how he wants to look.	Ha oikuaa mbaʼéichapa ojehechase.
We could actually use a bridge over the river before winter.	Añetehápe ikatu roiporu peteĩ puénte oĩva pe rrío ári roʼy mboyve.
The pressure is just insane.	Pe presión ha’e peteĩ loco-nte.
He fell and was killed.	Ho'a ha ojejuka.
Generally groups of over four are rarely seen.	Generalmente sa’i ojehecha umi grupo irundy tapicha ári.
He had a wonderful way with the players and with everyone.	Oguereko peteĩ tape iporãitereíva umi jugador ndive ha opavave ndive.
No one seems to be holding it back.	Ha’ete ku avave ndojokóiva.
You know they are not real, but you see them nonetheless.	Peẽ peikuaa haʼekuéra ndahaʼeiha añetegua, péro upéicharõ jepe pehecha chupekuéra.
This means that the.	Péva he'ise umi...
I want him to be.	Che aipota chupe.
I'm now.	Che ko'ágã.
The concern, then, is not about facts.	Upéicharõ, pe jepyʼapy ndahaʼéi umi mbaʼe oikóvare.
They had called a doctor they knew.	Ohenóikuri hikuái peteĩ pohanohára oikuaávape.
Now, here’s one way we can work around this.	Ko’ágã, péina ápe peteĩ tape ikatúva ñamba’apo ko mba’ére.
So look no further.	Upévare ani peheka mombyryve.
Why someone else was behind it was immediately obvious.	Mbaʼérepa ótro oĩ hapykuéri ojekuaa porã upepete voi.
But now it is too late.	Péro koʼág̃a tardeiterei.
This will be used to define the value in the next rule option.	Kóva ojeporúta oñemboheko hag̃ua mbaꞌekuaarã ambue regla opción-pe.
But there is still time to get out.	Péro oĩ gueteri tiémpo osẽ hag̃ua.
It's not going to work.	Ndoikói va'erã omba'apo.
That never happened.	Upéva araka’eve ndoikói.
But it can’t seem to speed it up.	Ha katu ndaikatúi ha’ete ombopya’éva.
To hell with history.	Infierno-pe tembiasakue ndive.
I waited an hour for the drink to wear off.	Ahaʼarõ peteĩ óra pe vevída ojedesgasta hag̃ua.
Let there be one.	Toiko peteĩ.
He almost knows a lot.	Haimete oikuaa heta mba'e.
We’re moving fast. 	Ñande ñañemongu’e pya’e. 
anything older won’t really make sense.	oimeraẽ mba’e itujavéva ndoguerekomo’ãi añetehápe sentido.
It's just a little bit.	Ha'e michĩmínte.
I couldn’t bring myself to do that.	Ndaikatúikuri agueru chejehe ajapo haĝua upéva.
You just have to keep with it and stay positive.	Tekotevẽnte reñemantene hendive ha repyta positivo.
I was feeling nothing.	Che ningo nañañandúi kuri mbaʼeve.
The winemaker.	Pe víno rehegua.
That, of course, is true.	Upéva, katuete, añete.
He was sad, like a frightened child.	Ombyasy, ha’ete ku mitã okyhyjéva.
He may still be asleep.	Ikatu oime gueteri oke.
Everyone comes here.	Maymáva ou ko’ápe.
Even he has had enough of that.	Haʼe jepe oguerekóma suficiente upéva.
But he did not stop, and he did not look back.	Péro haʼe ndopytái, ha nomañái hapykuévo.
But we were insecure and uncomfortable.	Péro ore ndahaʼéi vaʼekue segúro ha nañaimeporãi.
Pull and pull.	Otira ha otira.
I didn’t have to stick around for a couple of hours.	Natekotevẽi kuri añemboja peteĩ par de óra aja.
It started out soft, but it grew.	Oñepyrũ suave, ha katu okakuaa.
What matters is the truth.	Pe iñimportánteva hína pe añetegua.
Eight healthy dogs.	Ocho jagua hesãiva.
If it costs him his life, so be it.	Ocostáramo chupe hekove, upéicha toiko.
It is family family, friendly family and friendly faith.	Ha’e familia familiar, familia amiga ha fe amistosa.
He destroyed the family anyway.	Haʼe ohundi pe família tahaʼe haʼéva.
Whatever happens in the states happens in the rest of the world.	Oimeraẽ mba’e oikóva umi estado-pe oiko mundo resto-pe.
His mouth was open, but no words could escape.	Ijuru ojepe’a, ha katu ndaipóri ñe’ẽ ndaikatúi okañy.
But, I'm coming back.	Pero, che aju jey.
Cook gently for about fifteen minutes longer.	Oñembojy mbeguekatu quince minuto rupi ipukuve.
We do not decide that issue here.	Koʼápe ndorodesidíri upe témare.
We asked how we could find him.	Roporandu mba’éichapa ikatu rojuhu chupe.
He doesn’t have anything.	Ha’e ndoguerekói mba’eve.
Plus, there are thousands of people in and out every day.	Avei, oĩ miles de personas oike ha osẽva ára ha ára.
I think that's okay.	Che apensa upéva oĩ porãha.
We've known for years, but we can't tell you.	Heta árama roikuaa, ha katu ndaikatúi romombe'u peẽme.
And it became a huge miracle.	Ha oiko chugui tuichaiterei mbaʼe hechapyrãva.
This should be a lot for you to take in.	Kóva ha’eva’erã heta mba’e peẽme ĝuarã pejagarra haĝua.
Today, and this is expected to increase in the coming years.	Ko'ã árape, ha péva oñeha'ãrõ ojupi umi ary oúvape.
But they don't come cheap.	Péro ndoúi hikuái barato.
I wonder what they’ll think of the picture they see.	Añeporandu mba’épa opensáta hikuái pe ta’anga ohechávare.
This opening round match was no different.	Ko partido ronda de apertura ndaha'éi iñambuéva.
But we still have the opportunity to write the future.	Péro roguereko gueteri oportunida rohai hag̃ua pe futuro.
He’s surprised me.	Ha’e che sorprende.
A representative experiment of the three performed is shown.	Ojehechauka petet experimento representante umi mbohapy ojejapóvagui.
I reached out to the user and never got a response.	Ahupyty puruhárape ha araka’eve ndahupytýi ñembohovái.
' s presence at home.	' s presencia hógape.
Each client and application requires slightly different performance.	Káda cliente ha aplicación oikotevẽ rendimiento iñambue’imi.
But he knew the truth.	Péro haʼe oikuaa pe añetegua.
I don't need anyone else to heal me.	Natekotevẽi ótro chemonguera hag̃ua.
So we had no idea and that’s very sad.	Upévare ndoroguerekóikuri idea ha upéva ñanembyasyeterei.
At least that wasn’t the case for me.	Por lo menos ndaha’éikuri upéicha chéve ĝuarã.
So get rid of it.	Upévare peñemosãso.
I wanted that.	Che ningo aipota vaʼekue upéva.
I keep getting closer each and every time.	Asegi añemoag̃uive káda ke ha káda ke.
She felt very happy.	Haʼe oñeñandu ovyʼaiterei.
Those who stand in his way will die before the second breath.	Umi oñembo’ýva hape omanóta mokõiha pytu mboyve.
It can even tell them where you are calling from.	Ikatu voi heʼi chupekuéra moõguipa rehenói.
But he was not foolish enough to believe it for long.	Péro haʼe ndahaʼéi itavýva oguerovia hag̃ua are.
She smells food cooking in one place, which is just as good.	Haʼe ohetũ tembiʼu oñembojy jave peteĩ lugárpe, ha upéva iporãiterei avei.
I know exactly what that means.	Aikuaa porã mbaʼépa heʼise upéva.
But the means are critical.	Ha katu umi medio ha’e crítico.
He continued to go where he heard towards the water.	Haʼe osegi oho ohendu haguépe y gotyo.
I wanted to be forward.	Che aimese kuri tenonde gotyo.
Each one is different.	Káda uno idiferénte.
The group changes as members leave or new members join.	Pe aty oñemoambue umi miembro osẽvo térã umi miembro pyahu oike jave.
His unusual track included four major changes in direction.	Ipista jepivegua’ỹva oike irundy cambio tuicháva dirección-pe.
See text for further explanation.	Ehecha téxto oñemyesakãve hag̃ua.
He has a good mind.	Haʼe oreko peteĩ apytuʼũ porã.
Thirty men in all.	Treinta kuimba’e en total.
They are very tight.	Haʼekuéra ningo ojejokoiterei.
I want to be mad with love, I want to eat with love.	Che tavyse mborayhúpe, akaruse mborayhúpe.
Most of the time, that works.	Heta vése, upéva osẽ porã.
He wanted to get into the house.	Ha’e oikese pe ógape.
The truth is, you need me.	Pe añetegua ha’e, peẽ peikotevẽ cherehe.
I see fear in your face.	Ahecha kyhyje nde rova ​​rehe.
It gives them a sense of purpose.	Ome’ẽ chupekuéra peteĩ sentido de propósito.
My breath caught in the beauty.	Che pytu ojejagarra pe iporãitévare.
But in love it is not easier.	Péro pe mborayhu oĩvape ndahaʼéi ifasilvéva.
He was in control of the game.	Ha'e oime kuri control partido-pe.
See the three active examples above.	Ehecha umi mbohapy ehémplo activo oĩva yvate.
Just in case recently.	Por si acaso ramoite.
He was caught.	Ojejagarra chupe.
Data shown represent one of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ohechauka petetva mbohapy experimento independiente apytégui.
We went to the first hotel we could find.	Roho pe primer otél ikatúvape rojuhu.
He knew immediately that they were battle instructions.	Ha’e oikuaa pya’e ha’eha umi instrucciones de batalla.
I choose not to feel pain.	Aiporavo ani haĝua añandu mba’asy.
She was looking at him.	Haʼe omaña hína kuri hese.
And yes it’s special.	Ha si ha’e especial.
It's a great country.	Ha'e peteĩ tetã tuicha mba'éva.
We don’t know where we are.	Ndajaikuaái moõpa ñaime.
He had to go to the book and study it.	Haʼe oho vaʼerã pe lívrope ha ostudia.
My dad takes a day off once every blue.	Che ru ogueraha peteĩ ára vacación peteĩ jey cada azul.
You will not have to buy an option.	Natekotevẽmoʼãi rejogua peteĩ opción.
Her long black hair fell around her pale face.	Iñakãrague morotĩ puku ho’a hova morotĩva jerére.
My body was shaking.	Che rete oryrýi.
After a moment, he returned to the phone.	Sapy’ami rire, ojevy pe teléfono-pe.
As ever, a balance is needed.	Yma guaréicha, oñeikotevê peteî equilibrio.
But he has a heart and a soul.	Péro oreko peteĩ korasõ ha peteĩ ánga.
However, it did happen.	Ha katu, oiko añete.
I want to own the world.	Che aipota ha’e ko mundo jára.
This conclusion is based on two observations.	Ko conclusión oñemopyenda mokõi observación rehe.
It turns out that it is.	Ojejuhu ha’eha.
They are like new.	Haʼekuéra ningo ipyahúvaicha.
They asked about my brother.	Oporandu hikuái che ryvy rehe.
We walk or walk in the trees every day.	Jaguata térã jaguata yvyramáta ári ára ha ára.
But that is not all he asks.	Péro ndahaʼéi upévante haʼe ojeruréva.
It’s a question of science.	Ha’e peteĩ porandu ciencia rehegua.
It took him a moment to focus.	Oñeikotevẽ chupe peteĩ momento oñecentra haĝua.
I just have one last question.	Peteĩ porandu paha añoite areko.
I don't think that's what these people would do.	Che ndachepensái upéva ojapotaha koʼã hénte.
Get back up and try again.	Epu’ã jey ha eñeha’ã jey.
They are very good at it.	Haʼekuéra ikatupyryeterei upévape.
But to each his own.	Péro peteĩ teĩme imbaʼévape.
What are some ideas about the block and head?	Mba épa oguereko algunas ideas pe bloque ha akã rehegua.
All power to them.	Opa pu’aka chupekuéra.
All they knew was that it was on fire and that they had to get out.	Haʼekuéra oikuaante hendyha ha osẽvaʼerãha.
The sex was rough and dirty.	Pe sexo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ivai ha ikyʼáva.
I don’t party like that.	Che ndajapói fiesta upéicha.
We have to deal with that.	Ñande ñambohovaiva’erã upéva.
I don’t care about the others.	Che ndacheimportái umi ótrore.
It's that much harder for me the solution the problem.	Ha'e upéva tuicha hasyve chéve guarã pe solución pe problema.
This is funny.	Kóva ningo igústo.
The dead are like the living.	Umi omanóva haʼete voi umi oikovéva.
It wasn’t easy but he did it.	Ndahasýikuri ha katu ha’e ojapo.
Such tools have their place in machine learning work.	Ko’ãichagua tembipuru oguereko henda tembiapo aprendizaje automático-pe.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	Upéi oñemoañete actividad orekóva hikuái umi experimento independiente-pe.
Draw a circle.	Jajapo petet círculo.
They require a lot of effort on our part.	Umíva oikotevẽ heta ñañehaʼã ñandehegui.
But none of the pages helped me.	Péro ni peteĩ umi páhina nachepytyvõi.
No significant changes were observed in the control group.	Ndojehechakuaái cambio significativo grupo control-pe.
Her husband brought her here from his village.	Iména ogueru chupe ko’ápe ipuévlogui.
But it is a waste of time.	Péro haʼe peteĩ perdida de tiémpo.
Thank you, no thank you.	Aguyje, nahániri aguyje.
You can’t do that on other shows.	Ndaikatúi rejapo upéva ambue espectáculo-pe.
I won't tell you where they are.	Nda'emo'ãi peẽme moõpa oĩ hikuái.
Don't kill people too often either.	Ani avei rejuka py'ỹieterei tapichakuérape.
And he meant it, at the time.	Ha ha’e he’iseva’ekue upéva, upe jave.
And I am looking for the same.	Ha aheka hína upéicha avei.
Now we only know each other through email.	Ko’áğa jajokuaa correo electrónico rupive añoite.
Still, they asked for more meetings.	Upéicharõ jepe, ojerure hikuái oñerreuniónve hag̃ua.
I love to eat food.	Che ahayhu ha’u tembi’u.
I see it in your eyes when you look at it.	Ahecha nde resápe remaña jave hese.
Conduct real data analysis.	Omotenonde análisis de datos añeteguáva.
Anyway we slept.	Taha’e ha’éva roke roke.
And there will never be a perfect time to talk.	Ha arakaʼeve ndaiporimoʼãi peteĩ tiémpo perfékto ñañeʼẽ hag̃ua.
But I never had to do that.	Péro arakaʼeve natekotevẽi kuri ajapo upéva.
I didn't know for sure that he had a wife.	Ndaikuaái kuri katuete haʼe orekoha hembireko.
If I could say, he’d be married long before now.	Ikatúrire ha’e, ha’e omenda va’erãmo’ã heta tiempo ko’áĝa mboyve.
This is how they see themselves.	Péicha ojehecha hikuái ijehe.
The floor he had never seen and never intended to see.	Pe piso araka’eve ndohecháiva ha araka’eve ndoguerekóiva intención ohecha haĝua.
I moved out and never spoke to him again.	Che ava ha arakaʼeve nañeʼẽvéima hendive.
Those who don’t have the answers.	Umi ndorekóiva umi mbohovái.
Maybe he would have disappeared.	Ikatu oime okañýta kuri.
With this, we fully agree.	Péva ndive, roime plenamente de acuerdo.
So any direction would be great.	Upévare oimeraẽ dirección tuicha mba’éta.
I got work with a lot of shows.	Ahupyty tembiapo heta espectáculo reheve.
Her blog, you’ll notice, is a breath of fresh air.	Iblog, pehechakuaáta, ha’eha peteĩ aire fresco.
Just think about the source to understand why.	Epensamínte pe fuente rehe rentende hag̃ua mbaʼérepa.
He'd never have done this if it was okay.	Ha'e araka'eve ndojapomo'ãi kuri péva oĩ porãrire.
To roll out of her window.	Ojeroky haĝua iventana-gui.
It usually doesn’t end well.	Jepive ndopaporãi.
I couldn’t live with the thought that he might show up behind me.	Ndaikatúi aiko apensávo ikatuha ojehechauka che rapykuéri.
I would have known.	Che aikuaáta kuri.
On the road.	Tape rehe.
I know better than that.	Che aikuaa porãve upévagui.
The best part comes with the price.	Pe parte iporãvéva ou pe precio reheve.
You will know that you know.	Peikuaáta peikuaaha.
In fact they did.	Añetehápe ojapo hikuái.
He probably didn't think much of this.	Oiméne haʼe nopensaiete ko mbaʼére.
Many come online every day.	Heta oĩ oúva internet-pe ára ha ára.
The many different colors represent different energy levels.	Umi heta sa y iñambuéva ohechauka opaichagua nivel energía rehegua.
There won't be any.	Ndaipóri mo'ãi.
So just get on with it.	Upévare, eñemoĩnte hese.
I’ve read his books over the years.	Amoñe’ẽma umi iñarandukakuéra ko’ã áño ohasava’ekuépe.
Then it would come to where he was in the part.	Upéi og̃uahẽta pe moõpa oĩ haʼe pe pártepe.
He is far stronger than he appears.	Haʼe ningo imbareteve mombyry ojehechahágui.
It was simply the only option open to them.	Ha’ékuri simplemente pe opción añoite ojeipe’áva chupekuéra ĝuarã.
Your relationship status seems to change from one hour to the next.	Pende estado de relación ha’ete ku okambiáva peteĩ hora-gui ambuépe.
I loved visiting with him.	Che ningo chegustaiterei avisita hendive.
There are no reports of survival.	Ndaipóri marandu ohechaukáva oikovépa.
You have something they want.	Nde reguereko peteĩ mbaʼe haʼekuéra oipotáva.
The ball fields are on the right.	Umi campo de pelota oĩ a la derecha.
I didn't notice any errors.	Ndahechakuaái mba'eveichagua jejavy.
There are no errors reported.	Ndaipóri mba’eveichagua jejavy oñemombe’úva.
Medical reports have arrived.	Oguahëma umi informe médico.
It's not about that.	Ndaha'éi upéva rehegua.
I'm going to his office right now.	Che aháta idespacho-pe ko'ágãite.
I could smell it.	Che ikatu kuri ahetũ.
In all its forms.	Opaite iforma-pe.
They start with the elements of life and not thought.	Oñepyrũ hikuái umi elemento tekove rehegua reheve ha ndaha’éi pensamiento rehegua.
The board is very good at that job.	Pe junta ikatupyryeterei upe tembiaporãme.
The world has it.	Ko múndo oreko.
The language is clear.	Pe ñe’ẽ hesakã porã.
They were here first.	Haʼekuéra oĩ raẽ vaʼekue koʼápe.
The same was true of the court.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe trivunál.
He closed the door and stood, looking out the window again.	Omboty pe okẽ ha oñembo’y, omaña jey pe ventána rupi.
He disgusted me again.	Haʼe chembojeguaru jey.
The traffic was terrible.	Ivaieterei kuri pe tránsito.
Please share the link with friends and family.	Por favor, ekomparti pe enlace angirũ ha hogayguakuéra ndive.
He's behind me.	Ha'e che rapykuéri.
He needed another vessel.	Haʼe oikotevẽ ótro mbaʼyru.
In practice this is not the case.	En la práctica ndaha'éi upéicha.
What are you waiting for.	Mba'épa peha'arõ.
And good luck with your surgery.	Ha buena suerte nde cirugía rehe.
It was very, very, very soft and comfortable there for me.	Ha’e kuri tuicha, tuichaiterei, tuichaiterei suave ha cómodo upépe chéve ĝuarã.
The market until the new rules change.	Mercado oñemoambue peve umi norma pyahu.
I understand more than you will ever know how you feel.	Antende hetave mba’e peikuaatavagui mba’éichapa peñeñandu.
He left his room.	Osẽ ikotýgui.
He's going to talk about his day and he wants you to talk.	Ha'e oñe'ẽta hi'ára rehe ha oipota reñe'ẽ.
That's not the issue right now.	Upéva ndaha'éi pe tema ko'ágãite.
But it was a better time.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo iporãvéva.
My life is important to my child.	Che rekove iñimportánte che membýpe g̃uarã.
You will meet great people and gain valuable skills.	Reikuaáta tapicha tuichávape ha rehupytýta katupyry ivaliosoitéva.
This approach limits design options and increases vehicle size, weight and cost.	Ko enfoque omombyte opciones diseño ha ombohetave mba'yrumýi tamaño, peso ha costo.
Tonight will be his night.	Ko pyharépe ha’éta ipyhare.
It won't be easy.	Ndahasýi mo'ãi.
I’m afraid he’s going to break them.	Akyhyje ha’e omopẽtaha chupekuéra.
I'll get to that later.	Upéva ahupyty va'erã upe rire.
I am very happy to welcome you.	Avyʼaiterei poguerohorývo.
He was a pleasure to be with.	Ha’e ningo peteĩ vy’apavẽ ñaime haĝua hendive.
It's the fear of being discovered to be feared.	Ha'e pe kyhyje ojedescubri haguã ojekyhyje haguã.
I’m loving this one.	Che ahayhu ko’ãvape.
He himself can block the way.	Ha’e voi ikatu omboty tape.
I highly doubt that.	Che adudaiterei upévare.
Maybe I'm stubborn.	Ikatu che akãhatã.
I wanted to tell him that.	Che haʼese chupe upéva.
Instead she represents both bodies fused together.	Upéva rangue ha’e orrepresenta mokõive tete oñembojehe’áva oñondive.
Oh my oh my oh my.	Oh che oh che oh che.
Let me be clear.	Pehejami ta’e hesakã porã.
You can smoke, of course.	Ikatu repita, katuete.
Check out the image below for more help.	Ehecháke ta’anga oĩva iguýpe reikuaave hag̃ua pytyvõ.
Sometimes it goes left, sometimes right.	Sapy’ánte oho izquierda gotyo, sapy’ánte derecha gotyo.
Without action, there is no force.	Acción ÿre, ndaipóri fuerza.
The girl stepped forward, coming closer to his side.	Pe mitãkuña oñemotenonde, oñemoaguĩvo ijykére.
I’ll come back and report the results.	Aju jeýta ha amombe’úta umi resultado.
He stared into the middle distance.	Ha’e omaña porã pe distancia mbytépe.
Some may even follow him.	Ikatu voi oĩ omoirũva chupe.
The dog gets an extra walk.	Pe jagua ohupyty peteĩ paseo extra.
There was only one score in the first half.	Peteî puntuación añoite oî peteîha tiempo-pe.
Now is the stage where you choose how to trade.	Ko’áğa ha’e pe etapa reiporavóva mba’éichapa renegosia va’erã.
I know how crazy that sounds.	Aikuaa mba’eichaitépa ipu tavy upéva.
I appreciate everything you’ve done for me.	Amomba’e opa mba’e rejapova’ekue cherehehápe.
You're staying here.	Nde repyta ko'ápe.
Now it is out of our hands.	Koʼág̃a katu osẽma ore pógui.
He would not explain himself.	Haʼe noñemyesakãmoʼãi kuri ijehe.
Another place.	Ambue tenda.
Nothing is out of place.	Ndaipóri mba’eve osẽva hendaitégui.
They wrote that bad article about you.	Haʼekuéra ohai upe artíkulo vai nderehe.
But that has not been the case so far.	Péro ndahaʼéi upéicha ojejapo vaʼekue koʼág̃a peve.
I have put one against it.	Che amoĩma peteĩvape oñemoĩva hese.
It’s not too little.	Ndaha’éi sa’ieterei.
You clearly want it to be a voice of equal rights.	Hesakã porã reipotaha ha’e peteĩ ñe’ẽ derecho joja rehegua.
This is our path.	Péva ha’e ñande rape.
She still has no news from either her mother or her husband.	Ndorekói gueteri notísia ni isy ni iménagui.
This is why it's so exciting.	Péva ha'e mba'érepa ojevy'aiterei.
The first takes a bit and the second is better.	Peteĩha ogueraha michĩmi ha mokõiha iporãve.
If this is the case for you, consider going home.	Oiméramo péicha ndéve g̃uarã, epensamína reho hag̃ua nde rógape.
Those who live here know them.	Umi oikóva koʼápe oikuaa umíva.
Fill out the web form.	Emyenyhẽ pe formulario web rehegua.
That should come as no surprise.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sorpresa.
The problem, of course, is political.	Pe apañuãi, katuete, ha’e política.
Copy each animal’s image onto your felt.	Ekopia peteĩteĩ mymba ra’anga nde fieltro ári.
Over the past two years, he has been through a lot.	Umi dos áño ohasavaʼekuépe, haʼe ohasa heta mbaʼe.
So I’m waiting for another update.	Upévare aha’arõ ambue actualización.
We were on the road to it becoming a person.	Roime kuri tapére oiko hag̃ua oiko chugui peteĩ persóna.
I was very confused then.	Che ningo chekonfundieterei upérõ.
Occur.	Oiko.
She stared at the baby.	Ha’e omaña porã pe mitã’íre.
It was the perfect combination.	Ha’ékuri pe combinación perfecta.
On one level, they’re fine with doing so.	Peteĩ nivel-pe, oĩ porã hikuái ojapo haguére upéva.
I’ve often been told that if you love someone let them go.	Py’ỹinte oje’e chéve rehayhúramo peteĩ tapichápe eheja chupekuéra toho.
Yes, he did say that.	Heẽ, añetehápe heʼi upéva.
They do it because they are born to do it.	Haʼekuéra ojapo onase haguére ojapo hag̃ua.
Her face felt hot, her mouth was dry.	Hova oñeñandu haku, ijuru iseko.
I wanted to surprise you, hot shot.	Che sorprendese kuri ndéve, disparo haku.
You have to see him.	Rehechavaʼerã chupe.
We took turns watching throughout the night.	Roñeturna pe pyhare pukukue roñatende hag̃ua.
Enter your email here.	Emoinge nde correo electrónico ko’ápe.
I went into the office and caught him looking at it.	Che aike oficina-pe ha ajagarra chupe omañávo hese.
But it stayed.	Péro opyta.
But that wasn't a problem.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
It just happened one after the other.	Oiko ramoite peteĩ rire ambue.
She did not like this dress or the color red.	Ndogustái chupe ko ao ni pe kolór pytã.
He was very nice but he didn’t seem happy.	Ha’e ningo iporãiterei ha katu ha’ete ku ndovy’áiva.
And being in silence.	Ha oĩvo kirirĩháme.
I hope you are safe.	Aipotaite ningo peime seguro.
All the others in his line are dead.	Opa umi ambue ilínea-pegua omanóma.
Share and support our work down here.	Pekomparti ha peipytyvõ ore rembiapo ko’ápe yvýpe.
It's too much pressure.	Ha'e hetaiterei presión.
In this case anything you do will not help.	Ko kásope oimeraẽ mbaʼe rejapóva noipytyvõmoʼãi.
And my life is so full.	Ha che rekove henyhẽterei.
Thank your lucky stars.	Aguyje nde mbyjakuéra afortunado-pe.
Finally, his form came back into focus.	Ipahápe, iforma oike jey foco-pe.
The baseline of the text is on the left.	Pe línea base jehaipyre rehegua oĩ ijasu gotyo.
It is one thing to draw.	Peteĩ mbaʼe ningo jadibuja hag̃ua.
Something else will happen.	Oikóta ambue mba’e.
Something just hit me.	Peteĩ mba’e chekutu ramoite.
By any means necessary.	Oimeraẽ mba’e oñeikotevẽva rupive.
It can’t be worked on.	Ndaikatúi oñemba’apo hese.
Do what you want, all right.	Ejapo pe reipotáva, oĩ porã.
They lay on the bed together.	Oñeno tupa ári oñondive.
So, it looks like this.	Upéicha, ojehecha péicha.
Species are numerous.	Umi especie hetaiterei.
As far as he knew, he did not do drugs.	Haʼe oikuaaháicha, haʼe ndojapói dróga.
It has been repaired.	Oñemyatyrõma.
Success starts with a vision and a plan.	Pe éxito oñepyrũ peteĩ visión ha peteĩ plan reheve.
In bed with his wife.	Tupápe hembireko ndive.
He could take anything.	Haʼe ikatu kuri ogueraha oimeraẽ mbaʼe.
Somehow, it feels stronger than sitting.	Algún modo, oñeñandu imbaretevéva oguapy rangue.
Please do what you can to help.	Ejapomína ikatúva guive reipytyvõ hag̃ua.
We are not at war.	Ñande ndahaʼéi ñorairõme.
No, he doesn't want to.	Nahániri, haʼe ndoipotái.
The subjects were divided into five age groups.	Umi sujeto oñemboja'o cinco grupo de edad-pe.
There is no answer yet.	Ndaipóri gueteri mbohovái.
These results suggest that the groups used conditions differently.	Ko'ã resultado ohechauka umi grupo oiporu condiciones iñambuéva.
There it is, calling me.	Upépe oĩ, cherenóivo.
And such a system would be just normal.	Ha peichagua sistema ha’éta kuri normal-nte.
We set up two models for analysis.	Ñamohenda mokõi modelo análisis-rã.
Hours, he’ll do it.	Aravo, ha’e ojapóta.
Improvements were needed in such cases.	Oñeikotevê kuri oñemehora péicha jave.
It is a wonderful wine.	Haʼe ningo peteĩ víno iporãitereíva.
I knew last night things were getting complicated.	Aikuaa ange pyhare umi mba’e oñecomplica ohóvo.
I love playing heavy metal.	Che ahayhu ambopu heavy metal.
Most human men do not.	La majoría umi kuimbaʼe yvypóra ndojapói upéva.
I want them here in ten minutes.	Aipota chupekuéra ko’ápe diez minuto rire.
I was sitting right here.	Che aguapy hína kuri koʼápe voi.
I can't bear to watch it anyway.	Ndaikatúi aaguanta ahecha upéva tahaʼe haʼéva.
He was older and had his own friends.	Haʼe ningo itujave ha oreko iñamigokuéra voi.
Again, it went on for hours.	Jey, oho heta aravo pukukue.
There was the big evening pole down.	Oĩkuri pe poste tuicháva ka’arugua oguejy haĝua.
People will come.	Umi hénte oúta.
I would be in the top six.	Che aimevaʼerãmoʼã umi seis máximo apytépe.
That’s how it was and he knew it.	Péicha ha’e va’ekue ha ha’e oikuaa upéva.
Old cars have something to say.	Umi auto tuja oguereko mba’e he’iva’erã.
This was found to give particularly good filling.	Péva ojejuhu ome'êha particularmente relleno iporãva.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
Very solid numbers.	Papapykuéra sólidoiterei.
It is a popular place.	Haʼe ningo peteĩ lugár ojeguerohorýva.
It certainly goes too far in the opposite direction.	Katuete oho mombyry eterei pe dirección opuesto-pe.
You are perfect in every way for me.	Nde ningo cheperfékto opa mbaʼépe chéve g̃uarã.
In the answers he says.	Umi mbohovái he’ívape.
And these two sounds were my favorites at the time.	Ha koʼã mokõi sonído haʼe vaʼekue chegustavéva upe tiémpope.
You must be the third person he mentioned.	Nde ha’eva’erã pe mbohapyha tapicha ha’e imandu’ava’ekue.
His heart, his soul.	Ikorasõ, hi’ánga.
God is funny like that.	Ñandejára ningo ivyro upéicha.
Oh, that’s terrible.	Oh, upéva ivaieterei.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
He lived in them.	Haʼe oiko vaʼekue ipypekuéra.
How and why characters are the way they are.	Mba’éichapa ha mba’érepa umi personaje ha’ekuéraicha.
That day.	Upe árape.
But I don't see how this is supposed to work.	Péro ndahechái mbaʼéichapa ombaʼapovaʼerã ko mbaʼe.
He knew from that first phone call.	Ha’e oikuaa upe primera llamada telefónica guive.
Children today learn numbers and letters earlier than they did in the past.	Mitãnguéra koʼág̃agua oikuaa raẽve ipapapy ha ilétra yma guarégui.
But yet they are living here.	Péro upéicharõ jepe haʼekuéra oiko hína koʼápe.
Here we show that any such positive result is totally impossible.	Ko’ápe rohechauka oimeraẽ resultado positivo ko’ãichagua ha’eha totalmente imposible.
We could get at least three.	Ikatu rohupyty mbohapy jepe.
What a beautiful sight!.	¡Mba'eichaitépa iporãiterei!.
If in doubt, just do it.	Oiméramo redudá, ejapo mante.
I mean, they can, anytime.	Che ha’ese, ikatuha hikuái, oimeha ára.
The following argument shows that it does not.	Ko argumento oúva ohechauka ndojapóiha.
Of course there is a way out.	Katuete oî tape osê haguã.
So you have to be very careful.	Upévare reñatende porãiterei vaʼerã.
But he would be different.	Péro haʼe idiferénte vaʼerã.
It could have been any one of them.	Ikatu kuri haʼe oimeraẽva umíva apytégui.
You want more options.	Reipota hetave opción.
Is there something wrong with the program or something.	Oĩpa mbaʼe vai pe prográmape térã mbaʼe.
These figures were below the national average.	Ko'ã cifra oime kuri promedio nacional guýpe.
She realized that she would never get to talk to her father again.	Haʼe ohechakuaa arakaʼeve ndohupytymoʼãveimaha oñeʼẽ itúvandi.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	Jepive mokõi térã mbohapy arapokõindy, sapy’ánte ipukuve.
You can't remember it without funny things happening.	Ndaikatúi nemanduʼa hese oikoʼỹre umi mbaʼe igústova.
The entire writing process took six months.	Pe proceso de escritura pukukue ogueraha seis meses.
In the series.	Pe serie-pe.
This approach means that service can start without waiting for expensive construction.	Ko enfoque he'ise ikatuha oñepyrû servicio oha'ãrõ'ÿre construcción hepýva.
Well, it really is.	Bueno, añetehápe upéicha.
How do you know if a guy is jealous of you?	Mba'éicha piko reikuaa peteĩ karai oñembohorýpa nderehe.
Not a chance in this case.	Ndaha'éi peteî oportunidad ko kásope.
We were very pleased with the service.	Rovyʼaiterei pe servísio rehe.
The building is actually entirely glass.	Ko edificio añetehápe ha'e enteramente vidrio.
He will do what needs to be done.	Haʼe ojapóta pe tekotevẽva ojejapo.
Some time had passed.	Ohasáma kuri peteĩ tiémpo.
That will probably happen.	Oiméne oikóta upéva.
Something that showed up in my room last night, and.	Mba’e ojehechaukava’ekue che kotýpe ange pyhare, ha.
See document no.	Ehecha kuatia no.
This disease is literally killing our children.	Ko mba’asy literalmente ojuka hína ñane mitãnguérape.
Just a new person.	Peteĩ tapicha pyahúnte.
There was a lot of money.	Upépe oĩ vaʼekue heta pláta.
He wanted to act on it, right now.	Ha’e oactuase hese, ko’áĝaite.
But we had reached a point.	Péro roĝuahẽ kuri peteĩ púntope.
The thing is.	Pe mba’e ha’e.
He'd had his fill for the day.	Ha'e oguereko kuri henyhẽte upe árape guarã.
Of course, that is not true.	Añetehápe, upéva ndahaʼéi añetegua.
I don't see anything exactly what's wrong with it.	Ndahechái mba'eve exactamente mba'épa oĩ vai hese.
I looked up.	Che amaña yvate.
Write slowly.	Ahai mbeguekatu.
Many of these stars are deep blue.	Heta ko'ã mbyja hovy pypukúva.
Both were true.	Mokõivéva añete vaʼekue.
And the true number is probably much higher.	Ha pe número añetegua oiméne tuichaiterei hetave.
Didn’t have one until the next day.	Ndorekóikuri peteĩ ambue ára peve.
Give yourself time to recover.	Eme’ẽ ndejupe tiempo rerrekupera haĝua.
That story proves it to be false.	Upe istória ohechauka japuha.
They can help you prepare depending on your individual situation.	Ha’ekuéra ikatu nepytyvõ rejeprepara haĝua odependévo nde situación individual rehe.
You'd just give the kid something else.	Reme'ẽnte va'erãmo'ã pe mitãme ambue mba'e.
But there was something odd, weird, not right.	Ha katu oĩ peteĩ mba’e impar, extraño, ndaha’éiva oĩporãva.
The order doesn’t matter.	Pe orden noimportái.
I guess we were.	Aimo’ã ore ha’e hague.
The second part outlines what the city can do.	Pe segundo pártepe heʼi mbaʼépa ikatu ojapo pe siuda.
But it is still a small amount.	Péro haʼe gueteri peteĩ kantida michĩmi.
I was trying to see if a signal had been received.	Añeha’ãkuri ahecha oñerrecibipa ra’e peteĩ señal.
After a marriage.	Peteĩ ñemenda rire.
He sat on the bed watching television.	Oguapy tupa ári ohechávo televisión.
Change what you do.	Emoambue mbaʼépa rejapo.
No economic system is possible.	Ndaipóri sistema económico ikatúva.
We have more than fifteen years experience in website development.	Ore roguereko hetave quince ary experiencia desarrollo página web-pe.
It was born out of anger.	Heñói pochýgui.
Consider the latter case.	Jahechamína ko káso paha.
Days turned into months, months into years.	Árakuéra oñekonverti jasykuérape, jasykuéra oñekonverti áñope.
He didn't even have to show it to us.	Natekotevẽi voi ohechauka oréve.
You enjoy physical activity based groups.	Peẽ pevy’a umi aty oñemopyendáva actividad física rehe.
What he found remained his secret, because he never returned.	Upe ojuhúva opyta isecreto, araka'eve ndojevýigui.
It was touch and go.	Ha’ékuri touch ha go.
That’s really the center of my life.	Upéva añetehápe ha’e che rekove mbyte.
It’s not in the dark.	Ndaha’éi pytũmbýpe.
It's over now.	Opa ko'ágã.
They make tools out of stone.	Ojapo hikuái tembiporu itágui.
His hair was longer by the looks of things.	Iñakãrague ipukuve umi mba’e ojehechaháicha.
Look at your goals.	Emañamína umi mbaʼe rehupytysévare.
He was very cross.	Haʼe ningo kurusueterei vaʼekue.
This exercise illustrates several properties of our analysis.	Ko ejercicio ohechauka heta propiedad ñane análisis rehegua.
And a search of his car proved interesting.	Ha peteĩ jeporeka imbaʼyrumýire ohechauka iñinteresanteha.
But in trying to take me down, they actually brought me up.	Péro oñehaʼãvo cheguejy, añetehápe chemongakuaa hikuái.
You really expected him to ask you some more questions about yourself.	Añetehápe rehaʼarõ kuri haʼe oporanduvemi ndéve ndejehegui.
It has been for years.	Ojapóma heta áñore.
They need a guide.	Oikotevê hikuái peteî guía.
You probably wouldn't.	Oiméne nderejapói vaʼerãmoʼã.
Don’t act like a step behind me.	Ani rejapo peteĩ paso-icha che rapykuéri.
He'd planned it.	Ha'e oplanea kuri upéva.
Heart disease in women.	Korasõ mba’asy kuñanguérape.
He was familiar with them.	Haʼe oikuaa porã vaʼekue umíva.
Add a little or a lot.	Oñemoĩve michĩmi térã heta.
Moreover, no new critical fixed point was found.	Hi'arive, ndojejuhúi punto fijo crítico pyahu.
Don't read there.	Ani relee upépe.
We were very close then.	Upérõ roñemoag̃uieterei kuri.
All he had to do was eat and he was done.	Haʼe okaru vaʼerãnte ha ojejapopaitéma hese.
Place both hands on the floor.	Emoĩ mokõive nde po yvýpe.
Dress as you like.	Eñemonde ndegustaháicha.
More photos will be in the posts soon.	Hetave ta'anga pya'eterei oîta umi kuatiahaipyrépe.
They become one.	Oiko chuguikuéra peteĩnte.
He wasn't first on the scene.	Ndaha'éi kuri primero escenario-pe.
There was one at four in the morning last night.	Oî kuri peteî irundy aravo jave pyhareve ange pyhare.
There was power in his eyes.	Oĩkuri pu’aka hesa’ỹime.
When they turn around, follow.	Ojere jave hikuái, hapykuéri.
The people are really nice, too.	Umi hénte añetehápe iporã, avei.
Check back here for an update on how that went.	Ehecháke jey ko’ápe peteĩ actualización mba’éichapa oho upéva.
He's gone, and we don't know more than that.	Ha'e oho, ha ndajaikuaái hetave mba'e upévagui.
He read the sign.	Omoñe’ẽ pe señal.
Or you can stay where you are and stand inside.	Térã ikatu repyta reimehápe ha reñemboʼy nde pyʼapýpe.
The answer is found again in the will.	Pe mbohovái ojejuhu jey pe testamento-pe.
I just want to get back to work.	Che ningo añepyrũse jeýnte che rembiapohápe.
There is no communication.	Ndaipóri comunicación.
We have a mission.	Ore roguereko peteĩ misión.
Clear your mind and turn the page.	Emopotĩ ne akã ha embojere pe páhina.
This code example came to my attention.	Ko código techapyrã oúva che resa renondépe.
Many places to eat nearby.	Heta lugár ojekaru hag̃ua hiʼag̃ui upégui.
Not too much, but a lot for him.	Ndaha’éi hetaiterei, ha katu heta mba’e chupe ĝuarã.
But they are the first liability to get rid of them.	Péro haʼekuéra hína pe primera rresponsavilida ojehekýi hag̃ua chuguikuéra.
He was just waiting.	Haʼe ohaʼarõnte hína kuri.
But that has changed.	Péro upéva okambia.
Close my eyes and make a wish.	Emboty che resa ha ejapo peteĩ mba’epota.
This beer proved to be no exception.	Ko cerveza ojehechauka ndaha'eiha excepción.
I opened the back door and he ran out.	Aipe’a pe okẽ tapykuegua ha ha’e osẽ odipara.
If not, you're lying.	Ndaha'éi ramo, nde japu hína.
And get some sun.	Ha ohupyty kuarahy’imi.
In the same way first loves are different from later ones.	Péicha avei umi mborayhu ypykue idiferente umi oúvagui upe rire.
Please enter again.	Eike jey.
Someone has to do something with it now.	Oĩ ojapovaʼerã hendive peteĩ mbaʼe koʼág̃a.
That way you will receive.	Upéicha peẽ perresivíta.
These control lines send instructions.	Ko'ã línea de control omondo instrucción.
I wouldn't have touched anything.	Ndapokomo'ãi kuri mba'eve rehe.
Whatever you think.	Taha’e ha’éva peẽ pepensáva.
I'm here to help you learn.	Che aime ko'ápe roipytyvõ haguã reaprende haguã.
I was like you were.	Che ningo aime vaʼekue peẽ peiko haguéicha.
It certainly looks good, in my eyes at least.	Katuete ojehecha porã, che resa renondépe por lo menos.
He is a happy man.	Haʼe ningo ovyʼa.
They were playing at a much higher level.	Oha’ãkuri hikuái peteĩ nivel tuichavévape.
Getting his place in line.	Ohupyty haguã henda fila-pe.
But beyond that, these people just sound crazy.	Péro ohasávo upéva, koʼã hénte ipu itavyhaguénte.
While on the left side it’s plain.	Oĩ aja lado izquierdo-pe ha’e llanura.
And then he realized something else.	Ha upérõ haʼe ohechakuaa ótra kósa.
You would be elevated.	Peẽ peñemopuʼã vaʼerãmoʼã.
Meet his friend.	Eikuaa iñamígope.
Some are a bit complicated.	Oĩ ikomplikadoʼimiva.
But as you can see, some come out negative.	Péro jahechaháicha, oĩ osẽva negativo.
If not, then it’s not.	Ndaipóriramo, upéicharõ ndaha’éi.
And no one else.	Ha avave ambue.
The first one is a smaller one.	Peteĩha ha’e peteĩ michĩvéva.
You can shoot when you’re ready.	Ikatu redispara reime jave preparádo.
I was right.	Che ningo añete vaʼekue.
He knows how to deal with situations and people.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã umi situasión ha umi héntepe.
Each of us says some small personal thing.	Peteĩ teĩ ñandéve he’i algún mba’e personal michĩva.
One day she would love her husband.	Peteĩ díape ohayhueterei vaʼerãmoʼã iménape.
I would rather have than go visit.	Che ningo areko porãve vaʼerãmoʼã aha rangue avisita.
I will remember that.	Chemanduʼáta upévare.
Maybe he liked me too much.	Ikatu oime haʼe chegustaiterei vaʼekue.
The play happens in real time.	Pe ñoha’anga oiko en tiempo real.
Look at what happens.	Emañamína oikoha.
You're not a general.	Nde ndaha'éi peteĩ general.
I wonder if anyone knows if that is the case.	Che añeporandu oĩpa oikuaáva upéichapa.
And he’s still happy with his decision months later.	Ha ovy’a gueteri idecisión rehe heta jasy rire.
Love is wonderful but no one lives in love alone.	Mborayhu iporãiterei ha katu avave ndoikói mborayhúpe añónte.
Everything in one place.	Opa mba’e oĩva peteĩ hendápe.
I probably never was.	Oiméne arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue.
I've never seen this issue before.	Araka'eve ndahecháiva ko tema upe mboyve.
I meant nothing like that.	Che ndaʼeséi vaʼekue mbaʼeve peichagua.
Tied up dog in and on.	Jagua oñeñapytĩva oike ha hese.
Now, there's a chance it could get worse.	Ko'ágã, oî posibilidad ikatúva ivaive.
He needs time to tell his story.	Oikotevê tiempo omombe'u haguã hembiasakue.
That’s in front of me.	Upéva che rovái.
There was no turning back now.	Ndaipóri vaʼekue ojevy jey hag̃ua koʼág̃a.
They can't bring back their dead loved ones.	Ndaikatúi ogueru jey hikuái umi ohayhúva omano va'ekue.
They have to be something.	Ha’eva’erã hikuái peteĩ mba’e.
It will cost a little more but not much.	Ohepyme’ẽvéta michĩmi ha katu ndaha’éi heta mba’e.
There is no resistance.	Ndaipóri resistencia.
But you need four legs to get that treatment.	Péro reikotevẽ irundy nde py rehupyty hag̃ua upe tratamiénto.
He wanted to understand all my thoughts.	Ha’e ontendese opa che pensamiento.
Make this field visible, so that the values ​​are not hidden during.	Ejapo ko tenda ojehecha hag̃ua, ani hag̃ua oñeñomi umi mbaꞌekuaarã jave.
Nor should they.	Avei ndojapóivaʼerã hikuái.
Sometimes he is very nice and funny, even friendly.	Sapyʼánte haʼe ningo iporãiterei ha igústo, ha iñamígo jepe.
We're in a new place right now.	Ñaime peteĩ tenda pyahúpe ko'ágãite.
I had decided to call, not text.	Che adesidi kuri ahenói, ndahaʼéi amondo hag̃ua mensáhe.
The price difference is important.	Pe diferencia precio rehegua iñimportante.
Cut it off from him.	Eikytĩ chugui.
You can open your eyes now.	Ikatu reipe'a nde resa ko'ágã.
I had one of everything.	Che areko vaʼekue peteĩva opa mbaʼégui.
And now he's gone.	Ha ko'ágã ha'e ndojehechái.
There is some comfort in that.	Upévape oĩ algún konsuélo.
He likes to style himself like someone with big ideas.	Ha’e ogustaiterei ojeestilo peteĩ tapicha orekóva idea tuichávaicha.
We'll never know now.	Araka'eve ndajaikuaái ko'ágã.
In the game you put them to play.	Pe ñembosaráipe remoĩ chupekuéra oha’ã haĝua.
They went one better.	Oho hikuái peteĩ iporãvéva.
An old idea used in a new context.	Peteĩ temiandu tuja ojeporúva peteĩ contexto pyahúpe.
He, at least, appeared to be having a good time.	Ha’e, por lo menos, ojehechauka ojediverti porãha.
He was sure of it.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro.
We often wonder what they do while we are at work or school.	Pyʼỹinte ñañeporandu mbaʼépa ojapo hikuái ñaime aja ñane travahohápe térã eskuélape.
Then the questions flowed easily.	Upéi umi porandu osyry fásilmente.
We know what we have to do.	Ñande jaikuaa mbaʼépa jajapovaʼerã.
He could barely get a breath.	Apenas ikatu ohupyty peteĩ apytu’ũ.
When this was, years ago.	Péva ha’erõ guare, áño ohasava’ekuépe.
This will make the color last longer.	Péicha pe kolór ipukuvéta.
This is usually black.	Kóva jepivegua morotĩ.
The standard design of the experiment is as follows.	Pe diseño estándar experimento rehegua ha e ko aichagua.
Some ideas are new, others have been around for a while.	Oĩ idea ipyahúva, ambue katu sapy’ami oĩmava’ekue ijerére.
He seemed really down to earth, honest.	Ha’ete voi añetehápe oguejyva’ekue yvy ári, honesto.
He couldn’t move his legs.	Ndaikatúi omomýi ipy.
It makes me sick that someone did this to you.	Chembohasy oĩ haguére ojapova’ekue nderehe péicha.
He stood guard.	Ha’e oñembo’y guardia rehe.
Moreover, because the sound is not constant, it cannot be easily identified.	Hiʼarive pe tyapu ndahaʼéigui tapiaite, ndaikatúi ojekuaa fásilmente.
Their staff is super nice too.	Ipersonal ha'e súper iporã avei.
Any of them will work fine.	Oimeraẽva umíva apytégui ombaʼapo porãta.
Name any name you hear.	Embohéra oimeraẽ téra rehenduva’ekue.
There is no problem.	Ndaipóri provléma.
It is too big to do much harm.	Tuichaiterei ningo ndaikatúi ojapo heta mbaʼe vai.
He's not here right now.	Ha'e noĩri ko'ápe ko'ágãite.
You feel what is going on inside you.	Reñandu pe oikóva nde pype.
Try to get back into your process as soon as possible.	Eñeha’ã eike jey pya’e nde proceso-pe.
Thats has to be pointed out.	Thats oreko ojehechauka haguã.
I saw one of them now.	Ahecha peteĩva umíva apytégui koʼág̃a.
It may take months down the road but it can happen.	Ikatu ohasa meses tape rehe ha katu ikatu oiko.
President, neither from you nor for you.	Presidente, ni pendehegui ni peẽme ĝuarã.
They often fought.	Pyʼỹinte oñorairõ hikuái.
I went to the next one.	Aha pe oúvape.
We might have killed both of them easily.	Ikatu mokõivéva jajuka raʼe fásilmente.
I experienced this first hand.	Che a’experimenta ko primera mano.
Kill him for good.	Ejuka chupe iporã haguã.
He asked to sign the body.	Ojerure ofirma haguã tete.
I’ll have to call.	Ahenóiva’erã.
It’s not meant to be that way.	Ndaha’éi oje’éva upéicha.
There is plenty of evidence to show this.	Oî heta prueba ohechaukáva péva.
He didn't know much.	Ha'e ndoikuaái kuri heta.
You get a good project or a good plan.	Rehupyty peteĩ proyecto porã térã peteĩ plan porã.
I love the sound after snow.	Che ahayhu pe tyapu nieve rire.
I never buy anything but black but these were good.	Araka’eve ndajoguái mba’eve ndaha’éirõ morotĩ ha katu ko’ãva iporãkuri.
It'll be from behind.	Ha'éta hapykuéguio.
There are signs everywhere that this is happening.	Oparupiete oĩ señál ohechaukáva upéva oikoha.
Many things may not happen.	Heta mbaʼe ikatu ndoikói.
He wanted me there.	Haʼe cheipota vaʼekue upépe.
But even that doesn't seem to be enough.	Péro upéva jepe haʼete ku ndohupytýiva.
I couldn't believe it when they told me.	Ndaikatúi arovia he'írõ guare chéve hikuái.
Between-group and within-group differences in endpoint were not significant.	Umi diferencia oîva grupo apytépe ha oîva grupo ryepýpe punto final-pe ndaha’éikuri significativo.
I grabbed one of them, tasted it, and held myself up.	Ajagarra peteĩvagui, aproba ha añemoĩ yvate.
Assume that the set of conditions holds.	Ñaimo'ã pe conjunto de condiciones oguerekoha.
Instead it looks like a regular text file.	Upéva rangue ojogua peteĩ vore jehaipyre jepiguápe.
The earth is large.	Yvy guasu.
Tell you this is what happened to me.	Ere peẽme péicha oiko hague chendive.
He has a big test coming up, though.	Haʼe oreko peteĩ pruéva tuicháva oúva, jepe.
There is no need for fear.	Natekotevẽi kyhyje.
My eyes read the stars like a book, which no one had written.	Che resa omoñe’ẽ mbyjakuéra arandukaicha, avave ndohaiva’ekue.
Salt and pepper inside.	Juky ha pimiento hyepýpe.
But the opposite is true.	Péro upéva oiko pe contrario.
We are the creators of our experience as we create our reality.	Ñande ha’e ñande experiencia apohare ñamoheñóivo ñande realidad.
No need for the history of the world here.	Natekotevẽi ko mundo rembiasakue ko’ápe.
He finished his meal in silence.	Omohu’ã hembi’u kirirĩháme.
Not for me at least.	Ndaha’éi chéve ĝuarã por lo menos.
There are two people in this room.	Ko kotýpe oĩ mokõi tapicha.
His eyes, his whole face.	Hesa, hova tuichakue.
We pull together.	Ñande jajapyhy oñondive.
But here you will need to pay closer attention.	Péro koʼápe tekotevẽta reñatende porãve hese.
My first was a dream, the second not so much.	Che peteĩha ha’e peteĩ sueño, pe mokõiha ndaha’éi upéichaite.
I find this very good.	Che ajuhu iporãitereiha kóva.
They were both just trying them out.	Mokõivéva oñeha’ãnte hína kuri hesekuéra.
Still bad, but not too bad.	Ivai gueteri, ha katu ndaha’éi ivaietereíva.
Well, there's a price on my shoulders, you see.	Bueno, oî peteî precio che akã ári, rehecha.
We want to talk about things that interest us.	Ñañeʼẽse umi mbaʼe ñaneinteresávare.
For days he did nothing but sneer at me.	Heta ára ha’e ndojapói mba’eve ha katu oñembohory cherehe.
I supported them.	Che aipytyvõ chupekuéra.
Give them hell.	Eme'ẽ chupekuéra infierno.
He seemed to decide he had to have his say.	Ha’ete ku odecidíva oguerekova’erãha iñe’ẽ.
There were few major problems at that time.	Upe tiémpope saʼi oĩ vaʼekue umi provléma tuicháva.
Also, as we progress, we keep taking in more and more.	Avei, ñaprogresa aja, jasegi jajagarra hetave ha hetave mbaʼe.
I don’t get the best news.	Ndahupytýi umi marandu iporãvéva.
His past will mark his future forever.	Imba’e ohasava’ekue omarkáta tenonderãme opa ára g̃uarã.
I have a theory.	Che areko peteĩ teoría.
I put my fingers over my lips.	Amoĩ che kuã che juru ári.
It’s not just blood.	Ndaha’éi tuguy añónte.
Maybe normal, he hopes.	Ikatu normal, oha'ãrõ.
There is not one event big enough.	Ndaipóri peteĩ acontecimiento tuicháva suficiente.
Neither is the customer.	Ni pe cliente ndaha’éi.
It's not like you want to think about pretending.	Ndaha'éi pe repensasévaicha rejejapo haguã.
The background and the characters should be the same.	Pe fondo ha umi personaje oreko vaʼerã peteĩchapa.
But these rights can easily be taken away.	Ha katu ko’ã derecho ikatu ojepe’a fácilmente.
Events and weather events are the same.	Umi mba’e ojehúva ha umi mba’e ojehúva arapy rehegua peteĩchagua.
I wonder if it’s simply because we don’t have the information.	Che añeporandu ha’épa simplemente ndajarekóigui pe información.
In this world there is nothing but violence.	Ko mundo-pe ndaipóri mba'eve ndaha'éirõ violencia.
He had to run away.	Haʼe okañy vaʼerã kuri.
In it is a half-page for every day of the year.	Ipype oĩ peteĩ media página opa ára rehegua año-pe.
There is no good place to live.	Ndaipóri peteĩ lugár iporãva ojeiko hag̃ua.
We were eating.	Rokarupa kuri.
It's not just him reading the line.	Ndaha'éi ha'énte omoñe'êva línea.
But now the time has come.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma ára.
This is easily the best.	Kóva ha’e fácilmente pe iporãvéva.
This is consistent with the obtained data.	Péva ojoaju umi dato ojehupytýva ndive.
That debate has to happen.	Upe debate oikova'erã.
To the mothers and their children.	Umi sy ha imembykuérape.
It will open many doors.	Oipe’áta heta okẽ.
This is supported by an independent test.	Péva oipytyvõ peteî prueba independiente.
There’s no reason to be locked into any one way of thinking.	Ndaipóri mba’érepa oñemboty haĝua mba’eveichagua peteĩ manera de pensamiento-pe.
No one else was in the room.	Avave ambue ndaipóri pe kotýpe.
We will not need to answer the other questions.	Natekotevẽmoʼãi ñambohovái umi ótro porandu.
I bring out the best in you.	Che aguenohẽ pe iporãvéva pendepype.
You get to work.	Reguahẽ rembaʼapo hag̃ua.
Art is a very powerful thing.	Arte ha’e peteĩ mba’e ipoderosoitereíva.
The vision was real.	Pe visión añete vaʼekue.
His eyes made him mine.	Hesa ojapo chugui chemba’e.
It's your peace of mind.	Ha'e nde py'aguapyrã.
I agree that this is indeed the case.	Che aime de acuerdo añetehápe péichaha.
You can read more here.	Ikatu relee hetave mbaʼe koʼápe.
I got new clothes and felt like a different woman.	Ahupyty ao pyahu ha añeñandu peteĩ kuña idiferéntevaicha.
He’s looking at the next big thing.	Ha’e omaña pe mba’e tuicháva oúva rehe.
That happened a little bit today, and we did see it.	Upéva oiko michĩmi ko árape, ha jahecha añete.
I can answer now.	Ikatu ambohovái ko'ágã.
I will catch you at once.	Che rojagarráta peteĩ jeýpe.
And we promise to do the same.	Ha ore ropromete rojapotaha avei upéicha.
But it was a good effort.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ ñehaʼã porã.
As discussed above, the same is true here.	Ñañeʼẽ haguéicha yvateve, koʼápe avei upéicha.
Prices were half or a third then what they are now.	Umi precio ha'eva'ekue mitad térã tercio upérõ pe oîva ko'ágã.
This was the moment, the moment that would change his life forever.	Kóva ha’ekuri pe momento, pe momento omoambuétava hekove tapiaite ĝuarã.
I’ve had experience.	Che areko kuri experiencia.
I have the feeling they know what the other is thinking.	Areko pe temiandu oikuaaha hikuái mba’épa opensa pe ambue.
Her boss had bought them to help her look better.	Ipatrón ojogua kuri umíva oipytyvõ hag̃ua chupe ojehecha porãve hag̃ua.
Maybe more than one.	Ikatu hetave peteĩgui.
It’s easy to be a mid-life sleeper.	Ndahasýi jaiko haĝua tekove mbyte oke.
I am very serious about this.	Che ningo aime en serioiterei ko mbaʼére.
There were just so many hours in the day.	Hetaiterei órante oĩ vaʼekue pe díape.
I don’t remember who gave me the flowers in my room.	Naimandu’ái mávapa ome’ẽ chéve umi yvoty che kotýpe.
And only there.	Ha upépe añoite.
I got them, so don’t read them.	Che ahupyty umíva, upéicharõ ani relee umíva.
I'm lucky.	Che areko suerte.
There are studies.	Oĩ umi estúdio.
I was a late child myself.	Che voi ha’ékuri peteĩ mitã tarde.
But that is not the case.	Péro ndahaʼéi upéva la oikóva.
There’s a big difference.	Tuicha mba’e ojoavyva.
The best thing about the drink was that it was made.	Pe mbaʼe iporãvéva pe vevídagui haʼe vaʼekue ojejapo hague.
There’s even a full-service gas station.	Oĩ voi peteĩ gasolinera de servicio completo.
That's their job.	Upéva ha'e hembiapokuéra.
More than they ever will again, maybe.	Hetave araka’eve ojapótavagui hikuái jey, ikatu.
This is just my list.	Kóva ha’e che lista-nte.
So you guys.	Upéicha peẽ.
They went because it was their duty.	Oho hikuái ha’égui ideber.
We frightened them.	Romondýi chupekuéra.
I could no longer maintain a regular job.	Ndaikatúivéima amantene peteĩ traváho jepiveguáicha.
Being afraid of something.	Okyhyjégui peteĩ mba’égui.
Do not talk to anyone about recent events.	Ani reñeʼẽ avavéndi umi mbaʼe oiko ramóvare.
I have a middle one.	Che areko peteĩ mbytegua.
I can’t hate him.	Ndaikatúi ndacha’éi hese.
It's noon.	Asajepyte ha'e.
This is his country and his people.	Kóva ha’e hetã ha hetãygua.
I was feeling blue.	Che añandu kuri hovy.
Someone give it a shot for something.	Oĩ ome’ẽva chupe peteĩ disparo peteĩ mba’ére.
Ask them to write positive reviews about your business.	Ejerure chupekuéra tohai revisión positiva ne negocio rehegua.
Perform statistical analysis.	Ojapo análisis estadístico.
I would help you, but you have to do it yourself.	Che roipytyvõta kuri, péro nde voi rejapo vaʼerã.
Those who choose to get wet.	Umi oiporavóva oñemohu’ũ haguã.
But the rest are really good.	Péro umi hembýva añetehápe iporã.
You still see beautiful things and understand them as real.	Rehecha gueteri umi mbaʼe iporãva ha rentende umi mbaʼe añeteguávaicha.
It’s best to stay away from thinking about it.	Iporãve japyta mombyry ñapensa haguã hese.
What this means for drug policy is unclear.	Ndojekuaái mba'épa he'ise péva política de drogas-pe guarã.
That we work together.	Ñamba’apoha oñondive.
That’s a very nice thing.	Iporãiterei ningo upéva.
For now, it will only be available upon request.	Ko'ágã peve, ojejeruréramo añoite ojeguerekóta.
Reading this issue really relived the past for me.	Amoñe’ẽvo ko número añetehápe amoingove jey chéve ĝuarã pe yma guare.
After all, they were brothers.	Añetehápe ningo haʼekuéra haʼe vaʼekue ermáno.
It was like being against time.	Haʼete voi ñaimevaʼekue pe tiémpo kóntrape.
I like looking at them.	Chegusta amaña hesekuéra.
Gender is in the brain, the science is in it.	Género oĩ apytu’ũme, pe ciencia oĩ ipype.
But not for you individually.	Péro ndahaʼéi peẽme g̃uarã káda uno.
The guard was right.	Pe guárdia heʼi porã vaʼekue.
We completely agree with that.	Roime de acuerdo completamente upévare.
But we support the player.	Ha katu roipytyvõ pe jugador-pe.
I've already said that.	Che ha'éma upéva.
Thanks again for entering.	Aguyje jey ndéve reike haguére.
The force is self-contained.	Pe mbarete ojejoko ijehegui.
Then he felt sorry for himself.	Upéi oñembyasy ijehe.
I tried to tell them to go back.	Añehaʼã haʼe chupekuéra oho jey hag̃ua.
A whole year point.	Peteĩ punto año tuichakue.
Each gives way.	Káda uno omeʼẽ tape.
This point can be watched from the present army.	Ko punto ikatu ojesareko ejército presente-gui.
Nevertheless, one should be able to achieve a similar effect.	Upéicharõ jepe, peteĩva ikatuvaʼerã ohupyty peteĩ efecto ojoguáva upévape.
The food you eat does not taste the same as it used to.	Pe tembiʼu reʼúva ndorekói pe sabor yma guaréicha.
And you have to think about it.	Ha nde repensa vaʼerã upévare.
What will it take to turn this around?.	Mba'épa oikotevêta ojere haguã ko mba'e?.
He had two fingers up inside me.	Ha’e oguereko mokõi ikuã yvate che ryepýpe.
I thought it was odd.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ mbaʼe impar.
Thank you and we appreciate your feedback.	Aguyje ha romomba'e guasu ne remiandu.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for older people.	Avei, oikove cáncer reheve oreko característica específica ha consecuencia umi tapicha ijedámavape ĝuarã.
At least some of them have.	Por lo menos oĩ ijapytepekuéra oguerekóva.
They're just silent.	Ha'ekuéra okirirĩnte.
He said his office routine was not affected.	He'i rutina de oficina noñeafectái.
Not until eight.	Ndaha’éi ocho peve.
It's a lovely property.	Ha'e peteĩ propiedad iporãitereíva.
Just like our fathers.	Ñande ru kuéraicha avei.
In theory, he shouldn't have.	Teoría-pe, ndoguerekóiva'erã kuri.
The ground did shake.	Pe yvy añetehápe oryrýi.
You need to step on the gas.	Tekotevẽ reñembo'y pe gas ári.
He went on and on.	Oho ha oho hese.
For the next day four more women came forward.	Ambue árape guarã osẽve irundy kuña tenonde gotyo.
And we had to eat.	Ha rokaru vaʼerã.
Here, we find a topic of operation or concept of operation.	Ko ápe, jajuhu petet tema operación rehegua téra concepto de operación rehegua.
He knew it was somewhere nearby.	Ha’e oikuaa oĩha peteĩ hendápe hi’aguĩva upégui.
We stopped and watched with interest.	Ropyta ha rohecha interés reheve.
I would have to work harder to keep my job.	Añehaʼãve vaʼerãmoʼã asegi hag̃ua che traváho.
Everything he did had a reason for it.	Opa mba’e ojapova’ekue oguereko peteĩ mba’érepa upéva.
If you hear it.	Nde rehendu ramo.
You're in training now.	Nde reime entrenamiento-pe ko'ágã.
There were people here.	Koʼápe oĩ vaʼekue hénte.
But he kept talking about someone else.	Péro haʼe osegi oñeʼẽ ótrore.
Don’t think twice about getting married.	Ani repensa mokõi jey remendátaramo.
He actually laughed.	Añetehápe opukavy.
It's something you learn.	Ha'e peteĩ mba'e reaprendeva'ekue.
After all, he probably had more than one reason for doing so.	Añetehápe ningo oiméne oreko kuri mas de una rrasón ojapo hag̃ua upéva.
And their taste.	Ha pe gusto orekóva hikuái.
I thought it was a heat problem but it doesn’t seem to be.	Che apensa ha’eha peteĩ problema haku rehegua ha katu ha’ete ku ndaha’éiva.
Water-related challenges and issues like this require specific solutions.	Umi desafío ha tema ojoajúva y rehe péicha oikotevë solución específica.
She had met the man at a social function one night.	Haʼe oikuaa kuri pe kuimbaʼépe peteĩ funsión sosiálpe peteĩ pyhare.
That's what he calls it.	Upéva ha'e ohenói.
We will be really happy when it is over.	Añetehápe javyʼáta opa vove.
You won't stand out.	Nderejedestacamo'ãi.
It’s a bit of a challenge.	Ha’e peteĩ desafío’imi.
New members are welcome.	Ojeguerohory umi miembro pyahu.
The group must survive, or the individual has no chance of survival.	Pe grúpo oikovevaʼerã, térã pe persóna ndorekói oportunida oikove hag̃ua.
It’s not perfect.	Ndaipóri perfékto.
One of them never arrived.	Peteĩva umíva apytégui arakaʼeve nog̃uahẽi.
I did order the larger size, but we were too big.	Che ningo aordena pe tamaño tuichavéva, péro ore tuichaiterei.
This is an unusual case.	Kóva peteî káso ndaha'éiva jepiguáicha.
But my old age was different.	Péro che tuja idiferénte vaʼekue.
You need to go back to get it soon.	Tekotevẽ reho jey rehupyty hag̃ua pyaʼe.
You are constantly out of balance.	Nde reime meme desequilibrio-gui.
It must have a property as a plain object.	Oguerekova’erã peteĩ propiedad objeto llano ramo.
This is where the team wants to be.	Péva ha'e moõpa oimese equipo.
I’ve been in that position.	Che aime kuri upe posición-pe.
It’s just that I don’t hate it.	Ha’énte ndacha’éi hese.
It's about a community health program.	Oñe'ê peteî programa de salud comunitaria rehe.
So I need a little help.	Upévare aikotevẽ michĩmi ajúda.
Carefully but not slowly.	Ñangareko ha katu ndaha’éi mbeguekatúpe.
Almost every day.	Haimete ára ha ára.
They’re incredible.	Ha’ekuéra ningo increíble.
But that is a possibility.	Péro upéva haʼe peteĩ posibilidad.
A new height.	Peteĩ ijyvate pyahu.
Now consider a larger scale.	Koʼág̃a epensamína peteĩ eskala tuichavévare.
You can bring that old couple back.	Ikatu regueru jey upe pareja tuja.
Symptoms often improve within a few days.	Umi mba’asy py’ỹi iporãve mbovy ára rire.
And they share a great cause.	Ha okomparti hikuái peteĩ causa tuicháva.
That was lucky.	Upéva ha’e kuri suerte.
Yes, he was meant to come here.	Heẽ, haʼe ningo ojejapo vaʼekue ou hag̃ua koʼápe.
Everyone else had gone.	Opavave ambuekuéra oho kuri.
I wanted to see their faces clearly.	Ahechase porã vaʼekue hovakuéra.
And like me it wouldn't be much better.	Ha cheichaite ndaha'emo'ãi tuicha iporãve.
We know what we're doing.	Ñande jaikuaa mba'épa jajapo hína.
He was thought to have been lost at sea.	Ojeʼe vaʼekue haʼe okañy hague pe márpe.
I called him in and he said again.	Ahenói chupe oike ha he’i jey.
If you think about it, it's what we do.	Repensáramo hese, ha'e pe ore rojapóva.
So she and her mother kept the secret to themselves.	Upévare haʼe ha isy oñomi ijehe pe sekréto.
The sun is high.	Kuarahy yvate.
He stayed hidden in the background the whole time.	Haʼe opyta kañyhápe pe tapykuépe pe tiémpo kompletoite.
They will finish each other off.	Haʼekuéra omohuʼãta ojupe.
Treatments are available and can include both medical and surgical options.	Ojeguereko tratamiento ha ikatu oike opción médica ha quirúrgica.
We are the only ones who are happy.	Ñande añoite javy'a.
I don't see that at all.	Ndahechái upéva mba'eveichavérõ.
He'd never called them that.	Ha'e araka'eve nohenóiva'ekue chupekuéra upéicha.
I'm trying to figure out how you can let go.	Añeha'ã aikuaa mba'éichapa ikatu rehejáta reho.
No one else in the world had that call.	Avave ambue ko mundo-pe ndorekóikuri upe ñehenói.
We had a terrible argument,' he says.	Roguereko kuri peteĩ diskusión vaiete’, heʼi.
All other parameters are set to default.	Opaite ambue parámetro oñemohenda por defecto-pe.
He opened the door and stepped back.	Oipe’a pe okẽ ha ojere tapykue gotyo.
If he does as bad as he did last week, he is.	Ojapóramo ivaíva ojapo haguéicha arapokõindy ohasava’ekuépe, ha’e.
He was once in love.	Ha'e ningo peteĩ jey ohayhu va'ekue.
He could have gone back to something else.	Haʼe ikatu kuri oho jey ambue mbaʼépe.
I am a happy user.	Che ha’e peteĩ puruhára ovy’áva.
One possible way out was to avoid the subject of death altogether.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jasẽ haʼe vaʼekue jajehekýi kompletoite pe téma oñeʼẽvagui pe ñemano rehe.
The third group did not receive any training.	Mbohapyha aty ndohupytýi mba'eveichagua ñembokatupyry.
Select the missing column.	Eiporavo pe vore ofaltáva.
Among them were my friends.	Umíva apytépe oĩ vaʼekue che amigokuéra.
That practice is over now.	Upe jepokuaa opa ko’ágã.
It was so sweet.	Hetaiterei mba’e he’ẽ va’ekue.
He had something at work and went to the pictures.	Oguereko peteĩ mba’e imba’apohápe ha oho umi ta’angápe.
If you go out, have your hotel call one.	Resẽramo, ejerure nde otélpe tohenói peteĩvape.
But why you changed the shape does matter.	Péro mbaʼérepa rekambia pe fórma, upéva iñimportánte.
With the rain came technical problems with power.	Oky ndive oúva problema técnico orekóva energía.
You can take advantage of the outdoor environment.	Ikatu reaprovecha pe ambiente okápe.
Each software snapshot each contains a large amount of data.	Software taꞌãngamýi peteĩteĩva peteĩteĩva oguereko hetaiterei dato.
You bought it at a very low price.	Peẽ pejogua peteĩ precio ijyvatetereívape.
I would fight for it.	Che añorairõ vaʼerãmoʼã hesehápe.
I was in a hospital bed.	Che aime kuri peteĩ tupa ospitálpe.
I never drink at this time of night.	Araka’eve nda’úi ko aravo pyhare jave.
Also, you weren’t done with your story.	Avei, nereñemohu’ãikuri ne rembiasakue reheve.
I’m also on the ground.	Che avei aime yvýpe.
Women don't wear their best clothes to work in it.	Kuñanguéra ndoiporúi ijao iporãvéva omba'apo haguã ipype.
Our colleagues, as we sit here, are being shot.	Ñane irũnguéra, jaguapy aja ko’ápe, ojedispara hína.
See, things are different now.	Emañamína, koʼág̃a idiferénte umi mbaʼe.
There are some issues that you may not be able to resolve immediately.	Oĩ umi mbaʼe ikatúva ndaikatumoʼãi resolusiona pyaʼe.
We were no longer good friends.	Ndoroikovéima kuri angirũ porã.
They make some important issues we need for equal rights.	Ojapo hikuái algunos temas importantes ñaikotevêva derecho joja haguã.
People need to know that the world is out there.	Umi hénte oikuaa vaʼerã ko múndo oĩha upépe.
Even if tests cannot provide answers, they can still be useful.	Umi pruéva ndaikatúiramo jepe omeʼẽ rrespuésta, ikatu gueteri ideprovécho.
You can't tell.	Nde ndaikatúi remombe'u.
He was very tired.	Haʼe ningo ikaneʼõiterei vaʼekue.
For a good action movie you need a solid structure.	Peteĩ película de acción iporãvape g̃uarã reikotevẽ peteĩ estructura sólida.
He knows us.	Ha’e ñandekuaa.
At any time scale.	Oimeraẽ escala de tiempo-pe.
It's so there though.	Ha'e upéicha upépe jepe.
It was a happy reunion after months.	Haʼe ningo peteĩ rreunión vyʼapópe heta mése rire.
It's for you.	Ha'e ndéve guarã.
This is when case studies come into play.	Péva oike jave en juego umi estudio de caso.
He closed the door behind him.	Omboty pe okẽ hapykuéri.
We talked about life.	Roñe’ẽ tekovére.
We said, let it go.	Ro’e, eheja toho.
I had to save my father.	Asalva vaʼerã kuri che túvape.
I can still see his face.	Che ahecha gueteri hova.
Today, that trade does not exist.	Koʼã tiémpope, upe komérsio ndoikói.
Somehow it makes a challenge seem not so bad.	Algún modo ojapo peteĩ desafío ha’ete ku ndaha’éiva ivaietereíva.
I believe people should have access to great beer.	Che arovia umi tapicha oguerekova’erãha acceso cerveza tuichaitévape.
I don't know anyone who really likes this show.	Ndaikuaái avave oguerohorýva ko espectáculo añetehápe.
He took her hand, warm and soft in his.	Ojagarra ipo, haku ha ipiro’ýva ipópe.
I can't talk to him.	Ndaikatúi oñe'ẽ hendive.
It made me feel better.	Chemoingo porãve.
There are situations where this can be beneficial for humans.	Oĩ situasión ikatuhápe upéva ideprovécho yvypórape g̃uarã.
I can't, anyway.	Ndaikatúi, taha'e ha'éva.
I still love it.	Che ahayhu gueteri.
So, what is a state variable?	Upéicha, mba épa petet variable estado rehegua.
How great they are.	Mba’eichaitépa tuicha mba’e hikuái.
If it makes you happy, it's definitely fine.	Nembovyʼáramo, katuete oĩ porã.
One moment, two.	Peteĩ momento, mokõi.
I can barely describe it.	Apenas ikatu adescribi upéva.
He had a system in place.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ sistéma hendaitépe.
One sister is younger, maybe college age.	Peteĩ hermana imitãve, ikatu oreko edad universidad-pe.
My boys are on the take.	Che mitãkuimba’ekuéra oĩ pe toma-pe.
You can’t get it back after it’s over.	Ndaikatúi rehupyty jey opa rire.
You guys go through that every day.	Peẽ karaikuéra pehasa upéva káda día.
So the deal is out.	Upéicha pe trato osẽma.
I was a real shit.	Che ha'ékuri peteĩ mierda añetegua.
But of course, he is not here.	Péro katuete, haʼe noĩri koʼápe.
Somehow he had made his way into the city.	Algún modo oike kuri pe siudápe.
From fear, move to love.	Kyhyjégui, eñemongu’e mborayhúpe.
I want to know what they're doing.	Aikuaase mba'épa ojapo hikuái.
Maybe that’s where he got the idea.	Ikatu upépe ha’e ohupyty pe idea.
There are many repeat participants.	Heta oĩ umi participante ojejapóva jey jey.
One will succeed.	Peteĩva osẽ porãta.
We went back to his office, in the back study area.	Roho jey idespacho-pe, pe área de estudio trasero-pe.
This happens for the following reasons.	Péva ojehu ko'ã mba'ére.
Sometimes there was no clean water.	Sapyʼánte ndaipóri vaʼekue y potĩ.
In addition, there is room service.	Avei, oî servicio de habitaciones.
It’s our turn to get things done.	Ñande turno ha’e jajapo haĝua umi mba’e.
So probably better default value.	Upéicha oiméne iporãve valor por defecto.
It is a purely political question.	Ha'e peteî porandu política puro.
In fact, he ran more or less the other way.	Añetehápe, oñani hetave térã sa’ive ambue hendáicha.
Take advantage of that.	Eaprovecha porãke upéva.
You're getting closer.	Reñemoag̃ui.
But he was never strong.	Péro haʼe arakaʼeve naimbarete vaʼekue.
The audience must hear and understand everything.	Umi ohendúva ohendu ha ontende porã vaʼerã opa mbaʼe.
His church leaders didn’t get it.	Itupao ruvicha kuéra ndohupytýi.
I was going to kill you.	Che rojukáta kuri.
He was happy in his own world.	Haʼe ningo ovyʼa imúndope voi.
Hopefully he has had a lot of time to read recently.	Oiméne ndaʼareguasúi oreko heta tiémpo olee hag̃ua.
Read a few technical books each year.	Emoñe’ẽ mbovymi aranduka técnico káda áño.
It's not that nobody wants to open their heads.	Ndaha'éi avave ndoipe'aséiva iñakã.
You have to be in the moment.	Reimeva’erã pe momento-pe.
This hope was not fulfilled.	Ko esperánsa noñekumplíri.
He had no idea about the strength.	Ha’e ndorekóikuri idea pe mbarete rehegua.
This is the first one.	Kóva ha’e peteĩha.
Those ideas would be welcome.	Umi idea ojeguerohoryva’erãmo’ã.
I decided to walk home.	Adesidi aguata che rógape.
I write very quickly without taking a moment to check my facts.	Ahai pya’eterei añemo’ã’ỹre peteĩ momento ahecha haĝua che hechokuéra.
He was a good guy.	Haʼe ningo peteĩ karai porã vaʼekue.
What is happening now is not his father s.	Ko mba e oikóva ko ága ndaha éi itúva s.
Data shown are representative of our repeated analyses.	Umi dato ojehechaukáva ha'e representativo ore análisis ojejapóva jey jey.
But he wanted to make sure he did.	Péro haʼe oasegurase ojapoha upéva.
If he wants to change his story, that's fine.	Haʼe okambiaséramo hembiasakue, oĩ porã upéva.
I can add more if necessary.	Ikatu amoĩve tekotevẽramo.
Hold several different pieces in your hands.	Ejagarra heta pehẽngue iñambuéva nde pópe.
People like that, you don't want them around.	Umi hénte upéicha, ndereipotái oĩ nde jerére.
Then a few more falls.	Upéi ho’ave mbovymi.
I come clean, and you have to make them come clean, too.	Che aju ipotĩ, ha nde rejapova'erã chupekuéra tou ipotĩ, avei.
He never disappeared once.	Araka’eve ndokañýi peteĩ jey.
Your job is to better understand what it really means.	Nde rembiapo ha’e reikuaa porãve haĝua mba’épa he’ise añetehápe.
Resistance reaction.	Reacción de resistencia rehegua.
The person on his right can cut it.	Pe persóna oĩva ideréchape ikatu oikytĩ.
When he saw me, he stopped.	Cherechávo, opyta.
So talk about it.	Upévare eñeʼẽ.
The cars are very fast.	Umi mbaʼyrumýi ningo ipyaʼeterei.
Essentially working them beyond purpose.	Esencialmente omba'apóva chupekuéra ohasa haguã propósito.
She wanted to pick flowers everywhere we went.	Haʼe oiporavose yvoty oparupiete rojerehápe.
You will not regret it.	Napeñembyasymoʼãi.
A second thing was the story we planned to tell.	Peteĩ segundo mbaʼe haʼe vaʼekue pe istória roplanea vaʼekue romombeʼu hag̃ua.
Dogs learn a lot through play.	Jaguakuéra oikuaa heta mba’e oñembosarái rupi.
We never believed what was said about you.	Araka'eve ndorogueroviái pe oje'éva penderehe.
Maybe just a few days.	Ikatu mbovy ára añónte.
The underlying mechanisms are still being established.	Oñemopyenda gueteri umi mecanismo subyacente.
So, it looks like we’re in for a bit of a wait.	Upéicha, ha’ete ku ñaimeva’ekue peteĩ ñeha’arõ’imi.
My father isn't here to take care of him.	Che ru ndaha'éi ko'ápe oñangareko haguã hese.
The land involved is huge.	Tuichaiterei mba’e pe yvy oikehápe.
It appears to be getting good press.	Ojekuaa ohupytyha prensa porã.
Please forget about it.	Por favor, penderesarái chugui.
You are either asked or you are not.	Oñeporandu ndéve térã napeñeporandúi.
I had decided to do something.	Che adesidi kuri ajapo peteĩ mbaʼe.
I was thinking about that walk last night.	Apensa kuri upe aguata ange pyhare rehe.
Listen to everything you've said so far.	Ohendu opa mba'e ere va'ekue ko'ágã peve.
It is never so easy to lose someone you love.	Arakaʼeve ndahasyiete japerde hag̃ua peteĩ persóna rehayhúva.
And fix my unit.	Ha emyatyrõ che unidad.
The default is true.	Por defecto ha’e añetegua.
Some groups even made a record about it.	Oĩ voi grúpo ojapo vaʼekue peteĩ disco hesegua.
Not a bad phone.	Ndaha'éi teléfono vai.
So far, two cases have been reported.	Ko'ágã peve ojekuaa mokõi káso.
He couldn't look up to her.	Ndaikatúi omaña yvate hese.
I'm not done with this.	Che ndaha'éi ajejapóva ko mba'ére.
It has nothing to do with race.	Ndorekói mba’eveichagua relación raza ndive.
The damage made it impossible to continue working in the area.	Umi mbaʼe vai rupive ndaikatúikuri oñesegi oñembaʼapo upe lugárpe.
He's coming to you today.	Ha'e oúta nde rendápe ko árape.
A new world.	Peteĩ múndo pyahu.
Eventually they stopped.	Amo ipahápe opyta hikuái.
Signs, signs, everywhere signs.	Señal, señal, oparupiete señal.
So we don’t have one.	Upévare ndajarekói peteĩ.
A series of strange events occurred in the first two games.	Peteĩ serie de acontecimientos extraños oiko umi mokõi partido iñepyrũme.
Only extreme cases are presented here.	Ko’ápe oñepresenta umi káso extremo añoite.
His mouth didn’t seem to move.	Ijuru ha’ete ku nomýiva.
I made dinner for another family.	Ajapo cena ambue familia-pe guarã.
I can’t stop thinking about him or myself.	Ndaikatúi aheja apensa hese ni chejehe.
We have customers to be your industry with our model.	Ore roguereko cliente ha'e haguã nde industria ore modelo ndive.
So we are growing as a team right now.	Upévare rokakuaa hína peteĩ ekípoicha koʼág̃aite.
He is not dead.	Haʼe ningo nomanói.
He decided on the latter.	Haʼe odesidi ko ipahaguévare.
Both sides of my arms.	Mokõive che po ykére.
It's on a record.	Oime peteî récord-pe.
These are pretty good though.	Koʼãva ningo iporãiterei jepe.
They are over a hundred years old.	Haʼekuéra oreko mas de cien áño.
One has to know what the customer will require.	Peteĩva oikuaavaʼerã mbaʼépa ojeruréta pe kliente.
I’ll call you soon or you can call me.	Che rohenóita pya’e térã ikatu cherenói.
But walk me through something.	Péro eguata chendive peteĩ mbaʼe rupi.
This year's projects are seen as improvements from last year.	Ojehecha umi proyecto ko arýpe oñemyatyrõva ary ohasava'ekuégui.
I have a new website under construction right now.	Che areko peteĩ página web pyahu oñemopu’ãva hína ko’áĝa.
Click it, then set it as background.	Emboguejy, upéi emoĩ fondo ramo.
It couldn’t be true.	Ndaikatúikuri añete.
They let him go.	Haʼekuéra oheja chupe oho.
Failure to do so leads to problems with the police.	Ndojejapói ramo upéva ogueru apañuãi policía-kuéra ndive.
Reaction will happen, now that he's involved.	Reacción oikóta, ko'ágã ha'e oîma involucrado.
But when you think about it, he has a point.	Péro repensa jave hese, haʼe oreko peteĩ púnto.
This information is likely to be obtained through several mechanisms.	Ko marandu oiméne ojehupyty heta mecanismo rupive.
I want to be told how sorry you are.	Oje’ese chéve mba’eichaitépa rembyasy.
In my case it was enough to check these properties.	Che kásope ha’e kuri suficiente ahecha haĝua ko’ã propiedad.
Turn it on and off.	Oñembogue ha oñembogue.
The same goes for starting a company.	Péicha avei omoñepyrûvo peteî empresa.
We were alive.	Ore roikove kuri.
In my day a man wasn’t that complicated in the room.	Che árape peteĩ kuimba’e ndaha’éikuri upéicha complicado pe koty’ípe.
Your little mind is what will get you into trouble.	Pene akã michĩmíva hína pe penemoinge vaʼerã provlémape.
It might well have meant both.	Ikatu voi heʼise raʼe mokõivéva.
If it’s quiet, it’ll be super cool.	Okirirĩramo, ha’éta súper fresco.
In a phone call, at that.	Peteĩ llamada telefónica-pe, upévape.
Play five games.	Oñembosarái po ñembosarái.
It makes us feel like we are not enough.	Ñanemoñeñandu ndahaʼeihaguéicha sufisiénte.
We are magic.	Ñande ningo mágia.
These classes need immediate attention.	Ko'ã clase oikotevê pya'e atención.
He was ready.	Haʼe oĩma preparádo.
That was my cause.	Upéva haʼe vaʼekue che káusa.
Sex is great for your heart.	Sexo tuicha mba’e nde korasõme ĝuarã.
Then, he was called to the stage.	Upéi, oñehenói chupe escenario-pe.
One is wide and the other is wide.	Peteĩva ipypuku ha ambue katu ipypuku.
The first layer is the input layer.	Peteĩha capa haꞌehína pe capa entrada rehegua.
No one really knew him.	Avave ndoikuaái chupe añetehápe.
That's what we needed.	Upéva ha'e pe roikotevẽva'ekue.
They want me to do everything with them and for them.	Haʼekuéra oipota ajapo opa mbaʼe hendivekuéra ha hesekuéra.
Yes, week three.	Heẽ, arapokõindy mbohapyha.
The house seemed very warm.	Pe óga ha’ete ku hakuetereíva.
He couldn't make her see it, he shouldn't.	Ndaikatúi ojapo chupe ohecha hag̃ua, ndojapóivaʼerã.
They worked the fields together.	Omba’apo hikuái oñondive umi kokue.
This would be done at the block level.	Péva ojejapóta kuri nivel de bloque-pe.
It was the hope.	Haʼe vaʼekue pe esperánsa.
Dad made a mistake.	Papá ojavy.
Likewise, it is.	Péicha avei.
After that he took things as they came.	Upe rire ogueraha umi mba'e ouháicha.
Of course, that will tell you something about yourself too.	Añetehápe, upéva omombeʼúta ndéve avei peteĩ mbaʼe ndejehegui.
Or maybe he just knows how cornered I am.	Térã ikatu ha’e oikuaa porãnte mba’éichapa che esquina.
They kept me normal.	Haʼekuéra chemantene normal.
Just listen to him.	Ehendumínte chupe.
Of course no one does.	Añetehápe avave ndojapói.
One of them is dead.	Peteĩva umíva apytégui omanóma.
I still need it, like everyone else.	Che aikotevẽ gueteri, enterovévaicha.
That means that no matter what happens next, he probably won't do it himself.	Upéva heʼise tahaʼe haʼéva la oikóva upe rire, oiméne haʼe voi ndojapomoʼãiha.
It’s a fair question.	Ha’e peteĩ porandu hekopete.
Decide what your purpose is and go after it.	Edesidi mbaʼépa nde propósito ha eho hapykuéri.
And you're not the only ones.	Ha ndaha'éi peẽ añónte.
Which, of course they did.	Upéva, katuete ojapo hikuái.
I think it's funny.	Che aimo'ã ha'eha divertido.
It wasn't right.	Ndaha'éi va'ekue oike va'ekue.
I wonder if he even begins to believe that.	Añeporandu ha’e voi oñepyrũpa oguerovia upéva.
What’s slow now will be fast later.	Pe mbeguekatúva ko’áğa ipya’éta upe rire.
Then they came back and started loading the second truck.	Upéi ou jey hikuái ha oñepyrũ okarga mokõiha kamiõ.
In middle age, some changes can occur.	Edad media-pe, ikatu oiko algunos cambios.
This is how publications can affect us.	Péicha ikatu ojapo ñanderehe umi puvlikasión.
And come with an open heart and mind.	Ha eju peteĩ korasõ ha apytu’ũ abierta reheve.
First one and then another of us was down.	Primero peteĩ ha upéi ambue ore apytépe oĩ oguejy.
Instead of approaching the front door, he entered the back.	Oñemboja rangue pe okẽ renondépe, oike pe tapykuépe.
I hope he's done talking.	Aipotaite ningo ha'e ojapopa oñe'ẽ.
At least that's what he told the judge, who obviously didn't hear it.	Por lo menos upéva he'i juez-pe, ojehechaháicha nohendúi.
His mother died when he was four.	Isy omano orekórõ guare irundy áño.
But you can see my eyes.	Péro nde ikatu rehecha che resa.
And a beautiful woman.	Ha kuña porã.
The device now accepts more charges before saying it's full.	Ko dispositivo ko'ágã oasepta hetave carga he'i mboyve henyhêmaha.
Nothing could mean more to me.	Mba’eve ndaikatúi he’iseve chéve ĝuarã.
They were a total team.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ ekípo total.
My art is my view of the world.	Che arte ha’e che jehecha ko mundo rehe.
I changed a lot.	Heta chekambia.
About a third checks the scale each week.	Haimete peteĩ tercero ohecha pe balanza káda semána.
It often provides good pain relief.	Ome’ẽ jepi mba’asy ñemboguejy porã.
Two further questions raise this argument, however.	Mokõi porandu ambue omoheñói ko argumento, jepénte upéva.
He spoke faster.	Haʼe oñeʼẽ pyaʼeve.
And it's good work.	Ha ha'e tembiapo porã.
He’ll be upset he’ll wait another day.	Oñembohorýta oha’arõta ambue ára.
It’s definitely a challenge for me.	Katuete ha’e peteĩ desafío chéve ĝuarã.
Most guys who draw can make a book a month.	La majoría umi kariaʼy odibujáva ikatu ojapo peteĩ lívro al mes.
All his actions can only be criminal.	Opaite hembiapo ikatu ha’e criminal añoite.
Success was very limited.	Pe éxito ningo saʼieterei vaʼekue.
You can’t do what you want.	Ndaipóri ikatúva rejapo reipotáva.
I remember him under the gas, and that’s so exciting.	Chemandu’a hese pe gas guýpe, ha upéva tuichaiterei chembovy’a.
That function will then call the photo or video functions.	Upe función ohenóita upéi umi función foto térã video-pe.
He was showing me around.	Haʼe ohechauka hína kuri chéve che jerére.
He's like a big kid, and you like him.	Haʼe ningo peteĩ mitã tuichávaicha, ha ndegusta chupe.
No one would have done it for you.	Avave ndojapomo'ãi kuri nderehehápe.
Lie in the place and in the moment.	Japu pe lugár ha pe momento-pe.
Without him she had no standing.	Ha’e’ỹre ha’e ndorekóikuri peteĩ posición.
Joy spoke first.	Joy oñe’ẽ raẽ.
He was pale and tired looking.	Ha’e ipire morotĩ ha ikane’õ ojesarekóva.
Remember there are no right or wrong answers, only your answers.	Penemandu’áke ndaiporiha mbohovái hekopete térã ivaíva, pende mbohovái añoite.
Maybe not that night, but soon after.	Ikatu ndahaʼéi upe pyharépe, síno upe riremínte.
They stayed in business.	Haʼekuéra opyta umi negósiope.
Often they will not.	Pyʼỹinte ndojapomoʼãi hikuái upéva.
Explore another way to look at the world.	Ojehechávo ambue mba'e ojesareko haguã mundo rehe.
Then you have to start a new life.	Upéi reñepyrũ vaʼerã peteĩ tekove pyahu.
Dad knows that.	Papa oikuaa upéva.
He pulled them back and moved on.	Oipe’a jey umíva ha oho hese.
We don't expect them to fall further.	Nañaha'arõi ho'ave hikuái.
But now it's just huge numbers.	Péro koʼág̃a katu tuichaiterei número-nte.
The audience is left wondering if this couple had sex.	Umi ohendúva opyta oñeporandu oguerekópa raʼe ko matrimónio rrelasión sexuál.
In fact, this area is rich in plant species.	Añetehápe, ko lugárpe oĩ hetaiterei espésie de plánta.
I never dropped anything.	Araka’eve ndaity mba’eve.
I had never seen them before.	Arakaʼeve ndahecháivaʼekue chupekuéra upe mboyve.
In a way, everyone knows everyone, rich or poor.	En cierto modo, opavave oikuaa opavavépe, ipirapire hetáva térã imboriahúva.
Through marriage, this couple now has full access to each other.	Pe matrimónio rupive, koʼág̃a ko matrimónio oreko plenamente acceso ojupe.
There they gave him a feast.	Upépe omeʼẽ hikuái peteĩ karurã chupe g̃uarã.
My family would not do well.	Che família ndojapoporãmoʼãi.
My mouth is very dry.	Che juru isekoiterei.
We want to look the same.	Ñande jajehechase avei upéicha.
I felt in love with that dress.	Añeñandu mborayhu upe ao reheve.
They came for a show.	Ou hikuái peteĩ espectáculo-rã.
We had a terrible night with him.	Rohasa peteĩ pyhare vaiete hendive.
The program went well.	Pe prográma oho porãiterei.
The thing is as bad as can be.	Pe mba’e ivaieterei ikatuháicha.
Since that experience I have never been the same.	Upe experiencia guive araka’eve ndaha’éi peteĩcha.
She wondered if she would ever be what she was.	Ha’e oñeporandu ha’étapa araka’eve pe ha’éva.
That was only four to five years ago.	Upéva ojapo cuatro ha cinco áñonte.
I was one of those who looked at it half full.	Che ha’e peteĩva umi omañáva hese medio henyhẽva.
Others affect our lives through their moral example.	Ambue katu o’afecta ñande rekove iñehémplo moral rupive.
What a day it is.	Mba’e ára.
There is no one set in each game.	Ndaipóri peteî conjunto peteîteî partido-pe.
He had no idea where the man lived.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa oiko pe kuimba’e.
The good quality was great all around.	Pe calidad porã tuichaiterei vaʼekue ijerére.
I try to do at least an hour every day.	Añehaʼã ajapo por lo méno peteĩ óra káda día.
Well sure, that's a possibility.	Bueno seguro, upéva ha'e peteî posibilidad.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
He shook them off.	Haʼe ombotyryry chupekuéra.
Let me prepare them first.	Tambosako’i raẽ umíva.
Don’t get me started on that hair.	Ani chemoñepyrũ upe akãrague rehe.
However, there are errors in the code.	Ha katu, oĩ jejavy pe código-pe.
Oh it was awful.	Oh ha’e ivaieterei va’ekue.
But then, so would his car.	Péro upéi, upéicha avei vaʼerã ikoche.
On government ownership.	Propiedad gubernamental rehe.
They carried only small animals.	Haʼekuéra ogueraha mymba michĩmínte.
He was so successful at this, that it touched me.	Tuichaiterei osẽ porã ko mba’épe, ha upévare opoko cherehe.
Everyone wanted this one covered.	Maymáva oipota kuri ojejaho’i ko’ãva.
Save the changes.	Eñongatu umi ñemoambue.
I had lost the conversation again.	Che ningo aperde jey kuri pe ñemongeta.
He threw me a second.	Ha’e omombo chéve peteĩ segundo.
Some involve both.	Oĩ oinvolukráva mokõivévape.
It affects nearly half of the city’s industry.	Ohypýi haimete la mitad industria tavaguasúpe.
The special master chose not to reduce this amount.	Pe maestro especial oiporavo ani haguã omboguejy ko monto.
But slowly his brain started working again.	Péro mbeguekatúpe oñepyrũ jey ombaʼapo iñakã.
It didn’t come.	Ndoúiva’ekue.
In fact, it goes faster.	Añetehápe, oho pyaʼeve ohóvo.
I can give you a free sample if you’re interested.	Ikatu ame’ẽ ndéve peteĩ muestra gratuita reñeinteresáramo.
All agreed that we could learn from each other.	Enterove oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ikatuha ñaaprende ojuehegui.
However some of them are less useful than others.	Jepémo upéicha oĩ ijapytepekuéra sa’ive ideprovéchova ambuégui.
Smaller, too.	Michĩmive avei.
It was a sound full of relief.	Ha’ékuri peteĩ tyapu henyhẽva alivio-gui.
It gives you an idea of ​​what’s going on, what people believe.	Ome’ẽ ndéve peteĩ idea mba’épa oiko, mba’épa oguerovia tapichakuéra.
Not that he told you, naturally.	Ndaha’éi ha’e he’i hague peẽme, naturalmente.
Light and perfect and gone.	Tesape ha perfecto ha oho.
It made me sick to my stomach.	Chembohasy che rye peve.
We’ll leave as soon as you’re ready.	Rosẽta reime riremínte.
I think it worked.	Che aimo'ã omba'apo hague.
The love of sitting up.	Pe mborayhu oguapy haguã yvate.
I had five, six, seven different offers.	Che areko kuri cinco, seis, siete oferta diferente.
But once a tiny house is built, it has to be put in place.	Péro oñemopuʼã rire peteĩ óga michĩmi, oñemoĩvaʼerã peteĩ lugárpe.
These are the usual terms.	Ko’ãva ha’e umi término jepivegua.
That's what they call it.	Péicha ohenói hikuái.
They had been through something, and had recently.	Ohasákuri hikuái peteĩ mba’e, ha nda’aréi ohasava’ekue.
Standing in the rooms.	Oñembo’y umi koty’ípe.
This is what I did to you.	Péicha ajapo nderehe.
This is explained by two reasons.	Péva oñemyesakã mokõi mba'ére.
How does it feel.	Mba’éichapa oñeñandu.
The test will be divided into three steps.	Ko prueba oñemboja'óta mbohapy paso-pe.
Humans have them too.	Yvypóra oguereko avei umíva.
He asked who went the other way.	Oporandu mávapa oho ambue gotyo.
And the whole thing is far from cheap.	Ha pe mbaʼe kompletoite mombyry oĩ ndahepýigui.
You have to visit to see its true beauty.	Revisita vaʼerã rehecha hag̃ua iporãha añetehápe.
Plaintiff had no prior injuries to his back.	Demandante ndorekói lesiones previas ijyva rehe.
For the weekend only.	Arapokõindy pahápe g̃uarãnte.
Please tell me what I can.	Por favor, ere chéve mba'épa ikatu.
I never came home again.	Araka'eve ndajuvéi che rógape.
But the ability to see everything is even more important.	Péro pe kapasida jahecha hag̃ua opa mbaʼe iñimportanteve.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
And nothing cheap.	Ha mba'eve ndahepýiva.
He was telling me about the boy he killed.	Haʼe omombeʼu hína kuri chéve pe mitãkariaʼy ojuka vaʼekuére.
That leaves us with this little plan of yours.	Upéva oheja oréve ko nde plan michĩmi.
It should be a fun time.	Haʼevaʼerã peteĩ tiémpo vyʼarã.
Tell me there is a better way.	Ere chéve oĩha peteĩ tape iporãvéva.
They'll be here in less than a day.	Ha'ekuéra oîta ko'ápe mbovyvéva peteî ára rire.
His quiet good life seemed to go somewhere else.	Hekove porã kirirĩháme oho ha’ete ku ambue hendápe.
They won't even see me.	Ndacherecha mo'ãi voi hikuái.
He drives a company truck.	Omboguata peteĩ kamiõ empresa-pegua.
It was who he is now.	Ha’e va’ekue mávapa ha’e ko’áĝa.
Is this something to do with it.	¿Kóva piko mba’e ojoajúva hese.
You still don’t believe me entirely.	Peẽ gueteri ndachegueroviapái enteramente.
I will fight them.	Che añorairõta hendivekuéra.
I found it in my house.	Ajuhu che rógape.
God knows how we got there.	Ñandejára oikuaa mbaʼéichapa roĝuahẽ upépe.
You will probably see it yourself.	Oiméne nde voi rehecháta.
His new voice.	Iñe’ẽ pyahu.
They think that is the most fun thing in the world.	Haʼekuéra opensa upéva igustoveha opa mbaʼe oĩvagui ko múndope.
There's something after that.	Oĩ peteĩ mba'e upe rire.
We don’t do that anymore.	Ndorojapovéima upéva.
I think you did pretty well for the gun.	Che apensa rejapo porãiterei hague pe pistola rehehápe.
Let’s do it with style.	Jajapo estilo reheve.
He was thinking.	Haʼe opensa hína kuri.
He brought another man to him.	Ogueru hendápe ambue kuimba'e.
Then we have to get started.	Upéi ñañepyrũvaʼerã.
Unfortunately, such applications generally do not work.	Ñambyasy, ko’ãichagua aplicación generalmente ndoikói.
Safety for his mother.	Seguridad isýpe guarã.
The sun and fresh air will eliminate your free clothes.	Kuarahy ha yvytu potĩ omboykéta nde ao gratis.
They have a point.	Haʼekuéra oreko peteĩ púnto.
He just wanted nothing to do with them.	Haʼe ndoipotáinte oreko mbaʼeveichagua relación hendivekuéra.
That's not what was really going to happen.	Ndaha'éi upéva pe añetehápe oikótava kuri.
He left them.	Haʼe oheja chupekuéra.
The wife is very happy.	Pe tembireko ningo ovyʼaiterei.
Very close indeed to his father and mother.	Hi’aguĩeterei añetehápe itúvagui ha isýgui.
Work like you don't need the money.	Emba'apo natekotevẽihaicha pe pirapire.
Most people work nine or five.	La majoría umi hénte ombaʼapo nueve térã cinco.
The answer is nothing.	Pe mbohovái ndaha’éi mba’eve.
The color depends on the garment you are wearing.	Pe kolór odepende pe ao reiporúvare.
It's been one hell of a man's ride.	Ha sido un infierno de un hombre de paseo.
Finally, he bought her back some.	Ipahápe, ojogua jey chupe michĩmi.
We need something different.	Ñaikotevẽ peteĩ mbaʼe idiferénteva.
The average bid per potential service user.	Pe oferta promedio por potencial usuario servicio rehegua.
Everything is fine on the business side.	Opa mba’e oĩ porã lado de negocio-pe.
Feel free to let us know!.	¡Eñeñandu líbre eikuaauka haguã oréve!.
You have to touch it again as a feeling.	Repoko jeyva’erã hese temiandu ramo.
We didn’t build houses because they were too expensive there.	Ndorojapóikuri umi óga hepyetereígui upépe.
Their first demand is fair pay.	Peteîha mba'e ojeruréva hikuái ha'e pago justo.
Anything for improvement.	Oimeraẽ mba’e oñemehora haguã.
Other store employees could not figure us out.	Ambue ombaʼapóva pe tiéndape ndaikatúi orekalkula.
But for some reason there was no opportunity to do so.	Péro algúna kósare ndaipóri oportunida ojejapo hag̃ua upéva.
She knew she’d never see it again.	Ha’e oikuaa araka’eve ndohechamo’ãveimaha.
I mean that as a good thing.	Che ha’ese upéva peteĩ mba’e porã ramo.
The two stars are expected to gradually move closer together.	Oñeha'ãrõ umi mokõi mbyja mbeguekatúpe oñemoaguĩve ojuehe.
Who at this point was standing on stage.	Mávapa ko’ã momento-pe oñembo’y hína kuri escenario-pe.
Thus, this method is not available here.	Péicha ko método ndojeguerekói ko'ápe.
His eyes focused on what she wanted.	Hesa ojesareko pe ha’e oipotávare.
It’s different every night.	Iñambue káda pyhare.
It’s a book that can somehow change reality.	Ha’e peteĩ aranduka ikatúva algún modo omoambue realidad.
I should be like everyone else.	Che haʼevaʼerã enterovévaicha.
As doctors, a lot of patients come to us.	Pohanohára ramo hetaiterei hasýva ou ñandéve.
Those who love you.	Umi penderayhúva.
I didn’t see her cry.	Ndahechái chupe hasẽ.
You're a lot of fun.	Nde ningo heta revy'a.
They wouldn't find me meat easy.	Ha'ekuéra ndojuhúi va'erãmo'ã chéve so'o ndahasýiva.
Information may vary under certain conditions.	Marandu ikatu iñambue ciertas condiciones-pe.
The results started coming out last week.	Umi resultado oñepyrû osê arapokõindy ohasávape.
They never are.	Ha’ekuéra araka’eve ndaha’éi.
Please check it out!!!.	Por favor, ehechamína!!!.
It was behind me.	Ha’e va’ekue che rapykuéri.
But then the process stops.	Péro upéi opyta pe prosedimiénto.
He recently married for the fourth time.	Nda’aréi omenda irundyha jey.
Apparently this isn’t odd.	Aparentemente kóva ndaha’éi impar.
He has not yet been arrested.	Ne'írã gueteri ojeapresa chupe.
She needed him.	Haʼe oikotevẽ hese.
I've never had any surgery before.	Araka'eve ndajapóiva mba'eveichagua cirugía upe mboyve.
I've done my research.	Che ajapóma che investigación.
They have great service and an excellent selection.	Oguereko hikuái servicio tuichaitereíva ha peteî selección iporãitereíva.
If he wasn't careful, this would have gotten out of hand.	Haʼe noñatendéiramo, kóva osẽ vaʼerãmoʼã ipógui.
Before it is too late.	Tardeiterei mboyve.
Don't leave me yet.	Ani chereja gueteri.
I don’t want to do that.	Ndajaposéi upéicha.
You need to love them.	Tekotevẽ rehayhu chupekuéra.
I don't say the same the same twice.	Che nda'éi peteĩchagua peteĩcha mokõi jey.
The older we get, the more we think we know.	Ñandetujavévo ohóvo, ñapensavéntema jaikuaaha.
Very nice, modern and clean.	Iporãiterei, moderno ha ipotĩ.
Every two and a half hours.	Cada dos horas y media.
Obviously, it’s a wonderful art form.	Ojekuaa porã, ha’eha peteĩ forma de arte iporãitereíva.
This was a man she didn’t want to know much about.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’e ha’e ndoikuaaséiva heta mba’e chugui.
He's looking out the window again.	Ha'e omaña jey hína ventána rupi.
I totally agree with the previous review.	Che aime totalmente de acuerdo pe revisión ohasava’ekuéndi.
Anything we can find.	Oimeraẽ mba’e ikatúva jajuhu.
Or whatever.	Térã mba’e.
However, we do not believe the rule should apply, here.	Jepénte upéva, ndorogueroviái norma orekóva aplicación, ko'ápe.
They kept me busy and busy.	Haʼekuéra chemombaʼapo ha chemombaʼapoiterei.
I hoped they could do it.	Aha’arõkuri ikatuha ojapo hikuái.
If she had children.	Oguerekórire mitã.
This is how it looks.	Péicha ojehecha.
You get the idea, and it makes sense.	Rehupyty pe idea, ha oreko sentido.
Talk to each other.	Peñe’ẽ ojupe.
But this story was not good.	Péro ko istória naiporãi vaʼekue.
Or be patient.	Térã nepasiénsia vaʼerã.
Neither of us had the gun.	Ni peteĩva ore apytépe ndoroguerekói pe pistola.
All data are representative of at least three experiments.	Opaite dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento rehegua.
Some estimates put it at six to eight thousand years old.	Oĩ heʼíva orekoha seis a ocho mil áño.
He had good eyesight.	Haʼe ningo hesa porã vaʼekue.
The bill does not go far enough.	Ko proyecto de ley ndohói mombyry.
It sounded like a good idea at the time.	Upérõ ipuvaʼekue peteĩ idéa porãicha.
All of these men can be funny again with your status.	Opa ko’ã kuimba’e ikatu iñembosarái jey nde estatus reheve.
Because they have different paths than me.	Pórke haʼekuéra oreko diferénte tape chehegui.
As long as you get the chance.	Rehupyty aja pe oportunidad.
You would be in danger yourself.	Nde voi reime vaʼerãmoʼã pelígrope.
I enjoyed his company.	Chegustaiterei ikompañía.
Not only that, but I felt no need for a sexual relationship.	Ndaha’éi upévante, ha katu añandu natekotevẽiha peteĩ relación sexual.
I will carry him forever in my heart.	Che araha va'erã chupe opa ára guarã che korasõme.
We see the effects every day.	Jahecha umi efecto ára ha ára.
Life's greatest work.	Tekove rembiapo tuichavéva.
That’s all that crossed my mind.	Upéva añoite ohasa che akãme.
If it happens, it happens.	Oiko ramo, oiko.
No computer will ever ask a new, reasonable question.	Ndaipóri computadora araka’eve ojapótava peteĩ porandu pyahu ha razonable.
It's way more ' responsible.	Ha'e tape hetave ' responsable.
Quick, quick, let's change the subject.	Pya'e, pya'e, ñamoambue pe tema.
And as they were then, so they are now.	Ha oiko haguéicha hikuái upérõ, koʼág̃a avei koʼág̃a peve.
This is how he probably got them.	Péicha oiméne ohupyty raʼe umíva.
The work had been done.	Ojejapóma kuri tembiapo.
They work pretty well overall.	Ha’ekuéra omba’apo porãiterei en general.
I can’t do this.	Ndaikatúi ajapo péicha.
Sex from a distance is a part of it.	Pe sexo mombyry guive ha’e peteĩ parte upévagui.
We are living with them, not the other way around.	Ñande jaiko hína hendivekuéra, ndahaʼéi pe ótro hendáicha.
And it’s probably true.	Ha oiméne añete.
When her beautiful blue eyes opened, there was worry in them.	Hesa hovy porãite ojepe’ávo, oĩ jepy’apy ipypekuéra.
It was awful sitting there, not knowing what was going on outside.	Ivaieterei ningo jaguapy upépe, ndaikuaáigui mbaʼépa oiko okápe.
There's no way back to me there now.	Ndaipóri mba'éichapa ojevy chéve upépe ko'ágã.
If you had said no, they could have stayed.	Nde ererire nahániri, ikatu vaʼerãmoʼã opyta hikuái.
For me, it’s personal.	Chéve ĝuarã, ha’e personal.
Remember that the world can be a wonderful place if you let it.	Penemandu’áke ko mundo ikatuha ha’e peteĩ tenda iporãitereíva pehejáramo.
Inside, a light came on in the kitchen.	Ipype, peteĩ luz hendy pe kosináme.
Who he was meeting.	Mávapepa ojotopa hína kuri.
For others, it could be an injury.	Ambuekuérape g̃uarã ikatu hína peteĩ lesión.
His argument comes too late.	Iargumento oúva tardeiterei.
They actually did that.	Añetehápe ojapo hikuái upéva.
The first part takes place in the fresh air.	Pe primera parte oiko pe aire fresco-pe.
Actually, it wasn’t hard.	Añetehápe, ndaha’éikuri hasýva.
I wish my father would land on my lap.	Aipotaite ningo che ru oguejy che jyváre.
I felt so good about myself.	Che añeñandu porãiterei.
We kept the date for a while.	Roñongatu peteĩ tiémpore pe fécha.
When they move into wrestling, they take others after them.	Ova jave hikuái lucha-pe, ogueraha hapykuéri ambuekuérape.
He needs to rest.	Tekotevẽ opytuʼu.
She, however, was not returned to her normal cell.	Haʼe katu ndojeguerahái jey icélula normálpe.
I appreciate you taking the time to do this.	Amombaʼeterei peñemotiémpo haguére pejapo hag̃ua ko mbaʼe.
We'll do it too soon.	Ñande avei pya'eterei jajapóta.
His room is basically empty.	Ikoty básicamente vacío.
The study is not without limitations.	Pe estúdio ndahaʼéi ndorekóiva limitación.
After twenty years of marriage you forget what that is like.	Remenda rire veinte áño reñembyesarái mbaʼéichapa upéva.
It was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
Sex, to take the most obvious example.	Sexo, jajagarra haĝua pe techapyrã ojehecharamovéva.
That was just shot out of the water.	Upéva ojedispara ramoite pe ýgui.
And just a love of the game.	Ha peteĩ mborayhu ñembosarái reheguánte.
He was told he hadn’t.	Oje’e chupe ha’e ndojapói hague.
Make sure they stay in place, no matter what.	Ejeasegura opyta hikuái hendaitépe, tahaʼe haʼéva la oikóva.
You know who he is and still choose to follow him.	Peẽ peikuaa mávapa ha peiporavo gueteri pesegui hag̃ua chupe.
No one is late, because he is never late.	Avave ndotardái, ha’e araka’eve ndotardáigui.
Her beautiful eyes sparkled again.	Umi hesa porãite omimbi jey.
But that wasn't forever.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue pára siémpre.
That's the big story.	Upéva ha'e pe tembiasakue guasu.
But now the words stuck in his throat.	Péro koʼág̃a umi palávra ojepyso ijyva ári.
Both men went downstairs.	Mokõive kuimba’e oguejy.
But he at least has a chance of success.	Pero ha'e por lo menos oreko posibilidad de éxito.
That’s what I have in my heart.	Upéva che areko che korasõme.
It's something man.	Ha'e peteĩ mba'e karai.
He went quickly.	Oho pya'e.
I passed three dogs on the way.	Ahasa mbohapy jagua tapére.
I was in the middle of my second tour of the country at the time.	Upérõ aime kuri mbytépe che segunda gira upe tetãme.
The least you can do for yourself is try.	Pe michĩvéva ikatúva rejapo ndejupe g̃uarã haʼe hína reñehaʼã.
Your light is burning.	Nde resape hendypa.
Go hard on their faces.	Tereho mbarete hovakuérare.
We have a house.	Ore roguereko óga.
And you rejected him.	Ha nde rembotove chupe.
But one morning.	Péro peteĩ pyhareve.
She was crying too.	Ha’e avei hasẽ hína kuri.
The old man lay in his sleep.	Pe karai tuja oñeno iképe.
I do remember them.	Che ningo chemanduʼa hesekuéra.
Even if it’s just practice, we both want it.	Jepe ha’e práctica añónte, mokõivéva roipota.
He was happy to be back in his homeland.	Haʼe ovyʼa oĩ jey haguére hetãme.
You’ll enjoy every taste and feel not far from home.	Revy’áta opa gusto rehe ha reñeñandu namombyryiete nde rógagui.
They have everything.	Ha’ekuéra oguereko opa mba’e.
You would put a ring on it if you could.	Remoĩta kuri hese peteĩ anillo ikatúramo.
Or send a letter.	Térã emondo peteĩ kárta.
This is one of our most frequently asked questions.	Kóva ha’e peteĩ ore porandu ojejapóva jepi.
It was a lot different back then.	Upérõ ningo heta idiferénte vaʼekue.
Try to stop thinking about how I can end my life.	Eñehaʼã anivéma repensa mbaʼéichapa ikatu amohuʼã che rekove.
I know it's not enough just to be there.	Aikuaa ndaha'eiha suficiente aime haguãnte upépe.
You came home and didn't tell me anything until now.	Nde reju nde rógape ha neremombe'úi chéve mba'eve ko'ágã peve.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
In fact, they do so in many ways.	Añetehápe, ojapo hikuái upéva heta hendáicha.
So you must leave us now.	Upévare orereja vaʼerã koʼág̃a.
He looked, but again there was nothing.	Omaña, ha katu jey ndaipóri mba’eve.
I felt scared.	Añeñandu kyhyje.
That means keeping them locked up if you have children in your home.	Upéva heʼise reñongatuvaʼerãha chupekuéra ñemboty reguerekóramo mitã nde rógape.
The government and its existence are often mentioned.	Pe goviérno ha ijeikove heta vése oñeñeʼẽ hese.
We will be concerned about ourselves, not them.	Ñande jeheguínte jajepyʼapýta ha ndahaʼéi hesekuéra.
How far can you go?.	Moõ peve piko ikatu reho?.
It was soft at first, then, strong and powerful.	Ipiro’y ñepyrũrã, upéi, imbarete ha ipu’aka.
He has been using the tools for years.	Haʼe ningo heta áñorema oipuru umi erramiénta.
And here’s the really weird thing.	Ha péina ápe pe mba’e añetehápe iñextraño.
There is room for a bed when you need to rest.	Oĩ espacio peteĩ tupape g̃uarã reikotevẽ jave repytuʼu.
He wants that friend of yours.	Ha’e oipota upe ne angirũ.
It’s all free, every week.	Opa mba’e gratis, cada semana.
There was something wrong with him.	Oĩ vaʼekue chupe peteĩ mbaʼe vai.
They talked hard about crime.	Oñe'ê mbarete hikuái delito rehe.
He plays with it every day.	Oñembosarái hese ára ha ára.
So that shows you how little we have here.	Upévare upéva ohechauka ndéve mbaʼeichaitépa saʼi jareko koʼápe.
It’s nice to have the options available.	Iporãiterei ningo jaguereko umi opción ojeguerekóva.
Mom looked up and saw me.	Mamá omaña yvate ha cherecha.
But my argument is that this makes no sense.	Ha katu che argumento ha’e kóva ndorekóiha sentido.
It doesn’t employ you.	Ndemomba’apo.
He had not finished his work.	Haʼe nomohuʼãi kuri hembiapo.
However, accurate diagnosis can be challenging.	Péro ikatu ijetuʼu jajapo hag̃ua pe diagnóstico hekopete.
Everything blends together.	Opa mba’e oñembojehe’a oñondive.
It doesn’t make a good gift.	Ndojapói peteĩ jopói porã.
You can even try out how they look in a series.	Ikatu voi reñeha’ã mba’éichapa ojehecha hikuái peteĩ serie-pe.
Most of them will benefit.	La majoría ideprovéchota chupekuéra.
It is still not completed.	Ko'ágã peve noñemohu'ãi.
I had shown him light.	Che ahechauka kuri chupe tesape.
I returned the phone to my ear.	Ambojevy pe teléfono che apysápe.
It should not be in this line of business.	Ndoikóiva'erã ko línea de negocio-pe.
His hands were hard and wet.	Ipo hatã ha hyku.
He's on the run.	Ha'e ningo okañy hína.
He did go to college.	Ha’e añetehápe oho universidad-pe.
This is not a new book.	Kóva ndaha’éi peteĩ aranduka pyahu.
I wear them a lot.	Heta amonde umíva.
He kept his head, searching for something to fill his stomach.	Oñongatu iñakã, ohekávo mba’e omyenyhẽ haĝua ijyva.
It was the first and only time we met.	Ha’e peteĩha ha peteĩha jey rojotopa hague.
You are just in time for them.	Peẽ peimema itiempoitépe chupekuéra g̃uarã.
I told him, and he nodded.	Ha’e chupe, ha ha’e oñakãity.
Do it while you have to.	Ejapo upéva tekotevẽ aja rejapo.
Go down the lines easily.	Oguejy umi línea fácilmente.
And how it happened, no one really knows.	Ha mba'éichapa oiko, avave ndoikuaái añetehápe.
And we are different.	Ha ñande ningo idiferénte.
Clearly, however, this is not the case.	Péro ojekuaa porã ndahaʼeiha upéicha.
They have a new garden and the food was fantastic.	Oguereko hikuái peteĩ hardín pyahu ha pe tembi’u iporãiterei va’ekue.
This is a safe procedure.	Kóva peteî procedimiento seguro.
That is on my right hand.	Upéva oĩ che po akatúape.
Then came the fight.	Upéi ou pe ñorairõ.
He kept to himself.	Haʼe oñeñongatu ijehe.
They make me happy.	Haʼekuéra chembovyʼa.
But their children will not be human.	Péro imembykuéra ndahaʼemoʼãi yvypóra.
He kept everything in the back room.	Opa mba'e oñongatuva'ekue koty tapykuépe.
And, as some see it, it’s no less serious.	Ha, oĩ ohechaháicha, ndaha’éi menos grave.
It’s over, whatever it is, or it’s entering a new phase.	Opa, taha’e ha’éva, térã oikeva’ekue peteĩ fase pyahúpe.
He looked at the other man coming through the garden.	Haʼe omaña pe ótro kuimbaʼe oúvare pe hardín rupi.
Sorry, no, he said.	Ñembyasy, nahániri, he’i.
I don’t care about any of that.	Che ndacheimportái ni peteĩva umívagui.
That kind of thing.	Upeichagua mba’e.
All kinds of natural causes.	Opaichagua mba’e omoheñóiva natural.
But naturally our work is not unlimited.	Péro naturalmente ñane rembiapo ndahaʼéi sin límite.
But whatever it was he could not say.	Péro mbaʼevépa imbaʼe ndaikatúi heʼi.
I’m not looking to solve that problem right now.	Ndahekái asoluciona haĝua upe problema ko’áĝaite.
But instead of getting his friend back, he got something worse.	Péro ohupyty jey rangue iñamígope, ohupyty peteĩ mbaʼe ivaivéva.
Proud people are foolish.	Umi hénte oñemombaʼeguasúva itavy.
We hit him up right away.	Roinupã chupe upepete voi.
Or healthy or not.	Térã hesãi térã nahániri.
He'll tell her that.	Ha'e he'íta chupe upéva.
He loved her better now than anyone else.	Haʼe ohayhu porãve chupe koʼág̃a avavégui.
It's a real power, a real presence.	Ha'e peteî poder añeteguáva, peteî presencia añeteguáva.
Well, at least he was saying something nice.	Bueno, por lo menos ha’e he’íkuri peteĩ mba’e iporãva.
But so is the demand for the third option.	Péro upéicha avei pe demanda ojejapóva pe tercera opción rehe.
They were lucky.	Haʼekuéra ningo oreko kuri suerte.
You want a girl, any girl.	Nde reipota peteĩ mitãkuña, oimeraẽ mitãkuña.
I remember the radio days very well.	Chemandu’a porãiterei umi ára radio rehegua.
He was sick with a bad stomach.	Haʼe ningo hasy vaʼekue ipyʼa vai reheve.
It’s hard to see and hard to understand.	Hasy ojehecha ha hasy oñentende haguã.
I find myself very affected as well.	Ajejuhu cheafectaiterei avei.
Here is a good example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo iporãva.
They see things that people do not see.	Haʼekuéra ohecha umi mbaʼe umi héntepe ndohecháiva.
The pain was like nothing he had ever known.	Pe mba’asy ha’ete ku mba’eve ha’e ndoikuaáiva’ekue.
Do what you need to do and go when you are ready.	Ejapo pe tekotevẽva rejapo ha tereho reime vove preparádo.
For example, he never died anywhere.	Por ehémplo, haʼe arakaʼeve ndomanói vaʼekue mamove.
More questions passed, and more confusion.	Hetave porandu ohasa, ha hetave confusión.
The ship disappeared moments later.	Pe várko okañy sapyʼami rire.
One will help you lose, the other will help you win.	Peteĩva nepytyvõta reperdé hag̃ua, pe ótro nepytyvõta regana hag̃ua.
Let's just say a house.	Ja'énte va'erã peteĩ óga.
It provides affordable yet high quality web design services.	Ome’ẽ servicio diseño web hepyetereíva ha katu calidad yvate.
I did make him work for it but he just got it.	Che ningo ajapo chupe ombaʼapo hag̃ua upévape g̃uarã péro haʼe ohupytynte.
No one was killed.	Avave ndojejukái.
It costs them time.	Okostea chupekuéra tiémpo.
I helped myself to the table until there was nothing left.	Añepytyvõ mesa-pe ndaiporivéima peve mba'eve.
It’s never been.	Araka’eve ndaha’éi.
He took another step.	Haʼe ojapo ótro paso.
So very, very wrong.	Upéicha tuichaiterei, tuichaiterei ojavy.
And that you were involved in a murder.	Ha nde reime hague peteĩ jejukape.
That is too late.	Upéva ningo tardeiterei.
His response to treatment was evident.	Ojehechakuaa ombohovái hague tratamiento-pe.
And then he died half an hour later.	Ha upéi omano media óra haguépe.
Something inside.	Peteĩ mba’e hyepýpe.
One is a big mistake.	Peteĩva ha’e peteĩ javy tuicháva.
He examined them, finding nothing of value, nothing to identify the men.	Ohesa’ỹijo chupekuéra, ndojuhúi mba’eve ovaléva, mba’eve oikuaa haĝua umi kuimba’e.
We have soul, body and spirit.	Oreko ánga, hete ha espíritu.
If they go to court over this, they absolutely lose.	Ohóramo hikuái tribunal-pe péva rehe, operde absolutamente.
I know he did it.	Che aikuaa ojapo hague.
He took me through the streets to a police station.	Chegueraha umi kálle rupi peteĩ komisaríape.
He was gone, forever.	Ha’e ndojehecháikuri, tapiaite ĝuarã.
You don't trust anyone, certainly not me.	Nde nderejeroviai avavére, katuete ndaha'éi che rehe.
All of the above had something in common.	Opa umi mbaʼe ojeʼéva yvate oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe ojoguáva.
He didn't like to let himself think too far ahead.	Ndogustái chupe oheja opensa mombyry eterei tenonde gotyo.
This is the strength of it.	Péva ha’e pe mba’e imbaretéva.
The intended meaning of this construction is the following.	Pe he’iséva oñeha’ãva ko construcción ha’e ko’ãva.
Eat fucking fruit.	Ho'u yva joder.
I had love.	Che areko vaʼekue mborayhu.
They don’t want white people to get married.	Ndoipotái hikuái umi tapicha morotĩ omenda.
But keep it simple.	Péro eñongatu upéva isensíllova.
But somehow this was different.	Péro de alguna manera kóva idiferénte vaʼekue.
We don’t think about it anymore.	Ndoropensavéima upévare.
He was watching the storm.	Haʼe omaña hína kuri pe torméntare.
The match was taken outside the ring.	Ko partido ojegueraha ring oka gotyo.
I'll do it soon.	Che ajapóta pya'e.
There were hundreds of deaths.	Oĩ vaʼekue hetaiterei omanóva.
This is a really excellent piece of information.	Kóva ha’e peteĩ marandu añetehápe iporãitereíva.
It's a cat.	Ha'e katu.
I had no idea what we were going to wear.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa romondéta.
I disagree with that.	Che ndahaʼéi de akuérdo upéva.
And the players would have gotten away with it in those days.	Ha umi jugador-kuéra ojesalva va'erãmo'ã chugui umi árape.
And then to work well.	Ha upéi omba’apo porã haguã.
Now there was a real good.	Koʼág̃a oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe porã añeteguáva.
Let him do anything but one thing.	Tojapo oimeraẽ mbaʼe ndahaʼéiramo peteĩ mbaʼe.
Might want to consider going cash, in the short term anyway.	Ikatu oconsiderase oho haguã efectivo, a corto plazo taha'e ha'éva.
From six independent experiments.	Seis experimento independiente-gui.
Actually closed the.	Añetehápe oñemboty pe...
I'll have a look.	Che aguerekóta peteĩ jesareko.
Or just get up and sit a lot.	Térã epuʼãnte ha eguapy heta.
Its the turn of the book.	Its el turno del libro rehegua.
This is a business.	Kóva peteî negocio.
You're allowed to put anything forward.	Nde reheja remoĩ mba'eve tenonde gotyo.
She will miss him.	Haʼe ofaltáta chupe.
God damn it, here we go again.	Tupã maldición, ko'ápe jaha jey.
He said a lot of other things, too.	Ha’e he’i heta ambue mba’e, avei.
The first t.	Peteĩha t.
He didn’t know if they believed that, but they didn’t run away.	Ndoikuaái ogueroviápa hikuái upéva, ha katu ndokañýi hikuái.
Everyone loved him.	Maymáva ohayhu chupe.
Just a touch.	Peteĩ toque añónte.
A few years ago we didn't even want to give it up.	Ojapo unos áño ni upéva ndorohejaséi hague.
This is just the beginning.	Kóva ha’e ñepyrũnte.
Great more information is available on their site.	Tuicha mba’e hetave marandu ojeguereko isitiope.
He was the best player there.	Ha’e ha’ekuri pe jugador ikatupyryvéva oĩva upépe.
If the legs can be removed easily, do so first.	Ikatúramo ojepeʼa fásilmente umi py, ejapo raẽ upéva.
No matter if they come at us, we can’t turn back.	Taha’e ha’éva oúramo hikuái ñanderehe, ndaikatúi jajevy.
He studied it, excited.	Ha’e oestudia upéva, emocionado.
Hold on to something for balance if necessary.	Ejejoko peteĩ mbaʼére reguereko hag̃ua equilibrio tekotevẽramo.
It’s the other way around.	Ha’e pe ambue hendáicha.
Thus, it is true.	Péicha, ha'e añete.
He doesn’t count them.	Ndoipapapái umíva.
Often, the decision comes down to the setting.	Py’ỹi, pe decisión oguejy pe escenario-pe.
Neither of them said a word.	Ni peteĩva nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
He was only interested in money.	Haʼe ningo ointeresa vaʼekue pláta añoite.
He can't do anything.	Ndaikatúi ojapo mba'eve.
I take account of that.	Che areko cuenta upévare.
My guess is anyone can use it.	Che adivinación ha’e oimeraẽva ikatuha oipuru.
Sounds like you're pretty light on your feet too.	Ohendu nde reime porã tesape nde py rehe avei.
And then he died.	Ha upéi katu omanóma.
I used to have a plan, but now everything has changed.	Yma areko vaʼekue peteĩ plan, péro koʼág̃a opa mbaʼe okambia.
There are other differences.	Oĩ avei ambue mbaʼe ojoavyva.
And yes, he may be right about what the woman needs.	Ha si, ikatu oreko razón pe kuña oikotevẽvare.
You just have to take it and make the most of it.	Rejagarra vaʼerãnte ha reiporu porãve.
There weren't many people to see.	Ndahetái va'ekue tapichakuéra ojehecha haguã.
This happens for a variety of reasons.	Péva oiko opaichagua mbaʼére.
But he himself knew nothing of it.	Péro haʼe voi ndoikuaái mbaʼeve upévagui.
One of them said.	Peteĩva umíva apytégui he’i.
I had talked to him before.	Che añeʼẽ vaʼekue hendive upe mboyve.
No one else stayed.	Avave ótro ndopytái.
Her eyes finally focused on him and he seemed a little more present.	Hesa ipahápe oñecentra hese ha ha’ete ku oĩva’imive upépe.
In fact, there are really only two feature words we’ve used here.	Añetehápe, añetehápe mokõi ñe’ẽ mba’ekuaarãnte oĩ jaipuruva’ekue ko’ápe.
Like everyone else.	Opavave ambuéicha.
Sleep had brought no rest.	Pe oke ndoguerúikuri pytu’u.
I mean it was the end of the original tour.	Che ha’ese ha’eha pe gira original paha.
One thing is certain.	Peteĩ mbaʼe oĩ segúrova.
He made her sound special, but she knew he was lying.	Ha’e ojapo chupe ipu especial, ha katu ha’e oikuaa ijapuha.
Now he's all over me.	Ko'ágã ha'e oîmbaite che ári.
More to the point, it’s excellent throughout its length.	Hetave mba’e, iporãiterei ipukukue pukukue javeve.
Everyone has memories.	Maymáva oguereko mandu’a.
However, the results were not significant given the small sample size.	Ha katu, umi resultado ndaha’éi significativo oñeme’ẽvo muestra michĩva.
Thus, the product is not of practical use.	Péicha, producto ndaha'éi de uso práctico.
The ultimate desire is the new.	Pe mba’epota paha ha’e pe ipyahúva.
The sun hasn’t quite set yet.	Kuarahy ndoike porãi gueteri.
Then again, it is not just a small car as you might have thought.	Upéi, ndahaʼéi peteĩ áuto michĩmínte peẽ pepensa haguéicha.
He wants to change things.	Omoambuese umi mba’e.
The case was not moved from the lower court.	Ko káso noñemomýiri tribunal inferior-gui.
Because he is in this situation now.	Pórke koʼág̃a oĩ ko situasiónpe.
I can only judge on how the players play.	Che ikatu ahusga mba’éichapa oha’ã umi jugador-kuéra rehe añoite.
If you don't, buy it and learn how to use it.	Nderejapóiramo, ejogua ha eaprende mbaʼéichapa reiporu vaʼerã.
Fighting can leave the birds injured or even kill them.	Oñorairõramo ikatu oheja umi guyrakuéra ojeherida térã ojuka voi chupekuéra.
Train, train, train.	Oñembokatupyry, oñembokatupyry, oñembokatupyry.
Yeah it’s pretty good.	Heẽ iporãiterei.
I looked at that, actually.	Che amaña upévare, añetehápe.
A complete physical examination was performed.	Ojejapo peteĩ examen físico completo.
Don't worry this is clean.	Ani rejepy'apy kóva ipotĩha.
The food at the party was rich.	Umi tembiʼu oĩva upe fiéstape ningo iplátaiterei vaʼekue.
Look closely there.	Emaña porã upépe.
And they looked at him.	Ha omaña hikuái hese.
And, just like that, the sun came up.	Ha, upéichaite, osẽ kuarahy.
The world would be so much better.	Ko múndo ningo tuichaiterei iporãve vaʼerãmoʼã.
I want to write about what he has put into modern times.	Ahaise ha’e omoĩva’ekue ko’ã ára moderno-pe.
I think it’s my new favorite movie.	Che aimo’ã ha’eha che película pyahu ahayhuetéva.
He said the team produced a lot of work.	He'i equipo oproduci heta tembiapo.
He’s startled me.	Ha’e chemondýi.
It is not registered.	Ndojeregistrái.
He worked a lot.	Heta omba’apo.
Thanks for taking care of that.	Aguyje reñangareko haguére upévare.
We mean love as an act.	Ñande ja’ese mborayhu peteĩ acto ramo.
Anyway, what an experience we had!.	Taha’e ha’éva, ¡mba’e experiencia piko jaguereko!.
He is turning the pages.	Haʼe ombojere hína umi páhina.
All the pieces of his dream were now in place.	Opa umi ikerayvoty pehẽngue ko’áĝa oĩma hendaitépe.
And it was perfect.	Ha haʼe vaʼekue perfékto.
He was the unknown but powerful leader.	Haʼe vaʼekue pe líder ndojekuaáiva péro ipoderósova.
Someone will approach, usually in the form of an elderly person.	Oĩta oñembojáva, jepive peteĩ tapicha itujámavaicha.
The secondary endpoint was length of hospital stay after surgery.	Pe punto final secundario ha’e kuri pe estancia hospitalaria pukukue ojeopera rire.
Provide patient samples.	Ome'ê umi paciente muestra-kuéra.
To be honest.	Ha’e haguã hekopete.
But then he felt his heart begin to beat faster.	Péro upéi oñandu ikorasõ oñepyrũha opyrũ pyaʼeve.
He played as a regular left back.	Oha'ã lateral izquierdo regular ramo.
No patient had ever received treatment before the second examination.	Ndaipóri hasýva araka'eve ndorekóiva tratamiento mokõiha examen mboyve.
But unfortunately we were too close to the parents.	Péro ñambyasýramo jepe roñemoag̃uieterei umi tuvakuérare.
Give each other space and respect.	Peme’ẽ ojupe espacio ha respeto.
I believe this place is my home.	Che arovia ko lugár haʼeha che róga.
You think you have the answers to everything.	Nde reimo'ã reguerekoha umi mbohovái opa mba'épe.
And this is what it does.	Ha péva ojapo.
And a part of our history forever.	Ha peteĩ parte ñande historia-gui tapiaite ĝuarã.
Your body is telling you something about that experience.	Nde rete omombe’u hína ndéve peteĩ mba’e upe experiencia rehegua.
Something wrong with his head.	Mba’e vai iñakãme.
If set, it displays an error.	Oñemohenda ramo, ohechauka peteĩ jejavy.
In fact, we humans have always changed the world.	Añetehápe, ñande yvypóra ymaite guive ñakambia ko múndo.
I have nothing against the government.	Che ndarekói mbaʼeve pe goviérno kóntrape.
One of the biggest being photos.	Peteĩ tuichavéva ha’éva fotokuéra.
They won't do us any harm.	Ha'ekuéra ndojapomo'ãi ñanderehe mba'eve ivaíva.
But it seemed really good.	Péro haʼete voi añetehápe iporãva.
That didn't work out very well.	Upéva ndoikói porãiterei.
The rest of us stand in silence.	Umi hembýva ñañembo’y kirirĩháme.
You no longer live for or against us.	Ndapeikovéima ore rehe térã ore rehe.
Watch the product video and learn more below.	Ehecha pe video producto rehegua ha eikuaave ko’ápe.
So, they choose goals and time.	Upéicha, oiporavo hikuái meta ha tiempo.
They huddled together on the same floor.	Oñembyaty hikuái peteĩ piso-pe.
Show personal interest.	Ohechauka interés personal.
It just needs to be stopped.	Tekotevẽnte ojejoko.
But it was not the time.	Péro ndahaʼéi kuri pe tiémpo.
I am the only one who is.	Che añoite che aime.
He asked me what my name was.	Ha’e oporandu chéve mba’épa che réra.
Or many other events in his life.	Térã heta mbaʼe ambuéva oikovaʼekue hekovépe.
Fields asked him how he felt.	Fields oporandu chupe mba’éichapa oñeñandu.
I just love the child.	Che ahayhu mante pe mitãme.
You are under my control, and I am under your control.	Nde che poguýpe, ha che katu nde poguýpe.
Anyone on my side.	Oimeraẽva che ykére.
Cut down this tree.	Eikytĩ ko yvyra.
Just to say shit more about me.	Apenas ha'e haguã cagada hetave cherehe.
It's part of the result.	Ha'e parte del resultado.
I know it will work for my good.	Aikuaa omba'apotaha che mba'e porãrã.
He was my doctor.	Ha’e va’ekue che pohanohára.
He never made me feel unwanted.	Araka’eve nachemoñeñanduiva’ekue ndacheipotaiha.
However, we can choose other levels of trust to suit our needs.	Ha katu, ikatu jaiporavo ambue nivel de confianza okonveni haĝua ñane remikotevẽme.
But you are honest.	Péro nde ningo neñonrrádo.
I said he would have and he wouldn’t.	Che ha’e oguerekóta ha ndoguerekomo’ãiha.
It was a mistake.	Ojavy vaʼekue.
I'm just thinking.	Che apensa rei.
I’m not even thirty yet.	Ndarekói gueteri treinta áño jepe.
It's a busy place.	Ha'e peteĩ tenda hembiapo hetahápe.
They will blend well with the background.	Oñembojehe’a porãta hikuái pe fondo ndive.
Sure, they turned out to be very good games.	Katuete, ojekuaa ha’eha hikuái juego iporãitereíva.
And they are not that far away.	Ha ndahaʼéi upéicha mombyry oĩ hikuái.
They need more rest than he does.	Haʼekuéra oikotevẽve opytuʼu haʼegui.
I gave him your message.	Ame'ẽ chupe ne marandu.
He was confused.	Haʼe oñekonfundi.
To the touch, it appears very light.	Ojepokóramo hese, ojekuaa ligeroiterei.
Often it’s about listening.	Py’ỹi ha’e ñehendu rehegua.
God knows what you see.	Tupã oikuaa mba'épa pehecha.
I had to change the subject soon.	Pyaʼe vaʼerã akambia pe téma.
A hundred steps more.	Cien paso hetave.
It happened just last week.	Oiko arapokõindy ohasava'ekuépe añoite.
The decision is yours, of course.	Pe decisión nde mba’e, katuete.
One of them is one of them.	Peteĩva umíva apytégui.
This was a world at the extreme.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ mundo extremo-pe.
Every time you use it, there’s a little release.	Káda reiporu jave, oĩ peteĩ liberación michĩmi.
In this card game, players seek to complete character sets.	Ko juego de cartas-pe, umi jugador oheka omohu'ã haguã conjunto de personajes.
Which ones depend on the engine.	Mávapa umi odepende pe motor rehe.
Tumor stage and size.	Tumor etapa ha tamaño.
Everything is written down.	Ojehai opa mba’e.
He likes me too.	Haʼe chegusta avei.
Shooting repeatedly hit the mark.	Odispara jey jey oity pe marca.
Nothing has changed.	Mba'eve noñemoambuéi.
Or listen to the radio.	Térã ehendu pe rrádio.
You’ll have to click through the pictures and see for yourself.	Remboguejyva’erã umi ta’anga rupive ha rehecha ndete voi.
You want them to guess the correct name.	Reipota oadivina hikuái pe téra hekopete.
If you decide to go too.	Nde avei redesidíramo reho.
And he didn't know them or much about them.	Ha haʼe ndoikuaái chupekuéra ni heta mbaʼe chuguikuéra.
The traffic seemed light for this time of the evening.	Pe tránsito ha’ete ku ligero ko aravo ka’arurã.
There we are again.	Upépe ñaime jey.
Not even the birds.	Ni guyrakuéra.
But they find it harder to travel on their own.	Péro hasyve chupekuéra oviaha hag̃ua ijehegui.
It shouldn't have been a surprise.	Ndahaʼéi vaʼerã kuri peteĩ sorpresa.
I wasn't in my right mind.	Che ndaha'éi vaekue che akã porãme.
He was big, and stood very close.	Ha’e tuicha, ha oñembo’y hi’aguĩeterei.
It means nothing to me.	Mba’eve nde’iséi chéve ĝuarã.
There’s something terrible.	Oĩ mba’e vaiete.
And he just got out of the same community college.	Ha osê ramoite upe colegio comunitario-gui voi.
Animals and people began to get very sick.	Mymba ha tapichakuéra oñepyrũ hasyeterei.
This can be broken in many ways.	Péva heta hendáicha ikatu oñembyai.
I ask you to go with me.	Ajerure ndéve reho hag̃ua chendive.
Maybe I should do it one day.	Ikatu ajapova’erã peteĩ ára.
Also, he doesn't like being told what to do.	Avei, ndogustái ojeʼe chupe mbaʼépa ojapovaʼerã.
As its a card game the pictures are very small.	Como su un juego de cartas umi ta'anga michĩeterei.
He couldn't say that.	Haʼe ndaikatúi heʼi upéva.
They haven't moved us yet.	Ha'ekuéra ne'ĩra gueteri oremomýi.
He hadn’t heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Ha’e nohendúiva’ekue mba’eve, ha katu de alguna manera oikuaa oĩha peteĩ mba’e vai.
Whether he can still say the words or not.	Ikatúpa he’i gueteri umi ñe’ẽ térã nahániri.
Our relationship now is crazy.	Ñande relación ko’áğa ha’e peteĩ tavy.
My first thought was how could someone do that.	Che pensamiento peteĩha ha’e mba’éichapa ikatu peteĩ tapicha ojapo upéva.
An and that's been the the problem so far.	An ha upéva ha'e kuri pe pe problema ko'ágã peve.
Here we just make a few necessary comments.	Ko’ápe rojaponte mbovymi comentario tekotevẽva.
He was given the news, of course, when it happened.	Oñeme’ẽkuri chupe pe noticia, katuete, oiko jave.
Data from this dog were therefore retained for statistical analysis.	Upévare oñeñongatu dato ko jaguágui oúva análisis estadístico-pe guarã.
There was something moving.	Oĩkuri peteĩ mba’e omýiva.
Patients with both disease processes were excluded.	Oñemboyke umi hasýva orekóva mokõive proceso mba'asy rehegua.
From an early age he was interested in natural history.	Imitã guive ointeresa chupe pe historia natural.
I knew the pictures would be amazing.	Aikuaa umi ta’anga ha’étaha peteĩ mba’e hechapyrãva.
His luck seemed to have changed.	Ha’ete ku okambiava’ekue isuerte.
He leaned over her even more.	Ha’e oñembo’yve hi’ári.
Check it out for good tools.	Ehechákena upépe oĩ hag̃ua umi erramiénta iporãva.
First, he was proud.	Primero, haʼe oñemombaʼeguasu vaʼekue.
Now it is different.	Koʼág̃a idiferénte.
I will be happy to answer your request.	Avy’áta ambohováivo ne rembijerure.
Transfer to a plate and let cool.	Oñembohasa peteĩ plátope ha ojeheja topiro’y.
Each player controls an army of their own color.	Káda jugador ocontrola peteĩ ehérsito ikolor-pegua.
There are a few in my town, some in yours.	Oĩ mbovymi che távape, oĩ avei nde távape.
It can’t be done.	Ndaikatúi ojejapo.
But my view is that the balance has been broken.	Ha katu che jehecha ha’e pe equilibrio oñembyaíma hague.
I have to survive.	Che aikove vaʼerã.
The bar is much lower.	Pe barra ningo tuichaiterei ijyvateve.
I called a few times but got no answer.	Ahenói unos kuánto vése ha katu ndahupytýi respuesta.
It’s a part of the life he’s put aside.	Ha’e peteĩ parte pe tekove ha’e omoĩva’ekue peteĩ lado-pe.
It would be like having the sea in front of us, he had said.	Haʼetéta voi jaguerekóramo pe mar ñane renondépe, heʼi kuri.
Add drops of oil to the center of the pan.	Oñemoĩ aceite gota pe mba’yru mbytépe.
That’s exactly what they did.	Upéva exactamente ojapo hikuái.
But you don't.	Péro nde nderejapói.
I’ve been thinking about it ever since that night.	Upe pyhare guive apensa hese.
He sees the past and the future.	Haʼe ohecha umi mbaʼe yma guare ha umi mbaʼe oikótava.
That wasn’t a question he could answer.	Upéva ndaha’éikuri peteĩ porandu ikatúva ombohovái.
He gave an account of his part in the case.	Omotenonde peteî relato orekóva parte orekóva ko kásope.
The media allowed it to happen.	Umi medio de comunicación oheja oiko.
I shot one back.	Che adispara peteĩva jey.
But to the point, you are right.	Péro pe púnto peve, nde ere porã.
The boy can't get out of his sight for a day now.	Mitãkaria'y ndaikatúi osẽ hesa renondégui peteĩ ára ko'ágã.
They really didn't want to have to talk to me.	Añetehápe ndoipotái hikuái oñeʼẽ vaʼerã chendive.
Neither of us had taken a drink or a drug in years.	Ni peteĩva ore apytépe ndoroʼúi vaʼekue peteĩ vevída ni peteĩ dróga heta áñore.
No more business as usual.	Ndaiporivéima negocio jepiveguáicha.
This may well be my highest daily word count ever.	Kóva ikatu porã ha’e che ñe’ẽ jepapa ára ha ára ijyvatevéva araka’eve.
A short topic, really.	Peteĩ tema mbykymi, añetehápe.
We were out of balance.	Roime kuri desequilibrio-gui.
Except he wasn’t.	Excepto ha’e ndaha’éikuri.
But that is often not achieved.	Péro upéva pyʼỹinte ndojehupytýi.
He could probably run down a street on broken glass.	Oiméne ikatu oñani peteĩ kállere umi vidrio oñembyaíva ári.
You might want a second opinion though.	Ikatu reipotáramo peteĩ segunda opinión jepe.
Sure, there are hard times, but a new day will soon come.	Katuete, oĩ ára hasýva, ha katu pya’e oúta peteĩ ára pyahu.
In this she was different from her mother.	Upévape haʼe idiferénte vaʼekue isygui.
He has been doing this for years.	Haʼe ningo heta áñorema ojapo upéva.
A safe and quiet place and was never easy to find.	Peteĩ tenda seguro ha kirirĩháme ha araka’eve ndaha’éikuri fácil ojejuhu haĝua.
I know this won’t be a problem.	Aikuaa kóva ndaha’emo’ãiha peteĩ problema.
He saw no bodies of the enemy.	Haʼe ndohechái mbaʼeveichagua tetekue pe enemígogui.
I really don't want to leave them right now.	Añetehápe ndahejaséi chupekuéra koʼág̃aite voi.
Can't remember his name now.	Ndaikatúi imandu'a hérare ko'ágã.
Maybe he knew.	Ikatu haʼe oikuaa raʼe.
We must do something immediately.	Jajapova’erã pya’e peteĩ mba’e.
Play it and let me know.	Embopu ha eikuaauka chéve.
The couple eventually had seven children.	Amo ipahápe ko matrimónio oreko siete mitã.
Don't question my love.	Ani recuestiona che mborayhu.
Or when I say, what was it.	Térã ha’e jave, mba’épa raka’e.
It’s hard to put my story into words.	Hasy amoĩ hağua che rembiasakue ñe’ẽme.
All hours of the day and night.	Opaite aravo ára ha pyhare.
I don't sweat much.	Che ndaha'éi heta asudáva.
He has denied the allegations.	Ombotovéma umi acusación.
You know what it’s like for that kid of his.	Peẽ peikuaa mba’éichapa ha’e upe mitã’i imba’éva rehe.
Got this gorgeous flat.	Ohupyty ko piso iporãitereíva.
And in other countries around the world.	Ha ambue tetãme ko yvy ape ári.
There are so many more variables to consider than travel time.	Oĩ hetaiteve variable ñakonsiderava’erã pe tiempo de viaje-gui.
Here in the front room.	Ko’ápe koty tenondeguápe.
It is in a minor key.	Oĩ peteĩ llave menor-pe.
I never said that.	Arakaʼeve ndaʼéi vaʼekue upéva.
Their last contract with him.	Contrato paha ojapova’ekue hikuái hendive.
Either way, it didn't matter.	Tahaʼe haʼéva la situasión, noimportái vaʼekue upéva.
But your turn now.	Péro nde turno koʼág̃a.
Still, it was early morning.	Upéicharõ jepe, koʼẽmbaitéma.
Probably too many.	Oiméne hetaiterei.
But with different date and time values.	Péro orekóva diferénte valor de fecha ha hora.
She began to calm down.	Haʼe oñepyrũ oñembopyʼaguapy.
He was my top pick for at least the bottom three.	Ha’e ha’ekuri che selección máxima por lo menos umi mbohapy inferior-pe ĝuarã.
We should be proud of our identity.	Ñande ñañemomba’eguasu va’erã ñande reko tee rehe.
You have the weekend to vote.	Peguereko fin de semana pevota haguã.
First, this gives me additional places to go looking for new leads.	Primero, kóva ome’ẽ chéve tenda adicional aha haĝua aheka umi leads pyahu.
So did my hair.	Upéicha avei che jyva.
I think this is how they think to ask the question.	Che aimo’ã péicha opensa hikuái ojapo haĝua pe porandu.
For now, have a great weekend everyone!.	Ko'ágã peve, ¡pehasáke peteî fin de semana porã maymávape!.
Not all, but some will.	Naentéroi, síno oĩ ojapótava.
Law is another matter.	Léi ha’e ambue mba’e.
I must have run past it and not even noticed.	Oiméne añani raʼe ahasa hese ha ni ndahechakuaái.
I mean, you do it.	Che ha’ese, nde rejapo.
But she could not resist going further.	Péro haʼe ndaikatúi ojejoko oho hag̃ua mombyryve.
It’s for me to prove I can’t.	Ha’e chéve ĝuarã ahechauka haĝua ndaikatuiha.
He also wanted to change the handlebars.	Avei omoambuese pe manillar.
We take everything he says and does seriously.	Ñande jagueraha en serio opa mbaʼe heʼíva ha ojapóva.
It shocked a lot of people.	Ombopy’arory heta tapichápe.
The two still write to each other regularly.	Mokõivéva ohai jepi gueteri ojupe.
His face was white, his eyes were red.	Hova morotĩ, hesa pytã.
So it took a few weeks.	Upévare ohasa unos kuánto semána.
This is neither here nor there.	Kóva ndaha’éi ko’ápe ni pépe.
They brought food.	Ogueru hikuái tembi’u.
The lower leaves usually show symptoms first.	Hogue guypegua ohechauka jepi mba’asy raẽ.
It’s still working.	Omba’apo gueteri.
You can use a period.	Ikatu reiporu peteĩ período.
Money follows management.	Viru omoirû gestión.
There is no plan.	Ndaipóri plan.
This, of course, is perfectly fine.	Kóva, katuete, oĩ porãiterei.
There's nothing anyone can do.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo avave.
I couldn't have made it without you.	Ndaikatúikuri ahupyty nde'ỹre.
He wanted to pay for my education.	Ha’e ohepyme’ẽse che educación rehe.
Parents storm, child watches.	Tuvakuéra otormenta, mitã omaña.
History will judge them for their actions.	Tembiasakue ohusgáta chupekuéra umi mba’e ojapova’ekuére.
He had a kind of laugh.	Ha’e oguereko peteĩichagua pukavy.
I didn't realize which direction he was going.	Ndahechakuaái mbaʼe direksiónpepa oho.
I followed the sound to the bathroom.	Asegui pe tyapu pe baño peve.
This new book sounds very useful.	Ko aranduka pyahu ipu ideprovechoiterei.
Moreover, he wanted to fight someone.	Hiʼarive oñorairõse peteĩ persónandi.
It was beautiful, the way the hair fell and moved.	Iporãiterei, pe iñakãrague ho’a ha omýiháicha.
He felt the old pressure to do well.	Ha’e oñandu pe presión tuja ojapo porã haĝua.
I'm sorry, he told her.	Chembyasy, he'i chupe.
That was a name he recognized.	Upéva ha’e peteĩ téra ha’e ohechakuaava’ekue.
Get what you came for.	Ehupyty pe reju vaekue.
A few years.	Mbovymi áño.
I was startled by a thought.	Chemondýi peteĩ pensamiento.
That's one way.	Upéva ha'e peteĩ tape.
Three windows in front.	Mbohapy ventána henondépe.
During your weight loss journey, you have to work on you.	Nde viaje de pérdida de peso aja, remba’apova’erã nderehe.
He should not go alone.	Haʼe ndoho vaʼerãi haʼeño.
That was version two.	Upéva haʼe vaʼekue pe versión mokõiha.
It is up to you to see that he stays safe.	Nderehe odepende rehecha hag̃ua haʼe opyta porãha.
That was his gift to me, the ability to grow things.	Upéva ha’ekuri pe jopói ome’ẽva’ekue chéve ĝuarã, pe capacidad okakuaa haĝua umi mba’e.
This year it got worse.	Ko arýpe ivaive ohóvo.
Defendant picked it up and threw it on the bed.	Demandado ohupi ha omombo tupa ári.
Set the course.	Emoĩ pe curso.
I loved the way he made me laugh.	Chegustaiterei mbaʼéichapa haʼe chembopuka.
She is safe and loved.	Haʼe oĩ segúro ha ojehechauka chupe mborayhu.
Stay out of it.	Epyta okápe chugui.
I know what they say they do.	Aikuaa mba’épa he’i hikuái ojapoha.
But in reality.	Péro añetehápe.
You are responsible for it.	Nde reime responsable upévare.
I had to figure out how to find my favorite patient.	Aikuaava’erã mba’éichapa ajuhúta che paciente ahayhuetéva.
It doesn't sound like they will.	Ndoipu'ãi ha'ekuéra ojapótaha.
More than most things.	Hetave hetave mba’égui.
One more time.	Peteĩ jeyve.
Otherwise very little is known about his personal life.	Ndaupeichairamo sa’ieterei ojekuaa hekove personal rehe.
I still often cook that way.	Che koʼág̃a peve pyʼỹinte akosina upéicha.
It comes in two colors.	Oúva mokõi color-pe.
When he came back, he didn't make it close either.	Ou jeývo, ndojapói hi'aguĩ avei.
His heart stopped.	Ikorasõ opyta.
But that was the exception.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe excepción.
He brought us to a stop.	Oregueru peteĩ jepytahápe.
He can stand up to this idea.	Ha’e ikatu oñembo’y ko idea rehe.
I knew exactly what he was doing.	Che aikuaa porã mbaʼépa ojapo.
Don't try to do it yourself.	Ani reñehaʼã rejapo ndejehegui.
And I have known you.	Ha conocido peẽme.
Call me upstairs.	Cherenói yvate.
He calls every day and shows up each time with flowers.	Ohenói ára ha ára ha ojehechauka káda jey yvoty reheve.
I’ve never noticed this before.	Araka’eve ndahechakuaáiva ko mba’e upe mboyve.
He took everything he had.	Ogueraha opa mba’e oguerekóva.
It means more to me than you know.	He’ise chéve hetave mba’e peẽ peikuaávagui.
First you have to believe that you can.	Primero regueroviavaʼerã ikatuha.
It’s dry in the extreme.	Ha’e iseko pe extremo-pe.
He was a leader.	Haʼe ningo peteĩ líder vaʼekue.
So let's not believe we love each other.	Upévare ani jajerovia jajoayhuha.
And he was afraid.	Ha okyhyje.
Even from the beginning.	Iñepyrũ guive jepe.
You will only get one event.	Peteĩ evento añoite rehupytýta.
Thanks for the tips.	Aguyje umi consejo rehe.
So it's close.	Upéicha hi'aguĩ.
Focus on your own life, and the people you truly care about.	Peñekonsentra pende rekovére voi, ha umi hénte añetehápe peñangarekóvare.
And they actually talk about it to each other.	Ha añetehápe oñeʼẽ hikuái hese ojupe.
Apparently, he did not.	Ojekuaaháicha, haʼe ndojapói upéva.
There is no one routine that works for everyone.	Ndaipóri peteĩ rutina añoite omba’apóva opavavetépe ĝuarã.
That is no easy task.	Upéva ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
Some guys like it, some guys don’t.	Oĩ karia’ype ogustáva, oĩ karia’y ndogustáiva.
Well, let me ask you.	Ha, ehejami taporandu ndéve.
They want it to be any card in your hand.	Ha’ekuéra oipota ha’e oimeraẽ tarjeta nde pópe.
It could not last forever.	Ndaikatúi vaʼekue odura opa ára g̃uarã.
You are in constant danger.	Peẽ peime meme pelígrope.
And remember to keep the notes in a safe place for later reference.	Ha nemanduʼavaʼerã reñongatu hag̃ua umi nóta peteĩ lugár iñimportantevévape ikatu hag̃uáicha rerreferi upe rire.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
The results are from one of two experiments, both of which yielded similar results.	Umi resultado ha’e peteĩva mokõi experimento-gui, mokõivéva ome’ẽ resultado ojoajúva.
They’re skinny.	Ha’ekuéra ningo ipire morotĩ.
That's pretty cool, actually.	Upéva ningo iporãiterei, añetehápe.
A will take this signal and do what it needs to do.	A ojagarráta ko señal ha ojapóta tekotevẽva ojapo.
Well, they don't even have a reason.	Bueno, ndorekói voi hikuái mbaʼérepa.
Know the plan and how you use your medical care.	Eikuaa pe plan ha mba’éichapa reiporu nde atención médica.
All groups passed this test.	Mayma aty ohasa ko prueba.
The look in his eyes had changed.	Pe jesareko hesápe okambia kuri.
It’s definitely too soon.	Katuete pya’eterei.
Directly to my head.	Directamente che akã gotyo.
Stir and season with salt and pepper.	Oñembopupu ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
It doesn’t get me anywhere.	Ndacheguerahái moõve.
That cannot be changed.	Upéva ndaikatúi oñemoambue.
They may not understand what it means, but they do.	Oiméne nontendéi hikuái mbaʼépa heʼise, péro oikuaa hikuái.
You’re a fool.	Nde ningo ndetavy.
I’ve read a lot.	Heta amoñe’ẽ.
It works well.	Omba’apo porã.
Get away, never come back.	Eñemomombyry, araka'eve eju jey.
They are good at the art of politics.	Ha'ekuéra ikatupyry arte de la política-pe.
The color white, occurs only in the summer months.	Pe sa’y morotĩ, ojehu jasy arahakúpe añoite.
I looked again.	Amaña jey.
To wait, he said.	Oha'ãrõ haguã, he'i.
You should check yours to be sure.	Rehechavaʼerã nde mbaʼéva reime hag̃ua segúro.
They won't talk about what happened to them.	Noñe'ẽ mo'ãi hikuái pe ojehúvare chupekuéra.
He was just worried about how late we were.	Haʼe ojepyʼapynte vaʼekue mbaʼéichapa rotardáma.
In fact, if you do, you may miss the opportunity.	Añetehápe, rejapóramo upéicha, ikatu reperdéma pe oportunida.
He folded his hands in front of his face.	Ombojoaju ipo hova renondépe.
She has an older sister.	Haʼe oreko peteĩ ermána majór.
Rose made her fingers walk across the table.	Rose ojapo ikuã oguata haĝua pe mesa ári.
But don't ask me why.	Péro ani reporandu chéve mbaʼérepa.
But it’s with an understanding of what that statement means.	Ha katu ha’e peteĩ entendimiento reheve mba’épa he’ise upe declaración.
Of course he's not serious.	Katuete ha'e ndaha'éi serio.
I know they can kill you.	Aikuaa ikatuha ndejuka hikuái.
We find no such evidence in the record before us.	Ndorojuhúi koʼãichagua pruéva pe rrehístro oĩvape ñane renondépe.
You’re out there.	Nde reime okápe.
We'll do everything.	Opa mba'e jajapóta.
You haven't yet.	Ne'ĩra gueteri nde ndaha'éi.
Once he looked at his age, tears began to form in his eyes.	Peteĩ jey omañávo ijeda rehe, oñepyrũ hesay hesápe.
His last few months were difficult.	Umi último mes orekóva ningo ijetuʼu.
This is due to two main effects.	Péva ojejapo mokõi efecto principal rupive.
He may not trust you at first, but he will eventually.	Ikatu ningo ñepyrũrã ndojeroviapái nderehe, péro ipahápe ogueroviata nderehe.
Then you will have nothing to worry about.	Upéicharõ, ndereguerekomoʼãi mbaʼeve rejepyʼapy hag̃ua.
I can think of him now without crying.	Ikatu apensa hese koʼág̃a hasẽʼỹre.
This is perhaps more important than any experimental program.	Péva oiméne iñimportanteve oimeraẽ programa experimental-gui.
I really liked that boy.	Añetehápe chegusta kuri upe mitãkariaʼýpe.
There have been such practices since ancient times.	Oĩ ymaite guive ko’ãichagua jepokuaa.
We learn the engine by building it ourselves.	Ñande jaikuaa pe motor ñande voi ñamopu’ãvo.
They literally think about the product, one line at a time.	Ha’ekuéra literalmente opensa pe producto rehe, peteĩ línea a la vez.
He had seen one coming.	Haʼe ohecha kuri peteĩ oúva.
Many in the series have tried it, only to fail.	Heta oĩva pe serie-pe oñeha’ãmbaite hese, ha katu ofalla haĝuánte.
It's a simple solution.	Ha'e peteî solución simple.
I didn't want that to happen.	Che ndaipotaivaʼekue oiko upéva.
I can't forget what he told me.	Ndaikatúi cheresarái pe he'iva'ekuégui chéve.
The structure is similar, but not quite the same.	Pe estructura ojoguaite, ha katu ndaha’éi peteĩchaite.
When we hear evidence like this, we can’t help but believe it.	Ñahendúvo umi prueba péichagua, ndaikatúi jaguerovia’ỹre.
She could not bear the anguish in his voice.	Haʼe ndaikatúi oaguanta pe jehasa asy oĩva iñeʼẽme.
Hold it in your fingers.	Ejopy nde kuãme.
It hardly takes longer to act.	Apenas ipukuve oje’actua haĝua.
I will call them right now.	Che ahenóita chupekuéra koʼág̃aite voi.
The case should not even be in court.	Ko káso ndoikóiva'erã voi tribunal-pe.
And he will be with us.	Ha haʼe oĩta ñanendive.
He saved you.	Ha'e pendesalva vaekue.
I have a meeting with him.	Che areko peteĩ rreunión hendive.
Break this silence between us.	Eity ko kirirĩ ñande apytépe.
A third of the workforce is dead.	Peteî tercio fuerza de trabajo omanóma.
But listen to me.	Péro cherendumína.
I have to say it was a good time.	Ha'e va'erã ha'e hague peteî momento iporãva.
This remains a problem for future research.	Péva opyta peteî problema investigación futura-pe guarã.
Straightforward.	Yvýpe.
It doesn't mean anything, anyway.	Ndo he'iséi mba'eve, taha'e ha'éva.
I finally made the decision to remove the majority of the books.	Ipahápe ajapo pe decisión aipe’a haĝua pe mayoría umi aranduka.
This is the future.	Péva ha’e pe futuro.
And my desk wasn’t perfect, each item was in its place.	Ha che escritorio ndaha’éikuri perfecto, káda mba’e oĩ hendaguépe.
If someone is responsible, people notice it.	Oĩramo rresponsávle, umi hénte ohechakuaa upéva.
Or maybe, they just don't care.	Térã ikatu, haʼekuéra nopenái hesekuérante.
As parents, we really need to watch what we say and do.	Tuvakuéraicha, añetehápe tekotevẽ jahecha mbaʼépa jaʼe ha jajapóva.
It's less dangerous too, if he's honest.	Saʼive ipeligroso avei, haʼe iñonrrádoramo.
We are not required to agree your request.	Ndojejeruréi oréve romoĩ peteĩ ñe’ẽme ne mba’ejerure.
But they say nothing about you.	Péro haʼekuéra ndeʼíri mbaʼeve nderehe.
You can improve and build your design for next year.	Ikatu remoporãve ha remopu’ã nde diseño ambue arýpe guarã.
If you can't give us a check, we'll take cash.	Ndaikatúiramo reme'ẽ oréve peteĩ cheque, rogueraha va'erã efectivo.
Many employees as well as students use this place.	Heta mba'apohára avei temimbo'ekuéra oiporu ko tendápe.
I wonder when it will happen.	Che añeporandu araka’épa oikóta.
We’ll take him down.	Ñande jaguejýta chupe.
I hated my body right after birth.	Che ndachaʼéi vaʼekue che rete rehe onase riremínte.
However, we leave these questions for future development.	Ha katu, roheja ko’ã porandu oñemoakãrapu’ã haguã tenonderãme.
The first is placed in the present.	Peteĩha oñemoĩ ko’áĝaguápe.
Thirty seconds passed.	Ohasáma treinta segundo.
I guess that would be the worst you’d get.	Aimo’ã upéva ha’étaha pe ivaivéva rehupytýtava.
The bar on the other side moved slightly.	Pe barra oĩva ambue lado-pe omýi’imi.
At these rates, costs can add up quickly.	Ko'ã tasa-pe, umi costo ikatu oñesuma pya'eterei.
He is the most powerful.	Haʼe ningo pe ipoderosovéva.
It’s been seven years.	Ojapóma siete áño.
It’s what we love, what we do.	Ha’e pe jahayhúva, pe jajapóva.
Fast forward to me actually being home, and now everything has changed.	Pya’e tenonde gotyo che añetehápe aime haĝua che rógape, ha ko’áğa opa mba’e okambia.
They are for you.	Umíva niko peẽme g̃uarã.
So here comes the question, a common question.	Upéicha ko'ápe oúva porandu, peteî porandu común.
Something cold and soft was falling over her.	Peteĩ mba’e ro’ysã ha ipiro’ýva ho’a hína kuri hi’ári.
It has to be that way.	Oiko vaʼerã upéicha.
Nothing bad will happen to this tree.	Mbaʼeve ivaíva ndoikomoʼãi ko yvyramátare.
He wasn’t into physical things.	Ha’e ndaha’éikuri umi mba’e físico-pe.
For the poor general.	General mboriahúpe guarã.
I was just around him, telling me stuff every day.	Aime ramoite ijerére, omombe’úvo chéve mba’e ára ha ára.
It seems that what he is saying is possible.	Haʼete ku ikatúva voi pe heʼíva.
Soon there will be thousands of them.	Koʼẽrõitéma oĩma miles umíva apytégui.
The child born.	Mitã heñóiva.
There aren’t many places where there are right or wrong answers.	Ndaipóri heta tenda oĩhápe ñembohovái hekopete térã ivaíva.
And he couldn't do it in my car.	Ha ndaikatúi ojapo che áutope.
Our own results suggest the same.	Ore resultado-kuéra voi ohechauka upéicha avei.
But the idea made them feel better.	Péro pe idéa omoñeñandu porãve chupekuéra.
The acting is amazing.	Pe actuación ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
It's the kind of thing he says and repeats.	Ha'e pe mba'e tipo he'i ha ojerepeti.
Check out a first look below!.	¡Ehecha peteĩ jesareko peteĩha ko'ápe!.
So it was our responsibility.	Upévare haʼe vaʼekue ore rresponsavilida.
We are a settled family.	Ore ningo peteĩ família oñemohenda porãva.
I just ran around too.	Che añani rei avei.
Usually not important to the end user.	Jepivegua ndaha’éi iñimportánteva puruhára pahaitépe g̃uarã.
You said yes, of course.	Nde ere kuri si, katuete.
I understand what he is going through.	Antende mbaʼépa ohasa hína.
That had been fixed.	Upéva oñemyatyrõma kuri.
Instead we do the hard work.	Upéva rangue jajapo pe tembiapo pohýi.
And it’s the real me.	Ha ha’e pe che añetegua.
That later became a book.	Upévagui oiko upe rire peteĩ lívro.
Thus, the two have no common ground.	Péicha, mokõivéva ndorekói punto en común.
Hope you enjoyed the cards.	Ojeguerovia peẽme pevy'a hague umi tarjeta.
Don’t leave anyone out.	Ani reheja avavépe okápe.
We have excellent security guys.	Ore roguereko umi karaikuéra seguridad rehegua iporãitereíva.
Being pure means not believing in anything.	Ñande potĩ he’ise ndajagueroviái mba’eve.
This is totally false.	Péva ha’e totalmente japu.
Little is known about the possible causes of this condition.	Sa’i ojekuaa umi mba’e ikatúva omoñepyrũ ko mba’asýpe.
He was looking for me.	Haʼe ningo chereka hína kuri.
They smell like death.	Haʼekuéra ningo hyakuã vai omanóicha.
No complications with the parts.	Ndaipóri complicaciones orekóva umi parte.
Here, we present a case report.	Ko'ápe, ropresenta peteî informe de caso.
But it’s something very, very close.	Ha katu ha’e peteĩ mba’e hi’aguĩetereíva, hi’aguĩetereíva.
It really limits us.	Añetehápe ñandelimitáma.
Well, it's a point of view.	Bueno, ha'e peteî punto de vista.
The ideas in it will grow and bear fruit.	Umi idéa oĩva ipype okakuaáta ha hiʼáta.
He had heard people say that many times before.	Haʼe ohendu heta vése umi hénte heʼiha upéicha upe mboyve.
He never said when he'd be back.	Ha'e araka'eve nde'íri araka'épa ou jeýta.
It would take an army to do that.	Oñeikotevẽta peteĩ ehérsito ojapo hag̃ua upéva.
We are looking at it.	Ñande jajesareko hína hese.
Since leaving the hospital.	Osẽ guive tasyógui.
It looks great.	Ojehecha porãiterei.
It's a baby.	Ha'e peteĩ mitã'i.
No, I just said they looked.	Nahániri, che añoite haʼe vaʼekue omaña hikuái.
He was not well received.	Ndojeguerohory porãi chupe.
There is another call. 	Oĩ ambue ñehenói. 
put your feet up.	emoĩ nde py yvate.
I'm so glad you're back.	Avy'aiterei ningo reju jeývo.
Even school has become a high school by now.	Mbo’ehao jepe oiko chugui secundaria ko’ágã peve.
But there’s another part of me that expected this.	Ha katu oĩ ambue che parte oha’arõva’ekue péva.
Two years later, that jumped to about a thousandth of a second.	Dos áño haguépe, upéva ojupi mil segúndorupi.
While all this works.	Opa ko’ã mba’e omba’apo aja.
So we decided to take them out.	Upévare rodesidi roguenohẽ chupekuéra.
The world has never seen such a government over such a nation.	Ko múndo arakaʼeve ndohechái koʼãichagua goviérno koʼãichagua tetã ári.
Or take a different approach.	Térã ejapo ótro enfoque.
On this issue there may even be an honest difference of opinion.	Ko tema rehe ikatu voi oî peteî diferencia honesta de opinión.
Some are neither.	Oĩ ndahaʼéiva ni peteĩva.
I'll try some random numbers.	Añeha'ãta algunos números aleatorios rehe.
You will be able to go home.	Ikatúta reho nde rógape.
I want some construction.	Aipota algún construcción.
I looked at the screen.	Amaña pe pantalla rehe.
Situations can change.	Umi situasión ikatu okambia.
Before you die.	Remano mboyve.
Bought my third pair of running shoes.	Ojogua che mbohapyha par de sapatu de carrera.
The animals were given free food and water.	Umi mymbakuérape oñeme'ê gratis hi'upyrã ha y.
I answered my own phone.	Che ambohovái che teléfono tee.
His parents plan in that direction.	Ituvakuéra oplanea upe dirección-pe.
Questions start racing in your mind.	Umi porandu oñepyrũ otyryry ne akãme.
On the kitchen table.	Pe mesa kosinapegua ári.
The officers wrote the reports.	Umi oficial ohai umi marandu.
Every day of the signal.	Opa ára señal rehegua.
He turned slowly, looking up at her.	Ojere mbeguekatu, omaña yvate hese.
The only problem is that he never got to do it himself.	Pe problema añoite ha’e araka’eve ndohupytýi hague ojapo ijehegui.
I don't mean you can't escape.	Nda'eséi ndaikatuiha rekañy.
All animals are connected in this web of life.	Opaite mymbakuéra ojoaju ko tekove ryrúpe.
Once again, nature does fewer things than we do.	Peteĩ jey, naturaleza ojapo sa’ive umi mba’e ñande jajapóvagui.
And quietly.	Ha kirirĩháme.
He was gone forever.	Haʼe ningo ndojehechái vaʼekue tapiaite g̃uarã.
I just noticed there was a different print at the bottom.	Ahechakuaa ramoite oĩha peteĩ impresión iñambuéva iguype.
You may not kill anyone, brother.	Ikatu niko nderejukái avavépe, che ryvy.
It's the pressure.	Ha'e pe presión.
We had the exact same struggle.	Ñande ningo jaguereko kuri pe lucha exactamente peteĩchagua.
It’s like he’s the only one.	Ha’ete ku ha’e añoite.
Most of them involve meat.	La majoría umíva apytégui oñeʼẽ soʼo rehe.
He will grow out of it.	Haʼe okakuaáta chugui.
These are regular people.	Ko'ãva ha'e tapicha regular.
Maybe we can still do it but the weekend is over.	Ikatu ikatu gueteri jajapo ha katu opa pe fin de semana.
You have lost this battle.	Peẽ peperdéma ko ñorairõ.
Everyone knows that the video is only part of the story.	Enterove oikuaa pe vidéo haʼeha peteĩ párte añónte pe istóriagui.
Only one band was observed in fish.	Peteĩ banda añoite ojehechakuaa pirakuérape.
I had asked her advice on the matter earlier in the day.	Che ajerure kuri chupe konsého upe mbaʼére pe día mboyve.
And nobody means nobody.	Ha avave nde'iséi avave.
This is our natural choice.	Kóva ha’e ñande elección natural.
The user cannot jump to another database if it does not exist.	Pe puruhára ndaikatúi ojepoi ambue mba’ekuaarã ryrúpe ndaipóriramo.
I know the school is trying to deal with that situation.	Aikuaa pe eskuéla oñehaʼãha ombohovái upe situasión.
In a way he is asking for an explanation.	En cierto modo ojerure hína peteĩ explicación.
Most of them rarely last more than a day.	La majoría umívagui saʼi odura mas de un día.
He's in the new part we just opened.	Ha'e oĩ pe parte pyahúpe jaipe'a ramóvape.
He said make this picture.	He'i ejapo ko ta'anga.
We use all the parts.	Jaipuru opaite párte.
We present applications of this technique in two fields.	Ropresenta aplicación ko técnica rehegua mokõi ámbito-pe.
There were many strong points in our politics then.	Upérõ heta mbaʼe imbarete vaʼekue ñande polítikape.
The government apparently is not interested in knowing the actual number.	Gobierno aparentemente nointeresái oikuaávo número real.
Maybe something had happened.	Ikatu oime oiko raʼe peteĩ mbaʼe.
These men are the ones who cannot function outside of their mother's existence.	Ko'ã kuimba'e ha'e umi ndikatúiva ofunciona okápe isy existencia-gui.
But music is essential to many things.	Péro pe músika iñimportanteterei jajapo hag̃ua heta mbaʼe.
Thanks for listening!.	Aguyje pehendu haguére!.
He'll never do that.	Ha'e araka'eve ndojapomo'ãi upéva.
Movement gets serious about making games with purpose.	Movimiento oike en serio ojapo haguã juegos orekóva propósito.
She should never have let him get close.	Ndohejaivaʼerãmoʼã arakaʼeve oñemoag̃ui hese.
I'll double check that tonight though.	Che ahecháta doblemente upéva ko pyharépe jepe.
That sounds fucking amazing.	Upéva ipu joder asombroso.
Oh, please believe me.	Oh, por favor cheguerovia.
But water will actually help the oil penetrate deeper.	Péro y añetehápe oipytyvõta pe aséite oike pypuku hag̃ua hyepýpe.
And the other one doesn't follow.	Ha pe ótro ndosegíri.
She looked straight into the camera.	Ha’e omaña derecho pe cámara-pe.
A point is just a place.	Peteĩ punto ha’e peteĩ tenda añoite.
Let’s start with water.	Ñañepyrũ y rehe.
But they are bigger.	Péro tuichave hikuái.
Those words fail you.	Umi ñe’ẽ ofalla ndéve.
The only thing missing is you!.	¡Pe mba'e ofaltáva añoite ha'e nde!.
Several methods have been developed to address these problems.	Ojejapo heta método oñembohovái haguã ko'ã apañuãi.
Now you're the old hand.	Ko'ágã nde ha'e pe po tuja.
As a media company, content is at our core.	Peteĩ empresa de medios ramo, contenido oĩ ñande núcleo-pe.
He later described the game as his favorite.	Upe rire heʼi pe partido haʼeha pe ohayhuvéva.
If so, you may have a point.	Péicha ramo, ikatu oreko peteĩ punto.
Here was the good news.	Koʼápe oĩ vaʼekue pe marandu porã.
It would be an extreme measure.	Ha’éta peteĩ medida extrema.
But I didn't ask him about it.	Péro naporandúi chupe upévare.
You're really nothing like her.	Añetehápe nde ndaha'éi mba'eve ojoguáva chupe.
He was proud of me.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu cherehe.
Details are given in the text.	Umi detálle oñemombeʼu pe téxtope.
There is no such thing as security online.	Ndaipóri mba'eveichagua seguridad internet rupive.
The rest can wait.	Umi hembýva ikatu ohaʼarõ.
But it ended nonetheless.	Péro upéicharõ jepe opa.
Not that he would be caught.	Ndahaʼéi ojejagarrataha chupe.
This is my thing.	Kóva che mba’e.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve.
I really enjoyed that.	Che ningo chegustaiterei upéva.
The two men stood still.	Umi mokõi kuimbaʼe opyta oñemboʼy.
I'm just talking to listen to myself.	Che añe'ẽ ahendu haguãnte chejehe.
It’s working incredibly well.	Omba’apo porãiterei hína increíblemente.
This doesn’t happen.	Péva ndoikói.
I find it to be my own current experience as well.	Ajuhu ha’eha che experiencia propia ko’áĝagua avei.
It can't be helped.	Ndaikatúi oñepytyvõ.
So can insurance companies.	Péicha avei ikatu umi compañía de seguros.
Then we went home to prepare for the party.	Upéi roho ore rógape rojeprepara hag̃ua pe fiéstarã.
Whisk until well blended.	Oñembopupu oñembojehe’a porã meve.
It must have been very painful for them.	Oiméne tuichaiterei ombohasa asy chupekuéra.
He was really scared.	Añetehápe okyhyje.
He loved her, out of his own life.	Ha’e ohayhu chupe, hekove teégui.
After a few feet, stop and ask him to give you the item.	Ohasávo mbovymi py, epyta ha ejerure chupe tome’ẽ ndéve pe mba’e.
It was a cold morning.	Ha’ékuri peteĩ pyhareve ro’ysã.
Yet my memory is not lacking.	Upéicharõ jepe che manduʼa ndofaltái chéve.
This is true and we have the evidence to prove it.	Péva añete ha roguereko umi prueba rohechauka haguã.
But in a good way.	Péro peteĩ manera porãme.
Good information is invaluable.	Umi informasión iporãva ningo ivaliosoiterei.
He should have that.	Haʼe oreko vaʼerã upéva.
Absolutely nothing in art.	Absolutamente mba’eve arte-pe.
The benefits of this idea are obvious.	Ojekuaa porã umi mbaʼe porã oúva ko idéagui.
Be happy with what you have instead of thinking about what you don't have.	Evyʼa umi mbaʼe rerekóvare repensa rangue umi mbaʼe ndererekóivare.
You are absolutely correct.	Nde ere absolutamente correcto.
Stand out from the crowd.	Ejedestaca umi hénte apytégui.
It won’t be perfect but it will be better.	Ndaha’emo’ãi perfecto ha katu iporãvéta.
Questions like this.	Porandukuéra péichagua.
Odd, but not particularly interesting.	Impar, ha katu ndaha’éi particularmente interesante.
That was lovely.	Upéva ha’e va’ekue mborayhu.
Strong guard with good size, can play through contact.	Guardia mbarete orekóva tamaño porã, ikatu oha'ã contacto rupive.
It's just so green.	Ha'e ningo upéicha verde'imínte.
I heard one.	Ahendu peteĩ.
I guess it felt natural.	Aimo’ã oñeñandu hague natural.
The boys were excited.	Umi mitãkuimbaʼe ningo ovyʼaiterei.
She didn't speak, expecting him to carry on the conversation.	Haʼe noñeʼẽi, ohaʼarõvo haʼe omotenonde pe ñemongeta.
They are the people.	Haʼekuéra ningo umi hénte.
Don't say something and then don't do it.	Ani ere mba'e ha upéi ani rejapo.
Again, like in my family.	Jey, che familia-peguáicha.
It only takes a few minutes.	Oñeikotevẽ unos kuánto minútonte.
Everything is very clear.	Opa mba’e hesakã porãiterei.
He is the only survivor of his family.	Haʼe añoite ifamíliape oikovéva.
I can promise you that.	Che ikatu apromete peẽme upéva.
It was for the church fathers.	Ha’e va’ekue tupao ru kuérape guarã.
Because it was never a problem for me.	Pórke arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue chéve peteĩ provléma.
As you should know.	Peikuaava’erãháicha.
That would not come naturally.	Upéva ndoúi vaʼerãmoʼã por naturalésa.
The whole town was looking for them.	Pe táva tuichakue oheka hína kuri chupekuéra.
Something needs to be done.	Tekotevẽ ojejapo peteĩ mbaʼe.
Maybe they want some of his action and he gets suddenly particular.	Ikatu oipota hikuái algún acción orekóva ha ha’e ohupyty sapy’a particular.
It wasn’t fair, to either of them.	Ndaha’éikuri hekojojáva, ni peteĩvape ĝuarã.
All your weapons.	Opaite ne árma.
The industry has shown great interest in the technology.	Industria ohechauka tuicha interés tecnología rehe.
People often do not like being told what to do.	Heta vése umi héntepe ndogustái ojeʼéramo chupekuéra mbaʼépa ojapovaʼerã.
This resets to the beginning of the line.	Kóva omohenda jey línea ñepyrũme.
And another point should be clear.	Ha hesakã porã vaʼerã avei ótro púnto.
He’s not a doctor.	Ha’e ndaha’éi pohanohára.
But now the words affected him.	Péro koʼág̃a umi palávra oafekta chupe.
We do this in two parts.	Péva jajapo mokõi hendápe.
Repeat exactly as you hear it.	Ejapo jey rehenduháichaite.
He won’t be sleeping her any time soon.	Ha’e ndokemo’ãi chupe ni peteĩ momento pya’eterei.
She was so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
Or call for details!.	Térã ehenói umi detalle rehegua!.
I’m aware of this.	Che aikuaa ko mba’e.
We asked him to come and he immediately did.	Rojerure chupe ou haĝua ha pya’e ojapo.
Not being too comfortable in your relationship is the key.	Ani haĝua ñaime cómodoiterei ñande relación-pe ha’e pe clave.
Here the model may have two parts.	Koʼápe pe modelo ikatu oreko mokõi párte.
It's not saying!.	¡Ndaha'éi he'íva!.
You seem to be very good at sleeping on the road.	Haʼete voi ndekatupyryetereíva reke hag̃ua tapére.
That huge blue bag on the floor.	Upe vosa hovy tuichaitereíva oĩva yvýpe.
It wasn’t easy.	Ndahasýi vaekue.
It probably still is.	Oiméne upéicha gueteri.
My husband never gave me or my children any money.	Che ména arakaʼeve nomeʼẽi chéve ni che membykuérape mbaʼeveichagua pláta.
There is no good end they serve.	Ndaipóri peteĩ fin porã oservíva hikuái.
I don't see anything wrong with it.	Ndahechái mba'eve ivaíva hese.
Please include these numbers.	Por favor, emoĩ ko’ã número.
Since you can't understand you shouldn't be too bright.	Ndaikatúi guive rentende ndahaʼeivaʼerãha ndehesapeiterei.
It's something different they get to do.	Ha'e peteî mba'e iñambuéva ohupyty hikuái ojapo haguã.
She had no choice.	Haʼe ndorekói kuri ótra opción.
Let me correct that, there is only one person ‘in’ the room.	Takorrehi upéva, oĩ peteĩ tapicha añoite ‘pype’ pe koty.
Another patient, the man, came out cold.	Ambue hasýva, pe kuimba’e, osẽ ro’ysã.
I’m stuck here.	Che añembotapykue ko’ápe.
Keep that in mind and think about your tests for a moment.	Eñongatu upéva ne akãme ha epensa sapy’ami umi prueba rejapova’ekuére.
Significantly, there was at least one difference.	Tuicha mbaʼe ningo oĩ vaʼekue peteĩ diferénsia jepe.
But it had to be that way.	Péro tekotevẽ vaʼekue upéicha.
Too many things are difficult.	Hetaiterei mba’e hasy.
The door can’t be opened.	Ndaikatúi ojepe’a pe okẽ.
Just to remind us.	Ñanemandu’a haĝuánte.
The shot was on.	Pe disparo oime kuri en encendido.
And maybe that's a good business model?.	Ha ikatu piko upéva ha'e peteî modelo iporãva negocio-pe guarã?.
Much has been said about risk.	Oje’e heta mba’e riesgo rehegua.
But then his face fell.	Péro upéi hova hoʼa.
He had money.	Haʼe oreko vaʼekue pláta.
Bigger waste of money.	Tuichavéva pirapire ñembyai.
In addition, our study included more male participants.	Avei, ore estudio-pe oike hetave kuimba’e participante-kuéra.
A meeting to be implemented.	Peteĩ atyguasu oñemboguata hag̃ua.
My learning should look different from the person sitting next to me.	Che aprendizaje ojehechava’erã idiferente pe tapicha oguapývagui che ykére.
What he did, at first, was recommend books.	Pe ojapova’ekue, ñepyrũrã, ha’e umi aranduka orecomendava’ekue.
If there is.	Oĩramo.
I know the view.	Che aikuaa pe jehecha.
We could not believe what we casually saw on the news.	Ndaikatúi roguerovia umi mbaʼe rohecháva por casualidad umi notísiape.
People lost their lives in fear.	Umi hénte operde hekove okyhyjégui.
The costs are enormous.	Tuichaiterei mba'e umi costo.
I’m sure his journey has touched you.	Aime seguro pe ijeho opoko hague penderehe.
In fact they only released a very limited supply.	Añetehápe omosãsõ hikuái peteî suministro limitado-itereíva añoite.
But the date of birth is correct.	Péro oĩ porã pe fécha de nacimiento.
I just looked at him and rolled.	Che amaña mante hese ha aroky.
I never needed that.	Arakaʼeve natekotevẽi vaʼekue upéva.
His mother died of old age.	Isy omano itujágui.
Great doing business with you.	Tuicha mba'e ojapo negocio nendive.
We don’t do that either.	Ñande ndajajapói avei upéicha.
It left a strange look.	Oheja peteĩ jehecha extraño.
So we just took him out in the car.	Upévare roguenohẽnte chupe pe áutope.
He felt the pull, too.	Ha’e oñandu pe tirón, avei.
It was fun to play with that.	Igustoiterei ningo añembosarái upévare.
I never saw them again.	Araka’eve ndahechavéima chupekuéra.
Sex is one of them.	Sexo ha’e peteĩva umíva apytégui.
He looked at her.	Omaña hese.
She makes it look modern.	Ha'e ojapo ojehecha haguã moderno.
Each time the game can turn real.	Káda ke pe juego ikatu ojere añetegua.
I'm here to stay.	Che aime ko'ápe.
You get to meet my dad when he takes me home.	Rehupytýma reikuaa haĝua che ru chegueraha jave nde rógape.
But success was.	Péro pe éxito haʼe vaʼekue.
Follow the above steps.	Ejapo umi mbaʼe ojeʼéva yvate.
It’s great, he said.	Tuicha mba’e, he’i.
His life is constantly in danger.	Hekove oĩ meme peligro-pe.
To see beyond our dark walls.	Jahecha haĝua ñande muro iñypytũva rapykuéri.
The document layout is as follows.	Kuatia ñemohenda ha’e ko’ãvaicha.
He needs to like you, not some false image of you.	Ha’e tekotevẽ ndegusta, ndaha’éi algún imagen japu nderehegua.
If not, whatever.	Ndaipóriramo, taha’e ha’éva.
Patients were observed over a period of one year.	Ojehechakuaa umi paciente peteî periodo pukukue peteî arýpe.
But no one knows much.	Péro avave ndoikuaái heta mbaʼe.
She refused and went in fully clothed.	Haʼe ombotove ha oike oñemondepaite.
Thinking was too much.	Pe pensamiento ningo hetaiterei mbaʼe vaʼekue.
This is a great place for a couple looking to get away.	Kóva peteî tenda iporãitereíva peteî pareja ohekáva oñemomombyry haguã.
His father noticed.	Itúva ohechakuaa.
You are a righteous person.	Nde ningo peteĩ persóna hekojojáva.
I was moving up the list but still a way down.	Che añemo’ã hína kuri pe lista ári ha katu peteĩ tape oguejy gueteri.
You have to look ahead.	Remaña vaʼerã nde renonderã.
Maybe they really love and need each other.	Ikatu oime añetehápe ojoayhu ha oikotevẽ hikuái.
No one can stay in the school for more than three years.	Avave ndaikatúi opyta pe eskuélape mas de tres áño.
But this son never lifted a finger.	Péro ko taʼýra arakaʼeve ndohupíri peteĩ ikuã.
Take it from above.	Egueraha yvate guive.
His hands, too.	Ipo, avei.
It would serve no purpose to explore them in this opinion.	Ndoservimo’ãi mba’eveichagua propósito ojehesa’ỹijo ramo umíva ko dictamen-pe.
Like he did two years ago.	Ojapo haguéicha mokõi arýma.
We believe in that, and it becomes a source of great confidence.	Jajerovia upévare, ha oiko chugui peteĩ fuente tuicha jerovia rehegua.
In the next couple of days, they may well be signed.	Ambue par de día-pe, ikatu porã oñefirma hikuái.
Never has a woman, never even a living human, breathed.	Araka’eve kuña, araka’eve ni yvypóra oikovéva, orrespira.
But then why should that be.	Péro upéi mbaʼérepa upéicha vaʼerã.
We quickly left the store.	Pya’e rosẽ pe tendagui.
He was the perfect fall guy.	Ha’e ha’ekuri pe karai caída perfecto.
I can’t stand them breaking.	Ndaikatúi aaguanta umíva oñembyaíramo.
I left him behind.	Che aheja chupe.
There is only one.	Peteĩnte oĩ.
But note two lines.	Péro eñatende mokõi línea rehe.
I was never a cat person but now I have several.	Che araka’eve ndaha’éikuri peteĩ persona de gato ha katu ko’áğa areko heta.
They move fairly slowly, it turns out.	Omýi hikuái bastante mbeguekatúpe, ojekuaa.
This is a shock.	Péva ha’e peteĩ ñemondýi.
You want to protect your base.	Nde reñangarekose nde base rehe.
I wonder if you saw him.	Che añeporandu rehechápa raʼe chupe.
If only you could see yourself that week.	Ikatúrire rejehecha ndejehe upe arapokõindýpe.
Nothing exactly unique.	Ndaipóri mba’eve exactamente ijojaha’ỹva.
You want to lean closer and talk.	Reñemboʼyse ag̃uivéva ha reñeʼẽse.
He's someone we know.	Ha'e peteĩ tapicha jaikuaáva.
Let's really try to finish it.	Ñañeha'ã añetehápe ñamohu'ã.
That he did not want to.	Haʼe ndoipotái hague.
Let’s put it in context.	Ñamoĩ chupe contexto-pe.
That’s customer service.	Upéva ha’e servicio al cliente.
Yeah that’s right.	Heẽ upéva oĩ porã.
We do our own thing.	Ñande jajapo ñande mba’éva.
But only he can figure out how to deal with it.	Péro haʼe añoite ikatu ohechakuaa mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã upéva.
Or maybe it’s a matter of mix.	Térã ikatu ha’e peteĩ cuestión de mezcla.
And sometimes both exist at the same time.	Ha sapyʼánte mokõivéva oĩ peteĩ tiémpope.
There was a relationship there.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ rrelasión.
He chose to talk about something else instead.	Ha’e oiporavo oñe’ẽ ambue mba’ére rangue.
Go to sleep now.	Tereho eke ko'ágã.
A lot of it is common sense.	Heta mba’e chugui ha’e sentido común.
I never said no to my parents.	Arakaʼeve ndaʼéi vaʼekue nahániri che tuvakuérape.
Here, there's none of that.	Ko'ápe, ndaipóri mba'eve umívagui.
We connect, grab and throw glass in your face.	Rombojoaju, rojagarra ha romombo vidrio pende rova ​​rehe.
We are at a critical hour.	Ñaime peteĩ aravo crítico-pe.
More talk, more discussion, more questions.	Hetave oñeñe’ẽ, hetave ñomongeta, hetave porandu.
Let me again use my own state as an example.	Aipuru jey che estado tee techapyrãramo.
Those are the careers that stick with you.	Umíva ha’e umi carrera ojepysóva nendive.
I had no time to prepare.	Ndarekói vaʼekue tiémpo ajeprepara hag̃ua.
The people are friendly.	Umi hénte ningo ivuénova.
She worked well with us and understood what we were looking for.	Haʼe ombaʼapo porã orendive ha ontende mbaʼépa roheka.
He will take her through his mandate.	Ogueraháta ichupe imandato rupive.
It’s just him.	Ha’e añónte.
He stopped like he would never, ever let go.	Ojoko ha’ete ku araka’eve, araka’eve ndohejamo’ãiva oho.
Unfortunately, that doesn’t really help.	Ñambyasy, upéva añetehápe noipytyvõi.
He had never seen water before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue y.
It hasn’t happened for three years.	Ojapóma tres áño ndoikói.
Players see it as a safety issue.	Umi jugador ohecha ha'eha peteî tema de seguridad.
That is probably the best way to learn.	Oiméne upéva haʼe pe tape iporãvéva ñaaprende hag̃ua.
It's the wrong solution, as we've seen.	Ha'e solución equivocada, jahechaháicha.
We have an idea that might help a little.	Jaguereko peteĩ idea ikatúva oipytyvõ michĩmi.
Whether this actually works is a matter of perspective.	Osẽ porãpa añetehápe kóva ha’e peteĩ cuestión de perspectiva.
He then had a change of heart.	Upérõ haʼe oreko peteĩ kámbio ikorasõme.
His greatness lies in his youth when he appears.	Imba’e guasuha oĩ imitãrusúpe ojehechauka jave.
I should have tried.	Che ningo añehaʼãvaʼerãmoʼã.
The ideas keep coming.	Umi idéa osegi ou.
Right now, his game is looking worse, not better.	Ko’áĝaite, iñembosarái ojehecha ivaive ohóvo, ndaha’éi iporãveha ohóvo.
Apparently, some hurt under the wrath.	Oiméne, oĩ hasýva pe pochy guýpe.
There is no debate.	Ndaipóri debate.
About eight years ago when he was in high school.	Ojapo ocho áño rupi oĩrõ guare koléhiope.
He won't sleep.	Ha'e ndoke mo'ãi.
Is something like that possible.	Ikatúpa peteĩ mbaʼe peichagua.
I love this girl.	Che ahayhu ko mitãkuña.
If it works they go one step further.	Osẽ porãramo oho hikuái peteĩ paso mombyryve.
But there are no rules.	Péro ndaipóri umi léi.
It doesn’t grow anymore.	Ndokakuaavéima.
He was married, but had no children.	Haʼe omenda vaʼekue, péro ndorekói ifamília.
I don’t know the girl.	Ndaikuaái pe kuñataĩme.
A very talented person.	Peteĩ tapicha ikatupyryetereíva.
Because it takes a long time to do something new.	Pórke heta tiémpo ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe pyahu.
I mean over and over again.	Che ha’ese jey jey.
You know something.	Nde reikuaa peteĩ mba’e.
Your age is no concern.	Nde eda ndahaʼéi mbaʼeveichagua jepyʼapy.
All the good times when we were kids.	Opa umi momento porã ore mitãrõ guare.
The instant problem is different.	Pe problema instantáneo ningo idiferénte.
But that is a waste of time.	Péro upéva ningo peteĩ perdida de tiémpo.
Building materials in waste processes present a potential health problem.	Umi material de construcción umi proceso de residuo-pe opresenta peteî potencial problema salud reheguáva.
But, he was sad, thinking that maybe it was.	Ha katu, ha’e oñembyasy, oimo’ãvo ikatuha ha’e upéicha.
There is a company a few streets from where you live.	Oĩ peteĩ kompañía unos kuánto kálle nde reikohágui.
Get in touch with your sexual identity.	Eñemoĩ en contacto nde identidad sexual rehe.
We talked to everybody.	Roñe’ẽ opavave ndive.
We stop talking about them and instead start listening to their stories.	Nañañe’ẽvéima hesekuéra ha upéva rangue ñañepyrũ ñahendu iñemombe’ukuéra.
Everything is known around here.	Opa mba’e ojekuaa ko’ápe jerére.
Good special effects for the time period.	Efectos especiales iporãva periodo de tiempo-pe guarã.
Everyone just refused to work for me.	Opavave mante ombotove omba'apo cherehe.
So that's not in question.	Upéicha upéva ndaha'éi en cuestión.
Others took his place.	Ambue katu oike hendaguépe.
You can learn, this.	Ikatu reaprende, kóva.
He now had powerful support from the army.	Koʼág̃a haʼe oreko kuri pytyvõ ipoderósova pe ehérsitogui.
He knew his friend well.	Haʼe oikuaa porã iñamígope.
Or maybe he sleeps like a baby.	Térã ikatu oke peteĩ mitãicha.
No, my friend.	Nahániri, che irũ.
Trying to figure out if he had any close friends.	Oñeha’ãvo oikuaa oguerekópa iñamigokuéra hi’aguĩva.
It’s more function.	Ha’e hetave función.
It was obvious to him now that he didn’t know.	Ojehechakuaa chupe ko’áğa ndoikuaái.
Two possible reasons account for this result.	Mokõi razón ikatúva oreko oexplica ko resultado.
For freelance workers, this is a big loss.	Umi mba'apohára independiente-pe guarã, kóva tuicha pérdida.
A wild and beautiful place.	Peteĩ tenda ka’aguy ha iporãva.
I had seen my death.	Che ahecha kuri che ñemano.
He was definitely ready.	Haʼe katuete oĩma kuri preparádo.
It is at this point that the conversation becomes critical.	Ko’ã momento-pe voi pe ñemongeta oñepyrũ crítico.
Please stay away from the area.	Por favor, peñemomombyry pe lugárgui.
Pour in chicken stock and reduce again by half.	Oñembohyru pollo stock ha oñemboguejy jey la mitad.
She moved toward him to take his hand.	Haʼe oñemomýi hendápe ojagarra hag̃ua ipo.
I have lost sight of them.	Che aperdéma che resa hesaʼỹijóvo chuguikuéra.
I’d break a leg trying to turn around.	Che aityva’erãmo’ã peteĩ py añeha’ãvo ajere.
This is a nice change, we have a great one!!! 	Kóva ha'e peteî cambio iporãva, roguereko peteî tuicha mba'e!!!
time.	aravo.
It’s worked well in the past.	Ymave omba’apo porã kuri.
Fear will be expressed.	Ojehechaukáta kyhyje.
A car could have stopped.	Ikatu kuri peteĩ áuto opyta.
Some employees are very ill from the effects of pressure.	Oî mba'apohára hasyetereíva umi efecto orekóvagui presión.
Time is now very short.	Koʼág̃a mbykyeterei pe tiémpo.
Medical insurance is important.	Pe seguro médico ningo iñimportánte.
They were both nervous at first.	Mokõivéva oñenervioso ñepyrũrã.
Looks like this didn't happen the first time.	Ojehecha ha'ete ku péva ndohasáiva primera vez.
He and his mother sat, side by side.	Ha’e ha isy oguapy, ojoykére.
I was also sure he had never locked his door before.	Che avei aime kuri segúro haʼe arakaʼeve ndojokói hague hokẽ upe mboyve.
In the real world, no one would care.	Pe múndo añeteguápe, avave nopenái moʼãi.
He just keeps getting better.	Haʼe osegínte iporãve ohóvo.
You’re expected to do a specific job, and do it well.	Oñeha’arõ ndéve rejapo peteĩ tembiapo específico, ha rejapo porã.
I know it’s hard to believe, but it’s the truth.	Aikuaa hasyha jaguerovia, ha katu ha’e pe añetegua.
Just a book.	Peteĩ arandukánte.
This is how you do it.	Péicha rejapo.
He touches her at night.	Haʼe opoko hese pyharekue.
You have a good thing going on.	Reguereko peteĩ mba’e porã oikóva.
Still, it was weird.	Upéicharõ jepe, haʼe peteĩ mbaʼe extraño.
Mostly everyone is good.	Tuichavéva opavave iporã.
But because you truly love the truth.	Péro pehayhu añete rupi pe añetegua.
We have to discuss it.	Ñañomongeta vaʼerã hese.
As you did my father.	Nde rejapo haguéicha che ru.
It was night, but we could see clearly.	Pyhare, péro rohecha porã.
There was no offer to find him.	Ndaipóri oferta ojuhu haguã ichupe.
You're a kind beautiful soul.	Nde ha'e peteĩ ánga iporãva ipy'aporãva.
You are so close.	Nde ningo reñemoag̃uieterei.
They can handle this.	Haʼekuéra ikatu omaneha ko mbaʼe.
Now imagine your life without him.	Koʼág̃a eñeimahinamína nde rekove heseʼỹ.
The army fired a third time.	Pe ehérsito odispara mbohapyha jey.
Attention to detail.	Atención al detalle rehegua.
Beautiful sight of his face.	Hova porãite jehecha.
This is easily done using a change of variables.	Kóva ojejapo pya e ojeporúvo petet cambio de variables.
I'm going to be beaten.	Che ajekutu va'erã.
It was not just signs.	Ndahaʼéi vaʼekue umi señál añónte.
Others put it together because of their ties to the music industry.	Ambue omoî oñondive ojoajúgui hikuái industria musical ndive.
In other words, physical things are real and not just ideas.	Ambue ñe’ẽme, umi mba’e físico ha’e añetegua ha ndaha’éi idea añónte.
But the truth is, we have no way of knowing.	Péro pe añetegua haʼe, ndajarekói mbaʼéichapa jaikuaa.
He had even taught her how to shoot and kill people.	Omboʼe voi kuri chupe mbaʼéichapa odispara ha ojuka vaʼerã umi héntepe.
He didn't know where we were.	Ha'e ndoikuaái moõpa roime.
The next day, he won't go out.	Ko'ẽ rire, ha'e ndosẽ mo'ãi.
It remains to prove this.	Opytáma ojehechauka haguã péva añeteha.
Take a deep breath he told himself.	Epytu’u pypuku he’i ijupe.
The only difference is where you study.	Peteĩnte idiferénte pe lugár restudiahápe.
Be happy for them.	Evyʼákena chupekuéra g̃uarã.
In that light.	Upe tesape’ápe.
No boats were visible in the field.	Ndaipóri várko ojehecháva pe ñúme.
The funny thing is, you never see him wearing them.	Pe igústova ha’e, araka’eve nderehechái chupe omondeha umíva.
In my house, summer parties just sort of happen.	Che rógape, umi fiesta verano-pegua oiko peteĩ clase-nte.
I felt bad for doing that.	Añeñandu vai ajapo haguére upéva.
He doesn’t appear to be too comfortable with the new construction.	Ndojehechái oîha cómodoiterei pe construcción pyahúre.
My mother is my best friend.	Che sy ha’e che angirũ porãvéva.
But I don't know how to do that.	Péro ndaikuaái mbaʼéichapa ajapóta upéva.
Of course, this should be done overlooked.	Añetehápe, péva ojejapova’erã ojehecha’ỹre.
We want women to talk to women.	Roipota kuñanguéra oñe’ẽ kuñanguéra ndive.
A backstage room was packed.	Peteĩ koty oĩva pe escenario rapykuéri henyhẽte.
I'd like to hear what else he has to say.	Ahenduse mba'épa he'ive ha'e.
After an instant of shock, she couldn't hold back the tears.	Oñemondýi rire peteĩ instante, ndaikatúi ojoko hesay.
And in the benefits.	Ha umi beneficio-pe.
You really don't need anything huge.	Añetehápe natekotevẽi mbaʼeve tuichaitereíva.
I am at a loss for words.	Che aime pérdida-pe ñe’ẽ rehe.
But it was different with you.	Péro idiferénte vaʼekue penendive.
I couldn't think of anything, so they gave me some choices.	Ndaikatúi apensa mbaʼevere, upévare omeʼẽ chéve hikuái algúna elección.
I can't explain it here.	Ndaikatúi amombe'u ko'ápe.
Many of them are the children of former team members.	Heta ijapytepekuéra ha’e umi ex miembro equipo-gua ra’ykuéra.
The thing wasn't dead.	Pe mba'e nomanói va'ekue.
I know he's riding in the middle.	Aikuaa ha'e ojupiha hína mbytépe.
Many children, at least, seem to have this view.	Heta mitã, por lo menos, ha’ete oguerekóva ko visión.
Bedroom and sitting area.	Koty ha oguapyha.
Nothing in his expression changed and he was silent.	Mba'eve expresión-pe noñemoambuéi ha okirirî.
Regardless, he was happy somehow.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, haʼe ovyʼa algún modo.
I want to be able to use my knowledge too.	Aipota ikatu avei aiporu che mba’ekuaa.
I showed him the court out back.	Ahechauka chupe pe tribunal okápe tapykue gotyo.
He got her phone number and her parents’ information.	Ohupyty iteléfono número ha ituvakuéra informasión.
We can look at each other and talk.	Ikatu ñamaña ojuehe ha ñañe’ẽ.
Boy, did that site grow.	Mitãkaria’y, okakuaapa upe sitio.
Many of his friends and wives got involved.	Heta iñamigokuéra ha ikuñanguéra oike ko mbaʼépe.
And the women of the.	Ha umi kuña kuéra.
There was something deeper at work.	Oĩkuri peteĩ mba’e ipypukuvéva omba’apóva.
However, the interpretation of the measured effect is more complicated.	Ha katu, pe interpretación efecto oñemediva rehegua ha e complicado-ve.
The bill has just had its first reading.	Ko proyecto de ley oreko ramoite peteîha lectura.
We hope you enjoy it.	Roha'arõ peẽme pevy'a.
That moment, that look.	Upe momento, upe jesareko.
They have become desirable properties for many display devices.	Oiko chuguikuéra umi mbaꞌekuaarã ojeipotáva heta tembipuru jehechaukarãme g̃uarã.
Fear and more fear.	Kyhyje ha hetave kyhyje.
Looks like he had a good cry.	Ha’ete ku oguerekova’ekue peteĩ hasẽ porã.
I should have tried to fix us.	Che añehaʼãvaʼerãmoʼã ñanemyatyrõ.
And watch the results.	Ha ehecha mbaʼépa osẽ.
The point is, be careful.	Pe punto ha’e, eñangareko.
He was not injured.	Haʼe ningo noñelastimaivaʼekue.
And still get your vote.	Ha gueteri ehupyty nde vóto.
Maybe he was right.	Ikatu haʼe oreko razón.
Those are important points.	Umíva ningo umi púnto iñimportánteva.
Ask for two of your choice.	Ejerure mokõi nde reiporavóva.
They were ready to silence him, before he spoke.	Ha’ekuéra oĩkuri listo omokirirĩ haĝua chupe, oñe’ẽ mboyve.
Running a business is different from growing one.	Oñemotenondévo peteî negocio iñambue okakuaa haguã peteîva.
Those minutes were crucial.	Umi minuto ningo iñimportanteterei vaʼekue.
He had to bring her back home.	Ogueru jeyva’erã chupe hógape.
He knows everything.	Ha’e oikuaa opa mba’e.
He played with his writing for an hour.	Oñembosarái jehai ojapóva peteî aravo pukukue.
He didn't believe me.	Ha'e ndachegueroviái.
It's like really, really about you.	Ha'ete ku añetehápe, añetehápe nderehe.
You have to change that job.	Rekambiavaʼerã upe traváho.
Any support you can provide is vital.	Oimeraẽ apoyo ikatúva peme’ẽ iñimportanteterei.
I want him to look down and be proud of me.	Aipotaite omaña yvýre ha oñemomba’eguasu cherehe.
Visit at least three days.	Visita por lo menos mbohapy ára.
I didn't want to hurt anyone.	Che ndajaposéi vaʼekue mbaʼeve ivaíva avavépe.
And stay there.	Ha epyta upépe.
And there was the human brain.	Ha upépe oĩ vaʼekue yvypóra apytuʼũ.
I told him that if you had to go.	Che haʼe chupe tekotevẽramo reho vaʼerãha.
I got that way from you.	Che ahupyty upe tape ndehegui.
It really stands out.	Añetehápe ojedestaca.
You shouldn't work in education.	Nderemba'apoiva'erã tekombo'épe.
This wasn’t something you could leave a message about.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ mba’e ikatúva reheja peteĩ marandu hese.
Darkness was coming.	Pytũmby oúma hína kuri.
The power to do whatever you want.	Pe pu’aka rejapo haĝua oimeraẽ mba’e reipotáva.
For each mixture, we performed two independent experiments.	Káda mezclape guará, rojapo mokôi experimento independiente.
If he really doesn't die, he'll kill again.	Añetehápe nomanóiramo, ojuka jeýta.
The anger on their faces is golden.	Pe pochy oĩva hovakuérare ha’e óro.
It is hard to see him with no life inside.	Hasy ningo jahecha hag̃ua chupe ndaiporiha tekove hyepýpe.
And the same glass.	Ha peteĩchagua vidrio.
His lips are a thin line.	Ijuru ha’e peteĩ línea ipire hũva.
He barely noticed.	Haʼe ningo apenas ohechakuaa.
It's good energy.	Ha'e energía porã.
The hand of your head.	Pe nde akã po.
Remove from heat and set aside to cool to room temperature.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemoĩ peteĩ hendápe oñembopiro’y haguã temperatura ambiente peve.
The crime is serious.	Pe delito ningo tuichaiterei mbaʼe.
We’ll do both.	Jajapóta mokõivéva.
To see the experiment for myself.	Ahecha hagua chejehegui pe experimento.
I had it too.	Che avei areko vaʼekue.
He wouldn't be around for two years.	Ha'e ndoikói va'erãmo'ã mokõi arýma.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Ojehecha jey umi característica paciente ha resultado clínico.
I heard him say he wants you to give him one.	Ahendu he’ívo oipotaha reme’ẽ chupe peteĩ.
They just threw in the reference for fun.	Omombo rei hikuái pe referencia vy’arã.
All it does is show data on birth rates across the world.	Ojapónteva ohechauka umi dato tasa de nacimiento mundo pukukue.
I didn’t talk to anyone and I read a lot.	Avave ndive nañe’ẽi ha heta alee.
If she knew where he was, she would have gone to him.	Haʼe oikuaárire moõpa oĩ, oho vaʼerãmoʼã hendápe.
It wasn’t above and beyond the call of duty.	Ndaha’éikuri pe ñehenói deber ári ha ohasáva.
But you can choose.	Péro ikatu reiporavo.
A lot of people know about the young lady.	Hetaiterei tapicha oikuaa pe kuñataĩgui.
True in writing as in life.	Añete jehaipyrépe tekovépe guáicha.
Even that simple movement was a strange experience.	Upe movimiento simple jepe ha’e peteĩ experiencia extraña.
We hope this account makes such a difference.	Rohaʼarõ ko rreláto ojapo peichagua diferénsia.
She’s very restrained a woman.	Ha’e ningo ojejokoiterei peteĩ kuña.
I meant to be her.	Che ha’ese va’ekue ha’e.
It is not perfect by any means.	Ndahaʼéi ningo perfékto mbaʼeveichavérõ.
I mean, it would be hard to find an exception to it.	Che ha’ese, hasýta jajuhu haĝua peteĩ excepción hese.
The old ones.	Umi yma guare.
That's not exactly hot, he thought.	Upéva ndaha'éi exactamente haku, oimo'ã.
Answer it to him.	Embohovái hese.
But he did not live to see what became of the idea.	Péro haʼe ndoikói ohecha hag̃ua mbaʼépa oiko chugui pe idéa.
He felt the same way.	Ha’e oñeñandu avei upéichaite.
And your mouth on me again.	Ha nde juru che ári jey.
It was so far away.	Mombyryeterei ningo oĩ vaʼekue.
The first thing he says is, don’t even think about telling anyone.	Pe mba’e tenonderãite he’íva ha’e, ani ni repensa ere haĝua avavépe.
I keep telling myself this.	Che haʼe meme che jupe ko mbaʼe.
Plants can help keep you healthy by making your environment healthy.	Umi ka’avo ikatu oipytyvõ neresãi haguã ojapóvo nde rekoha hesãiva.
I can't explain that enough.	Ndaikatúi amombe'u porã upéva.
I can't change it.	Ndaikatúi okambia.
Sleep well.	Oke porã.
The path we follow twists and turns, in turns.	Pe tape jasegíva ojere, turno-pe.
That has happened before.	Upéicha oiko vaʼekue upe mboyve.
Instead, he agreed to do what he could.	Upéva rangue, omoneĩ ojapo hag̃ua ikatúva.
I closed my eyes to the images that popped up.	Amboty che resa umi ta’anga opu’ãva rehe.
It was on a news network, but it wasn’t news.	Oĩkuri peteĩ red de noticias-pe, ha katu ndaha’éikuri noticia.
I'd stay for dinner.	Che apyta va'erãmo'ã akaru haguã.
Most everyone these days carries a phone.	La mayoría opavave ko'ã árape ogueraha peteî teléfono.
The old man has opened a little shop.	Tujami oipe’áma peteĩ tenda’imi.
It was the only explanation that made sense.	Haʼe vaʼekue pe explikasión añoite orekóva sentido.
Too many attempts.	Hetaiterei ñeha’ã.
He didn't understand that.	Haʼe nontendéi vaʼekue upéva.
He’s saying that.	Ha’e he’i upéva.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Araka’eve ndahecháiva’ekue pe táva iñypytũetereiha ndaha’éiramo peteĩ tormenta aja.
Go and do it.	Tereho ha ejapo.
I grabbed it immediately.	Upepete voi ajagarra hese.
He speaks with absolutely amazing control.	Ha’e oñe’ẽ control absolutamente asombroso reheve.
I was still in pain.	Che hasy gueteri vaʼekue.
Although not in the office.	Jepénte ndaha'éi oficina-pe.
Someone you don’t know and can open up to.	Peteĩ tapicha ndereikuaáiva ha ikatúva rejeavri hese.
He died the way you want him to die.	Ha'e omano peẽ peipotaháicha omano.
It was really, really weird.	Añetehápe, añetehápe ha’e kuri extraño.
Necessarily thinking art was anything special.	Necesariamente opensávo arte ha’eva’ekue oimeraẽ mba’e especial.
It’s so hot.	Hakueterei ningo.
Everyone thought he was dead, including perhaps his own family.	Enterove oimoʼã haʼe omanóma hague, ikatu avei ifamíliape voi.
If we know how to read.	Jaikuaáramo mbaʼéichapa ñamoñeʼẽ vaʼerã.
They would say no more.	Haʼekuéra ndeʼíri vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe.
Not so for a lot of men.	Ndaha’éi upéicha hetaiterei kuimba’épe ĝuarã.
I knew you wouldn't laugh at me.	Aikuaa porã va'ekue nde nerepukamo'ãiha cherehe.
To take his mind off her.	Oipe’a haĝua chugui iñakã.
She felt that was a plus, because she wanted something really fresh.	Ha’e oñandu upéva ha’eha peteĩ plus, oipotágui peteĩ mba’e añetehápe ipyahúva.
If that doesn’t work, check out the blog.	Upéva ndoikóiramo, ehecha pe blog.
They are right on top of that.	Haʼekuéra ningo oĩ porã upéva ári.
Come and visit us.	Eju ha orevisita.
I made a mental note to stay as far away as possible.	Ajapo peteĩ nota mental aime haĝua mombyry ikatuháicha.
Wait till he pays attention to me.	Eha'arõ ha'e oñatende peve cherehe.
I'll probably buy the game anyway.	Oiméne ajoguáta pe ñembosarái taha'e ha'éva.
Say what you need, they have the power to get it.	He’i mba’épa oikotevẽ, oguereko hikuái pu’aka ohupyty haĝua.
With them is the girl you asked for later.	Hendive kuéra oĩ pe kuñataĩ rejeruréva upe rire.
It's been fun to watch.	Ha sido divertido ojesareko haguã.
These pictures are mine.	Ko’ã ta’anga chemba’e.
She said she would talk to her father.	Haʼe heʼi oñeʼẽtaha itúvandi.
Leaves.	Osẽ.
This book is a collection of letters.	Ko aranduka ha’e peteĩ kuatiañe’ẽ ñembyaty.
That means if you get out of a hole, you can't come back.	Upéva heʼise resẽramo peteĩ yvykuágui ndaikatumoʼãiha reju jey.
They have had years to put this together.	Oguerekóma hikuái heta áño omoĩ hag̃ua ko mbaʼe oñondive.
Then it was too late.	Upéi katu tardeiterei.
He offers us a huge smile.	Ha’e oikuave’ẽ ñandéve peteĩ pukavy tuichaitereíva.
It's either one or the other, not both.	Ha'e peteĩ térã ambue, ndaha'éi mokõivéva.
He didn't even feel bad.	Haʼe ni noñeñandu vaíri.
This allows the user to search by different parameters.	Péicha puruhára ikatu oheka parámetro iñambuéva rupive.
It didn't even occur to him to tell the truth.	Ndoúi voi iñakãme he'i haguã añetegua.
Every minute brings something amazing.	Káda minuto ogueru mba’e hechapyrãva.
His only tool is a stick.	Hembiporu añoite ha’e peteĩ yvyra.
This article will help you in the process.	Ko artíkulo nepytyvõta pe prosedimiéntope.
It’s not a constant.	Ndaha’éi peteĩ constante.
I'm a kid again.	Che ha'e jey peteĩ mitã'i.
He picked it up, examined it, and smiled.	Oipyhy, ohesa’ỹijo ha opukavy.
I can't remember when it was posted.	Ndaikatúi chemandu'a araka'épa oñemboguapy.
This study is limited to some extent.	Ko estúdio oñelimitá algún grado peve.
He'll find his way home.	Ha'e ojuhúta tape hógape.
And how many times.	Ha mboy jeypa.
It's about the living.	Ha'e umi oikovéva rehegua.
It was very dark at the time.	Upe tiémpope iñypytũeterei vaʼekue.
There are at least two problems with this theory.	Por lo menos mokõi problema oî ko teoría ndive.
Others will do the same.	Upéicha avei ojapóta ambuekuéra.
He’ll have to put up with it.	Oaguanta va’erã upéva.
His chest was burning.	Ijyva hendypaite.
Oh, never more.	Oh, araka’eve hetave.
Or through this page.	Térã ko páhina rupive.
He won't tell you.	Ha'e nomombe'u mo'ãi peẽme.
So that doesn't solve anything.	Upévare upéva ndosolusionái mbaʼeve.
The blood of his life.	Hekove ruguy.
It can fill it in for you.	Ikatu omyenyhẽ ndéve g̃uarã.
Goals and results are still important.	Umi meta ha resultado iñimportante gueteri.
I opened both windows.	Aipe’a mokõive ventána.
This has been needed for a long time.	Are guivéma oñeikotevẽva ko mbaʼe.
Few were with him and many were against him.	Saʼi oĩ hendive ha heta oĩ oñemoĩva hese.
The original hair was all black.	Pe akãrague ypykue ha’e morotĩmbaite.
I want to make sure nothing like that happens here.	Aipota ojeasegura ani haĝua oiko ko’ápe mba’eve peichagua.
They all closed their mouths when the bear came.	Opavave omboty ijuru oúvo pe oso.
She says it doesn't matter.	Ha'e he'i noimportáiha upéva.
That just wasn't true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añeteguánte.
Shit, you don't even remember being with a girl.	Mierda, ni nemandu'a reime hague peteî mitãkuña ndive.
You're trying to put logic into a movie.	Reñeha'ã remoĩ lógica peteĩ película-pe.
But much has happened in those ten years.	Péro heta mbaʼe oiko umi diez áñope.
Right next to it.	Ojoykére voi.
If he calls he calls, and if he doesn’t he doesn’t.	Ohenói ramo ohenói, ha ndojapóiramo ndojapói.
You’re just a guy.	Nde ningo reiete.
More lost love.	Hetave mborayhu okañýva.
He didn't even take the time to do that.	Haʼe ni noñemotiémpoi ojapo hag̃ua upéva.
He is good at his job.	Haʼe ikatupyry hembiapohápe.
Sometimes I do a little on my own.	Sapy’ánte ajapo michĩmi chejehegui.
Sometimes women find themselves in a public place.	Sapy’ánte kuñanguéra ojejuhu peteĩ tenda opavave renondépe.
Both are within the same form.	Mokõivéva oĩ peteĩ forma ryepýpe.
I rarely think about it.	Sa’i apensa hese.
Leave them a treat in front of their grades.	Eheja chupekuéra peteĩ tratamiento umi igrado renondépe.
Everyone says it’s fair, but it hurts.	Opavave he’i ha’e hekojojáva, ha katu hasy.
It’s a call to arms.	Ha’e peteĩ ñehenói arma rehegua.
We’ll talk more at breakfast.	Ñañe’ẽvéta desayuno-pe.
This was the secret he kept.	Péva haʼe vaʼekue pe sekréto haʼe oñongatúva.
They sent him because they wanted to shut him up.	Omondo hikuái chupe oñembotységui chugui.
All of them can play the game.	Opavave ijapytepekuéra ikatu oha’ã pe ñembosarái.
As a man I am not unique or even very special.	Kuimba’éicha ndaha’éi único ni ni especialiterei.
To add some more, you need to do as explained above.	Remoĩve hag̃ua unos kuánto, tekotevẽ rejapo oñemyesakã haguéicha yvateve.
Forget the team he’s playing for.	Hesarái pe ekípo oha’ãvagui.
He was so crazy, he hadn’t mentioned it in a soul.	Ha’e ningo itavyeterei, ha’e noñe’ẽiva’ekue hese peteĩ ángape.
The oil should stay on the ground.	Pe aséite opyta vaʼerã yvýpe.
He’s certainly done it.	Ha’e katuete ojapo.
Do what you can to help him.	Ejapo ikatúva guive reipytyvõ hag̃ua chupe.
You should read this.	Relee vaʼerã ko mbaʼe.
He never feels like he adds any value to your life.	Ha’e araka’eve noñandúi omoĩha mba’eveichagua valor nde rekovépe.
She wondered if that was the case.	Haʼe oñeporandu upéichapa.
Here’s to safety.	Ko’ápe oĩ seguridad.
He got over them eventually anyway.	Ha’e ohupyty hesekuéra amo ipahápe taha’e ha’éva.
I think you're fooling yourself.	Che aimo'ã nde reñembotavyha ​​hína.
It wasn’t a question of if he would change, but when.	Ndaha’éikuri peteĩ porandu ha’e okambiátapa, ha katu araka’épa.
This seems natural.	Péva ha’ete natural.
He can't be read.	Ha'e ndaikatúi ojelee.
I grew up a lot in college.	Heta akakuaa universidad-pe.
Instant results are a normal part of our daily lives.	Umi resultado instantáneo ha’e peteĩ parte normal ñande rekovépe ára ha ára.
To request an application, please see the contact information above.	Ojejerure hag̃ua peteĩ solicitud, ehecha marandu oñemboja hag̃ua yvate.
It would probably just get in the way.	Oiméne oike rei vaʼerãmoʼã tapére.
What does he know.	Mba’épa oikuaa.
I don't know what else to add.	Ndaikuaái mba'épa omoĩvéta.
Especially when the rules are broken.	Koʼýte oñembyaíramo umi léi.
Everything else is working fine so far.	Opa mba’e ambuéva omba’apo porã ko’áĝa peve.
I think there are, you know, reasons for that.	Che apensa oĩha, peikuaa, umi razón upévare.
His eyes were pointed straight at the ground.	Hesa ojeapunta derecho yvýre.
This information is not intended to provide legal advice.	Ko marandu ndojejapói oñeme'ê haguã asesoramiento jurídico.
He went across from us.	Haʼe oho orehegui rovái.
I think that would be faster.	Che apensa upéva pyaʼevetaha.
But nothing has changed.	Péro mbaʼeve nokambiái.
They both understood what this was, how much it meant.	Mokõivéva ontende mba’épa kóva, mba’eichaitépa he’ise.
He was on fire the last two sets.	Ha'e oime kuri tatatîme umi mokõi set paha.
I was planning to live in it myself.	Che voi aplanea kuri aiko hag̃ua ipype.
Far away it seems here.	Mombyry ha’ete ku ko’ápe.
But make no mistake.	Péro ani rejavy.
I’ve put your name up front.	Amoĩma nde réra tenonde gotyo.
Independent, strong, free.	Independiente, mbarete, isãsóva.
We are under fire.	Ñande ñaime tata guýpe.
Our methods are also rather different.	Avei ñande métodokuéra iñambuevéntema.
It would simply be foolish not to do so.	Simplemente ha’éta peteĩ tavy ndajajapóiramo upéicha.
There is a large market in the area.	Oĩ peteĩ mercado tuicháva upe tendápe.
Just love it and leave it at that.	Pehayhu mante ha peheja upéicha.
Still only two in and not even done with those.	Gueteri mokõinte oike ha ni ndojejapói umi ndive.
He repeated it over and over again.	Haʼe heʼi jey jey upéva.
Maybe he should have touched her or moved.	Ikatu oime opoko vaʼerãmoʼã hese térã omýi raʼe.
My husband says neither is the new limit.	Che ména he’i ni peteĩva ndaha’eiha pe límite pyahu.
It was difficult at times.	Sapyʼánte ijetuʼu vaʼekue.
It's so many things.	Hetaiterei mba'e ha'e.
So many often die from this place.	Upévare heta omano jepi ko tendágui.
I’ll call for a table and we’ll meet there.	Añehenóita peteĩ mesa rehe ha rojotopa upépe.
To take off his clothes.	Oipe’a haguã ijao.
He contributed to the experiments and analysis, and wrote the manuscript.	Oipytyvõ umi experimento ha análisis-pe, ha ohai manuscrito.
Not even my own mobile.	Ni che móvil tee.
His teeth were gnashed.	Hatĩ oñemongu’e.
Create the figures.	Omoheñói umi cifra.
His old town house is now a bank office.	Itáva róga tuja ha’e ko’áĝa peteĩ oficina banco-pegua.
In a loud voice.	Ñe’ẽ hatãme.
The combination is the name of the species.	Pe ñembojoaju ha’e pe mymba juehegua réra.
For up to five people.	Pokõi tapicha peve guarã.
I walked the streets.	Che aguata umi kállere.
It seemed to me that we needed big plans.	Ha’etévaicha chéve roikotevẽha umi plan tuicháva.
The second time he didn’t think it was very funny.	Mokõiha jey ha’e nopensái ha’eha peteĩ mba’e igustoitereíva.
The painful emotions on her face broke my heart.	Umi temiandu hasýva hova ári omopẽ che korasõ.
But you do talk to your horse and dog.	Péro nde ningo reñeʼẽ nde kavaju ha nde jagua ndive.
He didn't think it through.	Ha'e nopensai porãi.
We must use them.	Jaipuru vaʼerã umíva.
I have to agree with most of the comments here.	Che aimeva’erã de acuerdo la mayoría umi comentario ko’ápe ndive.
It is set to begin in two weeks.	Oñemohenda oñepyrû haguã mokõi arapokõindy rire.
But there was something there.	Péro oĩ vaʼekue upépe peteĩ mbaʼe.
No other significant effects were found.	Ndojejuhúi ambue efecto significativo.
Keep them open.	Eñongatu umíva abierta.
A place where he found peace and purpose.	Peteĩ tenda ojuhu haguépe py’aguapy ha propósito.
I want to clean them up.	Amopotĩse umíva.
It amazes me that people think it's true.	Chesorprende ningo umi hénte oimoʼã añeteha.
This will save you time in the future.	Péicha reñongatúta nde tiémpo amo gotyove.
You have no right to leave.	Nde ndereguerekói derecho resẽ haguã.
Prices change frequently due to market conditions and other factors.	Umi precio oñemoambue jepi péva condición mercado ha ambue mba'ére.
They found it in thousands.	Ojuhu hikuái miles-pe.
This was the main reason for its success.	Péva haʼe vaʼekue pe rrasón prinsipál orekóva pe éxito.
We are in the midst of stories.	Ñaime umi tembiasakue apytépe.
He left it to me.	Ha'e oheja chéve.
It cost him his life.	Okostea chupe hekove.
Her skin feels smooth to the touch.	Ipire oñeñandu lisova opokóramo hese.
I can’t remember last summer.	Ndaikatúi chemandu’a verano ohasava’ekuépe.
I think they’ll be looking to find us, actually.	Che aimo’ã ohekataha hikuái ñandejuhu haĝua, añetehápe.
But two weeks ago, he failed.	Péro ojapo mokõi semána, ndohupytýi.
I know you have one.	Che aikuaa reguerekoha peteĩ.
Goes.	Oho.
And a good one.	Ha peteĩ iporãva.
Minimal impact was reported.	Oñemombe'u impacto mínimo.
Gas may be the way to go.	Gas ikatu ha’e pe tape ojeguata haĝua.
I found a young man who helped me.	Ajuhu peteĩ mitãrusu chepytyvõva.
It felt good to sit down.	Iporãiterei ningo oñeñandu aguapy haguére.
But he wanted to do more.	Péro haʼe ojapose hetave mbaʼe.
They won't be able to do it on their own.	Ndaikatumo'ãi ojapo hikuái ijehegui.
He’s totally fine and wants to play.	Ha’e oĩ totalmente porã ha oha’ãse.
Now, that's odd.	Ko'ágã, upéva ha'e impar.
I am very busy.	Che ningo chembaʼapoiterei.
I think he's pretty cool.	Che aimo'ã ha'e iporãitereiha.
It is a great loss to the industry.	Tuicha pérdida industria-pe guarã.
A rain like this can last a couple of weeks.	Peteĩ ama péichagua ikatu odura un par de semána.
I think they knew it was coming.	Che aimo’ã oikuaa hague hikuái oútaha.
I wanted to get out.	Che asẽse kuri.
One of his guys was arrested.	Peteîva ikaria'y ojeapresa.
I've been waiting a long time to wear this dress.	Are guivéma aha'arõ amonde haguã ko ao.
This one, too.	Kóva avei.
I rock harder and harder.	Che rock hatãve ohóvo.
Some players were released and that was it.	Oî jugador-kuéra ojepoi ha upéva ha'e.
But there is still a problem with the design.	Péro oĩ gueteri peteĩ provléma pe diseño rehe.
I had to run down to the supply room.	Aguejyva’erã añani pe sala de suministro-pe.
Relationship problems usually were.	Umi problema relación rehegua jepive ha’eva’ekue.
It was the only help he got.	Ha’e añoite pe pytyvõ ohupytyva’ekue.
It’s eaten and drunk.	Oje’u ha ojey’u.
She stared back.	Ha’e omaña porã hapykuévo.
It produces a fresh and modern look.	Oproduci peteĩ jehecha pyahu ha moderno.
Figure out what makes you happy.	Ehechakuaa mbaʼépa ndembovyʼa.
Discussions are included to cast the male lead role.	Oike ñomongeta oñemoî haguã rol principal kuimba'épe.
You are our friend.	Nde niko ore angirũ.
You'll be happier, believe me.	Revy'avéta, cheguerovia.
There's nothing to buy.	Ndaipóri mba'eve ojejogua haguã.
Back in a room.	Ojevy peteĩ koty’ípe.
Never buy a case on sight unless it’s really good.	Araka’eve ani rejogua peteĩ káso a la vista ndaha’éiramo añetehápe iporãva.
But things are different now.	Péro koʼág̃a idiferénte umi mbaʼe.
I read it once, and then a few weeks later, once more.	Amoñe’ẽ peteĩ jey, ha upéi unos kuánto semána rire, peteĩ jey.
After a few seconds.	Mbovymi segúndo rire.
The man's eyes locked on hers.	Pe kuimba'e resa ojejoko hesa rehe.
The data goes, the buildings and stores.	Umi dato oho, umi edificio ha tenda.
She wanted a child more than anything.	Haʼe oipotave peteĩ mitã opa mbaʼégui.
Just load and play.	Karga ha oñembosarái mante.
The police will want to talk to you.	Umi polisía oñeʼẽséta nendive.
Positive effects are thought to simply offset negative effects.	Oñepensa umi efecto positivo omboguejýnteha umi efecto negativo.
But not to worry.	Péro ani hag̃ua jajepyʼapy.
That led them to our house.	Upéva ogueraha chupekuéra ore rógape.
But that was not a concern.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe oipyʼapýva chupe.
Even then he continued his fight.	Upérõ jepe osegi iñorairõ.
My words had moved them forward.	Che ñe’ẽ omomýikuri chupekuéra tenonde gotyo.
Mix your desired solution.	Oñembojehe’a nde solución reipotáva.
Let’s see for you.	Jahechamína ndéve.
He'd either take it slow, or become a beast.	Ogueraha va'erãmo'ã mbeguekatu, térã oiko chugui mymba.
It's what we do.	Ha'e pe jajapóva.
It’s good, but rarely bad quality, but it works well.	Iporã, ha katu sa’i calidad vai, ha katu omba’apo porã.
The data are generally strong and well presented.	Umi dato generalmente imbarete ha oñepresenta porã.
He asked if we had enough money to support our family.	Haʼe oporandu roguerekópa sufisiénte pláta roñangareko hag̃ua ore famíliare.
She was my wife.	Haʼe ningo che rembireko vaʼekue.
So much food, so little time.	Hetaiterei tembi’u, sa’ieterei tiempo.
That's a burden.	Upéva ha'e peteĩ mba'e pohýi.
It’s not too heavy.	Ndaha’éi ipohýietereíva.
His mother, so the story goes, is black.	Isy, upéicha oho pe tembiasakue, morotĩ.
He would be one of them if he didn’t prove otherwise.	Ha’e ha’éta peteĩva umíva apytégui ndohechaukáiramo ambue mba’e.
You took a different path than your mother.	Nde regueraha peteĩ tape iñambuéva nde sygui.
Not to sound half empty though.	Ani haguã ipu medio vacío jepe.
Nobody does it.	Avave ndojapói.
It’s a huge part left for us this season.	Tuichaiterei parte opytáva oréve ko temporada-pe.
Eventually time is going to catch up with everyone, but.	Amo ipahápe tiempo ohóta ohupyty opavave, pero.
She wanted to go home and cry.	Haʼe ohose hógape ha hasẽ.
The temperature dropped and dropped and dropped, as it should.	Pe temperatura oguejy ha oguejy ha oguejy, ha’eva’erãháicha.
I can’t wait to catch up on the whole series.	Ndaikatúi aha’arõ ahupyty haĝua pe serie pukukue.
He was a player and still is.	Ha’e va’ekue peteĩ jugador ha ko’áĝa peve.
There is nothing routine about people saving lives.	Ndaipóri mba'eve rutina umi tapicha osalváva tekove rehe.
He thought they were fine.	Haʼe oimoʼã kuri oĩ porãha hikuái.
We are judged.	Ñande jajehusga.
I have to go back home and think.	Ajevyva’erã che rógape ha apensa.
They were my last family, and you killed them.	Haʼekuéra ningo che família paha, ha nde rejuka chupekuéra.
He couldn't move.	Ndaikatúi omýi.
It was pretty damn clear something was up.	Ha’e kuri bastante maldito hesakã porã peteĩ mba’e oĩha yvate.
For the complete set.	Pe conjunto completo rehegua.
Your name, we see.	Nde réra, ore rohecha.
They've done their duty.	Ha'ekuéra ojapoma ideber.
He may even die.	Ikatu voi omano.
We know where he is.	Ñande jaikuaa moõpa oĩ.
I was think about that aspect.	Che ha'eva'ekue apensa upe aspecto rehe.
He cooks his own food.	Ombojy hembi’u tee.
He didn't talk about anything.	Ha'e noñe'ẽi mba'eve rehe.
Hell, he’d be upset.	Infierno, ha’e oñembohorýta kuri.
And suddenly it hit me.	Ha upeichaháguinte chekutu.
It should be positive.	Ha’eva’erã positivo.
A huge problem.	Peteĩ provléma tuichaitereíva.
He doesn't seem to remember her.	Haʼete voi naimanduʼáiva hese.
I was very quiet.	Che ningo chekirirĩeterei vaʼekue.
Stop doing drugs.	Anive rejapo droga.
I'm not talking about the blood on the bed.	Che nañe'ẽi pe tuguy oĩvare tupa ári.
Of the six experiments.	Umi seis experimento apytégui.
Send me your message the moment it's over.	Emondo chéve ne marandu pe momento oñemohu'ãvo.
But now, there is absolutely nothing there.	Péro koʼág̃a, ndaipóri mbaʼevete upépe.
We will see him study further for the next one.	Jahecháta ostudiaveha pe oúvape g̃uarã.
I heard little, saw nothing.	Sa’i ahendu, ndahechái mba’eve.
And that’s why this is so important.	Ha upévare kóva iñimportanteterei.
I can't say how long it was before he came back.	Ndaikatúi ha'e mboy tiémpopa ohasa ha'e ou jey mboyve.
He had been given everything the world could give.	Oñeme’ẽkuri chupe opa mba’e ikatúva ome’ẽ ko mundo.
I'll give you a horse.	Ame'ẽta ndéve peteĩ kavaju.
I’m responsible for it.	Che aime responsable hese.
Enjoy being with you.	Evyʼa reime haguére nendive.
And things that people don't want to talk about.	Ha umi mbaʼe umi hénte noñeʼẽséivare.
But we were trying to focus on getting it down.	Péro roñehaʼã kuri roñekonsentra oguejy hag̃ua.
All games for real money table.	Opaite ñembosarái pirapire añeteguápe guarã mesa.
This is what it’s called.	Kóvape oñehenói.
Which means gold, of course.	He’iséva óro, katuete.
And she is no older than her daughter.	Ha haʼe katu ndahaʼéi itujavéva itajýragui.
Look they were done last week.	Emañamína ojejapo hague hikuái arapokõindy ohasava'ekuépe.
This is for two reasons.	Péva mokõi mba'ére.
But that was the deal he made.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe akuérdo haʼe ojapo vaʼekue.
That certainly is the case here.	Katuete upéva oiko koʼápe.
It still makes no sense to him.	Koʼág̃a peve ndorekói sentido chupe g̃uarã.
That and so many others.	Upéva ha hetaiterei ambue.
You don't think about whether or not you should do something.	Nde nerepensái rejapo vaʼerãpa térãpa nahániri peteĩ mbaʼe.
They told me to finish college.	He’i chéve hikuái amohu’ã haĝua universidad.
We follow the social media rules of inclusion, love, and acceptance.	Rosegui umi regla medios sociales-pegua oike haĝua, ojehayhu ha oje’acepta haĝua.
I had no reason to run and escape.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa añani ha akañy hag̃ua.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Pe tecnología impacto omoambue pya’e ñande rekove sexual.
They typically show one of three clinical patterns.	Ha’ekuéra ohechauka jepi peteĩva umi mbohapy patrón clínico apytégui.
I don't really like it, but maybe someone else will.	Ndachegustáiete, péro ikatu ótrope ogusta.
He was not denied due process of law.	Ndojenegái ichupe debido proceso de derecho.
It was different when we were kids.	Iñambue vaʼekue ore mitãrõ guare.
After a wonderful time.	Ohasávo peteĩ tiémpo iporãitereíva.
I think this is really a call for structure and organization.	Che aimo'ã kóva añetehápe peteî convocatoria estructura ha organización rehe.
Do not create a second account.	Ani rejapo mokõiha cuenta.
If he had stopped to think he would have realized it immediately.	Ha’e opytarire opensa haĝua ohechakuaava’erãmo’ã pya’e.
That would figure it out.	Upéva ofigura vaʼerãmoʼã.
He closed his eyes and said nothing.	Ojoko hesa ha nde'íri mba'eve.
More than half an hour ago, actually.	Ojapóma mas de media hora, añetehápe.
He must have earned money.	Oiméne ogana raʼe pláta.
Surface of applied media.	Superficie umi medio de comunicación rehegua ojeaplikava’ekue.
Death committed.	Ñemano ojejapóva.
It is getting more expensive so don’t think about it too long!.	Hepyve ohóvo upévare ani repensa areiterei hese!.
It was good for a hundred yards.	Iporã kuri cien metro rupi.
Those were their last moments together.	Umíva ha’e umi momento paha orekóva hikuái oñondive.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
We decided to fill out the forms but not sign them.	Rodesidi romyenyhẽ umi formulario péro ndorofirmai.
That says something about teachers.	Upéva he’i mba’e mbo’ehára rehe.
Week is on fire.	Arapokõindy oime tatarendy rehe.
In the present paper the situation is significantly different.	Ko kuatiahaipyre ko'ágãguávape tuicha iñambue situación.
I'll give them credit for that.	Ame'ẽta chupekuéra crédito upévare.
Now tell me the truth.	Koʼág̃a ere chéve pe añetegua.
It may even be hard to read.	Ikatu ningo ijetuʼu voi jalee hag̃ua upéva.
Bring him yourself.	Egueru chupe ndete voi.
Now, this woman was a child when she was sent.	Koʼág̃a, ko kuña haʼe vaʼekue peteĩ mitã oñemondorõ guare chupe.
It’s happened throughout our history.	Oiko ñande rembiasakue pukukue javeve.
It was a way of life.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape ojeiko hag̃ua.
He left them.	Haʼe oheja chupekuéra.
They keep going at it.	Haʼekuéra osegi oho hese.
The rest of the country does not.	Tetã hembýva ndojapói.
One says this, the other says that.	Peteĩva he’i péicha, ambue katu he’i upéicha.
Most of the time there is no expression to read.	Heta vése ndaipóri expresión ojelee hag̃ua.
But if you can't do that here, then.	Péro ndaikatúiramo rejapo upéva koʼápe, upéicharõ.
In fact, for us the problem didn't even exist.	Añetehápe, oréve g̃uarã pe provléma ni ndoikói vaʼekue.
I would recommend them for any growing business.	Che arrecomendase chupekuéra oimeraẽ negocio okakuaávape ĝuarã.
More than anything it’s information.	Opa mba’égui ha’e marandu.
He didn’t know where else he could go.	Ndoikuaái ambue moõpa ikatu oho.
But that is not really the case.	Péro ndahaʼéi añetehápe upéicha.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Rokomparti peteĩ tembi’u ñane angirũnguéra, familia ha jahayhúva ndive.
Let me know which version you like best.	Eikuaauka chéve mba'e versiónpa ndegustavéva.
If they do, they do.	Ojapóramo hikuái, ojapo hikuái.
I struggle to stay at what is considered a healthy weight.	Añeha’ãmbaite apyta haĝua pe ojehechávape peteĩ peso saludable ramo.
Sure enough, he had given her the opportunity she had been waiting for.	Katuete, omeʼẽkuri chupe pe oportunida ohaʼarõva.
Some places are not, should not, or cannot be saved.	Oĩ lugár ndojesalváiva, ndojesalváivaʼerã térã ndaikatúiva ojesalva.
The court granted the motion.	Ko tribunal ome'ê moción.
I spent two weeks pay.	Che ahasa mokõi arapokõindy pago.
It’s an amazing experience.	Ha’e peteĩ experiencia asombrosa.
He should not be worried.	Ndojepyʼapýivaʼerã chupe.
I’m on a mission to lose again.	Che aime peteĩ misión-pe aperde jey haĝua.
That was a stupid question.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ porandu itavyva.
I know what this is like, to make your own family.	Aikuaa mba’éichapa kóva, rejapo haĝua nde familia tee.
I was pretty tired by now.	Che ningo chekaneʼõiterei kuri koʼág̃arupi.
This makes me happy.	Péva chembovy’a.
I almost jumped out of my seat when she said that.	Haimete asẽ che apykágui haʼe heʼírõ guare upéva.
I’ve seen two of these on the road so far.	Ahecha mokõi ko’ãva apytégui tapére ko’ágã peve.
I don't know what happened before that.	Ndaikuaái mba'épa oiko upe mboyve.
I can't wait until it's over.	Ndaikatúi aha'arõ opa peve.
For this purpose, various security measures should be taken.	Upevarã ojejapova'erã opáichagua medida de seguridad.
Yes, the price is high, but they are definitely worth it.	Heẽ, pe precio ijyvate, péro katuete vale la pena hikuái.
Below you will find my current solution.	Iguýpe rejuhúta che solución ko’áĝagua.
He dropped the subject.	Haʼe omboguejy pe téma.
It was a new movement.	Ha’ékuri peteĩ movimiento pyahu.
He is looking for someone.	Haʼe oheka hína peteĩ persónape.
When you first go, you're out of shape and everything hurts.	Reho ñepyrũvo, reime fuera de forma ha opa mba'e hasy.
She smiled and he smiled back.	Ha’e opukavy ha ha’e opukavy jey.
Two points are very important to note.	Mokõi púnto iñimportanteterei jahechakuaa.
I thought you might have done it.	Che apensa vaʼekue ikatuha rejapo raʼe.
Our race is about to begin.	Ñande karréra oñepyrũ potaitéma.
With so much given to us, we have so much to look forward to.	Heta mbaʼe oñemeʼẽgui ñandéve, heta mbaʼe ñahaʼarõta.
Given his interest in applications, we provide the basic details below.	Oñeme’ẽvo interés orekóva umi aplicación rehe, rome’ẽ umi detalle básico ko’ápe.
But he didn't want to stop there.	Péro haʼe ndopytaséi upépe.
That doesn't do any good.	Upéva ndojapói mbaʼeve iporãva.
If they don’t, you don’t.	Ndojapóiramo hikuái, nde nderejapói.
I had an idea where it might be.	Aguereko peteĩ idea moõpa ikatu oĩ.
The storm within.	Pe tormenta oĩva hyepýpe.
We asked where the gun was.	Roporandu moõpa oĩ pe arma.
But now we have to buy it.	Péro koʼág̃a jajogua vaʼerã.
At room temperature before use.	Temperatura ambiente-pe ojeporu mboyve.
I’m happy and whole.	Che avy’a ha aime entero.
You can't 'read it.	Ndaikatúi 'remoñe'ẽ.
Let it be known.	Eikuaauka.
His hair.	Iñakãrague.
Then, out of the blue, a possibility came to him.	Upéi, osẽvo pe azul-gui, oĝuahẽ chupe peteĩ posibilidad.
But that's all.	Péro upéva opa.
They are strong and determined.	Haʼekuéra ningo imbarete ha odesidíma.
It's a little more political.	Ha'e políticove'imi.
But what happened was interesting.	Péro pe oiko vaʼekue ningo iñinteresanteterei.
But every time, something stopped me.	Péro káda ke, peteĩ mbaʼe chejokóva.
All was quiet now, just room after empty room.	Opa mba’e kirirĩ ko’áĝa, koty riremínte koty nandi.
Heads rolled apart.	Umi akã ojeroky ojuehegui.
Therefore, the government can help reduce the total cost of health care.	Upévare, gobierno ikatu oipytyvõ omboguejy haguã costo total de atención sanitaria.
He finished the tour.	Omohu’ã pe gira.
You need some relief, so you finally give up.	Tekotevẽ reguereko algún alivio, upévare ipahápe reñemeʼẽ.
I probably won't get to go back.	Oiméne ndahupytýi aha jey hag̃ua.
Break down and cry on a street corner.	Eñembyai ha hasẽ peteĩ tape eskínape.
We may use this data to determine what content may be of interest to you.	Ikatu roipuru ko’ã dato roikuaa hag̃ua mba’e contenido-pa ikatu neinteresa.
Spring seating was simple.	Pe apyka primavera-pe ha’eva’ekue simple.
It was a test of strength.	Ha’ékuri peteĩ prueba mbarete rehegua.
Maybe you’re a girl.	Ikatu nde ha’e peteĩ mitãkuña.
Previous medical history was not significant.	Historia médica anterior ndaha’éikuri significativa.
His eyes failed him.	Hesa ofalla chupe.
Then stick to it.	Upéi eñemboja hese.
Because his son was dead.	Pórke itaʼýra omanóma vaʼekue.
She knew that, and yet she wanted to prove herself to him.	Haʼe oikuaa upéva, ha upéicharõ jepe ohechaukase chupe ijehe.
His father, his father.	Itúva, itúva.
I decided to work to support my son's needs.	Adesidi ambaʼapo aipytyvõ hag̃ua umi mbaʼe oikotevẽva che raʼy.
But he hadn't come back.	Péro haʼe ndouvéima kuri.
You need to learn the language first.	Tekotevẽ reaprende raẽ pe idióma.
Additionally, it includes contact information for each.	Avei, oike marandu oñemboja hag̃ua peteĩteĩvape g̃uarã.
He had seen me coming.	Ha'e ohecha kuri che ajuha.
Plan or design the experiment.	Eplanea térã ediseño pe experimento.
They rolled back in their heads.	Ojeroky jey hikuái iñakãme.
But this one.	Péro kóva.
Save the truth.	Pesalva pe añetegua.
And where is he now.	Ha moõpa oĩ koʼág̃a.
It was the hardest.	Ha’e va’ekue pe hasyvéva.
She gave the father a hard look.	Ha’e ome’ẽ pe túvape peteĩ jesareko hatã.
Someone might go for it anyway.	Ikatu oĩ ohóva hese tahaʼe haʼéva.
I have kids at home and they keep me busy.	Che areko mitã che rógape ha haʼekuéra chemombaʼapoiterei.
So much to plan for.	Hetaiterei mba’e ojeplanea haĝua.
However, that's not the whole picture.	Ha katu, ndaha'éi upéva pe ta'anga kompletoite.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
You are our father.	Nde niko ore ru.
But think about this for a moment.	Péro epensamíntena sapyʼami ko mbaʼére.
Seven men can barely manage twenty.	Siete kuimbaʼe apenas ikatu omaneha veinte.
He looked at her, and at the girls.	Ha’e omaña hese, ha umi mitãkuña’íre.
I hope he doesn't.	Aipotaite ningo ndojapói upéva.
Drug dealing shows how it can be done.	Droga ñemu ohechauka mba'éichapa ikatu ojejapo.
There are lots of private events.	Hetaiterei evento privado oî.
Now his eyes will open, his breath said.	Ko'ágã hesa ojepe'áta, he'i ipytu.
So sorry, crowd.	Upévare ñembyasy, aty guasu.
Now my hair is beautiful.	Koʼág̃a che akãrague iporãiterei.
Video is the most powerful media on the planet.	Video ha’e pe medio de comunicación ipoderosovéva ko planeta-pe.
Then the whole group left at once.	Upéi pe grúpo entero oho peteĩ jeýpe.
There are other questions to ask.	Oĩ avei ótro porandu ojejapovaʼerã.
To survive, they have only to counter them.	Oikove hag̃ua, haʼekuérante oreko okontra hag̃ua hesekuéra.
I saw a lot of interesting things and learned a lot about black people.	Ahecha heta mbaʼe iñinteresánteva ha aikuaa heta mbaʼe umi hénte morotĩvagui.
This means that some details are actually lost in the process.	Péva he'ise oîha detalle añetehápe okañýva proceso-pe.
Younger age group and gender differences were observed.	Ojehecha diferencia grupo de edad menor ha género.
May it continue to be with you at night in your dreams.	Tahaʼe osegi oĩ nendive pyharekue nde képe.
Cover to keep warm.	Jajaho’i haku hagua.
It’s a moment to remember.	Ha’e peteĩ momento ñanemandu’a haĝua.
Since the risk is that if you can find it.	Pe riesgo guive ha’e upéva ikatúramo rejuhu.
As the city grew, it seemed impossible to ever get to this point.	Okakuaávo pe siuda, haʼete voi arakaʼeve ndaikatumoʼãiva og̃uahẽ ko lugárpe.
You’ll get it in the morning.	Rehupytýta pyhareve.
They don’t do this and this doesn’t serve them.	Ndojapói hikuái péva ha péva ndoservíri chupekuéra.
Some look the worse for wear.	Oĩ ojehecha ivaivéva desgaste rehe.
It took me eight hours to find one.	Che areko ocho óra ajuhu hag̃ua peteĩ.
Ask why he doesn't.	Eporandu mba'érepa ndojapói.
I mean our house.	Che ha’ese ñande róga.
However, these products are no longer supported.	Jepénte upéva, ko'ã producto noñepytyvõvéima.
In this case this question was asked by the trial court.	Ko kásope oñeporandu ko porandu tribunal de primera instancia-pe.
I can't fight one without the other being on top of me.	Ndaikatúi añorairõ peteĩva ndive pe ambue oĩ'ỹre che ári.
So things can happen.	Upéicharõ ikatu oiko umi mbaʼe.
I’m weak, he thought.	Che kangy, ha’e oimo’ãkuri.
No one voted for a party.	Ndaipóri ovotáva peteî partido-pe.
I would never judge the people who carry them though.	Araka’eve ndahusgamo’ãi umi tapicha ogueraháva chupekuéra jepe.
That was not good enough for us.	Upéva naiporãi vaʼekue oréve g̃uarã.
We had a doctor this morning.	Roguereko kuri peteĩ pohanohára ko pyharevépe.
The dogs are beautiful.	Jaguakuéra iporã.
They have the right touch, they play the right stuff.	Oguereko hikuái toque oike porãva, ombopu hikuái umi mba'e oike porãva.
He had his chance.	Ha’e oguereko kuri ioportunidad.
If he does, he will be more respectful than others.	Péicha ojapóramo, haʼe orrespetavéta umi ótrogui.
There were no normal people in it.	Ndaipóri vaʼekue ipype umi hénte normál.
It would be a good start.	Haʼéta peteĩ ñepyrũ porã.
And of course, someone has to tell them what to believe.	Ha katuete, oĩ vaʼerã heʼíva chupekuéra mbaʼépa oguerovia vaʼerã.
Guess some just got that way.	Adivina algunos ohupyty ramoite upéicha.
Go find one somewhere else.	Tereho eheka peteĩ ambue hendápe.
No matter how much he pulled, he refused to move.	Taha’e ha’éva otira, ombotove omýi haĝua.
I know a lot of people on both sides of the issue.	Aikuaa heta tapicha mokõive lado pe tema-pe.
This work is very dangerous.	Ko tembiapo ningo ipeligrosoiterei.
You don’t like it.	Peẽ ndapegustái.
Just up the road from school.	Ojupi ramoite tape mbo’ehaógui.
He said it very clearly.	Haʼe heʼi porãiterei upéva.
I should have recognized him anywhere.	Che ahechakuaavaʼerãmoʼã chupe mamove.
You dont need to jump straight in head first though.	Nde dont tekotevẽ resalta derecho iñakãme raẽ jepe.
Humans have a voice for things.	Yvypóra oguereko peteĩ ñe’ẽ oñe’ẽva umi mba’ére.
I am so excited.	Che ningo chevyʼaiterei.
So is the push for gun control.	Péicha avei empuje control de armas rehe.
On the other side is this one.	Ambue henda gotyo oî ko peteîva.
One got his head.	Peteĩ ohupyty iñakã.
Here is how it went.	Péina ápe mbaʼéichapa oho.
That’s not, really, bad.	Upéva ndaha’éi, añetehápe, ivaíva.
For many, it is just a matter of course.	Heta tapichápe g̃uarã, haʼe peteĩ mbaʼénte oikóva.
He seemed to have little going on.	Ha’ete ku sa’i oguerekóva oho haĝua hese.
Then we give two applications.	Upéi ñame’ẽ mokõi aplicación.
It’s all very general.	Opa mba’e generaliterei.
There is, maybe something else.	Oĩ, ikatu ambue mba’e.
When the state ceases to exist, politics will cease to exist.	Estado ndoikovéima vove, política ndoikomo'ãi.
Even babies know better than to cry.	Umi mitã jepe oikuaa porãve hasẽ rangue.
People were kind to me.	Umi hénte imbaʼeporã vaʼekue chendive.
In addition, too many students are taught without proper diagnosis.	Avei, hetaiterei temimbo'épe oñembo'e diagnóstico hekoitépe'ÿre.
Isn't it time for the right tax rate?.	¿Ndaha'éi piko tiempo oike haguã tasa tributaria?.
I'm not moving anymore.	Che ndañemongu'evéima.
Not sure how this would work.	Ndaipóri seguro mba'éichapa omba'apóta ko mba'e.
Or, well, they don’t.	Térã, bueno, ndojapói hikuái.
There is still so much to try, fail and learn from.	Hetaiterei mba’e gueteri oĩ oñeha’ãva’erã, ofalla ha oaprendeva’erã chugui.
And he seems to have a lot of fun doing what he does.	Ha haʼete voi ovyʼaitereíva ojapo jave pe ojapóva.
This too was good news.	Péva avei haʼe vaʼekue peteĩ notísia iporãva.
I don't know enough, he thought.	Ndaikuaái suficiente, oimo'ã.
It doesn’t look like it works.	Ndojoguái omba’apoháicha.
In the last few short months he had changed completely.	Ko’ã últimos meses mbykymíme ha’e okambiapaite kuri.
Human piece of information.	Yvypóra marandu pehẽngue.
His neck was broken.	Ijyva oñembyai.
When you go one against neither its pretty easy to win.	Nde reho jave peteĩ contra ni peteĩva su bastante fácil ogana.
That was never anything we really wanted to do.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri mba’eve añetehápe rojaposéva.
We really didn't try.	Añetehápe ndoroñehaʼãi vaʼekue.
But the data itself can never be clean and accurate.	Ha katu umi dato voi araka’eve ndaikatúi ipotĩ ha hekopete.
But he doesn't know that.	Péro haʼe ndoikuaái upéva.
I've never seen you look so happy.	Araka'eve ndahecháiva nde rejehechaha péicha revy'a.
It will soon become an expensive relationship.	Pyaʼe voi oikóta chugui peteĩ rrelasión hepyetereíva.
Have it out.	Eguereko osẽ haguã.
But then he would meet himself again before he left.	Péro upéi ojotopa jeýta kuri ijehe oho mboyve.
I need to keep them in a set.	Tekotevẽ añongatu umíva peteĩ conjunto-pe.
People are afraid.	Umi hénte okyhyje.
Oh, he wants a lot.	Oh, ha’e oipota heta mba’e.
This was what it was now.	Péva ha’e va’ekue ko’áĝa.
He's not the only one.	Ndaha'éi ha'e añoite.
I wanted him to love me.	Che aipota vaʼekue haʼe cherayhu.
If he doesn't play this year, then he won't play this year.	Ndoha'ãi ramo ko arýpe, upéicharõ noha'ãi ko arýpe.
I have noticed that too.	Che avei ahechakuaa upéva.
Don't hide anything from me.	Ani reñomi chehegui mba'eve.
I let the light back in, and you did too.	Aheja oike jey pe tesape, ha nde avei rejapo.
Okay, drop everything else.	Oĩ porã, eity opa mba’e ambuéva.
I won't say much about that here.	Nda'emo'ãi heta mba'e upévare ko'ápe.
Thus, our data do not support the previously proposed model.	Péicha ore dato ndoipytyvõi modelo oñeproponéva'ekue yma.
His stiff footsteps brought the silence down.	Ipy hatãva ogueru pe kirirĩ oguejy.
It takes a while to set up but once it’s done it’s done.	Oñeikotevẽ sapy’ami oñemboguapy haĝua ha katu ojejapo rire ojejapo.
His gaze shot to me.	Imaña odispara chéve.
Read through the power of depth.	Omoñe’ẽ pu’aka pypuku rupive.
Food for the body.	Tembi’u ñande retepýpe guarã.
It makes everyone more equal.	Ombojojave opavavépe.
That brought back a memory.	Upéva ogueru jey peteĩ mandu’a.
Only then was the decision made.	Upérõ añoite ojedesidi mbaʼépa oikóta.
There is nothing we can do about it now.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo upévare koʼág̃a.
Thank you so much for that.	Upévare aguyjevete ndéve.
It’s hard to get inside that guy’s head.	Hasy jaike haguã upe karai akã ryepýpe.
I love seeing how strong she is.	Che ahayhu ahecha mba’eichaitépa imbarete.
But it has a lot of fat.	Péro oreko heta ikyrakue.
Reduce heat and cover.	Oñemboguejy tata ha ojejaho’i.
He was on his way home when the accident happened.	Haʼe oho hína kuri hógape oiko jave pe aksidénte.
These people know their stuff.	Ko'ã tapicha oikuaa imba'ekuéra.
My stomach didn’t hurt a bit.	Che rye ndohasái michĩmi.
Everything’s fine, thank you.	Opa mba’e oĩ porã, aguyje.
It’s impossible and amazing.	Ndaikatúi ha hechapyrã.
The show was amazing.	Pe espectáculo ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
You will need to check that they are safe.	Tekotevẽta rehecha oĩ porãpa hikuái.
So tell me what's going on.	Upévare ere chéve mbaʼépa la oikóva.
He hated her.	Haʼe ndaijaʼéi hese.
I have seven.	Che areko siete.
The trial court held such an agreement to be valid.	Tribunal de primera instancia oreko ko'ãichagua acuerdo ovale haguã.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito estudio mboyve.
I wrote the article but it was never published.	Che ahai pe artíkulo péro arakaʼeve noñemoherakuãi.
Maybe send him to this school.	Ikatu omondo chupe ko eskuélape.
So it’s good to see the band still going strong.	Upévare iporã jahecha pe banda ohoha gueteri mbarete.
So, it is up to you what you want to choose.	Upéicharõ, nde pópe mbaʼépa reiporavoséta.
Our father was very strict so that we could see clearly.	Ore túva orejopyeterei ikatu hag̃uáicha rohecha porã.
My favorite game back then was probably it.	Che juego favorito upérõ oiméne ha’e.
Eventually, we give up.	Amo ipahápe, ñañemeʼẽ.
It should be served at once.	Ojeservivaʼerã peteĩ jeýpe.
We try to find the expression of this function.	Ñañeha'ã jajuhu expresión ko función rehegua.
He wants the question answered.	Oipota oñembohovái pe porandu.
Stuff, and the like.	Mba’e, ha umíchagua.
You requested the file.	Nde rejerure pe archivo.
He can’t drive the football.	Ndaikatúi omboguata vakapipopo.
He hadn't seen it.	Ha'e ndohechái kuri.
He was about to make it ten times worse.	Haʼe ojapo potaitéma kuri upéva diez vése ivaive hag̃ua.
I have a family.	Che areko peteĩ família.
Water under the bridge.	Y puente guýpe.
I can’t go to my mother’s house, my friends.	Ndaikatúi aha che sy rógape, che irũnguéra.
We’re not some kind of business.	Ñande ndaha’éi algún tipo de negocio.
Still, we were able to exercise there.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri rojapo ehersísio upépe.
I will do that right away.	Upéva ajapóta upepete voi.
I am new to this website.	Che ipyahu ko página web-pe.
I'm only going to use two colors.	Che aiporúta mokõi sa'y añoite.
It’s not unusual for him.	Ndaha’éi jepiguáicha chupe ĝuarã.
I told my mom and she called the doctor.	Che ha’e che sýpe ha ha’e ohenói pohanohárape.
Moreover, they need rain.	Hiʼarive oikotevẽ hikuái ama.
Come find reasons if you want but there's nothing to that.	Eju eheka razones reipotáramo pero ndaipóri mba'eve upévape.
He comes back here every year.	Ou jey ko’ápe káda áño.
This is the main object for the ship.	Péva ha'e objeto principal barco-pe guarã.
This can be very low.	Péva ikatu ijyvateterei.
We’ll have to wait and see.	Ñaha’arõva’erã ha jahecha.
They were both surprised.	Mokõivéva oñesorprende.
He definitely made the call.	Ha’e katuete ojapo pe ñehenói.
But if we can imagine it, we can build it.	Péro ikatúramo ñañeimahina, ikatu ñamopuʼã.
The likeness of that picture had never been seen on a ship before.	Upe taʼangápe ojoguáva arakaʼeve ndojehecháivaʼekue peteĩ várkope upe mboyve.
It's not to be done with.	Ndaha'éi ojejapo haguã hendive.
It would be simple, really.	Ha’éta simple, añetehápe.
You have the extra room.	Nde reguereko pe koty extra.
Sometimes it is not.	Sapyʼánte ndahaʼéi upéicha.
And more than that actually.	Ha hetave upévagui añetehápe.
He was drawn to it.	Haʼe ningo ojegueraha hese.
I know how she feels, she told herself.	Aikuaa mba’éichapa oñeñandu, he’i ijupe.
No body, no death.	Ndaipóri tete, ndaipóri ñemano.
Just most of the time.	La majoría umi tiémpopente.
Service members killed in combat.	Umi miembro servicio-gua ojejukáva ñorãirõme.
Not because of weapons of violence, because there are none.	Ndaha'éi arma de violencia rupi, ndaipórigui.
Of course, progress here is slow.	Añetehápe, progreso ko’ápe mbeguekatúpe.
It won't be a month.	Ndaha'emo'ãi peteĩ jasy.
You don't want them in this.	Ndereipotái chupekuéra ko'ã mba'épe.
The words came quickly.	Umi ñe’ẽ ou pya’e.
They were not sleeping.	Haʼekuéra ndokéi hína kuri.
They didn’t get it.	Ndohupytýi hikuái.
This is a difficult condition to hold.	Kóva peteî condición hasýva ojeguereko haguã.
Whether you agree the message is not your focus.	Reĩpa de akuérdo pe mensáhe ndahaʼéi nde enfoke.
I thought we could walk or something.	Aimo’ãkuri ikatuha roguata térã mba’e.
People are afraid.	Umi hénte okyhyje.
It's the fear.	Ha'e pe kyhyje.
They changed the way they thought about food.	Haʼekuéra okambia mbaʼéichapa opensa umi tembiʼúre.
Suddenly, he stopped looking at me.	Sapyʼaitépe, haʼe opyta cherechávo.
Depending on the goal of the analysis.	Odepende pe meta orekóvare pe análisis.
All teeth with complete treatment data were included.	Opavave diente orekóva dato tratamiento completo oike.
Take a look at the girl's room.	Ejesarekomína pe mitãkuña kotýre.
The evidence must be relevant to the material issue.	Umi prueba oîva'erã relevancia pe tema material rehe.
You kept the fire burning under police control.	Nde reñongatu tata hendýva policía poguýpe.
It usually ends up being too hot.	Jepive opa hakueterei.
They will be useful to you.	Umíva ideprovéchota ndéve.
Let’s talk, let’s get to know each other.	Ñañomongeta, jajokuaa.
It should only be used by qualified users.	Oipuruva’erã umi oiporúva ikatupyrýva añoite.
Or a week.	Térã peteĩ semána.
I had to change the subject.	Tekotevẽ kuri akambia pe téma.
Now we come to the interesting point.	Koʼág̃a ñag̃uahẽma pe púnto iñinteresántevape.
It only gets harder as this team gets younger.	Hasyvéntema ohóvo ko ekípo imitãvévo ohóvo.
Money and power.	Viru ha pu’aka.
You see, you're on his side, not mine.	Rehecha, nde reime ijykére, ndaha'éi che ykére.
You’ve got to try.	Reñeha’ãva’erã.
The government doesn't even necessarily have anything to do with it.	Gobierno ni katuete ndorekói mba'eveichagua relación hendive.
It is a new world of storytelling.	Haʼe peteĩ múndo pyahu oñemombeʼúva.
Both are considered right in some ways, and wrong in others.	Mokõivéva ojehecha oĩ porãha algún modope, ha oĩ vai ótrope.
White, you're kind of a seriously crazy guy.	Blanco, nde ha'e peteĩ tipo de tipo serio loco.
Of course it wasn’t.	Añetehápe ndaha’éikuri upéicha.
Every society, even an at.	Mayma sociedad, jepe peteĩ at.
To open the building.	Ojeabri haguã edificio.
Yes, we love it.	Heẽ, ñande jahayhu.
But not at all.	Péro ndahaʼéi mbaʼeveichavérõ.
He looked sad.	Ha’e ojehecha oñembyasyha.
It’s really cold.	Añetehápe ro’ysã.
Then we walk as usual.	Upéi jaguata jepiveguáicha.
He did not file a reply.	Ndopresentái respuesta.
If anything happens.	Oiko ramo mba’eve.
Just be you guys.	Peiko mante peẽ.
Someone finds them and takes care of them.	Peteĩ persóna ojuhu chupekuéra ha oñangareko hesekuéra.
All the windows are like that.	Opa umi ventána ningo upéicha.
It seems like an impossible task.	Ha’ete ku peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
The fourth time.	Irundyha jey.
You can bring it up later.	Ikatu regueru upe rire.
They were in heaven for at least a minute.	Oĩkuri hikuái yvágape por lo menos un minuto.
Live as you do.	Peiko pejapoháicha.
T is the unit of time.	T ha e pe unidad tiempo rehegua.
Tell me more about yourself.	Emombe'u chéve hetave mba'e ndejehegui.
I had to run.	Che ningo añani vaʼerã kuri.
Some may not be doing their job properly.	Ikatu oime oĩ ndojapóiva hekopete hembiapo.
No phone, and no email.	Ndaipóri teléfono, ha ndaipóri correo electrónico.
Under the circumstances, it was a beautiful smile.	Umi circunstancia-pe, ha’e peteĩ sonrisa iporãitereíva.
But now there is silence.	Péro koʼág̃a katu oĩ kirirĩnte.
We did it because everyone wanted to look at it.	Ore rojapo opavave ojesarekoségui hese.
To achieve a healthy body we must eat good food and exercise.	Jahupyty hagua ñande rete hesãiva ja’uva’erâ tembi’u porâ ha jajapo ejercicio.
Eight members joined the organization.	Ocho miembro oike organización-pe.
I tried to pull him out.	Añeha’ã aguenohẽ chupe.
I was lucky to get out of there after one.	Che suerte asẽ haguére upégui peteĩ rire.
Instead of data we can use any database table.	Dato rangue ikatu jaipuru oimeraẽva cuadro base de datos rehegua.
But that was not the case from the beginning.	Péro iñepyrũ guive ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Turn off your gas, and turn off your water.	Embogue nde gas, ha embogue nde y.
I'm going to do that.	Che ajapo va'erã upéva.
This works, generally.	Péva omba’apo, en general.
The younger ones should be given a chance.	Umi imitãvévape oñemeʼẽvaʼerã chupekuéra peteĩ oportunida.
Not just in games, but in movies, TV, and books.	Ndahaʼéi umi ñembosaráipente, síno umi pelíkula, téle ha lívrope.
It just works so well.	Omba’apo porãiterei mante.
Or it happens here.	Térã oiko ko’ápe.
Wake up early in the morning.	Epu’ã pyhareve pyte.
The boy was strong.	Mitãkaria’y imbarete va’ekue.
Lying to lead us into war is bad enough.	Japu ñandegueraha haguã ñorairõme ivaieterei.
Keep talking to him.	Esegíkena eñeʼẽ hendive.
They are the future.	Haʼekuéra hína pe futuro.
What we care about is what you believe in your heart.	Ore rojepy’apýva ha’e pe nde regueroviava’ekue nde korasõme.
It just depends on that.	Odependente upéva.
Woman to finish that year.	Kuña omohu’ã haguã upe arýpe.
There would never be children.	Araka’eve ndaiporimo’ãikuri mitã.
Many of us did.	Heta ore apytépe rojapo.
If there was a bridge, it wasn't in evidence.	Oîrire peteî puente, ndaha'éi kuri evidencia-pe.
I never contacted them.	Arakaʼeve ndañemoĩri en contacto hendivekuéra.
I heard your father was taken away by the police.	Ahendu nde ru ojegueraha hague policía-kuéra.
He wanted another word.	Ha’e oipota ambue ñe’ẽ.
It was too good to pass up.	Iporãiterei ningo ohasa hag̃ua.
Willingness for useful conversations.	Voluntad umi ñomongeta ideprovéchovape g̃uarã.
But no one heard anything unusual, no one saw anything.	Péro avave nohendúi mbaʼeve jepiveguaʼỹva, avave ndohechái mbaʼeve.
Tell me something of yours.	Ere chéve peteĩ mba'e nde mba'éva.
Now we have the resources to do just that.	Koʼág̃a jareko umi recurso jajapo hag̃ua upéva añoite.
For the rest of his life he would ask the question the thing.	Hekove pukukue javeve ojapóta pe porandu pe mba’e.
A dog there ran by just at that moment.	Peteĩ jagua upépe oñani ohasávo upe momento-pe voi.
You feel a little alienated.	Reñeñandu reñemomombyry’imiha.
Remember this is a battle in the war.	Penemandu’áke kóva ha’eha peteĩ ñorairõ pe ñorairõme.
He's been through a lot in his life and through his career.	Heta mba'e ohasa hekovépe ha ikarrera rupive.
Something from my past.	Peteĩ mba’e che yma guarégui.
The afternoon is being used.	Asajepyte ojeporu ohóvo.
Think about how much attention he will give you.	Epensamína mbaʼeichaitépa oñekonsentráta nderehe.
But he didn't think it was right to go back.	Péro haʼe nopensái oĩ porãha oho jey.
People have lives.	Tapichakuéra oguereko tekove.
Play music if you want.	Embopu músika reipotáramo.
I stayed here off and on when I was a boy.	Che apyta ko’ápe off and on che mitãkuimba’érõ guare.
It’s definitely sweet enough.	Katuete ha’e suficientemente dulce.
You have to learn how to measure changes in skills.	Reaprendeva’erã mba’éichapa remediva’erã umi cambio katupyrykuérape.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
You are having a positive impact on the world.	Peẽ peguereko hína impacto positivo ko mundo-pe.
Please let us know if you would like us to perform this service.	Eikuaauka oréve reipotáramo rojapo ko servicio.
So both versions have their own audiences.	Upéicha mokõive versión oreko audiencia propia.
Talk to him about it.	Eñe’ẽ hendive.
They are not here.	Haʼekuéra noĩri koʼápe.
If we are available we can handle these services with little notice.	Ñaime ramo disponible ikatu ñamaneja ko’ã servicio sa’i aviso reheve.
It is very common to get a clear picture.	Jepiveguaiterei ningo hasy jahupyty hag̃ua peteĩ taʼanga hesakãva.
Find the happiness.	Ejuhu pe vy’apavẽ.
On my way but probably about an hour late.	Che rape rehe ha katu oiméne atarda una hora rupi.
While he’s working.	Ha’e omba’apo aja.
This time the call was definitely not for him.	Ko jey pe ñehenói katuete ndaha’éi chupe ĝuarã.
Certainly the line appears.	Katuete ojekuaa pe línea.
He was the one.	Ha’e ha’ékuri.
He has lost his sense of purpose.	Operdéma pe sentido de propósito orekóva.
This price was great.	Tuichaiterei mba'e kuri ko precio.
We had a lot going on in the house.	Heta mba'e roguereko kuri oikóva upe ógape.
You are our hope, young people are our hope.	Peẽ ha’e ore ñeha’arõ, mitãrusukuéra ha’e ore ñeha’arõ.
We were raising ourselves.	Ñande voi ñañemongakuaa kuri.
I can't help that.	Ndaikatúi aipytyvõ upévape.
And he will do it.	Ha haʼe ojapóta.
No stock but our own, but started for the river.	Ndaipóri stock sino ñande mba'éva, pero oñepyrü ysyryrã.
Neither had any windows.	Ni peteĩva ndorekói mbaʼeveichagua ventána.
They really care about people.	Añetehápe ojepyʼapy hikuái umi héntere.
Several other key players are injured.	Heta ambue jugador clave oime lesionado.
Same with the return.	Péicha avei pe jevy ndive.
He found what he could and put it in the movie.	Ojuhu ikatúva ha omoĩ pe pelíkulape.
The larger area was empty.	Upe lugár tuichavéva opyta nandi.
It was helpful.	Oipytyvõ vaʼekue.
This is hard to watch, even now.	Péva hasy jajesareko haĝua, ko’áĝa jepe.
So it’s okay.	Upévare oĩ porã.
This place wants us to fail.	Ko lugár oipota jafalla.
Yes, it takes experience to write good components.	Heẽ, oikotevẽ experiencia ojehai hag̃ua umi componente iporãva.
The President himself on the slow progress.	Presidente voi pe progreso mbeguekatúpe rehe.
We went for a walk.	Roho roguata.
Not that he'd mention that to his brother.	Ndaha'éi ha'e imandu'ataha upéva iñermánope.
Most of these patients had other medical problems.	La majoría koʼã hasýva oreko vaʼekue ótro provléma médiko.
Since then.	Upe guive.
Learn more on her blog.	Eikuaave hag̃ua iblog-pe.
I don’t think any of us can.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva ñande apytépe ikatuha.
Every time he got a chance he gave it to her.	Káda ohupyty jave peteĩ oportunida omeʼẽ chupe.
He doesn't like talking to people now.	Ndogustái chupe oñeʼẽ umi héntepe koʼág̃a.
He was falling like a stone.	Haʼe hoʼa hína kuri itaicha.
You can use this as it is, or redistribute it.	Ikatu reipuru kóva oĩháicha, térã emboja’o jey.
It’s just a man.	Peteĩ kuimba’énte.
Cleaning the model so it doesn't know what's going on all around it.	Oñemopotîvo modelo ani haguã oikuaa mba'épa oiko oparupiete ijerére.
No such evidence is on record in the case at bar.	Ndaipóri prueba ko'ãichagua oîva registro-pe upe káso bar-pe.
Just to see how it feels.	Jahecha haĝuánte mba’éichapa oñeñandu.
He was involved in the analysis and interpretation of data.	Oime kuri análisis ha interpretación de datos-pe.
Today, people use paper for a variety of purposes.	Koʼág̃a rupi yvypóra oipuru kuatia opaichagua mbaʼére.
They turn to their religion for answers.	Haʼekuéra ojere irrelihiónpe ohupyty hag̃ua rrespuésta.
He needs in-person communication though.	Ha’e oikotevẽ comunicación en persona jepe.
But you saved me, again.	Ha katu nde chesalva, jey.
That was comfort enough.	Upéva ha’e kuri suficiente consuelo.
This is a marriage.	Kóva ha’e peteĩ ñemenda.
I have to help him.	Che aipytyvõ vaʼerã chupe.
I will take advantage of that.	Che aaprovecháta upéva.
And it wouldn't be good either.	Ha naiporãmo'ãi avei.
He's one of the few tellers, trying to buy time.	Ha'e peteîva umi mbovy omombe'úva, oñeha'ã ojogua tiempo.
That book will never be particularly widely read.	Upe lívro arakaʼeve ndojeleemoʼãi particularmente heta hendápe.
I had no idea there was a debate.	Ndarekóikuri ni idea oĩha peteĩ debate.
Or let him go.	Térã eheja chupe oho.
He doesn't need me.	Ha'e noikotevẽi che rehe.
My money would be on the first one though.	Che pirapire oĩta kuri pe primera ári jepe.
Therefore, the conclusion is that the state should not restrict these companies.	Upévare, conclusión ha'e Estado ndojokóiva'erã ko'ã empresa-kuéra.
That’s a big part of the song, too.	Upéva ha’e peteĩ parte tuicháva purahéipe, avei.
Politics is funny.	Polítika ha'e peteî mba'e iñembosarái.
Just to add to the fun.	Oñembojoapy haĝuánte pe vy’arã.
I was going to win this fight.	Che agana vaʼerã kuri ko ñorairõ.
There are, however, no data on children.	Ndaipóri katu dato mitãnguéra rehe.
I will fight this summer.	Che añorairõta ko verano-pe.
Now they just have to worry about themselves.	Ko’áĝa ojepy’apyva’erãnte hikuái ijehe.
This will of course be shown in the card’s main image.	Péva katuete ojehechaukáta pe tarjeta ta’anga tenondeguápe.
It wasn’t a pleasant journey.	Ndaha’éikuri peteĩ jeguata vy’arã.
This was a wonderful sign.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ señál iporãitereíva.
I love that stuff.	Che ahayhu upe mba’e.
I know he's in the thick of it.	Aikuaa ha'e oĩha pe hũme.
Most of us don’t.	La majoría ñande apytépe ndajajapói.
I want to leave as soon as possible.	Asẽse pya’e ikatuháicha.
She was the center of his thoughts.	Ha’e ha’e va’ekue pe centro de sus pensamientos.
You may need the help of a legal professional.	Ikatu reikotevẽ peteĩ profesional jurídico pytyvõ.
His real mission was to press the need for peace.	Imisión añetegua ha’eva’ekue opresiona haĝua tekotevẽha py’aguapy.
And he is a good guy.	Ha haʼe ningo ivuénova.
The two brothers soon realized what had happened.	Upe riremínte koʼã mokõi ermáno ohechakuaa mbaʼépa la oiko.
The view was not the same.	Pe mbaʼe ojehecháva ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
At a higher price, though, the whole case can be handled.	Peteî precio yvatevévape, jepe, ikatu oñemaneha pe káso pukukue.
Related to the de.	Ojoajúva umi de...
Things she never would have thought or felt two months earlier.	Umi mbaʼe haʼe arakaʼeve nopensamoʼãiva ni noñandúivaʼerãmoʼã dos mése mboyve.
Only a few people can pull it off.	Mbovymi tapicha añoite ikatu oipe’a chugui.
It was denied to us.	Oñenega oréve.
Feels like you're the odd woman out.	Oñandu nde ha'eha pe kuña impar osẽva.
But not here.	Péro ndahaʼéi koʼápe.
It doesn’t sound real, really.	Noñehendúi añetehápe, añetehápe.
We’re going to have great health care in this country.	Ñande jaguerekóta tuicha ñangareko tesãi rehegua ko tetãme.
He stood on the spot and turned around.	Oñembo'y upe tendápe ha ojere.
He was barely getting a handle on his life.	Ha’e apenas ohupyty hína kuri peteĩ mango hekove rehe.
If someone can solve it, they will.	Oĩramo ikatúva osolusiona, haʼekuéra osolucionáta.
That's what they told me.	Upéva he'i chéve hikuái.
There are also better ones.	Oĩ avei iporãvéva.
I love sex with both men and women.	Che ahayhu sexo kuimba’e ha kuña ndive.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Yvytu oñembopy'aguapýta ha mymbakuéra ojapóta umi mba'e iñextraño.
He is, in fact, a criminal.	Haʼe ningo, añetehápe, peteĩ delincuente.
I had ten questions.	Che areko vaʼekue umi porandu.
Players choose and organize their forces at the start of the game.	Umi jugador oiporavo ha omohenda ifuerzakuéra oñepyrüvo partido.
My crew was really funny in that aspect.	Che tripulación ha’ekuri divertido añetehápe upe aspecto-pe.
Another brother also lost two children.	Ambue ermáno operde avei mokõi mitã.
If the file does not exist, you can create it.	Pe vore ndoikóiramo, ikatu rejapo.
Still, the findings seem to point to an interesting new question.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe ojetopáva haʼete ohechaukáva peteĩ porandu pyahu iñinteresánteva.
Here’s my request.	Ko’ápe oĩ che mba’ejerure.
I think that’s a super unique and awesome approach.	Apensa upéva ha’eha peteĩ enfoque súper único ha tuichaiterei mba’éva.
It looks down on people.	Ojesareko vai tapichakuérare.
Every last one is great.	Opa ipahaitéva tuicha mba’e.
They are terrified of us, of our example.	Okyhyjeterei hikuái ñandehegui, ñane ehémplogui.
They have a credit history and they have better jobs.	Oguereko hikuái historial de crédito ha oreko hikuái tembiapo iporãvéva.
This has an effect on the test questions.	Péva oreko efecto umi porandu ojejapóva prueba-pe.
It's human nature.	Ha'e yvypóra naturaleza.
Can’t tell yet, but so far, this seems OK.	Ndaikatúi ojekuaa gueteri, ha katu ko’áĝa peve, kóva ha’ete oĩ porãva.
He would learn to forget.	Haʼe oaprende vaʼerãmoʼã hesarái hag̃ua.
You think about it when you are not reading.	Nde repensa hese neremoñeʼẽi jave.
It is not serious.	Ndahaʼéi ningo grave.
It’s not your private eye either.	Ndaha’éi avei nde resa privado.
A man given to women.	Kuimba’e oñeme’ẽva kuñanguérape.
I miss him the next words.	Che falta chupe umi ñe’ẽ oúva.
Just to let it go.	Oheja haĝuánte oho.
We don't have anyone here.	Ndoroguerekói avave ko'ápe.
And okay, for me.	Ha oĩ porã, chéve g̃uarã.
Nothing is refundable.	Mba’eve ndojehepyme’ẽjeýi.
Long queues had stood all night waiting until morning.	Umi fila puku oñembo’y kuri pyhare pukukue oha’arõvo pyhareve peve.
That's the best line in the song.	Upéva ha'e pe línea iporãvéva purahéipe.
He felt better here with her.	Oñeñandu porãve ko’ápe hendive.
I feel we can learn a lot from them.	Añandu ikatuha ña’aprende heta mba’e chuguikuéra.
He grabbed it from her.	Ha’e ojagarra chugui.
I had no chance.	Ndarekói vaʼekue oportunida.
But he stopped at the glass door.	Péro haʼe opyta pe okẽ de vidriope.
The old man's eyes behind him.	Pe karai tuja resa hapykuéri.
Let me catch them.	Pehejami tajagarra chupekuéra.
So far the selection is excellent.	Ko'ágã peve iporãiterei pe selección.
All are fair comments.	Opavave ha'e comentario justo.
Over an hour of fighting destroyed many of this unit.	Ohasáma peteî aravo ñorãirõ ohundi heta ko unidad.
We cannot put it off forever.	Ndaikatúi ñamombyta opa ára g̃uarã.
Pictures of the same shape and size.	Ta angakuéra oguerekóva petetchagua forma ha tuichakue.
It’s nice to see his eyes.	Iporã ojehecha hesa.
In the vehicle.	Mba’yrumýime.
First to yourself and then to everyone you meet.	Primero ndejupe ha upéi opavave rejuhúvape.
Tell them you appreciate them.	Ere chupekuéra remombaʼeha chupekuéra.
The sun rises and cuts across the water.	Kuarahy osẽ ha oikytĩ pe y ári.
I don't care.	Che ndacheimportái.
She was only about eight weeks old.	Haʼe ningo orekónte kuri ocho semánarupi.
I’m just waiting.	Che aha’arõnte.
Choose the one with the car, and you should win.	Eiporavo pe orekóva pe áuto, ha regana vaʼerã.
He hoped they would change the subject when they sat down to eat.	Oha’arõkuri okambia hikuái pe tema oguapývo hikuái okaru haĝua.
It is now closer to a thousand strong.	Ko'ágã oñemoaguîve mil mbarete rehe.
He had to go right back home.	Haʼe oho jey vaʼerã hógape voi.
Four plus four is eight.	Irundy oñembojoapývo irundy ha’e ocho.
Some are successful in school.	Oĩ oguerekóva éxito eskuélape.
That this is a misconception somehow.	Péva ha’eha peteĩ pensamiento vai de alguna manera.
We have no time for this.	Ndoroguerekói tiémpo ko mbaʼépe g̃uarã.
But it’s the end, it doesn’t matter.	Ha katu ha’e pe ipaha, noimportái.
But they don't because we still trust them.	Péro haʼekuéra ndojapói pórke ñande jajerovia gueteri hesekuéra.
You need a lot of help.	Peẽ peikotevẽ tuicha pytyvõ.
Some generals may decide this is a good time for an attack.	Oĩ general ikatúva odesidi kóva ha’eha peteĩ momento iporãva peteĩ ataque-pe ĝuarã.
That’s just what we do.	Upéva ningo jajapónte.
Sometimes these measures work.	Sapy’ánte ko’ã medida omba’apo.
Money you can be spending.	Viru ikatúva reiporu hína.
For the first time, he had something to look forward to.	Primera ves oreko peteĩ mbaʼe ohaʼarõva.
There were no dreams.	Ndaipóri vaʼekue umi suéño.
So we can be honest.	Upévare ikatu ñaneonrrádo.
You've done what you can now with words.	Rejapóma ikatúva ko'ágã ñe'ẽ reheve.
Again, great sex.	Jey, tuicha sexo.
It's very simple.	Isencilloiterei.
He didn't answer.	Ha'e nombohováiri.
You agree on an amount.	Peẽ pemoĩ peteĩ ñe’ẽme peteĩ monto rehe.
Repeat ten times.	Ejapo jey umi jey.
It was a difficult time for us.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva oréve g̃uarã.
And be in the moment.	Ha eime pe momento-pe.
Good at room temperature.	Iporã temperatura ambiente-pe.
With his size and back, he’d stand out anywhere.	Ituicha ha ijyva reheve, ha’e ojedestaca va’erãmo’ã oimeraẽ hendápe.
Also check if your photos are stored on the memory card.	Avei ehecha oñeñongatúpa ne fóto pe tarhéta de memoria-pe.
I think there has to be somewhere.	Che apensa oĩ vaʼerãha peteĩ lugár.
There were equal rights.	Oĩ vaʼekue umi derécho joja.
Care is available to patients at no cost.	Ojeguereko ñangareko umi hasývape ndojehepyme'êi mba'eve.
My legs are very strong.	Che py imbareteterei.
Didn't know if you were one of them.	Ndoikuaái vaʼekue nde haʼépa peteĩva umíva apytégui.
At the moment, things are going pretty well.	Ko'ã momento, umi mba'e oho porãiterei.
I'm mean like that.	Che ningo che mean upéicha.
We would probably never know what happened.	Oiméne arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼépa oiko.
Both animals shot through the trees.	Mokõive mymba odispara umi yvyramáta rupi.
No one should take this situation seriously.	Avave ndohechaporãivaʼerã ko situasión.
We ran well this weekend.	Roñani porã ko fin de semana-pe.
Milk can be a problem.	Pe kamby ikatu haʼe peteĩ provléma.
Without him the love of his life could never return.	Ha’e’ỹre pe mborayhu hekove rehegua araka’eve ndaikatúi ojevy.
Some of these are older, while others are relatively new.	Koʼãva apytépe oĩ itujavéva, ha ótro katu ipyahueterei.
It had finally arrived.	Oguahẽkuri ipahápe.
He was very sad.	Haʼe ningo oñembyasyeterei.
I read about it somewhere.	Amoñe’ẽ hese peteĩ hendápe.
Don't worry you haven't heard from him yet.	Ani rejepyʼapy nerehendúi haguére gueteri chugui.
Sometimes more than one.	Sapy’ánte hetave peteĩgui.
They would definitely be very good at everything.	Haʼekuéra katuete ikatupyryetereitaha opa mbaʼépe.
You wanted more.	Peẽ peipotákuri hetave mba’e.
I've never seen him so excited.	Araka'eve ndahecháiva chupe péicha emocionado.
Well, they're back.	Bueno, ha'ekuéra ou jey.
I'm the one who knows everything that's gone before.	Che hína pe aikuaáva opa mba'e ohasava'ekue yma.
This is an important debate.	Kóva peteî debate importante.
But as is often the case, we cast things in black and white.	Péro oikoháicha jepi, ñamombo umi mbaʼe morotĩ ha hũme.
To do it on my own work.	Ajapo hagua che rembiapo tee rehe.
Another score or so.	Ambue puntuación térã upéicha.
Use the right songs at the right times.	Eipuru umi purahéi oĩ porãva umi óra oĩ porãhápe.
There should be no sure answer.	Ndaipóri va’erã ñembohovái seguro.
I never got to play parts like that.	Araka’eve ndahupytýi ambopu haĝua umi parte upéichagua.
It's not my place to say what.	Ndaha'éi che tenda ha'e haguã mba'épa.
Before the child came.	Ou mboyve pe mitã.
In theory, it may seem simple.	Teoríape, ikatu ha’ete simple.
He can’t take the moral high ground.	Ndaikatúi ogueraha pe terreno moral yvate.
It's a unique car in that sense.	Ha'e peteî auto ijojaha'ÿva upe sentido-pe.
Most things worth anything do.	La majoría umi mbaʼe ovalevéva oimeraẽ mbaʼe ojapo.
He couldn't decide.	Haʼe ndaikatúi odesidi.
Students feel a stronger sense of safety at school.	Temimbo'ekuéra oñandu imbaretevéva sentido de seguridad mbo'ehaópe.
It's like a work of art to me.	Ha'ete ku obra de arte chéve guarã.
That sounds like a nice way to say it.	Upéva ipu ha’ete peteĩ tape iporãva ja’e haĝua.
This doesn’t seem to be happening in my case.	Kóva ha’ete ku ndoikóiva che kásope.
High communication skills required.	Oñeikotevë katupyry oñemongeta haguã yvate.
But he kept the story to himself.	Péro haʼe oñongatu ijupe pe istória.
She noticed how hard he was trying.	Haʼe ohechakuaa mbaʼeichaitépa oñehaʼã.
I don’t know where I am.	Ndaikuaái moõpa aime.
The answer is clear.	Hesakã porã pe mbohovái.
All this waiting.	Opa ko’ã mba’e oha’arõva.
I don't think there's a reasonable.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha peteî razonable.
There was no question in his mind.	Ndaipóri porandu iñakãme.
I can't say more.	Ndaikatúi he'i hetave mba'e.
If we lost that, we would be in trouble.	Japerdéramo upéva, ñaime vaʼerãmoʼã provlémape.
Listening is key here.	Pe ñehendu ha’e clave ko’ápe.
Can't wait to wear it.	Ndaikatúi oha'arõ omonde haguã.
It was just happening.	Oiko rei vaʼekue.
Maybe he knows something.	Ikatu oime oikuaa peteĩ mbaʼe.
And we will, too.	Ha jajapóta avei, avei.
Give me an hour's start from you.	Eme'ẽ chéve peteĩ aravo'i ñepyrũ ndehegui.
Three independent experiments.	Mbohapy experimento independiente rehegua.
The last becomes the first.	Pe ipahaitévagui oiko peteĩha.
He fell behind her.	Ho'a hapykuéri.
We process cases in the order we receive them.	Roprocesa umi káso orden rohupytývape.
I couldn’t read the emotions behind his eyes.	Ndaikatúi amoñe’ẽ umi emoción oĩva hesa rapykuéri.
The text is a separate layer.	Pe jehaipyre ha’e peteĩ capa aparte.
Fire must be met with water.	Tata oñembohovái va’erã y reheve.
He should have helped the man.	Haʼe oipytyvõ vaʼerã kuri pe kuimbaʼépe.
I wish you were half as good a cook as she is.	Aipotaite ningo nde ha’e la mitad peteĩ cocinera ikatupyry ha’eichaite.
He sent them back.	Omondo jey chupekuéra.
You finally get your wish.	Ipahápe rehupyty ne rembipota.
It’s actually, really easy.	Añetehápe, añetehápe ndahasýi.
But again there are complications.	Péro oĩ jey umi komplikasión.
The experiments were repeated at least three times.	Umi experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
I live a fully independent life.	Che aiko peteĩ vida plenamente independiente.
It just sounds like it.	Oñehendu mante.
In a perfect world these two values ​​would be the same.	Peteĩ mundo perfecto-pe ko’ã mokõi valor ha’éta peteĩcha.
I'm learning a lot every day and I'm very happy.	Heta mba'e aaprende ára ha ára ha avy'aiterei.
Such findings have not been confirmed in humans.	Ko'ãichagua mba'e ojejuhúva noñemoañeteiva'ekue yvypórape.
We all, to some degree at least, want to make money.	Opavave ñande, algún grado por lo menos, jahupytyse pirapire.
Ask for them to be caught.	Ejerure tojejagarra chupekuéra.
They've seen some of my work.	Ha'ekuéra ohecha kuri unos kuánto che rembiapo.
I’m still in school.	Che aime gueteri eskuélape.
You never know what you don't know.	Araka'eve ndapeikuaái pe ndapeikuaáiva.
Not to be safe.	Ndaha’éi haĝua seguro.
People are afraid of change.	Umi hénte okyhyje pe kámbiogui.
They went to a corner table and sat down.	Oho hikuái peteĩ mesa eskínape ha oguapy.
You were lucky this time.	Nde reguereko kuri suerte ko vuéltape.
It can change a man.	Ikatu omoambue peteĩ kuimba’épe.
He would be available for the team.	Oĩta kuri disponible pe ekípope g̃uarã.
Nothing else needs to happen.	Natekotevẽi oiko ambue mbaʼe.
Therefore, neither the time nor the expense is increased.	Upévare, ni pe tiémpo ni pe gásto ndojehupytýi.
New for reasons who.	Ipyahúva por razones máva.
We need to understand who we are.	Tekotevẽ ñantende mávapa ñande.
His mother wasn't here.	Isy ndaipóri va'ekue ko'ápe.
The building was on fire on all sides.	Pe edifísio hendy opa ládo.
But another will come.	Péro oúta ótro.
Despite our best efforts, we were not kind to each other.	Mokõivéva roñehaʼãmbaitéramo jepe, ndahaʼéi orembaʼeporãva ojuehe.
So it is not that.	Upéicharõ ndahaʼéi upéva.
He took a moment to focus on her.	Oñemoĩ sapy’ami oñecentra haĝua hese.
We'll feed you and not throw you off your boat.	Ore romongaru va'erã ha ndoromboykéta nde várkogui.
It takes a while to get the facts.	Oñeikotevẽ sapy’ami ojehupyty haĝua umi mba’e añeteguáva.
I recently wrote code to do exactly this.	Nda’aréi ahai código ajapo haĝua exactamente péva.
I'll tell you what to do.	Che ha'éta ndéve mba'épa rejapova'erã.
People you have to understand this is a one time deal.	Tapichakuéra peguerekóva pentende haguã kóva ha'e peteî trato de una sola vez.
Playing the right way.	Oñembosarái tape porãre.
However there are solutions on the way.	Jepénte upéva oî solución tape rehe.
I can't put it down.	Ndaikatúi amoĩ.
That is why we were here.	Upévare roime kuri koʼápe.
And so you think a lot about the future.	Ha upéicha repensa heta mbaʼe tenonderãre.
But he would never tell her that.	Péro arakaʼeve ndeʼimoʼãi chupe upéva.
One is a world of books.	Peteĩva ha’e peteĩ mundo de libros.
You know, we don’t have a free market.	Peikuaa, ndoroguerekói mercado libre.
And we don’t see any of that.	Ha ndajahechái ni peteĩva umívagui.
Or go to the past.	Térã tereho yma guarépe.
It’s played well.	Oñembosarái porã.
Again, we'll be better off.	Jey, ñaime porãve va'erã.
No need to worry about the weather.	Natekotevẽi jajepyʼapy pe tiémpore.
He kept finding himself looking at her when she was unaware of it.	Haʼe osegi ojejuhu omaña hese haʼe ndoikuaái jave.
Late, in any case.	Tarde, taha'e ha'éva káso.
This is what really happened.	Péva añetehápe oiko.
That is expected to change in the near future.	Upéva oñehaʼarõ koʼẽrõite okambia.
At first no one said a word.	Ñepyrũrã avave nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
Not so much, really.	Ndaha’éi upéichaite, añetehápe.
Those seem to work.	Umi ha’ete ku omba’apóva.
Now they exist.	Koʼág̃a oexisti hikuái.
I felt he would never leave me.	Añandu araka’eve ndohejamo’ãiha chéve.
I know our house has gone.	Aikuaa ore róga oho hague.
I just couldn’t, while her husband went back outside.	Ndaikatúi mante, iména oho jey aja okápe.
Given the deadlines, it seems like a lot.	Oñeme’ẽvo umi ára paha, ha’ete ku heta mba’éva.
Whether he pursued his music career is unclear.	Ndojekuaái omotenondépa ikarrera música-pe.
They just couldn't.	Haʼekuéra ningo ndaikatúi vaʼekue.
He'll write to me.	Ha'e ohai va'erã chéve.
I'm sure he really jumped.	Aime seguro ha'e añetehápe osalta hague.
All of those things at once.	Opa umi mba’e peteĩ jeýpe.
He could have easily let the matter rest.	Haʼe ikatu kuri fásilmente oheja opytuʼu pe asunto.
The course details were available in written form to the students.	Umi detalle curso ojeguereko kuri en forma escrita umi temimbo'épe.
It’s rarely happened.	Sa’i oiko.
This feels great.	Kóva oñeñandu tuicha mba’e.
However, known systems are complex and expensive.	Ha katu umi sistema ojekuaáva ikomplikado ha hepyeterei.
Everything else ended up falling apart too.	Opa mba’e ambuéva opa ho’a avei.
That he didn’t like the company of others.	Ndogustái hague chupe ambuekuéra kompañía.
No face a name.	No hova peteĩ téra.
Not much land left.	Ndahetái yvy hemby.
In other words.	Ambue hendáicha.
These calls are made without charge.	Ko'ã llamada ojejapo cargo ÿme.
From now on we’ll work on matching images.	Ko’ágã guive ñamba’apóta ta’anga joaju rehegua.
That's what's actually happening.	Upéva ha'e pe oikóva añetehápe.
I never thought about it.	Arakaʼeve napensái upévare.
We hope you enjoy them!.	¡Roha'arõ pevy'a chupekuéra!.
I’m going to show them I can’t.	Ahechaukáta chupekuéra ndaikatuiha.
This is where we will set the eye.	Pépe ñamoĩta tesa.
If you ask, they will usually get it.	Rejeruréramo, jepive ohupytyvaʼerã hikuái.
I love the shape, and the fit is spot on.	Che ahayhu pe forma, ha pe ajuste ha’e spot on.
For rules that require an action to be taken.	Umi normativa-pe guarã ojeruréva ojejapo haguã peteî acción.
Let's take a look at his comments.	Jahechamína umi mbaʼe heʼíva.
They sat down.	Oguapy hikuái.
The reasons for this vary.	Umi mbaʼérepa jajapo upéva idiferénte.
Relieves lower back pain with ice therapy.	Ombopiro’y dolor de espalda inferior terapia de hielo reheve.
Now I was sure of it.	Koʼág̃a aime kuri segúro upévare.
I think it's great.	Che aimo'ã tuicha mba'eha.
Writing this way gives me the right results.	Ahai péicha ome’ẽ chéve umi resultado oike porãva.
Whether you do or not remains to be seen.	Ojehecháta gueteri rejapo térã nahániri.
His voice trembled slightly.	Iñe’ẽ oryrýi’imi.
Everyone who can have children should do so.	Enterove ikatúva imemby ojapovaʼerã upéva.
We played together.	Roñembosarái oñondive.
It is long and deep.	Ipuku ha ipypuku.
We still have to wait.	Ñahaʼarõvaʼerã gueteri.
He was talking to a man with a stick.	Oñeʼẽ hína kuri peteĩ kuimbaʼe orekóvandi peteĩ yvyra.
I want to love him.	Ahayhuse chupe.
Customers can’t start testing parts of the product until everything.	Umi cliente ndaikatúi oñepyrũ oproba umi parte producto rehegua opa mba’e peve.
You should have listened to him.	Pehendu vaʼerãmoʼã chupe.
Maybe this book will help a little.	Ikatu ko lívro oipytyvõʼimi.
Appropriate search terms were selected for each database.	Ojeporavo umi ñe’ẽ ojehekáva hekopete peteĩteĩva base de datos-pe g̃uarã.
I've never been in a fight.	Che araka'eve ndaha'éi va'ekue peteĩ ñorairõme.
I will be thinking of this girl and her family.	Apensáta hína ko mitãkuña ha ifamiliakuérare.
Not outside, at least.	Ndaha’éi okápe, por lo menos.
But my mother was right.	Péro che sy heʼi porã vaʼekue.
So are the books about them.	Upéicha avei umi lívro oñeʼẽva hesekuéra.
It’s like they’re going to hear him.	Ha’ete ku ohendútava hikuái chupe.
It’s rare to find someone in good standing.	Sa’i ojejuhu peteĩ tapicha oñemoĩ porãvape.
But as things stand, there's no way to do a get.	Ha katu umi mba'e oĩháicha, ndaipóri mba'éichapa ojejapo peteĩ get.
Previous drugs were introduced.	Oñemotenonde umi droga oîva'ekue ymave.
Sun was a no this summer.	Kuarahy ha’eva’ekue peteĩ no ko verano-pe.
It doesn't have to be perfectly round.	Natekotevẽi ha'e perfectamente redondo.
None of us said a word.	Avave ore apytégui nde’íri ni peteĩ ñe’ẽ.
Then the good feeling that comes from feeling that you matter.	Upéi pe sentimiento porã oúva pe sentimiento-gui nde iñimportanteha.
I've come a long way.	Mombyry aju va'ekue.
It was a first name base.	Ha’ékuri peteĩ téra peteĩha base.
Your brother is really into it too.	Nde ryvy añetehápe oike avei hese.
Add the oil and heat briefly.	Oñemoĩ pype aséite ha oñembohyku mbykymi.
Seen.	Ojehecháva.
At this price point, some things have to be cut.	Ko precio punto-pe, oî mba'e oñeikytîva'erã.
He was totally unique in the game.	Ha’e ha’ekuri totalmente único pe juego-pe.
I think they want to rock our world.	Che aimo’ã ombotyryryseha hikuái ñande mundo.
One minute he was fine.	Peteĩ minuto ha’e oĩ porã.
The top one is the application layer.	Pe yvategua ha’e pe capa aplicación rehegua.
They don’t even like it anymore.	Ndogustavéima voi chupekuéra.
But the story changes when we are under the gun.	Péro pe istória okambia ñaime jave pe pistola guýpe.
From above we cannot see water.	Yvate guive ndajahechái y.
Learn more on this page.	Eikuaave ko páhinape.
There's nothing weird.	Ndaipóri mba'e extraño.
I'll keep you up soon.	Che romantene va'erã pya'e.
He would know now.	Haʼe oikuaáta kuri koʼág̃a.
You're a threat.	Nde ha'e peteĩ amenaza.
Let’s save your mom’s friends first.	Ñañongatu ñepyrũrã nde sy angirũnguérape.
He was watching things in secret.	Haʼe ohecha hína kuri umi mbaʼe ñemiháme.
Maybe they were trying to sleep with me.	Ikatu oime oñehaʼã hikuái oke chendive.
Natural selection can be slow.	Pe selección natural ikatu mbeguekatu.
To be clear, that's not the case.	Hesakã porã haguã, ndaha'éi upéicha.
I don't know how to say it.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'éta.
But he meant it.	Péro haʼe heʼise vaʼekue upéva.
But an exception was made.	Péro ojejapo peteĩ excepción.
The two friends looked at each other.	Umi mokõi angirũ omaña ojuehe.
It may not be the case.	Ikatu ndaha’éi upéicha.
Maybe she can help me.	Ikatu oime haʼe ikatu chepytyvõ.
Just take the money.	Egueraha mante pe pirapire.
It will help to understand the problem.	Oipytyvõta ñantende hag̃ua pe provléma.
Enjoy your life.	Evy'a nde rekovére.
It really has to be read to be believed.	Añetehápe ojelee vaʼerã ojeguerovia hag̃ua.
No one ever seems to want to deal with this problem, but someone has to.	Ha’ete ku avave araka’eve nombohováiséiva ko problema, ha katu oĩ va’erã.
We used a dual consent process.	Roipuru peteĩ proceso de doble consentimiento.
Five years ago, water barely made the list.	Ojapo cinco áño, y apenas ojapo pe lista.
The theory is to get in and get out.	Pe teoría ha’e jaike ha ñasẽ.
And this suffering brought more suffering and then brought war.	Ha ko jehasa asy ogueru hetave jehasa asy ha upéi ogueru ñorairõ.
There were no major complications during the study.	Ndaipóri complicación tuichavéva estudio jave.
This is my website.	Kóva ha’e che página web.
Her one remaining child.	Imemby peteĩ hembýva.
It could be a word.	Ikatu ha’e peteĩ ñe’ẽ.
And in this work.	Ha ko tembiapope.
Others are closer in size.	Ambue katu hi’aguĩve ituichakuégui.
He knew the game was up.	Ha’e oikuaa pe juego opamaha.
He was trying to kill us.	Haʼe ningo orejukase hína kuri.
We demand it be at least three times that size!.	¡Roexigi ha'e haguã por lo menos mbohapy jey upe tamaño!.
He was a wonderful companion.	Haʼe ningo che irũ porãiterei vaʼekue.
The four of us will put together the teams.	Ñande irundyvéva ñamoĩta umi ekípo.
I don’t have the stomach for that.	Ndarekói che rye upévarã.
You will not be able to receive any money for seven days.	Siete día aja ndaikatumoʼãi rerresivi mbaʼeveichagua pláta.
We both continued to force through.	Mokõivéva rosegi roforsa rohasa.
Best thing to happen to our organization in a long time.	Mba’e iporãvéva ojehúva ñane organización-pe are guivéma.
People don't let them go.	Umi hénte ndohejái chupekuéra oho.
I'm worried about him.	Che ajepy'apy hese.
But he was in the hotel.	Péro haʼe oĩ kuri pe otélpe.
However it doesn’t seem to be happening.	Jepémo upéicha ha’ete ku ndoikóiva.
While there was another key, it was broken and unusable.	Oĩ aja ambue llave, oñembyai ha ndojepuruvéima.
There are new clothes.	Oĩ ao pyahu.
I'll be out for a while.	Asẽta sapy'ami.
But we got to try it.	Péro rohupyty roñehaʼã hag̃ua.
Do not offer advice to someone who is obviously unwilling.	Ani reikuaveʼẽ konsého peteĩ persóna ojehechaháicha ndoipotáivape.
Close relationships are the best way forward.	Umi relación estrecha ha’e pe tape iporãvéva jaha haĝua tenonde gotyo.
It obviously affected his voice.	Ojekuaa porã oafekta hague iñeʼẽ.
Now it's zero.	Ko'ágã ha'e cero.
It's obviously cold in this room.	Ojekuaa porã ro'ysãha ko kotýpe.
That is part of it.	Upéva ningo peteĩ párte upévagui.
The management of this disease depends on the individual case.	Ko mba’asy ñemboguata odepende káso individual rehe.
They are not products.	Ha'ekuéra ndaha'éi producto.
We’re more than happy then to answer questions and help you get started.	Rovy’ave upéi rombohovái haĝua porandu ha roipytyvõ haĝua reñepyrũ haĝua.
You girls call if you need me.	Peẽ mitãkuña pehenói peikotevẽramo cherehe.
I’m hoping for a nice, warm one.	Aha’arõ peteĩ iporãva ha hakuáva.
I took a round in my right leg.	Ajagarra peteĩ ronda che py akatúape.
That definitely means there is a way back.	Upéva heʼise katuete oĩha peteĩ tape ojevy hag̃ua.
It is that, and a great deal more.	Ha’e upéva, ha tuicha mba’e hetave.
Actual practice, as expected, is different.	Pe práctica añetegua, oñeha’arõháicha, iñambue.
Try to get some sleep.	Eñehaʼã eñenoʼimi.
He didn't climb again.	Ndojupíri jey.
The shape is a fish but the flavor is sweet.	Pe forma ha’e peteĩ pira ha katu pe sabor ha’e dulce.
We have many now.	Heta oreko koʼág̃a.
The items on the list are ordered from most important to least important.	Umi mbaʼe oĩva pe lístape oñeordena umi iñimportantevévagui umi iñimportantevévape.
Just like the patients.	Umi hasývaicha avei.
Very, very bad choice of words.	Ñe’ẽ jeporavo vaieterei, ivaieterei.
I'll see to it that your stuff is brought to our room.	Ahecháta ojegueru haguã ne mba'e ore kotýpe.
I would call social services.	Che ahenóita umi servicio social-pe.
He didn't even try to speak.	Haʼe ni noñehaʼãi oñeʼẽ.
From my workplace.	Che rembiapohágui.
I was kind of surprised.	Che ningo añesorprende peteĩcha.
But, a year later, she’s doing great and cancer-free.	Ha katu, un año rire, ha’e ojapo porãiterei ha ndorekói cáncer.
But that is the worry.	Péro upéva haʼe pe jepyʼapy.
Because of me.	Che káusare.
And the guys got the results they wanted.	Ha umi karia'y ohupyty umi resultado oipotáva.
He'd never met her eyes before.	Ha'e araka'eve ndojotopái hesa ndive upe mboyve.
Then back down again with full control.	Upéi oguejy jey oguejy jey control completo reheve.
You are too young.	Nde ningo ndemitãiterei.
So see what you can find.	Upévare ehecha mbaʼépa ikatu rejuhu.
Design may vary.	Diseño ikatu idiferénte.
The fire has been extinguished.	Pe tata oñemboguepaitéma.
You even use some of them.	Reiporu voi unos kuánto umíva apytégui.
It was a big secret for one.	Haʼe vaʼekue peteĩ sekréto tuicháva peteĩvape g̃uarã.
And they laughed too.	Ha haʼekuéra avei opukavy.
And those are the good things.	Ha umíva hína umi mbaʼe porã.
I was more social.	Che ningo che socialve vaʼekue.
He didn't tell me.	Ndoje'éi chéve.
He loves her, but he cannot touch her.	Haʼe ohayhu chupe, péro ndaikatúi opoko hese.
Don't avoid them because someone says it's bad.	Ani rejehekýi chuguikuéra oĩgui heʼíva ivaietereiha.
There will be an attack.	Oĩta peteĩ atáke.
Probably this room.	Oiméne ko koty.
If you would like to become a member too, click here.	Oiméramo nde oikose avei miembro ramo, eity ko’ápe.
It was on an entirely different plane.	Oĩkuri peteĩ avión enteramente diferente-pe.
It was a great night.	Tuicha mba’e porã upe pyhare.
Imagine a world without fish.	Ñañeimahinamína peteĩ múndo ndaiporihápe pira.
That is a lie.	Upe heʼíva japu hína.
Ask them to help guide you to the answers within.	Ejerure chupekuéra toipytyvõ ndeguerahávo umi mbohovái oĩvape hyepýpe.
All three are open source and free.	Mbohapyvéva ha’e código abierto ha gratis.
And we're not saying 'we'.	Ha ndaha'éi ja'éva 'ñande'.
At first I was worried that I would have problems.	Iñepyrũrã ajepyʼapy arekotaha provléma.
Sometimes you don’t know why but it just feels right.	Sapy’ánte ndereikuaái mba’érepa ha katu oñeñandu porãnte.
At the very least, they will probably be arrested again.	Por lo menos, oiméne ojeapresa jeýta chupekuéra.
I would have no problem with that.	Ndarekói vaʼerãmoʼã provléma upévare.
In recent days my opinion has changed.	Ko’ã ára ohasava’ekuépe che remiandu iñambue.
I don't see the big deal behind it.	Ndahechái pe mba'e guasu oĩva hapykuéri.
I pushed him away and he just stared at me.	Amomombyrýkuri chupe ha ha’e omaña porãnte cherehe.
Except for women.	Excepto kuñanguérape guarã.
The problem was that the girl was a boy.	Pe provléma ningo pe mitãkuña haʼe vaʼekue peteĩ mitãkuimbaʼe.
I'm not saying that for a minute.	Nda'éi upéva ni peteĩ minuto.
Keep it up there.	Pesegíkena upépe.
The pressure of work gets in the way of practice.	Pe presión tembiapo rehegua oike práctica rapére.
How long it took him, he could not tell.	Mboy tiémpopa ohasa chupe, ndaikatúi oikuaa.
Each community has its own needs and goals for an optimal tool.	Káda komunida oguereko hemikotevẽ ha hembipotápe peteĩ tembiporu iporãvévape g̃uarã.
Ideal for those with smaller hands.	Ideal umi orekóva ipo michĩvévape g̃uarã.
A little bit, but not that much.	Michĩmi, ha katu ndaha’éi upéichaite.
About random variables, and therefore are random variables themselves.	Umi variable aleatoria rehegua, ha upévare ha e umi variable aleatoria ijehegui.
We weren't us.	Ore ndaha'éi vaekue ore.
She would barely respond when he spoke to her.	Haʼe apenas ombohovái vaʼerãmoʼã chupe oñeʼẽ jave hendive.
But the reality is a bit more complicated.	Ha katu pe realidad ha’e peteĩ mba’e ikomplikadove’imi.
As if dead the man lay beside me.	Omanóvaicha pe kuimba'e oñeno che ykére.
It's a hate crime in addition to murder.	Ha'e peteî delito de odio además de asesinato.
He became a good friend of mine.	Chugui oiko che angirũ porã.
Features are found in individual elements.	Umi mba e ojehechaukáva ojejuhu umi elemento peteĩteĩvape.
In a way, this last point is obvious.	En cierto modo, ko punto paha ojekuaa porã.
I have one myself.	Che voi areko peteĩ.
Take the phone with you.	Egueraha nendive pe teléfono.
The results are very similar.	Umi resultado ojoguaiterei.
In the morning the whole city will be after my blood, and after your blood.	Ko'ẽmbotávo pe táva tuichakue oikóta che ruguy rapykuéri, ha nde ruguy rapykuéri.
I want to know what my options are.	Aikuaase mba’épa umi che opción.
Worth the watch.	Vale la pena pe reloj.
He is not yet eight years old.	Ndorekói gueteri ocho áño.
Yet, who they are is what gives them their strength.	Upéicharõ jepe, mávapa haʼekuéra haʼe pe omeʼẽva chupekuéra imbarete.
This approach does not change our analysis.	Ko enfoque nomoambuéi ñane análisis.
What matters is what we can do about it.	Pe iñimportánteva hína mbaʼépa ikatu jajapo hese.
By our conversation.	Por ore ñomongeta.
As long as you do the first two, you’ll be safe.	Rejapo ramoite umi mokõi tenondegua, reime porãta seguro.
Five days later.	Po ára rire.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Opa minuto de viaje ha’e peteĩ oportunidad ña’aprende haĝua peteĩ mba’e pyahu.
More than learning.	Hetave mba’e pe aprendizaje-gui.
There may be less and there may be more.	Ikatu oĩ saʼive ha oĩ avei hetave.
He pointed upwards.	Ha’e oapunta yvate gotyo.
She told me, of course.	Ha’e he’i chéve, katuete.
And at other times they would have been fine.	Ha ótro moméntope katu oĩ porã vaʼerãmoʼã hikuái.
I need a word with your daughter.	Aikotevẽ peteĩ ñe’ẽ nde rajy ndive.
This is the end of the game.	Kóva ha’e pe ñembosarái paha.
There is not enough time.	Ndaipóri tiempo suficiente.
I never thought of it that way.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upéicha.
And it won't change anything.	Ha nokambiamo'ãi mba'eve.
They're not stupid.	Ha'ekuéra ndaha'éi itavyva.
I’m sure your husband would agree.	Aime seguro ne ména omoneĩtaha.
His mother had a single line in the movie.	Isy oguereko peteĩ línea año pe película-pe.
Other times, former bad girls turn into friends.	Ambue jave, umi mitãkuña vai yma guare oñekonverti angirũme.
Man, they're beautiful.	Kuimba'e, iporãiterei hikuái.
He brought me a man with great magic.	Ha’e ogueru chéve peteĩ kuimba’e orekóva tuicha paje.
He couldn’t save the patient, so he took it hard.	Ndaikatúi osalva pe hasývape, upévare ogueraha hatã.
It was a terrible mistake to come here.	Tuichaiterei ningo ajavy aju haguére koʼápe.
I came here to do that.	Che aju koʼápe ajapo hag̃ua upéva.
And now is the time to do so.	Ha koʼág̃a haʼe pe tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
Fear is growing.	Okakuaa ohóvo kyhyje.
There was a catch, of course.	Oĩkuri peteĩ captura, katuete.
His smile, however, did not return.	Ipukavy katu ndojevýi.
He kept his word.	Haʼe okumpli iñeʼẽ.
He could have spun around me.	Haʼe ikatu kuri ojere che jerére.
I don't know if the others still believe that.	Ndaikuaái umi ótro oguerovia gueteripa upéva.
I want you to take the case.	Aipota regueraha pe káso.
I got a message from him.	Ahupyty peteĩ marandu chugui.
And that's what they're going to worry about.	Ha upéva rehe ojepy'apýta hikuái.
It's not my town anymore and it doesn't care.	Ndaha'evéima che táva ha nopenái hese.
I know he is strong.	Che aikuaa haʼe imbareteha.
I didn't run.	Che ndañani vaʼekue.
Such lovely parents and such a beautiful home.	Péicha tuvakuéra ojehayhúva ha péicha óga iporãitereíva.
Plain vision, indeed.	Visión llana, añetehápe.
Its effect is immediate and helps clear the air.	Ijefecto ha’e pya’e ha oipytyvõ omopotĩ haĝua pe aire.
One of the bad ones.	Peteĩva ivaíva.
You may fail, but you will learn so much in the process.	Ikatu refalla, ha katu hetaiterei mbaʼe reaprendeta upe proceso-pe.
I wouldn’t say much.	Che ndaha’emo’ãikuri heta mba’e.
Notify other users of these changes.	Emombe’u ambue puruhárape ko’ã ñemoambue rehegua.
You say you see it.	Nde ere rehechaha.
I don't think you'll give it to us.	Che nda'éi reme'ẽtaha oréve.
One had thirty.	Peteĩva oguereko treinta.
That could have been interesting.	Upéva ikatu kuri iñinteresánte.
But he has been in the military in recent years.	Péro oĩma militárpe koʼã áño ohasavaʼekuépe.
People sometimes see or hear what they want.	Umi hénte sapyʼánte ohecha térã ohendu la oipotáva.
After that, for a while, things got better.	Upe rire, peteĩ tiémpore, iporãve umi mbaʼe.
I don't have any good lines.	Ndarekói mba'eveichagua línea iporãva.
This time, he chose to show himself to you.	Ko vuéltape, haʼe oiporavo ojehechauka hag̃ua ndéve.
He took what he wanted.	Ogueraha ha’e oipotáva.
It did not end well for the human.	Ndopái porã vaʼekue pe yvypórape g̃uarã.
I'll bring it around here.	Che aguerúta ko'ápe jere.
But it is clearly complicated and expensive.	Péro hesakã porã ikomplikadoha ha hepyetereitaha.
That was bad enough, but there was worse to come.	Upéva ningo ivaieterei vaʼekue, péro oĩ vaʼekue ivaivéva oútava.
The comments below the question indicate the problems you are likely to have.	Umi comentario oĩva pe porandu guýpe ohechauka umi provléma oiméne reguereko.
No subject is not safe.	Ndaipóri sujeto ndaha'éi seguro.
And yet it works.	Ha upéicharõ jepe ombaʼapo.
Nevertheless, our findings are similar to previous reports.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe rotopáva ojogua umi infórme ojejapo vaʼekuépe yma.
His mind is given to him, his content is not.	Iñapytu’ũ oñeme’ẽ chupe, ikonteído ndaha’éi.
I'm sick of being here.	Che hasy aime haguére ko'ápe.
I would definitely do this again.	Katuete ajapo jeýta kóva.
It's working like before.	Omba'apo hína yma guaréicha.
The soul does not enter it.	Pe ánga ndoikéi ipype.
But it is very rare.	Péro saʼieterei ningo.
I downloaded it.	Che amboguejy.
It’s a dream come true for us.	Ha’e peteĩ sueño ojejapóva ñandéve ĝuarã.
I don't know his name.	Ndaikuaái héra.
Thanks for the direction.	Aguyje pe dirección rehe.
His phone went silent.	Iteléfono okirirĩ.
Or at least listen to their problems.	Térã por lo méno ehendu umi provléma orekóva hikuái.
Probably me too, as a safety measure.	Oiméne che avei, medida de seguridad ramo.
I do like a girl.	Che ajapo mitãkuña’ícha.
We can’t have someone like that.	Ndaikatúi jaguereko peteĩ tapicha peichagua.
They go online.	Oike hikuái internet-pe.
I never want to see them again.	Arakaʼeve ndahechasevéima chupekuéra.
I prefer to sleep in absolute darkness.	Che ake porãve pytũmby absoluto-pe.
People who would do anything for a fix.	Tapichakuéra ojapótava oimeraẽ mba’e peteĩ ñemyatyrõrã.
Still, the idea stuck.	Upéicharõ jepe, pe idéa ojejoko.
We can't bear to lose.	Ndaikatúi jagueropu'aka japerde haguã.
In other words, he can prove that to be false.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ikatu ohechauka upéva japuha.
A brief review of the relevant literature is provided.	Oñemeʼẽ peteĩ rrevisión mbykymi umi puvlikasión oñeʼẽvare.
I want blue.	Aipota hovy.
But together they do.	Péro mokõivéva oñondive ojapo upéva.
Obviously it doesn’t work.	Ojekuaa porã ndoikóiha.
And the world is very different from its recent past.	Ha ko múndo iñambueterei umi mbaʼe ohasavaʼekuégui ndaʼareguasúi.
I am, of course.	Che ha’e, katuete.
We feel safe here.	Roñeñandu seguro ko’ápe.
He's very weak.	Ha'e ningo ikangyeterei.
He's not really there, he told himself.	Ha'e ndaha'éi añetehápe upépe, he'i ijupe.
I'm not sure why this would happen.	Ndaikuaái porãi mba'érepa péicha oikóta.
I’m glad you explained where and why you went for it.	Avy’a remyesakã haguére moõ ha mba’érepa reho hese.
It's our only option.	Ha'e ñande opción añoite.
Even here the evidence fails.	Koʼápe jepe umi pruéva ndofallái.
He made my face stone.	Ojapo che rova ​​ita.
These are the people from here.	Ko'ãva ha'e umi tapicha ko'águi oúva.
I'm worried about what it's doing to me.	Chepy'apy mba'épa ojapo cherehe.
The air was as warm as he had hoped.	Pe aire haku ha’e oha’arõ haguéicha.
Then pair of sites would be identified by our method.	Upéi ojehechakuaáta kuri par de sitio ore método rupive.
Thank you anxiety for keeping you safe.	Aguyje ansiedad-pe penemantene haguére seguro.
Put it in the computer code.	Ñamoĩ pe código informático-pe.
It looks terrible and the weather has not been kind.	Ojehecha vaieterei ha tiempo no ha sido amable.
I hope it goes well for you.	Aipotaite ningo oho porã peẽme g̃uarã.
Everyone was quiet, listening.	Maymáva oĩ kirirĩháme, ohendu.
He was running like a very tired man.	Haʼe oñani hína kuri peteĩ kuimbaʼe ikaneʼõitereívaicha.
He needs to control the flow of conversation.	Tekotevẽ ocontrola pe flujo de conversación.
The murder rate is very low.	Pe tasa de asesinato imbovyeterei.
In the wide open.	Pe tuicha ojepe’ávape.
Instead, he called in sick.	Upéva rangue, ohenói hasývape.
If it’s not true, I’m ready to learn it.	Ndaha’éiramo añetegua, aime listo a’aprende haĝua.
Please range the download your husband land.	Por favor, rango pe descarga nde ména yvy rehegua.
Everything else is history.	Opa mba’e ambuéva ha’e tembiasakue.
My part is over.	Che parte opa.
That’s not my question.	Upéva ndaha’éi che porandu.
I could kill for it.	Ikatu ajuka upévare.
Object appears huge.	Objeto ojehechauka tuichaitereíva.
But, never mind that.	Ha katu, araka’eve ani reimporta upéva.
He was just using her for drugs.	Haʼe oipurunte kuri chupe drógape g̃uarã.
It wasn’t well received by the fans.	Ndojeguerohory porãi umi hincha-kuérape.
Double that amount.	Duplicante upe monto.
This may not just be bad science.	Kóva ikatu ndaha’éi ciencia vai añónte.
Several schools throughout the city were destroyed.	Heta mbo'ehao tavaguasu pukukue oñehundi.
We would be better off without them.	Ñande ningo iporãve vaʼerãmoʼã haʼekuéraʼỹre.
We just know what they do.	Ñande jaikuaánte mbaʼépa ojapo hikuái.
You should definitely say it.	Katuete ere vaʼerã.
I came back on stage and continued.	Aju jey escenario-pe ha asegui.
You don't know that we have to hide.	Peẽ ndapeikuaái ñañomi vaʼerãha.
Red as blood, but not blood.	Tuguyicha pytã, ha katu ndaha'éi tuguy.
We can do it again.	Ikatu jajapo jey.
I can’t do that to them.	Ndaikatúi ajapo hesekuéra upéva.
At home or at church.	Ógape térã tupaópe.
It’s a physical sense of meaning.	Ha’e peteĩ sentido físico de significado.
The terms used in the present description are defined as follows.	Umi ñe’ẽ ojeporúva ko’áĝagua ñemombe’úpe oñemboheko kóicha.
However, radio resources are limited.	Ha katu umi recurso radio rehegua sa’i.
God is love.	Ñandejára niko mborayhu.
He says this is the law, it's not.	He'i péva léi, ndaha'éi.
Not that there was anything strange about it, in that sense.	Ndaha’éi oĩ hague mba’eve iñextraño hese, upe sentido-pe.
Getting it here is the hard part.	Ojehupyty haĝua ko’ápe ha’e pe parte hasýva.
It can help.	Ikatu oipytyvõ.
Suddenly it became clear.	Sapy’aitépe ojekuaa porã.
It just didn’t make sense.	Ndorekói kuri sentido añónte.
In different experimental models.	Umi modelo experimental iñambuévape.
Red, low activity.	Pytã, actividad michĩva.
I want people to know that they can make their dreams a reality.	Aipota umi tapicha oikuaa ikatuha ojapo ikerayvotykuéragui peteĩ realidad.
If we go straight home, he can't turn us away.	Jahóramo derechoite hógape, ndaikatúi ñanembojere.
The mixture without the test sample was used as a control.	Pe mezcla ndorekóiva muestra de prueba ojeporu control ramo.
He did it on the field with his work.	Ojapo cancha-pe hembiapokuéra reheve.
I'll look at it for a month.	Che amaña va'erã hese peteĩ jasy pukukue.
Note that we never actually see the field.	Ñañamindu’u araka’eve ndajahechaiha añetehápe pe kokue.
It’s simply another call, another job well done.	Ha’e simplemente ambue ñehenói, ambue tembiapo ojejapo porãva.
They shoot at anything that moves.	Odispara hikuái oimeraẽ mbaʼe omýiva.
you no longer believe in the Son of Man.	Peẽ ndapejeroviavéima yvypóra ra'ýre.
Only with you.	Nde ndive añoite.
For him it was very simple.	Chupe ĝuarã ha’e kuri simpleiterei.
We can have the right on our side, but that won’t be enough.	Ikatu jareko derecho ñande ykére, ha katu upéva ndaha’emo’ãi suficiente.
Now give me some water, please.	Ko'ágã eme'ẽ chéve y, por favor.
Perhaps it was the pain that brought him back to himself.	Oiméne ha’e pe mba’asy oguerúva jey chupe ijehe.
I have great respect for the old families.	Tuicha arrespeta umi família yma guarépe.
It drives the industry.	Omboguata industria-pe.
This can last from one day to four months.	Péva ikatu ipuku peteî ára guive irundy jasy peve.
Offer of proof was refused.	Oñembotove oferta de prueba.
It has no place in the world.	Ndorekói henda ko múndope.
So speak to them gently.	Upévare eñeʼẽ mbeguekatu chupekuéra.
He’s done great things for someone his age.	Ha’e ojapo tuicha mba’e peteĩ tapicha ijeda-pe ĝuarã.
Her career began on stage.	Ikarrera oñepyrũ escenario-pe.
I hope he's okay.	Aipota ha'e oĩ porã.
I have information.	Che areko marandu.
It has a tent.	Oguereko peteĩ tenda.
Once you do, then transfer this to the higher mind.	Rejapo rire, upéi embohasa ko apytu’ũ yvatevévape.
The kids themselves say otherwise.	Umi mitã voi he’i ambue mba’e.
But you have to give yourself a pass on that one.	Péro remeʼẽvaʼerã ndejupe peteĩ pase upe peteĩvare.
And not to be afraid.	Ha ani hag̃ua okyhyje.
He just hoped she felt the same way.	Haʼe ohaʼarõnte haʼe oñeñandu avei upéicha.
He looked at her.	Ojesareko hese.
You do with it what you will.	Peẽ pejapo hese pe peipotáva.
He remained in that position until his death nine years later.	Haʼe opyta upe puéstope omano meve nueve áño haguépe.
Here, take my hand on it.	Ko’ápe, ejagarra che po hese.
Perhaps you could do the same for the city.	Ikatu oime rejapo avei upéicha pe siudáre.
Instead of your own.	Nde mba’e rangue.
Just trying to blog every day is getting harder.	Oñeha’ãnte ojeblog ára ha ára hasy ohóvo.
They know exactly what they are, and they don't run away from it.	Ha'ekuéra oikuaa porã mba'épa ha'ekuéra, ha ndokañýi chugui.
You will find two options you can choose from.	Rejuhúta mokõi opción ikatúva reiporavo.
I don't have any problem with that.	Ndarekói mba'eveichagua problema upéva rehe.
This is done by children, who make games out of it.	Péva ojapo mitãnguéra, ojapóva ñembosarái chugui.
Exactly the same way it is deeply personal.	Exactamente péicha avei ha’e pypuku personal.
But I never got past that.	Péro arakaʼeve ndahasái upéva.
It was his money.	Ha’e va’ekue ipirapire.
Be great at something.	Eiko tuicha mba’e peteĩ mba’épe.
Looks new inside and out.	Ojehecha ipyahúva hyepýpe ha okápe.
Before you can be great, you have to be good.	Ikatu mboyve nde tuicha, ndekatupyryva’erã.
He died two days later.	Omano mokõi ára haguépe.
I couldn’t have said it.	Ndaikatúikuri ha’e.
He grabbed the smaller one by the arm and lifted him up.	Ojagarra pe michĩvéva ijyva ári ha ohupi chupe.
Thus, fifteen papers were reviewed for the study.	Péicha ojehesa'ÿijo quince kuatiahaipyre ojejapo haguã estudio.
He went to the window, and looked up at the sky.	Oho pe ventána gotyo, ha omaña yvate yvágare.
There never was.	Araka’eve ndaipóri va’ekue.
I can trust him.	Che ikatu ajerovia hese.
At first he saw nothing, then, he saw something he could not believe.	Ñepyrũrã ndohechái mba’eve, upéi, ohecha peteĩ mba’e ndogueroviaséiva.
Set aside and cool completely.	Oñemoĩ peteĩ hendápe ha oñembopiro’ypaite.
Maybe a little more.	Ikatu michĩmi hetave.
A comment is in order.	Peteî comentario oî orden-pe.
We survived the football season.	Roikove pe temporada de fútbol.
Let us do our work in peace.	Jajapo py'aguapýpe ñane rembiapo.
Someone had to tell him.	Oĩ vaʼerãmoʼã heʼíva chupe.
I shook his hand and left.	Añañuã ipo ha asẽ.
They played a final set.	Oha'ã hikuái peteî set paha.
Without looking at me he took it.	Omaña’ỹre cherehe ogueraha.
It’s not just anywhere.	Ndaha’éi mamove añónte.
I left the building and got in my car.	Asẽ pe edifísiogui ha ajupi che áutope.
We expect him to do things.	Ñahaʼarõ haʼe ojapo umi mbaʼe.
That's the great thing about me.	Upéva ha'e pe mba'e tuichavéva che rehegua.
Within reason, that is.	Pe razón ryepýpe, upéva he’ise.
I didn't even have to get close.	Natekotevẽi voi añemoag̃ui.
The game is as quiet as a game should get.	Pe ñembosarái ha’e kirirĩháme peteĩ ñembosarái ohupytyva’erãháicha.
Now that they have it, it’s good for both of them.	Ko’ágã oguerekóva hikuái, iporã mokõivévape guarã.
I thought that when he told it.	Che apensa vaʼekue upéva omombeʼúvo.
I got the picture.	Ahupyty pe ta’anga.
That's the key thing.	Upéva ha'e pe mba'e clave.
We have to raise three children.	Ñamongakuaava’erã mbohapy mitã.
Something came up the road behind him.	Peteĩ mba’e oúva tape ári hapykuéri.
It's not evidence.	Ndaha'éi evidencia.
You will need to try again from the beginning.	Tekotevẽta reñehaʼã jey iñepyrũ guive.
We had code names for everything.	Ore roguereko kuri téra código opa mba’épe g̃uarã.
I know how to play this game.	Che aikuaa mba’éichapa añembosarái ko ñembosarái rehe.
The following specific studies are proposed.	Oñepropone ko'ã estudio específico.
The best days of my life.	Umi ára iporãvéva che rekovépe.
This is a huge deal.	Kóva tuichaiterei mba’e.
People know they need this information.	Umi hénte oikuaa oikotevẽha ko informasión.
It's just words.	Ha'e ñe'ẽ mante.
You need to have the picture.	Tekotevẽ reguereko pe ta’anga.
It left my hair so soft and looking great.	Oheja che akãrague ipiro’yeterei ha ojehecha porãiterei.
Word would have to spread.	Ñe’ẽ oñemyasãiva’erãmo’ã.
This is your chance to call in with personal questions.	Kóva ha’e nde oportunidad rehenói haĝua porandu personal reheve.
You don't offer them anything.	Nde nereikuave'ẽi chupekuéra mba'eve.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Eipuru umi pehẽngue ipukúva umi lado-pe g̃uarã ha umi pehẽngue michĩvéva yvate gotyo.
I've lost three men in the last three years.	Che aperde mbohapy kuimba'e ko'ã mbohapy arýpe.
It's a fair question.	Ha'e peteî porandu hekojojáva.
She obviously was the choice they had to make.	Ha’e ojehecha porãiterei ha’ekuri pe elección ojapova’erã hikuái.
Others like him would call him weak.	Ambuekuéra haʼeichagua heʼivaʼerãmoʼã chupe ikangyha.
The worse the pain, the higher the level.	Ivaivevévo pe mba’asy, yvateve pe nivel.
Far better off without it.	Mombyry iporãve hese’ỹ.
Making the most of your space.	Reaprovecha porãvo nde espacio.
They decided not to pay him anymore.	Haʼekuéra odesidi ndopagamoʼãvéima chupe.
You let the boys go.	Nde reheja umi mitãkuimba'e oho.
You can’t win.	Ndaikatúi regana.
Now you were a target.	Koʼág̃a nde haʼe vaʼekue peteĩ blanco.
The major differences between the two project types are very significant.	Umi mba’e tuichavéva ojoavyva mokõive proyecto tipo apytépe tuichaiterei mba’e.
And the fall is forever.	Ha pe hoʼa vaʼekue tapiaite g̃uarã.
It can affect animals and humans.	Ikatu ohupyty mymba ha yvypórape.
I looked around to see if anything had changed.	Amaña che jerére ahecha hag̃ua oĩpa okambiáva.
In most cases, this is not a major problem.	Heta vése, upéva ndahaʼéi peteĩ provléma tuicháva.
The words are beautiful.	Umi ñe’ẽ iporã.
It was a big fire.	Haʼe vaʼekue peteĩ tatarendy tuicháva.
Tell him it's dangerous.	Ere chupe ipeligrosoha.
The section ends with an example of the operation.	Pe sección oñemohu’ã peteĩ techapyrã operación rehegua reheve.
I really love the production.	Añetehápe ahayhu pe producción.
Maybe he should get a new suit.	Ikatu oime ohupytyvaʼerã peteĩ traje pyahu.
It just seems like he has to do something.	Ha'ete ku ojapova'erãnte peteĩ mba'e.
They just don't set out to think that way.	Haʼekuéra noñemoĩri añónte opensa hag̃ua upéicha.
I have some critical information.	Che areko alguna información crítica.
I passed my feet.	Ahasa che py.
Stand on my shoulder and get it sir.	Eñembo’y che akã ári ha ehupyty karai.
Assume an object is stored in a computer storage device.	Ñaimoꞌa peteĩ mbaꞌe oñeñongatúva peteĩ tembipuru oñeñongatuhápe komputadórape.
I thought she would say no, but she said yes.	Che apensa vaʼekue heʼitaha nahániri, péro haʼe heʼi si.
But somehow he couldn't get his legs to move.	Péro algún modo ndaikatúi ohupyty ipy omýi hag̃ua.
She had thin hair on her back.	Ha’e oguereko iñakãrague ipire hũva ijyva ári.
My advice would be to have an open mind going into it.	Che consejo ha’éta peguereko peteĩ mente abierta oike haĝua ipype.
Finally settled down and made a mistake or two.	Ipahápe oñemohenda ha ojavy peteĩ térã mokõi.
He started, and smiled.	Oñepyrũ, ha opukavy.
That’s a given.	Upéva ha’e peteĩ oñeme’ẽva.
Look at the current situation and set the rules accordingly.	Emaña pe situación ko’áĝaguáre ha emoĩ umi regla he’iháicha.
It’s already late in the afternoon.	Asajepyte jeýma.
Until we meet again.	Jajotopa peve.
Beyond that, the evidence is limited.	Upéva ári, umi prueba oî limitada.
He's never made a record.	Ha'e araka'eve ndojapói peteĩ disco.
But this is a shot for me, too.	Ha katu kóva ha’e peteĩ disparo chéve ĝuarã, avei.
You use what you have.	Peẽ peipuru pe perekóva.
You have to find your own way.	Nde voi rejuhúva'erã tape.
If they don’t, then reality will do it for them.	Ndojapóiramo hikuái, upéicharõ realidad ojapóta hesekuéra.
I'd say that too.	Che ha'éta avei upéva.
There’s no way to know.	Ndaipóri mba’éichapa ojekuaa.
It's our kind of thing.	Ha'e ñande mba'eichagua.
I still live with him there.	Che aiko gueteri hendive upépe.
There’s no other way, really.	Ndaipóri ambue tape, añetehápe.
I don't feel very good.	Nañañandúi porãiete.
Two people sustained minor injuries in the crash.	Mokõi tapicha oreko lesiones leves ko accidente-pe.
Very nice, actually.	Iporãiterei, añetehápe.
Now hold on to that picture for a moment.	Koʼág̃a ejagarra sapyʼami upe taʼangáre.
Other reviews are more mixed.	Ambue revisión katu oñembojehe’ave.
First, we included a larger population of study subjects.	Primero, romoĩ peteĩ población tuichavéva umi sujeto estúdio rehegua.
And he does that one day a week.	Ha ojapo upéva un día káda semána.
I slowly lay down for him.	Añeno mbeguekatu chupe.
Instead of running the day before each event.	Oñani rangue peteĩ ára káda evento mboyve.
I miss him so much.	Che ningo che falta chupe.
My head was shot.	Che akãme ojedispara.
You may find the same things, or you may not.	Ikatu retopa umi mbaʼe peteĩchagua, térã nderejapói.
I’ll turn around and fuck you like you need.	Che ajeréta ha rojopy reikotevẽháicha.
That, and he did have a desire for the ball.	Upéva, ha ha’e añetehápe oguereko peteĩ deseo pe pelota rehegua.
However, only a few components have been described so far.	Péro koʼág̃a peve oñemombeʼu mbovymi komponente añoite.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
It would just make sense.	Haʼeténte vaʼerãmoʼã orekóva sentido.
We are basically perfect.	Ñande ha’e básicamente perfecto.
Love is what levels you.	Mborayhu ha’e pe nde niveláva.
This part of the country is only open in the summer.	Ko tetã pehẽngue ojeipe’a arahakúpe añoite.
It's crazy what happened.	Ha'e tavy pe ojehúva.
Get the largest container that will fit in your kitchen.	Ehupyty pe mba’yru tuichavéva oiketava nde kosináme.
Repetitive sounds.	Umi tyapu ojejapóva jey jey.
However, he did not enter judgment in that action.	Ha katu, ndoikéi juicio upe acción-pe.
He was, he just wasn’t close enough.	Ha’e ha’e, ha’e añoite ndaha’éikuri hi’aguĩetereíva.
Girl behind him kills fish with stick.	Mitãkuña hapykuéri ojuka pira yvyra reheve.
Or at work.	Térã pe traváhope.
Inside, you’re perfectly fine.	Ipype, nde reime porãiterei.
He liked her too, instantly, and they became.	Ha’e ogusta avei chupe, upepete, ha oiko chuguikuéra.
It can be true of one person and false of another.	Ikatu añete peteĩ tapicháre ha japu ambuére.
It should have in my opinion.	Oguerekova’erã che remiandúpe.
Both of those numbers will only grow.	Mokõive umi número okakuaáta mante.
Sometimes in life, it’s better not to know.	Sapy’ánte tekovépe, iporãve ndajaikuaái.
All the same data exists for both.	Opaite dato peteĩchagua oĩ mokõivévape g̃uarã.
You will find a way out of necessity.	Rejuhúta peteĩ tape tekotevẽgui.
They walk very slowly and will only attack if they are close.	Haʼekuéra oguata mbeguekatueterei ha oatakáta hiʼag̃uíramo añoite.
This is a new and useful result that has never been achieved before.	Kóva ha’e peteĩ resultado pyahu ha útil araka’eve ndojehupytýiva’ekue.
I wouldn't give up those two things for nothing.	Che ndahejamoʼãi kuri umi mokõi mbaʼe mbaʼeverã.
You don't even get cell phone service out here.	Nde ni ndohupytýi servicio de teléfono celular ko'ápe okápe.
It sounds so good.	Iporãiterei ningo ipu.
He had a hand gently on my shoulder.	Ha’e oguereko peteĩ po mbeguekatu che akã ári.
They even believe they have been found.	Oguerovia voi hikuái ojejuhu hague.
And there was no time for the day to come.	Ha ndaiporivéima og̃uahẽ hag̃ua pe ára.
The house he passed is above it.	Pe óga ha’e ohasava’ekue oĩ hi’ári.
Look it up if you don’t know.	Eheka hese ndereikuaáiramo.
Finally, he tells the story of the old process.	Ipahápe, omombe’u pe proceso tuja rembiasakue.
They had come in to bring change but they changed themselves.	Oike kuri hikuái ogueru haguã cambio ha katu ha'ekuéra voi okambia.
To hell with him too.	Infierno-pe hendive avei.
This reaction mechanism will be explained in a later section.	Ko mecanismo de reacción oñemyesakãta petet sección oúvape.
This sweet little thing is limited to one.	Ko mba’e michĩmi he’ẽ asýva oñelimitáva peteĩme.
The last thing he expected was to get into it.	Pe ipahaite oha’arõva’ekue ha’e oike haĝua ipype.
But the girl had nothing else.	Péro pe mitãkuña ndorekói ótra kósa.
The burning skin.	Pe pire hendýva.
I feel more connected.	Añandu añembojoajuvévo.
There was no one else in sight.	Ndaipóri ambue tapicha ojehecháva.
Government to buy metal regularly.	Gobierno ojogua haguã metal regularmente.
This approach is consistent with recent work.	Ko enfoque ojoaju tembiapo nda’aréi ojejapóva ndive.
Four key findings emerged from this review.	Ojekuaa irundy mba’e iñimportantevéva ojejuhúva ko jehesa’ỹijogui.
You don't have to think this mistake is terrible.	Natekotevẽi reimoʼã ko jejavy ivaietereiha.
But be honest with yourself.	Péro eñeʼẽrendu ndejehe.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Nde nenervioso ndereikuaáigui mba'eve nde cita rehegua.
Again, children should be monitored in their games.	Jey, mitãnguéra rehe ojesarekova’erã ijuego-kuérape.
I was in love with him.	Che ahayhu vaekue chupe.
We must leave power in the hands of the people.	Jahejava’erã pu’aka tavayguakuéra pópe.
I have rarely seen a more determined criminal.	Sa’i ahecha peteĩ delincuente decididovéva.
I couldn't wait to get home and call her.	Ndaikatúi ahaʼarõ aĝuahẽ che rógape ha ahenói chupe.
However the best model fit was with the former.	Jepémo upéicha pe modelo iporãvéva ajuste ha’e kuri pe peteĩha ndive.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Oñemoĩve michĩmi y pe mezcla ijyvyku’itereíramo.
He moves in slow motion.	Ha’e omýi cámara lenta-pe.
He hated having to listen.	Haʼe ndaijaʼéi ohenduvaʼerãha.
He began writing songs at the age of nine.	Oñepyrũ ohai purahéi orekópe nueve ary.
And it’s not just an opportunity.	Ha ndaha’éi peteĩ oportunidad añónte.
Patients after exercise.	Umi hasýva ojapo rire ejercicio.
Or maybe not.	Térã ikatu ndahaʼéi.
Don’t start your game with me or me.	Ani reñepyrũ ne ñembosarái chendive ni che ndive.
He was already married.	Haʼe ningo omenda vaʼekue voi.
A beautiful girl who saw me over bad ideas.	Peteĩ mitãkuña porãite cherecha vaʼekue umi idea vai ári.
And he may have been gone too long.	Ha ikatu oime aretereíma oho raʼe.
But he is here.	Péro haʼe oĩ koʼápe.
I don't even remember who brought it.	Naimanduʼái voi mávapa raʼe pe ogueru vaʼekue chupe.
Questions he never thought of.	Porandu haʼe arakaʼeve nopensaivaʼekue.
Let them know that it is okay to grieve.	Toikuaauka chupekuéra oĩ porãha ñañembyasy.
You just have to go looking for it.	Tekotevẽnte reho reheka.
What we want to do is make sense of this.	Pe jajaposéva ha’e jaguereko sentido ko mba’épe.
They were thus excluded from this analysis.	Péicha oñemboyke hikuái ko análisis-gui.
It’s just not in public.	Ndaha’éi añónte público-pe.
Time will pass more slowly on this wall.	Pe tiempo ohasáta mbeguekatuvéta ko murálla ári.
And the list goes on and on.	Ha pe lista oho hese ha oho hese.
He lives a few doors away.	Haʼe oiko unos kuánto okẽ upégui.
This is a harder question to answer.	Kóva ha’e peteĩ porandu hasyvéva ñambohovái haĝua.
Here’s a damn good one.	Ko’ápe oĩ peteĩ maldito iporãva.
Take a shot.	Ejapo peteĩ disparo.
He took his heart out of her.	Oguenohẽ chugui ikorasõ.
This was what actually happened.	Péva ha’e va’ekue pe añetehápe oikóva.
I was just climbing.	Che ningo ajupi vaʼekue añoite.
Both cats had eyes and sucked loudly.	Mokõive mymba oguereko hesa ha oisu’u hatã.
Promise to live up to it every day.	Pepromete pekumplitaha upévape káda día.
He just wanted to make a decision and finish it.	Oipotaiterei odesidi ha omohu’ã.
It would be great to have everything in one area.	Tuichaiterei mba’éta jaguerekóramo opa mba’e peteĩ área-pe.
Option can be repeated.	Opción ikatu ojejapo jey.
That never came up.	Upéva araka’eve ndoúi.
We’re here to change it.	Ñande ñaime ko’ápe ñamoambue haĝua.
When someone does something nice for you, say thank you.	Oĩramo ojapóva ndéve peteĩ mbaʼe iporãva, ere ndéve aguyje.
I can’t prove that.	Ndaikatúi ahechauka upéva.
You have to believe in your dreams.	Rejeroviava’erã nde kerayvoty rehe.
You can tell me.	Ikatu remombe'u chéve.
One example is this young man who set up the hot dog stand.	Peteĩ techapyrã ha’e ko mitãrusu omoĩva’ekue stand de perro caliente.
But soon, someone next door joins them.	Péro areʼỹre, peteĩ oĩva ijykére oike avei hendivekuéra.
They took him without much thought.	Haʼekuéra ogueraha chupe opensaitereiʼỹre hese.
There was a lot of wrongdoing.	Heta mbaʼe vai ojejapo vaʼekue.
It was happening for me.	Oiko kuri chéve g̃uarã.
He was very proud of himself.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei vaʼekue.
Until that date there was no agreement.	Upe ára peve ndaipóri acuerdo.
Four images were used for this experiment.	Ojepuru irundy ta anga ojejapo hagua ko experimento.
What does the next turn around say?	Mba’épa he’i pe oúva ijerére ojere.
Really, perfectly.	Añetehápe, perfectamente.
That’s what the given word means.	Upéva he’ise pe ñe’ẽ oñeme’ẽva.
There is no yellow checkmark.	Ndaipóri marca de verificación hovy.
I was born and raised in this community.	Che reñói ha akakuaa ko komunidápe.
From yourself.	Ndejehegui.
We won't kill you.	Ndorojuka mo'ãi nderehe.
Your personal information is not sent with the message.	Ne marandu tee noñemondói pe marandu ndive.
Until recently that was.	Nda’aréi peve upéva ha’e.
That is a complete lie.	Upéva ningo japuiterei.
And one other.	Ha peteĩ ambue.
I don't know anything about cancer except that it killed you.	Ndaikuaái mba'eve cáncer rehegua ndaha'éiramo ndejuka hague.
You want to close your eyes.	Peẽ pembotyse pende resa.
I've never touched a woman in anger in my life.	Che rekovépe araka'eve ndapokóiva kuñáre pochy reheve.
We both wanted it that way.	Mokõivéva roipotákuri upéicha.
Something would have to be done about it.	Ojejapovaʼerãmoʼã hese peteĩ mbaʼe.
He's a good guy and a good player.	Ha'e peteĩ karai porã ha peteĩ jugador porã.
You still see the girl from a thousand years ago.	Rehecha gueteri pe mitãkuña ojapovaʼekue mil áño.
I say the opposite is true.	Che ha’e añeteha pe contrario.
We created with passion and it stood out.	Romoheñói pasión reheve ha ojedestaca.
The face is not visible.	Pe hova ndojehechái.
If a phone is small, it’s probably expensive.	Peteĩ teléfono michĩramo, oiméne hepyeterei.
This was definitely a mistake.	Péva katuete ha’ekuri peteĩ javy.
And don't expect much by way of service either.	Ha ani avei reha'arõ heta mba'e por medio de servicio.
Who’s going to take it, they don’t know.	Mávapa ogueraha va’erã, ndoikuaái hikuái.
He shouldn't be here.	Ha'e ndoikóiva'erã ko'ápe.
Looking for a job.	Tembiapo rekávo.
But I want to see the original.	Péro ahechase pe orihinál.
She just doesn't want him.	Haʼe ningo ndoipotaiete voi chupe.
That woman really knows how to.	Upe kuña añetehápe oikuaa mba’éichapa ikatu.
We like to listen to them.	Ñande ningo ñandegusta ñahendu chupekuéra.
This made things move very quickly.	Péicha rupi pyaʼeterei oho umi mbaʼe.
Oh, and send call your sister.	Oh, ha emondo ehenói nde reindy.
Data from men.	Datos kuimba’ekuéragui.
He is a real person.	Haʼe ningo peteĩ persóna añetegua.
He played another black man as a cop.	Ojapo ambue kuimba'e morotî policía ramo.
I feel safe because of your team.	Añeñandu seguro pende equipo rupi.
Just say the magic words, and it will happen.	Eremínte umi ñe’ẽ mágico, ha upéicha oikóta.
But we cannot ‘go back and do it again.	Péro ndaikatúi ‘jaha jey ha jajapo jey.
It simply doesn’t do that.	Simplemente ndojapói upéva.
Don't think of the church as something.	Ani repensa pe tupaóre peteĩ mba'e ramo.
It goes against everything they say.	Oho opa mba'e he'íva hikuái rehe.
Not even our money.	Ni ñande pirapire.
If you’re like me, you see emotions.	Nde cheichagua ramo, rehecha umi emoción.
They recommended making peace.	Haʼekuéra orrekomenda ojejapo hag̃ua pyʼaguapy.
She waited outside the school for an hour.	Haʼe ohaʼarõ peteĩ óra pe eskuéla okaháre.
He was alright.	Ha’e oĩ porã va’ekue.
Visit our site and don't miss the fun.	Eike ore sitio-pe ha ani reperdé pe vy'arã.
Get the girl.	Ehupyty pe mitãkuña.
They were right about him.	Haʼekuéra heʼi porã vaʼekue hese.
He had proposed to me.	Ha’e opropone kuri chéve.
But at the end of the service, something happened.	Péro opakuévo pe servísio, oiko peteĩ mbaʼe.
Now you see it and now you don't.	Ko'ágã rehecha ha ko'ágã nderehechái.
It was fun and had the relationships.	Ha’e kuri vy’arã ha oguereko umi relación.
He kills because he finds it necessary to kill.	Ojuka ojuhúgui tekotevêha ojejuka.
I used the following code to achieve this.	Aipuru kuri ko código oúva ahupyty hag̃ua upéva.
We could say whatever we wanted, nothing hurt him.	Ikatu ro’e roipotáva, mba’eve ndohasái chupe.
The danger lies in the latter, not the former.	Pe peligro oĩ ko ipahaguépe, ndahaʼéi pe peteĩháme.
This takes about a minute to complete.	Péva ohasa peteĩ minuto rupi ojejapopa hag̃ua.
We just wrote to each other.	Rohai ramoite ojupe.
That those two things are certain.	Umi mokõi mbaʼe oĩha segúro.
Just be careful never to stand still or you will be spotted.	Eñangarekónte ani hag̃ua arakaʼeve reñemboʼy peteĩ lugárpe térã ojehecháta nderehe.
We were talking to an audience.	Roñeʼẽ hína kuri peteĩ hénte ohendúvandi.
Each one is in its place.	Káda uno oĩ hendaguépe.
Arrived last night so in plenty of time for the wedding.	Oguahë ange pyhare upéicha heta tiempo-pe pe kasamientorã.
For some, it has looked good.	Oĩme g̃uarã, ojesareko porãma.
We can’t believe it.	Ndaikatúi roguerovia.
It's a business trip.	Ha'e peteî viaje de negocios.
One does not know whether to laugh or cry.	Peteĩva ndoikuaái opuka térãpa hasẽ.
The matter cannot wait.	Ko asunto ndikatúi oha'ãrõ.
We'll find him.	Jajuhúta chupe.
I don't even know the word for it.	Ndaikuaái voi pe ñe'ẽ upévarã.
He made me feel comfortable.	Haʼe chemoñeñandu porã.
He wants you to open up.	Haʼe oipota rejeavri.
I thought you might have a look at it.	Apensa ikatuha reguereko peteĩ jesareko hese.
They travel even drawn on birth.	Oviaha hikuái jepe ojedibujáva nacimiento rehe.
Let's finish this shit up.	Ñamohu'ã ko cagada yvate.
And so the only proper answer is to give nothing away.	Ha upéicha pe mbohovái hekopete añoite ha’e ani haĝua ñame’ẽ mba’eve.
Nevertheless, the approach has clear limits.	Upéicharõ jepe, pe enfoque oreko límite hesakãva.
But the information is not uniform.	Péro pe informasión ndahaʼéi peteĩchapa.
That was a very high draw.	Upéva ha'e kuri peteî empate yvatetereíva.
This is his strong suit.	Kóva ha’e itraje mbarete.
But with money.	Péro pláta reheve.
That’s the issue.	Upéva ha’e pe tema.
I used to have ways ahead.	Yma areko va’ekue tape tenonde gotyo.
He, they said, had killed twenty men.	Ha’e, he’i hikuái, ojuka hague veinte kuimba’épe.
I'm close now.	Che hi'aguĩma ko'ágã.
I've never felt anything like it.	Araka'eve nañandúiva mba'eve peichagua.
The show never really closes.	Pe espectáculo araka’eve noñembotýi añetehápe.
They both went inside.	Mokõivéva oike hyepýpe.
No wonder we remember the third world that way.	Ndareíri ningo upéicha ñanemanduʼa pe tercer múndore.
He sat very close to her.	Oguapy hi’aguĩeterei chugui.
To turn to face situations with love and wonder.	Ojere haĝua ñambohovake haĝua umi situación mborayhu ha maravilla reheve.
I don't know what it's like to stand up.	Ndaikuaái mba'éichapa ha'e hova oñembo'y haguã.
We will not share this information with anyone else.	Ndorokompartimo'ãi ko marandu ambue tapichápe.
The evidence shows that he did both.	Umi pruéva ohechauka ojapo hague mokõivéva.
Now that advice has changed.	Koʼág̃a upe konsého okambia.
And second, it was easy to change.	Ha segundo, ndahasyiete vaʼekue ñakambia hag̃ua.
But we are looking thousands of years into the future.	Péro ñamaña hína miles de áñore amo gotyove.
The attack on religion was part of the drive for total control.	Pe atentado religión rehe ha’ekuri parte pe impulso ojejapo haĝua control total.
As it turns out, this was not the case.	Ojekuaaháicha, péva ndaha'éikuri upéicha.
His decision was easy to make.	Idesisión ningo ndahasýi ojejapo hag̃ua.
He seemed very interested.	Haʼete voi ointeresaitereíva chupe.
Anything his family didn’t want shown was shown.	Oimeraẽ mba’e ifamilia ndoipotáiva ojehechauka ojehechauka.
That's the key, you see.	Upéva ha'e pe clave, rehecha.
We think it is a lie.	Ñaimoʼã japuha.
They will sell it.	Ovendéta hikuái.
Sometimes things really go wrong.	Sapyʼánte añetehápe oho vai umi mbaʼe.
Things are very different in the human case.	Umi mba’e iñambueterei yvypóra kásope.
I think they are great and have done good research on this.	Che aimo’ã tuicha mba’eha hikuái ha ojapo investigación porã ko mba’ére.
He did a spin on the room.	Ha’e ojapo peteĩ giro pe koty rehe.
It occurs about twice as often in boys as in girls.	Ojehu mokõi jey rupi mitãkuimba’épe mitãkuña’ígui.
And so it is true.	Ha upéicha añete.
Download, core and players should easily set up such.	Descargar, núcleo ha jugador-kuéra omohendava'erã fácilmente péichagua.
Some of it was the ice of death.	Oĩ umíva apytégui ha’eva’ekue pe hielo ñemano rehegua.
Fuck him, fuck you.	Joder chupe, joder nde.
Our team is getting better.	Ore equipo iporãve ohóvo.
It actually seems to work.	Añetehápe ha’ete ku omba’apóva.
But this work is mine.	Ha katu ko tembiapo chemba’e.
Sure enough, one did get lost.	Katuete, peteĩva añetehápe okañy.
It was a small part, but we took responsibility.	Ha’ékuri peteĩ parte michĩva, ha katu roñemoĩ responsable.
Think for yourself and be open to new ideas.	Epensamína ndejehegui ha eime abierto umi idea pyahúpe.
All he had to do was put it down.	Haʼe ojapovaʼerãnte omoĩ.
Seven hours a day.	Siete aravo peteĩ árape.
Plaintiff signed the agreement.	Demandante ofirma upe acuerdo.
We have confidence in our quality products.	Ore roguereko jerovia ore producto de calidad rehe.
It’s very slow but it makes a big impact.	Imbegueterei ha katu ojapo tuicha impacto.
But it looked great.	Péro ojehecha porãiterei vaʼekue.
I can't right now.	Ndaikatúi ko'ágãite.
I am far worse than even you have any idea.	Che ningo ivaive mombyry peẽ jepe peguerekóvagui mbaʼeveichagua idea.
I probably liked it the most.	Oiméne chegustavéva upéva.
I fit right in there.	Che aike porãiterei upépe.
This is where your career begins.	Pévape oñepyrũ nde carrera.
And we want those things.	Ha ñande jaipota umi mbaʼe.
That was absolutely true.	Upéva ningo añeteguaiterei vaʼekue.
That he was too afraid to answer.	Haʼe okyhyjeterei hague ombohovái hag̃ua.
The greater the importance of something, the stronger the emotional response.	Tuichavévo peteĩ mba’e iñimportanteve, imbaretevéta pe respuesta emocional.
This was on him.	Péva oĩkuri hese.
It’s life as it happened in the beginning of things.	Ha’e tekove oiko haguéicha umi mba’e ñepyrũme.
As he has done in the past.	Ymave ojapo haguéicha.
He had to get this right or he would die trying.	Ha’e ohupytyva’erãkuri ko derecho térã omanóta oñeha’ãvo.
All he could do was die on the first wall.	Ikatúnte ojapo omano pe primer murálla ári.
It was certainly powerful.	Katuete ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
He probably wouldn't care that much.	Oiméne noimportamoʼãi chupe upéicha.
The choice is clear.	Pe jeporavo hesakã porã.
It made me laugh.	Chembopukavy.
They did not say no.	Haʼekuéra ndeʼíri nahániri.
Thats what puts the old days today.	Thats mba'e omoîva ára yma guaréva ko árape.
I usually carry it on my person.	Che araha jepi che persona ári.
But this was the wrong question.	Péro kóva haʼe vaʼekue pe porandu naiporãiva.
All results were confirmed by three independent experiments.	Opavave resultado oñemoañete mbohapy experimento independiente rupive.
He thought quickly.	Ha’e opensa pya’e.
I created the form, but I have a bit of a problem.	Che amoheñóikuri pe formulario, ha katu areko peteĩ problema michĩmi.
Things change, especially out here.	Umi mbaʼe okambia, koʼýte koʼápe okaháre.
I can see that.	Che ikatu ahecha upéva.
I look pretty good in it.	Che ahecha porãiterei ipype.
Small family, few friends.	Familia michĩ, sa’i angirũ.
Everything’s for work.	Opa mba’e tembiaporã.
I can call now.	Ikatu ahenói ko’áĝa.
I had a good reason to leave.	Che ningo areko kuri peteĩ rrasón porã asẽ hag̃ua.
They want to kill the little people, the poor people.	Ojukase hikuái umi tapicha michĩvape, umi tapicha mboriahúpe.
However, this is a hell of a lot more work.	Ha katu, kóva ha’e peteĩ infierno hetaiteve tembiapo rehegua.
Up to his chest.	Ijyva peve.
He's never believed any of it.	Ha'e araka'eve ndogueroviái mba'eve umívagui.
But that will not be the only price.	Péro ndahaʼemoʼãi upéva añoite pe precio.
There had never been anything close to that.	Araka’eve ndaipóriva’ekue peteĩ mba’e hi’aguĩva upévagui.
Let’s save him.	Jasalva chupe.
No source of stress was reported.	Noñemombe'úi fuente de estrés.
So happy with this dress.	Péicha ovy'a ko ao rehe.
I brought him home.	Che agueru chupe hógape.
At this point, a thought entered his mind.	Ko’ã momento-pe, oike iñakãme peteĩ pensamiento.
There they discussed various political issues.	Upépe oñomongeta opáichagua tema político rehe.
He even offered me more money.	Haʼe oikuaveʼẽ voi chéve hetave pláta.
This amount is nearly four times the monthly average.	Ko monto haimete irundy jey pe promedio jasy pukukue javeve.
Send him to me.	Emondo chupe che rendápe.
That person went away.	Upe tapicha oho.
It's not just for women, it's for men.	Ndaha'éi kuñanguérape guarãnte, kuimba'ekuérape guarã.
But it's not my hand.	Ha katu ndaha'éi che po.
He would probably never know.	Oiméne arakaʼeve ndoikuaái vaʼerãmoʼã.
Eventually he fell asleep in the hall.	Amo ipahápe oke pe salónpe.
It’s all part of the plan.	Opa mba’e parte pe plan-pe.
One of them is that.	Peteĩva ha’e upéva.
Not perhaps as he expected.	Ndahaʼéi oiméne haʼe ohaʼarõ haguéicha.
If it works, it works, otherwise forget it.	Omba’apo ramo, omba’apo, ndaupéichairamo hesarái chugui.
I think it’s been very successful.	Che aimo’ã osẽ porãiterei hague.
Most of the hated ones are gone, though some still remain.	La majoría umi ojehayhuʼỹvagui ndaiporivéima, jepe oĩ gueteri opytáva.
Add more oil if necessary.	Oñemoĩve aséite tekotevẽramo.
You might think so.	Ikatu repensa upéicha.
But first we need to see what we can do.	Péro tekotevẽ jahecha raẽ mbaʼépa ikatu jajapo.
He said he would call me with the details.	He'i cherenóitaha umi detalle reheve.
But he will be out of things for a while.	Péro haʼe osẽta umi mbaʼégui sapyʼami.
Large parts will be in the legs.	Tuicha pehẽngue oikóta umi py.
I can kiss boobs.	Che ikatu ahetũ umi tete.
It’s not in the blood.	Ndaha’éi tuguýpe.
He's got to have it full.	Ha'e oguerekova'erã henyhẽ.
And the dream is coming alive.	Ha pe sueño oikove ohóvo.
And just think about where to start.	Ha repensamínte moõguipa reñepyrũta.
All told, he spent only three years behind bars.	Opa mba’e oje’évo, ohasa mbohapy áñonte reja rapykuéri.
Maybe I will do the same.	Ikatu che ajapóta avei upéva.
Stay healthy and beautiful.	Epyta hesãi ha iporã.
That happened behind us.	Upéva oiko ore rapykuéri.
Watch you drop oil on yourself.	Emaña nde rehe reity aceite ndejehe.
From complex to important.	Complejo guive iñimportánteva peve.
It's time to meet a new best friend.	Og̃uahẽma pe tiémpo jatopa hag̃ua peteĩ ñane amígo porãvéva pyahu.
The good things done to people will last until the end of time.	Umi mbaʼe porã ojejapóva umi héntepe opytáta ára paha peve.
There's nothing in my head.	Ndaipóri mba'eve che akãme.
It is used in two parts of the code.	Ojepuru mokõi hendápe código-pe.
The next morning.	Ambue ára pyhareve.
A final decision.	Peteĩ desisión paha.
It’s not really.	Ndaha’éi añetehápe.
We should try to learn from them and improve things.	Ñañehaʼãvaʼerã ñaaprende chuguikuéra ha ñamoporãve umi mbaʼe.
Didn't have any trouble finding a house that day.	Ndorekói mba'eveichagua apañuãi ojuhúvo óga upe árape.
These characters were very lucky to have each other.	Ko'ã personaje oreko kuri suerteiterei orekóvo ojupe.
They couldn’t have been more wrong.	Ndaikatúikuri ojavyve hikuái.
Some rules are meant to be broken.	Oĩ umi regla ojejapóva ojeviola hag̃ua.
We got close once again.	Roñemoaguĩ peteĩ jey jey.
Who knows how long this fight will last.	Máva piko oikuaa mboy tiémpopa ipukúta ko ñorairõ.
I think they did well by us.	Che apensa ojapo porã hague hikuái ore rupive.
We discuss the results in detail.	Roñomongeta detalle reheve umi resultado rehe.
He likes his new life.	Ogusta chupe hekove pyahu.
His parents needed their money ready.	Ituvakuéra oikotevẽkuri ipirapire oĩva listo.
We don't give anything away.	Ñande nañame'ẽi mba'eve.
However, we are really close.	Ha katu, añetehápe ñaime ag̃ui.
It was never like that before.	Yma arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
This can be seen in their clothes.	Péva ikatu ojehecha ijaokuérare.
No doubt they are constantly trying to improve.	Katuete oñehaʼã meme hikuái ojapo porãve umi mbaʼe.
Add soft water.	Oñembojehe’a y suave rehe.
I laughed and ran to grab his hand.	Che apuka ha añani ajagarra haĝua ipo.
He proceeded to give his statement to the press.	Oñemotenonde ome'êvo ideclaración prensa-pe.
It was the pursuit of beauty.	Ha’e kuri mba’eporã rapykuéri.
You can take their help online as well.	Ikatu regueraha ipytyvõ internet rupive avei.
He was finally living his dream.	Ha’e ipahápe oikove hína kuri ikerayvoty.
His request was granted.	Oñembohovái imba'ejerúre.
This argument probably started like this.	Oiméne oñepyrû ko argumento péicha.
Is it me, right? 	¿Che piko?
he said to her.	he’i chupe.
Even my dreams during the night were very easy.	Che sueño pyhare aja jepe ndahasyiete vaʼekue.
I wanted him to see what he had left behind.	Aipota vaʼekue ohecha mbaʼépa oheja vaʼekue.
We couldn’t add anything to those who have.	Ndaikatúikuri ñamoĩve mba’eve umi oguerekóvape.
Neither of these have remained online.	Ni koʼãva ndopytái gueteri Internétpe.
Come and join the conversation!.	¡Eju ha eike ñomongetahápe!.
But it is certainly a good place to start.	Péro katuete haʼe peteĩ lugár iporãva ñañepyrũ hag̃ua.
There was no doubt in his mind.	Ndaipóri duda iñakãme.
These are new topics.	Ko'ãva ha'e tema pyahu.
This normally means that the player will exit.	Péva he'ise normalmente pe jugador osêtaha.
But you will love it.	Péro nde rehayhúta upéva.
They arrested everyone who didn’t like them obviously.	Oapresa hikuái opavave ndoguerohorýiva chupekuéra ojehechaháicha.
Men age like a fine wine.	Kuimbaʼekuéra ituja peteĩ víno porãicha.
For him this is a dream come true.	Chupe guarã kóva ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
They seem to be proud of it.	Haʼete voi oñemombaʼeguasúva hikuái upévare.
I haven’t tried a new save yet.	Ne’ĩra gueteri añeha’ã peteĩ salva pyahu.
But it seems strange that you are prepared to take so much risk.	Péro haʼete voi iñextraño reimeha preparádo rearriesga hag̃ua hetaiterei mbaʼe.
Their letters are beautiful.	Iporãiterei ningo umi kárta ohaivaʼekue hikuái.
I have only been married twice so far.	Koʼág̃a peve dos vésente amenda.
A crowd was running in that direction.	Peteĩ aty guasu odipara hína kuri upe gotyo.
And he can sleep for a day.	Ha ikatu oke peteĩ ára pukukue.
People who make pictures.	Tapichakuéra ojapóva ta’anga.
There is, in fact another ship.	Oĩ, añetehápe ambue várko.
Trained the next morning.	Oñembokatupyry ambue pyhareve.
I think it's totally out of left field.	Che aimo'ã ha'eha totalmente fuera de campo izquierdo.
Or enter a check for null values.	Térã emoinge peteĩ jesareko umi valor vacío rehe.
She would stop crying, then start over.	Haʼe ndohasẽvéima vaʼerãmoʼã, upéi oñepyrũ jey vaʼerãmoʼã.
He didn't like talking to her, he didn't like much.	Ndogustái chupe oñeʼẽvo hendive, ndogustái chupe heta mbaʼe.
I smiled back at him.	Che apukavy jey chupe.
At some point, you feel it’s done.	Peteĩ momento-pe, reñandu ojejapo hague.
I was playing around and found it very easy and useful.	Che añembosarái hína kuri ha ajuhu ndahasyieteha ha ideprovéchoha.
Instead he felt teased by his sister.	Upéva rangue oñeñandu oñembohoryha hese iñermána.
It hasn’t been done yet.	Ndojejapói gueteri.
Other children shy away from him.	Ambue mitã katu oñemomombyry chugui.
No need to worry about content management.	Natekotevẽi ojepy’apy contenido ñemboguata rehe.
He often has no fear of man.	Py’ỹinte oguereko kyhyje’ỹ yvypóragui.
We will definitely be using him again in the future.	Katuete jaipuru jeýta chupe amo gotyove.
You can pay for products after you buy them.	Ikatu ojepaga umi producto rehe rejogua rire.
That was a harsh truth.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ añetegua hasýva.
That's the purpose of my call.	Upéva ha'e che ñehenói propósito.
The original is a thin story.	Pe original ha’e peteĩ tembiasakue ipire hũva.
Goodbye.	Jajoecha peve.
You can choose just one.	Ikatu reiporavo peteĩnte.
Change the shape of the elements.	Omoambue umi elemento forma.
And that took him a while to arrive, too.	Ha upéva ogueraha chupe sapyʼami og̃uahẽ hag̃ua, avei.
No one knows what they are.	Avave ndoikuaái mba'épa ha'ekuéra.
President now is the time to play hard on trade.	Presidente ko'ágã ha'e momento oha'ã haguã mbarete comercio rehe.
Our lives have never been so important.	Ñande rekove araka’eve iñimportantetereíva.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
But it's not just his car.	Péro ndahaʼéi ikoche añónte.
The two are old friends.	Mokõivéva ningo angirũ yma guare.
I lay down for a while, constantly glancing at my watch.	Añeno sapyʼami, ajesareko meme che rrelójre.
How people still give to this company’s business is amazing to me.	Mba’éichapa umi tapicha ome’ẽ gueteri ko empresa negocio-pe ha’e chéve ĝuarã asombroso.
I would never make the same mistake again.	Ndajavymoʼãvéima vaʼerãmoʼã upeichaite.
The show is scheduled to start in about half an hour.	Ko espectáculo oñepyrûva'erã media hora rupi.
The public needs emotions not truth.	Público oikotevê emociones ndaha'éi añeteguáva.
It felt like a bit of death.	Oñeñandu peteĩ ñemano’imi ramoguáicha.
That’s my only real issue with this place.	Upéva ha’e che asunto añetegua añoite ko tenda ndive.
He nodded at the horse.	Oñakãity pe kavaju rehe.
My heart beat once again.	Che korasõ opyrũ jey peteĩ jey.
Any party may serve any other party a request.	Oimeraẽva parte ikatu oservi oimeraẽ ambue parte-pe peteĩ mba’ejerure.
He hated moments like this.	Ha’e ndaija’éi umi momento péichagua rehe.
But we often forget what is under our control.	Péro heta vése ñanderesarái umi mbaʼe oĩvagui ñande poguýpe.
Then he met her eyes for the first time.	Upéi ojotopa primera ves hesa renondépe.
He turned a lot of heads.	Ha’e ombojere heta iñakã.
The room is plain, military looking.	Pe koty ha’e llano, ojehecha militar.
But humans are not like that.	Péro yvypóra ndahaʼéi upéicha.
I simply want to build simple programs for interview practice.	Simplemente amopu’ãse umi programa simple práctica entrevista-rã.
All the rooms are designed the same way.	Opa umi koty ojejapo peteĩchaite.
Time your breathing for a minute.	Emoĩ tiempo nde respiración peteĩ minuto aja.
Don’t completely believe that the physical world is what reality is.	Ani regueroviapaite pe mundo físico ha’eha pe realidad ha’éva.
Then hold this position for ten seconds.	Upéi eñongatu ko posición diez segundo aja.
Mine is yellow too.	Che mba’éva hovy avei.
I need help and ideas.	Aikotevẽ pytyvõ ha idea.
He’s got the techniques.	Ha’e oguereko umi técnica.
All of the women thought he wanted her.	Enterove umi kuña oimoʼã oipotaha chupe.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva.
See this, it will probably fix yours.	Ehecha kóva, oiméne omyatyrõta ne mbaʼe.
Used together can be even better.	Ojeporúramo oñondive ikatu iporãve jepe.
Without facts, everyone can claim to be right at the same time.	Umi mba’e añetegua’ỹre, opavave ikatu he’i orekoha razón al mismo tiempo.
This is an experimental animal study.	Kóva peteî estudio experimental mymba reheguáva.
Try to be less specific!.	¡Eñeha'ã eime menos específico!.
The methods used are as follows.	Umi método ojeporúva ha’e ko’ãva.
Every little thing before writing.	Opa mba’e michĩva ojehai mboyve.
That's a case in point, right there.	Upéva ha'e peteî káso en punto, upépe voi.
At the same time, any kind of solution attempt has real consequences.	Upe jave avei, oimeraẽichagua ñeha’ã solución rehegua oreko consecuencia añeteguáva.
This figure continues their approach.	Ko cifra omotenonde enfoque orekóva hikuái.
It burned a hole in it, actually.	Ohapy peteĩ yvykua ipype, añetehápe.
What clothes do they have?	Mba’e aopa oguereko hikuái.
He had that, for what it’s worth.	Ha’e oguereko upéva, mba’épa ovale haguére.
But that’s hardly a fair test.	Ha katu upéva apenas ha’e peteĩ prueba justa.
He gave up some big plays.	Oheja unos kuánto ñoha’ãnga tuicháva.
This goes back in time.	Péva oho jey tiempo-pe.
Thinking they know for sure.	Oimo’ãvo hikuái oikuaaha katuete.
But don't judge me.	Péro ani chehusga.
Everything that cannot be moved must be destroyed and burned.	Opa mbaʼe ndaikatúiva oñemomýi oñehundi ha ojehapy vaʼerã.
He was sitting next to my bed, holding my hand.	Ha’e oguapy hína kuri che tupa ykére, ojopy che pógui.
I know money isn’t the answer to every problem.	Aikuaa pe pirapire ndaha’eiha opa problema ñembohovái.
Most of it himself went along.	Hetave ha’e voi oho hendive.
But it had several limitations.	Péro oreko vaʼekue heta limitación.
Book well in advance in high season.	Reserva porã tenonderãite temporada alta-pe.
There are several ways to deal with that problem.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñambohovái hag̃ua upe provléma.
And everyone knew this guy had a problem.	Ha opavave oikuaa ko karai orekoha peteĩ provléma.
Also at six months, control of the head and neck was developed.	Avei seis meses-pe, oñemboguata control iñakã ha ijajúra rehegua.
There were many others.	Oĩ vaʼekue avei heta ótro.
She made a feature from your blog to hers today.	Ha’e ojapo peteĩ característica nde blog-gui imba’évape ko árape.
Sometimes that answer will be no.	Sapyʼánte upe rrespuésta haʼéta nahániri.
I got to the bottom of it.	Aĝuahẽ ipype.
It comes less often and with less power.	Sa’ive ou ha sa’ive pu’aka reheve.
They're building in my mind.	Ha'ekuéra oñemopu'ã hína che akãme.
He didn't want to hear that.	Ha'e nohenduséi upéva.
They began to see in the dark.	Oñepyrũ ohecha hikuái pytũmbýpe.
These efforts were not very successful.	Koʼã ñehaʼã ndojehúi porãiete.
Now we can shoot.	Ko'ágã ikatu jadispara.
The next day they prepared for their journey back to the river.	Ambue árape oñembosako'i hikuái ijeho jey haguã ysyry gotyo.
And just start with flat base colors.	Ha eñepyrũnte umi color base plana reheve.
Children are exposed.	Mitãnguéra ojehechauka.
It took him a while to find his voice.	Oñeikotevẽ chupe sapy’ami ojuhu haĝua iñe’ẽ.
That’s exactly what happened.	Upéva ha’e exactamente pe oikova’ekue.
He had to see that.	Haʼe ohechavaʼerã kuri upéva.
Good luck, and you're wise to do your research.	Vy'apavê, ha nde iñarandu rejapo haguã nde investigación.
You spend so much time trying to get someone to understand that.	Rehasa hetaiterei tiémpo reñehaʼã hag̃ua peteĩ persóna ontende hag̃ua upéva.
They're behind me.	Ha'e kuéra che rapykuéri.
This is what we wanted to show.	Péva ha’e pe rohechaukaseva’ekue.
Without any other weapon.	Mba’eveichagua ambue arma’ỹre.
He held up a small black box.	Omopu’ã yvate peteĩ caja morotĩ michĩva.
He may even get tired of it.	Ikatu voi ikaneʼõ chugui.
They would follow one or two cars behind.	Haʼekuéra osegíta peteĩ térã mokõi áuto hapykuéri.
He shot the ball with two hands.	Odispara pe pelota mokõi po reheve.
And his son.	Ha ita’ýra.
Man with one leg.	Kuimba’e peteĩ ipy reheve.
First, we need to get started.	Primero, tekotevẽ ñañepyrũ.
I told him to get off and use mine.	Che ha’e chupe oguejy haĝua ha oipuru chemba’éva.
It’s great fun to put together and play with.	Tuicha vy’arã ñamoĩ hağua oñondive ha ñañembosarái hağua hendive.
I still don't know for sure why that cross worked so well.	Koʼág̃a peve ndaikuaái katuete mbaʼérepa ombaʼapo porãiterei upe kurusu.
I am your wife.	Che hína ne rembireko.
Next round is going to be very tough, that's clear.	Ronda oúva hasyeterei va'erã, upéva hesakã porã.
Then let him bring the girl.	Upéi togueru pe kuñataĩme.
Little more than a child, obviously.	Sa’i hetave peteĩ mitãgui, ojehechaháicha.
Okay, that’s how it ever happens.	Oĩ porã, upéicha oiko araka’eve.
We don’t have to add it to the plant anymore.	Natekotevẽvéima ñamoĩ pe planta-pe.
To love is to write and to love, to read.	Jahayhu ha’e jahai ha jahayhu, ñamoñe’ẽ.
It was his words that did it, that brought him back.	Ha’e iñe’ẽ ojapova’ekue, oguerúva jey chupe.
Not so good today.	Ndaiporãiete ko árape.
Definitely across the country.	Katuete tetã rupi.
I could see he seemed interested.	Ahechakuaa ha’eteha ointeresáva chupe.
It’s the usual way of doing things.	Ha’e pe tape jepivegua ojejapo haĝua umi mba’e.
All that kind of stuff.	Opa upeichagua mba’e.
We will need to use other means as well.	Tekotevẽta jaipuru ambue medio avei.
I'm not with the police.	Che ndaha'éi policía ndive.
Okay, on to the next one.	Oĩ porã, jaha pe oúvape.
Hope you enjoy this one!.	¡Oha'arõ pevy'a ko'ãva rehe!.
However, it does not provide a consistent definition.	Ha katu nome’ẽi peteĩ definición ojoajúva.
Health and human services actually do.	Salud ha servicios humanos añetehápe ojapo.
No one ever talked about my mother’s story.	Avave araka’eve noñe’ẽi che sy rembiasakue rehe.
I was really hoping this helped you.	Añetehápe aha’arõkuri kóva penepytyvõ.
He should have come back a long time ago.	Ymaite guive ou jey vaʼerã kuri.
Very well written.	Ojehai porãiterei.
Both of those helped me tremendously.	Mokõivéva umíva tuichaiterei chepytyvõ.
It means what it is.	He’ise mba’épa ha’e.
Within minutes, my pain returned.	Minutos-pe, che mba’asy ou jey.
They are soft and even warm.	Haʼekuéra ningo ipiroʼy ha haku voi.
In the best possible way.	Pe tape iporãvévape.
His is rare and mine is between medium and well done.	Imba’éva ndahetái ha che mba’éva oĩ mediano ha ojejapo porã mbytépe.
Just one of that company.	Peteĩnte upe kompañía-gui.
Notice your fingers.	Eñamindu’u nde kuã rehe.
But I really don't understand how to do that.	Péro añetehápe nantendéi mbaʼéichapa ajapóta upéva.
After the war it’s not nearly as physical.	Pe ñorairõ rire ndaha’éi haimete físico-icha.
This result came as expected.	Ko resultado oúva oñeha'ãrõháicha.
People here understand.	Umi hénte koʼápe ontende.
He had enough on his mind with every damn situation.	Ha’e oguereko suficiente iñakãme opa maldita situación reheve.
This, however, is a different kind of dream.	Péva katu ha’e peteĩ sueño iñambuéva.
Change the content.	Emoambue pe contenido.
And you have that with people.	Ha nde ningo reguereko upéva umi héntere.
He never thought he would actually do that.	Haʼe arakaʼeve nopensái añetehápe ojapotaha upéva.
They asked him what kind of man he was.	Haʼekuéra oporandu chupe mbaʼeichagua kuimbaʼépa haʼe.
He never came out after dark.	Araka'eve nosẽi pytũ rire.
There is still much to be done though.	Heta gueteri ojejapo vaʼerã jepe.
The knife is only there to help him finish.	Pe kyse oĩnte oipytyvõ hag̃ua chupe omohuʼã hag̃ua.
You get really involved with this guy.	Nde reñemboja añetehápe ko karai ndive.
And there was no one around.	Ha ndaipóri avave ijerére.
Give the names and addresses of all the people you know.	Emombe’u opaite tapicha reikuaáva réra ha moõpa oiko.
It will mean a whole new world.	Heʼiséta peteĩ múndo pyahu kompletoite.
And why not make money regularly.	Ha mbaʼére piko ndajajapói pláta jepiveguáicha.
And not on the actual screen.	Ha ndahaʼéi pe pantalla añeteguápe.
I do the same thing with my kids.	Che ajapo avei upéicha che membykuéra ndive.
That’s what I live for.	Upévarã aikove.
I could smell the boy.	Ahechakuaa pe mitãkaria'y ryakuã.
But we will have a better view.	Péro jaguerekóta peteĩ jehecha porãve.
These were people who had nowhere else to go.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi hénte ndaikatúiva oho ambue hendápe.
I’m happy for a friend.	Avy’a peteĩ che angirũ rehe.
I see that everywhere.	Upéva ahecha oparupiete.
We take that time from months to minutes.	Ñande jagueraha upe tiémpo mése guive minútope.
Most of the words are just right, nothing more.	La majoría umi palávra oĩ porãnte, ndaipóri hetave mbaʼe.
Use a small amount to cover your entire face.	Eipuru michĩmi ejahoʼi hag̃ua nde rova ​​kompletoite.
We realize that we need to do more.	Jahechakuaa jajapo vaʼerãha hetave mbaʼe.
I thought they were interesting.	Che apensa vaʼekue haʼekuéra iñinteresanteha.
He didn't say anything, he just pulled me out of my seat.	Ha'e nde'íri mba'eve, cheguenohẽ mante che apykágui.
You probably can't if you want to, anyway.	Oiméne ndaikatúi reipotáramo, tahaʼe haʼéva.
More speed and more heat create more problems.	Hetave velocidad ha hetave haku omoheñói hetave problema.
These people are not the same as us.	Ko'ã tapicha ndaha'éi peteĩcha ñande ndive.
They are for him.	Haʼekuéra ningo chupe g̃uarã.
Barely, actually.	Apenas, añetehápe.
I had to let him know he paid.	Aikuaaukava’erã chupe opaga hague.
He didn't understand what she was saying.	Ha'e nontendéi mba'épa he'i.
I told him what had happened.	Che haʼe chupe mbaʼépa oiko raʼe upéva.
It's my kind of thing.	Ha'e che mba'eichagua.
The front teeth are gone.	Umi hatĩ tenondegua opa.
I have a simple message.	Che areko peteĩ mensaje simple.
Everything in silence.	Opa mba’e kirirĩháme.
It means good things about you, it’s also true, that kind of thing.	He’ise iporãva nderehe, añete avei, upeichagua mba’e.
But, the most important thing is we run and we do that.	Ha katu, pe iñimportantevéva ha’e ñañani ha rojapo upéva.
Set against the latter.	Oñemohenda ko ipahaguéva rehe.
There’s a storm coming.	Oĩ peteĩ tormenta oúva.
Not that any human comparisons can be made.	Ndaha’éi ikatuha ojejapo mba’eveichagua yvypóra ñemoha’anga.
Remember, it is the last time you review it.	Nemanduʼákena haʼeha pe última ves rehesaʼỹijótava.
They are very good at home.	Haʼekuéra ningo ikatupyryeterei hógape.
I'm sure you won't test it soon.	Aime seguro nderejapomo'ãiha prueba pya'e.
The black bar on the right represents the total cost spread.	Pe barra morotĩ oĩva derecha gotyo ohechauka pe difusión total costo rehegua.
I don’t know, it just feels off, somehow.	Ndaikuaái, oñeñandu off-nte, de alguna manera.
He didn't tell anyone.	Haʼe nomombeʼúi avavépe.
Well, let the heavens rule, then.	Bueno, tove toisãmbyhy yvága, upéicharõ.
But there is still a bit of work left in me.	Péro opyta gueteri chepype peteĩ tembiapo michĩmi.
Just like the real kitchen.	Ojoguaite pe cocina añeteguápe.
The effect of this on the outcome has never been fully established.	Efecto orekóva péva resultado rehe araka'eve noñemopyendái plenamente.
Many sources to learn from.	Heta fuente ñaaprende haĝua chugui.
She's happy, healthy and full of energy.	Ha'e ovy'a, hesãi ha henyhê energía-gui.
Most of the space will be free and open to the public.	Hetave espacio ha'éta gratis ha abierto público-pe guarã.
But a lot of that was recorded around that time.	Péro heta upévagui ojegrava upe tiémporupi.
It was to make a point.	Haʼe vaʼekue ojejapo hag̃ua peteĩ púnto.
We have a case we want your opinion on.	Ore roguereko peteĩ káso roipotáva ne remiandu hese.
It is not clear whether this is correct.	Ndojekuaái péva oî porãha.
But the teenager will not take no for an answer.	Péro pe mitãrusu ndoguerahamoʼãi nahániri peteĩ rrespuéstaramo.
The question about the third group meant nothing to him.	Pe porandu mbohapyha grúpo rehegua nde’iséi chupe mba’eve.
I sent you an email but haven’t heard back.	Amondo ndéve peteĩ correo electrónico ha katu nahendúi jey.
But the time is not now.	Péro pe tiémpo ndahaʼéi koʼág̃a.
And he just realized that they had something.	Ha haʼe ohechakuaánte orekoha hikuái peteĩ mbaʼe.
I have run the following code.	Amboguata ko’ã código.
What a terrible business.	Mbaʼeichaitépa ivaieterei peteĩ negósio.
He would not take yes for an answer.	Haʼe ndoguerahamoʼãi si peteĩ rrespuéstarã.
You take it up, you take it down.	Peẽ pegueraha yvate, peguejy.
It was coming in at speed.	Oike hína kuri velocidad-pe.
Look at the hate groups.	Emañamína umi grúpo de odio rehe.
From a specific environment or to a specific environment.	Peteĩ tekoha específico-gui térã peteĩ tekoha específico-pe.
This time they saw me coming.	Ko vuéltape ohecha hikuái che ajuha.
I highly recommend both.	Che arrecomendaiterei mokõivévape.
I would have no way of knowing, of course.	Ndarekói va’erãmo’ã mba’éichapa aikuaa, katuete.
As it certainly is these days.	Ha'eháicha katuete ko'ã árape.
It's the personal questions that matter most, he added.	Ha'e umi porandu personal iñimportantevéva, ombojoapy.
We let people in.	Roheja oike umi héntepe.
I do that because I want to be a good example for the kids.	Che ajapo upéva haʼese peteĩ ehémplo porã umi mitãme g̃uarã.
Ten minutes, he had said.	Umi minuto, he’iva’ekue ha’e.
We hadn't said anything to each other.	Ndoroʼéi kuri mbaʼeve ojupe.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
It's good for the brain.	Iporã iñapytu'ũme g̃uarã.
The user actually now joins an email list.	Pe puruhára añetehápe ko’áĝa oike peteĩ lista de correo electrónico-pe.
I had two minutes.	Che areko kuri mokõi minúto.
Whatever the case, we must be prepared.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ñaimevaʼerã preparádo.
He's lost off his feet trying to do everything.	Ha'e okañy ipygui oñeha'ãvo ojapo opa mba'e.
There is no us and them.	Ndaipóri ñande ha ha'ekuéra.
This may not work for everyone, but it worked for me.	Ikatu kóva ndoikói opavavetépe g̃uarã, péro chéve g̃uarã osẽ porã.
These problems require creative thinking.	Ko’ã problema oikotevẽ pensamiento creativo.
Everything that makes them human.	Opa mba’e ojapóva chuguikuéra yvypóra.
Thank you so much for writing this.	Aguyjevete ndéve rehai haguére ko mba’e.
Worth the stop.	Vale la pena pe parada.
We've talked to them.	Roñe'ẽma hendive kuéra.
He had done perfect work.	Haʼe ojapo vaʼekue tembiapo perfékto.
But he killed someone.	Péro haʼe ojuka peteĩ persónape.
I would have done just like him.	Che ajapo vaʼerãmoʼã haʼeichaite.
He like many others is fighting back.	Ha’e heta ambuéicha oñorairõ jey hína.
And there is a reason for that.	Ha oĩ peteĩ mbaʼérepa upéva.
Despite this, they are often seen as negative.	Jepémo upéicha, ojehecha jepi chupekuéra umi mbaʼe vai ramo.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
There are differences, of course.	Oĩ umi mbaʼe idiferénteva, katuete.
He responded to that name.	Haʼe ombohovái upe téra.
We can't wait to see more of her.	Ndaikatúi ñaha'arõ jahechave chugui.
Everyone is forced to respond.	Maymávape ojeobliga ombohovái haguã.
There are no bars here.	Ndaipóri bares ko'ápe.
Credit for three stories he didn’t write.	Crédito mbohapy tembiasakue ha’e ndohaíriva’ekue rehe.
Magic was original.	Magia ha’eva’ekue original.
So there is no confusion so far.	Péicha ndaipóri confusión ko'ágã peve.
They were the good stuff.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe porã vaʼekue.
This is in the design phase right now.	Péva oime fase de diseño-pe ko'ágãite.
He was caught.	Ojejagarra chupe.
Everything was going to be great.	Opa mba’e oho va’erãkuri tuicha mba’e.
At first, he was more focused on his personal success.	Ñepyrũrã, ha’e ojepytasove pe éxito personal orekóvare.
Everything worked perfectly before.	Opa mba’e omba’apo porãiterei upe mboyve.
He played all three.	Ombopu mbohapyve.
It was a smaller one.	Haʼe vaʼekue peteĩ michĩvéva.
Several times immediately before leaving the house.	Heta jey pya’e osẽ mboyve ógagui.
It’s time to turn around.	Oguahẽma ára ojere haguã.
Bring cash with you.	Egueru nendive efectivo.
Moreover, let it be restrained.	Hiʼarive, tojejoko.
I wanted no part of it.	Ndaipotái vaʼekue mbaʼeveichagua párte upévagui.
He still refused to answer any of my questions.	Ha’e ombotove gueteri ombohovái haĝua mba’eveichagua che porandu.
All without incident.	Opa mba'e incidente ÿme.
For a few weeks he thought twice about walking after dark.	Mbovymi semana aja opensa mokõi jey oguata haĝua pytũ rire.
Instead, each was on its own.	Upéva rangue, káda uno oĩ vaʼekue ijehegui.
There’s only one thing to do.	Peteĩ mba’énte ojejapova’erã.
But there is some movement on both sides.	Péro oĩ algún movimiento mokõive ládope.
Some of them have even been completed.	Oĩ voi umíva apytégui oñemohuʼãmava.
He knew from the first night they met.	Ha’e oikuaa peteĩha pyhare ojojuhúva guive hikuái.
And happiness certainly cannot leave the person feeling completely cold.	Ha pe vyʼa katuete ndaikatúi oheja pe persóna oñandúvape roʼysãmbaiteha.
This fruit body serves as the type collection.	Ko yva rete oservi colección tipo ramo.
We actually have a shot at winning that one.	Añetehápe roguereko peteĩ disparo rogana haĝua upe peteĩva.
After all these years.	Opa koʼã áño rire.
We can’t risk someone else finding out.	Ndaikatúi ñaarriesga ambue tapicha oikuaávo.
Color is not one of them.	Color ndaha’éi peteĩva umíva apytégui.
Feed him or let him die.	Emongaru chupe térã eheja omano.
Patients were asked to rate their current level of health condition.	Ojejerúre umi paciente-pe oevalua haguã nivel orekóva condición de salud ko'ágã.
I'll need you to keep driving though.	Aikotevẽta nderehe resegi hag̃ua remaneha jepe.
She turned back to face him.	Ha’e ojere jey ombohovake haĝua chupe.
Now, consider this system.	Koʼág̃a, ñapensamína ko sistémare.
We treat you the way we want to be treated.	Rotrata peẽme ore roipotaháicha ojetrata ndéve.
There is no change.	Ndaipóri kámbio.
That gives them some options.	Upéva omeʼẽ chupekuéra algúna opsión.
You never have to give me a reason.	Araka’eve natekotevẽi reme’ẽ chéve peteĩ razón.
Old ideas meet new ideas.	Umi temiandu tuja ojoaju umi temiandu pyahu ndive.
I know very little about you.	Sa'ieterei aikuaa ndehegui.
The flavor was thick and sweet.	Pe sabor ha’e kuri hũ ha he’ẽ.
He went down and helped.	Oguejy ha oipytyv.
President of his class.	Presidente iclase-pegua.
Another group of humans gets paid to control the players.	Ambue grupo de humanos ohupyty ojepaga ojecontrola haguã umi jugador-kuéra.
He stood in the middle of the family room.	Ha’e oñembo’y pe koty familiar mbytépe.
These guys have more experience.	Ko'ã karai orekove experiencia.
Especially at this hour.	Koʼýte ko órape.
He must have come home while I was asleep.	Oiméne ou raʼe hógape che ake aja.
He’d never catch it.	Araka’eve ndojagarramo’ãikuri.
I can feel everything.	Ikatu añandu opa mba’e.
It's not about the dogs.	Ndaha'éi umi jagua rehegua.
Both of them are wrong.	Mokõivéva ojavy.
Nobody seems to do it.	Ha’ete ku avave ndojapóiva.
There were many like him, thousands.	Oĩkuri heta ha’eichagua, miles.
That can serve two purposes.	Upéva ikatu oservi mokõi propósitope.
You suffer just as much as I do, maybe more.	Nde katu cheichaite avei resufri, ikatu hetave.
The last one is like.	Pe ipahaitéva ha’eichagua.
Many doors opened to him.	Heta okẽ ojepe’a chugui.
I found it very useful.	Che ajuhu ideprovechoitereiha.
But they soon realized the problem was more complicated.	Péro pyaʼe voi ohechakuaa hikuái pe provléma ikomplikadoveha.
It has run its course.	Ha ejecutar su curso.
In excellent condition.	En excelente condición.
He just needs to do this speech in front of everyone.	Tekotevê ojaponte ko discurso opavave renondépe.
Many people do different things.	Heta tapicha ojapo diferénte mbaʼe.
No good thoughts about that now.	Ndaipóri pensamiento porã upévare ko'ágã.
I'm happy about that.	Che avy'a upévare.
No line problems.	Ndaipóri problema línea rehegua.
And part of that was his status.	Ha upévagui peteĩ párte haʼe vaʼekue pe estatus orekóva.
They got up and away!.	¡Opu'ã hikuái ha mombyry!.
It took a while, but it happened.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo, péro upéva oiko.
I believe in the songs.	Che arovia umi purahéi.
It is unfortunately unique and should not be repeated.	Ha’e ñembyasýpe ijojaha’ỹva ha ndojejapóiva’erã jey jey.
Most really want me to.	La majoría añetehápe oipota ajapo upéva.
Usually, this isn’t true.	Jepive, péva ndaha’éi añetegua.
For some people, that may be true.	Oĩ persónape g̃uarã ikatu upéva añete.
If you can come back in an hour, or maybe tomorrow.	Ikatúramo reju jey peteĩ óra rire, térã ikatu koʼẽrõ.
And keep being you.	Ha pesegíkena peiko pendehegui.
He doesn't think he broke anything.	Ha'e noimo'ãi omopẽ hague mba'eve.
The man stood up stiffly.	Pe kuimbaʼe oñemboʼy hatã.
She would have no one in her life.	Haʼe ndoguerekomoʼãi kuri avavépe hekovépe.
Now wait a second.	Koʼág̃a ehaʼarõ peteĩ segúndo.
Here the situation was no different.	Koʼápe pe situasión ndahaʼéi vaʼekue idiferénteva.
They had eight months to try it, they didn't.	Oguereko hikuái ocho mese oñeha'ã haguã, noñeha'ãi hikuái.
He was sweet to her.	Ha’e ningo ha’e kuri dulce chupe ĝuarã.
We are designed to breathe.	Ñande jajedesináva japytuʼu hag̃ua.
It's not the marriage that's bad, it's the other thing.	Ndaha'éi pe ñemenda ivaíva, ha'e pe ambue mba'e.
Action is needed.	Oñeikotevê acción.
And not just teeth.	Ha ndahaʼéi hatĩnte.
So, here we are.	Upéicharõ, péina ápe ñaime.
There are several different sets of blocks.	Oĩ heta conjunto de bloque iñambuéva.
The results of this analysis are discussed below.	Ko’ápe oñeñe’ẽ umi mba’e ojehupytýva ko análisis-gui.
That was my plan.	Upéva ha’ekuri che plan.
A work of art exists in and of itself and without discussion.	Peteĩ tembiapo arte rehegua oĩ ijehegui ha ijehegui ha oñeñe’ẽ’ỹre.
You can't die here.	Ndaikatúi remano ko'ápe.
Sad though that is.	Ñembyasy ramo jepe upéva.
The trust continues its work today.	Ko fideicomiso omotenonde hembiapo ko'ã árape.
So far so good, this works.	Ko'ágã peve iporãiterei, kóva omba'apo.
He was in trouble.	Haʼe ningo oĩ kuri provlémape.
The population is now more stable.	Ko'ágã población oîve estable.
He would not have treated it any other way.	Haʼe ndotratamoʼãi kuri peteĩ ótra kósape.
He never made any secrets about it with us, his friends.	Ha'e araka'eve ndojapói mba'eveichagua secreto upévare orendive, iñamigokuéra.
That's the one.	Upéva ha'e pe.
I meant to say.	Che ha’ese kuri.
He'd take me home.	Chegueraha va'erãmo'ã hógape.
It's not even digital.	Ndaha'éi ni digital.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Ndereikuaáiramo mba'épa he'ise upéva, eha'arõ ha eporandu chéve upe rire.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
He controls her now.	Haʼe okontrola chupe koʼág̃a.
We asked them to work with us.	Rojerure chupekuéra ombaʼapo hag̃ua orendive.
You can fight it.	Ikatu reñorairõ hendive.
This is your last and final shot.	Kóva ha’e nde disparo paha ha paha.
Really accept who you are.	Añetehápe easepta mávapa nde.
He kept talking anyway.	Haʼe osegi oñeʼẽ tahaʼe haʼéva.
Hope you guys will give me the right tips.	Oha'arõ peẽ karaikuéra peme'ẽtaha chéve umi consejo oike porãva.
What a place to live.	Mba’eichaitépa peteĩ tenda ojeiko haguã.
This rule, however, is not absolute.	Ko regla katu ndaha’éi absoluta.
But in the best way possible.	Péro pe tape iporãvévape.
The acting vs. acting.	Pe actuación vs.
However, direct experimental evidence is limited so far.	Ha katu, evidencia experimental directa oî limitada ko’ágã peve.
By walking everything is possible.	Oguata rupi opa mba’e ikatu.
I think you should join it.	Che aimo’ã peẽ pejoaju va’erãha hese.
Yes, he had seen her kill before.	Heẽ, haʼe ohechavaʼekue chupe ojuka hague upe mboyve.
It’s not about scaling.	Ndaha’éi ojeescala haĝua.
This feels like now, for you.	Kóva oñeñandu ko’áĝaicha, ndéve ĝuarã.
But we know that peace is not a natural state.	Péro jaikuaa pe pyʼaguapy ndahaʼeiha peteĩ estado natural.
His father's orders, of course.	Itúva rembiapoukapy, katueteiete.
I keep eating and reading, reading and eating.	Asegi akaru ha amoñe’ẽ, amoñe’ẽ ha akaru.
At common law it does not.	Derecho común-pe ndoikói.
They are too busy doing this kind of thing.	Haʼekuéra ningo hembiapoiterei ningo ojapo hag̃ua koʼãichagua mbaʼe.
You hear so many stories like this.	Hetaiterei tembiasakue pehendu peichagua.
So great luck.	Upéicha tuicha suerte.
I heard this thing.	Ahendu ko mba'e.
Shout or write or whatever.	Esapukái térã ehai térã oimeraẽ mba’e.
The role of the court is to protect those rights.	Tribunal rembiaporã oñangareko umi derecho rehe.
Let your brother have a turn.	Eheja nde ryvy toguereko peteĩ turno.
It really hurt him.	Añetehápe ombohasa asy chupe.
I don’t think we have a striker like him.	Che nda’aimo’ãi jaguerekoha peteĩ delantero ha’eichaite.
And he's not wrong.	Ha ha'e ndojavýi.
If this occurs with other symptoms, something could be seriously wrong.	Péva oikóramo ambue síntoma reheve, ikatu oĩ peteĩ mba’e tuicha ivaíva.
This requires an extra processing step.	Péva oikotevê peteî paso extra de procesamiento.
It's very warm and safe here.	Hakueterei ha seguro ko'ápe.
Stupid, stupid kids.	Mitãnguéra tavy, itavyva.
His daughter came after him.	Itajýra ou hapykuéri.
The expression on his face confused me.	Pe expresión oĩva hova ári chekonfundi.
That would have been something.	Upéva haʼéta kuri peteĩ mbaʼe.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
Seven patients died during hospitalization.	Siete paciente omano oime jave hospital-pe.
He went up empty.	Ojupi vacío.
And he took me.	Ha haʼe chegueraha.
Well, that was nothing, nothing.	Bueno, upéva ndaha’éikuri mba’eve, mba’eve.
I needed to have our son with me longer.	Tekotevẽ kuri areko areve chendive ore raʼýpe.
I can’t send it to the public.	Ndaikatúi amondo público-pe.
We're going to be a team.	Ñande ha'éta peteĩ ekípo.
He won't go without it.	Ha'e ndoho mo'ãi hese'ỹ.
It's not the same old love story.	Ndaha'éi pe mborayhu rembiasakue yma guare peteĩchagua.
Just look at the comments on this post.	Emañamínte umi comentario ko post rehe.
This may turn out to be trivial.	Péva ikatu ojekuaa ndaha'eiha mba'eve.
You can take it with or without food.	Ikatu re’u rekaru ndive térã rekaru’ỹre.
I'll be back tomorrow.	Ko'ẽ rire aju jeýta.
The dog waited beside him, but he was watching her and not in the field.	Jagua oha’arõ ijykére, ha katu omaña hese ha ndaha’éi kokuépe.
The old man’s hand was telling the true story.	Pe karai guasu po omombe’u hína kuri pe tembiasakue añetegua.
Everything is working fine except for a problem.	Opa mba’e omba’apo porã hína ndaha’éiramo peteĩ problema.
He wasn’t even aware of the condition until she told him.	Ha’e ni ndoikuaáikuri pe condición ha’e omombe’u peve chupe.
However, the outcome is yet to be seen.	Péro neʼĩra gueteri ojehecha mbaʼépa oikóta upévagui.
His father had moved away.	Itúva ova kuri upégui.
Our behavior is a function of our decisions, not our conditions.	Ñande comportamiento ha’e peteĩ función ñande decisión-kuéragui, ndaha’éi ñande condición-kuéragui.
I knew then that he would not give it to me.	Aikuaa upérõ haʼe nomeʼẽmoʼãiha chéve.
It’s not like that either.	Ndaha’éi avei upéicha.
He was given two hours to lose the extra weight.	Oñeme'ê chupe mokõi aravo operde haguã pe peso extra.
Their easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Idesayuno ndahasýiva ha’e pe ñepyrũ hesãiva perfecto nde ára ĝuarã.
Users get something from your attention.	Umi puruhára ohupyty peteĩ mba’e ne atención-gui.
Just a few hours, he thought.	Mbovymi aravo’ínte, oimo’ã.
In front of his apartment door.	Ijapartamento rokẽ renondépe.
His hands were huge, with long arms.	Ipo tuichaiterei, oguereko ipo puku.
Now hide again.	Koʼág̃a ekañy jey.
However, you can actually give this a shot.	Ha katu, añetehápe ikatu peme’ẽ kóvape peteĩ disparo.
Something must have gone wrong.	Oiméne peteĩ mbaʼe oho vaíva.
Don't try to force me.	Ani reñeha'ã chemboliga.
It was seen on television.	Ojehecha televisión-pe.
But we are a lot of each other.	Péro heta ñaime ojuehe.
But he's out there.	Ha katu ha'e oĩ okápe.
I just have to keep whatever’s down there.	Añongatuva’erãnte oimeraẽ mba’e oĩva upépe yvýpe.
But that might be a good thing.	Péro ikatu hína upéva peteĩ mbaʼe iporãva.
He knew very little of his heart.	Sa’ieterei oikuaa ikorasõ.
That should work.	Upéva omba’apova’erã.
He's not responsible for his kind.	Ha'e ndaha'éi responsable pe ha'eichaguáre.
No one else on the team knew how the code worked.	Avave ambue ekípope ndoikuaái mba’éichapa omba’apo pe código.
This is definitely true.	Péva katuete añete.
You seriously have amazing article content.	Peẽ en serio peguereko contenido de artículo asombroso.
It can easily last a week if not open constantly.	Fácilmente ikatu odura peteî arapokõindy ndojeabri ramo constantemente.
I don't think it's going to be a factor.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'étaha peteî factor.
Yes, it is true.	Heẽ, añete.
He hoped it wasn’t that obvious.	Ha’e oha’arõ ndaha’eiha upéicha ojehecharamóva.
One or two hours a day.	Peteĩ térã mokõi aravo peteĩ árape.
I have a feeling it was the former.	Areko peteĩ temiandu ha’e hague pe mboyvegua.
A lost boy, found.	Peteĩ mitãkaria’y okañýva, ojejuhu.
No, not everyone does.	Nahániri, opavave ndojapói.
Soon he was fast asleep.	Upe riremínte haʼe oke pyaʼe.
Her throat tightened, words failing her.	Garganta oñemboty, ñe’ẽ ofalla chupe.
Thank you so much for this great business relationship.	Aguyjevete peẽme ko relación comercial tuichaitévare.
The consequences are already known.	Ojekuaáma umi mbaʼe vai oguerúva.
I had to be prepared.	Tekotevẽ kuri aime preparádo.
I would have loved that.	Che ningo chegustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
I hate the word with a passion.	Che ndacha’éi pe ñe’ẽre peteĩ pasión reheve.
We forget sometimes how young they are.	Ñanderesarái sapy’ánte mba’eichaitépa imitã hikuái.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
You follow my orders.	Peẽ pesegi che rembiapoukapy.
He's the captain of the ship.	Ha'e niko pe várko ruvicha.
And take it with you if you are!.	Ha egueraha nendive nde ha'éramo!.
It’s a big challenge in that sense.	Ha’e peteĩ desafío tuicháva upe sentido-pe.
As always, he was ahead of his time.	Jepiveguáicha, ha’e oñemotenonde itiempo-gui.
It was a nice change, but not a big one.	Haʼe ningo peteĩ kámbio iporãva, péro ndahaʼéi peteĩ kámbio tuicháva.
He went out to the garden to play.	Osẽ yvotytype oñembosarái.
Today we saw so much we knew it would mean trouble tonight.	Ko árape rohecha hetaiterei roikuaa he’isetaha apañuãi ko pyharépe.
I like your style.	Chegusta nde estilo.
Enjoy reading it again.	Evy'a relee jeývo.
But we are getting there.	Péro ñande ñag̃uahẽ hína upépe.
Note that the back reaction is not taken into account here.	Ñañamindu u ko ápe ndojeguerekóiha en cuenta pe reacción trasera.
Too many people falling off things.	Hetaiterei tapicha ho'áva umi mba'égui.
I would say free food.	Che ha’éta tembi’u gratis.
Don't matter now.	Ani reimporta ko'ágã.
They don't eat what we eat.	Ha'e kuéra ndo'úi pe ñande ja'úva.
Yeah, that’s perfectly fine.	Heẽ, upéva oĩ porãiterei.
I would suggest one more time.	Che asugeríta peteĩ jeyve.
It was a strange, wild desire.	Ha’ékuri peteĩ mba’epota iñextraño ha ka’aguy.
Yes, it is possible.	Heẽ ikatu.
I just had to change my focus.	Che ningo akambia vaʼerãmoʼãnte kuri añekonsentra.
It was against my better judgment.	Haʼe vaʼekue che juicio iporãvéva kóntrape.
Because this is what love is.	Pórke péicha hína pe mborayhu.
But here you need to think about several more important factors.	Péro koʼápe repensa porã vaʼerã heta mbaʼe iñimportantevévare.
I hit three.	Che ainupã mbohapy.
Traffic was light.	Tráfico ha'e kuri ligero.
We make our own as we go along.	Ñande jajapo ñande mba’éva jaha aja.
That was his boss.	Upéva haʼe vaʼekue ipatrón.
The products are out there.	Umi producto oî okápe.
But this is not the case.	Péro ndahaʼéi péicha umi káso.
And it seems like common sense.	Ha ha’ete ku sentido común-icha.
If you see one, you need to remove them.	Rehecháramo peteĩva, tekotevẽ reipeʼa umíva.
I think it could be the basis for something pretty amazing.	Che apensa ikatuha ha’e pe base peteĩ mba’e bastante asombroso-pe.
And we like it that way.	Ha ñandegusta upéicha.
Your brain is a book, and your head is a story.	Ne apytu’ũ ha’e peteĩ aranduka, ha ne akã katu peteĩ tembiasakue.
I felt pretty good though.	Che katu añeñandu porãiterei.
It was a good thing she let me in early.	Ha’ékuri peteĩ mba’eporã ha’e oheja haguére chéve aike temprano.
Tell me what happened, so we two can find out.	Emombe'u chéve mba'épa oiko, ikatu haguã mokõi roikuaa.
But they compounded the problem.	Péro haʼekuéra ombohetave pe provléma.
Words to that effect at least.	Ñe’ẽ upe efecto-pe por lo menos.
Tonight, everything about her appearance was fine.	Ko pyharépe, opa mba’e ijehecha rehegua oĩ porã.
Currently this process takes about an hour.	Ko'ágã ko proceso ogueraha peteî aravo rupi.
But if you really want I can update it for you.	Ha katu añetehápe reipotáramo ikatu ambopyahu ndéve g̃uarã.
But the next day there was a terrible storm.	Péro pe ótro díape oiko peteĩ torménta tuichaitereíva.
He wasn't giving her a choice.	Ha'e nome'ẽi kuri chupe peteĩ elección.
We can learn to be that poor inside.	Ikatu ñaaprende ñande ñaime hag̃ua upéicha imboriahúva ñande pyʼapýpe.
For others, it is only by coming here that they can see themselves.	Ambuekuérape g̃uarã, oúvo koʼápe añoite ikatu ojehecha ijehegui.
That dog was scared to death.	Upe jagua okyhyje omano meve.
Then someone else got on.	Upéi ojupi ambue tapicha.
I want to finish my speech and sit down.	Amohu’ãse che discurso ha aguapyse.
The new race offers new blood for fans to fall in love with.	Ko carrera pyahu oikuave'ë tuguy pyahu umi hincha ho'a haguã.
I haven't seen this.	Ndahechái vaekue ko mba'e.
It’s been gaining momentum lately.	Oñemombarete ohóvo ko’ã ára pahápe.
I have something to say to my sister.	Che areko peteĩ mbaʼe haʼevaʼerã che ermánape.
But if that is true, then the case is at an end.	Péro añete ramo upéva, upéicharõ pe káso oĩma huʼãme.
It tests my self-confidence.	Oha'ã che jerovia chejehe.
He's waiting for me outside the house.	Ha'e chera'arõ hína óga okaháre.
We were on most things and agreed.	Roime kuri la majoría umi mbaʼére ha roĩ de akuérdo.
Following the procedure, the sample was kept on ice.	Oñemotenondévo procedimiento, oñeñongatu muestra hielo ári.
This was so essentially, despite the apparently.	Kóva ha’ekuri upéicha esencialmente, jepeve pe aparentemente.
But not tonight.	Ha katu ndaha’éi ko pyharépe.
I’d never know.	Araka’eve ndaikuaái va’erãmo’ã.
He had seen her tears.	Haʼe ohecha kuri hesay.
Immediately, please.	Upepete voi, por favor.
Hair, neck, hair.	Akãrague, akã, akãrague.
It is a local variable.	Ha'e peteĩ variable local.
I would never say that.	Arakaʼeve ndaʼemoʼãi upéva.
Drink it to him.	Ey'u chupe.
I was at her wedding.	Che aime kuri imensáhepe.
Give me strength.	Eme’ẽ chéve mbarete.
And you have to give them hope.	Ha remeʼẽvaʼerã chupekuéra esperánsa.
He loved them so much.	Haʼe ohayhueterei chupekuéra.
He'll never be able to do it to you again.	Araka'eve ndaikatumo'ãvéima ojapo nderehe.
And to be able to vote.	Ha ikatu haguã ovota.
He'd be here now.	Ha'e oĩ va'erãmo'ã ko'ápe ko'ágã.
Then none of you will.	Upéicharõ avave pende apytégui ndojapomo'ãi.
We can mix it up though.	Ikatu ñambojehe’a katu.
My fingers are thin but strong.	Che kuã ipire hũ ha katu imbarete.
Fuck, what was it.	Joder, mba'e piko ra'e.
Listening to normal speech was difficult.	Hasy vaʼekue ñahendu hag̃ua pe diskúrso normál.
But it soon became apparent that he had not changed.	Péro pyaʼe voi ojekuaa haʼe nokambiái hague.
I asked him to drive me back.	Ajerure chupe chemboguata jey hag̃ua.
My bag fell to the floor.	Che vosa ho’a yvýpe.
Then we wondered what we were going to do about it.	Upéi roñeporandu mbaʼépa rojapóta upévare.
This should not be expected of him.	Péva noñehaʼarõivaʼerã chugui.
Limited resources can cut either way.	Umi recurso limitado ikatu oikytî taha'e ha'éva tape.
I felt dead inside.	Añeñandu omanóva chepype.
His decision is personal.	Idesisión ha’e personal.
I want to make him look like a dog.	Ajapose chugui peteĩ jaguaicha.
But this is only half the ride.	Péro kóva haʼe la mitad pe paseo-nte.
I am a weapons master and a student of war.	Che ha’e peteĩ arma maestro ha peteĩ estudiante de guerra.
He’s got it right, even his teeth.	Ha’e oguereko porã, hatĩ jepe.
Contact the plan for more information.	Eñe’ẽ pe plan ndive reikuaave haĝua.
And he left the country, rather than be arrested.	Ha oheja upe tetã, ojeapresa rangue chupe.
Check out the code examples below.	Ehechamína umi techapyrã código rehegua iguýpe.
Only issue is the smell.	Sólo tema ha'e pe hyakuã porãva.
But the problem is that it only works while the internet is connected.	Ha katu pe problema ha’e omba’apoha internet oñembojoaju aja añoite.
You will get a new life.	Rehupytýta peteĩ tekove pyahu.
There is not much you can do about it.	Ndahetái mbaʼe ikatúva rejapo hese.
You have everything.	Nde reguereko opa mba'e.
Oh, and pay for the technology, too.	Oh, ha pepagapa pe tecnología, avei.
Let them watch over him so that they do me no harm.	Tomaña hikuái hese ani hag̃ua ojapo cherehe mbaʼeve ivaíva.
They passed in the car.	Ohasa hikuái auto-pe.
On a rock.	Peteĩ ita ári.
Grab it, go, grab it.	Ejagarra, tereho, ejagarra.
We both sensed something about our future in these walls.	Mokõivéva roñandu peteĩ mba’e ore futuro rehegua ko’ã muro-pe.
The machine will not talk about it.	Pe mákina noñeʼẽmoʼãi hese.
No scope for weapons.	Ndaipóri alcance arma-kuéra rehe.
He hasn't seen me yet.	Ha'e ndachehechái ko'ágã peve.
He doesn't want to correct them.	Ndokorrehiséi umíva.
However it doesn’t just help with pain.	Jepémo upéicha ndaha’éi oipytyvõva hasýpe añónte.
He had a hope for her now.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ esperánsa hese koʼág̃a.
I don't need any of it.	Natekotevẽi mba'eveichagua.
There’s nothing these people had, that we know of.	Ndaipóri mba’eve ko’ã tapicha oguerekova’ekue, ñande jaikuaáva.
A good start is to continue this conversation.	Peteĩ ñepyrũ porã haʼe hína jasegi ko ñemongeta.
It had no character of its own.	Ndorekóikuri carácter imba’éva.
My sense is not consistent.	Pe che sentido ndaha’éi constante.
When you find him, he will feel better.	Rejuhúvo chupe, oñeñandu porãvéta.
So he can stay where he is.	Upéicha ikatu opyta oĩháme.
Think about this.	Epensamína ko mbaʼére.
He knew what he was going to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapóta.
I got up at seven this morning to have breakfast with them.	Apu’ã siete aravo jave ko pyharevépe akaru haĝua hendivekuéra.
Daddy was by his side.	Papá oĩkuri ijykére.
There were no complications, as he said.	Ndaipóri complicaciones, he'i haguéicha.
Of course you can’t read it.	Katuete ndaikatúi relee.
These things are damn clever.	Ko'ã mba'e ha'e maldito iñarandu.
I knew he was going to lose.	Che aikuaa haʼe operdetaha.
We focus on giving advice.	Ñande ñañekonsentra ñameʼẽ hag̃ua konsého.
It was exhausting him.	Omokaneʼõ hína kuri chupe.
This woman can’t tell.	Ko kuñakarai ndaikatúi oikuaa.
There is no defined period of time associated with education.	Ndaipóri periodo de tiempo definido ojoajúva tekombo'e rehe.
Your mind and your relationship could use one too.	Pene apytu’ũ ha pene relación ikatu oipuru peteĩ avei.
Instead he just nodded.	Upéva rangue haʼe oñakãitynte.
I stood there not knowing what to do.	Che añemboʼy upépe ndaikuaáigui mbaʼépa ajapóta.
I can’t keep them.	Ndaikatúi añongatu chupekuéra.
It was a beautiful morning with little wind.	Ha’e peteĩ pyhareve porã ha sa’i yvytu.
Staying in the car was not safe.	Opyta haguã auto-pe ndaha'éi kuri seguro.
I want to believe that.	Che aroviase upéva.
That fact hasn’t changed.	Upe hecho nokambiái.
Because at that point it seemed to me that it couldn’t be asked.	Pórke upe momento-pe ha’ete chéve ndaikatúiva oñeporandu.
Or at least something they can understand.	Térã por lo méno peteĩ mbaʼe ikatúva ontende hikuái.
Take action, if necessary.	Ejapo peteĩ mbaʼe, tekotevẽramo.
There was no point in giving them a chance to side with him.	Ndaipóri mbaʼeverã omeʼẽvo chupekuéra oportunida oñemoĩ hag̃ua ijykére.
The number of observations in cases of missing values ​​is indicated.	Ojehechauka mboy observaciónpa oî umi káso ofaltáva valor-pe.
The thing is, he doesn’t earn well.	Pe mba’e ha’e, ha’e ndoganaporãi.
The girls were very upset.	Umi mitãkuña oñembohoryeterei.
He had seen this movie before.	Haʼe ohechavaʼekue ko pelíkula upe mboyve.
But he didn't speak.	Péro haʼe noñeʼẽi.
I felt the pain.	Añandu pe mba’e vai.
Success comes at a cost.	Pe éxito oĝuahẽ peteĩ costo-pe.
Will stay there again.	Opyta jeýta upépe.
Don't lock yourself out of this one.	Ani reñemboty resẽ ko'ãvagui.
And he ran too.	Ha oñani avei.
There is no help for him.	Ndaipóri pytyvõ chupe g̃uarã.
Some people get some things they need.	Oĩ tapicha ohupytyva unos kuánto mbaʼe oikotevẽva.
They are both moving.	Mokõivéva omýi hína.
Required.	Apopeteĩrã.
Let’s play politics.	Ñañembosarái política rehe.
It was taken before they became friends.	Ojegueraha kuri oiko mboyve chuguikuéra angirũ.
I didn't want to know.	Ndaikuaaséi vaekue.
That's so not like him.	Upéva upéicha ndaha'éi ha'éicha.
It was financial.	Ha’e kuri financiero.
But it doesn't have to be there.	Péro natekotevẽi oĩ upépe.
Seeing the world.	Ohechávo ko yvy ape ári.
The appeal followed.	Ko apelación oñemotenonde upe rire.
He lost his men.	Operde ikuimba'e kuéra.
And forget not to eat.	Ha ñanderesarái ani hag̃ua ja’u.
Had a good day.	Oguereko kuri peteĩ ára porã.
I wonder what movie that might be.	Che añeporandu mba’e película-pa ikatu ha’e upéva.
It's really a relief.	Añetehápe ha'e peteî alivio.
Any of these options are fine.	Oimeraẽva ko’ã opción oĩ porã.
No cars passed him in either direction.	Ndaipóri áuto ohasáva chupe ni peteĩ direksiónpe.
Its purpose is to draw you home to me, within you.	Ipropósito ha’e pendegueraha che rógape che rendápe, pende ryepýpe.
You're nothing much.	Peẽ mba'eve heta.
This in turn has two significant effects on them.	Péva katu oreko mokõi efecto significativo hesekuéra.
He is walking towards me.	Oguata hína che gotyo.
Join us now!.	¡Ejoaju orendive ko'ágã!.
Key components of both programs and their outcomes are described.	Oñemombe’u umi componente clave mokõive programa-pe ha umi resultado oúva chugui.
We’re about to start the release process.	Roñepyrũ potaitéma pe proceso de liberación.
In five minutes, you can get a feedback.	Cinco minuto-pe, ikatu rehupyty peteĩ retroalimentación.
You went on your first business trip.	Nde reho kuri nde primer viáhe de negósiope.
But looking straight ahead.	Péro omañávo derechoite tenonde gotyo.
She had straight brown hair and brown eyes.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ recto ha hesa morotĩ.
All of those things.	Opa umi mba’e.
Everything will take longer than expected.	Opa mbaʼe ipukuvéta oñehaʼarõvagui.
Yes, yes, lovingly.	Heẽ, heẽ, mborayhúpe.
Good job, brother, good job.	Tembiapo porã, hermano, tembiapo porã.
The passion for life has driven me throughout these years.	Pe pasión tekovére chemomýi ko’ã áño pukukue javeve.
He needed to be close to everyone.	Haʼe tekotevẽ kuri oñemoag̃ui enterovégui.
You never know where you might find your source.	Araka’eve ndereikuaái moõpa ikatu rejuhu nde fuente.
All the protections in the world don’t make it feel better.	Opa umi protección oĩva ko mundo-pe ndojapói oñeñandu porãve haĝua.
We never would have stood a fighting chance without his help.	Araka’eve ndajapytamo’ãikuri peteĩ oportunidad de lucha ha’e oipytyvõ’ỹre.
I look forward to working with you!.	¡Aha'arõiterei amba'apo penendive!.
Get with the times.	Ojehupyty umi tiempo ndive.
This is not the first time he has done such a thing.	Kóva ndahaʼéi primera ves ojapo peichagua mbaʼe.
This may be due to the difference in our study population.	Péva ikatu oiko pe diferencia orekóvagui ñande estudio población.
No, you have to do it first.	Nahániri, rejapo raẽ vaʼerã.
Preferably when they try.	Iporãvéta oñehaʼã jave hikuái.
None of this seems realistic.	Ndaipóri ni peteĩva koʼã mbaʼe haʼetévaicha añetegua.
I didn’t hear it myself.	Che voi nacherendúi.
You can sit there and read a book, and just feel good.	Ikatu reguapy upépe ha relee peteĩ lívro, ha reñeñandu porãnte.
She picked up the cell phone and called her home number.	Haʼe ojagarra pe selulár ha ohenói hóga númerope.
The day will come when those who attack us will fall dead.	Oguahẽta ára umi ñande atakáva ho'átaha omanóva.
Just empty words.	Ñe’ẽ nandi añónte.
I'm not too sure about my solution.	Ndaipóri seguroiterei che solución rehe.
An interesting group.	Peteĩ grúpo iñinteresánteva.
You only touch the surface knowingly.	Nde repoko pe superficie rehe añoite reikuaávo.
That is true in my case.	Upéva ningo añete che kásope.
You have to keep him under control.	Peẽ peñongatu vaʼerã chupe poguýpe.
The meaning of the different parameters is explained in the text.	Oñemyesakã jehaipyrépe mba’épa he’ise umi parámetro iñambuéva.
I want to tell them.	Amombe'use chupekuéra.
You wouldn't feel safe, and that's okay.	Ndereñeñanduivaʼerãmoʼã segúro, ha oĩ porã.
He did, without a problem.	Haʼe ojapo, peteĩ provlémaʼỹre.
And the old is done, the new is about to begin.	Ary tuja ojejapo, pe pyahu oñepyrũ potaitéva.
I think these go with everything.	Che aimo’ã ko’ãva oho opa mba’e ndive.
As soon as possible, anyway.	Pya’e ikatuháicha, taha’e ha’éva.
And this is where things get complicated.	Ha pévape oñecomplica umi mba’e.
They know everything.	Haʼekuéra oikuaa opa mbaʼe.
So this comes into play.	Upéicha kóva oike juego-pe.
Even then it will be difficult.	Upérõ jepe ijetuʼúta.
It just went on and on.	Apenas ha oho ha oho.
Then they both are.	Upéi mokõivéva ha’e.
It feels as though social influence has made it easier.	Oñeñandu ha’ete ku pe influencia social ombovevúiva.
He was a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãʼi vaʼekue.
My mind was ready but my body was thinking otherwise.	Che apytu’ũ oĩmava’ekue listo ha katu che rete opensa ambue mba’ére.
Sit this outside.	Eguapy kóva okápe.
We talked about some of the flowers growing around.	Roñe’ẽkuri unos kuánto yvoty okakuaáva ijerére.
The teachers here are great at their jobs and help a lot.	Umi mbo’ehára ko’ápegua tuicha mba’e hembiapokuérape ha hetaiterei oipytyvõ.
We can't help but wonder what more is to come.	Ndaikatúi ñañeporandu mbaʼépa oúta hetave mbaʼe.
But in the end it pushed him too hard.	Péro amo ipahápe oempujaiterei chupe.
He had a bad character but he was honest.	Ha’e oguereko peteĩ carácter vai ha katu ha’e honesto.
Things could have been very different.	Umi mbaʼe ikatu kuri idiferéntetereíma.
Do your best today so you can be better tomorrow!.	¡Ejapo iporãvéva ko árape ikatu haguãicha nde ikatupyryve ko'êrõ!.
You need to have strength.	Tekotevẽ reguereko mbarete.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Pe ñemenda oñentende oparupiete, opa tetãme.
He died in hospital nine months later.	Omano tasyópe nueve mese rire.
I didn’t call him for two weeks.	Dos semana aja nahenóiri chupe.
His head, his body.	Iñakã, hete.
Four off the over.	Irundy osẽva pe over-gui.
It was, in fact, very clean.	Ha’e, añetehápe, ipotĩeterei va’ekue.
You just have to keep doing this over and over again.	Resegi vaʼerãnte rejapo jey jey ko mbaʼe.
Or, perhaps, especially those.	Térã, ikatu, koʼýte umi.
And no one will get hurt.	Ha avave noñelastimamoʼãi.
That in turn can only improve relations.	Upéva katu ikatu omoporãve mante umi relación.
The floor turned solid as the sides became clearer.	Pe piso ojere sólido hesakãvévo ohóvo umi lado.
We do not build such houses in our day.	Ñane tiémpope ndajajapói koʼãichagua óga.
That doesn't happen much anymore.	Upéva ndoikovéima heta mbaʼe.
All she needed was to understand.	Ha’e oikotevẽva ha’e ontende.
And it still fails.	Ha ofalla gueteri.
There’s nothing big.	Ndaipóri mba’e tuicháva.
It's just a knowledge.	Ha'e peteĩ jeikuaante.
And when he comes back up, release your pressure.	Ha haʼe ou jeývo yvate, epoi nde presión.
Use a software program you are comfortable with.	Eipuru peteĩ programa de software reime porãva.
It felt stone cold.	Oñeñandu ro’ysã itaicha.
All had tested negative.	Opavave ojehechauka kuri negativo.
Not until now.	Ndaha'éi ko'ágã peve.
We left the car there.	Upépe roheja pe áuto.
They used their family against him, he realized.	Oiporu hikuái ifamilia hese, ohechakuaa.
If you’re a woman.	Nde kuña ramo.
Oh, no, nothing like that.	Oh, nahániri, mba’eve peichagua.
Her own world right now.	Mundo imba'éva ko'ágãite.
Our art classes.	Ñande clase de arte rehegua.
Leave it for now.	Eheja ko'ágã peve.
I no longer follow current events.	Ndasegivéima umi mbaʼe oikóva koʼág̃arupi.
I just can't work on it anymore today.	Ndaikatúivéima amba'apo hese ko árape añoite.
Leaving the house.	Osẽva ógagui.
That should do it for the book.	Upéva ojapovaʼerã pe lívrope g̃uarã.
The remaining energy is lost as waste heat.	Pe energía hembýva okañy haku desperdicio ramo.
I wouldn't be like this.	Che ndaikomoʼãi kuri péicha.
He had been shot several times in the chest.	Heta vése ojedispara kuri chupe ijyva ári.
Provide free private parking.	Ome'ê estacionamiento privado gratuito.
If you haven't worked with one yet, you will.	Nde neremba'apóiramo gueteri peteĩ ndive, remba'apóta.
This time we do it in a different way.	Ko vuéltape jajapo upéva ótro hendáicha.
And we are stuck with them.	Ha ñande jajejoko hendivekuéra.
Five years later, his company has grown.	Cinco áño rire, ikompañía okakuaapáma.
This is the part of my code that does nothing.	Kóva ha’e pe che código pehẽngue ndojapóiva mba’eve.
The feedback frequency, the critical frequency must first be identified.	Pe frecuencia de retroalimentación, pe frecuencia crítica ojehechakuaa raẽva’erã.
But he was a wild card.	Péro haʼe ningo peteĩ comodín.
Maybe you are, maybe not.	Ikatu nde reime, ikatu avei ndahaʼéi upéicha.
The physical environment may be only a small part of it.	Pe ambiente físico ikatu ha’e peteĩ parte michĩmínteva chugui.
Email the list to a friend.	Emondo pe lista peteĩ ne amígope por correo electrónico.
I am afraid of the darkness.	Che akyhyje pe pytũmbýgui.
Something wrong, still.	Peteĩ mba’e naiporãiva, gueteri.
He was six years old when he first took a man's life.	Haʼe oreko seis áño oipeʼa ypyrõ guare peteĩ kuimbaʼe rekove.
Gender-specific agreement, however, is poor.	Acuerdo específico de género katu, ivaieterei.
Or maybe it won’t go.	Térã ikatu ndohói.
They got it last night.	Ohupyty hikuái ange pyhare.
Repeat with remaining ice water.	Ojejapo jey y hielo hembýva reheve.
He did neither.	Haʼe ndojapói ni peteĩva.
I wrote a little bit in college about all kinds of things.	Che ahai michĩmi koléhiope opaichagua mbaʼére.
Deep down he knew that had to be true.	Haʼe ipypukúpe oikuaa upéva añetevaʼerãha.
We can’t wait to show you the results.	Ndaikatúi roha’arõ rohechauka haĝua peẽme umi resultado.
Now let's take care of them.	Koʼág̃a ñañangareko hesekuéra.
Any one of them.	Oimeraẽva umíva apytégui.
Not everyone could do that.	Naentéroi ikatu vaʼekue ojapo upéva.
There's only this one right here.	Ko'ápe voi oĩ ko'ãva añoite.
Yet he did not go for his gun.	Upéicharõ jepe ndohói iarmas rehehápe.
You hear what he says.	Peẽ pehendu pe he'íva.
I’m saying the same thing.	Che ha’e upéicha avei.
We just took it day by day.	Rogueraha mante ára ha ára.
It happens to them.	Oiko hesekuéra.
I want to use it at work.	Aiporuse che rembiapohápe.
Nothing is done and you die.	Ndojejapói mbaʼeve ha remano.
He’s smart and easy going and positive and fun to be around.	Ha’e iñarandu ha ndahasýi oho ha positivo ha igusto oĩ haĝua ijerére.
And it would take a grown man to accept that!.	Ha oikotevẽta peteĩ kuimbaʼe tuicháva oasepta hag̃ua upéva!.
It's unclear why they're in the game.	Ndojekuaái mba'érepa hikuái ñembosaráipe.
Survival starts to be a real concern.	Pe sobrevivencia oñepyrũ ha’e peteĩ jepy’apy añetegua.
Your personal details are never published, sold or shared.	Nde detalle personal araka’eve noñemoherakuãi, noñevendéi ni noñekompartiri.
Because he grew up doing it with them.	Pórke okakuaa ojapovaʼekue hendivekuéra.
I can get that.	Che ikatu ahupyty upéva.
Something he had seen.	Peteĩ mba’e ohechava’ekue.
He’s kind of a quiet guy.	Ha’e ningo peteĩ tipo de tipo kirirĩháme.
That was the last thing that added to the confusion.	Upéva ha’e pe ipahaite mba’e omoĩveva’ekue pe confusión-pe.
They played the game well.	Oha’ã porã hikuái pe juego.
We are in a good position.	Ñande ñaime peteĩ posición porãme.
We have wanted to work together for a long time.	Are guivéma rombaʼapose oñondive.
He had a wonderful life.	Ha’e oguereko peteĩ tekove iporãitereíva.
He just can’t do it.	Ndaikatúi añónte ojapo.
He changed the subject.	Haʼe okambia pe téma.
I walked on it.	Che aguata hese.
It’s just the natural outcome of their circumstances.	Ha’e pe resultado natural añónte umi circunstancia orekóvagui hikuái.
Studies such as the one described here are therefore essential.	Upévare iñimportanteterei umi estúdio koʼãichagua oñemombeʼúva koʼápe.
But beyond this, faith soon fades.	Péro ohasávo koʼã mbaʼe, pyaʼe voi opa pe jerovia.
Let it dry for a few days.	Toseca unos kuánto día.
That’s why it feels.	Upévare oñeñandu.
This is how it worked with us.	Péicha omba'apo orendive.
Look at the total amount of your bill.	Emañamína pe monto total nde factura rehegua.
He knows the game.	Ha’e oikuaa pe ñembosarái.
We sat in our car.	Roguapy ore auto-pe.
Let your mind go.	Eheja toho ne akã.
To me, it feels like home.	Chéve ĝuarã, oñeñandu ógaicha.
I looked at both of them with a read on the situation.	Amaña mokõivévare peteĩ lectura reheve pe situación rehegua.
Once you have made some decisions, you let me know.	Redesidi rire unos kuánto, reikuaauka chéve.
We spent the night as husband and wife.	Rohasa pyhare ména ha tembireko ramo.
You can see more of what kind of happiness we can have.	Ikatu rehechave mba’eichagua vy’apavẽpa ikatu jaguereko.
Fans want to see it happen.	Umi hincha ohechase oiko.
And feeling their feelings.	Ha oñandúvo hemiandukuéra.
One would fit and one would not.	Peteĩva oike vaʼerãmoʼã ha peteĩva ndoikemoʼãi.
I'm not making this up.	Che ndaha'éi ajapóva ko mba'e.
No problem for the right side.	Ndaipóri problema lado derecho-pe guarã.
Bill was there.	Bill oĩkuri upépe.
The problem was, he had no plans to make such a trip.	Pe problema ha’e, ndorekóikuri plan ojapo haĝua peichagua viaje.
I can't sit at home.	Ndaikatúi ningo aguapy che rógape.
But looking outside the window is beautiful.	Péro ñamañávo pe ventána oka gotyo iporãiterei.
Also, we included a lot of women.	Avei, roike hetaiterei kuña.
The third time, he brought his father.	Mbohapyha jey, ogueru itúvape.
The silence that once felt special and rich now felt empty.	Pe kirirĩ yma oñeñandu va’ekue especial ha rico ko’áğa oñeñandu vacío.
He wouldn't want to.	Ha'e ndoipotamo'ãi.
Your second last point stands out the most to me.	Nde segundo último punto ojedestacavéva chéve ĝuarã.
It's a wonderful book, and everyone should read it.	Ha'e peteĩ aranduka iporãitereíva, ha opavave omoñe'ẽva'erã.
Let me tell you, it works.	Tamombe'u peẽme, omba'apo porã.
You have to get on with your life.	Reho vaʼerã nde rekovére.
There is no apparent reason for this.	Ndaipóri mbaʼérepa ojekuaa upéva.
He knew they would follow him through the night.	Haʼe oikuaa omoirũtaha hikuái chupe pe pyhare pukukue.
Well, of course, you feel differently.	Bueno, katuete, nde reñeñandu diferénte.
I have everything working except the class.	Che areko opa mba’e omba’apóva ndaha’éiramo pe clase.
No side effects were noted in any case.	Ndojehechakuaái efecto secundario mba'eveichagua kásope.
It's for the best.	Ha'e umi iporãvévape guarã.
I like to put on a show.	Chegusta amoĩ peteĩ espectáculo.
I forced myself to act.	Che ajeforsa a’actua haĝua.
Work quickly and use a light touch.	Emba’apo pya’e ha eipuru peteĩ toque ligero.
It was easy to be around.	Ndahasýi vaʼekue kuri aime hag̃ua ijerére.
A thirty second explanation should balance this out.	Peteĩ treinta segundo ñemyesakã ombojoja va’erã ko mba’e.
So even though we were a group, it had changed.	Upévare ore haʼéramo jepe peteĩ grúpo, okambia kuri.
I kept my voice as low as possible.	Añongatu che ñe’ẽ ijyvatevéva ikatuháicha.
Well, that's not how it worked.	Bueno, ndahaʼéi upéicha ombaʼapo vaʼekue.
He didn't fuck me.	Ha'e ndaha'éi che jopy va'ekue.
Either option is fine with them.	Taha’e ha’éva opción oĩ porã hendivekuéra.
For a long, long time, there were no stars to be seen.	Are, are, ndaipóri mbyja ojehechava’erã.
Just pay attention to who you’re playing with.	Eñatendénte máva ndivepa reñembosarái.
More quiet moments.	Hetave momento kirirĩháme.
He gave them his orders.	Ome'ẽ chupekuéra hembiapoukapy.
There's no getting around that.	Ndaipóri ojere haguã upéva rehe.
I want you to do something for me.	Aipota rejapo peteĩ mba'e che rehehápe.
Kill him, too.	Pejuka avei chupe.
Then it closed, because it was finished.	Upéi oñemboty, oñemohu'ãgui.
In his garden, everything was different.	Ijardínpe, opa mbaʼe idiferénte vaʼekue.
They did not have the right one.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue pe oĩ porãva.
He was about to die.	Haʼe ningo omano potaitéma kuri.
It's not fair to the dogs.	Ndaha'éi hekojojáva umi jaguápe guarã.
Write down your favorite things you have ever done.	Ehai umi mbaʼe rehayhuvéva rejapo vaʼekue.
I don’t mind asking.	Noimportái chéve aporandu haguére.
They did flowers for their first wedding together four years ago.	Ojapo hikuái yvoty peteĩha ñemendarã oñondive ojapo irundy áño.
They can do that.	Haʼekuéra ikatu ojapo upéva.
Tell your story.	Emombe’u ne rembiasakue.
Data are the mean value from at least three experiments.	Umi dato ha e pe valor promedio oúva mbohapy experimento rupive jepe.
Maybe that was the right way to go.     	Ikatu oime upéva haʼe vaʼekue pe tape porã ojeguata hag̃ua.     
found.	mboypy.
Even off the record try to have it both ways.	Jepe fuera de registro oñeha’ã oreko mokõive hendáicha.
I don’t have stomach cancer.	Che ndarekói cáncer de estómago.
Going back to work will help with that.	Upévape oipytyvõta jaha jeýramo ñambaʼapo.
That was invaluable.	Upéva ivaliosoiterei vaʼekue.
That means he had an out.	Upéva heʼise oreko hague peteĩ out.
Also new central air.	Avei aire central pyahu.
For him, for both of us.	Chupe guarã, mokõivévape guarã.
I needed so much.	Hetaiterei mbaʼe aikotevẽ vaʼekue.
I wonder what it looks like.	Che añeporandu mba’éichapa ojehecha.
Most people want to prevent death as long as possible.	La majoría umi hénte ojokose pe ñemano ikatu aja.
Not every step leads me to a goal.	Ndaha’éi opa paso chegueraháva peteĩ meta gotyo.
This makes it very difficult to change.	Péicha ijetuʼueterei ñakambia hag̃ua.
The solutions were simple.	Umi solución ha’e kuri simple.
I see that I am crazy.	Che ahecha chetavyha.
There are several specific problems as well.	Oĩ heta provléma espesífiko avei.
It’s a different world and the story goes on.	Ha’e peteĩ mundo iñambuéva ha pe tembiasakue oho hese.
It's a long list.	Ha'e peteĩ lista puku.
Get this one easy.	Ohupyty ko peteĩva ndahasýiva.
Everything just happens.	Opa mba’e oiko rei.
A user can have more than one role in the system.	Peteĩ puruhára ikatu oguereko hetave peteĩ tembiaporã sistema-pe.
At the bottom is the heat source.	Iguype ha’e pe fuente de calor.
I'm not sorry.	Che ndaha'éi ñembyasy.
Hence.	Upévare.
The quality of the light.	Pe calidad orekóva pe tesape.
Hard drive issues.	Umi mba’e disco duro rehegua.
Thousands of people were forced from their homes.	Miles de personas ojeobliga hógagui.
I saw the worry on his face.	Ahecha pe jepy’apy hova ári.
But this was personal.	Péro kóva haʼe vaʼekue personal.
He reached down and pulled me off the ground.	Omboguejy ipo ha cheguenohẽ yvýgui.
I turned to look.	Che ajevy amaña haĝua.
From then on you have that to start with.	Upe guive reguereko upéva reñepyrũ hag̃ua.
But they shine again, nonetheless.	Ha katu omimbi jey hikuái, upéicharõ jepe.
Things make sense right when you are where you are.	Umi mbaʼe oreko sentido reime jave voi reimehápe.
For our community.	Ñande komunida-pe guarã.
And ten years ago he was the only one thinking about it.	Ha ojapo diez áño haʼe añoite opensáva upévare.
He died himself, probably.	Ha’e voi omano, oiméne.
Draw two cards.	Embohasa mokõi tarjeta.
Remove from heat to cool.	Ojepe’a tatakuágui oñembopiro’y haguã.
President, this means a lot to me.	Presidente, kóva he’ise heta mba’e chéve ĝuarã.
I did it for the pure love of it.	Ajapo pe mborayhu potĩ reheve hese.
Analyze the overall content and discuss the results.	Oanaliza contenido general ha oñomongeta umi resultado rehe.
This wasn’t how he wanted it to end.	Péva ndaha’éikuri ha’e oipotaháicha opa.
It's often treated as if it were a disease.	Py'ỹinte oñepohano ha'erõguáicha peteĩ mba'asy.
These are repeated at global, national and local levels.	Ko'ãva oñemotenonde jey a nivel mundial, nacional ha local.
Think about this for a moment.	Epensamína sapyʼami ko mbaʼére.
We are taking the day.	Ñande jagueraha hína ára.
No, that was stuff for the night.	Nahániri, upéva haʼe vaʼekue mbaʼe pe pyharépe g̃uarã.
Now don't forget the back of your head.	Ko'ágã ani nderesarái nde akã rapykuéri.
I am new to front end.	Che ipyahu front end-pe.
So, the whole time like most of my relationships.	Upéicha, pe tiempo pukukue la mayoría che relación-kuéraicha.
He didn't do anything to touch her.	Ndojapói mba'eve opoko haguã hese.
Maybe I wasn’t right here.	Ikatu ndaha’éikuri ko’ápe hekopete.
It can be very useful in many situations.	Ikatu ideprovechoiterei heta situasiónpe.
Her dress had arrived she was nervous but happy.	Iñemonde og̃uahẽma ha’e oñenerviosa ha katu ovy’a.
Not you, old man.	Ndaha'éi nde, karai tuja.
That was impossible.	Ndaikatúi vaʼekue upéva.
After that, he still wanted me.	Upe rire, haʼe cheipota gueteri.
He didn't cry when he was born.	Ha'e ndohasẽi onase ramo guare.
No direct appeal was made.	Ndojejapói recurso directo.
I know, big mistake.	Aikuaa, tuicha javy.
Sometimes it's done by the video card.	Sapy'ánte ojejapo pe tarjeta de vídeo rupive.
I mean, we’re.	Che ha’ese ñande.
This isn’t the help she needs.	Péva ndaha’éi pe pytyvõ ha’e oikotevẽva.
The site has an area of.	Ko sitio oreko peteî área de...
You'll be the first to hear the whole thing.	Nde haʼéta pe primero rehendu vaʼerã pe mbaʼe kompletoite.
You should receive less than one email a month from us.	Rehupytyva’erã mbovyve peteĩ correo electrónico peteĩ jasýpe orehegui.
Many of them never married.	Heta ijapytepekuéra arakaʼeve nomendái.
Or next year.	Térã ambue arýpe.
The same can’t be said for the rest of the way.	Péicha avei ndaikatúi oje’e umi hembýva tapére rehe.
Everyone trusts him.	Maymáva ojerovia hese.
I'm new to it.	Che ipyahu.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Amoñeñandu vaise chupe ojapo haguére orerehe.
This was my favorite part of the entire weekend.	Kóva ha’ekuri che parte favorita pe fin de semana pukukue javeve.
They got what they needed, but it was not easy.	Haʼekuéra ohupyty umi mbaʼe oikotevẽva, péro ndahaʼéi la ifasilpáva.
I just want to make the right play.	Che ajapose mante pe ñoha’ãnga oĩporãva.
I saw him as my father.	Che ahecha chupe che ru.
Let everyone stay in place.	Opavave tojepytaso hendaitépe.
Animals, not humans.	Mymba, ndaha’éi yvypóra.
I like it really well.	Chegusta añetehápe iporãiterei.
We are reminded of the importance of this every day.	Ñande ñanemanduʼa mbaʼeichaitépa iñimportánte ko mbaʼe káda día.
Now life is work.	Ko’ágã tekove ha’e tembiapo.
It was considered negative if negative by both tests.	Ojeguereko negativo ramo negativo ramo mokõive prueba rupive.
It was crazy.	Ha’e va’ekue peteĩ tavy.
For the time being.	Ko tiempo-pe guarã.
She stared at him across the table.	Ha’e omaña porã hese pe mesa rovái.
He held his breath, unable to look at her.	Ojoko ipytu, ndaikatuvéima omaña hese.
They are full but look empty.	Haʼekuéra henyhẽ péro ojehecha nandiha.
Well, that’s all that happened.	Ha, upéva añoite oiko.
I understand the threat.	Antende porã pe amenaza.
But the car was part of it.	Péro pe áuto haʼe vaʼekue peteĩ párte upévagui.
We think about where we need to go.	Ñapensa moõpa tekotevẽ jaha.
Again I wondered what kind of company he might have.	Añeporandu jey mbaʼeichagua kompañíapa ikatu oreko.
This year has something different.	Ko arýpe oreko iñambuéva.
It’s hard to communicate.	Hasy ñañemomarandu haguã.
Not finding one would be unusual.	Ndojejuhúiramo peteĩva ndahaʼéi vaʼerãmoʼã jepiguáicha.
Season with sea salt and black pepper.	Oñemoĩ juky yguasu ha pimiento morotĩ reheve.
Earth needs someone powerful and capable of creating order.	Yvy oikotevẽ peteĩ ipu’akapáva ha ikatúva omoheñói orden.
I think he really loved my father.	Che apensa añetehápe ohayhu hague che túvape.
I hope it becomes one.	Aipotaite oiko chugui peteĩ.
Especially your sex life.	Koʼýte nde rekove sexual.
I found my mistake, and my program works now.	Ajuhu che javy, ha che programa omba'apo ko'ágã.
We had to see it to understand it.	Rohechavaʼerã kuri rontende hag̃ua.
Even the limbs are obviously unused.	Jepe umi miembro ojehechaháicha ndojeporúi.
The police were taken by surprise.	Umi policía ojegueraha sorpresa-pe.
This process has two main characteristics.	Ko proceso oreko mokõi característica principal.
The two terms are clearly in conflict.	Umi mokõi término hesakã porã oîha conflicto-pe.
But maybe what you can get to, in time.	Péro ikatu pe ikatúvape reg̃uahẽ, tiémpope.
If you are interested, take action now.	Oiméramo nde reñeinteresa, ejapo peteĩ mbaʼe koʼág̃a.
Anyone who owns a horse will be rich.	Oimeraẽ oguerekóva kavaju ipirapire heta vaerã.
If you don't it won't happen.	Nderejapóiramo ndoikomo'ãi.
She was sorry the baby was here.	Ha’e ombyasy pe mitã oĩ hague ko’ápe.
Our work is more important than ever.	Ñane rembiapo iñimportanteve yma guarégui.
Conduct clinical studies.	Ojapo umi estudio clínico.
It was hard to find the right person.	Hasy vaʼekue ojuhu hag̃ua pe persóna oike porãva.
Let's go to work.	Jaha ñamba'apo.
The third is still up.	Mbohapyha katu oĩ gueteri yvate.
We must build for our people.	Ñamopu’ãva’erã ñande pueblo-pe guarã.
Tough five sets.	Tough cinco conjunto rehegua.
It was responsibility.	Haʼe vaʼekue rresponsavilida.
Nor can he be tricked into fighting him.	Ndaikatúi avei oñembotavy chupe oñorairõ hag̃ua hendive.
It just comes down to cash at the end of the day.	Oguejy mante efectivo-pe ára pahápe.
He went to a hospital, where they saw his face.	Oho peteî tasyópe, upépe ohecha hikuái hova.
Keeps the ball full and straight.	Omantene pe pelota henyhẽ ha recto.
In fact, it was one of the best moments of my life.	Añetehápe, ha’e peteĩ umi momento iporãvéva che rekovépe.
Sometimes they lose faith in the things that brought them here.	Sapy’ánte ndojeroviavéima hikuái umi mba’e ogueruva’ekue chupekuéra ko’ápe.
There was a knife on his back.	Oĩ peteĩ kyse ijyva ári.
If you want to hide it, hide it.	Reñomiséramo, eñomi.
Again, in cash.	Jey, efectivo-pe.
We are a professional, full-time training company.	Ore ha’e peteĩ empresa profesional, de capacitación de tiempo completo.
I still try not to worry in my dreams.	Añehaʼã gueteri ani hag̃ua ajepyʼapy che képe.
It was a man’s shirt, too big for him.	Ha’ékuri peteĩ kuimba’e kamisa, tuichaitereíva chupe ĝuarã.
However, this effect was present in male participants, but not in female participants.	Ha katu ko efecto oî umi participante kuimba’épe, ha katu ndaha’éi umi participante kuña-pe.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Sapy’ami ohecha ijehe ha’eha parte pe tormenta-pe.
And this was brought up a few times.	Ha péva oñemopuʼã mbovy vése.
He would have known.	Haʼe oikuaáta kuri.
Turn up to the task.	Ojere yvate pe tembiaporãme.
It has nothing to do with gender violence or anything.	Ndorekói mba'eveichagua relación violencia de género ni mba'eve rehe.
He shows you what you are.	Haʼe ohechauka ndéve mbaʼépa nde.
They believe that more understanding will give them more life.	Haʼekuéra oguerovia oñentendevévo omeʼẽtaha chupekuéra hetave tekove.
He had never failed me before.	Haʼe arakaʼeve ndofalláiva chéve upe mboyve.
I want your whole body.	Che aipota nde rete tuichakue.
It needs to get space.	Tekotevẽ ohupyty espacio.
Look at the sky.	Emaña yvága rehe.
I objected to that.	Che añembotove upéva rehe.
He was on the ground after the fight.	Oime kuri yvýpe pe ñorairõ rire.
Wait.	Eha'arõ.
We sat and waited.	Roguapy ha roha’arõ.
Wrote most of the manuscript.	Ohai la majoría pe manuskríto.
She has a blog.	Ha’e oguereko peteĩ blog.
I don’t know what random means.	Ndaikuaái mba’épa he’ise aleatorio.
And be on the gold team.	Ha eime pe ekípo de oro-pe.
It’s art.	Ha’e art.
Like the woman he married.	Pe kuña ha'e omenda va'ekuéicha.
I want to stay there and watch the play.	Che apytase upépe ha ahecha pe ñoha’ãnga.
It would be great to learn more about this.	Tuicha mba’éta reikuaasevéramo ko mba’ére.
However, these variables are not instance variables.	Ha katu ko’ã variable ndaha’éi variable instancia rehegua.
The house is quiet, private and comfortable.	Pe óga kirirĩ, privado ha oĩ porã.
His cover came out as a single.	Icubierta osẽ peteĩ sencillo ramo.
I didn't lose any tears over it.	Ndaperdéi mba'eveichagua tesay hese.
Never stop writing because you’ve run out of ideas.	Ani araka’eve repytu’u rehai opa haguére nde remiandu.
I don't know if they even got up.	Ndaikuaái opuʼãpa raʼe voi hikuái.
Maybe we can share a car next time.	Ikatu ñakomparti peteĩ auto ambue jey.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
You can bring your own tea.	Ikatu regueru nde té.
Plus, they’re simply not that fun to fight.	Avei, ha’ekuéra simplemente ndaha’éi upéicha divertido ñañorairõ haĝua.
He will know what to do.	Haʼe oikuaáta mbaʼépa ojapóta.
With their stories.	Hembiasakuéra ndive.
I had the worst feeling inside.	Che areko kuri pe temiandu ivaivéva che ryepýpe.
You are so young and your questions are so complicated.	Nde ningo nemitãiterei ha umi mbaʼe reporandúva ikomplikadoiterei.
He used both hands.	Oipuru mokõive ipo.
We got a great deal for our money.	Rohupyty peteĩ trato iporãitereíva ore plátare.
Both stories are cut for time.	Mokõive tembiasakue oñeikytĩ tiempo rehehápe.
He died before we could ask him questions.	Haʼe omano ikatu mboyve ñaporandu chupe.
He can't do her, he's sure she's as strong as he is.	Ha'e ndaikatúi ojapo chupe, ha'e oĩ seguro ha'e imbareteha ha'eichaite.
The health of each requires reasonable exercise.	Pe salud peteĩ teĩ rehegua oikotevẽ ejercicio razonable.
Otherwise, we’d be out of business in a week.	Ndaupeichairamo, rosẽta kuri negocio-gui peteĩ arapokõindýpe.
I want a conversation.	Aipota peteĩ ñomongeta.
This is something we’ve done a few times since we moved here.	Péva ha’e peteĩ mba’e rojapova’ekue mbovy jey rova ​​guive ko’ápe.
The way he went about it.	Pe haʼe oho haguéicha hese.
The dead need him.	Umi omanóva oikotevẽ hese.
To see him lying there in silence.	Ohecha haguã chupe oñenoha upépe kirirĩháme.
You are too late to enter.	Nde ningo retardáma reike hag̃ua.
He didn't have to guess.	Natekotevẽi kuri oadivina.
Something was wrong.	Peteĩ mbaʼe naiporãivaʼekue.
They either work or they don't.	Ha'ekuéra omba'apo térã ndojapói.
Show him the stone.	Ehechauka chupe pe ita.
Safe and quality service.	Servicio seguro ha calidad rehegua.
The national news media ignored it.	Umi medio de noticias nacional omboyke.
The animals were divided into four groups of six each.	Umi mymba oñembojaʼo irundy grúpope, káda uno seis.
But leave it to the news media.	Péro eheja umi médio de notísiape.
The government built them.	Pe goviérno omopuʼã chupekuéra.
Asking for help is another thing he hates.	Ojerure pytyvõ ha’e ambue mba’e ha’e ndaija’éiva.
It is even a reference book.	Haʼe voi peteĩ lívro oñeñeʼẽha hese.
You've got to cut it.	Reikytĩ va'erã.
In both cases, they survived.	Mokõivévape, oikove hikuái.
Your part of the world.	Nde parte ko mundo-pe.
The baby was too heavy to carry around.	Pe mitã ipohýieterei ha ndaikatúi ogueraha ijerére.
It took me a year to get there.	Che ningo un áño ahupyty hag̃ua upépe.
I go in tomorrow to have my levels retested.	Aike ko’ẽrõ ojejapo jey haĝua che nivelkuéra prueba.
This can be applied to anyone.	Péva ikatu ojeporu oimeraẽvape.
Do things sex but refrain from sex.	Ejapo umi mbaʼe rrelasión sexuál péro ejejoko pe sexo.
It must have pissed me off.	Oiméne chembopochyeterei.
Something else can happen.	Ikatu oiko ambue mba’e vai.
I can't wait to get this started.	Ndaikatúi aha'arõ añepyrũ haguã ko mba'e.
Haven't had any problems with it.	No ha tenido ningún problema con él.
One has to search long and hard for a really bad person.	Peteĩva oheka puku ha hatã vaʼerã peteĩ persóna añetehápe ivaívare.
At least that's my understanding of the current law.	Por lo menos upéva ha'e che comprensión léi ko'ágãgua rehe.
He had done more than that.	Haʼe ningo ojapo vaʼekue hetave mbaʼe upévagui.
But it is not certain.	Péro ndahaʼéi segúrova.
It would make sense, as damn good.	Oguerekóta sentido, ha'eháicha maldito iporãva.
They answered the question in the negative.	Ombohovái hikuái pe porandu negativo-pe.
Now the story is written.	Ko’ágã ojehai pe mombe’upy.
They don't offer a challenge.	Ndoikuave'êi hikuái peteî desafío.
They should have escaped but they weren't.	Okañyva'erã hikuái ha katu ndaha'éikuri.
And guess what worked.	Ha adivina mbaʼépa osẽ porã.
This is what she, her body, wanted.	Péva ha’e, hete, oipotáva’ekue.
He had struggled to get here.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri og̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
In fact, he told her.	Añetehápe, heʼi chupe.
So he gave them back their money in exchange.	Upévare omeʼẽ jey chupekuéra ipláta kámbioramo.
Be prepared to follow him.	Ejeprepara resegi hag̃ua chupe.
It’s just responsible, that kind of thing.	Ha’énte responsable, upeichagua mba’e.
All the details help us to provide a better service.	Opa umi detálle ñanepytyvõ ñameʼẽ hag̃ua peteĩ servísio iporãvéva.
Or we can do it outside in nature.	Térã ikatu jajapo okápe pe naturaleza-pe.
He just kept reading.	Haʼe osegínte olee.
It is what he wants.	Haʼe ningo pe haʼe oipotáva.
Two of them are deceased.	Mokõi umíva apytégui omanóma.
It would be easy to understand.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã ñantende hag̃ua.
Let him do whatever he wants with her.	Tojapo hese oipotáva.
This is piling up in my head more and more.	Kóva oñembyaty ohóvo che akãme hetave ohóvo.
Tumor size was similar between the two trials.	Tumor tuichakue ojoguaite umi mokõi ensayo apytépe.
I know he has me.	Che aikuaa ha’e cheguerekoha.
They still come to watch my games.	Haʼekuéra ou gueteri ohecha hag̃ua che juegokuéra.
I mean, they can’t start without us.	Che ha’ese, ndaikatúi oñepyrũ hikuái ñande’ỹre.
The above process is repeated over a period of time.	Pe proceso oje’éva yvate ojejapo jey peteĩ tiempo pukukue.
Tell me how to do it, if you know.	Eremína chéve mba'éichapa ajapóta, reikuaáramo.
If it doesn't, the site returns an error, which is important.	Ndojapóiramo, pe ñanduti renda ombojevy peteĩ jejavy, iñimportánteva.
But even in such a year, there were standout moments.	Ha katu peichagua año-pe jepe, oĩkuri momento destacado.
Women have a big role to play.	Kuñanguéra oguereko peteĩ tembiapo tuicháva.
When it is appropriate to do so.	Oĩ porãta jave jajapo upéva.
You have to believe that.	Regueroviavaʼerã upéva.
I tried to think of something to say, period.	Añeha’ã apensa peteĩ mba’e ha’eva’erãre, periodo.
We definitely have a wild side.	Katuete roguereko peteĩ lado salvaje.
But it’s not an accurate account of my experiences.	Ha katu ndaha’éi peteĩ ñemombe’u exacta che experienciakuéra rehegua.
He took my chair and sat next to me.	Ojagarra che apyka ha oguapy che ykére.
There's nothing.	Ndaipóri mba'eve.
Again, we are human.	Jey, ñande yvypóra.
See you in the car.	Jahecha peẽme mba’yrumýime.
You will lose more than you gain.	Peperdéta hetave pe peganávagui.
Very nice comfortable apartment in a beautiful area.	Apartamento cómodo iporãitereíva peteĩ área iporãvape.
And his animals.	Ha hymba.
First, we need to prove that there are solutions.	Primero, tekotevẽ jahechauka oĩha umi solusión.
The whole sky was opening up.	Pe yvága kompletoite ojepeʼa hína kuri.
He wants no city, no government.	Ndoipotái mba'eveichagua tavaguasu, mba'eveichagua gobierno.
For the moment no one was looking at him.	Ko'ã momento-pe guarã avave nomañái hese.
That's not the first time we've heard of this.	Ndaha'éi upéva primera vez ñahendu ko'ã mba'e.
He couldn't believe his bad luck.	Ndogueroviaséi suerte vai orekóva.
He stopped and turned around.	Ha’e opyta ha ojere.
My mother was a public school teacher.	Che sy haʼe vaʼekue peteĩ mboʼehára eskuéla púvlikope.
I recommend therapy.	Che arrecomenda terapia rehegua.
You can easily see that it is exactly the local pattern of.	Ikatu fácilmente rehecha ha’eha exactamente pe patrón local de.
We will have our game.	Ñande jaguerekóta ñande juego.
If you don’t have a friend, make new ones and show them.	Ndereguerekóiramo ne amígo, ejapo ipyahúva ha ehechauka chupekuéra.
Take the one above for example.	Ñamoĩmína ehémplo pe oĩva yvate gotyo.
They held something long and black.	Ojoko hikuái peteĩ mba’e ipukúva ha morotĩva.
Spring is a thing here.	Primavera ha’e peteĩ mba’e ko’ápe.
And he kept busy.	Ha haʼe osegi hembiapo heta.
There is no entry type to change the text of an entry.	Ndaipóri jeikeha ñemohenda oñemoambue hag̃ua peteĩ jeikepyre ñeꞌe.
We finally have a few answers.	Ipahápe jaguereko mbovymi mbohovái.
The authors do not own the data.	Umi ohaíva ndorekói umi dato jára.
Take a look at it to see who comes out on top.	Ejesarekomína hese rehecha hag̃ua mávapa osẽ yvate.
Is there anything I need to take care of?.	¿Oĩpa mba’e tekotevẽva añangareko?.
It’s no fun, but it’s not for lack of effort on our part.	Ndaipóri vy’a, ha katu ndaha’éi ñañeha’ã’ỹgui ñande parte-gui.
Hence, the coffee.	Upévare, pe káva.
It may be present from birth or it may occur later in life.	Ikatu oĩ onase guive térã ikatu oiko oikove rire.
Read another one.	Emoñe’ẽ ambue.
Each page should have a total.	Káda páhina oreko vaʼerã peteĩ total.
On a white horse.	Peteĩ kavaju morotĩ ári.
The idea is to have fun together.	Pe idea ha’e javy’a haĝua oñondive.
He seemed to be at peace, waiting for the lights.	Ha’ete ku oĩva py’aguapýpe, oha’arõvo umi luz.
Remove conflicts to solve the problem.	Eipeʼa umi mbaʼe ojoavyva resolusiona hag̃ua pe provléma.
He’d been able to hide his feelings once, but not anymore.	Ha’e ikatukuri omokañy hemiandu peteĩ jey, ha katu ndaha’evéima.
He believed in her completely.	Haʼe ogueroviapaite hese.
Several systems have since been developed.	Upe guive oñembosako'i heta sistema.
Please bear with her.	Por favor, peaguanta chupe.
So the plans went ahead.	Upévare umi plan oho hese.
That side of the world would take this very seriously.	Upe lado del mundo oguerahataha en serioiterei ko mba’e.
You get to meet a lot of great people.	Rehupytýma reikuaa hag̃ua heta tapicha tuichávape.
Or human players.	Térã yvypóra oha’ãva.
He'd done his job.	Ha'e ojapova'ekue hembiapo.
Knowing where your children are is a key component of safety.	Peikuaávo moõpa oĩ pene membykuéra ha’e peteĩ componente clave seguridad-pe ĝuarã.
But more on that in my life section of this post.	Ha katu hetave mba’e upévare che rekove sección-pe ko post-pe.
Not that he ever knew that.	Ndahaʼéi ningo arakaʼeve oikuaa hague upéva.
We need to take good care of people. 	Tekotevẽ ñañangareko porã umi héntere. 
activity management.	actividad ñemboguata rehegua.
You just need to write it down.	Tekotevẽnte rehai.
We have the following work processes.	Oreko ko'ã proceso de trabajo.
The current theory of practice.	Pe teoría ko’áĝagua ojejapo haĝua.
He grabbed it and burned it.	Ojagarra ha ohapy.
Instead of doing the research on where and how they were caught.	Ojapo rangue pe investigación moõ ha mba’éichapa ojejagarra chupekuéra.
We play every game to win.	Ñaha’ã opa ñembosarái ñagana haĝua.
All this data is published.	Opa ko'ã dato oñemoherakuã.
You’re stronger than ever, maybe faster too.	Nde imbareteve yma guarégui, ikatu pya’eve avei.
It’s your best source of information.	Ha’e nde fuente iporãvéva marandu rehegua.
But that's what the men say.	Péro upéva heʼi umi kuimbaʼe.
One of the best and most important books in recent years.	Peteĩva umi aranduka iporãvéva ha iñimportantevéva ko’ã áño ohasava’ekuépe.
He put on the music and the lights so well.	Ha’e omoĩ porãiterei pe música ha umi luz.
The second is split into several lines, because it doesn’t.	Mokõiha oñemboja’o heta línea-pe, ndojapóigui.
Get out and get away.	Esẽ ha eñemomombyry.
Having a college degree that says you do doesn’t count.	Oguerekóramo peteĩ título universitario he’íva rejapoha ndoipapapái.
But he would pay for that decision.	Péro haʼe opaga vaʼerãmoʼã upe desisión rehe.
He was on his way to her.	Haʼe oho hína kuri hendápe.
You may have a few more items on this list.	Ikatu reguerekove mbovymi mba’e ko lista-pe.
It may be time to give up.	Ikatu ningo og̃uahẽma pe tiémpo ñañemeʼẽ hag̃ua.
That makes it magical.	Upéva ojapo chugui mágia.
His mouth was set tight.	Ijuru oñemoĩ hatã.
A very easy tool to use.	Peteĩ tembipuru ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
He started to get up.	Oñepyrũ opu’ã.
Unfortunately he’s sick.	Ñambyasy ha’e hasykatu.
That was not easy to do.	Ndahasýi vaʼekue upéicha ojejapo hag̃ua.
I won't be able to.	Ndaikatúi mo'ãi.
Evil, light vs. dark.	Mba'evai, tesape vs.
They want to hang out with me.	Haʼekuéra oñemoĩse chendive.
Then they would take him to task for it.	Upéi ogueraha vaʼerãmoʼã chupe hikuái tembiaporãme upévare.
Less than fifteen minutes after four.	Ndohasái quince minuto irundy rire.
You’re not exactly up to the mark, either.	Nde ndaha’éi exactamente pe marca peve, avei.
I am interested in buying the next product.	Che aime interesado ajogua haguã producto oúva.
I realized this was going to be a special day.	Ahechakuaa kóva ha’étaha peteĩ ára especial.
It’s simply common sense.	Ha’e simplemente sentido común.
The employees took it for granted.	Umi mba'apohára ogueraha por supuesto.
He seemed to want to talk.	Haʼete voi oñeʼẽséva.
He can go as far as he wants to go.	Ikatu oho ohose peve.
The days have passed.	Umi ára ohasáma.
He had to try one final test.	Haʼe oñehaʼãvaʼerã peteĩ pruéva paha.
Not a church, of course.	Ndaha’éi peteĩ tupao, katuete.
This is how we dance.	Péicha jajeroky.
Most of them are technical facts like page title or page description.	Hetave umíva apytégui ha’e umi hecho técnico ha’eháicha título página térã página descripción.
He needs to practice a lot and play a lot of games.	Tekotevẽ oñembokatupyry heta ha ohaʼã heta ñembosarái.
They have held on for too long.	Haʼekuéra ojejoko aretereíma.
That’s a lot longer.	Upéva heta ipukuve.
The feeling behind it is real.	Pe temiandu oĩva hapykuéri ha’e añetegua.
This value measures the quality of each potential solution.	Ko valor omedi calidad orekóva cada solución potencial.
If he had seen her with the fish.	Ohechárire chupe pe pira ndive.
I think he can still answer you.	Che apensa ikatuha gueteri ombohovái ndéve.
The diagnosis was cancer.	Pe diagnóstico haʼe vaʼekue pe kánser.
I’m definitely looking for more in this post.	Katuete aheka hetave ko post-pe.
It was used on me.	Ojeporu che ári.
There was silence inside.	Oĩ kirirĩ hyepýpe.
There are many stories related to this incident.	Oî heta tembiasakue ojoajúva ko mba'e oikóva rehe.
So that’s where we start.	Upévare upépe ñañepyrũ.
That was not the case in the past.	Yma ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
The second was a much better effort.	Pe segundo haʼe vaʼekue peteĩ ñehaʼã tuicha iporãvéva.
You covered your mouth with your hand.	Rejaho'i nde juru nde po reheve.
Get similar results.	Ohupyty resultado ojoajúva.
A sense of people with a common history.	Peteĩ temiandu tapichakuéra orekóva peteĩ historia común.
Background and early career.	Antecedentes ha carrera ñepyrũrã.
He had to work that long, in return for training.	Haʼe ombaʼapo vaʼerã kuri upéicha tiémpore, omyengovia hag̃ua chupe pe entrenamiénto.
He should have his own home.	Oguerekova’erã hóga tee.
There are many, many stories like that.	Oĩ heta, heta tembiasakue upéichagua.
I just want to know what it feels like to be happy again.	Aikuaase mante mba'éichapa oñeñandu jey vy'a.
My job is a lot harder, but it is what it is.	Heta hasyve che rembiapo, ha katu ha’e pe ha’éva.
If you don't know, you won't have to lie.	Ndereikuaáiramo, natekotevẽmoʼãi rejapu.
But reality does.	Péro pe realidad ojapo upéva.
At night a man needs company in such a place.	Pyhare peteĩ kuimbaʼe oikotevẽ kompañía peichagua lugárpe.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
Let me talk to this guy.	Añe’ẽmi ko karai ndive.
It was so right.	Ha'e va'ekue upéicha oike.
I think that might work.	Che apensa upéva ikatuha osẽ porã.
It is easy to grow.	Ndahasýi ningo okakuaa hag̃ua.
It’s great to see it recognized.	Tuicha mba’e ahechávo ojehechakuaa.
Work is too fast for that.	Tembiapo ipya'eterei upevarã.
And it really makes it fun.	Ha añetehápe ojapo chugui vyʼarã.
He remained in this position for six weeks.	Opyta seis semanas ko cargo-pe.
Every market may have a different idea of ​​what that means.	Opavave mercado ikatu oreko peteĩ idea iñambuéva mba’épa he’ise upéva.
These include current age, educational background, and mother tongue.	Umíva apytépe oĩ edad koʼág̃a, mbaʼéichapa ostudia ha idióma sy.
I tried a few times and fell down each time.	Añehaʼã unos kuánto vése ha hoʼa káda ke.
It was the perfect set up.	Ha’ékuri pe set up perfecto.
Talk about it with your wife.	Eñeʼẽ hese ne rembireko ndive.
He stood up, made his way towards the center of the camp.	Ha’e oñembo’y, ojapo hape pe campamento mbyte gotyo.
It cannot be determined directly.	Ndaikatúi ojekuaa directamente.
How long should this go? 	Mboy tiémpopa oho vaʼerã ko mbaʼe?
he was asked.	oñeporandu chupe.
Everyone knows he can have a hundred or more girls.	Enterove oikuaa ikatuha oreko cien térã hetave mitãkuña.
That has nothing to do with the black community.	Upéva ndorekói relación comunidad negra ndive.
It doesn’t look very good, though.	Ndojehechái iporãitereíva, jepémo upéicha.
Everything seemed to lie dead.	Opa mba’e ha’ete ku ijapúva omanóva.
It is written for adults.	Ojehai umi kakuaávape g̃uarã.
This is my big day.	Kóva ha’e che ára guasu.
I’m sick too.	Che avei cherasy.
It really could have been.	Añetehápe ikatu kuri.
He made himself comfortable.	Haʼe ojapo ijehe oĩ porã hag̃ua.
The mistake made is a clear one.	Pe javy ojejavyva’ekue ha’e peteĩ mba’e hesakã porãva.
Most of the time that doesn't happen.	Heta vése upéva ndoikói.
And boy was it big.	Ha mitãkaria’y tuicha va’ekue.
No other information about the baby was released.	Ndojekuaaukái ambue marandu mitã'i rehegua.
I don’t think he realized he had to be there every day.	Che nda’aimo’ãi ha’e ohechakuaa hague oĩva’erãha upépe ára ha ára.
This model remains to be tested in more detail in future studies.	Ko modelo opyta oñeha'ãve haguã detalle umi estudio oúvape.
I gave it to the second, and he did the same.	Ame'ẽ mokõihápe, ha'e ojapo avei upéicha.
When the boy found out, he told his brother.	Pe mitã’i oikuaávo upéva, omombe’u iñermánope.
I asked to see it.	Ajerure ahecha haguã.
She had an older brother and sister.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ ermáno ha iñermána tuichavéva.
We ignored it and went back to sleep.	Romboyke ha roke jey.
We listened to them.	Rohendu chupekuéra.
And neither can he.	Ha haʼe avei ndaikatúi.
The one is.	Pe ha’e.
Everyone else was sure we had the day off.	Mayma ambuekuéra oĩ seguro roguerekoha pe ára vacación.
The children belong to his brother.	Umi mitã ha'e iñermáno mba'e.
A people like him.	Peteĩ puévlo haʼeichagua.
I just have to have it.	Che ningo areko vaʼerãnte.
He realized that they were far from safe.	Haʼe ohechakuaa mombyry oĩha hikuái segúrogui.
I want to read it.	Amoñe’ẽse.
Your money is your money.	Nde pirapire ha'e nde pirapire.
That girls can see it and appreciate it.	Umi mitãkuña ikatuha ohecha ha omombaʼe.
But not most of them.	Péro ndahaʼéi la majoría umíva apytégui.
No one wanted to give him a job.	Avave nomeʼẽséi chupe peteĩ traváho.
It was fun to shoot these guys.	Igustoiterei ningo ojedispara koʼã karaípe.
He was making money.	Haʼe ningo ohupyty hína kuri pláta.
They would be on their way, though.	Haʼekuéra oĩ vaʼerãmoʼã tapére, péro.
But we get the benefit of what we do.	Péro jahupyty pe beneficio umi jajapóvagui.
As we know it didn’t work out very well.	Jaikuaaháicha ndoikói porãiete.
His face turned white as his soul left his body.	Hova oñemomorotĩ hi’ánga osẽvo hetepýgui.
You'll find you can't escape this, however.	Rejuhúta ndaikatuiha rekañy ko mba'égui, jepémo upéicha.
I will suggest website web site soon.	Che asugeríta sitio web web pya’e.
She didn't believe him, he thought.	Ha'e ndogueroviái chupe, oimo'ã.
You also have to take into account the cost of making the costume.	Avei reguerekovaʼerã enkuénta pe gásto rejapo hag̃ua pe traje.
It does exactly the same thing.	Ojapo exactamente upéicha avei.
But you nod your head.	Péro nde reñakãity.
The complete network must be reflected in the property title or legal description.	Pe red completa ojehechava'erã título inmueble térã descripción legal-pe.
You can’t kill a person.	Peteĩ persóna ndaikatúi rejuka.
Then came the surprise.	Upéi ou pe sorpresa.
He had a beautiful home.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ óga iporãitereíva.
But he never came.	Péro haʼe arakaʼeve ndoúi.
The old debate continues.	Oñemotenonde debate tuja.
Life was hard.	Pe tekove ningo ijetuʼu vaʼekue.
That was all that could be expected even now.	Upéva ha’e kuri pe ikatúva oñeha’arõ ko’áĝa jepe.
He began to see the funny side of it.	Oñepyrũ ohecha pe lado divertido upévagui.
He didn't know her name.	Ha'e ndoikuaái va'ekue héra.
He had found his voice.	Ha'e ojuhu kuri iñe'ẽ.
Or not, it was a really good start to the season.	Térã nahániri, ha’e peteĩ ñepyrũ porã añetehápe pe temporada-pe.
His mouth opened.	Ijuru ojepe’a.
Know everything.	Opa mba’e eikuaa.
Quite funny and quite sad at the same time.	Bastante divertido ha bastante triste al mismo tiempo.
Sometimes they forget that you’re actually a human being.	Sapy’ánte hesarái hikuái añetehápe nde ha’eha peteĩ yvypóra.
With his left hand, he’s not part of it.	Ipo akatúa reheve, ha’e ndaha’éi parte upévape.
That was the problem here.	Upéva haʼe vaʼekue pe provléma koʼápe.
Knowledge gave him some comfort.	Pe mba’ekuaa ome’ẽ chupe michĩmi consuelo.
After that he said what?.	Upe rire ha'e mba'e?.
None of that helped, much.	Ni peteĩva umívagui noipytyvõi, heta mba’e.
I believe in past lives.	Che arovia umi tekove yma guarére.
Apparently it works often enough to make it worth trying.	Aparentemente omba’apo py’ỹi suficiente ojapo haĝua vale la pena oñeha’ã.
I basically started my career with used cars.	Básicamente añepyrũ che carrera umi auto usado reheve.
As a result, he often had to miss work because of illness.	Upéicha rupi heta vése ndoikóivaʼerã kuri traváhogui hasýgui.
Sources differ as to the circumstances of his death.	Umi fuente iñambue umi circunstancia omanórõ guare rehe.
Her eyes rolled back.	Hesakuéra ojere tapykue gotyo.
Like brothers we will stand and hold your hand.	Joyke'y kuéraicha roñembo'ýta ha rojopy pende pógui.
My body temperature was a little high.	Che rete temperatura ijyvate’imi.
Also, we want you to work.	Avei, roipota rembaʼapo.
It doesn't matter event what kind of action it is.	Noimportái evento mba'eichagua acción ha'e.
Nobody pressured me.	Avave ndachepresionái.
Other than that, we should be in pretty good shape.	Ambue mba’e, ñaimeva’erã en forma bastante buena.
Then we had to go tell our friends about it.	Upéi roho vaʼerã romombeʼu upéva ore amigokuérape.
It is hard to come to terms with what happened.	Hasy ningo ñañemoĩ porã hag̃ua pe oikovaʼekuére.
His communication will be closed.	Iñemomarandu oñembotýta.
These are not only values ​​but strengths of our company.	Ko'ãva ndaha'éi valores añónte sino mbarete orekóva ore empresa.
You had no choice but to follow the reality of your choice.	Ndorekóikuri ambue opción ha katu osegui pe realidad peiporavóva.
There’s no way we’re living now.	Ndaipóri mba’éichapa jaiko ko’áĝa.
I was not expecting to find anyone here.	Che ningo nahaʼarõi vaʼekue ajuhu avavépe koʼápe.
To accompany them.	Omoirũ haguã hendivekuéra.
Be the best you can be.	Eiko pe iporãvéva.
This particular scene involves the murder of two police officers.	Ko escena particular oike mokõi policía jejuka.
I looked at him.	Che amaña hese.
We have a lot around my work.	Heta mba’e roguereko che rembiapo jerére.
This went on for four or five years.	Péva oiko cuatro térã cinco áño aja.
He could not name what he saw.	Ndaikatúi ombohéra pe ohecháva.
However, the mechanism remains unclear.	Péro ndojekuaái gueteri mbaʼéichapa ojejapo pe mecanismo.
I've given him the week off to add up.	Ame'êma chupe pe semana de vacación oñembojoaju haguã.
I may not like it.	Ikatu ndachegustái.
His mind had hit a dead end.	Iñapytuʼũ oike kuri peteĩ tape ñembotypýpe.
The meaning of something.	Pe he’iséva peteĩ mba’e.
For my husband, his life was his work and us.	Che ménape guarã, hekove ha’ékuri hembiapo ha ore.
Mother of the boy.	Sy pe mitãkaria’y.
It seems to be some conclusion that both will come to after much debate.	Ha’ete ku ha’éva algún conclusión mokõivéva oĝuahẽtava heta debate rire.
Well, he was, but he wanted to make sure he was safe.	Bueno, ha’e upéicha, ha katu oasegurase oĩha seguro.
It was suddenly in motion.	Oĩkuri sapy’aitépe movimiento-pe.
That's why we're here.	Upévare roime ko'ápe.
That's not a failure.	Upéva ndaha'éi peteî fracaso.
He tried to get there first, but it was too late.	Oñeha’ãkuri og̃uahẽ raẽ upépe, ha katu tardeiterei.
Can someone help me please.	¿Ikatu piko oĩ chepytyvõva por favor.
Or maybe twice.	Térã ikatu mokõi vése.
I can do certain things.	Ikatu ajapo ciertas cosas.
You can add fruit, if you like.	Ikatu remoĩ yva, reipotáramo.
But even that may be too late.	Péro upéva jepe ikatu tardeiterei.
Or, he won't.	Térã, ndojapomoʼãi.
Nor, in fact, did we want to.	Ni, añetehápe, ore roipotákuri.
It can be anything related to history.	Ikatu ha’e oimeraẽ mba’e ojoajúva tembiasakue rehe.
The whole thing was a total waste of time, he said.	Ko mba'e entero ha'e kuri peteî perdida total de tiempo, he'i.
It's what we need.	Ha'e pe ñaikotevẽva.
The State may file a response to the motion.	Estado ikatu opresenta respuesta moción rehe.
Too much time and money.	Hetaiterei tiémpo ha pláta.
I've known that for a long time.	Are guivéma aikuaa upéva.
It would be unsafe to continue walking in the dark.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã iseguro jasegi jaguata pytũmbýpe.
He tried to find something he had missed before.	Oñeha’ã ojuhu peteĩ mba’e ofaltava’ekue chupe upe mboyve.
I miss you a lot.	Che ningo heta chemanduʼa nderehe.
He worked hard and quietly.	Haʼe ombaʼapo mbarete ha okirirĩ.
Using female, female beauty.	Oipurúvo kuña, kuña rekoporã.
To achieve this seems to be a very difficult experimental task.	Péva ojehupyty haguã ha'ete peteî tembiapo experimental hasyetereíva.
I started doing this a little bit these days.	Añepyrũ ajapo ko mba'e michĩmi ko'ã árape.
I, therefore, married her.	Che, upévare, amenda hese.
So much for that idea.	Hetaiterei mba’e upe idea rehe.
If so, then okay, ask away.	Oiméramo upéicha, upéicharõ oĩ porã, ejerure mombyry.
It takes constant effort.	Tekotevẽ oñehaʼã meme.
He wanted me to feel what he refused to say with words.	Oipota añandu pe ombotoveva’ekue he’i ñe’ẽ reheve.
I had only seen tears in her eyes three times.	Mbohapy jeýnte ahecha vaʼekue hesay hesápe.
The man had his first child.	Pe kuimbaʼe oreko vaʼekue imemby peteĩha.
I don't know how to handle him.	Ndaikuaái mba'éichapa amaneháta chupe.
We will get the proper arrangement in the core.	Jahupytýta pe arreglo hekopete pe núcleo-pe.
Or make a note.	Térã ejapo peteĩ nota.
I went to the door and opened it.	Aha pe okẽme ha aipeʼa.
Other than that it fits perfect and looks great.	Ambue mba'e oike perfecto ha ojehecha porãiterei.
I don’t need to explain myself to you.	Natekotevẽi añemyesakã ndéve.
We like him.	Ñande ñandegusta chupe.
He's tried to kill you before.	Ha'e oñeha'ãma ndejuka upe mboyve.
We want anyone to think hard.	Roipota oimeraẽva opensa mbarete.
There is no freedom class.	Ndaipóri clase de libertad.
Transfer pieces, cut side up, to prepared pan.	Oñembohasa umi pedazo, oñeikytĩ lado yvate gotyo, sartén oñembosako’ívape.
All three of you should care about each other.	Mbohapyvéva pejepyʼapy vaʼerã ojuehe.
We have a question.	Jaguereko peteĩ porandu.
The mass had appeared a few years earlier.	Pe misa ojekuaa kuri unos kuánto áño upe mboyve.
Great men do that, don't they, they take it.	Kuimba'e guasu ojapo upéva, ¿ajépa, ogueraha hikuái.
Normally, this would have been a good thing.	Normalmente, kóva ha’éta kuri peteĩ mba’e iporãva.
He's been there before.	Ha'e oĩ va'ekue upépe upe mboyve.
Finding a balance here is important.	Iñimportánte jajuhu peteĩ equilibrio koʼápe.
I have enough money.	Che areko pirapire suficiente.
I hope someone can help me fix it.	Aipotaite ningo oĩ chepytyvõva amyatyrõ hag̃ua.
The crew had their party and pictures were taken.	Tripulación oreko ipartido ha ojejapo ta'anga.
So did the second one.	Upéicha avei ojapo pe mokõiha.
There's a lot you don't know.	Oĩ heta mba'e ndereikuaáiva.
I really like what we’re doing this year.	Chegustaiterei pe rojapóva ko arýpe.
It was up in the air.	Oĩkuri yvate yvate.
A boat in the water is good.	Peteĩ várko oĩva pe ýpe iporã.
He felt around his body.	Oñandu hete jerére.
The third touched him, but the same thing happened.	Pe mbohapyha opoko hese, péro upéicha avei oiko.
We didn’t have a choice.	Ndoroguerekói kuri peteĩ elección.
He removed them.	Oipe'a umíva.
No one talked about the events of the day.	Avave noñe'êi umi mba'e oikóva upe árape.
He didn't need his eyes for this.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue hesa ko mbaʼépe g̃uarã.
The reason can be stated below.	Pe mbaʼérepa ikatu jaʼe koʼápe.
But he was not the only one who cared for her.	Péro ndahaʼéi haʼe añoite oñangarekóva hese.
These people don't want to know anything about themselves.	Koʼã hénte ndoikuaaséi mbaʼeve ijehegui.
We let him go.	Roheja chupe oho.
I'm so beautiful.	Che ningo cheporãiterei.
I mixed them together.	Ambojehe’a umíva oñondive.
I watched him down a glass of wine.	Amaña hese oguejy peteĩ vaso vínogui.
Yet the space behind the table is empty.	Upéicharõ jepe pe espacio oĩva pe mesa rapykuéri nandi.
There is no upper limit mentioned on the forms.	Ndaipóri límite superior oñeñe'êva umi formulario rehe.
It's another sign.	Ha'e ambue señal.
The king should not be in charge.	Mburuvicha guasu ndoikóiva'erã oisãmbyhýva.
That will never happen.	Upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi.
No one likes to talk about them.	Avave ndogustái oñeʼẽ hesekuéra.
It’s nice to join your blog.	Iporãiterei reike nde blog-pe.
Leaders in both countries have exacerbated the problem.	Umi tendota mokõive tetãmegua ombohasyve ko problema.
This works well for me.	Kóva omba’apo porã chéve ĝuarã.
My life insurance is high because of this.	Che seguro de vida yvate péva rupi.
Certainly not today.	Katuete ndaha’éi ko árape.
They arrived late and checked into a hotel for the night.	Og̃uahẽ hikuái tarde ha oike peteĩ otélpe upe pyharépe g̃uarã.
I just kept the boy pinned to the wall.	Che añongatu mante pe mitãkaria’ýpe ojefija pe muro rehe.
Love this truck.	Ehayhu ko kamiõ.
You can't just do anything.	Ndaikatúi rejapo mba'eve rei.
But if you fail, you get nothing.	Péro refalláramo, nderehupytýi mbaʼeve.
It took everything in me to hold my ground.	Oñeikotevẽ opa mba’e oĩva chepype ajoko haĝua che yvy.
But he was still angry.	Péro ipochy gueteri.
The time limit itself received mixed reviews.	Pe límite de tiempo voi ohupyty revisión mixta.
Come tell me more.	Eju emombe'u chéve hetave mba'e.
The glass industry is a major user of natural gas.	Industria de vidrio ha'e peteî usuario tuichavéva gas natural rehe.
We hope you envision something wonderful.	Rohaʼarõ peñeimahina peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
He left half an hour ago.	Oho ojapo media hora.
That may not sound like much.	Upéva ikatu ndahaʼéi heta mbaʼéicha.
We were expecting so much from your visit.	Hetaiterei mba’e roha’arõkuri pende visita-gui.
He was on to something.	Ha’e oĩkuri peteĩ mba’ére.
Lucky turned away from him.	Lucky ojere chugui.
He only did it when they were about to kill us.	Haʼe ojapo mante orejuka potaitérõ guare hikuái.
I’ll try to catch up soon.	Añeha’ãta ahupyty pya’e.
He quickly looked at the date of the message.	Pyaʼe omaña pe fécha osẽ hague pe mensáhe.
But your work is not done.	Péro ne rembiapo ndojejapói.
There’s talk behind the scenes.	Oĩ oñeñe’ẽva hapykuéri.
I'll call him tonight.	Ahenóita chupe ko pyharépe.
How many of these are still playing at the end of the month?	Mboypa ko'ãvagui oha'ã gueteri jasy pahápe.
You have to be together.	Peẽ peimevaʼerã oñondive.
The one in the coffee shop where you work.	Pe oĩva cafetería-pe remba’apohápe.
And then my ass.	Ha upéi che jyva.
Few people care about you, unless they get something out of you.	Sa’i tapicha ojepy’apýva nderehe, ndaha’éiramo oguenohẽva ndehegui peteĩ mba’e.
At least that’s how it started for me.	Por lo menos péicha oñepyrũ chéve ĝuarã.
It was hard not to.	Hasy vaʼekue ndajajapói hag̃ua upéva.
Fall and fall and fall forever, it seems.	Ho’a ha ho’a ha ho’a tapiaite ĝuarã, ha’ete.
Otherwise, check the table in question.	Ndaupeichairamo, ehecha pe cuadro en cuestión.
Otherwise, you start having to pay people more to work.	Ndaupeichairamo, reñepyrũ repagave vaʼerã umi héntepe ombaʼapo hag̃ua.
I said that in the beginning.	Che haʼe vaʼekue upéva iñepyrũme.
He kept quiet about it.	Haʼe okirirĩnte upévare.
It would seem like it does.	Ha’etéta ojapoháicha.
The method, however, has several problems.	Pe método katu oreko heta provléma.
I still can’t believe it, really.	Ndaikatúi gueteri arovia, añetehápe.
There are so many things.	Hetaiterei mba’e.
Let him stand up, men.	Topu'ã chupe, kuimba'ekuéra.
I feel that in the world.	Añandu upéva ko yvy ape ári.
But it really bothered me.	Péro añetehápe chemoñeñandu vai.
I can touch cold wood inside.	Ikatu apoko yvyra ro’ysãre hyepýpe.
He seemed to love her.	Ha’ete ku ohayhúva chupe.
Shaking it slightly, he tried to guess what it might be.	Omboveve’imi, oñeha’ã oadivina mba’épa ikatu ha’e.
It will be a first.	Ha’éta peteĩ primera.
Also, the following should be noted.	Avei, ojehechakuaavaʼerã koʼã mbaʼe.
Only then can they be considered a work of art.	Upéicharõ añoite ikatu oñekonsidera chupekuéra peteĩ obra de arte ramo.
I think that would have been a great choice.	Che apensa upéva ha’éta kuri peteĩ elección tuicháva.
It’s hard to believe her voice is still so beautiful.	Hasy jaguerovia haĝua iñe’ẽ iporãitereiha gueteri.
I'm trying to keep it clean.	Añeha'ã areko ipotĩ haguã.
And the truth is, there is no such reason.	Ha pe añetegua ha’e, ndaipóri peichagua razón.
That could happen.	Upéva ikatu oiko.
Great thing, it happened.	Tuicha mba'e, oiko.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Aipotaite peẽme pe iporãvéva pende relación-pe ko kuimba’e porãite ndive.
He’s happy anyway, he loves it.	Ha’e ovy’a taha’e ha’éva, ohayhu.
He'll still be in the hospital.	Ha'e oĩta gueteri tasyópe.
I believe they were born when he was.	Che arovia onase hague hikuái haʼe onaserõ guare.
A clean bed.	Peteĩ tupa ipotĩva.
Giving yourself goals.	Oñeme’ẽvo ndejupe umi meta.
He understands none of this.	Haʼe nontendéi mbaʼeve koʼã mbaʼégui.
Because people now drink enough beer, they know bad beer.	Tapichakuéra ko’áğa hoy’úmagui suficiente cerveza, oikuaa cerveza vai.
That is the second point.	Upéva haʼe pe segundo púnto.
There is no default camera app.	Ndaipóri aplicación cámara por defecto.
In total a hundred people.	En total cien tapicha.
Don't tell me and this water is just the beginning.	Ani ere chéve ha ko y ha'e ñepyrũnte.
Life on earth is like a school.	Pe tekove ko yvy ape ári ojogua peteĩ mbo’ehaópe.
It is just too much.	Haʼe ningo hetaiterei mbaʼénte.
It's a bad time to plant.	Ha'e ára vai oñeñotỹ haguã.
Check it out at this link.	Ehecháke ko enlace-pe.
The sun is shining.	Kuarahy omimbipa.
The areas are equal for each current component as well.	Umi área ojoja petettet componente corriente rehegua avei.
But the record says otherwise.	Péro pe rrehístro heʼi ótra kósa.
The answer to this question is simple.	Pe rrespuésta ko porandu rehegua ndahasýi.
I'm glad he told me to carry a gun.	Avy'a he'i haguére chéve araha haguã peteĩ arma.
But that will soon change.	Péro koʼẽrõitéma okambiáta.
They’re all gone.	Opa rei hikuái.
Everyone else was going.	Opavave ambuekuéra oho hína kuri.
Finally, let’s show.	Ipahápe, jahechauka.
Of course, a secret kept between four people is not a secret.	Añetehápe, peteĩ sekréto oñeñongatúva cuatro persóna apytépe ndahaʼéi peteĩ sekréto.
She returns home to her husband, and life gets worse.	Ojevy iména rendápe hógape, ha pe tekove ivaive ohóvo.
Once you fill it out, go to the next page.	Peteĩ jey remyenyhẽ ha reho pe páhina oúvape.
You can hear it yourself.	Nde voi ikatu rehendu.
Other ways to solve the problem are as follows.	Ambue mba’e ojejapóva oñesolusiona haĝua pe problema ha’e ko’ãva.
Several hundred families were evacuated.	Heta cien família oñembohasa upe lugárgui.
Repeat with your right leg.	Ejapo jey nde py akatúa reheve.
We live simply.	Ñande jaiko simplemente.
Give people space.	Ome’ẽ tapichakuérape espacio.
They had climbed into bed and made love for the first time.	Ojupi kuri hikuái tupape ha primera ves ojapo mborayhu.
Here you will find brief reviews of the game.	Ko’ápe rejuhúta ñehesa’ỹijo mbykymi ñembosarái rehegua.
That is a huge waste.	Upéva ningo tuichaiterei desperdicio.
Now look at it.	Koʼág̃a emañamína hese.
His faith in everyone is really strong.	Pe jerovia oguerekóva opavave rehe añetehápe imbarete.
As you can see this is not the case.	Jahechaháicha péva ndaha’éi upéicha.
It's just extra insurance.	Ha'e seguro extra-nte.
She wondered if she should just go.	Haʼe oñeporandu oho vaʼerãpa rei.
Another way would be to start education early.	Ambue tape ha’éta oñepyrũvo tekombo’e tenonderãite.
But the result can look the same either way.	Péro pe resultado ikatu ojehecha peteĩcha tahaʼe haʼéva la situasión.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
My heart is broken.	Che korasõ opa.
He was on his knees.	Haʼe oĩ kuri ijyva ári.
Lots of bad people out there.	Heta tapicha vai upérupi.
What it does to people.	Mba’épa ojapo tapichakuérare.
I've had many students from this organization.	Che areko kuri heta temimbo'e ko organización-gua.
You feel part of something bigger.	Reñeñandu parte peteĩ mba’e tuichavévagui.
He was my friend.	Ha’e va’ekue che angirũ.
He had been taken to a house down the street.	Ojegueraha kuri chupe peteĩ óga oĩvape pe kállere.
One thing we have to do.	Peteĩ mba’e jajapova’erã.
Nothing we worked on, no place we went to.	Mba'eve ore romba'apóva, ni peteî tenda rohohápe.
Don't forget that.	Ani nderesarái upévagui.
Everybody knows everybody.	Maymáva oikuaa opavavépe.
What goes around comes around.	Pe ohóva ijerére oúva ijerére.
I would think so.	Che apensa vaʼerãmoʼã upéicha.
Time to go, both of you.	Tiempo peho haguã, mokõivéva.
Things are changing.	Umi mbaʼe okambia ohóvo.
It’s stirring my heart.	Chembopy’a rasy.
They can’t know.	Ndaikatúi oikuaa hikuái.
The control group was offered regular care.	Pe grupo control-pe oñeikuave’ẽkuri atención regular.
A lot of it doesn't make sense.	Heta mbaʼe ndorekói sentido.
Listen to him give the order.	Pehendu ha'e ome'ẽvo pe órden.
The problems continue.	Umi provléma osegi.
This makes complete sense when you really think about it.	Péva oreko kompletoite sentido repensa jave añetehápe.
I'll never let it go.	Araka'eve ndahejamo'ãi oho.
I want to cut my price down.	Aikytĩse che precio oguejy haguã.
Some pages are known.	Oĩ páhina ojeikuaáva.
And he was right to do so.	Ha haʼe oreko razón ojapo haguére upéva.
And yet, we see it today.	Ha upéicharõ jepe, jahecha avei koʼág̃arupi.
I don’t think such a gift is easily lost.	Che nda’aimo’ãi peichagua jopói ojeperdeha fácilmente.
Then he opened his eyes and frowned.	Upéi oipe’a hesa ha oñakãity.
Take care of yourself.	Eñangarekókena nde rehe.
Once properly installed, you may find it useful for you.	Oñemoĩ porã rire, ikatu rehechakuaa ideprovechoha ndéve g̃uarã.
That much need not be researched.	Upéva heta mbaʼe natekotevẽi oñeinvestiga.
There’s a lot we can do here.	Heta mba’e ikatu jajapo ko’ápe.
Let them be afraid.	Tokyhyje hikuái.
Oh, the people were kind.	Oh, umi hénte ipyʼaporã vaʼekue.
The old man seemed to be on his last legs.	Pe karai tuja ha’ete ku oĩva ipy paha ári.
He did a little running and came home.	Ojapo michĩmi oñani ha ou hógape.
It won't help now, if it does.	Noipytyvõmo'ãi ko'ágã, ojapo ramo.
Their relationship defined their lives.	Pe relación orekóva hikuái odefini hekove.
We won't go into any details here.	Ndoroikemo'ãi mba'eveichagua detalle-pe ko'ápe.
Sometimes he wanted to ask her why.	Sapyʼánte oporanduse chupe mbaʼérepa.
Or maybe you just learned how to hide it.	Térã ikatu reaprende ramoite mbaʼéichapa reñomi vaʼerã.
They want a change.	Haʼekuéra oipota peteĩ kámbio.
Everything doesn’t have to be a battle.	Opa mba’e natekotevẽi ha’e peteĩ ñorairõ.
That vision is finally coming to life.	Upe visión ipahápe oikove ohóvo.
There's a lot more ground to cover.	Hetaiteve yvy ojejaho'i va'erã.
You make people leave you out.	Peẽ pejapo umi hénte pendereja hag̃ua okápe.
She said she felt the same way.	Haʼe heʼi haʼe oñeñandu hague avei upéicha.
And a draw for a bit a couple of other times.	Ha peteî empate por un poco un par de otros veces.
They love the game, and they love a lot about it.	Ha’ekuéra ohayhu pe juego, ha ohayhu heta mba’e hesegua.
Just take a few minutes and do it every day.	Pemoĩnte unos kuánto minúto ha pejapo káda día.
So that's the first big thing.	Upéicha upéva ha'e pe mba'e guasu peteĩha.
Meat and wood fire and spices burn.	So’o ha yvyra tata ha mba’e he’ẽ asýva hendy.
Buy you a beer or something.	Ejogua ndéve peteĩ cerveza térã mbaʼe.
Take your tea or coffee with you.	Egueraha nde pópe nde té térã káva.
In fact, I really started from nothing.	Añetehápe, añetehápe añepyrũ mba’eve’ỹgui.
I shouldn't say that.	Nda'éi va'erã upéva.
Be ready, set up, go!.	¡Eime listo, emohenda, tereho!.
I don't quite see how that is true.	Ndahechái porãi mbaʼéichapa añete upéva.
Anything you share with me will be between us.	Oimeraẽ mba’e pekompartiva chendive oĩta ore apytépe.
It's been a fun summer, what with this and that.	Ohasáma peteî verano divertido, mba'e kóva ha péva ndive.
She will become another single mother.	Oikóta chugui ótra sy soltera.
But inside he knew he really wanted it.	Péro hyepýpe oikuaa oipotaha añete.
I don't have a problem with that, except for one thing.	Ndarekói peteĩ provléma upévare, ndahaʼéiramo peteĩ mbaʼénte.
I think this is too early to call.	Che aimo’ã kóva ipya’etereiha oñehenói haĝua.
You choose to die or live again.	Nde reiporavo remano térã reikove jey.
This can only make it easier to do so.	Péicha ikatu mante ifasilve jajapo hag̃ua upéva.
I gave one my card.	Ame’ẽ peteĩme che tarjeta.
I love you and no one else, believe me.	Che rohayhu ha avave ambuépe, chegueroviamína.
This offer expires immediately.	Ko oferta oñemohu'ã pya'eterei.
I’m sorry he went away.	Chembyasy oho haguére mombyry.
Both were excellent.	Mokõivéva ningo iporãiterei vaʼekue.
But most of them require complex processes.	Ha katu hetave umíva apytégui oikotevẽ proceso complejo.
What a beautiful world it is tonight.	Mba’eichaitépa iporã ko mundo ko pyharépe.
In many cases, the ideal split points may be unclear.	Heta kásope, umi punto de división ideal ikatu nahesakãporãi.
You can have anything you want here, at the right price.	Ikatu reguereko ko’ápe oimeraẽ mba’e reipotáva, hepykue hekopete.
It has a beginning and an end.	Oreko peteĩ ñepyrũ ha peteĩ ipaha.
Even his food had to be eaten on the go.	Hembiʼu jepe hoʼu vaʼerã ohokuévo.
His mouth moved, and his hands clenched.	Ijuru omýi, ha ipo ojepyso.
I had to try something.	Añehaʼã vaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Then they broke down the wall.	Upérõ oity hikuái pe murálla.
And they would be paid.	Ha ojepaga vaʼerãmoʼã chupekuéra.
Both training results are evaluated using clean data and attack data.	Mokõive resultado entrenamiento ojeevalua ojeporúvo dato ipotîva ha dato ataque.
No appeal was taken from that order.	Ndojeguerahái recurso upe orden-gui.
This wasn't working.	Péva nomba'apói kuri.
I had to leave, immediately.	Asẽ va’erãkuri, pya’e.
It seemed fitting for me to sit quietly.	Ha’ete ku okonveni porãva chéve aguapy kirirĩháme.
We talked a little longer.	Roñe’ẽ are’imive.
Those types of things usually don’t get better on their own.	Umi tipo de cosa jepive noñemoporãvéi ijehegui.
The second constant is related to that.	Pe mokôiha constante ojoaju upéva rehe.
A representative experiment from three independent experiments is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo mbohapy experimento independiente apytégui.
It was a really good game though.	Ha’ékuri peteĩ ñembosarái añetehápe iporãva jepe.
He couldn’t get enough of them.	Ndaikatúi ohupyty hesekuéra.
That’s three out of five.	Upéva mbohapy umi cinco apytégui.
I didn't tell him anything.	Nda'éi chupe mba'eve.
Let me know what’s going on.	Eikuaauka chéve mba’épa oiko.
It’s far out, and at the same time commonplace.	Ha’e mombyry osẽ, ha al mismo tiempo común.
That’s it’s your choice.	Upéva ha’e ha’eha nde elección.
She wanted something different.	Haʼe oipota peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I can't tell you how long you have.	Ndaikatúi ha'e ndéve mboy tiémpopa reguereko.
I love the houses.	Che ahayhu umi óga.
He wouldn't listen.	Haʼe nohenduséi vaʼerãmoʼã.
My mother still lives there.	Che sy oiko gueteri upépe.
The current reality remains the same as before.	Realidad ko'ágãgua opyta yma guaréicha.
We got up to go.	Roñembo’y roho haĝua.
Anyway they didn’t make any fights against me.	Taha’e ha’éva ha’ekuéra ndojapói mba’eveichagua ñorairõ cherehe.
This is a problem we address here very briefly.	Kóva ha’e peteĩ problema ñambohováiva ko’ápe mbykymiete.
Leaving the officer free to answer the next call.	Ohejávo oficial libre ombohovái haguã llamada oúva.
The five patients treated by the authors had good results.	Umi cinco paciente oñangarekóva umi autor oreko resultado iporãva.
Maybe I'll take them to you.	Ikatu che araha chupekuéra ne rendápe.
On the wedding day, they really went above and beyond.	Pe kasamiento ára, añetehápe oho hikuái yvate ha ohasa.
Those who don’t, don’t.	Umi ndojapóiva, ndojapói.
It's great that you're doing the same.	Tuicha mba'e peẽ pejapo haguére upéicha avei.
Something bad happened.	Oiko peteĩ mbaʼe vai.
I am not wasting your time.	Che ndaperdéi nde tiémpo.
This is closer to an opinion.	Péva hi'aguîve peteî opinión-gui.
I’m going to start trying though to say something at least once a week.	Añepyrũta añeha’ã jepe ha’e haĝua peteĩ mba’e por lo menos una vez por semana.
You can get into that.	Ikatu reike upévape.
No one else around.	Avave ambue ijerére.
So did his wife and four children.	Upéicha avei hembireko ha irundy imemby.
We had to go out there cold.	Rosẽ vaʼerã upépe roʼysã.
I wanted to create art.	Che amoheñóise kuri arte.
He knows what works and what doesn't.	Haʼe oikuaa mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
I would stay there again.	Che apyta jeýta upépe.
Both had brown hair.	Mokõivéva oguereko iñakãrague morotĩ.
If she had no pain relief, you could have lost her even more.	Haʼe ndorekóirire mbaʼeveichagua alivio de dolor, ikatu kuri reperdéve chupe.
I have no idea why or how or anything.	Ndarekói idea mba’érepa ni mba’éichapa ni mba’eve.
The cool air from the room was drawn into the living room.	Pe aire ro’ysã oúva pe kotygui ojegueraha pe sala de estar-pe.
Many processes can be associated with the program, for example.	Heta proceso ikatu oñembojoaju programa ndive, techapyrãramo.
These are absolutely the things you need to know.	Ko’ãva ha’e absolutamente umi mba’e tekotevẽva reikuaa.
They showed it for months.	Ohechauka hikuái heta mésere.
It takes the stress out of the shoot for the client.	Oipe'a estrés pe rodaje-gui cliente-pe guarã.
But tell them this is just the beginning.	Péro ere chupekuéra kóva haʼeha peteĩ ñepyrũnte.
And they have to pass on that idea.	Ha ohasa va'erã hikuái upe idea.
This event is not open to the public.	Ko aty ndojehechái opavave tapichápe guarã.
It’s gorgeous, without being amazing.	Ha’e iporãiterei, ha’e’ỹre asombroso.
I enjoyed every page.	Chegustaiterei káda páhina.
We made small talk.	Rojapo ñemongeta michĩmi.
I can't tell you how much.	Ndaikatúi ha'e peẽme mboýpa.
That gave me an idea.	Upéva ome’ẽ chéve peteĩ idea.
But they look at you.	Péro haʼekuéra omaña nderehe.
The business is in good shape.	Ko negocio oime en forma porã.
He did not have to wait long.	Natekotevẽi kuri ohaʼarõ are.
He'd discovered it here.	Ha'e odescubri kuri ko'ápe.
You don't need to know now.	Natekotevẽi reikuaa koʼág̃a.
Stay where you are.	Epyta reimehápe.
Of course enough, but not enough.	Añetehápe ningo suficiente, ha katu ndaha’éi suficiente.
That didn’t work out.	Ndosẽporãi upéva.
They were a little surprised and confused.	Haʼekuéra oñesorprende ha oñekonfundiʼimi.
The couple later had ten more children.	Upe rire ko par orekove diez mitã.
I’m not lying to you.	Ndajapúi ndéve.
You are one of the few clear thinkers.	Nde ha’e peteĩ umi mbovymi tapicha opensáva hesakãva apytégui.
Do what you want to do.	Pejapo pejaposéva.
What a thing he had with women, he thought.	Mba’eichaitépa oguereko kuñanguéra ndive, oimo’ã.
This procedure was repeated two more times.	Ko procedimiento ojejapo jey mokõi jeyve.
When no one else would.	Avave ambue ndojapomo’ãirõ guare.
I went in next to me.	Che aike che ykére.
Finally he entered the living room.	Ipahápe oike pe sala de estar-pe.
I just want to go home.	Che ahase che rógape mante.
No purchase is necessary to enter.	Natekotevẽi ojejogua ojeike haguã.
Let's see how it works with a simple example.	Jahechamína mbaʼéichapa ombaʼapo peteĩ ehémplo isensíllova reheve.
It's yours.	Ha'e nde mba'e.
I’ve never seen it before.	Araka’eve ndahecháiva’ekue.
I said something and saw what kind of score he got.	Che ha’e peteĩ mba’e ha ahecha mba’eichagua puntuaciónpa ohupyty.
These are the cases you need to buy to protect your phone.	Ko’ãva ha’e umi káso tekotevẽva rejogua reñangareko haĝua nde teléfono rehe.
The higher the heat input, the smaller the difference.	Ijyvatevévo pe haku oikeva, michtvéta pe diferencia.
I stood up, and took a step away from him.	Che añembo’y, ha añemomombyry chugui peteĩ paso.
We wrote everything.	Opa mba’e rohai.
He didn't need to touch her.	Natekotevẽi kuri opoko hese.
And there is no waiting room.	Ha ndaipóri koty ohaʼarõ hag̃ua.
And it'll be your job.	Ha ha'éta nde rembiapo.
Assist with data analysis and interpretation.	Oipytyvõ análisis ha interpretación de datos-pe.
It gathers people together.	Ombyaty tapichakuérape.
I wonder what tomorrow will bring.	Che añeporandu mba’épa oguerúta ko’ẽrõ.
Where a connection is needed, there are several approaches.	Oikotevẽhápe peteĩ joaju, oĩ heta enfoque.
I had to work my way into their groups.	Amba’apova’erã che rape igrupokuérape.
And this summer it looks like we still have this space.	Ha ko verano-pe ha'ete ku jaguerekóva gueteri ko espacio.
The far more powerful vehicle radio had no trouble getting through.	Pe radio de vehículo ipoderosovéva mombyry ndorekói kuri provléma ohasa hag̃ua.
When that happens you can take my mouth deeper.	Upéva oiko vove ikatu regueraha pypukuve che juru.
I told you to sit down.	Che ha'e ndéve reguapy haguã.
He shifted the light across the room.	Ombohasa pe tesape pe koty rovái.
Then take your hands and place them behind you on the surface.	Upéi ejagarra nde po ha emoĩ nde rapykuéri pe superficie ári.
People leave their mark.	Umi hénte oheja imarka.
Reading, and history.	Moñe’ẽrã, ha tembiasakue.
And it still is.	Ha koʼág̃a peve upéicha.
His head was bigger this time.	Iñakã tuichave ko vuéltape.
It should have been.	Ha’eva’erãkuri.
Maybe that's the case.	Ikatu oime upéicha.
It's a protection mechanism.	Ha'e peteî mecanismo de protección.
But she could not move her legs.	Péro haʼe ndaikatúi omomýi ipy.
We have a journey ahead of us.	Ñande renondépe jareko peteĩ jeguata.
Then show me who the leader is.	Upéi ehechauka chéve mávapa pe tendota.
I met friends there.	Aikuaa angirũnguéra oĩva upépe.
He didn't know halfway to what, but he went there.	Ndoikuaái mbytépe mba'épe, ha katu oho upépe.
Also, you want more time.	Avei, reipotákuri hetave tiémpo.
Anything could have happened before.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu kuri oiko upe mboyve.
Health care for this group is a concern.	Tesãi ñangareko ko atýpe guarã ha'e peteî jepy'apy.
But his heart is no longer just in him.	Péro ikorasõ ndahaʼevéima ipype añoite.
Going to be sick.	Ohóvo hasy haguã.
This may have something to do with the age of these.	Péva ikatu oreko mba’e ojoajúva ko’ãva edad rehe.
It was amazing how quickly she lost weight.	Iporãiterei ningo mbaʼeichaitépa pyaʼe operde pe ipire.
You needed the ability to kill them.	Reikotevẽ kuri pe kapasida ojejuka hag̃ua chupekuéra.
I wanted the race to go on.	Che aipota kuri pe karréra oho hese.
Below is the final work.	Iguýpe oĩ pe tembiapo paha.
I heard a story once.	Ahendu peteĩ jey peteĩ tembiasakue.
It’s not easy for me.	Ndahasýi chéve g̃uarã.
We get out of that.	Ñande jasẽ upévagui.
Or it had changed.	Térã oñemoambue vaʼekue.
The second was what you heard.	Mokõiha ha’e va’ekue pe pehenduva’ekue.
Because time is money.	Pórke pe tiémpo haʼe hína pláta.
If you don't know why they shouldn't, say so.	Ndereikuaáiramo mbaʼérepa ndojapóivaʼerã hikuái, ere upéicha.
I was really happy.	Añetehápe avyʼa vaʼekue.
I won't buy it again.	Ndajoguamo'ãvéima.
He gives you what you want.	Haʼe omeʼẽ ndéve pe reipotáva.
Know that there may be a different way.	Eikuaa ikatuha oĩ peteĩ tape iñambuéva.
No children’s noise.	Ndaipóri mitãnguéra tyapu.
He asked for nothing.	Haʼe ojerure mbaʼevete.
But my beliefs are not the same.	Péro che jerovia ndahaʼéi peteĩcha.
Twenty times no.	Veinte veces no.
It doesn't matter if these stories are true.	Noimportái ko'ã tembiasakue añeteguápa.
All women signed an informed consent letter.	Mayma kuña ofirma peteî carta de consentimiento informado.
And the less you know about it, the better.	Ha saʼive reikuaavévo upéva, iporãvéta.
Dots represent observed values.	Umi punto ohechauka umi valor ojehechakuaáva.
Close enough to touch.	Hi’aguĩeterei ikatu haguã opoko hese.
He doesn't care what you think of him.	Haʼe noimportái mbaʼépa repensa hese.
There was nothing he could say.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva heʼi.
In the collection account.	Pe cuenta de cobro-pe.
He had waited six years.	Haʼe ningo seis áño ohaʼarõ kuri.
Try to give it an hour.	Eñehaʼãkena emeʼẽ chupe peteĩ óra.
The facts are undeniable.	Umi mbaʼe ojehúva noñenegai.
I have to get something together.	Che ningo areko vaʼerã añembyaty hag̃ua peteĩ mbaʼe.
His is an opportunity that is here and now.	Imba’éva ha’e peteĩ oportunidad oĩva ko’ápe ha ko’áĝa.
But for now, I'll stick to the songs.	Péro koʼág̃a g̃uarã ajepytasóta umi purahéire.
He sees red.	Ohecha pytã.
It seems like years ago.	Ha’ete ku ojapova’ekue heta áño.
But that leads to a higher level of knowledge.	Péro upéva ogueru peteĩ mbaʼekuaa ijyvatevéva.
But that seems normal to you now.	Péro upéva haʼete ndéve normál koʼág̃a.
It doesn’t have to make fruit.	Natekotevẽi ojapo yva.
We both know that he did, and why he left.	Mokõivéva jaikuaa upéva ojapo hague, ha mbaʼérepa oho.
And took his cell phone.	Ha ogueraha iteléfono celular.
I know you started enough for me too.	Aikuaa reñepyrũ hague suficiente chéve g̃uarã avei.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Umi cliente ha mba'apohára oike mezcla de marketing-pe.
His chest and thighs were tightened again under his shirt.	Ijyva ha ijyva ojejoko jey ikamisa guýpe.
You have made it clear which family you want to join.	Remombeʼu porãma mbaʼe famíliapepa reikese.
I only have experience working with master.	Che areko experiencia amba’apo haĝua maestro ndive añoite.
Think happy thoughts so you can fall asleep.	Epensamína umi pensamiento vyʼapópe ikatu hag̃uáicha reke.
I live in a cold place.	Che aiko peteĩ tenda ro’ysãme.
Even a voice without a body.	Jepe peteĩ ñe’ẽ hete’ỹre.
They still wouldn't let us pass them.	Haʼekuéra ndohejamoʼãi gueteri rohasa hesekuéra.
That’s key.	Upéva ha’e clave.
There is only one.	Peteĩnte.
The nose has an upper face.	Pe ijyva oguereko peteĩ hova yvategua.
When we separate, we both lock eyes for a moment.	Jajesepara jave, mokõivéva ñañemboty sapyʼami ñande resa.
This is within the current order of things.	Péva oĩ pe orden de cosas ko’áĝagua ryepýpe.
And they don't know where to stay.	Ha ndoikuaái hikuái moõpa opyta vaʼerã.
It's different for them, as it is for their school.	Ha'e ambue chupekuéra guarã, ha'eháicha imbo'ehaópe.
Someone had told them where we were.	Oĩkuri he’íva chupekuéra moõpa roime.
He had a lot on his mind.	Haʼe oreko vaʼekue heta mbaʼe iñakãme.
Turn their critical eyes to their ideas.	Embojere hesakuéra crítico umi idea orekóvare.
But, you just wait and see.	Pero, nde añoite reha'arõ ha rehecha.
Trust is key to receiving feedback well.	Jerovia ha’e clave ojerrecibi porã haĝua umi retroalimentación.
As a result the actual temperature change will not be exactly zero.	Péicha resultado pe cambio temperatura real ndaha'emo'ãi exactamente cero.
He became the first president of the council.	Oiko chugui peteĩha presidente consejo-gua.
It’s normal.	Ha’e ningo normal.
It certainly wasn’t my choice.	Katuete ndaha’éikuri che elección.
We can’t get carried away.	Ndaikatúi jajegueraha mombyry.
God doesn’t do those things.	Ñandejára ndojapói umíva.
He's not exactly fat.	Ha'e ndaha'éi ikyráva exactamente.
A car is a vehicle.	Mba’yrumýi ha’e peteĩ mba’yrumýi.
I like playing football.	Chegustaiterei añembosarái vakapipopo rehe.
They are dressed in black.	Oñemonde hikuái ao morotĩme.
This is the value you gave to call a function.	Kóva valor omeꞌevaꞌekue oñehenói hag̃ua peteĩ tembiaporãme.
Don't worry, we'll charge you enough to cover your city.	Ani rejepy'apy, rokargáta ndéve suficiente rojaho'i haguã nde táva.
I recognized him before.	Che ahechakuaa chupe upe mboyve.
There is no more life.	Ndaiporivéima tekove.
Well, maybe a few pieces.	Bueno, ikatu mbovymi pieza.
Get one for your kids.	Pehupyty peteĩ pene mitãnguérape g̃uarã.
There is understanding between the two.	Oĩ entendimiento mokõivéva apytépe.
From there we will learn a new way of life.	Upégui jaikuaáta peteĩ tape pyahu jaiko hag̃ua.
Five people were killed.	Ojejuka po tapicha.
It represents economic freedom.	Orepresenta libertad económica.
Mean values ​​of six experiments are shown in each case.	Umi valor promedio seis experimento rehegua ojehechauka petettet kásope.
They asked the questions.	Oporandu hikuái.
I think it's daytime.	Che aimo'ã ha'eha ára.
We thought something had happened to you.	Roimo'ã kuri oiko hague nderehe peteĩ mba'e.
But she couldn't stop crying.	Péro haʼe ndaikatúi ojoko hasẽ.
I'd like to see more of this.	Ahechase hetave mba'e ko'ã mba'égui.
While he talked about home we enjoyed our meal.	Oñe’ẽ aja hógare rovy’a ore rembi’úre.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve ha oñemoĩ peteĩ hendápe ho’ysã haguã.
You need moral support.	Peikotevẽ apoyo moral.
We were meant to be together.	Ore ningo roĩ vaʼekue roime hag̃ua oñondive.
They asked for his cell phone, which they had.	Ojerure hikuái iselulár, orekóva hikuái.
The child did very well.	Pe mitã ojapo porãiterei.
But you can answer that.	Péro ikatu rembohovái upéva.
We have to find our natural limits.	Jajuhuva’erã ñande límite natural.
I look forward to this process.	Aha'ãrõ ko proceso.
Lines can be long, there’s no way around that.	Umi línea ikatu ipuku, ndaipóri mba’éichapa ojere upéva rehe.
I have good days but mostly bad days because of this.	Che areko ára porã ha katu hetave ára vai ko mba’ére.
The strength of the world seemed to flow through it.	Pe mundo mbarete ha’ete ku osyryrýva ipype.
He saw nothing that evening.	Ndohechái mba'eve upe ka'aru.
This is who we are and what we as a people believe.	Péva ha’e mávapa ñande ha mba’épa ñande pueblo ramo jaguerovia.
First, find yours.	Primero, eheka nde mbaʼéva.
I think that covers that.	Che apensa upéva ojahoʼiha upéva.
Take his attention away from us.	Eipe’a orehegui iñatención.
They seemed to be listening to him, perhaps understanding what he was saying.	Ha’ete ku ohendúva hikuái chupe, ikatu ontende pe he’íva.
At the end of the month.	Jasy pahápe.
So, it could be a fair trade.	Upéicha, ikatu ha'e peteî comercio justo.
I have no idea what it was.	Ndarekói ni idea mbaʼépa haʼe vaʼekue.
Yeah, great names.	Heẽ, tuicha téra.
It has dramatically changed the perspective and overall course of my life.	Omoambue tuichaiterei che rekove perspectiva ha curso general.
I really want to get in, just to have fun.	Añetehápe aikese, añembosarái haĝuánte.
I know who you are.	Che aikuaa mávapa nde.
Dressing in my room with no door.	Oñemonde che kotýpe ndorekóiva okẽ.
She looks like she has a natural, full hair.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ iñakãrague natural ha henyhẽva.
That’s how war is.	Péicha ningo ñorairõ.
And nothing happened.	Ha mba'eve ndoikói.
In real-time.	En tiempo real rehegua.
It’s so much my part.	Ha’e hetaiterei mba’e che parte.
Let it go.	Eheja toho.
When I was born.	Che reñói jave.
You told us the same thing.	Nde ere oréve upéicha avei.
This is required to prove that you are a student.	Péva oñeikotevẽ ojehechauka hag̃ua nde haʼeha peteĩ estudiánte.
That's what they feel is welcome.	Upéva ha'e pe oñandu hikuái ojeguerohorýva.
Life is so new.	Tekove ipyahueterei.
So good, it just might protect us one day.	Iporãiterei ningo, ikatunte ñandeprotehe peteĩ ára.
First, it would slow the rise in house prices.	Primero, ombovevýita ojupívo umi óga repy.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Ndaikatúi peteĩ persóna okambia isexo biológico.
He calls it blue feeling.	Ha’e ohenói chupe temiandu hovy.
Thank you for your time.	Aguyje ndéve nde tiempo rehe.
We thought it would be nice to have something to point to.	Ropensa iporãtaha roguereko peteĩ mbaʼe roapunta hag̃ua.
Maybe that will help.	Ikatu ningo upéva oipytyvõta.
He's strong '.	Ha'e imbarete '.
Drink your beer.	Ey'u nde cerveza.
She has no faith in him.	Haʼe ndorekói jerovia hese.
But we didn't know that.	Péro ndoroikuaái kuri upéva.
A new image appears.	Ojekuaa peteĩ ta’ãnga pyahu.
Instead it just hangs there.	Upéva rangue oñemoĩnte upépe.
There is a general way to present this fact.	Oĩ peteĩ tape general oñepresenta haĝua ko hecho.
Immediately, they both started climbing.	Upepete voi, mokõivéva oñepyrũ ojupi.
They are new to science.	Ipyahu hikuái ciencia-pe.
Another snowflake.	Ambue ryguasu rupi’a.
I didn't tell him anything, but he knew.	Che nda'éi chupe mba'eve, ha'e katu oikuaa.
I was too tired to worry.	Chekaneʼõitereíma kuri ajepyʼapy hag̃ua.
Neither cell nor the same.	Ni peteĩ célula ni peteĩchaite.
Why he agreed to her request and why at night.	Mba’érepa omoneĩ ha’e ojeruréva ha mba’érepa pyharekue.
They started doing their research.	Oñepyrũ ojapo hikuái iinvestigasión.
We both love our children and want the best for them.	Mokõivéva rohayhu ore membykuérape ha roipota pe iporãvéva chupekuéra g̃uarã.
The color of the air is yellow.	Pe aire sa’y hovy.
Waiting for the rain to end.	Oha'ãrõvo opa haguã ama.
We don’t understand the birds’ notes.	Nañantendeporãi umi guyrakuéra nota.
You were both lucky.	Mokõivéva peguereko kuri suerte.
Also, a fast response display has been improved.	Avei, oñemyatyrõ peteĩ jehechaukaha ñembohovái pyaꞌe.
It was state of the art.	Ha’ékuri estado de la técnica.
Well, that too he accepted.	Bueno, upéva avei haʼe oasepta.
They won't kill you.	Ha'e kuéra ndejuka mo'ãi.
Part of me really wanted to stop though.	Peteĩ parte chehegui añetehápe ojejokose jepe.
The answer is that there is indeed added value.	Pe mbohovái ha’e añetehápe oîha valor agregado.
I thought this was a great match.	Che apensa kuri kóva ha’eha peteĩ partido tuichaitereíva.
They go through and put together the medical plan for you.	Ha’ekuéra ohasa ha omoĩ pe plan médico ndéve ĝuarã.
I'll use this.	Aipurúta kóva.
Life wouldn’t be interesting without them.	Pe tekove ndaha’emo’ãi interesante ha’ekuéra’ỹre.
You just need to pay attention.	Tekotevẽnte reñatende.
My mother's.	Che sýpe.
People trust us.	Umi hénte ojerovia ñanderehe.
I have this big story and no help from you.	Che areko ko tembiasakue tuicháva ha ndaipóri pytyvõ ndehegui.
This is a case we should consider.	Kóva peteî káso ñahesa'ÿijova'erã.
After this we move students into a post writing activity.	Péva rire ñamoha anga temimbo ekuéra petet actividad post escritura-pe.
In this study, we will use a mixed model analysis.	Ko estudiope jaipurúta petet análisis modelo mixto rehegua.
And there are many of them.	Ha heta oĩ umíva apytépe.
I love this city so much.	Che ningo ahayhueterei ko táva.
He wondered what those things were.	Oñeporandu mba’épa umi mba’e.
He and my father built it twice.	Ha’e ha che ru omopu’ã mokõi jey.
Preparing for what's to come.	Oñembosako'ívo umi mba'e oútavape guarã.
It's just for therapy.	Ha'e terapia-pe guarãnte.
I wanted this woman.	Che aipota kuri ko kuña.
Try running it and you get completely different results every time.	Eñeha’ã emongu’e ha rehupyty resultado completamente diferente cada vez.
We can wait.	Ikatu ñahaʼarõ.
Or a mistake.	Térã peteĩ javy.
He understands what they need to enjoy a day.	Haʼe ontende mbaʼépa oikotevẽ hikuái ovyʼa hag̃ua peteĩ díape.
Write directly over your words.	Ehai directamente nde ñe’ẽ ári.
Sometimes he was at the bottom, sometimes at the top.	Sapy’ánte ha’e oĩkuri iguype, sapy’ánte yvate.
However, the defense presented no evidence to question the treatment.	Péro pe defensa nopresentái mbaʼeveichagua pruéva ocuestiona hag̃ua pe tratamiénto.
For example, of course, health bars run out.	Techapyrã, katuete, umi barra de salud opa.
It was like being cut in half.	Haʼete voi oñeikytĩva mbytépe.
Some of them are as big as dogs.	Oĩ ijapytepekuéra tuicháva jaguaicha.
At least, now he has a target for his anger.	Por lo menos, ko’áğa oreko peteĩ blanco ipochyrã.
His visit was home.	Ivisita ha’e hógape.
Form should follow function, not the other way around.	Forma osegiva’erã función, ndaha’éi ambue hendáicha.
I had discovered my identity.	Che adeskuvri kuri che identidad.
It was almost four in the morning.	Haimete irundy aravo pyhareve.
Maybe even the important ones.	Ikatu umi iñimportánteva jepe.
I am taking my time,' he said plainly.	Che añemotiémpo hína’, heʼi porã chupe.
I am sure you will do well.	Aime seguro rejapo porãtaha.
He let out his breath.	Oheja osẽ ipytu.
The short end has the last seven or eight bones.	Pe hu’ã mbyky oguereko umi siete térã ocho kangue paha.
Don't even think about it.	Ani voi repensa hese.
Now give us the money.	Koʼág̃a emeʼẽmína oréve pe pláta.
That was by design.	Upéva ojejapo vaʼekue ojejapo rupi.
Then six more steps and we relax again.	Upéi seis pasove ha japytu’u jey.
It didn't take long for word to spread around the city.	Ndohasái kuri tiémpo pe ñeʼẽ ojeipyso hag̃ua upe távare.
But maybe it was meant for him.	Péro ikatu oime ojejapo vaʼekue chupe g̃uarã.
But this is precisely the point.	Péro péva haʼe voi pe púnto.
Not to mention how important this is.	Ndaja’éi mba’eichaitépa iñimportante ko mba’e.
But of course he wondered.	Péro katuete haʼe oñeporandu hague.
He expected it, of course.	Ha’e oha’arõkuri, katuete.
They’ve known each other for a long time.	Ojokuaa hikuái ymaite guive.
After that they were different.	Upe rire idiferénte hikuái.
People, for whatever reason, think there’s something wrong with you.	Tapichakuéra, taha’e ha’éva mba’ére, oimo’ã oĩha peteĩ mba’e vai nderehe.
I was working in sales.	Che amba'apo kuri venta-pe.
We should therefore not fully accept his analysis.	Upévare ndajaaseptaivaʼerã plenamente pe análisis ojapóva.
Our guys did a fantastic job.	Ore karaikuéra ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
He watched them as he entered.	Omaña hesekuéra oike jave.
No it's not like that.	Nahániri ndaha'éi péicha.
He had to think about it.	Haʼe opensa vaʼerã kuri.
In my opinion, at least.	Che remiandúpe, por lo menos.
Except for his family.	Ndaha’éiramo hogayguakuéra.
As a result, the user may be confused.	Upéicha rupi, ikatu oñembotavy pe oiporúva.
I like being sought after.	Chegusta ojehekáva chéve.
Obviously, we will not.	Ojekuaa porã, ndajajapomoʼãiha upéva.
It works, but it does not help us grow or improve.	Ombaʼapo, péro nañanepytyvõi ñakakuaa hag̃ua ni ñamehora hag̃ua.
We are the light of the world.	Ñande ha’e ko mundo resape.
That couldn’t be right.	Upéva ndaikatúikuri oĩ porã.
If it were anything else.	Ha’érire ambue mba’e.
However, everything here is super expensive.	Ha katu, opa mba’e ko’ápe ha’e súper hepýva.
If you see your app there double click on it.	Rehecháramo nde app upépe eity mokõi jey hese.
You cannot use it as a variable name.	Ndaikatúi reipuru peteĩ mba’e’oka réra ramo.
For example, patients often feel cold after surgery.	Por ehémplo, umi hasýva oñeñandu jepi roʼysã ojeopera rire.
And that will change you forever.	Ha upéva penekambiáta opa ára g̃uarã.
These are the ones to go and no others.	Ko'ãva ha'e umi oho va'erã ha ndaipóri ambue.
Look at your children.	Emañamína nde raʼykuérare.
That was certainly the case.	Upéva ningo katuete vaʼekue.
It would have been good for him.	Iporã vaʼerãmoʼã chupe g̃uarã.
I knew the camera had to take a back seat.	Aikuaa pe cámara oñemoĩva’erãha peteĩ apyka tapykuépe.
But it never got beyond the thinking stage.	Ha katu araka’eve ndohasái pe etapa de pensamiento-gui.
Some of them are even soldiers today.	Umíva apytépe oĩ voi umi soldádo koʼág̃a.
His body felt heavy but something was holding him up.	Hete oñeñandu ipohýi ha katu oĩ ojokóva chupe yvate.
The game was called with six minutes remaining due to darkness.	Oñehenói partido hembývo seis minutos iñypytûgui.
But there is nothing better for them.	Péro ndaipóri iporãvéva chupekuéra g̃uarã.
I have seen this type of equipment in actual operation.	Che ahecha ko tipo de equipo en funcionamiento real.
The first of these is speed.	Ko’ãva apytégui peteĩha ha’e velocidad.
Again, you can move this to a more appropriate location.	Jey, ikatu rembohasa ko mba’e peteĩ tenda oĩporãvévape.
He’d had the feeling once before.	Ha’e oguerekókuri pe temiandu peteĩ jey upe mboyve.
That takes a pair and a list and returns a list.	Upéva oipyhy peteî par ha peteî lista ha ome'ê jey peteî lista.
Thank you so much for your help!.	Aguyjevete ndéve ne pytyvõ rehe!.
I would not cause any trouble.	Che ndajapomoʼãi mbaʼeveichagua provléma.
The survivor is still in the hospital.	Pe oikovéva oime gueteri tasyópe.
They are strong enough to do so.	Haʼekuéra ningo imbareteterei ojapo hag̃ua upéva.
We are listening.	Ñande ñahendu hína.
Eventually it was too much, he couldn’t see it.	Amo ipahápe hetaiterei, ndaikatúi ohecha.
It'll just be you whole, surround me with you.	Ha'éta nde entero añoite, chembojere nendive.
He had to concentrate.	Haʼe oñekonsentra vaʼerã kuri.
More such are expected this year.	Oñeha'ãrõ hetave péichagua ko arýpe.
They are open until four.	Oime hikuái abierto irundy peve.
And we lay there for a while.	Ha roñeno upépe sapyʼami.
Anything said where characters might say, or do.	Oimeraẽ mba’e oje’éva ikatuhápe oje’e, térã ojejapo, umi personaje.
Or maybe we need to have the body of our dreams.	Térã ikatu tekotevẽ jaguereko ñande kerayvoty rete.
I think, in many ways, the conditions are worse.	Che apensa, heta mba’épe, umi condición ivaiveha.
It must be in the future.	Oimeva’erã tenonderã.
For example, we can talk about the following.	Por ehémplo, ikatu ñañeʼẽ koʼã mbaʼére.
I don't care about that either.	Che avei nañapenái upéva.
All the guys were very happy.	Mayma karaikuéra ovy’aiterei.
His heart beat strong and true.	Ikorasõ opyrũ mbarete ha añete.
This is the first time he's done this.	Kóva ha'e peteîha jey ojapo péva.
We must be quick.	Ñande pya'eva'erã.
I remember the time they had to decide on a name.	Chemanduʼa pe tiémpo odesidi vaʼerãha hikuái peteĩ téra rehe.
I came up with very odd results.	Che aju umi resultado impar-itereíva reheve.
I'll do whatever it takes to win.	Ajapóta oimeraẽ mba'e tekotevẽva agana haguã.
Fact is, he's president.	Hecho ha'e, ha'e presidente.
This just takes time.	Péva oikotevẽnte tiémpo.
It’s a big tight end that can move bodies.	Ha’e peteĩ extremo apretado tuicháva ikatúva omomýi umi tete.
The amount of life insurance you need can increase over time.	Pe seguro de vida reikotevẽva ikatu ojupi ohóvo ohasávo pe tiémpo.
This property appears to exist generally.	Ko propiedad ojehechauka oîha generalmente.
So now let me put it to rest.	Upévare koʼág̃a pehejami tamoĩ pytuʼurã.
It's very small.	Michĩeterei ningo.
But the beer selection is great.	Ha katu pe cerveza selección tuichaiterei mba’e.
A man must know when to walk off this stage.	Peteĩ kuimba’e oikuaava’erã araka’épa oguatava’erã ko escenario-gui.
You don't have to change the code.	Natekotevẽi remoambue pe código.
This government has no moral right to exist.	Ko gobierno ndorekói derecho moral oexisti haguã.
The right hand can contain a combination of states and parameters.	Pe po akatúa ikatu oguereko peteĩ estado ha parámetro ñembojoaju.
I didn't feel it at all.	Che ningo nañañandúiete vaʼekue upéva.
But this was not in and around our street.	Péro péva ndahaʼéi vaʼekue ore kállere ha ijerére.
There is so much to do.	Hetaiterei mbaʼe ojejapo vaʼerã.
As much of mine as yours.	Heta che mba'éva nde mba'éicha.
You will ride with me.	Peẽ pejupíta chendive.
They brought three.	Ogueru hikuái mbohapy.
Then another turned him around.	Upéi ótro ombojere chupe.
I wish things were different.	Aipotaite ningo umi mbaʼe idiferénte.
But not the first class.	Péro ndahaʼéi pe primera kláse.
Unless he did something.	Ndaha’éiramo ha’e ojapova’ekue peteĩ mba’e.
Even underground it doesn’t stay.	Yvy ryepýpe jepe ndopytái.
It’s actually pretty straightforward with the description.	Añetehápe ha’e bastante recto pe descripción ndive.
It seems like forever.	Ha’ete ku tapiaite ĝuarã.
They couldn’t have been closer.	Ndaikatúikuri oñemoaguĩve hikuái.
Lying to me in front of my face.	Ijapúvo chéve che rova ​​renondépe.
It won't take a moment.	Ndohasamo'ãi ni peteĩ momento.
I was tired, yes, on so many short trips.	Chekane’õ, heẽ, hetaiterei viaje mbykymíme.
But the emotional effort is at least as great.	Ha katu pe esfuerzo emocional ha’e por lo menos tuichaiterei upéicha.
Therefore, such credit cards have security limitations.	Upévare koʼãichagua tarhéta de krédito oreko limitación de seguridad.
All it will do is waste energy.	Ojapótava añoite odesperdisia energía.
That person is that size.	Upe tapicha ha’e upe tamaño.
There are probably two reasons for this.	Oiméne oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo upéva.
Particularly in financial services.	Particularmente umi servicio financiero-pe.
It kept going though but.	Osegi oho jepe pero.
He felt something was off.	Oñandu peteĩ mba’e ojepe’aha.
I think that would be good.	Che apensa iporãtaha upéva.
No rain has fallen for over three years now.	Ojapóma mas de tres áño koʼág̃a ndokyvéi hague mbaʼeveichagua ama.
It should be simple though.	Ha’eva’erã simple jepe.
He said sure and off we went.	Ha’e he’i seguro ha off roho.
What's happening right now is that people are making that argument.	Pe oikóva ko'ágãite ha'e umi tapicha ojapoha upe argumento.
Remember, a little of the right stuff goes a long way.	Penemandu’áke, michĩmi umi mba’e oĩporãva oho mombyry.
This is how we make our way back.	Péicha jajapo ñande rape jajevy haguã.
They have information.	Oguereko hikuái marandu.
This now helps.	Péva ko'ágã oipytyvõ.
Though what exact type is not mentioned.	Jepénte mba'e tipo exacto-pa noñeñe'êi.
We will prove it if so.	Jahechaukáta upéva oiméramo upéicharõ.
Everything was perfect for me.	Opa mba’e ha’e perfecto chéve ĝuarã.
I spent a lot of time just sitting in my office.	Heta tiémpo ahasa aguapy rei che ofisínape.
That said, it’s time to hear some results.	Upéva oje’évo, ha’e tiempo ñahendu haĝua algunos resultados.
It's not for me to ask.	Ndaha'éi chéve guarã ajerure haguã.
I see another question about this here.	Ahecha ambue porandu ko mba’ére ko’ápe.
He was not laughing.	Haʼe ningo ndopukaivaʼekue.
Now this is no small task.	Ko’ágã kóva ndaha’éi tembiapo michĩva.
Well, you figured it out.	Bueno, nde refigura upéva.
I'm happy to share my photos with you.	Avy'a akomparti haguére penendive che fotokuéra.
What a beautiful child.	Mba’eichaitépa iporã mitã.
The mechanisms are unknown.	Ndojekuaái umi mecanismo.
He's behind that rock.	Ha'e oĩ upe ita rapykuéri.
Consider the difference between a healthy man and a sick man.	Jahechamína mbaʼéichapa idiferénte peteĩ kuimbaʼe hesãiva ha peteĩ kuimbaʼe hasýva.
In practice, he would never let me score.	En la práctica, araka’eve ndohejamo’ãi chéve gol.
I don’t want to hear it again.	Nahenduséi jey.
Nothing would have gone beyond it.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeve ohasáva chugui.
We had always played together in a band.	Ymaite guive rombopuvaʼekue oñondive peteĩ grúpope.
He was a man with blood on his hands.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe orekóva huguy ipópe.
I laughed until tears came down my face.	Apukavy pe tesay osẽ peve che rova ​​ári.
I hoped he might eat a few.	Aha’arõkuri ikatuha ho’u mbovymi.
It's who you are.	Ha'e mávapa nde.
He made four.	Ojapo irundy.
God has not changed.	Ñandejára nokambiái.
He saw nothing and no one.	Ndohechái mba'eve ha avave.
Anyway, he recovered better afterwards.	Taha’e ha’éva, ha’e okuera porãve upe rire.
In his car, he put his hand on mine.	Imba’yrumýime, omoĩ ipo che po ári.
The child is fine.	Pe mitã oĩ porã.
Thanks for the request.	Aguyje pe mba’ejerure rehe.
They understand that there must be some kind of greater purpose.	Haʼekuéra ontende oĩvaʼerãha algún tipo de propósito tuichavéva.
Only the sea is ahead and behind now.	Yguasu añoite oĩ tenonde ha hapykuéri ko’áĝa.
He was going to die at that hour.	Haʼe omanóta kuri upe órape.
Perhaps it was.	Ikatu oime haʼe vaʼekue.
This was for health.	Péva ha’e kuri tesãirã.
Okay, but we couldn’t become what you failed to work for.	Oĩ porã, ha katu ndaikatúikuri oiko orehegui pe peẽ pefallaiva’ekue pemba’apo haĝua.
It could not have been too old.	Ndaikatúi kuri itujaiterei vaʼekue.
The nose appeared five days old, dry and hard.	Pe ryguasu ojekuaa cinco ára, iseko ha hatã.
But even that would have required extreme care.	Péro upévape jepe tekotevẽ kuri oñeñangareko porãiterei vaʼerãmoʼã.
Such a sad sad picture.	Péicha ta'anga ñembyasy ñembyasy.
But he played high.	Péro haʼe ohaʼã yvate.
It was very hard for me but my research needed it.	Hasyeterei chéve ĝuarã ha katu che investigación oikotevẽ.
He couldn't believe the news, he said.	Ndikatúi oguerovia marandu, he'i.
Then it goes to once a week.	Upéi oho peteĩ jey por semánape.
The sun is out again and you are on your way.	Kuarahy osẽ jey ha nde reime tapére.
They love flowers and animals.	Ohayhu hikuái yvoty ha mymbakuéra.
Being a crew member is very hard work.	Ha’évo tripulante ha’e tembiapo hasyetereíva.
You let go, so to speak.	Reheja reho, jaʼeporãsérõ.
I was terrified.	Che akyhyjeterei.
As it turns out, the sample was limited.	Ojekuaaháicha, pe muestra ha’e kuri limitada.
Each man for his time.	Káda kuimbaʼe itiémpope g̃uarã.
Sometimes it's rather flat, sometimes it's pretty good.	Sapy'ánte ha'e plano-ve, sapy'ánte iporãiterei.
Sometimes we face walls and struggle to make progress.	Sapy’ánte ñambohovake umi muro ha ñañeha’ã japrogresa haĝua.
You can go there.	Ikatu reho upépe.
He is survived by three children.	Oheja mbohapy mitã.
She is emotional and likes to live in grandeur.	Haʼe ningo oñeñandu vai ha ogusta oiko tuicha mbaʼépe.
If there's anything he can take away, it's an escape.	Oĩramo mba'e ikatúva oipe'a, ha'e peteĩ escape.
No one could figure out what was going on.	Avave ndaikatúi ohechakuaa mbaʼépa la oikóva.
But there is more.	Péro hetave mbaʼe.
You can decide for yourself, whether this is a good idea or not.	Ikatu ndete voi redesidi, iporãpa térã nahániri ko mbaʼe.
Most patients have no symptoms.	La majoría umi hasýva ndorekói mbaʼeveichagua síntoma.
But we find no such evidence in the cause before us.	Péro ndajajuhúi peichagua pruéva pe káusa oĩvape ñane renondépe.
It turned out to be a good one.	Ojekuaa ha’eha peteĩ iporãva.
Anyway, back to my research.	Taha’e ha’éva, ajevy che investigación-pe.
We cannot see it ourselves, but it can help you to see it.	Ñande voi ndaikatúi jahecha, síno ikatu nepytyvõ rehecha hag̃ua.
Book early for the best weeks of summer.	Reserva temprano umi semana iporãvéva verano-pe guarã.
The questions were presented in random order.	Umi porandu oñepresenta orden aleatorio-pe.
There's no telling how long he was there.	Ndaipóri omombe'úva mboy tiémpopa oĩ hague upépe.
Then it took off and that was that.	Upéi odespega ha upéva ha’e upéva.
But because you can't see clearly, you really can't tell.	Péro ndaikatúigui rehecha porã, añetehápe ndaikatúi rehechakuaa.
We have two of them.	Ore roguereko mokõi.
So it was decided.	Upéicha ojedesidi.
This can cause confusion and stress.	Péva ikatu omoheñói confusión ha estrés.
You did not walk in his shoes.	Peẽ ndapeguatai vaekue isapatukuérare.
Please stick around.	Por favor, pejepytaso pende jerére.
They don’t care who you are.	Noimportái chupekuéra mávapa nde.
There are numerous critical moments of debate in every construction project.	Oĩ hetaiterei momento crítico de debate opa proyecto de construcción-pe.
This is an important week in school for many reasons.	Kóva ha’e peteĩ semana importante mbo’ehaópe heta mba’ére.
He expected to be there in spirit.	Haʼe ohaʼarõ vaʼekue oĩtaha upépe espíritupe.
Red entered my office.	Pytã oike che oficina-pe.
We should have had one before now.	Jaguerekova’erãkuri peteĩ ko’áĝa mboyve.
I need to think about that.	Tekotevẽ apensa upévare.
It is easy to use with just one hand.	Ndahasýi ojepuru hag̃ua peteĩ po rupive añoite.
That doesn't include me.	Upévape ndoikéi chéve.
A physical copy will be offered.	Oñeikuaveʼẽta peteĩ kópia física.
Maybe tomorrow night.	Ikatu ko’ẽrõ pyhare.
I made a new rule.	Che ajapo peteĩ regla pyahu.
The other problem was that the man was still there.	Pe ótro provléma haʼe vaʼekue pe kuimbaʼe oĩ gueteriha upépe.
He was only five feet tall.	Haʼe ningo oreko vaʼekue cinco métronte.
Conduct statistical analysis.	Omotenonde análisis estadístico.
Or sometimes, to cook her food.	Térã sapyʼánte, rembojy hag̃ua chupe hembiʼurã.
He was very powerful.	Haʼe ningo ipoderosoiterei vaʼekue.
Wide range available to suit your particular application.	Amplia gama disponible ohóva nde aplicación particular rehe.
There is no generally agreed concept available.	Ndaipóri concepto generalmente acordado ojeguerekóva.
I thought it would be hard to find.	Che apensa kuri ijetuʼutaha ajuhu hag̃ua upéva.
At the end of the third week.	Mbohapyha arapokõindy pahápe.
Obviously, for the record.	Ojekuaa, registro-pe guarã.
It is easy to buy and sell online.	Ndahasýi ojejogua ha oñevende haguã internet rupive.
Even when you don’t know the exact steps.	Jepe ndereikuaái jave umi paso exacta.
But it needs to be fixed soon.	Péro pyaʼe porã oñemyatyrõvaʼerã.
This clearly shows how busy our little team really is.	Péva ohechauka porã mba’éichapa añetehápe hembiapo heta ñande equipo michĩva.
The background is small.	Pe fondo michĩ.
And he won't do anything else either.	Ha ndojapomoʼãi avei ótra kósa.
Existence no more.	Existencia no más.
This is the beginning of my power.	Kóva ha’e che pu’aka ñepyrũ.
Having a nice solid soil seems to have the most effect.	Oguerekóramo peteĩ yvy sólido iporãva ha’ete ku oguerekóva efecto hetave.
Just have sex.	Peguereko mante rrelasión sexuál.
That he leads them to love him.	Haʼe oguerahaha chupekuéra ohayhu hag̃ua chupe.
But he is not stupid.	Péro haʼe ndahaʼéi itavýva.
Others took their own lives.	Ambue katu oipe’a hekove tee.
He is saying don't take yourself too seriously.	Haʼe heʼi hína ani rejegueraha en serioiterei.
She asked if she could pick me up after the party.	Haʼe oporandu ikatúpa chegueraha pe fiésta rire.
Maybe just fill the bill.	Ikatu omyenyhẽnte pe factura.
All around us is green.	Ore jerére oĩ hovy.
Maybe it wasn't.	Ikatu ndaha'éi va'ekue.
Throughout that month.	Upe jasy pukukue javeve.
This old stuff won’t make way.	Ko mba’e tuja ndojapomo’ãi tape.
It looks like incredible fun.	Ha’ete ku diversión increíble.
His money is running out.	Ipirapire opa ohóvo.
I asked him if he understood that.	Aporandu chupe ontendepa upéva.
He’s taking care of me.	Ha’e oñangareko cherehe.
I raised my hand.	Ahupi che po.
Now he has a whole day to prepare for the fight.	Ko'ágã oreko peteî ára pukukue oñembosako'i haguã ñorãirõme.
Well, if you follow college football, you heard from us now.	Bueno, resegíramo fútbol universitario, rehendu orehegui ko’áğa.
I know how quickly you can finish.	Che aikuaa mbaʼeichaitépa pyaʼe ikatu remohuʼã.
Some of what he said was very good there.	Oĩ umi haʼe heʼívagui iporãiterei vaʼekue upépe.
He worked for the city.	Ha’e omba’apo upe távape g̃uarã.
Unfortunately, it seems to be slow going.	Ñambyasy, ha’ete ku ohóva mbeguekatúpe.
It works, it works on it.	Omba’apo, omba’apo hese.
None of the other kids could do that.	Ni peteĩ umi ótro mitã ndaikatúi ojapo upéva.
It’s like he had.	Ha’ete ku oguerekova’ekue.
The first thing was when we were in the car.	Pe primera kósa haʼe kuri roime jave pe áutope.
It can work.	Ikatu omba’apo.
We took pictures.	Rojapo ta’anga.
Because he wants to go to school.	Pórke ohose eskuélape.
The ground gave way and he fell.	Yvy ome'ẽ tape ha ha'e ho'a.
Three of course.	Mbohapy katuete.
Also a lovely warm welcome.	Avei peteĩ bienvenida calurosa iporãitereíva.
That speed increase isn’t without cost, however.	Upe velocidad ojupíva ndaha’éi sin costo, jepénte upéva.
Water plays the same role.	Y oguereko peteĩchagua tembiapo.
Never to hit someone we love.	Araka’eve ani haĝua oinupã peteĩ jahayhúvape.
Send it to me anywhere.	Emondo chéve mamove.
The instructions are very clear.	Umi instruksión hesakã porãiterei.
It doesn't mean we want to break them.	Nde'iséi jaipotaha ñamopẽ umíva.
I am very worried.	Che ningo chepyʼapyeterei.
This will create another window.	Péicha ojejapóta ambue ventána.
It’s not my nature.	Ndaha’éi che naturaleza.
All statistical differences over controls are shown.	Opaite diferencia estadística umi control rehe ojehechauka.
Also pay attention to the plants.	Avei eñatendéke umi plánta rehe.
He still felt tired, every day.	Oñeñandu gueteri ikane’õ, ára ha ára.
He’s drawn well.	Ha’e odibuja porã.
Click here to make a difference.	Emboguejy ko’ápe rejapo haĝua peteĩ diferencia.
There and there.	Upépe ha pépe.
The President said nothing.	Presidente nde'íri mba'eve.
Okay, it’s great.	Oĩ porã, tuicha mba’e.
He looked like he was ready to kill something.	Haʼete voi oĩmava ojuka hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He can't stand it.	Ndaikatúi oaguanta.
Not without the key.	Ndaha’éi pe llave’ỹre.
You’ll love it.	Nde rehayhúta.
That's how powerful it is.	Péicha ningo ipoderosoiterei.
Some ideas will work.	Oĩ idea osẽ porãtava.
Someone had taken it after the third ring.	Oĩkuri oipyhýva’ekue mbohapyha anillo rire.
I hope no one hears it.	Aipota avave nohendúi.
Face it, he thought.	Embohovake, oimo’ã.
I wanted to party.	Che ningo ajapose kuri fiésta.
That evening he came up with his story.	Upe ka’aru oúkuri iñemombe’úre.
Must.	Hembiapo.
This price does not include a side.	Ko precio ndoikéiva peteî lado.
But then, it was never possible.	Péro upéi, arakaʼeve ndaikatúikuri.
There's a bigger picture here.	Oĩ peteĩ ta'anga tuichavéva ko'ápe.
And if you are proud of your hair, wear it like you.	Ha oiméramo reñemombaʼeguasu nde akãrague rehe, emonde ndeichaite.
I am glad I was able to.	Chembovyʼa ikatu haguére.
He couldn't look at her directly.	Ndaikatúi omaña hese directamente.
It will only indicate that it is difficult or impossible to identify.	Ohechaukáta mante hasyha térã ndaikatuiha ojekuaa.
They got him.	Ohupyty hikuái chupe.
At these prices the book becomes a loss leader.	Ko'ã precio-pe aranduka oiko tendota pérdida-pe.
Truck in parking lot next to store.	Kamiõ oîva estacionamiento-pe tenda ykére.
Let's think about it.	Tapensamína.
It was cold out there.	Ro’y va’ekue upépe okápe.
When they arrive, they are here to stay.	Og̃uahẽvo hikuái, oĩ hikuái koʼápe opyta hag̃ua.
Leave the weapon.	Eheja pe arma.
It would have killed him in the first place.	Ñepyrũrã voi ojuka vaʼerãmoʼã chupe.
While drinking beer.	Oy’u aja cerveza.
He watched the display for a few seconds.	Ha’e ohecha pe exhibición unos segundos aja.
It happens more than you can imagine.	Oiko hetave mbaʼe ikatúvagui reñeimahina.
Discussion and helpful comments are welcome.	Oje’e ñomongeta ha comentario oipytyvõva rehe.
It was being written to us.	Ojehai hína kuri oréve.
There will be no pain.	Ndaipóri mo'ãi mba'asy.
Friend is making a powerful case.	Amigo ojapo hína peteĩ káso ipoderósova.
It’s close and warm.	Hi’aguĩ ha haku.
I read them.	Amoñe’ẽ umíva.
They were proud of their accomplishments.	Haʼekuéra oñemombaʼeguasu vaʼekue umi mbaʼe ojapo vaʼekuére.
What’s the right thing to do.	Mba’épa hekojoja.
Or maybe it’s the same.	Térã ikatu avei upéicha.
Please, please leave me alone.	Por favor, por favor, chereja.
Reading about it is enough.	Oñemoñe’ẽramo hese ha’e suficiente.
It’s rare to meet so many good people in one place.	Sa’i ningo jajotopa hetaiterei tapicha porã peteĩ hendápe.
But then he spoke.	Péro upéi oñeʼẽ.
He stopped and turned her around to face him.	Opytu’u ha ombojere chupe ombohovake haĝua chupe.
He drove me out of love.	Ha'e che mosẽ mborayhúgui.
For the control group, normal medium was added.	Pe grupo control-pe guarã, oñembojoapy medio normal.
She felt that was the only thing that would make her happy.	Haʼe oñandu upéva añoite ombovyʼáta chupe.
Signs he ignored it.	Señales ha'e omboyke hague.
Enough that he wanted to know more.	Suficiente ha’e oikuaasevéva.
Take your foot off the gas.	Eipe’a nde py pe gas-gui.
Of course she’s wearing red.	Katuete ha’e omonde pytã.
But he remained silent, and made no move here.	Péro haʼe okirirĩ, ha ndojapói mbaʼeveichagua movimiento koʼápe.
However see link, link.	Jepémo upéicha ehecha enlace, enlace.
But soon they stopped asking.	Péro upe riremínte ndoporanduvéima hikuái.
I want to be comfortable.	Che aimese cómodo.
Now to make the food.	Ko’ágã ojejapo haguã tembi’u.
Nothing happened to them.	Mba'eve ndoikói hesekuéra.
Think about the children.	Epensamína umi mitãre.
I remember having so much fun with this guy.	Chemandu’a ningo avy’aiterei hague ko karai ndive.
They came after us.	Ou hikuái ore rapykuéri.
I didn't hear what he said, if anything.	Ndahendúi mba'épa he'i, oiméramo mba'e.
Doing it again would be different.	Jajapo jeýramo upéva idiferénte vaʼerãmoʼã.
Those were the words themselves.	Umíva ha’e va’ekue umi ñe’ẽ voi.
In fact, none of the band members are.	Añetehápe, ni peteĩ umi miembro banda-gua ndaha’éi.
Most of them lived their lives.	La majoría oikovaʼekue hekove.
I can try, and try again.	Ikatu añeha’ã, ha añeha’ã jey.
A perfect father figure.	Peteĩ túva figura perfecta.
A lot of this happens around the time of the wedding.	Heta ko mbaʼe oiko pe kasamiento tiémpo jerére.
Let us know your thoughts.	Eikuaauka oréve ne remiandu.
I don’t like the silence.	Ndachegustái pe kirirĩ.
These were normal problems for a guy his age.	Ko’ãva ha’e kuri problema normal peteĩ karai ijeda-pe ĝuarã.
But that is how it should be treated.	Péro upéicha ojetratavaʼerã.
I would keep my mouth shut.	Che juru añembotyvaʼerãmoʼã.
I was thinking about the meaning of life as a whole.	Apensa kuri mbaʼépa heʼise pe tekove en su conjunto.
Get a feel for the ground.	Ehupyty peteĩ temiandu yvy rehegua.
We are our power.	Ñande ningo ñande podér.
It must come from our hearts.	Ouva’erã ñane korasõgui.
It was an incredible experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia increíble.
It was totally obvious to everyone what had to be done.	Ha’e kuri totalmente evidente opavavetépe mba’épa ojejapova’erã.
If you want to talk about it.	Reñeʼẽséramo hese.
He's not very good with women.	Ha'e naiporãiete kuñanguéra rehe.
You know the one.	Peẽ peikuaa pe peteĩva.
This was especially true when it came to relationships.	Koʼýte upéva oiko vaʼekue oñeñeʼẽ jave umi rrelasiónre.
In case it helps, the bottom is inferior, too.	En caso oipytyvõ, pe iguy ha’e inferior, avei.
Will go see it now.	Ohóta ohecha ko'ágã.
Which is very nice.	Mba'épa iporãiterei.
So far it's going pretty well.	Ko'ágã peve oho porãiterei.
I consider what just played out.	Aconsidera pe oñembosarái ramóva.
My energy is gone.	Che energía opa.
You can’t do that.	Ndaikatúi rejapo upéva.
There was no one to see.	Ndaipóri avave ojehecha haguã.
But the songs were familiar.	Péro umi purahéi jaikuaa porã vaʼekue.
It just comes naturally to me.	Oúnte chéve naturalmente.
They were really close.	Añetehápe ningo hiʼag̃uieterei hikuái.
He pointed with his bottle.	Oapunta ibotella reheve.
He was there too.	Haʼe oĩ avei upépe.
He had barely gone yet when a figure entered between the buildings.	Ha’e apenas oho gueteri peteĩ figura oike jave umi edificio mbytépe.
So, he turned to what he knew.	Upévare, ojere pe oikuaávare.
We had to get up and go to work every day.	Ropuʼã vaʼerã ha roho rombaʼapo káda día.
Loss and love.	Pérdida ha mborayhu.
Don’t fall asleep to music, radio or TV.	Ani reñeno músika, rrádio térã téle rehe.
Here the picture is much less positive.	Ko’ápe pe ta’anga tuicha sa’ive iporã.
I still can't talk to him.	Ndaikatúi gueteri añe'ẽ hendive.
The driver was trapped in the truck for nearly an hour.	Ko chofer oime kuri atrapado kamiõme haimete peteî aravo.
He could feel the officer getting nervous.	Ha’e oñandu pe oficial oñenerviosoha.
This part of the process takes two to three weeks.	Ko parte proceso-pe ogueraha mokõi ha mbohapy arapokõindy.
All this in just over a year.	Opa koʼã mbaʼe mas de un áñope.
For both type and state you can select more than one option.	Mokõive tipo ha estado-pe g̃uarã ikatu eiporavo hetave peteĩ opción-gui.
They have to go through with the next one.	Ohasava’erã hikuái pe oúva reheve.
Others like it.	Ambuépe katu ogusta.
He found her.	Ojuhu chupe.
Let us now consider two different situations.	Koʼág̃a ñahesaʼỹijo mokõi situasión idiferénteva.
We will do everything in our power to do so.	Jajapóta opa mbaʼe ikatúva upearã.
An obvious test.	Peteĩ prueba ojehechakuaáva.
So you will fail.	Upévare peẽ pefalláta.
Unless he somehow guessed what he had done.	A no ser que ha’e de alguna manera oadivina mba’épa ojapova’ekue.
This is your main confusion here.	Kóva ha’e nde confusión principal ko’ápe.
I know it doesn't change things.	Aikuaa nomoambuéiha umi mbaʼe.
Buying local means buying in season.	Ojejogua haguã local he'ise ojejogua haguã temporada-pe.
Order one for every child.	Ejerure peteĩva opaite mitãme g̃uarã.
I didn't have to fix anything.	Natekotevẽi kuri amyatyrõ mbaʼeve.
And we don't respect them.	Ha nañamombaʼéi chupekuéra.
I wasn't sure myself.	Che voi ndahaʼéi vaʼekue segúro.
Growing up, he discovered he loved science.	Okakuaávo, ojuhu ohayhuha ciencia.
And he set to work to make the role his own.	Ha oñepyrũ omba’apo ojapo haĝua pe rol imba’éva.
I know the house.	Che aikuaa pe óga.
This time the ball stayed up.	Ko jey pe pelota opyta yvate.
First of many steps.	Primero heta paso-gui.
But it was none of his.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ mbaʼe orekóva.
He will look at it and feel it.	Haʼe omañáta hese ha oñandúta.
This is clear in the case of children.	Péva hesakã porã mitãnguéra kásope.
There was no reaction.	Ndaipóri reacción.
The girls don’t understand.	Umi mitãkuña nontendéi.
That has really changed.	Upéva añetehápe okambia.
They became part of the very culture they represented.	Oiko chuguikuéra parte pe culturaite ha’ekuéra orrepresentava’ekuégui.
There should be more anxiety.	Oĩve vaʼerã jepyʼapy.
Attack anything you can hit.	Eataka oimeraẽ mbaʼe ikatúva regolpea.
Salt and tea but once a day.	Juky ha té ha katu peteĩ jey al día.
You are unique and your situation is unique.	Nde ningo ijojahaʼỹva ha ne situasión ijojahaʼỹva.
When the para.	Oguahẽvo para.
About my whole crazy life up to that point.	Che rekove tavy pukukue rehegua upe punto peve.
It's an energy that lives within you.	Ha'e peteĩ energía oikóva nde ryepýpe.
Sit up straight, but keep your core soft.	Eguapy derecho, ha katu eñongatu nde núcleo suave.
Future work will focus on this difficult problem.	Umi tembiapo oúva oñecentráta ko problema hasýva rehe.
My face is in it.	Che rova ​​ipype.
He had to learn it himself.	Haʼe voi oaprende vaʼerã upéva.
Like seriously, just don’t do it.	Ha’eháicha en serio, simplemente ani rejapo.
I love some of your ideas.	Che ahayhu unos kuánto ne remiandu.
The food was wonderful in taste.	Pe tembi’u iporãiterei va’ekue sabor-pe.
For me, for you guys.	Chéve guarã, peẽme guarã.
He told us he intends to appeal.	He'i oréve orekoha intención oapela haguã.
He could control them.	Haʼe ikatu vaʼekue okontrola chupekuéra.
I don't need it anymore.	Natekotevẽvéima.
We have all day.	Ore roguereko ára pukukue.
This sounds bad.	Péva ipu vai.
He needs more.	Haʼe oikotevẽ hetave mbaʼe.
They don't have one and they don't have time to make one.	Ndorekói hikuái peteĩ ha ndorekói hikuái tiémpo ojapo hag̃ua peteĩ.
There are none left, at least in the world.	Ndaipóri hembýva, por lo menos ko mundo-pe.
So, that being the case.	Upéicha, upéva ha’évo pe káso.
It changes how one spends time.	Omoambue mba’éichapa peteĩva ohasa pe tiempo.
But he was not and does not exist.	Péro haʼe ndahaʼéikuri ha ndoikói.
Then fill this hidden field with the value of the primary key.	Upéi emyenyhẽ ko tenda kañymby pe clave primaria valor reheve.
And then he laughed.	Ha upéi opukavy.
I will plant some next year.	Che añemitỹta algún áño oúvape.
Once again, two figures remain behind.	Peteî jey, mokõi figura opyta tapykuépe.
I’m working long hours.	Che amba’apo puku.
We made a statement.	Rojapo peteĩ declaración.
Not really to his liking.	Ndaha’éi añetehápe ha’e ogustaháicha.
It was finally ready.	Ipahápe oĩma preparádo.
Go fix your eyes.	Tereho emyatyrõ nde resa.
He never stopped.	Haʼe arakaʼeve ndopytái.
It’s already paid off.	Ojepagapaitéma.
Did he change his clothes, his hair.	Omoambue piko ijao, iñakãrague.
Now we are pretty sure we will never go back.	Koʼág̃a roime segúroiterei arakaʼeve ndajajevymoʼãiha.
Without her consent.	Ha’e omoneĩ’ỹre.
He wants to guide you every day of your life.	Ha’e pende guiase opa ára pende rekove pukukue javeve.
Let's talk about it.	Ñañe'ẽmi hese.
The system is in ground state.	Ko sistema oime estado de fondo-pe.
Eventually they gave up the chance to just be together.	Amo ipahápe omeʼẽ hikuái oportunida oĩ hag̃uánte oñondive.
Successful people don’t get burned out and used up.	Umi tapicha osẽ porãva ndojehapýi ha ndojeporúi.
The project grew from two people to twenty.	Ko proyecto okakuaa mokõi tapichágui veinte-pe.
Let’s just give a few words here.	Ñame’ẽmína katu mbovymi ñe’ẽ ko’ápe.
I can't see anything.	Ndaikatúi ahecha mba'eve.
Complete as it will ever get.	Completo ha’eháicha araka’eve ohupytyva’erã.
You can also do other things.	Ikatu avei rejapo ambue mba’e.
That is what we are talking about.	Upévare ñañeʼẽ hína.
Everything was less.	Opa mba’e sa’ive va’ekue.
We can have more.	Ikatu jareko hetave mbaʼe.
This is my first attempt to fill this role.	Kóva ha’e che ñeha’ã peteĩha amyenyhẽ haĝua ko rol.
I would have enjoyed the walk.	Chegustaiterei vaʼerãmoʼã pe jeguata.
We did not leave even though I was at the scene when the men died.	Ndajasẽi jepe aime kuri pe lugárpe umi kuimbaʼe omanórõ guare.
You cover politics.	Nde recubri política.
Just take it because its true.	Justo tomar porque su añetegua.
The game they’re playing has been settled.	Oñemohenda porãma pe ñembosarái oha’ãva hikuái.
We explain the process below.	Romyesakã proceso ko’ápe.
Introduce yourself and ask them about the letter.	Emombeʼu mávapa nde ha eporandu chupekuéra pe kárta rehe.
And other countries.	Ha ambue tetãnguéra.
I had to go through the whole process with him.	Ahasava’erã hendive pe proceso pukukue.
This would be perfect if it worked out.	Kóva ha’éta perfecto osẽ porãramo.
We just have to get in the way.	Ñande jaike va'erãnte tape rehe.
But this is a discussion for another day.	Ha katu kóva ha’e peteĩ ñomongeta ambue árape guarã.
He did not know what his specific injuries were.	Ndoikuaái mba'épa umi lesión específica orekóva.
We can still save them.	Ikatu gueteri jasalva chupekuéra.
More bad planning.	Hetave planificación vai.
But you are not like that.	Péro nde ndahaʼéi upéicha.
I’m going to have this baby whether you like it or not.	Che aguerekóta ko mitã ndegusta térã nahániri.
He's ready to step forward and assume his opportunities.	Ha'e oime listo oñemotenonde haguã ha oasumi haguã oportunidad orekóva.
Listen to what people have to say.	Ehendu mbaʼépa heʼi umi hénte.
He’s like his father.	Ha’e ojogua itúvape.
I’ll try to make something out of this.	Añeha’ãta ajapo peteĩ mba’e ko’ãvagui.
It takes about half an hour to fill.	Oñeikotevẽ media hora rupi oñemyenyhẽ hag̃ua.
As a friend.	Peteĩ angirũ ramo.
Follow the books as they come.	Esegi umi lívro oúvo.
Use creative effects.	Eipuru umi efecto creativo.
The average customer can benefit.	Pe cliente promedio ikatu oñebeneficia.
I’ll be here.	Che aiméta ko’ápe.
I was very worried.	Chepyʼapyeterei vaʼekue.
He looked up at a tree.	Omaña yvate peteĩ yvyramátare.
He wanted to know if that was true.	Haʼe oikuaase añetehápepa raʼe upéva.
It was enough to make me stop and wonder what just happened.	Suficiente chemombyta haĝua ha añeporandu mba’épa oiko ramoite.
We must do more to combat gun violence.	Jajapova’erã hetave mba’e ñambohovái haguã violencia arma rehegua.
Right there, he said.	Upépe voi, he’i.
He asks us to do something.	Ojerure ñandehegui peteĩ mbaʼe.
It's simply not worth it.	Simplemente ndaha'éi vale la pena.
He said it would be nice, but he knew.	He'i iporãtaha, ha katu oikuaa.
It was going to be a good day.	Haʼéta kuri peteĩ ára porã.
It wouldn't make sense because food isn't mentioned anywhere.	Ndoguerekomo'ãi sentido noñeñe'êigui tembi'u rehe moõve.
When he was dressed he left the room.	Oñemonde vove osẽ pe kotýgui.
Don't tell me you don't want to have a hand in that.	Ani ere chéve nereguerekoséiha nde po upévape.
About your past and your plans for the future.	Nde rekove yma guarére ha umi mbaʼe replanea vaʼekue tenonderãme g̃uarã.
They're worried.	Ojepy'apy hikuái.
This time the location seemed perfect.	Ko vuéltape pe lugár haʼete perfékto.
But few do that.	Péro saʼi oĩ ojapóva upéva.
That has happened to me many times.	Heta vésema ojehu chéve upéva.
We still have a lot of games to play.	Heta gueteri jaguereko ñembosarái ñañembosarái haguã.
Pretty fair and obvious.	Bastante justo ha ojehechakuaáva.
The thing stood like a man.	Pe mba’e oñembo’y peteĩ kuimba’éicha.
Most importantly, experience happens instantaneously.	Tuichavéva, experiencia oiko sapy’aitépe.
In mine, it shows business.	Che mba’évape, ohechauka negocio.
They do not remember the past.	Haʼekuéra naimanduʼái umi mbaʼe oiko vaʼekuére yma.
The ability to win every game takes a team quite a bit.	Pe capacidad ogana haĝua opa partido ogueraha peteĩ equipo bastante.
They're getting tiring.	Ha'ekuéra omokane'õ ohóvo.
Man, that sounds good.	Kuimba’e, upéva ipu porã.
And there’s a lot more to this.	Ha heta mba’e hetave mba’e ko mba’épe.
Put simply, cars in motion come alive.	Ñamoĩ porãsérõ g̃uarã, umi áuto oĩva en movimiento oikove.
He is coming home.	Haʼe ou hína hógape.
That set the tone for the debate.	Upéva omoî tono debate-pe.
You had to be there.	Reimevaʼerã kuri upépe.
We just knew right away.	Roikuaánte voi upepete.
He died in the morning.	Haʼe omano koʼẽmbotávo.
To have a laugh, and pay them back with a laugh.	Oguereko haguã peteĩ pukavy, ha opaga jey chupekuéra peteĩ pukavy reheve.
He needed to tell someone.	Tekotevẽ kuri omombeʼu peteĩ persónape.
I hated change, even change in my control.	Che ndacha’éikuri pe cambio rehe, jepe pe cambio che control-pe.
My older brother.	Che ryvy tuichavéva.
But both are unique in their own right.	Péro mokõivéva ningo ijojahaʼỹva ijeheguiete.
Let's die.	Tomano.
Oh that's not what you meant.	Oh ndaha'éi upéva pe erese va'ekue.
Defendant shot him twice.	Demandado odispara chupe mokõi jey.
Let me know what you think please.	Eikuaauka chéve mba'épa nde repensa por favor.
I repeated the process a few more times.	Arrepeti pe proceso mbovymi jeyve.
Soon after, writing provided a form of long-distance communication.	Upe riremínte, jehai ome’ẽ peteĩ forma de comunicación distancia pukukue.
I did not want him to see or do such things.	Ndaipotái vaʼekue ohecha ni ojapo koʼãichagua mbaʼe.
Sounds like it is.	Oñehendu ha’éicha.
We loved him so much.	Rohayhueterei chupe.
So you landed on the site.	Upévare reguejy pe sítiope.
One day, they hope, everything will be their way.	Peteĩ ára, oha’arõ hikuái, opa mba’e oikotaha ha’ekuéra oipotaháicha.
I hope it continues to get better.	Aipotaite ningo osegi iporãve.
Stop it there.	Ejoko upépe.
In fact, it can be seen as an element of state building.	Añetehápe, ikatu ojehecha elemento construcción del Estado ramo.
This part of the book was very well done.	Ko mbaʼe oĩva pe lívrope ojejapo porãiterei vaʼekue.
Two different teeth or sets of teeth were selected on each dog.	Ojeporavo mokõi hatĩ iñambuéva térã hatĩ aty peteĩteĩ jagua ári.
It won't work.	Ndomba'apomo'ãi.
I have had problems with my lower back for years.	Heta áñorema areko provléma che espalda inferior-pe.
This would be dangerous and bad.	Péva ipeligroso ha ivaíta kuri.
Now his day is filled with them.	Koʼág̃a hiʼára henyhẽma chuguikuéra.
His hands closed on my shoulders.	Ipo oñemboty che jyva ári.
It couldn’t be that way.	Ndaikatúikuri upéicha.
All they did was eat their share and go home.	Ojapónte hikuái ho’u iparte ha oho hógape.
Download it does.	Emboguejy ojapo.
When the weather is right.	Oĩ porã vove pe tiémpo.
I can put my anger to work.	Che ikatu amoĩ che pochy che rembiaporãme.
One is his age.	Peteĩva ha’e ijeda.
The only son is in the foreground.	Pe ta’ýra peteĩete oĩ tenonde gotyo.
But countries are not companies.	Péro umi tetã ndahaʼéi umi kompañía.
He had few friends there.	Sa’i oguereko iñamigokuéra upépe.
I can’t live without books though.	Ndaikatúi katu aikove aranduka’ỹre.
It made no sense at the time.	Upe tiémpope ndorekói kuri sentido.
For a long time this has served society well.	Are guivéma péva oservi porã sociedad-pe.
She was fully clothed.	Haʼe oñemondepaite kuri.
That's a good starting point.	Upéva ha'e peteî punto iporãva oñepyrû haguã.
He's nothing to me.	Ha'e ndaha'éi mba'eve chéve guarã.
This is a huge mistake.	Péva tuicha javy.
I found a great couple and they did a fantastic job.	Ajuhu peteĩ pareja tuichaitereíva ha ojapo hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva.
The other is your true self, your original face, your essential nature.	Ambue ha’e ndejehe añetegua, nde rova ​​original, nde naturaleza esencial.
We live in reality.	Jaiko realidad-pe.
Except he's not strong enough for it.	Excepto ha'e ndaha'éi mbarete upévarã.
He knows me too.	Haʼe chekuaa avei.
People stared at each other.	Umi hénte omaña porã ojuehe.
He had that right.	Ha'e oguereko kuri upéva derecho.
Will they give up or face reality and fight?.	¿Oñeme'êta hikuái térã ombohováita realidad ha oñorãirõta?.
He's planning something.	Ha'e oplanea hína peteĩ mba'e.
He could do it.	Haʼe ikatu vaʼekue ojapo.
I’m going to die soon too.	Che avei pya’e amanóta.
The car is there.	Pe mba’yrumýi oĩ upépe.
It will be better.	Iporãvéta.
That’s another mark left on me.	Upéva ha’e ambue marca ojehejáva che ári.
Losing so much changes you.	Hetaiterei mbaʼe reperdéramo, upéva nekambia.
Nothing is black and white.	Mba’eve ndaha’éi morotĩ ha hũva.
There must be.	Oĩva’erã.
It's a catch.	Ha'e peteĩ captura.
Communication has never been so easy.	Arakaʼeve ndahasyiete vaʼekue pe komunikasión.
Dog doesn’t seem to mind.	Jagua ha’ete ku nopenáiva.
I don't forget stuff like that.	Ndacheresarái umi mba'e peichaguágui.
They were on the right.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue pe deréchape.
He had no power other than his growing body.	Ha’e ndorekóikuri pu’aka ambue mba’e ndaha’éiva hete okakuaáva.
I could see it in his expression.	Ahechakuaa upéva pe expresión orekóvape.
I'm afraid that happens quite often.	Akyhyje upéva oikoha heta vése.
You can get a better rate or a better room.	Ikatu rehupyty peteĩ tarifa iporãvéva térã peteĩ koty iporãvéva.
He leaned back in his chair.	Oñembo’y jey isilla-pe.
We made a perfect team of two.	Rojapo peteĩ ekípo perfecto mokõigui.
We should treat people with respect.	Jatrata vaʼerã umi héntepe orrespeta hag̃ua.
Last night, and tonight, too.	Ange pyhare, ha ko pyharépe, avei.
A long ending.	Peteĩ fin ipukúva.
But it is not the same as living.	Péro ndahaʼéi peteĩchagua pe jeikove ndive.
I'm not going to debate religion as a whole here.	Ndadebati mo'ãi religión en su conjunto ko'ápe.
And that's awesome.	Ha upéva tuichaiterei mba'e.
I was wrong about it.	Che ningo ajavy kuri.
In negative controls, regular medium was used instead.	Umi control negativo-pe, ojeporu medio regular hendaguépe.
Think about it for a moment.	Epensamína sapyʼami.
You have a good reason not to date him.	Reguereko peteĩ rrasón iporãva ani hag̃ua resẽ hendive.
It was a good process.	Oiko kuri peteî proceso iporãva.
Anyway, your repeated statements here are wrong.	Taha’e ha’éva, umi mba’e remombe’úva jey jey ko’ápe oĩ vai.
They took it very well.	Ogueraha porãiterei hikuái.
I can’t stay away.	Ndaikatúi opyta mombyry.
His only choice was to surrender.	Haʼe oiporavo vaʼekue añoite haʼe vaʼekue oñemeʼẽ hag̃ua ijehe.
But you don't just give up.	Péro nde ndahaʼéi reñemeʼẽnteva.
I don't know how high.	Ndaikuaái mba'eichaitépa yvate.
Their years of experience mean they generally get it just about right.	Umi áño experiencia orekóva hikuái he’ise generalmente ohupytyha hikuái haimete oike porã.
I like it because it is easy to use.	Chegusta ndahasýigui ojepuru hag̃ua.
And we had a lot of it.	Ha heta mbaʼe roguereko vaʼekue chugui.
The code is on my user page.	Pe código oĩ che página usuario-pe.
You do not need to fill out the rest of this form.	Natekotevẽi remyenyhẽ ko formulario hembýva.
Everything else still felt good, but it was just one game.	Opa mba’e ambuéva oñeñandu porã gueteri, ha katu peteĩ partido-nte.
Four men had died in the first week on the job.	Cuatro kuimbaʼe omanóma kuri pe primera semána oĩrõ guare pe traváhope.
No one except the press.	Avave ndaha'éirõ prensa.
I explained that it would come forward soon.	Amombe’u pya’e osẽtaha tenonde gotyo.
To start meeting new people.	Oñepyrũ haguã oikuaa tapicha pyahúpe.
Over the last few months I have just been short of money.	Koʼã mése ohasavaʼekuépe ofalta ramoite chéve pláta.
He can't remember why he lay down.	Ndaikatúi imandu'a mba'érepa oñeno.
He captured a time of great change.	Haʼe ojagarra peteĩ tiémpo tuicha okambia jave.
And you'd better remember that tomorrow.	Ha iporãvéta nemandu'a upéva rehe ko'ẽrõ.
You loved him.	Nde ningo rehayhu vaʼekue chupe.
These data are usually entered later in the case report form.	Ko’ã dato ojeike jepi upe rire formulario informe de caso-pe.
It's pretty complex.	Ha'e bastante complejo.
Like he'll do it again.	Ha'e ojapo jeýtaháicha.
I was very small.	Che ningo michĩeterei vaʼekue.
Those are just two of the most notable mishaps.	Umíva haʼe mokõi mbaʼénte umi mbaʼe vai ojehúva apytégui ojehecharamovéva.
One patient survives for every four treated.	Peteĩ hasýva ojesalva káda irundy oñepohano vaʼekuére.
Bad break for your husband.	Pausa vai ne ménape guarã.
One of them will be unfortunately late.	Peteîva umíva apytégui otardáta ñembyasýpe.
But I knew it would.	Péro aikuaa porã vaʼekue upéichataha.
And we can't do that if you're with another man.	Ha ndaikatúi rojapo upéva nde reiko ramo ambue kuimba'e ndive.
I’m talking about a good game.	Añe’ẽ peteĩ ñembosarái porãre.
He was all white.	Haʼe ningo morotĩmbaite vaʼekue.
All that water and not a drop to drink.	Opa upe y ha ndaha'éi peteĩ gota ojey'u haguã.
Maybe it would be better if he stayed.	Ikatu ningo iporãvéta opyta ramo.
You know you like to tell us.	Nde reikuaa ndegustaha ere oréve.
They don't really exist.	Ha'ekuéra ndoikói añetehápe.
All of them died.	Enterove umíva omano.
That would be a huge pain to do every time.	Upéva ha’éta peteĩ mba’asy tuichaitereíva jajapo haĝua káda ke.
He was constantly looking into her eyes now.	Ha’e ojesareko meme hesa rehe ko’áĝa.
I'll explain the meaning behind this list tomorrow.	Amombe'úta ko'êrõ mba'épa he'ise ko lista rapykuéri.
There was never any question about it.	Araka’eve ndaipóri mba’eveichagua porandu hese.
No challenge here.	Ndaipóri desafío ko'ápe.
Please contact us if you would like more authentic photos.	Eñe'ẽmi orendive reipotáramo hetave ta'anga añetegua.
Oh, just wait for this movie.	Oh, eha’arõnte ko película-pe.
Now it seems very obvious.	Koʼág̃a haʼete voi ojehecha porãitereíva.
We’re heading into a really good time for the game.	Ñande jaha hína peteĩ momento añetehápe iporãvape pe juego-pe ĝuarã.
What’s happening is.	Pe oikóva ha’e.
I put my head in my hands.	Amoĩ che akã che pópe.
I can't wait to wear it.	Ndaikatúi aha'arõ amonde haguã.
But these are just two examples.	Péro koʼãva ningo mokõi ehémplonte.
The specific date may vary from program to program.	Pe fécha específica ikatu idiferénte káda prográmape.
None of them belong to me.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi chembaʼe.
A vehicle cannot enter a community.	Peteĩ mba’yrumýi ndaikatúi oike peteĩ komunida-pe.
She wasn't really expecting him to call.	Haʼe nohaʼarõi kuri añetehápe haʼe ohenói.
I really hope so.	Añetehápe ahaʼarõ upéicha.
This technology is currently used by many mobile systems.	Ko tecnología oiporúva ko'ágã heta sistema móvil.
There’s a lot going on it seems.	Heta mba’e oho hese ha’ete ku.
It seemed so real.	Ha’eteva’ekue añeteguaiterei.
Grab it and try it out.	Ejagarra ha eñehaʼã.
And because he knew we meant danger for him.	Ha oikuaágui ro’eseha peligro chupe ĝuarã.
But it would pass, he was sure.	Péro ohasáta, haʼe oĩ segúro.
It depends on the location.	Odepende moõpa oĩ rehe.
He is therefore resistant.	Haʼe ningo upéicha rupi oñemoĩ.
I think everyone in the organization is on the same page.	Che apensa opavave oĩva pe organización-pe oĩha peteĩ páhinape.
Apartment was great for four of us.	Apartamento iporãiterei irundy oréve g̃uarã.
The house was small and badly tapered.	Pe óga michĩ vaʼekue ha ojegrava vai.
Variable name is equal to function name.	Variable réra ojoja función réra rehe.
Only the first and last are known.	Peteĩha ha ipahaitéva añoite ojekuaa.
To date, the results of this study have not been published.	Ko'ágã peve, noñemoherakuãi umi resultado ko estudio-pe.
Her mother's house was quiet and empty.	Isy róga ipyʼaguapy ha nandi.
These were our best years.	Koʼãva haʼe vaʼekue ore áño iporãvéva.
For one, he was not carrying much money with him.	Peteĩvape g̃uarã, haʼe ndoguerahái kuri heta pláta hendive.
To have it on board with you and not tell you.	Oguereko haguã nde várkope ha ani haguã omombe'u ndéve.
In addition, three additional patients had stable disease.	Avei, mbohapy paciente adicional oreko enfermedad estable.
Thank you for trying to understand.	Aguyje peẽme peñeha’ã haguére pentende.
He wants to get married in his mother's house.	Omendase isy rógape.
Your cause is just.	Pende káusa oĩ hekojojáva.
This was the only way we lead in peace.	Péva ha’e va’ekue pe tape añoite jagueraháva py’aguapýpe.
Two elderly brothers and a younger sister.	Mokõi ermáno ijedámava ha peteĩ ermána imitãvéva.
I took more photos.	Ajagarra hetave foto.
After that, he was moving like in a dream.	Upe rire, ha’e omýikuri iképe guáicha.
He had killed before, probably several times.	Haʼe ojuka vaʼekue upe mboyve, oiméne heta vése.
Someone asked him if he still wanted to return.	Peteĩ persóna oporandu chupe ojevysépa gueteri hendápe.
The two feet.	Umi mokõi py.
It didn’t even feel like a service to me, it was just fun.	Ni noñeñanduiva’ekue servicio ramo chéve ĝuarã, ha’énte diversión.
Calls were coming in.	Oike kuri umi ñehenói.
Obviously, such a display cannot be used in the dark.	Ojekuaa porã, koʼãichagua jehechauka ndaikatuiha ojeporu pytũmbýpe.
He sees things.	Haʼe ohecha umi mbaʼe.
I love real books.	Che ahayhu umi aranduka añetegua.
He was a wonderful man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe iporãitereíva.
He preferred stories.	Haʼe ogustave umi istória.
I wish it ended differently.	Aipotaite ningo opa ambue hendáicha.
My guess is that he did no such thing.	Che adivinación ha’e ndojapói hague peichagua mba’e.
However, the situation is leaving a bad taste in my mouth.	Ha katu, pe situación oheja hína peteĩ sabor vai che jurúpe.
They're a lot of fun.	Ha'ekuéra ningo heta vy'arã.
He looked at each of his friends.	Omaña peteĩteĩ iñamigokuérare.
That's a process.	Upéva ha'e peteî proceso.
Preferably red, blue and white.	Iporãve ha’éramo pytã, hovy ha morotĩ.
Funny it was, from the beginning.	Divertido ha’e, iñepyrũ guive.
They were being given a bottle.	Oñeme'ẽ hína kuri chupekuéra peteĩ botella.
They wouldn’t need them, really.	Ha’ekuéra noikotevẽmo’ãikuri hesekuéra, añetehápe.
Going to this movie was definitely an experience.	Oho ko pelíkulape katuete haʼe vaʼekue peteĩ experiénsia.
You have to do that with every client.	Upéva rejapova’erã opa cliente rehe.
You're not coming back to mine.	Nde ndaha'éi reju jeýva che mba'évape.
Problem will be elsewhere.	Problema oîta ambue hendápe.
Eventually, officers overpowered the mother and retrieved the child.	Amo ipahápe, umi oficial oñemomba'e poder sy rehe ha oguenohë mitã'ípe.
But we’ve never been attached to each other.	Ha katu araka’eve ndorojepy’apýi ojuehe.
The extra print area is worth it.	Pe área de impresión extra vale la pena.
But it’s more than that and we both know it.	Ha katu hetave upévagui ha mokõivéva jaikuaa.
They got married.	Omenda hikuái.
I decided to make them my business.	Adesidi ajapo chuguikuéra che negósio.
He stood in the middle of the room.	Ha’e oñembo’y pe koty mbytépe.
I made my dream come true.	Ajapo che kerayvoty añetegua.
One would have to try to see it.	Peteĩva oñehaʼãvaʼerãmoʼã ohecha.
They really made our party one hell of an event.	Añetehápe ojapo hikuái ore fiesta-gui peteĩ infierno peteĩ evento-gui.
He’s still working here.	Ha’e omba’apo gueteri ko’ápe.
I have several service style guns.	Che areko heta arma estilo servicio rehegua.
No other conversation is possible.	Ndaipóri ambue ñomongeta ikatúva.
It's great for the kids, he said.	Tuicha mba'e mitãnguérape guarã, he'i.
It was very hot then.	Upérõ ningo hakueterei vaʼekue.
Or maybe later, when he doesn't care what he looks like.	Térã ikatu upe rire, noimportái jave chupe mbaʼéichapa ojehecha.
More of them, that is.	Hetave umívagui, upéva he’ise.
Time is running out, fast.	Opa ohóvo pe tiempo, pya’e.
I was in it, so were some of you, others weren’t.	Che aime kuri ipype, upéicha avei oĩkuri pende apytépe, ambue katu ndaha’éikuri.
All of our favorite songs are there of course.	Opa umi purahéi ñande jahayhuvéva oĩ upépe katuete.
The task ahead was enormous.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue pe tembiapo oĩva ñane renonderãme.
And neither should you.	Ha nde avei nderejapói vaʼerã.
It may not be the case.	Ikatu ndahaʼéi upéicha.
I just wanted to be with him.	Che aimesénte vaʼekue hendive.
This isn’t true.	Kóva ndaha’éi añetegua.
But they spent some free scoping time during the day.	Péro ohasa hikuái peteĩ tiémpo libre de alcance-pe pe día aja.
I wasn't sure which property to set as it is.	Ndaipóri kuri seguro mba'e propiedad-pa amohendava'erã ha'eháicha.
If he must be put to death, so be it.	Ojejuka vaʼerãramo chupe, upéicha toiko.
And you completely ignore most of it.	Ha peẽ pemboyke kompletoite pe la majoría.
There should be no loading screen required.	Ndaipóri va’erã pantalla de carga oñeikotevẽva.
Look what's going on up there.	Emañamína mba'épa oiko upépe yvate.
His shoes had caught.	Isapatukuéra ojagarra kuri.
That's the place, and it's in its time.	Upéva ha'e pe tenda, ha ha'e itiempo-pe.
I really mean it this time.	Añetehápe ha’ese ko vuéltape.
Most of them were eventually forced to move.	La majoría ijapytepekuéra ipahápe ojeobliga omýi hag̃ua.
Anything that can be sold has been sold.	Oimeraẽ mba’e ikatúva oñevende oñevendéma.
He's a little man now.	Ha'e peteĩ kuimba'e michĩmi ko'ágã.
The same is true of public discourse.	Péicha avei oiko pe diskúrso púvlikope.
I wasn’t around.	Ndaipóri kuri ijerére.
His mother allowed me to enter.	Isy chepermiti aike.
He just can't do it.	Ha'e ndaikatúi ojapo mante.
Why, no one can even read them.	Mbaʼérepa, avave ndaikatúi ni olee umíva.
We truly believe we can change the world.	Añetehápe jaguerovia ikatuha ñakambia ko mundo.
I mean, please.	Che ha’ese, por favor.
So we had everything in the world to enjoy.	Upévare roguereko kuri opa mbaʼe ko múndope rovyʼa hag̃ua.
I brought it around and looked at it.	Agueru ijerére ha amaña hese.
There was nothing he could say, nothing he could do.	Ndaipóri mba’eve ikatúva he’i, mba’eve ikatúva ojapo.
I can barely see the page.	Apenas ikatu ahecha pe páhina.
But that could change.	Péro upéva ikatu okambia.
One of them is one of them.	Peteĩva umíva apytégui.
I played a number.	Che ambopu peteĩ papapy.
I couldn’t help it, and class started in fifteen minutes.	Ndaikatúi aipytyvõ, ha oñepyrũ clase quince minuto-pe.
She sat very still and watched.	Ha’e oguapy kirirĩeterei ha omaña.
Also, he couldn't let anyone know he was here.	Avei, ndaikatúi oikuaauka avavépe oĩha koʼápe.
We spend between one and seven hours with our students each day.	Rohasa peteĩ ha siete óra ore estudiántendi káda día.
This position may represent for example, a full service application.	Ko cargo ikatu orrepresenta techapyrã, peteî solicitud servicio completo.
But we also needed to be able to stop quickly.	Péro tekotevẽ vaʼekue avei ikatu pyaʼe rojoko.
Same blood, like brothers.	Peteĩchagua tuguy, joyke'ykuéraicha.
No one should say anything.	Avave heʼivaʼerã mbaʼeve.
I’m not surprised you find the room small.	Ndachesorprendei rejuhúvo pe koty michĩva.
So busy there, both days.	Upévare hembiapo heta upépe, mokõive ára.
He heard the breeze, felt her cool touch.	Ohendu pe yvytu, oñandu ipoko ro’ysã.
His game is the opposite of my work.	Ijuego ha’e che rembiapo rovake.
I don't know what to expect.	Ndaikuaái mba'épa aha'arõta.
There was no sign of children.	Ndaipóri mba'eveichagua señal mitãnguéra rehegua.
He looked up from the ground.	Ha’e omaña yvate yvýgui.
It has everything a computer has.	Oguereko opa mba’e oguerekóva peteĩ komputadóra.
One left on record.	Peteîva oheja registro-pe.
It was an accident.	Haʼe ningo peteĩ aksidénte.
However, this is relatively easy to do if you have a small garden.	Péro ndahasyiete rejapo hag̃ua upéva reguerekóramo peteĩ hardín michĩva.
The evidence there is very clear and detailed.	Pe pruéva oĩva upépe hesakã porãiterei ha detallado.
At least you get to move around some.	Por lo menos rehupyty reñemongu’e haĝua algún jerére.
It's like the night isn't over for us.	Ha'ete ku pyhare ndopái va'ekue oréve guarã.
Just because the other girl was two years older.	Pe ótra mitãkuña itujavégui añoite dos áño.
There is nothing like it.	Ndaipóri mbaʼeve ojoguáva upévape.
I'll go over there and find out what's going on.	Aháta upérupi ha aikuaa mba'épa oiko.
This was first done by accident.	Péva ojejapo ypy vaʼekue accidentalmente.
Now, of course, the space to do it is in the sky.	Ko’áğa, katuete, pe espacio ojejapo haĝua oĩ yvágape.
He was shot in the head.	Ojedispara chupe iñakãme.
He put a smile on my face.	Omoĩ peteĩ pukavy che rova ​​ári.
That's what he should do.	Upéva ojapovaʼerã.
Your tests will work, but the build will break down for others.	Umi nde prueba omba’apóta, ha katu pe construcción oñembyaíta ambuekuérape ĝuarã.
My next weekend away with my husband.	Che fin de semana oúva mombyry che ména ndive.
That's just how it was down there then.	Péichaite va'ekue upépe yvýpe upérõ.
He wants to be where the real action is.	Ha’e oĩse pe acción añetegua oĩháme.
And besides, he had nothing to hide.	Ha hiʼarive, haʼe ndorekói mbaʼeve omokañy hag̃ua.
You’re afraid of yourself.	Nde rekyhyje ndejehegui.
So, they sat down.	Upéicha, oguapy hikuái.
Perhaps they are right.	Ikatu oime heʼi porã hikuái.
There is no escape.	Ndaipóri okañy haguã.
I was one of those men, one of thousands.	Che ha’e va’ekue peteĩva umi kuimba’e apytépe, peteĩva umi miles apytépe.
We must be content with what we have.	Jajekontentavaʼerã umi mbaʼe jarekóvare.
I speak in turns.	Che añe’ẽ turno-pe.
I'm worried about security procedure.	Chepy'apy procedimiento de seguridad rehe.
But these are small things.	Péro koʼãva ningo umi mbaʼe michĩva.
I need it for him.	Aikotevẽ hese.
He kissed her upwards.	Ohetũ chugui yvate gotyo.
He stopped when he recognized her.	Haʼe opyta ohechakuaávo chupe.
He had read the article and wanted to have dinner with me.	Haʼe olee kuri pe artíkulo ha okaruse chendive.
Beat another party.	Oity ambue partido.
The difference was the scale.	Pe idiferénteva haʼe vaʼekue pe balanza.
And that one over there.	Ha upe peteĩva upérupi.
Talk about real power.	Eñe’ẽ pu’aka añeteguáre.
He spoke his name.	Haʼe oñeʼẽ héra.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Umi resultado oñecalculava'ekue oñembojoja umi dato experimental ojeguerekóva rehe.
This is the situation in the modern world.	Péva ha’e pe situación mundo moderno-pe.
He was lucky not to die in that round.	Ha’e oreko kuri suerte nomanói hague upe ronda-pe.
They launched a murder investigation.	Omoñepyrû hikuái investigación asesinato rehe.
There is nothing to buy.	Ndaipóri ojogua haguã.
Because of its weight.	Ipohýigui voi.
I was interested in this race.	Che ningo cheinteresa vaʼekue ko karrérape.
That's not art, that's it.	Upéva ndaha'éi arte, upéva.
At this point, only the picture seems to fit the bill.	Ko'ã momento, ta'anga añoite ha'ete ohóva factura-pe.
Then something stopped him.	Upéi peteĩ mbaʼe ojoko chupe.
That is the whole business.	Upéva haʼe pe negósio kompletoite.
His hands were shaking.	Ipokuéra oryrýi.
This weekend could end up worse than the last.	Ko fin de semana ikatu opa ivaive pe ipahaguégui.
He’s got the size.	Ha’e oguereko pe tamaño.
Even then, he went inside.	Upérõ jepe, haʼe oike hyepýpe.
They’ve been doing things for a while.	Sapy’ami ojapo hikuái umi mba’e.
I didn't tell anyone else.	Nda'éi avavépe ambuépe.
And I believe some materials are really expensive.	Ha che arovia oĩha umi material añetehápe hepyetereíva.
Then another was stopped.	Upéi ojejoko ótrope.
The game was excellent.	Pe ñembosarái iporãiterei vaʼekue.
I have no idea how that happened.	Ndarekói ni idea mbaʼéichapa oiko upéva.
I couldn’t have that.	Ndaikatúikuri areko upéva.
If we are so happy you come and work for us.	Rovyʼaitereíramo peju pembaʼapo orerehehápe.
Soldiers died searching for him after walking.	Soldado-kuéra omano ohekávo ichupe oguata rire.
I nodded, my eyes on his hand.	Añakãity, che resa ipópe.
They generally give most games a go.	Ha’ekuéra generalmente ome’ẽ la mayoría umi juego-pe peteĩ jeho.
We haven’t quite taken science that far that fast, but it’s coming.	Ndajaguerahaporãikuri ciencia upéicha mombyry upéicha pya’e, ha katu oúma.
By now you are probably not the new kid anymore.	Koʼág̃a g̃uarã oiméne nde ndahaʼevéima pe mitã pyahu.
Established party status comes with benefits.	Estatus partidario oñemopyendáva oúva beneficio rehe.
The freedom of that is very important.	Pe libertad upéva rehegua iñimportanteterei.
This much is clear.	Péva heta hesakã porã.
I'm sure you do.	Aime seguro nde rejapoha.
At least, no one has come forward yet.	Por lo menos, avave noñemotenondéi gueteri.
He has two sources of evidence for his theory.	Ha’e oguereko mokõi fuente de prueba iteoria rehegua.
They have to create stars, and fast.	Omoheñóiva’erã hikuái mbyjakuéra, ha pya’e.
So the truth becomes the guide.	Upéicha pe añeteguágui oiko pe guía.
It will just grow complicated.	Okakuaa vaʼerãnte ikomplikadoiterei.
Well, anything for variety.	Bueno, oimeraẽ mba’e variedad-pe ĝuarã.
He feels the same way about the deaths of others.	Péicha avei oñandu ambuekuéra ñemanóre.
He didn't sleep.	Haʼe ndokéi.
Nor is there any.	Ni ndaipóri avei.
But he has some concerns.	Péro haʼe oreko unos kuánto mbaʼe oipyʼapýva chupe.
It must be studied.	Ojestudia vaʼerã.
You had to think about your feet.	Repensa vaʼerã kuri nde py rehe.
This can be a very difficult process.	Kóva ikatu ha’e peteĩ proceso hasyetereíva.
I didn’t get it.	Ndahupytýi.
Things had to change.	Umi mbaʼe okambiavaʼerã kuri.
You can remove your body if you want.	Ikatu reipe’a nde rete reipotáramo.
It is necessary to plug the well.	Tekotevê oñemboty haguã ykua.
During normal physical activity.	Ojejapo jave actividad física normal.
Sometimes up to four.	Sapy’ánte irundy peve.
He’s the one who made the call.	Ha’e pe ojapova’ekue pe ñehenói.
Now you can add some logic before returning the rule list.	Ko’áğa ikatu emoĩ algún lógica rembojevy mboyve lista regla rehegua.
You have to watch your conversation around the kids.	Rehechavaʼerã mbaʼéichapa reñeʼẽ umi mitã jerére.
This is only possible when you think you are the best.	Péva ikatu repensa jave añoite nde ikatupyryveha.
You can read about that dish here.	Ikatu relee koʼápe upe tembiʼu rehegua.
Let’s do our work and go.	Jajapo ñane rembiapo ha jaha.
God loves me.	Tupã che rayhu.
But it's not enough to know that.	Ha katu ndaha'éi suficiente jaikuaa haguã upéva.
And they know that.	Ha haʼekuéra oikuaa upéva.
And tell you some stories.	Ha emombeʼu ndéve unos kuánto istória.
We’re getting some guys coming through some.	Rohupyty hína unos kuánto mitãrusukuéra oúva unos kuánto rupive.
He was a great general and a great king.	Ha’e va’ekue peteĩ general tuicháva ha mburuvicha guasu.
He doesn't know anything about the issues.	Ndoikuaái mba'eve umi tema rehe.
He didn't want to touch her.	Ha'e ndopokoséi hese.
Don't pay these people.	Ani repagapa ko'ã tapichápe.
I had done something terrible to my child.	Che ajapo kuri peteĩ mbaʼe ivaietereíva che membýre.
She remembers her children.	Haʼe imanduʼa imembykuérare.
You drop people but you don’t send them back.	Reity tapichakuérape ha katu neremondojeýi chupekuéra.
They would be very unhappy to find out.	Haʼekuéra ndovyʼaieterei vaʼerãmoʼã oikuaávo upéva.
That wish was not fulfilled.	Upe deseo ndojekumplíri vaʼekue.
You are a good child.	Nde niko peteĩ mitã porã.
Drink clean water before, during and after.	Ojey’u y potĩ mboyve, aja ha rire.
He was no longer silent.	Haʼe nokirirĩvéima.
You're a big boy now.	Nde niko peteĩ mitãkaria'y guasu ko'ágã.
Your father died because of this.	Nde ru omano ko mba'ére.
She's not like him these days.	Ha'e ndaha'éi ha'éicha ko'ã árape.
But he never did.	Péro haʼe arakaʼeve ndojapói.
That gives people hope.	Upéva ome'ê esperanza tapichakuérape.
Maybe you are a lot like me.	Ikatu oime nde ningo heta cheichagua.
Some things will not be easy to change.	Oĩ umi mbaʼe ndahasyimoʼãiva ñakambia hag̃ua.
It’s funny how that works.	Iporãiterei mba’éichapa omba’apo upéva.
They were consistent parents.	Ha’ekuéra ha’ekuri tuvakuéra constante.
He found a note.	Ojuhu peteĩ nota.
Five of these patients were female and one was male.	Pokõi ko'ã hasýva ha'e kuña ha peteî kuimba'e.
This girl wants to wait for her friend.	Ko mitãkuña oha’arõse iñamígape.
These limited house rules develop over time.	Ko'ã regla limitada óga reheguáva oñemoakãrapu'ã ohóvo tiempo ohasávape.
Or it will be the result.	Térã oikóta pe rresultádo.
They don’t have to show it to you.	Natekotevẽi ohechauka ndéve hikuái.
It was a warm, quiet, and perfectly clear night.	Ha’ékuri peteĩ pyhare haku, kirirĩ ha hesakã porãiterei.
Nothing to do with your 'cause'.	Mba'eve ndojoajúi nde 'causa' rehe.
The reasons are pretty clear to me.	Umi mbaʼérepa hesakã porãiterei chéve g̃uarã.
Still, these things are necessary.	Upéicharõ jepe, tekotevẽ koʼã mbaʼe.
That's a technical matter.	Upéva ha'e peteî asunto técnico.
He was focused.	Haʼe ningo oñekonsentra vaʼekue.
In one line.	Peteĩ línea-pe.
We think humans are like this, too.	Ñande ñaimo’ã yvypóra ha’eha péicha, avei.
There was a moment of silence.	Oĩ peteĩ sapy’ami kirirĩháme.
I changed my strategy.	Che akambia che estrategia.
His own gun he kept pointing at the doctor.	Iarmas propia ha’e omantene oapunta pe pohanohárape.
But the door from there opened right into the street.	Péro pe okẽ upégui ojeavri pe kállere voi.
I set a goal for myself and kept working towards it.	Amoĩ peteĩ méta chéve g̃uarã ha asegi ambaʼapo hese.
He will sleep poorly, and have lots of bad dreams.	Oke vaíta, ha hetaiterei sueño vai.
That is very surprising.	Upéva tuichaiterei ñanesorprende.
She’s a great mother.	Ha’e peteĩ sy tuicháva.
One of many problems.	Peteĩva heta provléma apytégui.
Thanks.	Aguyjevete.
I can help you with that.	Che ikatu roipytyvõ upévape.
But not to him.	Péro ndahaʼéi chupe.
Check it out!.	¡Ehechamína!.
But suddenly another thought came to us.	Péro sapyʼaitépe ou oréve ótro pensamiénto.
A car waits, its engine running.	Peteĩ áuto ohaʼarõ, imotor ombaʼapo.
The bottle was passed around.	Pe botella oñembohasa ijerére.
Leave it at that, he thought.	Eheja upéicha, oimo’ã.
I loved those guys.	Che ahayhueterei vaʼekue umi karaípe.
So some problems will remain the same.	Upévare oĩ provléma opytátava peteĩcha.
I have a dog.	Che areko peteĩ jagua.
Of course no one spoke.	Katuete avave noñe’ẽi.
This is the link to what I got so far.	Kóva ha’e pe enlace pe ahupytyva’ekue ko’áĝa peve.
I stood up and he threw his arms around me.	Che añembo’y ha ha’e omombo che jerére ijyva.
Don't seem like that.	Ani ha'ete ku upéicha.
Check out this map.	Ehecha ko mápa.
The lines of evidence supporting this conclusion are as follows.	Umi línea de evidencia oipytyvõva ko conclusión ha'e ko'ãva.
It will take years.	Ohasáta heta áño.
We have them now and again.	Koʼág̃a ha jey jey jareko umíva.
I wasn't the one who killed your mother.	Che ndaha'éi vaekue pe ajuka vaekue nde sýpe.
The patient died a few weeks later.	Pe hasýva omano unos kuánto semána haguépe.
But it seems terrible now.	Péro haʼete voi ivaietereíva koʼág̃a.
You don’t want that.	Ndereipotái upéicha.
Unless otherwise specified.	Ndojehechaukáiramo ambue hendáicha.
It's up to you how you create this look.	Nderehe odepende mba'éichapa remoheñóita ko jehecha.
It's about change.	Ha'e ñemoambue rehegua.
They stood facing each other in the kitchen.	Oñembo’y hikuái hovake pe kosináme.
They draw people out and they do a good job.	Oguenohê hikuái gente-kuérape ha ojapo hikuái tembiapo porã.
He was firm.	Haʼe ningo firme vaʼekue.
Many many animals suffering.	Heta heta mymba ohasa asýva.
No, that's not how football is.	Nahániri, ndaha'éi upéicha fútbol.
I will try many of these ideas.	Añeha’ãta heta ko’ã idea rehe.
None of this is a problem.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe ndahaʼéi peteĩ provléma.
That was the major focus.	Upéva ha’e kuri pe enfoque tuichavéva.
I believe if you do something good, success will follow.	Che arovia rejapóramo peteĩ mba’e porã, éxito osegíta.
Where it went wrong.	Moõpa oho vai.
He’d only done it a few times, years ago.	Ha’e ojapova’ekue mbovy jeýnte, ojapo áño.
They are the bad guys.	Haʼekuéra ningo umi hénte ivaíva.
It actually started a month or so ago.	Añetehápe oñepyrũ ojapo un mes térã upéicha.
As a result, they don’t want to share knowledge.	Upéicha rupi, ha’ekuéra nomombe’uséi mba’ekuaa.
But there is.	Péro oĩ.
He is wearing a full suit.	Omonde hína peteĩ traje henyhẽva.
So surely something started.	Upéicha katuete oñepyrũ peteĩ mbaʼe.
Let’s just play with it.	Ñañembosarái mante hese.
Plan and practice your opening line.	Eplanea ha eñembokatupyry nde línea de apertura.
This is just another one of them.	Kóva ha’énte ambue umíva apytégui.
Being turned away had been painful.	Ojere haguére chupe hasy kuri chupe.
The law is on his side in that one.	Pe léi oĩ ijykére upe peteĩme.
His shirt hung at his feet.	Ikamisa oñemoĩ ipy gotyo.
The village was beautiful like that.	Pe puévlo iporã vaʼekue upéicha.
I learned a great deal from his patient communication style.	Tuicha mba’e a’aprende pe estilo de comunicación paciente orekóvagui.
What did he do.	Mba'épa ojapova'ekue.
Recently she was able to reach her ideal weight.	Nda’aréi ikatukuri ohupyty pe peso ideal orekóva.
So there is a huge responsibility to work with here.	Upéicha tuicha responsabilidad oî oñemba'apo haguã ko'ápe.
It's his city.	Ha'e itáva.
I have to have him back.	Che areko jey vaʼerã chupe.
I never had children.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue mitã.
The world is not your responsibility.	Ko múndo ndahaʼéi pende rresponsavilida.
He hadn't seen her.	Ndohechái kuri chupe.
It turned me from the inside out.	Chembojere hyepy guive okápe.
The examples are old, but the fact remains the same.	Umi techapyrã itujáma, ha katu pe hecho opyta peteĩcha.
But it is not working.	Péro nombaʼapói hína.
I have no interest in anything else.	Che ndarekói interés ambue mbaʼére.
Right now you need to rest and regain your strength.	Koʼág̃aite tekotevẽ repytuʼu ha rehupyty jey ne mbarete.
That’s my purpose.	Upéva ha’e che propósito.
I had missed labor for a few weeks.	Unos kuánto semána cheperdéma kuri pe parto.
Including the two mentioned above.	Oikehápe umi mokõi oñemombe’úva yvateve.
He went back to his own clothes.	Oho jey ijao teépe.
Then this error happened.	Upéi oiko ko jejavy.
This is how they spend time killing us.	Péicha tiémpo ohasa hikuái ñandejuka hag̃ua.
They will pay you to keep fit.	Haʼekuéra opaga vaʼerã ndéve reime hag̃ua en fórma.
I'm not even sure now it's possible these days.	Ndaipóri ni seguro ko'ágã ikatúva ko'ã árape.
The bad news is we still don't have it.	Marandu vai ha'e ko'ágã peve ndoroguerekói.
He was anxious to find their way back.	Haʼe ojepyʼapy kuri ojuhu hag̃ua tape oho jey hag̃ua hikuái.
A nice place to have a beer or a glass of wine.	Peteĩ lugár iporãva ojejapo hag̃ua peteĩ cerveza térã peteĩ vaso de víno.
Because they are nothing.	Pórke haʼekuéra ndahaʼéi mbaʼeve.
The problem must be something else.	Pe provléma haʼevaʼerã ótra kósa.
He says it's a lot more work than it pays.	He'i ha'eha hetaiteve tembiapo opaga va'ekuégui.
Then take another character and do the same.	Upéi jajagarra ambue personaje ha jajapo avei upéicha.
I understood her concern.	Antende porã kuri pe jepyʼapy orekóva.
Don’t want one like that.	Ani reipota peteĩ peichagua.
I did exactly what the law told me to do.	Che ajapo exactamente pe léi heʼíva chéve ajapo hag̃ua.
This wasn't how it was supposed to go.	Péicha ndaha'éi va'ekue mba'éichapa oho va'erã kuri.
But that moment seems like nothing now.	Ha katu upe momento ha’ete ku ndaha’éiva mba’eve ko’áĝa.
Let the living and the dead read it.	Tomoñe'ẽ umi oikovéva ha omanóva.
You made some kind of mistake.	Nde ningo rejavy kuri algún tipo de error.
You look a lot like him.	Nde rejoguaiterei chupe.
They're not heavy or light, just stone.	Ha'ekuéra ndaha'éi ipohýiva ni ligero, ita'ínte.
He took his father's hand.	Ojagarra itúva po.
The police had to make them a statement.	Policía ojapova'erã chupekuéra peteî declaración.
I want to see and hold my children.	Ahechase ha ajokose che membykuérape.
No space has perfect power.	Ndaipóri espacio orekóva poder perfecto.
The source code is available if anyone wants it.	Pe código fuente ojeguereko oĩramo oipotáva.
She was five years old.	Haʼe oreko vaʼekue cinco áño.
It won't be much.	Ndaha'emo'ãi heta mba'e.
Keep the blood voice after meals.	Oñongatu pe tuguy ñe’ẽ ojekaru rire.
But the words, the words are missing.	Ha katu umi ñe’ẽ, umi ñe’ẽ ofalta.
Now he was beginning to understand.	Koʼág̃a haʼe oñepyrũma ontende.
Take it to a show.	Egueraha peteĩ espectáculo-pe.
Then he talked about the stage play.	Upéi oñe’ẽkuri pe ñoha’ãnga escenario rehegua.
He knows how to use a dog door.	Ha’e oikuaa mba’éichapa oipuru peteĩ jagua rokẽ.
I thought we would handle it better.	Che apensa kuri romaneja porãvetaha upéva.
You just look at that, you have to know what you are getting into.	Remañánte upévare, reikuaavaʼerã mbaʼépepa reike hína.
Maybe a little deep for some, but true nonetheless.	Ikatu ipypuku’imi algúnope ĝuarã, ha katu añetegua upéicharõ jepe.
So thanks to everyone who helped.	Upévare aguyje enterove oipytyvõvaʼekuépe.
Help prepare the data.	Oipytyvõ ombosako'i haguã umi dato.
That was their feast.	Upéva ha’e va’ekue hikuái pe karu guasu.
One is female, the other male.	Peteĩva kuña, ambue kuimba’e.
There's no doubt it was an education for the old man.	Ndaipóri duda ha'e hague peteî tekombo'e karai tujápe guarã.
Theirs is not an error message.	Imba’éva ndaha’éi marandu jejavy rehegua.
I’m sure we can work it out.	Aime seguro ikatuha ñamba’apo hese.
You couldn’t ask for better production than that.	Ndaikatúi rejerure producción iporãvéva upévagui.
I had none of that.	Che ningo ndarekói kuri ni peteĩva umívagui.
And there are many things.	Ha oĩ heta mbaʼe.
I made a small mistake here.	Ajapo peteĩ jejavy michĩmi ko’ápe.
The reason is that very few people happen to drive by.	Pe mbaʼérepa oiko saʼieterei persóna ohasávo omaneha.
You would stand up for me.	Peẽ peñemoĩ vaʼerãmoʼã che rehehápe.
There are only four days.	Oĩ irundy ára añónte.
It was a wonderful night.	Ha’e peteĩ pyhare iporãitereíva.
I'll post pictures soon.	Amoĩta ta'anga pya'e.
I was busy looking up at the trees.	Che ningo chembaʼapoiterei amaña yvate umi yvyramátare.
The attempt failed.	Pe ñeha’ã ndohupytýi mba’eve.
Other than that, he’s fine.	Ambue mba’e, ha’e oĩ porã.
Serious personal injury.	Lesión personal grave rehegua.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
So at least this was a choice.	Upéicha por lo menos kóva ha’eva’ekue peteĩ elección.
Yes, women too.	Heẽ, kuñanguéra avei.
Stories aren’t.	Umi tembiasakue ndaha’éi.
It’s getting worse.	Ivaivéma ohóvo.
That will be the topic of my blog on the website.	Upéva ha’éta pe tema che blog-pe oĩva página web-pe.
I could have died.	Ikatu kuri amano.
They like it.	Haʼekuéra ogusta.
We can’t stop it.	Ndaikatúi jajoko.
But it's not my first language.	Ha katu ndaha'éi che ñe'ẽ ypy.
And they may even learn something themselves.	Ha ikatu voi haʼekuéra voi oaprende peteĩ mbaʼe.
My friend’s request was not accepted.	Che angirũ jerure ndojeaceptái.
Business.	Ñemuharenda.
He doesn't have to search very far to find it.	Natekotevẽi oheka mombyry eterei ojuhu hag̃ua.
That’s where he was last seen.	Upépe ojehecha ipahaitépe.
She didn't cry either.	Haʼe ningo ndohasẽi avei.
I have a good sense of direction.	Che areko peteĩ sentido porã de dirección.
The sun came up before he finished.	Kuarahy osẽ ha’e omohu’ã mboyve.
He talks all the time as if to himself.	Oñe’ẽ meme ha’ete ku ijehe.
Of course, as you know, this has been a long time coming.	Añetehápe, peikuaaháicha, kóva are guivéma oúva.
But it made me feel good.	Péro chemoñeñandu porãiterei.
Everyone liked him.	Maymávape ogusta chupe.
You don't need more power.	Natekotevẽi hetave pu'aka.
We were safe there.	Roime kuri segúro upépe.
The doctor had called.	Pe doktór ohenói kuri.
At least, for all of this moment.	Por lo menos, opa ko momento-pe ĝuarã.
I would have written that.	Che ahai vaʼerãmoʼã upéva.
The voices sounded like they were coming from afar.	Umi ñe’ẽ ipu ha’ete ku oúva mombyry guive.
And they talked for a long time.	Ha are oñemongeta hikuái.
I sat close to him on the edge of the bed.	Che aguapy hi’aguĩ chugui tupa rembe’ýpe.
Let’s just do it, together, and all will be well.	Jajapónte, oñondive, ha opa mba’e oĩ porãta.
And he knew she knew.	Ha haʼe oikuaa haʼe oikuaaha.
They worked in television, and then worked in film on the side.	Omba’apo hikuái televisión-pe, ha upéi omba’apo película-pe lado-pe.
That's how this started.	Péicha oñepyrû ko mba'e.
My simple data framework is as follows.	Che marco de datos simple ha’e ko’ápe oĩháicha.
Now get this.	Ko’áğa ehupyty kóva.
He could feel them waiting.	Haʼe ikatu oñandu ohaʼarõha hikuái.
He would go no further than that.	Haʼe ndohomoʼãi kuri mombyryve upévagui.
The light died away.	Pe tesape omano mombyry.
I remember thinking how tall it was.	Chemanduʼa apensa hague mbaʼeichaitépa ijyvate.
They should have prepared for this possibility long ago.	Ymaite guive oñembosako’iva’erãkuri hikuái ko posibilidad-pe ĝuarã.
And therefore.	Ha upévare.
He's done really well, really great.	Ha'e ojapo porãiterei, añetehápe tuichaiterei mba'e.
But, ten years later, nothing.	Ha katu, diez áño rire, mba’eve.
But that is just a first pass.	Péro upéva peteĩ primer pasaje-nte.
I just need to stop and look and wonder.	Tekotevẽnte ajepytaso ha amaña ha añeporandu.
It hasn't worked long term.	No ha trabajado a largo plazo.
They were just protecting their children.	Haʼekuéra oñangarekónte hína kuri imembykuérare.
You haven't shown any effort to work it out yourself.	Nde voi nderehechaukái mba'eveichagua ñeha'ã remba'apo haguã hese.
You can access the values ​​directly with a key.	Ikatu reike directamente umi valor-pe peteĩ clave rupive.
A good thing for sure.	Peteĩ mba’e porã katuete.
They're in camp and we have to get them out.	Ha'ekuéra oĩ campamento-pe ha roguenohẽva'erã chupekuéra.
I can hear it in your voice.	Ahendukuaa nde ñe'ẽme.
It may not happen.	Ikatu ndoikói.
The reality was more complex.	Pe realidad ha’e kuri complejavéva.
How he stared at me.	Mba’éichapa ha’e omaña porã cherehe.
I still have his contact information, but he’s a cold fish.	Che areko gueteri imarandu de contacto, ha katu ha’e peteĩ pira ro’ysã.
He was lucky to survive.	Haʼe oreko kuri suerte oikove hag̃ua.
Please make yourself rest.	Por favor, ejapo ndete voi opytu'u haguã.
I actually had the chance to do this a few years ago.	Añetehápe areko kuri pe oportunidad ajapo haĝua kóva ojapo unos años.
Present or future.	Koʼág̃arupi térã oútava.
Too many lies.	Hetaiterei japu.
The rain is over.	Opáma pe ama.
Because we did have lunch with him.	Pórke añetehápe rokaru hendive.
God meant us to be happy.	Ñandejára heʼise vaʼekue javyʼa hag̃ua.
He never seemed to want to.	Ha’ete ku araka’eve ndoipotáiva.
This is probably an easy one.	Kóva oiméne peteĩ ndahasýiva.
If you have any questions, give me a call.	Oiméramo reguereko mba'e porandu, eme'ê chéve peteî llamada.
What happens next is up to them.	Mbaʼépa oikóta upe rire odepende chupekuéra.
Or they somehow know better than we do.	Térã haʼekuéra algún modo oikuaa porãve ñandehegui.
What a pleasure it was.	Mba’eichaitépa vy’arã ha’e.
It's a way for them to make money.	Ha'e peteî tape ohupyty haguã hikuái pirapire.
No, he's not into it.	Nahániri, ha'e ndoikei upépe.
There was a longer silence then.	Oĩ peteĩ kirirĩ ipukuvéva upérõ.
It's kind of going in that direction.	Ha'e peteî especie ohóva upe dirección-pe.
The defendant moved for a new trial, which was denied.	Ko acusado omotenonde juicio pyahu, péva oñembotove.
Schools, too, were available to many workers’ children.	Mbo’ehaokuéra, avei, oîkuri heta mba’apoharakuéra membykuérape.
We know what works.	Jaikuaa mba’épa omba’apo.
He confirmed that he was still there.	Omoañete oîha gueteri upépe.
Thinking was at its core a visual process.	Pe pensamiento ha’eva’ekue ipype peteĩ proceso ojehecháva.
These are related but separate issues.	Ko'ãva ha'e tema ojoajúva pero separado.
Generally be consistent with.	Generalmente oîva’erâ consistente ndive.
And we worked hard.	Ha rombaʼapo pohýi.
The world is falling apart on me.	Ko múndo hoʼa hína che ári.
Maybe in some way he can help us get through.	Ikatu oime algún modope haʼe ikatu oipytyvõ jahasa hag̃ua.
My feet are killing me.	Che py chejuka hína.
I told him no way.	Che ha’e chupe mba’eveichavérõ.
Things throughout the room.	Umi mba’e oĩva koty pukukue.
I returned to the control panel and spoke to him.	Ajevy jey pe panel de control-pe ha añe’ẽ hendive.
I know a lot of people who love this movie.	Aikuaa heta tapicha ohayhúva ko película.
And now it means so much more.	Ha koʼág̃a heʼise hetaiteve mbaʼe.
It’s when you turn it around.	Ha’e rembojere jave.
It's our job and we love it.	Ha'e ore rembiapo ha rohayhu.
It does not help the diagnosis.	Ndoipytyvõi pe diagnóstico.
Eight trials were ultimately included.	Ipahápe oike ocho juicio.
And unfortunately this doesn’t end so well for you.	Ha ñembyasy kóva ndopaporãiete ndéve guarã.
I was watching the sun rise in the distance.	Che ahecha hína kuri pe kuarahy osẽha mombyry guive.
The more small words you get, the higher your score.	Rehupytyvévo umi ñe’ẽ michĩva, tuichavéta nde puntuación.
I haven’t received a thank you letter yet.	Ne’ĩra gueteri arrecibi peteĩ kuatiañe’ẽ aguyje rehegua.
But that doesn't bother them.	Péro upéva ndojavýi chupekuéra.
They are just very low quality.	Ha’ekuéra ningo calidad ijyvatetereíva añoite.
That’s where you think, that’s where you have body.	Upépe repensa, upépe reguereko tete.
The trial court did not so find.	Tribunal de primera instancia ndojuhúi péicha.
I don’t lie often.	Ndajapúi jepi.
Every child wants to draw the test.	Mayma mitã odibujaséva pe prueba.
He hadn't killed her when he had the chance.	Ha'e ndojukái kuri chupe oguerekórõ guare oportunidad.
So we don't say anything.	Upévare ndajaʼéi mbaʼeve.
He knows how valuable your old age was.	Ha’e oikuaa mba’eichaitépa ovale va’ekue nde tuja.
Let's talk about how you feel about that!.	¡Ñañe'ẽmi mba'éichapa reñeñandu upévare!.
It's not the same place.	Ndaha'éi peteĩchagua tenda.
This drug creates no cause good play or pressure of any age.	Ko pohã omoheñói no causa juego iporãva ni presión de cualquier edad.
Write your book and go.	Ehai nde aranduka ha oho.
Learn to appreciate and improve yourself.	Eaprende emombaʼe ha emehora ndejehegui.
He is so insane.	Haʼe ningo itavyeterei.
I’m running away too.	Che avei akañy.
It's the same thing over and over again.	Ha'e peteĩ mba'énte jey jey.
I couldn’t look anymore.	Ndaikatúivéima amaña.
Nice internal pages.	Páginas internas iporãva.
I can't tell you anything further.	Ndaikatúi amombe'u mba'eve mombyryve.
I’m sure you’re into that.	Aime seguro nde reimeha upévape.
That they lived.	Oiko hague hikuái.
He wanted my parents to come and take me very seriously.	Oipota che tuvakuéra ou chegueraha vaieterei.
Nor did they make it out of the train afterwards.	Ni ndojapói hikuái tren-gui upe rire.
But when the end of the world comes, you won't be.	Péro og̃uahẽ vove ko múndo paha, ndereikomoʼãi upéicha.
I totally did.	Che ajapo totalmente.
No, not by any measure.	Nahániri, ndaha’éi mba’eveichagua medida rupive.
The orders don't necessarily matter what they are.	Umi orden noimportái katuete mba'épa ha'e.
Violence is a way of life for me.	Pe violencia ha’e peteĩ tekove rape chéve ĝuarã.
This is a long video but it's pretty interesting.	Kóva ha'e peteî video ipukúva pero ha'e bastante interesante.
He grabbed her by the arm and looked into her eyes.	Ojagarra chupe ijyvagui ha omaña hesáre.
But this is one.	Péro kóva peteĩva.
The company offers medical patient data management software.	Ko empresa oikuave'ë software gestión de datos paciente médico-pe guarã.
I can’t be sure.	Ndaikatúi aime seguro.
But now answer me this.	Péro koʼág̃a embohovái chéve ko mbaʼe.
I wonder how much you can remove that handle.	Añeporandu mboýpa ikatu reipe’a upe asa.
It took us hours to get our money back.	Oñeikotevẽ ningo heta óra rogueru jey hag̃ua ore pláta.
Oh yeah, you’re seeing that.	Oh si, rehecha hína upéva.
If you don't mind getting into trouble, go for it.	Nderejepyʼapýiramo reike hag̃ua provlémape, tereho upéva rehehápe.
It's not fear, it's fact.	Ndaha'éi kyhyje, ha'e hecho.
These don't give much information but are a start.	Ko'ãva nome'êi heta marandu pero ha'e peteî ñepyrû.
Most are not visible.	La majoría ndojehechái.
It's simple, basic processing.	Ha'e simple, procesamiento básico.
So it won't hurt to show you.	Upévare ndojapomoʼãi mbaʼeve ivaíva rehechauka hag̃ua ndéve.
They were wrong.	Ha'ekuéra ningo ojavy kuri.
It encourages speech.	Omokyre’ỹ ñe’ẽ.
I didn't know how many people.	Ndaikuaái vaʼekue mboy tapichápa.
He was shot again and fell dead.	Ojedispara jey ha ho'a omano.
If the data is not lost.	Ndojeperdéi ramo umi dato.
The number of animals per group at each time point is indicated.	Ojehechauka mboy mymbapa oî peteî atýpe peteîteî punto de tiempo-pe.
Project took me by surprise.	Proyecto chegueraha sorpresa-pe.
I am feeling good.	Che añeñandu porã hína.
Work experience in community college setting.	Experiencia laboral entorno colegio comunitario-pe.
Like memory management.	Ojoguaite mandu’a ñemboguata.
Maybe from a few seconds to a minute or so.	Ikatu unos segundos guive peteĩ minuto peve térã upéicha.
He looks younger than me.	Ha’e ojehecha imitãveha chehegui.
Even the lights above feel like real sun.	Umi lus oĩva yvate jepe oñeñandu kuarahy añeteguáicha.
He refused to go.	Ha’e ombotove oho haguã.
She said nothing but waited for him to explain.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve síno ohaʼarõ haʼe omyesakã.
And that would be awesome.	Ha upéva tuichaiterei mbaʼéta.
The social world is a construction.	Pe mundo social ha’e peteĩ construcción.
I just hope it's real.	Che ningo aipotaiterei haʼeha añetegua.
You can go out and see for yourself.	Ikatu resẽ ha rehecha ndete voi.
But now that doesn't matter.	Péro koʼág̃a katu noimportái upéva.
He wanted to feel it.	Ha’e oñanduse.
Together with audience information.	Oñondive marandu audiencia rehegua ndive.
I nodded and changed direction.	Añakãity ha akambia dirección.
I think it might solve your problem.	Che apensa ikatuha osolusiona ne provléma.
Otherwise, it’s a negative sample.	Nda’upéichairamo, ha’e peteĩ muestra negativa.
This is considered a technical glitch.	Péva ojehecha peteî fallo técnico ramo.
We can put things off until we can't handle them anymore.	Ikatu ñamombyta umi mbaʼe ndaikatuvéima peve jagueropuʼaka.
I was first introduced to this material as a child.	Chemitãme añepresenta ypy ko material.
Now it is very rare.	Koʼág̃a saʼieterei ningo.
It's, it's.	Ha'e, ha'e.
He's alone.	Ha'e oĩ ha'eño.
The whole season was an absolute amazing experience.	Pe temporada pukukue ha’e peteĩ experiencia absoluta asombrosa.
They lived and did well, as was the understanding of the times.	Haʼekuéra oiko ha ojapo porã, upéicha avei oñentende vaʼekue umi tiémpope.
Do this, do that.	Ejapo péva, ejapo upéva.
He doesn't drink.	Ha'e ndoy'úi.
He was right on point.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue pe púntope.
We are part of the whole.	Ñande ha’e parte pe entero-gui.
None of us had it.	Avave ore apytépe ndoguerekóikuri.
I'm just happy to be a part of it.	Avy'ánte ha'égui peteĩ parte upévagui.
A body to be known.	Peteĩ tete ojekuaa haguã.
No, there are mistakes somewhere, friend.	Nahániri, oĩ jejavy peteĩ hendápe, angirũ.
It works well, especially at times like this.	Omba’apo porã, ko’ýte ko’ãichagua momento-pe.
It only takes a couple of minutes.	Oñeikotevẽ peteĩ par de minúto añónte.
In fact, the second time was nothing like the first.	Añetehápe, pe segunda ves ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeveichavérõ pe primera ves.
I’m still inside.	Che aime gueteri hyepýpe.
They will be told the same thing every time.	Péicha avei ojeʼéta chupekuéra káda ke.
He would have disappeared.	Haʼe okañýta kuri.
For example a patient object belongs to the patient class.	Techapyrã peteĩ objeto paciente ha’e pe paciente clase-pegua.
But you don't and can't.	Péro nde nderejapói ha ndaikatúi.
What a relief.	Mba’eichaitépa peteĩ alivio.
It was very cold in the morning.	Pyhareve ro’yeterei.
His eyes had been wide and clear.	Hesa ojepyso ha hesakã porãma kuri.
Either way, they suit you.	Taha’e ha’éva, ha’ekuéra okonveni ndéve.
It's a pretty right place.	Ha'e peteĩ tenda iporãva oike porãva.
Parents need to go more responsible.	Tuvakuéra oho vaʼerã ohechaukave orekoha rresponsavilida.
What in the world.	Mba’e mundo-pe.
He had no such standard.	Ha’e ndorekóikuri peichagua estándar.
He would tell her that he was her father.	Heʼíta chupe haʼeha itúva.
There is another one above us.	Oĩ ambue ñande ári.
We stand in line.	Ñande ñañembo’y fila-pe.
I was just looking at it.	Che ningo amaña rei kuri hese.
Overall it was a good vehicle.	En general ha'e kuri peteî mba'yrumýi iporãva.
Wait and ask if you’ll see me for a while.	Eha’arõ ha eporandu cherechátapa sapy’ami.
And one thing he gave.	Ha peteĩ mbaʼe omeʼẽ.
He could not decide the evidence one way or the other.	Ndaikatúi odesidi umi pruéva peteĩ térã ambue hendáicha.
No one will judge you here.	Avave ndehusga mo'ãi ko'ápe.
I have a page, probably full of errors.	Che areko peteĩ páhina, oiméne henyhẽva jejavygui.
I was left with something very special.	Che apyta peteĩ mbaʼe espesiálitereívare.
And they have a point.	Ha oreko hikuái peteĩ púnto.
He'll see there's something wrong.	Ha'e ohecháta oĩha peteĩ mba'e vai.
I had not seen them before.	Upe mboyve ndahechái vaʼekue chupekuéra.
People find something they like about the dog, but then stick with it.	Umi hénte ojuhu peteĩ mbaʼe ogustáva pe jaguápe, péro upéi ojepytaso hese.
That's odd.	Upéva ningo impar.
He probably doesn't care anymore if he's male or female.	Oiméne noimportavéima chupe haʼéramo kuimbaʼe térã kuña.
This wasn't for me.	Kóva ndaha'éi vaekue chéve guarã.
I think there are a few.	Che aimo’ã oĩha mbovymi.
Currently, there isn't much evidence for this possibility.	Ko'ágã, ndaipóri heta prueba péva posibilidad rehe.
Sure.	Upeichaite.
I'd look the other way.	Che amaña va'erãmo'ã ambue gotyo.
You must be here.	Oiméne reime ko'ápe.
None of those reasons stood out as correct.	Ni peteĩva umi rrasón ndojedestakái oĩ porãha.
But I was lucky.	Péro che suerte vaʼekue.
I can’t do this.	Ndaikatúi ajapo péva.
The steps down to the station are still there.	Umi escalón oguejyva'ekue estación-pe oî gueteri.
First thing in the morning we need to put things back together.	Primera cosa pyhareve tekotevẽ ñamoĩ jey umi mba’e.
Performed the experiments and wrote the main text of the manuscript.	Ojapo umi experimento ha ohai texto principal manuscrito rehegua.
There was no doubt about it.	Ndaipóri vaʼekue duda upévagui.
Will, don’t feel bad.	Voluntad, ani reñeñandu vai.
This is an issue.	Kóva peteî tema.
Now, only the client window is left open.	Ko’áğa, cliente ventána añoite ojeheja ojepe’a.
Your idea was brilliant.	Nde idea ningo iporãiterei vaʼekue.
Our customers are customers.	Ore cliente-kuéra ha'e cliente-kuéra.
I've never done a film so fast.	Araka'eve ndajapói peteĩ película péicha pya'e.
A movement, perhaps, or a sound.	Peteĩ movimiento, ikatu, térã peteĩ sonido.
No one came down.	Avave ndoguejýi.
There will be more information on this in the future.	Amo gotyove oĩvéta informasión ko mbaʼére.
You don’t make any free choices, including moral choices.	Nderejapói mba’eveichagua elección libre, avei umi elección moral.
If this was a dream.	Kóva ha’érire peteĩ sueño.
I have a feeling they will change.	Areko peteĩ temiandu okambiataha hikuái.
I know it now.	Aikuaa ko'ágã.
Now the situation is the opposite.	Ko'ágã situación oî contrario.
The situation here is no different.	Pe situasión oĩva koʼápe ndahaʼéi idiferénteva.
And he couldn't speak.	Ha ndaikatúi oñeʼẽ.
The city of the king.	Mburuvicha guasu táva.
The men right next to him died.	Umi kuimbaʼe oĩva ijykére voi omano.
He had done his best in the game that day.	Haʼe ojapo kuri ikatúva guive pe partido-pe upe árape.
There is no benefit to local control.	Ndaipóri beneficio control local-pe guarã.
But the last comment definitely got his attention.	Péro pe último komentário katuete ogueraha chupe iñatención.
But, good news.	Péro, peteĩ notísia porã.
We wonder if it’s hot.	Ñañeporandu haku piko.
All this lacks extra points.	Opa ko'ã mba'e ofalta punto extra.
They say knowledge is power.	He’i hikuái mba’ekuaa ha’eha pu’aka.
Her mouth was so clean, so clean, so sweet.	Ijuru ipotĩeterei, ipotĩeterei, ijukyeterei.
It doesn't mean you hate people.	Ndeʼiséi nderechaʼéiha umi héntere.
This is still the case.	Péicha gueteri oiko.
Three.	Mbohapy.
The good guys start acting like the bad guys.	Umi tapicha porã oñepyrũva oñekomporta umi tapicha vaiicha.
Their role in history has ended.	Oñemohu'ãma rol orekóva hikuái tembiasápe.
I miss you so much.	Che ningo che falta nderehe.
But life has never been so easy.	Péro pe tekove arakaʼeve ndahasyiete upéicha.
So we had to drive across town.	Upévare roho vaʼerã ore veíkulope roho hag̃ua pe siuda ótro ládo.
I feel like the world has changed.	Añandu ko mundo okambia hague.
But you did a good job there.	Péro rejapo peteĩ tembiapo porã upépe.
Let it air dry.	Jaheja toseca aire-pe.
There is no reason to believe that either of them will actually happen.	Ndaipóri mbaʼérepa jaguerovia ni peteĩva umívagui añetehápe oikotaha.
However, there are a lot of missing values.	Ha katu, hetaiterei valor ofaltáva oî.
I learned a lot.	Heta mbaʼe aaprende.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
We had no money to give him.	Ndoroguerekói vaʼekue pláta romeʼẽ hag̃ua chupe.
He returned home, but this time it wasn’t planned.	Ojevy jey hógape, ha katu ko’áĝa noñeplanifikai.
If he could just keep talking to her.	Ikatúrire osegi oñeʼẽnte chupe.
If you haven’t found it yet, keep looking.	Nderejuhúiramo gueteri, esegi eheka.
Our lives are too short.	Ñande rekove mbykyeterei.
We have carefully evaluated the following evidence.	Roevaluáma porã umi pruéva oúva.
Men are not made in the image of man.	Kuimba'e kuéra ndojejapói yvypóra ra'ãngáicha.
He brought ten things with him.	Ogueru hendive umi mba'e.
I don’t know where he got them.	Ndaikuaái moõguipa oguenohẽ umíva.
I'm coming to you.	Che aju hína.
Well, not very often.	Bueno, ndaha’éi py’ỹieterei.
So we sent small arms.	Upévare romondóma arma michĩva.
Or as my father would say.	Térã che ru heʼiháicha.
He left his mind empty, watching the dogs smell each other.	Oheja iñakã nandi, ohechávo umi jagua hyakuã ojuehe.
It just hits again.	Ogolpea jey mante.
Everything now and nothing to fear.	Opa mba'e ko'ágã ha mba'eve ojekyhyje haguã.
Relevant clinical data were recorded in detail.	Ojeregistra detalle-pe umi dato clínico relevante.
Now we try to find each item.	Koʼág̃a ñañehaʼã jajuhu káda mbaʼe.
No man asked for a transfer.	Ndaipóri kuimba'e ojeruréva traslado.
Eating fruit has a similar effect.	Jaʼúramo yva oreko avei peteĩ efecto ojoguáva upévape.
It didn’t help him.	Noipytyvõi chupe.
And being a word.	Ha ha’évo ñe’ẽ.
I used them somewhere.	Che aiporu umíva peteĩ hendápe.
You design the can however you want.	Nde rediseño pe lata taha'e ha'éva reipotáva.
Contributed to data analysis and manuscript writing.	Oipytyvõ análisis de datos ha ohaívo manuscrito.
Not sure if this is a good thing or not.	Ndaipóri seguro kóva ha’épa peteĩ mba’e porã térã nahániri.
I believe you are both in danger.	Che arovia mokõivéva peimeha peligro-pe.
A new government is formed.	Oñeforma peteĩ goviérno pyahu.
Have a question gentlemen.	Oguereko peteĩ porandu karaikuéra.
But a few words of advice.	Ha katu mbovymi ñe’ẽ consejo rehegua.
Having a little of what is needed to take more available i pleasure.	Orekóvo michĩmi pe oñeikotevẽva ogueraha haĝua hetave disponible i placer.
More on that in another section.	Upéva rehegua hetave mbaʼe ótro pártepe.
Next time, who knows.	Áĝa ambue jey, máva piko oikuaa.
We must approach this matter with method and order in our thinking.	Ñañembojava’erã ko asunto rehe método ha orden reheve ñane pensamiento-pe.
You need a car to get there.	Reikotevẽ peteĩ áuto reguahẽ hag̃ua upépe.
A great fire burning.	Tata guasu hendýva.
I had to say that.	Che haʼevaʼerã kuri upéva.
If anything, moving there would be a gift, not a loss.	Oiméramo mba’e, ova upépe ha’éta peteĩ jopói, ndaha’éi peteĩ pérdida.
The journey will be worth it.	Pe viáhe ovale vaʼerã.
Sorry about that.	Ñembyasy upévare.
We need more time to study.	Ñaikotevẽve tiémpo jastudia hag̃ua.
This limit remains to this day.	Ko límite opyta ko'ágã peve.
Something to do with the bottom line.	Mba’e ojejapo hagua línea iguype.
For example, there are safety games.	Por ehémplo, oĩ umi juego de seguridad.
This problem occurs for a variety of reasons.	Ko apañuãi ojehu opáichagua mba'ére.
In many cases, this means changing your diet.	Heta vése upéva heʼise rekambiaha umi mbaʼe reʼúva.
We may not want him to exist but he does.	Ikatu ndajaipotái haʼe oexisti péro haʼe oexisti.
It's one of the others.	Ha'e peteĩva umi ambuéva apytégui.
Yet this is not news.	Upéicharõ jepe kóva ndahaʼéi notísia.
By then she was crying.	Upérõ g̃uarã hasẽmbaite hína kuri.
That takes the edge off.	Upéva oipe’a pe borde.
She had tears in her eyes and it was amazing.	Ha’e oguereko hesay hesápe ha ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
In fact, think about it.	Añetehápe, epensamína upévare.
His parents weren't too upset about the situation.	Ituvakuéra noñembohorýiete pe situasiónre.
Give each child an exercise band.	Oñeme’ẽ peteĩteĩ mitãme peteĩ banda ejercicio rehegua.
I can’t find my logical error here.	Ndaikatúi ajuhu che error lógico ko’ápe.
He returned to the ground.	Ojevy yvýpe.
Here are the pictures.	Ko’ápe oĩ ta’angakuéra.
The pay is ten thousand a week.	Pe pago ha’e diez mil por semana.
It's not like this.	Ndaha'éi péicha.
He was sick and mistreated, but he couldn’t go.	Hasy ha ojetrata vai chupe, ha katu ndaikatúi oho.
And you live here.	Ha peẽ peiko ko'ápe.
You can find him there now.	Ikatu rejuhu chupe upépe koʼág̃a.
I want them to see me walk in faith.	Aipota ohecha hikuái che aguataha jeroviápe.
There was no fear, even though the gun was gone.	Ndaipóri kyhyje, jepeve pe arma ndaiporivéima.
Except that he doesn’t prove his case.	Salvo ndohechaukáiha ikáso.
It's a debate about how best to tell a story.	Ha'e peteî debate mba'éichapa iporãvéta oñemombe'u peteî tembiasakue.
What was in this season will surely come out the next.	Pe oĩva’ekue ko temporada-pe katuete osẽtaha ambue árape.
It is easy to understand both sides of the debate.	Ndahasýi oñentende haguã mokõive lado debate-pe.
This is something no one should live without.	Kóva ha’e peteĩ mba’e avave ndoikóiva’erã hese’ỹ.
We were a table of about eight.	Ore haʼe vaʼekue peteĩ mesa ocho rupi apytégui.
He never made eye contact.	Araka’eve ndojapói contacto de ojos.
Order lines are open now.	Umi línea de pedido oime abierto ko'ágã.
One way or another, he knew this wasn’t going to end well.	Peteĩ térã ambue hendáicha, ha’e oikuaa kóva ndopamo’ãiha porã.
You think it's true.	Peẽ peimo'ã añeteha.
That's what you lose.	Upéva ha'e pe reperdéva.
He will be my guide.	Ha’e ha’éta che guía.
So you can see that there are laws to stop us.	Upéicha ikatu rehecha oĩha léi ñandejoko hag̃ua.
I've seen that.	Che ahecha upéva.
Then the release.	Upéi pe liberación.
For in them we see the beginning of the art of building.	Pórke umívape jahecha oñepyrũha pe arte de construcción.
It’s still going on.	Oho gueteri hese.
I put my feet up on an office chair.	Amoĩ che py yvate peteĩ apyka de oficina ári.
That's how the path works for you.	Péicha pe tape omba'apo nderehe.
He should expect nothing more from her.	Haʼe nohaʼarõi vaʼerã chugui mbaʼeve hetave mbaʼe.
It just might surprise you.	Ikatu mante nesorprende.
Bring your friends and family.	Egueru ne amigo ha ne rogayguakuéra.
Start creating things they haven’t done before.	Eñepyrũ omoheñói umi mba’e ndojapóiva’ekue hikuái yma.
The line color indicates region.	Pe línea color ohechauka región.
I don't know enough to say that's not the case.	Ndaikuaái suficiente ha'e haguã ndaha'eiha upéicha.
He helps us in that area.	Haʼe ningo ñanepytyvõ upe lugárpe.
Everyone told us we looked great.	Maymáva he’i oréve rojehecha porãitereiha.
Even if it’s not good enough to be considered beautiful.	Ndaiporãiramo jepe oñekonsidera haĝua iporãha.
This gives some more things to look out for.	Péva ome’ẽve algunas cosas ojesareko haĝua.
I didn't have to send my stuff.	Natekotevẽi kuri amondo che mbaʼekuéra.
They should be required.	Oñeikotevẽva’erã umíva.
I know it’s coming.	Che aikuaa oútaha.
She hated getting him out of bed.	Haʼe ndaijaʼéi opuʼã haguére chugui tupagui.
Two can play in that game.	Mokõi ikatu oha’ã upe partido-pe.
That something else is necessary.	Tekotevẽha ambue mba’e.
I, however, tried my best.	Che katu añehaʼãmbaite.
The music took a different turn after he joined us.	Pe música oreko peteĩ giro diferente ha’e oike rire orendive.
But maybe it was different back then.	Péro ikatu hína upérõ idiferénte vaʼekue.
This is a deeper issue.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ipypukuvéva.
My mouth was suddenly very dry.	Che juru sapy’aitépe isekoiterei.
It’s something better for them.	Ha’e peteĩ mba’e iporãvéva chupekuéra ĝuarã.
I realized that the answer didn’t set him right.	Ahechakuaa pe mbohovái nomohenda porãi hague chupe.
It affected him deeply.	Oafectaiterei chupe.
Now you can have one for the price of this book.	Koʼág̃a ikatu oreko peteĩ ko lívro repykue rehehápe.
Yet, his words are true.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe heʼíva añete.
But much more can and should be done.	Péro heta mbaʼe ikatu ha ojejapovaʼerã.
Stand a guard.	Eñembo’y peteĩ guardia.
I was just thinking of something.	Che apensa ramoite kuri peteĩ mbaʼére.
It is working without a problem.	Omba’apo hína peteĩ problema’ỹre.
See him on the stand, hear his answers.	Pehecha chupe pe tribuna-pe, pehendu umi ombohováiva.
It was his dream become reality.	Ha’eva’ekue ikerayvoty oiko chugui realidad.
We are going home.	Ñande jaha hína ñande rógape.
I hated the wind.	Che ndachaʼéi vaʼekue pe yvytu rehe.
Therefore, it can be used to sense different variables.	Upévare ikatu ojeporu oñandu hagua opaichagua variable.
There is plenty of room for everyone.	Oĩ heta espacio opavavetépe g̃uarã.
The harder you work, the bigger the cut.	Remba’apo mbaretevévo, tuichavéta pe corte.
Used exactly the same options as you.	Ojeporu exactamente umi opción ndeichagua.
It is easier to get another job if you have it too.	Ndahasýi rehupyty hag̃ua ótro traváho reguerekóramo avei.
For me, training is the key.	Chéve ĝuarã, pe entrenamiento ha’e pe clave.
What about tomorrow vs. tomorrow?	Mba'épa ojehu ko'êrõ vs.
Can someone explain to me why this isnt working.	Ikatúpa oĩ omyesakãva chéve mba'érepa kóva isnt omba'apo.
Healthy, natural levels are best supported by a healthy body.	Umi nivel hesãiva ha natural oipytyvõ porãve peteĩ tete hesãiva rupive.
Examine how you would think, act, and feel as your new ideal.	Ehechamína mbaʼéichapa repensa, rejapóta ha reñandúta nde ideal pyahúramo.
Help give directions and provide great service.	Oipytyvõ ome'ê haguã dirección ha ome'ê servicio tuichaitereíva.
Love me, don’t love me.	Cherayhu, ndacherayhúi.
He turned, his eyes dark.	Ojere, hesa iñypytũ.
The score says it all.	Pe puntuación he’i opa mba’e.
He can't do it.	Ndaikatúi ojapo.
He lost that place.	Operde upe tenda.
I’m getting better, though.	Che katu aime porãve ohóvo.
You know, and this was very unusual behavior.	Peikuaa, ha péva ha’ekuri peteĩ comportamiento jepivegua’ỹeterei.
When we leave, they are gone.	Ñasẽvo upégui haʼekuéra ndaiporivéima.
It was just that, nothing more.	Ha’énte va’ekue, mba’eve hetave.
Plaintiff was having trouble breathing.	Demandante oreko kuri apañuãi orrespira haguã.
However, this work is not done.	Ha katu ko tembiapo ndojejapói.
He's the perfect guy for the job right now.	Ha'e pe karai perfecto upe tembiaporã ko'ágãite.
Informed consent was taken from the patients.	Ojegueraha consentimiento informado umi paciente-gui.
Every week, without fail.	Káda semana, ofalla’ỹre.
With its internet connection.	Iconexión internet reheve.
It looked like it had jumped off the face of the planet.	Ha’ete ku oityva’ekue pe planeta rovagui.
You weren't dressed properly.	Nde nereñemondeporãi va'ekue.
Which brings us back to social media.	Upéva ñandegueru jey medios sociales-pe.
I don't see anything.	Ndahechái mba'eve.
I have to agree with him.	Che aimevaʼerã de akuérdo hendive.
It's all business now.	Opa mba'e negocio ko'ágã.
None of those changes are needed.	Natekotevẽi ni peteĩva umi kámbio.
And speak up when you need to.	Ha eñeʼẽ tekotevẽ jave.
I was happy, yet very sad.	Che ningo avyʼa, upéicharõ jepe añembyasyeterei.
You can see it in his eyes.	Ikatu rehecha hesápe.
They were around.	Ha’ekuéra oĩkuri ijerére.
No hands were raised.	Ndaipóri po ojehupi.
This is how it works everywhere in the world.	Péicha ombaʼapo oparupiete ko múndope.
But that rarely happens.	Péro saʼi oiko upéva.
This is incredible.	Péva ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
I just have a lot of experience.	Che areko mante heta experiencia.
You want to do something.	Nde rejapose peteĩ mbaʼe.
It had not occurred to him to do so.	Ndoúi kuri chupe ojapo hag̃ua upéva.
It will happen.	Oikóta.
This number is then increased in steps.	Upe rire ko número oñembohetave paso-pe.
Their words brought him no comfort.	Umi mbaʼe heʼíva hikuái ndoguerúi chupe mbaʼeveichagua konsuélo.
He was holding it in front of the girl.	Ha’e oguereko hína kuri pe mitãkuña renondépe.
Air, and thus life, yes.	Aire, ha péicha tekove, heẽ.
Then we'll get to you.	Upéi roguahẽta ne rendápe.
Here, where the need is met is shown.	Ko’ápe, ojehechaukahápe moõpa oñembohovái pe oñeikotevẽva.
Its pretty hot here.	Its bastante haku ko'ápe.
Even the children you are with are not yours.	Umi mitã reimeva jepe ndahaʼéi nde mbaʼe.
It can be fun and easy to use.	Ikatu ningo igustoiterei ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
It can lose itself.	Ikatu ojeperde ijehegui.
I really want to do that.	Añetehápe ajapose upéva.
If a cup appears before you, you will eat it.	Ojehecháramo ne renondépe peteĩ mbaʼyru, reʼúta.
So you can't really buy food the normal way.	Upévare ndaikatúi añetehápe rejogua tembiʼu pe manera normálpe.
For many people, some central parts of their lives remain the same.	Heta tapichápe ĝuarã, oĩ umi parte central hekovépe opytáva peteĩcha.
Because it's not like he's going to be sent directly here, no.	Pórke ndaha'éi ha'eháicha oñemondotaha chupe directamente ko'ápe, nahániri.
But that didn't happen for us.	Péro upéva ndoikói oréve g̃uarã.
Like two vehicles above.	Mokõi mba’yrumýi yvateguáicha.
He was uncontrollable.	Haʼe ningo ndojejokói kuri.
Then he got a phone call, which he did answer.	Upéi ohupyty peteĩ llamada telefónica, añetehápe ombohováiva.
He gave her the address and then said.	Ome’ẽ chupe pe dirección ha upéi he’i.
And it seems to be very comfortable.	Ha ha’ete ku oĩ porãitereíva.
You’ve managed the perfect tone here.	Nde regestiona pe tono perfecto ko’ápe.
We really want to hear from them.	Añetehápe rohenduse chuguikuéra.
This was a great post.	Kóva ha’ekuri peteĩ post tuichaitereíva.
Give them the phone please.	Eme'ẽ chupekuéra pe teléfono por favor.
We are deeply concerned about the treatment of the dead, for example.	Ñande jajepyʼapyeterei mbaʼéichapa oñetrata umi omanovaʼekuépe, por ehémplo.
But that worked for him.	Péro upéva ideprovécho chupe.
Patients will only be identified by a code number.	Umi hasýva ojehechakuaáta peteî número de código rupive añoite.
If anything time will tell.	Oiméramo mba’eve tiempo ohechaukáta.
It’s a busy place, and safe.	Ha’e peteĩ tenda hembiapo hetahápe, ha seguro.
His wife used to come to my booth with him.	Hembireko ou jepi che stand-pe hendive.
However, our definition is unusual.	Ha katu, ñande definición ndaha’éi jepigua’ỹva.
Finally I am running for president.	Ipahápe aime candidatura presidente ramo.
Perhaps you have experienced this.	Ikatu oime nde rehasáma ko mbaʼe.
And it just lets you focus on your actual material.	Ha ohejánte ndéve reñekonsentra nde materiál añeteguáre.
Maybe the change will do him good.	Ikatu oime pe kámbio ojapo porãta chupe.
Everyone dreams of having a bright career ahead.	Maymáva oisu'u oreko haguã carrera hesakãva tenonderãme.
Our time is up.	Opa ore tiémpo.
But there is one exception.	Péro oĩ peteĩ excepción.
I like to hope it was the second one.	Chegusta aha’arõ ha’e hague pe mokõiha.
Only four survived.	Irundy mante oikove.
It's not to save you.	Ndaha'éi pendesalva haguã.
Read more here.	Emoñe’ẽve ko’ápe.
Some use four or five.	Oĩ oiporúva irundy térã cinco.
Like four years earlier.	Ojoguaite irundy áño mboyve.
You have reached a critical mass.	Peẽ peĝuahẽma peteĩ masa crítica-pe.
You had a really negative experience while learning.	Peguereko peteĩ experiencia añetehápe negativa pe’aprende aja.
So at most you can have a close touch.	Upévare máximo ikatu reguereko peteĩ toque estrecho.
They call him the god of small things.	Haʼekuéra ohenói chupe umi mbaʼe michĩva tupã.
I understand why.	Antende mba’érepa.
Leaving it here just in case it might be useful in the future.	Ohejávo ko'águi por si acaso ikatu ideprovécho tenonderãme.
Surely you know this.	Katuete peikuaa ko mba’e.
Whether sitting or standing, it was impossible to be sure.	Tahaʼe oguapýva térã oñemboʼýva, ndaikatúikuri ojeʼe segúro.
He is doing really well.	Haʼe ningo añetehápe oho porãiterei hína.
He even had a tree guy to watch his health.	Ha’e oguereko voi peteĩ yvyramáta karia’y omaña haĝua hese tesâi.
And what he did, so he destroyed.	Ha pe haʼe ojapo vaʼekue, upéicha ohundi vaʼekue.
That's weird man.	Upéva ha'e extraño karai.
It came on board.	Oúkuri a bordo.
We’re better than the record we made.	Roime porãve pe disco rojapóvagui.
I'm sure they'll have something in there still.	Aime seguro oguerekótaha hikuái peteĩ mba'e upépe gueteri.
Learn.	Kuaapyhy.
At the same time, other users can create a user account.	Upe jave avei, ambue puruhára ikatu ojapo peteĩ puruhára kuatia.
We will take him to you.	Rogueraháta chupe ne rendápe.
He knows, and so should you.	Haʼe oikuaa, ha peẽ avei peikuaa vaʼerã.
More like young boys, they were.	Ojoguave umi mitãkuimba’e imitãvape, ha’ekuéra ha’e va’ekue.
Not dirty but something light, nothing heavy.	Ndaha’éi ky’a ha katu mba’e ligero, mba’eve ipohýiva.
Be specific and tell him at least one thing you learned.	Eñeʼẽ espesífiko ha ere chupe peteĩ mbaʼe reaprende vaʼekue jepe.
This will save you in the end.	Péicha ndesalváta amo ipahápe.
Join us at any of the events if you are nearby!.	¡Ejoaju orendive oimeraẽva umi evento-pe reime ramo hi'aguĩ!.
Then the smile fell from his face.	Upéi pe pukavy ho’a hovagui.
Your own family members.	Nde rogayguakuéra voi.
He never got to finish it.	Araka'eve ndohupytýi omohu'ã haguã.
There is no turning back.	Ndaipóri ojere haguã tapykue gotyo.
I still have a lot of luck getting this to work.	Che areko gueteri heta suerte ahupyty haĝua kóva omba’apo haĝua.
He was happy that it was done.	Haʼe ovyʼa ojejapo haguére upéva.
Stay in school.	Epyta mbo’ehaópe.
Or inside the tree.	Térã yvyramáta ryepýpe.
You can play online.	Ikatu reñembosarái internet rupive.
Super simple example below.	Tembiecharã súper simple iguýpe.
Your father taught you.	Nde ru nembo'e va'ekue.
And money must have been made from it.	Ha oiméne ojegana chugui pláta.
Although schooling and training is.	Jepénte mbo'ehao ha capacitación ha'e.
He got up from his seat, came to her.	Opu’ã iguapyhágui, ou hendápe.
Most of which he had never seen before.	La majoría umíva apytégui haʼe arakaʼeve ndohecháiva.
They can work as a team, and not take themselves too seriously.	Ikatu omba’apo hikuái peteĩ ekípoicha, ha ani ojegueraha en serioiterei.
Fighting distance control.	Control distancia de lucha rehegua.
This is the power we had over mankind.	Péva ha’e pe pu’aka roguerekova’ekue yvypóra ári.
Similar to above.	Ojoguaite yvateguápe.
Lost energy takes many forms.	Pe energía okañýva oguereko heta forma.
The front door is unlocked.	Pe okẽ tenondegua ndojejokói.
And therefore that women were created from something greater than men.	Ha upévare kuñanguéra ojejapo hague peteĩ mbaʼe tuichavévagui kuimbaʼégui.
Some people still find it difficult to read.	Hasy gueteri algúna persónape olee hag̃ua.
The white he saw.	Pe morotĩ ohechava’ekue.
I won’t lie the taste threw me off a bit.	Ndajapúi pe sabor chemombo’imi.
So they had been here for a while.	Upévare sapyʼami oĩma kuri hikuái koʼápe.
Tell him his name.	Ere chupe héra.
I tried to figure out exactly what was going on.	Añehaʼã aikuaa porã mbaʼépa la oikóva.
This was our first real experience of it.	Kóva ha’e ore experiencia añetegua peteĩha upévape.
But tell you what.	Péro ere ndéve mbaʼépa.
Even my brother.	Che ryvy jepe.
So, just sort of the right place series, just the right time.	Upéicha, peteĩ clase de serie de lugar oike porãva, tiempo oportuno-nte.
Other books can be found in the section below.	Ambue lívro ikatu jatopa pe párte oĩvape koʼápe.
A guy with potential who has no potential.	Peteî karai orekóva potencial ndorekóiva potencial.
It means things take a while, so check back.	He’ise umi mba’e ogueraha sapy’ami, upévare ehecha jey.
A task is the primary task.	Peteĩ tembiaporã ha’e pe tembiapo tenondegua.
He wished that it was.	Oipotaiterei ningo upéicha.
Rule number one.	Regla número uno rehegua.
It doesn't seem to make any difference.	Haʼete voi ndojapóiva mbaʼeveichagua diferénsia.
Management could not do enough for us.	Gestión ndikatúi kuri ojapo suficiente oréve guarã.
We hardly ever looked at anything cool in the third world.	Apenas araka’eve romaña mba’eve iporãvare tercer mundo-pe.
He had a great presence.	Ha’e oguereko peteĩ presencia tuicháva.
It’s not that much.	Ndaha’éi upéichaite.
It's really not like that.	Añetehápe ndaha'éi upéicha.
It was certainly not unusual to work late into the morning.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahaʼéiva jepigua oñembaʼapo pyhareve pyte peve.
Just in case you missed them the first time.	Por si acaso reperdékuri chupekuéra primera vez.
The theory appears to be in general agreement with the observations.	Pe teoría ojehecha oîha de acuerdo general umi observación ndive.
The whole company works on the one game.	Pe empresa tuichakue omba’apo pe peteĩ juego-pe.
But, and it's a big but, I'd say.	Pero, ha ha'e peteî pero tuicháva, ha'éta.
In this state they can easily survive for a year or more.	Ko estado-pe ikatu oikove hikuái fácilmente un año térã hetave.
Too far a road.	Mombyryeterei tape.
Green, blue vs. blue	Verde, hovy vs.
Your actions matter.	Iñimportánte umi mbaʼe rejapo vaʼekue.
Here, biological systems.	Ko’ápe, umi sistema biológico rehegua.
I want to believe that it is.	Agueroviase ha’eha.
The sample size was small and there was no control group in the study design.	Pe muestra tuichakue michĩ ha ndorekói grupo control diseño de estudio-pe.
Old age, illness, and acceptable housing.	Kakuaa, mba’asy ha óga ojeguerohorýva.
Get out of your office and interview them.	Esẽ nde oficina-gui ha eentrevista chupekuéra.
Not that he needed the suit to give him an edge.	Ndaha’éi oikotevẽha pe traje ome’ẽ haĝua chupe peteĩ ventaja.
He's so excited.	Ha'e ningo ovy'aiterei.
He likes to take care of us.	Haʼe ogusta oñangareko ñanderehe.
He doesn't do it anymore.	Haʼe ndojapovéima.
What about them or they don’t count.	Mba’épa oje’éta hesekuéra térã ndoipapapái hikuái.
I had a lot of fun doing that.	Heta chevyʼa ajapóvo upéva.
Too much of a good thing can be too bad for you.	Hetaiterei mbaʼe porã ikatu ivaieterei ndéve g̃uarã.
I know this from personal experience.	Aikuaa kóva experiencia personal-gui.
Not fear, though that would have made more sense.	Ndaha’éi kyhyje, jepe upéva oguerekóta kuri sentido hetave.
Her eyes were bleeding.	Heságui osẽ hína kuri tuguy.
These differences may reflect different biological functions.	Ko'ã joavy ikatu ohechauka iñambuéva función biológica.
You can confront him.	Ikatu rembohovake chupe.
This is a sad fact.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ñembyasy.
They are direct and strong but obviously not strong.	Haʼekuéra ningo idirekto ha imbarete péro ojehechaháicha ndahaʼéi imbaretéva.
Also, you have to try and get along with the pretty kids.	Avei, reñeha’ãva’erã ha reñemoĩ porã umi mitã iporãva ndive.
Progress was good.	Iporã kuri pe progreso.
If no one answers, he lets them in.	Avave nombohovái ramo, oheja oike.
They wouldn't tell me anything, though.	Haʼekuéra nomombeʼumoʼãi chéve mbaʼeve, péro.
I just got caught.	Che ningo ajejagarra ramoite.
I had to close my eyes.	Tekotevẽ kuri amboty che resa.
He passed that.	Ohasákuri upéva.
People have needs and they want to make special friends.	Umi tapicha oreko tekotevẽ ha oguerekose hikuái angirũ especial.
A few weren’t.	Mbovymi ndaha’éikuri.
Consider the distribution of this random process.	Ñapensamína mba éichapa oñemboja o ko proceso aleatorio.
And he wanted to keep it that way.	Ha haʼe omantenesékuri upéicha.
When a modern application is coupled with a modern service, magic happens.	Peteĩ aplicación moderna oñembojoajúramo peteĩ servicio moderno rehe, oiko magia.
And that’s relevant.	Ha upéva oreko relevancia.
I saw nothing but his smile and his arms.	Ndahechái mba’eve ndaha’éirõ ipukavy ha ijyva.
I feel the love.	Añandu mborayhu.
He would not comment.	Haʼe nokomentamoʼãi kuri.
Some of the things you hear might make your blood boil.	Oĩ umi mbaʼe rehenduvaʼekue ikatu ombopupu nde ruguy.
Not relevant in this case.	Ndaha'éi relevante ko kásope.
Believe me, he's got what it takes.	Cheguerovia, ha'e oguereko pe oikotevẽva.
I’m sure you can.	Aime seguro ikatuha.
Over the past two years, he’s been out less and walking more often.	Umi mokõi áño ohasava’ekuépe, sa’ive osẽ ha oguata py’ỹive.
Availability of sufficient drinking water has become a concern.	Ojeguereko heta y ojey'u haguã oiko chugui peteî jepy'apy.
He gave me directions.	Ha’e ome’ẽ chéve dirección.
The two bodies do not touch.	Umi mokõi tete ndopokói ojuehe.
By doing so, significant performance gains can be achieved.	Péicha ojejapóramo, ikatu ojehupyty tuicha potencial ganancia desempeño rehegua.
That’s where the job is.	Upévape pe tembiapo.
That's where things seem to break down.	Upépe ha'ete ku oñembyaíva mba'e.
These days as soon as he lies down next to her he's sick.	Ko'ã árape oñeno ramoite ijykére ha'e hasy.
Instead, he chose to follow her through the day.	Upéva rangue, oiporavo omoirũ chupe pe ára pukukue.
You turned them against me.	Nde rembojere chupe kuéra che kóntrape.
He’s got the style.	Ha’e oguereko pe estilo.
She had no reaction.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua reacción.
We welcome the discussion.	Roguerohory pe ñomongeta.
You want to feed your family.	Peẽ pemongaruse pene famíliape.
I’ve written a lot.	Heta mba’e ahai va’ekue.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	Pe apytu’ũ perfecto reunión pe tete perfecto ndive.
In some ways that is true.	Oĩ mbaʼépe añete upéva.
He can't see it.	Ha'e ndaikatúi ohecha.
Please help !!!,!,!.	Por favor aipytyvõ !!!,!,!.
I tried to expand it.	Añeha’ãkuri ambotuichave.
I take care of you, as you take care of me.	Che añangareko nde rehe, nde reñangarekoháicha che rehe.
He would be forced to take military action.	Ojeobligáta kuri omotenonde haguã acción militar.
The responsibility is enormous.	Tuichaiterei mbaʼe pe rresponsavilida.
I want to show that.	Ahechaukase upéva.
His immediate job is to find her.	Imba’apo pya’e ha’e ojuhu haĝua chupe.
Just tell yourself, over and over again, that you are worth this effort.	Eremínte ndejupe, jey jey, nde valeha ko ñeha’ã.
And what about your mother.	Ha mba'épa nde sy rehe.
Of course, it wasn’t the sleeping part that really concerned him.	Añetehápe, ndaha’éikuri pe parte okeva añetehápe oipy’apýva chupe.
He never touched me.	Ha'e araka'eve ndopokói cherehe.
It's wild, but not impossible.	Ha'e ka'aguy, ha katu ndaha'éi ndaikatúiva.
It is no longer being displayed.	Ndojehechaukavéima hína.
Some people are really good at doing it on the go.	Oĩ tapicha añetehápe ikatupyrýva ojapo hag̃ua ohokuévo.
Three samples were prepared.	Oñembosako’i mbohapy muestra.
Oh, wait, you do.	Oh, eha'arõ, nde rejapo.
We’ve never been in love.	Araka’eve ndorojoayhúikuri.
The reason for not targeting it is the price.	Pe mba’érepa ndojeapuntái hese ha’e pe precio.
We let it pass.	Roheja ohasa.
Glad to have helped you.	Vy’apavẽ roipytyvõ haguére.
Total surprise trip.	Viaje de sorpresa total rehegua.
There's no way to say 'maybe tomorrow'.	Ndaipóri mba'éichapa oje'e 'ikatu ko'êrõ'.
I don’t understand any of it.	Che nantendéi ni peteĩva umívagui.
They were not interested.	Haʼekuéra nointeresái vaʼekue.
I say more because we have some issues.	Che ha’e hetave jaguerekógui algunos temas.
Art can talk about life, art can comment on art.	Arte ikatu oñe’ẽ tekovére, arte ikatu okomenta arte rehe.
However, their physical interpretation remains the same.	Ha katu, pe interpretación física orekóva hikuái opyta peteĩcha.
He didn’t get that job, or anything else.	Ndohupytýi upe tembiapo, ni ambue mba’e.
It's a great program.	Ha'e peteî programa tuichaitereíva.
Share a link to the site with parents for home training.	Ekomparti peteĩ enlace pe sitio-pe tuvakuéra ndive oñembokatupyry haĝua hógape.
Analyze them further.	Oanalisave chupekuéra.
Maybe they’re right.	Ikatu oime oĩ porã hikuái.
Not the whole economy.	Ndaha'éi economía tuichakue.
Sometimes it works, and we are both happy.	Sapyʼánte osẽ porã, ha mokõivéva rovyʼa.
He moved closer to the window.	Oñemoaguĩve pe ventánagui.
In our context the goal is slightly different.	Ñande contexto-pe pe meta iñambue’imi.
I will put you to rest.	Che pomoĩta pepytu'u haguã.
You feel your new power.	Reñandu nde pu’aka pyahu.
Me too, he said.	Che avei, he’i.
We are the people and we decide what we use as currency.	Ñande ha’e tavaygua ha ñande jadesidi mba’épa jaipuru viru ramo.
You will find no one to help them.	Nderejuhúi vaʼerã avave oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
What you measure is what you get.	Pe remediva ha'e pe rehupytýtava.
Some were good ones.	Oĩ vaʼekue iporãva.
Later levels should be even harder.	Umi nivel oúva upe rire hasyveva’erã jepe.
That needed to be further checked in a large number of samples.	Upéva tekotevẽ kuri ojehechave hetaiterei muestra-pe.
So follow me.	Upévare chemoirũ.
A smile filled her face.	Peteĩ pukavy omyenyhẽ hova.
You know about ‘touch me don’t bury’.	Peẽ peikuaa ‘chepoko ani peñotỹ’ rehegua.
Nothing makes sense anymore.	Mba’eve ndoguerekovéima sentido.
But he would have none of it.	Péro haʼe ndoguerekomoʼãi ni peteĩva umívagui.
He did an excellent job, really good in the ring.	Ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva, añetehápe iporã pe ring-pe.
I'll talk to you about that in a minute.	Upéva rehe añe'ẽta ndéve peteĩ minuto rire.
The library isn't here anymore.	Pe biblioteca ndaha'evéima ko'ápe.
You just have to accept it.	Tekotevẽnte reasepta upéva.
I have a situation here.	Che areko peteĩ situasión koʼápe.
We mean, we really go wrong, but that’s for a different book.	Ja’ese, añetehápe jaha vai, ha katu upéva peteĩ aranduka iñambuévape ĝuarã.
Just like relationships.	Umi relación-icha avei.
Neither of them felt as if they were talking.	Ni peteĩva noñandúiete oñeʼẽramoguáicha.
But if the sound is a little muffled, you can tell.	Péro pe sonído oñembogueʼimiramo, ikatu reikuaa.
This will be explained in due course.	Péva oñemyesakãta itiempoitépe.
You are there to serve their vision.	Peẽ peime upépe peservi haĝua pe visión orekóva hikuái.
Both of them, he thought.	Mokõivéva, oimo’ã.
It won’t be included.	Ndojeike mo’ãi ipype.
I think the guy we worked on would.	Che aimo’ã pe karai romba’apova’ekue hese ojapotaha.
Forever and ever.	Tapiaite g̃uarã ha tapiaite g̃uarã.
He was trying to get me to shoot.	Haʼe oñehaʼã kuri chegueraha adispara hag̃ua.
Listen to your mother, and stay out of the crowd too much.	Ehendu nde sýpe, ha ani repytaiterei umi hénte renondépe.
This is half a year ago.	Péva ojapóma medio año.
Users will be able to update their settings if they change.	Umi puruhára ikatúta ombopyahu iñemohenda oñemoambuéramo.
I’m fine with that concept.	Che aime porã upe concepto reheve.
He wants me to work this summer.	Ha’e oipota amba’apo ko verano-pe.
Provides advice on design issues as they arise.	Ome'ë asesoramiento umi tema diseño reheguáva heñói jave.
They can easily overhear my conversation with him.	Ikatu ningo fásilmente ohendu hikuái añemongeta jave hendive.
A river cannot be stopped.	Peteĩ rrío ndaikatúi ojejoko.
Thank you for the work.	Aguyjevete ndéve tembiapo rehe.
You will get things wrong.	Rehupyty vaíta umi mbaʼe.
They are identified by their letters.	Ojekuaauka chupekuéra umi letra rupive.
The board is obviously behind it.	Pe tablero ojehechaháicha oĩha hapykuéri.
The rest of the team has confidence in him.	Umi hembýva equipo-gua oreko confianza hendive.
You can’t tell.	Ndaikatúi reikuaa.
Nothing to see here then.	Mba'eve ojehecha haguã ko'ápe upérõ.
On some deep level, he understood that.	Algún nivel pypukúpe, ha’e ontende upéva.
He sent me.	Ha'e che mbou.
But we had moved away.	Péro ore roñemomombyry kuri.
Go ahead, look at his own feet.	Tereho tenonde gotyo, emañamína ipy rehe voi.
I'm not against them.	Che ndaha'éi hese kuéra.
Or for a new trial.	Térã peteĩ juicio pyahúpe g̃uarã.
Except for us, the place was empty.	Ore ndahaʼéiramo, pe lugár nandi vaʼekue.
The basic idea is this.	Pe idea básica ha’e kóva.
Sources young and old were there, and did that for sure.	Fuentes mitãrusu ha kakuaáva oime kuri upépe, ha ojapo upéva katuete.
Most of the time I died in the second stage.	Heta vése amano pe segunda etapa-pe.
In these cases, nothing has changed.	Koʼã kásope, mbaʼeve nokambiái.
Our morning, afternoon.	Ñande pyhareve, asajepyte.
There simply isn't much you can hide from him.	Simplemente ndaipóri heta mbaʼe ikatúva reñomi chugui.
Moving through the crowd no one looked directly at him.	Omýivo pe multitud apytépe avave nomañái hese directamente.
And that’s where email comes into play.	Ha upépe oike correo electrónico.
The prices are very high.	Umi precio ijyvateterei.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
Members cannot ask to be paid for it.	Umi miembro ndikatúi ojerure ojepaga haguã chupekuéra hese.
So did the boy.	Upéicha avei pe mitãkariaʼy.
Go to site to place your order.	Eike sítiope rejapo hag̃ua ne pedido.
Most trials show strong evidence.	La majoría umi ensayo ohechauka mbarete porã evidencia.
Three experimental series are presented.	Oñepresenta mbohapy serie experimental.
Try it yourself if you take the risk.	Eñehaʼãkena nde voi rearriesgáramo.
That’s powerful data.	Upéva ha’e peteĩ dato ipu’akapáva.
If its in my power.	Si su en mi poder.
Consider their age and the number of languages ​​they speak.	Epensamína mbaʼéichapa ijeda ha mboy idiómapa oipuru hikuái.
Didn’t see many different people.	Ndohechái heta tapicha iñambuéva.
We trust you to protect and love him.	Rojerovia nderehe reñangareko hag̃ua hese ha rehayhu hag̃ua chupe.
There are four classes for track and field and eight for track and field.	Oĩ irundy clase atletismo-pe g̃uarã ha ocho atletismo-pe g̃uarã.
New people are afraid of us.	Umi hénte pyahu okyhyje ñandehegui.
She has an older sister.	Haʼe oreko peteĩ ermána majór.
Nothing that has no business being there.	Mba'eve ndorekóiva negocio oime haguã upépe.
There is no evidence of such confusion here.	Ndaipóri evidencia ko'ãichagua confusión ko'ápe.
People stopped and stared as we passed.	Umi hénte opyta ha omaña porã rohasávo.
On the walls are many pictures of fish.	Umi murálla ári oĩ heta taʼanga pira rehegua.
My research project concerns a lost text.	Che proyecto de investigación ojepy’apy peteĩ texto okañýva rehe.
They went about their daily lives.	Oho hikuái hekove ára ha ára rehe.
But there is much more to it than that.	Péro oĩ heta mbaʼe hetave upévagui.
Never think that they paid you for it.	Aníke arakaʼeve nerepensa upéva haʼekuéra opaga hague ndéve.
I've never seen a fight like that.	Araka'eve ndahecháiva'ekue peteĩ ñorairõ upéicha.
This is a useful addition since players move.	Kóva peteî adición útil umi jugador omýi guive.
Answers, unfortunately, have not yet been given.	Mbohovái, ñembyasýpe, noñeme'êi gueteri.
But, this interpretation has basic problems, as we explain below.	Pero, ko interpretación oreko problema básico, ñamyesakãháicha ko'ápe.
I have to do this.	Che ajapo vaʼerã ko mbaʼe.
It may end up looking great, but it doesn’t run very well.	Ikatu opa ojehecha porãiterei, ha katu ndoguataporãiete.
God will provide.	Ñandejára omeʼẽta.
This is a hard thing to break down.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hasýva oñembyai haĝua.
I know you had a long hard day.	Aikuaa reguereko hague peteĩ ára puku ha hasýva.
Of course most of the time it is not.	Añetehápe la majoría umi vése ndahaʼéi upéicha.
She said it wasn't fair, it wasn't right.	Ha'e he'i ndaha'éiha hekojojáva, naiporãiha.
Sometimes she thinks he hates her.	Sapyʼánte opensa haʼe ndaijaʼéiha hese.
But that is not necessary.	Péro natekotevẽi upéva.
Well, except if that plan benefits mostly the rich.	Bueno, excepto upe plan ou porãramo hetave umi rico-pe.
In the end, there was still hope for him.	Ipahápe, oĩ gueteri esperánsa chupe g̃uarã.
In fact, it was a former ship's hospital.	Añetehápe, haʼe vaʼekue peteĩ várko yma guare ospitál.
The house is being built.	Óga oñemopu’ã hína.
It begins with the husband and wife, followed by the wife.	Oñepyrũ ména ha tembireko rehe, ha upéi osegi pe tembireko.
You'll have a great time here, you'll be out on your own.	Revy'aitereíta ko'ápe, reimeva'erã okápe ndejehegui.
Soon we will be the best of friends.	Koʼẽrõitéma ñande haʼéta umi amígo iporãvéva.
And the way he came to the apartment.	Ha pe tape ou hague pe apartamento-pe.
Make it social.	Ejapo chugui social.
Most of them tell at least two or three stories per panel.	Hetave ijapytepekuéra omombe’u mokõi térã mbohapy tembiasakue jepe peteĩ panel-pe.
Don't worry, stay shoulder to shoulder with him.	Ani rejepy'apy, epyta ijykére hombro a hombro.
This.	Kóva.
And it’s really black.	Ha añetehápe morotĩ.
But luck was with him there too.	Ha katu pe suerte oĩkuri hendive upépe avei.
I liked my teachers, but I didn't understand much of what they said.	Chegusta che mboʼehára kuérape, péro nantendeguasúi umi mbaʼe heʼíva hikuái.
Still, he knew he had nothing else.	Upéicharõ jepe, haʼe oikuaa ndorekoiha mbaʼeve ótra kósa.
This guy would be a great character.	Ko karai ha’éta peteĩ personaje tuichaitereíva.
Maybe we should try and do this tomorrow.	Ikatu ñañeha’ãva’erã ha jajapo péva ko’ẽrõ.
However, the significance of this is unknown.	Péro ndojekuaái mbaʼépa heʼise upéva.
I can’t understand that.	Ndaikatúi antende upéva.
He went in and did what he was asked to do.	Haʼe oike ha ojapo pe ojejeruréva chupe ojapo hag̃ua.
His style worked for the band.	Istilo omba’apo banda-pe guarã.
But they took their ground.	Péro haʼekuéra ojagarra ijyvy.
Click here to create your website now.	Emboguejy ko’ápe ejapo hag̃ua nde página web ko’áĝa.
But it should be enough to get you started.	Péro haʼevaʼerã suficiente reñepyrũ hag̃ua.
Just after eight.	Ocho riremínte.
But something is happening.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe oikóva.
State at that time.	Estado upe jave.
At least, it will one day.	Por lo menos, ojapóta upéva peteĩ ára.
Then he came in the next day.	Upéi oike ambue árape.
A function driver can serve one or more devices.	Peteĩ función mboguatahára ikatu oservi peteĩ térã hetave tembipuru.
Students look at each other.	Temimbo'ekuéra omaña ojuehe.
Results from five independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado oúva po experimento independiente-gui.
They would soon emerge from their cave.	Pyaʼe osẽ vaʼerãmoʼã hikuái ikuágui.
I called the cops.	Che ahenói umi polisíape.
They did not enlist in the army.	Haʼekuéra noñeanotái oho hag̃ua gérrape.
Maybe we were.	Ikatu ningo ore haʼe vaʼekue.
The information provided is for informational purposes only and may contain errors.	Marandu oñeme’ẽva niko marandurãnte ha ikatu ojavy.
It’s been a tough week.	Ohasáma peteî arapokõindy hasýva.
Not that they are trying to get away.	Ndahaʼéi ningo oñehaʼãha hikuái ojehekýi.
Maybe because it's too fast.	Ikatu pya'eterei rupi.
At the time, he was trying hard not to listen.	Upe tiémpope haʼe oñehaʼãmbaite kuri ani hag̃ua ohendu.
He nodded slowly.	Oñakãity mbeguekatu.
We are currently working on this.	Ko'ágã ñamba'apo hína ko mba'ére.
However his conversation is more appropriate and relevant as time goes on.	Jepémo upéicha iñemongeta ha’e hetave okonveni ha relevante ohasávo tiempo.
Or better yet, have your child make one.	Térã iporãvéva, ejerure ne membýpe tojapo peteĩ.
We didn’t find the show.	Ndorojuhúi pe espectáculo.
Make final final final response.	Ojejapo paha paha paha ñembohovái.
He'd just come home from work.	Ha'e ou ramoite va'ekue imba'apohágui.
Put your hand on his head, please.	Emoĩ nde po iñakãme, por favor.
I mean not the fruit plate, the peace and quiet.	Che ha’ese ndaha’éi pe yva pláto, pe py’aguapy ha kirirĩ.
I didn't see that one.	Ndahechái vaekue upe peteĩva.
And sometimes even then.	Ha sapyʼánte ni upérõ.
Furthermore, the effect is clearly visible after application.	Avei, ojehecha porã pe efecto ojejapo rire.
I came back and had to go to the hospital.	Aju jey ha aha vaʼerã kuri ospitálpe.
Those were thoughts for another day.	Umíva ha’e va’ekue pensamiento ambue ára ĝuarã.
Because I am now happy with my husband.	Pórke koʼág̃a avyʼa che ménandi.
The motion made.	Pe moción ojejapóva.
So they're just a result of that.	Upéicha ha'ekuéra ha'e peteî resultado-nte upévagui.
He should be there.	Haʼe oĩ vaʼerã upépe.
Maybe I’ll eventually work with him.	Ikatu amo ipahápe amba’apo hendive.
And he didn't even see her.	Ha ndohechái voi chupe.
I want to be with you.	Che aimese penendive.
He just didn't come.	Ha'e mante ndoúi.
Here’s one, and here’s another.	Ko’ápe oĩ peteĩ, ha péina ápe ambue.
I think it’s very easy to find the answer.	Che apensa ndahasyietereiha jajuhu haĝua pe mbohovái.
It was beautiful art.	Ha’ékuri peteĩ arte iporãitereíva.
I wouldn't have a married man.	Ndarekói va'erãmo'ã peteĩ kuimba'e omendáva.
He was going to leave his brother.	Haʼe ohejáta kuri iñermánope.
All the doors and windows were rolled up and locked.	Opa umi okẽ ha ventána ojeroky ha oñemboty.
He wanted to die, he needed to, just for the pain to end.	Ha’e omanose, oikotevẽ, opa haĝuánte pe mba’asy.
If it goes down, add it.	Ojeguejy ramo, emoĩve.
Power fell back.	Poder ho’a jey.
The city needs to benefit from this team as well.	Tavaguasu oikotevê oñebeneficia ko equipo-gui avei.
Then he took his private car and drove me to the camp.	Upéi ogueraha ikoche privádo ha chegueraha pe kampaméntope.
Everything should be checked.	Opa mbaʼe ojehecha porã vaʼerã.
For me that’s just an essential part of my identity.	Chéve ĝuarã upéva ha’énte peteĩ parte esencial che identidad-pe ĝuarã.
Come on, we’re definitely going.	Peju, katuete jaha hína.
The bank can grow me.	Pe banco ikatu chemongakuaa.
With that, we’ll thank you for your kind question.	Upéva reheve, rome’ẽta peẽme aguyje pene porandu porãitére.
They told us so.	Haʼekuéra heʼi oréve upéicha.
He was inexpensive.	Haʼe ningo ndahepyiete vaʼekue.
It’s one thing to believe something in spirit, in theory.	Peteĩ mba’e jaguerovia peteĩ mba’e espíritu-pe, teoría-pe.
You have to take the bad with the good in life.	Regueraha va’erã pe ivaíva umi iporãva ndive tekovépe.
There’s plenty of space.	Oĩ heta espacio.
But this instance represents a double threat.	Pero ko instancia orrepresenta peteî doble amenaza.
Even when you work hard or work late, everyone likes you.	Rembaʼapo pohýi jave jepe térã rembaʼapo tarde, ndegusta enterovépe.
I do know that she was not wearing a wedding dress.	Che ningo aikuaa haʼe ndoiporúi hague peteĩ ao de kasamiento.
Not only that, but it is what it is.	Ndaha'éi añónte, ha katu ha'e pe ha'éva.
She hated being compared to their mothers.	Haʼe ndaijaʼéi oñembojojáramo hesekuéra isykuérare.
Half an hour had passed.	Ohasa kuri media óra.
He got in his car.	Ojupi imba’yrumýime.
And he called them a lot.	Ha heta ohenói chupekuéra.
Things like yours that spin on their own.	Umi mba’e ndeichagua ojeréva ijeheguiete.
But that won't happen.	Péro upéva ndoikomoʼãi.
On the way a plane landed on me.	Tape rehe oguejy cherehe peteĩ aviõ.
It’s not as natural.	Ndaha’éi natural-icha.
It may be in process, but complete science is not.	Ikatu oĩ proceso-pe, ha katu ciencia completa ndaha’éi.
His chance had come.	Oguahẽma kuri pe oportunidad orekóva.
That shouldn't be that hard.	Upéva ndahasyi vaʼerã upéicha.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	Pe negativo ojejuhu casualmente treinta áño riremínte.
You feel good about yourself.	Reñeñandu porã ndejehe.
The bottom of the form is actually the face of the piece.	Pe formulario guy añetehápe ha’e pe pieza rova.
And he bought it.	Ha haʼe ojogua.
She’s totally against sex.	Ha’e oĩ totalmente en contra del sexo.
Thanks for making the best!.	Aguyje rejapo haguére pe iporãvéva!.
Layer your system.	Emoĩ capa nde sistema-pe.
My daughter let him in.	Che membykuña oheja chupe oike.
The man's eyes confirmed that.	Pe kuimba'e resa omoañete upéva.
He was concerned about her.	Haʼe ojepyʼapy hese.
A full five feet high.	Peteĩ henyhẽva cinco metro ijyvatéva.
No, not his style.	Nahániri, ndaha’éi pe estilo orekóva.
So, they did it.	Upéicha, ojapo hikuái.
So much for 'others'.	Péicha heta mba'e 'ambuépe guarã'.
Too soon for his convenience.	Pya’eterei okonveni haĝua chupe.
Please read it carefully.	Emoñe’ẽ porãke.
He can't be.	Ha'e ndaikatúi ha'e.
But until you put that into action, sometimes it’s a struggle.	Ha katu remoĩ peve upéva en acción, sapy’ánte ha’e peteĩ lucha.
If he signs that piece of paper.	Ofirma ramo upe kuatia pehẽngue.
There were conditions, of course.	Oĩkuri condición, katuete.
They don’t know we’re watching.	Ndoikuaái hikuái ñande ñamañaha hína.
They would have died very easily.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete vaʼerãmoʼã omano.
But it has since been used in many other places.	Péro upe guive ojeporu heta ótro lugárpe.
Students liked him.	Temimbo’ekuéra ogusta chupe.
I'll get you started.	Che roñepyrũta.
Or so it was thought.	Térã upéicha oñepensa vaʼekue.
We made him comfortable and he did all night.	Rojapo chupe cómodo ha ha’e ojapo pyhare pukukue.
He had the only watch tonight, as the crew was too tired to bend it.	Oguereko kuri reloj único ko pyharépe, péicha tripulación ikane'õiterei odobla haguã.
It’s certainly a comfort.	Katuete ha’e peteĩ consuelo.
First, the population represents a relatively small number of patients.	Primero, pe población orrepresenta peteĩ número relativamente mbovyvéva umi hasývape.
His mouth opened and closed.	Ijuru ojepe’a ha oñemboty.
You can do the same thing.	Ikatu avei rejapo upéva.
And he meant it.	Ha haʼe heʼise vaʼekue upéva.
These are not natural actions.	Koʼãva ndahaʼéi umi acción natural.
When we finally got him in place, he disappeared.	Ipahápe roĝuahẽvo chupe hendaitépe, okañy.
We are not like an army without a leader.	Ñande ndaha’éi peteĩ ehérsitoicha tendota’ỹre.
I needed to find out why.	Tekotevẽ kuri aikuaa mbaʼérepa.
This seems, on the face of it, only fair.	Kóva ha’ete, hova rehe, hekojojáva añoite.
I know a lot of women who do.	Che aikuaa heta kuña ojapóva.
It was on his side.	Oĩkuri ijykére.
I think she can’t stand it being less than perfect.	Che apensa ndaikatuiha oaguanta ha’e menos que perfecta.
There's this woman who worked in the office.	Oĩ ko kuñakarai omba'apova'ekue oficina-pe.
According to reports, several people were injured on the bridge.	Péicha ojekuaa, heta tapicha herido puente-pe.
There was only one thing left to try.	Peteĩ mbaʼénte hemby oñehaʼã hag̃ua.
I stared at the officer.	Che amaña hatã pe ofisiál rehe.
One is faster than the others.	Peteĩva ipyaʼeve umi ótrogui.
I turned to look for him.	Ajevy aheka haĝua chupe.
The fans got to be better.	Umi hincha ohupyty iporãve haguã.
She saw him enter.	Ha’e ohecha chupe oikeha.
But it had to be opened.	Péro ojeavri vaʼerã kuri.
Perform the statistical analysis.	Ojapo pe análisis estadístico.
Love them or hate them, this is great news.	Pehayhu térã ndapehayhúi chupekuéra, kóva haʼe peteĩ notísia tuichaitereíva.
And you know what you can do with your laws.	Ha peẽ peikuaa mbaʼépa ikatu pejapo pende léi rupive.
It wasn’t his place to spread his joy up there.	Ndaha’éikuri henda omyasãi haĝua ivy’a upépe yvate.
My father saw what it was, he thought.	Che ru ohecha mba’épa ha’e, oimo’ã.
But we are far from silent.	Péro ñaime mombyry ñakirirĩgui.
It is not something that is likely to end.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe oiméne opátava.
Doubt your marriage.	Eduda nde matrimónio rehe.
But I kept my word.	Péro akumplimbaite che ñeʼẽ.
He then became a teacher for six months.	Upéi oiko chugui mboʼehára seis mése aja.
This is only required for records on the currently selected page.	Kóva oñeikotevẽ umi registro oĩva página ojeporavóva ko’áĝaguápe g̃uarãnte.
The knowledge that he didn’t hold her back.	Pe jeikuaa ha’e ndojokói hague chupe.
You have to let it age a bit.	Rehejavaʼerã itujaʼimi.
There is a nice hotel.	Oĩ peteĩ hotel iporãva.
I've never felt anything like this before.	Araka'eve nañandúiva'ekue mba'eve péichagua.
I can't see why that would be the case.	Ndaikatúi ahecha mbaʼérepa upéicha vaʼerãmoʼã.
The favorite to win.	Pe favorito ogana haguã.
But you are missing one.	Péro nde refalta peteĩva.
Social team building helps create effective work teams.	Equipo social ñemopu'ã oipytyvõ omoheñóivo equipo de trabajo efectivo.
But he was locked into it.	Péro haʼe oñembotypaite ipype.
We, humans, cannot arrest progress.	Ñande, yvypóra, ndaikatúi jajagarra pe progreso.
So that makes it a little unique.	Upévare upéva ojapo chugui peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹvaʼimi.
She had laid her cards on the table.	Ha’e omoĩkuri itarjetakuéra mesa ári.
And it became just that.	Ha oiko chugui upéichaite voi.
It played out exactly how we expected.	Oñembosarái exactamente mba’éichapa roha’arõkuri.
Finally it's over.	Ipahápe opa.
His brother was very useful, in more ways than one.	Iñermáno ideprovechoiterei vaʼekue, hetave mbaʼépe peteĩ mbaʼépe.
And see for yourself.	Ha ehecha ndete voi.
Our spirit lives yet our life blood will be shed.	Ñande espíritu oikove jepe ñande rekove ruguy oñeñohẽta.
This is really cool in my opinion.	Kóva añetehápe iporãiterei che remiandúpe.
It's important that this performance goes well.	Tuicha mba'e ko actuación oho porã haguã.
He never did.	Haʼe arakaʼeve ndojapói.
In general, it may not work.	En general, ikatu ndoikói.
He didn't feel any pain though.	Ha'e noñandúi mba'eveichagua mba'asy jepénte upéva.
Those are three things on the table right now.	Umíva ha’e mbohapy mba’e oĩva mesa ári ko’áĝaite.
Complete sets are one from every player.	Umi conjunto completo ha’e peteĩva opaite jugador-gui.
First side took an hour and a half.	Primer lado ogueraha peteĩ hora y media.
Now the three of us get along very well.	Koʼág̃a mbohapyvéva rojogueraha porãiterei.
That's your choice.	Upéva ha'e nde elección.
It won't be an option for everyone.	Ndaha'emo'ãi opción opavave tapichápe guarã.
That can be determined.	Upéva ikatu ojekuaa.
He was thirty years old.	Oguereko treinta ary.
They could have, but they didn't.	Ikatu vaʼekue hikuái, péro ndojapói.
You are not to throw them out.	Nde ndahaʼéi remosẽ hag̃ua chupekuéra.
Her real interest is equal status for women.	Iinterés añeteguáva ha'e estatus joja kuñanguérape guarã.
Patient was very upset.	Paciente oñembohoryeterei.
He’ll smile.	Ha’e opukavýta.
But it doesn't matter now, anyway.	Ha katu noimportái ko'ágã, taha'e ha'éva.
There was nothing more you could have done for them.	Ndaipóri hetave mbaʼe ikatúva kuri rejapo hesekuéra.
Then the whole place was quiet.	Upéi pe lugár kompletoite oĩ kirirĩháme.
And people had questions.	Ha umi hénte oreko kuri porandu.
They like to play with him.	Haʼekuéra ogusta oñembosarái hendive.
But they did not stop.	Péro ndopytuʼúi hikuái.
Many things would have helped.	Heta mbaʼe oipytyvõta kuri.
As women, it took us by surprise.	Kuña ramo, oregueraha sorpresa-pe.
It started in high school.	Oñepyrũ mbo’ehao guasúpe.
So he just started a movie, right then and there, no questions asked.	Upévare omoñepyrũnte peteĩ pelíkula, upérõ voi, noñeporandúi.
Older children have a greater risk regardless of age and sex.	Umi mitã tuichavéva oreko tuichave riesgo independientemente de edad ha sexo.
He doesn't know why he was allowed inside.	Ndoikuaái mba'érepa ojeheja oike.
You have to explain a little more.	Remyesakãve vaʼerã michĩmi.
A brief scream in the night.	Peteĩ sapukái mbykymi pyharekue.
This result appears reasonable.	Ko resultado ojehecha razonable.
Some don’t want to lay eyes on them.	Oĩ nomoĩséiva hesa hesekuéra.
Write the main text.	Ohai pe jehaipyre tenondegua.
Each song is identified by its first three letters.	Káda purahéi ojekuaa umi mbohapy létra tenondegua rupive.
Haven't heard that one before.	Nohendúiva'ekue upe peteĩva upe mboyve.
Sex is never just sex.	Sexo araka’eve ndaha’éi sexo añónte.
It will help a lot.	Heta oipytyvõta.
He gave help in the experiments.	Ome'ë oipytyvõ umi experimento-pe.
We can't wait.	Ndaikatúi ñahaʼarõ.
I would have fired him.	Che amosẽ vaʼerãmoʼã chupe.
I might have stayed that way for a while.	Ikatu voi apytáma raʼe upéicha peteĩ tiémpore.
Once we got married it was like this guy was gone.	Peteĩ jey romenda haʼete voi ko karai ndaiporivéimava.
Please read them.	Emoñe’ẽmína umíva.
In fact, it’s beautiful.	Añetehápe, iporãiterei.
And even if it wasn’t, at this point, he didn’t care.	Ha ndaha’éiramo jepe, ko’ã momento-pe, ha’e noimportái.
But we don't know what it is.	Péro ndajaikuaái mbaʼépa.
Here, there is no confusion.	Ko’ápe, ndaipóri confusión.
I knew that was the best thing for me.	Che aikuaa upéva haʼeha pe mbaʼe iporãvéva chéve g̃uarã.
He had never stopped talking, but she nodded yes.	Haʼe arakaʼeve ndopytuʼúi vaʼekue oñeʼẽ, péro haʼe oñakãity si.
However, this could be due to a couple of factors.	Péro upéva ikatu oiko peteĩ par de mbaʼére.
He said no every time they asked.	Haʼe heʼi chupekuéra nahániri káda ojeruréramo hikuái.
Mine looks pretty for its age.	Che mba’éva ojehecha porãiterei ijeda rehe.
There’s something wrong.	Oĩ mba’e vai.
I just couldn’t do that to him.	Ndaikatúi añónte ajapo hese upéva.
Then war would come.	Upéicharõ oúta kuri ñorairõ.
There is, for example, the matter of my name.	Oĩ, por ehémplo, pe asunto che réra rehegua.
An animal had killed him.	Peteĩ mymba ojuka kuri chupe.
Again, she heard her father’s voice.	Jey, ha’e ohendu itúva ñe’ẽ.
He's the one you didn't want here.	Ha'e niko pe ndereipotái vaekue ko'ápe.
It makes me want to read it, anyway.	Chemoñe’ẽse hese, taha’e ha’éva.
Some are better than others and some are worse.	Oĩ iporãvéva ambuégui ha oĩ ivaivéva.
Soon, they decided to go their separate ways.	Nda’aréi, odesidi hikuái oho hapekuéra añónte.
Or if you have one picked out for you.	Térã oguerekóramo peteĩ oiporavóva ndéve g̃uarã.
And they do everything for you.	Ha ha'e kuéra ojapo opa mba'e pende rehehápe.
Now he has the machine.	Koʼág̃a oreko pe mákina.
Mothers need strength to raise and care for a child.	Sykuéra tekotevẽ imbarete omongakuaa ha oñangareko hag̃ua peteĩ mitãre.
For some reason, the shape of the text has changed.	Oĩ mbaʼérepa okambia mbaʼéichapa oĩ pe téxto.
Such a peaceful and beautiful place.	Peichagua lugár itrankilo ha iporãitereíva.
Error bars are statistics.	Umi barra de error ha’e estadística.
The whole idea was there.	Pe idea tuichakue oĩkuri upépe.
What’s hard is getting things right.	Pe hasýva ha’e jahupyty haĝua umi mba’e oike porã haĝua.
Many things can happen.	Heta mbaʼe ikatu oiko.
I have never, ever met anyone like him.	Araka’eve, araka’eve ndaikuaái avavépe ha’eichagua.
Bad cut, he said.	Corte vai, he'i.
He moved again.	Omýi jey.
To do this, you start by changing your food choices.	Upearã reñepyrũ rekambia umi tembiʼu reiporavóva.
It would not take long.	Ndohasái vaʼerãmoʼã tiémpo.
He looks healthy.	Ha’e ojehecha hesãiha.
And then our military forces will leave.	Ha upéi osêta ñande fuerza militar-kuéra.
For the first shot, use your right hand.	Peteĩha disparorã, eipuru nde po akatúa.
I like to do it myself.	Chegusta ajapo chejehegui.
I just never knew it would continue to get worse.	Araka’eve ndaikuaái añónte osegitaha ivaive ohóvo.
Imagine how you would stand if you had a connection to this.	Peñeimagina mba’éichapa peñemoĩta peguerekóramo peteĩ conexión kóva ndive.
I am less certain that he did.	Che ningo saʼive aime segúro haʼe ojapo hague upéva.
Hopefully I could have gotten him.	Oiméne ikatu kuri ahupyty chupe.
I found my next project.	Ajuhu che proyecto oúva.
But others didn't take the time.	Péro ótro katu noñemotiémpoi.
No one in town could know they were here.	Avave távape ndaikatúi oikuaa oĩha hikuái ko’ápe.
Only it’s not a dream because it’s real.	Sólo ndaha’éi peteĩ sueño ha’égui añetegua.
It has nothing to do with what’s inside.	Ndorekói mba’eveichagua relación mba’épa oĩ hyepýpe.
He's very special to me.	Ha'e ningo especialiterei chéve guarã.
The player can return to those levels to try for a higher score.	Pe jugador ikatu ojevy umi nivel-pe oñeha’ã haĝua peteĩ puntuación yvateve.
Men run away.	Kuimba'ekuéra oñani mombyry.
They changed the starting component.	Omoambue hikuái componente oñepyrüva.
At least not today.	Por lo menos ndaha’éi ko árape.
He didn't stop talking the whole way.	Ndopytái oñe'ẽ pe tape pukukue.
I had lost it at that point.	Che ningo aperde kuri upéva upe moméntope.
You just need to close your eyes.	Tekotevẽnte remboty nde resa.
Men were told to run and then shot.	Kuimba'ekuérape oje'e oñani haguã ha upéi ojedispara.
We had signed that.	Rofirma kuri upéva.
He's an individual.	Ha'e peteî individuo.
My father did the same thing.	Che ru ojapo avei upéicha.
In purpose of.	En propósito rehegua.
So he helped her.	Upévare oipytyvõ chupe.
The only special effect in the movie is that tongue sticking out.	Pe efecto especial añoite oĩva pe pelíkulape haʼe hína upe lengua osẽva.
He was sure he shouldn't have suddenly done that.	Haʼe oĩ segúro sapyʼaitépe ndojapoivaʼerãmoʼã upéva.
It’s a story that must be read again and again.	Ha’e peteĩ tembiasakue ojelee jey jeyva’erã.
And sure enough he was.	Ha seguro ha’e ha’e hague.
The result will soon be here.	Pe resultado pya’e oúta ko’ápe.
He slept in a house, like any other.	Oke peteĩ ógape, oimeraẽ ambuéicha.
He's doing a whole new thing again.	Ojapo jey hína peteĩ mba'e pyahu entero.
Something like this.	Mba’e péichagua.
It’s hard to explain.	Hasy ñamyesakã haguã.
Please provide a valid price range.	Eme’ẽmi peteĩ precio rango válido.
Most had families of their own.	La majoría oreko vaʼekue ifamília ijehegui.
He married twice and had about eight children.	Omenda mokõi vése ha oreko ocho mitã rupi.
You know, people are on edge here.	Peikuaa, umi tapicha oĩ pe orilla-pe ko’ápe.
If we know what we're doing.	Jaikuaáramo mba'épa jajapo.
You couldn’t get more than a few words out.	Ndaikatúikuri resẽ hetave mbovymi ñe’ẽgui.
You need to get it.	Tekotevẽ rehupyty.
That should be no secret.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ sekréto.
The other one was fighting us and everyone else.	Pe ótro katu oñorairõ hína kuri orendive ha enterovéva ndive.
They're the source of my life.	Ha'ekuéra ha'e che rekove fuente.
Now let's get started.	Koʼág̃a ñañepyrũ.
I think the idea is excellent.	Che apensa pe idea iporãitereiha.
But sometimes there are reasons to worry.	Péro sapyʼánte oĩ mbaʼérepa ikatu rejepyʼapy.
Well, now we know.	Bueno, ko'ágã jaikuaa.
And an element of danger.	Ha peteî elemento de peligro.
I asked about his experiences with the police.	Aporandu umi mbaʼe ohasavaʼekuére umi polisía ndive.
After he spoke, the room felt like it was in shock.	Oñe’ẽ rire, pe koty oñeñandu ha’ete ku oĩva ñemondýipe.
I told him that wasn’t necessary, we’d figure something out.	Che ha’e chupe upéva natekotevẽiha, rofigurataha peteĩ mba’e.
Some users then turn to more painful drugs.	Upérõ oî oiporúva ojeréva umi pohã hasyvéva rehe.
We’ll do it next year, or the year after.	Jajapóta ambue arýpe, térã pe áño oúvape.
I know it’s too long.	Aikuaa ipukuetereiha.
But that cannot be the case with the wife.	Péro ndaikatúi oiko upéicha pe tembireko rehe.
However, only one procedure is usually required.	Péro jepive peteĩ procedimiento añoite oñeikotevẽ.
That feedback provides a reminder.	Upe retroalimentación ome’ẽ peteĩ mandu’a.
We certainly don’t.	Katuete ndajajapói.
It feels like that.	Oñeñandu upéicha.
What will happen to the children?.	Mba'épa oikóta umi mitãgui?.
Everyone was at the top of their game.	Maymáva oĩkuri ijuego ru’ãme.
It took him a while to get my word.	Ohasákuri chupe sapy’ami ohupyty haĝua che ñe’ẽ.
The little smile.	Pe pukavy michĩva.
Let's look at some specific values.	Jahechamína unos kuánto valor espesífiko.
That’s a good thing to know.	Upéva iporã jaikuaa.
However, it seems her fans have a different request to make.	Ha katu, ha’ete ku umi ifanático orekóva peteĩ pedido iñambuéva ojapo haĝua.
And us being literally the only party there.	Ha ore ha’évo literalmente pe única partido upépe.
I hate it because I can’t sleep, I can’t dream, I can’t live.	Che ndacha’éi ndaikatúigui ake, ndaikatúigui asoña, ndaikatúigui aikove.
Without that, what’s it even for?.	Upéva’ỹre, mba’épe g̃uarã jepe?.
Still, in recent months he has been noticed frequently.	Upéicharõ jepe, koʼã mése ohasavaʼekuépe ojehechakuaa jepi chupe.
He didn't even know me.	Ha'e ni ndachekuaái va'ekue.
The majority of the population neither read nor write well.	Mayoría población-gua ni nomoñe'êi ni ndohai porãi.
Some of the choices are harder to stand behind.	Oĩ umi elección hasyvéva oñembo’y haĝua hapykuéri.
Consider the two major ones.	Ñañatendékena umi mokõi tuichavévare.
I would highly recommend this team to anyone.	Che arrecomendasetereíta ko ekípo oimeraẽvape.
They could have brought them from there, women and children.	Ikatu kuri ogueru hikuái upégui, kuña ha mitã.
You’ll want to call him later.	Rehenóiséta chupe upe rire.
We were drinking.	Roy'u hína kuri.
And this part is for him.	Ha ko párte ningo chupe g̃uarã.
The problem comes when we think he is telling the whole truth.	Pe provléma ou ñapensa jave heʼiha pe añetegua kompletoite.
I had to take him out.	Tekotevẽ kuri aguenohẽ chupe.
This is not a city.	Kóva ndaha'éi táva.
But anything that would fit in that bag would be fine.	Péro oimeraẽ mbaʼe oikevaʼerãmoʼã upe vosápe iporãta.
He set them straight at the front door.	Omoĩ porã chupekuéra pe okẽ renondépe.
He was waiting in the dark for an order.	Ha’e oha’arõkuri pytũmbýpe peteĩ orden.
That will do whatever it takes for the team to win.	Upéva ojapóta ikatúva ojapo pe ekípo ogana hag̃ua.
No need to add sugar.	Natekotevẽi oñembojehe’a asuka.
For example,.	Techapyrã ramo,.
My social goal is to make more friends.	Che meta social ha’e aguerekove haĝua angirũ.
I want the kind of love that takes my breath away.	Aipota pe mborayhuichagua oipe’áva che apytu’ũ.
We chatted with a few people about their advantages.	Roñemongeta unos kuánto persónandi umi mbaʼe porã orekóvare.
Whole numbers are faster.	Umi papapy entero ipya’eve.
I was the good one.	Che ha’e va’ekue pe iporãva.
He will care for those who need care.	Oñangarekóta umi oikotevẽvape oñeñangareko hese.
The process was repeated ten times.	Pe proceso ojejapo jey diez vése.
Tumor size was measured once every three days.	Oñemedi tumor tuichakue peteî jey cada tres días.
A few limitations must be considered.	Oñekonsiderava’erã mbovymi limitación.
And it was a community effort.	Ha ha'e kuri peteî esfuerzo comunitario.
Unfortunately it doesn’t work out that way.	Ñambyasy ndoikói upéicha.
But he was forced to remain calm.	Péro haʼe ojeovliga opyta hag̃ua trankílo.
I would do that again.	Che ajapo jeýta kuri upéva.
It explains a lot.	Heta mba’e omyesakã.
A project, maybe.	Peteĩ proyecto, ikatu.
You need to pass a function, read more here.	Tekotevẽ rembohasa peteĩ función, emoñe’ẽve ko’ápe.
What am I doing? 	Mbaʼépa ajapo?
'nothing'.	'mba'eve'.
But the answer could be yes.	Péro pe rrespuésta ikatu haʼe si.
His hands were warm and dry and very strong.	Ipo haku ha iseko ha imbareteterei.
Even then, he was a very quiet kid.	Upérõ jepe, ha’e peteĩ mitã’i kirirĩeterei.
Others want to build a new road through it.	Ambue katu ojapose peteĩ tape pyahu upérupi.
Let's be clear from here.	Jahesakã porãke ko'águi.
He’s her and I’m me.	Ha’e ha’e ha che ha’e che.
I was tightly packed.	Che ningo añemboty porã kuri.
He was badly injured.	Haʼe ningo oñelastima vaieterei.
I was very close to him.	Che ningo añemoag̃uieterei hese.
Never had many calls to.	Araka’eve ndorekói heta llamada a.
She was one of four children.	Haʼe ningo peteĩva umi cuatro mitã apytégui.
I meant to say that.	Che ha’ese kuri upéva.
Until we walk away.	Jaguata peve mombyry.
The project was expected to be completed within three years.	Oñeha'ãrõ kuri ko proyecto oñemohu'ãta mbohapy arýpe.
They did not raise that issue on appeal.	Haʼekuéra nomopuʼãi upe téma apelasiónpe.
Those are good.	Umíva iporã.
It's a very dark film about the human condition.	Ha'e peteî película iñypytûetereíva oñe'êva condición humana rehe.
That’s happened, so far.	Upéva oiko, ko’áĝa peve.
And there was nothing we could say.	Ha ndaipóri mbaʼeve ikatúva roʼe.
The reason is that we need a lot of salt.	Pe mba’érepa ha’e ñaikotevẽha hetaiterei juky.
The letters are not written by me.	Umi kuatiañe'ẽ ndaha'éi che ahai va'ekue.
We’ve developed a great method in other countries.	Rojapo peteĩ método tuicha mba’éva ambue tetãme.
So suddenly it came.	Péicha sapy'aitépe oúma.
This is the important thing.	Péva ha’e pe mba’e iñimportánteva.
But it’s not weird like this.	Ha katu ndaha’éi extraño péichagua.
But one thing.	Péro peteĩ mbaʼe.
Still, it was more than just photos.	Upéicharõ jepe, ndahaʼéi vaʼekue umi fóto añónte.
That's what we planned.	Upéva ha'e pe roplanea va'ekue.
I recommend this movie.	Che arrekomenda ko pelíkula.
You’d be lucky to have an appointment with me.	Nde reguerekóta kuri suerte reguerekóramo peteĩ cita chendive.
But war has an effect on people.	Péro pe gérra oreko efecto umi héntere.
What we see here doesn't have to happen.	Ko'ápe jahecháva natekotevẽi oiko.
Three times to be exact.	Mbohapy jey ja’e porãsérõ.
Give it a voice and then give it action.	Eme’ẽ chupe iñe’ẽ ha upéi eme’ẽ chupe acción.
He probably won't survive more than a month or so.	Oiméne ndoikovemoʼãi mas de un més térã upéicha.
A city you can also walk.	Peteĩ táva ikatu avei reguata.
His existence becomes a web of details big and small.	Ijeikove oiko chugui peteĩ red de detalle tuicha ha michĩva.
You wanted me to fail.	Nde reipotákuri che afalla.
Sign the paper and you’re good for two years.	Efirma pe kuatia ha reime porã mokõi áño pukukue.
He could not tolerate the treatment.	Ndaikatúi kuri oaguanta pe tratamiénto.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Pe tekove oreko hag̃ua sentido, oĩvaʼerã peteĩ propósito.
Our data are supported by a simple spring model.	Ore datokuéra oipytyvõ peteĩ modelo de primavera simple rupive.
They are very happy.	Haʼekuéra ningo ovyʼaiterei.
You can’t really take a play off.	Ndaikatúi añetehápe regueraha peteĩ play off.
It must have been cut in the struggle.	Oiméne oñeikytĩ raʼe pe lucha-pe.
If he did not, your life would be over.	Ndojapóiramo upéva, opa vaʼerãmoʼã pende rekove.
Only occasionally can he have limited freedom.	Sapyʼánte añoite ikatu oreko libertad limitada.
Then go try one.	Upéi tereho eñehaʼã peteĩme.
I am a good boy now.	Che ningo peteĩ mitãkariaʼy porã koʼág̃a.
Keep up the great work.	Pesegíkena pe tembiapo guasu.
Several times, he repeated the scene in the hall.	Heta jey, ha’e orrepeti pe escena pe salón-pe.
Get in touch with a sense of yourself as an individual person.	Eñemoĩ en contacto peteĩ sentido ndejehegui peteĩ persona individual ramo.
You may know something, you may not.	Ikatu reikuaa peteĩ mbaʼe, ikatu avei ndereikuaái.
The second case is not possible.	Mokõiha káso ndaikatúi.
I looked back at the three men in front of me.	Amaña jey umi mbohapy kuimbaʼe oĩvare che renondépe.
So is my faith.	Upéicha avei che jerovia.
Then he beat her.	Upéi oinupã chupe.
People only ever see what they expect to see.	Umi hénte ohecha arakaʼeve umi mbaʼe ohaʼarõva ohecha añoite.
Let them sit with him.	Toguapy hikuái hendive.
That tells me he wanted to be here.	Upéva he’i chéve ha’e oĩse hague ko’ápe.
It's not about you, it's about human potential.	Ndaha'éi nde rehegua, ha'e yvypóra potencial rehegua.
So, therefore, money forever.	Upéicha, upévare, pirapire tapiaite ĝuarã.
He was so tiny now.	Haʼe ningo michĩeterei vaʼekue koʼág̃a.
Obviously, he will be able to tell you where that is.	Jahechaháicha, haʼe ikatúta heʼi ndéve moõpa oĩ upéva.
In front of his eyes.	Hesa renondépe.
Second, after a year of marriage.	Segundo, romenda rire un áño.
Please get well soon.	Por favor, pya'e rekuera.
I’m eating meat.	Che ha’u so’o.
I understand how they feel.	Aikuaa porã mbaʼéichapa oñeñandu hikuái.
But there was something better for him.	Péro oĩ vaʼekue chupe peteĩ mbaʼe iporãvéva.
And suddenly he grabbed my hand.	Ha upeichaháguinte ojagarra che po.
Take care of it like you did growing up.	Eñangareko hese rejapo haguéicha reñakãrapuʼãvo.
But the water saved my life.	Péro pe y osalva che rekove.
Movement was made to build a library network.	Ojejapo movimiento oñemopu’ã haguã red biblioteca rehegua.
And neither works so hot in the real world.	Ha ni peteĩva nombaʼapói hakueterei pe múndo añeteguápe.
But he couldn't close his eyes either.	Péro ndaikatúi avei omboty hesa.
I don't think he knew anything.	Che nda'éi oikuaa hague mba'eve.
I looked behind me.	Amaña che rapykuéri.
The ground is shaking.	Yvy oryrýi.
Cars are one thing.	Mba’yrumýi ha’e peteĩ mba’e.
They do not understand what it is like to be a person.	Haʼekuéra nontendéi mbaʼéichapa oĩ persónape g̃uarã.
It might be better if people actually watched the news media.	Ikatu iporãve umi hénte añetehápe ohecháramo umi médio de notísia.
Surely some confidence would have done him some good.	Katuete ningo algún konfiánsa ojapo vaʼerãmoʼã chupe algún mbaʼe porã.
They are very powerful.	Haʼekuéra ningo ipoderosoiterei.
Don't think you're getting in my car in that state.	Ani reimo'ã rejupíha che auto-pe upe estado-pe.
So we lose everything if you don't come.	Upévare ore roperde opa mbaʼe nderejúiramo.
You'd better read them in order.	Iporãvéta relee umíva órden.
The job description should describe in detail what you need.	Pe descripción tembiapo rehegua omombe’uva’erã detalle reheve mba’épa reikotevẽ.
It's extremely useful.	Ha'e extremadamente útil.
He left a good life, he told me.	Ha’e oheja peteĩ tekove porã, he’i chéve.
It makes total sense.	Oguereko sentido total.
You see what happens.	Rehecha mba'épa oiko.
I'm sure he will.	Aime seguro ha'e ojapotaha.
I love your writing style too.	Che ahayhu avei nde jehai estilo.
It’s great to come home to it.	Tuichaiterei mba’e jaju haguére ñande rógape hese.
But that never happened.	Péro arakaʼeve ndoikói upéva.
That’s what progress is.	Upéva ha’e pe progreso.
Perform experiments and analyses.	Ojapo umi experimento ha análisis.
He needed to start walking.	Tekotevẽkuri oñepyrũ oguata.
But there is more here.	Péro koʼápe oĩ hetave mbaʼe.
In fact, not much had happened in his life.	Añetehápe, ndahetái kuri oiko chugui hekovépe.
You have to go with what makes sense.	Reho vaʼerã pe orekóva sentido reheve.
I don’t know where, how, he lives.	Ndaikuaái moõpa, mba’éichapa, oiko ha’e.
Most were women.	La majoría haʼe vaʼekue kuña.
I asked him to explain what he meant.	Ajerure chupe omyesakã hag̃ua mbaʼépa heʼise.
I did, and he shook it hard.	Che ajapo, ha haʼe ombotyryry hatã.
You will really see and experience different things.	Añetehápe rehecháta ha reexperimentáta umi mbaʼe idiferénteva.
I really should have started this whole thing in the fall.	Añetehápe añepyrũva’erãkuri ko mba’e pukukue caída-pe.
We get older and see things differently.	Ñande tuja ha jahecha diferénte umi mbaʼe.
Now he kept their money for himself, and kept it.	Koʼág̃a haʼe oñongatu ipirapirekuéra ijupe g̃uarã, ha oñongatu.
It wasn't worth his trouble.	Ndovaléi vaʼekue iprovléma.
I see no need for the home version.	Ahecha natekotevẽiha pe versión hogar-pe.
Then the magic began to happen.	Upéi oñepyrũ oiko pe mágia.
All of that happens to the women.	Opa umíva oiko umi kuñáre.
So much was explained about his people.	Upévare heta mbaʼe oñemyesakã ipuévlogui.
Like hell you are.	Infierno-icha nde reime.
I'm glad he's back.	Avy'a ou jey haguére.
Well its not really funny.	Bueno su no añetehápe divertido.
That part takes a lot of time.	Upe párte ogueraha heta tiémpo.
There’s a month to go.	Oĩ peteĩ jasy oho haguã.
It felt good though to take it off my chest.	Oñeñandu porã jepe aipe’a haĝua che pyti’águi.
They did a good job.	Haʼekuéra ojapo peteĩ tembiapo porã.
There is simply no way to understand the human world without history.	Simplemente ndaipóri mba'éichapa oñentende yvypóra mundo tembiasakue'ỹre.
I hear the song.	Ahendu purahéi.
It's a very different site.	Ha'e peteĩ sitio iñambuetereíva.
Have a nice time.	Pehasa porãkena.
You can download it from here.	Ikatu remboguejy ko’águi.
It’s like he’s testing me.	Ha’ete ku che pruebava hína.
We’re past that.	Upévagui jahasáma.
In this case, the statement is clear.	Ko kásope, hesakã porã pe declaración.
Suddenly defendant turned and began to walk away.	Sapy'aitépe ojere acusado ha oñepyrû oguata mombyry.
I really enjoyed both of those songs and they were incredible live.	Añetehápe chegusta mokõive umi purahéi ha ha’ekuéra increíble en vivo.
I had no idea it would go so fast.	Ndarekóikuri ni idea pya’eterei ohotaha.
This was completely out of hand.	Péva osẽmbaite kuri pógui.
I thought you could change, but you didn't.	Che apensa vaʼekue ikatuha rekambia, péro nerekambiái.
He’s out the door really fast.	Ha’e osẽ okẽgui añetehápe pya’e.
Because we went together.	Roho haguére oñondive.
He was breathless.	Haʼe ningo ipytuhẽmbaite kuri.
It has no real energy or power in my opinion.	Ndorekói che remiandúpe energía ni poder añetegua.
You've grown up too.	Nde avei reñakãrapu'ãma.
This is where you start saving money.	Pévape reñepyrũ reñongatu viru.
He didn't try to do that.	Haʼe noñehaʼãi ojapo upéva.
It was a dress.	Ha’e va’ekue peteĩ ao.
The pull requires a stepped hole.	Pe tirón oikotevẽ peteĩ yvykua ojejapóva escalón-pe.
I was told that they understood that.	Ojeʼe chéve ontendeha hikuái upéva.
She feels better inside out.	Ha’e oñeñandu porãve hyepy guive okápe.
The employees went back to work in a few days.	Umi mba'apohára oho jey omba'apo mbovy ára rire.
We briefly describe them below.	Romombe’u mbykymi umíva ko’ápe.
But this is the nature of case control studies.	Ha katu péva ha’e pe naturaleza estudio de control de caso rehegua.
I'm for your good.	Che ha'e nde reko porãrã.
Do it not through a text but through a conversation.	Ani rejapo peteĩ téxto rupive síno peteĩ ñemongeta rupive.
There’s truth to that, you know.	Oĩ añetegua upévape, peikuaa.
They did a great job, man.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo tuicháva, karai.
But obviously that will never happen.	Péro ojekuaa porã upéva arakaʼeve ndoikomoʼãiha.
So Rose could not continue in that trade.	Upévare Rose ndaikatúi osegi upe komérsiope.
It can go several ways.	Ikatu oho heta hendáicha.
That felt like things were moving.	Upéva oñeñandu haʼete ku omýiva umi mbaʼe.
A power struggle in very different circumstances.	Peteî lucha de poder circunstancia iñambuetereívape.
Core of each round.	Núcleo peteĩteĩva ronda rehegua.
When the vessel arrived, he asked.	Oguahẽvo pe mba’yru, oporandu.
Same story inside.	Peteĩchagua tembiasakue hyepýpe.
When he's here.	Ha'e oĩ jave ko'ápe.
And we have it in us.	Ha ñande jareko ñande pype.
He can put the food down.	Haʼe ikatu omoĩ pe tembiʼu.
Everything about him seemed to fit.	Opa mba’e hesegua ha’ete ku oĩva oike porãva.
And essentially you are correct.	Ha esencialmente nde reime correcto.
And so began my college career.	Ha upéicha oñepyrũ che carrera universidad-pe.
You couldn’t doubt that.	Ndaikatúikuri reduda upévagui.
It's the same thing with an order of protection.	Ha'e peteî mba'e peteî orden de protección ndive.
Some people are taking this literally.	Oĩ tapicha ogueraháva hína ko mbaʼe literalmente.
We take care of each other.	Ñande ñañangareko ojuehe.
He certainly did that.	Katuete ojapo upéva.
The question is relevant.	Pe porandu oîva relevante.
Order itself is in danger.	Orden voi oî peligro-pe.
I chose relationship.	Che aiporavo relación.
Raise the head.	Ehupi pe akã.
He set out on his first tour six years later.	Oñemoĩ peteĩha gira-pe seis áño rire.
I just wanted him to be a good son.	Che ningo aipota vaʼekue haʼe peteĩ taʼýra porãnte.
This is a start.	Kóva ha’e peteĩ ñepyrũ.
Neither can the rest of us.	Ndaikatúi avei umi hembýva ñande apytégui.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
The acting itself doesn’t matter.	Pe actuación voi noimportái.
He shot my friend first.	Ha’e odispara raẽ che angirũme.
Older children only.	Mitã tuichavéva añoite.
I don't smile in a picture.	Che ndapukavýi peteĩ ta'angápe.
You turned your head to one side.	Nde rembojere nde akã peteĩ lado-pe.
At least, as far as anyone can tell.	Por lo menos, oimeraẽva ikatuháicha omombe’u.
But this was no accident.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
Others give slightly different numbers.	Ambue katu ome’ẽ papapy iñambuéva’imi.
A perfect sight.	Peteĩ mba’e ojehecháva perfecto.
Everyone to him.	Opavave chupe.
It's a heavy room.	Ha'e peteĩ koty ipohýiva.
This was a little different.	Péva idiferenteʼimi vaʼekue.
Let's help get them back.	Ñaipytyvõ jahupyty jey hag̃ua chupekuéra.
We therefore introduce the latter at such points.	Upévare roikuaauka ko ipahaguéva ko’ãichagua punto-pe.
I don't know how they do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ojapo hikuái.
He wanted to run to her and stop her.	Oñanise hendápe ha ojokose chupe.
You should be able to move the window to another location.	Ikatuva’erã rembohasa pe ventána ambue hendápe.
Look outside your door and see.	Emaña nde rokẽ oka gotyo ha ehecha.
I had heard of that.	Ahendu vaekue upéva.
He stopped at his words.	Ojoko iñe’ẽre.
Two birds with one stone.	Mokõi guyra peteĩ ita reheve.
He would not recommend his place of business to anyone.	Ndorrekomendamoʼãi avavépe pe lugár ojapohápe negósio.
It's very simple, doesn't break down and makes good coffee.	Ha'e simpleiterei, noñembyaíri ha ojapo café porã.
I’m really excited about this show.	Añetehápe chepy’arory ko espectáculo rehe.
It’s not something he can pick and choose.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ikatúva oiporavo ha oiporavo.
This is not our function.	Péva ndaha’éi ñande función.
I’d say it’s a burden that’s pretty close.	Che ha’éta ha’eha peteĩ mba’e pohýi oĩva hi’aguĩeterei.
I looked back to see the results.	Amaña jey ahecha haĝua umi resultado.
Not the whole truth, at least.	Ndaha’éi pe añetegua entero, por lo menos.
It was wonderful to have our wedding there.	Iporãiterei ningo rojapo haguére upépe ore kasamiento.
It looks like we’re about to finish our work here.	Ha’ete ku ñamohu’ã potaitémava ñane rembiapo ko’ápe.
It's strange how it went.	Iñextraño mba'éichapa oho.
I think we did that today.	Che apensa ko árape rojapo hague upéva.
He was just standing at attention with his right arm.	Ha’e oñembo’ynte hína atención-pe ijyva derecho reheve.
I can find why.	Ikatu ajuhu mbaʼérepa.
I love these kids.	Che ahayhu koʼã mitãme.
He took it in his mouth.	Oipyhy ijurúpe.
It just makes everyone work a little harder.	Ojapónte opavave omba’apo mbareteve’imi.
I was thinking about it.	Che apensa vaʼekue hese.
I can’t imagine that.	Ndaikatúi añeimagina upéva.
Sometimes it doesn’t happen until the next season.	Sapy’ánte ndoikói ambue temporada peve.
Then came a yes.	Upéi ou peteĩ si.
You will be able to give him instructions.	Ikatúta remeʼẽ chupe umi instruksión.
But you learn quickly.	Péro pyaʼe voi reaprende.
He could not hide his true intentions forever.	Ndaikatúikuri omokañy opa ára g̃uarã hembipota añetegua.
I don’t have to take your name for protection.	Natekotevẽi ajagarra nde réra ñeñangarekorã.
We just don’t know.	Ñande ndajaikuaái añónte.
You don’t know how many people will listen.	Ndereikuaái mboy tapichápa ohendúta.
It’s about the journey.	Ha’e pe jeguata rehegua.
But women go there.	Péro kuñanguéra oho upépe.
I just don’t want to be among them.	Ndaipotái aime ijapytepekuérante.
We have things in there that even the military doesn't have.	Ore roguereko umi mba'e upépe umi militar jepe ndorekóiva.
I hope they don’t fail us again.	Aipotaite ningo ndofallavéima hikuái ñandéve.
Of course, these were not like them.	Añetehápe koʼãva ndahaʼéi vaʼekue haʼekuéraichagua.
We turned around and walked back outside.	Rojere ha roguata jey okápe.
We’re saying no.	Ro’e nahániri.
If the subject had died, the year of death was recorded.	Omanórire pe sujeto, ojeregistra pe áño omano hague.
Things are not going any better.	Umi mbaʼe ndohói porãvéima.
He can walk out of court after a good laugh.	Ikatu osê tribunal-gui opuka porã rire.
I haven’t seen him since, really.	Upe guive ndahecháikuri chupe, añetehápe.
At first, if one of them falls, the others help him to his feet.	Ñepyrũrã peteĩva hoʼáramo, umi ótro oipytyvõ chupe opuʼã hag̃ua.
It turned out to be a good opportunity to ask him about it.	Ojekuaa haʼeha peteĩ oportunida iporãva ñaporandu hag̃ua chupe upévare.
I walked over to the television, with a sick feeling.	Aguata pe televisión gotyo, peteĩ temiandu hasýva reheve.
I hope you feel that.	Aipotaite ningo reñandu upéva.
That’s more than enough.	Upéva hetave.
Link is below.	Enlace oime ko'ápe.
But the machine itself, not its components, was the problem.	Péro pe mákina voi haʼe vaʼekue pe provléma, ndahaʼéi umi komponente oĩva ipype.
Dots and lines don’t make up much space.	Umi punto ha línea ndojapói heta espacio.
Two of those starts were complete games.	Mokõi umi ñepyrũ ha’ekuri partido completo.
He wasn't responsible.	Ha'e ndaha'éi va'ekue responsable.
The name is blocked.	Pe téra ojejoko.
The second secret area is in the second house.	Mokõiha área secreta oĩ mokõiha ógape.
All this must be worth something.	Opa koʼã mbaʼe ovale vaʼerã peteĩ mbaʼe.
He turned to look over his shoulder at me.	Ojere omaña haĝua cherehe ijyva ári.
It must have seemed like performance art.	Oiméne ha’ete ra’e arte escénica-icha.
The only way to get more choices is through ground work.	Peteĩ tape añoite jahupyty haĝua hetave jeporavo ha’e tembiapo yvy rehegua.
I loved her smile.	Che ahayhueterei chupe opukavy.
Everyone knows it, but no one sees it.	Maymáva oikuaa, ha katu avave ndohechái.
It is the voice of the spirit.	Ha'e pe espíritu ñe'ẽ.
We’ll have to tell someone about it eventually.	Ñamombe’uva’erã peteĩ tapichápe hese amo ipahápe.
I think this should be harder for kids to deal with.	Che aimo’ã kóva hasyveva’erãha mitãnguérape ombohovái haĝua.
Consider the available plays.	Jahechamína umi ñohaʼanga ojeguerekóva.
Guess we’ll find out soon, he thought.	Adivina pya’e jaikuaáta, oimo’ã.
This is what they did.	Pévarã ojapo hikuái.
There may not be a happy marriage.	Ikatu ndaipóri peteĩ matrimónio vyʼapópe.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
It’s important to make sure their position is clear.	Iñimportánte jajeasegura hesakã porãha iposición.
Why are you doing it.	Mba'ére piko rejapo.
In which case, ten years later, one more magazine would do nothing.	Péicha jave, diez áño rire, peteĩ rrevístave ndojapomoʼãi mbaʼeve.
In this place where thousands of people sat in front of me.	Ko lugárpe oguapy haguépe miles de persóna che renondépe.
And these people are pretty much my world.	Ha ko’ã tapicha ha’e haimete che mundo.
Things like that happen.	Umi mbaʼe peichagua oiko.
And there are still bodies here.	Ha oĩ gueteri tete ko’ápe.
There's no such point.	Ndaipóri mba'eveichagua punto.
The books dropped like dead birds.	Umi aranduka ho’a guyra omanóvaicha.
Well, anyway, he wasn't used to talking to her about this sort of thing.	Bueno, taha’e ha’éva, ha’e ndojepokuaáikuri oñe’ẽ hendive ko’ãichagua mba’ére.
Each of these analyzes is described below.	Peteĩteĩ ko’ã análisis oñemombe’u ko’ápe.
They gave him another test.	Haʼekuéra omeʼẽ chupe ótro pruéva.
My advice is to stop.	Che consejo ha’e pejoko haĝua.
It certainly wasn’t fun.	Katuete ndaha’éikuri vy’arã.
I don't see how this will help his cause.	Ndahechái mba'éichapa péva oipytyvõta ikáusape.
Unfortunately, my brother disagreed.	Ñambyasýramo jepe, che ryvy noĩri de akuérdo.
The same goes for their phone number as well.	Péicha avei oho número de teléfono orekóva hikuái avei.
You want to kill me.	Nde chejukase.
Thank you so much for this wonderful event.	Aguyjevete peẽme ko evento iporãitereívare.
Reading reviews carefully is key here.	Oñemoñe’ẽ porãvo umi revisión ha’e clave ko’ápe.
Well, that’s a pretty good mix.	Bueno, upéva ha’e peteĩ mezcla iporãitereíva.
He picked up an injury.	Oipyhy peteĩ lesión.
And challenges ultimately build a stronger character.	Ha umi desafío ipahápe omopu’ã peteĩ carácter imbaretevéva.
And it was more or less a mistake.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ javy hetave térã saʼive.
I'm going out.	Che asẽ hína.
Or maybe they were playing the long game.	Térã ikatu oime hikuái ohaʼã hína kuri pe juego ipukúva.
His blue eyes sparkled, he had a question.	Hesa hovy omimbi, oguereko peteĩ porandu.
He let her go.	Oheja chupe oho.
And, you know, don’t hear me say anything else about it.	Ha, peikuaa, ani pehendu che ha’eha ambue mba’e upévare.
It just won't show.	Ndohechaukái va'erãnte.
There is no reason for him to do that.	Ndaipóri mbaʼérepa ojapovaʼerã upéva.
This procedure is expensive.	Ko procedimiento hepyeterei.
He stood in the middle of the room.	Oñembo’y pe koty mbytépe.
A long table was pushed against the far wall.	Peteĩ mesa puku oñembota pe murálla mombyryguáre.
And it’s close to there.	Ha hi’aguĩ upégui.
I drove out there.	Che asẽ che auto-pe upépe.
I told you what was going to happen before you got here.	Amombe'u ndéve mba'épa oikóta reguahẽ mboyve ko'ápe.
He had eyes only for her.	Haʼe oreko vaʼekue hesa chupe g̃uarãnte.
It will be in some kind of limited form.	Ha’éta algún tipo de forma limitada-pe.
In the end, it worked out for me.	Amo ipahápe, oho porãiterei chéve g̃uarã.
Thirty patients were identified.	Ojekuaa 30 hasýva.
There is a way.	Oĩ peteĩ tape.
But he did, and there was something in between.	Péro ojapo, ha oĩ peteĩ mbaʼe mbytépe.
A hush fell again as he entered the room.	Peteĩ kirirĩ ho’a jey pe kotýpe oike aja.
In another part of the application.	Ambue parte-pe pe aplicación-pe.
I barely know the songs.	Apenas aikuaa umi purahéi.
See the picture below.	Ehecha pe taʼanga oĩva koʼápe.
They gave me my life back, a reason to keep living.	Ha’ekuéra ome’ẽ jey chéve che rekove, peteĩ razón asegi haĝua aikove.
You kill and do it.	Nde rejuka ha rejapo.
I don't think he necessarily won either.	Che avei nachepensái haʼe katuete ogana hague.
The crowd got back into the game.	Pe multitud oike jey pe juego-pe.
But not at the intended hour.	Péro ndahaʼéi pe óra oñehaʼãvape.
It will only get worse.	Ivaivéta mante.
He wanted to look at her face, to see her struggle to keep quiet.	Ha’e omañase hova rehe, ohechase oñeha’ãha okirirĩ haĝua.
We set the table for three instead of four.	Romoĩ pe mesa mbohapyme g̃uarã irundy rangue.
In fact, they know each other very well.	Añetehápe ningo ojokuaa porãiterei hikuái.
I haven’t been down there since.	Upe guive ndaha’éi upépe yvýpe.
It will keep in a dry place for six months.	Oñongatúta peteĩ lugár isekohápe seis mése aja.
I have no desire to touch you.	Ndarekói deseo apoko haguã nderehe.
He really is.	Ha’e añetehápe ha’e.
A man can drink more.	Peteĩ kuimbaʼe ikatu hoyʼu hetave.
Stir with your hands.	Embopupu nde po rupive.
Whatever is going on here, it’s not what it seems.	Taha’e ha’éva ko’ápe oikóva, ndaha’éi ha’etévaicha.
And it took me forever to get here.	Ha chegueraha tapiaite aĝuahẽ haĝua ko’ápe.
When people arrived they said they knew they had no future.	Oguahëvo gente he'i hikuái oikuaáha ndorekóiha futuro.
Few of their records survive.	Sa’i umi registro orekóva hikuái oikovéva.
He's still a man.	Ha'e gueteri kuimba'e.
But it is by no means original.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi orihinál.
This book is for you.	Ko lívro ningo peẽme g̃uarã.
He pointed, but no one paid attention.	Oapunta, ha katu avave nopenái.
Then we do things to bring them into our lives.	Upéi jajapo umi mbaʼe jagueru hag̃ua ñande rekovépe.
So is to die.	Péicha avei omano haguã.
There is no second place.	Ndaipóri mokõiha tenda.
I try to stay home and spend more time with him.	Añehaʼã apyta che rógape ha ahasave tiémpo hendive.
But this needs to be put in the right context.	Péro ko mbaʼe tekotevẽ oñemoĩ peteĩ kontékto oĩ porãvape.
We sent one, because it wasn’t too bad.	Romondo peteĩva, ndaha’éigui ivaietereíva.
And this is not as difficult as it used to be.	Ha péva ndahasyivéima yma guaréicha.
Breakfast food yes.	Tembi’u desayuno rehegua heẽ.
I lived with them.	Che aiko vaekue hendive kuéra.
It's easy to get a job these days.	Ndahasýi ojehupyty haguã tembiapo ko'ã árape.
I didn't want to go with someone who knew me like that.	Ndahaséi vaʼekue peteĩ chekuaava ndive upéicha.
But people keep fighting each other about it.	Péro umi hénte osegi oñorairõ ojuehe upévare.
Get out of there as fast as you can.	Osẽ upégui pya’e ikatuháicha.
Website who created it.	Página web mávapa omoheñói.
I needed to have that positive mindset.	Tekotevẽ kuri areko upe pensamiento positivo.
The first step is to move here.	Pe primer paso ha’e peva ko’ápe.
Still, he had a job to do.	Upéicharõ jepe, haʼe oreko vaʼekue peteĩ traváho ojapo vaʼerã.
It stuck with me because that sounded good.	Ojepytaso cherehe pórke upéva ipu porã.
Keep an eye on us.	Peñangareko meme ñanderehe.
But each path has its own demands.	Péro káda tape oreko umi mbaʼe ojeruréva.
The others followed suit.	Umi ótro katu osegi avei upéva.
But the core is there.	Péro pe núcleo oĩ upépe.
Do the hard work.	Ejapo pe tembiapo pohýi.
He couldn’t hear anything from inside the house.	Ndaikatúi ohendu mba’eve óga ryepýgui.
It is his job to make it so beautiful.	Haʼe ningo hembiapo iporãiterei hag̃ua upéicha.
I watched the storm pass and waited for my husband.	Ahecha ohasa pe torménta ha ahaʼarõ che ménape.
I feel like I need to do some exercise first.	Añandu tekotevẽha ajapo peteĩ ejercicio raẽ.
Such a pleasure, talking like that, he said.	Péicha vy'a, oñe'êvo péicha, he'i.
You read it, and you think what you think.	Relee, ha repensa mbaʼépa repensa.
These decisions were based on two factors.	Koʼã mbaʼe ojedesidi vaʼekue mokõi mbaʼére.
Overall, there was a high success rate and few complications.	En general, oîkuri peteî tasa de éxito yvate ha sa'i complicación.
These findings are consistent with previous reports.	Ko'ã mba'e ojejuhúva ojoaju umi marandu oúvape.
After a while, he did speak.	Ohasávo peteĩ tiémpo, haʼe añetehápe oñeʼẽ.
It really does.	Añetehápe ojapo.
I liked the movie, quite a bit.	Chegusta pe pelíkula, peteĩ mbaʼe porãite.
You don’t lose a twenty year old friend easily.	Ndereperdéi peteĩ angirũ veinte áño rehegua fácilmente.
Had it been done, the result would have been even better.	Ojejapórire, iporãvéta gueteri kuri pe resultado.
A death, or a birth.	Peteĩ ñemano, térã peteĩ nacimiento.
For this purpose, we developed two population models.	Upevarã rojapo mokõi modelo población rehegua.
And you're ready to rock it.	Ha nde reime listo rembotyryry hagua.
This is a buy down rate.	Kóva peteî tasa de bajada de compra.
There was a two-issue volume.	Oĩ vaʼekue peteĩ volúmen orekóva mokõi número.
This very interesting collection does neither.	Ko colección iñinteresantetereíva ndojapói ni peteĩva.
Somehow they just never feel right.	Algún modo ha’ekuéra araka’eve noñeñanduporãi añónte.
Topics are introduced.	Oñemoinge umi tema.
You have to think about it.	Repensa vaʼerã upévare.
Crying for them.	Hasẽvo hesekuéra.
White people would be.	Umi tapicha morotĩ ha’éta.
Everyone will draw from a large jar.	Maymáva oguenohẽta peteĩ mba’yru guasúgui.
I will pay extra.	Che apagáta extra.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Oguereko kuri mas de mil dólar michîmi oñeñongatúva banco-pe.
Then there are people who miss games like this.	Upéi oĩ tapicha ofaltáva umi juego péichagua.
I was also holding back.	Che avei ajejoko kuri.
Don’t speak to anyone.	Ani reñe’ẽ avavépe.
Way more fun than I thought it would be.	Way más divertido che apensa va’ekuégui ha’étaha.
On the left side.	A la izquierda gotyo.
The more the groups grew apart, the more different they became.	Umi grúpo okakuaavévo ojuehegui, idiferénteve ohóvo hikuái.
He had never experienced it.	Haʼe arakaʼeve ndohasái vaʼekue upéva.
His mother and father had died.	Isy ha itúva omanóma kuri.
Death had found them in an hour of honest and hard work.	Pe ñemano ojuhuva’ekue chupekuéra peteĩ aravo’i tembiapo honesto ha mbaretépe.
Cheap wine, free love.	Vino barato, mborayhu gratis.
Except for the incident with the food fight.	Excepto upe incidente orekóva lucha hi'upyrã reheguáva.
No more silent treatment, love.	Ndaiporivéima tratamiento kirirĩháme, mborayhu.
I didn't want to leave anyone behind.	Ndahejaséi vaekue avavépe.
It's all we talked about.	Ha'e mante roñe'ẽ hague.
They don’t even look at the vote.	Ndojesarekói voi hikuái vóto rehe.
He hated the weather like this.	Ha’e ndaija’éi pe tiempo rehe péicha.
And it couldn’t be any other way.	Ha ndaikatúi oiko ambue hendáicha.
It can be used as title information to identify target data.	Ikatu ojeporu marandu título rehegua ramo ojekuaa hag̃ua umi dato ojehupytyséva.
I'm going to shut you down for a while.	Che romboty va'erã sapy'ami.
I like the extreme quiet moments better.	Chegustave umi momento extremo tranquilo.
He never told me how they lived or anything.	Haʼe arakaʼeve nomombeʼúi chéve mbaʼéichapa oiko hikuái ni mbaʼeve.
Usually the employees of simply help you find the ideal tools.	Jepive umi empleado de simplemente nepytyvõ rejuhúvo umi tembiporu ideal.
You let me know.	Nde reikuaauka chéve.
Now, there’s something to this.	Ko’áğa, oĩ peteĩ mba’e kóvape.
I think it will be.	Che aimo'ã ha'étaha.
There are things he doesn't say.	Oĩ umi mbaʼe ndeʼíriva.
Notice every single detail of the ride.	Jahechakuaa opa detalle peteĩteĩva pe paseo rehegua.
The effort was good, but not good enough.	Pe ñeha’ã iporãkuri, ha katu naiporãiete.
Oh yeah, yeah.	Oh si, heẽ.
Then eat it with just a little bit of sugar.	Upéi e’u michĩmi asuka reheve añoite.
This is what I know so far and remember.	Ko mba’e ha’e pe aikuaáva ko’áĝa peve ha chemandu’áva.
They are absolutely right.	Haʼekuéra oreko absolutamente razón.
You don't kill anything.	Peẽ ndapejukái mba'eve.
I really appreciate you being here to help.	Añetehápe amombaʼeterei reime haguére koʼápe reipytyvõ hag̃ua.
He's not himself.	Ha'e ndaha'éi ijehegui.
You loved your own.	Nde rehayhu vaekue nde mba'éva.
They would also not be able to use it as they pleased.	Avei ndaikatumoʼãi kuri oipuru hikuái oipotaháicha.
I know this fight is crazy.	Aikuaa ko ñorairõ itavyha.
Because he was looking at his car.	Pórke haʼe omaña hína kuri ikoche rehe.
Biological systems use a variety of safety mechanisms in order to survive.	Umi sistema biológico oipuru opaichagua mecanismo de seguridad ikatu hag̃uáicha oikove.
Ready to look forward and not back.	Oĩmava omaña haĝua tenonde gotyo ha ndaha’éi tapykue gotyo.
But people disagree with me.	Péro umi hénte noĩri de akuérdo chendive.
In other cases, they don’t even have their own building.	Ambue kásope katu ni ndorekói hikuái edificio propio.
Come and take me.	Eju chegueraha.
And it meant forever.	Ha heʼise vaʼekue upéva opa ára g̃uarã.
With the onset of summer.	Oñepyrũvo arahaku.
They speak your language.	Oñe’ẽ hikuái ne ñe’ẽme.
It was there and clean.	Oĩkuri upépe ha ipotĩ.
However, our study was larger and longer than published studies.	Péro ore estúdio tuichave ha ipukuve umi estúdio oñepublika vaʼekuégui.
They are surprised to find that he is still silent.	Haʼekuéra oñesorprende ohechakuaávo oĩha gueteri kirirĩháme.
I think he was probably left here to wait for this day.	Che aimo’ã oiméne ojeheja ko’ápe oha’arõ haĝua ko ára.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
I got up and ran.	Apu’ã ha añani.
Yes, feel free to speak as you normally would.	Heẽ, eñeñandu porãkena eñeʼẽ hag̃ua rejapoháicha jepi.
He couldn’t be stopped.	Ndaikatúi ojejoko chupe.
I had complete faith in him.	Che areko kuri jeroviaite hese.
He just had to sleep and all at once.	Haʼe oke vaʼerãnte ha peteĩ jeýpe.
Think about the situation this way.	Epensamína péicha pe situasiónre.
I’m so happy to have him back in my life.	Avy’aiterei areko jey haguére chupe che rekovépe.
It's about making sure it's safe here.	Ha'e ojeasegura haguã oîha seguro ko'ápe.
He and his wife have six children, he said.	Ha'e ha hembireko oreko seis mitã, he'i.
Without this we couldn’t create order.	Péva’ỹre ndaikatúikuri romoheñói orden.
He is probably coming home tomorrow afternoon.	Oiméne ou hína hógape koʼẽrõ asaje.
Take some time to read that.	Eipuru michĩmi nde tiémpo relee hag̃ua upéva.
It shouldn't cost much.	Ndohepyme'êiva'erã heta mba'e.
Helpful comments on the manuscript.	Umi comentario oipytyvõva pe manuskríto rehe.
Actually, maybe not.	Añetehápe, ikatu ndaha’éi.
But you did your best.	Péro nde rejapo ikatúva guive.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Añeporandu mba’éichapa oñeñandúta hikuái oikuaárire che secreto.
I hate being used against me.	Che ndachaʼéi ojepuru haguére cherehe.
That was amazing.	Upéva ningo haʼe kuri peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
Experiments were performed.	Ojejapo umi experimento.
I don’t understand wine.	Che nantendéi víno.
All it takes is willpower and effort.	Oñeikotevẽnte voluntad ha ñeha’ã.
You can submit a request to register here.	Ikatu remondo peteĩ mba’ejerure reñeanota haĝua ko’ápe.
This is an important fact.	Kóva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
I was there for the other guy.	Che ningo aime kuri pe ótro karaípe g̃uarã.
Go and pass it on to them, he said.	Tereho ha embohasa chupekuéra, he'i.
You can't 'do that to an audience.	Ndaikatúi 'rejapo upéva peteĩ audiencia rehe.
I was asked if I wasn’t but a month ago and refused.	Oñeporandu chéve ndaha’éi ha katu ojapo un mes ha ombotove.
They are similar to the example above.	Ha’ekuéra ojogua techapyrãme yvateguápe.
Most people today lack love.	La majoría umi hénte koʼág̃arupi ofalta mborayhúpe.
But if you don't really like it, go back.	Péro ndogustáiramo añetehápe, ejevy.
Everything had a specific purpose and time.	Opa mbaʼe oreko vaʼekue peteĩ propósito ha tiémpo espesífiko.
That is not easy for most people.	Upéva ndahaʼéi la ifasilpáva la majoría umi héntepe g̃uarã.
Of course they should know each other and be friends.	Katuete ojokuaava’erã hikuái ha ha’eva’erã angirũ.
By force of the military. 	Militar-kuéra mbaretépe. 
these guys were very helpful.	ko’ã karai oipytyvõ porãiterei.
If he wanted to trust her, she had to trust him.	Haʼe ojeroviaséramo hese, haʼe avei ojeroviavaʼerã hese.
The circumstances are really quite different.	Umi circunstancia añetehápe idiferenteiterei.
Either way you like the sun for yourself.	Taha’e ha’éva ndegusta kuarahy ndejehegui.
He was setting the bar.	Ha’e omoĩ hína kuri pe bar.
Who knows where it will grow.	Máva piko oikuaa moõpa okakuaáta.
When they are ready to go, they just go.	Oĩma vove oho hag̃ua, oho rei hikuái.
It’s not that long.	Ndaha’éi upéicha ipukúva.
Look at your dog.	Emañamína nde jaguáre.
I can't see anything in it.	Ndaikatúi ahecha ipype mba'eve.
This is the first time ive seen it.	Kóva ha'e primera vez ive ohecha.
He talked about the work they had done earlier today.	Oñe'ê tembiapo ojapova'ekue hikuái ko árape mboyve.
He tried to save 'whatever good things remained in the white people'.	Oñeha'ã osalva 'oimeraêva mba'e porã opytáva umi tapicha blanco-pe'.
Service is as bad as customer service.	Servicio ivaieterei ha'eháicha servicio al cliente.
I think it’s good for a healthy relationship.	Che apensa iporãha peteĩ relación hesãivape ĝuarã.
What we liked best were the flowers.	Pe oregustavéva ha’e umi yvoty.
This is a totally opposite moment of that.	Kóva ha’e peteĩ momento totalmente opuesto upévagui.
Finally, a free market economy was to be created.	Ipahápe ojejapova'erã kuri peteî economía de mercado libre.
It's not something new.	Ndaha'éi mba'e pyahu.
He kissed my breath.	Ohetũ che pytu.
We told the kids the story afterwards and they laughed out loud.	Romombe’u umi mitãme pe tembiasakue upe rire ha opuka hatã hikuái.
We didn’t stop that.	Upéva ndorojokói.
There was no progress whatsoever.	Ndaipóri kuri mbaʼeveichagua progreso.
Decide what is important.	Edesidi mbaʼépa iñimportánte.
They have nothing, no food.	Ndorekói hikuái mba'eve, ndoguerekói tembi'u.
And my mother works.	Ha che sy omba’apo.
It was comfort food.	Ha’ékuri tembi’u consuelo rehegua.
I hope you got this message.	Aipotaite ningo pehupyty ko marandu.
I’d work my way through there as much as was practical.	Amba’apova’erãmo’ã che rape upérupi ha’eháicha práctico.
Change to meet changing times.	Peñemoambue pembohovái haĝua umi tiempo oñemoambuéva.
I suggest you give it back.	Che asugeri peẽme peme’ẽ jey haĝua.
Even the secondary characters have heart.	Umi personaje secundario jepe oreko korasõ.
The highest quality data are obtained at a low cost per sample.	Ojehupyty umi dato calidad ijyvatevéva peteî costo bajo por muestra.
You’re playing house money.	Nde reñembosarái hína óga pirapire rehe.
It wasn't a very accurate view.	Ndaha'éikuri peteĩ jehecha hekopeteitereíva.
The dark blue looks black.	Pe hovy hũva ojehecha morotĩ.
Above are some of the features.	Yvate gotyo ojehechauka unos kuánto mbaʼe.
My friends weren’t there.	Che irũnguéra ndaipóri upépe.
It’s everything.	Ha’e opa mba’e.
Art is either true or false.	Arte ha’e añetegua térã japu.
Or they may realize how difficult the task ahead is.	Térã ikatu ohechakuaa hikuái mbaʼeichaitépa ijetuʼu pe tembiapo oĩva henondépe.
The table was brought up.	Pe mesa ojegueru yvate.
Would definitely stay here again.	Katuete opyta jeýta ko'ápe.
I want to hear stories about him as a kid.	Ahenduse umi istória hesegua imitãrõ guare.
Until, that is, you saw the result.	Peve, he’iséva, rehecha hague pe resultado.
He looked over his shoulder towards the dark corner of the room.	Omaña ijyva ári pe koty esquina iñypytũva gotyo.
That stuff is just record sales.	Upe mba’e ha’e venta de disco-nte.
Today, that is important, but it is difficult to do.	Koʼág̃arupi upéva iñimportánte, péro ijetuʼu jajapo hag̃ua.
He had many friends.	Haʼe oreko vaʼekue heta iñamígo.
He tried to make sense of this.	Oñehaʼã oreko sentido ko mbaʼére.
They have six living children.	Oguereko hikuái seis mitã oikovéva.
We had not seen them since our wedding six months ago.	Ojapóma seis mése ore kasamiento guive ndorohechái vaʼekue chupekuéra.
There is no medicine on the planet that can do that.	Ndaipóri pohã ko planétape ikatúva ojapo upéva.
None of these he found.	Ni peteĩva koʼãvagui ndojuhúi.
I'll call them friends.	Che ha'éta chupekuéra angirũ.
It’s time to vote.	Oguahẽma ára ojevota haguã.
Remove the printout.	Ojepe’a pe impresión.
I mean get out there.	Che ha’ese pesẽ upégui.
Three years later, the story of the people who stayed began.	Mbohapy áño rire, oñepyrũ pe tembiasakue umi tapicha opytávagui.
People kill out of hatred and for money.	Umi hénte ojuka ndaijaʼéigui ha pláta rehehápe.
For a second he saw only trees.	Peteĩ segundo ohecha yvyramáta añoite.
You don’t like him.	Ndegusta chupe.
We have to keep it that way.	Ñande ñamantene vaʼerã upéicha.
Without that desire, nothing happens.	Upe mba’epota’ỹre, mba’eve ndoikói.
Both had good practical skills.	Mokõivéva oreko kuri katupyry práctico porã.
Looking down, he saw that the woman was still asleep.	Omañávo yvýre, ohecha pe kuñakarai oke gueteriha.
It didn’t seem like much, given the amount of effort he had put into it.	Ha’ete ku ndaha’éiva heta mba’e, oñeme’ẽvo pe ñeha’ã ojapova’ekue.
The back room is perfect for the kids.	Pe koty trasero ha’e perfecto umi mitãme ĝuarã.
These costs will vary depending on where the field trip is conducted.	Ko'ã costo iñambuéta odependévo moõpa ojejapo viaje de campo.
Then pay close attention.	Upéi eñatende porãkena.
I can’t imagine being with anyone else.	Ndaikatúi añeimahina aimeha ambue tapicha ndive.
I don’t think we talk about this often enough.	Che nda’aimo’ãi ñañe’ẽha ko mba’ére py’ỹi suficiente.
The place seemed very safe.	Pe lugár haʼete voi iseguroitereíva.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa ha'e.
About my book.	Che aranduka rehegua.
I saw him twice in the confusion.	Ahecha chupe mokõi jey pe confusión-pe.
No one is sitting down.	Avave ndoguapýi.
We just need to be aware of them.	Tekotevẽnte ñaime consciente umívagui.
They're not just doing it for shock value.	Ndaha'éi ojapóva hikuái valor de choque reheguánte.
So far the men have made their way.	Ko'ágã peve umi kuimba'e ojapo hape.
And apparently there are other murders connected in some way.	Ha ojehechaháicha oî ambue jejuka ojoajúva de alguna manera.
Time being what it is.	Tiempo ha’évo pe ha’éva.
It seems simple enough.	Ha’ete ku suficientemente simple.
I hadn't heard him come home.	Ndahendúiva'ekue chupe ou ramo hógape.
That's very creative.	Upéva ningo creativoiterei.
It is free for personal use.	Haʼe ningo gratis ojepuru hag̃ua ndejehegui.
Not from the outside but from the inside.	Ndahaʼéi okáguio síno hyepýguio.
We walked towards them.	Roguata hendápekuéra.
And before they were a year old.	Ha oguereko mboyve hikuái un áño.
She never told me she had a daughter.	Ha’e araka’eve nde’íri chéve oguerekoha peteĩ tajýra.
Any time there is research like this it is expensive.	Oimeha ára oî investigación péicha hepyeterei.
I love that order of events.	Che ahayhu upe orden de acontecimientos.
That's really cool, but it probably won't help.	Upéva añetehápe iporãiterei, péro oiméne noipytyvõmoʼãi.
You just need to know how much your time is worth.	Tekotevẽnte reikuaa mboýpa ovale nde tiémpo.
The additional kitchen offers more space for cooking.	Pe cocina adicional oikuave’ẽ hetave espacio oñembojy haĝua.
Contact us and let us help you get started.	Eñe’ẽ orendive ha eheja roipytyvõ reñepyrũ haĝua.
More characters come on stage.	Hetave personaje oúva escenario-pe.
I still see them in my dreams.	Ahecha gueteri chupekuéra che képe.
We’re starting school in just over a month after everyone here.	Roñepyrũ hína mbo’ehao mas de un mes rire opavave ko’ápe.
Many people don't pay attention to it.	Heta hénte noñatendéi hese.
It has come to be easily accessible.	Oguahẽma ojehupyty hag̃ua fásilmente.
Unfortunately, this is his current situation.	Ñambyasy, péva ha'e situación orekóva ko'ágã.
It may even start to hurt.	Ikatu voi oñepyrũ hasy.
He doesn't want to talk to you.	Haʼe noñeʼẽséi nendive.
Draw lines to guide the eye.	Ojejapo línea ojedirihi hagua tesa.
But this is true of all technology.	Ha katu péva añete opa tecnología rehe.
The sound of the quiet night.	Pyhare kirirĩháme ryapu.
This is often due to feeling out of balance.	Péva oiko jepi oñeñandúgui desequilibrio-gui.
Nothing could call him back.	Mba’eve ndaikatúi ohenói jey chupe.
So let it stay.	Upévare topyta.
Maybe that’s just his human form.	Ikatu upéva ha’énte iforma humana.
Then he went out and had this wonderful day.	Upéi osẽ ha ohasa ko ára iporãitereíva.
Then look at you not over your shoulder.	Upéi emaña nderehe ani hag̃ua nde jyva ári.
I think everyone can agree on that.	Che aimo’ã opavave ikatuha oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme upévare.
Two of the most important of them.	Umíva apytépe mokõi iñimportantevéva.
It must have been a combination of luck and magic.	Oiméne ha’e peteĩ combinación de suerte ha magia.
But, let me try it.	Ha katu, pehejami tañeha’ã.
We have rules here.	Ore roguereko regla ko’ápe.
But overall, it wasn’t worth my time.	Ha katu en general, ndovaléikuri che tiempo.
It seemed more like a few days.	Ha’ete ku ojoguavéva mbovymi ára.
Or.	Térã.
Moreover, closed-form solutions are only found in certain cases.	Hi’arive, umi solución forma cerrada rehegua ojejuhu ciertos casos-pe añoite.
If so how?.	Oiméramo upéicha mba'éichapa?.
You can see more of that in the article below.	Ikatu rehechave upévagui pe artíkulope koʼápe.
You want to learn, okay.	Reaprendese, oĩ porã.
And I don't know how to do it right.	Ha ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu ajapo porã.
The fight for the city did not die at night.	Pe ñorairõ táva rehehápe nomanói pyharekue.
We need a large army.	Ñaikotevẽ peteĩ ehérsito tuicháva.
These are the things we bring with us.	Koʼãva hína umi mbaʼe jagueru ñanendive.
It is better to do so.	Iporãve jajapo upéicha.
They are doing very well.	Haʼekuéra ojapo porãiterei hína.
Don't shoot too soon.	Ani redispara pya'eterei.
Its success has made the whole human race its enemy.	Pe éxito orekóva ojapo opa yvypóra ñemoñare iñenemigo ramo.
Basically, nothing happened.	Básicamente, mba’eve ndoikói.
Some of the games require a game board.	Oĩ umi ñembosarái oikotevẽva peteĩ ñembosarái ryru.
I just can’t stand and look at things.	Ndaikatúi añónte añembo’y ha amañávo umi mba’ére.
He had been beaten.	Ojejapi vaʼekue chupe.
A quick records check on him confirmed he had been arrested before.	Peteî verificación de registros pya'e hese omoañete ojeapresa hague upe mboyve.
It's just the request.	Ha'e pe ojejerurénteva.
People have to think about it or else we will stay that way.	Umi hénte opensa vaʼerã hese ndaupéichairamo japytáta upéicha.
It’s good for him.	Iporã chupe guarã.
An hour a day, or every other day if that’s too much.	Peteĩ aravo peteĩ árape, térã cada dos días upéva hetaiterei ramo.
His light took eight minutes to get here.	Ihesape ogueraha ocho minuto og̃uahẽ hag̃ua koʼápe.
Well, a couple.	Bueno, peteĩ pareja.
It could have been that way.	Ikatu kuri upéicha.
It's you and me, now.	Ha'e nde ha che, ko'ágã.
Take my own college, for example.	Ñamoĩmína che colegio tee, por ehémplo.
Inside, it was something different.	Pe hyepýpe, haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I didn’t hold him back.	Che ndajejokói chupe.
And their website does not offer that information.	Ha ipágina web ndoikuaveʼẽi upe informasión.
With names and everything.	Téra ha opa mba’e reheve.
I thought there was nothing that could help me.	Apensa vaʼekue ndaiporiha mbaʼeve ikatúva chepytyvõ.
It cannot be kept quiet.	Ndaikatúi oñemantene kirirĩháme.
I am truly sorry.	Añetehápe ambyasy.
I thought our soldiers would fight anyway.	Che apensa vaʼekue ore soldádo oñorairõtaha tahaʼe haʼéva.
Now, this is just a proof of concept.	Ko'ágã, kóva peteî prueba de concepto-nte.
They are all subject to energy interactions on a smaller or larger scale.	Opavave ha e sujeto interacción energía rehegua petet escala micht téra tuichavévape.
Ten names are not cheap.	Umi téra ndahepyi.
I love this country.	Che ahayhu ko tetã.
Or that they work together.	Térã ombaʼapoha hikuái oñondive.
A broken link doesn’t mean a site is dead.	Peteĩ enlace oñembyaíva nde’iséi peteĩ sitio omanóma hague.
Life, they hope, will be better for them here.	Tekove, oha’arõ hikuái, iporãvéta chupekuéra ko’ápe.
But on this particular day, nothing like that.	Ha katu ko ára particular, mba’eve peichagua.
One must travel to learn.	Peteĩva oviahava’erã oaprende haĝua.
As he was told, there was no smoke.	Oje’e haguéicha chupe, ndaipóri tatatĩ.
You do another test there.	Peẽ pejapo ambue prueba upépe.
Only thing you can't call off.	Sólo mba'e ndaikatúiva rehenói apagado.
I don't think the military would have found this approach effective.	Che ndaha'éi militar-kuéra ojuhúva'erãmo'ã efectivo ko enfoque.
Life wasn’t meant to be this hard.	Tekove ndaha’éikuri ojejapova’ekue péicha hasy haĝua.
There is so much in the world to see.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ko múndope jahecha hag̃ua.
He can speak well of them and their projects to his father.	Ikatu oñeʼẽ porã itúvape hesekuéra ha umi projékto ojapóvare hikuái.
Sure, he was safe.	Seguro, ha’e oĩkuri seguro.
At the time, this was never reported on television.	Upe tiémpope upéva arakaʼeve noñemombeʼúivaʼekue télepe.
I find this a great deal.	Ajuhu kóva tuicha mba’e.
And he knows every word to this song.	Ha oikuaa opa ñe’ẽ ko purahéipe.
With this kind of water, every glass is unique.	Ko’ãichagua y reheve, opaite vaso ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
This procedure is considered very fair.	Ko procedimiento ojehecha hekojojaitereiha.
If he doesn't make a move, no one else will.	Haʼe ndojapóiramo peteĩ movimiento, avave ótro ndojapomoʼãi.
From the figure we can clearly see that this is not the case.	Pe figura-gui jahecha hesakã porã ndaha’eiha péicha.
No children are involved.	Ndaipóri mitã oike ko'ã mba'épe.
His skin was pale and hard, with an increasing dead area.	Ipire morotĩ ha hatã, peteĩ área omanóva oñembohetavéva ohóvo.
I care about having energy and feeling full.	Chepy’apy areko haĝua energía ha añeñandu henyhẽ haĝua.
There were so many variables.	Hetaiterei mba’e oîkuri umi variable.
He didn't look at her.	Ha'e ndojesarekói hese.
I am so proud of that.	Che ningo añemombaʼeguasueterei upévare.
Train my hands for this battle.	Embokatupyry che po ko ñorairõrã.
I still remember lunch.	Chemandu’a gueteri pe almuerzo rehe.
For a moment he thought he had saved both their lives.	Sapy’ami oimo’ãkuri osalva hague mokõivévape hekove.
Today, however, the task at hand is different.	Péro koʼág̃a rupi idiferénte pe traváho oĩva ñande pópe.
I really like them.	Añetehápe chegusta chupekuéra.
It was a weight that we have, to this day, not carried.	Ha’ékuri peteĩ peso roguerekóva, ko’áĝa peve, ndorogueraháiva.
Blood splashed across his chest.	Tuguy oñemosarambi ijyva ári.
And that’s me.	Ha upéva che.
Today was not one of those days.	Ko árape ndaha’éikuri peteĩva umi ára.
This was what led our society.	Péva ha’e kuri pe omotenondéva ñande sociedad.
The pair became quick and even slept together.	Ko par-gui oiko pyaʼe porã ha okevaʼerã voi oñondive.
I was right too.	Che avei areko kuri razón.
He wanted to own this case.	Haʼe ningo haʼese kuri ko káso jára.
You know how that shit goes.	Peẽ peikuaa mba’éichapa oho upe cagada.
They sensed something was wrong.	Haʼekuéra oñandu peteĩ mbaʼe naiporãiha.
This is like in politics.	Péva ha'ete ku política-pe.
I want to be by your side.	Che aimese nde ykére.
But even that is common.	Péro upéva jepe ningo ojejapo jepi.
I was behind him then.	Che aime kuri hapykuéri upérõ.
Hell, one year.	Infierno, peteĩ áño.
But these windows.	Péro koʼã ventána.
A good chance to get some playing time.	Peteĩ oportunidad iporãva jahupyty haĝua algún tiempo de juego.
I was worse before, believe me.	Che ivaive va’ekue upe mboyve, cheguerovia.
You're the one constant.	Nde ha'e pe peteĩ constante.
But it was a lie.	Péro japu vaʼekue.
It depends on how we do it.	Odepende mbaʼéichapa jajapo.
There was a game going on here.	Oĩkuri peteĩ ñembosarái oikóva ko’ápe.
But we couldn't find the money.	Péro ndorojuhúi pe pláta.
I agree with that conclusion.	Che aime de acuerdo upe conclusión ndive.
Thank you, failure.	Aguyje ndéve, fracaso.
It is when you set goals and develop ways to achieve them.	Haʼe hína remoĩ jave umi méta ha redesarrolla mbaʼéichapa ikatu rehupyty umíva.
That could change though.	Upéva ikatu okambia jepe.
Come on now.	Eju ko'ágã.
This is great press, too bad there is no news.	Kóva tuicha prensa, ivaieterei ndaipóri marandu.
Down, down, down.	Yvy, yvy gotyo, yvy gotyo.
Large and small.	Tuicha ha michĩ.
Read the rest of the story.	Emoñe’ẽ pe mombe’upy hembýva.
I couldn’t take him anymore.	Ndaikatúivéima araha chupe.
However, the results should be analyzed carefully.	Ha katu oñehesa’ỹijo porãva’erã umi mba’e ojehupytýva.
I’ll never forget those sounds.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi umi sonido-gui.
He doesn't sleep.	Ha oke.
Nobody had told me anything about them.	Avave nde'íri kuri chéve mba'eve hesekuéra.
But it cost us first place.	Péro okostea oréve primer lugár.
Again the results are no better than chance.	Jey umi resultado ndaha'éi iporãvéva casualidad-gui.
There's nothing else out there.	Ndaipóri ambue mba'e okápe.
And it doesn’t have legs.	Ha ndoguerekói ipy.
So, that was pretty cool.	Upéicharõ, upéva iporãiterei vaʼekue.
If they come they have to bring their own security.	Oúramo hikuái ogueruva'erã iseguridad imba'éva.
No new funding is being introduced.	Ndaipóri viru pyahu oñemotenondéva.
But perhaps there was truth on both sides.	Péro oiméne oĩ vaʼekue pe añetegua mokõive ládo.
The online cafe will take care to try customers.	Ko café en línea oñangarekóta oñeha'ã haguã cliente-kuéra rehe.
I saw him pass me on the road.	Ahecha ohasaha cherehe tapére.
You can train the system.	Ikatu rembokatupyry pe sistema.
He didn’t know what was wrong with his dog.	Ndoikuaái mba’épa ojehu ijaguápe.
We know what companies measure.	Jaikuaa mba'épa omedi umi empresa.
It seems like it’s really happening here now.	Ha’ete ku añetehápe oikóva ko’ápe ko’áĝa.
The old me may not have.	Pe che tuja ikatu ndarekói.
Either way whatever you are.	Taha’e ha’éva tape taha’e ha’éva nde.
He might as well have been working one.	Ikatu avei omba’apo hína kuri peteĩ.
He did not know for sure what he had done.	Haʼe ndoikuaái katuete mbaʼépa ojapo raʼe.
The requirements are enormous.	Umi mba’e oñeikotevẽva tuichaiterei mba’e.
That’s how it grew.	Upéicha okakuaa.
He was immediately there.	Upepete voi oĩ upépe.
You have done nothing about this.	Peẽ ndapejapói mba'eve ko mba'ére.
This was the old problem.	Péva ha’e va’ekue pe problema yma guare.
I’m with my brother.	Che aime che ryvy ndive.
He closed the window and sat down at his desk.	Omboty pe ventána ha oguapy ijescritorio-pe.
Good idea of ​​yours.	Idea porã nde mba’éva.
Go inside the snow.	Tereho hyepýpe.
He had given her no time.	Haʼe nomeʼẽivaʼekue chupe tiémpo.
Three were found.	Ojejuhu mbohapy.
Follow your dreams and believe in yourself.	Esegui nde kerayvoty ha ejerovia ndejehe.
She never left home.	Haʼe arakaʼeve ndosẽi hógagui.
In whatever way it is.	Taha’e ha’éva mba’épe.
And threat contributes to a constant case of anxiety.	Ha amenaza oipytyvõ peteĩ káso constante de ansiedad-pe.
Missed hearing from you too when it came.	Operdéma ohendu haguã ndehegui avei oúvo.
The person may ‘forget’ about drinking.	Pe persóna ikatu ‘hesarái’ hoyʼúgui.
He calls her crazy.	Ohenói chupe itavyha.
Helped in various experiments.	Oipytyvõ opaichagua experimento-pe.
I forced my eyes open.	Aforsa che resa ojepe’a haĝua.
It's really damn hard.	Añetehápe maldito hasy.
No one was going to see us leave.	Avave ndohechamoʼãi kuri ore rosẽ jave.
It will be the standard he uses from now on.	Ha’éta pe estándar oiporúva ko’áĝa guive.
But he didn't even need the eyes this time.	Péro haʼe ni noikotevẽi umi tesa ko vuéltape.
She is married and has three children and two dogs.	Omenda ha oguereko mbohapy mitã ha mokõi jagua.
Rain fell soft, then hard.	Ama ho’a suave, upéi hatã.
It will never come close.	Araka’eve noñemoaguĩmo’ãi.
Just his feelings.	Hemiandu añoite.
All these children.	Opa ko’ã mitã.
Don't talk about his voice.	Ani reñeʼẽ iñeʼẽre.
One of them doesn’t.	Peteĩva ndojapói.
And then we met him.	Ha upéi rojotopa hendive.
In this paper we follow the latter direction.	Ko kuatiahaipyrépe jasegi ko ipahaitegua dirección.
But that is not the whole story.	Péro ndahaʼéi upéva pe istória kompletoite.
With digital things, you have to have certain tools and knowledge.	Umi mba’e digital reheve, reguerekova’erã cierto tembiporu ha mba’ekuaa.
This product will work well with or without rain.	Ko producto omba’apo porãta oky jave térã oky’ỹre.
Average of three independent experiments.	Promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
So he made great progress.	Upéicha ojapo tuicha progreso.
The state is a huge part of it.	Estado ha'e peteî parte tuichaitereíva.
You know how they suffer.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa ohasa asy hikuái.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Pe diferencia che kásope ha’e ndaiporiha ejemplo vai.
It never goes away.	Araka’eve ndohói.
Of course it made perfect sense.	Katuete oreko kuri sentido perfecto.
If you want to use it, just ask us.	Reiporuséramo, eporandumínte oréve.
We did not go there to be killed.	Ndorohói upépe ojejuka hag̃ua.
This is what you would call from the command line.	Kóva ha’e pe rehenóitava línea de comando guive.
I have two kids both in college.	Che areko mokõi mitã mokõivéva universidad-pe.
And most other countries.	Ha la majoría umi ótro tetã.
We were raised here.	Ñande ningo ñañemongakuaa vaʼekue koʼápe.
Another guy sat next to him.	Ambue karai oguapy ijykére.
I need to stick together.	Tekotevẽ ajejagarra oñondive.
I appreciate your help.	Amomba’e guasu pene pytyvõ.
But you did a good job.	Péro nde rejapo peteĩ tembiapo porã.
You seriously have no idea how you missed that one.	En serio ndaperekói idea mba’éichapa peperdékuri upe peteĩva.
Teams pay for these rights.	Umi equipo opaga ko'ã derecho rehe.
He reached out and touched her head.	Ohupyty ha opoko iñakãre.
Tonight is different.	Ko pyharépe iñambue.
You need to be accepted as a member and stay active.	Tekotevẽ reñe’acepta miembro ramo ha repyta activo.
There is no road noise.	Ndaipóri tyapu tape rehegua.
I'm telling you.	Che ha'e peẽme.
He is with us.	Ha'e oĩ ñanendive.
I'm hardly comfortable.	Apenas che aime porã.
But even beyond this, there is more to consider.	Péro ohasávo jepe koʼã mbaʼe, oĩ hetave mbaʼe ñapensa vaʼerã.
It couldn’t be less about sex or physical appearance.	Ndaikatúikuri ha’e menos sexo térã apariencia física rehegua.
You were feeling terrible right now.	Reñeñandu vaieterei kuri koʼág̃aite voi.
They were together, somehow, somewhere.	Oĩkuri hikuái oñondive, mba’éichapa, peteĩ hendápe.
Oh yeah, the blood will flow.	Oh si, pe tuguy osyryta.
I can’t grow up to be someone like you.	Ndaikatúi akakuaa peteĩ tapicha ndeichaguéicha.
I’m missing so many things.	Hetaiterei mba’e ofalta chéve.
I don't want to pay you anything.	Che ndahepyme'ẽséi ndéve mba'eve.
Such ideas can underpin other ideas.	Koʼãichagua idéa ikatu omopyenda umi ótro idéa.
I really like how it turned out.	Añetehápe chegusta mbaʼéichapa osẽ.
They played a particular song over and over again.	Ombopu jey jey hikuái peteĩ purahéi en particular.
In the winter, the sun is very high in the sky.	Ro’y jave, kuarahy ijyvateterei yvágape.
He used to help me, back when he was about your age.	Ha’e chepytyvõ jepi, yma orekórõ guare nde eda rupi.
Don't leave anything behind.	Ani reheja mba'eve nde rapykuéri.
But he couldn't stop himself.	Péro haʼe ndaikatúi vaʼekue ojejoko.
I would like to sympathize with your call.	Añeñandu porãse pene ñehenói rehe.
Individual differences in how people lie are strong.	Umi diferencia individual mba’éichapa umi tapicha ijapu imbarete.
The answer is twofold.	Pe mbohovái oreko mokõi párte.
It was good to see them again.	Iporãiterei ningo ahecha jey chupekuéra.
He just wants to read things.	Omoñe’ẽsénte umi mba’e.
About one to four hours.	Peteĩ ha irundy aravo’i rupi.
They still don’t seem to know what to do with them.	Ha’ete ku ndoikuaáiva gueteri hikuái mba’épa ojapóta chuguikuéra.
I was the colors.	Che ha’eva’ekue umi colores.
They are the most unique people.	Haʼekuéra ningo umi hénte ijojahaʼỹvéva.
Numbers represent letters, which make up words.	Umi papapy ohechauka taikuéra, omoheñóiva ñe’ẽ.
Two for one works best.	Mokõi peteĩ rehe omba’apo porãve.
It’s very simple.	Ha’e simpleiterei.
It didn't take him long to feel at home.	Ndohasái chupe tiémpo oñeñandu hag̃ua hógape.
He barely spoke to me.	Haʼe ningo apenas oñeʼẽ chéve.
We have to get rid of it.	Ñande jajehekýiva’erã.
It’s a mine of weapons.	Ha’e peteĩ mina de armas.
Money was not available.	Ndojeguerekói vaʼekue pláta.
Let’s understand each other.	Ñañontende porãkena.
Maybe that was too bad.	Ikatu upéva ivaieterei raʼe.
Participants worked in groups of three to four.	Umi tapicha oikeva’ekue omba’apo mbohapy ha irundy atýpe.
I'll go to bed soon after.	Upe riremínte aháta ake.
But this time he might have a point.	Péro ko vuéltape ikatu oreko peteĩ púnto.
He looks strong and powerful.	Ha’e ojehecha imbarete ha ipoderosoha.
There is no hand holding.	Ndaipóri po jejopy.
That is not true.	Upe heʼíva ndahaʼéi añetegua.
This is the big change when things are often done.	Péva ha’e pe tuicha cambio ojejapóva jepi umi mba’e.
To name just a few.	Ñambohéra hag̃ua mbovymínte.
He was the third of his mother's 6 children.	Ha'e vaekue mbohapyha isy 6 memby apytégui.
Maybe, but not nearly enough.	Ikatu, ha katu ndaha’éi haimete suficiente.
The method is, too.	Pe método ha’e, avei.
The problem may be the wind.	Ikatu pe provléma haʼe pe yvytu.
He knew that, but he didn't know how.	Oikuaa upéva, ha katu ndoikuaái mba'éichapa oikuaa.
It gets worse and worse.	Ivaive ohóvo ohóvo.
Everything hurts, but the pain is good.	Opa mba’e hasy, ha katu pe mba’asy iporã.
We had our set pieces each of us.	Roguereko ore set pieces peteĩteĩ ore.
Or so you think.	Térã upéicha repensa.
I wonder why that is, now.	Añeporandu mba’érepa upéicha, ko’áğa.
They must have made up their minds at the time.	Oiméne haʼekuéra odesidi raʼe upe tiémpope.
They only used the equipment about six or eight times in total.	Haʼekuéra oipurunte umi ekípo seis térã ocho véserupi en totál.
One thing you have to do for me.	Peteĩ mba’e rejapova’erã cherehehápe.
We asked ourselves the same question.	Roñeporandu avei upéicha.
No breakfast that day.	Ndaipóri desayuno upe árape.
They lost everything.	Opa mba'e operde hikuái.
He would do so as a matter of course.	Haʼe ojapóta upéva peteĩ mbaʼe ojejapóvaicha.
Just me and your family.	Che ha ne rogayguakuéra añoite.
He has so much, even if he doesn't.	Haʼe oreko hetaiterei mbaʼe, jepe ndorekóiramo jepe.
I know you want to see them.	Aikuaa pehechaseha chupekuéra.
If we missed even one, people would wind up dead.	Jafaltáramo peteĩ jepe, umi hénte omanóma vaʼerãmoʼã yvytu.
I don't see that anything can be done now.	Ndahechái ikatuha ojejapo mba'eve ko'ágã.
I changed your situation to one you can live with.	Che akambia nde situación peteĩ ikatúvape reikove.
They had to stop the violence and keep the people.	Haʼekuéra ojokovaʼerã kuri pe violénsia ha omantene vaʼerã kuri umi héntepe.
But that can't be right.	Péro upéva ndaikatúi oĩ porã.
He passed two.	Ombohasa mokõi.
I'm really glad he tried.	Añetehápe avyʼa oñehaʼã haguére.
The date and time of the visit.	Pe ára ha aravo ojehechava’ekue.
It will take as long as it takes.	Oipyhýta heta tiempo oguerahaháicha.
But this is not fair.	Péro péva ndahaʼéi ihústova.
He stood looking at them.	Haʼe oñemboʼy omañávo hesekuéra.
It has helped my dogs in the past to be more comfortable.	Oipytyvõ che jaguakuérape yma oĩ porãve hag̃ua.
Not any regular type, though.	Ndaha’éi mba’eveichagua tipo regular, jepémo upéicha.
He made me think there were no rules.	Haʼe chemopensa ndaiporiha umi léi.
These are disembodied parts of the body.	Ko'ãva ha'e tete pehẽngue hete'ỹva.
And the stories are full of risk and fear and joy and pain.	Ha umi tembiasakue henyhẽ riesgo ha kyhyje ha vy’a ha mba’asygui.
This strategy is simple, and it works.	Ko estrategia ningo isencillo, ha osẽ porã.
Things that worked for me may not work for you.	Umi mbaʼe chepytyvõ vaʼekue ikatu ndoikói peẽme g̃uarã.
The team that had absolutely nothing going for them this season.	Ko equipo ndorekóiva absolutamente mba'eve ohóva chupekuéra guarã ko temporada-pe.
No one has the right solution.	Avave ndorekói pe solución oike porãva.
Or just wear it super short.	Térã emonde rei súper mbykymi.
It was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
You’re really trying to salvage that certainly to get better.	Añetehápe reñeha’ã resalva upe katuete reñemoporãve haĝua.
So we're happy with the fourth.	Upéicha rovy'a irundyha rehe.
And going forward with a clear mind.	Ha ohóva tenonde gotyo peteĩ apytu’ũ hesakãva reheve.
Now, see yourself at home.	Koʼág̃a, ehecha ndejehe nde rógape.
The risk of injury is high.	Pe riesgo de lesión tuichaiterei.
He hadn't slept with her in a long time.	Are guivéma ndokéi hendive.
These points give you a plan for your article writing.	Ko’ã punto ome’ẽ ndéve peteĩ plan nde artículo jehairã.
You dont live here and know nothing about living in the states.	Nde dont reiko ko'ápe ha ndereikuaái mba'eve reiko haguã umi estado-pe.
But we will be taken out, and you will feel better tomorrow.	Péro roñenohẽta, ha koʼẽrõite reñeñandu porãvéta.
I don’t mean what we usually call mind.	Nda’eséi pe ja’éva jepi apytu’ũ.
They are close.	Hiʼag̃ui hikuái.
But literally, that’s the truth.	Ha katu literalmente, upéva ha’e pe añetegua.
I ended up hurting myself in a few weeks.	Amohu’ã añelastima unos kuánto semánape.
It makes you feel good about everything.	Nemoñeñandu porã opa mbaʼére.
I want to do this without using global variables.	Kóva ajapose aipuru’ỹre umi variable global.
None of these circumstances exist in this case.	Ndaipóri ko'ã circunstancia oîva ko kásope.
But that is not because of his race.	Péro upéva ndahaʼéi irrása rupi.
Or to their children.	Térã imembykuérape.
I thought they would remember me.	Che apensa vaʼekue chemanduʼátaha hikuái.
However, it is not available for universal use.	Péro ndojeguerekói ojepuru hag̃ua oparupiete.
They generally find it plays a limited role.	Ojuhu hikuái en general oguerekoha peteĩ rol limitado.
But mostly, of course, we were there.	Péro la majoría, katuete, roime kuri upépe.
That's the short of that.	Upéva ha'e pe mbykymi upévagui.
It's a good question.	Ha'e peteĩ porandu iporãva.
There are no more questions.	Ndaipórivéima porandu.
Trust me on that one.	Ejerovia cherehe pe peteĩva rehe.
But enough about me.	Ha katu suficiente cherehe.
His mouth is dark.	Ijuru pytu.
I let them handle the political stuff.	Aheja chupekuéra omaneha umi mba'e político.
I had posted it, hoping for the right theme.	Amoĩ kuri, ahaʼarõvo pe téma oĩ porãva.
It’s better to talk through people than directly.	Iporãvéta oñe’ẽ tapichakuéra rupive, oñe’ẽ rangue directamente.
I know that, too.	Che aikuaa avei upéva.
He took his food again.	Oipyhy jey hembi'urã.
They must have given you a report.	Oiméne omeʼẽ raʼe ndéve hikuái peteĩ infórme.
He had it in mind.	Oguereko kuri iñakãme.
She had big blue eyes.	Ha’e oguereko hesa hovy tuicháva.
The real issues are clear.	Umi tema añeteguáva hesakã porã.
It was the kind of place where bad things happen.	Ha’e va’ekue pe tipo de lugar oikohápe umi mba’e vai.
I was the only one who escaped.	Che añoite ningo akañy vaʼekue.
And we couldn't visit them at that time.	Ha upe tiémpope ndaikatúi rovisita chupekuéra.
It’s just something to accept and hope for.	Ha’e peteĩ mba’énte ja’acepta ha ñaha’arõva’erã.
The last few months have been crazy about work.	Ko'ã jasy ohasávape oime loco tembiapo rehe.
There were two main concerns about the report.	Oîkuri mokõi mba’e iñimportantevéva oipy’apýva upe informe rehe.
His death was shocking.	Iñemano ningo tuichaiterei ñanemondýi.
We are talking to him now.	Koʼág̃a ñañeʼẽ hína hendive.
Yes, it is possible.	Heẽ, ikatu.
He had no idea what was in it.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa oĩ ipype.
You show fear with these guys, they'll break you.	Rehechauka kyhyje ko'ã karai ndive, ha'ekuéra ndemopẽta.
I feel like I really love him.	Añandu añetehápe ahayhuha chupe.
You’ll see things you missed a while ago.	Pehecháta umi mba’e peperdéva’ekue sapy’ami mboyve.
It starts with good news.	Oñepyrũ peteĩ marandu porã reheve.
And if you can't, sometimes, it's as a human being.	Ha ndaikatúiramo, sapy'ánte, ha'e yvypóra ramo.
Then he saw the well.	Upéi ohecha pe ykua.
A true team effort.	Peteĩ esfuerzo de equipo añeteguáva.
I don't go there anymore.	Ndahavéima upépe.
The problem is her body.	Pe provléma haʼe hína hete.
If you want to think about it, you have a week.	Repensaséramo upévare, reguereko peteĩ semána.
It seems random.	Ha’ete ku aleatorio.
He brought his family with him.	Ogueru hendive hogayguakuérape.
A meal can take an hour to make, sometimes.	Peteĩ tembi’u ikatu ohasa peteĩ aravo’i ojejapo haĝua, sapy’ánte.
He lost that.	Haʼe operde upéva.
It's not that great.	Ndaha'éi upéicha tuicha mba'éva.
I hope this is very clear.	Aipotaite kóva hesakã porãiterei.
Much less common in excited states.	Heta sa’ive ojehecha jepi umi estado emocionado-pe.
He immediately became upset.	Upepete voi oñembohory.
It is well worth it to me.	Iporãiterei ningo vale chéve g̃uarã.
You have absolutely excellent article content.	Nde reguereko absolutamente contenido de artículo iporãitereíva.
Other than that, this movie is okay.	Ambue mba’e, ko película oĩ porã.
The animals are there.	Mymbakuéra oĩ upépe.
Let's give it a try.	Ñame'ẽ chupe peteĩ ñeha'ã.
He knew what was going to happen.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikóta.
That would not answer then.	Upéva nombohováimoʼãi upéicharõ.
And stay for the weekend.	Ha opyta fin de semana-pe guarã.
Most people understand that and are fine with it.	La majoría umi hénte ontende upéva ha iporãiterei upévare.
Here, you'll fight some soldiers.	Ko'ápe, reñorairõta unos kuánto soldádo ndive.
What this means in actual practice is not yet clear.	Mba’épa he’ise kóva práctica añeteguápe ne’ĩra gueteri hesakã porã.
But no one knows exactly what it is.	Péro avave ndoikuaái porã mbaʼépa upéva.
The blue lights didn’t mean slow down.	Umi luz hovy nde’iséikuri mbeguekatuha.
Those are my thoughts.	Umíva ha’e che remiandu.
Both involve young children.	Mokõivévape oike umi mitã michĩvape.
And sure enough, it became a regular thing.	Ha seguro, oiko chugui peteĩ mba’e regular.
Not valid with other offers or specials.	Ndovaléi ambue oferta térã especial ndive.
He’s a small man with a big opinion of himself.	Ha’e peteĩ kuimba’e michĩva orekóva peteĩ opinión tuicháva ijehegui.
First someone had carefully opened and then closed the front door.	Primero oĩ kuri oavri porãva ha upéi omboty pe okẽ renondépe.
It’s not a natural state.	Ndaha’éi peteĩ estado natural.
Then he stood up.	Upéi oñembo'y.
But no one paid us any special attention.	Péro avave nopenái oréve mbaʼeveichagua atención espesiál.
We will do them only if we can do something amazing.	Jajapóta umíva ikatúramo jajapo peteĩ mbaʼe hechapyrãva añoite.
Compatible with current production techniques.	Ojoaju umi técnica de producción ko'ágãguáva ndive.
You can put your arm around the person.	Ikatu remoĩ nde po pe persóna jerére.
People should see these pictures.	Tapichakuéra ohechava’erã ko’ã ta’anga.
But the cases are far from these.	Péro umi káso mombyry oĩ koʼãvagui.
But that doesn't bother me.	Péro upéva ndachepyʼapýi.
Just everything except another young, black man.	Opa mba’énte ndaha’éiramo ambue mitãrusu, morotĩva.
But the garden is empty.	Péro pe hardín nandi.
Just last week we had an entire community college class show up.	Arapokõindy ohasava’ekuépe añoite roguereko peteĩ clase entera universidad comunitaria ohechaukáva.
They used to have to drop the thing and then move it.	Ymave oityvaʼerã hikuái pe mbaʼe ha upéi omomýi.
Both take up the same area of ​​the page.	Mokõivéva ogueraha peteĩchagua área pe páhinape.
It just drains a lot of blood.	Ombogue mante heta tuguy.
This is probably what they are talking about.	Péva rehe oiméne oñeʼẽ hikuái.
He was a wonderful guy to work with.	Haʼe ningo peteĩ karai iporãitereíva ombaʼapo hag̃ua.
We’ll just have to write him off as a lost cause.	Jahai va’erãnte chupe peteĩ causa perdida ramo.
I can’t go back.	Ndaikatúi aha jey.
Men given to fear.	Kuimba’ekuéra oñeme’ẽva kyhyjépe.
People contribute more than they help create.	Tapichakuéra oipytyvõ hetave mba’e ha’ekuéra oipytyvõva omoheñóivo.
Well, you look great and healthy.	Bueno, nde rejehecha porãiterei ha nde resãi.
It was truly an amazing day.	Añetehápe ha’e peteĩ ára hechapyrãva.
You can have a loud conversation about it with someone.	Ikatu reñemongeta hatã hese peteĩ persónandi.
It’s fucked together.	Ojejopy oñondive.
It’s one of a kind.	Ha’e peteĩichagua.
Observe complications.	Ojehechakuaa umi complicación.
That's what he is.	Upéva ha'e ha'e.
So comes a television, this afternoon.	Upéicha oúma peteî televisión, ko asaje.
We became fast friends.	Oiko orehegui angirũ pya’e.
A heavy piece of paper.	Peteĩ kuatia pohýi.
Then nothing more.	Upéi mba’eveteve.
That's how he wants to work with me.	Péicha omba'apose chendive.
In front of him were many men, women, and children.	Henondépe oĩ heta kuimbaʼe, kuña ha mitã.
Tomorrow they will reach the end of their journey.	Koʼẽrõ og̃uahẽta hikuái ijeho pahápe.
He seemed to believe what he was saying.	Haʼete voi ogueroviáva pe heʼíva.
I know what’s involved.	Che aikuaa mba’épa oike.
Just open your mind, this is serious, think about it.	Eipe’ánte ne akã, kóva ha’e serio, epensamína hese.
I highly recommend you try it!.	¡Arrecomendaiterei peẽme peñeha'ã haguã!.
By the time we reached the stable, he was uncontrollable.	Rog̃uahẽvo pe establope, haʼe ndaikatuvéima ojejoko.
Again, thank you for opening a new door for me to experience life.	Jey, aguyje peipe’águi peteĩ okẽ pyahu chéve ĝuarã a’experimenta haĝua pe tekove.
It's not because we've run out of money, it's because it's not from us.	Ndaha'éi opa haguére ñandéve pirapire, ndaha'éigui ñandehegui.
To get back in, you have to pay again.	Reike jey hag̃ua repagapa jey vaʼerã.
The perfect life.	Pe tekove perfecto.
You’ve done a fantastic job on this topic!.	¡Rejapo peteĩ tembiapo iporãitereíva ko tema rehe!.
We did it to save it.	Ore rojapo rosalva hag̃ua.
He raised a hand and the children stopped.	Omopu’ã peteĩ po ha umi mitã opyta.
But we hear a lot less about what it can do.	Péro heta saʼive ñahendu umi mbaʼe ikatúva ojapo umi mbaʼe ikatúva ojapo.
I learned so much in such a short time.	Hetaiterei mbaʼe aaprende peteĩ tiémpo mbykymíme.
If you have specific ideas, please let me know!.	Oiméramo reguereko ideas específicas, por favor, eikuaauka chéve!.
I thought it was terrible.	Che apensa vaʼekue ivaietereiha.
That seems to be the plan.	Ha’ete ku upéva ha’éva pe plan.
There is no additional charge for you.	Ndaipóri mba'eveichagua cargo adicional ndéve guarã.
But the word was go, so we went.	Péro pe ñeʼẽ haʼe vaʼekue oho, upévare roho.
Government and other countries.	Gobierno ha ambue tetãgui.
Sleeping space is limited.	Saʼi oĩ pe lugár ojeke hag̃ua.
We need information.	Ñaikotevẽ informasión.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
You can download the application form from the following websites.	Ikatu remboguejy pe formulario de solicitud koʼã sítiogui.
Level ground is coming.	Nivel yvy oúma hína.
No one said anything.	Avave nde'íri mba'eve.
That would not last long.	Upéva ndoduramoʼãi kuri are.
Things may even happen after marriage.	Ikatu voi oiko umi mbaʼe omenda rire.
Who would do what he had to take care of his family.	Mávapa ojapóta pe orekóva oñangareko hag̃ua ifamíliare.
I have loved it ever since.	Upe guive ahayhueterei.
Don't rest if you are.	Ani repytu'u nde ramo.
Data shown are representative of three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo mbohapy experimento independiente rehegua.
He did a wonderful job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
It was clear that one team had to leave the group.	Hesakã porã kuri peteĩ ekípo ohejavaʼerãha pe grúpo.
Those of you who pay attention to such things, praise you.	Peẽ peñatendéva koʼãichagua mbaʼére, peẽme peẽme pemombaʼeguasu.
In a just world, that would be true.	Peteĩ múndo hekojojávape, upéva añete vaʼerãmoʼã.
I would love to see that happen.	Che ningo chegustaiterei ahecháramo oiko upéva.
You shouldn't even try to remove it.	Ndovaléi voi reñehaʼã reipeʼa.
Without a word, he pulled the horse to a stop.	Ñe’ẽ’ỹre, oipyso pe kavaju peteĩ parada peve.
If you can’t do that, then.	Ndaikatúiramo rejapo upéva, upéicharõ.
It doesn't get at him in the most effective way.	Ndohupytýi hese de manera efectivavéva.
Now you have to help me see him again.	Koʼág̃a chepytyvõ vaʼerã ahecha jey hag̃ua chupe.
It moved her and somehow made her feel good.	Omomýi chupe ha de alguna manera omoñeñandu porã chupe.
They are designed to guide teachers in general subjects.	Ojejapo hikuái odirigívo mbo'ehára kuérape materia general-pe.
The facts presented.	Umi hecho oñepresentáva.
It certainly could have been.	Katuete ikatu kuri.
He didn't have much money, but he had the basics.	Ndorekói heta pláta, péro oreko umi mbaʼe iñimportantevéva.
And they don’t like that.	Ha ndogustái chupekuéra upéva.
He will take the work of the people.	Oipyhýta tavaygua rembiapo.
Thus the system can still be described.	Péicha ikatu gueteri oñemombe'u sistema.
Give me two.	Eme'ẽ chéve mokõi.
He was far from a boy.	Haʼe ningo mombyry oĩ peteĩ mitãkariaʼýgui.
I received a book.	Che arresivi peteĩ lívro.
It depends on the background and how the state is prepared.	Odepende antecedente rehe ha mba'éichapa oñembosako'i Estado.
Something must have changed.	Oiméne peteĩ mbaʼe okambia raʼe.
Advance notification is required for access to the collection.	Oñeikotevê marandu anticipado ojeike haguã colección-pe.
It was a warm night.	Pyhare haku va’ekue.
His wife gave us tea.	Hembireko ome’ẽ oréve té.
She was unaware of his circumstances, and chose to be friendly.	Ha’e ndoikuaáikuri icircunstancia, ha oiporavo ha’e haĝua amista.
Food does too, especially comfort food.	Umi tembiʼu ojapo avei, koʼýte umi tembiʼu okonsoláva.
Still, we are still not completely sold out.	Upéicharõ jepe, koʼág̃a peve noroñevendéimbaite gueteri.
You just go out and do your job.	Nde resẽnte rejapo ne rembiapo.
Military where he won’t serve.	Militar ha’e ndoservimo’ãihápe.
Flow naturally and let that be your path.	Esyry naturalmente ha eheja upéva ha’e nde rape.
In two different states.	Mokõi estado iñambuévape.
Add a second layer when repeating the process.	Oñemoĩ mokõiha capa ojejapo jey jave pe proceso.
Your character must have some dark past.	Nde personaje oguerekova’erã algún pasado iñypytũva.
The possible error from this is given below.	Pe jejavy ikatúva ojehu pévagui oñeme’ẽ ko’ápe.
He's pale and doesn't take his eyes off me.	Ha'e ipire morotĩ ha ndoipe'ái chehegui hesa.
There are a lot of people like that.	Oĩ hetaiterei hénte upéicha.
There was no need to go on.	Natekotevẽi kuri ojeho hese.
And that gets worse.	Ha upéva ivaive ohóvo.
That was a lot for us to handle.	Upéva ningo hetaiterei mbaʼe oréve g̃uarã romaneha hag̃ua.
I read it one day.	Amoñe’ẽ peteĩ árape.
Known methods are usually difficult and expensive.	Umi método ojekuaáva ningo jepive hasy ha hepyeterei.
The plan is a simple one.	Pe plan ha’e peteĩ simple.
I can see the smoke.	Che ikatu ahecha pe tatatĩ.
This shouldn't even be up for debate.	Péva ni noîriva'erã debate-pe guarã.
He was not looking back.	Haʼe nomañái kuri hapykuéri.
So this is it.	Upéicharõ péva.
If you want more responsibility, unfortunately, you have to deal with that.	Reipotáramo hetave responsabilidad, ñembyasýpe, rembohováiva’erã upéva.
In effect it may be.	En efecto ikatu hína.
Twice he nearly fell.	Dos vése haimete hoʼa.
Instead, he takes advantage of you.	Upéva rangue, haʼe oaprovecha nderehe.
And then he just sat there.	Ha upéi oguapynte upépe.
I looked at him again.	Amaña jey hese.
There is no mention of soldiers.	Ndaipóri oñeñeʼẽva umi soldádore.
But this is far from being its only form.	Péro kóva mombyry oĩ haʼégui iforma añoite.
The hair on her head went down to her shoulders.	Pe iñakãrague oĩva iñakã ári oguejy ijyva peve.
But the effect was the same.	Péro pe efecto haʼe vaʼekue peteĩchaite.
I will stop buying them when mine runs out.	Ndajoguamoʼãvéima umíva che mbaʼéva opa vove.
Read his story while you're at it.	Emoñe'ẽ hembiasakue reime aja upépe.
The question is whether he would have done it in the first place.	Pe porandu ha’e ojapótapa ra’e ha’e primer lugar-pe.
They were what they had a right to be.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue pe orekóva derécho oĩ hag̃ua.
I want to see something very soon.	Ahechase peteĩ mba’e pya’eterei.
That is why we are in trouble.	Upévare ñaime apañuãime.
I don't know how he did that, but he did.	Ndaikuaái mbaʼéichapa ojapo upéva, péro ojapo.
Better too far than too close.	Iporãve mombyry eterei hi’aguĩeterei rangue.
I have not seen this form.	Ndahechái ko formulario.
He hates young people.	Haʼe ndaijaʼéi mitãrusukuérare.
Check times in advance.	Ehechamína umi óra de antemáno.
Those were his own words.	Umíva haʼe vaʼekue voi iñeʼẽ.
In fact, he was interested.	Añetehápe, haʼe ointeresa chupe.
The trial court entered a judgment without a cause of action.	Tribunal de primera instancia oike peteî fallo ndorekóiva causa de acción.
Back at my doorstep.	Ojevy che rokẽme.
You can have my money.	Ikatu reguereko che pirapire.
Up, then down.	Yvate, upéi yvy gotyo.
We can choose something different and show it around.	Ikatu jaiporavo peteĩ mbaʼe idiferénteva ha jahechauka ñande jerére.
Do you notice anything.	¿Rehechakuaápa mbaʼeve.
In fact, it’s even worse than this.	Añetehápe, ivaive ko’ãvagui jepe.
When you return home, put it on and don't take it off.	Rejevy vove nde rógape, emonde ha ani reipe'a.
Our results are basically the same for these two choices.	Ore resultado ha’e básicamente peteĩcha ko’ã mokõi elección-pe ĝuarã.
What a character he is.	Mba’eichaitépa ha’e peteĩ personaje.
Tell them well, if you can stand the style.	He’i porã chupekuéra, ikatúramo pegueropu’aka pe estilo.
The same has been true so far this season.	Péicha avei oiko ko'ágã peve ko temporada-pe.
I mean something much more basic.	Che ha’ese peteĩ mba’e tuichaiterei básicovéva.
Such is the situation here.	Péicha ko situación ko'ápe.
I wouldn’t have closed that question experiment or not.	Ndambotymo’ãikuri upe experimento porandu rehegua térã nahániri.
In fact, he had to wonder if he could even take her seriously.	Añetehápe, oñeporanduvaʼerã ikatúpa voi ogueraha en serio chupe.
Pretty cut and dried.	Bastante cortado ha seco.
With them the sky is the limit.	Hendive hikuái yvága ha’e pe límite.
They’re going to do something, we know that.	Ha’ekuéra ojapóta peteĩ mba’e, jaikuaa upéva.
Definitely book first.	Katuete aranduka tenonderã.
I was annoyed.	Che ningo chembopochy kuri.
I will see this place succeed and yours.	Ahecháta ko tenda osẽ porãha ha nde mba'éva.
Off we go then.	Off jaha upéicharõ.
I don't want anything better.	Ndaipotái mba'eve iporãvéva.
But on race day, the weather is the same.	Péro pe karréra díape, pe tiémpo ningo peteĩchaite.
No one knows where they are.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ hikuái.
Make a name for yourself.	Ejapo peteĩ téra ndejupe g̃uarã.
Also, you use it for your personal projects.	Avei, reiporu nde proyecto personal-pe g̃uarã.
I'll do a write up tomorrow.	Ajapóta peteĩ jehai ko'ẽrõ.
He didn’t get an answer to any of his questions.	Ndohupytýi mbohovái ni peteĩva umi mba’e oporandúvape.
I guess he misses home or the comfort of home badly.	Aimo’ã ofalta vaiha chupe hógape térã pe comodidad hógape.
You can save your game at any time.	Ikatu reñongatu ne ñembosarái oimeraẽ momento-pe.
Every tour was unique.	Opaite gira ha’e va’ekue peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
That wasn't easy.	Upéva ndahasýi vaʼekue.
Any thoughts you have on this topic would be welcome.	Oimeraẽ pensamiento reguerekóva ko tema rehe, iporãta.
I think one can find such security.	Che apensa peteĩ ikatuha ojuhu peichagua seguridad.
He was dirty, and he had no money for food.	Haʼe ikyʼa, ha ndorekói pláta hembiʼurã.
We were treated the same way.	Ore avei ojetrata vaʼekue upéicha.
The two results agree.	Umi mokõi resultado oñemoî peteî ñe'ême.
And he really didn’t want the old man dead.	Ha añetehápe ndoipotái pe karai tuja omano.
This is a marriage of something more than love and sex.	Kóva ha’e peteĩ ñemenda peteĩ mba’e hetave mborayhu ha sexo-gui.
Basically there are too many features to pay attention to.	Básicamente oĩ hetaiterei característica ñañatende haĝua hese.
The differences show far.	Umi diferencia ohechauka mombyry.
This layer can and should win on the left.	Ko capa ikatu ha oganava’erã izquierda-pe.
Could that be the case? 	¿Ikatu piko upéva?
yes yes, please guide me a bit.	si si, por favor che guia un poco.
I could have picked him up.	Ikatúta kuri ahupi chupe.
Few, if any, changes have occurred.	Saʼi oĩ kámbio, oiméramo oĩ, oiko.
Another path is clear and clean.	Ambue tape hesakã ha ipotĩ.
Guess he thought I was like one of those guys.	Adivina ha’e oimo’ã che ha’eha peteĩva umi karaícha.
You worked hard for it, you should be happy.	Rembaʼapo mbarete vaʼekue upévare, revyʼa vaʼerã.
Nothing he could do for her.	Mbaʼeve ndaikatúi ojapo hesehápe.
He knows what you look like.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa nde rejekuaa.
With that out of the way, right on the device.	Upéva osẽvo tape rehe, pe dispositivo ári voi.
The room, in fact, was a part of it.	Pe koty, añetehápe, ha’ekuri peteĩ parte upévagui.
Such functions are called class methods.	Ko aichagua funciónpe oñembohéra método clase rehegua.
I fixed maybe two of these.	Amyatyrõ ikatu mokõi ko’ãvagui.
He couldn't think.	Haʼe ndaikatúi opensa.
Know where your stuff is.	Eikuaa moõpa oĩ ne mba’e.
It could have been a human too.	Ikatu kuri ha’e peteĩ yvypóra avei.
It will add variables to the mission, such as severe weather conditions.	Omoîta variable misión-pe, ha'eháicha condición climática vai.
I'm telling you to take the money, don't shoot him.	Che ha'e peẽme pegueraha haguã pe pirapire, ani pedispara chupe.
I don't care what they say about me.	Ndacheimportái mba'épa he'i hikuái cherehe.
It came from him from afar.	Oúkuri chugui mombyry guive.
That was too long to write for me.	Upéva ipukueterei ahai hag̃ua chéve g̃uarã.
Choice must give way to action.	Jeporavo ome’ẽva’erã tape tembiaporãme.
Two different places.	Mokõi tenda iñambuéva.
All he did was give her a drink.	Ojaposénte vaʼekue omboyʼu chupe.
He never even suggested a pay raise.	Araka'eve ni nosugeríri aumento salarial.
Let us be clear.	Ñanehesakã porãkena.
Boys and girls.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña’i.
Car now will not start.	Auto ko'ágã noñepyrûmo'ãi.
He knew he had no option.	Ha’e oikuaa ndoguerekoiha opción.
Everything is safe and quiet.	Opa mba’e oĩ seguro ha kirirĩháme.
It’s just normal for us to do it.	Normal-nte ñandéve ĝuarã jajapo.
I won't have you calling at midnight.	Ndaguerekomo'ãi peẽme pehenói haguã pyharepyte.
It made him feel bad.	Omoñeñandu vai chupe.
You too can save lives by taking just a few simple steps.	Peẽ avei ikatu pesalva umi tekove, pejapóramo unos kuánto paso sencillonte.
We definitely used feature of was with this report.	Katuete roiporu característica de oîva'ekue ko informe ndive.
I really don't know.	Añetehápe ndaikuaái.
I have to win that world title.	Che agana vaʼerã upe título mundiál.
We didn’t do anything and the parking lot did the same.	Ndorojapói mba’eve ha pe estacionamiento ojapo avei upéicha.
He lifted his head and looked around.	Ohupi iñakã ha omaña ijerére.
It’s not on its own.	Ndaha’éi ijehegui.
He was living like a brother.	Haʼe ningo oiko kuri peteĩ ermánoicha.
The crime rate is next to nothing, normally.	Tasa de delincuencia oime mba'eve ykére, normalmente.
He got a little increase.	Ohupyty michĩmi aumento.
That's not how it works for me.	Ndaha'éi upéicha omba'apóva chéve guarã.
The man she lived with.	Pe kuimbaʼe haʼe oikovaʼekue hendive.
He couldn’t be found.	Ndaikatúi ojejuhu chupe.
She would do anything to get her sister through this.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe ohasa hag̃ua iñermánape ko mbaʼe.
This can’t be right.	Péva ndaikatúi oĩ porã.
I study my desk.	Che aestudia che escritorio.
Something terrible had happened to the boy.	Oiko kuri peteĩ mbaʼe vaiete pe mitãkariaʼýre.
Hall said in a statement.	Hall he'i peteî comunicado rupive.
You never know what they're going to do with this information.	Araka'eve ndereikuaái mba'épa ojapóta hikuái ko marandu rehe.
We know that we can affect the future by what we do today.	Jaikuaa ikatuha ñaafekta pe futuro umi mbaʼe jajapóvare koʼág̃arupi.
I turned to the paper.	Ajevy kuatia rehe.
He picked up the second ring.	Ha’e oipyhy pe mokõiha anillo.
They don’t have names.	Ndorekói hikuái téra.
He'll try one.	Ha'e oñeha'ãta peteĩ.
The people of this country care about their public schools.	Tavayguakuéra ko tetãme ojepy'apy imbo'ehao público rehe.
I know exactly what you're doing.	Aikuaa porã mba'épa rejapo.
He could find us if he wanted to.	Haʼe ikatu vaʼekue ñandejuhu oipotáramo.
There was no blood on my hands.	Ndaipóri tuguy che pópe.
I love the website.	Che ahayhu pe página web.
I ask you to believe in your own.	Ajerure peẽme pejerovia haguã pende mba'évare.
In the second pass.	Mokõiha ohasávape.
They can make a great speech.	Haʼekuéra ikatu ojapo peteĩ diskúrso tuicháva.
Having said that, we have no other plans.	Ha’e rire upéva, ndoroguerekói ambue plan.
Our findings are similar to those of previous studies.	Umi mbaʼe rotopáva ojogua umi estúdio ojejapo vaʼekuépe yma.
Systems people are feeling comfortable every time they install their system.	Umi sistema tapichakuéra oñeñandu porã hína cada vez omoĩvo isistema.
I almost came to just stare at him.	Haimete aju amaña porãnte hese.
I think of my parents.	Che apensa che tuvakuérare.
There is no perfect country.	Ndaipóri tetã perfecto.
We needed to do it faster but we are where we are.	Tekotevẽkuri rojapo pya’eve ha katu roime roimehápe.
In some cases.	Oĩ kásope.
Nothing in you is lacking.	Mba'eve nde pype ndofaltái.
To take charge and learn that pain and loss is not life.	Ojegueraha haguã encargado ha oikuaa haguã mba'asy ha pérdida ndaha'éiha tekove.
Credit is available for those who choose to apply.	Ojeguereko crédito umi oiporavóvape oike haguã.
We were meant for each other.	Ore ningo roñembosakoʼi vaʼekue ojupe g̃uarã.
They needed food.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue hiʼupyrã.
The TV was on, but no one was in the room.	Pe televisor oĩma, péro avave noĩri pe kotýpe.
We couldn’t save his leg.	Ndaikatúikuri rosalva ipy.
Most of them do not work.	La majoría nombaʼapói.
This project is harder than you think.	Ko proyecto hasyve peẽ peimo’ãvagui.
Give biological interpretation.	Ome'ê interpretación biológica.
I mean we literally cut ourselves and smeared the blood.	Che ha’ese literalmente ñañeikytĩ ha ñambojehe’a pe tuguy.
Just read what it asks you to and press afterwards.	Emoñe'ênte mba'épa ojerure ndéve ha epresiona upe rire.
Also, there's no other way it can work.	Avei, ndaipóri ambue tape ikatúva omba'apo.
He still wants to fight, or write.	Oñorairõse gueteri, ni ohaise.
This is simply not the case.	Péva simplemente ndaha’éi upéicha.
The line was dead.	Pe línea omanóma kuri.
School is another concern.	Mbo’ehao ha’e ambue jepy’apy.
I looked closely.	Che amaña porã.
Try not to control what happens, and just have fun.	Eñehaʼã ani hag̃ua rekontrola mbaʼépa oikóta, ha evyʼánte.
And he never did that.	Ha arakaʼeve ndojapói upéva.
It made him very happy.	Ombovyʼaiterei chupe.
They talk to me a lot when they don't ask.	Haʼekuéra ningo heta oñeʼẽ chéve noporandúi jave.
It was a warm summer day, absolutely perfect.	Ha’ékuri peteĩ ára haku porãva verano-pe, absolutamente perfecto.
You should make it impossible for your dog to see outside.	Rejapova’erã ndaikatuiha nde jagua ohecha okápe.
Today you can let go.	Koʼág̃arupi ikatu repoi.
A few of them can kill a big man in minutes.	Mbovymi ijapytepekuéra ikatu ojuka peteĩ kuimba’e tuichávape minuto-pe.
Otherwise, they would have ignored it.	Ndaupeichairire, haʼekuéra nopenái vaʼerãmoʼã hese.
I brought that up.	Che agueru upéva.
That is the main reason.	Upéva haʼe pe rrasón prinsipál.
In other ways it’s an advantage.	Ambue hendáicha ha’e peteĩ ventaja.
I tell you it is not.	Che ha'e peẽme ndaha'eiha.
If his hand is raised and released, he falls.	Ipo ojehupi ha ojepoi ramo, ho'a.
That's just the way things are.	Péicha oĩnte umi mbaʼe.
He lived in the past.	Oikove yma.
It was empty, it had been for years.	Oĩ vaʼekue nandi, heta áñorema oĩma kuri.
Soon it became apparent that something was seriously wrong.	Upe riremínte ojekuaa oĩha peteĩ mbaʼe ivaietereíva.
He didn't get anything.	Ndohupytýi mba'eve.
It's because we've seen what he can do.	Ha'e jahecha haguére mba'épa ikatu ojapo.
No one knows this.	Avave ndoikuaái péva.
I really liked this issue.	Chegustaiterei ko número.
Your situation is not good.	Nde situasión naiporãi.
People changed their stars.	Umi hénte okambia imbyjakuéra.
Say you plan to drop service because the price is too high.	Ja'e replaneaha reity servicio péva precio yvatetereígui.
I think my husband is getting the short end of the stick.	Che aimo’ã che ména ohupytyha hína pe yvyra rembe’y mbykymi.
I looked but saw nothing.	Amaña ha katu ndahechái mba’eve.
Once they are understood.	Oñentende rire chupekuéra.
There is, there is enough for everyone.	Oĩ, oĩ suficiente opavavetépe guarã.
It's his career.	Ha'e icarrera.
There was something definitely not normal about them.	Oĩkuri peteĩ mba’e katuete ndaha’éiva normal hesekuéra.
I let him play.	Aheja chupe oñembosarái.
This can be significant, depending on your third-party software.	Kóva ikatu tuicha mba’e, odependéva ne software mbohapýha rehe.
I try not to compare texting again.	Añeha’ã ani haĝua ambojoja jey mensaje de texto.
This is beyond my concerns.	Péva ohasa umi mba’e chepy’apývagui.
He looked back at them.	Omaña jey hesekuéra.
I suggested he do some reading, he might ask himself.	Asugeri chupe ojapo haĝua algún lectura, ikatu oñeporandu ijehe.
This is more hit than miss.	Kóva hetave golpe ha'e falta.
They were in the clear.	Ha’ekuéra oĩkuri pe hesakãvape.
We don’t see it that way.	Ndajahechái upéicha.
I have been in this house for fifteen years.	Ajapóma quince áño ko ógape.
I haven't made any changes to it.	Ndajapói mba'eveichagua cambio hese.
It’s quickly assembled.	Oñembyaty pya’e.
A language that is evolving.	Peteĩ ñe’ẽ oñemoambuéva ohóvo.
You're the man.	Nde niko pe kuimba'e.
There's a lot of ground to cover.	Hetaiterei yvy oĩ ojejaho'i haguã.
Here’s the mistake.	Ko’ápe oĩ pe jejavy.
Theirs wouldn't even light up.	Ha'ekuéra mba'e ni ndohesapéi va'erãmo'ã.
Then you will know that.	Upéi reikuaáta upéva.
We sat down, and she positioned herself on the love seat across from him.	Roguapy, ha ha’e oñemoĩ pe mborayhu apyka hovake.
It is like being there again.	Haʼete voi reime jeýva upépe.
He handed me the first one at this point.	Ha’e ombohasa chéve pe peteĩha ko’ã momento-pe.
Of course, that hadn't happened.	Añetehápe ningo ndoikói kuri upéva.
We need to do a better job moving the ball.	Tekotevẽ jajapo peteĩ tembiapo iporãvéva ñamomýivo pe pelota.
The market would be packed with people.	Pe merkádo henyhẽta kuri umi héntegui.
No medical claims were made.	Ndojejapói mba'eveichagua reclamo médico.
He said he wanted to talk.	He'i oñe'êseha.
I’ve seen a lot of things.	Heta mba’e ahecha.
This is the best team in college football.	Kóva ha’e pe equipo iporãvéva fútbol universitario-pe.
It shouldn’t do it.	Ndojapói va’erã.
We know what to do with money.	Ñande jaikuaa mbaʼépa jajapo vaʼerã plátagui.
In this day and age.	Ko ára ha época-pe.
My eyes darkened, my body weak from lack of blood.	Che resa iñypytũ, che rete ikangy tuguy’ỹgui.
To be right.	Oĩ porã hag̃ua.
What exact time they left was of no concern to them.	Mbaʼe óra exactapa oho hikuái ndoipyʼapýi chupekuéra.
I'm not just doing it for me.	Ndaha'éi ajapónteva chéve guarã.
First, respect the law.	Primero, errespeta pe léi.
He, however, cannot die.	Ha'e katu ndaikatúi omano.
His mother and son.	Isy ha ita’ýra.
This has nothing to do with me.	Kóva ndorekói mba’eveichagua relación chendive.
You scare them off.	Nde remondýi chupekuéra.
This year’s card goes in style.	Ko arýpe tarjeta oho estilo-pe.
Click on the next corner to complete the selection.	Emboguejy ambue eskínape emohu’ã hag̃ua jeporavo.
And they won't stop there.	Ha ndopytamo'ãi hikuái upépe.
You have kids playing that are out there playing for their school.	Peẽ peguereko mitã oñembosaráiva oĩva okápe oñembosaráiva imbo’ehaópe ĝuarã.
I hope she doesn't get any worse.	Aipotaite ningo haʼe ndovaivemoʼãi.
Then, when you walk into the football office, you can’t just walk back.	Upéi, reike jave oficina de fútbol-pe, ndaikatúi reguata jey rei.
It is evident that a man wrote it.	Ojehechakuaa peteĩ kuimbaʼe ohaivaʼekue.
They won't do us any harm.	Ha'ekuéra ndojapomo'ãi ñanderehe mba'eve ivaíva.
I just need to listen.	Tekotevẽnte ahendu.
I'm still his daughter.	Che ha'e gueteri itajýra.
It was cut off again.	Oñeikytĩ jey.
Clearly this takes some practice.	Hesakã porã kóva oikotevẽha algún práctica.
However, it can exist if you create it.	Ha katu, ikatu oĩ remoheñóiramo.
Not unless they plan to kick me out.	Ndaha’éi ndaha’éiramo oplanea hikuái chemosẽ haĝua okápe.
You don’t have to be afraid.	Natekotevẽi rekyhyje.
We hear a lot.	Heta ñahendu.
The service let us know very quickly if there were any problems.	Pe servicio oikuaauka pya’eterei oréve oĩramo mba’eveichagua problema.
In this place.	Ko tendápe.
He was shot in the head.	Ojedispara iñakãme.
From the beginning it was a problem for me.	Iñepyrũmby guive ha’e peteĩ problema chéve ĝuarã.
It’s a complete success.	Ha’e peteĩ éxito completo.
These sites are really developed.	Ko’ã sitio añetehápe oñemoakãrapu’ã.
I give them what makes them feel better and loved.	Ame’ẽ chupekuéra pe omoñeñandu porãve ha ojehayhúva chupekuéra.
Two or three lines may be missing at the beginning.	Ikatu ofalta mokõi térã mbohapy línea oñepyrũvo.
Samples from the literature.	Umi muestra oúva umi lívrogui.
Sex is about power.	Sexo ha’e poder rehegua.
But it could have been a lot more.	Péro ikatu kuri heta mbaʼe.
I met him three years ago.	Aikuaa chupe ojapo tres áño.
Cut the connection.	Oikytĩ pe joaju.
It's not a problem to meet.	Ndaha'éi problema oñembyaty haguã.
And the feedback has been amazing.	Ha umi retroalimentación ha’ékuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
I saw the lines and went under.	Ahecha umi línea ha aha iguýpe.
So we didn't know what was wrong.	Upévare ndoroikuaái mbaʼépa oĩ vai.
As well as paid samples, free samples.	Péicha avei umi muestra ojepagávagui, muestra gratuita.
They are extremely rare.	Haʼekuéra ningo ndahetáieterei ningo.
But things had changed.	Péro umi mbaʼe okambia kuri.
This will be her first party ever.	Kóva ha’éta peteĩha fiesta ojapova’ekue araka’eve.
Heat, in most applications, is unwelcome.	Haku, hetave aplicación-pe, ndojeguerohorýi.
You had a pretty close call.	Nde reguereko kuri peteĩ llamada bastante cercana.
The war for peace is on!.	¡Oñemotenonde ñorãirõ py'aguapy rehe!.
Nevertheless, we have shown that they can occur.	Upéicharõ jepe, rohechauka ikatuha oiko umíva.
Set to top speed.	Oñemohenda velocidad máxima-pe.
I’m putting you in another room.	Che romoĩ hína ambue kotýpe.
I made a name last night.	Che ajapo peteĩ téra ange pyhare.
And that is much worse.	Ha upéva ningo tuichaiterei ivaive.
I felt a deeper sense of purpose.	Añandu peteĩ sentido de propósito pypukuvéva.
Many of them have been removed.	Heta umíva apytégui ojeipe’a.
This was what was in the press.	Péva ha'e kuri pe oîva'ekue prensa-pe.
I hope he has a good career.	Aipota oreko peteĩ carrera porã.
That's a good thing.	Upéva ningo oĩ porã.
Because they cannot imagine worse things.	Ndaikatúigui oñeimagina hikuái oĩha umi mbaʼe ivaivéva.
He needed time.	Haʼe oikotevẽ kuri tiémpo.
He picked up the stone and placed it back on the papers.	Oipyhy pe ita ha omoĩ jey umi kuatia ári.
She sent it to me a week later.	Haʼe omondo chéve peteĩ semána rire.
You made up your mind.	Nde redesidi vaʼekue.
Why did this happen? 	¿Mbaʼérepa oiko raʼe upéva?
he thought.	ha’e oimo’ã.
I don't even know why we're fighting.	Ndaikuaái voi mba'érepa roñorairõ.
I had never been to a third world country before.	Araka’eve ndaháiva’ekue peteĩ tetã tercer mundo-pe upe mboyve.
Below is my experience.	Aguĩve oĩ che experiencia.
I don’t want to be dragged into it.	Ndaipotái ojegueraha chéve ipype.
No luck so far.	Ndaipóri suerte ko'ágã peve.
This is how the story was told to me, to his father.	Péicha oñemombe’u chéve pe tembiasakue, itúvape.
You’re helping yourself.	Nde ningo nepytyvõ.
I did the right thing.	Che ajapo pe hekojojáva.
In that case, people will use it from home.	Upéicha jave umi hénte oipurúta hóga guive.
I'll fight you on this.	Che añeñorãirõta nendive ko mba'ére.
I was just angry.	Che pochýnte vaʼekue.
Do not use with children.	Ani reiporu mitãnguéra ndive.
He knew that.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
I want to be stopped.	Che aipota ojejoko chéve.
That man is so full of himself it's not funny.	Upe kuimba'e henyhẽterei ijehegui ndaha'éi divertido.
I'll need to try this.	Tekotevẽta añeha'ã ko mba'ére.
He couldn't go to them.	Ndaikatúi oho hendápe kuéra.
It's not about doing good things.	Ndaha'éi ojejapo haguã mba'e porã.
He did not have to say a word.	Natekotevẽi heʼi ni peteĩ ñeʼẽ.
Defense of the.	Defensa rehegua.
The results are still dire.	Umi resultado ivaieterei gueteri.
Up until that point he had been fairly calm.	Upe punto peve ha’e oĩkuri bastante tranquilo.
Design becomes something you have to figure out along the way.	Diseño-gui oiko peteĩ mba’e refigurava’erã tapére.
I think that's wonderful.	Che apensa upéva iporãitereiha.
This is not yet clear.	Péva neíra gueteri hesakã porã.
Nothing was perfect, even now.	Mba’eve ndaha’éikuri perfecto, ko’áĝa jepe.
I want you to have a seat.	Aipota peguereko peteĩ apyka.
But now it is something even worse.	Péro koʼág̃a haʼe peteĩ mbaʼe ivaivéva.
Not with pain, but with pleasure.	Ndaha'éi mba'asy reheve, ha katu vy'a reheve.
He fell back onto his hands and knees.	Ojeity jey ipo ha ijyva ári.
Just background stuff.	Mba’e fondo-peguánte.
These men were his first employees.	Koʼã kuimbaʼe haʼe vaʼekue umi ombaʼapo ypy vaʼekue chupe.
A brief review of the known complications of this technique is provided.	Ojejapo peteĩ revisión mbykymi umi complicación ojekuaáva ko técnica rehegua.
All you need to do is fill out the form below.	Tekotevẽnte remyenyhẽ pe formulario oĩva koʼápe.
This will be done here.	Péva ojejapóta ko’ápe.
I had nothing left.	Ndaipóri vaʼekue chéve mbaʼeve hembýva.
He raised his voice.	Omopu’ã iñe’ẽ.
But that's what happened.	Péro upéva la oiko.
But if we want to take it, it better be soon.	Péro jaguerahaséramo, iporãvéta pyaʼe.
Immediately the other boy went quiet.	Upepete pe ótro mitãkaria’y oho kirirĩháme.
A serious accident can happen at any moment.	Peteĩ aksidénte tuicháva ikatu oiko oimeraẽ moméntope.
More users share less.	Hetave puruhára sa’ive okomparti.
His eyes suddenly widened.	Hesa sapy’aitépe oñembotuicha.
It all happened so fast.	Opa mba’e oiko pya’eterei.
You can like a man and be wrong about him.	Ikatu ndegusta peteĩ kuimbaʼépe ha rejavy hese.
What if it’s going to happen.	Mba’épa oikóta oiméramo.
Not her sister, she is.	Ndaha'éi iñermána, ha'e.
It's not my money.	Ndaha'éi che pirapire.
Aren't we the only ones.	Ndaha'éi piko ñande añónte.
What you vote on are laws, not rules.	Umi mba’e revotáva ha’e léi, ndaha’éi regla.
I’d like to read them.	Amoñe’ẽse va’erã umíva.
I understand what it is you are trying to achieve.	Antende mba’épa ha’e peẽ peñeha’ãva pehupyty.
This would not have happened to us.	Péicha ndoikomoʼãi kuri ñanderehe.
Just the right size for travel and or toolbox.	Justo tamaño adecuado viaje ha térã caja de herramientas-pe guarã.
I loved him so much.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue chupe.
These keep people coming back.	Koʼã mbaʼe osegi umi hénte ou jey jey.
I had to tell them.	Amombeʼu vaʼerã chupekuéra.
I want you to experience it.	Aipota peẽ pe’experimenta upéva.
I know that no amount of advice will have any effect on you.	Aikuaa mba’eveichagua consejo ndoguerekomo’ãiha mba’eveichagua efecto penderehe.
I remember you.	Che mandu'a nderehe.
Hold on to the good memories!.	¡Ejejoko umi mandu'a porã rehe!.
Worse, he knew that everyone who mattered to him knew it.	Ivaivéva, haʼe oikuaa enterove iñimportánteva chupe g̃uarã oikuaaha upéva.
They stood aside so we could enter the door.	Haʼekuéra oñemboʼy peteĩ ládo ikatu hag̃uáicha roike pe okẽme.
That’s possible, in effect.	Upéva ikatu, en efecto.
I had the same problem.	Che ningo areko vaʼekue avei pe provléma.
Free to use.	Gratis ojeporu haguã.
So he joined as did the rest of the board.	Upévare haʼe oike avei umi ótro de la junta-peguáicha.
He lost a lot of blood.	Heta tuguy operde chupe.
His strength is gone.	Imbarete opa.
The teacher was wrong.	Mbo’ehára ojavy va’ekue.
Dinner was easy, she said she wasn't much of a cook.	Cena ndahasýi, he'i ndaha'éiha heta cocinera.
I am with my father.	Che aime che ru ndive.
To bring him home.	Ogueru haguã chupe hógape.
What may work for one person may not work for another.	Pe ikatúva ombaʼapo peteĩ persónape g̃uarã ikatu ndoikói ótrope g̃uarã.
I don't expect it to happen in two days.	Naha'arõi oiko mokõi ára rire.
We created a world where that was needed.	Rojapo peteĩ mundo oñeikotevẽhápe upéva.
I shouldn’t jump to the conclusion that they exist.	Nda’asaltáiva’erã pe conclusión-pe oexistiha hikuái.
If you are looking for the perfect animal, look no further!.	Oiméramo reheka pe mymba perfecto, ani reheka mombyryve!.
They're still around.	Ha'ekuéra oĩ gueteri ijerére.
Everything seemed possible.	Opa mba’e ha’ete ku ikatúva.
He turned to hear a muffled voice.	Ojere ohendu haĝua peteĩ ñe’ẽ’ỹ.
Whereas.	Upe jave.
They would not have done it without money.	Haʼekuéra ndojapomoʼãi kuri plátaʼỹre.
He opened the door for her, and she sat behind him.	Oipe’a chupe pe okẽ, ha ha’e oguapy hapykuéri.
Haven't tried tampo of that.	No ha intentado tampo de eso.
But not on that day.	Péro ndahaʼéi upe díape.
I needed to have good things.	Tekotevẽ kuri areko umi mbaʼe iporãva.
He saved my life once.	Ha’e osalva che rekove peteĩ jey.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Peikuaa, poder ikatu penembotavy sapy’ánte.
We do need more death you see.	Ñaikotevẽ añete hetave ñemano rehecha.
And then you have an interview with local people.	Ha upéi reguereko peteĩ entrevista umi tapicha local ndive.
I thought that was it.	Che aimo'ãkuri upéva ha'eha.
But because he was right.	Péro haʼe heʼi porã haguére.
They just want free benefits.	Oipota hikuái beneficio gratuito añoite.
Political science research was appropriate.	Oĩ porã kuri pe investigación ciencia política rehegua.
This wasn’t really the place for it.	Kóva ndaha’éikuri añetehápe pe tenda upévarã.
This is nothing compared to that.	Péva ndaha'éi mba'eve oñembojojávo upéva rehe.
I think he was very proud, he suffered for his situation.	Che aimo’ã ha’e oñemomba’eguasueterei hague, ohasa asy isituasión rehe.
And that is what you should do.	Ha upéva pejapo vaʼerã.
I noticed that there was not one in sight anywhere on the streets.	Ahechakuaa ndaiporiha ni peteĩ ojehecháva mamove umi kállere.
I was a little bit on edge anyway.	Che ningo aime kuri peteĩ mbaʼe michĩmi oĩva pe borde-pe tahaʼe haʼéva.
It's his, you might say.	Ha'e imba'e, ikatu ere.
Moreover, it is stylish.	Hiʼarive oreko estilo porã.
They are the lay of the land.	Ha'e kuéra ha'e umi lay yvy pegua.
You'll think you're ready, but you're not.	Repensáta reimeha preparado, péro nereimei.
Those are the types you need to identify.	Umíva ha’e umi tipo tekotevẽva reikuaauka.
It doesn’t fit right.	Ndoikéi porãi.
Anyway, no joy.	Taha’e ha’éva, ndaipóri vy’a.
He's not good enough for you.	Ha'e naiporãi ndéve guarã.
Overall, he doesn’t seem to care that much.	En general, ha’ete ku ndojepy’apýiva upéicha.
The trouble is, he moves too.	Pe apañuãi ha’e, ha’e omýi avei.
I don't usually pay that much for a small portion.	Ndahepymeʼẽi jepi upéicha peteĩ párte michĩvare.
They have to spend time.	Ohasa vaʼerã tiémpo hikuái.
But it would not start for a couple of years.	Péro noñepyrũmoʼãi kuri un par de áño aja.
It’s beautiful and dark.	Iporã ha iñypytũ.
I can pull off this look.	Ikatu aipe’a ko jehecha.
His eyes aren’t blue.	Hesa ndaha’éi hovy.
I never had a brother.	Arakaʼeve ndarekói vaʼekue peteĩ ermáno.
It would have been close.	Hiʼag̃ui vaʼerãmoʼã kuri.
If it is important.	Iñimportánteramo.
You can read my review of it below.	Ikatu pemoñe’ẽ che revisión hesegua ko’ápe.
But that is useful.	Péro upéva ideprovécho.
He wanted to go with her, of course.	Ha’e ohose hendive, katuete.
I'll let you know what happens next.	Aikuaaukáta peẽme mba'épa oiko upe rire.
He bought the car.	Ojogua pe mba’yrumýi.
We come in to work for you.	Jaike ñambaʼapo hag̃ua ndéve g̃uarã.
You promise to do the same.	Peẽ pepromete pejapotaha avei upéicha.
I think he really wanted to shoot you.	Che apensa haʼe añetehápe ndedisparase hague.
I think it makes me work harder.	Che apensa haʼe chemombaʼapove hag̃ua.
Everything goes now.	Opa mba'e oho ko'ágã.
And my marriage broke down.	Ha che matrimónio oñembyai.
My father worked hard forever.	Che ru ombaʼapo mbarete vaʼekue opa ára g̃uarã.
Much faster than most species.	Heta pya’eve hetavéva especie-gui.
It was too wet to play.	Hykueterei ningo oñembosarái hag̃ua.
Their attempt failed.	Pe ñehaʼã ojapóva hikuái ndohupytýi.
Hurry up and begin my release.	Pya’e ha eñepyrũ che liberación.
Protect the ball with your head and shoulders.	Eñangareko pe pelota rehe nde akã ha nde jyváre.
He wants us to have complete faith.	Haʼe oipota jajeroviapaite.
Everyone went to the ground.	Maymáva oho yvýre.
There was no one left.	Ndaipóri avave hembýva.
I'm not here to fight.	Che ndaha'éi ko'ápe añorairõ haguã.
This theory seems to help in practice.	Ko teoría ha’ete ku oipytyvõva práctica-pe.
There are many changes.	Oĩ heta kámbio.
Of course, there were.	Añetehápe, oĩ vaʼekue.
It hurt, but it didn't surprise him.	Hasy, péro nosorprendei chupe.
You were right there in that car.	Nde reime kuri upépe voi upe áutope.
But then life happens, as it does.	Péro upéi oiko pe tekove, oikoháicha.
You get the job done.	Nde rehupyty pe tembiapo.
That is not an easy answer.	Upéva ndahaʼéi peteĩ rrespuésta ndahasýiva jatopa hag̃ua.
Some of us are still needed.	Oĩ ñande apytépe oñeikotevẽva gueteri.
It's unclear why he didn't stay there.	Ndojekuaái mba'érepa ndopytái upépe.
All right, good.	Oĩ porã, iporã.
He really just has to go now.	Añetehápe oho vaʼerãnte koʼág̃a.
Her breathing patterns were calm and slow.	Irrespiración rapekuéra ipy’aguapy ha mbeguekatu.
The gun fell from its band.	Pe arma ho’a ibanda-gui.
Here’s an example of culture shock.	Ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã choque cultura rehegua.
Therefore, it is impossible and it has.	Upévare, ha'e imposible ha oreko.
So a reasonable officer would have known not to shoot him.	Upévare peteĩ ofisiál iñakãguapýva oikuaáta kuri ndodisparamoʼãiha chupe.
Stir them together.	Oñemongu’e chupekuéra oñondive.
You made quite a scene.	Nde rejapo peteĩ escena porãite.
I don’t know half of my own family.	Ndaikuaái la mitad che familia-gui voi.
Then he got out of the car with a paper bag.	Upéi oguejy pe áutogui peteĩ vosa kuatia reheve.
They burned our house.	Ohapy hikuái ore róga.
My kids loved it.	Che membykuérape ohayhueterei upéva.
Eyes still closed, hard to move.	Tesa oñemboty gueteri, hasy oñemomýi haguã.
New weapons, new times, new rules.	Arma pyahu, tiempo pyahu, regla pyahu.
Keep your mind on the music.	Eñongatu ne akã pe músika rehe.
You will see and hear these cars as they hit the streets.	Rehecháta ha rehendu vaʼerã koʼã áuto oity jave umi kállere.
It’s not a problem now but it will be in due course.	Ndaha’éi problema ko’áğa ha katu oikóta itiempo-pe.
You’re standing up.	Nde reñembo’y.
That’s completely him without any digital magic.	Upéva ha’e completamente ha’e mba’eveichagua magia digital’ỹre.
Making the most of both.	Ojeaprovecha porãvo mokõivévagui.
It's just not the smart financial thing to do.	Ndaha'éi pe mba'e financiero iñaranduva añónte ojejapo haguã.
You can create your own space and time.	Ikatu rejapo nde espacio ha tiempo nde jeheguiete.
I’ve talked about it before and I’ll talk about it again.	Añe’ẽkuri hese yma ha añe’ẽ jeýta hese.
That’s definitely what it was.	Upéva katuete ha’eva’ekue.
By tomorrow, a hundred more.	Ko'êrõ peve, cien hetave.
It is important to use a lower rate.	Iñimportánte reiporu peteĩ tasa ijyvatevéva.
The relationship with that team is beyond good.	Pe relación upe equipo ndive ohasa iporãva.
This is a significant change from previous working methods.	Kóva peteî cambio tuicha mba'éva método de trabajo yma guarégui.
See pictures below for similarity.	Ehecha ta’angakuéra iguýpe ojoavy haĝua.
It is, in every case, the desire of every man.	Ha’e, opa kásope, opa kuimba’e rembipota.
It will keep me safe, first job.	Che mantene va’erã seguro, primer trabajo.
Schools remain open.	Mbo’ehaokuéra opyta abierto.
Or so the driver thought.	Térã upéicha opensa pe chofér.
No one taught me how to cook or prepare food.	Avave nachemboʼéi mbaʼéichapa akosina ni aprepara vaʼerã tembiʼu.
That's how it is every minute.	Péicha ha'e cada minuto.
You know it’s a dangerous situation and you go anyway.	Peẽ peikuaa ha’eha peteĩ situación ipeligrosa ha peho taha’e ha’éva.
His mother did not return.	Isy ndojevýi.
Here you should include information about any theory.	Ko’ápe remoĩva’erã marandu oimeraẽ teoría rehegua.
She was anxious to leave home and be away.	Haʼe ojepyʼapy osẽ hag̃ua hógagui ha oĩ hag̃ua mombyry.
We took double room with garden view.	Rogueraha koty doble orekóva vista jardín.
House's wasn't cheap.	House's ndaha'éikuri barato.
It’s what he saw that day.	Ha’e pe ohechava’ekue upe árape.
There's nothing lost here.	Ndaipóri mba'eve okañýva ko'ápe.
My doctor told me that part of my womanhood hurt.	Che doktór heʼi chéve peteĩ párte che kuña hasyha.
On this record, the differences may or may not matter.	Ko registro-pe, umi diferencia ikatu oimporta térã noimportái.
And some will meet them.	Ha oĩ ojotopátava hendivekuéra.
I gave in and returned my head to his chest.	Añeme’ẽ ha che akã jey ijyva ári.
He felt her arms on his chest, his breath on her neck.	Oñandu ijyva ijyva ári, ipytu ijajúra ári.
Often these take the form not of words but of silence.	Py’ỹi ko’ãva oreko forma ndaha’éi ñe’ẽme ha katu kirirĩháme.
And the beginning of life is violence.	Ha pe tekove ñepyrũ ha’e violencia.
Our characteristics answer to our type.	Ñande característica ombohovái ñande tipo-pe.
You know how to pick the good ones.	Nde reikuaa mbaʼéichapa reiporavo vaʼerã umi iporãva.
He ran for president once and won.	Oñepresenta presidente ramo peteî jey ha ogana.
Now it is back in our hands.	Koʼág̃a oĩ jeýma ore pópe.
I am too dangerous to stay here.	Che ningo ipeligrosoiterei apyta hag̃ua koʼápe.
However, this model has proven too complicated and cumbersome.	Péro ko modelo ojehechauka ikomplikadoiterei ha ijetuʼueterei.
The sad truth is that he does.	Pe añetegua ñembyasy ha’e ojapoha.
We met on the other side of the world.	Roñembyaty ambue lado del mundo-pe.
Most of them will.	La majoría umíva apytégui ojapóta.
But he can show her.	Péro haʼe ikatu ohechauka chupe.
But two days later a letter arrived from the private office.	Péro dos día haguépe og̃uahẽ peteĩ kárta pe ofisína privádagui.
You gave it back.	Nde reme'ẽ jey vaekue.
Let the silence enter.	Toike pe kirirĩ.
There were few women like her, he was sure of it.	Sa’i oĩ kuña ha’eichagua, ha’e oĩ seguro upévagui.
At a book fair.	Peteĩ feria de libros-pe.
I just thought it would be nice to live on one.	Che apensa vaʼekue añoite iporãtaha aiko peteĩvare.
Anything to give us an edge.	Oimeraẽ mba’e ome’ẽ haĝua ñandéve peteĩ ventaja.
It needs to stay very firm.	Tekotevẽ opyta firmeiterei.
Strip the article.	Tira pe artíkulo.
But there it was.	Péro upépe oĩ vaʼekue.
That seems awful to me.	Upéva haʼete chéve ivaietereíva.
Use it as review or even practice.	Eipuru revisión ramo térã jepe práctica ramo.
He suggested the idea of ​​a study.	Opropone pe idea ojejapo haguã estudio.
Accept customers as they are and then move on from there.	Oasepta umi cliente ha'eháicha ha upéi ohasa upégui.
Clearly, many bright sources are visible to the naked eye.	Hesakã porã, heta fuente omimbipáva ojehecha tesa rupive.
Men can learn from him and grow with him.	Kuimba’ekuéra ikatu ña’aprende chugui ha jakakuaa hendivekuéra.
He would be the proof of his life.	Ha’e ha’éta pe prueba hekove rehegua.
We have been together ever since.	Upe guive roime oñondive.
But it doesn't happen that way.	Péro ndoikói upéicha.
We also want to spread this message.	Roipota avei oñemyasãi ko marandu.
I will not go back on my word.	Ndajevy mo'ãi che ñe'ẽ rehe.
I have had nothing to do with him since.	Upe tiémpo guive ndarekói mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
That’s what we said there.	Péicha ro’e upépe.
Remove and drink long.	Oipe’a ha omboy’u puku.
That is only part of the problem.	Upéva ningo peteĩ párte añoite pe provlémagui.
Choose any color you like.	Eiporavo oimeraẽ kolór ndegustáva.
I was expecting the same thing.	Che ningo ahaʼarõ kuri upéicha avei.
It was a very emotional moment.	Ha’ékuri peteĩ momento emocionaliterei.
Good and bad.	Iporã ha ivaíva.
What needs to be done is what works to make that happen.	Pe ojejapova’erã ha’e pe omba’apóva oiko haguã upéva.
And off she went, a missed opportunity.	Ha oho ha’e, peteĩ oportunidad ojeperdéva.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Eipuru koʼág̃a umi ne remiandu iporãvéva ha ejepyʼapy koʼẽrõ g̃uarã og̃uahẽ vove.
Hadn't been there in years.	No había sido upépe en años.
Some are used because they are used.	Oĩ ojeporúva ojeporúgui.
Answer each question as best you can.	Embohovái káda porandu ikatuháicha.
If you have any questions feel free to give us a call.	Oiméramo reguereko mba'e porandu eñeñandu líbre eme'ê haguã oréve peteî llamada.
But there will be no trees showing in these parts.	Péro ndaipóri moʼãi yvyra ohechaukáva koʼã pártepe.
He was still in the mud.	Oĩ gueteri pe yvykuápe.
There are no technical issues with this.	Ndaipóri cuestiones técnicos péva rehe.
It seemed like a completely appropriate thing to do.	Ha’ete ku peteĩ mba’e okonvenipaitéva ojejapo haĝua.
Excellent breakfast served in our room.	Desayuno iporãitereíva ojeservíva ore kotýpe.
Well, they’re.	Bueno, ha’ekuéra.
Risk is an essential part of any business.	Riesgo ha’e peteĩ parte esencial oimeraẽ negocio-pe.
Well, not anymore.	Bueno, ndaha’evéima.
An incident, he knows, has a way of following you around.	Peteĩ incidente, oikuaa, oreko peteĩ manera nde rapykuéri nde jerére.
And that’s okay too.	Ha upéva oĩ porã avei.
We couldn’t take those up there.	Ndaikatúikuri rogueraha umi upépe yvate.
After finishing my work for the day.	Opa rire che rembiapo upe árape guarã.
To move it continues to work.	Oñemomýi haguã osegi omba'apo.
If you sleep, then sleep.	Reke ramo, upéicharõ reke.
I mean really.	Che ha’ese añetehápe.
Of course, that will be years from now.	Añetehápe, upéva ojapóta heta áño koʼág̃a guive.
We follow your instructions closely.	Rosegi hekopete umi mbaʼe remombeʼúva.
To achieve this they need two things.	Péva ohupyty haguã oikotevê hikuái mokõi mba'e.
This can’t be the limit forever.	Kóva ndaikatúi ha’e pe límite tapiaite ĝuarã.
Anyway, eventually, the water began to boil.	Taha’e ha’éva, ipahápe, pe y oñepyrũ opupu.
But, for some reason neither of us could score.	Ha katu, por alguna razón ni peteĩva ñande apytépe ndaikatúikuri omoinge gol.
I don't know any of this.	Ndaikuaái mba'eve ko'ã mba'e.
I felt these things in my spirit but saw nothing.	Añandu ko’ã mba’e che espíritu-pe ha katu ndahechái mba’eve.
Images are representative of multiple fields of view from three independent experiments.	Taꞌãngamýi haꞌehína representante heta campo de visión rehegua mbohapy experimento independiente-gui.
But the world is better with him in it.	Péro ko múndo iporãve hendive ipype.
He wasn't dreaming.	Ha'e ndosueñoi va'ekue.
Do whatever it takes to get them.	Ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva rehupyty hag̃ua umíva.
I wanted a family.	Che aipota vaʼekue peteĩ família.
Most people never get the chance to make a difference like that.	La majoría umi hénte arakaʼeve ndohupytýi pe oportunida ojapo hag̃ua peteĩ diferénsia upéicha.
Rose knew he was playing a dangerous game, one he couldn’t win.	Rose oikuaa oha’ãha peteĩ juego ipeligrosoitéva, peteĩ ndaikatúiva ogana.
A similar process exists in science.	Peteĩ proceso ojoguáva upévape oĩ pe ciencia-pe.
But she is beautiful.	Péro haʼe ningo iporãiterei.
But you did what you had to do.	Péro peẽ pejapo vaʼekue pe pejapo vaʼerã kuri.
And any other defendant.	Ha oimeraẽ ambue acusado.
The next light that disappears is the light of desire.	Pe tesape oúva okañýva ha’e pe mba’epota resape.
I will never understand games.	Araka’eve nantendemo’ãi umi ñembosarái.
This block is never used.	Ko bloque araka’eve ndojeporúi.
He’s wrong, you’re wrong.	Ojavy, nde rejavy.
She waited for him to finish her call, then showed her bag.	Oha’arõ chupe omohu’ã haĝua iñehenói, upéi ohechauka ivosa.
If there's going to be a conversation, then they need something, too.	Oĩta ramo peteĩ ñomongeta, upéicharõ oikotevẽ hikuái peteĩ mba'e, avei.
She had just come home from school and dressed accordingly.	Haʼe ou ramoite hógape eskuélagui ha oñemonde heʼiháicha.
He probably won't be back either.	Oiméne ndojevymoʼãi avei.
I would not choose to leave them.	Ndaiporavomoʼãi aheja chupekuéra.
But that does not mean that he is happy with us.	Péro upéva ndeʼiséi haʼe ovyʼaha ñanendive.
He turned away from me and stared at her.	Ojere chehegui ha omaña porã hese.
Even now they do not feel ready for the test.	Koʼág̃a jepe noñandúi hikuái preparádo pe pruévape g̃uarã.
As in this case.	Ko kásopeguáicha.
It gets really personal.	Ohupyty añetehápe personal.
He liked me.	Haʼe chegusta vaʼekue.
Anything can get anywhere through words.	Oimeraẽ mba’e ikatu ohupyty mamove ñe’ẽ rupive.
He didn't want to think about what else.	Haʼe nopensaséi mbaʼépa ambue mbaʼére.
The first is financial and economic benefits.	Peteîha ha'e beneficio financiero ha económico.
They are the reason we are here.	Ha’ekuéra ha’e pe mba’érepa ñaime ko’ápe.
The issue is not the fans.	Ko tema ndaha'éi umi hincha.
Let’s start soon that’s the best.	Pya’e ñañepyrũ upéva iporãvéta.
She could feel him now.	Haʼe ikatu oñandu chupe koʼág̃a.
It usually indicates time, or manner, or place or degree.	Ohechauka jepi tiémpo, térã mbaʼéichapa ojejapo, térã lugár térã grado.
I probably won't write this again though.	Oiméne ndahaimo'ãi jey ko mba'e jepe.
I’m really happy to see this program take off.	Añetehápe avy’a ahechávo ko programa odespega.
I don't have his private key.	Ndarekói iclave privada.
We don't get much rain here.	Ndorohupytýi heta ama ko'ápe.
Then he let me inside.	Upéi chereja aike.
It's not like anything else.	Ndaha'éi ambue mba'éicha.
And it doesn't cost you anything.	Ha ndohepyme'ẽi ndéve mba'eve.
Especially one for free.	Koʼýte peteĩva gratis.
That would certainly prove it.	Upéva katuete ohechaukáta upéva.
The fall foliage was beautiful.	Hogue ho’áva iporãiterei va’ekue.
The production received positive reviews.	Ko producción ohupyty revisión positiva.
She looked at me in shock.	Ha’e omaña cherehe ñemondýi reheve.
There’s nothing much missing.	Ndaipóri mba’eve heta ofaltáva.
I am giving you another chance to make another choice.	Ame’ẽ hína peẽme ambue pa’ũ pejapo haĝua ambue jeporavo.
That was also observed.	Upéva avei ojehecha vaʼekue.
I am thinking of my father for example.	Che apensa hína por ehémplo che ru rehe.
! 	!
received generally positive reviews.	ohupyty revisión generalmente positiva.
I'll tell you what happened to me.	Amombe'úta ndéve mba'épa oiko cherehe.
I tell them everything.	Che ha'e chupekuéra opa mba'e.
The guard of the guard.	Pe guardia rehegua.
The experiment was repeated with similar results.	Ojejapo jey experimento orekóva resultado ojoajúva.
We have to get out of here before they come back.	Ñasẽ vaʼerã koʼágui ou jey mboyve hikuái.
This is a gift that comes naturally to you.	Kóva ha’e peteĩ jopói oúva naturalmente peẽme.
Two men came out of the store.	Mokõi kuimba’e osẽ pe tendagui.
What we need is appropriate development.	Ñaikotevẽva ha’e desarrollo apropiado.
It's gone now.	Ohóma ko'ágã.
All good, but let's walk before we run.	Opa mba'e porã, ha katu jaguata ñañani mboyve.
It simply wasn’t considered necessary during that period.	Simplemente noñekonsidérái tekotevẽha upe periodo aja.
I’m a good player.	Che ha’e peteĩ jugador katupyry.
There will be a lot of costs.	Hetaiterei mbaʼe ojehepymeʼẽta.
No one is safe.	Avave ndaipóri seguro.
So some will say go current release, others won't.	Upéicha oî he'ítava oho lanzamiento actual, ambue ndojapomo'ãi.
My take on how the scene would have gone down.	Che toma mba’éichapa oguejyva’erãmo’ã pe escena.
The police can search the police files without our help.	Policía ikatu oheka umi expediente policial ore pytyvõ'ÿre.
It could fall apart.	Ikatu ho’apaite.
And there are also differences.	Ha oĩ avei idiferénteva.
Bring your case if you want.	Egueru nde káso reipotáramo.
The risk is that it will probably just get worse.	Pe riesgo ha’e oiméne ivaive reitaha.
And strong, and dangerous.	Ha imbarete, ha ipeligroso.
The world thanks you.	Ko múndo omeʼẽ ndéve aguyje.
Better play it safe.	Iporãve oñembosarái hese seguro.
He left out some details.	Haʼe oheja okápe unos kuánto detálle.
But he refused to accept it.	Péro haʼe ndoaseptaséi.
A student and teacher were treated and released from the hospital.	Peteî temimbo'e ha mbo'ehára oñepohano ha osê tasyógui.
There is no human input.	Ndaipóri yvypóra input.
A view is provided for each user view.	Oñeme’ẽ peteĩ jehechauka peteĩteĩva puruhára resarãme g̃uarã.
That was the important part of the night.	Upéva haʼe pe párte iñimportánteva pe pyharépe.
He suddenly let go of me and started walking away.	Haʼe chepoi sapyʼa ha oñepyrũ oguata mombyry.
This is a great article for me.	Kóva ha’e peteĩ artículo tuichaitereíva chéve ĝuarã.
That was five years ago.	Upéva ojapo cinco áño.
It never occurred to me that anyone would.	Araka’eve ndoúi che akãme avave ojapotaha.
We never saw each other again.	Araka’eve ndorohechavéima.
Beautiful blue eyes.	Tesa hovy porã.
He smiled with feeling.	Opukavy temiandu reheve.
In this case the two results agree exactly.	Ko kásope umi mokõi resultado oñemoî de acuerdo exactamente.
It was a beautiful country.	Haʼe vaʼekue peteĩ tetã iporãitereíva.
If you do, expect to do it more than once.	Rejapóramo upéicha, ehaʼarõ rejapo hetave peteĩ jey.
He had probably never seen a dog in his life.	Oiméne arakaʼeve ndohecháiva peteĩ jagua hekovépe.
He wanted to move there as soon as possible.	Haʼe oipota kuri pyaʼe voi ava upépe.
I'm just trying to understand what happened, why your sister was there.	Añeha'ãnte antende mba'épa oiko, mba'érepa oĩkuri upépe ne reindy.
It makes more sense when you see it.	Oguerekove sentido rehecha jave.
Just the single.	Pe soltero-nte.
It comes and goes, and it gets emotional.	Ou ha oho, ha oñembopy’a emocional.
You can probably get it from the user.	Oiméne ikatu rehupyty puruháragui.
Or maybe economical.	Térã ikatu económico.
His goodness only does what he thinks he can do.	Imba’eporãva ojapo pe mba’e ha’e opensáva ikatuha ojapo añoite.
I'm sorry you have to go through that.	Chembyasy rehasa vaʼerãha upéva.
That way nothing happens in the dark.	Péicha mba'eve ndoikói pytũmbýpe.
The wedding night had gone badly.	Pe kasamiento pyhare oho vai kuri.
It actually makes me feel better, sometimes.	Añetehápe chemoñeñandu porãve, sapyʼánte.
He left after dinner.	Osẽ okarupa rire.
No one liked my answer.	Avave ndogustái che mbohovái.
With that promise they left.	Upe promesa reheve oho hikuái.
Technology helps us do that.	Pe tecnología ñanepytyvõ jajapo hag̃ua upéva.
And an idea came to me.	Ha ou chéve peteĩ idea.
No one else mattered.	Avave ambue noimportái.
I figured he would be killed for it.	Che afigura ojejukataha chupe upévare.
Listen to other people.	Ohendu ambue tapichakuérape.
He’d had enough of the games.	Ha’e oguerekóma kuri suficiente umi juego-gui.
Not just the people, but the planet itself.	Ndaha’éi umi tapicha añónte, ha katu pe planeta voi.
Obviously time will tell.	Ojekuaa porã pe tiémpo ohechaukáta.
When he's not writing, he's working.	Ndohaíri jave, omba'apo hína.
To touch the ground.	Opoko hagua yvýre.
Something similar.	Mba’e ojoguáva.
It just feels normal.	Oñeñandu normal-nte.
I closed my door behind me and listened to my own breath.	Amboty che rokẽ che rapykuéri ha ahendu che apytu’ũ tee.
He gave me a high.	Ome’ẽ chéve peteĩ yvate.
She will have a full face of makeup.	Orekóta peteĩ hova henyhẽva maquillaje reheve.
These are complex numbers.	Ko’ãva ha’e papapy complejo.
It’s still skin and bones.	Ha’e gueteri ipire ha kangue.
Very popular with tour groups.	Ojeguerohoryeterei umi grupo de turismo-pe.
She thought she might cry.	Haʼe oimoʼã ikatuha hasẽ.
I still feel terrible about it sometimes.	Añeñandu vaieterei gueteri upévare sapyʼánte.
They have a big house filled with cool colors and animals.	Oguereko hikuái peteĩ óga tuicháva henyhẽva sa’y ro’ysã ha mymbakuéragui.
Healthy normal weight, among other outcomes.	Peso normal saludable, ambue resultado apytépe.
It can even be closed.	Ikatu voi oñemboty.
We feel the things.	Ñañandu umi mba’e.
It took some effort to correct that, but it wasn’t enough.	Oñeha’ã’imi oñekorrehi haĝua upéva, ha katu ndaha’éi suficiente.
They tell their friends and they tell their friends.	Omombe’u hikuái iñangirũnguérape ha ha’ekuéra omombe’u iñangirũnguérape.
You call him back.	Nde rehenói jey chupe.
I'm a poor man.	Che ha'e peteĩ kuimba'e mboriahu.
That doesn't bother me at all.	Upéva nachemolestáiete.
The noise was bad too, because everyone had their windows open.	Pe tyapu ivaieterei avei, opavave oguerekógui iventana ojepe’áva.
As they have done in this city long ago.	Ojapo haguéicha hikuái ko távape ymaite guive.
You got him out somehow.	Reguenohẽ chupe algún modo.
He didn’t want to be run through his copy machine.	Ha’e ndoipotái oñemboguata chupe imaquina de copia rupive.
At least not for years.	Por lo menos ndaha’éi heta áño aja.
The shows grew weirder, and others followed in their footsteps.	Umi espectáculo okakuaave ohóvo extraño, ha ambuekuéra osegi hapykuéri.
There is no thought.	Ndaipóri pensamiento.
When she said no, this pulled out a knife.	Ha’e he’ívo nahániri, kóva oipe’a peteĩ kyse.
After a little investigation it was revealed that the events stopped triggering.	Oñeinvestiga rire michîmi ojekuaa umi acontecimiento ndodisparavéima.
You’re not just a mom, or just a wife.	Nde ndaha’éi peteĩ mamá añónte, ni peteĩ tembireko añónte.
Or while eating.	Térã okaru jave.
Other types of equipment can be much more complex.	Ambueichagua tembipuru ikatu tuichaiterei ikomplikadove.
I am so excited.	Che ningo avyʼaiterei.
Idiana would be lost in the dream.	Idiana okañýta kuri pe sueño-pe.
Do this three to four times throughout the day.	Péicha ejapo mbohapy térã irundy jey ára pukukue javeve.
Like, it's fucking hard.	Ha'ete, ha'e joder hasy.
He knew it couldn’t happen, they had just met.	Ha’e oikuaa ndaikatuiha oiko, ojojuhu ramoite hikuái.
One week for each of the others.	Peteĩ arapokõindy peteĩteĩ umi ambuépe g̃uarã.
That was cold.	Upéva ningo roʼysã vaʼekue.
No one had ever heard of anything like it.	Avave nohendúiva'ekue mba'eve peichagua.
He has no criminal mind.	Ndorekói mente criminal.
Surgery, or disease.	Cirugía, térã mba’asy.
He never told me that much.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve upéicha heta mbaʼe.
This went on for a while down the road.	Péva oho sapy’ami tape rehe.
Some are small and some are larger.	Oĩ michĩva ha oĩ tuichavéva.
I practice hard, I train hard.	Che añe’ensaya mbarete, añembokatupyry mbarete.
But that's not good enough.	Péro upéva naiporãi.
I never saw his face.	Araka’eve ndahechái hova.
That doesn't leave much, if any, room for public accountability.	Upéva ndohejái heta, oiméramo, espacio responsabilidad pública-pe guarã.
This did not happen for a long time.	Péva ndoikói heta tiémpo.
However we need something more.	Jepémo upéicha ñaikotevẽ peteĩ mba’e hetave.
The door had been locked, for whatever reason.	Pe okẽ oñemboty kuri, taha’e ha’éva mba’épe.
I know we will never see him again.	Che aikuaa arakaʼeve ndorohechamoʼãvéima chupe.
Will definitely order again.	Katuete omanda jeýta.
The cancer is removed.	Ojepe’a pe cáncer.
But every time he saw her it made his whole day better.	Péro káda ke ohecha chupe upéva omoporãve hiʼára kompletoite.
And people are out there buying it.	Ha umi hénte oĩ okápe ojogua hag̃ua.
And we don’t want to.	Ha ñande ndajaipotái.
Then he heard her speak.	Upéi ohendu chupe oñeʼẽ jave.
Health is all one can ask for.	Tesãi ha’e opa mba’e ikatúva ojejerure peteĩva.
Finally the president himself entered.	Ipahápe oike presidente voi.
You would go back to the store.	Reho jeýta kuri upe tendape.
I also like a lot of modern music.	Chegusta avei heta música moderna.
I was so sad and confused.	Che ningo añembyasyeterei ha añekonfundi.
I can’t be hot.	Ndaikatúi aime haku.
But this is really useful information.	Péro kóva añetehápe ideprovécho informasión.
They did not ask how long they had.	Noporandúi hikuái mboy tiémpopa oreko hikuái.
I try not to think about it too much.	Añehaʼã ani hag̃ua apensaiterei upévare.
Increase your skills!.	¡Embohetave nde katupyry!.
It falls off and gets smaller.	Ho’a ha michĩve ohóvo.
There was a lot to gather though.	Heta mba’e oñembyatyva’erãkuri jepe.
Representative images are shown below.	Ko’ápe ojehechauka ta’anga representante.
They only cite research papers.	Omombe’u hikuái umi kuatia investigación rehegua añoite.
New tools for the web appear every day.	Tembipuru pyahu web-pe g̃uarã ojekuaa ára ha ára.
The weather looked good.	Pe tiempo ojehecha porã.
We have so many common interests and challenges.	Ore roguereko hetaiterei interes ha desafío común.
You get kind of a good feeling about yourself.	Rehupyty peteĩichagua temiandu porã ndejehe.
He looked forward.	Ha’e ojesareko tenonde gotyo.
She took a few minutes to drink.	Haʼe ogueraha unos kuánto minúto hoyʼu hag̃ua.
You still need to pick me up.	Tekotevẽ gueteri chegueraha.
The customer experience.	Pe experiencia cliente rehegua.
It’s getting closer and closer.	Oñembotyve ohóvo.
You are completely lost.	Nde reñeperdepaite.
This is how they see it.	Péicha ohecha hikuái.
Everything worked as expected.	Opa mba’e omba’apo oñeha’arõháicha.
The wind and rain will increase.	Pe yvytu ha ama oñembohetavéta ohóvo.
A true professional.	Peteî profesional añeteguáva.
You affected them.	Nde reafectákuri chupekuéra.
That was the plan.	Upéva ha’e va’ekue pe plan.
Much like the fish above.	Ojoguaiterei umi pira yvateguápe.
I was terrified myself.	Che voi akyhyjeterei vaʼekue.
I told them to come.	Che ha’e tou hikuái.
They were and they are.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue ha oĩ hikuái.
There's no going back now.	Ndaipóri jevy ko'ágã.
He was very serious.	Haʼe ningo iserioiterei vaʼekue.
Easier said than done though.	Facilve oje’e rangue ojejapo jepe.
This could have been a bear.	Kóva ikatu kuri haʼe peteĩ oso.
She was so caught up that she told him.	Haʼe ningo ojejagarraiterei ha upévare heʼi chupe.
Not in my house, of course, but in my office.	Ndaha’éi che rógape, katuete, ha katu che oficina-pe.
Your comments are much appreciated.	Pene comentario ningo ojeguerohoryeterei.
Clearly, he's worked with the best.	Hesakã porã, ha'e omba'apo hague umi ikatupyryvéva ndive.
Then he saw her correct that.	Upéi ohecha chupe okorrehi upéva.
Trial for the accused.	Juicio pe acusado-pe guarã.
Let it cool down.	Jaheja topiro’y.
It’s like more people.	Ha’ete ku hetave tapicha.
Have tried to fix this.	Oñeha'ãma omyatyrõ ko mba'e.
Twenty is too many.	Veinte ningo hetaiterei.
New games, old games, whatever.	Ñembosarái pyahu, ñembosarái tuja, taha’e ha’éva.
Take care of our father.	Eñangareko ñande ru rehe.
This will establish your language learning points.	Péicha oñemopyendata umi punto reaprende hag̃ua idiómape.
I think we can love more than one person.	Che apensa ikatuha jahayhu hetave peteĩ tapichápe.
Their experiences are important to them.	Umi mbaʼe oikóva hesekuéra iñimportánte chupekuéra g̃uarã.
I hope he does that.	Aipotaite ningo ojapo upéva.
I wish I could say more than that.	Aipotaite ningo haʼe hetave mbaʼe upévagui.
Then put it away and move on.	Upéi emoĩ mombyry ha eho hese.
So you need four lines.	Upévare reikotevẽ irundy línea.
I’m rock solid under that soft layer.	Che ha’e rock sólido upe capa suave guýpe.
Additional suggested text is below.	Texto adicional oñesugeríva oĩ ko’ápe.
The two soon realized they would make a good team.	Mokõivéva pya’e ohechakuaa ojapotaha peteĩ ekípo porã.
This is likely to take a bigger impact.	Kóva oiméne oipyhýta tuichave impacto.
It also doesn’t happen.	Avei ndoikói.
This is not for local development.	Péva ndaha'éi desarrollo local-pe guarã.
Should work full area now.	Omba'apova'erã área completa ko'ágã.
That makes no marketing sense, though.	Upéva ndorekói sentido de marketing, jepe.
I have to run away.	Akañyva’erã.
This is just between us.	Péva ñande apytépe añoite.
Bad luck, you might say.	Suerte vai, ikatu ere.
But she did not tell me that they had company.	Péro haʼe ndeʼíri chéve orekoha hikuái kompañía.
I want to ask your big fucking fat face, myself.	Che aporanduse nde rova ​​ikyráva tuicháva joder, che voi.
Moreover, we understood what he asked of us.	Hiʼarive rontende porã mbaʼépa haʼe ojerure oréve.
Another man is being sought.	Ojeheka ambue kuimba'e.
I don’t think he ever lost.	Che nda’aimo’ãi araka’eve operde hague.
But they probably knew they weren't coming back.	Péro oiméne oikuaa hikuái ndojevymoʼãiha hikuái.
But that is not really correct.	Péro upéva ndahaʼéi añetehápe oĩporãva.
There are three treatment options.	Oĩ mbohapy opción de tratamiento.
Thus, a reference is needed.	Péicha oñeikotevê peteî referencia.
And they got it.	Ha ohupyty hikuái.
It's not that simple to use anymore.	Ndaha'evéima upéicha simple ojeporu haguã.
They haven't really tried a diagnosis.	Ha'ekuéra noñeha'ãi añetehápe peteî diagnóstico.
I need some rest.	Aikotevẽ pytu’u’imi.
I kept it because it sounded so good.	Añongatu ipu porãiterei haguére.
But at a terrible cost.	Péro peteĩ costo vaieterei reheve.
Then he knew.	Upéi oikuaa.
The world seems so quiet.	Ko mundo ha’ete ku kirirĩetereíva.
There are a couple of very important things to do.	Oĩ peteĩ par de mbaʼe iñimportantetereíva ojejapo hag̃ua.
You are to love your neighbor, not yourself.	Nde ningo rehayhu vaʼerã nde rapichakuérape, ndahaʼéi ndejupe voi.
Run and don’t look back.	Eñani ha ani remaña nde rapykuéri.
All the officers are just sitting in their cars.	Mayma oficial oguapynte hína imba'yrumýime.
The chairperson of the board accompanied the plaintiff and asked her to return.	Presidenta mesa directiva omoirü demandante ha ojerúre ichupe ojevy haguã.
The last group is for us guys.	Pe aty paha ha’e ñandéve guarã karaikuéra.
The argument is put by the students against the government.	Ko argumento omoî umi temimbo'e gobierno rehe.
That’s natural of course, but few seem to notice.	Upéva katuete natural, ha katu sa’i ha’ete ohechakuaáva.
For everyone involved.	Mayma tapicha oîvape guarã.
Definitely more interesting.	Katuetevéva iñinteresantevéva.
Someone else will do your fighting for you.	Ambue tapicha ojapóta ne ñorairõ nderehehápe.
The girl took several steps back.	Pe mitãkuña ogueraha heta paso tapykue gotyo.
It was the same as the others.	Haʼe vaʼekue avei umi ótro.
I turned the phone his way and just stared at his reaction.	Ambojere pe teléfono hape ha amaña porãnte pe reacción orekóvare.
He was healthy.	Haʼe ningo hesãi vaʼekue.
His eyes are blue and his tail is beautiful.	Hesa hovy ha ikuã iporã.
And so did you guys.	Ha upéicha avei peẽ pejapo vaʼekue.
In other relationships you probably started doing this a long time ago.	Ambue relación-pe oiméne ymaite guive reñepyrũ rejapo péva.
It gives us a sense of purpose.	Ome’ẽ ñandéve peteĩ sentido de propósito.
You really have to turn it off.	Añetehápe remboguevaʼerã upéva.
You’re either on it or you’re on it.	Nde reime hese térã reime hese.
I love when you ask random questions out of the blue.	Che ahayhu pejapo jave porandu aleatorio osẽva pe azul-gui.
It was the blue eyes that gave it to him.	Ha’e umi tesa hovy ome’ẽva’ekue chupe.
I'm not sure how long it lasted, actually.	Ndaipóri seguro mboy tiempopa ipuku, añetehápe.
That's the trouble with getting things done.	Upéva ha'e pe apañuãi ojejapo haguã umi mba'e.
This makes patients more likely to agree to be involved.	Péicha umi hasýva oñemoĩve de akuérdo oike hag̃ua ko mbaʼépe.
There was a recently dug hole.	Upépe oĩ peteĩ yvykua ojejapo ramoitéva.
This rate did not change significantly during the study period.	Ko tasa noñemoambuéi tuicha periodo de estudio jave.
The average is applied over the observed distribution.	Pe promedio ojejapo pe distribución ojehecháva ári.
Make sure to change your message.	Ejeasegura emoambue hag̃ua ne mensáhe.
This is how it happens.	Péicha oiko.
This is definitely a welcome development.	Péva katuete ha’e peteĩ mba’e ojeguerohorýva.
I shouldn't have done it.	Ndajapoiva'erãmo'ã.
Its way too much for you especially at your age.	Its way too much ndéve guarã especialmente nde eda-pe.
It’s been tried.	Oñeha’ãva’ekue.
I just want to talk about it.	Añe’ẽse mante hese.
Hope they learn something helpful.	Oha’arõ oikuaa hikuái peteĩ mba’e oipytyvõva.
I happen to fall into that group of people, myself.	Che ojehu ho’a upe tapicha aty’ípe, che voi.
I didn’t climb.	Che ndajupíri.
No one should be afraid of who they are.	Avave ndokyhyjéi vaʼerã mávapa haʼekuéra.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
It 's just a lot of noise.	Ha'e 'e heta tyapu mante.
Just look at you.	Emañamínte nderehe.
It is interesting to think about that.	Iporãiterei ningo ñapensa upévare.
She knew it was going to be our last child and she made up her mind.	Ha’e oikuaa ha’étaha ore memby paha ha odesidi.
Ordered a new pair.	Omanda par pyahu.
He’s an old friend.	Ha’e ningo peteĩ angirũ yma guare.
The image selection process is based on the required functions.	Taꞌãngamýi jeporavo rape oñemopyenda umi tembiaporã oñeikotevẽva rehe.
This was a lot of work.	Péva heta tembiapo va’ekue.
Surely you should know.	Katuete peikuaa vaʼerã.
He had to perform.	Haʼe ojapo vaʼerã kuri peteĩ actuación.
We thought it was time to go.	Roimoʼã kuri og̃uahẽmaha tiémpo roho hag̃ua.
They may both be the same or they may be different.	Ikatu mokõivéva peteĩcha térã ikatu idiferénte.
Then he got up and picked her up.	Upéi opuʼã ha oipyso chupe.
But you are not the same.	Péro nde ndahaʼéi avei peteĩcha.
I won't leave them.	Ndaheja mo'ãi chupekuéra.
This, however, has not yet happened.	Péva katu neíra gueteri oiko.
We have and will continue to do so.	Ore roguereko ha rosegíta rojapo upéva.
I have to say this is not news to me.	Che ha’eva’erã kóva ndaha’eiha peteĩ noticia chéve ĝuarã.
I then asked just who his mother was.	Upémarõ aporandu mávapa isy añoite.
It's not what I'm saying.	Ndaha'éi pe ha'éva.
He was very sure that something was near them.	Haʼe oaseguraiterei oĩha hiʼag̃uíva chuguikuéra peteĩ mbaʼe.
Look at the details.	Emañamína umi detállere.
Either way, we'll need to find out.	Tahaʼe haʼéva, tekotevẽta jaikuaa upéva.
I don't really know why.	Ndaikuaái añete mba'érepa.
In these cases, we have to go by how they look.	Ko'ã kásope, jahava'erã mba'éichapa ojehecha hikuái.
I think it can make up for that a little bit.	Che apensa ikatuha ocompensa upéva michĩmi.
But everything you are told is a lie.	Péro opa mbaʼe ojeʼéva peẽme japu hína.
He received serious injuries.	Ohupyty lesiones graves.
Both programs won their starts.	Mokõive programa ogana iñepyrũ.
But it does not exist in the device.	Péro ndoikói pe aparátope.
His mouth was full, his teeth black and even.	Ijuru henyhẽ, hatĩ morotĩ ha jepe.
I immediately thought it was something she did to her body.	Upepete apensa ha’eha peteĩ mba’e ha’e ojapova’ekue hete rehe.
We’ve won three of the last five years.	Rogana mbohapy umi cinco áño ohasava’ekuépe.
Physical ability is also required.	Oñeikotevẽ avei habilidad física.
The music was the best part.	Pe músika haʼe vaʼekue pe párte iporãvéva.
You cry and talk at the same time.	Peẽ hasẽ ha peñeʼẽ peteĩ tiémpope.
We like the idea.	Ñandéve ñandegusta pe idea.
And then there is the money.	Ha upéi oĩ pe pláta.
But no one can write about it.	Péro avave ndaikatúi ojeskrivi hese.
He had done nothing special with that afternoon of freedom.	Ha’e ndojapóikuri mba’eve especial upe asaje de libertad reheve.
The train is no surprise.	Pe tren ndaha’éi peteĩ sorpresa.
I understand that this means it won’t be easy.	Antende ko mba’e he’iseha ndaha’emo’ãiha fácil.
He said the world would really need me.	He’i ko mundo añetehápe oikotevẽtaha cherehe.
But he would, later.	Péro haʼe ojapóta, upe rire.
I, however, am not part of that process.	Che katu ndaha’éi parte upe proceso-pe.
I would have walked by then.	Upérõ g̃uarã che aguata vaʼerãmoʼã.
And to understand power differences.	Ha oñentende haĝua umi diferencia poder rehegua.
How truly wonderful.	Ajépa añetehápe iporãiterei.
It was absolutely terrible.	Ha'e va'ekue absolutamente terrible.
I nodded in response.	Che añakãity ambohováivo.
Come and do it.	Peju ha pejapo.
Not long after their marriage they discovered they couldn’t have children.	Nda’aréi omenda rire ojuhu hikuái ndaikatuiha imemby.
I had to tell someone.	Amombeʼu vaʼerã kuri peteĩ persónape.
No information is sent, collected or shared.	Ndaipóri marandu oñemondo, oñembyatýva térã oñembohasa.
Life doesn’t work like that.	Tekove ndoikói upéicha.
And there’s no money for it.	Ha ndaipóri pirapire upévarã.
It would not have made a powerful point.	Ndojapóivaʼerãmoʼã peteĩ púnto ipoderósova.
Here’s a play on words.	Ko’ápe oĩ peteĩ ñoha’ãnga ñe’ẽ rehegua.
My exception is a rare exception.	Che excepción ha’e peteĩ excepción ojehechava’ekue.
In practice, this process has not been successful.	En la práctica, ko proceso ndohupytýi éxito.
I put that thought aside.	Amoĩ peteĩ lado upe pensamiento.
What happens when you try it.	Mba’épa oiko reñeha’ãvo.
For the first time that night he smiled.	Primera vez upe pyharépe opukavy.
It’s not the stars.	Ndaha’éi mbyjakuéra.
It's not the first time.	Ndaha'éi peteĩha jey.
But they discussed it, and agreed they wouldn’t do that again.	Ha katu oñomongeta hikuái hese, ha oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ndojapomo’ãveimaha upéva.
That's his word.	Upéva ha'e iñe'ẽ.
You're not fully present.	Nde ndaha'éi plenamente presente.
They usually continue to run the business after the death of their husbands.	Haʼekuéra osegi jepi omotenonde pe negósio iména omano vove.
Then they go one step further.	Upéi oho hikuái peteĩ paso mombyryve.
It's not the ideal position for him, however.	Ndaha'éi pe posición ideal chupe guarã, jepénte upéva.
I learned that from my mother.	Upéva aaprende che sygui.
They actually sold out in two days.	Añetehápe oñevende hikuái mokõi ára rire.
He tells you to wait.	Haʼe heʼi ndéve rehaʼarõ hag̃ua.
I told him to forget it.	Che haʼe chupe hesarái hag̃ua chugui.
We talked about a lot of things.	Heta mba’ére roñe’ẽ.
Come on, sit down.	Eju, eguapy.
Because they haven't for years.	Pórke heta áñorema ndojapói hikuái upéva.
It sounds like you went once and a half.	Haʼete ku reho hague peteĩ vése ha mbyte.
I would go back myself and suggest that to them.	Che voi aha jeýta ha asugeríta chupekuéra upéva.
The scale factor.	Pe factor escala rehegua.
We can give them that.	Ikatu ñameʼẽ chupekuéra upéva.
My boy friend said he loved them but it wasn’t about him.	Che angirũ mitãkaria’y he’i ohayhuha chupekuéra ha katu ndaha’éi hesegua.
And for others, the opposite of love is not hate.	Ha ambuépe guarã, mborayhu contrario ndaha'éi ñembohory.
They put more on their shoulders as they grew older.	Omoĩve ohóvo hikuái ijyva ári okakuaavévo ohóvo.
Coming up later!.	¡Oúvo upe rire!.
It’s been some tough weeks for me.	Ha’ékuri chéve ĝuarã algunas semanas hasýva.
Not to mention milk.	Ndaja’emo’ãi haguã kamby rehe.
It wasn't enough sleep for him.	Ndaha'éi vaekue suficiente oke haguã chupe.
I noticed there was a river over there.	Ahechakuaa oĩha peteĩ ysyry upérupi.
I'll try to update it as soon as possible.	Añeha'ãta ambopyahu pya'e ikatuháicha.
We’re going to go slowly.	Ñande jaháta mbeguekatu.
This is my favorite so far.	Kóva ha’e che favorito ko’áĝa peve.
It needs to continue that.	Tekotevẽ osegi upéva.
Throw clothes in a bag.	Emombo ao peteĩ vosápe.
I had to get out of here.	Asẽ vaʼerã kuri koʼágui.
They can do anything.	Haʼekuéra ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
Plus, he could take care of himself now.	Avei, ikatu kuri oñeñangareko ijehe koʼág̃a.
I love you guys.	Che ahayhu peẽme karaikuéra.
Especially one that was.	Koʼýte peteĩ oĩvaʼekue.
Nothing was relevant.	Mba’eve ndaha’éikuri relevante.
Today he would probably be alive.	Koʼág̃arupi oiméne haʼe oikovevaʼerãmoʼã.
It felt weird meeting her without the rest.	Oñeñandu extraño ajotopa haguére hendive umi hembýva’ỹre.
It’s not dead, no.	Ndaha’éi omanóva, nahániri.
He knows where he was born.	Haʼe oikuaa moõpa onase.
I can say that the results of the war were terrible.	Ikatu ha’e umi resultado ñorairõ rehegua ivaieterei hague.
You want to stop your work.	Rejokose nde rembiapo.
This is a great place to raise a family.	Kóva ha’e peteĩ tenda iporãitereíva oñemongakuaa haĝua peteĩ familia.
Learn the secret your master died trying to protect.	Eikuaa pe sekréto nde jára omano vaʼekue oñehaʼãvo oñangareko.
There are many causes of anxiety.	Oĩ heta mbaʼe omoñepyrũva ñandepyʼapy.
I definitely think we could use it in some of our projects.	Katuete aimo’ã ikatuha jaipuru algunos de nuestros proyectos-pe.
Every year they take another step.	Káda áño ojapo hikuái ambue paso.
I took off my shoes and went inside.	Aipe’a che sapatu ha aike.
We refused and it was widely discussed.	Rombotove ha tuicha oñeñe'ê hese.
Click here to go to part one.	Emboguejy koʼápe reho hag̃ua peteĩha pártepe.
It can't last long now.	Ndaikatúi ipuku ko'ágã.
They just didn't want to.	Haʼekuéra ndoipotái vaʼekue añoite.
I read that a couple of years ago.	Amoñe’ẽkuri upéva ojapo un par de áño.
They think what they are told to think.	Haʼekuéra opensa mbaʼépa ojeʼe chupekuéra opensa hag̃ua.
But is anyone listening?.	Péro, ¿oĩpa ohendúva?.
There is no sign of it.	Ndaipóri señal hesegua.
I would do this before trying to buy any new parts.	Péicha ajapóta añehaʼã mboyve ajogua oimeraẽ párte pyahu.
This creates a lot of confusion for the user.	Péva omoheñói heta ñembotavy puruhárape g̃uarã.
They build support for the team.	Omopu'ã hikuái pytyvõ equipo-pe guarã.
I've been watching you for years.	Heta árama amaña nderehe.
Dad, talking to your friends guy might not be that helpful.	Papá, reñe’ẽramo ne amigokuéra karai ndive ikatu naipytyvõi upéicha.
Board, so just go with it.	Junta, upévare tereho hendive añoite.
That's a good thing.	Upéva oĩ porã.
Moment,.	Ko'ag̃aite,.
Still, the pictures are still dark.	Upéicharõ jepe, umi taʼanga iñypytũ gueteri.
Our population age structure is changing.	Ñande estructura de edad poblacional oñemoambue ohóvo.
Instead, they want experiences.	Upéva rangue, oipota hikuái umi experiénsia.
Somehow he had to bring his people down.	Algún modo haʼe omboguejyvaʼerãmoʼã ipuévlope.
It was love at first sight for both of them.	Ha’ékuri mborayhu primera vista-pe mokõivévape ĝuarã.
First they had to find me.	Primero chejuhu vaʼerã hikuái.
He hadn't done anything.	Ha'e ndojapói va'ekue mba'eve.
Had to buy tissue and paper products but that was easy.	Ojoguava’erãkuri umi producto tisú ha kuatia rehegua ha katu upéva ndahasýikuri.
Other girls really liked this one.	Ambue mitãkuña ogustaiterei ko’ãvape.
I have to go get rid of it.	Che aha vaʼerã ajepeʼa hag̃ua.
Some things, like baby oil, sound useful but are not.	Oĩ mbaʼe, por ehémplo pe aséite de bebé, ipu ideprovéchova péro ndahaʼéi.
Also, you’ve seen your mom play over and over again.	Avei, rehecháma nde sy oñembosarái jey jey.
And then he spoke.	Ha upéi oñe’ẽ.
Poor air quality makes our kids sick.	Calidad del aire vai ombohasy ñane mitãnguérape.
But that will soon change.	Péro upéva pyaʼe voi okambiáta.
There’s the voice.	Oĩ pe ñe’ẽ.
It has what they call a common touch.	Oguereko pe ohenóiva hikuái toque común.
It’s entirely reasonable.	Ha’e enteramente razonable.
He wanted to help people and bring them together.	Haʼe oipytyvõse umi héntepe ha ombyatyse chupekuéra.
I know what I want and im here to try to find it.	Che aikuaa mba'épa aipota ha im ko'ápe añeha'ã haguã ajuhu.
Things, however, did not go as planned.	Umi mbaʼe katu ndohói ojeplanea haguéicha.
We didn’t even share a common room.	Ndorokompartipái voi peteĩ koty común.
I let the tears fall.	Aheja ho’a umi tesay.
This team is good.	Ko ekípo iporã.
He might have seen and spoken of it, if not, by some accident.	Ikatu ohecha ha oñe’ẽ hese, ndaupéichairamo, algún accidente rupive.
Everyone plays this well-known game.	Maymáva oha’ã ko ñembosarái ojekuaáva.
That 's it.	Upéva 'e.
Just go home, be nice to your wife.	Tereho mante nde rógape, eiko porã ne rembireko ndive.
I know you like a challenge.	Aikuaa peẽme pendegusta peteĩ desafío.
You never know.	Araka'eve ndapeikuaái.
I can’t begin to imagine what we’re going to be talking about.	Ndaikatúi añepyrũ añeimahina mba’érehepa ñañe’ẽta.
The past is both near and far.	Yma guare hi’aguĩ ha mombyry avei.
Not in a weird way though.	Ndaha’éi peteĩ manera extraña-pe jepe.
I never signed him, so I'm not.	Araka'eve ndafirmaiva'ekue chupe, upévare ndaha'éi.
Before the war, everybody pretty much knew everybody.	Pe gérra mboyve, enterovéva haimete oikuaa enterovépe.
We have work to do.	Ore roguereko tembiapo rojapo haguã.
They have the same concerns.	Ha’ekuéra oguereko peteĩchagua jepy’apy.
We kept in touch.	Roñemantene en contacto.
I won't have this happening near my kitchen.	Ndaguerekomo'ãi péva oikóva che kosina ypýpe.
A house, a garden, children.	Peteĩ óga, peteĩ yvotyty, mitãnguéra.
But the only other possible explanation is worse.	Péro pe ótra explicación ikatúva añoite ivaive.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Noñeanalisái ambue parámetro umi muestra de cabello-pe.
His chest felt like it was on fire.	Ijyva oñeñandu tatatĩramoguáicha.
Sometimes he talked about his cases, and sometimes she listened.	Sapyʼánte oñeʼẽ umi káso orekóvare, ha sapyʼánte haʼe ohendu.
I still get less values ​​then I expect.	Che ahupyty gueteri sa’ive valores upéi aha’arõ.
He's my friend.	Ha'e che angirũ.
In most cases, they stopped doing business with the company.	Heta vése ndojapovéima hikuái negósio pe kompañía ndive.
I went out way before.	Che asẽkuri tape mboyve.
He couldn't have done those horrible things to his own father.	Ndaikatúikuri ojapo umi mba'e vaiete itúva rehe voi.
She will never grow out of this.	Haʼe arakaʼeve ndokakuaamoʼãi ko mbaʼégui.
About us contact us contact us blog support.	Ore rehegua eñe’ẽ orendive eñe’ẽ orendive blog pytyvõ.
Analyzed data and reviewed the manuscript.	Oanaliza dato ha ohesa'ÿijo manuscrito.
And parents have rights.	Ha tuvakuéra oreko derécho.
Your whole life.	Nde rekove pukukue.
Be clear about what that means.	Eñeʼẽ porã vaʼerã mbaʼépa heʼise upéva.
We will look at the stories that have been published in the past.	Jahecháta umi istória osẽ vaʼekue yma.
His mother died when he was seven.	Isy omano orekórõ guare siete áño.
I was lucky that my baby was born healthy.	Che afortunada che memby onase haguére hesãi.
A few weeks later, we got a call from the school.	Unos kuánto semána rire, oréve peteĩ llamada pe eskuélagui.
But my mother did not run in the streets.	Péro che sy noñani umi kállere.
The first thing he would do.	Pe mbaʼe peteĩha haʼe ojapótava.
He pointed towards the chair.	Oapunta pe apyka gotyo.
As he worked, he tried to study this situation.	Haʼe ombaʼapo aja oñehaʼã ostudia ko situasión.
I asked him why the fire wouldn't go out.	Aporandu chupe mba'érepa ndoguemo'ãi pe tata.
You guys, though.	Peẽ katu.
The average matters.	Pe promedio oimporta.
Does anyone know if that still exists?.	¿Oĩpa oikuaáva oĩpa gueteri upéva?.
We’re rejected, but that’s not the end of the world.	Ore roñemboyke, ha katu ndaha’éi upéva ko mundo paha.
My big red pussy and I couldn’t feel my hands.	Che ryekue pytã tuicháva ha ndaikatúi añandu che po.
What he says makes no sense.	Pe heʼíva ndoguerekói sentido.
I’m not dead yet.	Ndamanói gueteri.
You've never been this close.	Araka'eve nereimeiva'ekue péicha hi'aguĩva.
When done enough it becomes very natural and simple.	Ojejapóramo suficiente oiko chugui natural ha simpleiterei.
You have a great family.	Peẽ peguereko peteĩ família tuichaitereíva.
This was not an easy task.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ifasilpáva.
I had to write about my experience.	Ahai va’erãkuri che mba’e ohasava’ekuére.
She needed to sleep.	Haʼe oikotevẽ oke.
Or maybe a threat.	Térã ikatu peteĩ amenaza.
Everything you know or believe is, in fact, a lie.	Opa mba’e peikuaáva térã pegueroviáva, añetehápe, japu.
I know some of them.	Che aikuaáva unos kuánto.
I don't see any positive effect of ignoring it.	Ndahechái mba'eveichagua efecto positivo amboykévo.
This issue can be discussed in more detail in the next section.	Ko mbaʼe ikatúvare ñañeʼẽve pe párte oúvape.
So, guess what.	Upéicharõ, adivina mba’épa.
Still, he believes no one really noticed.	Upéicharõ jepe, haʼe oguerovia avave añetehápe ndohechakuaái hague upéva.
One day he just left.	Peteĩ ára ha’e oho ramoite.
This line was double track.	Ko línea ha’eva’ekue doble pista.
It's a property of the system.	Ha'e peteî propiedad sistema rehegua.
After about two weeks, they opened his eyes.	Ohasávo dos semánarupi, oipeʼa hikuái hesa.
Those are just numbers on a page.	Umíva haʼénte umi número oĩva peteĩ páhinape.
He needs to think about it and realize what it means.	Tekotevẽ opensa porã hese ha ohechakuaa mbaʼépa heʼise upéva.
They explain words so that people can get the meaning.	Haʼekuéra omyesakã umi palávra ikatu hag̃uáicha umi hénte ohupyty pe heʼiséva.
Doctor, you don’t know what to doubt about everything, even yourself.	Pohanohára, ndereikuaái mba’épa reduda opa mba’ére, ndejehe jepe.
Maybe after the weekend, he’ll take it out.	Ikatu pe fin de semana rire, oguenohẽta.
But it is clear what game is being played.	Péro ojekuaa porã mbaʼe juegopa oñehaʼã hína.
He built it up again.	Omopu’ã jey.
He died some time ago.	Haʼe omano ojapo peteĩ tiémpo.
A couple of years later, you could have been like me.	Un par de áño rire, ikatu kuri reiko cheichaite avei.
That's how you say it.	Péicha ere.
This seems to be the answer.	Péva ha’ete ku ha’éva pe mbohovái.
But we knew that from day one.	Péro ore roikuaa upéva peteĩha ára guive.
He does not plan to go to progress this year.	Ndojapói plan oho haguã progreso ko arýpe.
Words cannot describe what he felt.	Umi palávra ndaikatúi omombeʼu mbaʼépa oñandúkuri.
Simple trial and error.	Prueba ha error simple.
She had nothing but to go.	Haʼe ndoguerekói mbaʼeve síno oho hag̃ua.
I’m the drug people where the soldiers are.	Che ha’e umi tapicha droga rehegua moõpa oĩ umi soldádo.
However, it should be in accordance with the rules given above.	Ha katu, ha’eva’erã umi regla oñeme’ẽva’ekue yvateve he’iháicha.
Somewhere warm and get her clothes.	Peteĩ hendápe haku ha egueraha chupe ao.
They are useful in themselves.	Haʼekuéra ningo ideprovécho ijehegui.
He’s got it coming.	Ha’e oguereko oúvo.
Or three people.	Térã mbohapy tapicha.
Out here you have a game every other night.	Ko’ápe okápe reguereko peteĩ ñembosarái cada dos pyhare.
More has just been told.	Oñemombe'u ramoite hetave mba'e.
Everything about the world.	Opa mba’e ko mundo rehegua.
Be available but not too available.	Eime disponible ha katu ani reime disponibleiterei.
They had become quite the couple in that regard.	Oiko kuri chuguikuéra pe matrimónioiterei upe mbaʼépe.
They don't and can't do that.	Ha'ekuéra ndojapói ha ndaikatúi ojapo upéva.
Just watch your step.	Emañamínte nde paso rehe.
For someone to make a report.	Peteĩ tapicha ojapo hag̃ua peteĩ infórme.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
If there is, vote to close it like this.	Oî ramo, vóto omboty haguã péicha.
Another attack was made days later without effect.	Ambue ataque ojejapo ára rire efecto ÿme.
The court denied this motion.	Tribunal ombotove ko moción.
Mine does too.	Che mba’éva ojapo avei.
I like to know where you are.	Chegusta aikuaa moõpa reime.
The man did not look back.	Pe karai nomañái hapykuévo.
I tried to catch his eye, but he wouldn't look at me.	Añehaʼã ajagarra chupe hesa, péro haʼe nomañamoʼãi cherehe.
That is probably possible.	Upéva ningo oiméne ikatu hína.
We lost by one vote.	Roperde peteî vóto rupive.
She feels that she can truly be loved.	Haʼe oñandu ikatuha añetehápe oñehayhu chupe.
They have minutes.	Oguereko hikuái minuto.
That should clear my throat.	Upéva omopotĩva’erã che jyva.
Seriously, it starts two days after school starts.	En serio, oñepyrû mokõi ára oñepyrû rire mbo'ehao.
Often these changes take place over a long period of time.	Pyʼỹinte koʼã kámbio oiko heta tiémpore.
But this is a fairly simple question.	Ha katu kóva ha’e peteĩ porandu bastante simple.
I don't have the money to stay longer away.	Ndarekói viru apyta areve haguã mombyry.
He turned to face the front again.	Ojere ombohovake jey haĝua pe frente.
That’s where my mother came from.	Upégui ou che sy.
He would repeat the error the following year.	Haʼe ojapo jey vaʼerã kuri pe error pe áño oúvape.
It’s the other way around.	Ha’e ambue tape.
I don't know if I'm going to get away like that and change schools.	Ndaikuaái añemomombyrývo upéicha ha amoambue mbo'ehao.
And one of them is very, very dead.	Ha peteĩva umíva apytégui omanoiterei, omanoiterei.
Continue to mix for another minute or until the mixture looks smooth.	Oñembojehe’a meme ambue minuto térã ojehecha peve pe mezcla lisova.
Thanks for the heads up about the box store.	Aguyje umi akã yvate rehe pe tenda caja rehegua.
That was not a bad idea.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ idéa vaiete.
They are healthy.	Haʼekuéra ningo hesãi.
This overall content is relevant and important.	Ko contenido general ha’e relevante ha iñimportante.
He gave me everything he had to begin with.	Ha'e ome'ẽ chéve opa mba'e oguerekóva oñepyrũ haguã.
It’s just his luck.	Isuerte-nte.
We can’t see the bigger picture.	Ndaikatúi jahecha pe ta’anga tuichavéva.
Learn how to reach out to anyone if they need it.	Eikuaa mbaʼéichapa ikatu reñemboja oimeraẽ persónape oikotevẽramo.
Four separate experiments were performed.	Ojejapo irundy experimento separado.
This more experimental record is only available online. 	Ko registro experimentalvéva ojeguereko internet rupive añoite. 
it’s nice to hear.	iporã ñahendu.
By living inside our heads.	Ñande akã ryepýpe jaiko rupi.
No one was fired.	Avave noñemosêi.
You can do anything you want in life.	Ikatu rejapo oimeraẽ mba’e reipotáva nde rekovépe.
Or whatever his game is.	Térã taha’e ha’éva ijuego ha’éva.
And she had just walked by him, not even seeing him.	Ha haʼe oguata ramoite kuri ijykére, ni ndohechái chupe.
There is no impact.	Ndaipóri impacto.
I love this picture.	Che ahayhu ko ta’anga.
They can still get him too.	Ikatu gueteri ohupyty avei chupe hikuái.
If only he wasn't like that.	Ha'e ndaha'éirire upéicha.
We got the passion.	Rohupyty pe pasión.
There were no major complications in either group.	Ndaipóri complicación tuichavéva ni peteî grupo-pe.
These were definitely the remains of an animal.	Koʼãva katuete haʼe vaʼekue peteĩ mymba rembyre.
Please come to my office.	Por favor, eju che oficina-pe.
Error bars represent standard error values.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka umi valor jejavy rehegua estándar.
He didn't break it, but he pulled it out of the skin.	Nomopẽi, ha katu oipe'a ipiregui.
And it’s everything it’s trying to be.	Ha ha’e opa mba’e oñeha’ãva ha’e.
It was good to see those guys over there.	Iporãiterei ningo ahechávo umi karaípe upérupi.
She was very happy with the bed and the whole experience.	Ha’e ovy’aiterei pe tupa ha pe experiencia pukukue rehe.
Didn’t have a driver problem.	Ndoguerekói peteĩ problema chofer rehegua.
They come from rich and poor families.	Haʼekuéra ou umi família iplátavagui ha umi imboriahúvagui.
Besides that, there are several places to eat.	Upéva ykére oĩ heta lugár ojekaru hag̃ua.
But none could be found.	Péro ni peteĩva ndaikatúi ojejuhu.
And then he came back for more.	Ha upéi ou jey ojerure hag̃ua hetave mbaʼe.
You'll make enough of that later, don't worry.	Rejapóta suficiente upévagui upe rire, ani rejepy'apy.
It’s too thick on the dry side.	Ha’e ijyvyku’ieterei pe lado seco rehe.
For the sake of his family.	Hogayguakuérape guarã.
You have to go out and play hard.	Resẽ vaʼerã ha reñembosarái mbarete vaʼerã.
I was never told why until years after his death.	Araka’eve noñemombe’úi chéve mba’érepa heta áño omano rire peve.
With your hair.	Nde akãrague reheve.
I have to go different ways at something.	Che aha vaʼerã diferénte hendáicha peteĩ mbaʼépe.
I can't sleep.	Ndaikatúi oke.
I never stopped for just a minute.	Araka’eve ndapytái ni peteĩ minuto añónte.
And he desperately wanted it.	Ha haʼe oipotaiterei vaʼekue upéva.
This is how it happens.	Péicha oiko.
They just don’t make a wide enough range.	Ha’ekuéra ndojapói añónte peteĩ rango suficientemente amplio.
Make a child.	Ejapo peteĩ mitã.
He was going to make a name for himself.	Haʼe ojapóta kuri peteĩ téra.
And so he reasoned.	Ha upévare haʼe orrasona.
I have been meaning to talk to him.	Che ningo aime kuri heʼiséva añeʼẽ hag̃ua hendive.
No further analysis of the cause of death was conducted.	Ndojejapói análisis ambue mba'érepa omano.
She brought her knowledge to the judge in that case.	Haʼe ogueru imbaʼekuaa pe huéspe upe kásope.
We never found them.	Araka'eve ndorojuhúi chupekuéra.
During this time together the two mostly talked about fighting.	Ko tiempo aja oñondive mokõivéva oñe’ẽve ñorairõ rehe.
I've seen it clearly.	Che ahecha porã.
I have no longer any desire to marry your brother.	Ndarekovéima mba'eveichagua deseo amenda haguã ne ryvy.
But not in it.	Péro ndahaʼéi ipype.
They knew it, and he knew it.	Haʼekuéra oikuaa upéva, ha haʼe oikuaa upéva.
For simple use cases, a free account is more than enough.	Umi káso jepuru simple-pe g̃uarã, peteĩ cuenta gratuita ha’e hetave suficiente-gui.
You can come to my place by now.	Ikatu reju che rendaguépe ko'ágã peve.
I would like to answer some of these questions here.	Ambohováise ko’ápe peteĩva ko’ã porandu.
This is the best way to move forward with the system.	Péva ha’e tape iporãvéva ojeguata haguã tenonde gotyo sistema ndive.
Then they both looked away.	Upéi mokõivéva omaña mombyry.
He grabbed me by the shoulders.	Haʼe chejagarra che jyváre.
I started to like my new job.	Añepyrũ chegusta che traváho pyahu.
Like my mother.	Che syicha.
See, it's very dark here.	Pehecha, iñypytũeterei ko'ápe.
She didn't know he was there.	Haʼe ndoikuaái haʼe oĩha upépe.
He kept driving, going with the flow of traffic.	Ha’e osegi omaneha, oho pe flujo de tráfico ndive.
It leaves no room for audience interpretation.	Ndohejái espacio audiencia interpretación-pe guarã.
But here he was given no chance.	Péro koʼápe noñemeʼẽi chupe oportunida.
The other two were excluded from the study.	Umi ótro mokõi katu oñemboyke pe estúdiogui.
But only there.	Péro upépe añoite.
I haven’t read it yet though.	Ndaleéi gueteri jepe.
We will show these limits.	Jahechaukáta ko’ã límite.
That is very new.	Upéva ningo ipyahueterei.
It was getting so hot, so exciting.	Hakueterei ohóvo, ovy’aiterei ohóvo.
I hate people like him.	Che ndachaʼéi umi hénte haʼeichaguáre.
Brief case report.	Marandu mbykymi káso rehegua.
I tried for a laugh.	Añeha’ã peteĩ pukavyrã.
Literally anything can be found down there.	Literalmente oimeraẽ mba’e ikatu ojejuhu upépe yvy gotyo.
I'm not going to lie.	Ndajapúi va'erã.
I feel so stupid now.	Che añeñandu chetavyeterei koʼág̃a.
They first stated that the plaintiff was not the real party in interest.	He'i hikuái raê demandante ndaha'éiha parte real orekóva interés.
This could be a very funny record.	Kóva ikatu ha’e peteĩ disco iñe’ẽporãitereíva.
Or it could cause the entire hotel to go dark.	Térã ikatu ojapo pe otél kompletoite iñypytũ hag̃ua.
Do not use on children under two years of age.	Ani reiporu mitã ndohupytýiva mokõi ary rehe.
It provides clear code and the values ​​can be very simple.	Omeꞌe código hesakãva ha umi mbaꞌeteéva ikatu isensílloiterei.
This person is exactly what you would expect, just more.	Ko tapicha ha’e exactamente pe peha’arõva’erãmo’ã, hetave mba’énte.
There is danger.	Oĩ pelígro.
He hates them.	Haʼe ndaijaʼéi hesekuéra.
It was crowded but no one had to wait long.	Henyhẽ péro avave natekotevẽi ohaʼarõ are.
Hardly beyond words.	Hasype ohasávo ñe’ẽ.
The woman and the second driver then entered the house together.	Upémarõ pe kuñakarai ha pe mokõiha chofer oike oñondivepa pe ógape.
So he started moving on right away.	Upévare oñepyrũ oho hese upepete.
The metal was excellent.	Pe metál ningo iporãiterei vaʼekue.
What do I get if it is well implemented habit before long.	Mba'épa che ahupyty ramo oñemboguata porã jepokuaa are mboyve.
We will be comfortable again, as we have not been for years.	Jaiko porã jeýta, heta áñorema ndajajapói haguéicha.
I was so proud of him.	Che ningo añemombaʼeguasueterei hese.
And so you can't ask me to leave that at the door.	Ha upévare ndaikatúi pejerure chéve aheja hag̃ua upéva okẽme.
I have one more concern with the example.	Che areko peteĩ jepy’apyve pe techapyrã rehe.
Or we can just shake up our random selection of music.	Térã ikatu ñamongu’énte ñande selección aleatoria de música.
These things just have to be done.	Koʼã mbaʼe ojejapo vaʼerãnte.
I let him kiss her.	Aheja chupe ohetũ.
Continue this until you can no longer.	Péicha esegi ndaikatuvéima peve.
Usually high or low.	Jepive yvate térã ijyvate.
Depends on which connection you want to use.	Odepende mba’e joaju rehepa reiporuse.
There are male teachers.	Oĩ mbo’ehára kuimba’e.
Find what you love.	Eheka pe mba’e rehayhúva.
This is mine.	Che mba’e kóva.
But it is not true.	Péro ndahaʼéi añetegua.
He threw one to put us back.	Omombo peteĩ oremoĩ hag̃ua tapykuépe.
It's weird though.	Ha'e extraño jepe.
You can smell it.	Ikatu rehetũ.
Sit down, be quiet, do what you’re told.	Eguapy, ekirirĩ, ejapo oje’éva ndéve.
It’s time for bed.	Oguahẽma ára oke haguã.
I truly believe that.	Añetehápe arovia upéva.
Inside a smart card.	Peteĩ tarjeta inteligente ryepýpe.
They have given up.	Haʼekuéra oñemeʼẽma.
Thank you for joining us.	Aguyjevete oremoirũ haguére.
Sometimes it’s on my feet.	Sapy’ánte oĩ che py rehe.
Steps to change the line.	Umi paso oñemoambue haguã línea.
Or, more likely, it seems to do everything.	Térã, hetave mba’e, ha’ete ojapóva opa mba’e.
Read the full review.	Emoñe’ẽ pe revisión completa.
No, it was done.	Nahániri, ojejapo vaʼekue.
Or maybe no one else was ever game enough to tell him.	Térã ikatu avave ambue araka’eve ndaha’éikuri juego suficiente he’i haĝua chupe.
We can’t just focus on one player.	Ndaikatúi ñañecentra peteĩ jugador-pe añónte.
We have everything we need inside of us.	Ñande jareko opa mba’e ñaikotevẽva ñande ryepýpe.
He wanted to know where he was going.	Ha'e oikuaase moõpa oho.
Keep your hands.	Eñongatu nde po.
Right on the surface.	Oike pe superficie ári.
Follow this procedure.	Oñemotenonde ko procedimiento.
None of the colors go well together.	Ni peteĩ umi kolór ndohói porãi oñondive.
An enemy ship takes a hit.	Peteĩ várko enemígopegua ogueraha peteĩ golpe.
Will doesn't mention it.	Will noñe'êi hese.
You worked for them.	Peẽ pembaʼapo vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
It worked last time, it might work again.	Omba'apo kuri última vez, ikatu omba'apo jey.
But some things can change.	Péro oĩ umi mbaʼe ikatúva okambia.
Have a little more body.	Eguerekove michĩmi hete.
He was coming to a stop.	Haʼe ningo oúma hína kuri peteĩ parada-pe.
It’s never been published.	Araka’eve noñemoherakuãi.
You've done this before.	Nde rejapo va'ekue ko mba'e upe mboyve.
I just stood watching and let him go.	Añembo’y añónte amaña ha aheja chupe oho.
But once they started it got easier.	Péro oñepyrũ rire hikuái ifasilve.
There were five adult patients.	Oĩkuri cinco hasýva kakuaáva.
I had to lie to him.	Che japu vaʼerã kuri chupe.
It took us to another level.	Oregueraha ambue nivel-pe.
We try to learn and understand.	Ñañehaʼã ñaaprende ha ñantende.
That moment never came.	Upe momento araka’eve noguahẽi.
Get to know yourself very well.	Ejekuaa porãiterei.
I don't know why that is.	Ndaikuaái mba'érepa upéicha.
They stopped talking the second she walked inside.	Ndoñe’ẽvéima hikuái pe segundo ha’e oike haguépe.
But the question is not so relevant today.	Péro pe porandu ndahaʼéi upéicha iñimportánteva koʼág̃arupi.
The day will come when you will need them.	Og̃uahẽta ára reikotevẽtaha umíva.
And there’s no money in it.	Ha ndaipóri pirapire ipype.
You seem to be going through too much here.	Ha’ete ku rehasaitereíva ko’ápe.
Now the job search is easier than ever.	Ko'ágã pe tembiapo jeheka ndahasýi yma guarégui.
They have since shut it down.	Upe guive omboty hikuái.
He forced her down again.	Omboguejy jey chupe mbaretépe.
They’re really just computer files.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e archivo computadora-pegua añónte.
Then something had to change.	Upéi okambia vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Any other interpretation cannot change the figures which are fixed and known.	Oimeraêva ambue interpretación ndikatúi omoambue umi cifra oîva fija ha ojekuaáva.
It's like he's never been there.	Ha'ete ku araka'eve ndoikóiva upépe.
You asked me not to repeat them.	Rejerure chéve ani hag̃ua ojerrepeti umíva.
He did not play on a state team.	Ndoha'ãi peteî equipo estatal-pe.
I like it differently.	Chegusta diferénte.
Another thirty seconds passed very slowly.	Ambue treinta segundo ohasa mbeguekatueterei.
I can’t both be right.	Ndaikatúi mokõivéva oĩ porã.
I can’t live with you.	Ndaikatúi aiko nendive.
Preparing children for school.	Ombosako’ívo mitãnguérape mbo’ehaópe.
In theory, he did it alone.	Teoríape, ha’e ojapo ha’eño.
This is what happened in my situation.	Péicha oiko che situasiónpe.
One of her girls is almost full grown.	Peteĩ imitãkuña haimete okakuaapaite.
Dad was right about one thing.	Papa heʼi porã vaʼekue peteĩ mbaʼére.
These are the people his father served.	Koʼãva hína umi hénte itúva oservi vaʼekue.
There is a condition.	Oĩ peteĩ kondisión.
As much as you value your life, do nothing.	Remombaʼeháicha nde rekove, ani rejapo mbaʼeve.
Stay in the moment for what people want.	Epyta ko’áĝaite umi tapicha oipotáva rehe.
He knew, but he didn’t like it.	Oikuaa, ha katu ndogustái.
He didn’t find her.	Ndojuhúi chupe.
You will lose some friends.	Reperdéta unos kuánto umi amígo.
We are still free.	Ñande ningo ñanesãso gueteri.
First out is of course.	Primero salida ha’e por supuesto.
A new and strange presence moved through me.	Peteĩ presencia pyahu ha iñextraño omýi che rupi.
This should hardly be news.	Péva apenas ha’eva’erã noticia.
There must be two hundred kids talking at once.	Oĩva’erã doscientos mitã oñe’ẽva peteĩ jeýpe.
I think there were like two women.	Che apensa oĩ hague mokõi kuñáicha.
A pair of lines is called a set.	Peteĩ par de línea héra conjunto.
I was lost for about a month.	Che ningo peteĩ méserupi akañy.
And how they live.	Ha mbaʼéichapa oiko hikuái.
And this isn't just on the good days.	Ha péva ndaha'éi umi ára porãme añónte oikóva.
I never did that.	Arakaʼeve ndajapói upéva.
So we went an hour longer.	Upévare roho peteĩ óra ipukuve.
It was under full pressure.	Oime kuri plena presión-pe.
From the day he took office, my mother worried constantly.	Pe ára ha’e ojupi haguégui pe cargo-pe, che sy ojepy’apy meme.
We believe in the sound from which we come.	Ñande jaguerovia pe tyapu ñande jajuhágui.
I represent the middle class.	Che arrepresenta pe clase media-pe.
I've found you.	Che rojuhu va'ekue.
But it wasn't that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva.
There are other days.	Oĩ ambue ára.
It seems powerful.	Ha’ete ku ipu’akapáva.
I just hope we both lead happy, full lives.	Aipotante mokõivéva jagueraha tekove vy’a ha henyhẽva.
The boy seemed very cold.	Pe mitãkaria’y ha’ete ku ro’ysãitereíva.
They serve a purpose, too.	Ha’ekuéra oservi peteĩ propósito-pe, avei.
He said there might be some money involved.	He'i ikatuha oî viru'imi oikehápe.
There's nothing to be gained.	Ndaipóri mba'everã.
I will kill him first.	Che ajukáta raẽ chupe.
And, seeing her condition, she wanted to take him to the hospital.	Ha, ohechávo ikondición, oguerahase chupe tasyópe.
She thinks he’s very funny.	Ha’e oimo’ã ha’e ivyroitereiha.
I am no longer afraid.	Ndakyhyjevéima.
It’s that most of your experience is that.	Ha’e la mayoría nde experiencia ha’eha upéva.
It was like a bad dream.	Haʼete voi peteĩ suéño vai.
You are so powerful.	Nde ningo nde poderosoiterei.
He looked interested.	Ha’e ojehecha interesado.
Never think of doing anything else.	Araka’eve ani repensa rejapo haĝua ambue mba’e.
I’m being watched.	Che rehe ojesareko hína.
Decide which weapon you want to carry individually.	Pedesidi mbaʼe ármapa pejagarrase káda uno.
Resources are shared over a network, usually the internet.	Umi recurso oñembojaꞌo peteĩ red rupive, haꞌeva jepi internet.
This was not going to happen.	Péva ndoikomoʼãi kuri.
They help each other in their work.	Oñopytyvõ hikuái hembiapokuérape.
It seems nice too.	Ha’ete ku iporãva avei.
Time to get out of the store and into the light.	Aravo osẽ haguã tendagui ha oike haguã tesape.
You use social benefits as a point.	Peẽ peipuru umi beneficio social punto ramo.
He developed a fine ear for music.	Ha’e omoheñói peteĩ apysa porã música-pe ĝuarã.
I tried this but it didn’t work.	Añeha’ã ko’ã mba’e ha katu ndoikói.
You just go out and meet people.	Resẽnte rejotopa umi héntere.
The odd answers are in the background.	Umi mbohovái impar oĩ tapykuépe.
The flower of death.	Yvoty ñemano rehegua.
Oh, wait a second.	Oh, eha’arõ peteĩ segundo.
All of this should not surprise anyone.	Opa koʼã mbaʼe ndohecharamóivaʼerã avavépe.
Current natural gas production.	Ko'ágã producción de gas natural.
All seven died at the scene, police said.	Umi siete omano upe tendápe, he'i policía.
The investigation is ongoing.	Oñemotenonde investigación.
Use whatever means necessary to find him.	Eipuru oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva reheka hag̃ua chupe.
Knew him for years.	Oikuaa chupe heta arýma.
Trials were presented in random order.	Umi ensayo oñepresenta orden aleatorio-pe.
Very quickly, far sooner than he expected, it happened.	Pya’eterei, pya’eve mombyryve oha’arõvagui, oiko.
We’ll take care of it.	Ñañangarekóta hese.
In sleep mode, the power supply is turned off.	Pe modo okehápe, oñembogue pe fuente de alimentación.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Eñeporandu añetehápepa péva oheka ne cliente.
He was there first, that morning.	Ha’e oĩ raẽ upépe, upe pyharevépe.
Of course, they certainly don’t read any of them.	Añetehápe, katuete ndoleéi hikuái ni peteĩva umíva apytégui.
You've got to have it.	Nde reguereko va'erã.
I’m sure you’ll find your way.	Aime seguro rejuhútaha nde rape.
But that can't be right.	Péro upéva ndaikatúi oĩ porã.
Everyone wants something.	Maymáva oipota peteĩ mba’e.
If you have two choices, pick the hardest one.	Oiméramo reguereko mokõi elección, eiporavo pe hasyvéva.
Those are the reasons why high blood pressure occurs.	Umíva ha’e umi mba’ére oiko pe presión arterial.
I wonder where the problem lies.	Che añeporandu moõpa oĩ pe provléma.
He was fine but his health wasn’t so good.	Ha’e oĩ porã ha katu tesâi ndaha’éikuri iporãitereíva.
The thing is, he said, we don’t have to go.	Pe mba’e ha’e, he’i, natekotevẽi jaha.
Far from perfect.	Mombyry pe perfecto-gui.
Everything at once.	Opa mba’e peteĩ jeýpe.
No problem is too big or too small.	Ndaipóri provléma tuichaitereíva ni michĩetereíva.
That day they, too, talked at length.	Upe árape ha’ekuéra, avei, oñe’ẽ puku.
And he says that changes everything.	Ha heʼi upéva okambiaha opa mbaʼe.
I had to put my life on hold.	Amoĩvaʼerã kuri che rekove en espera.
Because we’ve already done it.	Ñande jajapopámagui.
I hadn't thought about that.	Che ningo napensái kuri upévare.
But there were details they did not know.	Péro oĩ vaʼekue umi detálle ndoikuaáiva hikuái.
After a long time, he began to tell me what happened next.	Are rire oñepyrũ omombeʼu chéve mbaʼépa oiko upe rire.
I'm happy for you.	Che avy'a pende rehehápe.
People may disagree at the time.	Ikatu umi hénte noĩri de akuérdo upe tiémpope.
But it is a choice.	Péro haʼe peteĩ elección.
We've suffered enough.	Ñande jahasa asy va'ekue suficiente.
I saw their history.	Ahecha pe hembiasakue orekóva hikuái.
But he can learn perhaps.	Péro ikatu oaprende oiméne.
How on earth is anyone supposed to remember this, its impossible.	Mba'éichapa ko yvy ape ári oimeraêva imandu'ava'erã ko mba'ére, its imposible.
The house is very peaceful.	Pe óga ipyʼaguapyeterei.
The sun is setting.	Kuarahy oike ohóvo.
But the more you hate me, the more you learn.	Péro rembojeguaruvévo cherehe, reaprendevéta.
Too soon for many people.	Pya’eterei heta tapichápe ĝuarã.
That took him up sharp and short.	Upéva ogueraha chupe yvate haimbe ha mbyky.
But he was with me again tonight.	Péro haʼe oĩ jey chendive ko pyharépe.
Actually, please stop me from saying anything to him.	Añetehápe, por favor, chejoko ani hag̃ua haʼe chupe mbaʼeve.
I am really in a good situation.	Añetehápe aime peteĩ situasión porãme.
For five years.	Po ary pukukue.
That said, they’re off.	Upéva he’ívo, ha’ekuéra osẽma.
All this wonderful knowledge.	Opa ko’ã mba’ekuaa porãite.
Each shoulder was measured in triplicate.	Káda hombro oñemedi mbohapy vése.
There’s no middle ground here.	Ndaipóri mbytegua ko’ápe.
Not that the argument was correct.	Ndaha’éi pe argumento oĩ porã hague.
The ground is hard and the sky is evil.	Yvy hatã ha yvága aña.
But the guy wasn't narrow.	Péro pe karai ndahaʼéi vaʼekue ipyrusu.
Even the small ones.	Umi michĩva jepe.
Fear comes with responsibility and the desire to be free of it.	Pe kyhyje ou responsabilidad reheve ha pe deseo ñaime haĝua libre chugui.
It was new to the people.	Ipyahu vaʼekue umi héntepe g̃uarã.
Two or three months later we saw it.	Dos térã tres mése haguépe rohecha.
It 's beyond darkness.	Ha'e 's ohasávo pytũmby.
She reached out to take it.	Haʼe oipyso ipo ogueraha hag̃ua.
There is something familiar about its logic.	Oĩ peteĩ mba’e ojeikuaáva pe lógica orekóvare.
He'll know the one.	Ha'e oikuaáta pe peteĩva.
Then again, maybe she needs to know how men treat women.	Upéi jey, ikatu oikotevẽ oikuaa mbaʼéichapa kuimbaʼekuéra otrata kuñanguérape.
If you want to see.	Rehechaséramo.
Then we discuss application to real materials.	Upéi ñañomongeta aplicación umi material añeteguávape.
I was not looking forward to the meeting.	Ndahaʼarõi kuri pe rreunión.
I hope that is okay with you.	Aipotaite ningo upéva oĩ porã ndéve.
Maybe he’ll get through it, eventually.	Ikatu ha’e ohasáta, amo ipahápe.
I've seen men do things.	Ahecha kuimba'ekuéra ojapoha umi mba'e.
This leads to various complications.	Péva ogueru opáichagua complicación.
The last two days were hard.	Umi mokõi ára paha hasy.
You're up again.	Nde repu'ã jey.
Thanks for what you do, anyway.	Aguyje peẽ pejapova’ekuére, taha’e ha’éva.
All patients were boys.	Opavave hasýva ha’e mitãkuimba’e.
Generally the an individual case.	En general pe peteĩ káso individual.
Nobody ever makes any money.	Avave araka'eve ndojapói mba'eveichagua pirapire.
I can't figure out who it was.	Ndaikatúi aikuaa mávapa raka'e.
I don't want to tell him that.	Nda'eséi chupe upéva.
The men probably didn't see that.	Oiméne umi kuimbaʼe ndohechái raʼe upéva.
Some do not use them.	Oĩ ndoiporúiva umíva.
Yet later generations provide valuable accounts of their experiences.	Upéicharõ jepe umi oúva upe rire omombeʼu umi mbaʼe iñimportánteva umi mbaʼe ohasavaʼekuére.
She stared over her shoulder.	Haʼe omaña porã ijyva ári.
The wrong is wrong, for everyone.	Pe ivaíva oĩ vai, opavavépe g̃uarã.
He had arrived home at nine ten last night.	Ha’e og̃uahẽkuri hógape ange pyhare nueve diez aravo jave.
She had never seen a man cry before.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue peteĩ kuimbaʼe hasẽ.
Big money gets bigger money.	Viru tuicháva ohupyty viru tuichavéva.
How he could have missed it before, he couldn't think.	Mba’éichapa ikatukuri ofalta upe mboyve, ndaikatúi opensa.
You know, what groups draw.	Peikuaa, mba’e grupo-pa odibuja.
That's what he did in this movie, because he realized what.	Upéva ojapo ko pelíkulape, ohechakuaágui mbaʼépa.
I hated that he didn't believe me.	Che ndachaʼéi vaʼekue haʼe ndogueroviái haguére cherehe.
An army of guns drawn.	Peteĩ ehérsito de armas ojeipysóva.
She smiled and said well you better be careful then.	Ha’e opukavy ha he’i bueno iporãve reñangareko upéicharõ.
I thought we needed to play a lot more first.	Che apensa vaʼekue tekotevẽha ñañembosarái heta mbaʼe raẽve.
And some people think we can stop our students from doing it?!?.	Ha oî tapicha opensáva ikatuha jajoko ñane temimbo'ekuérape ojapo haguã?!?.
It might be a mistake.	Ikatu ningo haʼe peteĩ javy.
He could have done something.	Haʼe ikatu kuri ojapo peteĩ mbaʼe.
The ‘crime’ happened there.	Pe ‘delito’ oiko upépe.
And his situation here is very difficult.	Ha pe situasión orekóva koʼápe ijetuʼueterei.
He hadn’t even looked out a window.	Ni ndojesarekóikuri peteĩ ventána rehe.
Then comes a critical analysis of the current situation.	Upéi oguahë peteî análisis crítico situación ko'ágãguáva rehe.
Both have very active support communities.	Mokõivéva oreko comunidad de apoyo activa-itereíva.
He doesn't live here yet.	Ha'e ndoikói gueteri ko'ápe.
No, that’s not the end of the story.	Nahániri, ndaha’éi upéva pe tembiasakue paha.
Guys either get serious and he never goes there.	Chicos o sea se enserio ha ha'e araka'eve ndohói upépe.
I was very tired.	Chekaneʼõiterei vaʼekue.
It's not that difficult.	Ndaha'éi upéicha hasýva.
This paper is the first step in this project.	Ko kuatiahaipyre ha’e peteĩha tembiaporã ko tembiaporãme.
The silence is fine.	Pe kirirĩ oĩ porã.
It’s the most practical approach.	Ha’e pe enfoque prácticovéva.
Or maybe something else is at work.	Térã ikatu oĩ ótro mbaʼe ombaʼapóva.
Many people will die, though we don’t know how exactly how or when.	Heta tapicha omanóta, jepe ndajaikuaái mba’éichapa añetehápe mba’éichapa térã araka’épa.
I love their product line too.	Che ahayhu avei línea de producto orekóva hikuái.
If only he could just go outside.	Ikatúrire osẽnte okápe.
Of course this is slow.	Katuete péva mbeguekatu.
The only real difference in the first is the special teams.	Peteĩnte diferencia añetegua peteĩháme ha’e umi equipo especial.
And it was under his control.	Ha oĩ vaʼekue ipoguýpe.
No one was injured in this incident.	Avave ndojehúi ko mba'épe.
Check that connection and act if necessary.	Ehecháke upe joaju ha ejapo tekotevẽramo.
Those that are meant to be touched, I would say.	Umi oje’éva ojepoko haĝua hese, ha’éta.
A lot of people would die.	Hetaiterei hénte omanóta kuri.
Pick a name and walk with it.	Eiporavo peteĩ téra ha eguata hendive.
That appears to be the situation here.	Ojekuaa upéva haʼeha pe situasión koʼápe.
I thought this was a great idea.	Aimo’ãkuri kóva ha’eha peteĩ idea tuichaitereíva.
It didn’t impact me at all.	Ndojapói impacto cherehe ni peteĩcha.
Without much space or light or space.	Heta espacio ni tesape ni espacio’ỹre.
Their success is absolute.	Pe éxito orekóva hikuái ha’e absoluto.
It is very clear.	Hesakã porãiterei ningo.
He knows everything that has happened and will happen.	Haʼe oikuaa opa mbaʼe oiko vaʼekue ha oikótava.
It's not just people older than me.	Ndaha'éi umi tapicha itujavéva chehegui añónte.
That’s fine with us!.	¡Upéva oĩ porã ñanendive!.
Nothing happened.	Ndoikói mba'eve.
We were there together.	Roime kuri upépe oñondive.
But here is the good news.	Péro koʼápe oĩ pe marandu porã.
Come on over here.	Eju ko'árupi.
I went to the beauty of the music.	Aha pe música iporãhápe.
All you need is a blog or website with good traffic.	Tekotevẽnte peteĩ blog térã página web orekóva tráfico porã.
Medical treatment and proper care are important today.	Ko'ã árape iñimportante tratamiento médico ha atención correcta.
He is well aware of the consequences of his actions.	Haʼe oikuaa porã mbaʼépa ogueru umi mbaʼe ojapóva.
This theme is his second choice.	Ko tema ha’e mokõiha oiporavóva.
Nothing is broken here.	Ndaipóri mba'eve oñembyaíva ko'ápe.
That much he was sure of.	Upéva heta haʼe oĩ vaʼekue segúro.
He was going to talk about some local news.	Haʼe oñeʼẽta kuri algún notísia oĩvare upe lugárpe.
He made the light.	Ha’e ojapo pe tesape.
The exact opposite happens.	Upéva ningo oiko pe contrario exacto.
You get the point.	Nde rehupyty pe púnto.
The new issue should be there soon.	Pe número pyahu oĩva’erã upépe pya’e.
It's going to be better.	Iporãve 'rã.
Neither of us knew what to do.	Ni peteĩva ore apytépe ndoikuaái mbaʼépa rojapóta.
I'll do it.	Che ajapóta.
He reads anything he can find on his own and asks questions.	Omoñe’ẽ ha’eño oimeraẽ mba’e ikatúva ojuhu ha oporandu.
He could have been any one of those people.	Haʼe ikatu kuri haʼe oimeraẽva umi hénte apytégui.
Or its class, it’s the same thing.	Térã iclase, peteĩ mba’énte.
We were being attacked.	Ore ningo roñeataka kuri.
I can't seem to find it now.	Ha'ete ku ndajuhúiva ko'ágã.
This is basic signal theory.	Kóva ha’e teoría básica señal rehegua.
Military to support his family.	Militar omantene haguã ifamilia-pe.
But something new.	Péro peteĩ mbaʼe ipyahúva.
They grow quickly and may reach adult size the following spring.	Ha’ekuéra okakuaa pya’e ha ikatu ohupyty adulto tamaño-pe pe primavera oúvape.
Lots of storage, which is really awesome.	Heta almacenamiento, ha’éva añetehápe tuichaiterei mba’e.
But, we know the fans love us.	Ha katu, jaikuaa umi hincha ñanderayhuha.
He had only been out of the house for three days.	Ojapóma mbohapy ára añónte osẽ hague hógagui.
There are reportedly plans to hide him in advance.	Ojekuaa oîha planes omokañy haguã ichupe de antemano.
He kept it to himself.	Oñongatu ijehe.
Two women, looking out.	Mokõi kuña, omañáva okápe.
I really appreciate it.	Añetehápe amombaʼeterei.
But it was still a little far from the city.	Péro oĩ gueteri mombyrymi pe távagui.
I still don’t want the afternoon to end well.	Ndaipotái gueteri opa porã pe asaje.
I stared into his eyes.	Che amaña hatã hesápe.
Well, we didn’t do that.	Bueno, ndorojapói upéicha.
But it needs power.	Péro oikotevẽ podér.
Just one of the many problems is that energy is just heat.	Peteĩnte umi heta provléma apytégui ha’e pe energía ha’eha haku añónte.
This, too, gives no comfort to the plaintiff.	Péva, avei, nome'êi consuelo demandante-pe.
His mouth is soft.	Ijuru ningo ipiro’y.
He climbed to the edge.	Ha’e ojupi pe orilla peve.
You didn't want to, but you did it anyway.	Ndereipotái vaekue, ha katu rejapo taha'e ha'éva.
He had to think, only there was no time to think.	Ha’e opensava’erã, sólo ndaipóri tiempo opensa haĝua.
Money must flow from rich countries to poor ones.	Viru osyryva’erã umi tetã ipirapire hetávagui umi imboriahúvape.
Eventually, most died.	Amo ipahápe, la majoría omano.
I wrote two books.	Che ahai mokõi aranduka.
However, by default, that file does not consider it to exist.	Ha katu, por defecto, upe vore ndohechái oĩha.
This changes the program line numbers.	Kóva omoambue umi número línea programa rehegua.
They must be defined by a rule.	Ojedefiniva'erã hikuái peteî regla rupive.
You won't have to explain them.	Natekotevẽmoʼãi remyesakã umíva.
He’s telling me.	Ha’e he’i chéve.
Consider the following possibilities.	Ñapensamína koʼã mbaʼe ikatúvare oiko.
He makes it seem simple.	Ha’e ojapo ha’ete ku simple.
He remained single for the rest of his life.	Haʼe opyta soltero hekove pukukue javeve.
Maybe it’s because my projects are related to winter.	Ikatu ha’e che proyectokuéra ojoaju haguére ro’y rehe.
But instead, what you hear is pretty much what you get.	Péro upéva rangue, umi mbaʼe rehendúva ningo haimete pe rehupytýva.
They were kind of, like, looking at us.	Ha’ekuéra ha’e kuri peteĩcha, ha’ete, omañáva ore rehe.
I've never seen anything like them.	Araka'eve ndahecháiva'ekue mba'eve ha'ekuéraichagua.
It must be too cold for him to walk around here.	Oiméne roʼyeterei haʼe oguata hag̃ua koʼárupi.
He can't go back, not to live.	Ndaikatúi oho jey, ndaha'éi oikove haguã.
Other than having a cold, he’s doing just fine.	Ambue mba’e ndaha’éiva oreko resfrío, ha’e ojapo porãiterei.
Treatments were repeated every other day.	Umi tratamiento ojejapo jey cada dos días.
Check back regularly.	Ejesareko jey jepi.
The latter is more telling.	Ko ipahaguéva omombe’uve.
A complete analysis is complicated.	Peteĩ análisis completo ningo ikomplikadoiterei.
I am looking for door controls.	Che aheka hína umi control de puerta.
She had heard nothing of him.	Haʼe ningo nohendúi kuri mbaʼeve chugui.
I have to be independent.	Che aimeva’erã independiente.
Just what we need.	Ñaikotevẽva añoite.
This was the way they needed to go.	Péicha haʼe vaʼekue pe tape oikotevẽva oho hikuái.
The true hidden voice of the soul.	Pe ánga ñe’ẽ kañymby añetegua.
This was a mistake.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ javy.
First, they are much larger.	Primero, tuichavéntema hikuái.
We have many dreams.	Heta ore kerayvoty roguereko.
Of course, one can’t exist without the other.	Añetehápe, peteĩva ndaikatúi oiko ambue’ỹre.
I’m glad I sat down.	Avy’a aguapy haguére.
I love the guy, but he is like that.	Che ahayhu pe karaípe, ha katu ha’e upéicha.
A marriage in name only.	Peteĩ ñemenda hérape añoite.
I feel so sorry for him.	Añembyasyeterei hese.
And in the past, they didn’t.	Ha yma, ndojapói hikuái upéva.
It sounds like one voice.	Oñehendu peteĩ ñe’ẽmeguáicha.
You're no different than everyone else.	Nde ndaha'éi iñambuéva opavave ambuégui.
From the front end, this data is read only.	Front end guive, ko dato ojelee añoite.
But for many in the class, it was nearly impossible.	Péro heta oĩvape g̃uarã pe klásepe haimete ndaikatúi.
I don’t think any of that was.	Che nda’aimo’ãi ni peteĩva umívagui ha’e hague.
And it had been for a long time.	Ha are guivéma oĩ vaʼekue upéicha.
Love is in you.	Mborayhu oĩ pende pype.
But the house could be left to just one person.	Péro pe óga ikatu vaʼekue ojeheja peteĩvapente.
I think you have to keep perspective on this.	Che apensa pemantene va’erãha perspectiva ko’ã mba’ére.
There is no difference.	Ndaipóri joavy.
And, in at least one case, it provided certainty about costs.	Ha, por lo menos peteî káso, ome'êva seguridad umi costo rehe.
Either or not search engine friendly, or not.	Taha’e térã nahániri motor de búsqueda-pe g̃uarã, térã nahániri.
Sales are going up.	Umi venta ojupi ohóvo.
When it gets there, we'll break their circle.	Oguahẽvo upépe, jaitypáta sírculo orekóva hikuái.
They were the nations before you.	Ha'e kuéra ha'e va'ekue umi tetã nde renondépe.
Get the item you ordered or get your money back.	Ehupyty pe mbaʼe reordena vaʼekue térã ehupyty jey nde pláta.
As a result, the reading of the memory cell becomes faster.	Upéicha rupi, pe célula de memoria ojelee pyaʼeve ohóvo.
I only ever want you to be happy.	Che añoite aipota araka'eve revy'a.
These efforts can be seen in all regions of the world.	Ko'ã ñeha'ã ikatu ojehecha opavave región mundo-pe.
They thought it was a good fit.	Haʼekuéra oimoʼã haʼeha peteĩ ajuste porã.
Yes, he would have done it.	Heẽ, haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
This doesn’t have to be the case.	Natekotevẽi péicha oiko.
It wasn't true.	Ndaha'éi vaekue añetegua.
There is so much at this time that he does not know.	Hetaiterei mbaʼe oĩ ko tiémpope ha haʼe ndoikuaáiva.
Now we don't.	Ko'ágã ndajajapói.
The nose is really nice.	Pe ryekue añetehápe iporãiterei.
Enjoy the pictures!.	¡Evy'a umi ta'anga rehe!.
We work together to create new experiences.	Romba’apo oñondivepa romoheñói haĝua umi experiencia pyahu.
My pain is gone.	Che mba’asy opa.
Describe it very clearly.	Emombeʼu porãiterei.
Prices vary based on the day and special offers.	Umi precio iñambue oñemopyendáva ára ha oferta especial rehe.
It was easy to read and well written.	Ndahasýi vaʼekue ojelee hag̃ua ha ojehai porã vaʼekue.
They don't have the code.	Ha'ekuéra ndoguerekói pe código.
We fell in love on that trip.	Rojehayhueterei upe viáhepe.
She presses as little as possible.	Haʼe opresiona saʼive ikatuháicha.
It stopped for a moment.	Ojejoko sapy’ami.
What a fun ride this has been over the years.	Mba’eichaitépa peteĩ paseo divertido kóva ha’e umi áño ohasava’ekuépe.
In his dream, someone was lying next to him.	Iképe, oĩ oñeno ijykére.
I saw her eyes widen in shock.	Ahecha hesa ojepysoha ñemondýigui.
He let out a slow breath.	Oheja mbeguekatu osẽ ipytu.
Two components are considered.	Ojehecha mokõi componente.
But apparently not.	Péro ojehechaháicha ndahaʼéi upéicha.
They will be afraid of the dark.	Okyhyjéta hikuái pe pytũmbýgui.
I’ll try to think of more creative ways to kill you.	Añeha’ãta apensa umi tape creativovévare ndejuka haĝua.
Yet this was not without challenges.	Upéicharõ jepe kóva ndaha’éikuri desafío’ỹre.
And there is heavy moving stuff about it.	Ha oĩ chugui mbaʼe ipohýiva omomýiva.
Few do, in fact.	Sa’i oĩ ojapova’ekue, añetehápe.
And probably more as time goes on.	Ha oiméne hetave ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Of course it was an accident.	Katuete ha’e hague peteĩ accidente.
This way, we can tend to more specific questions.	Péicha, ikatu rotende umi porandu específicovéva rehe.
The second point is how long that will take.	Pe segundo púnto haʼe mboy tiémpopa ohasáta upéva.
His words had them holding back though.	Iñe’ẽ oguereko chupekuéra ojoko haĝua jepe.
They did what they had to do.	Haʼekuéra ojapo pe ojapovaʼerã.
These differences are larger than for other factors in our sample.	Ko a joavy tuichave ambue mba e ñande muestrapeguágui.
Sweet little figure.	Dulce figura michĩva.
I can’t live like this.	Ndaikatúi aiko péicha.
Hope to see you back here soon!.	¡Eha'arõ rohecha jey ko'ápe pya'e!.
There are other reasons.	Oĩ avei ambue mbaʼére.
I'm with you, he said.	Che aime nderehe, he'i.
Sometimes, at least.	Sapy’ánte, por lo menos.
He reached over me to grab the rest of my drink.	Haʼe ohupyty che ári ojagarra hag̃ua pe hembýva che vevídagui.
In many other areas, that would be a problem.	Heta ambue mbaʼépe, upéva haʼéta peteĩ provléma.
I tried to contact him today.	Añeha’ãkuri añemoĩ en contacto hendive ko árape.
There he stopped and stopped and never came back.	Upépe ojejoko ha ojejoko ha ndouvéima.
There is no treatment for these diseases.	Ndaipóri tratamiento ko'ã mba'asýpe guarã.
It’s the other way around.	Ha’e pe ambue hendáicha.
I'm not at home.	Che ndaha'éi ógape.
And back to the fight.	Ha ejevy pe ñorairõme.
Anything was better than doing nothing.	Oimeraẽ mbaʼe iporãve vaʼekue ndajajapói rangue mbaʼeve.
Think of it as an experiment.	Epensamína peteĩ experimento ramo.
I have seen too many deaths in this life.	Ahecha hetaiterei ñemano ko tekovépe.
My kitchen table is faster.	Che mesa kosinapegua ipya’eve.
Too far to be heard.	Mombyryeterei oñehendu haguã.
But if we stick together, if we stay connected.	Ha katu jajejokóramo ojuehe, japytáramo conectado.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Ojehechauka petet representante por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
But there is another problem.	Péro oĩ avei ótro provléma.
He had understood that from the beginning.	Haʼe ontende kuri upéva iñepyrũ guive.
There were offers of help and advice if needed.	Oĩkuri oferta de ayuda ha consejo oikotevẽramo.
A standard for actual usage is similar between data types.	Peteĩ estándar jeporu añeteguápe g̃uarã ojoguaite umi dato ñemohenda apytépe.
But growth actually takes many forms beyond just having large families.	Péro pe okakuaa añetehápe oreko heta fórma, ndahaʼéi jarekónteva umi família tuicháva.
Above his head.	Iñakã ári.
I don't see much difference between the two.	Ndahechái tuicha ojoavyha ​​mokõivéva apytépe.
People were coming to see what was going on.	Umi hénte ou hína kuri ohecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
Instead I had to send an email.	Upéva rangue amondova’erã peteĩ correo electrónico.
And it can go either way.	Ha ikatu oho mokõive hendáicha.
Whether such tests are useful remains up for debate.	Opyta debate-pe oîpa útil ko'ãichagua prueba.
You just let yourself be.	Nde rehejánte reiko.
I have class and respect.	Che areko clase ha respeto.
We’ll find out later today.	Jaikuaáta upe rire ko árape.
I mean five years ago.	Che ha’ese ojapo cinco áño.
Let’s take a look.	Tahechamína.
He really thought he was going to die.	Haʼe ningo añetehápe opensa kuri omanotaha.
And that takes the pressure off me.	Ha upéva oipeʼa chehegui pe presión.
But now we make it worse.	Péro koʼág̃a ñambohasyve.
Now that everyone has, maybe not so much.	Ko’áğa opavave oguerekóma, ikatu ndaha’éi upéichaite.
We laughed and cried together.	Ropuka ha rojahe’o oñondive.
It is obviously larger in size compared to our study.	Ojehechakuaa tuichaveha tuichaveha oñembojojávo ore estúdio rehe.
I wish there were more sites like this.	Aipotaite ningo hetave sitio oĩ péicha.
I was actually kind of surprised that it passed.	Añetehápe aime kuri tipo sorprendido ohasa hague.
Make a different one.	Ejapo peteĩ idiferénteva.
The magic does that.	Pe mágia ojapo upéva.
It changes our message in ways that are hard to understand.	Okambia ñane mensáhe umi mbaʼe hasývape ñantende hag̃ua.
It has a road around it.	Oguereko peteĩ tape ojeréva hese.
Let us clarify that right now.	Ñamyesakãmína upéva koʼág̃aite voi.
It would slow me down.	Chembovevýita kuri.
Each sticks to its own nature.	Káda uno ojepytaso i’naturaleza rehe.
Less than many, but definitely there.	Sa’ive hetagui, ha katu katuete oĩ.
Words get away from me sometimes.	Ñe’ẽ oñemomombyry chehegui sapy’ánte.
It was this whole crazy thing.	Ha’ékuri ko mba’e tavy tuichakue.
Not a single house was left standing.	Ni peteĩ óga jepe ndopytái oñemboʼy.
What a huge difference that makes.	Mbaʼeichaitépa tuicha idiferénte upéva.
I can be a good husband for you.	Che ikatu haʼe peteĩ ména porã ndéve g̃uarã.
He was a good man who understood his place.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe porã ontendéva henda.
We'll take you inside.	Ore rogueraha va'erã nde pype.
There is no such exception here.	Ndaipóri ko'ãichagua excepción ko'ápe.
This works though with real users.	Kóva omba’apo jepémo umi puruhára añeteguáva ndive.
This is a great guy who never hurt anyone.	Kóva ha’e peteĩ karai guasu araka’eve ndojapóiva mba’eve ivaíva avavépe.
Too many projects, too little time.	Hetaiterei proyecto, sa'ieterei tiempo.
One said it because he knew it was the right thing to say.	Peteĩva he'i oikuaágui ha'eha pe he'iva'erã.
In theory he can do whatever he wants.	Teoríape ikatu ojapo oipotáva.
All my work for tonight.	Opa che rembiapo ko pyharépe guarã.
I don’t like this either.	Ndachegustái avei kóva.
But that is only the beginning.	Péro upéva ningo iñepyrũnte.
It’s a pure function that causes no side effects.	Ha’e peteĩ función puro omoheñóiva mba’eveichagua efecto secundario.
That evening he died in hospital.	Upe ka’aru omano tasyópe.
I posted a video at the beginning.	Amoĩ peteĩ vidéo iñepyrũme.
It was easy to write the right answer this way.	Ndahasýi vaʼekue ojeskrivi hag̃ua péicha pe rrespuésta oĩ porãva.
It was easier that way.	Ifasilve vaʼekue upéicha.
Either way they keep their distance.	Taha’e ha’éva tape ha’ekuéra omantene distancia.
The land war is still a long way off.	Mombyry gueteri pe ñorairõ yvy rehegua.
This is not a mistake.	Péva ndaha’éi javy.
This was hard to cope with.	Péva hasy vaʼekue jagueropuʼaka hag̃ua.
I know he won't.	Aikuaa ha'e ndojapomo'ãiha.
He followed her head.	Ha’e oho hapykuéri iñakã.
It can fail.	Ikatu ofalla.
But, you can't get anything out of something.	Pero, ndaikatúi rehupyty mba'eve peteĩ mba'égui.
If we don't think about it, think about it.	Nañapensáiramo hese, ñapensamína hese.
Check each meal and date.	Ejesareko káda tembi’u ha ára rehe.
This will set you free.	Péicha penemosãsóta.
Taking this into account, the visual break is even more important.	Ojeguerekóramo en cuenta ko mba’e, pe pausa ojehecháva tuicha mba’eve.
And so are your feet.	Ha nde py upéicha.
That's what this job needs now.	Upéva oikotevê ko tembiapo ko'ágã.
This does not apply to your problem.	Péva ndojeporúi ne provléma rehe.
He wants us to become real men in our lives.	Haʼe oipota oiko ñandehegui kuimbaʼe añetegua ñande rekovépe.
No guns were drawn.	Ndaipóri arma ojedibujáva.
Complete reply letter.	Carta de respuesta completa.
He had completed the work.	Omohu’ãva’ekue tembiapo.
The code for that app was written on a different machine.	Pe código upe app-pe g̃uarã ojehai peteĩ mákina idiferéntevape.
His head and shoulders are missing.	Iñakã ha ijyva ofalta.
I thought you understood that.	Che apensa vaʼekue rentendeha upéva.
No, he was perfectly fine.	Nahániri, haʼe oĩ porãiterei.
The frame is heavy and solid in their hands.	Pe marco ipohýi ha sólido ipópekuéra.
I don’t have a mistake.	Ndarekói peteĩ jejavy.
Keep everything together in the carry bag.	Opa mba’e eñongatu oñondive pe vosa ojeguerahahápe.
That would be awesome.	Upéva tuichaiterei mbaʼéta.
I tried different approaches but none of them worked.	Añeha’ãkuri diferente enfoque ha katu ni peteĩva umívagui ndoikói.
It's not what you think.	Ndaha'éi pe nde repensáva.
One started toward the center with his gun.	Peteĩva oñepyrũ centro gotyo iarmas reheve.
Two stories last month.	Mokõi tembiasakue jasy ohasava’ekuépe.
This means they both have to shoot within the time limit.	Péva he’ise mokõivéva odisparava’erãha pe tiempo límite-pe.
The house was clean, comfortable and well equipped.	Pe óga ipotĩ, oĩ porã ha oreko tembiporu iporãitereíva.
Here the meat is removed from the bones.	Ko’ápe ojeipe’a so’o kanguekuéragui.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Ahasa voi umi cinco térã seis mése iñepyrũme ko kosináme.
Maybe it doesn’t blend that well.	Ikatu ndaha’éi ombojehe’a porãva upéva.
If they hold it in, they get too tight.	Ojokóramo hikuái ipype, oñembotyeterei hikuái.
She smiled, but looked around just as well.	Ha’e opukavy, ha katu omaña ijerére upéicha avei.
White to put it's done right.	Blanco omoĩ haguã ha'e ojapo porãva.
This will further reduce personnel cost.	Péicha oñemboguejyvéta costo personal rehegua.
But only in his mind.	Péro iñakãme añoite.
I would have looked there first.	Che ahecha raẽ vaʼerãmoʼã upépe.
I felt a kind of fear.	Añandu peteĩichagua kyhyje.
Several different techniques are available.	Ojeguereko heta técnica iñambuéva.
You need to drain the water from the inside.	Tekotevẽ remboty pe y hyepy guive.
That's not much.	Upéva ndaha'éi heta mba'e.
She treats men like men.	Haʼe otrata kuimbaʼekuérape kuimbaʼéicha.
You’re playing yourself.	Nde voi reñembosarái.
His lips touched hers.	Ijuru opoko ijurúre.
My father's blood.	Che ru ruguy.
If you don't care.	Nderejepy'apýiramo.
That must have been her husband.	Oiméne upéva haʼe raʼe iména.
So the state is in play until it is removed.	Péicha Estado oime en juego ojeipe'a peve.
He is president of the school board.	Ha'e presidente junta escolar-pe.
This doesn’t seem like a healthy place to stay.	Kóva ndaha’éi ha’etévaicha peteĩ tenda hesãiva opyta haĝua.
You are exactly the woman for the job.	Nde ha’e exactamente pe kuña pe tembiaporã.
It's yours or something else.	Ha'e nde mba'e térã ambue mba'e.
We now discuss the three cases as follows.	Koʼág̃a ñañeʼẽ umi mbohapy kásore kóicha.
Ten months for me so far in total.	Umi mese chéve ĝuarã ko’áĝa peve en total.
The court disagreed.	Pe trivunál noĩri de akuérdo.
He’s very sick.	Ha’e hasyeterei.
No more, no less.	Ndaipóri hetave, ndaha’éi sa’ive.
Not at first.	Ndahaʼéi ñepyrũrã.
If you don't help him, he'll die.	Ndereipytyvõi ramo chupe, omanóta.
I know it works, and it’s incredible.	Aikuaa omba’apoha, ha ha’e peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
Don't tell anyone.	Ani ere avavépe.
He pulled out the card and gave me a look.	Oguenohẽ pe tarjeta ha ome’ẽ chéve peteĩ jesareko.
Welcome to both of you.	Peju porãite mokõivévape.
They cannot supersede natural laws.	Ndaikatúi oñemoĩ hikuái umi léi natural ári.
They got off to a great start.	Oñepyrũ porãiterei hikuái.
I have a couple of examples listed below.	Areko peteĩ par de techapyrã oñemoĩva ko’ápe.
These things can't be measured.	Ko'ã mba'e ndaikatúi oñemedi.
The food had a strange taste to it today.	Pe tembi’u oguereko peteĩ sabor extraño hese ko árape.
And not just a few of them, but in pretty significant numbers.	Ha ndaha’éi mbovymi umíva apytégui añónte, ha katu en número bastante significativo.
Find out why.	Eikuaa mbaʼérepa.
That means he did.	Upéva heʼise ojapo hague.
I can fight anyone.	Ikatu añorairõ oimeraẽva ndive.
No one had it.	Avave ndoguerekóikuri.
Thus, the pressure on the skin is not the highest pressure observed.	Péicha, presión oîva ipire rehe ndaha'éi presión ijyvatevéva ojehecháva.
Love the field around the year.	Mborayhu campo año jerére.
And he told them what really happened.	Ha omombeʼu chupekuéra mbaʼépa añetehápe oiko.
That would be the first act.	Upéva ha’éta pe primer acto.
I had to tell him.	Amombeʼu vaʼerã kuri chupe.
You can do the same now.	Ikatu koʼág̃a pejapo avei upéicha.
So you can tell them not to worry about it.	Upévare ikatu ere chupekuéra ani hag̃ua ojepyʼapy upévare.
I watch as often as I can.	Che ahecha jepi ikatuháicha.
No buildings in sight.	Ndaipóri edificio ojehecháva.
She refused to look at anything but the floor.	Ha’e ombotove omaña haĝua mba’eve rehe ndaha’éirõ pe piso rehe.
He’s pressuring me.	Ha’e chepresiona.
In this he was right.	Pévape haʼe oĩ porã vaʼekue.
The storm had split and circled my city.	Pe torménta ojedividi kuri ha ojere che siudáre.
I think people are missing the point.	Che apensa umi hénte ofaltaha hína pe púnto.
There is no claim by marriage only by blood.	Ndaipóri reclamo ñemenda rupive tuguy rupive añoite.
Even police power had been used to stop our political process.	Poder policial jepe ojeporu kuri ojejoko haguã ñande proceso político.
They must be about to go on a trip.	Oiméne oho potaitéma hikuái peteĩ viáhepe.
It’s a balance that can easily upset people.	Ha’e peteĩ equilibrio ikatúva ombopochy fácilmente tapichakuéra.
But put that aside.	Péro emoĩ peteĩ ládo upéva.
He looked the third man who entered straight in the face.	Ha’e omaña pe mbohapyha kuimba’e oikeva’ekue derechoite hova rehe.
Eat whatever they bring you.	E’u oimeraẽ mba’e oguerúva ndéve hikuái.
It offers everything your business needs.	Oikuave’ẽ opa mba’e ne negocio oikotevẽva.
Looks like things will be different for me now.	Ha’ete ku iñambuétava chéve ĝuarã ko’áĝa umi mba’e.
The front door was still open.	Pe okẽ tenondegua ojepe’a gueteri.
That is not used.	Ndojeporúi upéva.
Only, this time, it would hit.	Sólo, ko vuéltape, ogolpea vaʼerãmoʼã.
Of course, this is something you only need to do once.	Añetehápe, kóva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva rejapo peteĩ jeýnte.
Everything about them has a question mark attached to it.	Opa mba’e hesekuéra oguereko peteĩ signo de interrogación oñembojoajúva hese.
The games are in five weeks.	Umi partido oime poteî arapokõindýpe.
After that, nothing much.	Upe rire, ndaipóri mba’eve tuicháva.
There's nothing for him.	Ndaipóri mba'eve chupe guarã.
There is no choice there either.	Ndaipóri avei mbaʼeveichagua elección upépe.
I don't know what he's doing either.	Ndaikuaái avei mba'épa ojapo.
There are many such cases.	Heta oĩ koʼãichagua káso.
But it is important for another reason.	Péro iñimportánte ambue mbaʼére.
There was nothing you could do about it.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼeve ikatúva rejapo upévare.
Let it play out.	Toñembosarái osẽ.
Well, most of us.	Bueno, la majoría ñande apytépe.
We want all readers to have accurate information about this.	Roipota opavave omoñe’ẽva oguereko marandu hekopete ko mba’ére.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Perfecto, emenda, ejogua peteĩ óga ha eguereko peteĩ mitã.
I didn't know she had been with a man before me.	Ndaikuaái va'ekue ha'e oiko hague peteĩ kuimba'e ndive che mboyve.
It doesn't matter anymore.	Noimportavéima upéva.
It was a perfectly good explanation.	Ha’ékuri peteĩ explicación perfectamente iporãva.
I would have done it myself.	Che voi ajapóta kuri upéva.
They thought this would hurt me.	Haʼekuéra oimoʼã kuri péicha chemoñeñandu vaitaha.
As the settled position of this court.	Péicha posición establecida ko tribunal-pe.
In a few seconds.	Mbovymi segúndope.
When it is set, roll.	Oñemoĩ porã vove, ojeroky.
And that's not even the best part.	Ha upéva ndahaʼéi ni pe párte iporãvéva.
Or, if he does, he waits a long time.	Térã, ojapóramo upéva, heta tiémpo ohaʼarõ.
I’m in the middle of a big project.	Che aime peteĩ proyecto tuicháva mbytépe.
They are back to being kids again.	Ha’ekuéra oĩ jey ha’e haĝua mitã’i jey.
I mean he ran for president.	Che ha’ese oñepresenta hague presidente-rã.
But that is easier said than done.	Péro upéva ifasilve jaʼe rangue jajapo rangue.
The government has many ways to make money through multiple options.	Gobierno oreko heta tape ohupyty haguã pirapire múltiple opción rupive.
Now for the details.	Ko'ágã umi detalle-pe guarã.
The city is strange, the people are strange, the mother is strange.	Pe táva iñextraño, umi tapicha iñextraño, pe sy iñextraño.
Study the results.	Estudia umi mbaʼe ojehupytýva.
It is not hard to see why.	Ndahasýi jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa.
We need to balance openness and still being in charge.	Tekotevẽ ja’equilibrá pe apertura ha ñaime gueteri encargado-pe.
You are wearing the dress you have in the video.	Remonde hína pe ao reguerekóva pe vidéope.
Needless to say, they have no defense.	Ndaipóri mba'eve he'íva, ndorekói hikuái defensa.
Of course, we both wonder how things could get so bad.	Katuete ningo mokõivéva ñañeporandu mbaʼéichapa ikatu ivaieterei umi mbaʼe.
There is no other evidence of speed limits.	Ndaipóri ambue evidencia límite de velocidad rehe.
But no one absolutely shows these details.	Péro avave ndohechaukái absolutamente koʼã detálle.
If you like this sort of thing, you are in the right place.	Oiméramo ndegusta koʼãichagua mbaʼe, reime pe lugár oĩ porãhápe.
He's a wonderful man.	Ha'e peteĩ kuimba'e hechapyrãva.
It’s quick, simple, free, and over to try.	Ha’e pya’e, isensíllova, gratis ha hi’ári ñañeha’ã haĝua.
We live another day.	Ñande jaikove ambue ára.
You have to be more careful.	Reñangareko porãve vaʼerã.
This way we can both look together.	Péicha mokõivéva ikatu ñamaña oñondive.
Yes, that is an exception because their purposes are obviously different.	Heẽ, upéva ha’e peteĩ excepción umi propósito evidentemente idiferente haguére hikuái.
I spent a career in business, not politics.	Che ahasa peteĩ karréra negósiope, ndahaʼéi polítikape.
I forced the words out.	Aforsa umi ñe’ẽ osẽ haĝua.
I don't know much about it.	Ndaikuaái heta mba'e.
The minute he got out of town, he started running.	Pe minuto osẽvo távagui, oñepyrũ oñani.
However, the results have not yet been reported.	Ha katu ne’îrã gueteri oñemombe’u umi resultado.
And maybe we never will.	Ha ikatu voi arakaʼeve ndajajapomoʼãi.
He will get a job where he can use his hands.	Ohupytýta tembiapo ikatuhápe oiporu ipo.
You were killing part of them to make yourself look better.	Rejuka hína kuri peteĩ párte umívagui rejehechauka porãve hag̃ua.
The nature of this factor remains to be determined.	Ojekuaava'erã mba'éichapa ko factor.
Whatever the case, pick something and do it.	Taha’e ha’éva pe káso, eiporavo peteĩ mba’e ha ejapo.
But it is more dangerous to have a strong one.	Péro ipeligrosove jareko peteĩ imbaretéva.
Not everyone is like you.	Naentéroi ningo ndeichagua.
This is one of the successful prices.	Péva peteîva umi precio orekóva éxito.
I didn't want to think about death.	Che ndapensaséi vaʼekue pe ñemano rehe.
They go with the flow.	Oho hikuái pe flujo rehe.
To my family??.	Che rogayguakuérape??.
In my house no less.	Che rógape ndaha’éi michĩvéva.
This is exactly what they did.	Péva ha’e exactamente pe ojapova’ekue hikuái.
This wasn’t a quick game, oh no.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ ñembosarái pya’e, oh nahániri.
Your download begins an ideal service.	Nde descarga oñepyrũ peteĩ servicio ideal.
Yes, they’re mine.	Heẽ, ha’ekuéra chemba’e.
I just think it's just going to be more of a problem.	Che apensa mante haʼeha peteĩ mbaʼevéntema ñaneprovlématava.
He may have made the mistake of trying to befriend patients.	Ikatu oime ojavy oñehaʼã haguére iñamigo umi hasývandi.
And, at the same time, it’s a joy to listen to.	Ha, upekuévo, ha’e peteĩ vy’apavẽ ñahendu haĝua.
He was scared to death of it.	Okyhyje omano meve upévagui.
Now I speak with the full authority of the government.	Koʼág̃a añeʼẽ pe goviérno autorida kompletoite reheve.
For the metal, probably.	Pe metal-pe g̃uarã, oiméne.
Then, we in the audience watched the statement go.	Upéi, ore público-pe rojesareko declaración oho haguã.
The exact cause of death is still unknown.	Ndojekuaái gueteri mba'épa añetehápe omano.
They are not going anywhere, and they are willing to help you.	Haʼekuéra ndohói moõve, ha oĩ dispuésto nepytyvõ hag̃ua.
They’re fun.	Ha’ekuéra ningo vy’arã.
Me and the father.	Che ha pe túva.
You never know.	Peẽ araka'eve ndapeikuaái.
Turn your shoulders, neck and eyes to the left.	Embojere nde jyva, nde akã ha nde resa akatúa gotyo.
Imagine how much fun we can have here.	Epensamína mbaʼeichaitépa ikatu javyʼa koʼápe.
Computer power costs money.	Computadora pu’aka ojehepyme’ẽ pirapire.
I knew what to expect.	Che aikuaa mbaʼépa ahaʼarõta.
I had to leave a message.	Ahejavaʼerã kuri peteĩ mensáhe.
Talk to them about this.	Eñeʼẽ hendivekuéra ko mbaʼére.
Thanks for any help you can offer.	Aguyje oimeraẽ pytyvõ ikatúvare peikuave’ẽ.
We can't wait to go back for another visit.	Ndaikatúi ñahaʼarõ jaha jey hag̃ua ótro visíta.
But he showed no reaction.	Péro haʼe ndohechaukái mbaʼéichapa orreaksiona.
These people did not vote for us.	Ko'ã tapicha ndovotái ñanderehe.
Every morning they lined up for roll call.	Káda pyhareve oñemoĩ hikuái fila-pe oñehenói hag̃ua umi nombre.
Rose address there.	Rose dirección upépe.
From the best, it has to be special.	Iporãvévagui, ha’eva’erã especial.
They pulled harder.	Hatãve hikuái otira.
My problem is doing that.	Che provléma haʼe hína ajapo upéva.
I’m totally going to look it up.	Che totalmente aháta amaña hese.
Or was he thinking.	Térãpa opensa raʼe.
Who knows, but that seems like a lot.	Máva piko oikuaa, ha katu upéva ha’ete heta mba’e.
We’re not stupid.	Ñande ndaha’éi ñande tavyva.
The sounds of battle grew by the minute.	Umi sonido de batalla okakuaa ohóvo por minuto.
It gives you an edge, he tells me.	Ome’ẽ ndéve peteĩ borde, he’i chéve.
Our results show that they do not.	Ore resultado ohechauka ndojapóiha hikuái.
They dropped it and then came after me.	Oity hikuái ha upéi ou che rapykuéri.
He died six days later.	Haʼe omano seis día haguépe.
I take care of this church.	Che añangareko ko tupaópe.
There are terrible dangers that come this way.	Oĩ pelígro vaiete oúva péicha.
But that is what society is going through.	Péro upéva haʼe hína pe sosieda ohasáva.
My left arm is free.	Che po akatúa ningo isãso.
This was the case everywhere we went.	Péicha vaʼekue oparupiete rohohápe.
I really hope you can grow and change as an individual.	Añetehápe aipota ikatu peñakãrapu’ã ha pekambia peteĩ individuo-icha.
Try to try it out.	Eñehaʼã eñehaʼã.
Because we need something good to live on.	Pórke ñaikotevẽ peteĩ mbaʼe iporãva jaiko hag̃ua hese.
And it is past time to change.	Ha ohasáma tiémpo ñakambia hag̃ua.
I had to write the article.	Che ahai vaʼerã pe artíkulo.
Something that takes time.	Peteĩ mbaʼe oikotevẽva tiémpo.
Instead, you want some of these red areas.	Upéva rangue, reipotáta oĩ koʼã lugár pytã.
If you want to do it, do it.	Rejaposéramo, ejapo.
The disc player is working.	Pe disco reproductor omba’apo hína.
But it wasn't that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva.
Can't find anything on this phone number.	Ndikatúi ojuhu mba'eve ko número de teléfono-pe.
The music was perfect.	Pe músika oĩ porãiterei vaʼekue.
It works like magic.	Omba’apo mágia-icha.
First one we did.	Primero peteĩ rojapo.
For example, many web services provide information about the general health of a user.	Techapyrã, heta servicio web ome’ẽ marandu salud general rehegua peteĩ puruhárape.
He’d get his later.	Ha’e ohupytyva’erãmo’ã imba’éva upe rire.
So it is with you.	Upéicha avei peẽme g̃uarã.
Starting tomorrow morning.	Oñepyrûvo ko'êrõ pyhareve.
The only scenario mentioned is that of a field.	Pe escenario añoite oñeñe’ẽva ha’e peteĩ campo rehegua.
She answered the door.	Ha’e ombohovái pe okẽ.
We were there first.	Ore ningo roime raẽ vaʼekue upépe.
I love it when this happens.	Che ahayhu péva oiko jave.
A police force station was established in the area.	Oñemopyenda comisaría fuerza policial upe tendáre.
Or is it a girl?.	Térãpa mitãkuña?.
However, seeing as you’re asking for these things far ahead in time.	Ha katu, rehechávo rejerureháicha ko’ã mba’e mombyry tenondeve tiempo-pe.
It's so weird.	Tuichaiterei mba'e extraño.
Everyone has been given the right to choose their own life.	Oñeme’ẽma maymavape derecho oiporavo haguã hekove tee.
Consider the following examples.	Jahechamína koʼã ehémplo.
Or just enjoy it alone.	Térã revyʼánte haʼeño.
My phone disappeared to who knows where.	Che teléfono okañy máva piko oikuaa moõpa.
Let me remember you.	Tachemandu’ákena.
They could never be friends.	Araka’eve ndaikatúi ha’e iñamigokuéra.
I don’t see the need to even use this.	Ndahechái tekotevẽha ni ojeporu ko mba’e.
These two would go so well together.	Koʼã mokõi oho porãiterei vaʼerãmoʼã oñondive.
We would like to help you with the matter.	Roipytyvõse peẽme pe asunto rehe.
The future is hidden.	Pe futuro oĩ kañyhápe.
Very small, war pieces.	Michĩeterei, umi ñorairõ pehẽngue.
There's nothing we can do about these people.	Ndaipóri mba'eve ikatúva jajapo ko'ã tapicha rehe.
Everything you want.	Opa mba’e reipotáva.
For many people that would be asking too much.	Heta tapichápe guarã upéva ha’éta ojeruréva hetaiterei mba’e.
I am such a person.	Che ningo peichagua persóna.
Files found in the program files in the game.	Umi archivo ojejuhúva umi archivo programa rehegua ñembosaráipe.
It wasn’t this.	Ndaha’éikuri péva.
Factors when.	Factores araka’épa.
He saved my life, back on the line.	Ha’e osalva che rekove, jey línea-pe.
I know what's going on inside.	Che aikuaa mba'épa oiko hyepýpe.
I know the year.	Che aikuaa pe áño.
He thought there had to be a better way to live.	Haʼe opensa oĩ vaʼerãha peteĩ tape iporãvéva ojeiko hag̃ua.
He should know.	Haʼe oikuaavaʼerã.
Of course, in his line of work, that was unusual.	Añetehápe, ilínea de trabajo-pe, upéva ndaha’éikuri jepiguáicha.
She said she just came.	Ha'e he'i oú ramoiteha.
My feelings are with them.	Che remiandu oĩ hendivekuéra.
What genre do you identify with?.	Mba'e género ndivepa reñeidentifica?.
His own probably.	Imba’éva oiméne.
And it's only three minutes long.	Ha ipuku tres minútonte.
We are moved by our surroundings.	Ñanemomýi umi mbaʼe oĩva ñande jerére.
He shared in the hard work of construction.	Haʼe opartisipa pe traváho pohýi ojejapóvape konstruksiónpe.
From the girl.	Kuñataĩgui.
It was golden and tiny.	Haʼe ningo óro ha michĩmi.
And everyone wants a piece.	Ha opavave oipota peteĩ pehẽngue.
Please keep it in check.	Por favor, eñongatu en control.
And we know that by the word.	Ha jaikuaa upéva pe ñeʼẽ rupi.
The government playing with black lives.	Gobierno oñembosaráiva umi tekove morotî rehe.
See what else is in it.	Ehecha mbaʼépa oĩve ipype.
It will help us find our way.	Ñanepytyvõta jatopa hag̃ua ñande rape.
One of the laws.	Peteĩva léi apytégui.
We as customers will make the decision.	Ore cliente ramo rojapóta pe decisión.
It would have been nice, but it wasn't.	Iporãvaʼerãmoʼã, péro ndahaʼéi upéicha.
You fell in love before you were twenty.	Rejehayhu vaekue reguereko mboyve veinte ary.
Then he left the room to let them fight him.	Upéi osẽ pe kotýgui oheja hag̃ua chupekuéra oñorairõ hendive.
I’ve never even stopped.	Araka’eve ni ndajepytasoiva’ekue.
I love everything about software.	Che ahayhu opa mba’e software rehegua.
That has nothing to do with race.	Upéva ndorekói mbaʼeveichagua relación rrása ndive.
Or try to, at least.	Térã eñeha’ã, por lo menos.
Thanks for looking and have a great day!.	Aguyje peheka haguére ha pehasa porãite ára!.
The luck is on me.	Pe suerte oĩ che rehe.
I just got them new equipment.	Che ahupyty ramoite chupekuéra tembiporu pyahu.
He never moved.	Haʼe arakaʼeve nomýiri.
Not that he had the presence of mind to notice.	Ndaha’éi oguereko hague pe mente presencia ohechakuaa haĝua.
They have a lot in common except age and experience.	Oguereko hikuái heta mba’e en común ndaha’éiramo edad ha experiencia.
The value is different for each of us.	Pe valor idiferente peteĩ teĩ ñandéve ĝuarã.
I've never worked harder for anything in my life.	Che rekovépe araka'eve namba'apo mbaretevéima mba'eve rehe.
Stay safe my love, she replied back.	Epyta porã che mborayhu, ombohovái chupe jey.
Not mentioned in his will.	Noñeñe'ẽi hese itestamento-pe.
Looks like you have a few tonight.	Ha’ete ku reguerekóva mbovymi ko pyharépe.
If not, then you can move on to something else.	Ndaipóriramo, upéicharõ ikatu rehasa ótra kósare.
We have it, we set it up.	Jaguereko, ñamohenda.
I broke down right there.	Upépe voi añembyai.
So he went there.	Upévare oho upépe.
The good news is, we’re putting it to use even now.	Pe marandu porã ha’e, ñamoĩ hína jaipuru haĝua ko’áĝa jepe.
Conduct clinical research.	Omotenonde investigación clínica.
Every second, day and night.	Káda segundo, ára ha pyhare.
Assume that the velocity over each edge is constant.	Ñaimo a pe velocidad oguerekóva petettet borde ári ha eha constante.
He’s been going there every summer since he was a kid.	Ha’e imitã guive oho upépe káda verano.
He was afraid and knew it.	Okyhyje ha oikuaa upéva.
And that it just doesn’t feel right.	Ha noñeñanduporãiha añónte.
They might even try to hold him here until they come.	Ikatu voi oñehaʼã ojoko chupe koʼápe ou peve hikuái.
These people never stood a chance in the first place.	Ko'ã tapicha araka'eve noñemoîri peteî oportunidad peteîha tendápe.
Stay out of this.	Epyta ko mba’égui.
They have a sweet little girl who wants to play.	Oguereko hikuái peteĩ mitãkuña’i ipy’aporãva oñembosaráiséva.
It's going to kill me.	Chejuka va'erã.
There seem to be three options.	Ha’ete ku oĩva mbohapy opción.
Don't talk to him.	Ani reñeʼẽ hendive.
This was a good thing.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãva.
It was the usual sight back home, but not here.	Ha’ékuri pe jehecha jepi jey hógape, ha katu ndaha’éi ko’ápe.
And someone looked at him.	Ha oĩ omañáva hese.
One human being in particular.	Peteĩ yvypóra en particular.
In all instances the charges had been dropped.	Opa instancia-pe ojepe'a kuri umi cargo.
And it still wouldn't have happened.	Ha koʼág̃a peve ndoikói vaʼerãmoʼã.
He has two brothers.	Haʼe oreko mokõi iñermáno.
He was a human being, yes, but there were bigger problems.	Haʼe ningo peteĩ yvypóra, si, péro oĩ vaʼekue umi provléma tuichavéva.
But so what, it's still worth it!.	Pero upéicharõ mba'e, vale la pena gueteri!.
I had a child, but he died.	Che areko vaʼekue peteĩ mitã, péro haʼe omano.
I think we better get around this city.	Che aimo'ã iporãveha jajere ko táva rehe.
Thanks for taking the question.	Aguyje regueraha haguére pe porandu.
A light burned in my mind.	Peteĩ tesape hendy che akãme.
That idea is fine.	Upe idea oĩ porã.
A lot of time.	Heta tiempo.
There are good people trying to make this city better.	Oĩ tapicha porã oñeha’ãva omoporãve ko táva.
Its real and confirmed.	Imba'e añeteguáva ha omoañete.
I know how hard it is to remove them.	Aikuaa mba’eichaitépa hasy jaipe’a haĝua umíva.
He gave his word.	Ha’e ome’ẽ iñe’ẽ.
It may not be an easy question to answer.	Ikatu ndahaʼéi peteĩ porandu ndahasýiva rembohovái hag̃ua.
Ask yourself what happened to people.	Eñeporandu mbaʼépa oiko umi héntegui.
Face it, if there’s food you’ll eat it.	Embohovake, oĩramo tembi’u re’úta.
I might like, you know, just shake him up.	Ikatu chegusta, peikuaa, amongu’énte chupe.
And so, it creates a problem.	Ha péicha, omoheñói peteî problema.
At this point the ball had passed him.	Ko’ã momento-pe pe pelota ohasáma hese.
Shot entirely on film stock.	Ojefilma enteramente stock de película rehe.
Better than being right.	Iporãve oĩ porã rangue.
How quickly my life has changed in a few short months.	Mba’eichaitépa pya’e okambia che rekove mbovymi jasy mbykymíme.
The paper is just wrong.	Kuatia ojavy mante.
I know you will do that last time.	Aikuaa pejapotaha upéicha ko última ves.
You give reasons but no results.	Peẽ peme’ẽ razones ha katu ndaipóri resultado.
He had sort of a funny smile on his face.	Ha’e oreko peteĩ clase de sonrisa divertida hova ári.
We share the air and the water.	Ñakomparti pe yvytu ha pe y.
I have to calm down.	Chepyʼaguapývaʼerã.
The body is much smaller.	Pe tete tuichaiterei michĩve.
We know where he lives.	Jaikuaa moõpa oiko.
But why he only give order for list.	Pero mba'érepa ha'e añoite ome'ê orden para lista.
That became a bigger and bigger deal for us.	Upévagui oiko peteĩ mbaʼe tuichavéva ha tuichavéva oréve g̃uarã.
Two feet long.	Mokõi py pukukue.
That means you need to set goals based on sales increases.	Upéva heʼise tekotevẽha remoĩ umi méta oñemopyendáva umi aumento de venta rehe.
Especially when it comes to giving birth.	Koʼýte oñeñeʼẽ jave imemby hag̃ua.
For me, it's just death.	Chéve guarã, ha'e ñemano mante.
After you pick it up, look to the left.	Regueraha rire, emaña izquierda gotyo.
Details to come.	Detalles oútava.
There's nothing for you there.	Ndaipóri mba'eve peẽme guarã upépe.
I asked to be a woman of faith.	Ajerure ha’e haĝua peteĩ kuña jerovia rehegua.
I just have this feeling.	Che arekonte ko temiandu.
The choices there are much easier.	Umi jeporavo oĩva upépe ningo heta ifasilve.
He took the test and it was negative.	Ojapo pe prueba ha oî negativo.
Then the line is clear.	Upéi hesakã porã pe línea.
This is a good sign for the coming winter.	Péva ha'e peteî señal iporãva ro'y oúvape guarã.
It's unclear what happened to the others.	Ndojekuaái mba'épa oiko ambuekuéragui.
All six escaped.	Opa umi seis okañy.
We have come to take the human journey.	Roju rogueraha haguã yvypóra jeguata.
Without it life cannot exist.	Hese’ỹre tekove ndaikatúi oĩ.
But there may have been a pause.	Péro ikatu oĩ raʼe peteĩ pausa.
But now there are only a few more days.	Péro koʼág̃a unos kuánto díante oĩve.
I never doubted that we would win the war.	Arakaʼeve ndadudái vaʼekue roganataha pe gérra.
A woman with a vision.	Peteĩ kuña orekóva peteĩ visión.
We have plenty of time.	Ñande jareko heta tiémpo.
He went on a speaking tour at the end of the summer.	Oho peteĩ gira de discurso-pe verano pahápe.
And let the programs grow.	Ha tokakuaa umi prográma.
He would not talk to anyone.	Haʼe noñeʼẽmoʼãi kuri avavéndi.
Plans for fixed store use only.	Umi plan ojeporúva tenda fijo-pe añoite.
But this was not cancer.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue kánser.
He takes pictures of everything he does.	Opa mba’e ojapóvagui ogueraha ta’anga.
My job isn’t good enough.	Che rembiapo ndaha’éi iporãva.
Maybe he won't.	Ikatu ha'e ndojapomo'ãi.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	La majoría umi túva ogueraha ifamíliape doktórpe hasy jave.
I won't look at it.	Che ndamaña mo'ãi hese.
Your mom will be home around six.	Nde sy oĩta hógape seis rupi.
Both words stand for one.	Mokõive ñe’ẽ oñemoĩ peteĩme ĝuarã.
Both had normal results.	Mokõivéva oreko resultado normal.
I needed the result.	Tekotevẽkuri pe resultado.
We hope to do that.	Rohaʼarõ rojapo upéva.
They better pay it all off.	Iporãve hikuái opagapaite hikuái.
His father was writing.	Itúva ohai hína kuri.
They control the jobs.	Ha’ekuéra ocontrola umi tembiapo.
Much has been done, but most of all, it can be achieved.	Heta mba’e ojejapo, ha katu hetave mba’e, ikatu ojehupyty.
Since then, things have changed again.	Upe guive okambia jey umi mbaʼe.
Either way, it’s a nice way to kill an hour or so.	Taha’e ha’éva, ha’e peteĩ tape iporãva ojejuka haĝua peteĩ aravo’i térã upéicha.
He loved my father and left him with me.	Haʼe ningo ohayhu vaʼekue che túvape ha oheja chupe chendive.
I'm on the up.	Che aime up-pe.
And three other plants.	Ha ambue mbohapy ka’avo.
Something else will, and shouldn’t, happen later.	Ambue mba’e oikova’erã, ha ndoikóiva’erã, upe rire.
I know you are old and tired.	Che aikuaa ndetuja ha nekaneʼõmaha.
Here, let me take the dog.	Ko’ápe, tagueraha pe jagua.
The air was blue with smoke.	Pe yvytu hovy tatatĩ reheve.
That's not a bad thing.	Upéva ndaha'éi mba'e vai.
I can't tell you how great it is.	Ndaikatúi amombe'u peẽme mba'eichaitépa tuicha.
His heart hadn’t had time to speed up.	Ikorasõ ndoguerekóikuri tiempo oñemongu’e haĝua pya’e.
Its light is stone cold red.	Ihesape ha’e ita ro’ysã pytã.
Then something more might come into play.	Upéi ikatu oike peteĩ mbaʼe hetave mbaʼe.
Lunch will be provided.	Oñeme'êta almuerzo.
Art changes you, changes your life.	Arte ndemoambue, omoambue nde rekove.
But he couldn't stop himself.	Péro haʼe ndaikatúi ojejoko.
That’s why they’re stopping us.	Upévare ñandejoko hikuái.
For this the men were ready for battle.	Upevarã umi kuimbaʼe oĩma kuri preparádo oñorairõ hag̃ua.
Look at you, guys.	Emañamína nderehe.
This is what we have to do.	Péva jajapova’erã.
They make the impossible possible.	Haʼekuéra ojapo ikatu hag̃uáicha umi mbaʼe ndaikatúiva ojejapo.
We play as a team.	Ñande ñañembosarái peteĩ ekípoicha.
A count to thirty and down again.	Peteĩ jepapa treinta peve ha oguejy jey.
He knew he did, but he didn’t change his sources of information.	Ha’e oikuaa ojapoha, ha katu nomoambuéi umi fuente de información orekóva.
Despite the short range, it’s a tough shot.	Jepe pe alcance mbyky, ha’e peteĩ disparo hasýva.
Know your people.	Eikuaa nde tavayguakuéra.
It’s not a big, big state.	Ndaha’éi peteĩ estado tuicháva, tuichavéva.
On any given day, we make any number of choices.	Oimeraẽ ára, jajapo oimeraẽ número de elección.
The central argument here is simple.	Pe argumento central ko’ápe ha’e simple.
He never tires of talking about himself.	Haʼe arakaʼeve naikaneʼõi oñeʼẽ hag̃ua ijehe.
I think it's a complex issue.	Che aimo'ã ha'eha peteî tema complejo.
The performance of the proposed method was evaluated.	Ojehechákuri mba’éichapa omba’apo pe método oñeproponéva.
He's been having treatment.	Ha'e oime kuri oreko tratamiento.
Don't believe your duty is to save me.	Ani reguerovia nde deber ha'eha chesalva haguã.
She had hoped that he would not tell her about her husband.	Haʼe ningo ohaʼarõ kuri nomombeʼumoʼãiha chupe iménagui.
You can probably track him down without much trouble.	Oiméne ikatu reheka chupe heta provlémaʼỹre.
We actually did well.	Añetehápe ningo rojapo porã.
The analysis software is generally not written with security.	Pe software análisis rehegua generalmente ndojehaíri seguridad reheve.
You learn from them.	Peẽ peaprende chuguikuéra.
There's more information to read below.	Oĩve marandu ñamoñe'ẽ haguã ko'ápe.
A goddamn waste.	Peteĩ maldito desperdicio.
Hope to do business with you!.	¡Oha'ãrõ ajapo negocio nendive!.
You have to learn how to work with people.	Reikuaava’erã mba’éichapa remba’apova’erã tapichakuéra ndive.
I want to play a real part.	Che ajapose peteĩ párte añeteguáva.
Honor me enough to tell me what you need from me.	Chemomba'e porã ere haguã chéve mba'épa reikotevẽ chehegui.
I shot the picture.	Che adispara pe ta’anga.
I had no doubt it had something to do with me.	Ndadudáikuri oguerekoha mba’e chendive.
None of these situations exist in the record before us.	Ndaipóri ni peteĩ koʼã situasión oĩva pe rrehístro oĩvape ñane renondépe.
If he thought it was someone else, he would have told us.	Ha'e oimo'ãrire ha'eha ambue tapicha, he'íta kuri oréve.
He has a kind heart.	Haʼe oreko peteĩ korasõ ipyʼaporãva.
Other countries aren’t so sure.	Ambue tetãnguéra katu ndaha’éi upéicha seguro.
I believe in trying to give back.	Che arovia oñeha’ãvo ame’ẽ jey.
And your mother is another player.	Ha nde sy ha’e ambue jugador.
They want everything to go through them.	Haʼekuéra oipota opa mbaʼe ohasa umíva rupi.
We can answer any questions you may have about the procedure.	Ikatu rombohovái oimeraẽ porandu ikatúva reguereko pe procedimiento rehegua.
You couldn’t tell who was in the car from where we were.	Ndaikatúikuri reikuaa mávapa oĩ pe áutope moõguipa roime.
But he never took it seriously.	Péro haʼe arakaʼeve ndoguerahái ensério upéva.
But that's not good enough.	Péro upéva naiporãi.
I realized that my experience was part of a movement.	Ahechakuaa che experiencia ha’eha parte peteĩ movimiento-gui.
The first should be done while holding the camera at eye level.	Peteĩha ojejapova’erã ojejoko aja pe cámara tesa nivel-pe.
The door was still not open.	Pe okẽ ndojeavríri gueteri.
So there is not much expectation.	Upévare ndaipóri heta ñehaʼarõ.
Do it yourself, in your god’s time.	Ejapo nde jehegui, nde tupã tiempo-pe.
This works well for both clients and companies.	Péva omba’apo porã cliente ha empresa-kuérape guarã.
It's part of the deal so to speak.	Ha'e parte del acuerdo ja'eporãsérõ.
And maybe the wedding definitely needs to be that way.	Ha ikatu pe kasamientorã tekotevẽ katuete upéicha.
But no one else does.	Péro avave ótro ndojapói upéva.
Plaintiff gets that.	Demandante ohupyty upéva.
The motion was denied by the court.	Ko moción ombotove tribunal-pe.
So your ears start connecting the songs to the game.	Upévare nde apysa oñepyrũ ombojoaju umi purahéi pe ñembosaráipe.
But something had definitely changed.	Péro katuete okambia kuri peteĩ mbaʼe.
Everyone is different, and we need everyone.	Enterove ningo idiferénte, ha ñaikotevẽ entéro persónape.
People will be happy.	Umi hénte ovyʼáta.
About my job.	Che rembiapo rehegua.
He was crazy about that show.	Ha’e itavyva’ekue upe espectáculo rehe.
He could find lunch and then go back to work.	Ikatu ojuhu almuerzo ha upéi oho jey ombaʼapo.
It doesn't make the best code.	Ndojapói pe código iporãvéva.
That's a guess on my part.	Upéva ha'e peteĩ adivinación che parte-gui.
They told him something was wrong, he needed help.	He’i hikuái chupe oĩha peteĩ mba’e naiporãiva, oikotevẽha pytyvõ.
Without any basic mix, we were lost.	Mba’eveichagua mezcla básica’ỹre, roñeperde.
She had never had to name any children before.	Haʼe arakaʼeve natekotevẽivaʼekue ombohéra mbaʼeveichagua mitã réra upe mboyve.
The smell is terrible.	Pe hyakuã vaieterei.
I'm not sure how to fix it.	Ndaipóri seguro mba'éichapa oñemyatyrõta.
I barely bought anything.	Apenas ajogua mbaʼeve.
That worked well.	Upéva ombaʼapo porã.
In addition, assistance with driver events is required.	Avei, oñeikotevẽ pytyvõ umi evento chofer rehegua.
They will indeed come.	Añetehápe oúta hikuái.
Something will come to us or happen for the better.	Peteĩ mbaʼe oúta ñandéve térã oikóta iporãve hag̃ua.
I'm so glad you guys enjoyed it.	Avy'aiterei peẽme pevy'a haguére.
I believe more will come.	Che arovia hetave oútaha.
This may be related to the observed differences in the infection process.	Péva ikatu ojoaju umi diferencia ojehecháva proceso de infección-pe.
I didn’t fight him.	Che nañorairõi hendive.
It's not like they're short of cash.	Ndaha'éi ha'ete ku ofaltáva chupekuéra efectivo.
The sky followed close behind.	Yvága omoirũ ag̃ui hapykuéri.
I will look into that now.	Che ahecháta upéva koʼág̃a.
He obviously had plenty of energy left to talk.	Ojekuaa porãiterei hembyha chupe hetaiterei enerhía oñeʼẽ hag̃ua.
So that's my answer.	Upévare upéva che mbohovái.
She loves working here.	Haʼe ningo ogustaiterei ombaʼapo koʼápe.
They're not saying this is a perfect deal.	Nda'éi hikuái kóva peteî trato perfecto.
I am new to that too.	Che ipyahu avei upévape.
But that is very difficult to do well.	Péro upéva hasyeterei jajapo porã hag̃ua.
One side is your friend, the other side is your enemy.	Peteĩ lado ha’e ne angirũ, ambue lado ha’e ne enemigo.
It’s still very beautiful.	Iporãiterei gueteri.
My basic theory is balancing of the class in this construction.	Che teoría básica ha’e equilibrio del clase ko construcción-pe.
I don't think there's any other way.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha ambue tape.
This is about the need to run from your pain.	Kóva oñe’ẽ tekotevẽha reñani nde mba’asýgui.
See the questions and answers.	Ehecha umi porandu ha mbohovái.
Someone made a comparison between the two.	Oĩ peteĩ ojapova’ekue peteĩ ñemoha’anga mokõivéva apytépe.
She did not talk to anyone during the day.	Haʼe noñeʼẽi avavéndi pe día aja.
We’re told you’re on your way.	Oje’e oréve reimeha nde rape rehe.
When we arrived, my husband and family were waiting.	Rog̃uahẽvo upépe, che ména ha ifamília ohaʼarõ.
Science must follow where sound and tested evidence leads.	Ciencia osegiva’erã moõpa ogueraha umi evidencia hendaitépe ha oñeha’ãva.
This is how they get their people killed.	Péicha ohupyty hikuái ipuévlope ojejuka hag̃ua.
The patient makes the final choice for treatment.	Pe hasýva oiporavo paha oñepohano hag̃ua.
I mean the picture is only on the page.	Che ha’ese ta’anga oĩha página-pe añoite.
The weather is changing and the leaves are falling.	Ára iñambue ohóvo ha hogue ho'a ohóvo.
His tongue forced its way into my mouth and touched my lips.	Iñe’ẽ oike mbaretépe che jurúpe ha opoko che juru rehe.
I took a wrong turn.	Che areko peteĩ giro vai.
He decided against it.	Haʼe odesidi ndojapói upéva.
It took us an hour to get to the boat.	Ore rogueraha peteĩ óra roĝuahẽ hag̃ua pe várkope.
It is hard to go on.	Hasy ningo jaha hag̃ua hese.
This extreme is definitely less dangerous than the other.	Ko extremo katuete sa’ive ipeligroso ambuégui.
I'm not there anymore.	Ndaiporivéima.
These are not new questions for this court.	Ko'ãva ndaha'éi porandu pyahu ko tribunal-pe guarã.
Everyone was very happy.	Enterove ningo ovyʼaiterei.
This is the approach we take.	Péva ha’e pe enfoque jajapóva.
Should he offer.	Oikuaveʼẽvaʼerãpa.
I really needed to lose weight.	Añetehápe tekotevẽ kuri aperdé che pesa.
The fire king can.	Tata mburuvicha guasu ikatu.
I won't force myself either.	Che avei ndajeforsa mo'ãi.
He was out running alone.	Haʼe osẽ kuri peteĩ karrérape haʼeño.
Standing behind me a figure in black.	Oñembo’ýva che rapykuéri peteĩ figura ijao morotĩva.
Four of them were male and one female.	Irundy umíva apytégui kuimba’e ha peteĩ kuña.
That is an important way to show respect for him.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iñimportánteva ohechaukáva orrespetaha chupe.
Busy, especially in high season.	Ocupado, especialmente temporada alta-pe.
You have that right.	Nde reguereko upéva derecho.
Put down that phone.	Emoĩ upe teléfono.
Again, every team benefits from this.	Jey, opavave equipo oñebeneficia pévagui.
But this library wasn’t about the experience.	Ha katu ko biblioteca ndaha’éikuri pe experiencia rehegua.
The client must first provide a complete set of personal information.	Pe cliente ome’ẽva’erã raẽ peteĩ conjunto completo de información personal.
Taste and season with more salt and pepper if needed.	Oje’u ha oñembojehe’a hetave juky ha pimiento oñeikotevẽramo.
But there was also good news.	Péro oĩ vaʼekue avei peteĩ notísia porã.
Perhaps others did too.	Oiméne ótro katu ojapo avei.
The guard held the stick up to the light.	Pe guardia oguereko pe yvyra pe tesape peve.
It is an inexpensive and easily available technique.	Ha’e peteĩ técnica ndahepýiva ha ndahasýiva ojeguereko.
Hope everything turns out well.	Oha'ãrõ opa mba'e osê porã.
Come tomorrow morning.	Eju ko'ẽrõ pyhareve.
She delighted and surprised him.	Haʼe ombovyʼa chupe ha osorprende chupe.
I'm going back home now.	Che aha jeýta che rógape ko'ágã.
There are probably two situations.	Oiméne oĩ mokõi situasión.
It's high quality stuff.	Ha'e mba'e calidad yvate.
However, this has not received much research attention.	Ha katu péva ndohupytýi heta atención investigación-pe.
You have no rights.	Nde ndereguerekói derecho.
I can take care of myself now, more than you know.	Ikatu añangareko chejehe ko’áĝa, hetave peẽ peikuaávagui.
A dream isn’t real.	Peteĩ sueño ndaha’éi añetegua.
But somehow first here.	Ha katu de alguna manera primero ko’ápe.
It was about the opportunity and we put value on that opportunity.	Ha’ékuri pe oportunidad rehegua ha romoĩ valor upe oportunidad-pe.
You meditate on it and remember it.	Rejepyʼamongeta hese ha nemanduʼa umívare.
It has a seat.	Oguereko peteĩ apyka.
This was no way to live.	Péva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼéichapa ikatu jaiko.
In a good way.	Peteĩ tape porãme.
You are doing very well.	Nde rejapo porãiterei hína.
The very different nature will make it last longer.	Pe naturaleza iñambuetereíva ojapóta ipukuvéta.
He is rising fast.	Haʼe ningo pyaʼeterei ojupi hína.
He would need to talk to her.	Tekotevẽta oñeʼẽ hendive.
I had no choice but to turn around and go again.	Ndarekóikuri ambue tape síno ajevy ha aha jey.
We have to do something.	Jajapo vaʼerã peteĩ mbaʼe.
Just the will to risk going down with it.	Pe voluntad añónte ojearriesga haĝua oguejy haĝua hendive.
The water is clean, not dirty.	Y ipotĩ, ndaha’éi iky’áva.
Such incidents can damage the workstation.	Ko'ãichagua incidente ikatu ombyai estación de trabajo.
It's one of those things.	Ha'e peteĩva umi mba'e apytégui.
Your organization can.	Pene organisasión ikatu.
Not a note, gone.	Ni peteĩ nota, oho.
Because it should be.	Pórke haʼe vaʼerã.
He did this for about two weeks.	Haʼe ojapo upéva dos semánarupi.
And he'll have it out of the game, so to speak, afterwards.	Ha ha'e orekóta ha'e osêva partido, ja'eporãsérõ, upe rire.
But still, you have this choice.	Ha katu upéicharõ jepe, peguereko ko elección.
Then he turned to them smiling.	Upéi ojere hesekuéra opukavy.
Our bodies fit together perfectly.	Ñande rete oike porãiterei oñondive.
First, copy the screen as it is.	Ñepyrũrã, ekopia pe pantalla oĩháicha.
It was nice to finally meet you.	Iporãiterei ningo ipahápe roikuaa haguére.
Angry at himself.	Pochy ijehe.
Especially when people died.	Koʼýte umi hénte omanórõ guare.
Most know that they will never get to see them again.	La majoría oikuaa arakaʼeve ndohupytýi jeytaha ohecha jey hag̃ua chupekuéra.
We think there should be peace.	Roimo’ã oĩva’erãha py’aguapy.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
I can see it, I can feel it.	Che ikatu ahecha, añandu.
Now it is the advanced technology that makes the difference.	Ko'ágã ha'e pe tecnología avanzada ojapóva diferencia.
She drew strength from him, and it showed.	Ha’e oguenohẽ chugui mbarete, ha ohechauka.
They look really cool, but it’s too much for me.	Ha’ekuéra ojehecha añetehápe iporã, ha katu hetaiterei chéve ĝuarã.
Anything to cut costs.	Oimeraẽ mba’e oikytĩ haguã umi costo.
Besides, a word doesn’t do you any good.	Avei, peteĩ ñe’ẽ ndojapói mba’eve iporãva ndéve.
The reason for this is the following.	Ko mba’érepa ha’e ko’ãva.
However, this data is not considered when setting rates.	Jepénte upéva, ko dato noñepensái oñemohenda jave tasa.
Sit down with him.	Eguapy hendive.
I don't want the first time it is.	Ndaipotái pe primera vez ha'e.
Five concerns emerged.	Ojekuaa cinco mba’e oipy’apýva.
He shot her in the chest.	Odispara chupe ijyva ári.
I will hear his song, and I will know that death is coming.	Ahenduta ipurahéi, ha aikuaáta oútaha ñemano.
It shouldn't be long.	Ndoipukuiva'erã.
I was just waiting for the right time to tell you.	Che ahaʼarõnte kuri pe tiémpo iporãvéva amombeʼu hag̃ua peẽme.
That meant there was at least five minutes before they arrived.	Upéva he’ise oĩha por lo menos cinco minuto og̃uahẽ mboyve hikuái.
It had to make sense that school would be more important.	Oguerekovaʼerã kuri sentido pe eskuéla iñimportantevetaha.
It can cause negative health effects in both men and women.	Ikatu omoheñói efecto negativo salud rehe kuimba’e ha kuñáme.
He won't turn your horse back.	Ha'e nombojevy mo'ãi nde kavaju.
It’s not the job, remember.	Ndaha’éi pe tembiapo, penemandu’áke.
I saw that play and it really hit me.	Ahecha upe ñoha’ãnga ha añetehápe chekutu.
That was almost an hour ago.	Upéva ojapo kuri haimete una óra.
I think it is too long.	Che apensa ipukuetereiha.
In other words, it is not designed or intended to work together.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ndahaʼéi ojejapóva ni noñehaʼãi ombaʼapo oñondive.
It's just natural.	Ha'e natural añoite.
An answer to us.	Peteĩ ñembohovái ñandéve.
Join the conversation!.	¡Ejoaju pe ñomongeta rehe!.
No training is required for their providers.	Noñeikotevêi capacitación umi mba'e ome'êva chupekuéra guarã.
I love this job.	Che ahayhu ko tembiapo.
Over six hundred staff members in active service.	Ohasávo seiscientos miembro personal oiméva servicio activo-pe.
We’re worried about his health.	Rojepy’apy tesâi rehe.
I wonder how far you will go.	Che añeporandu mbaʼeichaitépa rehóta.
The first two.	Umi mokõi tenondegua.
We were asked to return the following month.	Ojejerure oréve roho jey hag̃ua pe més oúvape.
I don't really know what's going to happen.	Ndaikuaái añetehápe mba'épa oikóta.
He was falling back into the workforce.	Haʼe hoʼa jey hína kuri pe traváhope.
Yeah, none like this before.	Heẽ, ni peteĩva péichagua upe mboyve.
It was born.	Heñóikuri.
His technique was much better this last time.	Itécnica iporãve heta ko última vez.
A better choice this time around.	Peteĩ jeporavo iporãvéva ko vuéltape.
He was suddenly scared, terrified.	Okyhyje sapy’a, okyhyjepaite.
And people have a right to a public trial.	Ha umi hénte oreko derécho peteĩ juicio púvlikope.
He will get used to it quickly and not mind a bit.	Haʼe pyaʼe ojepokuaáta ha noimportamoʼãi michĩmi.
Ask me anything.	Eporandu chéve oimeraẽ mba’e.
Of course, none of this ever happened.	Añetehápe ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndoikói arakaʼeve.
I hate lying.	Che ndacha’éi japu rehe.
They are very different, yet they both mean a lot to me.	Haʼekuéra idiferenteterei, upéicharõ jepe mokõivéva heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
He made me feel special and he was very nice to me.	Ha’e chemoñeñandu especial ha ha’e ivuenoiterei chendive.
Let’s just treat someone.	Ñañepohanomínte peteĩ tapichápe.
Those who sit in the comfort of their nice warm little houses.	Umi oguapýva comodidad-pe umi hóga michĩ porã haku porãvape.
I brought it to you.	Che agueru vaekue.
How it works.	Mba’éichapa omba’apo.
The same applies to the other eye.	Upéicha avei ojejapo ambue tesa rehe.
This picture is a great example.	Ko ta’anga ha’e peteĩ techapyrã tuicháva.
I feel strong, sharp, fit.	Che añeñandu mbarete, haimbe, apto.
It just got him in place.	Ohupyty ramoite chupe hendaitépe.
You will do these things, he said.	Peẽ pejapóta ko'ã mba'e, he'i.
I had lost it.	Che aperde vaʼekue.
I was still in the hospital.	Che ningo aime gueteri kuri pe ospitálpe.
I don’t know the exact word to describe my cooking system.	Ndaikuaái pe ñe’ẽ exacta amombe’u haĝua che sistema de cocina.
This is just one of many.	Kóva ha’e peteĩnte umi heta apytégui.
Transfer to a plate and set aside.	Oñembohasa peteĩ plátope ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
I decided to answer him in my own way.	Adesidi ambohovái chupe che háicha.
Well, then it's back to square one.	Bueno, upéicharõ ha'e jey cuadrado uno-pe.
Everyone in town agreed.	Opavave oĩva távape omoneĩ.
I had lost the feeling inside.	Che aperde kuri pe temiandu che pype.
I got in my car but did not start the engine.	Ajupi che áutope péro namoñepyrũi pe motor.
That's going to be a tough series.	Upéva ha'éta peteî serie hasýva.
I helped him remove his shirt.	Aipytyvõ chupe oipe’a haĝua ikamisa.
Life and light won’t let me live.	Tekove ha tesape ndohejamo’ãi chéve aiko.
Nor human rights.	Ni derecho humano rehegua.
Leaving them there, he went back downstairs.	Ohejávo chupekuéra upépe, oguejy jey.
Moreover, benefits often come at a cost.	Hiʼarive heta vése umi mbaʼe porã oúva ou peteĩ costo reheve.
You're wrong now if you think about it.	Rejavy ko'ágã repensa ramo.
Keep your eyes peeled.	Eñongatu nde resa ojepe’áva.
They were like us.	Haʼekuéra ningo ñandeichagua vaʼekue.
And the country they came to protect is not military.	Ha pe tetã oúva hikuái oñangareko haguã ndaha'éi militar.
Better the rain now than later.	Iporãve pe ama ko’áĝa, upe rire rangue.
We are no longer the simple animal survival mode.	Ñande ndaha’evéima pe simple modo de sobrevivencia mymba rehegua.
I love being around him.	Che ahayhu aime ijerére.
His dog was with him.	Ijagua oĩ hendive.
Buy back affected cars.	Ojogua jey umi auto afectado.
A person often turns blue when breathing is obstructed.	Peteĩ persóna pyʼỹinte hovy ojejokóramo pe rrespirasión.
After that, we talked three or four times on the phone.	Upe rire, roñemongeta tres térã cuatro vése teléfonope.
It was kind of cool, actually.	Ha’ékuri peteĩ especie de fresco, añetehápe.
Give yourself enough time to get the shot right.	Eme’ẽ ndejupe tiempo suficiente rehupyty haĝua pe disparo hekopete.
It's an old man's movie.	Ha'e peteĩ karai tuja película.
That is the first part of the problem.	Upéva haʼe pe primera párte pe provlémagui.
God has a plan for our lives.	Ñandejára oreko peteĩ plan ñande rekovépe ĝuarã.
I knew it would be bad news.	Che aikuaa haʼétaha peteĩ notísia vai.
Easy, he thought.	Ndahasýi, oimo’ã.
Very short time frame.	Mbykyeterei tiémpo ojejapo hag̃ua.
There's no way this would work.	Ndaipóri mba'éichapa omba'apóta ko mba'e.
During the day only her parents are home.	Ára pukukue ituvakuéra añoite oĩ hógape.
The last thing he wanted to do was stop her.	Pe ipahaite ojaposéva ha’e ojoko chupe.
The sun is heavy in the sky, early in the morning.	Kuarahy ipohýi yvágape, pyhareve pyte.
It's not empowering anyone.	Ndaha'éi omombaretéva avavépe.
We didn’t want more deaths.	Ndoroipotái kuri hetave ñemano.
They're not working.	Ha'ekuéra nomba'apói hína.
Then in the last few lines, he said.	Upéi umi línea pahape, he’i.
He died that very afternoon.	Upe asaje voi omano.
It takes the edge off the day a bit.	Oipe’a pe borde pe áragui michĩmi.
A little weird.	Peteĩ mba’e extraño’imi.
Just giving you an idea here.	Ame’ẽnte peẽme peteĩ idea ko’ápe.
I definitely think there’s a possibility that there might be something to it.	Katuete apensa oĩha peteĩ posibilidad ikatuha oĩ peteĩ mba’e hese.
But that is impossible.	Péro upéva ndaikatúi.
Our kids love this process.	Ore mitãnguéra ohayhu ko proceso.
Seems like it’s going to help.	Ha’ete ku oipytyvõtava.
We'll work on the rest later.	Hembýva rehe ñamba'apóta upe rire.
I have some information that may help you.	Areko peteĩ marandu ikatúva nepytyvõ.
I recommend the purchase.	Che arrecomenda pe jogua.
Yes, the train goes very fast.	Heẽ, pe tren oho pyaʼeterei.
You don't know how much we care about you.	Ndereikuaái mba'éichapa rojepy'apy nderehe.
Because that’s how we do it.	Pórke upéicha jajapo.
Here’s a thought experiment that makes the point clear.	Ko’ápe oĩ peteĩ experimento de pensamiento hesakã porãva pe punto.
So it will lead us in the right direction.	Upévare ñandegueraháta tape porãre.
He told me it would be a great story.	He’i chéve ha’étaha peteĩ tembiasakue tuicháva.
Whether or not he went to the office is sadly unknown.	Oho térã nahániri oficina-pe ñembyasýpe ndojekuaái.
Let’s turn to the existence part.	Jajere pe parte existencia rehe.
It was just too hot.	Hakuetereínte vaʼekue.
Make them if you are serious.	Ejapo umíva nde serioramo.
No cars, no money, no sex.	Ndaipóri auto, ndaipóri pirapire, ndaipóri sexo.
Unfortunately he never wrote them.	Ñambyasy araka’eve ndohaíri umíva.
I fell to the floor of the bar.	Che ho’a pe bar piso-pe.
He would hear about the cancer and be afraid to call.	Ohendúta pe cáncer ha okyhyjéta ohenói haguã.
Whether you believe it or not.	Taha'e peẽ peguerovia térã ndapegueroviái.
You have to deal in cash for the rest of your life.	Retrata vaʼerã en efectívo nde rekove pukukue aja.
But please don't do it.	Péro por favor, ani rejapo.
It’s not the future you, or the one after your training.	Ndaha’éi pe futuro nde, ni pe nde entrenamiento rire.
Everyone else is an open book.	Mayma ambuekuéra ha’e peteĩ aranduka ojepe’áva.
What matters is that we are together.	Pe iñimportánteva hína ñaimeha oñondive.
And not just the hotel.	Ha ndahaʼéi pe otél añónte.
He still doesn't want to go to his flat.	Ndohoséi gueteri iplátape.
Lost in thought for a second.	Okañy pensamiento-pe peteĩ segundo aja.
Everything was wrong with me.	Opa mbaʼe oĩ vai chendive.
So maybe the one in the background.	Upéicha ikatu pe oĩva pe fondo-pe.
It is not written outside inside the head.	Ndojehaíri okápe iñakã ryepýpe.
We can slow it down or speed it up.	Ikatu ñamboguejy mbeguekatu térã ñambopya’e.
She looked at them in shock.	Ha’e omaña hesekuéra ñemondýi reheve.
That means things have changed apart from the world.	Upéva heʼise umi mbaʼe okambia hague aparte ko múndogui.
So, in fact, both functions take the same argument.	Upéicha, añetehápe, mokõive función ogueraha peteĩ argumento.
Peace must reign in my heart.	Py’aguapy oisãmbyhyva’erã che korasõme.
Anyway, giving that a pass.	Taha’e ha’éva, ome’ẽvo upévape peteĩ pase.
I made a choice.	Che ajapo peteĩ elección.
Please be sure to check your over carefully before coming.	Por favor, katuete ehecha porã nde over reju mboyve.
That's lost now.	Upéva okañy ko'ágã.
There’s enough said.	Oĩ suficiente oje’éva.
They were ready to fight.	Haʼekuéra oĩma kuri preparádo oñorairõ hag̃ua.
It was a waste.	Ha’e va’ekue peteĩ desperdicio.
He could hardly bear to think about it.	Hasypeve oaguanta opensa hag̃ua upévare.
Don’t be afraid to be creative.	Ani rekyhyje reime haguã creativo.
And it shows that these two measures often give very similar answers.	Ha ohechauka ko'ã mokõi medida ome'ë jepi ombohovái ojoguaitereíva.
It's hard to know what that's about.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼérehepa oñeʼẽ upéva.
If you're not, that's bad.	Nde ndaha'éi ramo, upéva ivaiha.
This is stock.	Péva ha'e stock.
The letters were never sent, and he received none in return.	Umi kárta arakaʼeve noñemondói, ha haʼe ndorresivíri ni peteĩ hekoviarã.
Never pay attention to yourself.	Aníke arakaʼeve reñatende ndejehe.
We have to think more about women.	Ñapensave va’erã kuñanguéra rehe.
Imagine what it would feel like to be this ideal.	Epensamína mbaʼéichapa oñeñandúta haʼéramo ko ideal.
He wasn't there either.	Ha'e avei ndaipóri va'ekue upépe.
Code is your friend.	Código ha’e ne angirũ.
The kid is smart, though.	Pe mitã iñarandu, jepémo upéicha.
Both are clear.	Mokõivéva hesakã porã.
It felt good right away.	Oñeñandu porã upepete voi.
And without exception.	Ha excepción ÿre.
Or just very confused.	Térã oñekonfundieterei rei.
And immediately the battle ended.	Ha upepete opa pe ñorairõ.
I would study it.	Che astudia vaʼerãmoʼã.
He saw that coming.	Ohecha upéva oúvo.
Introduction to data processing and analysis tools.	Ojekuaaukava’erã umi tembipuru ojejapo ha oñehesa’ỹijo hag̃ua datokuéra.
I’m so, so happy for you.	Avy’aiterei, avy’aiterei penderehehápe.
That was the point of the show.	Upéva ha’e kuri pe punto pe espectáculo-pe.
Any client-side security code is not and cannot be considered security.	Oimeraẽva código seguridad lado cliente ndaha’éi ha ndaikatúi oñekonsidera seguridad ramo.
Our kids want to do it too.	Ñande mitãnguéra ojapose avei.
This action cost them the game.	Ko acción ocostea chupekuéra pe juego.
I want to see if you can do that.	Ahechase ikatúpa rejapo upéva.
If you don’t have them, you need to buy them.	Ndorekóiramo umíva, tekotevẽ rejogua.
It's getting really cold.	Añetehápe ro'ysã ohóvo.
There are no such records.	Ndaipóri koʼãichagua rrehístro.
You wouldn't wish it on your worst enemy.	Ndereipotái va'erãmo'ã nde enemigo ivaivéva rehe.
I will be back someday.	Che aju jeýta algún día.
We’re going around fucking houses with them.	Ñande jajere hína hendivekuéra umi óga joder rehe.
Or anything else out here.	Térã oimeraẽ ambue mba’e ko’ápe okaháre.
He did something that thousands of others did not.	Haʼe ojapo peteĩ mbaʼe miles de ótro ndojapóiva.
They exchange social security numbers.	Ointercambia hikuái umi número de seguridad social rehe.
You can’t judge him from a start.	Ndaikatúi rehusga chupe peteĩ ñepyrũ guive.
Proper clinical examination is essential.	Tekotevêterei ojejapo examen clínico hekopete.
I'm happy with my purchase and will buy again in the future.	Avy'a che joguáre ha ajoguáta jeýta tenonderãme.
Men who serve others with their lives.	Kuimba’ekuéra oservíva ambue tapichápe hekove reheve.
This helps us to understand more about what the player is doing.	Péicha ñanepytyvõ ñantendeve hag̃ua mbaʼépa ojapo pe oñembosaráiva.
This feeling was a world away from this sort of thing.	Ko temiandu ha’eva’ekue peteĩ mundo mombyry ko’ãichagua mba’égui.
War is the mother of animals.	Ñorairõ ha’e mymbakuéra sy.
And so they have that information.	Ha upéicha oreko hikuái upe informasión.
Probably because of the death of his father.	Oiméne itúva omano haguére.
So does having the ball.	Upéicha avei oreko pe pelota.
And for me, life outside of work is super important.	Ha chéve ĝuarã, pe tekove okápe tembiapo ha’e súper importante.
It is your ultimate statement of who is loved and important.	Ha’e nde declaración paha mávapa ojehayhu ha iñimportante.
I want to be the absolute best and so should you.	Che ha’ese pe iporãvéva absoluto ha upéicha avei peẽ pejapova’erã.
In fact, it is easier said than done.	Añetehápe, ndahasýi ojeʼe rangue ojejapo rangue.
A true human being experiences success.	Peteĩ yvypóra rekove añetegua ohasa éxito.
He gave a life.	Ha’e ome’ẽ peteĩ tekove.
The place was empty.	Upe lugár ningo nandi vaʼekue.
Something that doesn't make sense.	Peteĩ mbaʼe ndorekóiva sentido.
It's the most beautiful place in the world.	Ha'e pe tenda iporãvéva ko yvy ape ári.
Not a rare occurrence, of course.	Ndaha’éi peteĩ mba’e ndahetáiva, katuete.
It can get really bad at times.	Ikatu oiko ivaieterei sapyʼánte.
I closed my eyes and took a deep breath.	Amboty che resa ha arrespira pypuku.
But not for a long time.	Péro ndahaʼéi upéva are guivéma.
Bring them on, boys.	Pegueru chupekuéra, mitãkuimba’ekuéra.
He didn't even try tea.	Ha'e ni noñeha'ãi ité rehe.
I didn't say that.	Che nda'éi va'ekue upéva.
I have to see if you understand me here.	Ahechava’erã che rentendepa ko’ápe.
Is there a way to download video from any website.	Oĩpa peteĩ tape ojeporúva ojegueru hag̃ua vídeo oimeraẽ páhina web-gui.
I have a code written above but it doesn't work.	Che areko peteĩ código ojehaíva yvate ha katu nomba’apói.
But we need something stronger.	Péro ñaikotevẽ peteĩ mbaʼe imbaretevéva.
But first we need to know what we are dealing with.	Péro raẽ jaikuaavaʼerã mbaʼépa ñambohovái.
His eyes were set a little close together.	Hesa oñemoĩ ag̃ui’imi ojuehegui.
Now we actually get a chance to play with them.	Ko'ágã añetehápe jahupyty oportunidad ñañembosarái haguã hesekuéra.
Your forces make a fair place.	Pende fuerza ojapo peteĩ tenda hekopete.
An example of a stone.	Peteĩ ita techapyrã.
He is married.	Haʼe ningo omenda.
I still don't know how that happened.	Koʼág̃a peve ndaikuaái mbaʼéichapa oiko upéva.
A good son.	Ta’ýra porã.
I'll open my eyes now.	Aipe'áta che resa ko'ágã.
Find another firm to design the project.	Eheka ambue firma odiseño haguã proyecto.
They were good people.	Haʼekuéra ningo hénte ivuénova vaʼekue.
It fell into the hands of two girls.	Ho'a mokõi mitãkuña pópe.
He was already on point and took care of things immediately.	Haʼe oĩma kuri en púnto ha pyaʼe voi oñangareko umi mbaʼére.
With a healthy body religion can be practiced.	Peteĩ tete hesãiva reheve ikatu ojejapo religión.
Instead, they often direct patients to a Web site about the disease.	Upéva rangue, heta vése odirihi hikuái umi hasývape peteĩ sítio de Internétpe oñeʼẽva pe mbaʼasýre.
But it doesn't matter.	Péro noimportái.
If you don't play, you really have to play.	Nde nerembopúiramo, añetehápe reñembosarái vaʼerã.
I want to know.	Aikuaase.
I guess that makes him one of the intellectuals.	Aimo’ã upéva ojapo chugui peteĩva umi iñaranduva apytégui.
And we constantly see who we are negotiating with.	Ha rohecha meme mávandipa ronegosia.
Inner pages fairly good with some edge wear.	Páginas internas bastante iporã orekóva algún desgaste de borde.
I don’t hold on to this feeling.	Che ndajejokói ko temiandu rehe.
That is what this meeting is for.	Upéva ningo ojejapo ko rreunión.
I know where the safety is and how to use it.	Aikuaa moõpa oĩ pe segurida ha mbaʼéichapa aiporu vaʼerã.
The cause of death was noted on a case report form.	Ojekuaa causa de muerte peteî formulario de informe de caso-pe.
They all heard it.	Enterove haʼekuéra ohendu upéva.
After that he rarely had any contact with me.	Upe rire sa’i oreko mba’eveichagua contacto chendive.
He's calling me.	Ha'e cherenói.
This process continues until no strategy can be avoided.	Ko proceso oñemotenonde ndaipóri peve estrategia ikatúva ojeipe'a.
You used to practice law.	Yma remba’apova’ekue abogacía rehe.
Or around again.	Ou jey ijerére.
Housing prices are falling.	Oguejy ohóvo óga repy.
If you want it better, than you have to ask for it.	Peipotáramo iporãve, peẽ pejerureva’erãgui.
He would not go.	Haʼe ndohói vaʼerãmoʼã.
It's not this guy.	Ndaha'éi ko karai.
He didn't want to come with me.	Ha'e ndouséi chendive.
It takes time and we expect you to have problems at first.	Oñeikotevẽ tiempo ha rohaʼarõ reguereko provléma ñepyrũrã.
They can influence every system in your body.	Ha’ekuéra ikatu oinflui opa sistema nde retepýpe.
We couldn’t grow the business.	Ndaikatúikuri romongakuaa pe negocio.
You will train yourself to succeed.	Reñembokatupyrýta resẽ porã hag̃ua.
The plan seemed simple.	Pe plan ha’eteva’ekue simple.
If a match is found, then we will return it.	Ojejuhúramo peteĩ joaju, upéicharõ ñame'ẽjeýta.
The sun is setting, leaving the world in darkness and us.	Kuarahy oike ohóvo, ohejávo ko mundo pytũmbýpe ha ñandéve.
Don’t let the dog take you.	Ani reheja pe jagua ndegueraha.
There are now three.	Koʼág̃a oĩ mbohapy.
The house is unusual in its building materials.	Pe óga ndahaʼéi jepiguáicha umi matéria de konstruksión orekóvare.
We're looking forward to you.	Roha'arõ nderehe.
So he left his successful career to start a new business.	Upévare oheja ikarrera osẽ porãva omoñepyrũ hag̃ua peteĩ negósio pyahu.
We assume that these two sets are the same.	Ro’e ko’ã mokõi conjunto peteĩchaha.
It really comes down to that.	Añetehápe oguejy upévape.
He was too nervous right now to stay put.	Haʼe ningo oñenerviosaiterei koʼág̃aite opyta hag̃ua peteĩ lugárpe.
No matter that, afterwards, they laughed at me.	Noimportái upéva, upe rire, opuka hikuái cherehe.
You people will never be safe.	Peẽ hénte arakaʼeve ndapeikomoʼãi segúro.
Tears begin to form in the eyes.	Tesay oñepyrũ oñeforma tesápe.
Save the date!.	¡Eñongatu pe ára!.
We took turns cooking.	Roñeturna ro’u haĝua.
It does no good, of course.	Ndojapói mbaʼeve iporãva, katuete.
And don't forget to press.	Ha ani nderesarái represiona haguã.
We need time and technical analysis on that point.	Ñaikotevê tiempo ha análisis técnico upe punto rehe.
Close this window to return.	Emboty ko ventána rejevy hag̃ua.
I really hope they fix this soon.	Añetehápe aha’arõ pya’e omyatyrõ hikuái ko mba’e.
This made no sense to me.	Péva ndorekói kuri sentido chéve g̃uarã.
I know a lot of people.	Heta tapichápe aikuaa.
As mentioned in the comments above, the accepted answer is negative.	Jaʼe haguéicha umi komentáriope yvateve, pe rrespuésta ojeaseptáva ivaieterei.
He thinks his computer files are clean, but one can never be identified.	Ha’e oimo’ã ipotĩha umi archivo ikomputádopegua, ha katu peteĩ araka’eve ndaikatúi ojekuaa.
He immediately smiled and immediately laughed.	Ha’e pya’e opukavy ha pya’e opukavy.
When that was over, they had moved in with their mother.	Upéva opa vove, ova kuri hikuái isy ndive.
Information is served right on the item.	Oñeservi marandu pe mba’e ári voi.
That fully attracts attention.	Upéva ogueraha plenamente atención-pe.
It doesn't go down.	Ndoguejýi.
I don't understand what that means.	Che nantendéi mbaʼépa heʼise upéva.
People stop to watch.	Umi hénte opyta omaña hag̃ua.
He was silent, with an adult face.	Ha’e okirirĩ, peteĩ hova kakuaáva reheve.
The survival of this species depends on this.	Péva rehe odepende ko especie oikove haguã.
That is absolutely true.	Upéva ningo añete voi.
However, this group does not constitute an independent cause of action.	Ha katu ko aty ndojapói peteĩ causa de acción independiente.
A sick one, he thought.	Peteĩ hasýva, oimo’ã.
Let’s separate our friends.	Jajesepara ñane angirũnguéra.
Better to have nothing to lose.	Iporãve ndajarekói mbaʼeve japerde hag̃ua.
Sometimes it just goes deeper.	Sapy’ánte oike pypukuvénte.
It seems to be working.	Ha’ete ku omba’apóva.
How many people like you have the same problem.	Mboy tapichápa ndeichagua oguerekóva peteĩchagua problema.
It came to me.	Oguahẽ che rendápe.
I have nothing in common with him anymore.	Ndarekovéima mba'eve en común hendive.
You wouldn't believe how much it happened.	Nderegueroviamoʼãi mbaʼeichaitépa oiko upéva.
I can't seem to find what's going on.	Ha'ete ku ndaikatúiva ajuhu pe oikóva.
You worked a few jobs here and there to support yourself.	Rembaʼapo vaʼekue unos kuánto traváho ápe ha pépe reñemantene hag̃ua.
This is especially true in the closed final section.	Péva koʼýte ojehu pe párte paha oñembotývape.
You can’t keep me away from them.	Ndaikatúi chemomombyry chuguikuéra.
If only he were here.	Ha'e oĩrire ko'ápe.
He laughed again.	Ha’e opuka jey.
The good news was that he would be relatively easy to follow.	Pe notísia porã haʼe vaʼekue ndahasyietetaha ojesegui hag̃ua chupe.
And we need to have faith to do so.	Ha tekotevẽ jajerovia jajapo upéva.
Information on information.	Marandu marandu ári.
He looked lost and hopeless.	Ha’e ojehecha okañy ha ndorekóiva esperanza.
However, the experimental findings are complex.	Ha katu umi mba’e ojejuhúva experimental-pe ikomplikadoiterei.
I can’t turn it around.	Ndaikatúi ambojere.
Body is now information.	Tete ha’e ko’ágã marandu.
Every class is special, every child is special.	Opa clase ha’e especial, opa mitã ha’e especial.
This film does not slow down.	Ko pelíkula ndopytái mbeguekatu.
I hope you enjoy reading it.	Aipotaite ningo pevyʼa pemoñeʼẽvo.
For some of you, this lawsuit is a dream come true.	Oĩ pende apytépe, ko demanda ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
You stayed in touch.	Nde repyta kuri en contacto.
There will be two options.	Oĩta mokõi opción.
He wasn't much when he came.	Ha'e ndaha'éikuri heta oúrõ guare.
This is often not your best deal.	Kóva py’ỹi ndaha’éi nde trato iporãvévape.
We were down to a file at one point.	Roguejy kuri peteĩ archivo-pe peteĩ momento-pe.
That's way out of the box.	Upéva ha'e tape osẽ haguã pe caja-gui.
I don’t have any position.	Che ndarekói mba’eveichagua cargo.
A thousand such tests were carried out.	Oñemotenonde mil prueba ko'ãichagua.
Yet they are no longer children.	Upéicharõ jepe haʼekuéra ndahaʼevéima mitã.
It's not about change.	Ndaha'éi ñemoambue rehegua.
We believe that work and effort determine skill.	Roguerovia tembiapo ha ñeha’ã odeterminaha katupyry.
Decide and do it.	Edesidi ha ejapo upéva.
I couldn't help anyone.	Ndaikatúi vaʼekue aipytyvõ avavépe.
The other is her natural appearance.	Ambue katu ha’e pe apariencia natural orekóva.
Many were against it.	Heta oĩ vaʼekue en contra.
Many eyes followed him.	Heta tesa omoirũ chupe.
First, it does not help fix the problem.	Primero, noipytyvõi oñemyatyrõ hag̃ua pe provléma.
He loved her so much.	Haʼe ohayhueterei chupe.
No understanding of the guy tonight.	Ndaipóri entendimiento pe karai ko pyharépe.
This leads to the following definitions.	Péva ogueru ko'ã definición.
We have the same to win and the same to lose.	Ñande jareko peteĩchagua ñagana hag̃ua ha peteĩcha japerde hag̃ua.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Añepyrũ añeporandu mba’épa ojapo pe diferencia umi mokõi resultado apytépe.
Or something and something happened to him.	Térã peteĩ mbaʼe ha peteĩ mbaʼe oiko hese.
Come on, they can take it.	Peju, ikatu ogueraha hikuái.
Thus, you have two of them in your test application.	Péicha, reguereko mokõi umívagui nde aplicación de prueba-pe.
Four disappeared and were never found.	Irundy okañy ha araka'eve ndojejuhúi.
Your life is over.	Opa nde rekove.
Some characters for example are highlighted by their speed, defense, range vs. range.	Oĩ personaje techapyrãme ojehecharamovéva ipya’e, idefensa, alcance vs.
This means it must be complete.	Péva he'ise oîva'erãha completo.
Your job is to do that.	Nde rembiapo ningo rejapo hag̃ua upéva.
I was not shot.	Che ndajedisparaivaʼekue.
It’s just there.	Upépente oĩ.
It just keeps getting worse.	Osegínte ivaive ohóvo.
I think that market is too small.	Che aimo’ã upe mercado michĩetereiha.
They are part of our past and who we are.	Ha’ekuéra oike ñande yma guarégui ha mávapa ñande.
Your mother's eyes.	Nde sy resa.
I have to write him a letter.	Ahai va’erã chupe peteĩ kuatiañe’ẽ.
I ran away from my house.	Che akañy che rógagui.
You feel like you’re getting fair value.	Reñandu rehupytyha hína valor justo.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
Keep the conversation light.	Eñongatu pe ñemongeta tesape.
The data presented here are the average of five independent experiments.	Umi dato oñepresentáva ko'ápe ha'e promedio cinco experimento independiente.
Not having to share a mind with nine other people.	Natekotevẽigui okomparti peteĩ apytu’ũ ambue nueve tapicha ndive.
We need to expect less from the city in a few years.	Tekotevê ñaha'ãrõ sa'ive tavaguasúgui mbovy arýma.
I've given up so much.	Hetaiterei mba'e añeme'ẽma.
I didn't know he was married.	Ndaikuaái vaekue ha'e omenda hague.
We believe in him.	Ore rojerovia hese.
I can barely sleep.	Apenas ikatu ake.
We'll see.	Jahecháta.
This is a perfectly reasonable question.	Kóva ha’e peteĩ porandu perfectamente razonable.
There are older and younger brothers.	Oĩ ermáno itujavéva ha imitãvéva.
We had been together for a long time.	Are guivéma roime kuri oñondive.
I realized what it was immediately.	Ahechakuaa mba’épa ha’e pya’e.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Ko seguro ome'ê protección proceso de construcción pukukue.
I can't get anything to move.	Ndaikatúi ahupyty mba'eve añemongu'e haguã.
But a lot of women definitely have one.	Péro hetaiterei kuña katuete oreko peteĩ.
I just need to find the right materials to make it work.	Tekotevẽnte aheka umi material oike porãva ikatu hag̃uáicha ombaʼapo.
Performance should improve when that happens.	Pe rendimiento oñemehorava’erã oiko jave upéva.
It’s better this way.	Iporãve péicha.
Military on the table.	Militar-kuéra mesa ári.
Let me know if you find anything.	Eikuaaukamína chéve rejuhúramo mba'eve.
His eyes were narrow and determined.	Hesa ijyvyku’i ha odesidi.
I'm taking it out.	Che aguenohẽ.
It’s another important story, even if it’s only important to me.	Ha’e ambue tembiasakue iñimportánteva, jepe chéve ĝuarãnte iñimportánte.
He does not like this man.	Ndogustái chupe ko kuimbaʼe.
I loved him the first moment he played for us.	Che ahayhu chupe pe primer momento oha’ã haguépe oréve ĝuarã.
We’re trying to.	Ñande ñañeha’ã hína.
Nothing seemed to help.	Ha’ete ku mba’eve noipytyvõiva.
He seemed to know her better than she knew herself.	Ha’ete ku ha’e oikuaa porãvéva chupe ha’e oikuaava’ekuégui ijehegui.
Me, him and he and his wife.	Che, ha’e ha ha’e ha hembireko.
Who knows, maybe she wears that while cooking.	Máva piko oikuaa, ikatu ha’e omonde upéva okosina aja.
It wasn’t much, but it was a start.	Ndaha’éikuri heta, ha katu ha’e peteĩ ñepyrũ.
Some of them just want top guys, many don’t.	Oĩ ijapytepekuéra oipotáva karia’y yvateguánte, heta ndoipotái.
That is very important and useful.	Upéva iñimportanteterei ha ideprovécho.
Eventually, let’s move on.	Amo ipahápe, jaha hese.
The rules say he can be there, so he goes.	Umi regla he'i ikatuha oime upépe, upévare oho.
We agreed in each case.	Roime kuri de acuerdo káda káso rehe.
I’m afraid of how much worse it must be here now.	Akyhyje mba’eichaitépa ivaiveva’erã ko’ápe ko’áĝa.
Only about half of us got there.	Ore la mitad rupinte roĝuahẽ upépe.
I don't believe the officer should be fired.	Ndagueroviái oñemosê va'erãha oficial-pe.
He probably has no reason for it.	Oiméne ndorekói mbaʼérepa upéicha.
The data should only be viewed one way.	Umi dato ojehechava’erã peteĩ tape añoite.
This here takes forever.	Kóva ko’ápe ogueraha tapiaite.
It made me very angry.	Chembopochyeterei.
We can do it twice.	Ikatu jajapo mokõi jey.
Of course it is.	Katuete ningo upéicha.
He pointed at both of them.	Oapunta mokõivévape.
So you have a lot of selections to choose from.	Upévare reguereko heta selección reiporavo hag̃ua.
It all worked out, of course.	Opa mba’e osẽ porãiterei, katuete.
My friend is here.	Che angirũ oĩ ko'ápe.
They make our lives better.	Ha’ekuéra omoporãve ñande rekove.
Maybe they should have.	Ikatu oreko vaʼerã hikuái.
It was going to be a long night.	Ha’éta kuri peteĩ pyhare puku.
It's the final step.	Ha'e pe paso paha.
Broken down I guess.	Oñembyaipa aimo'ã.
But this woman.	Péro ko kuña.
There are three guys who want the place.	Oĩ mbohapy karai oipotáva upe tendápe.
Reading was something everyone did back then.	Pe lectura ha’e peteĩ mba’e opavave ojapóva upérõ.
It was from people who understood.	Ha’eva’ekue tapichakuéra ontendévagui.
I’m positive about it.	Che aime positivo hese.
Your mind cannot know what reality is.	Pene akã ndaikatúi oikuaa mba’épa pe realidad.
Nothing about it is similar.	Mba’eve hesegua ndojoguái.
He doesn't know where he lives.	Ndoikuaái moõpa oiko.
There was blood on his face and hair.	Oĩ tuguy hova ha iñakãrague rehe.
He didn't say that.	Haʼe ndeʼíri upéicha.
This was something that was, you know, they just wanted to do.	Kóva ha’eva’ekue peteĩ mba’e ha’eva’ekue, peikuaa, ojaposévante hikuái.
Now it's out.	Ko'ágã osêma.
But in this case he was right.	Péro ko kásope haʼe oreko vaʼekue razón.
Hardly ever uses this.	Apenas araka’eve oipuru ko mba’e.
We had to have at least one of each.	Roguerekova’erãkuri peteĩ jepe peteĩteĩgui.
I stood idly by and let him die.	Che añemboʼy ha ndajapói mbaʼeve ha aheja chupe omano.
We’ll be there.	Ñande ñaiméta upépe.
So houses and cars it is.	Upéicha óga ha auto-kuéra ha'e.
I felt like we were just meant to be friends.	Añandu ha’ete ku roñembosako’íva ha’e haĝua angirũnte.
This is that moment.	Kóva ha’e upe momento.
Many others have changed as well.	Heta ambue katu okambia avei.
White stuff, with a dark hole in the middle.	Mba’e morotĩ, oguerekóva peteĩ yvykua iñypytũva mbytépe.
It can be driven at high speeds and control easily.	Ikatu oñemboguata velocidad yvate ha ocontrola fácilmente.
I can't say we had a happy life.	Ndaikatúi ha'e roguereko hague peteĩ tekove vy'apavẽ.
You can operate this device with one hand.	Ikatu ojeporu ko tembipuru peteĩ po rupive.
That won't help.	Upéva noipytyvõmoʼãi.
He couldn’t believe what he saw.	Ndaikatúi oguerovia pe ohecháva.
He loves his son, and he's good with the kid.	Ohayhu ita'ýrape, ha iporã pe mitã ndive.
He had had more time to work on this.	Haʼe oguerekóma kuri hetave tiémpo ombaʼapo hag̃ua ko mbaʼére.
I have been doing well so far.	Che ningo aiko porã koʼág̃a peve.
They probably have one.	Oiméne oreko hikuái peteĩ.
This is human rights work.	Kóva ha’e tembiapo derecho humano rehegua.
To be a failure.	Ha’e haĝua peteĩ fracaso.
Then there was the sound of a door opening.	Upéi oñehendu peteĩ okẽ ojeavríva.
Two hundred students a year.	Doscientos temimbo'e peteî arýpe.
He’s interested in writing.	Ha’e ointeresa ohai haĝua.
After about four days he seemed to die.	Ohasávo irundy ára rupi ha’ete ku omanóva.
It was two or three years later.	Haʼe vaʼekue dos térã tres áño haguépe.
No cash or credit card refunds.	Ndaipóri efectivo ni tarjeta de crédito devolución.
It's what he can do in the future.	Ha'e pe ikatúva ojapo tenonderãme.
People like how it feels.	Umi héntepe ogusta mbaʼéichapa oñeñandu.
But these are fixed to a single phone design.	Péro koʼãva ojefija peteĩ diseño de teléfono-pente.
They were very talented.	Haʼekuéra ningo ikatupyryeterei vaʼekue.
And this is it.	Ha péva.
He's my daughter's father.	Ha'e che memby ru.
We just want to talk.	Ñañe’ẽse mante.
And now, perhaps, in the highest office in the land.	Ha ko’áğa, oiméne, pe cargo ijyvatevévape upe tetãme.
You may not even know what the system is.	Ikatu voi ndereikuaái mbaʼépa pe sistéma.
She had never seen him do this before.	Haʼe arakaʼeve ndohechái chupe ojapoha péicha.
It will be such a time change for us.	Ha’éta peichagua cambio de tiempo ñandéve ĝuarã.
But that is all the point.	Péro upéva añoite pe púnto.
He's missing something and he knows it.	Ha'e ofalta peteĩ mba'e ha oikuaa.
I experienced the most awesome weekend of my life.	A’experimenta pe fin de semana imondyirãvéva che rekovépe.
Songs act to music.	Purahéikuéra oactua música-pe.
He had met a woman.	Haʼe oikuaa kuri peteĩ kuñáme.
Another minute and he’d be in pain standing up.	Ambue minuto ha ha’e hasýta oñembo’yhápe.
Yes, failure can be good.	Heẽ, pe fracaso ikatu iporã.
Seeing his opportunity, he made his move.	Ohechávo oportunidad orekóva, ojapo iñemomýi.
We need his magic or we will die.	Ñaikotevẽ imágia térã ñamanóta.
One is physical comfort and the other is mental.	Peteĩva ha’e consuelo físico ha ambue katu mental.
You would hardly think of it.	Apenas repensa vaʼerãmoʼã upéva.
If not, put it at the end.	Ndaipóriramo, emoĩ ipahápe.
They will have no choice but to give up.	Haʼekuéra ndoguerekomoʼãi ótra opción, síno oñemeʼẽta chupekuéra.
I played the whole game.	Che añembosarái pe ñembosarái kompletoite.
We, however, will stay and fight.	Ñande katu, japytáta ha ñañorairõ.
This is completely new to me.	Kóva ningo ipyahueterei chéve g̃uarã.
A chance to become more than just a thinking man.	Peteĩ oportunidad oiko haĝua chugui hetave peteĩ kuimba’e opensáva añónte.
None of us can speak.	Ni peteĩva ñande apytégui ndaikatúi ñañeʼẽ.
I just wanted to be there.	Che ningo aimesénte vaʼekue upe lugárpe.
Be aware of a new state of mind and body.	Eikuaa porã peteĩ estado pyahu de mente ha tete rehegua.
There is so much more.	Hetaiterei mbaʼe oĩve.
Yet they had no choice, really.	Jepénte upéva ndorekói hikuái opción, añetehápe.
They’re afraid they’ve seen this movie before.	Okyhyje hikuái ohecha hague ko película upe mboyve.
People are human beings.	Umi hénte ningo yvypóra.
Go to the library.	Eho biblioteca-pe.
Away from the trees.	Mombyry yvyramátagui.
The kids were ready.	Umi mitã oĩma kuri preparádo.
Or that you were a bad mother.	Térã nde haʼe hague peteĩ sy vai.
He kept her cool and stuck to the facts.	Ha’e omantene chupe fresco ha ojejagarra umi hecho rehe.
You love your family very much.	Peẽ pehayhueterei pene famíliape.
Check it out for more information.	Ejesareko reikuaave hagua.
I had a lot of them.	Heta areko vaʼekue.
She was recently married.	Haʼe ndaʼareguasúi omenda vaʼekue.
And the ring.	Ha pe anillo.
And, not everything is said literally.	Ha, ndaha’éi opa mba’e oje’éva literalmente.
Their website helped a little but not much.	Ipágina web oipytyvõ michĩmi péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
Any one of their characters could be us.	Oimeraẽ peteĩva umi ipersonajekuéra ikatu ha’e ñande.
I think it turned out really well.	Che apensa osê porãiterei hague.
It's really great of a crowd here.	Añetehápe tuichaiterei mba'e peteî multitud ko'ápe.
It should be safe for the rest of you to join.	Oĩ vaʼerã seguro umi hembýva peẽme peike hag̃ua.
Here’s where the figure comes in.	Ko’ápe oike pe cifra.
He’d never known the whole story.	Ha’e araka’eve ndoikuaáiva’ekue pe tembiasakue kompletoite.
So are the lights.	Upéicha avei umi tesape.
That has has to play a role in how they vote.	Upéva oreko oreko peteî rol mba'éichapa ovota hikuái.
More than half of it.	Hetave la mitad-gui.
People call the police when that happens.	Umi hénte ohenói polisíape oiko jave upéva.
He’d been out.	Ha’e osẽkuri.
But he wouldn't say that.	Péro haʼe ndeʼimoʼãi upéva.
Well, it happened to me once or twice.	Bueno, ojehu chéve peteĩ térã mokõi jey.
It was a beautiful day.	Upérõ ningo peteĩ ára iporãitereíva.
These systems are completely open.	Ko'ã sistema oime completamente abierto.
No one will question me.	Avave ndachecuestionamo'ãi.
He must have said it a thousand times.	Oiméne heʼi raʼe upéva mil vése.
This choice appears to be rather natural.	Ko jeporavo ojehechauka ha’eha peteĩ mba’e natural-ve.
You take it out of that and bring it up.	Reguenohẽ upévagui ha regueru yvate.
Let's say and it's true.	Ja'e ha upéicha añete.
And then his cock started turning into solid rock.	Ha upéi ijyva oñepyrũ oñekonverti ita sólido-pe.
He sat up and put his hands over his face, feeling the burning.	Oguapy ha omoĩ ipo hova ári, oñandu pe hendýva.
You guys haven't done anything.	Peẽ ndapejapói mba'eve.
He is with us now.	Haʼe oĩ ñanendive koʼág̃a.
Time was different then, like a member of your family you couldn't escape.	Upérõ idiferénte pe tiémpo, peteĩ ne famíliapeguáicha ndaikatúiva rejehekýi.
I went in hard.	Che aike hatã.
Something they love.	Mba’e ha’ekuéra ohayhúva.
Except you look away.	Excepto nde remaña mombyry.
I write and watch people experience it.	Ahai ha ahecha tapichakuéra ohasáva.
You're here, and you're not here.	Nde reime ko'ápe, ha nde nereimei ko'ápe.
You can use it for one task at a time.	Ikatu reipuru peteĩ tembiaporãme g̃uarã peteĩ jeýpe.
It’s going on air in just a few minutes.	Oho hína aire-pe mbovymi minuto-pente.
The hardest part was being true to the book.	Pe ijetuʼuvéva haʼe vaʼekue jaiko añete hag̃ua pe lívrore.
Literally, data goes everywhere.	Literalmente, umi dato oho oparupiete.
He's a terrible mistake.	Ha'e ningo ojavy vaieterei.
Does anyone know if there is a way to do this.	Oĩpa oikuaáva oĩpa peteĩ tape ojejapo hag̃ua ko mbaʼe.
I already feel his presence.	Añanduma ipresencia.
His mother is not well.	Isy naiporãi.
I just had a terrible reaction to this.	Che ningo areko ramoite peteĩ reacción vaiete koʼã mbaʼére.
I've actually played with this data before.	Añetehápe añembosarái ko'ã dato rehe upe mboyve.
The kids were fine.	Umi mitã oĩ porã kuri.
The pair began the mission later that same day.	Ko par oñepyrũ pe misión upe rire upe ára voi.
I'm glad to see him.	Avy'a ahechávo chupe.
I can barely see it.	Apenas ikatu ahecha.
Or, rather, have a feeling for children.	Térã, ja’e porãsérõ, oguereko peteĩ temiandu mitãnguéra rehe.
No one likes to feel lost.	Avave ndogustái oñeñandu okañyha.
This picture tells more than a thousand words.	Ko ta’anga omombe’u hetave mil ñe’ẽgui.
In search of us.	Ñande rekávo.
It works every time for me.	Omba’apo cada vez chéve ĝuarã.
It will not be fun, nor will it be easy.	Ndahaʼemoʼãi vyʼarã, ni ndahasyimoʼãi avei.
The trip is personal and business.	Pe viaje ha’e personal ha negocio.
Sometimes the rain is heavy.	Sapyʼánte pe ama tuichaiterei.
I’m sure you’ll agree with me on that.	Aime seguro reimetaha de acuerdo chendive upévare.
For the past time his feelings.	Pe tiempo ohasava’ekuépe ĝuarã umi hemiandu.
That he intended to kill her, but did not.	Haʼe opensa hague ojuka hag̃ua chupe, péro ndojapói upéva.
The man next to her might even do that.	Pe kuimbaʼe oĩva ijykére ikatu voi ojapo upéva.
They just turned on him.	Ojere rei hikuái hese.
He's still running around.	Ha'e oñani gueteri ijerére.
A nine-star score indicates the highest possible quality.	Peteĩ puntuación nueve mbyja rehegua ohechauka pe calidad ijyvatevéva ikatúva.
All day long, every day.	Ára pukukue, opa ára.
And you have to be prepared for what you find.	Ha reimevaʼerã preparádo umi mbaʼe retopávape g̃uarã.
I can prove that.	Ikatu ahechauka upéva.
Now the subject of the apartment.	Ko'ágã pe tema apartamento rehegua.
They are reuniting.	Ojoaju jey hína hikuái.
Taking the time to work towards that goal.	Oñemoĩvo tiempo oñemba’apo haĝua upe meta gotyo.
The basic story is the same as above.	Pe tembiasakue básico ha’e pe oĩva yvate.
You are making progress.	Nde reprogresa hína.
Felt like running those, not really time to do that.	Oñeñandu oñaniháicha umi, ndaha’éi añetehápe tiempo ojapo haĝua upéva.
We have to trust each other.	Jajeroviava’erã ojuehe.
People tend to work with what is right.	Umi hénte ombaʼapo jepi pe oĩ porãva reheve.
Make the human subject study.	Ojapo pe estudio tema humano rehegua.
He barely had time to scream before he fell to his death.	Apenas oreko tiémpo osapukái hag̃ua hoʼa mboyve omano.
Hold the ball in position to shoot.	Jajagarra pe pelota posiciónpe jadispara hagua.
He held her tight, held her close.	Ojoko hatã chupe, ojoko chupe ag̃ui.
All three barely saw me move.	Mbohapyvéva apenas cherecha añemongu’eha.
Over the years anyway, my race has been my family.	Umi áño ohasava’ekuépe taha’e ha’éva, che raza ha’e che familia.
He would not take too much with him.	Ndoguerahamoʼãi hendive hetaiterei mbaʼe.
But he doesn't need any protection.	Péro haʼe noikotevẽi mbaʼeveichagua proteksión.
Free at last.	Libre ipahápe.
Snow was a thing.	Nieve ha’eva’ekue peteĩ mba’e.
Something worth listening to.	Peteĩ mba’e vale la pena oñehendu.
Well, maybe not fairly.	Bueno, ikatu ndaha’éi hekopete.
I think she enjoyed it.	Che apensa haʼe ovyʼa hague.
The same distribution was observed among control subjects.	Ojehechakuaa peteîchagua distribución umi sujeto control apytépe.
I use it on my mobile, too.	Che aiporu che móvil-pe, avei.
And that's not the worst part of it.	Ha upéva ndahaʼéi pe ivaivéva upévagui.
These kids enjoy each other.	Koʼã mitã ovyʼa ojuehe.
They wrote,.	Ohai hikuái,.
But that didn't last long.	Péro upéva ndopytái are.
It had that effect.	Haʼe oreko vaʼekue upe efecto.
And now you're going to hand him over to me.	Ha ko'ágã rembohasáta chupe chéve.
I'm sure his was too.	Aime seguro imba'éva ha'e hague avei.
The company has now decided to make more of this feature more powerful.	Ko empresa ko'ágã odecidi hetave ko característica ipoderosovéva.
All the signs are there.	Opa umi señal oĩ upépe.
He’s driving it himself.	Ha’e voi omboguata.
It’s my country.	Ha’e che retã.
I had beaten my brother.	Che ainupã vaʼekue che ermánope.
We want to hear from you.	Rohenduse pendehegui.
You're not saying anything.	Nde niko nde ere mba'eve.
He almost refused to put it down.	Haimete ombotove omoĩ hag̃ua.
It used to be great.	Tuicha mba’e va’ekue yma.
Each problem is unique.	Káda provléma ningo ijojahaʼỹva.
They do not leave out content and details.	Ndohejái hikuái contenido ha detalle.
I showed him your picture.	Ahechauka chupe nde ra’anga.
However, sometimes direct access cannot be used.	Ha katu sapy’ánte ndaikatúi ojeporu acceso directo.
As discussed above, the same is true in this case.	Ñañeʼẽ haguéicha yvateve, upéicha avei oiko ko kásope.
They tried to cut it down.	Oñeha'ã hikuái oikytî haguã.
I have looked into his account.	Che amaña porãma pe rreláto orekóvare.
You guys can take this case to court.	Peẽ karaikuéra ikatu pegueraha ko káso tribunal-pe.
It doesn't stop there.	Ndopytu'úi upépe.
That’s what they’re doing.	Upéva ojapo hína hikuái.
And the working class in general suffered.	Ha clase obrera en general ohasa asy.
Then he examined the TV.	Upéi ohesaʼỹijo pe téle.
I don't understand this answer.	Che nantendéi ko ñembohovái.
It really shows.	Añetehápe ohechauka.
His main character is out on him.	Ipersonaje principal osẽma hese.
Generally a special tool was needed for this purpose.	En general oñeikotevẽkuri peteĩ tembiporu especial upevarã.
This is an amazing gift.	Kóva ha’e peteĩ jopói hechapyrãva.
They call us leaders.	Ha’ekuéra ohenói ñande rendápe tendota.
I will be sad to see the end of the story.	Añembyasýta ahechávo opaha pe tembiasakue.
The staff was very nice to us.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei orendive.
Again, just my opinion.	Jey, che remiandu añoite.
Exercise is still important to me.	Koʼág̃a peve iñimportánte chéve g̃uarã pe ehersísio.
If not in school.	Ndaha’éiramo mbo’ehaópe.
And the thanks.	Ha umi aguyje.
There is no fix for this.	Ndaipóri arreglo pévape guarã.
We barely even know each other, for that matter.	Apenas ni jajokuaa, upévarã.
This was the case here.	Péicha oiko vaʼekue koʼápe.
Even his friends did not lead him to trust them.	Iñamigokuéra jepe ndoguerahái chupe ojerovia hag̃ua hesekuéra.
He grabbed his phone again.	Ojagarra jey iteléfono.
It was where they lived.	Ha’e va’ekue oiko haguépe hikuái.
But it’s worse.	Ha katu ivaive.
Almost everyone who works there takes money.	Haimete enterove ombaʼapóva upépe ogueraha pláta.
We didn’t know where to do it.	Ndoroikuaáikuri moõpa rojapóta.
Great care must be taken in their treatment.	Tuicha oñeñangarekova’erã oñepohano haguã chupekuéra.
This is the lower level.	Péva ha'e pe nivel inferior.
It should stay as it is now.	Opytava'erã ko'ágã oĩháicha.
Just before eating food.	Ho’u mboyvemi tembi’u.
We've been doing this for a while.	Sapy'ami rojapo ko'ã mba'e.
I really appreciate that.	Añetehápe amombaʼeterei upéva.
For that matter, the girl was none of his business, either.	Upévarã, pe mitãkuña ndaha’éikuri avei mba’eve imba’éva, avei.
He stepped forward and held my hand.	Ha’e osẽ tenonde gotyo ha chejopy che pogui.
However, he hasn’t come home from work yet.	Ha katu, ha’e ndoúi gueteri hógape imba’apohágui.
Not sure why he did that.	Ndaipóri seguro mbaʼérepa ojapo upéva.
It completely opens up the look where you’re going.	Oipe’a completamente pe jehecha rehohápe.
He had another, better one.	Ha’e oguereko ambue, iporãvéva.
And they're not kind about it, either.	Ha ndaha'éi avei ipy'aporãva hikuái upévare, avei.
He's not afraid of the dark.	Ha'e ndokyhyjéi pe pytũmbýgui.
Intercourse between the two species occurred infrequently.	Sa’i oiko joaju mokõive especie apytépe.
You were a right distribution.	Nde ha’eva’ekue peteĩ distribución oike porãva.
Maybe it’s just a matter of degree.	Ikatu ha’e peteĩ cuestión de grado añónte.
I don’t want to be able to add extra time though.	Ndaipotái ikatu amoĩve tiempo extra jepe.
This is how we designed it.	Péicha rodesináva.
Several possibilities for this limit have been explored.	Ojehecha heta mba’éichapa ikatu ojejapo ko límite.
Just get it out of the way and get on with business.	Peguenohẽnte tapegui ha pehasa umi negósiope.
Public school is where these kids end up.	Mbo'ehao público ha'e pe oñemohu'ãhápe ko'ã mitã.
The game plays like this.	Pe ñembosarái oñembosarái kóicha.
This great tool is your best friend for the foreseeable future.	Ko tembipuru tuichaitéva ha’e ne angirũ porãvéva ára oúvape g̃uarã.
He said they took your life.	He’i ha’ekuéra oipyhy hague nde rekove.
They must have done it to themselves.	Oiméne ojapo raʼe hikuái ijehe.
But there were also practical reasons.	Péro oĩ vaʼekue avei umi rrasón práctico.
Maybe it’s something personal or you’ve done.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e nde personal térã rejapova’ekue.
There was nothing they could do to help my little one.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojapo hikuái oipytyvõ hag̃ua che mitãʼípe.
This is an opportunity to do so much good.	Kóva ha’e peteĩ oportunidad jajapo haĝua hetaiterei mba’e porã.
Whatever comes after that.	Oimeraẽ mba’e oúva upe rire.
And it is very easy to find.	Ha ndahasyiete jajuhu hag̃ua.
So the fish got sick.	Upévare pe pira hasykatu.
After using this address we got no response.	Oipuru rire ko dirección ndorohupytýi ñembohovái.
You can be yourself.	Ikatu nde voi ndejehe.
Property.	Imba’éva.
I found myself thinking about the law.	Ajejuhu apensa pe léi rehe.
I had two problems.	Che areko vaʼekue mokõi provléma.
There was no pause between the two.	Mokõivéva apytépe ndopytu'úi.
My third concern is with the parameters.	Che mbohapyha jepy’apy ha’e umi parámetro rehe.
Go get one.	Tereho egueraha peteĩ.
That's the big idea.	Upéva ha'e pe idea tuicháva.
In comparison, bone growth and tooth strength.	Ñambojojávo, kangue okakuaa ha hatĩ mbarete.
The women usually lead, then follow the children and finally.	Umi kuña jepive omotenonde, upéi omoirũ umi mitãme ha ipahápe.
Back when she was still clean.	Ojevy ha’e ipotĩ gueteri jave.
His face is a statue.	Hova ha’e peteĩ ta’anga.
He doesn't know what it means to anyone.	Ndoikuaái mba'épa he'ise avavépe.
All this, even if they were dead.	Opa koʼã mbaʼe, omanóramo jepe hikuái.
Your ears will hear it but not your mind and heart.	Pene apysa ohendúta upéva péro ndahaʼéi pene akã ha ne korasõ.
Fish ran every day in the paper.	Pira oñani ára ha ára kuatiahaipyrépe.
Getting married is something we want.	Ñamenda haʼe peteĩ mbaʼe roipotáva.
They never seem to care.	Ha’ete ku araka’eve nopenáiva hikuái.
Things were really good after the race for a while.	Añetehápe oĩ porã umi mbaʼe pe karréra rire sapyʼami.
It’s not a bad thing.	Ndaha’éi mba’e vai.
This is very healthy.	Péva ningo hesãieterei.
Beyond that, the music was terrible and the food even worse.	Upéva ári, pe música ivaieterei ha pe tembi’u ivaive.
Building a wall.	Omopu’ãvo peteĩ muro.
That’s exactly what we wanted to show.	Upéva ha’e exactamente pe rohechaukaséva.
We have the data to back up.	Ore roguereko umi dato rojapo haguã copia de seguridad.
So many purposes.	Upéicha heta propósito.
If they had continued they would have mowed down our men.	Osegírire hikuái oikytĩta kuri ñande kuimba'ekuérape.
I'm glad you brought her around.	Avy'a regueru haguére chupe ijerére.
The color of his hair.	Iñakãrague color.
I reached for my face.	Ahupyty che rova.
Pass that around.	Embohasa upéva ijerére.
This is really fun, he thought.	Kóva añetehápe vy’arã, oimo’ã.
Even before he was hurt he wanted to cry.	Ojelastima mboyve jepe hasẽse.
My memory of it is.	Che mandu’a hese ha’e.
When something broke, you fixed it.	Peteĩ mbaʼe oñembyaírõ guare, remyatyrõ.
Learn how to respond to people.	Eaprende mbaʼéichapa rembohovái vaʼerã umi héntepe.
This is a pretty complex model.	Kóva peteî modelo bastante complejo.
But especially in his case.	Péro koʼýte ikásope.
This was an old piece of wood.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ yvyra pehẽngue tuja.
A broken heart, perhaps.	Peteĩ korasõ oñembyaíva, oiméne.
No one put up an argument.	Avave nomoĩri peteĩ argumento.
Tell us how we can help.	Emombe'u oréve mba'éichapa ikatu roipytyvõ.
He's got great ideas.	Ha'e oguereko idea tuichaitereíva.
They want to do nothing but talk to someone.	Haʼekuéra ndojaposéi mbaʼeve, síno oñeʼẽ peteĩ persónandi.
It's not routine.	Ndaha'éi rutina.
The man in white.	Pe kuimba’e ijao morotĩva.
But not exactly.	Péro ndahaʼéi exactamente.
Then he drove the saw into the thick wood.	Upéi omoinge pe sierra pe yvyra hũme.
Print is different from video.	Pe impresión idiferénte pe vidéogui.
See if you do this.	Ehechamína péichapa rejapo.
The laughter is very strong.	Pe pukavy imbareteterei.
You can look at him and thank him for showing up.	Ikatu remaña hese ha reagradese chupe ojehechauka haguére.
He simply can’t go out in public.	Simplemente ndaikatúi osẽ en público.
But we will need more.	Péro ñaikotevẽta hetave mbaʼe.
We used mean values ​​calculated from repeated measurements of participants.	Roipuru umi valor promedio oñecalculava ekue umi medida ojejapóva jey jey umi participante rehe.
Never give up.	Araka’eve ani reñeme’ẽ.
A few stars.	Mbovymi mbyja.
That he liked her.	Haʼe ogusta hague chupe.
The list of five.	Pe lista de cinco rehegua.
It's trial and error, with blood.	Ha'e prueba ha error, tuguy reheve.
This method is not reasonable.	Ko método ndaha’éi razonable.
They need to hear the conversation.	Tekotevẽ ohendu hikuái pe ñemongeta.
I know what you're thinking.	Che aikuaa mba'épa repensa.
He didn't speak.	Ha'e noñe'ẽi.
If your team is up five runs, hit first base.	Nde equipo oîramo yvate cinco carrera-pe, eity primera base-pe.
They took my car and drove me around.	Ogueraha hikuái che áuto ha chegueraha ijerére.
We should be able to innovate.	Ñande ikatuva’erã ñambopyahu.
From two independent experiments.	Mokõi experimento independiente-gui.
You know you have to sit in one.	Nde reikuaa reguapyva’erãha peteĩvape.
He understood immediately.	Haʼe ontende upepete voi.
This example sets the example.	Ko techapyrã omoĩva techapyrã.
That's a lot of things we know.	Upéva heta mbaʼe jaikuaa.
That is why good things are appreciated.	Upévare ojeguerohory umi mbaʼe porã.
We had to do it again and again.	Rojapo jey jey vaʼerã upéva.
He worked hard to learn to speak better.	Haʼe oñehaʼãmbaite oaprende oñeʼẽ porãve hag̃ua.
More than four years have passed.	Ohasáma mas de cuatro áño.
This sounds odd but you’ll know what we mean.	Kóva ipu impar ha katu peikuaáta mba’épa ro’ese.
The more that do, the better.	Hetavévo umi ojapóva, iporãvéta.
But whatever I said did not give way.	Péro oimeraẽ mbaʼe haʼéva nomeʼẽi tape.
Don’t let it color.	Ani reheja okolora.
I only heard about it years after the fact.	Ahendu upéva años riremínte pe hecho.
Then they offer help accordingly.	Upéi oikuaveʼẽ hikuái pytyvõ heʼiháicha.
The floor is on the ground floor.	Pe piso oĩ planta baja-pe.
Thank you, I appreciate it.	Aguyje, amomba'e guasu.
It wouldn’t be the first in your career.	Ndaha’emo’ãikuri pe primera nde carrera-pe.
The law is clear on both points.	Pe léi hesakã porã mokõive púntope.
We have been asking for this to happen for four years.	Ojapóma irundy arýma rojerure ko mbaʼe oiko hag̃ua.
He began to change his company as well as himself.	Oñepyrũ okambia ikompañía ha avei ijehe.
Green, this is not a terrible crime.	Verde, kóva ndaha'éi peteî delito ivaietereíva.
In many ways, you have been described as a good person.	Heta mbaʼépe ojeʼe nderehe haʼeha peteĩ persóna ivuénova.
I tend to question that.	Che areko tendencia acuestiona haĝua upéva.
Ask everything, and don't just write questions, answer them.	Eporandu opa mba'e, ha ani rehai porandu añónte, embohovái uvei.
It was a crazy time.	Ha’ékuri peteĩ época tavy.
There’s not a word of love anywhere.	Ndaipóri peteĩ ñe’ẽ mborayhu rehegua mamove.
This is how it happens.	Péicha oiko.
Yes, we were.	Heẽ, ore haʼe vaʼekue.
Your points are great.	Tuicha mbaʼe umi mbaʼe remombeʼúva.
He was supposed to finish second.	Haʼe oñemohuʼãvaʼerã kuri mokõihápe.
I’m also doing racing, and doing well with it.	Avei ajapo hína carrera, ha ajapo porã hendive.
Will keep for at least a week.	Oñongatúta por lo menos peteĩ semána.
It feels good to hold and it actually works.	Oñeñandu porã ojejoko ha añetehápe omba’apo.
We tell it in many ways.	Ñamombe’u heta hendáicha.
He was well received by all who worked with him.	Ojeguerohoryeterei chupe opavave omba'apóva hendive.
This process was repeated twice.	Ko proceso ojejapo jey mokõi jey.
They are very dangerous.	Haʼekuéra ningo ipeligrosoiterei.
Just about anyone can buy anything at gun shows, no questions asked.	Haimete oimeraẽva ikatu ojogua oimeraẽ mba’e umi arma jehechaukahápe, noñeporandúi.
Stick to the instructions provided.	Ejepytaso umi instruksión oñemeʼẽvare.
And how it works and how it is used changes over time.	Ha mbaʼéichapa ombaʼapo ha mbaʼéichapa ojeporu okambia ohóvo ohasávo pe tiémpo.
There were too many of them to see.	Hetaiterei vaʼekue hikuái ohecha hag̃ua.
It was done by others.	Ojapo vaekue ambuekuéra.
I hope it wasn't you yourself.	Aha'arõ ndaha'éi hague nde voi.
I don't care for him anyway. 	Che ndacheimportái chupe taha'e ha'éva. 
this site can be good.	ko sítio ikatu iporã.
It is not a simple matter.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe isensíllova.
This happens every time.	Péva oiko káda ke.
He was honest.	Haʼe ningo iñonrrádo vaʼekue.
It looked like it could end in between.	Ha’ete ku ikatúva opa ijapytépe.
There is no concept of shared memory.	Ndaipóri concepto memoria compartida rehegua.
Because it’s like that.	Pórke upéicha.
One based in cooking, then, was no surprise.	Peteĩva oñemopyendáva cocina-pe, upéicharõ, ndaha’éikuri peteĩ sorpresa.
It was better that way.	Iporãve vaʼekue upéicha.
Then they had the school to themselves.	Upéi oguereko hikuái pe mbo’ehao ijehegui.
A disease of the heart.	Peteĩ mba’asy korasõ rehegua.
He did not have much time.	Ndorekói vaʼekue heta tiémpo.
Something just happened.	Oiko ramoite peteĩ mba’e.
Two of the men actually seem to be getting better.	Mokõi umi kuimbaʼégui añetehápe haʼete ku oñemoporãvéva ohóvo.
It will list, well, everything you’ve entered so far.	Omoĩta, bueno, opa mba’e reikeva’ekue ko’áĝa peve.
This is the most important point.	Péva ha’e pe punto iñimportantevéva.
Did you expect anything else? 	¿Rehaʼarõpa raʼe ótra kósa?
he asked himself.	oñeporandu ijupe.
If I think of something I'll be back.	Che apensa ramo peteĩ mba'ére aju jeýta.
This is good because it measures the quality of the final product.	Péva iporã omedi haguére calidad producto final-pe.
You will be very bad at it.	Nde ivaietereíta upévape.
He was here, but now he is not.	Haʼe oĩ vaʼekue koʼápe, péro koʼág̃a katu nahániri.
Each death is your death.	Káda ñemano ha’e pende ñemano.
Now, our board has done it.	Ko'ágã, ore junta ojapopaitéma.
Don't follow me anymore.	Anive chemoirũ.
I’m sorry, but this is an order.	Chembyasy, ha katu kóva ha’e peteĩ orden.
He went outside for a smoke.	Osẽ okápe peteĩ tatatĩrã.
For those guys, that’s just how they were raised.	Umi karaípe guarã, upéicha añoite oñemongakuaa hikuái.
Today didn’t start well.	Ko árape noñepyrũporãikuri.
But if so, it is a higher than expected temperature.	Péro oiméramo upéicha, haʼe peteĩ temperatura ijyvatevéva oñehaʼarõvagui.
There was plenty of water, but the rest was just land.	Heta oĩ y, péro hembýva haʼe vaʼekue yvy añónte.
Something like that.	Mba’e peichagua.
It’s nice to hear.	Iporã ñahendu.
Most people listen while doing other work.	La majoría umi hénte ohendu ojapo aja ótro tembiapo.
In this study.	Ko estúdiope.
Address.	Oñe'ẽ chupe.
A good journey.	Peteĩ jeguata porã.
They were determined and it worked out.	Oime hikuái decidido ha osê porã.
I have to feed him sometimes.	Amongaru vaʼerã chupe sapyʼánte.
Someone has already joined.	Oĩma oikevaʼekue.
The economy and its workers.	Economía ha imba’apoharakuéra.
He had helped build the first meeting.	Haʼe oipytyvõ kuri oñemopuʼã hag̃ua pe primera rreunión.
Making him want it made more sense than voicing the request.	Ojapóvo chupe oipotaha oguereko hetave sentido o’expresa rangue pe pedido.
Again, that’s if you just want an easy life.	Jey, upéva ha’e reipotáramo peteĩ tekove ndahasýiva añoite.
He is active in.	Ha'e activo en.
It's bad.	Ivai niko.
In the morning, they returned to where he was waiting.	Pyhareve, ojevy hikuái ha’e oha’arõhápe.
Of particular interest, everyone improved on the task the next day.	Ointeresa particularmente, opavave omehora pe tembiapo ambue árape.
But he needed the camera first.	Péro haʼe oikotevẽ raẽ pe kámara.
She felt drawn into the family.	Haʼe oñeñandu ojegueraharamoguáicha chupe pe famíliape.
We could run the ball and throw it just enough.	Ikatu roñani pe pelota ha romombo suficiente-nte.
There isn’t all this silence.	Ndaipóri opa ko kirirĩ.
This is a good subject for further study.	Kóva haʼe peteĩ téma iporãva jastudiave hag̃ua.
Think of something long enough to write.	Epensamína peteĩ mbaʼe ipukúvare rehai hag̃ua.
I still need to figure out how to do this.	Tekotevẽ gueteri aheka mbaʼéichapa ajapóta ko mbaʼe.
He left without a word.	Haʼe oho iñeʼẽʼỹre.
But it is hard not to wonder.	Péro hasy ani hag̃ua ñañeporandu.
He lifted her onto the rock next to her.	Ohupi chupe pe ita ári oĩva ijykére.
He leaned against the wall, breathing heavily.	Oñembo’y pe muro rehe, orrespira hatã.
The quality was great all around.	Pe calidad tuichaiterei vaʼekue ijerére.
Two more men had joined the party.	Mokõi kuimbaʼeve oike kuri pe fiéstape.
And those in front of him.	Ha umi oĩva henondépe.
The dog ran away, then returned to him.	Jagua oñani ohóvo, upéi ojevy hendápe.
We are the big ones.	Ñande hína umi tuicháva.
I was looking for this certain information for a long time.	Are guivéma aheka kuri ko informasión determinada.
I played a lot on it.	Heta ambopu hese.
The longer it goes on, the more anxious it becomes.	Ipukuvévo ohóvo, ojepyʼapyve ohóvo.
No major surgical complications were observed.	Ndojehechái complicación quirúrgica tuichavéva.
Yeah, he's my friend.	Heẽ, ha'e che angirũ.
Please stop making claims you can’t support with facts.	Por favor, anive pejapo umi reclamo ndaikatúiva peipytyvõ umi hecho reheve.
Moreover, this process requires a lot of time to complete.	Hiʼarive ko prosedimiénto oikotevẽ heta tiémpo ojejapopa hag̃ua.
There is no other time or space.	Ndaipóri ambue tiempo ni espacio.
I'll walk you through my process.	Che roguata va'erã che proceso rupi.
I thought you could give me a desk job.	Apensa kuri ikatuha remeʼẽ chéve peteĩ traváho de escritorio.
It did not give him rest, nor peace.	Nome'ẽi chupe pytu'u, ni py'aguapy.
This is, in itself, a significant factor.	Kóva ha’e, ijehegui, peteĩ mba’e tuicha mba’éva.
Women look better.	Kuñanguéra ojehecha porãve.
Not in any direct way.	Ndaha’éi mba’eveichagua manera directa-pe.
Film of films.	Película de películas rehegua.
Even the fear had left them.	Pe kyhyje jepe oheja kuri chupekuéra.
Making conversation wasn’t one of my strong points.	Ajapo ñemongeta ndaha’éikuri peteĩ che punto mbarete.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Péro pe resistencia fármaco ha umi efecto secundario haʼe gueteri peteĩ provléma.
It was perfect, as usual as anything produced on this new boat.	Ha’e perfecto, jepiveguáicha oimeraẽ mba’e oproducíva ko barco pyahúpe.
The guys don't.	Umi karia'y ndojapói.
Suggested to be done.	Oñesugeríva ojejapo haguã.
He may not take no for an answer.	Ikatu ndoguerahái nahániri peteĩ mbohováirã.
This function will rarely be used.	Ko función sa’i ojeporúta.
It isn't like that.	Ndahaʼéi upéicha.
Get out of the world.	Pesẽ ko yvy ape ári.
So follow our plan and go.	Upévare esegi ore plan ha tereho.
I went back next week.	Che aha jey ambue arapokõindýpe.
It’s not true, of course.	Ndaha’éi añetegua, katuete.
It gives natural beauty to a house.	Ome'ê belleza natural peteî ógape.
We try to help him, naturally.	Ñañeha’ã ñaipytyvõ chupe, naturalmente.
Oh yes he would.	Oh si ha’e ojapova’erãmo’ã.
We give some important and interesting properties of these special functions.	Rome e algunas propiedades importantes ha interesantes ko a función especial rehegua.
We can’t lose it.	Ndaikatúi japerde.
There is a risk of cancer.	Oĩ riesgo ojeguerekóva cáncer-gui.
Just a few steps,' he said.	Mbovymi paso-nte’, he'i.
Go back to the beginning.	Ejevy eñepyrũ hag̃ua.
All activities are free of charge.	Opaite tembiaporã ndojehepyme’ẽi mba’eve.
The doctor will be right here.	Pe pohanohára oĩta ko’ápe voi.
Lack of term agreement.	Ndorekóigui acuerdo de plazo.
I just fell in love with it.	Che ningo añembotavynte hese.
Move it yourself.	Nde voi emomýi.
So that is a good thing.	Upéicharõ upéva peteĩ mbaʼe porã.
You do it today.	Peẽ pejapo ko árape.
Board to achieve.	Junta ohupyty haguã.
My shot is done.	Che disparo ojejapo.
When we were fighting there might be one every week.	Roñorairõ jave ikatu oĩ peteĩ káda semána.
That’s where it starts and that’s where it ends.	Upépe oñepyrû ha upépe opa.
The condition he was in could break something.	Pe condición ha’e oĩháme ikatu omopẽ peteĩ mba’e.
He loved what he saw.	Ha’e ohayhu pe ohecháva.
That life is meant to be loved, enjoyed and lived happily.	Upe tekove ojejapo ojehayhu, ojevy’a ha ojehasa vy’ápe.
This isn't you.	Kóva ndaha'éi nde.
There are not enough good words to describe our evening out.	Ndaipóri suficiente ñe’ẽ porã oñemombe’u haĝua ñande ka’aru osẽva.
Even then the numbers were very small.	Upérõ jepe umi número saʼieterei vaʼekue.
He’s in the first hole.	Ha’e oĩ peteĩha yvykua-pe.
To us time itself does not progress.	Ñandéve pe tiempo voi ndoprogresái.
They used to be best friends, according to my mother.	Yma ha’eva’ekue angirũ porãvéva, según che sy.
He was the third child of his parents.	Haʼe ningo ituvakuéra memby mbohapyha.
Then have a proper conversation with him.	Upéi eñemongeta hendive hekopete.
No significant differences were found.	Ndojejuhúi diferencia significativa.
Leave me your thoughts below.	Eheja chéve ne remiandu ko’ápe.
It gave him strength.	Ome’ẽ chupe mbarete.
He wants to touch.	Ha’e opokose.
Those two guys are really talented.	Umi mokõi karai añetehápe ikatupyry.
On our site, it’s easy.	Ore sítiope, ndahasýi.
He was a king.	Haʼe ningo peteĩ rréi vaʼekue.
I don't know what it means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise.
He almost died in the battle.	Haimete omano upe ñorairõme.
The same word.	Peteĩchagua ñe’ẽ.
A home visit becomes a part of the program.	Peteĩ visita hogar-pe oiko peteĩ parte pe programa-pe.
Not to mention expensive.	Ndaja’emo’ãi hepýre.
It was winter.	Ha’e va’ekue ro’y.
This is one that was built on a much larger scale.	Kóva ha’e peteĩ oñemopu’ãva’ekue peteĩ escala tuichavévape.
The answer is based on your current goals in the game.	Pe mbohovái oñemopyenda umi mba’e rehupytysévare ko’áĝa pe ñembosaráipe.
That was a huge moment for me.	Upéva ha’e peteĩ momento tuichaitereíva chéve ĝuarã.
That was a long time ago.	Upéva ningo ymaite guive oiko vaʼekue.
To come back to you.	Reju jey haguã.
He can go home now.	Ikatu oho hógape ko’ágã.
Also, it’s a need base.	Avei, ha’e peteĩ base de necesidad.
But it turns out, this dress was looking for me.	Ha katu ojekuaa, ko ao chereka hague.
Outside the door.	Okẽ okápe.
Load of shit, that's what I'm saying.	Carga de mierda, upéva ha'e pe ha'éva.
Transfer the mixture to a large bowl.	Oñembohasa pe mezcla peteĩ mba’yru guasúpe.
On the other side was the general store.	Ambue lado-pe oĩkuri pe tenda general.
From at least four experiments.	Por lo menos irundy experimento-gui.
Apparently a shell went straight into our house.	Oiméne peteĩ concha oike raʼe direktoite ñande rógape.
Thank you for your advice.	Aguyje ndéve ne consejo rehe.
Then he hit me.	Upéi chekutu.
On the desk, an explanatory note.	Escritorio ári, peteĩ kuatiañe’ẽ omyesakãva.
There were no two ways about it.	Ndaipóri vaʼekue mokõi tape upévare.
That place was special to me.	Upe lugár haʼe vaʼekue espesiál chéve g̃uarã.
I will strengthen you.	Che pomombaretéta.
There were books, of course.	Oĩ vaʼekue umi lívro, katuete.
I have something that everyone wants.	Che areko peteĩ mbaʼe enterovéva oipotáva.
Take him along if you feel like it, though.	Egueraha avei chupe reñandu ramo, upéicharõ jepe.
And at that time he was kept very busy.	Ha upe tiémpope oñemantene vaʼekue chupe hembiapoiterei.
A draw was a fair decision.	Peteî empate ha'e kuri peteî decisión justa.
He didn't appreciate that.	Haʼe nomombaʼéi upéva.
This is probably not even a question of money.	Oiméne péva ndahaʼéi voi peteĩ porandu pláta rehegua.
Thank you for visiting our site.	Iporãiterei reike haguére ore sítiope.
Talk to anyone, but get something going fast.	Eñe’ẽ oimeraẽva ndive, ha katu ehupyty peteĩ mba’e oho pya’e haĝua.
I was no longer there.	Che ndaiporivéima kuri.
Future studies with larger samples need to be conducted.	Tekotevê ojejapo umi estudio oúvape orekóva muestra tuichavéva.
He grabbed the door handle and turned it, opening it slowly.	Ojagarra pe okẽ po’a ha ombojere, oipe’ávo mbeguekatu.
I repeat his words from this morning.	Amombe’u jey iñe’ẽ ko pyharevégui.
Discussion here on this topic.	Ñemongeta ko'ápe ko tema rehe.
So no, the training never ends.	Upévare nahániri, pe entrenamiénto arakaʼeve ndopái.
I was never far from home.	Arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue mombyry che rógagui.
Write a review.	Ehai peteĩ jehesa’ỹijo.
Stone nodded, but not happy.	Stone oñakãity, ha katu ndovy’ái.
Never heard from again.	Araka’eve noñehendúiva jey.
But he stopped listening to me.	Péro haʼe nohenduvéima chéve.
I’ve tried to talk him into it, but it’s no good.	Añeha’ãma añe’ẽ chupe oike haĝua ipype, ha katu naiporãi.
When he arrived we knew he was going to score.	Oguahẽvo roikuaa ha’e omoingetaha.
When you buy some products.	Rejoguávo unos kuánto prodúkto.
This approach was accepted in the present research.	Ko enfoque ojeacepta investigación presente-pe.
Proper medical care is essential to successful survival.	Pe atención médica hekoitépe iñimportanteterei ojesalva porã hag̃ua.
My father had something similar.	Che ru oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
We have a boy band.	Ore roguereko banda mitãkuimba'e.
What we seek changes as we experience more.	Pe jahekáva okambia jahasávo hetave mba’e.
This is just you and me together on a short ride.	Kóva ha’énte nde ha che oñondive peteĩ paseo mbykymíme.
All life ends with death, yet there is no life without all death.	Opa tekove opa ñemano reheve, upéicharõ jepe ndaipóri tekove opa ñemano reheve.
They have a hard time doing the same.	Haʼekuéra ningo ijetuʼu avei ojapo hag̃ua upéva.
My entire family, giving me strength and support.	Che familia entero, ome’ẽva chéve mbarete ha apoyo.
We describe the approaches in detail below.	Romombe’u ko’ãvape detalle reheve umi enfoque.
Alive and more than alive.	Oikove ha hetave oikovévagui.
All patients survived.	Mayma hasýva oikove.
The sun is on his shoulders.	Kuarahy oĩ ijyva ári.
I would have found that kind of weapon before.	Che ajuhúta kuri upeichagua arma upe mboyve.
There are some good reasons to be confused about this latter reality.	Oĩ algunas razones iporãva ñañekonfundi haĝua ko realidad paha rehe.
Just to say something.	He’i haĝuánte peteĩ mba’e.
We both like it.	Mokõivévape ñandegusta.
But one would think he would remember those in the car.	Péro peteĩva opensáta imanduʼataha umi oĩvare pe áutope.
They met for the first time and their spirit followed home.	Oñembyaty hikuái primera vez ha ijespíritu osegui hógape.
He can’t stop that.	Ndaikatúi ojoko upéva.
It’s actually quite an update.	Añetehápe ha’e peteĩ actualización porãite.
You can expect this story to be repeated across the country.	Ikatu peha’arõ ko tembiasakue oje’e jey tetã tuichakue javeve.
I can't get that to work.	Ndaikatúi ahupyty upéva omba'apo haguã.
I had not planned the day or the time.	Che ndaplaneaivaʼekue pe día ni pe óra.
We report a series of two such cases and review the literature.	Romombeʼu peteĩ série mokõi káso koʼãichagua ha rohesaʼỹijo umi puvlikasión.
A driver must take care of his body.	Peteĩ chofér oñangareko vaʼerã hete rehe.
I did not work in the room myself.	Che voi nambaʼapói vaʼekue pe kotýpe.
The size of a man.	Kuimba’e tuichaháicha.
His mouth, he noticed, was very dry now.	Ijuru, ohechakuaa, isekoiterei ko’ágã.
Or something else.	Térã ambue mba’e.
This will be done before the next class meeting.	Péva ojejapóta ambue reunión de clase mboyve.
The night will be clear and cool.	Pyhare hesakã ha ro’ysãta.
So he could sleep.	Upévare ikatu kuri oke.
He had time for that.	Haʼe oreko vaʼekue tiémpo upearã.
This is what happened.	Péicha oiko vaʼekue.
It would just be too long.	Ipukueterei vaʼerãmoʼãnte.
I completely agree with your argument.	Che aime completamente de acuerdo nde argumento rehe.
It’s as beautiful as a picture.	Iporãiterei peteĩ ta’angaicha.
Their sons watched them work and often worked with them.	Itaʼyrakuéra ohecha chupekuéra ombaʼapo ha heta vése ombaʼapo hendivekuéra.
I'll find a teacher.	Ajuhúta peteĩ mbo'ehára.
I don't care much about anything else.	Che ndacheimportáiete ambue mba'ére.
We could debate this forever.	Ikatu jadebati ko mba’ére tapiaite ĝuarã.
Before that car was gone, another one appeared.	Opa mboyve upe auto, ojekuaa ambue.
I, who was sitting in front of him, grabbed his arm and shook him.	Che, aguapyva’ekue henondépe, ajagarra ijyva ha amongu’e chupe.
It was nice to meet them, too.	Iporãiterei ningo rojotopa hendivekuéra, avei.
That doesn't matter to me one bit.	Upéva noimportái chéve ni peteĩ mbaʼe.
There are so many other ways to survive.	Oĩ hetaiterei ambue mbaʼe ikatúva jajapo jaikove hag̃ua.
I feel sorry for him.	Che ambyasy chupe.
Kind of stuck right now.	Tipo de pegado ko'ágãite.
But he should be like that.	Péro haʼe katu upéicha vaʼerã.
Winter in the backyard.	Ro’y pe óga rapykuéri.
Maybe he had a problem of his own here.	Ikatu oime oreko kuri ijehegui peteĩ provléma koʼápe.
In some way this wasn't that important.	En algún tipo kóva ndahaʼéi vaʼekue iñimportanteterei vaʼekue.
He may even rejoice in his own freedom.	Ikatu voi ovyʼa haʼe voi oreko haguére pe liverta.
More about me.	Hetave mba’e che rehegua.
I was low, really low.	Che ha’eva’ekue ijyvate, añetehápe ijyvate.
This is going to be hot.	Kóva haku va'erã.
So he went to work for one of them.	Upévare oho ombaʼapo peteĩvape g̃uarã.
Men, he told her.	Kuimba’ekuéra, he’i chupe.
None in particular.	Ndaipóri en particular.
I can't get into this.	Ndaikatúi aike ko mba'épe.
He said that was really successful.	He'i upéva añetehápe exitoso.
With our vision, our future, our ideals.	Ñande visión reheve, ñande futuro reheve, ñande ideal reheve.
That happened this time too.	Upéva oiko ko vuéltape avei.
This study had some limitations.	Ko estúdio oreko vaʼekue algúna limitación.
More, perhaps, than he would have done otherwise.	Hetave, oiméne, ha’e ojapova’erãmo’ãgui ndaha’éirire upéicha.
They eat twice a day.	Okaru hikuái mokõi jey peteĩ árape.
That six weeks went on and on and on.	Upe seis semána oho ha oho ha oho hese.
In the actual line.	Pe línea añeteguávape.
We felt wanted and like we mattered to them.	Roñeñandu roipotaitereiha ha haʼete voi ore iñimportánteva chupekuéra g̃uarã.
She passed out in her chair, dead to the world.	Ha’e oñedesmaia apykápe, omanóva mundo-pe ĝuarã.
We received a note from my mother this morning.	Rorrecibi peteĩ nota che sýgui ko pyharevépe.
What you want is to wrap your work around your mind.	Pe reipotáva ha’e rembojere ne rembiapo ne akãme.
It’s hard to know my direction.	Hasy aikuaa haĝua che dirección.
The cases that come to them.	Umi káso oúva chupekuéra.
I haven't heard anything quite like it.	Ndahendúi mba'eve ojoguávaite.
Consider turning it off sometimes as well.	Epensamína embogue hag̃ua sapyʼánte avei.
The neck, closer.	Pe ajúra, hi’aguĩve.
Business was slow.	Umi negocio ningo mbeguekatu kuri.
We then have a choice.	Ñande upéi jareko peteĩ elección.
It just makes sense.	Oguerekónte sentido.
Digital tools still have a standard purpose.	Umi tembipuru digital oguereko gueteri peteĩ propósito estándar.
Logic is not clear.	Lógica nahesakãporãi.
I have no idea where my husband is.	Ndarekói ni idea moõpa oĩ che ména.
At the existing joint.	Pe junta oîvape.
He does it mostly through his sense of smell, too.	Ha’e ojapo hetave pe sentido de olor rupive, avei.
He pressed it.	Ha’e opresiona upéva.
Now anyone can come back.	Koʼág̃a ikatu ou jey oimeraẽva.
They don't wear any clothes there to talk about them.	Ndoipurúi hikuái upépe mbaʼeveichagua ao oñeʼẽ hag̃ua hesekuéra.
This is my project.	Kóva ha’e che proyecto.
Now I'm the only one.	Ko'ágã che añoite.
Infection.	Ai.
I gave him something.	Ame’ẽ chupe peteĩ mba’e.
You don't know how he's not dead yet.	Ndereikuaái mba'éichapa ha'e nomanói gueteri.
They just don't know that yet.	Haʼekuéra ndoikuaái gueteri upévante.
Tell her you love her every day.	Ere chupe ára ha ára rehayhuha chupe.
She was nothing more than an office girl with no authority.	Ha’e ndaha’éikuri mba’evete peteĩ mitãkuña oficina-pegua ndorekóiva autoridad.
I totally agree.	Che aime totalmente de acuerdo.
It wasn't like he had anywhere else to go.	Ndaha'éikuri ha'e oguereko haguéicha ambue hendápe oho haguã.
There’s not a mark on them.	Ndaipóri peteĩ marca hesekuéra.
The middle of his face he noticed was covered in blood.	Pe hova mbyte ha’e ohechakuaáva ojejaho’i tuguýpe.
The first is when to claim a color.	Peteĩha ha’e araka’épa ojereklamava’erã peteĩ color.
Well, he wasn't that great.	Bueno, ha'e ndaha'éikuri upéicha tuicha mba'éva.
That may not be necessary.	Ikatu ningo natekotevẽi upéva.
He stopped and turned around.	Opyta ha ojere.
Two things struck him as more than a little odd.	Mokõi mba’e oityvyro chupe hetave mba’e michĩmi impar-gui.
We want them back.	Roipota jey chupekuéra.
As formed in the past, these have been wonderful years.	Oñeforma haguéicha yma, ko’ãva ha’e áño iporãitereíva.
That was in the past.	Upéva yma.
I hope you don't have to worry.	Aipota pejepy'apy'ỹre.
With a very good one.	Peteĩ iporãitereíva reheve.
A night bar in mind.	Peteĩ bar pyhare iñakãme.
It was a great experience.	Tuichaiterei mba'e va'ekue.
Far from it.	Mombyry chugui.
I couldn’t risk saying something meaningful.	Ndaikatúikuri aarriesga ha’e haĝua peteĩ mba’e he’iséva.
Find out what that is.	Eikuaa mbaʼépa upéva.
Overall, his condition is excellent.	En general, ikondisión iporãiterei.
He says not to worry.	He'i ani haguã ojepy'apy.
We went back to the camp.	Roho jey pe kampaméntope.
That's after them, so don't give it to them.	Upéva ha'e kuéra rapykuéri, upévare ani reme'ẽ chupekuéra.
I need to tell him.	Tekotevẽ ha’e chupe.
You have the right, of course, but in this case.	Nde reguereko derecho, katuete, ha katu ko kásope.
A party that is not afraid to make the 'hard choices'.	Peteî partido ndokyhyjéiva ojapo haguã umi 'elección hasýva'.
So far, there are ten.	Ko'ágã peve, oî umi.
Finally he turned and walked back and forth, his face set.	Ipahápe ojere ha oguata jey jey, hova oñemoĩ.
He made another note.	Ojapo ambue nóta.
It came in earlier this morning.	Oike ko pyharevépe voi.
You just hope you are.	Peẽ peha’arõnte peẽ ha’eha.
Perform data analysis.	Ojapo análisis de datos rehegua.
This value can be increased.	Ko valor ikatu oñembotuichave.
I can hardly wait to tell my daughter.	Apenas ahaʼarõ amombeʼu hag̃ua che membykuñáme.
If he had, it was awful.	Haʼe oguerekórire, ivaieterei vaʼekue.
Questions were asked about age, gender, and education level.	Oñeporandu umi porandu edad, género ha nivel educativo rehe.
She wants out of this house.	Ha’e osẽse ko ógagui.
Use your knowledge to help others.	Eipuru ne mbaʼekuaa reipytyvõ hag̃ua nde rapichakuérape.
It will not influence the collection, analysis and interpretation of data.	Ndojapomo’ãi influencia oñembyaty, oñehesa’ỹijo ha oñeinterpreta haguã umi dato.
If you know what you're looking for, that's great.	Reikuaáramo mbaʼépa reheka, upéva iporãiterei.
It takes a couple of minutes to run and it’s not even well hidden.	Oñeikotevẽ un par de minuto oñeñani haĝua ha ni noñeñomiporãi.
He did the same with the other, spending more time with him.	Haʼe ojapo avei upéicha pe ótrore, ha oñemotiémpove hendive.
But the answer to your question is, yes.	Péro pe rrespuésta ne porandu haʼe hína, si.
They can't really do a thing about it.	Ndaikatúi añetehápe ojapo hikuái peteĩ mbaʼe upévare.
I'm not going.	Che ndahái.
When dark energy is present, the situation becomes even more intense.	Oĩ jave energía iñypytũva, pe situación oñembohapeve ohóvo.
And there have been other, bad dreams.	Ha oĩma avei ambue, sueño vai.
Just good food and great views.	Tembi’u porãnte ha ojehecha porãiterei.
After that there will be no more.	Upe rire ndaiporimo'ãvéima.
He has no part in you.	Haʼe ndorekói párte nderehe.
There was so much fear, anxiety and even anger in me.	Hetaiterei kyhyje, jepy’apy ha pochy jepe oĩ chepype.
And the prices are different for boys and girls.	Ha umi precio iñambue mitãkuimba'e ha mitãkuña'ípe guarã.
Here is what we are about to see.	Koʼápe oĩ pe jahechátava hína.
I feel bad for him and his family.	Añeñandu vai hese ha ifamiliakuérare.
They both turned and looked at my window.	Mokõivéva ojere ha omaña che ventána gotyo.
Please contact our office before starting a project.	Eñe’ẽmi ore oficina-pe reñepyrũ mboyve peteĩ proyecto.
I can get paid.	Ikatu ojepaga chéve.
For this you can use master detail.	Upevarã ikatu reipuru detalle maestro.
So, let's do these things without going to the hospital.	Upéicha, jajapo ko'ã mba'e jaha'ÿre tasyópe.
And suddenly, the past vision came to rest.	Ha sapyʼaitépe, pe visión ohasavaʼekue opytuʼu.
An idea struck him.	Peteĩ idea ojagarra chupe.
The lay user simply doesn't care.	Pe usuario laico simplemente nopenái hese.
I rolled over and looked up.	Ajeroky ha amaña yvate.
Sometimes you have to try things to see if they work.	Sapyʼánte reñehaʼãvaʼerã umi mbaʼe rehecha hag̃ua osẽ porãpa.
What an amazing journey it has been.	Mba’eichaitépa ha’e peteĩ jeguata hechapyrãva.
Surely, something had to give.	Katuete, peteĩ mbaʼe omeʼẽvaʼerã kuri.
I don’t represent anyone but myself.	Che nda’arrepresentai avavépe ndaha’éirõ chejehegui.
They are so amazing.	Haʼekuéra ningo tuichaiterei mbaʼe hechapyrã.
This is how it is.	Péva péicha.
We used to do it too.	Yma ningo rojapo vaʼekue avei.
I’m going to talk about something real.	Añe’ẽta peteĩ mba’e añeteguáre.
So this place is wonderful.	Upéicharõ ko lugár iporãiterei.
He never stopped looking for her.	Haʼe arakaʼeve ndopytuʼúi oheka chupe.
Many people treat it just like a normal day.	Heta tapicha otrata peteĩ ára normal-ichaite.
The little moments.	Umi momento michĩva.
But he is old.	Péro haʼe ningo ijedáma.
He just wanted to go home.	Haʼe ohose hógape mante.
He never has and never will.	Ha’e araka’eve ndorekói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
They were enjoying themselves.	Haʼekuéra ovyʼa hína kuri.
Let them know you have access to cash.	Eikuaauka chupekuéra reguerekoha acceso efectivo-pe.
This can go big.	Péva ikatu oho tuicha.
What up, internet.	Mba'e up, internet.
He started talking to himself, trying to make sense of what was happening.	Oñepyrũ oñe’ẽ ijupe, oñeha’ãvo oreko sentido umi mba’e oikóva.
A bad idea.	Peteĩ idea vai.
In the sea, particularly.	Yguasúpe, particularmente.
He was put on trial, but not the state.	Oñemoî juicio-pe, pero ndaha'éi Estado.
They want to achieve something that no one before them has achieved.	Ohupytyse hikuái peteĩ mba’e avave ha’ekuéra mboyve ndohupytýiva.
He said they then had sex again.	He'i upéi oreko jey hikuái sexo.
He was going to take my life.	Haʼe oipeʼáta kuri che rekove.
I’m really happy with the finished results.	Añetehápe avy’a umi resultado oñemohu’ãva rehe.
They said no more 'cause they seemed angry with him.	Haʼekuéra ndeʼíri hetave mbaʼe ‘pórke haʼete ipochýva hese.
But she wanted a child.	Péro haʼe oipota peteĩ mitã.
I was more powerful than him.	Che ningo chepoderosove vaʼekue chugui.
They hurt, but nothing major.	Haʼekuéra hasy, péro ndaipóri mbaʼeve tuichavéva.
They might not.	Ikatu ningo ndojapomoʼãi hikuái.
They probably don't even know how.	Oiméne ni ndoikuaái hikuái mbaʼéichapa.
She felt confused.	Haʼe oñeñandu oñekonfundiha.
He wanted to touch her everywhere.	Opokose hese oparupiete.
In my eyes, nothing could be further from the truth.	Che resa renondépe, mba’eve ndaikatúikuri oĩ mombyryve pe añeteguágui.
At first base as well.	Primera base-pe avei.
The back side should be smooth.	Pe lado trasero ha’eva’erã lisova.
You're not a real woman, he'll say.	Nde ndaha'éi kuña añetegua, he'íta.
Contact us to get started!.	¡Eñe'ẽ orendive reñepyrũ haguã!.
The name meant nothing to him.	Pe téra ndeʼiséi chupe g̃uarã mbaʼeve.
This step was repeated five times.	Ko paso ojejapo cinco jey.
And he doesn't even drink coffee.	Ha ndoyʼúi voi káva.
All conflict management did was take out the pain.	Opa mba’e ojapova’ekue pe gestión conflicto rehegua ha’e oguenohẽ pe mba’asy.
No additional assistance is available.	Ndaipóri pytyvõ adicional ojeguerekóva.
Believe in yourself.	Ejerovia ndejehe.
So you can talk to them.	Upévare ikatu reñeʼẽ hendivekuéra.
That's something we have to be ready for.	Upéva ha'e peteĩ mba'e ñaimeva'erã listo.
A couple of people we know are working on this.	Peteĩ par de persóna jaikuaáva ombaʼapo ko mbaʼére.
It takes you through a really really interesting ride.	Ndegueraha peteĩ paseo añetehápe añetehápe interesante rupi.
He therefore requested that the subjects be taken to the test area.	Upévare ojerure ojegueraha haguã umi sujeto área de prueba-pe.
I'm not gonna hate you for that.	Che ndacha'emo'ãi nderehe upévare.
We appear to be the only two in conversation.	Ñande jajekuaa mokõinteha ñañomongetahápe.
You and your friends pick a perfect night to visit.	Nde ha ne amigokuéra peiporavo peteĩ pyhare perfecto pevisita haĝua.
Sometimes the benefit is asking the questions, not the goal.	Sapy’ánte pe beneficio ha’e ñaporandu umi porandu, ndaha’éi pe meta.
He looked to see if anyone was listening.	Omaña ohecha hag̃ua oĩpa ohendúva chupe.
However, few old objects have been studied so far.	Péro saʼi oĩ umi mbaʼe tuja oñestudiáva koʼág̃a peve.
And your body.	Ha nde rete.
And there are many other stories like that.	Ha oĩ heta ambue tembiasakue upéichagua.
He tried again and was rejected again.	Oñeha'ã jey ha oñembotove jey chupe.
But people don't do that.	Péro umi hénte ndojapói upéva.
You can do it from a chair.	Ikatu rejapo peteĩ apyka guive.
Sometimes you can use one to draw live objects.	Sapy’ánte ikatu reipuru peteĩva rembohasa haĝua umi mba’e oikovéva.
Most of the work is in the older part of the building.	La majoría pe traváho oĩ pe párte itujavévape pe edifísiope.
There is no jumping.	Ndaipóri salto.
The president could not read the reports.	Mburuvicha guasu ndikatúi omoñe'ê umi marandu.
Two months sounds worse out loud than it is on paper.	Mokõi mése ipu ivaivéva hatãme oĩvagui kuatiáre.
It does them no good.	Ndojapói mbaʼeve iporãva chupekuéra.
Seeing this, he closed his mouth and eyes.	Ohechávo upéva, omboty ijuru ha hesa.
And I've just been with me.	Ha aime ramoite chendive.
Men lost their jobs.	Kuimba’ekuéra operde hembiapo.
He was not eating.	Haʼe ningo ndokarúi hína kuri.
You have to look ahead with your eyes and head held high.	Remaña vaʼerã nde renonderã nde resa ha nde akã yvate reheve.
He commented on the fact, as an aside.	Okomenta pe hecho rehe, peteî lado ramo.
But it's been a long time.	Péro ymaite guive.
It’s not necessarily.	Ndaha’éi katuete.
However this is, of course, the secret of the test.	Jepémo upéicha kóva ha’e, katuete, pe secreto pe prueba rehegua.
I will be right here.	Che aiméta koʼápe voi.
I was a little worried.	Chepy’apy’imi va’ekue.
If you don’t know clearly what to do, ask.	Ndapeikuaáiramo hesakã porãva mba’épa pejapova’erã, peporandu.
The perfect gift.	Pe jopói perfecto.
He could kill her or take her with him.	Ikatu ojuka chupe térã ogueraha hendive.
He ran his hand through his hair.	Ombohasa ipo iñakãrague rupi.
Books were coming to be desirable things.	Umi lívro oúma hína kuri haʼe hag̃ua umi mbaʼe ojeipotaitéva.
Each of you has something to accomplish.	Káda uno peguereko peteĩ mbaʼe pehupytyvaʼerã.
For everyone has a true and unique perspective as a whole.	Maymávape ĝuarã oreko peteĩ perspectiva añetegua ha ijojaha’ỹva en su conjunto.
People often do not fully understand their capabilities.	Pyʼỹinte umi hénte nontendeporãi umi mbaʼe ikatúva ojapo.
We came up with a fair deal.	Roju peteĩ trato justo reheve.
They're very talented people.	Ha'ekuéra niko tapicha ikatupyryetereíva.
They got an old plane.	Ohupyty hikuái peteĩ aviõ tuja.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Primero, epensa porã umi mbaʼe rehupytysévare nde karrérape ha umi mbaʼe reinteresávare espesiál.
Yellow was her favorite color.	Hovy ha’e va’ekue pe color ha’e ohayhuvéva.
This phase would not have been necessary.	Ko fase natekotevêmo'ãi kuri.
Let it out, baby, he thought.	Eheja tosẽ, mitã’i, oimo’ã.
I had to ask him for help.	Ajerure vaʼerã chupe pytyvõ.
Most of the countries are under his control.	La majoría umi tetã oĩ ipoguýpe.
Just my opinion.	Che remiandu añoite.
We thoroughly enjoyed our time there.	Rovyʼaiterei ore tiémpo upépe.
Children, human children, were his life.	Mitãnguéra, yvypóra membykuéra, ha’eva’ekue hekove.
At this stage, the material looks slightly brown.	Ko etapa-pe, pe material ojehecha marrón’imi.
He was twice married.	Haʼe mokõi vése omenda vaʼekue.
The world is not just about people.	Ko múndo ndahaʼéi umi hénte reheguánte.
He began to think of something else.	Haʼe oñepyrũ opensa ótra kósare.
Presence is another.	Presencia ha’e ambue mba’e.
He loves me too.	Ha’e cherayhu avei.
But two things changed my mind.	Péro mokõi mbaʼe okambia che pensamiénto.
Anyway, the same is true with age.	Taha’e ha’éva, upéicha avei ha’e pe eda reheve.
His face is dirty.	Hova ky’a.
One can only wait, and wait.	Peteĩ ikatu oha’arõnte, ha oha’arõ.
The days ahead will be long and difficult.	Umi ára oútava ñane renondépe ipuku ha ijetuʼúta.
They just have to wait for the right movie.	Haʼekuéra ohaʼarõnte vaʼerã pe pelíkula oĩ porãva.
Teeth at the ready.	Dientes en el listo rehegua.
I’m still not sure about that.	Ndaipóri gueteri seguro upévare.
The whole thing had to be kept as a secret between us.	Pe mbaʼe kompletoite oñeñongatuvaʼerã kuri peteĩ sekrétoicha ore apytépe.
He's a good boy.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y porã.
Of course, there are rules.	Añetehápe, oĩ umi rrégla.
But that didn't matter.	Péro upéva noimportái vaʼekue.
He used it a few times and saw incredible results.	Haʼe oipuru unos kuánto vése ha ohecha umi mbaʼe ndojegueroviapáiva.
I gave him nothing to hold back.	Che name'ẽi chupe mba'eve ojejoko haguã.
I highly recommend this house.	Che arrecomendaiterei ko óga.
My body can’t stand it.	Che rete ndaikatúi oaguanta.
Resources can be varied.	Umi recurso ikatu opaichagua.
Its so hot enough.	Its so haku porã.
The guys knew the authority.	Umi karai oikuaa vaʼekue pe autorida.
I like the piece.	Chegusta pe pieza.
There were different species.	Oĩkuri umi especie iñambuéva.
Particularly not now, with both of you around.	Particularmente ndaha’éi ko’áğa, mokõivéva pende jerére.
Some players hate double starts.	Oî umi jugador ndocha'éiva doble arranque rehe.
It took even less time to figure out that the motion had changed.	Sa’ive jepe tiempo ohasa ojekuaa haĝua pe moción okambiaha.
I was giving him a tool to use against me.	Ame'ẽ kuri chupe peteĩ tembiporu oipuru haguã che kóntrape.
This is what you looked like when it was over.	Péicha nde rejecha va'ekue opa vove.
One who will understand him.	Peteĩ ontendétava chupe.
This is not our religion.	Kóva ndahaʼéi ñande rrelihión.
They’re also covered underneath.	Ha’ekuéra avei ojejaho’i iguýpe.
Two years later, he was less sure.	Dos áño haguépe, haʼe saʼive oĩ segúro.
I have two points to raise.	Che areko mokõi punto amopu’ã haĝua.
We have remained the same.	Ñande ningo japytáma peteĩchaite.
Still, that was different.	Upéicharõ jepe, upéva idiferénte vaʼekue.
That’s what you probably expect.	Upéva ha’e pe oiméne peha’arõva.
If he loves her.	Haʼe ohayhúramo chupe.
The boys have gone to the river.	Umi mitãkuimba'e ohoma ysyry gotyo.
Of course, even that is not unique.	Añetehápe, ni upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
It took them like two or three years to make a movie.	Oñeikotevẽ chupekuéra dos térã tres áñoicha ojapo hag̃ua peteĩ pelíkula.
He has gone out against guys and beaten them at their own game.	Osêma karia'ykuéra rehe ha ogana chupekuéra ijuego-pe voi.
It was very hard to lose him.	Hasyeterei ningo operde hag̃ua chupe.
It was agreed that more information might be useful.	Oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme ikatuha ideprovécho hetave marandu.
He was looking for something.	Haʼe oheka hína kuri peteĩ mbaʼe.
There is a price attached.	Oĩ peteĩ precio oñembojoajúva.
This gives you something to explore while you’re waiting.	Kóva ome’ẽ ndéve peteĩ mba’e rehesa’ỹijo haĝua reha’arõ aja.
I was very loud with everyone.	Che hatãiterei opavave ndive.
Nobody really knows why they grow up like that.	Avave ndoikuaái añetehápe mba'érepa okakuaa hikuái upéicha.
We cannot repeat past mistakes.	Ndaikatúi jajapo jey umi mbaʼe jajavy vaʼekue yma.
This will scale your image to fit the correct area.	Kóva oescalava’erã ne ta’ãngamýi oike hag̃ua pe área hekopeteguápe.
I could feel it inside the green form.	Ikatu añandu pe forma verde ryepýpe.
And they're how he dresses.	Ha ha'ekuéra mba'éichapa ha'e oñemonde.
This is how it should be.	Péicha vaʼerã.
Empty target runs were used to measure background.	Ojeporu umi carrera meta vacía oñemedi haguã fondo.
But he had gotten there just in time.	Péro haʼe og̃uahẽma kuri upépe itiempoitépe.
It's a lot of fun watching games at night.	Heta vy'arã ojehecha ñembosarái pyharekue.
I took their equipment.	Che araha umi tembiporu orekóva hikuái.
I want to use my own function.	Aipuruse che función tee.
I'm done so far.	Che ajapopa ko'ágã peve.
The eyes say everything.	Tesa he’i opa mba’e.
Is there a solution to this problem.	Oîpa solución ko problema-pe.
It's just so hard to watch.	Hasyeterei ningo jahecha hag̃uánte.
I’ve just been there.	Che ningo aime ramoite.
He said they have one main mission in life.	He'i oreko hikuái peteî misión principal tekovépe.
But she, too, touched him.	Péro haʼe, avei, opoko hese.
People were literally scared of you.	Umi hénte literalmente okyhyje vaʼekue pendehegui.
His son wouldn't even talk to him anymore.	Ita'ýra ni noñe'ẽmo'ãvéima hendive.
In order no.	En orden no.
How could they have known? 	Mbaʼéicha piko oikuaavaʼerãmoʼã hikuái?
it would be impossible.	ndaikatumoʼãi vaʼerãmoʼã.
I wish you the best of luck behind you.	Aipotaite peẽme pende rekove pende rapykuéri.
We lost our president.	Roperde ore presidente.
Something was missing, but he couldn’t quite put his finger on what.	Ofalta peteĩ mba’e, ha katu ndaikatúi omoĩ porã ikuã mba’ére.
Of this, more later.	Pévagui, hetave upe rire.
Animals smell it.	Mymbakuérape hyakuã.
This makes the quality which is less than ideal.	Péva ojapo calidad ha'éva mbovyvéva ideal-gui.
There are no entry requirements.	Ndaipóri mba’eveichagua mba’ejerure ojeike haguã.
Come visit us!.	¡Eju orevisita!.
Almost every shot is a kill.	Haimete opa disparo ha’e peteĩ jejuka.
Many options are open to us.	Heta opción oĩ abierto ñandéve g̃uarã.
A young woman.	Peteĩ kuña imitãva.
I was very worried.	Chepyʼapyeterei vaʼekue.
We have met the enemy.	Ñande jajotopáma pe enemígo ndive.
I smile at everything he does.	Che apukavy opa mba’e ojapóvare.
Yet it was only a memory.	Upéicharõ jepe haʼe vaʼekue peteĩ manduʼánte.
Especially if you are happy with the baby.	Koʼýte revyʼáramo pe mitãre.
Instead, it seems to be more important to be present.	Upéva rangue, haʼete voi iñimportantevéva ñaime hag̃ua pe rreuniónpe.
Turns out, not much happening.	Ojekuaa, ndaha'éi heta mba'e oikóva.
It’s not necessarily the case.	Ndaha’éi katuete upéicha.
I’m not sure anything can be done about that anyway.	Ndaipóri seguro ikatuha ojejapo mba’eve upévare taha’e ha’éva.
Definitely seriously.	Katuete en serio.
When he didn’t come, he opened his eyes again.	Ndoúi vove, oipe’a jey hesa.
Ideas limit action.	Umi idea omombyte acción.
But we don't know anything.	Péro ore ndoroikuaái mbaʼeve.
The man didn't move.	Pe kuimba'e noñemongu'éi.
But the man likes you.	Péro pe kuimbaʼépe ndegusta.
We're not your problem.	Ore ndaha'éi nde problema.
A weekend night had lost some of its appeal.	Peteĩ fin de semana pyhare operde kuri algún atractivo.
In a.	En a.
I was going to let myself get tired.	Che ahejáta kuri chekaneʼõ.
Or if someone misses it, for that matter.	Térã oĩramo ofaltáva chupe, upévarã.
And once that happens, the book can end.	Ha oiko rire upéva, ikatu opa pe lívro.
We both cook together in our kitchen.	Mokõivéva rokosina oñondive ore kosináme.
It's a hope, maybe.	Ha'e peteĩ esperanza, ikatu.
He was okay with seeing them.	Haʼe oĩ porã ohechávo chupekuéra.
That was a waste of money.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ perdida de pláta.
The potential benefits are clear.	Hesakãiterei umi beneficio ikatúva ohupyty.
Playing with the system.	Oñembosarái sistema rehe.
He was unable to complete any course of study.	Ndaikatúikuri omohu’ã mba’eveichagua curso de estudio.
Most probably not.	Oiméne hetave ndahaʼéi.
They both had short brown hair and looked at each other.	Mokõivéva iñakãrague morotĩ mbyky ha omaña ojuehe.
I know how this is going to end.	Che aikuaa mbaʼéichapa opáta ko mbaʼe.
I didn’t do that.	Che ndajapói upéva.
Then the serious expression returned.	Upéi ojevy pe expresión seria.
Tears are streaming down my face.	Tesay osyry ohóvo che rova ​​ári.
Customer will fall in love with your website.	Cliente oñe’enamorava’erã nde página web rehe.
To search for a view, use the search box.	Reheka hag̃ua peteĩ jehechauka, eipuru pe káha de búsqueda.
I have no idea what the men on the river were doing.	Ndarekói ni idea mba’épa ojapo umi kuimba’e oĩva ysyry ári.
I feel like you made me a better person.	Añandu nde chemoĩramoguáicha peteĩ persóna iporãvéva.
There's so much going on against us.	Hetaiterei mba'e oho ñande rehe.
That can be misleading.	Upéva ikatu ombotavy peteĩ persónape.
He was telling me something.	Haʼe omombeʼu hína kuri chéve peteĩ mbaʼe.
Many of the actions take place at the same time.	Heta umi tembiapo oiko peteĩ jave.
Print this as a second layer, over the light green print.	Eimprimi kóva mokõiha capa ramo, impresión verde tesape ári.
The battle continued.	Oñemotenonde ñorãirõ.
This is supported by various readout methods and systems.	Péva oipytyvõ opáichagua método ha sistema de lectura.
It could not be done until the end of the war.	Ndaikatúikuri ojejapo opa peve pe ñorairõ.
Moreover, it has happened many more times in history since then.	Hiʼarive upe guive oiko heta véseve pe istóriape.
Instead, he focused on what he saw.	Upéva rangue oñekonsentra umi mbaʼe ohechávare.
You work for me.	Nde remba'apo chéve guarã.
He appeared, for a moment, to hold his breath.	Ojekuaa, sapy’ami, ojoko haĝua ipytu.
In the original series.	Pe serie original-pe.
And don't be afraid to ask for help either.	Ha ani rekyhyje avei rejerure hag̃ua pytyvõ.
Nothing could be further from the truth.	Mbaʼeve ndaikatúi kuri oĩ mombyryve pe añeteguágui.
This allows you to learn a lot about your children.	Péicha ikatu reikuaa heta mbaʼe ne membykuéragui.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Ipahápe oñembyaívo, pe alivio mbykymi oikove.
Not super hard, but just off.	Ndaha'éi súper hasýva, pero apagado-nte.
There are many more movers than ever before.	Heta hetave oî omýiva yma guarégui.
Everything they did was family oriented.	Opa mba’e ojapova’ekue hikuái ha’eva’ekue familia-pe ĝuarã.
There must be a powerful resistance movement at work.	Oîva'erã movimiento de resistencia ipoderoso omba'apóva.
Everything he wanted to be was starting to fall into place.	Opa mba’e ha’e oikoséva oñepyrũma ho’a hendaitépe.
He sat up and put his head on my shoulder.	Oguapy ha omoĩ iñakã che akã ári.
This is a mistake.	Kóva ha’e peteĩ javy.
The recovery has helped.	Pe recuperación oipytyvõma.
Still, we must say that this idea is wrong.	Upéicharõ jepe, jaʼevaʼerã ko idéa naiporãiha.
But he wouldn't go.	Péro ndohói vaʼerãmoʼã.
He continued in the brief message.	Ha’e osegi pe marandu mbykymíme.
Full of life.	Henyhẽva tekovégui.
But I got scared and let myself back in.	Péro akyhyje ha aheja aike jey.
He knew what he had to do.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
Memory is its most obvious power.	Pe mandu’a ha’e ipu’aka ojehecharamovéva.
Now, you are in a deep and deep sleep.	Ko’áğa, reime peteĩ oke pypukúpe ha pypukúpe.
Six, plus the driver.	Seis, ha avei pe chofer.
That's why he didn't write anything.	Pévare ha'e ndohaíri mba'eve.
By taking that step, the public will follow.	Ojapóvo upe paso, público osegíta.
People are finding it in their anger, not reason.	Umi tapicha ojuhu hína iñe’ẽ pochýpe, ndaha’éi razón.
He knew her well enough to know that.	Haʼe oikuaa porã chupe oikuaa hag̃ua upéva.
All in the name of freedom.	Opa mba’e sãso rérape.
This article is divided into several parts.	Ko artíkulo ojedividi heta pártepe.
There’s nothing wrong with cooking better for others.	Ndaipóri mba’eve ivaíva ñakosina porãve haĝua ambue tapichakuérape ĝuarã.
Then you move on to the next person.	Upéi rehasa pe ótro persónape.
The hell with that.	Pe infierno upéva ndive.
His body was shaking.	Hete oryrýi.
I am truly so sorry for your loss.	Añetehápe ambyasyeterei nde perdida rehe.
But that was nothing compared to what was to follow.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve ñambojojáramo pe oikótavare upe rire.
It was simple and stupid like that.	Ha’e kuri simple ha itavy upéicha.
And he did that around the country, and that was really amazing.	Ha ojapo upéva pe país jerére, ha upéva añetehápe hechapyrã.
But these are pretty good.	Péro koʼãva iporãiterei.
This proved a success, and sales went up.	Péva ohechauka peteî éxito, ha ojupi venta.
One look at it and you know.	Peteĩ emaña hese ha reikuaa.
We’re going out.	Ñande ñasẽ.
If in the area we would definitely visit this place again.	Oiméramo pe área-pe katuete rovisita jeýta ko lugár.
The second type of data includes properties.	Mokõiha tipo de datos oike umi propiedad.
When they don’t, the sound is still there.	Ndojapói jave hikuái, pe tyapu oĩ gueteri.
Accompanying her lips with his.	Omoirũvo ijurúpe iñe’ẽ reheve.
They don't need him anymore.	Haʼekuéra noikotevẽvéima hese.
You know he will.	Peẽ peikuaa ha'e ojapotaha.
Anxiety drove him.	Jepy’apy omongu’e chupe.
We have nothing to hide.	Ndoroguerekói mba'eve roñomi haguã.
They wanted our money.	Haʼekuéra oipota vaʼekue ore pláta.
There is no safe distance to travel beyond the world.	Ndaipóri distancia segura ojeguata haguã mundo rapykuéri.
I was ready for them.	Che aime kuri preparádo chupekuéra g̃uarã.
A light would come on to say which room needed help.	Peteĩ luz hendy vaʼerãmoʼã heʼi hag̃ua mbaʼe kotypa oikotevẽ pytyvõ.
That I don't need that food.	Natekotevẽiha upe tembi'u.
Everything the baby would need.	Opa mba’e pe mitã oikotevẽtava.
You don't go out there to beat up others.	Nde neresẽi upégui reinupã hag̃ua ambue tapichápe.
I've done some research but I can't find a solution.	Ajapóma peteĩ investigación ha katu ndaikatúi ajuhu peteĩ solución.
But one more and.	Pero peteîve ha.
I still seem to have those names.	Ha’ete ku oĩva gueteri chéve umi téra.
We'll be back again.	Jajevy jeýta.
His owner wanted answers.	Ijára oipota vaʼekue umi rrespuésta.
There was first ever done online for you.	Oĩkuri ñepyrũrã araka’eve ojejapo internet rupive ndéve g̃uarã.
Everything has to be done in code.	Opa mba’e ojejapova’erã código rupive.
I have the power of the law behind me.	Che rapykuéri areko pe léi pu'aka.
Or they can call the company and ask what they want.	Térã ikatu ohenói pe kompañíape ha oporandu chupekuéra mbaʼépa oipota hikuái.
So you don't want me to work for you.	Upévare ndereipotái ambaʼapo nderehehápe.
To get started, create your application normally.	Eñepyrũ hag̃ua, emoheñói ne aplicación normalmente.
Very firm and healthy feeling.	Temiandu firmeiterei ha hesãiva.
The horse will stay by your side.	Pe kavaju opyta va'erã nde ykére.
Therefore, the decision procedure is unknown.	Upévare, ndojekuaái procedimiento de decisión.
If that’s too easy you can enter as a couple.	Upéva ndahasyiete ramo ikatu reike peteĩ pareja ramo.
The staff was friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei.
But it has a system in place.	Péro oreko peteĩ sistéma hendaitépe.
There is good reason to think so.	Oĩ porã mbaʼérepa ñapensa upéicha.
It started snowing again.	Oñepyrũ jey ho’a nieve.
He didn't see anything.	Ha'e ndohechái mba'eve.
Maybe it’s a fair point.	Ikatu ha’e peteĩ punto justo.
I wanted to do it in person.	Che ajapose kuri en persona.
You showed him to me.	Nde rehechauka chéve chupe.
We are interested in things.	Ñañeinteresa umi mbaʼére.
Fire filled his mouth and throat.	Tata omyenyhẽ ijuru ha ijyva.
We have every right to feel good about our power play.	Jaguereko opa derecho ñañeñandu porã haĝua ñande poder juego rehe.
It's like fucking stuff.	Ha'ete ku mba'e joder.
The background of this problem is as follows.	Ko problema antecedente ha’e ko’ãva.
See this topic to see how to create a report object.	Ehecha ko tema rehecha hag̃ua mbaꞌeichaitépa ojejapo peteĩ marandu mbaꞌekuaarã.
And it felt like a sign.	Ha oñeñandu peteĩ señálicha.
Take the best decision and look great!.	¡Ejagarra pe decisión iporãvéva ha ehecha porãiterei!.
It doesn’t have to be slow.	Natekotevẽi oñembotapykue.
Therefore, it is something that a smart contract can do.	Upévare, ha'e peteî mba'e ikatúva ojapo peteî contrato inteligente.
She said nothing, though she nodded once or twice.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve, jepe peteĩ térã mokõi jey oñakãity.
They accepted me and helped me.	Haʼekuéra cheasepta ha chepytyvõ.
So far so good.	Ko'ágã peve iporãiterei.
She placed her hand on the small of his chest.	Omoĩ ipo pe ijyva michĩva ári.
Ask yourself what the results of this analysis will be.	Eñeporandu mba’épa ha’éta umi resultado ko análisis-gui.
Which is what it is.	Mba’éva ha’e.
There are some limitations to this study.	Oĩ algúna limitación ko estúdiope.
People are getting that, slowly.	Umi tapicha ohupyty hína upéva, mbeguekatúpe.
Whatever you draw should be you and yours.	Oimeraẽ mba’e redibujáva ha’eva’erã nde ha nde mba’e.
Start joining us today.	Eñepyrũ eike orendive ko árape.
This was despite the fact that the food was served right next to us.	Péva oiko jepe umi tembiʼu oñemeʼẽramo jepe ore ykére voi.
Hours later, he wrapped up the tour at the end.	Aravo rire, omboty pe gira opakuévo.
Love your photos.	Ehayhu nde fotokuéra.
Beyond that, space is pretty limited.	Upéva ári, espacio ha’e bastante limitado.
I look forward to this post after each class.	Aha’arõiterei ko post káda clase rire.
Before you know everything will be easy, routine.	Reikuaa mboyve opa mba’e ndahasýi va’erã, rutina.
I know, it’s still a little early.	Aikuaa, ha’e gueteri michĩmi temprano.
The never gave that.	Pe araka’eve nome’ẽi upéva.
We’re doing it.	Ñande jajapo.
And that just means I’m playing at my best.	Ha upéva he’isente che añembosaráiha che ikatupyryvévape.
I wanted to ask you if any.	Aporanduse kuri peẽme oimépa.
The four selected subjects are taught daily for one hour.	Umi irundy asignatura ojeporavóva oñembo’e ára ha ára peteî aravo pukukue.
We're working on it.	Romba'apo hína hese.
Because we would lose our lives.	Pórke japerde vaʼerãmoʼã ñande rekove.
I threw my hand in front of my face.	Amombo che po che rova ​​renondépe.
It gives you a break and me the gift of giving.	Ome’ẽ ndéve peteĩ pausa ha chéve pe jopói ome’ẽ haĝua.
Or some version of it anyway.	Térã algún versión chugui taha’e ha’éva.
And be brave.	Ha eñembopyʼaguasu.
My friend had enough of the game.	Che angirũ oguereko suficiente pe juego-gui.
And he looked at everybody and they had to smile.	Ha ha’e omaña opavavére ha opukavyva’erã hikuái.
But here it is.	Péro koʼápe.
He had touched any number of medical men and women.	Ha’e opoko kuri oimeraẽ número de kuimba’e ha kuña médico rehe.
Many such patients have written books.	Heta koʼãichagua hasýva ohai lívro.
You go out of your way.	Peẽ pesẽ pende rapégui.
In my solution.	Che solución-pe.
And it can also make the product of those decisions less certain.	Ha ikatu avei ojapo pe producto umi decisión-gui sa’ive seguro.
This is not the responsibility of the government.	Péva ndaha'éi responsabilidad orekóva gobierno.
So don't feel bad about it.	Upévare ani reñeñandu vai upévare.
Work had filled them, but it was empty.	Tembiapo omyenyhẽkuri chupekuéra, ha katu nandi.
We need these things.	Ñaikotevẽ koʼã mbaʼére.
The brothers seemed to be fine.	Haʼete umi ermáno oĩ porã hague.
Never, ever give up.	Araka’eve, araka’eve ani reñeme’ẽ.
The cars are beautiful.	Umi auto iporãiterei.
I have been for more than a few years.	Ojapóma mas de unos áño aime hague.
There's no turning back, now.	Ndaipóri ojere haguã, ko'ágã.
Let's make it work.	Jajapo omba'apo haguã.
You will not lack anything.	Ndofaltamoʼãi ndéve mbaʼeve.
His own brother and he would not let him into his house.	Iñermáno tee ha ha'e ndohejái oike hógape.
We tell the truth and do not have to lie.	Ñande jaʼe pe añetegua ha natekotevẽi japu.
Again, it’s great.	Jey, tuichaiterei mba’e.
That's if it is.	Upéva oiméramo.
He had no idea how a video game even worked.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea mbaʼéichapa ombaʼapo voi peteĩ videohuégo.
Service and food were great.	Servicio ha tembi’u tuichaiterei mba’e.
It’s better that way, if we don’t know.	Iporãvéta upéicha, ndajaikuaáiramo.
The same thing happened inside.	Upéicha avei oiko hyepýpe.
That still happens today in many parts of the world.	Upéva oiko gueteri koʼág̃a peve heta lugárpe ko múndope.
The big car was empty.	Pe auto tuicháva oĩ vaʼekue nandi.
That is the function of judgment.	Upéva ha’e pe función orekóva pe juicio.
My office is covered in them.	Che oficina ojejaho’i hesekuéra.
The media loves the term.	Umi medio de comunicación ohayhu ko término.
We’ll use one more tool to make this a little easier.	Jaipurúta peteĩ tembipuruve ñambohape’imi hag̃ua ko mba’e.
He may even love it.	Ikatu voi ohayhu.
And moving a little.	Ha omýivo michĩmi.
You’re old, you know.	Nde ningo ndetuja, reikuaa.
Remove the closure.	Ojepe’a pe oñembotýva.
No other software or applications are required.	Ndaipóri ambue software térã aplicación oñeikotevẽva.
However, these trials focused on different head and neck sites.	Ha katu ko’ã ensayo oñecentra diferente sitio iñakã ha ijajúra rehe.
However the mechanism remains unclear.	Jepénte upéva mecanismo ndojekuaái gueteri.
Such things have been known to happen.	Ojekuaáma oikoha umi mbaʼe peichagua.
Did he think that was a way to get away from her.	¿Opensápa upéva haʼeha peteĩ tape oñemomombyry hag̃ua chugui.
That's what he should have done from the beginning.	Upéva ojapova'erã kuri iñepyrũ guive.
We will update those later.	Umíva ñambopyahúta upe rire.
Of course the location is really and truly important.	Añetehápe pe lugár añetehápe ha añetehápe iñimportánte.
His high grades are a joy.	Umi nota yvate orekóva ha’e peteĩ vy’apavẽ.
That is no longer the law.	Upéva ndahaʼevéima pe léi.
That’s what we’ll vote for.	Upéva rehe javotáta.
Surely, when he was with her, he couldn't keep up.	Katuete, oĩrõ guare hendive, ndaikatúikuri osegi upéva.
It feels stupid.	Oñeñandu tavy.
One will see results in a short time.	Peteîva ohecháta resultado mbykymi tiempo-pe.
He killed her to keep her from working.	Ojuka chupe ani hag̃ua ombaʼapo.
A couple hundred thousand.	Peteĩ par de cien mil.
You know your art history.	Nde reikuaa nde arte rembiasakue.
I won seven games by your count, nine by my count.	Che agana siete partido nde conteo rupive, nueve che conteo rupive.
They're real people.	Ha'ekuéra ha'e tapicha añetegua.
Download our guide above for the.	Emboguejy ore guía yvate gotyo pe...
It was supposed to be our day.	Ha’eva’erãkuri ore ára.
I realized he didn't want to tell me.	Ahechakuaa ha'e nomombe'uséiha chéve.
There were few such people then.	Upérõ saʼimínte oĩ vaʼekue peichagua persóna.
I wanted it to be oil, but it definitely looked like blood.	Che aipota kuri haʼe aséite, péro katuete ojogua tuguýpe.
I hope someone can help me with this.	Aipotaite ningo oĩ chepytyvõva ko mbaʼépe.
He should hear that.	Ohenduvaʼerã upéva.
Accepting what you can’t be is the only conclusion.	Pe’acepta pe ndaikatúiva ha’e ha’e pe conclusión añoite.
The good ones, the smart ones.	Umi iporãva, umi iñaranduva.
Then he'd play that.	Upéi ombopu va'erãmo'ã upéva.
He needs a lot of understanding.	Haʼe ningo oikotevẽ heta entendimiento.
It’s a good break, every box has value.	Ha’e peteĩ pausa porã, opa caja oreko valor.
They were out to be nice to you.	Haʼekuéra osẽ vaʼekue oĩ porã hag̃ua nendive.
I said whatever and he left.	Che ha’e taha’e ha’éva ha ha’e oho.
I'll say my wife, we'll take her home.	Che ha'éta che rembireko, rogueraha va'erã ore rógape.
But none of that will matter.	Péro ni peteĩva umívagui noimportamoʼãi.
I wondered what my father would think of me.	Añeporandu mbaʼépa opensáta cherehe che ru.
The time has come.	Oguahẽma ára.
But that costs money.	Péro upévape ojepaga pláta.
No guard followed me.	Ni peteĩ guardia ndohói che rapykuéri.
We are together because we love each other.	Ñande ñaime oñondive jajoayhúgui.
I try not to think about it.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa upévare.
I really don’t.	Añetehápe ndajapói.
Don't let this guy give you a hard time.	Ani reheja ko karai ome'ẽ ndéve peteĩ mba'e hasýva.
We both lost character in our later years.	Mokõivéva japerde carácter umi áño pahaitépe.
He noticed it but couldn't get to it.	Haʼe ohechakuaa péro ndaikatúi og̃uahẽ upépe.
But it could get worse.	Péro ikatu ivaive ohóvo.
Moving is healthy.	Oñemomýivo hesãi.
This must be done very carefully, but it can be done.	Péva ojejapo vaʼerã oñeñangareko porãiterei vaʼerã, péro ikatu ojejapo.
It started really raining.	Oñepyrũ añetehápe oky.
He came in a unique way.	Haʼe ou peteĩ manera ijojahaʼỹvape.
It seems that the processes interfere with each other.	Ha'ete ku umi proceso ojojokóva ojuehe.
I am something unique.	Che ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
You can only add new files.	Ikatu remoĩve vore pyahu añoite.
This makes a statistical test between the two groups impossible.	Péva ojapo peteî prueba estadística mokõive grupo apytépe imposible.
He survived, but not easily.	Haʼe oikove, péro ndahaʼéi la ifasilpáva.
Full of promise and knowledge.	Henyhẽva ñe’ẽme’ẽ ha mba’ekuaagui.
There wasn’t a moment left.	Ndaipóri ni peteĩ momento hembýva.
It happened on the edge.	Oiko va’ekue pe orilla-pe.
But here, too, people die.	Péro koʼápe avei omano umi hénte.
Treat them with respect.	Retrata vaʼerã chupekuéra rrespéto reheve.
The lights will be coming soon.	Umi luz oúta pya’e.
You have stories to write, all right.	Nde reguereko tembiasakue rehai va’erã, oĩ porã.
He does not know when he last saw his parents.	Haʼe ningo ndoikuaái arakaʼépa ipahaite ohecha ituvakuérape.
See what he does.	Ehecha mbaʼépa ojapo.
All authors contributed to the literature review and case discussion.	Mayma autor oipytyvõ literatura jehecha ha káso ñomongeta.
It’s all very human.	Opa mba’e yvypóraiterei.
In my experience, it’s the opposite.	Che experiencia-pe, ha’e pe contrario.
There’s definitely a strong female appeal to him.	Oĩ katuete peteĩ atractivo kuña mbarete hese.
I won't lose another one.	Ndaperde mo'ãi ambue.
But now, we don't even give them credit for it.	Péro koʼág̃a, ni noromeʼẽi chupekuéra krédito upévare.
Speak slowly and listen quickly.	Eñeʼẽ mbegue ha ehendu pyaʼe.
Community spirit is part of our faith.	Espíritu comunitario ha’e parte ñande jerovia rehegua.
They knew he was coming, and they expected him to be there.	Haʼekuéra oikuaa oútaha, ha ohaʼarõ hikuái oĩtaha upépe.
This is what it is.	Kóva ha’e.
A boy about ten years old.	Peteĩ mitãkuimbaʼe orekóva diez áñorupi.
Everything was happening so fast.	Opa mbaʼe pyaʼeterei oiko hína kuri.
If so, he would have done without it.	Oiméramo upéicha, haʼe ojapo vaʼerãmoʼã heseʼỹ.
I’m sure we’ll go out to dinner.	Aime seguro rosẽtaha rokaru.
It seems like that.	Ha’ete ku upéicha.
You can pay more.	Ikatu repagapa hetave.
Therefore, the effect of tenure has been to leave these issues open.	Upévare, efecto orekóva tenencia ha'éva oheja abierto ko'ã tema.
He told me to call him today at six in the evening.	He’i chéve ahenói haĝua chupe ko árape seis ka’aru.
I have a couple of issues with this.	Che areko peteĩ par de cuestiones kóva ndive.
We are part of that.	Ñande ha’e parte upévagui.
We would get caught.	Ñande jajejagarra vaʼerãmoʼã.
That is not in the design of the program.	Upéva noĩri pe prográma diseñope.
It’s not the drugs.	Ndaha’éi umi droga.
He decided it was a base thirty-two number system.	Ha’e odesidi ha’eha peteĩ sistema de números base treinta y dos.
Gentlemen, you can’t talk about this.	Karaikuéra, ndaikatúi peñe’ẽ ko’ã mba’ére.
But he was short.	Péro haʼe mbyky.
Lose what you did.	Eperde pe rejapo vaʼekue.
Get out of the way and let me do this.	Esẽ tapégui ha eheja chéve ajapo ko mbaʼe.
He was still on the run.	Okañy gueteri hína kuri.
He ate at me.	Okaru che rehe.
It is casting out one person in order to save another.	Haʼe hína ñamosẽ peteĩ persónape ikatu hag̃uáicha jasalva ambuépe.
One team tries to win, the other team tries to draw.	Peteî equipo oñeha'ã ogana, ambue equipo oñeha'ã empate.
His weight is forward on the legs.	Ipohýi ha’e tenonde gotyo umi py rehe.
He got out and walked toward her.	Osẽ ha oguata hendápe.
In fact, two men had crossed the bridge minutes apart.	Añetehápe, mokõi kuimbaʼe ohasáma kuri pe puénte ári unos kuánto minúto ojuehegui.
Develop original ideas.	Omoheñói idea original.
I just need numbers.	Aikotevẽ papapykuérante.
I'll open the door.	Aipe'áta pe okẽ.
This can be answered in two ways.	Péva ikatu oñembohovái mokõi hendáicha.
These are separate problems.	Ko’ãva ha’e problema separado.
The eye roll.	Pe tesa rollo.
Better to leave now, before they get too interested.	Iporãve jaheja ko’áğa, oñeinteresaiterei mboyve hesekuéra.
They looked at his face.	Omaña hikuái hova rehe.
The only one that exists.	Pe oĩva añoite.
But they got up again.	Péro opuʼã jey hikuái.
Write your thoughts.	Ehai ne remiandu.
We have tried to contact them.	Roñeha’ãkuri roñecontacta hendivekuéra.
His mother died two years ago.	Isy omano kuri ojapo dos áño.
Much more space.	Heta hetave espacio.
I know how you feel.	Aikuaa mba’éichapa reñeñandu.
That’s where you go wrong.	Upépe reho vai.
It couldn’t have been a better experience.	Ndaikatúikuri ha’e peteĩ experiencia iporãvéva.
I also came here to think.	Che avei aju ko’ápe apensa haĝua.
Two of the worst feelings in the world.	Mokõi umi temiandu ivaivéva ko mundo-pe.
He was not yet in a position to give anything to anyone.	Haʼe noĩri gueteri peteĩ lugár omeʼẽ hag̃ua avavépe mbaʼeve.
My hands lost their shape and got bigger.	Che pokuéra operde iforma ha tuichave ohóvo.
Your body is constantly changing.	Nde rete okambia meme.
I had a good week and then a couple bad ones.	Che areko peteĩ semana porã ha upéi peteĩ pareja ivaíva.
Some get help.	Oĩ ohupytyva pytyvõ.
Members of the group will be able to vote for one week.	Umi miembro grupo-gua ikatúta ovota peteî arapokõindy pukukue.
But there was no time to waste.	Péro ndaipóri vaʼekue tiémpo ojeperde hag̃ua.
You don’t know us.	Peẽ nda orekuaái.
So they do what they do.	Upévare ojapo hikuái pe ojapóva.
I really can’t believe that.	Añetehápe ndaikatúi arovia upéva.
It comes as a result of the policy period during the year.	Oúva resultado periodo política jave ary.
But of course it depends on how you want to use it.	Péro katuete odepende mbaʼéichapa reiporuse.
It comes down to who’s going to make a play.	Oguejy mávapa ojapóta peteĩ ñoha’anga.
She surrendered to him.	Haʼe oñemeʼẽ chupe.
As far as I know, there is only one.	Che aikuaaháicha, peteĩnte oĩ.
When you start going over different places.	Reñepyrũvo reho diferénte lugár ári.
Your goal will depend on your health and your age.	Nde méta ojesarekóta nde salúre ha nde eda rehe.
And that's useful.	Ha upéva ideprovécho.
We woke up in time for breakfast.	Ropuʼã itiempoitépe rodesayuna hag̃ua.
I probably don't agree with anyone on everything.	Oiméne ndahaʼéi de akuérdo avavéndi opa mbaʼére.
The wind was trembling in front of him.	Pe yvytu oryrýikuri henondépe.
Power is his will, his only god.	Poder ha’e hembipota, itupã añoite.
This is a fine balance you have to learn to work with.	Kóva peteî equilibrio fino reaprendeva'erã remba'apo haguã hendive.
It looks far away.	Ojehecha mombyry.
And a dirty old lady.	Ha peteĩ kuñakarai tujami ky’a.
Everything will be clear.	Opa mba’e hesakã porãta.
I'll never forget the pain.	Ndacheresaraimo'ãi pe mba'asy.
It should make you feel big and strong.	Nemoñeñandu vaʼerã tuicha ha nembarete.
Towards the bar, probably.	Pe bar gotyo, oiméne.
Just touch them and they break.	Opoko rei hesekuéra ha oñembyai hikuái.
People are not good.	Umi hénte naiporãi.
People didn't know that back then.	Upérõ umi hénte ndoikuaái upéva.
It wasn’t something the country boy expected.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e pe mitãkaria’y tetãygua oha’arõva.
Click on the map for a larger view.	Emboguejy pe mápa rehecha hag̃ua tuichavéva.
It’s probably.	Ikatu ha’e.
Just a dream.	Peteĩ sueño añoite.
But, continue on the path.	Péro, pesegíkena pe tapére.
In fact most fields require it.	Añetehápe la majoría umi campo oikotevẽ upéva.
See what happens.	Ehecha mbaʼépa oiko.
This was the fourth age, and the end of the beginning.	Kóva ha’e va’ekue irundyha época, ha opaha pe iñepyrũmby.
Maybe he does and he won't.	Ikatu ha'e ojapo ha nde'imo'ãi.
We need to progress in learning how to receive.	Tekotevẽ ñaprogresa ñaaprende hag̃ua mbaʼéichapa jarresivi vaʼerã.
I can recommend it myself.	Che voi ikatu arrekomenda.
Obviously this is a game he’s played before.	Ojekuaa porã kóva ha’eha peteĩ ñembosarái ha’e oha’ãva’ekue upe mboyve.
And they loved it.	Ha ohayhu hikuái upéva.
But we did not take him seriously.	Péro ore ndoroguerahái en serio chupe.
He fell to the ground and could not stand up. 	Hoʼa yvýpe ha ndaikatúi oñemboʼy. 
fall.	ho'a.
Yes, there it is.	Heẽ, upépe oĩ.
She felt safe for the first time.	Haʼe oñeñandu segúro primera ves.
But now there is more.	Péro koʼág̃a katu hetave mbaʼe.
Those are the four properties that the thing we build needs.	Umíva ha'e umi irundy propiedad oikotevêva pe mba'e ñamopu'ãva.
I don't see why they wouldn't.	Ndahechái mbaʼérepa ndojapói hikuái upéicha.
But you are kicking me out right now.	Péro nde chemosẽ hína koʼág̃aite voi.
I learned, finally, what men can do to men.	A’aprende, ipahápe, mba’épa ikatu ojapo kuimba’ekuéra kuimba’ekuérare.
Put one foot in front of the other.	Emoĩ peteĩ nde py ambue renondépe.
That is playing its role for my mental health issues.	Upéva omboguata hína ifunción che cuestiones de salud mental-pe ĝuarã.
He's your boss.	Ha'e nde patrón.
He had missed his relationship windows too much.	Ha’e ofaltaiterei kuri umi irrelaciones ventána-gui.
And that was the idea.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe idéa.
Pretty good, then, anyway.	Iporãiterei, upéicharõ, taha’e ha’éva.
I still fix it if I can.	Che amohenda gueteri ikatúramo.
It gave me the dark light of truth.	Ome’ẽ chéve pe añetegua resape iñypytũva.
That can’t be helped.	Upéva ndaikatúi oñepytyvõ.
It was a fun stop and glad we made it.	Ha’ékuri peteĩ parada divertida ha vy’a rojapo haguére.
He lost the majority and kept his job.	Haʼe operde pe majoría ha omantene itraváho.
He paused a little more.	Opytu’u’imive.
I will see your death first.	Ahecha raẽta ne ñemano.
And continuing since.	Ha siguiendo desde que.
You just had your baby.	Nde reguereko ramoite ne memby.
That's how we should have it.	Péicha jaguerekova'erã.
He has done a lot of bad things.	Haʼe ojapo heta mbaʼe vai.
They did not have to wait long.	Natekotevẽi kuri ohaʼarõ are hikuái.
Dog, he's going to die.	Jagua, omanóta.
I would vote for him immediately if I were you.	Che avotáta kuri chupe pyaʼe che haʼérire nde.
It wasn't pretty.	Ndaha'éikuri iporãva.
The school was in default, the family was in default.	Mbo'ehao oime kuri incumplimiento, familia oime kuri incumplimiento.
Away from family, and friends.	Mombyry ifamilia-gui, ha angirũnguéragui.
All studied in law schools.	Maymáva oestudia umi facultad de derecho-pe.
That’s right, they realized.	Upéva ha’e, ohechakuaa hikuái.
Through his experiments, he was the first to determine their relative size.	Umi experimento ojapova’ekue rupive, ha’e pe primero odeterminava’ekue relativamente tuichaha hikuái.
That's how it is, hell, yeah.	Péicha ha'e, infierno, heẽ.
I have to take care of my son.	Che ra'ýre añangareko va'erã.
It’s a great thing.	Tuichaiterei mba’e.
Not too many comments.	Ndaha'éi hetaiterei comentario.
I had no home and no country.	Ndarekói vaʼekue che róga ha ndarekói vaʼekue che retã.
Can't think of anything more interesting.	Ndaikatúi opensa mba'eve hetave interés rehe.
He saved his life.	Osalva hekove.
I want to know about the decisions they made during their career path.	Aikuaase umi decisión ojapova’ekue hikuái icarrera rape aja.
The rest of you, stay here with him.	Peẽ hembýva, pepyta ko'ápe hendive.
We have to start.	Ñande ñañepyrũvaʼerã.
Then, the surgery is done in the standard way.	Upéi, ojejapo pe cirugía pe manera estándar-pe.
But it’s my passion.	Ha katu ha’e che pasión.
Take advantage of a movie or conversation you know nothing about.	Eaprovecha peteĩ pelíkula térã ñemongeta ndereikuaáiva mbaʼeve.
And he won't let that happen again.	Ha ndohejamo'ãi oiko jey upéva.
Imagine having baby after baby under those conditions.	Epensamína reguerekoha mitã rire mitã umi condición-pe.
My life, so that another can live?.	Che rekove, ikatu haguã ambue oikove?.
She was very friendly and happy.	Haʼe ningo ivuenoiterei ha ovyʼa.
Here’s how the latter works.	Ko’ápe oñemombe’úta mba’éichapa omba’apo ko ipahaguéva.
It’s not like there’s ever a long line.	Ndaha’éi oĩháicha araka’eve peteĩ línea puku.
But some of the women do well with the baby parts.	Péro oĩ umi kuña ojapo porãva umi mitã párte rehe.
He's doing well in trying circumstances.	Ha'e oho porã hína umi circunstancia oñeha'ãvape.
Then he has a question for us.	Upéi oreko peteĩ porandu ñandéve g̃uarã.
I really don’t like the risk factor there.	Añetehápe ndachegustái pe factor de riesgo oĩva upépe.
One hundred four patients were studied.	Oñeestudia cien cuatro paciente-kuéra rehe.
The way you do something is you don't scare them.	Pe rejapoháicha peteĩ mbaʼe haʼe nderemondýiri chupekuéra.
I didn't want him to come back.	Ndaipotái vaʼekue haʼe ou jey.
I felt it in my hand.	Añandu che pópe.
Of course, this works both ways.	Añetehápe, kóva omba’apo mokõive hendáicha.
Most of us eat three meals a day.	La majoría ñande jaʼu tres vése al día.
It was like having a boat.	Haʼete voi oguerekóva peteĩ várko.
But even there they have different levels.	Péro upépe jepe oreko hikuái diferénte nivel.
Now all they could do was survive it.	Koʼág̃a ikatúva ojapo hikuái haʼe vaʼekue oikove chugui.
I struggled to find a solution.	Añehaʼãmbaite aheka peteĩ solusión.
This vehicle helps protect our natural environment.	Ko mba'yrumýi oipytyvõ oñeñangareko haguã ñande medio ambiente natural rehe.
He held out his hand.	Ha’e oipyso ipo.
Everyone is young.	Mayma tapicha imitãva.
And the new rule provides that.	Ha pe regla pyahu omeʼẽ upéicha.
We look behind us to look forward.	Ñamaña ñande rapykuéri ñamaña hag̃ua tenonde gotyo.
It really could have been just one of those two people.	Añetehápe ikatu kuri haʼe peteĩnte umi mokõi persóna apytégui.
There was no doubt.	Ndaipóri vaʼekue duda.
Mix well and season with salt and pepper.	Oñembojehe’a porã ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
I totally didn’t expect this reaction.	Che totalmente naha’arõiva’ekue ko reacción.
At least once a week.	Por lo menos una vez por semana.
He seemed surprised and oppressed.	Ha’ete ku oñesorprende ha opresiona chupe.
Changed, of course.	Oñemoambue, katuete.
To show himself.	Ohechauka haguã ijehe.
I even have a business card.	Che areko voi peteĩ tarhéta de visíta.
This is just one example.	Kóva haʼe peteĩ ehémplonte.
Just buy what you need.	Pejogua mante pe tekotevva.
I have a specific example.	Che ningo areko peteĩ ehémplo espesífiko.
First, leave a comment on this.	Primero, eheja peteĩ komentário ko mbaʼére.
His gaze was level and not particularly friendly.	Ijesareko ha’e nivelado ha ndaha’éi particularmente amistoso.
I sleep much better now knowing my financial house is in order.	Che ake porãve heta ko’áğa aikuaávo che róga financiero oĩha orden-pe.
But this is easily followed by a social development.	Pero péva ndahasýi hapykuéri peteî desarrollo social.
No, three times.	Nahániri, mbohapy jey.
He took life as it came.	Ha’e ogueraha tekove oúvaicha.
Turn the model around.	Ojere pe modelo rehe.
My father, for one.	Che ru, peteĩva rehehápe.
The topic needs to sit in unison.	Pe tema tekotevẽ oguapy peteĩ ñe’ẽme.
I was still determined to face my mother.	Che ningo aime gueteri desidído ambohovake hag̃ua che sýpe.
I asked him about my career.	Aporandu chupe che carrera rehegua.
Parameters described in the main text.	Parámetro oñemombe’úva jehaipyre tenondeguápe.
You've finished us.	Nde oremohu'ã.
I would hurt that poor guy.	Che amoñeñandu vaíta upe karai mboriahúpe.
I look at it as a team effort.	Amaña hese peteĩ esfuerzo de equipo ramo.
Not that the girl fought him.	Ndahaʼéi pe mitãkuña oñorairõ hague hendive.
Finally he is free.	Ipahápe ha’e isãso.
A minute later the entire area was at full speed.	Un minuto rire upe área pukukue oreko velocidad completa.
Later that day the command split into two groups.	Upe rire upe árape pe mandamiénto ojedividi mokõi grúpope.
Things change with use, so do houses.	Umi mba’e iñambue ojeporúvo, péicha avei umi óga.
You made a big mess apparently.	Nde rejapo peteĩ sarambi guasu aparentemente.
Data are from four independent experiments.	Umi dato oúva irundy experimento independiente-gui.
Once the money is spent, the money is gone.	Ojepurupa rire upe pláta, opa upe pláta.
We shouldn't have done that.	Ndorojapói vaʼerã kuri upéva.
Love the show, love them.	Ohayhu pe espectáculo, ohayhu chupekuéra.
Someone is holding them back.	Oĩ ojokóva chupekuéra.
I am however glad he is not here at the moment.	Che katu avy’a ha’e noĩri haguére ko’ápe ko’áĝaite.
The changes can be on the negative or positive part.	Umi kámbio ikatu oĩ pe párte negativa térã positiva rehe.
That will come back in due course.	Upéva ou jeýta itiempoitépe.
He was turning yellow.	Haʼe ningo hovy ohóvo.
A cheap type of war, but only in the short term.	Peteî tipo de guerra barato, pero a corto plazo-pe añoite.
Amazing he lived as long as he did.	Asombroso ha’e oikove puku ha’e ojapo haguéicha.
And then we'll talk about it.	Ha upéi ñañeʼẽta hese.
He gets into trouble every chance he gets.	Oike provlémape káda oportunida orekóva.
His eyes came back to hers.	Hesa ou jey hesa rehe.
They face off against the biggest names in rock.	Oñembohovái hikuái umi téra tuichavéva rock-pe.
One should not remain silent on such matters.	Peteĩva nokirirĩri vaʼerã koʼãichagua mbaʼére.
There was a girl with him.	Oĩkuri hendive peteĩ mitãkuña.
I appreciate it when students take the time to comment.	Amombaʼeterei umi estudiánte oñemoĩ jave tiémpo ojapo hag̃ua komentário.
They had lunch then walked to a bridge.	Okaru hikuái upéi oguata hikuái peteî puente gotyo.
Perform analysis and provide data.	Ojapo análisis ha ome'ë dato.
This voice, however, was not his.	Ko ñe’ẽ katu ndaha’éikuri imba’e.
I fell so fast, it could have killed me.	Che pya’eterei ho’a, ikatu kuri chejuka.
This has been true of all armies throughout history.	Péicha oikovaʼekue entéro ehérsito rehe pe istóriape.
It's very special.	Ha'e especialiterei.
The wind over your head is getting stronger.	Pe yvytu oĩva nde akã ári imbareteve ohóvo.
Okay, well at least the water part.	Oĩ porã, bueno por lo menos pe parte y rehegua.
Just the little things.	Umi mba’e michĩmínte.
They speak for themselves.	Haʼekuéra oñeʼẽ ijehegui.
I was standing next to a huge fish and it was crying.	Che añemboʼy hína kuri peteĩ pira tuichaitereíva ykére ha hasẽ.
You can never know.	Araka’eve ndaikatúi reikuaa.
But that may not be the case for you.	Péro ikatu ndahaʼéi upéicha nderehe.
I was planning on doing it anyway.	Che aplanea kuri ajapo hag̃ua tahaʼe haʼéva.
Unfortunately, in the end you’re still responsible for them.	Ñambyasy, ipahápe nde reime gueteri responsable hesekuéra.
He’d seen her somewhere before.	Ha’e ohechava’ekue chupe peteĩ hendápe upe mboyve.
In fact, he may be lying.	Añetehápe, ikatu ijapu hína.
People are smart.	Umi hénte iñarandu.
I will fix that show.	Che amyatyrõta upe espectáculo.
Let’s finish.	Tamohu’ã.
So it could be a case of false positive.	Péicha ikatu ha'e peteî káso falso positivo.
Whatever happens, happens.	Oimeraẽ mba’e oikóva, oiko.
There are some mistakes.	Oĩ unos kuánto jejavy.
It wasn’t all that creative.	Ndaha’éikuri upéichaite creativo.
Severe cases may require surgery.	Umi káso ivaietereíva ikatu oikotevẽ ojeopera.
And one of them is dead anyway.	Ha peteĩva umíva apytégui omanóma tahaʼe haʼéva.
It is an important factor.	Haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
Now was the time.	Ko’áğa ha’ékuri pe momento.
But that was not to be.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼerã kuri upéicha.
I’m happy to be near kids again.	Avy’a aime jeývo mitãnguéra ypýpe.
They care more about building a relationship for life.	Ha’ekuéra ojepy’apyve omopu’ã haĝua peteĩ relación tekovépe ĝuarã.
The guy has to find them working.	Pe karai ojuhuva’erã chupekuéra omba’apoha.
It helps in this interpretation of data.	Oipytyvõ ko interpretación de datos-pe.
Everything we now know happened then.	Opa mba’e ko’áĝa jaikuaáva oiko hague upérõ.
You said that she said she wanted a baby.	Nde ere kuri haʼe heʼi hague oipotaha peteĩ mitã.
Change the full name with one you like.	Emoambue héra tee peteĩ ndegustáva reheve.
The figure stepped forward.	Pe figura oñemotenonde.
In things we can measure and how you feel.	Umi mba’e ikatúvape ñamedi ha mba’éichapa peñeñandu.
These two matches were tight from the get go.	Ko'ã mokõi partido oime kuri apretado get go guive.
This does a good amount of time.	Péva ojapo peteî tiempo porã.
Everyone looked at me.	Maymáva omaña cherehe.
All of them have their own schools.	Opavave umíva apytégui oguereko imbo’ehaokuéra.
You really just have to go see it.	Añetehápe reho vaʼerãnte rehecha.
It’s the effect of what people do on themselves and others.	Ha’e pe efecto umi mba’e tapichakuéra ojapóva ijehe ha ambuekuérare.
Price, security, and all.	Precio, seguridad, ha opa mba’e.
That is what he was trying to do.	Upéva ningo haʼe oñehaʼãmbaite kuri ojapo.
It wasn’t my argument, henceforth.	Ndaha’éikuri che argumento, ko’águi rire.
I trust these people.	Che ajerovia koʼã héntere.
I had come somewhere on that search, at least.	Aĝuahẽkuri peteĩ hendápe upe jeporeka rehe, por lo menos.
In fact, there are few of them.	Añetehápe, saʼi oĩ hikuái.
Increase the volume.	Ombohetave pe volumen.
If you buy it for real money.	Rejoguáramo pláta añeteguáre.
It is difficult for everyone.	Hasy enterovépe g̃uarã.
We both have work waiting for us.	Mokõivéva roguereko tembiapo orera’arõva.
Our results are consistent with these findings.	Ore resultado ojoaju ko'ã mba'e ojejuhúva ndive.
There was concern in his voice.	Oĩkuri jepy’apy iñe’ẽme.
Put it in a safe place in case you need it.	Ñamoĩ peteĩ lugár isegúrovape ikatu hag̃uáicha ñaikotevẽ.
That happened, but it was not full.	Upéva oiko vaʼekue, péro nahenyhẽi.
The elements are earth, air, fire and water.	Umi elemento ha’e yvy, yvytu, tata ha y.
Next week, we'll show you how they cooled that building.	Ágã arapokõindy oúvape, rohechaukáta peême mba'éichapa ombopiro'y hikuái upe edificio.
This will be able to be read by users.	Péva ikatúta omoñe’ẽ umi puruhára.
Even in physical appearance he fully looked the part.	Jepe apariencia física-pe ha’e omaña plenamente pe parte rehe.
The guys love having him here.	Umi karia’y ohayhu oguerekógui chupe ko’ápe.
It’s like a dog with a purpose.	Ha’ete ku peteĩ jagua orekóva peteĩ propósito.
All points lead in the same direction.	Opavave punto ogueraha petet direcciónpe.
Also, you can get free supplies online.	Avei, ikatu rehupyty suministro gratuito en línea.
No wonder he now holds his mouth shut.	Ndareíri ningo koʼág̃a ojokoha ijuru.
He saw her, then.	Ha’e ohecha chupe, upéicharõ.
Here is what he had to say about his first map.	Koʼápe oĩ mbaʼépa heʼise kuri pe mápa peteĩha ojapovaʼekuére.
You definitely have to have something to eat.	Katuete reguerekova’erã peteĩ mba’e re’u haĝua.
It's slow going on that front right now.	Mbeguekatúpe oho upe frente-pe ko'ágãite.
The day came, and she held back, afraid to see him.	Oĝuahẽ ára, ha ha’e ojejoko, okyhyjégui ohecha haĝua chupe.
Back to my original question.	Ojevy che porandu ypykuépe.
It’s hot.	Ho’a aja.
Second, the effect is very small.	Segundo, pe efecto michĩeterei.
We are not done with this walk yet.	Ndorojapói gueteri ko jeguata rehe.
The report is the record group.	Marandu ha’e pe registro aty.
With this program, that is definitely necessary with the game.	Ko programa, upéva katuete oñeikotevë ñembosarái ndive.
We are doing well.	Ñande jajapo porã hína.
Each and every one of them.	Peteĩteĩ ha peteĩteĩ umíva apytégui.
My application works fine except for my inbox value.	Che aplicación omba’apo porã ndaha’éiramo che valor caja de entrada rehegua.
Especially if you hit hard on his power side.	Koʼýte regolpea hatãramo iládo de poder-pe.
A child was crying somewhere.	Peteĩ mitã hasẽ hína kuri peteĩ hendápe.
They haven't grown up with it yet.	Ha'e kuéra ndokakuaái gueteri hendive.
God is opening our eyes to see in the light.	Ñandejára oipeʼa hína ñande resa jahecha hag̃ua pe tesapeʼápe.
I did the same thing.	Che avei ajapo upéicha.
My clothes were inside, clean but not pressed.	Che ao oĩ hyepýpe, ipotĩ ha katu ndojepresionái.
He didn’t trust her.	Ndojeroviapái hese.
I had a good thing.	Che ningo areko kuri peteĩ mbaʼe porã.
These are just two different aspects of the same duty.	Ko’ãva ha’e mokõi aspecto iñambuéva peteĩ deber-gui añónte.
About three o'clock in the morning.	Pyhareve mbohapy aravo rupi.
But he is probably too rich now to accept our offer.	Péro oiméne haʼe irrikoiterei koʼág̃a oasepta hag̃ua ñane ofrénda.
We can help you get this information together.	Ikatu roipytyvõ rehupyty hag̃ua oñondive koʼã informasión.
Go away now.	Tereho mombyry ko'ágã.
My father was on the floor by the bed crying.	Che ru oĩkuri yvýpe tupa ykére hasẽ.
For weeks I thought the same thing.	Heta semána aja apensa avei upéicha.
Your job is to expand that reality.	Nde rembiapo ha’e rembotuichave haĝua upe realidad.
So it was an equal part.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ párte ijojáva.
There never was a full hearing on the evidence against him.	Araka'eve ndoikói audiencia plena umi prueba oîva hese.
At that point, we will provide more context for this result.	Upe momento-pe, ñame’ẽvéta contexto ko resultado rehegua.
I could hardly believe what he told me.	Hasy ningo arovia hag̃ua pe heʼíva chéve.
It was better than the pictures.	Iporãve vaʼekue umi taʼangágui.
That gives you your best chance.	Upéva ome’ẽ ndéve nde oportunidad iporãvéva.
He slid his fingers down the functions in the back.	Omboguejy ikuã umi función oĩva tapykuépe.
They got a lot of money.	Oñembopirapire heta hikuái.
We were very proud of him.	Roñemombaʼeguasueterei vaʼekue hese.
Confusion is in the air.	Confusión oime aire-pe.
I have everything today.	Che areko opa mba'e ko árape.
Our team is working to fix this as we speak.	Ore equipo omba’apo omyatyrõ haguã ko mba’e roñe’ẽ aja.
I know more than a few.	Che aikuaa hetave mbovymígui.
I had no idea what to say.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ha’éta.
In fact, we may even have a duty to raise this issue.	Añetehápe, ikatu voi jareko deber ñamopuʼã hag̃ua ko mbaʼe.
We'll see what happens in a couple of years.	Jahecháta mbaʼépa oiko peteĩ par de áño rire.
So here you go.	Upévare péina ápe peho.
Just as he knew it would.	Haʼe oikuaa haguéicha oikotaha.
Don’t touch them.	Ani repoko hesekuéra.
I do have some friends on the team.	Che ningo areko unos kuánto amígo pe ekípope.
I heard what you said.	Ahendu pe ere vaekue.
Feet entirely too large.	Py enteramente tuichaiterei.
Pick a few and go for it.	Eiporavo mbovymi ha tereho hese.
You are making some valid points.	Nde rejapo hína unos kuánto púnto válido.
But things are changing.	Péro umi mbaʼe okambia ohóvo.
That wasn’t death, anyway.	Upéva ndaha’éikuri ñemano, taha’e ha’éva.
Unfortunately, those in power tend to see things differently.	Ñambyasy, umi oîva poder-pe oreko tendáre ohecha haguã ambue mba'e.
He said he could make a couple for me.	Ha’e he’i ikatuha ojapo peteĩ pareja cherehehápe.
I came in with a limited experience to speak of.	Aike peteĩ experiencia limitada reheve añe’ẽ haĝua.
Further work is needed, however.	Oñeikotevẽ katu oñemba’apove.
They need a reality check.	Oikotevê hikuái peteî verificación de realidad.
He’s on the other side, finally, and they’re talking.	Oĩ ambue lado-pe, ipahápe, ha oñe’ẽ hikuái.
They want to vote for someone they believe in.	Ovotase hikuái peteî tapicha ogueroviáva rehe.
He looked up at me.	Ha’e omaña yvate cherehe.
The course usually takes two years to complete.	Pe kúrso ojejapo jepi dos áño ojejapopa hag̃ua.
But he is old.	Péro haʼe itujáma.
The tea table will do for today.	Pe mesa de té ojapóta ko árape guarã.
The samples work independently.	Umi muestra omba’apo ijehegui.
Usually only one eye is affected.	Jepive peteĩ tesa añoite ojeafectáva.
Here we describe this method.	Ko’ápe romombe’u ko método.
We didn't even talk about it.	Ndoroñeʼẽi voi kuri upéva rehehápe.
I don't know why people believe everything they are told by someone who comes online.	Ndaikuaái mba'érepa umi tapicha oguerovia opa mba'e he'íva chupekuéra peteî tapicha oúva en línea.
You have a lot to do.	Heta mbaʼe rejapo vaʼerã.
Times seem to be changing.	Haʼete voi okambiáva ohóvo pe tiémpo.
It’s nice that you get to work there.	Iporãiterei rehupyty haguére omba’apo upépe.
He was home for the summer, too.	Ha’e oĩkuri hógape verano-rã, avei.
Weight distribution is more important than weight.	Pe distribución de peso iñimportanteve pe peso-gui.
It’s actually the opposite.	Añetehápe ha’e pe contrario.
Trust the system.	Ojerovia sistema rehe.
But the difficult conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Pero umi condición hasýva ome'ë oportunidad ohesa'ÿijo ha omohenda porãve haguã umi proceso.
They have no real idea what's going on.	Ndorekói hikuái idea añeteguáva mba'épa oiko.
We were together.	Roime kuri oñondive.
He denied everything.	Ha’e onega opa mba’e.
But that is worse when they die.	Péro upéva ivaive omanóramo hikuái.
There can only be one, when you finally get there.	Peteĩnte ikatu oĩ, ipahápe reguahẽ vove upépe.
I know how they look at the media.	Aikuaa mba’éichapa omaña hikuái umi medio de comunicación rehe.
Something that came from family conversations a long time ago.	Peteĩ mba’e oúva’ekue umi ñomongeta familiar-gui ymaite guive.
Probably for the first time in his life.	Oiméne primera ves hekovépe.
For what it's worth, this is on my mind.	Mba'épa ovale rehe, kóva oĩ che akãme.
All the data you really need is visible from the watch screen.	Opa umi dato añetehápe reikotevẽva ojehecha pantalla reloj guive.
We could have built one for him.	Ikatu kuri ñamopuʼã chupe g̃uarã peteĩ.
It looks very expensive.	Ojehecha hepyetereiha.
You need to be smart.	Tekotevẽ nearandu.
He was listening to a different radio station.	Haʼe ohendu hína kuri peteĩ emisora ​​de rrádio idiferénteva.
He hated anything and everything associated with the place.	Haʼe ndaijaʼéi oimeraẽ mbaʼére ha opa mbaʼe ojoajúva upe lugárre.
We look up at the sky.	Ñamaña yvate yvága gotyo.
And so it did, too.	Ha upéicha avei ojapo.
People are not as free as they used to be.	Umi hénte ndorekói sãso yma guaréicha.
All are well recorded.	Opavave ojegrava porã.
Plus, this is the true definition of fun for kids.	Avei, kóva ha’e pe definición añetegua vy’arã mitãnguérape guarã.
Someone you have to cling to.	Peteĩ persóna rejejagarra vaʼerã hese.
Or, not really.	Térã, ndaha’éi añetehápe.
I don’t like the fact that we lost the game.	Ndachegustái pe hecho roperde hague pe juego.
Your life is yours, you can do whatever you want.	Nde rekove ha’e nde mba’e, ikatu rejapo reipotáva.
He seemed to have two sets of lips, one behind the other.	Ha’ete oguerekóva mokõi conjunto de labios, peteĩva ambue rapykuéri.
Despite the benefits of said weapon, it has limitations.	Jepénte umi beneficio dicha arma, oreko limitación.
That has a lot of effects.	Upéva oreko heta efecto.
See you on the radio!.	¡Jajohecha radio-pe!.
Today, the evidence is on.	Ko'ã árape, umi prueba oime en.
Beside him, not behind him.	Ijykére, ndaha’éi hapykuéri.
In fact, it won’t cost you anything.	Añetehápe, ndohepyme’ẽmo’ãi ndéve mba’eve.
I needed more balance in my life.	Aikotevẽkuri hetave equilibrio che rekovépe.
And it's not very close.	Ha ndaha'éi hi'aguĩetereíva.
And my mouth.	Ha che juru.
This is them this past week.	Péva ha'ekuéra ko arapokõindy ohasávape.
Nothing happened.	Mba'eve ndoikói.
Dad looked tired but otherwise fine.	Papa ojehecha ikane’õha ha katu ambue mba’épe oĩ porã.
We’re used to that.	Ñande jajepokuaa upéva.
I left your phone inside for you.	Aheja nde teléfono hyepýpe ndéve g̃uarã.
You don't ask them to live together.	Nderejeruréi chupekuéra oiko hag̃ua oñondive.
At least you know his time and where he did it.	Por lo menos peẽ peikuaa itiempo ha moõpa ojapo.
Add the wine, and bring to a boil.	Oñemoĩ pype víno, ha oñembopupu.
You go in through the window.	Nde reike pe ventána rupive.
We are here to help, but the power is in his hands.	Ñaime ko’ápe ñaipytyvõ haĝua, ha katu pe pu’aka oĩ ipópe.
His neck was broken.	Ijyva oñembyai.
But this is actually very new.	Ha katu añetehápe kóva ipyahueterei.
Something the rest of the crew knows and you know.	Peteĩ mba’e pe hembýva tripulación-gua oikuaáva ha peẽ peikuaáva.
Just go get some.	Tereho mante egueraha michĩmi.
I've called on this several times.	Heta jey ahenói ko mba'ére.
Only once.	Peteĩ jey añoite.
Anything less than that is a failure.	Oimeraẽ mba’e michĩvéva upévagui ha’e peteĩ fracaso.
We know this to be true.	Péva jaikuaa añeteha.
We understand the business part of it.	Ñantende pe parte de negocio chugui.
He charges by the hour or perhaps by the project.	Haʼe okobra por óra térã ikatu voi pe projékto rupive.
I remember seeing him with his hair down.	Chemandu’a ahecha hague chupe oguejy haĝua iñakãrague.
We tried everywhere but it just didn’t work.	Roñeha’ã oparupiete ha katu ndoikói añónte.
This technique interested me a lot.	Ko técnica che interesaiterei.
It is a bank with special design and limited means.	Ha'e peteî banco orekóva diseño especial ha medio limitado.
Some minor changes occurred during the rest of the race.	Oĩ kámbio michĩva oiko vaʼekue pe karréra hembýva aja.
Maybe this is just a different way of saying that.	Ikatu péva ha’énte peteĩ manera iñambuéva ja’e haĝua upéva.
This threat has now become a reality.	Ko amenaza ko'ágã oiko peteî realidad.
Just ask my mom.	Eporandumínte che sýpe.
Just don’t go beyond that.	Anínte rehasa upévagui.
He didn't talk much.	Haʼe noñeʼẽguasúi.
Clearly, whatever it was was over.	Hesakã porã, taha’e ha’éva ha’éva opamaha.
She studied her husband.	Haʼe ostudia iménape.
We both have jobs we like.	Mokõivéva roguereko tembiapo oregustáva.
But tonight, it's easy to forget.	Péro ko pyharépe, ndahasýi ñanderesarái hag̃ua.
Just to give you an idea.	Ame’ẽ haĝuánte ndéve peteĩ idea.
You really think that nothing can go horribly wrong.	Añetehápe repensa ndaikatuiha oho vaieterei mbaʼeve.
But that didn't happen.	Péro ndoikói upéva.
Even the damn time had turned against me.	Pe maldito tiempo jepe ojere kuri cherehe.
But his eyes never left my face.	Péro hesa arakaʼeve ndohejái che rova.
For me, that’s never been the case.	Chéve ĝuarã, araka’eve ndaha’éi upéicha ojehúva.
They are just that, end of story.	Ha’ekuéra ha’énte, tembiasakue paha.
Just ask him to email me with the instructions when he is ready.	Ejerurente chupe tomondo chéve peteĩ correo electrónico umi instrucción reheve oĩ vove listo.
Your own reality.	Nde realidad tee.
And now, by coincidence, he had made exactly the wrong friend.	Ha ko’áğa, por casualidad, ojapova’ekue exactamente pe angirũ ivaíva.
His request was denied.	Oñembotove imba'ejerure.
I loved it too.	Che avei ahayhueterei vaʼekue.
I was surprised how much better it was than the other one.	Che sorprende mbaʼeichaitépa iporãve pe ótrogui.
For most college kids, this is their first experience being away.	La mayoría umi mitã universidad-gua, kóva ha’e peteĩha experiencia orekóva hikuái oĩvo mombyry.
There are limits to what we can do.	Oĩ límite mbaʼépa ikatu jajapo.
I'm going to like it.	Che ningo chegusta.
It's not that he doesn't care.	Ndaha'éi noimportáigui chupe.
The timing was never right.	Pe tiémpo arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue oĩ porãva.
And the child.	Ha pe mitã.
I, myself, am in that last group.	Che, che voi, aime upe aty pahaitépe.
This is what survival and escape are all about.	Péva ha'e umi mba'e ojejapóva sobrevivencia ha escape.
I would not really exist.	Che ndahaʼemoʼãi kuri añetehápe aexisti.
As they got closer they noticed some people sleeping there.	Oñemoaguĩvo hikuái ohechakuaa oĩha tapicha oke upépe.
It's a little different from the last one.	Iñambue'imi pe ipahaitévagui.
So we need to know where it comes from.	Upévare tekotevẽ jaikuaa moõguipa ou.
Bill taught her how to blog.	Bill ombo’e chupe mba’éichapa ojapova’erã blog.
It can work as a main light, back light or as a hair light.	Ikatu omba’apo tesape principal ramo, tesape trasero térã tesape iñakãrague rehegua ramo.
We need a guess now.	Ñaikotevê peteî adivinación ko'ágã.
It was a site to say the least.	Ha’ékuri peteĩ sitio ja’eporãsérõ.
Reality, it turns out, is very different.	Realidad, ojekuaa, iñambuetereiha.
He died in office during his second term.	Omano cargo-pe mokõiha mandato jave.
I’m sure it will be.	Aime seguro ha’étaha.
You've seen it too.	Nde avei rehecha va'ekue.
Twenty years of service.	Veinte ary omba’apo hague.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	Pe clave ha’e rentende haĝua umi mba’e repensáva ha mba’éichapa ha’ekuéra omboguata ne emoción.
He turned the page.	Ombojere pe páhina.
I meant to say yes.	Che ha’ese kuri si.
Someone needs to see them.	Tekotevẽ oĩ ohecha chupekuéra.
Twice.	Mokõijey.
Even when the box frame is taken into account.	Jepe ojeguerekóramo en cuenta pe marco de caja.
But that would be taking us too far.	Péro upéva ñandegueraha mombyry eterei vaʼerãmoʼã.
Try to find a way to incorporate this into your life.	Eñeha’ã eheka peteĩ mba’éichapa ikatu remoĩ ko mba’e nde rekovépe.
He went through them one by one.	Haʼe ohasa umíva rupi peteĩ teĩ.
It’s really a catch out of hand.	Añetehápe ha’e peteĩ jejopy osẽva pogui.
It needs to be.	Tekotevẽ ha’e.
It doesn’t even appear to have been turned off.	Ndojehechái voi oñembogue hague.
He had never changed his arm, she noticed.	Ha’e araka’eve nomoambuéiva’ekue ijyva, ohechakuaa.
That is no way to treat a woman.	Upéva ndahaʼéi mbaʼéichapa ikatu ñatrata peteĩ kuñáme.
We would love to hear your story.	Rohendusetereíta ne rembiasakue.
See how close yours is to perfection.	Ehecha mba’éichapa hi’aguĩ nde mba’éva pe perfección-gui.
That will load files faster.	Upéva okargáta pya’eve umi archivo.
He was the first in the war and the last to leave the field.	Ha’e peteĩha ñorairõme ha ipahaite osẽva’ekue pe campo-gui.
You don't live here.	Peẽ ndapeikói ko'ápe.
He’s taking point.	Ha’e ogueraha punto.
She talks about the birth experience with such passion.	Oñe’ẽ pe experiencia de nacimiento rehe peichagua pasión reheve.
It changed his life.	Omoambue hekove.
However, this wasn’t the case a few years ago.	Ha katu, kóva ndaha’éikuri ojapo mbovymi áño.
This is unusual for me.	Kóva ndaha'éi jepiguáicha chéve guarã.
Tests were conducted with both dry and wet material.	Ojejapo umi prueba material seco ha húmedo reheve.
The thing was forced upon me.	Pe mba’e ojeforsa che ári.
I mean, until.	Che ha’ese, peve.
But he knew, of course, there was nothing more.	Ha katu oikuaa, katuete, ndaiporiha mba’eve hetave.
Four patients had weight loss or growth failure.	Irundy hasýva oreko pérdida de peso térã insuficiencia de crecimiento.
I think it sounds great.	Che aimo’ã ipu porãitereiha.
I had to regain security.	Che ningo areko jey vaʼerã kuri segurida.
I believe in this group for everything.	Che ajerovia ko atýpe opa mba’ére.
We were taking care of it.	Ore roñangareko vaʼekue.
I let my hands find his.	Aheja che po ojuhu imba’éva.
The business is separate from other collections.	Ko negocio ojeipe'a ambue colección-gui.
His eyes were starting out of his head.	Hesa oñepyrũ hína kuri iñakãgui.
What is unknown is how long this can continue.	Ndojekuaáiva ha'e mboy tiémpopa ikatu oñemotenonde péva.
Seven of us and the driver pushed through the darkness.	Siete ore ha pe chofer ro’empuja pe pytũmby rupi.
Don't think badly of me.	Ani repensa vai cherehe.
He was so lost in thought that he didn't even realize it.	Haʼe ningo okañyeterei kuri pensamiéntope ha ni ndohechakuaái.
I am making something of myself.	Che ajapo hína peteĩ mbaʼe chejehegui.
That was not by choice.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ojeporavo rupi.
The party had split up to look for him.	Pe partido ojesepara kuri oheka hag̃ua chupe.
What he cared about was what would happen next.	Pe oipy’apýva chupe ha’e mba’épa oikóta upe rire.
You write great songs.	Nde rehai purahéi tuichaitereíva.
I never saw the point in it.	Araka’eve ndahechái pe punto oĩva ipype.
It doesn't seem to be good.	Ha'ete ku naiporãiva.
It damn well wasn’t.	Ha’e maldito porã ndaha’éikuri.
Interaction is a question to ask next.	Interacción ha’e peteĩ porandu ojejapova’erã upe rire.
So far, more in than out.	Ko'ágã peve, hetave oike osêvagui.
Focus on the link.	Oñecentra pe enlace-pe.
They would never survive.	Haʼekuéra arakaʼeve ndoikovemoʼãi kuri.
I'm so glad you stopped by to have some fun.	Avy'aiterei repyta haguére ko'ápe revy'a'imi haguã.
Overall, it looks great.	En general, ojehecha porãiterei.
I never went.	Araka'eve ndahái.
But the work of the country must be done.	Ha katu tekotevê ojejapo tetâ rembiapo.
Some can't even do anything on their own.	Oĩ ni ndaikatúiva ojapo mba'eve ijehegui.
Children bring happiness.	Mitãnguéra ogueru vy’apavẽ.
He could stare into those dark eyes forever.	Ha’e ikatu omaña umi tesa iñypytũvare tapiaite ĝuarã.
Try to avoid large groups.	Eñehaʼã ejehekýi umi grúpo tuichávagui.
But then he didn't expect it.	Péro upéi haʼe nohaʼarõi upéva.
There is no wind tonight.	Ndaipóri yvytu ko pyharépe.
But don't worry about their actions.	Péro ani rejepyʼapy umi mbaʼe ojapo vaʼekuére hikuái.
It doesn’t matter how much money is in the account.	Noimportái mboy pirapirepa oî pe cuenta-pe.
This was repeated seven times.	Upéva ojejapo jey siete jey.
But that means everything to me.	Péro upéva heʼise chéve opa mbaʼe.
It really shook me up.	Añetehápe chemboryrýi.
She managed to get away from him.	Haʼe okonsegi oñemomombyry chugui.
He'd taken it well.	Ha'e ogueraha porã kuri.
It was just what was going on in my head right then.	Ha’énte pe oikóva che akãme upérõ voi.
If he hears you are coming, he will come to see you.	Ohendu ramo nde rejuha, oúta nde rechávo.
He had the tools.	Haʼe oreko vaʼekue umi erramiénta.
He couldn’t hear any sound except the dog.	Ndaikatúi ohendu mba’eveichagua tyapu ndaha’éiramo pe jagua.
You can put it in it.	Ikatu remoĩ ipype.
It was getting dark and he was sound asleep.	Pytũmba ohóvo ha ha’e oke porã.
The process probably takes longer in the human world.	Oiméne pe proceso ipukuve yvypóra mundo-pe.
No need, really.	Natekotevẽi, añetehápe.
It’s not a good idea.	Ndaha’éi peteĩ idea iporãva.
I'm not sure how this would work, exactly.	Ndaipóri seguro mba'éichapa omba'apóta kóva, exactamente.
We cannot avoid it now.	Ndaikatúi koʼág̃a jajehekýi chugui.
Not sure what to try next.	Ndaipóri seguro mba’épa oñeha’ãta upe rire.
Real life gets in the way.	Tekove añetegua oike tape rehe.
We were afraid to think.	Rokyhyje kuri ropensa hag̃ua.
So please give me this news immediately.	Upévare emeʼẽmína chéve pyaʼe porã ko notísia.
The men notice this and turn away.	Umi kuimbaʼe ohechakuaa upéva ha ojere.
It’s free and fast.	Ha’e gratis ha pya’e ojejapo.
Then everyone can be happy.	Upéicharõ enterovéva ikatu ovyʼa.
I was the only one in the family who knew this.	Che añoite pe famíliape aikuaáva ko mbaʼe.
The right age.	Pe edad oikeva’erã.
He was probably on his way to a meeting.	Oiméne oho hína kuri peteĩ rreuniónpe.
Finally the thing is over.	Ipahápe opa pe mba’e.
Music and memories.	Música ha mandu’a.
I hope this helps you.	Aipotaite ningo kóva penepytyvõ.
You are constantly looking into the future.	Nde ningo remaña meme hína mbaʼépa oikóta amo gotyove.
The battle was long.	Pe ñorairõ ipuku.
Mix the elements.	Oñembojehe’a umi elemento.
That sun was beautiful.	Upe kuarahy ningo iporãiterei vaʼekue.
He had no idea the impact he was having on the world.	Ha’e ndorekói idea pe impacto orekóva hína ko mundo-pe.
I try to treat every day as a joy.	Añeha’ã atrata ára ha ára peteĩ vy’apavẽicha.
You don’t have to go download it.	Natekotevẽi reho remboguejy.
It was in something he was saying that day.	Oĩkuri peteĩ mba’e ha’e he’ívape upe árape.
He needed details.	Haʼe oikotevẽ umi detálle.
My car is outside.	Che mba'yrumýi oî okápe.
Things just change so fast.	Umi mbaʼe pyaʼeterei okambia mante.
Children are a concern.	Mitãnguéra ha’e peteĩ jepy’apy.
Get ready now, it's ball time!.	¡Eñembosako'i ko'ágã, ha'e tiempo de pelota!.
Yes, this was the address.	Heẽ, péva haʼe vaʼekue pe direksión.
We can come back again.	Ikatu jaju jey.
It’s still unclear why it was created in the first place.	Ndojekuaái gueteri mba’érepa ojejapo iñepyrũrã.
I usually have problems during the day.	Che ningo areko jepive provléma ára pukukue.
It’s really not good, he thought.	Añetehápe naiporãi, oimo’ã.
It's not about them.	Ndaha'éi hesekuéra.
There was little development in more than two areas.	Sa’i oîkuri desarrollo ndaha’éiva mokõi área-pe.
It seems very difficult.	Ha’ete ku hasyetereíva.
In the end, if he lived, he would be rich and free.	Amo ipahápe, oikovéramo, ipláta ha isãso vaʼerãmoʼã.
Higher scores indicate more severe symptoms.	Puntuación yvateve ohechauka síntoma ivaiveha.
He chose to do so.	Haʼe oiporavo upéicha.
It seemed to do right for us.	Ha’ete ku ojapóva derecho oréve ĝuarã.
Refresh him.	Embopiro’y chupe.
So it was basically anything that required that, forget it.	Upéicha ha’eva’ekue básicamente oimeraẽ mba’e oikotevẽva upéva, tesarái chugui.
There are simply no good reasons anymore.	Simplemente ndaiporivéima umi rrasón iporãva.
Tell him that it must be done.	Ere chupe ojejapovaʼerãha.
Concept and object.	Concepto ha objeto rehegua.
There are five games remaining.	Opytáma po ñembosarái.
And in the shape.	Ha pe forma-pe.
They have their moments.	Oguereko hikuái umi momento orekóva.
However, my new page is missing from the list.	Ha katu, che página pyahu ofalta pe lista-gui.
This wasn’t without reason.	Péva ndaha’éikuri mba’érepa’ỹre.
She knew she shouldn't let him find her.	Haʼe oikuaa ndohejaivaʼerãha ojuhu chupe.
I'm not trying to get you into this.	Che ndaha'éi añeha'ãva pomoinge ko'ã mba'épe.
He never understood that you were the one who killed his brother.	Ha'e araka'eve nontendéi nde ha'eha pe rejuka vaekue iñermánope.
You had to save quite a bit.	Reñongatuvaʼerã kuri hetaiterei mbaʼe.
And it makes everything worse.	Ha ombohasyve opa mbaʼe.
It was like crying without tears.	Haʼete voi hasẽha hesayʼỹre.
But it was not his choice.	Péro ndahaʼéi pe haʼe oiporavo vaʼekue.
They don't want to eat.	Ha'e kuéra ndokaruséi.
He looked rich.	Haʼe ningo ojehecha vaʼekue ipirapire hetáva.
Find another girl to marry.	Eheka ambue mitãkuña omenda hag̃ua.
Everything has to work together in form and function.	Opa mba’e omba’apova’erã oñondive forma ha función-pe.
Safe.	Katuete.
But something happened.	Péro oiko peteĩ mbaʼe.
There is no way to determine the age of the bone.	Ndaipóri mba’éichapa ojekuaa pe kangue edad.
This is the problem with the library.	Péva ha’e pe problema orekóva biblioteca.
You decide together who gets to dance.	Peẽ pedesidi oñondive mávapa ojerokyvaʼerã.
The weather was cold with only one day of rain.	Pe tiémpo ningo roʼysã ha peteĩ díante oky.
I'll never do it.	Araka'eve ndajapomo'ãi.
He'd never been there.	Ha'e araka'eve ndohóiva'ekue upépe.
I told him it was a mistake.	Che ha’e chupe ha’eha peteĩ javy.
The result is twofold.	Upévagui osẽ mokõi mbaʼe.
He relayed this message to the men.	Ombohasa ko marandu umi kuimba'épe.
They use them to their advantage.	Haʼekuéra oipuru umíva ou porã hag̃ua chupekuéra.
But you can change how you deal with that stress.	Péro ikatu rekambia mbaʼéichapa rembohovái upe estrés.
Tears streamed down my face.	Tesay osyry che rova ​​ári.
The officer did not display a weapon.	Ko oficial ndohechaukái arma.
If there is, we would see evidence of it.	Oĩramo, jahecháta kuri pruéva ohechaukáva upéva.
I’m standing free.	Che añembo’y sãso reheve.
I see their pictures and read about their lives.	Ahecha ta’angakuéra ha amoñe’ẽ mba’éichapa oiko hikuái.
I'm taking it out.	Che aguenohẽ.
I’m asking for some help here.	Ajerure pytyvõmi ko’ápe.
They don’t ask who it is.	Noñeporandúi hikuái mávapa.
I will try to find the link.	Añeha’ãta aheka pe enlace.
It doesn't work anymore.	Ndoikóivéima omba'apo.
There is really no reason why we cannot use both.	Añetehápe ndaipóri mbaʼérepa ndaikatúi jaipuru mokõivéva.
Maybe I should put a blue one in front of it.	Ikatu amoĩvaʼerã peteĩ hovy henondépe.
The court ruled that it was valid.	Ko trivunál heʼi chupekuéra ovaleha.
Three years later, they are still there.	Tres áño haguépe, oĩ gueteri hikuái upépe.
He went back to sleep.	Oho jey oke.
I want to feel like that again.	Añeñanduse jey upéicha.
To get the feel of it.	Ojehupyty haĝua pe temiandu upévare.
He didn't have to comment.	Natekotevẽi kuri okomenta.
To learn from it.	Oaprende haguã chugui.
It will give you the answers you need.	Omeʼẽta ndéve umi rrespuésta reikotevẽva.
This will not be easy to say.	Péva ndaha'emo'ãi fácil oje'e haguã.
You try, you try and you think you should give up.	Reñeha’ã, reñeha’ã ha reimo’ã reñeme’ẽva’erãha.
In this case, the error term will be an absolute constant.	Ko kásope, pe término error rehegua ha e va era petet constante absoluta.
Thus, thousands of plants were cut down.	Péicha oñeikytî miles de plantas.
It’s not what you want.	Ndaha’éi pe peipotaháicha.
It’s terrible, terrible, terrible.	Ha’e ivaieterei, ivaieterei, ivaieterei.
I know we are addressing the issue.	Aikuaa ñambohováiha pe tema.
At least you can.	Por lo menos ikatu.
I prefer to live in a city.	Che ningo aiko porãve peteĩ távape.
Maybe he compared them because he missed it.	Ikatu oime ombojoja chupekuéra ofaltágui chupe.
He was a very determined player.	Ha’e ha’e kuri peteĩ jugador decididoiterei.
Men you know.	Kuimba’ekuéra peikuaáva.
Last round, he was so close to this.	Pe ronda ohasava’ekuépe, ha’e ningo hi’aguĩeterei kuri ko mba’égui.
It hurt like hell.	Oñeñandu hasy infierno-icha.
The answer isn’t quite as simple as it first appears.	Pe mbohovái ndaha’éi simpleiterei ojekuaa ypy haguéicha.
But that may require some action.	Péro upéva ikatu tekotevẽ jajapo algúna kósa.
It now takes an additional argument which now represents the current time.	Koꞌág̃a ogueraha peteĩ argumento adicional koꞌág̃a ohechaukáva aravo koꞌag̃agua.
Let's see how they went.	Jahechamína mbaʼéichapa oho hikuái.
I love that picture at the bottom of my blog.	Che ahayhu upe ta’anga oĩva che blog guype.
He’s got me.	Ha’e chekuaa.
Like friends having a normal conversation.	Ojogua umi angirũ oguerekóva peteĩ conversación normal.
There are several names you want to make sure not to miss.	Oĩ heta téra reaseguraséva ani hag̃ua refalta.
That may help answer some questions.	Upéva ikatu oipytyvõ ñambohovái hag̃ua unos kuánto porandu.
First, they must learn to question their way of life.	Primero, oaprende vaʼerã hikuái ocuestiona hag̃ua mbaʼéichapa oiko hikuái.
He glanced back at the car that hit him.	Ojesareko jey pe auto oityva’ekuére.
In fact, it was closed.	Añetehápe, oñemboty kuri.
By standard default users cannot write to this field.	Por defecto estándar umi puruhára ndaikatúi ohai ko tendápe.
You make me feel like someone.	Nde chemoñeñandu peteĩ tapichápe.
It was really strange.	Añetehápe iñextraño vaʼekue.
We want to tell a better story.	Romombe’use peteĩ tembiasakue iporãvéva.
It will be in another release.	Oĩta ambue ñeguenohẽme.
They know why they are there.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼérepa oĩ hikuái upépe.
He worked harder to make their lives better.	Haʼe ombaʼapo mbareteve ikatu hag̃uáicha oiko porãve hikuái.
Thank you for this and your service.	Aguyje pévare ha pende servicio rehe.
They just get it.	Ohupyty mante hikuái.
It seems to silence and out women.	Ha’ete ku omokirirĩ ha osẽva kuñanguérape.
This makes them less afraid.	Péicha saʼive okyhyje hikuái.
But it is only the first step.	Péro haʼe pe primer paso añoite.
They just don't understand.	Haʼekuéra nontendeporãiete voi.
But the sex was incredible when he came back an hour later.	Ha katu pe sexo ha’e increíble ha’e ou jeývo una hora rire.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
Let me show you how.	Tahechaukamína ndéve mbaʼéichapa.
Staff is very friendly.	Personal ningo ivuenoiterei.
I don't know what the fuck they are.	Ndaikuaái mba'épa pe joder ha'ekuéra.
I went to see my son first.	Aha ahecha raẽ che ra'ýpe.
I did a lot of research.	Heta ainvestiga.
They pulled me out and the problems went away.	Cheguenohẽ hikuái ha umi provléma oho.
Data analysis required basic knowledge of computer use.	Umi dato ñehesa’ỹijo oikotevẽkuri mba’ekuaarã tenondegua computadora jeporu rehegua.
I’m lucky in that respect.	Che areko suerte upe aspecto-pe.
I watched our little group grow dead.	Ahecha ore grupo michĩva okakuaave ohóvo omanóva.
That’s what makes this so hard on the stomach.	Upéva ha’e pe ombohasyetereíva ko mba’e ñande py’ápe.
Both were born in the camp.	Mokõivéva heñóikuri pe campamento-pe.
He was unaware that other sites were being considered.	Ndoikuaái oñehesa'ÿijoha ambue sitio.
You were among them.	Nde reiko vaekue ijapytepekuéra.
The feeling of the word.	Ñe’ẽ remiandu.
There's no way around it.	Ndaipóri mba'éichapa ojere hese.
Things that probably shouldn't be done.	Umi mbaʼe oiméne ndojejapóivaʼerã.
So where is the truth? 	Upéicharõ, moõpa oĩ pe añetegua?
you say.	nde ere.
So many perfect bodies.	Hetaiterei tete perfecto.
I was very close.	Che ningo añemoag̃uieterei vaʼekue.
Unfortunately in this instance, there were complications.	Ñambyasy ko instancia-pe, oîkuri complicaciones.
So we have to fight it.	Upévare ñañorairõva'erã hendive.
No doubt that's why it caught her breath.	Katuete upévare ojagarra chupe ipytu.
It was a really fun time.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo añetehápe vyʼarã.
They didn’t know he was watching, of course.	Ndoikuaái hikuái ha’e omañaha, katuete.
Show me how you solve a problem.	Ehechauka chéve mbaʼéichapa resolusiona peteĩ provléma.
Something to watch out for.	Peteĩ mba’e ojesarekova’erã.
In one way he was looking forward to it.	Peteĩ mbaʼépe haʼe ohaʼarõiterei kuri upéva.
And to stay away from social media.	Ha oñemomombyry haguã medios sociales-gui.
Know what's going on in their daily lives.	Oikuaa mba'épa oiko ára ha ára hekovépe.
Worst in the world.	Ivaivéva ko mundo-pe.
I went through a war.	Che ningo ahasa peteĩ gérra.
There had to be one last time.	Oĩvaʼerã kuri peteĩ última ves.
I’m tired of it.	Chekane’õma chugui.
Weeks followed in many other developed countries.	Arapokõindy hapykuéri heta ambue tetã okakuaávape.
We arrived at the hotel.	Rog̃uahẽ pe otélpe.
You came on very strong.	Nde reju mbareteterei.
They had come up in the morning.	Ojupi kuri hikuái pyhareve.
I waited six minutes.	Ahaʼarõ kuri seis minúto.
After applying the update.	Ojeporu rire pe actualización.
It's hard to ask employees to do it.	Hasy ningo jajerure haguã mba'apohára kuérape ojapo haguã.
The news is good.	Iporã pe notísia.
He told me they were lucky.	He'i chéve oreko hague hikuái suerte.
That's a rule.	Upéva ha'e peteĩ regla.
However, this effect should be confirmed by additional analyses.	Ha katu ko efecto oñemoañeteva’erã análisis adicional rupive.
He was quick.	Haʼe ningo pyaʼe vaʼekue.
Most people know that.	La majoría umi hénte oikuaa upéva.
I was an angry man myself.	Che voi ningo peteĩ kuimbaʼe pochy vaʼekue.
They went to a different part of the house.	Oho hikuái peteĩ párte idiferéntevape pe ógape.
Enter a name for the service account.	Emoĩ peteĩ téra pe cuenta servicio rehegua.
But they stay up here until we stop them.	Péro haʼekuéra opyta koʼápe yvate ñande jajoko peve.
But he doesn't see that.	Haʼe katu ndohechái upéva.
This is becoming the new normal.	Pévagui oiko ohóvo pe normal pyahu.
I have to get out of here.	Che asẽ va'erã ko'águi.
The man-made ones are not as good as the man-made ones.	Umi yvypóra ojapóva naiporãiete yvypóra apoháicha.
This is the method shown below.	Péva ha’e pe método ojehechaukáva ko’ápe.
This is what a special land tax would do.	Péva peteî impuesto especial yvy reheguáva ojapóta.
We still don’t know each other that well.	Ndorojoikuaa porãi gueteri upéicha.
And my children.	Ha che membykuéra.
We’re putting more money into our schools.	Ñamoĩve hína viru ñane mbo’ehaópe.
But he is part of our family.	Péro haʼe oĩ ore famíliape.
He does not respect his good laws.	Haʼe nomombaʼéi umi léi iporãva orekóva.
The most valuable player.	Pe oha’ãva ovalevéva.
They were light brown.	Haʼekuéra ningo morotĩ saʼyju vaʼekue.
And, if you're anything like us, you never take them off.	Ha, nde ha'éramo mba'eve oreichagua, araka'eve ndereipe'ái umíva.
That makes it very personal and shows the power of the map.	Upéva ojapo chugui personaliterei ha ohechauka poder orekóva pe mapa.
Quiet but able to speak clearly.	Kirirĩ ha katu ikatu oñe’ẽ porã.
But what these maps are in is not entirely clear.	Péro mbaʼépepa koʼã mápa ndojekuaáiete.
I'm even ready to buy you a drink.	Che aime voi ajogua hag̃ua ndéve peteĩ mbaʼyru.
Just a few months.	Mbovymi jasymínte.
When you see how hard they work, you would understand why.	Rehechávo mbaʼeichaitépa ombaʼapo hikuái, rentende vaʼerãmoʼã mbaʼérepa.
I am very critical of some of the parents involved.	Che ningo akritikaiterei algúno túva oĩvare koʼã mbaʼépe.
Now they have run out of food.	Ko'ágã opa chuguikuéra hi'upyrã.
In fact, more and more people are saying exactly that.	Añetehápe, hetave ohóvo umi hénte heʼíva upéichaite.
Nothing to hide.	Mba’eve oñeñomi haguã.
She would never have married him anyway, so it didn't matter.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼerãmoʼã hese tahaʼe haʼéva, upévare noimportái.
But you can make sure the mistake doesn't happen again.	Péro ikatu rejeasegura ani hag̃ua oiko jey pe javy.
So much easier said than done.	Upévare heta ifasilve ojeʼe hag̃ua ojejapo rangue.
A life to be a child.	Peteĩ tekove ha’e haĝua peteĩ mitã.
But we got a good rate on it.	Péro rohupyty peteĩ tasa porã hese.
It has to click first.	Oguereko clic raẽ.
I spoke without looking at him.	Añe’ẽ amaña’ỹre hese.
It started when she was four years old.	Oñepyrũ haʼe orekórõ guare cuatro áño.
Who serves.	Mávapa oservi.
My phone is not a camera.	Che teléfono ndaha’éi peteĩ cámara.
I know it will happen when they are ready.	Aikuaa oikotaha oĩ vove hikuái preparádo.
But is it really.	Péro, ¿añetehápe piko.
It's kind of amazing.	Ha'e peteĩ especie de asombroso.
It has a great overall story and wonderful characters.	Oreko peteĩ tembiasakue general tuicháva ha umi personaje hechapyrãva.
He didn't speak.	Haʼe noñeʼẽi.
I already knew that.	Upéva aikuaa porã vaʼekue voi.
But we never wanted anyone from the outside.	Péro arakaʼeve ndoroipotái avave okáguio.
I can’t put into words how amazing this place is.	Ndaikatúi amoĩ ñe’ẽme mba’éichapa hechapyrã ko tenda.
I can't leave and he won't make me.	Ndaikatúi aheja ha ha'e ndachejapói.
It was moral.	Ha’e va’ekue moral.
Like heavy water.	Y pohýicha.
It can happen.	Ikatu oiko.
You can run a lot faster.	Ikatu reñani pyaʼeve heta mbaʼe.
You have to kill the brain.	Rejuka va’erã pe apytu’ũ.
Yeah, it’s like a job interview.	Heẽ, ha’ete peteĩ entrevista de trabajo.
They were the real guys.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue umi mitãrusu añetegua.
I used my own money.	Che aiporu che pláta tee.
Through the development of any new vehicle several design options are considered.	Oimeraẽ mba’yrumýi pyahu ñemoheñói rupive oñehesa’ỹijo heta opción diseño rehegua.
We probably don't see ourselves in these stories.	Oiméne ndajajehechái koʼã istóriape.
He said up fighting the fire.	He'i yvate oñorairõvo tata rehe.
The name of the production operation.	Pe operación de producción réra.
I was just there with my kids.	Che aime kuri upépe che membykuéra ndive añoite.
Please help me to help you.	Chepytyvõkena roipytyvõ hag̃ua.
One of them was killed.	Peteĩva ojejuka.
Have a nice day and see you next time.	Pehasa porãite ára ha rohecháta ambue jey.
You can make sure the physical conditions are good.	Ikatu reasegura umi condición física oĩ porãha.
Alone that wasn’t enough.	Ha’eñoite upéva ndaha’éikuri suficiente.
He walked slowly.	Ha’e oguata mbeguekatu.
I had cut my hair nine days before the conversation.	Che aikytĩkuri che akãrague nueve día pe ñemongeta mboyve.
They had nowhere to go.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue moõpa oho vaʼerã.
Please let me guide you.	Por favor, ehejamína tamboguata ndéve.
For better or worse he was ready for the day.	Iporã térã ivaíramo haʼe oĩma upe díape g̃uarã.
The doctor said he could leave at any time.	Pohanohára he'i ikatuha osê oimeha ára.
Or at least it should be.	Térã por lo menos ha'eva'erã.
His address and phone number ended up online.	Idirección ha iteléfono número opa en línea.
We can enjoy the moment and dream a little.	Ikatu javy’a pe momento ha jasueño michĩmi.
I just set it to the real property.	Amohendasénte pe propiedad añeteguápe.
He wasn't sure which.	Ha'e ndaha'éikuri seguro mávapa.
No one knows where he is now.	Avave ndoikuaái moõpa oĩ koʼág̃a.
Yes, he was definitely afraid.	Heẽ, katuete okyhyje.
What a beautiful place.	Mba’eichaitépa iporã pe tenda.
Students are asked to contact their parents immediately.	Ojejerúre temimbo'ekuérape oñecontacta haguã pya'e ituvakuéra ndive.
That's the power of effective field theory.	Upéva ha'e pe poder orekóva teoría de campo efectiva.
I'm an excellent judge of character.	Che ha'e peteî juez excelente de carácter.
Not just any room.	Ndaha’éi oimeraẽ koty añónte.
A win here is a much bigger game.	Peteĩ victoria ko’ápe ha’e peteĩ partido tuichavéva heta mba’e.
It wasn't supposed to be like this.	Ndaha'éi va'erã kuri péicha.
The management of the company was afraid.	Umi gerencia empresa-gua okyhyje.
I think we can see this here.	Che aimo’ã ikatuha jahecha péicha ko’ápe.
They’ll bring the dogs.	Oguerúta hikuái umi jagua.
I offered him a deal.	Che aikuave’ẽ chupe peteĩ trato.
I couldn't figure out what the problem could be.	Ndaikatúi aikuaa mbaʼépa ikatu haʼe pe provléma.
Too often, it doesn't work.	Py'ỹieterei, ndoikói.
Designed and conducted clinical trials.	Odiseño ha omotenonde ensayo clínico.
It was very difficult for me, for many reasons.	Hasyeterei chéve g̃uarã, heta mbaʼére.
He needs a good workhorse.	Ha’e oikotevẽ peteĩ kavaju omba’apo porãva.
It took forever.	Ogueraha opa ára g̃uarã.
But as soon as the father steps in, everything stops.	Péro pe túva oike riremínte, opa mbaʼe opyta.
Both are welcome if you buy them a seat.	Mokõive ojeguerohory rejoguáramo chupekuéra peteĩ apyka.
People will eventually understand themselves.	Umi tapicha amo ipahápe oikuaa porãta ijehegui.
So a cause can happen without being anything unusual.	Upévare ikatu oiko peteĩ káusa haʼeʼỹre mbaʼeve jepiveguáicha.
The moment he had been waiting for.	Pe momento ha’e oha’arõva’ekue.
The quality was medium.	Pe calidad ha’e kuri mediana.
Draw a line between the two points.	Jajapo petet línea umi mokôi punto apytépe.
It shows you what their measurements were.	Ohechauka ndéve mbaʼépa haʼe vaʼekue umi medida orekóva hikuái.
He really looks sad.	Añetehápe ojehecha oñembyasyha.
They wanted to find us.	Orejuhuse hikuái.
We’re happy and safe.	Rovy’a ha roime seguro.
And these guys care about every detail.	Ha ko'ã karai ojepy'apy opavave detalle rehe.
Stay with the words the person is saying.	Epyta umi ñe’ẽ he’íva ndive pe tapicha.
His family followed him.	Hogayguakuéra oho hapykuéri.
I'm not sure if this is as it was designed.	Ndaipóri seguro kóva ha'épa ojejapo haguéicha.
I'm really not feeling very comfortable.	Añetehápe ndaha'éi añeñandu porãitereíva.
The reason is because she wants to go to school.	Pe mbaʼérepa haʼe ohoségui eskuélape.
I don't know, we'll just have to see.	Ndaikuaái, jahechava'erãnte.
That’s how a lot of people view marketing.	Péicha hetaiterei tapicha ohecha marketing.
You guys are happy.	Peẽ pevy'a.
I felt the stress build up in my body.	Añandu pe estrés oñembotuichaveha che retépe.
We see that in video games.	Upéva jahecha umi videohuégo rupive.
Either way, it wasn’t something he could control.	Taha’e ha’éva, ndaha’éikuri peteĩ mba’e ikatúva ocontrola.
This is going to be a little bit more.	Kóva ohóta ha'evéta michĩmi.
I wondered where exactly my father’s building was.	Añeporandu moõpa añetehápe oĩ che ru edificio.
This is great music.	Kóva ha’e peteĩ música tuichaitereíva.
It was not, he said, business that sent us.	Ndaha'éi, he'i, negocio oremondóva.
Much more money was needed.	Hetaiteve pláta oñekotevẽ vaʼekue.
The culture is open.	Pe cultura ojepe’a.
All status updates for your colleagues.	Opaite estado actualización ne irũnguérape g̃uarã.
I wish the president would show up this time.	Che aipotaiterei pe presidente ojehechauka ko'ã jey.
He knew what to expect.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã.
This doesn't mean it's not dangerous.	Péva nde'iséi ndaha'eiha ipeligroso.
In fact, for them time has the same.	Añetehápe, chupekuéra g̃uarã pe tiémpo oreko peteĩchaite.
They nodded at each other.	Oñakãity hikuái ojuehe.
It changed my life forever.	Okambia che rekove opa ára g̃uarã.
It is not fair.	Ndahaʼéi ningo hekojojáva.
This is because it will take the main stress of the word.	Péva oipyhýtagui estrés principal ñe'ême.
But it doesn't happen.	Péro ndoikói.
Please don't second guess your actions.	Por favor, ani segunda adivinación umi mba'e rejapova'ekue.
Thus, we successfully determined these parameters.	Péicha, rodetermina porã ko'ã parámetro.
He saved as many as he could.	Haʼe osalva heta ikatúvape.
One has data for a month.	Peteîva oreko dato peteî jasy pukukue.
You believe in him.	Peẽ pejerovia hese.
We have two major observations.	Jaguereko mokõi observación tuichavéva.
It's still you.	Ha'e gueteri nde.
And you didn't know it.	Ha peẽ ndapeikuaái vaʼekue.
That was actually kinda fun.	Upéva añetehápe igustoʼimi vaʼekue.
And the rest, as they say, is history.	Ha hembýva, he’iháicha hikuái, ha’e tembiasakue.
Each value is the average of three independent trials.	Káda valor ha e pe promedio mbohapy prueba independiente rehegua.
You assume too much probably.	Nde reasumi hetaiterei mbaʼe oiméne.
Numerous medical publications attest to its effectiveness.	Hetaiterei puvlikasión oñeʼẽva pohãnohára rehe ohechauka mbaʼeichaitépa ideprovécho upéva.
Much has changed since then.	Upe guive heta mbaʼe okambia.
Like how old she might be.	Ha’ete ku mboy áñopa ikatu oreko.
Studies on the latter.	Umi estudio ojejapóva ko ipahaguéva rehe.
Two independent experiments were performed.	Ojejapo mokõi experimento independiente.
Just give the team time to figure things out.	Pemeʼẽnte pe ekípope tiémpo oikuaa hag̃ua umi mbaʼe.
I was happy about it.	Che ningo avyʼa vaʼekue upévare.
Now, we seem to know the answer.	Ko’áğa, ha’ete ku jaikuaáva pe mbohovái.
I thought you needed mellow and slow tonight.	Aimo’ãkuri reikotevẽha suave ha mbegue ko pyharépe.
Blood tests came back negative.	Umi prueba de sangre ou jey negativa.
I wanted to do it myself.	Che voi ajapose vaʼekue.
He had to go home.	Haʼe oho vaʼerã hógape.
However, the last bad field is where the focus would end.	Ha katu, pe último campo vai ha’e moõpa opa va’erãmo’ã pe enfoque.
Health care companies over the past seven years.	Umi empresa de atención sanitaria ko'ã siete arýpe.
He let go of my hand.	Ha’e oheja che po.
Glad to have helped.	Vy’a oipytyvõ haguére.
You had to see it to believe it.	Rehechavaʼerã kuri reguerovia hag̃ua upéva.
I'm not good enough.	Che naiporãi.
S production because there seems to be little similar skill.	S producción ha’etégui sa’i katupyry ojoguáva.
I never got used to it.	Araka’eve ndajepokuaaiva’ekue.
It didn’t stay long.	Ndopytái are.
But he has no proof.	Péro haʼe ndorekói pruéva.
I feel like everything looks good though.	Añandu opa mba’e ojehecha porãha jepe.
I had no idea at first.	Ndarekóikuri ni peteĩ idea ñepyrũrã.
The best food is the food my mom makes.	Tembi’u iporãvéva ha’e pe tembi’u che sy ojapóva.
And that is what the fourth man does.	Ha upéva ojapo pe irundyha kuimbaʼe.
There are two possible reasons for this difference.	Oĩ mokõi mbaʼe ikatúva ojapo ko diferénsia.
I felt lost.	Añandu añeperde hague.
I had some buildings in mind.	Che areko vaʼekue che akãme unos kuánto edifísio.
Add more oil when necessary.	Oñemoĩve aséite tekotevẽ jave.
The game is over.	Opa ñembosarái.
It’s better to eat eggs than to eat meat.	Iporãve ja’u óvulo ja’u rangue so’o.
It was a lot less stressful than having a party at home.	Heta saʼive oĩ vaʼekue pe estrés ojejapo rangue peteĩ fiésta ógape.
In fact, that was when the change began.	Añetehápe, upérõ oñepyrũ pe kámbio.
They want to make decisions.	Haʼekuéra odesidise.
As you have known him.	Peẽ peikuaa haguéicha chupe.
It wasn't what she wanted to hear.	Ndaha'éikuri pe ha'e ohenduséva.
Seems like in a good way.	Ha’ete ku peteĩ tape porãme.
So to the latter we must turn.	Upévare ko ipahaguévape jajere vaʼerã.
He didn't return a shot.	Ndombohováiri peteî disparo.
It is hard to remember.	Hasy ningo ñanemanduʼa hag̃ua.
Long live the children.	Toikove puku umi mitã.
Whatever they were on about was none of my business.	Taha’e ha’éva ha’ekuéra oĩva’ekue hese, ndaha’éikuri mba’eveichagua che asunto.
The characters will be created during the game.	Umi personaje ojejapóta ñembosarái jave.
Look at it from a different perspective.	Emañamína hese ambue hendáicha.
Despite himself, he thought more about her than his work.	Jepémo ha’e voi, opensave hese hembiapo rangue.
Fast forward to last week.	Pya'e tenonde gotyo arapokõindy ohasávape.
Those few people have jobs.	Umi mbovymi tapicha oreko tembiapo.
I would ask them to be careful.	Ajeruréta chupekuéra oñeñangareko haguã.
Many of these individuals do not receive treatment.	Heta koʼã persóna ndorresivíri tratamiénto.
So, how does this work.	Upéicha, mba’éichapa omba’apo kóva.
It's about the girl.	Ha'e pe kuñataĩ rehegua.
They are very, very small of course.	Ha’ekuéra michĩeterei, michĩeterei katuete.
Yet it is so.	Upéicharõ jepe upéicha.
Remember to do this or we are unable to process your order.	Penemandu’áke pejapo haĝua kóva térã ndaikatúi roprocesa ne pedido.
We know these will help in the days ahead.	Jaikuaa koʼãva oipytyvõtaha umi ára oúvape.
He told me it would be quiet and everything would be fine.	He'i chéve okirirîtaha ha opa mba'e oî porãtaha.
He's just got it, and he hates to let it go.	Ha'e ohupyty ramoite, ha ndocha'éi oheja haguã.
He was holding her close, face to face.	Ha’e ojoko hína kuri chupe ag̃ui, hova hova rehe.
Come with me, he said.	Eju chendive, he'i.
It definitely feels like magic.	Katuete oñeñandu mágia-icha.
He didn't want to know then.	Ndoikuaaséi upérõ.
Instead they had to run.	Upéva rangue oñani vaʼerã hikuái.
I'm not good enough.	Che naiporãi.
He did not usually figure more than a hundred thousand at that time.	Haʼe ndojepokuaái vaʼekue ofigura mas de cien mil upe tiémpope.
Set up a place where your child can work.	Emoĩ peteĩ lugár ikatuhápe ombaʼapo ne memby.
It can be done based on the person’s age.	Ikatu ojejapo pe tapicha edad rehe.
Some situations require special action.	Oĩ situasión oikotevẽva ojejapo peteĩ mbaʼe espesiál.
I’m calling the police.	Che ahenói hína policía-pe.
Her mother was there, in the living room.	Isy oĩ upépe, pe sala de estar-pe.
This still works.	Omba'apo gueteri péva.
Nothing should upset that order.	Mba'eve nombopochýiva'erã upe orden.
It may be too small to fit in a box.	Ikatu michĩeterei oike hag̃ua peteĩ káhape.
But that, my friends, would be a mistake.	Ha katu upéva, che amigokuéra, ha’éta peteĩ javy.
Too much time on the phone, kicking me out of the way.	Hetaiterei tiempo teléfono-pe, chemosẽvo tape rehe.
This was a good team.	Kóva ha’ekuri peteĩ ekípo iporãva.
I can remember the road from there.	Chemandu’akuaa pe tape upégui.
But that was the catch.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe ojejagarra vaʼekue.
The guy can pull himself up.	Pe karai ikatu ojeipyso yvate.
Check it out below!.	¡Ehechamína ko'ápe!.
Of course he never showed up.	Añetehápe ha’e araka’eve ndojehechái.
Or, he went.	Ou, oho.
Peace to you my friend and thanks for the many years of support.	Py'aguapy ndéve che angirû ha aguyje heta arýma pytyvõ rehe.
That’s when they got into trouble.	Upérõ oike hikuái apañuãime.
Why we’re alive.	Mba’érepa jaikove.
We train before your class and directly after every day.	Roñembokatupyry pende clase mboyve ha directamente opa ára rire.
Simply put, being is before it happens.	Sencillamente, ser ha’e oiko mboyve.
But there were limitations to his power.	Péro oĩ vaʼekue limitación orekóva ipodér.
He has done so much for our community.	Hetaiterei mbaʼe ojapo ñande komunidápe.
He looked at the ground.	Omaña yvýre.
There is also something with him.	Oĩ avei hendive.
Life is what you make of it.	Tekove ha’e pe rejapova chugui.
That was a sad day.	Upéva ningo peteĩ ára ñembyasy.
He was waiting for that day not far off.	Oha’arõkuri upe ára namombyrýi.
You might even feel that it is too late.	Ikatu voi reñandu vaʼerãmoʼã tardeitereimaha.
But they are feeling bad.	Péro haʼekuéra oñeñandu vai hína.
It’s minor.	Ha’e menor.
You don't need us here.	Natekotevẽi ñanderehe ko'ápe.
But if you can't, it will kill you.	Péro ndaikatúiramo, ndejukáta.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Koʼýte ndachaʼéi hese reporandúramo chéve pe tiémpore.
It is absolutely necessary to do so.	Tekotevẽterei jajapo upéva.
Looks like he's running great.	Ojehecha oñani tuicha mba'e.
Now go ahead and feel whatever makes you uncomfortable.	Koʼág̃a tereho tenonde gotyo ha eñandu oimeraẽ mbaʼe nemoñeñandu vaíva.
Except man becomes woman.	Excepto kuimba’égui oiko kuña.
His father had died, and his mother was sick.	Itúva omanóma kuri, ha isy hasy.
Those were the only things that mattered.	Umíva añoite vaʼekue umi mbaʼe iñimportánteva.
First, there is a high cost of operation.	Primero, oĩ peteĩ costo yvate operación rehegua.
He is doing what he has to do and is content.	Haʼe ojapo hína pe ojapovaʼerã ha oñekontenta.
But that is not what we observed.	Péro ndahaʼéi upéva pe rohechakuaa vaʼekue.
She outlived him and never had cancer.	Haʼe oikove areve chugui ha arakaʼeve ndoguerekói kánser.
Only he never did.	Haʼe añoite arakaʼeve ndojapói upéva.
It's not a product for everyone.	Ndaha'éi peteî producto opavave tapichápe guarã.
Most of us were scared.	La majoría ore apytépe rokyhyje.
That world, however, is yours.	Upe múndo katu, nde mba'e.
He has.	Ha'e oguereko.
To brew the beer.	Ojejapo haguã cerveza.
And that's especially true for space travel.	Ha upéva koʼýte oiko umi viaje espacial-pe g̃uarã.
So we easily get it.	Upévare fácilmente jahupyty.
He didn't feel bad.	Ha'e noñeñandu vaíri.
There is no specific treatment.	Ndaipóri tratamiento específico.
Public health and public access both win, and that's great.	Salud pública ha acceso público mokõivéva ogana, ha upéva tuicha mba'e.
Let’s find out.	Jaikuaamína.
He had a full day ahead of him.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ día kompletoite henondépe.
He did not know fear.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue pe kyhyje.
For the price, best deal for nice clean room.	Precio-pe guarã, oferta iporãvéva koty ipotĩ porãvape guarã.
Your day has passed.	Ohasáma nde ára.
But each may take a different path.	Péro káda uno ikatu ojagarra peteĩ tape idiferénteva.
But for now, just take the step to connect.	Ha katu ko’áĝaite ĝuarã, pemoĩnte pe paso peñeconecta haĝua.
Now look again at the middle of the picture.	Ko ága emaña jey ta anga mbytére.
His own face gave him an evil smile.	Hova tee ome’ẽ chupe peteĩ pukavy vai.
I love to help others when I can.	Che ningo ahayhueterei aipytyvõ che rapichakuérape ikatúramo.
That doesn't matter.	Upéva ningo naiñimportántei.
So be careful.	Upévare eñangareko.
Eating well, eating for life, wasn’t that easy.	Jakaru porã, jakaru hekove pukukue, ndaha’éikuri upéicha fácil.
This has real consequences.	Péva oreko consecuencia añeteguáva.
These men are smart.	Ko'ã kuimba'e iñarandu.
I hear this space between you and others.	Ahendu ko espacio nde ha ambue tapichakuéra apytépe.
So now let's go full circle.	Upéicha ko'ágã jaha círculo completo.
We’re talking about simple opportunity cost issues here.	Roñe’ẽ hína umi asunto simple costo de oportunidad rehegua ko’ápe.
Click here for the original post.	Emboguejy ko’ápe pe post original rehegua.
And he turned her around.	Ha ombojere chupe.
This is his story.	Péva ha’e hembiasakue.
I would not feel the cold.	Nañañandúi vaʼerãmoʼã pe roʼy.
I don't care what they do with it.	Che ndacheimportái mba'épa ojapo hikuái hese.
This task will not be easy, but it will be worth it.	Ko tembiapo ndahasyimoʼãi, péro ovale vaʼerã.
A work of art.	Peteĩ tembiapo.
They stop wherever you may be.	Haʼekuéra opyta ikatuhápe reime.
But perhaps our daughter is the reason he didn't respond.	Péro oiméne ore membykuña haʼe la rrasón haʼe nombohováiri.
Our baby started crying a couple of hours after we arrived.	Ore memby oñepyrũ hasẽ un par de óra rog̃uahẽ rire.
I hoped I would never know that feeling.	Aha’arõkuri araka’eve ndaikuaái upe temiandu.
All the words.	Opa ñe’ẽ.
The data field is unique to you.	Pe campo de datos ha’e peteĩnte ndéve g̃uarã.
They've tried something a little different.	Ha'ekuéra oñeha'ãma iñambue'imi.
I didn't know he wasn't going to be there the next day.	Ndaikuaái kuri ha'e ndoikomo'ãiha ambue árape.
Everyone has a bad day.	Maymáva oguereko ára vai.
Nothing else will keep them from turning.	Ndaipóri ambue mbaʼe ojokótava chupekuéra ani hag̃ua ojere.
He had worked here, and there was more than one spirit here.	Omba’apova’ekue ko’ápe, ha oĩkuri hetave peteĩ espíritu ko’ápe.
A promise was made.	Ojejapo peteĩ promesa.
But that wasn't how it started.	Péro ndahaʼéi upéicha oñepyrũ vaʼekue.
He knew it wasn't true, but people needed something to believe in.	Haʼe oikuaa ndahaʼeiha añetegua, péro umi hénte oikotevẽ peteĩ mbaʼe oguerovia hag̃ua.
It’s okay to have that balance.	Oĩ porã jaguereko upe equilibrio.
He took the book to the can.	Ogueraha pe lívro pe lata peve.
So this week, there’s more.	Upéicha ko arapokõindýpe, oîve.
It needs to move, which requires a vehicle.	Tekotevê omýi, péva oikotevê peteî mba'yrumýi.
That’s a very nice thing.	Upéva iporãiterei.
Their study had several limitations.	Pe estúdio ojapovaʼekue hikuái oreko vaʼekue heta limitación.
Your time is not now.	Nde tiempo ndaha'éi ko'ágã.
Others are less so.	Ambue katu sa’ive.
He doesn't want me out of his sight.	Ha'e ndoipotái che asẽ hesa renondégui.
All of that is just a matter of detail.	Opa umíva ha’e peteĩ cuestión de detalle añónte.
If you can, let me know.	Ikatu ramo, eikuaauka chéve.
In addition to other options.	Oñembojoajúvo ambue opción rehe.
He’s smart enough to know how important that is.	Ha’e ningo iñaranduve oikuaa haĝua mba’eichaitépa iñimportante upéva.
Learn more about the results in this snapshot article.	Eikuaave umi mbaʼe osẽvagui ko artíkulo de rránsitope.
No safety issues were reported.	Ndojekuaaukái mba'eveichagua tema de seguridad.
The market doesn’t care.	Mercado-pe noimportái.
The chief has said they will listen to the rest of the public comment.	Mburuvicha he'íma ohendútaha hikuái comentario público hembýva.
Someone will come and get me.	Oĩta oúva chegueraha.
They killed him.	Ojuka hikuái chupe.
We have nothing left to lose, and much to gain.	Ndajarekovéima mbaʼeve japerde hag̃ua, ha heta mbaʼe jahupyty hag̃ua.
The girls don’t buy it.	Umi mitãkuña ndojoguái.
I can’t stand sitting in class.	Ndaikatúi aaguanta aguapy jave clase-pe.
Himself but not himself.	Ha’e voi ha katu ndaha’éi ijehegui.
I wear whatever happens to me.	Che amonde oimeraẽ mba’e oikóva chehegui.
I'm glad he sees that now.	Avy'a ha'e ohecha haguére upéva ko'ágã.
One of these is different.	Peteĩva koʼãvagui idiferénte.
He loved playing in that building.	Ha’e ohayhueterei oñembosarái upe edificio-pe.
We can’t be sure of our land.	Ndaikatúi ñaime seguro ñande yvy rehe.
If one of them is yours.	Peteĩva umíva apytégui nde mba’éramo.
And this is how it should have been.	Ha péicha haʼevaʼerãmoʼã.
Her face said it all.	Hova he’i chupe opa mba’e.
All you need to do is research, research, research.	Tekotevẽva rejapo ha’e investigación, investigación, investigación.
Mix well with your hands.	Embojehe’a porã nde po reheve.
It just doesn’t have a positive.	Ndorekói añónte peteĩ positivo.
Or at least we think we do.	Térã por lo menos ñapensa jajapoha upéva.
Happy birthday to you.	Vy'apavê ndéve guarã.
I wanted to do some damage.	Che ajapose kuri algún daño.
Some say that to avoid anxiety.	Oĩ heʼíva upéicha ani hag̃ua jajepyʼapy.
He was angry.	Haʼe ipochy.
The third order is selected as the first sample.	Mbohapyha orden ojeporavo primera muestra ramo.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Quince mitã ohupyty tratamiento he'iháicha plan de tratamiento oñemombe'úva yvate.
Start with the next thing you decide to eat.	Eñepyrũ pe ótro mbaʼe redesidíva reʼu reheve.
Only he can detect it with certainty at this distance.	Ha’e añoite ikatu ohechakuaa katuete ko distancia-pe.
That's the problem with our family.	Upéva ha'e pe problema ore familia ndive.
As you can see by this topic.	Pehechaháicha ko tema rupive.
Or last night or tomorrow night.	Térã ange pyhare térã ko’ẽrõ pyhare.
We were in college.	Roime kuri koléhiope.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
Everyone took a nervous breath and kept working.	Enterove orrespira nervioso ha osegi ombaʼapo.
Then several cases can occur.	Upéi ikatu oiko heta káso.
Don't ask me what's true.	Ani reporandu chéve mba'épa añete.
That can't be that way.	Upéva ndaikatúi oiko upéicha.
It was a lot of fun.	Hetaiterei mba'e ojevy'a va'ekue.
But it’s got a lot in me as well.	Ha katu oguereko heta chepype avei.
And then it landed well below that price.	Ha upéi oguejy porã upe precio guýpe.
No one knew it was coming for him.	Avave ndoikuaái kuri ou haguã hese.
But if you call him, he will answer.	Péro rehenóiramo chupe, haʼe ombohováita.
I haven’t spent enough time up here, he thought.	Ndahasái suficiente tiempo ko’ápe yvate, oimo’ã.
I've never met nicer people.	Araka'eve ndaikuaái umi tapicha iporãvéva.
He failed to receive two such tests.	Haʼe ndohupytýi mokõi pruéva koʼãichagua.
Within us, too.	Ñande pype avei.
Thus, we do not take such cases into account.	Péicha, ndoroguerekói en cuenta ko'ãichagua káso.
In fact, don't even think about telling any of our family.	Añetehápe, ani voi repensa remombeʼu hag̃ua ni peteĩ ñane famíliape.
I’ve got everything.	Che areko opa mba’e.
I don't do it to make myself feel better.	Ndajapói upéva añeñandu porãve hag̃ua.
I fell in love with the concept.	Che añe’enamora pe concepto rehe.
It can get better.	Ikatu iporãve ohóvo.
I love my dog ​​so much, I could never treat her badly.	Che ahayhueterei che jaguápe, araka’eve ndaikatúikuri atrata vai chupe.
But if he does not answer, she will call again.	Péro haʼe nombohováiramo, haʼe ohenói jeýta.
Neither the structure nor the color is understood.	Ni pe estructura ni pe color noñentendéi.
It’s in the back room.	Oĩ koty tapykuépe.
They have no moral strength, and are poor.	Ndorekói hikuái mbarete moral, ha imboriahu.
I use it from top to bottom.	Che aiporu yvate guive yvy gotyo.
Or my voice says.	Térã che ñe’ẽ he’i.
What we got was even better.	Pe rohupytýva iporãve jepe.
They were never there when he needed them.	Haʼekuéra arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue haʼe oikotevẽ jave hesekuéra.
Either way, it should be very difficult to turn yours around.	Tahaʼe haʼéva la situasión, hasyeterei vaʼerã rembojere hag̃ua nde mbaʼéva.
I'm not formed yet.	Che ne'ĩra gueteri añeforma.
His eyes were stupid.	Hesa itavyeterei.
The good, the one everyone wants.	Pe iporãva, pe opavave oipotáva.
Apparently, he was upset about something.	Jahechaháicha, oñeñandu vai peteĩ mbaʼére.
His voice followed her.	Iñe’ẽ omoirũ chupe.
It really needs to be put in place.	Añetehápe tekotevẽ oñemoĩ hendaitépe.
You need to add function success with two parameters.	Tekotevẽ remoĩve función éxito mokõi parámetro reheve.
Perfect for a family or small couple.	Iporãiterei peteĩ família térã pareja michĩvape g̃uarã.
You have the right to remain silent.	Nde reguereko derecho rekirirĩvo.
No, it goes straight over the side.	Nahániri, oho derechoite pe ládo ári.
Too many changes in the summer, obviously.	Hetaiterei cambio verano-pe, ojehechaháicha.
Why did they give me this reading?	Mba’érepa ome’ẽ chéve hikuái ko moñe’ẽrã.
Everyone knows the game.	Maymáva oikuaa pe ñembosarái.
I sat down and kept quiet.	Che aguapy ha akirirĩ.
He was very calm.	Haʼe ningo ipyʼaguapyeterei.
Apply more pressure.	Ojejapo hetave presión.
No record of this period of my life is incomplete without it.	Ndaipóri registro ko periodo che rekovépegua noĩporãiva hese’ỹ.
Two seconds of search time per decision was used for each experiment.	Ojeporu mokõi segundo tiempo de búsqueda por decisión peteîteî experimento-pe guarã.
Good records are essential for this.	Upevarã iñimportanteterei umi registro porã.
He didn't have to stay.	Natekotevẽi kuri opyta.
Yet, it really is.	Upéicharõ jepe, añetehápe upéicha.
Has primary responsibility for final content.	Oguereko responsabilidad primaria contenido paha rehe.
All he knows is the here and now here and now.	Oikuaávante ha’e pe ko’ápe ha ko’áĝa ko’ápe ha ko’áĝa.
Drink this solution slowly over an hour.	Ojey’u mbeguekatu ko solución peteĩ aravo’i pukukue javeve.
It was about two.	Ha’e va’ekue mokõi rupi.
Within a week it was up and running.	Peteĩ arapokõindýpe oñepyrũma ha oñemboguata.
Its height is one hundred meters.	Ijyvate cien metro.
We just care about you.	Ore rojepy'apynte nderehe.
They sent the letter, but that was not enough.	Haʼekuéra omondo pe kárta, péro upéva ndahaʼéi sufisiénte.
He turned on the lights and turned off the music.	Omboguejy umi luz ha ombogue pe músika.
So he just has to do what he wants.	Upévare ojapovaʼerãnte haʼe oipotaháicha.
Tomorrow you must come in and meet with me.	Ko'ẽrõ reike va'erã ha reñembyaty chendive.
Both of them work.	Mokõivéva omba’apo.
He wasn't sure he liked it.	Haʼe ningo noĩri segúro ogustaha chupe upéva.
Its height is 8 meters.	Ijyvate 8 métro.
My boys were out there somewhere, in the watching crowd of thousands.	Che mitãkuimba’ekuéra oĩkuri okápe peteĩ hendápe, pe multitud omañáva miles-pe.
He seemed to have been waiting for someone to go with him.	Ha’ete ku oha’arõva’ekue peteĩ ohóva hendive.
No one would know it was there.	Avave ndoikuaái va'erã oîha upépe.
He was forced to stop.	Ojeobliga ojejoko haguã.
My screen says please select one of the options.	Che pantalla he’i por favor eiporavo peteĩva umi opción-gui.
He'd told her the other day he'd moved.	He'iva'ekue chupe ambue árape ova hague.
So we sat down and watched it.	Upévare roguapy romaña hese.
It's been a long, long time.	Aretereíma, aretereíma.
Don’t forget about it.	Ani penderesarái chugui.
I feel they are worth a look.	Añandu umíva valeha ojesareko.
Others doubt it ever could.	Ótro katu oduda ikatuha arakaʼeve.
I needed him.	Che aikotevẽ vaʼekue hese.
Occurs during dry, hot weather.	Oiko ára seco ha haku jave.
I offer you the weapon of choice.	Aikuave'ẽ peẽme pe arma jeporavorã.
A confusing little shit about a girl.	Peteĩ confusa mierda michĩmi peteĩ mitãkuña rehegua.
If you’re smart, you definitely want the other person to pay.	Nde iñarandu ramo, katuete reipotáta pe ótro opaga.
This function would start around now.	Ko función oñepyrûta kuri ko'ágã rupi.
The call shows up as an unknown number.	Pe ñehenói ohechauka peteĩ número ndojekuaáiva ramo.
My guess is he's not even being paid.	Che adivinación ha'e ni ndojepagáiha chupe.
It's rare to find an empty place.	Sa'i ojejuhu peteî tenda nandi.
He is in the dark place, even though his eyes are open.	Haʼe oĩ pe lugár iñypytũvape, hesa ojepeʼáramo jepe.
Strange though, you couldn’t hear a thing.	Extraño jepe, ndaikatúikuri rehendu peteĩ mba’e.
This has never been done on stage.	Péva araka'eve ndojejapói escenario-pe.
Then they chose.	Upéi oiporavo hikuái.
Button is one of the controls.	Botón ha’e peteĩva umi control-gui.
Perhaps it was time for a recall.	Oiméne og̃uahẽma pe tiémpo oñehenói jey hag̃ua.
Do this as many times as possible until it becomes more natural.	Péicha ejapo heta jey ikatu peve oiko peve naturalve.
What he wants is for someone to find out.	Pe ha’e oipotáva ha’e peteĩ tapicha oikuaa haĝua.
Not the place, of course.	Ndaha’éi pe lugár, katuete.
There isn’t even a road.	Ndaipóri ni tape.
It touched him everywhere.	Opoko hese oparupiete.
Food was even better.	Tembiʼu iporãve vaʼekue voi.
I would take a step and work on that.	Che ajapo va’erãmo’ã peteĩ paso ha amba’apo upévare.
Or just go get your hair done.	Térã reho rejapo hag̃uánte nde akãrague.
That is why we do not work, and that has come.	Upévare nañambaʼapói, ha upéva og̃uahẽma.
The purpose of my body is completely different.	Pe propósito che rete rehegua idiferenteiterei.
It is time to change the subject.	Og̃uahẽma tiémpo ñakambia hag̃ua pe téma.
He thought he should say something, but he didn't know what.	Haʼe oimoʼã heʼivaʼerãha peteĩ mbaʼe, péro ndoikuaái mbaʼépa.
It’s now.	Ha’e ko’ágã.
He tried to remove them.	Haʼe oñehaʼã oipeʼa umíva.
I give you the book.	Ame'ẽ peẽme pe aranduka.
Everything we are trying to cover in this post.	Opa mba'e roñeha'ãva rocubri ko post-pe.
These data show that the model was stable.	Ko'ã dato ohechauka modelo oime kuri estable.
He wasted no time.	Haʼe ndoperdéi tiémpo.
I died in my path.	Tamano che rapére.
I love that approach.	Che ahayhueterei upe enfoque.
He got me out of the house and encouraged me.	Cheguenohẽ ógagui ha chemokyre’ỹ.
But they are learning it.	Péro haʼekuéra oaprende hína upéva.
The window opened and a small hand pressed against the screen.	Ojepe’a pe ventána ha peteĩ po michĩva opresiona pe pantalla rehe.
And we took him into it.	Ha rogueraha chupe ipype.
I took his advice and ran with it.	Ajagarra ikonsého ha añani hendive.
I can see how men make life worth living.	Che ahechakuaa mba’éichapa kuimba’ekuéra ojapo pe tekove vale la pena ojeikove haĝua.
You feel for the characters.	Reñandu umi personaje rehe.
But my son wrote her a whole letter.	Péro che raʼy ohai chupe peteĩ kárta kompletoite.
Third, by faith.	Mbohapyha, jerovia rupive.
He would be so used to having it his way.	Haʼe ojepokuaaiterei vaʼerãmoʼã oreko haʼe oipotaháicha.
Sleeping on a tree is a perfect way to do this.	Oke peteĩ yvyráre haʼe peteĩ manera perfecta jajapo hag̃ua upéva.
The differences between them were found to be insignificant.	Ojejuhu umi joavy oîva ijapytépe kuéra ndaha’eiha tuichaitereíva.
These instructions cover different topics and serve different purposes.	Koʼã instruksión oñeʼẽ diferénte témare ha oservi diferénte propósitope.
Most of the week it was just me and a female friend.	La mayoría pe semana-pe ha’énte che ha peteĩ che angirũ kuña.
Because she's my only summer girl next door.	Porque ha'e che añoite che mitãkuña verano che ykére.
Now look where we are now.	Koʼág̃a emañamína moõpa ñaime koʼág̃a.
Good to eat on hot days.	Iporã ja’u ára hakúpe.
I placed an order to remove it at a specified price.	Ajapo peteĩ pedido aipeʼa hag̃ua peteĩ presio ojeʼévape.
I have the one copy.	Che areko pe peteĩ kópia.
A strange sound.	Peteĩ tyapu iñextraño.
You ordered him to play your wife.	Nde remanda chupe ombopu hag̃ua ne rembireko.
You do not have to do anything in that case.	Natekotevẽi rejapo mbaʼeve upe kásope.
We didn’t have to stop at checkpoints once.	Natekotevẽi ni peteĩ jey ropyta umi punto de verificación-pe.
It was beautiful and brought tears to my eyes.	Iporãiterei ha ogueru che resay.
He wants to see me.	Haʼe cherechase.
I'd better go back.	Iporãvéta ajevy.
I can’t imagine it.	Ndaikatúi añeimagina.
What a memorial it would have been for the group.	Mba’eichaitépa mandu’ava’erãmo’ã pe grupo-pe ĝuarã.
Clearly that means something.	Hesakã porã upéva he’iseha peteĩ mba’e.
There are many things you do not yet know or understand.	Oĩ heta mbaʼe nereikuaáiva ni nerentendéiva gueteri.
Train yourself for a new career.	Eñembokatupyry peteĩ carrera pyahúpe g̃uarã.
Of course it can be.	Katuete ikatu ha’e.
Thinking about what was, what was this, what happened.	Opensávo mba’épa oĩkuri, mba’épa oĩkuri kóva, mba’épa oiko.
This step is difficult.	Ko paso hasy.
You can’t come over me.	Ndaikatúi reju che ári.
If they wanted us dead, we would indeed be dead.	Haʼekuéra oipotarire ñande ñamano, añetehápe ñamanóma vaʼerãmoʼã.
This place was worse, much worse, than he had imagined.	Ko tenda ivaive, heta ivaive, ha’e oimo’ãva’ekuégui.
Professional development is training that helps teachers become better at their jobs.	Desarrollo profesional ha'e capacitación oipytyvõva mbo'ehára kuérape ikatupyryve haguã hembiapokuérape.
It should be nicely soft, not too dry.	Ipiro’y porã va’erã, ndaha’éi isekoiterei va’erã.
Ten hours passed.	Ohasa umi aravo.
Strong movement skills are a plus.	Umi katupyry movimiento mbarete ha’e peteĩ plus.
These costs can be significantly reduced.	Ko'ã costo ikatu tuicha oñemboguejy.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
But there is no such thing.	Péro ndaipóri peichagua mbaʼe.
It was not like it is now.	Ndahaʼéi vaʼekue koʼág̃aicha.
I felt very clear.	Che añeñandu hesakã porãiterei.
How we do this is our choice.	Mba’éichapa jajapo kóva ha’e ñande elección.
Lay, thank you for taking immediate action.	Lay, aguyje rejapo haguére pya’e acción.
I need to see him from time to time.	Tekotevẽ ahecha chupe sapyʼapyʼa.
I'm sure we'll hear more about this soon.	Aime seguro ñahenduvetaha ko mba'ére pya'e.
I hope they do.	Aipotaite ningo ojapo hikuái.
You said you were a student.	Nde ere kuri nde haʼeha peteĩ estudiánte.
They were very easy to catch.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete vaʼekue ojejagarra hag̃ua.
She says you can be fine.	Haʼe heʼi ikatuha reime porã.
I don’t know of any other pictures.	Ndaikuaái ambue ta’anga.
He rejected you, and you were angry then.	Ha'e nembotove, ha nde pochy upérõ.
However, they will continue to be important practical issues.	Ha katu, osegíta ha’e umi tema práctico iñimportánteva.
It is very difficult to know.	Hasyeterei ningo jaikuaa hag̃ua.
He had no time to wait.	Haʼe ndoguerekói tiémpo ohaʼarõ hag̃ua.
Even as the word is written.	Ojehaiháicha jepe pe ñe’ẽ.
I was at a loss to know what to do.	Che ningo aime kuri peteĩ pérdida-pe aikuaa hag̃ua mbaʼépa ajapóta.
This is actually quite open.	Péva añetehápe ojeabri porãiterei.
He shot the ball.	Odispara pe pelota.
And he smiled as he does when he knows something.	Ha opukavy ojapoháicha oikuaáramo peteĩ mbaʼe.
Tasks and responsibilities.	Tembiapo ha tembiaporã.
I can't see anything.	Ndaikatúi ahecha mba'eve.
Maybe it was that day, or maybe it was just a memory.	Ikatu ha’e upe ára, térã ikatu ha’e peteĩ mandu’ánte.
It was too cold to wait any longer.	Roʼyeterei ningo ndaikatúi ohaʼarõve.
I’m not sure what makes me that but living here has really changed.	Ndaipóri seguro mba’épa chemoĩ upéva ha katu aiko ko’ápe añetehápe okambia.
An unfortunate mistake.	Peteĩ javy ñembyasy.
Hope they have fun.	Oha'ãrõ ojediverti hikuái.
I couldn’t stop reading.	Ndaikatúikuri aheja amoñe’ẽ.
Hold up the light.	Ejoko yvate pe tesape.
It would have been wonderful.	Iporãiterei vaʼerãmoʼã.
They may not go to a good college.	Ikatu ningo ndohói hikuái peteĩ koléhio porãme.
He found two empty rooms on the ground floor.	Ojuhu mokõi koty nandi pe planta baja-pe.
It's a lot of fun to play.	Heta vy'arã oñembosarái haguã.
Instead of specific, go general.	Específico rangue, tereho general-pe.
They talked for three minutes and then they left.	Oñe’ẽ mbohapy minuto ha upéi oho hikuái.
It was obvious that he had slept even worse than he had eaten.	Ojehechakuaa ha’e oke vaive hague jepe okaru va’ekuégui.
They are different.	Ojoavy hikuái.
The answer seems pretty obvious.	Pe mbohovái ha’ete ku ojehecha porãitereíva.
It is very important that it is dark.	Iñimportanteterei ningo iñypytũha.
If you say so, then so be it.	Nde ere ramo upéicha, upéicharõ upéicha.
But it achieved the desired result.	Ha katu ohupyty pe resultado ojeipotáva.
Many questions remain.	Heta porandu opyta.
All he saw was her legs.	Ha’e ohechava’ekue ha’e ipy.
There has never been, nor will there ever be another like you.	Araka’eve ndaipóri, ndaipóri ni ndaiporimo’ãi ambue ndeichagua.
Again, and again, and again.	Jey, ha jey, ha jey.
That’s the beauty.	Upéva ha’e pe iporãva.
I'm living now.	Che aiko ko'ágã.
The family should follow instructions and remain silent.	Pe família osegi vaʼerã umi instruksión ha okirirĩ vaʼerã.
What takes money.	Mba’e ogueraha pirapire.
Everything seems easy to me.	Opa mba’e ha’ete chéve ndahasýiva.
I’ve seen it too.	Che avei rohecha kuri.
It should take a few hours.	Ogueraha va’erã mbovymi aravo.
They plan to do it.	Oplanea hikuái ojapo haguã.
I hated not seeing him or talking to him.	Che ndachaʼéi vaʼekue ndahecháiramo chupe ni nañeʼẽi haguére hendive.
Others, not so much.	Ambue katu, ndaha’éi upéichaite.
The surprise was complete.	Pe sorpresa ha’e kuri completa.
You really get under his skin.	Añetehápe reike ipire guýpe.
I think the community will adjust and maybe get new features?.	Che aimo'ã comunidad oñemohenda porãta ha ikatu ohupyty característica pyahu?.
It made me laugh a little.	Chembopuka’imi.
I only know his works.	Che aikuaa mante umi hembiapokue.
Then he did something about it.	Upéi ojapo peteĩ mbaʼe upévare.
The rest of the clinical examination was normal.	Pe hembýva examen clínico-gui ha'e kuri normal.
Still, that's only possible if one sees it for what it's worth.	Upéicharõ jepe, upéva ikatu peteĩ ohecharamo añoite mbaʼépa ovale.
He had a worried look on his face.	Haʼe oreko peteĩ jesareko ojepyʼapýva hova ári.
That's a great find.	Upéva ha'e peteĩ jejuhu tuicháva.
Can someone explain a bit more.	Ikatúpa oĩ omyesakãvéva michĩmi.
You couldn’t be sure what was down there.	Ndaikatúikuri reime seguro mba’épa oĩ upépe yvýpe.
I think that was very true.	Che apensa upéva añeteguaiterei hague.
A one-of-a-kind story.	Peteĩ tembiasakue peteĩichagua.
A failure of the enemy.	Peteĩ fracaso enemigo rehegua.
Only God knows what he would have done if he had lived.	Ñandejára añoite oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerãmoʼã oikovérire.
This court has applied the same approach.	Ko tribunal oaplikáma avei upe enfoque.
Now he was sorry.	Koʼág̃a haʼe oñembyasy.
But race shouldn’t be a factor, period.	Ha katu raza ndaha’éi va’erã peteĩ factor, periodo.
In his heart.	Ipy’apýpe.
It couldn’t go on forever.	Ndaikatúikuri oho tapiaite ĝuarã.
He dropped his foot and didn’t make it.	Oity ipy ha ndohupytýi.
Most of us multiple times a day.	La majoría ñande apytépe múltiple vece al día.
I didn't mean it that way.	Che nda'eséi vaekue upéicha.
But you will find some who are very afraid.	Péro rejuhúta algúnope okyhyjetereíva.
Add wine and cook until reduced by half.	Oñemoĩ pype víno ha oñembojy oñemboguejy peve la mitad.
He made a mistake.	Haʼe ojavy peteĩ mbaʼe.
Reviews had been less positive for the previous games in the series.	Umi revisión ha’e kuri sa’ive positiva umi partido mboyvegua serie-pe.
It seemed like the right time.	Ha’ete ku ha’éva pe momento oportuno.
No really, they never fought.	Nahániri añetehápe, arakaʼeve oñorairõ hikuái.
I told them about our findings.	Amombeʼu chupekuéra umi mbaʼe rojuhu vaʼekuére.
It can’t be empty, so it has a unique minimal state.	Ndaikatúi oî vacío, upévare oguereko peteî estado mínimo ijojaha’ÿva.
So that's hard for pieces that need some distance.	Upévare upéva hasy umi pieza oikotevẽvape g̃uarã algún distancia.
He says that's one of them.	He'i upéva ha'eha peteĩva umíva apytégui.
He's not as young as he used to be.	Ha'e ndaha'éi imitãva yma guaréicha.
When he finished, there was silence.	Omohu’ãvo, oĩ kirirĩ.
Get him out of here.	Eguenohẽ chupe ko’águi.
When he is comfortable talking to us, he will.	Haʼe oĩ porã vove ñanendive oñeʼẽ hag̃ua, ojapóta upéva.
I saw this link.	Ahecha ko enlace.
I got back to my feet.	Apu'ã jey che py rehe.
Check below for how to make the request.	Ehecháke ko’ápe mba’éichapa ikatu rejapo pe mba’ejerure.
Life in the old dog still.	Tekove jagua tujápe gueteri.
We had written him completely in our heads.	Rohai kuri chupe ore akãme kompletoite.
Very quiet compared to other reviews.	Kirirĩeterei oñembojojávo ambue revisión rehe.
There's so much going on in my head.	Hetaiterei mba'e oiko che akãme.
Now, the problem is to identify the properties of the fields.	Ko ága, pe problema ha e ojehechakuaa hagua umi propiedad oguerekóva umi campo.
She thought that perhaps that meant he was kind.	Haʼe opensa oiméne upéva heʼise haʼe ipyʼaporãha.
But that is not the only possible answer.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe rrespuésta ikatúva ojejapo.
Until then you will take leave.	Upe peve peẽ pegueraháta permiso.
Assist with research design and interpretation of results.	Oipytyvõ diseño investigación ha interpretación umi resultado.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
We better ask him.	Iporãve ñaporandu chupe.
Not to try.	Ani haguã oñeha’ã.
But you have to give.	Péro peẽ pemeʼẽvaʼerã.
You have to deal with them in this country.	Peẽ pembohovaiva’erã chupekuéra ko tetãme.
Maybe the whole thing was a mistake.	Ikatu pe mbaʼe kompletoite haʼe vaʼekue peteĩ javy.
I care for her deeply, don't forget that.	Che ningo añangareko hese pypuku, ani nderesarái upévagui.
It will be my first fight.	Ha’éta che ñorairõ peteĩha.
I could see how scared he was, and that scared me.	Ahechakuaa mbaʼeichaitépa okyhyje, ha upéva chemondýi.
I would be able to perform under pressure.	Che ikatuvaʼerãmoʼã arrepresenta presión guýpe.
I would take one every day.	Che araha vaʼerãmoʼã peteĩ káda día.
It could be one of each.	Ikatu ha’e peteĩva peteĩva.
Our officer offered to show us another one.	Ore oficial oikuave'ê ohechauka haguã oréve ambue.
Only once had he felt so lost.	Peteĩ jey añoite oñeñandu vaʼekue okañyetereiha.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
I mean, there's no way.	Che ha'ese, ndaipóri mba'éichapa.
And I made most of my money back.	Ha agana jey la majoría che pláta.
Again, closer.	Jey, oñemoaguĩve.
Yet still a part of this.	Upéicharõ jepe peteĩ párte gueteri koʼãvagui.
People had an adjustment.	Umi hénte oreko vaʼekue peteĩ ajuste.
Yet he is not like that.	Upéicharõ jepe haʼe ndahaʼéi upéicha.
It will help them.	Oipytyvõta chupekuéra.
The two go hand in hand.	Mokõivéva oho ojoykére.
It’s a strange one.	Ha’e peteĩ iñextraño.
He saved the day.	Ha’e osalva pe ára.
We agreed not to criticize others.	Roñemoĩ peteĩ ñeʼẽme ani hag̃ua roñeʼẽ vai umi ótrore.
I got my first good look at it.	Ahupyty che primera jesareko porã hese.
But then again, they can have it.	Péro upéi jey, ikatu oreko hikuái.
If they are there, they will leave.	Oĩramo hikuái upépe, osẽta hikuái.
He thought its common.	Ha’e oimo’ã icomún.
Freedom of speech comes with responsibility.	Libertad de expresión oúva responsabilidad reheve.
It is better to look to heaven than to live there.	Iporãve ñamaña yvágare jaiko rangue upépe.
I’d never seen so many white people.	Araka’eve ndahecháiva’ekue hetaiterei tapicha morotĩva.
I can see why he lived for it.	Ahechakuaa mbaʼérepa oikove upéva rehehápe.
They could have killed me then.	Ikatu kuri chejuka hikuái upéicharõ.
Most of his parents were married.	La majoría ituvakuéra omenda vaʼekue.
The officer called another order.	Pe oficial ohenói ambue orden.
That he's a changed man.	Ha'eha peteĩ kuimba'e oñemoambuéva.
After that it’s time enough.	Upe rire ha’e tiempo suficiente.
That's a threat.	Upéva ha'e peteî amenaza.
I see a lot of that on this job.	Che ahecha hetaiterei upéva ko tembiapo rehe.
But in the power of the court.	Péro pe trivunál podérpe.
He was very quiet.	Haʼe ningo okirirĩeterei vaʼekue.
They loved that.	Haʼekuéra ohayhu upéva.
One with breakfast, one with dinner.	Peteĩva desayuno reheve, peteĩva cena reheve.
Thank you for coming, they said.	Aguyje peju haguére, he’i hikuái.
I believe we got off on the wrong foot.	Che arovia roguejy hague pe py vai ári.
But we seem to have no choice.	Péro haʼete voi ndajarekóiva mbaʼeveichagua elección.
But not this year.	Péro ndahaʼéi ko áñope.
They're a really cool band.	Ha'ekuéra añetehápe banda iporãitereíva.
He was feeling better, now.	Ha’e oñeñandu porãve ohóvo, ko’áĝa.
He was strong you know.	Ha’e imbarete va’ekue peikuaa.
We will need every hand we have.	Ñaikotevẽta opa po jarekóva.
One approach is to change the system interaction parameters.	Peteĩ enfoque haꞌehína oñemoambue umi parámetro interacción sistema rehegua.
For large files this can be a problem.	Umi vore tuichávape g̃uarã kóva ikatu ha’e peteĩ apañuãi.
If he was ever found he would have been shot on the spot.	Ojejuhúramo chupe araka’eve ojedispara va’erãmo’ã chupe upe tendápe.
It only took moments to explore the apartment parking area.	Oñeikotevẽ momento-nte ojehecha haĝua pe área de estacionamiento apartamento-pe.
We are in power.	Ñande ñaime poder-pe.
Everyone stop using it and then we’re getting somewhere.	Maymáva anivéma oipuru ha upéi ñaĝuahẽ hína peteĩ hendápe.
Each leg should be followed by a leg that comes correctly.	Káda py rapykuéri oñemoĩva’erã peteĩ py oúva hekopete.
In time, his son recovered and came home.	Tiémpo rire, itaʼýra hesãi ha ou hógape.
Someone had to tell him to sit down.	Oĩ vaʼerã heʼíva chupe oguapy hag̃ua.
We wanted something that wasn’t taken too seriously.	Roipotákuri peteĩ mba’e ndojeguerahái en serioiterei.
She is angry at anyone else who loves her.	Haʼe ipochy oimeraẽ ótro ohayhúvare chupe.
I loved it so much.	Che ningo ahayhueterei vaʼekue upéva.
I need time off.	Aikotevẽ tiempo de vacación.
I want it more than anything.	Che aipotave opa mba’égui.
Speaking out can only make things worse.	Ñañeʼẽramo ikatu ivaive mante umi mbaʼe.
Put your finger on anything and then call out its name.	Emoĩ nde kuã oimeraẽ mba’ére ha upéi ehenói héra.
More resistance as well.	Hetave resistencia péicha avei.
I lowered the standing desk soon after.	Amboguejy pe escritorio oñembo’ýva upe riremínte.
I have no idea what he was doing there.	Ndarekói ni idea mba'épa ojapo ra'e upépe.
More on this later in this list.	Hetave mba’e ko mba’ére ko lista rire.
The next evening he did the same.	Ambue ka’aru ha’e ojapo avei upéicha.
Training and experience vary greatly, so ask about it.	Tuicha idiferénte pe entrenamiento ha experiencia, upévare eporandu hese.
Your business was a free search.	Nde negocio ha’eva’ekue peteĩ jeporeka gratis.
He has to choose.	Oguereko oiporavo haguã.
This is the network.	Péva ha’e pe red.
He must have just done it here.	Oiméne ojapo ramoite raʼe koʼápe.
The rain must have confused him.	Oiméne pe ama ombojoavy chupe.
Therefore, there is only one member per country.	Upévare oĩ peteĩ miembro añoite peteĩ tetãme.
It will be to set you free, of course.	Ha’éta penemosãso haĝua, katuete.
That wouldn't be right.	Upéva naiporãmoʼãi.
They can help us.	Haʼekuéra ikatu ñanepytyvõ.
This is hard for me to take.	Kóva hasy chéve araha haĝua.
Unfortunately he had to cross that line of fire to escape.	Ñambyasy ohasava’erãkuri upe línea de fuego okañy haĝua.
Put it on the table.	Emoĩ mesa ári.
He wouldn't let me get close to him.	Haʼe ndohejái chéve añemoag̃ui hese.
Stone knew what was coming next.	Ita oikuaa mba’épa oúta upe rire.
At the same time.	Upe tiémpope voi.
Please help me out.	Chepytyvõmína.
The church, that said.	Pe tupaogua, upéva he'i.
The red and white will be cut off.	Pe pytã ha morotĩva oñeikytĩta.
Im still looking for that.	Im gueteri oheka upéva.
And then they were gone.	Ha upéi ndaiporivéima hikuái.
She had just been crying.	Haʼe ningo hasẽ ramoite kuri.
But that is changing.	Péro upéva okambia ohóvo.
This is even harder on your mother than it is on you.	Péva hasyve jepe nde sýpe, nderehegui.
I experienced it first hand.	Che ningo ahasa de primera mano.
The score was not significantly different between boys and girls.	Pe puntuación ndaha’éi significativamente iñambuéva mitãkuimba’e ha mitãkuña apytépe.
In a way, he had known that his father would not be here.	En cierto modo, ha’e oikuaákuri itúva noĩmo’ãiha ko’ápe.
But the writing is special.	Péro pe jehai ningo espesiál.
He’s got history.	Ha’e oguereko tembiasakue.
We've got time for more.	Ore roguereko tiempo hetave mba'e haguã.
She was going to offer to keep her dog.	Ha’e oikuave’ẽta kuri omantene haĝua ijagua.
Let any true value be such that .	Toiko oimeraẽ valor añetegua péicha .
Let me get that out of the way first.	Pehejami taguenohẽ upéva tape tenonderãgui.
You're exactly where you're supposed to be.	Nde reime exactamente pe reimeva'erãhápe.
He should have known his life would end like this.	Ha’e oikuaava’erãkuri hekove opataha péicha.
His face was broad and empty.	Hova iñasãi ha nandi.
And the decision was clear.	Ha hesakã porã pe desisión.
The road feels.	Tape oñandu.
Thank you to those who offered your services.	Aguyje umi peikuave'êva'ekuépe pende servicio.
Until it’s over.	Ha’e peve.
Of course it is.	Katuete ha’e.
He reads it every day.	Omoñe’ẽ ára ha ára.
Every year we do something like this.	Káda áño rojapo peteĩ mbaʼe peichagua.
However, there are limitations to the experiment.	Ha katu, oî limitación pe experimento-pe.
They were silent at first, just to get the effect right.	Okirirĩ hikuái ñepyrũrã, ohupyty porã haĝuánte pe efecto.
Same with previous projects.	Péicha avei umi proyecto ohasava'ekuépe.
Then he got up.	Upéi haʼe opuʼã.
I wish it was light headed.	Aipotaiterei ha’e peteĩ tesape akã rehegua.
When they ran out of gas, they sent their soldiers inside.	Opa vove chupekuéra gás, omondo hikuái isoldadokuérape oike hag̃ua.
The answer is definitely yes.	Pe mbohovái katuete ha’e si.
However, the interpretation of this study is complex.	Ha katu, pe interpretación ko estudio rehegua ikomplikado.
Every client wants to be understood.	Mayma cliente oipota oñentende chupe.
This is the practice for us though.	Péva ha’e pe práctica ñandéve ĝuarã jepe.
We sat in silence for four and a half minutes.	Roguapy kirirĩháme cuatro minuto y medio.
A picture says a lot.	Peteĩ ta’anga he’i heta mba’e.
He continued to live in the house.	Haʼe osegi oiko pe ógape.
These patterns are obtained from random initial conditions.	Ko'ã patrones ojehupyty condiciones iniciales aleatorias-gui.
Now click new button.	Ko’áğa eity botón pyahu.
He didn’t even ask her a question.	Ndojapói voi chugui peteĩ porandu.
Or they can make the food taller.	Térã ikatu ojapo hikuái pe tembiʼu ijyvateve hag̃ua.
Alone, he wasn’t so much.	Ha’eño, ha’e ndaha’éikuri upéichaite.
I'm related to basically everyone within wind distance.	Che aime relacionado básicamente opavave ndive yvytu distancia-pe.
That only leads to death.	Upéva ogueraha ñemanóme añoite.
That is where it all started.	Upépe oñepyrũ opa mbaʼe.
Otherwise, it is considered successful.	Ndaupeichairamo, ojehecha osẽ porãha.
A true friend, he feels.	Peteĩ angirũ añetegua, oñandu.
What’s happening is this.	Pe oikóva ha’e péva.
I don't control this code or events.	Che ndacontrolái ko código ni umi evento.
No time to rest, more snow.	Ndaipóri tiempo opytu'u haguã, oîve nieve.
They came and went.	Ou ha oho hikuái.
Maybe you can do that.	Ikatu oime ikatu rejapo upéva.
The numbers are better than ever.	Umi número iporãve yma guarégui.
At least around me, it’s what I can talk about.	Por lo menos che jerére, ha’e pe ikatúva añe’ẽ hese.
He is already trying to make the most of it.	Haʼe oñehaʼãmbaitema oipuru porãve upéva.
He wouldn't let it bother him.	Ndohejamo'ãi omoapañuãi chupe.
At least, for now.	Por lo menos, ko’áĝa ĝuarã.
No one focused on positive outcomes or treatment success.	Avave noñecentrái umi resultado positivo ni éxito tratamiento-pe.
I have the best call in the world.	Che areko pe llamamiento iporãvéva ko mundo-pe.
He was a good runner.	Haʼe ningo oñani porãiterei vaʼekue.
I wasn't used to that.	Che ningo ndajepokuaái vaʼekue upévare.
Hope you enjoy reading it.	Oha'arõ peẽme pendegusta pemoñe'ẽvo.
Without continued demand, many could lose their jobs.	Osegiʼỹre pe demanda, heta ikatu operde itraváho.
We can accept others’ terms and learn to live in peace.	Ikatu ja’acepta ambuekuéra término ha ña’aprende jaiko py’aguapýpe.
Back to the problem at hand.	Jajevy pe provléma oĩvare ñande pópe.
Only a few cases are known.	Mbovymi káso añoite ojekuaa.
I have recommended it to others.	Che arrecomendama ambue tapichápe.
He went down farther.	Oguejy mombyryve.
It’s beside the point.	Oĩ pe punto ykére.
I opened the doors to close.	Aipe’a umi okẽ oñemboty haĝua.
As a result, many people are late coming to the office.	Upévare heta hénte otardáma ou hag̃ua ofisínape.
A representative experiment from four different experiments is shown.	Ojehechauka petet experimento representante irundy experimento iñambuévagui.
And that fool stuck in his face.	Ha upe itavyva ojejoko hova ári.
The good and the bad.	Mba’e porã ha mba’e vai.
I’ve only tried this once, and it wasn’t a success.	Che añeha’ãkuri kóva peteĩ jeýnte, ha ndaha’éikuri peteĩ éxito.
Most of us have too much.	La majoría ñande jareko hetaiterei mbaʼe.
Everything is not meant to be used everywhere.	Opa mba’e ndaha’éi oje’éva ojeporu haĝua oparupiete.
Don’t be the source of harm in their lives.	Ani ha’e pe fuente de daño hekovépe.
You're going to drop it.	Nde ningo reity va'erã.
I'm slow.	Che mbeguekatu.
After we die, we will not live.	Ñamano rire ndajaikomoʼãi.
Design in advance, or simply add as you go.	Diseña de antemano, térã simplemente emoĩve reho aja.
I know he never had that with my mom.	Aikuaa araka’eve ndorekói hague upéva che sy ndive.
I don’t know what to make of this.	Ndaikuaái mba’épa ajapóta ko mba’égui.
The only thing they have to look forward to is hope.	Peteĩ mbaʼénte ohaʼarõvaʼerã hikuái haʼe hína esperánsa.
They looked at us and we looked back.	Haʼekuéra omaña orerehe ha ore romaña tapykue gotyo.
In time, we continued and moved.	Tiémpo rire rosegi ha rova ​​avei.
My voice has never, ever been described as high under any circumstances.	Che ñe’ẽ araka’eve, araka’eve noñedescribi yvateha mba’eveichagua circunstancia-pe.
But that doesn't make sense.	Péro upéva ndorekói sentido.
Can't wait to get my hands on some shit.	Ndaikatúi aha'arõ ahupyty haguã che po algún cagada rehe.
He’d been asleep for maybe fifteen minutes, though it felt like hours.	Ha’e oke kuri ikatu quince minuto aja, jepe oñeñandu aravo’íicha.
I never even planned to start again.	Araka’eve ni ndaplanea añepyrũ jey haĝua.
But in a minute.	Péro peteĩ minuto-pe.
The music is there.	Pe músika oĩ upépe.
I have no idea what they're doing.	Ndarekói idea mba'épa ojapo hikuái.
Through the self-evident structure.	Pe ijeheguiete estructura ojehechava’erã rupive.
I only saw it twice.	Mokõi jeýnte ahecha.
When he returned, the bag was gone.	Ojevývo, pe vosa ndaiporivéima.
But for the world.	Péro ko múndope g̃uarã.
Sleep with them on them.	Oke hendivekuéra hesekuéra.
Most of them were normal people.	La majoría umíva apytégui haʼe vaʼekue persóna normál.
Both of those things in a slightly different place.	Mokõive umi mba’e oĩva peteĩ tenda iñambue’imivape.
To advance your story.	Oñemotenonde haguã ne rembiasakue.
A lost card means lost value, like cash.	Peteĩ tarjeta okañýva he’ise valor perdido, efectivo-icha.
It is time to forget this strategy.	Oguahẽma ára ñanderesarái haguã ko estrategia-gui.
I'd say it's fine.	Che ha'éta oĩ porãha.
I agree that such a tool would be good.	Che aime de acuerdo ko’ãichagua tembiporu iporãtaha.
On the other hand, his special attack is low.	Ambue henda gotyo, pe ataque especial orekóva imbovy.
Red or something dark.	Pytã térã mba’e iñypytũva.
He’d taken mine.	Ha’e ogueraha va’ekue che mba’éva.
Try to use it.	Eñehaʼã eipuru.
That would be child's play.	Upéva ha'éta mitã ñembosarái.
Granted.	Oñeme'ẽva.
We have several different options.	Ore roguereko heta opción iñambuéva.
You wonder out loud if this and money.	Reñeporandu hatã porãpa kóva ha pláta.
Come and meet him.	Peju pejotopa hendive.
He was a war criminal.	Haʼe ningo peteĩ delincuente de gérra.
That made me angry.	Upéva chembopochy.
His original opinion of her was wrong.	Pe opinión original orekóva hese oĩ vai kuri.
But he is not like that.	Péro haʼe ndahaʼéi upéicha.
It may or may not be related to your current job.	Ikatu ojoaju térã nahániri nde rembiapo ko’áĝaguáre.
Vehicles were used as controls.	Mba'yrumýi ojeporu control ramo.
But there is no treatment for his illness.	Péro ndaipóri tratamiénto imbaʼasýre.
There wasn’t a single threat.	Ndaipóri ni peteĩ amenaza.
It wasn't pretty.	Ndahaʼéi vaʼekue iporãva.
We stand together to promote peace.	Roñembo’y oñondive romotenonde haguã py’aguapy.
Also so glad it was done.	Avei upéicha ovy'a ojejapo haguére.
To get some book work done.	Ojejapo hag̃ua algún tembiapo aranduka rehegua.
He examined it.	Haʼe ohesaʼỹijo upéva.
I welcome comments, questions and feedback here.	Aguerohory umi comentario, porandu ha retroalimentación ko’ápe.
You can answer the question.	Ikatu rembohovái pe porandu.
Seven days a week.	Siete ára peteĩ arapokõindýpe.
He gave us a picture of the military situation.	Ome'ê oréve ta'anga situación militar rehe.
I do what you want done, you know.	Che ajapo pe peipotáva ojejapo, peikuaa.
This indicates, perhaps, that he is not thinking clearly.	Péva ohechauka, oiméne, ha'e nopensa porãiha.
I am looking forward to it.	Che ningo ahaʼarõiterei hína upéva.
It was pretty crazy.	Ha’e va’ekue peteĩ tavy porãiterei.
They have to grow up a little first.	Haʼekuéra okakuaa raẽ vaʼerã michĩmi.
I saw them play that weekend, and he had two great games.	Ahecha chupekuéra oha’ãha upe fin de semana-pe, ha ha’e oreko mokõi partido tuichaitereíva.
But many are much younger.	Péro heta oĩ heta imitãvéva.
We have every right to be angry.	Ñande jareko opa derécho ñanepochy hag̃ua.
That was the part he could now feel but could not see.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte ikatúva koʼág̃a oñandu péro ndaikatúi ohecha.
Looking from photo to reality and back again.	Ojesarekóva foto guive realidad peve ha ojevy jey.
Seen in the front view.	Ojehecha pe jehecha tenondeguápe.
I am very new to this development.	Che ipyahueterei ko desarrollo-pe.
I know your position.	Che aikuaa nde posición.
You are truly the best.	Añetehápe peẽ ningo pe iporãvéva.
He showed us to a single room.	Haʼe ohechauka oréve peteĩ koty peteĩntevape.
Both men were somewhat surprised by the change of opinion.	Mokõive kuimba’e oñesorprende’imi okambia haguére hemiandu.
And this is probably worse.	Ha oiméne péva ivaive.
I was really scared.	Añetehápe akyhyje.
Surgical treatment strategies and policies are analyzed, clinical cases.	Oñeanaliza estrategia ha política tratamiento quirúrgico, umi káso clínico.
This study is based on desk research.	Ko estudio oñemopyenda investigación escritorio rehe.
I just wanted to say thank you so much for this website.	Che ha’ese mante aguyjevete ndéve ko página web rehe.
He told me he wanted me on his football team now.	He’i chéve oipotaha che aime iequipo de fútbol-pe ko’áĝa.
It’s best when it’s hot.	Iporãve haku jave.
Although it is difficult.	Jepémo hasy.
It was their way, of course.	Ha’ékuri ha’ekuéra rape, katuete.
So imagine it’s me, imagine being in my shoes, the next day.	Upévare eñeimagina ha’eha che, eñeimagina eimeha che sapatúpe, ambue árape.
But then he realized.	Péro upéi ohechakuaa.
He pumped his carts close to his chest.	Ombopu umi ikarha hi’aguĩva ijyvagui.
He was on our side.	Haʼe oĩ vaʼekue ore ykére.
They don’t want to kill.	Ndojukaséi hikuái.
Oh no you don’t.	Oh nahániri nde nderejapói.
They’re wrong.	Ojavy hikuái.
But he had to know.	Péro haʼe oikuaavaʼerã kuri.
The expression is so beautiful.	Pe expresión ningo iporãiterei ningo.
Then he introduced the others.	Upéi oikuaauka umi ótrope.
We will spend about an hour in each place.	Jahasáta peteĩ óra rupi káda lugárpe.
I don’t care to get better with you.	Che ndacheimportái añemoĩ porãve haguã nderehe.
Nothing was involved.	Mba'eve ndoikéi va'ekue.
It was the year everyone disappeared.	Ha’ékuri pe áño opavave okañy hague.
Perhaps it was a choice.	Oiméne haʼe vaʼekue peteĩ elección.
Please include your eye color in the subject line.	Por favor, emoĩ nde resa color pe línea de tema-pe.
I turned my head.	Ambojere che akã.
If applied early, you’ll barely notice it.	Ojeaplika ramo iñepyrũrã, apenas rehechakuaáta.
They determined it all.	Haʼekuéra odeterminapaite upéva.
He looked up into the man's deep brown eyes.	Omaña yvate pe kuimba’e resa morotĩ pypukúre.
I agree with your points.	Che aime de acuerdo umi mbaʼe reñeʼẽvare.
Someone must have.	Oĩ vaʼerã oreko vaʼekue.
My husband tried to go remove my animals.	Che ména oñeha’ã oho oipe’a che mymbakuéra.
We said we knew everything.	Ro’e roikuaaha opa mba’e.
This afternoon he found the bodies of two boys.	Ko asaje ojuhu hetekue mokõi mitãkuimba'e.
It does not need to be used.	Natekotevẽi ojeporu.
Same thing with prayer.	Peteĩchaite mba’e ñembo’e ndive.
I had my work to do.	Che areko vaʼekue che rembiapo ajapo hag̃ua.
Unfortunately, there are currently low numbers.	Ombyasy hikuái oîgui ko'ágã número bajo.
They would come naturally to him.	Haʼekuéra oúta kuri chupe naturalmente.
The third had a surprise.	Mbohapyha oguereko peteĩ sorpresa.
If we can't be free individuals, we won't go back.	Ndaikatúiramo jaiko individuo libre ramo, ndajajevymo'ãi.
He wants to play badly.	Oñembosaráise vai.
I can't even explain it.	Ndaikatúi ni amombeʼu upéva.
So you got there before he did.	Upévare reguahẽ upépe haʼe ojapo mboyve.
The hour of freedom is near.	Hi’aguĩma pe aravo sãso rehegua.
This part went very fast.	Ko párte oho pyaʼeterei.
But they have more in common.	Péro haʼekuéra oreko hetave mbaʼe ojoguáva upévape.
The story would never be told.	Pe istória arakaʼeve noñemombeʼúi vaʼerãmoʼã.
And he said that he loved her only and that he would be there forever.	Ha heʼi ohayhuha chupe añoite ha oĩtaha opa ára g̃uarã.
Everything went well, until this problem popped up.	Opa mba’e oho porã, osẽ meve ko problema.
Safety of participants is our number one concern.	Seguridad umi participante-kuéra rehegua ha’e ñande preocupación número uno.
I had to be a little more specific.	Che ningo añeʼẽ vaʼerã kuri michĩmi espesífiko.
Nothing seemed to go forward.	Ha’ete ku mba’eve ndohóiva’ekue tenonde gotyo.
He didn’t turn back but walked with me over the bridge.	Ha’e ndojevýi hapykuévo ha katu oguata chendive pe puente ári.
This was better.	Péva iporãve vaʼekue.
He tried to comfort them.	Haʼe oñehaʼã okonsola chupekuéra.
Three kinds of music shouldn’t exist.	Mbohapyichagua purahéi ndoikóiva’erã.
They tried to get off but no one would take them.	Oñeha'ã hikuái oguejy pero avave ndoguerahái chupekuéra.
I did finally.	Che ajapo ipahápe.
The pictures look incredible.	Umi ta’anga ojehecha increíble.
I need the products.	Che aikotevẽ umi producto rehe.
I like your questions too.	Chegusta avei umi ne porandu.
But this is a thousand times worse.	Péro péva mil vése ivaive.
Children need a lot of things so they shouldn't cost them a lot.	Mitãnguéra oikotevê heta mba'e upévare ndohepyme'êiva'erã chupekuéra heta.
It had been used.	Había sido usado.
I know it’s a business decision.	Aikuaa ha’eha peteĩ decisión de negocio.
The man was right.	Pe kuimbaʼe heʼi porã.
This band is a real joy to see live.	Ko banda ha’e peteĩ vy’apavẽ añetegua ojehechávo en vivo.
The price is whatever the market will bear.	Pe precio ha'e oimeraêva mercado ogueraháva.
While results matter, our clients believe first, in our process.	Umi resultado oimporta ramo jepe, ore cliente-kuéra oguerovia raẽ, ore proceso-pe.
This statement is hard to accept.	Ko mbaʼe heʼíva hasy jaasepta hag̃ua.
In a battle.	Peteĩ ñorairõme.
Consider a few examples.	Jahechamína unos kuánto ehémplo.
This information was not available at the time of this study.	Ko informasión ndojeguerekói ojejapo jave ko estúdio.
Women have no problems to solve through sex.	Kuñanguéra ndorekói problema oresolve haguã sexo rupive.
I couldn’t have been more wrong.	Ndaikatúikuri ajavyve.
So you had to play, no matter what.	Upévare reñembosarái vaʼerã kuri, tahaʼe haʼéva la oikóva.
Only two women had been taken to hospital.	Mokõi kuñáme añoite ojegueraha kuri tasyópe.
Tiny room with a single bed and not much else.	Koty michĩmi orekóva peteĩ tupa peteĩva ha ndaha’éi heta ambue mba’e.
However, finding that particular woman may be your biggest challenge.	Ha katu, rejuhúvo upe kuña particular ikatu ha’e nde desafío tuichavéva.
And that is very difficult.	Ha upéva ningo ijetuʼueterei.
Same thing with me.	Peteĩchaite chendive.
And that will never happen.	Ha upéva arakaʼeve ndoikomoʼãi.
Make sure it is not cooked.	Ejeasegura ani haguã oñembojy.
With no references and no roadmap.	Ndorekóiva referencia ha ndorekóiva hoja de ruta.
You know you come looking for reports.	Peẽ peikuaa peju peheka haĝua umi informe.
You have nothing to fear.	Nde ndereguerekói mba'eve rekyhyje haguã.
I don’t want humans as parents.	Ndaipotái yvypóra túva ramo.
The ground will be very wet.	Yvy hykúitereíta.
I don't have to worry about that.	Natekotevẽi ajepyʼapy upévare.
He left for the store.	Osẽ oho hag̃ua pe tiéndape.
They may not understand love.	Ikatu ningo nontendéi hikuái mborayhu.
He had a sharp mind and a strong will.	Ha’e oguereko peteĩ apytu’ũ haimbe ha peteĩ voluntad mbarete.
It was empty of people.	Upépe oĩ vaʼekue nandi umi héntegui.
This will serve as our state space.	Péva oservíta ñande espacio estatal ramo.
Perform data collection, analysis and general discussion.	Ojapo dato ñembyaty, análisis ha discusión general.
I went to the hotel and went up to his room.	Aha pe otélpe ha ajupi ikotýpe.
Even brown would have been used before this kind of blue.	Pe marrón jepe ojeporúta kuri koʼãichagua hovy mboyve.
That's what he didn't do.	Upéva ha'e ndojapóiva.
It just went wrong.	Oho vai mante.
It is not even known who they are.	Ndojekuaái voi mávapa ha'ekuéra.
He was brought here as a child.	Ojegueru ko'ápe imitãme.
But there is no hand control for it.	Péro ndaipóri control de mano upévape g̃uarã.
I’ve been out there for a while.	Ojapóma sapy’ami asẽ upégui.
This was the best cooking school in the country.	Kóva ha’e va’ekue mbo’ehao tembi’u apo rehegua iporãvéva tetãme.
I know you're right.	Che roikuaa.
Provide interpretation of the data.	Ome'ê interpretación umi dato rehe.
He had realized he couldn’t remember me as a kid.	Ha’e ohechakuaava’ekue ndaikatuiha imandu’a cherehe che mitãrõ guare.
But we want to ask ourselves.	Péro ñande ñañeporanduse.
None of you stand out.	Ndaipóri pende apytépe ojedestacava.
After many normal results they can only start testing every three years.	Heta resultado normal rire ikatu oñepyrũ ojapo hikuái prueba cada tres años añónte.
If anything, he was one of them.	Oiméramo upéicha, haʼe haʼe vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
It doesn't have to.	Natekotevẽi.
Things have grown to love here.	Umi mba’e okakuaa ohayhu haĝua ko’ápe.
It is important for third world countries.	Tuicha mba'e tetãnguéra tercer mundo-pe guarã.
I saw what he did to you he died.	Ahecha mba'épa ojapo nderehe ha'e omano.
It was amazing to see so many men everywhere in the streets.	Iporãiterei ningo jahecha hetaiterei kuimbaʼe oparupiete umi kállere.
I couldn’t care less about it, anyway.	Ndaikatúikuri ajepy’apy sa’ive hese, taha’e ha’éva.
There's a lot of talk about you on the internet.	Heta oñeñe'ê nderehe internet-pe.
He went back to see if it was a bear.	Oho jey ohecha haguã ha'épa oso.
I'm not free to love.	Che ndaha'éi sãsõme ahayhu haguã.
He doesn't understand as much as you do.	Ha'e nontendéi heta mba'e peẽ peikuaaháicha.
I think he was afraid of animals.	Che aimo’ã ha’e okyhyje hague mymbakuéragui.
It would mean anything.	Heʼise vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe.
But that is not what use tax does.	Péro ndahaʼéi upéva pe impuésto de uso ojapóva.
He was found in a room with no doors or windows.	Ojejuhu peteĩ koty ndorekóivape okẽ ni ventána.
He still has a chance.	Haʼe oreko gueteri peteĩ oportunida.
I asked him what happened.	Aporandu chupe mba’épa oiko.
I heard him call me.	Ahendu ha’e ohenói chéve.
And, at least.	Ary, por lo menos.
Let’s look at the weight and the balance.	Jahechami mba’éichapa ipohýi ha mba’éichapa pe equilibrio.
It just wasn’t too much of a risk for him.	Ndaha’éikuri peteĩ riesgo tuichaitereíva chupe ĝuarãnte.
There were five women who were my family.	Oĩkuri cinco kuña ha’éva che familia.
I don’t even have a wedding ring.	Ndarekói ni peteĩ anillo de kasamiento.
None of these parameters differed significantly between the two groups.	Ni peteĩva ko’ã parámetro ndojoavýi significativamente mokõive grupo apytépe.
But most of the time just this block.	Péro la majoría umi vése ko bloque añoite.
This is the last one.	Kóva ha’e pe ipahaitéva.
Come back there and look.	Eju jey upépe ha emaña.
Especially this year, since it's been dry.	Ko'ýte ko arýpe, péva iseko guive.
I can picture them against the white wall.	Ikatu añeimahina chupekuéra pe muro morotĩ rehe.
I have no idea what method he uses.	Ndarekói ni idea mba’e método-pa oipuru.
Which brings up the next question.	Upéva ogueru pe porandu oúva.
Obviously, I wasn't the first one to tell him that.	Ojekuaa porã ndahaʼéi hague pe primeroite haʼe vaʼekue chupe upéva.
It was for everyone.	Ha’e va’ekue opavavetépe guarã.
Yes there have been some problems.	Heẽ oĩma kuri unos kuánto provléma.
See what comes to you.	Ehecha mba'épa ou ndéve.
We’ll move.	Ñande ñamýita.
Or it will kill us.	Térã ñandejukáta.
Lost to time itself.	Okañy tiempo-gui voi.
It works because it is simple and easy to use.	Ombaʼapo pórke isensíllo ha ndahasýi ojepuru hag̃ua.
It is appropriate to leave behind data elements.	Oĩ porã ojeheja hapykuéri umi elemento de datos.
Still, the job took him the better part of an hour.	Upéicharõ jepe, pe traváho ogueraha chupe pe párte iporãvéva peteĩ óragui.
I'm going to sleep.	Che aháta ake.
They had him and wouldn't let him go.	Ha'e kuéra oguereko chupe ha ndoheja mo'ãi oho.
That this house will truly be the way of the people.	Ko óga añetehápe ha'étaha tavayguakuéra mba'éichapa.
He moved his mouth as if he were speaking and nothing came out.	Omomýi ijuru oñe’ẽramoguáicha ha mba’eve nosẽi.
My father’s blood, not this.	Che ru ruguy, ndaha’éi kóva.
There are two doors across the hall.	Oĩ mokõi okẽ pe salón rovái.
We had a great look at it.	Roguereko peteĩ jesareko tuicháva hese.
In fact, she looks a lot like mine.	Añetehápe haʼe ojoguaiterei che mbaʼépe.
Still, they had little choice.	Upéicharõ jepe, saʼi oreko hikuái oiporavo hag̃ua.
It was wonderful to see us.	Iporãiterei ningo rohecha hag̃ua.
Lack of sleep makes things worse.	Ndokevéi rupi ivaive umi mbaʼe.
Well, you can get the answer very soon.	Bueno, ikatu pyaʼeterei rehupyty pe rrespuésta.
He can't stand it.	Ha'e ndaikatúi oaguanta.
If you had some friends it would be different.	Reguerekórire algún amigo idiferente vaʼerãmoʼã.
You know, when he was arrested.	Peẽ peikuaa, ojeapresarõ guare chupe.
We really liked it.	Añetehápe oregusta.
Two controls were selected for each case.	Ojeporavo mokõi control peteîteî kásope guarã.
By now we knew it was a boy.	Koʼág̃a g̃uarã roikuaa haʼeha peteĩ mitãkuimbaʼe.
Talk to people who have different views than you.	Eñeʼẽ umi hénte orekóvandi diferénte visión ndehegui.
There is no record of when it was built.	Ndaipóri kuatia ohechaukáva araka'épa oñemopu'ã.
To say he would kill.	He'i haguã ojukataha.
Value is defined as how light or dark a color is.	Ojedefini valor ha'eháicha mba'éichapa hesakã térã iñypytû peteî color.
The less the army did, the more work there was for it.	Amáske saʼive ojapo pe ehérsito, hetave tembiapo oĩ chupe g̃uarã.
I never once thought about his feelings.	Araka’eve ni peteĩ jey napensái umi mba’e oñandúvare.
We talked a little bit.	Roñe’ẽ’imi.
Inside the air.	Yvytu ryepýpe.
Positive thoughts are just a click away.	Umi pensamiento positivo oĩ peteĩ clic-nte.
It’s the ocean.	Ha’e pe yguasu.
Thank you so much for coming on the show.	Aguyjevete ndéve reju haguére pe espectáculo-pe.
He'll answer me.	Ha'e ombohovái va'erã chéve.
Old house.	Hóga tuja.
Done with his camera.	Ojejapo icámara reheve.
Here’s where your work is done.	Ko’ápe ojejapo ne rembiapo.
Also, they describe a work, not the word.	Avei, omombeʼu hikuái peteĩ traváho, ndahaʼéi pe palávra.
He would follow her if she wanted more.	Haʼe omoirũta chupe oipotáramo hetave mbaʼe.
Major decisions are often made based on information from the sample.	Umi decisión tuichavéva ojejapo jepi oñemopyendáva información oúva muestra-gui.
He was just glad he got there.	Haʼe ovyʼánte og̃uahẽ haguére upépe.
He wanted to kill her.	Haʼe ojukasékuri chupe.
Then he told me that he was my father.	Upéi heʼi chéve haʼeha che ru.
A closer location would have to be found.	Ojejuhu vaʼerãmoʼã peteĩ lugár hiʼag̃uivéva.
His body, they have seen.	Hete, ohechama hikuái.
Keep him in his car.	Eñongatu chupe ikochepe.
Or maybe he was just asleep.	Térã ikatu okente raʼe.
It's not just about a big engine.	Ndaha'éi peteĩ motor tuicháva reheguánte.
You can roll your eyes at the end if you want.	Ikatu rembojere nde resa ipahápe reipotáramo.
From the basic idea behind this work.	Oúva idea básica ko tembiapo rapykuéri.
Three of us, three of them.	Mbohapy ore apytégui, mbohapy umíva apytégui.
You have to understand, our relationship is very complex.	Peẽ pentendeva’erã, ñande relación ha’e complejaiterei.
Bring back to the boil.	Ojegueru jey oñembopupu haguã.
Make no mistake, the line simply doesn’t appear.	Ndaipóri jejavy, pe línea simplemente ndojehechái.
It will be the real thing.	Ha’éta pe mba’e añetegua.
Back to the kitchen.	Ojevy kosináme.
Will you see that?.	¿Rehecháta piko upéva?.
I know them, and they follow me.	Che aikuaa chupekuéra, ha haʼekuéra chemoirũ.
But the person who came through the door was no longer alive.	Péro pe persóna oúva pe okẽ rupi ndoikovéima.
His throat was cut off.	Ijyva oñekytĩ.
Great results come from asking great questions.	Tuicha resultado oúva ñaporandúvo tuicha porandu.
No one ever wanted to be here.	Avave araka’eve ndoipotáikuri oĩ ko’ápe.
In our house it was my father who was locked up.	Ore rógape ha’e che ru oñembotýva.
As soon as our eyes met he looked away.	Ore resa ojojuhúvove ha’e omaña mombyry.
He was responsible for experimental system development.	Oime kuri responsable desarrollo sistema experimental rehe.
The primary outcome measure was time to diagnosis.	Medida resultado primaria ha'e tiempo ojediagnostica haguã.
You think this will be the easy one.	Peẽ peimo’ã kóva ha’étaha pe ndahasýiva.
She looked away, angry at the tears.	Ha’e omaña mombyry, pochy umi tesay rehe.
Usually people pass out within a minute, maybe two.	Jepive umi hénte oñedesmaia peteĩ minútope, ikatu voi mokõi.
She would have liked to stay while he cooked dinner.	Haʼe oipota vaʼerãmoʼã opyta haʼe oprepara aja pe karurã.
For many years of my life, I felt bad about many things.	Heta áñore che rekovépe añeñandu vai heta mbaʼére.
So, surprise surprise, people ask him to play a lot of music.	Upéicha, sorpresa sorpresa, gente ojerure chupe ombopu haguã heta música.
He can catch them if he wants to.	Haʼe ikatu ojagarra chupekuéra oipotáramo.
It gave you focus on getting your band back together.	Ome’ẽkuri peẽme enfoque pemoĩ jey haĝua pende banda oñondive.
Let me know when you see it.	Eikuaaukamína chéve rehecha vove.
There is space everywhere.	Oĩ espacio oparupiete.
It will be difficult.	Hasy vaʼerã.
Then he walked out of their lives forever.	Upéi osẽ hekovekuéragui opa ára g̃uarã.
Then they gathered to discuss it.	Upéi oñembyaty hikuái oñemongeta hag̃ua hese.
There is no work today.	Ndaipóri tembiapo ko árape.
Turns out, that wouldn’t have been a bad idea.	Ojekuaa, upéva ndaha’emo’ãikuri peteĩ idea vai.
Still, he had nothing to lose.	Upéicharõ jepe, ndorekói mbaʼeve operde hag̃ua.
So it was destroyed.	Upéicha oñembyai.
Defendant seconded the motion.	Demandado oipytyvõ upe moción.
I’d never go.	Araka’eve ndahái va’erãmo’ã.
To make people do what they want to do.	Ojapo hag̃ua umi héntepe ojaposéva.
I am a failure at emotions.	Che ha’e peteĩ fracaso umi emoción-pe.
It could be far worse.	Ikatu ivaivéva mombyry.
I will leave the details so to the parents.	Ahejáta umi detalle upéicha umi tuvakuérape.
As if it were falling.	Ho'arõguáicha.
This situation can impact performance.	Ko situación ikatu oreko impacto desempeño rehe.
From the window.	Pe ventána guive.
Write me something.	Ehai chéve mba’e.
I’m naturally interested.	Che ningo naturalmente cheinteresa.
Not many cases have been reported in the literature.	Ndahetái káso oñemombeʼúva umi lívrope.
They are more likely to believe in their ability to win.	Haʼekuéra ogueroviave hikuái ikatupyryha ogana hag̃ua.
And then they'd find us.	Ha upéi orejuhu va'erãmo'ã hikuái.
He shouldn't think that way.	Haʼe nopensaivaʼerã upéicha.
He wanted to stay.	Haʼe opytase vaʼekue.
Art is harder.	Arte hasyve.
I think they got into the space nice and early.	Che aimo’ã oike hikuái pe espacio-pe iporã ha temprano.
And sometimes that’s how it feels, I’m with them.	Ha sapy’ánte upéicha oñeñandu, aime hendivekuéra.
He didn't even get out of the car.	Ndoguejýi voi pe áutogui.
Freedom of thought.	Libertad de pensamiento rehegua.
So maybe the question is not the right one.	Upévare ikatu pe porandu ndahaʼéi pe oĩ porãva.
They did have some real solid success.	Ha’ekuéra katu oguereko algún éxito sólido añeteguáva.
I had a job trying to track him down.	Che areko kuri peteĩ traváho añehaʼãvo aheka chupe.
Most were rather comfortable.	La majoría ningo oĩ porãve vaʼekue.
He adds that an answer is.	Ombojoapy peteî mbohovái ha'éva.
He was a great addition to the show.	Ha’e ha’ekuri peteĩ adición tuichaitereíva pe espectáculo-pe.
But the food had done him good.	Péro pe tembiʼu ojapo porã kuri chupe.
I've given my blood.	Ame'ẽma che ruguy.
However, each base station can serve one or more cells.	Péro káda estación base ikatu oservi peteĩ térã hetave célulape.
It will only do this if the player is in range.	Péva ojapóta añoite pe jugador oîramo alcance-pe.
I think we need to call them out on that.	Che aimo’ã tekotevẽha ñahenói chupekuéra upévare.
Everything would move with us.	Opa mba’e omýiva’erãmo’ã ñanendive.
He ran to the window, and looked to see what was going on.	Oñani pe ventána gotyo, ha omaña ohecha haĝua mba’épa oiko.
There are no special requirements for this course.	Ndaipóri requisito especial ko curso-pe guarã.
They were about three feet from him.	Haʼekuéra oĩ tres métro rupi chugui.
I train a model with some data and get a model object.	Ambokatupyry petet modelo oguerekóva algunos dato ha ahupyty petet objeto modelo rehegua.
That's his strength.	Upéva ha'e imbarete.
They brought him to the double room.	Ogueru hikuái chupe pe koty doble-pe.
Of course, those are the only considerations.	Añetehápe, umíva añoite ha’e umi mba’e ojehecháva.
It opened, a big smile.	Ojepe’a, peteĩ pukavy tuicháva.
But these are special.	Péro koʼãva ningo espesiál.
That’s a complete lie.	Upéva japupaite.
In fact, he felt very comfortable.	Añetehápe, haʼe oñeñandu porãiterei.
A hopeful point.	Peteĩ punto orekóva esperanza.
Only the house had gone, and it was gone.	Pe óga añoite oho vaʼekue, ha ohopaitéma.
Especially when times seem tough in the world.	Koʼýte umi tiémpo haʼetéramo ijetuʼúva ko múndope.
But experience doesn’t come to us like this.	Ha katu pe experiencia ndoúi ñandéve péicha.
There are two aspects to this.	Ko mbaʼépe oĩ mokõi mbaʼe.
We didn’t go anywhere.	Ndorohói mamove.
You are shot with light.	Nde rejedispara tesape reheve.
We'll take your word for it.	Rojagarráta ne ñe'ẽ.
However, experience is not the only type of judgment that influences.	Ha katu, pe experiencia ndaha’éi peteĩ tipo de juicio añónte oinfluíva.
The teams would find that two pieces of the picture were missing.	Umi ekípo ojuhúta ofaltaha mokõi pehẽngue pe taʼangágui.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Oñepropone peteî modelo pyahu oñemombe'u haguã umi dato experimental.
Something small for me.	Mba’e michĩmi chéve guarã.
She doesn't remember exactly when or why.	Haʼe naimanduʼái porã arakaʼépa ni ndoikuaái mbaʼérepa.
But you know that doesn't happen, she said.	Péro peẽ peikuaa ndoikóiha upéicha, heʼi kuñakarai.
It’s a bit cold this morning.	Ro’y’imi ko pyharevépe.
I believe the rules do not apply to me.	Che arovia umi regla ndojeporúiha chéve.
He could not begin to imagine his father's reaction to the brothers.	Ndaikatúi oñepyrũ oñeimagina mbaʼéichapa itúva orreaksiona umi ermáno rehe.
Consider some of the sad facts.	Ñañeʼẽmína unos kuánto mbaʼe ñanembyasývare.
Then work took him back.	Upéi tembiapo ogueraha jey chupe.
But it was a terrible accident.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ aksidénte ivaietereíva.
What we did with it was very interesting.	Pe rojapovaʼekue hese ningo iñinteresanteterei.
Not legal, but human.	Ndaha’éi legal, ha katu yvypóra.
Or at an important meeting elsewhere in the city.	Térã peteĩ rreunión iñimportántevape ótro lugárpe pe siudápe.
The plan of this article is as follows.	Pe plan ko artíkulopegua haʼe koʼãichagua.
There was no real attempt to hide him.	Ndaipóri ñeha’ã añetegua omokañy haĝua chupe.
The picture would have been enough, he thought.	Pe ta’anga ha’éta kuri suficiente, oimo’ã.
Still, it’s great for its potential.	Upéicharõ jepe, tuicha mba’e pe potencial orekóvare.
He experienced difficulty walking.	Ha’e ohasa hasy oguata haĝua.
Then, he went back to doing his thing once more.	Upéi, oho jey ojapo haguã imba’e peteĩ jey.
We just wanted the game over.	Roipotánte kuri opa pe juego.
That wasn’t her choice.	Upéva ndaha’éikuri ha’e oiporavóva.
He just wants to get out.	Ha’e osẽse mante.
Let's assume that.	Ñaimoʼãkena upéva.
That strength now fails.	Upe mbarete ko’áğa ofalla.
A wonderful friend.	Peteĩ angirũ iporãitereíva.
People get hurt around me.	Umi hénte oñelastima che jerére.
It is connected to it.	Oñembojoaju hese.
I didn't want to wait.	Ndaha'arõséi vaekue.
By now, everyone knows.	Koʼág̃a g̃uarã, enterovéva oikuaa.
I want to be a person again.	Che ha’ese jey peteĩ tapicha.
It feels like the show is long gone.	Oñeñandu pe espectáculo are guivéma ohóva.
King finally said.	Rey ipahápe he’i.
The price should change as you buy more.	Pe precio oñemoambueva’erã rejoguavévo.
I like you.	Roguerohory.
I can’t come today.	Ndaikatúi aju ko árape.
I can give it to you.	Ikatu ame'ẽ ndéve.
I'm confused now.	Che añekonfundi ko'ágã.
In business the time value of money is real.	Negocio-pe pe valor tiempo rehegua pirapire rehegua ha’e añetegua.
But yes there is no clear information.	Péro si ndaipóri informasión hesakã porãva.
Designed the experiment and collected the samples.	Odiseño experimento ha ombyaty umi muestra.
Inside is a tiny black box.	Ipype oĩ peteĩ káha morotĩ michĩmi.
Tell me about you.	Eremína chéve nde.
But there is more.	Péro oĩ hetave mbaʼe.
He turned to his men.	Ojere ikuimba'e kuéra rendápe.
And so they went.	Ha péicha oho hikuái.
I don't know if that was what they had in mind.	Ndaikuaái upévapa raʼe pe iñakãme hikuái.
The production has been off to a slow start.	Ko producción oime kuri oñepyrû mbeguekatúpe.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba'e.
But we didn't have to go far.	Péro natekotevẽi kuri jaha mombyry.
This may sound easy.	Péva ikatu ipu ndahasýiva.
They are soft and sharp at the same time.	Haʼekuéra ningo ipiroʼy ha haimbe peteĩ tiémpope.
I don’t think it really interests men, anyway.	Che ndaha’éi añetehápe ointeresaha kuimba’ekuérape, taha’e ha’éva.
Not about politics, but about action.	Ndaha'éi política rehe, sino acción rehe.
They don’t know anything about what the fuck is going on.	Ha’ekuéra ndoikuaái mba’eve mba’épa pe joder oiko.
His plan had worked perfectly.	Iplan omba’apo porãiterei kuri.
It didn't help.	Ndoipytyvõiva'ekue.
In practice, however, the rule may not change much.	Péro prácticape ikatu pe rrégla nokambiái heta mbaʼe.
White was the father.	Blanco ha’e va’ekue pe túva.
But there is an important difference.	Péro oĩ peteĩ diferénsia iñimportánteva.
Love at first sight.	Mborayhu peteĩha jehecha.
The two elements, land and water, are included in the game.	Umi mokõi elemento, yvy ha y, oñemohenda ñembosaráipe.
Then suddenly he stopped showing up.	Upéi sapyʼaitépe ndojehechaukavéima.
That had the effect they were looking for.	Upéva oreko kuri pe efecto oheka vaʼekue hikuái.
The reason for such shared characteristics is unclear.	Ndojekuaái mba’érepa ojejapo ko’ãichagua característica compartida.
People don't care for each other.	Umi hénte noñangarekói ojuehe.
You hear it somewhere else first.	Rehendu raẽ ambue hendápe.
It seems to vary from place to place across the country.	Ha’ete ku iñambuéva tenda ha tenda tetã pukukue.
That kind of never goes away.	Upeichagua araka’eve ndohói.
He was a young horse.	Haʼe vaʼekue peteĩ kavaju imitãva.
That was an accident, but somehow he was right.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ aksidénte, péro algúna kósape haʼe oreko vaʼekue razón.
Place the skillet over medium heat.	Oñemoĩ tatakuápe pe sartén.
I miss more than that.	Che falta hetave upévagui.
I did not let my father in on the second attempt.	Ndahejái che túvape pe mokõiha ñehaʼãme.
I think it's changing.	Che aimo'ã oñemoambue ohóvo.
He lives just a few doors down my street.	Haʼe oiko unos kuánto okẽnte che kállere.
They went out to eat.	Osẽ hikuái okaru haguã.
He will never drive them out again.	Haʼe arakaʼeve nomosẽmoʼãvéima chupekuéra.
But the explanation is fairly simple.	Péro pe explikasión ningo peteĩ mbaʼe isensíllova.
I couldn't agree more.	Ndaikatúi aime de acuerdo hetave.
With a text ruler.	Peteĩ regla de texto reheve.
There's nothing to do that can be done.	Ndaipóri mba'eve ojejapo haguã ikatúva ojejapo.
All that’s left is time.	Opa mba’e hembýva ha’e tiempo.
However, my magic is very focused on the task at hand.	Ha katu, che magia oñecentraiterei pe tembiapo oĩva che pópe.
We can use this opportunity to regain our strength.	Ikatu jaipuru ko oportunidad jahupyty jey haĝua ñane mbarete.
I want to talk to you about that.	Añe'ẽse peẽme upe mba'ére.
We still have some work to do.	Ñande jareko gueteri peteĩ tembiapo jajapovaʼerã.
He knew the story.	Ha’e oikuaa pe tembiasakue.
They’ll tell it together.	Omombe’úta hikuái oñondive.
It made no sense at all.	Ndorekói kuri mbaʼeveichagua sentido.
Well as you wish.	Bueno peẽ peipotáicha.
Most of us appeal to a common moral system.	La mayoría ñande ja’apela peteĩ sistema moral común-pe.
It’s not as hard as you think.	Ndahasýi peẽ pepensaháicha.
Nothing worked.	Mba'eve nomba'apói.
This is how we should do it.	Péicha jajapo vaʼerã.
I had to ask him this.	Tekotevẽ kuri aporandu chupe péva.
I am going to the bathroom.	Che aha hína baño-pe.
I can't help you.	Ndaikatúi roipytyvõ.
The clothes are made for the models.	Umi ao ojejapo umi modelo-pe guarã.
Don't be too proud of me, yet.	Ani reñemomba'eguasueterei che rehe, gueteri.
I hope you feel the same way about me being in your life.	Aipotaite peñandu avei upéicha che aime haguére pende rekovépe.
He can’t become a man.	Ndaikatúi oiko chugui kuimba’e.
They really want to help.	Añetehápe oipytyvõse hikuái.
Take your radio. 	Egueraha nde rrádio. 
now it is.	koʼág̃a haʼe hína.
But that sounds like a communication failure to me.	Ha katu upéva ipu chéve ĝuarã peteĩ fracaso de comunicación-icha.
Nor is it love.	Ni mborayhu ndaha’éi.
I wanted to cry in his arms.	Che hasẽse kuri ijyva ári.
I did it on purpose.	Che ajapo a propósito.
That will never change.	Upéva arakaʼeve nokambiamoʼãi.
I learned a lot from your article.	Heta mbaʼe aaprende nde artíkulogui.
That’s good, kid, very good.	Upéva iporã, mitã, iporãiterei.
Thank you for doing this for him.	Aguyje peẽme pejapo haguére chupe g̃uarã ko mbaʼe.
Two men were having a conversation.	Mokõi kuimbaʼe oñemongeta hína kuri.
But they didn't.	Péro ndojapói hikuái.
To begin with, he barely knew the man.	Oñepyrũ hag̃ua, apenas oikuaa pe karaípe.
Both were new.	Mokõivéva ipyahu vaʼekue.
It has critical medical value, personal safety and safety value as well.	Oreko valor médico crítico, seguridad personal ha valor de seguridad avei.
He holds my future in his hands.	Ha’e oguereko ipópe che futuro.
And it's not like she never noticed.	Ha ndahaʼéi haʼe arakaʼeve ndohechakuaáivaicha.
The background behind his head changed.	Pe fondo iñakã rapykuéri okambia.
Don’t come up with solutions.	Ani reju umi solución reheve.
We know that for a reason.	Upéva jaikuaa peteĩ mbaʼére.
You have a great relationship.	Peguereko peteĩ relación tuicháva.
The best thing for you is to remain firm, but fair.	Pe mbaʼe iporãvéva peẽme g̃uarã haʼe pepyta mbarete, péro hekojoja.
Give this article to your husband.	Emeʼẽ ne ménape ko artíkulo.
Smart started calling people names more than a year ago.	Smart oñepyrũ ohenói tapichakuérape réra ojapo mas de un año.
He and his wife never had any children.	Haʼe ha hembireko arakaʼeve ndoguerekói mbaʼeveichagua mitã.
He had to be here soon or he could never leave.	Oĩva’erãmo’ã ko’ápe pya’e térã araka’eve ndaikatúi oho.
Many don't know how to take him.	Heta ndoikuaái mba'éichapa ogueraháta chupe.
This is similar to the term you say you have.	Kóva ojogua pe término erevape reguerekoha.
I don’t really understand the argument given here, for example.	Che nantendéi añetehápe pe argumento oñeme’ẽva ko’ápe, techapyrã.
The idea of ​​doing that is a very foreign one to me right now.	Pe idea ajapo haĝua upéva ha’e peteĩ extrañaiterei chéve ĝuarã ko’áĝaite.
Boy were we wrong.	Mitãkuimba'e ore rojavy ra'e.
These are things we should do for ourselves.	Koʼã mbaʼe jajapovaʼerã ñandejupe g̃uarã.
Let me start with you.	Pehejami tañepyrũ penendive.
I love working with him.	Che ahayhu amba’apo hendive.
In so many ways.	Hetaiterei mbaʼe rupi.
Consider what happened at that time.	Ehechamína mbaʼépa oiko upe tiémpope.
It's not like other kids' parents.	Ndaha'éi ambue mitãnguéra tuvakuéraicha.
It didn’t have to go in this direction.	Natekotevẽi kuri oho ko dirección-pe.
Now he knows her, and he knows what she knows.	Ko'ágã oikuaa chupe, ha oikuaa mba'épa ha'e oikuaáva.
He didn't need to hear from his mother either.	Natekotevẽi kuri ohendu isygui avei.
Don't talk to me like that.	Ani reñe'ẽ chéve upéicha.
But they can easily be mourned.	Péro fásilmente ikatu oñembyasy chupekuéra.
So he went back the next day.	Upévare oho jey koʼẽ rire.
You have to think about this.	Repensa vaʼerã ko mbaʼére.
You name it, he loves it.	Nde rembohéra, ha’e ohayhu.
He had loved her.	Haʼe ohayhu vaʼekue chupe.
Break major changes down into much smaller ones.	Emboja’o umi ñemoambue tuichavéva heta michĩvévape.
I pulled the closed panel behind me.	Aipyso pe panel oñembotýva che rapykuéri.
More people to meet with.	Hetave tapicha oñembyaty haguã hendive.
Finally he was asked what his favorite piece was.	Ipahápe oñeporandu chupe mba’e pedazo-pa ogustavéva chupe.
He saved me from them, but he.	Haʼe chesalva chuguikuéra, péro haʼe.
I don't care what else it is.	Che ndacheimportái mba'épa ambue mba'e ha'e.
The method we use goes like this.	Pe método jaipurúva oho kóicha.
No, it is quite different.	Nahániri, idiferéntetereíma upéva.
He was arrested and taken for medical treatment.	Ojeapresa ha ojegueraha tratamiento médico-pe.
It is easy to see how history has changed.	Ndahasýi jahecha mbaʼéichapa okambia pe istória.
My father never knew.	Che ru araka’eve ndoikuaái.
Do a thorough study on this.	Ejapo peteĩ estúdio porã ko mbaʼére.
I got nothing out of writing about this topic.	Mba’eve ndahupytýi ahai haguére ko tema rehe.
Believe me they lost enough.	Cheguerovia operde hague hikuái suficiente.
Open to offers.	Ojepe’a umi oferta-pe.
Five patients and four controls were treated.	Oñepohano kuri cinco paciente ha irundy control.
But he could not stop working, not with a war.	Péro ndaikatúi ojoko ombaʼapo, ndahaʼéi peteĩ gérra reheve.
Anyway, I think you’ll find this interesting.	Taha’e ha’éva, apensa pejuhútaha ko mba’e iñinteresanteha.
Take yourself, don’t follow.	Ejegueraha, ani resegui.
They had grown up.	Haʼekuéra okakuaapáma kuri.
The girl herself doesn't want that.	Pe mitãkuña voi ndoipotái upéva.
It's something you'd write about, if you did.	Ha'e peteĩ mba'e rehai va'erãmo'ã, rehai ramo.
Nothing happened.	Ndoikói mba'eve.
They still wouldn't be around on the boat if he did.	Haʼekuéra noĩmoʼãi gueteri ijerére pe várkope ojapóramo upéva.
Soon he knew what to expect.	Upe riremínte oikuaa mbaʼépa oñehaʼarõ.
It’s not the hard stuff.	Ndaha’éi umi mba’e hasýva.
We need to think about how we can handle this better next time.	Ñapensa vaʼerã mbaʼéichapa ikatu ñambohovái porãve ko mbaʼe ótro vuéltape.
He had no idea there was such a thing.	Ndorekóikuri idea oĩha peteĩ mba’e peichagua.
Force them to close their doors.	Emboliga chupekuéra omboty hag̃ua hokẽ.
You just walk out that door.	Nde resẽnte upe okẽgui.
It was completely smooth.	Ha’e va’ekue completamente lisova.
I got that to work so far.	Che ahupyty upéva amba’apo haĝua ko’áĝa peve.
It's cash only.	Ha'e efectivo añoite.
That was as good as telling me to run away.	Upéva iporãiterei vaʼekue heʼiháicha chéve akañy hag̃ua.
The good and the bad.	Mba’e porã ha mba’e vai.
I can't say it.	Ndaikatúi ha'e.
I think it’s gas.	Che aimo’ã ha’eha gas.
Overall, a lovely stay and amazing value.	En general, peteĩ estancia iporãitereíva ha valor asombroso.
That doesn’t answer.	Upéva nombohováiri.
Some for my website, some for me, some for potential clients.	Oĩ che página web-pe ĝuarã, oĩ chéve ĝuarã, oĩ umi potencial cliente-pe ĝuarã.
They finished first and second.	Oñemohu'ã hikuái peteîha ha mokõiha.
He moved his lips.	Omomýi ijurúpe.
And then it’s over.	Ha upéi opa.
A brother stepped in to chase the bear away.	Peteĩ ermáno oike upépe omosẽ hag̃ua pe oso.
Stupid, sir, stupid.	Tavy, karai, tavy.
Once that happens, there is no turning back.	Oiko rire upéva, ndaipóri ojere jey hag̃ua.
You need it.	Reikotevẽ hese.
The need is more in women.	Pe tekotevê oîve kuñanguérape.
We want to have more of it to improve our lives.	Ñande jarekose hetave chugui ñamehora hag̃ua ñande rekove.
I've seen him here.	Che ahechama chupe ko'ápe.
Let people know what to expect.	Eheja umi hénte toikuaa mbaʼépa ohaʼarõ vaʼerã.
Let’s do it with facts.	Jajapo umi hecho reheve.
The work and parts are top quality.	Pe tembiapo ha umi parte ha’e calidad superior.
For now at least.	Ko'ágã peve por lo menos.
Undertook the majority of the research work.	Omotenonde mayoría tembiapo investigación rehegua.
This is going to change.	Péva ohóta iñambue.
I haven't had a chance to prove myself yet.	Che ningo ndarekói gueteri oportunida ahechauka hag̃ua chejehe.
We need a framework.	Ñaikotevẽ peteĩ marco.
Besides, it wasn’t just him.	Avei, ndaha’éikuri ha’énte.
This was a place where families lived.	Kóva haʼe vaʼekue peteĩ lugár oikohápe umi família.
This was either going to work, or it wasn’t going to work.	Péva omba’apóta kuri, térã nomba’apói.
It only takes twenty minutes to get through.	Oñeikotevẽ veinte minuto-nte ojehasa hag̃ua.
Not in this building.	Ndaha'éi ko edificio-pe.
That’s smart work.	Upéva ha’e tembiapo arandu.
The door was closed, but not locked.	Pe okẽ oñemboty, péro noñembotýi.
The next thing each of these gives students a lot.	Pe mba'e oúva cada ko'ãva ome'ëva temimbo'ekuérape heta.
Twenty years wasn't enough.	Veinte áño ndaha'éikuri suficiente.
Well, mind change and embark on a whole new learning mission.	Bueno, apytu’ũ oñemoambue ha eñepyrũ peteĩ misión de aprendizaje pyahu entero.
He died at one point without pain.	Omanóma peteĩ momento-pe hasy’ỹre.
We had to pull him off his feet anyway.	Tekotevẽkuri roguenohẽ chupe ipygui taha’e ha’éva.
I walked over to the bed and sat down.	Aguata pe tupa gotyo ha aguapy.
Really crazy people have a gift with words.	Umi tapicha añetehápe itavyva oreko peteĩ jopói ñe’ẽ reheve.
We have no idea what he told them.	Ndoroguerekói ni idea mbaʼépa heʼi raʼe chupekuéra.
Page's girls.	Página's mitãkuña'i.
I went to the other side.	Che aha ambue gotyo.
Your family will not help.	Ne família noipytyvõmoʼãi.
He broke bones in his left eye and cheek.	Oity kangue hesa akatúa ha ijyva ári.
I have to get out.	Che asẽ vaʼerã.
It's a wonderful gift.	Ha'e peteĩ jopói iporãitereíva.
I believe in you.	Che roguerovia.
Its what we believe.	Its ñande jagueroviáva.
I did take that for granted.	Che ningo ajagarra upéva por supuesto.
Add the flowers and cook briefly.	Oñemoĩ pype yvoty ha oñembojy sapy’ami.
Selected training plan.	Plan de capacitación ojeporavóva.
I would say, like, I’m looking for someone.	Che ha’éta, ha’ete ku, ahekáva peteĩ tapichápe.
He drew a breath to calm himself.	Oguenohẽ peteĩ apytu’ũ oñembopy’aguapy haĝua.
I'm going to go home.	Che aha hína che rógape.
He’s driving on.	Ha’e omboguata ohóvo.
They did well for him too.	Haʼekuéra ojapo porã avei hese.
They know how to be professional.	Ha’ekuéra oikuaa mba’éichapa ha’eva’erã profesional.
You get up there and talk about your concept.	Repu’ã upépe ha reñe’ẽ nde concepto rehe.
We can have a debate about that.	Ikatu jaguereko peteĩ debate upévare.
I’ve got work to do.	Che areko tembiapo ajapova’erã.
I don't know why, or even when.	Ndaikuaái mba'érepa, ni araka'épa jepe.
Right here, right now.	Ko’ápe voi, ko’áĝaite.
You should have no real difficulty doing this.	Ndovaléi reguereko mbaʼeveichagua dificultad añetegua rejapo hag̃ua ko mbaʼe.
It can and should be seen as both good and bad news.	Ikatu ha ojehechava’erã marandu porã ha ivaíva ramo.
Finally my parents came back.	Ipahápe ou jey che tuvakuéra.
I will fix this in the next version.	Péva amohenda porãta ambue versión-pe.
On that note, we have to take our leave.	Upe nótape, jagueraha vaʼerã ñande permíso.
He didn't wait long to get in on the action.	Ndoha'ãrõi are oike haguã acción-pe.
I missed those times.	Che ningo aperdékuri umi tiémpo.
Whether in the dog days of summer or not!.	Taha'e umi jagua ára verano-pe térã nahániri!.
Either that, or they think he killed her.	Taha'e upéva, térã oimo'ã hikuái ojuka hague.
His sons had already disappeared.	Ita’yrakuéra okañyva’ekue voi.
He took orders well, but had few thoughts of his own.	Ha’e ogueraha porã umi órden, ha katu sa’i oguereko pensamiento imba’éva.
Then his mother died.	Upéi omano isy.
We need to talk to you, to keep your mouth shut.	Tekotevẽ ñañe’ẽ nendive, reñongatu haĝua nde juru.
But it's a bit more complicated than that.	Pero ha'e un poco más complicado upévagui.
The police had come to his house to tell him.	Umi polisía ou kuri hógape omombeʼu hag̃ua chupe.
Time was on his side now.	Pe tiempo oĩma kuri ijykére koʼág̃a.
They're happiness.	Ha'ekuéra vy'apavê.
Bring to a boil and then reduce heat to medium.	Oñembopupu ha upéi oñemboguejy tatakua mediano-pe.
Now it is cut more than others.	Koʼág̃a oñeikytĩve ótrogui.
I barely understood how my actions affected him.	Apenas antende mbaʼéichapa oafekta chupe umi mbaʼe ajapóva.
He took me to the children’s place.	Chegueraha umi mitã rendaguépe.
Then the mouth is closed.	Upéi oñemboty pe juru.
They never got close.	Araka’eve noñemoaguĩri hikuái.
He didn't know what to think.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa opensáta.
He spent what he had on my education.	Ogasta pe oguerekóva che educación-pe.
No one would have heard of it.	Avave nohendúi va'erãmo'ã.
Just give yourself the chance.	Peme’ẽnte peẽme pe oportunidad.
Except it's cold.	Excepto que ha'e ro'ysã.
Same with the guys.	Péicha avei umi karia'ykuéra rehe.
Now he runs the floor like a big man.	Koʼág̃a haʼe oñani pe píso peteĩ kuimbaʼe tuichávaicha.
So they have to be themselves and he too.	Upévare haʼekuéra haʼevaʼerã ijehe ha haʼe avei.
Such was the policy.	Péicha ha'e kuri política.
I've seen it.	Che ahecha vaʼekue.
Don't ask me why, but that's how it works.	Ani reporandu chéve mbaʼérepa, péro upéicha ombaʼapo.
Business insurance is.	Seguro de negocios ha'e.
They all start without any space.	Opavave oñepyrũ mba’eveichagua espacio’ỹre.
I tried to turn around.	Añeha’ã ajevy.
It's not like anyone has his back.	Ndaha'éi avave oguerekóvaicha chupe ijyva.
None of the others had shown.	Ni peteĩva umi ótro ndohechaukái vaʼekue.
They’re moving themselves.	Ha’ekuéra voi omýi.
Also, the phone is frequently unresponsive.	Avei, pe teléfono pyʼỹinte ndojejapói mbaʼeve.
He's not who he told you he was.	Ha'e ndaha'éi pe he'iva'ekue ndéve ha'eha.
It’s mixed together.	Oñembojehe’a.
His mother had been silent, not speaking to him.	Isy okirirĩmava’ekue, noñe’ẽi hendive.
All of these things are there.	Opa koʼã mbaʼe oĩ.
Just for tonight.	Ko pyharépe guarãnte.
It's a problem of respect.	Ha'e peteî problema de respeto.
In the best of ways.	Umi tape iporãvévape.
I read many negative reviews of this book.	Amoñe’ẽ heta revisión negativa ko aranduka rehegua.
You do your research, and you have stories to tell.	Rejapo nde investigasión, ha reguereko umi istória remombeʼu hag̃ua.
But he would not go.	Péro haʼe ndohói vaʼerãmoʼã.
We paid them, gas and insurance.	Ropaga chupekuéra, gas ha seguro.
They’re short, but not sweet.	Ha’ekuéra mbyky, ha katu ndaha’éi he’ẽ asýva.
It seems to be here as well.	Ha’ete ku oĩva ko’ápe avei.
Well, at least we think we have.	Bueno, por lo menos ñaimo’ã jarekoha.
We love him so much.	Ñande jahayhueterei chupe.
We can still get there.	Ikatu gueteri ñag̃uahẽ upépe.
Or don’t ask me.	Térã ani reporandu chéve.
You can look for other courses.	Ikatu reheka ambue curso.
Images were taken of newborn adults.	Ojegueraha ta'anga umi kakuaáva heñói ramoitévagui.
I slept well.	Che ake porã.
These are the best, and very easy to make.	Ko’ãva ha’e umi iporãvéva, ha ndahasyiete ojejapo haĝua.
You run your house well.	Nde remboguata porã nde róga.
He's giving it everywhere.	Ha'e ome'ẽ hína oparupiete.
Because of this, you never have anything to fight for.	Péva rupi arakaʼeve ndereguerekói mbaʼeve reñorairõ hag̃ua.
It’s effective for most of the game.	Ha’e efectivo la mayoría pe juego-pe ĝuarã.
Anyway, there’s an old man who will survive, he thought.	Taha’e ha’éva, oĩ peteĩ karai tuja oikovétava, oimo’ã.
These letters add more details.	Koʼã kárta omoĩve detálle.
There was complete silence for a few seconds.	Oĩkuri kirirĩmbaite unos segundos aja.
Didn't have any fish with it though.	Ndorekói hendive mba'eveichagua pira jepémo upéicha.
It won't grow anymore.	Ndokakuaa mo'ãvéima.
These guys did a great job.	Ko'ã karai ojapo tembiapo tuichaitereíva.
So fast, the human eye usually won’t see it.	Upéicha pya’e, yvypóra resa jepive ndohechamo’ãi.
Religion was born out of fear.	Pe rrelihión onase vaʼekue kyhyjégui.
He had to take it into the world for us to like it.	Haʼe ningo ogueraha vaʼerã kuri ko múndope ñandegusta hag̃ua.
I look at the world differently.	Che amaña ko mundo rehe diferentemente.
Your phone case is red.	Nde teléfono caja ha’e pytã.
He is married and has three children.	Omenda ha oguereko mbohapy mitã.
A few hours later, she was speechless.	Unos kuánto óra haguépe, haʼe ndaikatuvéima oñeʼẽ.
Error bars represent the standard error or the mean.	Umi barra error rehegua ohechauka pe error estándar térã pe media.
However, several rules must be followed.	Péro ojejapovaʼerã heta regla.
If you are happy with your purchase, tell others.	Revyʼáramo rejogua haguére, emombeʼu ótrope.
I need something of theirs that they can see with it.	Aikotevẽ peteĩ mba’e imba’éva ikatúva ohecha hikuái hendive.
They picked me up.	Haʼekuéra chehupi.
We were playing for our lives.	Roñembosarái hína kuri ore rekove rehehápe.
We are happy now.	Ñande javyʼa koʼág̃a.
It is designed to break your heart.	Ojejapo omopẽ hag̃ua ne korasõ.
Their paths turned badly.	Hapekuéra ojere ivaieterei.
His mother died, and he took care of his younger sister.	Isy omano, ha haʼe oñangareko iñermána michĩvévare.
And, having those moments in his hands really makes a difference.	Ha, umi momento orekóvo ipópe añetehápe ojapo diferencia.
It's not more than a matter of hours now.	Ndohasái cuestión de horas ko'ágã.
In fact, there were a few.	Añetehápe, oĩ vaʼekue peteĩ aty saʼi.
The translation function.	Pe función ñembohasa rehegua.
Not just once in a while, but always.	Ndaha’éi peteĩ jeýnte sapy’apy’a, ha katu tapiaite.
I followed your advice.	Che asegi ne heʼi vaʼekue.
The future cannot be stopped.	Tenonderã ndaikatúi ojejoko.
I just took it.	Che araha mante.
Each one will be different.	Káda uno idiferénte vaʼerã.
I remember feeling completely calm afterwards.	Chemandu’a añeñandu hague completamente tranquilo upe rire.
I have no idea what that means.	Ndarekói ni idea mba’épa he’ise upéva.
My wife and her brother and the whole family.	Che rembireko ha iñermáno ha enterove pe família.
They need to stop lying.	Tekotevẽ oheja hikuái ijapu.
You can write very quickly.	Ikatu rehai pyaʼeterei.
I came here to help you.	Che aju ko'ápe roipytyvõ haguã.
At that moment, he knew what he had to do.	Upe moméntope, ohechakuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
He had missed his chance to run.	Ha’e ofalta kuri pe oportunidad orekóva oñani haĝua.
The darkness is moving with them.	Pe pytũmby omýi hína hendivekuéra.
He was genuine.	Haʼe ningo añetegua vaʼekue.
Nothing is removed.	Mba’eve ndojepe’ái.
The first deals with the nature of power.	Peteĩha oñe’ẽ mba’éichapa pe poder.
It’s definitely not about you.	Katuete ndaha’éi nderehegua.
Remove the chicken and whole pork.	Ojepe’a pe ryguasu ha ryguasu pehẽngue entero.
I was listening carefully.	Che ningo ahendu porã kuri.
We choose the right one.	Ñande jaiporavo.
It comes down to us.	Oguejy ñanderehe.
The school had helped him.	Pe eskuéla oipytyvõ kuri chupe.
Leaving now would save her pain.	Osẽramo koʼág̃a osalváta chupe hasýgui.
We are things on a human scale, though.	Ñande ha’e umi mba’e peteĩ escala humana-pe, jepe.
Maybe mix it up a bit more.	Ikatu ombojehe’a michĩmive.
And nobody likes missing events.	Ha avavépe ndogustái umi acontecimiento ofaltáva.
Let’s follow similar ideas for the test.	Jasegui umi idea ojoguáva pe prueba-rã.
If there had been, obviously we would have had problems and acted.	Oĩrire, ojehechaháicha roguerekóta kuri provléma ha ro’actua va’erãmo’ã.
Tonight, it is my hope that someone will win her heart.	Ko pyharépe, ha’e che esperanza oĩtaha oganáva ikorasõ.
And everyone will know why.	Ha enterovéva oikuaáta mbaʼérepa.
But please help me.	Péro por favor, chepytyvõmína.
All the men started following us.	Enterove umi kuimbaʼe oñepyrũ oremoirũ.
And the things most women want, they get from us.	Ha umi mba’e la mayoría kuñanguéra oipotáva, ohupyty ñandehegui.
Power passes into the hands of a new group of people.	Poder ohasa peteĩ tapicha aty pyahu pópe.
Four minutes, but he takes a seat.	Cuatro minuto, ha katu ha’e oñemoĩ peteĩ apyka.
The conversation was minimal.	Pe ñemongeta ha’e kuri mínimo.
Will definitely do business with this company again.	Katuete ojapóta jey negocio ko empresa ndive.
A fourth such case is presented here.	Ko’ápe oñepresenta irundyha káso ko’ãichagua.
For the price you can’t beat it.	Pe precio rehe ndaikatúi reity hese.
But it was war.	Péro haʼe vaʼekue ñorairõ.
We will both be happy.	Mokõivéva javyʼáta.
But he didn't seem to notice.	Péro haʼete voi ndohechakuaáiva.
I only have a few minutes.	Che areko unos kuánto minútonte.
He brought her to the city hoping to find work.	Ogueru chupe upe távape oha’arõvo ojuhu tembiapo.
For several minutes nothing happened.	Heta minuto aja ndoikói mba’eve.
God doesn't just exist.	Ñandejára ndahaʼéi oexisti añónteva.
I was so happy and so proud.	Avyʼaiterei ha añemombaʼeguasueterei.
Without that management nothing will happen.	Upe gestión ÿre ndoikomo'ãi mba'eve.
All the following photos are insanely beautiful.	Opa umi foto oúva iporãiterei ha itavyeterei.
You just do it now.	Peẽ pejapo mante koʼág̃a.
My guess is that he will.	Che adivinación ha’e ojapotaha.
That idea now made her laugh.	Upe idea ko’áğa ombopuka chupe.
I am wearing shoes.	Che amonde hína sapatu.
We cannot speak of the mind in the same way.	Ndaikatúi ñañeʼẽ pe apytuʼũre upéicha avei.
Think about this carefully.	Ejepyʼamongeta porã ko mbaʼére.
The minute his foot touched the ground his right foot gave way.	Pe minuto ipy opoko yvýre ipy akatúa ome’ẽ tape.
And you have to learn how to use them.	Ha reaprendevaʼerã mbaʼéichapa reiporu vaʼerã umíva.
Women wearing strange colors and men fighting.	Kuñanguéra oipurúva color extraño ha kuimba'e oñorairõvape.
The audience was half people of color, half white.	Umi ohendúva haʼe vaʼekue la mitad de persóna de kolór, la mitad de blanco.
Sorry, but we’re not going back.	Ñembyasy, ha katu ndorojevyvéima.
But this is no longer the test.	Péro péva ndahaʼevéima pe pruéva.
This work would not have been possible without him.	Ko tembiapo ndaikatumo’ãikuri ha’e’ỹre.
He's not on the phone.	Ha'e noĩri teléfono-pe.
I'm not necessarily happy being single.	Ndaha'éi katuete avy'áva ha'égui soltero.
I won't like you, dog.	Ndachegusta mo'ãi nderehe, jagua.
Did he pass?.	¿Ohasápa ha'e?.
The theory is very simple.	Pe teoría ningo isencilloiterei.
Thank you for the party.	Aguyjevete pe fiesta rehe.
I ran into him.	Che añani hese.
Life is hard out here.	Tekove hasy ko’ápe okápe.
It feels so good.	Oñeñandu porãiterei.
But he was very busy.	Péro haʼe ningo ombaʼapoiterei.
Now I realize that is just the way he talks.	Koʼág̃a ahechakuaa upéva haʼe oñeʼẽháichanteha.
Not financial support, but social media support.	Ndaha’éi pytyvõ financiera, ha katu umi medios sociales pytyvõ.
He was not required to endure.	Noñeikotevẽi kuri oaguanta hag̃ua.
I've never met anyone with less anger.	Araka'eve ndaikuaái avavépe sa'ive pochy reheve.
Too late for them now though.	Tardeiterei chupekuéra guarã ko'ágã jepe.
Since then, he must have put on some weight.	Upe guive oiméne omoĩ raʼe michĩmi ipohýi.
Remember that you ate.	Penemandu'a pekaru hague.
Don't put that word.	Ani remoĩ upe ñe'ẽ.
This creates another problem.	Péva omoheñói ambue provléma.
This is the year for change.	Kóva ha'e ary oñemoambue haguã.
I love it, but it has so many problems with it.	Che ahayhu, péro oreko hetaiterei provléma hendive.
Again, you can put it anywhere you want.	Jey, ikatu remoĩ mamo reipotávape.
It will save you a lot of trouble.	Osalváta ndéve heta provlémagui.
I've given them my two weeks' notice.	Ame'ẽma chupekuéra che aviso mokõi arapokõindy rehegua.
If you feel like staying there for more, you can.	Reñandu ramo repytaseha upépe hetave mbaʼerã, ikatu.
More than once, the power of it made me cry.	Mas de una vez, pe poder orekóva cheresay.
While you can believe it, it’s definitely not true.	Ikatu ramo jepe reguerovia, katuete ndaha’éi añetegua.
That's not doing us any good here.	Upéva ndojapói mba'eve iporãva ñandéve ko'ápe.
And some of them are not even born yet.	Ha umíva apytépe oĩ voi neʼĩrava gueteri onase.
You have an air about you.	Nde reguereko peteĩ aire nderehe.
I can’t remember exactly how it was done though.	Ndaikatúi chemandu’a porã mba’éichapa ojejapo jepe.
I would have to try to figure out what it was.	Añehaʼãvaʼerãmoʼã aikuaa mbaʼépa upéva.
Six patients were lost to follow-up.	Seis paciente okañy ojejapo haguã seguimiento.
Otherwise it’s about care homes, and he knows about them.	Ndaupeichairamo ha’e umi óga ñangareko rehegua, ha ha’e oikuaa umívagui.
There were no significant differences in age between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa edad-pe umi grupo apytépe.
They want to have the money.	Haʼekuéra oguerekose pe pláta.
They would catch us with no problem.	Haʼekuéra orejagarra vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua provlémaʼỹre.
The double finger consists of an upper element and a lower element.	Pe kuã doble oguereko peteĩ elemento yvategua ha peteĩ elemento yvy gotyogua.
I think he grew away from the song.	Che aimo’ã okakuaa hague mombyry pe purahéigui.
You will definitely find something.	Katuete rejuhúta peteĩ mbaʼe.
I sincerely captured my heart.	Che py'aite guive rejagarra che py'aite guive.
The smell makes me uncomfortable.	Pe hyakuã asýva chemoñeñandu vai.
Please keep your eye on the ball.	Por favor, eñongatu nde resa pe pelota rehe.
He's just a weak and stupid kid, as he was then.	Ha'e peteĩ mitã ikangy ha itavývante, ha'e haguéicha upérõ.
She was so happy that I told her to comfort her.	Haʼe ovyʼaiterei vaʼekue haʼégui chupe okonsola chupe.
Put yourself in the fans’ position.	Emoĩ ndejehe umi hinchakuéra posición-pe.
Better data collection.	Oñembyaty porãve haguã dato.
But they are not sure.	Péro haʼekuéra noĩri segúro.
This is an indication of a change in network status.	Kóva ha’e peteĩ techaukaha oñemoambueha red estado-pe.
The result of the match was not known.	Ndojekuaái resultado partido-pe.
Then, for reasons that are not clear, the collection disappeared.	Upéi, umi mba'ére nahesakãporãiva, okañy upe colección.
Just the beginning.	Ñepyrũrãnte.
The color's were amazing.	Pe color's ha'e kuri asombroso.
But he was neither happy nor worried.	Péro haʼe ndovyʼái ni ndopyʼapýi.
I even have a job.	Che ningo areko voi peteĩ traváho.
He was no longer interested in becoming a doctor.	Haʼe nointeresavéima kuri oiko hag̃ua chugui doktór.
More food than they’ve seen in a long time.	Hetave tembi’u ohechava’ekuégui hikuái heta tiempo aja.
All the problems started after this.	Opa umi provléma oñepyrũ ko mbaʼe rire.
That's weird, but that's how they do it.	Upéva ha'e extraño, pero upéicha ojapo hikuái.
Love, not just sex.	Mborayhu, ndaha’éi sexo añónte.
Men want sex, yes they do.	Kuimba’ekuéra oipota sexo, heẽ oipota hikuái.
It just slows it down for a while.	Omboguejy mante sapy’ami.
The course was excellent.	Pe curso iporãiterei vaʼekue.
Through our influence many material benefits will often come to them.	Ñande influencia rupive heta jey oúta chupekuéra heta mba’eporã material.
I don’t like this room.	Ndachegustái ko koty.
It is important to work hard and be responsible.	Iñimportánte ñambaʼapo mbarete ha jareko rresponsavilida.
Make a well in the center of the mixture.	Jajapo petet ykua mezcla mbytépe.
Doing things for the other team.	Ojapóvo umi mba’e ambue ekípope guarã.
No answer, yet.	Ndaipóri mbohovái, ko'ágã peve.
Doing the paper might be good enough for most people.	Ojapóramo pe kuatia ikatu iporã la majoría umi héntepe g̃uarã.
Environment is one of these factors.	Tekoha ha’e peteĩva ko’ã mba’e.
And love is so hard to find.	Ha pe mborayhu hasyeterei jajuhu hag̃ua.
He liked the girls, and they liked him back.	Haʼe ogusta umi mitãkuña, ha haʼekuéra ogusta jey chupe.
Right away, you can see the problem with this code.	Upepete voi, ikatu rehecha pe problema ko código rehegua.
Just say that.	Ere mante upéva.
Whether we find this good or bad doesn’t really matter.	Jajuhúramo kóva iporã térã ivaíva noimportáiete.
You know, there's a lot of elements that go into this.	Peikuaa, oî heta elemento ohóva ko'ã mba'épe.
That means you too.	Upéva he’ise nde avei.
He couldn't see that she wasn't paying attention to him.	Haʼe ndaikatúi ohecha pe kuña nopenáiha hese.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Libre comercio ha'e peteî parte esencial estrategia de crecimiento orekóva hikuái.
I turned in my chair and looked out the window.	Ambojere che apyka ha amaña pe ventána rupi.
They went out into the open.	Osẽ hikuái pe abierta-pe.
But no one will come.	Péro avave ndoumoʼãi.
None of them.	Ni peteĩva umíva apytégui.
Designed this work and prepared the manuscript.	Odiseño ko tembiapo ha ombosako’i manuscrito.
He is far from the only one.	Haʼe ningo mombyry oĩ pe peteĩntevagui.
No one knows me, oh well.	Avave ndacheikuaái, oh bueno.
Initial clinical testing.	Prueba clínica ñepyrũrã.
I am proud of it and wear it everywhere.	Che añemombaʼeguasu upévare ha amonde oparupiete.
This was a treat.	Kóva ha’e kuri peteĩ tratamiento.
There we were just the two of us, or three of us.	Upépe roime mokõivéva añoite, térã mbohapy.
You can expect how well that goes.	Ikatu rehaʼarõ mbaʼeichaitépa oho porã upéva.
Oh, there it is.	Oh, upépe oĩ.
It worked for me more than twice.	Ombaʼapo chéve mas de dos vése.
You're not yourself.	Nde ndaha'éi nde voi.
, where the strategy of the war was now decided.	, koʼág̃a ojedesidihápe pe gérra estrategia.
All but two are described for the first time here.	Opavave ndaha’éiramo mokõi oñemombe’u peteĩha jey ko’ápe.
But hours passed.	Péro ohasa óra.
As everyone knows, humans are not perfect.	Enterove oikuaaháicha, yvypóra ndahaʼéi perfékto.
The young people came out.	Mitãrusukuéra osẽ.
Don't use it again like this.	Ani reiporu jey péicha.
We turned around and walked into the village.	Rojere ha roguata pe puévlope.
I would be free and with someone who loves and understands me completely.	Che aimeva’erãmo’ã sãso ha peteĩ tapicha cherayhúva ha chentendéva ndive completamente.
The second factor is the time or length of time a store is open.	Pe segundo mbaʼe haʼe hína pe tiémpo térã mboy tiémpopa oĩ peteĩ tienda ojeavríva.
This time it felt different.	Ko vuéltape oñeñandu idiferénteva.
I wondered what he would say to me.	Añeporandu mbaʼépa heʼíta chéve.
It's not a method.	Ndaha'éi peteĩ método.
Still, he calls me three or four times a day.	Upéicharõ jepe, cherenói tres térã cuatro vése káda día.
Then he turned back to the children.	Upéi ojere jey umi mitã rendápe.
But he did nothing good.	Péro ndojapói mbaʼeve iporãva.
I've seen that before.	Che ningo ahecha kuri upéva.
He felt her warm head in his hand.	Oñandu iñakã haku ipópe.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa jajapo upéva.
Many people in line are sick.	Heta tapicha oĩva fila-pe hasy.
It may not be too late.	Ikatu ndahaʼéi tardeiterei.
It remained hidden from him for a long time.	Are guivéma opyta kañyhápe chugui.
It’s money.	Ha’e pirapire.
They ended up being more personal because of that.	Ha’ekuéra opa personalve upe mba’ére.
I beat him up.	Che ainupã chupe.
My family can’t feed me.	Che rogayguakuéra ndaikatúi chemongaru.
A few cars, but that’s it.	Mbovymi auto, ha katu upéva.
At first, the change was invisible.	Ñepyrũrã, pe kámbio ndojehecháikuri.
I can see that the future is coming.	Ahechakuaa oútaha pe futuro.
This is how the world was supposed to be saved.	Péicha ko múndo ojesalva vaʼerã kuri.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty in a block.	Sapy’ánte, katuete, oĩ quince térã veinte peteĩ bloque-pe.
But still, he knew who she was before they met.	Péro upéicharõ jepe, haʼe oikuaa mávapa haʼe ojotopa mboyve hikuái.
Ask people to share their stories.	Ejerure tapichakuérape tomombe’u hembiasakue.
But we will get through the day together.	Péro jahasáta oñondive pe ára pukukue.
He said he did not know his friend's new address.	He'i ndoikuaáiha iñamígo dirección pyahu.
This sort of thing was totally against her nature.	Ko’ãichagua mba’e oĩkuri totalmente en contra su naturaleza.
Long hours at work, and not enough hours at home.	Aravo puku mba’apohápe, ha ndaha’éi suficiente aravo ógape.
Only your faith has changed.	Pende jerovia añoite okambia.
And there's nothing you can do about it or anyone else.	Ha ndaipóri mba'eve ikatúva rejapo hese térã ambue tapicha.
You’d better sit down.	Iporãvéta reguapy.
You could be a copy of a car at home.	Ikatu nde haʼe peteĩ kópia peteĩ áutogui nde rógape.
You know, connect.	Peikuaa, peñeconecta.
Oh no, never.	Oh nahániri, araka’eve.
It's my time of day.	Ha'e che tiempo del día.
Then he moved on to his notes.	Upéi oho hese umi nóta ojapóvare.
This post does well.	Ko post ojapo porã.
I think this whole thing.	Che aimo’ã ko mba’e tuichakue.
This is how we lived.	Péicha roiko vaekue.
Be careful and work hard on the exercise.	Eñangareko ha emba'apo porã ejercicio rehe.
He died in the winter after being transported.	Omano ro'y jave ojegueraha rire.
There goes another day off of the trip.	Upépe oho ambue ára vacación del viaje.
It's very small.	Ha'e michĩeterei.
They were cold and wet.	Haʼekuéra ningo roʼysã ha hykúma.
The women are in fear.	Umi kuña oĩ kyhyjépe.
Short and to the point.	Mbyky ha ohupyty pe punto.
I would have cried.	Che hasẽ vaʼerãmoʼã.
It stuck with me for nearly thirty years.	Haimete treinta áño aja ojepytaso chendive.
It will defeat a human player more than once.	Oityva’erã peteĩ yvypóra oha’ãvape hetave jey.
I did not ask what the book was about.	Che naporandúi mbaʼérehepa oñeʼẽ pe lívro.
There were so many things that seemed wrong with that.	Hetaiterei mbaʼe oĩ vaʼekue haʼetévaicha oĩvaíva upévape.
I'm standing up.	Che añembo'y hína.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
It’s not a big group.	Ndaha’éi aty tuicháva.
It's like.	Ha'ete ku.
Beat him up and go inside.	Einupã chupe ha eike hyepýpe.
And that's the key issue.	Ha upéva ha'e pe tema clave.
That’s not an access point.	Upéva ndaha’éi peteĩ punto de acceso.
They couldn’t get through.	Ndaikatúi ohasa hikuái.
Similar in age.	Ojoguaite edad-pe.
I don't do anything healthy like that.	Ndajapói mba'eve hesãiva upéicha.
Or standing up.	Térã oñemboʼy.
But most of the world is doing it.	Péro la majoría ko múndo ojapo hína upéva.
These are great decisions.	Koʼãva ningo tuicha desisión.
Everything remains the same.	Opa mba’e opyta peteĩcha.
Things will happen between now and then.	Umi mbaʼe oikóta koʼág̃a ha upérõ mbytépe.
Many countries are in this state at the moment now.	Heta tetã oime ko estado-pe ko'ã momento ko'ágã.
He sounded tired, because he was.	Ha’e ipu ikane’õha, ha’égui.
That was the first public appearance of network technology.	Upérõ ha’e peteĩha aparición pública tecnología red rehegua.
All staff are expected to treat students with respect.	Oñeha'ãrõ mayma mba'apohára otrata respeto reheve temimbo'ekuérape.
The sound came back and seemed just a little stronger this time.	Pe tyapu ou jey ha ha’ete ku imbarete’imivévante ko’áĝa.
But he believes it, at least a little bit.	Péro haʼe oguerovia upéva, por lo méno michĩmi.
Nor was there an obvious military need.	Ndaipóri avei peteĩ tekotevẽ militar ojehechakuaáva.
We should live a pure life as much as possible.	Ikatuháicha jaikova’erã peteĩ tekove potĩ.
Or he told me he was.	Térã he’i chéve ha’eha.
Major course changes were out of the question.	Umi cambio tuichavéva curso-pe oîva’ekue fuera de cuestión.
We’re not quite there yet.	Ndoroimeporãi gueteri upépe.
See if you can help me understand that, again.	Ehecha ikatúpa chepytyvõ antende haĝua upéva, jey.
He thought of the village where he had stayed.	Opensa pe puévlo haʼe opyta haguépe.
It was dark here.	Ko’ápe iñypytũ va’ekue.
It's still a question mark.	Ha'e gueteri peteĩ signo de interrogación.
If the girls want to fight the boys, let them.	Mitãkuña'ikuéra oñorairõséramo umi mitãkuimba'e ndive, toheja chupekuéra.
He sent more money.	Haʼe omondove pláta.
It's an excellent article.	Ha'e peteĩ artículo iporãitereíva.
On the other side of the football field is a train track.	Ambue lado pe cancha de fútbol-pe oĩ peteĩ pista de tren.
I highly recommend it, if you like the game.	Che arrecomendaiterei, oiméramo ndegusta pe juego.
Change, he knows, comes slowly.	Pe cambio, oikuaa, ou mbeguekatu.
But no, he thought, not at all.	Péro nahániri, opensa, ndojapomoʼãiha mbaʼeveichavérõ.
But as it turns out, there is good news.	Péro ojekuaaháicha, oĩ peteĩ notísia porã.
But it cannot last much longer.	Péro ndaikatúi ipukuve heta mbaʼe.
They have family and friends.	Haʼekuéra oreko ifamília ha iñamigokuéra.
Live with your angry feelings for a minute.	Eiko peteĩ minuto nde pochy remiandu reheve.
It's one approach at a time.	Ha'e peteî enfoque a la vez.
I wanted to make it better somehow.	Che ajapose kuri iporãve hag̃ua algún modo.
It's definitely to find out.	Ha'e katuete oikuaa haguã.
They wanted family stories.	Haʼekuéra oipota vaʼekue umi istória de família.
Be sure to call your parents.	Katuete ehenói nde tuvakuérape.
As for the food, it depends on the food.	Pe tembi’u rehegua katu, odepende pe tembi’úre.
Age is measured in years.	Ojemedi pe edad áñope.
I know he'd say the same thing.	Aikuaa ha'e he'itaha avei upéva.
What a difference he made.	Mbaʼeichaitépa idiferénte haʼe.
We are not using technology, we are living technology.	Ndaha'éi jaipurúva tecnología, jaikove tecnología.
But now that may not be the case.	Péro koʼág̃a ikatu ndoikói upéva.
After you have done this.	Rejapo rire ko mba'e.
This is not just one situation or another.	Kóva ndahaʼéi peteĩ situasión térã ótra situasión añónte.
Now you can keep following.	Koʼág̃a ikatu resegi resegi.
All experiments were repeated three times.	Opa umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
He said, therefore, that it hurt.	He'i, upévare, hasyha.
No longer is it a problem of which hand is which.	Ndaipórivéima problema mba'e po ha'éva máva.
It stuck in my memory forever.	Ojepytaso che mandu’ápe tapiaite ĝuarã.
He never knew the worst of it.	Haʼe arakaʼeve ndoikuaái pe ivaivéva chugui.
He immediately felt more comfortable with the pressure on the other person.	Upepete oñeñandu porãve pe presión reheve ambue tapichápe.
Just as likely, it wasn't very good art, either.	Oiméne upéicha avei, ndaha'éikuri arte iporãitereíva, avei.
We were young again and had just met for the first time.	Romitã jey ha roñembyaty ramoite primera vez.
We’ve never heard him talk about anything personal.	Araka’eve nañahendúiva chupe oñe’ẽha mba’eve personal rehe.
The bottle in front of him is empty.	Pe botella oĩva henondépe nandi.
Put down your morning coffee.	Emoĩ nde ka’a pyharevegua.
Many people like to associate themselves with anything that looks good.	Heta tapichápe ogusta ojeheʼa oimeraẽ mbaʼe ojehecha porãvare.
There is nothing you can do about this.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo ko mbaʼére.
It was the account with the money from the trust.	Ha'e kuri cuenta orekóva pirapire oúva fideicomiso-gui.
He didn’t see it coming.	Ndohechái oúvo.
She was wearing something different.	Haʼe omonde hína kuri peteĩ mbaʼe idiferénteva.
I have a few phone calls to make.	Areko mbovymi llamada telefónica ajapo haĝua.
We do exactly the kind of book you expect from us.	Rojapo exactamente pe tipo de libro peha’arõva orehegui.
There is no woman.	Ndaipóri kuña.
Death seems to follow your client around.	Pe ñemano ha’ete ku oseguíva nde cliente-pe ijerére.
That’s the best effect on our end.	Upéva ha’e pe efecto iporãvéva ñande fin-pe.
Your effort does not have to be measured in time.	Natekotevẽi oñemedi pe ñehaʼã pejapóva tiémpope.
Something as simple as having their blood drawn can add to their anxiety.	Peteĩ mbaʼe isensíllova ojepeʼa hag̃ua chuguikuéra huguy ikatu ombopyʼapyve chupekuéra.
He wasn't married.	Ha'e niko nomendái va'ekue.
He liked it very much.	Haʼe ningo ogustaiterei upéva.
That eye.	Upe tesa.
We had given up a lot.	Heta mbaʼe roñemeʼẽ kuri.
But this is an action movie.	Péro kóva haʼe peteĩ pelíkula de acción.
They are very similar.	Ojoguaiterei hikuái.
This is a safe place, one where everyone can come and learn.	Kóva ha’e peteĩ tenda seguro, peteĩ ikatuhápe opavave ou oaprende.
However it has its own cost.	Jepénte upéva oreko costo propio.
They drive for a day.	Omaneha hikuái peteĩ ára pukukue.
We would know what to expect.	Jaikuaavaʼerãmoʼã mbaʼépa ñahaʼarõ vaʼerã.
Him, as someone else sees it.	Chupe, ambue tapicha ohechaháicha.
Little did they know that he would not return.	Saʼi oikuaa hikuái haʼe ndojevymoʼãiha.
I agree with everything he says.	Che aime de akuérdo opa mbaʼe heʼívare.
Some bad, some good.	Oĩ ivaíva, oĩ iporãva.
At least it looks like a hand.	Por lo menos ha’ete peteĩ po.
He didn't think his message.	Ha'e nopensái imarandu.
He may have done that.	Ikatu ojapo raʼe upéva.
As far as effect goes, this is an error.	Efecto peve, kóva peteî error.
First, he can’t see very far.	Primero, ndaikatúi ohecha mombyry eterei.
Poverty is getting worse.	Imboriahúva ivaive ohóvo.
I can go on and on about it.	Ikatu aha ha aha hese.
He’s got it.	Ha’e ohupyty.
Collectively, this is called the ‘level playing field’ debate.	Oñembyatývo, péva ojehero debate ‘campo de juego de nivel’.
He doesn't know any of the rules.	Ha'e ndoikuaái mba'eve umi regla.
He thought he’d gotten all his points.	Ha’e oimo’ãkuri ohupytypaite hague ipuntos.
We really need to let the other side speak.	Añetehápe tekotevẽ jaheja pe ótro ládo oñeʼẽ.
Right right.	Oike oike.
I don't want anyone but that man.	Ndaipotái avave ndaha'éirõ upe kuimba'e.
This time he could no longer doubt.	Ko vuéltape ndaikatuvéima oduda.
We will discuss it later in this section.	Ñahesaʼỹijóta upe rire ko pártepe.
Of course it is not.	Añetehápe ndahaʼéi upéicha.
But these are not his best works.	Péro koʼãva ndahaʼéi hembiapo iporãvéva.
Only six more to go.	Seis mante hetave oho va’erã.
Help, he decided, would be the go-to.	Pytyvõ, odesidi, ha’éta pe ohova’erã.
But it wasn't like he saw me.	Péro ndahaʼéi ningo haʼe cherecha vaʼekue.
Which was the truth.	Mba’éva ha’eva’ekue pe añetegua.
Everyone makes mistakes.	Enterove ningo ojavy.
Lost in another global one.	Okañy ambue global-pe peteî.
People are worried.	Umi hénte ojepyʼapy.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
I really don't need another one.	Añetehápe natekotevẽi ótrore.
Visit us often and leave a message on our message board.	Py’ỹi orevisita ha eheja peteĩ marandu ore tablero de mensajes-pe.
Your success is not important to him.	Peẽ pesẽ porãva ndahaʼéi iñimportánteva chupe g̃uarã.
Make sure you are safe at work.	Ejeasegura reime porã hag̃ua mbaʼapohápe.
You did exactly the right thing.	Peẽ pejapo exactamente pe oĩporãva.
So, that’s sorry.	Upéicha, upévare ñembyasy.
Now you need to get out of here.	Koʼág̃a tekotevẽ resẽ koʼágui.
Listener training is among the most effective in this area.	Pe ñembokatupyry ohendúva rehegua ha’e umi hembiapo porãvéva apytépe ko mba’épe.
Call me to give evidence.	Cherenói ameʼẽ hag̃ua pruéva.
You want a totally free credit report.	Peipota peteĩ informe de crédito totalmente gratis.
But the latter is impossible.	Péro ko ipahaguéva ndaikatúi.
Imagine running your life the way the government did.	Eñeimahinamína remboguata ramo nde rekove pe goviérno ojapo haguéicha.
On the very first attempt.	Peteĩha ñeha’ãme voi.
The rest is yours to decide.	Pe hembýva nde mba'e redesidi haguã.
Small numbers are limited and thus power is reduced.	Oñemombyky umi número michîva ha péicha omboguejy poder.
That's a good thing.	Upéva ha'e mba'e porã.
This is how we get to know them and they get to know us.	Péicha jaikuaa chupekuéra ha haʼekuéra ñandekuaa.
Black color indicates no difference between the reference face and the comparison face.	Pe color morotĩ ohechauka ndaiporiha diferencia hova referencia ha hova oñembojojáva apytépe.
I'd change that one word.	Che amoambuéta upe ñe'ẽ peteĩnteva.
A black screen.	Peteĩ pantalla morotĩ.
We can see it soon.	Ikatu jahecha pya’e.
He had to clear his name.	Omopotĩva’erãkuri héra.
He says live and let him live.	He’i oikove ha eheja toikove.
Word of mouth is a wonderful thing.	Ñe’ẽ juru rupive niko peteĩ mba’e iporãitereíva.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	Mokõive temimbo'épe, ko'ã emoción okañy curso clínico jave.
Look how he's going to come.	Emañamína mba'éichapa ha'e oúta.
I rarely get to check my own blog these days.	Sa’i ahupyty ahecha haĝua che blog tee ko’ã árape.
However, no such problems were presented in this case.	Péro noñepresentái koʼãichagua provléma ko kásope.
No significant differences were found in our model to support this mechanism.	Ndojejuhúi diferencia significativa ore modelo-pe oipytyvõ haguã ko mecanismo.
I looked at him.	Che amaña hese.
However, the previous results hold in this context as well.	Jepénte upéva, umi resultado oîva'ekue oñemotenonde ko contexto-pe avei.
There are so many of them.	Hetaiterei umíva apytégui.
Such materials are available.	Koʼãichagua materiál ojeguereko.
In fact, he played a lot of games for three months.	Añetehápe mbohapy jasy pukukue oha'ã heta partido.
I could hear the sound of space.	Ahendukuaa pe espacio ryapu.
You will still continue to get clean water.	Resegíta gueteri rehupyty y potĩ.
Get sources, get sites.	Ojehupyty fuente, ojehupyty umi sitio.
And if they come back, it’s because they decide to come back.	Ha ou jeýramo hikuái, odesidígui hikuái ou jey.
He was never married.	Haʼe arakaʼeve nomendái vaʼekue.
He could sign a full crew for one.	Ikatu ofirma peteî tripulación plena peteîva rehe.
The more important the page, the more important their vote.	Amáske iñimportanteve pe páhina, iñimportantevéta pe voto orekóva hikuái.
Bring it around.	Pegueru ijerére.
Only the people.	Tavayguakuéra añoite.
Similarly, his mouth is only touched with his hand.	Upéicha avei ijuru ojepoko mante ipo rupive.
Changes are not stored in the database.	Umi ñemoambue noñongatúi mba’ekuaarã ryrúpe.
It might not have mattered.	Ikatu ningo noimportái vaʼekue upéva.
Yet, what he said was true.	Upéicharõ jepe añete, pe heʼivaʼekue.
The first night.	Peteĩha pyhare.
It feels a little better.	Oñeñandu porãve’imi.
And they are very powerful.	Ha haʼekuéra ningo ipoderosoiterei.
It’s not a good day.	Ndaha’éi ára porã.
I'm not really involved in the planning process.	Che ndaha'éi añetehápe involucrado proceso de planificación-pe.
They can’t see it.	Ndaikatúi ohecha hikuái.
I just needed information and education.	Tekotevẽnte kuri marandu ha tekombo’e.
You do not have to be a member to try our services.	Natekotevẽi nde ha’e miembro reñeha’ã haĝua ore servicio-kuéra rehe.
This is not a theory.	Kóva ndaha’éi peteĩ teoría.
I want to believe that.	Che aroviase upéva.
No one was surprised.	Avave noñesorprendéi.
It should make everyone in this country angry.	Ombopochyva'erã maymávape ko tetãme.
Let me tell you.	Amombeʼumína chéve.
There will be no references between them.	Ndaipóri mo'ãi referencia ijapytépe kuéra.
So let's take a look at the real story here.	Upévare jajesarekomína pe istória añeteguáre koʼápe.
Then they went away.	Upéi ha'ekuéra oho.
And it will stay that way.	Ha opytáta upéicha.
I love you and you love me.	Che rohayhu ha peẽ cherayhu.
She said that she never made a decision based on race.	Haʼe heʼi arakaʼeve ndodesidíri hague peteĩ rrása rehe.
No growth in jobs or opportunities.	Ndokakuaái tembiapo ni oportunidad.
Two men came running up.	Mokõi kuimba’e ou odipara oúvo.
Her husband was one.	Iména haʼe vaʼekue peteĩva.
There's something wrong here.	Oĩ peteĩ mba'e vai ko'ápe.
They have complex feelings, yes.	Ha’ekuéra oreko temiandu complejo, heẽ.
With the chair back, things were finally back to normal.	Pe apyka jeývo, ipahápe umi mba’e oĩ jey normal-pe.
Large eyes and open ears.	Hesa tuicháva ha apysa ojepe’áva.
The rest of the city remained quiet.	Umi ótro ládo oĩva pe siudápe opyta kirirĩháme.
I don't want to be here either.	Ndaipotái avei aime ko'ápe.
I followed how they changed and the patterns they made.	Asegui mba’éichapa okambia hikuái ha umi patrón ojapóva hikuái.
He spoke at the event and his speech made me cry.	Ha’e oñe’ẽkuri upe evento-pe ha idiscurso cherasẽ.
Face them head on and keep improving.	Embohovake chupekuéra iñakã ári ha esegi emehora.
I was on hold for a long time.	Heta tiémpore aime kuri en espera.
It is a wonderful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
The guy had a gun.	Pe karai oguereko peteĩ arma.
It can keep you from seeing people or leaving the house.	Ikatu ndejoko ani hag̃ua rehecha umi héntepe térã ani hag̃ua resẽ pe ógagui.
Let me break the news to you.	Pehejami tamombeʼu peẽme pe notísia.
I tried this, but it didn’t work.	Añeha’ãkuri kóva, ha katu ndoikói.
I wasn't expecting it, but it had to be done.	Ndahaʼarõi kuri upéva, péro ojejapovaʼerã.
I think that says a lot.	Che apensa upéva heʼiha heta mbaʼe.
That has changed.	Upéva okambia.
We stayed by the sea all winter.	Ropyta pe mar rembeʼýpe roʼy pukukue aja.
And he can't find a solution.	Ha ndikatúi ojuhu solución.
Drugs often follow money.	Umi droga osegi jepi pe pláta.
The trial judge agreed.	Pe juez de juicio omoneĩ.
Not by design.	Ndaha’éi diseño rupive.
We show that the first case does not exist.	Jahechauka pe káso peteĩha ndoikóiha.
I tested it and it worked for me.	Che aproba ha omba’apo chéve ĝuarã.
They were out late and had been drinking.	Haʼekuéra osẽ tarde ha okaʼu kuri hikuái.
Humanity and darkness fall together.	Yvypóra ha pytũmby ho’a oñondive.
Everything he said was.	Opa mba’e he’iva’ekue ha’e.
A moment before, something had been said.	Sapy’ami upe mboyve, oje’ékuri peteĩ mba’e.
My life would be so much easier.	Che rekove ningo tuichaiterei ifasilvéta kuri.
It’s a good start.	Ha’e peteĩ ñepyrũ porã.
Then something strange happened.	Upéi oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
Law would remain in force.	Léi opytáta kuri en vigor.
Everyone knows that's not true.	Maymáva oikuaa upéva ndaha'eiha añetegua.
They make it look so easy.	Haʼekuéra ojapo ojehecha hag̃ua ndahasyieteha.
We'll talk to him as we walk.	Ñañe'ẽta hendive jaguata aja.
This means countries have to buy dollars to trade.	Péva he'ise tetãnguéra ojoguava'erã dólar oñenegosia haguã.
People moved there, but it started to get sick.	Umi hénte ova upépe, péro oñepyrũ hasy.
I thought he was crazy.	Che apensa vaʼekue haʼe itavyha.
I don't know how.	Ndaikuaái mba'éichapa.
I lost my health and my ability to support myself.	Aperde che salud ha che kapasida añemantene hag̃ua.
That they can start over.	Ikatuha oñepyrũ jey hikuái.
I can’t be running back.	Ndaikatúi aime añani jeývo.
This is usually the default.	Kóva ha’e jepi pe por defecto.
They're nowhere on the table.	Ha'ekuéra ndaipóri moõve pe mesa ári.
I can figure them all out.	Che ikatu afigura opavavetépe.
He’d never done something twice before, it seemed.	Ha’e araka’eve ndojapóiva gueteri peteĩ mba’e mokõi jey, ha’ete ku.
Much to her parents' dismay, she brought home a husband.	Tuichaiterei ombopyʼarory ituvakuérape, haʼe ogueru hógape peteĩ ména.
It's hard to be around.	Hasy ñaime haguã ijerére.
Our daughter is righteous.	Ore membykuña niko hekojojáva.
The gift of love is without time or scale.	Pe mborayhu jopói oguereko tiempo ni escala’ỹre.
Well, no, it's not.	Bueno, nahániri, ndaha'éi.
Terrible forces are released on impact, however.	Fuerzas terribles ojepoi impacto rehe, jepénte upéva.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Avave ndoipotái peteî procedimiento fallido térã ivaivéva, peteî paciente omanóva.
If it's not supposed to be there, it doesn't work.	Ndoikóiva'erã ramo upépe, nomba'apói.
He came as summoned, he thought.	Ha'e ou oñehenói haguéicha, oimo'ã.
As time goes on we miss him more and more.	Ohasávo pe tiémpo japerdevéntema chupe.
They look to each other to find a solution to save her.	Ojesareko hikuái ojuehe oheka haguã solución osalva haguã chupe.
Because you have to do it right.	Pórke rejapo vaʼerã hekopete.
And it goes on and on and on.	Ha oho ha oho ha oho hese.
It should be enough.	Ha’eva’erã suficiente.
This man was trying to protect a way of life.	Ko karai oñehaʼãmbaite kuri oñangareko peteĩ tape ojeiko hag̃ua.
Your information will never be sold to anyone.	Ne marandu araka’eve noñevendemo’ãi avavépe.
The procedure is still in the experimental phase.	Ko procedimiento oime gueteri fase experimental-pe.
Still, the fit isn’t very good.	Upéicharõ jepe, pe ajuste naiporãiete.
All the others became them.	Enterove umi ótrogui oiko chuguikuéra.
He wants his employees to have the most out of new technology.	Haʼe oipota imbaʼapoharakuéra oreko pe iporãvéva pe tecnología pyahúgui.
The steps we learned took my breath away.	Umi paso ro’aprendeva’ekue oipe’a chehegui che apytu’ũ.
They would let me die.	Haʼekuéra oheja vaʼerãmoʼã amano.
That’s what it does, as a rule.	Upéva ojapo, por regla general.
You won't get your hands dirty there.	Nderepyta mo'ãi nde po upépe.
Instead, a couple of years later, he went to the police.	Upéva rangue, un par de áño haguépe oho umi polisíape.
No problem, though it will pass.	Ndaipóri provléma, jepeve ohasáta.
You make the announcement.	Nde rejapo pe marandu.
There had been a fight between them which brought the police.	Oiko kuri ñorãirõ ijapytépe kuéra oguerúva policía-kuérape.
Often while walking.	Py’ỹi ojeguata aja.
We just want to play.	Ñande ñañembosaráisénte.
The guy knew him.	Pe karai oikuaa chupe.
He was never more heard of in the region.	Araka’eve noñehendúikuri chupe hetave mba’e upe región-pe.
Note that these models have the lowest growth rates.	Ñañamindu’u ko’ã modelo orekoha umi tasa de crecimiento imbovyvéva.
I was not so sure.	Che ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
First, they pay better.	Primero, opaga porãve hikuái.
Information is lost, then added instead.	Marandu okañy, upéi oñembojoapy rangue.
I should have never known that.	Arakaʼeve ndaikuaái vaʼerã kuri upéva.
All the faces around the table turned to his.	Opaite hova mesa jerére ojere imba’éva gotyo.
The news on that front was terrible.	Pe notísia oĩva upe frente-pe ivaieterei vaʼekue.
Too much, too soon.	Hetaiterei, pya’eterei.
But his name was labeled, and he couldn't stop himself.	Péro oñemoĩ hese héra, ha haʼe ndaikatúi ojejoko.
Events on the near side therefore take longer.	Umi mba’e oikóva lado hi’aguĩvape upévare ipukuve.
Let’s be real.	Jaiko añeteguáke.
They call me crazy.	Cherenói hikuái tavy.
That’s job number one for us.	Upéva ha’e tembiapo número uno ñandéve ĝuarã.
You can try calling him.	Ikatu reñehaʼã rehenói chupe.
This information is not an offer to sell insurance.	Ko marandu ndaha'éi oferta oñevende haguã seguro.
It must be removed.	Ojepe’ava’erã.
Somehow this worked.	Algún modo kóva omba’apo.
I don't know about this kind of thing.	Ndaikuaái ko'ãichagua mba'ére.
He turned to me.	Ha’e ojere cherehe.
He must have kept it somewhere though.	Oiméne oñongatu raʼe algún lugárpe péro.
He had seen them before, and not just in video games.	Haʼe ohechavaʼekue chupekuéra upe mboyve, ha ndahaʼéi umi videohuégopente.
Well, that’s what everyone does.	Bueno, upéva ojapo opavave.
He lost the fight by split decision.	Operde pe lucha decisión dividida rupive.
This is how you reduce crime.	Péicha remboguejy pe delito.
Go down there and see if what he says is true.	Eguejy upépe ha ehecha he'ípa añeteguápa.
She's got lots of clothes but we never go anywhere.	Ha'e oreko heta ao ha katu araka'eve ndorohói moõve.
That’s by service as you called it.	Upéva ha’e por servicio peẽ pehenói haguéicha.
But that was not one of those options.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umi opsión.
They covered the floor of his room.	Ojaho’i hikuái ikoty piso.
This is what happened.	Péicha oiko vaʼekue.
That must have been a big deal for you.	Upéva oiméne tuichaiterei mbaʼe raʼe ndéve g̃uarã.
The knife is held in his left hand.	Pe kyse ojejoko ipo akatúape.
He went out of his mind in anger and.	Osẽ iñakãgui pochy reheve ha.
Many women feel that their bodies have turned against them.	Heta kuña oñandu hete ojere hague hesekuéra.
We are not here to meet the needs of others.	Ñande ndaha’éi ko’ápe ñambohovái haĝua ambue tapichakuéra remikotevẽ.
To the best of our knowledge, this has not been studied before.	Ore roikuaaháicha, ko mba’e noñehesa’ỹijóiva’ekue upe mboyve.
You just have everything ready to go.	Opa mba’énte reguereko listo reho haĝua.
Especially a grown man.	Koʼýte peteĩ kuimbaʼe kakuaáva.
You don't have to worry about me.	Nde natekotevẽi rejepy'apy cherehe.
Recording cold and weather, crazy.	Grabación ro'y ha tiempo, loco.
That he might be responsible with money.	Ikatuha haʼe oreko rresponsavilida pláta reheve.
I'm sure you did something to break things.	Aime seguro rejapo hague peteĩ mba'e reity haguã umi mba'e.
Let’s go over it.	Jahasa hese.
But if he did, it would be discussed.	Péro ojapóramo upéva oñeñeʼẽ vaʼerãmoʼã.
Not a bad start.	Ndaha’éi peteĩ ñepyrũ vai.
She liked this very much.	Haʼe ningo ogustaiterei chupe ko mbaʼe.
The treatment is given once a day, five days a week.	Ko tratamiento oñeme'ê peteî jey al día, cinco días por semana.
Everything he said made sense.	Opa mba'e he'iva'ekue oguereko sentido.
It was my big story.	Ha’ékuri che rembiasakue tuicháva.
Thanks for any answers.	Aguyje oimeraẽ mbohovái rehe.
There is a couple making out on a bed.	Oĩ peteĩ matrimónio osẽva peteĩ tupa ári.
He shouldn't do that.	Ndojapoiva'erã upéicha.
The women nodded and looked interested.	Umi kuña oñakãity ha ojehecha interesado.
This does not mean that we ignore whatever happened.	Péva ndeʼiséi jahasa reiha oimeraẽ mbaʼe oikovaʼekue.
A place where we can both just focus on each other.	Peteĩ lugár ikatúva mokõivéva ñañekonsentránte ojuehe.
It is like leaving your whole family behind.	Haʼete voi rehejáva entéro ne família.
People are complicated.	Umi hénte ningo ikomplikadoiterei.
Well, take a listen to mine.	Bueno, ejagarra peteĩ ehendu che mba’éva.
It’s like you.	Ojogua ndéve.
There is no special section for white people.	Ndaipóri sección especial umi tapicha blanco-pe guarã.
These patients are comfortable at rest.	Ko'ã paciente oime cómodo opytu'úvo.
Based off your logic, with a few minor changes.	Oñemopyenda nde lógica-gui, mbovymi ñemoambue michĩva reheve.
I want to count the number of new clients that start each year.	Aipapase umi cliente pyahu oñepyrũva káda áño.
In fact, the opposite is true.	Añetehápe ningo oiko pe contrario.
But you got to give me everything you got.	Péro nde rehupyty vaʼerã remeʼẽ hag̃ua chéve opa mbaʼe rehupytýva.
His answer was simply that he didn’t want any of them.	Imbohovái ha’énte ndoipotáiha mba’eve chuguikuéra.
In a difficult position.	Peteî posición hasývape.
The facts of this case are very similar.	Ojoguaiterei umi mba'e oikóva ko kásope.
Oh, that didn’t happen.	Oh, upéva ndoikói.
It’s a bad thing on camera.	Ha’e peteĩ mba’e vai cámara-pe.
Just follow them.	Pesegui mante chupekuéra.
My country is new.	Che retãygua ipyahu.
The language of the.	Ñe’ẽ rehegua.
There was no statistical difference between the latter.	Ndaipóri diferencia estadística ko'ã última apytépe.
She's now a different girl.	Ha'e ko'ágã ha'e peteĩ mitãkuña iñambuéva.
Look at this desk.	Emañamína ko escritorio rehe.
They may have known you.	Ikatu ningo haʼekuéra ndekuaa raʼe.
Yes, the build quality is absolutely awesome.	Heẽ, pe calidad de construcción ha’e absolutamente tuichaiterei mba’e.
Moment by moment.	Momento por momento rehegua.
It's what got us into this.	Ha'e pe ñandegueraha va'ekue ko'ã mba'épe.
Set aside and let cool.	Oñemoĩ peteĩ hendápe ha ojeheja topiro’y.
Head and neck vs. head and neck.	Akã ha ijajúra vs.
But for him, of course.	Péro chupe g̃uarã, katuete.
Play it smart.	Eñembosarái hese arandu.
Let me tell you we had a tough decision to make.	Pehejami ta’e peẽme roguereko hague peteĩ decisión hasýva rojapo haĝua.
Quite a distance from public access.	Mombyry porã acceso público-gui.
I looked up at the huge building.	Amaña yvate pe edifísio tuichaitévare.
So we should always wait for them.	Upévare ñahaʼarõ meme vaʼerã chupekuéra.
It’s a kind of long, open note that he creates.	Ha’e peteĩ especie de nota ipukúva ha ojeipe’áva ha’e omoheñóiva.
I've been waiting years for this.	Che aha'arõma heta áño ko mba'ére.
I like the do by the way.	Chegusta pe do por cierto.
I'm sick and tired.	Che rasy ha chekane'õ.
We lay on the ground and no one wanted to get up.	Roñeno yvy ári ha avave nopu’ãséi.
She has to stick to herself and the situation.	Haʼe ojejagarra vaʼerã ijehe ha pe situasiónre.
Maybe it's something from space.	Ikatu ha'e peteĩ mba'e espacio-gui oúva.
Unfortunately, this is unusual and got me thinking.	Ñambyasy, kóva ndaha’éi jepiguáicha ha chemopensa.
Well that’s pretty hard to agree with.	Bueno upéva hasyeterei ñaime haĝua de acuerdo hendive.
Even a little laughter is wrong.	Pe pukavy’imi jepe oĩ vai.
You didn't choose how you got here.	Ndereiporavói mba'éichapa reguahẽ ko'ápe.
Everything is hidden.	Opa mba’e oñemokañy.
And he doesn’t do it in the game.	Ha ndojapói ñembosaráipe.
That we are better than what we do might say.	Ñande iporãveha umi mbaʼe jajapóvagui ikatúva heʼi.
Maybe she should have gone further.	Ikatu oime haʼe oho vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe.
She wanted that and he pushed for it.	Ha’e oipota upéva ha ha’e oempuja upévarã.
He turned around and shot me.	Ojere ha chedispara.
He found her for me.	Ha'e ojuhu chupe chéve guarã.
Or if it was a money problem.	Térã haʼérire peteĩ provléma de pláta.
I’ve actually never seen eyes that big.	Añetehápe araka’eve ndahecháiva tesa tuichaitereíva.
His brother stopped in front of us.	Iñermáno opyta ore renondépe.
Then you change your mind.	Upéi rekambia ne pensamiénto.
So look at the game screen.	Upévare emaña pe pantalla de juego rehe.
The product of a.	Pe producto a rehegua.
You just can’t see him move.	Nde añoite ndaikatúi rehecha chupe omýiha.
Maybe yes, maybe no.	Ikatu si, ikatu nahániri.
Stand on your feet.	Eñembo'y nde py rehe.
We build products and services around it.	Romopu’ã producto ha servicio ijerére.
He was very serious about what he was doing.	Haʼe ningo iserioiterei vaʼekue pe ojapóvare.
They seem to know.	Ha’ete ku oikuaáva hikuái.
And this is just the first step.	Ha péva ha’e peteĩha paso añónte.
We just didn’t realize it.	Ndorohechakuaái mante upéva.
Initial results concern the properties themselves.	Umi resultado ñepyrü ojepy'apy umi propiedad ijehegui.
I don't know how wrong it could be.	Ndaikuaái mbaʼeichaitépa ikatu oĩ vai.
That confused me even more.	Upéva chekonfundivéntema.
With new power comes new false friends.	Poder pyahu reheve ou angirũ japu pyahu.
You have to consider what you were trying to accomplish by writing.	Rehechavaʼerã mbaʼépa reñehaʼãkuri rehupyty rehai rupi.
No one will stop you.	Avave nandejoko mo'ãi.
From left to right.	Izquierda guive derecha peve.
Maybe then she would have listened to me.	Ikatu upérõ haʼe cherendu vaʼerãmoʼã.
All mothers are.	Mayma sykuéra ha’e.
My bag is gone, of course.	Che vosa ndaiporivéima, katuete.
I guess it’s time to go face the world again.	Aimo’ã ha’eha ára jaha haĝua ñambohovake jey haĝua ko mundo-pe.
I chose this for two reasons.	Che aiporavo ko mbaʼe mokõi mbaʼére.
The dog escaped into the woods.	Pe jagua okañy pe ka’aguýpe.
It's digital now, no matter how anyone looks at it.	Ha'e digital ko'ágã, noimportái mba'éichapa oimeraêva omaña hese.
Out in every other global one.	Osẽ opa ambue global-pe peteĩ.
Salt as needed.	Juky oñeikotevẽháicha.
Well, there are two funny stories here.	Bueno, oĩ mokõi tembiasakue iñe’ẽporãva ko’ápe.
Don’t be fooled.	Ani reñembotavy.
You gave me everything.	Nde reme'ẽ chéve opa mba'e.
But he had to go out and interpret.	Péro haʼe osẽ vaʼerã ointerpreta hag̃ua.
For simple problems, this process works well.	Umi problema simple-pe guarã, ko proceso omba’apo porã.
He, of course, came right back to help.	Ha’e, katuete, ou jey pya’e oipytyvõ haĝua.
They said he was dead.	He'i hikuái omanóma hague.
It should start in a minute or two.	Oñepyrũvaʼerã peteĩ térã mokõi minútope.
This was my pattern.	Kóva ha’ékuri che patrón.
They can’t be great right away.	Ndaikatúi tuicha hikuái upepete.
Long road.	Tape puku.
Then again, maybe they weren’t.	Upéi jey, ikatu ndaha’éikuri hikuái.
It's just one of those records.	Ha'e peteĩva umi disco-gui añoite.
He was definitely dead.	Katuete omanóma vaʼekue.
The actual jobs at the bank are a bit different.	Umi tembiapo añeteguáva banco-pe iñambue'imi.
I didn't mean that the how it came out.	Nda'eséi va'ekue upéva pe mba'éichapa osẽ.
Almost half of my country is under the sea.	Haimete la mitad che retã opyta mar guýpe.
Off those things.	Off umi mba’e.
Enjoy the day.	Evy'a ára rehe.
The game received generally negative reviews.	Ko juego ohupyty generalmente revisión negativa.
On top of that, the tools are easy to use.	Hi’ári, umi tembipuru ndahasýi ojeporu hag̃ua.
It was now half past four.	Koʼág̃a og̃uahẽma cuatro mbyte.
I want to build a family.	Che ningo amopuʼãse peteĩ família.
The only way is through straight.	Pe tape añoite ha’e recto rupive.
I think it's a good question.	Che aimo'ã ha'eha peteĩ porandu iporãva.
He left with no option.	Ha'e oho ndorekói opción.
What’s it that’s.	Mba’épa ha’e.
What’s going to happen to that.	Mba’épa oikóta upéva.
See what you think!.	¡Ehecha mba'épa repensa!.
If not, we have a problem.	Ndaipóriramo, jareko peteĩ provléma.
But something different.	Péro peteĩ mbaʼe idiferénteva.
But this visit was different.	Péro ko visíta idiferénte vaʼekue.
The second morning of freedom.	Mokõiha pyhareve sãso rehegua.
An element in stone.	Peteĩ elemento oĩva ita ári.
Poor health is increasing.	Tesãi vai oñembohetave ohóvo.
I can fully recommend this person to carry out any necessary work.	Ikatu arrecomenda plenamente ko tapichápe omotenonde haguã oimeraê tembiapo oñeikotevêva.
I put my arms around her.	Amoĩ che po ijerére.
It used to light up, it doesn’t anymore.	Yma ohesape va’ekue, ndojapovéima.
We thought it was just a joke.	Roimo’ãkuri ha’eha peteĩ ñembosarái añónte.
I really like this feeling.	Chegustaiterei ko temiandu.
This statement was made in the presence of the accused.	Ko declaración ojejapo acusado renondépe.
That’s something he can let miss.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ikatúva oheja ofalta chupe.
Also, in my eyes, he wasn’t that good.	Avei, che resa renondépe, ha’e ndaha’éikuri upéicha iporãva.
That is how it should be treated.	Upéicha ojeguerekovaʼerã.
His mind is a web.	Iñakã ha’e peteĩ telaraña.
He’d been lucky.	Ha’e oguereko kuri suerte.
He never liked me and it showed very well.	Ha’e araka’eve ndachegustái ha ohechauka porãiterei.
He had a few more men to get through each day.	Ha’e oguerekove mbovymi kuimba’e ohasa haĝua ára ha ára.
Good to play first leg away.	Iporã ñañembosarái primera parte fuera de casa.
Thus, we evaluated the use of several parameters.	Péicha, roevaluákuri heta parámetro jeporu.
It means they share a love of music.	He’ise okompartiha hikuái peteĩ mborayhu música rehegua.
He's not very happy with you.	Ha'e ndovy'aiete nendive.
I’m counting on others to join us.	Aconta ambuekuérare oike haĝua orendive.
He knew what he was talking about.	Haʼe oikuaa mbaʼérehepa oñeʼẽ hína.
I was supposed to be there last time.	Che aimevaʼerã kuri upépe pe última ves.
Now my interests are changing.	Koʼág̃a che intereskuéra okambia ohóvo.
I really couldn’t believe my ears.	Añetehápe ndaikatúi arovia che apysa.
I feel special.	Che añeñandu especial.
That’s the whole reason why we have his system.	Upéva ha’e pe razón entera mba’érepa jareko isistema.
I wanted to lose weight.	Che ningo aperdese kuri che pesa.
He could have come here for health care.	Ikatu kuri ou ko'ápe oñeñangareko haguã tesãi rehe.
Not far from the dead man.	Namombyrýi pe kuimba'e omanóvagui.
I've never met a god.	Araka'eve ndaikuaaiva'ekue peteĩ tupãme.
Or they’ll have something similar.	Térã oguerekóta hikuái peteĩ ojoguáva upévape.
Letting go, or trying, is actually good for you.	Rehejáramo, térã reñehaʼã, añetehápe iporã ndéve g̃uarã.
Fun wins over reason.	Diversión ogana razón rehe.
I know we are close to finding the truth.	Aikuaa hi’aguĩmaha jajuhu haĝua pe añetegua.
I have a great deal of knowledge about the topics, actually.	Che areko tuicha mba’ekuaa umi tema rehegua, añetehápe.
That was so moving.	Péicha ningo omomýieterei vaʼekue.
He walks every morning.	Oguata ára ha ára pyhareve.
He was like a father to me, and he was to my family.	Haʼete chéve g̃uarã peteĩ túva, ha haʼe avei che famíliape.
They said they couldn't figure out where it came from.	He'i hikuái ndikatúiha oikuaa moõguipa ou.
Something moved next to him.	Oĩ peteĩ mbaʼe omýiva ijykére.
And if he does, he can be a good president.	Ha ojapóramo upéicha, ikatu haʼe peteĩ presidente porã.
I will do what you really fear.	Ajapóta pe rekyhyjéva añetehápe.
And no noise from this point.	Ha ndaipóri ruido ko punto guive.
The metal feels cold against the skin.	Pe metal oñeñandu ro’ysã ipire rehe.
I asked them if they could help me.	Aporandu chupekuéra ikatúpa chepytyvõ hikuái.
I gave him five starts.	Ame’ẽ chupe cinco ñepyrũ.
Money for the city to buy food.	Viru távape guarã ojogua haguã hi'upyrã.
This is the direction we were headed.	Ko dirección-pe ha’e kuri roguata.
The man she knew she loved.	Pe kuimba’e ha’e oikuaáva ohayhuha.
The engine seized up.	Pe motor ojejagarra.
You just have to be aware.	Tekotevẽnte reime consciente.
He had no idea what it was, but something.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’épa, ha katu peteĩ mba’e.
This is still great, but less so.	Péva tuicha mba’e gueteri, ha katu sa’ive.
Don’t be afraid.	Ani rekyhyje.
That child will be my middle.	Upe mitã ha’éta che mbyte.
It’s so hard trying to get past people.	Hasyeterei oñeha’ãvo ohasa tapichakuérape.
It has nothing to do with what life is all about.	Ndorekói mba’eveichagua relación mba’épa pe tekove.
And it will be difficult, too.	Ha hasýta avei.
But it depends on your hands.	Péro nde pópe odepende.
It doesn’t work exactly like that.	Ndoikói exactamente upéicha.
I haven't heard from you in a while.	Sapy'aitéma nahendúi ndehegui.
It works great even in direct sun.	Omba’apo porãiterei jepe kuarahy directo-pe.
He just went up all the time.	Ojupi meme mante.
It hasn't been removed yet.	Ndojepe'ái gueteri.
If you ask me it was too much.	Reporandúramo chéve ha’e kuri hetaiterei mba’e.
I love being able to spend time with him.	Chegustaiterei ningo ikatu haguére ahasa tiémpo hendive.
Neither bill goes anywhere.	Ni peteî proyecto de ley ndohói moõve.
She saw his face at least half the time he was there.	Haʼe ohecha hova por lo méno la mitad pe tiémpo oĩrõ guare upépe.
Now you are ready for mine.	Koʼág̃a peẽ peimema preparádo pe chembaʼe hag̃ua.
Males are smaller than females.	Kuimba'e michĩve kuñágui.
The city is full of dogs that need help.	Ko táva henyhê jagua oikotevêva pytyvõ.
Come back tomorrow before you get home from school.	Eju jey ko’ẽrõ reju mboyve nde rógape mbo’ehaógui.
The baby was alone.	Pe mitã’i oĩkuri ha’eño.
One holds a hand in the middle.	Peteĩva oguereko peteĩ po mbytépe.
Tell him to leave.	Ere chupe tosẽ.
And some of that work is shared.	Ha oĩ upe tembiapo okompartiva.
They can bring greater potential and better performance in practical applications.	Ikatu ogueru hikuái potencial tuichavéva ha rendimiento iporãvéva umi aplicación práctica-pe.
It was, for lack of a better word, a job.	Ha’eva’ekue, ndaipórigui peteĩ ñe’ẽ iporãvéva, peteĩ tembiapo.
He's got some challenges.	Ha'e oreko algunos desafíos.
Not back to the trial, anyway.	Ndaha'éi jey juicio-pe, taha'e ha'éva.
Those are the ones with returning participants.	Umíva ha'e umi orekóva participante de regreso.
I like older women.	Chegusta umi kuña itujavéva.
It’s easy, it’s not smart and it’s definitely dangerous.	Ndahasýi, ndaha’éi iñarandu ha katuete ipeligroso.
Your immediate goal is survival.	Pende meta pya’e ha’e pe sobrevivencia.
In the afternoon.	Asajepyte jave.
It didn’t seem to matter that we said we would be in love forever.	Ha’ete ku noimportáiva ro’e hague roimetaha mborayhúpe tapiaite ĝuarã.
This has been done for thousands of years.	Péicha ojejapóma miles de áño.
Art itself doesn’t die, it just takes on a new form.	Arte voi nomanói, oipyhýnte peteĩ forma pyahu.
You will find something for everyone.	Rejuhúta peteĩ mbaʼe enterovépe g̃uarã.
Dogs have a completely different concept of smell.	Umi jagua oreko peteĩ concepto completamente diferente de olor rehegua.
Your personal details need to be filled out.	Umi nde detalle personal oikotevẽ oñemyenyhẽ.
But we didn't do that.	Péro ore ndorojapói upéva.
He had not offered anything yet.	Haʼe ndoikuaveʼẽi gueteri mbaʼeve.
Would love one of these.	Ohayhúta peteĩva ko’ãvagui.
This series should have died a long time ago.	Ko serie ymaite guive omano vaʼerãmoʼã.
Bad luck for them.	Suerte vai chupekuéra guarã.
Many names.	Heta téra.
Finally, there was her daughter.	Ipahápe, oĩkuri imembykuña’i.
I felt my face.	Añandu che rova.
God has not forgotten any of the details.	Ñandejára ndahesarái ni peteĩva umi detállegui.
The snow line depends on the location.	Pe línea de nieve odepende pe lugár rehe.
He was supposed to love his sister.	Haʼe ningo ohayhu vaʼerã kuri iñermánape.
In the future you can make your own book.	Amo gotyove ikatu rejapo ndete voi aranduka.
Everything remained quiet and cold.	Opa mba’e opyta kirirĩ ha ro’ysã.
It should have been enough to fill a handful.	Ha’eva’erãkuri suficiente omyenyhẽ haĝua peteĩ po.
I threw my body forward and hit the ground hard.	Amombo che rete tenonde gotyo ha ainupã hatã yvýpe.
He didn't choose it himself.	Ha'e ndoiporavóiva'ekue ijehegui.
And his training should have begun years earlier.	Ha oñepyrũvaʼerãmoʼã kuri ientrenasión heta áño mboyve.
In many cases, you even have ideas to do the job better.	Heta vése reguereko voi umi idéa rejapo porãve hag̃ua pe traváho.
It’s very, very painful.	Hasyeterei, hasyeterei.
I loved it from the first page.	Chegustaiterei pe primera páhina guive.
Do not challenge your request.	Ani redesafia nde pedido.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
But as soon as we entered the room, he woke up.	Péro roike riremínte pe kotýpe, haʼe opuʼã.
But they did it again.	Péro ojapo jey hikuái.
My mom still does a lot of the cooking.	Che sy ojapo gueteri heta mbaʼe pe kosina.
Maybe better than anyone, ever.	Ikatu iporãve oimeraẽvagui, araka’eve.
Nothing interesting happens during the trip though.	Ndaipóri mba’eve interesante oikóva pe viaje aja jepe.
But you can't make every record the same.	Péro ndaikatúi rejapo peteĩchaite káda disco.
This is unusual, as unusual as the film itself.	Péva ndaha’éi jepiguáicha, ndaha’éi jepiguáicha pe película-ichaite.
But it's happening anyway.	Ha katu oiko hína taha'e ha'éva.
They should be everywhere.	Oĩvaʼerã hikuái oparupiete.
Friends and family, get a hotel room.	Angirû ha familia, pehupyty peteî koty hotel-pe.
If that's who they are.	Upéva ha'éramo mávapa ha'ekuéra.
I am really going through it right now, and it is getting harder.	Añetehápe ahasa hína koʼág̃aite, ha hasyvéntema ohóvo.
Everything goes somewhere.	Opa mba’e oho peteĩ hendápe.
In his first year of college.	Peteĩha arýpe universidad-pe.
You never really know where you are with them.	Araka’eve ndapeikuaái añetehápe moõpa peime hendivekuéra.
I do not make his decisions.	Che ndajapói umi mbaʼe odesidíva.
She said you did great.	Ha’e he’i tuicha mba’e rejapo hague.
He put out a hand.	Omosẽ peteĩ po.
He is said to have lived for over four thousand years.	Ojeʼe ningo haʼe oikove hague mas de cuatro mil áño.
It’s my favorite time of year.	Ha’e che época favorita del año.
Not perfect, but perfect enough.	Ndaha’éi perfecto, ha katu suficientemente perfecto.
Application is pretty simple, too.	Aplicación ha’e bastante simple, avei.
Slowly but surely, you fall out of touch.	Mbeguekatúpe ha katu katuete, re’a fuera de contacto.
I want you to take me to bed.	Aipota chegueraha che tupape.
There are only two cases in the literature so far.	Koʼág̃a peve umi puvlikasiónpe oĩ mokõi káso añoite.
I loved that so much.	Che ahayhueterei vaʼekue upe mbaʼe.
This makes sense for two reasons.	Péva oreko sentido mokõi mba'ére.
It makes my good words sound so good.	Ojapo che ñe’ẽ porã ipu porãiterei.
The team still has their successes.	Pe ekípo oreko gueteri umi mbaʼe ojapo porã vaʼekue hikuái.
They're just dots for your eyes.	Ha'ekuéra ha'e punto nde resa reheguánte.
It used to be useful, but now that works against him.	Ymave ideprovécho, péro koʼág̃a upéva ombaʼapo hese.
Training is key.	Pe capacitación ha’e clave.
It seems more enjoyable.	Ha’ete ku igustovéva.
Each group was observed once.	Opavave aty ojehechakuaa peteĩ jey.
That says a lot to me.	Upéva heʼi chéve heta mbaʼe.
Floor plans are slightly different.	Umi plano de piso iñambueʼimi.
This is the same thing.	Péva ha’e peteĩchaite.
There is no blocking.	Ndaipóri bloqueo.
Sun on a winter’s afternoon.	Kuarahy peteĩ ro’y asaje jave.
What matters is that time flows within the story itself.	Pe iñimportánteva ha’e pe tiempo osyryha pe tembiasakue ryepýpe voi.
A familiar laugh, but different, too.	Peteĩ pukavy familiar, ha katu iñambue, avei.
He looked inside.	Ha’e omaña hyepýpe.
What if everyone on the planet did this?.	¿Mbaʼépa oikóta opavave oĩva ko planétape ojapórire péicha?.
We are back on good terms.	Ñaime jey término porãme.
Very quiet moments.	Umi momento kirirĩeterei.
I will never be happy again.	Arakaʼeve ndavyʼamoʼãvéima.
I'm not entirely sure why it doesn't work.	Che ndaha'éi enteramente seguro mba'érepa nomba'apói.
No mention is made of his parents or place of birth.	Noñeñeʼẽi ituvakuérare ni pe lugár onase haguere.
Take off his shoes.	Eipe’a chugui isapatu.
Of course you don't, son.	Katuete nde nderejapói, che ra'y.
He was annoyed, which didn’t come as much of a surprise.	Oñembohorýkuri, ha upéva ndaha’éi tuicha sorpresa ramo.
It takes some getting used to.	Tekotevẽ jajepokuaaʼimi.
He needs time.	Haʼe oikotevẽ tiémpo.
The meeting went well.	Pe rreunión oho porã.
But that's just part of my business here.	Péro upéva haʼénte peteĩ párte che negósiogui koʼápe.
You can take him to dinner.	Ikatu regueraha chupe okaruhápe.
The map was strange.	Pe mápa ningo iñextraño vaʼekue.
This works very well.	Péva omba'apo porãiterei.
And to this day he still loves that look on me.	Ha koʼág̃a peve haʼe ohayhu gueteri upe jesareko cherehe.
He’s not dark, nor is he pale.	Ha’e ndaha’éi iñypytũva, ni ndaha’éi ipire morotĩva.
Results and conclusions.	Resultado ha conclusión rehegua.
Two studies will be conducted to provide this information.	Oñemotenondéta mokõi estudio oñeme'ê haguã ko'ã marandu.
But she couldn't quite put why the words stuck in her head.	Péro haʼe ndaikatúi omoĩ porã mbaʼérepa umi palávra ojepyso iñakãme.
This is due to the way he thinks.	Péva ojehu mbaʼéichapa oñepensa.
I was shot.	Che añedispara.
My mouth is dry.	Che juru iseko.
You did a number on that girl.	Nde rejapo peteĩ número upe mitãkuña rehe.
The people in the car were behind me.	Umi hénte oĩva pe áutope oĩ che rapykuéri.
That's when they decided to put me up here.	Upérõ odesidi hikuái chemoĩ koʼápe yvate.
He's going to kill her.	Ha'e ojukáta chupe.
But now it was too late to change his mind.	Péro koʼág̃a tardeiterei okambia hag̃ua opensáva.
You look very worried.	Nde ojehecha rejepy’apyetereiha.
There is still much to do before we go.	Heta mbaʼe gueteri jajapo vaʼerã jaha mboyve.
They heard her cry again.	Ohendu jey hikuái hasẽ.
He's a very nice person.	Ha'e peteĩ tapicha iporãitereíva.
You start with small steps.	Reñepyrũ umi paso michĩva reheve.
It can make you a lot of money.	Ikatu penembopirapire heta.
He will be well loved.	Ojehayhu porãta chupe.
Make sure your device is online.	Ejeasegura ne dispositivo oĩha en línea.
No we didn’t.	Nahániri ndorojapói.
When your father died your case became special.	Nde ru omanórõ guare nde káso oiko especial.
He made most of his decisions quickly.	Haʼe pyaʼe voi ojapo la majoría umi mbaʼe odesidíva.
Cook, said in a statement.	Cook, he'i peteî comunicado rupive.
Part of success is seeing the reality of the situation.	Peteî parte éxito ha'e ohechávo realidad situación.
It felt like a job interview.	Oñeñandu peteĩ entrevista de trabajo-icha.
But that is what happened.	Péro upéva la oiko vaʼekue.
It’s hard to stop.	Hasy ningo ojejoko haguã.
But this comparison is still impossible.	Péro ko ñemohaʼanga ndaikatúi gueteri.
This book destroyed me.	Ko aranduka chehundi.
We used to keep score.	Yma roñongatuva’ekue puntuación.
He still couldn't believe it.	Haʼe ningo ndogueroviapái gueteri upéva.
These can indicate a serious problem.	Koʼãva ikatu ohechauka peteĩ provléma tuichaitereíva.
They were both, in fact, very young.	Ha’ekuéra mokõivéva, añetehápe, imitãiterei.
Well, it can and does happen, often.	Bueno, ikatu ha oiko, py’ỹi.
Can't expect a bigger audience.	Ndikatúi oha'ãrõ audiencia tuichavéva.
You have to love them for it.	Rehayhu vaʼerã chupekuéra upévare.
It might just be a football team.	Ikatu voi haʼénte peteĩ ekípo de fútbol.
I’m the same way.	Che avei upéicha.
They would have.	Haʼekuéra oguerekóta kuri.
It just seems like something wrong.	Haʼete voi peteĩ mbaʼe naiporãiva.
We’ll see how many votes yes.	Jahecháta mboy votopa heẽ.
In fact, he’s into nothing physical but sex.	Añetehápe, ha’e oike mba’eve físico rehe ha katu sexo rehe.
And we couldn’t find it anywhere.	Ha ndorojuhúi moõve.
They had no option.	Ndorekóikuri hikuái opción.
Information.	Marandu.
And there are many other problems with that.	Ha oĩ heta ótro provléma upévape.
This causes timing differences between read and write data.	Péva omoheñói joavy tiempo rehegua umi dato moñe’ẽrã ha jehai rehegua.
I don't want anything.	Ndaipotái mba'eve.
Is this some of your research work for college.	Kóva piko algún nde rembiapo investigación universidad-pe ĝuarã.
Surely that is a good sign.	Katuete upéva haʼe peteĩ señál iporãva.
There’s no way around it.	Ndaipóri mba’éichapa ojere hese.
Either way the men will be happy with the outcome.	Taha’e ha’éva umi kuimba’e ovy’áta pe resultado.
These are terrible things.	Ko'ã mba'e vaiete.
The little white fish thought quickly.	Pe pira morotĩmi opensa pya’e.
Here was his sense of being part of a larger whole.	Ko’ápe oĩkuri pe hemiandu ha’eha parte peteĩ todo tuichavévagui.
The culture is on you.	Pe cultura oĩ pende rehe.
They like reality.	Ha’ekuéra ogusta realidad.
Maybe more now.	Ikatu hetave ko’áĝa.
You do not have to do this on your own.	Natekotevẽi rejapo ko mbaʼe ndejehegui.
She looked great with no clothes on.	Ha’e ojehecha porãiterei ndorekóigui ao hi’ári.
You’ll barely know you’re moving.	Apenas reikuaáta reñemomýiha.
Your input is very much appreciated.	Pene input ojeguerohoryeterei.
They failed in their duty to protect us.	Ha’ekuéra ofalla pe deber orekóvape oñangarekóvo oréve.
You can handle that.	Ikatu remboguata upéva.
So get your story straight, dog.	Upévare eñemoĩ porã nde rembiasakue, jagua.
I'll send you a picture.	Amondota peẽme peteĩ ta'anga.
You lay your head on it every time you fall asleep.	Remoĩ nde akã hese káda ke reke jave.
He shot again.	Odispara jey.
She decided not to call the boy or his parents.	Haʼe odesidi nohenóimoʼãiha pe mitãkariaʼýpe ni ituvakuérape.
It's the body.	Ha'e hete.
There was no time for this.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ko mbaʼépe g̃uarã.
We're gonna get out of here.	Ñande ñasẽta ko'águi.
That was my lucky day.	Upéva ha’ekuri che ára suerte rehegua.
But it's not just there.	Péro ndahaʼéi upépe añónte.
His eyes met mine.	Hesa ojojuhu che resa ndive.
For a moment neither moved.	Sapy’ami ni peteĩva nomýiri.
No one has said much about any subject.	Avave nde’íri heta mba’ére mba’eveichagua tema rehe.
Many topics come from the past.	Heta tema oúva yma guarégui.
And pull out some cash from somewhere.	Ha oguenohẽ michĩmi efectivo peteĩ hendágui.
Its shape is very close, very similar.	Iforma hi’aguĩeterei, ojoguaiterei.
I have no time for them.	Ndarekói tiémpo chupekuéra g̃uarã.
This is happening now.	Péva oiko hína koʼág̃a.
Sometimes it’s hard for me to keep up.	Sapy’ánte hasy chéve añemantene haĝua.
He was very insecure.	Haʼe ningo iseguroiterei vaʼekue.
Many others started out that way.	Heta ótro katu oñepyrũ upéicha.
Close clinical follow-up for affected family members is particularly important.	Pe seguimiento clínico estrecho umi miembro familiar afectado-pe ĝuarã ha’e particularmente importante.
My search worked perfectly in application.	Che jeheka omba’apo porãiterei aplicación-pe.
That should be fun!.	¡Upéva ha’eva’erã vy’arã!.
Kill the three soldiers running at you.	Ejuka umi mbohapy soldádo odipara vaʼekuépe nderehe.
The taste of it.	Pe sabor ha’e rehegua.
It’s all grown up.	Okakuaapaite ha’e.
Bad, just plain bad.	Ivai, llano ivaívante.
He looked at his friends still sitting on the floor.	Omaña iñamigokuéra oguapýva gueteri yvýpe.
Let me show you everything you gave them.	Tahechauka peẽme opa mba'e peme'ẽ vaekue chupekuéra.
I will be right back.	Che aju jeýta voi.
Be our next success story!.	¡Eiko ore éxito rembiasakue oúva!.
They are everywhere, yet rarely seen.	Haʼekuéra oĩ oparupiete, upéicharõ jepe saʼi ojehecha.
There were only one or two of us then.	Upérõ oĩ vaʼekue peteĩ térã mokõinte ore apytépe.
I have to face conflict.	Che ambohovaiva’erã conflicto.
More personal.	Más personal.
The situation is getting out of hand.	Ko situación osê ohóvo ipógui.
I want to do this.	Che ajapose péva.
I had to introduce the two patterns and they came close to each other.	Tekotevẽkuri apresenta umi mokõi patrón ha oñemoaguĩ hikuái ojuehegui.
I could only speak for myself.	Chejehegui añoite ikatu kuri añeʼẽ.
His face hadn’t changed or moved.	Hova nokambiavéimava’ekue ni nomýirire.
Rather like music, really.	Upéva rangue música-icha, añetehápe.
This may be hard to accept, but it’s completely true.	Ikatu hasy ja’acepta haĝua kóva, ha katu añeteguaite.
The walls are four or five feet high.	Umi murálla ijyvate irundy térã cinco métro.
He did some valuable work.	Ojapo unos kuánto tembiapo ivaliosoitéva.
Thank you for the great and important work.	Aguyje pe tembiapo tuicha ha iñimportántevare.
No, they couldn’t do it.	Nahániri, ndaikatúikuri ojapo hikuái.
He was proud of himself.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu vaʼekue.
I could go on but you get the point.	Ikatu aha hese ha katu peẽ pehupyty pe punto.
This did not happen, however.	Péva ndoikói, jepénte upéva.
I’ve met one or two of them before.	Che aikuaa peteĩ térã mokõi umíva apytégui upe mboyve.
Same goes for the cell phone.	Péicha avei pe selulárpe g̃uarã.
The thing is, my first love is writing short stories.	Pe mba’e ha’e, che mborayhu peteĩha ha’e ahai mombe’upyrusu.
Friendly theory areas of interest include security and machine learning.	Umi área de interés teoría amigable oimehápe seguridad ha aprendizaje automático.
He'd just bought some new shoes.	Ha'e ojogua ramoite kuri unos kuánto sapatu pyahu.
But it is not very good.	Péro ndahaʼéi iporãitereíva.
I watched with them.	Che ahecha hendivekuéra.
He was just great.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue añoite.
It doesn't record what was actually found.	Ndohai mba'épa añetehápe ojejuhu.
You were successful.	Nde ningo resẽ porã vaʼekue.
He rolled his eyes at the woman.	Ombojere hesa pe kuñáre.
I like how this turned out.	Chegusta mba’éichapa osẽ ko mba’e.
The average value of the three assays was calculated and recorded.	Ojekalkula ha ojeregistra valor promedio umi mbohapy ensayo.
Whatever it is you want, you just have to push it.	Taha’e ha’éva pe mba’e reipotáva, rembotavyva’erãnte.
He might actually catch her by surprise.	Ikatu añetehápe ojagarra chupe peteĩ sorpresa rupive.
I chose the later one.	Che aiporavo pe oúva upe rire.
It was one hell of a show.	Ha’ékuri peteĩ infierno peteĩ espectáculo-gui.
A lot of things, including personal things, hit me worse.	Heta mba’e, mba’e personal avei, chembopu ivaiveva’ekue.
His radio called him.	Iradio ohenói chupe.
The answer was simple.	Pe rrespuésta ndahasýi vaʼekue.
Don’t miss your chance.	Ani reperdé nde oportunidad.
Over the next few days, stay safe out there friends.	Umi ára oúvape, pepyta seguro okápe angirũnguéra.
He was waiting for me.	Haʼe ningo cheraʼarõ kuri.
This structure is completely missing from our data.	Ko estructura ofaltaiterei ñande dato-kuérape.
If it can fail once, it can fail again.	Ikatúramo ofalla peteĩ jey, ikatu ofalla jey.
But too often, people just miss the point.	Péro hetaiterei vése, umi hénte ofaltante pe púnto.
So that information is going to help us.	Upéicharõ upe informasión ñanepytyvõta hína.
Because it is difficult to get a word in.	Hasy rupi oike hag̃ua peteĩ ñeʼẽ.
Generally one or two out of a hundred raised their hands.	En general peteĩ térã mokõi cien-gui ohupi ipo.
Anyone who wants to create an event like this should.	Oimeraẽva omoheñóiséva peteĩ evento péichagua ojapova’erã.
But it is not finished.	Péro noñemohuʼãi.
Characters will be provided, or bring your own.	Oñeme’ẽta umi personaje, térã egueru nde mba’éva.
For the next few minutes he just kept staring at the two of them.	Unos minutos oúvape ha’e osegínte omaña mokõivévare.
I know people who do these things.	Che aikuaa umi hénte ojapóva koʼã mbaʼe.
Maybe we are too.	Ikatu oime ñande avei.
Ask the man behind the desk about it.	Eporandu pe kuimba’e oĩva escritorio rapykuéri upévare.
Fewer than a hundred cases have been reported in the literature.	Saʼive cien káso ojeʼe umi lívrope.
But the content is real.	Péro pe contenido haʼe añetegua.
I was out with my dog.	Che aime kuri okápe che jagua ndive.
I asked how they were doing and they were good to go.	Aporandu mba'éichapa oho hikuái ha iporã hikuái oho haguã.
I would buy it just to have it.	Che ajoguáta kuri areko haĝuánte.
I don’t know where he went after that, but he seemed happy.	Ndaikuaái moõpa oho upe rire, ha katu ha’ete ovy’áva.
I don't remember it.	Che naimandu'ái hese.
Still, he had to help her.	Upéicharõ jepe haʼe oipytyvõvaʼerã chupe.
Each network works a little differently.	Káda red omba’apo iñambue’imi.
And the look and feel is very well done.	Ha pe jehecha ha ñeñandu ojejapo porãiterei.
That would have been a little nice.	Upéva iporãʼimi vaʼerãmoʼã.
If you're serious, you have no idea what you're in for.	Oiméramo nde serio, ndereguerekói ni idea mbaʼépepa reime.
He had my cell phone in his hand.	Haʼe oreko ipópe che selulár.
We know they can score.	Jaikuaa ikatuha omoinge hikuái gol.
If you find him, tell him to get back to work.	Rejuhúramo chupe, ere chupe toñepyrũ jey ombaʼapo.
A little color on your face gives you away.	Peteĩ color michĩmi nde rova ​​rehe ome’ẽ ndéve mombyry.
The cause of the accident is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko accidente.
He had to get insurance first.	Haʼe oreko vaʼerã kuri segúro raẽ.
No new injuries so far.	Ndaipóri lesión pyahu ko'ágã peve.
But there would be more.	Péro oĩ vaʼerãmoʼã hetave mbaʼe.
We have to think about one game after another.	Ñapensava’erã peteĩ partido rire ambue.
We will return to this later.	Jajevýta ko mbaʼére upe rire.
The animal did not survive.	Pe mymba ndoikovéi.
That’s right, touch it.	Upéva niko, epoko hese.
That never changed throughout the game.	Upéva araka’eve nokambiái pe juego pukukue javeve.
And so we expected.	Ha upéicha rohaʼarõ.
He feels that about the employees.	Oñandu upéva umi mba'apohára rehe.
It has to do with the soul.	Oguereko mba’e ojoajúva pe ánga ndive.
He stopped near the highest step.	Opytu’u pe escalón ijyvatevéva ypýpe.
Also maybe some love too.	Avei ikatu algún mborayhu avei.
Or, he could do it for her.	Térã, ikatu ojapo chupe g̃uarã.
See the website for examples from previous programs.	Ehecha pe páhina web-pe umi techapyrã umi programa ohasava’ekuégui.
They are learning to choose what they feel.	Haʼekuéra oaprende hína oiporavo hag̃ua mbaʼépa oñeñandu.
Your hands grow strong enough for your work.	Nde po okakuaa mbarete porã ne rembiaporã.
Without it, they’d be dead anyway.	Upéva’ỹre, omanóta kuri hikuái taha’e ha’éva.
They’re sure there’s a line in there somewhere.	Ha’ekuéra oĩ seguro oĩha peteĩ línea upépe peteĩ hendápe.
So, that’s pretty easy.	Upéicharõ, upéva ndahasyiete.
Just keep it safe.	Eñongatu mante.
No experience required.	Noñeikotevẽi experiencia.
We’re going to get out of here.	Ñande ñasẽta ko’águi.
I don't hear anything behind us.	Nahendúi mba'eve ñande rapykuéri.
Her husband needs her, he really does.	Iména oikotevẽ hese, añetehápe oikotevẽ hese.
His world is over.	Imundo opa.
Maybe not right now, but he would.	Ikatu ndahaʼéi koʼág̃aite, péro haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
There are reasons for this.	Oĩ mbaʼérepa ikatu jajapo upéva.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Kóva peteî estrategia omoîva riesgo ko'ã guyrakuérape.
Check news events.	Ojesareko umi mba'e oikóva marandu rehe.
He cuts quite the figure on this one.	Ha'e oikytî bastante figura ko'ãva rehe.
He probably hadn’t even thought of it that way, anyway.	Oiméne ni nopensáikuri upéicha, taha’e ha’éva.
Again, the police refused.	Jey, umi policía ombotove.
He really did what he needed to.	Añetehápe ojapo pe oikotevẽva.
He was using sex to get what he wanted.	Haʼe oipuru kuri sexo ohupyty hag̃ua pe oipotáva.
I only moved one, and even that was a special deal.	Peteĩnte amomýi, ha upéva jepe ha’e peteĩ trato especial.
Can someone help please.	Ikatúpa oĩ oipytyvõva por favor.
And that there is no market without demand.	Ha ndaiporiha mercado demanda ÿre.
Both sets, that is.	Mokõive conjunto, he’iséva.
Still, those outside the home did not consider him a threat.	Upéicharõ jepe, umi oĩva hógagui noñekonsidérái chupe peteĩ amenasaramo.
This limit is considered high.	Ko límite ojehecha yvate.
When he reached this old man he passed him.	Oguahẽvo ko karai tuja rendápe ohasa hese.
I love my job.	Che ahayhu che rembiapo.
I don’t know my father’s last name, nor his first name.	Ndaikuaái avei che ru apellido, ni héra ypykue.
Such a lovely apartment.	Peichagua apartamento iporãitereíva.
We like its comfort level.	Ñandéve ñandegusta pe nivel de comodidad orekóva.
It meant something.	Heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼe.
If not for us, for our boys.	Ndaha’éiramo ñandéve guarã, ñande mitãkuimba’ekuérape guarã.
He had them do his study before we came here.	Haʼe ojapouka chupekuéra ijestudiorã, roju mboyve koʼápe.
I won’t repeat myself.	Ndajerrepeti mo’ãi chejehe.
He did not, however, participate in the data analysis.	Ha’e katu ndoparticipái pe análisis de datos-pe.
Your opinion or so.	Ne remiandu térã upéicha.
Men came to me and tied me up.	Kuimba'e kuéra ou che rendápe ha chejokua.
Players are presented with this situation.	Umi jugador oñepresenta ko situación reheve.
That's what he told me.	Péicha heʼi chéve.
He would do anything to help anyone in need,' he said.	Haʼe ojapóta oimeraẽ mbaʼe oipytyvõ hag̃ua oimeraẽ oikotevẽvape’, heʼi.
Otherwise, keep the target position as in the previous table.	Ndaupeichairamo, ñañongatu pe posición meta rehegua pe cuadro mboyveguaicha.
Follow the path, that seems obvious.	Pesegui pe tape, upéva ha’ete ku ojehecharamóva.
It's fairly new with this language so please bear with me.	Ipyahu porã ko ñe'ẽ reheve upévare por favor cheaguanta.
He'd never given it another thought.	Ha'e araka'eve nome'ẽiva'ekue chupe ambue pensamiento.
There was no one else to see.	Ndaipóri vaʼekue ótro ojehecha hag̃ua.
If anyone ever gets the database, it says nothing.	Oĩramo araka’eve ohupytyva’ekue pe base de datos, nde’íri mba’eve.
I love our family.	Che ahayhu ore rogayguakuéra.
Mine is red.	Che mba’éva ha’e pytã.
But there are obvious problems with your complaints about my client.	Ha katu oĩ problema ojehechakuaáva umi nde reclamo che cliente rehe.
They just want their names and pictures in the papers.	Ha’ekuéra oipotante héra ha ta’anga umi kuatiakuérape.
We look forward to seeing you.	Roha'arõiterei rohecha peẽme.
The one like us too.	Pe ñandeichagua avei.
Seriously, it’s that easy and delicious.	En serio, upéicha ndahasýi ha iporãiterei.
Mostly just powerful or wealthy people.	Hetave ningo umi hénte ipoderósova térã ipirapire hetávante.
They'll need you more than ever.	Ha'ekuéra oikotevẽvéta nderehe yma guarégui.
The world was a much better place without him.	Ko múndo ningo tuicha iporãve vaʼekue haʼeʼỹre.
Fixed and restarted.	Oñemohenda ha oñepyrũ jey.
Never use it, just take it off and leave it there.	Araka’eve ndojeporúi, ojepe’ánte ha ojeheja upépe.
Finally click create, and it will be added to our project page.	Ipahápe eity create, ha oñembojoapýta ore proyecto página-pe.
Conflict is where the mind is.	Conflicto ha’e pe apytu’ũ oĩhápe.
That and that only gives reality to public opinion.	Upéva ha upéva ome'ê realidad opinión pública-pe añoite.
Draw a card and say the sound aloud.	Ejapo petet tarjeta ha ere hatã pe sonido.
And the colors look better on these than ever before.	Ha umi kolór ojehecha porãiterei koʼãva ári yma guarégui.
Surely an attack was coming now.	Katuete oúta kuri koʼág̃a peteĩ atáke.
But now you have to tell me the truth.	Péro koʼág̃a ere vaʼerã chéve pe añetegua.
So is the look and smell of fresh meat.	Upéicha avei pe so’o pyahu jehecha ha hyakuã.
Then five hundred.	Upéi cincocientos.
To each their own.	Peteĩteĩme imba’évape.
You and your father.	Nde ha nde ru.
I'm not a child in the least.	Che ndaha'éi mitã ni por lo menos.
Until my name shows up.	Che réra ojehechauka peve.
I feel for him.	Che añandu hese.
And if that makes me a bad person, then so be it.	Ha upéva chemoĩramo peteĩ persóna vai, upéicharõ toiko upéicha.
The woman stopped talking to him.	Pe kuñakarai noñeʼẽvéima hendive.
They range from two to eight.	Haʼekuéra oreko dos guive ocho peve.
He loves me more than anything else in the world.	Haʼe cherayhuve opa mbaʼe oĩvagui ko múndope.
Above the top.	Yvate ári.
It's clear now what he was trying to do.	Hesakã ko'ágã mba'épa oñeha'ãkuri ojapo.
That’s just part of being a human being.	Upéva ha’e peteĩ parte añónte ha’évo peteĩ yvypóra.
And then there’s the huge screen.	Ha upéi oĩ pe pantalla tuichaitereíva.
You go and start as many things as you can.	Nde reho ha reñepyrũ heta mbaʼe ikatúva guive.
They like the tried and true.	Ha’ekuéra ogusta umi oñeha’ãva ha añetegua.
My area is pretty much back to normal.	Che área ningo haimete oĩ jey normal-pe.
It never fails me.	Araka’eve ndofaltái chéve.
That seems to be the idea.	Ha’ete ku upéva ha’éva pe idea.
I would have been happy.	Che avy'a va'erãmo'ã.
He's not the same.	Ha'e ndaha'éi peteĩchagua.
It's not the end of the world, you know.	Ndaha'éi ko mundo paha, peikuaa.
The fall itself could be fatal.	Pe hoʼa voi ikatu ojuka chupe.
That's what he'll do.	Upéva ojapóta.
Yet, he knew it wasn’t, he was actually stronger for it.	Upéicharõ jepe, oikuaa ndaha’eiha, añetehápe imbareteve upévarã.
I know now that he did not sleep with either of us.	Aikuaa koʼág̃a haʼe ndokeiha ni peteĩva orendive.
We treat them as special.	Jatrata chupekuéra especial ramo.
If it's a good thing.	Oiméramo mba'e porã.
The chief left them to his questions.	Mburuvicha oheja chupekuéra umi porandu ojapóvape.
I was not strong enough to fight him.	Che ndachembaretevéi vaʼekue añorairõ hag̃ua hendive.
There was no significant difference in required temperature between the groups.	Ndaipóri diferencia significativa temperatura oñeikotevëva umi grupo apytépe.
Since then it may sound reasonable.	Upe guive ikatu ipu razonable.
Currently, there is no effective treatment for advanced disease.	Ko'ágã, ndaipóri tratamiento efectivo mba'asy oñemotenondévape guarã.
We seem to have but left it in the morning.'	Haʼete ku roguerekóva katu rohejánte pyhareve’.
We need to start a database of the families involved.	Tekotevê ñamoñepyrû peteî base de datos umi familia oîva ko'ã mba'épe.
Now is the fun part.	Ko’áğa ha’e pe parte divertida.
I can't be responsible for moving another man's remains.	Ndaikatúi aime responsable amomýivo ambue kuimba'e rembyre.
I don’t want to be loved.	Ndaipotái ojehayhu chéve.
Still, he might not have thought she was old.	Upéicharõ jepe, ikatu kuri nopensái haʼe itujáma hague.
Hope it does what you ever want too.	Oha’arõ ojapo pe araka’eve peipotáva avei.
Get over it.	Ehasa chugui.
I would love to be able to do that.	Che ningo chegustaiterei ikatúramo ajapo upéva.
They kept telling him to drink more.	Haʼekuéra heʼi meme chupe hoyʼuve hag̃ua.
But there are differences.	Péro oĩ ojoavyva.
I wanted it to feel better in the skin.	Aipota kuri oñeñandu porãve ipire rehe.
Pan analyzed the results.	Pan ohesa'ÿijo umi resultado.
Protection of the people.	Tavayguakuéra ñangareko.
Go with the sea to your right, or to your left.	Tereho pe mar ndive nde akatúape, térã nde akatúape.
We are giving some of it back to them.	Ñameʼẽ jey hína chupekuéra michĩmi chugui.
You are looking at the whole picture.	Nde remaña hína pe taʼanga tuichakuére.
But at the same time, it really isn't.	Péro al mismo tiémpo, añetehápe ndahaʼéi upéicha.
Thanks for the note.	Aguyje pe nota rehe.
The new findings of the study are as follows.	Umi mba'e pyahu ojuhúva estudio rupive ha'e ko'ãva.
That said, most things aren’t that expensive.	Upéva oje’évo, la mayoría umi mba’e ndaha’éi upéicha hepýva.
Meet a friend of yours.	Eikuaa peteĩ ne angirũme.
Hopefully someone should have reminded him of that.	Oiméne oĩ vaʼerãmoʼã imanduʼáva chupe upévare.
This power is absolute.	Ko poder ha’e absoluto.
I find the game very slow late game.	Ajuhu pe juego mbeguetereiha juego tardío.
Remember for the client to move in slow motion.	Penemandu’áke pe cliente omýi haĝua cámara lenta-pe.
I touched the door and the wood was cold.	Apoko pe okẽre ha pe yvyra ro’ysã.
It’s your choice.	Ha’e nde reiporavóva.
These look great.	Ko'ãva ojehecha porãiterei.
The second door leads to what looks like a staff room.	Pe mokõiha okẽ ogueraha peteĩ mba’e ojoguáva peteĩ koty personal-pe.
That was weird.	Upéva ha’e kuri extraño.
He's not evil, he's a self-involved kid.	Ha'e ndaha'éi iñañáva, ha'e peteî mitã autoinvolucrado.
You didn't have to make a special trip.	Natekotevẽikuri rejapo peteĩ viáhe espesiál.
Name a place.	Embohéra peteĩ tenda.
Consider the case of a male of the species.	Jahechamína mbaʼéichapa oĩ peteĩ kuimbaʼe upe espésie-pegua.
Happy are the people involved in such cases.	Ovy'a umi tapicha oîva ko'ãichagua kásope.
And some of them are crazy.	Ha umíva apytépe oĩ itavyva.
I’m sure someone needs attention.	Aime seguro oĩha oikotevẽva atención.
It was time to go to work.	Og̃uahẽma tiémpo oho hag̃ua ombaʼapo.
This isn’t for lack of desire.	Péva ndaha’éi ndaipórigui deseo.
The note was not paid when it came to maturity.	Ko nota ndojepagái oguahëvo vencimiento.
We must never forget this.	Arakaʼeve ndajaresarái vaʼerã ko mbaʼégui.
I mean not entirely.	Che ha’ese ndaha’eiha enteramente.
Life is given to him, survival is not.	Tekove oñeme’ẽ chupe, sobrevivencia ndaha’éi.
In other words, that can work both ways.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, upéva ikatu ombaʼapo mokõive hendáicha.
That is not difficult.	Ndahasyiete ningo upéva.
People said they would never do that again.	Umi hénte heʼi ndojapomoʼãvéimaha upéva.
This wasn’t what he needed right now.	Péva ndaha’éikuri pe oikotevẽva ko’áĝaite.
Their two daughters, but that wouldn't matter.	Itajýra mokõivéva, péro upéva noimportamoʼãi chupekuéra.
They had no children.	Ndorekói kuri hikuái mitã.
More next time.	Hetave ambue jey.
Or, you can share a meal with a friend or family member.	Térã, ikatu rembojaʼo peteĩ tembiʼu peteĩ ne amígo térã ne família ndive.
None of the other animals make any move to share their secret.	Ni peteĩ umi ótro mymba ndojapói mbaʼeve okomparti hag̃ua isecreto.
He showed no signs of relief, unhappiness, or concern for them.	Haʼe ndohechaukái mbaʼeveichagua alivio, ndovyʼáiha ni ndojepyʼapýiha hesekuéra.
See the comments for more details.	Ehecha umi komentário reikuaave hag̃ua.
For most people, myself included, this was an easy task.	La majoría umi héntepe g̃uarã, che avei, kóva haʼe vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva.
These men know everything.	Ko'ã kuimba'e oikuaa opa mba'e.
Even the employees seemed to stay there forever.	Umi empleádo jepe haʼete voi opytáva upépe opa ára g̃uarã.
It does not change the bad things you have done.	Nokambiái umi mbaʼe vai rejapo vaʼekue.
I looked at myself.	Che amaña chejehe.
But perhaps you have another interesting story to share.	Péro ikatu oime reguereko ótro istória iñinteresánteva rekomparti hag̃ua.
For seven independent experiments.	Siete experimento independiente-pe guarã.
I would love to be one of the models.	Chegustaiterei ha’éramo peteĩ umi modelo-gui.
When our media was common, there was more common cause.	Ñande medios de comunicación ha’érõ guare común, oĩve causa común.
His character is perfect in ever.	Icarácter ha’e perfecto en siempre.
One is slightly larger than the other.	Peteĩva ningo tuichaveʼimi pe ótrogui.
After that it will usually start to change color.	Upe rire oñepyrũta jepi okambia ikolor.
The old way of life will be a memory.	Pe tekove reko ymaguare ha’éta peteĩ mandu’a.
It's fun to play with the other guys.	Igustoiterei ñañembosarái ambue karia'ykuéra ndive.
He can hardly answer.	Hasypeve ikatu ombohovái.
Remember, he is older than even we can imagine.	Ani ñanderesarái haʼe itujaveha ñande jepe ñañeimahinahágui.
You better get on your side.	Iporãve reike nde ykére.
We as humans cannot be positive every moment of every day.	Ñande yvypóraicha ndaikatúi ñaime positivo cada momento de cada día.
They are often concerned about the danger either to us or to our loved ones.	Haʼekuéra ojepyʼapy jepi pe pelígro rehe tahaʼe ñandéve g̃uarã térã umi jahayhúvape g̃uarã.
Since then, some have moved on to new lives.	Upe guive oĩ ohasáva tekove pyahúpe.
They are very busy.	Oñembaʼapoiterei hikuái.
I'm not a doctor.	Che ndaha'éi pohanohára.
They never saw each other again.	Arakaʼeve ndojohechavéima hikuái.
Let's fill him in on the parts that happened.	Ñamyenyhẽ chupe umi párte oiko vaʼekuére.
None of those people need more insurance, they need more protection.	Ni peteĩva umi tapicha noikotevẽi hetave seguro, oikotevẽve oñeñangareko hesekuéra.
She was silent but seemed open at the same time.	Ha’e okirirĩ ha katu ha’ete ojepe’áva al mismo tiempo.
One would be detail.	Peteĩva ha’éta detalle.
And that’s what they found.	Ha upéva ojuhu hikuái.
Here is a great example of that.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo tuicháva upévagui.
He took the practical approach to them.	Ha’e ogueraha pe enfoque práctico hesekuéra.
But there is another reason.	Péro oĩ avei ótra rrasón.
What he wanted.	Mba’épa ha’e oipotava’ekue.
He can't speak.	Ndaikatúi oñe'ẽ.
This isn't too bad and shouldn't present any real problems in practice.	Kóva ndaha'éi ivaietereíva ha nopresentáiva'erã mba'eveichagua problema añeteguáva práctica-pe.
The Army, would have hated him for writing it.	Ejército, ndaija'éi va'erãmo'ã hese ohai haguére.
That cars get looked at wherever everyone goes.	Upe autos ohupyty ojesareko opavave ohohápe.
Exactly the same way.	Exactamente upéicha avei.
Still, there should be much interest here.	Upéicharõ jepe, koʼápe oĩ vaʼerã heta mbaʼe oñeinteresáva.
Which brings me to the next issue.	Upéva chegueraha ambue número-pe.
The effect of dead time is less severe.	Pe efecto tiempo muerto rehegua sa’ive ivaive.
We both know this.	Péva mokõivéva jaikuaa.
I never did research to learn more about them.	Arakaʼeve ndajapói investigasión aikuaave hag̃ua chuguikuéra.
It's just a word figure.	Ha'e peteĩ ñe'ẽ figura-nte.
Let's make the thing simple.	Jajapo peteĩ mbaʼe isensíllova pe mbaʼére.
It takes a whole team.	Oñeikotevẽ peteĩ ekípo entero.
He can save you.	Haʼe ikatu pendesalva.
I won't say for sure.	Nda'e mo'ãi katuete.
The others would die.	Umi ótro omanóta kuri.
The air remained still.	Pe aire opyta kirirĩháme.
His problems, however, can be serious.	Umi provléma orekóva katu ikatu ivaieterei.
I might have mentioned this.	Ikatu añeʼẽ raʼe ko mbaʼére.
Do as you are told.	Ejapo oje'eháicha ndéve.
You didn’t have a choice.	Ndereguerekóikuri peteĩ elección.
I looked down at the watch he gave me.	Amaña yvýre pe reloj ome’ẽva’ekuére chéve.
And he gave me this ring.	Ha ome'ẽ chéve ko anillo.
The rest are covered.	Umi hembýva ojejaho’i.
She had what he considered to be a perfect female form.	Ha’e oguereko pe ha’e ohecháva ha’eha peteĩ forma kuña perfecta.
The true light of this church.	Ko tupao resape añetegua.
I was intent on protecting her from me.	Che ningo areko kuri intención aprotehe hag̃ua chupe chehegui.
He looked up and saw me looking at him.	Omaña yvate ha ohecha che amaña hese.
Tonight we must put aside our differences.	Ko pyharépe ñamoĩva’erã peteĩ lado ñande diferencia-kuéra.
There are only two options.	Oĩ mokõi opción añónte.
Again it depends on where I am.	Jey odepende moõpa aime.
I was a father to a son.	Che haʼe vaʼekue peteĩ túva peteĩ taʼýrape g̃uarã.
Defendant requested a judgment on the amount of the claim.	Demandado ojerúre fallo upe monto ojepagáva reclamo rehe.
There are no multi-month contracts.	Ndaipóri heta jasy contrato.
I know you can hold your own.	Aikuaa ikatuha rejoko nde mba'éva.
I wouldn't want to know that.	Ndaikuaaséi vaʼerãmoʼã upéva.
At least on that side of reality.	Por lo menos upe lado de la realidad-pe.
In this case, they didn’t.	Ko kásope, ndojapói hikuái.
The game only needs one or the other.	Pe ñembosarái oikotevẽ peteĩ térã ambuéva añoite.
The light went blue.	Pe tesape oho hovy.
We have a few days.	Ore roguereko mbovymi ára.
What a fall.	Mba’eichaitépa ojeity.
I have to be quick.	Che pya’eva’erã.
I thought it would last forever.	Che apensa vaʼekue odurataha opa ára g̃uarã.
The thoughts are my own.	Umi pensamiento ha’e che mba’e.
But now, being kids worked to our advantage.	Ha katu ko’áğa, ha’évo mitã omba’apo ore ventaja-pe.
Every window in the house has them.	Opaite ventána oĩva pe ógape oreko umíva.
I measured the bone.	Che amedi pe kangue.
Find something they did well.	Eheka peteĩ mbaʼe ojapo porã vaʼekue hikuái.
This was not too difficult.	Péva ndahasyiete vaʼekue.
Please help me finish.	Chepytyvõmína amohuʼã hag̃ua.
My kids love the place too.	Che membykuérape ohayhu avei upe lugár.
It’s an excellent follow-up to the right type of college program.	Ha’e peteĩ seguimiento iporãitereíva pe tipo correcto programa universitario-pe ĝuarã.
I wouldn't be that good.	Ndacheporãi vaʼerãmoʼã upéicha.
The blood sample is finally used for this purpose.	Upearã ojepuru ipahápe pe tuguy muestra.
As it happens every day.	Oikoháicha ára ha ára.
Their concern is greater individual freedom and human rights.	Oipy’apýva chupekuéra ha’e tuichave libertad individual ha derecho orekóva yvypóra.
When they reached the light, he let go of her hand.	Oguahẽvo hikuái pe tesape rendápe, haʼe oheja ipo.
I think it’s a bit more complex answer.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ respuesta complejavéva michĩmi.
The pink looks very real.	Pe rosa ojehecha añeteguaiterei.
I didn’t know you were out.	Ndaikuaái kuri resẽ hague.
And turned on a radio.	Ha ombojere peteĩ rrádio.
They prepared the following article in response to our request.	Haʼekuéra oprepara ko artíkulo oúva ombohovái hag̃ua ore rojeruréva.
And therefore.	Ha upévare.
I know you don’t like it.	Aikuaa ndapegustáiha.
So, of course, he took the offer.	Upévare, katuete, haʼe ojagarra pe ofrénda.
That sets people up for failure.	Upéva omoî umi tapicha fracaso-pe guarã.
It turned out to be a great movie.	Ojekuaa ha’eha peteĩ película tuichaitereíva.
It doesn’t ever bother me.	Ndojapói araka’eve chembopy’apýva.
This time it's real.	Ko jey ha'e añeteguáva.
The father went to his office fairly early.	Pe túva oho idespacho-pe bastante temprano.
That’s crazy what it does to a long-term relationship.	Upéva ha’e loco ojapóva peteĩ relación pukukue javeve.
Buy their books.	Ojogua iñarandukakuéra.
He saw himself eating the damn thing.	Ohecha ijehe ho’uha pe maldito mba’e.
I'm kind of a nice person.	Che ningo peteĩ persóna iporãvaicha.
Because there is nothing.	Ndaipórigui mba'eve.
Affected trees will not produce fruit and will eventually die.	Umi yvyramáta afectado ndohejamo'ãi hi'a ha amo ipahápe omanóta.
There are no more plans.	Ndaipórivéima plan.
He was released from it.	Ojepoi chugui.
On my character.	Che reko rehe.
This is about a real person.	Kóva oñe’ẽ peteĩ tapicha añeteguáre.
Read his message.	Emoñe’ẽ imarandu.
My father was a black man.	Che ru ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e morotĩ.
I had never heard of this family before.	Araka'eve nahendúiva'ekue ko familia-gui.
If one knows how to look.	Peteĩ oikuaáramo mba’éichapa ojesarekova’erã.
Now, they can do it.	Ko’áğa, ikatu ojapo hikuái.
I think you're right too.	Che aimo'ã nde avei ere porãha.
It takes more than a year to get really strong.	Oñeikotevẽ mas de un áño imbarete añete hag̃ua.
I can tell you better by asking you one more question.	Ikatu ha’e porãve peẽme aporandúvo peẽme peteĩ poranduve.
This is really useful.	Péva añetehápe ideprovécho.
We would have to stick to the tried and true.	Jajepytasova’erãmo’ã umi oñeha’ãva ha añeteguáva rehe.
I still have it.	Che areko gueteri.
They wish their parents were never home.	Haʼekuéra oipotaiterei ituvakuéra arakaʼeve noĩri hógape.
He's cheating on me.	Chembotavy hína.
To tell him about another near miss.	Omombe’u haĝua chupe ambue near miss rehe.
I look forward to it every night.	Aha’arõiterei káda pyhare.
Since it was introduced.	Oñemotenonde guive.
When they grow on their hair, it just looks bad.	Okakuaávo hikuái iñakãrague rehe, ojehecha vai mante.
Better than television.	Iporãve pe televisión-gui.
But my father was very proud.	Péro che ru oñemombaʼeguasueterei.
He can help you.	Haʼe ikatu nepytyvõ.
I have a show in one of my buildings tomorrow, first thing.	Areko peteĩ espectáculo peteĩ che edificio-pe ko’ẽrõ, primera cosa.
Instead, they ask people how they feel.	Upéva rangue, oporandu hikuái umi héntepe mbaʼéichapa oñeñandu.
So, time to meet your new self.	Upéicharõ, tiempo reikuaa hag̃ua ndejehe pyahúpe.
But this is the moment he has to do it.	Ha katu kóva ha’e pe momento ha’e ojapova’erãha.
Follow them through the streets and into the buildings.	Pesegui chupekuéra umi kállere ha peike umi edifísiope.
He only had a few seconds.	Haʼe oreko vaʼekue unos kuánto segúndonte.
There was not a single breath of air.	Ndaipóri ni peteĩ aire pytu.
Add a glass of water.	Oñemoĩ pype peteĩ vaso y.
They weren’t that much more likely.	Ha’ekuéra ndaha’éikuri upéva ikatúva hetave.
My heart has never been broken like this.	Che korasõ araka’eve noñembyaíri péicha.
Finally, he spoke.	Ipahápe, oñe’ẽ.
That feeling of being watched was much stronger now.	Upe temiandu ojesareko haguére hese tuicha imbaretevékuri ko’áĝa.
I'll miss him.	Che ahechaga'úta chupe.
I don't want to call a web service for this.	Ndaipotái ahenói peteĩ servicio web-pe kóvape g̃uarã.
I only have one more lead on my block.	Peteĩ plomo añoite arekove che bloque-pe.
That same battle was going on inside that young man.	Upe ñorairõ voi oiko hína kuri upe mitãrusu ryepýpe.
I slept in the office.	Che ake oficina-pe.
Fighting.	Ñorairõme.
You’re in it.	Nde reime ipype.
Just make changes to their properties as shown above.	Ejapo ñemoambue añoite ipropiedadkuéra rehe ojehechaukaháicha yvateve.
Stand back from it.	Eñembo’y tapykuévo chugui.
The social pressure was too much for me to handle.	Pe presión social tuichaiterei chéve ĝuarã nda’aguanta haĝua.
Surely he was dead.	Katuete haʼe omanóma vaʼekue.
He was very sure of himself.	Haʼe ningo segúroiterei vaʼekue ijehe.
I logged into his computer.	Che aike ikomputádope.
So that just needs to change.	Upévare tekotevẽnte okambia upéva.
A dog or cat would be fine.	Jagua térã jagua oĩ porãta.
He is loud and fair.	Haʼe ningo hatã ha hekojojáva.
It's just a race.	Ha'e peteĩ carrera añónte.
He was too young to know such a thing.	Haʼe imitãiterei oikuaa hag̃ua peichagua mbaʼe.
In front of others, the color is yellow or red.	Ambuekuéra renondépe, pe kolór hovy térã pytã.
Place a plate on top, and when cool, place over ice.	Oñemoĩ peteĩ pláto hi’ári, ha ho’ysã vove, oñemoĩ hielo ári.
They just have to wait this out.	Haʼekuéra ohaʼarõntevaʼerã osẽ ko mbaʼe.
You were like a boy.	Nde ningo nde mitãkuimbaʼéicha vaʼekue.
And this is well within your reach.	Ha péva oĩ porãiterei nde alcance-pe.
For each of the training classes, they include one.	Peteĩteĩ umi clase de capacitación-pe g̃uarã, oike hikuái peteĩ.
The same logic applies in this case.	Péicha avei lógica oñemotenonde ko kásope.
It's a give and take to be sure.	Ha'e peteî ome'ê ha togueraha oî haguã seguro.
A short line of white cars followed.	Oguahë hapykuéri peteî línea mbykymi auto morotî.
At that time, marriage was meant for some but not for me.	Upe tiémpope, pe matrimónio ojejapo vaʼekue algúnope g̃uarã péro ndahaʼéi chéve g̃uarã.
They are young and old, rich and poor.	Haʼekuéra ningo imitã ha itujáva, ipirapire hetáva ha imboriahu.
Apparently most don't consider them that anymore.	Aparentemente la mayoría noconsideravéima chupekuéra upéicha.
There are two types of options.	Oĩ mokõiichagua opción.
It is right as written.	Oĩ porã ojehaiháicha.
Hope this helps.	Oha'ãrõ péva oipytyvõ.
You people need to do something about it.	Peẽ hénte tekotevẽ pejapo peteĩ mbaʼe hese.
And then he took a step in that direction.	Ha upéi ome’ẽ peteĩ paso upe dirección-pe.
I love seeing her face when she tries something new.	Che ahayhu ahecha hova oñeha’ãvo peteĩ mba’e pyahu.
It is not a part of the action.	Ndaha'éi peteî parte acción-pe.
We are here now, and I will not be doing it anytime soon.	Koʼág̃a ñaime koʼápe, ha koʼẽrõitéma ndajapói vaʼerã.
That just brought me back to normal.	Upéva chegueru jeýnte normal-pe.
They're still there.	Ha'ekuéra oĩ gueteri upépe.
The world around me is just noise.	Pe mundo che jerére ha’e ruido-nte.
And here it must stay.	Ha koʼápe opyta vaʼerã.
Call quality is fine, but could have been better.	Calidad de llamada oĩ porã, ha katu ikatu kuri iporãve.
Just then, something fell to the ground.	Upe moméntope voi, peteĩ mbaʼe hoʼa yvýpe.
I ate the chicken very quickly and was suddenly full.	Che ha’u pya’eterei pe ryguasu ha sapy’aitépe cherenyhẽ.
He had, without discussion or comment.	Ha’e oguereko, discusión ni comentario’ỹre.
They think they are doing something for the child's good.	Haʼekuéra oimoʼã ojapoha peteĩ mbaʼe pe mitãme iporã hag̃ua.
He visited the sick.	Ovisita umi hasývape.
This was plain wrong.	Kóva ha’e kuri peteĩ error llano.
I thought my heart would stop.	Che apensa vaʼekue che korasõ opytataha.
Food is reasonably priced and good quality.	Tembi'u ha'e precio razonable ha calidad iporãva.
I ask you not to say anything.	Ajerure ndéve ani hag̃ua ere mbaʼeve.
I’m still training him.	Che ambokatupyry gueteri chupe.
I had to keep going.	Che ningo asegi vaʼerã kuri aha.
It’s not a sign of an answer.	Ndaha’éi peteĩ señal peteĩ ñembohovái rehegua.
She was just trying to help a friend, to do some good.	Ha’e oñeha’ãnte kuri oipytyvõ peteĩ iñamígape, ojapo haĝua algún mba’e porã.
Check for media errors on each unit.	Ehecháke mba’éichapa ojejavy umi medio rehegua peteĩteĩva unidad-pe.
That was about six weeks before we did.	Upéva oiko seis semánarupi rojapo mboyve.
So let's leave things as they are.	Upévare jaheja umi mbaʼe oĩháicha.
Some of us have done wrong, we know.	Oĩ ñande apytépe ojapo vaíva, jaikuaa.
And, after years, after years.	Ary, ary rire, ary rire.
Also, the sample size was small.	Avei, pe muestra michĩ vaʼekue.
One thing was important.	Peteĩ mbaʼe iñimportántevaʼekue.
I wanted to remember.	Che ningo chemanduʼaséi vaʼekue.
That is exactly what they need to be able to do.	Upéva añetehápe oikotevẽva hikuái ikatu hag̃uáicha ojapo.
They were few but did the will.	Haʼekuéra ndahetái vaʼekue síno ojapo pe hembipota.
He has.	Ha'e oguereko.
There are some situations where you know they’re coming.	Oĩ algunas situaciones reikuaahápe oútaha hikuái.
I can't stand you leaving.	Ndaikatúi agueropu'aka ndéve reho haguã.
Our healthy family.	Ñande rogaygua hesãiva.
Oil production was a source of great potential importance.	Pe producción de petróleo ha’eva’ekue peteĩ fuente tuicha potencial importancia rehegua.
I want to tell you something.	Amombeʼuse peteĩ mbaʼe.
He didn’t look away.	Ndomañái mombyry.
The program does what is needed and is good.	Pe programa ojapo pe oñeikotevẽva ha iporã.
He recognized that.	Haʼe ohechakuaa upéva.
Make it easy to find you.	Ejapo ndahasýi hag̃ua ndejuhu hag̃ua.
Somehow, it was easier to hear with his eyes open.	Algún modo, ifasilve ohendu haĝua hesa ojepe’ávo.
The good words.	Umi ñe’ẽ porã.
And there is another about plants.	Ha oĩ avei ótro oñeʼẽva umi plánta rehe.
It takes a lot of practice and it can be done!!!.	Oñeikotevê heta práctica ha ikatu ojejapo!!!.
Playing your little games.	Oñembosaráivo umi nde ñembosarái michĩmi.
Man, otherwise he would take over.	Yvypóra, ndaupéichairamo oipyhýta.
It's just a great thing.	Tuicha mba'énte.
Good selection for breakfast including hot items, more than enough choice.	Selección iporãva desayuno-pe guarã oimehápe umi artículo haku, hetave suficiente elección.
So glad the surgery went well.	Upéicha ovy’a pe cirugía oho porã hague.
We hope you find the above useful.	Rohaʼarõ ideprovécho ndéve umi mbaʼe ojeʼéva yvate.
And that's just the beginning.	Ha upéva ha'e ñepyrũnte.
Many children do well, of course, without their fathers at home.	Heta mitã ojapo porã, katuete, itúva’ỹre hógape.
He stood up stiffly.	Ha’e oñembo’y hatã.
It gives them a chance to fuck with other people.	Ome'ê chupekuéra pa'û ojejopy haguã ambue tapicha ndive.
I really enjoyed it.	Añetehápe chegustaiterei.
At each time step, people go through these steps.	Káda paso de tiempo-pe, umi tapicha ohasa ko’ã paso.
Everyone liked him.	Maymávape ogusta chupe.
Each element is an object.	Káda elemento haꞌehína peteĩ mbaꞌe.
This method really is the way forward.	Ko método añetehápe ha’e tape tenonde gotyo.
I grew up without any black friends.	Che akakuaa mba’eveichagua angirũ morotĩ’ỹre.
The location is the same.	Pe lugár oĩ peteĩchaite.
The effects of cold and heat occur immediately.	Umi efecto ro’ysã ha haku rehegua oiko pya’e.
But that was very private.	Péro upéva ningo privadoiterei vaʼekue.
Your comments can be used on air.	Ikatu ojeporu aire-pe umi mbaʼe remombeʼúva.
There was something wrong with his face.	Oĩkuri peteĩ mba’e vai hova rehe.
I worked for this money.	Che ambaʼapo vaʼekue ko pláta rehehápe.
However, the high-level concept keeps the same.	Ha katu, pe concepto de alto nivel omantene peteĩcha.
I want to, still.	Aipota, gueteri.
That's like here and like here.	Upéva ha'ete ko'ápe ha ko'ápe guáicha.
And no, it couldn’t.	Ha nahániri, ndaikatúikuri.
Their long-term effects have not yet been reported.	Ne’îrã gueteri oñemombe’u umi efecto orekóva hikuái a largo plazo.
Yet the two are connected.	Upéicharõ jepe mokõivéva ojoaju.
Or maybe it was because it was cold.	Térã ikatu raʼe haʼe roʼysã haguére.
There is no need for such fights.	Natekotevẽi oiko koʼãichagua ñorairõ.
And, they say, it appears we’re just getting started.	Ha, he’i hikuái, ojekuaa roñepyrũ ramoiteha.
Kind of funny.	Tipo de divertido.
He smiled as if to say everything was fine now.	Opukavy he’iramoguáicha opa mba’e oĩ porãha ko’áĝa.
This file contains the style you missed.	Ko vore oguereko pe estilo reperdékuri.
I can't ask my employees to do that.	Ndaikatúi ajerure che mba'apohára kuérape ojapo haguã upéva.
Just enjoy his game whether you want to or leave it.	Evy’ánte ijuego rehe reipotáramo térã reheja.
He gently rolled it off of her as the children sat down.	Ombojere mbeguekatu chugui umi mitã oguapy aja.
Sometimes, they are removed from their homes in different states.	Sapy'ánte, ojeipe'a hikuái hógagui diferentes estados-pe.
Animals should be examined at least once a year.	Mymbakuéra rehe ojehechava’erã peteĩ jey jepe peteĩ arýpe.
We’ll stay here.	Ko’ápe japytáta.
I'll help you out here.	Che roipytyvõta ko'ápe.
That’s why we do this.	Upévare péicha jajapo.
Your answer is without a doubt, the bottom line.	Pende respuesta ha’e sin duda, pe línea de fondo.
Two things must be done before this can be done.	Ojejapova'erã mokõi mba'e ikatu mboyve ojejapo ko mba'e.
His life as he knew it, was done.	Hekove oikuaa haguéicha, ojejapo.
I wonder where.	Che añeporandu moõpa.
You can be over it before you see them.	Ikatu reime hi’ári rehecha mboyve chupekuéra.
That includes short stories.	Upévape oike umi mombe’upyrusu.
Still, a contract was accepted, so they had jobs.	Upéicharõ jepe, ojeasepta peteĩ kontráto, upévare oreko hikuái traváho.
I enjoy sex and want to have an active sex life.	Chegusta pe sexo ha arekose peteĩ vida sexual activa.
Some don’t do it.	Oĩ ndojapóiva.
Read on to learn more.	Emoñe’ẽve reikuaave haĝua.
So you need to be prepared.	Upévare tekotevẽ reñembosakoʼi.
You set the ground rules.	Nde remoĩ umi regla de base.
So I was shocked when you asked about it.	Upévare chemondýieterei reporandúrõ guare hese.
Apparently my answer should have been in dollars.	Aparentemente che respuesta ha’eva’erãkuri dólar-pe.
This may not be necessary for your use case.	Ikatu kóva natekotevẽi nde jepuru kásope g̃uarã.
Apparently, it’s a good thing he doesn’t.	Ojekuaaháicha, ha’e peteĩ mba’e porã ha’e ndojapóiva.
Her married daughter and her husband were on board.	Itajýra omendáva ha iména oĩ kuri pe várkope.
They don't even use them anyway.	Ndoiporúi voi hikuái umíva tahaʼe haʼéva.
But the expression on his face remained serious.	Péro pe expresión oĩva hova ári opyta serio.
The prices are pretty reasonable.	Umi precio ha'e bastante razonable.
There is no information on this.	Ndaipóri marandu ko mba'ére.
More faces revealed.	Hetave hova ojekuaa.
If it has not already happened it will be done.	Ndoikóiramo gueteri ojejapóta.
Not nice coming from either side.	Ndaha'éi iporãva oúva mokõive lado-gui.
This would put your life in danger.	Péicha remoĩta kuri pelígrope nde rekove.
Read on for tips and examples of how to get it right.	Emoñe’ẽve rejuhúvo consejo ha techapyrã mba’éichapa ikatu rehupyty porã.
But there is no way to be sure.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñaime segúro.
Sign up to help.	Ofirma oipytyvõ haguã.
They were flat on the table.	Ha’ekuéra oĩkuri plano pe mesa ári.
He can do anything just by using his mind.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe oipurúvonte iñakã.
It was small and comfortable.	Haʼe ningo michĩ ha oĩ porã vaʼekue.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Ejevy posición oñepyrühápe ha ejapo jey ambue py reheve.
But that's only half the story.	Péro upéva la mitad añónte pe istória.
I will share them later.	Akompartita umíva upe rire.
I don't know anything about this.	Ndaikuaái mba'eve ko mba'ére.
The old doubt is gone.	Opa pe duda yma guaréva.
I have to tell you.	Amombe'u va'erã peẽme.
The team tested and tested.	Ko equipo oproba ha oproba.
Why we can say this.	Mbaʼérepa ikatu jaʼe kóicha.
Good thing you called.	Iporãiterei ningo rehenói hague.
He has a great sense of direction.	Ha’e oreko tuicha sentido de dirección.
Fresh blood is a must.	Tuguy pyahu ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
And he told his brother that he had been burned in the fire.	Ha omombe’u iñermánope ojehapy hague tatarendýpe.
I don’t want anyone to feel like something is too hard.	Ndaipotái avave oñandu peteĩ mba’e hasyetereiha.
But we have a history, of course.	Ha katu jareko peteĩ historia, katuete.
It's a common treatment.	Ha'e peteî tratamiento común.
Many of you want.	Heta peẽ peipotáva.
And this is what he was prepared for.	Ha pévarã ha’e oñembosako’i va’ekue.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
I find it best not to know.	Che ajuhu iporãveha ndajaikuaái.
But tonight he was unsure.	Péro ko pyharépe haʼe noĩri segúro.
We need to look at that.	Tekotevẽ ñamaña upévare.
Poor woman.	Kuña mboriahu.
And, indeed, it was a rare moment in history.	Ha, añetehápe, ha’e peteĩ momento ndahetáiva tembiasápe.
I tried again, but the results were no better.	Añeha’ã jey, ha katu umi resultado naiporãvéi.
I find this is what works well for me.	Ajuhu kóva ha’eha pe omba’apo porãva chéve ĝuarã.
It’s not fully human.	Ndaha’éi yvypóra plenamente.
The larger the scene, the longer the duration.	Tuichavévo pe escena, ipukuvéta pe tiémpo ojejapo hag̃ua.
The best food we found was plain old whole milk.	Pe tembi’u iporãvéva rojuhuva’ekue ha’e kamby entero tuja sánto.
But for a while he felt better.	Péro sapyʼami oñeñandu porãve.
Im often asked if women should fast.	Im oñeporandu jepi kuñanguéra oajunava'erãpa.
He will probably survive.	Oiméne oikovéta.
Not that he needs to talk.	Ndahaʼéi tekotevẽha oñeʼẽ.
As most everyone knows, my parents were poor.	La majoría enterove oikuaávaicha, che tuvakuéra imboriahu.
I only have one shot left.	Peteĩ disparo añoite hemby chéve.
We would feel like a success.	Ñañeñandu vaʼerãmoʼã peteĩ éxito-icha.
Nor does it have a name unless it’s in a game.	Ni ndorekói téra ndaha’éiramo peteĩ ñembosaráipe.
And for nothing.	Ha mbaʼeverã.
She’s direct and honest.	Ha’e ningo directa ha honesta.
Am looking forward to finding out.	Am oha'ãrõiterei aikuaa haguã.
Content is available on the network system in several ways.	Contenido ojeguereko sistema red-pe heta hendáicha.
Nothing of this kind has been done.	Ndojejapói mba'eve ko'ãichagua.
It had no meaning for him, he couldn’t have meaning.	Ndorekóikuri chupe ĝuarã he’iséva, ndaikatúikuri oguereko he’iséva.
But he didn't move.	Péro haʼe nomýiri.
It's very near time.	Hi'aguĩeterei tiempo.
I found my voice.	Ajuhu che ñe’ẽ.
We will certainly make every effort to keep you updated.	Katuete ningo roñehaʼãmbaitéta roikuaauka meme hag̃ua peẽme.
Unless you’re reading this.	Ndaha’éiramo nde remoñe’ẽva ko’ã mba’e.
We can't see it.	Ndaikatúi jahecha.
So he decided to give her a real answer.	Upévare odesidi omeʼẽ chupe peteĩ rrespuésta añetegua.
I promise you they will thank you.	Apromete peẽme haʼekuéra omeʼẽtaha peẽme aguyje.
That is one thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe.
He looked at her briefly as he picked her up.	Omaña mbykymi hese ohupi aja chupe.
You guys are really kind.	Peẽ karaikuéra añetehápe penemba'eporã.
For your rights.	Nde derecho rehehápe.
We'll take them in a moment.	Sapy'ami rire jagueraha va'erã umíva.
Of course, this is wrong.	Añetehápe, péva oĩ vai.
He has something we want.	Haʼe ningo oreko peteĩ mbaʼe jaipotáva.
At this stage, however, the notes still remain to be written.	Péro ko etapa-pe umi nóta opyta gueteri ojehai hag̃ua.
At some point you’ll need to start eating regular meals.	Peteĩ momento-pe tekotevẽta reñepyrũ re’u tembi’u jepivegua.
Still unable to find a solution.	Ko'ágã peve ndikatúi ojuhu solución.
Those are tough fucking thoughts this guy was talking about.	Umíva ha'e pensamientos de mierda duro ko karai oñe'êva'ekue.
He didn't like that.	Haʼe ningo ndogustái upéva.
He did something everyone else wanted to do and didn't.	Ojapo peteĩ mba'e opavave ojaposéva ha ndojapóiva.
You can bring it through your family.	Ikatu pegueru pene família rupive.
So I want to call each thing out.	Upévare ahenóise káda mbaʼe.
With his son.	Ita’ýra ndive.
That’s when it hit me.	Upérõ voi ningo chekutu.
I decided not to tell him anything just yet.	Adesidi nda’emo’ãiha chupe mba’eve ko’áĝaite.
He had to keep walking.	Haʼe osegi vaʼerã oguata.
But he still couldn't accept it.	Péro haʼe ndaikatúi gueteri oasepta.
This was a dead end.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ tape ñemboty.
No one said anything to us.	Avave nde'íri mba'eve oréve.
One long day, then it took a day.	Peteĩ ára pukukue, upéi ogueraha peteĩ ára.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Epu’ã ha tereho, epu’ã ha tereho, epu’ã ha tereho.
And second, physical contact.	Ha mokõiha, contacto físico.
The place was starting to fill up.	Pe lugár oñepyrũma kuri henyhẽ.
It is taken orally.	Ojegueraha juru rupive.
You don't do these things.	Peẽ ndapejapói ko'ã mba'e.
The weather and location were perfect.	Pe tiémpo ha pe lugár ningo iporãiterei vaʼekue.
I'm just waiting to come home.	Aha'arõnte aju che rógape.
After that, keep walking towards it, until you're about a meter away.	Upe rire, esegi eguata hendápe, reime peve un métro rupi.
It’s my baby, one that’s been months in the making.	Ha’e che memby, peteĩ ohasámava heta jasy ojejapo jave.
You want to have a complete picture.	Reguerekose peteĩ ta’anga kompletoite.
He had heard some strange things over the years of that job.	Ha’e ohendúkuri algunas cosas extrañas umi áño ohasava’ekuépe upe tembiapo.
You know your business.	Nde reikuaa ne negocio.
And there is still more to understand.	Ha koʼág̃a peve oĩ hetave mbaʼe oñentende vaʼerã.
He knew that, and he didn’t seem to care about that, either.	Ha’e oikuaa upéva, ha ha’ete ku nopenáiva upévare, avei.
Get out of here.	Esẽ ko’águi.
That’s what makes it special for me.	Upéva ha’e pe ojapóva especial chéve ĝuarã.
If zero is not the legal value, then a fine is appropriate.	Cero ndaha'éi ramo valor legal, upéicharõ oî porã multa.
The call came.	Oguahẽ pe ñehenói.
He expected people to be there.	Haʼe ohaʼarõ kuri oĩha upépe hénte.
She liked the clothes.	Haʼe ningo ogustaiterei umi ao.
It won't hurt you.	Ndojapomo'ãi nderehe mba'eve.
Please enter here.	Por favor, eike ko'ápe.
Some events are disturbing.	Oĩ umi mbaʼe oikóva ñanemoñeñandu vaíva.
People notice you.	Umi hénte ohechakuaa nderehe.
I forced myself away from my cover.	Ajeforsa añemomombyry haĝua che cubierta-gui.
Every moment with them.	Opa momento hendivekuéra.
He got out of there.	Osẽ upégui.
Most of the girls he brings home don’t get that he’s special.	La mayoría umi mitãkuña ha’e oguerúva hógape ndohupytýi ha’eha especial.
That hasn't been done yet.	Upéva ndojejapói gueteri.
Click here to make a difference.	Emboguejy ko’ápe rejapo haĝua peteĩ diferencia.
I noticed as soon as he walked past me.	Ahechakuaa ha’e oguata riremínte ohasa cherehe.
Everyone else sat on the floor.	Maymáva ambue oguapy yvýpe.
He had to keep the focus sharp and clear.	Haʼe omantene vaʼerã pe enfoque haimbe ha hesakã porãva.
We probably had a few seconds at best.	Oiméne roguereko unos segundos iporãvévape.
There were only two exits on this side.	Ko ládope oĩ vaʼekue mokõi tape añoite osẽ hag̃ua.
Like the bear.	Pe oso-icha.
I don't know what happened to me.	Ndaikuaái mba'épa oiko cherehe.
We can also try.	Ikatu avei ñañehaʼã.
It was cold rain.	Ha’ékuri ama ro’ysã.
The bad news is that this feature comes set by default.	Marandu vai ha’e ko mba’ekuaarã oúva oñemboguapy por defecto.
The start wasn’t ideal, so we need to improve on that.	Pe ñepyrũ ndaha’éikuri ideal, upévare tekotevẽ ñamehora upéva.
Maybe not all at once.	Ikatu ndahaʼéi peteĩ jeýpe.
But he was looking around the store.	Péro haʼe omaña hína kuri pe tiénda jerére.
Then suddenly he grabbed her.	Upéi sapyʼaitépe ojagarra chupe.
The room was perfect for their purposes.	Pe koty ningo iporãiterei umi propósito orekóvape g̃uarã hikuái.
He wondered how his day was going.	Oñeporandu mba’éichapa oho hi’ára.
For one, you have to get a court to help you.	Peteĩvape g̃uarã, rehupytyvaʼerã peteĩ trivunál ndepytyvõ hag̃ua.
Most of my school-age memories involve him.	La mayoría umi mandu’a che edad escolar rehegua oinvolucra chupe.
There will be street parties.	Oîta fiesta callejera.
And, that’s why we took the step we did.	Ha, upévare rojapo pe paso rojapova’ekue.
He shouldn't start in his first year.	Ha'e noñepyrûiva'erã peteîha arýpe.
Mostly, we use six bits for display code.	Tuichavéva, roipuru seis bits kódigo jehechaukarã.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Ojeacepta rire peteĩ servicio, pe servicio ndojeguerekovéima.
He is survived by his wife and child.	Oheja hembireko ha imemby.
There is nothing they can do but impose order.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojapo hikuái sino omoî orden.
Some patients who fail this test will accept the results.	Oî paciente ndohupytýiva ko prueba oaceptáta resultado.
This will help them see what this house can really be like.	Péicha oipytyvõta chupekuéra ohecha hag̃ua mbaʼeichaitépa ikatu añetehápe ko óga.
But distribution remains a problem.	Péro pe distribución opyta peteĩ provlémaramo.
A few changes have been made, most of them for the better.	Ojejapo mbovymi kámbio, la majoría umívagui iporãve hag̃ua.
There’s one there.	Oĩ peteĩ upépe.
If so, you’re in luck.	Oiméramo upéicha, nde reime suerte-pe.
And she now refers to him as a dog.	Ha haʼe koʼág̃a oñeʼẽ hese peteĩ jaguaicha.
Then, we stop learning.	Upéi, ndajaaprendevéima.
This process is described in this paper.	Ko tembiaporã oñemombe’u ko kuatiahaipyrépe.
I don't know what else to say.	Ndaikuaái mba'épa ha'evéta.
Assist with data analysis and interpretation.	Oipytyvõ análisis ha interpretación de datos-pe.
In language, pain is separated from unhappiness.	Ñe’ẽme, mba’asy ojeipe’a vy’a’ỹgui.
To make sure you won't use it accidentally.	Ojeasegura haguã ndoiporumo'ãiha accidentalmente.
It could have been a mistake.	Ikatu kuri peteĩ javy.
Our house is on a busy street.	Ore róga oĩ peteĩ tape ojeguatahápe.
All cells are the same.	Opavave célula ha’e peteĩcha.
Just stay low.	Epyta mante ijyvate.
It was very good for me.	Iporãiterei ningo chéve g̃uarã.
He had no memory of either of his parents.	Haʼe ningo naimanduʼái ni peteĩva ituvakuérare.
It just takes up so much of my time.	Oipyhýnte hetaiterei che tiémpo.
Putting questions on hold is not a feature specific to this site.	Oñemoĩvo porandu espera-pe ndaha’éi peteĩ característica específica ko sitio-pe ĝuarã.
He's in a very bad situation.	Ha'e oreko peteî situación ivaietereívape.
I had to survive.	Aikove vaʼerã kuri.
Whether it's a good thing or not.	Taha'e mba'e porã térã nahániri.
That's exactly what I'm saying.	Upéva ha'e exactamente pe ha'éva.
He would take everything down.	Haʼe omboguejýta kuri opa mbaʼe.
So the birds started staring at the employees.	Upévare umi guyra oñepyrũ omaña rei umi empleádore.
All that good stuff.	Opa upe mba’eporã.
We never get sick, period.	Araka’eve ndajahasýi, periodo.
But there is plenty of work out there.	Péro oĩ hetaiterei traváho upépe.
Then we had a long conversation.	Upéi roñemongeta puku.
I took out the paper.	Aguenohẽ pe kuatia.
Others may have different.	Ambue katu ikatu oreko diferénte.
And he really lived.	Ha oikove añete.
Everyone else did.	Mayma ambuekuéra ojapo.
In the following, we explain that doesn’t stop.	Ko’ãvape, romyesakã upéva ndojokói.
In fact, it is.	Añetehápe ningo.
It’s never about anyone else.	Araka’eve ndaha’éi ambue tapicha rehegua.
One hour for an event that lasts a year.	Peteî aravo peteî evento-pe guarã oîva peteî arýpe.
We find that it was so.	Jajuhu upéicha hague.
Little is known of his life.	Sa’i ojekuaa hekovégui.
I had never been happier in my life.	Che rekovépe arakaʼeve ndavyʼái vaʼekue upéicha.
Our results are similar to those reported by most authors.	Ore resultado ojogua umi omombe’úva la mayoría umi autor.
They also did very well when shown new images.	Péicha avei ojapo porãiterei hikuái ojehechaukávo chupekuéra ta'anga pyahu.
I want it to be very clear.	Che aipota hesakã porãiterei.
His weight dropped off him.	Ipohýi oguejy chugui.
The sites.	Umi sítio.
We have walked this road before.	Ñande jaguata kuri ko tapére upe mboyve.
This is how we are done.	Péicha jajejapo.
That’s why it’s dangerous.	Upévare ipeligroso.
Now was the chance to say something.	Ko’áğa ha’ékuri pe oportunidad ha’e haĝua peteĩ mba’e.
Please shed some light.	Por favor, ehesape’imi.
He couldn't sit down.	Ndaikatúi oguapy.
We just try not to talk about it.	Ñañehaʼãnte ani hag̃ua ñañeʼẽ hese.
Each block usually contains several pages.	Káda bloque oguereko jepi heta página.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Just tell me that.	Eremínte chéve upéva.
But that doesn't mean we have to give up.	Péro upéva ndeʼiséi ñañemeʼẽ vaʼerãha.
Anyone who could not pay was to be put to death.	Oimeraẽva ndaikatúiva opaga ojejuka vaʼerã.
The difference is much bigger than you think.	Pe diferencia tuichaiterei peẽ peimo’ãvagui.
Follow me to them.	Che rapykuéri chupekuéra.
Let the fun begin!.	¡Toñepyrũ pe vy’arã!.
Football isn’t just a game.	Futbol ndaha’éi peteĩ ñembosarái añónte.
The people are there.	Umi hénte oĩ upépe.
The main question is whether this can be done.	Pe porandu principal ha’e ikatútapa ojejapo péva.
And look at the studios.	Ha emaña umi estúdio rehe.
But he had to do it quickly.	Péro haʼe pyaʼe voi ojapo vaʼerã.
This will definitely help.	Péva katuete oipytyvõta.
And there is a god.	Ha oĩ tupã.
Everything his eyes saw was real.	Opa mba’e hesa ohechava’ekue ha’e añetegua.
Of course, it was a different time.	Añetehápe, haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo idiferénteva.
Transfer and forget is not an option.	Transferencia ha tesarái ndaha'éi opción.
And he said that version was good, too.	Ha he'i upe versión iporãha, avei.
Multiple defenses.	Múltiple defensa rehegua.
I'm sure he'll be fine by now.	Aime seguro ko'ágã peve oĩ porãtaha.
If people want it, it's worth something.	Umi hénte oipotáramo, ovale peteĩ mbaʼe.
I think we found it.	Aimo’ã rojuhu hague.
You get paid to be a leader.	Nde rejepaga reiko haguã tendota ramo.
I agreed to explain my mistake to my daughter.	Añemoĩ porã amombeʼu hag̃ua che membykuñándi che javy.
No one will say anything.	Avave nde'imo'ãi mba'eve.
What an interesting person.	Mba’eichaitépa peteĩ tapicha iñinteresanteva.
Also, that social aspect is big for me.	Avei, upe aspecto social tuicha chéve ĝuarã.
You don’t have to kick me out again.	Natekotevẽi chemosẽ jey.
He didn't even know where they were.	Ndoikuaái voi moõpa oĩ hikuái.
And if they did they would never let it go.	Ha ojapóramo hikuái arakaʼeve ndohejamoʼãi hikuái oho.
But of course he wasn't there.	Péro katuete haʼe noĩri upépe.
They must be held accountable.	Ojeguerekovaʼerã chupekuéra rresponsavilida.
There are some parts of that that are your responsibility.	Oĩ algunas partes upévape ha’éva nde responsabilidad.
Let’s fix it right the first time.	Ñamyatyrõ porã primera ves.
Not that we would use it for no reason, mind you.	Ndaha'éi roiporuva'erãmo'ã mba'érepa'ỹre, penemandu'áke.
Make time for family and friends.	Eñemotiémpo ne família ha ne amigokuérape g̃uarã.
I can understand anything they can understand.	Che ikatu antende oimeraẽ mbaʼe ikatúva ontende hikuái.
Best thing we’ve got.	Mba’e iporãvéva jaguerekóva.
Make sure you click on the right button.	Ejeasegura eñemboja pe botón derecho rehe.
He couldn’t leave her and he couldn’t take her with him.	Ndaikatúi oheja chupe ha ndaikatúi ogueraha hendive.
What’s really interesting is how fair this article is.	Pe añetehápe iñinteresanteva ha’e mba’éichapa hekojoja ko artículo.
I don't know much about it.	Ndaikuaái heta mba'e hesegua.
Fifteen or so players will leave this week.	Quince térã hetave jugador osêta ko arapokõindýpe.
I was so focused and had so much more energy in my legs.	Che añekonsentraiterei ha areko hetaiteve enerhía che py rehe.
So we stopped for a second or so.	Upévare ropyta peteĩ segúndo térã upéicha.
No one knows for sure.	Avave ndoikuaái katuete.
He lifted me back up off the ground.	Chemopu’ã jey yvýgui.
She has five children.	Oguereko cinco mitã.
We have our four random tests.	Oreko ore irundy prueba aleatoria.
Thank you for your interest!.	Aguyje ndéve nde interés rehe!.
Some terms don’t mean what it looks like.	Oĩ término nde’iséiva mba’éichapa ojehecha.
Now consider the check of.	Ko’áğa ñapensamína pe cheque de.
I wasn’t, so he moved on.	Che ndaha’éikuri, upévare ha’e oho hese.
That’s what she was.	Upéva ha’e va’ekue ha’e.
For this year’s.	Ko arýpe guarã.
I agree with you on the critical requirements of high performance.	Che aime de acuerdo penendive umi requisito crítico de alto rendimiento rehe.
Good luck goes lucky.	Vy'apavê oho suerte.
That’s what the group thinks.	Upéva ha’e pe grupo opensáva.
Changing the name.	Omoambuévo héra.
Hold him for me.	Ejoko chupe chéve guarã.
Show him the door.	Ehechauka chupe pe okẽ.
Calling for social change through.	Oñehenóivo cambio social rupive.
But even so, the figures are truly surprising.	Péro upéicharõ jepe umi cifra añetehápe ñanesorprende.
Thus, the data in bold should be compared with each other.	Péicha umi dato en negro oñembojojava'erã ojuehe.
Obviously, he’s been there before.	Ojekuaa porã, ha’e oĩkuri upépe upe mboyve.
He had to do it alone.	Haʼe ojapovaʼerã upéva haʼeño.
I plan on taking a few weeks off work.	Aplanea aipe’a haĝua unos cuantos semanas che rembiapohágui.
Especially the successful ones.	Koʼýte umi osẽ porãvape.
No, it wasn’t painful, but it was something he had no words for.	Nahániri, ndaha’éi hasýva, ha katu peteĩ mba’e ha’e ndorekóiva ñe’ẽ.
It’s not a very good job.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo iporãitereíva.
It really doesn’t do that.	Añetehápe ndojapói upéva.
But the subject was not to his liking.	Péro pe téma ndahaʼéi vaʼekue ogustaiterei chupe.
But the approach is different.	Péro pe enfoque idiferénte.
We can make a couple.	Ikatu jajapo peteĩ pareja.
Hopefully your wife likes it or something.	Oiméne ne rembirekópe ogusta térã mbaʼe.
There was no one there.	Ndaipóri avave upépe.
I had them killed.	Che areko kuri ojejuka hag̃ua chupekuéra.
I went looking for him.	Aha aheka chupe.
These things will not happen if you just say you are too busy.	Koʼã mbaʼe ndoikomoʼãi ere ramonte rembaʼapoitereiha.
Nice to meet you sir.	Iporã ningo rojotopa ndehegui karai.
In my youth my father went to the hospital.	Amo che mitãrusukuérape che ru oho hospital-pe.
We grew from each other.	Rokakuaa ojuehegui.
We certainly wouldn't have left anyone behind.	Katuete ndorohejamoʼãi kuri avavépe tapykuépe.
I wouldn’t be surprised to learn that he has that image of me.	Ndachesorprendemo’ãi aikuaávo ha’e orekoha upe che imagen.
Proud of your little place of learning.	Orgulloso nde tenda michĩmi de aprendizaje rehe.
Even though it was dark and cold, it was still there.	Iñypytũ ha ro’ysãramo jepe, oĩ gueteri.
But it was so worth it.	Péro vale la penaiterei vaʼekue.
And she was beautiful.	Ha haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
The view is not only spectacular, but it turns heads.	Pe jehecha ndaha’éi ojehecharamóva añónte, ha katu ombojere iñakã.
Here’s where things happen.	Ko’ápe oiko umi mba’e.
I had to stop him.	Che ajokovaʼerã kuri chupe.
What you say is correct, but not to the point.	Pe eréva oĩ porã, péro ndahaʼéi pe púntope g̃uarã.
You walk into a dark room and you can’t see.	Reike peteĩ koty iñypytũvape ha ndaikatúi rehecha.
I believe it is still impossible to make this combination work.	Che arovia ndaikatuiha gueteri ojejapo ko combinación omba'apo haguã.
But the river is always.	Péro pe rrío ningo siémpre.
Now that is difficult.	Koʼág̃a katu ijetuʼu upéva.
It was agreed to put him inside.	Oñemoî peteî ñe'ême oñemoî haguã chupe hyepýpe.
Either way, this was a fun night.	Taha’e ha’éva, kóva ha’e peteĩ pyhare vy’arã.
Surely this is not the work of man.	Katuete kóva ndaha'éi yvypóra rembiapo.
He would make it worse.	Haʼe ombohasyvéta chupe.
He rarely ate them after a week.	Saʼi hoʼu umíva peteĩ semána rire.
Different colors are used for each species.	Ojepuru diferénte kolór peteĩteĩva espésiepe g̃uarã.
Effects on outcomes are mixed.	Umi efecto umi resultado rehe oñembojehe’a.
Ideal for students and young people.	Ideal temimbo'e ha mitãrusukuérape guarã.
And the last condition of that person is worse than the first.	Ha pe último kondisión orekóva upe persóna ivaive pe primera kósagui.
Class if to work together on specific pieces for performance.	Clase si omba'apo haguã oñondive umi pieza específica rehe actuación-pe guarã.
Information is slowly moving forward now.	Marandu oñemotenonde mbeguekatu ko'ágã.
Ultimately it's her choice.	Ipahápe ha'e ha'e oiporavóva.
It’s a strange feeling, knowing that a death is imminent.	Ha’e peteĩ temiandu iñextraño, jaikuaávo peteĩ ñemano hi’aguĩmaha.
Hall agreed, and then realized he had his bag with him.	Hall omoneĩ, ha upéi ohechakuaa oguerekoha hendive ivosa.
It’s been empty for a long time.	Are guivéma oĩ vacío.
Four crew members were killed.	Ojejuka irundy tripulación.
The current system leaves that up to the insurance company.	Ko sistema ko'ágãgua oheja upéva compañía de seguros-pe.
One cut my hair.	Peteĩva oikytĩ che akãrague.
You don’t need words.	Natekotevẽi ñe’ẽ.
It’s easy to understand why.	Ndahasýi ñantende haĝua mba’érepa.
We hardly ever spoke.	Apenas arakaʼeve roñeʼẽ.
Guess who won.	Adivina mávapa ogana.
She decided she wanted to go home.	Ha’e odesidi ohoseha hógape.
Too many people don't have any respect for the law.	Hetaiterei tapicha ndorekói mba'eveichagua respeto léi rehe.
I was afraid of belittling my parents.	Akyhyje amomichĩ hag̃ua che tuvakuérape.
These were bad times.	Koʼã tiémpo ivaieterei vaʼekue.
I feel lucky.	Añeñandu afortunada.
And refreshed his face.	Ha ombopiro’y hova.
He held her tight as he looked around.	Ojoko hatã chupe omañávo ijerére.
It hasn’t happened yet.	Ndoikói gueteri.
Determine your one increasing.	Determina nde peteî ombohetáva.
These are useful features for your business community.	Ko’ãva ha’e mba’ekuaarã ideprovéchova ne komunida empresarial-pe g̃uarã.
He returned only last year to live with his father.	Ha’e ou jey año ohasava’ekuépe añoite oiko haĝua itúva ndive.
His people are worthless to him.	Ipuévlo ndovaléi chupe g̃uarã mbaʼeve.
Well, he would have written in any event.	Bueno, haʼe ohai vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe oikóvape.
If it’s not much, you can clean it yourself.	Ndahetáiramo, ikatu ndete voi remopotĩ.
He could have had such a great life.	Ikatu kuri oreko peichagua tekove tuichaitereíva.
Data are representative of two independent experiments.	Umi dato ha e representativo mokôi experimento independiente rehegua.
What do you need them for?	Mba’épe guarãpa reikotevẽ hesekuéra.
It is far from certain what it is.	Mombyryeterei ningo ndaikatúi ojekuaa porã mbaʼépa upéva.
We need a place for people to go.	Ñaikotevẽ peteĩ lugár oho hag̃ua umi hénte.
He was confident that the operation would be successful.	Haʼe oĩ kuri segúro osẽ porãtaha pe operasión.
Those who finish things.	Umi omohu’ãva umi mba’e.
Some extra attention may be required when you meet in person.	Ikatu oñeikotevẽ algún atención extra reñembyaty jave en persona.
The fruit of your mouth is your word.	Pe nde jurúgui yva ha'e ne ñe'ẽ.
I side with the rest of the doctor.	Che aime lado pe hembýva pohanohára ndive.
We can go home now.	Ikatu jaha ñande rógape koʼág̃a.
It's also dark on the other side.	Ha'e avei iñypytũ ambue lado-pe.
There are no teeth.	Ndaipóri hatĩ.
The.	Ha'e.
It makes it pretty unique.	Ojapo chugui bastante único.
You may have some different ideas for your store.	Ikatu reguereko algunas ideas diferentes nde tenda rehegua.
Or recorded orders.	Térã umi pedido ojeregistráva.
I mean, when you think about it.	Che ha’ese, repensa jave hese.
It’s working for you.	Omba’apo ndéve guarã.
I wasn't even trying to cut it.	Che ni noñehaʼãi kuri aikytĩ.
Clean yourself up.	Eñemopotĩ ndejehegui.
They weren't supposed to be.	Ha'ekuéra ndaha'éi va'erã kuri upéicha.
We'd run away from our parents.	Rokañyva'erãmo'ã ore tuvakuéragui.
This father was born.	Ko túva heñói.
Only one will do.	Peteĩnte ojapóta.
So you want to show them.	Upévare pehechaukase chupekuéra.
This will be difficult.	Péva ijetuʼúta.
And they know when to use them.	Ha oikuaa hikuái arakaʼépa oiporuvaʼerã umíva.
I was being fooled here.	Chembotavy hína kuri ko’ápe.
You will save your money.	Reñongatúta nde pláta.
My answer surprised me.	Che mbohovái chesorprende.
Take care of these.	Eñangareko ko'ãva rehe.
It seemed so basic.	Ha’eteva’ekue peteĩ mba’e básicoiterei.
Clothes, it seems.	Ao, ha’ete ku.
They can come anywhere, and at any time.	Ikatu ou hikuái mamove, ha oimeha ára.
But let me explain.	Péro pehejami taexplika chupe.
Then we went home and he hit me again.	Upéi roho ore rógape ha haʼe cheinupã jey.
That’s what he thought the point of my comment was.	Upéva ha’e oimo’ãkuri pe punto che comentario-pe ha’eha.
I hope you feel good about this.	Aipotaite ningo peñeñandu porã ko mbaʼére.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
Men and women are similar in appearance.	Kuimba'e ha kuña ojoguaite ojehechaháicha.
What happened?!, we asked.	¿Mba'e piko oiko?!, roporandu.
I have seen this done though.	Che ahecha ojejapoha ko mbaʼe jepe.
Yes, the crowd outside is definitely bigger.	Heẽ, pe hénte oĩva okápe katuete tuichavéntema.
I will let you know about the status.	Che aikuaaukáta peẽme pe estado rehegua.
Just come as you are.	Peju mante peẽ peimeháicha.
I'm glad you're all right.	Avy'a peẽ peime porã haguére.
We will not do that.	Ndajajapomoʼãi upéva.
All subjects gave consent.	Mayma sujeto ome'ë consentimiento.
I was crying.	Che hasẽ hína kuri.
I know you love him too.	Che aikuaa nde avei rehayhuha chupe.
Read it now.	Emoñe’ẽ ko’áĝa.
This year was a very lucky fire.	Ko arýpe ha'e peteî tatarendy afortunado-itereíva.
It really doesn't matter why.	Añetehápe ningo noimportái mbaʼérepa.
What happens then.	Mba’épa oiko upéicharõ.
He didn't answer.	Haʼe nombohováiri.
That's the downside of the internet.	Upéva ha'e pe mba'e vai internet rehegua.
A document should describe only one thing.	Peteĩ kuatiarogue omombe’uva’erã peteĩ mba’énte.
I've never done anything wrong in my life.	Che rekovépe araka'eve ndajapói mba'eve ivaíva.
Not food to live, but food to make me happy.	Ndaha'éi tembi'u aiko haguã, tembi'u katu chembovy'a haguã.
A big deal is out there at night.	Peteĩ mba’e tuicháva oĩ okápe pyharekue.
Interest.	Virumemby.
I don't know everything.	Ndaikuaái opa mba'e.
You should watch the second season.	Rehechava'erã mokõiha temporada.
That is a great thing.	Upéva ningo tuicha mbaʼe.
There was something between him and them.	Oĩkuri peteĩ mba’e ha’e ha ijapytepekuéra.
This product has a long-term skin care routine.	Ko mba’e oreko peteĩ rutina ipukúva oñeñangareko haguã ñande pire rehe.
Quite a bit, actually.	Bastante un poco, añetehápe.
He wanted to understand it.	Haʼe ontendese vaʼekue upéva.
At least, for the most part.	Por lo menos, la mayor parte-pe ĝuarã.
She had beautiful brown hair.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ porãva.
These men have thought this through.	Koʼã kuimbaʼe opensa porãma ko mbaʼére.
The other side looks like it could be a magic eye.	Ambue lado ha’ete ku ikatúva ha’e peteĩ tesa mágico.
Jump to any section that might be of interest.	Ejupi oimeraẽ sección ikatúvape ointeresa.
I use web services.	Aipuru umi servicio web rehegua.
I knew there was a way out.	Aikuaa oĩha tape osẽ hag̃ua.
Conflict of interest, and bad faith on your part.	Conflicto de intereses, ha jerovia vai nde parte-gui.
That could be two, three hours before the three were killed.	Upéva ikatu mokõi, mbohapy aravo ojejuka mboyve umi mbohapy.
Participants in our course experienced several relevant parameters.	Umi participante ore curso-pe ohasa heta parámetro orekóva relevancia.
He looked back up at the woman.	Omaña jey yvate pe kuñáre.
We are moving forward and for many of us this is too much.	Ñande jaguata tenonde gotyo ha heta ñandéve guarã péva hetaiterei.
He left it to me.	Ha’e oheja chéve.
I was living in no.	Che aiko kuri no.
Several techniques have been proposed.	Oñepropone heta técnica.
I know how much you hate what he's turned into.	Che aikuaa mba'eichaitépa peẽ ndapecha'éi pe ha'e oñekonverti va'ekuére.
Give it to me.	Eme'ẽ chéve.
You have to decide what kind of stern you are trying to play.	Redesidi vaʼerã mbaʼeichagua popa reñehaʼã rembopu.
I felt the cold and kissed the ground.	Añandu pe ro’y ha ahetũ pe yvy.
In a way, that’s the most important thing you should do for them.	En cierto modo, upéva ha’e pe mba’e iñimportantevéva rejapova’erã chupekuéra ĝuarã.
Our data are consistent with other series.	Ore datokuéra ojoaju ambue serie ndive.
I am sorry for the problem you had.	Chembyasy pe provléma reguerekovaʼekuére.
The results showed the following.	Umi resultado ohechauka ko'ã mba'e.
Additional report of a small dog missing.	Marandu adicional peteî jagua michîva okañýha.
Such a judgment has never been entered here.	Ko’ãichagua juicio araka’eve ndojeikeiva’ekue ko’ápe.
Now raise your legs again.	Ko'ágã emopu'ã jey nde py.
These results suggest that these two mechanisms are different.	Ko'ã resultado ohechauka ko'ã mokõi mecanismo iñambueha.
But we create human nature.	Ha katu ñande ñamoheñói yvypóra naturaleza.
This was the job.	Péva ha’eva’ekue tembiapo.
Something is happening.	Oĩ peteĩ mbaʼe oikóva.
And for that, you have to pass it on to them.	Ha upearã, rembohasavaʼerã chupekuéra.
Many people ask me about my illness.	Heta hénte oporandu chéve che mbaʼasýre.
Now I am older.	Koʼág̃a chetujavéma.
You can barely provoke him.	Apenas ikatu rembopochy chupe.
I want you to meet my parents.	Aipota reikuaa che tuvakuérape.
Send letters to parents and get their feedback and support.	Emondo kárta tuvakuérape ha ehupyty hemiandu ha oipytyvõ chupekuéra.
It appears to be working.	Ojekuaa omba’apoha.
Except when we met, my heart went wild.	Excepto rojojuhúrõ guare, che korasõ oho ka’aguy.
No one reads it, that's what everyone says.	Avave nomoñe'êi, upéva he'i opavave.
It has no interest.	Oreko mba'eveichagua interés.
But thats a problem.	Pero thats peteî problema.
It’s not really human.	Ndaha’éi añetehápe yvypóra.
That matter was not before the court.	Upe mbaʼe noĩri pe trivunál renondépe.
You can see the results on the screen.	Ikatu rehecha umi resultado pantalla-pe.
My heart was so cold I stopped worrying.	Che korasõ ro’ysãiterei ndajepy’apyvéima.
We need materials to read, think about, and learn from.	Ñaikotevẽ umi material jalee, ñapensa ha ñaaprende hag̃ua chuguikuéra.
A lunch break.	Peteĩ pausa almuerzo rehegua.
He never used it.	Haʼe arakaʼeve ndoiporúi.
In the middle of the ring.	Pe anillo mbytépe.
I'm trying to give perspective.	Añeha'ã ame'ê perspectiva.
He does respect the office and you.	Ha’e ningo orrespeta pe ofisína ha peẽme.
He's just like me.	Ha'e ningo cheichaite voi.
Maybe it won't be too bad.	Ikatu ningo ndahaʼemoʼãi ivaieterei.
I mean, the head was a different color than the body.	Che ha’ese, pe akã oguereko peteĩ color iñambuéva pe hetegui.
Make a guess.	Ejapo peteĩ adivinación.
He didn’t feel anything.	Ha’e noñandúi mba’eve.
In his case, it was somehow.	Ikáso-pe, ha’e kuri algún modo.
Yes, people were there to celebrate.	Heẽ, umi hénte oĩ vaʼekue upépe ofesteha hag̃ua.
The noise made everyone in the hall cover their ears.	Pe tyapu ojapo opavave oĩva pe salónpe ojahoʼi hag̃ua ijapysa.
The fire burned very hot.	Tata hendy hakueterei.
And we argue throughout the performance.	Ha ñañombohovái pe actuación pukukue.
He had an interest in construction but no experience.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ interés konstruksiónpe péro ndorekói experiénsia.
This is usually seen in black and white.	Péva ojehecha jepi morotĩ ha morotĩvape.
Friend to answer, if you can.	Angirû ombohovái haguã, ikatúramo.
There were many.	Oĩ vaʼekue heta.
Blood samples were used to determine if the findings were tissue specific.	Ojeporu tuguy muestra ojekuaa haguã umi mba'e ojejuhúva ha'épa específico tejido rehegua.
They have three children.	Oguereko hikuái mbohapy mitã.
The doctor was seen again.	Ojehecha jey pohanohára.
We don’t see any mistakes.	Ndajahechái mba’eveichagua jejavy.
He tried to keep his voice steady.	Oñeha’ã omantene iñe’ẽ firme.
It must be done.	Ojejapova’erã.
He’s a player we want to keep.	Ha’e peteĩ jugador ñañongatuséva.
All of our family really enjoyed eating this.	Enterove ore rogayguakuérape añetehápe ovyʼa hoʼúvo ko mbaʼe.
Never a desire or a place.	Araka’eve peteĩ mba’epota térã peteĩ tenda.
Mixed methods assessed the experiences of mothers.	Umi método mixto oevalua umi experiencia ohasáva umi sy.
It's like a second father to me.	Ha'ete ku mokõiha túva chéve guarã.
You can get it here.	Ikatu rehupyty ko’ápe.
I??m even more sure of that today.	Che??aime segurove jepe upéva ko árape.
I just can’t find him.	Ndaikatúi ajuhu chupe añoite.
We needed it to just be the three of us in the beginning.	Roikotevẽkuri ha’énte ore mbohapyvéva iñepyrũme.
They liked us.	Haʼekuéra oregusta.
They did not save.	Haʼekuéra ndosalvái.
That hasn't happened yet.	Upéva ndoikói gueteri.
We know that, now.	Upéva jaikuaa, ko’ágã.
I’m not a professional medium.	Che ndaha’éi peteĩ medio profesional.
The base is formed from a first layer of material.	Pe base oñeforma peteĩ primera capa de materialgui.
They were going to fight at some point.	Haʼekuéra oñorairõta kuri algún moméntope.
This year, however, is completely different.	Ko arýpe katu iñambueterei.
In the final darkness.	Pytũmby pahaitépe.
Only after a few more minutes did his mind begin to clear.	Unos minutos-ve rire añoite oñepyrũ hesakã iñakã.
He could have just left it as it was.	Ikatu kuri oheja ramoite ha’e haguéicha.
The education is.	Pe tekombo’e ha’e.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive mboy kávapa oĩ porã ndéve g̃uarã.
The analysis of data.	Pe análisis de datos rehegua.
That’s where my raise went.	Upépe oho che raise.
I love him so much for that.	Che ahayhueterei chupe upévare.
The value is there though.	Pe valor oĩ upépe jepe.
I have a book about it too.	Che areko peteĩ lívro oñeʼẽva avei hese.
But that may only be in the short term.	Péro upéva ikatu hína a corto plazo-nte.
We can see this in our experience.	Péva ikatu jahecha ñande experiencia-pe.
My mother and father.	Che sy ha che ru.
Protection, any protection, will never be perfect.	Pe protección, oimeraẽ protección, araka’eve ndaha’emo’ãi perfecta.
Nor was he in town when the storm hit.	Ni noĩri távape pe tormenta oúrõ guare.
We needed a plan of action.	Roikotevẽkuri peteĩ plan de acción.
But it is not important apart from them.	Péro ndahaʼéi iñimportánteva aparte chuguikuéra.
It was good money at the time.	Upe tiémpope haʼe vaʼekue pláta porã.
Let me share it with you now.	Takompartimína penendive koʼág̃a.
They, like me, have a sense of history.	Ha’ekuéra, cheichaite avei, oguereko peteĩ sentido de historia.
Listen to some music.	Ehendumi unos kuánto músika.
But we don't choose that.	Péro ñande ndajaiporavói upéva.
Well, that's not true.	Bueno, upéva ndaha'éi añetegua.
Your software has a price, so they get to pay it.	Nde software oguereko peteĩ precio, upévare ohupyty hikuái opaga hag̃ua.
Interesting indeed.	Interesante añetehápe.
But something else must have happened.	Péro oiméne oiko ótra kósa.
He had to see to that.	Haʼe ohechavaʼerã upéva.
There are many benefits to using this procedure.	Heta mba’e porã ojehupyty ojeporúramo ko procedimiento.
Results are representative of two experiments.	Umi resultado ha e representativo mokôi experimento rehegua.
On stage, in a debate, it's a different story.	Escenario-pe, peteî debate-pe, ha'e peteî tembiasa iñambuéva.
No rules, just buildings, just people living there.	Ndaipóri regla, edificio-nte, gente oikóva añoite.
All over my shirt.	Opaite che kamisa ári.
The medium of the web had global reach.	Pe medio web rehegua oguereko kuri alcance global.
I hope they tell you the truth.	Aipotaite ningo heʼi peẽme hikuái pe añetegua.
Some things stay the same, but our lives are constantly changing.	Oĩ umi mbaʼe opytáva peteĩcha, péro ñande rekove okambia meme.
Let’s look at the supply first.	Jahecha raẽ pe suministro rehe.
You guys are awesome.	Peẽ karaikuéra ningo iporãiterei.
Keep your eyes peeled here.	Eñongatu nde resa ojepe’áva ko’ápe.
Word got out about the proposed ‘death ride’.	Osê ñe'ê propuesta ‘paseo de muerte’ rehe.
Please give me a couple of choices you think might work.	Por favor, eme’ẽ chéve peteĩ par de elección peimo’ãva ikatuha omba’apo.
And that time has passed.	Ha ohasáma upe tiémpo.
It was a primary factor in the selection of the.	Ha'eva'ekue peteî factor primario ojeporavóva umi...
They know me.	Haʼekuéra chekuaa.
He is not old.	Haʼe ningo ndotujái.
Same case here.	Peteĩchagua káso ko’ápe.
They are built to win now.	Oñemopu'ã hikuái ogana haguã ko'ágã.
Neither had noticed his arrival.	Ni peteĩva ndohechakuaáikuri ijeju.
Government to make that idea a reality.	Gobierno ojapo haguã upe idea realidad ramo.
In some sense it is an art.	En algún sentido ha’e peteĩ arte.
This has happened very little else in my life.	Péva sa’ieterei oiko ambue che rekovépe.
I went out and looked.	Asẽ ha ahecha.
He looked over his shoulder.	Omaña ijyva ári.
I haven’t and I won’t.	Che ndarekói ha ndajapomo’ãi.
This, however, is not generally the case.	Péva katu ndaha’éi generalmente upéicha.
The humans where last on my mind.	Umi yvypóra moõpa ipahaite che akãme.
Data.	Marandurenda.
They both nodded.	Mokõivéva oñakãity.
You may actually earn more in your new career.	Ikatu añetehápe regana hetave mbaʼe nde karréra pyahúpe.
Three are human women.	Mbohapy ha’e kuña yvypóra.
Hopefully by now it is not too late to go back.	Oiméne koʼág̃a peve ndahaʼéi tardeiterei ojeho jey hag̃ua.
There's no clean way to do this.	Ndaipóri tape ipotĩva ojejapo haguã ko mba'e.
Dinner was on time.	Pe karurã ojejapo itiempoitépe.
Instead, we went to dinner.	Upéva rangue, roho rokaru.
Especially your person.	Koʼýte nde persóna.
I really liked his look.	Chegustaiterei ningo ijehecha.
Strategy is needed if you want to win!.	¡Estrategia oñeikotevê reganaséramo!.
Some of the letters are more than ten pages long.	Oĩ umi kárta ipukúva mas de diez páhina.
We did some research and everything pointed in the right direction.	Rojapo algún investigación ha opa mba’e ohechauka dirección correcta.
At this very hour.	Ko aravópe voi.
If only he had his own horse, he thought.	Oguerekórire ikavaju tee, oimo’ã.
But tools are for construction.	Péro umi erramiénta ningo ojejapo hag̃ua konstruksión.
But in a good way.	Péro peteĩ manera porãme.
Love is something that never goes out of style.	Mborayhu ha’e peteĩ mba’e araka’eve ndosẽiva estilo-gui.
I don't know what they mean.	Ndaikuaái mba'épa he'ise hikuái.
Then something started happening.	Upéi oñepyrũ oiko peteĩ mbaʼe.
His mouth was thick and full.	Ijuru hũ ha henyhẽ.
On the banks of the river here.	Ysyry rembe’ýpe ko’ápe.
But he looked older than his years, we both agreed.	Péro haʼe ojehecha itujaveha umi áño orekóvagui, mokõivéva roĩ de akuérdo.
If it’s empty, your car won’t run.	Oĩramo nandi, nde áuto ndoguatái.
You’ll have to get used to the darkness some time, kid.	Rejepokuaava’erã pe pytũmbýpe algún tiempo, mitã.
But we can save one.	Péro ikatu jasalva peteĩvape.
It doesn’t pass anyone.	Ndohasái avavépe.
Anyone would say, how they beat their heads around.	Oimeraẽva ha’éta, mba’éichapa oinupã hikuái iñakã ijerére.
But he thought of the children.	Péro haʼe opensa umi mitãre.
Stop talking.	Anive eñeʼẽ.
You either like or dislike someone.	Ndegusta térã nderechaʼéi peteĩ persónape.
He stopped at this place.	Opytu’u ko tendape.
Ehupi him.	Ehupi chupe.
None of this makes sense.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndorekói sentido.
Fix it for you.	Emyatyrõ ndéve.
Huge savings at the time, but got a little lucky as well.	Tuicha ahorro upe jave, pero ohupyty suerte'imi avei.
That, plus essentially no lunch makes running strong.	Upéva, más esencialmente ndaipóri almuerzo ojapo carrera mbarete.
He loved the older man.	Ha’e ohayhu pe karai tujavévape.
They looked tired and sad.	Ha’ekuéra ojehecha ikane’õ ha oñembyasýva.
He let a moment of silence pass.	Oheja ohasa peteĩ momento de silencio.
She knew that this was the only way to save her son.	Haʼe oikuaa péicha añoite ikatuha osalva itaʼýrape.
Those events are a matter of certainty.	Umi mbaʼe oikotaha haʼe peteĩ mbaʼe ikatúva ñaime segúro.
The numbers are telling.	Umi número omombe’u hína.
His father did that.	Itúva ojapo upéva.
I often forget it.	Py’ỹi cheresarái chugui.
You’re used to teachers coming in and leaving every two weeks.	Peẽ pejepokuaa umi mbo’ehára oúva ha osẽva mokõi arapokõindy rire.
Love these guys who know exactly how to act.	Ohayhu ko'ã karai oikuaáva exactamente mba'éichapa oactua.
Winter has arrived.	Oguahẽma ro’y.
If they don’t like it, they’re not good enough.	Ndogustáiramo chupekuéra, naiporãi hikuái.
You talked about a lot of things.	Heta mba'e rehe reñe'ẽ vaekue.
He didn't even know what to say.	Ndoikuaái voi mba'épa he'íta.
He’s thin-skinned.	Ha’e ipire hũ.
This application is a bit unusual.	Ko aplicación ndaha’éi jepiguáicha’imi.
We like each other and have had a relationship for a long time.	Rojeguerohory ha roguereko peteĩ relación are guivéma.
The number is correct.	Pe número oĩ porã.
Slowly, he rose to his feet.	Mbeguekatúpe, opu’ã ipy rehe.
Instead you learn to focus your attention.	Upéva rangue reaprende reñekonsentra hag̃ua ne atención.
He was lying on the bed.	Haʼe oñeno hína kuri pe tupa ári.
It provides life insurance.	Ome'ê seguro de vida.
You have to play the game.	Reha’ãva’erã pe ñembosarái.
Difficulty performing normal tests.	Hasy ojapo haguã umi prueba normal.
This suggests that there are three orders of thought.	Péva he’i oîha mbohapy orden de pensamiento.
Clear and simple vision.	Visión hesakã ha isensíllova.
We can go back to that.	Ikatu jajevy upévape.
He can’t lie, as he can tell the truth.	Ndaikatúi ijapu, ikatuháicha he’i pe añetegua.
Wish you all the best.	Tandepo'aite.
The man lives for sex.	Pe kuimbaʼe oiko sexo rehehápe.
So we decided to spend the extra money and take the tour.	Upévare rodesidi rogasta pe pláta extra ha rojapo pe gira.
We do this with the following methods.	Upéva jajapo koʼã método rupive.
And then it’s.	Ha upéi ha’e.
It's that time of year again.	Ha'e jey upe época del año.
I had never experienced anything like this before.	Arakaʼeve ndahasái vaʼekue peteĩ mbaʼe peichagua.
I saw other men under fire for the first time.	Ahecha primera vez ambue kuimba'ekuérape tata guýpe.
And he can talk about finally getting to call or see his mother.	Ha ikatu oñe’ẽ ipahápe ohupyty haĝua ohenói térã ohecha isýpe.
The two men walked in and looked down.	Umi mokõi kuimba’e oike ha omaña yvýre.
It’s just him.	Ha’e ha’énte.
He knows what sets me off.	Ha’e oikuaa mba’épa chemoñepyrũ.
He studied the names of his customers.	Haʼe ostudia umi iklientekuéra réra.
Rights, murder, and suffering.	Derecho, jejuka ha jehasa asy rehegua.
They will do anything to avoid death or injury.	Haʼekuéra ojapóta oimeraẽ mbaʼe ani hag̃ua omano térã oñelastima.
We ran into a technical issue.	Roñani peteĩ tema técnico-pe.
We are making our bodies do unusual things.	Ñande jajapo hína ñande rete ojapo hag̃ua umi mbaʼe ndojepokuaáiva.
We are here by listening to you.	Ore roime rohendu rupi peẽme.
But there is still no point in doing so.	Péro ndaipóri gueteri mbaʼeverã jajapo upéva.
I didn’t know where to do it.	Ndaikuaáikuri moõpa ajapóta.
None is acceptable.	Ndaipóri ojeaceptáva.
She knows parents can follow her by phone.	Ha’e oikuaa tuvakuéra ikatuha osegui chupe teléfono rupive.
Maybe it was later.	Ikatu oime kuri upe rire.
But the kids got older, and she started wanting things.	Péro umi mitã itujavéma, ha haʼe oñepyrũ oipota umi mbaʼe.
You see what happened to me.	Nde rehecha mba'épa oiko cherehe.
My pleasure is to see your happiness.	Che vy’a ha’e ahechávo nde vy’apavẽ.
He waited a little longer.	Ha’e oha’arõ’imi.
We never wanted to build it.	Arakaʼeve ndorojaposéi vaʼekue romopuʼã hag̃ua.
Very hot and long.	Hakueterei ha ipuku.
States in design for your policy.	Estado-kuéra oĩva diseño-pe nde política-pe g̃uarã.
He seems to think your relationship was.	Ha’ete ku opensáva pende relación ha’e hague.
I mostly talk to the girls and that's it.	Che añe'êve umi mitãkuña ndive ha upéva.
Everyone knows this story.	Maymáva oikuaa ko tembiasakue.
I had to get out of there.	Asẽ vaʼerã kuri upégui.
Especially since he had broken his arm only six weeks earlier.	Koʼýte haʼe oity haguére ipo seis semána mboyvente.
People aren’t writing when it’s hot.	Tapichakuéra ndohaíri hína haku jave.
Success in business.	Éxito umi negocio-pe.
We speak our minds.	Ñande ñañe’ẽ ñane remiandu.
I did it too.	Che avei ajapo.
No significant differences in outcomes were observed with or without treatment.	Ndojehechái diferencia significativa umi resultado-pe tratamiento reheve térã ÿre.
Its either you dont understand or you dont want to understand.	Its either you dont understand or nde nerentendeséi.
Unfortunately, the patient then refused the surgery.	Ñambyasy, upéi pe hasýva ombotove pe cirugía.
He was back on earth.	Haʼe oĩ jey vaʼekue ko yvy ape ári.
Maybe we finally knew how he really felt.	Ikatu oime ipahápe jaikuaa raʼe mbaʼéichapa añetehápe oñandúva.
It's a pretty good match.	Ha'e peteî partido iporãitereíva.
But then he changed his mind.	Péro upéi haʼe okambia opensa lája.
We have worked hard to bring you this opportunity.	Romba’apo mbarete rogueru haĝua peẽme ko oportunidad.
The flavor will be best if it is only allowed to sit for a while.	Pe sabor iporãvéta ojehejáramo oguapy sapy’ami añoite.
We don't belong, we follow.	Ñande ndaha'éi ñande mba'éva, jasegui.
Most people are opposed to the same thing, not the same thing, but for different reasons.	Hetave tapicha oñemoĩ peteĩ mbaʼére, ndahaʼéi peteĩ mbaʼére, péro diferénte mbaʼére.
If that is possible.	Ikatúramo upéva.
Mine was a much different journey.	Che mba’éva ha’e peteĩ viaje tuicha idiferenteva.
Thanks for the great customer service.	Aguyje pe servicio al cliente tuichaitéva rehe.
He would soon show no matter how heavy his clothes were.	Pya’e ohechaukáta noimportái mba’éichapa ipohýi ijao.
They certainly live up to the name.	Katuete oiko hikuái pe téra heʼiháicha.
I’ll give it to you.	Che ame’ẽta.
I know someone like you.	Che aikuaa ndeichagua.
A found dog or cat won’t do.	Peteĩ jagua térã mymba ojejuhúva ndojapomo’ãi.
The request must be in writing.	Pe mba’ejerure oîva’erâ kuatiápe.
They know the place well.	Haʼekuéra oikuaa porã upe lugár.
At first he said nothing.	Ñepyrũrã ndeʼíri mbaʼeve.
He could have married and started a family of his own.	Ikatu kuri omenda ha omoñepyrũ peteĩ família imbaʼéva.
For years, little was known about such cells.	Heta áñore ningo saʼi ojeikuaa koʼãichagua sélulagui.
She looked to see what book she was reading.	Haʼe omaña ohecha hag̃ua mbaʼe lívropa oleéva.
Mother and son discuss the situation.	Sy ha itaʼýra oñemongeta pe situasiónre.
When it breaks down, they can't wait to come back.	Oñembyaívo, ndaikatúi oha'arõ hikuái ou jey haguã.
You can do a show.	Ikatu rejapo peteĩ espectáculo.
Both are good to go and both have summer races in them.	Mokõivéva iporã oho haguã ha mokõivéva oreko carreras de verano ipype.
And yet he was not.	Ha upéicharõ jepe haʼe ndahaʼéikuri.
You wanted me to.	Nde reipota va'ekue chéve.
Blood samples were collected before and immediately after exercise.	Oñembyaty tuguy muestra ojejapo mboyve ha ojejapo riremínte ejercicio.
I probably wouldn't have done anything differently.	Oiméne ndajapói vaʼerãmoʼã mbaʼeve idiferénteva.
I think of your silence, trying to understand.	Apensa nde kirirĩre, añeha’ãvo antende.
But it is different.	Péro idiferénte.
I offer my answer.	Aikuave’ẽ che mbohovái.
But let's look at where we are, and what we do.	Péro jahechamína moõpa ñaime, ha mbaʼépa jajapo.
He was probably about to give them why.	Oiméne haʼe omeʼẽ potaitéma chupekuéra mbaʼérepa.
That might sound good.	Upéva ikatu ipu porã.
And not just because he's funny and smart and pretty.	Ha ndahaʼéi ivyro ha iñarandu ha iporã haguérente.
He was ready to make the cut.	Ha’e oĩma kuri listo ojapo haĝua pe corte.
The truth is the only guide.	Pe añetegua ha’e pe guía añoite.
Something you don't even have to think about.	Peteĩ mbaʼe natekotevẽiva ni repensa hese.
And that's what he should do.	Ha upéicha ojapo vaʼerã.
I can't wait to get to the end.	Ndaikatúi aha'arõ aĝuahẽ haĝua ipahaitépe.
He took both ends and tied them around the tissue.	Ojagarra mokõive ijyke ha ombojoaju pe tejido jerére.
It's not that simple.	Ndaha'éi upéicha simple.
I know this works for some, not me.	Aikuaa porã kóva omba’apoha algúnope ĝuarã, ndaha’éi chéve ĝuarã.
Available here, about fifteen years old.	Ojeguereko ko'ápe, oreko quince ary rupi.
Air is a gas.	Aire ha’e peteĩ gas.
The last one out turned off the lights.	Pe ipahaitéva osẽva ombogue umi luz.
I cannot imagine what he must have gone through.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼépa oiméne ohasa raʼe.
Sorry for the confusion!.	¡Perdón pe confusión rehe!.
Stop quickly, and relax.	Epyta pya’e, ha epytu’u.
Another night passed.	Ohasa ambue pyhare.
But think about this.	Péro epensamína ko mbaʼére.
No one knows who is right.	Avave ndoikuaái mávapa oĩ porã.
A police officer found him lying in the street, still breathing.	Peteî policía ojuhu chupe oñeno tape rehe, orrespira gueteri.
But they differ in one important way.	Péro peteĩ mbaʼe iñimportántevape idiferénte hikuái.
They don't want anything else to happen.	Ha'e kuéra ndoipotái oiko ambue mba'e.
There is a red pattern.	Oĩ peteĩ patrón pytã.
He would need the night to get there.	Haʼe oikotevẽta pe pyhare og̃uahẽ hag̃ua upépe.
This man was as hot as the cold weather.	Ko karai ningo hakueterei pe tiémpo roʼysãháicha.
I’ve been this character for the last ten years.	Che ha’e ko personaje ko’ã diez áño ohasava’ekuépe.
The truck stopped.	Pe kamiõ opyta.
He immediately decided to take them.	Upepete voi odesidi ogueraha chupekuéra.
I didn't know that.	Ndaikuaái va'ekue upéva.
He didn’t come out on top, like his mother.	Ndosẽi yvate, isyicha.
He pointed to the door to my right.	Ha’e oapunta pe okẽ che akatúape.
This is my mother's place.	Kóva ha'e che sy rendaguépe.
There is no other means for this people.	Ndaipóri ambue medio ko pueblo-pe guarã.
I will make do, somehow.	Che ajapóta do, algún modo.
It was fun watching my daughter and her friend taste the oil.	Igustoiterei ahechávo che membykuña ha iñamíga oproba pe aséite.
I was both happy and sad at the time.	Che avyʼa ha añembyasy upe tiémpope.
Now you're saying you're looking at it.	Ko'ágã ere hína remañaha hese.
Oh, no, this is a different guy.	Oh, nahániri, kóva ha’e peteĩ karai iñambuéva.
But none of that particularly interested me.	Péro ni peteĩva umívagui nacheinteresái particularmente.
The sound was amazing.	Pe tyapu ha’e kuri peteĩ mba’e hechapyrãva.
But then again, why would he want to.	Péro upéi jey, mbaʼérepa oipotáta.
So, we went to the post office, no luck.	Upéicha, roho oficina de correos-pe, ndaipóri suerte.
The anger and tears are so close to the surface.	Pe pochy ha tesay hi’aguĩeterei pe superficie-gui.
She was seven years old at the time.	Upérõ haʼe oreko siete áño.
He suddenly looked very tired.	Ha’e sapy’aitépe ojehecha ikane’õitereiha.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Ko’ã valor ojoaju pe ñomongeta ojejapo va’ekue ndive pe sección ohasava’ekuépe.
The results of focused actions.	Umi resultado oúva umi acción enfocada-gui.
He stayed there overnight.	Upépe opyta peteĩ pyhare pukukue.
I grew up here.	Che akakuaa ko’ápe.
There's really no reason to do that.	Añetehápe ndaipóri mba'érepa ojejapo upéva.
They both settled on the table.	Mokõivéva oñemohenda mesa ári.
Just wait for me.	Chera'arõnte.
However, you’re in luck.	Ha katu, nde reime suerte-pe.
They may have been a family.	Ikatu oime haʼekuéra haʼe vaʼekue peteĩ família.
Be how people live when they're not.	Eiko mba'éichapa oiko tapichakuéra ndaha'éiramo.
I've seen funny hair.	Che ahecháma iñakãrague iñe'ẽporãva.
We live in a dangerous world.	Jaiko peteĩ múndo ipeligrósovape.
Without you, we’ve lost you.	Nde’ỹre, ore roperdékuri ndéve.
Any of the basic models will do.	Oimeraẽva umi modelo básico ojapóta.
You have a sense of direction.	Nde reguereko peteĩ sentido de dirección.
This book has been a long time coming.	Ko aranduka are guivéma oúva.
This feeling never left me.	Ko temiandu araka’eve ndohejái chéve.
This has happened many times.	Péicha heta vésema oiko.
The city, however, can.	Pe táva katu ikatu.
One minute to eight.	Peteĩ minuto ocho peve.
They move around.	Omýi hikuái ijerére.
There's no way to know.	Ndaipóri mba'éichapa ojekuaa.
It's six thirty.	Ha'e seis treinta.
The death is beautifully written.	Pe ñemano ojehai porãiterei.
In love, and in fear.	Mborayhúpe, ha kyhyjépe.
I try to follow them.	Añeha'ã asegui chupekuéra.
It makes me sick, most of the time.	Chembohasy, la majoría umi vése.
So we have to go there.	Upévare jaha va'erã upépe.
We need, it seems, to start over.	Ñaikotevẽ, ha’ete ku, ñañepyrũ jey.
He may want to take us out.	Ikatu ningo ñaneguenohẽse.
We will give examples that prove this to be true.	Ñameʼẽta ehémplo ohechaukáva añetehápe oikoha upéva.
Prove me wrong.	Ehechauka chéve ajavyha.
We will use survival analysis to model these relationships.	Jaipurúta análisis de supervivencia ñamodela hagua ko a relación.
This got to work.	Péva ohupyty omba'apo haguã.
So far he has never once done so.	Koʼág̃a peve arakaʼeve ni peteĩ jey ndojapói upéva.
But, it is going to be explained later.	Pero, ohóta oñemyesakã upe rire.
I like the idea.	Chegusta pe idea.
They're bad people.	Ha'ekuéra niko tapicha vai.
I'd rather stay away from dangerous girls.	Che ningo aime porãve añemomombyry umi mitãkuña ipeligrósovagui.
He walked slowly towards me.	Oguata mbeguekatu che gotyo.
It just means you have to do it right.	Heʼisente rejapo vaʼerãha hekopete.
I do everything about it except play.	Che ajapo opa mba’e hese ndaha’éiramo añembosarái.
I want to see my home team beat other teams, period.	Ahechase che equipo de casa ogana ambue equipo-kuérape, periodo.
I'll try the house.	Che añeha'ãta pe óga.
This is not the case.	Péva ndahaʼéi upéicha.
I couldn't have said it better myself.	Che voi ndaikatúi kuri haʼe porãve upéva.
He has a little brother.	Oguereko peteĩ ermáno michĩva.
His church was built.	Itupao ojejapo.
He couldn't care less.	Ndaikatúikuri oñeinteresa hese.
Give me that thing.	Eme'ẽ chéve upe mba'e.
He was trying to kill me.	Haʼe oñehaʼã kuri chejuka.
Understanding one is essential to understanding the other.	Ñantende hag̃ua peteĩva iñimportanteterei ñantende pe ambuévape.
No damage was reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua daño.
Others don’t make much sense.	Ambuekuéra katu ndoguerekói heta sentido.
He can also notice.	Haʼe ikatu avei ohechakuaa.
That will create more fear.	Upéva omoheñóita hetave kyhyje.
I am very good at things like that.	Che ningo chekatupyryeterei umi mbaʼe peichaguápe.
He can be with someone else, and so can you.	Haʼe ikatu oĩ ótro ndive, ha nde avei ikatu.
Some of the best years he led.	Oĩ umi áño iporãvéva ha’e omotenondéva.
We’re out the door at eight.	Ñande ñasẽma okẽgui ocho aravo jave.
He didn't sleep.	Ha'e ndokéi.
The job market in my industry was terrible.	Pe mercado de trabajo che industria-pe ivaieterei vaʼekue.
About my country.	Che retã rehegua.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Umi osẽvaʼerãva operde vove itraváho.
We address this open challenge with the following approaches.	Rombohovái ko desafío abierto ko’ã enfoque rupive.
Beyond that.	Ohasávo upéva.
And people don't know how to take care of them.	Ha umi hénte ndoikuaái mbaʼéichapa oñangarekóta hesekuéra.
Then check the power.	Upéi ehecha pe puʼaka.
He felt a bit like that now.	Ha’e oñeñandu’imi upéicha ko’áĝa.
Don't assume you know how much potential you have.	Ani reimoʼã reikuaaha mboy potencialpa reguereko.
How much do you think it weighs?	Mboy ipohýipa nde ere oguerekoha.
Example.	Tembiecharã.
I also made eggs for my son.	Che ra’ýpe guarã ajapo avei huevo.
They will be thrown everywhere.	Oparupiete oñemombóta hikuái.
I tried to explain it to him, but he didn't understand.	Añehaʼã aexplika chupe upéva, péro haʼe nontendéi.
They picked a beat and created a performed song together.	Oiporavo hikuái peteî batida ha omoheñói oñondive peteî purahéi ojejapóva.
I don't know his last name.	Ndaikuaái héra apellido.
That would have been difficult.	Upéva hasýta kuri.
He actually has one.	Añetehápe oreko peteĩ.
He'll fit in right next to you.	Ha'e oike porãta nde ykére.
This is when things got weird.	Péva oñepyrûrõ guare iñextraño umi mba'e.
There are two main choices.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportantevéva jaiporavo hag̃ua.
Above him he saw the blue sky.	Hi’ári ohecha yvága hovy.
The code is different every time.	Pe código ha’e cada vez iñambue.
There were lots of kids playing with it.	Oĩkuri hetaiterei mitã oñembosaráiva hese.
Lucky escaped.	Lucky okañy.
But this is not new terrain, as the authors note.	Ha katu kóva ndaha’éi terreno pyahu, ohechakuaaháicha umi autor.
What happens seems very simple.	Pe oikóva ha’ete ku isencilloitereíva.
You know what crazy men can do to women.	Peẽ peikuaa mba’épa ikatu ojapo kuimba’ekuéra itavyva kuñanguéra rehe.
Who knows what it will look like next year.	Máva piko oikuaa mba'éichapa ojehecháta ambue arýpe.
Feel free to answer what you think about it.	Eñeñandu porãkena embohovái hag̃ua mbaʼépa repensa hese.
We are not your friends.	Ore ndaha'éi ne angirũ.
I decided to give myself a pass on that one.	Adesidi ame’ẽ chejehe peteĩ pase upe peteĩva rehe.
Neither of us spoke.	Ni peteĩva ore apytégui noñeʼẽi.
From the house.	Óga guive.
Everyone above everyone else.	Maymáva opavave ári.
We can summon memories, tell stories, and sometimes lie.	Ikatu ñahenói umi mandu’a, ñamombe’u umi istória ha sapy’ánte japu.
He teaches art.	Ombo’e arte rehegua.
Women need time.	Kuñanguéra oikotevẽ tiempo.
Pick it up and keep working.	Ejagarra ha esegi embaʼapo.
There is a real problem.	Oĩ peteĩ provléma añetegua.
I drove slowly.	Che amaneha mbeguekatu.
I ran forward and found a way down.	Añani tenonde gotyo ha ajuhu peteĩ tape oguejy hag̃ua.
I love interesting cover art.	Che ahayhu arte de portada interesante.
So a computer loves me.	Upévare peteĩ komputadóra cherayhu.
There’s nothing for you here, no matter how hard you try.	Ndaipóri mba’eve peẽme ĝuarã ko’ápe, taha’e ha’éva pe peñeha’ãva’ekue.
It’s not like the others.	Ndaha’éi umi ambuéicha.
It wasn't you.	Ndaha'éi vaekue nde.
Online, fans appeared to be furious.	En línea, umi hincha ojehecha ipochyha.
It will take work and time.	Oñeikotevêta tembiapo ha tiempo.
He's new to the game, but picked it up quickly.	Ha'e ipyahu ñembosaráipe, ha katu pya'eterei oipyhy.
They were just out having a good time.	Haʼekuéra osẽnte kuri ojediverti porã hag̃ua.
Then you can change your internal state independent of the outside world.	Upéi ikatu remoambue nde estado interno independiente mundo okáguio.
What a weekend it was.	Mba’e fin de semana piko ra’e.
That was my father.	Upéva ha’e va’ekue che ru.
We got three points, that’s very important.	Rohupyty mbohapy punto, upéva iñimportanteterei.
I looked up again.	Amaña jey yvate.
He said he's never had a broken bone.	He'i araka'eve ndoguerekói hague peteĩ kangue oñembyaíva.
Then he came out of it and lived.	Upéi osẽ chugui ha oikove.
But that's not all he does.	Péro ndahaʼéi upévante ojapo.
From my corner of it at least.	De mi esquina de él por lo menos.
That time is not now.	Upe tiémpo ndahaʼéi koʼág̃a.
If you want to, that’s exactly why you want to see me.	Reipotáramo, upévare voi cherechase.
It becomes itself.	Oiko chugui ijehegui.
Not in the general sense but in the very specific sense.	Ndaha’éi pe sentido general-pe ha katu pe sentido específicoiterei-pe.
She likes dinner parties.	Haʼe ningo ogusta umi fiésta de cena.
But apparently he thinks he can himself.	Péro ojekuaaháicha haʼe opensa haʼe voi ikatuha.
That’s what this is about.	Upéva rehe oñe’ẽ ko mba’e.
Especially my mother.	Koʼýte che sy.
I moved away from him.	Che añemomombyry chugui.
Or you can catch a movie right across the street.	Térã ikatu rejagarra peteĩ pelíkula pe kálle rováiete.
But there is more to come.	Péro oĩ hetave mbaʼe oútava.
It is now one of the most popular names for girls.	Ko'ágã ha'e peteî téra ojeguerohoryvéva mitãkuña'ípe guarã.
I know exactly what you're talking about.	Che aikuaa porã mba'érehepa reñe'ẽ.
Moreover, they are not on the streets either.	Hiʼarive haʼekuéra noĩri avei umi kállere.
You just said that.	Nde ere ramoite upéva.
The men go to war.	Umi kuimbaʼe oho ñorairõme.
Two of my models are in place.	Mokõi che modelo oĩ hendaitépe.
It fit my hand perfectly.	Oike che pópe perfectamente.
Just a step to see if there is any real interest.	Peteĩ paso añónte jahecha hag̃ua oĩpa peteĩ interés añeteguáva.
However, it may not be.	Ha katu, ikatu ndaha’éi.
He made the wrong choice.	Haʼe oiporavo vai.
You won the first round.	Nde regana peteĩha ronda.
Football will bring him out.	Futbol oguenohẽta chupe.
It does not go into production.	Ndoikéi producción-pe.
I mean, that’s nothing he set up.	Che ha’ese, upéva ndaha’éi mba’eve ha’e omoĩva’ekue.
It doesn't look like real money and it's great.	Ndojoguái pirapire añeteguáva ha tuicha mba'e.
Isn't there anyone there.	Ndaha'éi piko avave upépe.
We realized we had a lot of interests in common.	Rohechakuaa roguerekoha heta mbaʼe rointeresáva en común.
That’s what humans do best.	Upéva yvypóra ojapo porãvéva.
I think they were more afraid of us.	Che apensa haʼekuéra okyhyjeve hague ñandehegui.
Instead, go for a higher level of detail.	Upéva rangue, reho vaʼerã peteĩ nivel de detálle ijyvatevévape.
But he did not come home that night.	Péro haʼe ndoúi hógape upe pyharépe.
On the way, we had met.	Tape rehe, rojotopa kuri.
My voice sounds good to me.	Che ñe’ẽ ipu porã chéve ĝuarã.
You can start tomorrow.	Ikatu reñepyrũ ko’ẽrõ.
And how, sometimes, things happen anyway.	Ha mba’éichapa, sapy’ánte, oiko umi mba’e taha’e ha’éva.
They don’t want to leave the room.	Ndoipotái hikuái osẽ pe kotýgui.
Neither you nor he.	Ni nde ni ha'e.
It might be the best wind play ever.	Ikatu ha’e pe yvytu oha’ã porãvéva oikova’ekue.
I left the company.	Che asẽ pe kompañíagui.
I saw the work and thought it was a machine.	Ahecha pe tembiapo ha apensa ha’eha peteĩ máquina.
Do our job a little better.	Ejapo porãve’imi ñane rembiapo.
In others, they did.	Ambuépe katu ojapo hikuái.
He died for us.	Haʼe omano ñanderehehápe.
Now he seems unable to even do that.	Koʼág̃a haʼete voi ndaikatúiva ni ojapo upéva.
When he was my friend, my best friend.	Ha’érõ guare che angirũ, che angirũ porãvéva.
I told him everything, point by point.	Che ha’e chupe opa mba’e, punto por punto.
Each game comes in different sizes, weights and shapes.	Káda ñembosarái oreko diferénte tamaño, ipohýi ha iforma.
We didn’t see ourselves as a couple who felt serious about marriage.	Ndorojehecháikuri ha’eha peteĩ pareja oñeñandúva en serio ñemenda rehe.
And do that again.	Ha ejapo jey upéva.
You can join us now, or you can do it later.	Ikatu reju orendive koʼág̃a, térã ikatu rejapo upe rire.
A few days of use.	Mbovymi ára ojeporúva.
First, rule out or treat any medical causes of the problem.	Primero, emboyke térã epohano mbaʼeveichagua káusa médica oúva pe provlémagui.
Others may say that no one will walk on it.	Ótro katu ikatu heʼi avave ndoguatamoʼãiha hese.
The difference between the two is how much data they store.	Pe ojoavyva mokõivéva apytépe haꞌehína mboy datopa oñongatu hikuái.
It was a stupid thing to do.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe itavyva ojejapo vaʼerã.
Four weeks later he was dead.	Cuatro semána haguépe omanóma.
It's nothing without it.	Ndaha'éi mba'eve hese'ỹ.
My friends.	Che angirũnguéra.
Plus, of course, your outfit will look much better.	Avei, katuete, nde ao ojehecha porãvéta heta mbaʼépe.
Its so amazing how absolutely perfect for each other they are.	Its so asombroso mba’éichapa absolutamente perfecto ojupe ĝuarã ha’ekuéra.
I am very talented.	Che ningo chekatupyryeterei.
And no one saw anything.	Ha avave ndohechái mba'eve.
We find the final results to be beneficial.	Jajuhu ou porãha umi resultado paha.
Single themes and back files are available.	Ojeguereko umi tema peteĩva ha archivo tapykuegua.
I don't need these ideas.	Natekotevẽi koʼã idéa.
They want to buy access to specific people.	Ojoguase hikuái acceso umi tapicha específico-pe.
However, two factors must be borne in mind.	Péro ojeguerekovaʼerã enkuénta mokõi mbaʼe.
No job is too small or too big.	Ndaipóri tembiapo michĩetereíva térã tuichaitereíva.
I had loved her like a sister like no one else has ever known.	Che ahayhu kuri chupe peteĩ ermánaicha avave ndoikuaáiháicha.
Keep it up guys.	Pesegíkena upéva karaikuéra.
They are completely different.	Haʼekuéra ningo idiferéntetereíma ojuehegui.
He asked for it.	Haʼe ojerure upéva.
That was the race.	Upéva haʼe vaʼekue pe karréra.
The child would come into his life.	Pe mitã oike vaʼerãmoʼã hekovépe.
Now, this beast is very powerful.	Ko’ágã, ko mymba ipoderosoiterei.
Everything we've built, you can't just let something like that die.	Opa mba'e romopu'ãva'ekue, ndaikatúi reheja omano rei peteĩ mba'e peichagua.
Provide background activity.	Ome’ẽ actividad de fondo.
We put our bodies on the line.	Ñamoĩ ñande rete línea ári.
I will take you to my sister.	Ndegueraháta che reindy rendápe.
With any open source project, change is the only constant.	Oimeraẽ proyecto código abierto ndive, ñemoambue haꞌehína pe constante añoite.
I find the world full of such people.	Ajuhu ko mundo henyhẽha ko’ãichagua tapichagui.
They want law and order.	Oipota hikuái léi ha orden.
Yet, this morning, he seemed strong.	Upéicharõ jepe, ko pyharevépe, haʼete kuri imbaretéva.
You can definitely start to see the perspective.	Katuete ikatu reñepyrũ rehecha pe perspectiva.
The success function works as expected.	Pe función éxito rehegua omba’apo oñeha’arõháicha.
Body weight was assessed three times per week.	Ojeevalua mbohapy jey por semana pe peso corporal.
Maybe we’re out of gas eventually.	Ikatu oime opa ore gas ipahápe.
The house is in his name.	Óga oĩ hérape.
He hated the description of a man’s world.	Ha’e ndaija’éi pe descripción peteĩ kuimba’e mundo rehe.
Given half a chance, they would have gotten you to play there with them.	Oñeme'êvo media oportunidad, ha'ekuéra ndegueraha va'erãmo'ã reñembosarái haguã upépe hendivekuéra.
They won't tell me why.	Ha'ekuéra nomombe'u mo'ãi chéve mba'érepa.
The doors were closed.	Umi okẽ oñemboty.
Let's try another test.	Ñañeha'ã ambue prueba.
It is not safe.	Ndahaʼéi ningo seguro.
They can tell you what kind of food the trees produce.	Haʼekuéra ikatu heʼi ndéve mbaʼeichagua tembiʼúpa ojapo umi yvyramáta.
Kind of sad, but funny at the same time.	Tipo de triste, pero divertido al mismo tiempo.
No one wants to shut down the government.	Avave ndoipotái oñemboty gobierno.
Both ways will work.	Mokõive tape omba’apóta.
He had little choice.	Saʼi oreko kuri elección.
Back tomorrow.	Ojevy ko'ẽrõ.
Information is a form of power.	Marandu ha’e peteĩ mba’ekuaarã pu’aka rehegua.
He was worried that you would go this way.	Haʼe ojepyʼapy nde rehotaha koʼárupi.
Whatever the cost stop them.	Taha’e ha’éva costo ojoko chupekuéra.
¡We have something for everyone!.	¡Ore roguereko mba'e opavavépe guarã!.
He locked them both up and walked back to his room.	Omboty mokõivévape ha oguata jey ikoty gotyo.
I had to call him what he was.	Ahenóiva’erã chupe mba’épa ha’e.
Only two of them can be played at a time.	Umíva apytégui mokõinte ikatu oñembosarái peteĩ jeýpe.
The staff was friendly, responsive, and very helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ivuenoiterei, ombohovái umi porandu ha oipytyvõiterei chupekuéra.
After that, they often come up with ideas.	Upe rire, osẽ jepi chupekuéra umi idéa.
I mean worse and worse.	Che ha’ese ivaive ha ivaivéva.
It was for that purpose.	Upearã vaʼekue.
She had been crying a lot.	Haʼe ningo heta hasẽ kuri.
When I get right there.	Aĝuahẽ vove upépe voi.
You look like a strong young man.	Nde rejogua peteĩ mitãrusu imbaretévaicha.
My husband is not one of these guys.	Che ména ndaha’éi peteĩva ko’ã karai.
They didn't even tell us that, either.	Haʼekuéra ni nomombeʼúi oréve upéva, avei.
Anyway, this seemed fair though at first.	Taha’e ha’éva, kóva ha’eteva’ekue justo jepe ñepyrũrã.
At least his skin would fit the guns.	Por lo menos ipire oikeva’erã umi arma-pe.
Note that the code is running without the function.	Ñañamindu’u pe código omba’apoha hína pe función’ỹre.
I want the best for my country.	Aipota che retãme guarã iporãvéva.
I will probably never hear him speak again.	Oiméne arakaʼeve nahendumoʼãvéima chupe oñeʼẽ jave.
It's what we call normal.	Ha'e pe ja'éva normal.
I better go to both of them.	Iporãve aha mokõivéva rendápe.
Not after tonight.	Ndaha'éi ko pyhare rire.
To really feel it.	Oñandu haguã añetehápe.
Her apartment was beautiful.	Iapartamento iporãiterei vaʼekue.
It had listeners.	Oguereko kuri umi ohendúva.
He opened his mouth, as if to say something.	Oipe’a ijuru, ha’ete ku he’iséva peteĩ mba’e.
I don't even know what it means.	Ndaikuaái voi mba'épa he'ise.
This means that his research may have been wrong.	Upéva heʼise oiméne ojavyha ​​pe investigasión ojapo vaʼekue.
It took a while for everyone to realize what that really meant.	Ohasáma peteĩ tiémpo enterovéva ohechakuaa hag̃ua mbaʼépa añetehápe heʼise upéva.
A set is simply a list of unique elements.	Peteĩ conjunto haꞌehína peteĩ lista añoite oguerekóva elemento ijojahaꞌeỹva.
His heart sank.	Ikorasõ oguejy.
I couldn’t see the other one.	Ndaikatúi ahecha pe ambuépe.
That has now been removed.	Upéva koʼág̃a ojepeʼáma.
He himself did not have a cross.	Haʼe voi ndorekói vaʼekue kurusu.
I felt free.	Añeñandu sãsõme.
No one was injured in the incident, the report said.	Avave ndojehúi ko mba'épe, he'i marandu.
Now I can't.	Ko'ágã ndaikatúi.
It was a difficult time for my mother.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo ijetuʼúva che sýpe g̃uarã.
Seeing this everyone went wild.	Ohechávo péva opavave oho ka'aguy.
And that was the weekend with no traffic.	Ha upéva ha’e kuri fin de semana ndaipóri tráfico.
Meat isn't the issue.	So'o ndaha'éi pe tema.
You'll never miss it again.	Araka'eve ndapeikomo'ãvéima ofalta.
Turn off the heat and set aside.	Oñembogue tata ha ñamoĩ peteĩ lado.
Even that simple knowledge is new to us.	Upe mba’ekuaa simple jepe ipyahu ñandéve ĝuarã.
They were not supposed to be.	Haʼekuéra ningo ndahaʼéi vaʼerã kuri upéva.
They told him to stay there while he got help.	He'i hikuái chupe opyta haguã upépe ohupyty aja pytyvõ.
None of them noticed it and didn't care.	Avave ijapytepekuéra ndohechakuaái upéva ha noimportái chupekuéra.
Most of the time there are no major errors.	Heta vése ndaipóri mbaʼeveichagua error tuicháva.
You get a second reaction in this round.	Rehupyty mokõiha reacción ko ronda-pe.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
This is not how this was supposed to go down.	Ndaha'éi péicha oguejyva'erã kuri péva.
I'm glad this happened.	Avy'a péva oiko haguére.
So can time pressure.	Upéicha avei ikatu pe presión del tiempo.
The service was great.	Tuichaiterei mba’e pe servicio.
He did not want it to be easy.	Haʼe ndoipotái vaʼekue ndahasýi.
Everyone except him.	Maymáva ndaha’éiramo ha’e.
Reduce heat to medium.	Omboguejy tatakua mediano-pe.
I want to help your son.	Aipytyvõse nde ra'ýpe.
But of course that wasn't true.	Péro katuete upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
I look forward to reading more of your work!.	¡Aha'arõiterei amoñe'ẽve ne rembiapokuégui!.
I don’t feel the same way.	Che nañañandúi avei upéicha.
We could find some solutions, both of us.	Ikatu rojuhu algún solución, mokõivéva.
Basically the way to do it is to create two separate projects.	Básicamente tape ojejapo haguã ha'e omoheñói mokõi proyecto separado.
Keep it for the rest of your life.	Eñongatu nde rekove pukukue aja.
My house is just very quiet.	Che róga kirirĩeterei mante.
He was thinking as if he believed them.	Haʼe opensa hína kuri ogueroviaramoguáicha umíva.
Damn, we missed this one.	Maldición, roperdékuri ko’ãvape.
Others consider this game better.	Ambue katu ohecha ko ñembosarái iporãveha.
I had money saved up.	Che areko kuri pláta añongatúva.
And we just finished our sophomore year.	Ha romohu'ã ramoite ore segundo año.
The worst is yet to come.	Pe ivaivéva oúta gueteri.
App creates a new window.	App omoheñói peteĩ ventána pyahu.
He never knew what room he was in.	Ha’e araka’eve ndoikuaái mba’e kotýpepa oike.
It’s not your system.	Ndaha’éi nde sistema.
Nothing you get is yours anyway.	Mba'eve rehupytýva ndaha'éi nde mba'e taha'e ha'éva.
But the old couple knew nothing of it.	Péro pe matrimónio tuja ndoikuaái mbaʼeve upévagui.
After a brief discussion, the final vote was taken.	Oñomongeta rire mbykymi, ojejapo vóto paha.
There can be no appeal and no review.	Ndaikatúi oî apelación ha ndaipóri revisión.
I never thought the day would come when she would marry this man.	Araka’eve napensáikuri og̃uahẽtaha ára omendataha ko kuimba’ére.
Not unless you know where and how to experience it.	Ndaha’éi ndaha’éiramo reikuaáva moõ ha mba’éichapa rehasava’erã.
He continued to learn.	Haʼe osegi oaprende.
This is the date on which this report was in court.	Péva ha'e fecha oîva'ekue ko informe tribunal-pe.
It's one of the best out there.	Ha'e peteĩva umi iporãvéva oĩva upépe.
Whether you own a business or not, business cards are a plus.	Taha’e ha’éva peteĩ negocio térã nahániri, umi tarjeta de visita ha’e peteĩ plus.
And make sure you treat this pan like a child.	Ha easegura etrata ko sartén peteĩ mitãicha.
But it is within walking distance.	Péro oĩ mombyry ojeguata hag̃ua.
They will probably be added soon as well.	Oiméne oñembojoapýta hikuái pya'e avei.
This is our specific question.	Kóva ha’e ñande porandu específico.
Not deep but quick tone.	Ndaha’éi ipypukúva ha katu tono pya’e.
Birth length did not account for this effect.	Pe nacimiento pukukue ndojapói cuenta ko efecto rehe.
There is the answer.	Oĩ pe mbohovái.
The performance of such driving mechanisms is limited.	Pe rendimiento ko’ãichagua mecanismo de conducción rehegua oî limitado.
It’s just the beginning.	Ha’e ñepyrũnte.
Their stories are very similar to this man.	Iñemombe’ukuéra ojoguaiterei ko kuimba’épe.
He’s definitely saying.	He’i katuete.
They want to have your car, your house, and your wife.	Haʼekuéra orekose nde áuto, nde róga ha ne rembireko.
It works without trouble.	Omba’apo apañuãi’ỹre.
But someone has to keep track of the numbers.	Péro oĩ vaʼerã oñatende meme vaʼerã umi número rehe.
She liked the attention from these older girls.	Ha’e ogustaiterei chupe pe atención oúva ko’ã mitãkuña tuichavévagui.
We wouldn't be born now.	Ndoronaseiva'erãmo'ã ko'ágã.
Again, that’s fine.	Jey, upéva oĩ porã.
Time passed quickly.	Pyaʼe ohasa pe tiémpo.
You can learn to live again.	Ikatu reaprende reikove jey hag̃ua.
I'll honor you.	Che pomomba'eguasúta.
How they’re doing.	Mba’éichapa ha’ekuéra.
I can tell you that.	Che ikatu ha'e peẽme upéva.
You miss the father.	Ofalta tata.
But it could soon become a thing of the past.	Péro pyaʼe voi ikatu oiko peteĩ mbaʼe yma guaréva.
The first signs of spring had touched the garden.	Umi primer señal de primavera opoko kuri pe hardín rehe.
I made a mistake today.	Che ajavy ko árape.
They should not have your girl.	Ndorekói vaʼerã hikuái ne kuñataĩ.
Hail.	Toikove.
There are things that the worst gentlemen can fear from death.	Oĩ umi mba’e ikatúva okyhyje umi karaikuéra ivaivéva ñemanógui.
But let them go.	Péro eheja toho chupekuéra.
Too much blood has been spilled.	Hetaiterei tuguy oñeñohẽma.
Explain this discrepancy.	Oñemyesakã ko joavy.
Here he was standing in front of me.	Koʼápe haʼe oñemboʼy hína kuri che renondépe.
We report one such study.	Romombeʼu peteĩ estúdio peichagua.
Get settled in this now.	Eñemohenda ko'ágã ko'ã mba'épe.
An interesting example is of course the color of traffic lights.	Peteĩ ehémplo iñinteresánteva haʼe katuete pe kolór orekóva umi semáforo.
We talk about what each of us does.	Ñañeʼẽ káda uno jajapóvare.
He's going to shut me down.	Ha'e chemboty va'erã.
Give of your financial resources.	Eme’ẽ umi nde recurso financiero-gui.
The parties intend to sell the house upon completion.	Umi partido oreko intención ovendévo óga oñemohu'ãvo.
This is explained in more detail below.	Péva oñemyesakã porãve ko’ápe.
Comment letters can be found here.	Umi kuatiañe’ẽ comentario rehegua ikatu ojejuhu ko’ápe.
Because otherwise, the battle is lost.	Pórke ndahaʼéiramo upéicha, pe ñorairõ ojeperde.
So did my father.	Upéicha avei che ru.
And that’s really smart.	Ha upéva añetehápe iñarandueterei.
Many people have trouble sleeping because of breathing problems.	Heta tapichápe ijetuʼu oke hag̃ua iprovléma rupi orrespira hag̃ua.
And a good laugh for sure.	Ha peteĩ pukavy porã katuete.
I don't care what we do.	Che ndacheimportái mba'épa jajapo.
Thinking this way will only add to his problems.	Opensáramo péicha ombohetavéta chupe iprovléma.
We were talking about the life of the soldier.	Roñeʼẽ hína kuri pe soldádo rekovére.
Every thought is coming as both a question and an answer.	Opa pensamiento oúva hína porandu ha mbohovái ramo avei.
This concept was important for two reasons.	Ko concepto iñimportanteva’ekue mokõi mba’ére.
Worse, there is public loss for private gain.	Ivaivéva, oî pérdida pública ganancia privada rehe.
I definitely feel like there’s a lot more there.	Katuete añandu oĩha heta mba’e hetave upépe.
He doesn't have anything.	Ha'e ndoguerekói mba'eve.
It's really just a vehicle for the music.	Añetehápe ha'e peteî mba'yrumýinte pe música-pe guarã.
They will obviously do an excellent job.	Ojekuaa porã ojapotaha hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva.
You are perfect.	Nde ningo nde perfékto.
I think that is very important.	Che apensa upéva iñimportantetereiha.
And not just any man's hand.	Ha ndaha'éi oimeraẽ kuimba'e po añónte.
But you didn't call him.	Péro nde nerehenóiri kuri chupe.
I can get around to it now.	Ikatu ajere hese ko'ágã.
Do something else if you're tired.	Ejapo ambue mba'e ndekane'õ ramo.
His life was nearly over.	Hiʼag̃uimbaitéma opa hekove.
Then start making simple changes.	Upéi eñepyrũ ejapo umi kámbio ndahasýiva.
That is beside the point.	Upéva oĩ pe púnto ykére.
That should be understood as well.	Upéva oñentende vaʼerã avei.
After we went to my parents.	Roho rire che tuvakuéra rendápe.
And they certainly care about him.	Ha katuete ojepyʼapy hikuái hese.
We can also go the other way.	Ikatu avei jaha pe ótro ládope.
Taste and season with salt and pepper accordingly.	Ojeproba ha oñembojehe’a juky ha pimiento reheve he’iháicha.
And she didn't know if he would even care.	Ha haʼe ndoikuaái ojepyʼapýtapa voi hese.
He sees it coming.	Ohecha oúvo.
I looked into his eyes and saw pain.	Amaña hesáre ha ahecha hasyha.
Only in this way will representative government become a full reality.	Péicha añoite gobierno representativo-gui oikóta peteî realidad plena.
Sometimes you may not even have to decide.	Sapyʼánte ikatu voi neredesidi vaʼerã.
That river trip seems pretty clear to me now.	Upe viaje ysyry rehegua ha’ete chéve hesakã porãiterei ko’áĝa.
He was feeling bad.	Oñeñandu vai kuri.
His policy is likely to have costs.	Ipolítika oiméne oreko costo.
I don't think it mattered.	Che apensa noimportái hague upéva.
To do that is to be on the wrong side of history.	Upéva jajapo ha’e ñaimeva’erã lado equivocado-pe pe historia-pe.
There were two main schools of thought.	Oĩ vaʼekue mokõi mboʼehao prinsipál de pensamiento.
Whatever needs to be done can wait.	Oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva ojejapo ikatu ohaʼarõ.
And here we can do a great deal.	Ha koʼápe ikatu tuichaiterei jajapo.
He was five years old.	Orekókuri cinco áño.
He said he understood.	He’i ontendeha.
Sounds like fun.	Oñehendu vy’arãicha.
I didn't want to be clear.	Ndahesakãséi va'ekue.
I mean, obviously one has to.	Che ha’ese, ojehechaháicha peteĩva ojapova’erã.
I should not have given up.	Che ningo nañemeʼẽivaʼerãmoʼã.
She has a young son with her all the time.	Haʼe oreko hendive meme peteĩ taʼýra imitãva.
I mean, everybody will tell you that.	Che ha’ese, opavave he’íta ndéve upéva.
Nothing to do with it except let it rest.	Mba’eve ojapova’erã hese ndaha’éiramo ohejáva opytu’u.
As adults, we learn what works and what doesn't.	Ñande tuichavévo jaikuaa mbaʼépa osẽ porã ha mbaʼépa ndoikói.
I hope his service record ends that way.	Aipota irrecord de servicio opa upéicha.
It comes from the soul.	Oúva ángagui.
Right now the job market is not the best anyway.	Ko'ágãite mercado de trabajo ndaha'éi iporãvéva taha'e ha'éva.
It was a comfortable post.	Ha’ékuri peteĩ poste cómodo.
Now you want to get back to that.	Ko'ágã reipota jey upévape.
We’ll be the ones.	Ñande ha’éta.
Because if he hadn't moved at the last minute.	Pórke haʼe nomýirire pe último minútope.
When he touched her face, everything felt wrong.	Opokóvo hova rehe, opa mba’e oñeñandu vai.
Know when there is a short drop in product.	Oikuaa araka'épa oî caída mbyky producto-pe.
Just know that it doesn't last forever.	Peikuaánte ndoduráiha opa ára g̃uarã.
However, many important questions remain unclear.	Péro koʼág̃a peve nahesakãporãi gueteri heta porandu iñimportánteva.
And it's awesome.	Ha tuichaiterei mbaʼe.
Each one tried to lure the man away.	Káda uno oñehaʼã ogueraha pe kuimbaʼépe.
In my opinion, this was error.	Che remiandúpe, kóva ha’e kuri error.
There was also beer.	Oĩkuri avei cerveza.
I had to do a lot to get up to speed.	Heta mbaʼe ajapo vaʼerã apuʼã hag̃ua pe velocidad-pe.
She was by his side.	Haʼe oĩ vaʼekue ijykére.
That was pretty easy to control.	Upéva ndahasyiete vaʼekue ojekontrola hag̃ua.
We don’t see that.	Ndorohechái upéva.
One can only guess.	Peteĩ ikatu oadivina añoite.
I'm not even talking about the majority necessarily.	Che ni ndaha'éi añe'êva mayoría rehe necesariamente.
But there’s still a lot of improvement to be made from last year.	Ha katu heta oñemyatyrõva’erã gueteri ary ohasava’ekuégui.
Of course, she hadn’t known her mother was in the library.	Añetehápe, ha’e ndoikuaáikuri isy oĩha biblioteca-pe.
The structure of the rest of the paper is as follows.	Kuatia hembýva ñemohenda ha’e ko’ãva.
I smiled, remained silent.	Che apukavy, apyta kirirĩháme.
Church and asked if she wanted to leave.	Tupaópe ha oporandu osẽsépa.
They repeat themselves often, but here are some unique ones.	Pyʼỹinte heʼi jey hikuái, péro koʼápe oĩ unos kuánto ijojahaʼỹva.
Run the show.	Emboguata pe espectáculo.
Email me if you know someone who might be interested.	Emondo chéve peteĩ correo electrónico reikuaáramo peteĩ tapicha ikatúva ointeresa.
Much help, thank you.	Heta peipytyvõ, aguyje.
No one will abandon the children.	Avave ndohejareimo'ãi umi mitãme.
I have a standard here.	Che areko peteĩ estándar ko’ápe.
We did this for a while.	Péicha rojapo sapy'ami.
Never bring them here.	Araka’eve ani regueru chupekuéra ko’ápe.
But it's not a big deal.	Péro ndahaʼéi peteĩ mbaʼe tuicháva.
That is not a place to do business with.	Upéva ndahaʼéi peteĩ lugár jajapovaʼerãha negósio hendive.
I did this after the room was done.	Péva ajapo ojejapo rire pe koty.
I believe working together is the best option.	Che arovia omba’apo oñondive ha’eha pe opción iporãvéva.
There were no reference points here.	Koʼápe ndaipóri vaʼekue umi púnto de referencia.
Not that they could have missed it.	Ndaha’éi ikatu hague ofalta hikuái.
There are dangers in this activity.	Oî peligro ko actividad-pe.
But everything is connected.	Péro opa mbaʼe ojoaju.
These characteristics tend to affect older people more than other age groups.	Ko’ã característica oreko tendáre ohypýive umi tapicha ijedámavape ambue grupo de edad-gui.
This is our time.	Kóva ha’e ñane tiémpo.
But now it doesn't matter.	Péro koʼág̃a katu noimportái.
Please guide me on this.	Che guia por favor ko mba’ére.
Then she turned back to her husband.	Upéi ojere jey iménare.
Future development is underway.	Oñemotenonde desarrollo futuro.
I would put money on them because they were his.	Che amoĩta kuri viru hesekuéra haʼégui imbaʼe.
He was the brother she never had.	Haʼe ningo pe ermáno haʼe arakaʼeve ndorekói vaʼekue.
He didn't have it.	Ha'e ndoguerekóiva'ekue.
How do you say it.	Mba'éichapa ere.
We tend to forget that.	Ñande ningo ñanderesarái jepi upévagui.
In mass, it will be twice the size of the earth.	En masa, tuichavéta dos vése pe yvygui.
It's not from him.	Ndaha'éi chugui.
He likes to control his world.	Ha’e ogusta ocontrola imúndo.
This is a simple issue to fix.	Kóva ha’e peteĩ tema simple oñemyatyrõ haĝua.
There is plenty of sunshine.	Heta oĩ kuarahy.
Look at what happened.	Emañamína mbaʼépa oiko.
This isn’t my dress.	Kóva ndaha’éi che ao.
Do what you think is best for the country.	Pejapo pe peimo'ãva iporãveha tetãme guarã.
He ran a hand through his hair.	Omboguata peteĩ po iñakãrague ári.
It was a routine visit to see him.	Ha’ékuri peteĩ visita rutinaria ahecha haĝua chupe.
Because nobody here is talking about this issue.	Pórke avave ko'ápe noñe'êi ko tema rehe.
I know you killed him.	Che aikuaa nde rejuka hague chupe.
Late work will not be accepted.	Ndojeaceptamo'ãi tembiapo tarde.
He needs to find the next big new thing.	Tekotevẽ ojuhu pe mba’e pyahu tuicháva oúva.
We did not run.	Ndoroñani vaʼekue.
He landed right on it.	Oguejy derecho hi’ári.
But testing bad code is actually really hard.	Ha katu oñeha’ãvo código vai añetehápe añetehápe hasy.
The company has released a product that does well.	Ko empresa oguenohê peteî producto ojapóva porã.
I keep looking at a map.	Che amaña meme peteĩ mápare.
We find ourselves doing a little bit of everything in the business.	Jajejuhu jajapoha michĩmi opa mba’égui pe negocio-pe.
Beyond that, just trees.	Upéva rapykuéri, yvyramátante.
I still want other women to have that.	Aipota gueteri ambue kuñanguéra oguereko upéva.
And the people did, thousands of them.	Ha umi tavaygua ojapo, miles ijapytepekura.
This does not surprise me.	Péva nachesorprendéi.
It has been development.	Ha sido desarrollo.
Thank you, he said.	Aguyje ndéve, he’i chupe.
Above the water.	Y ári.
Start living your life from the perspective of what you know.	Peñepyrũ peiko pende rekove pe perspectiva peikuaávagui.
Many questions without answers.	Heta porandu ombohovái’ỹre.
To tell it someone pointed a gun at him.	Omombe'u haguã oî oapuntáva ichupe peteî arma.
He pointed towards the closed door of his office.	Ha’e oapunta idespacho rokẽ oñembotýva gotyo.
It feels so much better.	Tuichaiterei mba’e oñeñandu porãve.
The war would be over before it began.	Pe ñorairõ opa vaʼerãmoʼã oñepyrũ mboyve.
Because obviously we had to.	Pórke ojehechaháicha tekotevẽ hague rojapo upéva.
They seemed really happy too.	Haʼete voi añetehápe ovyʼáva avei hikuái.
With a message.	Peteĩ marandu reheve.
They were and can be again.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue ha ikatu ha’e jey.
He had a successful career.	Oguereko peteî carrera ohóva porã.
I don't want to cause any trouble for any of you.	Ndajaposéi mba'eveichagua provléma avave pende apytépe.
And two of the officers.	Ha mokõi ofisiál apytégui.
But he told me that he often did.	Péro haʼe heʼi chéve ojapo jepiha upéva.
Obviously, they are not plain history.	Ojekuaa porã, ndaha’éiha hikuái historia llana.
We have a good group.	Ore roguereko peteĩ aty porã.
It’s not so top-down.	Ndaha’éi upéichaite yvate guive yvy gotyo.
That’s the important thing.	Upéva ha’e pe mba’e iñimportánteva.
This shows you that a difference has occurred.	Péva ohechauka ndéve oiko hague peteĩ diferencia.
He made comments about how the normal me had returned.	Ha’e ojapo comentario mba’éichapa ou jey pe che normal.
For the first two years, he kept me grounded.	Umi dos áño iñepyrũme, haʼe chemantene añemboʼy hag̃ua.
In other words, most of them.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, la majoría umíva apytégui.
He was making decisions for adults.	Haʼe odesidi hína kuri umi kakuaápe.
These were definitely my shoes.	Koʼãva katuete haʼe vaʼekue che sapatu.
He made very few mistakes in thinking so, a second time.	Sa’ieterei ojavy opensávo upéicha, mokõiha jey.
Finally they did.	Ipahápe ojapo hikuái.
Stand behind, or stand next to, what you are concentrating on.	Eñemboʼy tapykuépe, térã eñemboʼy ijykére, pe reñekonsentrávare.
And normally this guy loses.	Ha normalmente ko karai operde.
But it only works on the construction computer.	Ha katu omba’apo computadora de construcción-pe añoite.
Too close to his brother, he said.	Hi’aguĩeterei iñermánogui, he’i.
He said he would get us out of the house.	Haʼe heʼi oreguenohẽtaha pe ógagui.
He took down half the building.	Omboguejy la mitad edificio.
It comes across like authority.	Oúva oúvo autoridad-icha.
Now here it was.	Ko’áğa péina ápe oĩkuri.
It’s just pure magic.	Ha’e peteĩ mágia potĩnte.
Don’t leave them alone.	Ani reheja chupekuéra.
Natural light can only help.	Pe lus natural ikatu oipytyvõnte.
My guy will explain the details to you.	Che karai omyesakãta ndéve umi detalle.
We can debate whether it was good or not.	Ikatu jadebati iporãpa raʼe térã nahániri.
There is just no other way.	Ndaipóri ambue tape añónte.
I thought it just happened.	Che apensa vaʼekue oiko ramoite hague upéva.
It meant war.	Heʼise vaʼekue ñorairõ.
He would not fight again.	Haʼe noñorairõmoʼãvéima.
I fix things up.	Che amyatyrõ umi mba’e.
When this happens, stop using them for a week or two.	Péicha oiko vove, anivéma reiporu umíva peteĩ térã mokõi semána.
Otherwise use a different database.	Ndaupeichairamo eipuru peteĩ mbaꞌekuaarã ryru iñambuéva.
It’s a case in point.	Ha’e peteĩ káso en punto.
Two days later, he was dead.	Mokõi ára haguépe, ha’e omanóma.
He is survived by his wife and 5 children.	Oheja hembireko ha 5 imembykuéra.
And they accepted the reasons.	Ha oasepta hikuái umi rrasón.
And we have a lot to look forward to this year.	Ha heta mbaʼe jareko ñahaʼarõva ko áñope.
I spent the whole day inside.	Ahasa pe ára pukukue hyepýpe.
The glass is between him and everyone else.	Pe vidrio oĩ ha’e ha opavave apytépe.
Finally, age seems to be an additional factor.	Ipahápe, pe edad ha’ete peteĩ factor adicional.
Complex information is used in many ways.	Marandu complejo ojepuru heta mba’épe.
It was too late.	Haʼe ningo tardeiterei vaʼekue.
It's a beautiful garden.	Ha'e peteĩ hardín iporãitereíva.
It's hard to see, but it's important.	Hasy jahecha hag̃ua, péro iñimportánte.
She’s a great cook.	Ha’e niko peteĩ cocinera tuicháva.
Maybe even a little bit.	Ikatu voi michĩmi.
I put my hands behind my head and ran.	Añongatu che po che akã rapykuéri ha añani.
In this book, however, it contains many of them for which this cannot be said.	Ko arandukápe, jepémo upéicha, oguereko heta umíva apytégui ndaikatúiva oje’e péva.
It’s not like we’re sitting around, thinking like that.	Ndaha’éi ningo roguapyvaicha, ropensa upéicha.
But this is another level.	Pero péva ambue nivel.
She pushed gently.	Ha’e oempuja mbeguekatu.
I didn’t see anyone else from the search party.	Ndahechái ambue tapicha pe partido de búsqueda-gui.
So give back to nature.	Upévare emeʼẽ jey pe naturalésape.
The overall experience was great.	Pe experiencia general tuichaiterei mba’e.
You signed this thing.	Nde refirma ko mba’e.
Also, sample number is shown.	Avei, ojehechauka número de muestra.
I did not smell like the enemy.	Che ndahetúi vaʼekue pe enemígoicha.
But there was still noise.	Péro oĩ gueteri tyapu.
They should have let him out.	Haʼekuéra oheja vaʼerãmoʼã chupe osẽ.
Good central location.	Ubicación central iporãva.
The product is inexpensive for the services it provides.	Ko producto ndahepýi umi servicio ome'êva rehe.
He never gets tired.	Haʼe arakaʼeve naikaneʼõi.
The flow of data through the system is actually under control.	Pe flujo de datos sistema rupive añetehápe oime control-pe.
This is not consistent with my observation.	Kóva ndojoajúi che observación rehe.
You can see it there.	Ikatu rehecha upépe.
It doesn’t affect me anymore.	Ndacheafectavéima.
And it really is a machine.	Ha añetehápe haʼe peteĩ mákina.
They are not really praying in front of anything.	Haʼekuéra ningo añetehápe noñemboʼéi hína mbaʼeve renondépe.
We don't want to remember.	Nañanemandu'aséi.
So why haven't you heard that?	Upéicharõ, mbaʼére piko nerehendúi upéva?.
I had seen him lose before for three reasons.	Ahecha kuri chupe operde hague upe mboyve mbohapy mbaʼére.
I was wondering about this.	Che añeporanduva’ekue ko mba’ére.
Just a few ideas for the side story.	Mbovymi idea añónte pe tembiasakue lado-pe ĝuarã.
I know most of them by heart.	Che aikuaa la majoría umíva apytégui de memoria.
It was the exact same couple.	Ha’ékuri pe pareja exactamente peteĩchagua.
Samples were collected two or three times each day.	Oñembyaty muestra mokõi térã mbohapy jey káda día.
I can't explain that because it would give it away.	Ndaikatúi amyesakã upéva ome'ẽtagui.
He was interested in it for several reasons.	Haʼe ointeresa vaʼekue upéva heta mbaʼére.
Thanks for the comment.	Aguyje pe comentario rehe.
You will not change this.	Nde nerekambiamoʼãi ko mbaʼe.
This doesn’t go down far.	Péva ndoguejýi mombyry.
I felt his warm breath on my face.	Añandu che rova ​​ári ipytu haku.
It means everything to me because it sort of is everything.	He’ise opa mba’e chéve ĝuarã ha’égui peteĩ clase de ha’e opa mba’e.
The house is part stone and part wood.	Pe óga peteĩ párte ita ha peteĩ párte yvyrágui.
The other eye itself has.	Ambue tesa voi oguereko.
I don’t want you to get hurt anymore, honey.	Ndaipotavéima reñelastima, che ryvy.
The following figures speak to the scale of this work.	Ko’ã cifra oúva oñe’ẽ escala orekóva ko tembiapo.
The President is down.	Presidente oime oguejy.
I live in the story above.	Che aiko pe tembiasakue yvateguápe.
He should have made calls an hour ago.	Haʼe ojapovaʼerã kuri umi llamada ojapo peteĩ óra.
Hope that helps.	Esperanza upéva oipytyvõ.
There are various set options.	Oĩ opaichagua opción conjunto rehegua.
Five were on the run.	Cinco okañy hína kuri.
It seemed to be growing in his eyes.	Ha’ete ku okakuaáva ohóvo hesa renondépe.
This is still the case in many companies.	Péicha gueteri heta empresa-pe.
Everyone wants to make money.	Enterove ningo ohupytyse pláta.
That could have been little different.	Upéva ikatu kuri saʼi idiferénte kuri.
I never had a chance to be in anything.	Araka’eve ndarekóikuri oportunidad aime haĝua mba’evepe.
He just needed to survive.	Haʼe oikotevẽnte oikove.
I don’t even think he knows where half of it is.	Che nda’aimo’ãi ni ha’e oikuaaha moõpa oĩ la mitad.
Data are representative of three separate experiments.	Umi dato ha e representativo mbohapy experimento separado rehegua.
I have to keep it.	Che areko vaʼerã añongatu hag̃ua.
Many places where his father could hide.	Heta lugár ikatuhápe okañy itúva.
What a trial he's running.	Mba'e juicio omboguatáva.
Draw a tree.	Emoha’anga peteĩ yvyra.
Parents, you can easily block access to this site.	Tuvakuéra, ikatu pejoko fácilmente jeike ko sitio-pe.
I’ll explain this later.	Amombe’úta ko mba’e upe rire.
He seemed surprised.	Ha’ete ku oñesorprendeva’ekue.
You are driving and turn left.	Nde remaneha hína ha rejevy izquierda gotyo.
Most fans don’t date that long.	La mayoría umi hincha ndojapói fecha upéicha are.
My mom wouldn’t let me watch it.	Che sy ndohejái chéve ahecha.
It still chills him to hear those words out loud.	Ombopiro’y gueteri chupe ohendu hatã umi ñe’ẽ.
I will buy it for my husband.	Che ajoguáta che ménape g̃uarã.
I have enough for both.	Che areko suficiente mokõivévape ĝuarã.
I love how you blog.	Che ahayhu mba’éichapa peẽ pe blog.
But you had heard of it.	Péro nde rehendu vaʼekue upéva.
It’s ten and eight.	Oguahẽma diez ha ocho.
The next rights agreement.	Pe acuerdo derecho rehegua oúva.
We are stuck with the rest.	Ñande jajejoko pe hembýva ndive.
A real party.	Peteĩ fiesta añetegua.
If asked, one side will tell the other what time it is.	Oñeporandúramo, peteĩ lado heʼíta pe ótrope mbaʼe órapepa.
He looked at her.	Ha’e omaña hese.
Use any kind of red here.	Eipuru ko’ápe oimeraẽichagua pytã.
It’s a very natural feeling.	Ha’e peteĩ temiandu naturaliterei.
He had only one.	Peteĩnte oreko vaʼekue.
This is where you will get your money.	Péva ha'e moõpa rehupytyta nde pirapire.
The player will say yes or no.	Pe oha'ãva he'íta si térã nahániri.
He's taken about as much as he can take.	Ha'e ogueraha haimete ikatuháicha ogueraha.
Here is the code for the first letter.	Ko’ápe oĩ pe código tai peteĩha rehegua.
Instead, plan the steps ahead.	Upéva rangue, replanea vaʼerã umi paso oĩva ne renondépe.
We’d get a dog.	Rohupytyva’erãmo’ã peteĩ jagua.
This is a single variable, it can only have one value.	Kóva ha’e peteĩ mba’ekuaarã año, ikatu oguereko peteĩ valor añoite.
I looked at the clear sky.	Amaña pe yvága hesakã porãvare.
I could have bought this.	Ikatu kuri ajogua kóva.
Calculate the average rate of all components.	Ojekalkula tasa promedio opavave componente rehegua.
But that didn't solve my problem.	Péro upéva nosolucionái che provléma.
He'd never seen a better woman.	Ha'e araka'eve ndohecháiva'ekue kuña iporãvéva.
Indeed, we have every reason to be proud of him.	Añetehápe, jareko heta mbaʼére ñañemombaʼeguasu hag̃ua hese.
It has to mean something.	Tekotevẽ heʼise peteĩ mbaʼe.
Everyone agrees that the tax system does not work.	Maymáva oñemoî peteî ñe'ême nomba'apóiha sistema tributario.
Although the pay is better but sometimes there are no customers.	Jepénte iporãve pe pago pero sapy'ánte ndaipóri cliente.
My nice title.	Che título iporãva.
This is too fast.	Péva pya’eterei ningo.
She realized he was too high.	Ha’e ohechakuaa ha’e yvatetereiha.
For a moment, he said nothing.	Sapy’ami, ha’e nde’íri mba’eve.
Usually, only the last one is used.	Jepive, pe ipahaitéva añoite ojepuru.
I was very angry.	Che pochyeterei vaekue.
Maybe ten seconds to the next bit.	Ikatu umi segundo pe bit oúvape g̃uarã.
She moved really nice and light on her feet.	Ha’e omýi añetehápe iporã ha ligero ipy rehe.
That will prove important later.	Upéva ohechaukáta iñimportanteha upe rire.
How good is that?.	Mba'éichapa iporã upéva?.
We are still there.	Ñande gueteri ñaime.
Others have more than one type.	Ambue katu oguereko hetave peteĩ tipo-gui.
This would be fun to try though.	Kóva ha’éta divertido oñeha’ãramo jepe.
It went like a flame.	Oho tatatĩicha.
For six months or so, nothing.	Seis mése térã upéicha, ndaipóri mbaʼeve.
But that is true.	Péro upéva añete.
Almost everyone then just went back to sleep.	Haimete opavave upéi oho jeýnte oke.
I never believed that.	Arakaʼeve ndagueroviái vaʼekue upéva.
Very helpful and detailed.	Oipytyvõiterei ha odetalla.
I was a good girl.	Che ningo peteĩ mitãkuña porã vaʼekue.
College is an appropriate time to start getting used to that.	Colegio ha’e peteĩ momento adecuado ñañepyrũ haĝua jajepokuaa upévare.
First, a word of definition.	Peteĩha, peteĩ ñe’ẽ definición rehegua.
Perhaps we are.	Oiméne ñande ñaime.
In this article.	Ko artíkulope.
So take a break.	Upévare epytuʼuʼimi.
It’s not new in any shape or form.	Ndaha’éi ipyahúva mba’eveichagua forma ni forma-pe.
Business may have helped.	Ikatu umi negósio oipytyvõ raʼe.
At the indicated time points after infection.	Umi punto de tiempo ojehechaukávape infección rire.
Or it is on top of it.	Térã oĩ hiʼári.
And he loved to have fun.	Ha haʼe ohayhueterei ovyʼa hag̃ua.
He had stopped sleeping.	Haʼe ndokevéima kuri.
But not in my house.	Péro ndahaʼéi che rógape.
He banged his head together.	Oinupã iñakã oñondive.
This may be the case for you.	Péicha ikatu oiko ndéve g̃uarã.
Lots of animals.	Heta mymba.
It gives the results.	Ome’ẽ umi resultado.
There was a two-fold increase in sex drive.	Ojekuaa mokõi jey ojupíha impulso sexual.
We still keep our ears to the ground.	Ñande ñañongatu gueteri ñande apysa yvýre.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Che areko peteĩ oñemboʼýva koʼápe ohaʼarõva oipuru hag̃ua pe teléfono.
We know information about technology.	Jaikuaa marandu tecnología rehegua.
He couldn't stand it.	Ha'e ndaikatúi ogueropu'aka.
We hung out together, we had fun together, we traveled together.	Roñemboja oñondive, rovy’a oñondive, roviaha oñondive.
The game is over.	Opa pe ñembosarái.
Part of the journey is the end.	Peteĩ parte pe jeguata rehegua ha’e pe ipaha.
Instead, he took a measured approach.	Upéva rangue, haʼe ojapo peteĩ enfoque oñemedivaʼekue.
Nobody wants him.	Avave ndoipotái chupe.
So the first one.	Upéicha pe peteĩha.
Snow continued to fall.	Nieve osegi ho’a ohóvo.
He described the battle.	Haʼe omombeʼu pe ñorairõ.
Not so much in the second half, however.	Ndaha'éi upéichaite mokõiha tiempo-pe, jepénte upéva.
It fell into a deep night.	Ho’a peteĩ pyhare pypuku.
I didn't think he had said that before.	Che ningo naimoʼãi kuri haʼe heʼi hague upéicha upe mboyve.
The video is available below.	Pe vidéo oĩ koʼápe.
New places pop up and become the destination.	Umi lugár pyahu opuʼã ha oiko chuguikuéra pe lugár ojeho hag̃ua.
Space for such new equipment is often limited in buildings.	Heta vése saʼi oĩ pe lugár ojejapo hag̃ua koʼãichagua ekípo pyahu umi edifísiope.
This country is ideal for your lifestyle.	Ko tetã ningo iporãiterei nde rekovépe g̃uarã.
But each of these characters is an individual.	Péro káda uno koʼã persóna haʼe peteĩ persóna.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
Let everyone have their party, he would have taken the sea.	Tove opavave toguereko ipartido, ha'e ogueraha va'erãmo'ã yguasu.
Take photos and make them real.	Ejapo foto ha ejapo chugui añetegua.
And this idea continues.	Ha oñemotenonde ko idea.
It’s not totally.	Ndaha’éi totalmente.
But a lot of people are not.	Péro hetaiterei hénte ndahaʼéi upéicha.
He had nothing to protect.	Haʼe ndorekói mbaʼeve oñangareko hag̃ua hese.
Maybe he was drunk.	Ikatu oime haʼe okaʼu raʼe.
But so is another code.	Péro upéicha avei ambue kódigo.
But they were very, very good at it.	Péro haʼekuéra ikatupyryeterei, ikatupyryeterei vaʼekue upévape.
It takes about an hour for the change to take effect.	Oñeikotevẽ peteĩ óra rupi oñepyrũ hag̃ua pe kámbio.
I would rather die right here.	Che ningo amano porãve koʼápe voi.
Her hair made her mine.	Iñakãrague ojapo chugui chemba’éva.
Yet nothing had been done.	Upéicharõ jepe ndojejapói kuri mbaʼeve.
But you know his concern is not for you.	Péro nde reikuaa pe preocupación orekóva ndahaʼeiha ndéve g̃uarã.
Warm ground near the top.	Yvy haku hi’aguĩva yvate gotyo.
I started putting my ear to the doors.	Añepyrũ amoĩ che apysa umi okẽme.
But we accept money in writing for our work.	Péro ñande jaasepta kuatiáre pláta ñane rembiaporã.
It is a path to higher ground or a higher plain.	Ha’e peteĩ tape ohóva yvy yvatevévape térã peteĩ llanura yvatevévape.
There is another way to find out what is behind the door.	Oĩ avei ambue tape jaikuaa hag̃ua mbaʼépa oĩ pe okẽ rapykuéri.
I'll let everyone know soon.	Aikuaaukáta pya'e opavavépe.
The request was denied.	Oñembotove upe pedido.
He just destroyed them.	Haʼe ohundi rei chupekuéra.
Nothing can stand in their way.	Mba'eve ndaikatúi oñemoĩ henonderã kuéra.
I talked to him.	Che añe’ẽ hendive.
Can't do much about it.	Ndaikatúi ojapo heta mba'e upévare.
That would make my job much easier.	Upéva tuicha ifasilvéta che rembiapo.
One is right.	Peteĩva oĩ porã.
I'll have to get some sleep, he thought.	Che areko va'erã ake'imi, oimo'ã.
Find ways to add unique value.	Eheka mba’éichapa ikatu remoĩ valor ijojaha’ỹva.
Everything seemed so quiet and still.	Opa mba’e ha’ete ku kirirĩeterei ha kirirĩháme.
The remaining lines take constant time.	Umi línea hembýva ogueraha tiempo constante.
We learned that every month they have a community event.	Roikuaa káda mes orekoha hikuái peteĩ evento comunitario.
This was a message that had to come out of him.	Kóva ha’ekuri peteĩ marandu osẽva’erã chugui.
They think they know better.	Haʼekuéra oimoʼã oikuaa porãveha.
Pay attention to how much you do this.	Eñatendékena mbaʼeichaitépa rejapo ko mbaʼe.
Well you know you don’t want him anymore.	Bueno peẽ peikuaa ndapeipotáivéima chupe.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
The next minute it was over.	Pe minuto oúvape opa.
And that’s where I found what felt right to me.	Ha upépe ajuhu pe oñeñandu porãva chéve.
They still have these big windows.	Oguereko gueteri hikuái ko'ã ventána tuicháva.
Still, part of it stayed home.	Upéicharõ jepe, peteĩ párte opyta hógape.
He is in good spirits.	Haʼe oĩ espíritu porãme.
His main goal is to make sure everyone gets home safely.	Imeta principal ha’e oasegura opavave og̃uahẽ porãha hógape.
Worse, by his brother.	Ivaivéva, iñermáno rupive.
I’m grounded but broken.	Che aime yvy ári ha katu oñembyai.
Seven months after surgery, the patient was free of symptoms.	Siete mése ojeopera rire, pe hasýva ndorekói mbaʼeveichagua mbaʼasy.
I'm not your teacher.	Che ndaha'éi ne mbo'ehára.
He would have learned the rest of his plan from there.	Ha’e oikuaava’erãmo’ã upégui pe hembýva iplan-gui.
It was wonderful for us.	Iporãiterei ningo oréve g̃uarã.
All their hard work had been in vain.	Opa mbaʼe hembiapo pohýi ojapovaʼekue hikuái ndohupytýi kuri mbaʼeverã.
To die quickly.	Omano pya’e haguã.
I can't, I can't, I can't.	Ndaikatúi, ndaikatúi, ndaikatúi.
Then click on it again.	Upéi eity jey hese.
That’s all there is to it.	Upéva añoite.
He had to find a way to get back to sleep.	Ohekavaʼerã peteĩ mbaʼéichapa oke jey hag̃ua.
We won't keep you after dark, we promise.	Ndoroñongatumo'ãi ndéve pytũ rire, ropromete.
I’m not sure anyone really knows.	Ndaipóri seguro avave añetehápe oikuaaha.
My goal was over.	Che meta opa va’ekue.
It's free and no registration is required.	Ha'e gratis ha noñeikotevêi oñeinskrivi.
No one knows your business better than you.	Avave ndoikuaái porãve ne negocio ndehegui.
My family is having fun.	Che família ningo oñembosarái hína.
It's the person's free speech.	Ha'e pe tapicha ñe'ê sãso.
I know this way.	Che aikuaa ko tape.
I know it's not you.	Che aikuaa ndaha'eiha nde.
Then find the career that works for you.	Upéi eheka pe karréra ombaʼapóva ndéve g̃uarã.
Of course, the rules have changed.	Añetehápe, umi regla okambia.
But there are still no answers as to what is going on.	Péro ndaipóri gueteri rrespuésta mbaʼépa la oikóva.
It’s not his father.	Ndaha’éi itúva.
Most of the time things would not have worked out because of the copy.	Heta vése umi mbaʼe nosẽporãmoʼãi kuri pe kópia rupi.
Everything that can exist will happen.	Opa mba’e ikatúva oî oikóta.
His story there is not kind.	Hembiasa upépe ndaha’éi ipy’aporãva.
Everyone at the hotel was very friendly and helpful.	Enterove oĩva pe otélpe ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
Around the house as well.	Óga jerére avei.
I began to talk myself out of a lovely time.	Añepyrũ añe’ẽ chejehegui peteĩ tiempo iporãitévagui.
This goes for students and the general public.	Péva oho temimbo'e ha público en general-pe guarã.
I'll remember you next week.	Chemandu'áta nderehe ambue arapokõindýpe.
These are my stories and opinions.	Ko’ãva ha’e che rembiasakue ha che remiandu.
I was having a great time, and then I got hurt.	Che ningo añembosarái porãiterei kuri, ha upéi añelastima.
For some, the sea.	Oĩme g̃uarã, pe mar.
Both were killed.	Mokõivévape ojejuka.
Oval is worth it.	Ovale la pena.
I have both fields in my model.	Che areko mokõive campo che modelo-pe.
And it is beautiful, even though it is old now.	Ha iporãiterei, jepe koʼág̃a itujáma.
I’m a crazy boy.	Che ha’e mitãkuimba’e tavy.
They didn't last very long, but he had read a book.	Haʼekuéra ndodurái aretereíma, péro oleéma peteĩ lívro.
The challenges are great.	Umi desafío tuicha mba’e.
I was wrong, though.	Che katu ajavy kuri.
I thought about that for a while.	Sapy’ami apensa upévare.
I dress better.	Che añemonde porãve.
We walked outside.	Roguata okápe.
I like the mixture.	Chegusta pe mezcla.
He saw the others there.	Ohecha umi ambue upépe.
The new one carries.	Pe pyahu ogueraha.
There are several ways in which this protection can occur.	Oĩ heta mba’e ikatúva oiko ko protección.
If you don’t see your app, it’s not done.	Nderehecháiramo ne app, ndojejapói.
He ran a hand through his hair, breathing.	Ombohasa peteĩ po iñakãrague rupi, orrespira.
You tell me the same thing.	Nde avei ere chéve upéicha.
While the decision is yours, keep trying anyway.	Pe decisión ha’éramo jepe nde mba’e, eñeha’ã meme taha’e ha’éva.
The people were important, at least.	Umi tapicha iñimportánteva’ekue, por lo menos.
In some kind of problem.	Algúnichagua provlémape.
When he didn't have it, we saw what happened.	Ndorekói jave, rohecha mba'épa oiko.
Just enough since this is directly related to the screen space.	Justo suficiente péva ojoaju guive directamente espacio pantalla rehe.
They are work back on the planet we just left, really.	Ha’ekuéra ha’e tembiaporã jey pe planeta roheja ramóvape, añetehápe.
What they don’t see, they can’t communicate.	Pe ndohecháiva, ndaikatúi oñemongeta hikuái.
There he went again.	Upépe oho jey.
And then he made a whole game where they didn’t have to.	Ha upéi ojapo peteĩ juego entero natekotevẽihápe hikuái.
We will not make any cash on this one.	Ndorojapomo'ãi mba'eveichagua efectivo ko'ãva rehe.
You don’t take dinner.	Ndereguerahái karurã.
Many players go for it despite the high risk.	Heta jugador oho hese jepénte oreko riesgo yvate.
One in four of the population.	Peteĩ irundy apytégui población-pe.
The rain there could be cold, he had to repeat.	Pe ama upépe ikatu ro’ysã, he’i jeyva’erãkuri.
She took a small step back.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso michĩmi tapykue gotyo.
The plane should have been back by now.	Ko'ágã peve oî jeyva'erã kuri aviõ.
Then he disappeared.	Upéi okañy.
And it's awesome.	Ha tuichaiterei mbaʼe.
Check out the source code here.	Ehecháke ko’ápe código fuente.
The social interaction.	Pe interacción social rehegua.
It is a good idea.	Haʼe ningo peteĩ idéa iporãva.
Listen to my voice.	Ehendu che ñe’ẽ.
However, the impact on patients’ quality of life can be significant.	Ha katu, ikatu tuicha mba’e pe impacto orekóva umi paciente calidad de vida rehe.
That’s the most interesting thing a teacher can come across.	Upéva ha’e pe mba’e iñinteresantevéva ikatúva ojuhu peteĩ mbo’ehára.
We feel for you, really.	Roñandu nderehe, añetehápe.
I was worried about him.	Che ajepyʼapy hese.
Dreams bring some rest.	Umi sueño ogueru pytu’u’imi.
It was worse than getting married.	Ivaive vaʼekue ñamenda rangue.
What are you going to do.	Mbaʼépa rejapóta.
They let me go.	Haʼekuéra oheja chéve aha.
I wasn’t sure it would ever be completely.	Ndaipóri kuri seguro araka’eve ha’étaha completamente.
I didn’t say it couldn’t be saved.	Che nda’éikuri ndaikatuiha ojesalva.
The band went their separate ways.	Pe banda oho hapekuéra separado.
His eyes were now tightly closed.	Hesa ko’áğa oñemboty mbarete.
Such, however, is not the issue before this court.	Péicha katu ndaha'éi pe tema ko tribunal renondépe.
It was a great fight.	Tuicha ñorairõ ha’e va’ekue.
You are older, louder, but still the same man.	Nde ningo ndetujave, hatãve, péro upéicharõ jepe pe kuimbaʼe voi.
You can't see what could do that.	Ndaikatúi rehecha mba'épa ikatu ojapo upéicha.
No one can tell.	Avave ndaikatúi oikuaa.
We thank him for his continued service.	Roagradese chupe osegi haguére oservi.
All it takes is an open heart.	Oñeikotevẽnte peteĩ korasõ ojepe’áva.
Everything to do with it, every joy possible.	Opa mba’e ojejapóva hese, opa vy’a ikatúva.
Or this next time my hair is blue.	Térã ko ambue jey che akãrague hovy.
It was right for us to fight.	Oĩ porã vaʼekue oréve roñorairõ.
This film is a true work of art.	Ko pelíkula haʼe peteĩ tembiapo añeteguáva.
I have plans.	Che areko umi plan.
But no one knows anything.	Péro avave ndoikuaái mbaʼeve.
It took me years to figure out how far he went.	Ahasa chéve heta áño aikuaa hag̃ua mbaʼeichaitépa oho haʼe.
It was a great app.	Ha'e va'ekue peteĩ app tuichaitereíva.
If you want to try one, check out their website.	Reñehaʼãséramo peteĩva, ehecha pe sítio orekóva hikuái.
Maybe they’re right, maybe they’re wrong.	Ikatu oime oreko razón hikuái, ikatu oime ojavy hikuái.
We are running out of time.	Ñande ningo opa hína ñande tiémpo.
It might be worth the risk.	Ikatu vale la pena pe riesgo.
A place where he can hear music playing.	Peteĩ lugár ikatuhápe ohendu músika oñembopúva.
Nor does it mandate any action.	Ndomandai avei ojejapo haguã mba'eveichagua acción.
This is possible.	Péva ikatu.
It shouldn’t have been this easy, but, who knows.	Ndahasýiva’erãkuri péicha, ha katu, máva piko oikuaa.
We'll see you soon.	Rohecháta pya'e.
The second is good.	Imokõiha iporã.
It is hard to believe that people believe in god.	Hasy jaguerovia hag̃ua umi hénte ogueroviaha tupã.
Not sure by how much.	Ndaipóri seguro mboýpa rupive.
My presence probably wouldn't have changed a thing.	Che aime haguére upépe oiméne nokambiamoʼãi kuri peteĩ mbaʼe.
I'm not just making conversation.	Ndaha'éi ajapónteva ñemongeta.
I tried to find them something similar.	Añehaʼã aheka chupekuéra peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
Although the journey was short, it was still a challenge.	Pe viáhe mbykymíramo jepe, ijetuʼu gueteri chupe.
You were tucked into your sleeping bag.	Nde reñemoĩ vaʼekue nde vosápe reke hag̃ua.
I just never go home.	Che ningo arakaʼeve ndahái che rógape añoite.
Go ahead and test it out.	Tereho tenonde gotyo ha eproba.
He could feel sweat on the small of his back.	Ikatu oñandu sudor pe ijyva michĩvape.
This is your home, too.	Kóva ha’e nde róga, avei.
Out of the line.	Fuera de línea rehegua.
As expected, he failed.	Oñeha'ãrõháicha, ndohupytýi.
There was no sign of any blood whatsoever.	Ndaipóri mba'eveichagua señal mba'eveichagua tuguy.
This is the case with the methods of attack known so far.	Péicha ojehu umi método de ataque ojekuaáva ko'ágã peve.
I called for help, and the man took off running.	Che ahenói aipytyvõ hag̃ua, ha pe kuimbaʼe osẽ odipara.
But it can't be that way.	Péro ndaikatúi oiko upéicha.
I would not begin to tell him the whole truth.	Ndañepyrũmoʼãi kuri haʼe chupe pe añetegua kompletoite.
But the first one is still there.	Péro pe peteĩha oĩ gueteri upépe.
I think it should be interesting.	Che apensa ha’eva’erãha interesante.
This wasn’t a mistake.	Péva ndaha’éikuri jejavy.
It would be interesting to fall and break every bone.	Iinteresante vaʼerãmoʼã jaʼa ha ñamopẽ káda kangue.
But after we had something to eat.	Péro roguereko rire peteĩ mbaʼe roʼu hag̃ua.
He ran around to the front door and did the same.	Oñani ojere pe okẽ renondépe ha ojapo avei upéicha.
They need interaction.	Oikotevê hikuái interacción.
Open plan with different levels.	Plano abierto orekóva nivel iñambuéva.
These findings are supported by the evidence in the record.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oipytyvõ umi prueba oîva registro-pe.
God established him.	Ñandejára omopyenda chupe.
The open door caught them all by surprise.	Pe okẽ ojepe’áva ojagarrapaite chupekuéra sorpresa-pe.
The person.	Pe tapicha.
The forces are multiple.	Umi fuerza ha’e múltiple.
But now, you can feel it.	Péro koʼág̃a, ikatu reñandu upéva.
And that’s what we did.	Ha upéva ore rojapo.
I am quite content with the greater amount of eye testing.	Che aime contentoiterei pe tuichavéva cantidad de prueba de ojo rehe.
The whole country had been shut down.	Pe tetã kompletoite oñemboty kuri.
You didn't tell me why you pushed me.	Nde neremombe'úi chéve mba'érepa chembotyryry.
This is not the case now.	Péva ndaha'éi ko'ágã.
We wanted to make her stand out from the other teachers.	Roipota kuri ojedestaca chupe umi ótro mboʼeháragui.
And so if you don’t feel that way.	Ha upéicha nereñandúiramo upéicha.
He had not given up.	Haʼe ningo noñemeʼẽi kuri.
For these people, information is king.	Ko’ã tapichápe ĝuarã, información ha’e rréi.
Expect his response soon.	Eha’arõ iñembohovái pya’e.
Maybe with age it will come.	Ikatu edad reheve oúta.
She surprised him by loving it.	Haʼe osorprende chupe ohayhueterei haguére upéva.
This is the real magic behind controlling the mind.	Péva ha’e pe mágia añetegua oĩva hapykuéri ojejoko haĝua pe apytu’ũ.
Both feet were measured at the same time.	Mokõive ipy oñemedi peteĩ jave.
But you have to control who comes inside your house.	Péro nde rekontrola vaʼerã mávapa oike nde róga ryepýpe.
This has sometimes happened in the past.	Ymave sapyʼánte oiko vaʼekue upéva.
So, in the end, we get the desired result.	Upéicha, ipahápe, jahupyty pe resultado jaipotáva.
We can actually try this idea in treatment.	Añetehápe ikatu ñañeha’ã ko idea rehe tratamiento-pe.
In the case of small images this control process fails.	Taꞌãnga michĩva kásope ko proceso control rehegua ndoikói.
She is beautiful inside and out.	Haʼe ningo iporãiterei hyepy ha okápe.
However, this is better.	Ha katu, kóva iporãve.
There’s just too much space upstairs.	Hetaiterei espacio añoite yvate gotyo.
Unusual times demand unusual measures.	Umi tiempo jepivegua’ỹva ojerure medida jepivegua’ỹva.
It is awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
It's your skin.	Ha'e nde pire.
Most of them were dead.	Hetave ijapytepekuéra omanóma vaʼekue.
I can't move.	Ndaikatúi añemongu'e.
His heart wins.	Ipy’a ogana.
It would be a dream in progress.	Ha’éta peteĩ sueño en curso.
Beyond that, a white wall.	Upéva ári, peteĩ muro morotĩ.
This scared me even more.	Péva chemondýive.
The sky was a soft blue.	Yvága ha’e peteĩ hovy hũ ipiro’ýva.
But it was still a fun time.	Péro haʼe gueteri peteĩ tiémpo vyʼarã.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
Very few people seem to do it, for that matter.	Sa’ieterei tapicha ha’ete ojapóva, upévarã.
I barely heard that.	Apenas ahendu upéva.
People are going to talk.	Umi hénte ohóta oñeʼẽ.
You have them.'	Nde reguereko umíva’, heʼi chupe.
This time, we mean it.	Ko vuéltape, jaʼese upéva.
I'm sure he did.	Aime seguro ha'e ojapo hague.
This isn’t simple.	Péva ndaha’éi simple.
There is no agreement.	Ndaipóri acuerdo.
I didn't sleep.	Che ndakeiva'ekue.
I really enjoyed it.	Che aguerohoryeterei.
However, it prevents any possibility of us being able to do something.	Ha katu, ojoko oimeraẽ posibilidad ikatúva jajapo peteĩ mba’e.
He went to work.	Oho omba’apo.
They're bad for business.	Ha'ekuéra ivaieterei negocio-pe guarã.
He said it would be a good place to live.	He'i ha'étaha peteî tenda iporãva ojeiko haguã.
I have photos of it.	Che areko fotokuéra.
Then enter the garden right in front of you.	Upéi eike pe hardín oĩvape nde renondépe voi.
Not many people save for students.	Ndahetái tapicha osalva temimbo'ekuérape guarã.
It's a big market.	Ha'e peteĩ mercado tuicháva.
This allows us to focus and.	Péicha ikatu ñañecentra ha.
Neither offered any resistance or showed the slightest fear.	Ni peteĩva noikuaveʼẽi mbaʼeveichagua resistencia ni ndohechaukái ni michĩmi kyhyje.
They need to happen.	Tekotevẽ oiko hikuái.
I could never be one of them.	Araka’eve ndaikatúikuri ha’e peteĩva umíva apytégui.
Or if he can run a basic quest on it.	Térã ikatúramo omboguata peteĩ búsqueda básica hese.
It was like a scene from a period movie.	Haʼete voi peteĩ escena oĩva peteĩ pelíkula de épokape.
Those three people are trying to buy our government into this process.	Umi mbohapy tapicha oñeha'ã ojogua ñane gobierno ko proceso-pe.
As long as you don't ask stupid questions you should be fine.	Nderejapói aja porandu tavy reime porãva'erã.
Still, the signal is not good.	Upéicharõ jepe, pe señal naiporãi.
One girl noticed the screen on her shirt.	Peteĩ mitãkuña ohechakuaa pe pantalla oĩva ikamisa ári.
If there is any problem, inform the bank immediately.	Oĩramo mbaʼeveichagua provléma, pyaʼe porã toikuaauka pe banco-pe.
Not if you want to keep going for long.	Ndahaʼéi resegiséramo reho are.
It would be there for a long time.	Are guivéma oĩtaha upépe.
Days out in the city are special.	Umi ára okápe tavaguasúpe ha'e especial.
Silence, he is speaking.	Kirirĩ, oñe’ẽ hína.
And the doors.	Ha umi okẽ.
I enjoyed working with people.	Chegustaiterei ningo ambaʼapo haguére umi héntendi.
She saved his life.	Haʼe osalva hekove.
This is different, he notes.	Péva idiferente, ohechakuaa.
Don't tell me he's not here.	Ani ere chéve ha'e noĩriha ko'ápe.
I am going away.	Che aha hína mombyry.
Every president should have it.	Mayma presidente oguerekova'erã.
The people were silent.	Umi hénte okirirĩmba.
He had a few but none of them went to his school.	Oguereko mbovymi ha katu ni peteĩva ndohói imbo’ehaópe.
They also play the right kind of music at the right times.	Avei ombopu hikuái pe tipo de música oike porãva umi momento oportuno-pe.
We save the model.	Ñañongatu pe modelo.
Then he grabbed the children and started them for the door.	Upéi ojagarra umi mitãme ha omoñepyrũ chupekuéra pe okẽme g̃uarã.
Stick to a holding pattern.	Ojejagarra peteĩ patrón de sostenimiento-pe.
That's what was needed here.	Upéva ha'e pe oñeikotevêva'ekue ko'ápe.
The success of this process depends on your choice of professional.	Ko tembiapo osẽ porã haguã odepende nde profesional reiporavóvare.
He made a big mistake.	Tuicha ojavy.
I know he's not dead.	Che aikuaa ha'e nomanói hague.
He grabbed her side and began to smile.	Ojagarra ikostádo ha oñepyrũ opukavy.
He went down again.	Oguejy jey.
What could be better?!.	Mba'épa ikatu iporãve?!.
I found that number.	Ajuhu upe número.
Some will go up and some will go down a bit.	Oĩ ojupítava ha oĩ oguejy’imiva.
Each country is different.	Káda tetã idiferénte.
Due to a traffic accident.	Oiko rupi peteî accidente de tránsito.
Now that period is over.	Koʼág̃a opa upe período.
Things fell apart.	Umi mba’e ho’a vai.
You can’t stop it, you can’t even think about it.	Ndaikatúi rejoko, ndaikatúi ni repensa hese.
The guy this is great.	Pe karai ko tuicha mba'e.
It's like she's never met another man.	Ha'ete ku araka'eve ndoikuaáiva ambue kuimba'épe.
If a poor old man falls on it he is very sorry.	Peteĩ karai tuja mboriahu ho’áramo hi’ári ombyasyeterei.
I talked to him about anything but women for a while.	Añe’ẽ hendive oimeraẽ mba’ére ndaha’éiramo kuñanguéra rehe sapy’ami.
This time, not so much.	Ko vuéltape, ndahaʼéi upéichaite.
Your life is in your own hands.	Nde rekove oĩ nde pópe voi.
No one came to the streets.	Avave ndoúi tapére.
I wish you were too, but you're not.	Aipotaiterei avei nde reime, ha katu nde ndaha'éi.
It's an incredible place.	Ha'e peteî tenda ojeguerovia'ÿva.
Temperature results are less clear.	Umi resultado temperatura rehegua sa’ive hesakã.
I was afraid of him.	Che ningo akyhyje vaʼekue chugui.
I thought the game was over.	Che apensa kuri opamaha pe juego.
He felt tears well up in his eyes.	Oñandu hesay osẽha hesápe.
My father looked at me.	Che ru omaña cherehe.
We come now to those of more modern date.	Jaju koʼág̃a umi de fécha modernavévare.
About something special here.	Peteĩ mba’e especial ko’ápe rehegua.
Or maybe we have some bad guys.	Térã ikatu jaguereko unos kuánto mitãrusukuéra ivaíva.
They got a lot of negative plays.	Ohupyty hikuái heta obra de teatro negativo.
I may not get there with you.	Ikatu ndahupytýi upépe penendive.
The broken pieces were trying to fit together.	Umi pehẽngue oñembyaíva oñeha’ãkuri oñembojoaju oñondive.
But he would tell me to come to his office.	Péro haʼe heʼíta chéve aju hag̃ua idespachope.
More or less.	Hetave térã sa’ive.
Let us briefly list the most important ones.	Ñamoĩ mbykymi umi iñimportantevéva.
At that point, he had to call her.	Upe moméntope, ohenóivaʼerã chupe.
He let her go.	Haʼe oheja oho.
The truth about him is less important than the truth about us.	Pe añetegua hesegua ndahaʼéi iñimportánteva pe añetegua ñandereheguágui.
When it’s full, they’ll sell you a glass of it.	Henyhẽ vove, ovendéta ndéve hikuái peteĩ vaso chugui.
In fact, those two experiences were both great for me.	Añetehápe, umi mokõi experiencia mokõivéva tuicha chéve ĝuarã.
This might work.	Péva ikatu omba’apo.
Sometimes we risk everything because the goal is that important.	Sapy’ánte ñaarriesga opa mba’e pe meta ha’égui upéicha iñimportante.
But below code dont work.	Pero iguýpe código dont omba'apo.
Because no one knows me.	Avave ndachekuaáigui.
Come to think of it, his expression hadn't changed since he arrived.	Eju epensami, iñexpresión nokambiáikuri og̃uahẽ guive.
There may be other factors.	Ikatu avei oĩ ambue mbaʼe.
There are a lot of bad things about the movie.	Oĩ heta mbaʼe ivaietereíva pe pelíkulape.
He sees what is missing.	Ohecha pe ofaltáva.
He should be at home.	Oĩva’erã hógape.
They play video games for strategy.	Oha'ã hikuái videojuegos estrategia-pe guarã.
Any combination of two primary sources gives the other half bit.	Oimeraẽva mokõi fuente primaria ñembojoaju omeꞌe ambue mitad bit.
He offered me money.	Haʼe oikuaveʼẽ chéve pláta.
Everyone can get out.	Maymáva ikatu osẽ.
There is a due process on the way.	Oî peteî debido proceso tape rehe.
But obviously there can’t be where there isn’t.	Ha katu ojehechaháicha ndaikatuiha oĩ pe ndaipórihápe.
There is no question of whether or not you can.	Ndaipóri porandu ikatúpa térã nahániri.
I would definitely eat it for dinner.	Katuete haʼúta kuri akaru hag̃ua.
Given his great age, this is no surprise.	Oñeme’ẽvo chupe tuicha edad, kóva ndaha’éi sorpresa.
They had two children who died young.	Oguereko hikuái mokõi mitã omanóva imitãrusúpe.
He was very proud of it.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasueterei upévare.
My heart is broken.	Che korasõ oñembyai.
In fact, his mother and father did.	Añetehápe, isy ha itúva ojapo upéva.
The patient is in good overall condition.	Ko paciente oime en buena condición general.
I can understand that.	Che ikatu antende upéva.
I don't give a damn.	Che name'ẽi peteĩ maldición.
Just listen to me.	Cherendumínte.
I was aware it wasn’t a great performance.	Che aime kuri consciente ndaha’eiha peteĩ actuación tuicháva.
They talk, you listen.	Ha’ekuéra oñe’ẽ, peẽ pehendu.
Then I heard someone on the radio over there.	Upe rire ahendu oĩha pe rrádiope upérupi.
But in other ways distance is not that important.	Péro ambue mbaʼépe pe distancia ndahaʼéi upéicha iñimportánteva.
Separate and independent of the.	Ojesepara ha independiente umi.
It certainly seems to make sense.	Katuete haʼete ku orekóva sentido.
Things are getting worse.	Umi mbaʼe ivaieterei ohóvo.
That you will do what you truly love.	Rejapotaha pe rehayhúva añetehápe.
And they easily could.	Ha haʼekuéra ikatu kuri fásilmente.
That was absolutely true.	Upe heʼíva añeteiterei vaʼekue.
A total piece of work.	Peteĩ tembiapo pehẽngue total.
Every day I see good things.	Ára ha ára ahecha mba’e porã.
Then he noticed the crew train.	Upéi ohechakuaa pe tren de tripulación.
And that, he thought, was that.	Ha upéva, oimo’ã, ha’eha upéva.
This is an important issue that the left should take up.	Kóva peteî tema importante oipyhyva'erã izquierda.
I wouldn't find him, and he wouldn't call me back.	Ndajuhúi vaʼerãmoʼã chupe, ha haʼe nacherenói moʼãvéima.
Players can only play one land per turn.	Umi oha'ãva ikatu oha'ã peteĩ yvy añoite peteĩ turno-pe.
Now, get to work.	Ko’áğa, eñepyrũ emba’apo.
That is exactly what you are doing right now.	Upéva haʼe avei peẽ pejapo vaʼekue koʼág̃aite.
It felt so good to be back with him.	Oñeñandu porãiterei kuri aime jeývo hendive.
You call it the road, it’s out in the country.	Peẽ pehenói tape, osẽ tetãme.
The kid nodded, as if it wasn't a big surprise.	Pe mitã’i oñakãity, ha’ete ku ndaha’éiva peteĩ sorpresa tuicháva.
There was no evidence to support it.	Ndaipóri vaʼekue pruéva ohechaukáva upéva.
That expense has to go somewhere.	Upe gasto oho va’erã peteĩ hendápe.
It took about a week and he stopped.	Oñeikotevẽ peteĩ semánarupi ha haʼe opyta.
This activity can be used with any level.	Ko tembiapo ikatu ojeporu oimerae nivel ndive.
Take them out of the heat.	Eguenohẽ umíva hakuhágui.
They won't look at you twice.	Ha'e kuéra nomaña mo'ãi nderehe mokõi jey.
He dropped it in his sand and examined the other piece.	Oity ijyvyku’ípe ha ohesa’ỹijo ambue pehẽngue.
I know his face well.	Che aikuaa porã hova.
As to the second and third elements, the defendant offered no evidence.	Oñe'êvo mokõiha ha mbohapýha elemento rehe, demandado noikuave'êi prueba.
However, its operating speed, especially at a read speed is relatively low.	Ha katu, ivelocidad de funcionamiento, especialmente peteî velocidad lectura-pe ha e relativamente baja.
I wonder if this is what he feels on stage.	Añeporandu pévapa oñandúva escenario-pe.
Therefore, a new connection feature is needed before this can happen.	Upévare, tekotevẽ peteĩ mba’e pyahu joajurã oiko mboyve ko mba’e.
People can only laugh.	Umi hénte ikatu opuka mante.
We were there for seven days, without food, even without water.	Roime kuri upépe siete día, roʼuʼỹre, yʼỹre jepe.
His eyes took a sharp edge.	Hesa ogueraha peteĩ filo hatãva.
It was hard to get an afternoon on it.	Hasy vaʼekue ahupyty hag̃ua peteĩ asaje hese.
He says you don't need to know their business.	He'i natekotevêiha reikuaa inegocio orekóva hikuái.
Maybe your brain gets that magic.	Ikatu ne apytu’ũ ohupyty upe mágia.
Bring it on anyone.	Pegueru oimeraẽva ári.
Don’t skip a crowd.	Ani rembohasa peteĩ aty guasu.
Or maybe you don’t.	Térã ikatu avei nderejapói.
The second example actually does what you expect.	Pe segundo ehémplo añetehápe ojapo pe rehaʼarõva.
After a while he was very calm when that scene came.	Sapy’ami rire ha’e ipy’aguapyeterei og̃uahẽvo upe escena.
Small, and he only ever made one button.	Michĩmi, ha ha’e araka’eve ojapo peteĩ botón añoite.
He went his way.	Oho hape.
You would know where real suffering comes from.	Reikuaáta kuri moõguipa ou pe jehasa asy añetegua.
I didn't want you to get hurt.	Ndaipotái vaekue reñelastima.
One of my best friends.	Peteĩ che angirũ porãvéva.
I smiled at the sight.	Che apukavy pe ahechávo.
There was no such effect.	Ndaipóri vaʼekue koʼãichagua efecto.
He is determined to identify the underlying causes of this increase.	Oime decidido ohechakuaa haguã umi causa subyacente ko aumento.
A drop on the ground.	Peteĩ gota yvýpe.
This set up is awesome.	Ko set up tuichaiterei mba'e.
It may be needed at every moment.	Ikatu oñeikotevẽ káda momento.
That was the pain you felt.	Upéva haʼe vaʼekue pe mbaʼasy reñandu vaʼekue.
That’s the desire.	Upéva ha’e pe mba’epota.
The blank, dead look in his eyes.	Pe jesareko nandi, omanóva hesápe.
There were no signs of smoke.	Ndaipóri mba'eveichagua señal tatatĩ rehegua.
In fact, she was unaware of his presence.	Añetehápe, haʼe ndoikuaái haʼe oĩha upépe.
This is how it should be.	Péicha vaʼerã.
He wants you to help raise them.	Haʼe oipota peipytyvõ pemongakuaa hag̃ua chupekuéra.
Your medical records.	Umi nde registro médico rehegua.
This is a well thought out set.	Kóva ha’e peteĩ conjunto ojepy’amongeta porãva.
I know this house by heart.	Che aikuaa che akãme ko óga.
There is free parking out front.	Oĩ estacionamiento gratuito tenonde gotyo.
Because every day, life is really hard.	Pórke káda día, añetehápe hasy pe tekove.
They want to believe the reasons they are given.	Ogueroviase hikuái umi mbaʼérepa oñemeʼẽ chupekuéra.
I think this might be the case with this one.	Che aimo’ã ikatuha péicha oiko ko’ãva rehe.
He didn't tell me anything.	Ha'e nde'íri chéve mba'eve.
They're always here.	Ha'ekuéra oĩ ko'ápe tapiaite.
During the moving process job offers are taken.	Oñemotenondévo proceso de mudanza ojegueraha oferta de trabajo.
Someone who knows better put me right.	Peteĩ tapicha oikuaa porãvéva chemoĩ porã.
Success leaves patterns.	Éxito oheja umi patrones.
It is easier for one.	Ndahasýive peteĩvape g̃uarã.
And it won't go away until we do.	Ha ndohomo'ãi jajapo peve.
We have seen them many times.	Heta vésema rohecha chupekuéra.
Good thing it doesn't keep growing.	Iporã ningo ndosegíri okakuaa.
By telling the story, he opened the way.	Omombe’úvo pe tembiasakue, ha’e oipe’a tape.
They cannot be here.	Ndaikatúi oĩ hikuái koʼápe.
I thought it did.	Che apensa vaʼekue ojapoha upéva.
His mother took him to and from the field every day.	Isy ogueraha ha ou kokuépe káda día.
You don't feel anything, you get a real false sense of security.	Nde nereñandúi mba'eve, rehupyty peteĩ sentido de seguridad japu añeteguáva.
Instead they continue to get better.	Upéva rangue osegi iporãve ohóvo hikuái.
The door opened.	Pe okẽ ojepe’a.
Today is hard for me.	Ko árape hasy chéve.
My career has just begun.	Che carrera oñepyrũ ramoite.
You can use it instead.	Ikatu reiporu upéva rangue.
Anything in a process.	Oimeraẽ mba’e oĩva peteĩ proceso-pe.
It's simply a place where they pass.	Ha'e simplemente peteî tenda ohasahápe hikuái.
You've got two and a half hours for the meal to happen.	Reguereko dos horas y media oiko haguã pe tembi'u.
I did this a few more times.	Péicha ajapo unos kuánto véseve.
The air turned cold.	Pe yvytu ojere ro’ysã.
I hope that works out.	Aha’arõ upéva osẽ porã.
When he was done, he let her go.	Ojapopa rire oheja chupe oho.
The court denied the motion for a new trial.	Ko tribunal ombotove moción de juicio pyahu.
There is so much work to go around.	Oĩ hetaiterei tembiapo ojere hag̃ua.
And he has told police he has a gun.	Ha he'íma policía-pe orekoha peteî arma.
Some of these people reached high places.	Koʼã hénte apytépe oĩ og̃uahẽva umi lugár yvate.
He was cut off from the church.	Oñeikytĩ chupe tupaógui.
As you do more, your time will increase.	Rejapovévo ohóvo, nde tiémpo oñembohetavéta.
The situation was bizarre.	Pe situación ha’e kuri extraña.
Unfortunately, however, the growth for this recovery was very weak.	Ha katu, ñembyasýpe, pe okakuaa ko recuperación-pe guarã ikangyeterei.
It's been talked about a lot here.	Heta oñeñe'ê hese ko'ápe.
Both views you’ve heard are somewhat correct.	Mokõive jehecha rehenduva’ekue oĩ porã’imi.
Repeat this five times.	Péicha jajapo jey cinco jey.
Your rate increases as your knowledge base increases.	Nde tasa ojupi ohóvo nde base de conocimientos ojupívo ohóvo.
We must build for our world.	Ñamopu’ãva’erã ñande mundo-pe ĝuarã.
He himself did not know what it was.	Haʼe voi ndoikuaái mbaʼépa upéva.
Me vs them, obviously it would be me.	Che vs chupekuéra, obviamente ha'éta che.
It's not the same thing.	Ndaha'éi peteĩ mba'énte.
Then he called and said he wasn't coming back.	Upéi ohenói ha he'i ndouvéimaha.
It was good, not too sweet.	Iporã va’ekue, ndaha’éi he’ẽtereíva.
But sometimes even that is hard to do.	Péro sapyʼánte upéva jepe ijetuʼu jajapo hag̃ua.
The ‘thinking men’, if any, are silent.	Umi ‘kuimba’e opensáva’, oĩramo, okirirĩ.
We run the gift shop.	Romotenonde pe tenda jopói rehegua.
They will find a way to survive.	Ojuhúta hikuái peteĩ tape oikove hag̃ua.
Oh no, it’s not me.	Oh nahániri, ndaha’éi che.
There is no great loss.	Ndaipóri tuicha pérdida.
He kept out of trouble and generally used his mind.	Haʼe oñemantene fuera de provléma ha en general oipuru iñakã.
The money is yours, and the government can never take it away.	Pe pláta nde mbaʼe, ha pe goviérno arakaʼeve ndaikatúi oipeʼa chugui.
The entire website was down.	Pe páhina web tuichakue oĩ kuri oguejy.
So far there's nothing he doesn't like.	Ko'ágã peve ndaipóri mba'eve ndogustáiva chupe.
It was a given that he would hold her tight.	Ha’ékuri peteĩ mba’e oñeme’ẽva ha’e ojokótaha chupe hatã.
My favorite game of the year.	Che ñembosarái ahayhuetéva ko arýpe.
His fingers fiddled with his hair as he went.	Ikuã ombopu iñakãrague rehe oho aja.
Now.	Ko'ág̃a.
But these aren’t sad stories.	Ha katu ko’ãva ndaha’éi tembiasakue ñembyasy.
And six, five, four.	Ha seis, po, irundy.
In most cases it has nothing to do with the new system.	Hetavépe ndorekói mba’eveichagua relación sistema pyahúpe.
Tell me, old man.	Ere chéve, karai tuja.
Mix well, then roll into a ball.	Oñembojehe’a porã, upéi ojeroky peteĩ pelota-pe.
Is this possible?.	¿Ikatu piko péva?.
This still leaves late evening demand problems.	Péva oheja gueteri apañuãi demanda ka'aruete.
I hope he doesn't stop her so soon.	Aipotaite ningo ndojokói chupe pyaʼeterei.
The only negative that goes with it right now is traffic.	Pe negativo añoite ohóva hendive ko'ágãite ha'e tránsito.
I was one and the other.	Che ha’eva’ekue peteĩ ha ambue.
Happy to see me.	Vy’apavẽ cherechávo.
That scene happened.	Upe escena oiko kuri.
It’s normally a matter of fact.	Ha’e normalmente peteĩ cuestión de hecho.
I had to be out in the community.	Che aimevaʼerã kuri okápe pe komunidápe.
Close the plus.	Oñemboty pe plus.
I want you to think about it while you sleep.	Aipota repensa hese reñeno aja.
It was his calling.	Ha’ékuri iñehenói.
I receive many such calls.	Che arrecibi heta llamada peichagua.
He was with us.	Haʼe oĩ vaʼekue orendive.
I am fine to travel.	Che ningo aime porã aviaha hag̃ua.
He came to claim us the hard way.	Oúkuri ore reclama haĝua pe tape hasývape.
I'm telling him.	Che ha'e chupe.
The car then moved at a high rate of speed.	Upémarõ pe áuto oho peteĩ ritmo tuichávape.
I feel like he might know for me.	Añandu ikatuha oikuaa chéve ĝuarã.
Second, he had stopped lying.	Mokõiha, oheja kuri ijapu.
I'll tell you.	Che ha'éta peẽme.
That’s what it takes.	Upevarã tekotevẽ.
Except for the normal group.	Excepto grupo normal-pe guarã.
I just have ideas, folks.	Che areko umi idea añónte, gente.
She's probably your daughter.	Oiméne ha'e nde rajy.
But that is not what you see.	Péro ndahaʼéi upéva pe pehecháva.
Thanks.	Aguyjevete.
She was very thin.	Haʼe ningo ipire hũiterei.
The whole family died.	Omano enterove família.
It could have been even worse.	Ikatu kuri ivaive jepe.
There are no big classes where you wait your turn to pour.	Ndaipóri clase tuicháva peha’arõhápe pende turno peñohẽ haĝua.
You can’t find them on the web so you’ll have to check around.	Ndaikatúi rejuhu chupekuéra web-pe upévare rehechava’erã nde jerére.
We need agreement here.	Ñaikotevê acuerdo ko'ápe.
My play was excellent.	Che ñoha’ãnga iporãiterei va’ekue.
This wasn't good enough.	Péva naiporãi vaekue.
A work of the horse.	Peteĩ tembiapo kavaju rehegua.
The thought can take your breath away.	Pe pensamiento ikatu oipe’a ndehegui nde pytu.
They should be.	Ha’eva’erã hikuái.
That is his job.	Upéva ningo hembiapo.
They were four boys.	Haʼekuéra ningo irundy mitãkuimbaʼe.
There’s a short break in the winter, then practice resumes in the spring.	Oĩ peteĩ pausa mbykymi ro’y jave, upéi oñepyrũ jey pe práctica primavera-pe.
Very nice, he thought.	Iporãiterei, oimo’ã.
I understand that nothing should be taken for granted.	Antende mba’eve ndojeguerahaiva’erãha por supuesto.
I can’t wait to get there and see it.	Ndaikatúi aha’arõ aĝuahẽ haĝua upépe ha ahecha haĝua.
Either way, they couldn't get it to stop.	Taha'e ha'éva, ndaikatúikuri ohupyty hikuái ojepytaso haguã.
This can be used where results are displayed.	Kóva ikatu ojeporu ojehechaukahápe umi mba’e ojehupytýva.
Far down if you take a wrong step.	Mombyry oguejy rejapóramo peteĩ paso vai.
The tongue would often not have time to change.	Pe lengua heta vése ndoguerekomoʼãi kuri tiémpo okambia hag̃ua.
I had a purpose and a goal.	Che areko vaʼekue peteĩ propósito ha peteĩ méta.
It couldn’t have been done otherwise.	Ndaikatúikuri ojejapo ambue mba’e.
Great communication and design.	Tuicha comunicación ha diseño.
It takes you out of the moment.	Ndeguenohẽ pe momento-gui.
Much more dangerous than he thought.	Heta ipeligrosovéva haʼe opensa vaʼekuégui.
He enjoyed telling stories.	Haʼe ogustaiterei chupe omombeʼu umi istória.
You need to consider this when training.	Tekotevẽ rehecha ko mbaʼe reñembokatupyry jave.
I wondered if he was really going to kill her or not.	Añeporandu añetehápepa ojukáta chupe térãpa nahániri.
You will get blood on your fingers.	Rehupytýta tuguy nde kuãme.
Big surprise, they were so small.	Tuicha sorpresa, michĩeterei hikuái.
Now they are moving into their home.	Koʼág̃a katu ova hína hikuái hógape.
They had called him on his phone first.	Haʼekuéra ohenói raẽ kuri chupe iteléfonope.
I'm sure he's not waiting for you to sit down.	Aime seguro ha'e noha'arõiha nde reguapy.
Its very straight forward.	Its muy recto tenonde gotyo.
She finished him off.	Haʼe omohuʼã chupe.
, was placed in command.	, oñemoĩva’ekue comando-pe.
It shouldn't be too hard.	Ndoikóiva'erã hasyeterei.
Of course that never happened.	Katuete upéva araka’eve ndoikói.
I love nature and good people.	Che ahayhu naturaleza ha tapicha porã.
He was eating.	Okaru hína kuri.
No living being can rest.	Ndaipóri oikovéva ikatúva opytu'u.
I didn't really know what to do.	Ndaikuaái porãi mbaʼépa ajapóta.
They want to know that you are working for their best interests.	Haʼekuéra oikuaase rembaʼapoha chupekuéra iporãve hag̃ua chupekuéra.
He was not examined.	Ndojejapói examen hese.
I would never even think of taking them off.	Ndapensái vaʼerãmoʼã ni arakaʼeve ni aipeʼa hag̃ua umíva.
So good morning and welcome.	Upéicha pyhareve porã ha peguerohory.
We think, most clearly, that he cannot be.	Ñapensa, hesakãvéva, ha’e ndaikatuiha ha’e.
The elements to prove either claim are essentially the same.	Umi elemento ohechauka haguã peteîva umi reclamo esencialmente peteîcha.
Faster, we cry, faster.	Pya’eve, ñande hasẽ, pya’eve.
They looked around because they weren't sure.	Omaña hikuái ijerére ndaha'éigui seguro.
Then he suffered a shock.	Upéi ohasa asy peteĩ ñemondýi.
It would be a good idea to write down the full details.	Iporãta rehai umi detálle kompletoite.
He pushed harder.	Ha’e oempuja hatãve.
Any of them can be used.	Oimeraẽva umíva apytégui ikatu ojeporu.
There’s no reason for it to be.	Ndaipóri mba’érepa ha’e haĝua.
There is no one like him.	Ndaipóri avave ha'eichagua.
Another guy taught me how to do magic.	Ambue karai chembo’e mba’éichapa ajapova’erã mágia.
Men who see these things, and more than false teachers.	Kuimba'e ohecháva ko'ã mba'e, ha umi mbo'ehára japúgui hetave.
Energy in a bottle.	Energía oĩva peteĩ botella-pe.
This is just one example among many.	Kóva ha’e peteĩ techapyrãnte heta apytépe.
Share your experience with us here in the comments below!.	¡Emombe'u orendive nde experiencia ko'ápe umi comentario iguýpe!.
That, of course, is not a correct statement of the law.	Upéva, katuete, ndaha'éi peteî declaración correcta léi reheguáva.
This requires a systems approach.	Péva oikotevê enfoque sistemas rehegua.
He didn’t trust this view.	Ndojeroviapái ko jehecha rehe.
His results last year were down significantly.	Umi resultado orekóva ambue arýpe tuicha oguejy.
I just help show them the way.	Che aipytyvõnte ahechauka hag̃ua chupekuéra tape.
They have to take care of themselves.	Haʼekuéra oñeñangareko vaʼerã ijehe.
This was the thing, you see.	Péva ha’e va’ekue pe mba’e, pehecha.
I try to imagine how he might read shapes, colors and patterns.	Añeha’ã añeimagina mba’éichapa ikatu omoñe’ẽ umi forma, color ha patrón.
The first thing that comes to mind is this.	Pe mba’e tenonderãite oúva che akãme ha’e kóva.
Only about eight more to go.	Ocho rupinteve oho vaʼerã.
More importantly, things are happening.	Iñimportanteveha, umi mbaʼe oiko hína.
He’s one of my contacts, and I like him.	Ha’e ha’e peteĩ che contacto, ha chegusta chupe.
We hope to continue to have a positive effect through our music.	Roha’arõ rosegi roguereko peteĩ efecto positivo ore música rupive.
He kept going.	Haʼe osegi oho.
Once they came in they told us it was our turn.	Peteĩ jey oike hikuái ha he’i oréve ha’eha ore turno.
I played it again, and again.	Ambopu jey, ha jey.
He is sick and sick.	Haʼe hasy ha hasy.
Make them feel better.	Emoñeñandu porãve chupekuéra.
The few men who knew the truth were silent.	Umi mbovymi kuimbaʼe oikuaáva pe añetegua okirirĩ.
Drink plenty of water.	Reyʼu vaʼerã heta y.
But things are taken for granted, only noticed.	Péro umi mbaʼe ojegueraha por supuesto, ojehechakuaánte.
Sometimes, she had the feeling he was close.	Sapy’ánte, ha’e oguereko pe temiandu ha’e oĩha ag̃uiete.
You’re not getting anywhere.	Nde ningo nereguahẽi moõve.
The only difference is that ideas are in judgment rather than people.	Pe diferencia añoite ha’e umi idea oĩha juicio-pe umi tapicha rangue.
That feeling is great.	Tuicha mba’e upe temiandu.
Or make a mixture of both.	Térã ejapo peteĩ mezcla mokõivévagui.
And anything that matters.	Ha oimeraẽ mbaʼe iñimportánteva.
Many of them found.	Heta ijapytepekuéra ojuhu.
Off on it.	Off hese.
Maybe five minutes later he came into the room.	Ikatu cinco minuto rire oike pe kotýpe.
They are closer than ever.	Oñemoag̃uivéma hikuái yma guarégui.
It took him two hours for me and your father to get out.	Oñeikotevẽ chupe dos óra che ha nde túvape rosẽ hag̃ua.
That says everything about him.	Upéva heʼi opa mbaʼe hese.
He didn't know why, only that it was right.	Haʼe ningo ndoikuaái mbaʼérepa ojapo upéva, sólo oĩ porãha.
Try to present a strong front.	Eñeha’ã epresenta peteĩ frente mbarete.
I don't like the way he usually looks at me.	Ndachegustái mbaʼéichapa haʼe omaña jepi cherehe.
I had no choice.	Ndarekói vaʼekue mbaʼeve ajapo hag̃ua.
Two years later, we found one.	Dos áño haguépe, rotopa peteĩ.
I tried to save it, but we couldn't save anything.	Añehaʼã añongatu, péro ndaikatúi roñongatu mbaʼeve.
Consequently, the outcome of the event is placed in doubt.	Upéicha rupi, oñemoĩ duda-pe mbaʼépa oikóta pe mbaʼe oikótava.
This is absolutely the result of my hard work.	Kóva ha’e absolutamente resultado che rembiapo pohýigui.
I can't see it when I look at the code.	Ndaikatúi ahecha amañávo pe código rehe.
Outside, he was ice.	Okápe, ha’e ha’e hielo.
On the other hand, processes do not share memory.	Ambue hendáicha, umi proceso ndokompartiri memoria.
Let's see how this will work and the limits of this approach.	Jahechami mba'éichapa omba'apóta péva ha umi límite orekóva ko enfoque.
That it came from somewhere else.	Ou hague ambue hendágui.
I was crazy about it.	Che ningo chetavyeterei hese.
For whatever reason, they provide comfort, when otherwise they do not.	Taha’e ha’éva mba’ére, ha’ekuéra ome’ẽ consuelo, ambue mba’e ndojapói jave.
You left it to me.	Nde reheja chéve.
And with my luck, no.	Ha che suerte reheve, nahániri.
Critical design issues are decided in a fraction of a second.	Umi mba’e iñimportantevéva diseño-pe ojedesidi peteĩ fracción de segundo-pe.
For political and public service.	Servicio político ha público-pe guarã.
He seemed to know but yet he wasn’t.	Ha’ete ku oikuaáva ha katu upéicharõ jepe ndaha’éi.
This time he was more positive.	Ko vuéltape haʼe orekove positivo.
And don’t kid yourself that this is a regular thing.	Ha ani reñembosarái ndejehe péicha ha’eha peteĩ mba’e regular.
Your anger is worth it.	Nde pochy ovale.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	En serio, oreko hikuái servicio al cliente iporãvéva oimehápe.
Waiting for your call.	Oha’arõvo ne ñehenói.
So you have nothing to do here in our apartment.	Upévare nde ndereguerekói mbaʼeve rejapo hag̃ua koʼápe ore apartamento-pe.
The tests were evaluated in two ways.	Umi prueba ojeevalua mokõi hendáicha.
The army moved on.	Pe ehérsito oho hese.
I didn't need much, just clothes and my gun.	Natekotevẽi vaʼekue heta mbaʼe, ao ha che pistola añoite.
The site is live now.	Ko sitio oime en vivo ko'ágã.
The flowers are yellow in colour, with a white center.	Yvotykuéra hovy sa'y, ha oguereko peteĩ mbyte morotĩ.
We think every mobile device is best when it’s deeply social.	Roimo’ã opa dispositivo móvil iporãveha ha’éramo pypuku social.
My heart isn’t involved yet.	Che korasõ noĩri gueteri involucrado.
And no financial support from anyone other than friends and family.	Ha ndaipóri apoyo financiero ambue tapichagui ndaha’éiva angirũ ha familia-gui.
It started with fire breath.	Oñepyrũ tata pytu reheve.
I havent been on a long car trip in years.	Che havent aime peteĩ viaje puku auto-pe heta áñope.
The scene makes no sense.	Pe escena ndorekói sentido.
How it’s used is what makes the difference.	Mba’éichapa ojeporu ha’e pe omoambuéva.
Then they turned their attention back to the police.	Upéi ojesareko jey hikuái umi polisíare.
Play with your favorite people.	Eñembosarái umi tapicha rehayhuvéva ndive.
I mean too, nothing happens in this movie.	Che ha’ese avei, mba’eve ndoikói ko película-pe.
Eventually every house and garden was filled with corpses.	Ipahápe opa óga ha hardín henyhẽ teʼõnguégui.
In the course of the.	Oñemotenondévo.
It's getting more popular now.	Oñemomba'eguasu ohóvo ko'ágã.
I began to worry about my own sense of control.	Añepyrũ ajepy’apy che propio sentido de control rehe.
This has gone through my head.	Kóva ohasáma che akã rupi.
The background was black.	Pe fondo ha’e kuri morotĩ.
This isn’t healthy.	Péva ndaha’éi hesãiva.
That’s the key, the path to follow.	Upéva ha’e pe clave, pe tape ojesegui haĝua.
She was surprised to have company.	Haʼe oñesorprende oguerekógui kompañía.
It takes some time.	Oñeikotevẽ peteĩ tiémpo.
Many factors can affect this.	Heta mbaʼe ikatu oafekta ko mbaʼépe.
Both men and women like it.	Kuimba’e ha kuña oguerohory.
It was a quiet night.	Ha’e peteĩ pyhare kirirĩháme.
I want you to promise me something.	Aipota repromete chéve peteĩ mbaʼe.
Look at what he did this year.	Emañamína mbaʼépa ojapo ko áñope.
It's not just me.	Ndaha'éi chéve añónte.
Let us go from both of them.	Orepoi mokõivévagui.
But he still hasn't explained why.	Péro koʼág̃a peve nomyesakãi mbaʼérepa.
The people around you really need to be completely silent.	Umi hénte oĩva nde jerére añetehápe tekotevẽ okirirĩmbaite.
That’s how he called her.	Péicha ohenói chupe.
They told him more than anyone else.	Haʼekuéra omombeʼuvéntema chupe avavégui.
The events, as he described them, were simple.	Umi mba’e oikóva, ha’e omombe’uháicha, ha’e kuri simple.
There were no missing data for the patient group.	Ndaipóri dato ofaltáva grupo de paciente-pe guarã.
How this happens is a matter of debate.	Mba'éichapa oiko péva ha'e peteî tema de debate.
They don’t want to move.	Ndoipotái hikuái oñemomýi.
I had no choice.	Ndarekói vaʼekue ótra opción.
That is, it has to lead somewhere.	Upéva he’ise, ogueraha va’erãha peteĩ hendápe.
This is how we started the program.	Péicha roñepyrũ pe prográma.
Yet, his words did not die.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe heʼíva nomanói.
He caught her there and came back with a start.	Ojagarra chupe upépe ha ou jey peteĩ ñepyrũ reheve.
Sometimes space is the only answer.	Sapy’ánte espacio ha’e pe ñembohovái añoite.
Playing cards is a fun game.	Oñembosarái carta ha’e peteĩ ñembosarái ojevy’a haĝua.
Who isn’t crazy obviously.	Máva ndaha’éiva itavyva ojehechaháicha.
This is not marketing or word of mouth.	Péva ndaha'éi marketing ni ñe'ê juru rupive.
He was seen here last year.	Ojehecha chupe ko’ápe ambue arýpe.
This allows you to have your food cooked at home.	Péicha ikatu reguereko nde rembi’u ojejapóva nde rógape.
I want to know what is going on.	Aikuaase mbaʼépa la oikóva.
I enjoy doing marketing and everything related to business.	Chegusta ajapo marketing ha opa mba’e ojoajúva negocio rehe.
I need to get back there.	Tekotevẽ aĝuahẽ jey upépe.
But in a few days, he would bring it back.	Péro mbovy ára rire, ogueru jeýta upéva.
Thus, the latter will not be excluded from this study.	Péicha ko'ã última noñemboyke mo'ãi ko estudio-gui.
And we have the choice.	Ha ñande jareko pe elección.
So if you like my work, please share it with others.	Upévare ndegustáramo che rembiapo, ekompartimína ambue tapichápe.
So, we are waiting.	Upéicharõ, ñahaʼarõ hína.
Unfortunately, it takes water instead of air.	Ñambyasy, ogueraha y aire rangue.
We are poor and have fallen short of the hope they give us.	Ñande ningo ñanemboriahu ha jaʼa pe esperánsa omeʼẽvare oréve hikuái.
I can't.	Ndaikatúi.
And the extra day went on.	Ha pe ára extra oho.
This work was never done.	Ko tembiapo araka’eve ndojejapóikuri.
And our bad news.	Ha ñane marandu vai.
I couldn’t ask for more from my family or my body.	Ndaikatúi ajerureve che rogayguakuéra ni che retépe.
She kept looking at the doctor though.	Haʼe osegi omaña pe doktórre jepe.
In my view, there’s nothing more important than your health.	Che resa renondépe, ndaipóri mba’eve iñimportantevéva nde salud-gui.
Turn your head to the left, even to the right shoulder.	Embojere nde akã ijasu gotyo, jepe nde jyva akatúa gotyo.
King, light of light.	Mburuvicha guasu, tesape resape.
Return to the bed, both of you.	Pejevy pe tupape, mokõivéva.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Heẽ, oĩkuri porandu ikatúpa opyta hesãi.
Let him go out alone.	Tosẽ haʼeño.
You should get to know him.	Peẽ peikuaavaʼerã chupe.
It was a wonderful experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia iporãitereíva.
Even better than their families.	Iporãve jepe ifamiliakuéragui.
Local street names are hard to spot when driving.	Umi tape réra local hasy ojehecha haguã ojeguata jave.
Or even on good games you seem to think they are.	Térã jepe umi juego porã rehe ha’ete ku peimo’ãva ha’eha.
The study cannot exclude the possibility either.	Ko estudio ndikatúi omboyke avei posibilidad.
It was an eye-opening moment.	Ha’ékuri peteĩ momento oipe’áva tesa.
He thought it brought him good luck.	Ha’e oimo’ã ogueruha chupe suerte porã.
This guy went.	Ko karai oho.
And they have a solid base to work from.	Ha oreko hikuái peteî base sólida omba'apo haguã chugui.
I know we don’t have his story.	Aikuaa ndoroguerekóiha hembiasakue.
They are in the storm.	Haʼekuéra oĩ pe torméntape.
I hoped she was fine.	Ahaʼarõ kuri haʼe oĩ porãha.
I'm afraid it's essential.	Akyhyje ha'eha esencial.
Everyone has it.	Maymáva oguereko.
This was big, big, big news.	Kóva ha’ekuri peteĩ marandu tuicháva, tuicháva, tuicháva.
He controls your thinking.	Haʼe okontrola mbaʼéichapa repensa.
But none of that matters.	Péro ni peteĩva umívagui noimportái.
The battle would be lost.	Pe ñorairõ ojeperde vaʼerãmoʼã.
They’re local.	Ha’ekuéra ha’e local.
It has to be fucked together.	Ojejopyva’erã oñondive.
Please don't stand there talking.	Por favor, ani reñembo'y upépe reñe'ẽvo.
Things were so, so hard.	Umi mba’e ha’ékuri upéicha, hasyeterei.
I was not expecting a lot of people.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue heta hénte.
That sounds crazy, but they seem to have their own spirit.	Upéva ipu tavy, ha katu ha’ete ku oguerekóva hikuái ijespíritu propio.
Machines, thinking for themselves.	Máquina, opensáva ijehegui.
He was an excellent judge.	Haʼe ningo peteĩ hués ikatupyryetereíva.
You can’t measure that.	Ndaikatúi remedi upéva.
Just because it is.	Pórke añoite.
But we shouldn't have that anymore.	Péro ndajarekovéima vaʼerã upéva.
Too bad it didn't help.	Ivaieterei ningo noipytyvõi hague.
The basic models are as follows.	Umi modelo básico ha’e ko’ãva.
What’s the big deal.	Mba’épa tuicha.
Surgery is often the first treatment option.	Pe cirugía ha’e jepi pe primera opción de tratamiento.
We wanted to help him so much.	Hetaiterei mbaʼe ningo roipota roipytyvõ chupe.
The good news is there's a fix.	Pe marandu porã ha'e oîha peteî arreglo.
It wasn’t exactly a secret.	Ndaha’éikuri exactamente peteĩ secreto.
Men straight dating online.	Kuimba'ekuéra recto cita en línea.
It certainly could have been.	Katuete ikatu kuri.
The costs are simply too high.	Umi costo simplemente tuichaiterei.
Hope you didn't.	Oha'arõ nderejapói hague.
It may be worth testing any such changes you make there.	Ikatu vale la pena reproba oimeraẽva koʼãichagua kámbio rejapóva upépe.
We're left to guess what it means.	Ñande japyta jaadivina haguã mba'épa he'ise.
Check out this page to the right to see each months challenge!.	¡Ehecha ko página a la derecha rehecha haguã cada mes desafío!.
One foot in front of the other.	Peteĩ py ambue renondépe.
We can rest a couple of players who are injured.	Ikatu ñapytu'u peteî par de jugador oîva lesionado.
The money is there.	Pe pirapire oĩ upépe.
Then it looked like a solid deal.	Upéi ha’ete peteĩ trato sólido.
He didn't do it.	Haʼe ndojapói vaʼekue.
They'll kill you.	Ha'e kuéra ndejukáta.
And as a result, some groups of people got hurt.	Ha upévare oĩ grúpo de persóna oñelastima vaʼekue.
They both did it.	Mokõivéva ojapo.
More often than not, it will be caused by your stress level.	Py’ỹive, ojejapóta nde nivel de estrés-gui.
He put her in my seat.	Omoĩ chupe che apykápe.
I'll stay here as long as your father needs me.	Che apyta ko'ápe nde ru oikotevẽ aja cherehe.
But of course health would go a long way.	Péro katuete pe tesãi oho vaʼerãmoʼã heta mbaʼe.
This is true, kind of.	Péva añete, tipo.
Taking a closer look was the natural thing to do.	Ojesareko porãve ha’ékuri pe mba’e natural ojejapova’erã.
You can see what both players are doing.	Ikatu rehecha mba'épa ojapo mokõive jugador.
For me, it starts to get out of control from here.	Chéve ĝuarã, oñepyrũ osẽ control-gui ko’águi.
They realize that these are mostly good parents.	Haʼekuéra ohechakuaa koʼãva haʼeha la majoría tuvakuéra ivuénova.
That was worth one more trip out.	Upéva ovale vaʼekue peteĩ viáheve osẽ hag̃ua.
Success in every area of ​​life is like this.	Pe éxito opa área tekovépe ha’e péicha.
The other, some might say, is when he moves his lips.	Ambue katu, ikatu oĩ he’íva, ha’e omomýi jave ijuru.
They have speed, they have mass.	Oguereko hikuái velocidad, oreko masa.
Relationships will be tested.	Oñeha'ãta umi relación.
The Internet connection was simple.	Pe conexión Internet-pe ha’e kuri simple.
I slept two hours and.	Che ake mokõi aravo ha...
Since the box was empty, it was pretty far away.	Pe káha nandi guive, mombyry porãiterei oĩ.
The families were clearly friends.	Umi família hesakã porã haʼe hague iñamígo.
Balance is important.	Iñimportánte pe equilibrio.
Your vote really does count.	Nde vóto añetehápe oipapa.
You saved the last of our people.	Nde resalva ore retãgua ipahaitévape.
It was like a nightmare.	Haʼete voi peteĩ suéño vaiete.
Well I'm not really worried really.	Bueno ndaha'éi añetehápe chepy'apýva añetehápe.
So that just kept building.	Upévare upéva osegínte oñemopuʼã.
He liked what he saw.	Haʼe ogustaiterei pe ohecháva.
The report is receiving mixed reviews.	Marandu ohupyty oikóvo revisión mixta.
Absolutely loved him.	Absolutamente ohayhu chupe.
You’re in and out.	Nde reike ha resẽ.
No word yet on when we'll see the third.	Ndaipóri gueteri ñe'ê araka'épa jahecháta mbohapyha.
All samples were used for analysis.	Ojepuru opaite muestra ojejapo hagua análisis.
This was not expensive to do.	Péva ndahaʼéi vaʼekue hepýva ojejapo hag̃ua.
They still believe that.	Haʼekuéra oguerovia gueteri upéva.
They mean to have a fight.	He’ise hikuái oguerekoha peteĩ ñorairõ.
They have the best run defense in football.	Oguereko hikuái defensa de carrera iporãvéva fútbol-pe.
They watched in silence.	Ha’ekuéra omaña kirirĩháme.
Which one was better.	Mávapa iporãve va’ekue.
It’s really hot stuff.	Añetehápe mba’e haku.
This is support and community.	Péva ha'e pytyvõ ha comunidad.
The world already knows.	Ko múndo ningo oikuaáma.
Some think that it is not.	Oĩ opensáva ndahaʼeiha upéicha.
I looked down at them for a moment once more.	Amaña chupekuéra sapy’ami peteĩ jey yvýpe.
But that is the market.	Péro upéva hína pe merkádo.
Yet he wants her to be ready.	Upéicharõ jepe haʼe oipota haʼe oĩ preparádo.
He couldn't let them get away with it.	Ndaikatúi oheja chupekuéra ojehekýi chugui.
Now it’s what usually gets interesting.	Ko’áğa ha’e pe jepivegua ohupyty interesante.
When the wife beats her husband.	Tembireko oinupã jave iménape.
I was great.	Che ningo tuicha mbaʼe vaʼekue.
Activities help students build specific knowledge and skills.	Umi tembiapo oipytyvõ temimbo’ekuérape omopu’ã haĝua umi mba’ekuaa ha katupyry específico.
He's a good boy.	Ha'e peteĩ mitãkaria'y porã.
They were right, right there.	Ha'ekuéra oike kuri, upépe voi.
When you get together, act out both songs.	Peñembyaty vove, pe’actua mokõive purahéi.
He loves them.	Haʼe ohayhu chupekuéra.
He loved the song.	Ha’e ohayhu pe purahéi.
Go and live.	Tereho eikove.
It was empty of customers.	Oime kuri vacío cliente-kuéragui.
That others are some way ahead.	Ambuekuéra oĩha algún modo tenonde gotyo.
I want it to look better in person.	Aipota ojehecha porãve en persona.
It doesn't mean anything.	Ndeʼiséi mbaʼeve.
Choose one thing in particular in your mind.	Eiporavo peteĩ mbaʼe en párte ne akãme.
Like no one would ever let it play.	Avave ndohejamo’ãiháicha araka’eve oñembosarái.
He pulled me close to his face, looking at me.	Ha’e chemoaguĩ hova rehe, omañávo cherehe.
The most important of these is probably capitalization.	Koʼãva apytégui pe iñimportantevéva oiméne haʼe umi palávra tuicha ha michĩva.
I don’t like his work.	Ndachegustái hembiapo.
That’s my first problem.	Upéva ha’e che problema peteĩha.
The connection went like this.	Pe joaju oho péicha.
He never went to court.	Araka'eve ndohói tribunal-pe.
The show closed on the road.	Ko espectáculo omboty tape rehe.
I can feel it in the air.	Ikatu añandu aire-pe.
You don't know what you're doing.	Ndereikuaái mba'épa rejapo.
Sorry it didn’t work out as expected.	Ñembyasy nosẽporãiha oñeha’arõháicha.
And now, get to work.	Ha ko’ágã, eñepyrũ emba’apo.
He can do research and have years of experience.	Ikatu ojapo investigación ha orekóva heta arýma experiencia.
It was hard being responsible for so many lives.	Hasy va’ekue aime haĝua responsable hetaiterei tekove rehe.
It’s harder than ever.	Hasyve yma guarégui.
We’re stuck anyway.	Ñande ñañembo’y taha’e ha’éva.
He must have been running.	Oiméne oñani raʼe.
But that would be ridiculous.	Péro upéva vyroreíta.
He doesn't know what else he can do.	Ndoikuaái mba'épa ikatu ojapove.
I want to help him.	Aipytyvõse chupe.
It wouldn’t last long though, he never wanted any woman for long.	Ndoduramo’ãi are jepe, araka’eve ndoipotái ni peteĩ kuña are.
This is the day we are going home.	Péva ha’e pe ára rohotaha ore rógape.
Couldn't figure that out.	Ndaikatúikuri ofigura upéva.
The tree seemed to smile back at him.	Pe yvyra ha’ete ku opukavy jeýva hese.
Check into the hotel and get some rest.	Eike pe otélpe ha epytuʼuʼimi.
Just wait for it.	Eha'arõnte.
That's just football.	Upéva ha'e vakapipopo ñeha'ãnte.
I have no idea if he likes it.	Ndarekói ni idea ogustápa chupe.
We know how many have too much lead in their blood.	Jaikuaa ningo mboypa oreko hetaiterei plomo huguýpe.
But he lived for it.	Péro haʼe oikove upévarã.
He had seen it during their fight earlier that day.	Haʼe ohecha kuri upéva oñorairõ aja hikuái upe día mboyve.
A link might just help her.	Peteĩ enlace ikatu oipytyvõnte chupe.
No, we can’t meet anywhere else.	Nahániri, ndaikatúi ñañembyaty ambue hendápe.
You would be an hour and a half.	Nde reime vaʼerãmoʼã peteĩ óra ha mbyte.
I don't even know if it's a woman or a man.	Ndaikuaái voi kuña térã kuimba'épa.
This way he creates more problems for himself.	Péicha haʼe ojapove provléma ijupe g̃uarã.
He was telling the truth.	Haʼe heʼi hína kuri pe añetegua.
I'm pretty sure my method of doing that is completely wrong.	Aime seguroiterei che método ojapóva upéva oĩ vaipaiteha.
No more half measures.	Ndaiporivéima media medida.
Had a great trip.	Oguereko peteĩ viaje tuichaitereíva.
I came to my feet with the cane in my hand.	Aju che py rehe pe vastón che pópe.
But few still survive.	Péro saʼi gueteri oikove.
However, it wasn't.	Péro, ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I believe they are missing the point of my discussion.	Aguerovia ofaltaha hikuái pe punto che discusión-pe.
Many of these needed services are related to activities of daily living.	Heta ko’ã servicio oñeikotevẽva ojoaju umi tembiapo ára ha ára jeikove rehe.
Stay by the door, he said.	Epyta okẽ ykére, he’i.
That's sort of the big one.	Upéva ha'e peteĩ clase de pe tuicháva.
He'll keep an eye on you and stuff.	Ha'e ojesarekóta nderehe ha umi mba'e.
Any differences will be due to experimental error.	Oimeraẽva joavy ojejapóta jejavy experimental rupive.
Days pass when another woman is brought to her cell.	Ohasa ára ojegueru jave ambue kuña icélula-pe.
Of yes, they will.	De si, ha’ekuéra ojapóta.
I'm here,' he said.	Che ko'ápe', he'i.
He went back over twenty years.	Oho ymave veinte áño rasami.
Back pain.	Lomo’y hasy.
Women experience significantly more pain than men.	Kuñanguéra ohasa significativamente hetave mba’asy kuimba’ekuéragui.
So, here we are, thirty years later.	Upéicha, péina ñaime, treinta áño rire.
And they are hot.	Ha haʼekuéra ningo haku.
She handed me my glass.	Ha’e ome’ẽ chéve che vaso.
Each time, my mother refused.	Káda ke, che sy ombotove.
We're not here to kill people.	Ñande ndaha'éi jajuka haguã tapichakuérape.
He broke my arms and legs.	Omopẽ che po ha che py.
It's bad form.	Ha'e forma vai.
I would definitely recommend it.	Che katuete arrecomendase upéva.
We have no other option.	Ndoroguerekói ambue opción.
Remove and allow to cool.	Ojepe’a ha ojeheja topiro’y.
That's probably what's wrong with me.	Oiméne upéva la ivaíva chéve.
My parents wouldn't let me do anything that summer.	Che tuvakuéra ndohejái chéve ajapo mbaʼeve upe veránope.
Both sides eventually moved for judgment.	Mokõive lado ipahápe oñemomýi juicio rehe.
Whether it’s true or not isn’t the question.	Añetehápe ha’épa térã nahániri ndaha’éi pe porandu.
I have a lot of people who provide me services.	Che areko heta tapicha ome’ẽva chéve servicio.
It soon became apparent that the vision was almost over.	Pya’e ojekuaa pe visión haimete opa hague.
We just can’t see him.	Ndaikatúi jahecha chupe añoite.
Several states use this rule.	Heta estado oiporu ko regla.
The price is great.	Tuicha mba'e pe precio.
Everything is regular.	Opa mba’e jepivegua.
People have to use them, to take advantage of them.	Umi hénte oiporu vaʼerã umíva, oaprovecha hag̃ua umíva.
No one forced him to take this on.	Avave ndoovligái chupe ogueraha hag̃ua ko mbaʼe.
Oh, god, no.	Oh, tupã, nahániri.
This is funny stuff, funny stuff.	Kóva ha’e mba’e iñembosarái, mba’e iñembosarái.
Never accept a total loss.	Araka’eve ani re’acepta peteĩ pérdida total.
It's a wonderful thing.	Ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
So we really liked that.	Upévare oregustaiterei upéva.
The issues presented were not new.	Umi mbaʼe oñepresentáva ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva.
I’m sure he would, of course, but.	Aime seguro ha’e ojapotaha, katuete, ha katu.
Share your memories.	Emombe’u ne mandu’a.
Our whole policy is there.	Ñande política tuichakue oî upépe.
Let me finish the story.	Tamohu’ã pe mombe’upy.
Can someone help me do this please.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva ajapo haĝua ko mba’e por favor.
They're pretty easy going.	Ha'ekuéra ningo ndahasyiete oho haguã.
I had someone to help me.	Che areko vaʼekue peteĩ persóna chepytyvõtava.
We need you to design and build.	Roikotevẽ nderehe rediseño ha remopuʼã hag̃ua.
We trained out here.	Roñembokatupyry ko’ápe okápe.
Increased levels of daily activity were identified as target behavior.	Ojekuaa umi nivel ojupíva actividad diaria ha'éva comportamiento blanco.
This is not an easy time.	Kóva ndaha'éi peteî momento fácil.
The games are fun and easy to learn.	Umi ñembosarái ningo igustoiterei ha ndahasýi ñaaprende hag̃ua.
And he wants her to be him.	Ha ha’e oipota ha’e ha’e.
In doing so, they contribute to families and our sense of community.	Péicha ojapóvo, oipytyvõ hikuái umi familia ha ñande sentido de comunidad-pe.
I am more than he is.	Che hetave chugui.
The ship moved forward.	Pe várko oho tenonde gotyo.
When he touched it, he noticed that his skin was on fire.	Opokóvo hese, ohechakuaa ipire hendyha.
Then it was nine.	Upéi haʼe vaʼekue nueve.
First came the plants, then the animals, and finally, what you would call the people.	Primero og̃uahẽ umi plánta, upéi mymbakuéra ha ipahápe, pe pehenóitava umi hénte.
More love and power to you and your beautiful family.	Hetave mborayhu ha pu’aka peẽme ha pene familia porãitépe.
A couple of large papers were interested.	Peteĩ par de kuatia tuicháva oñeinteresa.
I don't have an answer for that one.	Ndarekói peteĩ mbohovái upe peteĩvape g̃uarã.
All independent variables but age were included as factors.	Opa umi variable independiente ha katu edad oike factor ramo.
We will return to this subject later.	Upe rire jajevýta ko témare.
There are two relevant cases.	Oî mokõi káso relevante.
He had to be ready for the morning.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri preparádo pe pyhareve g̃uarã.
Use your own words.	Eipuru ne ñe’ẽ tee.
That creates good jobs for everyone involved.	Upéva omoheñói tembiapo porã mayma tapicha oîvape guarã.
So the fans are great.	Upéicha umi hincha tuicha mba'e.
I need a professional to create a business for me.	Aikotevê peteî profesional omoheñói haguã peteî negocio chéve guarã.
Sorry, but that’s how it is.	Ñembyasy, ha katu upéicha ha’e.
It achieves a balance.	Ohupyty peteĩ equilibrio.
Not only do you have access, but easy access to clean water.	Ndaha’éi reguereko jeike añónte, ha katu ndahasýi rehupyty haĝua y potĩ.
And in many places it is all over.	Ha heta hendápe opapaite.
Instead, talk about what they are working on.	Upéva rangue eñeʼẽ mbaʼérehepa ombaʼapo hikuái.
Single mother, anyway.	Sy soltera, taha’e ha’éva.
The mechanisms of this process are still unclear.	Ndojekuaái gueteri umi mecanismo ko proceso-pe.
I learned later that he hit the driver.	Aikuaa upe rire oinupã hague pe choférpe.
There are several biological control measures applied to this plant.	Oĩ heta medida de control biológico ojeporúva ko ka’avo rehe.
Remember, your job is a contract with your company.	Nemanduʼákena nde traváho haʼeha peteĩ kontráto ne kompañía ndive.
Assist with animal surgery.	Oipytyvõ mymbakuéra cirugía-pe.
Shell is at home tomorrow.	Concha oime hógape ko'êrõ.
Do do do do do do.	Do do do do do ojapo.
Your light allows us to enjoy life.	Nde resape oheja ñandéve javy’a tekovépe.
It doesn’t look like development to me.	Ndojoguái chéve ĝuarã desarrollo-pe.
Her dog got lost in the process.	Ijagua okañy upe proceso-pe.
It stays that way.	Opyta upéicha.
Maybe he would have done it.	Ikatu haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Not them, not the characters, not the funny brother.	Ndaha’éi ha’ekuéra, ndaha’éi umi personaje, ndaha’éi pe hermano divertido.
It’s never just a woman.	Araka’eve ndaha’éi kuña añónte.
I'll read it to myself.	Amoñe'ẽta che jupe.
Keep going for your dreams.	Esegi eho nde kerayvoty rehehápe.
Both can be a quick death.	Mokõivéva ikatu ha’e peteĩ ñemano pya’e.
The action of the judge was proper and appropriate.	Pe acción ojapóva juez oî porã ha oî porã.
And it's worthless.	Ha ndovaléi mbaʼeverã.
The rest of the parameters remain the same.	Umi parámetro hembýva opyta peteĩcha.
None without a good purpose.	Ndaipóri mbaʼeveichagua propósito porãʼỹre.
Maybe he was playing with them then.	Ikatu oime upérõ oñembosarái hendivekuéra.
But he held his hand.	Péro haʼe ojejoko ipópe.
I hope that helps.	Aipotaite ningo upéva oipytyvõ.
He lay simply, like a child.	Ha’e oñeno simplemente, peteĩ mitãicha.
Maybe it’s his too.	Ikatu imba’e avei.
Love the show and the stories and your review.	Ehayhu pe espectáculo ha umi tembiasakue ha ne revisión.
I mean, it’s like the open road.	Che ha’ese, ha’ete ku tape abierto.
Specific literature information is not available for this region.	Ndojeguerekói marandu literatura específica ko región-pe guarã.
He never spoke.	Araka'eve noñe'êi.
I like very simple shapes obviously.	Chegusta umi forma simpleiterei evidentemente.
I’ll probably get home later.	Oiméne aĝuahẽta che rógape upe rire.
There are two possible reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
It gives us a feeling that we can fall back on them.	Ome’ẽ ñandéve peteĩ temiandu ikatuha ja’a jey hesekuéra.
I went into it understanding that.	Aike ipype antendévo upéva.
They just can't take care of me.	Ha'ekuéra ndaikatúi oñangareko cherehe añoite.
All are required to close.	Opavave ojejerure oñemboty haguã.
It will soon be in the evening.	Pya'e voi oikóta ka'aruete.
At least, I'm not sure.	Por lo menos, ndaha'éi seguro.
But that is not what we are proposing.	Péro ndahaʼéi upéva pe roproponéva.
Stood.	Oĩkuri.
It really wasn't like that.	Añetehápe ndaha'éikuri upéicha.
Ask for some help.	Ejerure pytyvõmi.
It was not a human hand.	Ndahaʼéi vaʼekue yvypóra po.
I feel for you, girl.	Che añandu ndéve, mitãkuña.
Well, there is an easy way to find out.	Bueno, oĩ peteĩ tape ndahasýiva jaikuaa hag̃ua upéva.
It contains a background image and the name of the image.	Ipype oĩ peteĩ taꞌãngamýi tenondegua ha taꞌãngamýi réra.
The friends then left the store.	Upémarõ umi angirũ osẽ pe tendagui.
But this is wrong.	Péro péva ojavy.
No other information is required.	Noñeikotevẽi ambue marandu.
This is the moment.	Péva ha’e pe momento.
Their walk was a race walk apart.	Haʼekuéra oguata haʼe vaʼekue peteĩ karréra jeguata ojuehegui.
My brother and his children were a huge part of this process.	Che hermano ha imembykuéra ha’ekuri peteĩ parte tuichaitereíva ko proceso-pe.
Children do it, too.	Mitãnguéra ojapo avei, avei.
Then he realized he wasn't looking for anything.	Upéi ohechakuaa ndohekáiha mbaʼeve.
And he found it easy.	Ha haʼe ojuhu chupe ndahasyieteha.
There was none now.	Ndaipóri vaʼekue koʼág̃a.
I felt something coming.	Añandu peteĩ mba’e oúva.
Also, he got a bad one.	Avei, ohupyty peteĩ mbaʼe vai.
Lose your confidence.	Operde nde jerovia.
Not even your father can do that.	Ni nde ru ndaikatúi ojapo upéva.
This is a nice feature of this method.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva ko método-pe.
It has a great book to say the least.	Oreko peteĩ aranduka tuichaitereíva ha’e haĝua.
The letter came out, and not by accident.	Pe kuatiañe’ẽ osẽ, ha ndaha’éi accidentalmente.
No information was provided on the two patients who did not improve.	Noñeme'êi marandu umi mokõi paciente noñemoporãiva rehe.
In that conclusion he was wrong.	Upe konklusiónpe haʼe ojavy kuri.
They walked off the ground.	Oguata hikuái yvýgui.
He needs help.	Oikotevê pytyvõ.
Progress as the city changed.	Progreso ha'eháicha tavaguasúpe oñemoambuéva.
For your safety.	Nde seguridad rehehápe.
Nobody's ever good or bad.	Avave araka'eve naiporãi ni ivaíva.
You would have to be really good at it.	Añetehápe ndekatupyryvaʼerãmoʼã upévape.
Time to book from here indeed.	Tiempo ojerreserva haguã ko'águi añetehápe.
However, these data may change over time.	Péro koʼã dato ikatu okambia ohasávo pe tiémpo.
A lot of people have it.	Hetaiterei tapicha oguereko.
No controlled trials were found.	Ndojejuhúi ensayo controlado.
It was a dark night.	Ha’e peteĩ pyhare iñypytũva.
No one gave us any information we needed.	Avave nomeʼẽi oréve mbaʼeveichagua informasión roikotevẽva.
So we could go head to head with that song.	Upéicharõ ikatu kuri roho ore akãme upe purahéi reheve.
I’m still surprised.	Che añesorprende gueteri.
No action was ever taken.	Araka'eve ndojejapói mba'eveichagua acción.
She smiled at her mother.	Ha’e opukavy isýpe.
Now, like, over a week that every day we have that.	Ko’áğa, ha’ete, peteĩ semana ári ára ha ára jaguerekoha upéva.
He saw his man fall from a horse.	Ohecha ikuimba'e ho'a peteĩ kavaju aguégui.
We have a lot of concerns about it.	Ore roguereko heta mba’e jepy’apy hese.
It must mean something.	Heʼisevaʼerã peteĩ mbaʼe.
If he leaves, you can take a tour of the inside.	Haʼe osẽramo, ikatu rejapo peteĩ rrekorrído rehecha hag̃ua hyepýpe.
That is why we are fighting today.	Upévare koʼág̃a rupi ñañorairõ hína.
I’ve never felt anything like this before.	Araka’eve nañañandúiva mba’eve péichagua.
I believe everyone should read this book.	Che arovia opavave omoñe’ẽva’erãha ko aranduka.
Wine is available through the work of many people.	Vino ojeguereko heta tapicha rembiapo rupi.
They stood and watched us as we approached.	Haʼekuéra oñemboʼy ha omaña orerehe roñemoag̃uívo.
That's not easy.	Upéva ndaha'éi fácil.
We just walked in and there was this kid lying dead.	Roike ramoite ha upépe oĩ ko mitã oñeno omanóva.
All he had to do was look up his real name.	Haʼe ojapovaʼerãnte oheka héra tee.
What is presented as truth is not truth.	Pe oñepresentáva añetegua ramo ndaha’éi añetegua.
He was calm, now.	Ha’e ipy’aguapy, ko’áĝa.
If players have weapons, they will use them.	Umi ohugáva oguerekóramo árma, oipurúta hikuái.
It's the style.	Ha'e pe estilo.
And this is just base camp.	Ha péva ha’e campamento base-nte.
I didn't even know the right questions to ask.	Ndaikuaái voi umi porandu oĩporãva ajapo hag̃ua.
Pour the wine around but not over the meat.	Peñohẽ pe víno ijerére ha katu ani pe so’o ári.
And that's what you present to the world.	Ha upéva ha'e pe pepresentáva ko mundo-pe.
They are beautiful.	Haʼekuéra ningo iporãiterei.
This is enough for me most days.	Kóva ha’e suficiente chéve ĝuarã la mayoría umi ára.
Technical reviews are not just for application software code or requirements.	Umi revisión técnica ndaha’éi código software aplicación rehegua térã umi mba’e ojejerurévape g̃uarãnte.
Or throw him out of a window.	Térã emombo chupe peteĩ ventánagui.
He didn't see me crying.	Ha'e ndohechái cherasẽha.
You know, my faith.	Nde reikuaa, che jerovia.
I don’t think this type of thing is standard.	Che nda’aimo’ãi ko tipo de cosa ha’eha estándar.
They are class differences.	Ha’ekuéra ha’e diferencia de clase.
He had to get home.	Oguahẽvaʼerã hógape.
My father suggested it before the ship was built.	Che ru opropone ojejapo mboyve pe várko.
I didn't even know what to say.	Ndaikuaái vaʼekue voi mbaʼépa haʼéta.
Listening is is a science.	Pe ohendúva ha’e ha’e peteĩ ciencia.
The vision for change must come from outside the process.	Pe visión cambio rehegua oúva’erã okápe proceso-gui.
That is hard for some humans to understand.	Upéva ningo oĩ yvypórape hasýva ontende hag̃ua.
Your thought form and feelings.	Nde pensamiento forma ha remiandu.
And give him as much of your strength as you can.	Ha emeʼẽ chupe ikatuháicha nde mbarete.
I mean a land animal, of course.	Che ha’ese peteĩ mymba yvypegua, katuete.
There must be some testing we can do.	Oĩva’erã algún prueba ikatúva jajapo.
Of course, the night would be better.	Añetehápe, pyhare iporãvéta.
But only in the beginnings.	Péro umi iñepyrũme añoite.
But the general public doesn’t seem to mind.	Ha katu pe público en general ha’ete ku noimportáiva.
The hall was somewhat long, with a stage at one end.	Pe salón ipukumi, peteĩ púntape oreko peteĩ etapa.
Unfortunately, detailed information on these cases has not yet been released.	Ñambyasy, neíra gueteri oñemoherakuã marandu detallado ko'ã káso rehe.
Take matters into your own hands.	Pejagarra pende pópe umi mbaʼe.
Or even about it.	Térã jepe hesegua.
He got an easy time there.	Ha’e ohupyty peteĩ tiempo fácil upépe.
He is your leader.	Haʼe hína pende ruvicha.
No one in this movie is doing absolutely the right thing.	Avave ko película-pe ndojapói absolutamente pe oĩporãva.
We had been working really hard for a long time.	Are guivéma ningo añetehápe rombaʼapo mbarete kuri.
He'd had enough.	Ha'e oguereko kuri suficiente.
In this case, you just have to do your best.	Péicha jave, rejapo vaʼerãnte ikatúva guive.
There is no time to waste.	Ndaipóri tiempo ojeperde haguã.
It will probably be more expensive and harder to bring.	Oiméne hepyvéta ha hasyvéta ojegueru hag̃ua.
That experience must have strengthened him.	Oiméne upe mbaʼe oikóva omombareteve raʼe chupe.
But there is no way I can understand.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ikatu antende.
I hope he doesn't get sick.	Aipota ha'e ndohasýi.
Save your shirt.	Eñongatu nde kamisa.
We have company.	Oreko compañía.
He then had each group present their product to the entire group.	Upéi ojapouka káda grúpo opresenta hag̃ua iproduksión pe grúpo kompletoitépe.
The water below had stopped.	Pe y oĩva iguýpe opyta vaʼekue.
But it was for the best.	Péro haʼe vaʼekue pe iporãvévape g̃uarã.
I need some help, guys.	Aikotevẽ pytyvõmi, karaikuéra.
It’s all very loud.	Opa mba’e hatãiterei.
In other words, they have wealthy friends to help them.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, oreko hikuái iñamigokuéra ipirapire hetáva oipytyvõ hag̃ua chupekuéra.
Free will and the concept of a person.	Libertad de voluntad ha concepto peteî tapicha rehegua.
You'll enjoy this.	Peẽ pevy'áta ko mba'ére.
The man hasn't spoken yet.	Ko karai noñe'êi gueteri.
Never before have men and women taken so much from the earth.	Araka’eve kuimba’e ha kuña ndoipe’ái hetaiterei mba’e ko yvýgui.
It feels full circle to me.	Oñeñandu círculo completo chéve ĝuarã.
We went over this.	Rohasa ko mba’e ári.
He had seen so much in the vision although less was more.	Ha’e ohechava’ekue upéicha heta mba’e pe visión-pe jepe sa’ive hetave.
However, on my local machine it works fine.	Ha katu, che máquina local-pe omba’apo porã.
Their lives will be a hard, painful, dangerous struggle for survival.	Hekovekuéra ha’éta peteĩ lucha hasýva, hasýva, ipeligrosoitéva ojeikove haĝua.
It gets its cash.	Ohupyty iefectivo.
Except for body heat.	Ndaha’éiramo tete haku rehegua.
He finished the bottle.	Omohu’ã pe botella.
It was clear that he did.	Hesakã porã vaʼekue ojapo hague upéva.
You have to include a picture.	Remoĩvaʼerã peteĩ taʼanga.
She says it’s fine, he’ll take care of it.	Ha’e he’i oĩ porãha, ha’e oñangarekóta hese.
But he didn't leave things there.	Péro haʼe ndohejái upépe umi mbaʼe.
We continued to hold on and wait for him.	Rosegi rojejoko ha rohaʼarõ chupe.
If you've got concerns, we've got the answers.	Reguerekómarõ jepy'apy, ore roguereko umi mbohovái.
Please get me out of here.	Cheguenohẽmína ko'águi.
I've seen pictures.	Che ahecháma ta'anga.
I couldn’t get that thought out of her mind.	Ndaikatúikuri aipe’a iñakãgui upe pensamiento.
He asked how we could stay so calm right before a performance.	Oporandu mba’éichapa ikatu ropyta py’aguapyeterei peteĩ actuación mboyvemi.
He was nice enough to give us a short ride to the train station.	Ha'e iporãiterei ome'êvo oréve peteî paseo mbykymi estación de tren-pe.
The taste of the wine.	Pe víno sabor rehegua.
You're laughing at me.	Nde rehe repuka.
From now on.	Ko’ágã guive.
If you don’t see the mistakes you can’t fix them.	Nderehecháiramo umi jejavy ndaikatúi remyatyrõ.
Follow us on your favorite social network, watch us work.	Oremoirũ nde red social rehayhuvévape, ehecha ore romba'apo.
To feel our way forward, then.	Ñañandu haĝua ñande rape tenonde gotyo, upéicharõ.
Family court may.	Tribunal de familia ikatu.
The world is full of them.	Ko múndo henyhẽ chuguikuéra.
It’s very unfortunate and it never took off for me.	Ñambyasyeterei ha araka’eve ndodespegái chéve ĝuarã.
Here today goes tomorrow.	Ko'ápe ko árape oho ko'êrõ.
Or, perhaps, your insurance company.	Térã, ikatu, ne kompañía de seguro.
They ran up the climb to the road.	Oñani hikuái ojupi pe ojupívape tape gotyo.
It’s not a used car.	Ndaha’éi peteĩ auto ojeporúva.
It's his free will.	Ha'e pe libre albedrío orekóva.
He put his arms around her.	Omoĩ ipo ijerére.
I do have an idea.	Che ningo areko peteĩ idéa.
They never made me feel less like a dad.	Araka’eve nachemoñeñanduiva’ekue hikuái sa’ive peteĩ papáicha.
When asked, he agreed to record with us.	Oñeporandúvo chupe, omoneĩ ograva hag̃ua orendive.
Flat on my back.	Plano che jyva ári.
We use language in speaking, writing, reading and in our internal thoughts.	Jaipuru ñe’ẽ ñañe’ẽ, jahai, ñamoñe’ẽ ha ñane pensamiento interno-pe.
To determine if there is cause for concern.	Jaikuaa hag̃ua oĩpa mbaʼérepa jajepyʼapy.
And as you can see, he is suffering terribly.	Ha rehechaháicha, haʼe ohasa asy hína peteĩ mbaʼe vaiete.
Well worth the search.	Bueno vale la pena ojeheka.
Go back and take a look.	Ejevy ha emañamína.
He's in another follow-up.	Ha'e oime ambue seguimiento-pe.
But you get through it because of who is in the group.	Péro nde rehasa upéva pórke mávapa oĩ pe grúpope.
For both of us, it’s what food does.	Mokõivévape ĝuarã, ha’e tembi’u ojapova’ekue.
I will have to prove it.	Che areko vaʼerã aproba hag̃ua.
Rich thinking is action thinking.	Pe pensamiento rico ha’e pe pensamiento acción rehegua.
He can also do something.	Ikatu avei ojapo peteĩ mbaʼe.
It is hard to know why exactly.	Hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa añetehápe.
I can't go talk to others.	Ndaikatúi aha añe'ẽ ambuekuéra ndive.
People were not up in arms about their living conditions.	Umi tapicha noñemoîri kuri armado-pe condición de vida orekóva rehe.
It’s as if life has lost its meaning.	Ha’ete ku pe tekove ndoperdevéimava he’iséva.
Make part of the experiments.	Ojapo parte umi experimento-gui.
My reason for asking is this.	Che razón aporandu haĝua ha’e kóva.
Well, that’s better than nothing.	Bueno, upéva iporãve mba’eve’ỹgui.
And you should state the facts that support each motive.	Ha remombeʼuvaʼerã umi mbaʼe oipytyvõva káda motivo.
One of them got married.	Peteĩva omenda.
The current can be strong.	Pe corriente ikatu imbarete.
We have the right.	Ñande jareko.
Only time will tell if it looks better.	Tiémpo añoite ohechaukáta ojehechápa iporãveha.
It’s about identity.	Ha’e identidad rehegua.
Try.	Ha a.
Also, there are some problems.	Avei, oĩ unos kuánto provléma.
He is your role model, and you should follow his example.	Haʼe ningo ne ehémplo, ha resegi vaʼerã umi mbaʼe ojapóva.
He doesn’t see the body.	Ndohechái tete.
Use the sign he showed last time.	Eipuru pe señál haʼe ohechauka vaʼekue ipahaitépe.
None of this benefits him or his family.	Ni peteĩva koʼã mbaʼe novenefisiái chupe ni ifamíliape.
Don’t look like that.	Ani rejecha upéicha.
He was determined to protect her.	Ojedesidi oñangareko hese.
Or at least to think about fear.	Térã por lo menos ñapensa haĝua kyhyjére.
That makes things even more interesting.	Upéva omombaʼeve umi mbaʼe.
You let him die.	Nde reheja chupe omano.
But not this year.	Péro ndahaʼéi ko áñope.
We had no idea.	Ndoroguerekóikuri ni peteĩ idea.
The ice hadn't disappeared completely.	Pe hielo ndokañýimbaite kuri chugui.
You still get in touch with real people.	Reike gueteri en contacto umi tapicha añeteguáva ndive.
The impact is for the future.	Pe impacto ha’e tenonderãme guarã.
From their point of view.	Ha’ekuéra punto de vista guive.
He has been here for about two years now.	Ojapóma dos áño rupi oĩha koʼápe koʼág̃a.
My mother raised me alone.	Che sy chemongakuaa ha’eño.
Most of the studies focused on more populations.	Hetave umi estudio oñecentra hetave población rehe.
It was a commandment.	Haʼe vaʼekue peteĩ mandamiénto.
Close the golden jump ring.	Oñemboty pe anillo de salto de oro.
Army and to review the literature on current treatment options.	Ejército ha ohesa'ÿijo haguã literatura opciones de tratamiento ko'ágã.
Following the rules is your friend.	Ojapóvo umi regla ha’e ne angirũ.
That's what he calls driving me, he does.	Upéva ha'e ohenói chemboguatáva, ojapo.
This has left many parents feeling very bad.	Pévare heta tuvakuéra oñeñandu vaieterei.
In the end, you choose your class and schedule.	Amo ipahápe, reiporavo nde clase ha horario.
He seemed to have saved something.	Haʼete voi osalva vaʼekue peteĩ mbaʼe.
A man was sitting on it.	Peteĩ karai oguapy hína kuri hiʼári.
It was supposed to be a great night indeed.	Ha’eva’erãkuri peteĩ pyhare tuicháva añetehápe.
The first car was full.	Pe primer auto henyhẽte.
A few minutes past six.	Mbovymi minuto ohasa rire seis.
It’s hard to even want to be home.	Hasy ningo ñaimese voi ñande rógape.
We’re nothing.	Ñande ndaha’éi mba’eve.
For lunch you have to take care of yourself.	Almuerzo-rã reñangarekova’erã ndejehegui.
What a wonderful thing.	Mba'e iporãitereíva.
That was the hour.	Upéva haʼe vaʼekue pe óra.
That’s a big part of the plan.	Upéva ha’e peteĩ parte tuicháva pe plan-pe.
You can’t separate your life from your process.	Ndaikatúi remboja’o nde rekove nde proceso-gui.
Important.	Momba'eguasu.
Then the next lie, and another.	Upéi japu oúva, ha ambue.
The slow times had really ceased to exist.	Umi tiémpo mbeguekatúva añetehápe ndoikovéima kuri.
It’s been several years.	Ojapóma heta áño.
I like the people.	Chegusta umi hénte.
He's an incredible kid.	Ha'e peteĩ mitã increíble.
You can use it.	Ikatu reiporu.
Seven years ago this would have seemed impossible.	Ojapóma siete áño haʼetéta kuri ndaikatumoʼãiha upéva.
Hell, we were even on each other.	Infierno, roime kuri ojuehe voi.
In the article we measured the light source.	Pe artíkulope romedi pe fuénte de luz.
They are not open to change and interpretation.	Ha’ekuéra noĩri abierto cambio ha interpretación-pe ĝuarã.
Initial response to the bill was mixed.	Oñembohovái ñepyrû proyecto de ley rehe oñembojehe'a.
None such came up.	Ni peteĩva peichagua ndoúi.
We are open for orders.	Roime abierto ojejapo haguã pedido.
But it is worth thinking about.	Péro vale la pena ñapensa hese.
Statement to come in the next few days.	Declaración oúva ára oúvape.
Why would you go wherever you want anyway.	Mba'ére piko reho va'erãmo'ã reipotávape taha'e ha'éva.
You didn't want a family.	Ndereipotái vaekue peteĩ família.
Of course people don't want you to go.	Katuete umi hénte ndoipotái reho.
Children’s program research report.	Marandu investigación programa mitãnguéra rehegua.
That name isn’t a lie either.	Upe téra ndaha’éi avei japu.
At least for my entire career.	Por lo menos che carrera pukukue rehe.
He turned around quickly and showed me the other one.	Haʼe ojere pyaʼe ha ohechauka chéve pe ótro.
It is, however, a fairly major player in the financial services industry.	Ha'e, jepénte upéva, peteî jugadora bastante principal industria servicios financieros-pe.
He in turn offered her information.	Haʼe katu oikuaveʼẽ chupe informasión.
Maybe someone can help me.	Ikatu oĩ ikatúva chepytyvõ.
I understand and accept this kind of magic for built types.	Antende ha a’acepta ko’ãichagua magia umi tipo construido-pe ĝuarã.
I didn’t want to put you at risk with my work.	Ndaipotáikuri pomoĩ riesgo-pe che rembiapo reheve.
But it has to work from my understanding.	Ha katu omba’apova’erã che entendimiento-gui.
Her mother is on ice and warm.	Isy oĩ hielo ári ha haku.
It was just pure fun.	Ha’ékuri peteĩ diversión puro añónte.
He does it often.	Haʼe ojapo jepi.
But beneath that he can, and does.	Péro upéva guýpe ikatu, ha ojapo avei.
I’ve seen some of them, it’s amazing.	Che ahechama umíva apytégui, ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Maybe you have a fix.	Ikatu oreko peteĩ arreglo.
I don’t want to know anymore.	Ndaikuaasevéima.
I took it upon myself, then, to go over absolutely everything.	Ajagarra chejehe, upéicharõ, ahasa haĝua absolutamente opa mba’e ári.
This is the movie you want to see.	Kóva ha’e pe pelíkula rehechaséva.
I absolutely loved this part.	Che ahayhueterei ko párte.
Just to be honest.	Ha’énte haĝua honesto.
We asked about family history.	Roporandu historia familiar rehegua.
But they're a go.	Ha katu ha'e kuéra peteĩ oho.
I'll offer it to you too.	Che avei aikuave'ẽta peẽme.
The object was being thoroughly traversed.	Pe objeto ojehasa porãiterei hína kuri.
She nodded, listening to the conversation.	Ha’e oñakãity, ohendúvo pe ñomongeta.
You can go to big football.	Ikatu reho vakapipopo guasúpe.
He would not be able to escape.	Ndaikatúi vaʼerãmoʼã okañy.
We cant explain, how it will come.	We cant explain, mba'éichapa oúta.
It was only the beginning of what needed to be done.	Haʼe vaʼekue ñepyrũnte umi mbaʼe tekotevẽva jajapo.
You should go down and see him immediately.	Reguejyva’erã ha rehecha chupe pya’e.
Suddenly an old man ran over the top of the water.	Sapy’aitépe peteĩ karai tuja oñani pe y ru’ã ári.
I learned to play the system.	A’aprende añembosarái haĝua pe sistema rehe.
I don’t want to feel like this anymore.	Ndaipotavéima añeñandu péicha.
I was making no effort.	Che ndajapói kuri ñehaʼã.
And then another pair came in.	Ha upéi oike ambue par.
About the system.	Pe sistema rehegua.
I called, but got no answer.	Che ahenói, ha katu ndahupytýi respuesta.
I want to live my best life.	Aikose che rekove iporãvéva.
His words have no impact on politics.	Iñe'ê ndorekói impacto política-pe.
For public and community service.	Servicio público ha comunitario-pe guarã.
Maybe without a sense of time there is no fear.	Ikatu oime sin sentido de tiempo ndaipóri kyhyje.
He just needs to bring out the real him.	Ha’e tekotevẽnte oguenohẽ pe ha’e añetegua.
The energy appears to continue forward, however.	Pe energía ojehechauka osegiha tenonde gotyo, jepémo upéicha.
Maintaining this relationship required the same.	Oñemantene haĝua ko relación oikotevẽkuri upéicha avei.
It split me inside.	Chemboja’o chepype.
I told you to stay away from that boy.	Che ha'e kuri ndéve reñemomombyry haguã upe mitãkaria'ýgui.
His hair was burned off.	Iñakãrague ojehapypaite.
It’s not a visible one.	Ndaha’éi peteĩ ojehecháva.
My code below.	Che código iguýpe.
It's not for us to judge.	Ndaha'éi ñande jahusga va'erã.
Then, before dawn, it began to rain.	Upéi, koʼẽ mboyve, oñepyrũ oky.
You never had any issues with it.	Araka’eve ndereguerekói mba’eveichagua asunto hendive.
He just wanted things to get harder.	Haʼe oipotánte voi hasyve chupe umi mbaʼe.
This is when he began to feel fear.	Péva ha’e oñepyrũrõ guare oñeñandu kyhyje.
He brought a smile to my face.	Ha’e ogueru peteĩ pukavy che rova ​​ári.
You should never have called.	Araka’eve ndapehenoiva’erãmo’ã.
This states that meat and milk cannot be cooked together.	Pévape he’i so’o ha kamby ndaikatuiha oñemboy’u oñondive.
I managed to force out a few words.	Aconsegui amosẽ mbaretépe mbovymi ñe’ẽ.
And now it's over.	Ha ko'ágã katu opa.
He had heard something.	Haʼe ohendu kuri peteĩ mbaʼe.
Dogs appear to have some resistance.	Umi jagua ojehechauka oguerekoha algún resistencia.
He knew that was what was eating him.	Ha'e oikuaa upéva ha'eha pe ho'úva chupe.
And talk on the phone every day.	Ha eñeʼẽ teléfonope káda día.
Of course they would.	Añetehápe ha’ekuéra ojapova’erãmo’ã.
But, in the end, he agreed to make one.	Ha katu, ipahápe, omoneĩ ojapo haĝua peteĩ.
It was not easy to do so.	Ndahasýi vaʼekue ojejapo hag̃ua upéva.
Will start participating.	Oñepyrũta oparticipa.
I can ask to show element in some position.	Ikatu ajerure ahechauka hagua elemento algún posiciónpe.
The ability to think is the foundation of humanity.	Pe katupyry opensa hagua ha’e yvypóra ñemopyenda.
But, that doesn't seem to be the case.	Pero, ha'ete ku ndaha'éiva upéicha.
They didn't say he was a bodyguard.	Nde'íri hikuái ha'eha peteî guardia de cuerpo.
We think your questions are important, so we will answer them.	Ore ropensa iñimportanteha umi mbaʼe reporandúva, upévare rombohováita umíva.
And that is a bad thing.	Ha upéva ningo peteĩ mbaʼe vai.
He spread his arms wide.	Oipyso ijyva tuicha.
It’s still there.	Oĩ gueteri upépe.
As I’ve said.	Ha’e haguéicha.
This finding is one example, and here is another example.	Ko mba’e ojejuhúva ha’e peteĩ techapyrã, ha ko’ápe oĩ ambue techapyrã.
Something you told me, once, on the way to my own path.	Peteĩ mba’e ereva’ekue chéve, peteĩ jey, che rape tee rapére.
Less seated at the back.	Sa’ive oguapýva hapykuévo.
All of this sounds crazy, but it’s so true.	Opa ko’ã mba’e ipu tavy, ha katu añeteiterei.
I would never now have the opportunity to meet him.	Arakaʼeve koʼág̃a ndarekói vaʼerãmoʼã pe oportunida aikuaa hag̃ua chupe.
But it wasn't his words that touched her, it was the words.	Péro ndahaʼéi iñeʼẽ opokóva hese, síno umi ñeʼẽ.
You have to bring everything with you, including the cast and crew.	Regueru vaʼerã nendive opa mbaʼe, umíva apytépe pe elenco ha tripulación.
Good for you, but you still need friends.	Iporã ndéve g̃uarã, péro reikotevẽ gueteri umi amígore.
The exam only takes a few minutes to administer.	Pe exámen ogueraha unos kuánto minútonte ojejapo hag̃ua.
Come to me as you are.	Eju che rendápe nde reimeháicha.
Or he was born.	Térã onase vaʼekue.
Just tell him.	Eremínte chupe.
It still barely looks like a vessel.	Apenas ha’ete gueteri peteĩ mba’yru.
We can’t do that.	Ndaikatúi jajapo upéva.
It’s really bad for the band.	Añetehápe ivaieterei pe banda-pe guarã.
My brother called me right away.	Che ryvy cherenói upepete.
Nothing was a problem for the staff and management.	Mba'eve ndaha'éi kuri problema personal ha gestión-pe guarã.
Stir constantly for fifteen minutes.	Oñemongu’e meme quince minuto pukukue.
But it just needs opportunity.	Ha katu oikotevẽnte oportunidad.
Getting through this will take quite some time.	Ojehasa porãramo ko mbaʼe ojeipysóta hetaiterei tiémpo.
If these fail, game over.	Ko’ãva ofalla ramo, juego opa.
They even took your stuff.	Nde mba'e jepe ogueraha hikuái.
It makes building or construction projects much easier.	Haʼe ningo ifasilveiterei umi projékto de konstruksión térã de konstruksión.
Hurry up, she said, my husband will be back in an hour.	Pya’e, he’i, che ména ou jeýta peteĩ aravo rire.
God is the source of life.	Ñandejára niko tekove.
No patient suddenly lost central vision after surgery.	Ndaipóri paciente operdéva visión central sapy'aitépe cirugía rire.
Last year there was no power, but this year there is.	Ary ohasava'ekuépe ndaipóri poder, pero ko arýpe oî.
That was not his purpose.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue ipropósito.
It appears in the region.	Ojekuaa upe región-pe.
We're not together.	Ñande ndaha'éi oñondive.
And really try to be fresh.	Ha añetehápe eñehaʼã eiko ipyahu.
These were the differences that kept people separate.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi diferénsia omantene vaʼekue umi héntepe separado ojuehegui.
This can happen because of them.	Péva ikatu oiko haʼekuéra rupi.
Even better, only you know how to sort people out.	Iporãve jepe, nde añoite reikuaa mbaʼéichapa reordena umi héntepe.
They finished lunch.	Omohu’ã hikuái almuerzo.
Help others too.	Eipytyvõ avei ambue tapichápe.
And he's not just walking.	Ha ha'e ndaha'éi oguatávante.
She needs someone like you.	Haʼe oikotevẽ peteĩ persóna ndeichaguáre.
I couldn’t be more specific.	Ndaikatúikuri aime específico.
If you care enough, you help them.	Rejepyʼapyeterei ramo, reipytyvõ chupekuéra.
He also disliked pain.	Avei ndogustái chupe mbaʼasy.
You can’t book it.	Ndaikatúi rerreserva.
There was only one possible conclusion.	Peteĩnte ikatu vaʼekue konklusión.
And analyze their growth.	Ha oanalisa okakuaaha hikuái.
Give him time.	Emeʼẽ chupe tiémpo.
Writing that part was easy.	Ndahasýi vaʼekue ojehai hag̃ua upe párte.
There may be more than we know.	Ikatu oĩ hetave mbaʼe ñande jaikuaávagui.
Communication, between them and at a distance.	Ñomongeta, ijapytepekuéra ha mombyry guive.
So they can’t really take risks.	Upévare ndaikatúi añetehápe oarriesga hikuái.
I was lucky enough.	Che ningo areko kuri suerte.
Find the flow.	Eheka pe flujo.
But he didn't go.	Péro haʼe ndohói.
Right down to the strange teeth.	Oguejy peve umi hatĩ iñextraño peve.
And then we just became friends again.	Ha upéi ore angirũnte jevy.
At least it gives you something to work with.	Por lo menos ome’ẽ ndéve peteĩ mba’e remba’apo haĝua hendive.
Dangerous, but careful.	Ipeligroso, ha katu oñeñangareko.
Nothing else had moved.	Ndaipóri ambue mba’e oñemomýiva’ekue.
It wasn’t just about the credit.	Ndaha’éikuri pe crédito rehegua añónte.
I'm looking forward to seeing what happens with that.	Aha'arõiterei ahecha mba'épa oiko upéva rehe.
He didn't stop, and he just went on and on.	Haʼe ndopytái, ha oho ha oho mante.
Sometimes design gets in the way.	Sapy’ánte pe diseño oike tape rehe.
I tried but the result was this.	Añeha’ãkuri ha katu pe resultado ha’e kóva.
I expect the market to go even lower.	Aha’arõ mercado oho oguejyve jepe.
He just takes care of them.	Haʼe oñangarekonte hesekuéra.
Let us give some examples.	Ñameʼẽmína unos kuánto ehémplo.
When they come for us, they will come that way.	Oúvo ñanderehehápe, oúta hikuái upe gotyo.
It’s hard to get a line.	Hasy jahupyty haguã peteĩ línea.
And in time, that will become a problem.	Ha tiémpo rire, upévagui oikóta peteĩ provléma.
All highways look the same.	Opaite tape guasu ojehecha peteĩcha.
And nice front, too.	Ha frente iporãva, avei.
It wasn't fear.	Ndaha'éi va'ekue kyhyje.
Perhaps his son would have gone into politics.	Ikatu oime itaʼýra oike vaʼerãmoʼã polítikape.
A real man would never do that.	Peteĩ kuimbaʼe añetegua arakaʼeve ndojapomoʼãi upéva.
Find a comfortable position in bed.	Eheka peteĩ posición cómoda nde tupape.
All the bad stuff simply.	Opa umi mba’e vai simplemente.
Only the houses remained standing.	Umi óga mante opyta oñembo’y.
Maybe not, but it will come close, very close.	Ikatu ndaha’éi, ha katu oñemoaguĩta, hi’aguĩeterei.
Pay attention to how it smells and breathes.	Eñatende mba’éichapa hyakuã ha ipytuhẽ.
He left them before the season started.	Oheja chupekuéra oñepyrû mboyve temporada.
Nothing like that happened.	Mba'eve peichagua ndoikói.
You tell us.	Nde ere oréve.
But they would miss me in a while, they would tell the police.	Péro che faltata hikuái sapyʼami rire, heʼíta hikuái umi polisíape.
He had read it wrong, very wrong.	Haʼe olee vaíkuri, ojavyeterei.
We wouldn't have survived.	Ndoroikovéi va'erãmo'ã.
It was time for the press to move on to new terrain.	Oguahëma tiempo prensa ohasa haguã terreno pyahúpe.
This is ultimately it.	Péva ipahápe ha’e.
I’m terrible with names.	Che terrible umi téra reheve.
This relationship consists of two parts.	Ko joaju oguereko mokõi pehẽngue.
This will lead to many others.	Péicha jajapóramo jagueraháta heta ótrope.
Children are crazy.	Mitãnguéra itavy.
It wasn’t natural to think of both.	Ndaha’éikuri natural ñapensa mokõivévare.
The battle lines are clearly drawn.	Umi línea de batalla ojedibuja porã.
He took one step towards me, another.	Ha’e ome’ẽ peteĩ paso che gotyo, ambue.
I know the guys there, and I love working with them.	Che aikuaa umi karia’y oĩvape upépe, ha chegustaiterei amba’apo hendivekuéra.
It’s better to ask for help than to make mistakes in silence.	Iporãve jajerure pytyvõ jajavy rangue kirirĩháme.
This kind of thing should have that community up in arms.	Ko'ãichagua mba'e oreko va'erã upe comunidad yvate arma-pe.
If you do, they will see you and take you.	Rejapóramo upéicha, nde recháta hikuái ha ndegueraháta.
Most men are very direct.	La majoría umi kuimbaʼe ningo idirektoiterei.
You imagine the inside.	Nde reñeimahina pe hyepypegua.
He was struggling to control himself now.	Haʼe oñehaʼãmbaite hína kuri koʼág̃a ojejoko hag̃ua.
And you do it because you know it does.	Ha rejapo reikuaágui ojapoha upéva.
These are briefly discussed.	Koʼã mbaʼére oñeñeʼẽ mbykymi.
They work, but they need some work.	Haʼekuéra ombaʼapo, péro oikotevẽ algún traváho.
It will replay in your mind.	Oñembosarái jeýta ne akãme.
You are not saved.	Nde nerejesalvái.
She liked them both.	Haʼe ogusta mokõivévape.
This means original charge.	Péva he'ise cargo original.
He was the ruler.	Ha’e va’ekue mburuvicha.
He forces us to do so.	Haʼe ñanemboliga jajapo hag̃ua upéva.
I looked at his name.	Amaña hérare.
I slammed him down.	Che aityvyro chupe.
It will come on its own.	Oúta ijehegui.
Talk about a long list.	Eñe’ẽ peteĩ lista puku rehe.
Eat it right there.	E'u upépe voi.
He hadn't thought much of it.	Haʼe nopensaguasúi kuri upévare.
I can remove that if it helps.	Ikatu aipe’a upéva oipytyvõramo.
The door opened after a moment.	Pe okẽ ojepe’a sapy’ami rire.
I'm, like, excited.	Che, ha'ete, emocionado.
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His injuries were severe.	Umi lesión orekóva ningo tuichaiterei.
It just works.	Omba’apo mante.
Perhaps he was a little ahead of his time.	Oiméne haʼe oñemotenondeʼimi itiémpogui.
I’ll have one too.	Che avei aguerekóta peteĩ.
We have the potential for so much more.	Jaguereko pe potencial hetaiterei mba’e rehegua.
Call and let me know when I’ll be there.	Ehenói ha eikuaauka chéve araka’épa aimeva’erã upépe.
It's what he's waiting for.	Ha'e pe oha'arõva.
They were a real team.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ ekípo añetegua.
Where the present meets the future.	Ojoajuhápe ko’ágã ha oútava.
I had to sleep late at night and the next morning.	Che pyhare pyte ha ótro pyhareve ake vaʼerã.
He’s taking off.	Ha’e odespega.
The playing field was once again equal.	Pe campo de juego ha’e jey peteĩ jey joja.
I think it's a learning process.	Che aimo'ã ha'eha peteî proceso de aprendizaje.
I hope we do you proud.	Aipotaite ningo rojapo nderehe orgulloso.
Leave the state at once.	Osẽ estado-gui peteĩ jeýpe.
Unfortunately it didn’t work out so well.	Ñambyasy ndosẽporãiete.
He raised his hands to his head.	Omopu’ã ipo iñakã gotyo.
But we will know that.	Péro jaikuaáta upéva.
He had his health.	Haʼe oreko vaʼekue hesãi.
And it paid well.	Ha opaga porã vaʼekue.
I don't pay them every month.	Che ndapagái chupekuéra káda mes.
I have bigger things to worry about than some high school fight.	Che areko umi mba’e tuichavéva ajepy’apy haĝua algún ñorairõ secundaria-peguágui.
But just for today.	Péro ko árape g̃uarãnte.
And what we could talk about.	Ha mbaʼérehepa ikatu kuri ñañemongeta.
That's not a negative.	Upéva ndaha'éi negativo.
But that needs to be the exception.	Péro upéva tekotevẽ haʼe pe excepción.
They fell on their knees.	Ho'a hikuái ijyva ári.
I want to sit for you.	Che aguapyse nderehehápe.
But the way out wasn’t a physical one.	Ha katu pe tape osẽva ndaha’éikuri peteĩ físico.
He won't keep it down in whatever state he's in.	Ndomantene mo'ãi oguejy taha'e ha'éva estado ha'e oîvape.
You are thinking of asking him to dinner.	Nde repensa hína rejerure hag̃ua chupe okaru hag̃ua.
This is where things get interesting.	Pévape oñeinteresa umi mba’e.
Some characters need more time and you just respond.	Oĩ personaje oikotevẽvéva tiempo ha nde rembohováinte.
And get the hell out.	Ha peguenohẽ pe infierno.
He can’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehegui.
Maybe that's a bad answer.	Ikatu upéva haʼe peteĩ rrespuésta vai.
Neither did very well in school.	Ni peteĩva ndosẽporãiete eskuélape.
It is not that important.	Ndahaʼéi ningo upéicha iñimportánteva.
Finally they were close.	Ipahápe oñemoaguĩma hikuái.
And they don’t want to go under again.	Ha ndoikeséi jey hikuái iguype.
They have no option but to walk to the shops.	Ndorekói hikuái opción sino oguata oho haguã umi tenda.
He ordered the area closed.	Odispone oñemboty haguã upe área.
It’s a great thing for me.	Tuicha mba’e chéve g̃uarã.
And it comes up.	Ha oúva yvate.
He can't do anything to stop you.	Ndaikatúi ojapo mba'eve ndejoko haguã.
That is something we can have sex with, yes.	Upéva haʼe peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo rrelasión sexuál, si.
They're not the same thing.	Ha'ekuéra ndaha'éi peteĩ mba'énte.
And it doesn't look like it's been there that long.	Ha ndojehechái haʼete ku oĩva upépe upéicha heta tiémpore.
But the girls, they’re so young.	Ha katu umi mitãkuña, imitãiterei hikuái.
That's the point of it.	Upéva ha'e pe punto orekóva.
It only requires one line of code to build it.	Oikotevẽ peteĩ línea código añoite omopuꞌa hag̃ua.
I look forward to having dinner with you this evening.	Aha’arõiterei akaru penendive ko ka’aru.
Moreover, there is clearly room for improvement.	Hiʼarive ojekuaa porã oĩha paʼũ ñamehora hag̃ua.
We are glad you enjoyed your stay with us.	Rovyʼa revyʼa haguére repyta haguére orendive.
I love going as I take her every day.	Che ahayhu aha aja araha chupe ára ha ára.
We did not receive any news s last week.	Ndorohupytýi mba'eveichagua marandu s arapokõindy ohasávape.
This is because of the black market.	Péva mercado negro rehe.
But we need to face the fact that there is a problem.	Péro tekotevẽ ñambohovái oĩha peteĩ provléma.
It's called life.	Oje'e chupe tekove.
They know what the situation really is.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa añetehápe oiko pe situasión.
He was arrested and never tried.	Ojeapresa ha araka'eve noñeha'ãi.
I want my boys to figure that out.	Aipota che mitãkuimba’ekuéra okalkula upéva.
That is just the thing anyone would use.	Upéva haʼénte pe mbaʼe oimeraẽva oipurútava.
This happens again and again.	Péva oiko jey jey.
It was time we grabbed something.	Oĝuahẽma ára rojagarra haĝua peteĩ mba’e.
Someone had needed it for a long time.	Oĩ vaʼekue heta tiémporema oikotevẽva hese.
They know what is on your mind.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa oĩ ne akãme.
I don't think you guys haven't compensated yet.	Che ndacha'éi peẽ karaikuéra ne'ĩraha gueteri compensación.
The bill was signed into law the same day.	Ko proyecto de ley ofirma léi ramo upe árape voi.
He played in six different countries.	Oha'ãkuri seis tetã iñambuévape.
My mother came into my room.	Che sy oike che kotýpe.
I mean, the show is the show.	Che ha’ese, pe espectáculo ha’e pe espectáculo.
Most days it works.	La majoría umi díape ombaʼapo.
They want to be taught.	Haʼekuéra oipota oñemboʼe chupekuéra.
All of the material facts support such a conclusion.	Opa umi hecho material oipytyvõ ko’ãichagua conclusión.
No one got off the plane.	Avave ndoguejýi pe aviõgui.
I have not been able to reach my goals for this problem.	Ndaikatúi ahupyty umi mbaʼe ahupytyséva ko provlémape g̃uarã.
He just wanted to give her pleasure.	Haʼe ningo omeʼẽse vaʼekue chupe vyʼarãnte.
Effortlessly, he makes you measure up to him.	Peñehaʼãʼỹre, haʼe penemoĩ peẽme peñemedi hag̃ua hese.
He is everywhere and everyone at once.	Ha’e oĩ oparupiete ha opavave peteĩ jeýpe.
One last thing.	Peteĩ mba’e paha.
Hope that goes well.	Esperanza upéva oho porã.
They appear happy to see him.	Haʼekuéra ojehechauka ovyʼaha ohechávo chupe.
And he just touched on a reality for me.	Ha ha’e opokónte peteĩ realidad rehe chéve ĝuarã.
The sounds are coming from the front.	Umi tyapu oúva hína henondégui.
He was recognized. 	Ojehechakuaa chupe. 
reached a year later.	ohupyty peteĩ áño rire.
This will be described in detail.	Péva oñemombe’úta detalladamente.
I looked away.	Che amaña mombyry.
I can't seem to find the file.	Ha’ete ku ndaikatúiva ajuhu pe archivo.
He knew it well now.	Ha’e oikuaa porã ko’áğa.
When I click some button in my app.	Añembotapykuévo algún botón che app-pe.
Many good decisions were made.	Heta mbaʼe porã ojedesidi vaʼekue.
Unless you wreck my car, that is.	A no ser que rembyai che auto, upéva he’ise.
I'm sure it's love.	Aime seguro ha'eha mborayhu.
But that wasn't true.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
Our age of working women means outside the home.	Ñande eda kuña omba’apóva he’ise okápe ógagui.
It’s not even a word.	Ndaha’éi ni ñe’ẽ.
He gave me nothing.	Ndaipóri mbaʼeve omeʼẽva chéve.
He knows he's changed.	Ha'e oikuaa okambia hague.
That night, for the most part, he wasn’t.	Upe pyharépe, hetavehápe, ha’e ndaha’éikuri.
This disease is different.	Ko mba’asy iñambue.
Okay, it wasn’t that funny.	Oĩ porã, ndaha’éikuri upéicha igústova.
When the camera in focuses on the family you can see her.	Pe cámara en oñecentra jave pe famíliape ikatu rehecha chupe.
In the end, his efforts failed.	Amo ipahápe, umi mbaʼe oñehaʼãvaʼekue ndohupytýi.
Either you have to do something, or you have to have something done.	Taha’e rejapova’erã peteĩ mba’e, térã ojejapova’erã nderehe peteĩ mba’e.
Make sure the fat is facing in one direction.	Jajesareko pe ikyrakue hova hagua petet direcciónpe.
That means it’s probably true.	Upéva he’ise oiméne añeteha.
No business was started just to provide jobs.	Ni peteĩ negósio noñepyrũivaʼekue oñemeʼẽ hag̃uánte umi traváho.
That was a beautiful watch.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ rrelój iporãitereíva.
Now she totally had my back.	Ko’áğa ha’e oguereko totalmente che jyva.
It has a text display for text control.	Oguereko peteĩ jehechaukaha jehaipyre ojejoko hag̃ua jehaipyre.
The same is true.	Péicha avei añete.
These data represent an average of seven independent experiments.	Ko'ã dato orepresenta peteî promedio siete experimento independiente.
It can’t move any other way.	Ndaikatúi omýi ambue hendáicha.
When he got there, he turned around and looked back into the room.	Oguahẽvo upépe, ojere ha omaña jey pe kotýpe.
No serious complications were encountered.	Ndojejuhúi complicación grave.
I give you everything.	Che ame'ẽ peẽme opa mba'e.
Even the government is confused.	Gobierno jepe oñekonfundi.
I didn’t look this time, I couldn’t stand it.	Ndajesarekói ko vuéltape, ndaikatúi aaguanta.
Damn weather forecast.	Maldito tiempo rehegua.
He found it at the end.	Ojuhu ipahaitépe.
You have to deal with it when it happens.	Rembohovái vaʼerã upéva oiko vove.
It’s right there in the title.	Oĩ upépe voi pe título-pe.
I paid a visit last year.	Che ajapo peteĩ visíta pe áño ohasavaʼekuépe.
Because he couldn't hold it for eight hours anymore.	Pórke ndaikatuvéima ojoko ocho óra.
You may not want it to be made public.	Ikatu ndapeipotái ojekuaauka opavave renondépe.
I settled back in the chair and looked out over the city pass.	Añemohenda jey pe apykápe ha amaña pe pasaje de la ciudad rehe.
These components are weird.	Ko'ã componente ha'e extraño.
You have nothing to learn from me about suffering.	Peẽ ndaperekói mba'eve peaprende haguã chehegui pe jehasa asy rehegua.
But he had no choice.	Péro haʼe ndorekói kuri peteĩ elección.
It happened too late.	Oiko tardeiterei.
If your content is good, they’ll come over and start a conversation.	Iporãramo ne contenido, oúta hikuái ha omoñepyrũ peteĩ ñemongeta.
We talk about football, we talk about life.	Ñañe’ẽ vakapipopo rehe, ñañe’ẽ tekovére.
Whatever comes next will be bad.	Oimeraẽ mbaʼe oútava, ivaíta.
Standard, this unfortunately is not possible.	Estándar, kóva ñembyasýpe ndaikatúi.
I don’t trust you.	Che ndajeroviapái nderehe.
There's no reason to worry.	Ndaipóri mba'érepa jajepy'apy.
He offers to get them for you.	Haʼe oñekuaveʼẽ ogueraha hag̃ua umíva ndéve g̃uarã.
It was a major turning point in the war.	Ha’e peteĩ punto de inflexión tuicháva pe ñorairõme.
It's fun and unique, great job!.	Ha'e vy'a ha ijojaha'ỹva, tuicha tembiapo!.
Here was the man as a boy.	Ko’ápe oĩkuri pe kuimba’e mitãkaria’y ramo.
I can’t stand that.	Ndaikatúi aaguanta upéva.
Many can serve both purposes.	Heta ikatu oservi mokõive propósitope.
It was a mistake.	Haʼe ningo peteĩ javy.
In the end everything was tested.	Ipahápe opa mbaʼe oñehaʼãvaʼekue.
I didn't want to talk about it.	Che ningo nañeʼẽséi vaʼekue upévare.
Sometimes it doesn't seem to flow.	Sapyʼánte haʼete voi ndosyryporãiva.
I was out of shape and it hurt in my arms.	Che aime kuri fuera de forma ha hasy che po rehe.
There is enough room for everyone.	Oĩ suficiente espacio opavavetépe g̃uarã.
But he has a vision and can bring it to life.	Péro haʼe oreko peteĩ visión ha ikatu omoingove.
A fair number of them were killed.	Peteî número justo umíva apytégui ojejuka.
I'll tell him one day.	Che ha'éta chupe peteĩ ára.
Far from the promise of a future.	Mombyry pe promesa peteĩ futuro rehegua.
At least, that’s what the market wants.	Por lo menos, upéva oipotáva mercado.
Each print will be available for one day only.	Káda impresión ojeguerekóta peteĩ ára añónte.
We’ll start small.	Ñañepyrũta michĩmi.
I thought better of you.	Che apensa porãve vaʼekue nderehe.
He said very little.	Sa’ieterei he’i.
For a moment, they both stared in silence, saying nothing.	Sapy’ami, mokõivéva omaña kirirĩháme, nde’íri mba’eve.
They're easy to work with.	Ha'ekuéra ndahasýi oñemba'apo haguã.
It doesn’t scare me like it used to.	Ndachemondýiri yma guaréicha.
Everyone needs good friends.	Enterove oikotevẽ angirũ porã.
It just seemed to sit there.	Ha’ete ku oguapýnteva upépe.
I felt like my life was over.	Añandu opamaha che rekove.
Down the hole you go.	Pe yvykua guýpe reho.
Or so he told her.	Térã upéicha heʼi chupe.
He's a special player.	Ha'e peteî jugador especial.
We spent our whole lives as friends.	Rohasa ore rekove pukukue angirũ ramo.
The pair then separated.	Pe par upéi ojesepara.
We both climbed into the back seat of the car.	Mokõivéva rojupi pe áuto apyka rapykuéri.
This is an interesting story.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue iñinteresanteva.
I can’t stop him.	Ndaikatúi ajoko chupe.
He was standing up.	Haʼe oñemboʼy hína kuri.
You have a beautiful face.	Nde reguereko peteĩ rova ​​porã.
Never repay anyone evil for evil.	Aníke araka'eve remyengovia avavépe mba'evai ivaíva rehe.
I'm going out.	Che asẽ.
That is, he would then live without breathing.	Upéva heʼise, upéi oikovéta kuri orrespiraʼỹre.
There may even be some truth to it.	Ikatu oĩ voi peteĩ añetegua upévape.
It is hard to see why.	Hasy jahechakuaa hag̃ua mbaʼérepa.
This is my place.	Kóva ha’e che rendaguépe.
I put my feet on your lap.	Che añemoĩ che py rehe nde jyváre.
And now to another comparison member.	Ha ko’áğa ambue miembro ombojojávape.
I finished the tea for him in silence.	Amohu’ã chupe ĝuarã pe té kirirĩháme.
Your analysis is spot on.	Nde análisis ha’e spot on.
And there is no easy way to deal with that.	Ha ndaipóri mbaʼéichapa ndahasýi oñembohovái hag̃ua upéva.
Despite this challenge most people produced some excellent images.	Jepe ko desafío la majoría umi hénte ojapo unos kuánto taʼanga iporãitereíva.
They did everything right.	Haʼekuéra ojapo porã opa mbaʼe.
But most of them give nothing away because we want to be surprised.	Péro la majoría nomeʼẽi mbaʼeve ñañesorprendeségui.
This is where they gathered.	Pépe oñembyaty hikuái.
We were looking for anything.	Roheka kuri oimeraẽ mbaʼe.
He also lost the next one.	Operde avei pe oúva.
And children speak their minds.	Ha mitãnguéra oñe’ẽ hemiandu.
It was a short fight, and a dirty one.	Ha’e peteĩ ñorairõ mbykymi, ha peteĩ ky’a.
I'll call him to make sure.	Ahenóita chupe aasegura haguã.
It played so well when we went to play with it.	Oñembosarái porãiterei roho jave roñembosarái hese.
He wants to change the world.	Omoambuese ko mundo.
Offer him a fair trade.	Oikuave'ê chupe peteî comercio justo.
But the truth is no one can really know what happens after life.	Ha katu pe añetegua ha’e avave ndaikatúi añetehápe oikuaa mba’épa oiko tekove rire.
I should have tried to protect him.	Añehaʼãvaʼerãmoʼã aprotehe hese.
Here is a point on which it may provide useful information.	Koʼápe oĩ peteĩ púnto ikatúvare omeʼẽ informasión iporãva.
This is more than true now.	Péva hetave mba’e añeteguávagui ko’ágã.
I thought these might inspire you.	Aimo’ãkuri ko’ãva ikatuha penemokyre’ỹ.
They'd turned into things.	Ha'ekuéra oñekonverti kuri umi mba'épe.
No one else like them is near enough to see.	Ndaipóri ótro haʼekuéraichagua hiʼag̃uíva ojehecha hag̃ua.
We felt very comfortable and comfortable.	Roñeñandu porãiterei ha roñeñandu porã.
It’s close to him.	Hi’aguĩ chugui.
I didn’t see anyone.	Ndahechái avavépe.
Then, find the whole community.	Upéi, ojejuhu komunida tuichakue.
The man was drunk again.	Pe kuimbaʼe okaʼu jeýma kuri.
He fell to the ground, his neck broken.	Ho’a yvýpe, ijajúra oñembyai.
A familiar, old song.	Peteĩ purahéi ojekuaáva, tuja.
I stood in a place like this once.	Che añembo’y peteĩ tenda péichaguápe peteĩ jey.
Buy now and never have to buy again.	Ejogua koʼág̃a ha arakaʼeve natekotevẽvéima rejogua.
Back to the hotel for dinner.	Ojevy hotel-pe ojekaru haguã.
There are two cases to consider.	Oî mokõi káso ojehechava'erã.
Dead was already dead.	Omanóva omanóma va'ekue.
And if they don’t come back, it’s because they’re dead.	Ha ndou jeýramo hikuái, omanógui.
But the challenge can be deadly.	Péro pe desafío ikatu ojuka.
He sat on the bed, and took her hand.	Oguapy tupa ári, ha ojagarra ipo.
But sometimes, it is.	Péro sapyʼánte, upéicha.
All you need is a credit card.	Tekotevẽnte peteĩ tarhéta de krédito.
Still, there was something about it that made us so happy.	Upéicharõ jepe, oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe upévape orembovyʼaitereiha.
The company never knew exactly where they were.	Pe kompañía arakaʼeve ndoikuaái porãi moõpa oĩ hikuái.
I really enjoyed this year.	Añetehápe chegustaiterei ko áño.
They were very good to me.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
More on that later.	Upéva rehegua hetave mbaʼe upe rire.
I'm afraid, he thought.	Akyhyje, oimo'ã.
For the current work, we assume a similar level of performance.	Tembiapo ko’ágãguápe guarã, ro’asumi peteî nivel de desempeño ojoajúva.
But this is a complex challenge.	Ha katu kóva ha’e peteĩ desafío complejo.
But this should be an exception.	Péro kóva haʼevaʼerã peteĩ excepción.
So far only two cases have been fully reported.	Ko'ágã peve mokõi káso añoite oñemombe'u completamente.
If not, see your doctor.	Ndaipóriramo, ehecha nde doktórpe.
This is a difficult operation.	Kóva peteî operación hasýva.
That's the killing part.	Upéva ha'e pe parte ojuka haguã.
Something we can't quite explain.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva ñamyesakã porã.
A husband, children, good friends.	Peteĩ ména, mitã, angirũ porã.
It’s already working well.	Omba’apo porãma.
Large files are created quickly.	Umi archivo tuicháva ojejapo pya’e.
I have this gift.	Che areko ko jopói.
That made sense.	Upéva oreko kuri sentido.
Their concerns are genuine and honest.	Umi mbaʼe oipyʼapýva chupekuéra añetehápe ha iñonrrádo.
Worth a watch.	Vale la pena peteĩ reloj.
They are from my camera, so the files are a bit large.	Ha’ekuéra ningo che cámara-gui, upévare umi archivo tuicha’imi.
Nor does logic support such a result.	Ni lógica ndoipytyvõi ko'ãichagua resultado.
It just rained and more rain.	Oky mante ha hetave ama.
Another outside element is the crowd.	Ambue elemento okápe ha’e pe multitud.
Love love love them.	Mborayhu mborayhu mborayhu chupekuéra.
He was very high church, and he wanted a family.	Ha’e tupao yvateterei, ha oipota peteĩ familia.
More recently, more complex systems have been proposed.	Nda’aréivéima oñepropone umi sistema ikomplikadovéva.
They both knew how excited they’d be when they got it.	Mokõivéva oikuaa mba’eichaitépa ovy’áta ohupyty vove.
Everything except his own.	Opa mba’e ndaha’éiramo imba’éva.
So was the sentiment.	Upéicha avei haʼe vaʼekue pe sentimiénto.
I have faith in him.	Che areko jerovia hese.
The great love of my life.	Pe mborayhu tuichaitéva che rekovépe.
You lose all contact with your hands.	Reperdépaite pe contacto nde po rupive.
Lots of great information and help here.	Heta marandu ha pytyvõ tuichaitereíva ko’ápe.
Here they eat anything, if it moves, they eat it.	Ko’ápe ho’u oimeraẽ mba’e, omýiramo, ho’u hikuái.
It means some of their employees will be, too.	He’ise oĩtaha imba’apoharakuéra ha’étaha, avei.
But it has a use.	Péro oreko peteĩ jeporu.
It has never failed me yet.	Araka’eve ndofallái gueteri chéve.
Come back on day two!.	¡Eju jey ára mokõihápe!.
It's my treat.	Ha'e che tratamiento.
Hence any deck is onto.	Upégui oimeraẽ cubierta oĩ onto.
He looked at her for a moment.	Omaña hese sapy’ami.
There were public places.	Oĩ vaʼekue umi lugár oñembyatyhápe umi hénte.
I felt the impact.	Añandu pe impacto.
Nobody's trying to say you're not trying hard enough.	Avave noñeha'ãi he'i nde nereñeha'ãiha suficientemente.
It was something.	Ha’e va’ekue peteĩ mba’e.
It was a simple practical issue.	Ha’ékuri peteĩ tema práctico simple.
Keep it under control.	Eñongatu nde poguýpe.
There is no way they can go now.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oho hikuái koʼág̃a.
But she knew what he was thinking now.	Péro haʼe oikuaa koʼág̃a opensáva.
The breakfast was excellent.	Pe desayuno iporãiterei vaʼekue.
For example, on the plane.	Por ehémplo, pe aviónpe.
I won’t try to talk to you after this letter.	Nañeha’ãmo’ãi añe’ẽ nendive ko kuatiañe’ẽ rire.
She could feel his breath on her face.	Ha’e oñandukuaa ipytu hova ári.
His hands weren't good enough for that yet.	Ipo naiporãi gueteri upévarã.
Then he sent me.	Upéi chemondo.
His first goal came against his own team.	Peteĩha gol orekóva oike equipo propio rehe.
It shows that you are not out to get anyone.	Ohechauka neresẽiha regueraha hag̃ua avavépe.
Read the post before commenting.	Emoñe'ê pe post recomenta mboyve.
The test of is exactly the same.	Pe prueba de ha’e exactamente peteĩchaite.
The video is clear.	Pe vidéo hesakã porã.
Tumor volume was measured every week.	Oñemedi volumen tumoral cada semana.
This puts a model at an advantage more than anything else.	Péva omoî peteî modelo ventaja-pe hetave mba'égui.
But they couldn't think of getting married until he had a job.	Péro ndaikatúi opensa hikuái omenda hag̃ua haʼe oreko peve peteĩ traváho.
It shouldn't be here.	Ndoikóiva'erã ko'ápe.
At this point, start playing a song of your choice.	Koʼág̃arupi, eñepyrũ embopu peteĩ purahéi reiporavóva.
It must be working.	Oiméne ombaʼapo hína.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
It’s almost as simple as that.	Ha’e haimete upéicha simple.
He stayed like that for a minute, saying nothing.	Ha’e opyta upéicha peteĩ minuto aja, nde’íri mba’eve.
Get close to me, but not too close.	Eñemoag̃ui cherehe, péro ani reñemoag̃uieterei.
But even that is too close for comfort.	Péro upéva jepe hiʼag̃uieterei oñekonsola hag̃ua.
He's on his knees.	Ha'e oĩ ijyva ári.
And the answer may be no, or whatever the answer is.	Ha ikatu ombohovái nahániri, térã tahaʼe haʼéva pe rrespuésta.
You really have to feel good about yourself.	Añetehápe reñeñandu porã vaʼerã ndejehe.
But whatever he caught later, he put it right in his mouth.	Péro oimeraẽ mbaʼe ojagarráva upe rire, omoĩ ijurúpe voi.
Work to increase your influence on other teams.	Emba’apo embohetave haĝua nde influencia ambue equipo-kuérape.
Below is a working example.	Aguĩve oĩ peteĩ techapyrã omba’apóva.
That was not entirely true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añeteguaite.
He rarely comes out of his library anymore.	Sa’i osẽvéma ibiblioteca-gui.
You will need someone else to help you.	Reikotevẽta hína ótro nepytyvõ hag̃ua.
I appreciate you.	Che amomba'e ndéve.
He was years older.	Haʼe ningo itujave vaʼekue heta áño.
He was pale and sickly.	Haʼe ipire morotĩ ha hasykatu.
It’s like a child is doing it.	Ha’ete ku ojapova hína peteĩ mitã.
There seems to be no question about it.	Ha’ete ku ndaipóriva porandu hese.
He can say things aren't right.	Ikatu he'i umi mba'e naiporãiha.
No news can be good news in this case.	Ndaikatúi ni peteĩ notísia haʼe peteĩ notísia iporãva ko kásope.
He closed the door behind him.	Omboty pe okẽ hapykuéri.
A terrible feeling.	Peteĩ temiandu ivaietereíva.
But it's pretty darn good.	Pero ha'e bastante maldito iporãva.
They know what they want to do.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapose hikuái.
I was still in my bed.	Che aime gueteri che tupape.
He would not say yes, he would not say no.	Haʼe ndeʼimoʼãi si, ndeʼimoʼãi nahániri.
It was beautiful in a way.	Iporãiterei ningo peteĩ hendáicha.
Guess they did work up there.	Adivina ojapo hikuái tembiapo upépe yvate.
Both sides have a valid point.	Mokõive lado oreko peteĩ punto válido.
We had to have enough.	Ñande jareko vaʼerã kuri sufisiénte.
Someone on this site has a strange behavior.	Peteĩ tapicha ko sítiope oreko peteĩ teko iñextraño.
What happened next is what really interested me.	Pe oikova’ekue upe rire ha’e pe añetehápe cheinteresáva.
If their father does not do what they want.	Itúva ndojapóiramo haʼekuéra oipotáva.
Somehow, somewhere they saw the light.	Algún modo, algún lugar ohecha hikuái pe tesape.
The other men turned quickly.	Umi ambue kuimba’e ojere pya’e.
It is a difficult thing to beat.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe hasýva oñembotapykue hag̃ua.
Usually, it will be the opposite.	Jepive, upéva haʼéta pe contrario.
There is no money.	Ndaipóri viru.
And card games.	Ha umi juego de cartas rehegua.
These methods are described below.	Ko’ã método oñemombe’u ko’ápe.
It feels cheap to me.	Oñeñandu barato chéve ĝuarã.
It couldn’t have been much fun alone.	Ndaikatúikuri tuicha vy’arã ha’eño.
I can’t begin to guess what’s going on.	Ndaikatúi añepyrũ adivina mba’épa oiko.
During the day I don’t see the sky.	Ára aja ndahechái yvága.
First was the character choice.	Primero ha’e va’ekue pe personaje jeporavo.
I noticed it didn't have any teeth.	Ahechakuaa ndoguerekoiha mba'eveichagua hatĩ.
Yet it’s still the voice.	Upéicharamo jepe ha’e gueteri pe ñe’ẽ.
I don’t plan on ever seeing that doctor again.	Ndaplaneái araka’eve ahecha jey haĝua upe pohanohárape.
He just told me that he did.	Haʼe heʼínte chéve ojapoha upéva.
You are a very strong woman.	Nde niko peteĩ kuña imbaretetereíva.
They said they would not continue to work on it.	He'i hikuái ndosegimo'ãiha omba'apo hese.
But our relationships over the years have been wonderful.	Ha katu ore relación-kuéra umi áño ohasava’ekuépe iporãiterei.
I joined more than two years ago.	Ojapóma mas de dos áño aike hague.
Then we couldn’t quite get past the flooring issue.	Upéi ndaikatúikuri rohasa porã pe asunto piso rehegua.
But there are so many things that don't add up.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe noñesumapáiva.
It’s about everything.	Opa mba’e rehegua.
The sun isn't helping, because there's nothing.	Kuarahy ndaha'éi oipytyvõva, ndaipórigui mba'eve.
We get happy people.	Jahupyty tapichakuéra ovy’áva.
It really doesn’t do anything.	Añetehápe ndojapói mba’eve.
He turned to the big man.	Ojere pe karai guasu gotyo.
He’s definitely looking forward to it.	Katuete oha’arõiterei upéva.
Come back up, and repeat on the opposite side.	Eju jey yvate, ha ejapo jey pe lado opuesto-pe.
Hopefully that is it for you.	Oiméne upéva haʼe ndéve g̃uarã.
I don't know how serious anyone is.	Ndaikuaái mba'eichaitépa iserio avave.
We don't have anything.	Ndoroguerekói mba'eve.
Then there are the women.	Upéi oĩ avei umi kuña.
It has a huge impact.	Tuicha impacto oreko.
But the groups had little reach.	Péro umi grúpo saʼi oreko kuri alcance.
Obviously this isnt finding the place for it.	Ojekuaa porã kóva isnt ojuhúvo pe lugár upévape g̃uarã.
I loved her cooking for that.	Che ahayhueterei chupe okosina upévare.
I know he will provide comfort.	Aikuaa ha’e ome’ẽtaha consuelo.
And we had that from day one.	Ha roguereko upéva peteĩha ára guive.
He played at the power forward position with the team.	Oha’ãkuri pe posición de poder delantero-pe pe equipo ndive.
He pulled out his camera and went to the photos.	Oguenohẽ icámara ha oho umi foto-pe.
Let him in.	Oheja oike.
We may have argued.	Ikatu oime rojodiskuti raʼe.
I rarely want one.	Saʼi voi aipota peteĩ.
The living room just a living room.	Pe sala de estar peteĩ sala de estar-nte.
And more and more keep coming out.	Ha hetave ha hetave osegi osẽ.
The sun without fire.	Kuarahy ndoguerekóiva tata.
There was nothing to do but wait.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno ohaʼarõ.
We had a lot of people to get through.	Heta tapicha roguereko rohasa haguã.
He was too smart for me.	Haʼe ningo iñarandueterei chéve g̃uarã.
Keep it at eye level.	Eñongatu tesa nivel-pe.
Whatever comes next will be bad.	Oimeraẽ mbaʼe oútava ivaíta.
None of that could have happened.	Ni peteĩva umívagui ndaikatúi kuri oiko.
However, new developments have been made in expression techniques.	Ha katu ojejapo desarrollo pyahu umi técnica de expresión-pe.
The next day you might need to wear that red power dress.	Ambue árape ikatu tekotevẽ remonde upe ao poder pytã.
I usually read a book or two at any given time.	Che amoñe’ẽ jepi peteĩ térã mokõi aranduka oimeraẽ momento-pe.
Your time this.	Nde tiempo kóva.
The we heard he was dead.	Pe rohendu ha'e omano hague.
I heard some letters read.	Ahendu unos kuánto kárta ojeleéva.
I won't do that.	Ndajapomo'ãi upéva.
So, you know, just little things.	Upéicharõ, peikuaa, umi mba’e michĩmínte.
A machine gun.	Peteĩ ametralladora.
We can have hope.	Ikatu jareko esperánsa.
It produced three issues.	Oproduci mbohapy número.
Brown bag lunch.	Bolsa marrón almuerzo rehegua.
For now, they have fresh water without having to walk to the river.	Koʼág̃a g̃uarã oreko hikuái y potĩ oguataʼỹre pe rrío gotyo.
Maybe some people are evil.	Ikatu oime oĩ tapicha iñañáva.
It’s better behavior.	Iporãve heko.
In fact, I am very sorry.	Añetehápe, ambyasyeterei.
And yet he was the king, not them.	Ha upéicharõ jepe haʼe vaʼekue pe rréi, ndahaʼéi haʼekuéra.
But tell us why.	Péro emombeʼumína oréve mbaʼérepa.
Read more here and here.	Emoñe’ẽve ko’ápe ha ko’ápe.
We lost that edge.	Roperde upe borde.
We must collaborate together to plan our future courses.	Ñañomoirũva’erã oñondive ñaplanea haĝua ñande curso futuro.
But today, here we are.	Péro ko árape, koʼápe ñaime.
It is never so easy to lose a loved one.	Arakaʼeve ndahasyiete japerde hag̃ua peteĩ jahayhúva.
It can store files on devices.	Ikatu oñongatu umi vore umi tembipuru’ípe.
Get that right.	Ehupyty upéva derecho.
Anyone can join.	Oimeraẽva ikatu oike.
We didn’t stay long.	Ndoropytái are.
He might not have had one.	Ikatu ningo ndorekói kuri peteĩ.
On the phone itself.	Pe teléfono-pe voi.
I take care of sick children.	Che añangareko umi mitã hasývare.
Its very tight.	Its muy apretado.
Night hours.	Pyhare aravo.
They came in late.	Oike hikuái tarde.
Sometimes you needed one style, sometimes another.	Sapy’ánte reikotevẽkuri peteĩ estilo, sapy’ánte ambuéva.
I love this stuff.	Che ahayhu ko mba’e.
Perhaps the next question answers this question.	Ikatu pe porandu oúva ombohovái ko porandu.
You want a young wife, a family.	Peẽ peipotáta peteĩ tembireko imitãva, peteĩ família.
But for how long.	Péro mboy tiémpopa aja.
You're not.	Nde ndaha'éi.
Again, he waited.	Jey, ha’e oha’arõ.
And there’s the land itself, of course.	Ha oĩ pe yvy voi, katuete.
How long one should stay may be a question.	Mboy tiémpopa opyta vaʼerã peteĩ persóna ikatu oñeporandu.
This is truly amazing.	Kóva añetehápe hechapyrã.
You are walking down the hall.	Nde reguejy hína pe salóngui.
I don't know what other words to use.	Ndaikuaái mba'e ambue ñe'ẽpa aiporúta.
And business plans are made.	Ha ojejapo umi plan de negocio.
Thanks again, and we look forward to hearing more from you.	Aguyje jey, ha roha'arõ rohenduve pendehegui.
It needs to be agreed.	Tekotevẽ oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme.
But the risk remains, and likely will for years.	Péro pe riesgo opyta, ha oiméne oikóta heta áñore.
Another important source is found in the literature.	Ambue mbaʼe iñimportánteva jatopa umi puvlikasiónpe.
I believe it is still a relationship.	Che arovia ha’eha gueteri peteĩ relación.
So many officers working great turned out very badly.	Péicha heta oficial omba'apóva tuicha osëva ivaieterei.
That’s the simple truth.	Upéva ha’e pe añetegua simple.
Despite losing on points.	Jepénte operde punto rehe.
They are raising the issue at a meeting next week.	Omotenonde hikuái upe tema peteî reunión arapokõindy oúvape.
There was something in that mechanism that appealed to nature.	Oĩkuri peteĩ mba’e upe mecanismo-pe oguerohorýva naturaleza-pe.
But no one stopped him.	Péro avave ndojokói.
What they do is not.	Pe ojapóva hikuái ndahaʼéi.
He's done it already.	Ha'e ojapo va'ekue voi.
The government led charges for the volume.	Gobierno omotenonde cargo péva volumen rehe.
Fresh air is so good for us.	Pe aire fresco ningo iporãiterei ñandéve g̃uarã.
It doesn’t turn around at all.	Mba’eveichavérõ ndojere.
He has yet to sign the contract, however.	Ne'írã gueteri ofirma upe contrato, jepénte upéva.
After that, things went back to normal.	Upe rire, umi mbaʼe oho jey normálpe.
We thought the rest were fine.	Roimo’ãkuri umi hembýva oĩ porãha.
Start with the facts.	Eñepyrũ umi mbaʼe rehe.
There is no other way the action can be taken.	Ndaipóri ambue tape ikatúva ojejapo pe acción.
There are many different things you can do.	Oĩ heta mbaʼe diferénte ikatúva rejapo.
You played it once.	Nde rembopu peteĩ jey.
But that is no longer good.	Péro upéva naiporãvéima.
The issue is what kind and how much.	Pe tema ha’e mba’eichagua ha mboýpa.
And spent the night at home.	Ha ohasa pyhare ógape.
The bar is quiet.	Pe bar oĩ kirirĩháme.
Something he had wanted since childhood.	Peteĩ mba’e ha’e oipotáva’ekue imitã guive.
It was also a hot summer, and the baby was especially active.	Avei ha’e peteĩ verano haku, ha pe mitã’i especialmente activo.
It’s in addition to regular food, just a treat.	Ha’e además de alimento regular, peteĩ tratamiento añónte.
It appears to be working.	Ojekuaa omba’apoha hína.
I really hated it and wanted to leave.	Añetehápe ndachaʼéi hese ha asẽse.
A woman he still wants.	Peteĩ kuña ha’e oipotáva gueteri.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Tekotevê jajapo peteî sistema ojokóva chupekuéra ani haguã ohupyty.
Both are going to happen.	Mokõivéva oikóta hína.
It's awesome.	Ha'e tuichaiterei mba'e.
That was better.	Upéva iporãve vaʼekue.
He is often sick at night.	Pyhare hasy jepi.
I think it helped him get that kind of attention.	Che apensa oipytyvõ hague chupe ohupyty hag̃ua upeichagua atención.
Anyway that’s my theory.	Taha’e ha’éva upéva ha’e che teoría.
I didn't want anything.	Che ndaipotaiete vaʼekue mbaʼeve.
Each night's shows pose a different challenge.	Umi espectáculo ojejapóva káda pyhare oreko peteĩ desafío idiferénteva.
Quality and professional training prove to be important tools for human resource management policy.	Calidad ha capacitación profesional ohechauka tembiporu iñimportánteva política de gestión recurso humano-pe guarã.
He will not see my face or hear my voice.	Ha'e ndohecha mo'ãi che rova ​​ni nohendúi che ñe'ẽ.
Designed the research and wrote the main text of the manuscript.	Odiseño investigación ha ohai texto principal manuscrito.
Don't be afraid.	Ani re'a rei.
It seems to carry a part of itself.	Ha’ete ku ogueraháva peteĩ parte ijehegui.
There was then some movement by someone in the area.	Upérõ oîkuri algún movimiento ojapóva peteî tapicha upe tendápe.
Being single has to be one of the best times of your life.	Peĩ soltero ha’eva’erã peteĩva umi momento iporãvéva pende rekovépe.
I went back and asked if we could wait for dark.	Aha jey ha aporandu ikatúpa roha’arõ pytũmby.
We have to look at new ways to do it.	Jahechavaʼerã umi mbaʼe pyahu jajapo hag̃ua.
So off we went for the day to look around.	Upévare roho pe díape rohecha hag̃ua ore jerére.
You learn as a couple.	Peẽ peaprende peteĩ matrimónioicha.
You can set a time when you will be available.	Ikatu remoĩ peteĩ óra reimetaha disponible.
Come on, do it.	Eju, ejapo.
I still remember that game.	Chemandu’a gueteri upe ñembosarái rehe.
She will not have to buy food for a week.	Natekotevẽmoʼãi ojogua tembiʼu peteĩ semána aja.
That may take a while.	Upéva ikatu ohasa sapyʼami.
My father had a look on his face.	Che ru oguereko peteĩ jesareko hova ári.
Give your kids the power to change!.	¡Eme'ê nde mitãnguérape pu'aka okambia haguã!.
And the point is not that it hurts.	Ha pe punto ndahaʼéi hasyetereiha.
God double fucking damn the man again.	Ñandejára doble joder maldición jey pe kuimba'épe.
I may not know tomorrow.	Ikatu ndaikuaái ko’ẽrõ.
Maybe he could be free.	Ikatu oime ikatu haʼe isãso.
That piece was never together.	Upe pehẽngue araka’eve noĩri oñondive.
I can’t believe this shirt was ever my favorite.	Ndaikatúi arovia ko kamisa araka’eve ha’e hague che favorita.
Don’t let that happen by chance.	Ani reheja upéva oiko casualidad-pe.
I used this scene to drive in the theme.	Aipuru ko escena amotenonde haĝua pe tema-pe.
He put down his book.	Omoĩ iñaranduka.
And he doesn't have it.	Ha ha'e ndoguerekói.
This was where military equipment was changed.	Pévape oñekambia vaʼekue umi ekípo militárpe.
He has a stronger arm.	Haʼe oreko peteĩ po imbaretevéva.
And then that’s it.	Ha upéi upéicha.
He wasn't even sure he was headed that way.	Haʼe ni noĩri segúro ohotaha upéva gotyo.
You can play with this, this will balance performance vs. performance.	Ikatu reñembosarái kóva ndive, kóva oequilibráta rendimiento vs.
Where they didn’t get into it.	Ndoikéi haguépe hikuái ipype.
This block has no return value and carries no parameters.	Ko bloque ndorekói valor de retorno ha ndoguerahái parámetro.
And the truth came out to hurt him.	Ha pe añetegua osẽ omoñeñandu vai hag̃ua chupe.
Before, it was very fast.	Ymave, pya'eterei va'ekue.
This is due to several reasons.	Péva ojehu heta mba'ére.
So one wonders what is going on.	Upévare peteĩ oñeporandu mbaʼépa la oikóva.
I don't offer to fix it to anyone.	Che ndaikuave'ẽi amyatyrõ haguã avavépe.
She gave me half up front.	Ha’e ome’ẽ chéve la mitad tenonde gotyo.
Learn about the relationship.	Eikuaa pe relación rehegua.
Two days a week.	Mokõi ára peteĩ arapokõindýpe.
I know it's against a fire code.	Aikuaa oîha peteî código de incendio rehe.
Sorry your experience was worse.	Ñembyasy nde experiencia ivaive haguére.
I hate them both for the exact same reasons.	Che ndacha’éi mokõivévare umi razón exactamente peteĩchaguáre.
Well, everything else.	Bueno, opa mba’e ambuéva.
I usually suggest trying something completely different, like you did.	Jepive asugeri peñeha’ã haĝua peteĩ mba’e idiferenteitereívare, peẽ pejapo haguéicha.
This wasn’t just me.	Kóva ndaha’éikuri che año.
People will want to come and see this one.	Umi hénte ouséta ohecha koʼãvape.
My house is a quiet stone.	Che róga ita kirirĩ.
It’s amazing how many are out there.	Iporãiterei ningo mboypa oĩ okápe.
Remember, he was three years old.	Penemanduʼáke haʼe oreko hague mbohapy áño.
But this is not a recommended practice.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojerrekomendáva.
One reason was that there was a time difference.	Peteĩ mbaʼérepa haʼe vaʼekue oĩha peteĩ diferénsia de tiémpo.
We live ten thousand years.	Jaikove diez mil áño.
I've never seen him like that.	Araka'eve ndahecháiva chupe upéicha.
You don't even have to try to remember them.	Natekotevẽi voi reñehaʼã nemanduʼa hesekuéra.
My mother used to tell me about your mother, her sister.	Che sy omombe’u jepi chéve nde sy, iñermána.
It’s really easy.	Añetehápe ndahasýi.
I've been walking for so long that I haven't seen a sign of fire.	Aretereíma aguata ha ndahechái tatarendy señal.
Put your hands on your hips.	Emoĩ nde po nde jyva ári.
Sorry for what you are going through.	Ñembyasy pe rehasáva rehe.
He had lost sight of her.	Haʼe ningo ndohechavéima kuri chugui.
Naturally he had to have the best of everything.	Naturalmente oguerekova’erãkuri pe iporãvéva opa mba’égui.
Thank god, you’re worried it might make a scene.	Aguyje tupãme, rejepy’apy ikatuha ojapo peteĩ escena.
I began to feel sorry for him.	Añepyrũ ambyasy chupe.
I had my place.	Che areko vaʼekue che rendaguépe.
The future is not a given.	Pe futuro ndaha’éi peteĩ mba’e oñeme’ẽva.
I’ve been there for ten years.	Ojapóma diez áño aime hague upépe.
To love every step.	Ohayhu haguã opa paso.
His mouth just knew what to say.	Ijuru oikuaánte kuri mbaʼépa heʼíta.
At the end of the statement.	Oñemohu’ãvo declaración.
But parking lots can take up much more land.	Péro umi estacionamiento ikatu ogueraha hetaiteve yvy.
If your husband doesn’t know, you can figure it out together.	Ne ména ndoikuaáiramo, ikatu pekalkula oñondive.
For the rest, it was just a season.	Umi hembývape g̃uarã haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
Excellent work in making the copy easy to understand.	Tembiapo iporãitereíva ojejapo hag̃ua pe kópia ndahasýiva oñentende hag̃ua.
Each band has many memories associated with it.	Káda banda oreko heta manduʼa ojoajúva hese.
Still, he suddenly knew there was a way to fight.	Upéicharõ jepe, haʼe oikuaa sapyʼa oĩha peteĩ fórma oñorairõ hag̃ua.
I went to a lot of trouble to get it.	Heta provlémape aha ahupyty hag̃ua.
That you treat people with respect.	Peẽ petrataha umi héntepe rrespéto reheve.
I hate email.	Che ndacha’éi correo electrónico rehe.
Because it’s so common, we sort of feel like this is natural, normal.	Ha’égui comúniterei, ñañandu peteĩ clase kóva ha’eha natural, normal.
Back to the village.	Ojevy pe puévlope.
One flavor and one color.	Peteĩ sabor ha peteĩ color.
They shot the only female runner standing at least five times.	Odispara hikuái pe única kuña oñaniva’ekue oñemoĩva por lo menos cinco veces.
The woman told her family what had happened.	Pe kuñakarai omombeʼu ifamíliape mbaʼépa oiko.
The neck issue was a problem.	Pe cuestión de cuello ha’eva’ekue peteĩ problema.
I'm a girl.	Che ha'e peteĩ mitãkuña.
I have a daughter of mine.	Che areko peteĩ che membykuña.
But today was a little different.	Péro ko árape idiferénteʼimi.
To be an equal is an enemy.	Ha’e haĝua peteĩ joja ha’e peteĩ enemigo.
Nothing but giving into that look.	Mba’eve ndaha’éirõ ome’ẽvo upe jesarekópe.
That's exactly how it should be.	Péichaite vaʼerã.
Work here offers an approach to this problem.	Tembiapo ko’ápe oikuave’ẽ peteĩ enfoque ko problema-pe.
And those figures could go much higher.	Ha umi cifra ikatu oho tuichaiterei yvateve.
And yes, that used to be my knife.	Ha si, upéva yma che kyse.
I hoped she would not have passed.	Ahaʼarõ kuri haʼe ndohasái vaʼerãmoʼã.
But there is a detailed meaning.	Péro oĩ peteĩ signifikádo detallado.
Let's just take eight things.	Jajapyhy ocho mba'énte.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
It is quite enjoyable.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe igustoitereíva.
That’s a big advantage we had coming in here.	Upéva ha’e peteĩ ventaja tuicháva roguerekova’ekue roikévo ko’ápe.
Economy of the period.	Economía upe periodo-pe.
But instead he did two things.	Péro upéva rangue ojapo mokõi tembiapo.
We stayed hidden for too long.	Aretereíma ropyta kañyhápe.
They were brought here.	Ha'e kuéra ojegueru va'ekue ko'ápe.
And that includes your family.	Ha upévape oike avei ne família.
It has changed many times in the past.	Ymave heta vése okambia.
They’re actually better.	Añetehápe iporãve hikuái.
Especially if you think about its size.	Koʼýte repensáramo ituichaha.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I feel like it wasn’t meant to be this way.	Añandu ndaha’éiha péicha oñeha’ãva’ekue.
It starts with a web of lies.	Oñepyrũ peteĩ telaraña de japu reheve.
He simply didn’t know what to do about it.	Ha’e simplemente ndoikuaái mba’épa ojapóta upévare.
It has been several years now.	Ojapóma heta áño koʼág̃a.
The pattern should be entirely clear, now.	Pe patrón hesakã porã va’erã enteramente, ko’áğa.
And everything is new.	Ha opa mba’e ipyahu.
There are several groups to choose from.	Oĩ heta grúpo ikatu hag̃uáicha jaiporavo.
I mean, he's sick.	Che ha'ese, ha'e hasyha.
It’s not just that.	Ndaha’éi upévante.
They saw an opportunity and went for the throat.	Ohecha hikuái peteî oportunidad ha oho hikuái garganta rehe.
I would talk to my children more.	Añeʼẽve vaʼerãmoʼã che membykuérandi.
That is a huge thing.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼe.
Some of the same people see the pieces multiple times.	Oĩ umi tapicha peteĩchagua ohecháva heta jey umi pieza.
It obviously pisses me off.	Ojekuaa porã chembopochyha.
Then my husband was fired.	Upéi che ména oñemosê.
People have been doing that for years.	Upéva ojapo umi hénte heta áñore.
He hoped his men did not notice his concern.	Oha'ãrõ ikuimba'ekuéra ndohechakuaái ijepy'apy.
There’s anger in me, and pain.	Oĩ chepype pochy, ha mba’asy.
He laughed and talked as he worked.	Opuka ha oñe’ẽ omba’apo aja.
Good is good and bad is bad.	Iporãva oĩ porã ha pe ivaíva oĩ vai.
They will go far.	Ohóta hikuái mombyry.
This requires a number of decisions.	Upearã tekotevẽ jadesidi unos kuánto mbaʼére.
It's the only thing up close and visible.	Ha'e pe mba'e hi'aguĩva ha ojehecháva añoite.
It helped me tremendously.	Tuichaiterei mbaʼe chepytyvõ.
He loves the country and the country's things.	Ohayhu tetã ha tetã mba'e.
Someone sleeps in the bed.	Oĩ okeva tupape.
That was not for me.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue chéve g̃uarã.
I can ask my friends to read it for me.	Ikatu ajerure che angirũnguéra omoñe’ẽ haĝua chéve.
A fair-skinned woman.	Kuña ipire potĩ ha morotĩva.
To match valid argument types.	Ombojoaju hag̃ua umi argumento ñemohenda añetegua.
I knew there was a movie persona that got in the way.	Aikuaa oĩha peteĩ persona de película oikeva’ekue tape rehe.
Please let me know what could be wrong.	Eikuaaukamína chéve mba’épa ikatu oĩ vai.
I can hardly credit that.	Apenas ikatu aacreditá upéva.
I looked at him.	Che amaña hese.
They have now been married for less than six weeks.	Koʼág̃a ndojapói hikuái seis semánaite omenda hague hikuái.
I’ll have the money in half an hour.	Che aguerekóta pe pirapire media hora rire.
It is not a religion.	Ndahaʼéi peteĩ rrelihión.
Business is war.	Negocio ha’e ñorairõ.
The weather ahead will only get better.	Pe tiémpo oĩva tenonderãme iporãvéta mante.
It's a complete joy to make.	Ha'e peteî vy'apavê completo ojejapo haguã.
He opened his contact list and pressed a button.	Oipe’a ilista de contacto ha opresiona peteĩ botón.
His friends had a reason to work so hard.	Iñamigokuéra oreko vaʼekue peteĩ rrasón ombaʼapo mbarete hag̃ua.
It really is that poor.	Añetehápe ningo upéicha imboriahu.
The object shape chemo determines the quality of the line.	Pe objeto forma chemo adetermina pe calidad línea rehegua.
It never was and it never would be.	Araka’eve ndoikóiva’ekue ha araka’eve ndoikomo’ãikuri.
I wanted to tell him something but what's the point.	Che ha'ese chupe peteĩ mba'e ha katu mba'épa pe punto.
They stay because they believe this church is true.	Opyta hikuái oguerovia haguére ko tupao añeteha.
Once he disappeared.	Peteî jey okañy.
He was a great idea guy.	Ha’e va’ekue peteĩ karai idea tuicháva.
It had to be stopped.	Ojejoko vaʼerã kuri upéva.
Now, to get down to the details.	Ko'ágã, oguejy haguã umi detalle-pe.
Amazing the noise people can make around a table.	Asombroso pe ruido umi tapicha ikatúva ojapo peteĩ mesa jerére.
But that was my job.	Péro upéva haʼe vaʼekue che traváho.
The evidence certainly seems to point to that.	Umi pruéva katuete haʼete ohechaukáva upéva.
That request was granted.	Oñeme’ẽ upe mba’ejerure.
That's cool but there are side effects.	Upéva ningo iporãiterei péro oĩ umi efecto secundario.
Like our country.	Ñande retãicha.
Throw away your weapon.	Emombo nde árma.
You did well with her expression.	Nde rejapo porãiterei pe expresión orekóvare.
So a secret was kept.	Upévare oñeñongatu peteĩ sekréto.
We'll see what we want to see next.	Jahecháta mbaʼépa jahechase upe rire.
You mentioned this conversation.	Nde reñeʼẽ kuri ko ñemongeta rehe.
He thought it was a perfectly reasonable response.	Ha’e oimo’ã ha’eha peteĩ respuesta perfectamente razonable.
People, however, are still being tested.	Umi tapicha katu ojejapo gueteri prueba.
Religion, faith vs. faith.	Religión, jerovia vs.
He was not expecting those words.	Haʼe nohaʼarõi kuri umi ñeʼẽ.
Maybe even their lives.	Ikatu voi hekovekuéra.
To hear his voice again.	Ohendu jey haguã iñe’ẽ.
I feel terrible for them.	Añeñandu vaieterei hesekuéra.
A job, he said.	Peteĩ tembiapo, he’i.
The third attempt won an answer he could understand.	Mbohapyha ñeha’ã ogana peteĩ mbohovái ikatúva ontende.
I can't find it now.	Ndaikatúi ajuhu ko'ágã.
Instead he got up and ran.	Upéva rangue ha'e opu'ã ha oñani.
Add salt as well.	Oñemoĩ avei juky.
Your product is the best on the market.	Nde producto ha’e pe iporãvéva mercado-pe.
There are so many children out there who need love.	Hetaiterei mitã oĩ okápe oikotevẽva mborayhu.
He is not talking to real people.	Haʼe ningo noñeʼẽi hína umi hénte añeteguándi.
When he needed something, he let me know.	Haʼe oikotevẽ jave peteĩ mbaʼe, oikuaauka porã chéve.
We don't even know what the target is.	Ndoroikuaái voi mba'épa pe blanco.
More often than not, these are people with nothing to lose.	Py’ỹive, ko’ãva ha’e tapicha ndorekóiva mba’eve operde haĝua.
No one was right.	Avave noĩri vaʼekue hekoitépe.
Use the function instead.	Eipuru pe función hendaguépe.
Otherwise, they’ll never win the war.	Ndaupeichairamo, araka’eve ndoganamo’ãi hikuái pe ñorairõ.
Consider walking ten feet and decide not to walk.	Epensamína reguata hag̃ua diez métro ha edesidi ani hag̃ua reguata.
We did a lot of little things right.	Heta mba’e michĩmi rojapo porã.
Finally, we ran out of time and had not found a home.	Ipahápe, opa ore tiémpo ha ndorojuhúi kuri peteĩ óga.
Their goal should be more than just improvement.	Haʼekuéra hembipota ndahaʼéi vaʼerã oñemoporãve hag̃uánte.
This is just one thing.	Péva ha’e peteĩ mba’énte.
You should continue to spend quality time with your older dog.	Pesegiva’erã pehasa tiempo de calidad pende jagua tuichavéva ndive.
She had no other relevant medical history.	Ha’e ndorekói ambue historia médica relevante.
The man stopped moving.	Pe kuimbaʼe nomýivéima.
Maybe look into this a bit more.	Ikatu ojesarekove’imi ko mba’ére.
This is the tool.	Kóva ha’e tembiporu.
We won’t survive the summer.	Ndajaikomo’ãi pe verano-gui.
He’s got that.	Ha’e oguereko upéva.
One step removed.	Peteĩ paso ojeipe’a.
The story was not bad.	Pe istória ndahaʼéi vaʼekue ivaíva.
He was not present, and he was not in state.	Ndaipóri presente, ha noîri estado-pe.
I got it terribly wrong.	Che ningo ahupyty vaieterei.
He will write constantly.	Ohai meméta.
Moving day is later this summer.	Ára omýiva ha'e ko verano pahápe.
His body died.	Hete omano.
That was their loss.	Upéva haʼe vaʼekue pe perdida orekóva hikuái.
The answer to noise was silence.	Pe mbohovái ruido-pe ha’e kuri kirirĩ.
I want you to make a decision.	Aipota redesidi peteĩ mbaʼe.
It takes a focused eye.	Oñeikotevẽ peteĩ tesa enfocado.
I never thought of it as religion.	Arakaʼeve napensái haʼeha rrelihión.
They probably knew that anyway.	Oiméne oikuaa hikuái upéva tahaʼe haʼéva.
It was a rich life.	Ha’e va’ekue peteĩ tekove rico.
They took everything from us.	Opa mba'e oipe'a hikuái orehegui.
Suddenly he lights up.	Sapy’aitépe ha’e ohesape.
It was the world he experienced as real.	Ha’ékuri pe mundo ha’e ohasava’ekue añetegua ramo.
All patients survived without any major complications.	Mayma hasýva oikove mba'eveichagua complicación tuichavéva ÿme.
Then open the box, working from the top, if possible.	Upéi eipe’a pe caja, emba’apo yvate guive, ikatúramo.
I want to see it again.	Ahechase jey.
Most processes are required to be generally repeated after a specific amount of time.	La mayoría umi proceso oñeikotevẽ ojejapo jey hag̃ua generalmente peteĩ tiempo específico rire.
Instead, the game features a worldwide map.	Upéva rangue, pe ñembosaráipe oĩ peteĩ mápa ohechaukáva ko múndo tuichakuére.
There is very little wood in these walls.	Saʼieterei oĩ yvyra koʼã murállape.
I saw the lights on.	Ahecha hendy hendy.
Fat people are beautiful.	Umi hénte ikyráva iporãiterei.
It's nothing to laugh about.	Ndaha'éi mba'eve ojepuka haguã.
Keep doing the things you want to do.	Esegíkena rejapo umi mbaʼe rejaposéva.
My job was to find the sounds.	Che rembiapo ha’eva’ekue aheka umi tyapu.
Routine is the enemy.	Rutina ha’e pe enemigo.
Nothing really interests you.	Añetehápe ndaipóri mbaʼeve neinteresáva.
I left him behind.	Che aheja chupe.
When they hit us they laughed a lot.	Oreinupãvo hikuái heta opuka hikuái.
Think about your own work.	Epensamína nde rembiapo tee rehe.
Perfect, she thought.	Perfecto, ha’e opensa.
The positive result may be a false positive.	Pe resultado positivo ikatu ha’e peteĩ falso positivo.
Finally he looked up.	Ipahápe omaña yvate.
Last week she was calling a good friend on the phone.	Arapokõindy ohasava’ekuépe ohenói hína kuri peteĩ iñamíga porãme teléfono-pe.
We are in a different period, with different concerns.	Ñaime peteĩ periodo diferente-pe, diferente preocupación reheve.
I’m getting to the bottom.	Che aĝuahẽ hína iguýpe.
So there is hope.	Upévare oĩ esperanza.
Pay no attention to any images.	Ani reñatende mbaʼeveichagua taʼangakuérare.
The second type does not apply here.	Pe mokõiha tipo ndojeporúi ko’ápe.
We are looking at you.	Ore romaña hína nderehe.
There were three people left in the room.	Pe kotýpe opyta mbohapy tapicha.
He'd have done well.	Ha'e ojapo porã va'erãmo'ã.
We don't know any of this.	Ndoroikuaái mba'eve ko'ãva apytégui.
If so, they were certainly saved.	Oiméramo upéicha, katuete ojesalva hikuái.
He does this mental thing.	Ha’e ojapo ko mba’e mental.
It seems strange.	Ha’ete ku iñextraño.
That’s important too, isn’t it? 	Upéva iñimportánte avei, ¿ajépa?
it's not such an easy question, is it?.	ndaha'éi péichagua porandu ndahasýiva, ¿ajépa?.
You can only have sex with one person at a time.	Ikatu reguereko rrelasión sexuál peteĩ persónandi añoite peteĩ jeýpe.
Serious talk would be had.	Ojeguerekóta kuri ñe’ẽ serio.
Soon a pattern developed.	Upe riremínte oñedesarrolla peteĩ patrón.
That internal peace had been bought at great cost, however.	Upe py’aguapy interna ojejogua kuri tuicha costo reheve, jepémo upéicha.
It was a service that came before.	Ha’ékuri peteĩ servicio oúva upe mboyve.
They may not stop because you want them to stop.	Ikatu ndopytuʼúi reipotágui ojoko hikuái.
Now the fun and games begin.	Ko’áğa oñepyrũ pe vy’arã ha ñembosarái.
You may find it useful.	Ikatu ningo rehechakuaa ideprovechoha ndéve.
I had to talk and answer every question.	Añeʼẽ ha ambohovái vaʼerã kuri káda porandu.
We can't get in to see it.	Ndaikatúi jaike jahecha haguã.
Culture is not a product for you to experience.	Cultura ndaha’éi peteĩ producto peẽme ĝuarã pe’experimenta haĝua.
Of course, he would pay attention.	Añetehápe, haʼe oñatende vaʼerãmoʼã.
Now they are everywhere.	Koʼág̃a oĩma hikuái oparupiete.
That may be coming.	Upéva ikatu oúma hína.
He decided to stay in his room tonight and rest.	Odesidi opyta ikotýpe ko pyharépe ha opytu’u.
But that one week, how everything changed.	Ha katu upe peteĩ semana, mba’éichapa opa mba’e okambia.
I got a good deal.	Che ahupyty peteĩ trato porã.
There’s only love, you know, in the whole world.	Mborayhu mante oĩ, peikuaa, ko yvy tuichakue javeve.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Ambue estancia iporãitereíva umi tapicha ikatupyryvéva ndive upe negocio-pe.
Examine the code.	Ehechamína pe código.
Nature went its own way.	Pe naturaleza oho hape.
I didn't mean anything about it.	Che nda'eséi vaekue mba'eve upéva rehe.
The code below does the job.	Pe código oĩva iguýpe ojapo pe tembiapo.
To me that’s the heart of the issue.	Chéve ĝuarã upéva ha’e pe tema korasõ.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
I cried and she cried and then we made up.	Che hasẽ ha ha'e hasẽ ha upéi roñemaquilla.
There was a car behind him, coming fast.	Oĩ peteĩ mba’yrumýi hapykuéri, oúva pya’e.
It’s so natural.	Ha’e ningo naturaliterei.
They were free.	Haʼekuéra ningo isãso vaʼekue.
I love that little church.	Che ahayhu upe tupao’imi.
History remains.	Tembiasakue opyta.
It's fun to take a method and try it.	Iporãiterei ningo jajagarra peteĩ método ha ñañehaʼã.
Many of the girls cried when they saw him.	Heta umi mitãkuña hasẽ ohechávo chupe.
Tough it out, push through the pain.	Tough it out, empuja pe mba’asy rupive.
Shape the future by living well in the present.	Pemoldea pe futuro peiko porãvo koʼág̃arupi.
I can’t bear to look at it.	Ndaikatúi aaguanta amaña hese.
They will show the blood.	Ohechaukáta hikuái pe tuguy.
A second drops half that distance closer.	Peteî segundo oity la mitad upe distancia hi'aguîvéva.
A plain door opens into a living room.	Peteĩ okẽ llanura ojeabri peteĩ sala de estar-pe.
We are not being heard.	Ñande noñehendúi hína.
Season with more salt and pepper if necessary.	Oñemoĩve juky ha pimiento reheve tekotevẽramo.
But the situation has changed.	Péro pe situasión okambia.
Look at it from their point of view.	Emañamína hese haʼekuéra ohechaháicha.
I still don't like that.	Koʼág̃a peve ndachegustái upéva.
Some like it more seriously than others.	Oĩ oguerohorýva en serio ótrogui.
The people are happy.	Umi hénte ovyʼa.
Thus, the impact may not be the same on other tasks.	Péicha, impacto ikatu ndaha'éi peteîcha ambue tembiapo rehe.
Darkness is skin on us.	Pytũmby ha’e pire ñande ári.
A stick attached to his chest.	Yvyra ojejokóva ijyva rehe.
You probably have it.	Oiméne reguereko.
And we have the killing ground between the walls.	Ha jareko pe yvy ojejukahápe umi murálla mbytépe.
The work is based on an idea, and the work is not.	Pe tembiapo oñemopyenda peteĩ temiandu rehe, ha tembiapo ndaha’éi.
You name it, we have it.	Nde embohéra, ore roguereko.
I've never heard of that happening before.	Araka'eve nahendúiva upéva oiko hague upe mboyve.
I'm not surprised the doctor is female.	Ndachesorprendei pe pohanohára ha'eha kuña.
It doesn't matter what it's called.	Noimportái mba'épa héra.
I hope as soon as possible.	Aha’arõ pya’e ikatuháicha.
I make my own money.	Chete voi ajapo che pláta.
A door opened.	Ojepe’a peteĩ okẽ.
That doesn't mean he didn't like her.	Upéva ndeʼiséi ndogustái hague chupe pe kuñáme.
My mom took video of it.	Che sy ogueraha video chugui.
A very personal question.	Peteĩ porandu personaliterei.
Therefore it is necessary.	Upévare tekotevẽ.
Not many, but they are born every day.	Ndahetái, ha katu ha’ekuéra onase ára ha ára.
Better safe than sorry.	Iporãve seguro oñembyasy rangue.
I'll eat his heart.	Che ha'úta ikorasõ.
I'll never talk to him.	Araka'eve nañe'ẽ mo'ãi hendive.
I have worked for years to save this family.	Heta áñorema ambaʼapo asalva hag̃ua ko famíliape.
I never got around to it.	Araka’eve ndajere hese.
There is an audience for this character.	Oĩ peteĩ audiencia ko personaje-pe g̃uarã.
His everyday life.	Hekove ára ha ára.
And there we were.	Ha upépe roime kuri.
However, these samples must be carefully selected.	Ha katu ko’ã muestra ojeporavo porãva’erã.
I think it means you must be doing something right.	Che apensa heʼiseha katuete rejapo porãha peteĩ mbaʼe.
Only, please send someone to help us escape from here.	Sólo, por favor, emondo peteĩ tapicha orepytyvõ haguã rokañy haguã ko'águi.
I decided to endure everything.	Adesidi aaguanta opa mbaʼe.
He won't kill anyone.	Ndojuka mo'ãi avavépe.
It takes a plan and some work to tone it down.	Oñeikotevẽ peteĩ plan ha algún tembiapo oñetonifica haĝua.
That's what people say anyway.	Upéva he'i tapichakuéra taha'e ha'éva.
What matters, right now, is your education.	Pe iñimportánteva, ko’áĝaite, ha’e pende educación.
The child goes to another community.	Mitã oho ambue komunida-pe.
We saw it live and in person.	Rohecha en vivo ha en persona.
Back issues are not good.	Umi tema trasero naiporãi.
We met when he was seven.	Roñembyaty orekómarõ guare siete áño.
All he wants to eat is fish.	Opa mba’e ho’uséva ha’e pira.
He had no one who truly loved him and would stand by him.	Haʼe ndorekói vaʼekue avave ohayhu añetéva chupe ha oñemoĩtava ijykére.
I have a wife and dogs.	Che areko peteĩ tembireko ha jaguakuéra.
As we put the pieces together.	Ñamoĩháicha umi pehẽngue oñondive.
It's a public company that's hard to question.	Ha'e peteî empresa pública hasýva oñeporandu haguã.
It took a little more out of it than usual.	Oipe’a chugui hetave’imi jepiveguágui.
This comes at a cost to speed.	Péva oúva peteî costo a velocidad.
Make your characters come alive.	Ejapo umi nde personajekuéra toikove.
We were locked up late at night.	Roñemboty kuri pyhare pyte.
It makes sense.	Oguereko sentido.
The only person he saw was an old man walking his dog.	Pe tapicha añoite ohechava’ekue ha’e peteĩ karai tuja oguatáva ijagua.
Also, in the home network, a connected device changes frequently.	Avei, red hogar-pe, peteĩ dispositivo oñembojoajúva oñemoambue jepi.
There is not enough time to develop a new model.	Ndaipóri tiempo suficiente ojejapo haguã peteî modelo pyahu.
I asked what was going on but my questions were ignored.	Aporandu mba’épa oiko ha katu oñemboyke che porandukuéra.
I told him no.	Che ha’e chupe nahániri.
I enjoyed playing him.	Chegustaiterei ningo ahuga haguére chupe.
To share our thoughts about the visit.	Ñamombe’u haĝua ojupe ñane remiandu pe visita rehegua.
Would this information help.	Oipytyvõtapa ko informasión.
Hands raised his chest.	Pokuéra ohupi ijyva.
On my way to the right.	Che rape rehe.
There is no crime in making anyone laugh.	Ndaipóri delito ombopuka haguã avavépe.
I’m excited.	Chembovy’a.
I can’t just go to him.	Ndaikatúi aha hendápente.
Forget it, he was lucky to get to the age he did.	Hesarái chugui, ha’e oreko kuri suerte ohupyty haĝua pe edad ojapova’ekue.
I don't know why they have to keep changing everything.	Ndaikuaái mbaʼérepa osegi vaʼerã hikuái okambia opa mbaʼe.
Yet this drug is clearly dangerous.	Upéicharõ jepe ko pohã hesakã porã ipeligrosoha.
The bottom line is that there aren’t enough projects.	Pe mba’e iñimportantevéva ha’e ndaiporiha suficiente proyecto.
That’s where we get to the limitations of this project.	Upépe ñaguahẽ umi limitación orekóva ko proyecto.
This is how we can become skilled.	Péicha ikatu ñandekatupyry.
Finally got to do some work on the car today.	Ipahápe ohupyty ojapo haguã algún tembiapo auto rehe ko árape.
Their faces come and go.	Hovakuéra ou ha oho.
Because the second will definitely build on the first.	Pórke pe mokõiha katuete omopuʼãta pe peteĩhágui.
People will be listening to their favorite radio station.	Umi hénte ohendúta hína pe emisora ​​de rrádio ogustáva chupekuéra.
He does not have to stand on his desk.	Natekotevẽi oñemboʼy imesa ári.
Or whatever you want to call them.	Térã oimeraẽva rehenóiséva chupekuéra.
Sometimes people have to do things that seem right.	Sapyʼánte umi hénte ojapo vaʼerã umi mbaʼe haʼetévaicha oĩporãva.
This would make for a strange combination indeed.	Péva ojapóta peteî combinación extraña añetehápe.
It's just crazy.	Ha'e tavy rei.
Its sad really.	Its triste añetehápe.
Their independent studio on premises there rests.	Estudio independiente orekóva hikuái local upépe opytu'u.
After another light, the truck turned right.	Opa rire ambue tesape, pe kamiõ ojere derecha gotyo.
Some are in really good shape.	Oĩ añetehápe iporãvape.
So remember that.	Upévare nemanduʼa vaʼerã upéva.
Thus, he thought he had something inside him, a soul.	Péicha, ha’e oimo’ã oguerekoha peteĩ mba’e hyepýpe, peteĩ ánga.
Good treatments were available.	Ojeguereko kuri umi tratamiénto iporãva.
We're going to get out of this.	Ñande ñasẽta ko'ã mba'égui.
He focuses only on the face and the name.	Haʼe oñekonsentra pe hova ha pe térare añoite.
They stood on the edge of the country.	Oñembo'y hikuái upe tetã rembe'ýpe.
They need your attention.	Haʼekuéra oikotevẽ ne atención.
I still wasn't happy about it.	Koʼág̃a peve ndavyʼái vaʼekue upévare.
He stopped and let them in.	Opyta ha oheja oike chupekuéra.
Only we don’t have to have three questions.	Sólo natekotevẽi jaguereko mbohapy porandu.
We hope to explore this aspect of his views in future work.	Roha'ãrõ rohesa'ÿijo ko aspecto ha'e ohecháva tembiapo oúvape.
No one knew who we were.	Avave ndoikuaái mávapa ore.
That will make it even harder for him when he has to leave.	Upéva ombohasyvéta chupe oho vaʼerã vove.
I love character.	Che ahayhu carácter.
It usually follows the code space.	Jepivegua osegi pe espacio código rehegua.
This wasn’t a new idea.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ idea pyahu.
Another man has a younger one to carry.	Ambue kuimba'e katu oguereko imitãvéva ogueraha haguã.
Free.	Reiguáva.
We're going to be sent to work and grow old and die.	Ñande ñañemondóta ñamba'apo haguã ha ñandetuja ha ñamanóta.
All the way down to our bone structure.	Oguejy peve ñande kangue estructura peve.
Every society throughout the world has some form of it.	Mayma sociedad ko mundo tuichakue javeve oreko algún forma de él.
These species live in near total darkness.	Ko'ã especie oiko haimete pytũmbýpe total.
The view of it.	Pe jehecha hese.
I’m not in this for business.	Che ndaha’éi ko mba’épe negocio rehehápe.
Let me talk to them.	Pehejami tañeʼẽ hendivekuéra.
The show is really that good.	Pe espectáculo añetehápe iporãiterei upéicha.
Her only friend at work.	Iñamíga añoite omba’apohápe.
Only my father knows.	Che ru añoite oikuaa.
He studies the different ways we live.	Haʼe ostudia umi diferénte fórma ñande jaiko hag̃ua.
Win, and you get a hot girl for the night.	Egana, ha rehupyty peteĩ mitãkuña haku asýva pyharerã.
Just a good football player.	Peteĩ vakapipopo ñeha’ãhára katupyry mante.
Make it a complete method.	Ojapo chugui peteĩ método completo.
It wasn’t important and it wasn’t relevant to what was going on.	Ndaha’éikuri iñimportánteva ha ndaha’éikuri relevante pe oikóvape ĝuarã.
They have different times of the day, different experiences available.	Oguereko hikuái diferente hora del día, diferente experiencia ojeguerekóva.
We look forward to seeing you next time.	Roha'arõiterei rohecha jey ambue jey.
They want me to smile, be hot.	Ha’ekuéra oipota che apukavy, aime haku.
Below given code works.	Iguýpe oñeme’ẽva código omba’apo.
They really should have this conversation, he just really doesn’t want to.	Añetehápe oguerekova’erã hikuái ko ñomongeta, ha’e añetehápe ndoipotái añónte.
She had to say something.	Haʼe heʼivaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
I love a fresh clean look.	Che ahayhu peteĩ jehecha ipotĩ pyahu.
I was never sure.	Araka’eve ndaha’éikuri seguro.
They have clear goals and rules for how they should work.	Oguereko hikuái meta ha regla hesakãva mba’éichapa omba’apova’erã.
This is one of the most popular songs of the band .	Kóva ha'e peteĩva umi purahéi ojeguerohoryvéva banda -pe.
I would suggest going there first.	Che asugeríta reho raẽ hag̃ua upépe.
Thank you for your words of support today.	Aguyje peẽme pene ñe’ẽ pytyvõ rehe ko árape.
Her friends remember her for no other girl.	Iñangirũnguéra imandu’a hese ndaipóri ambue mitãkuña’íre.
I say we can do it anyway.	Che ha’e ikatuha jajapo taha’e ha’éva.
So much fun, so useful.	Hetaiterei vy’arã, tuichaiterei ideprovécho.
Most of the time that will not be an issue.	Heta vése upéva ndahaʼemoʼãi peteĩ mbaʼe.
But that was supposed to change a long time ago.	Péro upéva ningo ymaite guive okambia vaʼerã kuri.
But he never had the chance.	Péro haʼe arakaʼeve ndorekói pe oportunida.
And they know what the costs are.	Ha oikuaa hikuái mbaʼépa umi gásto.
Mostly we don’t talk about them.	Tuichavéva nañañe’ẽi hesekuéra.
So far there is no fear.	Ko’áĝa peve ndaipóri kyhyje.
Typically these are about twenty pages long.	Jepiveguáicha ko’ãva ipuku veinte página rupi.
They know what they are doing.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
No one laughed.	Avave ndopukavýi.
To detail your strategy.	Odetalla haĝua nde estrategia.
Well, get your facts right.	Bueno, ehupyty porã umi mbaʼe remombeʼúva.
Other sources must be defined.	Ojedefiniva'erã ambue fuente.
He stared straight ahead.	Ha’e omaña porã tenonde gotyo.
Results are representative of five independent experiments.	Umi resultado ha e representativo po experimento independiente rehegua.
Oh, no, they’re not.	Oh, nahániri, ndaha’éi hikuái.
Another bill changed hands.	Ambue proyecto de ley omoambue ipo.
He’s behind her.	Ha’e oĩ hapykuéri.
On my lips.	Che juru ári.
I need to practice after everyone gets out of here.	Tekotevẽ añe’ensaya opavave osẽ rire ko’águi.
It was taken from my hand.	Ojepe'a che pógui.
Plus, he is learning from the best.	Avei, haʼe oaprende hína umi iporãvévagui.
If you're not in the market, you're not likely paying attention.	Ndereikóiramo merkádope, ndahaʼéi katuete reñatendéva.
No one on the ground was injured.	Ndaipóri avave yvýpe herido.
The information and images are powerful.	Umi informasión ha taʼanga ningo ipoderosoiterei.
These people are not your audience.	Koʼã persóna ndahaʼéi nde púvliko.
He felt confident that he would win.	Haʼe oñeñandu segúro oganataha.
Write the word.	Ehai pe ñe’ẽ.
Of course yes, my father, only for the poor.	Katuete si, che ru, imboriahúvape guarãnte.
He also never made a defense of the title.	Haʼe avei arakaʼeve ndojapói peteĩ defensa pe título rehe.
She felt better than ever.	Haʼe oñeñandu porãve arakaʼeve oikovaʼekuégui.
Just another moment.	Ambue momento-nte.
They had it.	Haʼekuéra oreko vaʼekue.
I mean, it’s clearly not working with women.	Che ha’ese, hesakã porã ndaha’eiha omba’apo kuñanguéra ndive.
He can’t read or write, but he can draw very well.	Ndaikatúi olee ni ohai, ha katu ikatu odibuja porãiterei.
I noticed that the first plate had separate items.	Ahechakuaa pe primera chapa orekoha umi mba’e ojeseparáva ojuehegui.
This went well beyond a testing period.	Péva ohasa porã peteî periodo de prueba.
If you order it, and it shows up, it's yours.	Reordena ramo, ha ojehechauka, ha'e nde mba'e.
Again a very long list.	Jey peteĩ lista ipukuetereíva.
Fair and square.	Feria ha cuadrado.
It was the biggest shock of my life.	Ha’ékuri pe ñemondýi tuichavéva che rekovépe.
There's nothing good about it.	Ndaipóri mba'eve iporãva hese.
She enjoyed gardening.	Haʼe ningo ogustaiterei ojapo hardín.
He knows his heart.	Ha’e oikuaa ikorasõ.
Rates and terms are subject to change after account opening.	Umi tasa ha término ikatu oñemoambue ojeabri rire cuenta.
This is my house.	Kóva ha’e che róga.
You are not really listening.	Nde ningo añetehápe nerehendúi hína.
It sounds like you should do the same.	Haʼete ku rejapo vaʼerã avei upéicha.
Once implemented it will be harder.	Peteĩ jey oñemboguata rire hasyvéta.
It has not yet been confirmed.	Ne'írã gueteri oñemoañete.
He did not carry any weapons.	Haʼe ndoguerahái mbaʼeveichagua árma.
This should fill you up for a while.	Péicha reñemyenyhẽ vaʼerã sapyʼami.
Unfortunately, mothers aren’t perfect.	Ñambyasy, umi sy ndaha’éi perfecta.
The samples, he explained, were made by hand rather than by machine.	Umi muestra, omyesakã, ojejapo po rupive ndaha'éi máquina rupive.
I can’t call him.	Ndaikatúi ahenói chupe.
It wasn’t just faith or power.	Ha’e ndaha’éikuri jerovia térã poder añónte.
To advance this argument, a case in point can be made.	Oñemotenonde haguã ko argumento, ikatu ojejapo peteî káso en punto.
You see, that’s called learning, kid.	Rehecha, upévape oñembohéra aprendizaje, mitã.
But make no mistake, you need to work on writing well.	Péro ani rejavy, tekotevẽ rembaʼapo rehai porã hag̃ua.
It seemed like the first one had been out forever.	Ha’ete ku pe peteĩha osẽva’ekue tapiaite ĝuarã.
I definitely see it in myself.	Katuete ahecha chejehe.
I find that they both fill the same market.	Ajuhu mokõivéva omyenyhẽha peteĩ mercado.
It’s better not to know.	Iporãve ndajaikuaáiramo.
I need your opinion on something.	Aikotevẽ ne remiandu peteĩ mba’ére.
Not the only reason, but definitely a main reason.	Ndaha’éi pe razón añoite, ha katu katuete peteĩ razón principal.
They or their friends can help you.	Haʼekuéra térã iñamigokuéra ikatu nepytyvõ.
It doesn't matter anymore.	Noimportavéima upéva.
Twice he ran away from home to join the army.	Dos vése odipara hógagui oike hag̃ua ehérsitope.
Well, that didn’t last long.	Bueno, upéva ndopytái are.
Your back is straight.	Nde jyva ha'e recto.
I don't know why it works, but it does.	Ndaikuaái mba'érepa omba'apo, ha katu omba'apo.
It can be recognized from within the space itself.	Ikatu ojehechakuaa espacio ryepýgui voi.
It is up to you to follow through.	Nde pópe odepende resegui hag̃ua.
This seems like a weird thing to say.	Kóva ha’ete peteĩ mba’e extraño ja’e haĝua.
This can take a long time.	Péva ikatu ohasa heta tiémpo.
Obviously, this is an unusual situation.	Jahechaháicha, kóva haʼe peteĩ situasión ndahaʼéiva jepiguáicha.
That's the point why everyone is so confused.	Upéva ha'e pe punto mba'érepa opavave oñekonfundieterei.
He had died for me.	Haʼe omano kuri cherehehápe.
His hair needed a cut.	Iñakãrague oikotevẽkuri oñeikytĩ.
I can now where them anywhere.	Che ikatu ko’áğa moõpa chupekuéra mamove.
Then of course it stops quickly.	Upéi katuete opyta pya’e.
Being good is not the process of being good.	Iporã haĝua ndaha’éi pe proceso ñandeporã haĝua.
It’s not an apartment in the back.	Ndaha’éi peteĩ apartamento oĩva tapykuépe.
Let me write that.	Tahaimína upéva.
Neither of these sound like great options.	Ni peteĩva ko’ãvagui noñehenduporãi opción tuichávaicha.
This is where my problem comes from.	Pévagui ou che provléma.
No man's life here is worth buying.	Ndaipóri kuimba'e rekove ko'ápe vale la pena ojejogua.
And anything rare is more valuable.	Ha oimeraẽ mbaʼe ndahetáiva ivaliosove.
That is simply not the case.	Upéva simplemente ndahaʼéi upéicha.
His feelings were back, and he was himself again.	Hemiandu oĩ jey, ha ha’e jey ha’e voi.
If he takes it out now, the business will fail.	Oguenohẽramo koʼág̃a, pe negósio ofalla vaʼerã.
I thought you couldn't live from here.	Che aimo'ãkuri ndaikatuiha reiko ko'águi.
I’m sure you can easily guess the rest of the story.	Aime seguro ikatuha peadivina fácilmente pe tembiasakue hembýva.
It is within your gift not to read the book.	Oĩ nde jopói ryepýpe ani hag̃ua relee pe lívro.
She sounded scared.	Ha’e ipu okyhyjégui.
He will never be anything but what he was born to be.	Araka’eve ndaha’emo’ãi mba’eve ndaha’éiramo pe ha’e heñóiva’ekue ha’e haĝua.
We will need at least an hour.	Ñaikotevẽta peteĩ óra jepe.
No, they don’t.	Nahániri, ndojapói hikuái.
A combination of different methods was used.	Ojeporu peteĩ combinación de métodos diferentes.
It’s natural selection.	Ha’e selección natural.
And without him, he certainly couldn’t have introduced anyone to the public, either.	Ha ha’e’ỹre, katuete ndaikatúikuri oikuaauka avave público-pe, avei.
It certainly sounds like there is though.	Katuete ipu oĩramoguáicha jepe.
They were eating their food.	Haʼekuéra hoʼu hína kuri hembiʼurã.
The only significant difference is in their choice of food.	Peteĩ mba’énte iñimportánteva ojoavy hikuái pe tembi’u oiporavóvape hikuái.
He said he was on this corner every day and he knew everyone.	He'i ára ha ára oîha ko esquina-pe ha oikuaa opavavépe.
It passes anyone.	Ohasa oimeraẽva.
How powerful it is.	Mbaʼeichaitépa ipoderóso.
This wasn't pretty.	Kóva ndaha'éikuri iporãva.
Clinical outcomes were assessed using various outcome values ​​in various techniques.	Ojehechakuaa umi resultado clínico ojeporúvo opáichagua valor resultado opáichagua técnica-pe.
There are still a lot of players in the game.	Oĩ gueteri hetaiterei jugador ñembosaráipe.
Therefore, that matter is not before us.	Upévare, upe mbaʼe noĩri ñane renondépe.
I'll come around eight.	Ajúta ocho rupi.
I published both tests here about four times.	Amoherakuã mokõive prueba ko’ápe irundy jey rupi.
But no one else heard of it.	Péro avave ótro nohendúi upéva.
He saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	Ha'e osalva ochocientos tekove, nde ha nde sy rekove avei.
At that first meeting he didn’t come off as crazy.	Upe primera reunión-pe ha’e ndosẽi itavy.
The little world is alive and we live in it.	Pe mundo michĩva oikove ha ñande jaiko ipype.
There was a huge reaction.	Tuichaiterei mba’e oiko peteĩ reacción.
To respect people and culture as a process.	Omomba'e haguã tapicha ha cultura proceso-icha.
I just sent you a personal message to your email address.	Amondo ramoite ndéve peteĩ marandu personal nde dirección de correo electrónico-pe.
Boy! 	Mitãrusu!
they ate it up.	ho'upa hikuái.
Online social media.	Umi medio social en línea rehegua.
But it is not yet.	Péro neʼĩra gueteri.
All this is very interesting.	Opa ko’ã mba’e iñinteresanteterei.
He could no longer hide.	Ndaikatúivéima oñeñomi.
They worked little.	Saʼi ombaʼapo hikuái.
Each of the four elements has its natural place.	Káda uno umi irundy elemento oreko iplaza natural.
Now let's talk about it.	Koʼág̃a ñañeʼẽta hese.
Now this is very important.	Koʼág̃a ko mbaʼe iñimportanteterei.
I heard giving the words.	Ahendu ame’ẽvo umi ñe’ẽ.
But there is nothing new about the idea.	Péro ndaipóri mbaʼeve ipyahúva pe idéagui.
But avoid using the same cold water you use in summer.	Péro ani reiporu pe y roʼysã reiporúva veránope.
The first player places a cross in any free square.	Peteĩha oha'ãva omoĩ peteĩ kurusu oimeraẽva cuadrado libre-pe.
All kinds of it.	Opaichagua hese.
Many of the people loved him.	Heta umi hénte ohayhu chupe.
He should study it.	Ostudia vaʼerã upéva.
I don’t know if that’s true.	Ndaikuaái añetepa upéva.
You just have to put in the work.	Remoĩnte vaʼerã pe tembiapo.
And it is the answer to your question.	Ha haʼe hína pe rrespuésta ne porandu rehegua.
I really miss them.	Añetehápe che falta chupekuéra.
He should not expect them to give money either.	Ndohaʼarõivaʼerã chupekuéra omeʼẽ avei pláta.
He loved her more than anything in the world.	Haʼe ohayhuve chupe opa mbaʼe oĩvagui ko yvy ape ári.
Don't want what you can't have, he told me.	Ani reipota pe ndaikatúiva reguereko, he'i chéve.
We know that now.	Upéva jaikuaa koʼág̃a.
And the men who could still move lay dying.	Ha umi kuimbaʼe ikatúva gueteri omýi oñeno omano hag̃ua.
I did tell them that.	Che ningo haʼe vaʼekue chupekuéra upéva.
You can select more than one action and add several at once.	Ikatu eiporavo hetave tembiapo ha emoĩ heta peteĩ jeýpe.
This is how you make a change in your kitchen.	Péicha rejapo peteĩ kámbio nde kosináme.
And this trip could end up being the most important one yet.	Ha ko viaje ikatu opa ha’évo pe iñimportantevéva ko’áĝa peve.
You’re not going anywhere, you think to yourself.	Nderehói moõve, repensa ne akãme.
There is nothing wrong with it.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva hese.
The simple answer so far is yes.	Pe respuesta simple ko’áĝa peve ha’e si.
He was running on empty.	Ha’e oñani hína kuri vacío ári.
It’s so hot.	Hakueterei ningo.
See a course in particular for details.	Ehecha peteĩ curso en particular umi detalle rehegua.
That doesn’t happen.	Upéva ndoikói.
A lot of guys lack the leg power.	Heta karia’y ofalta pe py pu’aka.
So the core idea of ​​the book starts with that idea.	Upévare pe idea núcleo oĩva pe lívrope oñepyrũ upe idéagui.
Which brings us to the second game.	Upéva ñandegueraha mokõiha ñembosaráipe.
It wasn’t like this five years ago.	Ndaha’éikuri péicha ojapo cinco áño.
At the door, he turned around.	Okẽme, ojere.
This is what it would be like in a house, he thought.	Péicha ha’éta peteĩ ógape, oimo’ã.
It was very simple, especially for a child.	Ha’ékuri peteĩ mba’e isencilloitereíva, especialmente peteĩ mitãme ĝuarã.
There’s so much waiting.	Hetaiterei mba’e oha’arõva.
Diagnosis and treatment of individual patient condition.	Diagnóstico ha tratamiento paciente individual condición rehe.
But the eyes themselves are hard.	Péro umi tesa voi hatã.
Even that hardly helps.	Upéva jepe apenas oipytyvõ.
We use people to get ahead in our lives.	Jaipuru tapichakuérape ñañemotenonde haĝua ñande rekovépe.
You see people disappearing.	Rehecha umi hénte okañyha.
To die is to forget you ever lived.	Omano ha’e ñanderesarái nde araka’eve reikove hague.
I don't.	Che nahániri.
Sometimes, they’re pushed.	Sapy’ánte, oñembotapykue chupekuéra.
We are going from house to house.	Ore ningo rova ​​ohóvo ogahárupi.
I just don’t see that.	Che ndahechái mante upéva.
And power.	Ha pu’aka.
He'll be in the middle.	Ha'e oĩta mbytépe.
We left four days later.	Rosẽ irundy ára rire.
He looked at her.	Omaña hese.
Is the child on the wall of the school.	Oĩpa pe mitã oĩva mbo’ehao pared-pe.
He found the room empty.	Ojuhu pe koty nandi.
He's a lot younger than my dad.	Ha'e ningo imitãve heta che rugui.
Oh, god oh, god.	Oh, tupã oh, tupã.
Don’t be afraid of me.	Ani rekyhyje chehegui.
I remember both of them now.	Che mandu'a mokõivéva rehe ko'ágã.
Length, because it not only stays but will grow over time.	Ipukukue, ndaha’éigui opytáva añónte ha katu okakuaavéta tiempo ohasávo.
Someone will find him, you say.	Oĩta ojuhúva chupe, ere.
Listen and pay attention.	Ehendu ha eñatende.
If used properly, this money can be worth more than face value.	Ojepuru porãramo, ko pirapire ikatu ovale hetave pe valor nominal-gui.
That is all that matters to you.	Upéva añoite iñimportánte ndéve g̃uarã.
It may start with fear but then it doesn’t go very far.	Ikatu oñepyrũ kyhyjépe ha katu upéi ndohói mombyry eterei.
He used the key.	Haʼe oipuru pe llave.
I understand how that can increase your costs, though.	Antende mba’éichapa upéva ikatu ombohetave pende costo, jepémo upéicha.
When you walked in tonight, he recognized you.	Reike jave ko pyharépe, ha’e ndehechakuaa.
We worked very hard for him in camp.	Rombaʼapo mbareteeterei chupe pe kampaméntope.
But that word didn't cut it.	Ha katu upe ñe'ẽ ndoikytĩri.
You have to do therapy.	Rejapova’erã terapia.
So great indeed.	Upéicha tuichaiterei añetehápe.
But he wasn't there.	Péro haʼe noĩri upépe.
But they ignored them.	Péro haʼekuéra nopenái hesekuéra.
If not, the case will be decided under state law.	Ndaipóri ramo, upe káso ojedesidi va'erã léi estatal rupive.
Well that's not the case anymore.	Bueno ndaha'evéima upéicha.
Shoot a jump shot and land on the same spot.	Dispara peteî disparo de salto ha oguejy upe tendápe voi.
Lots of fun birds.	Heta guyra vy’arã.
So, it wasn't meant to be.	Upéicha, ndaha'éikuri oje'éva ha'e haguã.
It’s a practical thing to be a king.	Ha’e peteĩ mba’e práctico ha’e haĝua peteĩ rréi.
Four people were injured in the incident.	Irundy tapicha herido ko mba'épe.
Nothing would have happened.	Mbaʼeve ndoikói vaʼerãmoʼã.
Moving his lips.	Omomýivo ijurúpe.
We now also have a third son.	Koʼág̃a jareko avei peteĩ taʼýra mbohapyha.
Add your books to our library.	Emoĩve ne arandukakuéra ore aranduka’atýpe.
He smiled at me a lot.	Ha’e heta opukavy chéve.
This can be done in the following ways.	Péva ikatu ojejapo umi mba’e oje’éva rupive.
There’s something else too.	Ambue mba’e avei.
Or we can do as you do.	Térã ikatu rojapo nde háicha.
Again, imagine in both cases that this person is you.	Jey, eñeimahina mokõive kásope ko tapicha ha’eha nde.
This differs only in that it is very busy.	Péva idiferénte pe hembiapoiterei haguérente.
People here are not interested in what happens outside the streets.	Umi tapicha ko'ápegua nointeresái umi mba'e oikóva tape okaháre.
Easy going guy would love to see you love seat.	Chico fácil de ir encantaría ohechávo nde rehayhu asiento.
So what they gave me was.	Upévare pe omeʼẽva chéve haʼekuéra haʼe vaʼekue.
But that's because I'm just me.	Ha katu upéva che ha'égui che añoite.
Everyone doesn't get pleasure from things you like, you understand.	Maymáva ndohupytýi vy'a umi mba'e ndegustávagui, rentende.
I just bought it.	Che ajogua ramoite.
But that is the problem here.	Péro upéva haʼe pe provléma koʼápe.
Then he changed his mind.	Upéi okambia opensa lája.
He was the only person we were in contact with.	Haʼe añoite vaʼekue pe persóna roĩva en contacto hendive.
Knock on that first year and many doors will open.	Emboty upe primer año-pe ha heta okẽ ojeavríta.
Youth in the parking lot.	Mitãrusukuéra estacionamiento-pe.
There are many reasons to believe this.	Oĩ heta mbaʼérepa jaguerovia hag̃ua upéva.
Not after this date.	Ndaha'éi ko ára rire.
This is his time.	Kóva ha’e itiempo.
But it is so easy to look back and see now.	Péro ndahasyiete ñamaña hag̃ua ñande rapykuéri ha jahecha koʼág̃a.
The doors closed and locked.	Umi okẽ oñemboty ha oñemboty.
It starts with the first few steps.	Oñepyrũ umi primer paso reheve.
But not here.	Péro ndahaʼéi koʼápe.
We hope this training and content brings you a lot of value.	Roha’arõ ko capacitación ha contenido ogueru peẽme heta valor.
It stays off.	Opyta apagado.
I have no idea what this could be.	Ndarekói idea mba’épa ikatu ha’e kóva.
It gives it that personal touch.	Ome’ẽ chupe upe toque personal.
He dropped the knife.	Oity pe kyse.
And they found an audience.	Ha ojuhu hikuái peteĩ audiencia.
Hope this gives you a place to start.	Eha’arõ kóva ome’ẽ ndéve peteĩ tenda reñepyrũ haĝua.
He was no danger to me.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue pelígro chéve g̃uarã.
The males showed no specific pattern.	Umi kuimba'e ndohechaukái patrón específico.
I’m sorry I broke you like this.	Ambyasy aity haguére ndéve péicha.
I felt warm inside but cold on the surface.	Añeñandu haku hyepýpe ha katu ro’ysã pe superficie-pe.
You can cut it early.	Ikatu reikytĩ tenonderãite.
A search for archives from a hundred years ago was conducted on the net.	Oñemotenonde peteî jeporeka archivo reheguáva ojapóma cien ary red-pe.
Mother and child care in pictures.	Sy ha mitã ñangareko ta’angápe.
I hope you come to feel the same way.	Aipotaite ningo peju peñeñandu avei upéicha.
We'll have to see.	Ñande jahechava'erã.
It’s a good place to shape a vision and dream.	Ha’e peteĩ tenda iporãva ñamohenda haĝua peteĩ jehecha ha ñasueño haĝua.
I don't see this coming.	Ndahechái ko mba'e oúvo.
After two or three times it started.	Mokõi térã mbohapy jey rire oñepyrũ.
The man broke so many laws that even he was confused.	Pe kuimbaʼe oviola hetaiterei léi ha haʼe jepe oñekonfundi.
My path does, and that’s great for me.	Che rape ojapo, ha upéva iporãiterei chéve guarã.
What a positive day it was.	Mba’eichaitépa ha’e peteĩ ára positivo.
And the tears started coming.	Ha tesay oñepyrũma ou.
It certainly doesn’t end here.	Katuete ndopái ko’ápe.
I don't want to leave anything to chance.	Ndahejaséi mba'eve casualidad-pe.
There’s a lot around here.	Heta oĩ ko’árupi.
His mother came in and took a picture with me.	Isy oike ha ogueraha chendive peteĩ ta’anga.
He didn't say what.	Ha'e nde'íri mba'épa.
Not a day and not a night after that.	Ni peteĩ ára ha ni peteĩ pyhare upe rire.
That's the top layer.	Upéva ha'e pe capa yvategua.
Things only the people there knew that day.	Umi mba’e umi tapicha upépegua añoite oikuaava’ekue upe árape.
That's the thing with it.	Upéva ha'e pe mba'e hendive.
It’s rich and sweet.	Ipirapire heta ha ijuky.
The feeling of his hands on her.	Ipo remiandu hese.
My children.	Che membykuéra.
This is known as fair use.	Péva ojekuaa jeporu hekopete ramo.
You drive the car.	Nde remboguata pe áuto.
This is an easy pick.	Kóva ha’e peteĩ pick ndahasýiva.
She wants him arrested.	Haʼe oipota ojeapresa chupe.
Well, damn their eyes.	Bueno, maldición hesakuéra.
A baby is a serious deal.	Peteĩ mitã ha’e peteĩ trato serio.
Not yet, because that would bring them great fear.	Neʼĩra gueteri, pórke upéva ogueru vaʼerãmoʼã chupekuéra tuicha kyhyje.
Looking at me briefly, their eyes were a challenge.	Omañávo cherehe mbykymi, hesakuéra ha’e peteĩ desafío.
That’s the same thing.	Upéva ha’e upéicha avei.
Put yourself first.	Emoĩ ndejehegui tenonderã.
You say that many people do wonderful things for you.	Nde ere heta hénte ojapoha umi mbaʼe iporãitereíva nderehehápe.
Rates have remained close to zero for years.	Umi tasa opyta hi'aguî cero-gui heta arýma.
I am so proud of you both.	Che ningo avyʼaiterei peẽ mokõivévare.
The reports showed better results than expected.	Umi marandu ohechauka resultado iporãvéva oñeha'ãrõvagui.
I played the whole thing down.	Che ambopu pe mba’e tuichakue oguejy.
I don't know why you get caught doing this to me.	Ndaikuaái mba'érepa pejejagarra pejapo cherehe péicha.
Every company has slightly different rules.	Opavave empresa oreko regla iñambue'imi.
He would take it and leave.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã ha oho vaʼerãmoʼã.
So they did it.	Upévare ojapo hikuái.
It's nothing to be afraid of.	Ndaha'éi mba'eve ojekyhyje haguã.
I just want to show my fullness.	Che ahechaukase mante che henyhẽva.
She'll go to his office and he'll have his way with her.	Ha'e ohóta idespacho-pe ha ha'e oguerekóta hendive hape.
It’s the memories you make when you go there.	Ha’e umi mandu’a rejapova’ekue reho jave upépe.
The good news is, the situation is now under control.	Pe notísia porã haʼe hína, koʼág̃a oñekontrola pe situasión.
A wide variety of objects, like plants, animals and computer software, are excluded.	Oñemboyke hetaichagua mba’e, ka’avo, mymba ha software informático-icha.
His mind is here and now.	Iñakã oĩ ko’ápe ha ko’áĝa.
Finally, when he's happy, put his case away here.	Ipahápe, ovy'ávo, emoĩ ikáso mombyry ko'ápe.
I’m sure he knew things weren’t right.	Aime seguro ha’e oikuaaha umi mba’e naiporãiha.
Red increases as the death rate increases.	Pytã ojupi ojupívo tasa de muerte.
But here the case is different.	Péro koʼápe idiferénte pe káso.
She therefore needed something to throw herself into.	Haʼe oikotevẽ upévare peteĩ mbaʼe oñemombo hag̃ua ipype.
The next best thing.	Pe mba’e iporãvéva oúva.
No one wants to fuck someone no one wants to fuck.	Avave ndojopyséi peteĩ tapichápe avave ndojopyséi.
And the cop shot him.	Ha pe polisía odispara chupe.
I did something new and strange.	Ajapo peteĩ mba’e pyahu ha iñextraño.
At first it seemed like an odd choice.	Ñepyrũrã ha’ete peteĩ elección impar.
The more you order the more luck you will have!.	¡Amáske reordena hetave suerte reguerekóta!.
I feel it, everywhere.	Añandu, oparupiete.
Ask your companies to fall behind.	Ejerure umi ne kompañía hoʼa hag̃ua tapykuépe.
They need me.	Haʼekuéra oikotevẽ cherehe.
About the details.	Umi detalle rehegua.
He had barely known what he was saying.	Haʼe ningo apenas oikuaa kuri mbaʼépa heʼi.
This is his dream.	Péva ha’e ikerayvoty.
It's the only one in the region.	Ha'e añoite pe región-pe.
It's not something we can control.	Ndaha'éi peteĩ mba'e ikatúva jajoko.
How to find out.	Mbaʼéichapa jaikuaavaʼerã.
If there is a small space.	Oĩramo peteĩ espacio michĩva.
So that is what we have to look forward to.	Upévare upéva hína pe ñahaʼarõvaʼerã.
We’re going to take it.	Ñande jagueraha.
The women had gone to bed.	Umi kuña oho kuri oke.
That is why they talk.	Upévare oñeʼẽ hikuái.
I looked at him to see if he was serious.	Amaña hese ahecha haĝua oĩpa en serio.
The approach here is different.	Pe enfoque ko’ápe iñambue.
Well, fear no more.	Bueno, ani rekyhyjeve.
I think you will find that most people will agree with that approach.	Che apensa pejuhútaha la majoría umi hénte oĩtaha de akuérdo upe enfoque ndive.
It was very clear in my mind.	Hesakã porãiterei che akãme.
So, nothing is written in stone.	Upéicharõ, ndaipóri mbaʼeve ojehaíva itápe.
I never liked them.	Arakaʼeve ndachegustái chupekuéra.
He's like our father.	Ha'e ojogua ñande ru.
A power struggle.	Peteĩ pu’aka ñemongu’e.
He loves me.	Ha’e cherayhu.
You live in one.	Peẽ peiko peteĩme.
Neither worked out so well.	Ni peteĩva ndosẽporãiete.
We’d work on a shot and shoot it.	Romba’apova’erãmo’ã peteĩ disparo ári ha rodispara.
I needed this.	Che aikotevẽ kuri kóva.
Take a closer look at it.	Ejesareko porãke hese.
He is usually easy, but this time.	Haʼe ndahasyi jepi, péro ko vuéltape.
I would buy with your company again.	Che ajoguáta jey ne kompañía ndive.
Run from the real world.	Oñani mundo real-gui.
He’s leading a second career as well.	Ha’e omotenonde mokõiha carrera avei.
This they consider to be professional.	Péva ohecha hikuái ha'eha profesional.
He wouldn't have asked anyone to go to law school.	Ndojeruréi va'erãmo'ã avave ohóva facultad de derecho-pe.
The main signal is split into two parts.	Pe señal principal oñemboja’o mokõi hendápe.
He struck a match.	Ombopu peteĩ fósforo.
I couldn’t figure out where our forces were.	Ndaikatúi aikuaa moõpa oĩ ore fuerza-kuéra.
It has its own room.	Oguereko ikoty tee.
I’ve seen the things.	Ahecha umi mba’e.
I will go over what you have here.	Che ahasáta koʼã mbaʼe reguerekóva ári koʼápe.
I would make his breakfast and send him to school.	Che ajapóta idesayuno ha amondo chupe eskuélape.
Errors shown are statistical only.	Umi jejavy ojehechaukáva ha’e estadística añoite.
The guy who uses his hands controls everything.	Pe karai oiporúva ipo ocontrola opa mba’e.
Still, it was beautiful.	Upéicharõ jepe, iporãiterei.
At the same time, my parents worried about my mind.	Upe tiémpope avei che tuvakuéra ojepyʼapy che akãme.
Now the following explanation will help.	Koʼág̃a pe explikasión oĩva koʼápe oipytyvõta.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Ore roguereko peteĩ oportunidad pya’e peteĩ ore cliente ndive.
This woman looks really fit.	Ko kuñakarai ojehecha añetehápe oĩporãva.
In an unhealthy way.	Peteĩ tape naiporãivape.
I thought there was a big difference.	Che aimoʼã kuri oĩha peteĩ diferénsia tuicháva.
Religion played a smaller part.	Pe rrelihión ojapo vaʼekue peteĩ párte michĩvéva.
And to think how amazing it has come full circle.	Ha ñapensa haĝua mba’eichaitépa hechapyrãva ou hague círculo completo.
Police the people.	Policía umi tapicha.
They were very professional.	Haʼekuéra ningo iprofesionáliterei vaʼekue.
They're just not very nice people.	Ha'ekuéra ndaha'éi tapicha iporãitereíva añónte.
We will attack them by surprise.	Ñande ñaatakáta chupekuéra sorpresa rupive.
Her parents were often out of town.	Pyʼỹinte ituvakuéra oĩ vaʼekue okápe pe siudágui.
We’ll be back again.	Ñande jaju jeýta.
I believe every word he says.	Che arovia opa ñe’ẽ he’íva.
He had no choice really.	Ha’e ndorekóikuri elección añetehápe.
I immediately recognized this.	Upepete voi ahechakuaa upéva.
I will make it a point not to go out.	Che ajapóta peteĩ punto ani hag̃ua asẽ.
Do not take his words too seriously.	Ani remombaʼeterei umi mbaʼe heʼíva.
Higher waters will help with that.	Umi y yvateve oipytyvõta upévape.
The culture condition was as described above.	Pe condición cultura rehegua ha e va ekue pe oje e haguéicha yvateve.
It's a pretty simple one.	Ha'e peteĩ bastante simple.
They don't tell it over there.	Ha'ekuéra nomombe'úi upépe upérupi.
The default value is very important.	Pe valor por defecto iñimportanteterei.
All the same, they have to find a way forward.	Opa mba’e peteĩcha, ohekava’erã hikuái peteĩ tape oho haĝua tenonde gotyo.
I opened my eyes after only a few minutes.	Aipe’a che resa unos minutos riremínte.
Black bars represent the mean.	Umi barra morotĩ ohechauka pe media.
And then, basically, good.	Ha upéi, básicamente, iporã.
Now he can take them out and look at them.	Koʼág̃a ikatu oguenohẽ umíva ha omaña hesekuéra.
So what can you do to make it happen?	Upéicharõ, mbaʼépa ikatu rejapo oiko hag̃ua?.
He will go with you.	Haʼe oho vaʼerã nendive.
I thought that before, but not so.	Che apensa kuri upéva upe mboyve, péro ndahaʼéi upéicha.
I shared my story.	Akomparti che rembiasakue.
Just stop now, and think for a minute.	Epytánte koʼág̃a, ha epensamína peteĩ minúto.
The first game is the one described above.	Peteĩha ñembosarái ha’e pe oñemombe’úva yvateve.
That's going to be us.	Upéva ha'éta ñande.
But that point never came.	Péro upe púnto arakaʼeve ndoúi.
You can break your screen.	Ikatu reity nde pantalla.
I'm sure he'll figure that out.	Aime seguro ha'e okalkulataha upéva.
That will become clear in the next section.	Upéva ojekuaa porãta pe párte oúvape.
If the wind is right try it.	Yvytu oĩ porãramo eñeha’ã.
It needs improvement.	Oikotevê mejora.
Draw a long line.	Ejapo peteĩ línea puku.
They came in and got comfortable.	Oike hikuái ha oñemoĩ porã.
Just like me, actually.	Cheichaite avei, añetehápe.
Each differs in its purpose, quality, and price.	Káda uno idiferénte pe propósito, calidad ha precio orekóvagui.
Place your hands and knees on the floor.	Emoĩ nde po ha nde jyva yvýpe.
Everything had gone as planned.	Opa mba’e oho kuri ojeplanea haguéicha.
The conditions were obviously difficult.	Ojekuaa porã umi condición hasy hague.
This is a case report and literature review.	Kóva ha’e peteĩ káso informe ha literatura revisión.
Any additional functions used will not be visible until the next update.	Oimeraẽ tembiaporã ambuéva ojeporúva ndojehechái ambue ñembopyahu peve.
The been figure found calculate.	Pe been cifra ojejuhúva okalkula.
Additional hearing this afternoon.	Audiencia adicional ko asaje.
This is what it does.	Péva ojapo.
So are we.	Upéicha avei ñande.
I don't know.	Ndaikuaái.
That seems strange, but some people jump off the plane.	Upéva haʼete voi iñextraño, péro oĩ persóna osẽva pe avióngui.
He didn't like the thought of her probably not coming back.	Ndogustái chupe opensa hese oiméne ndouvéimaha.
To set things right.	Oñemohenda porã haguã umi mba’e.
Unfortunately, this did not happen.	Ñambyasy, péva ndoikói.
That he was tired.	Haʼe ikaneʼõ hague.
What a question it is.	Mba’e porandu piko.
Most human body systems will now test weak.	La majoría umi sistema yvypóra rete rehegua koʼág̃a oprobáta ikangyha.
Do whatever you want there.	Ejapo upépe reipotáva.
And he had actually asked her for help.	Ha añetehápe ojerure kuri chupe pytyvõ.
The best part has been the reaction and feedback from customers.	Pe parte iporãvéva ha’ékuri pe reacción ha retroalimentación oúva cliente-kuéragui.
I hope everyone reads this and continues.	Aipotaite ningo opavave omoñe’ẽ ko mba’e ha osegi.
This will ultimately determine our fate.	Péicha amo ipahápe odetermináta mbaʼépa oiko ñandehegui.
Most people sleep or at least try.	La majoría umi hénte oke térã por lo méno oñehaʼã.
As he does so, another party boat passes outside.	Ojapo aja upéva, ohasa ambue várko de fiesta okápe.
It's just a word.	Ha'e ñe'ẽnte.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
Past the kitchen, past the bathroom past the hall.	Ohasávo kosina, ohasávo baño ohasáva salón.
He couldn’t leave the building, he didn’t have time.	Ndaikatúikuri osẽ pe edificio-gui, ndorekói tiempo.
Also, this is interesting.	Avei, kóva iñinteresante.
May your marriage bring great joy, love and passion into your lives.	Pende ñemenda togueru tuicha vy’a, mborayhu ha pasión pende rekovépe.
I thought he was crazy.	Che apensa kuri haʼe itavyha.
Now, it's not a great picture so here it is again.	Ko'ágã, ndaha'éi ta'anga tuichaitereíva upévare ko'ápe oime jey.
We need to condition our bodies.	Tekotevẽ ñakondiciona ñande rete.
We'll be waiting for you.	Roha'arõta ndéve.
This procedure is repeated.	Ko procedimiento ojejapo jey.
And yet his father falls deeper and deeper into darkness.	Ha upéicharõ jepe itúva hoʼa pypukuve ohóvo pytũmbýpe.
For the reasons just mentioned.	Umi mbaʼére ñañeʼẽ ramóvare.
I will pass on this oil in the future.	Che ambohasáta ko aséite amo gotyove.
My dark life is coming to an end, it seems.	Che rekove pytũmbýpegua oĝuahẽma hu’ãme, ha’ete ku.
And yet there are those who love it.	Ha upéicharõ jepe oĩ umi ohayhúva.
The judge has a round face as well.	Pe hués oreko peteĩ hova redondo avei.
Somehow we can do it.	Algún modo ikatu jajapo.
Perform the data analyzes and produce the figures.	Ojapo umi análisis de datos ha ojapo umi cifra.
That was not done here.	Upéva ndojejapói vaʼekue koʼápe.
They do not last forever.	Haʼekuéra ndopytái opa ára g̃uarã.
Truth can only be demonstrated.	Añetegua ikatu ojehechauka añoite.
Then he got serious again.	Upéi oñepyrũ jey serio.
But they were having a good time.	Péro haʼekuéra ojediverti porã hína kuri.
Your work and his can only be understood as one unit.	Nde rembiapo ha imba’éva ikatu oñentende peteĩ unidad ramo añoite.
He can’t help but wonder.	Ndaikatúi ojejoko ha oñeporandu.
Pick something you think you will enjoy and stick with it.	Eiporavo peteĩ mbaʼe repensáva ndegustataha ha ejepytaso hese.
That doesn’t happen with living things.	Upéva ndoikói umi mba’e oikovéva ndive.
Hope you are well.	Oha'arõ peime porã.
Part-time only.	Tiempo parcial-pe añoite.
I kind of knew him.	Che ningo aikuaa vaʼekue chupe peteĩcha.
It was very high.	Yvateiterei vaʼekue.
Tomorrow we go on a two day break.	Ko'êrõ roho mokõi ára pytu'úpe.
They are legal activities.	Ha'ekuéra ha'e actividad legal.
For the first time their eyes met.	Primera vez ojojuhu hesakuéra.
This is how the world is supposed to be.	Péicha oiko vaʼerã ko múndo.
These would be if you lost of course.	Ko’ãva ha’éta reperdéramo por supuesto.
It took a mental picture, to hold on forever.	Ogueraha peteĩ ta’anga mental, ojejoko haĝua tapiaite ĝuarã.
Everyone loved me.	Maymáva cherayhu vaekue.
There is so much gold here.	Hetaiterei óro oĩ koʼápe.
Find simple things to enjoy.	Eheka umi mbaʼe isensíllova revyʼa hag̃ua.
Tell him anything you like.	Ere chupe oimeraẽ mbaʼe ndegustáva.
We are beginning to lose, yet we are the ones who created it.	Ñañepyrũma japerde, jepémo upéicha ñande ha’e pe ñamoheñóiva’ekue.
They can put me away.	Ikatu chemoĩ hikuái mombyry.
I like not much.	Chegusta ndahetái.
So it became another interesting night.	Upévare oiko chugui ambue pyhare iñinteresanteva.
Edit the database.	Emohenda pe mba’ekuaarã ryru.
But he was killed.	Péro ojejuka chupe.
Now he was over the edge.	Koʼág̃a haʼe oĩma pe orilla ári.
In front of us and in front of our old friends.	Ñande renondépe ha ñane angirũ ymaguare renondépe.
We can't talk, because you won't be here.	Ndaikatumo'ãi roñe'ẽ, nde nerejumo'ãigui ko'ápe.
I phoned the house often to ask how it was getting on.	Py’ỹinte atelefonákuri pe ógape aporandu haĝua mba’éichapa ojupi hína.
I can’t ask for anything really.	Ndaikatúi ajerure mba’eve añetehápe.
We raised them to be strong and not to need us.	Romongakuaa chupekuéra imbarete ha ani hag̃ua oikotevẽ orerehe.
We paid a huge price.	Tuichaiterei mba'e ropaga.
Even after they actually meet the needs of the nation.	Jepe añetehápe ombohovái rire hikuái tetã remikotevẽ.
It proved easy to find.	Ojehechakuaa ndahasýiha ojejuhu hag̃ua.
Beginning reading skills are taught through the long-word method.	Oñembo’e umi katupyry moñe’ẽrã ñepyrũrã ñe’ẽ pukukue método rupive.
It was a learning experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia de aprendizaje.
It's a mistake to focus on one variable.	Ha'e peteî javy oñecentra haguã peteî variable rehe.
Mothers began asking for it.	Sykuéra oñepyrũ ojerure upéva.
It is working as expected.	Omba'apo oikóvo oñeha'ãrõháicha.
I took my first pull, and immediately fell in love.	Ajapo che primera tirón, ha pya’e añe’enamora.
Photo courtesy of the authors.	Ta’anga oúva umi haihára rembiapokuégui.
I wanted to help build their confidence.	Aipytyvõse kuri ojeroviave hag̃ua hikuái.
Tea, ice and paper products will be provided.	Oñeme'êta umi producto té, hielo ha kuatia reheguáva.
Being a man is responsibility for yourself and your family.	Ha’évo kuimba’e ha’e responsabilidad ndejehe ha ne familia rehe.
Makes a perfect gift.	Ojapo peteĩ jopói perfecto.
Got to run around.	Got oñani haguã.
I loved that so much.	Che ahayhueterei upéva.
Lots of work.	Heta tembiapo.
You’re buying it.	Nde rejogua.
You can’t make it strong.	Ndaikatúi rejapo imbarete.
I did exactly that.	Che ajapo upéichaite voi.
Some do, some don’t.	Oĩ ojapóva, oĩ ndojapóiva.
At the time of writing, they refused to sign it.	Ojehai jave, ombotove hikuái ofirma haguã.
Everything seemed to be going well.	Opa mba’e ha’ete ku oho porãva.
So security was excellent.	Upévare iporãiterei vaʼekue pe segurida.
Maybe put me short of that.	Ikatu chemoĩ mbykymi upévagui.
And we took lots of pictures.	Ha hetaiterei taʼanga rojagarra.
He found and wrote about it months before we met.	Ha’e ojuhu ha ohai upépe heta mése rojotopa mboyve.
If one does not kill him, the other will.	Peteĩva ndojukáiramo chupe, pe ótro ojukáta.
So go, and quickly.	Upévare tereho, ha pya’e.
Enter the hotel.	Oike hotel-pe.
It is very expensive to send lead there.	Hepyeterei oñemondo haguã plomo upépe.
This is a film with three leads.	Kóva peteî película orekóva mbohapy protagonista.
I’m going to have to.	Che ha’eva’erã.
These patients were not included in this study.	Ko'ã paciente ndoikéi ko estudio-pe.
I’ve been to a few.	Che aha kuri mbovymi rendápe.
I believe he could have been in the region.	Che arovia ikatu hague oime kuri upe región-pe.
Every level of football he played in high school.	Opa nivel de fútbol ha'e oha'ãva'ekue colegio secundario-pe.
I simply don’t have that kind of willpower.	Che simplemente ndarekói upeichagua voluntad.
And your mother.	Ha nde sy.
But then he wondered why not.	Péro upéi oñeporandu mbaʼérepa nahániri.
The rest is history.	Hembýva ha’e tembiasakue.
Talk to them about your interest.	Eñeʼẽ hendivekuéra mbaʼéichapa reñeinteresa.
Then one day it was over.	Upéi peteĩ ára opa.
He couldn’t see his left hand.	Ndaikatúi ohecha ipo akatúa.
You can’t hurt me.	Ndaikatúi chemoñeñandu vai.
Every offer is truly special and will stay that way.	Opa oferta añetehápe especial ha opytáta upéicha.
Because some of us can’t bear to let you go.	Oĩgui ore apytépe ndaikatúiva oaguanta rohejávo reho.
From each region, one major city was selected.	Káda regióngui ojeporavo peteĩ siuda tuichavéva.
Nothing is taught.	Mba’eve noñembo’éi.
Both did good things.	Mokõivéva ojapo umi mbaʼe porã.
We still have time for a show.	Ore roguereko gueteri tiempo peteĩ espectáculo-rã.
The risk is too great.	Pe riesgo tuichaiterei mbaʼe.
Store by series.	Tenda por serie rehegua.
He didn’t want to come here, not this far down.	Ha’e ndoipotáikuri ou ko’ápe, ndaha’éi ko’ápe mombyry yvýpe.
I never saved your life.	Araka'eve ndasalvái nde rekove.
The first floor had six rooms.	Pe primer píso oreko vaʼekue seis koty.
In this event, this was not the case.	Ko acontecimiento-pe, péva ndaha'éikuri upéicha.
But as you say, it's just a piece of tissue.	Péro ereháicha, haʼe peteĩ tejidos pehẽnguénte.
The bed was very comfortable.	Pe tupa ningo iporãiterei vaʼekue.
I saw him, and he recognized me.	Che ahecha chupe, ha haʼe avei cherechakuaa.
The equipment made sense.	Umi tembiporu oreko kuri sentido.
We didn't want to come here, but there was nothing left.	Ndorojuséi voi koʼápe, péro ndaiporivéima mbaʼeve.
And your love.	Ha nde mborayhu.
He wrote a brief note.	Ohai peteĩ nóta mbykymi.
I have no other major comments.	Ndarekói ambue comentario tuichavéva.
First of all, my position is similar to yours.	Ñepyrũrã, che posición ojoguaite peẽme.
In this habit they eat little.	Ko jepokuaape sa’i ho’u hikuái.
Well of course yes, it is.	Bueno por supuesto si, ha'e.
These changes are similar to those previously observed in human burns.	Koʼã kámbio ojogua umi ojehechavaʼekuépe yma umi yvypóra okáivape.
Just pick up your phone and give them a call.	Ejagarra mante nde teléfono ha emeʼẽ chupekuéra peteĩ llamada.
That would make no sense.	Upéva ndoguerekomoʼãi kuri sentido.
His mother is probably fine.	Oiméne oĩ porã isy.
Well, it's time for another round of app sales.	Bueno, ha'e tiempo ambue ronda de ventas de app.
The enemy of your enemy, it turns out, is not your friend.	Pe enemigo ne enemigo rehegua, ojekuaa, ndaha’eiha ne angirũ.
Every day I struggle.	Ára ha ára añeha’ãmbaite.
A few, though.	Mbovymi, jepe.
He was upset that we took it so seriously.	Haʼe oñembohory ore rogueraha vaieterei haguére.
The staff was wonderful and the location was beautiful.	Pe personal iporãiterei ha pe lugár iporãiterei.
Tell me something.	Emombe'u chéve peteĩ mba'e.
They are discussed below.	Oñeñe’ẽ hesekuéra ko’ápe.
He'll ask you for one.	Ha'e ojeruréta ndéve peteĩ.
He was lucky the cops backed off.	Oguereko kuri suerte umi policía ojere.
So, he made a choice.	Upévare, haʼe oiporavo peteĩ mbaʼe.
You don't take time off.	Nde nderejapói tiémpo de vacación.
We shared a hotel room.	Rokomparti peteĩ koty otélpe.
But overall work progress is very slow.	Ha katu en general tembiapo progreso mbegueterei.
Not many people know that.	Ndahetái tapicha oikuaa upéva.
The three of them went into the house.	Mbohapyvéva oike pe ógape.
Something dry, something wet.	Mba’e seco, mba’e húmedo.
More like a service than a good.	Ojoguave peteĩ servicio-pe peteĩ mba’eporã rangue.
It can speed up the process.	Ikatu ombopya’eve pe proceso.
But for that you have the discussion in the first place.	Ha katu upévarã peguereko pe discusión primer lugar-pe.
I can do with the walk.	Ikatu ajapo pe jeguata reheve.
This has become a common sight since last summer.	Pévagui oiko peteî mba'e ojehecháva jepivegua arahaku ohasava'ekuépe guive.
And the building is in a great location.	Ha pe edifísio oĩ peteĩ lugár tuichaitereívape.
He climbed behind him.	Ojupi hapykuéri.
Ask for that raise or great opportunity at work.	Ejerure upe aumento térã tuicha oportunidad nde rembiapohápe.
I wrote a whole book about it.	Ahai peteĩ lívro entero upévare.
Making it more lovely.	Ojapóvo chugui mborayhuve.
I mean, you know, it helps with sales.	Che ha’ese, peikuaa, oipytyvõ venta-pe.
How long he’d been out, where he was, he couldn’t say.	Mboy tiémpopa osẽ, moõpa oĩ, ndaikatúi he’i.
I just let him have it, without a fight.	Ahejánte chupe oreko, ñorairõ’ỹre.
He put an arm around me.	Omoĩ peteĩ po che jerére.
Well, most terms.	Bueno, la mayoría umi término.
I have plans later today, too.	Areko planes ko árape rire, avei.
Even if you know you should.	Reikuaáramo jepe rejapovaʼerãha.
Your time is not now.	Nde tiémpo ndahaʼéi koʼág̃a.
I’m reminded.	Chemandu’a.
It certainly wasn't the ship.	Katuete ndahaʼéi vaʼekue pe várko.
I avoided and interacted with him.	Che ajehekýi ha ainteracción hendive.
It means so much to me!'	¡Hetaiterei mbaʼe heʼise chéve g̃uarã!’.
Here is the code for the actions.	Ko’ápe oĩ pe código umi tembiaporãme g̃uarã.
You don't have any emotions.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua emoción.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
And so is their money.	Ha upéicha avei ipirapirekuéra.
I half understood why he was the way he was.	Che antende mbytépe mba’érepa ha’e ha’eichaite.
Nevertheless, the effects are of the same nature.	Upéicharõ jepe, umi efecto ha’e peteĩchagua naturaleza.
This is, of course, a mistake.	Péva, katuete, peteĩ javy.
There are only a couple here.	Koʼápe oĩ peteĩ matrimónionte.
He would look at her.	Haʼe omaña vaʼerãmoʼã hese.
Now, it was time for bed.	Koʼág̃a, og̃uahẽma pe tiémpo oke hag̃ua.
They believe that men should 'enjoy' the experience better.	Oguerovia hikuái kuimba'ekuéra ‘odisfruta' porãveva'erãha pe experiencia.
He wouldn't either.	Haʼe ningo ndojapomoʼãi avei.
There, now close your eyes and relax.	Upépe, koʼág̃a emboty nde resa ha epytuʼu.
You will before you know it.	Rejapóta reikuaa mboyve.
Around my legs.	Che py jerére.
That's not like you.	Upéva ndaha'éi ndeichagua.
In this case it stays closer to the original state.	Ko kásope opyta hi'aguîve estado original-gui.
Soon he lost his sight.	Upe riremínte ndaikatuvéima ohecha.
They weren't interested in knowledge, only power.	Ha'ekuéra nointeresáikuri mba'ekuaa, poder-pe añoite.
He didn't even pay attention to her.	Haʼe ni nopenái hese.
I could not understand what the problem was.	Ndaikatúi antende mbaʼépa pe provléma.
It is a social vessel and can be shared among many people.	Ha’e peteĩ mba’yru social ha ikatu oñemboja’o heta tapicha apytépe.
The best of the best on this difficult subject.	Pe iporãvéva umi iporãvévagui ko tema hasýva rehe.
Again, this woman is too young for her purposes.	Jey, ko kuñakarai imitãiterei umi propósito orekóvape g̃uarã.
The room stayed.	Pe koty opyta.
It’s still with us.	Ko’ágã peve oĩ ñanendive.
But, they’re there.	Ha katu, oĩ hikuái upépe.
Once again it didn’t work.	Peteĩ jey ndoikói.
We are employees.	Ore ha’e mba’apoharakuéra.
The other patients seemed normal, except in one area of ​​their lives.	Umi ambue paciente ha’ete normal, excepto peteĩ área hekovépe.
He can have anything he wants from it.	Ikatu oreko chugui oimeraẽ mbaʼe oipotáva.
I want you to listen to me.	Aipota cherendu.
I feel like there was an answer there.	Añandu oĩhaguéicha upépe mbohovái.
But that has yet to be confirmed.	Péro neʼĩra gueteri oñemoañete upéva.
We saw that if we split up, they would beat us.	Rohecha rojedividíramo oreinupãtaha hikuái.
He could not bear another loss.	Ndaikatúi oaguanta ambue pérdida.
We went back to camp together.	Roho jey oñondivepa pe kampaméntope.
She was so small and light that it made her feel uncomfortable.	Haʼe ningo michĩeterei ha ivevúi ha upévare omoñeñandu vai chupe.
We’re working on a solution.	Romba’apo hína peteĩ solución rehe.
But eventually things changed.	Péro amo ipahápe okambia umi mbaʼe.
That’s how it moved me then and still does.	Péicha chemomýi upérõ ha chemomýi gueteri.
She's lost weight.	Ha'e ningo operdéma ipire.
We still identify with something.	Ñande ñañeidentifica gueteri peteĩ mba’ére.
But he didn't want to run away.	Péro haʼe ndokañiséi.
Ask us after the event.	Eporandu oréve pe evento rire.
Actually things will work out better than they sound.	Añetehápe umi mba’e osẽ porãvéta ipu rangue.
Therefore, blood is preferred in this situation.	Upévare, tuguy ningo ojeʼe porãve ko situasiónpe.
The others cannot see and neither can they understand.	Umi ambue katu ndaikatúi ohecha ha avei ndaikatúi ontende hikuái.
Check it out and get ready for some new music coming soon!.	¡Ehecha ha eñembosako'i algún música pyahu oúva pya'e!.
Sometimes people are taken.	Sapy’ánte ojegueraha umi tapicha.
The word sounded very strange on his lips.	Pe ñe’ẽ ipu iñambueterei ijurúpe.
He didn't need this.	Haʼe noikotevẽi kuri ko mbaʼére.
I will continue to serve if you ask.	Che asegíta aservi nde rejeruréramo.
I tried to get up and I couldn't move.	Añeha'ã apu'ã ha ndaikatúi añemongu'e.
The six ore.	Umi seis ore.
Look at me, look at us.	Emañamína cherehe, emañamína ore rehe.
There is no middle court rule.	Ndaipóri medio regla judicial.
We want kids to understand what healthy relationships are.	Roipota mitãnguéra ontende mba’épa umi relación saludable.
He was trying to figure out how to tell us.	Haʼe oñehaʼã kuri oikuaa mbaʼéichapa omombeʼúta oréve.
Every turn another piece of his heart would be broken.	Káda vuelta-pe ambue ikorasõ pehẽngue oñembyaíta.
I need the year to prepare.	Aikotevẽ pe áño añembosako’i haĝua.
I told him to take it back.	Che ha'e chupe ogueraha jey haguã.
It means we'll be able to leave as soon as we're ready.	He'ise ikatútaha ñasẽ ñaime riremínte.
She wants to come back and do so with her four children.	Haʼe ou jeyse ha ojapo upéva umi cuatro imembykuérandi.
I have a message on my own site about it.	Che areko peteĩ marandu che sítiope voi upe mbaʼére.
The method includes the following.	Pe métodope oike ko’ã mba’e.
There was only a written order and he was locked up.	Oĩ peteĩ órden ojehaívante ha oñemboty chupe.
There were two fixed sets of colors.	Oĩkuri mokõi conjunto fijo de colores.
The steps leading to this conclusion are easy and common.	Umi paso ogueraháva ko conclusión ndahasýi ha ojehecha jepi.
But there is something to be said for a good one.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe ojeʼevaʼerã peteĩ iporãvape g̃uarã.
By no means does it have to be perfect.	Ni mbaʼevéicharõ natekotevẽi upéva haʼe perfékto.
Believe me it’s over.	Cheguerovia opamaha.
Five sets of data were taken as stream against time.	Ojegueraha poha conjunto de datos ha'eháicha corriente contra tiempo.
Then we can apply the results of the previous section.	Upéi ikatu jajapo umi mbaʼe jahupytýva pe párte ohasavaʼekuépe.
We need not decide where this case falls.	Natekotevẽi jadesidi moõpa hoʼa ko káso.
Every other moment is in the past or future.	Opa ambue momento ha’e yma térã tenonderãme.
Click here to read the opinion.	Eike ko’ápe emoñe’ẽ haĝua pe temiandu.
We will meet again this afternoon.	Ko asaje roñembyaty jeýta.
This time the whole family went together.	Ko vuéltape pe família kompletoite oho oñondive.
I hope we meet again.	Aipotaite ningo jajojuhu jey.
I got to work with the metal shop.	Ahupyty ambaʼapo hag̃ua pe tienda de metál ndive.
The man was dead anyway.	Pe kuimbaʼe omanóma vaʼekue tahaʼe haʼéva.
There are only two groups.	Oĩ mokõi grúpo añónte.
If this experiment works, real fear is essential.	Ko experimento omba’apóramo, kyhyje añetegua iñimportanteterei.
He was dead a few minutes later.	Haʼe omano kuri unos kuánto minúto rire.
He's going to be really experienced.	Ha'e ohóta añetehápe oreko experiencia.
The best systems are simple, and for good reason.	Umi sistema iporãvéva ha’e simple, ha oreko razón porã.
During the year the government continued to carefully control domestic travel.	Ko arýpe gobierno osegi ocontrola cuidadosamente umi viaje interno.
I brought you here.	Che rogueru ko'ápe.
He had shot 4 feet away.	Haʼe odispara kuri 4 métro mombyry.
That, at least, still works.	Upéva, por lo menos, omba’apo gueteri.
We had done a lot of work on it.	Heta tembiapo rojapo kuri hese.
No one would know what that feels like.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa oñeñandu upéva.
This is the opportunity.	Péva ha'e pe oportunidad.
Usually displaying the errors on the screen will help.	Jepive ojehechaukávo umi jejavy pantalla-pe oipytyvõta.
I'll use the extra office for now.	Aiporúta ko'ágã peve oficina extra.
Here is an example.	Koʼápe ojehechakuaa peteĩ ehémplo.
At work, he found the hospital in a crowded area.	Imbaʼapohápe otopa pe ospitál peteĩ lugár hetahápe heta hénte.
I'm done with this guy.	Che ajapopa ko karai ndive.
You who help me, come quickly to my aid.	Nde che pytyvõva, eju pya'e chepytyvõ haguã.
Of course I was right.	Katuete ningo che areko kuri razón.
It’s two thousand years old, but it’s still true today.	Oguerekóma dos mil áño, ha katu ko’áĝa peve añete gueteri.
So he said nothing and lived.	Upévare haʼe ndeʼíri mbaʼeve ha oikove.
The number was unknown.	Ndojekuaái kuri pe número.
Everything is set up and ready to go.	Opa mba'e oñemohenda ha oĩma oho haguã.
He had broken down on his way home from work.	Haʼe oñembyai kuri ohokuévo hógape ombaʼapohágui.
I want us to lie down now.	Aipota koʼág̃a roñeno.
You don’t have to take me out.	Natekotevẽi cheguenohẽ.
Give it to me.	Eme'ẽ chéve.
She felt his hand under her arm and she was pulled out of the water.	Oñandu ipo ijyva guýpe ha ojeipe’a chupe ýgui.
Burning.	Okáiva.
Moved to a new address three weeks ago.	Oñemoambue peteĩ dirección pyahúpe ojapo mbohapy arapokõindy.
The schools were closed.	Umi mbo'ehao oñemboty.
The truth is something completely different.	Pe añetegua ha’e peteĩ mba’e idiferenteitereíva.
Let's go.	Jajupi.
No serious work on the subject has been undertaken by his side.	Ndaipóri tembiapo serio ko tema rehe oñemotenondéva ijykére.
You are welcome to travel back with us.	Nde reime porã reviaha jey haguã orendive.
Classes at another time.	Umi clase ambue momento-pe.
He didn't know what to make of the two.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ojapóta umi mokõigui.
There is no cost benefit after a while.	Ndaipóri beneficio costo peteî tiempo rire.
See website for details.	Ehecha páhina web-pe umi detalle rehegua.
That is important to us.	Upéva iñimportánte ñandéve g̃uarã.
There had to be a better way.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ tape iporãvéva.
Parents could not be located.	Tuvakuéra ndaikatúi ojejuhu.
There was no one else on the streets.	Ndaipóri ambue tapicha umi tapére.
Office provides several text effects.	Office ome’ẽ heta efecto jehaipyre rehegua.
They have done him no harm in my sight.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve ivaíva chupe che renondépe.
But not out of fear.	Péro ndahaʼéi kyhyjégui.
When we fail, everyone knows.	Jafalla jave, opavave oikuaa.
The description of these is very similar.	Pe descripción ko’ãva rehegua ojoguaiterei.
She’s smart, and beautiful, and gorgeous.	Ha’e iñarandu, ha iporã, ha iporãiterei.
If yours isn't ready you better not get it out there.	Nde mba'e noĩriramo listo iporãve ani reguenohẽ upépe.
Most of the remaining oil will remain in the soil.	La majoría pe aséite hembýva opyta vaʼerã pe yvýpe.
People can only see them.	Umi hénte ikatu ohecha chupekuéra añoite.
We can also have an early breakfast and listen to the radio.	Ikatu avei jadesayuna temprano ha ñahendu rrádiope.
She moved into the living room and then into the kitchen.	Ha’e ova pe sala de estar-pe ha upéi pe cocina-pe.
This song is full of moments.	Ko purahéi henyhẽ umi momento-gui.
It will be able to call common methods.	Ikatúta ohenói umi método común.
You're gonna make it hard for me.	Nde ningo rembohasy va'erã chéve guarã.
So far, nine model series have been announced.	Ko'ágã peve, oñemoherakuã nueve serie modelo.
There is power in a word.	Oĩ poder peteĩ ñe’ẽme.
This includes but is not limited to your email address.	Kóvape oike ha katu ndaha’éi nde dirección de correo electrónico añónte.
He has been walking to and from work for ten years.	Ojapóma diez áño oguata oho ha ou imbaʼapohágui.
Still, he called me every night when he was awake.	Upéicharõ jepe, káda pyhare cherenói opytuʼu jave.
This has been the case since the beginning of media.	Péicha oñemotenonde oñepyrû guive medios de comunicación.
It was something I was getting tired of.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe chekarẽva hína kuri.
He knew he was lucky.	Ha’e oikuaa oguerekoha suerte.
Everything else is gone.	Opa mba’e ambuéva opa.
They were extremely positive about their trip.	Haʼekuéra ningo oreko kuri extremadamente positivo pe viaje ojapóvare.
Place was amazing.	Lugar ha’e kuri asombroso.
It’s not at all.	Ndaha’éi mba’eveichavérõ.
The latter is now the name of a section within the site.	Ko ipahaguéva ha’e ko’áĝa peteĩ sección réra pe sitio ryepýpe.
This is shortly after you’ve fully rested.	Péva mbykymi repytu’upa rire reñakãrapu’ãmbaite.
If they did not understand before, they do now.	Nontendéirire hikuái upe mboyve, koʼág̃a ontende hikuái.
You think you love me.	Peẽ peimo'ã cherayhuha.
We will make this image frame bigger to go through the spread.	Jajapóta ko taꞌãngamýi marco tuichavéva jaha hag̃ua pe ñemyasãi rupi.
They just say that.	Haʼekuéra heʼínte upéva.
There are many lies he told me.	Heta oĩ japu ha'e he'iva'ekue chéve.
We present in this paper the experimental details of these measurements.	Ropresenta ko kuatiahaipyrépe umi detalle experimental ko a medida rehegua.
But the time will come.	Péro og̃uahẽta pe tiémpo ojejapo hag̃ua upéva.
I'm trying to say a lot of the same thing.	Che añeha'ã ha'e heta mba'e peteĩchagua.
I went there without a ride.	Che aha upépe peteĩ paseo’ỹre.
I want to see you.	Che rohechase.
We looked a little longer too, too.	Rojesareko areve’imi avei, avei.
It's a big number.	Ha'e peteĩ papapy tuicháva.
They are so fresh and beautiful.	Haʼekuéra ningo ipyahueterei ha iporãiterei.
If you answered falsely to any question, that’s OK.	Rembohovái ramo japu oimeraẽ porandu rehe, upéva oĩ porã.
They love me.	Haʼekuéra ningo cherayhu.
New technology reviewed.	Tecnología pyahu ojehecha jeýva.
But this was clearly a significant failure of memory on my part.	Ha katu kóva ha’ékuri hesakã porã peteĩ fracaso significativo de memoria che parte-gui.
He could also smell the blood.	Haʼe ikatu avei ohetũ pe tuguy.
I feel everything he’s learned.	Añandu opa mba’e ha’e oaprendeva’ekue.
Book your room now.	Erreserva nde koty koʼág̃a.
There was no way out of it.	Ndaipóri mbaʼéichapa osẽ chugui.
The boy did not pass.	Pe mitãkariaʼy ndohasái.
If you don’t move it far, far.	Ndapemongu’éiramo mombyry, mombyry.
The process, he said, takes a couple of days.	Ko proceso, he'i, ogueraha peteî par de días.
It's not serious.	Ndaha'éi serio.
But the law is not just about results.	Péro pe léi ndahaʼéi umi resultado reheguánte.
This release consists of two parts.	Ko ñeguenohẽ oguereko mokõi vore.
Closed, of course.	Oñemboty, katuete.
That’s the thing.	Upéva ha’e pe mba’e.
I mean, it’s that simple.	Che ha’ese, ha’eha upéicha simple.
But it was hard to work with him.	Péro ijetuʼu vaʼekue ambaʼapo hag̃ua hendive.
You know.	Reikuaápa.
You simply have it all.	Nde simplemente reguereko opa mba'e.
It does not, however, square with reality.	Ndojapói, jepénte upéva, cuadrado realidad ndive.
General customers just like the rest of us.	Cliente general-kuéra ñande hembývaicha avei.
It’s also very nice.	Avei iporãiterei.
They're there to get high, and that's pretty much it.	Oĩ hikuái upépe ohupyty hag̃ua yvate, ha upéva haʼete voi upéva.
The event is currently sold out.	Ko evento oñevendepaite ko'ágã.
Leads were an essential component of sales.	Umi plomo ha’eva’ekue peteĩ componente esencial venta rehegua.
This will not end well.	Péva ndopamo'ãi porã.
Here is my final solution.	Ko’ápe oĩ che solución paha.
Don't let him talk.	Ani reheja oñe'ẽ.
He turned the question around.	Ha’e ombojere pe porandu.
It would not last.	Ndoduramoʼãi kuri.
But we want that.	Péro ñande jaipota upéva.
It depends on which government was in power.	Odepende mba'e gobierno-pepa oime kuri poder-pe.
I got lost once.	Che akañy peteĩ jey.
This finding was not confirmed in our patient.	Ko jejuhu noñemoañetéi ore hasývape.
It was settled then.	Oñemohenda upérõ.
I actually did it.	Añetehápe ajapo.
It can’t be too easy.	Ndaikatúi ndahasyiete.
Questions remain open about its properties.	Porandu opyta abierto umi propiedad orekóva rehe.
He was sure that his mother would make it through.	Haʼe ningo oĩ segúro isy ohasataha.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Reiporavóramo peteĩ persónape, reiporavo heta jerovia reheve.
Thank you, thank you, thank you.	Aguyje, aguyje, aguyje.
They talk, just like that.	Oñe’ẽ hikuái, péichante.
Thus while man lives in darkness and.	Péicha yvypóra oikove aja pytũmbýpe ha.
Heavy.	Pohýi.
Everything cannot be completely ruined.	Ndaikatúi opa mbaʼe oñembyaipaite.
My marriage became a home again.	Che matrimóniogui oiko jey peteĩ óga.
Four boys appeared in the medical report.	Irundy mitãkuimba'e ojehechauka informe médico-pe.
Few will ever get votes.	Sa'i ohupytyva'erã araka'eve vóto.
But it will be very hard to get you interested.	Péro hasyetereíta reinteresa hag̃ua ndéve.
Plaintiff indicated that he had bad credit.	Demandante ohechauka orekóha crédito vai.
Let us know if you want to know more.	Eikuaauka oréve reikuaasevéramo.
These are the people who will lose their jobs.	Ko'ãva ha'e umi tapicha operdeva'erãva hembiapo.
He wasn't great.	Ha'e ndaha'éi va'ekue tuicha mba'éva.
It’s good to help others in need.	Iporã ñaipytyvõ ambue tapicha oikotevẽvape.
Others were overjoyed.	Ambue katu ovyʼaiterei.
Wrote the manuscript with input from other authors.	Ohai manuscrito orekóva input ambue autor-kuéra.
A world to come.	Peteĩ múndo oútava.
I thought it was a little too druggy.	Che apensa kuri haʼeha peteĩ mbaʼe michĩmi ojedrogaitereíva.
Winter even for the time of year.	Ro’y jepe pe época del año-pe ĝuarã.
So, we advise against using them.	Upéicharõ, romomarandu ani hag̃ua reiporu umíva.
I'll find out later because it doesn't even matter.	Aikuaáta upe riremínte pórke ni noimportái upéva.
Take good care of it.	Eñangareko porãke hese.
But this year the data points came alive.	Ha katu ko arýpe oikove umi punto de datos.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Ojeguereko umi mba’ekuaa limitado odirigívo umi decisión mokõive tema rehe.
He may even have it.	Ikatu voi oreko.
He kept trying new activities until he found his passion.	Oñeha’ã meme umi actividad pyahu ojuhu peve ipasión.
In fact, leaders are more popular than online matches.	Añetehápe, umi tendota ojeguerohoryve umi partido en línea-gui.
Oh what a happy welcome to him.	Oh mba’eichaitépa vy’apavẽ jeguerohory chupe.
Or maybe early evening after day camp is a better time.	Térã ikatu ka’aru ñepyrũ rire campamento de día ha’e peteĩ momento iporãvéva.
But he didn't turn around.	Péro haʼe ndojevýi.
Society, male vs. female.	Sociedad, kuimba'e vs.
They do not even consider that the glass is half full.	Haʼekuéra ni nokonsiderái pe vaso henyhẽha mbyteha.
That sounds bad, but it is not.	Upéva ipu vai, péro ndahaʼéi upéicha.
There was no heat in his voice.	Ndaipóri haku iñe’ẽme.
I like it because I haven’t, really.	Chegusta ndarekóigui, añetehápe.
As children, we sometimes wanted to kill each other.	Mitãme, oĩ vaʼekue sapyʼánte rojojukaséva.
He didn’t want to be with her either, he wanted to touch her.	Ha’e avei noĩséikuri hendive, opokose hese.
There will be others, much more dangerous.	Oĩta ambuekuéra, heta ipeligrosovéva chugui.
Use the material you love.	Eipuru pe material rehayhúva.
There is fire in his head.	Oĩ tata iñakãme.
I don’t see him land.	Ndahechái chupe yvy.
I'm looking for a site to start playing.	Aheka peteĩ sítio añepyrũ hag̃ua añembosarái.
Great feeling.	Tuicha mba'e temiandu.
It's just too real.	Ha'e ningo añeteguaiterei mante.
He turned it over again.	Ha’e ombojere jey.
Dogs too.	Jagua avei.
Trust me we’ll get it under.	Ejerovia cherehe jahupytytaha guýpe.
It's half right.	Ha'e la mitad oike porã.
In one way or another.	Peteĩ térã ambue hendáicha.
And so to sleep.	Ha upéicha oke haguã.
She felt herself change, or.	Ha’e oñandu okambiaha ijehegui, térã.
The objects seem totally out of context.	Umi objeto ha’ete totalmente fuera de contexto.
That afternoon to pick up the horse.	Upe asaje ohupi haguã kavaju.
Our shoes were still wet.	Ore sapatu oñemohu’ũ gueteri.
Not so much because it doesn't exist anymore.	Ndaiporieterei ningo ndaiporivéigui upéicha.
Then let me have it with him for a few minutes.	Upéi peheja chéve areko hendive unos kuánto minúto.
Sometimes, some of the words can get in the way.	Sapy’ánte, oĩ umi ñe’ẽ ikatu oike tape rehe.
The bear turned and stood to face me again.	Pe oso ojere ha oñembo’y chembohovake jey haĝua.
We don’t have a class together.	Ndoroguerekói peteĩ clase oñondive.
This is the character they give of you.	Péva ha’e pe carácter ome’ẽva hikuái pendehegui.
And this opportunity is the most likely to work in the end.	Ha ko oportunidad ha'e pe oîvéva posibilidad omba'apo haguã ipahápe.
Also, they give advice.	Avei, omeʼẽ hikuái konsého.
She said there was no way she could expect that.	Ha’e he’i ndaiporiha mba’éichapa ikatuha oha’arõ upéicha.
There is stress in our personal lives and in our professional ones.	Oĩ estrés ñande rekove personal-pe ha ñande profesional-pe.
Shit, that hurts.	Mierda, upéva hasy.
It was a race now.	Haʼe vaʼekue peteĩ karréra koʼág̃a.
He must be stopped.	Ojejokovaʼerã chupe.
We need to be realistic.	Tekotevẽ jajapo umi mbaʼe añeteguáva.
All participants were then told that they were unsuccessful.	Upéi oje’e opavave participante-pe ndohupytýi hague éxito.
You can decide who to keep and who to kill.	Ikatu redesidi mávapa reñongatúta ha mávapa rejukáta.
I finally found a similar one so here that was helpful.	Ipahápe ajuhu peteĩ similar upévare ko’ápe upéva oipytyvõkuri.
In fact, it’s very real.	Añetehápe, añeteguaiterei.
Thousands of men and women.	Miles kuimba’e ha kuña.
I want the file to be as small as possible.	Aipota pe archivo michĩ ikatuháicha.
Plus, there was some truth to what we wrote.	Avei, oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe añetegua umi mbaʼe rohaivaʼekuépe.
He is not like that in his own person.	Haʼe ndahaʼéi upéicha ipersona-pe voi.
It was a really, really hard time for me.	Ha’ékuri peteĩ momento añetehápe, añetehápe hasýva chéve ĝuarã.
' year'.	' ary'.
I didn't say anything.	Che nda'éi mba'eve.
This, in itself, takes some time.	Péva, ijehegui, ogueraha sapy’ami tiempo.
A man grabbed her hands and feet, police said.	Peteî kuimba'e ojagarra ipo ha ipy, he'i policía.
This is exactly defined in.	Péva ojedefini exactamente en.
I hope you are beginning to understand a little more.	Aipotaite ningo peñepyrũma pentende michĩmive.
Data shown are representative of four independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo irundy experimento independiente rehegua.
But he did as he was told.	Péro haʼe ojapo ojeʼe haguéicha chupe.
From the past.	Ymaite guive.
And his wife.	Ha hembireko.
There is something about yourself.	Oĩ peteĩ mbaʼe ojehúva ndejehegui.
That sounds like a good idea.	Upéva ipu ha’ete ku peteĩ idea iporãva.
There was a sound outside.	Okápe osẽ peteĩ tyapu.
But often we cannot change the situation.	Péro heta vése ndaikatúi ñakambia pe situasión.
But the price is actually lower compared to other models.	Ha katu pe precio añetehápe ijyvatevéva oñembojojávo ambue modelo-kuéra rehe.
He touched many people he never knew or knew.	Haʼe opoko heta persónare arakaʼeve ndoikuaáiva ni ndoikuaáivape.
My social goal is to make more friends.	Che meta social ha’e arekove haĝua angirũ.
I think you guys will reconsider.	Che apensa peẽme peñekonsidera jeytaha.
He didn't have to do that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue ojapo upéva.
They know they have a place to sleep if they need it.	Haʼekuéra oikuaa orekoha peteĩ lugár oke hag̃ua oikotevẽramo.
Both of these background processes have much higher event rates.	Mokõive ko’ã proceso de fondo oreko tasa de evento tuichavéva.
It gives you three different options for helping yourself.	Ome’ẽ ndéve mbohapy opción iñambuéva reñepytyvõ haĝua.
And he doesn't think so because he's just his father.	Ha haʼe nopensái upéicha haʼégui itúva añónte.
Both are known.	Ojekuaa mokõive.
This is an exact record of the events of tonight.	Kóva peteî registro exacto umi mba'e oikova'ekue ko pyharépe.
There are only three.	Mbohapy mante oĩ.
I was ready to go unless something happened.	Che aime kuri preparádo aha hag̃ua ndahaʼéiramo peteĩ mbaʼe.
And you can smile in the office.	Ha ikatu repukavy ofisínape.
So they have it.	Upéicha oreko hikuái.
There is a common vision to be achieved.	Oî peteî visión común ojehupytyva'erã.
You're not safe here.	Nde ndaha'éi seguro ko'ápe.
But in reality,.	Pero en realidad,...
All the same can happen.	Opa mba’e peteĩcha ikatu oiko.
I am truly excited to be a parent.	Añetehápe chepyʼarory haʼégui peteĩ túva.
Consider the issue of gun rights.	Jahechamína pe téma oñeʼẽva umi derécho orekóvare umi arma rehe.
Once a year.	Peteĩ jey peteĩ arýpe.
Come in and sit down.	Eike ha eguapy.
But it has a serious purpose as well.	Péro oreko peteĩ propósito serio avei.
But you have to pass it on.	Péro rembohasa vaʼerã upéva.
He had others ready for it.	Haʼe oreko vaʼekue ótrope oĩva preparádo upearã.
I want one myself.	Che voi aipota peteĩva.
It feels like it.	Oñeñandu.
In section three, we will show our main results.	Pe sección mbohapyhápe, jahechaukáta ñande resultado principal.
They are fresh every morning.	Ha’ekuéra ipyahu káda pyhareve.
Work by hand only.	Tembiapo po rupive añoite.
It's fast enough for you, old man.	Ha'e pya'e porã ndéve guarã, karai tuja.
I want to run.	Che añanise.
I could have walked the rest of it.	Ikatu kuri aguata pe hembýva chugui.
I would consider them a lesser player.	Che aconsideráta chupekuéra peteĩ jugador menor.
I saw his mouth move, and quickly pushed him away.	Ahecha ijuru omýi, ha pya’e aity chupe.
They get to have a real break.	Ohupyty hikuái oguereko haĝua peteĩ pytu’u añetegua.
Small and large.	Michĩ ha tuicháva.
Our dinner was quiet and simple.	Ore cena ha’e kuri kirirĩ ha simple.
I think maybe the world is ready for you now.	Che apensa ikatuha ko múndo oĩma preparádo peẽme g̃uarã koʼág̃a.
Guys, only two women in the world.	Chicos, mokõi kuña añoite ko mundo-pe.
I think people are ready for that.	Che apensa umi hénte oĩmaha preparádo upévape g̃uarã.
That’s how you got me.	Péicha che rehupyty.
You drink too much coffee.	Nde re’u hetaiterei káva.
They are interested in what the world is, not how it might be.	Haʼekuéra ointeresa mbaʼépa pe múndo, ndahaʼéi mbaʼéichapa ikatu oiko.
His eyes came back to my hand.	Hesa ou jey che pópe.
And then someone told me to read this book.	Ha upéi oĩ heʼíva chéve amoñeʼẽ hag̃ua ko lívro.
Speed ​​up and slow down.	Embopya’e ha emboguejy mbeguekatu.
It is time for him to do the same.	Og̃uahẽma tiémpo haʼe ojapo hag̃ua avei upéicha.
It’s not an option for most countries or people.	Ndaha’éi peteĩ opción la mayoría tetãnguéra térã tapichakuérape ĝuarã.
In the study areas, however, the opposite was true.	Péro umi lugár ojestudia vaʼekuépe oiko vaʼekue la contrario.
We had a lovely short break.	Roguereko peteĩ pausa mbykymi iporãitereíva.
Especially against the big guys.	Ko’ýte umi karai guasu tuicháva rehe.
Right down here.	Ko’ápe voi yvýpe.
The random walk range.	Pe rango de caminata aleatoria rehegua.
Oh, how he wanted to go.	Oh, mba’eichaitépa ha’e ohose.
As we live longer, we continue to age.	Jaikove pukuvévo, jasegi ñandetuja.
Typically, the situation can be a bit more complicated.	Jepiveguáicha, pe situasión ikatu ikomplikadoveʼimi.
The two guys seemed to be friends.	Umi mokõi karia’y ha’ete ku angirũva.
There’s nothing wrong with that.	Ndaipóri mba’eve ivaíva upévape.
If you're happy, laugh.	Revy'áramo, epuka.
Live and move forward.	Eikove ha eñemotenonde.
We are not associated with it so don't trust anything about it.	Ñande ndaha'éi asociado hendive upévare ani rejerovia mba'eve rehe hese.
Yet, aging changes are poorly understood.	Upéicharõ jepe, noñentendeporãi umi mbaʼe okambiáva ijedávo.
Done.	Apopyre.
There was something else.	Oĩ vaʼekue avei ambue mbaʼe.
Then, pain takes over.	Upéi, mba’asy oñemomba’e.
This is a set you won’t forget after a long, long time.	Kóva ha’e peteĩ conjunto nderesaráiva’erãmo’ã are, are rire.
This will connect the three together.	Péicha ombojoajúta mbohapyvéva oñondive.
He was still very weak though.	Haʼe ningo ikangyeterei gueteri péro.
An old man lay on his dead bed.	Peteĩ karai tuja oñeno itupao omanóva ári.
It must have been from another apartment or something.	Oiméne raʼe ótro apartaméntogui térã mbaʼe.
No information on where he went next.	Ndaipóri marandu moõpa oho upe rire.
There is a big difference between the experiences of men and women.	Tuicha ojoavy kuimba’e ha kuña ohasava’ekue apytépe.
We work when we get home at night.	Ñamba’apo ñaguahẽvo ñande rógape pyharekue.
It’s beautiful in every way.	Iporãiterei opa mba’épe.
Just keep your story light, funny if you can and short.	Peñongatu mante pene rembiasakue tesape, iñembosarái ikatúramo ha mbyky.
It is a sign that times are changing.	Haʼe peteĩ señál ohechaukáva umi tiémpo okambiaha ohóvo.
The community would love that site.	Pe komunidape ogustaitereíta upe sítio.
This means that it has.	Péva he’ise upéva oguerekoha.
They lose money over time.	Operde hikuái pláta ohasávo pe tiémpo.
He lost all of them.	Enterove umíva operde.
The music started.	Oñepyrũ pe música.
There were several police officers present.	Oime kuri heta policía upépe.
Life isn’t the same.	Tekove ndaha’éi peteĩnteva.
There were no issues to be identified.	Ndaipóri kuri umi tema ojehechakuaava'erã.
I want you to read every single one of these.	Aipota pemoñe'ẽ káda uno ko'ã mba'e.
I was told a representative had seen him or was talking to him.	Oje’e chéve peteĩ representante ohecha hague chupe térã oñe’ẽha hendive.
The player doesn’t need to know these things.	Pe oha’ãva natekotevẽi oikuaa ko’ã mba’e.
Yes, there was one coming.	Heẽ, oĩ vaʼekue peteĩ oúva.
This isn’t always important for your or your users’ safety.	Kóva ndaha’éi jepi mba’e iñimportánteva nde térã ne puruhára ñeñangarekorã.
Just the opposite happens.	Oiko pe contrario-nte.
Examples are given below.	Umi techapyrã oñeme’ẽ ko’ápe.
That's pretty low.	Upéva ningo ijyvateterei.
During the day.	Ára jave.
Throughout the week everyone kept talking about community.	Arapokõindy pukukue opavave oñe’ẽ meme komunida rehe.
I just can’t believe that.	Ndaikatúi añónte arovia upéva.
Remember, if it is light, it is good for you.	Penemandu'áke, tesape ramo, iporã peẽme guarã.
I wouldn’t follow the two of them going forward after this season.	Ndaseguimo’ãi mokõivéva oho tenonde gotyo ko temporada rire.
Transfer to a large bowl.	Oñembohasa peteĩ mba’yru guasúpe.
Somehow I never was.	Algún modo araka’eve ndaha’éikuri.
He had no idea what was coming.	Ha’e ndorekói idea mba’épa oúta.
But!.	Ha katu!.
Oh, and he wants a garden.	Oh, ha ha’e oipota peteĩ hardín.
It costs more and you get something for it.	Hepyetereive ha rehupyty peteĩ mbaʼe upévare.
It seemed to burn him.	Ha'ete ku ohapy va'ekue chupe.
Maybe he just could.	Ikatu ha’e ikatuva’ekue añoite.
I wonder if this was done to make it look stronger.	Añeporandu ojejapópa raʼe upéva ojehecha hag̃ua imbareteve hag̃ua.
This blog is the best of a growing list.	Ko blog ha’e pe iporãvéva peteĩ lista okakuaávagui.
You could also say that birth doesn't matter.	Ikatu avei ere pe nacimiento noimportáiha.
Is that what you told us you were going to do.	Upéva piko ere oréve rejapotaha.
It was what he was doing, really.	Ha’ékuri pe ha’e ojapóva, añetehápe.
The system will take care of them.	Pe sistema oñangarekóta hesekuéra.
I kept it for myself.	Che añongatu chejehegui.
But none of those variables work.	Ha katu ni peteĩva umi variable nomba’apói.
Still, it’s a fun and original read.	Upéicharõ jepe, ha’e peteĩ lectura divertida ha original.
The results were as follows.	Umi resultado ha'e kuri péicha.
The natural law of process is quite clear.	Pe léi natural proceso rehegua hesakã porãiterei.
There's no sign he's back.	Ndaipóri señal ha'e ou jey hague.
But in the world.	Péro ko múndope.
Any movement from this point would be his.	Oimeraẽ movimiento ko punto guive ha’éta imba’e.
To make them work.	Omba’apo haguã chupekuéra.
He had not seen the old man in weeks.	Ojapóma heta semána ndohechái pe karai tujápe.
Putting food on our table.	Ñamoĩvo tembi’u ñande mesa ári.
They work hard and do not cause problems.	Haʼekuéra ombaʼapo mbarete ha ndojapói provléma.
We hope you read this carefully.	Roha'arõ relee porã ko mba'e.
Everything development creates more hurt and evil.	Opa mba’e akãrapu’ã omoheñóive mba’e vai ha mba’e vai.
And that is no small thing.	Ha upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe michĩva.
Their choice, they feel, must take the place of luck.	Ha’ekuéra oiporavóva, oñandu hikuái, oipyhyva’erã suerte rendaguépe.
Local marketing is now in a physical and digital space.	Marketing local oime ko'ágã peteî espacio físico ha digital-pe.
He moved a little faster.	Ha’e omýi pya’eve’imi.
Video is helpful, but not essential.	Video oipytyvõ, ha katu ndaha’éi esencial.
Everything’s free.	Opa mba’e gratis.
If someone wanted him dead, he was a threat.	Oĩramo oipotáva omano, haʼe vaʼekue peteĩ amenasa.
Nothing like that.	Mba’eve peichagua.
A true story of death, suffering and violence.	Peteĩ tembiasakue añetegua ñemano, jehasa’asy ha violencia rehegua.
There's no way he's really.	Ndaipóri mba'éichapa ha'e añetehápe.
You know, they’re talking or something.	Peikuaa, oñe’ẽ hikuái térã mba’e.
God sees us, what we are and what our potential is too.	Ñandejára ñanderecha, mba’épa ñande ha mba’épa ñande potencial avei.
I saw it right there.	Ahecha upépe voi.
This is not far from the truth.	Péva namombyrýi pe añeteguágui.
This is where things get weird.	Pévape oñepyrũ iñextraño umi mba’e.
But then, he was tired.	Péro upéi, haʼe ikaneʼõma.
We were surprised.	Roñesorprende.
A fire and a glass.	Peteĩ tata ha peteĩ vaso.
Now the main factor is strength.	Ko’áğa pe factor principal ha’e mbarete.
Make sure you stay away from the back door.	Ejeasegura reñemomombyry hag̃ua pe okẽ rapykuéri.
To dream of lots of money is a sign of coming loss.	Jasueño heta pirapire ha’e peteĩ señal de pérdida oútava.
That appears to have been the case in this case.	Ojekuaa upéva oiko hague ko kásope.
fully, to be honest.	plenamente, ha’e haĝua honesto.
I can't launch my app.	Ndaikatúi amoñepyrũ che app.
School will start two hours later than normal.	Mbo'ehao oñepyrûta mokõi aravo rire normal-gui.
He would leave, and that would be the last of him.	Haʼe osẽ vaʼerãmoʼã, ha upéva haʼéta pe ipahaitéva chugui.
We take care of you while you sleep.	Ore roñangareko nderehe reke aja.
But he could take it so far.	Péro haʼe ikatu kuri ogueraha mombyry peve.
You have to talk to him.	Reñeʼẽ vaʼerã hendive.
We will come back to you.	Roju jeýta ne rendápe.
At least it gave him some distance.	Por lo menos ome’ẽ chupe peteĩ distancia’imi.
He's not like us.	Ha'e ndaha'éi ñandeichagua.
He came back to see me once he left.	Ha’e ou jey cherecha haĝua peteĩ jey oho rire.
So we don’t learn much from this interview.	Upévare ndajaaprendeguasúi ko entrevista-gui.
There’s not much debate.	Ndaipóri heta debate.
I passed out.	Che añedesmaia.
It’s not necessary, but probably not a bad idea.	Natekotevẽi, ha katu oiméne ndaha’éi idea vai.
It was burning down.	Okáipa hína kuri.
Love doesn't give you a free pass to hurt your family.	Mborayhu nome'êi ndéve peteî pase gratuito remoñeñandu vai haguã ne familia-pe.
For the very opposite is present before us.	Pe opuestoiterei oĩ haguére presente ñande renondépe.
They don't know what to expect.	Ndoikuaái hikuái mba'épa oha'arõta.
Because he was not, not even near the office.	Pórke haʼe noĩri kuri, ni noĩri voi pe ofisína ypýpe.
We can do so in many ways.	Ikatu jajapo upéicha heta mbaʼe.
How little they see of death.	Mba'eichaitépa sa'i ohecha hikuái ñemano rehegua.
You just said that, she said.	Nde ere ramoite upéva, he'i chupe.
I don’t want your fingers.	Ndaipotái nde kuã.
And they did this.	Ha ojapo hikuái ko mbaʼe.
Nor would he tell anyone his name.	Ni nomombe'u mo'ãi avavépe héra.
You're a great person.	Nde ha'e peteĩ tapicha tuicha mba'éva.
Look at them.	Emañamína hesekuéra.
But I remember the child.	Péro chemanduʼa pe mitãre.
Things aren't looking good for us.	Umi mba'e ndojehechái porãi ñandéve guarã.
He just does it.	Haʼe ningo ojaponte voi upéva.
Depending on the connection this may take a few minutes to complete.	Ojesarekóva conexión rehe kóva ikatu ogueraha unos minutos oñembotývo.
But duty compels him to live a quiet life.	Ha katu pe deber oobliga chupe oiko haĝua peteĩ vida kirirĩháme.
Oh yes, he was there.	Oh si, ha’e oĩkuri upépe.
Be simple, hidden, quiet and small.	Eiko simple, kañyhápe, kirirĩ ha michĩ.
I thought we would stop.	Che apensa vaʼekue rojokotaha.
Think about it.	Epensamína upévare.
Maybe they still can still.	Ikatu gueteri ikatu gueteri hikuái.
This information may change over time.	Ko informasión ikatu okambia ohasávo pe tiémpo.
I told him to eat and sleep.	Che haʼe chupe okaru hag̃ua ha oke hag̃ua.
That will not be the only purpose.	Ndahaʼemoʼãi upéva añoite pe propósito.
We've been living here for a year and a half.	Ojapóma un año y medio roiko ko'ápe.
He'll get it right.	Ha'e ohupyty porãta.
I got out of the way and gave it a go.	Asẽ tapére ha ame’ẽ chupe peteĩ jeguata.
To have only pictures to hold.	Oguereko hagua ta’anga añoite ojejoko hagua.
They each responded to being black in different ways.	Káda uno ombohovái hikuái haʼévo morotĩ diferénte hendáicha.
He died in his sleep.	Omano oke jave.
It’s like a small one.	Ha’ete ku michĩva.
You have that happen when you show up after hours.	Nde reguereko upéva oiko jave reñepresentávo aravo rire.
After getting out of the car he threw them on the seat.	Oguejy rire pe auto-gui omombo chupekuéra pe apyka ári.
Each sample was repeated three times.	Káda muestra ojejapo jey mbohapy jey.
And to get paid to do it.	Ha ojepaga haguã ojapo haguã.
He may have had little choice had the situation become clear.	Oiméne saʼi oreko raʼe oiporavo hag̃ua ojekuaa porãrire pe mbaʼe oikóva.
And a lot to hold on to.	Ha heta mbaʼe ojejagarra hag̃ua hese.
Then the code should work.	Upéi omba’apova’erã pe código.
They said that fighting had broken out in the city.	He'i hikuái oñepyrûmaha ñorãirõ upe távape.
And it worked out.	Ha osẽ porã.
And it was his party.	Ha ha’e va’ekue ipartido.
That is why this book was written.	Upévare voi ojehai ko lívro.
Don’t exercise enough, of course.	Ani rejapo suficiente ejercicio, katuete.
Knowing and feeling and remembering.	Oikuaa ha oñandu ha nemandu’a.
This policy is not in evidence.	Ko política noñemoîri evidencia-pe.
It’s soft and tall.	Ipiro’y ha ijyvate.
That's the challenge.	Upéva ha'e pe desafío.
On the second floor directly above the door is a large window.	Pe segundo piso-pe directamente pe okẽ ári oĩ peteĩ ventána tuicháva.
My voice was correct.	Che ñe’ẽ oĩ porã va’ekue.
See what works and what doesn't.	Ohecha mba'épa osẽ porã ha mba'épa ndoikói.
There is no easy fix in sight either.	Ndaipóri arreglo ndahasýiva ojehechahápe avei.
This procedure was chosen because of the scarcity of starting material.	Ko procedimiento ojeporavo sa'i rupi material de partida.
They left the floor together.	Osẽ hikuái oñondive pe piso-gui.
Show some respect.	Ehechauka michĩmi orrespetaha.
Or that everything will work out.	Térã opa mbaʼe osẽ porãtaha.
I want you to train so you can win me over.	Aipota reñembokatupyry ikatu haguã chegana.
But to you.	Ha katu peẽme.
Oh, it feels great.	Oh, tuicha oñeñandu.
We'll find out when he's coming back.	Jaháta jaikuaa arakaʼépa ou jey vaʼerã.
And you were making people suffer.	Ha nde ningo rembohasa asy vaʼekue umi héntepe.
She went from a kid to being a mom.	Ha’e oho peteĩ mitãgui ha’e haĝua peteĩ mamá.
He takes them seriously.	Haʼe ogueraha en serio chupekuéra.
However, no positive controls were included in this experiment.	Ha katu ndaipóri control positivo oikeva’ekue ko experimento-pe.
Now he could not control himself.	Koʼág̃a katu ndaikatúi ojejoko ijehe.
You may not believe me at first, but that doesn't matter.	Ikatu ndachegueroviái iñepyrũme, péro upéva noimportái.
I saw my brother’s body in the distance below.	Ahecha mombyry iguype che ryvy retekue.
Physical symptoms would clear up in a few days.	Umi síntoma físico hesakãva’erãmo’ã mbovy ára rire.
Slowly, the street began to fill up.	Mbeguekatúpe, oñepyrũ henyhẽ pe tape.
Think about when you are feeling under the weather.	Epensamína arakaʼépa reñeñandu hína pe tiémpo guýpe.
She's my wife.	Ha'e che rembireko.
It’s now or never.	Ha’e ko’áĝa térã araka’eve.
It gets emotional like that.	Ojehupyty emocional upéicha.
We have your best interests at heart.	Ore roguereko ne korasõme umi mbaʼe iporãvéva reinteresáva.
I want to help make a difference.	Aipytyvõse ajapo haĝua peteĩ diferencia.
Well, they'd be married a week later in any event.	Bueno, omenda va'erãmo'ã hikuái peteî semana rire en cualquier evento.
While the amount may seem small, it can quickly add up.	Haʼetéramo jepe michĩva pe kantida, pyaʼe voi ikatu oñesuma.
People are better at writing.	Umi hénte ningo ikatupyryve ohai hag̃ua.
When you're a kid, you do crazy things.	Nde mitã ramo, rejapo umi mba'e tavy.
But this is not the only way to do that.	Péro ndahaʼéi péichante ojejapo hag̃ua upéva.
I'll let you know how it turns out.	Aikuaaukáta peẽme mba'éichapa osẽ.
They talked to each other about everything that had happened.	Oñomongeta hikuái ojuehe opa mba’e oikova’ekuére.
As it stands, there's really nothing we can do.	Oĩháicha, añetehápe ndaipóri mba'eve ikatúva jajapo.
Why the price is what it is.	Mba’érepa pe precio ha’e pe ha’éva.
I just laid there.	Che añeno ramoite upépe.
This is a real record from a real record company.	Kóva peteî disco añeteguáva peteî compañía discográfica añeteguávagui.
In fact, many participants didn’t find it either.	Añetehápe, heta participante ndojuhúi avei.
All information is subject to change at any time without notice.	Opaite marandu ikatu oñemoambue oimeha ára oñemombe’u’ỹre.
She had every reason to be nervous.	Haʼe oreko vaʼekue opa mbaʼe oñenerviosa hag̃ua.
They cannot control what you find funny.	Haʼekuéra ndaikatúi okontrola umi mbaʼe rejuhúva igústoha.
Thanks for taking pictures for us.	Aguyje rejagarra haguére ta'anga oréve guarã.
Until he told no one it was just his.	He’i peve avavépe ha’eha imba’énte.
Local people tried to help.	Umi hénte uperupigua oñehaʼã oipytyvõ.
Close the other side.	Oñemboty ambue lado.
This, however, has not yet happened.	Péva katu ne’îrã gueteri oiko.
Take time for yourself.	Eñemotiémpo ndejupe g̃uarã.
I can see how people can fall in love with the game.	Ahechakuaa mba’éichapa ikatu umi tapicha oñe’enamora pe juego rehe.
They will use this information to issue a credit report.	Oipurúta hikuái ko marandu oguenohê haguã informe de crédito.
And look what happened to me.	Ha emañamína mbaʼépa oiko cherehe.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
It's my only chance to get my freedom.	Ha'e che oportunidad añoite ahupyty haguã che libertad.
He looked down at me.	Omaña yvýre cherehe.
Or maybe the item you are looking for is sold out.	Térã ikatu oñevendepa pe mbaʼe rehekáva.
Unfortunately, it's true that people tend to vote for what's best for themselves.	Ñambyasy, añetehápe umi tapicha oreko tendencia ovota haguã mba'épa iporãve ijupe guarã.
Like, really hard, harder than you probably imagine it should need to be.	Ojogua, añetehápe hasy, hasyvéva oiméne peñeimaginava’ekuégui oikotevẽva’erãha.
It was just numbers.	Ha’ékuri papapykuérante.
It’s great for eyesight and really easy to work with.	Tuicha mba’e tesa jehecharã ha añetehápe ndahasýi oñemba’apo haĝua hendive.
Strength is made in numbers.	Mbarete ojejapo papapykuérape.
Seems like a good position to start writing from.	Ha’ete ku peteĩ posición iporãva oñepyrũ haĝua ojehai chugui.
Before you go too far.	Reho mboyve mombyry.
It could be any question, really.	Ikatu ha’e oimeraẽ porandu, añetehápe.
Nothing is finished.	Mba'eve noñemohu'ãi.
Our words become our actions.	Ñane ñe’ẽgui oiko ñane rembiapo.
When appropriate, we will push for the charges against you to be dropped.	Oĩ porã jave, ro’empujáta ojepe’a haĝua umi acusación nderehe.
It's so bad.	Ivaieterei ningo.
Both are female.	Mokõivéva kuña.
That is true even when we share our experiences with others.	Upéva añete ñamombeʼúramo jepe ñande rapichakuérape umi mbaʼe ohasavaʼekue.
Tell me it's not you.	Ere chéve ndaha'eiha nde.
My father took his faith away from me.	Che ru oipe’a chehegui ijerovia.
That shows how little he knows.	Upéva ohechauka mbaʼeichaitépa saʼi oikuaa.
But he understood her eyes.	Péro haʼe ontende hesa.
It was not the best way to find out.	Ndahaʼéi vaʼekue pe tape iporãvéva jaikuaa hag̃ua upéva.
We came right up to them and they made their way.	Roju hendápekuéra voi ha haʼekuéra ojapo tape.
This is the reason for his response.	Péva ha’e pe mba’érepa ombohovái.
He really liked it.	Añetehápe ogusta chupe.
A physician of.	Peteĩ pohanohára de.
He had no idea who it was.	Ha’e ndorekóikuri idea mávapa.
None of us eat.	Avave ñande apytépe ndokarúi.
He was a great guy and a great cut.	Ha’e va’ekue peteĩ karai tuicháva ha peteĩ corte tuicháva.
To let him cool off.	Oheja haguã chupe oñembopiro’y.
When we live with our parents we have to follow their rules.	Jaiko jave ñande tuvakuéra ndive jasegiva’erã umi regla orekóva hikuái.
I can’t play that either.	Ndaikatúi avei ambopu upéva.
It was just a time.	Haʼe vaʼekue peteĩ tiémponte.
The higher classes are on the right.	Umi clase yvatevéva oĩ derecha gotyo.
So this is my attempt at a time travel story.	Upéicha kóva ha’e che ñeha’ã peteĩ tembiasakue viaje tiempo-pe.
The words came out of my mouth.	Umi ñe’ẽ osẽva’ekue che jurúgui.
You were offered a chance to join.	Oñeikuave’ẽkuri ndéve peteĩ oportunidad rejoaju haĝua.
Try to understand more.	Eñehaʼãkena ontendeve.
Right now we don't see him much.	Ko'ágãite ndajahechaguasúi chupe.
About the same time he came.	Haimete upe tiémpope ou.
It's a terrible thing that no one can understand.	Ha'e peteĩ mba'e vaiete avave ndaikatúiva ontende.
The world almost wants to see them fail.	Ko múndo haimete ohechase chupekuéra ofallaha.
The whole time he would be playing with us.	Pe tiémpo kompletoite haʼe oñembosarái vaʼerãmoʼã orendive.
I really felt bad for myself.	Añetehápe añeñandu vai chejehe.
We had no idea what to do.	Ndoroguerekóikuri idea mba’épa rojapóta.
Both rooms are beautiful.	Mokõive koty iporãiterei.
But he wants to take the right path.	Péro haʼe oipota ojagarra pe tape porã.
But that last one is the most effective method.	Péro upe ipahaitéva haʼe pe método ideprovechovéva.
That was probably the end.	Oiméne upéva haʼe raʼe pe ipaha.
Everything else is fine.	Opa mba’e ambuéva oĩ porã.
Anyone can tell my age.	Oimeraẽva ikatu omombe’u che eda.
I finally did it myself but wondered why he didn’t.	Ipahápe ajapo che voi ha katu añeporandu mba’érepa ha’e ndojapói.
Sometimes it's near the end.	Sapy'ánte hi'aguĩma ipahaitépe.
She had to feel nervous seeing how well he really knew her.	Haʼe oñeñandu vaʼerã kuri nerviosa ohechávo mbaʼeichaitépa añetehápe oikuaa porã chupe.
This is in theory.	Péva teoría-pe.
Class, his first of the morning.	Clase, iprimera pyharevegua.
I was a computer-selected voice.	Che ha’ekuri peteĩ ñe’ẽ ojeporavóva computadora-pe.
We have no choice but to do them one by one.	Ndajarekói opción sino jajapo haĝua umíva peteĩ teĩ.
This leads to some confusion and problems.	Péva ogueru algún confusión ha problema.
And here are the heads of the families with the officers.	Ha péina umi omyakãva umi família umi ofisiál ndive.
In or out, we have to live with them.	Jaike térã ñasẽ, jaikova’erã hendivekuéra.
He didn't know if he had time.	Haʼe ndoikuaái oguerekópa tiémpo.
But moving was out of the question.	Ha katu pe omýivo ha’e kuri fuera de cuestión.
It could still be almost.	Ikatu gueteri ha’e haimete.
I think that makes a lot of sense to me.	Che apensa upéva orekoha heta sentido chéve g̃uarã.
Humans make religion, he explains.	Yvypóra ojapo religión, omyesakã.
He doesn’t ask his own way.	Ndojeruréi hape ijehegui.
I will say more about this later.	Ko mbaʼére haʼéta hetave mbaʼe upe rire.
They never spoke to each other, only to me.	Ha'e kuéra araka'eve noñe'ẽi ojupe, chéve añoite.
I was just doing an example with two data points.	Ajapónte kuri peteĩ techapyrã mokõi punto de datos reheve.
We can move him a little bit.	Ikatu ñamomýi chupe michĩmi.
My eyes would not be focused on the pages.	Che resa ndojecentrái vaʼerãmoʼã umi páhinare.
You take turns.	Peẽ peñeturna.
That’s a job.	Upéva ha’e peteĩ tembiapo.
Remove the weight and turn off the heat.	Ojepe’a pe mba’e pohýi ha oñembogue pe tatakua.
So we both had a go.	Upévare mokõivéva roguereko peteĩ jeho.
He'll do it himself, because he's bloody.	Ha'e voi ojapóta, ha'égui tuguy.
He never once tried to fuck me.	Ha’e araka’eve ni peteĩ jey noñeha’ãi che jopy.
With a happy heart.	Korasõ ovy’áva reheve.
I go away every fall.	Che aha mombyry káda ho’a.
She says he saved her life and now her marriage is healthy.	He'i ha'e osalva hekove ha ko'ágã hesãi ñemenda.
He'd let her go, that told her.	Ha'e ohejáta chupe oho, upéva he'i chupe.
It's okay if he's different, because that doesn't change him.	Oĩ porã haʼe idiferénteramo, pórke upéva nokambiái chupe.
Hardly any feelings.	Apenas ni peteĩ temiandu.
All measurements were performed at room temperature.	Opaite medida ojejapo temperatura ambiente-pe.
Bearing these factors in mind.	Ojeguerekóvo en cuenta ko'ã mba'e.
But it didn't have to be that way.	Péro natekotevẽi vaʼekue upéicha.
It is confirmed by many factors.	Oñemoañete heta mba'e rupive.
We spend, you don’t.	Ore rogasta, nde nderejapói.
His hands were large and looked very strong and strong.	Ipo tuicha ha ojehecha mbarete ha imbaretetereiha.
I know he's lost.	Aikuaa ha'e okañy hague.
To do that, we had to find them.	Upéva rojapo hag̃ua roheka vaʼerã chupekuéra.
And with plenty of red to pull off.	Ha heta pytã reheve ojeipe’a haguã.
However, little product work was done immediately before and after the event.	Ha katu sa’i tembiapo producto rehegua ojejapo pya’e pe evento mboyve ha rire.
The ultimate test.	Pe prueba paha.
That's why we're going through this.	Upévare jahasa hína ko'ã mba'e.
This site was not found in our study.	Ko sítio ndojetopái ore estúdiope.
We lost as a team.	Roperde peteĩ ekípoicha.
I think this practice goes too far.	Che aimo’ã ko práctica oho mombyry eterei.
These techniques serve two purposes.	Koʼã técnica oservi mokõi propósitope.
To forget that was to forget that you are human.	Hesarái haĝua upévagui ha’eva’ekue tesarái nde ha’eha yvypóra.
They ran into the store.	Oñani hikuái oike pe tenda.
It's too much for me.	Hetaiterei mba'e chéve guarã.
And the eyes.	Ha umi tesa.
I was a little different.	Che ningo idiferénteʼimi vaʼekue.
In fact, he was.	Añetehápe, ha’e ha’e va’ekue.
But he was awesome.	Péro haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
The snow would have stopped me in it.	Pe nieve chejokovaʼerãmoʼã ipype.
But, it was good, we both liked it.	Ha katu, iporãiterei, mokõivévape oregusta.
Most of them just laughed at me and didn't respond.	La majoría ijapytepekuéra opukante cherehe ha nombohováiri chéve.
It made my life so much easier.	Hetaiterei ombovevúi che rekove.
But the boy went away.	Péro pe mitãkariaʼy oho.
But his education was by no means complete.	Péro ni mbaʼevéicharõ noñemohuʼãi iñehekomboʼe.
The latter are attached to the animal's ears.	Ko'ã ipahaguéva oñembojoaju mymba apysápe.
If this starts working properly.	Péva oñepyrûramo omba’apo hekopete.
He was too tired to speak.	Haʼe ikaneʼõitereíma noñeʼẽvéima.
She now asked herself.	Haʼe koʼág̃a oporandu ijeheguiete.
I take it every other day.	Che araha cada dos días.
The food will be out of sight and far away.	Pe tembiʼu oĩta ojehechaʼỹre ha mombyry oĩta.
Information and knowledge are essential to understanding.	Jaikuaa porã hag̃ua, iñimportánte umi informasión ha mbaʼekuaa.
It clearly doesn’t exist.	Hesakã porã ndoikóiha.
He was still very sure of himself.	Haʼe ningo oĩ gueteri segúroiterei ijehe.
At the time, it seemed like this.	Upe tiémpope haʼete vaʼekue péicha.
That is actually happening.	Upéva añetehápe oiko hína.
How everyone is doing the same thing.	Mba’éichapa opavave ojapo hína peteĩchagua.
Not enough of it.	Ndaha’éi suficiente chugui.
Private language schools don’t count.	Umi mbo’ehao ñe’ẽ rehegua privado ndoipapapái.
They do a really, really hard job.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo añetehápe, añetehápe hasýva.
How much we lifted, how much he pushed.	Mboypa roipyso, mboypa oempuja.
They stay directly outside.	Opyta hikuái directamente okápe.
It’s even better.	Iporãve jepe.
But doing so would have a significant economic and social cost.	Péro jajapóramo upéva oguerekóta peteĩ costo económico ha social tuicháva.
And then we are there.	Ha upéi ñaime upépe.
That surface meaning is the perceived meaning.	Upe significado superficial ha’e pe significado ojehechakuaáva.
You should check it out here.	Rehechava’erã ko’ápe.
Several authors have followed in this direction.	Heta autor osegi ko dirección-pe.
They failed to find out whether or not there was, in fact, an agreement.	Ndojuhúi hikuái oîpa térã nahániri, añetehápe, peteî acuerdo.
There’s only so much we can take.	Hetaiterei mba’énte ikatu jagueraha.
Everything worked perfectly.	Opa mba’e omba’apo porãiterei.
This is mentioned several times in the description.	Péva rehe oñeñe’ẽ heta jey pe descripción-pe.
You need to have a job, any job.	Tekotevẽ reguereko peteĩ tembiapo, oimeraẽ tembiapo.
That was also a sign of the times.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ señál ohechaukáva avei umi tiémpo.
So, let him work to please him.	Upéicharõ, tombaʼapo ombovyʼa hag̃ua chupe.
But our careers were on the line.	Ha katu ore carrera oĩkuri línea-pe.
We hope to study this problem in future work.	Roha'ãrõ roestudia ko problema tembiapo oúvape.
They get survival money.	Ohupyty hikuái pirapire sobrevivencia rehegua.
He didn’t have it, he said.	Ndorekóikuri, he’i.
We need to run the ball better.	Tekotevẽ ñamboguata porãve pe pelota.
If anyone could tell us about the missing items, it would be them.	Oĩramo ikatúva omombe’u ñandéve umi mba’e okañýva rehegua, ha’éta umíva.
The beer is average at best.	Pe cerveza ha’e promedio iporãvévape.
You’re not smart enough to be on your phone and walking around.	Nde ndaha’éi iñaranduetereíva reime haĝua nde teléfono-pe ha reguata haĝua.
And everything will just be.	Ha opa mba’e ha’éta mante.
I would never write that song now.	Araka’eve ndahaiva’erãmo’ã upe purahéi ko’áĝa.
The view touched me.	Pe jehecha opoko cherehe.
He will miss out on so many wonderful things because of his anger.	Haʼe ofaltáta hetaiterei mbaʼe porãite ipochy rupi.
This note in the view is a new feature.	Ko nota oĩva pe jehechahápe ha’e peteĩ mba’e pyahu.
We need another place to talk.	Ñaikotevẽ ótro lugár ñañeʼẽ hag̃ua.
There are so many serious problems around the world.	Ko múndo tuichakuére oĩ hetaiterei provléma tuicháva.
And it's their level not.	Ha ha'e ha'ekuéra nivel ndaha'éi.
The cover saying it was time to draw people out.	Pe portada he'íva ha'eha tiempo oguenohê haguã gente-kuérape.
Something was missing.	Oĩ peteĩ mbaʼe ofaltáva chupe.
He just did it.	Haʼe ojaponte voi.
They have nowhere to go.	Ndorekói hikuái moõpa oho hag̃ua.
We have to find a way.	Jaheka va'erã tape.
I just can't say that.	Ndaikatúi ha'énte upéva.
It was a rough year.	Haʼe ningo peteĩ áño ijetuʼúva.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Aipotaite remaña nde korasõme ha rejapo pe oĩporãva.
He immediately looked away.	Ha’e pya’e omaña mombyry.
I can't even find the link.	Ndaikatúi ni ajuhu pe enlace.
Of course, you should feel bad.	Añetehápe, reñeñandu vai vaʼerã.
Both sides have their points.	Mokõive lado oreko ipuntos.
I've never felt this way for anyone else.	Araka'eve nañañandúiva péicha ambue tapichápe guarã.
My mother died last year.	Che sy omano kuri pe áño ohasavaʼekuépe.
Thus, the word is reversed.	Péicha, ñe’ẽ ojere.
Free and free of charge.	Gratis ha ojehepyme’ẽ’ỹre.
Love them no matter what.	Ehayhu chupekuéra taha’e ha’éva.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Ojehupyty valor promedio seis mymbakuéragui por grupo.
I realized that no one had.	Ahechakuaa avave ndoguerekóiha.
So far he hasn't responded.	Ko'ágã peve nombohováiri.
Ready for any challenge.	Oĩma preparádo oimeraẽ desafíope g̃uarã.
He had one, one strong advantage.	Ha’e oguereko peteĩ, peteĩ ventaja mbarete.
I turned and looked behind the wall of the house.	Ajevy ha amaña pe óga pared rapykuéri.
And that word, even as written, is so.	Ha upe ñe’ẽ, ojehaiháicha jepe, upéicha oĩ.
A better executed threat.	Peteî amenaza ojejuka porãvéva.
Great shape for this year.	Tuicha forma ko arýpe guarã.
That’s a unique position of trust, as you know.	Upéva ha’e peteĩ posición de confianza única, peikuaaháicha.
Or huge roads.	Térã umi tape tuichaitereíva.
There is still a house there.	Upépe oĩ gueteri peteĩ óga.
Data from two experiments were analyzed.	Oñeanaliza umi dato mokõi experimento-gui.
It would be perfect in our master bedroom!.	¡Ha'éta perfecto ore dormitorio principal-pe!.
He spent a lot of time with her.	Haʼe ohasa heta tiémpo hendive.
But this upcoming road trip will challenge us.	Ha katu ko viaje por carretera oúva ñandedesafia va’erã.
Because you are worried.	Nde rejepyʼapýgui.
Sexual orientation	Sexo rehegua .
Finally, we selected the distribution with the worst result.	Ipahápe, roiporavo distribución orekóva resultado ivaivéva.
Most of the room joined him.	La majoría pe kotypegua oñemoirũ hendive.
And that will take you over the world one day.	Ha upéva pendegueraháta mundo ári peteĩ ára.
There are so many great things in this market.	Hetaiterei mba'e oî tuicha mba'éva ko mercado-pe.
Others burned out of control.	Ambue katu okáipa ndojejokóigui.
You can give this detail, but they probably won't read it.	Ikatu remeʼẽ ko detálle, péro oiméne ndoleemoʼãi hikuái.
I make my own art.	Ajapo che arte tee.
Don't worry your mind about love.	Ani rejepy'apy ne akã mborayhu rehe.
What a gift it is.	Mbaʼeichaitépa peteĩ jopói.
He knows everything and everyone.	Ha’e oikuaa opa mba’e ha opavavépe.
It makes everything really easy.	Ojapo opa mba’e añetehápe ndahasýiva.
Each path is unique.	Káda tape ningo ijojahaʼỹva.
I have been here before.	Che aime kuri koʼápe upe mboyve.
It's hard not to smile.	Hasy ningo ani hag̃ua repukavy.
We needed answers.	Roikotevẽ kuri umi rrespuésta.
It’s a struggle to understand.	Ha’e peteĩ lucha oñentende haĝua.
The rest is fairly easy.	Pe hembýva ningo ndahasyiete.
Those are my guys.	Umíva ha’e che mitãrusukuéra.
But this was not the case in this case.	Péro ndahaʼéi vaʼekue péicha ko kásope.
But he did not sleep.	Haʼe katu ndokéi.
You will meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Nde voi rejotopáta hendive, ikatu ko pyharépe upe rire, ikatu koʼẽrõ pyhare.
But you have to understand that it means everything.	Péro rentende vaʼerã upéva heʼiseha opa mbaʼe.
I don’t want to be a woman ever.	Ndaipotái ha’e araka’eve kuña.
It just feels that way for us.	Ñandéve g̃uarãnte oñeñandu upéicha.
They have to feel that it is the right decision.	Haʼekuéra oñandu vaʼerã haʼeha pe desisión oĩ porãva.
The faith he once had in her.	Pe jerovia ha’e oguerekova’ekue hese yma.
Let him stay all season.	Topyta chupe opa estación.
That I didn't build this company.	Ndaha'éi hague che amopu'ãva'ekue ko empresa.
Sometimes families get involved in decisions.	Sapyʼánte umi família oike umi mbaʼe odesidívape.
I am doing research on that now.	Ajapo hína investigasión upévare koʼág̃a.
Opportunity is what he calls.	Oportunidad ha’e ohenóiva.
The military is at war.	Militar-kuéra oime ñorãirõme.
On the system board.	Pe placa sistema rehegua.
This isn’t that.	Kóva ndaha’éi upéva.
Some access this power through study or music.	Oĩ oikeva’ekue ko poder-pe estudio térã música rupive.
There were no soldiers behind him.	Ndaipóri soldádo hapykuéri.
Many of us, myself included, have more than enough.	Heta ñande apytépe, che avei, jareko heta mba’e pe suficiente-gui.
The crime lasted several minutes.	Ko delito oiko heta minuto pukukue.
All the services were for older men.	Opa umi servísio haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe itujavévape g̃uarã.
If they have access, they’ll still make the trip.	Oguerekóramo hikuái acceso, ojapóta gueteri hikuái pe viáhe.
We would save the ship and save our lives.	Rosalváta kuri pe várko ha rosalváta ore rekove.
Half of these people are definitely wrong.	La mitad koʼã héntegui katuete ojavy.
Sweat is what gives you life.	Sudor ha’e pe ome’ẽva ndéve tekove.
We still need to see if the technology is useful.	Tekotevẽ gueteri jahecha ideprovéchopa pe tecnología.
Follow what your heart tells you to do.	Esegui pe nde korasõ heʼíva ndéve rejapo hag̃ua.
Keep up the pressure.	Pesegíkena pe presión.
The president, ultimately, is responsible for making the decision.	Presidente, ipahápe, oime responsable odecidi haguã.
That made me angry.	Upéva chembopochy.
It wasn't do or die.	Ndaha'éi va'ekue ojapo ni omano.
Sometimes it seems like the girl can read minds.	Sapy’ánte ha’ete ku pe mitãkuña ikatúva olee iñakã.
I used to work in a mine.	Yma ambaʼapo vaʼekue peteĩ mínape.
Somehow it seemed more weird than sad.	De alguna manera ha’eteva’ekue extrañovéva ñembyasy rangue.
But none of them knew why they acted the way they did.	Péro ni peteĩva ndoikuaái mbaʼérepa ojapo hikuái ojapoháicha.
The house is exactly as pictured.	Pe óga oĩ exactamente ojehechaháicha taʼangápe.
Yes, there were three.	Heẽ, oĩ vaʼekue mbohapy.
It was a lovely room.	Haʼe vaʼekue peteĩ koty iporãitereíva.
But this general rule is subject to the following limitations.	Pero ko regla general oime sujeta ko'ã limitación-pe.
Analyzed the data and wrote the manuscript.	Oanaliza umi dato ha ohai manuscrito.
I hope you will return my call.	Aipotaite ningo pejevy che ñehenói.
But this is not the case in this case.	Péro ndahaʼéi péicha ko kásope.
He was two years old.	Orekókuri mokõi áño.
It was an important weekend for me.	Ha’ékuri peteĩ fin de semana iñimportánteva chéve ĝuarã.
We're going to travel at night.	Pyhare roviaha va'erã.
I couldn’t keep the eyes, so they closed them.	Ndaikatúi añongatu umi tesa, upévare omboty hikuái.
I don't know why.	Ndaikuaái mba'érepa.
I am the last of them.	Che hína pe ipahaitéva umíva apytégui.
Nothing was too much trouble.	Ndaipóri mbaʼeve haʼe vaʼekue hetaiterei provléma.
Nor the one that followed.	Ni pe oúva upe rire.
I've heard it.	Ahendu vaekue.
He's done it plenty of times before.	Ha'e ojapo heta jey upe mboyve.
I'm not saying you should never get married.	Nda'éi ningo neremenda va'erãha araka'eve.
But until then you have to stay here.	Péro upe peve repyta vaʼerã koʼápe.
I get it, and you shouldn't worry about it.	Che ahupyty, ha nderejepy'apyiva'erã hese.
Job well done in a really short time.	Tembiapo ojejapo porãva añetehápe mbykymi tiempo-pe.
Another reason was to cut production time.	Ambue mba'ére ha'e kuri oñeikytî haguã tiempo de producción.
More often than not, he shared his food himself.	Py’ỹive, ha’e voi omboja’o hembi’urã.
I hope people like the record.	Aipotaite ningo umi héntepe ogusta pe disco.
Looking for work, we are.	Ohekávo tembiapo, ñande ñaime.
They touched so many lives.	Opoko hikuái hetaiterei tekovére.
He was stronger and healthier.	Haʼe imbareteve ha hesãive vaʼekue.
I have been doing research.	Che ningo ajapo kuri investigasión.
I can't help you without the truth.	Ndaikatúi roipytyvõ pe añetegua'ỹre.
The question before us was not considered there.	Pe porandu ore renondépe noñekonsiderái upépe.
Maybe I’m an extreme case.	Ikatu che ha’e peteĩ káso extremo.
But that was only the beginning.	Péro upéva haʼe vaʼekue iñepyrũnte.
I tried to pull away from him, my head down.	Añeha’ã añemomombyry chugui, che akã oguejy.
He had to agree.	Haʼe oñemoĩ vaʼerã kuri de akuérdo.
We have the tools.	Ñande jareko tembiporu.
I mean, he was never, ever that way towards me.	Che ha’ese, ha’e araka’eve, araka’eve ndaha’éikuri upéicha che gotyo.
Keep the long term goal in mind.	Eñongatu ne akãme pe meta a largo plazo rehegua.
Drop me a line, if so.	Eity chéve peteĩ línea, oiméramo upéicha.
Look at how you got to where you are at that moment.	Emañamína mbaʼéichapa reg̃uahẽ reimehápe upe moméntope.
And present it as fact.	Ha opresenta hecho ramo.
But despite his best efforts, he could not put the man down.	Péro oñehaʼãmbaite, ndaikatúi omoĩ pe kuimbaʼépe.
He obviously wants the attention.	Ojekuaa porã oipotaha pe atención.
His peace felt strong.	Ipy’aguapyrã oñeñandu mbarete.
Be prepared to move.	Eñembosako’i reñemongu’e haĝua.
This city is afraid of me.	Ko táva okyhyje chehegui.
We now describe the signal distribution that gives these results and.	Ko ága ñamombe u pe distribución señal rehegua ome eva ko a resultado ha.
One got up, came over.	Peteĩ opu’ã, ou hi’ári.
And it’s a daily task.	Ha ha’e peteĩ tembiapo ára ha ára.
I need your blood.	Aikotevẽ nde ruguy rehe.
In low-energy treatments, this is much less.	Umi tratamiento energía michĩvape, kóva tuicha sa’ive.
The expression on her now is completely different.	Pe expresión oĩva hese koʼág̃a idiferenteterei.
As time passes by.	Ohasávo pe tiempo.
But the subject matter is what sold me.	Péro pe téma haʼe pe chevende vaʼekue.
Take it away from him.	Eipe'a chugui.
They are at the end.	Haʼekuéra oĩ ipahápe.
The pieces fell into place.	Umi pehẽngue ho’a hendaitépe.
I wish there was more to it than that.	Aipotaite ningo oĩve upévagui.
I didn't have time to watch it.	Ndarekói kuri tiémpo ahecha hag̃ua.
We feed our dogs outside.	Ñande jagua ñamongaru okápe.
I didn't even respond to her comment.	Che ni nambohováiri pe komentário ojapóva.
We are a wealthy nation.	Ñande ningo peteĩ tetã ipirapire hetáva.
It was a complicated feeling, as you can see.	Ha’ékuri peteĩ temiandu complicado, pehechaháicha.
And then the birds did the same.	Ha upéi umi guyrakuéra ojapo avei upéicha.
He had taken everything from me.	Haʼe oipeʼa vaʼekue chehegui opa mbaʼe.
We find that he did.	Jajuhu ojapo hague upéva.
Neither is used anymore.	Ni peteĩva ndojepuruvéima.
He held my eyes as if holding me by the throat.	Ha’e ojoko che resa ha’ete ku chejokóva che jyvagui.
Our days are filled with them.	Ñande ára henyhẽ chuguikuéra.
In fact, he's been following you.	Añetehápe, ha'e oime kuri nde rapykuéri.
The next fifteen minutes are an age.	Umi quince minuto oúva ha’e peteĩ edad.
The heart is involved in the learning process.	Pe korasõ oike pe proceso de aprendizaje-pe.
A live tree is killed.	Ojejuka peteĩ yvyra oikovéva.
But we went for it too.	Péro ore roho avei hese.
These are important, but unanswerable questions.	Koʼã porandu iñimportanteterei, péro ndaikatúi gueteri oñembohovái.
Every school needs to move forward.	Mayma mbo'ehao tekotevê oñemotenonde.
Such acts happen.	Koʼãichagua acto oiko.
We’ll have more to say about this here.	Ko’ápe jaguerekóta hetave mba’e ja’eva’erã ko mba’ére.
I have two issues with the new guys.	Che areko mokõi asunto umi karai pyahu ndive.
This experience applies to the present case.	Ko experiencia ojeporu ko káso presente-pe.
We'll get into that later.	Upévape jaiketa upe rire.
They respect strong men.	Haʼekuéra omombaʼe umi kuimbaʼe imbaretéva.
Allowed if you are looking at it.	Ojeheja oiméramo remaña hese.
They stopped working on it.	Haʼekuéra nombaʼapovéima hese.
And then they just stopped.	Ha upéi opyta rei hikuái.
We found out the next day who they were.	Roikuaa ambue árape mávapa umíva.
I expected to find out soon.	Aha’arõkuri aikuaa pya’e.
I'm glad you're here.	Avy'a reime haguére ko'ápe.
Except for two additional facts.	Salvo mokõi hecho adicional.
And me, of course.	Ha che, katuete.
It was wonderful to have them as company.	Iporãiterei ningo roguereko chupekuéra kompañíaramo.
I couldn’t kick him out.	Ndaikatúi amosẽ chupe.
If you write, you tend to write more.	Rehai ramo, rehai jepi hetave.
It should only be called once.	Oñehenóiva’erã peteĩ jeýnte.
I love her floor.	Che ahayhu ipíso.
I'm so close to the air, so close to falling.	Che aime hi'aguĩeterei pe aire-gui, hi'aguĩeterei ho'a haguã.
Not a penny is for the children.	Ni peteĩ viru ndahaʼéi umi mitãme g̃uarã.
What makes the left feel better about itself?	Mba’épa omoñeñandu porãve izquierda-pe ijehegui.
For every action, a reaction.	Opaite tembiaporã, peteĩ reacción.
I expected to find them both in the house.	Ahaʼarõ kuri ajuhu mokõivévape pe ógape.
Then he looked into the camera and did the same.	Upéi omaña pe kámarape ha ojapo avei upéicha.
Do not copy images.	Ani rekopia ta'ãngamýi.
You have found love.	Peẽ pejuhúma mborayhu.
Great job in hand though.	Tuicha tembiapo ipópe jepe.
That is not a problem.	Upéva ndahaʼéi peteĩ provléma.
But beyond that is his own special contract with life itself.	Ha katu upéva ári oĩ pe contrato especial imba’éva pe tekove ndive voi.
There he went to work starting another school.	Upépe oho omba’apo omoñepyrũvo ambue mbo’ehao.
He touched her on the cheek.	Opoko hese ijyva ári.
There is no respect for life or property these days.	Ndaipóri respeto tekove ni bien rehe ko'ã árape.
Again, the instructions should be read as a whole.	Jey, umi instrucción ojelee va’erã en su conjunto.
It was never found.	Araka'eve ndojejuhúi.
Don't throw it away.	Ani remombo.
There would be no ready fix or answer or help.	Ndaipóri va’erãmo’ã peteĩ arreglo listo ni ombohovái ni pytyvõ.
Each person must take care of himself.	Káda persóna oñangareko vaʼerã ijehe.
That's the play on words.	Upéva ha'e pe ñoha'anga ñe'ẽ rehegua.
I had no idea what the people around me were doing.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa ojapo umi tapicha che jerére.
The rest were a good distance behind me.	Umi hembýva oĩ peteĩ distancia porã che rapykuéri.
And this wasn't it.	Ha péva ndaha'éi vaekue.
He's a pure student of the game.	Ha'e peteî temimbo'e puro del juego.
He must have made a mistake.	Oiméne ojavy raʼe.
The same is true in the lower panel.	Péicha avei ojehecha panel inferior-pe.
They look like they have then to be.	Ha’ekuéra ojesareko ha’ekuéra oguerekoha upéi ha’e haĝua.
Again, we can see how he feels.	Jahechakuaa jey mbaʼéichapa oñeñandu.
Worse, he was telling himself a lie.	Ivaivéva, haʼe heʼi hína kuri ijupe japu.
His best stuff was very funny.	Imba’e iporãvéva ha’e kuri igústoiterei.
However why only create a tree.	Jepémo upéicha mba’érepa ojejapo peteĩ yvyramáta añoite.
The process is quick.	Pe proceso pya’e ojejapo.
He seemed to realize his whole life at once.	Ha’ete ku ohechakuaáva hekove kompletoite peteĩ jeýpe.
He designed the studio.	Odiseño pe estúdio.
Moreover, you have to look at the overall picture.	Hiʼarive remaña vaʼerã pe taʼanga general rehe.
Sometimes one wonders what relationship they might have.	Sapy’ánte oñeporandu mba’e relación-pa ikatu oreko hikuái.
That seems to work properly.	Upéva ha’ete ku omba’apóva hekopete.
It was a lot of trial and error.	Ha’e kuri heta prueba ha error.
The bottle is crazy, though.	Pe botella ningo itavy, jepe.
The boy disappeared into the foul.	Pe mitãkaria’y okañy pe falta-pe.
It was warm and strong.	Haku ha imbarete vaʼekue.
This won’t be one of them.	Kóva ndaha’emo’ãi peteĩva umíva apytégui.
In practice, this means we include the entire class first.	En la práctica, kóva he’ise ñamoinge raẽha pe clase tuichakue.
I get paid to do things.	Chepaga ajapo hag̃ua umi mbaʼe.
I don't even know how else to feel.	Ndaikuaái ni mbaʼéichapa añeñanduvéta.
Would not recommend, and won't be returning.	No recomendaría, ha ndojevýi mo'ãi.
That is the truth.	Upéva ningo añete.
But the end result is well worth the effort.	Péro pe último resultado vale la pena ñañehaʼãmbaite.
He went one way, then the other.	Oho peteĩ tape, upéi ambue gotyo.
Time is simply not with us.	Pe tiempo simplemente noĩri ñanendive.
But he did it.	Péro haʼe ojapo.
They had been bred in line.	Oñemongakuaa kuri chupekuéra línea-pe.
Just one answer.	Peteĩ mbohovái añónte.
He could see them clearly now.	Haʼe ikatu ohecha porã chupekuéra koʼág̃a.
I just wrote until my first manuscript was done.	Ahai ramoite ojejapo peve che manuskríto peteĩha.
Two questions were presented on appeal.	Mokõi porandu oñepresenta recurso-pe.
That means they have a mental illness.	Upéva he’ise oguerekoha hikuái peteĩ mba’asy apytu’ũ rehegua.
Others will be removed.	Ambue katu ojepe’áta.
And his ears.	Ha ijapysa.
It is good to use them.	Iporã jaipuru umíva.
I believe you have something to tell me.	Che arovia reguerekoha peteĩ mba’e ereva’erã chéve.
The list goes on and on.	Pe lista oho ha oho rei.
I love this yellow and it served us well.	Che ahayhu ko hovy ha oservi porã oréve.
This provides volume.	Péva ome’ẽ volumen.
As long as there was respect, there would be peace.	Oĩ aja respeto, oĩ vaʼerãmoʼã pyʼaguapy.
And keep going.	Ha esegíkena reho.
It was getting cold.	Oike kuri ro’y.
That is, his voice.	Upéva he’ise, iñe’ẽ.
One family lost their business.	Peteĩ família operde inegosio.
Any technical issues are resolved with good customer support.	Opaichagua tema técnico oñemyatyrõ soporte porã cliente-kuérape.
This is the theory and a bit of its history.	Péva ha’e pe teoría ha michĩmi hembiasakue rehegua.
You ask for a free consent and you get it.	Rejerure peteĩ consentimiento gratuito ha rehupyty.
That is a freedom.	Upéva ningo peteĩ sãso.
He was very useful.	Haʼe ningo ideprovechoiterei vaʼekue.
So that would be the end.	Upéicharõ upéva haʼéta kuri pe fin.
Four books have been published.	Osẽma irundy aranduka.
There is nothing to do but talk.	Ndaipóri mbaʼeve ojejapo vaʼerã síno oñeñeʼẽ hag̃ua.
A life he never asked for but somehow allowed himself to fall into.	Peteĩ tekove araka’eve ndojeruréiva ha katu de alguna manera oheja ho’a ipype.
Others, obviously, had to do more.	Ambue katu, ojehechaháicha, ojapova’erãkuri hetave mba’e.
This time, you need to help him choose one.	Ko vuéltape, tekotevẽ reipytyvõ chupe oiporavo hag̃ua peteĩ.
I mean, this was it.	Che ha’ese, kóva ha’ekuri.
Below the heads of animals.	Mymbakuéra akã guy gotyo.
Suddenly, risk appeared on the scene.	Sapy’aitépe, ojehechauka riesgo pe escenario-pe.
We could be out of here long before they become a problem.	Ikatu ningo roime koʼágui heta tiémpo oiko mboyve chuguikuéra peteĩ provléma.
It's very blue.	Ha'e ningo hovyiterei.
Something else was to come.	Oúta kuri ambue mbaʼe.
But no, he certainly can hear it.	Péro nahániri, katuete ikatu ohendu.
I have included some example code and explanation below.	Amoĩkuri peteĩ código techapyrã ha ñemyesakã ko’ápe.
You don't seem to.	Nde ha'ete ku nderejapói.
His eyes were huge.	Hesa tuichaiterei.
He leaves behind family and friends who will miss him forever.	Oheja hapykuéri ifamilia ha iñamigokuéra ohecha’ỹtava chupe tapiaite ĝuarã.
Knowing the state of play, and planning from there.	Oikuaávo estado de juego, ha planificación upégui.
He was terrible himself and to expect the worst from others.	Ha’e voi ivaieterei ha oha’arõ haĝua pe ivaivéva ambuekuéragui.
So it’s still relatively young.	Upéicha imitã gueteri relativamente.
They picked up the collection.	Oipyhy hikuái colección.
It must have been true.	Oiméne añete raʼe.
He can't be beaten playing by the rules.	Ndaikatúi oñeinupã chupe oha'ãvo umi regla rupive.
Two things, actually.	Mokõi mba’e, añetehápe.
The life is over.	Pe tekove opa.
Walk up and smile more from your heart.	Eguata yvate ha epukavyve nde korasõgui.
Turning on his back.	Ojere haguã ijyva ári.
Now available, free download.	Ko'ágã ojeguereko, ojegueru gratis.
I won't go into technical details as to why they think so.	Ndaikemo'ãi detalle técnico-pe mba'érepa opensa hikuái upéicha.
Thank you for being such a light.	Aguyje peẽme peime haguére peichagua tesape.
They would have a lot to talk about.	Heta mbaʼe vaʼerãmoʼã oñeʼẽ hikuái.
Research models include animals and humans.	Umi modelo investigación rehegua oike mymba ha yvypóra.
It was dark everywhere, but at the same time there was fire.	Oparupiete iñypytũ, péro upe jave oĩ tata.
If it has not touched the ground, it is still clean.	Ndopokói ramo yvy rehe, ipotĩ gueteri.
I won't help it.	Che ndaipytyvõmoʼãi.
We were close, closer than you think.	Roime kuri hi’aguĩ, hi’aguĩve peẽ peimo’ãvagui.
We definitely have some questions when we discuss the project with you.	Katuete roguereko algunas preguntas roñomongeta jave proyecto rehe penendive.
I shoot with confidence.	Adispara jerovia reheve.
Someone wrote them.	Oĩ ohai vaʼekue umíva.
I felt so lost.	Añeñandu tuichaiterei añeperde hague.
So was his private life.	Upéicha avei oiko vaʼekue hekove privádo.
He knew that the subject was closed.	Oikuaa porã oñembotyha upe tema.
I want to take care of him.	Che añangarekose hese.
He didn't look at me again, he didn't talk to me.	Ndomaña jevy cherehe, noñe'ẽi chendive.
Each knew his career, if not his life, was at risk tonight.	Káda uno oikuaa icarrera, ndaha’éiramo hekove, oĩha riesgo-pe ko pyharépe.
Notice what they did and did not do.	Ñañatendékena mbaʼépa ojapo ha ndojapói hikuái.
His hands are not another human being.	Ipo ndaha’éi ambue yvypóra.
We are like a person.	Ore ningo peteĩ persónaicha.
He cannot read the same instructions over and over again.	Ndaikatúi olee jey jey umi instruksión peteĩchagua.
He knows that.	Haʼe oikuaa upéva.
You have a market.	Nde reguereko peteĩ merkádo.
The same applies to double shoes.	Péicha avei ojejapo doble sapatu rehe.
All authors collected field data.	Mayma haihára ombyaty dato campo rehegua.
He was with her at the campfire at night.	Haʼe oĩ vaʼekue hendive pe tatakua pyharépe.
He didn’t think about anything.	Ndojepy’amongetái mba’eve rehe.
Thanks for writing.	Aguyjevete rehai haguére.
Really fast, really strong.	Añetehápe pya’e, añetehápe mbarete.
We could still see our breath for most of the morning.	Ikatu gueteri rohecha ore pytu la majoría pe pyhareve aja.
We need more money for our health, especially mental health.	Ñaikotevẽve viru ñande salud-rã, ko’ýte salud mental-pe ĝuarã.
He'd seen it with his own eyes.	Ha'e ohechava'ekue hesa tee rupive.
This had to mean something.	Péva heʼisevaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
He would be gone.	Haʼe ningo ndaiporivéima vaʼerãmoʼã.
If they are very funny or very sad, he likes them.	Haʼekuéra ningo igústoitereíramo térã oñembyasyetereíramo, haʼe ogusta chupekuéra.
It's not like you haven't seen it.	Ndaha'éi nde nderehechái haguéicha.
These subjects served as controls for the study.	Ko'ã sujeto oservi control ramo estudio-pe guarã.
Impact was great!.	¡Impacto tuicha mba'e va'ekue!.
Violence became a word.	Pe violenciagui oiko peteĩ ñe’ẽ.
It doesn’t happen either.	Ndoikói avei.
You do it online every month.	Rejapo internet rupive káda mes.
He was looking around the room, his smile still playing on his lips.	Ha’e omaña hína kuri pe koty rehe, ipukavy oñembosarái gueteri ijurúre.
We must learn to understand that.	Ñaaprendevaʼerã ñantende hag̃ua upéva.
People go in groups or stay overnight on the streets.	Umi hénte oho grúpope térã opyta pyharekue umi kállere.
Remember, the original is still there.	Nemanduʼákena pe orihinál oĩ gueteriha.
No interaction effect was observed under any conditions.	Ndojehechakuaái efecto interacción mba'eveichagua condición-pe.
A difficult thing.	Peteĩ mba’e hasýva.
The secret services.	Umi servicio secreto rehegua.
He just wants to train more here.	Ha’e oñeentrenasevénte ko’ápe.
Most of them have children.	Hetave ijapytepekuéra oreko mitã.
Adjust back every to a week.	Oñemohenda jey jey cada a una semana.
He looked at the wall.	Omaña pe muro rehe.
Stop doing it to yourself.	Anive rejapo nde rehe.
This information is sourced from around the world, nationally and locally.	Ko marandu ha'e fuente del mundo, nacional ha local.
Your decision is produced.	Nde decisión ojeproduci.
Maybe right here we can contain it.	Ikatu oime ko’ápe voi ikatu ñacontene.
More than shows, actually.	Hetave mba’e ohechaukávagui, añetehápe.
It’s time to head out.	Oguahẽma ára ñasẽ haguã iñakãme.
Chemotenonde.	Chemotenonde.
We killed someone.	Rojuka peteĩ tapichápe.
The process shows you how to guide the group through the meeting.	Pe proceso ohechauka ndéve mbaʼéichapa ikatu regia pe grúpope pe rreunión rupive.
They left the houses.	Osẽ hikuái umi ógagui.
Don’t leave the same to this humane college.	Ani peheja upéicha avei ko colegio humano-pe.
Experiments were performed in triplicate.	Ojejapo mbohapy jey umi experimento.
Two came for surgery, where the diagnosis was confirmed.	Mokõi oúva operación-pe, upépe oñemoañete diagnóstico.
You're the man.	Nde niko upe kuimba'e.
I wasn’t fair to anyone including myself.	Che ndaha’éikuri hekojojáva avavéndi che avei.
The subject’s medical records, once identified, can provide additional information.	Umi registro médico sujeto rehegua, ojehechakuaa rire, ikatu ome’ẽve marandu.
I still cry sometimes.	Cherasẽ gueteri sapyʼánte.
Both the same, there are no levels in this game.	Mokõivéva peteĩcha, ndaipóri nivel ko ñembosaráipe.
Keep them away from places in the garden where they can hide.	Emomombyrýke chupekuéra umi lugár ikatuhápe okañy hikuái pe hardíngui.
You were his friend before you were his wife.	Nde ha'e vaekue iñamígo reiko mboyve hembireko.
It’s going to be very difficult for you.	Ohóta hasyeterei ndéve guarã.
The place we went to, the place where the light came in.	Pe tenda rohova’ekue, pe tenda oikehápe pe tesape.
You will be asked questions.	Oñeporandúta ndéve umi porandu.
I saw her mouth open wide.	Ahecha ijuru ojepe’a tuicha.
The buildings were empty.	Umi edifísio oĩ vaʼekue nandi.
I just can’t get into the houses to look.	Ndaikatúi mante aike umi ógape amaña haguã.
This is really a terrible plan.	Kóva añetehápe peteî plan ivaietereíva.
I am old enough to govern myself.	Che tujáma añesãmbyhy hag̃ua chejehe.
She felt he knew her, understood her.	Ha’e oñandu ha’e oikuaaha chupe, ontendeha chupe.
You also don't show that you have any knowledge of my lineage.	Avei nderehechaukái reguerekoha mba'eveichagua mba'ekuaa che ñemoñare rehegua.
I want this one.	Che aipota kóva.
Everyone shouted and screamed our names.	Opavave osapukái ha osapukái ñande réra.
We'll talk when we get there.	Ñañe'ẽta ñaguahẽ vove upépe.
And from there, it slowly grew.	Ha upégui, mbeguekatúpe okakuaa ohóvo.
Now the time has come for it to break down.	Koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo ikatu hag̃uáicha oñembyai.
It really helped me.	Añetehápe chepytyvõ.
Bill, but that won't matter.	Bill, péro upéva noimportamoʼãi.
Future costs and benefits lie ahead.	Umi costo ha beneficio oúvape oime tenonderãme.
He told us where to find him.	He’i oréve moõpa rojuhuva’erã chupe.
I started listening to his story.	Añepyrũ ahendu hembiasakue.
We stayed there for three wonderful days, barely eating anything.	Ropyta upépe mbohapy ára porãite, apenas ro’u mba’eve.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
And maybe the world was right that he wanted it.	Ha ikatu voi ko múndo oĩ porã vaʼekue oipota haguére upéva.
Describe what worked well, what didn't, and what came out of their project.	Emombe'u mba'épa omba'apo porã, mba'épa ndoikói ha mba'épa osẽ iproyecto-gui.
While some are friends, others are not.	Oĩramo jepe iñamigokuéra, ótro katu nahániri.
He thought he knew everything about her.	Haʼe oimoʼã oikuaaha opa mbaʼe chugui.
This is a very interesting thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iñinteresantetereíva.
And that is helping each other buy a house.	Ha upéva ningo ñañopytyvõ jajogua hag̃ua peteĩ óga.
But most importantly, that’s the wrong thing to do anyway.	Ha katu iñimportantevéva, upéva ha’e pe tembiapo vai taha’e ha’éva.
We had amazing reviews.	Roguereko kuri revisión asombrosa.
Not this time he said, he got it.	Ndaha'éi ko'ã jey he'íva, ohupytýma.
It does exactly what it sounds like.	Ojapo exactamente pe ipuháicha.
We now turn our attention to the more general case.	Ko’áğa jajere ñane atención pe káso generalvévare.
It will be published next year.	Oñemoherakuãta ary oúvape.
I don’t know the original purpose.	Ndaikuaái pe propósito original.
I'm fine here.	Che aime porã ko'ápe.
This healthy version is from my hometown.	Ko versión hesãiva ha’e che retãmegua.
They are not the only ones.	Ndahaʼéi haʼekuérante.
Just like men and women, one cannot exist without the other.	Kuimba’e ha kuñaicha avei, peteĩva ndaikatúi oexisti ambue’ỹre.
Read it and you’ll win.	Emoñe’ẽ ha regana va’erã.
This is not what we want.	Péva ndaha’éi pe jaipotáva.
It reduces the final value significantly.	Omboguejy tuichaiterei pe valor paha.
I think it’s other countries as well.	Che aimo’ã ha’eha ambue tetãnguéra avei.
I mention two examples.	Añe’ẽ mokõi techapyrã rehe.
He never spoke to me.	Ha'e araka'eve noñe'ẽi chéve.
There's nothing worse.	Ndaipóri mba'eve ivaivéva.
That's not his style.	Upéva ndaha'éi estilo orekóva.
Loud, loud, loud!.	Hatã, hatã, hatã!.
Now all he wants is rest.	Koʼág̃a oipotávante opytuʼu.
But that is a lie.	Péro upéva japu hína.
The heavy one.	Pe ipohýiva.
The second reason for finding this book is easy to see above.	Pe mokõiha mbaʼérepa jatopa ko lívro ndahasýi jahecha hag̃ua yvateve.
I would take whatever test they wanted me to take.	Che ajapóta oimeraẽ pruéva haʼekuéra oipotáva ajapo.
He may think that this is the only way he can conquer the sea once and for all.	Ikatu oimoʼã péichante peteĩ jey ikatuha ipuʼaka pe mar rehe.
Even in his case, problems remained.	Ikásope jepe opyta umi provléma.
But that seems to matter.	Péro haʼetévaicha iñimportánteva upéva.
Again once you clean the system, it’s not a big deal.	Jey peteĩ jey remopotĩ rire pe sistema, ndaha’éi peteĩ mba’e tuicháva.
He'd be a really good choice.	Ha'e ha'éta peteĩ elección añetehápe iporãva.
I needed to lie down.	Tekotevẽ kuri añeno.
There was a time when we both liked him.	Oĩ vaʼekue peteĩ tiémpo mokõivévape oregusta hague chupe.
He would train again at two o'clock in the evening.	Haʼe oñeentrena jeýta dos óra kaʼaruete.
There’s a lot of information on the internet about it.	Heta marandu oĩ internet-pe upévare.
We have changed.	Ñande ningo ñakambiáma.
We have your back.	Ore roguereko nde jyva.
One can push them up in some other circumstances.	Peteĩ ikatu oempuja chupekuéra yvate gotyo algunas otras circunstancias-pe.
However, there were two ways in which this difficulty could be met.	Péro oĩ vaʼekue mokõi hendáicha ikatu hag̃uáicha oñembohovái ko mbaʼe ijetuʼúva.
And he broke his finger.	Ha omopẽ ikuã.
This group gathered to take over the school.	Ko aty oñembyaty ogueraha haguã mbo’ehao.
The kids will have another month of school.	Mitãnguéra orekóta ambue jasy mbo'ehaópe.
Models share a database table.	Umi modelo okomparti peteĩ cuadro base de datos rehegua.
And you can’t beat the price.	Ha ndaikatúi reity pe precio.
Only one remained behind.	Peteĩnte opyta hapykuéri.
I just can't wait.	Ndaikatúi aha'arõnte.
Women like to be run after.	Kuñanguérape ogusta oñeñani chupekuéra hapykuéri.
But he knew he needed to sleep.	Péro haʼe oikuaa tekotevẽha oke.
It gave him a chance to look around.	Ome’ẽ chupe peteĩ pa’ũ omaña haĝua ijerére.
I just did the song.	Che ajapo ramoite pe purahéi.
However, several factors explain this difference.	Péro heta mbaʼe omyesakã ko diferénsia.
And he had a meeting a few weeks before mine.	Ha haʼe oguerekókuri peteĩ rreunión unos kuánto semána che reunión mboyve.
Before he was seven or eight, things were different.	Oreko mboyve siete térã ocho áño, idiferénte vaʼekue umi mbaʼe.
Video games are supposed to be played, not just watched.	Umi videohuégo ningo oñembosarái vaʼerã, ndahaʼéi ojehechánteva.
No, seriously, do this.	Nahániri, en serio, ejapo kóva.
It’s more that some sort of resistance training is involved.	Ha’e hetave mba’e oikeva’ekue algún tipo de entrenamiento de resistencia.
I'm ordering these shoes anyway and we'll see how they go.	Che aordena ko'ã sapatu taha'e ha'éva ha jahecháta mba'éichapa oho.
Don't know anything about that.	Ani reikuaa mba'eve upévagui.
It's yours.	Ha'e nde mba'e.
You will use this to show your confidence.	Reiporúta kóva rehechauka hag̃ua rejerovia porãha.
Give a culture the benefit of your open-mindedness.	Peme’ẽ peteĩ cultura-pe pe beneficio pende mente abierta-gui.
Share your good ideas with others.	Emombeʼu ótrope umi idéa porã retopáva.
But they were serious.	Péro haʼekuéra ningo iseriovaʼekue.
But he found it too tiring, too soon.	Ha katu ojuhu ikane’õitereiha, pya’eterei.
It depends on the project.	Odepende pe proyecto rehe.
But he has his place and his supplies.	Péro haʼe oreko henda ha umi mbaʼe oiporútava.
He's not even young.	Ha'e niko ndaha'éi imitãva.
Don’t you have another job? 	¿Ndereguerekói piko ambue tembiapo?
he said, still in his seat.	he’i, oĩ gueteri apykápe.
Very few of us still.	Sa’ieterei ñande apytépe ko’áĝa peve.
I recorded and mixed the music.	Agrava ha ambojehe’a pe música.
Let’s go with the second one, because that’s clearly more fun.	Jaha pe mokõiha ndive, upéva hesakã porãgui igustoveha.
But you probably could have done it.	Péro oiméne ikatu kuri rejapo upéva.
He never had a choice.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri peteĩ elección.
Last night it was reported entirely fire.	Ange pyhare oñemombe'u tatarendy enteramente.
It worked out better as time went on.	Osẽ porãiterei ohóvo ohasávo pe tiémpo.
Sure, everyone is.	Katuete, opavave ha’e.
It’s nothing more than a simple business decision.	Ndaha’éi mba’eve peteĩ decisión empresarial simple-gui.
Or they're not men anymore.	Térã ndaha'evéima kuimba'e hikuái.
Everyone else he eventually fired.	Mayma ambuévape ipahápe omosê.
He couldn't test it.	Ndaikatúi oproba.
Some feel like you’re walking into the met.	Oĩ oñeñandúva ha’ete ku reguatáva pe met-pe.
They increase our risk.	Ha’ekuéra ombohetave ñande riesgo.
The people are much like those here today.	Umi hénte ojoguaiterei umi oĩvape koʼápe koʼág̃arupi.
I could handle a lot of things.	Heta mbaʼe ikatu kuri amaneja.
That silenced him.	Upéva omokirirĩ chupe.
A lot of guys have young children.	Heta karia’y oguereko mitã michĩva.
He had grown a bit too over the summer.	Ha’e okakuaa’imiva’ekue avei pe verano aja.
There are no hard and fast rules.	Ndaipóri regla hasýva ha pya’e.
Besides those situations, you don’t have to.	Umi situasión ykére, natekotevẽi.
Everything you’ll need is right there in front of you.	Opa mba’e reikotevẽtava oĩ upépe voi ne renondépe.
I have absolutely no good answer to his question.	Ndarekói absolutamente respuesta porã iporandu rehe.
No effect of practice was found.	Ndojejuhúi efecto práctica rehegua.
It can go on for a long time.	Ikatu oho are.
Next time, next time.	Ág̃a, ótra vuéltape.
Yet, this time, he was content to stop evil.	Upéicharõ jepe, ko vuéltape, oñekontenta ojoko hag̃ua ivaíva.
He did not say that, of course.	Haʼe ndeʼíri upéva, katuete.
We'll call in about an hour, so hang on.	Peteĩ órarupi rohenóita, upévare eñemboʼy.
However, at this point we don’t know anything.	Ha katu, ko’ã momento-pe ndajaikuaái mba’eve.
And a new trial.	Ha juicio pyahu.
I look at one or two, maybe.	Amaña peteĩ térã mokõime, ikatu.
It seems to be working out.	Ha’ete ku osẽ porãva hína.
The bridge is long and steep.	Pe puente ipuku ha ijyvate.
The extra protection rule given above does not apply.	Pe regla de protección extra oñeme'êva yvate ndojeporúi.
This is a tall order.	Kóva peteî orden yvate.
There’s the door to the room.	Upépe pe koty rokẽ.
People are people are people.	Tapichakuéra ha’e tapichakuéra ha’e tapicha.
Only to find something far more interesting.	Ojuhu haĝuánte peteĩ mba’e iñinteresantevéva mombyry.
Enjoy reading!.	¡Evy'a emoñe'êvo!.
Using communication from is a must.	Oiporúvo comunicación guive ha'e peteî mba'e tekotevêva.
But no two children develop the same way.	Péro ndaipóri mokõi mitã oñedesarrolláva peteĩcha.
These things really happen.	Koʼã mbaʼe añetehápe oiko.
They provide only what they need.	Haʼekuéra omeʼẽ umi mbaʼe oikotevẽva añoite.
It took us forever to leave the campsite though.	Ore ogueraha tapiaite ĝuarã rosẽ haĝua pe campamento-gui jepe.
If you know the command to write.	Reikuaáramo pe tembiapoukapy ojehai hag̃ua.
But there is nothing new there.	Péro upépe ndaipóri mbaʼeve ipyahúva.
I thought it would be a really quick job.	Aimo’ãkuri ha’étaha peteĩ tembiapo añetehápe pya’e.
Some examples are wrong by almost any standard.	Oĩ umi ehémplo ojavýva haimete oimeraẽ estándar rupive.
It hardly ever feels right.	Apenas araka’eve noñeñanduporãi.
These can be supported by the government or by individuals.	Koʼã mbaʼe ikatu oipytyvõ goviérno térã umi persóna.
Somehow, he never suffered a major injury in the process.	Algún modo, araka’eve ndohasái peteĩ lesión tuicháva upe proceso-pe.
They just go do what they like.	Haʼekuéra ohonte ojapo haʼekuéra ogustáva.
And he can do that, too.	Ha ikatu avei ojapo upéva.
A battle he must join.	Peteĩ ñorairõ ha’e oñembojoaju va’erã.
A promise to keep up with each other.	Peteĩ promesa peñemoĩtaha ojupe.
Your only decisions to make are when you make upward moves.	Umi nde decisión añoite rejapova’erã ha’e rejapo jave umi movimiento yvate gotyo.
The people are very friendly and there is a lot to see.	Umi hénte ningo ivuenoiterei ha oĩ heta mbaʼe ojehechavaʼerã.
His mind was clear enough to think about the future and survive.	Iñakã hesakã porãiterei opensa hag̃ua mbaʼépa oikóta amo gotyove ha oikove hag̃ua.
We simply live a care-free life.	Simplemente jaiko peteĩ vida sin cuidado.
By the looks of the man’s face, he was white.	Pe kuimba’e rova ​​jehecha rupi, ha’e morotĩ.
These approaches have several limitations.	Ko’ã enfoque oreko heta limitación.
We talked about it before and after.	Roñe’ẽkuri hese mboyve ha upe rire.
The army could not be lost.	Pe ehérsito ndaikatúi kuri ojeperde.
They were there for the group.	Haʼekuéra ningo oĩ vaʼekue pe grúpope g̃uarã.
They don't have the education, the contact, to understand better.	Ndorekói hikuái tekombo'e, upe contacto, oikuaa porãve haguã.
They’re multiple.	Ha’ekuéra ningo múltiple.
One at the end of his nose.	Peteĩva ijyva rembe’ýpe.
Great is everything.	Tuicha ha’e opa mba’e.
He looked at the door.	Omaña pe okẽre.
Not a bad match, but nothing special.	Ndaha’éi peteĩ partido vai, ha katu mba’eve especial.
You can find these in many ways.	Ikatu rejuhu koʼã mbaʼe heta hendáicha.
But please don't use us to sway your view.	Ha katu por favor, ani reiporu ore romongu'e haguã nde jehecha.
But he can't.	Péro haʼe ndaikatúi.
There will be no more.	Ndaipóri mo'ãvéima.
He hadn't thought of that.	Haʼe nopensái kuri upéva.
Here, he is not asleep but by the sea.	Ko'ápe, ha'e ndokéi ha katu yguasu rembe'ýpe.
I just don't know what else to do.	Ndaikuaái añónte mba'épa ajapovéta.
Most of us don’t.	La majoría ore apytépe ndajajapói.
Database management systems have a long history.	Umi sistema gestión base de datos rehegua oguereko peteĩ tembiasakue puku.
I don’t see what’s so hard to accept about that.	Ndahechái mba’épa hasyeterei ja’acepta haĝua upévare.
Getting some advice will help you a lot too.	Rehupytýramo peteĩ konsého tuicha nepytyvõta avei.
Each grows in their own way.	Káda uno okakuaa haʼekuéraicha.
But, just because you can, doesn't mean you have to.	Péro, ikatu haguérente, ndeʼiséi rejapovaʼerãha.
I had a lot of fun with a few other people, too.	Heta avy’a mbovymi ambue tapicha ndive, avei.
In my case, the second approach worked much better.	Che kásope, pe segundo enfoque omba’apo porãve heta mba’épe.
You need to work together and have an overall strategy to win.	Tekotevẽ pemba’apo oñondive ha peguereko peteĩ estrategia general pegana haĝua.
For example, my mom and dad.	Por ehémplo, che sy ha che ru.
But there was something he didn't tell me.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe haʼe nomombeʼúiva chéve.
It connects people, gives form and purpose to everything.	Ombojoaju tapichakuérape, ome’ẽ forma ha propósito opa mba’épe.
The very opposite of your goals.	Pe opuestoiterei umi mbaʼe rehupytysévagui.
She never called the police.	Haʼe arakaʼeve nohenóiri umi polisíape.
Experiments were performed in triplicate.	Ojejapo experimento mbohapy jey.
I leaned forward.	Che añembo’y tenonde gotyo.
The strategy makes little or no sense.	Pe estrategia sa’i térã ndorekói sentido.
His fingers are dirty.	Ikuã iky’a.
One day he got it.	Peteĩ ára ohupyty.
Identity would be nothing without its framework.'	Identidad ndaha'emo'ãi mba'eve imarco'ÿre'.
In another ship.	Ambue várkope.
Indeed they are, or should be.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e, térã ha’eva’erã.
Except for me, the cat.	Ndaha’éiramo che, pe jagua.
Today, the rules of the game have changed.	Ko'ã árape, umi regla de juego oñemoambue.
More than anger.	Hetave pochy-gui.
I want to talk to him.	Che añeʼẽse hendive.
This is generally true for cause-specific analyses.	Péva generalmente añete umi análisis específico causa-pe guarã.
Treatment can do many things.	Pe tratamiento ikatu ojapo heta mba’e.
Conduct experimental work.	Omotenonde tembiapo experimental.
None of it was planned.	Ni peteĩva umívagui noñeplanifikaivaʼekue.
We would love for you to join us!.	¡Rovy'aitereíta rejoaju ramo orendive!.
I found that place.	Ajuhu upe tenda.
It had in the region.	Oguereko kuri pe región-pe.
I spend a lot of free time with my son.	Amondo heta tiempo libre che ra’y ndive.
The force used can be excessive.	Ikatu tuichaiterei pe fuerza ojeporúva.
The word still remains.	Pe ñe’ẽ opyta gueteri.
But, of course, no police action was taken against him.	Pero, katuete, ndojejapói acción policial hese.
Court is still held at night, but that will soon change.	Pyhare oñemotenonde gueteri tribunal, pero upéva pya'eterei okambiáta.
I don’t care where.	Che ndacheimportái moõpa.
A bone, a big one.	Peteĩ kangue, peteĩ tuicháva.
You obviously know nothing about it.	Ojekuaa porã nde ndereikuaái mbaʼeve upévagui.
You have to see through your stuff.	Rehechava’erã ne mba’ekuéra rupive.
They will find a way to save her,' and then we don't.	Haʼekuéra ojuhúta peteĩ tape osalva hag̃ua chupe’, ha upéi ndajajapói.
Birth and death.	Heñói ha ñemano.
The point is what happens next.	Pe punto ha’e mba’épa oiko upe rire.
It's your duty.	Ha'e nde deber.
In our video here we actually reference it.	Ore video-pe ko'ápe añetehápe roreferi.
We now provide further evidence for the second point.	Koʼág̃a romeʼẽve pruéva pe segundo púntope g̃uarã.
One night there was a storm.	Peteĩ pyharépe oiko peteĩ torménta.
We check to see if any of our friends are around.	Jahecha jahecha hag̃ua oĩpa ñane amigokuéra ijerére.
Either way, you need to get on.	Tahaʼe haʼéva, tekotevẽ rejupi.
She accepts the fact that she needs to protect herself.	Haʼe oasepta pe hecho tekotevẽha oñeñangareko ijehe.
I don't know what to make of this.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta ko mba'égui.
Then he looked back over his shoulder.	Upéi omaña jey ijyva ári.
I was amazed at the number and variety of groups.	Che sorprende ahechávo mboy grúpopa oĩ ha opaichagua grúpo.
So that’s settled.	Upéicha upéva oñemohenda.
Just look at her hot husband!.	¡Emañamínte iména haku asýva rehe!.
There may be reasons why a person is not invited.	Ikatu oĩ mbaʼérepa noñehenói peteĩ persónape.
Go back to your book for a moment.	Eike jey sapyʼami nde lívrope.
Feel free to share your requirements with us.	Eñeñandu porãke ekomparti hag̃ua orendive umi mbaʼe rejeruréva.
I ran them with a light touch and strong steering.	Añani chupekuéra peteĩ toque ligero ha dirección mbarete reheve.
That’s all you do.	Upéva añoite rejapo.
He wanted to put one of those clean white fingers in his mouth.	Omoĩse peteĩva umi kuã morotĩ ipotĩva ijurúpe.
Somewhere around there.	Amoite upérupi.
You're the one.	Nde ha'e ha'e.
It’s still there.	Upépe oĩ gueteri.
We won't let them get too powerful.	Ndorohejamo'ãi ipu'akaiterei hikuái.
It's hard to keep track when you're there.	Hasy ningo reñongatu hag̃ua peteĩ seguimiento reime jave upépe.
Everything just happened and you are a part of it.	Opa mba’e oiko ramoite ha nde ha’e peteĩ parte upévagui.
He stood without looking back at the old man.	Oñembo’y omaña jey’ỹre pe karai tujápe.
So it makes sense to have this on an error page.	Upéicha oreko sentido oreko haguã kóva peteî página error-pe.
It is only the beginning.	Haʼe hína pe ñepyrũnte.
I would love to cook for everyone.	Chegustaiterei ningo akosina enterovépe g̃uarã.
The result is what we would expect.	Pe resultado ha’e pe ñaha’arõva’erãmo’ã.
In indicated cases it may be the first choice.	Umi káso ojehechaukávape ikatu ha’e pe primera elección.
They get you to do it yourself.	Haʼekuéra ndegueraha rejapo hag̃ua ndejupe voi.
The only moving part of his body would be his head.	Peteĩnte hete pehẽngue omýiva ha’éta iñakã.
That shouldn't be that hard.	Upéva ndahaʼéi vaʼerã upéicha ijetuʼúva.
The conclusion should have been straight forward.	Pe conclusión ha’eva’erãkuri recto tenonde gotyo.
But this time it felt different.	Péro ko vuéltape oñeñandu idiferénte.
The plaintiff eventually lost his sight.	Pe demandante ipahápe ndohechavéi hesápe.
It’s just not pretty.	Ndaha’éi iporãva añónte.
I hate to think the worst of people.	Che ndachaʼéi apensa ivaivéva umi héntere.
One problem at a time, he thought.	Peteĩ provléma a la ves, opensa.
This is how we remember him.	Péicha ñanemanduʼa hese.
A team covers him while he escapes.	Peteĩ ekípo ocubri chupe haʼe okañy aja.
You can take it off and run it right now, for free.	Ikatu redespega ha remboguata ko’áĝaite, gratis.
If anything, it’s like nothing.	Oiméramo mba’e, ha’ete ku mba’eve’ỹva.
Thinking deeply about things over and over again.	Ojepy’amongeta pypuku umi mba’ére jey jey.
There’s more, of course.	Oĩve, katuete.
But listen to me.	Péro cherendumína.
Or do you want to.	Térã reipotápa.
But for now both objects are in your power of decision.	Ha katu ko’áĝa peve mokõive objeto oĩ pende poder de decisión-pe.
I wasn’t crying.	Che ndahasẽi kuri.
The audience doesn’t want them.	Umi ohendúva ndoipotái chupekuéra.
Gradually they gain control of you.	Mbeguekatúpe haʼekuéra ohupyty pende poguýpe.
We were cold and tired.	Ore roʼysã ha orekaneʼõ.
And others will follow my example.	Ha ambue tapichakuéra osegíta che ehémplo.
Showcase your services or products.	Ehechauka ne servicio térã ne mba’erepy.
You redecided.	Nde redesidise.
I hope to catch up with them in the near future.	Aha’arõ ahupyty chupekuéra ára oúvape.
No appeal has been made from this decision.	Ndojejapói recurso ko decisión-gui.
He didn't even try to protect himself.	Haʼe ni noñehaʼãi oñeñangareko ijehe.
Recently he should have removed the pain from that day.	Nda’aréi oipe’ava’erãmo’ã pe mba’asy upe ára guive.
In clinical studies, online information resources have grown increasingly important.	Umi estudio clínico-pe, umi recurso de información en línea okakuaa iñimportanteve ohóvo.
Some people were killed just looking at us.	Oĩ tapicha ojejukava’ekue omañávo orerehe añoite.
But even that time was too much.	Péro upe tiémpo jepe hetaiterei mbaʼe.
Almost everywhere he looked there was death.	Haimete oparupiete omañahápe oĩ ñemano.
Fuck, we might not even film this.	Joder, ikatu ni ndajafilmái kóva.
This past year has probably been the most powerful year of my life.	Ko año ohasava’ekue oiméne ha’e pe año ipoderosovéva che rekovépe.
Money has become much more important in politics.	Pe pláta oñepyrũma tuicha iñimportanteve polítikape.
It's a real hard case.	Ha'e peteî káso hasýva añeteguáva.
No he won't.	Nahániri ha'e ndojapomo'ãi.
Tell me what you decide.	Emombe'u chéve mba'épa redesidi.
No, no, it’s not us.	Nahániri, nahániri, ndaha’éi ñande.
I know your face, boy.	Che aikuaa nde rova, mitãkaria’y.
A few months later, we signed a treaty.	Unos meses rire, rofirma peteĩ tratado.
It’s happening across the region.	Oiko ohóvo región pukukue.
Point is, animals have active defense mechanisms.	Punto ha'e, umi mymba oreko mecanismo de defensa activo.
Let’s put ha.	Ñamoĩ ha.
Then he decided it was the heat.	Upéi odesidi ha’eha pe haku.
Don't forget to laugh, especially at yourself.	Ani nderesarái repuka hag̃ua, koʼýte ndejehe.
Nothing would make me change my gender.	Mba’eve ndachemoĩmo’ãi akambia haĝua che género.
We have the gun.	Ore roguereko pe arma.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
Remember to watch where you are selling from.	Nemanduʼákena remaña hag̃ua moõguipa revende.
There was a sound on the other side of the door.	Oĩ peteĩ tyapu pe okẽ ótro ládope.
And there are likely to be challenges in court.	Ha oiméne oĩ umi impugnación tribunal-pe.
For good reason.	Oĩ porã mbaʼérepa upéva.
It would be worse not knowing.	Ivaivéta ndajaikuaáigui.
They had previously won once and lost three times.	Upe mboyve ogana kuri hikuái peteĩ jey ha tres vése operde.
You are born into a world of.	Nde reñói peteĩ mundo de...
No one ever went.	Avave ndohói araka'eve.
He was more mature perhaps.	Haʼe ningo okakuaave vaʼekue oiméne.
I can't fall.	Ndaikatúi ho'a.
Some say it's sent from above.	Oĩ he'íva oñemondoha yvate guive.
For example, draw a rock.	Por ehémplo, jadibuja peteĩ ita.
She told him about that life when he came to visit.	Haʼe omombeʼu chupe upe vída oúrõ guare ovisita.
Listen with the lights on.	Ehendu umi luz hendy reheve.
She slowly opened her eyes and focused on his face.	Mbeguekatúpe oipe’a hesa ha oñecentra hova rehe.
My answer is that they can be.	Che mbohovái ha’e ikatuha ha’e hikuái.
He closed the door and turned back to me.	Omboty pe okẽ ha ojere jey cherehe.
That's more or less now, actually.	Upéva hetave térã sa'ive ko'ágã, añetehápe.
It’s very important to remember.	Iñimportanteterei mandu’arã.
And not to be killed too soon.	Ha ani haguã ojejuka pya'eterei.
If they have to shoot at the guys, they'll do it.	Oguerekóramo hikuái odispara haguã umi karia'y rehe, ojapóta hikuái.
I can’t send her home.	Ndaikatúi amondo chupe hógape.
A small crew was used to save costs.	Ojeporu peteĩ tripulación michĩva ojesalva hag̃ua umi gásto.
I had a theory.	Che areko kuri peteĩ teoría.
Only patients who signed consent were included in the study.	Umi paciente ofirmava'ekue consentimiento añoite oime kuri estudio-pe.
It is, but food will wait.	Ha’e ha’e, ha katu tembi’u oha’arõta.
He's not there now, however.	Ha'e ndaipóri ko'ágã, jepénte upéva.
Now, their idea is a reality.	Ko'ágã, idea orekóva hikuái ha'e peteî realidad.
And these ideas are far from new.	Ha koʼã idéa ningo mombyry oĩ ipyahúvagui.
That’s how it was.	Péicha ha’e va’ekue.
Because it happens it has no environment.	Oiko haguére ndoguerekói tekoha.
First, there were few cases.	Primero, saʼi vaʼekue umi káso.
We were running for our lives at the same time.	Roñani kuri ore rekove rehehápe upe jave avei.
He enjoyed the work.	Haʼe ogustaiterei pe tembiapo.
He tried to think about it.	Oñehaʼãmbaite opensa hese.
It should be them.	Ha’eva’erã ha’ekuéra.
They’re actually worse than they’ve ever been.	Añetehápe ivaive hikuái araka’eve oikova’ekuégui.
They don't flow anymore.	Ha'ekuéra ndosyryvéi.
It is getting late for the country.	Tarde ohóvo tetãme guarã.
This leads to many problems.	Péva ogueru heta provléma.
A dying mom.	Peteĩ mamá omanóva.
We still share an office.	Rokomparti gueteri peteĩ oficina.
And he tried, really fucking hard.	Ha ha’e oñeha’ã, añetehápe joder mbarete.
I kept calling.	Che asegi ahenói.
He was very popular.	Haʼe ningo ojeguerohoryeterei.
An actual date, less than two months from now.	Peteî fecha añeteguáva, mbovyvéva dos meses ko'ágã guive.
Sometimes it is easier not to explain.	Sapyʼánte ifasilve ndajamyesakãi hag̃ua.
Never enough, he thought.	Araka’eve ndaha’éi suficiente, oimo’ã.
For one there, there were too many.	Peteĩvape g̃uarã upépe, hetaiterei oĩ vaʼekue.
But we both know our love can’t exist.	Ha katu mokõivéva jaikuaa ñande mborayhu ndaikatuiha oexisti.
Im mostly interested in performance differences.	Im mayormente interesado umi diferencia desempeño rehegua.
Add the coffee.	Oñemoĩ pype ka’a.
Isn't it spring.	Ndaha'éi piko primavera.
There is this lack of certainty when it comes to financial matters.	Oî ko falta de seguridad oñeñe'êvo umi asunto financiero rehe.
For exploration, perhaps.	Ojeporeka hag̃ua, ikatu.
I'm not sure what could have gone wrong.	Ndaipóri seguro mba'épa ikatu kuri oho vai.
We've used it before.	Ore roiporu va'ekue upe mboyve.
To apply to the former while concerned with the latter.	Ojeporu haguã peteĩháme ojepy’apy aja pe mokõiha rehe.
Relationships were built on trust.	Umi relación oñemopu’ãkuri jerovia rehe.
It’s not on our watch list either.	Ndaipóri avei ore lista de vigilancia-pe.
It was extra work for me.	Ha’ékuri peteĩ tembiapo extra chéve ĝuarã.
Another thing is food.	Ambue mba’e ha’e tembi’u.
The old content is nowhere to be found on the page.	Pe contenido tuja ndaipóri moõve pe página-pe.
Answer it now.	Embohovái koʼág̃a.
He should be in the first place.	Haʼe oĩ vaʼerã primer lugárpe.
Also online worldwide.	Avei internet rupive ko yvy tuichakue javeve.
But finding trust is not an easy task.	Péro ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva jajuhu hag̃ua konfiánsa.
The old man is special.	Pe karai tuja ha’e especial.
My fans really believe in me.	Che fans añetehápe oguerovia cherehe.
But right now, doing that would be different.	Péro koʼág̃aite, jajapóramo upéva, idiferénte vaʼerãmoʼã.
So you are seeing this.	Upévare rehecha hína ko mbaʼe.
But they couldn't stop it.	Péro ndaikatúi ojoko hikuái.
What just happened.	Mba’épa oiko ramoite.
You and your family are mine.	Nde ha ne rogaygua peime che mba'évape.
Whereas.	Upe jave.
When he was informed that they were gone, his face dropped.	Oñemomarandu jave ndojeguerekovéima hikuái, hova oguejy.
I develop software.	Che amoheñói software.
He showed the plaintiff this will.	Ohechauka demandante-pe ko testamento.
I can’t speak for the girl.	Ndaikatúi añe’ẽ pe mitãkuña rehehápe.
I wanted nothing more than to get out of there.	Ndaipotáikuri mba’eve ndaha’éirõ asẽ haĝua upégui.
It would be very hard to get out of the way today.	Hasytereíta ñasẽ hag̃ua tapégui koʼág̃arupi.
Lunch at the hotel.	Almuerzo hotel-pe.
I have a lot of good memories here and some bad ones.	Heta mandu’a porã areko ko’ápe ha oĩ ivaíva.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
It is important to keep the date.	Iñimportánte reñongatu pe fécha reguerekóva.
The bottom line.	Línea de fondo rehegua.
Since being brought back to his parents’ home.	Ojegueru jey guive ituvakuéra rógape.
Don’t look for a repeat of that this year.	Ani reheka repetición upévagui ko arýpe.
I was determined to stop it.	Che aime kuri desidído ajoko hag̃ua upéva.
Take that.	Ejagarra upéva.
It seems like too much, too crazy.	Ha’ete ku hetaiterei, itavyetereíva.
There are many thoughts that bring up this question.	Oĩ heta temiandu oguerúva ko porandu.
I got picked and my dad came to look at me.	Che ajeporavo ha che ru ou omaña cherehe.
It seems to go for them too.	Ha’ete ku ohóva avei hesekuéra.
You are our son.	Nde ore ra'y.
The news is in the evening.	Marandu ko ka'aru.
They turned around and didn't look.	Ojere hikuái ha nomañái.
He had to go inside.	Oike vaʼerã kuri hyepýpe.
Nothing can be started.	Mba’eve ndaikatúi oñepyrũ.
They can touch you and they can touch them.	Haʼekuéra ikatu opoko nderehe ha ikatu opoko hesekuéra.
I wasn't thinking straight.	Che ndahaʼéi kuri apensa porã vaʼekue.
It is generally a mistake to decide on that.	En general ha’e peteĩ javy jadesidi haĝua upéva rehe.
Then there’s the leg room.	Upéi oĩ pe koty py rehegua.
There is, however, a small design change.	Péro oĩ peteĩ kámbio michĩva pe diseño-pe.
That is our wisdom.	Upéva hína ñanearandu.
And you make me laugh like no one else.	Ha nde chembopuka avavéicha.
They had four boys, then they had four girls.	Oguereko hikuái irundy mitãkuimba'e, upéi oguereko hikuái irundy mitãkuña.
Interested in this case, what is it called.	Oñeinteresa ko káso rehe, mba'épa héra.
And the knife.	Ha pe kyse.
I can't stand this anymore.	Ndaikatúi agueropu'akave ko mba'e.
But that was not to continue.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼerã kuri osegi hag̃ua.
I'll leave the door open.	Ahejáta pe okẽ ojepe'a.
I've done it for that.	Che ajapóma upévarã.
He just needs to finish the square.	Tekotevẽnte omohu’ã pe cuadrado.
But he didn't die.	Péro haʼe nomanói.
Your head that strengthens you from your feet.	Ne akã nemombaretéva ndepy guive.
I felt comfortable from the beginning.	Añeñandu porã iñepyrũ guive.
And it really doesn’t hurt a bit.	Ha añetehápe ndohasái michĩmi.
He tried to eat.	Oñeha'ã okaru.
Environment and characters with a focus on quality.	Tekoha ha personajekuéra ojesarekóva calidad rehe.
This is just one man.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’énte.
He held out his hand to show her.	Oipyso ipo ohechauka haguã chupe.
But after a while, he spoke again.	Péro sapyʼami rire, oñeʼẽ jey.
Fast forward a few years, it became a standard.	Pya’e tenonde gotyo unos años, oiko chugui peteĩ estándar.
It comes out in three weeks, anyway.	Osẽ mbohapy arapokõindýpe, taha'e ha'éva.
This was a failed attempt by him.	Péva ha'e peteî intento fracasado ojapóva ha'e.
High and large.	Yvate ha tuicha.
Religion is like a drug, an escape from harsh reality.	Pe religión ha’ete peteĩ droga, ojehekýi haĝua pe realidad hasývagui.
You don't seem to be working.	Nde ha'ete ku remba'apo'ỹva.
I'm trying to get into it.	Che añeha'ã aike ipype.
It was dropped but got me a court date.	Ojeity ha katu ohupyty chéve peteĩ fecha de tribunal.
A question for you.	Peteĩ porandu ndéve g̃uarã.
He did not move from the chair.	Haʼe nomýiri pe apykágui.
Everything’s over.	Opa mba’e opa.
This happens to boys as much as it does to girls.	Péva oiko mitãkuimba'e rehe ha'eháicha mitãkuña'íre.
Cook until reduced by half.	Oñembojy oñemboguejy peve la mitad.
We need some ground truth.	Ñaikotevẽ algún añetegua yvy rehegua.
Some were killed.	Oĩ ojejuka vaʼekue.
I think he said that himself.	Che apensa haʼe voi heʼi hague upéicha.
That's a start.	Upéva ha'e peteĩ ñepyrũ.
You know, to know his way around.	Peikuaa, oikuaa haguã hape ijerére.
A written record of the conversation may not be created.	Ikatu ndojejapói peteĩ kuatia ojehaíva pe ñemongeta rehegua.
Before doing this you have to choose which field to use.	Péva ojapo mboyve oiporavova’erã mba’e tenda oipuru.
She never married or had children.	Haʼe arakaʼeve nomendái ni imemby.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
Just talk to them in plain language.	Eñe’ẽnte hendivekuéra ñe’ẽ hesakã porãme.
We have the additional cost.	Ore roguereko pe costo adicional.
They smile for the camera, their arms wrapped around each other.	Opukavy hikuái cámara-pe guarã, ijyva ojere ojuehe.
You have nothing but to read.	Nde ningo ndereguerekói mbaʼeve síno relee hag̃ua.
If necessary, the authors can provide other important details about the data.	Tekotevẽramo, umi ohaíva ikatu ome’ẽ ambue mba’e iñimportánteva umi dato rehegua.
Maybe some of you will even agree.	Ikatu oime voi pende apytépe oĩta de akuérdo.
I write something they love.	Ahai peteĩ mba’e ha’ekuéra ohayhúva.
Great song, though.	Tuicha purahéi, jepémo upéicha.
People are born female and male but become female and male.	Umi tapicha heñói kuña ha kuimba’e ha katu oiko chugui kuña ha kuimba’e.
Take a look at some of the pictures on the website.	Ejesarekomína unos kuánto taʼanga oĩvare pe páhina web-pe.
And with a smile.	Ha peteĩ pukavy reheve.
People said they saw him.	Umi hénte heʼi ohecha hague chupe.
If you don't let go, they can go ahead without us.	Nderepoi'ỹ ramo, ikatu oho hikuái tenonde gotyo ore'ỹre.
There was something special about that night.	Oĩkuri peteĩ mba’e especial upe pyharépe.
Don't you don't know.	Ani ndereikuaái.
He was having fun with her.	Ha'e ojediverti kuri chupe.
Thanks to my parents.	Aguyje che tuvakuérape.
About issues like these we can’t complain too badly.	Umi tema ko’ãichagua rehe ndaikatúi ñañe’ẽ vaieterei.
The same holds true for the encounter operation.	Péicha avei oñemotenonde operación de encuentro-pe guarã.
It shows what I know.	Ohechauka pe che aikuaáva.
He can't live with her when her career is over.	Ndaikatúi oiko hendive opa vove icarrera.
His wish was granted.	Oñeme’ẽkuri hembipota.
It's going to be a good day.	Ha'e va'erã peteĩ ára porã.
There is no way of knowing what purpose it might serve.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jaikuaa mbaʼe propósitopa ikatu oservi.
I loved the difference in the characters.	Che ahayhueterei pe diferencia oĩva umi personaje-pe.
The new set can be seen on the right.	Pe conjunto pyahu ikatúva ojehecha akatúape.
This is about half the story.	Péva ha’e la mitad rupi pe tembiasakue.
He didn’t know where they were taking him, and he couldn’t move.	Ndoikuaái moõpa ogueraha hikuái chupe, ha ndaikatúi omýi.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Or his state.	Térã iestado.
They can't rule without ruling.	Ndaikatúi oisãmbyhy hikuái oisãmbyhy'ỹre.
All this is given.	Opa ko’ã mba’e oñeme’ẽ.
Everything can wait.	Opa mba’e ikatu oha’arõ.
With the staff, with the crew, with the sets.	Personal ndive, tripulación ndive, umi conjunto ndive.
You do exactly what people did in the books.	Peẽ pejapo exactamente umi hénte ojapo haguéicha umi lívrope.
After an hour, taste, then season with salt and pepper.	Ohasa rire peteĩ aravo, ojeproba, upéi oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
The white thing had disappeared.	Pe mba’e morotĩ okañyva’ekue.
I hate it when that happens.	Che ndachaʼéi hese oiko jave upéva.
At least they have ‘some connection’ to reality.	Por lo menos oreko hikuái ‘alguna conexión’ realidad ndive.
We send flowers to the sick.	Ñamondo yvoty hasývape.
This is the type of game that really stands out to me.	Kóva ha’e pe tipo de juego añetehápe ojehecharamovéva chéve ĝuarã.
He did not know how to make a proper fire.	Haʼe ndoikuaái mbaʼéichapa ojapo vaʼerã tata hekopete.
The man next door never appealed to me.	Pe kuimbaʼe oĩva ijykére arakaʼeve ndachegustái.
That's what you need to know.	Upéva reikuaavaʼerã.
We have a responsibility to them.	Ñande jareko peteĩ rresponsavilida hendivekuéra.
Since then the focus has been more on not letting the player fail.	Upe guive pe enfoque ha’e hetave ani haĝua oheja pe jugador ofalla.
Some of these characters are dead and others are still alive on the show.	Oî ko'ã personaje omanóva ha ambue oikovéva gueteri espectáculo-pe.
He disappeared.	Okañy.
My brother has another one.	Che ryvy oguereko ambue.
That shit was a weight off my shoulders on its own.	Upe cagada ha’e peteĩ peso ojeipe’áva che akãgui ijehegui.
It is best to ask what people call one.	Iporãve ñaporandu mbaʼépa ohenói umi hénte peteĩvape.
I wonder if he's happy.	Che añeporandu ovy'ápa ha'e.
The officer made him try again.	Pe oficial ojapo jey chupe oñeha’ã haĝua.
It is part of his period in power.	Oike pe periodo orekóva poder-pe.
More than two hours.	Hetave mokõi aravo’i.
I did my best, he died.	Che ajapo ikatúva guive, ha’e omano.
My heart is ready.	Che korasõ oĩma preparado.
Get a job and get your life together first.	Ehupyty peteĩ tembiapo ha embojoaju raẽ nde rekove.
They have two children.	Oguereko hikuái mokõi mitã.
He likes you.	Ha'e ndegusta.
We had to work our way up, somehow.	Romba’apova’erãmo’ã ore rape yvate gotyo, algún modo.
I talk to people about what they know, what they know well.	Añe’ẽ tapichakuéra ndive umi mba’e oikuaáva rehe, umi mba’e oikuaa porãva rehe.
But that day, anyway, he didn't.	Péro upe díape, tahaʼe haʼéva, ndojapói upéva.
I had to find out if the show was supported by more stores.	Aikuaava’erãkuri pe espectáculo oipytyvõpa ra’e hetave tenda.
These need to be implemented at a separate time.	Ko'ãva tekotevê oñemboguata peteî momento separado.
The majority who come here are from the lower and middle classes.	Mayoría oúva ko'ápe ha'e clase baja ha media-gua.
And they took the offering.	Ha ogueraha hikuái pe ofrénda.
And don't worry about the money.	Ha ani rejepyʼapy pe plátare.
It was so loud, so powerful.	Ha’e va’ekue hatãiterei, ipoderosoiterei.
We tell them to get in on the magic.	Ro’e chupekuéra oike haĝua pe mágia-pe.
Let’s start with a human connection.	Ñañepyrũ peteĩ yvypóra joaju reheve.
I thought we talked about it earlier.	Che apensa kuri roñeʼẽ hague hese yma.
I couldn't determine which one.	Ndaikatúi adetermina mávapa.
They will support your dreams.	Ha’ekuéra oipytyvõta umi nde kerayvoty.
It was a stupid mistake on my part.	Ha’ékuri peteĩ error tavy che parte-gui.
They are far away from us.	Haʼekuéra oĩ mombyry ñandehegui.
But he didn't walk.	Péro haʼe ndoguatái.
Above is an example of this.	Yvateve oĩ peteĩ ehémplo ko mbaʼére.
Most of the kids at school thought there was something wrong with me.	La majoría umi mitã oĩva eskuélape opensa oĩha peteĩ mbaʼe vai cherehe.
You can tell he has years of experience.	Ikatu rehechakuaa haʼe orekoha heta áñore experiénsia.
He started taunting the plaintiff.	Oñepyrü oñembohory demandante rehe.
I sent him out of the room.	Amondo chupe pe kotýgui.
Or so they say his second name.	Térã upéicha heʼi hikuái héra mokõiha.
Use it again and again, for years to come.	Eipuru jey jey, heta áño oúvape g̃uarã.
The sea was all around us.	Pe mar guasu oĩ ore jerére.
They can't see what's at the end.	Ndaikatúi ohecha hikuái mba'épa oĩ ipahápe.
Good ideas are his.	Umi idea porã ha’e imba’e.
Now it works fine.	Ko'ágã omba'apo porã.
The room was very nice and clean.	Pe koty iporãiterei ha ipotĩ.
His poor health was an additional problem.	Pe tesâi kangy ha’e peteĩ problema adicional.
I talked to him today.	Añe’ẽ hendive ko árape.
That hadn't happened before.	Upéva ndoikói kuri upe mboyve.
There is much to love about this watch.	Heta mbaʼe jahayhu vaʼerã ko rrelójpe.
We won't be discussing it any further.	Ndajaikomo'ãi ñañomongetavéta hese.
It’s so much fun, to be honest with the world.	Tuichaiterei mba’e vy’arã, ñañe’ẽ hağua hekopete ko mundo ndive.
Kids love this.	Mitãnguérape ohayhu ko mba’e.
But the process was what mattered.	Péro pe proceso haʼe vaʼekue pe iñimportánteva.
I fucking love this show.	Che joder ahayhu ko espectáculo.
It was cool.	Ha’e va’ekue ipiro’y.
I couldn’t accept that.	Ndaikatúikuri aasepta upéva.
Let’s just make the tea.	Jajapo mante pe té.
It’s a good start, but it doesn’t go far enough.	Ha’e peteĩ ñepyrũ porã, ha katu ndohói mombyry.
Each build is a major update of the tree.	Káda ñemopu’ã ha’e peteĩ ñembopyahu tuicháva yvyramáta rehegua.
He would be on the phone or doing something else.	Haʼe oĩta kuri teléfonope térã ojapo ótra kósa.
That’s really cool of them.	Upéva añetehápe iporãiterei chuguikuéra.
He’ll push you after you after a play is made.	Ha’e ndemongu’éta nde rapykuéri ojejapo rire peteĩ ñoha’ãnga.
This presents a problem.	Péva opresenta peteî problema.
I was busy looking around.	Che ningo chembaʼapoiterei amaña che jerére.
Which, in a way, it does.	Upéva, peteĩ hendáicha, ojapo.
This will not apply to street gas.	Péva ndoikomo'ãi gas callejero rehe.
In addition to money.	Oñembojoapývo viru rehe.
Please be consistent.	Por favor, eime constantemente.
The offer is on the table.	Pe ofrénda oĩ pe mesa ári.
To take possession of it.	Oipyhy haguã ipoguýpe.
That’s the threat.	Upéva ha’e pe amenaza.
Fast food for a fast life.	Tembi’u pya’e peteĩ tekove pya’erã.
People here need clean water above all else.	Umi hénte koʼápegua oikotevẽ y potĩ opa mbaʼe ári.
You take care of the physical needs of the community.	Peẽ peñangareko umi tekotevẽ físico komunida rehegua.
Poor women had to put up with so much of it.	Umi kuña mboriahu oaguanta vaʼerã hetaiterei mbaʼe chugui.
Please take a few minutes to browse our lost email list.	Emoĩmi mbovymi minuto ehesa’ỹijo haĝua ore lista de correo electrónico okañýva.
For many animals, peace is necessary for survival.	Heta mymbakuérape g̃uarã tekotevẽ oĩ pyʼaguapy oikove hag̃ua.
Let's enjoy our food.	Javy'a ñande rembi'úre.
In other words, these experiments failed.	Ambue ñe’ẽme, ko’ã experimento ndohupytýi.
You have taken your first step into a bigger world.	Peẽ pemoĩma pende primer paso peteĩ mundo tuichavévape.
He had not locked the door.	Haʼe ndojokói kuri pe okẽ.
No one got in trouble for a single day.	Avave ndoikéi apañuãime ni peteĩ ára.
Being able to call in sick.	Ikatu haguã ohenói hasývape.
Stir once or twice.	Oñemongu’e peteĩ térã mokõi jey.
Thank you for taking the time to understand this.	Aguyje peñemotiémpo haguére rentende hag̃ua ko mbaʼe.
She had no one to talk to.	Haʼe ndorekói vaʼekue avave oñeʼẽ hag̃ua hendive.
It surprised him, and he didn't know why.	Osorprende chupe, ha ndoikuaái mbaʼérepa.
They were fine to deal with.	Haʼekuéra oĩ porã vaʼekue oñembohovái hag̃ua.
But first, it takes some getting used to.	Péro ñepyrũrã tekotevẽ jajepokuaaʼimi.
He knew the voice.	Ha’e oikuaa pe ñe’ẽ.
But that was the least of it.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe michĩvéva.
We need to be aware of that.	Ñande jaikuaa porã vaʼerã upéva.
Holding up a finger.	Ojejokóvo yvate peteĩ kuã.
He doesn't want to be treated differently.	Ndoipotái ojetrata chupe diferénte ótrogui.
A valid email address is required.	Oñeikotevẽ peteĩ dirección de correo electrónico añeteguáva.
It just makes it worthwhile.	Ojapónte vale la pena.
The change is immediate.	Pe kámbio ningo pyaʼe voi.
That is far enough away.	Upéva mombyry porãiterei ningo.
They were looking for their mothers.	Haʼekuéra oheka hína kuri isykuérape.
The next challenge has arrived.	Oguahẽma pe desafío oúva.
You consider it yours long before one of them dies.	Peẽ ningo pekonsidera pende mbaʼeha heta tiémpo omano mboyve peteĩva.
He knew he could not stand such a cold.	Haʼe oikuaa ndaikatuiha oaguanta peichagua roʼy.
Unfortunately, you’re probably wrong.	Ñambyasýramo jepe, oiméne rejavy.
All analyzes were controlled for age.	Opaite análisis oñecontrola edad rehe.
He can make me laugh.	Ha’e ikatu chembopuka.
I could have asked the elderly man sitting next to me.	Ikatu kuri aporandu pe karai ijedámavape oguapýva che ykére.
It’s been six weeks.	Ojapóma seis semanas.
I’m not perfect and I accept that.	Che ndaha’éi perfecto ha a’acepta upéva.
It's just as well.	Ha'e justo upéicha avei.
I had a hard time remembering which book it was in.	Ijetuʼu kuri chéve chemanduʼa hag̃ua mbaʼe lívropepa oĩ.
He is often seen there.	Ojehecha jepi chupe upépe.
She and her husband were standing outside having a campfire.	Haʼe ha iména oñemboʼy kuri okápe oreko peteĩ tatatĩ.
Keep your arms and hands very close to your body.	Eñongatu nde po ha nde po hi’aguĩeterei nde retegui.
That is to work hard for the team.	Upéva ha'e omba'apo mbarete haguã equipo-pe guarã.
Or maybe she’s crying.	Térã ikatu hasẽ.
I can’t answer that question.	Ndaikatúi ambohovái upe porandu.
The desk is covered with letters and notes.	Pe escritorio ojejahoʼi umi kárta ha nótape.
Anything more is too risky.	Oimeraẽ mba’e hetave ha’e peteĩ riesgo tuichaitereíva.
He knows the darkness.	Oikuaa pytũmby.
We’ve got to get with it.	Ñande jahupytyva’erã hendive.
I am honest and reasonable.	Che ningo che honesto ha razonable.
It was easy to feel for them.	Ndahasýi vaʼekue ñañeñandu hag̃ua hesekuéra.
For me it’s different.	Chéve guarã iñambue.
Talk to him and then go inside.	Eñe’ẽ hendive ha upéi eike hyepýpe.
There are many other reasons for this.	Oĩ heta ambue mbaʼérepa upéva.
To better match the entire bright region.	Ombojoaju porãve hag̃ua pe región hesakãva tuichakue.
Maybe an older kid could have written it.	Ikatu peteĩ mitã tuichavéva ikatu kuri ohai.
I took a deep breath and just walked into the office.	Apytu’u pypuku ha aike ramoite oficina-pe.
Then you can choose your price.	Upéi ikatu reiporavo nde repykue.
The shape is wrong.	Pe forma oĩ vai.
She asked if he was driving and if he wanted to pull over.	Haʼe oporandu omanehapa hína ha ojetirasepa.
I can hear it.	Che ikatu ahendu.
I still liked him afterwards, though probably not as much.	Chegusta gueteri chupe upe rire, jepe oiméne ndahaʼéi upéicha.
As expected, the lines are pushed towards the red.	Oñeha’arõháicha, umi línea oñembota pe pytã gotyo.
The next morning arrived oh, so early.	Ambue pyhareve oguahẽ oh, upéicha temprano.
These are important areas for future research.	Koʼãva haʼe umi mbaʼe iñimportánteva ojejapo hag̃ua umi investigasión amo gotyove.
It was my lucky day.	Ha’ékuri che ára suerte rehegua.
The stage lights went up.	Umi luz escenario-pegua ojupi.
And you can use it live.	Ha ikatu avei reiporu en vivo.
Two people told him with respect to records management.	Mokõi tapicha omombe'u ichupe respeto gestión de registros rehe.
If not, click on it.	Ndaipóriramo, eity hese.
I was not serious.	Che ndahaʼéi vaʼekue serio.
His didn’t do it.	Imba’éva ndojapói.
The child had been hiding under a bed.	Pe mitã okañy kuri peteĩ tupa guýpe.
For a map to the library, click here.	Peteĩ mapa ojeike hag̃ua pe biblioteca-pe, eity koʼápe.
If it’s not available elsewhere on the internet it may end up here.	Ndojeguerekóiramo ambue hendápe internet-pe ikatu opa ko’ápe.
I said, enough.	Che ha’e, suficiente.
You have everything '.	Nde reguereko opa mba'e '.
Something is still wrong.	Oĩ gueteri peteĩ mbaʼe naiporãiva.
Participants were much more successful with this version of the experiment.	Umi participante oreko hetaiteve éxito ko versión experimento reheve.
Although small, it looks good.	Michĩramo jepe, ojehecha porã.
He wants to build a school for the children.	Omopu'ãse mbo'ehao mitãnguérape guarã.
The path he walked.	Pe tape ha’e oguata hague.
She was an old lady.	Ha’e va’ekue peteĩ kuñakarai tujami.
As it stands, none of them will understand you.	Oĩháicha, ni peteĩva umíva apytégui nontendemoʼãi ndéve.
You’re at one party or another.	Nde reime peteĩ fiesta-pe térã ambuépe.
And this won't do either.	Ha kóva avei ndojapomo'ãi.
If you think you have something better, let me know.	Reimo'ãramo reguerekoha peteĩ mba'e iporãvéva, eikuaauka chéve.
I hope you are well too.	Aipotaite ningo peẽ peime porã avei.
But the little man would have told him if he had.	Péro pe kuimbaʼe michĩva heʼíne raʼe chupe ojapórire upéva.
He knows what's going on.	Ha'e oikuaa mba'épa ojehu.
The sense of failure grew stronger.	Pe sentimiento de fracaso imbaretevéntema ohóvo.
Or even eat it.	Térã jepe hoʼu.
There are limits that may apply.	Oĩ límite ikatúva ojeporu.
I am so sorry for you.	Che ningo ambyasyeterei.
But not that kind of heat.	Péro ndahaʼéi upeichagua haku.
Look at what happened to them.	Emañamína mbaʼépa oiko chuguikuéra.
You can sort of see them in this picture.	Ikatu peteĩ clase rehecha chupekuéra ko ta’angápe.
Will try that.	Oñeha'ãta upéva.
Of course, they used to, but it was removed.	Añetehápe, yma ojapo hikuái, péro ojepeʼa chugui.
He’s silent.	Ha’e okirirĩ.
It was with him.	Oĩkuri hendive.
My son is ready to marry a wife.	Che raʼy oĩma preparádo omenda hag̃ua peteĩ tembireko.
Some techniques have obviously been used less frequently.	Oĩ técnica ojehechaháicha ojeporu sa’ive hague.
Obviously it will pass.	Ojekuaa ohasátaha.
Who loses the issues decided in the first action.	Máva operde umi tema odecidíva peteîha acción-pe.
Some people do it just for the money.	Oĩ tapicha ojapóva pláta rehehápente.
Street violence, one person killed.	Violencia callejera, peteî tapicha omano.
You can't be part of the family either.	Ndaikatúi avei nde pe famíliapegua.
And we wouldn't know.	Ha ndoroikuaái vaʼerãmoʼã.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
All content is subject to change without notice.	Opaite contenido ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
I saw him last night.	Ange pyhare ahecha chupe.
Many forces are behind the change.	Heta fuerza oñemoĩ pe cambio rapykuéri.
And a good one too.	Ha peteĩ iporãva avei.
A long animal trail will return them around to the front.	Peteĩ mymba rape puku ombojevy jeýta chupekuéra ijerére tenonde gotyo.
Eventually he came out to help.	Amo ipahápe osẽ oipytyvõ hag̃ua.
It was truly a beautiful, peaceful and quiet night.	Añetehápe ha’e peteĩ pyhare porãite, ipy’aguapy ha kirirĩháme.
It’s not like it used to be.	Ndaha’éi yma guaréicha.
I think you've said enough.	Che aimo'ã ere hague suficiente.
We hated to do that.	Ore ndochaʼéi vaʼekue rojapo hag̃ua upéva.
But that is not necessarily true.	Péro upéva ndahaʼéi katuete añetegua.
I was nervous about becoming a parent, but that felt healthy.	Chenerviosoiterei oiko haguére chehegui peteĩ túva, péro upéva añeñandu hesãiha.
Too many deaths.	Hetaiterei ñemano.
It's not just him.	Ndaha'éi ha'e añónte.
The man was magic on stage.	Pe kuimba’e ha’e kuri mágia escenario-pe.
Yet the classes are said to ‘fight’ each other.	Jepénte upéva oje'e umi clase ‘oñorãirõha’ ojuehe.
Whatever we had, it wasn't good enough.	Taha'e ha'éva roguerekóva, naiporãiete.
Another mistake is that they rely too much on their sources.	Ambue javy ha’e ojeroviaitereiha hikuái umi fuente orekóvare.
Prices subject to change without.	Umi precio sujeto oñemoambue haguã sin.
Don't try to be perfect.	Ani reñehaʼã reime perfékto.
Not so uncommon, death by train.	Ndaha'éi upéicha jepivegua'ÿva, ñemano tren rupive.
He was just too strong.	Haʼe ningo imbaretetereínte vaʼekue.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Hetave pirapire ha kerayvoty ha plan ha ñehenói tuvakuérape.
The rest of us picked at the food in silence.	Umi hembýva ore apytégui roiporavo pe tembi’úpe kirirĩháme.
I’ll line up the shot.	Che amoĩta fila-pe pe disparo.
School starts very soon.	Mbo’ehao oñepyrũ pya’eterei.
No matter what anyone says, fair is fair.	Noimportái mba'épa he'i avave, justa ha'e justo.
Sometimes you get men still in and not out.	Sapy’ánte rehupyty kuimba’ekuéra oike gueteri ha ndosẽi.
The concern showed clearly on his face.	Pe jepy’apy ohechauka hesakã porã hova ári.
All but two died.	Enterove omano, ndahaʼéiramo mokõi.
Comments are welcome when open.	Ojeguerohory umi comentario ojeipe'a jave.
This is not worth it.	Péva ndovaléi.
It’s not like some women.	Ndaha’éi oĩháicha kuña.
Every little movement.	Opaite ñemongu’e’imi.
A few words, but the world to me.	Mbovymi ñe’ẽ, ha katu ko mundo chéve ĝuarã.
I thought it was so much fun.	Che apensa vaʼekue ningo tuichaiterei vyʼarã.
He should be on the other side.	Haʼe oĩ vaʼerã pe ótro ládo.
The store is on three levels.	Ko tenda oime mbohapy nivel-pe.
The whole world is covered in pure, white snow.	Ko múndo tuichakue ojejahoʼi nieve ipotĩ ha morotĩvape.
We can figure that out.	Ikatu ñafigura upéva.
He was in the hospital for a week.	Oime kuri peteî arapokõindy tasyópe.
You guys take it.	Peẽ pegueraha.
Their lives are very simple.	Hekovekuéra ningo isencilloiterei.
He returned to his office.	Ojevy idespacho-pe.
The water stopped rising.	Pe y ndopu'ãvéima.
Some people are afraid of dogs.	Oĩ tapicha okyhyjéva jaguágui.
From anyone.	Oimeraẽvagui.
I will continue to move forward.	Che asegíta aha tenonde gotyo.
You were the last one.	Nde ha’e va’ekue pe ipahaitéva.
All this shit has been done before.	Opa ko’ã cagada ojejapo va’ekue upe mboyve.
This creates its own set of challenges.	Péva omoheñói conjunto de desafíos propio.
It seems like a better use of my time and money.	Ha’ete ku aiporu porãvéva che tiémpo ha che pláta.
Maybe they can continue driving to the next city.	Ikatu oime ikatu osegi hikuái omaneha hikuái pe siuda oúvape.
You seem like a good person.	Haʼete voi nde peteĩ persóna ivuénova.
To join together in marriage.	Ojoaju hag̃ua oñondive ñemendápe.
You will be happy when you try.	Revyʼáta reñehaʼã vove.
I had my work cut out for me and so it started.	Che areko kuri che rembiapo oñeikytĩva chéve g̃uarã ha upéicha oñepyrũ.
They have a great set up.	Oguereko hikuái peteĩ set up tuicháva.
She kept asking if she could wear it.	Haʼe oporandu meme ikatúpa omonde.
Quiet.	Py'aguapy.
I can't suggest anything should be done differently.	Ndaikatúi asugeri mba'eve ojejapova'erã ambue hendáicha.
We called customer service, thinking an error had been made.	Rohenói servicio al cliente-pe, roimo’ãvo ojejapo hague peteĩ error.
I don't want you to go to me.	Ndaipotái reho che rendápe.
We know by feeling which element is the problem.	Jaikuaa oñandu rupive mba e elementopa ha e pe problema.
He talked about leaving his wife for me.	Haʼe oñeʼẽ oheja hag̃ua hembirekópe chéve g̃uarã.
Digital pain is often associated with it.	Pe mba’asy digital ojehe’a jepi hese.
It's not healthy.	Ndaha'éi hesãiva.
I closed my eyes to test my theory.	Amboty che resa aproba haĝua che teoría.
The money was in his account.	Pe pláta oĩ kuri ikuéntape.
Someone had broken into her room.	Oĩkuri oikeva’ekue ikotýpe.
And then a decision had to be made.	Ha upéi ojedesidi vaʼerã peteĩ mbaʼe.
At the individual and national level the cost is high.	A nivel individual ha nacional-pe upe costo yvate.
They are often quite different.	Haʼekuéra ningo idiferéntetereíma jepi.
Lost my free ride.	Operde che paseo gratis.
And they would go there when they were young.	Ha haʼekuéra oho vaʼerãmoʼã upépe imitãrõ guare.
You just need to practice.	Tekotevẽnte reñembokatupyry.
The car was old, and it was made up of different cars.	Pe auto itujáma, ha ojejapo diferénte auto-gui.
I didn't know if it meant anything.	Ndaikuaái kuri heʼisepa mbaʼeve.
Several different secondary games are known.	Ojekuaa heta ñembosarái mokõiha iñambuéva.
If you are interested.	Oiméramo nde reñeinteresa.
But I was very stupid.	Péro chetavyeterei vaʼekue.
Or we can just let someone else answer.	Térã ikatu jahejánte ótro ombohovái.
But even that was too much of a weapon to give him.	Péro upéva jepe tuichaiterei vaʼekue peteĩ árma omeʼẽ hag̃ua chupe.
Seriously you can’t go wrong.	En serio ndaikatúi reho vai.
It's a good live work situation.	Ha'e peteî situación de trabajo en vivo iporãva.
It's definitely been a long road.	Katuete ha'e kuri peteî tape puku.
He wants to be all over again.	Haʼe ningo oĩse jey enterovéva.
It was easy for him to say.	Ndahasýi chupe g̃uarã heʼi hag̃ua.
I couldn’t see his eyes.	Ndaikatúi ahecha hesa.
The woman is leading the way.	Kuña oñemotenonde.
The first is that your character variables are actually factors.	Peteĩha ha’e umi nde carácter variable añetehápe ha’eha factor.
I'd hate myself.	Che ndacha'éi va'erãmo'ã chejehe.
Well, not clearly enough.	Bueno, ndaha’éi hesakã porãva suficiente.
I would never do anything to hurt you.	Araka'eve ndajapomo'ãi mba'eve penemoñeñandu vai haguã.
That is our job.	Upéva hína ñane rembiapo.
I think it is a wonderful book.	Che apensa haʼeha peteĩ lívro iporãitereíva.
Be nice, he thought.	Eiko porãke, oimo’ã.
He pulled something out of his depth.	Oguenohẽ peteĩ mba’e ipypukúgui.
He felt someone coming after him.	Oñandu peteĩ oúva hapykuéri.
I have to go do some adult stuff.	Ahava’erã ajapo algunas cosas adultas.
But a model remains elusive.	Péro peteĩ modelo opyta ndaikatumoʼãiete ojehupyty.
Now it was his turn.	Koʼág̃a og̃uahẽma iturno.
Trying to contact him.	Oñeha’ãvo oñecontacta hendive.
A common control outcome is to stop a process.	Peteî resultado control común ha'e ojejoko haguã peteî proceso.
He is an interesting character.	Haʼe ningo peteĩ persóna iñinteresánteva.
There is a machine.	Oĩ peteĩ máquina.
I couldn’t take it anymore.	Ndaikatúivéima araha.
Whatever you do is an escape activity.	Oimeraẽ mba’e pejapóva ha’e peteĩ actividad de escape.
But the player should be worth his place.	Péro pe jugador ovale vaʼerã hendaguépe.
You know, the biological one.	Peikuaa, pe biológico.
The model fit is awful.	Pe modelo ajuste ha’e peteĩ mba’e vaiete.
I ended up somewhere in the middle.	Amohu’ã peteĩ hendápe mbytépe.
This structure is key.	Ko estructura ha'e clave.
The dog hovered next to him after that.	Jagua ojepyso ijykére upe rire.
When he was younger, he was not rich.	Haʼe imitãvérõ guare ndahaʼéi vaʼekue iplátava.
It’s not too late yet.	Ne’ĩra gueteri tardeiterei.
And his mother.	Ha isy.
By design, these systems are fairly simple.	Por diseño, ko'ã sistema ha'e bastante simple.
Then he went to another store.	Upéi oho ótro tiéndape.
You can read the full statement below.	Ikatu relee pe declaración completa ko’ápe.
Time series models have long been of interest in the literature.	Umi modelo serie de tiempo rehegua ymaite guive ointeresa umi literatura-pe.
You need to understand.	Tekotevẽ rentende.
The kids leaned in for a closer look.	Umi mitã oñembo’y oike haĝua omaña porãve haĝua.
His death was a death in the family.	Iñemano ha’e peteĩ ñemano ogayguápe.
That was never my kind of danger.	Upéva araka’eve ndaha’éikuri cheichagua peligro.
In our study, it is well allowed to be considered as the correct choice.	Ore estudio-pe, ojeheja porã ojeguereko elección correcta ramo.
Get ready for the new day.	Eñembosako’i ára pyahúpe g̃uarã.
Error bars represent a standard error on both sides of the mean.	Umi barra jejavy rehegua ohechauka peteĩ jejavy estándar mokõive lado media rehegua.
One needs the support of others walking a similar path.	Peteĩva oikotevẽ ambuekuéra pytyvõ oguatáva peteĩ tape ojoguávape.
No action is now required.	Ko'ágã noñeikotevêi acción.
This requires a change in language.	Upearã tekotevẽ oñekambia iñeʼẽ.
But there is a solution to every problem.	Péro oĩ peteĩ solusión opa provlémape.
Many of us have very little out there.	Heta ñande apytépe sa’ieterei jaguereko okápe.
I have two projects.	Che areko mokõi proyecto.
It’s the best shot in company.	Ha’e pe disparo iporãvéva compañía-pe.
This continues for the rest of the video.	Péicha osegi pe vidéo hembývape.
I can’t say it.	Ndaikatúi ha’e.
They thought they would be killed.	Haʼekuéra oimoʼã ojejukataha chupekuéra.
Things got off to a good start.	Oñepyrũ porã umi mbaʼe.
I would highly recommend them to anyone.	Che arrecomendasetereíta umíva oimeraẽvape.
If you are reading a short book, read it every day.	Oiméramo relee hína peteĩ lívro mbykymi, elee vaʼerã káda día.
He had a feeling that ‘freedom’ made everything smell better.	Ha’e oguereko peteĩ temiandu ‘libertad’ ojapoha opa mba’e hyakuã porãveha.
Worse, it was dangerous.	Ivaivéva, ipeligrosoiterei vaʼekue.
They'll take care of it.	Ha'e kuéra oñangarekóta hese.
As if that’s ever going to happen.	Ha’ete ku upéva oikótava araka’eve.
It is indeed done.	Añetehápe ojejapo.
He’s just crazy, talking to thin air.	Ha’e itavy mante, oñe’ẽvo aire fino ndive.
It is getting difficult.	Haʼe ningo ijetuʼu ohóvo.
But the conditions were dire for any living thing.	Péro umi mbaʼe ivaieterei vaʼekue oimeraẽ mbaʼe oikovévape g̃uarã.
Where there are no adults.	Ndaipórihápe kakuaáva.
It is not known what.	Ndojekuaái mba'épa.
Not this year.	Ndaha'éi ko arýpe.
Where would you turn.	Moõpa rejevy vaʼerãmoʼã.
His eyes rolled as he spoke.	Hesa ojeroky oñe’ẽ jave.
In the field of marketing.	Pe ámbito de comercialización rehegua.
He couldn’t describe what happened, but something did.	Ndaikatúi odescribi mba’épa oiko, ha katu peteĩ mba’e oiko.
He thought it was too small for him.	Oimo’ã michĩetereiha hese.
His order could have been canceled entirely.	Ikatu kuri oñemboyke kompletoite pe órden orekóva.
But all is not lost.	Péro opa mbaʼe ndojeperdéimbaite.
So, one more question.	Upéicharõ, peteĩ poranduve.
Oh, well god.	Oh, bueno tupã.
And watch your drop rates, everyone.	Ha pemaña pende tasa de caída rehe, opavave.
It’s been a struggle.	Ha’ékuri peteĩ lucha.
Not so in this film.	Ndahaʼéi upéicha ko pelíkulape.
As a possibility, don’t you know.	Posibilidad ramo, ndereikuaái piko.
I think of the greater good.	Apensa pe mba’eporã tuichavévare.
He took another right to reverse the double.	Ogueraha ambue derecho ombojere jey haguã doble.
They believed him.	Oguerovia hikuái chupe.
He did as he did.	Ha'e ojapo ha'e ojapo haguéicha.
He wants it in really bad.	Ha’e oipota oike añetehápe vaieterei.
You're not like that to me.	Nde ndaha'éi chéve upéicha.
His daughter stood by him.	Itajýra oñembo'y hese.
This is the way, the best way.	Kóva ha’e tape, tape iporãvéva.
I want to help you tell your new baby story.	Aipytyvõse ndéve remombe’u haĝua ne memby pyahu rembiasakue.
I am putting together a team.	Che amoĩ hína peteĩ ekípo.
He won't have much to do.	Ha'e ndoguerekomo'ãi heta mba'e ojapo haguã.
He needed a focus.	Ha’e oikotevẽkuri peteĩ enfoque.
They just saw it.	Ohecha mante hikuái.
Results are representative of at least three independent experiments.	Umi resultado ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente.
If you need to merge data, you do do it in one place.	Tekotevẽramo rembojoaju datokuéra, rejapo rejapo peteĩ hendápe.
We never had him in mind.	Araka’eve ndoroguerekóikuri chupe ore akãme.
But you have to keep quiet.	Péro rekirirĩvaʼerã.
We came with nothing, we will go with nothing.	Ñande jaju mba'eve'ỹre, jaháta mba'eve'ỹre.
He was just like a baby.	Haʼe ningo haʼete voi peteĩ mitãʼi.
I hear that from a few different people now.	Ahendu upéva mbovymi tapicha diferéntegui koʼág̃a.
You don’t have to pay.	Natekotevẽi repagapa.
They climbed naked.	Ojupi hikuái nandi.
I got one myself.	Ahupyty peteĩ che voi.
They were foolish enough to go on.	Haʼekuéra ningo itavy kuri oho hag̃ua hese.
She thought she might faint.	Haʼe oimoʼã ikatuha oñedesmaia.
There, he turned off the engine and sat for a moment.	Upépe, ombogue pe motor ha oguapy sapy’ami.
I hope it helps you do it.	Aipotaite ningo oipytyvõ peẽme pejapo hag̃ua.
I just need a title.	Aikotevẽnte peteĩ título.
No one was waiting for us anywhere.	Avave ndorohaʼarõi vaʼekue mamove.
Keep the dark place.	Oñongatu pe tenda iñypytũva.
The new design choice perfectly valid.	Pe diseño pyahu ojeporavóva perfectamente válido.
It’s going to work.	Omba’apóta.
He was going to kill her.	Haʼe ojukáta kuri chupe.
Look at that house.	Emañamína upe ógare.
They offered him a family.	Haʼekuéra oikuaveʼẽ chupe peteĩ família.
Speed ​​isn’t the focus, strength is.	Velocidad ndaha’éi pe enfoque, mbarete ha’e.
He sees everything she does.	Ha’e ohecha opa mba’e ojapóva.
How can this be solved.	Mbaʼéichapa ikatu oñesolusiona ko mbaʼe.
It’s so crazy around here.	Tuichaiterei ningo itavy ko’árupi.
I found this worked really well.	Ajuhu kóva omba’apo porãiterei hague.
They never lie completely.	Haʼekuéra arakaʼeve ndajapúi kompletoite.
Maybe because most people are not good at physics.	Ikatu ningo la majoría umi hénte noĩporãigui físika.
Count me among them.	Chekonta ijapytepekuéra.
More than one treatment may be recommended for better results.	Ikatu oñerrekomenda hetave peteĩ tratamiénto ikatu hag̃uáicha osẽ porãve.
This was not meant for me.	Péva ndojejapói vaʼekue chéve g̃uarã.
They will not remove what is needed for the states.	Ndoipe'a mo'ãi hikuái pe oñeikotevêva umi estado-pe guarã.
Freedom.	Sãso.
The latter died.	Ko ipahaguéva omano.
I hadn't thought about that.	Che ningo napensái kuri upévare.
It was never between you and them anyway.	Araka’eve ndaha’éikuri nde ha ha’ekuéra apytépe taha’e ha’éva.
It's a small house.	Ha'e peteĩ óga michĩva.
What my hole is made for me.	Mba'épa che yvykua ojejapo chéve guarã.
Today he did.	Ko árape ojapo.
Call the parents.	Ñahenói tuvakuérape.
In a nice class.	Peteĩ clase iporãvape.
They're just stars, he thought.	Ha'ekuéra niko mbyjakuérante, oimo'ã.
We’re going to see.	Ñande jaháta jahecha.
He enjoyed time with me.	Haʼe ovyʼaiterei tiémpo chendive.
But here's the thing.	Péro péina ápe pe mbaʼe.
It’s your business to keep yours, clearly and directly.	Ha’e nde negocio reñongatu haĝua nde mba’e, hesakã ha directamente.
Without a reason.	Mba’érepa’ỹre.
You have an eye for quality.	Nde reguereko tesa calidad rehe.
I told my parents and they started crying.	Che ha’e che tuvakuérape ha oñepyrũ hasẽ hikuái.
It had been in use for six or seven years.	Upérõ ojapóma seis térã siete áño ojepuru hague.
Five steps were taken to build the models described later.	Ojejapo poteî tembiaporã oñemopu’ã haguã umi modelo oñemombe’úva upe rire.
Everyone is on the same phone.	Maymáva oĩ peteĩ teléfono-pe añónte.
I really enjoyed writing.	Añetehápe chegustaiterei ahai.
That means your actions have an effect on things.	Upéva heʼise umi mbaʼe rejapóva orekoha efecto umi mbaʼére.
You can’t have it.	Ndaikatúi reguereko.
He has so much on his mind.	Haʼe oreko hetaiterei mbaʼe iñakãme.
I don't understand why you don't do magic anymore.	Che nantendéi mba'érepa nderejapovéima mágia.
Figure out what you will do next time.	Ekalkula mbaʼépa rejapóta ótro vuéltape.
There are three steps to this.	Upevarã oĩ mbohapy mbaʼe.
No band members were on stage.	Ndaipóri miembro banda-gua oîva escenario-pe.
He put them on the table and left them again.	Omoĩ chupekuéra mesa ári ha oheja jey chupekuéra.
Anything is better than looking at it.	Oimeraẽ mba’e iporãve ojesareko rangue hese.
You are making decisions that feel right for you.	Redesidi hína umi mbaʼe reñandúva oĩ porãha ndéve g̃uarã.
He was there every step of the way.	Ha’e oĩkuri upépe káda paso pe tape rehe.
And before that.	Ha upe mboyve.
I have arranged it properly.	Che amohenda porãma.
Not wanting the night to end.	Ndoipotáigui opa pe pyhare.
So we can’t do it without our young people.	Upévare ndaikatúi jajapo ñande mitãrusukuéra’ỹre.
My request would be small.	Che mba’ejerure michĩva’erãmo’ã.
By the way, most people are not as broke as they say.	Por cierto, la mayoría umi tapicha ndaha'éi roto he'iháicha hikuái.
These people come to do good.	Koʼã hénte ou ojapo hag̃ua iporãva.
I understand that you are indicating that he is aware of an issue.	Aikuaa porã pehechaukaha ha’e oîha consciente peteî tema rehe.
I am an independent and very happy boy.	Che ha’e peteĩ mitãkaria’y independiente ha ovy’aitereíva.
Whatever the bad news it couldn’t be serious.	Taha’e ha’éva pe noticia vai ndaikatúikuri ha’e serio.
We will help you out.	Ore roipytyvõta peẽme.
If you don’t have that you will know.	Ndereguerekóiramo upéva reikuaáta.
Everyone’s heads turned.	Opavave akã ojere.
And that's a big deal going forward.	Ha upéva tuicha mba'e tenonde gotyo.
And it is no surprise at all.	Ha ndahaʼéi mbaʼeveichagua sorpresa.
But he couldn't go.	Péro haʼe ndaikatúi oho.
But his face was wrong.	Péro hova oĩ vai.
I couldn’t take my eyes off the screen.	Ndaikatúi aipe’a che resa pe pantalla-gui.
They’re usually the same.	Ha’ekuéra ningo jepiveguaicha.
Often, he could not continue his work.	Heta vése ndaikatúi oho hese hembiapo.
Find a way to get going and do it fast.	Eheka mbaʼéichapa ikatu reho ha ejapo pyaʼe.
No other language can exist, that’s all.	Ndaipóri ambue ñe’ẽ ikatúva oexisti, upéva añoite.
No sign of it on the street.	Ndaipóri señal hese tape rehe.
History or government.	Tembiasakue térã gobierno.
I couldn't do this without you.	Ndaikatúi ajapo ko mba'e nde'ỹre.
Many of the cases on the roll should not be there.	Heta umi káso oĩva pe rollo-pe ndoikóivaʼerã upépe.
I'm not one of them.	Che ndaha'éi peteĩva.
I think your kids would really enjoy it, mine did.	Che aimo’ã nde mitãnguérape añetehápe ogustataha, che mba’évape ogusta.
State of the art.	Estado de la arte rehegua.
There is no reason for anyone to come here.	Ndaipóri mbaʼérepa avave ou koʼápe.
I fucking hate big dangerous animals.	Che joder ndacha'éi umi mymba tuicháva ipeligroso rehe.
Let me tell you, it’s getting harder.	Ta’e ndéve, hasyve ohóvo.
Just, you know, sex.	Apenas, peikuaa, sexo.
I think the program is working well so far.	Che apensa koʼág̃a peve pe prográma ombaʼapo porãha.
They will be late if they ever decide to show up.	Haʼekuéra otardáta odesidíramo voi ojehechauka.
But this time do two things.	Péro ko vuéltape ejapo mokõi mbaʼe.
His death.	Iñemano.
In this situation, the bank has enough.	Ko situación-pe, banco oreko suficiente.
He believes both men have killed in the past.	Oguerovia mokõive kuimba'e yma ojuka hague.
That's a good football team.	Upéva ha'e peteî equipo de fútbol iporãva.
I'll keep that in mind.	Upéva aguerekóta che akãme.
That was later, when he left the room.	Upéva oiko upe rire, haʼe osẽrõ guare pe kotýgui.
He turned it in his hand.	Ombojere ipópe.
Both analyze data.	Mokõivéva ohesa'ÿijo dato.
His camp was very close to the city.	Ikampaménto hiʼag̃uieterei pe távagui.
She would keep asking me questions.	Haʼe osegíta kuri oporandu chéve.
Eventually you get your turn.	Amo ipahápe rehupyty nde turno.
Then he came back for a while.	Upéi ou jey sapy’ami.
More often than not, if the truth is told.	Hetave jey, oje’éramo pe añetegua.
Some eating and watching television.	Oĩ okaru ha ojehecha televisión.
He loves you and wants to do his life with you.	Ha’e nderayhu ha ojapose hekove nendive.
I hope he comes back to this country.	Aipotaite ningo ou jey ko tetãme.
You are a nice guy.	Nde ningo ndepyʼaporã.
No one has to go that far to load.	Avave ndoho vaʼerã mombyry upéicha okarga hag̃ua.
None of which turned out to be true.	Ni peteĩva umívagui ndojekuaái añeteguaha.
People will get hurt.	Umi hénte oñelastima vaʼerã.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Ojehecha porã, oñeñandu porã, opavave ohayhu chupekuéra.
I’ve learned a few things here or there, just with the time.	A’aprendema unos kuánto mba’e ápe térã pépe, pe tiempo reheve añoite.
Maybe I won't get anything out of it.	Ikatu ndahupytýi mba'eve chugui.
For whatever reason, he decided to hide away.	Tahaʼe haʼéva mbaʼére, odesidi okañy mombyry.
The thing fell to the ground.	Pe mba’e ho’a yvýpe.
They started beating him again.	Oñepyrũ jey oinupã chupe hikuái.
All authors contributed significantly to the discussions and to the writing of the manuscript.	Mayma ohaíva tuicha oipytyvõ umi ñomongeta ha ojehai haguã manuscrito.
Each one has a number written on it.	Káda uno oreko peteĩ número ojehaíva hese.
That might have been a bad idea.	Upéva ikatu kuri peteĩ idéa vai.
His eyes locked with hers.	Hesa oñemboty hesa ndive.
Just to try it out.	Oñeha’ã haguãnte.
That doesn’t make for a good situation to deal with in it.	Upéva ndojapói peteĩ situación porã ombohovái haĝua ipype.
No, he must go.	Nahániri, oho vaʼerã.
And a dog lay on the ground.	Ha peteĩ jagua oñeno yvýpe.
That’s not just increased activity.	Upéva ndaha’éi actividad oñembohetavétava añónte.
It just really, really doesn’t matter.	Ha’e añetehápe, añetehápe noimportái añónte.
It’s time to own it.	Oguahẽma ára ojeguereko haguã.
We wrote the results.	Rohai umi mba’e osẽva.
I'm not hiding from anything anymore.	Ndachekañyvéima mba'evegui.
More often than not, it ends there.	Py’ỹive, opa upépe.
He didn't answer at all.	Ha'e nombohovái mba'eveichavérõ.
I told him it was a nice house.	Che ha’e chupe ha’eha peteĩ óga iporãva.
So while you’re listening to me.	Upéicharõ che rehendu aja.
He never found water.	Araka'eve ndojuhúi y.
Not just talking of course, but listening.	Ndaha’éi oñe’ẽnteva katuete, ha katu ñahendu.
Oh I can't wait wait to read more.	Oh ndaikatúi aha'arõ aha'arõ amoñe'ẽve haguã.
That’s just how it goes.	Péicha añoite oho.
He was a friend of the poor.	Haʼe ningo umi imboriahúva irũ vaʼekue.
She's so beautiful.	Ha'e ningo iporãiterei.
Nothing bad can happen to you in this state.	Mba’eve ivaíva ndaikatúi oiko nderehe ko estado-pe.
They were a different part of the music scene.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue peteĩ párte idiferénteva pe escena de la músikape.
Stay and fish or enjoy it together now and then.	Epyta ha epirakutu térã evyʼa oñondive koʼág̃a ha upéi.
There was no consistent influence of increasing age on the first live birth.	Ndaipóri influencia consistente edad ojupíva primer nacimiento vivo-pe.
It is just good business.	Haʼe ningo peteĩ negósio porãnte.
I'm old, girl.	Che tuja, kuñataĩ.
I'm that one person.	Che ha'e upéva peteĩ tapicha.
He was afraid.	Okyhyje.
No, the answer is as simple as it is common.	Nahániri, pe respuesta ha’e simple ha’eháicha común.
There was no option but to stand and fight.	Ndaipóri opción sino oñembo'y ha oñorairõ.
Nine of them were in my name.	Umíva apytégui nueve oĩ vaʼekue che rérape.
Eventually, he’d hurt someone, possibly himself.	Amo ipahápe, ha’e omoñeñandu vai va’erãmo’ã peteĩ tapichápe, ikatu ha’e voi.
If I’m interested, it’s published.	Che interesáramo, oñepublika.
Didn't get a chance to shoot.	Ndohupytýi oportunidad odispara haguã.
Users have too many choices and not enough time.	Umi puruhára oguereko hetaiterei jeporavo ha ndoguerekói tiempo suficiente.
I'm sorry, he repeated.	Chembyasy, he'i jey chupe.
For economic development.	Desarrollo económico-pe guarã.
This person is really going somewhere.	Ko tapicha añetehápe oho hína peteĩ hendápe.
Whatever he says is fine.	Tahaʼe haʼéva heʼíva, oĩ porã.
He never associated with her again.	Arakaʼeve ndojeheʼavéima hendive.
Just get the basic idea here.	Pehupytynte pe idea básica ko’ápe.
It should be of this situation.	Ha'eva'erã de esta situación.
He says you know you have other options.	Ha’e he’i peikuaaha peguerekoha ambue opción.
They had every reason to be.	Haʼekuéra oreko vaʼekue entéro mbaʼérepa upéicha.
Now return to your duty.	Koʼág̃a ejevy nde deber-pe.
But the solutions are more complicated.	Péro umi solusión ijetuʼuve.
The relevant literature is reviewed and described below.	Ko’ápe ojehecha jey ha oñemombe’u umi kuatiahaipyre oñe’ẽva hese.
It can bring them down.	Ikatu omboguejy chupekuéra.
It's just so easy and fun.	Ha'énte ningo ndahasyiete ha vy'arã.
It definitely helped me appreciate the game.	Katuete chepytyvõ amomba’e haĝua pe juego.
A living room became the main part of our property.	Peteĩ sala de estar-gui oiko pe parte principal ore propiedad-pe.
When he had returned to human form, the other was changing.	Haʼe oho jeýmarõ guare yvypóra fórmape, pe ótro okambia ohóvo.
And he went away.	Ha oho.
We'll see what he does.	Jahecháta mba'épa ojapo.
It says that in the line function display.	He'i upéva línea función jehechaukahápe.
They fuck right next to the water, not a care in the world.	Ojopy hikuái y ykéreite, ndaha'éi peteî cuidado ko mundo-pe.
Either way you can be sure of me.	Taha’e ha’éva ikatu peime seguro chehegui.
I lay on the left side.	Che añeno lado izquierdo gotyo.
Of changes on this trip.	De cambios ko viaje-pe.
Not everything in politics depends on you.	Ndaha'éi opa mba'e política-pe odepende nderehe.
Figure shows a representative of three independent experiments.	Figura ohechauka petet representante mbohapy experimento independiente apytégui.
No one knows why.	Avave ndoikuaái mba'érepa.
But we’ve got to learn.	Ha katu ña’aprendeva’erã.
The key is finding the balance.	Pe clave ha’e jajuhu haĝua pe equilibrio.
Especially, when taken with an open heart.	Koʼýte, ojegueraha jave peteĩ korasõ abierta reheve.
Names of children.	Mitãnguéra réra.
Remember, you draw current.	Penemandu’áke, peẽ pedibuja corriente.
You know him better than anyone.	Peẽ peikuaa porãve chupe oimeraẽvagui.
His eyes followed hers.	Hesa oho hapykuéri imba’éva.
He passed well in front of the store.	Ohasáma porã pe tenda renondépe.
When the day comes.	Oguahẽvo ára.
This time, it was people out eating breakfast.	Ko vuéltape, haʼe vaʼekue umi hénte osẽva hoʼu desayuno.
I need to know what his plans are.	Tekotevẽ aikuaa mba’épa umi plan orekóva.
It is a display file.	Ha'e peteĩ vore jehechaukarã.
There’s nothing new to eat at home.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva oje’u haguã ógape.
She brought him to dinner.	Haʼe ogueru chupe okaru hag̃ua.
Together for change.	Oñondive ñemoambuerã.
We have a library as well.	Ore roguereko peteĩ biblioteca avei.
The quality of the company depends on their services.	Calidad orekóva empresa odepende servicio orekóva hikuái.
Third, we analyzed only complete cases.	Mbohapyha, roanalisa umi káso completo añoite.
The shortcut.	Pe mbykymi.
We don't have to call it anything.	Natekotevẽi ñahenói chupe mba'eve.
Read it carefully.	Emoñe’ẽ porã.
He tried to remember what he looked like.	Oñehaʼã imanduʼa mbaʼéichapa haʼe.
I tried to kill him.	Che añehaʼã ajuka chupe.
I like reading it now.	Chegusta amoñe’ẽ ko’áĝa.
Players are going to like that.	Umi jugador-kuérape ohóta ogusta upéva.
You will find my camp about three hours down the road.	Pejuhúta che kampaménto tres órarupi pe tapére.
He doesn’t care about their hair or their clothes.	Noimportái chupe iñakãrague ni ijaokuérare.
The whole group will benefit from the talk.	Pe grúpo kompletoitépe oñevenefisiáta pe diskúrso rupive.
Its just the break out box thats different.	Its just the break out caja thats iñambuéva.
These are good people.	Koʼãva ningo umi hénte ivuénova.
You can’t stop it.	Ndaikatúi rejoko.
It's clearly the other way around.	Hesakã porã ha'eha ambue hendáicha.
We have lots of ideas you might like.	Ore roguereko heta idea ikatúva ndegusta.
Now they are facing each other.	Koʼág̃a haʼekuéra oĩ hovake.
So did his football career.	Péicha avei ikarrera fútbol-pe.
This doesn’t say anything out there.	Kóva nde’íri mba’eve okápe.
They said it was the best they had ever seen.	He'i hikuái ha'eha pe iporãvéva ohechava'ekue hikuái.
I’m done with that.	Che ajapóma upéva rehe.
Get out of it.	Esẽ chugui.
That might work for a few days.	Upéva ikatu ombaʼapo unos kuánto díare.
There was never an audience for us.	Ñandéve g̃uarã arakaʼeve ndaipóri vaʼekue peteĩ audiénsia.
I wake up every morning with a baby.	Che apu'ã káda pyhareve peteĩ mitã'i reheve.
They probably have a few months to do that.	Oiméne oreko hikuái unos kuánto mése ojapo hag̃ua upéva.
Add two and two more.	Oñemoĩve mokõi ha mokõive.
I told him to please her.	Che haʼe chupe ombovyʼa hag̃ua chupe.
I love the people and the culture.	Che ahayhu umi tapicha ha pe cultura.
Then the feeling passed.	Upéi ohasa pe temiandu.
He began to lose his mind.	Oñepyrũ operde iñakã.
I've offered it.	Che aikuave'ẽ va'ekue.
That they are worthwhile.	Haʼekuéra ovaleha.
He does not wear armor.	Haʼe ndoiporúi ao de gérra.
And get to work.	Ha eñepyrũ embaʼapo.
Greater than belief.	Tuichave pe jeroviágui.
We go way back.	Ñande jaha ymaite guive.
You choose to follow.	Peẽ peiporavo pesegui hag̃ua.
First, health services for women are few and far between.	Peteîha, umi servicio de salud kuñanguérape guarã sa'i ha mombyry.
All the pretty girls came down to the front.	Opa umi mitãkuña porãite oguejy tenonde gotyo.
And let's be happy.	Ha javy'ákena.
And we may have to spend another winter here.	Ha ikatu voi jahasa vaʼerã koʼápe ótro roʼy.
He must have died in the night.	Oiméne omano raʼe pyharekue.
The full text of our comments is attached.	Oñemoĩ adjunto pe téxto kompletoite ore komentário rehegua.
We would literally plan ahead to see him.	Literalmente roplanea va’erãmo’ã de antemano rohecha haĝua chupe.
We publish them without any comment.	Romoherakuã chupekuéra mba'eveichagua comentario'ÿre.
What do you think about the changes?.	Mba'épa nde ere umi cambio rehe?.
I read about your story.	Amoñe’ẽ nde rembiasakue rehegua.
If they lose both lights at this location.	Operdéramo hikuái mokõive tesape ko tendápe.
He's taken a few rooms of his own.	Ha'e ogueraha mbovymi koty imba'éva.
They will feed you there.	Ha'e kuéra nemongarúta upépe.
Identify products according to size.	Ojekuaa umi producto según tamaño.
This can be an even more difficult thing to manage.	Kóva ikatu ha’e peteĩ mba’e hasyvéva jepe ñamaneha haĝua.
No one is left out.	Avave ndojehejái okápe.
But his face has darkened.	Péro hova iñypytũma.
It can be changed.	Ikatu oñemoambue.
But to do that, games need to exist.	Péro jajapo hag̃ua upéva, umi juego tekotevẽ oexisti.
Click here to go there.	Emboguejy ko’ápe reho haĝua upépe.
In a perfect world, that shouldn't be a problem.	Peteĩ múndo perféktope, upéva ndahaʼéi vaʼerã kuri provléma.
I heard something again.	Ahendu jey peteĩ mba’e.
It’s got the power.	Oguereko pu’aka.
Often not visible to the user.	Py'ỹinte ndojehechái puruhára rupive.
This time from his wife.	Ko jey hembirekógui.
It’s got everything.	Oguereko opa mba’e.
I reached in and shook his ass.	Aike ha amongu’e ijyva.
Either way he can just walk.	Taha’e ha’éva tape ikatu oguata rei.
They took him away.	Ogueraha hikuái chupe.
Something no one else had worked on.	Peteĩ mba’e avave ambue nomba’apóiva’ekue hese.
Respect other players.	Omomba’e ambue jugador-kuérape.
The ideas in this post may help.	Umi idea oĩva ko post-pe ikatu oipytyvõ.
Ever since you came here I've been watching you.	Reju guive ko'ápe che amaña nderehe.
Instead he just walked away.	Upéva rangue haʼe oho rei.
I actually learned this from his program as well.	Añetehápe a’aprende ko’ãva iprograma-gui avei.
But he shook his head.	Péro haʼe oñakãity.
He didn't say a word about it.	Haʼe noñeʼẽi mbaʼeveichagua ñeʼẽ upévare.
They work harder, longer hours.	Ha’ekuéra omba’apo mbareteve, ipukuve aravo.
He watched and learned.	Ha’e omaña ha oaprende.
I know you guys know.	Che aikuaa peẽ peikuaaha.
It will no longer be denied to us.	Ndojenega mo'ãvéima ñandéve.
Now he had no money left.	Koʼág̃a ndopytái chupe pláta.
I have remained my servant.	Che apytáma che rembijokuái.
You're working on yourself.	Nde remba'apo hína ndejehe.
If the plane wasn’t in that line, they were behind it.	Pe aviõ noĩriramo upe línea-pe, oĩ hikuái hapykuéri.
Where was he or she.	Moõpa oĩkuri ha’e térã ha’e.
An example is open houses becoming key again.	Techapyrã ha'e umi casa abierta oikóva clave jey.
His father played here.	Itúva ombopu ko’ápe.
Still, they are worth it.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra vale la pena.
For your own good, and his and mine, leave him alone.	Pende porã haguã, ha imba'éva ha che mba'éva, peheja chupe.
You can’t go back.	Ndaikatúi reho jey.
Overall, no significant differences in runtimes were observed.	En general, ndojehechái diferencia significativa umi tiempo de ejecución-pe.
I don't see any situation that would change his mind.	Ndahechái mba'eveichagua situación omoambuétava iñakã.
No, he didn’t hear any shots.	Nahániri, nohendúikuri mba’eveichagua disparo.
It’s up to you, really.	Nde rehe odepende, añetehápe.
That's what women should do, in her opinion.	Péicha kuñanguéra ojapova'erã, hemiandúpe.
But if you find another me.	Ha katu rejuhúramo ambue che.
It did my heart good to see it.	Ojapo porã che korasõme ahechávo.
He can do anything.	Haʼe ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
There is no need to reuse the name.	Natekotevẽi ojeporu jey pe téra.
At depth, the fish are more powerful and cleaner.	Ipypukúpe, umi pira ipoderosove ha ipotĩve.
His father worked on some of them.	Itúva ombaʼapo vaʼekue unos kuánto umívare.
Here they are, here they come.	Ko’ápe ha’ekuéra, péina ou hikuái.
One or two weeks.	Peteĩ térã mokõi arapokõindy.
To be that time again.	Ha’e haĝua jey upe época.
He didn't try to evict any of these people.	Noñeha'ãi omosẽ ni peteĩva ko'ã tapichápe.
I know how it feels.	Che aikuaa mbaʼéichapa oñeñandu.
The winter was long and very cold.	Ro’y ipuku ha ro’yeterei.
Fans took to the streets, too.	Umi hincha osê tapére, avei.
Of course they want you to visit the site.	Katuete oipota hikuái reike pe sítiope.
We can’t let him die.	Ndaikatúi jaheja omano.
Joy knew where they had to go.	Joy oikuaa moõpa oho va’erã hikuái.
I never do anything early.	Araka’eve ndajapói mba’eve tenonderãite.
Most studies do not provide primary data.	La mayoría umi estudio nome'êi dato primario.
Immediately, his face changed.	Upepete, hova okambia.
This is, by far, the most preferred option.	Kóva ha’e, mombyry guive, pe opción ojeporavovéva.
He'd be killed.	Ha'e ojejuka va'erãmo'ã.
But women are not the problem.	Péro ndahaʼéi kuñanguéra pe provléma.
Well, apart from the fact that they were dead, obviously.	Bueno, aparte del hecho ha’ekuéra omano hague, ojehechaháicha.
Just the opposite, really.	Pe contrario-nte, añetehápe.
If you let me, that is.	Rehejáramo chéve, upéva he'ise.
Be another face in the crowd.	Eiko ambue rova ​​umi hénte apytépe.
That’s why the policy applies differently to race.	Upévare pe política ojeporu iñambuéva raza rehe.
The family was at lunch.	Pe família oĩkuri almuerzo-pe.
Using these below this works.	Oipurúvo ko’ãva iguýpe kóva osẽ porã.
And he saw that in his children.	Ha ohecha upéva imembykuérape.
It is something to behold.	Haʼe peteĩ mbaʼe jahechavaʼerã.
What else do you do, when you're not working or reading?	Mba'e ambue mba'e rejapo, neremba'apói jave ni neremoñe'êi jave.
He hasn't had time to report yet.	Ndorekói gueteri tiempo oinforma haguã.
In the right company.	Pe compañía oike porãvape.
Or, if so, we have no reason to believe so.	Térã, oiméramo upéicha, ndajarekói mbaʼérepa jaguerovia upéva.
But he didn't let that happen.	Péro haʼe ndohejái upéva.
I do what my heart says, what my heart feels.	Ajapo che korasõ he’íva, che korasõ oñandúva.
I had learned next to nothing.	Che a’aprende kuri mba’eve ykére.
You need to understand, kid.	Tekotevẽ rentende, mitã.
These underlying facts either exist or they do not.	Ko'ã hecho subyacente oime térã ndorekói.
Just listening in here.	Ohendunte ko’ápe ryepýpe.
In the event they both stood up.	Pe acontecimiento-pe mokõivéva oñembo’y.
However, this will change in a future release.	Ha katu, kóva okambiáta peteĩ ñeguenohẽ oúvape.
I heard the breath.	Ahendu apytu’ũ.
Stir gently until very thick.	Oñembopupu mbeguekatu ijyvyku’ieterei peve.
The standard of living is very high.	Pe nivel de vida ningo yvateterei.
We will then describe the three results above.	Upéi ñamombeʼúta umi mbohapy mbaʼe ojehupytýva yvateve.
Essentially, they get this force to do their dirty work for them.	Esencialmente, ohupyty hikuái ko fuerza ojapo haguã hembiapo ky'a chupekuéra guarã.
Your goal is to cut down on the time required.	Nde meta ha’e reikytĩ haĝua pe tiempo oñeikotevẽva.
It can even start simply.	Ikatu voi oñepyrũ simplemente.
Things seemed pretty normal.	Umi mbaʼe haʼete voi oĩ porãitereíva.
They didn’t stop once.	Ndopytái hikuái ni peteĩ jey.
This is the complete opposite of what is needed.	Péva ha’e pe opuesto completo pe oñeikotevẽvagui.
It really shakes things up.	Añetehápe omboryrýi umi mbaʼe.
There is indeed.	Añetehápe oĩ.
This is something very special.	Kóva ha’e peteĩ mba’e especialiterei.
The choice is yours.	Jeporavo ha’e nde mba’e.
The number of teams is much more.	Pe número de equipos heta hetave.
I'm very happy with the result.	Che avy'aiterei pe resultado rehe.
That feels so real.	Upéva oñeñandu añeteguaiterei.
It definitely makes more sense with him there.	Katuete oreko hetave sentido hendive upépe.
You can add and remove elements from them as you wish.	Ikatu emoĩ ha eipe’a chuguikuéra elemento reipotáicha.
Once he fell on his knees.	Peteĩ jey ho’a ijyva ári.
But here it will be business as usual.	Péro koʼápe oĩta negósio jepiveguáicha.
With enough space, they really are very nice animals.	Oguerekóva suficiente espacio, añetehápe ha'ekuéra mymba iporãitereíva.
I for one am happy.	Che peteĩva rehehápe avy'a.
In fact, he was very close.	Añetehápe, haʼe ningo oñemoag̃uieterei vaʼekue.
It’s hard not to like him.	Hasy ndajagustái haĝua chupe.
I too know how it feels to lose my father.	Che avei aikuaa mbaʼéichapa oñeñandu operde haguére che túvape.
Three notable results were found.	Ojejuhu mbohapy resultado ojehechakuaáva.
I felt comfortable in it and rich.	Añeñandu porã ipype ha rico.
See some great examples below.	Ehecha umi ehémplo tuicháva oĩva koʼápe.
We just have to wait and see.	Tekotevẽnte ñahaʼarõ ha ñamaña.
There was no response then.	Ndaipóri respuesta upérõ.
Until you reach the top.	Reguahẽ meve yvate gotyo.
But that is what happened.	Péro upéicha oiko vaʼekue.
And even your friends will see the results.	Ha ne amigokuéra jepe ohecháta umi mbaʼe ojehupytýva.
I will come visit from time to time.	Sapyʼapyʼa ajúta avisita.
Let love guide your work.	Peheja pe mborayhu togia pende rembiapo.
More blood was in his mouth.	Hetave tuguy oĩ ijurúpe.
The sun will rise soon.	Koʼẽrõitéma osẽta pe kuarahy.
The doctor should let me know tomorrow.	Pohanohára oikuaaukava’erã chéve ko’ẽrõ.
Start training your body at extreme levels.	Eñepyrũ embokatupyry nde rete umi nivel extremo-pe.
They look familiar to me.	Ha’ekuéra ojehecha chéve familiar.
What can we say about it? 	¿Mbaʼépa ikatu jaʼe hese?
is it you? 	ha'e piko nde?
is everyone else? 	ha’épa opavave ambue tapicha?
No.	nahániri.
In this study we see exactly the same pattern.	Ko estúdiope jahecha exactamente peteĩchagua patrón.
I was angry, and I didn't know what they were doing.	Che pochy, ha ndaikuaái mbaʼépa ojapo hikuái.
Still, he did not answer.	Upéicharõ jepe, haʼe nombohováiri.
She could be his favorite new customer.	Ha’e ikatu ha’e ikliente pyahu oguerohorýva.
One of the few houses left standing in the open country.	Peteĩva umi óga mbovymi opytáva oñembo’y pe tetã abierta-pe.
It's finally done, and you'll finally get to see it.	Ipahápe ojejapo, ha ipahápe rehupytýta rehecha haguã.
It was something that made him very proud.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe omombaʼeguasuetereíva chupe.
Two days later there were only six.	Mokõi ára haguépe oĩ seis añónte.
Or something bad.	Térã peteĩ mbaʼe vai.
There was pressure to fire him.	Oî kuri presión oñemosê haguã ichupe.
This can make it harder for you to be able to sleep.	Péicha ikatu hasyve ikatu hag̃uáicha reke.
I explained what happened.	Che amombeʼu mbaʼépa oiko.
Many of these women were able to walk away from their jobs.	Heta koʼã kuña apytégui ikatu kuri oguata mombyry itraváhogui.
That can hardly be called a good thing.	Apenas ikatu jaʼe upéva haʼeha peteĩ mbaʼe iporãva.
They’re out, out into the wide world.	Osẽ hikuái, osẽ pe mundo tuichaitévape.
It wasn’t simply about getting a chance to do normal things.	Ndaha’éikuri simplemente jahupyty haĝua peteĩ oportunidad jajapo haĝua umi mba’e normal.
A window to look out of, or an image to look into.	Peteĩ ventána ojesareko hag̃ua okápe, térã peteĩ taꞌãnga ojesareko hag̃ua ipype.
The library is now open one day a week.	Ko'ágã biblioteca oipe'a hokê peteî ára por semana.
Once you give him the code, he'll take care of the rest.	Reme'ẽ rire chupe pe código, ha'e oñangarekóta hembýva rehe.
We are the world.	Ñande ha’e ko mundo.
You are so excited.	Nde ningo revyʼaiterei.
But there was a deeper problem.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ provléma ipypukuvéva.
He’s growing up and now he’s in high school.	Okakuaa ohóvo ha ko’ágã oike secundaria-pe.
I just nodded to hear him.	Añakãitynte ahendu haĝua chupe.
They’re working on it.	Omba’apo hikuái hese.
Similar observations can be found under other experimental conditions.	Umi observación ojoguáva ikatu ojejuhu ambue condición experimental-pe.
I’m angry about the situation.	Che pochy pe situación rehe.
They spoke differently, but we quickly learned.	Haʼekuéra oñeʼẽ idiferénte, péro pyaʼe roaprende.
I could never do that.	Arakaʼeve ndaikatúi ajapo upéva.
It can get a little lost.	Ikatu ojeperde’imi.
But the values ​​are different for the same process.	Ha katu umi valor iñambue peteĩ proceso-pe ĝuarã.
But that could be just the beginning.	Péro upéva ikatu haʼe peteĩ ñepyrũnte.
Particularly when there is no use regularly.	Particularmente ndaipóri jave uso regularmente.
Most of us just ignored him.	La majoría ore apytépe oremboykénte chupe.
In the moments after the show, no one spoke.	Umi momento rire pe espectáculo, avave noñe’ẽi.
I did not have sex with you.	Che ndarekói vaʼekue rrelasión sexuál nendive.
This procedure is not followed in this case.	Ko procedimiento ndojejapói ko kásope.
I had the same questions.	Che areko vaʼekue umi porandu peteĩchagua.
But that test is before us.	Péro upe pruéva oĩ ñane renondépe.
If you can’t answer that, you can’t do the show.	Ndaikatúiramo rembohovái upéva, ndaikatúi rejapo pe espectáculo.
He just brings that energy with him.	Ha’e oguerunte hendive upe energía.
Again, these claims have been carefully examined and found to be erroneous.	Jey, ko'ã mba'e oje'éva oñehesa'ÿijo porã ha ojejuhu ojavyha.
They feel empty in meaning.	Oñeñandu hikuái vacío he’isévape.
I just can't do anything here.	Ndaikatúi ajapo mba'eve ko'ápe añoite.
It's great fun to watch.	Tuicha mba'e vy'arã ojehecha haguã.
You're angry.	Nembopochy.
And that would be enough.	Ha upéva ningo suficiente vaʼerãmoʼã.
The flow rates falling at its base are about per second.	Umi caudal ho'áva ibase-pe ha'e por segundo rupi.
Modern techniques and their applications.	Umi técnica moderna ha umi aplicación orekóva.
But the world is not perfect.	Péro ko múndo ndahaʼéi perfékto.
She obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Ojekuaa porã haʼe ndaijaʼéi hague che aokuérare ha odesidi ndohaimoʼãiha umívare.
They’ll talk.	Oñe’ẽta hikuái.
A lot of beautiful pieces were brought.	Hetaiterei pieza iporãva ojegueru.
They'd have to see it.	Ha'ekuéra ohechava'erãmo'ã.
Get to the right place.	Eguahẽ hendápe.
I didn't want to feel comfortable right now.	Ndaipotái kuri añeñandu porã koʼág̃aite.
They are dangerous things.	Haʼekuéra ningo umi mbaʼe ipeligrósova.
You take it where you can find it.	Regueraha ikatuhápe rejuhu.
He had to find another way into the city.	Oheka vaʼerã ótro tape oike hag̃ua pe siudápe.
This was the worst night ever.	Kóva ha’e pe pyhare ivaivéva araka’eve.
Her marriage meant something to her.	Imenda heʼise chupe g̃uarã peteĩ mbaʼe.
With a clear and hostile purpose.	Peteĩ propósito hesakãva ha enemigo reheve.
Not that he's here to tell them.	Ndaha'éi oîha ko'ápe omombe'u haguã chupekuéra.
I go there, like, three times a week.	Che aha upépe, ha’ete, mbohapy jey por semana.
For a full degree the change is easily seen.	Peteî grado completo-pe guarã ojehecha fácilmente pe cambio.
But that was years ago now.	Péro upéva ojapo heta áño koʼág̃a.
No one anywhere in sight.	Avave moõve ojehecha.
That was something, at least.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ mba’e, por lo menos.
He didn't let me cry for long.	Ha'e ndohejái cherasẽ are.
Hope it's ok you put it here here.	Oha'arõ oĩ porãha remoĩ ko'ápe ko'ápe.
They do not have a complex trading network.	Ndorekói hikuái peteî red comercial compleja.
The back is open so you just work it.	Pe lomo ojepe’a upévare remba’aponte hese.
Your father's blood.	Nde ru ruguy.
It was like going out to see the stars.	Haʼete ku osẽva ohecha hag̃ua umi mbyja.
I don’t trust him.	Che ndajeroviapái hese.
Some will know though.	Oĩta oikuaáva jepe.
There is still time, and there is still hope.	Oĩ gueteri tiémpo, ha oĩ gueteri esperánsa.
Here a village was formed.	Koʼápe oñeforma peteĩ puévlo.
Both times near his home.	Mokõive jey hóga ypýpe.
This isn’t exactly my favorite sound.	Kóva ndaha’éi exactamente che sonido favorito.
We sat around the table talking and drinking.	Roguapy mesa jerére roñe’ẽ ha roy’u.
Most of this energy eventually ends up as heat.	Hetave ko energía ipahápe opa haku ramo.
It affected him deeply.	Oafectaiterei chupe.
This power in many cases proved amazing.	Ko poder heta kásope ojehechauka asombroso.
I tried the third one.	Añeha’ãkuri pe mbohapyha.
It will be worth the wait!.	¡Ovale va'erã pe ñeha'arõ!.
Sometimes he falls.	Sapyʼánte haʼe hoʼa.
I thought it had to do with the weather.	Che apensa kuri orekoha relación pe tiempo rehe.
It's not the things that hide you.	Ndaha'éi umi mba'e penemokañýva.
No one around tonight.	Avave ko pyharépe ijerére.
I know you as a good man.	Che roikuaa peteĩ kuimba'e porã ramo.
But something came to her mind.	Péro peteĩ mbaʼe oúva chupe pe iñakãgui.
It was indeed a wonderful film.	Añetehápe haʼe vaʼekue peteĩ pelíkula iporãitereíva.
The more they produce, the more spread out their costs become.	Oproducivévo hikuái, oñemyasãive umi costo orekóva hikuái.
I was that child.	Che ha’eva’ekue upe mitã.
I want to see them.	Ahechase chupekuéra.
They are more important than love.	Umíva iñimportanteve pe mborayhúgui.
We can train our people how to do the job.	Ikatu ñambokatupyry ñande tavayguakuérape mba’éichapa ojapova’erã pe tembiapo.
The kids write almost every day and it will come next week.	Mitãnguéra ohai haimete ára ha ára ha oúta arapokõindy oúvape.
We need this guy.	Ko karai ñaikotevẽ.
It has six legs.	Oguereko seis py.
If you feel like reading without thinking, please continue.	Reñandu ramo releeseha repensa’ỹre, por favor, esegi.
He could die sitting in a chair.	Ikatu omano oguapy aja peteĩ síllape.
But there is one important exception.	Péro oĩ peteĩ excepción iñimportánteva.
I haven’t seen him in twenty years.	Ndahechavéi chupe veinte áño pukukue.
Can't find much information online either.	Ndikatúi ojuhu heta marandu internet-pe avei.
In front of the tree.	Yvyra rovái.
But we will do another tour together.	Péro rojapóta oñondive ótro gira.
They look different there.	Haʼekuéra ojesareko diferénte upépe.
The woman was unaware of her own appeal.	Pe kuñakarai ndoikuaáikuri pe atractivo imba’éva.
He was out working.	Haʼe oĩ kuri okápe ombaʼapo hag̃ua.
Like, you can only marry one person at a time.	Ha’eháicha, ikatu remenda peteĩ tapicháre añoite peteĩ jeýpe.
My family, like so many others, left names.	Che família, hetaiterei ótroicha, oheja umi téra.
I can't write it.	Ndaikatúi ahai.
He turned back to me.	Ojere jey che rendápe.
I held my breath waiting for his answer.	Ajoko che pytu aha’arõvo iñembohovái.
They went to the city and attacked.	Oho hikuái tavaguasúpe ha oataka.
And a very small one at that.	Ha peteĩ michĩetereíva upévape.
All medical professors know this all too well.	Mayma mbo’ehára pohãnohára rehegua oikuaa porãiterei ko mba’e.
Also the fact that it makes sense.	Avei pe hecho orekóva sentido.
I was very patient.	Che ningo chepasiénsiaiterei vaʼekue.
I lost contact.	Che aperde pe contacto.
Maybe he was out of his mind.	Ikatu oime kuri osẽ iñakãgui.
They play well too.	Ombopu porã avei hikuái.
But for me, it is.	Péro chéve g̃uarã.
For me, that was not the case.	Chéve g̃uarã ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
She felt she could not escape it.	Haʼe oñandu ndaikatuiha okañy chugui.
Put him in a lie.	Emoĩ chupe japúpe.
Wait right here.	Eha'arõ ko'ápe voi.
You may also have money.	Ikatu avei reguereko pláta.
If so study them.	Oiméramo upéicha estudia umíva.
Give your child a good friend.	Emeʼẽ ne membýpe peteĩ amígo neporãva.
This works great with methods that have no parameters.	Kóva ombaꞌapo porãiterei umi método ndorekóiva parámetro rehe.
Make sure you pass by the end of the year.	Ejeasegura rehasa hag̃ua opakuévo pe áño.
No significant complications were observed.	Ndojehechái complicación significativa.
That you made it in my image.	Nde rejapo hague che ra'ãngápe.
The only costs for this method will be your time and labor.	Umi costo añoite ko método-pe ĝuarã ha’éta nde tiempo ha nde rembiapo.
But that doesn't matter now.	Péro upéva noimportái koʼág̃a.
The last two components actually have to do with water itself.	Umi mokõi componente paha añetehápe oreko relación y rehe voi.
Something bad was happening.	Oiko hína kuri peteĩ mbaʼe vai.
It provides training to prepare these children for a specific career.	Ome'ë capacitación ombosako'ívo ko'ã mitãnguéra peteî carrera específica.
Having no understanding of what goes before.	Ndorekóigui entendimiento mba’épa oho mboyve.
The user is then asked to read both words.	Upéi ojejerure puruhárape omoñe’ẽ hag̃ua mokõive ñe’ẽ.
Understanding his work is what will save us here.	Ñantendévo hembiapo ha’e pe ñandesalvátava ko’ápe.
If you want to share that with people, that is amazing.	Rekompartiséramo upéva umi hénte ndive, upéva ningo hechapyrãiterei.
You need to be prepared.	Tekotevẽ rejeprepara.
Instead, he called.	Upéva rangue, ohenói.
Feel free to contact me if you wish.	Ho'a sãsõme reñe'ẽ haguã chendive reipotáramo.
You have two system images.	Nde reguereko mokõi sistema ra’ãnga.
But everyone is different.	Péro enterovéva idiferénte.
I was getting used to it.	Che ningo ajepokuaa hína kuri upévare.
I'm pretty close to the end now, actually.	Aime hi'aguĩeterei ipahaitépe ko'ágã, añetehápe.
He’s never going to be great.	Ha’e araka’eve ndaha’emo’ãi tuicha mba’e.
It’s a recent example.	Ha’e peteĩ techapyrã nda’aréi ojejapóva.
He couldn't hurt anyone with that.	Ndaikatúi omoñeñandu vai avavépe upéva reheve.
I don't know why that is.	Ndaikuaái mba'érepa upéicha.
A bad thing.	Peteĩ mba’e vai.
This time he did not go back to the boat.	Ko vuéltape ndohói jey pe kanóape.
You can be alone or with someone else.	Ikatu reime ndeaño térã ótro ndive.
Lunch is in seven minutes.	Almuerzo ha’e siete minuto-pe.
It was easy, but it took time.	Ndahasýi vaʼekue, péro ogueraha tiémpo.
Smart women are killing them.	Kuñanguéra iñaranduva ojuka ohóvo chupekuéra.
I can't believe this.	Ndaikatúi arovia ko mba'e.
They need to understand that power has limits.	Tekotevẽ ontende hikuái pe poder orekoha límite.
She feels that she no longer loves him.	Haʼe oñandu ndohayhuvéima chupe.
Two things come to mind.	Mokõi mba’e ou che akãme.
I really hope something comes out of it.	Añetehápe aipota osẽ chugui peteĩ mba’e.
You just follow on to become something, to win, to be clear.	Nde resegui añoite oiko haĝua ndehegui peteĩ mba’e, regana haĝua, hesakã haĝua.
This means they can walk.	Péva he’ise ikatuha oguata hikuái.
It shows how this is done.	Ohechauka mba’éichapa ojejapo ko mba’e.
We have to see what that might mean.	Jahechavaʼerã mbaʼépa ikatu heʼise upéva.
Even your method will not completely work.	Pe método reguerekóva jepe nombaʼapomoʼãi kompletoite.
But your feet think.	Péro nde py opensa.
So, for me, there was a lot of pressure.	Upéicha, chéve ĝuarã, oĩkuri heta presión.
Even as a human he was strong enough to kill her.	Yvypóra ramo jepe imbarete ojuka hag̃ua chupe.
It took a year to build.	Oñeikotevẽ peteĩ áño ojejapo hag̃ua.
Sometimes it gets out of hand.	Sapy’ánte osẽ ipógui.
This is not an easy task.	Kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
No legal problems look to exist.	Ndaipóri problema legal ojesarekóva oî haguã.
I've tried it.	Che añeha'ãma hese.
It was his favorite line.	Ha’ékuri pe línea ha’e ohayhuvéva.
And he took every word from her.	Ha haʼe oipeʼa chugui káda palávra.
I don't really know what this tree is.	Ndaikuaái añete mba'épa ko yvyramáta.
The present Church is the third.	Tupao ko’ágãgua ha’e mbohapyha.
He has the right to do so.	Haʼe oreko derécho ojapo hag̃ua upéva.
But he let his hand fall.	Ha'e katu oheja ho'a ipo.
I really appreciate you doing this.	Añetehápe amombaʼeterei rejapo haguére ko mbaʼe.
Make sure they have been checked out.	Ejeasegura ojehecha hague chupekuéra.
And the answer is very simple.	Ha pe rrespuésta ningo isencilloiterei.
Beyond that nothing can be said.	Upéva ári ndaikatúi oje’e mba’eve.
I didn’t see anyone come in or out.	Ndahechái avave oike ni osêva.
They are displayed in red.	Ojehechauka hikuái pytãme.
So some information may be incorrect.	Upévare ikatu oĩ informasión oĩ vai.
Three months went really fast.	Mbohapy jasy oho pya’e añetehápe.
It's not comfortable, you know.	Ndaha'éi cómodo, peikuaa.
Well, the element of surprise, for example.	Bueno, pe elemento de sorpresa, por ejemplo.
Let’s write another story this time.	Jahai ambue istória ko vuéltape.
No coffee is offered.	Ndojekuave'êi káva.
All the way he treated us terribly.	Opa pe tape oretrata vaieterei.
He is very serious at times.	Haʼe sapyʼánte ningo iserioitereíma.
In some cases, the report may require multiple data types.	Oĩ káso, pe marandu ikatu oikotevẽ heta dato ñemohenda.
Some things are happening right now.	Oĩ umi mbaʼe oikóva koʼág̃aite.
Before we leave, make sure you have a big meal.	Rosẽ mboyve, easegura reguerekoha peteĩ tembiʼu tuicháva.
I don't have the strength to speak yet.	Ndarekói gueteri mbarete añe'ẽ haguã.
He's killing her.	Ojuka hína chupe.
It seems to match his short legs.	Ha’ete ku ojoajúva ipy mbykymíre.
The model is used to support and explain the theory.	Pe modelo ojepuru oñepytyvõ ha oñemyesakã hagua pe teoría.
How should it be explained.	Mba’éichapa oñemyesakãva’erã.
And we were each called for our turn.	Ha káda uno roñehenói peteĩ teĩ ore turnorã.
Or don’t have one.	Térã ani reguereko peteĩ.
They turned and ran.	Ojere hikuái ha oñani.
It was good, like a movie.	Iporã kuri, peteĩ pelíkulaicha.
It's a dangerous place in a heavy sea.	Ha'e peteĩ tenda ipeligrosoitéva peteĩ mar pohýipe.
The sun came up was in a couple of hours.	Kuarahy osẽ ha’e peteĩ par de horas-pe.
Maybe he's not finished yet.	Ikatu ha'e ne'ĩra gueteri omohu'ã.
I have big hair and an even bigger train.	Che akãrague tuicháva ha peteĩ trén tuichavéva jepe.
We didn’t talk about any strategy.	Roñe’ẽkuri mba’eveichagua estrategia rehe.
Then came the girl.	Upéi ou pe mitãkuña.
He understood why no one came to his defense.	Haʼe ontende mbaʼérepa avave ndoúi oñedefende hag̃ua chupe.
He never did much else.	Haʼe arakaʼeve ndojapói heta ótra kósa.
It wasn’t now his first day at home.	Ndaha’éi ko’áğa peteĩha ára hógape.
I can't say that.	Ndaikatúi ha'e upéva.
No one was in sight.	Avave ndojehecháikuri.
He was the only one.	Haʼe añoite vaʼekue.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Oiméne mbaʼeve, péro ndaikatúi oĩ segúro.
And much more.	Ha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This will be the subject of future work.	Péva ha'éta tema tembiapo oúvape.
They don't like to think they're just doing security work or something.	Ndogustái chupekuéra oimo'ãvo ojaponteha tembiapo seguridad rehegua térã mba'e.
I can't do a thing.	Ndaikatúi ajapo peteĩ mba'e.
And you're right.	Ha nde ere porã.
I put aside my dream of running for a national government position.	Amoĩ peteĩ lado che kerayvoty añepresenta haĝua peteĩ cargo gobierno nacional-pe.
I have been in contact with my friends there for a long time.	Are guivéma aime en contacto che amigokuéra ndive upépe.
You can't see your character most of the time.	Ndaikatúi rehecha nde personaje la mayoría de las veces.
Yes, this includes education.	Heẽ, pévape oike tekombo’e.
The way he shoots the message.	Pe marandu ha'e odisparaháicha.
I don't want anything.	Ndaipotái mba'eve.
It was probably nothing.	Oiméne ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
Those were just a few examples, hope you get my point.	Umíva ha’eva’ekue mbovy ejemplo-nte, esperanza pehupyty che punto.
Hence there should be no politics on such issues.	Upégui ndaipóriva'erã política ko'ãichagua tema rehe.
It looked nothing like it had a few minutes before.	Ndojehechái mba’eve ojehecha haguéicha unos minutos mboyve.
Yes, he has a chance.	Heẽ, haʼe oreko peteĩ oportunida.
Reach out to support groups if you don’t have friends.	Eñemboja umi grupo de apoyo-pe ndereguerekóiramo angirũ.
We would never speak ill of the company.	Araka’eve nañañe’ẽmo’ãi vai pe compañía rehe.
This is his story.	Péva ha’e hembiasakue.
It was super.	Ha’ékuri súper.
Others were not so sure.	Ótro katu ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
I didn't sign anything.	Che ndafirmai mba'eve.
More art and music.	Hetave arte ha música.
Running hot and cold.	Oñani haku ha ro’ysã.
This is a welcome change.	Kóva ha’e peteĩ cambio ojeguerohorýva.
I can't stand you here this morning.	Ndaikatúi rogueropu'aka ko'ápe ko pyharevépe.
You can't account for injuries.	Ndaikatúi reñeme'ê cuenta umi lesión rehe.
He looked around the table at the others.	Omaña mesa jerére umi ambuévare.
One here and one there.	Peteĩ ápe ha peteĩ upépe.
This early summer evening is filled with light.	Ko verano ka'aru ñepyrûme henyhê tesapegui.
I looked at it and decided it was totally awesome.	Amaña hese ha adecidi ha’eha totalmente impresionante.
The good ones, too.	Umi iporãva, avei.
And we couldn't figure out why.	Ha ndaikatúikuri roikuaa mbaʼérepa.
Thank you so much for their information, help and direction.	Aguyjevete chupekuéra marandu, pytyvõ ha dirección rehe.
On the other hand, they had other concerns that brought them together.	Ambue hendáicha, oguereko hikuái ambue mba’e oipy’apýva chupekuéra ombyatyva’ekue chupekuéra.
Then he made a big request.	Upéi ojapo tuicha mbaʼe ojeruréva.
Her body had enough.	Hete oguereko kuri suficiente.
This anger in me grew and grew.	Ko pochy che pype okakuaa ha okakuaa ohóvo.
Then he had to knock her down.	Upéi oityvaʼerã chupe.
This time the outcome would be different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼerãmoʼã pe rresultádo.
Others may not share them.	Ikatu ambuekuéra ndokompartiri umíva.
Write a play.	Ehai peteĩ ñoha’ãnga.
I know there aren’t many answers to that growth.	Aikuaa ndaiporiha heta respuesta upe okakuaa haĝua.
In the instant case there is no such evidence.	Ko káso instante-pe ndaipóri prueba ko'ãichagua.
One thought cannot contain another thought.	Peteĩ temiandu ndaikatúi oguereko ambue temiandu.
Around last night.	Ange pyhare rupi.
They did not want to take responsibility.	Haʼekuéra ndojagarraséi kuri pe rresponsavilida.
This is an easy problem to fix.	Kóva ningo peteĩ provléma ndahasýiva oñemyatyrõ hag̃ua.
Last week a pretty important event happened.	Arapokõindy ohasávape oiko peteî acontecimiento bastante importante.
The information on this website is for general financial advice only.	Umi marandu oĩva ko página web-pe ha’e asesoramiento financiero general-nte.
She was not crying.	Haʼe ningo ndahasẽi kuri.
You don't know what this means to me.	Ndereikuaái mba'épa he'ise chéve guarã kóva.
They should be included as well.	Umíva oikevaʼerã avei.
Well, he actually had something going on today.	Bueno, añetehápe oreko peteĩ mbaʼe oikóva ko árape.
That is not wise.	Upéva ndahaʼéi iñarandu.
It will serve him right.	Oservíta chupe hekopete.
In the first place.	Peteĩha tendápe.
We're going to go now.	Ñande jaháta ko'ágã.
It goes from here to there, and we live in it.	Oho ko’águi pépe, ha ñande jaiko ipype.
Had he lived, he might not have brought it about that way.	Haʼe oikovérire, ikatu kuri ndoguerúi kuri upéicha.
That was two years ago.	Upéva ojapo mokõi áño.
Make new memories with the help of old ones.	Ejapo mandu’a pyahu umi yma guare pytyvõ rupive.
There is evidence to support this claim.	Oî prueba oipytyvõva ko mba'e oje'éva.
That wasn't really true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añetehápe añetegua.
But we must act quickly.	Péro pyaʼe jajapo vaʼerã.
This is a context.	Kóva ha’e peteĩ contexto.
Talk about a powerful moment.	Eñe’ẽ peteĩ momento poderoso rehe.
Everything is free.	Opa mba’e ningo gratis.
Except this time will be different.	Excepto ko tiempo iñambuéta.
However, such design and production is really challenging.	Péro añetehápe ijetuʼu koʼãichagua diseño ha producción.
Given as an example only.	Oñeme’ẽ techapyrãramo añoite.
There's nothing about it.	Ndaipóri mba'eve chugui.
This is fine so far.	Péva oî porã ko'ágã peve.
That seems to work.	Upéva ha’ete ku osẽ porãva.
That might be right.	Upéva ikatu oĩ porã.
This can be invoked several times.	Péva ikatu oñehenói heta jey.
Where was he now?.	Moõ piko raka'e ko'ágã?.
Well, I can say, who knows how his mind works.	Bueno, ikatu ha’e, máva piko oikuaa mba’éichapa omba’apo iñakã.
And the whole city was red.	Ha pe siuda tuichakue pytã.
It felt like a long time ago, of course.	Oñeñandu kuri ymaite guive, katuete.
I never want to forget.	Araka’eve ndacheresaraiséi.
The minute he’s calm, put him down.	Pe minuto ha’e ipy’aguapy, emoĩ chupe.
We are still waiting to hear what happens next.	Ñahaʼarõ gueteri ñahendu mbaʼépa oikóta upe rire.
We should try to avoid that.	Ñañehaʼãvaʼerã ani hag̃ua jajapo upéva.
Involved in several data analyses.	Oike heta análisis de datos-pe.
And, for that matter, he had little reason to worry.	Ha, upe mba’ére, ha’e oguereko sa’i razón ojepy’apy haĝua.
I do not recommend this phone to anyone.	Che ndarecomendai ko teléfono avavépe.
Don't let that happen again.	Ani reheja oiko jey upéva.
I was going to make a mistake.	Che ningo ajavy vaʼerã kuri.
I know my mom will love me forever.	Aikuaa che sy cherayhutaha opa ára g̃uarã.
Yet she was a reluctant woman.	Upéicharõ jepe haʼe vaʼekue peteĩ kuña ndojaposéiva.
A fight for control.	Peteĩ ñorairõ ojejoko hag̃ua.
Just in case recently.	Por si acaso ramoite.
You can’t really separate that process.	Ndaikatúi añetehápe pesepara upe proceso-gui.
This is a normal problem.	Kóva ha’e peteĩ problema normal.
I can usually get them done in an hour.	Jepive ikatu ajapo chupekuéra peteĩ órape.
I'm okay with this.	Che aime porã ko mba'ére.
I’m not sure why their training isn’t working.	Ndaipóri seguro mba’érepa nomba’apói pe entrenamiento orekóva hikuái.
I went out to look.	Asẽ amaña haguã.
It didn’t do much for my writing skills, either.	Ndojapói heta mba’e che katupyry ahai haĝua, avei.
Some say that this is an example of what we should do.	Oĩ heʼíva upéva haʼeha peteĩ ehémplo ohechaukáva mbaʼépa jajapovaʼerã.
Remove from pan and keep warm.	Ojepe’a sarténgui ha oñeñongatu haku.
He saw then that someone was behind him.	Ohecha upérõ oĩha hapykuéri peteĩ tapicha.
If you're not careful, it's enough to kill you.	Ndereñangarekóiramo, ha'e suficiente rejuka haguã.
Just put it away on the map.	Oñemoĩnte mombyry pe mápape.
My dad used to take me to the games.	Che ru chegueraha jepi umi juego-pe.
You have your time and money.	Nde reguereko nde tiémpo ha nde pláta.
Companies need to understand this as well.	Umi empresa tekotevẽ ontende avei ko mbaʼe.
Everything was dark outside.	Opa mba’e iñypytũ okápe.
I don’t set limits on myself.	Che ndamoĩri límite chejehe.
I played the game during high school.	Che ningo ahuga vaʼekue pe juego koléhio aja.
That figure would be much higher today.	Upe cifra tuichavéta kuri koʼág̃arupi.
He worked in this business for four years.	Ombaʼapo ko negósiope cuatro áño pukukue.
He needed a plan.	Ha’e oikotevẽkuri peteĩ plan.
Keep up the fight.	Pesegíkena pe ñorairõ.
With the boy, of course.	Pe mitãkaria’y ndive, katuete.
We tried to sleep.	Roñeha’ã roke.
Be prepared to take action.	Ejeprepara rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
It was incredibly dark.	Ha’e kuri increíblemente iñypytũva.
Examples of this advantage to our patients are as follows.	Techapyrã ko ventaja ñande paciente-kuérape ha'e ko'ãva.
This is not the list we want.	Kóva ndaha’éi pe lista jaipotáva.
I want to learn how to do them myself and make changes.	Che voi aikuaase mbaʼéichapa ikatu ajapo umíva ha akambia.
I find death painful.	Che ajuhu omanóva hasyha.
He will know so much.	Hetaiterei ningo oikuaáta.
But here is the catch.	Péro péina ápe pe ojejagarra vaʼekue.
What great customer service.	Mba'eichaitépa tuicha servicio al cliente.
You have constant feedback.	Nde reguereko constante retroalimentación.
Or who helped you achieve yours.	Térã mávapa nepytyvõ rehupyty hag̃ua nde mbaʼe.
Then there is no one between you and me.	Upéicharõ ndaipóri avave che ha nde apytépe.
But some are trying hard.	Péro oĩ oñehaʼãmbaitéva.
It's just the way it works.	Ha'e pe omba'apoháicha añoite.
Visit your doctor.	Eike nde pohanohárape.
Here is information about this type of life.	Ko’ápe ojehai marandu ko’ãichagua tekove rehegua.
While you’re in the process of taking over his company.	Nde reime aja proceso-pe rejagarra haĝua ikompañía.
It was that they had to accept him.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue oasepta vaʼerãha chupe hikuái.
She died three weeks later.	Haʼe omano tres semána haguépe.
You, however, save them.	Peẽ katu pesalva chupekuéra.
I will respond to the process in due course.	Che ambohováita pe proceso itiempoitépe.
Especially when you looked at who got one and who didn't.	Koʼýte remañárõ guare mávapa ohupyty peteĩ ha mávapa ndohupytýi.
Anything he touched turned to gold.	Oimeraẽ mbaʼe opoko vaʼekuére, oiko chugui óro.
I waited more than enough time for a response.	Aha’arõkuri hetave tiempo suficiente-gui peteĩ respuesta-rã.
But he wants to see my city.	Ha'e katu ohechase che táva.
But it is not just an oil and gas race.	Péro ndahaʼéi peteĩ karréra ojejapóva petróleo ha gás reheguánte.
I don’t feel as lost as I used to.	Che nañañandúi añeperde hague yma guaréicha.
What he was looking for, he didn't know.	Mba'épa oheka, ndoikuaái.
It was very hot during the day and very cold at night.	Ára jave hakueterei ha pyhare ro’yeterei.
They were very few.	Haʼekuéra ningo saʼieterei vaʼekue.
We had a laugh and created a fun environment.	Roguereko peteĩ pukavy ha romoheñói peteĩ tekoha vy’arã.
Just, you know, if you're interested.	Apenas, peikuaa, peñeinteresáramo.
I would have laughed.	Che apuka va’erãmo’ã.
It was a strong light.	Ha’e va’ekue peteĩ tesape mbarete.
He climbed into bed and took her in his arms.	Ojupi tupape ha ojagarra chupe ijyva ári.
He was cold.	Haʼe ningo roʼysã vaʼekue.
We never tell a soul.	Araka'eve ndaja'éi peteĩ ángape.
He does not look at things with great vision.	Haʼe nomañái umi mbaʼére tuicha visión reheve.
However, this study is not without limitations.	Péro ko estúdio ndahaʼéi ndorekóiva limitación.
I will share it with you.	Che akompartita penendive.
A clear account of the facts would be best.	Iporãvéta peteĩ rreláto hesakã porãva umi mbaʼe oikóvare.
Don't heal me, he said.	Ani chemonguerave, he'i.
They look for war as an opportunity to climb.	Oheka hikuái ñorairõ peteĩ oportunidad ramo ojupi haĝua.
The distance between us is about fifteen meters.	Pe distancia oĩva ñande apytépe ha’e quince metro rupi.
It was the best decision we ever made.	Haʼe ningo pe desisión iporãvéva rodesidi vaʼekue.
After seeing it now, that's so true, you know.	Ahecha rire ko'ágã, upéva añetete, peikuaa.
Oh, and move around.	Oh, ha eñemongu’e.
I recently had two very full classes.	Nda’aréi areko mokõi clase henyhẽtereíva.
Pour in the eggs.	Oñembohyru pype umi huevo.
I want the open eyes to be as high as expected.	Aipota umi tesa ojepe’áva oĩ yvate oñeha’arõháicha.
It will be interesting to see how it plays out.	Iporãta jahecha mbaʼéichapa oñembosarái.
No errors are displayed, either.	Ndaipóri jejavy ojehechaukáva, avei.
Meet him for lunch.	Ejotopa chupe almuerzorã.
I saw love in his eyes when he said his name.	Ahecha mborayhu hesápe he’ívo héra.
They are connected, more or less.	Ojoaju hikuái, hetave térã sa’ive.
Overall performance will be the big draw.	Desempeño general ha'éta sorteo kakuaa.
They are here.	Haʼekuéra oĩ koʼápe.
It worked out pretty well.	Osẽ porãiterei.
These systems were excluded from further analysis.	Ko'ã sistema ojeipe'a ambue análisis-gui.
I do think you hit on something.	Che ningo apensa regolpea hague peteĩ mbaʼére.
They said they would, so we watched them drive away.	Haʼekuéra heʼi ojapotaha, upévare rohecha oho hikuái omaneha hikuái.
He loved that so much.	Ha’e ohayhueterei upéva.
I fit in better with them than my brother.	Che aike porãve hendivekuéra che ermánogui.
Therefore, these products were selected for reference in the present study.	Upévare ko'ã producto ojeporavo referencia-pe guarã ko'ágãgua estudio-pe.
You can only move up, down, left and right.	Ikatu reñemongu’e yvate, yvy gotyo, asu ha asu gotyo añoite.
Bigger and faster.	Tuichave ha pya’eve.
And he was absolutely right.	Ha haʼe heʼi porãiterei vaʼekue.
I figured falling in love one day would be a risk.	Afigura ho’ávo enamorado peteĩ ára ha’étaha peteĩ riesgo.
There are no controlling factors.	Ndaipóri factor ocontroláva.
It’s not much more.	Ndaha’éi heta hetave mba’e.
It was nice and warm.	Iporã ha haku vaʼekue.
He said he loved me but just had no interest in sex.	Haʼe heʼi cherayhuha péro ndorekóinte interés pe sexo rehe.
Of good beer.	De cerveza iporãva.
He will prove himself.	Haʼe ojeprobáta ijehe.
This will probably be on our list every year.	Péva oiméne oĩta ñande lístape káda áño.
He needed to be sure.	Haʼe tekotevẽ kuri oĩ segúro.
They become different people.	Oiko chuguikuéra tapicha iñambuéva.
A definition means being clear about what something means.	Peteĩ definición he’ise hesakã porã haguã mba’épa he’ise peteĩ mba’e.
Mom didn’t know it was coming.	Mamá ndoikuaái oútaha.
They’re doing a great job.	Tuicha mba’apo hikuái.
I believe this is the reason we have it so well.	Che arovia péva ha’eha pe mba’érepa roguereko porãiterei.
Let our friends read and speak as they please.	Ñane irũnguéra tomoñe’ẽ ha toñe’ẽ oipotaháicha.
There is no site closed for the building.	Ndaipóri sitio oñembotýva edificio-pe guarã.
He says he was forced to, that he didn't want to go.	He'i ojeobliga hague, ndohoséiha.
I know how to make the boys want and the men pay.	Aikuaa mba’éichapa ikatu ajapo umi mitãkuimba’e oipota ha umi kuimba’e opaga.
The latter finding is in agreement with previous studies.	Ko ipahaguéva ojuhúva oime de acuerdo umi estudio ohasávape.
This was also my goal, from the beginning.	Péva ha’eva’ekue avei che rembipota, iñepyrũmby guive.
I see their breath.	Che ahecha ipytuha hikuái.
I’m seeing far better results doing it right.	Ahecha hína umi resultado iporãvéva mombyry ajapóvo hekopete.
Nothing just happens to exist.	Mbaʼeve ndoikói oexisti hag̃uánte.
I have trouble fitting this into a repeated game context.	Che areko apañuãi aike haĝua kóva peteĩ contexto de juego oje’e jeývape.
The whole thing took less than fifteen minutes.	Pe mba’e tuichakue ndohasáikuri quince minuto.
Here are some of the best ones you can use.	Koʼápe oĩ umi iporãvéva ikatúva reiporu.
He had learned something quickly.	Haʼe pyaʼe voi oaprende kuri peteĩ mbaʼe.
She smiles during sex no matter what she reads.	Haʼe opukavy rrelasión sexuál aja tahaʼe haʼéva pe oleéva.
Everyone was in the field.	Opavave oĩkuri kokuépe.
We didn’t consider any factors.	Ndorohechái mba’eveichagua factor.
To me he is no longer an individual.	Chéve ĝuarã ha’e ndaha’evéima peteĩ individuo.
I know his game better than he knows himself.	Che aikuaa porãve ijuego ha’e voi oikuaa rangue.
I hate everything about it.	Che ndacha’éi opa mba’e hesegua.
I can do something for you.	Ikatu ajapo peteĩ mbaʼe nderehehápe.
I never saw him like that before, and I haven't seen him since.	Araka'eve ndahecháiva'ekue chupe upéicha, ha upe guive ndahechái.
The decision is completely yours.	Pe decisión ha’e completamente nde mba’e.
Hundreds of thousands of people came in each car.	Hetaiterei hénte oúva káda áutope.
Customer was happy even though it took so long.	Cliente ovy'a jepénte ohasa hetaiterei tiempo.
No one knows if you are ready for a tough environment.	Avave ndoikuaái reimepa listo peteĩ ambiente hasývape g̃uarã.
It has this effect.	Oreko ko efecto.
His expression went smoothly.	Iñexpresión oho porãiterei.
If he could wait, then so could they.	Haʼe ikatúrire ohaʼarõ, upéicharõ haʼekuéra ikatu avei.
Love this car.	Ehayhu ko mba’yrumýi.
To move makes me sick.	Añemongu’e haĝua chembohasy.
Only his eyes were visible.	Hesa añoite ojehecha.
Then send them.	Upéi emondo chupekuéra.
I need to sleep for a few hours before I speak.	Tekotevẽ ake unos kuánto óra añeʼẽ mboyve.
He stuck around a lot.	Heta ojepyso hese.
Young people can do what they want now, they have what they want.	Mitãrusukuéra ikatu ojapo oipotáva ko'ágã, oreko oipotáva.
In fact, the population is not very large.	Añetehápe, población ndaha'éi tuichaitereíva.
It won't be science if the project doesn't fail.	Ndaha'emo'ãi ciencia ndofallái ramo proyecto.
The driver and another man sat in the front seat.	Pe chofér ha ótro kuimbaʼe oguapy pe apyka tenondeguápe.
But they won't come.	Péro ndoumoʼãi hikuái.
It was music to my ears.	Ha’ékuri música che apysápe ĝuarã.
They will never touch it.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopokomoʼãi hese.
Tomorrow there again.	Ko'êrõ upépe jey.
The changes in my life would have to come out of me.	Umi cambio che rekovépe osẽva’erãmo’ã chepygui.
All missing data were excluded from the analysis.	Opavave dato ofaltáva oñemboyke análisis-gui.
She looked sad for a few seconds.	Ha’e ojehecha ñembyasýpe unos segundos aja.
I brought a lot of things with me into my career.	Che agueru heta mbaʼe chendive che karrérape.
Maybe go to the library.	Ikatu oime oho biblioteca-pe.
I’m like hell.	Che ha’ete infierno-pe.
So you don’t have to go anywhere else.	Upévare natekotevẽi reho ambue hendápe.
All you have is movement.	Opa mba’e reguerekóva ha’e movimiento.
We believe it had a positive impact on the kids and the program.	Roguerovia oreko hague impacto positivo umi mitãnguéra ha programa-pe.
This game runs smoothly, but at times, it can be taught a bit.	Ko ñembosarái oho porã, ha katu sapy’ánte, ikatu oñembo’e michĩmi.
A dark well.	Peteĩ ykua pytũmby.
Boy, you’ve got a lot of people here.	Mitãkaria’y, nde reguereko heta tapicha ko’ápe.
You have a lot of choices to make in life.	Heta mba’e reiporavova’erã nde rekovépe.
It was simple after that.	Ha’e kuri simple upe rire.
At least a few more days.	Por lo menos unos días-ve.
You guys see that.	Peẽ pehecha upéva.
He has refused to go to school today.	Ombotovéma oho haguã mbo'ehaópe ko árape.
He wasn't sure he ever would.	Haʼe ningo noĩri kuri segúro arakaʼeve ojapotaha upéva.
If there is a change, we will share it.	Oĩramo peteĩ kámbio, ñakompartita.
Water is hope.	Y ha’e esperanza.
Then I would help her cut out each shape and number them.	Upéi aipytyvõta chupe oikytĩ hag̃ua káda fórma ha onumera hag̃ua chupekuéra.
Let me think about it.	Tajepy'amongeta hese.
This can therefore be considered the hospital product.	Upévare ikatu oñekonsidera kóva ha’eha pe producto hospitalario.
That was more like that.	Upéva ojoguave vaʼekue upévape.
I love the freedom.	Che ahayhu pe sãso.
Also, the weather was hot.	Avei, ára haku vaʼekue.
He comes when the leaves are turning.	Ha’e ou umi hogue ojere jave.
Looking forward to seeing more of these guys.	Oha'ãrõ ohecha hetave ko'ã karai.
Not everyone had access to everything.	Naentéroi oreko vaʼekue acceso opa mbaʼépe.
I sent, him, back there.	Che amondo, chupe, upépe jey.
I'm telling you we entered into a settlement.	Che ha'e peẽme roike hague peteĩ arreglo-pe.
His tenure was short, however.	Imandato mbykymi, jepémo upéicha.
I had lost so much.	Che ningo aperdéma kuri hetaiterei mbaʼe.
Bring it forward.	Egueru tenonde gotyo.
Each of us is unique.	Ñande peteĩ teĩ ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
It feels weird.	Oñeñandu extraño.
He knew some of the faces, but many were new to him.	Haʼe oikuaa unos kuánto hova, péro heta ipyahu chupe g̃uarã.
She wanted me to ride her hard and fast until she came.	Ha’e oipota ajupi hese hatã ha pya’e ou peve.
He put a hand to his mouth.	Omoĩ peteĩ po ijurúpe.
I would take this one step further.	Che araha va’erãmo’ã kóva peteĩ paso mombyryve.
Maybe you're not.	Ikatu nde ndaha'éi.
We dress up and act the part.	Ñande ñañemonde ha ja’actua pe parte.
Their food is still clean and fresh.	Hembi’ukuéra ipotĩ ha ipyahu gueteri.
But this is not the only building in the area.	Péro ndahaʼéi kóva añoite pe edifísio oĩva upe lugárpe.
Hit them at odd times.	Oinupã chupekuéra umi momento impar-pe.
May looked at him and smiled.	May omaña hese ha opukavy.
I am nothing and I am an everything.	Che ndaha’éi mba’eve ha ha’e peteĩ opa mba’e.
We need our own system, and we don’t have one.	Ñaikotevẽ ñande sistema propio rehe, ha ndajarekói peteĩ.
All experiments were repeated at least three times.	Opa umi experimento ojejapo jey por lo menos mbohapy jey.
People talked to him.	Umi hénte oñeʼẽ hendive.
Yours keeps working, keeps going.	Nde mba’éva osegi omba’apo, osegi oho.
He did not look up.	Haʼe nomañái yvate.
And he divided them into two parts.	Ha ombojaʼo chupekuéra mokõi hendáicha.
Funny he let them get away with it.	Divertido ha’e oheja haguére chupekuéra ojehekýi chugui.
This is actually happening.	Péva añetehápe oiko hína.
He took them away.	Ogueraha chupekuéra.
He reached over and threw his arms around me.	Oguahẽ ha omombo che jerére ijyva.
Either way, his people want him back.	Taha’e ha’éva, itavayguakuéra oipota jey chupe.
It was much more common these days.	Ha’e kuri heta hetave mba’e ojejapóva ko’ã árape.
But yes, now that you mentioned it.	Péro si, koʼág̃a reñeʼẽ rire hese.
And it has a name.	Ha oguereko peteĩ téra.
The phone interview months later didn’t go any better.	Pe entrevista telefónica meses rire ndohói porãve.
At least, not the kind of person they’re used to.	Por lo menos, ndaha’éi pe tipo de persona ojepokuaáva hikuái.
Stir in the sugar.	Oñemoĩ pype asuka.
Not if things had gone to plan.	Ndaha’éi umi mba’e ohorire plan-pe.
He’s incredible.	Ha’e ningo ndaikatúi ojeguerovia.
The bird’s head is held aloft, its eyes wide and knowing.	Pe guyra akã ojejoko yvate, hesa tuicha ha oikuaa.
They’ve had a light day.	Oguerekóma hikuái peteĩ ára tesape.
This may take a few days.	Péva ikatu ohasa unos días.
We can get them to ask for it.	Ikatu jagueraha chupekuéra ojerure hag̃ua upéva.
I made no changes to the files in this step.	Ndajapói mba’eveichagua ñemoambue umi archivo-pe ko tembiaporãme.
The size of the bag is.	Pe vosa tuichakue ha’e.
It's what I did.	Ha'e che ajapo.
Whatever happens this can’t be personal.	Taha’e ha’éva pe oikóva kóva ndaikatúi ha’e personal.
Memory is what we call the core of reality.	Mandu’a ha’e pe ñahenóiva realidad apytu’ũ.
She wanted to feel him breaking up.	Ha’e oñanduse ha’e osẽha ojuehegui.
That will leave us with some hard thinking to do.	Upéva ohejáta ñandéve algún pensamiento hasýva jajapo hag̃ua.
They were there, and they were our audience.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue upépe, ha haʼekuéra ningo ore audiencia.
Science says eat the plant.	Ciencia he’i ja’u pe ka’avo.
Never one experienced.	Araka’eve peteĩ ohasava’ekue.
They both had cold faces.	Mokõivéva oguereko hova ro’yicha.
Don't relax, we tell them.	Ani peñembopy'aguapy, ro'e chupekuéra.
That hope is gone.	Opa upe esperánsa.
She will definitely make you hot and anxious.	Haʼe katuete haku ha ndepyʼapýta.
Or, to put it another way, get out of their way.	Térã, ja’eporãsérõ ambue hendáicha, pesẽ hapekuéragui.
This system does not work.	Ko sistema nomba'apói.
After a while, a new voice is needed.	Ohasávo peteĩ tiémpo, oñekotevẽ peteĩ vos pyahu.
Third, the name of a boy.	Mbohapyha, peteĩ mitãkariaʼy réra.
While it’s.	Ha’e aja.
The best way to figure that out is to read code.	Mba’e iporãvéva reikuaa haĝua upéva ha’e relee código.
It wasn't the work of man.	Ndaha'éi vaekue yvypóra rembiapo.
But he was unsuccessful.	Péro ndorekói éxito.
I had heard some songs before.	Ahendu kuri unos kuánto purahéi upe mboyve.
It becomes an adult version of show and tell.	Oiko chugui peteî versión adulta ohechaukáva ha omombe'u.
To protect our land alone.	Ñañangareko hag̃ua ñande yvy añoite rehe.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	Pe hotel ha’e súper ipotĩ ha cómodo ha pe tembi’u ha’e asombroso.
We do not know how real or likely that threat is.	Ndoroikuaái mbaʼeichaitépa añetegua térã mbaʼeichaitépa oiméne upe amenasa.
And when shot.	Ha ojedispara jave.
Beyond that, a very light blue sky.	Upéva ári, peteĩ yvága hovy sa’yjuetereíva.
No one said anything.	Avave nde'íri mba'eve.
We didn't have much money.	Ndoroguerekói vaʼekue heta pláta.
You kicked him out.	Nde remosẽ chupe.
It was really fun for me too.	Añetehápe igustoiterei chéve avei.
Conducted the study and collected the data.	Omotenonde estudio ha ombyaty umi dato.
I had to die to save her.	Che ningo amano vaʼerã asalva hag̃ua chupe.
Another group was told the opposite.	Ambue grúpope ojeʼe pe contrario.
So nice and green.	Upéicha iporã ha hovy.
And it can be the same move for every girl you meet.	Ha ikatu ha’e peteĩchagua movimiento opa mitãkuña rejuhúvape ĝuarã.
This will come with a lot of problems.	Péva oúta heta provléma reheve.
Her head turned to him.	Iñakã ojere hese.
To begin, each player stood up and introduced himself and his family.	Oñepyrũ hag̃ua, káda jugador opuʼã ha oñepresenta ijehe ha ifamíliape.
Families fight families.	Umi família oñorairõ umi família ndive.
He was walking pretty well when he entered.	Ha’e oguata porãiterei kuri oike jave.
This work has been spreading over the years.	Ko tembiapo oñemyasãi ohóvo heta arýma.
All subjects were run in both conditions.	Opavave sujeto oñemboguata mokõive condición-pe.
I doubt you’ll find the words.	Aduda rejuhútaha umi ñe’ẽ.
We see a lot from these figures.	Jahecha heta mba'e ko'ã cifra-gui.
He was right about me.	Haʼe ningo oreko kuri razón cherehe.
I hope you stay with us.	Aipotaite ningo repyta orendive.
Repeat with more ice water as necessary.	Jajapo jey hetave y hielo reheve tekotevẽháicha.
This decision comes down to possibility.	Ko decisión oguejy posibilidad-pe.
Riding conditions are key for speed.	Umi condición ohóva ha'e clave velocidad-pe guarã.
We have it easy.	Ore roguereko ndahasýiva.
He has a brother and a sister.	Haʼe oreko peteĩ ermáno ha peteĩ ermána.
Apparently, he would later deal with this himself.	Ojekuaaháicha, upe rire haʼe voi ombohováita ko mbaʼe.
He felt amazing, so deep down there was nothing between us.	Ha’e oñeñandu asombroso, upévare pypuku mba’eve ndaipóri ñande apytépe.
Now, the good news.	Koʼág̃a, pe marandu porã.
I had never heard of the companies they claimed to have worked with.	Araka'eve nahendúiva'ekue umi empresa he'íva hikuái omba'apo hague.
It was really nice.	Añetehápe ningo iporãiterei vaʼekue.
He's going to come.	Ha'e ou va'erã.
You have no idea what people have to do to survive.	Nde ndereguerekói ni idea umi mbaʼe ojapovaʼerã umi hénte oikove hag̃ua.
I started crying when no one was around.	Añepyrũ cherasẽ avave ndaipóri jave.
This is your first and only running event.	Kóva ha’e nde peteĩha ha peteĩha evento oñemboguatáva.
We won't, he thought.	Ndajajapomo'ãi, oimo'ã.
A little trial and error will get you closer.	Peteĩ prueba ha error michĩmi penemoaguĩva’erã.
He reported two cases.	Omomarandu mokõi káso.
He kept his eyes closed.	Haʼe omantene hesa ñemboty.
There just might be an open source project that works for you.	Ikatu oĩnte peteĩ proyecto código abierto omba’apóva ndéve g̃uarã.
I don’t know the date.	Ndaikuaái pe ára.
He represents you.	Haʼe orrepresenta peẽme.
You’ve got to be.	Nde ha’eva’erã.
I would think about it.	Che apensa vaʼerãmoʼã.
Do some work while you are installing.	Ejapo peteĩ tembiapo remoĩ aja.
I'm sure he knew what he was talking about.	Aime seguro oikuaa hague mba'érehepa oñe'ẽ.
I would like your comments on that.	Aipota pene comentario upévare.
He wanted to go back.	Haʼe ohose jey vaʼekue.
Truth is how it is.	Añetegua ha’e mba’éichapa oĩ.
Come on, sir.	Eju, karai.
As before, so again.	Yma guaréicha, upéicha jey.
I did a release build for this app.	Ajapo peteĩ ñeguenohẽ ñemopu’ã ko app-pe g̃uarã.
Try it and see if it works.	Eñehaʼã ha ehecha osẽ porãpa.
As they got closer to the house, he stopped talking.	Oñembojavévo hikuái pe ógare, haʼe noñeʼẽvéima.
Nice movie to watch.	Película iporãva ojehecha haguã.
And then the three of them stopped, turned around and went back.	Ha upéi mbohapyvéva opyta, ojere ha oho jey.
The situation is as follows.	Ko situación ha'e péicha.
He wasn't crazy.	Ha'e ndaha'éi va'ekue itavy.
Very well received by the away fans.'	Ojeguerohoryeterei umi hincha away-gua'.
She saw the man she still loved.	Ohecha pe kuimba’e ha’e ohayhúva gueteri.
The night of the attack to inform him of this.	Pyhare ojejapo hague pe atáke oikuaauka haguã chupe upéva.
Is there anything new?.	¿Oĩpa mba'e pyahu?.
Statistical error bars are shown with the data points.	Umi barra de error estadística ojehechauka umi punto de datos ndive.
There are just too many people.	Hetaiterei tapichante oĩ.
He just went away.	Ha’e oho mante.
It’s fun to play with.	Vy’arã oñembosarái haguã.
He doesn't know about any of them.	Haʼe ndoikuaái ni peteĩvagui.
He's not much older than you.	Ha'e ndaha'éi tuicha itujavéva ndehegui.
No, no, he disappeared forever.	Nahániri, nahániri, okañy opa ára g̃uarã.
His father died before he was born.	Itúva omano onase mboyve.
It takes a while.	Oñeikotevẽ sapy’ami.
He did it for me.	Haʼe ojapo cherehehápe.
From a reference signal it is determined.	Peteĩ señal de referencia guive ojedetermina.
I wish I was more amazing though.	Che aipotaiterei aimeve asombroso jepe.
And so are the men.	Ha upéicha avei umi kuimbaʼe.
Cells were treated as described above.	Oñeñangareko umi célula rehe oje’e haguéicha yvateve.
Please, please stop.	Por favor, por favor anive.
They want to believe me, but they don't.	Haʼekuéra chegueroviase, péro ndojapói upéva.
I'm never out of service when the store is open.	Araka'eve ndaha'éi fuera de servicio pe tenda ojeabri jave.
The same can, of course, be said of the ship itself.	Péicha avei ikatu ojeʼe, añetehápe, pe várkope voi.
You are more useful to my mother.	Nde ideprovechove che sýpe.
Love and hate are really the same thing.	Pe mborayhu ha ndaijaʼéi añetehápe peteĩ mbaʼénte.
I know a good boy like you would.	Che aikuaa peteĩ mitãkariaʼy porã ndeichagua ojapotaha.
You can go on and on.	Ikatu reho ha reho hese.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
I had lost the deal.	Che ningo aperde kuri pe trato.
I mean, it's not exactly a lie.	Che ha'ese, ndaha'éi exactamente peteĩ japu.
I was trying to do it for fun.	Che añehaʼã kuri ajapo upéva vyʼarã.
Then he said that there was not much to tell.	Upéi heʼi ndaiporiha heta mbaʼe oñemombeʼu vaʼerã.
There is no god but god.	Ndaipóri tupã ndaha'éiramo tupã.
I haven't read your letters myself.	Che voi ndaleéi umi nde kuatiañe'ẽ.
I got what’s in it for you.	Che ahupyty pe oĩva ipype peẽme g̃uarã.
Of the hundred soldiers who went forward, only one would return.	Umi cien soldádo oñemotenonde vaʼekuégui, peteĩnte ou jeýta.
I have a slightly different view.	Che areko peteĩ visión iñambueʼimiva.
I don’t rule out that this year it will happen.	Ndadescarái ko arýpe oikotaha.
We have a weird crew.	Ore roguereko peteĩ tripulación extraña.
So if everyone goes deep inside they can be fine.	Upévare opavave oike pypukúramo hyepýpe ikatu oĩ porã hikuái.
But he didn't do it.	Péro haʼe ndojapói.
You don’t know them.	Peẽ ndapeikuaái chupekuéra.
Now we can discuss rates.	Ko'ágã ikatu ñañomongeta tasa rehe.
He lives a block from my house.	Ha’e oiko peteĩ cuadra che rógagui.
I feel so bad for the family who lost their child.	Añeñandu vaieterei pe família operdevaʼekuére imemby.
I can't seem to find anything wrong.	Ha'ete ku ndajuhúiva mba'eve ivaíva.
That seems like very important data to me.	Upéva ha’ete chéve ĝuarã dato iñimportantetereíva.
The weather is very hot.	Ára hakueterei.
It’s much harder to be a good person.	Tuicha hasyve jaiko haguã peteĩ tapicha porãicha.
I will probably never see them again.	Oiméne arakaʼeve ndahechamoʼãvéima chupekuéra.
That's a good thing.	Upéva ningo oĩ porã.
It creates the main aspects of the world around it.	Omoheñói umi aspecto principal mundo ijerére.
Place on a small plate.	Oñemoĩ peteĩ pláto michĩva ári.
It's not long now.	Ndaipukúi ko'ágã.
There is no doubt about it.	Ndaipóri duda upévagui.
I was going to wait.	Che aha’arõta kuri.
It’s where you come to push yourself.	Ha’e pe rejuhápe reñembotavy haĝua.
They are no longer used in clinical practice.	Ndojeporuvéima hikuái práctica clínica-pe.
You don't have to do anything.	Natekotevẽi rejapo mba'eve.
But you are in this country.	Péro nde katu reime ko tetãme.
This velocity decreases at deep loading.	Ko velocidad oguejy a carga pypukúpe.
I love that too.	Che ahayhu avei upéva.
They will tell you how to enter to win.	Haʼekuéra heʼíta ndéve mbaʼéichapa reike vaʼerã regana hag̃ua.
It can’t go both ways.	Ndaikatúi oho mokõive tape rehe.
It sounded like a good plan, until his letters were sent.	Oñehendu peteĩ plan porãicha, oñemondo peve umi ikuatiañe’ẽ.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
They both smiled in relief and happiness.	Mokõivéva opukavy alivio ha vy’águi.
I could have spent the rest of the day listening to him.	Ikatu kuri ahasa pe ára hembýva ahendu hag̃ua chupe.
I am going to visit a patient.	Che aháta avisita peteĩ hasývape.
He opened the door again.	Oipe’a jey pe okẽ.
I like the feel of it.	Chegusta pe sentimiento orekóva.
You can’t force authors to write books for free.	Ndaikatúi remboliga umi autor-pe ohai haguã aranduka gratis.
However, it should be the other way around.	Ha katu, ha’eva’erã ambue hendáicha.
Help me out.	Chepytyvõ.
Wait for the news.	Eha'arõ marandu.
Still, they were kind.	Upéicharõ jepe, haʼekuéra imbaʼeporã vaʼekue.
Maybe so, but that doesn't make the experience any easier.	Ikatu upéicha, péro upéva nombovevýi pe experiénsia.
But by then it was too late.	Péro upérõ g̃uarã tardeiterei.
If you are calm, they will be calm.	Nde pyʼaguapýramo, haʼekuéra ipyʼaguapýta.
It doesn't stop the water.	Ndojokói y.
Before that, they had a very limited relationship with very limited trade.	Upe mboyve, oreko hikuái relación limitadaiterei comercio limitadoiterei ndive.
Not just the healthy ones.	Ndahaʼéi umi hesãiva añónte.
Causes are the opposite.	Umi causa ha’e pe contrario.
It was a perfect fit in every corner of my life.	Ha’ékuri peteĩ ajuste perfecto opa che rekove esquina-pe.
And that played out like the right thing to do.	Ha upéva oñembosarái pe mbaʼe oĩporãvaicha.
I ordered everything online for her because she doesn’t have internet access.	Aordena chupe opa mba’e en línea ndorekóigui acceso internet-pe.
It was such a pleasure to meet them.	Tuichaiterei ningo avyʼaiterei ningo roñembyaty haguére hendivekuéra.
How awesome is that.	Mba’eichaitépa tuichaiterei mba’e upéva.
Everyone knows them.	Maymáva oikuaa chupekuéra.
But little difference in length so far.	Pero sa'i diferencia ipukukue ko'ágã peve.
Then make him something filling.	Upéi ejapo chupe peteĩ mbaʼe omyenyhẽtava chupe.
You were an hour and a half late for work.	Nde ningo retarda kuri una óra ha media rembaʼapo hag̃ua.
Maybe they should have been killed.	Ikatu ningo ojejuka vaʼerãmoʼã chupekuéra.
In fact there is basically no information.	Añetehápe básicamente ndaipóri marandu.
The mine here had been closed for years.	Pe mina oĩva koʼápe oñemboty kuri heta áñorema.
However, our study of young women showed opposite results.	Ha katu, ore estudio kuñataĩ rehe ohechauka resultado opuesto.
Keeping up is the hard part.	Ojesegui haĝua ha’e pe parte hasýva.
That was a good decision on my part.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ desisión iporãva che pártegui.
When he spoke again, he seemed close to tears.	Oñe’ẽ jeývo, ha’ete ku hi’aguĩva hesay.
He died in a good cause and in good company.	Haʼe omano peteĩ mbaʼe porã ha peteĩ kompañía porãme.
I finally removed them.	Ipahápe aipe’a chupekuéra.
I told them they couldn’t make a company without an idea.	Che ha’e chupekuéra ndaikatuiha ojapo hikuái peteĩ empresa peteĩ idea’ỹre.
If you want to avoid the question, that’s fine.	Rejehekýiséramo pe porandu, oĩ porã upéva.
I stood up, and sat down at the table.	Che añembo'y, ha aguapy mesa ári.
All the people are upset.	Enterove umi hénte oñembohory.
And the son again did the same.	Ha pe ta'ýra jevy ojapova'ekue ha'e avei upéicha.
The message can be as simple as.	Pe marandu ikatu ha’e simple ha’eháicha.
The rules were the same.	Umi regla ningo peteĩchaite vaʼekue.
He felt everything.	Oñandu opa mba’e.
He also loved her, too.	Avei ha’e ohayhu chupe, avei.
It felt like there was a force at work to bring us together.	Oñeñandu ha’ete ku oĩva peteĩ fuerza omba’apóva orembojoaju haĝua.
So we decided to collect five instead of four.	Upévare rodesidi rombyaty cinco irundy rangue.
They will spend the night here.	Ohasáta hikuái pyhare ko'ápe.
I didn’t want to, at first.	Ndaipotáikuri, ñepyrũrã.
I picked up his body and gently placed it in the dirt.	Ahupyty hete ha amoĩ mbeguekatu pe yvykuápe.
It was a great day.	Ha'e va'ekue peteĩ ára tuichaitereíva.
He could still put it off for a while.	Ikatu gueteri omombyta sapyʼami.
So it is with us.	Upéicha avei ñanendive.
The changes have been recorded.	Umi cambio ojeregistráma.
It’s not a weapon.	Ndaha’éi arma.
That he'd touched her before.	Ha'e opoko hague hese upe mboyve.
I have this working fine with an example provided.	Che areko kóva omba’apo porãva peteĩ techapyrã oñeme’ẽva reheve.
I don't worry about it.	Che ndajepyʼapýi hese.
He had to wait until he became himself.	Haʼe ohaʼarõvaʼerã oiko peve ijehegui.
We were where we were supposed to be and they rejected us.	Roime kuri roimevaʼerãhápe ha oremboyke hikuái.
We'll still do things together.	Jajapóta gueteri oñondive umi mba'e.
For adults only.	Kakuaakuérape g̃uarãnte.
There are none of their losses.	Ndaipóri umi mba'e operdeva'ekue hikuái.
Everything similar.	Opa mba’e ojoguáva.
Enjoy the company and be present.	Evyʼa pe kompañía rehe ha eime upépe.
This site may not display or operate correctly on your device.	Ko sítio ikatu ndohechaukái ni ndoikói hekopete ne aparátope.
We have a deal, you old man and me.	Roguereko peteĩ trato, nde karai tuja ha che.
They can provide a little help when needed.	Haʼekuéra ikatu omeʼẽ michĩmi pytyvõ oñeikotevẽ jave.
Eat good food.	E’u tembi’u porã.
This story has been told many times.	Ko istória heta vése oñemombeʼu.
He then lost to world no.	Upérõ operde mundo no.
It is very different from how most people think of it working.	Iñambueterei mbaʼéichapa la majoría umi hénte opensa ombaʼapoha.
We provide the proof below.	Rome’ẽ pe prueba oĩva ko’ápe.
To send these figures to a friend.	Omondo haguã ko'ã cifra peteî angirûme.
Everything was amazing.	Opa mbaʼe ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
I love that too.	Che ahayhu avei upéva.
I’m not sure he knows what that is right now.	Ndaipóri seguro ha’e oikuaaha mba’épa upéva ko’áĝaite.
Contact us to discuss your needs below.	Eñe’ẽ orendive reñomongeta hag̃ua ne remikotevẽre ko’ápe.
Then came the food.	Upéi ou pe tembi’u.
It was a very inspiring experience.	Haʼe ningo peteĩ experiénsia ñanemokyreʼỹetereíva.
It was just a question of food.	Ha’ékuri peteĩ porandu tembi’u rehegua añónte.
We know how old you are, girls.	Roikuaa mboy áñopa pereko, mitãkuña’ikuéra.
Nothing appears to have changed when selected.	Mba’eve ndojehechái oñemoambue hague ojeporavóramo.
Those were the same thing.	Umíva ha’e va’ekue peteĩchagua mba’e.
That’s it, he thought.	Upéva ha’e, oimo’ã.
This wouldn't have happened.	Péva ndoikói va'erãmo'ã.
In reality that turned out to be harder than expected.	En realidad upéva osê hasyveha oñeha'ãrõvagui.
There were many there.	Upépe heta oĩ vaʼekue.
We have almost everything.	Haimete opa mbaʼe jareko.
We may need time outside.	Ikatu ñaikotevẽ tiémpo okápe.
All my money goes on football, records and clothes.	Opa che pirapire oho vakapipopo, disco ha ao rehe.
The police took us the last foot to the ground.	Policía ogueraha oréve pe último py yvýpe.
I saved him for last, of course.	Asalva chupe ipahaitépe ĝuarã, katuete.
And it's complicated, this situation.	Ha ha'e complicado, ko situación.
Active learning with statistical models.	Aprendizaje activo orekóva modelo estadístico.
I think he can be hit.	Che apensa ikatuha ojegolpea hese.
I won't stop this time.	Ndajokomo'ãi ko'ã jey.
The update appears to be more of a performance update.	Pe ñembopyahu ojehechauka hetaveha peteĩ ñembopyahu rendimiento rehegua.
Nothing is forever.	Mba’eve ndaipóri tapiaite ĝuarã.
The leaves are long and broad.	Hogue ipuku ha ipypuku.
I talked to him.	Añemongeta hendive.
However, you can look around the room as you continue to play.	Ha katu, ikatu remaña pe koty jerére resegívo reñembosarái.
More.	Heta.
Tell me what's wrong.	Emombe'u chéve mba'épa oĩ vai.
Position.	Ñeĩha.
Even if there is no religion, there is.	Ndaipóriramo jepe rrelihión, oĩ.
Some are angry at the world.	Oĩ ipochýva ko mundo rehe.
We don’t do it.	Ñande ndajajapói.
We will start slowly.	Ñañepyrũta mbeguekatúpe.
The numbers make that clear.	Umi número ohechauka porã upéva.
Then again, the sun came up that little bit earlier there.	Upéi jey, kuarahy osẽ upe michĩmi mboyve upépe.
Then the people learned that he did not want to give it to her.	Upéi umi hénte oikuaa haʼe nomeʼẽseiha chupe.
If he did not act immediately, the door would have given out.	Ndojapóiramo upepete peteĩ mbaʼe, pe okẽ omeʼẽ vaʼerãmoʼã.
He can't die.	Ndaikatúi omano.
Better than expected.	Iporãve oñeha’arõvagui.
He looked at his mother, who was holding the child.	Omaña isy rehe, ojokóva hína pe mitãme.
I ignored him and cast my eyes away.	Che napenái hese ha amombo che resa mombyry.
And none of these people told a soul.	Ha ni peteĩ koʼã tapichápe nomombeʼúi peteĩ álmape.
Also, balance is an important part of it.	Avei, pe balanza haʼe peteĩ mbaʼe iñimportánteva upévape.
It’s something we just need to deal with.	Ha’e peteĩ mba’e tekotevẽnte ñambohovái.
If they come anywhere near it, we should be happy.	Haʼekuéra oúramo mamove hiʼag̃uíva chugui, javyʼavaʼerã.
There must have been a good thing about it.	Oiméne oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe porã upévagui.
It’s not a party.	Ndaha’éi peteĩ partido.
He opened it again.	Ha’e oipe’a jey.
Must be of legal drinking age.	Oguerekova'erã edad legal omboy'u haguã.
This was more complicated.	Péva ningo ikomplikadove vaʼekue.
The politics of fear.	Pe política kyhyje rehegua.
The calls were made.	Ojejapo umi ñehenói.
Best service in the world.	Servicio iporãvéva ko mundo-pe.
This is great for that.	Péva tuicha mba’e upévarã.
Do this immediately.	Pyaʼe voi ejapo upéva.
Well, at least that means he didn’t ask too many questions.	Bueno, por lo menos upéva he’ise ndojapói hague hetaiterei porandu.
Don't write a word about the book.	Ani rehai peteĩ ñe'ẽ pe aranduka rehegua.
It was the perfect summer day.	Ha’ékuri pe ára perfecto verano-pe.
A few words passed.	Mbovymi ñe’ẽ ohasa.
But that turned out not to be so easy.	Péro upéva ojekuaa ndahaʼeiha upéicha ifasilpáva.
Some of them put a smile on their faces.	Oĩ ijapytepekuéra omoĩva peteĩ pukavy hova ári.
I really love being single.	Añetehápe ahayhu aime haguére soltero.
So much for building up to that point.	Péicha heta mba'e oñemopu'ãva upe punto peve.
Just by being there.	Oĩ rupi upépe añoite.
I told him that but he would go.	Che haʼe chupe upéva péro haʼe ohóta.
That’s our new bathroom we just finished.	Upéva ha’e ore baño pyahu romohu’ã ramóva.
Then we have ha.	Upéi jareko ha.
And look long and hard.	Ha emaña puku ha hatã.
I can still hear my parents loud and clear.	Ahendu gueteri hatã ha hesakã porã che tuvakuérape.
You can hear people coming in behind him as well.	Ikatu rehendu umi hénte oikeha hapykuéri avei.
Conducted the experiments, analyzed data and manuscript writing.	Omotenonde umi experimento, ohesa'ÿijo dato ha manuscrito jehai.
It is too good to forget.	Iporãiterei ningo ñanderesaráiramo.
But he would have done it.	Péro haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Think about why that book stands out in your mind.	Epensamína mbaʼérepa ojehecharamoiterei ne akãme upe lívro.
All samples have been reduced.	Opavave muestra oñemboguejyma.
She gave us breathing room.	Haʼe omeʼẽ oréve peteĩ lugár rorrespira hag̃ua.
Think through the evidence.	Pepensa umi pruéva rupive upe heʼívare.
Perform the measurements and analyze the data.	Ojapo umi medida ha ohesa'ÿijo umi dato.
I will post them myself.	Che voi amoĩta umíva.
But we both knew he’d been through it.	Ha katu mokõivéva roikuaa ohasa hague upéva.
His series of books on movement.	Iserie de libros movimiento rehegua.
I took the photos.	Che ajagarra umi fóto.
Two in a class.	Mokõi peteĩ clase-pe.
He lived in them for two weeks.	Mokõi semána aja oiko ipypekuéra.
But it still seemed like a good deal.	Péro haʼete gueteri peteĩ trato porã.
Another reason is the smell.	Ambue mba’érepa ha’e pe hyakuã porãva.
But there are other options on the market.	Péro pe merkádope oĩ ótra opsión.
The step protection is held up for the most part.	Pe protección de paso ojejoko yvate hetavehápe.
Therefore, the heavy article can be moved easily.	Upévare, pe artíkulo ipohýiva ikatu oñemomýi fásilmente.
There is a great variety of rooms and rates.	Oĩ tuicha variedad de habitaciones ha tarifas.
There is no fear among the people.	Ndaipóri kyhyje umi hénte apytépe.
He never seemed to doubt that, either.	Araka’eve ha’ete ku ndodudáiva upéva, avei.
And my hands.	Ha che po.
At least someone had the sense to register on it.	Por lo menos oĩ orekóva sentido oregistra haĝua hese.
It's not very large.	Ndaha'éi tuichaitereíva.
What interested him most about the masses was their potential for violence.	Pe ointeresavéva chupe pe masa-pe ha’e pe potencial orekóva violencia rehe.
Let's do it.	Tojapo.
For others, the suit may be better.	Ambue tapichápe g̃uarã ikatu iporãve pe traje.
I’ve spent hours walking around looking for music.	Ahasáma heta aravo aguata aja aheka haĝua música.
Disease comes quickly, and takes everything.	Mba’asy ou pya’e, ha ogueraha opa mba’e.
It was in a red box.	Oĩ vaʼekue peteĩ káha pytãme.
All were destroyed, and we were compelled to move forward.	Opavave oñehundi, ha rojeobliga roho haĝua tenonde gotyo.
You have to want to improve to do that.	Tekotevẽ reñemoporãse rejapo hag̃ua upéva.
By the end of the night, eight people were dead.	Opa hag̃ua pe pyhare, omanoma ocho persóna.
He was not a good boy for anything.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mitãkariaʼy porã mbaʼeverã.
Making the bad guys think they are right.	Ojapóvo umi ivaívape oimoʼã hag̃ua oĩ porãha.
But that would take us so far.	Péro upéva ñandegueraha vaʼerãmoʼã koʼág̃a peve.
Therefore, it represents the contact damage region.	Upévare, orrepresenta pe región daño contacto rehegua.
The guy is standing there by the car.	Pe karai oñembo’y hína upépe pe auto ykére.
I don't believe this.	Ndagueroviái ko mba'e.
Here, give me your sword.	Ko'ápe, eme'ẽ chéve nde kyse.
Maybe he’s lying with mine.	Ikatu oime ijapu che mba’éva ndive.
Apparently it’s been there for a long time.	Aparentemente are guivéma oĩha upépe.
And the overall concept of the piece.	Ha pe concepto general pe pieza rehegua.
She would have been two years old.	Haʼe ningo orekóta kuri mokõi áño.
Nor did he make any move to get up.	Ni ndojapói mbaʼeveichagua movimiento opuʼã hag̃ua.
I met him once.	Aikuaa chupe peteĩ jey.
He was very happy.	Haʼe ovyʼaiterei vaʼekue.
Some plants were tiny.	Oĩ plánta michĩmi vaʼekue.
Either way, it wants a lot of attention.	Taha’e ha’éva, oipota heta atención.
They are probably right, not quite what they think.	Oiméne oreko razón hikuái, ndahaʼéi voi opensaháicha.
So, it was fun at the time.	Upéicha, ha’e kuri vy’arã upe jave.
No one is holding back the water.	Avave ndojokói y.
It’s just going to be special, they say.	Ha’énte va’erã especial, he’i hikuái.
It took my breath away.	Oipe’a che apytu’ũ.
Some families, after leaving that day, did not return.	Oĩ família, osẽ rire upe árape, ndojevýi.
We have a light, remember.	Ore roguereko peteĩ tesape, penemandu'áke.
This is the path to success.	Péva ha’e tape jahupyty haĝua éxito.
It was truly a wonderful day.	Añetehápe ningo peteĩ ára iporãitereíva.
I tried to keep up with him but he moved quickly.	Añeha’ã aime hendive ha katu ha’e omýi pya’e.
But you listened to him.	Péro peẽ pehendu chupe.
You just couldn't see it.	Ndaikatúi va'ekue rehecha mante.
That thing to which the aspect is given.	Upe mba’e oguerekóvape pe aspecto oñeme’ẽva.
If he had any sense left, he would stay on the ground.	Hembýramo chupe mbaʼeveichagua sentido, opyta vaʼerãmoʼã yvýpe.
She immediately starts to believe him and distances herself from us.	Haʼe pyaʼe voi oñepyrũ oguerovia chupe ha oñemomombyry ñandehegui.
That’s a fact of life.	Upéva ha’e peteĩ hecho de la vida.
Moving too quickly is simply not the best way to go.	Peñemongu’e pya’eterei ndaha’éi simplemente pe tape iporãvéva ojeho haĝua.
The trial court denied his motion.	Tribunal de primera instancia ombotove moción orekóva.
When he turned around he looked back at me, his eyes normal.	Ojere jeývo omaña jey cherehe, hesakuéra oĩ normal.
It’s like having a nervous breakdown in public.	Ha’ete ku oguerekóva peteĩ ruptura nerviosa en público.
For the victory.	Pe victoria rehegua.
Unfortunately because my sister has a lot of health problems.	Ñambyasy pórke che ermána oreko heta provléma de salud.
These are among the topics discussed.	Koʼã mbaʼe oĩ umi mbaʼe oñeñeʼẽva apytépe.
Surely there can be no doubt about that now.	Katuete ndaikatumoʼãi ojeduda upévare koʼág̃a.
I smiled into his friendly eyes.	Che apukavy hesa angirũme.
I think we played the game perfectly.	Che aimo’ã roha’ã hague pe partido perfectamente.
In the primary analysis subjects with missing values ​​will be excluded.	Análisis primario-pe oñemboykéta umi sujeto orekóva valor ofaltáva.
He lay there night after night.	Upépe oñeno pyhare ha pyhare.
The eyes hadn't gone.	Umi tesa ndohói kuri.
We all needed things that were really different.	Enterove ñaikotevẽkuri umi mbaʼe añetehápe idiferénteva.
It feels so much more comfortable with other people here.	Tuichaiterei oñeñandu porãve ambue tapicha ndive ko’ápe.
King as part of the evening.	Rey ha'eháicha parte de la ka'aru.
I can reach through my camera and see them.	Ikatu añemboja che cámara rupive ha ahecha umíva.
They were moving.	Haʼekuéra omýi hína kuri.
He opened his eyes and walked slowly towards her.	Oipe’a hesa ha oguata mbeguekatu hendápe.
I'm glad I grew up.	Che avy'a akakuaa haguére.
It shows from the inside out.	Ohechauka hyepy guive okápe.
Instead, he remained silent.	Upéva rangue, okirirĩ.
The fucking.	Pe joder.
, who agreed to also produce the film.	, omoneĩvaʼekue ojapo hag̃ua avei pe pelíkula.
But their numbers are dropping.	Ha katu oguejy ohóvo ipapapykuéra.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
They need social interaction.	Oikotevê hikuái interacción social rehe.
We don’t have the money.	Ndoroguerekói viru.
You look at them.	Peẽ pemaña hesekuéra.
We will use the same definition for our case.	Jaipurúta peteĩchagua definición ñande kásope g̃uarã.
There is no heat process involved.	Ndaipóri proceso haku rehegua oikeva’ekue.
There was no sign of a struggle.	Ndaipóri señal de lucha.
It was how people looked at him.	Ha’e va’ekue mba’éichapa umi tapicha omaña hese.
I got it, he thought.	Che ahupyty, oimo’ã ha’e.
He never saw it move.	Araka’eve ndohechái omýiha.
I’ll suggest everyone to follow your blog.	A’sugeríta maymávape osegui haĝua nde blog.
He was sitting in a chair against my office wall.	Ha’e oguapy hína kuri peteĩ apyka’ípe che oficina pared rehe.
He quickly became the leader.	Pya’e oiko chugui pe líder.
It's five o'clock in the evening.	Ha'e cinco aravo ka'aru.
Reality simply is.	Realidad simplemente ha’e.
So that’s a negative.	Upéicha upéva ha’e peteĩ negativo.
We can’t find it if we search.	Ndaikatúi jajuhu jahekáramo.
This time, of course, he would call her.	Ko vuéltape katuete, ohenóita chupe.
Yet he said nothing.	Upéicharõ jepe haʼe ndeʼíri mbaʼeve.
Other brands still fail.	Ambue marca ofalla gueteri.
Then they finally met.	Upéi ipahápe ojojuhu hikuái.
Anything to make me happy.	Oimeraẽ mba’e cheguerohory haguã.
There’s nothing special.	Ndaipóri mba’eve especial.
It was clear in the distance.	Hesakã mombyry upégui.
I want to do more than that.	Ajapose hetave upévagui.
He may be right.	Haʼe ikatu oreko razón.
People will appreciate you for doing so.	Umi hénte nemombaʼéta rejapo haguére upéva.
I'm so excited.	Che ningo tuichaiterei chembovy'a.
For any number of reasons.	Oimeraẽ número de razones rehegua.
, after which he will go to bed.	, upe rire ohóta oke.
His car had broken down and he had to get home.	Imbaʼyrumýi oñembyaíkuri ha og̃uahẽvaʼerã hógape.
Their tools are usually great.	Umi hembipurukuéra jepivegua tuicha mba’e.
I think the answer is yes.	Che apensa pe mbohovái ha’eha si.
And it got me thinking.	Ha chegueraha apensa hag̃ua.
They are called consequences.	Umívape oñembohéra consecuencia.
Deep inside, he felt his spirit animal scream.	Ipype pypukúpe, oñandu ijespíritu mymba osapukái.
I was starting to sweat.	Che añepyrũma kuri asuda.
It’s great for two reasons.	Tuicha mba’e mokõi mba’ére.
Most of us get an hour to eat.	La majoría ñande jahupyty peteĩ óra jakaru hag̃ua.
It's mostly sad.	Ha'e hetave mba'e ñembyasy.
I think he just needs time.	Che apensa haʼe oikotevẽnteha tiémpo.
The damage appears to be caused by a rock.	Pe perjuicio ojehecha peteĩ ita káusare.
No one is born knowing how to do this.	Avave nonaséi oikuaávo mba'éichapa ojapova'erã ko mba'e.
I have led them.	Che amotenondéma chupekuéra.
He couldn't answer for her.	Ndaikatúi ombohovái hese.
In the present day.	Ko’áĝa rupi.
Any passion would seem to work this way.	Oimeraẽ pasión ha’etéta omba’apóva péicha.
The very moment itself.	Pe momentoite voi.
But he did eat it.	Péro haʼe ningo hoʼu vaʼekue.
Except they didn’t.	Excepto ndojapóiva hikuái.
The trial pieces were.	Umi pieza juicio rehegua ha’e kuri.
In such cases, someone chooses for you.	Upéicha jave oĩ oiporavóva ndéve g̃uarã.
Avoid overspending on the business either.	Ani avei regasta hetaiterei pláta pe negósiope.
And the facts are clear.	Ha hesakã porã umi mbaʼe oikóva.
I had news from my father.	Che areko kuri notísia che rugui.
All my friends are married except me.	Enterove che irũnguéra omenda ndahaʼéiramo chéve.
In the morning.	Pyhareve jave.
Welcome to the market.	Ojeguerohory mercado-pe.
He'll be at the meetings.	Ha'e oĩta umi aty guasúpe.
He did more than that.	Ojapo vaʼekue hetave mbaʼe.
Today it hits the top.	Ko árape oity yvate.
Before the mental training must come the training of the body.	Pe entrenamiento mental mboyve ouva’erã entrenamiento del cuerpo.
He came towards me.	Ha'e ou che gotyo.
To play with the big boys.	Oñembosarái hagua umi mitãkuimba’e guasu ndive.
But the hair is growing back.	Péro pe akãrague okakuaa jey ohóvo.
But in a way that is a relief.	Péro de manera upéva haʼe peteĩ alivio.
But the difference is their reason for going.	Péro pe diferénsia haʼe hína pe mbaʼérepa oho hikuái.
And around the country.	Ha tetã jerére.
It takes great pictures, great video and has great sound.	Ogueraha ta'anga iporãitereíva, video iporãitereíva ha oreko sonido iporãitereíva.
He’s normally the first one in.	Ha’e normalmente ha’e pe primera oikeva’ekue.
He was ready to move.	Haʼe oĩ kuri omýi hag̃ua.
We would definitely camp here again and recommend it to others.	Katuete ro’acampáta jey ko’ápe ha rorrekomenda ambue tapichápe.
This story is the starting point for your marketing and communications strategy.	Ko tembiasakue ha’e pe punto ñepyrũrã nde estrategia de marketing ha comunicación-pe g̃uarã.
It was a hot afternoon.	Upérõ haku peteĩ asajepyte.
Goals are good here.	Umi meta iporã ko’ápe.
I really don’t know where they stopped.	Añetehápe ndaikuaái moõpa opyta hikuái.
He was with a girl and we were behind a building.	Ha’e peteĩ mitãkuña ndive ha roime peteĩ edificio rapykuéri.
Everyone seemed to be having a good time.	Enterove haʼete ku ojediverti porãva.
He led the way to a table by the window.	Omotenonde tape peteĩ mesa ventána ykére.
They're not though.	Ha'ekuéra ndaha'éi jepe.
They not only came after us, but each other.	Haʼekuéra ndahaʼéi ore rapykuéri añónte oúva, síno ojuehe.
Your video doesn't really show how hard it is.	Pe vidéo nde rerekóva ndohechaukái añetehápe mbaʼeichaitépa ijetuʼu.
He had let it fall in the garden.	Haʼe oheja kuri hoʼa pe hardínpe.
Knowledge is your best weapon.	Pe mba’ekuaa ha’e ne arma iporãvéva.
And what the hell good is that, he wondered.	Ha mba’e diablos iporãva piko upéva, oñeporandu.
I was pushed hard.	Che añembota hatã.
There are plenty of books on the table.	Heta oĩ umi aranduka mesa ári.
He loves unusual things, you know, and.	Ha’e ohayhu umi mba’e jepivegua’ỹva, peikuaa, ha.
I had a brief meeting with him.	Areko peteĩ rreunión mbykymi hendive.
My wishes may be right and wrong.	Ikatu che rembipota oĩ porã ha oĩ vai.
Each party must bear its own costs.	Káda parte ogueraha vaʼerã umi gasto orekóva.
We stood harder.	Roñemoĩ hatãve.
Add heat and food.	Oñemoĩ pype haku ha tembi’u.
The sun is like fire.	Kuarahy ha'ete tata.
I felt empty.	Añeñandu vacío.
He got away with so much.	Haʼe ojesalva hetaiterei mbaʼégui.
I might even add more salt or something.	Ikatu voi amoĩve juky térã mbaʼe.
All the doors in the house seemed to be open.	Opa umi okẽ oĩva pe ógape ha’ete ku ojepe’áva.
I can travel.	Ikatu aviaha.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Jasegíta ñamba’apo modo misión-pe ha jahupyty pe meta.
If nothing, there’s everything to do.	Ndaipóriramo mba’eve, oĩ opa mba’e ojejapova’erã.
You should know that like you know everything else about me.	Peẽ peikuaava’erã upéva peikuaaháicha opa mba’e ambuéva che rehegua.
When the sound moves though space it has an empty sound.	Pe tyapu omýivo jepémo espacio oguereko peteĩ tyapu nandi.
Maybe the fire rate could be improved, but not by much.	Ikatu ikatu oñemyatyrõ pe tasa de incendio, ha katu ndaha’éi heta rupi.
And you worked hard for it.	Ha peẽ pembaʼapo mbarete vaʼekue upévarã.
It gets set up and ready to play outside the box.	Oguahë oñemohenda ha oime listo ombopu haguã okápe caja.
They are not usually very long.	Haʼekuéra ndahaʼéi jepi ipukuetereíva.
Each other.	Ojupe.
Your tax dollars at work.	Nde dólar impuesto rehegua mba’apohápe.
Most people do that.	La majoría umi hénte ojapo upéva.
Keep fighting for your team.	Esegíkena eñorairõ nde ekípo rehehápe.
I’m just pulling what happened above.	Aipe’ánte pe ojehúva’ekue yvate.
Vote them out of office.	Evota chupekuéra osê haguã cargo-gui.
Your study spins a speech that this staff can therefore download.	Nde estudio ombojere peteĩ discurso ko personal ikatúva upévare omboguejy.
I would do every single one of them.	Che ajapóta kuri peteĩteĩ umívagui.
He's a living being.	Ha'e peteĩ oikovéva.
I told him that.	Che haʼe chupe upéva.
I heard the approach worked.	Ahendu pe enfoque osẽ porã hague.
I could no more doubt their existence than mine.	Ndaikatúi adudave hikuái oĩha hikuái che mba’égui.
And he, he died frequently.	Ha ha'e, ha'e omano py'ỹi.
Now tell me, he said, your point of view.	Ko’áğa ere chéve, he’i, nde punto de vista.
I feel like being natural is the answer.	Añandu ha’évo natural ha’eha pe respuesta.
The forces that shape our lives are more complex than that.	Umi fuerza omoldeáva ñande rekove ikomplikadove upévagui.
First things first, he doesn't need the money.	Primeros cosas primero, haʼe noikotevẽi pe pláta.
Register now, before you file.	Ejeregistra ko’áĝa, rearchiva mboyve.
And we should be excited, really.	Ha ñaimeva’erã emocionado, añetehápe.
We had a wonderful time together.	Rohasa porãiterei oñondive.
This is a heavy price to pay.	Péva peteî precio ipohýiva ojepaga haguã.
Most of the time, though, it's actually fine.	Péro heta vése añetehápe oĩ porã.
Hope you are having a wonderful day.	Ojerovia peẽ pehasaha peteĩ ára iporãitereíva.
Everywhere you looked there were people.	Oparupiete remañahápe oĩ vaʼekue umi hénte.
Start with the original.	Eñepyrũ pe original reheve.
I couldn’t bring myself to use it.	Ndaikatúikuri agueru chejehe aiporu haĝua.
And he knew what he had to do.	Ha haʼe oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
Let's grab a drink.	Jajapyhy peteĩ mba'yru.
When exercising to lose weight, they both have feelings.	Ojejapo jave ejercicio operdévo ipire, mokõivéva oreko sentimiento.
Large tears fell from her golden eyes.	Tesay tuicháva ho’a hesa órogui.
He's been worried about tonight for years.	Heta árama ojepy'apy ko pyharére.
We want to do that.	Ñande jajapose upéva.
Just the look on his face.	Pe jesareko hova reheguáre añoite.
They returned a moment later with a black paper bag.	Ou jey hikuái sapy’ami rire peteĩ kuatia vosa morotĩ reheve.
For us, writing isn’t about dollars and sense.	Ñandéve ĝuarã, jehai ndaha’éi dólar ha sentido rehegua.
But he is necessary.	Péro haʼe tekotevẽ.
I didn't mean to leave you in the dark.	Che nda'eséi vaekue roheja haguã pytũmbýpe.
That night, the truck simply never arrived.	Upe pyharépe, pe kamiõ simplemente araka’eve noguahẽi.
But you still haven't told me where and when.	Péro koʼág̃a peve neremombeʼúi chéve moõ ha arakaʼépa.
The need for access is gone.	Opa pe tekotevẽ ojeike hag̃ua upépe.
Whether they wanted it was a surprise to him.	Oipotápa hikuái ha’e peteĩ sorpresa chupe ĝuarã.
At least he knew he was still back there.	Por lo menos oikuaa oĩ jeyha gueteri upépe.
I have the day view.	Che areko pe ára jesareko.
You tell them they’re running double time this morning.	Nde ere chupekuéra oñanitaha hikuái doble tiempo ko pyharevépe.
We're facing here.	Ore rova ​​hína ko'ápe.
But now he is happy about it.	Péro koʼág̃a haʼe ovyʼa upévare.
I believed the land was mine.	Che arovia vaʼekue pe yvy chembaʼeha.
But the same cannot be said of humans.	Péro ndaikatúi jaʼe upéicha avei yvypórare.
All of the other injured horses have been found out in the field.	Opa umi ambue kavaju herido ojejuhúma okápe kokuépe.
This is an extreme measure.	Péva medida extrema rehe.
For tonight at least, this was home.	Ko pyharépe guarã por lo menos, kóva ha’e kuri óga.
This is the beginning of seeing the truth.	Péva ha’e ñepyrũ jahecha pe añetegua.
All afternoon she knew where he was.	Asaje pukukue ha’e oikuaa moõpa oĩ ha’e.
I'm only interested in one thing.	Peteĩ mba'énte che interesa.
There were no other trees.	Ndaipóri vaʼekue ótro yvyramáta.
That's how the economy works, there's a lot to be paid for.	Péicha omba'apo economía, heta mba'e ojehepyme'ê haguã.
That procedure is not followed here.	Upe procedimiento ndojejapói ko'ápe.
I was the son of a working man.	Che ningo peteĩ kuimbaʼe ombaʼapóva raʼy vaʼekue.
He's going to kill you.	Ha'e ndejuka va'erã.
You've never seen me like this.	Araka'eve ndachehecháiva péicha.
I can see that very clearly.	Ahecha porãiterei upéva.
This set has a lot of pictures in it.	Ko conjunto oreko hetaiterei ta'anga ipype.
My body in it.	Che rete ipype.
For a limited time only, according to the press release.	Peteî tiempo limitado-pe guarãnte, péicha he'i comunicado de prensa.
Military attack is more real now than ever.	Atentado militar ha'e añeteguáva ko'ágã araka'eve.
It’s not the same level of play but it’s a different game.	Ndaha’éi peteĩchagua nivel de juego ha katu ha’e peteĩ juego iñambuéva.
It can go left or right.	Ikatu oho izquierda térã derecha gotyo.
Families grew closer.	Umi família oñemoag̃ui hikuái.
Take a look here to see.	Ejesareko ko’ápe rehecha haĝua.
The dinner was excellent and went out very quickly.	Pe karu guasu iporãiterei ha osẽ pya’eterei.
I just heard it.	Ahendu ramoite.
Two test cases were developed.	Ojejapo mokõi káso prueba.
So don't question everything bad that happens.	Upévare ani recuestiona opa mbaʼe vai oikóva.
I had to do something.	Tekotevẽ kuri ajapo peteĩ mbaʼe.
This game will forever leave its mark in us.	Ko ñembosarái ohejáta tapiaite ñandepype imarka.
She loved having him around.	Haʼe ningo ogustaiterei oreko chupe ijerére.
Last night was a big worry.	Ange pyhare ha’e peteĩ tuicha jepy’apy.
Stop one of these.	Ejoko peteĩ.
Things that are half true or half true.	Umi mba’e mbyte añetegua térã mbyte añetegua.
Then you just finish the game and that's it.	Upéi remohu'ãnte pe ñembosarái ha upéva.
We like them, maybe you do too.	Ñandéve ñandegusta chupekuéra, ikatu nde avei ndegusta.
I’ll be back in a year.	Che aju jeýta peteĩ áño rire.
Either from extreme research or from actually knowing them.	Taha’e investigación extrema-gui térã añetehápe jaikuaágui chupekuéra.
His blue eyes looked up as he passed.	Hesa hovy omaña yvate ohasávo.
For them it’s what they want to do.	Chupekuéra guarã ha’e pe ojaposéva hikuái.
I don’t see the point there.	Ndahechái pe punto upépe.
He would have been.	Ha’e ha’éta kuri.
It's not that bad.	Ndahaʼéi ningo upéicha ivaietereíva.
I've got his number here.	Che areko inúmero ko'ápe.
There’s more, but you get the idea.	Oĩve, ha katu rehupyty pe idea.
I will explain why.	Amombeʼúta mbaʼérepa.
I'm trying not to get heartbroken.	Añeha'ã ani haguã che korasõ oñembyai.
The far door was open, and a boy came through.	Pe okẽ mombyry ojepe’a, ha peteĩ mitãkaria’y oike upérupi.
We produce a whole new surface of skin every week.	Roproduci peteĩ superficie pyahu entera pire rehegua káda semana.
And then it went down.	Ha upéi oguejy.
It received positive reviews in both countries.	Ohupyty revisión positiva mokõive tetãme.
Come on, we’ve got to get moving.	Eju, ñañemongu’eva’erã.
Who, by the way, happens to be dead.	Máva, por cierto, oiko omanóva.
More than likely it won't turn up in a guy's hands again.	Más que probablemente ndojeremo'ãi jey peteî karai pópe.
It's the same color as that ball.	Ha'e peteĩchagua color upe pelota-icha.
People do come to an understanding more easily if the context is familiar.	Umi tapicha añetehápe oĝuahẽ peteĩ entendimiento-pe fácilmente pe contexto oikuaa porãramo.
He knew that kind of pattern.	Ha’e oikuaa upeichagua patrón.
And it's not dark either.	Ha ndaha'éi avei iñypytũva.
It’s hard, to say the least.	Hasy, ja’eporãsérõ.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Peteĩ mbo’ehára, peteĩ angirũ, ikatu voi peteĩ sy.
You work such late hours during the week.	Peẽ pembaʼapo peichagua óra tarde pe semána aja.
I was really tired pretty early though.	Añetehápe chekaneʼõiterei vaʼekue voi tempranoiterei jepe.
Just to keep busy, maybe.	Oñemantene haĝuánte hembiapo heta, ikatu.
All authors developed the content of the manuscript.	Mayma ohaiva’ekue omoheñói mba’épa oguereko pe manuskríto.
To form a solid.	Ojejapo hagua petet sólido.
He had just had to make a new team.	Haʼe ojapo ramoite vaʼerã kuri peteĩ ekípo pyahu.
He never made a mistake.	Haʼe arakaʼeve ndojavýi.
I was one of the last in the fields on this particular afternoon.	Che ha’ékuri peteĩ umi ipahaitéva umi campo-pe ko asaje particular-pe.
On an easy water the boat moved.	Peteĩ y ndahasýiva ári pe várko omýi.
Both conditions presented quite differently.	Mokõive condición oñepresenta iñambueterei.
Many times over and over again.	Heta jey jey.
It became a one-city nation.	Oiko chugui tetã peteĩ táva rehegua.
I’ll try to sell something later this week.	Añeha’ãta avende peteĩ mba’e ko arapokõindy rire.
I realized that right away.	Ahechakuaa upe mba’e upepete.
I worked in the unit too, you know.	Che amba’apo avei pe unidad-pe, peikuaa.
It will take longer, have a greater impact and be less visible.	Ipukuvéta, oguerekóta tuichave impacto ha sa’ive ojehecháta.
It’s a light.	Ha’e peteĩ tesape’a.
He smiled and nodded in thanks.	Opukavy ha oñakãity ome’ẽ haĝua chupe aguyje.
On a more serious note.	Peteĩ nota iseriovévape.
In the past or in the present.	Ymave térã ko’áĝa.
But we need technology to help us.	Péro ñaikotevẽ tecnología ñanepytyvõ hag̃ua.
For the same door.	Peteĩchagua okẽme g̃uarã.
I respect that decision.	Che arrespeta upe desisión.
They were ready now.	Haʼekuéra oĩma kuri koʼág̃a.
It's not for us.	Ndaha'éi ñandéve guarã.
He’s beaten me.	Ha’e cheinupã.
That actually comes as no surprise.	Upéva añetehápe oúva ndaha’éi sorpresa ramo.
That figure is its full surface area. 	Upe cifra ha’e pe área superficial completa orekóva. 
i would love it.	chegustaiterei va'erã.
Teachers and teachers of the arts.	Mbo’ehára ha mbo’ehára arte rehegua.
Now, you can’t wish yourself to like something.	Ko’áğa, ndaikatúi reipota ndejupe regusta peteĩ mba’e.
Your blog provided us with valuable information to work on.	Nde blog ome’ẽ oréve marandu iporãva romba’apo haĝua hese.
She wants her baby.	Ha’e oipota imemby.
You want them.	Peẽ peipota umíva.
You can do it right.	Ikatu rejapo porã.
Look at me, guys.	Emañamína cherehe.
Your price will not be affected by this.	Nde precio ndojeafectamo’ãi péva rehe.
I did most of the writing on his old desk.	Che ajapo la majoría umi tembiapo ojehaíva imesa tujápe.
It is not known where he got that information.	Ndojekuaái moõguipa oguenohê upe marandu.
Some he said were younger than him.	Oĩ haʼe heʼíva imitãve hague chugui.
A scream, like a stray animal.	Peteĩ sapukái, peteĩ mymba okañývaicha.
And we need help.	Ha ñaikotevẽ ñanepytyvõ.
First look at the above critical field problem.	Primero emaña pe problema campo crítico yvateguáre.
This isn't just a case for me.	Kóva ndaha'éi peteĩ káso añónte chéve guarã.
We don't know when the camera went.	Ndoroikuaái araka'épa oho pe cámara.
I didn't think about it.	Che napensái vaʼekue.
Today was going to be the test.	Ko árape ha’éta kuri pe prueba.
Night took over.	Pyhare oipyhy hembiapo.
Maybe it's time we take this to the next level.	Ikatu ha'e tiempo jagueraha ko'ã mba'e ambue nivel-pe.
Don't worry, kid.	Ani rejepy'apy, mitã.
Note id not found.	Nota id ndojejuhúi.
It definitely helped me overcome my fears.	Katuete chepytyvõ asupera hag̃ua che kyhyje.
See the next page for the importance of these examples.	Ehecha pe páhina oúvape reikuaa hag̃ua mbaʼéichapa iñimportánte koʼã ehémplo.
But I would never do that.	Péro arakaʼeve ndajapomoʼãi upéva.
Present this information to the class.	Epresenta ko informasión pe klásepe.
Not with the child at home.	Ndaha’éi mitã ndive ógape.
But this is not a point of logic.	Ha katu kóva ndaha’éi peteĩ punto de lógica.
But otherwise they tend to be quiet.	Péro ndahaʼéiramo upéicha haʼekuéra okirirĩ jepi.
His mouth is very thin.	Ijuru ipire hũitereíva.
Any lie will do.	Oimeraẽ japu ojapóta.
It wasn’t a face he knew.	Ndaha’éi peteĩ hova ha’e oikuaáva.
And work on that.	Ha emba’apo upévare.
No matter what an old man wants.	Noimportái mba’épa oipota peteĩ karai tuja.
There is a small window so they can see into their room.	Oĩ peteĩ ventána michĩmi ikatu hag̃uáicha ohecha hikuái ikotýpe.
He's careful what he says.	Ha'e oñangareko mba'épa he'i.
I hope he gets a move on, though.	Aipotaite ningo ohupyty peteĩ movimiento, jepe.
And you didn't tell me who you were.	Ha nde neremombe'úi chéve mávapa nde.
Differences can cause problems.	Umi diferénsia ikatu omoñepyrũ provléma.
I’ve never had it.	Araka’eve ndarekói.
I appreciate the knowledge.	Amomba’e umi mba’ekuaa.
He leaned over to look at her face.	Oñembo’y omaña haĝua hova rehe.
He had given them the day, and in that, he took it upon himself.	Ha’e ome’ẽkuri chupekuéra pe ára, ha upévape, ogueraha ijehegui.
I have to pay for this in my life.	Che apagava’erã ko mba’ére che rekovépe.
Even step by step.	Jepe paso a paso.
I don’t get to play by different rules.	Ndahupytýi añembosarái haguã diferentes reglas rupive.
This has been the case for the last couple of years.	Péicha oiko koʼã par de áño ohasavaʼekuépe.
He opened his mouth to say something.	Oipe’a ijuru he’i haguã peteĩ mba’e.
That was the question.	Upéva haʼe vaʼekue pe porandu.
They shared everything.	Opa mba’e omboja’o hikuái.
I broke out in a cold sweat.	Che asẽ peteĩ sudor ro’ysãme.
We hope you find it valuable, too.	Roha’arõ pehechakuaa avei ovaleha, avei.
You can't do more time.	Ndaikatúi rejapo hetave tiémpo.
Brown can turn it around.	Marrón ikatu ombojere.
Check it twice now.	Ojesareko mokõi jey ko'ágã.
Think about it this way.	Epensamína péicha.
No one will come after me.	Avave ndou mo'ãi che rapykuéri.
This article presents a procedure for doing so.	Ko artíkulope oñepresenta peteĩ procedimiento ojejapo hag̃ua upéva.
So he quickly pulled it back out.	Upévare pyaʼe voi oguenohẽ jey.
And that's how things can be figured out.	Ha upéicha ikatu ojekuaa umi mbaʼe.
I go there every year.	Che aha upépe káda áño.
I didn't want him to die without doing so.	Ndaipotái vaʼekue omano ojapoʼỹre upéva.
Five people survived, but two of them appeared to be in critical condition.	Cinco persóna oikove, péro umíva apytégui mokõi ojekuaa hasyha.
But they are smart too.	Péro haʼekuéra iñarandu avei.
Or keep quiet.	Térã ekirirĩ.
Thanks for the reply.	Aguyje pe ñembohovái rehe.
The conclusion of the paper is given in the last section.	Kuatia ñembopaha oñeme’ẽ pe aty pahaitépe.
Our current system cannot stop them.	Ñande sistema ko'ágãgua ndikatúi ojoko chupekuéra.
In fact, he was more or less used to them.	Añetehápe, haʼe saʼive térã saʼive ojepokuaa hesekuéra.
This is my house.	Kóva che róga.
Finally this device would actually come in useful.	Ipahápe ko aparato añetehápe oikeva’erãmo’ã útil.
Time to think about it.	Tiempo ñapensa haĝua.
They'd never know if he was good or bad.	Ha'ekuéra araka'eve ndoikuaái va'erãmo'ã ha'e iporã térã ivaípa.
We'd wait in this place for a while then we'd leave.	Roha'arõva'erãmo'ã ko tendápe sapy'ami upéi rosẽta.
This work included three experiments.	Ko tembiapo oike mbohapy experimento.
My dog, clean the car.	Che jagua, emopotî mba'yrumýi.
It can greatly control the symptoms of infection in children.	Ikatu tuicha ocontrola umi síntoma infección rehegua mitãnguérape.
You beat him up.	Nde reinupã chupe.
When he tried the door, he found it locked.	Oñeha’ãvo pe okẽ, ojuhu oñembotyha.
Give two plants.	Ome’ẽ mokõi ka’avo.
There was no interaction between response type and group.	Ndaipóri interacción tipo de respuesta ha grupo apytépe.
But there is no escape.	Péro ndaipóri okañy hag̃ua.
Related literature was reviewed.	Ojehechákuri umi kuatiahaipyre ojoajúva hese.
As a team.	Peteĩ ekípoicha.
Finally, he turned to his father.	Ipahápe, ojere itúva gotyo.
A woman answered.	Peteĩ kuña ombohovái.
What an era it is.	Mba’e época-pa.
It's the boy's favorite color.	Ha'e pe mitãkaria'y color favorito.
It was good but different.	Iporã vaʼekue péro idiferénte.
Sometimes it's a fact of life.	Sapy'ánte ha'e peteĩ mba'e hekovépe.
It’s clear to me, anyway.	Hesakã porã chéve, taha’e ha’éva.
It doesn't matter who the players are.	Noimportái mávapa umi jugador-kuéra.
Their views are very clear.	Hesakã porãiterei hemiandu hikuái.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Mokõi línea principal de evidencia oipytyvõ ko interpretación.
However, there are still opportunities for study.	Péro oĩ gueteri umi mbaʼe ikatúva jajapo jastudia hag̃ua.
I really want to, deep down.	Añetehápe aipota, ipypukúpe.
Others called him wicked.	Ambue katu he’i chupe iñaña.
I'll check on the sales.	Che ahecháta umi venta rehe.
He never wanted anyone to get that close.	Haʼe arakaʼeve ndoipotái vaʼekue avave oñemoag̃ui upéicha.
The table on the right is our writing center.	Pe mesa oĩva akatúape ha’e ñande jehai mbyte.
It has worked out this time.	Osẽ porãma ko vuéltape.
Don't worry about it.	Ani rejepyʼapy upévare.
That’s where I was safe.	Upépe aime kuri segúro.
Human error is a big deal.	Yvypóra ojavy ha’e peteĩ mba’e tuicha mba’éva.
Nothing in my life has ever felt better.	Mba’eve che rekovépe araka’eve noñeñanduporãivéva.
I was quite surprised by it.	Che sorprendeiterei kuri upéva rupive.
His trial will take place tonight at dog time.	Ijuicio oikóta ko pyharépe jagua aravo jave.
I realized that he would never leave his wife.	Ahechakuaa haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãiha hembirekópe.
The girl nodded in response.	Pe mitãkuña oñakãity ombohováivo.
Not many dry eyes left in the area.	Ndahetái tesa seco hembýva upe tendápe.
But to return once more.	Péro ojevy jey hag̃ua peteĩ jey.
Visit everyone you can.	Visita opavave ikatúva.
I don't know of a working solution for this issue yet.	Ndaikuaái gueteri peteî solución omba'apóva ko tema-pe guarã.
He pointed to a device on the table.	Oapunta peteĩ aparato oĩva mesa ári.
It doesn’t start and end with just sex.	Ndoñepyrũi ha noñemohu’ãi sexo añónte reheve.
Something similar happened to me.	Oiko avei chéve peteĩ mbaʼe ojoguáva upévape.
You watched and you would have been better prepared for it.	Remaña ha reime porãvéta kuri upévape g̃uarã.
That's a big problem.	Upéva tuicha provléma.
I am sorry for taking care of you.	Ambyasy poñangareko haguére.
I looked around, and couldn’t seem to find a straight answer.	Che amaña che jerére, ha ha’ete ku ndajuhúiva peteĩ respuesta recta.
It has a yellow rose.	Oguereko peteĩ rosa hovy.
I don't see what's at play.	Ndahechái mba'épa oñembosarái.
Probably find me better with drugs.	Oiméne chejuhu porãve droga reheve.
However, it’s unclear who got the contract.	Ha katu ndojekuaái mávapa ohupyty pe contrato.
There were two on the other plate.	Pe ótro plátope oĩ mokõi.
Well, the game came out, and it came out pretty solid.	Bueno, osê pe juego, ha osê bastante sólido.
You clean it sometimes, but it just gets worse.	Remopotĩ sapyʼánte, péro ivaive jeýnte.
I won't have words like that.	Ndaguerekomo'ãi ñe'ẽ upéicha.
He was going to them, by the wall.	Haʼe oho hína kuri chupekuéra, pe murálla ykére.
I really, really appreciate it.	Añetehápe, añetehápe amomba’e.
President, we can deal with this together.	Presidente, ikatu ñambohovái ko mba’e oñondive.
And the questions never stop.	Ha umi porandu araka’eve ndopytái.
Also, nothing wrong with meeting his family infrequently.	Avei, mba’eve ivaíva ojojuhúvo ifamilia-pe sa’i sa’i.
Right now it's on a big page.	Ko'ágãite oike peteî página tuichávape.
There really is no other way forward.	Añetehápe ndaipóri ambue tape tenonde gotyo.
It shows some promise.	Ohechauka algún promesa.
Everyone can come and share a meal.	Enterove ikatu ou okomparti peteĩ tembiʼu.
Then his wife to his wife in front of everyone.	Upéi hembirekópe hembirekópe opavave renondépe.
I could be there in ten minutes.	Ikatu aime upépe diez minuto rire.
At least, he didn’t put it on immediately.	Por lo menos, ha’e nomoĩri pya’e.
So he leaned down to take her in his arms.	Upévare oñemboʼy ojagarra hag̃ua chupe ijyva ári.
But the current sea change comes at a cost.	Ha katu pe cambio marítimo ko’áĝagua oúva peteĩ costo reheve.
Just like you last night.	Ndeichaite ange pyhare.
I was young again.	Che ningo chemitã jey vaʼekue.
He tells you he still loves you, he just can't stay here.	He'i ndéve nde rayhu gueteriha, ndaikatúi opyta ko'ápe añoite.
No one knows everything.	Avave ndoikuaái opa mba'e.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
I drive a lot and listen to them.	Heta che amaneha ha ahendu chupekuéra.
Note that this is a fairly natural situation.	Ñañatendékena kóva ha’eha peteĩ situación bastante natural.
He said it made him a better person.	He'i ojapo hague chugui peteî tapicha ikatupyryvéva.
I thought we were having fun.	Che apensa vaʼekue rovyʼaha hína.
I was weak once, but no more.	Peteĩ jey chekangy vaʼekue, péro ndaiporivéima.
He wasn’t going to the bridge that night.	Ha’e ndohóikuri pe puente-pe upe pyharépe.
He picked up the game at one point.	Ha’e oipyhy pe juego peteĩ momento-pe.
It should be there in your mind.	Oĩva’erã upépe ne akãme.
Let me know if it doesn't work for you.	Eikuaauka chéve ndoikóiramo ndéve g̃uarã.
It's an internal variable.	Ha'e peteî variable interna.
A representative experiment of the three is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo umi mbohapy apytégui.
We don't have them yet, but we're working on it.	Ndoroguerekói gueteri umíva, ha katu romba'apo hína hese.
There is a difference between the two.	Oĩ diferencia mokõivévape.
My advice would be to leave it there for now.	Che consejo ha’éta peheja haĝua upépe ko’áĝa ĝuarã.
So have individuals.	Upéicha avei oreko umi individuo.
According to the police report.	Oje'eháicha informe policial-pe.
Strong in itself.	Mbarete ijeheguiete.
Tell others about it.	Emombe’u ambue tapichápe upéva.
When he died, they got this big collection.	Omanóvo, ohupyty hikuái ko colección tuicháva.
I can go out in the rain.	Ikatu asẽ ama jave.
I take care of it alone.	Che añangareko cheaño.
I want to tell you that.	Amombe'use upéva.
I'd never leave you.	Araka'eve ndahejamo'ãi kuri ndéve.
The first two have been described above.	Umi mokõi tenondegua oñemombe’úma yvateve.
But by that very definition, you’re empty.	Ha katu upe definición-pe voi, nde reime vacío.
I can't remember much else about it.	Ndaikatúi chemandu'a heta ambue mba'ére upévare.
They can't fire everyone at once.	Ha'ekuéra ndaikatúi omosê opavave peteî jeýpe.
This is a fact he is very clear about.	Kóva peteî hecho ha'e hesakã porãitereíva.
This doesn’t seem to align to me.	Kóva ha’ete ku noĩriva alineado chéve ĝuarã.
Provide financial support.	Ome'ê pytyvõ financiero.
Why are we falling behind?.	Mba'ére piko ja'a tapykuépe?.
They are watching us.	Haʼekuéra omaña hína ñanderehe.
Exemplary women often attend the school.	Umi kuña haʼéva ehémplo oho jepi upe eskuélape.
Workers who lose their jobs generally have to leave the country.	Umi mba'apohára operdéva tembiapo generalmente osêva'erã tetãgui.
In our case it is.	Ñande kásope ha’e.
He just says he's not happy with you.	He'ínte ndovy'aiha nendive.
They had been quiet since the beginning of the war.	Haʼekuéra ningo okirirĩma kuri oñepyrũ guive pe gérra.
I loved and was loved back.	Che ahayhu ha ojehayhu jey chéve.
But you are different.	Péro nde idiferénte.
Fuck you, then.	Joder nde, upéicharõ.
He had heard that, but we needed to repeat it.	Haʼe ohendúma upéva, péro tekotevẽ kuri jaʼe jey chupe upéva.
I can’t bring him down.	Ndaikatúi amboguejy chupe.
So, let's have smoke, and talk about something else.	Upéicharõ, jaguereko tatatĩ, ha ñañe'ẽ ambue mba'ére.
He went through two buildings.	Haʼe ohasa mokõi edifísio.
It was dark and silent.	Iñypytũ ha okirirĩ.
Nothing changed, the skin was lifted but not removed.	Mba’eve noñemoambuéi, ipire ojehupi ha katu ndojepe’ái.
He was a family man and not his type.	Ha’e ha’e peteĩ kuimba’e familiar ha ndaha’éi itípo.
We serviced the parking lot and building lights.	Roservi estacionamiento ha umi luz edificio-pe.
And that doesn’t happen.	Ha upéva ndoikói.
That’s what we have now.	Upéva jaguerekóva ko’ágã.
Either way, let him know.	Tahaʼe haʼéva la situasión, toikuaauka chupe.
There’s not a great deal to see inside.	Ndaipóri tuicha mba’e ojehechava’erã hyepýpe.
We have to look at ourselves differently.	Ñamaña vaʼerã ñandejehe ambue hendáicha.
Below code should help.	Iguýpe código oipytyvõva’erã.
You act like you can’t fail.	Peẽ peñekomporta ndaikatúiramoguáicha pefalla.
He knew that writing a book would be difficult.	Haʼe oikuaa ijetuʼutataha ohai peteĩ lívro.
Many people do, but that is not the case.	Heta hénte ojapo upéva, péro ndahaʼéi upéicha.
His loss will leave a huge hole in many lives.	Iperdida ohejáta peteĩ yvykua tuicháva heta tekovépe.
This is the best experience.	Péva ha’e pe experiencia iporãvéva.
We know how to go about doing that.	Jaikuaa mba’éichapa jaha jajapo haĝua upéva.
Despite progress, there are still many challenges.	Jepe oñeprogresa, heta desafío gueteri.
It’s obvious that it means something else.	Ojehechakuaa he’iseha ambue mba’e.
I pressed close to the screen.	Apresiona hi’aguĩvo pe pantalla-gui.
He says we need to talk.	Haʼe heʼi tekotevẽha ñañeʼẽ.
I didn’t have it for long.	Ndarekói kuri are.
It looks to be fine.	Ojehecha oĩ porãha.
But the man from the water did not listen.	Péro pe kuimbaʼe ygua nohendúi.
I loved every minute of it.	Che ahayhueterei cada minuto upévagui.
According to his lights he was a kind teacher.	Según umi hesape ha’e ha’ékuri peteĩ mbo’ehára ipy’aporãva.
If it failed, it would be a fire.	Ofalláramo, haʼevaʼerãmoʼã peteĩ tatatĩ.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Oñekumplíramo ko kondisión, ikatu resegi koʼã instrucción.
You say you were afraid of him using it against you.	Nde ere rekyhyje hague haʼe oipuru hag̃ua nderehe.
He answered a phone.	Ombohovái peteĩ teléfono.
Many of them actually.	Heta umíva apytégui añetehápe.
There is a wonderful market.	Oĩ peteĩ merkádo iporãitereíva.
I couldn’t reach him.	Ndaikatúi aĝuahẽ hese.
Different colors represent different samples.	Umi sa y iñambuéva ohechauka opaichagua muestra.
They love this stuff.	Ha’ekuéra ohayhu ko mba’e.
He did a wonderful job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
I want that to happen.	Che aipota upéva.
That, for me is the only turn off.	Upéva, chéve ĝuarã ha’e pe único apagado.
My best friend was there, and she sucked too.	Che angirũ porãvéva oĩkuri upépe, ha ha’e oisu’u avei.
I just want him to die.	Aipotaite ningo omano rei.
Its not easy being yellow.	Its not fácil ha'évo hovy.
A truth now.	Peteĩ añetegua ko’áĝa.
They just ask for things, and.	Ojerurénte hikuái umi mba’e, ha.
After killing a black man in a bar fight.	Ojuka rire peteĩ kuimba’e morotĩme peteĩ ñorairõ bar-pe.
Just make contact.	Ejapo mante contacto.
Please try to check it out.	Por favor, eñeha'ã ehecha.
We've been working together like this from time to time.	Roime kuri tembiapo oñondive péicha sapy'a py'a.
You are right not to call the police.	Nde ere porã ani hag̃ua rehenói umi polisíape.
Soon the light would go out.	Pya’e oñembogueva’erãmo’ã tesape.
The girls seemed to love this activity.	Umi mitãkuña ha’ete ku ohayhúva ko actividad.
Where can this guy wait?	Moõpa ikatu oha’arõ ko karai.
Also, no one knew what to do with their hands.	Avei, avave ndoikuaái mbaʼépa ojapovaʼerã ipógui.
This indicates that the characteristics are not shared by them.	Péva ohechauka umi característica ndojehe'áiva hesekuéra.
A direct policy can be described as follows.	Peteĩ política directa ikatu oñemombe’u kóicha.
You learn how to cook.	Reaprende mbaʼéichapa rembojy vaʼerã.
He had no idea where they would eventually end up.	Haʼe ningo ndorekói ni peteĩ idea moõpa ipahápe opáta hikuái.
And of course that was my biggest concern, health and stuff.	Ha katuete upéva ha’ekuri che preocupación tuichavéva, salud ha mba’e.
Now he's incredulous.	Ko'ágã ha'e ndojeroviapái.
This study was conducted in an adult hospital.	Ko estúdio ojejapo peteĩ ospitál umi kakuaávape.
There was a bad taste in my mouth.	Oĩkuri peteĩ sabor vai che jurúpe.
And put them in your camera bag.	Ha emoĩ umíva nde cámara vosápe.
And to talk about it.	Ha oñe’ẽ haguã.
No it’s not loud.	Nahániri ndaha’éi hatã.
It appears as follows.	Ojekuaa péicha.
He has nothing in his hands.	Ndorekói mba'eve ipópe.
Have a late night.	Peguereko peteĩ pyhare pyte.
Instead, they are used to guide data analysis.	Upéva rangue, ojeporu hikuái odirigívo análisis de datos.
Function calls are not supported.	Umi ñehenói función rehegua ndojeguerohorýi.
So after that you never saw this man standing again.	Upévare upe rire arakaʼeve nderehechavéima ko kuimbaʼépe oñemboʼyha.
Participants in that previous study tried it only once.	Umi opartisipáva upe estúdio ohasavaʼekuépe oñehaʼã peteĩ jeýnte.
We were in for a strong month.	Roime kuri peteĩ mes mbarete.
In fact, most products can be used on their own.	Añetehápe, la majoría umi prodúkto ikatu ojeporu ijehegui.
Thus, it increases experimental control.	Péicha, ombohetave control experimental.
You can say yes, and have it mean exactly no.	Ikatu ere si, ha eguereko he’ise haĝua exactamente nahániri.
This is the meaning of freedom.	Péva ha’e pe he’iséva pe sãso.
The method is well known by now.	Pe método ojekuaa porãma koʼág̃a peve.
This causes the anxiety.	Péva ojapo pe jepy’apy.
I'm not surprised by this.	Ndachesorprendéi ko mba'ére.
Maybe that's the difference.	Ikatu upéva ha'e pe diferencia.
Each method runs on a single core.	Káda método oñemboguata peteĩ núcleo-pe.
By walking back.	Oguata jeývo rupi.
Pour in the stock and bring to a boil.	Oñembohyru pe stock ha ojegueru opupu haguã.
However, it is only suitable for a fixed and limited option.	Ha katu, oĩporã peteĩ opción fija ha limitada-pe g̃uarãnte.
Technique in and of itself is nothing.	Técnica ijehegui ha ijehegui ndaha’éi mba’eve.
Totally not working the risk.	Totalmente nomba'apói pe riesgo.
So when you come, just jump.	Upévare reju vove, rejupínte vaʼerã.
Higher crime rate.	Tasa de delincuencia yvateve.
I can’t be in this pain.	Ndaikatúi aime ko mba’asýpe.
Humans on a global stage.	Yvypóra peteî escenario global-pe.
He’s feeling pretty good.	Ha’e oñeñandu porãiterei.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Oñehaʼã oñeʼẽ hendivekuéra, péro haʼekuéra nopenái hese.
They also benefit from meeting others who share their experiences.	Haʼekuéra ideprovécho avei ojotopáramo umi ótro omombeʼúvape ijexperiénsia.
Slowly at first.	Mbeguekatúpe ñepyrũrã.
A nice place to be scared in.	Peteĩ lugár iporãva ñakyhyje hag̃ua ipype.
You are a smart guy.	Nde niko peteĩ karai iñarandu.
A different person brought it.	Peteĩ tapicha iñambuéva ogueru.
Not this year, at least.	Ndaha'éi ko arýpe, por lo menos.
Or maybe it doesn’t fit.	Térã ikatu ndojoajúi.
Never too long, never too know.	Araka’eve ani ipukueterei, araka’eve ani jaikuaaiterei.
A city at night.	Peteĩ táva pyharekue.
You don’t see that every day.	Nderehechái upéva ára ha ára.
We ask the world to do it.	Rojerure ko múndo ojapo hag̃ua.
But it does not immediately map them out for you.	Péro pyaʼe voi ndojapói peteĩ mápa ndéve g̃uarã umíva.
Go back and take it.	Ejevy ha egueraha.
Congratulations on that.	Vy'apavê upéva rehe.
It stays in place under the touch.	Opyta hendaitépe opoko guýpe.
I have no idea what happened to him.	Ndarekói ni idea mba’épa oiko hese.
All rates and terms are subject to change without notice.	Opaite tasa ha término ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
They don’t look at each other.	Ndojesarekói hikuái ojuehe.
I am in your face.	Che aime nde rova ​​rehe.
Everyone is welcome to play.	Maymávape ojeguerohory oñembosarái haguã.
The military bears the brunt.	Militar-kuéra ogueraha mba'e pohýi.
That certainly wasn't going well.	Upéva katuete ndohói porãi kuri.
I still don't know how.	Ndaikuaái gueteri mba'éichapa.
In a few minutes.	Mbovymi minuto-pe.
That is an easy thing to do.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
He knew he had to say something more.	Haʼe oikuaa vaʼekue heʼivevaʼerãha peteĩ mbaʼe.
All of this is important.	Opa koʼã mbaʼe iñimportánte.
We stuck our feet out and scrambled.	Roguenohẽ ore py ha roñembotavy.
To name a few.	Ñambohéra hag̃ua mbovymi.
Doing both design and code gets the best results.	Ojapóramo mokõive diseño ha código ohupyty umi resultado iporãvéva.
I feel at home or with my best friends.	Añeñandu che rógape térã che amigokuéra iporãvéva ndive.
He would come and see my mother once, maybe twice a month.	Ha’e oúta ohecha che sýpe peteĩ jey, ikatu mokõi jey al mes.
No one else would have told me that.	Avave ótro ndeʼíri vaʼerãmoʼã chéve upéva.
That is an odd thing to say.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe impar ñañeʼẽ hag̃ua.
There is no reason to help.	Ndaipóri mbaʼérepa oñepytyvõ hag̃ua.
They can't read it.	Ndaikatúi omoñe'ẽ hikuái.
Not much head left in that boy.	Ndahetái iñakã hemby upe mitãkaria'ýpe.
I see the look in your eyes.	Che ahecha pe jesareko nde resa rehe.
His blood pressure suddenly dropped.	Ipresión oguejy sapyʼa.
I did it too.	Che avei ajapo.
I thought you understood, but there you are.	Che apensa vaʼekue rentendeha, péro upépe reime.
We shared everything.	Rokomparti opa mba’e.
You never know what he's going to do.	Araka'eve ndapeikuaái mba'épa ojapóta.
Maybe this was the last time he saved the day.	Ikatu kóva ha’e pe última vez osalva hague pe ára.
It takes time to make it a smooth operation.	Oñeikotevẽ tiempo ojejapo hag̃ua chugui peteĩ operasión suave.
Wayfinding requires a lot of energy and attention.	Tape jejuhukuaa oikotevẽ heta mbarete ha atención.
There’s an example.	Oĩ peteĩ techapyrã.
Okay, now do it again.	Oĩ porã, ko’áğa ejapo jey.
They should have found hot possibilities.	Ojuhuva'erã kuri hikuái posibilidad hakuáva.
And often in science, it is.	Ha heta vése pe siénsiape, upéicha.
That feels so good.	Upéva oñeñandu porãiterei.
Cover and remove from heat.	Jajaho’i ha jaipe’a tatakuágui.
But it should be fine.	Péro oĩ porã vaʼerã.
I don’t know if you’re aware of that.	Ndaikuaái nde reimepa consciente upévagui.
It covers all areas.	Ocubri opa área.
Basic but with a good view and friendly service.	Básico pero orekóva vista porã ha servicio amistoso.
More information about our decision can be found here.	Koʼápe ikatu jajuhu hetave informasión ore desisión rehegua.
That goes for every key.	Upéva oho opa llave-pe ĝuarã.
Still, he waited a few moments.	Upéicharõ jepe, ohaʼarõ unos kuánto moménto.
So, in terms of style, it does very well.	Upéicha, estilo rehe, ojapo porãiterei.
She was in shock.	Ha’e oĩkuri ñemondýipe.
He saw you for who you are.	Ha’e penderecha va’ekue peẽ ha’ehaguére.
Nothing stood between his words and the images in his mind.	Mba’eve noñemoĩri iñe’ẽ ha umi ta’ãnga oĩva iñakãme apytépe.
I think they love war more than peace.	Che apensa ohayhuveha hikuái ñorairõ pyʼaguapýgui.
Season with salt and set aside.	Oñemoĩ juky reheve ha oñemoĩ peteĩ hendápe.
I don’t have any friends.	Che ndarekói angirũ.
My parents said yes.	Tuvakuéra che he’i heẽ.
You have to do better than that.	Rejapo porãve vaʼerã upévagui.
That’s when the business took off.	Upérõ pe negósio oñemboguata.
He rolled over onto his back and sat up.	Ojeroky ijyva ári ha oguapy.
Come watch with us.	Eju emaña orendive.
He, however, said nothing to help.	Haʼe katu ndeʼíri mbaʼeve oipytyvõ hag̃ua.
He knew damn well what they wanted.	Ha’e oikuaa maldición porã mba’épa oipota hikuái.
It’s probably the camera.	Oiméne ha’e pe cámara.
But there was a second level as well.	Ha katu oĩkuri peteĩ segundo nivel avei.
I can't explain how anyone could know.	Ndaikatúi amombe'u mba'éichapa ikatu oikuaa avave.
The test question guide is popular among students.	Ko guía de preguntas de prueba ojeguerohory umi temimbo'e apytépe.
And it's not true.	Ha ndaha'éi añetegua.
If that sounds simple to you, that’s because it is.	Upéva ipu ramo ndéve simple, upéva oiko upéicha rupi.
There were no significant differences between gender and age.	Ndaipóri diferencia significativa género ha edad apytépe.
That's the only good thing about having such a long off-season.	Upéva añoite iporã orekóvo péicha ipukúva fuera de temporada.
It should be a multiple of two.	Ha’eva’erã peteĩ múltiplo mokõigui.
It's just that we have a meeting.	Ha'énte ningo jaguerekoha peteĩ rreunión.
There was anxiety everywhere.	Oparupiete oĩ vaʼekue jepyʼapy.
The increase generally occurs immediately after surgery.	Pe aumento generalmente oiko ojeopera riremínte.
I want to be like them.	Che ningo aikose haʼekuéraicha.
He held his face.	Ha’e ojoko hova.
But you can let me have that later.	Péro ikatu reheja chéve areko upéva upe rire.
Things are simple.	Umi mbaʼe ningo ndahasýi.
I'm involved in this.	Che aime ko mba'épe.
Personal circumstances appear to be more important.	Umi circunstancia personal ojehecha iñimportanteveha.
He had to take the money and leave town.	Haʼe ogueraha vaʼerã pe pláta ha osẽ vaʼerã pe távagui.
We just have to keep going.	Ñande jaguata mante vaʼerã.
It was boys against girls.	Ha’ékuri mitãkuimba’ekuéra mitãkuña’ikuéra rehe.
One to make me laugh.	Peteĩ chembopuka haguã.
I've seen you do that.	Che ahecha kuri rejapoha upéva.
It never fails.	Araka’eve ndofallái.
It became a sort of game between us.	Oiko chugui peteĩ especie de juego ore apytépe.
But they will tell you the same thing first.	Péro haʼekuéra omombeʼúta raẽ ndéve upéicha avei.
And so we don’t, we’re fine with it.	Ha upéicha ndajajapói, ñaime porã hendive.
To be fair, most reviews recommend no treatment.	Ihusto hag̃ua, la majoría umi revisión orrekomenda ani hag̃ua ojejapo tratamiénto.
I wish I could talk to you nicely.	Aipotaite ningo añeʼẽ porã penendive.
Well there you have it, again.	Bueno upépe reguereko, jey.
Service with a smile.	Servicio peteĩ sonrisa reheve.
Sometimes you just have to live with it.	Sapyʼánte reiko vaʼerãnte hendive.
You don’t even know him.	Ndapeikuaái voi chupe.
Add water to cover if necessary.	Oñemoĩ y reheve ojejaho’i haguã tekotevẽramo.
They have to have a loud voice.	Oguerekovaʼerã hikuái iñeʼẽ hatã.
It must have been ten stories high.	Oiméne ijyvate raʼe diez píso.
I can’t think of a solution to change a culture.	Ndaikatúi apensa peteĩ solución rehe amoambue haĝua peteĩ cultura.
Obviously, it is very beneficial for them to do so.	Ojekuaa porã tuicha ou porãha chupekuéra ojapo hag̃ua upéva.
And so on, and so on.	Ha upéicha, ha upéicha.
I broke it open and went inside.	Che amboja’o ha aike.
They were not happy with the way things looked.	Ndovyʼái hikuái mbaʼéichapa ojehecha umi mbaʼe.
The source of the infection is still unknown.	Ndojekuaái gueteri moõguipa ou pe mba'asy.
And in front of him.	Ha henondépe.
A page a day for a year.	Peteĩ páhina peteĩ árape peteĩ áño pukukue.
After that, you can get ready to play with advanced players.	Upe rire, ikatu oñembosako’i oñembosarái haĝua umi jugador avanzado ndive.
Previous failure of others.	Fracaso ymave ambuekuéra rehegua.
And a little bit of pepper.	Ha michĩmi pimiento.
We have good horses.	Ore roguereko kavaju porã.
Battlefields are different and so is the war.	Umi campo de batalla iñambue ha upéicha avei pe ñorairõ.
I wish him luck.	Aipota chupe suerte.
A present to go.	Peteĩ presente oho haguã.
It doesn’t have to take over your business.	Natekotevẽi ojagarra ne negosio.
Both are not dream states.	Mokõivéva ndaha’éi estado de sueño.
But this was a different time.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo idiferénteva.
Maybe, he thought.	Ikatu, oimo’ã.
Each would make what he could out of life.	Káda uno ojapovaʼerãmoʼã ikatúvagui pe tekovégui.
Some people will appreciate our art, and some won’t.	Oĩ tapicha omomba’eguasútava ñande arte, ha oĩ nomomba’eguasúiva.
Now we have to call a number if we have a problem.	Koʼág̃a ñahenói vaʼerã peteĩ númerope jaguerekóramo peteĩ provléma.
He didn't even know why he felt so bad.	Haʼe ni ndoikuaái mbaʼérepa oñeñandu vaieterei.
We asked him what happened.	Roporandu chupe mba’épa oiko.
I'll probably answer it.	Oiméne ambohováita voi.
A moment in school history.	Peteî momento mbo'ehao rembiasápe.
They have ten days to live.	Oguereko hikuái diez ára oikove haguã.
But as you can see, there were some problems.	Péro jahechaháicha, oĩ vaʼekue unos kuánto provléma.
Some good may come of it.	Ikatu osẽ chugui algún mbaʼe porã.
The oldest couple won.	Pe matrimónio itujavéva ogana.
That is just dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoiténte.
But the cold didn't stop there.	Péro pe roʼy ndopytái upépe.
Same goes for value.	Péicha avei valor-pe guarã.
I don’t have any other questions.	Ndarekói ambue porandu.
Even when shooting.	Ojedispara jave jepe.
Of the government that.	De la gobierno upéva.
He seems so clear in telling the story now.	Ha’ete hesakã porãitereíva omombe’úvo pe tembiasakue ko’áĝa.
A story doesn’t have to be true to have impact.	Peteĩ tembiasakue natekotevẽi añetegua oreko haĝua impacto.
It should have reached me earlier.	Oguahẽ va’erãmo’ã chéve upe mboyve.
That really needs a feedback.	Upéva oikotevẽ añetehápe peteĩ retroalimentación.
Once you learn how, you never forget.	Reaprende rire mbaʼéichapa, arakaʼeve nderesarái.
He's not going to let it happen.	Ha'e ndoheja mo'ãi oiko.
It was his first project at the company.	Ha’e peteĩha proyecto ojapova’ekue upe empresa-pe.
Everyone stood back, giving him space.	Maymáva oñembo’y tapykuépe, ome’ẽ chupe espacio.
And they are driving on.	Ha haʼekuéra omaneha ohóvo.
Read what he wrote.	Emoñe’ẽ pe ohaiva’ekue.
I came up with the point.	Che ajupi pe punto reheve.
I had a small role.	Che areko vaʼekue peteĩ rrólle michĩva.
I loved the original series.	Che ahayhueterei pe serie original.
Because he can't get past the first letter.	Pórke ndaikatúi ohasa pe primera kárta.
And and you can’t get any better.	Ha ha ndaikatúi reñemoporãve.
I want a complete game.	Aipota peteĩ ñembosarái completo.
Or go broke.	Ou oho oñembyai.
Think of his luck.	Epensamína pe suerte orekóvare.
As a movie, it’s not particularly great.	Peteĩ película ramo, ndaha’éi particularmente tuicha mba’éva.
He loves me too.	Haʼe cherayhu avei.
This works very well.	Péva omba’apo porãiterei.
You do not hear the silence.	Peẽ napehendúi pe kirirĩháme.
There was no need to talk about it.	Natekotevẽi kuri oñeñeʼẽ hese.
He forced his hand to relax.	Omboliga ipo opytu’u haĝua.
For the next four years, we were apart.	Umi cuatro áño oúvape, ore roĩkuri ojuehegui.
The officer gave few details.	Ko oficial ome'ê mbovy detalle.
I was a little surprised.	Che ningo añesorprendeʼimi.
On the other hand, an odd shape appears with interaction time.	Ambue hendáicha, ojekuaa peteĩ forma impar tiempo de interacción reheve.
You can still change your mind.	Ikatu gueteri rekambia ne pensamiénto.
Simple and easy.	Sencillo ha ndahasýiva.
But it doesn't seem dangerous to me.	Péro haʼete chéve ndahaʼéi ipeligrósova.
But we can if you need it.	Péro ore ikatu reikotevẽramo.
I'll be a good boy.	Che ha'éta peteĩ mitãkaria'y porã.
Without them we wouldn’t be who we are today.	Ha’ekuéra’ỹre ndajaikomo’ãikuri ñande ha’éva ko’áĝa.
I love giving head, it really turns me on.	Che ahayhu ame’ẽvo akã, añetehápe chembojere.
I just couldn’t get past it.	Ndaikatúi añónte ahasa hese.
I’m getting closer.	Che añemo’aguĩve.
And they keep most of their core together.	Ha haʼekuéra omantene la majoría pe núcleo orekóva oñondive.
This body is touched like a woman.	Ko tete ojepoko kuñáicha.
These are the most important pieces of information.	Ko’ãva ha’e umi marandu iñimportantevéva.
You have to focus on the big things.	Reñekonsentra vaʼerã umi mbaʼe tuichávape.
It had to be this place.	Ha’eva’erãkuri ko tenda.
I have to point out that this is a big deal.	Che aseñala vaʼerã ko mbaʼe tuicha mbaʼeha.
Two of these stand out.	Koʼãva apytégui mokõi ojedestaca.
Just like in the past.	Yma guaréicha avei.
I might die.	Ikatu amano.
It’s still possible.	Ikatu gueteri.
But things are changing.	Péro umi mbaʼe okambia ohóvo.
Now the game is different.	Koʼág̃a iñambue pe ñembosarái.
He fell to the ground and hit his head.	Ho'a yvýpe ha oinupã iñakã.
Good to see you again.	Iporã ningo rohecha jey.
We can’t do it.	Ndaikatúi ñande jajapo.
Soon there wouldn’t be any space here like it.	Pya’e ndaiporimo’ãikuri mba’eveichagua espacio ko’ápe ha’eichagua.
However, several lines of evidence suggest otherwise.	Péro heta línea de pruéva ohechauka ndahaʼeiha upéicha.
He can't see it.	Ndaikatúi ohecha.
They will pay for themselves the first year, no doubt.	Opagáta hikuái ijehegui primer año, sin duda.
They had to have it their way.	Haʼekuéra oreko vaʼerã kuri haʼekuéraicha.
We'll just shoot him.	Ñande jadispara rei va'erã chupe.
But common sense is not so common.	Péro pe sentido común ndahaʼéi upéicha jepiguáicha.
He didn't care.	Haʼe nopenái hese.
We literally turned a corner and there he was.	Literalmente rojere peteĩ esquina ha upépe oĩ.
Now, the contract you signed is very clear in its language.	Ko’áğa, pe contrato refirmava’ekue hesakã porãiterei iñe’ẽme.
He was looking at her.	Omaña hína kuri hese.
There was no statistical difference between the two groups.	Ndaipóri diferencia estadística mokõive grupo apytépe.
I used to be like that.	Che ningo yma upéicha vaʼekue.
I try not to worry.	Añehaʼã ani hag̃ua ajepyʼapy.
I was back at the station.	Che aime jey kuri pe estación-pe.
Winter is cold or slightly cold depending on the location.	Ro’y ro’ysã térã ro’ysã’imi odependévo moõpa oĩ.
And you benefit from this system.	Ha peẽ peñevenefisia ko sistémagui.
Life should be enjoyed.	Tekove ojevy’ava’erã.
You can see the lights behind the window.	Ikatu rehecha umi luz oĩva pe ventána rapykuéri.
There was something happening, finally.	Oĩkuri peteĩ mba’e oikóva, ipahápe.
As my car came within range, they started throwing.	Che auto oúvo alcance-pe, oñepyrũ omombo hikuái.
This is their goal.	Péva ha’e pe meta orekóva hikuái.
Then he went on the attack.	Upéi oho pe atákepe.
I nodded yes.	Che añakãity heẽ.
For free rides.	Ojeguata haguã gratis.
This won’t just be a change of scenery.	Kóva ndaha’emo’ãi peteĩ cambio de escenario añónte.
They fought for both.	Oñorairõ hikuái mokõivéva rehe.
I can barely keep it straight.	Apenas ikatu amantene recto.
Half the kids liked him, the other half didn't.	La mitad umi mitãme ogusta chupe, pe ótra la mitad ndogustái.
That's what that means.	Upéva he'ise upéva.
Some are still more valuable.	Oĩ gueteri ovalevéva.
So no, it is not active.	Upéicharõ nahániri, ndahaʼéi activo.
His chest felt stiff.	Ijyva oñeñandu hũ.
The motion was carried.	Oñemotenonde moción.
They will definitely do it.	Haʼekuéra katuete ojapóta.
Your soul has the bigger picture.	Nde ánga oguereko pe ta’anga tuichavéva.
A few months later, the love of his life ended.	Mbovy jasy rire, opa pe mborayhu hekovépe.
Perform analysis and interpretation of data.	Ojapo análisis ha interpretación umi dato rehegua.
Those words mean nothing to me.	Umi ñe’ẽ nde’iséi mba’eve chéve ĝuarã.
Then, there is the outside.	Upéi, oĩ okápe.
We have a duty to raise this issue.	Ore roguereko deber romopu'ã haguã ko tema.
The system can use that memory for other purposes.	Pe sistema ikatu oipuru upe memoria ambue mbaꞌerã.
Which leads to a general question.	Upéva ogueru peteĩ porandu general-pe.
But he had it.	Péro haʼe oreko vaʼekue.
This can be explained by several factors.	Péva ikatu oñemyesakã heta mbaʼére.
He broke a covenant he had with his father.	Oity peteĩ ñe’ẽme’ẽ oguerekova’ekue itúva ndive.
After ten days we will move on to work in the unit.	Umi ára rire jahasáta tembiapo unidad-pe.
It is very complicated.	Haʼe ningo ikomplikadoiterei.
He looked at the ground for a moment.	Haʼe omaña sapyʼami pe yvýre.
That happened with my mother.	Upéva oiko che sy ndive.
We discussed it in and out.	Roñomongeta hese oike ha osẽ.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
Hold his anger inside.	Ejoko ipochy hyepýpe.
Quite the opposite, in fact.	Todo lo contrario, añetehápe.
This practice can be understood as follows.	Ko jepokuaa ikatu oñentende kóicha.
The girls were excited to try something new.	Umi mitãkuña ovyʼaiterei oñehaʼã haguére peteĩ mbaʼe pyahu.
This initial data is less accurate compared to the previous case.	Ko dato ñepyrûmby sa'ive oî porã oñembojojávo káso ohasava'ekuére.
There will be another soon enough.	Oĩta ambue pya’e porã.
They were burning up.	Okáipa hína kuri hikuái.
I threw those out.	Che amombo umi okápe.
He wasn't quite sure how to deal with this.	Haʼe ningo ndoikuaái porãi mbaʼéichapa ombohováita ko mbaʼe.
I'm not surprised you say anything.	Ndachesorprendei nde ereiha mba'eve.
We have a plane waiting.	Ore roguereko peteĩ aviõ oha'arõva.
But apparently it didn't go far enough.	Péro ojehechaháicha ndohói mombyry porã.
Or we can do the same thing.	Térã ikatu avei jajapo upéva.
There wasn't.	Ndaipóri vaʼekue.
It was above work.	Ha'e kuri yvate omba'apo.
In front of him the two men.	Henonderã umi mokõi kuimba’e.
Nothing has a place.	Mba'eve ndoguerekói henda.
That's the first step.	Upéva ha'e peteîha paso.
It is difficult for us to find a job.	Ijetuʼu ñandéve jatopa hag̃ua peteĩ traváho.
Very natural and easy.	Tuicha natural ha ndahasýiva.
It should never be a struggle to get it.	Araka’eve ndaha’éi va’erã peteĩ lucha jahupyty haĝua.
You'll like these guys.	Peẽme pendegustáta ko'ã karai.
I didn't want to think that was the right view.	Ndapensaséi vaʼekue upéva haʼeha pe visión oĩ porãva.
But when it comes to women, things are a bit more complicated.	Péro oñeñeʼẽvo kuñanguérare, umi mbaʼe ikomplikadoveʼimi.
You are fresh blood.	Nde ningo tuguy pyahu.
You can't make fun of people and expect nothing in return.	Ndaikatúi reñembohory tapichakuérare ha nereha'arõi mba'eve jey.
They seemed to be having fun.	Haʼete ku ojedivertiha hikuái.
This again is the main reason for the slow take-up.	Péva jey ha'e pe principal razón ojeguerekóva toma mbeguekatúpe.
The problem was not my legs.	Pe provléma ndahaʼéi che py.
Still, even this wasn't the worst.	Upéicharõ jepe, kóva jepe ndahaʼéi vaʼekue pe ivaivéva.
Today there are no more deaths.	Ko árape ndaiporivéima omanóva.
I like that book.	Chegusta upe lívro.
I'll have a play with this.	Che areko va'erã peteĩ ñoha'ãnga kóva ndive.
He came and went.	Ou ha oho.
I haven't seen you around in a while.	Sapy'ami ndahechái nde jerére.
We have ideas we want to share.	Jaguereko idea ñakompartiséva.
I just want to know if you know the guy.	Aikuaase mante reikuaápa pe karaípe.
At least they could give him a good character reference.	Por lo menos ikatu ome’ẽ chupe hikuái peteĩ referencia de carácter porã.
Unless, of course, you consider sex exercise.	A no ser que, por supuesto, pekonsidera ejercicio sexo rehegua.
Not that it is going to help.	Ndahaʼéi ningo oipytyvõtava hína.
It's not these.	Ndaha'éi ko'ãva.
In seconds, the results come on the screen.	Segundo-pe, umi resultado oúva pantalla-pe.
Writing songs about myself can be assembled in many ways.	Ahai purahéi chejehegui ikatu oñembyaty heta hendáicha.
I have accepted that.	Che aaseptáma upéva.
Until they catch up, they will never stop.	Ojagarra peve hikuái, arakaʼeve ndopytuʼumoʼãi hikuái.
Take my home country, for example.	Ñamoĩmína che retã tee, por ehémplo.
They want none of that.	Haʼekuéra ndoipotái mbaʼevete upévagui.
The ground in front of him was dry bones.	Pe yvy oĩva henondépe haʼe vaʼekue ikangue iseko.
A couple of people have said the same thing.	Peteĩ par de persóna heʼíma avei upéicha.
Stick to your decisions together.	Peime firme umi mbaʼe pedesidi vaʼekuére oñondive.
We pay our own way.	Ñande japaga ñande rape.
Most people probably haven't heard these songs.	Oiméne la majoría umi hénte nohendúiva koʼã purahéi.
Somehow it just felt bad.	Algún modo oñeñandu vai rei.
It’s also nice.	Iporã avei.
The audience was not used to that kind of person.	Umi ohendúva ndojepokuaái vaʼekue upeichagua persónare.
They are very young and have a long way to go.	Haʼekuéra ningo imitãiterei ha heta tape oho vaʼerã.
They say this could take three months, six months, a year.	He'i hikuái ko'ã mba'e ikatu ohasa mbohapy jasy, seis meses, peteî arýpe.
What isn’t low key is the sound of the gun.	Pe ndaha’éiva clave baja ha’e pe arma ryapu.
Let's explain, this is how we have to build on this.	Ñamyesakã, péicha ñamopu'ãva'erã ko'ã mba'e rehe.
I was the first to sign.	Che haʼe vaʼekue primero ofirma vaʼekue.
That's a guess.	Upéva ha'e peteĩ adivinación.
Maybe he won't make me do those things.	Ikatu ha'e ndachejapomo'ãi umi mba'e.
For some, it might be games.	Oĩme g̃uarã ikatu haʼe umi ñembosarái.
That's his only chance.	Upéva añoite ha'e pe oportunidad orekóva.
Further studies are needed to build on the evidence base.	Oñeikotevêve estudio oñemopu'ã haguã base de pruebas rehe.
Sometimes you just say things without thinking.	Sapyʼánte erente umi mbaʼe repensaʼỹre.
We’re losing.	Ñande japerde.
He took his clothes and pulled them out.	Ogueraha ijao ha oguenohẽ.
People who panic usually have very low blood pressure.	Umi tapicha oñemondýiva jepive oreko presión arterial ijyvatetereíva.
He was never going to be the president.	Haʼe arakaʼeve ndoikomoʼãi kuri pe presidente.
I like this concept.	Chegusta ko concepto.
It drives a couple of issues.	Omboguata peteî par de tema.
Other video games are just as good.	Ambue videojuegokuéra ningo iporãiterei avei.
Because here the situation is dire.	Pórke koʼápe pe situasión ivaieterei.
You have a great blog.	Nde reguereko peteĩ blog tuicháva.
The road goes like that.	Tape upéicha oho.
Enter at your own risk.	Eike nde riesgo reheve.
He never had a chance to drive.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri oportunidad omboguata haĝua.
This is how he lives.	Péicha oikove.
Then let there be ideas, and strong thinking, and hard work.	Upéi toĩ idea, ha pensamiento mbarete, ha tembiapo pohýi.
Our essential nature has no ear for this.	Ñande naturaleza esencial ndorekói apysa ko’ã mba’épe ĝuarã.
The visit wasn’t what she expected.	Pe visita ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva’ekue.
I wonder how many people in the world can do this.	Che añeporandu mboy tapichápa ko múndope ikatu ojapo ko mbaʼe.
I will tell you the word of all things.	Amombe'úta peẽme opa mba'e ñe'ẽ.
I stopped that.	Che ajoko upéva.
Save the function.	Oñongatu pe función.
They took the man I made.	Ha'e kuéra ogueraha pe kuimba'e che apohaguépe.
This is carried out as follows.	Péva oñemotenonde péicha.
It’s not quite true.	Ndaha’éi añetegua porã.
I believe it’s something else.	Che arovia ha’eha ambue mba’e.
' and type of '.	' ha tipo de ' rehegua.
What a night.	Mba’e pyhare.
It just can't take any more.	Ndaikatúinte ogueraha hetave mba'e.
I didn't mean that.	Che nda'eséi vaekue upéva.
It has a better health care system than theirs.	Oreko sistema de atención sanitaria iporãvéva imba'évagui.
My mom and sister were crying.	Che sy ha che ermána hasẽ hína kuri.
We need more information.	Ñaikotevẽve informasión.
This small difference may be due to size effects.	Ko joavy michĩva ikatu ojehu umi efecto tamaño rehegua rupi.
Another special night.	Ambue pyhare especial.
They helped me and helped me with everything.	Ha’ekuéra chepytyvõ ha chepytyvõ opa mba’ére.
I was worried about nothing.	Che ajepy'apy va'ekue mba'eve'ỹre.
That makes it impossible for the client to get access.	Upéva ojapo ndikatúiva cliente ohupyty acceso.
You had nothing to do with people like that.	Nde ningo ndereguerekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión umi hénte peichaguándi.
You guys need me.	Peẽ peikotevẽ cherehe.
They mean different things.	Haʼekuéra heʼise diferénte mbaʼe.
They worry about side effects.	Ojepy’apy hikuái umi efecto secundario orekóvare.
But until a few players were sold we did pretty well.	Ha katu oñevende peve mbovymi jugador rojapo porãiterei.
That's what got me.	Upéva ha'e pe chegueraháva.
No weapons were put into evidence.	Ndaipóri arma oñemoîva evidencia ramo.
However, it doesn’t seem to be happening.	Ha katu, ha’ete ku ndoikóiva.
There’s nothing else out there like that.	Ndaipóri ambue mba’e okápe upéicha.
I think he would go for it if he had no choice.	Che apensa ohotaha upévare ndorekóiramo opción.
He had his program.	Oguereko kuri iprograma.
Great sex, yeah.	Tuicha sexo, heẽ.
I have the necessary medications.	Che areko umi pohã oñeikotevẽva.
We’re really behind the eight ball.	Añetehápe ñaime umi ocho pelota rapykuéri.
I know the list goes on and on.	Aikuaa pe lista oho ha oho hese.
You run your own home and make it a life.	Nde remboguata nde róga tee ha rejapo chugui peteĩ tekove.
The waiting room was quiet.	Pe koty oñeha’arõhápe oĩ kirirĩháme.
They had waited half an hour for their turn.	Haʼekuéra ohaʼarõ kuri media óra iturno.
I’m good at that.	Chekatupyry upévape.
These are then used in a game.	Koʼãva ojepuru upéi peteĩ ñembosaráipe.
You get this.	Peẽ pehupyty kóva.
Running in front of the tower is the weapon room.	Oñani pe torre renondépe ha’e pe arma koty.
I was so happy that people liked it.	Che ningo avyʼaiterei umi héntepe ogusta haguére upéva.
About the weekend.	Arapokõindy paha rehegua.
There is a choice.	Oĩ peteĩ jeporavo.
It was really, really good.	Añetehápe, añetehápe iporãiterei vaʼekue.
There is a way forward for science.	Oĩ peteĩ tape tenonde gotyo ciencia-pe g̃uarã.
Pretty limited on.	Bastante limitado rehegua.
Of course he changed his position.	Katuete omoambue iposición.
They keep the team together.	Omantene hikuái equipo oñondive.
Nature sets the example.	Pe naturaleza omoĩ pe ehémplo.
At the edge of the tree he stood up and watched.	Yvyra rembe’ýpe opu’ã ha oñembo’y omaña.
If so, he is seriously mistaken.	Oiméramo upéicha, ojavy vaieterei.
Then the women left.	Upéi umi kuña oho.
They held hands.	Ojopy hikuái ipo.
There is no other knowledge.	Ndaipóri mba’eve ambue mba’ekuaa.
Use the sky.	Eipuru yvága.
Except maybe horses.	Excepto ikatu kavajukuéra.
My thoughts are dreams, my dreams are feelings.	Che remiandu ha’e kerayvoty, che kerayvoty ha’e temiandu.
And it promotes society.	Ha omotenonde sociedad.
But that, he added, is routine.	Ha katu upéva, ombojoapy, ha’e rutina.
Too far in trouble.	Mombyryeterei apañuãime.
It changes in one of those ways.	Oñemoambue peteĩva umi mba’épe.
The question is very simple.	Pe porandu ningo isencilloiterei.
It surprised him sometimes, the way he took things.	Ha’e osorprende chupe sapy’ánte, pe ha’e oguerahaháicha umi mba’e.
The law is very clear about what we can do there.	Pe léi hesakã porãiterei mbaʼépa ikatu jajapo upépe.
He’s really into it.	Ha’e añetehápe oike ipype.
I think it’s possible.	Che aimo’ã ikatuha.
I’m stuck here.	Che añembotapykue ko’ápe.
Remember wonderful more than anyone else.	Penemandu’áke maravilloso hetave oimeraẽvagui.
The more he thought it failed him.	Opensavévo ofalla chupe.
No one has a face.	Avave ndoguerekói hova.
You’re feeling bad.	Reñeñandu vai.
The teams consisted of seven men and seven women.	Umi ekípope oĩ siete kuimbaʼe ha siete kuña.
This time, it was just awful.	Ko vuéltape, ivaieterei vaʼekue añoite.
So the files display normally, no matter how long the list is.	Upéicha umi archivo ohechauka normalmente, noimportái mboy lista ipuku.
It won't be long before the others are inside.	Nda'aremo'ãi umi ambue oĩ mboyve hyepýpe.
Just ask people for money for me.	Pejerure mante umi héntepe viru chéve g̃uarã.
This is a very difficult situation.	Kóva peteî situación ijetu'uetereíva.
He does not usually speak his mind.	Haʼe noñeʼẽi jepi opensáva.
We just need the cash, and this was a good market.	Ñaikotevênte pe efectivo, ha péva ha'e kuri peteî mercado iporãva.
Will you see it?.	¿Rehechátapa?.
He grabbed her wrists and arms.	Ojagarra ijyva ha ijyva.
I used to be one of those people.	Yma che haʼe vaʼekue peteĩva umi hénte apytégui.
He doesn't want to risk his own life.	Ndoipotái oarriesga hekove voi.
But then, in an instant, everything changed.	Péro upéi, peteĩ tesapirĩme, opa mbaʼe okambia.
She was their first surviving child.	Haʼe ningo peteĩha imemby oikovéva chupekuéra.
Maybe it’s him.	Ikatu ha’e ha’e.
And it's like.	Ha ha'e ha'ete.
I have no faith, as a result.	Ndarekói jerovia, upéicha rupi.
The problem is the drug war.	Pe problema ha’e pe guerra de drogas.
In no way are they of obvious value to the participants.	Ndaipóri mba’eveichavérõ ha’ekuéra oreko valor evidente umi participante-pe ĝuarã.
Far from it.	Mombyry chugui.
Around, our houses looked tired.	Ijerére, ore rógakuéra ojehecha ikane’õha.
There were no rules.	Ndaipóri vaʼekue umi léi.
Write down every dirty word that comes to mind.	Ehai opa ñe’ẽ ky’a oúva ne akãme.
It is unclear why some people create such.	Ndojekuaái mba'érepa oî tapicha omoheñóiva ko'ãichagua.
But after you disappeared we never talked about it again.	Péro nde rekañy rire arakaʼeve noroñeʼẽvéima hese.
Turn on the device.	Ojejapo pe aparato.
Cover for half an hour, then simmer until cold.	Jajaho’i media hora, upéi ñamoĩ ro’ysã meve.
She walked when she was seven months old, and then she ran.	Haʼe oguata orekórõ guare siete mése, ha upéi oñani ohóvo.
Actually, it was better that way.	Añetehápe, iporãve vaʼekue upéicha.
There are no weapons in it.	Ndaipóri arma ipype.
It should be able to point you in the right direction.	Ikatuvaʼerã oapunta ndéve pe direksión oĩ porãva.
The man of the people.	Kuimba'e tavaygua.
It’s absolutely unique.	Ha’e absolutamente único.
So much on one side of the question.	Hetaiterei mba’e peteĩ lado pe porandu rehegua.
That very day.	Upe árape voi.
So let me tell you how the story ends.	Upévare tamombeʼu ndéve mbaʼéichapa opa pe istória.
He knew he wasn’t expecting another two.	Ha’e oikuaa ndoha’arõiha ambue mokõi.
This should be what the cold focus game really should be.	Péva ha’eva’erã pe juego de enfoque ro’ysã añetehápe ha’eva’erã.
To break his silence.	Oity haguã ikirirĩ.
First in a series.	Primero peteĩ serie-pe.
The world is a moral training ground for building character.	Ko mundo ha’e peteĩ terreno de capacitación moral oñemopu’ã haĝua carácter.
If anyone knew anything, they didn't say a word.	Oĩramo oikuaáva mba'eve, ha'ekuéra nde'íri ni peteĩ ñe'ẽ.
Everything he touched made money.	Opa mbaʼe haʼe opokóva ohupyty pláta.
Things happen for a reason.	Umi mbaʼe oiko peteĩ mbaʼére.
The costs were similar.	Umi costo ojoguaite kuri.
He didn't know why.	Ha'e ndoikuaái mba'érepa.
Is that right.	Oĩ porãpa upéva.
The same figures should happen this year.	Péicha avei umi cifra oikova'erã ko arýpe.
The staff is very nice and friendly.	Umi ombaʼapóva upépe ningo iporãiterei ha ivuenoiterei.
I'm glad we did what we did.	Avyʼa rojapo haguére pe rojapo vaʼekue.
It’s providing a cup of tea for me.	Ha’e ome’ẽvo peteĩ té chéve ĝuarã.
But there is something about knowing someone from the beginning.	Péro oĩ peteĩ mbaʼe jaikuaa hag̃ua peteĩ persónape iñepyrũ guive.
Most of the time he was nice to me.	Heta vése haʼe ningo ivuénova chendive.
You can go and look.	Ikatu reho remaña.
Stay connected to the world at work every day.	Epyta conectado mundo ndive nde rembiapohápe ára ha ára.
We can’t read his lips.	Ndaikatúi jalee ijurúpe.
Tell him that.	Ere chupe upéva.
So many times, they had lost.	Upévare heta vése, operde kuri hikuái.
Yet he could not look at her.	Upéicharõ jepe ndaikatúi omaña hese.
Unfortunately, I couldn't get it to work after several attempts.	Ñambyasy, ndaikatúi ahupyty omba'apo rire heta oñeha'ã rire.
I was so excited that day.	Che ningo chepyʼaroryeterei upe díape.
So, this is an opportunity to really get a life.	Upéicha, kóva peteî oportunidad añetehápe ohupyty haguã peteî tekove.
The group house called me very concerned.	Pe grupo róga cherenói ojepy’apyetereiha.
However, it has been reported in clinical trials.	Ha katu oñemombe’u umi ensayo clínico-pe.
He wanted them there.	Haʼe oipota vaʼekue chupekuéra upépe.
She had relationships before all without this level of suffering.	Ha’e oguereko relaciones opa mboyve ko nivel de sufrimiento’ỹre.
Such materials can be hard or soft.	Koʼãichagua matéria ikatu hatã térã ipiroʼy.
I'm not looking to use guns.	Che ndaha'éi aheka aiporu haguã arma.
It's the culture he was raised in, or it's his false thinking.	Ha'e pe cultura ha'e omongakuaava'ekue ipype, térã ha'e pe opensáva japu orekóva.
It is a waste of time and energy.	Haʼe ningo peteĩ perdida de tiémpo ha enerhía.
You have to walk it.	Reguata vaʼerã hese.
Not enough supply will make the price higher.	Ndaipóri suficiente oferta ojapóta precio yvateve.
I’m tired of the fighting.	Chekane’õma pe ñorairõgui.
Suddenly the light came on.	Sapy’aitépe oñemyendy pe tesape.
Still, he was a big presence on the show.	Upéicharõ jepe, ha’e peteĩ presencia tuicháva pe espectáculo-pe.
It just came out of the blue sky.	Osẽ ramoite yvága hovygui.
I think we’re doing a great job.	Che aimo’ã jajapoha peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
They'll show it tomorrow.	Ko'êrõ ohechaukáta hikuái.
You guys love this program.	Peẽ karaikuéra pehayhueterei ko programa.
Thus one remains fully in control.	Péicha peteîva opyta plenamente control-pe.
He may feel that his wife is leaving him.	Ikatu oñandu péicha hembireko ohejaha chupe.
And he was writing this letter to tell his story.	Ha haʼe ohai hína kuri ko kárta omombeʼu hag̃ua hembiasakue.
I want you to look closely at them.	Aipota remaña porãiterei hesekuéra.
There was very little light.	Saʼieterei ningo oĩ vaʼekue tesape.
Don't need any trouble with the government.	Ani reikotevẽ mba'eveichagua apañuãi gobierno ndive.
I shouldn't even be here.	Ndaipóri vaʼerã voi koʼápe.
You get the point.	Nde rehupyty pe púnto.
He missed drinking for a long time.	Are guivéma ofalta chupe pe vevída.
Hes putting up amazing numbers.	Hes omoĩvo umi número asombroso.
Some of them liked it.	Oĩ ijapytepekuéra oguerohorýva.
Very inexpensive but effective.	Ndahepyieterei ha katu efectivo.
After the first few weeks we came together.	Umi primera semána rire roju oñondive.
There was nothing to gain, and he knew it.	Ndaipóri mbaʼeve ogana hag̃ua, ha haʼe oikuaa upéva.
The search for a general theory of behavior.	Pe jeporeka peteĩ teoría general teko rehegua.
That shows his true character.	Upéva ohechauka icarácter añeteguáva.
Provided they are open and don't mind dogs.	Proporcionado ha'ekuéra abierto ha noimportái chupekuéra jagua.
It was the afternoon.	Ha’ékuri asajepyte.
It's like the gun is a part of his body.	Ha'ete ku pe arma ha'éva peteĩ parte hete rehegua.
I stood up straight.	Che añembo’y derechoite.
Nothing else we can tell you is within our control.	Ndaipóri ambue mba’e ikatúva ro’e peẽme oĩ ore poguýpe.
They have no way of knowing.	Haʼekuéra ndorekói mbaʼéichapa oikuaa.
Yet he kept trying.	Upéicharõ jepe haʼe osegi oñehaʼãmbaite.
I was sure it was there.	Che aime kuri segúro oĩha upépe.
It was not removed.	Ndojepeʼái vaʼekue.
None of her old dog friends made her that happy.	Ni peteĩ iñamíga jagua ymaguare ndombovy’ái chupe upéicha.
Several minutes passed before he spoke again.	Ohasa heta minuto oñe’ẽ jey mboyve.
Anyone in the world can do that if they want to.	Oimeraẽva ko múndope ikatu ojapo upéva oipotáramo.
This adds nothing new to our theory.	Péva nomoĩri mba’eveichagua mba’e pyahu ñande teoría-pe.
Things were under his control.	Umi mbaʼe oĩ vaʼekue ipoguýpe.
He offered her anything she wanted.	Oikuave'ẽ chupe oimeraẽ mba'e oipotáva.
He came in and told us to stand up.	Ha'e oike ha he'i oréve roñembo'y haguã.
This will solve your problem.	Péicha osolusionáta ne provléma.
His eyes rolled back in his head.	Hesa ojere jey iñakãme.
He had leaned forward and stared at the body.	Ha’e oñembo’yva’ekue tenonde gotyo ha omaña porã pe tetére.
No one said it was easy.	Avave nde'íri ndahasýiha.
Turn the device off and also on again.	Embogue pe aparato ha avei emboguejy jey.
I won't stay in this house.	Ndapyta mo'ãi ko ógape.
I don't need to tell you what mine is.	Natekotevẽi haʼe peẽme mbaʼépa chembaʼe.
The best way to get there is by car.	Mba’e iporãvéva ojeho haĝua upépe ha’e auto-pe.
Except these guys are adults.	Excepto ko'ã karai ha'e adulto.
You cry a little, but don't let him see.	Nde hasẽ'imi, ha katu ani reheja ohecha.
See what's being spent for free.	Ehecha mba'épa ojegasta gratis.
Of course, they would not be allowed to someone outside the family.	Katuete, umíva ndojehejamoʼãi peteĩ persónape okápe pe famíliagui.
I know you are good, and kind and honest.	Che aikuaa nde porãha, ha nembaʼeporãha ha neñonrrádoha.
Talk to him about books and music.	Oñe’ẽ hendive aranduka ha purahéi rehe.
But do it quickly.	Péro ejapo pyaʼe porã.
It looks like it's going to have him.	Ha'ete ku oguerekótava chupe.
Perhaps that is why he is afraid.	Oiméne upévare okyhyje.
All life was here.	Opa tekove oĩkuri ko’ápe.
They were very successful.	Osẽ porãiterei hikuái.
The game will close but the music is still playing.	Pe ñembosarái oñembotýta ha katu pe música oñembopu gueteri.
There’s your guy.	Upépe oĩ nde karai.
I was three months old and they lost it all.	Che arekókuri tres mése ha operdepaite hikuái.
Again and again and again and again.	Jey ha jey jey ha jey jey.
I had a hard time deciding on doctors.	Hasy chéve adesidi hag̃ua umi doktór.
But you were not happy about it.	Péro nde nerevyʼái vaʼekue upévare.
That's why it's the default.	Upévare ha'e pe default.
And it’s, you know, the best of the best.	Ha ha’e, peikuaa, pe iporãvéva umi iporãvévagui.
Well, good afternoon.	Bueno, buenas tarde.
He knew better than to answer.	Ha’e oikuaa porãve ombohovái rangue.
Many of the most popular shows have their own groups.	Heta umi espectáculo ojeguerohoryvéva oguereko aty imba'éva.
Later that day.	Upe rire upe árape.
The first relationship.	Pe relación peteĩha.
It was the religion of peace.	Haʼe vaʼekue pe rrelihión omeʼẽva pyʼaguapy.
In the case of everything.	Opa mba’e kásope.
You need to download it.	Tekotevẽ remboguejy.
See you there soon.	Upépe pya'e rojotopáta ndéve.
He just got up and left.	Opu’ãnte ha oho.
This wasn’t a story to keep progressing.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ tembiasakue oprogresa meme haĝua.
I can’t understand it.	Ndaikatúi ontende.
No one will hold your hand.	Avave ndojokomo'ãi nde po.
And again, v.	Ha jey, v.
He can hardly lose.	Hasypeve ikatu operde.
They have to count the number of times the ball passes.	Oipapava’erã hikuái mboy jeypa ohasa pe pelota.
The bottom is plain.	Pe iguy ha’e llanura.
The case remains under investigation.	Ko káso opyta investigación-pe.
Over the next two years.	Umi mokõi arýpe oúvape.
If you try to buy materials, we will know about it.	Reñehaʼãramo rejogua umi materiál, roikuaáta upéva.
Maybe they’re making their own.	Ikatu oime ojapo hikuái imba’éva.
On the bed.	Tupa ári.
I expected more teeth.	Aha’arõkuri hetave hague.
He found 7 women, but none of them were him.	Ojuhu 7 kuña, péro ni peteĩva ndahaʼéi haʼe.
He knew exactly how and where the news would travel.	Haʼe oikuaa porã mbaʼéichapa oviaha vaʼerã pe notísia ha moõpa.
There is no taking them back now.	Ndaipóri ojegueraha jey haguã umíva ko'ágã.
He was my world, he really was.	Ha’e ha’ekuri che mundo, ha’e añetehápe ha’e.
And he won't ask.	Ha ha'e ndoporandumo'ãi.
If you do, be sure to let me know.	Rejapóramo upéicha, katuete eikuaauka chéve.
Maybe bring the office with them.	Ikatu ogueru hendivekuéra oficina.
I was fired.	Che ningo chemosẽ vaʼekue.
They are what is happening now, today.	Ha'ekuéra ha'e umi mba'e oikóva ko'ágã, ko árape.
It's about luck.	Oñe'ê suerte rehe.
That, however, is only the beginning.	Upéva katu iñepyrũnte.
But he told them to withdraw and they did.	Péro haʼe heʼi chupekuéra ojerretira hag̃ua ha ojapo hikuái.
Look at these buildings.	Emañamína koʼã edifísiore.
That’s where our way out is.	Upépe oĩ ñande rape ñasẽ haguã.
I waited until it was almost over to go.	Aha’arõ haimete opa peve aha haĝua.
He did not rise very high.	Haʼe nopuʼãi yvateterei.
In time the memory of it would kill me.	Tiémpo rire pe manduʼa hese chejukáta kuri.
He was raised in a good family.	Haʼe ningo oñemongakuaa vaʼekue peteĩ família porãme.
A person can live or die, but cannot prove ‘selection’.	Peteĩ tapicha ikatu oikove térã omano, ha katu ndaikatúi ohechauka ‘selección’.
From start to finish the whole experience was perfect.	Oñepyrũ guive opa peve opa pe experiencia ha’e perfecta.
I've seen his soul.	Che ahecháma hi'ánga.
You take care, so we can sleep well.	Peẽ peñangarekóke, ikatu hag̃uáicha roke porã.
He made it in time.	Haʼe ojapo vaʼekue pe tiémpope.
Four of them hit his chest.	Irundy umíva apytégui oinupã ijyva.
But sometimes the pain does not go away.	Péro sapyʼánte ndohói pe mbaʼasy.
The following year he died of a broken heart.	Pe áño oúvape omano peteĩ korasõ oñembyaígui.
And, obviously, this is a very different situation.	Ha, ojehechaháicha, kóva peteî situación iñambuetereíva.
I hope you enjoy my blog!.	¡Aha'arõ pevy'a che blog rehe!.
So, that’s a good thing.	Upéicharõ, upéva iporã.
The evidence was another matter.	Umi pruéva haʼe vaʼekue ótro mbaʼe.
But first they had to get there.	Péro ñepyrũrã og̃uahẽvaʼerã hikuái upépe.
The first test appeared in.	Peteîha prueba ojekuaa ary...
You will cross over to the far side, and revisit death twice.	Pehasáta pe lado mombyry, ha pevisita jeýta pe ñemano mokõi jey.
Such an approach is very effective.	Koʼãichagua enfoque ningo ideprovechoiterei.
But be careful.	Péro peñatende porãkena.
I'm just trying to get some quality unit testing into the project.	Añeha’ãnte ahupyty algún prueba unidad de calidad pe proyecto-pe.
I'm going to find it myself.	Che voi aháta ajuhu.
There is a list box in my application.	Oĩ peteĩ cuadro de lista che aplicación-pe.
More often, there was less violence.	Py’ỹive, sa’ive oĩkuri violencia.
That was one of our goals.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ore méta.
After a second or so, he looked up.	Ohasávo peteĩ segundo térã upéicha, omaña yvate.
These people had none of that training, nothing to call it.	Ko’ã tapicha ndorekóikuri mba’eve upe entrenamiento-gui, mba’eve ohenói haĝua.
The reaction does not appear to be specific.	Pe reacción ndojehechái ha’eha específica.
These are reviewed in detail in other papers.	Ko’ãva ojehecha jey detalle reheve ambue kuatiahaipyrépe.
The general has had a long career in the army.	Ko general oreko peteî carrera puku ejército-pe.
I had to hide my hatred for a long time.	Are guivéma amokañy vaʼerã che ñembohory.
He was something.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ mba’e.
It has much less of a negative charge to it.	Oguereko heta sa’ive peteĩ carga negativa hese.
And he doesn't have to come see us.	Ha natekotevẽi haʼe ou ñanderecha.
He went upstairs.	Ojupi yvate gotyo.
Hope my experience will help others.	Oha’arõ che experiencia oipytyvõtaha ambue tapichápe.
How strange it is.	Mba’eichaitépa iñextrañoiterei.
You will do that before you leave here.	Rejapóta upéva resẽ mboyve koʼágui.
We’ll definitely get a change soon.	Katuete jahupytyva’erã peteĩ cambio pya’e.
But neither motive is supported by the record.	Péro ni peteĩva umi motivo ndoipytyvõi pe registro rupive.
That’s simply from past experiences.	Upéva ha’e simplemente umi experiencia ohasava’ekuégui.
See you next night.	Ñañombyatýta ambue pyhare.
I feel like we play with a lot of confidence.	Añandu ñañembosaráiramoguáicha heta jerovia reheve.
Then the parents came down.	Upéi oguejy tuvakuéra.
Then he held out a hand.	Upéi oipyso peteĩ po.
He got out of the car and stood listening.	Oguejy pe áutogui ha oñembo’y ohendu.
First, the hind legs begin to grow.	Primero, umi py rapykue oñepyrũ okakuaa.
Probably my father.	Oiméne che ru.
So make sure you really know what you are doing.	Upévare easegura vaʼerã añetehápe reikuaaha mbaʼépa rejapo.
Child support is for the benefit of the children.	Mitãnguéra mantenimiento ha'e beneficio mitãnguérape guarã.
Feel free to visit there.	Eñeñandu porãkena revisita hag̃ua upépe.
It had been in place for a long time.	Are guivéma oĩ kuri hendaitépe.
She continued talking and then asked him a question.	Haʼe osegi oñeʼẽ ha upéi oporandu chupe peteĩ mbaʼe.
Written in.	Ojehai en.
Do it at your own risk.	Ejapo nde riesgo reheve.
They checked their truck to make sure there was nothing in there.	Ojesareko hikuái ikamioneta rehe oasegura haguã ndaiporiha mba'eve upépe.
You will need to mention your private key in the next steps.	Tekotevẽta reñe’ẽ ne clave privada rehe umi ambue tembiaporãme.
I am saying maybe a mix of both.	Che ha’e hína ikatuha peteĩ mezcla mokõivévagui.
He turned back to the hall.	Ojere jey pe salón gotyo.
In this sense, I shouldn't be against this.	Ko sentido-pe, ndaha'éi va'erã en contra ko mba'e.
In that case, the chances of success are low.	Upéicha jave, imbovy pe posivilida osẽ porã hag̃ua.
You know what you're doing.	Nde reikuaa mba'épa rejapo.
This part is the same for all three systems.	Ko parte peteĩchaite umi mbohapy sistema-pe g̃uarã.
It belongs to a soldier.	Ha'e peteĩ soldado mba'e.
We got it now.	Rohupyty ko'ágã.
The story depends not received.	Pe tembiasakue odepende noñerrecibíri.
Now get out of my way and show me your gold.	Koʼág̃a esẽ che rapégui ha ehechauka chéve nde óro.
Writing after writing.	Jehaipyre jehaipyre rire.
If the idea gets inside you then it’s over.	Pe idea oike ramo nde ryepýpe upéicharõ opa.
This is the entire code.	Kóva ha’e pe código tuichakue.
No, not the car.	Nahániri, ndaha'éi pe auto.
They don't understand.	Ha'e kuéra nontendéi.
It's our sign.	Ha'e ore signo.
That could be my parents.	Upéva ikatu che tuvakuéra.
Talk to him about it.	Eñe’ẽ hendive.
That gives us two and a half hours.	Upéva ome’ẽ ñandéve mokõi aravo’i ha mbyte.
Have some faith in yourself.	Ejerovia michĩmi ndejehe.
I was not interested in meeting her friends.	Che ndacheinteresái aikuaa hag̃ua iñamigokuérandi.
Do nothing with them wherever you are.	Ani rejapo mba'eve hendive kuéra reimehápe.
He says, come on they're starting like this, so let's go.	He'i, eju oñepyrûma hikuái péicha, upévare jaha.
He noticed only two.	Haʼe ohechakuaa mokõinte.
Clearly, his words did not have the desired effect.	Jahechaháicha, iñeʼẽ ndoguerekói hague pe efecto ojeipotavaʼekue.
You’ll get there and you’ll get there in one piece.	Reguahẽta upépe ha reguahẽta upépe peteĩ pehẽnguépe.
The model in the following table represents the same figure in the game.	Pe modelo oíva ko cuadrope ohechauka pe figura petetchagua pe juegope.
The blood is weak.	Tuguy ikangy.
In this study, we contribute to this effort in three ways.	Ko estúdiope roipytyvõ ko ñehaʼãme mbohapy hendáicha.
However, there's nothing to be done.	Ha katu, ndaipóri mba'eve ojejapova'erã.
So he can protect us.	Upéicharõ haʼe ikatu ñandeprotehe.
Error analysis is therefore described in detail.	Upévare oñemombe’u detalle reheve análisis de error rehegua.
They found mixed results.	Ojuhu hikuái resultado mixto.
The process takes only seconds to complete.	Pe proceso ogueraha segundo-nte ojejapo haĝua.
Only time will tell.	Tiempo ohechaukáta mante.
This is a great thing.	Tuicha mba’e kóva.
Not the best, not the worst.	Ndaha’éi pe iporãvéva, ndaha’éi pe ivaivéva.
We are a family.	Ñande ningo peteĩ família.
It can even be dangerous.	Ikatu voi ipeligroso.
Then he smiled.	Upéi opukavy.
This movie is excellent.	Ko pelíkula iporãiterei.
Even after everything they've done to him.	Opa mba'e ojapo rire jepe hese hikuái.
I say if he has indeed.	Che ha’e oguerekóramo añetehápe.
They're just memories.	Ha'ekuéra ha'e mandu'ánte.
The engine room.	Pe koty motor rehegua.
The hair is too long for a man.	Pe akãrague ipukueterei peteĩ kuimbaʼépe g̃uarã.
I want to know how tall they really are.	Aikuaase mbaʼeichaitépa ijyvate añetehápe hikuái.
Unfortunately, they were too big to accommodate easily.	Ñambyasýramo jepe, tuichaiterei vaʼekue hikuái ikatu hag̃uáicha oñemohenda fásilmente.
I'm going to kill him.	Che ajukáta chupe.
It was just a little out.	Osẽ’imi va’ekue mante.
You have it right.	Nde reguereko porã.
She had left her business card.	Haʼe oheja kuri chupe itarjeta de visita.
That was a strange thing.	Upéva ningo haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
How creative is it.	Mba’éichapa creativo.
This is harder to do than using lots of big words.	Péva hasyve jajapo hag̃ua jaipuru rangue heta ñeʼẽ tuicháva.
Without exception, they were young.	Excepción’ỹre, ha’ekuéra imitãkuri.
This means that the design elements were designed with function in mind.	Péva he ise ojejapo hague umi elemento diseño rehegua oguerekóva función en cuenta.
I know information about him is in the army files.	Aikuaa umi marandu hesegua oĩha umi expediente del ejército-pe.
But it is not over yet.	Péro neʼĩra gueteri opa.
Everything fell apart.	Opa mba’e ho’a.
And it's good to work on it from that perspective.	Ha iporã ñamba'apo hese upe perspectiva guive.
I heard ‘son’, so it must have been dad.	Ahendu ‘ta’ýra’, upévare oiméne ha’ékuri papá.
And it’s his story that is still my main focus.	Ha ha’e hembiasakue ha’éva gueteri che enfoque principal.
Fill my soul with light.	Emyenyhẽ che ánga tesape’águi.
There was no need for that.	Natekotevẽi vaʼekue upéva.
A hearing was held two months later.	Oñemotenonde audiencia mokõi jasy rire.
It is bright and clean.	Hesakã ha ipotĩ.
Continue your work.	Emotenonde ne rembiapo.
Each cell was in a different animal.	Káda sélula oĩ vaʼekue peteĩ mymba idiferéntevape.
Water treatment systems have been around for years.	Umi sistema de tratamiento de agua ojapóma heta arýma.
This time things will be different.	Ko vuéltape idiferénte vaʼerã umi mbaʼe.
I can move now.	Ikatu añemongu’e ko’ágã.
This sounds like a reasonable task.	Kóva ipu peteĩ tembiapo razonable ramo.
It is too big to include here.	Tuichaiterei ningo ñamoĩ hag̃ua koʼápe.
The best a man could hope for.	Pe iporãvéva ikatúva oha’arõ peteĩ kuimba’e.
He didn’t let her know.	Ndoikuaaukái chupe.
He cares about the market.	Ha'e ojepy'apy mercado rehe.
And zero everywhere else.	Ha cero oparupiete ambue hendápe.
But probably not what you think.	Péro oiméne ndahaʼéi peẽ pepensaháicha.
The camp was his world.	Pe campamento ha’e va’ekue imúndo.
But this is the exception, not the rule.	Ha katu péva ha’e pe excepción, ndaha’éi pe regla.
My tears are for the latter.	Che resay ha’e ko ipahaguévape guarã.
Indeed, the word art.	Añetehápe, ñe’ẽ art.
Nobody did anything.	Avave ndojapói mba'eve.
I’ll let you know the details later.	Aikuaaukáta peẽme umi detalle upe rire.
It didn't meet his eyes.	Ndojotopái hesa ndive.
He didn't charge me.	Ha'e ndokobrái chéve.
Everything made me cry.	Opa mba’e chembohasẽ.
He couldn't think of what to do next.	Haʼe ndaikatúi opensa mbaʼépa ojapóta upe rire.
First I saw it then I didn’t.	Primero ahecha upéi ndahechái.
Imagine if you were living in your house at my age.	Eñeimahinamína reikoramo raʼe nde rógape che edape.
Treatment depends on the underlying cause.	Pe tratamiento odepende pe causa subyacente rehe.
There was no open space.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ lugár abierto.
So, we told them who we were.	Upévare, romombeʼu chupekuéra mávapa ore.
I called you there.	Che rohenói upépe.
It is easier than you think.	Ndahasýi ningo peẽ peimoʼãvagui.
I’m not done with those two books yet.	Ndajapói gueteri umi mokõi aranduka rehe.
Oval is worth it.	Ovale la pena.
Because once you have that feeling, you never want it again.	Peteĩ jey reguerekógui upe temiandu, araka’eve ndereipotái jey.
Therefore, this house represents work and service.	Upévare ko óga orrepresenta tembiapo ha servicio.
Two issues are at stake.	Mokõi tema oime en juego.
Of course it had water.	Katuete oguereko va’ekue y.
We need to get out of here, now.	Tekotevẽ ñasẽ ko’águi, ko’áĝa.
It's very hot out here.	Hakueterei ko'ápe okápe.
There is no pain or gain.	Ndaipóri mba'asy ni ganancia.
Apply will be the one to use.	Aplicar ha'éta pe ojeporútava.
And it’s very difficult to plan for the future.	Ha hasyeterei ñaplanea haĝua tenonderãme ĝuarã.
That includes most men.	Upévape oike la majoría umi kuimbaʼe.
The fear of religion itself.	Pe kyhyje rrelihióngui voi.
Girls need their breaks.	Mitãkuña’ikuéra oikotevẽ ipytu’u.
He never falls.	Haʼe arakaʼeve ndoʼái.
You are a perfect human being.	Nde ningo peteĩ yvypóra perfékto.
I think this is an interesting way to look at these issues.	Che apensa kóva ha’eha peteĩ manera interesante ojesareko haĝua ko’ã tema rehe.
He's never been able to go left.	Ha'e araka'eve ndaikatúikuri oho ijasu gotyo.
It’s designed with the right ingredients to achieve a good match and signal.	Ojejapo umi mba’e oike porãva reheve ohupyty haĝua peteĩ joaju ha señal porã.
Finally, they told me he was dead.	Ipahápe, he’i chéve hikuái omano hague.
He has made your master very angry.	Haʼe ombopochyeterei nde járape.
There are questions for you.	Oĩ porandu ndéve g̃uarã.
Moving from that to the actual story does take a while.	Ojehasa haĝua upévagui pe tembiasakue añeteguápe añetehápe ogueraha sapy’ami.
You go and rest now.	Peẽ peho ha pepytu'u ko'ágã.
He moved forward, in the path of the gun.	Oñemotenonde, pe arma rapére.
She watched him from her bedroom window on the second floor.	Ha’e omaña hese ikoty ventána guive oĩva segundo piso-pe.
I think that was part of the story.	Che apensa upéva haʼe hague peteĩ párte pe istóriagui.
If you know why this is happening, let us know below.	Reikuaáramo mba'érepa oiko péicha, eikuaauka oréve ko'ápe.
I want to make it easier for the user to choose.	Aipota ojejapo hasy’ỹve hag̃ua puruhárape oiporavo hag̃ua.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Upévare, ko muestra ikatu ndaha éi representativa población total rehegua.
The wedding is over.	Opa pe kasamiento.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Ro’e porãse ore enfoque ndaha’eiha ipyahúva.
You just choose where you want to go.	Nde reiporavónte moõpa rehose.
Though he won't.	Jepémo ndojapói va'erã.
Exit the building.	Esẽ pe edifísiogui.
I believe in politics.	Che arovia política rehe.
They do not know what it means to work for something.	Haʼekuéra ndoikuaái mbaʼépa heʼise ñambaʼapo peteĩ mbaʼére.
I went back inside.	Aike jey hyepýpe.
He held out a hand.	Ha’e oipyso peteĩ po.
As long as they shared blood, that was it.	Okomparti aja hikuái tuguy, upéva haʼe vaʼekue.
All but two on his list were destroyed.	Opavave oĩva ilista-pe, ndahaʼéiramo mokõi, oñehundi.
That’s all there is to it.	Upéva añoite.
That's the long and expensive way.	Upéva ha'e pe tape ipukúva ha hepýva.
I don't know if the balance has changed.	Ndaikuaái okambiápa pe saldo.
It was the same thing, it’s real.	Ha’e va’ekue peteĩchagua mba’e, ha’e añetegua.
Not a personal best, but still good enough for me.	Ndaha’éi peteĩ mejor personal, ha katu iporã gueteri chéve ĝuarã.
I had to do it for my children.	Ajapovaʼerã kuri che membykuérape g̃uarã.
In fact, know social as your best friend.	Añetehápe, eikuaa social nde amigo porãvévaicha.
No one ever beats me at home.	Avave araka’eve ndacheinupái che rógape.
And off he went to the market.	Ha oho oho mercado-pe.
Be seen and not heard.	Pejehecha ha ani oñehendu.
How about not coming home for a long time.	Mba'éichapa nderejumo'ãi nde rógape heta ára pukukue.
Some classes are associated with a particular starting point.	Oĩ clase ojoajúva peteĩ punto de partida particular rehe.
And that totally makes sense.	Ha upéva oreko totalmente sentido.
We don’t even have to stay.	Natekotevẽi voi japyta.
And this was training, not an actual life or death situation.	Ha péva ha’e kuri entrenamiento, ndaha’éi peteĩ situación de vida térã ñemano añeteguáva.
The motion is therefore denied.	Upévare oñembotove moción.
I turned my attention back outside the car.	Ambojere jey che atención pe auto okaháre.
I was not having fun.	Che ndahaʼéi kuri ajediverti vaʼekue.
The picture is similar across the region.	Pe taʼanga ojoguaiterei pe región tuichakuére.
Not can he be, or will he be, but he is.	Ndaha’éi ikatu ha’e, térã ha’éta, ha katu ha’e.
You don't want people talking you out of it, he had said.	Ndereipotái umi hénte oñeʼẽ ndéve osẽ chugui, heʼi kuri.
But he will be back.	Péro haʼe ou jeýta.
That was it, thirty seconds, maybe a minute.	Upéva ha’ékuri, treinta segundo, ikatu peteĩ minuto.
But they will be right back.	Péro haʼekuéra ou jeýta voi.
It was like a bad dream.	Haʼete voi peteĩ suéño vai.
It really works.	Añetehápe omba’apo.
Today.	Ko árape.
This happened in the afternoon, between five and six o'clock.	Péva oiko asajepyte, cinco ha seis aravo jave.
You can rule the world.	Nde ikatu reisãmbyhy ko múndo.
But don't be too quick to judge.	Péro ani pyaʼeterei rehusga.
It’s not everything.	Ndaha’éi opa mba’e.
Do you think you can do something.	¿Reimoʼã piko ikatuha rejapo peteĩ mbaʼe.
His son said he had no problem drinking.	Ita'ýra he'i ndorekóiha problema omboy'úvo.
I have to say that's really taking it a bit far.	Che ha'eva'erã upéva añetehápe ogueraha mombyrymi.
I love everything about this blog.	Che ahayhu opa mba’e ko blog rehegua.
On their faces there was no real concern for him.	Hovakuérare ndaipóri jepyʼapy añete hese.
No significant safety concerns were raised.	Noñeplanteái mba'eveichagua preocupación significativa seguridad reheguáva.
Be careful my friend.	Eñangarekóke che irũ.
We are in the world but not of the world.	Ñande ñaime ko mundo-pe ha katu ndaha’éi ko mundo-pegua.
In this moment, you are in your element.	Ko momento-pe, peime pende elemento-pe.
Definitely approach this with an open mind.	Katuete ñañemboja ko mba’ére peteĩ mente abierta reheve.
It has, so to speak, a mind of its own.	Oguereko, ja’eporãsérõ, peteĩ apytu’ũ imba’éva.
There are many people inside, but none of them come out.	Oĩ heta hénte hyepýpe, péro ni peteĩva nosẽi.
Now I live for that ten minutes.	Ko’áğa aikove upe diez minuto-pe ĝuarã.
One will make a mistake.	Peteĩva ojavýta.
I was thinking about making it myself actually.	Che apensa kuri ajapo hag̃ua che voi añetehápe.
Things are going pretty well.	Umi mba’e oho porãiterei.
Anything beyond that and personal care gets too complicated.	Oimeraẽ mba’e ohasáva upéva ha atención personal oñecomplicaiterei.
Fill in some fields but not others.	Emyenyhẽ unos kuánto lugár péro ndahaʼéi ótro.
I was ten years old.	Che arekókuri diez áño.
He leaned against the door.	Haʼe oñemboʼy pe okẽre.
I know that, too.	Che aikuaa avei upéva.
Of course, that doesn't mean no takeaways.	Añetehápe, upéva ndeʼiséi ndojeguerahaiha mbaʼeve.
Each one agreed.	Káda uno omoneĩ.
But the weather was good.	Péro pe tiémpo iporãiterei.
Also, it is very important.	Avei, iñimportanteterei.
They knew me.	Haʼekuéra chekuaa vaʼekue.
At least, that's what it looks like.	Por lo menos, upéicha ojehecha.
And boy, that’s where the ball game is.	Ha mitãkaria’y, upépe oĩ pe pelota ñembosarái.
This time of year, it seems to be on fire.	Ko época del año, ha'ete ku oîva tatarendy.
The men entered the water at noon.	Umi kuimba’e oike ýpe asajepyte jave.
See what is happening.	Ehecha mbaʼépa oiko hína.
They went back to the room where the others were waiting.	Oho jey hikuái pe koty oha’arõhápe ambuekuéra.
He'll mean it too.	Ha'e he'iséta avei upéva.
Explain how you think your actions hurt the other person.	Emombeʼu mbaʼéichapa repensa pe rejapo vaʼekue omoñeñandu vai pe ótrope.
Days to do the work.	Ára ojejapo haguã tembiapo.
I called my brother again, and we'll both be there tomorrow.	Ahenói jey che ryvy, ha mokõivéva roiméta ko'ẽrõ.
Looking hot as fuck and finished me off so much.	Ojesarekóva haku ha'eháicha joder ha chemohu'ãiterei.
We both had boys.	Mokõivéva roguereko kuri mitãkuimbaʼe.
I try to do as much as I can.	Añehaʼã ajapo ikatuháicha.
I asked him if anyone had died.	Aporandu chupe oĩpa omanóva.
Still, there may be situations where this is not entirely true.	Upéicharõ jepe, ikatu oĩ situasión ndahaʼéiva añeteguaite upéva.
It was the familiar things.	Ha’ékuri umi mba’e ojeikuaáva.
So then, shortly after that was the positive test.	Upéicharõ upéi, upe riremínte ha’e kuri pe prueba de positivo.
All because of one person.	Opa mbaʼe peteĩ persóna káusare.
The stories are there.	Umi tembiasakue oĩ upépe.
As you do, you will open doors for real personal change.	Pejapo aja, peipe’áta okẽ cambio personal añeteguápe ĝuarã.
But that’s not the point, he moves on.	Ha katu ndaha’éi upéva pe punto, ha’e oho hese.
Force, he said in a statement.	Fuerza, he'i marandu rupive.
A man wants to.	Peteĩ kuimba’e oipota.
I turned and looked out the window again.	Ajevy ha amaña jey pe ventána rehe.
You promise your customers no less less.	Peẽ pepromete umi cliente-kuérape ndaha’éi menos menos.
Murder this afternoon.	Jejuka ko arapy jave.
They’re the things.	Ha’ekuéra ha’e umi mba’e.
It just plays over and over again.	Oñembosarái jey jeýnte.
Families and teachers should be considered together.	Ogaygua ha mbo'ehára kuéra ojehechava'erã oñondive.
It is unclear what will happen to the building.	Ndojekuaái mba'épa oikóta ko edificio.
He stayed close by.	Haʼe opyta ag̃uiete.
They're very real.	Ha'ekuéra ningo añeteguaiterei.
That doesn't include those without numbers.	Upévape ndoikéi umi ndorekóiva número.
One will suffice.	Peteĩva ha’éta suficiente.
Whatever the family business, he was fired.	Tahaʼe haʼéva pe negósio familiar, oñemosê chupe chugui.
Your time will come.	Og̃uahẽta nde tiémpo.
Maybe it's you.	Ikatu ha'e nde.
But no one had asked him.	Péro avave noporandúi vaʼekue chupe.
To show that he has the power.	Ohechauka hag̃ua haʼe orekoha pe puʼaka.
Like a thing, like a storm, like a storm behind glass.	Peteĩ mba’éicha, peteĩ tormenta-icha, peteĩ tormenta-icha vidrio rapykuéri.
This is a great gift and responsibility.	Kóva ha’e peteĩ jopói ha responsabilidad tuicháva.
The others followed behind.	Umi ótro katu hapykuéri.
You’ve been apart for a long time.	Are guivéma reime aparte.
People can play those.	Umi tapicha ikatu ombopu umi.
She wants to go stay home now.	Haʼe ohose opyta hógape koʼág̃a.
The video has received attention from all over the world.	Ko video ohupyty atención opa tetãgui.
Two of them, actually.	Mokõi umíva apytégui, añetehápe.
I walked the streets to see what else had changed.	Aguata umi kállere ahecha hag̃ua mbaʼépa okambiave.
It goes far side, top corner.	Oho mombyry lado, esquina superior.
Any time he wants to.	Oimeha ára oipotáva.
The two schools couldn’t be more different.	Umi mokõi mbo’ehao ndaikatúikuri iñambueve.
The loading screen displays.	Pe pantalla carga rehegua ohechauka.
Give only your best skin.	Eme’ẽ nde pire iporãvéva añoite.
I pushed the chair back and got up.	Ambotyryry jey pe apyka ha apu’ã.
She saw her body as if it came from outside.	Haʼe ohecha hete haʼete ku oúva okáguio.
This is pure common sense.	Kóva ha’e peteĩ sentido común puro.
God help me, yes.	Ñandejára chepytyvõ, heẽ.
It’s obvious that this is now my life.	Ojehechakuaa kóva ha’eha ko’áğa che rekove.
He won't try to kill you.	Ha'e noñeha'ã mo'ãi ndejuka.
Go straight ahead.	Tereho derecho tenonde gotyo.
I don’t need you.	Natekotevẽi ndehegui.
We loved that girl so much.	Rohayhueterei upe mitãkuñáme.
But we have only one.	Péro peteĩnte oreko.
Or the rest of it.	Térã pe hembýva chugui.
I can't tell for sure what function you need.	Ndaikatúi amombe’u seguro mba’e función-pa reikotevẽ.
Even more than there are now.	Hetave jepe koʼág̃a oĩvagui.
We’re not going to die either.	Ndaha’éi avei ñamano va’erã.
No one has agreed to do it, yet.	Avave noĩri de akuérdo ojapo hag̃ua, koʼág̃a peve.
Anything can happen here.	Oimeraẽ mba’e ikatu oiko ko’ápe.
This takes care of the complex case.	Péva oñangareko káso complejo rehe.
He does not know if there is a right way.	Haʼe ndoikuaái oĩpa peteĩ tape iporãva.
Look at me, guys.	Emañamína cherehe.
There may be other questions that come to mind.	Ikatu oime ambue porandu oúva ñane akãme.
It is hardly fair.	Apenas ningo hekojoja.
And the systems are broken.	Ha umi sistema oñembyai.
We will tell them about it at another time.	Ñamombeʼúta chupekuéra upéva ótro tiémpope.
She decided not to live in this particular darkness any longer.	Ha’e odesidi ndoikovéima haĝua ko pytũmby particular-pe.
She loved this place.	Haʼe ningo ohayhueterei ko lugár.
Take advantage of it and do it with your family and friends.	Eaprovecha ha ejapo upéva ne família ha ne amigokuérandi.
He, too, is alive.	Ha’e, avei, oikove.
A good day to show my face.	Peteĩ ára porã ahechauka haĝua che rova.
I think this year won’t bring us either.	Che aimo’ã ko arýpe ndoguerumo’ãiha ñandéve ni peteĩva.
Maybe the name just sounds good.	Ikatu pe téra ipu porãnte.
That well is dry.	Upe ykua ningo iseko.
He thanks you later.	Haʼe omeʼẽ ndéve aguyje upe rire.
That life is over even now.	Upe tekove opa ko’áĝa jepe.
I came out flat.	Che asẽ plano.
We want to know how.	Roikuaase mba'éichapa.
Then he came back as if nothing had happened.	Upéi ou jey ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
I’m starting to feel some hope again, for me.	Añepyrũ jey añandu algún esperanza, chéve ĝuarã.
Give me a break.	Eme’ẽ chéve peteĩ pausa.
He didn’t have a care in the world.	Ha’e ndorekóikuri peteĩ ñangareko ko mundo-pe.
No, that was not good.	Nahániri, upéva naiporãi vaʼekue.
Cut everything out.	Eikytĩ opa mba’e.
No one thought the series would last more than a season.	Avave noimo’ãikuri pe serie odurataha hetave peteĩ temporada-gui.
A flow is a process that occurs over time.	Peteĩ flujo ha'e peteĩ proceso oikóva tiempo ohasávape.
It was nine o'clock.	Haʼe ningo nueve jave.
We didn’t know anything about the lines.	Ndoroikuaáikuri mba’eve umi línea rehegua.
He went on and on in front of her, as if on his knees.	Oho ha oho henondépe, ijyva áriguáicha.
Even this could not be achieved.	Péva jepe ndaikatúikuri ojehupyty.
Feel your chest rise and fall.	Eñandu nde jyva opu’ã ha ho’aha.
It’s incredibly perfect.	Ha’e increíblemente perfecto.
The amount involved and the results obtained.	Pe monto oîva ha umi resultado ojehupytýva.
But the results are more or less similar.	Péro umi mbaʼe ojehupytýva ojoguaiterei térã saʼive.
He was all right.	Haʼe ningo oĩ porã vaʼekue.
All colors are affected.	Opaite sa’y ojeafectáva.
All this time he would allow her to believe she was another woman.	Ko’ã tiempo pukukue ohejáta chupe oguerovia ha’eha ambue kuña.
These families need us here.	Koʼã família oikotevẽ ñanderehe koʼápe.
I smiled at how easy it was.	Apukavy ahechávo mba’éichapa ndahasýi.
He realized that he had not given up.	Haʼe ohechakuaa noñemeʼẽi hague ijehe.
We had no idea really what it meant.	Ndoroguerekóikuri idea añetehápe mba’épa he’ise.
And never let them get the power.	Ha arakaʼeve peheja haʼekuéra ohupyty pe podér.
Two other parties came in behind us and went ahead of us.	Ambue mokõi partido oike ore rapykuéri ha oho ore renondépe.
We don't talk much now.	Ndoroñe'ẽiete ko'ágã.
And he seemed to be right.	Ha haʼete ku heʼíva oĩ porãha.
When an object moves, you must update its position.	Peteĩ mbaꞌe omýi jave, embopyahuvaꞌerã iñemohenda.
And by the way, adults shouldn't have to go through this either.	Ha por cierto, umi kakuaáva ndohasái va'erã avei ko mba'e.
He sent for her recently.	Haʼe omondo ohenói hag̃ua chupe ndaʼareiete.
There is a lot of debate about which is better.	Hetaiterei debate oî mávapa iporãve.
But it doesn't mean anything.	Péro ndeʼiséi mbaʼeve.
They seem content with each other.	Ha’ete ku oñekontentáva hikuái oñondive.
It would be interesting, though.	Péro iñinteresánteta ojejapóramo upéva.
I love that song.	Che ahayhu upe purahéi.
He'd let it go for so long, let so much out.	Ha'e oheja kuri aretereíma, oheja hetaiterei osẽ.
They were whole.	Haʼekuéra ningo enteroite vaʼekue.
And that means more money for more important things.	Ha upéva heʼise hetave pláta umi mbaʼe iñimportantevévape g̃uarã.
This was her first medical and professional experience with animals.	Kóva ha’e peteĩha experiencia médica ha profesional orekóva mymbakuéra ndive.
I'll have that debate with him later.	Che aguerekóta hendive upe debate upe rire.
You slid down the middle of my dress and your mouth down my throat.	Nde remboguejy che ao mbyte ha nde juru che jyva guýpe.
He can give it to you.	Haʼe ikatu omeʼẽ ndéve.
It grows in the next few months.	Okakuaa jasy oúvape.
The songs are strange.	Umi purahéi ningo iñextraño.
He just pushed against it.	Oempujánte hese.
Hope that is clear.	Esperanza upéva hesakã porã.
There is even a third person to engage with some of the features.	Oĩ voi peteĩ tercera persóna oñemboja hag̃ua algúno umi mbaʼe oĩvare.
He doesn't trust anything.	Ha'e ndojeroviapái mba'eve rehe.
Your project requests a request that the moment cannot store.	Nde proyecto ojerure peteĩ mba’ejerure ko momento ndaikatúiva oñongatu.
Carefully he stepped back.	Ñangarekópe ojere hapykuévo.
So it's not really an answer.	Upévare ndahaʼéi añetehápe peteĩ rrespuésta.
It was hard to imagine him not dying.	Hasy vaʼekue ñañeimahina hag̃ua nomanói hague.
He's right, it was a message.	Ha'e oreko razón, ha'eva'ekue peteî marandu.
Wish me luck.	Eipota chéve suerte.
More than that, he hated having to ask them.	Ha hetave mbaʼe, haʼe ndaijaʼéi oporanduvaʼerã haguére chupekuéra.
You are in a position to do something about it.	Nde reime en posisión rejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe upévare.
Never say anywhere.	Aníke arakaʼeve ere mamove.
You have good friends, and you have love.	Reguereko angirũ porã, ha reguereko mborayhu.
How to find people who want a career, not a job.	Mba’éichapa ikatu jajuhu tapichakuéra oipotáva peteĩ carrera, ndaha’éi peteĩ tembiapo.
We have the following two major observations.	Jaguereko ko’ã mokõi observación tuichavéva.
There may be a reason for your purpose.	Ikatu oĩ peteĩ mbaʼérepa rejapo hag̃ua nde propósito.
No one died.	Avave nomanói.
Something else is happening.	Ambue mba’e oiko hína.
Sorry that means it's broken.	Perdón upéva he'ise oñembyaíha.
Otherworldly things can't.	Umi mba'e ambue mundo-pegua ndaikatúi.
How people use it is up to them.	Mbaʼéichapa umi hénte oipuru odepende hesekuéra.
We lose sight of any goal.	Ñande japerde de vista mba'eveichagua meta-gui.
Everyone wants to talk to him.	Enterove oñeʼẽse hendive.
It’s not a great shot.	Ndaha’éi peteĩ disparo tuicháva.
All facts and circumstances must be taken into account.	Opaite mba’e ojehúva ha mba’e ojehúva ojeguerekova’erã en cuenta.
He was expecting a bigger problem.	Haʼe ohaʼarõ kuri peteĩ provléma tuichavéva.
The game means different things to each team.	Pe ñembosarái he’ise iñambuéva káda ekípope g̃uarã.
They’ll probably do a couple of test runs on you, too.	Oiméne ojapóta hikuái peteĩ par de carrera de prueba nderehe, avei.
I have never seen anything like in in the world.	Araka’eve ndahecháiva mba’eve ojoguáva in-pe ko yvy ape ári.
But right now it never seems to work.	Ha katu ko’áĝaite ha’ete ku araka’eve nomba’apóiva.
Many of them are.	Heta umíva apytégui.
I wanted to get closer.	Che ningo añemoag̃uise kuri.
Cat got your tongue?.	Cat consiguió tu lengua?.
Users do too.	Umi oiporúva ojapo avei.
I think women, really, have to do more.	Che aimo’ã kuñanguéra, añetehápe, ojapova’erãha hetave mba’e.
They left him behind.	Oheja chupe hikuái.
They were friends.	Haʼekuéra ningo iñamígo vaʼekue.
One person reported that the update would not download.	Peteĩ tapicha omombe’u pe actualización ndojeguerumo’ãiha.
I was beginning to believe his story.	Añepyrũma kuri arovia hembiasakue.
I must have had it.	Oiméne areko vaʼekue.
His form builds and builds throughout the year.	Iforma omopu'ã ha omopu'ãva ary pukukue.
I knew it was trouble from the beginning.	Aikuaa ha’eha apañuãi iñepyrũ guive.
Well, they were right.	Bueno, haʼekuéra oreko kuri razón.
By using this site you agree.	Oipurúvo ko sítio reasepta.
Not to worry.	Ani haguã ojepy'apy.
Change the starting page.	Emoambue pe páhina oñepyrũva.
Women typically aren’t required to cover their hair.	Kuñanguérape típicamente noñeikotevẽi ojaho’i iñakãrague.
But no one gives us a figure now for that.	Péro avave nomeʼẽi ñandéve peteĩ cifra koʼág̃a upévare.
But not in growing adults.	Péro ndahaʼéi umi kakuaáva okakuaávape.
Pour the stock into the pan with the milk.	Oñembohyru pe stock pe sarténpe kamby reheve.
We're building an office building.	Romopu'ã hína peteĩ edificio de oficinas.
It was just beginning for him.	Oñepyrũ ramoite chupe g̃uarã.
They are telling you that they are happy and comfortable.	Haʼekuéra heʼi hína ndéve ovyʼaha ha oñeñandu porãha.
History would get in the way in this context.	Tembiasakue oikeva’erãmo’ã tape rehe ko contexto-pe.
I like the band at the end of the song.	Chegusta pe banda oĩva pe purahéi pahápe.
This is not a mechanism for politics.	Kóva ndaha'éi mecanismo política-pe guarã.
He shook his head at the offered hand before sitting down across the small desk.	Oñakãity pe po oñeikuave’ẽva oguapy mboyve pe escritorio michĩva rovái.
These two models can be something we can build on.	Ko’ã mokõi modelo ikatu ha’e peteĩ mba’e ikatúva ñamopu’ã hese.
Or I told him.	Térã haʼe chupe.
It does the work.	Ojapo tembiapo.
I want you to come back.	Aipota rejevy.
Eat a couple.	E’u peteĩ pareja.
He couldn’t bring anyone.	Ndaikatúi ogueru avavépe.
You gotta see this one!.	¡Rehechava'erã ko'ãva!.
That is starting on the wrong foot.	Upéva oñepyrũ hína py vai rehe.
There is no limitation.	Ndaipóri limitación.
Gender differences in the structure of interests.	Ojoavy género rehegua estructura de intereses-pe.
You have explained everything so well.	Nde remombeʼu porãiterei opa mbaʼe.
He has a good catching game and a solid break game.	Ha’e oreko peteĩ juego de agarre iporãva ha peteĩ juego de descanso sólido.
Maybe it’s me.	Ikatu ha’e che.
You can contact an experience page and be your others.	Ikatu peñecontacta peteĩ página experiencia rehegua ha ha’e pende ambuekuéra.
But he was doing it with them.	Péro haʼe ojapo hína kuri hendivekuéra.
I think they can be very useful.	Che apensa ikatuha ideprovechoiterei hikuái.
Hold on to it until the spring.	Ojejoko hese pe primavera peve.
Now they want to take it away.	Koʼág̃a oipeʼase hikuái upéva.
There is no telling what he can do, where he will go.	Ndaipóri omombe'úva mba'épa ikatu ojapo, moõpa ohóta.
The man took another step towards her, his arms slightly forward.	Pe kuimba’e ojapo ambue paso hendápe, umi ijyva tenonde’imi.
He is not of a religion.	Haʼe ningo ndahaʼéi peteĩ rrelihióngui.
Just the smell filled me with bad feelings.	Pe hyakuã asývante chemyenyhẽ temiandu vaigui.
Look at my comment.	Emañamína che comentario rehe.
New customers and masses.	Cliente pyahu ha masa.
This example created a problem for me.	Ko ehémplo omoheñói peteĩ provléma chéve g̃uarã.
This was a good move.	Péva ha'e kuri peteî movimiento iporãva.
I think so too.	Che avei apensa upéicha.
And you’ll need to be with them when they do it.	Ha tekotevẽta reime hendivekuéra ojapo jave hikuái.
Easy to find, good location with plenty of parking.	Ndahasýi ojejuhu, ubicación iporãva orekóva heta estacionamiento.
Don’t kid yourself.	Ani reñembosarái ndejehe.
This is both a good and a bad thing.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãva ha ivaíva.
So if they put it out there those behind us could benefit.	Upévare omoĩramo hikuái upépe umi ñande rapykuéri ikatu oñevenefisia.
You have done your writing.	Nde rejapoma nde kuatiahaipyre.
And that was the case in the past.	Ha upéicha vaʼekue yma.
I guess that’s why they’re so low key.	Aimo’ã upévare ha’ekuéra ha’e hikuái clave bajaiterei.
We have created a great solution that is unique.	Rojapo peteĩ solución tuicha mba’éva ha ijojaha’ỹva.
Let’s put it away.	Ñamoĩ mombyry.
Look for the child.	Eheka pe mitã.
No injuries were reported.	Ndojekuaái mba'eveichagua lesión.
I have to believe that.	Che aroviavaʼerã upéva.
I have a hard time keeping track of them.	Ijetuʼu chéve areko hag̃ua peteĩ seguimiento umívare.
You are being offered the tools of power.	Oñeikuave’ẽ hína peẽme umi tembiporu poder rehegua.
The world is changing faster than ever before.	Ko múndo pyaʼeve okambia ohóvo yma guarégui.
That’s a story in and of itself, but not for now.	Upéva ha’e peteĩ tembiasakue ijehegui ha ijehegui, ha katu ndaha’éi ko’áĝa ĝuarã.
Of course, this conclusion is not without support.	Katuete, ko conclusión ndaha'éi sin apoyo.
And the apartment didn't budge.	Ha pe apartamento ndojepysói.
I really like you a lot.	Añetehápe chegustaiterei ndéve.
Spread the love, be nice and pay it forward.	Emyasãi mborayhu, eime porã ha epaga tenonde gotyo.
He had faith in his system.	Haʼe oreko vaʼekue jerovia isistema rehe.
It’s a bunch of lies.	Ha’e peteĩ aty japu.
I wasn't his daughter for nothing.	Che ndaha'éi vaekue itajýra mba'everã.
All these ideas sound good.	Opa ko’ã idea ipu porã.
There was movement nearby.	Oĩkuri movimiento hi’aguĩva upégui.
Communication will be better at home.	Oñekomunika porãvéta ógape.
It’s not the most helpful, but it’s still something.	Ndaha’éi pe oipytyvõvéva, ha katu ha’e gueteri peteĩ mba’e.
Unfortunately there is a catch.	Ñambyasy oîha peteî captura.
We would do this ourselves.	Ñande voi jajapóta kuri péva.
Otherwise you will get the results of another statement.	Ndaupeichairamo rehupytýta umi resultado ambue declaración rehegua.
And people are different, so they will create different things.	Ha umi hénte idiferénte, upévare omoheñóita diferénte mbaʼe.
So fix it.	Upévare emyatyrõ.
It’s years old, but still a good story.	Heta áño oguereko, ha katu tembiasakue porã gueteri.
I can't help it.	Ndaikatúi aipytyvõ.
It’s something the family itself went through years ago.	Ha’e peteĩ mba’e pe familia voi ohasa hague ojapo heta áño.
It’s a good thing you’re getting into therapy.	Iporãiterei ningo reike hína terapia-pe.
Perform statistical analyses.	Ojapo umi análisis estadístico.
No one expected that from him.	Avave nohaʼarõi vaʼekue chugui upéva.
For a while neither of us said anything.	Sapy’ami ni peteĩva ore apytégui nde’íri mba’eve.
It was a beer band.	Ha’ékuri peteĩ banda de cerveza.
I have exactly the same problem happening in my own mind.	Che areko exactamente pe problema oikóva che akãme voi.
This is because the water does not stop.	Péva ndopytáigui pe y.
Apart from that the conversation is the same.	Upéva ykére pe ñomongeta peteĩchaite.
I have been at work for a month.	Ojapóma un mes aime hague che traváhope.
Degree in history.	Grado tembiasápe.
Dying quietly, in that direction anyway.	Omanóva kirirĩháme, upe dirección-pe taha’e ha’éva.
We didn't have one.	Ndoroguerekói vaekue peteĩ.
But that means more contact.	Ha katu upéva he’ise hetave contacto.
It seems like a lot of work.	Ha’ete ku heta tembiapo.
The green movement became another form of his experimental art.	Pe movimiento verde oiko ambue forma arte experimental orekóvagui.
I will hardly answer them.	Apenas ambohováita chupekuéra.
But they couldn't take him over it.	Péro ndaikatúi ogueraha chupe hikuái upéva ári.
It was his last show.	Ha’ékuri pe ipahaite espectáculo ojapova’ekue.
I don’t want to leave each other with bad feelings.	Ndaipotái jaheja ojupe temiandu vai reheve.
Their dinners, the nice dinner with their family.	Ikarukuéra, pe karu porãite ifamilia ndive.
I don’t care about that.	Che ndacheimportái upéva.
You've seen it yourself.	Nde voi rehecháma mba'épa ojapo.
He turned in his seat and looked into my eyes.	Ojere iguapyhápe ha omaña che resa rehe.
A court cannot impose such a price on an appeal.	Pete^ tribunal ndaikatúi omoî peichagua precio pete^ recurso rehe.
That can be better or worse for your design.	Upéva ikatu iporãve térã ivaive nde diseño-pe g̃uarã.
I certainly hope you enjoy yourselves.	Katuete aipotaite pevyʼa peẽme.
I think it's just the right thing for my living room.	Che aimo'ã ha'eha pe mba'e oike porãnteva che sala de estar-pe guarã.
He had a great sense of color.	Ha’e oguereko tuicha sentido de color.
Continue towards the third planet.	Pesegi pe tercer planeta gotyo.
Yes, we are closer to him than our families.	Heẽ, ñande ñaime porãve hendive ñane famíliakuéragui.
Of course, there is much more than one.	Añetehápe, oĩ heta hetave peteĩgui.
Because, you see, sex wasn't a big deal before they got married.	Pórke, rehecha, pe sexo ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe tuicháva omenda mboyve hikuái.
We are at peace with him.	Ñande ñaime py'aguapýpe hendive.
It’s an old technique.	Ha’e peteĩ técnica tuja.
You have answered your own question.	Nde rembohováima nde porandu tee.
It became quiet.	Oiko chugui kirirĩháme.
Too far for me to travel through space.	Mombyryeterei chéve ĝuarã ahasa haĝua espacio rupi.
A few ran away.	Mbovymi oñani.
Won't you join me?.	¿Nderemoirũmoʼãipa chendive?.
An idea came to me out of the blue.	Peteĩ idea ou chéve pe iñakãgui.
I used this code worked perfectly.	Aipuru ko código omba’apo porãiterei.
He couldn’t stop himself.	Ndaikatúi ojejoko ijehe.
Your brain thought he was there so it put him there.	Nde apytu’ũ oimo’ãkuri oĩha upépe upévare omoĩ chupe upépe.
I can picture your mother here as a young woman.	Ikatu añeimahina nde sy ko’ápe peteĩ kuñataĩ ramo.
It was very dark there, under the city walls.	Upépe iñypytũeterei, pe siuda korapy guýpe.
Just make sure it has good content.	Ejeasegurante orekoha contenido porã.
You can check the reviews of various companies.	Ikatu rehecha umi revisión opáichagua empresa rehegua.
They and you.	Ha’ekuéra ha peẽ.
Because it comes natural to me.	Pórke ou natural chéve g̃uarã.
He's waiting for you in your room.	Ha'e nde ra'arõ hína nde kotýpe.
I could easily have fallen asleep.	Fásilmente ikatu kuri ake.
Not knowing when or where the last one will fall.	Ndoikuaáigui araka’épa térã moõpa ho’áta pe ipahaitéva.
Congratulations, indeed.	Vy’apavẽ, añetehápe.
Call everyone on your team and talk about it.	Ehenói opavave nde equipo-pe ha eñe’ẽ hese.
The opposite is also true.	Upéicha avei oiko pe contrario.
You look like you've been on the road for a while.	Nde ha'ete ku reimeva'ekue tapére sapy'ami.
But she never spoke again, and within three months she died.	Péro haʼe arakaʼeve noñeʼẽvéima, ha tres mésepe omano.
Three years ago as you say.	Ojapóma mbohapy áño nde ereháicha.
You have to remember what it is like.	Nemanduʼavaʼerã mbaʼéichapa oĩ.
Half of them appear to be asleep.	La mitad umívagui ojehecha okeha.
You were wrong.	Nde ningo rejavy vaʼekue.
You know what they were.	Peẽ peikuaa mbaʼépa haʼe vaʼekue hikuái.
Second- and third-year students were selected for the study.	Ojeporavo umi temimbo'e segundo ha tercer año-gua estudio-pe guarã.
Right now I’m surprised.	Ko’áĝaite añesorprende.
Once experienced it is difficult to pass.	Peteĩ jey ojehasámarõ hasy jahasa hag̃ua.
My first thought was what in the world.	Che pensamiento peteĩha ha’e mba’épa ko mundo-pe.
Others are intelligent.	Ambue katu iñarandu.
They said he wouldn't survive.	Haʼekuéra heʼi ndoikovemoʼãiha.
No evidence was considered by the trial judge.	Ndaipóri prueba ohesa'ÿijóva juez de juicio.
I read a book, it changed my life.	Amoñe’ẽ peteĩ aranduka, omoambue che rekove.
She refused to eat and would not even play with the dog.	Haʼe ombotove okaru ha ni noñembosaráimoʼãi pe jagua ndive.
Right now, there are still a lot of answers left to be found.	Ko’áĝaite, heta gueteri hemby mbohovái ojejuhu haĝua.
Most of us do that.	La majoría ñande jajapo upéva.
Not much, but it definitely helps.	Ndaha’éi heta, ha katu katuete oipytyvõ.
The information is high level.	Pe marandu ha’e nivel yvate.
Then stop at nothing.	Upéi epyta mbaʼeveʼỹre.
But their families don't want them to do that.	Péro ifamiliakuéra ndoipotái ojapo hikuái upéva.
Think about what you really want to do.	Epensamína mbaʼépa añetehápe rejapose.
I stand with them.	Che añembo'y hendive kuéra.
He is important.	Haʼe ningo iñimportánte.
Over time, they felt intrusive.	Ohasávo pe tiémpo, oñeñandu oikeha ojuehe.
Try to understand.	Eñehaʼãkena rentende.
He wondered if she knew it was a date too.	Oñeporandu oikuaápa ha’eha peteĩ cita avei.
But she shook him off.	Péro haʼe ombotyryry chupe.
The guard raised his hand.	Pe guárdia ohupi ipo.
About you getting hurt tonight.	Nde reñelastima haguã ko pyharépe rehegua.
I'll see what we have.	Ahecháta mba'épa jareko.
Without success on either count, he moved on.	Oguereko’ỹre éxito ni peteĩ conteo-pe, oho hese.
I held myself tight.	Che ajejoko mbarete.
You have to get other people to shut up about it.	Regueraha vaʼerã ótro héntepe okirirĩ hag̃ua upévare.
Hold your head.	Ejoko nde akãme.
Great gifts for teachers or the whole school!.	Tuicha jopói mbo'ehára kuérape guarã térã mbo'ehao pukukue!.
Dad picked me up from school.	Papa chegueraha mbo’ehaógui.
Hence the talk often passes to women.	Upégui pe diskúrso ohasa jepi kuñanguérape.
Similarly, our country’s character.	Upéicha avei, ñane retã reko.
And the second was never good enough for me.	Ha mokõiha araka’eve naiporãi chéve ĝuarã.
He recognized them.	Haʼe ohechakuaa chupekuéra.
Well, let's not give away too much of the story.	Bueno, ani ñame'ẽ hetaiterei pe istóriagui.
That red round light is a sun.	Upe tesape redonda pytã ha’e peteĩ kuarahy.
There is no such evidence in this case.	Ndaipóri prueba ko'ãichagua ko kásope.
I had kept that.	Che añongatu kuri upéva.
Parents let their kids play outside.	Tuvakuéra oheja imembykuérape oñembosarái okápe.
For me, you how control the stage and the audience.	Chéve guarã, nde mba'éichapa controla escenario ha audiencia.
The name means nothing to them.	Pe téra ndeʼiséi mbaʼeve chupekuéra g̃uarã.
I should think he should beat her.	Che apensa vaʼerã haʼe oinupã vaʼerãha chupe.
She's so cool, and so special.	Ha'e ningo iporãiterei, ha especialiterei.
The hands were the things to stay away from.	Umi po ha’eva’ekue umi mba’e oñemomombyryva’erã chugui.
Yes, we have won.	Heẽ, ore roganama.
This was the end result.	Péva ha'e kuri resultado paha.
We should probably run for it.	Oiméne ñañani vaʼerã hese.
A low level of activity remains constant throughout.	Peteĩ nivel de actividad ijyvate’ỹva opyta constante opaite jave.
You were someone he could trust.	Nde haʼe vaʼekue peteĩ persóna haʼe ikatu vaʼekue ojerovia hese.
On paper, it made sense.	Kuatiáre, oreko kuri sentido.
He pushed through the crowd and into the store.	Ombotyryry umi hénte apytépe ha oike pe tienda-pe.
Friend makes an interesting point.	Amígo heʼi peteĩ púnto iñinteresánteva.
Not to sleep.	Ani haguã oke.
We will not do that.	Ndajajapomoʼãi upéva.
Got a thought about it.	Got a pensamiento rehegua.
I hate that walk.	Che ndacha’éi upe jeguata rehe.
But he can see and not notice.	Péro ikatu ohecha ha ndohechakuaái.
This can be done in these simple steps.	Péva ikatu ojejapo ko’ã paso simple-pe.
They found the boy.	Ojuhu hikuái pe mitãkaria’ýpe.
Launch the app.	Emoñepyrũ pe app.
So let’s go a little further.	Upévare jahavemi.
But oil is physical.	Péro pe aséite ningo físiko.
And so it started.	Ha péicha oñepyrũ.
I don't know where the problem is, everything seems fine.	Ndaikuaái moõpa oĩ pe provléma, haʼete oĩ porãva opa mbaʼe.
He seemed to have nothing.	Haʼete voi ndorekóiva mbaʼeve.
I would love to be in the game.	Che ningo aipotaiterei aime pe juego-pe.
If he failed to do so, the army would take the necessary steps.	Ndojapóiramo upéva, pe ehérsito ojapóta umi mbaʼe oñekotevẽva.
I’m sure you’ve noticed too.	Aime seguro nde avei rehechakuaa hague.
There you are right.	Upépe nde ere porã.
Using our own money.	Jaipurúvo ñande viru tee.
This was an opportunity to do something.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ oportunida ojejapo hag̃ua peteĩ mbaʼe.
Article arrived as expected.	Artículo oguahë oñeha'ãrõháicha.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Pe ndaha’éiva añetegua ha’e pe he’íva ofaltaha ñandéve mba’ekuaa.
She burst out crying.	Haʼe osẽ hasẽ.
Live birds take to the air.	Umi guyra oikovéva ogueraha yvate gotyo.
A second day.	Peteĩ ára mokõiha.
I had to stop him from giving the whole thing away.	Ajokovaʼerã chupe ani hag̃ua omeʼẽ pe mbaʼe kompletoite.
And that brings me to my next decision.	Ha upéva chegueraha pe ótra desisión ajapóvape.
I wanted photos from his phone.	Aipota kuri umi foto iteléfono-gui.
Further action is called for to improve technology transfer.	Oñehenói ambue tembiapo oñemyatyrõ haguã tecnología ñembohasa.
He said he felt safe there.	He'i oñeñandu seguro upépe.
There is no outside control from any person, organization or group.	Ndaipóri control okáguio mba’eveichagua tapicha, organización térã grupo-gui.
There's no telling how people will live with each other.	Ndaipóri mba'eveichagua marandu mba'éichapa umi tapicha oikóta ojuehe.
His hands went up to her thighs and stayed there.	Ipokuéra ojupi ijyva peve ha opyta upépe.
We fell behind.	Ro’a tapykuépe.
To count the frequency, there must be a time reference.	Ojeipapa hagua pe frecuencia, oîva’erâ peteî referencia de tiempo.
I have a good faith basis for asking this.	Che areko peteĩ base de buena fe ajerure haĝua kóva.
The entire village was on fire.	Pe puévlo kompletoite hendypaite.
There’s no joke here.	Ndaipóri ñembosarái ko’ápe.
He looked around, starting to get nervous.	Omaña ijerére, oñepyrũvo oñeñandu nervioso.
I know it's great.	Che aikuaa tuicha mba'eha.
It was complicated.	Haʼe ningo ikomplikadoiterei vaʼekue.
Or rather how unhelpful it is.	Térã ja'e porãve mba'éichapa noñeipytyvõi.
Only God knows what he said to the boy.	Ñandejára añoite oikuaa mbaʼe mbaʼépa heʼi pe mitãkariaʼýpe.
I don’t know the other two.	Ndaikuaái umi ambue mokõi.
Then there’s the world few touch but most are sure exists.	Upéi oĩ pe mundo mbovy opokóva ha katu la mayoría oĩ seguro oexistiha.
He could have noticed.	Haʼe ikatu kuri ohechakuaa.
It's a beautiful day.	Ha'e peteĩ ára iporãitereíva.
I knew he had something to say.	Aikuaa ha’e oguerekoha peteĩ mba’e he’iva’erã.
This is what it does.	Péva ojapo.
I went to a lot of schools.	Heta mbo’ehaópe aha kuri.
Sometimes they just want to cut costs.	Sapyʼánte omboguejysénte hikuái umi gásto.
He felt the night.	Oñandu pyhare.
But we can give a flavor with a simple example.	Péro ikatu ñameʼẽ peteĩ sabor peteĩ ehémplo isensíllova reheve.
This is the gradual path.	Péva ha’e pe tape mbeguekatúpe.
He made me promise to keep it a secret.	Haʼe ojapo chepromete hag̃ua añongatutaha upéva ñemiháme.
Let us know what you like or don't like.	Eikuaauka oréve mba'épa ndegusta térã ndogustái.
The car may not be exactly as it appears.	Mba’yrumýi ikatu ndaha’éi ojehechaukaháichaite.
I miss them a lot.	Che ningo heta chemanduʼa chupekuéra.
It shouldn't be nice.	Ndaha'éi va'erã iporãva.
Why or why not.	Mba’érepa térã mba’érepa nahániri.
He ' lost control of his company.	Ha'e ' operde control ikompañía rehe.
That's why you put us here.	Upévare oremoĩ ko'ápe.
Call them if you like, and check it out.	Ehenói chupekuéra ndegusta ramo, ha ehecha.
It’s simply about moving forward.	Ha’e simplemente oho haĝua tenonde gotyo.
He’s sick of dying these real workers.	Ha’e hasy omanóvo ko’ã mba’apohára añetegua.
I’m worried about weight loss.	Chepy’apy pérdida de peso rehe.
That gave me a really cool idea.	Upéva ome’ẽ chéve peteĩ idea añetehápe iporãitereíva.
It was a mobile face that didn't hide things.	Ha'e kuri peteî rova ​​móvil nomokañýiva umi mba'e.
Use skills as needed.	Eipuru katupyry tekotevẽháicha.
And our race truck was inside.	Ha ore kamiõ de karréra oĩ hyepýpe.
He's ahead, two sets in one.	Ha'e oime tenonde gotyo, mokõi conjunto peteîme.
In practice, it never is.	En la práctica, araka’eve ndaha’éi.
We will always wonder why this happened.	Ñañeporandúta tapiaite mbaʼérepa oiko péicha.
Or at least tried to do so.	Térã por lo menos oñehaʼã ojapo upéva.
If you're angry, hit something.	Nde pochy ramo, einupã peteĩ mba'e.
Avoid the underlying issue.	Ejehekýi pe cuestión subyacente-gui.
But he could not say them.	Ha'e katu ndaikatúi he'i umíva.
I love talking to my husband about life.	Che ahayhu añe’ẽ che ména ndive tekovére.
Plaintiff accepted condition.	Demandante oasepta condición.
They should learn from him.	Haʼekuéra oaprende vaʼerã chugui.
The issue is political.	Ko tema ha'e política.
Especially with the current season.	Ko'ýte ko temporada ko'ágãguáva ndive.
I just love dogs.	Che ahayhu jaguakuérapente.
But I can get a ride over there.	Péro ikatu ahupyty peteĩ paseo upérupi.
And he turned around.	Ha ojere.
Hope to see you soon.	Oha'arõ rohecha pya'e.
His men followed suit.	Ikuimba'ekuéra osegi avei.
He did not run.	Haʼe noñani vaʼekue.
I would return at night.	Che ajevýta kuri pyharekue.
But things were not the same.	Péro umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩcha.
I wasn't sure if he was injured.	Ndaipóri vaʼekue segúro haʼe ojeheridapa raʼe.
Love for my life.	Mborayhu che rekovére.
Samples were prepared as described above.	Oñembosako i muestra oje e haguéicha yvateve.
It's the original.	Ha'e pe original.
A wonderful thing to get for yourself.	Peteĩ mbaʼe iporãitereíva rehupyty hag̃ua ndejehegui.
People should recognize them.	Umi hénte ohechakuaavaʼerã umíva.
Read the report to find out, but don’t do anything like that.	Emoñe’ẽ pe informe reikuaa haĝua, ha katu ani rejapo mba’eveichagua mba’e.
You bought me new.	Nde rejogua chéve ipyahúva.
Accept that you are who you are.	Peacepta peẽ ha’eha mávapa peẽ.
Add the white wine and bring to a boil.	Oñemoĩ pype víno morotĩ ha oñembopupu.
We don't have far to go.	Ndajarekói mombyry jaha haguã.
But it seems impossible to reach them.	Péro haʼete voi ndaikatumoʼãiva ñag̃uahẽ chupekuéra.
School boat duty doesn't appeal to him.	Deber barco escolar ndogustái ichupe.
This is what we want.	Péva ha’e pe jaipotáva.
I shouldn't have been surprised that he was prepared.	Ndachesorprendeivaʼerãmoʼã haʼe ojeprepara haguére.
Then he went quiet for five hours.	Upéi oho kirirĩháme cinco óra pukukue.
It was something he would never let go of.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe arakaʼeve ndohejamoʼãiva chupe.
That meant four years, a loss of money.	Upéva heʼise cuatro áño, peteĩ perdida de pláta.
Well, it doesn’t work that well.	Bueno, ndoikói upéicha porã.
Enter the vehicle.	Oike pe mba’yrumýi.
Do we even have time for that?.	¿Jaguerekópa voi tiémpo upearã?.
This would be the most standard approach.	Kóva ha’éta pe enfoque estándarvéva.
He’ll do a lot more of that next season and beyond.	Ha’e ojapóta heta hetave upévagui ambue temporada ha upéi.
Even my stuff.	Che mba’ekuéra jepe.
I know what I want and how to get it.	Aikuaa mba’épa aipota ha mba’éichapa ikatu ahupyty.
I certainly never knew anyone like him.	Katuete arakaʼeve ndaikuaái vaʼekue avavépe haʼeichagua.
He did not feel the need to correct you.	Haʼe noñandúi vaʼekue tekotevẽha penemyatyrõ.
Most of them could die tonight and no one would miss them.	Hetave ijapytepekuéra ikatu omano ko pyharépe ha avave ndofaltamo’ãi chupekuéra.
Maybe that's why you seem to want it.	Ikatu upévare haʼete voi reipotáva.
It hurts women or something.	Ombohasa asy kuñáme térã mba’e.
He was on the ground, walking somewhere.	Ha’e oĩkuri yvýre, oguata peteĩ hendápe.
But the interesting thing is that even the name tells you the past.	Péro pe iñinteresánteva hína héra jepe heʼiha ndéve pe yma guare.
They seem to like it.	Haʼete ku ogustáva chupekuéra.
I don't know how to answer that.	Ndaikuaái mba'éichapa ambohováita upéva.
I needed someone to go with me.	Aikotevẽ kuri peteĩ ohóva chendive.
I love the light on the snow.	Che ahayhu pe tesape oĩva pe nieve ári.
We’re going to make this feel as special as possible.	Rojapóta ko mba’e oñeñandu especial ikatuháicha.
I could have had sex. 	Ikatu kuri areko kuri rrelasión sexuál. 
it's a little heavy.	ha'e ipohýi'imi.
He was a friend.	Haʼe ningo peteĩ angirũ vaʼekue.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
He and his family live in an apartment in the city.	Haʼe ha ifamília oiko peteĩ apartaméntope upe siudápe.
He turned to her.	Ojere hendápe.
Most of them were white, including his three best friends.	Hetave ijapytepekuéra morotĩ, umíva apytépe umi mbohapy iñamigo porãvéva.
However, similar measurements cannot be easily obtained in human patients.	Ha katu ndaikatúi ojehupyty fácilmente umi medida ojoguáva yvypóra hasývape.
May the strength be with you.	Pe mbarete toĩ penendive.
It's not that he wants anything to happen.	Ndaha'éi oipotágui oiko mba'eve.
But better rest areas and improved terms and conditions are not enough.	Ha katu ndaha’éi suficiente umi área de descanso iporãvéva ha umi término ha condición oñemyatyrõva.
We are making the best decisions possible.	Ñande jadesidi hína umi mbaʼe iporãvéva ikatúva jadesidi.
I turned my attention to one of my vendors.	Ajevy che atención peteĩ che vendedor-kuéra rehe.
When she suggested that he release her, she refused.	Haʼe heʼírõ guare opoi hag̃ua chugui, haʼe ndohejái.
Which is, sort of.	Mba’épa ha’e, clase de.
I’ll write again soon.	Ahai jeýta pya’e.
There should be no issue.	Ndaipóri va'erã cuestión.
He'd never be able to forget her.	Ha'e araka'eve ndaikatumo'ãikuri hesarái chugui.
It didn’t give him a warm feeling.	Nome’ẽi chupe peteĩ temiandu haku porãva.
During the summer, my trees are lush and beautiful.	Arahaku aja, che yvyramáta henyhẽ ha iporãiterei.
They didn't see him.	Haʼekuéra ndohechái chupe.
But now he sees another explanation for why he wants her around.	Péro koʼág̃a ohecha ótro explikasión mbaʼérepa oipota chupe ijerére.
It may even make your skin slightly darker.	Ikatu voi ombopytãmi nde pire.
As always it's what I'm afraid of.	Jepiveguáicha ha'e che akyhyjéva.
I need detailed instructions on how to make this happen.	Aikotevẽ instrucción detallada mba’éichapa ikatu oiko ko mba’e.
At the third ring his call was answered.	Mbohapyha timbre-pe oñembohovái iñehenói.
I figured he would start getting new customers.	Afigura oñepyrũtaha ohupyty cliente pyahu.
I tried a lot and made other changes.	Heta añehaʼã ha ajapo avei ótro kámbio.
This made no sense.	Péva ndorekói kuri sentido.
The latter were not people shows.	Koʼã ipahaguéva ndahaʼéi vaʼekue umi hénte ohechaukáva.
The only reason he accepted it was the challenge itself.	Pe única razón ha’e o’acepta hague ha’e pe desafío voi.
Do your homework.	Ejapo ne rembiapo ogapypegua.
The growth of such animals is known.     	Ojekuaa okakuaáha ko'ãichagua mymba.     
the trial court.	tribunal de primera instancia rehegua.
He doesn't know what to do with himself.	Ndoikuaái mba'épa ojapóta ijehe.
That is not who we are.	Upéva ndahaʼéi mávapa ñande.
He couldn’t risk his life.	Ndaikatúikuri oarriesga hekove.
The work is generally interesting.	Pe tembiapo ha’e en general interesante.
You did a great job of it.	Peẽ pejapo peteĩ tembiapo tuichaitereíva chugui.
It was too late for me to stop.	Tardeiterei ningo chéve g̃uarã ajoko hag̃ua.
He didn't fire me.	Ha'e ndachemosẽi.
This is a success.	Kóva peteî éxito.
One man at a time.	Peteĩ kuimba’e peteĩ jeýpe.
He handled everything, ruled it from the first.	Opa mba’e omaneha, oisãmbyhy peteĩha guive.
It will save me months of work.	Osalváta chéve heta mése ambaʼapo hag̃ua.
You sound like you care about his past.	Reñehendu haʼete ku rejepyʼapýva hembiasakue yma guarére.
It grabs you at once.	Peteĩ jeýpe ojagarra nderehe.
The story is irrelevant.	Pe tembiasakue ndaha’éi mba’eve.
We have a guy.	Ore roguereko peteĩ karai.
About your sister.	Nde reindy rehegua.
This worked out well.	Kóva osẽ porã.
I think it's going down.	Che aimo'ã oguejyha hína.
I bring you this.	Che agueru peẽme kóva.
The hard part is identifying the elements that should be moved.	Pe parte hasýva ha’e ojehechakuaa haĝua umi elemento oñemomýiva’erã.
They were really doing nothing.	Haʼekuéra añetehápe ndojapói kuri mbaʼeve.
Take which ones you need and how many you want.	Egueraha mávapa reikotevẽ ha mboýpa reipotáva.
This was not a common problem on my old unit.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ problema común che unidad tujápe.
He reached out and put his hand in mine.	Oipyso ipo ha omoĩ ipo che pópe.
So it really matters in what order that list of results is.	Upéicha añetehápe oimporta mba'e orden-pe oime upe lista de resultados.
How does he know the details?	Mba’éichapa oikuaa umi detalle.
You can dream something up and bring it to life.	Ikatu resueño peteĩ mba’e ha remoingove.
Others control men for their own purposes.	Ambue katu okontroláta kuimbaʼekuérape umi propósito orekóvape g̃uarã.
But then he kept asking me for help.	Péro upéi osegi ojerure chéve chepytyvõ.
It's the best way.	Ha'e pe tape iporãvéva.
He turned to look at his left arm, seeing nothing.	Ojere omaña haĝua ijyva akatúa rehe, ndohechái mba’eve.
We see this everywhere.	Péva jahecha oparupiete.
And don't lie.	Ha ani pejapu.
Focus enough so that everyone gets the point.	Oñecentra suficiente ikatu haguã opavave ohupyty pe punto.
This is one way to go wrong.	Péva ha’e peteĩ tape jaha vai.
This is how it works, boys and girls.	Péicha omba'apo, mitãkuimba'e ha mitãkuña.
Things had to be on my terms.	Umi mba’e tekotevẽkuri oĩ che término-pe.
A website is made up of lots of different files.	Peteĩ páhina web ojejapo hetaiterei archivo iñambuévagui.
I'm afraid of what this could do to us.	Akyhyje mba'épa ikatu ojapo ñanderehe ko mba'e.
Now you have the words.	Ko'ágã reguereko umi ñe'ẽ.
But that is not good for the children.	Péro upéva naiporãi umi mitãme.
It just depends on the play.	Odependente pe ñoha’ãnga rehe.
But he did it anyway, because it was his job.	Péro haʼe ojapo tahaʼe haʼéva, pórke haʼe hembiapo.
I want to know why this fails.	Aikuaase mba’érepa péva ofalla.
This is shared space.	Kóva ha’e espacio compartido.
They heard it too.	Ohendu avei hikuái.
He had only told the truth.	Haʼe heʼi vaʼekue pe añetegua añoite.
They, too, love their children.	Ha’ekuéra, avei ohayhu imembykuérape.
He would have understood.	Haʼe ontende vaʼerãmoʼã.
Customers end up worse off.	Umi cliente omohu'ã ivaivéva.
But the plate will not just stay hot.	Péro pe pláto ndopytuʼumoʼãi haku añónte.
As they gather together.	Oñembyatyháicha hikuái.
He was away, at war.	Ha’e oĩkuri mombyry, ñorairõme.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Oñeanaliza relación calidad sexual ha actividad mba'asy reheguáva.
Logic and discussion.	Lógica ha ñomongeta.
And he might just know some guys.	Ha ikatu oikuaante unos kuánto kariaʼýpe.
He felt the leg getting stronger.	Oñandu pe py imbaretevéha ohóvo.
A minimal change to the website could break my code.	Peteĩ cambio mínimo pe página web-pe ikatu omboty che código.
We are just like a close family.	Ore ningo peteĩ família hiʼag̃uívaichaite voi.
But either way you get to hang in there.	Péro tahaʼe haʼéva la situasión rehupytýma reñemboʼy hag̃ua upépe.
I know many others, too.	Che aikuaa heta ambuekuéra, avei.
It would have the lead.	Oguerekóta kuri pe plomo.
Feel free to rate us and leave reviews.	Eñeñandu líbre ore valora ha eheja revisión.
I’d say it’s a little bigger than a car.	Che ha’éta tuichaveha michĩmi peteĩ auto-gui.
She recommended a book she had recently read.	Haʼe orrekomenda peteĩ lívro ndaʼareguasúi olee vaʼekue.
We don’t know about the military.	Ndoroikuaái militar-kuéra rehegua.
It was a timing problem.	Ha’ékuri peteĩ problema de tiempo.
Or do you think I ever knew.	Térã piko nde ere aikuaa hague araka'eve.
The view from there.	Pe jehecha upégui.
When the sky falls it doesn't reach you.	Yvága ho'ávo ndohupytýi ndéve.
Fresh sweat began to break down on his face.	Oñepyrũ oñembyai hova ári sudor pyahu.
I have done everything you asked me to do.	Ajapóma opa mba'e rejerure vaekue chéve.
But it didn't stop him.	Péro ndojokói chupe.
Now there's a thought.	Ko'ágã oî peteî pensamiento.
Obviously there are days when you don’t feel like going to practice.	Ojekuaa porã oĩha ára napeñandúiva peho haĝua peñe’ensaya.
I would have been ten when it played.	Che arekóta kuri diez áño oñembopu jave.
That was my mistake.	Upéva haʼe vaʼekue che javy.
He did his job very well.	Haʼe ojapo porãiterei hembiapo.
He had failed.	Haʼe ningo ofalla kuri.
He touched her head.	Opoko hese iñakãme.
It took him months just to create his test.	Ohasákuri chupe heta mése omoheñói haĝuánte iprueba.
That's not a fixed rule.	Upéva ndaha'éi peteî regla fija.
It came from the next corner.	Oúkuri pe eskína oúvagui.
The process is dead simple.	Pe proceso ha’e simple omanóva.
I don't have time to figure it out.	Ndarekói tiémpo aikuaa hag̃ua upéva.
Both should be used together in the appropriate case.	Mokõivéva ojeporu vaʼerã oñondive pe káso oĩ porãvape.
Is this what it is.	¿Ha’épa péva.
Anytime, anywhere.	Oimeha ára, oimeraẽ tenda.
But this is not the case.	Péro péva ndahaʼéi peteĩ káso.
Never, really.	Araka’eve, añetehápe.
It’s not a job or a job.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo térã peteĩ tembiapo.
I wish people would want to know, really.	Aipotaiterei umi tapicha oikuaase, añetehápe.
Someone you love and care for.	Peteĩ persóna rehayhúva ha reñangarekóva hese.
Removed as a woman.	Ojepe’a kuña ramo.
But it is far from it.	Péro mombyry oĩ chugui.
Member on his question.	Miembro iporandu rehe.
I do use a couple of different tools for some functions.	Che ningo aipuru peteĩ par de tembipuru iñambuéva algunas funciones-pe g̃uarã.
Many smoke and eat too much fat.	Heta oĩ opitáva ha hoʼu hetaiterei ikyrakue.
He’d walked over it.	Ha’e oguata kuri hi’ári.
This result was achieved.	Ko resultado ojehupyty.
She was a good year younger than her husband.	Haʼe imitãve iménagui peteĩ áño porãme.
But don't worry about it.	Péro ani rejepyʼapy upévare.
I don't want to give enough information to be dangerous.	Name'êséi suficiente información ha'e haguã ipeligroso.
Now you need to survive and escape.	Koʼág̃a tekotevẽ reikove ha rekañy.
One by one, he puts them back on.	Peteĩteĩ, omonde jey umíva.
I mean, you know, it’s both.	Che ha’ese, peikuaa, ha’e mokõivéva.
You are already your time.	Nde ningo nde tiempo-ma.
I'm not worried about that.	Che ndajepy'apýi upévare.
He’s definitely the same man. 	Ha’e katuete pe kuimba’e peteĩchagua. 
repeat forever.	errepeti tapiaite ĝuarã.
I hope that is not the case.	Aipotaite ningo ndahaʼéiri upéicha.
I’d like to know anything he has to tell us.	Aikuaase oimeraẽ mba’e oguerekóva he’i haĝua ñandéve.
You were right about everything.	Nde ere porã vaʼekue opa mbaʼére.
Then they will come after him.	Upéi oúta hikuái hapykuéri.
The last moment he would spend with this woman he loved.	Pe último momento ohasátava ko kuña ohayhúva ndive.
Let’s hold a meeting.	Jajapo peteĩ rreunión.
Long distance phone calls.	Oñehenói mombyry teléfono-pe.
We’ve been through that.	Ñande jahasa kuri upéva ári.
Word spread quickly.	Ñe’ẽ oñemyasãi pya’e.
If the health care bill moves really fast.	Pe proyecto de ley de atención sanitaria omýi ramo añetehápe pya'eterei.
The relationship would end.	Pe relación opa va’erãmo’ã.
They walked towards him, slowly.	Oguata hikuái hendápe, mbeguemi.
First, identify where the measurements are coming from.	Primero, ehechakuaa moõguipa ou umi medida.
I'm on fire.	Che aime tata.
I have a family.	Che areko familia.
Everything about them was wrong.	Opa mbaʼe hesekuéra oĩ vai vaʼekue.
All your file changes should be visible.	Opaite ne rembiapokue remoambueva’ekue ojekuaava’erã.
Still, he was right under my nose.	Upéicharõ jepe, haʼe oĩ kuri che ryekue guýpe voi.
We became good friends.	Oiko orehegui angirũ porã.
This number was introduced before the discovery of dark matter and dark energy.	Ko papapy oñemoinge ojejuhu mboyve materia pytũmby ha energía pytũmbýpe.
I had to ask him how this operation should be done.	Aporanduva’erã chupe mba’éichapa ojejapova’erã ko operación.
But we had our limits and enjoyed the day.	Péro roguereko ore límite ha rovyʼa upe díare.
We never went out.	Araka’eve nañasẽi.
We had to fight for it.	Roñorairõ vaʼerã kuri upévare.
We took a moment to smile at each other.	Roñemoĩ sapy’ami ropukavy haĝua ojupe.
We passed large new buildings.	Rohasa umi óga pyahu tuicháva.
He loves his community.	Ohayhu ikomunidad.
A better life now.	Peteĩ tekove iporãvéva ko’áĝa.
Season with salt and pepper.	Oñemoĩ juky ha pimiento reheve.
It's not exactly new.	Ndaha'éi exactamente ipyahúva.
I looked at him, and suddenly his name came to me.	Amaña hese, ha upeichaháguinte ou chéve héra.
She wants to be free from her husband.	Haʼe ningo isãsose iménagui.
I left them there, waiting for the pain to return.	Aheja chupekuéra upépe, aha’arõvo pe mba’asy ou jey.
Literally, the end of the world.	Literalmente, ko mundo paha.
I have to say I really miss living in my hometown.	Ha'e va'erã añetehápe che falta aiko che pueblo-pe.
I want you to take this.	Aipota pegueraha ko mba'e.
But that didn't work out.	Péro ndosẽporãiete upéva.
I speak clearly in my mind.	Che añe’ẽ porã che akãme.
There was no place to go.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ lugár oho hag̃ua.
They must have at least reached out to him.	Oiméne haʼekuéra por lo méno ohupyty raʼe chupe.
That's the way of the world, and the future.	Upéva ha'e ko mundo rape, ha tenonderã.
This is not a popular explanation.	Kóva ndaha’éi peteĩ explicación popular.
Radio is changing, business is changing.	Radio oñemoambue ohóvo, negocio oñemoambue ohóvo.
They just know and respect him.	Haʼekuéra oikuaa ha orrespetante chupe.
We have been friends since the beginning.	Ore ningo ore amígo iñepyrũ guive.
We need to be careful.	Tekotevẽ ñañangareko.
It’s nice and clean.	Iporã ha ipotĩ.
All agreed that the basic concept is good.	Opavave oñemoî peteî ñe'ême concepto básico iporãha.
Then he began to worry about how the men found him.	Upéi oñepyrũ ojepyʼapy mbaʼéichapa umi kuimbaʼe ojuhu chupe.
It was not about making money, although everyone wanted to make money.	Ndahaʼéi vaʼekue pláta jehupytyrã, jepe enterovéva ohupytyse pláta.
Here are my details.	Ko’ápe oĩ che detalle.
Keep the law.	Eñongatu pe léi.
Click on the image below to learn more.	Emboguejy pe taʼanga oĩva koʼápe reikuaave hag̃ua.
He was so sorry for the girls then.	Haʼe ombyasyeterei kuri umi mitãkuña upérõ.
You don’t surprise them.	Nde neresorprendei chupekuéra.
Nor did he see anyone searching for their cars.	Ndohechái avei ni peteĩ persóna ohekáva ikochekuéra.
Let me mention one more important thing.	Amombe’úta peteĩ mba’e iñimportantevéva.
And you want to stay, you want to.	Ha nde repytase, reipota.
The boy was here.	Pe mitãkaria’y oĩkuri ko’ápe.
This time he was with the older man.	Ko vuéltape oĩ pe kuimbaʼe itujavéva ndive.
Or a second viewing.	Térã mokõiha jehecha.
If you have a place we can drop you off on the way.	Reguerekóramo peteĩ tenda ikatu roheja ndéve tape rehe.
It will be ready to use again.	Oĩta listo ojepuru jey hag̃ua.
Everyone was so happy for him.	Enterove ningo ovyʼaiterei hesehápe.
Let us first consider the case with excluded volume.	Ñahesa’ỹijo raẽ pe káso volumen excluido reheve.
You need to let them outside to play.	Tekotevẽ reheja chupekuéra okápe oñembosarái hag̃ua.
Talk about radio days.	Oñe'ê radio ára rehe.
He was cut off from before me.	Oñeikytĩ che renondégui.
It was, however, us.	Ha’eva’ekue, jepémo upéicha, ñande.
Went to different bars.	Oho diferentes bars-pe.
Writing was his life and work.	Jehai ha’eva’ekue hekove ha hembiapo.
But we didn't this time.	Péro ndorojapói ko vuéltape.
Come lie down with me.	Eju eñeno chendive.
Focus on my words.	Ejecentra che ñe’ẽme.
You should get to know him.	Peẽ peikuaa vaʼerã chupe.
The same was true on the other side.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe ótro ládope.
I looked down again.	Amaña jey yvýre.
They will continue for more than a year.	Oñemotenondéta hikuái mas de un año.
I have the best friends.	Che areko umi angirũ iporãvéva.
He teaches us more than he will ever know.	Haʼe ñanemboʼe hetave mbaʼe haʼe oikuaátavagui.
But not with this one.	Péro ndahaʼéi kóva ndive.
That he’ll never come back.	Araka’eve ndojevymo’ãiha.
And he turned and ran.	Ha ojere ha oñani.
Example is the best teacher.	Tembiecharã ha’e mbo’ehára ikatupyryvéva.
He took advantage of me.	Haʼe oaprovecha chehegui.
Right into service.	Oike servicio-pe.
Not necessarily for the better.	Ndaha’éi katuete iporãve haĝua.
Fall is my favorite season ever.	Otoño ha’e che temporada favoritavéva araka’eve.
It's just that the trip takes longer.	Ha'énte pe viaje ipukuveha.
This wants to create pain.	Kóva omoheñóise hasývape.
Age at last birth was the factor showing the highest influence.	Edad nacimiento paha jave ha'e pe factor ohechaukáva influencia ijyvatevéva.
He wondered where they were going.	Oñeporandu moõpa ohóta hikuái.
And five years later looking at the photos what would you say.	Ha cinco áño rire ojesareko umi foto rehe mba'épa ere va'erã.
I was sure hearing the truth would break us both.	Aime kuri seguro ahendúvo pe añetegua oremopẽtaha mokõivévape.
Nothing could look better.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva ojehecha porãve.
It goes what you think.	Oho mba'épa repensa.
This would be fine.	Péva oĩ porãta.
Remember the context.	Nemanduʼákena pe kontékstore.
The sources of data used in this research were primary.	Umi fuente de datos ojeporúva ko investigación-pe ha'e kuri primaria.
It’s a very, very interesting world to live in.	Ha’e peteĩ mundo iñinteresantetereíva, iñinteresantetereíva jaiko haĝua ipype.
How difficult these problems are depends on the differences between the systems.	Mba’éichapa hasy ko’ã apañuãi odepende umi sistema ojoavyha ​​rehe.
It is rare, but it does happen.	Saʼi ningo, péro oiko upéva.
He couldn't leave it alone.	Ndaikatúi oheja rei.
Only the knife.	Pe kyse mante.
I think they shot themselves in the foot big time.	Che aimo'ã ha'ekuéra ojedispara hague hikuái ipy rehe big time.
But he was afraid.	Péro haʼe okyhyje.
Overall you have the right idea though.	En general peguereko pe idea oike porãva jepe.
Use of this site is at your own risk.	Ko sítio jeporu oĩ nde riesgo-pe.
I never take dry feet for granted now.	Araka’eve ndajagarráiva por supuesto ko’áğa umi py seco.
I believe the guy.	Che arovia pe karai.
The transfer was made that day.	Pe transferencia ojejapo upe árape.
It was what he was waiting for, he thought.	Ha’e pe ha’e oha’arõva, oimo’ã.
Of course, you need to do it.	Añetehápe, tekotevẽ rejapo.
Let me get into position, then begin.	Pehejami taike posición-pe, upéi peñepyrũ.
The team surrounded him.	Pe ekípo ojere hese.
But this is good news.	Péro kóva haʼe peteĩ notísia iporãva.
I guess that's us.	Aimo'ã upéva ha'eha ñande.
This system started a long time ago.	Ko sistema oñepyrûva'ekue ymaite guive.
You'll take your magic away from me.	Reipe'áta chehegui nde mágia.
So, it is easy to make changes.	Upéicharõ, ndahasyiete jajapo hag̃ua umi kámbio.
He left me nothing.	Ha'e ndohejái chéve mba'eve.
He wants a career.	Ha’e oipota peteĩ carrera.
This field of law is not very clear.	Ko campo léi rehegua nahesakãporãiete.
Either way, they were wrong.	Tahaʼe haʼéva la situasión, ojavy kuri hikuái.
I didn’t finish college, but let’s face facts.	Ndamohu’ãi universidad, ha katu ñambohovái umi hecho.
And when people do things together, they need some sort of organizational system.	Ha umi hénte ojapo jave umi mbaʼe oñondive, oikotevẽ algún sistéma de organisasión.
Now, be patient.	Koʼág̃a, nepasiénsia.
But then the day began to turn for the better.	Péro upéi oñepyrũ ojere pe ára iporãve hag̃ua.
We are fighting better than our fathers.	Ñande ñañorairõ porãve hína ñande rukuéragui.
Every city in the world has a village at its heart.	Mayma táva oĩva ko yvy ape ári oguereko peteĩ puévlo ikorasõme.
I tried several different options but same error still.	Añeha’ã heta opción iñambuéva ha katu peteĩchagua error gueteri.
There was no one around.	Avave ndaipóri ijerére.
Quality changes are excluded.	Oñemboyke umi cambio calidad rehegua.
I don't hate you.	Che ndacha'éi nderehe.
He later married and had a daughter and a son.	Upe rire omenda ha oreko peteĩ tajýra ha peteĩ taʼýra.
In any event.	Oimeraẽ mba’e oikóvape.
His knows when to day and hour.	Imba’e oikuaa araka’épa ára ha aravo peve.
The big plan was to make this spot extra wide.	Pe plan tuicháva ha’eva’ekue ojejapo haĝua ko punto extra ancho.
It's hot work, especially on a day like now.	Ha'e tembiapo haku, especialmente peteî ára ko'ágãicha.
Eight minutes past seven.	Ocho minuto ohasáva siete.
Even in the wind it looked cool.	Yvytúpe jepe ojehecha ro’ysã.
In the hospital.	Tasyópe.
It may not and cannot be anything else.	Ikatu ndaha’éi ha ndaikatúi ha’e ambue mba’e.
He took that worry away from me.	Ha’e oipe’a chehegui upe jepy’apy.
Perhaps they had not experienced their present happiness.	Oiméne ndohasái raʼe hikuái pe vyʼa orekóva koʼág̃a.
I think it can do nothing but help us.	Che apensa ndaikatuiha ojapo mbaʼeve ha katu ñanepytyvõ.
I searched for solutions but found nothing interesting.	Aheka solución ha katu ndajuhúi mba’eve interesante.
Myths about false memory research.	Umi mba’e oje’éva japu investigación memoria japu rehegua.
His eyes remained wide open.	Hesa opyta ojepe’a porãiterei.
Training conditions were kept the same.	Umi condición de capacitación oñemantene peteîcha.
I’ve heard everything.	Opa mba’e ahendu.
I just got lost.	Che ningo akañy ramoite.
Okay, here's my order.	Oĩ porã, péina ápe che órden.
It’s a growing field.	Ha’e peteĩ kokue okakuaáva ohóvo.
There is no bar on that.	Ndaipóri barra upéva rehe.
Take time to notice your breathing.	Eñemotiémpo rehechakuaa hag̃ua mbaʼéichapa rerrespiráma.
It changed their lives and everything has been fine ever since.	Omoambue hekovekuéra ha upe guive opa mba’e oĩ porã.
Let’s just not go there.	Ani jaha upépe añoite.
I have been talking about it for years.	Heta áñorema añeʼẽ hague upévare.
This bit of history was complete.	Ko tembiasakue bit ha’e kuri completo.
The challenge is simply to get from one point to the next.	Pe desafío ha’e simplemente jaha haĝua peteĩ punto-gui ambuépe.
That could never happen.	Upéva arakaʼeve ndaikatúi oiko.
He won't tell anyone.	Nomombe'u mo'ãi avavépe.
They can pretty much do whatever they want.	Haimete ikatu ojapo hikuái ojaposéva.
It goes wrong first in the title.	Oho vai raẽ pe título-pe.
It was not an easy task.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ndahasýiva.
We need to get back on the train.	Tekotevẽ jaju jey pe trénpe.
Too many things are really dangerous, especially for me.	Hetaiterei mbaʼe añetehápe ipeligroso, koʼýte chéve g̃uarã.
Took eight days last time.	Ogueraha ocho días última vez.
Sex is a powerful force.	Pe sexo ningo peteĩ fuérsa ipoderósova.
I understood and the band broke up.	Che antende ha pe banda oñembyai.
Maybe, too many things.	Ikatu, hetaiterei mba’e.
His first words took my breath away.	Iñe’ẽ ypykue oipe’a chehegui che pytu.
Then he got really serious.	Upéi haʼe añetehápe oñeserioiterei.
I have no idea where it came from.	Ndarekói idea moõguipa ou.
His mother had died, years before.	Isy omanókuri, heta áño upe mboyve.
Both women helped raise me.	Mokõive kuña oipytyvõ chemongakuaa hag̃ua.
And you may find a little bit of yourself in the process.	Ha ikatu rejuhu michĩmi ndejehegui pe proceso-pe.
He's here, sir.	Ha'e oĩ ko'ápe, karai.
I had to find out what was going on.	Aikuaavaʼerã mbaʼépa oiko.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
So you won't know what's inside.	Upévare ndereikuaamoʼãi mbaʼépa oĩ hyepýpe.
She was pale, and she was crying.	Haʼe ningo ipire morotĩ, ha hasẽ hína.
Of course there are unique facts in every case.	Añetehápe oĩ umi hecho ijojaha’ỹva opa kásope.
The playing field is more even now.	Pe campo de juego hetave ko’áĝa jepe.
The reason can be understood as follows.	Mba’érepa ikatu oñentende kóicha.
Single parents often find it overwhelming.	Umi túva ha sy soltéra ohechakuaa jepi ojeipysoitereiha.
The result is great, and instead included.	Pe resultado tuicha mba’e, ha upéva rangue oike.
She had been surprised to see him, but asked him inside.	Haʼe oñesorprende kuri ohechávo chupe, péro ojerure chupe oike hag̃ua.
Talk to everyone you can.	Eñe’ẽ opavave ikatúva ndive.
Here is an example.	Koʼápe oĩ peteĩ ehémplo.
He had hair over one eye.	Oguereko iñakãrague peteĩ hesa ári.
I appreciate your support, please vote for me.	Amomba'e nde pytyvõ, por favor chevota.
The patient was followed up for six months after treatment.	Ojesegui pe hasývape seis meses oñepohano rire.
It's up this afternoon.	Ha'e ojupi haguã ko asaje.
We’re saying that.	Ñande ja’e upéva.
I repeat that.	Che arrepeti upéva.
Just an honest question.	Peteĩ porandu honesto añoite.
Anyway, there’s no comparison.	Taha’e ha’éva, ndaipóri mba’eveichagua ñemoha’anga.
Come home to yourself.	Eju nde rógape ndejupe.
I don’t see where I call your work wrong.	Ndahechái moõpa ahenói ivaíva nde rembiapo.
I didn't know anything else.	Ndaikuaái vaʼekue ambue mbaʼe.
I’m also going to try it too this year.	Che avei añeha’ãta avei ko arýpe.
And people think of children, but they are really young.	Ha umi hénte opensa umi mitãre, péro añetehápe haʼekuéra ningo imitãva.
It's too late.	Tardeiterei ningo.
But things soon changed as new information was received.	Péro ndaʼareguasúi okambia umi mbaʼe oñerresivívo umi informasión pyahu.
You will feel each other.	Peñoñandúta.
Then the game is over.	Upéi opa pe ñembosarái.
I’ve never been sicker.	Araka’eve ndacherasyvéi.
Remove the edge.	Oipe’a pe borde.
Don't forget this.	Ani nderesarái ko mba'égui.
So you can talk again.	Upévare ikatu reñeʼẽ jey.
This is just such a man.	Kóva ha’e peteĩ kuimba’e peichaguánte.
Now it was too late.	Koʼág̃a katu tardeiterei.
They were everywhere.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue oparupiete.
As long as you can get rid of this heat, nothing bad will happen.	Ikatu aja ojeipe’a ko haku, mba’eveichagua mba’e vai ndoikomo’ãi.
He couldn't kill the old man.	Ndaikatúi ojuka pe karai tujápe.
No one managed to bring him here.	Avave ndohupytýi ogueru haguã chupe ko'ápe.
And this is what they did.	Ha péva ojapo hikuái.
And you were suffering.	Ha peẽ pehasa asy vaʼekue.
We can’t answer it.	Ndaikatúi ñambohovái.
But our short time together was wonderful.	Péro pe tiémpo mbykymi roime hague oñondive ningo iporãiterei.
My job was football, but that was on hold.	Che rembiapo ha’e va’ekue fútbol, ​​ha katu upéva oĩkuri espera-pe.
Of course no one jumped.	Katuete avave ndojupíri.
You're not missing the moment.	Nde ndaha'éi refaltáva pe momento.
They were waiting for me.	Haʼekuéra ningo cheraʼarõ kuri.
That was a lot he could face now.	Upéva haʼe vaʼekue heta mbaʼe ikatúva ombohovái koʼág̃a.
That was the way he was.	Péicha vaʼekue haʼe.
During the war.	Ñorairõ aja.
We agree it's time for a change.	Roime de acuerdo ha'eha tiempo peteî cambio-pe guarã.
He did not understand what he had done wrong.	Haʼe nontendéi mbaʼépa ojapo vai vaʼekue.
It’s about your business, your passion and your vision.	Ha’e ne negocio rehegua, nde pasión ha nde visión rehegua.
The women are just too poor.	Umi kuña imboriahueterei mante.
These are used throughout the interview process.	Ko’ãva ojeporu proceso de entrevista pukukue javeve.
My friend was just out for the evening.	Che angirũ osẽ ramoite kuri ka’arurã.
Most still remain unreported.	La majoría koʼág̃a peve noñemombeʼúi gueteri.
I’ll do the rest.	Che ajapóta hembýva.
Your vision is only limited by you.	Nde visión ningo nde añoite ojelimitáma.
I have a wonderful staff.	Che areko peteĩ personal hechapyrãva.
Next my street address.	Upe rire che dirección de calle.
Two groups of patients were evaluated.	Ojeevalua mokõi grupo de pacientes.
I am climbing anyway.	Che ajupi hína tahaʼe haʼéva.
It was behind him.	Ha’e va’ekue hapykuéri.
You would be right.	Nde ere porã vaʼerãmoʼã.
First, a suitable medium is selected.	Primero ojeporavo peteĩ médio oĩ porãva.
But it had taken some time.	Péro ogueraha kuri tiémpoʼimi.
But nothing happened.	Péro mbaʼeve ndoikói.
He just wants a body there.	Ha’e oipotante peteĩ tete upépe.
Those days are now long gone.	Umi ára koʼág̃a ymaite guive ohasáma.
It shows what is possible.	Ohechauka mbaʼépa ikatu.
When language disappears, pieces of culture also disappear.	Okañývo ñe’ẽ, okañy avei umi cultura pehẽngue.
Their perceptions of people may change.	Ikatu okambia umi mbaʼe ohecháva hikuái umi persónape.
You can ask the questions and also see the correct answers.	Ikatu rejapo umi porandu ha rehecha avei umi mbohovái hekopete.
He seemed tired.	Haʼete voi ikaneʼõva.
Water on the falls.	Y umi ho’a ári.
They've never been in that position.	Araka'eve ndoikói hikuái upe posición-pe.
What’s right.	Mba’épa oĩ porã.
Grab the victory.	Ejagarra pe victoria.
At the time, these homes were considered cheap.	Upe tiémpope koʼã óga ojeʼe ndahepyiha.
I'll never wake up.	Araka'eve ndapu'ãmo'ãi.
A man in silence.	Kuimba’e kirirĩháme.
Call around and see who you can find in your area.	Ehenói nde jerére ha ehecha mávapepa ikatu rejuhu nde lugárpe.
Once there, go right.	Oguahẽvo upépe, tereho akatúa gotyo.
Collect clinical information and provide materials.	Ombyaty marandu clínica ha ome'ë material.
Member states are setting their own targets, too.	Umi Estado miembro omoî oikóvo meta orekóva, avei.
That’s half the distance.	Upéva ha’e la mitad pe distancia.
He didn’t hear a sound, but looked back anyway.	Nohendúi peteĩ tyapu, ha katu omaña hapykuévo taha’e ha’éva.
Night and day were not the issue.	Pyhare ha ára ndaha’éikuri pe tema.
He came to me to bring you your message.	Ha'e ou che rendápe ogueru haguã ne marandu.
This is a very popular treat.	Kóva ha’e peteĩ tratamiento ojeguerohoryetereíva.
They lack both the knowledge and the will to learn.	Ofalta chupekuéra mokõive mba’ekuaa ha avei pe voluntad oaprende haĝua.
You just need to know more about your student.	Tekotevẽnte reikuaa hetave mbaʼe ne estudiántegui.
I helped him out.	Che aipytyvõ chupe.
All the lights and power windows worked.	Opa umi luz ha umi ventána eléctrica omba’apo.
You must tell the truth and sign the form.	Remombe’uva’erã añetegua ha refirmava’erã pe formulario.
If anyone can help I would appreciate it.	Oĩramo ikatúva oipytyvõ che amomba’éta.
He was just trying to keep an eye on his brother.	Haʼe oñehaʼãnte kuri ojesareko iñermánore.
They live music together.	Oikove hikuái música oñondive.
That stuff is sugar.	Upe mba’e ha’e asuka.
Something had gone wrong.	Peteĩ mbaʼe osẽ vaʼekue hendapeʼỹ.
You can read this article here.	Ikatu relee ko artíkulo koʼápe.
Making you feel it.	Ojapóvo ndéve reñandu haguã.
He stared at himself.	Ha’e omaña porã ijehe.
You can enter once for each location on the tour.	Ikatu reike peteĩ jey káda lugárpe g̃uarã pe gira-pe.
So that was a little different.	Upévare upéva idiferénteʼimi vaʼekue.
Then another pair will walk past him and re-enter the room.	Upéi ambue par ohasáta hese ha oike jeýta pe kotýpe.
Learn their ways.	Eaprende hapekuéra.
Repeat three or four times with the remaining hair.	Ojejapo jey mbohapy térã irundy jey pe akãrague hembýva reheve.
The more you cry, the better.	Rerasẽvévo, iporãvéta.
So he started them off slowly to the door.	Upévare omoñepyrũ chupekuéra oho mbeguekatúpe pe okẽme.
I can’t touch it.	Ndaikatúi opoko hese.
Rose took me to the set.	Rose chegueraha pe set-pe.
You just have to know the secret.	Reikuaavaʼerãnte pe sekréto.
He tried to eat me in the sea.	Oñeha'ã che ho'u yguasúpe.
They look serious.	Ha’ekuéra ojehecha serio.
At the time that led to a blood drive for the soldiers.	Upe jave upéva omotenonde peteî conducción de sangre umi soldado-kuérape guarã.
The guard will catch up to him.	Pe guárdia ohupyty vaʼerã chupe.
And it took years to create a doctor.	Ha heta áño ohasa ojejapo hag̃ua peteĩ doktór.
Thank you very, very much for calling.	Aguyjevete peẽme tuichaiterei, tuichaiterei pehenói haguére.
The clinical outcome improved over time.	Pe resultado clínico oñemehora ohóvo tiempo ohasávape.
It’s not easy.	Ndahasýi ningo.
He smiled a big, friendly smile.	Ha’e opukavy peteĩ pukavy tuicháva ha amistoso.
She hates it when she does that.	Haʼe ndaijaʼéi hese ojapo jave upéva.
It could end here or go further.	Ikatu opa ko’ápe térã oho mombyryve.
Houses on both sides of the road.	Umi óga oĩva mokõive tape gotyo.
Right under the heart.	Korasõ guýpe voi.
Once, the two women took a plane trip together.	Peteĩ jey, umi mokõi kuña ojapo oñondive peteĩ viaje avión-pe.
He doesn't work, he doesn't go to school.	Ha'e nomba'apói, ndohói mbo'ehaópe.
Let's assume that's not the case.	Ñaimoʼãke ndahaʼeiha upéicha.
But this is beyond me.	Péro kóva ohasa chehegui.
This is the most we will pay.	Péva ha’e pe hetave japagátava.
And we are present.	Ha ñande presente.
Most will have one car out there, sometimes two.	La majoría oguerekóta peteĩ áuto okápe, sapyʼánte mokõi.
We tried to stay focused and try to keep the group together.	Roñeha’ã ropyta enfocado ha roñeha’ã romantene pe grupo oñondive.
I'm looking at it this way.	Che amaña hína hese péicha.
And yes, it means me too.	Ha si, he’ise che avei.
My house was comfortable.	Che róga oĩ porã vaʼekue.
They should be light in an hour.	Ha’ekuéra tesape’ava’erã peteĩ aravópe.
I don't really know what drove us out.	Ndaikuaái añete mba'épa oremosẽ.
Thick brown hair fell over his shoulders and over his shoulders.	Akãrague morotĩ hũ hũva ho’a ijyva ári ha ijyva ári.
Serve over ice.	Ojeservi hielo ári.
Some think exercise is pure hell.	Oĩ opensáva ejercicio ha’eha infierno puro.
We need to take responsibility for the dogs we feed.	Tekotevẽ jajapyhy responsabilidad umi jagua ñamongaruva’ekuére.
He can take it.	Haʼe ikatu ogueraha.
He didn't even ask.	Ni noporandúi.
I did those things.	Che ajapo umíva.
The only thing that matters from here on out is you.	Pe mba’e iñimportánteva ko’águi okápe ha’e nde.
He asks her if she knows a song.	Oporandu chupe oikuaápa purahéi.
This evidence relates to aspects of battle actions.	Ko evidencia ojoaju umi aspecto orekóva umi acción de batalla.
That would be a story worth telling.	Upéva haʼéta peteĩ istória vale la pena oñemombeʼu hag̃ua.
He had the double benefit of it.	Haʼe oreko vaʼekue pe doble beneficio upévagui.
Even if the person is not what we want.	Jepe pe persóna ndahaʼéi pe ñande jaipotáva.
This just happened last week.	Péva oiko ramoite arapokõindy ohasava'ekuépe.
It's like you're the best part of my life.	Ha'ete ku nde ha'éva pe parte iporãvéva che rekovépe.
But at the same time it gives you a lot of power.	Péro upe tiémpope omeʼẽ ndéve heta podér.
Like an embedded global variable, place once uses everywhere concept.	Ojogua peteĩ variable global oñemboguapýva, tenda peteĩ jey oipuru oparupiete concepto.
The procedure is as follows.	Péicha procedimiento ha'e péicha.
It does not measure flow directly.	Ndomediái flujo directamente.
We spoke with the man in question off camera.	Roñe'ê kuimba'e en cuestión ndive fuera de cámara.
Write slowly.	Ehai mbeguekatu.
I forced life back into his body.	Aforsa jey tekove hetepýpe.
It all comes from an honest place.	Opa mba’e osẽ peteĩ tenda honesto-gui.
It is up to the audience to decide.	Umi ohendúva pópe odesidi vaʼerã.
They want him out.	Haʼekuéra oipota chupe osẽ.
He went and she went.	Ha'e oho ha ha'e oho.
Ha, well.	Ha, bueno.
The thing was there in front of him.	Pe mba’e oĩ upépe henondépe.
It is showing several steps in this direction.	Ohechauka oikóvo heta paso ko dirección-pe.
The job doesn’t pay enough to live on either.	Ko tembiapo ndopagái avei suficiente ojeiko haguã.
They're five or ten years older.	Ha'ekuéra ningo cinco térã diez áño itujave.
Water and food.	Y ha tembi’u.
It brought great joy to all of our family.	Tuichaiterei mbaʼe ombovyʼa enterovévape ñane famíliape.
He would have ordered one.	Haʼe omanda vaʼerãmoʼã peteĩ.
For him at least.	Chupe guarã por lo menos.
He still doesn't like the idea.	Koʼág̃a peve ndogustái chupe pe idéa.
I don't know what to give but I thank you mother.	Ndaikuaái mba'épa ame'ẽta pero ame'ẽ ndéve aguyje sy.
Look at his face.	Emañamína hova rehe.
One final thought.	Peteĩ pensamiento paha.
And what do you know, there's one.	Ha mba'e piko reikuaa, oĩ peteĩ.
You make learning fun.	Peẽ pejapo pe aprendizaje vy’arã.
It's it's own support group.	Ha'e ha'e peteî grupo de apoyo imba'éva.
She is independent and goes after what she wants.	Ha’e ningo independiente ha oho oipotáva rapykuéri.
So was the community.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe komunida.
He recognized me but did not say a word.	Haʼe chehechakuaa péro ndeʼíri ni peteĩ palávra.
Your life is a failure.	Nde rekove ha’e peteĩ fracaso.
And there is a reason.	Ha oĩ peteĩ mbaʼérepa.
And anyway, they had to have relatives.	Ha tahaʼe haʼéva, haʼekuéra oreko vaʼerã kuri pariente.
He had an opinion.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ opinión.
This was never used.	Péva araka’eve ndojeporúikuri.
As you would expect everything to be able to move and work properly.	Peha’arõháicha opa mba’e ikatu haguã omýi ha omba’apo porã.
The land is closed to the general public.	Ko yvy oñemboty público en general-pe.
I didn’t do it.	Che ndajapói.
The significance of this is unknown.	Ndojekuaái mba'épa he'ise ko mba'e.
Then of course he remembered.	Upéi katuete imanduʼa.
I barely have any memory space.	Apenas areko mba’eveichagua espacio de memoria.
Thinking about it, maybe it wasn’t that strange.	Ñapensávo hese, ikatu ndaha’éikuri upéicha iñextraño.
A huge fire burned in front of him.	Henondépe hendy peteĩ tata guasu.
I changed the subject.	Che akambia pe téma.
It becomes one of us through and through.	Oiko ñandehegui peteĩva rupive ha rupive.
You were your own free spirit.	Peẽ ha’e va’ekue pende espíritu sãso tee.
But no, he liked that.	Péro nahániri, upéva ogusta chupe.
The group then returned to their normal lives.	Upe rire pe grúpo ohojey hekove normálpe.
Get out for a while.	Esẽ sapy’ami.
Anyway, it doesn't have to happen here.	Taha'e ha'éva, natekotevẽi oiko ko'ápe.
The time has come.	Oguahẽma ára.
In one case, you get a hot rock.	Peteĩ kásope, rehupyty peteĩ ita hakuáva.
Read on for the full story.	Emoñe’ẽve reikuaa hag̃ua pe tembiasakue kompletoite.
We are going to lose.	Ñande japerdéta hína.
He would have known.	Haʼe oikuaáta kuri.
But he said that's necessary to keep prices reasonable.	Pero he'i upéva oñeikotevêha omantene haguã precio razonable.
It was heavy, he would think later, but not that heavy.	Ipohýi, ha’e opensáta upe rire, ha katu ndaha’éi upéicha ipohýiva.
Everyone knows that by now.	Enterove oikuaa upéva koʼág̃a peve.
I like to do a mix of different things.	Chegusta ajapo peteĩ mezcla de diferentes cosas.
I sent an email.	Amondo peteĩ correo electrónico.
I did so I had a say.	Che ajapo upéicha areko peteĩ ñeʼẽ.
I just want to help.	Che aipytyvõse mante.
I just gave the name as a customer.	Che ame’ẽnte pe téra cliente ramo.
We didn’t go out.	Ndorosẽi.
You may not appreciate me now, but you started here, with us.	Ikatu ndachemomba’éi ko’áĝa, ha katu reñepyrũ ko’ápe, orendive.
I wanted him to look but he couldn’t find it.	Aipota kuri omaña ha katu ndojuhúi.
He’s a great man doing a great job.	Ha’e peteĩ kuimba’e guasu ojapóva peteĩ tembiapo tuicháva.
Usually, when heart cells begin to die, people experience chest pain.	Jepive, umi célula korasõ rehegua oñepyrũvo omano, umi tapicha hasy ijyva.
You don’t know my feelings about it.	Nde ndereikuaái che remiandu upévare.
I had to find a way.	Aheka vaʼerã kuri peteĩ tape.
Then his mouth opened.	Upéi ijuru ojepe’a.
You have no purpose or direction.	Nde ndereguerekói propósito ni dirección.
About seven o'clock.	Siete aravo rupi.
I never wanted to be with him.	Arakaʼeve ndaipotái vaʼekue aime hendive.
But whether this is true in theory has been revealed.	Ha katu ojekuaauka añetepa péva teoría-pe.
That was better than in previous years.	Upéva iporãve umi áño ohasavaʼekuégui.
History matters.	Pe istória iñimportánte.
Because, you know, he finished it years ago.	Pórke, peikuaa, haʼe omohuʼã hague upéva ojapo áño.
Financial resources are another challenge.	Umi recurso financiero ha'e ambue desafío.
The film is now a lost film.	Ko película ha'e ko'ágã peteî película okañýva.
In his own words.	Iñe’ẽ teépe.
I'll give it some more thought.	Ame'ẽvéta hese peteĩ pensamiento.
It was good that he quickly quit and moved on.	Iporãiterei ningo pyaʼe oheja ha oho hese.
For us, it seems to be the perfect size.	Ñandéve ĝuarã, ha’ete ku ha’éva pe tamaño perfecto.
Probably that, he thought.	Oiméne upéva, opensa.
A fire safety officer can work anywhere on the premises.	Peteî oficial de seguridad incendio ikatu omba'apo oimehápe local.
The worst day of the year.	Pe ára ivaivéva.
Figures shown are representative images from three independent experiments.	Umi figura ojehechaukáva ha e ta anga representativa mbohapy experimento independiente-gui.
Every night we had a different sign.	Káda pyhare roguereko peteĩ señal idiferénteva.
I will do most of the talking.	Che ajapóta la majoría pe oñeʼẽva.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Ha katu mokõive especie-pe, pe efecto pe presión arterial rehe ha’e mínimo.
The child was crying.	Pe mitã hasẽ kuri.
Like tonight.	Pe ko pyharépe guáicha.
He pressed his hand up against the cold glass.	Opresiona ipo yvate pe vidrio ro’ysãre.
Giving others the benefit of the doubt may not be easy.	Ikatu ndahaʼéi la ifasilpáva ñameʼẽ hag̃ua ótrope pe beneficio orekóva pe duda.
We reviewed effective vs. effective case studies.	Rohecha jey umi estudio de caso efectivo vs.
To do your part, please follow the steps below.	Rejapo hag̃ua nde párte, eñatendékena umi mbaʼe ojejapóvare koʼápe.
He'll get his place.	Ha'e ohupyty va'erã hendaguépe.
One is the limits on it.	Peteĩva ha’e umi límite oĩva hese.
But that was a very sad day.	Péro upéva ningo peteĩ ára ñanembyasyeterei vaʼekue.
Then his eyes caught movement out to the left.	Upéi hesa ojagarra movimiento osẽva izquierda gotyo.
To take it to the next level.	Ojegueraha haguã ambue nivel-pe.
In average education.	Tekombo’e promedio-pe.
He's not looking at her.	Ha'e ndaha'éi omañáva hese.
You don’t have to do well with your parents.	Natekotevẽi rejapo porã nde tuvakuéra ndive.
No one heard the damn thing.	Avave nohendúi pe maldito mba'e.
I think it's very interesting to read.	Che aimo'ã iñinteresantetereiha ojelee haguã.
It doesn’t appear to be a published work.	Ndojehechái ha’eha peteĩ tembiapo oñemoherakuãva.
I have to save the reference with other information in another table.	Aguereko añongatu hagua referencia ambue marandu ndive ambue cuadro-pe.
They were not at all.	Haʼekuéra ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi vaʼekue.
I sat on the floor to avoid injury.	Aguapy yvýpe ani hag̃ua añelastima.
They never stayed long in this hotel.	Araka’eve ndopyta are hikuái ko hotel-pe.
This number continued to rise in the following months.	Ko número osegi ojupi umi jasy oúvape.
He'd said there was a worse one.	Ha'e he'iva'ekue oĩha peteĩ ivaivéva.
You never mean, you know, this is it.	Araka’eve nde erese, reikuaa, kóva ha’eha.
I picked it up again.	Aipyhy jey.
Several factors must have played a role.	Oiméne heta mbaʼe oipytyvõ raʼe oiko hag̃ua upéva.
I don’t know where to start cleaning him up.	Ndaikuaái moõpa añepyrũta amopotĩ chupe.
And the stars are beautiful.	Ha umi estrélla iporãiterei voi.
It rained harder.	Oky hatãve.
So it could be an issue in the office.	Upéicha ikatu ha'e peteî tema oficina-pe.
By the will of the people the work was completed.	Tavayguakuéra rembipota rupive opa upe tembiapo.
Their customer support is nothing short of terrible.	Pe apoyo al cliente orekóva hikuái ndaha’éi mba’evete terrible-gui.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	Ojekuaa irundy arýma omba'apo hikuái ko'ã idea pyahúre.
Soon after, after the moment.	Upe riremínte, pe momento rire.
I'll be out of here in another hour.	Che asẽta ko'águi ambue aravo'ípe.
Taste and season with salt, if needed.	Oje’u ha oñembojehe’a juky, oñeikotevẽramo.
I was rejected.	Che ningo oñemboyke vaʼekue.
He had been killed a few days ago.	Ojapóma mbovy ára ojejuka hague.
I use a blue tone a lot.	Heta aiporu peteĩ tono hovy.
They should have known that.	Haʼekuéra oikuaavaʼerã kuri upéva.
Moreover, no other complications were reported in this study.	Hi’arive, noñemombe’úi ambue complicación ko estudio-pe.
This month the entire market fell several hundred points.	Ko jasýpe mercado pukukue ho'a heta cien punto.
And every one of us was waiting.	Ha káda uno ore ningo rohaʼarõ kuri.
If you have the resources at hand you win.	Reguerekóramo nde pópe umi recurso regana.
I sat back in my chair with my legs crossed.	Aguapy jey che apykápe che py ojepysóva.
Not everyone wants to do that.	Naentéroi ojaposéva upéva.
It was probably the dog.	Oiméne haʼe vaʼekue pe jagua.
Is there anything you would like to share with the group.	Oĩpa mba'e rekompartiséva pe aty ndive.
Take time to be together, and spend time talking even when you are apart.	Peñemotiémpo peime hag̃ua oñondive, ha pehasa tiémpo peñemongeta hag̃ua oĩramo jepe ojuehegui.
Clip this page you're reading and see what happens.	Eikytĩ ko páhina remoñe'ẽva ha ehecha mba'épa oiko.
They talked about putting a plan in place.	Oñe'ê hikuái omoî haguã peteî plan hendaitépe.
We no longer want to work in secret.	Ndorombaʼaposevéima ñemiháme.
Which, it is.	Mba’éva, ha’e.
He who has a library has a thousand teachers.	Pe oguerekóva biblioteca oguereko mil mbo’ehára.
Nothing more than that, really.	Mba’eve hetave upévagui, añetehápe.
Our second phone line awaits your call.	Ore mokõiha línea telefónica oha’arõ ne ñehenói.
That way, you didn’t really have a page with a lot of forms on it.	Péicha, añetehápe ndereguerekóikuri peteĩ páhina orekóva heta formulario hese.
If he moved she would see him.	Ha'e omýi ramo ha'e ohecháta chupe.
Not facts or evidence.	Ndaha’éi umi hecho ni prueba.
The more you sell, the more you have to take care of.	Revendevévo, reñangareko vaʼerã hetave mbaʼére.
The bigger issue is whether the world can be changed.	Pe mbaʼe tuichavéva haʼe hína ikatúpa oñekambia ko múndo.
By ten he was standing around.	Diez rupive oñembo’y hína kuri ijerére.
That wasn't going to stop him.	Upéva ndojokomoʼãi kuri chupe.
It’s a great relationship.	Ha’e peteĩ relación tuicháva.
Finally, thirty teeth were selected for the study.	Ipahápe ojeporavo treinta diente estudio-pe guarã.
In this case, your car makes more sense.	Péicha jave, nde áuto orekove sentido.
He won't listen to you. 	Ha'e nohendumo'ãi ne ñe'ẽ. 
are.	oî.
He hardly has to work for it.	Hasypeve natekotevẽi ombaʼapo upévare.
I love the medium and I have a lot of ideas.	Che ahayhu pe medio ha areko heta idea.
The smile didn't reach his eyes.	Pe pukavy ndohupytýi hesápe.
I sat down and wondered what it was.	Aguapy ha añeporandu mba’épa upéva.
That my body can’t be maintained.	Che rete ndaikatuiha oñemantene.
Medications were easy to find.	Umi pohã ndahasýi vaʼekue ojejuhu hag̃ua.
I can't remember who said it.	Ndaikatúi chemandu'a mávapa he'i.
But she still felt that there was something deeper, that something was missing.	Péro haʼe oñandu gueteri oĩha peteĩ mbaʼe ipypukuvéva, ofaltaha peteĩ mbaʼe.
First, it is incredibly easy.	Primero, ndahasyiete ningo increíblemente.
You may never see it again.	Ikatu arakaʼeve nderehechavéima.
You’re never defeated.	Araka’eve ndapejeitypái.
He would go anywhere to learn something.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã mamove oaprende hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He needed to relax, to close his mind.	Tekotevẽkuri opytu’u, omboty haĝua iñakã.
It's worth a try.	Vale la pena oñeha'ã.
But most of them do.	Péro la majoría ojapo upéva.
I was wrong about that.	Che ningo ajavy kuri upévare.
Work.	Tembiapo.
But that's what happened.	Péro upévagui oiko.
After that you can go back to private once again.	Upe rire ikatu reho jey privado-pe peteĩ jey.
Please believe me.	Chegueroviamína.
You don't do anything to your brain.	Nderejapói mba'eve ne apytu'ũ rehe.
She sat up in bed and stared out the window.	Haʼe oguapy opuʼã hupápe ha omaña porã pe ventána rupi.
It really just depends.	Añetehápe odependente.
Then he fell to his side.	Upéi ho'a ijykére.
I hope someday I’ll get there.	Aha’arõ algún día aĝuahẽ upépe.
Never look at a face the same way again.	Araka’eve ani remaña jey peteĩ rova ​​rehe peteĩcha.
I was a little surprised by the song selection.	Che sorprende’imi pe purahéi selección rehe.
I like the way he did it.	Chegusta pe haʼe ojapo haguéicha.
I never knew him any other way.	Araka’eve ndaikuaái chupe ambue hendáicha.
We visit him two or three times a year.	Rovisita chupe dos térã tres vése al áño.
I took it as a sign.	Che araha va'ekue peteĩ señal ramo.
He can go up and take the ball.	Ikatu ojupi ha ogueraha pe pelota.
Changes often occur in only one phase of the response.	Umi cambio oiko jepi peteĩ fase-pente pe respuesta-pe.
Many insurance plans are accepted.	Heta plan de seguro ojeacepta.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Ipeligroso vaʼerãmoʼã ñandéve g̃uarã ñapensáramo ótra kósa.
Create new solutions that work every week.	Ojejapo solución pyahu omba'apóva arapokõindy jave.
I went back to look at it.	Aha jey amaña haguã hese.
But the timing was not right.	Péro pe tiémpo noĩporãi vaʼekue.
We had a talk as a team today.	Roguereko peteî discurso equipo ramo ko árape.
My first day on set was just crazy.	Che primer día set-pe ha’e kuri peteĩ tavy añónte.
He doesn't want me to have that life.	Ha'e ndoipotái areko upe tekove.
It was too late then.	Upérõ tardeiterei.
You are an adult now.	Nde ningo peteĩ kakuaáva koʼág̃a.
I can't even begin to describe it.	Ndaikatúi ni añepyrũ amombeʼu.
So many great places are open all the time.	Upéicha heta tenda tuichaitereíva ojeabri meme.
Let’s make you into a real girl.	Jajapo ndehegui peteĩ mitãkuña añeteguápe.
He'd asked me about the church.	Ha'e oporanduva'ekue chéve tupao rehegua.
I went into the room and sat in a corner.	Aike pe kotýpe ha aguapy peteĩ eskínape.
Most of the time these were in the background.	Heta vése koʼã mbaʼe oĩ kuri tapykuépe.
What’s your reaction.	Mba’épa nde reacción.
He had listened to her, he knew, for a while now.	Ha’e ohenduva’ekue chupe, oikuaa, peteĩ tiempo ko’áĝa.
The back of the bracket is treated the same way.	Pe soporte rapykuéri oñetrata upéicha avei.
He wants that for his team.	Ha’e oipota upéva iequipo-pe ĝuarã.
The company has a blog post.	Ko empresa oreko peteî post blog-pe.
But he felt like he was in a cell.	Péro haʼe oñeñandu oĩramoguáicha peteĩ sélulape.
That was the easy part.	Upéva haʼe vaʼekue pe párte ndahasýiva.
Bigger and more advanced than him.	Tuichave ha oñemotenondevéva chugui.
Everyone ran to the door.	Maymáva oñani pe okẽme.
I didn't tell him anything else.	Nda'éi chupe ambue mba'e.
I’m sure you’ve been asked this many times.	Aime seguro heta jey oñeporandu hague ndéve péva.
A trade show, for example, is an event.	Peteĩ feria comercial, por ehémplo, haʼe peteĩ mbaʼe oikóva.
You feel sure you’re going to hurt me.	Reñeñandu segúro chemoñeñandu vaitaha.
The girls have nothing to do.	Umi mitãkuña ndorekói mba'eve ojapo haguã.
Two questions were asked and answered before mine.	Mokõi porandu ojejapo ha oñembohovái che mba’e mboyve.
It shows that these two students know each other.	Ohechauka ko'ã mokõi temimbo'e oikuaaha ojupe.
Make your work life simpler.	Ejapo nde rekove nde rembiapohápe isensíllova.
You did not matter.	Peẽ ndapeimportái vaʼekue.
The words turned to images in my mind.	Umi ñe’ẽ ojere ta’angakuérape che akãme.
I agree with this.	Che aime de acuerdo ko mba’ére.
Then he filmed that.	Upéi ofilma upéva.
And that is amazing.	Ha upéva ningo hechapyrãiterei.
That’s because you have a crew.	Upéva ojehu peguerekógui peteĩ tripulación.
You don't know what could happen to them.	Ndereikuaái mba'épa ikatu oiko hesekuéra.
In fact, he had never done that before.	Añetehápe, haʼe arakaʼeve ndojapóivaʼekue upéva.
The same spectacle.	Peteĩchagua espectáculo.
Old enough to know the desire but not old enough to hide it.	Tuja oikuaa haĝua pe deseo ha katu ndaha’éi itujáva omokañy haĝua.
Finally, the tone has changed.	Ipahápe, pe tono okambiáma.
On such companies and their management.	Ko'ãichagua empresa ha gestión orekóva rehe.
I don't know who did that.	Ndaikuaái mávapa ojapo upéva.
Somehow we'll fix it, love.	Algún modo ñamohenda porãta, mborayhu.
He had to be quick.	Haʼe ningo ipyaʼe vaʼerã kuri.
I saw him.	Ahecha chupe.
Life seems good.	Ha’ete ku iporãva tekove.
Two stories, twenty rooms.	Mokõi piso, veinte koty.
Many won't have a problem with it, but some will.	Heta oĩ ndoguerekomoʼãiva provléma upévare, péro oĩta.
It should be fine.	Oĩ porã va'erã.
We give them our best every night.	Ñame’ẽ chupekuéra ñande iporãvéva káda pyhare.
No one knew what it was, but they decided to bury it.	Avave ndoikuaái mbaʼépa upéva, péro odesidi hikuái oñotỹ.
I haven’t been able to go back home since.	Upe guive ndaikatúi aha jey che rógape.
Yes, sex is such a thing.	Heẽ, pe sexo haʼe peteĩ mbaʼe peichagua.
That really is our test at this point.	Upéva añetehápe ha’e ñande prueba ko’ã momento-pe.
Our children respect us.	Ñane membykuéra ñanemomba’e.
This year, the two devices again look very different.	Ko arýpe, umi mokõi aparato ojehecha jey iñambueterei.
There was no press box.	Ndaipóri kuri caja de prensa.
Spread your mixture into your prepared pan.	Emosarambi nde mezcla nde sartén repreparava’ekuépe.
His eyes are.	Hesa ha’e.
Less stronger than the patient.	Sa'ive imbarete pe hasývagui.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
I’d never noticed it before.	Araka’eve ndahechakuaáiva’ekue upe mboyve.
There’s nothing personal in it.	Ndaipóri mba’eve personal ipype.
And it was better.	Ha iporãve vaʼekue.
Obviously, these people lived for the birds.	Ojekuaa porã koʼã hénte oiko hague umi guyrakuéra rehehápe.
The whole thing is a lot of fun.	Pe mba’e tuichakue ningo heta vy’arã.
We were still able to have some good times.	Ikatu gueteri rohasa unos kuánto tiémpo porã.
Maybe, because it might be true.	Ikatu, ikatu haguére añete.
I never did any drugs.	Arakaʼeve ndajapói mbaʼeveichagua dróga.
We look forward to seeing you!.	¡Roha'arõiterei rohecha!.
I don't remember what he was talking about.	Naimandu'ái mba'érehepa oñe'ẽ.
He knows what it feels like to hurt someone.	Oikuaa mba’éichapa oñeñandu omoñeñandu vaiséramo peteĩ tapichápe.
He had wanted to see her for years.	Haʼe ningo heta áñorema ohechase chupe.
Now the film is out in the world.	Ko'ágã pe película osêva mundo-pe.
Each of us has a different power, a different knowledge.	Peteĩteĩ ñande jareko peteĩ pu’aka iñambuéva, peteĩ mba’ekuaa iñambuéva.
I had to change things there early.	Tekotevẽ kuri akambia umi mbaʼe upépe temprano.
There were strong reasons for that.	Oĩkuri mba’érepa mbarete upéva.
He thought this was funny.	Ha’e oimo’ãkuri kóva ha’eha peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
All participants provided written informed consent.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito.
But that happened to me one day a few years ago.	Péro upéva oiko cherehe peteĩ día ojapo unos kuánto áño.
This is interesting because he can’t do that.	Péva iñinteresante ndaikatúigui ojapo upéva.
I will do my duty and bring him home.	Ajapóta che deber ha aguerúta chupe hógape.
So is the nature of truth.	Upéicha avei pe añetegua naturaleza.
I'll have to cut it out.	Tekotevẽta aikytĩ.
Thank you for your continued support over the years.	Aguyje peẽme pepytyvõ meme haguére umi áño ohasava’ekuépe.
So this scene also is emotional on some levels.	Upéicha ko escena avei ha'e emocional algunos niveles-pe.
It's a much bigger, bigger, bigger crime.	Ha'e peteî delito tuichavéva, tuichavéva, tuicháva.
We made the request.	Rojapo pe pedido.
And literature review.	Ha revisión de literatura.
My emotional life looks a lot like these days.	Che rekove emocional ojogua heta ko’ã árape.
Then the poor woman broke down.	Upéi pe kuña mboriahu oñembyai.
Add more salt, if needed.	Oñemoĩve juky, oñeikotevẽramo.
Keep position, if you want.	Eñongatu posición, reipotáramo.
My way is no longer with your way.	Che rape ndaiporivéima nde rape ndive.
I don’t remember anything.	Che naimandu’ái mba’eve rehe.
He said we would live in the old house.	He'i jaikotaha óga tujápe.
She should have called the police.	Ha'e ohenóiva'erãmo'ã policía-pe.
I think that figure is huge.	Che apensa upe cifra tuichaitereiha.
Close your eyes and the darkness will drift back to sleep.	Emboty nde resa ha pe pytũmby ojere jeýta oke hag̃ua.
After a while we stopped.	Sapy’ami rire ropytu’u.
No one would know.	Avave ndoikuaái vaʼerãmoʼã.
In humans the data are less clear.	Yvypórape umi dato sa’ive hesakã.
They were so different that they couldn’t be arm in arm forever.	Ha’ekuéra idiferenteiterei ha ndaikatúikuri tapiaite ĝuarã oĩ brazo en brazo.
Thank you so much for everything these past two years.	Aguyjevete ndéve opa mba’ére ko’ã mokõi arýpe.
You're the one.	Nde niko che.
He did drink.	Haʼe ningo hoyʼu añete.
Spend five minutes if you have five free.	Emoĩ cinco minuto reguerekóramo cinco gratis.
She wants to look good and feel good.	Haʼe ojehecha porãse ha oñeñandu porãse.
It will be heard, one day.	Oñehendúta, peteĩ ára.
That was the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue pe ñepyrũrã.
And the human responsibility.	Ha pe responsabilidad yvypóra rehegua.
I want to meet them in more places than I do now.	Aikuaase chupekuéra hetave hendápe koʼág̃agui.
It’s mid-evening there.	Ka’aru mbyte upépe.
Information you posted.	Marandu remoĩva’ekue.
Consider the key differences.	Jahechamína umi mbaʼe iñimportánteva ojoavyha.
If you cut back the dead flowers, the plant will be more productive.	Reikytĩramo umi yvoty omanóva, pe plánta oprodusíta hetave mbaʼe.
Everyone disappeared.	Maymáva okañy.
Sell ​​yourself by being yourself.	Evende ndejupe ha’évo ndejehegui.
I think that was related to his cause of death, actually.	Che apensa upéva ojoaju hague pe causa de muerte orekóvare, añetehápe.
But sometimes that happens.	Péro sapyʼánte oiko upéva.
But instead they do damage control.	Péro upéva rangue ojapo hikuái control de daño.
This part makes a perfect copy with the correct amount of lines.	Ko parte ojapo peteĩ copia perfecta orekóva cantidad correcta de líneas.
It was coming all around.	Oúva hína kuri oparupiete ijerére.
The first of these requirements is not that they are mentioned.	Peteĩha koʼã mbaʼe ojejerurévagui ndahaʼéi oñeñeʼẽha hesekuéra.
The facts of the case are described in the opinion.	Umi mba'e oîva ko kásope oñemombe'u upe dictamen-pe.
That's the biggest thing.	Upéva ha'e pe mba'e tuichavéva.
Measure the right results.	Omedi umi resultado oike porãva.
Daily.	Ára ha ára.
I know you won't understand this, but give me strength.	Aikuaa napentendemo'ãiha ko mba'e, ha katu peme'ẽ chéve mbarete.
Click on the video to play it.	Emboguejy pe vidéo rembopu hag̃ua.
It will then update a database with the information found.	Upéi ombopyahúta peteĩ base de datos umi marandu ojejuhúva reheve.
That could be a serious injury.	Upéva ikatu haʼe peteĩ lesión ivaietereíva.
Data are representative of two independent experiments with similar results.	Umi dato ha e representativo mokõi experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
We need to do this.	Tekotevẽ jajapo ko mbaʼe.
We opened in two weeks.	Roipe'a hokê mokõi arapokõindýpe.
Maybe a walk would help.	Ikatu peteĩ jeguata oipytyvõta.
You live there, and you get married there, and you raise children there.	Peẽ peiko upépe, ha pemenda upépe, ha pemongakuaa mitã upépe.
She gave him a bad start.	Haʼe omeʼẽ chupe peteĩ ñepyrũ vai.
That certainly never happened.	Upéva katuete arakaʼeve ndoikói.
But the successful company continues to grow.	Péro pe kompañía osẽ porãva osegi okakuaa ohóvo.
But it doesn't matter.	Péro noimportái upéva.
He’d sit and stare at her, then away into space.	Ha’e oguapýta ha omaña hese, upéi mombyry espacio-pe.
I don't think you can do that.	Che nda'éi ikatuha rejapo upéva.
I should have talked to you first, but we needed him.	Che añeʼẽ raẽ vaʼerãmoʼã nendive, péro roikotevẽ kuri hese.
Now it takes me less than ten minutes.	Koʼág̃a chegueraha mbovyve diez minútogui.
And the bear is you.	Ha pe oso ha'e nde.
He knew where they were going next.	Haʼe oikuaa moõpa oho vaʼerã hikuái upe rire.
At least six officers went into the house while others remained outside.	Por lo menos seis oficial oike ógape ambue katu opyta okápe.
I was sad to see him go.	Che ñembyasy ahechávo oho.
Nobody wants anything.	Avave ndoipotái mba'eve.
The box did contain papers.	Pe káhape añetehápe oĩ vaʼekue umi kuatia.
You’re buying it.	Nde rejogua.
Keep that thing.	Eñongatu upe mba’e.
This isn’t my area.	Kóva ndaha’éi che área.
If the result is wrong, it is probably because these are mixed up.	Ojavy ramo resultado, oiméne ko'ãva oñembojehe'águi.
Maybe he didn't and that's why he's still around.	Ikatu ndojapói ha upévare oĩ gueteri ijerére.
You don't have to stay here with us.	Natekotevẽi repyta ko'ápe orendive.
Thanks for sharing.	Aguyje pe compartir rehe.
She still couldn't believe he was dead.	Haʼe ningo ndogueroviaséi gueteri omano hague.
Well, he was in no danger here.	Bueno, haʼe noĩri kuri pelígrope koʼápe.
Each made at least six.	Káda uno ojapo por lo méno seis.
You're safe here.	Nde reime seguro ko'ápe.
We have a special relationship.	Roguereko peteĩ relación especial.
No one keeps it a secret.	Avave noñongatúi ñemiháme.
And not on the street, leaving the apartment.	Ha ndaha'éi tape rehe, osêvo apartamento-gui.
It’s literally taking up half the space.	Literalmente ogueraha hína la mitad pe espacio.
It was a weird but great play.	Ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga extraño ha katu tuicha mba’e.
Dont worry about right or wrong way to do it.	Dont jepy'apy tape porã térã ivaívare rejapo haguã.
I walked a little, first up the trail, then down.	Aguata’imi, ajupi raẽ pe tape rehe, upéi aguejy.
And he continued to go.	Ha osegi oho.
Maybe you’ll be one of the few who love it.	Ikatu nde ha’éta peteĩva umi mbovymi ohayhúva apytégui.
At least, that’s what happened in the real world.	Por lo menos, upéva ha’e pe oikova’ekue pe mundo real-pe.
The present study is based on these data and has three purposes.	Ko estudio ojejapóva oñemopyenda ko'ã dato ha orekóva mbohapy propósito.
Take this as your entire memory.	Ejagarra kóva nde mandu’a tuichakue ramo.
Just feel it for a minute.	Peñandu mante peteĩ minuto aja.
Only natural really, he thought.	Sólo natural añetehápe, oimo’ã.
Many of us are doing weird things in this photo.	Heta ñande apytépe jajapo hína umi mba’e extraño ko foto-pe.
Neither has a good word to say about the other.	Ni peteĩva ndorekói peteĩ ñeʼẽ porã heʼi hag̃ua pe ótrore.
Not without knowing more than what’s going on.	Ndaha’éi oikuaa’ỹre hetave mba’e oikóvagui.
But the thing is, they just work.	Péro pe mbaʼe ningo ombaʼaponte hikuái.
Come out with me.	Esẽ chendive.
I didn't tell him.	Che nda'éi chupe.
It was very dangerous.	Ipeligrosoiterei vaʼekue.
She was a lucky woman.	Ha’e va’ekue peteĩ kuña afortunada.
When coexisting, this can indicate specific medical issues.	Oiko jave oñondive, kóva ikatu ohechauka umi asunto médico específico.
I just did the one time as an experiment.	Che ajapo ramoite pe peteĩ jey peteĩ experimento ramo.
You had no intention of getting married.	Nde ningo nerepensái vaʼekue remenda hag̃ua.
Remove that thing.	Eipe’a upe mba’e.
They should help get the next round done.	Oipytyvõva'erã hikuái ojejapo haguã ambue ronda.
It makes no sense no matter how you spin it.	Ndorekói sentido noimportái mba'éichapa ombojere.
We see the signs at the station.	Jahecha umi letrero oĩva pe estación-pe.
Just send me a letter.	Emondomínte chéve peteĩ kuatiañeʼẽ.
So did my mother.	Upéicha avei ojapo che sy.
Like the old man, his voice was very loud.	Pe karai tujaháicha, iñe’ẽ hatãiterei.
Facilitate interpretation of results.	Omotenonde interpretación umi resultado rehe.
It's too old.	Tujaiterei ningo.
Or you may know where he is going, but not where he is.	Térã ikatu reikuaa moõpa oho, péro ndahaʼéi moõpa oĩ.
He’s also missing something.	Ha’e avei ofaltáma peteĩ mba’e.
This guy wasn't any of them.	Ko karai ndaha'éi vaekue ni peteĩva umíva apytégui.
Good, I called him.	Iporãva, che ahenói chupe.
I turned the handle and went inside.	Ambojere pe asaje ha aike.
They couldn’t take advantage.	Ndaikatúikuri oaprovecha hikuái.
She pulled one out of the display case for me.	Ha’e oguenohẽ peteĩ pe caja de exhibición-gui chéve ĝuarã.
Residents expect it to be the worst.	Umi tapicha oikóva upe távape oha'ãrõ ha'e ivaivéva.
I had never been to school a day in my life.	Che rekovépe araka’eve ndaha’éikuri mbo’ehaópe ni peteĩ ára.
Send pictures too.	Emondo avei ta'angakuéra.
I knew you wouldn't understand.	Aikuaa porã va'ekue nerentendemo'ãiha.
That’s a little weird but somewhat reasonable.	Upéva ha’e peteĩ mba’e extraño’imi ha katu algo razonable.
As you’d expect, heads start turning.	Peha’arõháicha, umi akã oñepyrũ ojere.
He agreed to the request.	Haʼe omoneĩ upe mbaʼe ojeruréva.
I'll be able to get the story anyway.	Ikatúta ahupyty tembiasakue taha'e ha'éva.
Commercial interests and even political pressure were brought in.	Ojegueru umi interes comercial ha presión política jepe.
He said he was on top of a woman.	He'i oîha peteî kuña ári.
Still need to buy a couple of distances.	Tekotevẽ gueteri ojogua peteĩ par de distancia.
This was by no means a challenge.	Péva ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe ijetuʼúva.
Too many opportunities.	Hetaiterei oportunidad.
It cannot be reduced to a fixed system.	Ndikatúi oñemboguejy sistema fijo-pe.
Similar story for many of us.	Tembiasakue ojoguáva heta ñande apytépe.
It could have been her mother, of course.	Ikatu kuri ha’e isy, katuete.
He had nothing else to say, and his secret was out.	Ndorekói ambue mba’e he’iva’erã, ha isecreto osẽma.
No attack will succeed.	Ndaipóri ataque osẽ porãtava.
Two girls joined them for it.	Mokõi mitãkuña omoirũ chupekuéra upévarã.
Try to combine them.	Eñehaʼã embojoaju umíva.
If the paper is too dry it may stick to the plate.	Pe kuatia isekoitereíramo ikatu ojepyso pe plátore.
Good things take time.	Umi mbaʼe porã oikotevẽ tiémpo.
I was hot today.	Che haku va'ekue ko árape.
Today is a wonderful day.	Ko árape ha'e peteî ára iporãitereíva.
Maybe you missed that.	Ikatu oime reperdékuri upéva.
But it can help me get back on track.	Péro ikatu chepytyvõ aiko porã jey hag̃ua.
It seemed to feel very complex and huge to me.	Ha’ete ku oñeñandu complejoiterei ha tuichaitereíva chéve ĝuarã.
That is probably not true.	Oiméne upéva ndahaʼéi añetegua.
I'll never forget his face.	Ndacheresaraimo'ãi hovagui.
The investigation into the case began several years ago.	Investigación ko kásope oñepyrûva'ekue ojapóma heta arýma.
I want to be him.	Aipota ha’e ha’e.
It is a relatively new store but is becoming increasingly popular.	Haʼe ningo peteĩ tiénda ipyahúva péro ojeguerohoryeterei ohóvo.
But his is a straightforward story that takes ideas seriously.	Ha katu imba’éva ha’e peteĩ historia recta oipyhýva en serio umi idea.
Over the years he has had many different jobs.	Umi áño ohasava’ekuépe oguereko heta tembiapo iñambuéva.
They said they couldn't tell me.	He'i hikuái ndaikatuiha omombe'u chéve.
He broke them.	Haʼe omopẽ umíva.
It’s not really dangerous.	Ndaha’éi añetehápe ipeligroso.
I really wanted to.	Che aipotaiterei.
He did it very well.	Ojapo porãiterei.
Because they are playing poorly.	Pórke haʼekuéra ohaʼã vai hikuái.
So we decided to go up early and surprise.	Upévare rodesidi rojupívo temprano ha rosorprende.
The explanation for this is not clear from our data.	Péva ñemyesakã nahesakãporãi ore dato-kuéragui.
To do so in a practical sense.	Jajapo hag̃ua upéva peteĩ sentido práctico-pe.
The sole purpose of living is to accept life itself.	Pe jeikove rembipota añoite ha’e ja’acepta haĝua pe tekove voi.
He knew he was very comfortable with life the way it was.	Ha’e oikuaa ha’e oĩha cómodoiterei pe tekove ha’eháicha.
I started thinking about running away.	Añepyrũ apensa akañy hag̃ua.
Some of them are excellent.	Oĩ ijapytepekuéra iporãitereíva.
The proposed option.	Pe opción oñeproponéva.
He looked like he was having fun.	Ha’ete ku ojediverti va’ekue.
A parking pass.	Peteĩ pasaje estacionamiento rehegua.
The essential element of human contact has disappeared.	Okañyma pe elemento esencial contacto humano rehegua.
Luckily it wasn't summer.	Afortunadamente ndaha'éikuri verano.
You've been saying that for years.	Nde ningo heta áñorema ere upéva.
He’s been there, done that, knows it’s a waste of time.	Ha’e oĩkuri upépe, ojapo upéva, oikuaa ha’eha peteĩ perdida de tiempo.
Overall, it doesn’t seem to have many side effects.	En general, ha’ete ku ndoguerekóiva heta efecto vai.
He is a familiar face.	Ha'e peteĩ rova ​​ojekuaáva.
Wait for the reading, about two minutes.	Eha’arõ pe lectura, dos minuto rupi.
And white men at that.	Ha kuimba’e morotĩ upévape.
Their lives were never the same.	Hekovekuéra araka’eve ndaha’éikuri peteĩchagua.
And forced the pain away.	Ha omboliga pe mba’asy mombyry.
Do this, don’t do that.	Pejapo péicha, ani pejapo upéva.
Back to work today.	Ojevy omba'apo haguã ko árape.
Only those with taste can choose.	Umi orekóva gusto añoite ikatu oiporavo.
I need a plan.	Aikotevẽ peteĩ plan.
He's the kind of man who needs a driving purpose in life.	Ha'e pe tipo de kuimba'e oikotevêva peteî propósito de conducción tekovépe.
Thus, there just needs to be a read of the record.	Péicha, tekotevênte oî peteî lectura del registro.
The fact that we are in games.	Pe hecho ñaimeha umi juego-pe.
Often media stories provide new details and add to the confusion.	Py’ỹi umi historia medios de comunicación ome’ẽ detalle pyahu ha omoĩve pe confusión.
That’s my main thing.	Upéva ha’e che mba’e principal.
We will reach the same conclusion on either theory.	Ñaguahẽta peteĩchagua konklusiónpe peteĩva umi teoría rehe.
And the terms of our policy.	Ha umi término ñande política rehegua.
He was busy and did not stay long.	Haʼe ningo ombaʼapoiterei ha ndopytái are.
He could not believe how well he spoke.	Haʼe ndogueroviaséi mbaʼeichaitépa oñeʼẽ porã.
I see people like him every day in the city.	Ahecha ára ha ára umi tapicha ha’eichagua tavaguasúpe.
He wanted to stay in bed.	Haʼe opytase tupape.
He moved on to something else.	Haʼe ohasa ambue mbaʼépe.
No leaves or any color for that matter.	Ndaipóri hogue ni mba'eveichagua color upe mba'épe guarã.
By a background source.	Peteĩ fuente de fondo rupive.
Also, they are totally wrong.	Avei, ojavy hikuái totalmente.
He gave me a choice.	Ha’e ome’ẽ chéve peteĩ elección.
In short, the system works.	En pocas palabras, pe sistema omba’apo.
That was something we wanted to do from the beginning.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe rojaposéva iñepyrũ guive.
He went everywhere with anxiety.	Oho oparupiete jepy’apy reheve.
We would love to return.	Ñande jaipotaiterei jajevy.
Age should not be a factor.	Pe edad ndaha’éi va’erã peteĩ factor.
But some people will.	Péro oĩ persóna ojapótava upéva.
Her teeth began to rattle with the chill.	Hatĩ oñepyrũ otyryry pe ro’ysã reheve.
Well, it worked out.	Bueno, osẽ porã.
Who would believe this.	Mávapa ogueroviáta péva.
I want choice for them too.	Aipota elección chupekuéra ĝuarã avei.
I've got it in my stomach now.	Che areko ko'ágã che ryépe.
Maybe they should have.	Ikatu haʼekuéra ojapo vaʼerãmoʼã.
So they ran away.	Upévare oñani hikuái.
This is what is discussed below.	Péva rehe oñeñe’ẽ ko’ápe.
He's not sleeping at all.	Ha'e ndokéi hína mba'eveichavérõ.
It’s been ten minutes since school ended.	Ojapóma diez minuto opa hague mbo’ehao.
Most importantly he does both.	Tuichavéva ha’e ojapo mokõivéva.
I'll do something else in the spring.	Ajapóta ambue mba'e primavera-pe.
I thought we were generally moving in the right direction.	Aimo’ãkuri roguataha generalmente dirección correcta-pe.
They work really well together as a team.	Añetehápe omba’apo porã hikuái oñondive peteĩ ekípoicha.
It's really great.	Tuicha mba'e añetehápe.
No one knows about the lower levels.	Avave ndoikuaái umi nivel inferior rehegua.
Everyone likes this place.	Maymávape ogusta ko tenda.
I will do both.	Che ajapóta mokõivéva.
However, this can be the case for many time series tests.	Ha katu, péva ikatu oiko heta prueba serie temporal rehegua.
Not that it really matters.	Ndahaʼéi añetehápe iñimportanteha upéva.
This is what I have tried so far.	Péva ha’e pe añeha’ãva’ekue ko’áĝa peve.
But then he didn't care.	Péro upéi noimportái chupe.
Teams do get better or worse.	Umi ekípo añetehápe iporãve térã ivaive ohóvo.
It wasn't the camera that took the pictures.	Ndaha'éi cámara ojapóva umi ta'anga.
If there’s a party, you don’t enter.	Oĩramo peteĩ partido, ndereikéi.
Then he went to sleep.	Upéi oho oke.
They have a limited supply.	Oguereko hikuái peteî suministro limitado.
It is set to be available near the end of the year.	Oñemohenda ojeguereko haguã hi'aguîvo ary pahápe.
I had a man at the time.	Che areko vaʼekue peteĩ kuimbaʼe upe tiémpope.
It’s completely out of our hands.	Osẽmbaite ñande pógui.
They made plans to meet.	Ojapo hikuái planes oñembyaty haguã.
I loved how it felt.	Chegustaiterei mbaʼéichapa oñeñandu.
He can’t speak.	Ndaikatúi oñe’ẽ.
Not before, but more importantly, not after.	Ndaha’éi upe mboyve, ha katu iñimportantevéva, ndaha’éi upe rire.
Trust that they understand their part.	Ejerovia ontendeha hikuái iparte.
I won't tell anyone.	Nda'e mo'ãi avavépe.
It’s strange to think about.	Iñextraño ningo ñapensávo hese.
Hopefully they can win more games without me.	Oiméne ikatu ogana hikuái hetave partido che’ỹre.
Go check out the link.	Tereho ehecha pe enlace.
Maybe a dad about to go to work in a suit.	Ikatu peteĩ papá ohótava ombaʼapo peteĩ trajepe.
It is shown how they can be made.	Ojehechauka mba’éichapa ikatu ojejapo chupekuéra.
His clothes had been burnt.	Ijaokuéra ojehapypaitéma kuri.
If you haven't already, then you can add the others.	Nderekéiramo gueteri, upéicharõ ikatu remoĩve umi ótro.
There was a hand on my shoulder.	Oĩ peteĩ po che akã ári.
In the second case the result is complete.	Mokõiha kásope pe resultado oñemohu'ã.
Look to the left of the figure.	Ejesareko pe figura akatúa gotyo.
You're really not very good at it.	Añetehápe nde ndaha'éi ndekatupyryetereíva upévape.
We sat down at the table, lunch was placed in front of me.	Roguapy mesa-pe, almuerzo oñemoĩ che renondépe.
I just looked at it.	Che amaña ramoite hese.
As a result, more time is needed for the display of the window.	Upéicha rupi, oñeikotevẽve tiémpo pe ventána jehechaukarã.
But if he left it, he would surely die.	Péro ohejáramo upéva, katuete omanóta.
Most of the time they don’t.	Heta vése ndojapói hikuái.
And therein lies my proof.	Ha upépe oĩ che pruéva.
They keep records.	Oñongatu hikuái umi registro.
And it can be, too.	Ha ikatu avei.
Now there are only a few species of plants.	Koʼág̃a oĩ mbovymi espésie de plántante.
He was cut off from everyone he knew.	Oñeikytĩ opavave ha’e oikuaávagui.
You give them what they want.	Nde reme'ẽ chupe kuéra oipotáva.
Keeping it brief.	Oñongatúvo mbykymi.
Third, we make and wear clothes.	Mbohapyha, jajapo ha jaipuru ao.
You feel better too.	Nde avei reñeñandu porãve.
A deal is waiting to be done.	Peteî acuerdo oha'ãrõ ojejapo.
Its rates are very reasonable.	Umi tasa orekóva ha'e razonableiterei.
It took them a long time to get over it.	Heta tiémpo ohasa chupekuéra ohasa hag̃ua upéva.
So let's set the test.	Upévare ñamoĩ pe pruéva.
The difference may be due to differences in race or study design.	Pe diferencia ikatu oiko diferénte raza térã diseño de estudio rupi.
And we certainly welcome your feedback.	Ha katuete roguerohory pene remiandu.
He didn't get to sell it.	Ndohupytýi ovende haguã.
Our software and services are designed to make our devices better.	Ore software ha serviciokuéra ojejapo iporãve hag̃ua ore tembipurukuéra.
Or buy a little more.	Térã ejoguave michĩmi.
From the topic.	Pe tema-gui.
That's a welcome step forward.	Upéva ha'e peteî paso ojeguerohorýva tenonde gotyo.
He could never really get mad at me.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi añetehápe ipochy chendive.
Have a look and a taste.	Eguereko peteĩ jesareko ha peteĩ sabor.
In addition, there is another fact that we feel is particularly significant.	Avei, oĩ ambue hecho ñañandúva ha’eha particularmente significativo.
The sky was so blue and the sun was so bright, so bright.	Yvága hovyeterei ha kuarahy omimbieterei, omimbipaite.
So we kind of came at similar things from opposite ends.	Upévare roju peteĩcha umi mbaʼe ojoguávape umi extremo opuesto-gui.
Much, much better.	Heta, heta iporãve.
Ahead.	Tenonde.
I’m sure there’s more.	Aime seguro oĩha hetave mba’e.
To seem special, it has to stand out from people’s expectations.	Ha’ete haĝua especial, ojedestacava’erã umi tapicha oha’arõvagui.
Will save that for another post for another day.	Oñongatúta upéva ambue post-pe guarã ambue ára guarã.
He had done that.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva.
I really want to offer you some practical help.	Añetehápe aikuave’ẽse peẽme algún pytyvõ práctico.
Yes, he would go.	Heẽ, haʼe oho vaʼerãmoʼã.
If you win, great.	Regana ramo, tuicha mba'e.
The earlier you start, the better you’ll get.	Reñepyrũ mboyve, reñembokatupyryvéta.
I think that was the word he used.	Che apensa upéva haʼe hague pe palávra haʼe oiporuvaʼekue.
There are several critical parameters in this technique.	Ko técnicape oî heta parámetro crítico.
He just wants to hold on so he can get back inside.	Haʼe ojejagarrasénte ikatu hag̃uáicha oike jey.
Consider how much control the oil rich nations have over the world.	Ñapensamína mbaʼeichaitépa okontrola umi tetã rico petróleo rehegua ko múndo ári.
She was calm, but a little tired.	Haʼe ipyʼaguapy, péro ikaneʼõʼimi.
Seems like it's exactly what you want.	Ha'ete ku ha'éva exactamente pe reipotáva.
The close relationship between the two is obvious.	Ojehechakuaa porãiterei pe relación estrecha oĩva mokõivéva apytépe.
Enough time to get there.	Suficiente tiempo ikatu haguã reguahẽ upépe.
An example is this.	Techapyrã ha’e kóva.
We cook for people we care about.	Ñande ñakosina umi tapicha jajepyʼapývape g̃uarã.
That can be difficult.	Upéva ikatu ijetuʼu.
It is a religion.	Haʼe ningo peteĩ rrelihión.
They were both asleep.	Mokõivéva oke hína kuri.
I think age is the limit.	Che apensa umi áño ha’eha pe límite.
She wondered when the plan changed, and why.	Ha’e oñeporandu araka’épa okambia pe plan, ha mba’érepa.
He is the best.	Haʼe ningo pe iporãvéva.
To serve them.	Oservi haguã chupekuéra.
He wiped his mouth.	Ombogue ijuru.
Kids should get to own the work they do.	Mitãnguéra ohupytyva'erã oreko haguã tembiapo ojapova'ekue.
The choice has been taken away from us.	Ojepe’áma ñandehegui pe jeporavo.
He's pretty good when it comes to stuff like that.	Ha'e ningo ikatupyryeterei oñeñe'ẽvo umi mba'e peichaguáre.
They will help you get a better price and ask tough questions.	Ha’ekuéra nepytyvõta rehupyty haĝua peteĩ precio iporãvéva ha reporandu haĝua hasýva.
I’ll do a rain check on the drink, thanks.	Ajapóta peteĩ cheque de lluvia pe bebida rehe, aguyje.
No one can tell you in advance what your system can handle.	Avave ndaikatúi he’i de antemano mba’épa ikatu omaneja nde sistema.
I checked the rules with the paymaster.	Che ahecha umi regla pe maestro de pago ndive.
If this table is too large.	Tuichaitereíramo ko mesa.
There is no difference in skin color, language or religion.	Ndaipóri ipire kolór idiferénteva, ni idióma ni rrelihión.
We are making progress.	Ñande ningo ñaprogresa.
We hadn’t discussed this possibility before.	Ndoroñe’ẽiva’ekue ko posibilidad rehe upe mboyve.
He looked my way.	Ha’e omaña che rapére.
You will absolutely love using it.	Nde rehayhúta absolutamente reiporúvo.
Now, we want to take it from here.	Ko’ágã, jaipe’ase ko’águi.
He needs me.	Ha’e oikotevẽ cherehe.
It can only help them heal.	Ikatu oipytyvõ chupekuéra oñepohano hag̃uánte.
They just don’t use the same two.	Mokõivéva añoite ndoiporúi peteĩcha.
Old comments will not be taken.	Umi comentario tuja ndojeguerahamo'ãi.
We’ve made it to the final round.	Roguahẽma pe ronda pahaite peve.
You killed the father.	Nde rejuka pe túvape.
He was powerful.	Haʼe ningo ipoderoso vaʼekue.
You can finally be in charge of something.	Ikatu ipahápe reime encargado peteĩ mbaʼére.
His legs were weak, and suddenly he was in pain.	Ipy ikangy, ha sapy’aitépe hasy.
It looks like something from the past.	Ojogua peteĩ mba’e ohasava’ekuégui.
This is a dangerous command if you’re not careful.	Kóva ha’e peteĩ tembiapoukapy ipeligrosoitéva nereñangarekóiramo.
Emotions can run high.	Umi emoción ikatu oho yvate.
I didn't even know that was his office.	Ndaikuaái voi upéva haʼeha idespacho.
Everything is beautiful.	Opa mba’e iporãiterei.
You are in a completely different place.	Nde reime peteĩ lugár idiferéntetereívape.
I can hold someone in place.	Ikatu ajoko peteĩ tapichápe hendaitépe.
Fact it was still hot wasn’t a thought to stop.	Hecho haku gueteri ndaha’éikuri peteĩ pensamiento ojejoko haĝua.
But now we will take a more general approach.	Péro koʼág̃a jajapóta peteĩ enfoque generalvéva.
More power to him.	Hetave pu’aka chupe ĝuarã.
He wanted her very much.	Haʼe ningo oipotaiterei chupe.
Oh sure, everything works perfectly now.	Oh seguro, opa mba’e omba’apo porãiterei ko’áĝa.
Yet, so many people know nothing about him.	Upéicharõ jepe, hetaiterei hénte ndoikuaái mbaʼeve chugui.
At the last possible instant he was cast aside.	Pe último instante ikatúvape ojeity peteĩ lado gotyo.
It can just happen.	Ikatu oiko rei.
They're not doing what they know.	Ha'ekuéra ndojapói hína pe oikuaáva.
Your feet are the only ones.	Nde py mante.
He threw his hands around my neck.	Omombo ipo che akãre.
It is given in questions and answers.	Oñeme’ẽ porandu ha ñembohováipe.
You feel calm and easy.	Reñeñandu pyʼaguapýpe ha ndahasýi.
He hoped he’d be fine by then.	Oha’arõkuri upérõ g̃uarã oĩ porãtaha.
And you’ll get the same results.	Ha rehupytýta avei umi resultado peteĩchagua.
His students, friends and family meant the world to him.	Itemimbo’ekuéra, iñamigokuéra ha ifamiliakuéra he’iseva’ekue chupe ĝuarã ko mundo.
But the details have changed.	Péro umi detálle okambia.
When used for what it was intended for.	Ojepuru jave mba’épe g̃uarã oñembosako’i va’ekue.
His brother runs the hospital that gave him the diagnosis.	Iñermáno omotenonde tasyo ome'ëva ichupe diagnóstico.
Analyzes of major physical properties were performed.	Ojejapo análisis umi propiedad física tuichavéva rehe.
They were really nice.	Haʼekuéra ningo iporãiterei vaʼekue añetehápe.
But the room itself was not quiet.	Péro pe koty voi nokirirĩri.
But let me answer your question first.	Péro tambohovái raẽ nde porandu.
I'm still here.	Che aime gueteri ko'ápe.
Very nice church.	Tupao iporãitereíva.
We would love to have you trade with us.	Rovyʼaitereíta reguerekóramo peẽme oñekomersia hag̃ua orendive.
The end of the world is good news for him.	Ko múndo paha haʼe peteĩ notísia iporãva chupe g̃uarã.
There are no small words in it.	Ndaipóri ñe’ẽ michĩva ipype.
So this business.	Péicha ko negocio.
The purpose of our paper is different.	Ñande kuatiahaipyre rembipota iñambue.
However, there’s a key difference between the two images.	Ha katu, oĩ peteĩ diferencia clave umi mokõi ta’anga apytépe.
That you came and took him.	Reju hague ha regueraha hague chupe.
That is a very kind thing.	Upéva ningo imbaʼeporãiterei.
We are part of the team.	Ore roime parte del equipo-pe.
I think he was able to show.	Che apensa ikatu hague ohechauka.
You need to be where your customers will find you.	Tekotevẽ reime umi ne klientekuéra ndejuhútahápe.
He had to do that at first.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva ñepyrũrã.
Feel good about it.	Eñeñandu porã upévare.
It's a trade we've seen over the last several years.	Ha'e peteî comercio jahechava'ekue heta arýma ohasávape.
That's a promise.	Upéva ha'e peteĩ promesa.
That means everyone in a family should have a policy, including children.	Upéva he’ise opavave peteĩ familia-pe oguerekova’erãha peteĩ política, mitãnguéra avei.
I made sure everything in the apartment worked properly.	Aasegura opa mbaʼe oĩva pe apartaméntope ombaʼapo porãha.
She stood beside him, watching him.	Ha’e oñembo’y ijykére, omaña hese.
I believe we actually understand each other very well.	Che arovia añetehápe ñañontende porãitereiha.
This will give you a file that you can download immediately.	Péicha ome’ẽta ndéve peteĩ archivo ikatúva remboguejy pya’e.
He paid maybe two months.	Haʼe opaga ikatu dos mése.
I stayed out of it.	Che apyta okápe chugui.
Of course, this is both a good thing and a bad thing.	Añetehápe, kóva haʼe peteĩ mbaʼe iporãva ha avei peteĩ mbaʼe ivaíva.
I searched you guys’ computer and found it.	Aheka peẽ karaikuéra komputadórape ha ajuhu.
You need to install anything that uses the library first, then the library.	Tekotevẽ remoĩ raẽ oimeraẽ mba’e oipurúva biblioteca, upéi biblioteca.
Unit costs will be taken from standard published sources where possible.	Umi costo unitario ojegueraháta umi fuente publicada estándar-gui ikatuhápe.
As was his right hand.	Oĩ haguéicha ipo akatúa.
I haven't had a word from you in years.	Heta áño aja ndarekói ñe'ẽ ndehegui.
In and around my mouth.	Che jurúpe ha ijerére.
She is.	Amo kuña ha'e.
I really don't think of you as different from me.	Añetehápe napensái nderehe nde diferénteha chehegui.
It would take this entire book to answer correctly.	Oñeikotevẽta ko lívro kompletoite ombohovái porã hag̃ua.
I would love to have that in mind.	Che ningo avyʼaiterei ningo areko hag̃ua upéva che akãme.
Let's talk about you for a second.	Ñañeʼẽmína nderehe peteĩ segúndo.
If possible, reach out in person or over the phone.	Ikatúramo, eñemoĩ en párte térã teléfono rupive.
Download ' your ' recent history clear.	Emboguejy ' nde ' tembiasakue nda’aréi hesakãva.
Their collection is fantastic.	Pe colección orekóva hikuái ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
Today, it’s the opposite and can actually help your career.	Ko’áĝa, ha’e pe contrario ha añetehápe ikatu oipytyvõ nde carrera-pe.
I saw them, but they never spoke.	Che ahecha chupekuéra, péro arakaʼeve noñeʼẽi hikuái.
He got a call about three hours ago.	Ohupyty peteî llamada ojapóma mbohapy aravo rupi.
But you know better.	Péro nde reikuaa porãve.
I am rich in spirit, health and family.	Che ha’e rico espíritu, salud ha familia-pe.
It won't help you at all, and you know it.	Ndoipytyvõmo'ãi ndéve mba'eve, ha nde reikuaa upéva.
Of that there is little doubt.	Upévagui sa’i oĩ duda.
So much remains to be explained.	Hetaiterei mbaʼe hemby gueteri oñemyesakã hag̃ua.
Humans are dangerous.	Yvypóra ningo ipeligroso.
It's been a crazy month.	Ha sido un mes loco.
I definitely appreciate this.	Katuete amombaʼeterei ko mbaʼe.
He had his eyes closed.	Ha’e oguereko hesa ñemboty.
He got to think about it before making a decision.	Og̃uahẽ opensa hag̃ua upévare odesidi mboyve.
The rules are only part of it.	Umi regla ningo peteĩ pártente.
These people meant something to someone.	Koʼã hénte heʼise vaʼekue peteĩ mbaʼe peteĩ persónape g̃uarã.
I'm not crazy.	Che ndaha'éi tavy.
As a young boy, he began to show interest in music.	Haʼe imitãrõ guare oñepyrũ ohechauka ointeresaha pe músika.
All my experiments are for my own purposes only.	Opa che experimentokuéra ha’e che propósito-pe ĝuarãnte.
Everything has to come back out.	Opa mba’e osẽ jeyva’erã.
This is just another part of my development really, a good challenge.	Kóva ha’énte ambue parte che desarrollo-gui añetehápe, peteĩ desafío porã.
You have the view.	Nde reguereko pe jehecha.
He called someone on his mobile.	Ohenói peteĩ tapichápe imóvil-pe.
I could never have done that myself.	Che voi arakaʼeve ndaikatumoʼãi kuri ajapo upéva.
Oh well, this is how it goes.	Oh bueno, péicha oho.
It’s been four, five years.	Ojapóma irundy, po ary.
It's a new development.	Ha'e peteî desarrollo pyahu.
Anyway, he’s back.	Taha’e ha’éva, ha’e oĩ jey.
He must be really upset about what happened.	Oiméne añetehápe oñeñandu vai pe oikovaʼekuére.
I felt like a part of me had just died.	Añandu peteĩ che párte omano ramoitévaicha.
Someone put a lot of thought into this well.	Oĩ omoĩva heta pensamiento ko ykuápe.
Back to the front.	Ojevy tenonde gotyo.
But these men have a way of finding you.	Péro koʼã kuimbaʼe oreko peteĩ fórma ndejuhu hag̃ua.
But this year was different.	Péro ko áño idiferénte vaʼekue.
So, you are right.	Upéicharõ, nde ere porã.
This was special for us.	Péva ha’ékuri especial oréve ĝuarã.
I hope our fans support us.	Aha'arõ ore fans-kuéra ore pytyvõ.
Keep breathing deeply.	Esegi errespira pypuku.
Three months is maternal.	Mbohapy jasy ha’e sy rehegua.
We never saw him again.	Araka’eve ndorohechavéima chupe.
He took the loss.	Ogueraha pe pérdida.
They were watching him.	Haʼekuéra omaña hína kuri hese.
As individuals we simply do not exist.	Individuo ramo simplemente ndajaexistíri.
Good but not great.	Iporã ha katu ndaha’éi tuicha mba’éva.
The number doesn’t hold any meaning for me.	Pe número ndoguerekói mba’eveichagua significado chéve ĝuarã.
Keep it clean.	Eñongatu ipotĩ.
To be happy now.	Javyʼa hag̃ua koʼág̃a.
I'm interested.	Che interesa.
I work for a hot company that will change the world.	Che amba'apo peteî empresa hakuáva rehe omoambuétava mundo.
You go to bed to sleep.	Nde reho reñeno reke hag̃ua.
It’s not hard enough.	Ndaha’éi hasýva suficientemente.
For everything he’s done.	Opa mba’e ojapova’ekuére.
He has plans you can't imagine.	Haʼe oreko umi plan ndaikatúiva reñeimahina.
They are so beautiful.	Iporãiterei ningo hikuái.
Or problems, or what have you.	Ou problema, térã mba'épa oreko.
I will certainly do that.	Añetehápe ajapóta upéva.
I have a wonderful memory.	Che areko peteĩ manduʼa iporãitereíva.
It's something everyone can benefit from.	Ha'e peteî mba'e ikatúva oipytyvõ maymávape.
I won’t let history repeat itself.	Ndahejamo’ãi pe historia ojerrepeti jey.
Listen to them and pay attention to them.	Ehendu chupekuéra ha eñatende hesekuéra.
This is their religion.	Péva ha’e irreligión.
I was ready to move on.	Che ningo aime kuri preparádo aha hag̃ua tenonde gotyo.
Please, please let me go back to my dreams.	Por favor, por favor, ehejami taha jey che képe.
Call us if we can help you shop!!.	Ehenói oréve ikatúramo roipytyvõ remba'ejogua haguã!!.
They should try to avoid further contact with the enemy.	Haʼekuéra oñehaʼã vaʼerã ani hag̃ua oñekontave pe enemígo ndive.
As usual, he couldn't back up anything he said.	Jepiguáicha, ndikatúi oipytyvõ mba'eve he'íva.
You know you have rights under the law.	Peẽ peikuaa peguerekoha derecho pe léi rupive.
Or for you to be.	Térã ndéve g̃uarã.
He never raised his voice in anger.	Haʼe arakaʼeve nohupíri iñeʼẽ pochýpe.
In others, data were only obtained after one year of testing.	Ambuépe katu ojehupyty umi dato un año oñeha’ã riremínte.
I did watch your video.	Che ningo ahecha kuri nde vidéo.
But something else was going on inside.	Péro ótra kósa oiko hína kuri hyepýpe.
I can't get my money back now.	Ndaikatúi ahupyty jey che pirapire ko'ágã.
Resumption vs. Resumption.	Oñepyrũ jey vs.
They took it anyway.	Ha’ekuéra oipyhy taha’e ha’éva.
The kids in town are used to it.	Umi mitã oĩva távape ojepokuaa.
The people are wonderful.	Umi hénte ningo iporãiterei.
It depends entirely on the form of the demand.	Odepende enteramente forma orekóva demanda.
There was no sign of a struggle.	Ndaipóri señal de lucha.
The party is growing.	Pe partido okakuaa ohóvo.
From this, others can carry out similar activities.	Pévagui ambue tapicha ikatu omotenonde tembiapo ojoguáva.
It was a good talk.	Haʼe vaʼekue peteĩ diskúrso porã.
I know there’s room to drive up.	Aikuaa oĩha espacio ojemaneha haĝua yvate.
It would be for me.	Chéve g̃uarã vaʼerãmoʼã.
He talked about relaxing instead.	Haʼe oñeʼẽ oñembopiroʼy hag̃ua upéva rangue.
They were recording, but there was no live camera feed.	Ojegrava hína kuri hikuái, ha katu ndaipóri feed cámara en vivo.
Half of us raised him.	Ore apytépe mbyte romongakuaa chupe.
This is the hard part of life.	Péva ha’e pe mba’e hasýva tekovépe.
He was pushed back.	Oñembotyryry jey.
Season chicken inside and out with salt and black pepper.	Oñembojehe’a pollo hyepy ha okápe juky ha pimiento morotĩ reheve.
Open it later if you need information.	Eipe’a upe rire reikotevẽramo marandu.
That doesn't mean we need five of them.	Upéva ndeʼiséi ñaikotevẽha cinco umívagui.
But one man took some of them.	Péro peteĩ kuimbaʼe ogueraha unos kuánto umíva apytégui.
I guess it makes sense.	Aimo’ã orekoha sentido.
I care about doing good work.	Chepyʼapy ajapo hag̃ua tembiapo porã.
You can accept that belief or not.	Ikatu reasepta upe jerovia térã nahániri.
I didn't have to act it out.	Natekotevẽi kuri aactua upéva.
Treated plants usually die within two to three days.	Umi ka’avo oñepohano va’ekue omano jepi mokõi térã mbohapy ára rire.
I love dogs too.	Che ahayhu avei jaguakuérape.
He could not understand what was going on.	Haʼe ndaikatúi ontende mbaʼépa la oikóva.
All his old fire and energy was gone.	Opaite tatatĩ ha iñenergía tuja orekóva opa.
I barely got in there.	Apenas aike upépe.
There is a quality issue, too.	Oî peteî tema de calidad, avei.
I certainly know that.	Che aikuaa katuete upéva.
They will be the absolute tops in their age group.	Ha’ekuéra ha’éta umi absoluto máximo igrupo de edad-pe.
The water immediately helps the pain.	Pe y pya’e oipytyvõ pe mba’asy.
In those times, nothing.	Umi jave, mba’eve.
She ran every morning when we were kids.	Haʼe oñani káda pyhareve ore mitãrõ guare.
He is very unique.	Haʼe ningo ijojahaʼỹeterei.
The complete model is explained below.	Pe modelo completo oñemyesakã ko’ápe.
Although no one at this point would have noticed this.	Jepénte avave ko'ã momento-pe ndohechakuaamo'ãi kuri péva.
Shot glass, a big button, whatever you’ve got.	Vidrio de disparo, peteĩ botón tuicháva, oimeraẽ mba’e reguerekóva.
What would be the best starting tools?	Mba’épa ha’éta umi tembipuru ñañepyrũ haĝua iporãvéva.
The dogs helped.	Jaguakuéra oipytyvõ.
I've never heard of that.	Araka'eve nahendúiva upéva.
Once his staff came around to his left side.	Peteĩ jey ivastón ou ijerére ijykére ijasu gotyo.
He had gone downstairs and was waiting.	Haʼe oguejy kuri ha ohaʼarõ hína kuri.
Who ever wants them as a liaison.	Mávapa araka'eve oipotáva chupekuéra enlace ramo.
She had to take her children.	Haʼe ogueraha vaʼerã kuri imembykuérape.
Today we were back in school.	Ko árape roime jey kuri mbo’ehaópe.
He just can’t remember enough.	Ha’e añoite ndaikatúi imandu’a suficientemente.
People die every day in cars.	Umi hénte omano ára ha ára umi áutope.
She had never touched herself like this before, but it felt good.	Ha’e araka’eve ndopokóiva’ekue ijehe péicha, ha katu oñeñandu porã.
But he wasn't there.	Péro haʼe noĩri upépe.
And so it will continue.	Ha péicha osegíta.
Subjects were tested under two different task instructions.	Umi sujeto oñeha’ã mokõi instrucción de tarea iñambuéva guýpe.
He became our client at that point.	Oiko chugui ore cliente upe momento-pe.
My children, it’s no wonder you don’t understand.	Che membykuéra, ndaha’éi mba’e hechapyrãva peẽ napentendéi haguére.
It’s like my second job.	Ha’e che rembiapo mokõiha ramo.
Because you were scared then and you are scared now.	Pórke upérõ rekyhyje ha koʼág̃a rekyhyje.
The language is mostly shit.	Pe ñe’ẽ ha’e hetave cagada.
There's no way to fix that.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu ñamoporã upéva.
It represents the beginning of the season.	Orepresenta oñepyrüvo temporada.
He was in the right game at the right time.	Ha’e oĩkuri pe juego oikehápe pe momento oportuno-pe.
God knows what the rest of the show sounds like.	Ñandejára oikuaa mba’éichapa ipu pe espectáculo hembýva.
We wouldn't have done that.	Ndorojapói vaʼerãmoʼã upéva.
Speaking is a judgment.	Oñe'êvo ha'e peteî juicio.
His father would have done it.	Itúva ojapo vaʼerãmoʼã.
They can start working.	Ikatu oñepyrũ ombaʼapo hikuái.
He looked at her in his hand.	Omaña hese ipópe.
None were planned.	Ndaipóri oñeplanifika vaʼekue.
He had none of that to worry about.	Haʼe ndorekói vaʼekue upéva ojepyʼapy hag̃ua.
There were no weird sound effects or anything.	Ndaipóri vaʼekue umi efectos de sonido extraño ni mbaʼeve.
Take it out of it.	Eguenohẽ chugui.
He did not look happy.	Haʼe ndojehechái ovyʼaha.
There is strength.	Oĩ mbarete.
I am in love with both of them.	Che aime mborayhu mokõivévare.
He didn't know her.	Ha'e ndoikuaái va'ekue chupe.
And what a home it was.	Ha mbaʼeichaitépa haʼe vaʼekue peteĩ óga.
It would be appreciated if someone could post the code for this.	Oñemomba'eguasúta oĩramo ikatúva omoĩ pe código kóvape g̃uarã.
Of being you.	De ha’évo nde.
You tell it as it is, not as the others.	Peẽ pemombeʼu oĩháicha, ndahaʼéi umi ótroicha.
It is a wonderful thing to say.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe iporãitereíva jaʼe hag̃ua.
Sounds like a good plan to have something up and running soon.	Oñehendu peteĩ plan porãicha jaguereko haĝua peteĩ mba’e pya’e oñemboguatáva.
Over our heads that’s one way.	Ñande akã ári upéva peteĩ tape.
They help you achieve in your workplace.	Ha’ekuéra nepytyvõ rehupyty haĝua nde rembiapohápe.
We discuss the most common situations where such a model is appropriate.	Ñañomongeta umi situación ojehechavéva rehe okonvenihápe ko aichagua modelo.
It’s simply the most important aspect of a strategy game, period.	Ha’e simplemente pe aspecto iñimportantevéva peteĩ juego de estrategia-pe, periodo.
It was on the radio all the time.	Oĩkuri pe rrádiope meme.
I don’t do drugs.	Che ndajapói droga.
A second and third men did the same.	Peteĩ kuimbaʼe mokõiha ha mbohapyha ojapo avei upéicha.
Which, obviously, is worse.	Upéva, ojehechaháicha, ivaivéva.
I have two problems with this though.	Che areko mokõi problema ko mba’ére jepémo upéicha.
Staying in your home will be a pleasant experience.	Pepyta pende rógape ha’éta peteĩ experiencia iporãva.
I don’t want him to touch me.	Ndaipotái opoko cherehe.
Try them out.	Eñeha’ã hesekuéra.
It really looks bad.	Añetehápe ojehecha vai.
We make the mistake of doing things too easily.	Jajavy ningo jajapo umi mbaʼe fásilmente.
We ordered that kind of thing inside the station.	Roordena upeichagua mba’e pe estación ryepýpe.
It can work and it can’t hurt.	Ikatu omba’apo ha ndaikatúi ojapo vai.
He was kind about it.	Haʼe ningo imbaʼeporã vaʼekue upévare.
He turned it off.	Ombogue chugui.
Some weeks will be harder than others.	Oĩ semána ijetuʼuvétava ótrogui.
Don’t count on it.	Ani peipapa hese.
But there had to be a plan.	Péro oĩ vaʼerã kuri peteĩ plan.
No one's ever told me that before.	Avave nde'íri chéve upéicha upe mboyve.
The speed of the program is important.	Pe prográma pyaʼe ojejapo hag̃ua iñimportánte.
There was a real chance he wouldn't finish his education.	Oî kuri peteî oportunidad añeteguáva nomohu'ãmo'ãiha iñehekombo'e.
We can no longer expect to live.	Ndaikatúivéima ñahaʼarõ jaikove.
He just asked himself again.	Oñeporandu jeýnte ijehe.
I write about things I like and don't like.	Ahai umi mba'e chegustáva ha ndachegustáiva rehe.
I don't fight on any side.	Che nañorairõi mba'eveichagua lado-pe.
Then I would go into town and get something to eat.	Upémarõ aike vaʼerãmoʼã pe siudápe ha ahupyty peteĩ mbaʼe haʼu hag̃ua.
I had never run so fast before.	Arakaʼeve ndañaniivaʼekue péicha pyaʼeterei.
My time has passed.	Che tiempo ohasáma.
He let them do that.	Haʼe oheja chupekuéra ojapo upéva.
I never thought this would ever come from him.	Araka’eve napensáikuri kóva oútaha chugui araka’eve.
It’s the person, the person.	Ha’e pe tapicha, pe tapicha.
Friendships grow from each other then make it work.	Angirû okakuaa ojuehegui upéi ojapo omba’apo haĝua.
He had a good lead.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ plomo porã.
The date was terrible.	Pe fécha ningo ivaieterei vaʼekue.
Any help here would be great.	Oimeraẽ pytyvõ ko’ápe tuichaiterei mba’éta.
I really like this situation.	Añetehápe chegusta ko situasión.
But the more we see it, the more we want it.	Péro jahechavévo jaipotavéntema.
There was a position on both shows available.	Oî kuri peteî posición mokõive espectáculo ojeguerekóva rehe.
Several negative controls were included in each run.	Oñemoinge heta control negativo peteîteî carrera-pe.
We can grab some ideas as we start another work week.	Ikatu jajagarra algunas ideas ñañepyrũvo ambue semana de trabajo.
That is what we have to do ourselves.	Upearã ñande voi jajapovaʼerã.
Some people are important.	Oĩ tapicha iñimportánteva.
A small town.	Peteĩ táva michĩ.
Great at any reasonable level.	Tuicha mba'e oimeraê nivel razonable-pe.
Thirty days and costs.	Treinta ára ha umi costo.
He never did this, not without a camera between us.	Ha'e araka'eve ndojapói péva, ndaha'éi cámara ÿre ore apytépe.
Or anything that might make my daughter and father-in-law happy.	Térã oimeraẽ mbaʼe ikatúva ovyʼa che membykuña ha che suegro-pe.
He had to get on stage himself.	Ha’e voi ojupiva’erãkuri escenario-pe.
That was my reaction and not a happy one.	Upéva ha’e che reacción ha ndaha’éi peteĩ vy’apavẽ.
Everybody knows everybody here.	Maymáva oikuaa maymávape ko’ápe.
We were together, in a sense, but we were so far apart.	Roime kuri oñondive, peteĩ sentido-pe, ha katu roĩ mombyry eterei ojuehegui.
You need to write.	Tekotevẽ rehai.
Maybe you have another customer.	Ikatu oreko ambue cliente.
In the same spirit as before, we have the following results.	Pe espíritu yma guaréicha, jaguereko ko’ã resultado.
I fully understand that he may decide completely against me.	Antende porãiterei ikatuha haʼe odesidi kompletoite che kóntrape.
This is why other possible approaches have recently been tried.	Péva ha’e mba’érepa nda’aréi oñeha’ã ambue enfoque ikatúva ojejapo.
They have been wearing me for years.	Ojapóma heta áño chemonde hague hikuái.
Or he will ask to walk around.	Térã ojeruréta oguata hag̃ua ijerére.
He rejected both of these offers.	Ombotove mokõive ko'ã oferta.
He was doing his job.	Haʼe ojapo hína kuri hembiapo.
He just went for it.	Ha’e oho mante upévarã.
But go back to it another day.	Péro peho jey hese ótro día.
There may be three reasons for this.	Ikatu oĩ mbohapy mbaʼérepa ojejapo upéva.
In the small green sign.	Pe signo verde michĩvape.
You talk to yourself.	Nde reñe’ẽ ndejupe.
I would tell him everything.	Amombeʼu vaʼerãmoʼã chupe opa mbaʼe.
Search online for the specific locale you need.	Eheka en línea pe específico local reikotevẽva.
Can't you?.	¿Ndaikatúi piko nde?.
Thankfully and back in the water he was gone.	Aguyje ha jey pe ýpe ha’e oho.
So it was really about having an idea.	Upévare añetehápe haʼe vaʼekue oreko hag̃ua peteĩ idéa.
I'll meet their teachers.	Ajotopáta imbo'ehára kuéra ndive.
Plus, it can serve a purpose.	Avei, ikatu oservi peteĩ propósitope.
Then he went on to explain it.	Upéi osegi omyesakã upéva.
I suggest you contact him.	Che asugeri peñecontacta haĝua hendive.
We sat in silence for a while.	Roguapy sapy’ami kirirĩháme.
I thought it was just a word.	Che apensa vaʼekue haʼeha peteĩ ñeʼẽnte.
It offers a way to matter.	Oikuave’ẽ peteĩ tape ñaimporta haĝua.
He wasn't sure he wanted to take it with him.	Haʼe ningo noĩri segúro oguerahaseha hendive.
But there was no hope.	Péro ndaipóri vaʼekue esperánsa.
Nothing much improved to make your life easier.	Ndaipóri mba’eve tuicha oñemehorava’ekue ifacilve haĝua nde rekove.
They will believe it.	Ogueroviáta hikuái upéva.
He will love everyone.	Ha'e ohayhúta opavavépe.
We need that old man to get through.	Ñaikotevê upe karai tuja jahasa haguã.
Two thousand years of life.	Mokõi mil ary oikove hague.
So is a person.	Upéicha avei peteĩ persóna.
I feel like we have a lot in common.	Añandu ha’ete ku roguerekóva heta mba’e en común.
I can't stand to hear it anymore.	Ndaikatúi agueropu'akavéma ahendu haguã.
He loved looking at her.	Ha’e ohayhu ojesareko hese.
That kind of background didn't interest him.	Upeichagua antecedente ndointeresái chupe.
He was the first of the former students to fill the position.	Ha’e peteĩha umi temimbo’e ymaguare omyenyhẽva’ekue upe cargo.
We were both there.	Mokõivéva roime kuri.
And this process can happen very quickly.	Ha ko proceso ikatu oiko pya’eterei.
Eventually, my broken leg ended up working to my advantage.	Amo ipahápe, che py oñembyaíva opa omba’apo che ventaja-pe.
I had my ability to see patterns that worked for me.	Aguereko che capacidad ahecha haĝua umi patrones omba’apoha chéve ĝuarã.
How does this work.	Mba’éichapa omba’apo kóva.
Season with sugar, salt and pepper.	Oñembojehe’a asuka, juky ha pimiento reheve.
I like it to be simple.	Chegusta ha’e simple.
Cells were collected at different time points as indicated.	Umi célula oñembyaty diferénte punto de tiempo-pe ojehechaukaháicha.
It sounds crazy at times, but it works.	Sapyʼánte ipu itavyha, péro osẽ porã.
It's a weight off my mind.	Ha'e peteĩ mba'e pohýi che akãgui.
I completely, absolutely get it.	Che ahupyty completamente, absolutamente.
She was very sad, and very scared.	Ha’e ombyasyeterei, ha okyhyjeterei.
How can you not love it?.	Mba'éicha piko ndapehayhúi?.
They could have worked that out.	Ikatu kuri ombaʼapo hikuái upéva.
I'll have to think of something.	Che apensa va'erã peteĩ mba'ére.
We've never had a proper choice before.	Araka'eve ndoroguerekóikuri peteĩ elección hekopete upe mboyve.
The camp was divided into three sections.	Pe kampaménto oñembojaʼo mbohapy pártepe.
I’m so tired of that same behavior.	Chekane’õiterei upe teko peteĩchaguágui.
Now let's put this in perspective.	Ko'ágã ñamoî ko mba'e perspectiva-pe.
Many people lost everything.	Hetaiterei hénte operdepaite mbaʼe orekóva.
I can't say much about it, except that it's hot.	Ndaikatúi ha'e heta mba'e hese, ndaha'éiramo hakuha.
That’s stage two.	Upéva ha’e etapa mokõiha.
The last line helped me.	Pe línea paha chepytyvõ.
You really shut it down.	Añetehápe remboty.
He just didn't want to do that.	Haʼe ndojaposéinte upéva.
This can only be a good thing for us men.	Kóva ikatu ha’e peteĩ mba’eporãnte ñandéve ĝuarã kuimba’ekuérape ĝuarã.
Sometimes you don’t get choices.	Sapy’ánte ndapehupytýi umi elección.
To talk to that girl over there.	Oñe’ẽ haĝua upe mitãkuña upérupi ndive.
He looks fresh.	Ha’e ojehecha ipyahúva.
We are going to do something about it.	Jajapóta hína peteĩ mbaʼe hese.
I highly recommend it.	Che arrecomendaiterei.
When a mistake is made.	Ojejavy jave.
You guys know me.	Peẽ katu chekuaa.
This is a strange argument.	Kóva peteî argumento extraño.
Just stay focused and you’ll be fine.	Epyta mante nde ñe’ẽme ha reime porãta.
It was a cover story for days.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue portada-pegua ára pukukue.
We should learn from that.	Upévagui ñaaprendevaʼerã.
We provide a detailed explanation.	Romeʼẽ peteĩ explikasión detallado.
People do that every day.	Umi hénte ojapo upéva káda día.
But then, he hadn't exactly planned for it last time either.	Ha katu upéi, ha’e avei noplaneáikuri exactamente upévape ĝuarã última vez.
It was like another day for me.	Haʼete voi chéve g̃uarã ótro día.
Driving at a high speed rate.	Omanehávo peteĩ ritmo de velocidad yvate.
Or, if it takes you to believe it.	Térã, oikotevẽramo nderehe reguerovia hag̃ua upéva.
He has taken it well.	Haʼe ogueraha porãma.
If we get hurt, we get hurt in private.	Ñande ñañelastima ramo, ñañelastima en privado.
I support his right to do exactly that.	Che aipytyvõ iderécho ojapo hag̃ua upéva exactamente.
Raza went after him.	Raza oho hapykuéri.
They’re my brothers.	Ha’e che ryvy kuéra.
Otherwise, this term is evaluated as false.	Nda'upéichai ramo, ko término ojeevalua japu ramo.
I found it packed with features and very easy to use.	Ajuhu henyhẽha característica ha ndahasyiete ojeporu haĝua.
You never know how or if you can provide unique value.	Araka’eve ndapeikuaái mba’éichapa térã ikatúpa peme’ẽ valor ijojaha’ỹva.
That's what we're doing now.	Upéva ko'ágã jajapo hína.
That was his choice.	Upéva haʼe oiporavo vaʼekue.
I beat him, of course.	Che ainupã chupe, katuete.
Definitely a great buy so far.	Katuete peteî tuicha compra ko'ágã peve.
But the popular movement could no longer be stopped.	Péro pe movimiento popular ndaikatuvéima ojejoko.
For other reasons.	Ambue mbaʼére.
But they are not the only ones.	Péro ndahaʼéi haʼekuérante.
Otherwise, the approach depends on the target.	Ndaupeichairamo, pe enfoque odepende pe meta rehe.
No change in water content was found after the initial increase.	Ndojejuhúi cambio contenido de agua-pe aumento inicial rire.
I needed to see his face again.	Tekotevẽ kuri ahecha jey hova.
Done.	Apopyre.
So, if possible, you want to follow this at every meeting.	Upévare, ikatúramo, káda rreuniónpe pesegise ko mbaʼe.
I was more than anyone.	Che ningo hetave vaʼekue oimeraẽvagui.
Four minute proof of work is difficult, however.	Irundy minuto prueba de trabajo hasy, jepénte upéva.
I looked at him closely.	Che amaña porã hese.
We had no major problems.	Ndoroguerekói kuri mbaʼeveichagua provléma tuicháva.
Sometimes it will be to find out what is going on.	Sapyʼánte haʼéta jaikuaa hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
You are doing harm to your body.	Nde rejapo hína mbaʼe vai nde rete rehe.
That is a very important thing.	Upéva ningo iñimportanteterei.
And it seems to be the same description.	Ha haʼete voi pe deskrisión peteĩchagua.
There are reasons for this finding.	Oĩ mbaʼérepa ojejuhu ko mbaʼe.
It's not something you can keep trying to do.	Ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ikatúva reñehaʼã meme rejapo.
This means you have to write this code yourself.	Péva he’ise rehai va’erãha ndejehegui ko código.
Therefore, I won’t comment on any particular performance.	Upévare, ndakomentamo’ãi mba’eveichagua actuación particular rehe.
You won't last long if you keep it in your heart.	Ndereikomoʼãi are reguerekóramo nde korasõme.
Playing hard.	Oñembosarái hasýva.
I'll help you out.	Che roipytyvõta.
They don’t have their own stories, or books.	Ndorekói hikuái mombe’upy tee, ni aranduka.
He’s got the world to save.	Ha’e oguereko mundo osalva haĝua.
I pushed my changes.	Che aempuja che cambio-kuéra.
Problem is I don't want to use the forms here.	Apañuãi ha'e ndaiporuséi umi formulario ko'ápe.
That was my life.	Upéva haʼe vaʼekue che rekove.
It's for you guys.	Ha'e peẽme guarã.
It’s not his office.	Ndaha’éi idespacho.
It often takes months, or even years before the diagnosis is confirmed.	Py’ỹi ohasa heta jasy, térã áño jepe oñemoañete mboyve pe diagnóstico.
So think in slightly different terms, they say.	Upévare epensamína umi término idiferénteʼimivape, heʼi hikuái.
I use it every day.	Che aiporu ára ha ára.
That experience is the beginning.	Upe experiencia ha’e pe ñepyrũ.
The wind lifted her hair.	Yvytu ohupi iñakãrague.
War is no accident.	Pe gérra ndahaʼéi peteĩ aksidénte.
They built their own tools for the job.	Omopu’ã hikuái tembiporu imba’éva upe tembiaporã.
But that will take time.	Péro upéva oikotevẽta tiémpo.
If there are multiple service records, great.	Oĩramo heta registro de servicio, tuichaiterei mba’e.
This is obviously the duty of free will.	Péva ojehechaháicha deber orekóva libre albedrío.
His mouth fell open.	Ijuru ho’a ojepe’a.
But none of that actually happened.	Péro ni peteĩva umívagui añetehápe ndoikói.
He wasn't here.	Ha'e noĩri kuri ko'ápe.
The medical team did even less.	Pe ekípo médiko ojapo saʼive jepe.
But two can play in that game.	Péro mokõi ikatu ohaʼã upe ñembosaráipe.
Only it wasn’t like he had planned it.	Sólo ndaha’éi ha’e oplanea haguéicha.
We're gonna get our stuff out and get out of here.	Roguenohẽta ore mba'e ha rosẽta ko'águi.
He won't turn to her.	Ndojere mo'ãi hendápe.
Today is my first day.	Ko árape ha’e che ára peteĩha.
A real bed, in a private room.	Peteĩ tupa añetegua, peteĩ koty privado-pe.
We look with such help.	Ñamaña peichagua pytyvõ reheve.
You are likely to join a group from different countries.	Oiméne reike peteĩ grúpo oúva diferénte paísgui.
Obviously, they are having a good time.	Ojekuaa porãiterei ningo ohasa porãha hikuái.
That was just the beginning of that.	Upéva ningo oñepyrũnte voi upéva.
Instead, he turned and looked at them.	Upéva rangue, ojere ha omaña hesekuéra.
They called friends and police to see if anyone could find him.	Ohenói hikuái iñamigokuéra ha policía-kuérape ohecha haguã oîpa ikatúva ojuhu chupe.
I knew you would.	Che aikuaa vaʼekue peẽ pejapotaha.
But his life may not be worth living.	Péro ikatu hína hekove ndovaléi ojeikove.
You don’t know me.	Peẽ ndachekuaái.
The movie was excellent.	Pe pelíkula iporãiterei vaʼekue.
He repeatedly asked her to continue.	Heta vése ojerure chupe osegi hag̃ua upéva.
Let us not decide now.	Ani jadesidi koʼág̃a.
I want your people to be my people.	Aipota nde retãgua ha'e che retã.
For you I am a woman.	Ndéve guarã che kuña.
The world needs this, so much.	Ko mundo oikotevê péva, hetaiterei mba'e.
I found this article interesting.	Ajuhu ko artíkulo iñinteresánteva.
I'll give this one a zero.	Ame'ẽta ko'ãvape peteĩ cero.
It seemed like he would never let her go.	Haʼete ku arakaʼeve ndohejamoʼãiva chupe oho.
If she doesn't want him to touch her, she won't give it.	Haʼe ndoipotáiramo opoko hese, haʼe nomeʼẽmoʼãi.
It comes out only when it needs to.	Tekotevẽ jave añoite osẽ.
Yes, this is a series worth following through to the end.	Heẽ, kóva ha’e peteĩ serie vale la pena ojesegui ipahaite peve.
They walked and walked, without speaking.	Oguata ha oguata hikuái, oñe’ẽ’ỹre.
He thought she was dead, gone.	Ha’e oimo’ãkuri omanóma hague, oho.
I took his other hand.	Che ajagarra ambue ipo.
The human body does not make itself.	Yvypóra rete ndojapói ijehegui.
We were born here.	Ñande ningo koʼápe ñanase vaʼekue.
I had them for a brother, and they were all very kind.	Che roguereko peteĩ ermánope g̃uarã, ha enterovéva ipyʼaporãiterei.
There is nothing in the world like it.	Ndaipóri mbaʼeve ko múndope ojoguáva upévape.
Here's the hole he didn't see.	Ko'ápe oĩ pe yvykua ha'e ndohecháiva'ekue.
He looked at the patient.	Omaña pe hasýva rehe.
I want to stay.	Che apytase.
If you wish to.	Reipotáramo.
A fire was burning inside.	Tata hendy hína kuri hyepýpe.
There are several reasons for this.	Oĩ heta mbaʼe ohechaukáva mbaʼérepa oiko upéva.
At least one stage will be required.	Oñeikotevêta peteî etapa jepe.
I love that they love me.	Che ahayhu ha'ekuéra cherayhuha.
This is actually a much more general pattern.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ patrón tuicha generalvéva.
On the lonely.	Ha’eño rehe.
Don’t turn it too tight.	Ani rembojere hatãiterei.
I have a special treat for you today.	Che areko peteĩ tratamiento especial peẽme guarã ko árape.
This finding is consistent with previous research.	Ko mba’e ojejuhúva ojoaju umi investigación ojejapo va’ekuéndi.
A person who has power today may lose it tomorrow.	Peteĩ persóna orekóva podér koʼág̃a ikatu operde koʼẽrõ.
Finally I agree with these terms.	Ipahápe aime de acuerdo ko'ã término rehe.
It didn’t get to him.	Ndohupytýi chupe.
More people who were just getting into the music.	Hetave tapicha oike ramóva hína kuri pe músikape.
My mother is an honest person.	Che sy ningo peteĩ persóna iñonrrádova.
You are just sitting there judging yourself.	Nde reguapynte hína rehusga hag̃ua ndejehe.
These questions were presented in random order.	Ko'ã porandu oñepresenta orden aleatorio-pe.
I have nothing important to do either.	Che avei ndarekói mbaʼeve iñimportánteva ajapo hag̃ua.
He was a very early influence on me.	Ha’e ha’ekuri peteĩ influencia iñepyrũeterei cherehe.
I created a little more than a distance.	Che amoheñói michĩmi hetave peteĩ distancia-gui.
Indeed they are.	Añetehápe haʼekuéra hína.
I could see that it would suddenly be difficult for him.	Ahecha sapyʼaitépe ijetuʼutaha chupe.
Each one took me two to three days to make.	Káda uno ogueraha chéve dos térã tres día ajapo hag̃ua.
Your brain needs a break.	Ne apytu’ũ oikotevẽ peteĩ pytu’u.
There was a lot of action on it.	Hetaiterei acción oîkuri hese.
She pulled up the chair.	Ha’e oipyso yvate pe apyka.
We felt comfortable and safe the whole time.	Roñeñandu porã ha roĩ seguro pe tiémpo kompletoite.
That’s when they posted the story.	Upérõ omoĩ hikuái pe istória.
There is no place to put us.	Ndaipóri tenda ñanemoĩ haguã.
There has to be an end to that now.	Oĩ vaʼerã peteĩ fin upéva koʼág̃a.
We will fight, and we must fight.	Ñañorairõta, ha ñañorairõvaʼerã.
I was with him.	Che aime kuri hendive.
He didn't even hear that.	Ndohendúi voi upéva.
He turned his head as far as he could.	Ombojere iñakã ikatuha peve.
Maybe someone did.	Ikatu oĩ ojapovaʼekue.
But the next phase of growth is harder to achieve.	Ha katu pe fase oúva okakuaa haĝua hasyve ojehupyty haĝua.
We have to leave them close to town.	Jahejava’erã chupekuéra hi’aguĩva távagui.
Others don’t even stay that way.	Ambue katu ndopytái voi upéicha.
No, far from it.	Nahániri, mombyry chugui.
That's just how it works.	Péicha añoite omba'apo.
A quiet power.	Peteĩ pu’aka kirirĩháme.
This wasn’t the time to fall for it.	Kóva ndaha’éikuri ára ho’a haĝua hendive.
We see a different space through the windows of any vehicle.	Jahecha peteĩ espacio iñambuéva oimeraẽ mba’yrumýi ventána rupive.
And he was very worried.	Ha haʼe ojepyʼapyeterei.
He didn’t look at the stage.	Ndomañái escenario-pe.
Distribution is easy due to great access to land.	Ndahasýi distribución oîgui tuicha acceso yvy rehe.
No one cares about the problem.	Avave ndojepyʼapýi pe provlémare.
I actually spent more time being thankful for my life.	Añetehápe ahasa hetave tiémpo ameʼẽ hag̃ua aguije che rekovére.
His presence will be missed.	Ofaltáta ipresencia.
How does it connect the present and the past?	Mba’éichapa ombojoaju ko’áĝa ha yma guare.
Normally, most people do.	Normalmente, la majoría umi hénte ojapo upéva.
She wished she had never heard of it.	Haʼe ningo oipota kuri arakaʼeve nohendúi upéva.
You clearly need something to sell.	Hesakã porã reikotevẽha peteĩ mbaʼe revende hag̃ua.
Just pick them up and throw them right on the ground.	Ejagarra mante umíva ha emombo yvýpe voi.
Give it overall a score of four out of ten.	Ome'ê ichupe en general peteî puntaje irundy umi diez-gui.
It's silent, dead silent.	Ha'e kirirĩ, omanóva kirirĩ.
It couldn’t matter to me how fast you went.	Ndaikatúi mba’eve chéve ĝuarã mba’éichapa pya’e reho.
So today is a really cool thing to have happened.	Upéicha ko árape ha’e peteĩ mba’e añetehápe iporãitereíva oiko haguére.
The longer you live the longer you will die. 	Amáske reikove arevéta remano hag̃ua. 
he must leave now.	ohejava’erã ko’ágã.
Easy to find and it's in a quiet area.	Ndahasýi ojejuhu ha ha'e peteî área tranquila-pe.
He can do that at any time.	Haʼe ikatu ojapo upéva oimeha óra oipotáva.
Showing it to him.	Ohechaukávo chupe.
I haven't walked side by side with a male friend.	Ndaguataiva'ekue ojoykére peteĩ che angirũ kuimba'e ndive.
I hope you find time to read it.	Aipotaite ningo rejuhu tiémpo relee hag̃ua.
The whole thing.	Pe mba’e tuichakue.
My right eye will go up to the top left corner.	Che resa akatúa ojupíta pe eskína yvate gotyo ijasu gotyo.
I value the sleep.	Che amomba’e pe oke.
It's just a great rock song.	Ha'e peteĩ purahéi rock tuicha mba'énte.
But with a book.	Péro peteĩ lívro reheve.
And then say that last thing.	Ha upéi ere upe último mbaʼe.
Horses have different skills.	Umi kavaju oguereko diferénte katupyry.
Ask questions, but make sure you answer them.	Eporandu, péro ejeasegura embohovái hag̃ua umíva.
He needed to eat more.	Tekotevẽ kuri hoʼu hetave mbaʼe.
But it was turned off.	Péro oñembogue.
I can't remember a time he didn't want this.	Ndaikatúi chemandu'a peteĩ época ha'e ndoipotái hague péva.
I thought my time was up.	Che apensa vaʼekue opamaha che tiémpo.
It would seem to have a character.	Ha’etéta oguerekóva peteĩ carácter.
It should be doubled.	Ojeduplikáva'erã.
The battle seemed won.	Pe ñorairõ haʼete ku ojegana vaʼekue.
You can do whatever you want.	Ikatu rejapo reipotáva.
It would be cold and hard.	Roʼysã ha hatãvaʼerãmoʼã.
If we lighten up a bit they will have more room to grow.	Ñande ñañembopiro'y'imi ramo oguerekóta hikuái hetave espacio okakuaa haguã.
Wine, of course.	Vino, katuete.
He looked down and his fingers were no longer clean.	Omaña yvýre ha ikuã naipotĩvéima.
We wanted to climb up.	Rojupise kuri yvate.
The problem is, we don’t teach our children this.	Pe problema ha’e, nañañembo’éi ñane mitãme péva.
Well, he went on.	Bueno, oho hese.
You shouldn’t get a chance because of your gender.	Ndovaléi rehupyty peteĩ oportunidad nde género rupi.
A few minutes later she called me back to the kitchen.	Unos minutos rire cherenói jey cocina-pe.
There were so many people upstairs.	Hetaiterei hénte oĩ vaʼekue yvate.
My eyes are bad.	Che resa vai.
There are so many great things about everyone having one.	Hetaiterei mba’e guasu oĩ opavave oguerekógui peteĩ.
He sat up, stood up, sat back down.	Ha’e oguapy, oñembo’y, oguapy jey.
They were never on the line.	Ha’ekuéra araka’eve ndoikóiva’ekue pe línea-pe.
You will find the way.	Rejuhúta tape.
Yes, only still images can be selected.	He'i, ikatuha ojeporavo ta'anga fija añoite.
The survivors can come back.	Umi oikovéva ikatu ou jey.
These do not report to a central station.	Ko'ãva nomombe'úi peteî estación central-pe.
Do you join me?.	¿Rejoaju piko chendive?.
I’ll start with the set up.	Añepyrũta pe set up reheve.
Even a six-month wait could be bad news.	Ohaʼarõramo jepe seis mése ikatu hína peteĩ notísia vai.
We know where our interests lie, who our friends are.	Jaikuaa moõpa oĩ ñande intereses, mávapa ñane amigokuéra.
One example is fingers.	Peteĩ ehémplo haʼe hína umi kuã.
So we need to take more pictures and pay closer attention.	Upévare tekotevẽ jajapo hetave taʼanga ha ñañatende porãve.
That seems like a lot for one man to handle.	Upéva haʼete voi heta mbaʼe peteĩ kuimbaʼépe g̃uarã omaneha hag̃ua.
The man had rooms somewhere in the city.	Pe karai oguereko koty peteĩ hendápe pe távape.
It wasn’t bad.	Ivai va’ekue.
We don’t come across stories by accident.	Ndajajúi umi tembiasakue rehe accidentalmente.
Sometimes, asking isn’t enough.	Sapy’ánte, ojerurévo ndaha’éi suficiente.
But he’s lucky to be around today.	Ha katu oreko suerte oîgui ko árape ijerére.
In earlier times, however, women enjoyed greater freedom.	Péro umi tiémpo upe mboyve, kuñanguéra oreko vaʼekue tuichave liverta.
Your trip home should take less than an hour.	Nde viaje nde rógape ndohasái vaʼerãmoʼã peteĩ óra.
One question that remains to be answered is this.	Peteî porandu hembýva oñembohovái haguã ha'e kóva.
Then we can decide for ourselves.	Upéi ñande voi ikatu jadesidi.
I just had a feeling.	Che areko ramoite peteĩ temiandu.
A sound came from the other side.	Peteĩ tyapu oúva ambue lado-gui.
Oh, well, one job at a time.	Oh, bueno, peteĩ tembiapo peteĩ jeýpe.
That is why we are for peace.	Pévare ñaime py'aguapy rehehápe.
We provide fresh food.	Ñame’ẽ tembi’u pyahu.
We would do whatever we felt like.	Rojapóta kuri oimeraẽ mbaʼe roñandúva.
You'll know when you've reached the end.	Reikuaáta araka'épa reguahẽma ipahaitépe.
We want to bring this down.	Péva rogueruse yvýpe.
Someone else can spend the money at a bar.	Ambue tapicha ikatu ogasta pe pláta peteĩ bar-pe.
Also how much does a good one cost.	Avei mboýpa ohupyty peteĩ iporãva.
And he wouldn't get the black vote, either.	Ha ndohupytýi va'erãmo'ã pe vóto morotî, avei.
Its definitely a must have.	Su definitivamente peteĩ tekotevẽva oreko.
Keep your eyes open.	Ejesareko meme nde resa.
It is strange to hear about him all of a sudden.	Iñextraño ningo sapyʼaitépe ñahendu hese.
Even worse, you won't exercise.	Ivaivéva katu, nderejapomoʼãi ehersísio.
Planning well takes time.	Pe planifika porãramo tekotevẽ tiémpo.
The rest of his body is below that.	Hete hembýva oĩ upéva guype.
Like their parents.	Ituvakuéraicha.
Solid and whole'.	Sólido ha entero'.
I can see in their eyes.	Che ikatu ahecha hesapekuéra.
And that’s where I’m at.	Ha upépe che aime.
Everyone had to get used to the team’s new structure.	Maymáva ojepokuaava’erãkuri pe equipo estructura pyahúre.
He held his eyes.	Ha’e ojoko hesa.
But it is hard to know.	Péro hasy jaikuaa hag̃ua.
But we laughed about it, and everyone was there safe and sound.	Péro ropuka upévare, ha enterovéva oĩ upépe isegúro ha hesãi.
Now that would be really costly.	Koʼág̃a upéva añetehápe ocostáta kuri.
Together they look back at the events that brought them together.	Oñondive omaña jey hikuái umi mba’e oikova’ekuére ombyatyva’ekue chupekuéra.
You're not comfortable in it, don't do it.	Nde ndaha'éi cómodo ipype, ani rejapo.
She was his mother.	Ha’e va’ekue isy.
I have the power.	Che areko pu'aka.
There’s a different experience there.	Oĩ peteĩ experiencia iñambuéva upépe.
Read more, post less.	Emoñe’ẽve, emoĩ sa’ive.
The two power systems are completely separate.	Umi mokõi sistema de potencia oime completamente separado.
I think we just spent a lot of time together.	Che apensa heta tiémponte rohasa oñondive.
He can't tell us apart.	Ndaikatúi omombe'u ñandéve aparte.
I meant, every word of it.	Che ha’ese kuri, opa ñe’ẽ chugui.
He said an important decision had to be made for the country.	He'i ojejapova'erãha peteî decisión importante tetãme guarã.
I love to climb.	Che ahayhu ajupi.
It created a job opening, they accepted.	Omoheñói peteî apertura de trabajo, oasepta hikuái.
Show me what it is you want from me.	Ehechauka chéve mba’épa pe reipotáva chehegui.
We were on the ground.	Roime kuri yvýpe.
Well, kind of.	Bueno, tipo de.
This means we need a lot of storage.	Péva he’ise ñaikotevẽha heta almacenamiento.
Then he seemed to try to close the door.	Upéi haʼete voi oñehaʼãva omboty pe okẽ.
Lots of strength in those eyes, lots of power.	Heta mbarete umi tesápe, heta pu’aka.
But this was working out better than he expected.	Péro kóva osẽ porãve hína kuri haʼe ohaʼarõvagui.
The whole thing took at least an hour.	Pe mbaʼe kompletoite ogueraha por lo méno peteĩ óra.
Same with projects.	Péicha avei umi proyecto ndive.
Another man also hit him.	Ambue kuimba'e oinupã avei chupe.
I don't think it's going to change too much.	Che ndaha'éi aimo'ãva okambiataha hetaiterei mba'e.
That kind of mistake would have been caught.	Upeichagua jejavy ojejapyhyva’erãmo’ã.
And he was shot and killed with a pistol.	Ha ojedispara ha ojejuka chupe peteĩ pistola rupive.
Not both at the same time.	Ndaha’éi mokõivéva peteĩ jave.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Mayma ohaíva oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto.
It’s like your world is falling apart.	Ha’ete ku nde mundo oñembyaíva.
Go straight to the office now and get this great story written.	Oho derecho oficina-pe ko'ágã ha ohupyty ko tembiasa guasu ojehai haguã.
We will come back to this later.	Jaju jeýta ko mbaʼére upe rire.
I hope it is better for everyone.	Aipotaite ningo iporãve enterovépe g̃uarã.
The results will be the same.	Umi resultado ha’éta peteĩchaite.
For a whole season.	Peteĩ temporada pukukue aja.
I remember every step.	Chemandu’a opa paso rehe.
They don’t know enough to love you yet.	Ndoikuaái gueteri hikuái suficiente ohayhu haguã nderehe.
Talk about it with the people in charge.	Eñe’ẽ hese umi tapicha oisãmbyhýva ndive.
You need to be the first one out the door.	Tekotevẽ ha’e pe primero osẽva pe okẽgui.
Most of the teachers at my new school were devastated.	La majoría umi mboʼehára che eskuéla pyahúpe oñeñandu vaieterei.
No one can lose that amount and survive.	Avave ndaikatúi operde upe monto ha oikove.
Such is my current position.	Péicha che posición ko’áĝagua.
Elements of truth.	Elementos de la verdad rehegua.
This, we said, could not have happened.	Péva, ro’e, ndaikatúikuri oiko.
He was immediately taken with her.	Upepete voi ojegueraha hendive.
Looking for a forever home.	Ohekávo hóga tapiaite ĝuarã.
It’s not perfect but it’s better than nothing.	Ndaha’éi perfecto ha katu iporãve mba’eve’ỹgui.
I have no money to pay someone else.	Ndarekói pláta apaga hag̃ua ótrope.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Péro nde neremombeʼúi oréve mbaʼépa oikóta regana ramo.
We can only take responsibility, and act on that responsibility.	Ikatu jajagarra responsabilidad añoite, ha ja’actua upe responsabilidad rehe.
I cannot give free legal advice.	Ndaikatúi ame'ê asesoramiento jurídico gratuito.
And so it is hard to figure out why they even matter.	Ha upévare hasy jaikuaa hag̃ua mbaʼérepa iñimportánte voi hikuái.
Your numbers are correct.	Umi nde número oĩ porã.
They want to own our future.	Ha’ekuéra oguerekose ñande futuro jára.
That is what a parent can do.	Upéva ikatu ojapo peteĩ túva.
Some of them had experienced it before, others had not.	Oĩ ijapytepekuéra ohasavaʼekue upe mboyve, ótro katu ndohasái vaʼekue.
About my career.	Che carrera rehegua.
So that’s why we appear to be expanding.	Upéicha upévare ojekuaa ñañembotuichaveha.
That's what you're trying to convey in function.	Upéva ha'e pe reñeha'ãva rembohasa función-pe.
This should not happen since the user does not touch the field.	Kóva ndoikóiva’erã puruhára ndopokói guive kokuére.
I've read enough about this sort of thing.	Amoñe'ẽma suficientemente ko'ãichagua mba'ére.
And he didn't speak.	Ha noñeʼẽi.
That makes zero sense.	Upéva oreko cero sentido.
No one will ask us.	Avave noñeporandumo'ãi ñandéve.
With a little effort.	Ñeha’ã’imi reheve.
A concept is a set of properties that a class has.	Peteĩ concepto haꞌehína peteĩ conjunto de propiedades peteĩ clase oguerekóva.
This was a small bathroom.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ baño michĩva.
Location, location, and location.	Moõpa oĩ, moõpa oĩ ha moõpa oĩ.
Still, it was restrained.	Upéicharõ jepe, ojejoko.
They spend their lives knowing they are different from other people.	Ha’ekuéra ohasa hekove oikuaávo idiferenteha ambue tapichakuéragui.
Then we are going to make some noise.	Upéi jajapóta hína algún tyapu.
That book will have a lot of ground to cover.	Upe lívro oguerekóta heta terreno ocubri hag̃ua.
I stayed with my friends.	Che apyta che angirũnguéra ndive.
She looked at my sister in the back seat.	Ha’e omaña che reindy rehe oĩva pe apyka tapykuépe.
Also, it will not be able to change immediately.	Avei, ndaikatumoʼãi okambia pyaʼe.
Every day, but we don't often hear about them.	Ára ha ára, péro nañahendúi jepi umívagui.
With a high quality level.	Orekóvo nivel de calidad yvate.
Army active duty soldiers.	Umi soldado de servicio activo Ejército-gua.
However, some limitations to this work remain.	Ha katu, oĩ limitación ko tembiaporãme opytáva.
He was a complete failure for all of us.	Haʼe ningo peteĩ fracasoiterei enterovépe g̃uarã.
Only you can help me.	Nde añoite ikatu chepytyvõ.
You are not dead.	Peẽ ndapemanói.
What matters is how you deal with that stress.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa rembohovái upe estrés.
No idea if it is easily implemented or not.	Ndaipóri idea fácilmente oñemboguata térã nahániri.
He ran a few.	Oñani unos kuánto.
But for now, that's good enough.	Péro koʼág̃a g̃uarã iporã upéva.
We have financial interests.	Oreko intereses financieros.
We can act and try to change the situation.	Ikatu jajapo ha ñañehaʼã ñakambia pe situasión.
Finally he dropped his arm.	Ipahápe oity ijyva.
Just run the application and select genre.	Emongu’énte aplicación ha eiporavo género.
So I had to get creative.	Upévare areko vaʼerã kuri creativo.
I refuse to do that.	Che ambotove upéva.
Several police officers offered different versions of the relevant events.	Heta policía oikuave'ë versión iñambuéva umi acontecimiento relevante.
This means that there is a number.	Péva he’ise oĩha peteĩ papapy.
He’s coming himself.	Ha’e voi ou.
I think that’s a good thing.	Che apensa upéva iporãha.
He was angry about having this struggle.	Haʼe ipochy oguerekógui ko lucha.
We have not seen this.	Ore ndorohechái ko mbaʼe.
They won't come to me and find out.	Ha'e kuéra ndou mo'ãi che rendápe ha oikuaa.
Because he lived in another life, he developed in a different way.	Oiko rupi ambue tekovépe, ambue hendáicha oñemoakãrapu’ã.
This is the best way to do that.	Péicha iporãvéta jajapo hag̃ua upéva.
We couldn’t see a single building.	Ndaikatúikuri rohecha ni peteĩ edifísio.
The conclusion is obvious.	Pe conclusión ojehecha porã.
It's a great country, don't get me wrong.	Ha'e peteĩ tetã tuicháva, ani chemonguerave.
I think a lot of people would.	Che apensa heta hénte ojapotaha upéva.
He looked down at her and then up at me.	Ha’e omaña yvýre hese ha upéi yvate cherehe.
I know they did.	Che aikuaa ojapo hague hikuái.
I could end up writing my wish story maybe.	Ikatu amohu’ã ahai che rembipota rembiasakue ikatu.
He needed time to think.	Haʼe oikotevẽ kuri tiémpo opensa hag̃ua.
Came here directly.	Oúkuri ko’ápe directamente.
I have neither money nor friends.	Che ndarekói ni pláta ni che amigokuéra.
Someone makes a mistake and this happens.	Peteĩ tapicha ojavy ha péva oiko.
It was a risk, because failure would leave us worse off than before.	Ha’ékuri peteĩ riesgo, pórke pe fracaso orehejáta ivaive yma guarégui.
I’m back there again.	Che aime jey upépe.
They know exactly where we want them to go.	Haʼekuéra oikuaa porã moõpa jaipota oho hikuái.
He never got a copy either.	Haʼe arakaʼeve ndohupytýi avei peteĩ kópia.
He won't be young.	Ha'e ndaha'emo'ãi imitãrusu.
He did this to make a point.	Haʼe ojapo upéva ohechauka hag̃ua peteĩ púnto.
The front was full of new kids.	Pe frente henyhẽ mitã pyahúgui.
You couldn’t call this car practical at all.	Ndaikatúikuri pehenói ko auto-pe práctico mba’eveichavérõ.
I mean, really.	Che ha’ese, añetehápe.
He’s listening.	Ha’e ohenduka.
Not if he wants to keep his job.	Ndahaʼéi omanteneséramo hembiapo.
So, there’s no doubt about the truth of that.	Upéicharõ, ndaipóri duda añeteguáre upéva.
Here we use the same cut.	Ko’ápe jaipuru peteĩchagua oñeikytĩva.
It’s not good news.	Ndaha’éi marandu porã.
Just imagine working at it.	Eñeimahinamínte rembaʼapoha upévape.
I just wanted to let it go.	Ahejase mante upéva.
It leads us to try new things and grow.	Ñandegueraha ñañeha’ã haĝua umi mba’e pyahu ha jakakuaa haĝua.
That's nature, welcome to it.	Upéva ha'e naturaleza, bienvenido hese.
An image of a red button appeared on the screen.	Pe pantalla-pe ojekuaa peteĩ taʼanga peteĩ botón pytãgui.
Sometimes people can't stand it and even kill themselves.	Sapyʼánte umi hénte ndaikatúi oaguanta ha ojejuka voi.
Waste of money indeed.	Desperdicio de dinero añetehápe.
That was just one weapon in the game.	Upéva ha’e va’ekue peteĩ arma añónte pe juego-pe.
But some people do.	Péro oĩ persóna ojapóva.
I don't know what happened there, but he was no longer with them.	Ndaikuaái mbaʼépa oiko upépe, péro haʼe noĩvéima hendivekuéra.
To love you.	Nde rayhu haguã.
But it didn't stop there.	Péro ndopytái upépe.
It’s not just my sense of taste either.	Ndaha’éi avei che sentido de gusto añónte.
This is especially true from a public safety and health perspective.	Péva ko'ýte ojehechávo seguridad ha salud pública rehe.
Just as often, or more often, nothing happens.	Péicha avei py’ỹi, térã hetave jey, ndoikói mba’eve.
It’s his job to find out.	Ha’e hembiaporã oikuaa haĝua.
Some will work and probably die on the job.	Oĩta ombaʼapóva ha oiméne omanóva pe traváhope.
Eventually they moved to their table and ordered.	Amo ipahápe ova hikuái imesápe ha omanda.
We need to see something first in order to change.	Tekotevẽ jahecha raẽ peteĩ mbaʼe ikatu hag̃uáicha ñakambia.
Again there are many examples of this.	Jey oĩ heta techapyrã upéva rehegua.
Getting picked and followed by those guys is pretty cool.	Ojeporavo ha ojesegui haĝua umi karaípe ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
I wish you would talk more about it.	Aipotaite ningo reñeʼẽve upévare.
Please don’t think too badly of me.	Por favor, ani repensa vaieterei cherehe.
But the dog is not corrected.	Péro pe jagua noñekorrehii.
I was a name.	Che ha’eva’ekue peteĩ téra.
We lose our ideas all the time.	Ñande japerde meme ñane idéa.
Of course, that’s fine.	Añetehápe, upéva oĩ porã.
I’m standing there.	Che añembo’y upépe.
I saved the best for last.	Añongatu pe iporãvéva ipahaitépe ĝuarã.
The rooms are small, but comfortable.	Umi koty michĩ, péro oĩ porã.
And then we go up.	Ha upéi jajupi.
It was honest.	Ha’e va’ekue honesto.
That only works online.	Upéva omba’apo internet rupive añoite.
Through my brother.	Che ryvy rupi.
It really made me very happy.	Añetehápe chembovyʼaiterei.
I understand it pretty well by now, but don't fool me.	Che ningo antende porãiterei koʼág̃a peve, péro ani chembotavy.
In front of him, there are two doors.	Henondépe, oĩ mokõi okẽ.
I look at my work.	Amaña che rembiapo rehe.
He left the same message.	Haʼe oheja avei upe mensáhe.
I've already collected it.	Che ambyatyma voi.
They shared a bottle of wine and chatted for hours.	Okomparti hikuái peteĩ botella de víno ha oñemongeta heta óra.
Because we couldn't complete the purchase the money disappeared.	Ndaikatúigui romohu'ã pe jogua pe pirapire okañy.
Most of the rain falls in the summer.	Hetave ama ho’a arahakúpe.
Big shows get really big.	Umi espectáculo tuicháva ohupyty tuicha añetehápe.
However, these studies have a different approach compared to our work.	Ha katu ko’ã estudio oreko enfoque iñambuéva oñembojojávo ñane rembiapo rehe.
She began to see less and less of him, and that made it worse.	Haʼe oñepyrũ ohecha saʼive hese, ha upéva ivaive.
We have a real problem.	Ore roguereko peteĩ provléma añetegua.
It's a huge amount of change for you.	Ha'e peteî cantidad tuichaitereíva cambio ndéve guarã.
I'm glad there will be another one.	Avy'a oĩtaha ambue.
Earlier this year, it had been open for about two minutes.	Ko áño ñepyrũme, ojapóma dos minútorupi ojeavri hague.
Art has no meaning for our mothers.	Arte ndorekói significado ñande sykuérape guarã.
And send me a photo.	Ha emondo chéve peteĩ foto.
And guess what, many watched and supported them.	Ha adivina mba'épa, heta ohecha ha oipytyvõ chupekuéra.
I had to master this.	Che ningo adomina vaʼerã kuri ko mbaʼe.
One is never enough for these dirty girls.	Peteĩva araka’eve ndaha’éi suficiente ko’ã mitãkuña ky’ápe ĝuarã.
I visited your website and it is full of great information.	Aike nde página web-pe ha henyhẽ marandu tuichaitereívagui.
That he had dropped out of school to get married.	Haʼe oheja hague pe eskuéla omenda hag̃ua.
And, the police are also right in numbers.	Ha, policía-kuéra avei oî porã número-pe.
However, this research has had little influence on planning practice.	Ha katu ko investigación sa’i oreko influencia práctica de planificación rehe.
He stood up at that moment.	Ha’e oñembo’y upe momento-pe.
Or kill them off.	Térã ejuka chupekuéra.
Those things are whole numbers.	Umi mba’e ha’e umi papapy entero.
This is very bad.	Péva ivaieterei.
New things are built and new people join.	Oñemopu'ã umi mba'e pyahu ha oike tapicha pyahu.
They never even met him.	Arakaʼeve ni ndoikuaái hikuái chupe.
You only get one shot at it.	Peteĩ disparo añoite rehupyty hese.
He looked down at his chest.	Omaña yvýre ijyva rehe.
Blue eyes are never acceptable.	Tesa hovy araka’eve ndojeaceptái.
Until you look at the options on the site.	Remaña peve umi opción oĩvare pe tendápe.
Sit down and eat your dinner.	Eguapy ha e’u nde karu.
I asked them if they were thinking of ideas for a company.	Aporandu chupekuéra opensápa hikuái umi idea peteĩ empresa-pe ĝuarã.
Then they will believe.	Upéi oroviáta hikuái.
You don’t like that.	Ndegusta upéva.
True or not, it’s a good story.	Añete térã nahániri, ha’e peteĩ tembiasakue porã.
On the first floor.	Peteĩha piso-pe.
I wouldn't have it.	Che ndarekói vaʼerãmoʼã.
My best efforts are.	Che ñeha’ãmbaite ha’e.
I reach for this when it feels necessary.	Ahupyty ko mba’e oñeñandu jave oñeikotevẽha.
But that no longer happens.	Péro upéva ndoikovéima.
Everyone about him knows that.	Opavave hesegua oikuaa upéva.
Morning, afternoon, evening.	Pyhareve, asaje, ka’aru.
I think this is important.	Che apensa kóva iñimportanteha.
We never had any problems.	Arakaʼeve ndoroguerekói mbaʼeveichagua provléma.
Two isn’t.	Mokõi ndaha’éi.
I think below that.	Che apensa upéva guýpe.
That's their job, not mine.	Upéva ha'e hembiapokuéra, ndaha'éi che rembiapo.
Really notice how this feels inside.	Añetehápe ehechakuaa mbaʼéichapa oñeñandu ko mbaʼe hyepýpe.
I played the first one and loved it.	Che ambopu pe peteĩha ha ahayhueterei.
Midnight would be best.	Pyhare mbyte iporãvéta.
Talk about a small town.	Eñe’ẽ peteĩ táva michĩvare.
Magic is not that good for me either.	Pe mágia ndahaʼéi avei upéicha iporãva chéve g̃uarã.
I had three years of therapy.	Che areko mbohapy áño de terapia.
Let’s go see him one more time.	Jaha jahecha jey chupe peteĩ jey.
He lives in it.	Ha’e oiko ipype.
He knew her thoughts without her speaking.	Haʼe oikuaa umi mbaʼe opensáva haʼe oñeʼẽʼỹre.
It was a scene that repeated itself many times.	Haʼe vaʼekue peteĩ escena ojerrepeti vaʼekue heta vése.
Glad to be free of me.	Vy’apavẽ aime haguére sãso chehegui.
I was just trying to live my true self.	Che añeha’ãnte kuri avivi chejehe añeteguápe.
It was now over.	Koʼág̃a opa vaʼekue.
And he approached me in different ways.	Ha haʼe oñemboja cherehe diferénte hendáicha.
Constructions and materials were different at the time.	Upe tiémpope idiferénte vaʼekue umi konstruksión ha umi materiál.
I ran out the door.	Che añani asẽ pe okẽgui.
And, of course, the room was dry.	Ha, katuete, pe koty isekoiterei.
Each and every one of us will die.	Peteĩteĩ ha opavave ñande ñamanóta.
But the problem remains.	Péro pe provléma opyta.
He shouldn't worry about it.	Haʼe ndojepyʼapýivaʼerã hese.
This has the potential to get really big.	Péva oreko potencial ohupyty haguã tuicha añetehápe.
But it is actually much more complicated than that.	Péro añetehápe tuichaiterei ikomplikadove upévagui.
He drank again, and then another.	Omboy’u jey, ha upéi ambue.
He couldn't answer either.	Ndaikatúikuri ombohovái avei.
In marketing, in business, in life.	Marketing-pe, negocio-pe, tekovépe.
He quickly filled her up.	Pya’e omyenyhẽ chupe.
A house is meant to be lived in.	Peteĩ óga ningo ojeiko hag̃ua ipype.
For each character, do the same.	Káda personaje-pe g̃uarã, ejapo avei upéicha.
He was still cold.	Haʼe ningo roʼysã gueteri.
And that is still an important point.	Ha upéva haʼe gueteri peteĩ púnto iñimportánteva.
Watch and comment on the sunrise or sunset.	Emaña ha ekomenta pe kuarahy osẽ térã oike jave.
It is easy to follow.	Ndahasýi ojesegui hag̃ua.
At least she knew he wasn’t in front of her.	Por lo menos ha’e oikuaa ha’e noĩriha henondépe.
We want everything to be quick, short and quick.	Roipota opa mba’e pya’e, mbyky ha pya’e.
Here is a good article on this exact question.	Koʼápe oĩ peteĩ artíkulo iporãva ko porandu exacto rehegua.
I can’t do anything else.	Ndaikatúi ajapo ambue mba’e.
A school near the playgrounds is used as a field hospital.	Peteî mbo'ehao hi'aguîva umi juegos tenda ojeporu hospital de campo ramo.
I need to look at his actions.	Tekotevẽ amaña umi mbaʼe ojapóvare.
Two guys walk into a bar.	Mokõi karai oike peteĩ bar-pe.
Feel free to get in touch.	Eñeñandu porãkena reñemoĩ hag̃ua en contacto.
Look at him, see his character.	Emañamína hese, ehechami icarácter.
I am your daughter.	Che niko nde rajy.
It’s not an act of love.	Ndaha’éi peteĩ acto de amor.
I followed him into the living room.	Che rapykuéri chupe aike pe sala de estar-pe.
Take them out now.	Eguenohẽ chupekuéra koʼág̃a.
I think it's too much.	Che aimo'ã hetaitereiha.
I know the guy well.	Che aikuaa porã pe tipo.
And they’re working great.	Ha tuicha omba’apo hikuái.
Two doors down, he said.	Mokõi okê oguejy, he'i.
He couldn’t send us messages.	Ndaikatúi omondo oréve marandu.
Overall it's a very nice machine.	En general ha'e peteî máquina iporãitereíva.
I started doing one of these brain training games.	Añepyrũ ajapo peteĩva ko’ã juego de entrenamiento cerebral-gui.
You’re lucky to have that.	Nde suerte reguereko haguére upéva.
I have a basic project in mind, for practice purposes.	Areko peteĩ proyecto básico che akãme, umi propósito de práctica-rã.
For the research centre.	Centro de investigación-pe guarã.
This wasn’t it, there was no need here.	Péva ndaha’éikuri, ndaipóri mba’eve oikotevẽva ko’ápe.
It means so many things.	He’ise hetaiterei mba’e.
These properties complicate cellular image processing.	Ko'ã propiedad ombohasy procesamiento imagen celular.
This appears not to be the case.	Péva ojekuaa ndaha'eiha upéicha.
I really like this idea.	Añetehápe chegusta ko idea.
Then his face turned serious.	Upéi hova ojere serio.
Fix fucking errors before posting.	Emyatyrõ umi error de mierda remoĩ mboyve.
That's when I felt something was in the house.	Upérõ añandu oĩha peteĩ mbaʼe pe ógape.
We sat down, and had a little chat.	Roguapy, ha roñemongeta michĩmi.
Based on science and clinical evidence, it’s definitely not.	Oñemopyendáva ciencia ha evidencia clínica-pe, ha’e katuete ndaha’éi.
No other kind of data, not even pictures.	Ndaipóri dato ambueichagua, ni ta'anga.
No, wait a minute, it’s not a house.	Nahániri, eha’arõmi, ndaha’éi peteĩ óga.
That wouldn't be too bad.	Upéva ndahaʼemoʼãi ivaietereíva.
He said he wanted to give us a chance.	He'i ome'êseha oréve peteî oportunidad.
He recognized her very well and was happy to see her.	Haʼe ohechakuaa porãiterei chupe ha ovyʼa ohechávo chupe.
He watched our family descend into nothingness.	Haʼe ohecha mbaʼéichapa ore família oguejy mbaʼeverã.
Blood is blood.	Tuguy ha’e tuguy.
Companies will submit that.	Umi empresa opresentáta upéva.
I took that and ran with it.	Che araha upéva ha añani hendive.
I went and gave her a ring.	Aha ha ame’ẽ chupe peteĩ anillo.
This required a number of design changes to reduce costs.	Péva oikotevê kuri heta cambio diseño-pe ikatu haguã oñemboguejy umi costo.
When I ran the following code it worked just fine.	Amongu’évo ko’ã código omba’apo porãiterei.
This was denied by the accused.	Péva ombotove acusado.
It was left in bad shape.	Ojeheja va'ekue en forma vai.
Many people want to see it.	Heta tapicha ohechase.
You’ll be fine.	Nde reime porãta.
I had nothing.	Che ndarekói vaʼekue mbaʼeve.
Legs too long for the body.	Umi ipy ipukuetereíva hetepýpe g̃uarã.
Many people have asked about it.	Heta tapicha oporandúma upévare.
This war is far from over, it has just begun.	Ko ñorairõ mombyry oî opa haguã, oñepyrû ramoite.
But there can be problems with doing so.	Péro ikatu hína oĩ provléma jajapóramo upéva.
I was enamored with beautiful women.	Che ningo aime kuri enamorado kuña porã rehe.
He sat near the back.	Haʼe oguapy pe tapykuépe ag̃ui.
I can leave things at that.	Ikatu aheja upéicha umi mbaʼe.
It’s a feeling and should be treated as such.	Ha’e peteĩ temiandu ha ojeguerekova’erã upéicha.
They asked us to visit him and share his story.	Ojerure hikuái rovisita hag̃ua chupe ha romombeʼu hag̃ua hembiasakue.
I can’t ask for that.	Ndaikatúi ajerure upéva.
Or about to do it.	Térã oĩ potaitéma ojapo hag̃ua.
For use in criminal investigations.	Ojeporu haguã investigación penal-pe.
I never thought it was so great.	Araka’eve napensáikuri tuichaiterei mba’eha.
Especially around this time of year.	Koʼýte ko époka del áño jerére.
Now, try them out.	Koʼág̃a, eñehaʼã chupekuéra.
Everyone is very angry now.	Maymáva ipochyeterei ko'ágã.
We know you caught him.	Roikuaa peẽ pejagarra hague chupe.
I lost my family too.	Che avei aperde che família.
The claim number.	Pe número de reclamo rehegua.
He was getting drunk tonight.	Ha’e oka’u hína kuri ko pyharépe.
I spent part of the evening sitting in a quiet room.	Ahasa peteĩ parte pe ka’aru aguapy peteĩ koty kirirĩháme.
This is the purpose of travel insurance.	Péva ha'e propósito orekóva seguro de viaje.
They have to open their eyes.	Oipe’ava’erã hikuái hesa.
We came to get the black girl back.	Roju rogueru jey haguã pe mitãkuña morotĩme.
Data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Umi dato ha e representativo por lo menos mbohapy experimento independiente orekóva resultado ojoajúva.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Umi emoción positiva ohasava’ekue hikuái heta hetave oñeha’arõvagui.
And another god.	Ha ambue tupã.
It’s easy to take my money across the street.	Ndahasýi agueraha haĝua che pirapire pe tape ambuére.
I want the details.	Aipota umi detalle.
The file does not exist, or is dropped.	Pe vore ndoikói, térã ojeity.
I remember the moment.	Chemandu’a pe momento rehe.
He never helped me prepare things.	Araka'eve nachepytyvõi ambosako'i haguã umi mba'e.
I need to get a deal.	Tekotevẽ ahupyty peteĩ trato.
Most of the music is about that.	La majoría umi músika oñeʼẽ upévare.
I want to be in that.	Che aimese upévape.
Each model provided a good fit to the data.	Káda modelo ome’ẽ peteĩ ajuste porã umi dato-pe.
Time is running out.	Opa ohóvo pe tiémpo.
In terms of the controls.	Umi control-kuéra rehegua.
He wasn't happy.	Ha'e ndovy'ái va'ekue.
So, the world seems to be getting smaller.	Upéicharõ, ko múndo haʼete ku michĩvéva ohóvo.
The city has a very unusual location.	Ko táva oguereko peteĩ tenda jepivegua’ỹetereíva.
He likes the firm ground of sound knowledge.	Ha’e ogusta pe yvy firme umi mba’ekuaa porã rehegua.
The structure of this paper is as follows.	Ko kuatiahaipyre ñemohenda ha’e ko’ãva.
This is the odd thing.	Péva ha'e pe mba'e impar.
Otherwise he cannot be found.	Ndaupeichairamo ndaikatúi ojejuhu chupe.
It helps me feel comfortable and comfortable.	Chepytyvõ añeñandu porã ha añeñandu porã hag̃ua.
It's not just the families, either.	Ndaha'éi avei umi familia añónte, avei.
They know that trouble is imminent.	Haʼekuéra oikuaa koʼẽrõitéma oĩtaha provléma.
Blood ran down his face.	Tuguy osyry hova ári.
It still has my code.	Oguereko gueteri che código.
Can't wait for that.	Ndaikatúi oha'arõ upéva.
So he kept his mouth shut.	Upévare haʼe ojoko meme ijuru.
I had a very interesting conversation with him.	Aguereko peteĩ conversación iñinteresantetereíva hendive.
If he wants something to go for it.	Oipotáramo peteĩ mbaʼe oho hese.
You can't change anything.	Ndaikatúi remoambue mba'eve.
He took the food quickly.	Ogueraha pya’e pe tembi’u.
Any ideas on what to watch or why.	Oimeraẽ idea mba’épa ojehechava’erã térã mba’érepa.
I’m a thing.	Che ha’e peteĩ mba’e.
It's dangerous work.	Ha'e tembiapo ipeligrosoitéva.
Something I wanted.	Peteĩ mba’e cheipotava’ekue.
I can learn from the past.	Ikatu aaprende umi mbaʼe yma guarégui.
The heart wants to believe that the worst is over.	Pe korasõ ogueroviase opamaha pe ivaivéva.
I’ve heard him say strange things.	Ahendu he’i hague umi mba’e iñextrañoitereíva.
We did our job and they made their money.	Rojapo ore rembiapo ha ha’ekuéra ojapo ipirapire.
He loves his job and is a true professional.	Ohayhu hembiapo ha ha'e peteî profesional añeteguáva.
I know because the school called me.	Aikuaa pórke pe eskuéla cherenói.
If you are interested please contact me to give you the details.	Oiméramo nde reñeinteresa eñe'ẽmi chendive ame'ẽ haguã ndéve umi detalle.
I raised my eyes to meet his.	Amopu’ã che resa ajotopa haĝua imba’éva ndive.
The mind really wants to have this.	Pe apytu’ũ añetehápe oguerekose ko mba’e.
The daughter was in front of him.	Pe tajýra oĩkuri henondépe.
You're not that person anymore.	Nde ndaha'evéima upe tapicha.
Now you see, now you don't.	Ko'ágã rehecha, ko'ágã nderehechái.
We hope you understand!.	¡Roha'arõ rentende!.
I knew nothing more about you.	Ndaikuaái vaekue mba'eve ndehegui hetave mba'e.
He didn't move.	Haʼe nomýiri.
This woman is well organized.	Ko kuña oñemohenda porã.
The point.	Pe púnto.
She asked me how to get to her place.	Ha’e oporandu chéve mba’éichapa ikatu aĝuahẽ hendaguépe.
He had no recollection of the incident.	Haʼe ningo naimanduʼái pe mbaʼe oiko vaʼekuére.
It was easy to find her location.	Ndahasýi vaʼekue jajuhu hag̃ua moõpa oĩ.
You were very helpful.	Nde ningo nepytyvõiterei vaʼekue.
It hits pretty well.	Ogolpea porãiterei.
I certainly hope so, at least the good times.	Katuete aipota upéicha, por lo menos umi momento porã.
God loves the down and out.	Ñandejára ohayhu pe oguejy ha osẽva.
The figure smiled.	Pe figura opukavy.
All we think about is with loved ones.	Opa mba’e ñapensáva oĩ umi ohayhúva ndive.
It felt weird on his feet, heavy.	Oñeñandu extraño ipy rehe, ipohýi.
We must do it again soon.	Jajapo jey vaʼerã pyaʼe.
But there was something about him.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe hese.
He wasn't lost.	Ha'e ndojeperdéi va'ekue.
Proof is the following.	Prueba ha’e ko’ãva.
He should feel bad about it, but he doesn't.	Haʼe oñeñandu vai vaʼerã upévare, péro ndojapói upéva.
He went back later and it was over.	Oho jey upe rire ha opa.
I thought you wanted that from me.	Che apensa vaʼekue reipotáha upéva chehegui.
After you give me the money go downstairs.	Reme'ẽ rire chéve viru ejupi yvýpe.
I sold the other stuff to pay for the drugs.	Che avende umi ótro mbaʼe apaga hag̃ua umi dróga.
But then we went home.	Péro upéi roho ore rógape.
I think his family ordered his execution.	Che apensa ifamiliakuéra omanda hague ojejuka hag̃ua chupe.
Give them five minutes.	Ome’ẽ chupekuéra cinco minuto.
You've just got to get out there and do it.	Resẽ va'erãnte upégui ha rejapo.
Every leader responds to this.	Mayma tendota ombohovái péva.
You certainly don’t notice.	Katuete ningo nderehechakuaái.
Give you the customer service you need right here.	Ome'ê ndéve servicio al cliente reikotevêva ko'ápe voi.
This forces natural gas and oil higher.	Péva omboliga gas natural ha petróleo yvate gotyo.
Maybe everyone here knows, or maybe only a select few.	Ikatu opavave ko’ápe oikuaa, térã ikatu mbovymi ojeporavóva añónte.
He worked in construction.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue konstruksiónpe.
They haven't seen how we feel about anything yet.	Ndohechái gueteri hikuái mba'éichapa ñañeñandu mba'eve rehe.
It’s a joy every day.	Ha’e peteĩ vy’apavẽ ára ha ára.
It costs them for every return.	Ocostea chupekuéra cada retorno rehe.
But this place isn't exactly central to crime.	Pero ko tenda ndaha'éi exactamente central del crimen.
He's been tried, and he's going to be shot.	Oñeha'ãma hese, ha ojedispara va'erã.
That's a dead horse at this point.	Upéva ha'e peteĩ kavaju omanóva ko'ã momento-pe.
I’m actually a close friend of her husband.	Añetehápe che ha’e iména angirũ iñakãguapýva.
Just like the police.	Policía-kuéraicha avei.
I paid them off.	Che apaga chupekuéra.
I have to agree.	Che areko vaʼerã de akuérdo.
But he would go a step further.	Péro haʼe oho vaʼerãmoʼã peteĩ paso mombyryve.
We are changing that map ourselves.	Ñande voi ñamoambue hína upe mapa.
Awesome.	Jarýi.
He had another glass.	Oguereko ambue vaso.
I have to move together.	Che añemongu’eva’erã oñondive.
I don’t come from that place.	Che ndajúi upe tendágui.
The communication between me and the team was useful.	Pe comunicación che ha pe equipo apytépe ideprovécho.
So, the teacher is very important.	Upéicharõ, pe mboʼehára iñimportanteterei.
I never even had a problem with it.	Arakaʼeve ni ndarekói provléma hendive.
You've been kind to us, giving us a lot of time.	Nde nemba'e porã oréve guarã, reme'ẽvo oréve heta tiempo.
This performance was in line with the review period average.	Ko desempeño oime kuri en línea promedio periodo de revisión ndive.
He didn't want to.	Ha'e ndoipotái va'ekue.
But a good message.	Péro peteĩ mensáhe iporãva.
This one is very simple.	Kóva ningo isencilloiterei.
I looked at the guy in the front seat.	Amaña pe karai oĩvare pe apyka tenondeguápe.
Don’t wear a suit.	Ani remonde peteĩ traje.
I'd rather send you one myself anyway.	Che voi amondo porãve ndéve peteĩ taha'e ha'éva.
To his surprise, it was the policeman.	Haʼe osorprende haʼe hague pe polisía.
The blood pressure did not change.	Pe presión arterial noñemoambuéi.
And it got a result.	Ha ohupyty peteî resultado.
There is still hope.	Oĩ gueteri esperánsa.
The goes on.	Pe oho hese.
I stood beside him.	Che añembo’y ijykére.
The information is out there.	Pe marandu oĩ okápe.
We didn’t make it half a block before we took a call.	Ndorojapói media cuadra rojagarra mboyve peteĩ llamada.
For our use case, it did fine though.	Ore káso jeporurã, ojapo porã jepe.
I lost that whole time.	Che aperdékuri upe tiémpo pukukue.
I was following suit.	Che avei osegi kuri upéva.
That was my mistake last week.	Upéva ha’e che error semana ohasava’ekuépe.
Come on, it’s a long time before it’s eaten.	Eju, are guivéma oje’u mboyve.
So I read the blog you wrote.	Upévare amoñe’ẽ pe blog rehai va’ekue.
This is supposed to be fun.	Péva oje’e ha’eha vy’arã.
His dark eyes were almost black.	Hesa iñypytũva haimete morotĩ.
Everyone will lose.	Enterove operde vaʼerã.
You have to play with your technique.	Reñembosarái va’erã nde técnica rehe.
It shows your face bones.	Ohechauka nde rova ​​kangue.
She made two phone calls, each lasting about five minutes.	Haʼe ojapo mokõi llamada telefónica, káda uno cinco minútorupi.
Anything is better than nothing.	Oimeraẽ mba’e iporãve mba’eve’ỹgui.
Here’s one here.	Ko’ápe oĩ peteĩ ko’ápe.
Sit down when you want to sit down.	Eguapy reguapyse jave.
Because they couldn’t save him.	Ndaikatúigui osalva chupe hikuái.
Shut yourself off from it.	Eñemboty chugui.
He was a terrible man, a terrible man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ivaietereíva, peteĩ kuimbaʼe ivaietereíva.
Feel free to mention any of them.	Eñeñandu porãkena emombeʼu hag̃ua oimeraẽva umíva apytégui.
Build on that.	Emopu’ã upéva ári.
It must have already passed.	Oiméne ohasáma raʼe voi.
I look forward to being in your home again.	Ahaʼarõiterei aime jey hag̃ua nde rógape.
But she needs to choose and he needs to ask questions.	Péro haʼe tekotevẽ oiporavo ha haʼe oporandu vaʼerã.
I miss him so much.	Tuichaiterei che falta chupe.
I was surprised too.	Che avei añesorprende.
My reason for living is my wife and son.	Che mba’érepa aikove ha’e che rembireko ha che ra’y.
The tests just do that more or less.	Umi pruéva ojapo mante upéva hetave térã saʼive.
You’re probably working on a look for content.	Oiméne remba’apo hína peteĩ jehecha rehe contenido-pe g̃uarã.
I can’t say it was too short.	Ndaikatúi ha’e mbykyeterei hague.
Bad bad bad bad.	Ivai ivaíva ivaíva.
I’ve been there with him a couple of times.	Che aime kuri upépe hendive un par de vése.
He couldn't stand it.	Haʼe ndaikatúi oaguanta upéva.
The house is beautiful and very clean.	Pe óga iporãiterei ha ipotĩeterei.
Keep your kids inside as much as possible.	Eñongatu ne mitãnguéra hyepýpe ikatuháicha.
It's a tough game.	Ha'e peteĩ ñembosarái hasýva.
We’re supposed to be here.	Ñande ñaimeva’erã ko’ápe.
Nor could he bear to speak from the heart.	Ndaikatúi avei oaguanta oñeʼẽ hag̃ua ipyʼaite guive.
We were used to living with less and were not expecting anything else.	Rojepokuaa roiko saʼive reheve ha norohaʼarõi kuri ótra kósa.
You couldn't care less.	Ndaikatúikuri rejepy'apy.
It won't happen until you do this.	Ndoikomo'ãi rejapo peve péva.
Please don’t think so.	Por favor, ani repensa upéicha.
This decision needs to be careful.	Ko mbaʼe ojedesidi vaʼerã tekotevẽ oñeñangareko porã.
The five men laughed.	Umi cinco kuimba'e opukavy.
We’re saying no.	Ro’e nahániri.
But the government did not hold back.	Péro pe goviérno ndojejokói.
Shoot them, if you have to.	Edispara chupekuéra, tekotevẽramo.
It came to him from his mother.	Oúkuri chupe isygui.
We got our main building destroyed.	Rohupyty ore edificio principal oñehundi haguã.
I definitely have better things to do.	Katuete areko umi mbaʼe iporãvéva ajapo hag̃ua.
Then he turned off the lights and left the room.	Upéi ombogue umi luz ha osẽ pe kotýgui.
Today is pretty funny.	Ko árape ha'e bastante divertido.
That's a step in the right direction.	Upéva ha'e peteî paso dirección correcta-pe.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Péva ohechauka umi hasýva operdeha hetaiterei tuguy ojeopera jave.
There is a reason why this is so good.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa iporãiterei upéva.
Turn it around.	Embojere hese.
Make them sick and write your own.	Embohasy chupekuéra ha ndete voi ehai.
The design is a small collection of well thought out features.	Pe diseño ha’e peteĩ colección michĩva umi característica ojepy’amongeta porãva.
I don’t understand this movie.	Che nantendéi ko pelíkula.
But each and every one of us.	Ha katu peteĩteĩ ha opavave ñandéve.
For example, you might have two really cool ideas.	Por ehémplo, ikatu hína reguereko mokõi idéa añetehápe iporãitereíva.
I know if you’re here you might try to stop me.	Aikuaa reime ramo ko’ápe ikatuha reñeha’ã chejoko.
Great room, very clean and comfortable.	Koty tuichaitereíva, ipotĩetereíva ha oĩ porã.
I was ready to face it.	Che aime kuri preparádo ambohovake hag̃ua upéva.
And today was day six.	Ha ko árape ha’e kuri ára seis.
I feel ready to end this meeting.	Añeñandu listo amohu’ã haĝua ko reunión.
I'm going to be crazy.	Che ningo chetavy hína.
This time, we counted regression.	Ko vuéltape, roipapa regreso.
Search online for one in the area.	Eheka internet rupive peteĩ oĩva upe lugárpe.
I had to do it twice.	Che ajapo vaʼerã mokõi vése.
It's not your body you put on display, it's your art.	Ndaha'éi nde rete remoĩva exhibición-pe, ha'e nde arte.
I really did not know what to expect.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa ahaʼarõta.
Behind the mail in half an hour.	Correo rapykuéri media hora-pe.
All this comes and goes.	Opa ko'ã mba'e ou ha oho.
Neither did he make the man for mankind.	Ni ojapo pe kuimba'e yvypórape guarã.
The hands were in the air.	Umi po oĩkuri yvate.
He is at home with his father.	Ha'e oĩ hógape itúva ndive.
And each one has a story.	Ha káda uno oreko peteĩ istória.
That’s how it works, usually.	Péicha omba’apo, jepive.
He touched me deeply.	Haʼe opoko pypuku cherehe.
These four children passed the infection on to their families.	Ko'ã irundy mitã ombohasa infección ifamilia-kuérape.
I do what you want me to do.	Che ajapo pe peipotáva.
The system works well but not enough.	Pe sistema omba’apo porã ha katu ndaha’éi suficiente.
He was leaving for the day.	Haʼe oho hína kuri upe díape g̃uarã.
Its lights were off and there was no sound coming from inside.	Ilusakuéra oñembogue ha ndaipóri tyapu oúva hyepýgui.
He had saved her.	Haʼe ningo osalva kuri chupe.
How are they going to die?	Mba'éichapa omanóta hikuái.
What they do is all you'll find.	Mba'épa ojapo hikuái opa mba'e rejuhútava.
I'll give it to you.	Ame'ẽ ndéve.
We won't meet again.	Ndorojotopamo'ãvéima.
Come back safely.	Eju jey porã.
I’ll probably never find a match.	Oiméne araka’eve ndajuhúi peteĩ joaju.
Good food, good live music.	Tembi’u porã, música en vivo porã.
There are more of you then there are of us.	Oĩve pende apytégui upéicharõ oĩ ore apytégui.
This is a poor state.	Kóva peteî estado mboriahu.
That 's hard.	Upéva 'te hasy.
I turned away in shock and confusion.	Che ajevy ñemondýi ha confusión reheve.
But keep following if you can.	Péro esegíkena esegi ikatúramo.
It never shows.	Araka’eve ndohechaukái.
Many people have very active lives but don’t consider themselves busy.	Heta tapicha oreko vida activaiterei ha katu noñekonsidérái hembiapo hetaha.
We can feel that up there.	Ikatu ñañandu upéva yvate gotyo.
That’s why he recently made himself a leader for life.	Upévare nda’aréi ojapo ijehe tendota tekove pukukue javeve.
So this is incredible when you think about it.	Upévare kóva ningo ndaikatúi jaguerovia repensa jave hese.
There's no time for that now.	Ndaipóri tiempo upévarã ko'ágã.
Take a moment to look at the word enjoy.	Ejesarekomína sapy’ami pe ñe’ẽ disfruta rehe.
Or rather, a serious national security image problem.	Térã ja'e porãsérõ, peteî problema grave imagen seguridad nacional reheguáva.
These are the men we need.	Koʼãva hína umi kuimbaʼe ñaikotevẽva.
This is only part of the total tests.	Kóva ha’e peteĩ parte añónte umi prueba total-gui.
He was a younger brother, but not a little brother.	Haʼe ningo peteĩ ermáno imitãvéva, péro ndahaʼéi peteĩ ermáno michĩva.
He showed what could be done.	Haʼe ohechauka mbaʼépa ikatu ojejapo.
But my mind is not in a good place right now.	Péro che akã noĩri peteĩ lugár iporãvape koʼág̃aite.
Sometimes it gets dropped at home.	Sapy'ánte ojeity hógape.
Make a certain type of role your own.	Ejapo peteĩ cierto tipo de rol nde mba’éva.
It took him more than twenty years to find his way home.	Oñeikotevẽ chupe mas de veinte áño ojuhu hag̃ua hape hógape.
This value of course can be easily changed after the event.	Ko valor katuete ikatu oñemoambue fácilmente pe evento rire.
Ask your dad to get it for you.	Ejerure nde rupe togueru ndéve.
He never tried to see her again.	Arakaʼeve noñehaʼãvéima ohecha chupe.
With only my judge.	Che juez añoite ndive.
Well, we hope we’re going the right way.	Bueno, roha’arõ roho tape porãre.
They built me ​​up like you do.	Ha'ekuéra chemopu'ã nde rejapoháicha.
She had known the married man for years.	Haʼe ningo heta áñorema oikuaa pe kuimbaʼe omenda vaʼekuépe.
Then he came back and did the show.	Upéi ou jey ha ojapo pe espectáculo.
He had faith in you.	Haʼe ningo ojerovia vaʼekue nderehe.
This is the first step in life.	Kóva ha’e peteĩha jeguata tekovépe.
Now on to the vote.	Ko'ágã vóto rehe.
Thanks in advance for reading and any help provided.	Aguyje de antemano pemoñe’ẽ haguére ha oimeraẽ pytyvõ oñeme’ẽvare.
Without saying a word, he settled into his command chair.	He’i’ỹre ni peteĩ ñe’ẽ, oñemohenda isilla de comando-pe.
This isn’t my father anymore.	Kóva ndaha’evéima che ru.
I was lucky to find him.	Che suerte ajuhu haguére chupe.
This was not the case.	Péva ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Everyone seemed so normal.	Enterove haʼete voi kuri peteĩ mbaʼe normálitereíva.
So it was interesting.	Upévare iñinteresante vaʼekue.
She needed him nearby.	Haʼe oikotevẽ hese ag̃ui upégui.
Then the class actually started.	Upéi añetehápe oñepyrũ pe kláse.
We want to go home.	Rohose ore rógape.
So the process for me wasn’t much fun.	Upévare pe proceso chéve ĝuarã ndaha’éikuri heta vy’arã.
A simple cut of dough.	Peteĩ corte de masa simple.
Then the physical things he needs to do.	Upéi umi mbaʼe físico tekotevẽva ojapo.
I'm the other one.	Che ha'e pe ambue.
You just have to look for them.	Reheka vaʼerãnte chupekuéra.
I get to keep in touch with friends and family.	Ahupyty aime haĝua en contacto che amigo ha che familiakuéra ndive.
I really enjoyed fucking the shit out of her.	Añetehápe chegustaiterei ajopy pe cagada osẽva chugui.
How do you do it anyway.	Mba'éichapa nde rejapo taha'e ha'éva.
It was past ten in the morning.	Ohasáma diez pyhareve.
So here it goes.	Upéicha péina ápe oho.
We hope you find what you are looking for!.	¡Roha'arõ rejuhu pe rehekáva!.
He hadn't seen that.	Haʼe ningo ndohechái kuri upéva.
I rolled out of bed, onto my hands and knees.	Ajeroky pe tupagui, che po ha che jyva ári.
It was a hard, painful time.	Ha’ékuri peteĩ momento hasýva ha hasýva.
I think the same thing happens for most of our players.	Che aimo’ã upéicha avei oiko la mayoría ñande jugador-kuérape ĝuarã.
I got something out of everything, good or bad.	Opa mba’égui ahupyty peteĩ mba’e, iporãva térã ivaíva.
This time there was no doubt.	Ko vuéltape ndaipóri kuri duda.
There’s just more and more music.	Oĩnte hetave ha hetave músika.
I would love to hear from you so drop me a note!!!.	Chegustaiterei ahendu ndehegui upévare eity chéve peteĩ nota!!!.
The court was well within its powers to do so.	Pe trivunál oĩ porã vaʼekue ipodér ojapo hag̃ua upéva.
No rise in sea level rise.	Ndaipóri ojupíva nivel del mar ojupíva.
There’s no way that stuff comes anywhere near it.	Ndaipóri mba’éichapa upe mba’e oúva mba’eveichagua hendápe hi’aguĩva chugui.
He doesn’t know anything.	Ha’e ndoikuaái mba’eve.
I've never felt that before.	Araka'eve nañandúiva'ekue upéva upe mboyve.
It is an open public company.	Ha'e peteî empresa pública abierta.
But its message is pretty much the same for everyone.	Péro pe mensáhe omeʼẽva ningo haimete peteĩcha enterovépe g̃uarã.
Enough to keep me safe.	Suficiente che mantene haguã seguro.
His answer was silence.	Imbohovái ha’e kirirĩ.
He placed it on the desk.	Omoĩ pe escritorio ári.
So you go about your business every day.	Upévare reho nde negósiope káda día.
Based on what the cost of power is.	Oñemopyenda mba'épa pe costo de potencia rehe.
Can one know anything?.	¿Ikatu piko peteĩ oikuaa mba'eve?.
We have classes.	Ore roguereko clase.
A detailed analysis of experimental errors was performed.	Ojejapo peteî análisis detallado umi error experimental rehegua.
Just another example.	Ambue techapyrãnte.
Quality of studies was assessed with a standard scale.	Ojeevalua calidad umi estudio orekóva escala estándar.
One of our races at a time.	Peteĩ ñande raza a la vez.
It's hard right now.	Hasy ningo ko'ágãite.
Give your child choices.	Emeʼẽ ne membýpe mbaʼépa ikatu oiporavo.
The question and answer.	Pe porandu ha mbohovái.
They were doing what they wanted, never mind what anyone else said.	Ha’ekuéra ojapo hína kuri oipotáva, araka’eve noimportái ambue tapicha he’íva.
I can’t sleep next to that smell.	Ndaikatúi ake upe hyakuã vai ykére.
I hardly know what anyone is talking about.	Apenas aikuaa mba’érehepa oñe’ẽ avave.
He said he had it in his room.	He'i oguerekoha ikotýpe.
Stories must be told in private back home.	Umi tembiasakue oñemombe’uva’erã en privado hógape jey.
Either that or they think they'll get the thing next month.	Taha'e upéva térã oimo'ã hikuái ohupytytaha pe mba'e ambue jasy oúvape.
In fact it takes almost two.	Añetehápe oikotevê haimete mokõi.
He had so many ideas.	Haʼe oreko vaʼekue hetaiterei idéa.
Seems really good for the price.	Ha'ete ku añetehápe iporãva precio-pe guarã.
The violence there is terrible.	Pe violencia oĩva upépe ivaieterei.
Or now former clients.	Térã ko'ágã ex cliente-kuéra.
Suddenly everything was there.	Sapy’aitépe opa mba’e oĩma upépe.
He was waiting for her there, and he intended to, he knew.	Ha’e oha’arõkuri chupe upépe, ha oguereko kuri intención, oikuaa.
I questioned their silence.	Acuestiona pe kirirĩ orekóva hikuái.
The sun is seen moving across the sky every day.	Kuarahy ojehecha omýiha yvága ári ára ha ára.
Yeah, that’s okay.	Heẽ, upéva oĩ porã.
If those things are sufficient, it should do well in this process.	Umi mba'e oî ramo suficiente, ojapo porãva'erã ko proceso-pe.
The rest of her exam was normal.	Pe hembýva ijexamen-gui ha’e normal.
You are asking for a proof.	Peẽ pejerure hína peteĩ pruéva.
A lot of people read it and shared it.	Heta tapicha omoñe’ẽ ha okomparti.
Let's talk band.	Ñañe'ẽmi banda.
This is to determine its potential health benefits for cancer patients.	Péva ojekuaa haguã umi beneficio potencial orekóva salud umi paciente cáncer-pe.
I had to buy coffee at the front market.	Ajoguava’erãkuri káva mercado delantero-pe.
If it's on his mind he doesn't say it.	Oĩramo iñakãme nde'íri.
They were both covered in sweat and breathing heavily.	Mokõivéva ojejaho’i sudor-pe ha orrespira hatã.
We will not take it experimental in this first search.	Ndoroguerahamo'ãi experimental ko jeporeka peteĩháme.
There is nothing wrong with this.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva ko mbaʼépe.
That is, for other people to survive.	Upéva he’ise, ambue tapichakuéra oikove haguã.
We role-played a scene that asked.	Rojapo rol peteĩ escena oporandúva.
Challenges were everywhere.	Umi desafío oĩkuri oparupiete.
It is reached, a significant dead time required for the worst case operation.	Oñeguahë, peteî tiempo muerto significativo oñeikotevëva operación káso ivaivévape guarã.
An average of three experiments is shown.	Ojehechauka petet promedio mbohapy experimento rehegua.
I, for one, am ready for spring.	Che, peteĩvape ĝuarã, aime listo primavera-rã.
Have a clear call to action at the end of your video.	Eguereko peteĩ ñehenói hesakãva acción-rã opakuévo nde video.
Respond quickly to changes in your hearing.	Pyaʼe embohovái umi kámbio oĩvare ne rendu.
What can the money be spent on?	Mba’épepa ikatu ojeporu pe pirapire.
The feeling of being inside a computer game grew stronger.	Pe temiandu oĩha peteĩ juego de computadora ryepýpe imbareteve ohóvo.
Business continues.	Oñemotenonde negocio.
The great work remains to be done.	Pe tembiapo guasuete ojejapo vaʼerã gueteri.
Yes, they are.	Heẽ, haʼekuéra ningo upéicha.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Natekotevẽi voi amombeʼu chupe pe misión kompletoite.
Try a few of them.	Eñehaʼãkena eñehaʼã unos kuánto.
Emotional needs can be an issue that requires immediate attention.	Umi tekotevẽ emocional ikatu ha’e peteĩ tema oikotevẽva pya’e ñañatende.
Also, name that animal.	Avei, embohéra upe mymba.
His hands were revealed.	Ipo ojekuaa.
He wasn't upset.	Haʼe ningo noñembohorýi vaʼekue.
Every benefit has a cost.	Opaite beneficio oreko peteĩ costo.
And Dad, you have to take care of him.	Ha papá, reñangareko vaʼerã hese.
I know the idea was kind of there in the background.	Aikuaa pe idea ha’e hague tipo upépe pe fondo-pe.
So we started playing music without knowing each other.	Upévare roñepyrũ rombopu músika rojokuaaʼỹre.
I didn't want cash.	Ndaipotái va'ekue efectivo.
None of these characters are part of the show, however.	Ni peteĩ ko’ã personaje ndaha’éi parte del espectáculo, jepémo upéicha.
I need to get this off my chest.	Tekotevẽ aipe’a kóva che pyti’águi.
He probably did it for the fun of doing it.	Oiméne ojapo upéva vyʼarã ojapo hag̃ua.
To this day, no one knows what happened.	Koʼág̃a peve avave ndoikuaái mbaʼépa oiko.
Sometimes it’s amazing, other times it’s shit.	Sapy’ánte ha’e asombroso, ambue jey katu ha’e cagada.
It was just a great organization to play for.	Ha’ékuri peteĩ organización tuichaitereíva añónte oñembosarái haĝua hese.
It's not a terrible thing.	Ndaha'éi mba'e vaiete.
We are familiar with the problem.	Ñande ningo jaikuaa porã pe provléma.
In the end, the movie had to work.	Ipahápe, pe película omba’apova’erã.
He was there for me even though he was muddy and thin.	Ha’e oĩkuri upépe chéve ĝuarã jepe ijyvyku’i ha ipire hũ.
I barely understand what he’s going through.	Apenas antende mba’épa ohasa.
Stop saying he's dead.	Anive ere omanóma hague.
But that was pretty cool.	Péro upéva iporãiterei vaʼekue.
But he kept going.	Péro haʼe osegi.
If it’s not a car, then something in the house.	Ndaha’éiramo mba’yrumýi, upéicharõ peteĩ mba’e ógape.
Remember the other side.	Nemanduʼavaʼerã pe ótro ládore.
I was there to report a threat.	Che aime kuri upépe amombeʼu hag̃ua peteĩ amenasa.
Instead, they said goodnight.	Upéva rangue, he’i hikuái pyhare porã.
According to his own wishes.	Haʼe voi oipotaháicha.
Shit with my mother was good.	Mierda che sy ndive iporãiterei.
Military presence there.	Presencia militar upépe.
I have experienced it in my life.	Che ningo ahasa vaʼekue che rekovépe.
The rest of the month remained quiet.	Pe mes hembýva opyta kirirĩháme.
He hadn't thought about it before.	Haʼe nopensái vaʼekue upévare upe mboyve.
In those days, when you had a good job, you didn't leave.	Umi tiémpope, reguerekórõ guare peteĩ traváho porã, nderesẽi.
Just enjoyed every breakfast.	Odisfruta ramoite káda desayuno.
I understand them perfectly.	Che antende porãiterei chupekuéra.
I'll write to him tomorrow morning.	Ahai va'erã chupe ko'ẽrõ pyhareve.
I have to run.	Che añani vaʼerã.
I'll get it.	Che ahupyty va'erã.
It wouldn't have surprised him if she did.	Ndosorprendéi vaʼerãmoʼã chupe haʼe ojapórire upéva.
And there, the press got the numbers wrong.	Ha upépe, prensa ohupyty vai umi número.
Let’s leave that alone.	Jahejamína upéva.
Eventually get in your car.	Amo ipahápe ejupi nde áutope.
Wind probably isn't much of a concern.	Yvytu oiméne ndaha'éi tuicha oipy'apýva.
For me it's everything.	Chéve guarã ha'e opa mba'e.
By now they were used to it.	Koʼág̃a g̃uarã ojepokuaáma hikuái.
They will pay for it.	Opagáta hikuái.
It's not right.	Ndaha'éi oĩ porãva.
They had told him that while filling him up.	Haʼekuéra omombeʼu kuri chupe upéva omyenyhẽ aja chupe.
I missed my first serve, of course.	Che falta che primer servicio, por supuesto.
Throughout that month.	Upe jasy pukukue javeve.
It was such a last word.	Ha’ékuri peteĩ ñe’ẽ paha peichagua.
We won’t become real just because we have certain experiences.	Ndajaikomo’ãi ñandehegui añetegua jaguerekógui ciertas experiencias.
It seemed like that was going to happen.	Haʼete voi upéva oikótava kuri.
There are two reasons why this is so good.	Oĩ mokõi mbaʼérepa iporãiterei upéva.
Your face alone.	Nde rova ​​añoite.
There is plenty of room for the kids to run around.	Heta lugár oĩ umi mitã oñani hag̃ua.
Everyone decided on their heads.	Opavave odesidi iñakã ári.
That would only last ten seconds.	Upéva odura vaʼerãmoʼã diez segúndonte.
The tests were repeated three times.	Umi prueba ojejapo jey mbohapy jey.
There is no heat.	Ndaipóri haku.
It's like a woman.	Ha'ete ku kuña.
All of this, in the world of this show, was fact.	Opa ko’ã mba’e, ko mundo-pe ko espectáculo-pe, ha’eva’ekue hecho.
He ordered coffee.	Ha’e omanda ka’a.
You would be there.	Nde reimevaʼerãmoʼã upépe.
And why is it? 	Ha mbaʼérepa?
he quickly added, as he collected himself.	pya’e ombojoapy, ombyaty aja ijehegui.
It was a disappointment.	Ha’ékuri peteĩ decepcionado.
It’s nice and slow.	Iporã ha mbeguekatu.
This is the exact procedure we followed.	Péva ha'e pe procedimiento exacto rosegi va'ekue.
Still, it was a wonderful and hard-working effort.	Upéicharõ jepe, haʼe ningo peteĩ ñehaʼã iporãitereíva ha ombaʼapo mbarete.
Drinking was pretty much the only thing that got him going.	Pe vevída haʼe vaʼekue haimete pe mbaʼe añoite ojapovaʼekue oho hag̃ua.
Make sure to take care of your garden.	Ejeasegura eñangareko hag̃ua nde hardínre.
We’ll just go back our way.	Jaha jeýta ñande rape añónte.
I know that name, he thought.	Che aikuaa upe téra, oimo’ã.
Here, listen, boys.	Ko’ápe, pehendu, mitãkuimba’ekuéra.
I want to go tomorrow.	Ko'ẽrõ ahase.
He saw what was going on.	Haʼe ohecha mbaʼépa la oikóva.
If it works, the break shot can be used again and so on.	Osẽ porãramo ikatu ojeporu jey pe break shot ha upéicha oho hese.
It's what he does.	Ha'e pe ojapóva.
This phenomenon is observed in many plants.	Ko mbaʼe ojehechakuaa heta plántape.
I learned your language in school.	Mbo’ehaópe aikuaa ne ñe’ẽ.
That is what he was able to do.	Upéva haʼe ikatuvaʼekue ojapo.
And the teacher there loved me.	Ha pe mbo’ehára upépe cherayhu.
The room was still bright and green around me.	Pe koty omimbi ha hovy gueteri che jerére.
Individual measurements can be taken and repeated on a daily basis.	Ikatu ojejapo medida individual ha ojejapo jey jey ára ha ára.
But what material you choose matters.	Péro iñimportánte mbaʼe materiálpa reiporavóta.
He's got the details.	Ha'e oreko umi detalle.
I can’t wait to meet her, and still, and still.	Ndaikatúi aha’arõ aikuaa haĝua chupe, ha gueteri, ha gueteri.
All images provided were as follows.	Opaite ta’anga oñeme’ẽva ha’e va’ekue péicha.
I looked down at the table.	Amaña yvýre pe mesa ári.
Then there is a tool to help with that.	Upéi oĩ peteĩ erramiénta oipytyvõ hag̃ua upévape.
Up and down, down and up.	Yvate ha yvy gotyo, yvy gotyo ha yvate.
Or not telling, as they chose.	Térã nomombe'úi, oiporavo haguéicha hikuái.
Again, they replied maybe maybe.	Jey, ombohovái hikuái ikatuha ikatu.
He didn't call back.	Ha'e nohenói jevy.
They never listen to you, and this is the end of it.	Haʼekuéra arakaʼeve nohendúi ndéve, ha péva hína ipaha.
I would love it if they did.	Che ningo chegustaiterei ojaporamo hikuái upéva.
The following shows my reference information and progress in building the model.	Ko’ãva ohechauka che información de referencia ha progreso modelo ñemopu’ãme.
He's going to get really really big.	Ha'e ohóta ohupyty añetehápe añetehápe tuicha.
And in many of these cases it does.	Ha heta koʼã kásope oiko.
The attack was therefore not personal in nature.	Upévare pe atentado ndaha'éi kuri naturaleza personal.
When we need a big goal and so on.	Ñaikotevẽ jave peteĩ meta tuicháva ha upéicha.
So they must have worked hard.	Upévare oiméne ombaʼapo mbarete hikuái.
Now this is very common in a society.	Ko'ágã péva tuichaiterei ojehu peteî sociedad-pe.
I’m not going to try and change that.	Che nañeha’ãmo’ãi ha akambia upéva.
Nothing was going to get in my way.	Mbaʼeve ndoikemoʼãi kuri che rapére.
I'm here to help.	Che aime aipytyvõ haguã.
Forget that it even lives in space.	Hesarái oikoha voi espacio-pe.
Analyzed the data and reviewed the manuscript.	Oanaliza umi dato ha ohesa'ÿijo manuscrito.
I was just in the right place.	Che ningo aime kuri pe lugár oĩ porãhápente.
He got tired of asking.	Haʼe ikaneʼõ oporandúvo.
I'd love to see you there!.	¡Avy'aiterei rohecha ramo upépe!.
I don’t understand them.	Che nantendéi chupekuéra.
Also, many things are beyond our control.	Avei, heta mbaʼe ndaikatumoʼãi jajoko.
She knew he loved her.	Haʼe oikuaa ohayhuha chupe.
I can't wait to learn far more from you.	Ndaikatúi aha'arõ aikuaa haguã mombyryve ndehegui.
Some problems are not yours to solve.	Oĩ provléma ndahaʼéiva nde mbaʼe resolusiona hag̃ua.
I don't think anyone else is here.	Che ndaha'éi aimo'ãva ambue tapicha oĩha ko'ápe.
And we both had a great time playing outside.	Ha mokõivéva rovyʼaiterei roñembosarái jave okápe.
What’s the past.	Mba’e yma guare.
Families will be offered one bag per child.	Umi familia-pe oñeikuave'êta peteî vosa por mitã.
It’s been days since we’ve had this discussion with people.	Ojapóma ára oreko ko discusión gente ndive.
Too soon, he thought.	Pya'eterei, oimo'ã.
Nothing could have shocked or infuriated me more than this scene.	Ndaipóri mba’eve ikatúva chemondýi ni chembopochyve ko escena-gui.
Do not tell them what the search term is.	Ani ere chupekuéra mbaʼépa pe palávra ojehekahápe.
Once you start killing, it's easy to keep doing it.	Reñepyrũ rire rejuka, ndahasyiete resegi hag̃ua rejapo upéva.
Not those who left or those who stayed home.	Ndaha’éi umi oho va’ekue ni umi opytáva hógape.
But the men have no choice.	Péro umi kuimbaʼe ndorekói opción.
They may cry.	Ikatu hasẽ hikuái.
However, the device is complex and expensive to manufacture.	Péro pe aparáto ningo ikomplikadoiterei ha hepyeterei ojejapo hag̃ua.
He’s right on his side, and that’s what he does for power.	Ha’e oguereko derecho ijykére, ha upéva ojapo poder-pe ĝuarã.
Not if history is any guide.	Ndaha’éi pe historia ha’éramo oimeraẽ guía.
But he couldn't believe it.	Péro haʼe ndaikatúi oguerovia upéva.
To achieve this they need to acquire knowledge.	Péva ohupyty haguã tekotevê ohupyty hikuái mba’ekuaa.
Our time and energy are limited.	Ñande tiémpo ha ñane mbaretekue ningo saʼieterei.
I’m going to stand up and face this head up.	Che añembo’ýta ha ambohovake ko akã yvate gotyo.
He’s aware of it, too.	Ha’e oikuaa avei.
When we see each other often, it means that we really love each other.	Pyʼỹinte rohecharamo, upéva heʼise añetehápe rohayhuha.
I never really finished anything.	Araka’eve añetehápe namohu’ãi mba’eve.
We come under all kinds of circumstances.	Ñande jaju opaichagua mbaʼe poguýpe.
Now there is a sign that history has changed.	Koʼág̃a oĩ peteĩ señál ohechaukáva pe istória okambia hague.
His hotel kept saying he was out.	Ihotel heʼi meme osẽmaha.
I would limit it if.	Che ningo alimitáta oiméramo.
Allow your child to be creative.	Eheja ne memby toiko creativo.
It’s like nothing happened.	Ha’ete ku mba’eve ndoikóiva.
Their research is a current research problem.	Investigación ojapóva hikuái ha'e peteî problema investigación ko'ágã.
Maybe that's how it should be.	Ikatu upéicha ha'eva'erã.
Come as you are.	Peju peimeháicha.
They would if the other buildings offered a clear shot.	Haʼekuéra ojapóta umi ótro edifísio oikuaveʼẽramo peteĩ disparo hesakãva.
We achieved that as a team.	Upéva rohupyty peteĩ ekípoicha.
I’m excited about this program.	Chepy’arory ko programa rehe.
Then, you have to make the bank account special.	Upéi, rejapova’erã pe cuenta bancaria especial.
The line indicates a fit to the data.	Pe línea ohechauka peteĩ ajuste umi dato rehe.
This has been going on since last night.	Péicha oñemotenonde ange pyhare guive.
But that would have to wait.	Péro upéva ohaʼarõvaʼerãmoʼã.
Mostly just me.	Tuichavéva che añoite.
Just a quick glance.	Peteĩ jesareko pya’énte.
That means you cannot force others to share.	Upéva heʼise ndaikatuiha remboliga ótrope okomparti hag̃ua.
Where is the identity code found? 	Moõpa ojejuhu pe código identidad?
I can't figure that out.	Ndaikatúi afigura upéva.
I think we worked well together.	Che aimo’ã romba’apo porã hague oñondive.
And sure enough.	Ha seguro suficientemente.
That’s because it’s out of balance in terms of mass.	Upéva oîgui desequilibrio-pe en términos de masa.
It's a free show, so head over.	Ha'e peteî espectáculo gratuito, upévare iñakã ári.
Take the first step.	Ejapo pe primer paso.
You killed them.	Nde rejuka chupe kuéra.
It looked like the man was going to break down again.	Ha’ete ku pe kuimba’e oñembyai jeýtava.
I got out of the way eventually.	Asẽ tapére ipahápe.
There were no surgical complications.	Ndaipóri complicación quirúrgica.
Some staff will stay, but many will leave.	Oî personal opytáva, pero heta ohóta.
These data are relevant to public health in several ways.	Ko'ã dato oreko relevancia salud pública-pe heta mba'épe.
How to dress, how to be a professional person.	Mba’éichapa oñemondeva’erã, mba’éichapa ha’eva’erã peteĩ tapicha profesional.
This class will have minimal play time.	Ko clase oguerekóta tiempo de juego michĩmínte.
Clearly it is.	Hesakã porã ha’eha.
Somewhere no one knows.	Peteĩ hendápe avave ndoikuaáiva.
Look at their size ratios.	Emañamína umi relación tamaño orekóvare hikuái.
Now you have nothing.	Ko'ágã ndaperekói mba'eve.
It is so easy to add your own.	Ndahasyiete ningo remoĩve hag̃ua nde mbaʼéva.
This is very clear to us.	Péva hesakã porãiterei ñandéve.
He looked at us.	Omaña ore rehe.
Again, never give up.	Jey, ani araka'eve reñeme'ẽ.
He hadn't slept again in a long time.	Are guivéma ndokéi jey.
But many went.	Ha katu heta oho.
Better live now girls.	Iporãve peiko ko'ágã mitãkuña'ikuéra.
I love driving and seeing new places.	Chegustaiterei amaneha ha ahecha umi lugár pyahu.
These were good things.	Koʼã mbaʼe haʼe vaʼekue umi mbaʼe iporãva.
We must have it.	Ñande jareko vaʼerã.
The mobile phone includes the following.	Pe teléfono móvil-pe oike ko’ã mba’e.
And, the policy has not succeeded.	Ha, política ndohupytýi éxito.
It makes you take your eyes off it.	Ojapo nde resa reipe’a hag̃ua chugui.
Then it was there.	Upéi oĩ upépe.
There are two cases to consider.	Oĩ mokõi káso ojehechavaʼerã.
We didn’t touch it.	Ndoropokói hese.
We are very much a product of what went before.	Ñande ha’e tuichaiterei producto umi mba’e ohasava’ekuégui upe mboyve.
With any luck, we'll take them by surprise.	Opaichagua suerte reheve, jagueraha va'erã chupekuéra sorpresa-pe.
Those I would get later, from my friends at school.	Umi ahupytyva’erãmo’ã upe rire, che amigokuéragui mbo’ehaópe.
He knew what he was doing.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojapo hína.
I have to honor my parents.	Che tuvakuérape amombaʼeguasu vaʼerã.
And wouldn't that be a sight.	Ha ndahaʼemoʼãipa upéva peteĩ mbaʼe ojehecháva.
You don’t and can’t hurt me.	Nde nderejapói ha ndaikatúi chemoñeñandu vai.
I didn't want him there.	Ndaipotái vaekue oĩ upépe.
He started scheduling breakfast.	Oñepyrũ oprograma desayuno.
I used to see him from time to time.	Ahecha jepi chupe sapyʼapyʼa.
We started home on foot.	Roñepyrũ roho ógape yvýrupi.
Land and private rights.	Yvy ha derecho privado rehegua.
She could see why she chose this particular location.	Ha’e ikatu ohecha mba’érepa oiporavo ko lugár particular.
We can hear them.	Ikatu ñahendu chupekuéra.
The basic idea is the following.	Pe idea básica ha’e ko’ãva.
I guess we've done that.	Aimo'ã rojapomaha upéva.
If you think this might be your thing, it probably is.	Repensáramo ikatuha kóva haʼe ne mbaʼe, oiméne upéicha.
Certainly within living memory of him.	Katuete mandu’a oikovéva ryepýpe hese.
And with others he was very friendly and cooperative.	Ha ambuekuéra ndive ha’e ningo ivuenoiterei ha oñomoirũ.
He saw clearly what he had to do.	Haʼe ohecha porã mbaʼépa ojapo vaʼerã.
He looked at her in confusion.	Omaña hese confusión reheve.
He did not seriously believe that they would send him away.	Haʼe ndogueroviái kuri en serio omondotaha chupe hikuái.
Better to be specific.	Iporãvéta ñañeʼẽramo espesífiko.
Please give me a moment.	Por favor, eme'ẽ chéve peteĩ momento.
This is that era.	Péva ha’e upe época.
We want to let him do that.	Jahejase chupe ojapo upéva.
Image noise was measured.	Oñemedi ta’anga ruido.
I didn't ask him to come.	Ndajeruréi chupe ou haguã.
It feels powerful.	Oñeñandu ipoderosoha.
Good for you and the planet.	Iporã ndéve ha ko planeta-pe guarã.
But amazing and special too.	Pero asombroso ha especial avei.
I spoke quickly before he knew my plan.	Añe’ẽ pya’e ha’e oikuaa mboyve che plan.
But the situation is quite different.	Péro pe situasión idiferéntetereíma.
I want to serve many people and make a big difference.	Aservise heta tapichápe ha ajapose tuicha diferencia.
But as for politics, it seems to have passed.	Péro pe polítika rehe katu haʼete ku ohasámava.
They spent years putting this together.	Ohasáma hikuái heta áño omoĩ hag̃ua ko mbaʼe.
There’s no way out of here.	Ndaipóri mba’éichapa osẽ ko’águi.
We will put all our reasons in due course.	Ñamoĩtapaite ñane rrasón itiempoitépe.
People go, they use the bathroom they feel is appropriate.	Umi tapicha oho, oiporu hikuái baño oñandúva oî porãha.
Two can play in this game.	Mokõi ikatu oha'ã ko ñembosaráipe.
And he hated it.	Ha haʼe ndaijaʼéi hese.
Freedom has many faces.	Libertad oguereko heta hova.
This may seem like a strange thing to say.	Péva ikatu ha’ete peteĩ mba’e iñextraño oje’éva.
Just keep your distance.	Eñongatu mante nde distancia.
The groups are added to the beginning of the groups list.	Umi aty oñembojoapy umi aty lista ñepyrũme.
He had thought about it long and hard.	Haʼe opensa porã kuri upévare, ipuku ha hatã.
That's just my take on it.	Upéva ha'énte che toma hese.
Finally, a decision made.	Ipahápe, peteĩ desisión ojejapóva.
He was surprised at what he said to the king.	Haʼe oñesorprende umi mbaʼe heʼívare pe rréipe.
The sex that night was out of this world.	Pe sexo upe pyharépe osẽkuri ko mundo-gui.
Quite a few of them, in fact.	Hetaiterei umíva apytégui, añetehápe.
And it is by no means a difficult journey.	Ha ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi peteĩ jeguata hasýva.
However, the study has several limitations.	Péro pe estúdio oreko heta limitación.
I have to make sure.	Che aaseguravaʼerã.
If you are careful you get excellent results.	Reñangarekóramo rehupyty umi resultado iporãitereíva.
Designed the study, collected and analyzed the data, and wrote the manuscript.	Odiseño estudio, ombyaty ha ohesa'ÿijo umi dato, ha ohai manuscrito.
She's not my wife.	Ha'e ndaha'éi che rembireko.
Try a food you have never tried before.	Eñehaʼã peteĩ tembiʼu arakaʼeve nereñehaʼãivaʼekue.
He’s a bit of a wild man.	Ha’e peteĩ kuimba’e ka’aguy’imi.
There doesn't seem to be a door of any kind.	Ha'ete ku ndaipóriva peteĩ okẽ mba'eveichagua.
I’ve never been in that city.	Araka’eve ndaikéikuri upe távape.
He wasn’t enough of an audience for me to hate him.	Ha’e ndaha’éikuri suficiente audiencia che ndacha’éi haĝua hese.
The truth is what it is.	Añetegua ha’e pe ha’éva.
Spread out like a map at the bottom.	Oñemosarambi peteĩ mápaicha iguype.
I love the simple beauty of it.	Che ahayhueterei pe belleza simple orekóva.
He wants to be out there.	Ha’e oĩse okápe.
Then he will be your responsibility.	Upéicharõ haʼe haʼéta nde rresponsavilida.
Beyond that, there are materials and techniques for each area.	Upéva ári, oî umi material ha técnica peteîteî área rehegua.
I appreciate the kind words when you address our front desk staff.	Amomba’e umi ñe’ẽ porã reñe’ẽvo ore personal de recepción-pe.
Good design and a fresh style.	Diseño porã ha peteĩ estilo pyahu.
Here are some pictures from today.	Ko’ápe oĩ ta’anga ko ára rehegua.
If something happens to the girl, or to you.	Oikóramo peteĩ mbaʼe pe kuñataĩre, térã nderehe.
Maybe it was a couple hundred a month.	Ikatu ha’e kuri un par de cien al mes.
Now share yours!.	Ko'ágã ekomparti nde mba'éva!.
It’s a very simple process.	Ha’e peteĩ proceso simpleiterei.
He should stop thinking like that.	Haʼe ndopensavéima vaʼerã upéicha.
He wasn't sure if he was going to kill her or not.	Haʼe ningo ndoikuaái porãi ojukátapa chupe térãpa nahániri.
I ran for my life, thinking others would do the same.	Añani che rekove rehehápe, apensa umi ótro ojapotaha avei upéicha.
We will put the best of what we receive.	Romoĩta pe iporãvéva umi mba’e rorrecibívagui.
It was a dream come true.	Ha’e va’ekue peteĩ sueño ojejapóva.
That's it then.	Upéva ha'e upéicharõ.
And good things and bad things.	Ha mba’e porã ha mba’e vai.
Some days it works just fine.	Oĩ ára omba’apo porãiterei.
The lights will go on.	Umi luz ohóta.
That story has to take a form.	Upe tembiasakue oguerekova’erã peteĩ forma.
The answer to that is very simple.	Upévape rrespuésta ningo isencilloiterei.
Consider what happened when this happened.	Ehechamína mbaʼépa oiko raʼe oiko jave ko mbaʼe.
They'll take care of you.	Ha'ekuéra oñangarekóta nderehe.
I have fond memories of this boat.	Chemanduʼa porãiterei ko várkore.
But it’s definitely possible.	Ha katu katuete ikatu.
This test seems a lot harder.	Ko prueba ha’ete ku heta hasyvéva.
They're pretty fast.	Ha'ekuéra ningo ipya'eterei.
I really enjoyed it there.	Chegustaiterei upépe.
He can only play one note.	Haʼe ikatu ombopu peteĩ nótante.
Maybe she can reason with him.	Ikatu oime haʼe ikatu orrasoná hendive.
Just the exact location we were looking for.	Pe lugár exacto roheka vaʼekue añoite.
It’s still bad though.	Ivai gueteri jepe.
Or at least it has been out of print for years.	Térã por lo menos heta áñorema ndojeimprimíri hag̃ua.
Because it just doesn’t make sense.	Pórke ndorekói sentido añónte.
I guess he wakes up later.	Aimo'ã ha'e opu'ãha upe rire.
Let the work come to you.	Tou ndéve pe tembiapo.
All you need is a woman, any woman.	Tekotevẽnte peteĩ kuña, oimeraẽ kuña.
Nothing was in much trouble.	Mba’eve ndaha’éikuri heta apañuãime.
I wanted him to talk.	Che aipota vaʼekue oñeʼẽ.
But they could fix it.	Péro ikatu kuri omyatyrõ hikuái.
That’s the whole point of the program, and it’s only the beginning.	Upéva ha’e pe punto entero pe programa-pe, ha ha’e iñepyrũnte.
But until now, he never really took fighting seriously.	Péro koʼág̃a peve, arakaʼeve añetehápe ndoguerahái en serio pe ñorairõ.
He looked at another group of young potential, and spoke again.	Omaña ambue grupo de potencial mitãrusukuéra rehe, ha oñe’ẽ jey.
I’ve never been able to do conversation well.	Araka’eve ndaikatúikuri ajapo porã conversación.
He thinks no.	Haʼe opensa nahániri.
And something is happening.	Ha peteĩ mbaʼe oiko hína.
The noise level was high.	Pe nivel de ruido ha’e kuri yvate.
It was lunchtime.	Ha’ékuri almuerzo.
Dad went outside.	Papa osẽ okápe.
One that isn't me.	Peteĩ ndaha'éiva che.
This doesn’t have to be true.	Péva natekotevẽi añete.
Once and twice they came in more.	Peteĩ jey ha mokõi jey oikeve hikuái.
He grabbed the stone and broke it.	Haʼe ojagarra ha omopẽ upe ita.
This stuff has a strong smell.	Ko mba’e oguereko hyakuã mbarete.
There are other ways too.	Oĩ avei ambue tape.
I just know we were very close.	Aikuaánte roñemoag̃uieterei hague.
Save the game.	Oñongatu pe ñembosarái.
At exactly that moment the fierce battle would begin.	Upe momento-pe exactamente oñepyrũta pe ñorairõ vaiete.
I'm just a user.	Che ha'e peteĩ puruhára añónte.
This is where the voice will speak, offer its power.	Péva ha’e pe ñe’ẽ oñe’ẽtahápe, oikuave’ẽta ipu’aka.
I wonder who else is standing in this window.	Añeporandu mávapa ambue oñembo’y ko ventána-pe.
It can go on like this for an hour or more.	Ikatu oho péicha peteĩ óra térã hetave.
I felt so good about myself.	Che añeñandu porãiterei.
My god she's beautiful.	Che tupã ha'e iporãiterei.
I've tried it.	Che añeha'ãma hese.
Perhaps he thinks that his life in front of you is no longer important.	Oiméne haʼe oimoʼã pe hekove nde renondépe ndahaʼevéimaha iñimportánteva.
That is not difficult.	Ndahasyiete ningo upéva.
This place knows the real you.	Ko tenda oikuaa pe nde añetegua.
Maybe if they don’t know me, that’s cool.	Ikatu ndachekuaáiramo hikuái, upéva iporãiterei.
That was what he needed to do.	Upéva haʼe vaʼekue tekotevẽ kuri ojapo.
Your descriptions of fast food are interesting.	Umi mbaʼe remombeʼúva tembiʼu rápido rehegua iñinteresánte.
I really fell off it.	Añetehápe ho’a chugui.
Try to get older books.	Eñehaʼã ehupyty umi lívro itujavéva.
It’s on the way home.	Oĩ tape rehe hógape.
He didn't even think about it.	Haʼe nopensaiete voi upéva.
This is what he was able to do.	Péva haʼe ikatu vaʼekue ojapo.
You will become him, and he will become you.	Nde oikóta chugui, ha ha'e oikóta ndehegui.
And they came back.	Ha ou jey hikuái.
And they are passing on.	Ha ohasa ohóvo hikuái.
I can't find that question.	Ndaikatúi ajuhu upe porandu.
I think you need to move on.	Che apensa tekotevẽha reho hese.
I’ll write another book instead.	Ahaíta ambue aranduka hendaguépe.
It’s hard for people.	Hasy tapichakuérape guarã.
Something that is working will continue.	Peteĩ mbaʼe ombaʼapóva hína osegíta.
In fact, they are both showing the same event.	Añetehápe, mokõivéva ohechauka hína peteĩchagua acontecimiento.
Besides everything else, it was unnecessary.	Opa mbaʼe ykére, natekotevẽi kuri.
Longer than he's been alive.	Ipukuve ha'e oikove haguégui.
I will email you the address.	Amondota ndéve correo electrónico rupive pe dirección.
They are very friendly and easy to work with.	Haʼekuéra ningo ipyʼaporãiterei ha ndahasýi oñembaʼapo hag̃ua hendivekuéra.
It's not going to be near easy.	Ndaha'emo'ãi hi'aguĩva fácil-gui.
However, the underlying mechanism is not well understood.	Ha katu noñentendeporãi pe mecanismo oîva ipype.
That was the mistake.	Upéva haʼe vaʼekue pe javy.
At first, things got worse.	Ñepyrũrã ivaive ohóvo umi mbaʼe.
You never looked down on people.	Peẽ arakaʼeve neremañaporãiva umi héntere.
It’s your opinion.	Ha’e nde remiandu.
I was just so excited to go.	Che ningo avyʼaitereínte kuri aha hag̃ua.
We can now state the main result of the paper.	Ko'ágã ikatu ja'e resultado principal kuatia reheguáva.
They covered them up.	Haʼekuéra ojahoʼi chupekuéra.
He didn't leave me.	Ha'e ndohejái chehegui.
Women are bought.	Kuñanguéra ojejogua.
It’s my house.	Ha’e che róga.
That's the consequences of my actions.	Upéva ha'e umi consecuencia che rembiapo rehegua.
The three methods were tested and compared.	Oñeha’ã ha oñembojoja umi mbohapy método.
But some do not see it that way.	Péro oĩ ndohecháiva upéicha.
Security will answer him.	Seguridad ombohováita ichupe.
My friends back home were asking questions too.	Che amigokuéra oĩva hógape oporandu avei hína kuri.
There is no issue here.	Ndaipóri tema ko'ápe.
The action is amazing.	Pe acción ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Just keep doing what you are doing.	Esegínte rejapo pe rejapóva.
High and medium vs. high.	Yvate ha mediano vs.
The tree stood on the far side of the road.	Pe yvyramáta oñemboʼy pe tape mombyryvehápe.
Those are the options.	Umíva ha’e umi opción.
This was done without problems.	Péva ojejapo provlémaʼỹre.
Then he pointed.	Upéi haʼe oapunta.
But my skills are weak.	Péro che katupyry ikangy hag̃ua.
It was a matter of life and death.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeikove ha oñemano hag̃ua.
I think yes we can use it on our solutions.	Che aimo’ã heẽ ikatuha jaipuru ñande solución-kuéra rehe.
But it doesn't go any further.	Péro ndohói mombyryve.
His reaction really surprised me.	Irreacción añetehápe chesorprende.
Hot, girly or not.	Ihaku, mitãkuña térã nahániri.
More women arrived.	Hetave kuña oguahê.
I believed him when he said this.	Che arovia chupe heʼívo péicha.
Most of the people in the photos looked serious then.	La majoría umi hénte oĩva umi fótope ojehecha serio upérõ.
But that is not the only goal.	Péro ndahaʼéi upéva añoite pe méta.
There’s no such thing.	Ndaipóri mba’eve peichagua.
This is somehow widely known.	Péva algún modo ojekuaa oparupiete.
It was obvious that they intended to attack us.	Ojehechakuaa haʼekuéra orekoha intención oreataka hag̃ua.
In some ways he's the worst.	Oĩ mba'épe ha'e ivaivéva.
I want to keep them separate.	Aipota oñeñongatu chupekuéra separado.
But he knew it was there.	Péro haʼe oikuaa oĩha upépe.
Arrive at school and wait for class to begin.	Eg̃uahẽ mboʼehaópe ha ehaʼarõ oñepyrũ hag̃ua pe kláse.
To do this, you need to remove the hand and bring it together.	Upearã tekotevẽ reipeʼa pe po ha regueru peteĩ hendápe.
It was funny behind my back.	Ha’ékuri peteĩ mba’e iñe’ẽporãva che rapykuéri.
Stress is normal.	Pe estrés ningo ningo normál.
I think about these things.	Che apensa koʼã mbaʼére.
This space is worn out and dry.	Ko espacio ojeporupa ha ojeseca.
Below is a brief summary of the key findings.	Iguýpe oñemombe’u mbykymi umi mba’e iñimportantevéva ojejuhúva.
At a high level, the combination is simple.	Peteĩ nivel yvateguápe, pe combinación ha’e simple.
Because if he points his gun at me.	Pórke haʼe oapuntáramo chéve iarmas.
Keep the key somewhere else.	Eñongatu pe llave ambue hendápe.
Let’s put it.	Ñamoĩ.
I never even felt like going.	Araka’eve ni nañañandúi ahaseha.
His voice sounded very sad.	Iñe’ẽ ipu ñembyasyeterei.
He wanted to see what the boy would do.	Haʼe ohechase mbaʼépa ojapóta pe mitãkariaʼy.
The whole time.	Pe tiémpo kompletoite.
This can be a real bottleneck.	Kóva ikatu ha'e peteî cuello de botella añeteguáva.
But he might be your type of person.	Péro ikatu hína haʼe nde tipo de persóna.
She said she would help me in a minute.	Ha’e he’i chepytyvõtaha peteĩ minuto rire.
You were cold.	Nde ningo roʼysã vaʼekue.
I've never had any issues.	Araka'eve ndarekói mba'eveichagua asunto.
They couldn’t move like they did.	Ndaikatúikuri omýi hikuái ojapo haguéicha.
But it won't be long now.	Péro ndahaʼemoʼãi are koʼág̃a.
I was light on my feet.	Che ningo tesapeʼa vaʼekue che py rehe.
We have been bottle feeding him for the past couple of weeks.	Ro’alimenta chupe botella-pe peteĩ par de semana ohasava’ekuépe.
What we’re trying to do is unleash that skill.	Pe ñañeha’ãva jajapo ha’e ñamosãso upe katupyry.
I decided to be happy.	Adesidi avyʼa.
So did the rest of it.	Upéicha avei umi hembýva chugui.
I eventually got that too.	Amo ipahápe ahupyty avei upéva.
You can use this in other programs as well.	Ikatu reiporu kóva ambue programa-kuérape avei.
No to that, either.	Nahániri upévape, avei.
He remained perfectly still.	Ha’e opyta perfectamente kirirĩháme.
But this is terrible.	Péro péva ningo ivaieterei.
For some reason the item class is not opening.	Por alguna razón pe clase de artículo ndojepe’ái hína.
Please let me hear from you soon.	Por favor, eheja tahendu pya'e ndehegui.
I totally agree with them.	Che aime totalmente de acuerdo hendivekuéra.
He was holding out his hand.	Ha’e oipyso hína kuri ipo.
Even better if you ask me.	Iporãve jepe reporandu ramo chéve.
Perhaps it will change before this book goes to print.	Ikatu oime okambiáta ko lívro oho mboyve oñeimprimi hag̃ua.
But this is not the case.	Péro ndahaʼéi ko mbaʼe.
Still, this is more than just a sex site.	Upéicharõ jepe, kóva ndahaʼéi peteĩ sítio de sexo añónte.
We must be strong, and consider our resources.	Ñanembarete va’erã, ha ñakonsidera ñande recurso-kuéra.
I never believed in love at first sight.	Araka’eve ndagueroviái mborayhu primera vista-pe.
Where one system is weak, another system takes over.	Peteĩ sistema ikangyhápe, ambue sistema oipyhy.
This game isn’t fair.	Ko ñembosarái ndaha’éi hekopete.
They bought us and sold us.	Orejogua ha ovende hikuái.
One was a woman still holding a baby in her arms.	Peteĩva ha’e peteĩ kuñakarai oguerekóva gueteri ijyva ári peteĩ mitã.
I live to work.	Che aiko amba’apo haguã.
Legs and heart and brain and breath work hard together.	Py ha korasõ ha apytu’ũ ha pytu omba’apo mbarete oñondive.
Perhaps there will come a time when that will change.	Ikatu oime og̃uahẽta peteĩ tiémpo upéva okambia hag̃ua.
It would be very sad.	Oñembyasyeterei vaʼerãmoʼã.
He repositioned himself in front of the spaceship.	Oñemohenda jey nave espacial rovái.
I would be the worst case officer on the planet.	Che ha’éta pe oficial de caso ivaivéva ko planeta-pe.
But sadly, it hasn't happened to him yet.	Péro ñambyasýramo jepe, ndoikói gueteri chupe.
We offer their rates directly to you at no additional cost.	Roikuave'ê umi tarifa orekóva hikuái directamente ndéve sin costo adicional.
So I'm going to ride it.	Upévare che ohóta ajupíta hese.
This can last several weeks after the procedure.	Péva ikatu ipuku heta arapokõindy ojejapo rire pe procedimiento.
Like time, time has totally new meaning right now.	Pe tiempo-icha, pe tiempo oreko totalmente significado pyahu ko’áĝaite.
Maybe she meant for him to touch her now.	Ikatu oime heʼise haʼe opoko hag̃ua hese koʼág̃a.
So when they meet, there is an instant connection.	Upéicha oñembyatývo hikuái, oî conexión instantánea.
That's their defense mechanism.	Upéva ha'e mecanismo de defensa orekóva hikuái.
And you can’t beat yourself up if you’re not in love yet.	Ha ndaikatúi reñeinupã nereñembohayhúi gueteri.
That would make us live for it.	Upéva ojapovaʼerãmoʼã jaiko hag̃ua hese.
I talked to him about the birds and the fish.	Añe’ẽ hendive umi guyra ha pira rehe.
I touched his feet.	Apoko ipy rehe.
He was into it.	Ha'e oike kuri pype.
Guess in the interest of a fair trial.	Adivina interés orekóva peteî juicio justo rehe.
Take care of your hands.	Eñangareko nde po rehe.
A lot of fans are wearing them.	Hetaiterei hincha omonde hikuái.
You feel things.	Nde reñandu umi mbaʼe.
Even those extra dollars a month will make a difference.	Umi dólar extra jepe al mes ojapóta peteĩ diferénsia.
Do what works for you.	Ejapo pe ou porãva ndéve g̃uarã.
He spoke without looking at me.	Haʼe oñeʼẽ omañaʼỹre cherehe.
And our country needs to remain a global leader in technology.	Ha ñane retã oikotevê opyta tendota mundial tecnología-pe.
We were each given a fish.	Káda uno oñemeʼẽ oréve peteĩ pira.
The woman and child died minutes later.	Pe kuñakarai ha mitã omano minuto rire.
Your taste goes some way.	Nde gusto oho algún modo.
You might see something you like.	Ikatu rehecha peteĩ mbaʼe ndegustáva.
Write the story.	Ehai pe mombe’upy.
Because it’s different.	Pórke idiferénte.
Complete black, he didn’t seem to open his eyes.	Completo morotĩ, ha’ete ku ndoipe’áiva hesa.
As he came through the door, he noticed a couple of things.	Oúvo pe okẽ rupi, ohechakuaa peteĩ par de mbaʼe.
Instead we found the dog sprawled on the ground.	Upéva rangue rojuhu pe jagua ojepysóva yvýpe.
Children, walking every day in language.	Mitãnguéra, oguatáva ára ha ára ñe'ẽme.
The name is missing and will not be found.	Pe téra ofalta ha ndojejuhumo'ãi.
However, this technology is on its way.	Ha katu, ko tecnología oho tape rehe.
Because we came to your country.	Ore roju haguére ne retãme.
They are the ongoing images.	Ha'ekuéra ha'e umi ta'anga oñemotenondéva.
If those five people were black, you'd have a problem.	Umi cinco tapicha ha'érire morotĩ, reguerekóta kuri problema.
Especially not something like home.	Koʼýte ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojoguáva hógape.
There's an explanation for everything.	Oĩ peteĩ ñemyesakã opa mba'ére.
Hope you like this baby.	Oha'arõ peẽme pendegusta ko mitã'i.
If nothing is done, they will surely die.	Ndojejapóiramo mbaʼeve, katuete omanóta hikuái.
I’m still trying to figure out what exactly is causing the differences.	Añeha’ã gueteri aikuaa mba’épa añetehápe omoheñói umi diferencia.
She was dancing to him.	Ojeroky hína kuri chupe.
They are mostly children.	Haʼekuéra ningo la majoría umi mitã.
To do it they take me with them, anywhere.	Ojapo haguã chegueraha hikuái hendivekuéra, oimeraẽ hendápe.
It’s just a man.	Kuimba’e mante.
It was good though.	Iporã vaʼekue jepe.
He felt pretty tired.	Oñeñandu porãiterei ikane’õ.
You may have heard of him.	Ikatu oime rehendu raʼe chugui.
Still as full as he could carry.	Henyhẽ gueteri ikatuháicha ogueraha.
This can be said to apply to any new policy throughout history.	Péva ikatu oje’e ojeporuha oimeraẽ política pyahúpe tembiasakue pukukue javeve.
The third time, I won't be so lucky.	Mbohapyha jey, ndaha'emo'ãi upéicha suerte.
They were amazing.	Haʼekuéra ningo hechapyrãiterei vaʼekue.
We will stay here.	Ñande japytáta koʼápe.
Just to enjoy it.	Ojevy'a haguãnte hese.
But when we make mistakes, there are consequences.	Péro jajavýramo, oĩ umi konsekuénsia.
Sounds like a challenge.	Oñehendu peteĩ desafío-icha.
Bring a camera.	Egueru peteĩ cámara.
And that’s how we got our name.	Ha péicha rohupyty ore réra.
I take care of money.	Che añangareko viru rehe.
Defendant was surprised at this high cost.	Demandado oñesorprende ko costo yvate rehe.
She did well and seemed happy.	Haʼe ojapo porã ha haʼete ovyʼáva.
It was criminal.	Ha’e va’ekue criminal.
We drank beer.	Roy’u cerveza.
This was the idea of ​​the trial.	Péva ha'e kuri idea orekóva juicio-pe.
The other remains a mystery.	Pe ótro katu opyta peteĩ sekrétoramo.
Nothing by chance, nothing by accident.	Mba’eve a casualidad, mba’eve por accidente.
I think they know it.	Che aimo’ã oikuaaha hikuái.
He said it wasn't planned.	He'i ndaha'éiha planeado.
This, however, is not a general rule.	Péva katu ndaha’éi peteĩ regla general.
That means you decided it was no secret.	Upéva heʼise redesidi hague ndahaʼeiha peteĩ sekréto.
He would have ordered the contract changed.	Haʼe omanda vaʼerãmoʼã oñekambia hag̃ua pe kontráto.
You are bigger than me.	Nde katu tuichave chehegui.
Straight away, you can see your face.	En recto, ikatu rehecha nde rova.
You cannot use a type in an expression.	Ndaikatúi reipuru peteĩ tipo peteĩ expresión-pe.
Their health status throughout the study period was good.	Pe estado de salud orekóva hikuái pe periodo de estudio pukukue javeve oĩ porã.
That would have done it.	Upéva ojapovaʼerãmoʼã.
I'm just afraid he might attack one day??.	Akyhyjénte ikatuha ha'e oataka peteî ára??.
So slow down.	Upévare mbeguekatu.
He'd know we came here.	Ha'e oikuaáta kuri rojuha ko'ápe.
Make sure you follow today.	Ejesareko nde resegui haguã ko'ã árape.
I couldn’t have picked a better group.	Ndaikatúikuri aiporavo peteĩ grúpo iporãvéva.
I never found the time to do this.	Arakaʼeve ndajuhúi tiémpo ajapo hag̃ua ko mbaʼe.
I am trying to create a web based application.	Añeha’ã amoheñói peteĩ aplicación web rupive.
I don't want to talk about it with anyone.	Nañe'ẽséi hese avavéndi.
Very little information comes through the wall.	Sa’ieterei marandu oike pe muro rupive.
All we have to do is go towards the light.	Jajapova’erãnte jaha pe tesape gotyo.
He told her everything she needed to know.	Omombe’u chupe opa mba’e oikuaava’erã.
We’ve got it to be.	Roguereko ha’e hague.
And he kept his word.	Ha haʼe ojapo añete iñeʼẽme.
This new operation is different.	Ko operación pyahu iñambue.
I think the web.	Che aimo’ã pe web.
I was burning everything.	Che ahapy hína kuri opa mbaʼe.
We get it faster.	Ñande jahupyty pya’eve.
It was the size of his head and very full.	Ha’e kuri iñakã tuichaháicha ha henyhẽterei.
It's been several hours now since then.	Ojapóma heta aravo ko'ágã upe guive.
It meant a great deal of danger.	Heʼise vaʼekue peteĩ pelígro tuichaitereíva.
One would do anything to protect it.	Peteĩva ojapóta oimeraẽ mbaʼe oñangareko hag̃ua hese.
Her hair was tied back.	Iñakãrague ojejokua jey.
With your group. 	Nde atygua ndive. 
training data.	dato de capacitación rehegua.
It's not yourself.	Ndaha'éi nde voi.
I highly doubt that.	Che adudaiterei upévare.
This, however, is only one area of ​​development.	Péva katu peteî área desarrollo-peguánte.
Nevertheless, we have very few reviews on this subject.	Upéicharõ jepe, saʼieterei ore revisión ko témare.
No information can explain our findings.	Ndaipóri marandu ikatúva omyesakã ñande jejuhu.
I totally believe the cover story.	Che arovia totalmente pe historia de portada.
The entire stage was filled with a thick smoke.	Pe escenario pukukue henyhẽ peteĩ tatatĩ hũgui.
In law school.	Mbo’ehao derecho-pe.
Just the wrong side of it.	Pe lado equivocado-nte upévagui.
It can't happen.	Ndaikatúi oiko.
It was just a chance to write.	Ha’ékuri peteĩ pa’ũ ojehai haĝuánte.
They would just stand there and talk.	Haʼekuéra oñemboʼýnte vaʼerãmoʼã upépe ha oñeʼẽ.
I tried to explain my reaction to it.	Añeha’ã aexplika che reacción hese.
This is exactly what happened in this case.	Péva ha'e exactamente pe oikova'ekue ko kásope.
Is it sold out and empty.	Ojehepyme’êpa ha oî vacío.
If he could do that, he might have an opportunist.	Ikatúrire ojapo upéva, ikatu oreko peteĩ oportunidante.
Brown and smooth.	Marrón ha lisova.
These guys have a lot to offer.	Ko'ã karai oreko heta mba'e oikuave'êva.
There is no name or expression.	Ndaipóri téra ni expresión.
He looked at the man in confusion.	Ha’e omaña pe kuimba’ére confusión reheve.
Dinner and beer.	Karu ha cerveza.
And that’s what it is.	Ha upe mba’e ha’e.
From above it cast a bright white sun.	Yvate guive oity peteĩ kuarahy morotĩ ha omimbipáva.
A woman came to his house.	Peteĩ kuña ou hógape.
I think we’ve done this before.	Che aimo’ã rojapo hague péva upe mboyve.
His voice was suddenly calm, because the gun was in his hand.	Iñe’ẽ ipy’aguapy sapy’a, pe arma oĩgui ipópe.
Your smile gives positive energy to others.	Nde sonrisa ome’ẽ energía positiva ambue tapichakuérape.
They nodded their heads.	Oñakãity hikuái.
As a free tool, it’s what my students use.	Tembipuru isãsóva ramo, ha’e pe che temimbo’ekuéra oiporúva.
He cares about the magic.	Ha'e ojepy'apy pe mágia rehe.
Would.	Upéichane.
I bought a pair and finished them in about a year.	Ajogua peteĩ par ha amohuʼã un áñorupi.
I just saw it and found it worked well.	Ahecha ramoite ha ajuhu omba’apo porãha.
But he was lying about something.	Péro haʼe ijapu hína kuri peteĩ mbaʼére.
Of course you hope you never have to use it.	Katuete reha’arõ araka’eve natekotevẽi reiporu.
He was very angry.	Haʼe ningo ipochyeterei vaʼekue.
But after a while the girl was silent again.	Péro sapyʼami rire pe mitãkuña opyta jey kirirĩháme.
This is a couple of points basically.	Péva peteî par de punto básicamente.
Minutes later, time ran out.	Minutos rire, opa pe tiémpo.
It's not the best song in the world.	Ndaha'éi purahéi iporãvéva ko mundo-pe.
Obviously at this point.	Ojekuaa porã ko'ã momento-pe.
And you have to tell him.	Ha ere va'erã chupe.
I have been thinking about this quite a bit.	Che ningo apensa porãiterei kuri ko mbaʼére.
It’s certainly not an open relationship of any other description.	Katuete ndaha’éi peteĩ relación abierta ambue descripción-gui.
We try to reach out to students.	Roñeha'ã roguahë temimbo'ekuérape.
He's left nothing here.	Ha'e ndohejái mba'eve ko'ápe.
My sister does some things too.	Che reindy ojapo avei algunas cosas.
He repeated it over and over again.	Haʼe heʼi jey jey upéva.
It was very simple.	Haʼe ningo isencilloiterei vaʼekue.
During this stage adult size is achieved.	Ko etapa jave ojehupyty tamaño adulto.
This is how we can take that step.	Péicha ikatu jajapo upe paso.
There is nothing professional about the girls.	Ndaipóri mba'eve profesional umi mitãkuña rehe.
We think it's okay.	Ñande ñaimo'ã oĩ porãha.
We were badly caught off our lines.	Rojejagarra vai kuri ore línea-gui.
It became something he was very proud of.	Chugui oiko peteĩ mbaʼe haʼe oñemombaʼeguasuetereíva.
It is important to check the data for errors.	Iñimportánte ojehecha umi dato oĩpa error.
Basically asking us to explain it a little better.	Básicamente ojerurévo ñandéve ñamyesakã porãve haguã michĩmi.
We’re just normal people.	Ñande ha’e tapicha normal-nte.
He's not under anything.	Ha'e ndaha'éi mba'eve poguýpe.
You may have seen that last year.	Ikatu rehecha upéva pe áño ohasavaʼekuépe.
You are very important and wanted here.	Peẽ ningo iñimportanteterei ha ojeipota koʼápe.
He may be coming here to help.	Ikatu oú hína koʼápe oipytyvõ hag̃ua.
Now, let's go inside.	Ko'ágã, jaike hyepýpe.
It has the potential to provide multiple benefits, including increased food security.	Oreko potencial ome'ëvo múltiple beneficio, oimehápe seguridad alimentaria ojupíva.
Shit that says something about why you are who you are.	Mierda he’íva peteĩ mba’e mba’érepa nde ha’e pe nde ha’éva.
We’ve seen them ourselves, yes.	Ñande voi jahechama chupekuéra, heẽ.
He can throw it away.	Ikatu omombo.
That just doesn't work for me.	Upéva ningo ndovaléi chéve g̃uarãnte.
This is worth checking out though.	Kóva vale la pena ojehecha jepe.
Learn what you need.	Eaprende mbaʼépa reikotevẽ.
He had a passion for science, for new modern knowledge.	Oguereko kuri pasión ciencia rehe, umi mba’ekuaa pyahu ko’áĝagua rehe.
He needed that.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue upéva.
The fire was starting to die down.	Pe tatatĩ oñepyrũma omano.
Hope you guys agree with him.	Oha'arõ peẽ karaikuéra peime de acuerdo hendive.
I kept it to myself.	Che añongatu chejehe.
Well, over a city.	Bueno, peteĩ táva ári.
I want to know what kind of clothes you're wearing.	Aikuaase mba'eichagua aopa remonde.
A big surprise.	Peteĩ sorpresa tuicháva.
He knew that they were wrong.	Haʼe oikuaa ojavyha ​​hikuái.
As a second step, the individuals were randomly selected.	Mokõiha paso ramo, ojeporavo umi tapicha al azar.
And somehow that is speaking to me.	Ha algún modo upéva oñeʼẽ hína chéve.
That's not the theme of the night, however.	Upéva ndaha'éi pe tema pyhare rehegua, jepénte upéva.
I wore it for the movie too.	Che amonde avei pe pelíkulape g̃uarã.
To turn the head, turn face or forward.	Ojere hagua iñakã, ojere hagua hova téra henondépe.
The student completes his/her own problem of the day.	Pe temimbo'e omohu'ã ijeheguiete pe problema del día.
This is not easy for me to share with you.	Kóva ndaha’éi fácil chéve ĝuarã akomparti haĝua penendive.
Let me read this.	Tamoñe’ẽmi ko mba’e.
It's a marketplace.	Ha'e peteĩ mercado.
He was led to think so.	Ojegueraha chupe opensa hag̃ua upéicha.
And he was very worried.	Ha heta ojepyʼapy.
He did not try to get up, but began to speak.	Haʼe noñehaʼãi opuʼã, síno oñepyrũ oñeʼẽ.
But this is about to change.	Péro ko mbaʼe okambia potaitéma.
They were dropped after the second series.	Ojeity hikuái mokõiha serie rire.
They find themselves in the game but play no role.	Ojejuhu hikuái ñembosaráipe ha katu ndojapói mba’eveichagua rol.
You can probably do more in less time as you grow.	Oiméne ikatu rejapo hetave mbaʼe saʼive tiémpope rekakuaaháicha.
Please let me know if it can help.	Por favor, eikuaauka chéve ikatúpa oipytyvõ.
We eat once a month.	Rokaru peteĩ jey al mes.
But you can't expect to like all of them used in one show.	Péro ndaikatúi rehaʼarõ regustataha enterovéva ojeporúva peteĩ espectáculo-pe.
I felt myself, but they were there.	Che añandu chejehe, ha katu oĩ hikuái upépe.
If you don't make time to write, then ask yourself why.	Nderejapóiramo tiémpo rehai hag̃ua, upéicharõ eñeporandu mbaʼérepa.
Social learning theory.	Teoría de aprendizaje social rehegua.
So we do not address this further.	Upévare ndorombohováivéima ko mbaʼe.
Even increased for small and.	Jepe oñembohetave michĩvape guarã ha.
The film has even less of a case.	Pe pelíkula ningo saʼive voi oreko pe káso.
I should have followed you.	Che rapykuéri vaʼerã kuri nde rapykuéri.
Away from my mom and friends and everything.	Mombyry che sy ha che amigokuéragui ha opa mba’égui.
He pays attention to more than words.	Haʼe oñatende ndahaʼéi umi palávrare añónte.
Its impossible to live without being in each other's lives.	Its ndaikatúi oikove oî'ÿre ojupe rekovépe.
Anyway, remember which is which.	Taha’e ha’éva, penemandu’áke mávapa mávapa.
These studies will be directed at both adults and children.	Ko'ã estudio ojegueraháta umi adulto ha mitãnguéra rehe.
They would not leave their family and friends without a word.	Haʼekuéra ndohejái vaʼerãmoʼã ifamília ha iñamigokuérape peteĩ ñeʼẽʼỹre.
But the number of blue stars was increasing day by day.	Péro umi estrélla hovy ára ha ára oñembohetavéntema vaʼekue.
I'll let that pass, maybe that's not so bad.	Ahejáta ohasa upéva, ikatu upéva ndaha'éi ivaietereíva.
It shouldn't be a random collection of facts.	Ndaha'éi va'erã peteî colección aleatoria de hechos.
Yeah, that’s good.	Heẽ, upéva iporã.
They're really creative, and that's what we need here.	Ha'ekuéra añetehápe creativo, ha upéva ñaikotevê ko'ápe.
I watched a movie a few months back.	Che ahecha kuri peteĩ pelíkula unos kuánto mése ohasavaʼekuépe.
I'll come to you.	Ajúta ne rendápe.
And you have to pay for it.	Ha nde repagavaʼerã.
So moving forward.	Upéicha ohasávo tenonde gotyo.
At no point is it explained why it might be.	Ni peteĩ momento-pe noñemyesakãi mba’érepa ikatu.
We want to be inside.	Ñande ñaimese ñande pype.
in their dreams.	ikerayvotykuérape.
He had no mouth.	Haʼe ndorekói vaʼekue ijuru.
It can also use money towards my living situation and food.	Avei ikatu oiporu pirapire che situación de vida ha che rembi’u gotyo.
They set up a camp and a research station.	Omoî hikuái peteî campamento ha peteî estación de investigación.
Now, there are two things you might want to consider.	Koʼág̃a, mokõi mbaʼe ikatu rehechasevéntema.
He was the horse for the course for sure.	Ha’e ha’ekuri pe kavaju pe curso-pe ĝuarã katuete.
Yes, that was it.	Heẽ, upéva haʼe vaʼekue.
He makes things happen and is not afraid of anything.	Haʼe ojapo oiko umi mbaʼe ha ndokyhyjéi mbaʼevegui.
As always, the issue goes in an entirely different direction.	Jepiveguáicha, pe tema oho peteĩ dirección enteramente diferente-pe.
Freedom of thought, opinion, and the written word.	Temiandu sãso, temiandu ha ñe’ẽ ojehaíva rehegua.
The data are for nine images per group.	Umi dato ha’e nueve ta’anga rehegua peteĩ atýpe.
He continued his journey and came to a road.	Osegi ijeho ha oĝuahẽ peteĩ tapére.
She is so beautiful.	Haʼe ningo iporãiterei.
He wanted me to go.	Oipota kuri che aha.
In fact, both types of people are essential to success.	Añetehápe, mokõiveichagua tapicha iñimportanteterei ojejapo porã haguã.
A dream of a young boy my mom and dad made come true.	Peteĩ sueño peteĩ mitãkaria’y che sy ha che ru ojapova’ekue oiko haĝua.
The door would have blocked.	Pe okẽ ojokóta kuri.
I love sharing my knowledge with others.	Che ahayhu amombe’u ambue tapichápe che mba’ekuaa.
That’s when the world opened up for me.	Upérõ ko mundo ojeabri chéve.
It should not have control character errors.	Ndorekói va’erã umi jejavy karameg̃ua control rehegua.
He was not a natural leader.	Haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ líder natural.
It seems, in fact, very real.	Ha’ete, añetehápe, añeteguaiterei.
Tried a few others before.	Oñeha’ãkuri mbovymi ambue upe mboyve.
They killed your mother.	Ha'e kuéra ojuka nde sýpe.
I know stuff everywhere.	Che aikuaa mba’e oparupiete.
We know where he works and basically what he does.	Jaikuaa moõpa omba’apo ha básicamente mba’épa ojapo.
The report was made public this week.	Ko marandu ojekuaauka público-pe ko arapokõindýpe.
You can see another command line example.	Ikatu rehecha ambue línea de comando techapyrã.
When you get them, follow up and actually call.	Rehupyty vove umíva, esegui ha añetehápe ehenói.
There is no evidence that they reduce crime.	Ndaipóri evidencia omboguejýva hikuái delincuencia.
Just use them.	Eipurunte umíva.
A few weeks later, another came along.	Unos kuánto semána haguépe, ou ótro.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
He was not in the war, of course.	Haʼe noĩri kuri pe gérrape, katuete.
As you said, the medium is part of the issue.	Nde ere haguéicha, pe medio oike pe tema-pe.
The child gets it.	Pe mitã ohupyty.
We really enjoyed that.	Añetehápe oregustaiterei upéva.
But the air is sharp and thin.	Péro pe áire haimbe ha ipire hũ.
We put this much more in economics.	Péva hetaiteve ñamoî economía-pe.
See what they see.	Ehecha mbaʼépa ohecha hikuái.
And they are many.	Ha haʼekuéra ningo heta.
All authors discussed and analyzed the results.	Mayma haihára oñomongeta ha ohesa’ỹijo umi mba’e ojehupytýva.
He started talking, stopping himself.	Oñepyrũ oñe’ẽ, ojejoko ijehegui.
Think of a great book you read.	Epensamína peteĩ lívro tuichaitévare relee vaʼekuére.
Return it by value.	Embojevy chupe valor rupive.
So he had to take it, himself.	Upévare ha’e ogueraha va’erã, ha’e voi.
I would recommend it, but not very much.	Che arrecomendase, ha katu ndaha’éi tuichaiterei.
He didn't look at the camera this time.	Ndojesarekói cámara rehe ko'ã jey.
And there wasn't too much to fear.	Ha ndaipóri vaʼekue hetaiterei mbaʼe ojekyhyje vaʼerã.
I'm so happy for you, kids.	Avy'aiterei peẽme, mitãnguéra.
Either you win, or you lose.	Tahaʼe regana, térã reperdéma.
A few like success, then a few like failure.	Mbovymi ojogua éxito-pe, upéi mbovymi ojogua fracaso-pe.
This is the opposite of the truth.	Péva ha’e pe añetegua rovake.
He hasn't told me much yet.	Ndomombe'úi gueteri chéve heta mba'e.
Other people also died.	Ambue tapicha omano avei.
You only need it in one place.	Peteĩ hendápente reikotevẽ.
I was a road guy.	Che ha’e va’ekue peteĩ karai tape rehegua.
First, focus on learning how to serve others.	Primero, eñekonsentra reaprende hag̃ua mbaʼéichapa ikatu reservi ótrope.
Touch me, there’s no charge.	Chepoko, ndaipóri mba’eveichagua cargo.
It's not dark outside.	Ndaha'éi iñypytũva okápe.
There was no such time before.	Ymave ndaipóri vaʼekue peichagua tiémpo.
And time, you think.	Y tiempo, nde repensa.
The buildings look older.	Umi edificio ojehecha itujavéva.
Let's try it.	Toñeha'ã.
The original as I am.	Pe original ha’eháicha che.
He had heard there were thirty of them.	Ohendu kuri oĩha treinta umíva apytégui.
Human things to say.	Yvypóra mba’e he’i haguã.
The world is a smaller place than you think.	Ko múndo ningo peteĩ lugár michĩvéva peẽ peimoʼãvagui.
This is also your month.	Kóva ha’e avei nde jasy.
The leaves change in shape and size.	Hoguekuéra oñemoambue iforma ha tuichakue.
They never really check their stuff.	Haʼekuéra arakaʼeve añetehápe ohecha umi mbaʼe orekóva.
Insert them in.	Emoinge chupekuéra.
He looked back at the house.	Haʼe omaña jey pe ógare.
You have to lean forward slightly as you walk towards your horse's head.	Rejepyso'imiva'erã tenonde gotyo reguata aja nde kavaju akã gotyo.
He knows the way.	Ha’e oikuaa tape.
You and others.	Nde ha ambuekuéra.
There is a very pleasant smell.	Oĩ peteĩ hyakuã porãitereíva.
We need to talk more.	Ñañeʼẽve vaʼerã.
Also, you’re welcome.	Avei, nde reime porã.
There is no personal effect.	Ndaipóri efecto personal.
Okay, okay, once and a half.	Oĩ porã, oĩ porã, peteĩ jey ha mbyte.
We couldn't see anything.	Ndaikatúi rohecha mba'eve.
Some days he's up at ten.	Oĩ ára ha'e opu'ã diez aravo jave.
You have to throw away the map.	Remombo vaʼerã pe mápa.
Your weak point will remain.	Opyta va’erã nde punto kangy.
But not much help.	Péro ndahaʼéi heta pytyvõ.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
Treat me well and I will treat you well.	Chetrata porãke ha che rotrata porã.
They had good reason to do so.	Haʼekuéra oreko vaʼekue rrasón porã ojapo hag̃ua upéva.
Until the said process, rule, or order has been complied with.	Ojejapopa peve pe proceso, regla térã orden ojeœéva.
You’ve got to use it.	Reiporuva’erã.
People like you.	Umi hénte ndeichagua.
I have told you everything.	Che ha'éma peẽme opa mba'e.
It’s good to have at least two.	Iporã ningo reguereko mokõi jepe.
The boy needed special attention.	Pe mitãkariaʼy oikotevẽ kuri peteĩ atención espesiál.
Please read them carefully.	Emoñe’ẽ porãke umíva.
Think about it in a different way.	Epensamína ambue hendáicha.
I sat close to them and smiled at the child, who smiled back.	Che aguapy hi’aguĩva chuguikuéra ha apukavy pe mitãme, ha’e katu opukavy jey.
They want to protect them.	Haʼekuéra oñangarekose hesekuéra.
I am so hard to kill.	Che ningo hasyeterei ajuka hag̃ua.
Precious ones, usually.	Umi ivaliosoitéva, jepive.
That we can’t have one without the other.	Ndaikatúiha jaguereko peteĩva ambue’ỹre.
Here is an opportunity to use waste products.	Ko'ápe oime oportunidad ojeporu haguã producto desecho.
Data collection began with a standing reference trial.	Oñepyrüva recolección de datos peteî juicio de referencia en pie.
He wondered what to say, what to do.	Oñeporandu mba’épa he’íta, mba’épa ojapóta.
So there is no need to worry about this.	Upévare natekotevẽi jajepyʼapy ko mbaʼére.
Let's finish up here and leave.	Ñamohu'ã ko'ápe yvate ha ñasẽ.
It is conflict that brings darkness, both within and without.	Ha’e conflicto oguerúva pytũmby, hyepýpe ha okaháre.
He closed his eyes, breathing slowly.	Omboty hesa, orrespira mbeguekatu.
Find it for me.	Eheka chéve g̃uarã.
Spent on a game.	Ojegasta peteĩ ñembosarái rehe.
It was sold out weeks ago.	Ojapóma heta semána oñevendepaite kuri.
He truly believed it was coming and yet he held back.	Ha’e añetehápe oguerovia oútaha ha upéicharõ jepe ojejoko.
We were so happy to see him again.	Rovyʼaiterei rohecha jeývo chupe.
We'll have common sense and eight months of school.	Jaguerekóta sentido común ha ocho meses mbo'ehaópe.
This was the first and last time the event was held.	Péva peteîha ha ipahaite ojejapo ko aty guasu.
That is a shocking fact.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ñanemondýiva.
The feedback is somewhat helpful.	Umi mba’e oje’éva oipytyvõ’imi.
Nor will it help, unless we fight them.	Ni noipytyvõmoʼãi, ndahaʼéiramo ñañorairõ hendivekuéra.
He'd seen the three men before.	Ha'e ohechava'ekue umi mbohapy kuimba'épe upe mboyve.
But the choice was hers.	Ha katu pe elección ha’eva’ekue imba’e.
Explain what is required of us.	Emombeʼu mbaʼépa ojejerure ñandéve jajapo hag̃ua.
So like an animal.	Upéicha mymbaicha.
This is a strategy that anyone can use.	Kóva peteî estrategia ikatúva oiporu oimeraêva.
The things they do.	Umi mba’e ojapóva hikuái.
I had not thought of this.	Che ningo napensái kuri ko mbaʼére.
Then you eat.	Upéi nde karu.
The next result gives the same set of conditions.	Pe resultado oúva ome’ẽ peteĩ conjunto de condiciones-ichaite.
I can't find my notes right now.	Ndaikatúi ajuhu che notakuéra ko'ágãite.
I read a little about politics.	Amoñe’ẽ’imi política rehegua.
In fact, that is what happened.	Añetehápe, upéicha oiko.
When he left, they didn't question him about his plans.	Osẽvo, nocuestionai hikuái chupe umi plan orekóvare.
Without language, there is no language.	Ñe’ẽ’ỹre, ndaipóri ñe’ẽ.
A shape appears briefly on the steep climb in the distance.	Peteĩ forma ojekuaa mbykymi pe subida ijyvatévape mombyry.
There is no date on it.	Ndaipóri fecha hese.
To advance the station.	Oñemotenonde haguã estación.
I'm still trying to find a better way.	Añeha'ã gueteri aheka peteĩ tape iporãvéva.
One of them wanted to kill him.	Peteĩva umíva apytégui ojukasékuri chupe.
His peak game still has to be one of the best out there.	Ijuego máximo ha’eva’erã gueteri peteĩ umi iporãvéva oĩva upépe.
How does it make you feel when they smoke?	Mba’éichapa ndemoñeñandu opita jave hikuái.
That was more or less true.	Upéva ningo saʼive térã saʼive añetevaʼekue.
I am a wife and mother of three.	Che rembireko ha mbohapy mitã sy.
I’m completely responsible.	Che ha’e completamente responsable.
I feel bad for him.	Añeñandu vai hese.
They may not be on the spot.	Ikatu ningo noĩri hikuái pe lugárpe.
There are no rules!.	¡Ndaipóri regla!.
It opened this week.	Oipe'a hokê ko arapokõindýpe.
Knowing what to expect is vital.	Iñimportanteterei ningo jaikuaa mbaʼépa ñahaʼarõ vaʼerã.
Naturally he knew it was mine.	Naturalmente ha’e oikuaa ha’eha che mba’e.
I can’t tell you my parents’ reaction,’ he ran on.	Ndaikatúi ha’e ndéve che tuvakuéra reacción’, oñani osegi.
Here we briefly discuss the mechanisms involved in this process.	Ko’ápe roñe’ẽ mbykymi umi mecanismo oikeva’ekue ko tembiaporãme.
Both the film and the score are now lost.	Mokõive película ha partitura ko'ágã okañy.
But the order is not the final word.	Péro pe órden ndahaʼéi pe palávra paha.
Maybe it will even come off the show in some weird way.	Ikatu voi osẽta pe espectáculo de alguna manera extraña.
There he was seen to be a man.	Upépe ojehecha chupe ha’eha peteĩ kuimba’e.
I’m actually about to start my own research with them.	Añetehápe añepyrũ potaitéma che investigación propia hendivekuéra.
That doesn't seem to be the case.	Haʼete ku ndoikóiva upéicha.
The vision passed.	Pe visión ohasa.
And here they are, prepared before me.	Ha péina ápe oĩ hikuái, oñembosako’íva che renondépe.
It’s a very important part of growing our business.	Ha’e peteĩ parte iñimportantetereíva ñamongakuaa haĝua ñane negocio.
I'll pay him.	Che apagáta chupe.
The men are not happy to see him.	Umi kuimbaʼe ndovyʼaiete ohechávo chupe.
Look at him.	Ehecha chupe.
My house is small.	Che róga michĩmi.
Yet he wanted more.	Upéicharõ jepe haʼe oipota hetave mbaʼe.
The getting family right now.	Pe ohupyty haguã familia ko'ágãite.
The first deal was settled immediately.	Peteîha acuerdo oñemohenda pya'eterei.
But then the next step changed the previous series.	Ha katu upéi pe paso oúva okambia pe serie ohasava’ekue.
It makes me wonder why such experiences happen.	Chemoñeporandu mba’érepa oiko ko’ãichagua experiencia.
On both sides of it.	Mokõive ijykére.
Unfortunately this is not the case.	Ñambyasy péva ndaha'éi upéicha.
No doubt he was trying to save his family.	Katuete ningo oñehaʼã osalva ifamíliape.
They have two children.	Oguereko hikuái mokõi mitã.
We heard them enter the station.	Rohendu oike hikuái estación-pe.
The boy loved it and went back for more.	Pe mitãkaria’y ohayhu ha oho jey ohekávo hetave mba’e.
I believe in you guys.	Che arovia pende rehe.
There is no paid service.	Ndaipóri servicio ojepagáva.
If there is, use that one.	Oĩramo, eipuru upe peteĩva.
His voice is perfectly the same.	Iñe’ẽ ha’e perfectamente peteĩcha.
I didn't need to add to that.	Natekotevẽi kuri amoĩve upévape.
It’s no longer active, as we say.	Ndaha’evéima activo, ja’eháicha.
A representative experiment illustrated.	Peteĩ experimento representativo ojehechaukáva.
There is no market for them.	Ndaipóri mercado chupekuéra guarã.
I love making her laugh.	Che ahayhu ambopuka chupe.
And he can go to bed with another woman.	Ha ikatu oho oke ambue kuña ndive.
It can't be average.	Ndaikatúi ha'e promedio.
The child she never saw.	Pe mitã ha’e araka’eve ndohecháiva.
I definitely remember leaving him out.	Katuete chemanduʼa aheja hague chupe okápe.
His sad, tired face.	Hova ñembyasy, ikane’õva.
We’re going to go for it.	Ñande jaha hese.
No one asked why he quit.	Avave noporandúi mba'érepa oheja.
It's a great way to 'just fit in'.	Tuichaiterei mba'e 'oike haguãnte'.
Make consistent reading.	Ojapo lectura constante.
And he had never even been to the old building before.	Ha haʼe ni ndohói vaʼekue pe edifísio tujápe upe mboyve.
He had bought it.	Haʼe ojogua vaʼekue.
In practice, it may be difficult to assess the conditions or.	En la práctica, ikatu hasy ojehecha haguã umi condición térã.
So, the direction towards the main building represents increasing authority.	Upéicha, dirección edificio principal gotyo orrepresenta autoridad ojupíva.
They would be surprised if it was anything other than that.	Haʼekuéra oñesorprende vaʼerãmoʼã haʼéramo ótra kósa ndahaʼéiva upéva.
There was free parking.	Upépe oĩ vaʼekue estacionamiento grátis.
We were cooking for about two hundred people a night.	Rokosina kuri doscientos persóna rupi peteĩ pyharépe.
I found similar results in other states.	Ajuhu resultado ojoajúva ambue estado-kuérape.
You fight them less.	Sa’ive reñorairõ hendivekuéra.
I didn’t take him completely into my confidence at first.	Ndaguerahái chupe completamente che confianza-pe ñepyrũrã.
I won't be long.	Ndaipukumo'ãi.
We need that this year.	Ñaikotevê upéva ko arýpe.
Not too much but enough.	Ndaha’éi hetaiterei ha katu suficiente.
This place provides good prices and good service.	Ko tenda ome'ê precio porã ha servicio porã.
And in the running of the course anything can happen.	Ha pe curso ñemboguatape ikatu oiko oimeraẽ mba’e.
You don't have to say anything.	Natekotevẽi ere mba'eve.
I have done terrible things.	Che ningo ajapo vaʼekue umi mbaʼe ivaietereíva.
As a parent, never disrespect the man.	Peteĩ túvaicha, araka’eve ani rerrespeta pe kuimba’épe.
I don't have time to copy it.	Ndarekói tiémpo akopia hag̃ua.
There’s nothing specific about it.	Ndaipóri mba’eve específico hesegua.
There's nothing there to speak for me.	Ndaipóri mba'eve upépe oñe'ẽ haguã cherehehápe.
I didn't really care.	Che ndacheimportáieterei vaʼekue.
Maybe he was a little older than us.	Ikatu ningo haʼe tuichaveʼimi orehegui.
The signal box.	Pe caja de señal rehegua.
Moving carefully, he made it to the corner.	Omýivo cuidadosamente, ohupyty pe esquina-pe.
He didn't have to do that.	Haʼe natekotevẽi vaʼekue ojapo upéva.
They were so nice and kind to me.	Haʼekuéra ningo ivueno ha ipyʼaporãiterei chendive.
I would be delighted if these reports are correct.	Avyʼaitereíta koʼã infórme oĩ porãramo.
However, this does not happen for all cases.	Ha katu péva ndoikói opaite kásope guarã.
Give this a try and let me know if it works.	Eñeha’ãmi kóva ha eikuaauka chéve osẽ porãpa.
What happened to him.	Mba’épa oiko chugui.
But anyway, back to my main point.	Ha katu taha’e ha’éva, ajevy che punto principal-pe.
I mean, mostly.	Che ha’ese, hetavehápe.
He had no statement.	Ndorekóikuri declaración.
Mom asked us what we wanted to do.	Mamá oporandu oréve mbaʼépa rojapose.
We'll go when it gets dark.	Jahóta pytũ vove.
It was part of his agreement to turn over the evidence to the State.	Oike kuri acuerdo orekóva ombojere haguére umi prueba Estado-pe.
The music was playing in the background.	Pe músika oñembopu hína kuri pe tapykuépe.
You're into this.	Nde reike ko mba'épe.
The simple ones and the difficult ones.	Umi isensíllova ha umi hasýva.
Patients showed an improvement in their quality of life.	Umi hasýva ohechauka iporãveha calidad de vida orekóva hikuái.
Pay attention to how your body feels.	Eñatendékena mbaʼéichapa oñeñandu nde rete.
The question of what to do next is open for debate.	Ko porandu mba'épa ojapóta upe rire oime abierto debate-pe guarã.
They call themselves a family.	Haʼekuéra heʼi ijehe peteĩ família.
It takes you directly to the street.	Ndegueraha directamente tape rehe.
But you know what it is.	Péro nde reikuaa mbaʼépa upéva.
Processing market data was a new idea for them.	Oñeprocesa haguã dato mercado ha'éva peteî idea pyahu chupekuéra guarã.
But not the police in the camp.	Péro ndahaʼéi umi polisía oĩva pe kampaméntope.
This study has no conflict of interest.	Ko estudio ndorekói conflicto de intereses.
In that case, however, the power loss in the element increases.	Péro upéicha jave, pe pérdida de potencia oĩva pe elementope ojupive.
All you need to do is print the image.	Tekotevẽnte reimprimi pe taʼanga.
You put things together.	Peẽ pemoĩ oñondive umi mbaʼe.
If prices go up, profits go up.	Umi precio ojupíramo, umi beneficio ojupi.
But you know, a little money for me.	Ha katu peikuaa, viru michĩmi chéve guarã.
The remaining patients were not tested due to unavailability of appropriate samples.	Umi paciente hembýva noñeha'ãi ndojeguerekóigui muestra apropiada.
For each one he helped, all three appeared.	Káda uno haʼe oipytyvõvare, ojekuaa mbohapyve.
That’s what this was all about.	Upéva ha’e va’ekue ko mba’e.
That’s kind of the whole point.	Upéva ha’e peteĩichagua punto entero.
The third visit will be for the test meal.	Mbohapyha visita ha'éta tembi'u prueba-pe guarã.
But, still, each of them is special.	Ha katu, upéicharõ jepe, peteĩteĩ umívagui ha’e especial.
I am coming to my house.	Che aju hína che rógape.
There is no risk in your question.	Ndaipóri riesgo nde porandu-pe.
Emotional expression in humans and animals.	Temiandu jehechauka yvypóra ha mymbakuérape.
Do not hurt anyone who is not trying to hurt you.	Ani remoñeñandu vai avavépe noñehaʼãiva ndeperhudika.
Instead, choose happiness.	Upéva rangue, eiporavo vyʼapavẽ.
Plaintiff moved for a new trial a week later.	Demandante omýi juicio pyahu peteî arapokõindy rire.
See more on their website.	Ehechave ipágina web-pe.
Place it on a flat surface.	Oñemoĩ peteĩ lugár ijyvykuʼíva ári.
But stand back when he shows up.	Péro eñemboʼy tapykue gotyo haʼe ojehechauka vove.
She looks like a baby.	Ha’e ojogua peteĩ mitã’ípe.
Very easy to use and clean and definitely love the taste.	Ndahasyiete ojeporu ha omopotî ha katuete ohayhu sabor.
This is the face of this region, we see.	Péicha ko región rova, rohechávo.
When the book came out, the incident was four years old.	Osẽvo pe lívro, pe mbaʼe oiko vaʼekue orekóma cuatro áño.
There was another person there that night.	Upépe oĩ ambue tapicha upe pyharépe.
The questions have multiple choice answers to choose from.	Umi porandu oguereko mbohovái heta jeporavo rehegua ojeporavo hagua.
They are getting bigger.	Tuichave ohóvo hikuái.
Well, actually, there isn’t.	Bueno, añetehápe, ndaipóri.
I saw how much he believed in the future.	Ahecha mbaʼeichaitépa haʼe oguerovia tenonderãme.
And once you’re there you can be fully human again.	Ha reime rire upépe ikatu reiko jey plenamente yvypóra.
An indication of something.	Peteĩ mba’e ohechaukáva peteĩ mba’e.
But remember that sales can only happen after the marketing has happened.	Péro nemanduʼavaʼerã umi venta ikatuha oiko oiko riremínte pe marketing.
We’ve been beaten.	Ñande ñainupãma.
Calm down as you please.	Epy'aguapy nde reipotaháicha.
I told myself this had nothing to do with me.	Che ha’e che jupe kóva ndoguerekoiha mba’eveichagua relación chendive.
He enjoyed watching it.	Haʼe ogustaiterei ohecha.
It's not for you.	Ndaha'éi ndéve guarã.
There are tough decisions to be made in such situations.	Oĩ umi desisión hasýva ojejapovaʼerã umi situasión peichaguápe.
It was a wish he shared.	Ha’ékuri peteĩ deseo ha’e okompartiva’ekue.
One thing needs to be understood.	Peteĩ mbaʼe tekotevẽ ñantende porã.
No one should stop it.	Avave ndojokova'erãi.
It was great to see that.	Tuicha mbaʼe ningo ahechávo upéva.
These data represent an average of six independent experiments.	Ko'ã dato orepresenta peteî promedio seis experimento independiente.
We have done our best.	Ñande jajapóma ikatúva guive.
Those were the best years.	Umi áño haʼe vaʼekue umi áño iporãvéva.
Then they shrank back down.	Upéi oñemboguejy jey hikuái.
It's designed to get attention which it does very well.	Ojejapo ohupyty haguã atención ha'éva ojapo porãiterei.
Then they brought us in to kill us and send a message.	Upéi oregueru hikuái orejuka hag̃ua ha omondo hag̃ua peteĩ mensáhe.
I want my daughter to know you.	Aipota che membykuña ndekuaa.
This was their first time together.	Kóva ha’e peteĩha jey hikuái oñondive.
This was inside.	Péva oĩkuri hyepýpe.
It's about the guys.	Ha'e umi karia'y rehegua.
He saw the freedom of the soldiers right before his eyes.	Haʼe ohecha henondépe voi pe liverta umi soldádope.
He realized the answer too late.	Ha’e ohechakuaa pe respuesta tardeiterei.
I can’t bring it back.	Ndaikatúi agueru jey.
He took the victory.	Ha’e ogueraha pe victoria.
You can start with your favorite shot.	Ikatu reñepyrũ nde disparo rehayhuvéva reheve.
In fact, there are hundreds of such functions.	Añetehápe, oĩ hetaiterei función koʼãichagua.
Of course they are different for everyone.	Añetehápe haʼekuéra idiferénte enterovépe g̃uarã.
This is highly recommended.	Kóva ojerrekomendaiterei.
At the time, his progress was truly amazing.	Upe tiémpope, añetehápe hechapyrãiterei mbaʼéichapa oprogresa.
It’s done it will and should be, before long.	Ojejapo ha’éta ha ha’eva’erã, are mboyve.
It was human nature.	Ha’e va’ekue yvypóra naturaleza.
He can run for hours whenever he wants, he can run all day.	Ikatu oñani heta aravo oipota jave, ikatu oñani ára pukukue.
Obviously the company was ahead of its time.	Ojekuaa empresa oñemotenonde hague itiempo-pe.
It’s not just my husband.	Ndaha’éi che ména añónte.
He found a place for us to camp.	Haʼe ojuhu peteĩ lugár rokampa hag̃ua.
If he had any idea, he would have stayed away from her.	Oguerekórire mbaʼeveichagua idéa, oñemomombyry vaʼerãmoʼã chugui.
He wouldn't let her go that easily.	Haʼe ndohejamoʼãi chupe upéicha fásilmente.
And parents get in the way.	Ha tuvakuéra oike tape rehe.
Unfortunately indeed.	Ñambyasy añetehápe.
Find your brother.	Eheka nde ryvy.
You had time to do that in the good old days.	Nde reguereko kuri tiémpo rejapo hag̃ua upéva umi ára porã yma guarépe.
I have reason to believe that you may be the person responsible.	Areko razón arovia haĝua ikatuha nde ha’e pe persona responsable.
Location not available.	Ubicación ndojeguerekói.
So maybe he made a deal with them.	Upévare ikatu oime ojapo peteĩ trato hendivekuéra.
I don't see long letters for children.	Ndahechái kuatiañe'ẽ puku mitãnguérape guarã.
We expect there will be a lot of interest in this item.	Roha'ãrõ oîtaha heta interés ko rubro rehe.
And everybody tried to, you know, pull him up.	Ha opavave oñeha’ã, peikuaa, ogueraha chupe yvate.
Useful data, which is definitely why we are here today.	Datos útiles, ha'éva katuete mba'érepa roime ko'ápe ko árape.
At the end, my father stood up.	Opávo, che ru oñembo’y.
Also, he must pay attention to living things.	Avei, oñatende vaʼerã umi mbaʼe oikovévare.
He didn't even know he was doing it.	Haʼe ni ndoikuaái vaʼekue ojapoha upéva.
Because there were a hundred of them.	Pórke haʼekuéra ningo cien vaʼekue.
Even in church, you get it and people look away.	Tupaópe jepe, rehupyty ha umi tapicha omaña mombyry.
I had to sell it.	Avende vaʼerã kuri.
Army.	Guarini'aty.
To think, that this religion has been reduced to this.	Opensa haguã, ko religión oñemboguejy hague pévape.
How is this possible.	Mba'éichapa ikatu péva.
Practice really does make perfect.	Pe práctica añetehápe ojapo perfecto.
I never got to say that.	Araka’eve ndahupytýi ha’e haĝua upéva.
There are no girls.	Ndaipóri mitãkuña'i.
I just saw it.	Che ahecha ramoite.
I just live to come back to you.	Che aiko aju jey haĝuánte ne rendápe.
People turned around and watched.	Umi hénte ojere ha omaña.
Everyone uses it in media, politics and private conversations.	Maymáva oiporu medios de comunicación, política ha ñomongeta privado-pe.
We grabbed what we could.	Rojagarra pe ikatúvagui.
He has to be perfect in order to love us.	Haʼe vaʼerã perfékto ikatu hag̃uáicha ñanderayhu.
I can't explain it properly.	Ndaikatúi amombe'u porã.
Once again, there is only one true path.	Peteĩ jey, peteĩ tape añetegua añoite oĩ.
Such a rule cannot have application to the facts here involved.	Ko'ãichagua norma ndikatúi oreko aplicación umi hecho ko'ápe oîva involucrado.
These things are common in my world.	Ko’ã mba’e ojehecha jepi che mundo-pe.
You can find that article here.	Ikatu retopa koʼápe upe artíkulo.
It's not forced on you.	Ndaha'éi ojeforsáva nderehe.
Well, maybe you can.	Bueno, ikatu ikatu.
My father went.	Che ru oho.
That’s not my country anymore.	Upéva ndaha’evéima che retã.
At the speed he was going he wanted both hands free.	Pe velocidad ohohápe oipota mokõive ipo isãso.
He had to close his eyes but they stayed open, seeing nothing.	Ombotyva’erã hesa ha katu opyta ojepe’a, ndohechái mba’eve.
Taken goals are meaningful goals.	Umi meta ojegueraháva ha’e umi meta orekóva significado.
Even then I had a lot on my mind.	Upérõ jepe heta mbaʼe areko vaʼekue che akãme.
He would write to the women but never met them.	Haʼe ohai vaʼerãmoʼã umi kuñáme péro arakaʼeve ndojotopái hesekuéra.
There were definitely some good guys.	Katuete oĩ vaʼekue unos kuánto kariaʼy porã.
All authors contributed to the experiments.	Mayma haihára oipytyvõ umi experimento-pe.
Well, look at video games.	Bueno, emañamína umi videohuégore.
Then he went back to the front.	Upéi oho jey tenonde gotyo.
Digital games and education.	Ñembosarái digital ha tekombo’e.
But my father didn't want to hear that.	Péro che ru nohenduséi upéva.
This is common, too.	Péva ojehecha jepi, avei.
Fifteen full years earlier.	Quince áño completo mboyve.
Well, that was a bargain.	Bueno, upéva haʼe vaʼekue peteĩ negósio.
I stopped on his lap and leaned towards his ear.	Apyta ijyva ári ha añembo’y ijapysa gotyo.
Their presence did not surprise me.	Haʼekuéra oĩ haguére nachesorprendeivaʼekue.
I never got there in time.	Araka'eve ndahupytýi upépe a tiempo.
You have enough other things on your mind.	Nde reguereko suficiente ambue mba’e ne akãme.
And it just keeps getting worse.	Ha ivaive ohóvo mante ohóvo.
Three experiments were performed.	Ojejapo mbohapy experimento.
Time will tell, we shall see.	Tiempo ohechaukáta, jahecháta.
Full is one thing.	Henyhẽva ha’e peteĩ mba’e.
I knew at this point we couldn’t fight it anymore.	Aikuaa ko’ã momento-pe ndaikatuvéima roñorairõ hendive.
We'll try again.	Ñande ñañeha'ã jeýta.
What exactly that speed range is depends on the nose down.	Mba’épa exactamente upe rango de velocidad odepende pe nariz oguejy rehe.
I grew up with art at home.	Che akakuaa arte reheve ógape.
To which we say, give it a couple of years.	Upévape ja’e, ñame’ẽ chupe peteĩ par de áño.
No one expected that.	Avave nohaʼarõi upéva.
Member of military service.	Miembro servicio militar rehegua.
Put it on it.	Emoĩ hese.
She lives with me and made me breakfast this morning.	Ha’e oiko chendive ha ojapo chéve desayuno ko pyharevépe.
You can drive it.	Ikatu remboguata.
He said he was fine, his home life was fine.	He'i oî porãha, hekove hógape oî porã.
What we're doing here is very important to fucking up.	Pe jajapóva ko'ápe iñimportanteterei jajopy haguã.
He can catch up with them in three years.	Ikatu ohupyty chupekuéra mbohapy áño rire.
I can live with that.	Che ikatu aiko upéva ndive.
No, make that a lie.	Nahániri, ejapo upéva japu.
But here there was no part.	Péro koʼápe ndaipóri vaʼekue párte.
For a little boy, it certainly takes a lot of time.	Peteĩ mitãkariaʼy michĩvape g̃uarã katuete ogueraha heta tiémpo.
These are the things my family needs.	Koʼãva haʼe umi mbaʼe che família oikotevẽva.
He’d even come close to the edge sometimes.	Ha’e voi oñemoaguĩva’erãmo’ã pe orilla-gui sapy’ánte.
Just to see him.	Ohecha haĝuánte chupe.
It wasn't that easy.	Ndahasýi vaekue upéicha.
All participants were involved in human subject research.	Mayma tapicha oikeva’ekue oikeva’ekue yvypóra sujeto investigación-pe.
You just have this feeling.	Nde reguereko mante ko temiandu.
There is nothing wrong with them.	Ndaipóri mbaʼeve ivaíva ipypekuéra.
My passion is real.	Che pasión ha’e añetegua.
The officers came out.	Umi oficial osêva'ekue.
While not much, they were pretty good.	Ndahaʼéiramo jepe hetaiterei mbaʼe, iporãiterei hikuái.
I think we should get some local clothes for you.	Che apensa rogueraha vaʼerãha peẽme g̃uarã unos kuánto ao oĩva upe lugárpe.
Most in can't why you would notice that.	La mayoría en ndaikatúi mba'érepa rehechakuaáta upéva.
You're sleeping, sir.	Nde ha eke, karai.
But today it was very hot.	Péro ko árape hakueterei.
See, e.g., part no.	Ehecha, por ehémplo, párte no.
We have a strong car.	Ore roguereko peteĩ áuto imbaretéva.
He just looked at her.	Ha’e omaña mante hese.
The other two men just stood there and watched.	Umi ambue mokõi kuimba’e oñembo’ynte upépe ha omaña.
We tell them not to try to be someone else.	Ro'e chupekuéra ani haguã oñeha'ã ha'e ambue tapicha.
Now let's talk about the case.	Koʼág̃a ñañeʼẽmína pe kásore.
But those are different kids and different problems.	Ha katu umíva ha’e mitã diferente ha problema diferente.
This kind of group allows it to be well known in art.	Ko aichagua aty ohejáva ojekuaa porã arte-pe.
You shouldn't be here.	Ndereimeiva'erã ko'ápe.
But stop the truck.	Péro ejoko pe kamiõ.
None of this is a secret.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndahaʼéi sekréto.
We are half the population.	Ñande ha’e la mitad de la población.
Many examples can be given.	Ikatu ñameʼẽ heta ehémplo.
This list changes quite frequently.	Ko lista okambia py’ỹieterei.
It may not happen as you expected.	Ikatu ndoikói peẽ pehaʼarõ haguéicha.
I will meet you at the hospital.	Che rojotopáta tasyópe.
It was a great experience for everyone.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue enterovépe g̃uarã.
We live in our own little world together.	Roiko ore mundo michĩmíme voi oñondive.
In his company you will feel at ease.	Ikompañíape reñeñandu porãta.
Fill out the form below to request a viewing for this property.	Emyenyhẽ pe formulario oĩva ko’ápe rejerure hag̃ua peteĩ jehechauka ko propiedad-pe g̃uarã.
That was about to change.	Upéva okambia potaitéma kuri.
I mean, it’s just another shit to be honest.	Che ha’ese, ha’énte ambue cagada-pe ha’e haĝua honesto.
An interesting idea.	Peteĩ idea iñinteresánteva.
He meant well of course.	Ha’e he’ise porã va’ekue katuete.
No order is too big or too small to deliver.	Ndaipóri mba’eveichagua pedido tuichaitereíva ni michĩetereíva oñeme’ẽ haĝua.
The user can see how much time is left.	Pe oiporúva ikatu ohecha mboy tiémpopa hemby.
He can get into it.	Ikatu oike ipype.
We got out of the boat and he went inside.	Roguejy pe kanóagui ha ha’e oike.
It was a good thing he was arrested.	Iporãiterei ningo ojeapresa hague chupe.
They weren't a surprise to the teachers.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri peteî sorpresa umi mbo'ehára kuérape guarã.
The country 's got plenty of room and space.	Tetãme 's oreko heta espacio ha espacio.
So there are five more series.	Upéicha oîve cinco serie.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
Next, you need to write you how much you bought.	Upe rire, tekotevẽ rehai ndéve mboýpa rejogua.
Fighting alongside him changed me.	Pe ñorairõ ijykére chekambia.
He leaned over to study my expression.	Haʼe oñemboʼy ostudia hag̃ua che expresión.
He had to stop her.	Haʼe ojoko vaʼerã kuri chupe.
He lived and worked there until his death.	Upépe oiko ha ombaʼapo omano meve.
And thanks for the check, by the way.	Ha aguyje pe cheque rehe, por cierto.
I'll be honest.	Che ha'éta honesto.
We really need him.	Añetehápe ñaikotevẽ hese.
It may be true.	Ikatu ningo añete.
I have never found a better service than a hotel.	Araka’eve ndajuhúi peteĩ servicio iporãvéva peteĩ hotel-gui.
I need more time.	Aikotevẽve tiémpo.
And he never came back.	Ha araka’eve ndojevýi.
We are here to make things happen.	Ñande ñaime ko’ápe oiko haĝua umi mba’e.
His comments were appropriate.	Umi mbaʼe heʼíva okonveni vaʼekue.
She is a mother of three.	Ha'e mbohapy mitã sy.
Each one is a step outside of doing the right thing.	Káda uno ha’e peteĩ paso okápe ojejapo haĝua pe oĩporãva.
So, update to the latest version.	Upéicha, embopyahu pe versión ipyahuvévape.
The solid black lines are the other models.	Umi línea morotĩ sólida ha’e umi ambue modelo.
Case was not complicated.	Káso ndaha'éi kuri complicado.
Such a lovely place.	Peichagua tenda iporãitereíva.
He came back two weeks later.	Ou jey mokõi arapokõindy rire.
Some of you probably use stronger language.	Oiméne oĩ pende apytépe oipurúva idióma imbaretevéva.
He was sitting working at home one evening.	Haʼe oguapy kuri ombaʼapo hógape peteĩ kaʼaru.
I don’t ask for anything less.	Che ndajeruréi mba’eve michĩvéva.
He turned her around.	Ombojere chupe.
There must be a link.	Oiméne oĩ peteĩ enlace.
Forcing my eyes down, I looked around at the others.	Aforsa che resa oguejy haĝua, amaña ijerére umi ambuekuérare.
Go outside at night and look up.	Esẽ okápe pyhare ha emaña yvate.
The doctor told her not to worry about it.	Pe doktór heʼi chupe ani hag̃ua ojepyʼapy upévare.
Create a start line plan.	Ojapo peteĩ plan línea ñepyrũrã.
I can't remember the number.	Ndaikatúi chemandu'a pe número rehe.
Like.	Arohory.
We're not sure.	Ore ndaha'éi seguro.
That there is life after death.	Oĩha tekove omano rire.
It didn’t work out that way.	Ndosẽporãi upéicha.
Please don’t die on me.	Por favor, ani remano che ári.
Obviously that's the sound they want.	Ojekuaa porã upéva ha'eha pe sonido oipotáva hikuái.
This is not observed in healthy animals.	Péva ndojehechái umi mymba hesãivape.
After reading this powerful story.	Omoñe’ẽ rire ko tembiasakue ipoderósova.
So you have to go further.	Upévare reho vaʼerã mombyryve.
This means that anything is possible for me.	Péva he’ise ikatuha chéve ĝuarã oimeraẽ mba’e.
His voice was loud.	Iñe’ẽ hatã.
All the dirty fun you can think of.	Opaite vy’a ky’a ikatúva repensa.
You have to want to improve.	Reñembokatupyryse vaʼerã.
There were so many faces.	Hetaiterei hova oĩ vaʼekue.
He wanted to talk.	Haʼe oñeʼẽse.
But things kept getting in the way.	Péro umi mbaʼe osegi ojoko upéva.
Because people are what they are.	Pórke umi hénte ningo haʼekuéra oĩháicha.
And he said he could take me out.	Ha heʼi ikatuha cheguenohẽ.
I remember my father coming into my room and telling me.	Chemandu’a che ru oike hague che kotýpe ha he’i chéve.
I am a black woman.	Che kuña morotĩ.
He was perfect for it.	Haʼe ningo perfékto vaʼekue upévape g̃uarã.
Just once in a while.	Peteĩ jeýnte.
This should take a minute or so.	Péva ogueraha vaʼerã peteĩ minúto térã upéicha.
It's not a good time, when there's so much to do.	Ndaha'éi peteĩ momento iporãva, oĩ jave hetaiterei mba'e ojejapova'erã.
Removed because it's not fun.	Ojepe'a ndaha'éigui vy'arã.
We are now in a small town.	Koʼág̃a roime peteĩ táva michĩvape.
It almost sounds good now.	Haimete ko’áĝa ipu porã.
For eight years.	Ocho áño pukukue.
We acknowledge some limitations of this study.	Jaikuaa porã oĩha umi limitación orekóva ko estúdio.
I'm going to go with them.	Che aháta hendive kuéra.
They held hands.	Ojopy hikuái ipo.
Maybe he can start over, from then on.	Ikatu ha’e ikatu oñepyrũ jey, upe guive.
It was just one of those things.	Haʼe vaʼekue peteĩnte umi mbaʼe.
We form moral groups with them at every level.	Ñaforma hendivekuéra grupo moral opa nivel-pe.
Now, when can we implement it?.	Ko'ágã, araka'épa ikatu ñamboguata?.
A beautiful roof over our heads.	Peteĩ óga iporãva ñane akã ári.
Some states charge more.	Oĩ estado okobravéva.
I told myself there would be time for us to win.	Che ha’e che jupe oĩtaha tiempo rogana haĝua.
He stood up, looked back at my face, and listened.	Ha’e oñembo’y omaña jey che rova ​​rehe voi ha ohendu.
They just know how to wait, and they have to eat.	Ha’ekuéra oikuaa mante mba’éichapa oha’arõva’erã, ha okaru va’erã.
Of course, they lost them.	Añetehápe, operde hikuái umíva.
He must have tried to test her.	Oiméne oñehaʼã raʼe oproba chupe.
In anger we open your gift.	Pochy reheve roipe'a ne jopói.
Maybe he'll take that.	Ikatu haʼe ogueraha upéva.
It somehow seemed like the right thing to do.	Ha’ete ku de alguna manera pe mba’e oĩporãva ojejapo haĝua.
I don't see anything.	Ndahechái mba'eve.
The harder you try, the better you are.	Reñeha’ãve, reime porãve.
This is clear from the test.	Péva hesakã porã pe prueba rupive.
Now, the second one.	Ko’ágã, mokõiha.
There you have it, processes in your system defined by memory.	Upépe reguereko, umi proceso nde sistema-pe oñembohekopyréva memoria rupive.
It holds them tight.	Ojoko porã chupekuéra.
It really took me forever to figure that out.	Añetehápe chegueraha tapiaite aikuaa hag̃ua upéva.
Can't wait any longer.	Ndaikatúi oha'arõve.
The thought is too long.	Pe pensamiento ipukueterei.
But we might take less risk if you fall behind.	Péro ikatu saʼive roñearriesga reʼáramo tapykuépe.
Regardless of the consequences to self.	Taha’e ha’éva umi consecuencia ijehe.
This is described further below.	Péva oñemombe’uve ko’ápe.
But now, here it was.	Péro koʼág̃a, péina ápe oĩ vaʼekue.
And back again.	Ha ojevy jey.
And some will not matter.	Ha oĩ noimportamoʼãiva.
I was just going to be the best in the world.	Che haʼénte vaʼerã kuri pe iporãvéva ko múndope.
It has unique properties, and there is more than one copy.	Oguereko propiedad ijojaha’ỹva, ha oĩ hetave peteĩ copia.
For seven years.	Siete áño pukukue.
No appeal was taken from the order.	Ndojeguerahái recurso orden-gui.
Age did not differ between the two groups.	Eda ndojoavýi mokõive grúpo apytépe.
It is indeed the case.	Añetehápe ningo upéicha.
She said it was fine.	Ha’e he’i oĩ porãha.
Not that he had a choice.	Ndaha’éi oguereko hague peteĩ elección.
Was inside twice.	Oĩkuri hyepýpe mokõi jey.
All this crazy story.	Opa ko tembiasakue tavy.
I didn’t want to upset her any further so I quickly moved on.	Ndaipotáikuri ambopochyve chupe upévare pya’e añemotenonde.
And how important that is.	Ha mbaʼeichaitépa iñimportánte upéva.
He seemed to be looking at her, somehow.	Ha’ete ku omañáva hese, mba’éichapa.
That was the situation for me early in my career.	Upéva haʼe vaʼekue chéve la situasión che karréra ñepyrũme.
If it’s a quick track, they’ll play some more.	Ha’éramo peteĩ pista pya’e, ombopu jeýta hikuái algún.
I was a little nervous about this.	Che ningo chenerviosoʼimi ko mbaʼére.
You still have time to get out of the country.	Nde reguereko gueteri tiémpo resẽ hag̃ua pe tetãgui.
Night is the other side.	Pyhare ha’e ambue lado.
We have the wind.	Ñande jareko yvytu.
They have to work together.	Omba’apova’erã hikuái oñondive.
This is the real work.	Péva ha’e pe tembiapo añetegua.
Don't ask me what it costs.	Ani reporandu chéve mba'épa hepykue.
She's a woman.	Ha'e kuña.
But it was worth it.	Péro ovale vaʼekue upéva.
Be open to making mistakes and changing your current path.	Eime abierto ejejavy ha emoambue nde rape ko’áĝagua.
Read the old black record.	Emoñe’ẽ pe registro morotĩ yma guare.
And what a determination we had to make it work.	Ha mbaʼeichaitépa rodesidivaʼekue rojapo hag̃ua osẽ porã.
They are in this room, tonight.	Oime hikuái ko kotýpe, ko pyharépe.
You paid and came here.	Nde repagapa ha reju ko'ápe.
Okay, probably not ever, if he’s honest with himself.	Oĩ porã, oiméne ndaha’éi araka’eve, ha’e oĩramo honesto ijehe.
Everyone looks the same.	Maymáva ojehecha peteĩchaite.
More than anything, he misses his father’s library.	Opa mba’égui, ofalta itúva biblioteca-pe.
No change wasn’t too much effort.	Ndaipóri cambio ndaha’éikuri ñeha’ãiterei.
He loves the digital world, because ''there's no question it's the future''.	Ohayhu mundo digital, péva ''ndaipórigui cuestión ha'eha futuro''.
I can't stand it myself.	Che voi ndaikatúi agueropu'aka.
He does this in many colors as well.	Ojapo upéva heta kolórpe avei.
But you will try to stop me.	Péro nde reñehaʼãta chejoko.
We can find her husband there.	Ikatu jajuhu upépe iménape.
Anyone can do anything.	Oimeraẽva ikatu ojapo oimeraẽ mbaʼe.
There’s something definitely off.	Oĩ peteĩ mba’e katuete apagado.
It’s by far my favorite.	Ha’e mombyry guive che favorito.
Word is getting out.	Ñe’ẽ osẽ ohóvo.
And many of those things will happen.	Ha heta mbaʼe oikóta umíva.
He was just in the wrong place at the wrong time.	Haʼe oĩnte vaʼekue pe lugár ivaívape pe tiémpo ivaívape.
I’m an old guy.	Che ha’e peteĩ karai tuja.
We need to figure this shit out.	Tekotevê jafigura ko cagada.
I love you.	Rohayhu.
We managed to keep quiet so much.	Hetaiterei ningo rokonsegi rokirirĩ.
The present paper focuses on this issue.	Ko kuatiahaipyre ko’ágãgua oñecentra ko tema rehe.
This gets to the heart of this issue.	Péva ohupyty ko tema korasõme.
Don't go through this section without coming up with something.	Ani rehasa ko sección rejuʼỹre peteĩ mbaʼe.
Yet some still believe that more could have been done.	Upéicharõ jepe oĩ gueteri ogueroviavaʼekue ikatu hague ojejapo hetave mbaʼe.
But about that.	Péro upéva rehe.
Clearly at this point they did not make the right decision.	Hesakã porã ko'ã momento ndojapói hikuái decisión correcta.
I think that is a good idea.	Che apensa upéva haʼeha peteĩ idéa iporãva.
He never looked at me like that but he does now.	Ha'e araka'eve nomañái cherehe upéicha pero ha'e ko'ágã.
Here, too, the beginning was difficult.	Koʼápe avei ijetuʼu vaʼekue pe ñepyrũ.
Public enemy number one.	Enemigo público número uno rehegua.
You think it's one.	Peẽ peimo'ã ha'eha peteĩ.
This is couple time.	Kóva ha’e tiempo de pareja.
So you see him on the stand.	Upévare rehecha chupe pe tribuna ári.
It had been off for at least an hour, if not longer.	Ojapóma kuri peteĩ óra jepe oñembogue, ndahaʼéiramo ipukuvéva.
Remember that nothing is as bad as it seems.	Nemanduʼákena mbaʼeve ivaietereíva haʼetévaicha.
She felt safe with me.	Haʼe oñeñandu segúro chendive.
You pay for them.	Nde repagapa hesekuéra.
Maybe a week in either direction.	Ikatu peteĩ arapokõindy mokõive dirección-pe.
I’m a human being.	Che ha’e yvypóra.
At this point it's kind of a question mark.	Ko'ã momento ha'e peteî tipo de signo de interrogación.
Currently, these patients cannot benefit from any specific therapy.	Ko'ágã, ko'ã paciente ndikatúi oñebeneficia mba'eveichagua terapia específica.
We have two years.	Ore roguereko mokõi áño.
I was born with no real vision in my left eye.	Che anase ndarekóigui peteĩ jehecha añetegua che resa akatúape.
There had never been a response.	Araka’eve ndoikóiva’ekue peteĩ ñembohovái.
Mark my words, this won't work.	Emarka che ñe'ẽ, kóva ndoikomo'ãi.
It makes you feel like you are part of something.	Ndemoñeñandu reimeramoguáicha peteĩ mbaʼépe.
He says he'll be back soon, though.	He'i ou jeýtaha pya'eterei, jepénte upéva.
They don’t have time.	Ndorekói hikuái tiémpo.
Not to a boy.	Ndaha’éi peteĩ mitãkuimba’épe.
He wants to do it.	Ojapose.
I’m proof of that.	Che ha’e prueba upéva rehegua.
Either that or he doesn't know anything.	Taha'e upéva térã ndoikuaái mba'eve.
And breakfast should get me started on the right foot.	Ha desayuno chemoñepyrũva’erã che py akatúape.
It’s about government policy.	Oime política gubernamental rehe.
Add salt and stir well together.	Oñemoĩ pype juky ha oñembopupu porã oñondive.
Been thinking about running a lot recently.	Oime kuri heta opensáva carrera rehe nda'areiete.
Sites are easy to follow, making them easy to search.	Umi sítio ndahasýi ojesegui hag̃ua, ha upévare ndahasýi ojeheka hag̃ua.
After one look, it’s hard to look away.	Peteĩ omaña rire hese, hasy omaña haĝua mombyry.
He touched her shoulder, and she smiled.	Opoko ijyva ári, ha ha’e opukavy.
Comment on what you see and hear around you.	Ekomenta umi mbaʼe rehecha ha rehenduvare nde jerére.
You threw your back against the door.	Remombo jey nde jyva pe okẽme.
Insurance companies are in this business to make money.	Umi aseguradora oĩ ko negósiope ohupyty hag̃ua pláta.
Okay last question.	Oĩ porã porandu paha.
It has a longer range and does fire damage over time.	Oreko alcance ipukuvéva ha ojapo daño tatarendy ohasávo tiempo.
Four patients experienced minor complications.	Irundy paciente ohasa complicaciones menor.
But that is a different article.	Péro upéva haʼe peteĩ artíkulo idiferénteva.
He was on his way to pick her up.	Haʼe oho hína kuri ohupi hag̃ua chupe.
He's an excellent line cook.	Ha'e peteĩ cocinero de línea iporãitereíva.
Model not used in other trials.	Modelo ndojeporúiva ambue ensayo-pe.
It was, in part, biological.	Ha’ékuri, en parte, biológico.
That was a significant salary increase.	Upéva ha'e kuri peteî aumento significativo salarial.
I'll fix it.	Che amyatyrõta.
Yes, both of you.	Heẽ, peẽ mokõivéva.
You can’t add any equipment, either.	Ndaikatúi avei remoĩmbaite mba’eveichagua equipo, avei.
I haven’t seen him in five years.	Ojapóma cinco áño ndahechái hague chupe.
No missing values ​​were found.	Ndojejuhúi valor ofaltáva.
What happened was a very normal course of events.	Pe oikova’ekue ha’e peteĩ curso de acontecimientos normaliterei.
Very, very interesting.	Tuicha, tuicha interesante.
I didn’t even see him.	Ndahechái voi chupe.
I would shoot about a hundred.	Che adispara vaʼerãmoʼã cien rupi.
It's not too long.	Ndaha'éi ipukuetereíva.
He's even joking about the sound the word 'wind' makes.	Oñembosarái voi hína pe tyapu ojapóvare pe ñe'ẽ 'yvytu' rehe.
I have to give it to him, he was cool under pressure.	Ame’ẽva’erã chupe, ha’e oĩkuri fresco presión-pe.
That’s why there’s a so-called point on the cross.	Upévare oĩ peteĩ ojeheróva punto kurusu ári.
He couldn't quite explain why.	Haʼe ndaikatúi omyesakã porã mbaʼérepa.
It must be wrong.	Oiméne oĩ vai.
I'm working for free.	Che amba'apo hína gratis.
I really miss your writing and the old blog.	Añetehápe chemandu’a nde jehai ha pe blog tuja.
This is the right way to go.	Péva ha'e tape porã ojeguata haguã.
An example will illustrate this.	Peteĩ ehémplo ohechauka porãta upéva.
Often, they do so at the cost of their lives.	Pyʼỹinte, ojapo hikuái upéva operdéramo jepe hekove.
Some examples follow.	Oĩ ehémplo oúva upe rire.
His spirit was great at the event.	Ijespíritu tuichaiterei upe acontecimiento-pe.
They made a political statement.	Ojapo hikuái peteî declaración política.
I went into the kitchen and made us both coffee.	Aike kosináme ha ajapo oréve mokõivévape g̃uarã káva.
A ‘guide’ application in other words.	Peteĩ aplicación ‘guía’ ambue ñe’ẽme.
I have to have it.	Che areko vaʼerã.
We like a little fear.	Ñandéve ñandegusta kyhyje’imi.
Make sure the paper stays wet.	Ejeasegura pe kuatia opyta haguã hyku.
Put it on the fire.	Oñemoĩ tatakuápe.
It would not cross my mind.	Ndohasái vaʼerãmoʼã che remiandu.
He's going to cook down there.	Ha'e ohóta okosina upépe yvýpe.
One day we'd have snow falling.	Peteĩ ára roguerekóta kuri nieve ho'áva.
No idea which one.	No idea mávapa.
Remove to a small bowl.	Ojepe’a peteĩ mba’yru michĩme.
Some animals are more equal than others.	Oĩ mymba ojojavéva ambuégui.
But, sometimes the bad guys are smart, too.	Ha katu, sapy’ánte umi tapicha vai iñarandu, avei.
He had to do something to keep himself busy.	Haʼe ojapovaʼerã peteĩ mbaʼe ani hag̃ua hembiapo heta.
As broad steps.	Umi paso amplio ramo.
Or your father.	Térã nde ru.
The soldiers did their best.	Umi soldádo ojapo ikatúva guive.
It can find even a conflict if it exists.	Ikatu ojuhu peteî conflicto jepe oî ramo.
I've seen his name somewhere.	Ahecháma héra peteĩ hendápe.
It hasn't hit me yet.	Ndachekutu ko'ágã peve.
So it was a very powerful situation.	Upévare haʼe vaʼekue peteĩ situasión ipoderosoitereíva.
Clearly, they did.	Hesakã porã, ojapo hague hikuái.
The argument doesn’t end here, however.	Pe argumento ndopái ko’ápe, jepémo upéicha.
Better yet you actually have to be useful.	Iporãve gueteri añetehápe reguereko reime haguã útil.
But give us the benefit of the doubt.	Péro emeʼẽ oréve pe beneficio orekóva pe duda.
Somehow, the others fell in and followed his lead.	Algún modo, umi ótro hoʼa ipype ha ojapo haʼe heʼíva.
We discussed politics, current events and the world.	Roñomongeta política rehe, umi mba'e oikóva ko'ágã ha mundo-pe.
He may not even sleep.	Ikatu ni ndokevéima.
I had no idea how the site would work.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa omba’apóta pe sitio.
So come test day, you have seen every damn question available.	Péicha ou prueba ára, pehecháma cada maldita porandu disponible.
He grew up here.	Ha'e okakuaa va'ekue ko'ápe.
They can tell you what animals live in the trees.	Haʼekuéra ikatu omombeʼu ndéve mbaʼe mymbapa oiko umi yvyramátare.
There's something else.	Oĩ ambue mba'e.
She was very emotional, as you can imagine.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei, ikatuháicha reñeimahina.
She is survived by her husband and son.	Oheja iména ha ita’ýra.
Please let me know where you got your design from.	Por favor, eikuaauka chéve moõguipa reguenohẽ nde diseño.
Stick with me, kid, and we’ll have a great night.	Ejepytaso chendive, mitã, ha rohasáta peteĩ pyhare porãite.
This is your blog post.	Kóva ha’e nde kuatiahaipyre blog-pe.
We’ll talk about relationships between objects in the next post.	Ñañe’ẽta umi relación oguerekóva umi objeto apytépe ambue post-pe.
Discussion of research issues.	Ñomongeta umi mba’e investigación rehegua.
Then they discussed the purpose of the meeting.	Upéi oñemongeta hikuái mbaʼérepa ojejapo pe rreunión.
I use him as an example sometimes.	Aipuru chupe ehémploramo sapyʼánte.
The only issue that remains to the point is memory.	Pe tema añoite opytáva pe punto-pe ha’e memoria.
We’ve known it was coming, for a while now.	Roikuaa oútaha, sapy’ami ko’áĝa.
Thank you, he said.	Aguyje ndéve, he’i.
They're not that great.	Ha'ekuéra ndaha'éi upéicha tuicha mba'éva.
The rules and regulations were very simple.	Umi léi ha regla ningo isencilloiterei vaʼekue.
I tried to read my book.	Añehaʼã amoñeʼẽ che lívro.
It works well.	Omba’apo porã.
I know my rights.	Che aikuaa che derécho.
Well, it was out of my system now.	Bueno, osẽkuri che sistema-gui ko’áĝa.
The level of education among the heads rose rapidly.	Pya'eterei ojupi nivel educativo umi akã apytépe.
Be more on time.	Eñemoĩve itiempoitépe.
And now he has power.	Ha koʼág̃a haʼe oreko podér.
His hands were on the ground.	Ipo oĩ yvýpe.
The world is changing, he thinks.	Ko múndo okambia ohóvo, opensa.
I can do it.	Che ikatu ajapo.
There is a phone number for each company.	Oĩ peteĩ número de teléfono káda emprésape g̃uarã.
He had to kill to survive.	Ojuka vaʼerã oikove hag̃ua.
We don’t know who dreamed up the pattern.	Ndoroikuaái mávapa oisu’u pe patrón.
You have my word, whatever secrets you hold, are safe with me.	Nde reguereko che ñe’ẽ, taha’e ha’éva secreto reguerekóva, oĩ seguro chendive.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Péro pe kantida de alivio michĩ gueteri oñembojojávo pe provlémare.
But, yes, there are states.	Pero, heẽ, oî estado-kuéra.
Another is that it connects more with women.	Ambue katu ha’e ombojoajuveha kuñanguéra ndive.
The result is that many students become upset and stop responding.	Upévagui osẽ heta temimboʼe oñembohory ha ndohovéima.
The kids were scared to death.	Umi mitã okyhyje omano meve.
He will take care of the rest.	Haʼe oñangarekóta umi hembývare.
So much has changed.	Upévare heta mbaʼe okambia.
Yes, he's my husband.	Heẽ, ha'e che ména.
Obviously, many other people disagree.	Jahechaháicha, heta ótro hénte noĩri de akuérdo.
Ask your friends.	Eporandu ne amigokuérape.
Many of my own family members have served in our country.	Heta che rogayguakuéra voi oservi ñane retãme.
Do whatever he wants, thought cannot end on its own.	Ejapo oipotáva, pensamiento ndaikatúi opa ijehegui.
I’m not sure you will.	Ndaipóri seguro peẽ pejapotaha.
But make sure it is good.	Péro easegura vaʼerã iporãha.
And he got it.	Ha ohupyty.
Leave for one day.	Ojeheja peteĩ ára pukukue.
It's an excellent method worth trying.	Ha'e peteî método iporãitereíva vale la pena oñeha'ã.
He didn't go for testing.	Ndohói ojapo haguã prueba.
Its the other way around.	Its the other way around rehegua.
Some girls or women are unknown.	Oĩ mitãkuña térã kuña ndojekuaáiva.
It might even be a man.	Ikatu voi haʼe peteĩ kuimbaʼe.
That is the only way we should respect.	Péicha añoite jarrespeta vaʼerã.
But he knew what she was.	Péro haʼe oikuaa mbaʼépa pe kuñakarai.
Therefore, this will be further analyzed.	Upévare, péva oñehesa'ÿijovéta.
I am absolutely sure of that.	Che aime absolutamente seguro upévare.
Since you can see it in the future.	Ikatu guive rehecha tenonderãme.
They are a sad sight.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ mba’e ojehecháva ñembyasy.
This last result, as far as I know, is new.	Ko resultado paha, che aikuaaháicha, ipyahu.
But we are in a race against time.	Péro ñande ñaime peteĩ karrérape pe tiémpo kóntrape.
It had no beginning.	Ndorekói vaʼekue iñepyrũrã.
The fit is great.	Tuicha mba’e pe ajuste.
There will be no shortage of evidence.	Ndaipóri moʼãi ofalta umi pruéva.
To help good players get better, and to help great people grow.	Oipytyvõ haguã umi jugador porãme oñemoporãve haguã, ha oipytyvõ haguã tapicha kakuaa okakuaa haguã.
I'm an open book.	Che ha'e peteĩ aranduka ojepe'áva.
Accept who you are.	Easepta mávapa nde.
Finally he said goodnight and left.	Ipahápe he’i pyhare porã ha oho.
The situation seems rather like this.	Pe situación ha’ete ku péicha rangue.
I think it must be the boy.	Che aimo’ã oiméne ha’e pe mitãkaria’y.
He had to let it go.	Haʼe oheja vaʼerã kuri upéva.
I killed the bear.	Che ajuka pe oso.
And a hell of a lot of luck.	Ha peteĩ infierno heta suerte rehegua.
That and the writing.	Upéva ha pe jehai.
The young man was very similar in general appearance.	Pe mitãrusu ojoguaiterei ijehecha general-pe.
Explain it better than they could.	Emombeʼu porãve ikatuvaʼekuégui hikuái.
We took out two hundred thousand and gave it to him.	Roguenohẽ doscientos mil ha rome'ẽ chupe.
One of very few travel companies to do so.	Peteĩva umi empresa de viajes mbovyetereíva apytégui ojapo hag̃ua upéva.
My project notes are here with more here.	Che proyecto notakuéra oĩ ko’ápe hetave mba’e reheve ko’ápe.
He should have acted fast, catching her by surprise.	Ha’e oactua pya’eva’erãmo’ã, ojagarra chupe sorpresa-pe.
But six, seven years ago things started to get better and better.	Ha katu ojapo seis, siete áño oñepyrũha oho porãve ha iporãve umi mba’e.
Sure enough, he was a very tall man.	Katuete, haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe ijyvatetereíva.
This would make it the best card.	Péva ojapova’erãmo’ã chugui tarjeta iporãvéva.
He gave it to the first officer on the scene.	Ome'ê peteîha oficial oîva upe tendápe.
We didn't talk much on the way.	Ndoroñeʼẽguasúi tapére.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
Samples were retrieved for analysis.	Ojegueru kuri umi muestra oñeanalisávo.
That’s a good thing to know.	Upéva iporã jaikuaa.
And the government considers itself above these laws.	Ha gobierno oñekonsidera ko'ã léi ári.
I didn’t even make the switch, because I cried out loud.	Ndajapói voi kuri pe cambio, hasẽ hatã haguére.
Feeling nothing is not a natural condition.	Ñañandúvo mba’eve ndaha’éi peteĩ condición natural.
Choose the best products for you.	Eiporavo umi mbaʼe iporãvéva ndéve g̃uarã.
Link knew this.	Link oikuaava’ekue péva.
It could have been in a car accident.	Ikatu kuri oiko peteĩ aksidénte de áutope.
Twice a day.	Mokõi jey peteĩ árape.
If you get caught trying to escape, we shoot you.	Rejejapyhýramo rekañyse jave, rodispara ndéve.
We wanted to be able to work with this guy.	Roipota kuri ikatu haguã romba'apo ko karai ndive.
I know what it looks like.	Che aikuaa mbaʼéichapa ojehecha.
We can vote or fight to keep it.	Ikatu javota térã ñañorairõ ñañongatu haguã.
Or maybe it just makes things funnier.	Térã ikatu ombovyʼavénte umi mbaʼe.
He knew too no matter what he told us.	Ha’e oikuaa avei noimportái mba’épa he’i oréve.
By his example he won over the rest of his family.	Iñehémplo rupive ogana umi hembýva ifamíliape.
The man followed her.	Pe kuimba’e oho hapykuéri.
The three men were standing in the living room.	Umi mbohapy kuimba’e oñembo’y hína kuri pe sala de estar-pe.
Let me share some of my knowledge with you.	Amombe’úta peẽme michĩmi che mba’ekuaa.
You can find more information about the former here.	Ikatu rejuhuve marandu peteĩha rehegua ko’ápe.
As they always do.	Ojapoháicha hikuái meme.
However, you may be able to get treatment for slurring.	Péro ikatu ikatu reñepohano reñeʼẽ vai haguére.
And that you have to work less.	Ha saʼive rembaʼapo vaʼerãha.
No matter what you do with them.	Taha’e ha’éva mba’épa rejapo hesekuéra.
Start on a blank page and draw a circle.	Eñepyrũ peteĩ páhina mbytépe ha emohaʼanga peteĩ sírkulo.
You need some test data, which is the next thing you produce.	Tekotevẽ algún dato prueba rehegua, ha’éva pe mba’e oúva reproducíva.
Thats where you come in.	Thats moõpa reike.
Some of them seem to think that we are still fighting the cold war.	Oĩ ijapytepekuéra haʼetévaicha opensáva ñañorairõ gueteriha pe gérra fría rehe.
Read on for the full story.	Emoñe’ẽve pe tembiasakue pukukue javeve.
What we do is very unique.	Pe jajapóva ningo ijojahaʼỹeterei.
Worse, there’s a huge amount of potential.	Ivaivéva, oĩ tuichaiterei mba’e ikatúva ojapo.
Or at least glass.	Térã por lo menos vidrio.
He got home, period.	Oguahẽ hógape, periodo.
It would be nice if at least someone got it.	Iporãiterei ningo por lo menos oĩramo ohupytyva.
Maybe when he's grown up.	Ikatu oime okakuaapámarõ.
No sign of the man in front of him.	Ndaipóri señal pe kuimba’e oĩva henondépe.
It was a party or something.	Haʼe vaʼekue peteĩ fiésta térã mbaʼe.
His head is a little bigger.	Iñakã tuichave’imi.
I was like, this isn’t working.	Che ha’eteva’ekue, kóva nomba’apói.
No, it is not good.	Nahániri, ndahaʼéi iporãva.
We just do human behavior.	Yvypóra reko mante jajapo.
That girl is in a highly emotional state at the moment.	Upe mitãkuña oime peteî estado altamente emocional-pe ko'ã momento-pe.
He never had time for me.	Haʼe arakaʼeve ndorekói tiémpo chéve g̃uarã.
The court could not agree with him.	Tribunal ndikatúi oñemoî de acuerdo hendive.
He wasn't well prepared.	Ha'e noñembosako'i porãi va'ekue.
Blood drops.	Tuguy gota.
They were fighting for the survival of their countries.	Haʼekuéra ningo oñorairõ kuri hetãnguéra oiko hag̃ua.
I can't imagine why anyone would think that.	Ndaikatúi añeimahina mbaʼérepa oĩta opensáva upéicha.
It seems clear to me once again that it needs to be done.	Ha’ete chéve hesakã porãva peteĩ jey tekotevẽha ojejapo.
He couldn't leave her.	Ndaikatúi oheja chupe.
Yes, for several seconds he had managed to forget about it.	Heẽ, heta segundo aja ha’e oconseguikuri hesarái upévagui.
Prices may increase as features are added per product.	Ikatu ojupi precio oñembojoapývo umi característica por producto.
When he reached the door, he turned back to face them.	Og̃uahẽvo pe okẽme, ojere jey ombohovake hag̃ua chupekuéra.
It won't if we see it in that light.	Ndojapomo'ãi jahecha ramo upe tesape'ápe.
He tells her to be outside his apartment with the leads.	He'i chupe oime haguã okápe iapartamento orekóva umi plomo.
Thought that was it.	Oimo’ãkuri upéva ha’eha.
I checked the time on my phone.	Ahecha pe óra che teléfono-pe.
His chest was very high.	Ijyva ijyvateterei vaʼekue.
This helps a lot with social pressure.	Péva heta oipytyvõ presión social rehe.
Just a few more seconds, and he would have it.	Unos segundos-nteve, ha ha’e oguerekóta.
I hope you know that.	Aha'arõ peikuaa upéva.
However, there was no difference between cancer types.	Péro ndaipóri idiferénte umi tipo de kánser apytépe.
I understand why he wrote it.	Aikuaa porã mbaʼérepa haʼe ohai upéva.
There are two important features of this disease.	Oĩ mokõi mbaʼe iñimportánteva ohechaukáva ko mbaʼasy.
You never got married.	Araka'eve neremendái.
My code is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Che código ha’e exactamente ojehechaukaháicha ko’ápe, mba’eve hetave ha mba’eve sa’ive.
That made me very happy.	Upéva chembovyʼaiterei.
He needs to go.	Tekotevẽ oho.
She offers him food, but he is too nervous to eat.	Haʼe oikuaveʼẽ chupe tembiʼu, péro haʼe oñenerviosoiterei ha ndoʼúi.
Music was his love, of course.	Música ha’eva’ekue imborayhu, katuete.
It can help them.	Ikatu oipytyvõ chupekuéra.
It's yours.	Nde mba'e.
His music meant more when he was older.	Ipurahéi he’iseve itujavérõ guare.
Guy isn't crazy, he wants any help he can get.	Guy ndaha'éi itavy, oipota oimeraẽ pytyvõ ikatúva ohupyty.
But now we know that red light is our friend.	Péro koʼág̃a jaikuaa pe lus pytã haʼeha ñane amígo.
But look at it.	Péro emañamína hese.
You can’t keep doing this to yourself.	Ndaikatúi resegi rejapo péicha ndejehe.
I know what you've done to me.	Che aikuaa mba'épa rejapo cherehe.
Things can change quickly.	Umi mbaʼe ikatu okambia pyaʼe.
It is correct, detailed and to the point.	Oime correcto, detallado ha al punto.
His hand was moving towards her.	Ipo oñemomýi hína kuri hendápe.
As a result, so many lives are being lost.	Upévare hetaiterei tekove oñehundi ohóvo.
The thing is up in the sky.	Pe mba’e oĩ yvate yvágape.
Hell on earth must be done.	Infierno ko yvy ape ári ojejapova’erã.
Bring the day.	Pegueru ára.
Notice how your body feels.	Ehechakuaa mbaʼéichapa oñeñandu nde rete.
There was no significant difference.	Ndaipóri diferencia significativa.
Such methods are suggested in this article.	Ko artíkulope oñesugeríva koʼãichagua método.
Everything was weird.	Opa mba’e ha’e kuri extraño.
There was no light down there.	Upépe yvýpe ndaipóri tesape.
I can't do those things.	Ndaikatúi ajapo umi mba'e.
I think there's something wrong with it.	Che aimo'ã oĩha peteĩ mba'e vai hese.
Or the great guys.	Térã umi karai guasu.
I like it better this way.	Chegustave péicha.
False memories in children.	Mandu’a japu mitãnguérape.
You see a few men and women.	Pehecha mbovymi kuimba’e ha kuña.
He shot again and again.	Odispara jey jey.
I think we need to bring them back.	Che aimo’ã tekotevẽha jagueru jey chupekuéra.
Slow yes but lots of power.	Lento sí pero heta poder.
You don’t have access.	Nde ndereguerekói acceso.
You can smoke everywhere.	Ikatu repita oparupiete.
They have their art.	Oguereko hikuái hi’arte.
Eventually he found the data he was looking for.	Amo ipahápe ojuhu umi dato ohekáva.
This was not the case.	Péicha ndahaʼéi vaʼekue pe ojeʼéva haguéicha.
But again, few details are known.	Péro jey, saʼi ojekuaa umi detálle.
The couple would return when the children were in school.	Ko matrimónio oho jey vaʼerãmoʼã umi mitã oĩ jave eskuélape.
Slowly, he nodded.	Mbeguekatúpe, oñakãity.
This is very weak.	Kóva ningo ikangyeterei.
Another and another.	Ambue ha ambue.
And it can be better.	Ha ikatu iporãve.
Change your perspective.	Emoambue nde perspectiva.
It was really easy.	Añetehápe ndahasyiete vaʼekue.
This is exactly why they are poor.	Péva añetehápe mba'érepa imboriahu hikuái.
He's out of town tonight.	Ha'e osẽ távagui ko pyharépe.
Bill, and their three children.	Bill, ha mbohapy imembykuéra.
Well, it’s true only in simple cases.	Bueno, añete umi káso simple-pe añoite.
He is the one who is.	Haʼe ningo upéicha.
I just got the report late this afternoon.	Ahupyty ramoite pe informe ko asaje pyte.
For some reason there are no tears included in the picture.	Por alguna razón ndaipóri tesay oikeva'ekue ta'angápe.
Our analysis is different.	Ñane análisis iñambue.
This is a gift.	Kóva ha’e peteĩ jopói.
Maybe it's here.	Ikatu oime ko'ápe.
But it is rarely dirty.	Péro saʼi ikyʼa.
So are our eyes.	Péicha avei ñande resa.
It's not enough to say thank you, but there you have it.	Ndaha'éi suficiente ja'e haguã aguyje, pero upépe reguereko.
You need to get some rest.	Tekotevẽ repytu’u’imi.
They often coexist.	Heta vése oiko hikuái ojuehe.
This is a huge waste of time.	Péva tuichaiterei ojeperde tiémpo.
Therapy in marriage and family.	Terapia ñemenda ha familiar-pe.
I really feel that, as crazy as it sounds.	Añetehápe añandu upéva, tavy ramo jepe ipu.
But the process is slow.	Ha katu pe proceso mbeguekatu.
On the man’s body.	Pe kuimba’e hete ári.
It's not only practical, but it's beautiful.	Ndaha'éi práctico añónte, ha katu iporãiterei.
The next night.	Ambue pyhare.
Hence, the results vary over time.	Upégui, umi resultado iñambue tiempo ohasávape.
He had to be sure of this.	Haʼe oĩ vaʼerã kuri segúro ko mbaʼére.
I took away a deeper sense of self from her as well.	Aipe’a chugui peteĩ sentido de sí mismo pypukuvéva avei.
I don’t even know where he lives.	Ndaikuaái voi moõpa oiko.
Then there’s the price.	Upéi oĩ pe precio.
I, too, was very interested in the outcome.	Che avei, che interesaiterei pe resultado orekóvare.
If he connects, the ball goes away.	Ombojoaju ramo, pe pelota oho mombyry.
One of the women has seven children.	Peteĩva umi kuña apytégui oreko siete mitã.
Therapy if you will.	Terapia reipotáramo.
We've come to fetch it.	Ore roju rogueru haguã.
This contributes to the development of the country.	Péva oipytyvõ tetã ñemoakãrapu'ãme.
I am so sorry about that.	Che ningo ambyasyeterei upéva.
I think it’s kind of sweet, actually.	Che aimo’ã ha’eha peteĩ especie de dulce, añetehápe.
Never turned a hair.	Araka’eve ndojereiva’ekue peteĩ iñakãrague.
I see everything with fresh eyes.	Opa mba’e ahecha tesa pyahúpe.
At least not for us.	Por lo menos ndaha’éi ñandéve ĝuarã.
Items are new or gently used.	Umi mba’e ipyahu térã ojepuru mbeguekatu.
We both know it.	Mokõivéva jaikuaa.
Short answer, yes it does.	Mbohovái mbykymi, heẽ ojapo.
What is needed is political will.	Pe oñeikotevêva ha'e voluntad política.
You trusted him once.	Peẽ pejerovia va'ekue hese peteĩ jey.
He likes to own things, molding them to fit his world.	Ha’e ogusta oguereko umi mba’e, omoldea oike haĝua imúndope.
Not that it would matter.	Ndahaʼéi ningo oimportátaha upéva.
Just place it right on the water.	Emoĩnte porã pe y ári.
We are having the time of our lives.	Jaguereko hína pe tiempo ñande rekovépe.
He talked away preparing me.	Oñe’ẽ mombyry chembosako’ívo.
He grew power and position on the streets.	Okakuaa poder ha cargo tape rehe.
That smile, though.	Upe pukavy katu.
Well, they are.	Bueno, ha’ekuéra ha’e.
You will probably never use this class yourself.	Oiméne nde voi arakaʼeve ndereiporumoʼãi ko kláse.
In any case, they seemed to be brothers now.	Tahaʼe haʼéva la situasión, haʼetévaicha koʼág̃a haʼekuéra ermáno.
Your power.	Nde pu'aka.
Out here, you’ve said, you’re just a friend.	Ko’ápe okápe, erema, nde ha’eha peteĩ angirũnte.
After the end of the.	Opa rire.
After all, that’s the process of science.	Añetehápe, upéva ha’e pe proceso ciencia rehegua.
Hence my decision to share this question.	Upégui che decisión akomparti haĝua ko porandu.
The voice seemed familiar.	Pe ñe’ẽ ha’ete ku familiar.
See an important question and answer below.	Ehecha peteĩ porandu ha mbohovái iñimportánteva koʼápe.
You do not have to worry about the right to keep and bear arms.	Natekotevẽi rejepyʼapy pe derécho orekóvare reguereko ha regueraha hag̃ua umi árma.
We can help you decide when enough is enough.	Ikatu roipytyvõ redesidi hag̃ua arakaʼépa sufisiénte.
The performance must have had a telling effect.	Pe actuación oiméne oreko kuri efecto omombe’úva.
Please do follow the link.	Por favor, ejapo esegui pe enlace.
And they don’t need his advice.	Ha noikotevẽi hikuái ikonséhogui.
That’s where you go wrong.	Upépe reho vai.
Yet players often miss.	Upéicharõ jepe umi jugador ofalta jepi.
But that only works for rich people.	Péro upéva ombaʼapo umi hénte ipirapire hetávape añoite.
A daily game.	Peteĩ ñembosarái ára ha ára.
She is a woman waiting for her children to grow up.	Haʼe ningo peteĩ kuña ohaʼarõva imembykuéra okakuaa hag̃ua.
Until the note is paid in full.	Ojepaga peve pe nota en su totalidad.
There have been many others.	Oĩma avei heta ótro.
His eyes found mine.	Hesa ojuhu che resa.
I'll take that up in detail.	Upéva ajagarráta detalle reheve.
For a couple of seconds it wasn’t him.	Peteĩ par de segundo aja ndaha’éikuri ha’e.
It really feels good to let things happen once in a while.	Añetehápe oñeñandu porã jahejáramo umi mbaʼe oiko peteĩ jeýnte.
That’s what’s happening.	Upéva oiko hína.
It's not an ideal solution.	Ndaha'éi peteî solución ideal.
You were quite right.	Nde ere porãiterei vaʼekue.
Good for you for finding one.	Iporã ndéve guarã rejuhúgui peteĩ.
But that shows how serious this really is.	Péro upéva ohechauka mbaʼeichaitépa tuicha mbaʼe añetehápe ko mbaʼe.
When he was done, he smiled at me.	Ojapopa rire, opukavy chéve.
Someone made us laugh.	Oĩ orembopukava’ekue.
That would take hours.	Upéva ojapovaʼerã kuri heta óra.
You asked to be here.	Nde rejerure reime haguã ko'ápe.
Before you know it, you like it better without it.	Reikuaa mboyve, ndegustavéntema hese’ỹ.
In the knowledge game.	Pe jeikuaa ñembosaráipe.
They don’t do it.	Ndojapói hikuái.
Only a few things need to be briefly mentioned.	Mbovymi mbaʼénte tekotevẽ ñañeʼẽ mbykymi.
Eventually they will.	Amo ipahápe ojapóta hikuái.
It was an odd relationship.	Ha’ékuri peteĩ relación impar.
It changed my day.	Omoambue che ára.
But apparently they did.	Péro ojehechaháicha ojapo hikuái.
And we gathered.	Ha ore mbyaty.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Ha’ete ku oñandúva pe tuguy ikuãme.
If in case an exception occurs, you really shouldn’t run the process.	Oiméramo en caso oiko peteĩ excepción, añetehápe ndojejapóiva’erã pe proceso.
Check it out and move on, man.	Ejesareko ha eñemotenonde, karai.
Well, as much as you can, please.	Bueno, ikatuháicha, por favor.
I'd hardly be the first.	Apenas che ha'éta kuri pe primera.
Call it your absolute.	Ehenói nde absoluto.
But he has spent much more over the years as well.	Péro haʼe ogasta heta hetave umi áño ohasavaʼekuépe upéicha avei.
It won't be the first time, either.	Ndaha'emo'ãi avei primera vez, avei.
Today, that has been reduced to six.	Koʼág̃arupi upéva oñemboguejy seis-pe.
There really is nothing else like it.	Añetehápe ndaipóri ambue mbaʼe ojoguáva upévape.
He struck a wooden figure.	Oinupã peteĩ yvyra ra’ãnga.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Oje’e porã oñepohano haguã ojejapo riremínte pe diagnóstico.
But the answers remain the same.	Péro umi rrespuésta opyta peteĩchaite.
I hated what people said about him.	Che ndachaʼéi vaʼekue umi hénte heʼíva hese.
What he learned took him by surprise.	Umi mba’e oaprendeva’ekue ogueraha chupe peteĩ sorpresa-pe.
He hasn’t seen a game yet this year.	Ndohechái gueteri peteĩ partido ko arýpe.
In addition, testing is done at no cost to patients.	Avei, ojejapo prueba sin costo umi paciente-pe.
Whatever power he can find.	Taha’e ha’éva pu’aka ikatúva ojuhu.
First you make a sign error.	Primero rejapo peteĩ error de signo.
I just saw it.	Ahechapa ramoite.
This way they may not get hurt in the first place.	Péicha ikatu noñelastima hikuái primer lugar-pe.
It makes the appearance of the living room so amazing.	Ojapo pe apariencia sala de estar rehegua tuichaiterei hechapyrãva.
Tap the picture to hear the voice.	Epoko ta’angáre rehendu hag̃ua pe ñe’ẽ.
It doesn't even look like anyone lives here.	Ndojehechái voi avave oikóva ko'ápe.
There please tell me why this is happening and how to fix it.	Oĩ por favor emombe'u chéve mba'érepa oiko péva ha mba'éichapa oñemyatyrõta.
I don’t really think it would work in general.	Che ndaha’éi añetehápe aimo’ãva omba’apotaha en general.
We couldn’t do that.	Ndaikatúikuri rojapo upéva.
They put up with it, they fought it.	Ogueropu’aka hikuái, oñorairõ hikuái hendive.
This is a useful approach.	Kóva ha’e peteĩ enfoque útil.
I love the child.	Che ahayhu pe mitãme.
Absolutely he has.	Absolutamente ha’e oreko.
The least we can do is give him hope.	Pe michĩvéva ikatúva jajapo haʼe ñameʼẽ chupe esperánsa.
Oh wait, that's four.	Oh eha'arõ, upéva irundy.
Use your hands to bring the mixture together to form a ball.	Eipuru nde po regueru hagua pe mezcla oñondive ojapo hagua petet pelota.
He touched her face with his free hand.	Opoko hova rehe ipo sãsõme.
It was a big mistake.	Haʼe ningo peteĩ javy tuicháva.
They went home.	Oho hikuái hógape.
So there is no escape.	Upéicha ndaipóri okañy haguã.
A home like this would be the perfect base.	Peteĩ óga péichagua ha’éta pe base perfecta.
Both are good.	Mokõivéva iporã.
The next time he enters the room, he speaks.	Ág̃a oike vove pe kotýpe, haʼe oñeʼẽ.
There were a couple of reasons for that.	Oĩ vaʼekue peteĩ par de rrasón upévare.
But that is not the problem.	Péro ndahaʼéi upéva pe provléma.
It is so easy to imagine.	Ndahasýiete ningo ñañeimahina hag̃ua.
Reason needed freedom of thought.	Pe razón oikotevẽva’ekue libertad de pensamiento.
Parents made human beings.	Túvakuéra ojapo yvypórape.
A few minutes later, the man entered the house.	Unos minutos rire, pe karai oike pe ógape.
I want to answer something this time.	Ambohováise peteĩ mbaʼe ko vuéltape.
When we got on television, people understood.	Roike jave télepe, umi hénte ontende.
I don’t get direction from anyone.	Ndahupytýi dirección avavégui.
Many of them are.	Heta umíva apytégui.
He’s standing here by the fire.	Ha’e oñembo’ýva ko’ápe tata ykére.
I won't be wrong in leaving it behind you again.	Ndajavymo'ãi aheja jeývo pende rapykuéri.
Certain.	Añete.
But they need people to visit, to listen, to care.	Péro oikotevẽ hikuái umi hénte ovisita hag̃ua, ohendu hag̃ua, oñangareko hag̃ua hesekuéra.
He was very quiet.	Haʼe ningo okirirĩeterei.
I run a very busy company.	Che amotenonde peteĩ emprésa hembiapo hetaitereíva.
What they’re doing isn’t even called sex.	Pe ojapóva hikuái ni noñehenói sexo.
Each is divided into three houses, connected by floors.	Káda uno oñemboja’o mbohapy ógape, ojoajúva piso rupive.
Please come to the hospital.	Por favor, peju tasyópe.
We looked at each other for a moment.	Sapy’ami romaña ojuehe.
But there is no significant difference.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua diferénsia tuichaitereíva.
I decided not to update him.	Adesidi nda’actualizavéima chupe.
We can’t stop it.	Ndaikatúi rojoko.
In this room.	Ko kotýpe.
From there, you need to build your offerings.	Upégui, tekotevẽ remopu’ã umi mba’e reikuave’ẽva.
Teachers don't talk about it highly.	Mbo'ehára kuéra noñe'êi hese yvate.
That is why we look at control as a concept.	Upévare rojesareko control rehe peteî concepto ramo.
It’s not just a string.	Ndaha’éi peteĩ kuã añónte.
Both main effect and interaction terms were included in the analysis.	Oñemoinge análisis-pe mokõive término efecto principal ha interacción rehegua.
Taken as a whole, this isn't a bad thing.	Ojegueraha en su conjunto, kóva ndaha'éi mba'e vaiete.
Stronger than you know.	Imbaretevéva peẽ peikuaávagui.
They are just wild.	Haʼekuéra ningo kaʼaguy mante.
I found the answer to this on another question.	Ajuhu ko mba’e ñembohovái ambue porandu rehe.
You have touched so many lives.	Peẽ pepoko hetaiterei tapicha rekovére.
Upset about it.	Oñembohorýva upévare.
Sometimes you will see them do things.	Sapyʼánte rehecháta ojapoha hikuái umi mbaʼe.
Of course, we only need the first condition.	Añetehápe, ñaikotevẽ pe primera condición añoite.
He wasn't the only one who cried.	Ndaha'éi ha'e año hasẽ va'ekue.
Some of the many questions asked make sense.	Oĩ umi heta porandu ojejapóva apytégui orekóva sentido.
Just a few memories stand out for me.	Mbovymi mandu’ánte ojedestaca chéve ĝuarã.
Both can be used without a specific program.	Mokõivéva ikatu ojeporu peteĩ programa específico’ỹre.
Let’s just follow the glass box down through the years.	Jaseguinte pe caja de vidrio oguejy haĝua umi áño ohasava’ekuépe.
It was a question of freedom from a particular relationship.	Ha’ékuri peteĩ cuestión libertad rehegua peteĩ relación particular-gui.
I missed a link too, but found it the same day.	Che avei aperde peteĩ enlace, ha katu ajuhu upe árape voi.
So it has a design.	Upéicha oreko peteĩ diseño.
After a few seconds, he replied.	Ohasávo unos segundos, ombohovái.
That is a good thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe iporãva.
I’ll get my gun.	Che ahupytyta che arma.
He knew he never had her fully.	Ha’e oikuaa araka’eve ndoguerekoiha chupe plenamente.
In many ways than one.	Heta mba’épe peteĩgui.
They need to give me a chance.	Tekotevẽ ome’ẽ chéve hikuái peteĩ oportunidad.
I loved you more then anything.	Upérõ che rohayhuve vaʼekue opa mbaʼégui.
The red solution immediately turns blue.	Pe solución pytã pya’e hovy.
He couldn’t see it, but he could feel the way.	Ndaikatúi ohecha, ha katu oñandu pe tape.
You can just start a project by doing anything.	Ikatu reñepyrũnte peteĩ projékto rejapóvo oimeraẽ mbaʼe.
And that this is definitely not right.	Ha péva katuete naiporãiha.
You can use it in a selected location.	Ikatu reiporu peteĩ lugár ojeporavóvape.
But one can question that statement as well.	Péro peteĩ ikatu ocuestiona avei upe heʼíva.
After we started it got a little better.	Roñepyrũ rire iporãve’imi.
Ten years.	Umi ary.
It's like the wind.	Ha'ete ku yvytu.
I was not expecting students.	Che ningo nahaʼarõivaʼekue umi estudiántepe.
We hope to release it in about a week before the final release.	Roha’arõ roguenohẽ peteĩ arapokõindy rupi osẽ mboyve paha.
Never trust a woman with your safety.	Araka’eve ani rejerovia kuñáre nde seguridad reheve.
I rolled my eyes.	Che ambojere che resa.
Breakfast was my favorite meal of the day.	Desayuno ha’e che rembi’u ahayhuetéva upe árape.
He took a deep breath, trying to remember this moment.	Opytu’u pypuku, oñeha’ãvo imandu’a ko momento rehe.
It's a mood food has no control over.	Ha'e peteî estado de ánimo tembi'u ndorekóiva control.
I was waiting, but it never came.	Che aha’arõkuri, ha katu araka’eve ndoúi.
Whatever happened, happened.	Oimeraẽ mba’e oikova’ekue, oiko.
There's nothing to hear.	Ndaipóri mba'eve oñehendu haguã.
My clients come out on top.	Che cliente-kuéra osẽ yvate gotyo.
He couldn't know that, either.	Ndaikatúi avei oikuaa upéva, avei.
Soon he returned to war.	Upe riremínte ojevy ñorairõme.
Then it’s over.	Upéi opa.
Not so much with the new team.	Ndaha'éi upéichaite equipo pyahu ndive.
You try to make it your own.	Reñehaʼã rejapo chugui nde mbaʼe.
There are a lot of smart people out there.	Oĩ hetaiterei tapicha iñaranduva okápe.
However, this structure still has the following problems.	Ha katu ko estructura oguereko gueteri ko’ã apañuãi.
He did not return calls by press time.	Ndojevýi umi llamada por tiempo de prensa.
Much of this was excellent.	Heta mbaʼe koʼã mbaʼégui iporãiterei vaʼekue.
We don’t need to both stay in animal form.	Natekotevẽi mokõivéva japyta mymba forma-pe.
I can smell his skin.	Che ikatu ahetũ ipire.
I'm getting it for this drop-down list.	Ahupyty hína ko lista desplegable-pe g̃uarã.
He fell asleep while waiting for an answer.	Haʼe oke ohaʼarõ aja peteĩ rrespuésta.
He replied as if he was asleep.	Ombohovái oke ramoguáicha.
I never thought it would go until now.	Araka’eve napensáikuri ohotaha ko’áĝa peve.
The first takes usually make the final cut.	Umi primera toma jepivegua ojapo pe corte paha.
Any mention of it.	Oimeraẽ mención rehegua.
They can be divided into three groups.	Ikatu oñemboja’o mbohapy atýpe.
An online search can give you access to digital records.	Peteĩ jeheka internet rupive ikatu ome’ẽ ndéve jeike umi registro digital-pe.
So we had to separate.	Upévare rojesepara vaʼerã kuri.
They go out to dinner every night.	Osẽ hikuái káda pyhare okaru hag̃ua.
They've got him.	Ha'e kuéra oguereko chupe.
It is reduced.	Oñemboguejy.
Also ask the school if there are any special needs parents.	Avei eporandu eskuélape oĩpa tuvakuéra orekóva necesidad especial.
It's the same idea.	Ha'e pe idea peteĩchagua.
By then, this was not news to anyone.	Upérõ g̃uarã, kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ notísia avavépe g̃uarã.
We love to win.	Ñande jahayhu ñagana.
We can all score goals.	Opavave ikatu ñamoinge gol.
I will hear every word you say.	Ahendúta opa ñe'ẽ ere va'ekue.
We do not answer these questions.	Ndorombohovái ko'ã mba'e.
He accepts everyone.	Oasepta opavavépe.
I listened to them.	Che ahendu chupekuéra.
I've just arrived.	Che aju ramoite.
They don't usually.	Ha'ekuéra ndojapói jepi.
None of the ships survived the war.	Ni peteĩva umi várko ndosalvái pe gérrape.
To my surprise, the application just kept running.	Che sorpresarã, pe aplicación osegínte omba’apo.
It feels as heavy as the game does.	Oñeñandu ipohýiha pe ñembosarái ojapoháicha.
She picked up the phone.	Ha’e oipyhy pe teléfono.
Two methods have been proposed for this operation.	Oñepropone mokõi método ko operación-pe guarã.
I can't quite believe that.	Ndaikatúi arovia porãiterei upéva.
Wish me luck!.	¡Eipota chéve suerte!.
He had killed me.	Haʼe chejuka vaʼekue.
That’s seriously lovely.	Upéva ha’e en serio mborayhu.
Until six o'clock.	Seis aravo peve.
It was empty, of course.	Ha’e va’ekue vacío, katuete.
Click here to watch the video.	Emboguejy koʼápe rehecha hag̃ua pe vidéo.
They hate to lose them.	Haʼekuéra ndaijaʼéi operde hag̃ua hesekuéra.
Add to the skillet.	Oñemoĩ pe sarténpe.
They asked to find him a good home.	Ojerure hikuái ojuhu hag̃ua chupe peteĩ óga porã.
Tonight, dinner together.	Ko pyharépe, karu oñondive.
You just need to pay attention.	Tekotevẽnte reñatende.
At least he should try, he told himself.	Por lo menos oñeha’ãva’erã, he’i ijupe.
You go online and talk to people you don’t know.	Reike línea-pe ha reñe’ẽ tapichakuéra ndereikuaáiva ndive.
Live a little bit.	Eikove michĩmi.
I am so sorry that this happened.	Chembyasyeterei ningo oiko haguére ko mbaʼe.
This is especially bad.	Kóva ko'ýte ivaieterei.
It's been about a year now, when my husband left.	Ko'ágã ojapo un año rupi, che ména oho ramo guare.
They raised a point.	Omopu’ã hikuái peteĩ punto.
Then again, when you are in school you know what to expect.	Upéi jey, reime jave eskuélape reikuaa mbaʼépa rehaʼarõta.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Koʼág̃a añoite ohechakuaa umi kámbio oĩva pe kosináme.
And he still doesn't know, who put him.	Ha ndoikuaái gueteri, mávapa omoĩ chupe.
It is especially wrong to lay hands on our people.	Koʼýte naiporãi ñamoĩ ñande po ñande puévlore.
But that is a wrong way.	Péro upéva peteĩ tape vai.
I wish you madness.	Aipotaite peẽme tavy.
We gave them last night.	Rome’ẽ chupekuéra ange pyhare.
They will structure a deal to suit your needs.	Haʼekuéra oestructura vaʼerã peteĩ trato okonveni hag̃ua ne remikotevẽme.
Unless you count the dog.	A no ser que reipapa pe jagua.
Obviously he doesn't exist.	Ojekuaa porã ha'e ndoikóiha.
They got married towards the end.	Omenda hikuái ipaha potaitévo.
This is the first case considered above.	Péva peteîha káso oñehesa'ÿijóva yvate.
I knew this had to go.	Che aikuaa kuri kóva oho vaʼerãha.
The movement can run without you.	Pe movimiento ikatu oñani nde’ỹre.
All patients were followed up until death.	Opavave hasýva ojesegui omano meve.
I only hit people to protect myself or to protect others.	Che ainupãnte umi héntepe añangareko hag̃ua chejehe térã añangareko hag̃ua ótrore.
I was never like that.	Che arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
And everything else that happened will be for nothing.	Ha opa mba'e ambuéva oiko va'ekue ndoikomo'ãi mba'everã.
There is no way we can fail.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu jafalla.
His hands clenched on her hips, his lips moving under hers.	Ipo ojejoko ijyva ári, ijuru omýi ijuru guýpe.
If you don’t consent, go away!.	Nde nereconsentiiramo, ¡tereho mombyry!.
Or was, at least.	Térã ha’eva’ekue, por lo menos.
I still want one of these so here it goes.	Aipota gueteri peteĩva ko’ãvagui upévare péina oho.
He even let me drive for a while.	Haʼe oheja voi chéve amaneha sapyʼami.
That was normal compared to everything else.	Upéva ha’e kuri normal oñembojojávo opa mba’ére.
They're more dangerous, you know.	Ha'ekuéra ipeligrosove, peikuaa.
But you don't have to stop there.	Péro natekotevẽi repyta upépe.
My own among them.	Che mba’éva ijapytepekuéra.
At least it’s not out of the box.	Por lo menos ndaha’éi osẽva caja-gui.
Business began to dry up.	Umi negocio oñepyrũ iseko.
I can't see any more sense in this shit.	Ndaikatúi ahecha mba'eveichagua sentido hetave ko cagada-pe.
So far, he's ignored her.	Ko'ágã peve, ha'e omboyke chupe.
You said perfectly well.	Nde ere vaʼekue perfékto porã.
He was killed hours ago, people would have been home.	Ojejuka hague ojapo aravo, gente oîta kuri hógape.
I really can’t put the name down.	Añetehápe ndaikatúi amoĩ pe téra.
He doesn’t put much stock in dreams though.	Ha’e nomoĩri heta stock umi sueño-pe jepe.
So you must have my clothes.	Upévare peguereko vaʼerã che ao.
But they have not yet learned that.	Upéva katu neʼĩra gueteri oaprende hikuái.
Families often travel together in the summer.	Umi família oviaha jepi oñondive arahaku jave.
After a while it started growing again.	Sapy’ami rire oñepyrũ jey okakuaa.
I use my false words.	Aipuru che ñe’ẽ japu.
It’s just that easy.	Péicha añoite ndahasýi.
He decided to act like a ready man would.	Ha’e odesidi o’actua peteĩ kuimba’e listo ojapoháicha.
A bright blue or yellow can work well for the space.	Peteĩ hovy térã hovy hesakã porãva ikatu omba’apo porã pe espacio-pe g̃uarã.
It may not be considered art, but it is undoubtedly beautiful.	Ikatu noñekonsidérái arte ramo, ha katu iporãiterei ha ndaikatúi ojeduda.
However, relevant limitations should be considered.	Ha katu ojehechava’erã umi limitación relevante.
It is knowing that we are really not so different from ourselves.	Haʼe ningo jaikuaávo añetehápe ndahaʼeiha idiferénteitereíva ñandehegui.
Try a variety of things.	Eñehaʼãkena ejapo opaichagua mbaʼe.
That was the whole point of my buildings.	Upéva ha’ekuri pe punto entero che edificio-kuéra rehegua.
I got it today at hotel security.	Ahupyty ko árape seguridad hotel-pe.
No, it's not just me.	Nahániri, ndaha'éi chéve añónte ojehúva.
He decided not to answer it.	Haʼe odesidi nombohováitaha upéva.
We never had any quiet time together.	Araka’eve ndoroguerekói mba’eveichagua tiempo kirirĩháme oñondive.
He is in his private garden, at home.	Ha’e oĩ ijyvotyty privado-pe, hógape.
We can’t know until we try.	Ndaikatúi jaikuaa ñañeha’ã peve.
Check out more photos after the jump.	Ehechamína hetave ta’anga pe salto rire.
Joy got out of bed and went to stand in front of the window.	Joy opu’ã tupagui ha oho oñembo’y pe ventána renondépe.
Maybe, because he's gone and won't be doing any more work.	Ikatu, ha'e oho haguére ha ndojapomo'ãvéima tembiapo.
These times are given from the system time.	Ko’ã tiempo oñeme’ẽ sistema tiempo guive.
The test was clearly a failure.	Pe prueba hesakã porã ha’eha peteĩ fracaso.
But let me make one thing clear.	Péro tamombeʼu porã peteĩ mbaʼe.
At this stage, just listen.	Ko etapa-pe, pehendunte.
The tone of each image is warm, yet dark.	Pe tono orekóva káda taʼanga haku, péro iñypytũ.
We're doing it.	Ore rojapo.
But we never forget where we came from, either.	Ha katu araka’eve ndajaresarái moõguipa jaju, avei.
They don't care about their lives.	Ndojepy'apýi hikuái hekovére.
Under the sea.	Yguasu guýpe.
And there are logical errors.	Ha oĩ umi error lógico rehegua.
Mental and emotional treatment of pain.	Tratamiento mental ha emocional mba’asy rehegua.
Sounds like you look great.	Oñehendu ha’ete ku rejekuaa porãitereíva.
That’s not real life.	Upéva ndaha’éi tekove añetegua.
I have some information worth money to me.	Che areko unos kuánto informasión ovaléva chéve g̃uarã pláta.
Let them pass in thought as well.	Tohasa hikuái pensamiento-pe avei.
I don't eat anymore.	Che ndaʼuvéima.
He didn't stop when the first corpse fell.	Ndopytái ho'ávo pe te'õngue peteĩha.
But back to the topic.	Péro jajevy pe témape.
There is actually a simple solution to this problem.	Añetehápe oî peteî solución simple ko problema-pe.
Light is coming from below.	Iguýgui oúva hína tesape.
Your current dogs may also not play well with others.	Umi nde jagua ko’áĝagua ikatu avei noñembosarái porãi ambuekuéra ndive.
I have excellent defense.	Che areko defensa iporãitereíva.
But they disagree.	Péro haʼekuéra noĩri de akuérdo.
Just then my wife was away for a few days.	Upérõite voi che rembireko oĩ mombyry unos kuánto díare.
I’ve never been in a boat, I’ve never been in love.	Araka’eve ndaha’éikuri peteĩ barco-pe, araka’eve ndajehayhúiva’ekue.
We first saw the city from a seaplane.	Rohecha ypy pe siuda peteĩ avión marítimo-gui.
After some discussion, it was decided that this would not be necessary.	Oñeñe’ẽ riremi, ojedesidi natekotevẽmo’ãiha upéva.
The battle will finally end.	Ipahápe opáta pe ñorairõ.
Set the record straight.	Emoĩ porã pe registro.
The outside world was a storm of red and blue light.	Pe mundo okápe ha’e peteĩ tormenta tesape pytã ha hovy.
But others don't know that.	Péro ótro katu ndoikuaái upéicha.
Real stage magic.	Magia escenario añeteguáva.
At two, he got up and went back to the kitchen.	Mokõi jave, opu’ã ha oho jey kosináme.
It's just one thing.	Ha'e peteĩ mba'énte.
So it changes as well.	Upéicha avei okambia.
But even so, he did not say how many people died.	Péro upéva reheve jepe, ndeʼíri mboy persónapa omano.
It has an advantage, it is in wide areas.	Oreko ventaja, ha'e umi área amplia-pe.
Determine the timeline and resource requirements for each project.	Ojekuaa línea de tiempo ha recurso oñeikotevëva peteîteî proyecto-pe guarã.
The combination worked.	Pe combinación omba’apo.
He was just a man.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼénte vaʼekue.
I’d be crazy if I couldn’t be creative.	Che tavyva’erãmo’ã ndaikatúiramo aime creativo.
It’s very unfortunate.	Ombyasyeterei ningo.
Not a hundred years later.	Ndaha’éi cien áño rire.
And you’re silent.	Ha pekirirĩ.
Suddenly his head was even with mine.	Sapy’aitépe iñakã oĩ jepe che akã ndive.
Some practical, some not so much.	Oĩ práctico, oĩ ndaha’éiva upéichaite.
This type of act is like a dream come true for many.	Ko’ãichagua tipo de acto ha’ete peteĩ sueño ojejapóva heta tapichápe ĝuarã.
They roll over the ring, first on one then the other.	Ojeroky hikuái pe anillo ári, raẽ peteĩva ári upéi ambue.
I couldn’t have said it.	Ndaikatúikuri ha’e.
However, it will not be.	Péro, ndahaʼemoʼãi upéicha.
Of course this was considered.	Katuete oñekonsidera kuri péva.
That is a fact, some people will.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe añetegua, oĩ persóna ojapótava.
It was just a relief to win.	Haʼe vaʼekue peteĩ alivio añónte agana hag̃ua.
There should be four, maybe five.	Oĩva’erã irundy, ikatu pokõi.
It's a weekday and he's constantly in front of the television.	Arapokõindy ára ha oime constantemente televisión renondépe.
Or rather, he did.	Térã jaʼe porãsérõ g̃uarã, haʼe ojapo upéva.
Hence the test.	Upégui pe pruéva.
Let’s work harder.	Ñamba’apove.
It's something that can't escape.	Ha'e peteĩ mba'e ndaikatúiva okañy.
The difference is like night and day to me.	Pe diferencia ha’ete ku pyhare ha ára chéve ĝuarã.
People can and do get hurt by choices not made.	Umi tapicha ikatu ha ojapo ojeherida umi elección ndojejapóivare.
An activity we did with students in class.	Peteî actividad rojapova'ekue temimbo'ekuéra ndive clase-pe.
If the game is lost, there must have been a bad player.	Ojeperdéramo pe juego, oiméne oĩ raʼe peteĩ jugador vai.
That’s what I think, but I’m not sure.	Upéva che apensa, ha katu ndaha’éi seguro.
They don't know what they're missing.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ofalta chupekuéra.
He tells us who we are.	Haʼe omombeʼu ñandéve mávapa ñande.
I chose love.	Che aiporavo mborayhu.
That's the public bar.	Upéva ha'e pe bar público.
Your doctor will check your progress with blood tests.	Nde pohanohára ohechaukáta mba’éichapa reprogresa umi prueba de sangre rupive.
They don't care about their history.	Ndojepy'apýi hikuái hembiasakue rehe.
But it was filled with water.	Péro henyhẽ ygui.
So, that’s a no, then.	Upéicharõ, upéva ha’e peteĩ nahániri, upéicharõ.
It went down just like that.	Oguejy upéichaite.
Give us a call and tell us what you need.	Eme'ê oréve peteî ñehenói ha ere oréve mba'épa reikotevê.
They are not stupid.	Haʼekuéra ndahaʼéi itavýva.
There is no other explanation.	Ndaipóri ambue ñemyesakã.
However, recently some experimental solutions.	Ha katu, nda’aréi algunas soluciones experimentales.
We had a little over two hours to go.	Ore roguereko mas de dos óra michĩmi roho hag̃ua.
This is determined by blood tests.	Péva ojehechakuaa tuguy jehechauka rupive.
My father tried his best to make me feel better.	Che ru oñehaʼãmbaite chemoñeñandu porãve.
My students look at each other.	Che temimbo’ekuéra omaña ojuehe.
The fix ended up being simple.	Pe arreglo opa ha’évo simple.
I was thinking wrong.	Che apensa vai vaʼekue.
He tells her to stay out for good.	He'i chupe opyta haguã okápe opa ára g̃uarã.
There is anger.	Oĩ pochy.
These determine where your studies will lead you.	Koʼã mbaʼe ohechauka moõpa ndegueraháta umi estúdio.
I just said goodbye.	Che adespedi ramoite.
Before White could speak.	Blanco ikatu mboyve oñe’ẽ.
He spoke directly to my spirit.	Ha’e oñe’ẽ directamente che espíritu ndive.
But at the same time, we have a long way to go.	Péro upe tiémpope avei jareko peteĩ tape puku jahavaʼerã.
But my father is in this room.	Péro che ru oĩ ko kotýpe.
That was a new one.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ ipyahúva.
I’ve never seen you get used to it so well.	Araka’eve ndahechái nderehe rejepokuaa porãiterei.
What more could a girl ask for.	Mba’e piko ikatu ojerureve peteĩ mitãkuña.
Eggs are commonly seen with females.	Umi óvulo ojehecha jepi kuñanguéra ndive.
I think you need to stay away from this guy.	Che aimo’ã tekotevẽha reñemomombyry ko karaígui.
Why would you worry about this.	Mba'ére piko rejepy'apýta péva.
Many around the world want to see that happen.	Heta oĩ ko múndo tuichakuére ohechase oiko upéva.
It was a pretty good deal.	Ha’ékuri peteĩ trato iporãitereíva.
He turned against me again.	Haʼe oñemoĩ jey che kóntrape.
It really feels that way.	Añetehápe oñeñandu upéicha.
Or maybe even less.	Térã ikatu saʼive jepe.
Interesting that you pointed that out.	Interesante que nde reapunta upéva.
He’s not a fun person anymore, in my opinion.	Ndaha’evéima peteĩ tapicha vy’arã, che remiandúpe.
The work crew did a great job and worked very hard.	Pe tripulación de trabajo ojapo tuicha tembiapo ha omba’apo mbareteterei.
It is no longer possible to just give the team information.	Ndaikatúivéima oñemeʼẽnte pe ekípope informasión.
He wants to be better.	Haʼe ningo iporãvese.
We worked together as a unit on every element.	Romba’apo oñondive unidad ramo opaite elemento rehe.
And what light it brings.	Ha mba’e tesapepa ogueru.
It's not like that anymore.	Ndaha'evéima upéicha.
If he made a mistake, then the people would get lost in their journey.	Haʼe ojavýramo, upéicharõ umi hénte okañy vaʼerãmoʼã iviáhepe.
We love books!!!.	Ñande jahayhu aranduka!!!.
You're just nothing to me anymore.	Nde ndaha'evéima chéve guarãnte mba'eve.
Life seemed so much more fun in college.	Pe tekove ha’eteva’ekue tuichaiterei igustovéva universidad-pe.
He let her go.	Haʼe oheja oho.
He felt so good then.	Ha’e oñeñandu porãiterei upérõ.
My son got involved too.	Che ra’y oike avei ipype.
But the bigger the organization the bigger the problem.	Péro tuichavévo pe organisasión tuichavéta pe provléma.
It's worth a try, if you can find it.	Vale la pena reñeha'ã, ikatúramo rejuhu.
If you're good at what you do you shouldn't have any problems.	Ndekatupyry ramo pe rejapóvape ndereguerekóiva'erã mba'eveichagua provléma.
The view never changes.	Pe jehecha araka’eve nokambiái.
He certainly had, but now she wasn't so sure.	Haʼe katuete oreko, péro koʼág̃a haʼe ndahaʼéi upéicha segúro.
What are you doing.	Mba’épa rejapo.
He still didn't know what this was about.	Haʼe ndoikuaái gueteri mbaʼérehepa oñeʼẽ ko mbaʼe.
I think he’s here on some kind of mission.	Che apensa ha’e oĩha ko’ápe algún tipo de misión-pe.
No one around here really uses it.	Ndaipóri avave ko’árupi oiporúva añetehápe.
Schools later reopened.	Upe rire ojeavri jey umi eskuéla.
Read on for our special video review.	Emoñe’ẽve ore revisión especial video rehegua.
He was trying to make that wish come true.	Ha’e oñeha’ãkuri ojapo upe mba’epota.
There is no more land.	Ndaipórivéima yvy.
And everyone made fun of his name.	Ha opavave oñembohory hérare.
You and I were the same.	Nde ha che ningo peteĩchaite vaʼekue.
That was the explanation.	Upéva haʼe vaʼekue pe explikasión.
He had lost his parents when he was little more than a child.	Haʼe ningo saʼivérõ guare peteĩ mitãgui, operde kuri ituvakuérape.
People will add additional information to the figures.	Umi tapicha omoîta marandu adicional umi cifra-pe.
He didn’t come up in the conversation.	Ndoúi pe ñomongetahápe.
I know you are surprised.	Aikuaa peẽ peñesorprendeha.
I need to write.	Tekotevẽ ahai.
He wanted to answer the call.	Ha’e ombohováise pe ñehenói.
I will never give up.	Che arakaʼeve nañemeʼẽmoʼãi.
But he kept reading.	Péro haʼe osegi olee.
Now that it's over, of course, we want it back.	Ko'ágã opa rire, katuete, roipota jey.
So, everyone can keep reading for now.	Upéicharõ, enterovéva ikatu osegi olee koʼág̃a g̃uarã.
It’s a great opportunity for you.	Ha’e peteĩ oportunidad tuichaitereíva peẽme ĝuarã.
But the goodness of his life was taken from him.	Péro ojepeʼa chugui pe mbaʼe porã oĩva hekovépe.
I saw the empty street on the other side.	Ahecha pe tape nandi oĩva ambue gotyo.
We were close to home and could see what was going on.	Roime ag̃ui ore rógagui ha rohechakuaa mbaʼépa la oiko.
Six months later.	Seis mese rire.
Yours and mine.	Nde ha che mba’éva.
They never married.	Haʼekuéra arakaʼeve nomendái.
Customers loved it.	Umi cliente ohayhueterei upéva.
We too can learn to get along as husband and wife.	Ñande avei ikatu ñaaprende ñañemoĩ hag̃ua oñondive ména ha tembirekoicha.
They say it brings bad luck and looks bad.	He'i hikuái ogueruha suerte vai ha ojehecha vai.
Explain what you wrote.	Emyesakã chupe mbaʼépa rehai.
There is no mistake about it.	Ndaipóri javy hese.
Stay out the back.	Epyta okápe tapykue gotyo.
One knows how to deal with it.	Peteĩva oikuaa mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã upéva.
I'll say this.	Che ha'éta péva.
I had talked to them before.	Añeʼẽ vaʼekue hendivekuéra upe mboyve.
You can see there's no point there that this works for him.	Ikatu rehecha ndaiporiha punto upépe péva omba'apo hese.
He should get credit for that.	Haʼe ohupytyvaʼerã krédito upévare.
Then ingui became a game, a very enjoyable game.	Upéi ingui oiko peteĩ ñembosarái, peteĩ ñembosarái igustoitereíva.
Waiting for my mom to come home.	Oha’arõvo che sy ou haĝua hógape.
Lots of metal.	Heta metal rehegua.
However, very little attention has been paid to the third.	Péro saʼieterei oñeñatende pe mbohapyhápe.
Now we live a pretty normal life.	Ko’áğa jaiko peteĩ vida bastante normal.
There are very few of them.	Saʼieterei ningo umíva.
Another one after you leave.	Ambue katu nde reho rire.
This site has not been very active in the last couple of years.	Ko sitio ndaha’éikuri activoiterei ko’ã par de áño ohasava’ekuépe.
A man must love his bear.	Kuimba'e ohayhu va'erã ioso-pe.
We are starting over.	Ñañepyrũ jey hína.
The answers that follow.	Umi mbohovái oúva upe rire.
There were many of them.	Heta oĩ vaʼekue umíva.
There are no games to play.	Ndaipóri ñembosarái oñembosarái haguã.
You won't find him on the streets.	Ndapejuhumo'ãi chupe umi tapére.
He didn't say much along the way.	Haʼe ndeʼíri heta mbaʼe tapére.
This is not a communication problem.	Kóva ndaha'éi problema comunicación rehe.
Experiences seem to have a mind of their own.	Umi experiencia ha’ete oguerekóva peteĩ apytu’ũ imba’éva.
It wasn’t our mission.	Ndaha’éikuri ore misión.
Unfortunately, but there it is.	Ñambyasy, ha katu upépe oĩ.
It was right there on the main page.	Upépe voi oĩ vaʼekue pe páhina prinsipálpe.
So we kept quiet.	Upévare rokirirĩ.
They didn’t smile or touch.	Ndopukavýi ni ndopokói hikuái.
He moved with effect.	Ha’e omýi efecto reheve.
But the best is yet to come.	Péro pe iporãvéva oúta gueteri.
Not a word was spoken and he was among us.	Ndoje’éi ni peteĩ ñe’ẽ ha ha’e oĩ ñande apytépe.
So they threw him out.	Upévare omosẽ hikuái chupe.
He will have his family again.	Haʼe oreko jeýta ifamília.
I doubt if it ever happens now.	Aduda oikóramo araka’eve ko’áĝa.
The man next to her.	Pe kuimbaʼe oĩva ijykére.
And it's not just one question you can ask.	Ha ndahaʼéi peteĩ porandu añónte ikatúva rejapo.
Every player on the roster has a story that can be told.	Mayma jugador oĩva lista-pe oreko peteĩ tembiasakue ikatúva oñemombe’u.
Better than what comes out of their own countries.	Iporãve pe osêvagui hetãnguéragui voi.
Go slowly and carefully.	Tereho mbeguekatu ha eñangareko porãke.
A whole year ago.	Ojapo un año entero.
We have seen them and are sitting in them.	Ñande jahechama chupekuéra ha jaguapy hína ipypekuéra.
No one, but no one, was around.	Avave, ha katu avave, ndaipóri ijerére.
Save the date note would be great if you could do that.	Eñongatu pe nota de fecha iporãitereíta ikatúramo rejapo upéva.
That means they laid a lot of eggs last year.	Upéva he'ise heta óvulo omoî hague hikuái ary ohasava'ekuépe.
But it is worth the effort.	Péro vale la pena oñehaʼã.
She pointed back to the first bed.	Ha’e oapunta jey pe tupa peteĩháme.
They must have been busy that night.	Oiméne hembiapo heta raʼe hikuái upe pyharépe.
All of them are gone.	Opa umíva opa.
But they won't work for everyone.	Péro haʼekuéra nombaʼapomoʼãi enterovépe g̃uarã.
Please let me sleep here.	Por favor, eheja chéve ake ko’ápe.
We need to keep searching for people.	Tekotevẽ jasegi jaheka umi héntepe.
But that’s not what this blog is about.	Ha katu ndaha’éi upéva ko blog.
We were expecting something special.	Roha’arõkuri peteĩ mba’e especial.
Remember you are the mom and everything else will fall into place.	Penemandu’áke nde ha’eha pe mamá ha opa mba’e ambuéva ho’áta hendaitépe.
He didn't meet her eyes again after that initial moment of shock.	Ndojojuhúi jey hesa ndive upe momento inicial de choque rire.
Too many medical complications.	Hetaiterei complicación médica rehegua.
It is regarded as a rule after the eight years.	Ojehecha regla ramo umi ocho ary rire.
Know where to negotiate.	Oikuaa moõpa ikatu oñenegosia.
That time has passed, and we need to move on.	Upe tiémpo ohasáma, ha tekotevẽ jaha hese.
He has no personal knowledge of these details.	Ndorekói conocimiento personal ko'ã detalle rehe.
Let everyone have a say in what you buy and do.	Opavave toguereko iñe’ẽ umi mba’e rejoguáva ha rejapova’ekuére.
This process, unfortunately, is still ongoing.	Ko proceso, ñembyasýpe, oñemotenonde gueteri.
This was that they made no obvious claim to the title.	Péva ha'e kuri ndojapói hague hikuái reclamo evidente upe título rehe.
I think they were ahead of their time.	Che apensa haʼekuéra oĩ hague itiémpo mboyve.
Especially more reasons to take me with you.	Koʼýte hetave mbaʼérepa chegueraha nendive.
It may not even be close to what you expect.	Ikatu ni noĩri hiʼag̃ui pe rehaʼarõvagui.
Thanks in advance to anyone who does.	Aguyje de antemano oimeraẽvape ojapóvape.
It was discussed on the panel.	Oñeñe'êkuri hese panel-pe.
The guard refused.	Pe guárdia ombotove.
Then we find another way, and so on.	Upéi jajuhu ambue tape, ha péicha.
I had a day to save her.	Che areko vaʼekue peteĩ día asalva hag̃ua chupe.
I don’t even want to go ahead.	Che niko ndahoséi tenonderãme.
No, it couldn’t be beaten.	Nahániri, ndaikatúikuri oñembotapykue.
It turns blue.	Ojere hovy.
Not that his record is perfect.	Ndaha’éi pe registro orekóva ha’eha perfecto.
That is just crazy.	Upéva ningo peteĩ tavynte.
Knowing how and knowing that.	Oikuaávo mba’éichapa ha oikuaávo upéva.
Accordingly, an examination of the facts of the case is underway.	Péicha, oñemotenonde peteî examen umi mba'e oikóva ko kásope.
I can't wait for it to get started.	Ndaikatúi aha'arõ oñepyrũ haguã.
It keeps me informed.	Che momarandu meme.
As always, it can be interesting for the learning rate.	Jepiveguáicha, ikatu ha’e interesante pe tasa de aprendizaje-pe ĝuarã.
The experiments were performed in triplicate.	Umi experimento ojejapo mbohapy jey.
I learned something really cool.	Aaprende peteĩ mbaʼe añetehápe iporãitereíva.
It rarely happens, but it does happen.	Saʼi ningo ningo oiko, péro oiko upéva.
He ran water and then pressed his ear to the door.	Oñani y ha upéi opresiona ijapysa pe okẽme.
Most of the customers were found happy after using this product.	Hetave umi cliente ojejuhu ovy'a oiporu rire ko producto.
The short program wasn’t bad.	Pe programa mbykymi ndaha’éikuri ivaíva.
He called her name, but she did not answer.	Haʼe ohenói chupe héra, péro haʼe nombohováiri.
We’ll build your car.	Romopu’ãta nde mba’yrumýi.
It was shown last week.	Ojehechauka arapokõindy ohasávape.
I definitely did.	Che katuete ajapo.
That you have an interest in it, though.	Nde reguerekoha interés hese, jepe.
This uses a standard technique.	Kóva oipuru peteĩ técnica estándar.
Im very nice looking.	Im iporãiterei ojehecha.
These men need time to develop.	Koʼã kuimbaʼe oikotevẽ tiémpo oñemoakãrapuʼã hag̃ua.
Second son of the family.	Mokõiha ta’ýra familia-pegua.
The poor guy had a problem.	Pe karai mboriahu oguereko peteĩ provléma.
The trial court denied his request.	Tribunal de primera instancia ombotove imba'ejerúre.
That's when the deal would happen.	Upérõ oikóta kuri pe trato.
We know a lot more now.	Heta mbaʼe jaikuaave koʼág̃a.
But in others he changed them forever.	Péro ótrope katu haʼe okambia opa ára g̃uarã.
We die for a reason.	Ñande ñamano mbaʼérepa.
He needs light, for two thousand years!.	Ha’e oikotevẽ tesape, dos mil áño aja!.
So much support and nice and thick.	Péicha heta apoyo ha iporã ha grueso.
This is the problem we address in this paper.	Péva ha’e pe problema ñambohováiva ko kuatiahaipyrépe.
Post your details below with a note of when you were around.	Emoĩ nde detallekuéra iguýpe peteĩ nota reheve araka’épa reime ijerére.
He didn't know his last name, or where he was from.	Ndoikuaái apellido, ni moõguipa ou.
They can easily say 'you feel bad.'	Haʼekuéra ikatu heʼi fásilmente ‘reñeñandu vaiha’.
There were no rare ones.	Ndaipóri vaʼekue umi ndahetáiva.
They understand why they do what they do.	Haʼekuéra ontende mbaʼérepa ojapo pe ojapóva.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Opa momento ohasáva ha’e peteĩ ndoikovéimava.
I glanced back behind us.	Ajesareko jey ore rapykuéri.
This just feels awful.	Kóva oñeñandu vaieterei mante.
Their mouths were tight and they nodded.	Ijurukuéra ojejoko ha oñakãity hikuái.
It can be used.	Ikatu ojeporu.
He liked her smile.	Ha’e ogusta chupe ipukavy.
Nothing can stop him.	Mba'eve ndaikatúi ojoko chupe.
No one told me that.	Avave nde'íri chéve upéva.
He is the one who chose us.	Ha'e niko ñande poravo.
Then if anyone wanted him at night, he would be right there.	Upéi oĩramo oipotáva chupe pyharekue, oĩ vaʼerãmoʼã upépe voi.
Just getting it out of one of the girls required two hands.	Osẽ haĝuánte peteĩva umi mitãkuña’ígui oikotevẽ mokõi po.
Instead of talking about my health problems.	Añe’ẽ rangue che problema de salud rehe.
But they never got their hands on it.	Péro arakaʼeve ndohupytýi hikuái ipo hese.
A terrible fight that could cost you the one you love.	Peteĩ ñorairõ vaiete ikatúva ocostea ndéve pe rehayhúvape.
Everything will be fine.	Opa mba’e oĩ porãta.
Therefore, media should be ordered regularly.	Upévare, umi medio de comunicación oñeordenava'erã jepiguáicha.
He was radiant.	Haʼe ningo omimbi vaʼekue.
I just want to make love.	Che ajapose mborayhu mante.
I can't seem to solve this.	Ha'ete ku ndaikatúiva asoluciona ko mba'e.
The trial court did the same.	Pe trivunál de primera instancia ojapo avei upéicha.
The workers brought the party outside.	Umi mba'apohára ogueru partido okápe.
I know it hurts, but think about it.	Aikuaa hasyha, péro epensamína hese.
It isnt easy but have faith.	It isnt fácil pero oreko jerovia.
I hope to visit them in the future.	Aha’arõ avisita chupekuéra tenonderãme.
On foot and on foot, the army advanced again.	Py ha yvýre, pe ehérsito oñemotenonde jey.
I would think this is something people should be.	Che apensa vaʼerãmoʼã kóva haʼeha peteĩ mbaʼe umi hénte haʼevaʼerãgui.
It changes the way you look at everything from that moment on.	Omoambue mba’éichapa remaña opa mba’ére upe momento guive.
The findings raise some important questions.	Umi mbaʼe ojetopáva omoheñói unos kuánto porandu iñimportánteva.
And if you think you missed the boat, you're wrong.	Ha oiméramo repensa refalta hague pe várko, rejavy.
Someone is after you and your family is under threat.	Oĩ nde rapykuéri ha ne família oĩ amenaza-pe.
However, further development is needed to move it towards routine clinical use.	Ha katu oñeikotevêve desarrollo oñemotenonde haguã jeporu clínico rutinario gotyo.
There had to be thousands of them.	Oĩ vaʼerã kuri miles umíva apytégui.
Make this your home.	Ejapo kóvagui nde róga.
Still, those days have passed, many in a major key.	Upéicharõ jepe, ohasa umi ára, heta oĩ peteĩ llave tuichávape.
They just keep going, looking for a new target to attack.	Haʼekuéra osegínte oho, ha oheka peteĩ blanco pyahu oataka hag̃ua.
Talk to you immediately.	Eñe’ẽ nendive pya’e.
It's not from anyone.	Ndaha'éi avavégui.
It feels good for him.	Oñeñandu porã chupe guarã.
One thing we definitely lost was our support system.	Peteĩ mba’e katuete japerdeva’ekue ha’e ñande sistema de apoyo.
You call it home.	Peẽ pehenói ógape.
In seconds, he stopped seeing her.	Segundo-pe, ha’e ndohechavéi chupe.
I can’t take care of him.	Ndaikatúi añangareko hese.
In.	Pe.
However one would expect such things in war.	Jepémo upéicha peteîva oha'ãrõva'erã ko'ãichagua mba'e ñorãirõme.
All his sexual dreams were about her.	Opa umi sueño sexual orekóva ha’e hese.
There's nothing like it.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva upévape.
Like the one we had before we were born.	Pe jarekóvaicha ñande ñanase mboyve.
Your body would be perfect.	Nde rete ningo perfékto vaʼerãmoʼã.
I don't care what his name is.	Che ndacheimportái mba'éichapa héra.
School in the winter, travel in the summer.	Mbo’ehao ro’y jave, oviaha arahakúpe.
Maybe it doesn’t even make half.	Ikatu ni ndojapói la mitad.
I thought he only liked nice things.	Che apensa vaʼekue chupe ogustaha umi mbaʼe iporãvante.
He has taken a very long time to develop.	Haʼe ningo aretereíma oñedesarrolla hag̃ua.
And that order may become effective as of that date.	Ha upe orden ikatu oike hekoitépe upe fecha guive.
Last time you just sat there and made it cut around you.	Pe última ves reguapy rei upépe ha rejapo reikytĩ hag̃ua nde jerére.
They are as easy to use as they sound.	Haʼekuéra ningo ndahasyiete ojepuru hag̃ua oñehenduháicha.
We probably would have been there for two years.	Oiméne roime vaʼerãmoʼã upépe dos áñore.
There is too much money in the system.	Hetaiterei pirapire oî sistema-pe.
Control participants did one or the other, but not both.	Umi participante control-pegua ojapo peteĩ térã ambue, ha katu ndaha’éi mokõivéva.
That's your advantage.	Upéva ha'e nde ventaja.
Maybe they were.	Ikatu oime ha’ekuéra ha’e va’ekue.
I feel this, even more so, about white people.	Añandu kóva, hetave jepe, umi tapicha morotĩ rehe.
It takes them back right back into the game.	Ogueraha jey chupekuéra oike jey pe juego-pe.
Most of them are excellent.	La majoría umíva apytégui iporãiterei.
But the opposite is true.	Péro upéva oiko pe contrario.
I don't know that that has anything to say about it.	Ndaikuaái upéva orekoha mba'eve he'íva hese.
In a sense of blood.	Peteĩ sentido de sangre-pe.
His head is no longer alive.	Iñakã ndoikovéima.
The next day he was gone.	Ambue árape ha'e ndojehechái.
Then, finally, it was time.	Upéi, ipahápe, og̃uahẽma pe tiémpo.
Twice, the judge didn’t show up.	Mokõi jey, pe hués ndojehechái.
He made another attempt.	Ojapo ambue ñeha’ã.
Actually more than that.	Añetehápe hetave upévagui.
I want him to notice, get up and join us.	Aipota ha’e ohechakuaa, opu’ã ha oike orendive.
And be careful.	Ha eñangarekókena.
None.	Avave.
And that might be even worse.	Ha ikatu avei upéva ivaive.
Also, make sure you get enough sleep.	Avei, easegura vaʼerã reke porãha.
But below is a minimal example.	Péro iguýpe oĩ peteĩ ehémplo mínimo.
The characters in this religion should be the same.	Umi personaje oĩva ko rrelihiónpe haʼevaʼerã peteĩchapa.
It makes me sick.	Chembohasy.
But when you play the role, people tend to buy it.	Péro nde rejapo jave pe rrólle, umi hénte ojogua jepi.
Not being able to go anywhere.	Ndaikatúi haguã oho mamove.
She looked dead.	Haʼe omaña omano haguéicha.
Soon.	Pya'e.
Time travel is still strong.	Pe viaje tiempo-pe imbarete gueteri.
Instead we had to pay.	Upéva rangue ropagavaʼerã.
Things feel peaceful.	Umi mbaʼe oñeñandu pyʼaguapýpe.
I know it now.	Che aikuaa koʼág̃a.
The damage is not usually severe enough to cause concern.	Umi perjuicio ndahaʼéi jepi ivaietereíva ha upévare ojepyʼapy.
Not a drop of rain in three weeks.	Ndaha'éi peteî gota ama mbohapy arapokõindýpe.
It was included in the case series.	Oñemoîkuri serie de casos-pe.
Then he got a little odd.	Upéi ohupyty peteĩ mbaʼe imparʼimi.
Getting stronger, or something.	Oñembaretevévo, térã mba’e.
He has a lot to learn.	Haʼe oreko heta mbaʼe oaprende vaʼerã.
To rule the world.	Oisãmbyhy haguã ko mundo.
You are one of my men.	Nde katu peteĩ che kuimba'e.
Each one made me break out in a cold sweat.	Káda uno chemosẽ peteĩ sudor roʼysãme.
My eyes kept trying to close.	Che resa oñeha’ã meme oñemboty.
That’s saying something.	Upéva he’i hína peteĩ mba’e.
The hall took a bit of cleaning.	Pe salón ogueraha michĩmi oñemopotĩ hag̃ua.
It has nothing to do with me.	Ndorekói mba'eveichagua relación chendive.
Reach out to friends and family members who may need your help.	Eñemboja umi ne amígo ha ifamiliakuéra ndive ikatúva oikotevẽ ne pytyvõ.
All he knew about his father was that he was dead.	Oikuaávante itúvagui ha’e omanomaha.
We agree with both of these views.	Roime de acuerdo mokõive ko’ã mba’e remiandu ndive.
There are a total of six cases you will see.	Oĩ en totál seis káso rehechátava.
It's not just for our kids, it's for our community.	Ndaha'éi ñane mitãnguérape guarãnte, ñande komunida-pe guarã.
Lunch was provided by the project team.	Almuerzo ome'ë equipo proyecto.
No one saw anything.	Avave ndohechái mba'eve.
Technology is key.	Tecnología ha’e clave.
I assume everyone does.	Asumi opavave ojapoha upéva.
This helps them reduce travel time.	Péva oipytyvõ chupekuéra omboguejy haguã tiempo de viaje.
I saw many friends die around me.	Ahecha heta angirũ omano che jerére.
He's a man of purpose.	Ha'e peteĩ kuimba'e orekóva propósito.
I was very in touch with my feelings at the time.	Che aime kuri en contactoiterei che remiandu ndive upe jave.
I wondered what he was thinking then, but I didn’t ask.	Añeporandu mba’épa opensa upérõ, ha katu naporandúi.
I won't take it well.	Ndaguerahaporãmo'ãi.
Wouldn't trade it for the world!.	¡Nointercambia mo'ãi mundo rehe!.
I have no idea what happened to him.	Ndarekói ni idea mba’épa oiko hese.
The side door to the school was open.	Pe okẽ lateral ojeike hag̃ua pe eskuélape ojepeʼa.
Yeah, I’m not running.	Heẽ, ndaha’éi añani.
In my heart, worst place.	Che korasõme, tenda ivaivéva.
I haven't had a good time with this.	Ndahasái ningo añembosarái porã ko mbaʼére.
I’m not sure what my next career goal is.	Ndaipóri seguro mba’épa che meta de carrera oúva.
All of those things.	Opa umi mba’e.
But here are two very important points.	Péro koʼápe oĩ mokõi púnto iñimportantetereíva.
I kind of have an idea.	Che areko peteĩ especie de idea.
It does that a lot these days.	Heta mba’e ojapo upéva ko’ã árape.
Life is always not knowing what to do.	Tekove ha’e tapiaite ndajaikuaái mba’épa jajapóta.
I divide the world into the rich and everyone else.	Che amboja’o ko mundo umi ipirapire hetávape ha opavave ambuépe.
Some of the rooms are locked.	Oĩ umi koty oñembotypáva.
Birds were then observed for three weeks.	Upéi ojehecha guyrakuéra mbohapy arapokõindy pukukue.
I said no, you know, let's not do that.	Che ha'e nahániri, peikuaa, ani jajapo upéva.
The show is free and open to the public.	Ko espectáculo ndojehepyme'êi ha ojeipe'a opavave tapichápe.
You can choose to perform only one act of one type.	Ikatu reiporavo rejapo hag̃ua peteĩ acto peteĩ tipo-pegua añoite.
There is nothing to say about it.	Ndaipóri mbaʼeve ojeʼéva upévare.
Our initial model has only one well-connected layer.	Ñande modelo ñepyrũrã oguereko peteĩ capa oñembojoaju porãva añoite.
Great choice for beginning players.	Tuicha jeporavo umi jugador oñepyrũvape g̃uarã.
I still love you.	Che rohayhu gueteri.
In His spirit, His love, support and joy to them.	Ijespíritu-pe, imborayhu, ipytyvõ ha ovy’a chupekuéra.
I was just trying for you.	Che ningo añehaʼãnte vaʼekue nderehe.
Making up everything they lost.	Ojapóvo opa mba'e operdeva'ekue hikuái.
Adjust the salt.	Oñemohenda porã pe juky.
I go to black parties.	Che aha umi fiesta morotĩme.
He had learned not to hold back on such feelings.	Haʼe oaprende kuri ani hag̃ua ojejoko koʼãichagua sentimiéntogui.
White men can’t produce them.	Kuimba’ekuéra morotĩ ndaikatúi oproduci chupekuéra.
He wanted to kill you there.	Ha'e oipota kuri ndejuka upépe.
His relief, as great as mine, when everything came back negative.	Ialivio, tuicha che mba’éicha, opa mba’e ou jeývo negativo.
Just do a certain number of pages each day.	Ejapo mante peteĩ número de páhina káda día.
Maybe it will pay you well.	Ikatu oime opaga porãta ndéve.
But it is nothing personal.	Péro ndahaʼéi mbaʼeve personal.
This is not too difficult.	Péva ndahasyiete.
This is not the question asked.	Péva ndaha'éi porandu ojejapóva.
They have longer arms.	Oguereko hikuái ijyva ipukuvéva.
We’re both very lucky.	Mokõivéva ore suerteiterei.
Her hair fell into her eyes.	Iñakãrague ho’a hesápe.
But not everyone likes that about him.	Péro naentéroipe ogusta upéva hese.
Each table will have only one primary key.	Káda cuadro oguerekóta peteĩ clave primaria añoite.
Something that’s very expensive.	Mba’e hepyetereíva.
When he was younger.	Ha’e imitãvérõ guare.
You can find out how they live.	Ikatu reikuaa mbaʼéichapa oiko hikuái.
I doubt if any of you are still eating.	Aduda peteĩva pende apytégui okaru gueteripa.
Blood will flow in the streets.	Tuguy osyryrýta tapére.
It should show you this.	Ohechaukava’erã ndéve kóva.
He didn't hear it.	Ha'e nohendúi.
I can’t think straight.	Ndaikatúi apensa hekopete.
He told me they were looking for you.	Haʼe heʼi chéve nderekaha hikuái.
Get up on my feet.	Epu'ã che py rehe.
His plans for a second.	Umi plan orekóva peteĩ segundo aja.
That's why it works.	Upévare omba'apo.
I will be your appointment for anything you need.	Che ha’éta nde cita oimeraẽ mba’e reikotevẽvape.
So, give this one a try.	Upéicharõ, eñehaʼã koʼãva rehe.
Everything good is a problem.	Opa mbaʼe iporãva ningo peteĩ provléma.
It tells us the correct means to achieve our desired goals.	He’i ñandéve umi medio correcto jahupyty haĝua umi meta jaipotáva.
No significant differences could be detected.	Ndaipóri diferencia significativa ikatúva ojehechakuaa.
It needs to be reviewed by the authors.	Tekotevê ohesa'ÿijo umi ohaíva.
The trees formed a perfect circle around me.	Umi yvyramáta ojapo peteĩ círculo perfecto che jerére.
However, the results are similar to those obtained with individual outcomes.	Ha katu, umi resultado ojoguaite umi ojehupytýva resultado individual reheve.
They will understand, the circumstances being what they are.	Ha’ekuéra ontendéta, umi circunstancia ha’éva pe ha’éva.
It's a bright spot in the dark days for me.	Ha'e peteĩ tenda omimbipáva umi ára pytũmbýpe chéve guarã.
Written informed consent was obtained from each patient.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî paciente-gui.
I’m sure they have limits, but we haven’t reached them yet.	Aime seguro orekoha hikuái límite, ha katu ne’ĩra gueteri roĝuahẽ hesekuéra.
This time the doctor was unavailable.	Ko vuéltape pe pohanohára ndojeguerekói.
And it took us ten years to pay it off.	Ha ohasáma diez áño ropaga hag̃ua upéva.
This is bigger than us.	Kóva tuichave ñandehegui.
It just doesn’t happen in this case.	Ndoikói añónte ko kásope.
He saw her looking at herself, looking pleased.	Ohecha chupe omaña ijehe, ojehecha ovy’aha.
That hasn't happened yet.	Upéva ndoikói gueteri.
We've got the men.	Ore roguereko umi kuimba'e.
You have to prioritize your knowledge.	Remotenondeva’erã ne mba’ekuaa.
He wanted a real person.	Haʼe oipota peteĩ persóna añeteguáva.
Patients are now disease-free.	Umi hasýva ko'ágã ndoguerekói mba'asy.
Either way, remember to get enough sleep during the day.	Taha’e ha’éva, nemandu’áke reñeno haĝua suficientemente ára pukukue.
He was there for them but not so much for me.	Ha’e oĩkuri upépe chupekuéra ĝuarã ha katu ndaha’éi upéichaite chéve ĝuarã.
Seriously, you seem to do everything together.	En serio, ha’ete ku pejapóva opa mba’e oñondive.
I looked out the window.	Amaña pe ventána gotyo.
It's a different thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñambuéva.
He expected it to happen again and again.	Ha’e oha’arõkuri oiko jey jey.
We talk about title wrestling, being the best in the world.	Ñañe’ẽ lucha título rehe, ha’évo iporãvéva mundo-pe.
No one holds his door.	Avave ndojokói hokẽ.
Again, for many applications this is not a problem.	Jey, heta aplicación-pe g̃uarã kóva ndaha’éi peteĩ problema.
She said it wasn’t a bear.	Ha’e he’i ndaha’eiha oso.
He lives in another city.	Ha'e oiko ambue távape.
They do not know what now.	Ndoikuaái hikuái mbaʼépa koʼág̃a.
This will be my year.	Kóva ha’éta che año.
He wanted me to know.	Haʼe oipota vaʼekue aikuaa.
They do not do much else.	Haʼekuéra ndojapói heta ótra kósa.
Instead, it is getting closer.	Upéva rangue, oñemoag̃uive ohóvo.
I've seen bad code before.	Che ahechava'ekue código vai upe mboyve.
You change the oil.	Nde remoambue pe aséite.
I sat for a moment and looked around the room.	Aguapy sapy’ami ha amaña pe koty jerére.
They knew me well.	Haʼekuéra ningo oikuaa porã vaʼekue chehegui.
Keep them at your front door.	Eñongatu chupekuéra nde rokẽ renondépe.
It was another experiment.	Ha’e va’ekue ambue experimento.
They do not know themselves what they are.	Haʼekuéra ndoikuaái ijehe mbaʼépa haʼekuéra.
And we will not stop it.	Ha ndajajokomoʼãi.
It will be different for every child.	Iñambuéta opa mitãme g̃uarã.
Peacemaking is a process that requires constant work.	Py’aguapy ha’e peteĩ proceso oikotevẽva tembiapo tapiaite.
A lot of people send figures out of necessity.	Hetaiterei tapicha omondo cifra tekotevêgui.
I think that would be the worst feeling in the world.	Che apensa upéva ha’étaha pe temiandu ivaivéva ko mundo-pe.
Still, their wishes are reasonable.	Upéicharõ jepe, umi mbaʼe oipotáva hikuái ningo rrasonáso.
But things have improved.	Péro umi mbaʼe oñakãrapuʼãma.
But this is my creative stuff.	Ha katu kóva ha’e che mba’e creativo.
But if they are together, the risk is eight times higher.	Péro oĩramo hikuái oñondive, pe riesgo ocho vése hetave.
That's exactly the method he's trying to replicate.	Upéva ha'e exactamente pe método oñeha'ãva ombojevy.
He'd kept it from her.	Ha'e oñongatúkuri chugui.
He did it, and he felt it.	Haʼe ojapo upéva, ha oñandu upéva.
We get one when we need it.	Jahupyty peteĩ ñaikotevẽ jave.
And he loved what he read.	Ha haʼe ohayhueterei la oleéva.
It doesn’t serve me.	Ndoservíri chéve.
I miss him, can we meet.	Che falta chupe, ikatúpa roñembyaty.
Maybe, not ever.	Ikatu, ndaha’éi araka’eve.
I'm very pleased so far.	Chembovy'aiterei ko'ágã peve.
But, is this so, surely not possible.	Pero, péicha piko péva, katuete ndaikatúi.
He was saying too much.	Ha'e he'ieterei va'ekue.
I never get enough.	Araka’eve ndahupytýi suficiente.
I can’t say enough good things about this hotel.	Ndaikatúi ha’e suficiente mba’e porã ko hotel rehe.
Ready to rot on freshwater soil.	Oĩmava oñembyai hag̃ua yvy y potĩ ári.
We have two down and four more to go.	Oreko mokõi oguejy ha irundyve roho haguã.
Or make me think he wants to kill me.	Térã chemopensa haʼe chejukaseha.
Sometimes you don't know for sure.	Sapyʼánte ndereikuaái katuete.
Most just smiled until they had a chance to see it.	La majoría opukavynte oreko peve oportunida ohecha hag̃ua.
They waited for several minutes.	Oha’arõ hikuái heta minuto.
Looking at these kids, that statement makes sense.	Omañávo ko’ã mitãre, upe declaración oreko sentido.
Use common sense about where you run and when you run.	Eipuru sentido común moõpa reñani ha arakaʼépa reñani.
I brought him up like that, without even meaning to.	Che amopu’ã chupe upéicha, ni he’ise’ỹre.
What could be, he knew, never happened.	Mba’épa ikatu, ha’e oikuaa, araka’eve ndoikói.
Add salt to it.	Oñemoĩ pype juky.
Go out with your friends.	Esẽ ne irũnguéra ndive.
We needed a place to go.	Roikotevẽ kuri peteĩ lugár roho hag̃ua.
This is good news to my ears.	Kóva ha’e peteĩ marandu porã che apysápe.
He got up, looked around the house and went back to sleep.	Opu’ã, omaña pe óga jerére ha oho jey oke.
I couldn’t see the surface.	Ndaikatúi ahecha pe superficie.
He turned back to them.	Haʼe ojere jey hendápekuéra.
Then he ran out of the hospital.	Upéi osẽ odipara ospitálgui.
No, we probably never will.	Nahániri, oiméne arakaʼeve ndajaʼemoʼãi chupe.
They’ll probably decide we’re still kids.	Oiméne odesidíta hikuái ore mitã gueteri.
Heart, he thought.	Korasõ, oimo’ã.
That would give us a huge advantage.	Upéva omeʼẽta ñandéve tuicha ventaja.
Come on, let's get you guys out of the cold.	Eju, jaguenohẽ peẽme ro'ysãgui.
But he had to go.	Péro haʼe oho vaʼerã kuri.
It needs, it has to have.	Oikotevê, oreko oreko haguã.
It’s not clear to me.	Ndahesakãporãi chéve guarã.
At least we think we do.	Por lo menos ñaimo’ã jajapoha.
The review series was conducted using this search strategy.	Pe serie de revisión ojejapo ojeporúvo ko estrategia de búsqueda.
My characters really come alive in my mind.	Che personajekuéra añetehápe oikove che akãme.
The look on his face told me he didn’t like it.	Pe jesareko hova ári he’i chéve ndogustáiha chupe.
To stand up.	Oñembo’y haguã.
I wish we were with your father.	Aipotaite ningo roime nde ru ndive.
He couldn’t say anything more.	Ndaikatúi he’ive mba’eve.
That made no sense to him but they, too, were grown up.	Upéva ndorekói sentido chupe ĝuarã ha katu ha’ekuéra, avei, okakuaapáma.
Therefore, we are related by spirit rather than by blood.	Upévare, ñande jareko pariente espíritu rupive ndahaʼéiramo tuguy.
This was a good sign.	Péva haʼe vaʼekue peteĩ señál iporãva.
He becomes someone else.	Oiko chugui ótro persóna.
Seconds became minutes.	Umi segundogui oiko minuto.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Ha’ekuéra ocubri heta aspecto tekovépe ha ome’ẽ solución simple.
Only one will remain.	Peteĩnte opytáta.
He opened the windows and then slept for two hours.	Oipeʼa umi ventána ha upéi oke dos óra pukukue.
It is now several feet long.	Koʼág̃a ipuku heta métro.
Important issue is to start drawing.	Cuestión importante ha’e reñepyrũ haĝua redibuja.
And obviously it was not a close race.	Ha ojehechaháicha ndahaʼéi vaʼekue peteĩ karréra hiʼag̃uíva.
And in fact, it is.	Ha añeteguápe.
Don't make noise and go inside.	Ani rejapo tyapu ha eike.
This is an important part of the technique.	Kóva ha’e peteĩ parte iñimportánteva pe técnica-pe.
Yes, you can, indeed.	Heẽ, ikatu, añetehápe.
Instead, it forces people to laugh.	Upéva rangue, omboliga umi hénte opukavy hag̃ua.
So much better than either of them got.	Upévare heta iporãve mokõivéva ohupytyvaʼekuégui.
Nor will he give you what you are looking for.	Avei nomeʼẽmoʼãi pe oheka vaʼekue.
There is no shortage of that.	Ndofaltái upéva.
No, my life had taken shape.	Nahániri, che rekove oguereko kuri forma.
Nothing can be said about him.	Mba'eve ndaikatúi oje'e hese.
An excellent knife.	Peteĩ kyse iporãitereíva.
Maybe that's not great design.	Ikatu upéva ndaha'éi diseño tuicháva.
Now she had no idea what was coming.	Koʼág̃a haʼe ndorekói ni peteĩ idea mbaʼépa oúta.
Animals were divided into four groups.	Mymbakuéra oñemboja’o irundy atýpe.
There's not much to do with that money.	Ndaipóri heta mba'e ojejapo haguã upe pirapire rehe.
You probably knew them.	Oiméne reikuaa raʼe chupekuéra.
So that is what we heard.	Upéicharõ upéva haʼe pe ñahendu vaʼekue.
The best but we did it in years.	Pe iporãvéva ha katu rojapo heta áñope.
That is what we are looking for.	Upéva hína pe jahekáva.
And the new file is working.	Ha pe archivo pyahu omba’apo hína.
He didn’t put words to say it.	Ndaipóri ñe’ẽ omoĩva he’i haĝua.
They often go so far as to actually give them individual names.	Py’ỹinte oho hikuái ome’ẽ haĝua chupekuéra añetehápe téra peteĩteĩva.
I immediately recognized this.	Upepete voi ahechakuaa upéva.
But there are some limitations.	Péro oĩ algúna limitación.
Otherwise, you won't have a community.	Ndaupéichairamo, ndereguerekomo'ãi peteĩ komunida.
I was thinking about the future.	Che apensa kuri mbaʼépa oikóta amo gotyove.
We will welcome them with open arms.	Jarresivíta chupekuéra ñande po abierta reheve.
They wanted as much land as they could get.	Haʼekuéra oipota vaʼekue heta yvy ikatúva ohupyty.
That was crazy thinking.	Upéva ha’ékuri peteĩ pensamiento tavy.
This happened several years ago.	Péva oiko heta áño ohasavaʼekuépe.
It’s the price of our lives.	Ha’e ñande rekove repykue.
We have to watch.	Ñande ñamaña vaʼerã.
Take care of the primary.	Ñañangareko primaria rehe.
Thank you a thousand times.	Aguyjevete ndéve mil vése.
You told me you were going to die tonight.	Nde ere chéve ko pyharépe remanotaha.
There is a proper time for everything.	Oĩ peteĩ époka hekopete opa mbaʼépe g̃uarã.
It’s so easy, so natural.	Ha’e ningo ndahasyiete, naturaliterei.
Whether it works or not.	Omba’apo térã nahániri.
These things have happened, and they will happen again.	Koʼã mbaʼe avei oiko, ha oikóta jeýta.
He tugged at her hair.	Ha’e otira iñakãrague rehe.
The best place to be is at home, alone.	Pe tenda iporãvéva oĩ haĝua ha’e hógape, ha’eño.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Oñeñandu diez áño imitãveha, imbareteve yma guarégui, entero.
See the code above.	Ehecha pe código oĩva yvate.
It was a business.	Haʼe vaʼekue peteĩ negósio.
I know you have it on you.	Che aikuaa peguerekoha pende ári.
I certainly don't feel like myself and haven't for a long time.	Katuete nañañandúi chejehe ha heta tiémpore nañañandúi.
See attached photos for specific instructions.	Ehecha ta’ãngamýi oñembojoajúva rehecha hag̃ua instrucción específica.
This is not fair.	Péva ndaha'éi hekojojáva.
You explained that to me.	Nde remyesakã chéve upéva.
I was angry with you.	Che pochy vaekue nderehe.
I have been at work for the last few days.	Che aime kuri che rembiapohápe koʼã ára ohasavaʼekuépe.
I’m in a hurry.	Che pya’eterei.
They were looking for him.	Oheka hikuái chupe.
It hadn't happened in over three hours.	Ojapóma mas de tres óra ndoikói hague.
We work with basic concepts to get your ideas started.	Romba’apo concepto básico reheve rogueru haĝua ne remiandu reñepyrũ haĝua.
You know how that goes with a young team.	Peẽ peikuaa mba’éichapa oho upéva peteĩ equipo mitãrusu ndive.
People died for the right to vote.	Umi tapicha omano derecho de voto rehe.
Think long term.	Epensamína a largo plazo.
The information published on this website is for informational purposes only.	Umi informasión oñemoherakuãva ko sítiope ningo oñemombeʼu hag̃uánte.
It's been completed.	Oñemohu'ãma.
I just need to lie down for a while.	Tekotevẽnte añeno sapyʼami.
Don’t force it.	Ani remboliga upéva.
If they do, you must kill them.	Ojapóramo upéicha, rejuka vaʼerã chupekuéra.
I really loved him.	Añetehápe ahayhu vaʼekue chupe.
He only played in four games that season.	Oha’ã irundy partido-pe añónte upe temporada-pe.
She should have waited a few more minutes before leaving.	Haʼe ohaʼarõve vaʼerã kuri unos kuánto minúto oho mboyve.
It’s like the most natural thing in the world.	Ha’ete ku ha’éva pe mba’e naturalvéva ko mundo-pe.
They are in the world but not of the world.	Haʼekuéra oĩ ko múndope péro ndahaʼéi ko múndopegua.
No one could save me.	Avave ndaikatúikuri chesalva.
In practice many won’t.	En la práctica heta ndojapomo’ãi.
It's hard work.	Ha'e tembiapo pohýi.
Do not change this if in doubt.	Ani remoambue kóva reguerekóramo duda.
He came into town a few weeks ago.	Oike távape ojapo mbovymi arapokõindy.
I could see that he believed in me.	Ahechakuaa ha’e chegueroviaha.
You need fresh ears to understand and enjoy it.	Reikotevẽ apysa pyahu rentende ha revy’a haĝua hese.
I couldn’t stop myself.	Ndaikatúikuri ajejoko.
Take it easy.	Egueraha porã.
But he could not have done it alone.	Péro haʼe ndaikatumoʼãi kuri ojapo haʼeño.
Will be glad to hear that.	Ovy'áta ohendúvo upéva.
Assume the first possibility.	Ñaimo’ã pe primera posibilidad.
The journey takes three hours.	Pe jeguata ogueraha mbohapy aravo.
So the problem described is no longer relevant.	Upéicha pe problema oñemombe’úva ndaha’evéima relevante.
He worked above, below and above.	Omba’apo hi’ári, iguype ha hi’ári.
This made my father very angry.	Péva ombopochyeterei che túvape.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Oñemoĩ pe mezcla juky ha pimiento reheve oje’uháicha.
Yet it strengthened me.	Upéicharõ jepe chemombarete.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
I didn't want a husband.	Ndaipotái vaekue peteĩ ména.
He’s a real person in history.	Ha’e peteĩ tapicha añetegua tembiasápe.
I started to wonder if this was such a good idea.	Añepyrũ añeporandu kóva ha’épa peteĩ idea iporãitereíva.
He’s got the moves.	Ha’e oguereko umi movimiento.
Think about it in personal terms.	Ñapensamína hese en términos personales.
My problem is who to date.	Che provléma haʼe mávapa asẽ vaʼerã hendive.
Im pretty sure those are tears in your eyes.	Im bastante seguro umíva ha'eha tesay nde resa renondépe.
I mean, to be honest, it’s a problem.	Che ha’ese, ja’e haĝua hekopete, ha’e peteĩ problema.
They might even know him through it.	Ikatu voi oikuaa hikuái chupe upéva rupive.
I can't think of anyone this would look good on.	Ndaikatúi apensa mávarepa péva ojehecha porãta.
They still live there.	Upépe oiko gueteri hikuái.
He thought the other knew.	Ha’e oimo’ã pe ambue oikuaaha.
Examine the search point.	Ohesa'ÿijo pe punto ojehekahápe.
Medical treatments in these individuals are often of the planned nature.	Umi tratamiento médico ko’ã tapichápe ha’e jepi pe naturaleza planificada.
Please listen to that.	Ehendumína upéva.
And as a whole, we’re fine with that.	Ha en su conjunto, ñaime porã upéva rehe.
Oh poor friend.	Oh mboriahu angirũ.
One beer after another.	Peteĩ cerveza rire ambue.
I have experience.	Che areko experiencia.
My father taught me everything, gave me everything.	Che ru chembo’e opa mba’e, ome’ẽ chéve opa mba’e.
We are getting better, no question.	Ñande ñaime porãve ohóvo, ndaipóri cuestión.
Not that he did much good.	Ndahaʼéi ojapo hague heta mbaʼe porã.
We had a lot of experience with them.	Heta experiencia roguereko hendivekuéra.
It was dangerous in many ways.	Heta mbaʼépe ipeligroso vaʼekue.
Above is the picture I want to make.	Yvate gotyo oĩ ta’ãnga ajaposéva.
Or maybe he could.	Térã ikatu haʼe ikatu.
Let us consider the case.	Jahechami mbaʼéichapa oĩ pe káso.
It's not an opinion.	Ndaha'éi peteĩ opinión.
Children die and die and die.	Mitãnguéra omano ha omano ha omano.
Maybe they're not.	Ikatu ndaha'éi hikuái.
Each additional step to the right compounds the problem.	Káda paso adicional derecha gotyo ombohasyve pe problema.
Sometimes we give birth to boys.	Sapy’ánte ñame’ẽ mitã kuimba’e.
They go after a past that leaves no trace.	Oho hikuái peteĩ yma guare rapykuéri ndohejáiva hapykuéri.
I’m not even sure if they’ll show up.	Ndaipóri ni seguro ojehechaukátapa hikuái.
She said she’d never understand why he tried to stop.	Ha’e he’i araka’eve nontendemo’ãiha mba’érepa oñeha’ã ojejoko.
The bottom is even better.	Iguypegua iporãve jepe.
We’re going to be doing desire history.	Jajapóta hína tembiasa deseo rehegua.
Very quickly, they began to grow.	Pya’eterei, oñepyrũ okakuaa hikuái.
If everyone else does too.	Opavave ambuekuéra ojapo ramo avei.
Playing with you was a dream come true.	Oñembosarái nendive ha’ékuri peteĩ sueño ojejapóva.
Accept responsibility for your actions.	Peacepta responsabilidad umi mba’e rejapova’ekuére.
He wasn't very good at being a king.	Ha'e ndaha'éi vaekue ikatupyryetereíva ha'e haguã mburuvicha guasu.
I left a file in my apartment that he wanted to see.	Ahejákuri peteĩ expediente che apartamento-pe ha’e ohechaséva.
Now you can spin it for a few minutes.	Koʼág̃a ikatu rembojere hese unos kuánto minúto.
In the remaining space, make class notes or reading notes.	Pe espacio hembývape, ejapo nota de clase térã nota de lectura.
We were in the beginning section.	Roime kuri pe sección oñepyrũvape.
He looked at me.	Haʼe omaña cherehe.
Repeat the process on the other side.	Ejapo jey pe proceso ambue lado-pe.
That wasn't going to cut it.	Upéva ndaha'éi va'ekue oikytĩtava.
I just didn't want it in front of me.	Ndaipotái vaekue che renondépe añoite.
For a moment he looked into those beautiful empty eyes.	Sapy’ami omaña umi tesa nandi porãitére.
No one comes here if they don’t want something.	Avave ndoúi ko’ápe ndoipotáiramo peteĩ mba’e.
When the job comes out.	Osẽvo tembiapo.
He looked tired.	Ha’e ojehecha ikane’õha.
He may die in his sleep.	Ikatu omano oke jave.
We're ready to get back into it.	Ñande ñaime listo jaike jey haguã hese.
Trade at your own risk.	Enegosia nde riesgo reheve.
It's a huge improvement.	Ha'e peteî mejora tuichaitereíva.
Now, the important business at hand.	Ko’áğa, pe negocio iñimportánteva oĩva ipópe.
He would be very important in later events.	Haʼe ningo iñimportanteterei vaʼerã umi mbaʼe oikóvape upe rire.
I should have some sort of serving machine in my kitchen.	Aguerekova’erã peteĩ clase de máquina de servir che cocina-pe.
And we’ll have our differences again.	Ha jaguereko jeýta ñande diferenciakuéra.
So yeah, there’s a big push.	Upéicharõ heẽ, oĩ peteĩ empuje tuicháva.
A little girl.	Peteĩ mitãkuña’i.
Word goes around, there are others.	Ñe'ẽ ojere, oĩ ambuekuéra.
Let the market take care of itself.	Toñangarekóke mercado ijehe.
My heart started pounding in my chest.	Che korasõ oñepyrũ opyrũ hatã che pyti’ápe.
He looked at her, but his eyes were fixed straight ahead.	Ha’e omaña hese, ha katu hesa ojesareko porã tenonde gotyo.
Your father wasn't the man you thought he was.	Nde ru ndaha'éi vaekue pe kuimba'e reimo'ãva ha'eha.
Beyond that, the sky’s the limit.	Upéva ári, yvága ha’e pe límite.
And in the air.	Ha aire-pe.
So it was difficult.	Upévare ijetuʼu vaʼekue.
This article will start you in the right direction.	Ko artíkulo penemoñepyrũta pe tape porãre.
I have a lot to do before this afternoon.	Heta mba’e ajapova’erã ko asaje mboyve.
As for her, the marriage is over.	Ha’e rehegua, opa pe ñemenda.
Most of the time context is the source of valuable information.	La majoría umi tiémpo contexto haʼe hína pe fuente de informasión ivaliósova.
Now I can talk about my faith in front of the world.	Ko'ágã ikatu añe'ẽ che jerovia rehe ko mundo renondépe.
But they were wrong.	Péro ojavy hikuái.
Happy days are here again.	Ára vy’apavẽ oĩ jey ko’ápe.
But you have to be quick.	Péro nde pyaʼe vaʼerã.
I really like your blog.	Añetehápe chegusta nde blog.
It's been more than five years, with no end in sight.	Ojapóma mas de cinco áño, ndojehechái gueteri ipaha.
If there is, he can just read it to you.	Oĩramo, ikatu olee rei ndéve.
Please come soon.	Por favor, eju pya'e.
They are literally where the action is.	Ha’ekuéra oĩ literalmente pe acción oĩháme.
A very interesting, but sad one.	Peteĩ iñinteresantetereíva, ha katu ñembyasy.
Like a door.	Okẽicha.
I’d never looked at what it would take to make them happen.	Araka’eve ndajesarekóikuri mba’épa oñeikotevẽta oiko haĝua umíva.
He wanted to know.	Haʼe oikuaase kuri.
And anyway, the volume would probably be too small.	Ha tahaʼe haʼéva, oiméne pe volúmen saʼieterei vaʼerãmoʼã.
One day one of the workers died on duty.	Peteĩ ára peteĩva umi mba’apohára omano de turno-pe.
He never said a word.	Araka’eve nde’íri peteĩ ñe’ẽ.
Nothing is left to chance.	Mba’eve ndojehejái casualidad-pe.
But let's play the game.	Péro ñañembosarái pe juego rehe.
Starting to drink wine is like starting to drink coffee.	Oñepyrũvo hoy’u víno ojoguaite oñepyrũvo hoy’u káva.
Enable the latter.	Emboguata ko ipahaitéva.
The test drive was perfect.	Pe prueba de conducción ha’e kuri perfecta.
So go ahead then.	Upévare tereho upéicharõ.
And the next and the next.	Ha pe oúva ha pe oúva.
The hall door on the right.	Pe salón rokẽ oĩva derecha gotyo.
As he entered, the room was dark.	Oike aja, pe koty iñypytũ.
I miss them both and wish I could see you again.	Chemanduʼa mokõivévare ha aipotaiterei rohecha jey.
But it is a good thing to have.	Péro haʼe peteĩ mbaʼe iporãva jareko.
Indeed they were.	Añetehápe ha’ekuéra ha’e va’ekue.
It's had a huge impact.	Tuichaiterei mba'e oreko impacto.
The woman was silent.	Pe kuñakarai okirirĩ.
It's super quick and easy to make.	Ha'e súper pya'e ha ndahasýi ojejapo haguã.
A large window looks out at the dog running behind the house.	Peteĩ ventána tuicháva omaña okápe pe jagua oñani pe óga rapykuéri.
I will be sure to let you know when it is ready.	Che aseguráta aikuaauka hag̃ua ndéve arakaʼépa oĩma preparádo.
It's not just the body that has my attention.	Ndaha'éi pe tete añónte oguerekóva che atención.
The first and most obvious argument is that of equal opportunity.	Peteîha ha ojehecharamovéva argumento ha'e pe oportunidad joja rehegua.
As we know, it is.	Jaikuaaháicha.
It's a break.	Ha'e peteĩ pausa.
You change everything for a new life.	Remoambue opa mba’e peteĩ tekove pyahúpe ĝuarã.
And have sex again.	Ha oreko jey rrelasión sexuál.
The press tried to find some, but couldn't.	Prensa oñeha'ã ojuhu alguno, pero ndikatúi.
The beginning of the video takes place in the church.	Pe video ñepyrũ oiko tupaópe.
This horse would clean well, and it would benefit him.	Ko kavaju omopotĩ porã vaʼerãmoʼã, ha ideprovéchota chupe.
At least two mechanisms may be at work here.	Ko’ápe ikatu omba’apo mokõi mecanismo jepe.
Do it yourself.	Ejapo ndejehegui.
Other than that, there’s not much to say.	Ambue mba’e ndaha’éiva, ndaipóri heta mba’e oje’eva’erã.
Place the ball in the center of the pan.	Oñemoĩ pe pelota pe sartén mbytépe.
So many things, so many feelings.	Hetaiterei mba’e, hetaiterei oñeñandu.
It’s not enough to take your kid to school.	Ndaha’éi suficiente regueraha nde mitã mbo’ehaópe.
It doesn’t work anymore.	Nomba’apovéima.
The images cut off his head.	Umi ta’anga oikytĩ iñakã.
The truth is whatever it tells them it is.	Añetegua ha’e oimeraẽ mba’e he’íva chupekuéra ha’eha.
Just go there and enjoy the shows.	Tereho mante upépe ha evy’a umi espectáculo rehe.
Everything worked fine.	Opa mba’e omba’apo porã.
We have families to go home to.	Ore roguereko familiakuéra rohohápe ore rógape.
If you don’t like them, so be it.	Ndegustáramo chupekuéra, upéicha.
States take matters into their own hands.	Estado-kuéra ogueraha ipópe umi mba’e.
It was announced by a different company.	Omoherakuãva'ekue empresa iñambuéva.
They broke my nose and split my head.	Oity hikuái che ryekue ha omboja’o che akã.
He was two hours late.	Haʼe ningo otardáma mokõi óra.
That's the last eight weeks, if you listen to me.	Upéva ha'e umi ocho semana ohasava'ekuépe, che rehendu ramo.
To the likes of you.	Peẽichaguápe.
He'd heard them too.	Ha'e ohenduva'ekue avei chupekuéra.
They end up sleeping together at night.	Omohu'ã hikuái pyhare oke oñondive.
Treat it like it’s wood.	Etrata ha’eramoguáicha yvyra.
There will be a story that can be very similar to his.	Oĩta peteĩ tembiasakue ikatúva ojoguaiterei imba’évape.
Please, of course, vote for him.	Por favor, katuete, pevota hese.
But this is not the end of the story.	Péro ndahaʼéi péicha opa pe istória.
And it doesn't move so fast that we can't keep up.	Ha nomýiri pyaʼeterei ha ndaikatúi jasegi.
Save this form with your important tax information.	Eñongatu ko formulario orekóva ne marandu iñimportánteva impuesto rehegua.
We had a whole meeting on how to do your hands.	Roguereko peteĩ reunión entera mba’éichapa rejapova’erã nde po.
Tonight he didn't even ask about it.	Ko pyharépe ni noporandúi hese.
Keep walking with me.	Eguata meme chendive.
That was one hell of a night.	Upéva ha’e peteĩ infierno peteĩ pyhare rehegua.
Havent touched the stock account yet.	Havent opoko pe cuenta de acciones rehe gueteri.
You need an argument.	Tekotevẽ peteĩ argumento.
We rarely fight.	Sa’i ñañorairõ.
They knew the song, too, she said.	Ha’ekuéra oikuaa avei pe purahéi, he’i kuñakarai.
And he found a hole in his memory.	Ha ojuhu peteĩ yvykua imandu’ápe.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Péro ni peteĩ ore hasýva ndohechái ojupiha pe presión arterial.
His whole politics.	Ipolítika tuichakue.
Let him speak now.	Toñe'ẽ ko'ágã.
That or they become evil.	Upéva térã oiko chuguikuéra iñañáva.
Good people live comfortably and full.	Tapicha porã oiko porã ha henyhẽte.
But the reality is completely different.	Ha katu pe realidad idiferenteiterei.
That would mean the other two didn't escape either.	Upéva heʼisevaʼerã umi ótro mokõi ndokañýi hague avei.
There’s no way to measure it.	Ndaipóri mba’éichapa oñemedi.
They did it right.	Ojapo porã hikuái.
She has a child living with her parents.	Haʼe oreko peteĩ mitã oikóva ituvakuérandi.
It’s only good if it happens to someone else.	Iporãnte ojehúramo ambue tapicháre.
I thought about it, of course, many times.	Che apensa kuri hese, katuete, heta vése.
He looked older than when we last met just weeks before.	Haʼe ojehecha itujaveha pe último rojotopa haguégui semána mboyvemi.
They must be too high.	Oiméne yvateterei hikuái.
An old soul song.	Peteĩ ánga purahéi tuja.
The biggest issue is the right side of the line.	Pe tema tuichavéva ha’e pe línea lado derecho.
He probably wouldn't have made the news by now.	Oiméne koʼág̃a peve ndojapomoʼãi kuri pe notísia.
A few minutes later, we stopped at a village.	Unos minutos rire, ropyta peteĩ puévlope.
Yellow areas indicate the location of healthy individuals.	Umi área hovy ohechauka moõpa oĩ umi tapicha hesãiva.
It was not a box office hit.	Ndaha'éi kuri peteî éxito taquilla-pe.
Most of the time such thoughts give me a lot of pleasure.	La majoría umi tiémpope koʼãichagua pensamiénto omeʼẽ chéve heta vyʼarã.
The image above is fine on both devices.	Ta’anga yvategua oĩ porã mokõive tembipuru’ípe.
Then followed the next.	Upéi osegui oúva.
To reach out to those in struggle.	Aipyso haĝua che po umi oĩvape lucha-pe.
I hadn't even heard the question.	Che ni ndahendúivaʼekue pe porandu.
No one appeared to be home.	Avave ndojehechái oĩha hógape.
They had learned a great deal in the last few minutes.	Tuicha mba’e oaprendeva’ekue hikuái umi minuto ohasava’ekuépe.
I haven't seen this myself.	Che voi ndahechái ko mba'e.
He'd have done well.	Ha'e ojapo porã va'erãmo'ã.
Naturally, he denies this.	Naturalmente, ha'e onega péva.
Sometimes they take more than they pay for.	Sapyʼánte ogueraha hikuái hetave pe opaga vaʼekuégui.
But that didn't bother him that much.	Péro upéva nomoñeñandu vaieterei upéicha.
Look for plants that are appropriate for your garden and design.	Ejesareko umi plánta okonvenivare nde hardín ha nde diseño rehe.
The reasons are valid.	Umi mbaʼérepa oĩ porã.
In his mind, in front of his face.	Iñakãme, hova renondépe.
So that was the basis of the song.	Upévare upéva haʼe vaʼekue pe purahéi ñemopyenda.
He loved them.	Haʼe ohayhu vaʼekue chupekuéra.
He has five brothers and an old father.	Oguereko cinco joyke'y ha itúva tuja.
Everyone should know what the company is trying to achieve and why.	Maymáva oikuaava'erã mba'épa oñeha'ã ohupyty empresa ha mba'érepa.
Starting with black, ending in gold.	Oñepyrũvo morotĩgui, opa óro rehe.
However, such reviews are rare.	Péro koʼãichagua revisión ningo saʼieterei.
It seems right to me.	Ha’ete chéve oĩporãva.
Both of these we have complete control over.	Mokõivéva ko’ãva jaguereko control completo hese.
Technology makes more sense when you map it out.	Pe tecnología orekove sentido remoĩ jave peteĩ mapa.
He did not come after her.	Haʼe ndoúi hapykuéri.
How far can it take them?.	Moõ peve piko ikatu ogueraha chupekuéra?.
It just seemed awful, the whole thing just seemed awful.	Ha’ete ku ivaietereíva añónte, pe mba’e tuichakue ha’ete ku ivaietereíva añoite.
He looked at his bag.	Omaña ivosa rehe.
Thank you from the bottom of my heart.	Aguyje che py’aite guive.
My second child, however, was a totally different story.	Che memby mokõiha katu ha’e peteĩ tembiasakue totalmente diferente.
It means there is a lot of money there.	Heʼise oĩha upépe heta pláta.
You have to get it back to download the data.	Rehupyty jeyva’erã remboguejy hag̃ua umi dato.
Open it this minute.	Eipe’a ko minuto-pe.
I never thought to see this character on this scale.	Araka’eve napensái ahecha haĝua ko personaje ko escala-pe.
They know that their decisions move the organization forward.	Haʼekuéra oikuaa umi mbaʼe odesidíva omotenondeha pe organisasión.
When we come back, more of your questions, your comments.	Roju jeývo, hetave pene porandu, pene comentario.
They should have returned the bottle to the bar.	Ome'ê jeyva'erã kuri hikuái pe botella bar-pe.
This was the work of men, not the work of children.	Péva ha’e va’ekue yvypóra rembiapo, ndaha’éi mitãnguéra rembiapo.
He was going to die.	Haʼe omanóta kuri.
Upset.	Pochy.
I would love to surprise her with flowers.	Che aipotaiterei asorprende chupe yvotykuéra reheve.
He would be angry.	Haʼe ipochýta kuri.
Old but still warm.	Tuja ha katu haku gueteri.
I’ve never felt better in my life.	Araka’eve nañañandúiva’ekue iporãve che rekovépe.
I can’t bring myself to agree.	Ndaikatúi agueru chejehe aime haĝua de acuerdo.
It's your weapon.	Ha'e nde árma.
He's not that big, and he looks angry.	Ha'e ndaha'éi tuichaitereíva, ha ojehecha ipochyha.
Beautiful body.	Hete porãite.
Staff was excellent.	Personal iporãiterei va'ekue.
Several buildings burned.	Heta edificio okáipa tata.
The animal aid station will be on the right.	Pe mymbakuéra ñepytyvõha oĩta akatúa gotyo.
You're not a bad man.	Nde ndaha'éi peteĩ kuimba'e aña.
He appears to be fine, as always.	Ojehechauka ha’e oĩporãha, jepiveguáicha.
He had brought them to his wife for other reasons.	Ha'e ogueru kuri chupekuéra hembirekópe ambue mba'ére.
Medicines are being purchased.	Ojejogua oikóvo pohã.
Do another interview.	Ejapo ambue entrevista.
He said plain and simple.	He’i llano ha simple.
Everyone knows what happened.	Maymáva oikuaa mba'épa oiko.
They loved it.	Haʼekuéra ogustaiterei upéva.
More and more of them are turning up.	Heta hetave ijapytepekuéra ojere ohóvo.
Go look or go home.	Tereho emaña térã tereho nde rógape.
I've been through that.	Che ahasa upéva.
I believe my work is my calling.	Aguerovia che rembiapo ha’eha che ñehenói.
To see a selection of colors, click here to view this page.	Rehecha hag̃ua peteĩ kolór ojeporavóva, eity koʼápe rehecha hag̃ua ko páhina.
We can discuss it.	Ikatu ñañomongeta hese.
They recommend testing on a real device.	Ha’ekuéra orrecomenda ojejapo haĝua prueba peteĩ dispositivo añeteguápe.
You know, stay on friendly terms with them.	Peikuaa, pepyta umi término amistoso-pe hendivekuéra.
And the reality of this can be seen on a daily basis.	Ha ko mba'e realidad ikatu ojehecha ára ha ára.
He knows his place.	Ha’e oikuaa henda.
He knew it wouldn't be long.	Haʼe oikuaa ndohasamoʼãiha heta tiémpo.
But such options were off the table.	Péro koʼãichagua opción oĩ kuri fuera de la mesa.
His appeal was ineffective.	Irrecurso ndoikói efectivo.
My brother was very nervous.	Che ermáno ningo oñenerviosoiterei vaʼekue.
He could not be shut down.	Ndaikatúikuri oñemboty chupe.
Or even win.	Térã jepe ogana.
Maybe this wasn't about changing public opinion.	Ikatu péva ndaha'éi kuri omoambuévo opinión pública.
The girl's apartment is right across the street.	Pe mitãkuña apartamento oĩ pe tape rováiete.
Some men were found dead.	Oĩ kuimbaʼe ojejuhúva omanóva.
I'm free, he thought.	Che aime sãsõme, oimo'ã.
He was shot at.	Ojedispara hese.
Then they began to be afraid to climb.	Upe rire oñepyrũ okyhyje hikuái ojupi hag̃ua.
For what happened.	Pe oikova’ekuére.
I've got nothing to lose tomorrow.	Ndarekói mba'eve aperde haguã ko'ẽrõ.
We also needed to go play huge shows.	Avei tekotevẽkuri roho roñembosarái umi espectáculo tuichaitereíva rehe.
Inside the body.	Hete ryepýpe.
You're entitled to anything.	Nde reguereko derecho oimeraẽ mba'ére.
Nothing close, nothing special.	Mba’eve hi’aguĩva, mba’eve especial.
Let me ask for a little more information first.	Ajerure raẽ peteĩ marandu michĩmive.
I was doing really good.	Che ningo ajapo kuri añetehápe iporãva.
We believe this technology has multiple mobile applications.	Roguerovia ko tecnología oreko múltiple aplicación móvil.
Is this true or false.	Añete térã japúpa kóva.
This may limit the appeal of the computer game.	Péicha ikatu omombyky pe atractivo orekóva pe juego informático.
Now you’re here and you can answer my questions.	Ko’ágã reime ko’ápe ha ikatu rembohovái che porandukuéra.
They can never die.	Haʼekuéra arakaʼeve ndaikatúi omano.
People want to see wonder woman if their own feature film.	Umi tapicha ohechase kuña maravilla si largometraje propia.
But times had changed.	Péro umi tiémpo okambia kuri.
It could be even worse.	Ikatu ivaive jepe.
He put his book away.	Omoĩ mombyry iñaranduka.
I know this girl.	Che aikuaa ko mitãkuñáme.
A highly recommended professional company.	Peteî empresa profesional ojerecomendaitereíva.
They too can choose.	Haʼekuéra avei ikatu oiporavo.
He sat at his desk, arms crossed, mouth open.	Oguapy ijescritorio-pe, ijyva ojepyso ojuehegui, ijuru ojepe’a.
I found her one night in the garden, wearing a party dress.	Ajuhu chupe peteĩ pyhare pe hardínpe, omonde peteĩ ao de fiesta.
However, dual diagnosis is rare.	Péro saʼi saʼípe ojejapo peteĩ diagnóstico doble.
It only matters now.	Koʼág̃arupi añoite iñimportánte.
The old man was very kind to him.	Pe karai tuja imba’eporãiterei hendive.
I slowly sat up against the door.	Mbeguekatúpe aguapy apu’ã pe okẽ rehe.
These are really great things.	Ko’ãva ha’e añetehápe umi mba’e tuicha mba’éva.
It's a thick book.	Ha'e peteĩ aranduka hũ.
I drove it a second time.	Che amboguata mokõiha jey.
I wanted things to work out.	Che ningo aipota kuri osẽ porã umi mbaʼe.
Only one human gets to do that.	Peteĩ yvypóra añoite ohupytyvaʼekue ojapo upéva.
I put together a video for you.	Amoĩ peteĩ video peẽme g̃uarã.
There is no death.	Ndaipóri ñemano.
And he died there for the same reason.	Ha omano upépe avei upe mbaʼére.
No other feedback was provided.	Noñeme'êi ambue retroalimentación.
This would coincide with his own growing strength as king.	Péva ojoaju va’erã ha’e voi imbaretevévo ohóvo rréi ramo.
His work doesn’t stop there.	Hembiapo ndopytái upévape.
I wasn’t nearly as nervous this time.	Ndaha’éikuri haimete che nervioso ko vuéltape.
Go to work and see what the real picture is.	Tereho emba’apo ha ehecha mba’épa pe ta’anga añetegua.
He then told her of the new danger.	Omombe’u chupe upéi pe peligro pyahu.
The eyes closed.	Umi tesa oñemboty.
He can take good care of her.	Haʼe ikatu oñangareko porã hese.
He thought it was crazy.	Ha’e oimo’ãkuri ha’eha peteĩ tavy.
He says to wait for her there.	He'i oha'arõ haguã chupe upépe.
The same was observed in the second patient.	Péicha avei ojehecha mokõiha paciente-pe.
It helps me get noticed and feel powerful.	Chepytyvõ ojehechakuaa hag̃ua ha añeñandu hag̃ua chepuʼakaha.
It didn't feel right to leave our car there.	Noñeñanduporãiete ningo rohejávo upépe ore áuto.
You can learn that anywhere.	Upéva ikatu reaprende oimeraẽ hendápe.
There's nothing more to say.	Ndaiporivéima mba'eve oje'e haguã.
For different data examples, the missing features are different.	Umi dato techapyrã iñambuévape g̃uarã, umi mbaꞌekuaarã ofaltáva iñambue.
I would not have called the police.	Che nahenói moʼãi kuri umi polisíape.
This flavor is great in other ways.	Ko sabor tuicha mba’e ambue mba’épe.
But only the possibility.	Ha katu pe posibilidad añoite.
He’s tall, a good man.	Ha’e ijyvate, kuimba’e porã.
She has a good relationship with her single mother.	Haʼe oreko peteĩ relación porã isy soltera ndive.
Both options have positive aspects and negative aspects associated with them.	Mokõive opción oreko aspecto positivo ha aspecto negativo ojoajúva hesekuéra.
This thought is stupid.	Ko pensamiénto ningo tavy.
You can only preserve your value in certain ways.	Ikatu reñongatu nde valor ciertas formas-pe añoite.
Play with the stress.	Eñembosarái pe estrés rehe.
That’s a lot of what we know.	Upéva heta jaikuaa.
The house works well.	Pe óga omba’apo porã.
Whatever it is.	Taha’e ha’éva.
Two analyzes will be conducted.	Oñemotenondéta mokõi análisis.
This remains a huge challenge.	Péva opyta peteî desafío tuichaitereíva.
Now, you could be wrong.	Koʼág̃a, ikatu rejavy.
That would have taken me six minutes.	Upéva chegueraha vaʼerãmoʼã seis minúto.
I get caught up easily in such secondary matters.	Che ningo ajejagarra fácilmente koʼãichagua asunto secundario-pe.
They are very strong, they do not have to be very big.	Haʼekuéra ningo imbareteterei, natekotevẽi tuichaiterei.
No one knows what form that might take.	Avave ndoikuaái mbaʼe fórmapa ikatu oreko upéva.
Life, they say, is like this.	Tekove, he’i hikuái, péicha.
House is very clean.	Óga ipotĩeterei.
You know, like a good book or something.	Peẽ peikuaa, peteĩ lívro porãicha térã peteĩ mbaʼe.
If we were still like that, then we would still be doing it.	Ñande haʼérire gueteri upéicha, upéicharõ jajapóta gueteri.
I'm pretty okay with it.	Che ningo aime porãiterei hese.
We have to play well.	Ñande ñañembosarái porã vaʼerã.
That’s what states do.	Upéva ojapo umi estado.
I, too, laughed at him.	Che, avei, añembopuka hese.
I came back to the river.	Che aju jey ysyry gotyo.
They show that it takes experience to see.	Haʼekuéra ohechauka ikatu hag̃uáicha jahecha oikotevẽha peteĩ experiénsia.
This is due to the time it takes for the image to load.	Péva ojehu pe tiempo ojeipysógui ta'anga ojekarga haguã.
The same should not be mistaken.	Upeichaite avei ndojejavyivaʼerã.
Now that brings us to today.	Koʼág̃a upéva ñandegueraha koʼág̃a peve.
They’re only necessary if you’re very mobile.	Umíva oñeikotevẽ reñemongu’etereíramo añoite.
We can do a great deal of good there.	Ikatu jajapo tuicha mba’e porã upépe.
They will show him how important they are by always waiting for him.	Haʼekuéra ohechaukáta chupe mbaʼeichaitépa iñimportánte hikuái ohaʼarõ meme chupe.
The soldiers must have returned.	Oiméne umi soldádo ou jey raʼe.
Three major patterns were found.	Ojejuhu mbohapy patrón tuichavéva.
I loved writing about it.	Che ahayhueterei ahai hese.
You can hear me walking.	Ikatu rehendu che aguata jave.
Never had any problems.	Araka’eve ndorekóikuri mba’eveichagua provléma.
So she, too, was here with a man.	Upévare ha’e, avei, oĩkuri ko’ápe peteĩ kuimba’e ndive.
But, for that you get speed.	Ha katu, upévarã rehupyty velocidad.
That is what you did.	Upéva hína pe mbaʼe rejapo vaʼekue.
Now death was in action.	Koʼág̃a pe ñemano oĩma kuri en acción.
Students do not communicate each other's answers.	Temimbo'ekuéra noñemomarandui ojupe ombohováiva.
His people moved.	Ipueblo omýi.
And went back to waiting.	Ha oho jey oha'arõvo.
Your truth won't match mine.	Nde añetegua ndojoguamo'ãi che mba'épe.
This is an operation.	Kóva peteî operación.
You know who you are and what you are.	Nde reikuaa mávapa nde ha mba'épa nde.
I’m in shape.	Che ningo aime en forma.
Unfortunately eight of them were lost.	Ñambyasy ocho umíva apytégui okañy.
I never even thought about it.	Arakaʼeve ni napensái upévare.
The only thing is you've barely been here a month.	Pe mba'énte ha'e apenas un mes reime hague ko'ápe.
It's not a nice place.	Ndaha'éi peteĩ tenda iporãva.
It doesn’t make sense to me.	Ndorekói sentido chéve ĝuarã.
He should be a major influence going forward.	Ha’eva’erã peteĩ influencia tuicháva ohóva tenonde gotyo.
The sides aren't even.	Umi lado ndaha'éi ni.
It’s definitely recommended that you stay away from that.	Oje’e katuete reñemomombyry haĝua upévagui.
I read about it, once.	Amoñe’ẽ hese, peteĩ jey.
But it’s close, really.	Ha katu hi’aguĩ, añetehápe.
Guess what, the data is out there.	Adivina mba'épa, umi dato oime okápe.
They contain the first sign.	Umívape oĩ pe señál peteĩha.
Then they started walking again.	Upéi oñepyrũ jey oguata hikuái.
It can hurt in some other ways, too.	Ikatu hasy algunas otras maneras, avei.
Get out of here, please.	Osẽ ko’águi, por favor.
I’ll add some more text here.	Amoĩvéta michĩmive jehaipyre ko’ápe.
This is something you might like.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ikatúva ndegusta.
Take all maybe an hour.	Egueraha opavave ikatu peteĩ aravo.
I’m behind his work.	Che aime hembiapo rapykuéri.
I just don’t get time to update my blog.	Ndahupytýi añónte tiempo ambopyahu haĝua che blog.
Let's do a strength and fast today.	Jajapo peteî mbarete ha ayuno ko'ã árape.
In the children.	Mitãnguérape.
I haven't used this and don't know.	Ndaiporúi ko mba'e ha ndaikuaái.
Choose your group.	Eiporavo nde aty.
He first came out against the fight several months after it began.	Osẽ ypy pe ñorairõ rehe heta jasy oñepyrũ rire.
She’s here to talk about her unique style, and everything she does.	Ha’e oĩ ko’ápe oñe’ẽ haĝua ijestilo ijojaha’ỹva rehe, ha opa mba’e ojapóvare.
I didn't know any better.	Che ndaikuaái vaʼekue mbaʼeve iporãvéva.
It's state of the art.	Ha'e estado de arte.
I’m so glad I found an easy source for that now.	Avy’aiterei ajuhúvo peteĩ fuente ndahasýiva upévarã ko’áĝa.
He was glad to go.	Haʼe ovyʼa oho haguére.
These will be discussed in more detail in the next section.	Koʼã mbaʼére ñañeʼẽvéta pe párte oúvape.
Cause of action.	Causa de acción rehegua.
I'll give you the absolute truth.	Ame'ẽta peẽme pe añetegua absoluto.
I tried one night to imagine time never ending.	Añeha’ã peteĩ pyhare añeimagina haĝua pe tiempo araka’eve ndopáiva.
This is where we start.	Pévape ñañepyrũ.
He really needs to clear his mind.	Añetehápe oikotevẽ omopotĩ iñakã.
The President attended a tour of the new hospital.	Mburuvicha guasu oime peteî recorrido ko tasyo pyahúpe.
Family services had to resume.	Tekotevẽkuri oñepyrũ jey umi servicio familiar.
It’s not just friends.	Ndaha’éi angirũnguéra añónte.
Government is very different.	Gobierno iñambueterei.
Hell, it’s a good day.	Infierno, ha’e peteĩ ára iporãva.
He just wasn’t close enough to the action.	Ha’e ndaha’éikuri hi’aguĩetereíva pe acción-gui añónte.
Let’s take what application really is.	Jaipyhy mba’épa añetehápe aplicación.
He held up a finger to check.	Omopu’ã peteĩ ikuã yvate ohecha haĝua.
So, that kind of thing can happen.	Upéicha, ikatu oiko upeichagua mba’e.
It depends on how you present and verbalize your discussion.	Odepende mba’éichapa representa ha reñe’ẽ ñe’ẽme ne discusión rehe.
Times had changed, and not for the better.	Pe tiémpo okambia kuri, ha ndahaʼéi iporãve hag̃ua.
Sorry for the late reply.	Ñembyasy pe ñembohovái tarde rehe.
To create it, or not, that’s the question.	Omoheñói haguã, térã nahániri, upéva ha’e pe porandu.
A new city.	Peteĩ táva pyahu.
It drove him wild.	Omosẽ chupe ka’aguy.
Only those on this page.	Umi oĩva ko páhinape añoite.
In any other situation, he would have done it.	Oimeraẽ ótra situasiónpe, haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
They found an older man with a broken jaw.	Ojuhu hikuái peteĩ karai itujavéva ha ijyva oñembyaíva.
Our plan is sound.	Ñande plan oĩ porã.
Representative images are shown.	Ojehechauka ta’anga representante rehegua.
And we are never ready.	Ha arakaʼeve nañaimei preparádo.
Not bad for a start, and the press can't help but notice.	Ndaha'éi ivaíva peteî ñepyrûrã, ha prensa ndikatúi ndohechakuaái.
It should have been said.	Oje’eva’erãkuri.
I'm sorry you're talking even though you don't know anything.	Ambyasy peñe'ẽ haguére ndapeikuaáiramo jepe mba'eve.
All doors and windows should be locked.	Opaite okẽ ha ventána oñembotyva’erã.
This approach actually works.	Ko enfoque añetehápe omba’apo.
He tried to think of something else.	Oñehaʼã opensa ótra kósare.
But it just happened.	Péro haʼe oiko haguérente upéva.
Instead there is just fear.	Upéva rangue oĩ kyhyjénte.
He sat down, as if tired.	Oguapy, ikane’õramoguáicha.
Know the local lay of the land.	Oikuaa lay local yvy rehegua.
I sat on the edge of the bed.	Che aguapy tupa rembe’ýpe.
But there was something about this woman that drew her.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe ko kuñáme oguerúva chupe.
Press the button.	Opresiona pe botón.
And you can make the exact same argument for any tool.	Ha ikatu rejapo exactamente peteĩchagua argumento oimeraẽ tembiporu rehe.
They suffered and left.	Haʼekuéra ohasa asy ha oho hikuái.
I know people with cancer.	Che aikuaa umi hénte orekóva kánser.
The girls, on the other hand, had to get married.	Umi mitãkuña katu, omenda vaʼerã hikuái.
I had to keep going.	Che asegi vaʼerã kuri aikove.
No, you don't have to give me a name.	Nahániri, natekotevẽi remeʼẽ chéve téra.
That is a great question.	Upéva ningo peteĩ porandu tuicháva.
We work hard to be a light to the community.	Romba’apo mbarete ha’e haĝua peteĩ tesape komunida-pe ĝuarã.
Just one of us now.	Peteĩnte ñande apytégui ko’áĝa.
I could have asked him where he was at the time.	Ikatu kuri aporandu chupe moõpa oĩ upe tiémpope.
I believe this is common for many people.	Che arovia kóva ha’eha común heta tapichápe ĝuarã.
Many of these publications were rejected.	Heta koʼã puvlikasión oñemboyke.
I can't stop it.	Ndaikatúi ojoko.
Probably trying to look older.	Oiméne oñehaʼãvo ojehecha itujavéva.
I love flowers so much.	Che ahayhueterei yvotykuéra.
This connection is clear to those in news organizations.	Ko conexión hesakã porã umi oiméva organización de noticias-pe.
This will work out.	Péva osẽ porãta.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Ha katu al mismo tiempo jajagarra responsabilidad personal ñande rekovére.
This gives a leg up on a special few in the industry.	Péva ome'ê peteî py yvate peteî mbovy especial industria-pe.
His time was running out as the water came in.	Opa ohóvo itiémpo oikeháicha pe y.
This is called active listening.	Pévape oñembohéra ñehendu activo.
I just wasn’t prepared to vote either yes or no.	Che ndaha’éikuri preparado añónte avota haĝua ni si ni nahániri.
Proper surgical technique can avoid these complications.	Técnica quirúrgica hekopete ikatu ojehekýi ko'ã complicación-gui.
Travel and maybe more.	Viaje ha ikatu hetave.
But he no longer needs to worry about anything like that.	Péro haʼe natekotevẽvéima ojepyʼapy mbaʼeve peichaguáre.
That was what it was.	Upéva haʼe vaʼekue.
It was early in the morning.	Pyharevete voi ningo.
It's time to speak your new life into existence.	Oguahẽma ára reñe'ẽ haguã nde rekove pyahu existencia-pe.
It is very difficult to find him.	Hasyeterei ningo jajuhu hag̃ua chupe.
Then it is clear to everyone what is being used.	Upéi opavavépe hesakã porã mbaʼépa ojeporu hína.
There is a second hour but not a second day.	Oĩ mokõiha aravo ha katu ndaha’éi mokõiha ára.
He chose not to.	Haʼe oiporavo ndojapói upéva.
However the player is happy to have an edge and secret information.	Jepénte upéva jugador ovy'a orekóvo peteî borde ha información secreta.
People who want to keep their jobs are afraid.	Umi hénte omanteneséva itraváho okyhyje.
Very nice, he thought.	Iporãiterei, oimo’ã.
So he had stayed where he was, and waited.	Upévare opyta kuri oĩháme, ha ohaʼarõ.
I didn't ask for anything.	Che ndajeruréi mba'eve.
Mean values ​​for each group and time point are shown.	Ojehechauka umi valor promedio petettet aty ha punto tiempo rehegua.
Each must find their own unique blend.	Káda uno oheka vaʼerã imbojeheʼa ijojahaʼỹva.
This morning you hurt me.	Ko pyharevépe nde chemoñeñandu vai.
Then he began to speak.	Upéi oñepyrũ oñeʼẽ.
I welcome this debate.	Aguerohory ko debate.
Which isn't that usual.	Mba'épa ndaha'éi upéva jepiguáicha.
A table or a letter.	Peteĩ mesa térã peteĩ kuatiañe’ẽ.
The debate begins as to which method is best.	Oñepyrü debate mba'e método iporãvéva.
He had taken everything.	Haʼe ogueraha vaʼekue opa mbaʼe.
He turned it off.	Ombogue.
He spoke as if nothing had happened.	Haʼe oñeʼẽ ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
Besides, it's not just him.	Avei, ndaha'éi ha'énte.
I just had to.	Che ningo tekotevẽnte kuri.
That was news to me.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ notísia chéve g̃uarã.
The exact date of his birth is unknown.	Ndojekuaái mba'e ára exacta onase hague.
It really is that important.	Añetehápe ningo upéicha iñimportánte.
Here he found the rest of the team.	Ko'ápe ojuhu hembýva equipo-pe.
Just let me know if you want to talk.	Eikuaauka mante chéve reñe’ẽséramo.
But soon a pattern was set.	Péro pyaʼe voi oñemoĩ peteĩ patrón.
You knew nothing about it.	Peẽ ndapeikuaái vaʼekue mbaʼeve upévagui.
Yet the report takes on the negative tone.	Upéicharõ jepe pe informe ogueraha pe tono vai.
But it was standard.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ estándar.
But he had to save one for himself.	Péro haʼe osalva vaʼerã peteĩ ijupe g̃uarã.
That was also the training.	Upéva avei haʼe vaʼekue pe entrenamiénto.
I guess they won or whatever.	Aimo’ã ogana hikuái térã oimeraẽva.
He couldn't think.	Ndaikatúi opensa.
Making the film was a really great experience.	Ojapóvo pe película ha’e peteĩ experiencia añetehápe tuichaitereíva.
Like his older brother, actually.	Ojogua iñermáno tuichavévagui, añetehápe.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Haʼekuéra ningo iñimportanteterei ñane apytuʼũ ombaʼapo porã hag̃ua.
These things must be learned.	Koʼã mbaʼe oñeaprendevaʼerã.
The following list contains some books that may be useful.	Ko lista oúvape oĩ unos kuánto lívro ikatúva ideprovécho.
This is my standard breakfast.	Kóva ha’e che desayuno estándar.
One of them must have liked someone.	Peteĩva umíva apytégui katuete oĩ ogustáva chupe.
He has enough to answer for.	Haʼe oreko suficiente ombohovái hag̃ua.
It’s the only opportunity.	Ha’e añoite oportunidad.
Brown took the opposite approach.	Brown ogueraha pe enfoque opuesto.
Thank you, media.	Aguyjevete ndéve, medios de comunicación.
Again, this is only on first listen.	Jey, kóva ha’e primera ohendu-pe añoite.
Horses have no human understanding.	Umi kavaju ndoguerekói yvypóra entendimiento.
He obviously intended to kill us.	Ojekuaa porã haʼe oreko hague intención ñandejuka hag̃ua.
You are separated from humanity.	Peẽ peñemomombyry yvypóragui.
Mostly you do it because you want to.	Tuichavéva rejapo reipotágui.
I have a feeling he will often.	Areko peteĩ temiandu ha’e ojapotaha jepi.
Of course, you need me.	Añetehápe, peẽ peikotevẽ cherehe.
So that's kind of unique.	Upéicha upéva ha'e peteî especie de único.
No one went home.	Avave ndohói hógape.
Holding the baby is very simple.	Ojejopy haguã mitã'ípe ha'e simpleiterei.
Unless, of course, it serves its purposes.	A no ser que, por supuesto, oservi umi propósito orekóvape.
There are many places you can’t go.	Heta hendápe ndaikatúi reho.
And that took money, of course.	Ha upéva ogueraha vaʼekue pláta, katuete.
Download the app now.	Emboguejy koʼág̃a pe aplikasión.
No one likes to lose.	Avave ndogustái operde.
From this we can see that everyone has a lot of money.	Ko mba’e jahechágui jahechakuaa maymáva ipirapire hetaiteha.
This is a vehicle.	Kóva ha’e peteĩ mba’yrumýi.
In such cases the rule should not apply.	Péicha jave ndojeporúiva'erã regla.
But it was great to get everything back to normal.	Ha katu tuichaiterei mba’e ahupyty jey haĝua opa mba’e normal-pe.
Look, yes, but don't touch anything.	Emañamína, heẽ, péro ani repoko mbaʼevere.
I don't understand why that is.	Che nantendéi mbaʼérepa oiko upéva.
Just the two of them.	Mokõivévante.
I want that house, with its safe garden and clean, fresh kitchen.	Aipota upe óga, ijardinería seguro ha cocina ipotĩ ha pyahu reheve.
He would not stop at small talk.	Haʼe ndopytái vaʼerãmoʼã umi ñeʼẽ michĩmíme.
His disciples, that is.	Hemimbo’ekuéra, he’ise.
He was at least the best in his course.	Ha’e ha’e por lo menos pe iporãvéva icurso-pe.
They run themselves.	Haʼekuéra voi oñani.
People often ignore them.	Heta vése umi hénte nopenái hesekuéra.
You can just throw it away during your turn.	Ikatu remombo rei nde turno aja.
It took everything he had to keep breathing, to keep moving.	Oñeikotevẽ opa mba’e oguerekóva osegi haĝua orrespira, osegi haĝua omýi.
Something would need to take its place.	Tekotevẽta kuri peteĩ mbaʼe ojagarra hendaguépe.
It has no inside.	Ndorekói ni peteĩ hyepypegua.
It was a simple plan, really.	Ha’ékuri peteĩ plan simple, añetehápe.
Speak your mind and be open in a positive way.	Eñe’ẽ ne akãme ha eñe’ẽ abierta peteĩ manera positiva-pe.
He didn't say anything.	Ha'e nde'íri mba'eve.
I couldn’t tell for sure,’ he said.	Ndaikatúikuri aikuaa porã’, he’i.
He made it easier.	Haʼe ojapo upéva ifasilve hag̃ua.
We really didn't expect that.	Añetehápe ningo norohaʼarõivaʼekue upéva.
Okay, now to the first order of business.	Oĩ porã, ko’áğa pe primer orden de negocio-pe.
I was really happy to see them.	Añetehápe avyʼa ahechávo chupekuéra.
For two whole months, my job became everything to me.	Mokõi mése entero aja, che rembiapogui oiko chehegui opa mbaʼe.
This is clear from the first scene in the book.	Péva ojekuaa porã pe primera escena oĩvagui pe lívrope.
Focus on keeping the core tight.	Ejecentra remantene haĝua pe núcleo apretado.
You'll be fine too if you let me.	Nde avei reime porãta rehejáramo chéve.
Here two key questions have been the focus of much attention.	Ko’ápe mokõi porandu clave ha’ékuri pe enfoque heta atención-pe.
He had served under good, bad, and average officers.	Ha’e oservi kuri umi oficial iporãva, ivaíva ha promedio poguýpe.
You can’t pick and choose which open sets to try.	Ndaikatúi reiporavo ha reiporavo mba’e conjunto abierto-pa reñeha’ãta.
Many of us died.	Heta ñande apytépe omano.
That’s our business.	Upéva ha’e ñane negocio.
This may change in the future.	Péva ikatu okambia amo gotyove.
But there is much more to be done.	Péro oĩ hetaiteve mbaʼe ojejapo vaʼerã.
You can’t do it on your own.	Ndaikatúi rejapo ndejehegui.
We were now sitting across from each other having coffee.	Koʼág̃a roguapy hína kuri ojovái roʼu hag̃ua káva.
I often wonder.	Py’ỹinte añeporandu.
Simple and easy to play.	Sencillo ha ndahasýi oñembosarái haguã.
Those will be the hardest cases, and leave them for another day.	Umíva ha’éta káso hasyvéva, ha jaheja ambue ára.
Not everyone processes information in the same way.	Naentéroi oprocesa peteĩchaite marandu.
Mark it well.	Emarka porã.
We do everything because we want to do it.	Opa mba’e jajapo jajaposégui.
I'm going to do something else.	Aháta ajapo ambue mba'e.
Then he followed her inside.	Upéi omoirũ chupe oike hag̃ua.
Available online.	Ojeguereko internet rupive.
I just want to sleep.	Che akese mante.
The new movie works.	Pe pelíkula pyahu ombaʼapo.
If he does, it will be his choice, not yours.	Ojapóramo upéicha, haʼe oiporavóta, ndahaʼéi nde reiporavóva.
You can put something in your room.	Ikatu remoĩ peteĩ mbaʼe nde kotýpe.
But after they had done it for some time.	Péro ojapo rire hikuái peteĩ tiémpo.
I even wrote a book about it.	Ahai voi peteĩ lívro oñeʼẽva hese.
Everyone got in on the act.	Maymáva oike pe acto-pe.
Few, however, see it in this form.	Saʼi katu ohecha ko fórmape.
Slowly, he pulled it out of her.	Mbeguekatúpe, oguenohẽ chugui.
It's a little bit real.	Ha'e peteĩ mba'e añeteguáva michĩmi.
Sometimes you have to.	Sapyʼánte rejapovaʼerã.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	Mombyry guive jahecha mokõi figura oguerekóva relación sexual peteĩ pared rehe.
It was nice to have you both back.	Iporãiterei ningo peguereko jey peẽ mokõivéva.
I love this song and you girls girls make a nice mix.	Che ahayhu ko purahéi ha peẽ mitãkuña mitãkuña pejapo peteĩ mezcla iporãva.
It could have happened later.	Ikatu kuri oiko upe rire.
You're a fool.	Nde tavy.
All of this can take weeks to accomplish.	Opa koʼã mbaʼe ikatu ohasa heta semána ojehupyty hag̃ua.
She could tell the police.	Haʼe ikatu omombeʼu umi polisíape.
I'm getting involved.	Che añemoinge.
No standard treatment exists.	Ndaipóri tratamiento estándar oîva.
It should only have two things.	Oguerekova’erã mokõi mba’énte.
They want me to be ready in five years.	Haʼekuéra oipota aime preparádo cinco áño rire.
I decided to make an exception today.	Adesidi ajapo peteĩ excepción ko árape.
You can probably guess what it means.	Oiméne ikatu readivina mbaʼépa heʼise.
Not everyone is there.	Naentéroi oĩ upépe.
We are happy to do business with you.	Rovy'a rojapo haguére negocio penendive.
I did like the water feature in front of him.	Che ajapo pe y rasgo oĩva henondépe guáicha.
I can’t do anything at all.	Ndaikatúi ajapo mba’evete.
It is an important part of individual and group identity.	Ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva identidad individual ha grupo-pe.
Take a road trip, long or short.	Ejapo peteĩ viaje por carretera, ipukúva térã mbyky.
Your consent must be at least informed consent.	Nde consentimiento ha’eva’erã por lo menos consentimiento informado.
I found them both interesting.	Che ajuhu mokõivéva iñinteresanteha.
And the powerful part of him seems very weak indeed.	Ha pe párte ipoderósova chugui haʼete voi ikangyetereíva añetehápe.
You can buy one and be a very happy person.	Ikatu rejogua peteĩva ha reime peteĩ persóna ovyʼaitereíva.
I will live long, and grow old long, and finish.	Aikove pukuta, ha chetujáta ipukúta, ha amohu'ãta.
I’m surprised you’re here tonight.	Che sorprende reimeha ko pyharépe.
He tried to smile.	Oñeha’ã opukavy.
He went out on it.	Ha'e osẽ hese.
He couldn't explain it.	Haʼe ndaikatúi omyesakã.
He reached up through the dirt and rocks, to the storm.	Ohupyty yvate yvy ha ita rupi, pe torménta peve.
They really don’t know each other well.	Añetehápe ndojokuaaporãi hikuái.
It wasn't good enough.	Ndaiporãi va'ekue.
He thought for a second.	Opensa peteĩ segundo aja.
It was not easily accessible.	Ndaikatúikuri ojeike fácilmente.
Sometimes we see it together.	Sapyʼánte jahecha oñondivepa.
This is looked at.	Kóva ojesareko.
He was released from the hospital about three days ago.	Osê tasyógui ojapóma mbohapy ára rupi.
Nobody wants him now, he said.	Avave ndoipotái chupe ko'ágã, he'i.
So, we did what we had to do.	Upévare, rojapo rojapovaʼerã.
Not the class itself.	Ndaha’éi pe clase voi.
I might put it in a book.	Ikatu amoĩ peteĩ arandukápe.
I get to tell them.	Che ahupyty ha’e haĝua chupekuéra.
It’s getting worse, and needs to be turned around.	Ivaive ohóvo, ha tekotevê ojere.
But his hands, both of them now, rose.	Ha katu ipo, mokõivéva ko’áĝa, opu’ã.
Opa the rain. 	Opa pe ama. 
as a whole.	peteĩ mávaicha.
The same is true of marriage.	Péicha avei oiko ñemenda rehe.
Be the leader they need and have had or wish you had.	Eiko pe líder oikotevẽva hikuái ha reguerekova’ekue térã reipotava’ekue reguereko.
Let’s throw men at it until the job is done.	Ñamombo hese kuimba’ekuéra ojejapopa peve tembiapo.
They supplied us with gas.	Haʼekuéra omeʼẽ vaʼekue oréve gás.
Two cases can either be mild or not.	Mokõi káso ikatu taha'e ha'e suave térã nahániri.
In your vehicle.	Nde mba’yrumýime.
They are wonderful people.	Haʼekuéra ningo umi hénte iporãitereíva.
He downloaded one.	Omboguejy peteĩ.
I'll never use that stuff.	Araka'eve ndajeporumo'ãi upe mba'e.
And it’s not good.	Ha naiporãi.
And they love to read what other people love to do.	Ha ohayhu hikuái olee ambue tapicha ohayhúva ojapo.
Thanks for any kind of help.	Aguyje oimeraẽichagua pytyvõ rehe.
Then he ran back downstairs and back inside the house.	Upéi oñani jey oguejy ha oike jey pe óga ryepýpe.
But this situation was soon to change.	Péro ko situasión koʼẽrõite okambia vaʼerã kuri.
They treated us with respect, and we treated them with respect.	Haʼekuéra oretrata orrespeta ha ore avei rojapo hesekuéra.
I had to take a break from the computer.	Che ningo apytuʼuvaʼerã kuri pe komputadóragui.
The center point is the self.	Pe punto centro ha’e pe jey.
I raised my hand and walked towards the door.	Ahupi che po ha aguata pe okẽ gotyo.
That happened to a woman.	Upéva oiko peteĩ kuña ári.
He wanted that.	Haʼe oipota vaʼekue upéva.
He was listening.	Haʼe ohendu hína kuri.
But the risk to you is increasing by the minute.	Péro pe riesgo ndéve g̃uarã ojupi ohóvo káda minútope.
And claim it's business.	Ha reclamo ha'eha negocio.
Some are fat, as well as others are thin.	Oĩ avei ikyráva, avei ambue ipire hũva.
They don't know, my son.	Ndoikuaái hikuái, che ra'y.
This week is one of them.	Ko arapokõindy ha’e peteĩva umíva apytégui.
It wouldn't exist without them.	Ndoexistiva'erãmo'ã ha'ekuéra'ỹre.
If we are given too much change in one place, we give it back.	Oñeme’ẽramo ñandéve hetaiterei cambio peteĩ tendape, ñame’ẽ jey.
No quick little hit in the parking lot.	Ndaipóri golpe michîmi pya'e estacionamiento-pe.
But they couldn't find him.	Péro ndojuhúi hikuái chupe.
Damn you for what you did to my ears.	Maldición nde rehe pe rejapo vaekue che apysápe.
The bad thing is being forced to be a criminal.	Pe ivaíva ha'e ojeobligávo ha'e haguã delincuente.
Most of these are economic.	Hetave ko’ãva apytégui ha’e económico.
He didn't want to see her.	Ha'e ndohechaséi chupe.
Don’t worry about getting it perfect every moment.	Ani rejepy’apy rehupyty haĝua perfectamente káda momento.
There was no appeal.	Ndaipóri kuri apelación.
Because that's what it means.	Pórke upéva heʼise.
Most are older, like him.	La majoría ningo itujavéva, haʼéicha.
Me and him are men together.	Che ha ha’e ore kuimba’e oñondive.
A smile is a smile is a smile, on earth.	Peteĩ pukavy ha’e peteĩ pukavy ha’e peteĩ pukavy, ko yvy ape ári.
But the danger is that you miss the moment.	Ha katu pe peligro ha’e peperdéha pe momento.
After that, no one said anything more about the incident.	Upe rire, avave nde'íve ko mba'e oikóva rehe.
They passed with him.	Ohasa hikuái hendive.
I want a man who would never do this to himself.	Aipota peteĩ kuimbaʼe arakaʼeve ndojapomoʼãiva ko mbaʼe ijehegui.
It has to be heard to be believed.	Oñehenduva'erã ojeguerovia haguã.
Don't know his name.	Ani reikuaa héra.
Teachers don't do that.	Mbo'ehára kuéra ndojapói upéva.
Let me try that.	Pehejami tañeha’ã upéva.
Can't do anything about that now.	Ndaikatúi ojapo mba'eve upévare ko'ágã.
Sure.	Upeichaite.
That probably shouldn't be a daily task.	Oiméne upéva ndahaʼéi vaʼerã peteĩ tembiapo káda día.
That is not only for ourselves, but for the whole world.	Upéva ndahaʼéi ñandejupe g̃uarãnte, síno ko múndo tuichakuére.
I have this condition.	Che areko ko condición.
It was the last thing he expected.	Ha’e pe ipahaite mba’e oha’arõva’ekue.
No one called me back.	Avave nacherenói jey.
It always made him feel nervous.	Omoñeñandu meme chupe nervioso.
Not only that, they want good management.	Ndaha'éi upévante, oipota hikuái gestión porã.
You shouldn't feed it to your dog, though.	Nderemongaruva'erãi nde jaguápe, jepe.
He called them.	Ohenói chupekuéra.
It is laid upon me, not for me, but for you.	Oñemoĩ che ári, ndahaʼéi chéve g̃uarã, síno peẽme g̃uarã.
Everyone believes that only death will disrupt their marriage.	Maymáva oguerovia ñemano añoite omoapañuãitaha imensáhe.
I needed some sleep.	Aikotevẽkuri oke’imi.
You have to do your own research and ask a lot of questions.	Rejapovaʼerã ndete voi reinvestiga ha reporandu heta mbaʼe.
I got a funny feeling as it went up my ass.	Ahupyty peteĩ temiandu divertido ojupívo che jyva ári.
People ask short questions and expect short answers.	Umi hénte oporandu mbykymi ha ohaʼarõ ombohovái mbykymi.
Both men were in the beginning.	Mokõive kuimbaʼe ningo oĩ kuri iñepyrũme.
He said as he knew me.	Ha’e he’i chekuaaháicha.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Ñañeimahinamína mbaʼépa oikóta oparamo ñande gás.
Two isn’t enough.	Mokõi ndaha’éi suficiente.
Please note my instruction.	Por favor, eñatendéke che instrucción rehe.
I don't understand why this is.	Che nantendéi mba'érepa péicha.
He immediately fell for her and began to follow her.	Upepete voi hoʼa hese ha oñepyrũ omoirũ chupe.
The green in them is dull.	Pe verde oĩva ipypekuéra ningo hũ.
Actually, zero experience.	Añetehápe, cero experiencia.
You have to make sure, the number is low.	Rejeasegurava’erã, pe número imbovy.
Maybe never again, after what happened.	Ikatu ndaha’evéima araka’eve, pe oikova’ekue rire.
Never was a man treated like a brain.	Araka’eve peteĩ kuimba’épe noñetratái peteĩ apytu’ũicha.
No more than you.	Ndaipóri hetave ndehegui.
Simply lying down and waiting for the end was not him.	Simplemente oñeno ha oha’arõvo ipaha ndaha’éikuri ha’e.
I try to take at least an hour to eat with friends.	Añehaʼã ajagarra por lo méno peteĩ óra akaru hag̃ua che amigokuérandi.
Or anything about me.	Térã oimeraẽ mbaʼe cherehegua.
That is to meet a human need, not a wild need.	Upéva ha’e ombohovái haĝua peteĩ yvypóra remikotevẽ, ndaha’éi peteĩ tekotevẽ ka’aguy.
But there was something in the idea that was coming from you.	Ha katu oĩkuri peteĩ mba’e pe idea-pe oúva hína pendehegui.
But construction plans continued.	Péro umi plan ojejapo hag̃ua konstruksión osegi.
The six men she knew.	Umi seis kuimbaʼe haʼe oikuaáva.
You have to imagine our lives.	Peñeimaginava’erã ñande rekove.
I think he's just happy to have you on the shop.	Che aimo'ã ha'e ovy'ánteha oguerekógui ndéve pe tenda rehe.
It’s become much more than that.	Oiko chugui heta mba’e hetave upévagui.
Thus, the latter vary from person to person.	Upéicharõ, koʼã ipahaguéva idiferénte káda persónape.
Our search is on.	Ñande jeporeka oĩ en.
It was no accident.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
They were talking to me.	Haʼekuéra oñeʼẽ hína kuri chendive.
But you probably want something specific.	Péro oiméne reipotáta peteĩ mbaʼe espesífiko.
This was his true nature.	Péva ha’eva’ekue heko añetegua.
They're from here.	Ha'ekuéra niko ko'águi.
In many cases names have been changed.	Heta kásope oñemoambue umi téra.
Suddenly, anything seems possible.	Sapy’aitépe, ha’ete ku ikatúva oimeraẽ mba’e.
Talk.	Ñe'ẽ.
It would have to wait until morning.	Oha’arõva’erãmo’ã pyhareve peve.
You made this easy for me.	Nde rembovevýi chéve ko mbaʼe.
There wasn’t a moment to waste.	Ndaipóri ni peteĩ momento ojeperde haĝua.
And he kicked them to his feet.	Ha oity chupekuéra ipy gotyo.
The guy can run.	Pe karai ikatu oñani.
But it was necessary.	Péro tekotevẽ kuri upéva.
The teachers then escorted the students to safety inside.	Umi mbo'ehára upéi ogueraha umi temimbo'épe seguridad-pe hyepýpe.
A third light was placed above and centered on his face.	Peteĩ mbohapyha tesape oñemoĩ yvate ha oñecentra hova ári.
They understand what will happen for you and for themselves if necessary.	Haʼekuéra ontende mbaʼépa oikóta ndéve g̃uarã ha ijupe g̃uarã tekotevẽramo.
Twenty years ago.	Ojapo veinte áño.
But, in many ways, it was wonderful.	Ha katu, heta mba’épe, iporãiterei va’ekue.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
There is no place for me.	Ndaipóri tenda chéve guarã.
And he's next to me on the bed.	Ha ha'e oĩ che ykére tupa ári.
But we had some gifts in the store.	Péro roguereko unos kuánto rregálo pe tiéndape.
As they continued to talk, the possibility became more real.	Osegívo oñe’ẽ hikuái, pe posibilidad añeteguave ohóvo.
I never thought of education in this way.	Araka'eve napensái tekombo'ére péicha.
Without expecting anything.	Oha’arõ’ỹre mba’eve.
He was getting closer and closer.	Oñemoaguĩve ohóvo.
Turn the chicken and repeat.	Ojere pe pollo ha ojejapo jey.
Shoulders and knees should be covered.	Ojejaho’iva’erã hombro ha rondóna.
He was asked if he knew there was a camera.	Oñeporandu chupe oikuaápa oîha peteî cámara.
This is a common problem in large companies.	Péva peteî problema común umi empresa kakuaa-pe.
It will make things less complicated.	Ojapóta umi mbaʼe saʼive ikomplikadovéta.
I’ve been trying to make one since then but it doesn’t work.	Añeha’ã ajapo peteĩ upe guive ha katu ndoikói.
Nothing ever happened.	Araka’eve ndoikói mba’eve.
There were places to lie down.	Oĩ vaʼekue lugár oñeno hag̃ua.
I don’t think he’s in any condition to do much watching anymore.	Che nda’aimo’ãi ha’e oĩveha mba’eveichagua condición-pe ojapo haĝua heta jesareko.
I have tried many things with no success.	Añeha’ãkuri heta mba’e ha katu ndarekói éxito.
You'll never fire me.	Araka'eve ndachemosẽmo'ãi.
No one laughed for a second.	Avave ndopukavéi ni un segundo.
At least for us.	Por lo menos ñandéve guarã.
Eating at work.	Okaru mba’apohápe.
He knew what was going on.	Haʼe oikuaa mbaʼépa la oikóva.
The government can simply choose to release the assets.	Gobierno ikatu oiporavo simplemente omosãsõ haguã umi bienes.
The more he thought about it, the better it seemed.	Opensavévo hese, haʼete voi iporãveha.
This period would be the last chance to escape.	Ko período haʼéta kuri pe último oportunida ojekañy hag̃ua.
Some things were dead.	Oĩ vaʼekue umi mbaʼe omanóva.
I have three of them.	Che areko mbohapy.
It took me like a week.	Chegueraha peteĩ semánaicha.
This needs to be clearly described in the methods section.	Péva tekotevẽ oñemombe’u porã pe sección de métodos-pe.
There are a lot of women out there riding.	Oĩ hetaiterei kuña okápe ohóva kavaju ári.
As we rapidly approach the weekend, activity is starting to heat up.	Ñañemoaguĩvo pya’e fin de semana-pe, actividad oñepyrũma haku.
Perhaps it was.	Oiméne haʼe raʼe upéicha.
I'm talking about what they do.	Che añe'ẽ hína mba'épa ojapo hikuái.
Biological samples were prepared.	Oñembosako’i muestra biológica.
I wouldn't go to a place like that in the dark.	Ndaha mo'ãi peteĩ tenda peichaguápe pytũmbýpe.
You can trust me.	Ikatu rejerovia cherehe.
I had come up with the beginning and the middle.	Che aju kuri pe ñepyrũ ha mbyte reheve.
Eventually, he failed and was killed.	Amo ipahápe, ofalla ha ojejuka chupe.
More important, though, is the effect of food.	Péro iñimportanteveha hína mbaʼépa ojapo umi tembiʼu.
He did them well.	Haʼe ojapo porã umíva.
It's about the kids, about the people in need.	Ha'e mitãnguéra rehe, umi tapicha oikotevêva rehe.
He goes fast and has good weapons vs. good weapons.	Oho pya'e ha oreko arma porã vs.
I wanted to save him.	Che asalvase vaʼekue chupe.
He wouldn't let go and die.	Ha'e ndoheja mo'ãi ha omano.
I never asked where it originally came from.	Araka’eve naporandúi moõguipa ou iñepyrũrã.
I kept turning the idea around in my head.	Asegi ambojere che akãme pe idea.
You can even live someone else’s life.	Ikatu voi reiko ótro persóna rekove.
I nodded, and told him we didn’t have time.	Añakãity, ha ha’e chupe ndoroguerekóiha tiempo.
Many people left the area.	Heta hénte osẽ upe lugárgui.
I was looking forward to this.	Che ningo ahaʼarõ kuri ko mbaʼe.
Another week can't make a difference.	Ambue arapokõindy ndikatúi ojapo diferencia.
He will continue too.	Haʼe osegíta avei.
This requires a fairly stable computer and internet connection.	Péva oikotevê computadora ha conexión internet-pe oîva bastante estable.
When we work we need a clear head.	Ñamba’apo jave ñaikotevẽ peteĩ akã hesakãva.
There are probably no more two different books on the planet.	Oiméne ndaiporivéima mokõi lívro idiferénteva ko planétape.
You couldn’t have both.	Ndaikatúikuri reguereko mokõivéva.
I see that as an advantage.	Che ahecha upéva peteĩ ventaja ramo.
I don’t have a house.	Ndarekói óga.
Those who stop are those who don’t have the strength to continue.	Umi ojokóva ha’e umi ndorekóiva mbarete osegi haĝua.
I did it for you, for us.	Che ajapo nde rehehápe, ore rehehápe.
You got my letter, you know what happened this afternoon.	Rehupyty che kuatiañe'ẽ, reikuaa mba'épa oiko ko asaje.
I think, whatever.	Che apensa, taha’e ha’éva.
It’s not what other people do.	Ndaha’éi umi mba’e ojapóva ambue tapicha ojapóva.
Symptoms last from half a day to two weeks.	Umi mba’asy ojekuaa media ára guive mokõi arapokõindy peve.
That’s why you picked up this book in the first place.	Upévare rejagarra ko aranduka peteĩha tendápe.
He stayed there all morning, not thinking about his work.	Pyhareve pukukue opyta upépe, nopensái hembiapo rehe.
There was no happiness ever after that.	Ndaipóri vy’apavẽ araka’eve upe rire.
It would be nice if you did.	Iporãta rejapo ramo.
But none of that would matter to him.	Péro ni peteĩva umívagui noimportamoʼãi chupe.
He actually ran.	Añetehápe oñani.
He’s incredibly strong.	Ha’e ningo imbarete increíblemente.
It was something he had only heard of in his dreams.	Ha’e peteĩ mba’e ha’e ohenduva’ekue iképe añoite.
I stopped him.	Che ajoko chupe.
We’re going to make it happen.	Jajapóta jajapo haguã.
My son, we both have the same name.	Che ra’y, mokõivéva roguereko peteĩchagua téra.
He is sick.	Haʼe ningo hasy.
I think everyone knows when he’s around.	Che aimo’ã opavave oikuaaha araka’épa oĩ ijerére.
They transmit data.	Ombohasa hikuái dato.
You have to tell me where you're going and when you're going.	Remombe'uva'erã chéve moõpa reho ha araka'épa reho.
Of course they did.	Añetehápe ningo ojapo hikuái.
It really needed to be backed up one step further.	Añetehápe tekotevẽkuri ojejapo peteĩ respaldo peteĩ paso mombyryve.
That’s common for me though.	Upéva ha’e común chéve ĝuarã jepe.
Pepper as president of the company.	Pimiento presidente ramo upe empresa-pe.
The data were then analyzed.	Upéi oñehesa’ỹijo umi dato.
Overall, it's a pretty basic procedure.	En general, ha'e peteî procedimiento bastante básico.
Other people have issues.	Ambue tapicha oreko cuestiones.
But for most of us, this probably isn't necessary.	Péro la majoría ñandéve g̃uarã oiméne natekotevẽi upéva.
The greater the difference the stronger the influence.	Tuichavévo pe diferencia imbaretevéta pe influencia.
I don't know when they'll decide to send me back.	Ndaikuaái araka'épa odesidíta hikuái chemondo jey.
It was funny, he thought, how different people saw it in the same event.	Iporãiterei, oimo’ã, mba’éichapa umi tapicha iñambuéva ohecha peteĩ acontecimiento-pe.
So they did some actual planning.	Upévare ojapo hikuái algún planificación añetéva.
The material is in its original form at the higher temperature.	Pe material oĩ iforma original-pe pe temperatura yvatevévape.
I appreciate your work.	Amomba’e guasu ne rembiapo.
In fact, she had never seen him look at her more closely.	Añetehápe, arakaʼeve ndohecháivaʼekue chupe omaña porãveha hese.
Hall was suddenly blown away.	Hall ojeipyso sapy’aitépe.
But this is our mother.	Péro kóva haʼe ñande sy.
I think that was the first step.	Che apensa upéva haʼe hague pe primer paso.
Of course this is wrong.	Katuete péva oĩ vai.
In our country we do everything and say nothing.	Ñane retãme jajapo opa mba’e ha ndaja’éi mba’eve.
On this day the spirit of the water brought him to life.	Ko árape pe espíritu y rehegua omoingove chupe.
It will probably be different every month.	Oiméne iñambuéta káda mes.
To someone who could love her and never leave her.	Peteĩ tapicha ikatúvape ohayhúva chupe ha araka’eve ndohejáiva chupe.
But that was good enough for me.	Péro upéva la iporã vaʼekue chéve g̃uarã.
They say their entire method can treat any disease.	He'i hikuái método entero orekóva ikatu oporopohãno oimeraê mba'asy.
It's not like they join forces because they're the best of friends.	Ndaha'éi ha'eháicha ojoaju hikuái fuerza ha'égui hikuái umi angirû iporãvéva.
It makes this a living church.	Ojapo kóvagui peteĩ tupao oikovéva.
I can't see it.	Ndaikatúi ahecha.
There are some really great people writing great stuff here.	Oĩ tapicha añetehápe tuicha mba’éva ohaíva ko’ápe mba’e tuicháva.
Never of course, it seemed so soon.	Araka’eve katuete, ha’etevaicha pya’eterei.
He increased the volume until it was very loud.	Ombohetave pe volúmen hatãiterei peve.
No, he wouldn't believe me.	Nahániri, haʼe ndogueroviái vaʼerãmoʼã cherehe.
We reviewed for error of law.	Rohecha jey oîpa error léi rehegua.
I have one head, but two faces.	Che areko peteĩ akã, ha katu mokõi hova.
He was too confused to listen.	Haʼe ningo oñekonfundieterei ha nohendúi.
Why should we live, in other words? 	Mba’érepa jaikovéta, ambue ñe’ẽme?
he thought.	ha’e oimo’ã.
Only a few were discussed in detail.	Mbovymimínte oñeñe’ẽkuri detalle reheve.
He loved it like the earth.	Haʼe ohayhu vaʼekue pe yvyicha.
It means taking your hands off your life.	He’ise reipe’aha nde po nde rekovégui.
I think we did it.	Che aimo’ã rojapo hague.
Security is already in place.	Seguridad oîma hendaitépe.
Please stick with what works for you.	Por favor, pejepytaso umi mba’e osẽ porãva peẽme ĝuarã rehe.
There is no place to go.	Ndaipóri tenda ojeho haguã.
But the style was about to change.	Péro pe estilo okambia potaitéma kuri.
We had a bad connection there.	Roguereko kuri peteĩ conexión vai upépe.
Read on to learn more about the update.	Emoñe’ẽve reikuaave hag̃ua pe actualización rehegua.
The glass door isn’t that big.	Pe okẽ vidrio rehegua ndaha’éi tuichaitereíva.
It has to be well controlled.	Oguereko oñecontrola porã haguã.
Great condition with bright original color.	Tuichaiterei condición orekóva color original hesakãva.
If you hate the guy don't say he failed.	Nde ndaija'éiramo pe karai rehe ani ere ofalla hague.
I went into the bathroom.	Che aike pe baño-pe.
Among these factors, age is the most important.	Koʼã mbaʼe apytépe, pe eda haʼe pe iñimportantevéva.
I was in three states in one day.	Che aime kuri mbohapy estado-pe peteĩ árape.
It's not about quality, it's about what you're used to.	Ndaha'éi calidad rehe, ha'e umi mba'e rejepokuaáva rehe.
That feature is one they’re actually we’re really excited about.	Upe característica ha’e peteĩ ha’ekuéra añetehápe ore añetehápe rovy’a hese.
So you need to accept that fact when you enter.	Upévare tekotevẽ reasepta upe hecho reike jave.
There was no reason for them.	Ndaipóri vaʼekue mbaʼérepa ojejapo umíva.
I was a player.	Che ha'e va'ekue peteĩ jugador.
They couldn't have made it any easier.	Ndaikatúi kuri ojapo hikuái ifasilve hag̃ua.
If anyone has a good one, please share it in the comments.	Oĩramo orekóva peteĩ iporãva, ekompartimína umi comentario-pe.
When the button is released, it rotates.	Ojepoi jave pe botón, ojereve.
He did not have the energy to hate her.	Haʼe ndorekói vaʼekue pe enerhía ndaijaʼéi hag̃ua hese.
He'd kill me if he could.	Ha'e chejukáta ikatúramo.
Or anywhere up here.	Térã oimeraẽ hendápe ko’ápe yvate.
It’s great too.	Ha’e tuicha avei.
Everyone was human.	Maymáva 'ekue yvypóra.
We have given enough for our purpose.	Ñame’ẽma suficiente ñane propósito-pe ĝuarã.
I don’t keep data on it.	Che ndañongatúi dato hese.
His family is very old, but he is the last.	Hogayguakuéra itujaiterei, péro haʼe hína pe ipahaitéva.
And even companies can contact us.	Ha umi emprésa jepe ikatu oñekomunika orendive.
The names must be identical.	Umi téra ojojava’erã.
We shouldn’t be living like this.	Ndovaléi jaiko péicha.
He’s very technical and physical in center field.	Ha’e técnico ha físicoiterei centro de campo-pe.
He kept looking at his brother.	Haʼe omaña meme iñermánore.
And pick them up they do.	Ha oipyhy chupekuéra ojapo hikuái.
She is one of the many girls who love him.	Ha’e peteĩva umi heta mitãkuña ohayhúva chupe.
I really wanted to think more about a new camera.	Añetehápe apensasevékuri peteĩ cámara pyahúre.
This week, we called him to celebrate in public.	Ko arapokõindýpe, rohenói chupe rovy’a haĝua público-pe.
The woman knew she was lying.	Pe kuña oikuaa ijapuha.
Not too fast, but not too slow.	Ndaha’éi pya’eterei, ha katu ndaha’éi mbeguetereíva.
Some characters name themselves.	Oĩ personaje oñembohérava ijehegui.
However, this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Péro ko konklusión ikatu oĩ porã pe análisis oĩ porãramo añoite.
He shot into the crowd.	Odispara umi hénte apytépe.
Social workers have to ‘do’ their practice.	Umi trabajador social oreko ‘ojapo’ ipractica.
I love the questions.	Che ahayhu umi porandu.
Same with my physical energy.	Péicha avei che energía física rehe.
You're right.	Nde ere porã.
I showed him my house.	Ahechauka chupe che róga.
They tried again, and again.	Oñeha’ã jey hikuái, ha jey.
They can be called upon with certain functions in mind.	Ikatu oñehenói chupekuéra oñepensávo ciertas funciones rehe.
He was worse than that.	Haʼe ningo ivaive vaʼekue upévagui.
Both contributed to the writing of the paper.	Mokõivéva oipytyvõ ojehai haguã kuatiahaipyre.
Ear damage may occur.	Ikatu oiko apysa ñembyai.
Maybe the last time.	Ikatu pe última ves.
I started talking to him trying to calm him down.	Añepyrũ añeʼẽ hendive añehaʼãvo ambopyʼaguapy chupe.
I've never seen a corpse before.	Araka'eve ndahecháiva'ekue peteĩ te'õngue.
Only four remain.	Irundy mante opyta.
It was unbelievable how tired he was.	Ndajagueroviaséi ningo haʼe ikaneʼõiterei hague.
These people were great.	Koʼã hénte tuichaiterei vaʼekue.
There’s no house number in the area, either.	Ndaipóri óga número upe tendápe, avei.
I have known him for a long time.	Are guivéma aikuaa chupe.
It’s been told to me.	Oje’e chéve.
I'm sorry, the note said.	Chembyasy, he'i pe nota.
Change the values ​​around in each image.	Emoambue umi valor ijerére peteĩteĩva taꞌãngamýime.
But that is beside the point at the moment.	Péro upéva oĩ peteĩ lado pe púnto oĩvagui koʼág̃arupi.
My father gave it to me.	Che ru ome'ẽ chéve.
You loved to talk about animals.	Nde ningo rehayhu vaʼekue reñeʼẽ mymbakuérare.
Your child will feel comfortable with you.	Ne memby oñeñandu porãta nderehe.
However, these findings have not been reported in the literature.	Péro koʼã mbaʼe ojetopáva noñemombeʼuvéima umi lívrope.
Then someone touched her shoulder.	Upéi oĩ opokóva ijyva ári.
Everything was great on the way there.	Opa mba’e tuichaiterei mba’e ohokuévo upépe.
And as the rich live, this is possible.	Ha umi ipirapire hetáva oikoháicha, péva ikatu.
This gives you an opportunity to stand out.	Péicha omeʼẽ ndéve peteĩ oportunida rejedestaca hag̃ua.
Try and stop them.	Eñehaʼã ha ejoko chupekuéra.
There are a couple of ways to look at this.	Oĩ peteĩ par de manera ojehecha hag̃ua ko mbaʼe.
Experience is the answer to challenge.	Experiencia ha’e pe respuesta desafío-pe.
I'll wait until you get close, then kill the lights.	Aha'arõta reñemoaguĩ meve, upéi ajuka umi luz.
He asked you out.	Ha'e ojerure peẽme pesẽ haguã.
One of these reasons is religion.	Peteĩva koʼã mbaʼére haʼe hína pe rrelihión.
We don’t want your death.	Ndoroipotaiete ne ñemano.
Your goal is for the plane to land next to you.	Nde meta ha’e pe aviõ oguejy haĝua nde ykére.
And the kids need it more.	Ha umi mitã oikotevẽve hese.
The law of science.	Léi ciencia rehegua.
It has to be seen to be believed.	Ojehechava'erã ojeguerovia haguã.
Make the most of each day.	Eaprovecha porãkena káda día.
He doesn't have to do that.	Haʼe natekotevẽi ojapo upéva.
I’m really happy about that and the third place.	Añetehápe avy’a upévare ha pe tercer puesto rehe.
And to our right a table of four.	Ha ñande akatúape peteĩ mesa irundy rehegua.
It’s a wonder my parents ended up together.	Ha’e peteĩ maravilla che tuvakuéra opa hague oñondive.
My life would be over.	Che rekove opa va’erãmo’ã.
How this happens will be discussed further below.	Mba’éichapa oiko upéva oñeñe’ẽvéta ko’ápe.
I will see you this weekend.	Che rohechata ko fin de semana-pe.
I tried to clean him up.	Añehaʼã amopotĩ chupe.
You can’t break my heart.	Ndaikatúi reity che korasõ.
Nothing had hit them.	Mbaʼeve ndojapíri vaʼekue chupekuéra.
But no one really knows you unless they are there.	Péro avave añetehápe ndereikuaái ndahaʼéiramo haʼekuéra oĩva upépe.
A description will be posted in the comments some time later.	Oñemoĩta peteĩ descripción umi comentario-pe algún tiempo rire.
My list was whittled down to one.	Che lista oñemboguejy peteĩme.
I could have worked.	Ikatu kuri ambaʼapo.
There are just some questions you can’t answer for yourself.	Oĩnte umi porandu ndaikatúiva rembohovái ndete voi.
He hasn’t been himself the last couple of years.	Ha’e ndaha’éikuri ijehegui ko’ã par de áño ohasava’ekuépe.
Second favorite is winter.	Mokõiha favorito ha'e ro'y.
Double click on it.	Emboguejy mokõi jey hese.
He’d done it himself.	Ha’e voi ojapova’ekue.
It moves super fast.	Omýi súper pya'e.
We do not know when interest rates will return to normal levels.	Ndoroikuaái araka'épa ojevýta tasa de interés nivel normal-pe.
There used to be consequences.	Yma oĩ vaʼekue umi konsekuénsia.
But he was not like you.	Péro haʼe ndahaʼéi vaʼekue ndeichagua.
The project itself doesn’t have a lot of open space.	Ko proyecto voi ndorekói heta espacio abierto.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
We need to take the fight to them.	Tekotevẽ jagueraha chupekuéra pe ñorairõ.
We couldn’t stop it if you didn’t want us to.	Ndaikatúikuri rojoko ndereipotáiramo rojapo.
We talked about all of this.	Opa ko’ã mba’ére roñe’ẽkuri.
Here you can find, what I have at the moment.	Ko’ápe ikatu rejuhu, mba’épa areko ko’ã momento-pe.
Nor is it about identity.	Ni identidad rehegua.
Even if they hadn't done it before, they know now.	Ndojapóiramo jepe hikuái upe mboyve, oikuaa koʼág̃a.
After a moment, he looked up.	Sapy’ami rire, omaña yvate.
This was a six room house.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ óga seis koty rehegua.
But if you want to make a statement, go big.	Ha katu rejaposéramo peteĩ declaración, tereho tuicha.
I don't know how to write it.	Ndaikuaái mba'éichapa ahai va'erã.
I don’t even know.	Ndaikuaái voi.
His words had their effect.	Iñe’ẽ oguereko efecto orekóva.
It works and is very useful.	Omba’apo ha ideprovechoiterei.
And yes they are that crazy.	Ha si ha’ekuéra ningo upéicha itavy.
A new day, a new journey.	Ára pyahu, jeguata pyahu.
We did not practice a religion.	Ndorojapói vaʼekue peteĩ rrelihión.
Exactly the same happens for chance, for random events.	Exactamente upéicha avei oiko casualidad-pe guarã, umi acontecimiento aleatorio-pe guarã.
And this was no accident.	Ha péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ aksidénte.
Well that's super impressive.	Bueno upéva ha'e súper impresionante.
From this analysis, several global properties of the network can be inferred.	Ko análisisgui ikatu ojekuaa heta propiedad global red rehegua.
By then, it was too late.	Upérõ g̃uarã, tardeiterei.
You never have time for a girl, for a lost weekend.	Araka’eve ndereguerekói tiempo peteĩ mitãkuña’ípe ĝuarã, peteĩ fin de semana okañývape ĝuarã.
I started and looked to the left, but he wasn’t next to me.	Añepyrũ ha amaña izquierda gotyo, ha katu ha’e noĩri che ykére.
He did something different though.	Haʼe ojapo peteĩ mbaʼe idiferénteva jepe.
But not very long.	Péro ndahaʼéi ipukuetereíva.
Well, never fear.	Bueno, araka’eve ani rekyhyje.
It wasn’t without effort.	Ndaha’éikuri oñeha’ã’ỹre.
This wasn’t what he wanted.	Péva ndaha’éikuri pe ha’e oipotáva’ekue.
However, complications can occur during and after surgery.	Péro ikatu oiko umi komplikasión ojejapo jave ha ojeopera rire.
There's power in the blood.	Oĩ pu'aka tuguýpe.
The wall is dry, but these are still not ideal conditions.	Pe muro iseko, ha katu ko’ãva ndaha’éi gueteri condición ideal.
They can give us directions.	Haʼekuéra ikatu omeʼẽ ñandéve direksión.
She no longer feels the need to hide her past.	Haʼe noñanduvéima tekotevẽha omokañy umi mbaʼe ohasavaʼekue.
Hearing and seeing are two different things.	Ñahendu ha jahecha ha’e mokõi mba’e iñambuéva.
There isn’t a question mark at the end of the last one.	Ndaipóri peteĩ signo de interrogación opakuévo ipahaitépe.
This leads to a conclusion.	Péva ogueru peteĩ konklusión.
He was ready for his wife to return.	Haʼe oĩma kuri preparádo ou jey hag̃ua hembireko.
When that happens, you can no longer apply.	Upéva oiko vove ndaikatuvéima rejerure.
She looks incredible.	Ha’e ojehecha increíble.
Then take another path.	Upéi egueraha ambue tape.
Please be understanding.	Por favor, eiko entendimiento.
The differences between them won’t matter for what’s to come.	Umi diferencia ijapytepekuéra noimportamo’ãi umi mba’e oúvape ĝuarã.
But the location would make sense for the series.	Péro pe lugár oguerekóta sentido pe série-pe g̃uarã.
A woman could have done worse.	Peteĩ kuña ikatu kuri ojapo ivaivéva.
It ended last year.	Opa ary ohasava'ekuépe.
He had a rough face and a gentle manner.	Ha’e oguereko peteĩ hova asy ha peteĩ manera suave.
Take it on faith.	Pejagarra jerovia rehe.
And followed by a live benefit.	Ha hapykuéri oúva peteî beneficio en vivo.
Look at my hands.	Emañamína che po rehe.
The attention to detail is amazing.	Pe atención umi detalle rehe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
You almost have my vote in the bag.	Nde haimete reguereko che voto pe vosápe.
It's not any kind of political theory.	Ndaha'éi mba'eveichagua teoría política.
He was extremely dangerous.	Haʼe ningo ipeligrosoiterei vaʼekue.
And there is so much light.	Ha oĩ hetaiterei tesape.
The right breakfast is key.	Pe desayuno oike porãva ha’e clave.
He leaned against the car door.	Oñembo’y pe auto rokẽre.
At first it was great.	Ñepyrũrã tuichaiterei mbaʼe.
Big people don’t like that.	Umi tapicha tuichávape ndogustái upéva.
When it’s hard, they support each other.	Hasy jave, oñopytyvõ hikuái.
The older ones sat down to take a nap.	Umi itujavéva oguapy opytuʼuʼimi hag̃ua.
With weapons they can create as well.	Umi arma reheve ikatu omoheñói avei hikuái.
Go to the actual map and hit the yellow play button.	Eike pe mápa añeteguápe ha eity pe botón de reproducción hovy.
Your body will thank you later.	Nde rete ome’ẽta ndéve aguyje upe rire.
I don’t know, that sounds a little dangerous.	Ndaikuaái, upéva ipu ipeligroso’imi.
The dogs had to have their chance.	Umi jagua oguerekova’erãkuri ioportunidad.
I'm doing better now, actually.	Che ajapo porãve ko'ágã, añetehápe.
This is not necessarily correct.	Péva ndahaʼéi katuete oĩ porãva.
He has published extensively on film history and theory.	Omoherakuã heta mba'e cine rembiasa ha teoría rehegua.
The next morning, you have less time to get the job done.	Koʼẽ rire, saʼive tiémpo rejapo hag̃ua pe traváho.
There is no critical mass here.	Ndaipóri masa crítica ko'ápe.
It just gets easier to put the material on.	Ifasilve mante ñamoĩ hag̃ua pe materiál.
This works well for me.	Kóva omba’apo porã chéve ĝuarã.
People are still there.	Umi hénte oĩ gueteri upépe.
He taught me everything.	Ha’e chembo’e opa mba’e.
And the walls.	Ha umi murálla.
And much more.	Ha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
This would be in the news and in the paper.	Péva oîta kuri marandu ha kuatiahaipyrépe.
Otherwise it returns the value of the first argument.	Ndaupeichairamo ombojevy pe argumento peteĩha valor.
I’ll have him contact you this afternoon.	Ajapóta chupe oñecontacta haĝua nendive ko asaje.
Its total area is.	Iárea total ha’e.
I understand the significant impact it has on you.	Antende pe impacto significativo orekóva penderehe.
The only trouble is, we haven’t really said what it is yet.	Pe apañuãi añoite ha’e, añetehápe ndaja’éi gueteri mba’épa ha’e.
Throughout the game.	Ñembosarái pukukue javeve.
You have good taste in art.	Nde reguereko gusto porã arte-pe.
That’s why we did it.	Upévare rojapo.
Some are only open three months of the year.	Oĩ ojeavríva tres meses del año-nte.
I was shocked and worried.	Chemondýi ha chepy’apy.
Those are the guys you win with.	Umíva ha’e umi karia’y pegana hendive.
They can hardly keep it a secret if they talk about it.	Hasypeve ikatu oñongatu hikuái ñemiháme oñeʼẽramo upévare.
He waited for it to stop.	Haʼe ohaʼarõ tojejoko.
We have not given up on this country.	Ñande nañañeme'ẽi ko tetãme.
Then this is the place.	Upéi kóva ha’e pe tenda.
It 's a thought tool essentially since.	Ha'e 's peteî tembiporu pensamiento esencialmente guive.
It's too bad that people have it that way.	Ivaieterei ningo umi hénte orekoha upéicha.
They have many decisions to make.	Haʼekuéra oreko heta mbaʼe odesidivaʼerã.
You'd be safe out here.	Nde reimeva'erãmo'ã seguro ko'ápe okápe.
It's very strange.	Ha'e ningo iñextrañoiterei.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Sapy’aitépe omaña yvate ha ore resa ojojuhu.
He was mine.	Ha'e ha'e va'ekue che mba'e.
Here, it really doesn't matter, but it's a bad practice.	Ko'ápe, añetehápe noimportái, pero ha'e peteî práctica vai.
Many cold and wet days.	Heta ára ro’ysã ha húmedo.
Today it is considered to be a lost film.	Ko'ã árape ojehecha ha'eha peteî película okañýva.
I have known them for a long time.	Are guivéma aikuaa chupekuéra.
These are good works.	Koʼãva ningo tembiapo porã.
No such investigation has ever taken place.	Ndaipóri investigación ko'ãichagua araka'eve.
Ten times the dress is chosen, that’s the beginning.	Umi jey ojeporavo pe ao, upéva ha’e pe ñepyrũ.
But there is another possibility.	Péro oĩ avei ótra posivilida.
He’s more comfortable around girls.	Ha’e oñeñandu porãve mitãkuña’ikuéra jerére.
Apparently it's a 'little' bigger than they want it to be.	Aparentemente ha'e peteî 'michîmi' tuichavéva ha'ekuéra oipotávagui ha'e.
Anyone listening on the radio would wonder what was going on.	Oimeraẽ ohendúva rrádiope oñeporanduvaʼerãmoʼã mbaʼépa la oikóva.
Specify a data type for the data.	Ojekuaa peteĩ tipo de datos umi dato-pe g̃uarã.
But it is difficult to prove it.	Péro hasy jahechauka hag̃ua upéva.
But we need not decide that question.	Péro natekotevẽi jadesidi upe porandu.
Brown signed the measure.	Brown ofirma ko medida.
Short, sweet and well written.	Mbyky, ijuky ha ojehai porâ.
Choose the right leaf.	Eiporavo hogue oĩ porãva.
They seemed to be walking a little faster than normal.	Ha’ete ku oguata pya’eve’imi hikuái pe normal-gui.
And my father knew that.	Ha che ru oikuaa upéva.
The ones that come to mind.	Umi oúva ñane akãme.
I gave up on the idea initially.	Che añeme’ẽ pe idea iñepyrũrãme.
People are different too.	Umi tapicha iñambue avei.
They'll love it.	Ha'e kuéra ohayhúta.
Among the young people.	Mitãrusukuéra apytépe.
Everything about their lives is designed to serve this goal.	Opa mba’e hekovekuéra rehegua ojejapo oservi haĝua ko meta-pe.
I found that out.	Che ajuhu upéva.
Hardly anyone eats much, anyway.	Apenas avave ho’u heta, taha’e ha’éva.
Such protection is limited.	Ko’ãichagua protección oreko limitación.
We never have time.	Arakaʼeve ndajarekói tiémpo.
We even grew our hair.	Rombopuku voi ore akãrague.
I fought to hide it.	Che añorairõ amokañy haguã.
Cheap and simple.	Barato ha simple.
That didn’t go over well.	Upéva ndohasái porã.
He left me.	Ha'e chereja.
The result was as expected.	Pe resultado ha’e oñeha’arõ haguéicha.
There's nothing complicated about it.	Ndaipóri mba'eve complicado hese.
I think you'd better change.	Che apensa iporãvetaha reñekambia.
Which is cold comfort.	Ha’éva consuelo ro’ysã.
Well, he seems like a pretty nice guy.	Bueno, ha’ete peteĩ karai iporãitereíva.
I asked him what happened.	Aporandu chupe mba’épa oiko.
Now, go ahead.	Ko’áğa, tereho.
You can be very happy sometimes on your face.	Ikatu reñembovy’aiterei sapy’ánte nde rova ​​ári.
Joy, anxiety and maybe just a touch of fear.	Vy’a, jepy’apy ha ikatu peteĩ kyhyje toque añónte.
Back to the food.	Ojevy tembi’úpe.
So, we’ll move on to it.	Upéicharõ, jahasáta hese.
Babies are too young to know what they're doing.	Mitã mimi imitãiterei oikuaa haguã mba'épa ojapo hikuái.
Values ​​represent communication activity level.	Umi valor orrepresenta nivel actividad comunicación rehegua.
More than my son he is my friend.	Hetave che ra’ýgui ha’e che angirũ.
For me this is fine.	Chéve guarã kóva oĩ porã.
Now a few years later.	Koʼág̃a unos kuánto áño haguépe.
We can look at it that way, actually.	Ikatu ñamaña hese upéicha, añetehápe.
Now, you have every right to give me shit about this.	Ko’áğa, peguereko opa derecho peme’ẽvo chéve cagada ko mba’ére.
Her request was denied.	Oñembotove ha'e pedido.
He kept falling.	Haʼe hoʼa meme.
Decide which one you like best, and set accordingly.	Edesidi mávapa ndegustavéva, ha emoĩ heʼiháicha.
One and six.	Peteĩ ha seis.
The biggest one by far was money.	Pe tuichavéva mombyry guive haʼe vaʼekue plátare.
It really stayed with me.	Añetehápe opyta chendive.
A few things to keep in mind.	Mbovymi mba’e jaguerekova’erã ñane akãme.
Cool to room temperature.	Oñembopiro’y temperatura ambiente peve.
This does not indicate a failure.	Péva ndohechaukái peteî fracaso.
Look for him to make an immediate impact.	Peheka chupe ojapo haĝua peteĩ impacto pya’e.
But I'm so glad he's going to be okay.	Péro avyʼaiterei haʼe oĩ porãtaha.
He never wrote a word, either.	Ha’e araka’eve ndohaíri peteĩ ñe’ẽ, avei.
Obviously, many people ask about it.	Ojekuaa porãiterei ningo heta persóna oporandu upévare.
This wasn’t a problem but the way they told me it was.	Kóva ndaha’éikuri peteĩ problema ha katu pe he’iháicha chéve hikuái ha’e.
We humans have to do things to survive and not just live.	Ñande yvypóra jajapovaʼerã umi mbaʼe jaiko hag̃ua ha ani jaiko rei.
It is not too late to complete the tests.	Ndaha'éi tarde oñembotývo umi prueba.
It is not just about doing something.	Ndahaʼéi jajapo hag̃uánte peteĩ mbaʼe.
We’ll fix that hole.	Ñamyatyrõta upe yvykua.
She started to cry.	Oñepyrũ hasẽ.
That is a funny thing.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe igústova.
We may not be that different.	Ikatu ñande ndahaʼéi upéicha idiferénteva.
While it may sound odd, it will happen.	Ikatu ramo jepe ipu impar, oikóta.
Or maybe even before you go inside.	Térã ikatu voi reike mboyve.
There's no food, but he'll find food later.	Ndaipóri tembi'u, ha katu ojuhúta tembi'u upe rire.
Even wild animals would attack people.	Umi mymba kaʼaguy jepe oataka vaʼerãmoʼã umi héntepe.
I didn’t feel too hot.	Nañañandúi hakueterei.
Sometimes they start a story and never finish it.	Sapy’ánte omoñepyrũ hikuái peteĩ tembiasakue ha araka’eve nomohu’ãi.
It is a common defense mechanism.	Ha'e peteî mecanismo de defensa común.
He's our father now.	Ha'e niko ñande ru ko'ágã.
We talked about it for years.	Heta áñore roñeʼẽ hese.
Let me remove this.	Tambogue ko mba’e.
She would not agree that her marriage was over.	Haʼe noĩmoʼãi de akuérdo opamaha imensáhe.
I never thought of him that way.	Arakaʼeve napensái hese upéicha.
This was the correct number, I should have said.	Kóva ha’ekuri pe número correcto, ha’eva’erãkuri.
But this time, it wasn't because we had nothing to say.	Péro ko vuéltape, ndahaʼéi ndoroguerekóigui mbaʼeve roʼe hag̃ua.
Both bodies.	Mokõive tete.
I did it several times, and no one helped.	Heta vése ajapo upéva, ha avave noipytyvõi.
My friend's husband has been out of work for a long time.	Che amígo ména are guivéma nombaʼapói.
I don't need anything from you.	Natekotevẽi mba'eve ndehegui.
This isn’t a good thing.	Kóva ndaha’éi iporãva.
I hope someone out there can help me identify this guy.	Aipotaite ningo oĩ okápe ikatúva chepytyvõ ahechakuaa hag̃ua ko karaípe.
The company became their life.	Pe empresa oiko chuguikuéra hekovekuéra.
This was the way it was done.	Péicha vaʼekue ojejapo vaʼekue.
An update on this story.	Peteĩ actualización ko tembiasakue rehegua.
Indeed your brother.	Añetehápe nde ryvy.
Books of her choice, of course.	Aranduka ha’e oiporavóva, katuete.
No one would buy it.	Avave ndojoguái vaʼerãmoʼã.
It's like death is real.	Ha'ete ku pe ñemano añeteguaha.
She doesn't understand why she can't use her parents' computer at home.	Haʼe nontendéi mbaʼérepa ndaikatúi oipuru ituvakuéra komputadóra hógape.
This can go on for days.	Péva ikatu oho ára pukukue.
But it’s not common in everyday speech.	Ha katu ndaha’éi jepiguáicha ára ha ára ñe’ẽme.
At the same time, you want to travel as light as possible.	Upe jave avei, reviahaséta ligero ikatuháicha.
He should help them.	Haʼe oipytyvõ vaʼerã chupekuéra.
Everyone joined him.	Maymáva oike hendive.
They were solid.	Haʼekuéra ningo sólido vaʼekue.
It was the real moment.	Ha’ékuri pe momento añetegua.
I should probably start checking the papers.	Oiméne añepyrũvaʼerã ahecha umi kuatia.
We would stay here again if in this area.	Ropyta jeýta ko’ápe oiméramo ko área-pe.
He gave way.	Ha’e ome’ẽ tape.
He put his hands on her hips.	Omoĩ ipo ijyva ári.
It was evident in the way he looked at her.	Ojehechakuaa mba’éichapa ha’e omaña hese.
It is a vision realized in the narrator himself.	Ha’e peteĩ visión oñerrealizava’ekue pe omombe’úvape voi.
Every living thing needs water.	Opa mba'e oikovéva oikotevẽ y.
Stir and let sit again.	Oñemongu’e ha ojeheja toguapy jey.
They were trying to raise a family.	Haʼekuéra oñehaʼã kuri omongakuaa peteĩ família.
They can help reduce the risk of human error.	Ha’ekuéra ikatu oipytyvõ oñemboguejy haĝua pe riesgo yvypóra ojavy haĝua.
It's one of those things that's easy to like.	Ha'e peteĩva umíva apytégui mba'e ndahasýiva ojegusta haguã.
Beyond that he couldn’t see anything.	Upéva ári ndaikatúi ohecha mba’eve.
It’s a beautiful voice.	Iporãiterei iñe’ẽ.
I had taken the first call to the office.	Che ajagarra kuri pe primera llamada oficina-pe.
To strike two from two sides of the earth.	Oinupã haguã mokõi mokõi hendágui ko yvy ape ári.
That in itself means a lot to me.	Upéva ijeheguiete heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
That is a huge mistake.	Upéva tuicha javy.
You're an excellent topic.	Nde ha'e peteĩ tema iporãitereíva.
Take the first step into the unknown.	Ejapo pe primer paso pe ndojekuaáivape.
But none of these market mechanisms are even mentioned.	Péro ni peteĩva koʼã mecanismo de mercado rehe noñeñeʼẽi voi hesekuéra.
He watched them drive by.	Haʼe ohecha chupekuéra ohasaha ikoche rupi.
I saw his head roll.	Ahecha iñakã ojeroky.
Now turn around.	Koʼág̃a ejere.
I believe children are workers.	Che arovia mitãnguéra ha'eha mba'apohára.
They have been personal friends since he was president.	Ha'ekuéra ha'e angirû personal ha'e guive presidente.
It is a good time to think, for one can do little else.	Haʼe ningo peteĩ tiémpo iporãva ñapensa hag̃ua, pórke peteĩ persóna saʼi ikatu ojapo ótra kósa.
Therefore, only sound is detected.	Upévare ojehechakuaa tyapu añoite.
It appears that there is free will.	Ojekuaa oîha libre albedrío.
There is a simple explanation.	Oĩ peteĩ explikasión isensíllova.
But he got up feeling like he could go on.	Péro haʼe opuʼã oñandúvo ikaturamoguáicha oho hese.
And he was arguing.	Ha haʼe ojodiskuti hína kuri.
They are using drugs.	Ojeporu hikuái droga.
And it needs to be specific.	Ha tekotevẽ haʼe peteĩ mbaʼe espesífiko.
Obviously you are not ready.	Ojekuaa porã nde nereimeiha preparádo.
It’s like they want to be cold.	Ha’ete ku ro’ysãséva hikuái.
The air is sweet, yes literally sweet.	Pe aire ha’e dulce, heẽ literalmente dulce.
Now I see that life doesn't just happen.	Koʼág̃a ahecha pe tekove ndoikóiha upéichante.
Second door on the right.	Mokõiha okẽ akatúape.
I’ll try and take care of it.	Añeha’ãta ha añangarekóta hese.
The husband and wife sat next to each other.	Pe ména ha tembireko oguapy ojuehe.
In a strange way it felt a little like coming home.	De manera extraña oñeñandu michĩmi oúramoguáicha hógape.
Apparently, whatever just happened is on that man's head.	Jahechaháicha, oimeraẽ mbaʼe oiko ramóva oĩha upe kuimbaʼe akã ári.
In most places the paper contains ideas and no technical details.	La majoría umi lugárpe pe kuatia oreko umi idéa ha ndorekói umi detálle técnico.
The year he single-handedly broke the bank.	Pe áño haʼe oity haʼeñoite pe banco.
You are trained to believe that.	Nde reñembokatupyry reguerovia hag̃ua upéva.
Baby you light up my world like no one else.	Mitã'i nde rehesape che mundo avave ambuéicha.
Others still keep it secret.	Ambue katu oñongatu gueteri ñemiháme.
It’s not the best way to pick up the pieces of a project.	Ndaha’éi pe tape iporãvéva ojeipyso haĝua umi pieza peteĩ proyecto-pe.
Nothing too long or too deep, but very real.	Mba’eve ipukuetereíva ni ipypukuetereíva, ha katu añeteguaiterei.
The time required for testing can be reduced.	Ikatu oñemboguejy pe tiémpo oñeikotevẽva ojejapo hag̃ua pruéva.
No one took a photo or a video.	Avave ndojapói peteĩ fóto ni peteĩ vidéo.
That was his best state.	Upéva ha’ekuri pe estado iporãvéva orekóva.
Let’s not play with ourselves.	Ani ñañembosarái ñandejehe.
This is discussed in detail below.	Péva rehe oñeñe’ẽ detalle reheve ko’ápe.
I had some likes and comments on it.	Che areko kuri unos kuánto gusta ha comentario upévare.
This can lead to complicated and expensive measures.	Péva ikatu ogueru medida complicado ha hepýva.
If it gets wet, you would never dry out.	Oñemohuʼũramo, arakaʼeve neresekói vaʼerãmoʼã.
They would not give up so easily.	Haʼekuéra noñemeʼẽmoʼãi kuri upéicha fásilmente.
So far, it's missing.	Ko'ágã peve, ofalta.
I'm telling you, you'll like it.	Che ha'e peẽme, peẽme pegustáta.
It was everything we hoped for.	Ha’e va’ekue opa mba’e roha’arõva’ekue.
It must be one of them.	Ha’eva’erã peteĩva umíva apytégui.
It won’t be long.	Ndaha’emo’ãi are.
I really don't believe that.	Añetehápe ndagueroviái upéva.
He stared up at the sky over the city walls.	Haʼe omaña porã pe yvágare umi murálla oĩvare pe siuda rovái.
I held him tight.	Che ajoko chupe hatã.
Before the network makes its final decision.	Pe red ojapo mboyve idecisión paha.
They worry about their actions, then they laugh.	Hembiapópe ojepy’apy hikuái, upéi oñembohory hikuái.
But the challenge is significant.	Péro pe desafío tuicha mbaʼe.
We were happy to pay for his company.	Rovyʼa ropaga haguére ikompañíare.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
Try to make the most of it.	Eñehaʼã eaprovecha porã.
Don't release it.	Ani remosãso chugui.
It was just him and me.	Ha’e ha che añoite ha’e va’ekue.
I will do this myself.	Che voi ajapóta ko mbaʼe.
He didn't take it.	Ha'e ndoipyhyi.
This wasn't good enough.	Péva naiporãi va'ekue.
And this is not an easy decision to make.	Ha péva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ndahasýiva jadesidi hag̃ua.
Two years later, the father died, too.	Mokõi áño rire, pe túva omano, avei.
He fell and injured his back.	Ho'a ha oherida ijyva.
We can do better.	Ikatu ningo jajapo porãve.
There really is no other purpose for it to exist.	Añetehápe ndaipóri ambue propósito oî haguã.
It’s a great job.	Tuichaiterei mba’e pe tembiapo.
As usual, there isn’t.	Jepiveguáicha, ndaipóri.
He took great care of her.	Haʼe ningo tuicha oñangareko hese.
In addition, we found no relationship with reduced anxiety.	Avei, ndorojuhúi relación pe ansiedad reducida ndive.
The weather is getting very hot.	Ára hakuetereíma.
Either way, you need to push yourself.	Tahaʼe haʼéva, tekotevẽ reñembotavy ndejehe.
This phase takes four weeks.	Ko fase ogueraha irundy arapokõindy.
Plants are inexpensive and we have plenty of them right here in our house.	Umi ka’avo ndahepyi ha heta roguereko ko’ápe voi ore rógape.
He wanted to get out.	Ha’e osẽse va’ekue.
But he didn't do that.	Péro haʼe ndojapói upéva.
These are the games you love.	Ko’ãva ha’e umi ñembosarái rehayhúva.
For the long term.	A largo plazo-pe guarã.
He knows best because he’s comfortable.	Ha’e oikuaavéva ha’e oĩgui cómodo.
Enter safety concerns at the highest level.	Oike umi preocupación seguridad reheguáva nivel ijyvatevévape.
I see everything and everyone for food.	Ahecha opa mba’e ha opavave tapichápe tembi’u rehegua.
What did you do next?.	Mba'épa rejapo upe rire?.
Most people would want to pass out.	La majoría umi hénte oñedesmaiase vaʼerãmoʼã.
They will be upon us soon.	Haʼekuéra oĩta ñande ári koʼẽrõite.
He really didn't mean it out loud.	Haʼe ningo añetehápe ndeʼiséi kuri upéva hatã.
He died less than a year later.	Ndohasái peteĩ áño omano.
Do that to the end.	Ejapo upéva opa hag̃ua.
They can call the police or hotel security.	Ikatu ohenói hikuái policía térã seguridad hotel-pe.
We should have better rain protection.	Jaguerekova’erã protección iporãvéva ama rehegua.
They tend to see it as a joke.	Haʼekuéra ohecha jepi haʼeha peteĩ ñembosarái.
But that will be difficult to do.	Péro upéva ijetuʼúta jajapo hag̃ua.
She told him to go.	Haʼe heʼi chupe oho hag̃ua.
The word refers to a kind of clear and present danger.	Pe ñe’ẽ oñe’ẽ peteĩichagua peligro hesakã ha ko’áĝaguáre.
He was a beautiful face.	Ha’e va’ekue peteĩ rova ​​porã.
Also, everyone has their own heart.	Avei, káda uno oreko ikorasõ tee.
Not that he thought so.	Ndaha'éi ha'e oimo'ã hague upéicha.
He found it suddenly.	Haʼe ojuhu sapyʼaitépe upéva.
Plenty of places to hide there.	Heta tenda oñeñomi haguã upépe.
Tell him not to come near her.	Ere chupe ani hag̃ua oñemoag̃ui hese.
When you first came.	Reju ypy ramo guare.
The writing is on the wall.	Pe jehaipyre oĩ pe murálla ári.
There are other ways to walk.	Oĩ avei ótro tape ojeguata hag̃ua.
People have been building houses for them for years.	Umi hénte ningo heta áñorema omopuʼãha chupekuéra óga.
He couldn’t seem to find the words he was looking for.	Ha’ete ku ndojuhúiva umi ñe’ẽ oheka va’ekue.
Think about it.	Epensamína hese.
He said he didn't have the money left over.	He'i ndoguerekoiha pe pirapire hembýva.
She had no children.	Haʼe ndorekói vaʼekue mitã.
He was expecting them.	Haʼe ohaʼarõ kuri umíva.
Or maybe you just need your dog to help you around the house.	Térã ikatu reikotevẽnte nde jagua nepytyvõ hag̃ua nde rógape.
Once out, everything looks so shiny.	Osẽ rire, opa mba’e ojehecha porãiterei ha omimbipáva.
He's cut his teeth, and such.	Ha'e oikytĩ hague ijyva, ha péichagua.
That's not what we're fighting about.	Ndaha'éi upéva rehe ore ñorairõ.
This was not one of those years.	Kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umi áño apytégui.
Currently, we can't see any benefit.	Ko'ágã, ndikatúi rohecha mba'eveichagua beneficio.
This book is very clear throughout the story.	Ko aranduka hesakã porãiterei pe istória pukukue javeve.
We knew they would be back soon.	Roikuaa kuri pyaʼe ou jeytaha hikuái.
No fixed reference points were used for the measurements.	Ndojeporúi punto de referencia fijo umi medida-pe guarã.
He didn't get any closer.	Ndoñemoag̃uivéi hese.
The windows in my room shook.	Umi ventána oĩva che kotýpe oryrýi.
Come here, please.	Eju ko'ápe, por favor.
I know he will do that.	Che aikuaa ojapotaha upéva.
I needed that support.	Aikotevẽkuri upe apoyo.
People say goodbye to each other.	Umi hénte ojedespedi ojuehegui.
In that place.	Upe lugárpe.
Do this slowly.	Péva ejapo mbeguekatu.
There are two reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ojejapo ko mbaʼe.
I have some business to attend to.	Che areko peteĩ negósio atendevaʼerã.
Still, the words would not come.	Upéicharõ jepe, umi ñeʼẽ ndoúi vaʼerãmoʼã.
He was with me last night.	Ha’e oĩkuri chendive ange pyhare.
Money won't let up.	Viru ndohejamo'ãi.
You are doing it on purpose.	Peẽ pejapo hína upéva a propósito.
Those guys wear stuff like that.	Umi karai omonde mba'e upéichagua.
I don't hate them.	Che ndacha'éi hesekuéra.
You said you wanted me.	Nde ere che reipotaha.
This is clearly the law.	Péva hesakã porã pe léi.
He doesn’t quite look like himself, somehow.	Ha’e ndojoguáiete ijehe, algún modo.
You choose your move and usually win hands.	Reiporavo nde movimiento ha jepive regana umi po.
And he was a man of authority in his household.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe orekóva autorida hógape.
The effects take a very long time to complete.	Umi efecto ogueraha hetaiterei tiémpo oñembotývo.
You can’t even get a coffee for that.	Ndaikatúi ni rehupyty peteĩ káva upévarã.
These studies showed no serious side effects.	Ko'ã estudio ohechauka ndaipóriha efecto secundario grave.
Because every decision to have major surgery requires some risk vs. risk.	Pórke opa decisión ojejapo haĝua cirugía tuicháva oikotevẽgui algún riesgo vs.
A listening post is a quiet way to read a book.	Peteĩ post ohendúva ha’e peteĩ tape kirirĩháme ojelee haĝua peteĩ aranduka.
Nothing looked right.	Mba’eve ndojehechái hendaitépe.
It’s been a few days.	Ojapóma mbovy ára.
I have to go home.	Aha va’erã che rógape.
He understood then that he had to stop.	Haʼe ontende upérõ ojejoko vaʼerãha.
This is a creative act of will.	Kóva ha’e peteĩ acto creativo voluntad rehegua.
Will update when I fix the problem.	Ombopyahúta amohenda jave pe problema.
He must think he had a chance.	Oimoʼã vaʼerã oreko hague peteĩ oportunida.
Run with him.	Eñani hendive.
He truly loved what had finally taken his life too early.	Ha’e añetehápe ohayhu pe ipahápe oipe’ava’ekue hekove tempranoiterei.
Then they had to work for months to come up with new ones.	Upéi ombaʼapovaʼerã hikuái heta mésere osẽ hag̃ua ipyahu.
It’s not the law.	Ndaha’éi pe léi.
It was strange, a new vision, to see him in these country circumstances.	Ha'e kuri extraño, peteî visión pyahu, ohechávo ichupe ko'ã circunstancia tetãme.
There's no way that's right.	Ndaipóri mba'éichapa upéva oĩ porã.
If so, it is a top secret.	Oiméramo upéicha, haʼe peteĩ sekrétoiterei.
For a moment it felt like nothing had changed.	Sapy’ami oñeñandu ha’ete ku mba’eve nokambiáiva.
In the world you will have tribulation.	Peẽ pehasa asy vaʼerã ko múndope.
Make it something you just do.	Ejapo chugui peteĩ mbaʼe rejapónteva.
Not sure if it's the best solution but it works.	Ndaipóri seguro ha'épa solución iporãvéva pero omba'apo.
But times have changed.	Péro umi tiémpo okambia.
She was ready to pass out.	Haʼe ningo oĩma kuri preparádo oñedesmaia hag̃ua.
I don’t get technical on you.	Ndahupytýi técnico nderehe.
This was an excellent post.	Kóva ha’e kuri peteĩ post iporãitereíva.
However, this effort will yield total great impact and change.	Ha katu, ko ñeha’ã ome’ẽta total tuicha impacto ha cambio.
We do not think it is a healthy way to raise a family.	Ndoroimoʼãi haʼeha peteĩ fórma hesãiva ñamongakuaa hag̃ua peteĩ família.
He was very happy when he brought it up.	Haʼe ningo ovyʼaiterei omongakuaárõ guare upéva.
It is wonderful to see others remember a good teacher.	Iporãiterei ningo jahechakuaa ambuekuéra imanduʼaha peteĩ mboʼehára porãre.
Their night vision was clearly better than his.	Hesakã porã pe visión pyhare orekóva hikuái iporãveha chugui.
That one was killed.	Upe peteĩ ojejuka.
It's not this case.	Ndaha'éi ko káso.
All we could do was wait and listen.	Ikatu vaʼekue rojapo haʼe kuri rohaʼarõ ha rohendu.
The fountain was full.	Pe ykua henyhẽmbaitéma.
Bodies rise and play like children.	Umi tete opu’ã ha oñembosarái mitãicha.
I felt better with him.	Añeñandu porãve hendive.
She thought he was asleep.	Haʼe oimoʼã haʼe okeha hína.
That may be true.	Upéva ikatu añete.
It doesn’t seem to be enough.	Ha’ete ku ndojapáiva.
We'll give you another one.	Rome'ẽta peẽme ambue.
Give it ten minutes.	Eme’ẽ chupe diez minuto.
He can never tell you.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi heʼi ndéve.
Yours is an open secret.	Nde mba’e ha’e peteĩ secreto abierto.
Click here to help make it happen.	Emboguejy ko’ápe reipytyvõ haĝua oiko haĝua.
He had cut his throat.	Ha’e oikytĩkuri ijyva.
Because people understand better.	Pórke umi hénte ontende porãve.
With a thick neck.	Peteĩ ijajúra hũva reheve.
I had to get through it.	Ahasa vaʼerã kuri upéva.
It’s your choice when to do it.	Ha’e nde elección araka’épa rejapova’erã.
Only the bright thing.	Pe mba’e hesakãva añoite.
Just love it!.	¡Ehayhu mante!.
There is a price on my shoulders.	Oĩ peteĩ precio che akã ári.
I had to gently press them a couple of times a day.	Tekotevẽ kuri apresiona mbeguekatu chupekuéra un par de vése al día.
Movement is of particular interest.	Movimiento oreko particular interés.
Music is his own language.	Música ha’e iñe’ẽ tee.
For some reason you seem to like them.	Por alguna razón ha’ete ku ndegustáva chupekuéra.
To remember who they came from.	Imandu’a hagua mávaguipa ou hikuái.
This means that your body will continue to grow.	Upéva heʼise nde rete okakuaavétaha ohóvo.
But the door is still closed.	Péro pe okẽ oñemboty gueteri.
Those who are not well go back.	Umi noĩporãiva oho jey.
He had never seen such people in his life.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue ko’ãichagua tapichápe hekovépe.
You've got to accept it.	Reasepta va'erã va'erã.
We had to hold each other up.	Tekotevẽ kuri rojojoko yvate.
The reason for the transfer is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojejapo ko transferencia.
My children are grown, happy and healthy.	Che membykuéra okakuaa, ovy’a ha hesãi.
He was off women.	Ha'e oime kuri off kuñanguéra.
Society is changing.	Sociedad okambia ohóvo.
But we didn't know where to send them.	Péro ndoroikuaái moõpa romondóta chupekuéra.
These are serious problems that need to be considered.	Koʼã mbaʼe ningo tuicha provléma tekotevẽva oñekonsidera.
He does not work hard.	Haʼe nombaʼapói mbaretépe.
He has fixed ideas.	Ha’e oreko umi idea fija.
Their contact details are in the phone book.	Umi dato de contacto orekóva hikuái oĩ pe agenda telefónica-pe.
I think of his heart.	Apensa ikorasõre.
I don’t know if anyone can help, but thanks.	Ndaikuaái oĩpa ikatúva oipytyvõ, ha katu aguyje.
I knew he would never touch another drop, and he never did.	Aikuaa araka’eve ndopokomo’ãiha ambue gota rehe, ha araka’eve ndopokói.
Network television.	Televisión red rehegua.
We plan to continue this series.	Roplanea rosegui haĝua ko serie.
The inside of my mouth burned.	Che juru ryepy hendypa.
However, it is best to have something to use as a reference.	Péro iporãvéta reguereko peteĩ mbaʼe reiporu hag̃ua rreferénsiaramo.
That is very similar to what we have now.	Upéva ojoguaiterei pe jaguerekóvape koʼág̃a.
You have to choose what you want to learn.	Reiporavovaʼerã mbaʼépa reaprendeséva.
We want things to look the way we do.	Ñande jaipota ojehecha umi mbaʼe jahechaháicha.
In deep, hidden places that no one will ever find.	Umi tenda ipypukúva ha kañyhápe avave ndojuhumo’ãiva araka’eve.
Make that move!.	¡Ejapo upe movimiento!.
Including the existence.	Oikehápe pe existencia.
Lots of good things to say about him.	Heta mba'e porã oje'eva'erã hese.
God is not special and subject to these things.	Ñandejára ndahaʼéi espesiál ha oĩ koʼã mbaʼe poguýpe.
And they don't listen to people.	Ha haʼekuéra nohendúi umi héntepe.
We don’t even know each other.	Ndorojoikuaái voi.
This is a good position to be in.	Kóva peteî posición iporãva oime haguã.
The whole of life is like that.	Pe tekove tuichakue ha’e upéicha.
I hope to lose more weight.	Ahaʼarõ aperdeve che pesa.
They gave us everything they could help.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve opa mbaʼe ikatúva oipytyvõ.
She kept her smile bright.	Ha’e omantene ipukavy hesakã porãva.
Everyone knows that.	Enterove oikuaa upéva.
The plan was clear.	Pe plan hesakã porã kuri.
We really live together.	Añetehápe jaiko oñondive.
It was no accident that he met you.	Ndaha’éikuri accidente ha’e oikuaa hague ndéve.
For more information click here.	Ojeikuaave hag̃ua ehesakutu ko’ápe.
Things he does often, you know.	Umi mba’e ojapo jepi, peikuaa.
Give me your address.	Eme'ẽ chéve nde dirección.
Don't miss it!.	¡Ani reperdé!.
The user is the one who gives my work life.	Pe puruhára ha’e pe ome’ẽva che rembiapo rekove.
He still couldn't see it.	Haʼe ningo ndaikatúi gueteri ohecha upéva.
These pages are for you, so create them in the things you love.	Koʼã páhina ningo ndéve g̃uarã, upévare ejapo umi mbaʼe rehayhúvape.
Everything is now settled.	Opa mba'e ko'ágã oñemohenda porãma.
I walk on stage at eight in the morning.	Che aguata escenario-pe ocho aravo pyhareve.
I've seen this kind of injury before.	Che ahechava'ekue ko'ãichagua lesión upe mboyve.
I covered my ears.	Ajaho’i che apysa.
Sleep on your side.	Eke nde ykére.
Thanks for watching us tonight.	Aguyje oremaña haguére ko pyharépe.
Do a service on it.	Ejapo peteĩ servicio hese.
She looked up at me with a small smile on her lips.	Ha’e omaña yvate cherehe peteĩ pukavy michĩmi ijurúpe.
And there’s the magical afternoon.	Ha oĩ pe asaje mágico.
He had nothing to do with any of that.	Haʼe ndorekói mbaʼeveichagua relación ni peteĩva umívagui.
After the war ended, many families did not return.	Opa rire pe gérra, heta família ndouvéima.
You want men you can trust.	Peẽ peipota kuimbaʼe ikatúva pejerovia hesekuéra.
You can't ask for anything more.	Ndaikatúi rejerureve mba'eve.
It was the work.	Ha’e va’ekue pe tembiapo.
Its comes made in personal choice.	Its oúva ojejapóva elección personal-pe.
She thought for a second.	Ha’e opensa peteĩ segundo aja.
I forget sometimes not to do it in public.	Cheresarái sapy’ánte ani haĝua ajapo en público.
I just don’t have it in me anymore.	Ndarekovéima chepype mante.
You can, trust me.	Ikatu, ejerovia cherehe.
But they are not the same.	Péro haʼekuéra ningo ndojoguái.
And behind it, there’s something new.	Ha hapykuéri, oĩ peteĩ mba’e pyahu.
On the surface, this seems like a good thing.	En superficie, kóva ha’ete peteĩ mba’e iporãva.
It was so easy to use and saved me so much time.	Ndahasyiete ningo ojepuru ha chesalva hetaiterei tiémpo.
He sounds pretty normal, in that respect.	Ha’e ipu bastante normal, upe aspecto-pe.
Then there’s the living room and the kitchen.	Upéi oĩ pe sala de estar ha pe cocina.
Surgical methods for such approaches are well known.	Ojekuaa porã umi método quirúrgico ojejapo hag̃ua koʼãichagua enfoque.
One thing about humans is different from other species.	Peteĩ mbaʼe yvypóra rehegua idiferénte umi ótro espésiegui.
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Some things vary from dog to dog.	Oĩ mbaʼe idiferénteva peteĩ jaguágui ambuépe.
The difficulty of moving her surprised him.	Pe dificultad omomýi haĝua chupe osorprende chupe.
The basis for that is sound.	Pe base upévarã oĩ porã.
His application was initially rejected.	Iñepyrûhápe oñembotove kuri isolicitación.
But with that will likely come a price increase.	Péro upéva ndive oiméne oúta peteĩ presio ojupíva.
We feel a lot better.	Heta ñañeñandu porãve.
What’s the husband.	Mba’e ména.
I can't say enough about it.	Ndaikatúi ha'e suficiente hese.
Where and when you cover or press is the key.	Moõ ha araka’épa recubri térã represiona ha’e pe clave.
Your insurance rate.	Nde tasa de seguro.
And we miss our mother very much.	Ha ore sýnte ore manduʼaiterei ore sýpe.
But he wasn't supposed to know that.	Péro haʼe ndoikuaái vaʼerã kuri upéva.
They do it every day.	Ojapo hikuái ára ha ára.
He liked it very much.	Haʼe ogustaiterei upéva.
People respect us for two reasons.	Umi hénte ñanderrespeta mokõi mbaʼére.
But he had not lost everything.	Péro haʼe ndoperdéi kuri opa mbaʼe.
And it’s painful.	Ha hasýva.
You know, it's hard for people here.	Peikuaa, hasy tapichakuérape guarã ko'ápe.
This was the first time he had so much support.	Péva ha’e primera vez oreko hetaiterei pytyvõ.
It’s just as good.	Iporã avei upéicha.
They were back in time for an early breakfast.	Ha’ekuéra oĩ jey itiempo-pe peteĩ desayuno temprano-rã.
The whereabouts of the original are unknown.	Ndojekuaái moõpa oĩ pe original.
All these words describe me.	Opa ko’ã ñe’ẽ chemombe’u.
Life is getting better.	Tekove oñemoporãve ohóvo.
Some are well known.	Oĩ ojekuaa porãva.
There was only one drawback.	Peteĩ mbaʼe vaínte oĩ vaʼekue.
It should go into effect next week.	Oikeva'erã en vigor arapokõindy oúvape.
And the bill to get us out of here.	Ha pe proyecto de ley ñaneguenohẽ haguã ko'águi.
This idea of ​​picking up other people.	Ko idea oipyhývo ambue tapichakuérape.
He didn’t like the new addition.	Ndogustái chupe pe adición pyahu.
He's not happy when he turns around.	Ndovy'ái ojere jave.
And we may not know what these images really mean.	Ha ikatu ndajaikuaái mbaʼépa añetehápe heʼise koʼã taʼanga.
Patients were excluded according to the study design.	Umi paciente oñemboyke diseño de estudio he'iháicha.
Well, that didn't happen.	Bueno, upéva ndoikói.
They think of everything.	Haʼekuéra opensa opa mbaʼére.
I went there with a couple of friends.	Aha upépe peteĩ pareja che amigokuéra ndive.
We have no option in the matter.	Ndoroguerekói opción ko asunto-pe.
This, however, does not solve the alleged problem.	Péva katu nosolucionái pe supuesta problema.
So be nice to yourself.	Upévare eiko porã.
I remember exactly how heavy it was.	Chemanduʼa porãi mbaʼeichaitépa ipohýi.
But that was different.	Péro upéva idiferénte vaʼekue.
But the food he saw stayed in his mind.	Péro pe tembiʼu ohecháva opyta iñakãme.
It was like something he did every morning.	Haʼete voi peteĩ mbaʼe ojapóva káda pyhareve.
Defendant never entered the apartment.	Demandado araka'eve ndoikéi apartamento-pe.
He depended on regaining balance.	Haʼe odepende vaʼekue ohupyty jey hag̃ua pe equilibrio.
We will give the players a chance to play the game.	Rome'êta umi jugador-kuérape peteî pa'û oñeha'ã haguã partido.
Everyone there was dead.	Enterove oĩva upépe omanóma vaʼekue.
And that’s where this book comes into play.	Ha upépe oike ko aranduka.
We got everything.	Rohupyty opa mba’e.
This isn’t news anymore.	Kóva ndaha’evéima marandu.
He opened his mouth but couldn’t even say my name.	Oipe’a ijuru ha katu ndaikatúi ni he’i che réra.
The rest is pretty open.	Pe hembýva katu ojepe’a porãiterei.
Red began to wake up again.	Pytã oñepyrũ jey opu’ã.
My only issue is that we get to them too quickly.	Che asunto añoite ha’e pya’eterei ñaĝuahẽha hendápekuéra.
He knew his own wife.	Haʼe oikuaa vaʼekue hembireko tee.
We present two ways to do this.	Ropresenta mokõi tape ojejapo hag̃ua upéva.
They reached the horses.	Oguahẽ hikuái umi kavaju rendápe.
However, their findings have several limitations.	Péro umi mbaʼe ojuhúva hikuái oreko heta limitación.
We have to give and take.	Ñame'ẽ ha jagueraha va'erã.
But it was definitely good for them.	Péro katuete iporã vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
He then moved closer to me and repeated his question.	Upémarõ oñemoag̃uive cherehe ha heʼi jey iporandu.
You get hell.	Peẽ pehupyty infierno.
We just have it and it’s rare.	Ñande jareko mante ha sa’i.
It’s a challenge he’s looking forward to.	Ha’e peteĩ desafío ha’e oha’arõva.
He might even have to work for something better.	Ikatu voi ombaʼapo vaʼerã peteĩ mbaʼe iporãvévape g̃uarã.
As we do it.	Jajapoháicha.
Our mother is not dead.	Ñande sy nomanói.
And then we have space to play.	Ha upéi jaguereko espacio ñañembosarái haguã.
We care about our users.	Rojepy’apy ore puruhára rehe.
At least in length.	Por lo menos ipukukuépe.
Just think about that magic for a moment.	Epensamínte sapy’ami upe mágia rehe.
Put them on the ground close to him.	Emoĩ chupekuéra yvýpe hiʼag̃uíva chugui.
He's pretty cool looking.	Ha'e ningo ojehecha porãiterei.
He had just left.	Haʼe ningo oho ramoite vaʼekue.
It means one’s card is bigger than the other.	He’ise peteĩva tarjeta tuichavéva ambuégui.
That is a truly shocking fact.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe añetehápe ñanemondýiva.
Then, the dog died.	Upéi, omano pe jagua.
The same thing happens outside.	Péicha avei oiko okápe.
But he couldn't sleep any more.	Péro ndaikatúikuri okeve.
It takes seconds.	Oñeikotevẽ segúndo.
And he was right about that.	Ha haʼe heʼi porã vaʼekue upévare.
This is not what you want.	Péva ndaha'éi pe peipotáva.
I'll give you some background.	Ame'ẽta ndéve peteĩ antecedente.
We didn't spend too much time together.	Ndorohasái hetaiterei tiémpo oñondive.
He was supposed to be.	Haʼe ningo upéicha vaʼerã kuri.
We were so happy to finally find him.	Rovyʼaiterei ipahápe rojuhu haguére chupe.
Just to get his friends off their backs.	Oguenohẽ haĝuánte iñamigokuérape ijyvagui.
I hope they can tell the difference.	Aipota ha’ekuéra ikatu ohechakuaa pe diferencia.
He should be there.	Haʼe oĩ vaʼerã upépe.
Life with me is dangerous.	Pe tekove chendive ipeligroso.
Add eggs every one to two days.	Oñemoĩ óvulo cada uno a dos días.
The room wasn’t very nice.	Pe koty ndaha’éikuri iporãitereíva.
And possibly worse.	Ha ikatu avei ivaivéva.
But he got there.	Péro haʼe og̃uahẽ upépe.
Published data are variable.	Umi dato oñemoherakuãva ha'e variable.
I can’t imagine not being there.	Ndaikatúi añeimagina ndaiporiha upépe.
We could have done anything.	Ikatu kuri rojapo oimeraẽ mbaʼe.
Birth control was something you did as a girl.	Control de nacimiento ha’eva’ekue peteĩ mba’e rejapova’ekue nde mitãkuña ramo.
Keep the bar open and they will.	Eñongatu pe bar abierto ha ha’ekuéra ojapóta.
I had my life and it was suddenly taken from me.	Che areko che rekove ha ojepe’a sapy’a chehegui.
All these consequences are unknown to me.	Opa ko’ã consecuencia ndaikuaái chéve.
Throughout the day.	Ára pukukue aja.
There was no one out.	Ndaipóri avave osẽva.
The worst still used her to get to other girls.	Umi ivaivéva gueteri oipuru chupe og̃uahẽ hag̃ua ambue mitãkuñakuéra rendápe.
We enjoyed every minute of it.	Rovy’a káda minuto chugui.
They have everything they need.	Oguereko hikuái opa mba’e oikotevẽva.
I took a hold, still holding it.	Ajagarra peteĩ jejopy, ajoko gueteri.
But there is no consensus.	Péro ndaipóri peteĩ ñeʼẽme.
I didn’t find any meetings there.	Ndajuhúi mba’eveichagua reunión upépe.
All of that comes in again.	Opa umíva oike jey.
The groups were similar in terms of age, weight, and sex.	Umi grúpo ojoguaiterei edad, peso ha sexo rehe.
The latter was probably not the best reference.	Oiméne ko ipahaguéva ndahaʼéi vaʼekue pe rreferénsia iporãvéva.
It's not just in my dreams.	Ndaha'éi che képe añónte.
And then we have to attack them.	Ha upéi ñaataka vaʼerã chupekuéra.
She stood with her back to him.	Ha’e oñembo’y ijyva reheve hendápe.
Look at this garden.	Emañamína ko hardín rehe.
So give us your money.	Upévare emeʼẽ oréve ne pláta.
Sometimes you don’t want to know exactly what your data is doing.	Sapy’ánte ndereipotái ojekuaa porã mba’épa ojapo nde datokuéra.
Just hope they can keep going.	Oha’arõnte ikatuha osegi hikuái.
He just did it.	Ojapo ramoite.
However, this study had several limitations.	Péro ko estúdio oreko vaʼekue heta limitación.
Count the number of steps.	Jaipapa mboy pasopa ojejapo.
Most patients have a relatively high level of education.	La majoría umi hasýva oreko peteĩ nivel de educación relativamente yvate.
He believed what he wanted to believe.	Ha'e ogueroviava'ekue pe ogueroviaséva.
You can imagine that.	Ikatu reñeimahina upéva.
Or two women, for that matter.	Térã mokõi kuña, upévarã.
And it’s important to pay attention.	Ha iñimportánte ñañatende.
The two are made for each other.	Ojejapo ojupe guarã umi mokõi.
Two studies were conducted.	Ojejapo mokõi estudio.
A month seems so soon.	Peteĩ jasy ha’ete ku ipya’etereímava.
But big government is big government by any other name.	Ha katu gobierno tuicháva ha’e gobierno tuicháva oimeraẽ ambue téra rupive.
I saw this one and had to get it.	Ahecha koʼãva ha ahupytyvaʼerã.
It used to be beautiful.	Yma iporãiterei vaʼekue.
All the things they talk about have passed.	Opa umi mba'e oñe'êva hikuái ohasáma.
Waiting for him to speak.	Oha’arõvo chupe oñe’ẽ.
We have thirty minutes to get them here.	Ore roguereko treinta minuto rogueru haguã chupekuéra ko’ápe.
That means you are stronger than you think.	Upéva heʼise nde mbareteveha repensahágui.
The five minutes began.	Oñepyrũ umi cinco minuto.
What are you waiting for?.	Mba'épa peha'arõ?.
Three cases have been reviewed.	Ojehecháma mbohapy káso.
Listen to his voices of fire.	Ehendu umi iñe’ẽ tata rehegua.
There is no particular way to describe a woman.	Ndaipóri peteĩ manera particular oje’éva’erã peteĩ kuña.
So weird, saying that out loud.	Péicha extraño, he'ívo upéva hatã.
You may have to help with the bathroom stuff.	Ikatu reipytyvõvaʼerã umi mbaʼe ojejapóva baño-pe.
They'd just get into shit.	Ha'ekuéra oike rei va'erãmo'ã cagada-pe.
They were getting closer.	Oñemoag̃ui ohóvo hikuái.
But for a few small changes, it’s the same story.	Ha katu mbovymi cambio michĩvape ĝuarã, ha’e peteĩchagua tembiasakue.
Clearly, it’s not just about breaking up the fight.	Hesakã porã, ndaha’éi oñembyai haĝuánte pe ñorairõ.
You will need them later.	Reikotevẽta umíva upe rire.
I have enough money.	Che areko suficiente pirapire.
You caught me off guard.	Nde chejagarra desesperadamente.
My test was simple.	Che prueba ha’e kuri simple.
I've done a lot of things in my life.	Heta mba'e ajapo che rekovépe.
All were not significant.	Opavave ndaha’éikuri significativo.
I’m writing this as a very quiet person.	Ahai hína ko mba’e peteĩ tapicha okirirĩetereívaicha.
When he's actually more of the guy he'd go for.	Cuando añetehápe ha'e hetave pe tipo ha'e oho va'erãmo'ã.
The problem keeps coming back to power.	Pe problema osegi ou jey poder-pe.
She has two children.	Oguereko mokõi mitã.
Someone will listen.	Oĩta ohendúva.
In those days, just before release, it seemed like anything was possible.	Umi árape, ojepoi mboyvemi, ha’ete ku ikatúva opa mba’e.
I went to them.	Che aha hendápe kuéra.
That's easy now that he's older.	Upéva ndahasýi ko'ágã itujavémagui.
I put my arms around her and held on tight.	Amoĩ che po ijerére ha ajejagarra mbarete.
Give me time though because that's a tough job.	Eme'ê chéve tiempo jepénte upéva porque upéva peteî tembiapo hasýva.
It's still bad.	Ivai gueteri.
Making these changes is a long process.	Ojapóvo ko’ã cambio ha’e peteĩ proceso ipukúva.
Please do that.	Por favor, ejapo upéva.
Once your name gets out, people actually come looking for you.	Osẽ rire nde réra, añetehápe ou umi hénte nde rekávo.
The worst of the three colors available so far.	Umi ivaivéva umi mbohapy color ojeguerekóvagui ko'ágã peve.
But he knew that would not happen.	Péro haʼe oikuaa ndoikomoʼãiha upéicha.
We played our set.	Roñembosarái ore set-pe.
It’s still there.	Oĩ gueteri.
You will eventually learn how to manage your own.	Amo ipahápe reikuaáta mbaʼéichapa remaneha vaʼerã nde mbaʼéva.
It's a strange thing.	Ha'e peteĩ mba'e iñextraño.
I've never been there.	Che araka'eve ndaha'éi vaekue upépe.
As a result, the report is rarely used.	Upéicha rupi, pe infórme saʼi ojepuru.
Someone had stopped to listen to my little song.	Oĩkuri opytáva ohendu haĝua che purahéi michĩmi.
It’s been a good run.	Ha’ékuri peteĩ carrera porã.
His hands and fingers moved constantly.	Ipo ha ikuã omýi meme.
Hope I have notes from you in the near future.	Oha’arõ areko nota pendehegui ára oúvape.
The rest will come.	Umi hembýva oúta.
Seven years now.	Siete áño koʼág̃a.
She had cancer, but no one knew.	Haʼe oreko vaʼekue kánser, péro avave ndoikuaái kuri.
To be available from the governing parent.	Ojeguereko haguã túva oisãmbyhývagui.
Informational information.	Marandu marandu rehegua.
I travel for work.	Che aviaha tembiaporã.
I know it can’t be that way.	Aikuaa ndaikatuiha upéicha.
I found some value, but not enough to recommend it.	Ajuhu algún valor, ha katu ndaha’éi suficiente arrecomenda haĝua.
In addition, there will be cards available in the game store.	Avei, oĩta tarjeta ojeguerekóva pe tenda de juegos-pe.
She rolled her eyes at me.	Ha’e ombojere hesa cherehe.
Hope someone can get me out of this problem.	Oha’arõ oĩ ikatúva cheguenohẽ ko problema-gui.
Three such questions are considered here.	Koʼápe oñehesaʼỹijo mbohapy porandu peichagua.
Related questions are here and here.	Umi porandu ojoajúva hese oĩ ko’ápe ha ko’ápe.
That certain type grows known.	Upe cierto tipo okakuaa ojekuaáva.
Whatever you do, it’s really more important to schedule.	Taha’e ha’éva pe pejapóva, añetehápe iñimportanteve peprograma.
There are no other children.	Ndaipóri ambue mitã.
You yourself can only ever be yourself.	Nde voi ikatu araka’eve ha’e ndejehegui añoite.
I've stayed here too long.	Aretereíma apyta ko'ápe.
Some have been longtime members of the writing community.	Oĩ ha’éva ha’éva miembro ymaite guive oúva comunidad de escritura-pe.
This will be an important issue for future studies to address.	Péva ha'éta peteî tema importante umi estudio oúvape ombohovái haguã.
There are a lot of them on this tour.	Heta oĩ ijapytepekuéra ko gira-pe.
Best friends now.	Angirû porãvéva ko’ágã.
Suddenly he understood that this put a different light on things.	Sapyʼaitépe ontende upéva omoĩha peteĩ tesape idiferénteva umi mbaʼére.
Our country is as poor as can be.	Ñane retã imboriahu ikatuháicha.
So don’t come up with that game with me.	Upévare ani reju chendive upe ñembosarái.
This allows us to still draw a solid conclusion.	Péva rupive ikatu gueteri jajapo peteĩ conclusión sólida.
I still don't understand how that could have happened.	Koʼág̃a peve nantendéi mbaʼéichapa ikatu kuri oiko upéva.
Such cases had not been reported before.	Ko'ãichagua káso noñemombe'úi kuri upe mboyve.
Ears to the chest.	Apysa ijyva peve.
I'm happy.	Che avy'a.
This model requires students to transition from one station to another.	Ko modelo ojerure temimbo ekuéra ohasa hagua petet estacióngui ambuépe.
Love the fans here.	Ohayhu umi hincha ko'ápe.
Kids don't like them, he said.	Mitãnguérape ndogustái chupekuéra, he'i.
Not so in my files.	Ndaha’éi upéicha che expediente-kuérape.
These values ​​will also be used in this project.	Ko’ã mba’ekuaarã ojeporúta avei ko tembiaporãme.
And look at it now.	Ha emañamína koʼág̃a.
They have always used this force against employees.	Ymaite guive oiporu hikuái ko fuerza mba'apohára rehe.
No one knows your body better than you.	Avave ndoikuaái nde rete ndehegui.
Add more power.	Oñemoĩve pu’aka.
In the picture below you can see how great this looks.	Ta'angápe iguýpe ikatu rehecha mba'éichapa tuicha ojehecha ko mba'e.
Large images may take a few minutes to appear.	Umi taʼanga tuicháva ikatu ohasa unos kuánto minúto ojekuaa hag̃ua.
I'm not that happy about it.	Ndavyʼái upéicha upévare.
All these games on the side.	Opa ko'ã ñembosarái lado-pe.
But there may be boys.	Péro ikatu oĩ umi mitãkuimbaʼe.
I drove it again, as well.	Che amboguata jey, upéicha avei.
You could say this is a tree.	Ikatu ere kóva ha’eha peteĩ yvyramáta.
The sample was obtained through a market research company.	Ko muestra ojehupyty peteî empresa de investigación de mercado rupive.
But ultimately, the issue is a political one.	Pero ipahápe, ko tema ha'e peteî política.
Food will be provided throughout the event.	Tembi'u oñeme'êta ko aty pukukue javeve.
It took hours, but he got there.	Oñeikotevẽ heta óra, péro haʼe og̃uahẽ upépe.
Obviously, that would have been the end of the meeting.	Jahechaháicha, upéicha opa vaʼerãmoʼã pe rreunión.
It turns out it doesn’t exist.	Ojekuaa ndoikóiha.
This may be due to selection effects.	Péva ikatu oiko umi efecto selección rehegua rupi.
It was quite strange.	Ha’e kuri peteĩ mba’e iñextrañoiterei.
He didn't see any obvious way to cash in.	Ndohechái mba'eveichagua forma evidente oencaje haguã.
A different house.	Peteĩ óga iñambuéva.
Take care of them gently.	Eñangareko hesekuéra mbeguekatu.
Then we give a direct proof for it.	Upéi ñameʼẽ peteĩ pruéva directa upévape g̃uarã.
But this is not property rights, this is a contract.	Pero kóva ndaha'éi derecho de propiedad, kóva peteî contrato.
Instead, the case was determined by the very absence of medical records.	Upéva rangue, ko káso ojedetermina ndaipórigui voi umi registro médico.
And we ran out of gas, ran out of energy.	Ha opa oréve gás, opa ore enerhía.
Despite her best efforts.	Jepe ha’e oñeha’ãmbaite.
Instead, he’d kept quiet and hoped he wouldn’t be discovered.	Upéva rangue, okirirĩkuri ha oha’arõ ndojekuaamo’ãiha chupe.
The race that followed was difficult.	Pe carrera oúva upe rire hasy.
He tried to make a life for that child and give him things.	Oñeha’ã ojapo peteĩ tekove upe mitãme ĝuarã ha ome’ẽ chupe umi mba’e.
The freedom to live the life you want to live.	Pe sãso reiko haguã pe tekove reikoséva.
I'm glad he chose me.	Avy'a ha'e cheporavo haguére.
But it is giving me the same error.	Péro omeʼẽ hína chéve pe error peteĩchagua.
We are all great at what we seem to be doing.	Opavave ñande tuicha mba’e pe ha’etévaicha jajapóvape.
But they were not successful.	Péro ndohupytýi hikuái éxito.
I picked up the language from them.	Aipyhy chuguikuéra pe idióma.
But they must have felt something.	Péro katuete oñandu kuri hikuái peteĩ mbaʼe.
They agree on so many things.	Haʼekuéra oñemoĩ peteĩ ñeʼẽme hetaiterei mbaʼére.
This information can tell you what is wrong.	Ko informasión ikatu omombeʼu ndéve mbaʼépa oĩ vai.
The examination was performed on each eye.	Ojejapo pe examen káda tesa rehe.
Then he will have something to go off of or go away with.	Upéi oguerekóta peteĩ mbaʼe oho hag̃ua chugui térã oho hag̃ua.
These ‘things’ are mostly comments people have made about me.	Ko’ã ‘mba’e’ ha’e hetave comentario umi tapicha ojapova’ekue cherehe.
The freedom of the individual.	Pe sãso oguerekóva pe tapicha.
He would study film with me.	Haʼe ostudia vaʼerãmoʼã chendive pelíkula.
True follow-up.	Añetehápe seguimiento.
Kind of dry reading.	Tipo de lectura seca rehegua.
They're supposed to be smart.	Ha'ekuéra ningo iñaranduva'erã.
Ring decides to keep going.	Ring odesidi osegi oho.
No, no no no and no.	Nahániri, nahániri nahániri nahániri ha nahániri.
Learning an offer is as easy as going to school.	Ndahasyiete ningo ñaaprende hag̃ua peteĩ ofrésio, upéicha avei jaha eskuélape.
Walk away and leave your phone at home.	Eguata ha eheja nde teléfono nde rógape.
Everyone was standing or moving.	Enterove oñemboʼy térã omýi hína kuri.
It is this special thing about you that is your calling.	Ha’e ko mba’e especial pende rehegua ha’éva pende llamamiento.
I'm the last guy to ask.	Che ha'e pe último karai oporandúva.
But he had been shot in the head and was still alive.	Péro ojedispara kuri chupe iñakãme ha oikove gueteri.
But I keep having little issues that I can’t solve.	Ha katu asegi areko umi asunto michĩva ndaikatúiva asoluciona.
Families can go weeks and even months without contact.	Umi familia ikatu oho semana ha meses jepe contacto’ỹre.
That’s the beauty of the market.	Upéva ha’e pe mercado iporãitéva.
I fear for my country.	Akyhyje che retã rehehápe.
Words in each language.	Ñe’ẽ peteĩteĩva ñe’ẽme.
My turn will come.	Che turno oúta.
It’s starting to look like it’s going to pass.	Oñepyrũ ojehecha ha’ete ku ohasátava.
Everything’s the best.	Opa mba’e iporãvéva.
Thus, it has limitations.	Péicha, oreko limitación.
You need to go back to the beginning.	Tekotevẽ reho jey iñepyrũme.
I had made my decision.	Che ajapókuri che decisión.
But how many of them pay us?	Péro mboýpa umíva apytégui opaga ñandéve.
It’s hard, a lot of things.	Hasy, heta mba’e.
That is a detail.	Upéva ningo peteĩ detálle.
Those would be too many.	Umi hetaiterei vaʼerãmoʼã.
And because he doesn’t know the difference, then that fire is very good.	Ha ndoikuaáigui pe diferencia, upéicharõ upe tata iporãiterei.
It was experimental.	Ha’e kuri experimental.
We lost two members from last year.	Roperde mokõi miembro ary ohasava'ekuégui.
Absolutely I hate them.	Absolutamente ndacha’éi hesekuéra.
I took it with me.	Che araha chendive.
The evidence suggests that this opinion can be tested.	Umi prueba ohechauka ikatuha oñeha'ã ko dictamen.
Because of power requirements.	Oîgui umi mba'e oñeikotevêva poder.
I said no, turn him around.	Che ha’e nahániri, embojere chupe.
This has caused serious public concern.	Péva omoheñói grave preocupación pública.
Can't try to find him.	Ndaikatúi oñeha'ã ojuhu chupe.
They're very talented people and things.	Ha'ekuéra ningo tapicha ha mba'e ikatupyryetereíva.
There's nothing really complex going on there.	Ndaipóri mba'eve añetehápe complejo oikóva upépe.
In the end it still remains.	Ipahápe opyta gueteri.
But the water came.	Péro pe y ou.
And we have to live and be independent while learning.	Ha jaikova’erã ha ñaime independiente ña’aprende aja.
This was the time to take action.	Péva ha'e kuri tiempo ojejapo haguã acción.
Seriously, women are the absolute worst to deal with.	En serio, kuñanguéra ha’e pe absolutamente ivaivéva oñembohovái haĝua.
That’s for us.	Upéva ñandéve guarã.
Again we never really talked about it.	Jey araka’eve añetehápe noroñe’ẽi hese.
Conduct literature research and write papers.	Ojapo kuatiahaipyre jeporeka ha ohai kuatiahaipyre.
As much as it can happen.	Ikatuháicha oiko.
Worse if he had beaten me.	Ivaivéva cheinupãrire.
What’s to be done.	Mba’épa ojejapova’erã.
It was just where you said it.	Ha’e va’ekue pe ere haguépe añoite.
Of course they couldn’t live.	Katuete ndaikatúikuri oiko hikuái.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve.
Take what you need from me.	Eipe'a chehegui pe reikotevẽva.
There are also many other choices.	Oĩ avei heta ambue jeporavo.
You can’t go back on your word.	Ndaikatúi rejevy nde ñe’ẽgui.
This has become routine now.	Péva oñepyrûma rutina ko'ágã.
It starts with faith.	Oñepyrũ jerovia reheve.
I downloaded the feed.	Che amboguejy pe feed.
Sometimes they can even be happy.	Sapyʼánte ikatu voi ovyʼa hikuái.
Cook for several minutes or until tender.	Oñembojy heta minuto térã oñemongu’e peve.
Who needs rules and laws.	Mávapa oikotevê norma ha léi rehe.
But it came too late.	Péro ou tardeiterei.
I have the other half of the room to do something with.	Che areko ambue mitad koty ajapo haĝua hendive peteĩ mba’e.
I thought his heart might actually be broken.	Apensa ikatuha añetehápe oñembyai ikorasõ.
Patients in both groups improved significantly.	Umi hasýva mokõive atýpe tuicha oñemehora.
You can stay, or leave, or go to hell.	Ikatu repyta, térã resẽ, térã reho infierno-pe.
Next came the three song covers.	Upe rire ou umi mbohapy purahéi portada.
That was my job before he came along.	Upéva haʼe vaʼekue che traváho haʼe ou mboyve.
Many companies work on your idea.	Heta empresa omba’apo nde idea rehe.
He couldn't see past his anger.	Ndaikatúi ohecha ohasávo ipochy.
Thanks for taking the time to read and comment.	Aguyje reñemotiémpo haguére relee ha rekomenta hag̃ua.
Most patients would have some anxiety about going.	La majoría umi hasýva oguerekóta kuri algún ansiedad oho haguére.
Yes, you can be sure of that.	Heẽ, ikatu reime segúro upévagui.
That’s a valid and important perspective.	Upéva ha’e peteĩ perspectiva válida ha iñimportánteva.
And if we are going to take care of ourselves.	Ha ñañangarekóta ramo ñandejehe.
That’s a close call.	Upéva ha’e peteĩ ñehenói hi’aguĩva.
The study included a goal change and a system move.	Ko estudio oike peteî cambio meta ha peteî movimiento sistema.
His own measure of existence is mean.	Ha’e voi medida de existencia ha’e mean.
Your right brain can’t keep up with your right brain.	Nde apytu’ũ akatúa ndaikatúi oñemoĩ nde apytu’ũ akatúa ndive.
Probably too far to try a position.	Oiméne mombyry eterei oñeha'ã haguã peteî cargo.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Ndaipóri diferencia aumento de peso mokõive grupo apytépe.
The choice is obviously yours.	Pe elección ojehechaháicha nde mba’e.
It’s never been done before.	Araka’eve ndojejapóiva’ekue upe mboyve.
So we won't be buying a camera today.	Upévare ndajajoguamoʼãi peteĩ kámara ko árape.
But his face was worse.	Péro hova katu ivaive.
And a new baby coming.	Ha peteĩ mitã pyahu oúva.
You are too young to know that.	Nde ningo nemitãiterei reikuaa hag̃ua upéva.
It doesn't have to be a gas tax.	Natekotevêi ha'e peteî impuesto a gas reheguáva.
You can see this from the short video below.	Ikatu rehecha ko mbaʼe pe vidéo mbykymígui oĩva koʼápe.
That's what makes it so hard for him to get through.	Upéva ha'e pe ombohasyetereíva chupe ohasa haguã.
They had to save their breath.	Haʼekuéra osalva vaʼerã kuri ipytu.
It cannot be abandoned either.	Ndaikatúi avei ojeheja.
Everyone needs breathing space.	Mayma tapicha oikotevẽ espacio de respiración.
They move like fish in the water.	Haʼekuéra omýi pirakuéraicha pe ýpe.
First, just turn your head away from your dog.	Ñepyrũrã, embojere rei nde akã nde jaguágui.
The man who asked me.	Pe kuimba’e ojerure va’ekue chéve.
Only answer the phone if you are available.	Embohovái teléfono reime ramo disponible añoite.
Language tools provide global solutions for this.	Tembipuru ñe’ẽ rehegua ome’ẽ solución mundial upévarã.
One body, many heads.	Peteĩ tete, heta akã.
God, you're like a five year old.	Ñandejára, nde ha'ete peteĩ mitã cinco año orekóva.
Things have turned around though.	Umi mba’e ojere jepe.
We went out several times and he came to my place twice.	Rosẽ heta vése ha haʼe ou dos vése che lugárpe.
It’s not the best.	Ndaha’éi pe iporãvéva.
They say this can affect brain development.	He'i hikuái péva ikatu oityvyro desarrollo cerebral.
And customers have anxiety around issues.	Ha umi cliente oreko ansiedad umi tema jerére.
Try it, try it and do it better.	Eñeha’ã, eñeha’ã hese ha ejapo porãve.
I wish everyone could see the bigger picture, too.	Aipotaiterei opavave ohecha pe ta’anga tuichavéva, avei.
Something fun, though.	Peteĩ mbaʼe igustoitereíva, péro.
She was so good at first.	Haʼe ningo iporãiterei vaʼekue iñepyrũme.
Like, totally dead.	Ha’ete, totalmente omanóva.
I can’t forget him.	Ndaikatúi cheresarái chugui.
None of this information relates to your personal information.	Ndaipóri ko’ã marandu ojoajúva ne marandu tee rehe.
This is generally difficult.	Péva en general hasy.
He wanted to talk again.	Haʼe oñeʼẽse jey.
I know it was hard.	Che aikuaa hasy hague.
It is easy to see if this definition is correct.	Ndahasýi ojehecha haguã ko definición oî porãpa.
He was every man's friend.	Ha'e va'ekue opavave kuimba'e angirũ.
The sun was starting to set.	Kuarahy oñepyrũma oike.
It makes more sense now.	Koʼág̃a orekove sentido.
Then it fell.	Upéi ho'a.
This is the most important example of course.	Kóva ha’e pe techapyrã iñimportantevéva katuete.
You just have to take this at the expensive price.	Péva regueraha va'erãnte pe precio hepývape.
I have no doubt you are there most of the time.	Ndadudái nde reimeha upépe la mayoría de las veces.
A box about four feet by two.	Peteĩ káha amo irundy py por dos rupi.
She had saved him a seat.	Haʼe osalva kuri chupe peteĩ apyka.
He didn't want to walk.	Ha'e ndoguataséi.
And he let me this time.	Ha haʼe oheja chéve ko vuéltape.
The color and length are true to the picture.	Pe kolór ha ipukukue añete pe taʼangápe.
You are a young man.	Nde niko peteĩ mitãrusu.
Why? 	Mba'érepa?
he thought.	ha’e oimo’ã.
It would have helped if they weren't so mixed up.	Oipytyvõvaʼerãmoʼã ndahaʼéirire upéicha oñembojeheʼa hikuái.
That would have done it.	Upéva ojapo va'erãmo'ã.
Entire high school teams.	Umi equipo secundaria-pegua entero.
Access to quality education is important.	Ojehupyty haguã tekombo’e porã tuicha mba’e.
Still, come back to us.	Upéicharõ jepe, eju jey ore rendápe.
He seemed happy to push further.	Ha’ete ku ovy’áva oempujave haĝua.
We could understand them perfectly.	Ikatu kuri ñantende porãiterei umíva.
I must come home with him immediately and sit down.	Aju va’erã hendive pya’e che rógape ha aguapy.
He shouldn't hear this, not from him.	Ndohendúiva'erã ko mba'e, ndaha'éi chugui.
And it requires more knowledge.	Ha oikotevẽ hetave mba’ekuaa.
It's our second month.	Ha'e ore mokõiha jasy.
I don't think so.	Che ndaha'éi aimo'ãva.
They will find strength from my daughter.	Ojuhúta hikuái mbarete che membykuñágui.
On the right is shown the week.	A la derecha ojehechauka arapokõindy.
It looks awesome.	Ojehecha tuichaiterei mba’e.
And yet we will never be family.	Ha upéicharõ jepe araka’eve ndaha’emo’ãi familia.
The app is on the main screen.	Pe aplicación oĩ pe pantalla principal-pe.
I look forward to that meeting.	Ahaʼarõiterei upe rreunión.
But a better improvement on your original code.	Ha katu peteĩ mejora iporãvéva nde código original-pe.
So that helped me develop the songs.	Upévare upéva chepytyvõ adesarrolla hag̃ua umi purahéi.
Our home is your home.	Ore róga ha’e nde róga.
From now on you can find me right here.	Koʼág̃a guive ikatu chejuhu koʼápe voi.
Let go and let god do the work.	Eheja ha eheja tupã ojapo pe tembiapo.
But you don't.	Péro nde nderejapói.
They're nice and they know it.	Ha'ekuéra iporã ha oikuaa hikuái.
But please let us go.	Péro por favor, eheja oréve roho.
His background is law and money.	Iñemoarandu ha’e léi ha pirapire.
As a result, he was forced to remain silent.	Upévare, haʼe ojeovliga oĩ hag̃ua kirirĩháme.
We look inside and there is a party going on.	Ñamaña hyepýpe ha oî peteî fiesta oikóva.
Your choice will ultimately be around cost vs. cost.	Nde elección ipahápe ha’éta pe costo jerére vs.
You can hear it on different levels.	Ikatu rehendu diferénte nivel-pe.
There are two possible reasons for this discrepancy.	Oĩ mokõi mbaʼérepa ikatu ojoavy ko mbaʼe.
You're not going to kill anybody.	Nde ndaha'éi rejuka va'erã avavépe.
And they took him away.	Ha ogueraha hikuái chupe.
I have a bit of fun in mind, as ever.	Che areko che akãme peteĩ vy’a’imi, yma guaréicha.
Whether this is true or not, is not the question.	Añete térã nahániri ko mba’e, ndaha’éi pe porandu.
So they need to move slowly, to make this connection.	Upévare tekotevê omýi mbeguekatu hikuái, ojapo haguã ko joaju.
I missed the first set in nothing flat.	Che aperde pe primer conjunto mba’eve plano-pe.
Cash flow management can get complex quickly.	Gestión de flujo de caja ikatu ohupyty complejo pya'eterei.
You would be the same, if not older.	Peẽ haʼéta avei upéicha, ndahaʼéiramo pendetujavéva.
This was my mother.	Kóva ha’e va’ekue che sy.
Maybe other software did it without my consent.	Ikatu ambue software ojapo che consentimiento’ỹre.
Decisions are made, actions are taken, things are done.	Ojejapo decisión, ojejapo acción, ojejapo umi mba’e.
We still don't know where that came from.	Ndoroikuaái gueteri moõguipa ou upéva.
He could have been a god.	Ikatu kuri haʼe vaʼekue peteĩ tupã.
So there will be more music coming out this year!.	Upéicha oîta hetave música osêva ko arýpe!.
I definitely need your help.	Katuete aikotevẽ pene pytyvõ.
It can affect any of us.	Ikatu oafekta oimeraẽva ñande apytépe.
Maybe you can learn from my mistakes.	Ikatu oime ikatu reaprende che javygui.
It is a political force.	Ha'e peteî fuerza política.
It is probably a great way to know what you want to do.	Oiméne tuichaiterei mbaʼe reikuaa hag̃ua mbaʼépa rejapose.
Football was their safety area.	Fútbol ha'e kuri área de seguridad orekóva hikuái.
They have an open appointment.	Oguereko hikuái peteî cita abierta.
We enjoy each other's company.	Ñande javyʼa ñaime jave ojuehe.
Then came more serious company building.	Upéi ou empresa ñemopu’ã seriovéva.
One hundred and twenty-five years apart.	Ojoavy hikuái ciento veinticinco áño.
If the noise is reduced, the opposite happens.	Oñemomichĩramo pe tyapu, oiko pe contrario.
He has a wife and three children.	Oguereko hembireko ha mbohapy mitã.
We’ll have to see how this plays out.	Jahechava’erã mba’éichapa oñembosarái ko mba’e.
Why he left the building.	Mbaʼérepa oheja pe edifísio.
First, we describe the characteristics of the included primary studies.	Primero, romombe’u umi característica orekóva umi estudio primario oikeva’ekue.
New foods and food choices are the hard part.	Tembi’u pyahu ha tembi’u jeporavo ha’e pe hasýva.
But it is not their work.	Péro ndahaʼéi hembiapokuéra.
It has been a busy term.	Ha sido un término hembiapo hetaitereíva.
Climb up higher.	Ejupi yvateve.
She had raised a child herself.	Ha'e voi omongakuaa kuri peteĩ mitã.
Yes, the child is still with her.	Heẽ, pe mitã oĩ gueteri hendive.
I can never thank them enough.	Araka’eve ndaikatúi ame’ẽ chupekuéra aguije suficiente.
Houses are different.	Umi óga ningo idiferénte.
It was even better too.	Iporãvéntema kuri avei.
He must have stood there for five minutes.	Oiméne oñemboʼy raʼe upépe cinco minútore.
The future seems less pursued than the past.	Haʼete ku saʼive ojesegíva pe futuro yma guarégui.
And something to eat.	Ha mba’e oje’u haguã.
I might have been annoyed to hear it.	Ikatu voi chembopochy raʼe ahendúvo.
I assume he went with his wife.	Asumi oho hague hembireko ndive.
The default is internal as others have said.	Pe por defecto ha’e interno ambuekuéra he’i haguéicha.
I couldn’t go downstairs.	Ndaikatúikuri aha yvýpe.
At least, not on purpose.	Por lo menos, ndaha’éi a propósito.
I don't think they have a term limit.	Che ndaha'éi che aimo'ãva orekoha hikuái límite de plazo.
Please let me know.	Eikuaauka chéve.
It wasn't too bad there.	Ndaha'éi va'ekue ivaieterei upépe.
You were genuine.	Nde ningo añetegua vaʼekue.
I get that message over and over again.	Ahupyty jey jey upe marandu.
I won't have it.	Ndaguerekomo'ãi.
You want to change your body, you have money, you do it.	Remoambuese nde rete, reguereko pirapire, rejapo.
So much to do, with so little time.	Hetaiterei mba’e ojejapova’erã, sa’ieterei tiempo reheve.
But they tell the truth, as they see it.	Péro haʼekuéra heʼi pe añetegua, ohechaháicha.
The station soon began to see regular traffic.	Ko estación pya'eterei oñepyrü ohecha tránsito regular.
You have a duty to try and live up to it.	Peẽ peguereko deber peñeha’ã ha pevivi haĝua upéva he’iháicha.
Thus, it is essentially digital in operation.	Péicha, esencialmente digital en funcionamiento.
God could have.	Ñandejára ikatu vaʼekue.
There are so many words.	Hetaiterei ñe’ẽ oĩ.
That afternoon was an exception.	Upe asaje ha’e peteĩ excepción.
The mind is a powerful thing.	Pe apytu’ũ ha’e peteĩ mba’e ipoderósova.
It is a good start.	Haʼe ningo peteĩ ñepyrũ porã.
It has very little understanding.	Sa’ieterei oguereko entendimiento.
And they can’t answer the question.	Ha ndaikatúi ombohovái hikuái pe porandu.
Or put them right.	Térã emoĩ porã chupekuéra.
There is no place for me in the world.	Ndaipóri tenda chéve guarã ko mundo-pe.
Such evidence does exist.	Koʼãichagua pruéva añetehápe oĩ.
We're trying to work on it.	Roñeha'ã romba'apo hese.
Check your frequency.	Ejesareko nde frecuencia rehe.
It's just fair enough.	Ha'e justo mante.
We know the score.	Jaikuaa pe puntuación.
I bought this in size small.	Che ajogua kóva tamaño michĩvape.
Great job in the super bowl.	Tuicha tembiapo pe súper tazón-pe.
She looked around in horror.	Ha’e omaña jere kyhyjégui.
It's incredibly sad.	Ha'e increíblemente ñembyasy.
Whatever it takes, just do it!.	Taha'e ha'éva pe oikotevẽva, ¡ejapo mante!.
Then they would work for a few hours before lunch.	Upéi ombaʼapóta hikuái unos kuánto óra okaru mboyve.
He turned on his back.	Ojere ijyva ári.
He said he saw something in me, something rare.	He’i ohechaha chepype peteĩ mba’e, peteĩ mba’e ndahetáiva.
There is a new tone for the army.	Oĩ peteĩ tono pyahu pe ehérsitope g̃uarã.
However, our sample size was small.	Péro ore muestra michĩ vaʼekue.
Great work done, in a way.	Tuicha mba’e tembiapo ojejapo, peteĩ hendáicha.
What it was, it was.	Mba’épa ha’eva’ekue, ha’eva’ekue.
No, they were in for the hardest ‘fun’.	Nahániri, ha’ekuéra oĩkuri ‘diversión’ hasyvévape.
They don't look like me.	Haʼekuéra ndojoguái chéve.
But cancer does not work that way.	Péro pe kánser ndoikói upéicha.
The trial court responded in the negative.	Tribunal de primera instancia ombohovái negativamente.
Who is he? 	Mávapa haʼe?
they want to know.	oikuaase hikuái.
You should hear him on the phone.	Rehenduvaʼerã chupe teléfono rupive.
The government had no right to do what they did.	Pe goviérno ndorekói derécho ojapo hag̃ua pe ojapo vaʼekue hikuái.
I was so excited about their visit.	Che ningo chepyʼaroryeterei ovisita haguére hikuái.
I lay on the ground and stared at the gray sky.	Añeno yvýpe ha amaña porã yvága morotĩ rehe.
This was the site of much social activity.	Péva ha’e kuri pe tenda oikohápe heta actividad social.
His only concerns were my mother, my sister, and me.	Umi mbaʼe oipyʼapýva chupe añoite haʼe vaʼekue che sy, che ermána ha chéve.
He died because of me.	Ha'e omano che káusare.
I'm just being crazy.	Che ningo chetavynte hína.
Don't ask me what.	Ani reporandu chéve mba'épa.
I said it would happen.	Che ha’e kuri oikotaha.
And it’s fine as a backup plan.	Ha oĩ porã peteĩ plan de respaldo ramo.
It’s a bad luck.	Ha’e peteĩ suerte vai.
Have fun with that.	Evy'a upéva ndive.
People come to watch.	Umi hénte ou omaña hag̃ua.
Great game tonight.	Ñembosarái tuichaitereíva ko pyharépe.
Speaking like this.	Oñe’ẽvo péicha.
I'm glad you're staying here.	Avy'a repyta haguére ko'ápe.
My core group is gone, and there is a new core group.	Che grupo núcleo opa, ha oî peteî grupo núcleo pyahu.
Above them is a window set in the wall.	Umíva ári oĩ peteĩ ventána oñemoĩva pe murállape.
A free version of the software is available.	Ojeguereko peteĩ versión gratuita software rehegua.
Stay here in the cold, get out of the fight.	Epyta ko’ápe ro’ysãhápe, esẽ pe ñorairõgui.
Your question is interesting on several levels.	Nde porandu ha’e interesante heta nivel-pe.
I’m just saying.	Che ha’énte.
Then click again.	Upéi eity jey.
It’s stronger than hate.	Imbareteve pe ñembohory-gui.
I couldn’t go anywhere.	Ndaikatúi kuri aha moõve.
So that's kind of cool.	Upéicha upéva ha'e peteî especie de fresco.
You can actually see his head getting bigger.	Añetehápe ikatu rehecha iñakã tuichavéha ohóvo.
And it doesn't get any bigger than this.	Ha ndohupytýi tuichavéntema ko'ãvagui.
When your child starts to talk, listen.	Ne memby oñepyrũ vove oñeʼẽ, ehendumína.
But none of them tried to help.	Péro ni peteĩva noñehaʼãi oipytyvõ ko mbaʼépe.
They are hurting our country.	Ombohasa asy hikuái ñane retãme.
That we need to be stronger, we know better.	Tekotevẽha ñanembareteve, jaikuaa porãve.
There are no new clothes.	Ndaipóri ao pyahu.
There is a desk pushed against the wall in the right corner.	Oĩ peteĩ escritorio oñembotapykuéva pe murállare pe eskína deréchape.
He has grown tremendously as a student.	Haʼe ningo tuichaiterei okakuaa peteĩ estudiánteramo.
Look at the first picture.	Emaña pe ta’anga peteĩha rehe.
And four years made a big difference.	Ha cuatro áño ojapo tuicha diferénsia.
It was quiet, empty.	Ha’e kuri kirirĩháme, nandi.
There have been so many good ones over the years.	Oĩkuri hetaiterei iporãva umi áño ohasava’ekuépe.
It’s open and looks good.	Ojepe’a ha ojehecha porã.
, to work with.	, omba’apo haguã.
I don’t think this is the team we start the season with.	Che nda’aimo’ãi kóva ha’eha pe equipo ñañepyrũva hendive pe temporada.
More team events.	Hetave evento equipo rehegua.
But his body must have known.	Péro oiméne hete oikuaa raʼe.
We were just going to have fun together.	Rovyʼátante kuri oñondive.
Lots of water on the ground.	Heta y yvy ári.
For him he has no form.	Chupe guarã ha’e ndorekói forma.
Here we cut just these pieces in half.	Ko’ápe ñaikytĩ ko’ã pehẽnguénte mbytépe.
I was too young for this.	Che ningo chemitãiterei ko mbaʼépe g̃uarã.
But we chose a happy medium.	Péro roiporavo peteĩ médio ovyʼáva.
He wanted to be with them and not with me.	Ha’e oĩse hendivekuéra ha ndaha’éi che ndive.
We took him up on his offer, and it was damn good.	Rogueraha chupe iofrenda rehe, ha maldito iporã.
Learn how to let certainly increase your best online, term paper.	Oikuaa mba'éichapa oheja katuete ombohetave iporãvéva en línea, kuatia término.
Not once, but twice.	Ndaha’éi peteĩ jey, ha katu mokõi jey.
Compare similar countries.	Oñembojoja tetãnguéra ojoguáva hese.
He was very poor.	Haʼe ningo imboriahueterei vaʼekue.
We ended up with a very nice person from the wrong group.	Romohu’ã peteĩ tapicha iporãitereíva ndive oúva grupo equivocado-gui.
Network television in the early years.	Red de televisión umi ary ñepyrûme.
How is your relationship with the president?	Mba'éichapa nde relación presidente ndive.
He was a secret.	Haʼe ningo peteĩ sekréto vaʼekue.
It wasn’t him.	Ha’e va’ekue ha’e.
Nor does it need to be.	Ni natekotevẽi haʼe.
At that point, he decided to play his own cards.	Upe momento-pe, ha’e odesidi oha’ã umi tarjeta imba’éva.
I’ve never felt better in my life.	Araka’eve nañañandúiva’ekue iporãve che rekovépe.
It's just a great game.	Ha'e peteĩ ñembosarái tuichávante.
It was amazing how different the number of participants was at each level they tested.	Iporãiterei mba'éichapa iñambue número de participantes cada nivel oprobáva hikuái.
So say why and do better.	Upévare ere mbaʼérepa ha ejapo porãve.
We want to be that place.	Ñande ha’ese upe tenda.
The people must command, train once again.	Tavayguakuéra omandava'erã, ombokatupyry peteî jey.
For these motions, these are very important.	Ko'ã moción-pe guarã, ko'ã mba'e iñimportantetereíva.
That is fine and to be expected.	Upéva oĩ porã ha oñehaʼarõvaʼerã.
Green indicates the data.	Verde ohechauka umi dato.
Can you give him a break for a while.	Ikatúpa remeʼẽ chupe peteĩ pytuʼu sapyʼami.
I could just sit in that beautiful place and ever grow up.	Ikatu aguapynte upe lugár iporãitévape ha arakaʼeve akakuaa.
There is a total break between the two.	Oî peteî pausa total mokõivéva apytépe.
They make us feel.	Haʼekuéra ñanemoñeñandu.
Without answers for the family.	Mbohovái’ỹre familia-pe ĝuarã.
And some did.	Ha oĩ ojapo vaʼekue.
You can’t begin to know.	Ndaikatúi reñepyrũ reikuaa.
I wanted it right.	Che aipota kuri oike.
But the government is the people and we are the people.	Péro pe goviérno ningo pe puévlo ha ñande katu pe puévlo.
From one police station to another.	Peteî comisaría guive ambuépe.
It was my first win, no doubt about it.	Ha’ékuri che primera victoria, sin duda upévare.
They hated me before they even met me.	Haʼekuéra ndaijaʼéi cherehe ojotopa mboyve jepe cherehe.
Which is changing every day.	Omoambuéva ohóvo ára ha ára.
Don’t pan out.	No pan out.
Because surely he can be loved, but he doesn't think.	Pórke katuete ikatu ojehayhu chupe, péro nopensái.
I never even saw his hand move, he was that quick.	Araka’eve ndahechái voi ipo omýi, ha’e upéicha pya’e.
I guess that makes sense.	Aimo’ã upéva orekoha sentido.
It doesn't make any difference if you like how the house looks.	Ndojapói mba'eveichagua diferencia ndegustáramo mba'éichapa ojehecha óga.
I’m sick of it.	Che hasy chugui.
I would change the text on the page you are referring to.	Amoambuéta pe téxto oĩva pe páhina reñeʼẽvape.
The military knows differently.	Militar oikuaa iñambuéva.
He's as good as any of them, better.	Ha'e iporã oimeraẽva umívaicha, iporãve.
I'm not strong enough to take care of the two of us.	Che ndaha'éi mbaretéva añangareko haguã ore mokõivéva rehe.
It works well.	Omba’apo porã.
However, the development process is quite different.	Ha katu, pe proceso desarrollo rehegua iñambueterei.
That is also good, but different.	Upéva iporã avei, péro idiferénte.
Really great feeling.	Añetehápe tuicha mba'e temiandu.
What a good fight they fought.	Mba'eichaitépa oñorairõ porã hikuái.
We didn't succeed, but it was fun to try.	Ndorosẽporãi, péro igustoiterei roñehaʼã.
Let me be a little more specific.	Pehejami ta’e porãve’imi.
Follow the link below to check your balance online.	Esegui pe enlace oĩva koʼápe rehecha hag̃ua nde saldo en línea.
Well, we didn't have much to laugh about back then.	Bueno, upérõ ndoroguerekói heta mbaʼe ropuka hag̃ua.
Go in and start the engine.	Oike ha omoñepyrũ pe motor.
Ask the person to smile.	Ejerure pe persónape opukavy hag̃ua.
But, it didn’t matter to him.	Ha katu, noimportái hese.
Some people would still say that.	Oĩ tapicha he’ítava upéicha gueteri.
It's not that good.	Ndaha'éi upéicha iporãva.
A lot of people need to take that approach.	Heta tapicha tekotevẽ ogueraha upe enfoque.
I loved how it worked.	Chegustaiterei mbaʼéichapa ombaʼapo.
Image will help me.	Imagen chepytyvõta.
Government to my men.	Gobierno che kuimba’ekuérape.
This is how easy it is.	Péicha ndahasýi.
That could be because his father has a green card.	Upéva ikatu oiko itúva oguerekógui peteĩ tarjeta verde.
He knew how the soldiers thought.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa opensa umi soldádo.
From the site.	Pe sítio guive.
Throughout your life.	Nde rekove pukukue javeve.
He offered the people nothing but more war.	Haʼe ndoikuaveʼẽi mbaʼeve umi héntepe, síno hetave gérra.
We never talk about his business in any detail.	Araka’eve nañañe’ẽi inegocio rehe mba’eveichagua detalle-pe.
The women began to cry.	Kuñanguéra oñepyrũ hasẽ.
If you have any issues comment for us to take your solution.	Oiméramo reguereko mba'eveichagua asunto comentario ore rogueraha haguã nde solución.
No one comes up with a solution without a problem.	Avave ndoúi peteî solución problema ÿre.
Pain relief was good in five patients and fair in another five.	Pe alivio hasýva iporã cinco paciente-pe ha justo ambuépe cinco-pe.
No one posted up.	Avave ndojapói post up.
That’s beside the point.	Upéva oĩ pe punto ykére.
Young, but beautiful.	Mitãrusu, ha katu iporã.
But you can have a nice watch.	Péro ikatu reguereko peteĩ rrelój iporãitereíva.
I don't think there's a place like this.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha peteî tenda péichagua.
It's too early to comment.	Ipya'eterei ningo ñakomenta haguã.
Be clear about how you want to be treated.	Emombeʼu porã mbaʼéichapa reipota ojetrata ndéve.
You have no business with them.	Nde ndereguerekói mba'eveichagua negocio hendivekuéra.
Everything around him was dark and silent.	Opa mba’e ijerére iñypytũ ha kirirĩ.
Still, we must move forward.	Upéicharõ jepe ñañemotenondevaʼerã.
These are really useful.	Koʼãva añetehápe ideprovécho.
I don’t know his real name.	Ndaikuaái héra tee.
Give it a try and let us know what you get.	Eñeha’ã ha eikuaauka oréve mba’épa rehupyty.
I hope the stories are interesting for the readers.	Aipotaite ningo umi istória iñinteresánte umi omoñeʼẽvape g̃uarã.
It was enough to sign the band to a three-record deal.	Suficiente ofirma haguã banda peteî acuerdo mbohapy discográfico-pe.
Well, let's just say that.	Bueno, ja'énte upéva.
He had questions of his own.	Ha’e oguereko kuri porandu imba’éva.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Oñeha'ãrõ péva ha'e haguã modo de funcionamiento ojeguerohoryvéva.
He had the dream once or twice a year.	Ha’e oguereko pe sueño peteĩ térã mokõi jey al año.
For example, the problems caused by a cold.	Por ehémplo, umi provléma ojehecháva peteĩ resfrío rupive.
So don't do that.	Upévare ani rejapo upéva.
Father and daughter, obviously.	Túva ha tajýra, ojehechaháicha.
You chose to enter my life.	Nde reiporavo reike haguã che rekovépe.
But there is nothing in between.	Péro ndaipóri mbaʼeve upéva mbytépe.
It's not working.	Ndaha'éi omba'apóva.
He had given up hope.	Haʼe oheja kuri esperánsa.
We wanted them to come out on top.	Roipota kuri osẽ hikuái yvate.
Then came the soldiers.	Upéi ou umi soldádo.
And he told them one more thing.	Ha omombeʼuve chupekuéra peteĩ mbaʼe.
There was no web a few years ago.	Ndaipóri va’ekue web ojapo mbovymi áño.
They can be like children when they want something.	Haʼekuéra ikatu haʼete voi umi mitã oipotáramo peteĩ mbaʼe.
It was a good fit.	Ha’e va’ekue peteĩ ajuste porã.
A friend of a friend.	Peteĩ angirũ angirũ.
And then, people get a fill of that, you know.	Ha upéi, tapichakuéra ohupyty peteĩ relleno upévagui, peikuaa.
Can you please explain the term with some code.	Ikatúpa por favor remyesakã pe término algún código reheve.
He threw his lot in with the wrong side.	Ha’e omombo ilote oike haĝua lado equivocado reheve.
A child is born and taken away.	Heñói peteĩ mitã ha ojegueraha chupe.
But he refused to listen.	Péro haʼe nohenduséi.
Beyond the solution.	Pe solución rapykuéri.
Let’s go back in time.	Jaha jey pe tiémpope.
I'll show you how to use it.	Ahechaukáta ndéve mba'éichapa ojeporu.
So we can wait.	Upévare ikatu ñahaʼarõ.
Of course, it’s not a perfect solution.	Añetehápe, ndaha’éi peteĩ solución perfecta.
It’s all well and good.	Opa mba’e iporã ha iporã.
I just thought it looked good.	Che apensa vaʼekue añoite ojehecha porãha.
But his voice lacked the force it should have.	Péro iñeʼẽ ndorekói pe mbarete oguerekovaʼerã.
You get nine color options to choose from.	Rehupytýta nueve opción de color reiporavo haĝua.
All of the above cause significant population stress.	Opa umi mba’e oje’éva yvate omoheñói estrés poblacional tuicha mba’éva.
The beer was cold.	Pe cerveza ro’ysã va’ekue.
Exactly what they needed after what happened to them before.	Exactamente pe oikotevẽva’ekue oiko rire chupekuéra upe mboyve.
There would be no way out.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼéichapa ikatu ñasẽ.
Everyone knows that about me.	Maymáva oikuaa upéva cherehe.
It would be nice to have a guide for new users.	Iporãta reguerekóramo peteĩ guía umi puruhára pyahúpe g̃uarã.
It's, well you have to take it in turns.	Ha'e, bueno reguerekova'erã regueraha haguã turno-pe.
We have to keep moving forward. 	Ñande jasegi vaʼerã jaha tenonde gotyo. 
people love to learn.	tapichakuérape ohayhu oaprende.
He went outside to talk to her.	Osẽ okápe oñe’ẽ haĝua hendive.
Work is the only answer.	Tembiapo ha’e pe ñembohovái añoite.
After I left the riverside fight last spring.	Asẽ rire pe ñorairõ ysyry rembe’ýpe primavera ohasava’ekuépe.
Below, one day.	Iguýpe, peteĩ ára.
They just come off different in real life.	Ha’ekuéra osẽnte iñambuéva tekove añeteguápe.
You don't hear what's going on in the market.	Nde nerehendúi mba'épa oiko mercado-pe.
Each card has a particular value, but there is a catch.	Káda tarjeta oreko peteĩ valor particular, ha katu oĩ peteĩ captura.
To ask for help.	Ojerure haguã pytyvõ.
We had a near perfect trip.	Roguereko peteĩ viaje haimete perfecto.
From the picture it looks like you got off.	Ta’angágui ha’ete ku reguejyva’ekue.
You can figure out why.	Ikatu reikuaa mbaʼérepa.
Things were different tonight.	Umi mbaʼe idiferénte vaʼekue ko pyharépe.
They were at least a couple levels away.	Ha’ekuéra oĩkuri por lo menos un par de niveles mombyry.
Just through each of the doors is a chore.	Peteĩteĩ umi okẽ rupinte ha’e peteĩ tembiapo.
I used my time.	Che aiporu che tiémpo.
This is no cause for concern.	Péva ndahaʼéi peteĩ káusa jajepyʼapy hag̃ua.
You know how it works.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa ombaʼapo.
But there are patterns that are repeated.	Péro oĩ umi patrón ojejapóva jey jey.
You can feel it calling you.	Ikatu reñandu ohenóiha ndéve.
The rest will follow soon.	Umi hembýva osegíta pya’e porã.
It must have been painful.	Oiméne hasy raʼe.
Today seems like a good day.	Ko árape ha’ete ku peteĩ ára porã.
I don’t want trouble.	Ndaipotái apañuãi.
Yet he entered a room through the walls.	Upéicharõ jepe haʼe oike peteĩ kotýpe umi murálla rupi.
Like a storm on the wall.	Peteĩ torméntaicha pe murállare.
Just give it a rest.	Peme’ẽnte chupe peteĩ pytu’u.
The time has come.	Oguahẽma ára.
There was something there.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Go down then and go left.	Eguejy upéi ha tereho izquierda gotyo.
Everything that can happen now.	Opa mba’e ikatúva oiko ko’ágã.
He's the guy.	Ha'e hína pe karai.
Looking forward to what you come up with next.	Oha’arõvo mba’épa reju upe rire.
They have a name and that’s cool.	Oguereko hikuái peteĩ téra ha upéva iporãiterei.
But they've got character.	Pero ha'ekuéra oreko carácter.
I have other things on my mind.	Che areko ambue mbaʼe che akãme.
That's amazing because you make those yourself.	Upéva ningo hechapyrãiterei rejapo haguére umi ndejehegui.
Reasonable rate per night.	Tarifa razonable por noche rehegua.
They do not exist for the smaller levels.	Ndoikói hikuái umi nivel michîvévape guarã.
The station remains under your control.	Pe emisora ​​opyta nde poguýpe.
Our results obtained agree with it.	Ore resultado rohupytýva oñemoî de acuerdo hendive.
He could have done anything.	Ikatu kuri ojapo oimeraẽ mbaʼe.
And he still doesn't know.	Ha koʼág̃a peve ndoikuaái.
Become a leader.	Eiko tendota ramo.
They don't give parties.	Nome'ẽi hikuái fiesta-kuéra.
He missed less than a month of playing time.	Operdékuri menos de un mes tiempo de juego-pe.
You're killing yourself.	Nde rejejuka.
Control cells are protected by vehicle.	Umi célula control rehegua oñeñangareko mba’yrumýi rehe.
It’s been a week.	Ohasáma arapokõindy.
I gave it a try and loved it.	Ame’ẽkuri peteĩ ñeha’ã ha ahayhueterei.
I announced this to the public.	Che amoherakuã ko mba’e público-pe.
He was then stabbed in the middle of the chest.	Upéi ojejapi chupe ijyva mbytépe.
I was nervous and anxious.	Chenervioso ha añepyrũ ajepyʼapy.
This is not ideal.	Péva ndaha’éi ideal.
No, that was the wrong word.	Nahániri, upéva haʼe vaʼekue pe palávra naiporãiva.
It was a tough question to come up with.	Ha’ékuri peteĩ porandu hasýva osẽ haĝua.
I really don't even want to talk about it.	Añetehápe ni añeʼẽséi hese.
For a moment my blood ran cold.	Sapy’ami che ruguy osyry ro’ysã.
He lives again, he breathes again.	Oikove jevy, pytu jevy.
It was later moved to its present location.	Upe rire oñembohasa pe lugár oĩháme koʼág̃a.
And she killed her husband.	Ha ojuka iménape.
But now, he writes to me.	Péro koʼág̃a, haʼe ohai chéve.
To make something happen.	Oiko hag̃ua peteĩ mbaʼe.
There is a moment of silence.	Oĩ peteĩ momento de silencio.
There's nothing to talk about.	Ndaipóri mba'eve oñeñe'ẽ haguã.
They don’t have the technology.	Ndorekói hikuái pe tecnología.
He felt it in his arms.	Oñeñandu ijyva ári.
Guess to keep them calm.	Ñaadivina ñamantene haĝua chupekuéra trankílo.
He may not tell it well.	Ikatu ningo nomombeʼúi porãi.
He was used to silence, but this was not a good silence.	Ojepokuaa okirirĩ, ha katu kóva ndaha’éikuri peteĩ kirirĩ porã.
He has no social game and certainly no skill in strategy.	Ndorekói juego social ha katuete ndorekói habilidad estrategia-pe.
True words though.	Ñe’ẽ añetegua jepe.
This can’t last long.	Péva ndaikatúi odura are.
Your mother didn’t want it.	Nde sy ndoipotái kuri.
And it will always be.	Ha oikóta tapiaite.
You don’t do that if you’re not married.	Nderejapói upéva neremendáiramo.
Knowledge in and of itself.	Arandu ijehegui ha ijehegui.
Soak in cold water for one minute before quenching.	Oñemoĩ y ro’ysãme peteĩ minuto oñembogue mboyve.
This moment becomes a movement because of you.	Ko momento-gui oiko peteĩ movimiento pende káusare.
It might even have been true.	Ikatu voi añete raʼe.
The house there was something he knew about it.	Pe óga oĩva upépe oĩ peteĩ mbaʼe haʼe oikuaáva upévagui.
He's never denied himself anything.	Ha'e araka'eve noñenegai ijehe mba'eve.
Now, some will ask how that is possible.	Koʼág̃a, oĩta oporandúva mbaʼéichapa ikatu upéva.
This time it settled down quickly.	Ko vuéltape oñemohenda pyaʼe.
There must be something wrong with my mind.	Oiméne oĩ peteĩ mbaʼe vai che akãme.
His age was significant.	Ijeda ha’e kuri significativa.
Try to do something you love as a family.	Peñehaʼãkena pejapo peteĩ mbaʼe pehayhúva peteĩ famíliaicha.
I sat up and started lying to her.	Aguapy ha añepyrũ ijapu chupe.
But that happened then.	Péro upéva oiko upérõ.
With respect.	Respeto reheve.
I'm going to have it.	Che areko.
This process helps protect your employees and your company.	Ko proceso oipytyvõ oñeñangareko hag̃ua ne mba’apoharakuéra ha ne empresa rehe.
It was summer, hot.	Ha’ékuri arahaku, haku.
In the facts.	Umi mba’e añeteguávape.
That car accident killed our way in and our cash.	Upe accidente de automóvil ojuka ore rape roike ha ore efectivo.
We use this property below.	Roipuru ko propiedad iguýpe.
But when we’re trying to lose weight the game changes.	Ha katu ñañeha’ã jave japerde ñande peso pe juego okambia.
Now I am older.	Koʼág̃a che tujavéma.
We did the same thing last year.	Peteĩchaite rojapo vaʼekue pe áño ohasavaʼekuépe.
Don't let fear stop you from speaking up.	Ani reheja kyhyje ndejoko reñe'ẽ haguã.
This can have an impact on those around us.	Péva ikatu oreko impacto umi ñande jerére oĩvape.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Eñemomýi ikatu hag̃uáicha reime ag̃ui pe murállagui ikatuháicha.
The guys accepted me right away.	Umi karaikuéra cheasepta upepete voi.
We'll see what happens.	Jahecháta mba'épa oiko.
He saw what book it was and nodded.	Ohecha mba’e lívropa ha oñakãity.
People are getting so full of their mission.	Umi tapicha henyhẽterei ohóvo imisión-gui.
I will find out about both of them and then decide.	Aikuaáta mokõivévagui ha upéi adesidi vaʼerã.
I just don't know how to do my job.	Ndaikuaái añónte mba'éichapa ajapóta che rembiapo.
I know it’s slow, but it’s just the beginning.	Aikuaa mbegueha, ha katu ha’e ñepyrũnte.
Look at history, it’s said it more than once.	Emañamína tembiasakue rehe, he’iva’ekue hetave jey.
To kill and kill,.	Ojuka ha ojuka haguã,.
He is looking for that.	Haʼe oheka upéva.
Without him none of this would have been possible.	Haʼeʼỹre ni peteĩva koʼã mbaʼe ndaikatumoʼãi kuri.
I couldn't stand being close to you sometimes.	Ndaikatúi vaʼekue añemboʼy aime haguére ag̃ui nderehe sapyʼánte.
Good.	Iporã.
I decided that was the country for me.	Adesidi upéva ha’eha pe tetã chéve ĝuarã.
But this fight was different.	Péro ko ñorairõ idiferénte vaʼekue.
His family worked hard, even he worked.	Hogayguakuéra ombaʼapoiterei vaʼekue, haʼe jepe ombaʼapo vaʼekue.
She is his second wife.	Haʼe hína hembireko mokõiha.
Nevertheless, many interesting issues remain to be explored.	Upéicharõ jepe, heta mbaʼe iñinteresánteva neʼĩra gueteri oñehesaʼỹijo.
And the third parties.	Ha umi tercero-kuéra.
This treatment is repeated three times per week.	Ko tratamiento ojejapo mbohapy jey por semana.
It was a really hard change.	Ha’ékuri peteĩ cambio añetehápe hasýva.
You’ve been in the news a few times.	Nde reime kuri notísiape mbovy jey.
It is more reasonable.	Haʼe ningo razonableve.
The damage is done for this year.	Umi perjuicio ojejapo ko arýpe guarã.
What is the reason for the error?	Mba’épa pe mba’érepa ojejavy.
And that skull.	Ha upe akãrague.
So this must be hell.	Upévare oiméne kóva ha’e infierno.
Everything around us has a reason.	Opa mba’e ñande jerére oguereko peteĩ mba’érepa.
He has no idea.	Ha’e ndorekói idea.
Up or down.	Yvate térã yvy gotyo.
Great job on the picture and its color.	Tuicha tembiapo ta'anga rehe ha icolor rehe.
We see that the two agree within the error bars.	Jahecha mokõivéva oñemoĩha peteĩ ñe’ẽme umi barra de error ryepýpe.
That’s right, baby.	Upéva ningo añete, che memby.
Perfectly normal function.	Función perfectamente normal rehegua.
And they are everywhere.	Ha oĩ hikuái oparupiete.
Love walking through this with you and him.	Mborayhu oguatáva ko’ã mba’e rupi nendive ha hendive.
This was something they had done twice before that month.	Péva ha’e peteĩ mba’e ojapova’ekue hikuái dos vése upe mes mboyve.
The other catch went to his hand.	Ambue captura katu oho ipópe.
His name has not yet been released.	Ndojekuaaukái gueteri héra.
Mobile traffic is expected to double every year.	Oñeha'ãrõ tráfico móvil ojeduplikáva cada año.
A repeated measures design was used.	Ojeporu peteî diseño de medidas repetidas.
The violence started when they used their weapons.	Pe violénsia oñepyrũ oipuru jave hikuái hiʼárma.
The case came here on direct appeal.	Ko káso oúva ko'ápe recurso directo rupive.
He returned and the old man took it from him.	Ojevy ha pe karai tuja oipe’a chugui.
It's not, it was vs. it.	Ndaha'éi, ha'e va'ekue vs.
He made his day.	Ojapo hi’ára.
And then a few days, a few weeks passed, and nothing happened.	Ha upéi ohasa unos kuánto día, unos kuánto semána, ha ndoikói mbaʼeve.
I think he looks funny in the picture.	Che apensa ha’e ojehechaha divertido pe ta’angápe.
One is running.	Peteĩva oĩ oñanihápe.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
When they left for work in the morning, we were still there.	Pyhareve osẽvo hikuái ombaʼapo hag̃ua, ore roime gueteri upépe.
Everything appeared normal.	Opa mbaʼe ojehechauka haʼeha normál.
The mechanisms are unknown.	Ndojekuaái umi mecanismo.
The points speak for themselves.	Umi púnto oñeʼẽ ijehegui.
No, no, it's all in it.	Nahániri, nahániri, ha'e opa mba'e oîva ipype.
The kid was trouble.	Pe mitã’i ha’e kuri apañuãi.
To start a side project.	Oñepyrũ haguã peteĩ proyecto lateral.
However, these offers did not form a part of the final decision.	Ha katu ko’ã oferta ndoformáikuri peteĩ parte pe decisión paha rehegua.
It follows that we can’t know much about him.	Upévagui ojekuaa ndaikatuiha jaikuaa heta mba’e hesegua.
I found him and now he's dead.	Ajuhu chupe ha ko'ágã omanóma.
I learn something new every time a new story comes my way.	Aikuaa peteĩ mba’e pyahu káda oúvo che rapére peteĩ tembiasakue pyahu.
Maybe someone found it long ago.	Ikatu oime ymaite guive oĩ ojuhúva.
The store is closed.	Tenda oñemboty.
Just one word.	Peteĩ ñe’ẽ mante.
Two weeks left.	Opytáma mokõi arapokõindy.
The same is true of men and women.	Péicha avei kuimbaʼe ha kuñáre.
He seemed very surprised to see us.	Haʼete voi oñesorprendeitereíva orerechávo.
He felt that.	Oñandu upéva.
No patient experienced a complete response.	Ndaipóri paciente ohasáva respuesta completa.
Similar results were obtained in our study.	Upéicha avei ojehupyty ore estúdiope.
All sound stops.	Opaite tyapu opyta.
It's his home, more than mine.	Ha'e hóga, hetave che mba'égui.
The town grew rapidly with workers.	Ko táva pya’e okakuaa mba’apoharakuéra ndive.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
He needed to see what his injuries looked like.	Tekotevẽ kuri ohecha mbaʼéichapa umi lesión orekóva.
I can’t say that much though, otherwise the darkness will return.	Ndaikatúi ha’e upéicha heta jepe, ndaupéichairamo ou jeýta pe pytũmby.
As individuals, their teachers were certainly not bad people.	Peteĩteĩramo, imboʼehárakuéra katuete ndahaʼéi vaʼekue persóna ivaíva.
That's a pretty good reference.	Upéva ha'e peteî referencia iporãitereíva.
There was so much blood, and no sign of where it came from.	Hetaiterei tuguy, ha ndaipóri señal moõguipa ou.
But that doesn't mean the end of any of those efforts.	Péro upéva ndohechaukái opamaha ni peteĩva umi ñehaʼã.
I could have taken this one with my eyes closed.	Ikatu kuri ajagarra ko peteĩva che resa ñemboty reheve.
No one has ever heard of this.	Avave nohendúi araka'eve ko mba'e.
It should have been.	Ha’eva’erãkuri.
Up out of certain death.	Up osẽva cierto ñemanogui.
That very accusation.	Upe acusación voi voi.
I took you home.	Che rogueraha ógape.
This method has been found to give the best results.	Ojejuhu ko método ome'ê haguã resultado iporãvéva.
It really comes down to personal choice here.	Añetehápe oguejy elección personal-pe ko'ápe.
And that was the text until he was ready to leave.	Ha upéva haʼe pe téxto ojeprepara peve oho hag̃ua.
A large portion of this land is now government land.	Peteĩ párte tuicháva ko yvygui haʼe koʼág̃a yvy goviérno.
There wasn’t a hair on his head.	Ndaipóri ni peteĩ iñakãrague iñakã ári.
Lots of things for our kids to see and do.	Heta mba’e ñane mitãnguéra ohecha ha ojapo haĝua.
Don’t look around us.	Ani remaña ore jerére.
In either case, exactly where it can then be picked up.	Peteĩvévape, exactamente moõpa ikatu upéi ojeipyso.
He appeared to be a dumb man, if ever.	Ha’e ojehechauka ha’eha peteĩ kuimba’e iñe’ẽ’ỹva, oĩramo.
Ultimately, police arrested the two.	Ipahápe, policía oapresa mokõivévape.
The game will have nothing to do with politics, he said.	Ko juego ndoguerekomo'ãi mba'eveichagua relación política ndive, he'i.
You do that by touch.	Upéva rejapo repoko rupive.
Medical schools for primary care.	Umi mbo’ehao pohãnohára rehegua atención primaria-pe guarã.
It’s not walking out like that.	Ndaha’éi oguata osẽva upéicha.
Talk to the news team.	Eñe’ẽ pe equipo de noticias ndive.
Could that be the case? 	¿Ikatu piko upéva?
here’s an example.	ko’ápe oĩ peteĩ techapyrã.
You're comfortable with that and it's the name everyone knows.	Nde reime cómodo upévare ha ha'e pe téra opavave oikuaáva.
I was in the middle of its magic.	Che aime kuri imágia mbytépe.
That will work for very small objects.	Upéva ombaʼapóta umi mbaʼe michĩetereívape g̃uarã.
This potential will remain hidden unless we draw it out.	Ko potencial opytáta kañyháme ndajaguenohẽiramo.
Your father never knew much about how to show his heart.	Nde ru araka'eve ndoikuaái heta mba'e mba'éichapa ohechaukava'erã ikorasõ.
Bed.	Tupã.
It creates violence.	Omoheñói violencia.
Then he pushed her.	Upéi oempuja chupe.
You know this mistake will be critical.	Peẽ peikuaa ko javy ha’étaha crítico.
His face was red.	Hova pytã.
You read a lot.	Heta mbaʼe relee.
The prices of the different models vary.	Umi precio orekóva umi modelo iñambuéva iñambue.
I don't have to try to push myself here.	Natekotevẽi añehaʼã añembotapykue koʼápe.
But you need money to get started.	Péro reikotevẽ pláta reñepyrũ hag̃ua.
They seem to be able to go in all directions.	Ha’ete ku ikatúva oho hikuái opa mba’e gotyo.
I was definitely serious.	Katuete ningo che serio vaʼekue.
And she's so smart and sweet.	Ha ha'e iñarandu ha ijukyeterei.
We have seen them before.	Ñande ningo jahecha vaʼekue chupekuéra upe mboyve.
And it's not a new idea either.	Ha ndaha'éi avei peteî idea pyahu.
This does not end here.	Péva ndopái ko'ápe.
Until you have, until you have children.	Peguereko peve, peguereko peve mitã.
And he handled it.	Ha haʼe omaneha upéva.
Look at the number of people in some of these studies.	Emañamína mboy tapichápa oĩ koʼã estúdio apytégui.
It means for the white race.	He’ise raza blanca-pe guarã.
I have to do more.	Ajapo vaʼerã hetave mbaʼe.
They have it now, they will continue to have it.	Oguereko hikuái ko'ágã, osegíta oreko hikuái.
It must be magic.	Oiméne ha’e mágia.
Differences in health status did not account for these findings.	Umi diferencia estado de salud-pe ndorekói cuenta ko'ã mba'e ojejuhúva.
I'm pretty lucky.	Che ningo che suerte porã.
Everything, it seemed, was waiting.	Opa mba’e, ha’ete ku oha’arõva.
Clearly, that means making adjustments.	Hesakã porã upéva heʼiseha jajapo umi kámbio.
Weird or something.	Extraño térã mba'e.
We have to turn professional.	Ñande jaguereko jajere haguã profesional.
But there are many differences between the book and the movie.	Péro oĩ heta mbaʼe idiferénteva pe lívro ha pe pelíkulagui.
Book there for a week.	Reserva upépe peteĩ arapokõindy pukukue.
Beyond that, not much is known about him.	Upéva ári, ndahetái ojekuaa hese.
What he then does with that information is his business.	Upérõ ojapova upe informasióngui haʼe hína inegósio.
They seem to be broken on some deep level.	Ha’ete ku oñembyaíva hikuái algún nivel pypukúpe.
It is welcome to buy, sell and trade as you see fit.	Ojeguerohory ojejogua, oñevende ha oñenegosia haguã pehechaháicha.
It’s just a fun thing and they really enjoy it.	Ha’e peteĩ mba’e vy’arãnte ha añetehápe ovy’a hikuái.
It's like coming home.	Ha'ete ku reju va'erã nde rógape.
It was just what he needed.	Ha’e oikotevẽva’ekue añoite.
I’m opening it.	Che aipe’a.
See above, app.	Ehecha yvate, app.
Or they try to.	Térã oñehaʼã hikuái.
The whole world does that.	Enterove ko múndo ojapo upéva.
Reduce heat to medium.	Omboguejy tatakua mediano-pe.
Second, analyzes involving too many variables sometimes do not resolve them.	Mokõiha, umi análisis oikehápe hetaiterei variable sapy’ánte ndosolucionái.
I'm trying to get my head around it.	Añeha'ã amoinge che akã ijerére.
That only made him hit harder.	Upéva ojapo mante chupe oinupã hatãve hag̃ua.
The officer called him over and ordered him to open it.	Pe ofisiál ohenói chupe ha omanda chupe oavri hag̃ua.
When it’s over, it can only get better.	Opa vove, ikatu iporãve mante.
It's four going for five.	Ha'e irundy ohóva cinco rehe.
I want to live alone, I want to be independent.	Che aikose cheaño, aimese independiente.
Look at your population count.	Emañamína nde población jepapa rehe.
He took both eyes.	Ogueraha mokõive tesa.
Thus, we were unable to test for an interaction effect.	Péicha, ndaikatúikuri ro’examina peteĩ efecto interacción rehegua.
Your safety has become a priority for me.	Pende seguridagui oiko peteĩ mbaʼe iñimportánteva chéve g̃uarã.
The response rate was relatively high.	Pe tasa de respuesta ha’e kuri relativamente yvate.
Less than a third remains.	Sa’ive opyta peteĩ mbohapyha.
You need to read it.	Tekotevẽ relee.
Feel my hands.	Eñandu che po.
But that doesn't matter now.	Péro upéva ndahaʼéi iñimportánteva koʼág̃a.
He gets you into trouble.	Haʼe penemoinge provlémape.
Towards the step.	Pe paso gotyo.
Data is hot right now.	Datos haku ko'ágãite.
He didn't know what he was saying.	Ndoikuaái mba'épa he'i.
He's lost to us.	Ha'e okañy ñandéve.
Let him think he was talking to strange men.	Toimoʼã haʼe oñeʼẽ hague umi kuimbaʼe oikuaaʼỹvandi.
Things are dark.	Umi mba’e iñypytũ.
But it may be even more important in the coming years.	Péro ikatu hína umi áño oúvape iñimportanteve.
This is because each single connection is not strong enough.	Péva oiko peteĩteĩva joaju peteĩva ndaha’éigui imbarete porãva.
Half the bottle for tonight, and half for tomorrow night.	La mitad pe botella ko pyharépe guarã, ha la mitad ko’ẽrõ pyharépe guarã.
You are the judge.	Nde hína pe hués.
We cannot give medical advice.	Ndaikatúi ñameʼẽ asesoramiento médico.
People feel like these are real people.	Umi tapicha oñandu ko’ãva ha’eha tapicha añetegua.
The work came first, and then it was discussed.	Pe tembiapo ou raẽ, ha upéi oñeñe’ẽ hese.
You know from him, so he'll kill you.	Nde reikuaa chugui, upévare ha'e ndejuka va'erã.
I know he's telling the truth.	Aikuaa ha'e he'iha añetegua.
In reality they have a terrible safety record.	En realidad oreko hikuái peteî registro de seguridad vaiete.
That model is to start at the bottom and work your way up.	Upe modelo ha’e ñañepyrũ haĝua ñande py gotyo ha ñamba’apo haĝua yvate.
All methods have minimal side effects.	Opaite método oreko mínimo efecto secundario.
Light is just beginning to emerge.	Oñepyrũ ramoite osẽ tesape.
He just made it complicated.	Haʼe ningo ojaponte vaʼekue chugui ikomplikado.
This time it was completely different and more welcome.	Ko jey idiferenteiterei ha ojeguerohoryvéva.
Getting that army means building them up first.	Ojehupyty haĝua upe ehérsito he’ise oñemopu’ã raẽ chupekuéra.
This database activity is known as a location data source.	Ko tembiaporã base de datos rehegua ojekuaa peteĩ fuente de datos ubicación rehegua.
I’m just trying to shut it down.	Añeha’ãnte amboty haĝua.
Life sometimes just gets in the way.	Tekove sapy’ánte oike rei tape rehe.
Still, it would indeed be great news.	Upéicharõ jepe, añetehápe haʼéta peteĩ notísia tuichaitereíva.
For a moment he didn’t speak.	Sapy’ami ha’e noñe’ẽi.
But we really want that.	Péro ñande jaipotaiterei upéva.
With my children, thank you notes are a must.	Che membykuéra ndive, umi nota de aguyje ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva.
I had left it closed.	Che aheja kuri oñemboty.
Oil and water.	Aceite ha y.
We caught up quickly.	Rojejagarra pya’e.
I pressed again.	Apresiona jey.
She loved this movie.	Haʼe ohayhueterei ko pelíkula.
He spread his legs and stood on his ground.	Oipyso ipy ha oñembo'y ijyvýpe.
The past is irrelevant.	Pe yma guare ndahaʼéi iñimportánteva.
Find out what happened here between this beginning and now.	Eikuaa mba’épa oiko ko’ápe ko ñepyrũ ha ko’áĝa mbytépe.
Everyone will be upset when you lose, you have to.	Maymáva oñembohorýta reperdévo, tekotevẽ.
You are very welcome.	Nde reime porãiterei.
You made war with the wrong people when you made that post.	Rejapo ñorairõ tapicha ivaíva ndive rejapo jave upe post.
My fingers felt cold and wet.	Che kuã oñeñandu ro’ysã ha hykúva.
He doesn't attack.	Ndoatakái.
You couldn’t hold office.	Ndaikatúikuri reguereko cargo.
Remember the process shouldn’t cost you or your family anything.	Penemandu’áke pe proceso ndocostáiva’erã peẽme ni pene familia-pe mba’eve.
Quality working without feeling like their bottom.	Calidad omba'apóva sin oñeñandu hikuái iguyicha.
They actually helped me take off my clothes.	Añetehápe chepytyvõ hikuái aipeʼa hag̃ua che ao.
Find out what kind of things you like.	Eikuaa mbaʼeichagua mbaʼépa ndegusta.
But he never took the test.	Péro arakaʼeve ndojapói pe pruéva.
And he'll use you to do it.	Ha ha'e nde reiporúta rejapo haguã.
I could have gone for a while.	Ikatu kuri aha sapyʼami.
Friends and others who have been raised.	Angirû ha ambuekuéra oñemongakuaava’ekue.
He looked sad.	Ha’e ojehecha oñembyasýva.
You have a big bathroom.	Nde reguereko peteĩ baño tuicháva.
Dead to the world, as always.	Omanóva mundo-pe guarã, jepiveguáicha.
He was kind in his words.	Haʼe ningo ivuéno vaʼekue iñeʼẽme.
No information was broken.	Ndaipóri marandu oñembyaíva.
It will be played today.	Oñeha'ãta ko árape.
By now, you can find several solutions to the problem.	Ko’áĝa peve, ikatu rejuhu heta solución pe problema-pe ĝuarã.
I can’t even guess.	Ndaikatúi ni adivina.
The lights shining on my face.	Umi tesape omimbipáva che rova ​​ári.
Before it starts to break down and bounce back.	Oñepyrũ mboyve oñembyai ha ojere jey.
This is certainly what appears to have happened.	Péva katuete ha’e pe ojehechaháicha oiko hague.
We may not go for a few hours.	Ikatu ndajahái unos kuánto óra.
That really helps.	Upéva añetehápe oipytyvõ.
There was nothing like this show before or since.	Ndaipóri mba’eve ko espectáculo-icha upe mboyve ni upe guive.
You can find out what church someone goes to.	Ikatu reikuaa mba’e tupaópepa oho peteĩ tapicha.
What’s useful for any bad thing to know.	Mba’e ideprovéchova oimeraẽ mba’e vai oikuaa haĝua.
They’ve got to get out of here.	Osẽva’erã hikuái ko’águi.
I noticed the parking lot was empty.	Ahechakuaa pe estacionamiento oĩha vacío.
Good influence for the game as a whole.	Influencia porã pe juego-pe guarã en su conjunto.
Look at the door, my young friend.	Emaña pe okẽre, che angirũ imitãva.
I did it, again and again.	Che ajapo, jey jey.
The answer is neither of those.	Pe mbohovái ndaha’éi ni peteĩva umíva apytégui.
I offer him a better death.	Aikuave'ẽ chupe peteĩ ñemano iporãvéva.
He can trust her, too.	Ha’e ikatu ojerovia hese, avei.
Come to me and see.	Peju che rendápe.
This one, so far, is probably my favorite.	Kóva, ko’áĝa peve, oiméne che favorito.
It just goes right.	Oike mante.
They both ignored me, completely.	Mokõivéva chedescuida, completamente.
More examples will come.	Oúta hetave ehémplo.
Video content is made practical and absolutely safe.	Contenido de vídeo ojejapo práctico ha absolutamente seguro.
He has said it every week.	Haʼe heʼíma upéva káda semána.
It’s too cold for an outfit like that.	Ro’yeterei peteĩ ao peichaguápe g̃uarã.
The former looks great up close.	Pe peteĩha ojehecha porãiterei aĝui guive.
Unfortunately, this means the police force.	Ñambyasy, péva he'ise fuerza policial.
If anyone has information they can use, I will.	Oĩramo orekóva informasión ikatúva oipuru, haʼéta.
I began to study how he died.	Añepyrũ astudia mbaʼéichapa omano.
Two new books in two years.	Mokõi aranduka pyahu mokõi arýpe.
Make the new music.	Ojapo pe música pyahu.
I was just trying to be good.	Che ningo añehaʼãnte kuri chekatupyry.
The housing group will not have a history.	Pe grupo óga rehegua ndoguerekomo’ãi peteĩ historial.
It’s time for a change.	Oguahẽma ára oñemoambue haguã.
Email us with your status.	Emondo oréve peteĩ correo electrónico nde estado rehegua.
They want to hear the book.	Ohenduse hikuái pe lívro.
He doesn't even know.	Ha'e ndoikuaái voi.
That has been going on for years.	Upéva ningo heta áñorema oiko.
Any one of them.	Oimeraẽva umíva apytégui.
I came back as they did.	Che aju jey ha’ekuéra ojapo haguéicha.
She really enjoyed it after getting used to the movement.	Añetehápe ovyʼa chupe ojepokuaa rire pe movimiento rehe.
He just thinks of ways to save her.	Haʼe opensánte mbaʼéichapa ikatu osalva chupe.
That doesn't seem to be the case.	Haʼete ku ndahaʼéiva upéicha.
He was a human being within the community.	Ha’e va’ekue peteĩ yvypóra komunida ryepýpe.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Situación peteĩchagua, mba’e porã, mba’e ndahepýiva.
Look at the door.	Emañamína pe okẽre.
A scream of pain.	Peteĩ sapukái hasýva.
They both had the same amount of members in the room.	Mokõivéva oguereko peteĩchagua cantidad de miembros pe koty’ípe.
They want to create more.	Ha’ekuéra omoheñóise hetave mba’e.
He can't hear it.	Ndaikatúi ohendu.
A picture of something.	Peteĩ mba’e ra’ãnga.
You’ll forget sometimes.	Nderesaráita sapy’ánte.
Clearly the man wanted to talk.	Hesakã porã pe karai oñe’ẽseha.
It was dark outside.	Okápe iñypytũma kuri.
It’s slow and even.	Ha’e mbegue ha jepe.
And help is getting it.	Ha oipytyvõ ohupyty hína.
In my time in space.	Che tiempo-pe espacio-pe.
I don't know what happened there.	Ndaikuaái mba'épa oiko upépe.
No one said anything at first.	Avave nde'íri mba'eve ñepyrũrã.
Let's take a look at yours.	Jajesarekomína nde mba'évare.
It’s going to be a lot of pain, actually.	Heta hasýta, añetehápe.
Initial feedback is good so far.	Umi retroalimentación ñepyrũrã iporã ko’ágã peve.
But this was a conversation that needed to move on.	Ha katu kóva ha’e peteĩ ñomongeta oikotevẽva’ekue oho hese.
Still, you feel it.	Upéicharõ jepe, reñandu upéva.
It's a good game!.	¡Ha'e peteĩ ñembosarái porã!.
Maybe there’s just another place to hide.	Ikatu oime ambue tenda oñeñomi haguãnte.
Your support will not be missed.	Ndojefaltamo’ãi pende pytyvõ.
Contact us today to discuss your needs.	Eñe'ê orendive ko árape reñe'ê haguã ne remikotevê rehe.
The faces do look like her mom and dad.	Umi hova añetehápe ojogua isy ha itúvape.
It was one or the other.	Haʼe vaʼekue peteĩ térã ótro.
Add plenty of pepper.	Oñemoĩ pype heta pimiento.
We want nothing to do with you.	Ndoroipotái mba'eve rojapo penendive.
God must be great to be that strong.	Ñandejára tuicha mba’eva’erã ha’e haĝua upéicha imbarete.
So we are just waiting.	Upévare ñahaʼarõnte hína.
And it was expensive.	Ha hepyeterei vaʼekue.
My feelings on this game are very weird.	Che remiandu ko juego rehe ha’e extrañoiterei.
I still need to ask the question.	Tekotevẽ gueteri ajapo pe porandu.
Gently turn them on their sides.	Mbeguekatúpe embojere chupekuéra ikostádope.
He leaned over the light box.	Oñemboja pe caja de luz ári.
Do a few of both.	Ejapo mbovymi mokõivévagui.
But he was just waiting.	Péro haʼe ohaʼarõ vaʼekue añoite.
We’re getting closer.	Ñañemoaguĩ hína.
He did that in college.	Ojapo upéva universidad-pe.
In preparation.	Oñembosako’ívo.
Here is the problem.	Koʼápe oĩ pe provléma.
I don’t feel fear.	Nañañandúi kyhyje.
But he was very young, and teenagers are usually not dangerous.	Péro haʼe imitãiterei vaʼekue, ha heta vése umi mitãrusukuéra ndahaʼéi ipeligrósova.
Okay, this is personal.	Oĩ porã, kóva ha'e personal.
Do please come join me there.	Ejapo por favor eju chemoirũ upépe.
But he stayed.	Péro haʼe opyta.
Actually it's neither.	Añetehápe ndaha'éi ni peteĩva.
I just need to understand why you let him do that.	Tekotevẽnte antende mbaʼérepa reheja chupe ojapo upéva.
We need to know this.	Tekotevẽ jaikuaa ko mbaʼe.
Some states have nearly half of adults not working.	Oî estado orekóva haimete la mitad umi adulto nomba'apóiva.
You're a wonder.	Nde ha'e peteĩ maravilla.
More than nothing.	Hetave mba’eve’ỹgui.
I grabbed them, and changed into them in the bathroom.	Ajagarra chupekuéra, ha akambia ipypekuéra baño-pe.
Knowing how to submit your application is an important one.	Reikuaávo mba’éichapa remondova’erã nde solicitud ha’e peteĩ mba’e iñimportánteva.
I know there are days you don’t feel it.	Aikuaa oĩha ára napeñandúiva.
He was there then and he is still here now.	Upérõ oĩ vaʼekue upépe ha koʼág̃a oĩ gueteri koʼápe.
It was a wonderful subject.	Haʼe ningo haʼe vaʼekue peteĩ téma iporãitereíva.
And trust me.	Ha ejerovia cherehe.
It's time to come home, he'd tell her.	Oguahẽma ára ojeju haguã hógape, he'íta chupe.
Great, very strong.	Tuicha, imbareteterei.
For some, however, it’s definitely not a choice.	Oĩme ĝuarã katu, katuete ndaha’éi peteĩ elección.
She had given in to him.	Haʼe ningo oñemeʼẽ kuri chupe.
I am only getting half the feed.	Che ahupyty hína la mitad pe alimento añoite.
Sadly, though, this is the case today.	Péro ñambyasýramo jepe, péicha oiko koʼág̃arupi.
The board was to be independent and free from political influence.	Junta oimeva'erã kuri independiente ha ndorekói influencia política.
Suddenly it began to stir.	Sapy’aitépe oñepyrũ oñemongu’e.
It wasn't stopped.	Ndojejokói va'ekue.
You were looking forward to it.	Peẽ pehaʼarõiterei vaʼekue.
Anything can happen to you.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu oiko nderehe.
There is no answer.	Ndaipóri mbohovái.
No, he would have done things his own way.	Nahániri, ojapovaʼerãmoʼã umi mbaʼe haʼe oipotaháicha.
She's a very strong, very serious young woman.	Ha'e peteĩ kuñataĩ imbaretetereíva, seriaiterei.
Our service does not end when we ship your project.	Ore servicio ndopái romondo jave nde proyecto.
But it is far too clear that he is.	Péro mombyry eterei ningo hesakã porã haʼe upéichaha.
It's role taken over by the internet.	Ha'e rol oipyhýva internet rupive.
It's terrible, nice little village like this, so much crime all of a sudden.	Ivaieterei, iporã aldea michĩmi péicha, hetaiterei delito sapy'aitépe.
By then it would be too late.	Upérõ g̃uarã tardeiterei vaʼerãmoʼã.
I had to show up.	Che ahechauka vaʼerã kuri.
I think this is a big mistake.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ javy tuicháva.
The human hand is huge huge.	Yvypóra po tuichaiterei tuichaiterei.
You can't imagine how poor he is.	Ndaikatúi reñeimahina mba'eichaitépa imboriahu.
The decision is final.	Pe decisión ha’e ipahaitépe.
This conclusion should also seem strange.	Avei haʼete vaʼerã iñextraño ko konklusión.
Nothing to the left.	Mba’eve pe izquierda-pe.
The experiment was repeated three times, with similar results.	Pe experimento ojejapo jey mbohapy jey, ha ohupyty resultado ojoajúva.
For him, it's just part of the job.	Chupe g̃uarã, haʼe peteĩ párte pe traváhogui añoite.
He had it.	Haʼe oreko vaʼekue.
Then another word.	Upéi ambue ñe’ẽ.
I think that is sad.	Che apensa upéva ñanembyasyha.
It is open to the public.	Oime abierto público-pe guarã.
Book now to get your driving career off to a great start!.	¡Erreserva ko'ágã rehupyty haguã nde carrera de conducción peteî ñepyrû porãme!.
Naturally, it was covered in blood.	Naturalmente, ojejaho’i tuguy rehe.
I was like light.	Che ningo haʼete vaʼekue tesape.
It’s the thing worth fighting for.	Ha’e pe mba’e ovalevéva ñañorairõ hese.
Then he raised his head.	Upéi ohupi iñakã.
Now is the time to address your tax issue.	Koʼág̃a haʼe pe tiémpo rembohovái hag̃ua nde asunto de impuesto.
So he met my wife.	Upévare haʼe oikuaa che rembirekópe.
Simply put, they know their business.	Ñamombeʼu porãsérõ g̃uarã, oikuaa hikuái inegosio.
And you love them.	Ha peẽ pehayhu chupekuéra.
He knows we're going to break up.	Ha'e oikuaa rojeseparataha.
It wasn't meant to be like this.	Ndaha'éi va'ekue oje'e va'ekue péicha.
These are easy to ignore.	Koʼã mbaʼe ndahasýi oñemboyke hag̃ua.
You know how this works.	Peẽ peikuaa mba’éichapa omba’apo ko mba’e.
He's just about to sleep.	Oke potaiténte.
Decorate when you can.	Eñembojegua ikatu jave.
That’s why we destroy it.	Upévare ñambyai.
When it comes to service, the online has improved.	Oñeñe’ẽvo servicio rehe, pe en línea oñemyatyrõve.
I had a reason.	Che areko vaʼekue peteĩ rrasón.
She must have heard him fall.	Oiméne ohendu raʼe chupe hoʼa jave.
There is no way to avoid the situation.	Ndaipóri mba'éichapa ikatu jajehekýi pe situación-gui.
By promoting your idea, anyone can vote.	Omotenondévo nde idea, oimeraêva ikatu ovota.
These are the testing times.	Ko'ãva ha'e umi tiempo de prueba.
And that should be easy.	Ha upéva ndahasyi vaʼerã.
We're sick of you.	Ore rasy ndehegui.
Who knows what state it will be in.	Máva piko oikuaa mba'e estado-pepa oîta.
Unfortunately this does not happen.	Ñambyasy péva ndoikói.
This can be done in many ways.	Upéva ikatu jajapo heta hendáicha.
He knows how to make your dreams come true.	Oikuaa mba’éichapa ikatu rejapo nde kerayvoty.
But the resources needed to achieve this have been a long time coming.	Ha katu umi recurso oñeikotevêva ojehupyty haguã are guivéma oúva.
It’s not just a small number.	Ndaha’éi peteĩ número michĩmínteva.
The process was simple.	Pe proceso ha’e kuri simple.
But I don't feel this way for a second of listening.	Péro nañañandúi péicha peteĩ segundo ahendu jave.
So we learn a lot.	Upévare ñaaprende heta mbaʼe.
Placing his hand on it, he looked down and smiled.	Omoĩvo ipo hi’ári, omaña yvýre ha opukavy.
He was, well, kind.	Ha’e, bueno, ipy’aporãva’ekue.
Then you can accept it.	Upéi ikatu reasepta.
I won't take him.	Che ndagueraha mo'ãi chupe.
No conclusions are possible on the basis of current knowledge.	Ndaipóri conclusión ikatúva umi mba’ekuaa ko’áĝagua rehe.
He's back there again.	Ha'e oĩ jey upépe.
It is the center of daily existence for most people.	Ha’e pe centro de existencia diaria la mayoría tapichakuérape ĝuarã.
Two hours pass and you feel pretty good about yourself.	Ohasa mokõi aravo ha reñeñandu porãiterei ndejehe.
Well then, he said, you've found the right person.	Bueno upéicharõ, he'i, rejuhúma pe tapicha oike porãva.
I asked him if they asked for other information and they said no.	Aporandu chupe ojerure hikuái ambue marandu ha he’i hikuái nahániri.
The music is great, and it gets better.	Pe música tuichaiterei, ha iporãve ohóvo.
That was a relief.	Upéva haʼe vaʼekue peteĩ alivio.
His own blue eyes narrowed at the junction of their bodies.	Hesa hovy tee oñemboty hetekuéra ojoajuhápe.
No other information is available.	Ndaipóri marandu ambue.
It’s going to be.	Ha’éta.
We only cared about food.	Ore katu rojepyʼapy vaʼekue tembiʼúre añoite.
I couldn’t walk back to my bed.	Ndaikatúi aguata jey che tupa gotyo.
He just needed to hear it again.	Haʼe oikotevẽnte kuri ohendu jey upéva.
Just remember this.	Penemandu’ánte ko mba’ére.
I couldn’t get a feel for it, either.	Ndaikatúi avei ahupyty peteĩ temiandu hese, avei.
Now everything works.	Ko'ágã opa mba'e omba'apo.
It's going to take everyone.	Opavavépe ogueraha va'erã.
The therapy was continued in both cases.	Pe terapia oñecontinua mokõive kásope.
That’s why we came.	Upévare roju.
Everything you need to know.	Opa mba’e tekotevẽva reikuaa.
Please review our comments policy.	Ehechamína ore política de comentarios.
I could feel my nervous system jump start.	Ikatu añandu che sistema nervioso oñepyrũha salto.
After a short marriage, he died.	Omenda rire mbykymi, omano.
Military and security interests.	Interés militar ha seguridad rehegua.
Everything in general is looking up, and then down again.	Opa mba’e en general ojesareko hína yvate gotyo, ha upéi oguejy jey.
His love of old cars is obvious.	Ojekuaa porãiterei ohayhuha umi auto tuja.
My version follows.	Che versión oúva hapykuéri.
Slowly at first.	Mbeguekatúpe ñepyrũrã.
We can kill our pets if we really have to.	Ikatu jajuka ñande mymbakuéra añetehápe tekotevẽramo.
This was no easy task.	Péva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ tembiapo ndahasýiva.
There weren't many of us.	Ndahetái vaekue ore apytépe.
But think about this for a second.	Péro epensamína peteĩ segúndo ko mbaʼére.
Please see the contract page for more information.	Ehechamína pe páhina de kontráto reikuaave hag̃ua.
Thought it was a well written post that was very well written and helpful.	Oimo'ã ha'eha peteî post ojehai porãva ojehai porãitereíva ha oipytyvõva.
Better to see full screen.	Iporãve jahecha pantalla completa.
So far there is no fix for this.	Ko'ágã peve ndaipóri arreglo pévape guarã.
The rooms were very clean and the bathroom was big.	Umi koty ipotĩeterei ha pe baño tuicha.
They will live with you and die for you.	Haʼekuéra oikóta nendive ha omanóta nderehehápe.
Life isn't perfect.	Tekove ndaha'éi perfecto.
Our success is so close, we must continue.	Ñande éxito hi’aguĩeterei, jasegi va’erã.
That kind of thing is never true.	Upeichagua mba’e ndaha’éi araka’eve añetegua.
She is an honest woman.	Haʼe ningo peteĩ kuñakarai iñonrrádova.
And so did my husband.	Ha che ména avei.
He’d never seen the point.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue pe punto.
They would not have the option.	Ndorekói vaʼerãmoʼã hikuái pe opsión.
As they say, some things can't be measured in money.	He'iháicha hikuái, oĩ mba'e ndaikatúiva oñemedi virúpe.
He pushed with his third hand.	Oñembota ipo mbohapyha reheve.
Anyway, point taken.	Taha'e ha'éva, punto ojegueraha.
I think it will pay off eventually.	Che apensa opagataha amo ipahápe.
Yet these are my brothers.	Upéicharõ jepe koʼãva hína che ermanokuéra.
That was the first piece of good news.	Upéva haʼe vaʼekue pe primeraite notísia porã.
Each is slightly different from the others.	Káda uno idiferénteʼimi umi ótrogui.
I love them both.	Che ahayhu mokõivévape.
It's not me.	Ndaha'éi che.
We need action and we need to stop it.	Ñaikotevê acción ha tekotevê jajoko.
I had to go inside the cells.	Che aikevaʼerã umi sélula ryepýpe.
She nodded at him.	Ha’e oñakãity chupe.
Or run right back to the yellow joy.	Térã oñani jey derecho pe vy’a hovy rehe.
And some did.	Ha oĩ ojapo vaʼekue.
There are solutions for that.	Oĩ solución upévarã.
It needs to move forward.	Tekotevẽ oho tenonde gotyo.
Surgery is the treatment of choice.	Pe cirugía ha’e pe tratamiento ojeporavóva.
You can see passion in his work.	Ikatu rehecha pasión hembiapokuérape.
Let’s make the shirt.	Jajapo pe kamisa.
That can be dangerous.	Upéva ikatu ipeligroso.
You tell him that.	Nde ere chupe upéva.
But it would only be a small fine if anything.	Péro haʼéta peteĩ multa michĩmínte oiméramo oĩ mbaʼeve.
This is where your planning skills will come into play.	Pévape oikeva’erã en juego umi nde katupyry planificación rehegua.
Two interpretations are possible.	Ikatu mokõi interpretación.
I opened our bedroom door and went inside.	Aipe’a ore kotýpe rokẽ ha aike.
He had never been away from home for so long.	Haʼe arakaʼeve ndoikóivaʼekue mombyry hógagui hetaiterei tiémpore.
Moving forward and moving towards better days.	Oñemotenondévo ha oñemotenondévo ára iporãvéva gotyo.
But this, too, was a matter of degree.	Ha katu kóva, avei, ha’eva’ekue peteĩ cuestión de grado.
Future studies will need to include these parameters.	Umi estudio oúvape oikotevêta oike ko'ã parámetro.
But it's a rule.	Ha katu ha'e peteĩ regla.
Still, he looks sharp.	Upéicharõ jepe, haʼe ojehecha haimbeha.
It just copies the text from the second cell into the first.	Okopia mante pe jehaipyre mokõiha celda-gui peteĩháme.
The music business was good for us.	Pe negocio de música iporãiterei oréve g̃uarã.
Thus, the results cannot be directly compared.	Péicha umi resultado ndikatúi oñembojoja directamente.
I didn't care if anyone saw it.	Che ndajepyʼapýi vaʼekue avave ohecha haguére.
There is very little he can do now.	Saʼiete voi ikatu ojapo koʼág̃a.
Then you can log in.	Upe rire ikatu reike.
I told you once before, you're the right man for this job.	Che ha'e kuri ndéve peteĩ jey upe mboyve, nde ha'e pe kuimba'e oike porãva ko tembiaporã.
This is my dream.	Kóva ha’e che kerayvoty.
We were very old.	Ore tujaiterei vaʼekue.
Some last month, others last week.	Oĩ jasy ohasava’ekuépe, ambue katu arapokõindy ohasava’ekuépe.
I do keep in touch with them.	Che ningo aime en contacto hendivekuéra.
He’s afraid of you, of what he knows is coming.	Ha’e okyhyje ndehegui, pe oikuaávagui oútaha.
It’s a way of life.	Ha’e peteĩ tape ojeiko haĝua.
Not enough words.	Ndaha’éi suficiente ñe’ẽ.
We create a view of who they are.	Ñamoheñói peteĩ jehecha mávapa ha’ekuéra.
User will press a key and sound will be played.	Usuario opresionáta peteĩ tecla ha oñembopu tyapu.
And he loves his job.	Ha ohayhu hembiapo.
I can't be strong right now.	Ndaikatúi chembarete ko'ágãite.
Photo friendly repeat of open result bring now.	Foto amistosa repetición de resultado abierto ogueru ko'ágã.
It was easy to tell the difference.	Ndahasýi vaʼekue ojekuaa hag̃ua mbaʼéichapa idiferénte.
Bed was very comfortable.	Tupa ningo iporãiterei vaʼekue.
Freedom within reason.	Libertad oĩva razón ryepýpe.
They don't come from the same school.	Ndoúi hikuái peteĩ mbo'ehaógui.
And we knew his name.	Ha roikuaa héra.
I was obviously very worried about them.	Ojekuaa porã chepyʼapyeterei hague hesekuéra.
All these materials differ in their features.	Opa ko’ã material iñambue umi rasgo-pe.
They would just take me.	Haʼekuéra chegueraha rei vaʼerãmoʼã.
In a dark, cold house.	Óga pytũ ha ro’ysãme.
They live in the moment.	Ha’ekuéra oikove pe momento-pe.
This is deeply personal work.	Kóva ha’e tembiapo pypuku personal.
Check back after this time.	Ejesarekomína ko tiempo rire.
Some people today believe that.	Koʼág̃arupi oĩ persóna ogueroviáva upéva.
The theory of recovery is unclear.	Pe teoría de recuperación nahesakãporãi.
As it happens, every major city in the world has one.	Oikoháicha, opa táva guasu ko yvy ape ári oguereko peteĩ.
I, he said.	Che, he’i.
It was time to go.	Oguahẽma ára ojeho hag̃ua.
Then it was burned.	Upéi ojehapy.
Most parents know that.	La majoría umi túva oikuaa upéva.
Or turn that into a question.	Térã ekonverti upéva peteĩ porandurã.
They are naturally at the extremes.	Ha’ekuéra oĩ naturalmente umi extremo-pe.
They died where they stood.	Omano hikuái oñembo'y haguépe.
Just go for it.	Tereho mante hese.
More than anything he wanted to go with her.	Opa mba’égui ha’e ohose hendive.
He designed the work.	Odiseño tembiapo.
So we have to be careful not to do that.	Upévare ñañatendevaʼerã ani hag̃ua jajapo upéva.
The attack ship will act on its own intelligence.	Pe várko de atáke ojapóta umi mbaʼe orekóvare iñakãme.
This is not the case.	Péicha ndahaʼéi upéicha.
Participants provided signed informed consent at each visit.	Umi participante ome'ë consentimiento informado firmado cada visita-pe.
And this is where a huge criminal opportunity opens up.	Ha pévape ojeabri tuicha oportunidad criminal.
That worked for me.	Upéva omba’apo chéve ĝuarã.
And he might have loved her.	Ha ikatu kuri ohayhu raʼe chupe.
He can’t speak.	Ndaikatúi oñe’ẽ.
My opinion is this.	Che remiandu ha’e kóva.
Or just as badly.	Térã ivaietereiháicha.
I’m not really moving forward, he thought.	Ndaha’éi añetehápe añemotenondéva, oimo’ã.
The future is the past.	Pe futuro ha’e pe yma guare.
Fix the gaps in your credit report.	Emyatyrõ umi mba’e vai oĩva nde informe de crédito-pe.
Once again, the former president looks his age and more.	Peteî jey, ex presidente ojesareko ijeda ha hetave.
I’m just looking at it.	Che amaña mante hína.
But they are together.	Péro haʼekuéra oĩ oñondive.
Another party and no one showed up.	Ambue fiesta ha avave ndojehechaukái.
It's a beautiful picture.	Ha'e peteĩ ta'anga porãite.
Buy it, today.	Ejogua, ko árape.
Sometimes the music is secondary to the environment.	Sapy’ánte pe música ha’e secundaria pe medio ambiente-gui.
Transfer chicken to plate and let cool slightly.	Oñembohasa pollo plátope ha ojeheja topiro’y’imi.
Everywhere in the world women live longer than men.	Oparupiete ko yvy ape ári kuñanguéra oikove areve kuimba'égui.
Sometimes, you won't get what you want.	Sapy'ánte, nderehupytymo'ãi pe reipotáva.
And then they saw it.	Ha upéi ohecha hikuái.
I'm going in.	Che aike.
I had a tough night.	Che areko peteĩ pyhare hasýva.
A wonderful book.	Peteĩ aranduka iporãitereíva.
He was born with it.	Haʼe onase vaʼekue hendive.
I turned off the heat under the oil.	Ambogue pe tatakua pe aséite guýpe.
Issues of what half card means.	Umi tema mba’épa he’ise media tarjeta.
Then he stood up and walked down to the water.	Upéi oñemboʼy ha oguata oguejy pe y gotyo.
Read it for them.	Emoñe’ẽ chupekuéra g̃uarã.
I didn't make that mistake.	Che ndajavýi vaʼekue upe mbaʼe.
Total wear is presented as volume loss.	Pe desgaste total oñepresenta pérdida de volumen ramo.
This was my first time at something like this.	Kóva ha’e che primera vez peteĩ mba’e peichaguápe.
Representative of an average of at least three independent experiments is shown.	Ojehechauka representante petet promedio por lo menos mbohapy experimento independiente rehegua.
And he is going.	Ha haʼe oho hína.
But you can't sleep, it just happens.	Péro ndaikatúi reñeno, upéva oiko peteĩchaite.
However, the exact nature of the effect remains unclear.	Ha katu, ndojekuaái gueteri mba’éichapa añetehápe oî pe efecto.
In fact, birth and death rates fell.	Añetehápe, umi tasa de nacimiento ha omanóva ho'a.
But the situation here is quite different.	Péro pe situasión oĩva koʼápe idiferéntetereíma.
I couldn't sleep.	Che ningo ndaikatúi kuri ake.
He was missing his mark.	Ha'e ofalta kuri imarka.
If he is, they set ground rules and have some fun.	Oiméramo haʼe upéicha, omoĩ hikuái umi regla de base ha ojedivertiʼimi.
Some can’t be older than six.	Oĩ ndaikatúiva itujave seis áñogui.
I won't live in that peaceful time.	Ndaikomo'ãi upe tiempo py'aguapýpe.
It was good to see you both again.	Iporãiterei ningo rohecha jey mokõivévape.
Let his example be our call to action.	Iñehémplo taha’e ñande llamamiento acción-rã.
There had been an accident and he had not survived.	Oiko kuri peteĩ aksidénte ha haʼe ndoikovéi kuri.
I needed to see it.	Tekotevẽ kuri ahecha.
She thought he was her best student.	Haʼe oimoʼã kuri haʼeha ijestudiánte ikatupyryvéva.
These things can bring some anxiety from within.	Koʼã mbaʼe ikatu ogueru algún ansiedad hyepýguio.
We see ourselves as separate, and not part of the whole.	Ñande jajehecha separado ramo, ha ndaha’éi parte pe entero-gui.
My arms began to feel less heavy.	Che po oñepyrũ oñeñandu sa’ive ipohýi.
That two is bigger than one.	Upe mokõi tuichavéntema peteĩgui.
Got it wed.	Got it wed.
I’m that box.	Che ha’e upe caja.
It was definitely outside the box thinking.	Katuete ha’e kuri okápe pe caja opensávo.
Finally he opened the door.	Ipahápe oipe’a pe okẽ.
I feel more could have been done.	Añandu ikatuva’erãmo’ã ojejapo hetave mba’e.
Only one survived.	Peteĩnte oikove.
This, of course, is true.	Péva, katuete, añete.
Level and quality of service was never an issue.	Nivel ha calidad de servicio araka'eve ndaha'éi kuri peteî tema.
Be an example and lead by example.	Eiko ehémploramo ha emotenonde ehémplo rupive.
Maybe he needs it.	Ikatu oikotevẽ hese.
This will be described below.	Péva oñemombe’úta ko’ápe.
That was the plan, anyway.	Upéva ha’ekuri pe plan, taha’e ha’éva.
Tell someone how much you appreciate them.	Emombeʼu peteĩ persónape mbaʼeichaitépa remombaʼe chupekuéra.
On any given day, anyone can beat anyone.	Oimeraẽ ára, oimeraẽva ikatu oinupã oimeraẽvape.
It was time to work.	Og̃uahẽma tiémpo oñembaʼapo hag̃ua.
Congratulations boys.	Vy'apavê mitãkuimba'ekuéra.
Price in a statement.	Precio peteî comunicado-pe.
At this stage the first round of physical therapy can begin.	Ko etapa-pe ikatu oñepyrũ peteĩha ronda terapia física rehegua.
She didn't know how many until she saw him there.	Ndoikuaái mboýpa ohecha peve chupe upépe.
At this level the building is a tool.	Ko nivel-pe edificio ha'e peteî tembiporu.
For those of you who aren’t selected, you have two options.	Umi ndapejeporavóivape ĝuarã, peguereko mokõi opción.
I am excited to be here.	Che ningo chepyʼarory aime haguére koʼápe.
About the other things he doesn't know.	Umi ambue mba'e rehegua ha'e ndoikuaáiva.
I have to update my stuff.	Ambopyahuva’erã che mba’ekuéra.
Someone else comes in and other music takes over.	Oike ambue tapicha ha ambue músika oipyhy.
That man is just wicked.	Upe kuimbaʼe ningo iñañávante.
They were a pleasure to deal with from day one.	Haʼekuéra ningo peteĩ vyʼarã oñembohovái hag̃ua peteĩha ára guive.
It will stick to me.	Ojejokóta che rehe.
In those cases, the default culture will be used.	Umi kásope, ojeporúta cultura por defecto.
You’ll do it before and after bed.	Rejapóta reñeno mboyve ha reñeno rire.
He was on top of me.	Ha’e oĩkuri che ári.
You find balance again.	Rejuhu jey equilibrio.
He would never face the facts.	Haʼe arakaʼeve nombohovamoʼãi umi mbaʼe oikóva.
You are just the best.	Peẽ ningo pe iporãvéva añoite.
I love doing that because they get it.	Che ahayhu ajapo upéva ohupyty haguére hikuái.
The source of the water.	Pe y ypykue rehegua.
You are so busy, you have no time to eat.	Reñembopyʼapeteĩ, ndereguerekói tiémpo rekaru hag̃ua.
So don’t be afraid of death.	Upévare ani pekyhyje ñemanógui.
The same is true right now.	Upéicha avei koʼág̃a voi.
But in this busy time, crime was not a major problem.	Péro ko tiémpope oĩháme heta mbaʼe, pe delincuencia ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma tuicháva.
What steps are next.	Mba’e paso-pa oúta.
While at home, his brother stabbed a man.	Oĩ aja hógape, iñermáno oinupã peteĩ kuimbaʼépe.
He was very quiet.	Haʼe ningo okirirĩeterei vaʼekue.
I haven’t gotten that far yet.	Ndahupytýi gueteri upéicha mombyry.
It came down to the day we had to leave.	Oguejy pe ára roho va’erãha peve.
If it's not money, it's something else.	Ndaha'éiramo pirapire, ha'e ambue mba'e.
There’s really no difference between the two.	Añetehápe ndaipóri diferencia mokõivéva apytépe.
I'm aware of that.	Che ningo aikuaa upéva.
They'll be here any time.	Ha'ekuéra oĩta ko'ápe oimeraẽ momento-pe.
He may be young but he’s just a kid.	Ikatu imitã ha katu ha’e peteĩ mitã’ínte.
We proved that.	Rohechauka upéva.
Don’t force your answer to be one way or the other.	Ani remboliga ne mbohovái ha’e haĝua peteĩ térã ambue hendáicha.
School can be hard for him with his conditions.	Mbo’ehao ikatu hasy chupe umi condición orekóva reheve.
Correct them as soon as they come to our knowledge.	Ñakorrehi chupekuéra og̃uahẽvove ñane kuaápe.
You were just a little kid.	Nde ningo peteĩ mitã michĩmínte vaʼekue.
And for the sake of love.	Ha mborayhu rehehápe.
Companies cannot control such customer demands.	Umi empresa ndikatúi ocontrola ko'ãichagua demanda cliente-kuéra reheguáva.
That kind of thing happens often.	Py’ỹi oiko upeichagua mba’e.
Finally, a police officer walking by said it was a heart attack.	Ipahápe, peteî policía oguatáva upérupi he'i ha'eha peteî infarto.
He said he was trying not to cry.	He'i oñeha'ãha ani haguã hasẽ.
Let’s take an example.	Jahechamína peteĩ ehémplo.
Like it or not, he has the right to remain silent.	Ogusta térã nahániri, oreko derecho okirirĩvo.
They are different from you and me.	Haʼekuéra idiferénte nde ha chehegui.
But one reason for well-being is far from being kind.	Péro peteĩ rrasón ñaime porã hag̃ua mombyry oĩ ñanembaʼeporã hag̃ua.
Unfortunately, so far, this has not been made true in clinical practice.	Ñambyasy, ko'ágã peve, péva ndojejapói añeteguáva práctica clínica-pe.
I was thinking of you, he said.	Che apensa kuri nderehe, he'i.
I work for someone who uses those terms.	Che amba’apo peteĩ tapicha oiporúvape umi término.
You can get back at those who have done that to you.	Ikatu rembojevy umi ojapo vaʼekuégui nderehe upéicha.
It has to be.	Tiene que ser.
You start watching a show.	Reñepyrũ rehecha peteĩ espectáculo.
I don't know how to put this really.	Ndaikuaái mba'éichapa amoĩta kóva añetehápe.
Meet them halfway, make things easier for them.	Ejotopa chupekuéra mbyte rupi, embohape chupekuéra umi mba’e.
Stars twinkling in the sky.	Mbyjakuéra omimbipáva yvágape.
He may not know, but he’s my friend.	Ikatu ndoikuaái, ha katu ha’e che angirũ.
It seemed like my chance could hardly come.	Ha’ete ku apenas ikatúva oĝuahẽ che oportunidad.
Okay, leave it to me.	Oĩ porã, eheja chéve.
It's not even a complete game yet.	Ndaha'éi gueteri ni peteĩ juego completo.
I took more photos than I probably needed to.	Ajagarra hetave fóto oiméne tekotevẽvagui.
So if you do not live according to the truth, you are no longer alive.	Upévare ndapeikóiramo pe añetegua heʼiháicha, ndapeikovéima.
You showed me.	Nde che rechauka.
Both of us have not made a firm choice.	Mokõivéva ningo ndajajapói peteĩ elección firme.
This fact has the following physical explanations.	Ko hecho oreko ko'ã explicación física.
Every client email sent helps spread the word.	Opaite correo electrónico cliente oñemondova’ekue oipytyvõ oñemyasãi haĝua pe ñe’ẽ.
Tomorrow, they’ll get back to you with the answer.	Ko’ẽrõ, ha’ekuéra oñemoĩ jeýta nderehe pe ñembohovái reheve.
They are becoming good friends.	Haʼekuéra ningo oiko hína amígo porã.
Hope you loved this article and the game.	Ojerovia peẽme pehayhu hague ko artículo ha pe juego.
There are no missing parts to speak of.	Ndaipóri umi párte ofaltáva oñeñeʼẽ hag̃ua.
We'll see what evidence he has against you.	Jahecháta mba'e pruebapa oguereko nderehe.
It wasn’t bad.	Ivai va’ekue.
Of body weight per minute until desired effect is achieved.	De peso corporal por minuto ojehupyty peve efecto ojeipotáva.
But you are wrong.	Péro nde rejavy.
He developed the model.	Omoheñóikuri pe modelo.
People do what is necessary and go home.	Umi hénte ojapo tekotevẽva ha oho hógape.
That no one comes there by accident.	Avave ndoúiha upépe accidentalmente.
It is easy to use and understand.	Haʼe ningo ndahasýi ojepuru ha oñentende hag̃ua.
You learn to write basic and fast.	Reaprende rehai haĝua básico ha pya’e.
Whatever happens will happen on your own.	Oimeraẽ mba'e ojehúva oikóta pende jehegui.
On the one hand, yes, he should.	Peteĩ parte-pe, heẽ, ha’e ojapova’erã.
Or, at least, it was.	Térã, por lo menos, ha’e va’ekue.
Again, this isn’t complicated.	Jey, kóva ndaha’éi complicado.
Market size is the pattern.	Mercado tuichakue ha’e pe patrón.
I really don't understand that.	Añetehápe nantendéi upéva.
It should be fun to watch.	Igusto vaʼerã jahecha hag̃ua.
Problems question them.	Umi provléma ocuestiona chupekuéra.
By others in general.	Ambuekuéra rupive en general.
But my legs are not good.	Péro che py naiporãi.
I would think about it.	Che apensa vaʼerãmoʼã.
And it really does fuck with your head.	Ha añetehápe ojapo joder nde akã reheve.
If you still call it will make a negative impact on you.	Rehenóiramo gueteri ojapóta peteĩ impacto negativo nderehe.
But he never did that.	Péro arakaʼeve ndojapói upéva.
Otherwise you can say that's how the cat put it there.	Ndaupeichairamo ikatu ere upéicha pe jagua omoĩ hague upépe.
For some people that is true.	Oĩ tapichápe g̃uarã upéva añete.
Telephone information on the left.	Marandu teléfono rehegua ijasu gotyo.
It happened to some of us, it happened to me.	Oiko unos kuánto ñande apytépe, upéicha avei oiko cherehe.
I wonder if anyone will ever find it.	Añeporandu oĩpa ojuhútava araka’eve.
That's exactly what they were.	Upéva ha'e vaekue exactamente ha'ekuéra.
A journey that will change your life.	Peteĩ jeguata omoambuétava nde rekove.
I think that was awesome.	Che apensa upéva tuichaiterei hague.
You'll have it before dinner, not after.	Reguerekóta rekaru mboyve, ndaha'éi rekaru rire.
The picture is below.	Ta’anga oñemoĩ iguýpe.
He seemed to have been waiting for us to leave and then made his escape.	Ha’ete ku oha’arõva’ekue ore roho ha upéi ojapo ijekañy.
Even in public.	Público-pe jepe.
You will find someone.	Rejuhúta peteĩ persónape.
But this wasn't happening.	Péro péva ndoikói kuri.
Probably would have been a little better at the top.	Oiméne iporãvéta kuri michĩmi yvate gotyo.
There are so many variables out there.	Oĩ hetaiterei variable upépe.
I can’t take him anywhere.	Ndaikatúi araha chupe mamove.
His job should not be that difficult.	Itraváho ndahasyi vaʼerãi upéicha.
And next year won't be any better.	Ha ambue arýpe ndaha'emo'ãi iporãvéva.
I can’t imagine it.	Ndaikatúi añeimagina.
Be good as you are.	Eiko porã nde reikoháicha.
The old man smiled at him.	Tujami opukavy chupe.
You don't get to choose when or how exactly.	Nderehupytýi reiporavo hag̃ua arakaʼépa térã mbaʼéichapa añetehápe.
Because he felt it too.	Pórke haʼe oñandu vaʼekue avei upéva.
A lot of people think it sounds like a great idea.	Heta tapicha oimo’ã ipuha peteĩ idea tuichávaicha.
And maybe the kids already know by this time.	Ha ikatu umi mitã oikuaáma ko tiémpope g̃uarã.
Sometimes, something has to give.	Sapy’ánte, peteĩ mba’e ome’ẽva’erã.
Take us please.	Oregueraha por favor.
That means he did nothing.	Upéva heʼise ndojapói hague mbaʼeve.
Then he realized he was covered in something.	Upéi ohechakuaa ojejaho’iha peteĩ mba’épe.
It’s not a particular age.	Ndaha’éi peteĩ edad particular.
He's doing it to see what you're going to do.	Ha'e ojapo hína ohecha haguã mba'épa rejapóta.
There had been a lot of rain.	Hetaiterei ama oúma kuri.
Time for the people to make their voices heard.	Tiempo tavayguakuéra ohendu haguã iñe'ê.
I'm working for you.	Che amba'apo peẽme guarã.
That 's the focus.	Upéva 'pe pe enfoque.
I wore them in college and my friend bought herself a pair.	Che amonde chupekuéra universidad-pe ha che angirũ ojogua ijehegui peteĩ par.
It was war.	Haʼe vaʼekue ñorairõ.
But sometimes, your feet need a break.	Péro sapyʼánte, nde py oikotevẽ peteĩ pausa.
Driving at the limit just got easier with it.	Omaneha pe límite-pe ifacilve mante hendive.
That was just the beginning of a career defined by extreme views.	Upéva ha’e kuri ñepyrũnte peteĩ carrera ojedefiníva umi visión extrema rupive.
He's so nice, kind, open.	Ha'e ningo iporãiterei, ipy'aporã, ojepe'a.
They need you.	Haʼekuéra oikotevẽ nderehe.
Everything is working as expected.	Opa mba’e omba’apo hína oñeha’arõháicha.
The doors to the building were empty.	Umi okẽ ohóva pe edifísiope opyta nandi.
It's a struggle.	Ha'e peteĩ lucha.
That’s what moved me.	Upéva chemomýi.
He was awesome.	Haʼe ningo tuichaiterei vaʼekue.
It connects with my stomach.	Ojoaju che rye ndive.
Anyway, he was never into it.	Taha’e ha’éva, ha’e araka’eve noĩri ipype.
Today, we can make choices.	Koʼág̃arupi ikatu jaiporavo umi mbaʼe.
Evidence talking about it.	Evidencia oñe'êvo hese.
It was the best thing ever, truly life-changing.	Ha’ékuri pe mba’e iporãvéva araka’eve, añetehápe omoambuéva tekove.
In terms of production, it can't be helped.	En términos de producción, ndikatúi oipytyvõ.
But this is a different place, a different time.	Péro kóva haʼe peteĩ lugár idiferénteva, peteĩ tiémpo idiferénteva.
We were lucky enough to get our three thousand dollars back.	Roguereko kuri suerte rohupyty jey haĝua ore tres mil dólares.
It’s just too bad.	Ivaieterei mante.
The studies included slightly different groups of patients.	Umi estudio oike umi grupo de paciente iñambue'imi.
Go ahead and play them first, if you can.	Tereho tenonde gotyo ha embopu raẽ umíva, ikatúramo.
And he raised his family while doing so.	Ha haʼe omongakuaa ifamíliape ojapo jave upéva.
They got it wrong tonight.	Ohupyty vai hikuái ko pyharépe.
Still, great story.	Upéicharõ jepe, tuicha tembiasakue.
It wasn't like this group here.	Ndaha'éi va'ekue ko aty ko'ápeguáicha.
That was a long time ago.	Upéva ningo ymaite guive oiko vaʼekue.
The evening before he was killed.	Pe ka’aru ojejuka mboyve chupe.
But they are not separate from him either.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi avei separado chugui.
I like that more.	Chegustave upéva.
Hot weather gave way to a warm night.	Ára haku ome’ẽ tenda peteĩ pyhare haku asývape.
Put that on my account.	Pemoĩ upéva che cuenta-pe.
It's one to watch.	Ha'e peteĩ ojesareko haguã.
Going to school is still, on average, a pretty good deal.	Oho mbo'ehaópe ha'e gueteri, en promedio, peteî trato iporãitereíva.
Not much is done.	Ndahetái ojejapo.
Would it be enough, to make any difference.	Ha’étapa suficiente, ojapo haĝua mba’eveichagua diferencia.
Great for customers.	Tuichaiterei cliente-kuérape guarã.
But you couldn't be more wrong.	Péro ndaikatúi rejavyve.
I’m glad I gave it a try.	Avy’a ame’ẽ haguére oñeha’ã.
But he managed to get through his work.	Péro haʼe ohupyty ohasa hag̃ua hembiapo.
And way better quality.	Ha tape iporãvéva calidad.
He was only ten days old at the time.	Upérõ haʼe orekónte diez día.
But he didn't come out at all.	Péro haʼe nosẽiete.
Eventually it's not funny anymore.	Amo ipahápe ndaha'evéima divertido.
But most of the boys are useful.	Péro la majoría umi mitãkuimbaʼe ideprovécho.
I won't go into the hospital for three days.	Ndaikemo'ãi hospital-pe mbohapy ára pukukue.
They must have taken it.	Oiméne ogueraha raʼe hikuái.
This depends on the particular element though.	Péva odepende pe elemento particular rehe jepe.
Instead, be kind.	Upéva rangue, ndepyʼaporã vaʼerã.
I’m afraid of being poor.	Akyhyje chemboriahu haguã.
No, it’s not just pretty, it’s more than that.	Nahániri, ndaha’éi iporãva añónte, hetave upévagui.
They don’t know about him.	Ndoikuaái hikuái chugui.
Or at least you know someone who has.	Térã por lo menos reikuaa peteĩ orekóvape.
The theory doesn’t stop there.	Pe teoría ndopytái upépe.
He’s angry, hurt and upset.	Ha’e ipochy, hasy ha oñembohory.
He is marketing to the wrong crowd.	Ha'e oime comercialización multitud equivocada-pe.
And of course we can go now.	Ha katuete ikatu jaha ko’ágã.
Help them understand.	Eipytyvõ chupekuéra ontende hag̃ua.
At least when they were young.	Por lo menos imitãrõ guare hikuái.
Even the last day addressed them after the discussion.	Pe ára paha jepe oñe’ẽ chupekuéra pe discusión rire.
This will be difficult however.	Péva hasýta jepénte upéva.
This, too, is common.	Péva, avei, ojehecha jepi.
You can see performance benefits, you can see performance deterioration.	Ikatu rehecha beneficio rendimiento rehegua, ikatu rehecha rendimiento ivaivéva.
At least, most everyone.	Por lo menos, hetave opavave.
No one knows yet who will return.	Avave ndoikuaái gueteri mávapa ou jeýta.
I look forward to seeing him eventually.	Aha’arõiterei ahecha chupe ipahápe.
They took care of me and my family.	Haʼekuéra oñangareko cherehe ha che famíliare.
It works for some sets but not for others.	Omba’apo algunos conjunto-pe g̃uarã ha katu ambuépe g̃uarã ndaha’éi.
It should be fucking over.	Ha'e va'erã joder ári.
He has already lost.	Haʼe ningo operdema.
Seeing nothing, he turned back to the group.	Ndohecháigui mba’eve, ojere jey pe atýpe.
This never happened.	Péva araka’eve ndoikói.
It’s nice to cry.	Iporã ningo hasẽ.
But others aren’t that good for my needs either.	Ha katu ambuekuéra ndaha’éi upéicha iporãva che remikotevẽme avei.
His mother was the same.	Isy avei upéicha.
But the overall aspect is one of calm after a storm.	Ha katu pe aspecto general ha’e peteĩ py’aguapy rehegua peteĩ tormenta rire.
I hope most of you know this.	Aipotaite ningo la majoría pende apytépe peikuaa ko mbaʼe.
He just made me smile.	Ha’e chembopukavy mante.
are you still there asked the woman.	reimegueterípa oporandu pe kuñakarai.
Fans get to feel a little smarter.	Umi hincha ohupyty oñeñandu haguã iñarandu'imi.
Not for us but for yourself.	Ndaha'éi oréve guarã síno ndejupe guarã.
Thank you for that great advice.	Aguyje peẽme upe consejo tuichaitévare.
I did, anyway.	Che ajapo, taha’e ha’éva.
You will feel love for the characters.	Reñandúta mborayhu umi personaje rehe.
Anxious but ready.	Jepy’apy ha katu oĩma listo.
He didn't believe it then.	Upérõ ndogueroviái kuri upéva.
They were very green.	Ha’ekuéra hovyeterei va’ekue.
He leaned out further, and a hand pulled him back.	Oñembo’yve okápe, ha peteĩ po ogueraha jey chupe.
Even a tiny bit.	Peteĩ michĩmi jepe.
This increases the amount of traffic on the network.	Péicha oñembohetave pe tráfico oĩva red-pe.
Because a save should never fail.	Pórke peteĩ salva arakaʼeve ndofalláivaʼerã.
The other one was fun.	Pe ótro katu igustoiterei vaʼekue.
Many such documents are good.	Heta kuatia ko’ãichagua iporã.
That no longer happens here.	Upéva ndoikovéima koʼápe.
Then silence fell.	Upéi ho’a kirirĩ.
He's not one now, either.	Ha'e ndaha'éi peteĩ ko'ágã, avei.
There is more detailed information on the site.	Oĩve informasión detalladovéva pe lugárpe.
I still don't really get it.	Koʼág̃a peve ndahupytýi añetehápe.
I can’t understand one from the other.	Ndaikatúi antende peteĩva pe ambuégui.
Strange, don't you think?.	Extraño, ¿nde piko repensa?.
They have nowhere else to go.	Ndorekói hikuái ambue hendápe oho haguã.
It turns out they knew.	Ojekuaa oikuaa hague hikuái.
I don’t like children.	Che ndachegustái mitãnguérape.
Everything was planned.	Opa mba’e ojeplanea va’ekue.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Resegíramo reguereko provléma reke hag̃ua, eñeʼẽ ne doktór ndive.
That sometimes makes me happy, too.	Upéva sapy’ánte chembovy’a, avei.
Give your information and feedback to my man.	Eme’ẽ ne marandu ha ne remiandu che kuimba’épe.
Or trying to be.	Térã oñeha’ãvo ha’e.
But with the conflict, it was impossible for mother and daughter.	Ha katu pe conflicto reheve, ndaikatúikuri isy ha itajýrape ĝuarã.
That’s where we are.	Upépe ñaime.
We are doing this for the safety of our country.	Péicha jajapo hína ñane retã seguridad rehehápe.
That’s what made our day extra special.	Upévape ojapo ore ára extra especial.
He is older, of course.	Haʼe ningo itujavéma, katuete.
And the great thing about it is, we live so long.	Ha pe mba’e tuichavéva hese ha’e, ñande rekove ipukueterei.
I saw that idea on a bar build website.	Ahecha upe idea peteĩ sitio web bar build-pe.
You’re damn lucky you didn’t lose your mind.	Nde maldito suerte ndereperdéi hague nde akã.
I wasn’t going to let his behavior change my opinion.	Ndahejamo’ãikuri ikonducta okambia che remiandu.
He could not make peace with her.	Haʼe ndaikatúi kuri oñemoĩ pyʼaguapy hendive.
Good! 	Iporã!
he said loudly.	he’i hatã.
Then the scent hit him.	Upéi pe hyakuã asy oity chupe.
I refuse to die.	Che ambotove amano hag̃ua.
Actual results may vary between users.	Umi resultado añetegua ikatu iñambue umi puruhára apytépe.
To fall and fail.	Ho’a ha ofalla haguã.
It’s growing so fast.	Okakuaa pya’eterei ohóvo.
Everything came back to normal.	Opa mba’e ou jey normal-pe.
I’m standing somewhere.	Che añembo’y peteĩ hendápe.
It should be an option.	Ha’eva’erã peteĩ opción.
If anyone will understand, it's these people.	Oĩramo ontendétava, ha'e ko'ã tapicha.
I want to spend quality time with people.	Aipota areko tiempo de calidad umi tapicha ndive.
Here is our list of players from the region.	Ko'ápe oime ore lista de jugadores región-gua.
But things did not work out that way.	Péro umi mbaʼe nosẽporãivaʼekue upéicha.
Information is subject to change.	Marandu ikatu oñemoambue.
You have to use it to make it work.	Reiporuva’erã omba’apo haĝua.
All main effects were significant.	Opa umi efecto principal ha’e kuri significativo.
The best thing to do is just try a treatment.	Pe mbaʼe iporãvéva jajapo vaʼerã haʼe hína ñañehaʼãnte peteĩ tratamiénto.
Nothing else is needed.	Ndaipóri ambue mbaʼe oñeikotevẽva.
It was a restrained one.	Ha’e va’ekue peteĩ ojejokóva.
We came up here to see what was going on.	Rojupi koʼápe rohecha hag̃ua mbaʼépa la oikóva.
No one told me to look at the lot.	Avave nde’íri chéve amaña haĝua pe lote rehe.
He stopped and struck up a conversation.	Opyta ha omoñepyrũ peteĩ ñemongeta.
He stood in the middle of the road, legs apart.	Oñembo’y tape mbytépe, ipy ojoehegui.
Many of the characters are new, though.	Heta umi personaje ipyahu, jepémo upéicha.
Add chopped pepper.	Oñemoĩ pype pimiento oñembojyva’ekue.
Minor head injuries account for the majority of these injuries.	Umi lesión menor iñakãme oreko mayoría ko'ã lesión.
Finally he got back to me.	Ipahápe og̃uahẽ jey che rendápe.
All of this is a clear sign for you.	Opa koʼã mbaʼe haʼe peteĩ señál hesakã porãva peẽme g̃uarã.
Use of study models.	Umi modelo de estudio jeporu.
Stay where you are, but don't talk.	Epyta reimehápe, péro ani reñeʼẽ.
This is a very dangerous storm.	Kóva ha’e peteĩ tormenta ipeligrosoitereíva.
This happened on the day of the test.	Péva oiko upe ára ojejapo haguépe prueba.
And he spoke with a number of players who were just trying to survive practice.	Ha oñe'ê peteî número de jugadores ndive oñeha'ãnteva sobrevivir práctica.
He doesn't do anything himself, but he buys cheap and sells less cheap.	Haʼe voi ndojapói mbaʼeve, péro ojogua ndahepýi ha ovende saʼive ndahepýi.
Don't worry about them.	Ani rejepy'apy hese kuéra.
It was just a matter of finding the right one.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼénte ojejuhu hag̃ua pe oĩ porãva.
But that was the problem.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe provléma.
There are a few ways to do this.	Oĩ mbovymi mbaʼe ikatúva jajapo upéva.
I loved him so much.	Che ahayhueterei chupe.
We expected things to get better, but they got worse.	Rohaʼarõ kuri iporãvetaha umi mbaʼe, péro ivaive ohóvo.
So please help me to continue this is a good idea.	Upéicharõ, por favor chepytyvõkena asegi hag̃ua kóva haʼe peteĩ idea iporãva.
Oh, and don't forget to take pictures and post them online.	Oh, ha ani nderesarái rejagarra hag̃ua taʼanga ha remoĩ hag̃ua en línea.
I think it's pretty close to everybody.	Che aimo'ã hi'aguĩ porãiterei opavavegui.
He was not asked to do so.	Ndojejeruréi chupe ojapo hag̃ua upéva.
I'm here to do the hard work.	Che aime ajapo haguã tembiapo pohýi.
Our finding has two main consequences.	Ñande jejuhu oreko mokõi consecuencia principal.
But the individual was in no way his equal.	Ha katu pe individuo ndaha’éikuri mba’eveichagua manera ijojaha chupe.
We chatted and decided to meet for coffee.	Roñemongeta ha rodesidi roñembyaty roʼu hag̃ua káva.
She accepted, and that was that.	Haʼe oasepta, ha upéva haʼe upéva.
Please do us work on how we can make it easier for you.	Por favor, ejapo oréve tembiapo mba'éichapa ikatu ore ifacilve ndéve guarã.
I was worried.	Chepyʼapy vaʼekue.
I have to say it's really good.	Che ha'eva'erã añetehápe iporãha.
About what’s important in life.	Mba’épa iñimportante tekovépe rehegua.
In the past two years something has changed.	Umi mokõi áño ohasava’ekuépe peteĩ mba’e okambia.
In the new one.	Pe ipyahúvape.
Without thinking about it, he felt that they would be stronger together.	Haʼe opensaʼỹre upévare, oñandu imbaretevétaha hikuái oñondive.
The house was clean.	Pe óga ipotĩ vaʼekue.
It was an incredible speech.	Ha’ékuri peteĩ discurso ojeguerovia’ỹva.
It’s all worth the effort to find it, in my opinion.	Opa mba’e vale la pena oñeha’ãva ojejuhu haĝua, che remiandúpe.
The same thing happened in education.	Péicha avei oiko kuri tekombo’épe.
I don’t even want to know.	Ndaikuaaséi voi.
I just don’t see it that way.	Che ndahechái upéichante.
He just ran into it.	Haʼe oñani rei ipype.
He was shot in the street.	Ojedispara chupe tape rehe.
Do it again next time.	Ejapo jey ambue jey.
It is slightly more common for women than men.	Ojeporu hetave’imi kuñanguérape guarã kuimba’égui.
Add a storage wall.	Oñemoĩ peteĩ pared de almacenamiento.
And that was it.	Ha upéicha vaʼekue.
In other words, we need more information.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, ñaikotevẽve informasión.
It can be too much, or ‘just a few’.	Ikatu hetaiterei, térã ‘mbovymínte’.
It’s pretty cool even if it only has a few lines.	Ha’e iporãiterei jepe oguereko mbovymi línea añónte.
One doesn’t use it, of course.	Peteĩva ndoiporúi, katuete.
His eyes gave it to her.	Hesa ome’ẽ chupe.
They definitely have influence.	Katuete oreko hikuái influencia.
The town has a population of about two thousand.	Ko távape oiko dos mil tapicha rupi.
I was trying to hide my tears there for a while.	Añeha’ãkuri amokañy che resay upépe sapy’ami.
You don't kill them, they kill you.	Nderejukái chupekuéra, ha'ekuéra ndejuka.
He ignored her and shot back.	Ha’e nopenái hese ha odispara jey.
The storm did not come close to land.	Pe torménta noñemoag̃uíri yvy rehe.
God, sometimes he wanted to kill her.	Ñandejára, sapy'ánte ha'e ojukasékuri chupe.
I have accepted death.	Che aaseptáma pe ñemano.
We are not like in the education system for sex education.	Ñande ndaha'éi sistema educativo-peguáicha educación sexual-pe guarã.
Every defense takes time.	Opa defensa ogueraha tiempo.
The book was on track.	Pe lívro oĩ kuri tape porãre.
I came to fetch you.	Che aju rogueru haguã.
It can actually be really busy.	Añetehápe ikatu añetehápe hembiapo heta.
They will take control.	Ha'ekuéra oipyhýta control.
I don't know what to do.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta.
He never won.	Haʼe arakaʼeve ogana.
Fear is a reality.	Kyhyje ha’e peteĩ realidad.
They may be bound by a decision reached in a previous case.	Ikatu ojejopy hikuái peteĩ desisión oñeg̃uahẽvaʼekuépe peteĩ káso ohasavaʼekuépe.
She moved to the window.	Ha’e ova pe ventána gotyo.
Know that you did the best you could.	Eikuaa rejapo hague pe iporãvéva ikatúva.
If only he could find her.	Ikatúrire ojuhu chupe.
He knows me and my work.	Ha’e chekuaa ha che rembiapo.
But interest has gone beyond that.	Péro pe interés ohasáma upéva.
He doesn’t want you to be afraid.	Ndoipotái rekyhyje.
When they left you.	Ohejárõ guare ndéve hikuái.
I didn't get an error.	Ndahupytýi peteĩ jejavy.
This could turn to their advantage.	Péva ikatu ojere ventaja-pe hikuái.
It’s just you and me.	Nde ha che añoite.
I don't know if this is true or not.	Ndaikuaái añete térã nahániri ko mba'e.
Most schools are closed.	Hetave mbo'ehao oñemboty.
This is usually followed by surgery.	Upe rire ojejapo jepi peteĩ operasión.
I certainly can’t light a fire without a match.	Katuete ndaikatúi amyendy tata peteĩ fósforo’ỹre.
They would not give notes.	Haʼekuéra nomeʼẽmoʼãi kuri nota.
That’s what I was.	Upéva ha’e va’ekue che.
This is what we have done, so far, in the space.	Péva ha'e pe rojapóva, ko'ágã peve, espacio-pe.
I agree with everything he says.	Che aime de akuérdo opa mbaʼe heʼívare.
But we still need to work.	Péro tekotevẽ gueteri ñambaʼapo.
We're going now.	Ore roho hína ko'ágã.
Get that shot.	Ehupyty upe disparo.
This is how my father taught me to play.	Péicha che ru chemboʼe añembosarái hag̃ua.
They're lost, and so are you.	Ha'ekuéra okañy, ha nde avei.
Your eyes are open.	Nde resa ojepe’a.
It can be any piece of code.	Ikatu ha’e oimeraẽva código pehẽngue.
I promise you will love it!!.	Apromete pehayhutaha!!.
When you have it, it changes everything.	Reguerekóramo, omoambue opa mba’e.
What goes around comes around, you know.	Pe ojeréva ou ijerére, peikuaa.
That is the law.	Upéva hína pe léi.
There it was, the email from my mother.	Upépe oĩkuri, pe correo electrónico che sy-gui oúva.
Instead, the fish is getting more expensive.	Upéva rangue, pe pira hepyvéntema ohóvo.
Never mind that he's run away from me twice now.	Araka'eve noimportái ha'e okañy hague chehegui mokõi jey ko'ágã.
Take care of it.	Eñangareko hese.
Strange things happen, and most of the time they cannot be explained.	Oiko umi mbaʼe iñextrañoitéva, ha hetave vése ndaikatúi oñemyesakã.
And for a new trial.	Ha peteĩ juicio pyahúpe g̃uarã.
Hope it makes sense.	Esperanza orekoha sentido.
His thinking is not clear or cutting.	Ipensamiénto nahesakãporãi ni naikytĩri.
Some of them heard about us and our money.	Umíva apytépe oĩ ohendúva ore ha ore plátare.
Everything’s the same.	Opa mba’e peteĩcha.
But the child survived.	Péro pe mitã oikove.
It’s hard to imagine.	Hasy ñañeimahina haĝua.
We have to stay on this plane.	Japytava’erã ko aviõme.
Any person can.	Oimeraẽ tapicha ikatu.
He can wait.	Ikatu oha’arõ.
Each side can point to history to support its claims.	Káda lado ikatu oapunta tembiasakue oipytyvõ haguã umi mba'e he'íva.
We found it.	Rojuhu.
It's definitely late over there, too late.	Katuete ha'e tarde upérupi, tardeiterei.
I feel powerless.	Che añandu ndaiporiha pu’aka.
Your father took my life that night.	Nde ru ogueraha che rekove upe pyharépe.
Recommended by our daughter.	Recomendado por ore membykuña.
A new phase has begun.	Oñepyrûma peteî fase pyahu.
It would only be a few more hours.	Mbovymi óranteve vaʼerãmoʼã.
Show us now.	Ehechauka oréve koʼág̃a.
After that it was never really the same since then.	Upe rire upe guive araka’eve añetehápe ndaha’éikuri peteĩcha.
The program will continue to improve as it is used more.	Ko programa osegíta oñemehora ojeporuvévo.
That's the reality.	Upéva ha'e pe realidad.
She’s been his friend for as long as he can remember.	Ha’e ningo iñamíga are guivéma imandu’a peve.
Anyway, back to the story.	Taha’e ha’éva, jajevy pe tembiasakue rehe.
It's a pretty interesting page.	Ha'e peteĩ página bastante interesante.
They, however, were looking for the best place to serve.	Haʼekuéra katu oheka hína kuri pe lugár iporãvéva oservi hag̃ua.
But he had not lost drive or willpower.	Péro haʼe ndoperdéi kuri impulsión ni ivoluntad.
This had always been considered a mistake.	Ymaite guive ojehechavaʼekue upéva peteĩ errorramo.
It wasn't a big house.	Ndaha'éi vaekue peteĩ óga guasu.
His political career is over.	Oñemohu'ãma icarrera política.
It was a very close thing.	Ha’ékuri peteĩ mba’e hi’aguĩetereíva.
A tall figure.	Peteĩ figura yvate.
It’s been a very odd week.	Ha’ékuri peteĩ semana impar-itereíva.
She asked me to do my best for you.	Haʼe ojerure chéve ajapo hag̃ua ikatúva guive ndéve g̃uarã.
He didn’t get any response.	Ha’e ndohupytýi mba’eveichagua ñembohovái.
I will make the right phone calls to set it up.	Ajapóta umi llamada telefónica oike porãva amohenda haguã.
The statistical properties of this method are described.	Ojekuaauka umi propiedad estadística ko método rehegua.
And, that year the legal drinking age was raised.	Ha, upe arýpe ojehupi edad legal ojey'u haguã.
They know exactly what they are doing.	Haʼekuéra oikuaa porã mbaʼépa ojapo hikuái.
Planning every day, everything, is no easy task.	Ñaplanea haĝua ára ha ára, opa mba’e, ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
He hears it instead of seeing it.	Haʼe ohendu upéva ohecha rangue.
I came upon one the other day going the opposite way.	Che aju peteĩ ári ambue árape aha pe tape opuesto.
But one does not know how much truth is in them.	Péro peteĩva ndoikuaái mbaʼeichaitépa oĩ ipypekuéra pe añetegua.
Half of them died.	La mitad umívagui omano.
I went myself in just a minute.	Che voi aha peteĩ minuto-pente.
For those who know me, you know what happened next.	Umi chekuaavape guarã, peikuaa mba'épa oiko upe rire.
Then add dots to each line throughout the file.	Upéi emoĩ umi púnto káda línea rehe pe archivo pukukue javeve.
But the situation is still dangerous.	Péro pe situasión ipeligroso gueteri.
No one seemed to be around.	Ha’ete ku avave noĩriva ijerére.
I shut my own son out of a meeting because he was late.	Amboty che ra’ýpe voi peteĩ rreunión-gui otarda haguére.
It’s all inside you.	Opa mba’e nde ryepýpe.
It is not necessary after that time.	Natekotevẽi upe tiémpo rire.
He's like a general in the army.	Ha'e ha'ete ku peteî general ejército-pe.
Please contact us if you have any problems!.	¡Eñe'ẽmi orendive oiméramo reguereko apañuãi!.
Every man here should feel able to speak his mind.	Mayma kuimba’e ko’ápegua oñandu va’erã ikatuha oñe’ẽ hemiandu.
I walked a different journey.	Che aguata peteĩ jeguata iñambuéva.
It means a lot to everyone.	Heta mba’e he’ise opavavetépe guarã.
He changed his tune late last week.	Omoambue itono arapokõindy ohasáva pahápe.
The best team wins.	Pe ekípo iporãvéva ogana.
These guys are amazing.	Ko'ã karai ha'e asombroso.
On the face.	Hova rehe.
Not a moment too soon.	Ndaha’éi peteĩ momento pya’eterei.
You knew that too.	Peẽ peikuaa vaʼekue avei upéva.
Both are equal before the law.	Mokõivéva ojoja léi renondépe.
But the other man had not moved.	Péro pe ótro kuimbaʼe nomýiri kuri.
But it is not good for your child's feet.	Péro naiporãiete ne memby py rupi.
This also has a history.	Péva avei oreko tembiasa.
Reality is a lot different.	Realidad ningo heta iñambue.
The events, however, were unexpected.	Umi mbaʼe oikóva katu nohaʼarõi.
It had to be something more than that, of course.	Ha’eva’erãkuri peteĩ mba’e hetave upévagui, katuete.
This is our least useful ship in any case.	Kóva ha’e ñande barco menos útil en cualquier caso.
I won't even explain this.	Ndahesakãmo'ãi voi ko mba'e.
I do business.	Che ajapo negósio.
Also, contact us.	Avei, eñeʼẽ orendive.
He would have gone to the police and pointed them in the right direction.	Haʼe oho vaʼerãmoʼã umi polisíape ha oapunta chupekuéra pe direksión oĩ porãvape.
Hope you like it here.	Oha'arõ peẽme pendegusta ko'ápe.
A man like me isn't made to change.	Peteĩ kuimba'e cheichagua ndojejapói okambia haguã.
It is a couple of minutes from downtown.	Oĩ un par de minuto pe táva mbytégui.
I then made them come in and cool off.	Upémarõ ajapo chupekuéra oike ha oñembopiroʼy hag̃ua.
He actually looked at her when he saw the old man sleeping.	Añetehápe omaña hese ohechávo pe karai tuja oke.
The reason is not currently known.	Ndojekuaái ko'ágã mba'érepa oî.
He was pretty sure she was dead.	Ha’e oĩkuri bastante seguro ha’e omano hague.
I have been trying to figure that out for years.	Heta áñorema añehaʼã aikuaa upéva.
She is determined to live her own life.	Haʼe ojedesidi oiko hag̃ua hekove tee.
But why limit it to educational industry only.	Pero mba'érepa olimitá industria educativa-pe añónte.
He might find another one.	Ikatu ojuhu ambue.
But still, that doesn't bother me.	Péro upéicharõ jepe, upéva ndahaʼéi chepyʼapýva.
All subjects heard the message in the same order.	Mayma sujeto ohendu marandu peteî orden-pe.
Ask us how it is!.	¡Eporandu oréve mba'éichapa!.
It’s a good theory.	Ha’e peteĩ teoría iporãva.
Many times in camp you gave up.	Heta jey campamento-pe reñeme’ẽkuri.
I can know things and they make no difference.	Ikatu aikuaa umi mba’e ha ha’ekuéra ndojapói diferencia.
There’s no feeling of falling apart.	Ndaipóri temiandu ho’áva.
And everything changed.	Ha opa mbaʼe okambia.
Decide how you approach problems and problems.	Edesidi mbaʼéichapa reñemboja umi provlémare ha umi provlémare.
Our night will begin again.	Ñande pyhare oñepyrũ jeýta.
The men gathered at the door.	Umi kuimbaʼe oñembyaty pe okẽme.
We couldn’t get lost if we wanted to.	Ndaikatúikuri rojeperde roipotáramo.
He is dead now.	Haʼe omanóma koʼág̃a.
In fact, it creates confusion.	Añetehápe, omoheñói confusión.
A strong local economy.	Peteî economía local imbaretéva.
And they were solid.	Ha haʼekuéra ningo sólido vaʼekue.
No one can help with that.	Avave ndaikatúi oipytyvõ upévape.
I didn't have to shoot anyone.	Natekotevẽi vaʼekue adispara avavépe.
I'm more experienced okay.	Che ha'e más experimentado okay.
I don't hate him.	Che ndacha'éi hese.
We went back to his room.	Roho jey ikotýpe.
It has been used.	Ha sido usado.
It made the house seem more real to her.	Ojapo pe óga ha’ete ku añeteguave chupe ĝuarã.
I put it this way.	Che amoĩ péicha.
There is a longer list of shows that do this.	Oĩ peteĩ lista ipukuvéva umi espectáculo ojapóva péva.
I was one of the people chosen to do this.	Che haʼe vaʼekue peteĩva umi hénte ojeporavo vaʼekue ojapo hag̃ua ko mbaʼe.
They didn't tell me anything.	Ha'e kuéra nde'íri chéve mba'eve.
You don’t know.	Nde ndereikuaái.
He’s done this before.	Ojapóma ko mba’e upe mboyve.
Rain creates a similar effect.	Ama omoheñói peteĩ efecto ojoguáva.
You guys do such a great job.	Peẽ karaikuéra pejapo peichagua tembiapo tuichaitereíva.
This will be done through elections, which are, too.	Péva ojejapóta jeporavo rupive, oîva, avei.
We need structure here and a proper legal process.	Ñaikotevê estructura ko'ápe ha peteî proceso jurídico hekoitépe.
Thus, surgical equipment and surgical approach were selected.	Péicha ojeporavo umi equipo quirúrgico ha enfoque quirúrgico.
Both men sat up to stare at him.	Mokõive kuimba’e oguapy opu’ã haĝua ojesareko haĝua hese.
Then he looked up, his expression determined.	Upéi omaña yvate, iñexpresión odesidíva.
I may not know today.	Ikatu ndaikuaái ko árape.
Number six he said.	Número seis ha'e he'iva'ekue.
This is what really happened.	Péva añetehápe oiko.
He remained silent.	Opyta kirirĩháme.
But every day is getting harder.	Péro káda día ijetuʼuve ohóvo.
The story keeps changing.	Pe istória osegi okambia ohóvo.
He dropped his hand, his eyes fell, and his breath stopped.	Oity ipo, hesa ho’a ha ipytu opyta.
Most of my models are.	La mayoría che modelo-kuéra ha’e.
Or so one would think.	Térã upéicha opensa vaʼerã peteĩ persóna.
Traffic was against me.	Pe tráfico oĩ kuri che kóntrape.
These are among the things he was chosen for.	Ko'ãva oime umi mba'e ojeporavóva ichupe pévarã apytépe.
Tell him what you tell me.'	Ere chupe mba'épa ere chéve’, he'i chupe.
I wanted to be part of this.	Che aimese kuri ko mbaʼépe.
But it is in progress.	Péro oĩ hína en progreso.
I'll tell you about myself first.	Che amombe'úta raẽ peẽme upéva chejehegui.
Did he forget to say anything to anyone.	Hesarái piko he’i haĝua mba’eve avavépe.
I doubt you would go wrong with a gift set like this.	Aduda peẽ peho vaitaha peteĩ conjunto de regalo péicha reheve.
It has a forced quality to it.	Oguereko peteĩ cualidad forzada hese.
This we will not do.	Péva ndajajapomoʼãi.
He will understand only that he loves you.	Haʼe ontendéta penderayhuha añoite.
This mechanism has been explored by various methods.	Ko mecanismo ojehecha opáichagua método rupive.
I just have to know.	Aikuaavaʼerãnte.
Hence they are doubly defined.	Upégui ha’ekuéra ojedefini doble.
But he just had to say it.	Péro haʼe heʼínte vaʼerã kuri upéva.
That it couldn’t happen.	Ndaikatúi hague oiko.
The officers ignored them.	Umi oficial omboyke chupekuéra.
Except for the eyes.	Ndaha’éiramo umi tesa.
It would be someone who knew him.	Haʼéta peteĩ oikuaáva chupe.
But clearly not good enough.	Péro hesakã porã naiporãiha.
He had other ideas.	Haʼe oreko vaʼekue ótra pensamiénto.
It's something to do with light, he thought.	Ha'e peteĩ mba'e ojoajúva tesape rehe, oimo'ã.
That is just the stuff.	Upéva haʼénte umi mbaʼe.
However, he is absolutely correct in this case.	Ha katu, ha'e oî absolutamente correcto ko kásope.
I'm glad you've joined our little family.	Avy'a peẽ pejoaju haguére ore familia michĩmíme.
I’ll never kill myself, not ever.	Araka’eve ndajejukamo’ãi, ni araka’eve.
We have a deep need for security and comfort.	Ñande ñaikotevẽ pypuku seguridad ha consuelo rehe.
And his friends waited.	Ha iñamigokuéra oha’arõ.
If not, catch him too.	Ndaipóriramo, ejopy avei chupe.
I was surprised at the quality.	Che sorprende pe calidad rehe.
That shit has to be insane.	Upe cagada oreko ha'e haguã loco.
I have never felt so abandoned in my life.	Araka’eve nañañandúiva péicha ojeheja reiha che rekovépe.
I just feel sorry for the man.	Che ningo aiporiahuverekonte pe kuimbaʼépe.
I never expected the big things in the past.	Araka’eve naha’arõiva’ekue umi mba’e tuicháva yma guare.
But just let it go for the sake of the scene.	Péro rehejánte vaʼerã oho pe escena rehehápe.
The call quality is just not that good.	Pe calidad de llamada ndaha’éi upéicha iporãva añónte.
Well, because we can't have nice things.	Bueno, ndaikatúigui jareko umi mbaʼe iporãva.
Every area is different.	Opa área idiferénte.
I want to be with you for the rest of my life.	Aimese nendive che rekove pukukue aja.
Don’t do anything.	Ani rejapo mba’eve.
They just passed by and kept going.	Haʼekuéra ohasa rei ha osegi oho.
The memory unit consists of four memory cells.	Pe unidad memoria rehegua oguereko irundy célula memoria rehegua.
And so it happened.	Ha péicha oiko.
I mean that in a different way.	Che añe’ẽse upéva ambue hendáicha.
Not a picture of this world but a picture of an idol.	Ndahaʼéi peteĩ ko múndo raʼanga síno peteĩ taʼanga raʼanga.
This wasn't a big deal.	Kóva ndaha'éikuri peteĩ mba'e tuicháva.
But he continued to be nervous about the case.	Péro haʼe osegi oñenerviosa upe kásore.
He could have imagined it.	Haʼe ikatu kuri oñeimahina upéva.
You stay the same, and everything else changes.	Nde repyta peteĩcha, ha opa mbaʼe ambuéva okambia.
The game was full of stuff like that.	Pe ñembosarái henyhẽkuri umi mba’e peichaguágui.
I need to let the user know what they are choosing.	Tekotevẽ aikuaauka puruhárape mba’épa oiporavo hikuái.
I didn’t even study his plan.	Ndastudiái voi iplan.
Go wherever you want.	Tereho mamo reipotávape.
Stir in the black pepper.	Oñemoĩ pype pe pimiento morotĩ.
And there are lots of dogs to try.	Ha oĩ hetaiterei jagua oñehaʼã hag̃ua.
Mom had put them through a thousand times.	Mamá omoĩkuri chupekuéra mil vése upéva rupi.
I feel ready to use it, too.	Añeñandu preparado aiporu haĝua, avei.
Contact us if you’d like to open your story.	Eñe’ẽ orendive reipe’aséramo ne rembiasakue.
It can't end here.	Ndaikatúi opa ko'ápe.
Because of him, his parents were killed.	Haʼe rupi ojejuka ituvakuérape.
They demanded another death.	Ojerure hikuái ambue ñemano.
It is worth the effort.	Iporã ñañehaʼã.
But he eventually turned around.	Péro ipahápe ojere.
He fixed it up again.	Omyatyrõ jey.
They will not wait until the right time.	Ha'e kuéra noha'arõ mo'ãi ára oportuno peve.
At first he didn’t care that much.	Ñepyrũrã noimportái chupe upéicha.
A young woman.	Peteĩ kuñataĩ.
He went through a line in the band.	Ohasa peteĩ línea rupi pe banda-pe.
This line can be long extending to many files.	Ko línea ikatu ipuku ombohape heta archivo-pe.
There is no sign.	Ndaipóri señal.
Then he started again.	Upéi oñepyrũ jey.
Patients were divided into three groups.	Umi hasýva oñemboja’o mbohapy atýpe.
He got there in the afternoon.	Oguahẽ upépe asajepyte.
Now you're with me.	Ko'ágã reime che ndive.
Those are the men in my unit that killed things.	Umíva ha’e umi kuimba’e che unidad-pegua umi mba’e ojukava’ekue.
He died two days later.	Omano mokõi ára haguépe.
We are not the same.	Ñande ndaha’éi peteĩnteva.
The legs will then be held in place.	Upe rire ojejokóta umi py hendaitépe.
For a split second, he shared.	Peteĩ fracción de segundo aja, ha’e okomparti.
We’re coming to our house.	Ñande jaju ñande rógape.
This book comes to you as a gift.	Ko aranduka ou peẽme peteĩ jopói ramo.
When we asked if they had seen him, we discovered the truth.	Roporandúvo ohechapa raʼe hikuái chupe, rodeskuvri pe añetegua.
I started working on making one.	Añepyrũ amba’apo ajapo haĝua peteĩ.
We would never know his name.	Arakaʼeve ndajaikuaái vaʼerãmoʼã héra.
We need to listen to them and help them.	Ñahendu vaʼerã chupekuéra ha ñaipytyvõ chupekuéra.
I knew he wanted me to have this.	Aikuaa ha’e oipotaha areko kóva.
This is a huge topic.	Kóva ha’e peteĩ tema tuichaitereíva.
It’s this.	Ha’e kóva.
It is arranged.	Oñemohenda.
I wouldn't have him here.	Ndarekói va'erãmo'ã chupe ko'ápe.
For now, it doesn't matter anymore.	Ko'ágã peve, noimportavéima.
Either way it was just the two of us now.	Tahaʼe haʼéva la situasión haʼe vaʼekue mokõivévante koʼág̃a.
Something strange appeared on his mother’s shirt.	Peteĩ mba’e iñextraño ojekuaa isy kamisa ári.
These symptoms improved in the majority of patients after treatment.	Ko'ã síntoma oñemehora mayoría umi paciente-pe oñepohano rire.
It’s not tiring in the slightest.	Ndaha’éi ni michĩmi ikane’õva.
Meet up, have coffee and maybe go out to dinner.	Peñembyaty, pe’u káva ha ikatu pesẽ pekaru.
There is only one more left, and we are ready to invest.	Peteĩnte hembyve, ha ñaimema ñamoĩ hag̃ua ñande pláta.
Something that really is simply not needed.	Peteĩ mba’e añetehápe noñeikotevẽiva simplemente.
He knew he’d been in one before.	Ha’e oikuaa oĩ hague peteĩme upe mboyve.
The woman and children were taken to the hospital.	Kuñakarai ha mitãnguéra ojegueraha tasyópe.
I do agree that we need to start thinking differently.	Che ningo aime de akuérdo ñañepyrũvaʼerãha ñapensa ótro hendáicha.
That was no surprise to me.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue chéve peteĩ sorpresa.
It’s not easy, it’s never easy.	Ndahasýi, araka’eve ndahasýi.
I think there are many things you can do to serve your country.	Che apensa oĩha heta mbaʼe ikatúva rejapo reservi hag̃ua nde retãme.
They’re worth the cost.	Ha’ekuéra ovale pe costo.
It's not inexpensive.	Ndaha'éi ndahepýiva.
There's nothing else he can do.	Ndaipóri ambue mba'e ikatúva ojapo.
Man, that’s good.	Karai, upe mba’e iporã.
Shoot a guy.	Dispara peteĩ karai.
He hadn't realized it at the time, but they had taken a risk.	Haʼe ndohechakuaái kuri upe tiémpope, péro haʼekuéra oarriesga kuri.
You know, funny stuff.	Peikuaa, mba’e igústova.
This is actually your last appearance on the political scene.	Kóva añetehápe ha'e nde aparición paha escenario político-pe.
Thank you again.	Jey aguyje ndéve.
He just wants to sleep.	Ha’e okese mante.
He just couldn’t get the words out.	Ha’e ndaikatúikuri oguenohẽnte umi ñe’ẽ.
All their thoughts are selfish.	Opaite mbaʼe opensáva hikuái haʼe ijeheguínte.
That life is over.	Upe tekove opa.
It won't be for the same reasons.	Ndaha'emo'ãi umi mba'ére peteĩchagua.
Waiting for them didn’t seem like a good idea.	Ha’ete ku ndaha’éiva peteĩ idea iporãva oha’arõvo chupekuéra.
They had no particular reason to let him live.	Ha’ekuéra ndorekóikuri razón particular oheja haĝua chupe oikove.
There is no one right answer the best way to cut costs.	Ndaipóri peteî respuesta correcta tape iporãvéva oikytî haguã costo.
But you get little time.	Péro nde rehupyty saʼi tiémpo.
Each river bears the name of the city it passes through.	Káda rrío oreko pe siuda ohasáva réra.
I intended to be there myself.	Che voi areko kuri intención aime haĝua upépe.
It’s certainly not a reason not to do this.	Katuete ndaha’éi peteĩ razón ndajajapói haĝua péva.
In other words, there is danger.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã oĩ pelígro.
They did it right.	Ojapo porã hikuái.
As something of no importance.	Peteĩ mba’e ndorekóiva importancia ramo.
Anyway, that’s not your real issue.	Taha’e ha’éva, upéva ndaha’éi nde asunto añetegua.
Earth won't collect more than that the first season.	Yvy nombyatymo'ãi hetave upévagui primera temporada.
A new window then opens.	Upe rire ojepe’a peteĩ ventána pyahu.
It can be learned that he has been released until trial.	Ikatu ojekuaa ojepoi hague chugui juicio peve.
And without any figures.	Ha mba'eveichagua cifra ÿre.
I wish there was a pattern.	Aipotaite ningo oĩ peteĩ patrón.
This was undoubtedly an event.	Péva ha'e kuri sin duda peteî acontecimiento.
None of that is because of my age.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi che eda rupi.
So did he, too.	Upéicha avei haʼe ojapo vaʼekue.
In the corner, out of reach, is a knife block.	Pe esquina-pe, ojehupyty’ỹre, oĩ peteĩ bloque de cuchillo.
Their employees reportedly wrote sexual stories about them.	Ojekuaa imba'apohára kuéra ohaíha tembiasa sexual hesekuéra.
Free parking in front of property.	Estacionamiento gratuito propiedad rovái.
The database, therefore, was not used in this analysis.	Pe base de datos, upéicha rupi, ndojeporúi ko análisis-pe.
And don't ask me which is which.	Ha ani reporandu chéve mávapa mávapa.
I don’t feel happy doing wrong.	Nañañandúi vy’a ajapóvo mba’evai.
She hates her body.	Haʼe ndaijaʼéi hete rehe.
Or perhaps she decided to get married anyway.	Térã oiméne haʼe odesidi raʼe omenda tahaʼe haʼéva.
You don't give both sides of the argument.	Nde nereme'ẽi mokõive lado pe argumento-pe.
I was lost that day you walked in my door.	Che akañy kuri upe árape reguata che rokẽme.
Also provide the name of the file you are trying to open.	Avei eme’ẽ vore réra reñeha’ãva reipe’a.
You are truly a strong brother.	Añetehápe nde ningo peteĩ ermáno imbaretéva.
It took me a while to follow exactly what was going on.	Oñeikotevẽ chéve sapy’ami asegui haĝua exactamente pe oikóva.
They never stopped.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopytái.
He was naturally afraid of the stranger facing him.	Naturalmente okyhyje pe desconocido ombohováiva ichupe.
He was their team leader.	Ha’ékuri pe equipo líder orekóva hikuái.
Sometimes he answered her, sometimes not.	Sapy’ánte ombohovái chupe, sapy’ánte nahániri.
It's like he's single.	Ha'ete ku ha'éva soltero.
I saw his breath come faster than usual.	Ahecha ipytu oúva pya’eve jepiguágui.
Makes me want to watch it again.	Chemoñeñandu ahecha jey hag̃ua.
He would live forever.	Haʼe oikovéta kuri opa ára g̃uarã.
He has it now.	Haʼe oreko koʼág̃a.
It seems to be working.	Ha’ete ku omba’apóva hína.
I've never done that before, so that was good.	Araka'eve ndajapói upéva, upévare iporã va'ekue upéva.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	Pe hielo superficial temperatura ojejoko pe aire temperatura rupive.
It was okay when there was just me.	Oĩ porã vaʼekue oĩrõ guare che añoite.
But you made a mistake.	Péro nde rejavy peteĩ mbaʼe.
More than that, you are needed.	Hetave upévagui, oñeikotevẽ nderehe.
If that happens, one of us will have to fetch water.	Upéva oikóramo, peteĩva ñande apytégui ogueraha vaʼerã y.
I know they're not mine.	Aikuaa ha'ekuéra ndaha'eiha che mba'e.
To remove something.	Oipe’a haguã peteĩ mba’e.
They have zero experience with it.	Oguereko hikuái cero experiencia hendive.
But today we were working with him to walk through it.	Péro ko árape rombaʼapo hína kuri hendive roguata hag̃ua ipype.
And he got up to see where his cat was.	Ha opu’ã ohecha haĝua moõpa oĩ imymba.
We weren’t interested in above average.	Ore norointeresáikuri pe promedio ári.
Age is less critical than having the right amount of teeth.	Eda ndaha’éi crítico jaguereko rangue pe cantidad correcta de dientes.
It's just a dinner date.	Ha'e peteî fecha de cena-nte.
Back when this was done, there were very few books.	Yma ojejapo jave ko mba’e, sa’ieterei oĩkuri aranduka.
I really appreciate your help.	Añetehápe amombaʼeterei penepytyvõ.
Her mother couldn’t mean what she just said.	Isy ndaikatúi he’ise pe he’i ramóva.
Young and not so young.	Mitãrusu ha ndaha’éi upéicha imitãva.
But they want something else.	Péro haʼekuéra oipota ótro.
We will send you a physical and digital copy.	Romondóta ndéve peteĩ copia física ha digital.
Wonder how he’ll do next week without his bosses, though.	Peñeporandu mba’éichapa ojapóta ambue semana-pe umi ipatrón’ỹre, jepémo upéicha.
I started to feel bad.	Añepyrũ añeñandu vai.
It’s been two weeks.	Ojapóma mokõi arapokõindy.
You choose to hurt me just because you can.	Nde reiporavo chemoñeñandu vai ikatúgui añoite.
The data were analyzed for normal distribution.	Umi dato oñeanalisa distribución normal-pe guarã.
Men make the decisions.	Kuimba’ekuéra ojapo umi decisión.
Each trial was recorded by the camcorder.	Káda ensayo ojegrava pe videocámara rupive.
Go to the item list.	Tereho pe lísta de artíkulope.
I think he thought he’d won.	Che aimo’ã ha’e oimo’ã hague ogana hague.
It was not for them.	Ndahaʼéi vaʼekue chupekuéra g̃uarã.
Right then and there.	Upérõ voi ha upépe voi.
As we know, this is not about software.	Jaikuaaháicha, péva ndaha’éi software rehegua.
I mean that's the business they're in.	Che ha'ese upéva ha'eha pe negocio oîva hikuái.
I was told it was not a problem.	Ojeʼe chéve ndahaʼeiha peteĩ provléma.
As an action you can touch a metal weapon.	Peteĩ acción ramo ikatu repoko peteĩ arma de metal rehe.
We made eye contact and nodded.	Rojapo contacto de ojo ha roñakãity.
He should be very careful.	Haʼe oñatende porãiterei vaʼerã.
Put the piece back in place.	Emoĩ jey pe pedazo hendaitépe.
Males of this species are entirely black.	Kuimba'ekuéra ko especie-gua ha'e morotĩmbaite.
It’s so moving, so beautiful.	Ha’e ningo tuichaiterei omomýiva, iporãiterei.
Wish you didn’t have to do it.	Oipotaiterei natekotevẽikuri rejapo.
Traffic was heavy.	Tráfico ipohýi kuri.
I went to this other room and it was really nice.	Aha ko ambue kotýpe ha añetehápe iporãiterei.
No time to turn around and shoot.	Ndaipóri tiempo ojere ha ojedispara haguã.
Each time was different.	Káda ke idiferénte vaʼekue.
I've never seen anyone learn so quickly.	Araka'eve ndahecháiva avave oaprende pya'eterei.
You must establish this law.	Peẽ pemoĩ vaʼerã ko léi.
Two will remain on this side.	Mokõi opytáta ko ládope.
This is a must if your engine has high power.	Kóva ha’e peteĩ mba’e tekotevẽva nde motor oguerekóramo mbarete yvate.
There is a function that does not have a return statement.	Oĩ peteĩ tembiaporã ndorekóiva peteĩ ñe’ẽmondo jevy rehegua.
There's no way he'd heard what he thought he heard.	Ndaipóri mba'éichapa ohendu hague pe ha'e oimo'ãva ohenduha.
I had to go back to the comfort of my hotel.	Aha jeyva’erã che hotel comodidad-pe.
And when we need to respond, we respond.	Ha tekotevẽ jave rombohovái, rombohovái.
I looked at his hand, afraid to move.	Amaña ipóre, akyhyjégui omýi haĝua.
I took the place of your guide, that day.	Che ajagarra nde guía rendaguépe, upe árape.
It’s so simple it makes you wonder why no one had done it before.	Ha’e simpleiterei penemoñeporandu mba’érepa avave ndojapóikuri upe mboyve.
Nothing more than two weeks.	Mbaʼeve ndohasái mokõi semánagui.
And one of them just passed away.	Ha peteĩva umíva apytégui ohasa ramoite.
I don’t have extra money.	Ndarekói viru extra.
I can't figure out what's going on.	Ndaikatúi aikuaa mba'épa oiko.
Another music blog.	Ambue blog de música rehegua.
He needed the money, of course.	Ha’e oikotevẽkuri pe pirapire, katuete.
Dollars going forward.	Dólares ohóva tenonde gotyo.
I sat down next to her and put my hand on her shoulder.	Aguapy ijykére ha amoĩ che po ijyva ári.
I finally banged on the door a couple of times.	Ipahápe ainupã pe okẽ un par de vése.
People are killed.	Umi hénte ojejuka.
This time luck may turn on him.	Ko jey ikatu ojere hese suerte.
By definition.	Por definición rehegua.
He picked her up and pulled her up.	Haʼe ohupi ha oipyso chupe.
The space was bigger than he thought.	Pe espacio tuichave ha’e oimo’ãvagui.
I shot the box.	Che adispara pe caja-pe.
More buyers.	Hetave ojogua.
See my code below.	Ehecha che código iguýpe.
Or it feels good.	Térã oñeñandu porã.
In practice, there are very few things that work that way.	En la práctica, sa'ieterei oî umi mba'e omba'apóva upéicha.
I have the opportunity to have any kind of effect.	Che areko oportunidad areko haĝua oimeraẽichagua efecto.
He had thought about it many times.	Heta vése opensa kuri upévare.
I didn't hear anything.	Ndahendúi mba'eve.
For three years.	Mbohapy ary pukukue.
This function works.	Ko función omba’apo.
I knew exactly what was going to happen.	Che aikuaa porã vaʼekue mbaʼépa oikóta.
He helped me, he helped them.	Ha’e chepytyvõ, ha’e oipytyvõ chupekuéra.
On the quiet street.	Pe tape kirirĩháme.
I know now that they are playing with me again.	Aikuaa koʼág̃a oñembosarái jeyha hikuái chendive.
I came here for a job.	Che aju ko’ápe peteĩ tembiaporã.
That leads to something else.	Upéva ogueraha ambue mba’e.
I mostly fell into this.	Che hetave ho’a ko mba’épe.
Experiments were repeated five times with similar results.	Ojejapo jey umi experimento cinco jey ha oguereko resultado ojoajúva.
I was afraid something terrible had happened.	Akyhyje oiko hague peteĩ mbaʼe vaiete.
You sent a different child back.	Nde remondo jey peteĩ mitã iñambuéva.
I do not do business with this company.	Che ndajapói negocio ko empresa ndive.
But what you don't share is resources.	Péro pe ndapekompartipáiva haʼe hína umi recurso.
But only on a small scale.	Péro peteĩ escala michĩvape añoite.
I miss going to classes.	Che falta aha haĝua umi clase-pe.
Consider the vastness of education.	Jahechamína mbaʼeichaitépa tuichaiterei pe edukasión.
He tried to break free, but they held on tight.	Oñehaʼã ojepoi, péro haʼekuéra ojejoko mbarete.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Ha katu, umi detalle específico ko’ã mecanismo rehegua ndojekuaái gueteri.
His eyes had darkened and cooled.	Hesa iñypytũ ha ho’ysãma.
Never mind what he might have wanted.	Arakaʼeve ani repensa mbaʼépa ikatu kuri oipota raʼe.
Her gaze was fixed on his face, the dress ignored.	Imaña ojejoko hova ári, pe ao nopenái.
The night began to fill with darkness.	Pyhare oñepyrũ omyenyhẽ pytũmbýgui.
They really treated me like one of their own.	Añetehápe chetrata hikuái peteĩ imbaʼévaicha.
The body doesn't respond as quickly.	Tete nombohovái pya'e upéicha.
I'll take the others in trade.	Che araha va'erã umi ambue katu comercio-pe.
And because people vote, other people vote.	Ha umi tapicha ovotágui, ambue tapicha ovota.
The used type is sent available.	Pe ojeporúva tipo oñemondo ojeguerekóva.
I have seen quite a few of them.	Ahecha hetaiterei umíva apytégui.
Don’t touch people.	Ani repoko umi héntere.
Face it, kid.	Embohovake chupe, mitã.
He was like that as a player, too.	Ha’e ha’e va’ekue upéicha peteĩ jugador ramo, avei.
We should not waste time talking about that other issue.	Ndovaléi ñaperde tiémpo ñañeʼẽ hag̃ua upe ótro mbaʼére.
There is no question our laws.	Ndaipóri cuestión ñande léikuéra.
He can’t fix this, not entirely.	Ha’e ndaikatúi omyatyrõ kóva, ndaha’éi enteramente.
You don't have to give them a gift or anything.	Natekotevẽi remeʼẽ chupekuéra peteĩ rregálo ni mbaʼeve.
There they were well received.	Upépe ojeguerohory porã chupekuéra.
So this is a big deal.	Upéicharõ kóva tuicha mbaʼe.
Which is very different from a 'fuck' moment.	Mba'éva iñambuetereíva peteî momento 'joder'-gui.
A political solution must eventually be reached.	Oñeguahëva'erã peteî solución política ipahápe.
This is not a hard rule, of course.	Kóva ndaha’éi peteĩ regla hasýva, katuete.
I didn't want to leave the city.	Ndahejaséi vaekue upe távagui.
He would have laughed at that aspect, at least.	Ha’e opukava’erãmo’ã upe aspecto rehe, por lo menos.
It's just plain dark, pointless.	Ha'e simplemente iñypytû, ndorekóiva sentido.
Then his turn came.	Upéi og̃uahẽ iturno.
A great deal but it looks tiny.	Peteĩ mba’e tuichaitereíva ha katu ojehecha michĩmi.
This however is very challenging.	Péva katu tuicha desafío.
You can sleep on them if you want for free.	Ikatu reke hesekuéra reipotáramo gratis.
This is a crazy story.	Kóva ha’e peteĩ tembiasakue tavy.
But the words escaped me.	Péro umi ñeʼẽ okañy chehegui.
No figures for its range are available.	Ndojeguerekói cifras para su gama-pe guarã.
We are being watched.	Ñande rehe ojesareko hína.
They are to the left on economic issues.	Oime hikuái izquierda gotyo umi tema económico rehe.
If you do an assignment, post it in a comment.	Rejapóramo peteĩ tembiaporã, emoĩ peteĩ comentario-pe.
I want the changes to be profound and real.	Aipota umi cambio ipypuku ha añetegua.
The day was cold.	Pe ára ningo ro’ysã kuri.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Hembireko omano kánsergui seis mése ojejuka mboyve imembykuñáme.
Yet, we’re still perfectly comfortable with that as a culture.	Upéicharõ jepe, ñaime gueteri perfectamente cómodo upéva rehe peteĩ cultura ramo.
But everyone had a lot to think about.	Péro enterovéva oreko vaʼekue heta mbaʼe opensa vaʼerã.
I don't want to do anything that will bring in the police.	Ndajaposéi mba'eve oguerútava policía-kuérape.
A hand that wasn’t clutching a body.	Peteĩ po ndojejokóiva’ekue peteĩ tete rehe.
I enjoyed the role.	Chegustaiterei pe rol.
If he needs to act to get her attention, so be it.	Tekotevẽramo haʼe oactua oñatende hag̃ua hese, toiko upéicha.
Their results and ideas contributed greatly to the development below.	Umi resultado ha idea orekóva hikuái tuicha oipytyvõ desarrollo iguýpe.
That is obvious.	Upéva ojekuaa porã.
And this is unusual.	Ha péva ndahaʼéi jepiguáicha.
So the body has not yet been taken away.	Upévare neʼĩra gueteri ojegueraha pe tetekue.
Stir everything together.	Oñemongu’e opa mba’e oñondive.
Apparently he was at the right distance.	Aparentemente ha’e oĩkuri pe distancia oikehápe.
Also some odd ones.	Avei algunos impar-kuéra.
I wish we were friends.	Aipotaite ningo ore angirũ.
It would be a small community.	Ha’éta kuri peteĩ komunida michĩmi.
Once again, thank you so much for coming on the show.	Peteĩ jey, aguyjevete peẽme peju haguére pe espectáculo-pe.
It probably took a week or so.	Oiméne ohasa peteĩ semána térã upéicha.
I have gone back and changed this one.	Che aha jeýma ha akambia koʼãva.
He heard someone calling.	Ohendu oĩha tapicha ohenóiva.
I could never understand that.	Arakaʼeve ndaikatúi antende upéva.
I’m excited and nervous at the same time.	Che aime emocionado ha nervioso al mismo tiempo.
I think he just wanted us to understand.	Che apensa oipotánte kuri ñantende.
Then he would not be denied love.	Upéicharõ noñenegamoʼãi kuri chupe mborayhu.
But that could change soon.	Péro upéva ikatu pyaʼe okambia.
It seems strange to me.	Ha’ete chéve iñextraño.
I have no benefits.	Che ndarekói mbaʼeveichagua beneficio.
Now read with understanding.	Koʼág̃a ñamoñeʼẽ entendimiento reheve.
You have to try that if it works.	Reñeha’ãva’erã upéva osẽ porãpa.
She would have been better prepared when she gave birth.	Haʼe ojeprepara porãvéta kuri imemby jave.
All groups are identical except for the sitting wall.	Opavave aty ojoguaite ndaha’éiramo pe muro oguapýva.
You couldn’t be more wrong.	Ndaikatúikuri rejavyve.
This short article needs work.	Ko artíkulo mbykymi oikotevẽ tembiapo.
They range from light yellow to yellow.	Haʼekuéra ningo hovy saʼyju guive hovy peve.
So I have to let go.	Upévare chepoi vaʼerã.
I’m sure that doesn’t happen.	Aime seguro ndoikóiha upéva.
Even a bad cold.	Jepe peteĩ resfrío vai.
In the church parking lot.	Tupao estacionamiento-pe.
They live in a small apartment with two other adults.	Haʼekuéra oiko peteĩ apartaménto michĩvape ótro mokõi kakuaa ndive.
I don't know the man in person.	Ndaikuaái pe kuimba'épe en persona.
And his legs should be really strong too.	Ha ipy imbarete añete vaʼerã avei.
His parents five years ago complicated my life.	Ituvakuéra ojapo cinco áño ombohasy che rekove.
He should have known, but he didn't.	Haʼe oikuaavaʼerã kuri upéva, péro ndoikuaái.
Then he turned to the man.	Upéi ojere pe kuimbaʼépe.
The solution order was kept constant throughout the study.	Pe orden de solución oñemantene constante pe estudio pukukue javeve.
I can show you how to find your way.	Ikatu ahechauka ndéve mba'éichapa ikatu rejuhúta nde rape.
He doesn't seem to be giving up.	Haʼete voi noñemeʼẽiva hína.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Eporandu umi hogayguakuérape mba’épa ho’use hikuái idiferente ha hesãiva.
Some of my ideas are wild enough.	Oĩ che ideakuéra ha’éva suficientemente salvaje.
Please include sound cards if possible.	Emoĩmína tarjeta de sonido ikatúramo.
Not in a single soul.	Ndaha’éi peteĩ ánga añóntepe.
Everyone lives very close to each other.	Maymáva oiko ag̃uieterei ojuehegui.
The final version is described below.	Koʼápe oñemombeʼu pe versión paha.
You will be unstoppable.	Nde ningo ndaikatumoʼãi rejejoko.
The place should be prepared for the severe storm.	Pe lugár oñembosakoʼivaʼerã pe torménta vaietépe g̃uarã.
I will stand by this policy anyway.	Che añembo'éta ko política ykére taha'e ha'éva.
Then you have me calling security so they can call you.	Upéi reguereko che ahenóivo seguridad-pe ikatu haguã ha'ekuéra nerenói.
No one knows for sure.	Avave ndoikuaái katuete.
Cook milk until thick, stirring constantly.	Kamby oñembojy hũ meve, oñembopupu meme.
More than just trying a challenge.	Hetave mba’e oñeha’ã rangue peteĩ desafío rehe.
But things are better now.	Péro koʼág̃a iporãve umi mbaʼe.
I'll make him tell me where the money is.	Ajapóta chupe he'i haguã chéve moõpa oĩ pe pirapire.
Better to do it in person.	Iporãve jajapo en persona.
See you for breakfast.	Jahecha peẽme pe desayunorã.
This can happen in a number of ways.	Péva ikatu oiko heta hendáicha.
But this one does that.	Péro kóva ojapo upéva.
Everywhere someone would be arrested.	Oparupiete ojeapresa vaʼerã kuri peteĩ persónape.
The problem will pass.	Pe provléma ohasáta.
That's a big part of what's changed.	Upéva tuicha mba'e pe oñemoambuévagui.
It is not known what they did.	Ndojekuaái mba'épa ojapo hikuái.
I don't care what it costs me.	Che ndacheimportái mba'épa ocostea chéve.
Everything for nothing.	Opa mba’e mba’everã.
I would like to see this data.	Ahechase ko'ã dato.
This approach helps you look forward.	Ko enfoque nepytyvõ remaña haĝua tenonde gotyo.
The connection between mind and body is powerful.	Pe joaju oĩva apytu’ũ ha tete apytépe ipoderosoiterei.
Or will he ever know from his own lips, we are told.	Térã oikuaáta araka’eve ijurúgui voi, oje’e ñandéve.
, beginning in the second order.	, oñepyrũva mokõiha orden-pe.
Successful people are not people who never fail.	Umi tapicha osẽ porãva ndaha’éi tapicha araka’eve ndofalláiva.
So lies make the world go round.	Upévare japu ojapo ko múndo ojere hag̃ua.
Some of his friends must have been worried.	Oiméne oĩ iñamigokuéra ojepyʼapýva.
Throughout the day, it continued to fall.	Pe ára pukukue, osegi ho’a.
I knew when he would make an appearance.	Aikuaa araka’épa ojapóta peteĩ aparición.
It’s just crazy.	Ha’e itavy mante.
He can stop it anytime he wants.	Ikatu ojoko oimeha ára oipotáva.
He just took the first thing.	Ha’e ogueraha ramoite pe mba’e peteĩha.
I beat him a second time.	Che ainupã chupe mokõiha jey.
My mother took me, my father took me.	Che sy chegueraháva, che ru chegueraháva.
However, these methods present several limitations.	Péro koʼã método opresenta heta limitación.
I knew you would want to hear it.	Che aikuaa kuri pehendusetaha upéva.
Make the round correct.	Ojapo pe ronda hekopete.
They caught me.	Chejagarra hikuái.
He himself could be in danger right now.	Haʼe voi ikatu oĩ pelígrope koʼág̃a voi.
I would never have a chance to create one now.	Araka’eve ndaguerekomo’ãikuri peteĩ oportunidad amoheñói haĝua peteĩ ko’áĝa.
We were scared to death.	Rokyhyje romano meve.
It is his natural and normal condition.	Ha’e pe condición natural ha normal orekóva.
Or rather, there was, a long time ago.	Térã ja’e porãsérõ, oĩkuri, ymaite guive.
But the challenge was finding a way to dry it.	Péro pe ijetuʼúva haʼe vaʼekue jaheka mbaʼéichapa ikatu jaseka.
He took it out.	Oguenohẽ.
I was starting to worry.	Añepyrũma kuri ajepyʼapy.
But they certainly don't like the way things are going right now.	Péro katuete ndogustái chupekuéra mbaʼéichapa oho koʼág̃aite umi mbaʼe.
You get a benefit considering what color you choose.	Rehupyty peteĩ mbaʼe porã rehechávo mbaʼe kolórpa reiporavo.
I had to save my daughter.	Tekotevẽ kuri asalva che membykuñáme.
He likes his guys to have input.	Ha’e ogusta umi ikaria’ykuéra oreko haĝua input.
He couldn’t do it.	Ndaikatúikuri ojapo.
Maybe he could have done it.	Ikatu voi ikatu kuri ojapo.
So let me give you a little advice.	Upévare tameʼẽ ndéve peteĩ konsého michĩmi.
He had only half heard it.	Haʼe ningo la mitad añónte ohendu vaʼekue.
I'm doing it right.	Che ajapo porã.
So, you have trees.	Upéicharõ, peguereko yvyramáta.
And they’re funny on stage.	Ha ha’ekuéra iñembosarái escenario-pe.
Take silver, for example.	Ñamoĩmína pláta por ehémplo.
So back to the question.	Upévare jajevy pe porandu rehe.
The next day I made my dad go look.	Ambue árape ajapo che ru oho haguã omaña.
These guys work for us.	Ko'ã karai omba'apo ñandéve guarã.
I'll do the talking.	Che ajapóta pe ñe'ẽ.
I don't know where to take him.	Ndaikuaái moõpa araha va'erã chupe.
Stress and drugs are changing everything.	Pe estrés ha umi droga okambia ohóvo opa mbaʼe.
The look isn’t going to change.	Pe jehecha ndaha’emo’ãi okambiava’erã.
And it's just you and the scale in that room.	Ha ha'e nde ha pe balanza upe koty'ípe añoite.
His wife had sent me the message by mistake.	Hembireko omondovaʼekue chéve pe mensáhe ojavýgui.
This was long before the overly involved parents.	Péva oiko heta ára mboyve umi tuvakuéra oñeinvolucraiterei va’ekue.
I was used to the pain.	Che ajepokuaa vaʼekue pe mbaʼasy rehe.
We just can’t bear what happens to the ones we love.	Ndaikatúinte jagueropu’aka umi mba’e oikóva umi jahayhúvare.
I pushed harder.	Che añembota hatãve.
Some more than others.	Oĩ hetave ambuégui.
Most of these methods are not applicable here for two reasons.	La majoría koʼã método ndojeporúi koʼápe mokõi mbaʼére.
Anyway, thanks for that.	Taha’e ha’éva, aguyje upévare.
It’s time to put his offering to the test.	Oguahẽma ára ñamoĩ hağua prueba-pe iofrecimiento.
it is a lie.	japu hína.
And that’s pretty cool.	Ha upéva iporãiterei.
For three days he couldn't hold anything in his arms.	Mbohapy ára pukukue ndaikatúi ojoko mba'eve ijyva ári.
The face did not change.	Pe hova nokambiái.
His father had told him about the situation.	Itúva omombeʼu kuri chupe upe situasión.
That's my passion.	Upéva ha'e che pasión.
So we have to do it right.	Upévare jajapo vaʼerã hekopete.
We did not further study the time course of the treatment effect.	Ndoroestudiáivéima pe curso de tiempo efecto tratamiento rehegua.
You'll get an answer right away.	Rehupytýta peteĩ mbohovái pya'eterei.
However, it still won’t show me any of the error details.	Ha katu, ndohechaukamo’ãi gueteri chéve mba’eveichagua umi detalle jejavy rehegua.
We don’t have to do it again.	Natekotevẽi jajapo jey.
It's just an idea to throw up.	Ha'e peteî idea añónte ojeity haguã yvate.
That’s a theory.	Upéva ha’e peteĩ teoría.
He's still not really together enough to turn it down.	Ha'e ndaha'éi gueteri añetehápe oñondive suficiente ombotove haguã.
It helps me get things done.	Chepytyvõ ajapo haĝua umi mba’e.
But someone definitely accomplished something.	Péro oĩ katuete ohupytýva peteĩ mbaʼe.
You have to give back.	Remeʼẽ jey vaʼerã.
He is seeing his past.	Haʼe ohecha hína umi mbaʼe ohasavaʼekue.
The conclusion follows.	Upe rire osẽ pe konklusión.
But sometimes it is still very useful.	Péro sapyʼánte ideprovechoiterei gueteri.
That’s one thing about us, we’re really happy.	Upéva ha’e peteĩ mba’e ñande rehegua, añetehápe javy’a.
He may be being used today.	Ikatu ojeporu hína chupe koʼág̃arupi.
Now it's time to help them.	Ko'ágã oguahẽma ára ñaipytyvõ haguã chupekuéra.
His face grew determined.	Hova okakuaa decidido.
No one would want to remain human.	Avave ndopytaséi vaʼerãmoʼã yvypóra.
I'm not in any group.	Che ndaha'éi mba'eveichagua atýpe.
She likes dogs.	Ha’e ogusta umi jagua.
Let's first find out how it works.	Jaikuaa raẽ mbaʼéichapa ombaʼapo.
Most had left after their work was finished.	La majoría oho kuri opa rire hembiapokuéra.
It really doesn’t do that.	Añetehápe ndojapói upéva.
Second, good design tools.	Mokõiha, tembiporu diseño iporãva.
Some experiences just stay with you and follow you around.	Oĩ experiencia opytávante nendive ha nde rapykuéri nde jerére.
He's not my type of person.	Ha'e ndaha'éi che tipo de persona.
But let me explain why.	Péro taexplikamína mbaʼérepa.
Therefore, a clinical study should be conducted in a large series.	Upévare ojejapova'erã peteî estudio clínico peteî serie tuichávape.
We had to move quickly.	Romýi pyaʼe vaʼerã kuri.
A little, little bit of that.	Peteĩ mba’e michĩmi, michĩmi upévagui.
I gave it to many people.	Heta tapichápe ame'ẽ.
I like a lot of their efforts.	Chegusta heta ñeha’ã ojapóva hikuái.
If we go somewhere and we don’t like it, we’ll go to a new place.	Jaha ramo peteĩ hendápe ha nañandegustái, jaháta peteĩ tenda pyahúpe.
Tell him half an hour.	Ere chupe media hora.
They will use the news, but in a completely different way.	Haʼekuéra oipurúta pe notísia, péro idiferéntetereíta.
So go have a good time.	Upévare tereho ehasa porãite.
Team members are available depending on patient needs and specific situations.	Umi miembro equipo-gua oime disponible odependévo umi paciente oikotevëva ha situación específica.
And then it’s the shape.	Ha upéi ha’e pe forma.
He's old and needs to rest every now and then.	Ha'e itujáma ha oikotevê opytu'u sapy'a py'a.
Whatever you do, keep talking.	Tahaʼe haʼéva pe rejapóva, eñeʼẽ meme.
We look the same, but different.	Ñande jajehecha peteĩcha, péro idiferénte.
My parents still live there.	Che tuvakuéra oiko gueteri upépe.
With luck they will meet that day.	Suerte reheve ojojuhúta hikuái upe árape.
That and a horse.	Upéva ha peteĩ kavaju.
I could spend a day with a happy feeling.	Ikatu kuri ahasa peteĩ ára peteĩ temiandu vy’a reheve.
But it will definitely help.	Péro katuete oipytyvõta.
I think this is a problem most teachers have.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ problema la mayoría mbo’ehára oguerekóva.
It's better not.	Iporãve ndaha'éi.
Perhaps we think we have forgotten.	Oiméne ningo ñapensa ñanderesaráinteha.
We are where we are.	Ñande ñaime ñaimehápe.
But it actually makes sense.	Péro añetehápe oreko sentido.
I can talk politics, but this is not a political site.	Ikatu añe'ê política rehe, pero kóva ndaha'éi peteî sitio político.
Here, the facts are similar.	Ko’ápe, umi mba’e ojehúva ojoguaite.
I kept doing things.	Che asegi ajapo umi mbaʼe.
The ground is still soft.	Yvy ipiro’y gueteri.
He just loved me and let me love him back.	Ha’e cherayhúnte ha oheja chéve ahayhu jey chupe.
It was just beginning.	Oñepyrũ ramoite kuri.
There was more here.	Oĩve vaʼekue koʼápe.
The dark eyes never left him.	Umi tesa iñypytũva araka’eve ndohejái chupe.
I want to go back.	Che ahase jey.
So they did the second one.	Upévare ojapo hikuái pe mokõiha.
In a word.	Peteĩ ñe’ẽme.
He won again.	Ogana jey.
He had to keep them both.	Haʼe omantene vaʼerã mokõivévape.
None of them had noticed he was leaving.	Ni peteĩva umíva apytégui ndohechakuaái kuri ohoha.
These are his words.	Ko'ãva ha'e iñe'ẽ.
It didn't work then, it doesn't work now.	Ndoikói upérõ, ndoikói ko'ágã.
He missed this part.	Ha’e ofaltákuri ko parte.
I want to get rid of this case.	Aipota ojehekýi ko kásogui.
Every single word.	Opaite ñe’ẽ peteĩva.
I'm not his friend or foe.	Che ndaha'éi iñamígo ni iñenemigo.
I will definitely buy again from this website.	Katuete ajogua jeýta ko página web-gui.
I posted the picture.	Amoĩ pe ta’anga.
Trying to remember.	Oñeha’ãvo imandu’a.
We are here to save lives, not see them taken.	Ñaime ko’ápe jasalva haĝua tekovekuéra, ndaha’éi jahecha haĝua ojegueraha haĝua chupekuéra.
Set a date for it.	Emoĩ mbaʼe féchapa rejapotaha.
Come on like this.	Peju péicha.
The king can write.	Mburuvicha guasu ikatu ohai.
Of course, you won't know that until you try it.	Añetehápe, ndereikuaái vaʼerã upéva reñehaʼã meve.
People write to each other, over and over again.	Tapichakuéra ohai ojupe, jey jey.
However, this seems less likely.	Péro haʼete voi saʼive ojejapótava upéva.
The third thing is directly derived from it.	Pe mbohapyha mba’e osẽ chugui directamente.
I don’t write short stories.	Ndahaíri mombe’upyrusu.
Probably none of them looked so good just then.	Oiméne ni peteĩva umíva apytégui ndohechaporãiete voi upérõite.
With this he had to look at her.	Péicha reheve ha’e oguereko omaña haĝua hese.
The first wasn’t a problem, the second was.	Peteĩha ndaha’éikuri peteĩ problema, pe segundo ha’e.
Our care is not only focused on your teeth but your overall health.	Ore ñangareko ndaha’éi ojesarekóva nde juru rehe añónte ha katu nde salud general rehe.
That’s why it’s hard.	Upévare hasy.
The present research involved two emotions conflict, happiness and anger.	Ko investigación presente oimehápe mokõi emoción conflicto, vy'a ha pochy.
There was no way he could talk his way out of this.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu oñeʼẽ osẽ hag̃ua ko mbaʼégui.
You don't have to do anything else.	Natekotevẽi rejapo ambue mbaʼe.
At first he saw nothing.	Ñepyrũrã ndohechái mbaʼeve.
I don't remember exactly what we said to each other.	Naimandu'ái porã mba'épa ro'e ojupe.
They do not reflect your personality.	Haʼekuéra ndohechaukái nde haʼeha peteĩ persóna.
Now below is my case.	Ko’áğa iguýpe oĩ che káso.
And we have to agree.	Ha ñaimevaʼerã de akuérdo.
Sound is my secret weapon.	Sonido ha’e che arma secreta.
He now has power and knowledge.	Ha’e oguereko ko’ágã pu’aka ha mba’ekuaa.
It shall not be so among you.	Ndoikói va'erã upéicha pende apytépe.
People have the right to private property.	Tapichakuéra oguereko derecho de propiedad privada.
So don’t be surprised if, yes, you can feel the love tonight.	Upévare ani reñesorprende, heẽ, ikatúramo reñandu pe mborayhu ko pyharépe.
He was killed when the truck rolled over him.	Ojejuka pe kamiõ ojeroky jave hese.
They do pour, but not much.	Haʼekuéra ningo oñohẽ, péro ndahaʼéi heta mbaʼe.
I’m not sure that was his best move.	Ndaipóri seguro upéva ha’e hague pe movimiento iporãvéva ojapova’ekue.
But now he decided that, now, he had to let it go.	Ha katu ko’áğa ha’e odesidi, ko’áğa, ohejava’erãha.
Or dead, depending on how you look at it.	Térã omanóva, odependéva mbaʼéichapa remaña hese.
Ask about the specific condition of the product.	Oporandu condición específica orekóva producto rehe.
My son loved it.	Che raʼýpe ogustaiterei upéva.
He doesn't want it to end.	Ha'e ndoipotái opa.
I think you'll be very happy.	Che aimo'ã revy'aitereítaha.
He missed his father.	Haʼe ningo ofalta itúvape.
Not even tonight.	Ni ko pyharépe.
Many times images on the web are based on current events.	Heta jey ta’anga oĩva web-pe oñemopyenda umi mba’e oikóva ko’áĝaguáre.
And there's nothing critical.	Ha ndaipóri mba'eve crítico.
In this place, he does not question it.	Ko lugárpe, haʼe nocuestionái upéva.
Even at this stage, this is powerful stuff.	Ko etapa-pe jepe, kóva ha’e mba’e ipoderósova.
But every night is a different experience.	Péro káda pyhare haʼe peteĩ experiénsia idiferénteva.
Therefore, some care needs to be taken when applying this limit.	Upévare tekotevẽ oñeñangareko michĩmi ojejapo jave ko límite.
They truly believe in the importance of family.	Añetehápe oguerovia hikuái pe família iñimportantevéva.
I mostly grew up at least knowing about my mom’s family.	Che hetave akakuaa por lo menos aikuaávo che sy familia-gui.
I’m still writing though.	Che katu ahai gueteri.
Everything’s changed.	Opa mba’e oñemoambue.
I didn’t see it.	Ndahechái vaekue.
But at that time users had no other option.	Ha katu upe jave umi usuario ndorekói ambue opción.
Hey.	Nde.
If nothing else, we want this kind of conversation.	Ndaipóriramo ambue mbaʼe katu, jaipota koʼãichagua ñemongeta.
Select a name and then select the type of client.	Eiporavo peteĩ téra ha upéi eiporavo mba’eichagua cliente-pa.
Some of us are dead, some are not.	Oĩ ñande apytépe omanóva, oĩ nomanóiva.
I don’t want that.	Che ndaipotai upéva.
But it was very difficult.	Péro ijetuʼueterei vaʼekue upéva.
To improve their products and services.	Oñemoporãve haguã iproducto ha servicio-kuéra.
It used to be a lot better.	Yma heta iporãve va’ekue.
I'm not with him.	Che ndaha'éi hendive.
It would have disappeared.	Okañýta kuri.
We imagine that no one will understand.	Ñañeimahina avave nontendemoʼãiha.
And when the time came, neither gave up.	Ha og̃uahẽvo pe tiémpo, ni peteĩva noñemeʼẽi.
He’d never thought to ask.	Ha’e araka’eve nopensáikuri oporandu haĝua.
How old did he look, though his eyes were as sharp as ever.	Mboy áñopa ojehecha, jepe hesa haimbe yma guaréicha.
And they need to happen again and again.	Ha tekotevẽ oiko jey jey umíva.
They wanted me to come in and look at some photos.	Haʼekuéra oipota kuri aike ha amaña unos kuánto fótore.
Oh, you know.	Oh, nde reikuaa.
They know their situation better than we do.	Haʼekuéra oikuaa porãve isituasión orekóva ñandehegui.
He pulled her into his arms and just held her.	Oipyso chupe ijyva ári ha ojoko rei chupe.
He had options.	Haʼe oreko vaʼekue opciones.
This, too, was new.	Péva, avei, ipyahu va’ekue.
But you looked at it differently, she said.	Péro nde remaña vaʼekue hese ótro hendáicha, heʼi chupe.
You just started back at work.	Nde reñepyrũ jey ramoite pe traváhope.
You upset his routine.	Nde rembopochy irutina.
Or you won't be happy.	Térã nderevy'amo'ãi.
We saw his car leave.	Rohecha imba’yrumýi ohoha.
Here we present data after three days of treatment.	Ko'ápe ropresenta dato mbohapy ára tratamiento rire.
Write it down and put it in a conspicuous place.	Ehai ha emoĩ peteĩ lugár ojehechahápe.
But it's not us.	Ha katu ndaha'éi ñande.
It's not the car you use.	Ndaha'éi mba'yrumýi reiporúva.
He never even made eye contact with me.	Haʼe arakaʼeve ni ndojapói chendive peteĩ contacto de ojo.
But it could only reverse weapon damage.	Péro ikatu kuri ombojere umi daño de árma añoite.
Others followed suit.	Ambue katu osegi avei.
Only now I went to church because everyone was.	Koʼág̃a añoite aha vaʼekue iglésiape pórke enterovéva oĩ.
Stay with us this afternoon.	Epyta orendive ko asaje.
When he dies, you do the same.	Omanóvo, nde avei rejapo upéicha.
He was like a fish out of water.	Haʼe ningo haʼete voi peteĩ pira osẽva ýgui.
Let that be someone else.	Toiko upéva ambue tapicha.
There’s so much food for thought.	Hetaiterei tembi’u oĩ ñapensa haĝua.
As a function of sample size.	En función de tamaño de muestra rehegua.
Neither knew what to say.	Ni peteĩva ndoikuaái mbaʼépa heʼíta.
He could never quite understand what they were saying.	Haʼe arakaʼeve ndaikatúi ontende porã umi mbaʼe heʼíva hikuái.
It was a special staff roll for a special moment.	Ha’ékuri peteĩ rollo especial personal-pe ĝuarã peteĩ momento especial-pe ĝuarã.
I am so happy to be able to tell you this.	Avyʼaiterei ikatu haguére haʼe peẽme ko mbaʼe.
We weren’t playing well but we showed good character.	Ndoroñembosarái porãikuri ha katu rohechauka carácter porã.
Let's see if anything changes.	Jahechamína oĩpa okambiáva.
But I can't do it.	Pero che ndaikatúi ajapo.
Since we were girls, we usually received a lot of new clothes.	Ore mitãkuña guive, jepive rorresivi heta ao pyahu.
For some reason he didn’t want a part of her.	Por alguna razón ha’e ndoipotái peteĩ parte chugui.
That's not how humans are done in the real world.	Ndaha'éi upéicha ojejapo yvypóra mundo real-pe.
He wouldn't come back.	Ndouvéima va'erãmo'ã.
A legal challenge followed.	Oñemotenonde peteî desafío legal.
Couldn't have done this without you.	Ndaikatúikuri ojapo ko mba'e nde'ỹre.
These four were selected in order to represent the full range.	Ko'ã irundy ojeporavo ikatu haguã orrepresenta gama completa.
It's the girl.	Ha'e pe mitãkuña.
The other was not.	Pe ótro katu ndahaʼéi vaʼekue.
It just seemed like the perfect first night.	Ha’ete ku pe primera pyhare perfecto-ichaite.
The economic driver.	Pe omotenondéva económico.
I don’t have to go into it.	Natekotevẽi aike ipype.
Make it as big as possible.	Ejapo tuichaháicha ikatuháicha.
Ask a tax professional.	Eporandu peteî profesional tributario-pe.
It’s not too black.	Ndaha’éi morotĩetereíva.
It was really hard to be there with a patient.	Añetehápe hasy vaʼekue aime hag̃ua upépe peteĩ hasývandi.
But this was an error of judgment.	Péro kóva haʼe vaʼekue peteĩ error ojehusga hag̃ua.
I’ve seen his work.	Ahecháma hembiapo.
This worked for me.	Péva omba’apo chéve ĝuarã.
He can be resurrected.	Ikatu oikove jey.
Got to look at me.	Got ojesareko haguã cherehe.
It slightly increases the overall level of care required.	Ombohetave'imi nivel general de atención oñeikotevëva.
I'm going to go home.	Che aha va'erã che rógape.
I’m sure they’ll sleep.	Aime seguro oketaha hikuái.
But there were none today.	Péro ndaipóri vaʼekue koʼág̃arupi.
They try to catch him, but there is more to catch.	Oñehaʼã hikuái ojagarra chupe, péro oĩ heta mbaʼe ojagarravaʼerã.
He looked down.	Haʼe omaña yvýre.
They would not be afraid of you.	Haʼekuéra ndokyhyjéi vaʼerãmoʼã pendehegui.
That's the worst thing about it but you never know.	Upéva ha'e pe mba'e ivaivéva hese ha katu araka'eve ndereikuaái.
But we can never step back to see the bigger picture.	Péro arakaʼeve ndaikatúi jajevy jahecha hag̃ua pe taʼanga tuichavéva.
It stands for a reason.	Oñemoĩ peteĩ mbaʼére.
Get out of there.	Esẽ upégui.
It’s very close maybe.	Hi’aguĩeterei ikatu.
Each party should consider the evidence it can use.	Káda párte ohechavaʼerã umi pruéva ikatúva oipuru.
The easy way out.	Pe tape ndahasýiva osẽ hag̃ua.
You are very poor.	Nde ningo nde mboriahueterei.
Someone please help me out.	Alguien por favor chepytyvõ asẽ haguã.
Behind him is the fire.	Hapykuéri oĩ tata.
No, it was gone now.	Nahániri, koʼág̃a ndojehechái kuri.
Write the message.	Ohai pe marandu.
This is a red hot danger signal.	Kóva peteî señal de peligro pytã haku.
It looks pretty good though.	Ojehecha porãiterei jepe.
Then he walked away from the computer.	Upéi oñemomombyry pe komputadóragui.
Living out here does things in the mind.	Oiko ko’ápe okaháre ojapo umi mba’e apytu’ũme.
I see you fighting.	Che ahecha peñorairõha.
He wrote the book in the way the human mind works.	Haʼe ohai upe lívro yvypóra apytuʼũ ombaʼapoháicha.
I wish it was different.	Aipotaiterei ningo idiferénte.
He suggested we do it again.	Haʼe opropone rojapo jey hag̃ua upéva.
They were easy to treat.	Ndahasýi vaʼekue oñepohano hag̃ua chupekuéra.
Whatever was going on here, the young man knew nothing of it.	Taha’e ha’éva ko’ápe oikóva, pe mitãrusu ndoikuaái mba’eve chugui.
It was really interesting.	Añetehápe iñinteresantevaʼekue.
Obviously, you need to account for the tax on your offer.	Ojekuaa porã, tekotevẽha remoĩ cuenta pe impuésto oĩvare ne ofréndape.
And there was a woman.	Ha upépe oĩ kuña.
Oh, it was beautiful.	Oh, iporãiterei vaʼekue.
A place where we used to live.	Peteĩ tenda jaiko haguépe yma.
Even if he does what they want, they will kill him.	Ojapóramo jepe ha'ekuéra oipotáva, ojukáta chupe hikuái.
I've never tried that with crazy before.	Araka'eve ndañeha'ãiva'ekue upéva loco ndive upe mboyve.
He is getting better at this.	Haʼe ningo iporãve ohóvo ko mbaʼépe.
People try the fix and give feedback.	Tapichakuéra oñeha’ã pe arreglo ha ome’ẽ retroalimentación.
Probably for the rest of his life.	Oiméne hekove pukukue aja.
Click here to share now!.	¡Emboguejy ko'ápe rekomparti haguã ko'ágã!.
I don’t like them much, actually.	Ndachegustáiete chupekuéra, añetehápe.
We couldn’t be sure of anything.	Ndaikatúikuri ñaime seguro mba’eve rehe.
I never like to look too far down the road.	Araka'eve ndachegustái amaña mombyry eterei pe tapére.
You're doing it wrong, it's on me.	Nde rejapo vai, che ári oĩ.
It will be like the old days.	Haʼetéta yma guaréicha.
You know him, too.	Peẽ avei peikuaa chupe.
What does he give with that?.	Mba'épa ome'ê upéva ndive?.
I don't understand how a lot of things happen.	Che nantendéi mba'éichapa heta mba'e oiko.
Thanks for visiting my blog.	Aguyje reju haguére che blog-pe.
Now he has the opportunity to do so.	Koʼág̃a oreko oportunida ojapo hag̃ua upéva.
Something pretty serious.	Algo bastante serio.
We are so much better off because of you.	Tuichaiterei ningo roime porãve pende káusare.
They can see his breath.	Ha’ekuéra ikatu ohecha ipytu.
The flowers were plentiful and beautiful.	Yvotykuéra heta ha iporãiterei vaʼekue.
It’s very strange.	Iñextrañoiterei ningo.
We like to have choices.	Ñandéve ñandegusta jaguereko umi elección.
But let's go over there.	Péro jaha upérupi.
They say it comes from the stars.	He'i hikuái ouha mbyjakuéragui.
Fill bottle with water.	Emyenyhẽ y reheve botella.
Another good thing about it.	Ambue mba’e iporãva hese.
Be quiet when he is silent.	Ekirirĩ haʼe okirirĩ jave.
Of that, he had no doubts whatsoever.	Upévagui, ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua duda.
I walked away and took a moment to catch my breath.	Aguata mombyry ha añemoĩ sapy’ami ajagarra haĝua che apytu’ũ.
She is still his wife.	Haʼe ningo hembireko gueteri.
He forced his voice down.	Oforsa iñe’ẽ oguejy haĝua.
Yet this has been a tough summer for them as well.	Upéicharõ jepe kóva ha’e peteĩ verano hasýva chupekuéra ĝuarã avei.
You have to give the team credit for their attention to detail.	Peme’ẽva’erã pe equipo-pe crédito oñatende haguére umi detalle rehe.
We can't do it without it.	Ndaikatúi jajapo hese'ỹ.
We did that.	Rojapo upéva.
All you do is fight.	Peẽ pejapóva ha’e peñorairõ.
It was the best feeling he had ever known.	Ha’ékuri pe temiandu iporãvéva ha’e oikuaáva.
That was what crossed my mind.	Upéva ningo ohasa vaʼekue che akãme.
I watched with interest.	Che amaña interés reheve.
God knows why, but you do.	Ñandejára oikuaa mbaʼérepa, péro peẽ peikuaa.
I want to know that kind of love, but for others.	Aikuaase upeichagua mborayhu, ha katu ambuekuérape ĝuarã.
I knew one of them pretty well, and the others a bit.	Che aikuaa porãiterei peteĩvape, ha umi ótrope katu michĩmi.
Not that anyone had ever said it to his face.	Ndaha’éi avave he’iva’ekue araka’eve hova renondépe.
I love my new home.	Che ahayhu che róga pyahu.
This course is a tough one.	Ko mbo’esyry ha’e peteĩ mbo’esyry hasýva.
There is some evidence to support this.	Oĩ algúna pruéva ohechaukáva upéva.
I'll drive you.	Che romboguata va'erã.
I had to get that off my chest, because it's there.	Che aipe'ava'erã kuri upéva che pyti'águi, oĩgui.
He smiled slightly.	Ha’e opukavymi.
I’m really sorry today.	Añetehápe chembyasy ko árape.
He couldn't see that changing either.	Ndaikatúi avei ohecha upéva iñambueha avei.
Really good coffee at reasonable prices.	Añetehápe café iporãva precio razonable-pe.
It’s like seeing through the past.	Ha’ete ku ojehechava’ekue yma guare rupive.
In the third person.	Mbohapyha tapichápe.
I am looking forward.	Che amaña hína tenonde gotyo.
We can share it.	Ikatu ñakomparti.
The horse fell on him.	Pe kavaju ho'a hi'ári.
But he did not rule out the possibility.	Péro haʼe nomboykéi ikatuha oiko upéva.
This is it then.	Péva ha’e upéicharõ.
This wasn't one of them.	Kóva ndaha'éikuri peteĩva umíva apytégui.
They became standard later.	Oiko chuguikuéra estándar upe rire.
Next came the public schools.	Upe rire ou umi mbo'ehao público.
I know you, more than anyone, must have some theories.	Aikuaa nde, oimeraẽvagui, reguerekova’erãha algún teoría.
The sun is hot on my face.	Kuarahy haku che rova ​​ári.
An hour out, an hour back.	Peteĩ aravo osẽ, peteĩ aravo’i jey.
Perform data collection, data analysis, and writing.	Ojapo dato ñembyaty, dato ñehesa’ỹijo ha jehai.
They are, in fact, essentially one and the same.	Ha’ekuéra, añetehápe, esencialmente peteĩ ha peteĩcha.
Thus, a random effects model was used.	Péicha ojeporu modelo de efectos aleatorios.
He’s a man.	Ha’e peteĩ kuimba’e.
So it's not a step by step process here.	Upéicha ndaha'éi peteî proceso paso a paso ko'ápe.
I don't want to do that for two reasons.	Ndajaposéi upéva mokõi mbaʼére.
For some, it was constant fear.	Oĩme g̃uarã okyhyje meme vaʼekue.
In this study we focused on adult patients.	Ko estudio-pe roñecentra umi paciente adulto rehe.
No matter, he decided.	Noimportái, haʼe odesidi.
Who are they.	Mávapa ha’ekuéra.
Funny story though so let me explain.	Tembiasakue divertido jepe upéicha pehejami taexplika.
Such a surprise.	Peichagua sorpresa.
You just enjoy it.	Peẽ pevyʼánte upéva.
There is no other way for them.	Ndaipóri ótro tape chupekuéra g̃uarã.
He couldn’t hear her, but he could read her lips.	Ndaikatúi ohendu chupe, ha katu ikatu olee ijurúpe.
He was a year or so younger than her, he decided.	Ha’e imitãve chugui un año térã upéicha, odesidi.
But work, yeah, that’s a problem.	Ha katu tembiapo, heẽ, upéva ha’e peteĩ problema.
They seemed to dominate him.	Haʼete voi haʼekuéra odominai vaʼekue chupe.
Can someone help me out.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva asẽ hag̃ua.
Take me, call me.	Chegueraha, cherenói.
And that walk.	Ha upe jeguata.
Develop methods of study.	Omoheñói umi método de estudio.
He entered the back door and went to his room.	Oike pe okẽ rapykuéri ha oho ikotýpe.
I didn't hear what they were saying, I didn't give a fuck.	Ndahendúi mba'épa he'i hikuái, nome'êi joder.
He was clearly not happy with her response.	Hesakã porã haʼe ndovyʼái hague chupe ombohovái haguére chupe.
Again, there is a report with site details here.	Jey, oî peteî marandu orekóva detalle sitio ko'ápe.
Bring to a boil, and then remove the pan from the heat.	Oñembopupu, ha upéi ojeipe’a tatakuágui pe sartén.
There's a lot in common you know, between your friends and my friends.	Heta mba'e oĩ en común peikuaáva, pene angirũnguéra ha che angirũnguéra apytépe.
I hate this process.	Che ndacha'éi ko proceso rehe.
Someone is doing that.	Oĩ ojapóva hína upéva.
They are even worse failures.	Haʼekuéra ningo ivaivéva jepe ndohupytýiva hembipota.
Then a little way off that little street.	Upéi peteĩ tape michĩva upe tape michĩvagui.
Use the experience, the lack of experience, as a benefit.	Oipuru pe experiencia, pe falta de experiencia, beneficio ramo.
I just stared at him.	Che amaña rei hese.
They ended up turning on each other.	Opa hikuái ojere ojuehe.
Very little had changed.	Saʼieterei ningo okambia kuri.
Later that same day, he spoke with the defendant.	Upe rire upe árape voi, oñeʼẽ pe acusado ndive.
They kept laughing.	Haʼekuéra osegi opukavy.
Or else he was good at controlling himself.	Térã katu haʼe ikatupyry vaʼekue ojejoko hag̃ua.
I’m sure there is.	Aime seguro oĩha.
He’s the fourth main character on the show.	Ha’e irundyha personaje principal ko espectáculo-pe.
Try to consider this as a way to have fun.	Eñeha’ã ekonsidera haĝua kóva peteĩ manera ramo revy’a haĝua.
It was so plain he was annoyed.	Ha’e kuri llanoiterei ha’e oñembohorýha.
I don't know what to make of him, or you.	Ndaikuaái mba'épa ajapóta chugui, térã ndehegui.
I wasn’t in charge of this.	Che ndaha’éikuri ko mba’e ruvicha.
It shows so much.	Hetaiterei mba'e ohechauka.
The old woman nodded.	Pe kuñakarai tujami oñakãity.
But don't worry.	Péro ani rejepyʼapy.
An example of such an instance is the following.	Peteĩ techapyrã ko’ãichagua instancia rehegua ha’e ko’ãva.
Try to drive slow and regular.	Eñeha’ã emboguata mbegue ha regular.
Internet worked fine in our room.	Internet omba’apo porã ore kotýpe.
It remains to be seen.	Opyta ojehecha haguã.
You're right.	Nde ningo ere porã.
Don't even try it.	Ani ni reñehaʼã hese.
He didn't know how to respond.	Ndoikuaái mbaʼéichapa ombohovái vaʼerã.
And the same goes for our lives.	Ha upéicha avei ñande rekovépe g̃uarã.
The matter cannot end there.	Pe asunto ndaikatúi opa upépe.
Keep the following in mind when using it.	Eguereko ne akãme koʼã mbaʼe reiporu jave.
Both were taken to the hospital.	Mokõivéva ojegueraha tasyópe.
There was a story behind that one, of course.	Oĩkuri peteĩ tembiasakue upe peteĩva rapykuéri, katuete.
It made me lose my job.	Chemoperde che rembiapo.
He made no effort to speak.	Haʼe noñehaʼãi oñeʼẽ.
At this point he found himself unable to obtain credit.	Ko'ã momento-pe ojuhu ndaikatuiha ohupyty crédito.
And winter will soon be upon us.	Ha koʼẽrõitéma oúta ñande ári roʼy.
The road, everyone knew, was too dangerous to walk on.	Pe tape, opavave oikuaa, ipeligrosoitereiha ojeguata haĝua.
That was his tone.	Upéva haʼe vaʼekue pe tóno orekóva.
No need for external energy.	Natekotevẽi energía okáguio.
They say he was fired.	He'i hikuái oñemosê hague.
I can turn this around.	Ikatu ambojere ko mba’e.
Stay here yourself.	Nde voi epyta ko'ápe.
A house without proper function will not be successful.	Peteî óga ndorekóiva función correcta ndohupytýi éxito.
That's the logic of the situation.	Upéva ha'e lógica situación reheguáva.
That's what you're doing.	Upéva piko pe rejapo hína.
They had gone down together.	Oguejy kuri hikuái oñondive.
We were taking the easy ones last time anyway.	Rogueraha kuri umi ndahasýiva última vez taha'e ha'éva.
Unless you really want to try it, of course.	A no ser que añetehápe reñeha’ãse, katuete.
I hate being soft.	Che ndacha’éi che suave haguére.
Stay here long enough and you'll see.	Epyta are ko'ápe ha rehecháta.
Comfort those with marital problems and relationship problems.	Pekonsola umi orekóvape provléma matrimonio ha umi provléma de rrelasión.
This means it can cause cancer.	Péva he’ise ikatuha omoheñói cáncer.
They left me down here.	Chereja hikuái ko’ápe oguejy.
I have no security.	Che ndarekói seguridad.
It's hard to give a damn at this point.	Hasy ningo ñame'ê haguã peteî maldición ko'ã momento-pe.
I’ve worked with several companies that do this.	Che amba’apo heta empresa ndive ojapóva péva.
Not everyone runs at the same speed.	Naentéroi oñani peteĩchaite velocidad-pe.
Let there be a global field, and a place.	Toiko peteĩ campo global, ha peteĩ tenda.
The latter statement is a very different matter.	Ko última declaración ha'e peteî asunto iñambuetereíva.
I don't know what the problem is.	Ndaikuaái mbaʼépa pe provléma.
It seems like an impossible task.	Ha’ete ku peteĩ tembiapo ndaikatúiva ojejapo.
There was something terribly wrong here.	Oĩkuri peteĩ mba’e vaiete ko’ápe.
He had a brain tumor.	Oguereko peteĩ tumor cerebral.
He thought it was a bit funny.	Ha’e oimo’ã ha’eha peteĩ mba’e iñembosarái’imi.
It's super heavy.	Ha'e súper ipohýiva.
It was literally how to write for television.	Ha’ékuri literalmente mba’éichapa ojehai televisión-pe ĝuarã.
I got your text.	Che ahupyty nde texto.
We're just not.	Ñande ndaha'éi añónte.
But our being here was not.	Péro ore roime haguére koʼápe ndahaʼéi vaʼekue.
But we can fix that with the magic of boundaries.	Ha katu ikatu ñamyatyrõ upéva pe magia de límites reheve.
No contact was made.	Ndojejapói contacto.
They think of students as customers.	Oimo'ã hikuái umi temimbo'e ha'eha cliente.
Under.	Iguýpe.
So we knew what they wanted.	Upévare roikuaa mbaʼépa oipota hikuái.
But many people are like that.	Péro heta hénte upéicha.
The example code is weak.	Pe código techapyrãva ikangy.
Being a woman of color is even harder.	Ha’e haĝua kuña de color hasyve jepe.
He came in to help.	Oike oipytyvõ haguã.
How times have changed.	Mbaʼéichapa okambia umi tiémpo.
And there is so much crime because there are cops everywhere.	Ha hetaiterei delincuencia oîgui policía oparupiete.
You are a wonderful mother, a wonderful wife.	Nde ningo peteĩ sy hechapyrãva, peteĩ tembireko porã.
We were in front of the post.	Roime kuri pe poste renondépe.
Both need therapy.	Mokõivéva oikotevẽ terapia rehe.
I'm here to make a deal.	Che aime ko'ápe ajapo haguã peteî trato.
I’m opening the fire.	Che aipe’a tata.
It can only go up and you can lose control.	Ikatu ojupi mante ha ikatu reperdé control.
So let’s go there.	Upévare jaha upépe.
He never came out.	Haʼe arakaʼeve ndosẽi.
The wife doesn't stop talking about how they hold each other.	Tembireko ndopytái oñe'ê mba'éichapa ojejoko hikuái.
I’ve been around it.	Che aime kuri ijerére.
I’m afraid someone might find it, and find the money.	Akyhyje ikatuha oĩ ojuhúva, ha ojuhu pe pirapire.
Now, let's go back and find your parents.	Koʼág̃a, jaha jey jaheka nde tuvakuérape.
Thanks again for the great giveaway!.	Aguyje jey pe jopói tuichaitéva rehe!.
It’s going to be love.	Ha’éta mborayhu.
We didn't have much money as a family.	Ndoroguerekói vaʼekue heta pláta peteĩ famíliaicha.
But then big fat tears well up in their eyes.	Péro upéi umi tesay ikyráva tuicháva osẽ hesakuéragui.
I got up and looked at him.	Apu’ã ha amaña hese.
It was a great moment in his life.	Ha’ékuri peteĩ momento tuicháva hekovépe.
We’re going to turn around.	Ñande jajere.
The future he lost.	Pe futuro ha’e operdeva’ekue.
We are still on the signal.	Ñaime gueteri señal-pe.
That didn't bother him.	Upéva ndoipyʼapýi chupe.
She meant it to him.	Haʼe heʼise vaʼekue chupe.
They want you to act like you were there before.	Haʼekuéra oipota reñekomporta reime haguéicha upépe yma.
He left the scene soon after it happened.	Haʼe oheja upe lugár oiko riremínte upéva.
Same with the other.	Péicha avei ambue ndive.
It’s a production application.	Ha’e peteĩ aplicación producción rehegua.
We have no idea what they’re talking about.	Ndoroguerekói idea mba’érehepa oñe’ẽ hikuái.
Most will never see the light of day.	La majoría arakaʼeve ndohechamoʼãi pe ára resape.
Sometimes that may not be possible.	Sapyʼánte ikatu ndaikatumoʼãi upéva.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Che añandu, ha heta oĩ de akuérdo, pe pejapóva oĩ vaiha.
The film received mixed reviews.	Ko película ohupyty revisión mixta.
Try to come up with original content.	Eñeha’ã eju contenido original reheve.
Out in the distance, towards the door.	Osẽ mombyry, okẽ gotyo.
His voice trembled slightly.	Iñe’ẽ oryrýi’imi.
It had to be added to support government requirements.	Oñembojoapyva'erã kuri oipytyvõ haguã umi mba'e ojeruréva gobierno.
But get this, this is the best.	Ha katu ehupyty kóva, kóva ha’e pe iporãvéva.
It's hard to be away from your life.	Hasy ningo reime mombyry nde rekovégui.
Mostly it's a matter of survival.	Tuichavéva ha'e peteî cuestión de sobrevivencia.
Cut your hours, you are in charge.	Eikytĩ nde aravo, nde reime encargado.
As women, it’s very hard to avoid the comparison game.	Kuña ramo, hasyeterei jajehekýi haĝua pe juego de comparación-gui.
Like the earth.	Yvyguáicha.
I really hope you will.	Añetehápe aipota peipotáta.
He couldn’t look away.	Ndaikatúi omaña mombyry.
My father stopped me.	Che ru chejopy.
That’s not the case.	Upéva ndaha’éi.
Email them to yourself without a care.	Emondo chupekuéra correo electrónico rupive ndejupe peteĩ ñangareko’ỹre.
I really need some advice anyone can please help.	Añetehápe aikotevẽ algún consejo oimeraẽva ikatúva por favor oipytyvõ.
So do the stars.	Upéicha avei ojapo umi mbyja.
It was, they understood, a final act.	Ha’ékuri, ontende hikuái, peteĩ acto paha.
I know he will be more than happy to see you.	Aikuaa haʼe ovyʼavetaha penderechávo.
He returned to his home.	Ojevy hógape.
Dad doesn’t want to move, mom needs to go.	Túva ndoipotái omýi, sy oikotevẽ oho.
The last clear day.	Ára hesakã paha.
I don't want to be linked to method.	Ndaipotái ojejoaju método rehe.
It’s simply what it is.	Ha’e simplemente pe ha’éva.
Now let's make more history.	Ko'ágã jajapove tembiasakue.
I hope to make better art.	Aha’arõ ajapo arte iporãvéva.
Our car was never broken into.	Ore áuto arakaʼeve ndojeikeivaʼekue.
Simple and to the point.	Sencillo ha al punto.
Can't really go wrong here.	Ndaikatúi añetehápe oho vai ko'ápe.
From what we've done.	Umi mba'e rojapo va'ekuégui.
I wouldn't have gone anywhere else.	Ndaha mo'ãi kuri ambue hendápe.
I think we were both a little nervous about it.	Che apensa mokõivéva roñenerviosoʼimi hague upévare.
He would not be welcome, he said.	Ndojeguerohorymo'ãi chupe, he'i.
Those days when we do nothing but enjoy ourselves.	Umi ára mba’eve jajapo’ỹre ha katu javy’a.
Listening to the song.	Ohendúvo purahéi.
He is watching.	Haʼe omaña hína.
A new record means new music.	Peteĩ disco pyahu he’ise purahéi pyahu.
Women have more issues like that.	Kuñanguéra oreko hetave tema upéicha.
Take the case of interest here.	Jajagarra pe káso de interés koʼápe.
Either way, he loved it.	Taha’e ha’éva, ha’e ohayhueterei.
Nor does he want anyone else to be with him.	Ndoipotái avei oĩ ótro oĩ hendive.
Now it was too late for them to start on the next page.	Koʼág̃a ohasáma heta tiémpo oñepyrũ hag̃ua hikuái ótro páhinape.
You can get ahead of your time.	Ikatu reñemotenonde nde tiémpogui.
What you did not do was more important than who you were.	Iñimportanteve vaʼekue mbaʼépa nderejapói mávapa nde.
I get very weak signal inside my house.	Ahupyty señal ikangyetereíva che róga ryepýpe.
No time to get him out.	Ndaipóri tiempo oguenohẽ haguã chupe.
A few years.	Mbovymi áño.
We were very close, actually, and he shared something with me.	Roime porãiterei, añetehápe, ha ha’e okomparti chendive peteĩ mba’e.
These are valid questions.	Koʼã mbaʼe ningo porandu hekoitépe.
They just make it so much worse.	Haʼekuéra ningo ombohasyeterei mante.
Because planning can never be reality.	Pórke pe planificación araka’eve ndaikatúi ha’e realidad.
Think of an oil change in a car.	Epensamína peteĩ kámbio de aséitere peteĩ áutope.
The design is rather blog-like.	Pe diseño ha’e rangue blog-icha.
Services to politics, business and the community.	Umi servicio política, empresa ha comunidad-pe guarã.
First, the study included a relatively small sample of patients.	Primero, pe estúdiope oike peteĩ muestra relativamente michĩva umi hasývagui.
Don't come after me.	Ani reju che rapykuéri.
He felt pain.	Oñandu hasyha chupe.
That was supposed to be the end of the war.	Ojeʼe vaʼekue upéicha rupi opataha pe gérra.
This is what you really mean to me.	Péva ha’e pe erese añetehápe chéve ĝuarã.
I really looked up to him.	Añetehápe amaña yvate hese.
At least it is for someone like me.	Por lo menos ha’e peteĩ cheichaguápe ĝuarã.
Its high price saved me money in the end.	Iprecio yvate rupi osalva chéve pláta amo ipahápe.
She tells him to get up but he does not respond.	Haʼe heʼi chupe opuʼã hag̃ua péro haʼe nombohováiri.
It can be ordered for the whole or part of the sentence.	Ikatu oñemanda pe sentencia tuichakue térã peteĩ pártepe g̃uarã.
But his hands are just amazing.	Péro ipokuéra ningo hechapyrãnte.
The most important thing is the mission.	Pe iñimportantevéva ha’e pe misión.
I was never sure you really loved him.	Araka’eve nda’asegurái añetehápe rehayhuha chupe.
This tool is very important.	Ko tembiporu iñimportanteterei.
I can't believe how loud it is.	Ndaroviaséi mba'eichaitépa hatã.
And those were our rules.	Ha umíva haʼe vaʼekue ore regla.
Most people will never be like that.	La majoría umi hénte arakaʼeve ndoikomoʼãi upéicha.
On average, the experiments were repeated three times.	En promedio, umi experimento ojejapo jey mbohapy jey.
He died there five years later.	Upépe omano cinco áño haguépe.
Slowly but surely he opened it.	Mbeguekatúpe ha katu katuete oipe’a.
He kept it for himself.	Haʼe oñongatu ijupe g̃uarã.
We are everything to each other.	Ñande ha’e opa mba’e ojupe ĝuarã.
On the surface these financial choices appear simple.	En superficie ko'ã elección financiera ojehechauka simple.
I can’t bear to be anywhere for long.	Ndaikatúi aaguanta aime puku haĝua moõve.
I think it worked out better for everyone.	Che aimo’ã osẽ porãve hague opavavetépe ĝuarã.
Every day it looks a little better.	Ára ha ára ojehecha porãve’imi.
Not these people and, if they can help it, not anyone.	Ndaha'éi ko'ã tapicha ha, ikatúramo oipytyvõ, ndaha'éi avavépe.
You set the model parameters.	Remohenda umi parámetro modelo rehegua.
And she was a woman.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ kuña.
He has a lot to say about himself.	Heta mbaʼe oreko heʼi hag̃ua ijehegui.
But that didn't last long.	Péro upéva ndopytái are.
We can make another circle.	Ikatu jajapo ambue círculo.
She closed her eyes and tried not to cry.	Omboty hesa ha oñeha’ã ani haĝua hasẽ.
The economy does best when the rest of the world does well.	Economía ojapo porãve pe mundo rembyre ojapo porã jave.
However, the country needs a new reference point, a new approach.	Jepénte upéva, tetã oikotevê punto de referencia pyahu, enfoque pyahu.
The death toll in the recent war is very high.	Umi número omanóva ñorãirõ ndahi'aréi oikova'ekuépe hetaiterei.
The thick straight line is a guide for the eye.	Pe línea recta hũ ha’e peteĩ guía tesa rehegua.
Let cook for two more minutes or so.	Jaheja ñamoĩve mokõi minuto térã upéicha.
They reflect the past.	Umíva ohechauka mbaʼéichapa yma.
Every key player showed up at different times.	Mayma jugador clave ojehechauka diferente momento-pe.
In the morning, check for abnormalities.	Pyhareve, ehecha oĩpa ndoikóiva.
Probably because we look for similarities in the stories.	Oiméne jaheka haguére umi joavy oĩva umi istóriape.
That’s one of my causes.	Upéva ha’e peteĩ che káusa.
But the pull is great.	Ha katu pe tirón tuicha mba’e.
Its appearance and use are unknown.	Ndojekuaái mba'éichapa ojehecha ha mba'éichapa ojeporu.
I will deal with the press.	Che añembohováita prensa ndive.
There's nothing else to do.	Ndaipóri ambue mba'e ojapo haguã.
The patient should have their own bathroom, if possible.	Pe hasýva oguerekova’erã baño tee, ikatúramo.
It’s cold outside.	Okápe ro’ysã.
His great friend had his arm around him.	Iñamígo tuichaitéva oguereko chupe ijyva.
He clung to her like he clung to life itself.	Ha’e ojejoko hese ha’ete ku ojejokóva pe tekove rehe voi.
Okay, it can’t be helped.	Oĩ porã, ndaikatúi oñepytyvõ.
The series you send may be used models, or not longer do.	Pe serie remondova’ekue ikatu modelo ojeporúva, térã ndaha’éi ipukuvéva ojapo.
Dad and the church taught me well.	Papá ha pe iglésia chemboʼe porã.
They travel half the year.	Haʼekuéra oviaha la mitad del áño.
I will send you my address.	Amondóta ndéve che dirección.
The original manuscript was not even a volume.	Pe manuskríto orihinál ndahaʼéi vaʼekue ni peteĩ volúmen.
That and watching cars pass by.	Upéva ha ohechávo umi auto ohasáva.
Please help me solve this problem.	Chepytyvõmína asolusiona hag̃ua ko provléma.
At the most about.	A lo máximo rehegua.
Normally he does.	Normalmente ha’e ojapo.
It was actually quite dead.	Añetehápe omanoiterei vaʼekue.
Her mother needed to be okay.	Isy oikotevẽkuri oĩ porã.
But the learning outcomes are good.	Ha katu umi resultado de aprendizaje iporã.
Whatever life activities outside of the relationship will be different.	Taha’e ha’éva umi tembiapo tekove rehegua okápe pe relación-gui iñambuéta.
Please, come on.	Por favor, eju.
His eyes stopped moving.	Hesa ndomýivéima.
I think my father is here.	Che aimo’ã che ru oĩha ko’ápe.
And no one can accept that answer.	Ha avave ndaikatúi oasepta upe mbohovái.
You've done so much for us.	Hetaiterei mba'e rejapo ore rehehápe.
He was calling me every couple of hours.	Haʼe cherenói hína kuri káda par de óra.
His life and his life together.	Hekove ha hekove oñondive.
The last time I used this method to get answers.	Pe última vez aiporu ko método ahupyty haĝua respuesta.
If only he knew.	Ha'e oikuaárire.
But he wouldn't, of course.	Péro haʼe ndojapomoʼãi, katuete.
Now, on top of that, this new name change.	Ko’ágã, hi’ári, ko téra pyahu ñemoambue.
That is why it was written.	Upévare voi ojehai vaʼekue.
She would understand him.	Haʼe ontende vaʼerã chupe.
I have not come to save you.	Che ndajúi pendesalva hag̃ua.
He didn't even want to know how dirty his feet were getting.	Ndoikuaaséi voi mbaʼeichaitépa ikyʼa ohóvo ipy.
We may be seeing too much of each other.	Ikatu ningo jahecha hína hetaiterei mbaʼe ojuehegui.
And dammit, it was cut clean in half.	Ha maldición, oñeikytĩ ipotĩ mbytépe.
Damn right, he knew.	Maldición derecho, ha’e oikuaa.
All but one of them.	Opavave ndaha’éiramo peteĩva.
Therein lies your answer.	Upépe oĩ ne mbohovái.
Day and that.	Ára ha upéva.
I never thought he'd forget me.	Araka'eve napensái ha'e hesaráitaha chehegui.
No one quite knows what that means.	Avave ndoikuaái porã mbaʼépa heʼise upéva.
He made his last words that his words mattered.	Ojapo iñe’ẽ paha iñe’ẽ iñimportanteha.
He stepped on the floor.	Opyrũ pe yvýre.
He came once, but in anger.	Ha’e ou peteĩ jey, ha katu pochýpe.
They refused to do so.	Haʼekuéra ombotove upéva.
He’ll never try anything like it again.	Ha’e araka’eve noñeha’ãmo’ãvéima mba’eve ha’eháicha.
It was my responsibility not to fuck.	Ha’ékuri che responsabilidad ani haĝua ajopy.
Then he went inside.	Upéi oike.
Then it shot up and disappeared from view.	Upéi odispara yvate ha okañy hesa renondégui.
The two companies say it's because of a shared passion.	Ko'ã mokõi empresa he'i ha'eha peteî pasión compartida rehe.
That's the second time now that's happened to me.	Upéva ha'e mokõiha jey ko'ágã oiko cherehe upéva.
It's really too bad that he didn't die.	Añetehápe ivaieterei ningo nomanói hague.
No one was with him.	Avave noĩri hendive.
Now we see better results.	Ko'ágã jahecha resultado iporãvéva.
One of us is the one.	Peteĩva ñande apytégui.
His heart stopped and it felt like mine too.	Ikorasõ opyta ha oñeñandu che mba’évaicha avei.
You are a wounded man who arrives at my doorstep and gets treatment.	Nde ha'e peteî kuimba'e herido oguahêva che rokême ha ohupyty tratamiento.
It cannot be seen and cannot be built.	Ndaikatúi ojehecha ha ndaikatúi oñemopu'ã.
He played his cards well.	Ombopu porã umi itarjetakuéra.
Then the three women left the room.	Upéi umi mbohapy kuña osẽ pe kotýgui.
Build a bridge and cross over it.	Emopu’ã peteĩ puente ha ehasapa hi’ári.
I looked at him, knowing full well he didn’t know how to read.	Amaña hese, aikuaa porãgui ndoikuaáiha omoñe’ẽ.
Just do the work.	Ejapo mante pe tembiapo.
Just because we met, we had a lot to talk about.	Rojotopa rei haguére, heta mbaʼe roñeʼẽ vaʼerã kuri.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
This was more like that.	Péva ojoguavékuri upévape.
I don't think it's fair.	Che ndaha'éi aimo'ãva hekojojaha.
It’s opportunity rich.	Ha’e oportunidad rico.
Well, we'll be glad to have him.	Bueno, javy'áta jaguerekóramo chupe.
A wild skull.	Peteĩ akãrague ka’aguy.
I was so excited about this.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue ko mbaʼére.
You’ll have a choice, you won’t have a choice.	Nde reguerekóta peteĩ elección, ndereguerekomo’ãi elección.
It’s the church.	Ha’e pe tupao.
Not so, apparently.	Ndaha’éi upéicha, ojehechaháicha.
Somehow, the dog got out of the car and took off.	Algún modo, pe jagua oguejy pe auto-gui ha odespega.
Harder work, too.	Tembiapo hasyvéva, avei.
For those of us who want the upper end buy the upper end.	Umi ñandéve guarã jaipotáva extremo superior jajogua extremo superior.
You never enter a store or leave the station.	Araka’eve nereikéi peteĩ tenda ni resẽ pe estación-gui.
She got worse over the next few weeks.	Haʼe ivaive ohóvo umi semána oúvape.
There is enough evidence.	Oĩ suficiente evidencia.
Rose explained the situation to me very well.	Rose omyesakã porãiterei chéve pe situasión.
Your brother is the successful man.	Nde ryvy ha’e pe kuimba’e osẽ porãva.
We must be prepared to die for a good cause.	Ñaimevaʼerã preparádo ñamano hag̃ua peteĩ mbaʼe porãre.
But this is to get ahead of the story.	Péro kóva haʼe ñañemotenonde hag̃ua pe istória.
Have your friend’s back.	Eguereko ne angirũ jyva.
Most people like to talk about themselves.	La majoría umi héntepe ogusta oñeʼẽ ijehe.
He still had nothing of interest to the police.	Koʼág̃a peve ndorekói mbaʼeve ointeresátava umi polisíape.
This makes the surface look black in that area.	Péicha rupi pe superficie ojehecha morotĩ upe lugárpe.
That was what the teachers had asked for.	Upéva ningo ojerure vaʼekue umi mboʼehára.
Very ideal during tough economic times.	Idealiterei umi época económico hasýva jave.
You can't just create the object, and then call any public method.	Ndaikatúi emoheñóinte pe mbaꞌe, ha upéi ehenói oimeraẽva método público.
He enjoyed giving the voice work.	Ovy’a ome’ẽvo pe ñe’ẽme tembiapo.
Or, hell, your hand.	Térã, infierno, nde po.
I’m never the same person after an event like this.	Araka’eve ndaha’éi peteĩ tapicha peteĩchagua peteĩ acontecimiento péichagua rire.
A year or two ago we had one of these.	Ojapo un térã dos áño roguereko hague peteĩva ko’ãvagui.
It's perfect for a couple or a family with two kids.	Ha'e perfecto peteî pareja térã peteî familia orekóva mokõi mitã.
He is seeing it happening.	Ohecha hína oiko hína.
So they could talk.	Upévare ikatu kuri oñeʼẽ hikuái.
So follow each step at your own risk.	Upévare esegi káda paso nde riesgo reheve.
There is no single definition of consent.	Ndaipóri peteĩ definición consentimiento rehegua.
Six years of failure.	Seis años de fracaso rehegua.
The doctor was too late.	Pe doktór ningo tardeiterei.
Just to see what happens.	Jahecha haĝuánte mba’épa oiko.
Work with me here.	Emba’apo chendive ko’ápe.
But more than that, it became my life.	Péro hetave upévagui, oiko chugui che rekove.
I can’t speak highly enough of the staff.	Ndaikatúi añe’ẽ yvate suficiente umi personal rehe.
I have had it.	Che ningo areko vaʼekue.
I just want to show up on the field.	Ahechaukase mante pe cancha-pe.
An error has been made.	Ojejapo peteĩ jejavy.
He threw it away with a touch.	Omombo opoko reheve.
Tomorrow the people were to come and bring him food.	Koʼẽrõ umi hénte ou vaʼerã ha ogueru chupe hembiʼurã.
This is considered by some to be the best thing.	Péva oĩ ohecháva ha’eha pe mba’e iporãvéva.
Sometimes we hurt people's feelings.	Sapyʼánte ñamoñeñandu vai umi héntepe.
I started to get nervous.	Añepyrũ añenerviosa.
We tested this by examining different mortality rates.	Péva roproba rohechávo tasa de muerte iñambuéva.
I’m going to tea in my own apartment.	Che aháta té che apartamento-pe voi.
If these are necessary conditions they are satisfied in the instant case.	Ko'ãva ha'éramo condición oñeikotevêva oñecumpli hikuái ko káso instante-pe.
Then they both sat down and waited.	Upéi mokõivéva oguapy oha’arõ.
Many of our employees have children in that school system.	Heta ore mba’apoharakuéra oguereko mitã upe sistema escolar-pe.
I expected him to understand.	Ahaʼarõ kuri ontende.
Her husband has no religion.	Iména ndorekói rrelihión.
More on this later!.	¡Ojekuaave ko mba'ére upe rire!.
If you want to fight your enemy, you have to know that.	Reñorairõséramo ne enemígope, reikuaavaʼerã upéva.
For published resources.	Umi recurso oñemoherakuãvape guarã.
More than his share.	Hetave pe iparte-gui.
Then again, it shouldn't surprise us.	Upéi jey, nañanesorprendeivaʼerã.
They are in school.	Oime hikuái mbo'ehaópe.
I’ve never shared so much of myself with anyone.	Araka’eve ndakompartiiva’ekue upéicha heta mba’e chejehegui avavéndi.
We need your business.	Roikotevẽ ne negocio rehe.
Inside is an application form.	Ipype oî peteî formulario de solicitud.
These days.	Ko'ã árape.
You're scared, and that's another thing again.	Rekyhyje, ha upéva ambue mba'e jey.
Let me in on a well-kept secret.	Pehejami peẽme peike peteĩ sekréto oñeñongatu porãvape.
I wasn’t trying, please, no.	Che ndaha’éikuri añeha’ãva, por favor, nahániri.
More comes later.	Hetave mba’e ou upe rire.
He hated being wrong about anything.	Haʼe ndaijaʼéi ojavy haguére oimeraẽ mbaʼére.
Here we take a different approach.	Ko’ápe jajapo peteĩ enfoque iñambuéva.
And the word murder is there to make a point.	Ha pe palávra asesinato oĩ upépe ohechauka hag̃ua peteĩ púnto.
I travel all the time.	Che aviaha meme.
The error now sees everyone.	Pe jejavy ko’ágã ohecha opavavetépe.
Happiness cannot exist without pain.	Pe vy’a ndaikatúi oĩ hasy’ỹre.
The motion was thus denied.	Péicha oñenega moción.
That's not work for you.	Upéva ndaha'éi tembiapo ndéve guarã.
That wasn’t in my career plans.	Upéva ndaha’éikuri che planes de carrera-pe.
It's dry and comfortable, but this door is the only way out.	Ha'e seco ha cómodo, pero ko okê añoite ha'e pe tape osê haguã.
Like these people below.	Ko’ã tapicha iguýpeguáicha.
It doesn’t make a sound.	Ndojapói peteĩ tyapu.
You couldn’t quite hear him.	Ndaikatúikuri rehendu porã chupe.
It was nice of him to take me there.	Iporãiterei ningo chupe chegueraha haguére upépe.
In fact, you did the opposite.	Añetehápe, peẽ pejapo vaʼekue la contrario.
For one, slow down.	Peteĩvape g̃uarã, mbeguekatu.
Or at least that was my guess.	Térã por lo menos upéva ha’ekuri che adivinación.
It didn't come.	Ndoúi vaekue.
That's probably it.	Oiméne upéva.
It's the proper method to decide on it.	Ha'e pe método hekopete odecidiva'erã hese.
I don't really think it's okay.	Che ndaha'éi añetehápe oĩ porãva.
Nor is there any other record to support such a finding here.	Ndaipóri avei ambue registro oipytyvõva ko'ãichagua jejuhu ko'ápe.
Defendant received no reply.	Demandado ndohupytýi respuesta.
Call it what you want, it doesn’t matter.	Embohéra nde reipotáva, noimportái.
It wouldn't be in the house.	Ndoikomo'ãi va'erãmo'ã ógape.
Clearly, something was wrong.	Hesakã porã oĩ hague peteĩ mbaʼe ivaíva.
Send it to the first person, the head of the board.	Emondo pe primera persónape, pe junta ruvicha.
You can see it in his face.	Ikatu rehecha hova rehe.
This is how this song should be done.	Péicha ojejapova’erã ko purahéi.
I walked to work myself.	Che voi aguata ambaʼapo hag̃ua.
But there is plenty of land left.	Péro hemby heta yvy.
He picks you up and turns around.	Ha'e ndehupi ha ojere.
Right then, reading is an end in itself.	Upérõite, pe lectura ha’e peteĩ fin ijehegui.
He turned around and walked away.	Ha’e ojere ha oho.
I want to hear about that.	Ahenduse upéva rehegua.
We've been taking it for a very long time.	Aretereíma rogueraha.
After a long time, he spoke.	Are rire, oñe’ẽ.
He watched her sleep.	Omaña hese oke jave.
That simply won’t happen with internet access.	Upéva simplemente ndoikomo’ãi internet jeike reheve.
I need to trust you.	Tekotevẽ ajerovia nderehe.
He made a mistake when he called me.	Haʼe ojavy cherenóirõ guare.
My story is my story.	Che rembiasakue ha’e che rembiasakue.
From something less than perfect.	Peteĩ mba’e ndaha’éiva perfecto-gui.
Things did not go that way.	Umi mbaʼe ndohói upéicha.
And the stars.	Ha umi mbyja.
Two patients are married.	Mokõi hasýva omenda hikuái.
We will hear from both sides of that.	Upe mbaʼére ñahendúta mokõive ládogui.
The two men got out of the car.	Umi mokõi kuimbaʼe oguejy pe áutogui.
You want to make sure they fit.	Reasegurase oike porãha hikuái.
One is lower level than the other.	Peteĩva ha’e nivel inferior ambuégui.
Know your model well.	Reikuaa porã vaʼerã ne modelo.
We stayed too.	Ropyta avei.
Children are educated by their mothers, he said.	Mitãnguéra oñemoarandu sy rupive, he'i.
But you still need to plan.	Péro tekotevẽ gueteri replanea.
I did not check the others.	Che ndacheckái umi ótrope.
But I was afraid to ask anyone to pick me up.	Péro akyhyje ajerure hag̃ua avavépe chegueraha hag̃ua.
Before he even reached the desk, the man behind him stood up.	Oĝuahẽ mboyve jepe pe escritorio-pe, pe kuimba’e oĩva hapykuéri oñembo’y.
I do have this on my blog.	Che ningo areko ko mba’e che blog-pe.
She was not used to having anyone else living in the house.	Haʼe ndojepokuaái oreko ótro oikóva pe ógape.
Of course there are many deaths.	Añetehápe oĩ heta ñemano.
Please have a seat.	Por favor, eguereko peteĩ apyka.
After he fell asleep, the silence of the house settled around him.	Oñeno rire, pe óga kirirĩ oñemohenda ijerére.
If you push them too hard they will eventually back off.	Reempuja hatãtereíramo chupekuéra amo ipahápe ombotapykuéta hikuái.
I grew up watching my parents perform.	Che akakuaa ahechávo che tuvakuéra ojapoha ñoha’ãnga.
Forget about it.	Hesarái upévagui.
I had never seen fighting up close and personal.	Araka’eve ndahecháiva’ekue ñorairõ aĝui ha personal-gui.
Character building, maybe.	Personaje ñemopu’ã, ikatu.
Don't be too quick, don't worry.	Ani pya'eterei, ani rejepy'apy.
His face comes into focus.	Hova oike enfoque-pe.
That was him in college.	Upéva ha'e va'ekue ha'e universidad-pe.
That is quite obvious.	Upéva ningo ojehecharamoiterei.
It’s just unfortunate.	Ñambyasy mante.
But they get paid for it.	Péro upéva rehe ojepaga chupekuéra.
My husband and his brother were housekeepers.	Che ména ha iñermáno ningo ombaʼapo vaʼekue pe ógape.
Missing data were treated as missing.	Umi dato ofaltáva oñetrata ofaltáva ramo.
The same assembly had previously shown no interest in such matters.	Upe aty guasúpe voi, yma noñeinteresái vaʼekue koʼãichagua mbaʼére.
As for the future, nothing is thought of.	Amo gotyove rehegua katu noñepensái mba’eve.
It’s the law.	Ha’e pe léi.
It will make your life so much easier.	Tuichaiterei ningo ombovevýita nde rekove.
It’s like you just wrote one of them.	Ha’ete ku rehaívante peteĩva umívagui.
I’m going to work on a lot of that today.	Heta upe mba’ére amba’apóta ko árape.
Results shown are representative for six independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha'e representativo seis experimento independiente-pe guarã.
He believes he can find her.	Haʼe oguerovia ikatuha ojuhu chupe.
He didn't do anything.	Ndojapói mba'eve.
This ends up being very expensive.	Péva opa hepyeterei.
I don’t think that’s going to happen.	Che nda’aimo’ãi upéicha oikotaha.
He gave it away very quickly.	Ome’ẽ pya’eterei.
That was the beginning of the end.	Upéva haʼe vaʼekue pe fin ñepyrũ.
Let them wait.	Toha'arõ hikuái.
There is still no effective therapy.	Ko'ágã peve ndaipóri terapia efectiva.
These are my observations.	Ko’ãva ha’e che observación.
The cast and crew are so friendly and lovely.	Pe elenco ha tripulación ningo ipyʼaporãiterei ha ohayhueterei.
He established a law.	Omoĩ peteĩ léi.
I’ve never had so many food choices.	Araka’eve ndarekóikuri hetaiterei tembi’u aiporavóva.
I had trouble sleeping for days before the big night.	Che ningo areko kuri provléma ake hag̃ua heta ára pe pyhare guasu mboyve.
But the person who actually played it wasn’t crying.	Ha katu pe tapicha añetehápe ombopuva’ekue ndahasẽiva’ekue.
I remember this coming.	Chemandu’a kóva oúvo.
I'm positive we can work something out.	Che aime positivo ikatu ñamba'apo peteî mba'e rehe.
This morning, he wanted to keep the focus on her.	Ko pyharevépe, ha’e omantenesékuri pe enfoque hese.
Everything is fixed now!.	Opa mba'e oñemyatyrõ ko'ágã!.
He could not imagine how much longer he could live.	Haʼe ndaikatúi oñeimahina mboy tiémpopa ikatu oikove.
But first he wanted to get to know me.	Péro raẽ haʼe chekuaase.
I’m sick of them.	Che hasy chuguikuéra.
Your horses are already cold on this wet day.	Nde kavajukuéra ro’ysãma ko ára hykúvape.
It was an easy two bucks.	Ha’ékuri peteĩ mokõi dólar ndahasýiva.
But those are the parents you want.	Péro umíva hína umi túva peipotáva.
They may hate you.	Haʼekuéra ikatu ndaijaʼéi nderehe.
This sounds good for a laugh.	Kóva ipu porã peteĩ pukavyrã.
If you hear me talking to anyone, get out.	Rehendu ramo añe’ẽha oimeraẽva ndive, esẽ.
There was debate.	Oiko kuri debate.
He didn't want me to go.	Ha'e ndoipotái kuri aha.
I do miss him sometimes.	Che ningo sapyʼánte chemanduʼa hese.
However, lean meat can be expensive.	Péro pe soʼo ikyraʼỹva ikatu hepyeterei.
These things happen, they work every day.	Ko'ã mba'e oiko, oñemba'apo ára ha ára.
There was only one reason you needed to move.	Peteĩ mbaʼérente tekotevẽ kuri reñemomýi.
Science vs religion research paper.	Ciencia vs religión kuatia investigación rehegua.
Moreover, you will definitely understand your particular topic better.	Hiʼarive katuete rentende porãvéta ne téma en particular.
We’d never noticed.	Araka’eve ndorohechakuaáikuri.
I moved towards him, slowly.	Añemotenonde hendápe, mbeguekatúpe.
In addition, specific active management measures can be specified.	Avei, ikatu ojehechauka medida específica gestión activa rehegua.
Then he threw his head back and smiled.	Upéi omombo jey iñakã ha opukavy.
He has no voice.	Haʼe ndorekói iñeʼẽ.
Check the history of medical costs.	Ejesareko umi costo médico rembiasakue rehe.
But in a different way.	Péro ambue hendáicha.
Rarely a theme though.	Sa’i peteĩ tema jepe.
Balance description with analysis.	Equilibrio descripción rehegua análisis ndive.
But insert this between your ears.	Péro emoinge ko mbaʼe nde apysa mbytépe.
Then he came back to stand before me.	Upéi haʼe ou jey oñemboʼy hag̃ua che renondépe.
A local company came in and did it for us.	Oike peteĩ emprésa upe lugárpegua ha ojapo upéva oréve g̃uarã.
You know what's going to happen.	Nde reikuaa mba'épa oikóta.
The old woman took him slowly.	Tujami ogueraha chupe mbeguekatu.
Since then everything has changed for me in a wonderful way.	Upe guive opa mbaʼe okambia chéve g̃uarã peteĩ manera iporãitereívape.
The trial court has the initial responsibility to forward these questions.	Tribunal de primera instancia oreko responsabilidad inicial ombohasávo ko'ã porandu.
And you don’t have to do it.	Ha natekotevẽi rejapo.
There was no control.	Ndaipóri kuri control.
It was in the past.	Ha'e va'ekue yma.
He knew that look.	Ha’e oikuaa upe jehecha.
She was a beautiful girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña porãite vaʼekue.
I had to chance that.	Che areko vaʼerã kuri acasión upéva.
I don’t, not really, but that’s hardly the point.	Ndajapói, ndaha’éi añetehápe, ha katu apenas upéva ha’e pe punto.
But keep him fit and active.	Péro emantene chupe en forma ha activo.
It works really well too.	Añetehápe omba’apo porãiterei avei.
Also, fill it up before you start.	Avei, emyenyhẽ reñepyrũ mboyve.
The writing process is usually the same.	Pe jehai rape jepiveguaicha peteĩchaite.
The potential was clear.	Hesakã porã kuri pe potencial.
That requires a lot of lines.	Upéva oikotevẽ heta línea.
At least, not yet.	Por lo menos, ndaha’éi gueteri.
One minute, it’s okay.	Peteĩ minuto, oĩ porã.
We lost big here, this is going to be a long season.	Tuicha japerde ko'ápe, kóva ha'éta peteî temporada ipukúva.
Where does it go from here?.	Moõpa oho ko'águi?.
We won't need him in the future.	Nañaikotevẽmoʼãi hese umi mbaʼe oúvape.
Might enjoy this book.	Ikatu ovy'a ko aranduka rehe.
They came home tired.	Ou hikuái hógape ikane’õgui.
The patient can sit up if necessary.	Pe hasýva ikatu oguapy opu’ã tekotevẽramo.
If we go back and confront him, we can gain some time.	Jajevýramo ha ñambohovake chupe, ikatu ñagana algún tiémpo.
We agreed on that.	Roñemoĩ peteĩ ñe’ẽme upéva rehe.
Another group went into another room for listening activity.	Ambue aty oike ambue kotýpe actividad de escucha-rã.
His status had changed.	Iestatus okambia kuri.
You tell me.	Nde ere chéve.
You were my sister probably in a previous life.	Nde ha’ékuri che reindy oiméne peteĩ tekove mboyveguápe.
Plaintiff is still required to properly serve defendant.	Demandante ojerúre gueteri oservi haguã hekoitépe demandado-pe.
But then, maybe he had.	Péro upéi, ikatu haʼe oreko vaʼekue.
Don’t hide away in the corner somewhere.	Ani rekañy mombyry esquina-pe algún lugar-pe.
However there are some things to consider.	Jepémo upéicha oĩ mba’e ojehechava’erã.
That's the first one.	Upéva ha'e pe peteĩha.
It’s never been built.	Araka’eve noñemopu’ãiva.
We don’t live there anymore.	Ndoroikovéima upépe.
You don’t touch the ball.	Nde nerepokói pe pelota rehe.
This guy was out of his mind.	Ko karai osẽkuri iñakãgui.
You are the same and yet not the same.	Peẽ ningo peteĩchaite ha upéicharõ jepe ndahaʼéi peteĩchagua.
I wanted to run back to my car.	Añani jeyse che auto-pe.
Tree leaves should be removed in the fall.	Yvyramáta hogue ojeipe’ava’erã ho’ávo.
His sons are afraid of him.	Ita'yrakuéra okyhyje chugui.
His shoes are dressed and done up.	Isapatu oñemonde ha ojejapopaite.
There, a girl is struck and killed by a train.	Upépe, peteĩ mitãkuñáme ojapi peteĩ trén ha ojuka chupe.
To show some kind of reaction.	Ohechauka hagua algún tipo de reacción.
Check out that.	Ehechamína upéva.
Five remain in serious condition.	Pokõi opyta grave condición-pe.
Put everything on the table, good and bad.	Opa mba’e emoĩ mesa ári, iporãva ha ivaíva.
There is no sign.	Ndaipóri señal.
Well, don't just lie there, boy.	Bueno, ani reñenúnte upépe, mitãkaria'y.
I just want to focus on playing well.	Che añecentrasénte añembosarái porã haĝua.
He didn't know why he did it.	Ndoikuaái mba'érepa ojapo.
The comparison concerns my eyes and a piece of wood.	Pe ñemoha’anga ojepy’apy che resa ha peteĩ yvyra pehẽngue rehe.
The material is great quality though.	Pe material ha’e tuicha calidad jepe.
Yellow and red.	Hovy ha pytã.
I've tried to get out.	Che añeha'ãma asẽ.
He couldn't think of what to say.	Ndaikatúi opensa mbaʼépa heʼíta.
Take my hand.	Ejagarra che po.
Values ​​are given in seconds.	Umi valor oñeme’ẽ segundo-pe.
It feels warm.	Oñeñandu haku.
I am his only daughter.	Che ningo itajýra peteĩete.
Depending on when it was built, it could be one of those places.	Odepende araka’épa oñemopu’ã, ikatu ha’e peteĩva umi tenda.
It must have been in that area.	Oiméne raʼe upe lugárpe.
It also has its poorest population.	Oguereko avei itavayguakuéra imboriahuvéva.
But don't give it back.	Péro ani remeʼẽ jey.
The latest data set increases the difference.	Pe conjunto de datos ipyahuvéva ombohetave pe diferencia.
Where you stand now is good.	Ko'ágã reñembo'yhápe iporã.
I can't imagine what those women are going through.	Ndaikatúi añeimahina mba'épa ohasa umi kuña.
It’s empty.	Ha’e nandi.
It seemed to take me forever to figure out the design.	Ha’ete chegueraháva tapiaite ĝuarã afigura haĝua pe diseño.
Of course we knew his name and everything.	Katuete roikuaava’ekue héra ha opa mba’e.
Each week, more will come.	Káda semána, oúta hetave mbaʼe.
Days turned into weeks.	Árakuéra oñekonverti arapokõindýpe.
But apparently not.	Péro ojehechaháicha ndahaʼéi upéicha.
He didn't write about my dinner.	Ha'e ndohaíri che karurã rehegua.
He was released when no evidence was given.	Ojepoi chugui noñeme'êi jave prueba.
He had done very well.	Ojapo porãiterei kuri.
I don’t care if any of you would.	Che ndacheimportái oĩpa pende apytépe ojapótava upéva.
Finally, a face, a whole person.	Ipahápe, peteĩ hova, peteĩ tapicha entero.
Have a safe trip.	Peguereko peteĩ viaje seguro.
I’ll talk to his doctor about it myself.	Che voi añe’ẽta imédico ndive upévare.
During the day they see social workers.	Ára jave ohecha hikuái trabajador social-kuérape.
Today is going to be a busy day.	Ko árape ha'éta peteî ára hembiapo hetahápe.
He had no idea how.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’éichapa.
He looked at his watch.	Ha’e omaña irreloj rehe.
You’re looking at thirty in life.	Nde remaña hína treinta rehe tekovépe.
None of them were removed.	Ni peteĩva ndojepeʼái.
He's afraid of getting into trouble, so be careful around that.	Haʼe okyhyje oike hag̃ua provlémape, upévare eñangareko upéva jerére.
He'll find his family.	Ha'e ojuhúta hogayguakuérape.
You would not pay for this.	Nderepagamoʼãi kuri ko mbaʼére.
No, you probably won't.	Nahániri, ikatu voi nderejapomoʼãi.
I really enjoyed that job.	Añetehápe chegustaiterei upe traváho.
It won't go in.	Ndoike mo'ãi.
Each man is in control of his own mind and body.	Káda kuimbaʼe oreko ipoguýpe iñakã ha hete.
Further research is needed to clarify these effects.	Oñeikotevêve investigación oñemyesakã haguã ko'ã efecto.
He had blue eyes.	Ha’e oguereko hesa hovy.
There is no hope as it stands.	Ndaipóri esperanza oĩháicha.
From there I think I can handle the rest.	Upégui aimo’ã ikatuha amaneja pe pytu’u.
You look at him.	Nde remaña hese.
He asked, in short, for everything.	Ojerure, mbykyhápe, opa mba’ére.
I did, but not without great pain and suffering.	Ajapo, ha katu ndaha’éi tuicha hasy ha hasy’ỹre.
And it can go with so many things.	Ha ikatu oho hetaiterei mbaʼe ndive.
You can trust us.	Ikatu rejerovia ore rehe.
I can’t read his writing here.	Ndaikatúi amoñe’ẽ ko’ápe ijehai.
His body was covered in sweat.	Hete ojejaho’i sudor-pe.
If we want to do it, we will.	Jajaposéramo, jajapóta.
Call me what you want.	Cherenói pe reipotáva.
The brown hair is thin.	Pe akãrague morotĩ ipire hũ.
This war is black and white for him.	Ko ñorairõ morotĩ ha hũ chupe g̃uarã.
Wonderful point, this.	Maravilloso punto, kóva.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
Tell him to stop.	Ere chupe tojejoko.
I was his hope.	Che ha’eva’ekue iñeha’arõ.
One of them opened the door and called out to her.	Peteĩva oipe’a pe okẽ ha ohenói chupe.
Then he opened it, and went on.	Upéi oipe'a, ha oho hese.
He didn't want to leave.	Haʼe ndohejaséi.
Remember your experience.	Nemandu’áke nde experiencia rehe.
You know, it’s in his nature.	Peikuaa, ha’e i’naturaleza-pe.
It’s up to a certain point.	Oĩ peteĩ mba’e peve.
I’m sick of killing it.	Che hasy ajuka haguére.
I want to tell them to stop playing this game.	Che ha’ese chupekuéra anivéma haĝua oñembosarái ko ñembosarái rehe.
It is not the same.	Ndahaʼéi peteĩchapa.
She liked that her son was never far from her mind.	Haʼe ogustaiterei itaʼýra arakaʼeve noĩriha mombyry iñakãgui.
Last season they were very good.	Temporada ohasava'ekuépe iporãiterei hikuái.
It is easy for you to say.	Ndahasýi ndéve g̃uarã ere hag̃ua.
The snow was faster.	Pya’eve ohóvo pe nieve.
It was strange that none of his friends mentioned it.	Iñextraño ni peteĩ iñamigokuéra noñeʼẽi hague hese.
I'm looking at it.	Che amaña hína hese.
That’s why they want to create it.	Upévare omoheñóise hikuái.
To our knowledge, this combination of injuries has not been reported before.	Ore roikuaaháicha, ko combinación de lesiones noñemombe’úikuri upe mboyve.
But if you ever need anything, call me.	Péro oiméramo arakaʼeve reikotevẽ mbaʼeve, cherenói.
He hadn't been for four years.	Ojapóma cuatro áño ndohói hague.
It depends on where he lives.	Odepende moõpa oiko.
I want to know why that man should die.	Aikuaase mbaʼérepa omano vaʼerã upe kuimbaʼe.
Six weeks have passed.	Ohasáma seis semána.
Offers subject to change.	Umi oferta ikatu oñemoambue.
The level of honest communication is just so much higher.	Pe nivel de comunicación honesta ha’e tuichaiterei yvateve añoite.
The first picture represents your past.	Pe ta’anga peteĩha orrepresenta nde yma guare.
I know it's me.	Che aikuaa ha'eha che.
I had seen him in the garden.	Che ahecha kuri chupe pe hardínpe.
A boy and girl climbed.	Peteĩ mitãkuimba’e ha mitãkuña ojupi.
He was sure you were the first one to burn to death.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro nde haʼeha pe primeraite ojehapy vaʼekue omano meve.
Instead, we should consider it as a goal in life.	Upéva rangue, ñakonsideravaʼerã peteĩ métaramo ñande rekovépe.
Before words, in fact, everything is easier said than done.	Ñe’ẽ mboyve, añetehápe, opa mba’e ndahasýi ojejapo haĝua ja’e rangue.
His mind is not first class.	Iñakã ndaha’éi primera clase.
We need to be back before dark.	Tekotevẽ ñaime jey pytũ mboyve.
He doesn't want to be forced to fire her.	Ndoipotái ojeobliga chupe oñemosê haguã chupe.
It has passed into history.	Ohasáma tembiasápe.
Here is a scene from that movie.	Koʼápe oĩ peteĩ escena upe pelíkulagui.
I know you're not.	Che aikuaa nde ndaha'eiha.
I struggled to answer.	Añeha’ãmbaite ambohovái haĝua.
And they're like that sometimes.	Ha ha'ekuéra upéicha sapy'ánte.
That past, just a week ago, was bad.	Upe ohasava’ekue, ojapo una semanante, ivaíkuri.
I feel like it’s mine.	Añandu ha’ete ku chemba’éva.
I really love your mother.	Añetehápe ahayhu nde sýpe.
He will be a customer for life.	Ha’éta peteĩ cliente tekove pukukue javeve.
The room is super with a big bed.	Pe koty ha’e súper peteĩ tupa tuicháva reheve.
He writes for the stage and for film.	Ohai escenario-pe guarã ha película-pe guarã.
It’s the kids who think up the idea.	Ha’e umi mitã opensáva pe idea.
My hands were around her waist.	Che po oĩ ijyva jerére.
He was doing very well.	Haʼe ningo oho porãiterei hína kuri.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Kyhyje ha'e peteî factor increíblemente poderoso política-pe.
It's about a beautiful girl they want to be with.	Ha'e peteĩ mitãkuña porã rehegua ha'ekuéra oĩséva hendive.
Wonder how they do it, day in and day out.	Oñeporandu mba’éichapa ojapo hikuái, ára ha ára.
How different they are from mine.	Mba’eichaitépa idiferente hikuái che mba’égui.
He clearly would not be able to fall asleep again.	Hesakã porã ndaikatumoʼãiha oke jey.
The room itself was lovely.	Pe koty voi iporãiterei vaʼekue.
She was the first woman down there.	Ha’e peteĩha kuña oguejyva’ekue upépe.
Eventually he started having trouble sleeping, too.	Ipahápe oñepyrũ hasy chupe oke hag̃ua, avei.
But the world did, later.	Péro ko múndo ojapo upéva, upe rire.
I watched them from a second-story window.	Amaña hesekuéra peteĩ segunda piso ventána guive.
They simply do not believe these people should have health insurance.	Ha'ekuéra simplemente ndogueroviái ko'ã tapicha orekova'erã seguro de salud.
Also, what is a good age to have a baby.	Avei, mba’épa peteĩ edad porã oguereko haĝua peteĩ mitã.
He moved out the day after he told me he was leaving.	Haʼe ova osẽ pe día heʼi rire chéve ohotaha.
This can be done if the lead is several days.	Péva ikatu ojejapo tenonderã ha’éramo heta ára.
You're looking good, by the way.	Nde remaña porã hína, por cierto.
I won the second set.	Che agana mokõiha set.
I'm going to get you some water.	Aháta agueru ndéve y.
If you remember, leave the college immediately after tea.	Penemandu’áramo, pesẽ pe colegio-gui pe’u riremínte té.
His friends were there and saw it.	Iñangirũnguéra oĩ upépe ha ohecha upéva.
But the information age makes this difficult.	Ha katu pe época de información hasy ko’ã mba’e.
Size is the key.	Tamaño ha’e pe clave.
I was healthy.	Che ningo cheresãi vaʼekue.
There are other people in traffic.	Oî ambue tapicha oîva tránsito-pe.
These experiments were conducted simultaneously.	Ko a experimento ojejapo petet jave.
Something they felt.	Peteĩ mbaʼe haʼekuéra oñandu vaʼekue.
Men don't like mind games.	Kuimba'ekuérape ndogustái umi juegos de mente.
We have enough new ones.	Ore roguereko suficiente pyahu.
The company was doing well.	Pe kompañía oho porã kuri.
We are a private and personal endeavor.	Ore ha’e peteĩ esfuerzo privado ha personal.
Should have told in first.	Omombe'uva'erã kuri en primero.
There is a time and a place for everything.	Oĩ peteĩ tiémpo ha peteĩ lugár opa mbaʼépe g̃uarã.
He didn't know what he was doing.	Ndoikuaái mba'épa ojapo.
The same place that brought me here in the first place.	Peteĩchagua tenda chegueru va’ekue ko’ápe peteĩha tendápe.
These parties generally happen when you clean out your high school.	Ko’ã fiesta generalmente oiko pemopotĩ jave pende secundaria.
Finish then share with others.	Emohu’ã upéi ekomparti ambue tapichakuéra ndive.
Each gun required a crew of twenty men.	Káda arma oikotevẽ peteĩ tripulación orekóva veinte kuimbaʼe.
It has arms and legs and eyes and a nose.	Oguereko ipo ha ipy ha hesa ha peteĩ ryekue.
Clearly, he thought it was impossible, so no more.	Hesakã porã, ha’e oimo’ãkuri ndaikatuiha, upévare ndaiporivéima.
You can search for it here.	Ikatu reheka ko’ápe.
He couldn’t remember ever being so happy to see another human being.	Ndaikatúi imandu’a araka’eve ovy’aiterei hague ohechávo ambue yvypórape.
I get your point.	Che ahupyty nde punto.
People who read it.	Tapichakuéra omoñe’ẽva.
Two weeks vs. two weeks.	Mokõi arapokõindy vs.
We must have lost him.	Oiméne japerde raʼe chupe.
And for me every match was long, because my serve was average.	Ha chéve ĝuarã opa partido ipuku, che servir ha’égui promedio.
Three of us went up there.	Mbohapy ore apytégui rojupi upépe.
Thus, these results do not seem to offer evidence of an effect.	Péicha ko'ã resultado ha'ete ndoikuave'êiva evidencia peteî efecto.
No statement should be taken at face value.	Ni peteî declaración ndojeguerahaiva'erã valor nominal-pe.
Good, for so many reasons.	Iporã, hetaiterei mba’ére.
I do consider how heavy it is.	Che ningo akonsidera mbaʼeichaitépa ipohýi.
This means fewer choices than before.	Péva he’ise sa’iveha jeporavo yma guarégui.
Again they drink together.	Jey hikuái hoy'u oñondive.
The sound is closer than ever.	Pe tyapu hi’aguĩve yma guarégui.
I knew he was cold.	Che aikuaa haʼe roʼysãha.
We don't hear much about them because they're so big.	Nañahendúi heta mba'e hesekuéra tuichaitereígui.
It left me feeling confused.	Oheja chéve añeñandu confuso.
That would not be the only concern.	Ndahaʼéi vaʼerãmoʼã upéva añoite pe jepyʼapy.
I found a greater purpose.	Ajuhu peteĩ propósito tuichavéva.
Patients may initially notice a change in smell or taste.	Umi hasýva ikatu ohechakuaa iñepyrũrã okambiaha hyakuã térã heʼẽ porãva.
There are major differences on the software side.	Oĩ tuicha joavy software ykére.
But it is not like this.	Péro ndahaʼéi péicha.
See if he wants to talk.	Ehecha oñeʼẽsépa.
Every time we met, we were very happy.	Káda roñembyaty jave, rovyʼaiterei.
The file inside.	Pe archivo oĩva hyepýpe.
Send me anything.	Emondo chéve oimeraẽ mbaʼe.
The bad old days.	Umi ára vai yma guare.
The material world is of no interest to me.	Pe mundo material ndaha’éi chéve ĝuarã mba’eveichagua interés.
Our needs were never separate, my friend.	Ñane remikotevẽ araka’eve ndaha’éikuri separado, che angirũ.
I don't worry about myself anymore.	Ndajepy'apyvéima chejehe.
No one laughed.	Avave nopukavýi.
But one interesting thing to note.	Péro peteĩ mbaʼe iñinteresánteva jahechakuaavaʼerã.
We are pushed aside.	Ñande ñañembota peteĩ lado-pe.
He was recognized.	Ojehechakuaa chupe.
This is how it should be said.	Péicha oje'e va'erã.
This took about an hour.	Péva ogueraha peteĩ órarupi.
I should have checked you out.	Che ahechavaʼerãmoʼã nderehe.
You have to take a risk on someone.	Rearriesga vaʼerã peteĩ persónape.
There was a missing round.	Oĩkuri peteĩ ronda ofaltáva.
He knew he didn't have to be afraid.	Haʼe oikuaa natekotevẽiha okyhyje.
She refused to see a GP every time one was offered.	Haʼe ndohechaséi peteĩ doktór de ógape káda oñekuaveʼẽ jave peteĩ.
People say they are part of the final solution.	Umi tapicha he'i oîha parte solución paha rehe.
No one is worried.	Avave ndojepy'apýi.
He gave me some figures.	Ome’ẽ chéve unos cuantos cifras.
And so our minds look at the danger.	Ha upéicha ñane akã omaña pe peligro rehe.
You make your choice.	Nde rejapo nde elección.
But they were not given the opportunity.	Péro noñemeʼẽi chupekuéra pe oportunida.
Sorry that you have such problems.	Ñembyasy reguereko haguére koʼãichagua provléma.
He didn't know what to write her yet.	Ndoikuaái gueteri mba'épa ohai va'erã chupe.
But, no luck with that.	Pero, ndaipóri suerte upéva rehe.
Enough.	Hetáma.
Unfortunately it didn’t work out that well.	Ñambyasy ndohói porãiterei upéicha.
Take better care of your dog.	Eñangareko porãve nde jaguáre.
My eyes opened wide.	Che resa ojepe’a tuicha.
This is a wonderful find.	Kóva ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva ojejuhúva.
It wasn’t something he explored.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e ha’e ohesa’ỹijova’ekue.
He drinks some milk but not much.	Haʼe ningo hoyʼuʼimi kamby péro ndahaʼéi heta.
Have a little sense.	Eguereko peteĩ sentido michĩmi.
You at least appeared in a public works.	Nde por lo menos reñepresenta peteĩ obra pública-pe.
There were only a few and they were full of containers.	Mbovymínte oĩ ha henyhẽ hikuái mba’yrúgui.
This is not how things should be stated.	Ndahaʼéi ningo péicha ojeʼe vaʼerã umi mbaʼe.
Once our services are defined, its time to get started.	Ojedefini rire ore servicio-kuéra, itiempo oñepyrû haguã.
Have a picture first.	Eguereko raẽ peteĩ ta’ãnga.
He was proud of himself.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu vaʼekue.
Again, the anger got to him.	Jey, pe pochy ohupyty chupe.
But this time there are some big changes.	Péro ko vuéltape oĩ unos kuánto kámbio tuicháva.
But when he got there, it was too late.	Péro og̃uahẽvo upépe, tardeiterei.
I don't seem to have a problem with it.	Haʼete voi ndarekóiva peteĩ provléma hendive.
Beer was known there.	Upépe ojekuaa vaʼekue cerveza.
Now the waiting begins.	Ko’ágã oñepyrũ pe ñeha’arõ.
He was very, very stupid.	Ha’e ningo itavyeterei, itavyeterei va’ekue.
However, the app was actually still working.	Ha katu, pe app añetehápe omba’apo gueteri hína kuri.
The title,.	Ko título,...
That's not because you're not on your drugs either.	Upéva ndaha'éi avei nde ndaha'éigui nde droga rehe.
He said it made him feel younger.	He’i upéva omoñeñandu imitãveha chupe.
Thanks and keep up the good work.	Aguyje ha eñeha'ã meme.
It won't finish, no matter how much it rains.	Ndomohu'ãmo'ãi, noimportái mba'éichapa oky.
Not to mention, you're not a spring chicken.	Ndaja'éi haguã, nde ndaha'éi pollo primaveral.
You don’t look old, still your past.	Nderejehechái tuja, gueteri nde yma guare.
So now we want to call that function.	Upéicha ko'ágã ñahenóise upe función-pe.
My child is settling into a new school situation.	Che memby oñemohenda peteĩ situación escolar pyahúpe.
You won’t believe the reaction, seriously.	Nderegueroviamo’ãi pe reacción, en serio.
It was necessary.	Tekotevẽ kuri.
Then he can come out with his own rules.	Upéi ikatu osẽ umi rrégla orekóvare.
Definitely two up.	Katuete mokõi yvate gotyo.
It’s never been installed.	Araka’eve noñemoĩri.
I have to do better.	Che ajapo porãve vaʼerã.
I had it in the kitchen and it was bad.	Che areko kuri kosináme ha ivaieterei.
I couldn't.	Ndaikatúikuri.
It is made of metal.	Ojejapo metal-gui.
Wouldn't dream of it.	No sería sueño de él.
His ears probably.	Ijapysa oiméne.
It’s and it’s not.	Ha’e ha ndaha’éi.
He was already dead.	Omanóma va'ekue.
He'll need water soon.	Pya'e oikotevẽta y rehe.
You would think that would make you happy.	Repensáta upéva nembovyʼataha.
I sat on the bed, very calm, very happy.	Aguapy tupa ári, chepy’aguapyeterei, avy’aiterei.
There are no plans.	Ndaipóri planes.
In the beginning was the Word.	Ñepyrũrã oĩ vaʼekue pe ñeʼẽ.
There was something very wrong with him, something very different.	Oĩ peteĩ mbaʼe ivaietereíva hese, peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
I never worry about time limits.	Araka’eve ndajepy’apýi umi tiempo límite rehe.
But they really don't seem to care.	Péro añetehápe haʼete noimportáiva chupekuéra.
I will come back for you.	Che aju jeýta pende rehehápe.
As often, it brings us back to the mouth.	Py’ỹiháicha, ñandegueru jey juru gotyo.
Usually during the week.	Jepivegua arapokõindy aja.
Apparition is made under black light.	Aparición ojejapo tesape morotĩ guýpe.
This will end.	Péva opáta.
Unfortunately none of them spoke to me again.	Ñambyasy ni peteĩva noñeʼẽvéima chendive.
Leave my hand then.	Eheja che po upéicharõ.
But there was another problem.	Péro oĩ vaʼekue avei ótro provléma.
However, it is important to use good judgment in any exercise program.	Péro iñimportánte jaipuru pe juicio porã oimeraẽ prográma de ehersísiope.
Before that, there was just a bottom-up drinking culture.	Upe mboyve, oĩ va’ekue peteĩ cultura de bebida-nte, iguy guive yvate gotyo.
He was so much more than I was.	Haʼe ningo tuichaiterei hetave chehegui.
We have a problem, and they need to solve it.	Oreko peteĩ provléma, ha tekotevẽ osolusiona hikuái.
But by then it was too late.	Péro upérõ g̃uarã tardeiterei.
On the last page is one of the four of us.	Pe último páhinape oĩ peteĩva ore irundy apytégui.
Location, location, location!.	Ubicación, ubicación, ubicación!.
It may not even be possible.	Ikatu voi ndaikatumoʼãi.
That fell into the water.	Upéva ho’a ýpe.
There is no pressure to do one every day.	Ndaipóri presión ojejapo haguã peteî ára ha ára.
You set the rules.	Nde remoĩ umi regla.
The call box was in the corner.	Pe caja de llamada oĩkuri pe esquina-pe.
This pretty pretty woman with a plain mind.	Ko kuñakarai bastante guapa orekóva mente llano.
He was ready.	Haʼe oĩma kuri preparádo.
She immediately knew what she wanted.	Upepete voi oikuaa mbaʼépa haʼe oipota.
He went in to see for himself.	Oike ohecha haguã ijehegui.
You don’t like yourself.	Nderegustái ndejehegui.
I don’t trust anyone.	Che ndajeroviapái avavére.
The color states taken into account are displayed directly.	Umi estado color rehegua ojeguerekóva en cuenta ojehechauka directamente.
Thus, you have to keep that information yourself.	Péicha, ndete voi reñongatuvaʼerã upe informasión.
I couldn't get away fast enough.	Ndaikatúikuri añemomombyry pya'e porã.
I will come for you at 6 o’clock.	Che ajúta pende rehehápe 6 aravo jave.
It was too late for that.	Tardeiterei ningo upévarã.
I'd let him be.	Che aheja va'erãmo'ã chupe ha'e.
However, it’s not yet complete.	Ha katu, ne’ĩra gueteri oñecompleta.
If you change, stick with that for a while.	Rekambiáramo, ejejagarra upéva rehe sapyʼami.
Windows has an important role to play.	Windows oguereko peteĩ tembiapo iñimportánteva ojapo hag̃ua.
It was a lot to take in.	Heta mbaʼe vaʼekue ojegueraha vaʼerã.
He is confident that he will succeed.	Haʼe oĩ segúro osẽ porãtaha chupe.
A button on the inner wall causes it to close again.	Peteĩ botón oĩva pe pared hyepýpegua ojapo oñemboty jey hag̃ua.
Good luck with the latter.	Vy'apavê ko ipahaguéva ndive.
No more than a few minutes at first.	Ndohasáiva unos kuánto minúto ñepyrũrã.
Your voice may be the only voice they hear too.	Ikatu nde ñe’ẽ ha’e pe ñe’ẽ añoite ha’ekuéra ohendu avei.
All opinions and thoughts are my own.	Opaite temiandu ha pensamiento ha’e che mba’e.
It's the only way he'll learn.	Ha'e pe tape añoite ha'e oaprende va'erã.
The marriage did not last very long.	Pe ñemenda ndopytái aretereígui.
That simply isn’t the truth.	Upéva simplemente ndaha’éi pe añetegua.
His face moved across the sky like the face of death itself.	Hova omýi yvága ári ñemano rovaicha voi.
I expected to find there had been some errors.	Aha’arõkuri ajuhu oĩ hague algún error.
He was off his game.	Ha’e oĩkuri ijuego-gui.
But they were by no means silent.	Péro ni mbaʼevéicharõ nokirirĩri hikuái.
You can’t be afraid when you get into heavy.	Ndaikatúi ojekyhyje ojeike jave ipohýivape.
There is nothing you can do to save the man.	Ndaipóri mbaʼeve ikatúva rejapo resalva hag̃ua pe kuimbaʼépe.
I have more to show you.	Areko hetave mba'e ahechauka haguã peẽme.
That's not in my hands.	Upéva ndaha'éi che pópe.
There is nothing else to do but explain.	Ndaipóri ambue mbaʼe ojejapo vaʼerã síno oñemyesakã hag̃ua.
Signed just below the picture area.	Oñefirma ta’anga área guypemi.
That’s when you know it’s time.	Upérõ reikuaa og̃uahẽmaha ára.
Not the physical aspects of it but the mental one.	Ndaha’éi umi aspecto físico upévagui ha katu pe mental.
This computer performs two main functions.	Ko komputadóra ojapo mokõi tembiapo prinsipál.
It’s like nothing happened.	Ha’ete ku mba’eve ndoikóiva.
They were then arrested.	Upérõ ojejagarra chupekuéra.
I tried the main house.	Añeha’ã pe óga principal rehe.
After a minute, he looked up.	Ohasávo peteĩ minuto, omaña yvate.
I had a couple.	Che areko vaʼekue peteĩ pareja.
This is worse for him.	Péva ivaive chupe g̃uarã.
I’m not sure how else to explain it.	Ndaipóri seguro mba’éichapa ambue mba’épe omyesakãta.
He doesn't even give you a second thought.	Haʼe ni nomeʼẽi ndéve peteĩ pensamiénto mokõiha.
It's my job.	Ha'e che rembiapo.
This is a winnable seat.	Kóva peteî apyka ikatúva ogana.
Nothing like it is found in other social species.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva ojejuhúva ambue especie social-pe.
And we sat there for five days.	Ha roguapy upépe cinco ára pukukue.
A scene like this is repeated everywhere.	Peteĩ escena péichagua ojejapo jey jey opa tenda rupi.
In many cases, this means starting with a higher rate.	Heta vése upéva heʼise oñepyrũha peteĩ tasa ijyvatevéva reheve.
Man's best friend.	Kuimba'e angirũ porãvéva.
I had friends, but I was never close to them.	Che areko vaʼekue che amigokuéra, péro arakaʼeve che añemoag̃ui hesekuéra.
Failure to do so could have serious legal consequences.	Ndojejapóiramo upéva ikatu oreko consecuencia vai legál.
Now go find a much, much worse place.	Koʼág̃a tereho eheka peteĩ lugár heta, heta ivaivéva.
But for the most part it was not a problem.	Péro la majoríape ndahaʼéi vaʼekue peteĩ provléma.
This is usually not required, but should go without saying.	Péva jepive noñeikotevẽi, ha katu ohova’erã oje’e’ỹre.
But nothing went wrong.	Péro mbaʼeve ndohói vaíri.
There wasn't any work.	Ndaipóri va'ekue mba'eveichagua tembiapo.
Analyzed the experiments and wrote the manuscript.	Oanalisa umi experimento ha ohai manuscrito.
He's a little crazy.	Ha'e ningo itavy'imi.
But it was the truth.	Péro haʼe vaʼekue pe añetegua.
And the y paper.	Ha pe y kuatia.
He wasn't prepared to say that.	Haʼe noĩri kuri preparádo heʼi hag̃ua upéva.
But to die by mistake.	Péro omano hag̃ua javýgui.
But as they say, he's a big boy.	Ha katu he'iháicha hikuái, ha'e peteĩ mitãkaria'y tuicháva.
An addition for me to put more pressure on the players.	Peteĩ adición chéve ĝuarã amoĩve haĝua presión umi jugador-kuéra rehe.
I’m the same way.	Che avei upéicha.
He could have told a thing or two.	Ikatu kuri omombeʼu peteĩ térã mokõi mbaʼe.
And his sister.	Ha iñermána.
At least he used to be.	Por lo menos ha’e yma ha’e va’ekue.
He's used to it now not taking any details from me.	Ha'e ojepokuaa ko'ágã ndoipe'ái chehegui mba'eveichagua detalle.
I just want you to slow down.	Aipota mante remboguejy mbeguekatu.
This is interesting.	Péva iñinteresante.
Three laps done.	Mbohapy vuelta ojejapóva.
She had barely known that her mother was even there.	Haʼe ningo apenas oikuaa kuri isy oĩha voi upépe.
But, this is not the case.	Pero, péva ndaha'éi pe káso.
For example, fear that someone else is better than you are.	Por ehémplo, ekyhyje oĩramo ótro iporãveha ndehegui.
It's too early to do much of this.	Ipya'eterei ojejapo haguã heta ko'ã mba'égui.
From up above to my right came the answer from my father.	Yvate guive che akatúa gotyo ou pe mbohovái che rugui.
If that is what you want, decide now and turn around.	Oiméramo upéva reipotáva, edesidi koʼág̃a ha ejere.
You can see people live and in person.	Ikatu rehecha umi tapicha oikovéva ha en persona.
It won't shoot him in the heart.	Ndodispara mo'ãi chupe ikorasõme.
Good communication and attention to detail is required.	Oñeikotevẽ oñemongeta porã ha oñeñatende umi detalle rehe.
Just like us, too.	Ñandeichaite avei.
He never liked them.	Haʼe arakaʼeve ndogustái chupekuéra.
It developed me as a player.	Chedesarrolla peteĩ jugador ramo.
However, it doesn’t seem to work here.	Ha katu, ha’ete ku nomba’apóiva ko’ápe.
It just wouldn't have looked good.	Ndaha'éi va'erãmo'ãnte ojehecha porã.
Perhaps it is both.	Oiméne ningo haʼe mokõivéva.
We were told this video was the cause.	Ojeʼe oréve ko vidéo haʼeha pe káusa.
What it meant.	Mbaʼépa heʼise vaʼekue.
Finally there was a place for me.	Ipahápe oĩ peteĩ lugár chéve g̃uarã.
Please read the instructions carefully.	Emoñe’ẽ porãke umi instruksión.
He suddenly realized what was wrong.	Haʼe ohechakuaa sapyʼa mbaʼépa oĩ vai.
He'd be delighted to find out.	Ha'e ovy'aitereíta oikuaa ramo.
This would be short and sweet.	Kóva mbyky ha he’ẽ va’erãmo’ã.
His actions leave no doubt.	Umi mbaʼe ojapóva ndohejái mbaʼeveichagua duda.
Some of the children could draw better.	Oĩ vaʼekue umi mitã ikatúva odibuja porãve.
People who should have been there for you did not leave.	Umi hénte oĩvaʼerãmoʼã upépe nderehehápe ndohói vaʼekue.
We grew up together.	Roñemongakuaa oñondive.
For you, it’s a different matter entirely.	Peẽme ĝuarã, ha’e peteĩ asunto diferente enteramente.
Or too tired of fear.	Térã ikaneʼõiterei kyhyjégui.
I took the wrong turn.	Che areko pe turno vai.
It's time to be done with it.	Oguahẽma ára ojejapo haguã hese.
Their energy must have been used up.	Oiméne ojepurupaite hikuái iñenergía.
Then she learned that the cancer had returned.	Upéi oikuaa pe kánser ou jey hague.
Your room is ready.	Nde koty oĩma preparádo.
He wanted us to buy a house together, start a family.	Ha’e oipota rojogua peteĩ óga oñondive, romoñepyrũ peteĩ familia.
They’re building stuff that works.	Omopu’ã hikuái mba’e omba’apóva.
All told, he had been at the school for less than two years.	Opa mba’e oje’évo, ndohasái dos áño oĩ hague pe eskuélape.
If you get it wrong, it goes to the next name.	Rehechakuaa vai ramo, oho pe téra oúvape.
We are going to do that because that is the story.	Upéva jajapóta hína pórke upéva haʼe pe istória.
I asked her to come home with me.	Ajerure chupe ou hag̃ua chendive hógape.
I probably should have introduced myself to the carriage.	Oiméne añepresentavaʼerã kuri pe karrétape.
Won't take my money.	Ndoipe'a mo'ãi che pirapire.
Now it's our turn.	Ko'ágã ore turno.
He must have killed her and hid the body.	Oiméne ojuka raʼe chupe ha omokañy pe tetekue.
I wasn't so sure.	Che ndaha'éikuri upéicha seguro.
The closer you get, the more interested you become.	Reñemoag̃uivévo, reñeinteresavéta.
That was nothing human.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve yvypóra.
Subject, time, infection and treatment.	Sujeto, tiempo, infección ha tratamiento rehegua.
I should have said it.	Che ha’eva’erãkuri.
They can go and do whatever they want.	Ikatu oho hikuái ha ojapo oipotáva.
He was carried on his shoulders and stopped.	Ojegueraha ijyva ári ha opyta.
I love my job, my family and my friends.	Che ahayhu che rembiapo, che rogaygua ha che angirũnguéra.
This is the recommended approach.	Péva ha’e pe enfoque oñerecomendava’ekue.
Social services may be available in your area for those in need.	Ikatu ojeguereko servicio social nde área-pe umi oikotevêvape guarã.
Much better than me.	Heta iporãve chehegui.
There's no way to do it.	Ndaipóri mba'éichapa ojejapo.
All of that is part of this big old thing called life.	Opa umíva oike ko mba'e tuja guasu hérava tekove.
They sound great on it with effects.	Ha’ekuéra ipu porãiterei hese umi efecto reheve.
I really hope you enjoy this.	Añetehápe aipota pevy'a ko mba'ére.
Two subjects showed no evidence of interaction.	Mokõi sujeto ndohechaukái evidencia interacción rehegua.
I thought we were alright.	Che apensa kuri roime porãha.
So did half the audience.	Péicha avei la mitad umi ohendúva.
It makes a little bigger, but it's a complicated project.	Ojapo tuicha'imi, pero ha'e peteî proyecto complicado.
Mom never said it.	Mamá araka’eve nde’írikuri.
Look at this scenario below.	Emañamína ko mbaʼe oikóvare koʼápe.
What can you tell me?.	Mba'épa ikatu ere chéve?.
Now will you give us the specific year.	Koʼág̃a remeʼẽtapa oréve pe áño espesífiko.
Nothing worth reading is written about it.	Ndojehaíri hese mbaʼeve ovale vaʼerã ojelee.
They just take time.	Oguerahante hikuái tiémpo.
Our study has some limitations.	Ñane estúdio oreko algúna limitación.
Two of them were white.	Mokõi umíva apytégui haʼe vaʼekue morotĩ.
Your mother.	Nde sy.
For now, take a break.	Koʼág̃a g̃uarã, epytuʼuʼimi.
Free land, right land.	Yvy sãso, yvy derecho rehegua.
Tea thing on the table.	Té mba’e mesa ári.
Just call me as soon as you have news.	Cherenói ramoite reguereko ramoite marandu.
But he was like that.	Péro haʼe upéicha vaʼekue.
Perhaps he still believes in the world.	Oiméne haʼe oguerovia gueteri ko múndore.
It had been completed.	Oñemohuʼãma kuri.
Then, say a little more.	Upéi, ereve michĩmi.
That was impossible, if he was with her.	Upéva ndaikatúikuri, ha’e oĩramo hendive.
Because we hate our dark skin.	Ñande pire morotĩre ndajachaʼéigui.
Suddenly there was so much on my mind at once.	Sapy’aitépe oĩ hetaiterei mba’e che akãme peteĩ jeýpe.
He must have had long hair.	Oiméne ipuku raʼe iñakãrague.
I was in front of him.	Che aime kuri henondépe.
Or just keep it to yourself.	Térã reñongatu rei ndejupe g̃uarã.
I simply can’t let that happen.	Simplemente ndaikatúi aheja oiko upéva.
The men were.	Umi kuimba’e va’ekue.
The questions remain.	Umi porandu opyta.
It feels like they just grew in the ground.	Oñeñandu ha’ete ku okakuaa ramoitéva hikuái yvýpe.
But we are.	Péro ñande.
We need not worry about the order.	Natekotevẽi jajepyʼapy pe órden rehe.
I'm not there.	Che ndaha'éi upépe.
He seemed to hear.	Haʼete voi ohendúva.
These do not offer that option.	Ko'ãva ndoikuave'êi upe opción.
Please download and share.	Emboguejy ha ekompartimína.
How well the studies are done is not the issue.	Mba’éichapa ojejapo porã umi estudio ndaha’éi pe tema.
Because you are my sister and I love you.	Pórke nde haʼe che reindy ha cherayhu.
The only difference for me is the first step, he said.	Peteĩnte diferencia chéve ĝuarã ha’e pe primer paso, he’i.
Do you think you can save him.	Reimo'ã piko ikatuha resalva chupe.
Others are being developed around the world.	Ambue katu oñemoakãrapu’ã hína ko yvy tuichakue javeve.
That said, your body and health are your responsibility.	Upéva oje’évo, nde rete ha nde salud ha’e nde responsabilidad.
These are covered in turn below.	Ko’ãva oñembohape turno-pe iguýpe.
I immediately accepted.	Upepete voi aasepta.
It is getting up, healing, and moving on.	Haʼe hína ñapuʼã, ñakuera ha jahasa.
I’m sure the examples are correct for the most part.	Aime seguro umi techapyrã oĩ porãha hetavehápe.
I want to talk.	Añomongetase.
Fear is a thought.	Kyhyje ha’e peteĩ pensamiento.
He kept his eyes on his plate.	Oñongatu hesa iplato ári.
And that is higher in men than in women.	Ha upéva yvateve kuimbaʼépe kuñágui.
I loved that house.	Che ahayhueterei vaʼekue upe óga.
It would have been a lot slower I would have killed you.	Heta mbeguekatuve va'erãmo'ã che rojuka va'erãmo'ã.
You stay away.	Peẽ pepyta mombyry.
I think television will be more stable.	Aimo’ã pe televisión oĩvétaha estable.
Worth a stop to see.	Vale la pena peteî parada ojehecha haguã.
It happens that people just don't suit each other.	Oiko umi hénte ndokonveniénteiha ojupe.
I respect his decisions.	Che arrespeta umi mbaʼe odesidíva chupe.
Increased confidence and trust reduces temperature and emotional pressure.	Pe confianza ha confianza ojupíva omboguejy temperatura ha presión emocional.
It’s very much the opposite.	Tuichaiterei mba’e contrario.
First, this is old news.	Primero, kóva haʼe peteĩ notísia tuja.
The second step is actually the easier of the two.	Pe mokõiha paso añetehápe ha’e pe ifacilvéva mokõivévagui.
It means he loves me.	He’ise ha’e cherayhuha.
It may be a little soft for some.	Ikatu ningo ipiroʼymi algúnope g̃uarã.
He turned around and smiled.	Ojere ha opukavy.
Some you’ll like, some you won’t.	Oĩ ndegustátava, oĩ ndegustáva.
He often gave his brother loving advice.	Haʼe omeʼẽ jepi konsého iñermánope mborayhúre.
Okay, let's break this down into a couple of pieces.	Oĩ porã, ñamboja'o ko mba'e peteĩ par de pedazo-pe.
Ask when you’re calling.	Eporandu araka’épa rehenói.
For a nine-hole course this place is great.	Peteĩ curso de nueve hoyos-pe g̃uarã ko lugár tuichaiterei mbaʼe.
It even moved me to tears a few times.	Chemomýi voi cherasẽ hag̃ua unos kuánto vése.
If she is afraid of the noise, take your time.	Okyhyjéramo pe tyapugui, eñemotiémpo.
The old woman stood before him again.	Pe kuñakarai tujami oñembo’y jey henondépe.
He changed the subject.	Haʼe okambia pe téma.
No one had a chance to survive.	Avave ndorekói vaʼekue oportunida oikove hag̃ua.
That feeling could well be described as fearful.	Upe temiandu ikatu porã oje’e kyhyjeha.
And he was out.	Ha haʼe katu osẽ kuri.
Here's the favorite.	Ko'ápe oime favorito.
The point is as follows.	Pe púnto ningo péicha.
I've tried and tried.	Che añeha'ã ha añeha'ãma.
Yes, that’s attached to a gas station.	Heẽ, upéva oñembojoaju peteĩ gasolinera rehe.
I'm taking a big risk, here.	Che aime tuicha riesgo, ko'ápe.
There is no need for such an appearance.	Natekotevẽi ojehechauka peichagua.
If not, add one.	Ndaipóriramo, emoĩve peteĩ.
In this story, however, the wine trade has a better twist.	Péro ko istóriape, pe komérsio de víno oreko peteĩ mbaʼe iporãvéva.
Too bad for the planet.	Ivaieterei ko planeta-pe guarã.
Every boat is beautiful and totally unique.	Opavave barco iporã ha totalmente único.
She stretched her arms slightly.	Ha’e oipyso ijyva michĩmi.
Your look reveals what you think.	Nde remaña ohechauka mbaʼérehepa repensa.
I asked him what he saved her from.	Aporandu chupe mba’éguipa osalva chupe.
He studied me with his eyes.	Haʼe chestudia hesa rupive.
You can read that story later in the book.	Ikatu relee upe istória upe rire pe lívrope.
But, you know, not like the rest of us.	Péro, peikuaa, ndahaʼéi ñande ótro jajapoháicha.
This cause will be among us in full force.	Ko causa oîta ñande apytépe plena fuerza-pe.
I would hate that.	Che ndachaʼéi vaʼerãmoʼã upévare.
If you put yourself out there, eventually things will fall into place.	Reñemoĩramo upépe, amo ipahápe umi mbaʼe hoʼáta hendaitépe.
Five and a half years was enough.	Cinco áño imédio haʼe vaʼekue sufisiénte.
She could see it in his eyes as they stared at her.	Haʼe ohecha upéva hesápe omaña aja hese hikuái.
She turned in her seat to look at him.	Ojere iguapyhápe omaña haĝua hese.
Representative of two independent experiments.	Representante mokõi experimento independiente rehegua.
It's dry and warm and that's a start.	Ha'e seco ha haku ha upéva peteî ñepyrû.
The two just pick and choose each other.	Umi mokõi oiporavo ha oiporavonte ojuehe.
Yeah, a bit of a shock.	Heẽ, peteĩ ñemondýi’imi.
I just wanted to put that out there.	Amoĩsénte upéva upépe okápe.
I just can’t help myself.	Ndaikatúi añepytyvõnte.
He turned his head around.	Ombojere iñakãme.
The tongue has an opening though.	Pe lengua oreko peteĩ apertura jepe.
It should be used.	Ojepuruva’erã.
Others began carrying bodies, too.	Ambue katu oñepyrũ ogueraha hetekue, avei.
Let’s live together.	Jaiko oñondive.
Then he turned back to her.	Upéi ojere jey hendápe.
I was trying something with class.	Che añeha’ãkuri peteĩ mba’e orekóva clase.
There is a road across.	Oĩ peteĩ tape ohasávo.
I’ve come to hate sleep.	Che aju ndacha’éi haĝua pe oke rehe.
When he got home, he was in big trouble with me.	Oguahẽvo hógape, tuicha apañuãime chendive.
There is not enough gas.	Ndaipóri gas suficiente.
Then our time will come upon us.	Upéicharõ ñane tiémpo og̃uahẽta ñande ári.
That's just not true anymore.	Upéva ndaha'evéima añeteguánte.
People started walking now.	Umi hénte oñepyrũ oguata koʼág̃a.
He came closer to me again.	Ha’e oñemoaguĩ jey cherehe.
The shot misses its mark.	Pe disparo ofalta imarka.
I really enjoyed reading this book.	Chegustaiterei ningo alee ko lívro.
He stayed strong.	Ha’e opyta hatã.
My eyes filled with water.	Che resa henyhẽ ygui.
If the program is not perfect, then so be it.	Pe prográma ndahaʼéiramo perfékto, upéicharõ toiko.
Illustration showing the average of each data set.	Taꞌãngamýi ohechaukáva pe promedio peteĩteĩva datokuéra ryru rehegua.
It is hard to describe.	Hasy ningo ñamombeʼu hag̃ua.
I held my ground and refused to break eye contact.	Che ajejagarra che yvýre ha ambotove aikytĩ hag̃ua pe contacto de ojo.
He was very happy with his progress.	Haʼe ovyʼaiterei oñakãrapuʼã haguére.
You don’t have to have a blog to join.	Natekotevẽi reguereko peteĩ blog reike hag̃ua.
This time we can go like this.	Ko vuéltape ikatu jaha péicha.
He seemed to think about it.	Haʼete voi opensa vaʼekue upévare.
But they don't want to be publicly known.	Péro ndoipotái hikuái ojekuaa en general.
The full list of results is presented in Table Two.	Pe lista completa umi resultado rehegua oñepresenta cuadro mokõihápe.
We're going to be in a fight.	Ñande ñaimeva'erã peteĩ ñorairõme.
We wanted to have a bit of a lead.	Roguerekose kuri peteĩ plomo michĩmi.
You'll see me in the picture.	Che rehecháta ta'angápe.
He obviously has skills.	Ojekuaa porã orekoha katupyry.
That’s the way of life.	Upéva ha’e pe tekove rape.
Do all the necessary things in a timely manner.	Ejapo opa mbaʼe oñeikotevẽva itiempoitépe.
I hate this guy.	Che ndacha'éi ko karai rehe.
He needed food.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue hiʼupyrã.
I know exactly what that looks like.	Che aikuaa porã mbaʼéichapa upéva.
Getting them right takes a lot of time.	Ojejapo porã hag̃ua umíva, heta tiémpo ohasa.
We do not store any personal information.	Ndoroñongatúi mba’eveichagua marandu personal.
I never knew what happened to him.	Arakaʼeve ndaikuaái mbaʼépa oiko chugui.
Now it would be easy.	Koʼág̃a ndahasýi vaʼerãmoʼã.
His mother died content, knowing that her son was finally married.	Isy omano contenta, oikuaágui ita’ýra ipahápe omenda hague.
I called him to find out more.	Ahenói chupe aikuaave hag̃ua.
He raised his hand.	Oipyso ipo.
He did not want to see what was on the other side.	Haʼe ndohechaséi mbaʼépa oĩ pe ótro ládo.
The task of opening a conversation is left to me.	Pe tembiapo aipe’a haĝua peteĩ ñemongeta ojeheja chéve.
We are our character.	Ñande ha’e ñande reko.
But four years is a long time between calls.	Ha katu cuatro áño ha’e peteĩ tiempo puku umi llamada mbytépe.
In short, the words.	Ñe’ẽ mbykymi.
Everything is against him, and finally the end comes.	Opa mba'e oñemoĩ hese, ha ipahápe og̃uahẽ pe fin.
It almost killed him the time he stayed away for a year.	Haimete ojuka chupe pe tiempo ha’e opyta mombyry un año pukukue.
It’s time to consider what might lie ahead, off the map.	Oĝuahẽma ára ñakonsidera haĝua mba’épa ikatu oĩ ñane renondépe, pe mapa-gui.
I'm not kidding?!?!.	Che ndaha'éi añembosaráiva?!?!.
¡It's good for me!.	¡Iporã chéve guarã!.
There is no mistake.	Ndaipóri jejavy.
Your writing is excellent, excellent.	Nde jehai iporãiterei, iporãiterei.
He stopped to watch the two men as they talked.	Haʼe opyta omaña umi mokõi kuimbaʼépe oñemongeta aja hikuái.
Critical analysis is common for new ideas.	Pe análisis crítico ojejapo jepi umi idea pyahúpe g̃uarã.
It can be any color.	Ikatu oimehaichagua color.
The reality was more complex, and more interesting.	Pe realidad ha’e kuri complejave, ha interesanteve.
Anything else we have to talk about.	Oimeraẽ ambue mba’e ñañe’ẽva’erã.
Plus this is baby it can be done in many different ways.	Plus kóva ha'e mitã'i ikatu ojejapo heta hendáicha iñambuéva.
Yes, you will soon be able to have some sunshine.	Heẽ, koʼẽrõitéma ikatúta reguereko peteĩ kuarahy.
Think about it for a moment.	Epensamína michĩmi upévare.
You can't stop being yourself.	Ndaikatúi rejejoko ha'e haguã ndejehegui.
Nor what he himself was or could be.	Ni mbaʼépa haʼe voi haʼe vaʼekue térã ikatúva haʼe.
The smell, for me, doesn’t linger on your breath.	Pe hyakuã, chéve guarã, ndopytái nde pytu ári.
He knows what to fish with and where to be.	Haʼe oikuaa mbaʼe ndivepa opirakutu vaʼerã ha moõpa oĩ vaʼerã.
Their eyes had gone.	Hesakuéra ohopáma kuri.
But the prices are neither high nor low.	Péro umi precio ndahaʼéi yvate ni ijyvatéva.
Society types are everywhere.	Umi tipo de sociedad oĩ oparupiete.
But the latter has more to offer.	Péro ko ipahaguéva oreko hetave mbaʼe oikuaveʼẽva.
Season with more salt if desired.	Oñemoĩve juky reheve reipotáramo.
They can't seem to stop.	Ha'ete ku ndaikatúiva ojejoko hikuái.
The same goes for personal identity and the brain.	Péicha avei ojehu identidad personal ha cerebro rehe.
It’s really not.	Añetehápe ndaha’éi.
To become a member.	Oiko haguã miembro ramo.
That would prove the importance of my work.	Upéva ohechaukáta iñimportanteha che traváho.
So he saved himself because he knew what he was going to do.	Upévare haʼe ojesalva oikuaágui mbaʼépa ojapóta.
I grabbed him by the neck and slapped him.	Ajagarra chupe ijajúragui ha ainupã chupe.
Listen to both sides.	Ohendu mokõive lado.
They walked through the parking lot straight to her.	Oguata hikuái pe estacionamiento rupi derechoite hendápe.
Moreover, we confirm the proposed mechanism driving the effect.	Hi'arive, romoañete mecanismo propuesta omboguatáva efecto.
The phone is dead.	Pe teléfono omanóma.
I was trying to find words that would not come up.	Añehaʼã kuri aheka umi palávra ndoumoʼãiva.
I used to be very good at it.	Yma chekatupyryeterei vaʼekue upévape.
It looks like it’s ready for summer.	Ha’ete ku oĩva listo verano-pe ĝuarã.
And it has dire consequences.	Ha oreko consecuencia ivaietereíva.
Six patients were included in this study.	Oike seis paciente ko estudio-pe.
You'll come back to it later.	Reju jeýta hese upe rire.
He's a teacher and a leader.	Ha'e mbo'ehára ha tendota.
And that is still the case.	Ha upéicha avei oiko gueteri.
We will be happy if they do those things for us.	Javyʼáta haʼekuéra ojapo ramo ñandéve umi mbaʼe.
I try to avoid them.	Añehaʼã ajehekýi chuguikuéra.
But the same problem happened.	Péro oiko avei upe provléma.
Those guys grabbed the chance to make their names last.	Umi karai ojagarra pe oportunidad ojapo haĝua héra ipuku haĝua.
It is a most interesting talk and well worth your time.	Haʼe peteĩ diskúrso iñinteresantevéva ha vale la pena nde tiémpo.
We used only the first code for our study.	Roipuru pe primer kódigo añoite ore estúdiope g̃uarã.
This is evident for the latter.	Péva ojehecha porã ko ipahaguévape guarã.
But this girl hadn't been with them, she was pretty sure.	Péro ko mitãkuña ndoikóivaʼekue hendivekuéra, haʼe oĩ segúroiterei.
A public meeting, perhaps, in a hotel.	Peteĩ rreunión púvliko, oiméne, peteĩ otélpe.
Everything will be explained to you within a reasonable time.	Opa mba’e oñemyesakãta ndéve peteĩ tiempo razonable-pe.
This is both their appeal and their threat.	Péva ha'e mokõive llamamiento orekóva hikuái ha amenaza orekóva hikuái.
The message was there.	Pe marandu oĩkuri upépe.
But it wasn't because of me.	Péro ndahaʼéi che káusare.
I exercise as much as I can.	Ajapo ejercicio ikatuháicha.
I know when you're lying.	Che aikuaa araka'épa ndejapu.
It wasn't easy.	Ndahasýi vaʼekue kuri.
This is a significant result.	Péva peteî resultado tuicha mba'éva.
I never used it and was planning to do so.	Arakaʼeve ndaiporúi upéva ha aplanea kuri ajapo upéva.
He drove there, a broken board.	Omaneha upépe, peteĩ tabla oñembyaíva.
Wait for an hour.	Eha’arõ peteĩ aravo’i.
We can’t really stop you.	Ndaikatúi añetehápe rojoko ndéve.
We are here to stand by you.	Ore roime roñemoĩ hag̃ua nde ykére.
He rejected them too.	Haʼe omboyke avei umívape.
I think he knew for months.	Che apensa haʼe oikuaa hague heta mésere.
There are no control values.	Ndaipóri valores de control rehegua.
I don't know how to solve this problem.	Ndaikuaái mbaʼéichapa asolusiona vaʼerã ko provléma.
Otherwise we don’t even know where to start.	Ndaupeichairamo ndajaikuaái voi moõguipa ñañepyrũta.
Prepare to be amazed.	Ejeprepara reñesorprende hag̃ua.
I can be very happy with my look.	Ikatu avy’aiterei che resa reheve.
They know my name.	Haʼekuéra oikuaa che réra.
Don't start at one end and then roll everything out from there.	Ani reñepyrũ peteĩ púntagui ha upéi rembohasa opa mbaʼe upégui.
A copy of the film, once its complete.	Peteĩ copia pe película rehegua, peteĩ jey icompleta rire.
It's a bit of both.	Ha'e peteĩ mba'e mokõivéva.
This happens for a number of reasons.	Péva oiko heta mbaʼére.
Click here for the case summary.	Emboguejy ko’ápe reikuaa haguã ko káso ñe’ẽryru.
Act quickly and keep your balance.	Ejapo pyaʼe ha eñongatu nde equilibrio.
And it is easy to do.	Ha ndahasyiete jajapo hag̃ua.
This finding is interesting and important for the field.	Ko mba’e ojejuhúva iñinteresante ha iñimportante ko campo-pe guarã.
We can't wait to serve you!.	¡Ndaikatúi roha'arõ roservi haguã peẽme!.
Four feet of bad.	Irundy py vai.
Maybe that's part of education.	Ikatu upéva oike tekombo'épe.
We’re sure.	Ro’e seguro.
I heard everything they could hear.	Che ahendu opa mbaʼe ikatúva ohendu hikuái.
The results suggest two different mechanisms.	Umi resultado ohechauka mokõi mecanismo iñambuéva.
They can do it.	Ikatu ojapo hikuái.
They lived there.	Upépe oiko hikuái.
So here they are.	Upéicharõ péina ápe haʼekuéra.
The rest of you don’t.	Umi hembýva peẽ ndapejapói.
It still makes no sense.	Ko'ágã peve ndorekói sentido.
That makes it your responsibility.	Upéva ojapo chugui nde rresponsavilida.
They had to eat some.	Haʼekuéra hoʼu vaʼerã kuri unos kuánto.
That is a lot of money.	Upéva ningo hetaiterei pláta.
It's not just that.	Ndaha'éi ha'énte upéva.
They feel like members of a big family.	Ha’ekuéra oñeñandu miembro ramo peteĩ familia tuichaitévape.
It doesn’t have bones.	Ndorekói katu kangue.
Just get this.	Pehupyty mante kóva.
I didn’t stop.	Ndajokói.
What’s the proximity.	Mba’épa pe hi’aguĩva.
We pay the cost of waste collection to these agencies.	Ropaga costo recogida de residuos ko'ã organismo-pe.
This was not general knowledge in its time.	Kóva ndaha’éikuri conocimiento general itiempo-pe.
Just take it and let me sleep.	Ejagarra mante ha eheja chéve ake.
Everyone knows this is true.	Maymáva oikuaa añeteha ko mba’e.
Even for you it’s too long.	Ndeve guarã jepe ipukueterei.
The last group performed significantly better than the other groups.	Pe aty paha osẽ porãve tuichaiterei umi ambue atygui.
It was information meant to build his trust in me.	Ha’ékuri información oje’éva omopu’ã haĝua ijerovia cherehe.
I have people.	Che areko gente.
I am lying on the floor next to the bed.	Che añeno hína yvýpe tupa ykére.
And most likely true.	Ha oiméne añetevéva.
I am aware of the risk.	Che aime consciente pe riesgo rehe.
He was left behind very quickly.	Haʼe ningo pyaʼeterei ojeheja tapykuépe.
The men who loved me, who stayed around me, died.	Umi kuimba'e cherayhúva, opytáva che jerére, omano.
Because he doesn't want to talk about things at hand.	Pórke noñeʼẽséi umi mbaʼe oĩvare ipópe.
Nothing seemed to interest me deeply and fully.	Ha’ete ku mba’eve ndacheinteresáiva pypuku ha plenamente.
Congratulations on that.	Vy'apavê upéva rehe.
To determine when a hot call is necessary.	Ojekuaa hagua araka’épa oñeikotevẽ peteĩ ñehenói haku rehegua.
It was easy to say, you have to help that girl.	Ndahasýikuri ja’e haĝua, reipytyvõva’erã upe mitãkuñáme.
There are men and women who walk, run and then walk again.	Oĩ kuimba’e ha kuña oguatáva, oñani ha upéi oguata jey.
Now they can join the fight.	Ko'ágã ikatu oike hikuái ñorãirõme.
Was that the last thing he saw he hear him say.	¿Upéva piko pe último mbaʼe ohechavaʼekue ohendúva chupe heʼíva.
They need to know that there will be one.	Oikuaavaʼerã hikuái oĩtaha peteĩ.
Paper books are not.	Umi aranduka kuatia rehegua ndaha’éi upéicha.
And to help people on their way.	Ha oipytyvõ haguã tapichakuéra ohóva hape.
He doesn’t want to share financial decisions.	Ndokompartiséi umi decisión financiera.
You know when you get a good hit.	Peẽ peikuaa araka’épa pehupyty peteĩ golpe porã.
It was a great story.	Ha’ékuri peteĩ tembiasakue tuicháva.
Speed ​​up, then slow down.	Eñembopya’e, upéi emboguejy mbeguekatu.
What you see is what you pay for.	Pe pehecháva ha’e pe pepagáva.
I’ll do maybe three or four minutes a day.	Ajapóta ikatu mbohapy térã irundy minuto peteĩ árape.
Their confidence in their walls remains high.	Pe jerovia orekóva hikuái imurallakuérare opyta yvate.
He has established here.	Ha establecido aquí.
But that is not the reason.	Péro ndahaʼéi upéva la rrasón.
I like everyone happy.	Chegusta opavave ovy’áva.
There is no direct evidence as to why these decisions were reached.	Ndaipóri prueba directa mba'érepa oñeguahê ko'ã decisión.
I can wait more than a year if I have to.	Ikatu aha’arõ mas de un año tekotevẽramo.
In some places it looks better and in others it looks worse.	Oĩ hendápe ojehecha porãve ha oĩ hendápe ivaive.
He changed it for you.	Ha'e omoambue nde rehe.
One of ten he was, but only three survived to grow up.	Peteĩva umi diez apytégui ha’e, ha katu mbohapynte oikove okakuaa haĝua.
He walked towards his car.	Oguata imba’yrumýi gotyo.
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
I will definitely buy one.	Katuete ajoguáta peteĩ.
State-imposed rules are often inadequate.	Umi regla Estado omoĩva’ekue heta jey naiporãvéi.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
It's a four part series.	Ha'e peteî serie irundy parte.
Some people are sad.	Oĩ tapicha oñembyasýva.
That really changed things.	Upéva añetehápe okambia umi mbaʼe.
What follows is a love story.	Ko’ã mba’e oúva ha’e peteĩ mborayhu rembiasakue.
His head is also empty.	Iñakã avei nandi.
It seems to be both.	Ha’ete ku ha’éva mokõivéva.
More on the company later.	Hetave mba’e pe empresa rehegua upe rire.
But even so.	Péro jepe.
Consider the personal touch, first.	Ñapensamína pe toque personal rehe, raẽ.
That was very true.	Upéva añeteiterei vaʼekue.
This work has several limitations.	Ko tembiapo oguereko heta limitación.
This is a common sense exception.	Kóva peteî excepción de sentido común.
That’s why it’s hard.	Upévare hasy.
But it isn't anymore.	Péro ndahaʼevéima.
I am at a loss for words to describe what happened.	Aime peteĩ pérdida de palabra-pe amombe’u haĝua pe oikova’ekue.
He had to run away.	Haʼe okañy vaʼerã kuri.
This is just to make sure everything is working.	Péva ojeasegura haguãnte opa mba'e omba'apoha.
And they weren’t wrong.	Ha ndojavýi hikuái.
There’s a history that goes back two hundred years.	Oĩ peteĩ tembiasakue ohasáva doscientos áño.
And the characters change.	Ha umi personaje okambia.
There is nothing good for the people.	Ndaipóri mba'eve iporãva tetãyguakuérape guarã.
He spends countless hours training alongside her.	Ha'e ohasa hetaiterei aravo oñeentrena haguã ijykére.
I don't come around here anymore.	Ndajuvéima ko'árupi.
What to do about it, he had no idea.	Mba’épa ojapóta upévare, ha’e ndorekóikuri idea.
This is the easy way.	Péva ha’e pe tape ndahasýiva.
Wait and try again.	Eha'arõ ha eñeha'ã jey.
I thought about calling.	Apensa ahenói haĝua.
Within three short years he himself was dead.	Mbohapy áño mbykymíme haʼe voi omanóma.
You hit it right on the head.	Nde reinupã iñakã ári voi.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Ha oiméne ha’e pe parte che ahayhuetéva pe fin de semana pukukue.
And love is just another name for what never gets old.	Ha mborayhu ha’énte ambue téra pe araka’eve itujáivape.
Surely you will.	Katuete peẽ pejapóta.
Well for most people.	Bueno la mayoría de la gente-pe guarã.
This is a very hard thing to learn anything with this limited information.	Kóva ha’e peteĩ mba’e hasyetereíva ña’aprende haĝua mba’eve ko marandu limitado reheve.
He had to be stopped immediately.	Pyaʼe voi ojejoko vaʼerã chupe.
It does sometimes.	Ojapo sapyʼánte.
I was late for work.	Che ningo tarde kuri ambaʼapo hag̃ua.
I want you to trust me without question.	Aipota rejerovia cherehe ñeporandu'ỹre.
They were then divided into four groups.	Upéi oñembojaʼo chupekuéra cuatro grúpope.
My girl loves it but it’s not the same for me.	Che mitãkuña ohayhu ha katu ndaha’éi peteĩcha chéve ĝuarã.
He can't seem to help himself.	Ha'ete ku ndaikatúiva oñepytyvõ ijehe.
Private parties.	Umi partido privado rehegua.
By the way, an interesting development.	Por cierto, peteî desarrollo interesante.
It really pushes decisions to the local level.	Añetehápe oempuja decisión nivel local-pe.
Others can see it.	Ambue katu ikatu ohecha.
Note again that these solutions are different for both states.	Ñañamindu u jey ko a solución ojoavyha ​​mokôive estado-pe guarâ.
I was really happy with you, when you wanted me.	Añetehápe avy'a vaekue nendive, che reipota ramo guare.
His entire career was based on never listening to anyone.	Ikarrera pukukue oñemopyenda araka’eve nohendúi haguére avavépe.
She appears healthy and has a nice skin color.	Ojekuaa hesãiha ha ipire oreko color iporãva.
Eight.	Poapy.
He’s never had that role before.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri upe rol upe mboyve.
God created man.	Ñandejára ojapo yvypórape.
It is a little bit.	Haʼe ningo michĩmi.
They want to kill you if they can.	Haʼekuéra ndejukase ikatúramo.
He did not object to these instructions at trial.	Ndojejokói ko'ã instrucción rehe juicio-pe.
I can't think of why.	Ndaikatúi apensa mba'érepa.
All are important, and many of them work in harmony.	Opavave iñimportante, ha heta umíva apytégui omba’apo ojoajúva.
The film has a zero body count.	Pe pelíkula oreko peteĩ conteo de cuerpo cero.
They can’t sleep.	Ndaikatúi oke hikuái.
Brother cannot trust brother.	Ermáno ndaikatúi ojerovia ermáno rehe.
I think this was my favorite season of his.	Aimo’ã kóva ha’e hague che temporada favorita imba’éva.
These are the first songs I wrote.	Ko’ãva ha’e umi purahéi ypykue ahai va’ekue.
I took another step to the front door.	Ajapo ambue paso pe okẽ renondépe.
Today he was like a child again.	Ko árape haʼete voi peteĩ mitã jey.
Today he is in serious condition.	Ko árape oime grave condición-pe.
Anyway, now it was personal.	Taha’e ha’éva, ko’áğa ha’ékuri personal.
He was very quiet, yet very strange.	Ha’e okirirĩeterei, jepémo upéicha iñextrañoiterei.
You will definitely stay on it.	Katuete repytáta hese.
I would have loved one.	Che ahayhu va'erãmo'ã peteĩ.
I had dropped out of school for lack of money.	Che ningo aheja kuri che eskuéla ndahaʼéi rupi pláta.
It’s called a woody rose.	Oje’e hese rosa yvyrágui.
The moving was tough going.	Pe omýiva ha’e kuri hasýva oho haguã.
You were born with these things.	Nde reñói vaʼekue koʼã mbaʼe reheve.
This is different, at least in terms of the title.	Péva iñambue, por lo menos péva título rehe.
You have to be careful my friend.	Reñangarekóva’erã che angirũ.
The whole set went like that.	Pe conjunto entero oho upéicha.
He really likes you.	Haʼe ningo añetehápe ndegusta.
Modern kitchen with open plan family room.	Cocina moderna orekóva sala familiar plan abierto.
The members know that.	Umi miembro oikuaa upéva.
Perhaps he will know of a place where we can talk.	Ikatu oime oikuaáta peteĩ lugár ikatuhápe ñañeʼẽ.
And he was there.	Ha haʼe oĩ vaʼekue.
I climbed up beside him and looked out.	Ajupi ijykére ha amaña okápe.
I think this is the secret to success.	Che apensa kóva ha’eha pe secreto éxito rehegua.
I took everything out on it.	Aguenohẽ opa mba'e hese.
I’ve been thinking a lot about what makes this work.	Heta apensa mba’épa ojapo ko tembiapo.
One eye is completely invisible.	Peteĩ tesa ndojehecháiete voi.
I didn't want him.	Ndaipotái vaekue chupe.
Perhaps he was just testing me.	Oiméne haʼe cheprobátante hína kuri.
Maybe she doesn't see me either.	Ikatu ningo haʼe ndachehechái avei.
But you have to be careful here.	Péro peẽ peñeñangarekóvaʼerã koʼápe.
We have to grow our economy.	Ñande ñamongakuaava'erã ñane economía.
Apparently, that is not the case.	Ojekuaaháicha, ndahaʼéi upéicha.
He'd said the exact wrong thing.	Ha'e he'i kuri exactamente pe mba'e vai.
The control group received no additional pain relief action.	Pe grupo control ndohupytýi acción adicional alivio dolor reheguáva.
They have every right to post that.	Ha’ekuéra oguereko opa derecho omoĩvo upe mba’e.
I would forget this ever happened.	Cheresarái vaʼerãmoʼã ko mbaʼe oiko hague arakaʼeve.
Well, most of them, anyway.	Bueno, la mayoría umíva apytégui, taha’e ha’éva.
He raised his eyebrows and examined the rest.	Omopu’ã hesa ha ohesa’ỹijo umi hembýva.
I believe them too.	Che avei arovia chupekuéra.
We are like fish that do not recognize water.	Ñande ningo haʼete umi pira ndohechakuaáiva y.
I was never very good at this, when I was a kid.	Araka’eve ndaha’éikuri ikatupyryetereíva ko mba’épe, che mitãrõ guare.
This is what gives life meaning and purpose.	Péva ha’e pe ome’ẽva tekovépe sentido ha propósito.
He'll turn you around.	Ha'e ndembojevýta.
Cause we were broken.	Causa ore ro'ava'ekue.
He was sure that she, his daughter, would comfort him.	Haʼe oĩ segúro haʼe, itajýra, okonsolataha chupe.
I will do whatever he asks.	Che ajapóta oimeraẽ mbaʼe haʼe ojeruréva.
It was a stupid question.	Ha’ékuri peteĩ porandu itavyva.
They need to get to the hotel.	Tekotevẽ og̃uahẽ hikuái pe otélpe.
The one with thin skin, but now or never.	Pe orekóva ipire hũ, péro koʼág̃a térã arakaʼeve.
So what is it again.	Upéicharõ mba'épa ha'e jey.
Students there are required to study history through the end of their school year.	Umi temimbo'e oîva upépe oestudiava'erã tembiasa ary paha peve mbo'ehaópe.
You won every game today.	Peẽ pegana opa partido ko árape.
We expect friendships we can trust and meaningful lives.	Ñaha’arõ angirũ ikatúva jajerovia ha tekove orekóva sentido.
I was very pleased with everything.	Chembovyʼaiterei vaʼekue opa mbaʼére.
Get a cross for me.	Kurusu ehupyty chéve guarã.
And that would happen every other weekend.	Ha upéva oikóta kuri káda dos fin de semana.
He knew that very well.	Haʼe oikuaa porãiterei upéva.
This has been fixed.	Péva oñemyatyrõ.
Then my turn will be over.	Upéicharõ che turno opa vaʼerã.
We love this mix.	Rohayhu ko mezcla.
Do not use a human hair product.	Ani reiporu peteĩ mbaʼe ojejapóva yvypóra akãrague rehe.
I think this is for a couple of reasons.	Che aimo’ã kóva ha’eha peteĩ par de razones rehe.
But do something for me now.	Péro ejapo peteĩ mbaʼe chéve g̃uarã koʼág̃a.
He must have had car trouble.	Oiméne oreko raʼe provléma de áuto.
It is nice to have something new to look at for a change.	Iporãiterei ningo jareko peteĩ mbaʼe pyahu jajesareko hag̃ua peteĩ kámbio rehe.
The story is the key.	Pe istória haʼe hína pe mbaʼe iñimportantevéva.
For that’s what.	Upévarã.
Most succeed, but some may not.	La majoría osẽ porã, péro ikatu oĩ ndohupytýiva.
She sometimes helps out at home.	Haʼe sapyʼánte oipytyvõ hógape.
I want him fired.	Aipota oñemosê chupe.
They can quickly change any government or business.	Haʼekuéra ikatu pyaʼe okambia oimeraẽ goviérno térã negósio.
The face of the country changed.	Tetã rova ​​oñemoambue.
Yeah, well.	Heẽ, bueno.
So that’s another layer of relationship.	Upéicha upéva ambue capa de relación.
It facilitates communication.	Ombohape ñañemongeta hag̃ua.
He tells her that she has to do the right thing.	Haʼe heʼi chupe ojapovaʼerãha pe oĩ porãva.
So add the latter and you should be good to go.	Upévare emoĩve ko ipahaguéva ha ndekatupyryvaʼerã reho hag̃ua.
Then time stands still.	Upéi pe tiémpo opyta peteĩ lugárpe.
It just can’t work.	Ndaikatúi añónte omba’apo.
And for a while that was a problem.	Ha peteĩ tiémpore upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma.
I'll die inside.	Amanóta hyepýpe.
The idea was to turn a material into something new.	Pe idea ha’eva’ekue oñekonverti haĝua peteĩ material peteĩ mba’e pyahúpe.
We do things a little differently in my projects, you see.	Rojapo umi mba’e iñambue’imi che proyecto-kuérape, pehecha.
There's nothing that can be done about it.	Ndaipóri mba'eve ikatúva ojejapo hese.
First, the step is wider.	Primero, pe paso tuichave.
You can't get inside.	Ndaikatúi reike.
But he has no problem with people taking his stuff.	Péro haʼe ndorekói provléma umi hénte ogueraha haguére ikosakuéra.
So we have to press on.	Upévare jajepresiona vaʼerã.
Real space, real time.	Espacio real, tiempo real rehegua.
She's nice and wet, too.	Ha'e ningo iporã ha hyku, avei.
These questions require an understanding of vision and language.	Ko’ã porandu oikotevẽ oñentende haguã jehecha ha ñe’ẽ.
Or failure.	Térã fracaso.
In addition, significant individual differences were observed for different families.	Avei, ojehechakuaa tuicha diferencia individual diferente familia-pe guarã.
It’s usually regrettable.	Jepive oñembyasy.
I turned around and looked back.	Ajevy ha amaña tapykue gotyo.
His own mother was the same way.	Isy voi upéicha vaʼekue avei.
I tried changing the page again.	Añeha’ã amoambue jey pe páhina.
He forced the question from her lips.	Oforsa pe porandu ijurúgui.
He can't go to work.	Ndaikatúi oho omba'apo.
I was very sad, and angry.	Heta añembyasy, ha chepochy.
Now here’s the reason why.	Ko’áğa péina ápe pe mba’érepa.
His father would know he was drunk.	Itúva oikuaáta ha'e oka'u hague.
There were good moments, but they were very few and far between.	Oĩkuri momento porã, ha katu sa’ieterei ha mombyry oĩ.
He lay down and said.	Ha'e oñeno ha he'i.
And if things are bad between them, things are bad for me.	Ha umi mbaʼe ivaíramo ijapytepekuéra, umi mbaʼe ivaieterei chéve g̃uarã.
All blood samples were collected before treatment.	Opaite tuguy muestra oñembyaty oñepohano mboyve.
He felt old in front of her.	Oñeñandu itujaha henondépe.
It should not have happened that way.	Ndoikóivaʼerãmoʼã upéicha.
And they actually have one of those two options.	Ha añetehápe oreko hikuái peteĩva umi mokõi opción apytégui.
The door was wide open.	Pe okẽ ojepeʼa porãiterei.
Wrong tool for the job.	Tembiporu vai tembiaporãme g̃uarã.
For me, these were really fun characters to write.	Chéve ĝuarã, ko’ãva ha’ekuri personaje añetehápe igustovéva ahai haĝua.
Design is slightly different.	Diseño ningo iñambueʼimi.
Build it and they will come.	Emopu'ã ha oúta hikuái.
I have to see it that way too.	Che avei ahechavaʼerã upéicha.
This year, it's you.	Ko arýpe, ha'e nde.
He’s just like every other man.	Ha’e ojoguante opa ambue kuimba’épe.
I was important there.	Che ningo iñimportánte vaʼekue upépe.
He was obviously looking for someone.	Ojekuaa porã haʼe oheka hague peteĩ persónape.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
There's no way to stop this.	Ndaipóri mba'éichapa ojejoko haguã ko mba'e.
Clinical examination reported normal findings.	Exámen clínico omomarandu umi mba'e ojejuhúva normal.
Not even the best of friends.	Ni umi angirũ porãvéva.
This day really went by pretty fast.	Ko ára añetehápe ohasa pya’eterei.
Details may come later.	Umi detalle ikatu oúva upe rire.
The next day he’ll try his ideas on air.	Ambue árape oñeha’ãta umi idea orekóva aire-pe.
But that is not the end.	Péro ndahaʼéi upéva pe fin.
And you, if you’re honest, need them.	Ha nde, nde honesto ramo, reikotevẽ hesekuéra.
I told him he could forget about doing something else.	Che ha’e chupe ikatuha hesarái ojapo haguére ambue mba’e.
That much is true.	Upéva heta mbaʼe ningo añete.
You know his voice is heard.	Peẽ peikuaa oñehenduha iñe’ẽ.
It slowly spread in his mind.	Mbeguekatúpe oñemyasãi iñakãme.
The same thing happened last month.	Péicha avei jasy ohasava'ekuépe.
And after the first time you don't even think about it.	Ha pe primera ves rire ni nerepensái hese.
People notice that.	Umi hénte ohechakuaa upéva.
One can help, and it’s worth the effort.	Peteĩ ikatu oipytyvõ, ha vale la pena oñeha’ã.
He will struggle there.	Haʼe oñehaʼãta upépe.
Just, not this one.	Apenas, ndaha’éi kóva.
See the great cover design below.	Ehecha pe diseño de portada tuichaitéva ko’ápe.
Again, these goals can be anything.	Jey, ko’ã meta ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
Programs through his college and various schools.	Umi programa icolegio rupive ha opáichagua mbo’ehao.
I have not read a post like this.	Ndamoñe'êi peteî post péichagua.
There is no better advice given.	Ndaipóri ni peteĩ konsého iporãvéva oñemeʼẽva.
The animals told us otherwise.	Umi mymba he’i oréve ambue mba’e.
And yes, yes.	Ha si, heẽ.
Just follow me.	Chemoirũnte.
Seems like there must be a catch somewhere.	Ha’ete ku oîva’erâ peteî captura algún lugar-pe.
It's not just the other women you have to worry about.	Ndaha'éi umi ambue kuñanguéra añónte rejepy'apyva'erã.
Well, my late brother thought he knew what he was getting into.	Bueno, che hermano difunto oimo’ã oikuaaha mba’épe oike.
These things are important.	Koʼã mbaʼe iñimportánte.
If only they realized it was so easy.	Ha’ekuéra ohechakuaárire añoite ndahasyieteha.
I’m too old for you, anyway.	Che tujaiterei ndéve guarã, taha’e ha’éva.
Her husband, too.	Iména, avei.
It makes her laugh and her presence is good for her.	Ombopuka chupe ha ipresencia iporã chupe guarã.
Your guess seems correct.	Ha’ete ku oĩ porãva nde adivinación.
World, nature vs.	Mundo, naturaleza vs.
I love my job less now that he’s gone.	Sa’ive ahayhu che rembiapo ko’áğa ha’e ndaiporivéimagui.
It’s great just to have that opportunity.	Tuichaiterei mba’e jaguereko haĝuánte upe oportunidad.
I’m in control.	Che aime control-pe.
That would have been challenging.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼerãmoʼã.
I stood up and raised my hand.	Añembo’y ha ahupi che po.
It is best to consider this construction as having two parts.	Iporãvéta ñakonsidera ko konstruksión orekoha mokõi párte.
It’s a fact.	Ha’e peteĩ hecho.
He can't let me have it, that time with you.	Ha'e ndaikatúi oheja chéve areko, upe jey nendive.
Think about the way it is written.	Epensamína mbaʼéichapa ojehai.
That's what he said.	Péicha he'i.
The rest went to the ground.	Umi hembýva oho yvýpe.
There is reason to believe that both may be equally significant.	Oĩ razón jaguerovia haĝua ikatuha mokõivéva ha’e peteĩchaite significativo.
It's a great decision.	Tuichaiterei mba'e peteî decisión.
She knew what he was planning.	Ha’e oikuaa mba’épa ha’e oplanea.
I wonder about that.	Che añeporandu upévare.
I've never said such a thing.	Araka'eve nda'éi ko'ãichagua mba'e.
Then they will be sad.	Upéicharõ oñembyasýta hikuái.
I had movement.	Che areko kuri movimiento.
He needs to follow orders.	Tekotevẽ osegi umi órden.
There was nothing left for him to bring back.	Ndaipóri mbaʼeve hembýva chugui ogueru jey hag̃ua.
Since then, his life has changed.	Upe guive hekove okambia.
No one was going to hurt him.	Avave ndojapomoʼãi kuri mbaʼeve ivaíva chupe.
But this should be in fairly limited extreme cases.	Ha katu péva ha’eva’erã umi káso extremo bastante limitado-pe.
None of that here.	Ni peteĩva umívagui ko’ápe.
They broke our equipment.	Oity hikuái ñane tembiporu.
In the ideal world it would be them in the finale.	Pe mundo ideal-pe ha’éta ha’ekuéra pe final-pe.
But not much.	Péro ndahaʼéi heta.
In this case, the power supply unit is unloaded.	Ko kásope, pe unidad de alimentación ndorekói carga.
No, he wants to eat it, he said.	Nahániri, ho'use, he'i.
No one can stop us.	Avave ndaikatúi ñandejoko.
Maybe he knew he was going to pay a speech in the future.	Ikatu oime oikuaa opagataha peteĩ diskúrso amo gotyove.
Also, there's the baby now.	Avei, oî pe mitã ko'ágã.
With one hand he held me up in the air.	Peteĩ ipo reheve chejopy yvate yvate gotyo.
I'm so glad to see this.	Avy'aiterei ahechávo ko mba'e.
However, there are several problems with this approach.	Péro oĩ heta provléma ko enfoque rehe.
I'm doing something wrong.	Che ajapo ivaíva.
His body was never returned to his family.	Hete araka’eve noñeme’ẽjeýi ifamiliakuérape.
I love him, I love him.	Che ahayhu chupe.
That picture tells a lot.	Upe ta’anga omombe’u heta mba’e.
For us, that starts this weekend.	Ñandéve guarã, upéva oñepyrû ko fin de semana-pe.
And initially the field.	Ha iñepyrũrã pe kokue.
It was our first date.	Ha’ékuri ore primera cita.
His hair was short and very black.	Iñakãrague mbyky ha morotĩeterei.
We'll do him a favor, and he'll get through.	Jajapo porãta hese, ha ha'e ohasáta.
It adds value.	Ombojoapy valor.
It looks a little too bright for everything.	Ojehecha michĩmi hesakãitereiha opa mba’épe g̃uarã.
I just hate thinking about how much it costs.	Che ndacha’éi añónte apensa haĝua mboýpa hepykue.
Player consideration was last season again.	Ojehechávo jugador ha'e kuri temporada ohasávape jey.
I didn't tell anyone what happened.	Namombe'úi avavépe mba'épa oiko.
He was clean inside and out.	Haʼe ipotĩ vaʼekue hyepy ha okápe.
And yes, this is bad for the country.	Ha si, péva ivai tetãme guarã.
They just write pure quality code.	Ohai hikuái código de calidad pura-nte.
Most are completely safe to consume.	La majoría ningo iseguroiterei ojeʼu hag̃ua.
I took pictures of their injuries.	Ajagarra ta’anga umi lesión orekóvagui hikuái.
In a water-wet medium, only positive values ​​are meaningful.	Peteĩ medio húmedo y rehegua, umi valor positivo añoite oguereko sentido.
Assume a five-year useful life.	Ñaimo’ã peteĩ vida útil cinco áño rehegua.
It remains in my mind as an unusual event.	Opyta che akãme peteĩ acontecimiento jepivegua’ỹvaicha.
She took them home, while her children were down the hall.	Ogueraha chupekuéra hógape, imembykuéra oĩ aja pe salón guýpe.
That is still a long way off.	Upéva mombyry gueteri oĩ.
There are two general ways to do this.	Oĩ mokõi forma general ojejapo haĝua ko mba’e.
So he never said too much to her.	Upévare arakaʼeve ndeʼíri hetaiterei mbaʼe chupe.
You get married and you just want to stay in it.	Remenda ha repytasénte ipype.
Your father never opened a book in his life.	Nde ru araka’eve ndoipe’ái peteĩ aranduka hekovépe.
Of course this is true.	Katuete péva añete.
She has no idea of ​​her role.	Ha’e ndorekói idea pe rol orekóvare.
Men go from one to the other and then go home.	Kuimba’ekuéra oho peteĩgui ambuépe ha upéi oho hógape.
Running multiple applications at the same time has never been so easy.	Oñemongu’évo heta aplicación peteĩ jave araka’eve ndaha’éikuri péicha ndahasýiva.
He had seen his people die.	Haʼe ohecha kuri ipuévlo omanoha.
This site would not be possible without your help and assistance.	Ko sítio ndaikatumoʼãi kuri ne pytyvõ ha nepytyvõʼỹre.
Must be able to bring it outside or inside.	Ikatuva’erã ogueru okápe térã hyepýpe.
One of these body parts is the eye.	Peteĩva ko’ã tete pehẽngue ha’e tesa.
Nothing came of it.	Mba’evete ndoúi.
Hit in the back, he fell.	Ojekutu chupe ijyva ári, ho’a.
He tried to remember where he was.	Oñeha’ã imandu’a moõpa oĩ.
A man can't be too careful, even if he's caught short.	Peteĩ kuimba'e ndaikatúi oñeñangarekoiterei, jepe ojejagarra mbyky ramo.
The game is over.	Opa pe ñembosarái.
She wasn’t a woman anymore, she thought.	Ndaha’evéima kuña, oimo’ã.
But that is not the point here.	Péro ndahaʼéi upéva pe iñimportánteva koʼápe.
I heard him talking on the phone.	Ahendu oñe’ẽha teléfono-pe.
Response options included ‘daily’, ‘less than daily’ or ‘don’t smoke now’.	Umi opción ombohováiva oimehápe ‘diario’, ‘menos que diario’ térã ‘ani repita ko’ágã’.
However, it looks like the same.	Ha katu, ojogua pe jehecha peteĩchaguápe.
We were both very hot and had trouble sleeping.	Mokõivéva rohakueterei ha ijetuʼu roke hag̃ua.
You only believe in the level you do.	Peẽ peguerovia pe nivel pejapóvape añoite.
And now he could just try to hurt her.	Ha koʼág̃a ikatu oñehaʼãnte omoñeñandu vai chupe.
Things are changing day by day.	Umi mbaʼe okambia ohóvo ára ha ára.
You knew him too.	Nde avei reikuaa vaekue chupe.
He probably hadn't seen her talk to it.	Oiméne ndohechái raʼe chupe oñeʼẽha upévape.
I didn’t go, though.	Che katu ndahái.
That could still be a very important finding.	Upéva ikatu gueteri ha’e peteĩ mba’e iñimportantetereíva ojejuhúva.
That was very important.	Upéva iñimportanteterei vaʼekue.
The three-year development has come to this point.	Ko desarrollo mbohapy arýpe oguahë ko'ágã peve.
We need him to get to state because he usually gets injured.	Ñaikotevê chupe oguahë haguã estado-pe porque jepiguáicha ojeherida.
I love reading and writing.	Che ahayhu amoñe’ẽ ha ahai.
Now it works fine.	Ko'ágã omba'apo porã.
To those who do not, death.	Umi ndojapóivape, ñemano.
It took some effort.	Tekotevẽ kuri oñehaʼãmi.
She had lovely red hair.	Ha’e oguereko iñakãrague pytã iporãitereíva.
Provide live data.	Ome’ẽ dato en vivo.
It's not because I can't.	Ndaha'éi ndaikatúigui.
We have to part ways like the best of friends.	Ñande jajesepara vaʼerã umi amígo iporãvévaicha.
I had a great career.	Che areko vaʼekue peteĩ karréra tuicháva.
You’re a team player.	Nde ha’e peteĩ jugador de equipo.
But my focus is to change what happened last year.	Ha katu che enfoque ha’e akambia haĝua pe oikova’ekue pe año ohasava’ekuépe.
The officer concerned recognized the voice of the person speaking.	Oficial interesado ohechakuaa iñe'ê tapicha oñe'êva.
I have my children, you know.	Che areko che membykuéra, peikuaa.
People need air as much as other people need it.	Umi tapicha oikotevẽ ambue tapicha oikotevẽháicha aire.
They asked us to bring something sweet before the activity.	Ojerure hikuái oréve rogueru haĝua peteĩ mba’e he’ẽ asýva pe actividad mboyve.
They were sick and tired of business as usual.	Hasy ha ikane’õ hikuái negocio-gui jepiveguáicha.
I would pay a lot for someone to do this to me.	Heta apaga vaʼerãmoʼã peteĩ persóna ojapóva cherehe péicha.
The voice came out.	Pe ñe’ẽ osẽ.
It was not immediately clear how he was arrested.	Ndojekuaái pya'e mba'éichapa ojeapresa.
This management was initially confirmed there in the hospital.	Ko gestión oñemoañete iñepyrûhápe upépe tasyópe.
He took it out and fired it three times.	Oguenohẽ ha ombokapu mbohapy jey.
It was my thought one that instant before the doctor took you.	Ha’ékuri che pensamiento peteĩ upe instante pe médico pendegueraha mboyve.
Don't turn it around.	Ani rembojere.
That is, you have to decide which exercise price to use.	He'iséva, odecidiva'erã mba'e precio ejercicio oiporúta.
But because the situation is different, they are made to look different.	Péro idiferénte rupi pe situasión, ojejapo chupekuéra ojehecha hag̃ua idiferénteva.
It was dangerous indeed.	Ipeligrosoiterei vaʼekue añetehápe.
The boys agreed to take them back home.	Umi mitãkuimba’e omoneĩ ogueraha jey haĝua chupekuéra ógape.
The whole incident took less than ten minutes.	Pe mbaʼe oikóva kompletoite ndohasái diez minúto.
He was already at my house.	Ha’e oĩmava’ekue che rógape.
Let’s get some food.	Jagueru tembi’u.
Best of all, though.	Iporãvéva, jepe.
They did not speak or look at each other.	Haʼekuéra noñeʼẽi ni nomañái ojuehe.
I will fight again.	Che añorairõ jeýta.
I generally avoid the fact in direct conversation and interaction.	En general ajehekýi pe hecho-gui pe conversación ha interacción directa-pe.
This rule is more important than the other, in my opinion.	Ko regla iñimportanteve ambuégui, che remiandúpe.
They were put in a difficult position.	Oñemoĩ chupekuéra peteĩ lugár ijetuʼúvape.
Instead, individual experience plays a major role.	Upéva rangue, pe experiencia individual oguereko peteĩ rol tuicháva.
In he reached out and lay down.	En ha'e ohupyty ha oñeno.
Dad wants me to get married.	Túva oipota che amenda.
He followed her to her new position.	Oho hapykuéri chupe iposición pyahúpe.
Starting simple will build your confidence.	Peñepyrũvo simple omopu’ãta pende confianza.
It takes a while to understand, of course, these things.	Oñeikotevẽ sapy’ami ñantende haĝua, katuete, ko’ã mba’e.
To get the point across.	Ojehupyty haĝua pe punto.
And yet it would be so easy.	Ha upéicharõ jepe ndahasyiete vaʼerãmoʼã.
I've seen a lot of horrible things.	Ahecha heta mba'e vaiete.
I tried and tried and tried nothing busy.	Añeha’ã ha añeha’ã ha añeha’ã mba’eve hembiapo hetahápe.
Maybe they knew about my family.	Ikatu oime oikuaa hikuái che famíliagui.
Don't know how they can talk like that.	Ndoikuaái mba'éichapa ikatu oñe'ẽ hikuái péicha.
Wait, you watch.	Eha'arõ, nde reloj.
He has problems.	Haʼe oreko provléma.
Time will run out.	Opa vaʼerã pe tiémpo.
Kind of, not really.	Tipo de, ndaha’éi añetehápe.
They were not given a cause of death.	Noñeme'êi chupekuéra mba'érepa omano.
It's about the culture.	Ha'e pe cultura rehegua.
This sounds very strange.	Kóva ipu extrañoiterei.
The camera can go anywhere.	Pe kámara ikatu oho mamove.
However, when the code runs, it does not display the message.	Ha katu, oñemboguata jave pe código, ndohechaukái pe marandu.
It's nice to do something you love every day.	Iporãiterei ningo rejapo peteĩ mbaʼe rehayhúva káda día.
Now it was the only freedom he could rely on.	Ko’áğa ha’ékuri pe libertad única ikatúva ojerovia hese.
They approached him.	Oñemboja hikuái hese.
Methods of this type are known.	Ojekuaa umi método ko’ãichagua.
But three were fine.	Péro mbohapy oĩ porã vaʼekue.
This is part of being excellent and keeping each other safe.	Kóva ha’e parte ñaime haĝua excelente ha ñañoñongatu haĝua seguro.
What you learn may surprise you.	Umi mbaʼe reaprendéva ikatu nesorprende.
However, it happened.	Ha katu, oiko.
It was like a sign or something.	Haʼete voi peteĩ señál térã peteĩ mbaʼe.
Add the water and bring back to the boil.	Oñemoĩ pype y ha ojegueru jey oñembopupu haguã.
It was so different from what it used to be.	Tuichaiterei ningo idiferénte yma guarégui.
His smile was huge and bright.	Ipukavy tuichaiterei ha omimbi.
He's very nervous, and tries not to show it.	Ha'e oñenerviosaiterei, ha oñeha'ã ani haguã ohechauka.
I have one more gift to find.	Arekove peteĩ jopói ajuhu haĝua.
The day before the murder.	Pe ára ojejuka mboyve.
I'm glad he did well.	Avy'a ojapo porã haguére.
He'd made it impossible.	Ha'e ojapova'ekue ndaikatumo'ãiha.
Can you fix my code if I am wrong.	Ikatúpa remyatyrõ che código ajavy ramo.
Therefore, such states have the properties considered in this paper.	Upévare, ko'ãichagua estado oreko propiedad oñehesa'ÿijóva ko kuatiápe.
These facts are not without reason for being omitted from the record.	Ko'ã mba'e ndaha'éi sin razón ojehejágui registro-pe.
But nothing good would happen if he had them.	Péro ndoikomoʼãi mbaʼeve iporãva haʼe oguerekóramo umíva.
Some people may feel differently and at other times.	Oĩ tapicha ikatúva oñeñandúva diferénte ha ambue tiémpope.
You buy them so much.	Hetaiterei mbaʼe pejogua chupekuéra.
I didn’t find it helpful.	Ndajuhúi chepytyvõha.
I accepted that.	Che aasepta upéva.
Though not necessarily in that order.	Jepémo ndaha’éi katuete upe orden-pe.
This is one of my favorite groups.	Kóva ha’e peteĩ che aty ahayhuetéva.
I want a deal.	Che aipota peteĩ trato.
Check out this post.	Ehecháke ko kuatiahaipyre.
People would love it.	Umi héntepe ogustaiterei vaʼerãmoʼã upéva.
He and I share a job.	Ha’e ha che rokomparti peteĩ tembiapo.
Gather a group and create your own event.	Embyaty peteĩ aty ha ejapo nde evento tee.
Just go away.	Tereho mante mombyry.
They will eat mostly green plants.	Haʼekuéra hoʼúta la majoría umi plánta hovy.
And other crazy stuff that doesn't really happen in real life.	Ha ambue mba'e tavy ndoikóiva añetehápe tekove añeteguápe.
So it will wait, but not for very long.	Upévare ohaʼarõta, péro ndahaʼéi areterei.
As a child, he wanted to help others by becoming a teacher.	Imitãme oipytyvõse hapichakuérape oiko rupi chugui mboʼehára.
Don't be surprised because that's their job.	Ani reñesorprende pórke upéva haʼekuéra hembiapo.
One thing stopped him though.	Peteĩ mba’e ojokóva chupe jepémo upéicha.
That's a lot of time to think about.	Upéva ningo heta tiémpo ñapensa hag̃ua.
I want it fixed.	Aipota oñemyatyrõ.
Or at least it should be.	Térã por lo menos upéicha vaʼerã.
Relief, in part.	Alivio, en parte.
The animals had free access to food and water.	Umi mymba oreko kuri acceso gratuito hi'upyrã ha y.
He was a really helpful guy.	Haʼe ningo peteĩ karai oipytyvõva añete vaʼekue.
The larger of the two is upstairs.	Pe tuichavéva mokõivévagui oĩ yvate.
They are late for breakfast and sit long at dinner.	Otardáma hikuái odesayuna hag̃ua ha oguapy puku hikuái okaru jave.
I don't drink and I don't drive.	Che nda'úi ha ndachemanehái.
And it’s a huge problem.	Ha tuichaiterei provléma.
But in this particular case, it is what it is.	Ha katu ko káso particular-pe, ha’e pe ha’éva.
That was really painful, so it was very easy for me.	Upéva añetehápe chembohasyeterei, upévare ndahasyiete chéve g̃uarã.
These things are now over.	Ko'ã mba'e ko'ágã opa.
About eight months ago.	Ojapóma ocho mese rupi.
You're the only one.	Nde reiete.
It didn’t take long to put it behind me.	Nda’aréi amoĩ haĝua che rapykuéri.
That was a test and they have passed.	Upéva ha’eva’ekue peteĩ prueba ha ohasáma hikuái.
Ask anyone who played during that period about him.	Eporandu oimeraẽvape oha’ãva’ekue upe periodo aja hese.
This is a lot to take in.	Péva heta mba’e ojegueraha haguã.
What are we producing.	Mba’épa japroduci.
Read the story.	Emoñe’ẽ pe mombe’upy.
Free installed equipment is now available.	Ko’ágã ojeguereko tembiporu oñemoĩva isãsóva.
He's got the and the.	Ha'e oguereko pe ha pe.
It was put on national television.	Oñemoî televisión nacional-pe.
Life doesn’t have to make sense.	Pe tekove natekotevẽi oreko peteĩ sentido.
No parent tied to it, poor soul.	Ndaipóri túva ha sy oñeñapytĩva hese, ánga mboriahu.
It is really important to research your location.	Añetehápe iñimportánte reinvestiga mbaʼe lugárpepa reime vaʼerã.
The shot itself took a while.	Pe disparo voi ogueraha sapy’ami.
It’s what makes our game unique in that sense.	Ha’e pe ojapóva ñande ñembosarái ijojaha’ỹva upe sentido-pe.
My mother was one.	Che sy ha’e va’ekue peteĩ.
If the motion is denied and after the opportunity to be heard.	Oñembotovéramo moción ha rire oportunidad oñehendu haguã.
But we do not have much choice.	Péro ndajarekói heta mbaʼe jaiporavo hag̃ua.
They have a book at home which is a great reference.	Oguereko hikuái peteĩ aranduka ógape ha’éva peteĩ referencia tuicháva.
Back to the current situation.	Ojevy jey situación ko'ágãguápe.
He opened a door and pushed her out of the room.	Oipe’a peteĩ okẽ ha omosẽ chupe pe kotýgui.
Either you kill them or they kill you.	Tahaʼe rejuka chupekuéra térã ndejuka hikuái.
It will pay you back.	Opaga jeýta ndéve.
It was something to ask him later.	Ha’ékuri peteĩ mba’e oñeporanduva’erã chupe upe rire.
The light is there.	Pe tesape oĩ upépe.
Often, the data will suggest the best way.	Py’ỹi, umi dato oproponéta tape iporãvéva.
One could say we were already on that count.	Peteĩ ikatu he’i roime hague voi upe conteo-pe.
That was the first time.	Upérõ ningo primera ves oiko upéva.
Still more name confusion.	Hetave gueteri téra confusión.
My knowledge is not current.	Che mba’ekuaa ndaha’éi ko’áĝagua.
It was kind of fun.	Ha’ékuri peteĩichagua vy’arã.
People die from drinking too much water.	Umi hénte omano hoyʼutereígui y.
They have to wait outside.	Oha'arõva'erã hikuái okápe.
I got involved, in this particular one.	Che añemboja, ko particular-pe.
I need to re-read it myself.	Tekotevẽ che voi amoñe’ẽ jey.
It was as if a tremendous weight had been lifted from his shoulders.	Ha’ete ku ojeipe’áva peteĩ mba’e pohýi tuichaitereíva ijyvagui.
He would be somehow tiny in the picture.	Ha’e oĩta kuri algún modo michĩmi pe ta’angápe.
He can’t walk and constantly needs to be carried everywhere.	Ndaikatúi oguata ha tekotevẽ meme ojegueraha chupe oparupiete.
Don't know if these are.	Ani reikuaa ko'ãva ha'épa.
One of them is being a mother.	Peteĩva umíva apytégui ha’e ha’évo sy.
I don’t even know where it came from.	Ndaikuaái ni moõguipa ou.
Boy, it’s really cool.	Mitãrusu, añetehápe iporãiterei.
We basically turned our attention to the space station idea.	Básicamente rojere ore atención pe idea estación espacial rehe.
Take this one for example.	Ñamoĩmína por ehémplo ko peteĩva.
Everyone knows about them.	Maymáva oikuaa hesekuéra.
Anyway, you're safe.	Taha'e ha'éva, nde reime seguro.
A really small amount.	Peteĩ monto añetehápe michĩmi.
Now do it three more times.	Koʼág̃a ejapo mbohapy jeyve.
You can’t beat his program.	Ndaikatúi reity iprograma rehe.
And let's go.	Y haku.
We could tell by the look on his face that something was wrong.	Rohechakuaa pe jesareko hova rehe oĩha peteĩ mba’e naiporãiva.
Thousands of lives have been saved.	Ojesalva miles de vidas.
And the big performance tonight.	Ha pe actuación kakuaa ko pyharépe.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’ami.
Men can be dangerous.	Kuimba’ekuéra ikatu ipeligroso.
We were free at last.	Roime kuri sãsõme ipahápe.
Well, now there was room for him.	Bueno, koʼág̃a oĩma kuri lugár chupe g̃uarã.
We will return to this later in the paper.	Jajevýta ko mbaʼére upe rire pe kuatiahaipyrépe.
He tried again.	Oñeha’ã jey.
He doesn't know how he got from morning to night.	Ndoikuaái mba'éichapa oguahê pyhareve guive pyhare peve.
But it wasn't that.	Péro ndahaʼéi kuri upéva.
Hope.	Esperanza.
The doors will be open, and there will be music playing.	Umi okẽ ojepeʼáta, ha oĩta avei músika oñembopúva.
You may not experience any of them.	Ikatu ndapehasái ni peteĩva umíva apytégui.
Death was instantaneous, or very nearly so.	Pe ñemano ha’e kuri instantáneo, térã haimeteiterei upéicha.
First, the system is expensive.	Primero, pe sistema hepyeterei.
That remains the same.	Upéva opyta peteĩchaite.
Make sure the boys are reported, and recorded.	Ojeasegura umi mitãkuimba'e oñemombe'u, ha ojeregistra.
This is what their current management team has achieved.	Péva equipo de gestión orekóva hikuái ko'ágã ohupyty.
She told me no.	Haʼe heʼi chéve nahániriha.
To me, those are two separate issues.	Chéve ĝuarã, umíva ha’e mokõi tema separado.
It worked on our new black knitwear and our one-year-old knitwear.	Omba’apo ore punto morotĩ pyahúre ha ore punto orekóva peteĩ año.
When he gets up to leave, you do the same.	Haʼe opuʼãvo oho hag̃ua, nde avei rejapo upéicha.
There was no looking back.	Ndaipóri ojesarekóva hapykuévo.
He took it and it was good.	Ha'e ogueraha ha iporã.
Even if we did, everyone would just laugh at us.	Rojapóramo jepe, enterovéva orepuka rei vaʼerãmoʼã.
She lost her only daughter.	Haʼe operde imembykuña peteĩete.
The man is the head.	Pe kuimba’e ha’e pe akã.
It was wonderful for me.	Iporãiterei vaʼekue chéve g̃uarã.
I had to carry him, and he was a burden.	Agueraha vaʼerã chupe, ha haʼe ningo peteĩ karga.
After a while, she stopped crying.	Sapy'ami rire, ha'e ndohasẽvéima.
They can only run so long.	Haʼekuéra ikatu oñani upéicha tiémpore añoite.
I don't like it.	Ndachegustái.
Someone said they wanted a piece of me.	Oĩ he’íva oipotaha peteĩ che pehẽngue.
This language issue sucks.	Ko tema ñe’ẽ rehegua oisu’u.
Old, and out of place.	Tuja, ha osẽva hendaitégui.
I didn't believe them.	Ndagueroviái vaekue chupekuéra.
They get the most out of what they have.	Haʼekuéra ohupyty porãve umi mbaʼe orekóvagui.
I can’t just leave.	Ndaikatúi asẽ rei.
That would hardly work here.	Upéva apenas osẽ porãta koʼápe.
The name was coming up again and again.	Pe téra osẽ jey jey hína kuri.
He had brought her down.	Haʼe ningo omboguejy kuri chupe.
They closed schools.	Omboty hikuái mbo'ehaokuéra.
Two takes of the song were recorded.	Ojegrava mokõi toma purahéi rehegua.
You can stay at my place as long as you want.	Ikatu repyta che rendaguépe reipotá aja.
I'm sure it was great.	Aime seguro tuicha mba'e hague.
I feel like that means something.	Añandu upéva heʼiseha peteĩ mbaʼe.
You wouldn't want that out.	Ndereipotái vaʼerãmoʼã upéva osẽ.
So, as the title says.	Upéicha, he'iháicha título.
We got lucky as far as the trip went.	Roguereko suerte pe viaje ohoháicha.
But he never got that way.	Péro arakaʼeve ndohupytýi upéicha.
The kids grew up there.	Umi mitã okakuaa upépe.
Tell me about your life together and your children.	Emombe'u chéve nde rekove oñondive ha ne membykuéra.
More people come to shows and other events.	Hetave tapicha oúva umi espectáculo ha ambue evento-pe.
Those were obvious safety problems.	Umíva ha'e kuri problema de seguridad ojehechakuaáva.
He used himself as an experimental animal.	Oipuru ijehe mymba experimental ramo.
I would have immediately thought of having my head cut off.	Che pyaʼe voi apensa vaʼerãmoʼã oñeikytĩtaha che akã.
Free your mind.	Emosãso ne akã.
You just need to make sure the camera is removed in advance.	Tekotevẽnte reasegura pe kámara ojepeʼaha de antemáno.
Too bad that three happened to one guy.	Ivaieterei ningo mbohapy oiko hague peteĩ karaípe.
Or a dog.	Térã peteĩ jagua.
I want you to stay with me.	Aipota repyta chendive.
You have your weapon.	Nde reguereko nde arma.
It was the picture.	Ha’e va’ekue pe ta’anga.
The show was a lot of fun.	Pe espectáculo ha’e kuri heta vy’arã.
You could have had it.	Ikatu kuri reguereko.
Everything you do is wrong.	Opa mbaʼe rejapóva oĩ vai.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Ñande modelokuéra ningo generalve umi ojeguerekóvagui koʼág̃a umi lívrope.
I know he'll never find it.	Aikuaa ha'e araka'eve ndojuhumo'ãiha.
I remember that crazy place, she said.	Chemandu’a upe tenda tavy rehe, he’i chupe.
Instead, he closed his eyes and remained silent.	Upéva rangue, omboty hesa ha okirirĩ.
He, in a way, loves to act.	Ha’e, en cierto modo, ohayhu oactua.
However, until recently little was known about his life story.	Ha katu nda’aréi peve sa’i ojekuaa hekove rembiasakue rehegua.
It's a very special thing.	Ha'e peteĩ mba'e especialiterei.
So we didn't do that.	Upévare ndorojapói upéva.
The whole place is falling apart.	Pe lugár kompletoite hoʼa ohóvo.
You want to feel comfortable discussing them.	Oñeñandu porãse reñemongeta hag̃ua umívare.
People wouldn't even talk to him.	Umi hénte ni noñeʼẽmoʼãi hendive.
You're outside drinking water.	Nde reime okápe re'u haguã y.
I ran my hands over my head.	Añani che po che akã ári.
And then we get this thing that whatever comes next.	Ha upéi jahupyty ko mba'e upéva taha'e ha'éva oúva upe rire.
Lots of things to look forward to.	Heta mba’e ojehecharamóva.
I can’t get over how small it is.	Ndaikatúi ahupyty mba’eichaitépa michĩ.
So, we have two.	Upéicharõ, oreko mokõi.
Take feedback, but take control.	Ejagarra retroalimentación, ha katu ejagarra control.
He had reasons for it.	Haʼe oreko vaʼekue mbaʼérepa upéicha.
He said that he would protect us and that we would not eat it.	Haʼe heʼi oreprotehetaha ha ani hag̃ua roʼu.
The vision looks completely different.	Pe visión ojehecha idiferenteiterei.
He only knew my father briefly, but he knew him.	Ha’e oikuaa mbykymínte che rupe, ha katu oikuaa chupe.
The result is rarely a good one.	Pe resultado sa’i oĩ peteĩ iporãva.
He can keep it.	Haʼe ikatu oñongatu.
Fill out the form below.	Emyenyhẽ pe formulario oĩva koʼápe.
Note that parking here is very limited.	Ñañamindu’u ko’ápe estacionamiento oîha limitadoiterei.
Let him go out, let him go.	Tosẽ, toho.
Listen to real teachers.	Ehendu umi mbo’ehára añeteguápe.
You know your own song when you hear it one day.	Nde reikuaa nde purahéi tee rehendu jave peteĩ ára.
The obvious truth.	Pe añetegua ojehechakuaáva.
They waited, just their time.	Oha’arõ hikuái, itiempo-nte.
It proved me wrong.	Ohechauka chejavyha.
I decided to get it running.	Adesidi ahupyty hag̃ua oñemboguata hag̃ua.
They are hard and small.	Haʼekuéra ningo hatã ha michĩ.
Then we moved to an apartment near the office.	Upe rire, rova ​​peteĩ piso oĩvape ag̃uiete pe ofisínagui.
He would be safe with her.	Haʼe oĩta kuri segúro hendive.
Hopefully other kids do too.	Oiméne ambue mitãnguéra ojapo avei.
Age in months is not given for the elderly.	Noñeme'êi edad en meses umi tapicha ijedámavape guarã.
We don’t live in it anymore.	Ñande ndajaikovéi ipype.
Be sure to read the entire series here.	Katuete relee vaʼerã koʼápe pe série kompletoite.
We are in shock.	Ñande ñaime ñemondýipe.
I wanted respect and gave you this power.	Che aipota va’ekue respeto ha ome’ẽ peẽme ko poder.
I want it to be as simple and short as possible.	Aipota ha’e simple ha mbyky ikatuháicha.
It started out pretty good.	Oñepyrũ porãiterei.
Black bars represent means.	Umi barra morotĩ ohechauka umi medio.
If you ask him a question he answers.	Reporandúramo chupe peteĩ porandu ombohovái.
After a while he found he could move easily.	Sapy’ami rire ojuhu ikatuha omýi fácilmente.
And be nice.	Ha eiko porã.
I need to have what you have.	Tekotevẽ areko pe perekóva.
Those who didn’t meet the standard were sent home.	Umi ndohupytýiva pe estándar oñemondo hógape.
Men make decisions, and thus can be considered responsible for their actions.	Kuimba’ekuéra odesidi, ha upéicha ikatu oñekonsidera hesekuéra responsable hembiapokuérare.
I leaned over and touched one.	Añembo’y ha apoko peteĩ rehe.
He wasn't dead.	Ha'e niko nomanói va'ekue.
I think someone does remember you.	Che aimo’ã oĩha añetehápe imandu’áva nderehe.
So few women can.	Upévare saʼi kuña ikatúva.
But I have a hard time seeing at night.	Péro hasy chéve ahecha hag̃ua pyharekue.
I was doing that.	Che ajapo kuri upéva.
What's more, this place is on deep water, far from land.	Mba'evéicharõ, ko tenda oî y pypuku ári, mombyry yvygui.
His face began to fall.	Hova oñepyrũ ho’a.
It falls without being achieved.	Ho’a ojehupyty’ỹre.
Or to ask you a question.	Térã oporandu hag̃ua ndéve peteĩ mbaʼe.
And that means not talking too much to other people.	Ha upéva heʼise ani hag̃ua ñañeʼẽiterei umi ótro héntendi.
It requires basic sense.	Oikotevê sentido básico.
That perfect weight.	Upe peso perfecto.
It's exactly the same color red.	Ha'e exactamente peteĩchagua color pytã.
He doesn't know he's different.	Ndoikuaái ha'e idiferenteha.
I could do nothing less with my gift, with my strength.	Ndaikatúi ajapo mba’eve michĩvéva che jopói reheve, che mbarete reheve.
You know what he's talking about.	Nde reikuaa mba'érehepa oñe'ẽ.
And the economy is strong.	Ha economía imbarete.
And then don’t bring him back.	Ha upéi ani regueru jey chupe.
They were not doing what they were supposed to do to help us at night.	Haʼekuéra ndojapói vaʼekue pe ojapovaʼerã orepytyvõ hag̃ua pyharekue.
The way it works is very simple.	Pe mbaʼéichapa ombaʼapo ningo isencilloiterei.
I know better now, of course.	Che aikuaa porãve ko’áğa, katuete.
It’s more interesting than making the art.	Ha’e interesanteve ojejapo rangue pe arte.
The rest is history.	Hembýva ha’e tembiasakue.
I can trust you.	Che ikatu ajerovia nderehe.
You just need to contact your doctor.	Tekotevẽnte reñemoĩ nde pohanohára ndive.
It can be any city in the country.	Ikatu oimeraê táva tetãme.
I do feel proud of myself.	Che ningo añeñandu orgulloso.
It's a young man's book.	Ha'e peteĩ mitãrusu aranduka.
As you damn well know.	Peẽ peikuaaháicha maldito porã.
However, there is one limited exception.	Ha katu, oî peteî excepción limitada.
It was better not to know.	Iporãve vaʼekue ndajaikuaáiramo.
Instead they give up or just sit back.	Upéva rangue oñemeʼẽ hikuái térã oguapy rei hikuái.
He might even pass them on one of the streets.	Ikatu voi ohasa umíva peteĩva umi kállere.
Or at least not in third class.	Térã por lo menos ndaha’éi tercera clase-pe.
You've done so much in your life.	Hetaiterei mba'e rejapo nde rekovépe.
I simply decided I was over it.	Simplemente adesidi aimeha upéva ári.
But something kind of strangely struck me.	Péro peteĩ mbaʼe chemondýivaʼekue peteĩ mbaʼe extrañoicha.
I hope everyone on earth shares that experience.	Aipotaite ningo opavave oĩva ko yvy ape ári okomparti upe experiencia.
I’m worried about the students.	Chepy’apy umi temimbo’e rehe.
He didn't pull away.	Ha'e ndoipe'ái mombyry.
But treat it like what is right.	Péro petrata vaʼerã pe oĩ porãvaicha.
To show respect.	Ohechauka hag̃ua orrespetaha.
This is just the first part of this longer video, enjoy.	Kóva ha’e peteĩha parte añónte ko video ipukuvévagui, pevy’a.
The concern in his eyes and the care in his smile.	Pe jepy’apy oĩva hesápe ha pe ñangareko oĩva ipukavy.
He will never forget her.	Haʼe arakaʼeve ndahesaraimoʼãi chugui.
But it was not his home.	Péro ndahaʼéi vaʼekue hóga.
I was never what she wanted in a son.	Che araka’eve ndaha’éikuri pe ha’e oipotáva peteĩ ta’ýrape.
This is the cost.	Péva ha'e pe costo.
These experiments were unsuccessful and were not repeated.	Ko'ã experimento ndohupytýi éxito ha ndojejapói jey.
Just think about your route and pay close attention to the weather conditions.	Epensamínte nde rape rehe ha eñangareko porã mbaʼéichapa oĩ pe tiémpo.
That's exactly what it's not.	Upéva ha'e exactamente pe ndaha'éiva.
They're the same thing.	Ha'e kuéra peteĩ mba'énte.
At least in his eyes.	Por lo menos hesa renondépe.
And that means a lot to me.	Ha upéva heʼise heta mbaʼe chéve g̃uarã.
I'll trust you with this.	Che ajeroviata nderehe ko mba'ére.
This is what we know.	Péva roikuaa.
He is very healthy.	Haʼe ningo hesãieterei.
They mark a moment in time.	Ha’ekuéra omarka peteĩ momento tiempo-pe.
It was deep for a vehicle.	Haʼe ningo ipypuku vaʼekue peteĩ veíkulope g̃uarã.
After a minute he looked up.	Ohasávo peteĩ minuto omaña yvate.
Its the cost of doing business.	Its pe costo ojejapo haguã negocio.
And if he is there.	Ha haʼe oĩramo upépe.
There is no door.	Ndaipóri okẽ.
If they take my picture.	Ojapyhýramo hikuái che ta'anga.
The law could go further soon.	Pe léi ikatu oho mombyryve pya’e.
I'm going to kill this guy.	Che aháta ajukáta ko karaípe.
But that is still not enough.	Péro upéva neʼĩra gueteri sufisiénte.
The thought of it was enough to push him to the task.	Pe pensamiento hese ha’e suficiente oempuja haĝua chupe pe tembiaporãme.
Breasts, breasts, breasts.	Tete, tete, tete.
You are who you are.	Nde ha’e mávapa nde.
You have guys who talk a lot.	Peẽ peguereko umi karai oñeʼẽva heta.
I've been thinking about it a lot.	Heta apensa va'ekue hese.
That’s when I discovered he was seeing another woman.	Upérõ adeskuvri ohechaha ambue kuñáme.
Maybe, in more ways than they can, at least.	Ikatu, hetave mba’épe ha’ekuéra ikatúvagui, por lo menos.
Of course it should only be in the small number.	Katuete oîva’erâ pe número michîmíme añoite.
Yet the details of that group seem to be well hidden.	Upéicharõ jepe umi detalle upe grúpo rehegua ha’ete ku oñeñomi porãva.
And, at the same time, that was a problem for us.	Ha, upe jave avei, upéva haʼe vaʼekue peteĩ provléma oréve g̃uarã.
Some people dream that it works.	Oĩ tapicha oisu’úva osẽ porãha.
It hurts with loss.	Hasy pérdida reheve.
His face showed no sign of it either.	Hova ndohechaukái avei mba’eveichagua señal upévagui.
He was looking for his father.	Haʼe oheka hína kuri itúvape.
He doesn't want to lose me.	Ha'e ndoipotái cheperde.
In the middle of winter, no open windows no fans whatsoever.	Ro'y mbytépe, ndaipóri ventána abierto ndaipóri ventilador mba'eve.
This is how it went.	Péicha oho.
What do you think of the concept?.	Mba'épa nde ere pe concepto rehe?.
I opened the room.	Aipe’a pe koty.
They didn’t come back.	Ndojevýi hikuái.
But we can have room for one.	Péro ikatu jareko espacio peteĩvape g̃uarã.
Or higher for several hours.	Térã yvateve heta aravo pukukue.
It just didn’t do it this year.	Ndojapói añónte ko arýpe.
Stir and coat the other side.	Oñembopupu ha oñembojehe’a ambue lado.
Whenever possible it helps.	Ikatu jave oipytyvõ.
He's a guy who fields his position well.	Ha'e peteî karai ocampo porãva iposición.
The opening seemed closed.	Pe apertura ha’ete ku oñembotýva.
They are happy.	Haʼekuéra ovyʼa.
For a moment, she said nothing and he just stared.	Sapy’ami, ha’e nde’íri mba’eve ha ha’e omaña porãnte.
I don't know how else to put it.	Ndaikuaái mba'éichapa ambue mba'e amoĩta.
We show this as follows.	Péva rohechauka kóicha.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
Oh weakness of spirit.	Oh ikangy espíritu rehegua.
It was not a good choice.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ elección iporãva.
You need it to keep your food cold.	Reikotevẽ hese roʼysã hag̃ua ne rembiʼu.
I'm not a bad guy.	Che ndaha'éi peteĩ mba'e vai.
I went through hell with that for a while.	Che ahasa infierno upéva reheve sapy’ami.
Outside, we nearly fell to the ground laughing so hard.	Okápe, haimete ro’a yvýpe ropuka hatãiterei.
Everything but impossible.	Opa mba’e ha katu ndaikatúiva.
Practice with it.	Eñembokatupyry hendive.
Your mother needs me.	Nde sy oikotevẽ cherehe.
Now you must come with us.	Koʼág̃a reju vaʼerã orendive.
Lucky shot, good run.	Tiro de suerte, carrera porã.
What needs to be done, what needs to be done.	Mba’épa ojejapova’erã, mba’épa ojejapova’erã.
I'll sleep with ten men.	Che ake va'erã umi kuimba'e ndive.
Now hard at work on said piece.	Ko'ágã omba'apo mbarete dicho pieza rehe.
I've seen it.	Ahecha hague.
She knew what the boys would say.	Haʼe oikuaa mbaʼépa heʼíta umi mitãkuimbaʼe.
No, you don’t get it.	Nahániri, nderehupytýi.
Simple and easy to make.	Sencillo ha ndahasýi ojejapo haguã.
Take time right now to attend to your personal business.	Pemoĩ tiempo ko’áĝaite peñatende haĝua pene negocio personal rehe.
No matter who you fuck.	No importa mávapepa rejopy.
There was no security.	Ndaipóri kuri seguridad.
In five minutes the roll call was over.	Cinco minuto-pe oñemohu’ã pe llamada de nombres.
But there was no reaction.	Péro ndaipóri mbaʼeveichagua reacción.
He reached for her hand.	Ohupyty chupe ipo.
Roadblocks you can talk your way out of.	Umi tape ñemboty ikatúva oñe’ẽ osẽ haĝua chuguikuéra.
You're going to love this.	Nde rehayhúta ko mba'e.
He knew it looked good.	Ha’e oikuaa ojehecha porãha.
People have a right to be angry.	Umi hénte oreko derécho ipochy hag̃ua.
It was the work of a moment.	Ha’ékuri peteĩ momento rembiapo.
I’m trying to see how else we’re similar to them.	Añeha’ã ahecha mba’éichapa ambue mba’épe rojogua chupekuéra.
Very good,’ he said at last.	Iporãiterei’, he’i ipahápe.
I suddenly lost control of my thoughts.	Sapyʼaitépe ndaikatúi akontrola umi mbaʼe apensáva.
That's not just what you're saying.	Upéva ndaha'éi peẽ erévante.
Everyone got up or turned their chairs to get a better view.	Enterove opuʼã térã ombojere isilla ohecha porãve hag̃ua.
There is no way out.	Ndaipóri mbaʼéichapa osẽta.
On its terms.	Umi término orekóva rehe.
It's a job that will never be finished.	Ha'e peteî tembiapo araka'eve noñemohu'ãmo'ãiva.
He's just a little kid.	Ha'e niko peteĩ mitã'i michĩmínte.
In his view, there are two major problems.	Haʼe ohechaháicha, oĩ mokõi provléma tuichavéva.
Again, no it's not.	Jey, nahániri ndaha'éi.
To help me out.	Chepytyvõ haguã.
You might want him soon.	Ikatu reipotáma chupe pyaʼe.
He gave me everything.	Haʼe omeʼẽ chéve opa mbaʼe.
It feels like time is short in general.	Oñeñandu ha’ete ku tiempo mbyky en general.
That is very kind of you to ask.	Upéva ningo ndepyʼaporãiterei rejerure hag̃ua.
He brought sharp tools.	Haʼe ogueru umi erramiénta haimbe asýva.
Parking is limited on site.	Estacionamiento oî limitado upe tendápe.
This is how that decision was made for me.	Péicha ojejapo chéve g̃uarã upe desisión.
It is of course, too late.	Ha’e katuete, tardeiterei.
Some are lucky and get it.	Oĩ oguerekóva suerte ha ohupytyva’ekue.
I was almost sick.	Haimete cherasy vaʼekue.
No one else brought their breakfast.	Avave ambue ndoguerúi idesayuno.
Several reviews have been published.	Oñemoherakuãma heta revisión.
Everyone, that is, except me.	Mayma tapicha, upéva he’ise, ndaha’éiramo che.
That seems like your least expensive option.	Upéva ha’ete ku nde opción sa’ive hepýva.
Without a shot.	Peteĩ disparo’ỹre.
God helps us.	Ñandejára ñanepytyvõ.
But I remember one thing.	Péro chemanduʼa peteĩ mbaʼére.
He died less than a year later.	Haʼe omano ndohasái un áño.
At the end of the day, each person belongs.	Opávo pe ára, káda persóna haʼe imbaʼe.
To come up with a plan for how they can move forward.	Oguenohê haguã peteî plan mba'éichapa ikatu oho hikuái tenonde gotyo.
There is no information.	Ndaipóri marandu.
She loved having her family around.	Haʼe ningo ohayhueterei oreko ifamília ijerére.
How to write a personal statement.	Mba’éichapa ojehai peteĩ declaración personal.
Anything we need.	Oimeraẽ mba’e ñaikotevẽva.
I studied the face.	Che aestudia pe hova.
His reaction made me smile.	Irreacción chembopukavy.
Played at the same show and time.	Oñembopu peteĩchagua espectáculo ha tiempo-pe.
About the people who were at the party and the people who weren't.	Umi tapicha oîva'ekue fiesta-pe ha umi tapicha noîriva'ekue rehe.
I followed, myself.	Che asegui, che voi.
Open air bar.	Barra de aire abierto rehegua.
In some cases there were injuries.	Oĩ kásope oĩ vaʼekue umi lesión.
That would have been very kind of him.	Upéva ningo imbaʼeporãiterei vaʼerãmoʼã hese.
She does have a lot of emotions.	Haʼe ningo añetehápe oreko heta emosión.
And like most people in power, he had to protect himself.	Ha la majoría umi persóna oĩvaicha podérpe, haʼe oñangareko vaʼerã ijehe.
No treatment or anything needed, it just started working for him.	Ndaipóri tratamiento ni mba’eve oñeikotevẽva, oñepyrũnte omba’apo chupe ĝuarã.
Between the first and second communication devices.	Peteĩha ha mokõiha tembipuru momarandurã apytépe.
This money will save the business.	Ko pirapire oñongatúta negocio-pe.
Check out this and this for more.	Ehechamína kóva ha kóva reikuaave hag̃ua.
I have spent most of my life working outside the home.	Ahasa la majoría che rekove ambaʼapo hag̃ua óga okaháre.
Three were hit in the same day.	Mbohapy ojekutu upeichaite ára pukukue.
Walking the dog.	Oguata jagua.
I went to work, actually.	Che aha amba’apo, añetehápe.
He raised his right hand and studied it.	Ohupi ipo akatúa ha ostudia.
And we can talk about it again.	Ha ikatu ñañeʼẽ jey hese.
I got the email.	Che ahupyty pe correo electrónico.
And really, it hurts.	Ha añetehápe, hasyeterei.
He couldn't see her features clearly.	Ndaikatúi ohecha porã umi rasgo orekóva.
The walk back home was quiet.	Pe jeguata jey hógape kirirĩháme.
A quiet moment at the other end of the line.	Peteĩ momento kirirĩ ambue línea extremo-pe.
Hell they even have a new name.	Infierno ha'ekuéra oguereko voi peteĩ téra pyahu.
They walked over us.	Ha'ekuéra oguata ore ári.
To our knowledge this seems to be the first attempt in this direction.	Ñande jaikuaaháicha kóva ha’ete peteĩha ñeha’ã ko dirección-pe.
It was a practical decision.	Ha’ékuri peteĩ decisión práctica.
It was one of the best the school had seen in years.	Ha’e peteĩva umi iporãvéva pe mbo’ehao ohechava’ekue heta áño aja.
From that we either got slow balls or lost the ball.	Upévagui rohupyty pelota mbegue térã roperde pe pelota.
It must be passed through the tongue, teeth and mouth.	Ojehasava’erã ñe’ẽ, hatĩ ha juru rupive.
We are the walking dead.	Ñande hína umi omanóva oguatáva.
People who want to take notes.	Tapichakuéra ojaposéva nota.
She lived when her sister could not.	Haʼe oikovaʼekue iñermána ndaikatúirõ guare.
Most people do that.	La majoría umi hénte ojapo upéva.
Add the sugar and water and bring to a boil.	Oñemoĩ pype asuka ha y ha oñembopupu.
His son was angry.	Ita’ýra ipochy.
That sounds like progress.	Upéva ipu ha’ete ku progreso.
Don't speak too fast.	Ani reñe'ẽ pya'eterei.
This approach is repeated for two other major healthcare needs.	Ko enfoque ojejapo jey ambue mokõi tekotevẽ tuichavéva tesãi rehegua.
That is just as it should be.	Upéva oiko vaʼerãháicha avei.
I'm not perfect, no one is, no one should be.	Che ndaha'éi perfecto, avave ndaha'éi, avave ndorekói va'erã.
After a while he was back.	Sapy’ami rire ha’e oĩ jey.
I don't understand why you changed your mind.	Che nantendéi mba'érepa remoambue nde pensamiento.
He is monitored daily.	Ojesareko hese ára ha ára.
Absolutely love that game.	Absolutamente ahayhu upe juego.
The idea was by no means new to him.	Pe idéa ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi vaʼekue ipyahúva chupe g̃uarã.
I had no written work to complete.	Ndarekóikuri tembiapo jehaipyre amohu’ã haĝua.
That’s not included.	Upéva nañamoĩri.
He went out on the river and fell into it.	Osẽ ysyry ári ha ho’a ipype.
She had no one to talk to.	Haʼe ndorekói vaʼekue avave oñeʼẽ hag̃ua hendive.
They had started attending the same public school.	Oñepyrû kuri oho hikuái upe mbo'ehao público-pe voi.
Something about this message got to me.	Peteĩ mba’e ko marandu rehegua ohupyty chéve.
It’s an amazing event.	Ha’e peteĩ acontecimiento asombroso.
It will probably take more than years left.	Oiméne ohasáta hetave áño hembývagui.
Each objective subject data task was divided into two.	Káda tembiapo dato sujeto objetivo rehegua oñemboja’o mokõime.
He looked at her badly.	Omaña vai hese.
You usually can’t do that.	Jepive ndaikatúi rejapo upéva.
Thus they did not want him to rule over them.	Péicha ndoipotái hikuái haʼe oisãmbyhy hesekuéra.
I stayed third on the list for the effective time.	Che apyta mbohapyhápe pe lista-pe pe tiempo efectivo aja.
But the thought is there.	Péro pe pensamiento oĩ upépe.
He wanted to laugh.	Ha’e opukase va’ekue.
And a tiny kitchen.	Ha peteĩ kosina michĩmi.
I remained silent as he pulled out of the way.	Che apyta kirirĩháme ha’e osẽ aja pe tapégui.
Probably no one in the world does.	Oiméne avave ko múndope ndojapói upéva.
He let go and fell to the ground.	Opoi ha ho'a yvýpe.
Moreover, sharp tools are relatively easy to use.	Hiʼarive umi erramiénta haimbe asýva ndahasyiete ojepuru hag̃ua.
You can't go wrong with something big like this.	Ndaikatúi reho vai peteĩ mba'e tuicháva rehe péicha.
These are falls.	Ko’ãva ha’e ho’a.
He knew he hadn’t put the sign up.	Ha’e oikuaa nomoĩri hague pe letrero yvate gotyo.
It offers more than expected.	Oikuave’ẽ hetave mba’e oñeha’arõvagui.
The options are awesome.	Umi opción ha’e tuichaiterei mba’e.
You are the wife.	Nde niko pe tembireko.
In fact, they are worse.	Añetehápe, ivaive hikuái.
There is less value in time to market here.	Sa'ive valor orekóva tiempo oñecomercialisa haguã ko'ápe.
We got a lot of pieces that we got to put together.	Rohupyty heta pieza rohupytýva romoĩ haguã oñondive.
The work is short and can be read in a day.	Pe tembiapo mbykymi ha ikatu ojelee peteĩ árape.
You are wasting your time.	Nde ningo reperdéma nde tiémpo.
Yes, we are doing a lot of good things.	Heẽ, heta mbaʼe iporãva jajapo hína.
There is land.	Oĩ yvy.
Most of you do that.	La majoría peẽ pejapo upéva.
He would never do such things alone.	Ni mbaʼevéicharõ ndojapomoʼãi haʼeño koʼãichagua mbaʼe.
However, it is not clear how we can do better.	Péro ndojekuaái mbaʼéichapa ikatu jajapo porãve.
Be there for each other.	Peime upépe ojupe g̃uarã.
Maybe they are pretty much the same.	Ikatu oime haʼekuéra ningo haimete peteĩchaite.
You make her feel like you never miss her.	Remoñeñandu chupe arakaʼeve nerefaltáiramoguáicha chupe.
It's really fun too.	Añetehápe vy'arã avei.
He told me he lost her phone.	He'i chéve operde hague chupe teléfono.
Healthy control dogs.	Umi jagua control hesãiva.
One of them touched me.	Peteĩva opoko cherehe.
I'll put these in the back room and we'll clear some space.	Ko'ãva amoĩta koty tapykuépe ha ñamopotĩta michĩmi espacio.
What a special memory.	Mba’eichaitépa peteĩ mandu’a especial.
This story really helped make me angry.	Ko istória añetehápe oipytyvõ che pochy hag̃ua.
God knows what they are doing.	Ñandejára oikuaa mbaʼépa ojapo hikuái.
His staff seems to be used to this.	Imba’apoharakuéra ha’ete ku ojepokuaáva ko mba’ére.
Each access number has a different call rate.	Káda número de acceso oreko peteĩ tasa de llamada iñambuéva.
There was no expression on his face.	Ndaipóri mba'eveichagua expresión hova rehe.
Party system change is one mechanism, in this regard.	Cambio sistema partidario ha'e peteî mecanismo, péva ojehechávo.
Both are terrible.	Mokõivéva ivaieterei.
For now anyway.	Ko'ágãite guarã taha'e ha'éva.
The drink feels good.	Pe mba’yru oñeñandu porã.
We weren't together.	Ndoroikói vaekue oñondive.
You can see the harmful effect of direct light.	Ikatu rehecha pe efecto vaiete orekóva pe luz directa.
That was probably my biggest mistake.	Oiméne upéva haʼe vaʼekue che javy tuichavéva.
Every family seems to have one.	Haʼete ku entéro família orekóva peteĩ.
His wife seemed very happy to see him.	Hembireko ha’ete ku ovy’aitereíva ohechávo chupe.
Add salt to your food.	Emoĩ juky nde rembi’u re’u haguã.
And then they picked it up.	Ha upéi oipyhy hikuái.
Now that you mentioned it, not for a while.	Koʼág̃a reñeʼẽ rire hese, ndahaʼéi peteĩ tiémpore.
I used to be a ten.	Yma che ha’eva’ekue peteĩ diez.
They turned around in shock.	Ojere hikuái ñemondýipe.
The dark side of them.	Pe lado iñypytũva ha’ekuéra.
The blow did not cause any significant damage.	Ko golpe ndojapói mba'eveichagua daño significativo.
For an hour or so, this continued.	Peteĩ óra térã upéicha, péicha osegi.
The men’s.	Umi kuimba’e.
He and his wife came and we worked together.	Ha’e ha hembireko ou ha romba’apo oñondive.
He should not have done that.	Haʼe ndojapoivaʼerãmoʼã upéva.
One of the eight.	Peteĩva umi ocho apytégui.
We can let them go.	Ikatu jaheja chupekuéra oho.
He can see every scene as it plays out.	Ha’e ikatu ohecha opa escena oñembosarái aja.
Except that he knew he did.	Excepto ha’e oikuaa hague ojapoha.
However, we find no such evidence in this case.	Péro ndorojuhúi koʼãichagua pruéva ko kásope.
Doesn't look like that's necessary here.	Ndojehechái upéva tekotevẽha ko'ápe.
He’s smart enough to know she’s on to something.	Ha’e iñarandueterei oikuaa haĝua ha’e oĩha peteĩ mba’ére.
My own mother sold me out.	Che sy voi chevendepaite.
She loves her friends on social media.	Ohayhu umi angirũ orekóva medios sociales-pe.
I am the learned man.	Che hína pe kuimbaʼe oaprende vaʼekue.
It doesn't matter to him.	Noimportái chupe g̃uarã.
The case before us is different.	Pe káso ñane renondépe idiferénte.
You have to do this yourself.	Péva ndete voi rejapovaʼerã.
And he consented.	Ha haʼe katu okonsenti.
You can tell a lot about people from their shoes.	Ikatu reikuaa heta mbaʼe umi héntegui isapatukuéragui.
He's very young.	Ha'e ningo imitãiterei.
Ive then taken charge, according to one person who was there.	Ive upéi oipyhy encargado, según peteî tapicha oîva'ekue upépe.
They didn't really do that, but neither did they fire him.	Haʼekuéra ndojapói añetehápe upéva, péro ni nomosẽi chupe.
We don't know anything about anything.	Ndoroikuaái mba'eve mba'eve rehegua.
Where we are now is a different place.	Koʼág̃a ñaimehápe haʼe peteĩ lugár idiferénteva.
He got his breathing back to normal.	Ohupyty jey irrespiración normal-pe.
You have to help him.	Reipytyvõvaʼerã chupe.
I don’t have a key.	Ndarekói peteĩ llave.
People are people.	Tapichakuéra ha’e tapicha.
This is your home, you get to choose what goes in it!.	Kóva ha'e nde róga, rehupytýma reiporavo haguã mba'épa oike ipype!.
This is the worst thing that’s ever happened.	Péva ha’e pe mba’e ivaivéva oikova’ekue.
He died of his injuries later that day.	Omano umi herida orekóvagui upe ára rire.
Perhaps events between now and then factor in as well.	Ikatu umi acontecimiento oikóva ko’áĝa ha upéi mbytépe ofactorisa avei.
Details of their actions have never been made public.	Araka'eve ndojekuaaukái público-pe umi detalle hembiapokuéra rehegua.
Not here though.	Ndaha’éi ko’ápe jepe.
My wife is the first.	Che rembireko ha’e pe peteĩha.
If you smile, you'll be happy.	Repukavy ramo, revy'áta.
Drink from it.	Ey’u chugui.
Get on the plane.	Ejupi pe aviónpe.
Tell the man about it.	Emombe’u pe kuimba’épe.
Most experiments were considered.	Ojehechákuri hetavéva umi experimento.
Click here to learn more about this book.	Emboguejy koʼápe reikuaave hag̃ua ko lívrogui.
But the killing of children was never part of it.	Péro ojejuka umi mitã ndahaʼéi vaʼekue arakaʼeve upévape.
Sometimes when we reach for the stars, we fall short.	Sapyʼánte ñag̃uahẽvo umi estréllape, jaʼa vai.
He was a big part of our success this year.	Ha’e ha’ekuri peteĩ parte tuicháva ore éxito-pe ko arýpe.
It's a new field.	Ha'e peteĩ kokue pyahu.
He had done everything he could to save her.	Haʼe ojapo vaʼekue opa ikatúva osalva hag̃ua chupe.
Obviously, he was a man used to getting what he wanted.	Ojekuaa porã, haʼe hague peteĩ kuimbaʼe ojepokuaáva ohupyty pe oipotáva.
I'm here now.	Che aime ko'ápe ko'ágã.
The colors work well.	Umi sa’y omba’apo porã.
It’s only temporary.	Sapy’ami g̃uarãnte.
In this case they are called final conditions.	Ko kásope oñembohéra chupekuéra condición paha.
But he can have it.	Péro ikatu oreko.
He looked at them and smiled.	Omaña hesekuéra ha opukavy.
This is what set it up for me.	Péva ha’e pe omohendava’ekue chéve ĝuarã.
Human interactions with protected plants can vary.	Yvypóra ojoaju umi ka’avo oñeñangarekóva ndive ikatu iñambue.
We used to be best friends.	Yma ningo ore amigoite vaʼekue.
I know you’ve wanted me since we were kids.	Aikuaa che reipota hague ore mitã guive.
We'll get back to you soon.	Pya'e roju jeýta ne rendápe.
He wanted to talk to you so badly.	Haʼe ningo oñeʼẽse vaʼekue nendive ivaieterei.
Maybe we have the solution there.	Ikatu jaguereko upépe pe solución.
This bedroom set can go anywhere.	Ko conjunto de dormitorio ikatu oho oimehápe.
They remained under such conditions for four days, when the experiment ended.	Opyta hikuái irundy ára ko'ãichagua condición-pe, oñemohu'ãvo experimento.
It just looks worse in slow motion.	Ojehecha vaive mante cámara lenta-pe.
You can't 'tell from that.	Ndaikatúi 'remombe'u upévagui.
She looked at the snow out the window.	Haʼe omaña pe nieve osẽva pe ventánagui.
There is no opportunity for renewal.	Ndaipóri oportunidad oñembopyahu haguã.
I see you found your answer.	Ahecha rejuhu hague ne mbohovái.
It won't happen again.	Ndoikomo'ãvéima.
He just gave me the finger and walked away.	Ha’e ome’ẽnte chéve pe dedo ha oguata mombyry.
Now this sounds a lot more interesting to me.	Ko’áğa kóva ipu hetaiteve interesanteve chéve ĝuarã.
Fair enough, he got the reaction he wanted.	Justo suficiente, ohupyty pe reacción oipotáva.
You've never seen it.	Peẽ araka'eve ndapehecháiva'ekue.
Thus, a few occur very frequently and many others rarely.	Péicha, mbovymi oiko py’ỹieterei ha heta ambue katu sa’i oiko.
When you get the call, call me.	Rehupyty vove pe ñehenói, cherenói.
The empty market.	Pe mercado vacío.
After walking him to the first.	Oguata rire chupe peteĩháme.
We’ll keep them on a watch list.	Ñañongatúta chupekuéra peteĩ lista de vigilancia-pe.
Please join us.	Pejoaju orendive.
She said something bluntly to the driver.	Haʼe heʼi peteĩ mbaʼe iñeʼẽ mbykymíme pe choférpe.
Thank you my friend.	Aguyje ndéve che irũ.
Like the mother.	Pe syicha.
The end is near, some say.	Hi’aguĩma pe fin, oĩ he’íva.
He didn’t know a body could hold that much blood.	Ha’e ndoikuaáikuri peteĩ tete ikatuha oguereko upéicha heta tuguy.
High temperature areas supply energy to lower temperature areas.	Umi área temperatura yvate ome e energía umi área temperatura michtvévape.
But it couldn't be more different.	Péro ndaikatúi idiferénteve.
But over the years, things have changed.	Péro ohasávo umi áño, umi mbaʼe okambia ohóvo.
Each day is just a short trip to the river.	Káda día haʼe peteĩ mbaʼe mbykymínte ojeho hag̃ua pe rríope.
They can be a joy to build but a pain to struggle with.	Ha’ekuéra ikatu ha’e peteĩ vy’apavẽ ñamopu’ã haĝua ha katu peteĩ mba’asy ñañeha’ã haĝua.
I never saw myself having any part of it.	Araka’eve ndahechái chejehe arekoha mba’eveichagua parte chugui.
Unfortunately, it didn’t work out.	Ñambyasy, ndosẽporãi.
In order to pay attention to them, you have to turn them off.	Ikatu hag̃uáicha reñatende hesekuéra, remboguevaʼerã chupekuéra.
It was a wonderful surprise.	Ha’ékuri peteĩ sorpresa iporãitereíva.
It was up to the dog to make that judgment.	Pe jagua pópe oĩ vaʼekue ojapo hag̃ua upe huísio.
The charges, of course, were dropped.	Umi cargo, katuete, ojeity.
You'll need to check that out.	Tekotevẽta rehecha upéva.
But no one spoke.	Péro avave noñeʼẽi.
There are always a lot of people on the go.	Heta tapicha oĩ meme oho jave.
A problem, thought.	Peteĩ problema, pensamiento.
He would have no other.	Haʼe ndoguerekomoʼãi ótro.
We are open to the general public by request.	Ore roime abierto público en general-pe por demanda.
She looked at the items on the table.	Haʼe omaña umi mbaʼe oĩvare pe mesa ári.
This is the 'life and soul of the party' talk.	Péva ha'e 'vida ha ánga partido' ñe'ê.
Data are representative of one of two independent experiments performed.	Umi dato ha e representativo petetva umi mokõi experimento independiente ojejapóvagui.
You can choose to play the easy, normal or hard mode.	Ikatu reiporavo reñembosarái hag̃ua pe modo ndahasýiva, normal térã hasýva.
Then he turned left and started looking for the road.	Upéi ojere izquierda gotyo ha oñepyrũ oheka pe tape.
So you better follow me.	Upévare iporãve peẽ chemoirũ.
The ground stopped, at least for a moment.	Pe yvy opyta, sapy’ami jepe.
This option was there.	Ko opción oîkuri upépe.
The ear can be changed to normal shape.	Ikatu oñemoambue pe apysa forma normal-pe.
The most important thing is a person.	Pe iñimportantevéva hína peteĩ persóna.
This was a gift.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ jopói.
I don’t do it in front of my family.	Ndajapói che rogaygua renondépe.
Your drug sends a heavy.	Nde droga omondo peteĩ ipohýiva.
They can make as much money as they want.	Haʼekuéra ikatu ohupyty heta pláta oipotaháicha.
The study is currently in the data collection phase.	Ko estudio oime ko'ágã fase de recolección de datos-pe.
Even at work it seems great.	Tembiapópe jepe ha’ete tuicha mba’éva.
It's going to pass.	Ohasa va'erã.
My advice is the same as before.	Che consejo ha’e yma guaréicha.
You can have it on their terms.	Ikatu oreko umi término orekóvape hikuái.
And on the earth.	Ha ko yvy ape ári.
She cried, and her voice was a little hoarse.	Hasẽ, ha iñe’ẽ ijyvyku’i’imi.
And the next one.	Ha pe oúva.
The second half again had a smart start.	Mokõiha tiempo oreko jey peteî arranque inteligente.
I worked to pay him back.	Che ambaʼapo apaga jey hag̃ua chupe.
This isn't the end of the world.	Kóva ndaha'éi ko mundo paha.
Data were collected from three independent experiments.	Oñembyaty dato mbohapy experimento independiente rupive.
Very well, grab what you need for this mission.	Iporãiterei, pejagarra pe peikotevẽva ko misión-pe ĝuarã.
I mean, a lot of things.	Che ha’ese, heta mba’e.
And now I am making it for my son.	Ha koʼág̃a ajapo che raʼýpe g̃uarã.
We take this responsibility very seriously.	Ñande jagueraha en serioiterei ko rresponsavilida.
More than anything, age matters.	Opa mba’égui, iñimportanteve pe edad.
Let control of the table go.	Eheja toho control de la mesa rehegua.
Save your money.	Eñongatu nde pláta.
They had heard the same request, day in and day out.	Ohenduva’ekue hikuái peteĩchagua mba’ejerure, ára ha ára.
Unfortunately, he had no choice.	Ñambyasýramo jepe, haʼe ndorekói opción.
And we hope you find our content as great as we do!.	Ha roha'arõ pejuhu ore contenido tuichaiterei oreichaite!.
I'll tell you what you think.	Amombe'úta ndéve mba'épa repensa.
It’s most definitely happening.	Ha’e katuetevéva oiko hína.
Others may wonder whether it is true or not.	Ótro katu ikatu oñeporandu añete térãpa nahániri.
It gives me an error code every time.	Ome’ẽ chéve peteĩ código de error cada vez.
He lived with her for two years.	Oiko hendive dos áño pukukue.
People did not expect that.	Umi hénte nohaʼarõiete upéva.
Yes, it is true.	Heẽ, añete.
They were suffering from heart disease at average rates.	Ha'ekuéra ohasa asy kuri enfermedad cardiaca umi tasa promedio-pe.
On the subject of taxation.	Pe tema tributario rehegua.
This is exactly what video games try to do.	Péichaite oñehaʼã ojapo umi videohuégo.
The thing had him.	Pe mba’e oguereko chupe.
Theres no fighting it.	Theres no oñorairõ haguã hese.
She told me how sorry she was.	Haʼe omombeʼu chéve mbaʼeichaitépa oñembyasy.
Now sit down.	Ko'ágã eguapy.
I think about things.	Che apensa umi mbaʼére.
He'll be here soon.	Ha'e oúta ko'ápe pya'e.
If you know enough, you can see through it.	Reikuaáramo suficiente, ikatu rehecha upéva rupive.
And she said yes anyway.	Ha ha’e he’i si taha’e ha’éva.
There was a long moment of silence.	Oĩ peteĩ momento puku kirirĩháme.
There was a great spirit in the team.	Oĩkuri peteĩ espíritu tuicháva pe ekípope.
He needed someone to do that for him.	Haʼe oikotevẽ peteĩ ojapóva upéva hesehápe.
Things that were made for me at home.	Umi mbaʼe ojejapo vaʼekue chéve g̃uarã che rógape.
This approach, however, is perhaps less pleasant.	Ko enfoque katu oiméne sa’ive igusto.
Like a battle.	Peteĩ ñorairõicha.
It's not something you learn in school.	Ndaha'éi peteĩ mba'e reaprendeva'ekue mbo'ehaópe.
I asked him if the economy had affected his business.	Aporandu chupe pe economía oafectápa raʼe inegosio.
That is simply unbelievable.	Upéva ningo ndaikatúi jaguerovia rei.
They may hurt you.	Ikatu haʼekuéra nemoñeñandu vai.
You’re whole.	Nde enteroite.
Look at their faces.	Emañamína hovakuérare.
Trust must be built on other information.	Jerovia oñemopu’ãva’erã ambue marandu rehe.
Does well under pressure.	Ojapo porã presión guýpe.
You just sit back and feel comfortable.	Nde reguapynte ha reñeñandu porã.
You don’t know it’s there anymore.	Ndereikuaavéi oĩha upépe.
The user feels pressure when one is working.	Pe oiporúva oñandu presión peteĩva omba’apo jave.
In fact, the whole place was a crime scene.	Añetehápe, pe lugár kompletoite haʼe vaʼekue peteĩ lugár ojejapohápe umi delíto.
Find a comfortable chair and relax.	Eheka peteĩ apyka iporãva ha epytuʼu rekeʼỹre.
We want to see a great deal.	Tuichaiterei mba'e rohechase.
It is an offering.	Haʼe ningo peteĩ ofrénda.
Give us the name.	Eme'ẽ oréve pe téra.
I mean as a police officer.	Che ha’ese policía ramo.
But now we can't think about that.	Péro koʼág̃a ndaikatúi ñapensa upévare.
It may be short, but they know his name.	Ikatu ningo mbyky, péro oikuaa hikuái héra.
He paused and waited.	Opytu’u ha oha’arõ.
It’s not one of a kind.	Ndaha’éi peteĩva peteĩchagua.
A guy, of course.	Peteĩ karai, katuete.
This was the real thing.	Péva ha’e va’ekue pe mba’e añetegua.
Welcome, enjoy and honor our parents!.	¡Ejeguerohory, evy'a ha emomba'eguasu ñande tuvakuérape!.
Distance from critical point.	Distancia punto crítico-gui.
That would be another thing.	Upéva ha’éta ambue mba’e.
Maybe a different classroom would have been better.	Ikatu iporãvéta kuri peteĩ koty de clase idiferénteva.
He, too, has improved with the years.	Ha’e avei, oñembokatupyryve umi áño reheve.
Structuring your website will take some time and work.	Estructura nde sitio web ogueraha va’erã sapy’ami tiempo ha tembiapo.
For this we will need to take one more step.	Upevarã tekotevẽta jajapo peteĩ pasove.
Therefore, such an analysis was not performed.	Upévare ndojejapói koʼãichagua análisis.
It's what the customer has to do.	Ha'e pe cliente ojapova'erã.
We need to look at the operation with fresh eyes.	Tekotevẽ ñamaña pe operación rehe tesa pyahúpe.
The letter was signed by ten other officers.	Ko kuatiañe'ê ofirma ambue diez oficial.
You enjoy and experience life on a smaller scale.	Revy’a ha reñeha’ã tekove peteĩ escala michĩvévape.
I choose my clients.	Che aiporavo che cliente-kuérape.
A quick search turned up several more weapons.	Peteĩ jeporeka pya’e ojejuhu hetaiteve arma.
Dogs are not humans.	Jagua ndaha’éi yvypóra.
I later used a speed dry product.	Che aiporu upe rire peteĩ producto seco de velocidad.
Anything beyond that has been a challenge.	Oimeraẽ mba’e ohasáva upéva ha’ékuri peteĩ desafío.
He grabbed the handle and pulled.	Ojagarra pe asaje ha otira.
Everyone came to watch the game.	Maymáva oúva ohecha haguã ñembosarái.
You have to look at it.	Remaña vaʼerã hese.
I decided that perhaps you could handle a little pain.	Adesidi oiméne ikatuha regueropu’aka peteĩ mba’asy’imi.
If he doesn't like it, that much worse for him.	Ndogustáiramo chupe, upéicha ivaive chupe g̃uarã.
They either enjoy the comfort or dislike the change.	Haʼekuéra ovyʼa pe konsuélo térã ndogustái chupekuéra pe kámbio.
Everyone except me.	Maymáva ndaha’éiramo che.
Check any comments on the web about the company.	Ehecháke mba’eveichagua comentario web-pe empresa rehegua.
He is trying to figure out where to start.	Haʼe oñehaʼã hína oikuaa moõguipa oñepyrũta.
Don't tell him anything about me.	Ani ere chupe mba'eve che rehegua.
This room is not good.	Ko koty naiporãi.
If an idea is really great, it wins, at least in the end.	Peteĩ idea añetehápe tuicha ramo, ogana, por lo menos ipahápe.
I was supposed to see him at a nearby office.	Che ahechavaʼerã kuri chupe peteĩ ofisína hiʼag̃uivévape.
And it seems now too late.	Ha haʼete voi koʼág̃a tardeitereíma.
They said they would take care of the issue.	He'i hikuái oñangarekótaha ko tema rehe.
All you can do is kind of trust them or not.	Ikatúva rejapo ha’e peteĩcha rejerovia hesekuéra térã nahániri.
He thought that was a good thing.	Haʼe opensa upéva iporãha upéva.
He was the one for me.	Ha’e ha’e va’ekue pe chéve guarã.
It continues to grow.	Esegi okakuaa.
Okay, maybe not.	Oĩ porã, ikatu ndaha’éi.
I wanted this case to be perfect.	Aipota kuri ko káso ha’e perfecto.
That is definitely a big deal.	Upéva katuete tuicha mbaʼe.
Meet some of the members.	Eikuaa unos kuánto miembrokuérape.
They died knowing why, too.	Omano hikuái oikuaágui mba’érepa, avei.
The law can't touch these people, but we made them pay.	Léi ndaikatúi opoko ko'ã tapichápe, ha katu rojapo chupekuéra opaga haguã.
The calculated charge transfer results further support this point.	Umi resultado transferencia de carga oñecalculava'ekue oipytyvõve ko punto.
Probably not though.	Oiméne ndahaʼemoʼãi upéicharõ jepe.
If you object to that, please just say so.	Oiméramo nde rembotove upéva, por favor eremínte upéicha.
The university is divided into several different areas of study.	Ko mbo’ehaovusu oñemboja’o heta área de estudio iñambuévape.
I crave your company.	Che aipotaiterei ne kompañía.
She looked too tired to say anything.	Haʼe ojehecha ikaneʼõitereiha ha ndaikatúi heʼi mbaʼeve.
That needs to be done.	Upéva oikotevẽ ojejapo.
And you don't need much else.	Ha natekotevẽi heta ótra kósa.
It makes sense to buy property instead of keeping money in the bank.	Oguereko sentido ojejogua haguã propiedad oñeñongatu rangue pirapire banco-pe.
All authors analyzed and discussed the results.	Mayma haihára ohesa’ỹijo ha oñomongeta umi mba’e ojehupytýva rehe.
He was so out of it tonight it wasn’t even funny.	Ha’e osẽ porãiterei chugui ko pyharépe ndaha’éi ni divertido.
But there is a solution.	Péro oĩ peteĩ solusión.
He was looking for an online business.	Haʼe oheka kuri peteĩ negósio en línea.
The charges were dropped several days later.	Umi acusación ojeheja heta ára rire.
But he didn't have that much time.	Péro haʼe ndorekói vaʼekue upéicha heta tiémpo.
There was no sound coming out of the house.	Ndaipóri tyapu osẽva ógagui.
Since they are very little they know everything.	Sa'ieterei guive oikuaa hikuái opa mba'e.
For others, he is calm.	Ambuépe g̃uarã katu haʼe ipyʼaguapy.
But before he did, he would print it.	Péro ojapo mboyve, haʼe oimprimíta.
I believe it is the same for everyone.	Che arovia peteĩchaha opavavetépe g̃uarã.
Look at the women.	Emañamína kuñanguéra rehe.
He doesn't want to leave.	Ndosẽséi.
What can be seen from the outside is just the shell.	Pe ikatúva ojehecha okáguio ha’e pe concha-nte.
The girl had died because someone cut her throat.	Pe mitãkuña omano kuri oĩgui oikytĩva ijyva.
It’s just a bag of money.	Ha’e peteĩ viru vosa’ínte.
I need you to turn around and go back there.	Aikotevẽ nde rejevy ha reho jey upépe.
You have no way to support yourself.	Nde ndereguerekói mbaʼéichapa reñemantene hag̃ua.
How do the pages feel?	Mba’éichapa oñeñandu umi páhina.
And when he sat down, then at first there was silence.	Ha oguapývo, upéi ñepyrũrã oĩ kirirĩ.
Just stay the hell away from my murder investigation.	Pepytánte pe infierno-gui mombyry che investigación asesinato-gui.
They hid it there under the cover.	Oñomi hikuái upépe pe tapa guýpe.
It was show time.	Ha’ékuri tiempo de espectáculo.
Others lost heavily.	Ambue katu tuicha operde.
And it makes for a tough fight.	Ha ojapo peteĩ ñorairõ hasývape g̃uarã.
That still gets a discussion.	Upéva ohupyty gueteri peteî ñomongeta.
It would be a very long time.	Aretereíta vaʼerãmoʼã.
Of course, that doesn’t happen.	Añetehápe, upéva ndoikói.
No one called me after that.	Upe rire avave nacherenói.
I asked anyway.	Che aporandu taha’e ha’éva.
It needs a frame for each page it can load.	Oikotevẽ peteĩ marco peteĩteĩva página ikatúvape g̃uarã okargá.
Under experimental field conditions.	Umi condición campo experimental guýpe.
Sadly, more and more people are doing just that.	Ñambyasýramo jepe, hetave ohóvo umi hénte ojapóva upéichaite.
His eyes were bright and sharp.	Hesa omimbi ha haimbe.
He said it would mean more than a shirt.	He’i he’isevétaha peteĩ kamisa-gui.
I was only supposed to be a year.	Che ningo un áñonte aime vaʼerãmoʼã.
They got the big one.	Ohupyty hikuái pe tuichaiterei.
I use one for fun and it helps a bit.	Aipuru peteĩ vy’arã ha oipytyvõ’imi.
He laughed at my father.	Opukavy che ru rehe.
They may even find a way to get rid of him.	Ikatu voi oheka hikuái mbaʼéichapa omosẽ hag̃ua chupe.
Anything you need.	Oimeraẽ mba'e peikotevẽva.
But before that, yes.	Péro upe mboyve, si.
They’re out of each other.	Ha’ekuéra osẽ ojuehegui.
Get over yourself and keep going.	Ejesupera ha esegi reho.
Everyone is afraid of them.	Maymáva okyhyje chuguikuéra.
How can we achieve this?	Mba’éichapa ikatu jahupyty kóva.
I have to follow that.	Che asegui vaʼerã upéva.
We approach every client with personal attention.	Roñemboja opa cliente-pe atención personal reheve.
I can’t keep up.	Ndaikatúi añemantene.
I was playing to win.	Che ningo añembosarái kuri agana hag̃ua.
Date of the event.	Ára ojejapo hague pe mba’e.
All subjects were male.	Opavave sujeto ha’e kuimba’e.
But it is just a tool.	Péro haʼe peteĩ erramiéntavente.
He said that arrested his attention.	He'i upéva oapresa hague iñatención.
I am so glad he did.	Avyʼaiterei haʼe ojapo haguére upéva.
The test can be read by eye in minutes.	Pe prueba ikatu ojelee tesa rupive minuto-pe.
The results are visible on the skin.	Umi resultado ojehecha ipire rehe.
The woman is running.	Kuña oñani.
Other than that, nothing really else to comment on.	Ambue mba’e ndaha’éiva upéva, mba’eve añetehápe ambue mba’e oñekomenta haĝua.
She's in shock.	Ha'e oime ñemondýipe.
Their processing speed is growing.	Pe velocidad de procesamiento orekóva hikuái okakuaa ohóvo.
It's not intended to be medical advice.	Ndaha'éi oñeha'ãva ha'e asesoramiento médico.
Below are some examples.	Aguĩve oĩ techapyrã.
Suddenly he made a decision.	Sapyʼaitépe odesidi peteĩ mbaʼe.
He didn’t see her for a while.	Sapy’ami ndohechavéi chugui.
I had no money for books.	Ndarekói vaʼekue pláta umi lívrope g̃uarã.
He can be treated like an animal.	Ikatu ojetrata chupe peteĩ mymbaicha.
There was not enough food or medical help.	Ndaipóri vaʼekue suficiente tembiʼu ni ajúda médiko.
A break in the storm.	Peteĩ pausa pe tormenta-pe.
And I can't figure out why that is.	Ha che ndaikatúi afigura mba'érepa upéicha.
One day turned into three, with no end in sight.	Peteĩ ára oñekonverti mbohapyhápe, ndorekóiva fin ojehecháva.
But the trouble is stopping at that.	Ha katu pe apañuãi ha’e japytu’u upévape.
He has a better hand than people think.	Oreko peteĩ po iporãvéva umi tapicha opensávagui.
He was even talked about as a top five pick.	Oñeñe'ê voi hese ha'eha peteî selección cinco máximo.
You can’t substitute one for the other.	Ndaikatúi remoĩ peteĩva ambuépe.
He doesn't need anything and he can keep it with any party.	Ndoikotevêi mba'eve ha ikatu omantene oimeraê partido ndive.
I now say early.	Che ko'ágã ha'e temprano.
The horses were nearly ready, and we were soon off.	Umi kavaju haimete oĩma preparádo, ha pyaʼe voi rosẽma.
It’s better for both of us.	Iporãve mokõivévape guarã.
His eyes widened.	Hesa ojepyso.
He will not lose them, and he will not abandon them.	Haʼe ndoperdemoʼãi, ha ndohejareimoʼãi chupekuéra.
It just makes everything sound good.	Ojapónte opa mba’e ipu porã.
The second reason is the following.	Pe mokõiha mbaʼérepa haʼe hína koʼã mbaʼe.
Four people were shot by government special forces.	Irundy tapicha ojedispara fuerzas especiales gubernamentales-gui.
I just want to do the work.	Che ajapose mante pe tembiapo.
No such studies have yet been conducted in humans.	Ndojejapói gueteri koʼãichagua estúdio yvypórare.
So they have no further appeal.	Upévare ndoguerekovéima hikuái apelación.
Each red line represents the data of one subject.	Káda línea pytã ohechauka umi dato peteĩ sujeto rehegua.
They had no plans whatsoever.	Haʼekuéra ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua plan.
It's part of our story.	Ha'e parte ñande rembiasápe.
Likewise, this is just kind of sad.	Péicha avei, kóva ha’e peteĩichagua ñembyasýpente.
Leaving him without the use of his arms and legs.	Ohejávo chupe ipo ha ipy jeporu’ỹre.
I got a response within hours.	Ahupyty peteĩ ñembohovái aravo’ípe.
But it still won't be very interesting.	Péro koʼág̃a peve ndahaʼemoʼãi iñinteresantetereíva.
I can remember it.	Chemandu’akuaa.
He said the store should have been empty.	He'i upe tenda oîva'erã kuri vacío.
It is unclear what happened in this case.	Ndojekuaái mba'épa oiko ko kásope.
Others will see the books.	Ambue katu ohecháta umi lívro.
Repeat on the other side.	Ejapo jey ambue lado-pe.
This can be important for several reasons.	Upéva ikatu iñimportánte heta mbaʼére.
That is why it is important to prepare.	Upévare iñimportánte jajeprepara.
I hope my question is clear.	Aipotaite ningo hesakã porã che porandu.
A thousand little men.	Mil kuimba’e michĩva.
Others had readily agreed.	Ótro katu pyaʼe voi oñemoĩ kuri de akuérdo.
But for the most part they were not serious.	Péro la majoríape ndahaʼéi vaʼekue serio hikuái.
I love having a clean house.	Che ahayhu areko peteĩ óga ipotĩva.
I realized that he had lied to me.	Ahechakuaa haʼe ijapu hague chéve.
Don't give me a word.	Ani reme'ẽ chéve ñe'ẽ.
She hated that part of her.	Haʼe ndaijaʼéi upe pártere hese.
Now, it feels nothing like land.	Ko’ágã, oñeñandu mba’evete ha’ete ku yvy.
And I can say that.	Ha ikatu ha'e upéva.
Every language has them.	Mayma ñe’ẽ oguereko umíva.
So someone does die at the end of season two.	Upévare oĩ omanóva añetehápe opakuévo pe temporada mokõiha.
Memories of a long winter.	Mandu’a peteĩ ro’y pukukue rehegua.
Both failed.	Mokõivéva ofalla.
Do you think there will be reasons given.	¿Repensápa oĩtaha umi rrasón oñemeʼẽva.
I did not give him any money because he did not want any money.	Che nameʼẽi chupe mbaʼeveichagua pláta ndoipotáigui mbaʼeveichagua pláta.
It couldn’t be put right.	Ndaikatúikuri oñemoĩ porã.
I knew then what happened.	Aikuaa upérõ mba’épa oiko.
They found no drugs.	Ndojuhúi hikuái droga.
I don’t know how many samples there were in between.	Ndaikuaái mboy muestrapa oîkuri ijapytépe.
That’s the task of this section.	Upéva ha’e tembiaporã ko atypegua.
He is asleep.	Haʼe oke hína.
Is this possible as I’ve tried so hard to do this.	Ikatúpa kóva añeha’ãmbaite haguéicha ajapo ko mba’e.
But it ended up not being that great.	Péro opa ndahaʼéiramo upéicha tuicha mbaʼe.
We want you to be a part of our large adult community.	Roipota nde ha’e peteĩ parte ore komunida tuicháva adulto-pe.
We have to do better than last season.	Jajapo porãveva’erã pe temporada ohasava’ekuégui.
Last night he went.	Ange pyhare oho.
Sit on the school board just like them.	Eguapy junta escolar-pe ha’ekuéraichaite.
Here we are, we see, we see.	Péina roime, ore hecha, ore hecha.
You get nothing from the deal.	Nderehupytýi mba'eve pe trato-gui.
For some it’s enough if they keep their head above water.	Oĩme g̃uarã suficiente omantene ramo iñakã y ári.
That is, you give the plants less space per plant.	Upéva he’ise, reme’ẽha umi ka’avokuérape sa’ive espacio peteĩ ka’avo rehe.
But he wants to move forward.	Péro ohose tenonde gotyo.
It could never have been.	Araka’eve ndaikatúikuri ha’e.
It comes in two different colors to choose from.	Oúva mokõi sa’y iñambuévape ikatu haguã ojeporavo.
The tiny bottom teeth jutted out, opposite mine.	Umi hatĩ michĩmi iguypegua osẽ okápe, che mba’éva rovái.
Here we list some of them.	Koʼápe romoĩ peteĩ lístape unos kuánto umíva apytégui.
The place was quiet again.	Pe lugár ikirirĩ jey.
The data are given as mean and standard error of the mean.	Umi dato oñeme e media ha error estándar ramo pe media rehegua.
More shots of moving house.	Hetave disparo óga omýiva.
His problems began much earlier.	Iprovlémakuéra oñepyrũ heta tiémpo upe mboyve.
They had to refuse it.	Haʼekuéra ombotove vaʼerã kuri upéva.
They are full or empty.	Umíva henyhẽ térã nandi.
Just think about it.	Epensamíntena upévare.
You can choose to be good.	Ikatu reiporavo ndekatupyry hag̃ua.
You still haven't answered my question.	Ko'ágã peve nerembohovái che porandu.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Peteĩ en particular ojagarra che resa ha ojerure ojegueraha haĝua chéve hógape.
Walking around and turning around.	Ojeguata ha ojere.
So there is still a lot of room for improvement.	Upévare oĩ gueteri heta mbaʼe ñamehora hag̃ua.
I don't think you're like him in any other way.	Che ndaha'éi aimo'ãva nde ha'eichagua ambue mba'épe.
The same is true.	Péicha avei upéicha.
More than one fall from a jump, but he was in it.	Hetave peteĩ ho’a peteĩ salto-gui, ha katu ha’e oĩkuri ipype.
He may not be able to talk to you.	Ikatu ningo ndaikatúi oñeʼẽ nendive.
But he didn't feel it.	Péro haʼe noñandúi upéva.
Look at how much crime and violence they have to deal with.	Emañamína mboy delito ha violenciapa ombohovái vaʼerã hikuái.
Yes, he needed a wife.	Heẽ, haʼe oikotevẽ vaʼekue peteĩ tembireko.
It's not an attack.	Ndaha'éi peteĩ ataque.
They are, however, wrong.	Haʼekuéra katu ojavy.
It seemed strange that he wasn’t with us at the moment.	Ha’ete ku iñextraño ha’e noĩriha orendive ko’ã momento-pe.
They just win as a team week in and week out.	Ha’ekuéra oganante peteĩ equipo ramo semana-pe ha semana-pe.
And our division of the take.	Ha ñande división de la toma.
It was huge, right there.	Tuichaiterei, upépe voi.
These are the numbers.	Ko’ãva ha’e umi papapy.
He told me there was no investigation into your claim.	He'i chéve ndaipóriha investigación nde reclamo rehe.
It’s not work anymore.	Ndaha’evéima tembiapo.
That was insane.	Upéva ningo itavyeterei vaʼekue.
You want to buy the best for your money.	Rejoguase pe iporãvéva nde pláta rehehápe.
He was the only one left.	Ha'e mante oheja va'ekue.
And you just have to pay.	Ha nde repagánte vaʼerã.
He wasn't lying.	Ha'e ndajapúi va'ekue.
But it was not without problems.	Péro ndahaʼéi vaʼekue provlémaʼỹre.
They didn’t return until sunset.	Ndojevýi hikuái kuarahy oike peve.
Most have only one bed and one bathroom.	La majoría oreko peteĩ tupa ha peteĩ baño añónte.
It didn't even occur to him that the war was over.	Ndoúi voi iñakãme opamaha pe ñorairõ.
And so the war ended.	Ha péicha opa pe ñorairõ.
This is going to be a damn good movie.	Kóva ha'éta peteî maldita película iporãva.
Go do what you do to him.	Tereho ejapo hese pe rejapóva.
So far they have not done what he said.	Ko'ágã peve ndojapói hikuái he'íva.
Most of his friends have gone.	La majoría iñamigokuéra ohopáma.
And that season was his first time hosting a show.	Ha upe temporada ha’e primera vez omotenondévo peteĩ espectáculo.
It is a physical war between two or more countries.	Ha'e peteĩ ñorairõ físico mokõi térã hetave tetã apytépe.
Hit me with it, as hard as you want.	Cheinupã hendive, hatã nde reipotáicha.
To focus not on the problem but on the solution.	Oñekonsentra hag̃ua ndahaʼéi pe provlémare, síno pe solusión rehe.
That’s basically the tone that was for this blog today.	Upéva ha’e básicamente pe tono ha’eva’ekue ko blog-pe ĝuarã ko árape.
We used enough force to stop him.	Roipuru suficiente fuerza rojoko haĝua chupe.
That was his new life.	Upéva ha’e va’ekue hekove pyahu.
Rich men, powerful men.	Kuimba’e iplátava, kuimba’e ipu’akapáva.
I never go to that site.	Araka’eve ndahái upe sítiope.
Not many girls like us make it that far.	Ndahetái mitãkuña ñandeichagua ohupyty upéicha mombyry.
Some days, you think you might go find another job.	Oĩ ára, repensa ikatuha reho reheka ótro traváho.
I thought we were dead.	Che apensa vaʼekue romanóma hague.
But that was impossible.	Péro ndaikatúi vaʼekue upéva.
He was in bad shape.	Haʼe ningo oĩ vaʼekue en fórma vai.
It can start a fire.	Ikatu omoñepyrũ tata.
I'll be your friend from now on.	Che ha'éta ne angirũ ko'ágã guive.
Once he fell asleep in my room.	Peteĩ jey oke che kotýpe.
Very friendly staff.	Personal ipy'aporãitereíva.
Not too much to say about it.	Ndaha’éi hetaiterei mba’e oje’e haĝua hese.
He felt that he should not accept it.	Haʼe oñandu ndoasepta vaʼerãha upéva.
It is suitable for everyone.	Oĩ porã opavavépe g̃uarã.
It really didn't matter though.	Añetehápe ningo noimportái vaʼekue jepe.
He wrote some seriously funny stuff.	Ohai algunas cosas seriamente divertidas.
I took a long tug on my beer and waited.	Ajagarra peteĩ tirón puku che cerveza ári ha aha’arõ.
He’s a professional guy.	Ha’e peteĩ karai profesional.
They are still together and happy.	Haʼekuéra oĩ gueteri oñondive ha ovyʼa.
This is for you guys.	Kóva peẽme guarã.
Waiting and learning have value under these conditions.	Oha'ãrõ ha aprendizaje oreko valor ko'ã condición-pe.
They only eat fruit.	Yva mante ho’u hikuái.
Maybe it’s best to get out.	Ikatu iporãve ñasẽ.
The incident happened when the crew was changing a set.	Ko mba'e oiko umi tripulante omoambuévo peteî conjunto.
True for most everyone.	Añete la majoría opavavetépe g̃uarã.
After some thought, he realized why.	Ojepy’amongeta’imi rire, ohechakuaa mba’érepa.
It was a total loss.	Ha’ékuri peteĩ pérdida total.
It’s cold to the touch.	Ha’e ro’ysã ojepoko haĝua hese.
But give us that right.	Péro emeʼẽ oréve upe derécho.
I have to make it look tough.	Che ajapo vaʼerã ojehecha hag̃ua hatãha.
We see this huge opportunity, so many examples.	Jahecha ko oportunidad tuichaitereíva, hetaiterei techapyrã.
I couldn’t even find my car.	Ndajuhúi voi che áuto.
That’s how you grow up.	Péicha rekakuaa.
This is, in fact, half true and half untrue.	Péva, añetehápe, la mitad añetegua ha la mitad ndaha’éi añetegua.
They let me play with it.	Ha’ekuéra oheja chéve añembosarái hese.
He looks great.	Ha’e ojehecha porãiterei.
The man was really there.	Pe kuimbaʼe añetehápe oĩ upépe.
You and your father were bad.	Nde ha nde ru ningo ivai vaʼekue.
He made a good comeback.	Ojapo peteĩ jevy porã.
I still have that evidence.	Che areko gueteri upe pruéva.
It should be interesting to see how well the old ball does.	Iinteresanteva’erã jahecha mba’eichaitépa ojapo pe pelota tuja.
Your case is the perfect example of why rest is needed.	Nde káso ha’e pe ejemplo perfecto mba’érepa oñeikotevẽ opytu’u.
He pointed it at me.	Ha’e oapunta chéve.
It's about running around with absolute freedom.	Ha'e oñemboguata haguã ijerére libertad absoluta reheve.
He’ll make me wait longer than he needs to, he thought.	Ha’e chemoha’arõta areve oikotevẽvagui, oimo’ã.
I’m just looking for some information about it.	Aheka rei peteĩ marandu hesegua.
A letter was recently discovered.	Nda’aréi ojejuhu peteĩ kuatiañe’ẽ.
The techniques of my teachers proved to be very innovative.	Umi técnica che mbo’ehára kuéra ojapova’ekue ojehechauka ipyahueterei.
He had some good stories too.	Ha’e oguereko avei unos cuantos tembiasakue porã.
Hope you have a super day.	Ojerovia peguerekoha peteĩ súper día.
He would take it back.	Haʼe ogueraha jey vaʼerãmoʼã.
Our thoughts are powerful.	Ñane pensamiento ningo ipoderosoiterei.
This was a one-shot deal.	Kóva ha'e kuri peteî acuerdo peteî disparo-pe.
And yet he was loving it.	Ha upéicharõ jepe haʼe ohayhu ohóvo.
Speed, speed, speed.	Velocidad, velocidad, velocidad rehegua.
She looked into his eyes.	Ha’e omaña hesáre.
It doesn’t matter good or bad.	Noimportái iporã térã ivaíva.
He wants to be paid.	Ojepagase.
I've never seen anyone so relaxed.	Araka'eve ndahecháiva avave péicha relajado.
I told myself he had either escaped or been taken.	Che ha’e che jupe okañy hague térã ojegueraha chupe.
There is only one.	Peteĩnte oĩ oĩva.
You see, my garden is not very close to my house.	Pehecha, che yvotyty ndaha’éi hi’aguĩetereíva che rógagui.
With the right hand, it’s even worse.	Po akatúa reheve, ivaive jepe.
There was silence, then a click.	Oĩ kirirĩ, upéi peteĩ clic.
I didn’t present enough of a challenge.	Che ndapresentái suficiente peteĩ desafío.
They are not drugs, nor should they be.	Haʼekuéra ndahaʼéi dróga, ni ndahaʼéi vaʼerã avei.
He didn't do any testing.	Ndojapói mba'eveichagua prueba.
Good luck building yours.	Buena suerte omopu'ãvo nde mba'éva.
You need to get out of here.	Tekotevẽ resẽ koʼágui.
Some of his natural history books.	Oĩ umi iñaranduka historia natural-pe.
The next night we stayed at a bed and breakfast.	Ambue pyhare ropyta peteĩ bed and breakfast-pe.
You came home at the last minute.	Reju nde rógape última hora-pe.
That’s what it’s there for.	Upévarã oĩ upépe.
We have been doing this for years.	Ojapóma heta áño rojapo hague upéva.
But it takes a lot of hands.	Péro oikotevẽ heta po.
I will not let him rule like this.	Ndaheja mo'ãi ha'e oisãmbyhy péicha.
So it’s a good idea to make a sample first.	Upévare iporãta rejapo raẽ peteĩ muestra.
Is it that or do we not want him around.	¿Upéva piko térãpa ndoroipotái haʼe oĩ ijerére.
As a great size.	Tuicha tuichaháicha.
You’re not good enough, so move on.	Nde nereĩporãi, upévare eñemotenonde.
Everything you've done.	Opa mba'e rejapo va'ekue.
The police officer.	Policía-gua.
Not a big deal, but definitely a little bit.	Ndaha’éi tuicha mba’e, ha katu katuete michĩmi.
You work together to get the house sold.	Peẽ pembaʼapo oñondivepa pe óga oñevende hag̃ua.
They would just be more worried.	Haʼekuéra ojepyʼapyvénte vaʼerãmoʼã.
He was knocked to the ground.	Oñembota yvýre.
Look at the first church.	Emañamína pe tupao peteĩha rehe.
However, they let it go with a strong showing.	Ha katu, oheja hikuái oho peteĩ jehechauka mbarete reheve.
I think it was a success.	Che apensa ha’e hague peteĩ éxito.
To start, this is my list.	Oñepyrũ haĝua, kóva ha’e che lista.
This can affect the statistical analysis.	Péva ikatu oityvyro análisis estadístico-pe.
It is currently used by the local tax authority.	Ko'ágã oiporu autoridad tributaria local.
, until his death.	, omano meve.
Your heart is your source and your first mind.	Nde korasõ ha’e nde fuente ha ne apytu’ũ peteĩha.
This place is not for me.	Ko tenda ndaha'éi chéve guarã.
A lifetime again.	Peteĩ tekove jey.
Then, you may not get good quality fruit.	Upéi, ikatu ndapehupytýi yva de calidad porã.
As expected, hearing loss increases with age.	Oñeha’arõháicha, pérdida auditiva ojupi ohóvo edad reheve.
I know you through my studies.	Che roikuaa che estúdio rupi.
I saw him go down on you.	Ahecha chupe ndeguejyha hese.
Established as its president.	Oñemopyenda ipresidente ramo.
The best of luck, baby and take care of yourself.	Pe suerte iporãvéva, mitã ha eñangareko ndejehe.
It is hard to remember.	Hasy ningo ñanemanduʼa hag̃ua.
I'll say a moment.	Che ha'éta peteĩ momento.
I know you better than you know yourself.	Che roikuaa porãve ndejehegui.
Overall not worth the price.	En general ndovaléi pe precio.
You can join me if you want.	Ikatu rejoaju chendive reipotáramo.
I’m glad they’re finally home.	Avy’a ipahápe oĩma haguére hikuái hógape.
I would love to find a church family.	Chegustaiterei ajuhu peteĩ tupaogua familia.
He turned and walked towards her.	Ojere ha oguata hendápe.
You have done this to me.	Peẽ pejapo cherehe péicha.
It was really a last minute decision.	Añetehápe ha’e peteĩ decisión de última hora.
However, the feeling of importance is usually not fulfilled.	Ha katu, pe temiandu importancia rehegua jepive noñekumplíri.
These were three.	Koʼãva haʼe vaʼekue mbohapy.
National defense, for example, is a government responsibility.	Defensa nacional, techapyrã, ha'e peteî responsabilidad gobierno-pe.
There are also good players coming too.	Oĩ avei jugador porã oúva avei.
Draw your weapon.	Embohasa nde arma.
I thought they had to have everything right.	Aimo’ãkuri ha’ekuéra oguerekova’erãha opa mba’e hekopete.
I knew it would go up in value soon.	Aikuaa pya’e ojupitaha ivalórpe.
That was two months ago.	Upéva ojapo dos mése.
What other skills would you love to pass on to your children?.	Mba’e ambue katupyrypa ndegustavéta rembohasa ne membykuérape?.
No surprise there really.	Ndaipóri sorpresa upépe añetehápe.
They knew that was that.	Haʼekuéra oikuaa upéva haʼeha upéva.
Stay off this site for a while.	Epyta sapy’ami ko sitio-gui.
He looks sharp in a suit.	Ojehecha haimbe peteĩ traje-pe.
So he had stayed, and the weeks turned into months.	Upévare haʼe opyta kuri, ha umi semána oñekonverti mésepe.
He got paid there and lay down.	Ojepaga chupe upépe ha oñeno.
A match must show.	Peteî partido ohechaukava'erã.
They won't come.	Ndou mo'ãi hikuái.
However, side effects can occur.	Péro ikatu oiko umi efecto secundario.
But there are other possibilities.	Péro oĩ ótro ikatúva.
With me, it was impossible.	Chendive, ndaikatúikuri.
His mother did not like people.	Isýpe ndogustái umi héntepe.
No sound, no movement.	Ndaipóri tyapu, ndaipóri movimiento.
Its total planned area of.	Su área total planificada de.
You just have to look for it.	Reheka vaʼerãnte upéva.
Throw together a work story.	Omombo oñondive peteĩ tembiapo rembiasakue.
He was very weak and could hardly walk.	Haʼe ikangyeterei ha hasyeterei oguata.
If they hit you, just run.	Neinupã ramo hikuái, eñani mante.
Analysis of literature.	Análisis de literatura rehegua.
Be sure to address these in your writing.	Katuete embohovái ko’ã mba’e nde kuatiahaipyrépe.
They only had a couple of guys going.	Oguereko hikuái peteĩ par de tipo orekóvante ohóva.
But just before we did, this happened.	Péro rojapo mboyvemi, péicha oiko.
I knew that.	Che aikuaa vaʼekue upéva.
No treatment was given to control cells.	Noñeme'êi tratamiento umi célula control-pe.
You can pass it off as mere expression and, well, art.	Ikatu rembohasa expresión añónte ramo ha, bueno, arte.
He just cares about you.	Ha'e ojepy'apýnte nderehe.
If he ever does.	Ojapóramo araka’eve.
The window stood open.	Pe ventána oñembo’y ojepe’a.
The move was designed to catch me off guard, and it had.	Pe movimiento ojejapo vaʼekue chejagarra hag̃ua desesperadamente, ha upéva oreko vaʼekue.
No you don’t.	Nahániri nderejapói.
We appreciate your feedback!.	¡Romomba'e guasu pene remiandu!.
And no to the other things, either.	Ha nahániri umi ambue mba’épe, avei.
I just realized that by accident.	Che ahechakuaa ramoite upéva por accidente.
No one has seen him since he returned.	Avave ndohechái chupe ou jey guive.
It doesn't mean anything to him anymore.	Ndahe'isevéima chupe guarã mba'eve.
There are many reasons to at least try.	Oĩ heta mbaʼérepa por lo méno ñañehaʼã hag̃ua.
We can't get anything more out of the people there.	Ndaikatúi jaguenohẽve mba'eve umi tapicha oĩvagui upépe.
It depends on the judge.	Odepende pe juez rehe.
We still like long-term energy.	Ñandéve ñandegusta gueteri pe energía a largo plazo.
I'm not talking about it.	Che nañe'ẽi hese.
He had to open the letter.	Haʼe oipeʼavaʼerã kuri pe kárta.
We'll bring them.	Jaguerúta umíva.
He placed them on the wooden coffee table.	Omoĩ chupekuéra pe mesa de café yvyrágui ojejapóva ári.
The hatred he had for this man.	Pe ñembohory ha’e oguerekóva ko kuimba’ére.
I'm perfectly sure.	Che aime perfectamente seguro.
I no longer feel stuck.	Nañeñanduvéima añembotapykue.
Lost, lost in fire, water.	Okañy, okañy tatakuápe, y.
You can’t avoid it.	Ndaikatúi rejehekýi chugui.
These women were also free.	Koʼã kuña avei isãso vaʼekue.
No magic will bring him back to life.	Ndaipóri mágia omoingove jeýta chupe.
He saw no action during the war.	Ndohechái acción ñorãirõ aja.
Image you have a blog.	Imagen nde reguereko peteĩ blog.
It’s a good water power.	Ha’e peteĩ y poder iporãva.
We should have nothing to do with this.	Ndajarekói vaʼerã mbaʼeveichagua rrelasión ko mbaʼére.
We do not believe this language is under that construction.	Ndorogueroviái ko ñe’ẽ oĩha upe construcción poguýpe.
He will never be able to fill it with darkness.	Haʼe arakaʼeve ndaikatumoʼãi omyenyhẽ pytũmbýpe.
All their eyes followed the movement.	Opavave hesakuéra osegi pe movimiento.
He wants answers, and he goes for them.	Ha’e oipota mbohovái, ha oho hesekuéra.
And they will always have a home.	Ha oguerekóta hikuái tapiaite peteĩ óga.
We have a good bunch of men here.	Ore roguereko peteĩ aty porã kuimba’ekuéra ko’ápe.
None of that is true.	Ni peteĩva umívagui ndahaʼéi añetegua.
Some things are simple but most are not.	Oĩ mbaʼe isensíllova péro la majoría ndahaʼéi upéicha.
Inside was just a white bone.	Ipype oĩ peteĩ kangue morotĩnte.
Only the highest count was considered in the analysis.	Pe conteo ijyvatevéva añoite oñehesa’ỹijo pe análisis-pe.
Don't forget who his father is.	Ani nderesarái mávapa itúva.
He wanted to make cash.	Haʼe ningo ojapose vaʼekue efectivo.
We face a similar response today.	Ñande avei ñambohovái upéicha avei koʼág̃arupi.
Now you are the ones.	Ko'ágã peẽ peime.
Ten times that.	Umi jey upéva.
The culture medium was changed daily.	Pe medio de cultivo oñemoambue ára ha ára.
Nothing is wrong with me, except my head.	Ndaipóri mba'eve ivaíva chéve, ndaha'éirõ che akã.
He is a very restrained person.	Haʼe ningo peteĩ persóna ojejokoitereíva.
At the moment, we believe this is generally impossible.	Ko'ã momento, roguerovia péva imposible en general.
But you have to work out your own life, my boy.	Péro nde voi rembaʼapo vaʼerã nde rekove, che mitãkariaʼy.
The night before the client had access to the internet.	Pyhare mboyve cliente oreko acceso a internet.
It’s really easy.	Añetehápe ndahasýi.
Then you turn around.	Upéi rejevy.
But there is still a long way to go.	Péro oĩ gueteri heta tape ojeguata hag̃ua.
This is what he picked up.	Péva ha’e oipyhy.
They’re already out.	Osẽma hikuái.
Be the first to write a review.	Eiko peteĩha rehai peteĩ ñehesa’ỹijo.
I'm functional.	Che afuncionante.
They said that they had.	Haʼekuéra heʼi oreko hague hikuái.
It’s even better to have a three-day weekend.	Iporãve jepe oreko mbohapy ára fin de semana.
Talking about my anxiety doesn’t seem to make it go away.	Añe’ẽvo che jepy’apy rehe ha’ete ndojapóiva oho haĝua.
It shows that you were the best in a year.	Ohechauka nde haʼe hague pe iporãvéva peteĩ áñope.
This is how language and theory began.	Péicha oñepyrũ ñe’ẽ ha teoría.
I wonder if they left anything out.	Che añeporandu ohejapa raʼe hikuái mbaʼeve okápe.
I loved watching him play.	Chegustaiterei ahechávo chupe ombopu.
He had safely kept it to share with a friend.	Haʼe oñongatu porã kuri okomparti hag̃ua peteĩ iñamígo ndive.
He was prepared to die fighting.	Haʼe ningo ojeprepara kuri omano hag̃ua oñorairõvo.
It does not have to be a sign.	Natekotevẽi haʼe peteĩ señál.
They lost both parents at an early age.	Operde hikuái mokõive ituvakuéra imitãme.
Select have an order by.	Eiporavo oguereko peteĩ pedido por.
The weather was good though.	Pe tiémpo iporã vaʼekue jepe.
But more than that, people want to see images on a website.	Péro hetave upévagui, umi hénte ohechase umi taʼanga peteĩ páhina web-pe.
This doesn’t have to be an actual song.	Kóva natekotevẽi ha’e peteĩ purahéi añetegua.
The survival of the planet depends on it.	Ko planéta oikove hag̃ua odepende hese.
Really bad idea.	Añetehápe idea vai.
I like the feeling you get after a few hours of running.	Chegusta pe temiandu rehupytýva mbovymi aravo reñani rire.
I spent a lot of time on the water.	Heta tiémpo ahasa pe y ári.
We expected more involvement later.	Roha’arõkuri oikevetaha upe rire.
I was afraid to touch it.	Akyhyje apoko hag̃ua hese.
By catching cancer earlier we can treat it more effectively.	Jajapyhývo cáncer tenondeve ikatu ñapohano porãve.
Much more remains to be told.	Heta hetave mba’e opyta oñemombe’uva’erã.
The whole lot.	Pe lote tuichakue.
Further study needs to examine the following.	Ojestudiave hag̃ua tekotevẽ ojehecha koʼã mbaʼe.
Of course, that was in a dream.	Añetehápe, upéva haʼe vaʼekue peteĩ suéñope.
There was no other way now.	Ndaipóri vaekue ambue tapére ko'ágã.
You've got to kill him.	Rejuka va'erã chupe.
Look and listen.	Emaña ha ehendu.
If anyone can find out, maybe, he’s safe.	Oĩramo ikatúva oikuaa, ikatu, ha’e oĩ seguro.
Included in manuscript writing.	Oike manuscrito jehaipyrépe.
It was dirty and dangerous.	Ikyʼa ha ipeligrosoiterei vaʼekue.
I was beaten up.	Che ningo oñenupã vaʼekue.
I sat and imagined him there.	Aguapy ha añeimahina chupe upépe.
I am going to interview him.	Che aháta aentrevista chupe.
The charge is real enough.	Pe cargo ha’e añetegua suficiente.
There are a variety of ways you can get involved.	Oĩ opaichagua mbaʼe ikatúva rejapo reike hag̃ua koʼã mbaʼépe.
I’ll set a date for this soon.	Amoĩta peteĩ ára ko mba’épe g̃uarã pya’e.
When will they ever learn?.	Araka'épa oaprendéta hikuái araka'eve?.
Well, it was wrong.	Bueno, oĩ vai vaʼekue.
This is the third result obtained in this paper.	Kóva mbohapýha resultado ojehupytýva ko kuatiápe.
Of course I can't do anything about it about it.	Katuete ndaikatúi ajapo mba'eve hese hese.
The days are long, often wet.	Umi ára ipuku, heta vése hyku.
Leaders have to do it.	Umi tendotakuéra ojapova’erã.
Maybe not tomorrow.	Ikatu ndaha’éi ko’ẽrõ.
And it was so interesting that you decided to do this.	Ha interesanteiterei ha upévare redesidi rejapo péva.
But at least it worked.	Péro por lo méno osẽ porã.
People like to talk.	Umi héntepe ogusta oñeʼẽ.
The police would arrive tomorrow.	Ko'êrõ oguahêta kuri policía.
What was expected.	Mba’épa oñeha’arõva’ekue.
That’s where we come in.	Upéva ha’e pe jaikehápe.
Just put that in as well.	Emoĩnte avei upéva.
He closed the heavy book with daily reports.	Omboty aranduka pohýi orekóva informe diario.
These can be cut to any size you want.	Koʼãva ikatu oñeikytĩ oimeraẽ tamaño reipotávape.
But you will still do it.	Péro peẽ pejapóta gueteri.
We provide tea and coffee and fresh milk.	Rome'ê té ha café ha kamby pyahu.
It is not used for anything other than throwing.	Ndojeporúi ambue mba'épe guarã ndaha'éirõ ojeity haguã.
They took the message and said they would look into it.	Ogueraha hikuái marandu ha he'i ohechataha hikuái.
I have no idea what their names are.	Ndarekói ni idea mba’épa héra hikuái.
I mean, sure, nothing would ever be normal for me again.	Che ha’ese, seguro, mba’eve ndaha’emo’ãvéimava normal chéve ĝuarã.
I want things to be the best they can be.	Aipota umi mba’e ha’e pe iporãvéva ikatúva.
Often, this greater understanding can be helpful in and of itself.	Py’ỹi, ko entendimiento tuichavéva ikatu oipytyvõ ijehegui ha ijehegui.
We'll look for it tomorrow.	Ko'ẽrõ rohekáta.
Each time he was years ahead of my taste.	Káda ke ha’e oñemotenonde heta áño che gusto-gui.
If your blood pressure is not high, exercise will control it.	Nde presión ndahaʼéiramo yvate, rejapóramo ehersísio, rekontroláta.
It shows turn at the end.	Ohechauka turno ipahápe.
The focus is a little lost.	Pe enfoque ojeperde’imi.
Many of them were every week, recently.	Heta umíva apytégui oĩkuri káda semana, nda’aréi.
Most studies provide only minimal statistical information.	La majoría umi estúdio omeʼẽ informasión estadística mínima añoite.
It didn’t make sense.	Ndorekói kuri sentido.
Hope never disappoints me.	Pe esperanza araka’eve ndachedefraudái.
And now, they both feel it for sure.	Ha ko’áğa, mokõivéva oñandu katuete.
If they can’t do it, let them go elsewhere.	Ndaikatúiramo ojapo hikuái, toho ambue hendápe.
Many on the left believe this.	Heta oĩva ijasu gotyo oguerovia upéva.
I haven't bought anything from them in years.	Heta áñorema ndajoguái chuguikuéra mbaʼeve.
The library path is fine.	Pe aranduka’i rape oĩ porã.
We’ll let you know when we get more information.	Roikuaaukáta ndéve rohupyty vove hetave marandu.
That’s a debate we’ve had here before.	Upéva ha’e peteĩ debate jaguerekova’ekue ko’ápe yma.
Normally, he’d feel pleased with himself.	Normalmente, ha’e oñeñandu va’erãmo’ã ovy’a ijehegui.
Write them in the circle.	Ehai umíva pe círculope.
The bottom dropped from his life.	Pe fondo oguejy hekovégui.
Then, there is a problem.	Upéi, oĩ peteĩ provléma.
I need to see him.	Tekotevẽ ahecha chupe.
Or whatever it's called.	Térã taha'e ha'éva pe ojeheróva.
That's your life now.	Upéva ha'e nde rekove ko'ágã.
It’s your challenge.	Ha’e nde desafío.
Model design and production.	Diseño ha producción modelo rehegua.
Men should have the same options as women.	Kuimba’ekuéra oguerekova’erã opción kuñanguéraicha.
He's paid to like you.	Ha'e ojepaga ndegusta haguã.
Some time ago he had a heart problem.	Ojapóma peteĩ tiémpo haʼe oreko vaʼekue peteĩ provléma ikorasõme.
At least, when we first said it.	Por lo menos, roñepyrũrõ guare ha’e.
If you fear yourself, you fear others.	Rekyhyjéramo ndejehegui, rekyhyje ótrogui.
The table is set for four.	Pe mesa oñemoĩ irundy tapichápe g̃uarã.
It will take what appears important and leave the rest.	Ojagarráta pe ojehechaháicha iñimportánteva ha ohejáta pe hembýva.
Component depending on bit pattern.	Componente odependéva bit patrón rehe.
What a mistake they made.	Mbaʼeichaitépa ojavy hikuái.
What’s it that’s.	Mba’épa ha’e.
You give it to someone and you never hear from it again.	Reme'ẽ peteĩ tapichápe ha araka'eve nerehenduvéima.
This is a real surprise.	Kóva ha’e peteĩ sorpresa añetegua.
One day, we were having lunch under a tree.	Peteĩ ára, rokaru hína kuri peteĩ yvyramáta guýpe.
They have to get up before the sun in the morning.	Opu’ãva’erã hikuái kuarahy mboyve pyhareve.
Well, maybe most nowadays.	Bueno, ikatu la majoría koʼág̃arupi.
When they discovered this, they quickly changed the name back.	Ojuhúvo hikuái upéva, pya’e okambia jey hikuái hérape.
And we were so close to being something bigger, something better.	Ha roĩkuri hi’aguĩeterei ha’e haĝua peteĩ mba’e tuichavéva, peteĩ mba’e iporãvéva.
You can’t be serious.	Ndaikatúi reime en serio.
Things I should store in the database.	Umi mba’e añongatuva’erã base de datos-pe.
He had never seen any of them, hardly heard of them.	Ha’e araka’eve ndohecháiva’ekue ni peteĩva, apenas ohendu chuguikuéra.
Another common type of metal frame windows are storm windows.	Ambue tipo común umi ventána marco metálico ha’e umi ventána tormenta rehegua.
They later returned to the scene of the accident.	Upe rire ojevy jey hikuái pe accidente oiko haguépe.
We did nothing to earn it.	Ndorojapói mbaʼeve rogana hag̃ua upéva.
He was appointed for a year.	Oñemoĩ chupe peteĩ áño pukukue.
This is not even a contract, but just an agreement.	Kóva ndaha'éi ni peteî contrato, sino peteî acuerdo-nte.
They gave us lots of advice and ideas and were really nice.	Haʼekuéra omeʼẽ oréve heta konsého ha idéa ha añetehápe ivuenoiterei.
I’m used to that.	Che ajepokuaa upéva rehe.
I want groups to run all the way down and then run back.	Aipota umi aty oñani oguejy peve ha upéi oñani jey.
My father is dead.	Che ru omanóma.
Everything is dark.	Opa mba’e iñypytũ.
He had to see her.	Haʼe ohechavaʼerã chupe.
This is consistent with the results of this study.	Péva ojoaju umi resultado ko estudio-pe.
It's closer to yours than you think.	Hi'aguĩve nde mba'égui reimo'ãvagui.
He went without saying his bad politics.	Oho he'i'ÿre ipolítika vai.
But this is just the beginning.	Péro kóva haʼe peteĩ ñepyrũnte.
But it was okay.	Péro oĩ porã vaʼekue.
It gets a lower rate than others.	Ohupyty peteî tasa imbovyvéva ambuégui.
Never live when you need it.	Araka’eve ani reiko reikotevẽ jave hese.
If you’re recommending an essential course to new employees, it’s essential.	Rerrekomenda ramo peteĩ curso esencial umi mba’apohara pyahúpe, iñimportanteterei.
As soon as you are safe, leave this place.	Oĩ porã riremínte, eheja ko tendágui.
It was the absolute truth.	Ha’ékuri pe añetegua absoluto.
I try to think of people.	Añehaʼã apensa umi héntepe.
A good many of them.	Peteĩ porã heta umíva apytégui.
It’s totally new and different for me.	Ha’e totalmente ipyahúva ha iñambue chéve ĝuarã.
He died in the hospital.	Omano tasyópe.
Either he was from a different species or she was.	Tahaʼe haʼe ningo peteĩ espésie idiferéntevagui térã haʼe haʼe.
Something to stand out.	Peteĩ mba’e ojedestaca haĝua.
You have your time.	Nde reguereko nde tiémpo.
They have no rules.	Ndorekói hikuái regla.
I can’t even be sure.	Ndaikatúi ni aime seguro.
He would have made her win.	Haʼe ojapovaʼerãmoʼã chupe ogana hag̃ua.
I think we have a lot going for us.	Che aimo’ã heta mba’e jarekoha ohóva ñandéve ĝuarã.
Early in his career.	Oñepyrũvo ikarrera.
And he was ready to follow them.	Ha haʼe oĩma kuri preparádo osegi hag̃ua chupekuéra.
Take your unique gift and use it.	Egueraha nde jopói ijojaha’ỹva ha eipuru.
We can contact you for more information, if necessary.	Ikatu roñe’ẽ nendive reikuaave hag̃ua, tekotevẽramo.
As he passed the box, he saw the effect of the noise.	Ohasávo pe káha, ohecha mbaʼépa ojapo pe tyapu.
Training process seems more stable as well.	Proceso de capacitación ha'ete establevéva avei.
In the criminal world a crime is reported.	Múndo criminal-pe oñemombe'u peteî delito.
The idea that nature is at the center of life.	Pe idea naturaleza oĩha tekove mbytépe.
In this case you have to choose the right mix, too.	Ko kásope ojeporavova'erã mezcla oike porãva, avei.
You think in terms of cause and effect.	Nde repensa en términos de causa ha efecto.
It was like a community but the people there were strange.	Haʼete voi peteĩ komunida péro umi hénte oĩva upépe iñextraño.
And it’s happening on every floor.	Ha oiko hína opa piso-pe.
He was an average student.	Ha’eva’ekue peteĩ temimbo’e promedio.
My life is in your hands.	Che rekove oĩ nde pópe.
That went up in many places today.	Upéva ojupi heta hendápe ko árape.
This is how he had it.	Péicha ningo haʼe ningo oreko vaʼekue.
Our new life.	Ñande rekove pyahu.
And he really, really loves her, too.	Ha ha’e añetehápe, añetehápe ohayhu chupe, avei.
I stay here and fight them.	Che apyta ko'ápe ha añorairõ hendivekuéra.
Such components are well known.	Ko'ãichagua componente ojekuaa porã.
He knows better than that.	Haʼe oikuaa porãve upévagui.
He had no idea about it and had never heard of it before.	Ha’e ndorekóikuri ni idea upévare ha araka’eve nohendúiva’ekue upe mboyve.
It includes a new low-cost printing engine.	Oike ipype peteĩ motor pyahu impresión de bajo costo.
Well, the house doesn’t have that.	Bueno, pe óga ndoguerekói upéva.
But not a female body or a non-male person.	Péro ndahaʼéi peteĩ kuña rete térã peteĩ persóna ndahaʼéiva kuimbaʼe.
This will show you that you are working hard to improve.	Péicha rehecháta reñehaʼãmbaiteha reime porãve hag̃ua.
Men she’s dated call her out of her mind.	Kuimba’ekuéra ha’e osẽva’ekue hendive ohenói chupe iñakã’ỹre.
It should never have been proposed.	Araka'eve noñeproponeiva'erã kuri.
The majority of students completed at least part of the program.	Mayoría umi temimbo'e omohu'ã por lo menos parte programa-gui.
You can practice the question and answer on our product itself.	Ikatu reñembokatupyry pe porandu ha mbohovái ore producto rehe voi.
Or literally, ‘beautiful skin’.	Térã literalmente, ‘iporã ipire’.
That was an important visit for him, that whole trip.	Upéva ha’e peteĩ visita importante chupe ĝuarã, upe viaje pukukue.
Father and son were connected, probably in a kind of hell.	Túva ha ta’ýra oñeconectava’ekue, oiméne peteĩ especie de infierno-pe.
It seems to be very nice.	Ha’ete ku iporãitereíva.
Not even him.	Ni chupe.
I had a good time, a full life.	Che ningo ahasa porã, peteĩ tekove henyhẽva.
And he went back to her side.	Ha haʼe oho jey ijykére.
There one week, gone the next.	Upépe peteĩ arapokõindy, oho ambue arapokõindýpe.
You need to get to know each other better.	Pejokuaa porãve vaʼerã.
They run during the winter months.	Oñani hikuái umi jasy roʼy jave.
I'm talking a long time ago.	Che añe'ẽ hína ymaite guive.
Students tend to go one of two ways when it comes to it.	Temimbo’ekuéra oho jepi peteĩva mokõi tape apytégui oñeñe’ẽvo hese.
He would never have done that.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi kuri upéva.
Hell of a nice guy.	Infierno de un tipo iporãva.
But King obviously wanted something done.	Péro ojekuaa porã King oipota hague ojejapo peteĩ mbaʼe.
And remember why you saved it.	Ha nemanduʼáke mbaʼérepa resalva.
And ask questions quickly.	Ha eporandu pya’e.
We did talk on the phone once a few months ago.	Añetehápe roñe’ẽkuri teléfono-pe peteĩ jey ojapo unos meses.
He won't have a voice.	Ha'e ndoguerekomo'ãi iñe'ẽ.
It made him think of his father.	Omopensa chupe itúvare.
It’s bigger than a book.	Tuichave peteĩ arandukágui.
You're the exception to all the rules.	Nde ha'e pe excepción opavave regla-pe.
They even show some blood, man.	Ohechauka voi hikuái tuguy michĩmi, karai.
Start low and go slow.	Eñepyrũ ijyvate ha tereho mbeguekatu.
Everything changed, just like that.	Opa mba’e iñambue, upéichaite.
There is a door cut out at the bottom.	Oĩ peteĩ okẽ oñekytĩva iguype.
It seems that, in most cases, this was not the case.	Haʼete ku, la majoría umi kásope, ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
We didn’t have to pay attention.	Natekotevẽi kuri ñañatende.
You will learn through trial and error how much exercise is too much.	Reikuaáta prueba ha error rupive mboy ejerciciopa hetaiterei.
Our duty is to return to camp.	Ñande deber ha’e jajevy haĝua campamento-pe.
Do it from a distance.	Ejapo mombyry guive.
He said he was responsible.	He'i ha'eha responsable.
I heard from someone who might be able to help.	Ahendu peteĩ tapicha ikatúva oipytyvõ.
He has something that will appeal to you.	Haʼe oreko peteĩ mbaʼe ndegustátava.
I’m sure the kids have never seen anything like this.	Aime seguro umi mitã araka’eve ndohechái mba’eve peichagua.
I just can't work like that.	Ndaikatúi añónte amba'apo upéicha.
But you know they really chose us, so we'll see.	Péro nde reikuaa añetehápe oreporavoha hikuái, upévare rohecháta.
They all need help, immediately.	Opavave ha’ekuéra oikotevẽ pytyvõ, pya’e.
I can do a lot about that.	Upéva rehe ikatu ajapo heta mbaʼe.
Remove from heat and serve immediately.	Ojepe’a tatakuágui ha oñemboy’u pya’e.
I don’t know if that’s necessarily bad or good.	Ndaikuaái upéva katuete ivaiha térã iporãha.
They try to play both sides of the issue.	Oñeha'ã hikuái ombopu mokõive lado tema rehe.
I didn’t get a thank you.	Ndahupytýi peteĩ aguyje.
But it could have been.	Péro ikatu kuri.
Never seen him before.	Araka’eve ndohecháiva chupe upe mboyve.
Think about what you are doing.	Epensamína mbaʼépa rejapo.
I'd keep him at this stage.	Che amantene va'erãmo'ã chupe ko etapa-pe.
Just leave them alone.	Ehejánte chupekuéra.
But now they were gone, and in silence.	Péro koʼág̃a ndaiporivéima hikuái, ha kirirĩháme.
And they did well.	Ha ojapo porã hikuái.
That made him happy.	Upéva ombovyʼa chupe.
That, however, doesn’t go to the issue here.	Upéva katu, ndohói pe tema ko’ápe.
That’s their hot button.	Upéva ha’e pe botón haku orekóva hikuái.
I've never seen that side of him.	Araka'eve ndahecháiva'ekue upe lado hese.
My friend, however, did not look up.	Che amígo katu ndomañái yvate.
Some are given below, but these change frequently.	Oĩ oñeme’ẽva ko’ápe, ha katu ko’ãva okambia jepi.
In this sense, there are three issues to consider.	Ko sentido-pe, oî mbohapy tema ojehechava'erã.
Having said that.	Ha’e rire upéva.
It doesn't mean it's not good.	Nde'iséi naiporãiha.
Others probably do neither.	Oiméne ótro katu ndojapói ni peteĩva.
There are many real advantages to doing so.	Oĩ heta mbaʼe porã añetehápe ojejapo hag̃ua upéicha.
Do not be surprised by this.	Ani reñesorprende ko mbaʼére.
Overall reaction improved over the first year.	Reacción general oñemehora ohóvo primer año.
These results are due to several reasons.	Ko'ã resultado oúva heta mba'ére.
I wondered what was going on.	Che añeporandu mbaʼépa oiko.
He expected it to be even bigger.	Ha’e oha’arõkuri tuichavéntema.
The press was all over the place.	Prensa oime kuri oparupiete.
I had not changed my clothes.	Che ndakambiái kuri che ao.
He's here to stay.	Ha'e oĩ ko'ápe.
How much of a difference you actually notice is the real test.	Mboy diferenciapa añetehápe rehechakuaa ha’e pe prueba añetegua.
It is written from the point of view of the dead.	Ojehai umi omanóva ohechaháicha.
His death was a great loss.	Tuichaiterei mbaʼe operde omanórõ guare.
Whether the patient will live within his means is uncertain.	Ndojekuaái pe hasýva oikótapa umi mbaʼe orekóvape.
I took a small road.	Che ajagarra peteĩ tape michĩva.
It's not based on money.	Ndaha'éi oñemopyendáva pirapire rehe.
I can’t hear myself talking.	Ndaikatúi ahendu chejehe añe’ẽ.
We didn’t do that.	Ndorojapói upéva.
But she did not let go of his hand.	Péro haʼe ndohejái chugui ipo.
Instead, we should give it to them to show that we are strong.	Upéva rangue ñameʼẽvaʼerã chupekuéra ohechauka hag̃ua ñandembareteha.
But they cannot have a sharp edge.	Péro ndaikatúi oreko hikuái peteĩ filo haimbe asýva.
He didn't say anything wrong.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve ivaíva.
There is no real support for surface-level low-pressure development.	Ndaipóri pytyvõ añeteguáva desarrollo baja presión nivel superficial-pe guarã.
He was a man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e.
He knows the area, he knows the river.	Ha’e oikuaa pe área, oikuaa pe ysyry.
Here are three things to consider.	Koʼápe oĩ mbohapy mbaʼe ñapensa vaʼerã.
Some even don't.	Oĩ voi ndojapóiva upéva.
All you can see are feet coming in front of you.	Opa mba’e ikatúva rehecha ha’e umi py oúva nde renondépe.
Again, no one else seemed to notice that.	Jey, ha’ete ku avave ambue ndohechakuaáiva upéva.
I have no idea what he's doing.	Ndarekói idea mba'épa ojapo.
That person said to avoid it if possible.	Upe tapicha he’i ojehekýi haĝua chugui ikatúramo.
I checked that off my list years ago.	Amarkákuri upéva che lista-gui ojapo áño.
Show him that you really are.	Ehechauka chupe nde haʼeha añetehápe.
When they do, the results rank in the safe range.	Ojapóvo hikuái, umi resultado oñemohenda rango seguro-pe.
Open breakfast and lunch.	Abierto desayuno ha almuerzo.
The food is divided.	Tembi’u oñemboja’o.
The character is flat rather than square.	Pe karameg̃ua ningo ijyvykuʼi rangue cuadrado.
This is indeed the most important result of the present study.	Kóva añetehápe resultado iñimportantevéva ko'ágãgua estudio.
I hope it works out.	Aipotaite ningo osẽ porã.
His mother made them daily by hand.	Isy ojapo umíva ára ha ára ipópe.
Test the result.	Ojeproba pe resultado.
The number of samples.	Pe número de muestras rehegua.
He saw it, walked on it.	Ohecha, oguata hese.
I took advantage of every opportunity that came my way.	Aaprovecha opa oportunidad oúva che rapére.
Which is definitely part of the fun.	Ha’éva katuete parte pe diversión-gui.
Everything as profit.	Opa mba’e ganancia ramo.
For me, this is practical.	Chéve ĝuarã, kóva ha’e práctico.
This should help with those two things.	Péva oipytyvõva’erã umi mokõi mba’épe.
And a force is either a push or a pull.	Ha peteĩ fuérsa ningo peteĩ empuje térã peteĩ tirón.
Just send us a message with any questions you may have.	Emondomínte oréve peteĩ marandu oimeraẽ porandu ikatúva reguereko reheve.
The tears in his eyes.	Umi tesay hesápe.
So, he called me on it.	Upéicha, ha’e cherenói hese.
Someone was talking behind him, he couldn’t hear what he was saying.	Oĩ hapykuéri oñe’ẽva, ha’e ndaikatúi ohendu pe he’íva.
His voice dropped right into her ear.	Iñe’ẽ oguejy oike ijapysápe.
It's a really nice staff and the work seems very professional.	Ha'e peteî personal añetehápe iporãva ha tembiapo ha'ete profesional-itereíva.
This would be a bad thing.	Péva haʼéta peteĩ mbaʼe ivaíva.
It’s my duty.	Ha’e che deber.
It is hard to stay looking fresh.	Hasy ningo japyta hag̃ua jajesareko ipyahúva.
Go, enjoy yourself.	Tereho, evy'a.
We love the feedback and comments.	Rohayhu umi retroalimentación ha comentario.
Everything is built with models in mind.	Opa mba’e oñemopu’ã oñemoĩvo hese modelo-kuéra iñakãme.
There are many ways to be involved in such work.	Oĩ heta mbaʼe jajapóva ikatu hag̃uáicha ñaime koʼãichagua traváhope.
Everyone approached him.	Maymáva oñemboja hendive.
If you know, you know.	Peikuaáramo, peikuaa.
There is room for growth.	Oĩ lugár okakuaa hag̃ua.
I remember being sick.	Chemanduʼa cherasy hague.
It really does a job.	Añetehápe ojapo peteĩ tembiapo.
I really liked them.	Chegustaiterei umíva.
You will learn what you need to know later.	Reikuaáta upe rire umi mbaʼe tekotevẽva reikuaa.
There were many, many live people involved.	Oĩkuri heta, heta tapicha oikovéva oikehápe.
He felt the pain again.	Oñandu jey pe mba’asy.
Oh, hell, no.	Oh, infierno, nahániri.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháivaʼekue mbaʼeve peichagua.
It can be too many things.	Ikatu ha’e hetaiterei mba’e.
We decided to go.	Rodesidi roho.
And he was ready to talk.	Ha oĩma preparádo oñeʼẽ hag̃ua.
Responsibility and patient choice limits.	Responsabilidad ha umi límite paciente oiporavóva.
Whatever was worth a shit.	Oimeraẽ mba’e ovale va’ekue peteĩ cagada.
And her daughter.	Ha imembykuña.
I’ll tell you.	Che ha’éta.
Another circle appears to the right, and then a third.	Ambue círculo ojekuaa ijakatúa gotyo, ha upéi mbohapyha.
Please understand that.	Entende porãke upéva.
But the game is not over.	Péro pe ñembosarái ndopái.
Call whatever resources you need.	Ehenói oimeraẽ recurso reikotevẽva.
You can learn anywhere.	Ikatu reaprende oimeraẽ hendápe.
There is nothing wrong with your code.	Ndaipóri mba'eve ivaíva nde código-pe.
And he had lost blood.	Ha operde kuri tuguy.
But such evidence is impossible.	Péro koʼãichagua pruéva ndaikatúi.
I had no idea where it came from.	Ndarekóikuri ni idea moõguipa ou.
Another article, from another website.	Ambue artículo, ambue página web-gui.
The answer would be.	Pe mbohovái ha’éta.
They were far away.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue mombyry.
Well, that sounds easy.	Bueno, upéva ipu ndahasýiva.
That’s my girl.	Upéva che mitãkuña.
After college, my focus turned to family and career.	Opa rire universidad, che enfoque ojere familia ha carrera-pe.
He wore ten clothes.	Omonde umi ao.
Then you heard a voice behind you.	Upéi rehendu peteĩ ñe’ẽ nde rapykuéri.
Write a report.	Ehai peteĩ marandu.
It costs nothing, and makes such a difference.	Ndohepyme’ẽi mba’eve, ha ojapo peichagua diferencia.
He loved her and naturally, he loved her too.	Ha’e ohayhu ha ijeheguiete, ohayhu avei chupe.
I would want to help you.	Che roipytyvõse vaʼerãmoʼã.
It's a good line for the song.	Ha'e peteî línea iporãva purahéipe guarã.
We have to work hard.	Ñambaʼapo mbarete vaʼerã.
She looked a little nervous.	Ha’e ojehecha michĩmi oñenerviosa.
Keep it as natural and minimal as possible.	Eñongatu natural ha mínimo ikatuháicha.
It works when other tasks aren’t working.	Omba’apo ambue tembiapo ndoikói jave.
I believe it is peace for our time.	Che arovia ha’eha py’aguapy ñane tiempo-pe ĝuarã.
Give us your name and we will be in touch.	Eme'ẽ oréve nde réra ha roñemoĩta en contacto.
Then we will think about finding a place to sleep.	Upéi ñapensáta jajuhu hag̃ua peteĩ lugár jake hag̃ua.
He met with them no more than ten times.	Oñembyaty hendivekuéra ndohasái diez vése.
If not, let us know everything you think would be important.	Ndaipóriramo, eikuaauka oréve opa mbaʼe repensáva iñimportantetaha.
I think it is his best asset.	Che apensa haʼeha pe mbaʼe iporãvéva orekóva.
Surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	Ojeregistra umi resultado quirúrgico ha oñembojoja umi resultado oñemoherakuãva'ekue yma oñembojoja haguã.
We couldn’t leave them.	Ndaikatúikuri roheja chupekuéra.
She had married her number one husband while still in college.	Ha’e omendakuri iména número uno rehe oĩ aja gueteri universidad-pe.
It doesn’t have to look good.	Natekotevẽi ojehecha porã.
He took it with him everywhere.	Ogueraha hendive oparupiete.
My father and brothers would put it in a place of their choosing.	Che ru ha che ermanokuéra omoĩ vaʼerãmoʼã peteĩ lugár oiporavóvape.
This is consistent throughout the game.	Péva ojoaju ñembosarái pukukue javeve.
This system is killing the children.	Ko sistema ojuka oikóvo umi mitãnguérape.
Of course the bad things went down.	Añetehápe umi mba’e vai oguejy.
He points forward and to the right.	Oapunta tenonde ha akatúa gotyo.
But it is by no means the case.	Péro ni mbaʼevéicharõ ndahaʼéi upéicha.
The walls need to come down.	Umi murálla tekotevẽ oguejy.
Not for production use.	Ndaha'éi producción jeporurã.
Now there is a bank in it.	Ko'ágã oî ipype peteî banco.
I'm just thinking,' he says.	Che apensa rei hína’, heʼi.
You have a customer for life.	Nde reguereko peteĩ cliente hekove pukukue javeve.
They were like a perfect family.	Haʼete voi hikuái peteĩ família perfékto.
Maybe it was her.	Ikatu oime haʼe raʼe raʼe.
If nothing else, maybe food for thought or conversation.	Ndaipóriramo ambue mba’e, ikatu tembi’u ñapensa térã ñañemongeta haĝua.
Three minutes ago she thought he was dead.	Ojapo mbohapy minuto ha’e oimo’ãkuri omanóma hague.
The crowd reaction was strong and the reviews were great.	Pe reacción multitud imbarete ha umi revisión tuichaiterei.
I continued in school.	Che asegi eskuélape.
It wasn’t a choice.	Ndaha’éikuri jeporavo.
It’s not the way we got here.	Ndaha’éi pe tape roĝuahẽ haguéicha ko’ápe.
Send an email to a friend.	Emondo peteĩ correo electrónico peteĩ angirũme.
His hair was cut short and close to his head.	Iñakãrague oñeikytĩ mbyky ha hi’aguĩ iñakãgui.
Until it makes it flow.	Ojapo peve osyry hag̃ua.
All my feelings for him are dead.	Opa che remiandu hese omanóma.
So the fact is we can't trust the data.	Upéicha hecho ha'e ndikatúi jajerovia umi dato rehe.
The idea is to wait out the storm and then descend.	Pe idea ha’e ñaha’arõ haĝua pe tormenta-gui ha upéi jaguejy.
Put it on him.	Emoĩ chupe.
I wanted to fight you about it every step of the way.	Che añorairõse kuri penendive hese káda paso pe tapére.
He bought me a lot of stuff.	Haʼe ojogua chéve heta mbaʼe.
This can be described.	Péva ikatu oñemombe'u.
Not good, he thought.	Naiporãi, oimo'ã.
But he was not missing much.	Péro haʼe ndofaltái kuri heta mbaʼe.
Then reality kicks in.	Upéi oike pe realidad.
That’s where you lost your family.	Upépe reperdéma ne família.
There it was again.	Upépe oĩ jey.
Lots of fun and great exercise.	Heta vy'arã ha tuicha ejercicio.
I just couldn’t get into it.	Ndaikatúi añónte aike ipype.
The dark, the cold.	Pe iñypytũva, pe ro’ysã.
First one is done, then the second.	Primero ojejapo peteĩva, upéi mokõiha.
I left a white one in its place.	Aheja hendaguépe peteĩ morotĩva.
This was never about money.	Péva araka’eve ndaha’éikuri pirapire rehegua.
Sure, we need to play good defense.	Katuete, tekotevẽ ñañembosarái porã defensa rehe.
I'm healthy.	Che hesãi.
The worst are the ones that just let it happen.	Umi ivaivéva ha’e umi ohejánteva oiko.
Functions return error s like any other variable.	Umi tembiaporã ombojevy jejavy s oimeraẽ ambue mbaꞌekuaarãicha.
We see no reason to doubt this point.	Ndorohechái mba’érepa jaduda ko punto rehe.
I never understood what he supposedly did wrong.	Araka’eve nantendéi mba’épa oje’e ojapo vai hague.
Seems like a valid reason to make contact.	Ha’ete ku peteĩ razón válida ojejapo haĝua contacto.
This is the subject of study in this paper.	Péva ha’e pe tema de estudio ko kuatiahaipyrépe.
The ones in my area are great.	Umi oĩva che lugárpe tuichaiterei.
But that is not necessarily the case.	Péro ndahaʼéi katuete upéicha.
These people should have time off.	Ko'ã tapicha oreko va'erã tiempo de vacación.
These are the ones.	Ko'ãva ha'e.
The character really succeeds.	Pe personaje añetehápe osẽ porã.
He’s got the size and speed.	Ha’e oguereko pe tamaño ha velocidad.
They run to the core of the character’s identity.	Oñani hikuái pe personaje identidad núcleo peve.
I hit the ground and covered my head.	Ainupã yvýre ha ajaho’i che akã.
I find it easier to please now.	Ndahasýi chéve ambovyʼa hag̃ua koʼág̃a.
He would seem to know things.	Haʼetéta oikuaáva umi mbaʼe.
All he had to do was hold his hands up.	Ojapova’erãnte ojoko ipo yvate.
Keep car doors locked and windows closed, especially at traffic lights.	Eñongatu umi áuto rokẽ oñemboty ha umi ventána oñemboty, koʼýte umi semáforope.
We're in shock at what happened.	Roime ñemondýipe pe oikova'ekuére.
He's great and helped me a lot.	Ha'e tuicha mba'e ha heta chepytyvõ.
I thought you agreed this was a good idea.	Aimo’ãkuri peẽ peĩha de acuerdo kóva ha’eha peteĩ idea iporãva.
And so this is.	Ha péicha péva.
I've been fired.	Che añemosẽma.
He had burned through the last real cash.	Ha’e ohapyva’ekue pe ipahaite efectivo añeteguáva rupive.
Either way, they have nothing to do with it.	Tahaʼe haʼéva umi mbaʼe, haʼekuéra ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
From there, let the work grow on its own.	Upégui, tokakuaa pe tembiapo ijehegui.
I want the best for the people around me.	Aipotaiterei pe iporãvéva umi tapicha che jerére oĩvape g̃uarã.
They are suffering.	Haʼekuéra ohasa asy hína.
Maybe they need another child to love.	Ikatu oime oikotevẽ hikuái ótro mitã ohayhu hag̃ua.
Then we will find your friends and deliver them to your home.	Upéi rojuhúta ne irũnguérape ha romoguahẽta nde rógape.
It's many others in his ear.	Ha'e heta ambue ijapysápe.
Close your eyes and mouth.	Emboty nde resa ha nde juru.
I want to be last.	Che aikose ipahaitépe.
And if it becomes an image, we will use it.	Ha oikóramo chugui peteĩ taʼanga, jaipurúta chugui.
They turned around, staring in the direction.	Ojere hikuái, omaña porã hikuái pe dirección gotyo.
You’ve got exactly what you went for, and maybe better.	Rehupytýma exactamente pe rehova’ekue, ha ikatu iporãve.
I sat them back down next to me and went into story mode.	Aguapy jey chupekuéra che ykére ha aike modo de historia-pe.
He threw it into the hiding place.	Omombo pe kañyhápe.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	Ñambyasy, oî ijapytépe kuéra ofaltáva lista de cifras-pe.
Well, if we’re wrong, it’s a pretty good mistake.	Bueno, oiméramo jajavy, ha’e peteĩ javy iporãitereíva.
He told his story in a video.	Omombe'u hembiasakue peteî video rupive.
And the reality is that walls work.	Ha pe realidad ha’e umi muro omba’apoha.
I mean, the best friends ever.	Che ha’ese, umi angirũ iporãvéva araka’eve.
He had been doing this for over a year.	Ojapóma mas de un áño ojapo hague péicha.
Truth written in man.	Añetegua ojehaíva yvypórape.
There’s no way back once you’ve been through here.	Ndaipóri mba’éichapa ojevy peteĩ jey reho rire ko’árupi.
Process your line art images.	Eprocesa nde ta’angakuéra arte de línea rehegua.
My mother doesn't speak anymore.	Che sy noñe'ẽvéima.
Some of these findings have been confirmed in humans.	Oĩ ko’ã mba’e ojejuhúva oñemoañeteva’ekue yvypóra rehe.
This requires some more background.	Péva oikotevẽve algún antecedente.
He wants to reach out to her.	Haʼe ohupytyse chupe.
There’s a lot to do in the kitchen.	Heta mba’e ojejapo va’erã kosináme.
I’m sorry about this afternoon.	Chembyasy ko asaje rehe.
Ask and you will receive.	Pejerure ha pehupyty va'erã.
The results are quick and easy.	Umi resultado pya’e ha ndahasýi.
He got the part because he knew how to ride a horse.	Haʼe ohupyty pe párte oikuaágui mbaʼéichapa oho peteĩ kavaju ári.
For five years or more.	Cinco áño térã hetave áño aja.
That expression is incorrect.	Upe expresión naiporãi.
That particular book is not written.	Upe aranduka particular ndojehaíri.
He went on to break the record with seven.	Oho omboty récord siete reheve.
Sometimes we didn't have time to relax for months.	Sapyʼánte ningo heta mésere ndoroguerekói tiémpo ropytuʼu hag̃ua.
He has decided to pay for it.	Ha decidido opaga haguã hese.
There must be something we can do.	Oĩ vaʼerã peteĩ mbaʼe ikatúva jajapo.
I gave him a gift.	Ame'ẽ chupe peteĩ jopói.
That was the original idea.	Upéva haʼe vaʼekue pe idéa ypykue.
You try again.	Reñeha’ã jey.
You saved my life.	Nde resalva che rekove.
Then he can tell her everything.	Upéi ikatu omombeʼu chupe opa mbaʼe.
Don’t keep it.	Ani reñongatu.
He can't stand it.	Ndaikatúi oaguanta.
There may be many factors.	Ikatu oĩ heta mbaʼe.
Only individuals can do that.	Umi hénte káda uno añoite ikatu ojapo upéva.
A machine can do that.	Peteĩ mákina ikatu ojapo upéva.
This is a wonderful change.	Kóva ha’e peteĩ cambio iporãitereíva.
Make room for books.	Emoĩ lugár umi lívrope g̃uarã.
This is likely to change.	Péva oiméne okambia.
You have more to give to others.	Peẽ peguereko hetave mba’e peme’ẽva’erã ambue tapichápe.
And a lot of strange numbers and letters to me.	Ha heta número ha letra extraña chéve ĝuarã.
I totally believe in him and my treatment.	Che arovia totalmente hese ha che tratamiento.
My dog ​​took me up here.	Che jagua chegueraha ko’ápe yvate.
It is not known how well it is arranged.	Ndojekuaái mba'éichapa oñemohenda porã.
I have to tell you the truth.	Che ha'eva'erã peẽme pe añetegua.
He needed gas.	Haʼe oikotevẽ kuri gás.
The next place.	Pe tenda oúva.
You laughed as we both got louder than him.	Nde repuka mokõivéva ore hatãvévo chugui.
Would get articles.	Ohupytyva'erãmo'ã umi artículo.
Typically, before the process even begins it has failed.	Jepiveguáicha, oñepyrũ mboyve jepe pe proceso ofallama.
The screen is beautiful.	Pe pantalla iporãiterei.
A main area of ​​concern is the cost of such a system.	Peteî área principal oipy'apýva ha'e costo orekóva ko'ãichagua sistema.
Take my wedding for example.	Ñamoĩmína por ehémplo che kasamiento.
And you know, it was close to happening.	Ha peikuaa, hi’aguĩma kuri oiko haĝua.
No technical glitches or complications were observed at all.	Ndojehechái ni fallo técnico ni complicaciones mba'eveichavérõ.
He seemed proud of her.	Haʼete voi oñemombaʼeguasuha hese.
They measured to length.	Omedi hikuái ipuku peve.
From your hand to my hand.	Nde pógui che pópe.
They never met.	Araka’eve ndojojuhúi hikuái.
You should feel great after you do it.	Reñeñandu porãiterei vaʼerã rejapo rire.
It wouldn't charge.	Ndokobrái va'erãmo'ã.
This provides an important check, which helps keep the whole system working.	Péva ome’ẽ peteĩ cheque iñimportánteva, oipytyvõva omba’apo haĝua pe sistema tuichakue.
Then it came to him.	Upéi og̃uahẽ chupe.
He seemed comfortable there and his voice sounded just fine otherwise.	Ha’ete ku oĩ porãva upépe ha iñe’ẽ ipu porãiterei ambue hendáicha.
We wanted to be with you.	Roimese kuri penendive.
This is because the core is larger than in our case.	Péva oiko pe núcleo tuichavégui ñande kásogui.
It’s really really important.	Añetehápe añetehápe iñimportánte.
Though that may come when you get older.	Jepe upéva ikatu ou ndetuja vove.
Enjoy your weekend.	Evy'a nde fin de semana rehe.
It’s not even a man.	Ndaha’éi ni peteĩ kuimba’e.
He then committed suicide.	Upémarõ ojejuka ijehegui.
Something is happening inside you.	Nde pype oiko peteĩ mba'e.
There were none of them.	Ndaipóri vaʼekue ni peteĩva.
The more support you get, the better off you will be.	Rehupytyvévo nepytyvõ, resẽ porãvéta.
That’s the code name he chose for this operation.	Upéva ha’e pe téra código oiporavóva ko operación-pe ĝuarã.
We were a better football team.	Ore ha’eva’ekue peteĩ equipo de fútbol iporãvéva.
His touch was an accident, nothing more.	Ipoko ha’e peteĩ accidente, mba’eve hetave.
After days of struggle and research here is my code.	Ára rire lucha ha investigación ko’ápe oĩ che código.
Or early in the morning.	Térã pyhareve pyte.
So you can get a feel for the changes in your technique.	Upéicha ikatu rehupyty peteĩ sentimiento umi cambio nde técnica rehegua.
Good books ahead.	Aranduka porã tenonderã.
We were on our way and couldn’t take them with us.	Roho hína kuri ha ndaikatúi rogueraha orendive chupekuéra.
His mind was in order.	Iñakã oĩkuri orden-pe.
But before we can even try, we have to find them.	Péro ikatu mboyve voi ñañehaʼã, jaheka vaʼerã chupekuéra.
The example code for both is shown below.	Pe código techapyrã mokõivévape g̃uarã ojehechauka ko’ápe.
I found a place for everyone but you.	Ajuhu peteĩ lugár enterovépe g̃uarã ndahaʼéiramo ndéve.
From now on, let us keep our feet on the ground.	Koʼág̃a guive ñamoĩ ñande py yvýpe.
About halfway there.	Haimete mbyte rupi upépe.
What a brilliant idea.	Mbaʼeichaitépa iporãite peteĩ idéa.
The data are still available.	Ojeguereko gueteri umi dato.
He often took the train to work.	Haʼe ningo heta vése ogueraha pe trénpe ombaʼapo hag̃ua.
I should never watch this video.	Araka’eve ndahechaiva’erã ko video.
Pay attention to this before you buy.	Eñatendékena ko mbaʼére rejogua mboyve.
The woman walked towards me, a smile on her face.	Pe kuñakarai oguata che gotyo, peteĩ pukavy hova ári.
It may take time.	Ikatu ohasa tiémpo.
She's never had kids before and she's not looking for them now.	Ha'e araka'eve ndoguerekóiva'ekue mitã ha ndohekái ko'ágã.
It is important that this is implemented.	Tuicha mba'e péva oñemboguata haguã.
Instead, we're here.	Upéva rangue, ñaime ko'ápe.
Just do it this way.	Pejapo mante péicha.
His symptoms are improving.	Umi síntoma orekóva iporãve ohóvo.
It’s a difficult case.	Ha’e peteĩ káso hasýva.
It was getting late.	Oguahẽma tarde ohóvo.
I missed him this week.	Che ningo che falta kuri chupe ko semánape.
We can live our whole lives by our own choices.	Ikatu jaiko ñande rekove pukukue ñande elección rupive.
I looked at you as we built that bridge.	Che amaña nderehe rojapo aja upe puente.
We need pictures.	Ñaikotevẽ ta’anga rehe.
He forced her to hurt him.	Haʼe omboliga chupe omoñeñandu vai hag̃ua chupe.
They got quieter and quieter.	Haʼekuéra okirirĩve ha okirirĩve.
Before it is too late.	Tardeiterei mboyve.
He is the one who does not really want to start a company.	Haʼe ningo pe nomoñepyrũséiva añetehápe peteĩ emprésa.
This here is the nervous system of that.	Kóva ko’ápe ha’e pe sistema nervioso upéva rehegua.
The second is like an era.	Pe mokõiha ha’ete peteĩ époka.
Positive tests happen every day.	Umi prueba positiva oiko ára ha ára.
There was no sign of anyone.	Ndaipóri mba'eveichagua señal avave rehegua.
That man was very good at home.	Upe kuimbaʼe ningo ikatupyryeterei hógape.
It was up to him, now.	Ha’e rehe odepende va’ekue, ko’ágã.
They had done nothing but protect themselves.	Haʼekuéra ndojapói kuri mbaʼeve síno oñeñangareko ijehe.
I hate my nose.	Che ndacha’éi che ryekue rehe.
We don’t have a bathroom.	Ndoroguerekói peteĩ baño.
It is not known when the king died.	Ndojekuaái araka'épa omano pe rréi.
He is growing up.	Haʼe okakuaa ohóvo.
Not ever in the entire history of the world.	Ndaha’éi araka’eve ko mundo historia pukukue javeve.
Why, we were talking about you the whole time.	Mba’ére piko, roñe’ẽkuri nderehe pe tiempo pukukue.
It had sold out.	Había vendido.
They cover the planet.	Ha’ekuéra ojaho’i ko planeta.
I've got traffic for you, from now on.	Che areko tráfico ndéve guarã, ko'ágã guive.
I didn’t think he would have negative feelings to process.	Che napensáikuri ha’e oguerekótaha temiandu negativo oprocesa haĝua.
I mean, it's some mix.	Che ha'ese, ha'eha algún mezcla.
I didn't even know what to expect from him.	Ndaikuaái voi mbaʼépa ahaʼarõta chugui.
It is very difficult to travel now.	Hasyeterei ningo javiaha hag̃ua koʼág̃a.
He does not lack strength now.	Ndofaltái chupe mbarete koʼág̃a.
It was a tiny pink, about the size of my middle finger.	Ha’ékuri peteĩ rosa michĩmi, che kuã mbytépe tuichaháicha.
One of the worst things that was here and gone.	Peteĩ mba’e ivaivéva oĩ hague ko’ápe ha oho hague.
Make the rules now.	Ejapo umi regla koʼág̃a.
They should read it.	Olee vaʼerã hikuái.
Of that you can be sure.	Upéva ikatu reime segúro.
I want to feel the sun for a moment.	Añanduse kuarahy sapy’ami.
I don't like that at all.	Ndachegustáiete upéva.
You figure it's nothing to worry about.	Refigura ndaha'eiha mba'eve rejepy'apy haguã.
It doesn't matter what they do, or what they can do.	Noimportái mba'épa ojapo hikuái, ni mba'épa ikatu ojapo hikuái.
No, to the best of my recollection, he replied immediately.	Nahániri, chemanduʼa porãve hag̃ua, haʼe ombohovái upepete voi.
Since then there have been six more.	Upe guive oĩve seis.
The stock market declined.	Oguejy mercado de valores.
Add a link to it.	Emoĩ peteĩ joaju hese.
Still, it’s not my call to do it.	Upéicharõ jepe, ndaha’éi che ñehenói ajapo haĝua.
That's why we came here, because it feels like home.	Upévare roju ko'ápe, oñeñandu haguére ógaicha.
Ultimately the matter went to court.	Ipahápe ko asunto oho tribunal-pe.
That was all he could do.	Upéva añoite haʼe ikatu vaʼekue ojapo.
That’s what the person notices first.	Upéva ha’e pe tapicha ohechakuaavéva raẽ.
The relationship was formed around a community garden project.	Ko relación oñeforma peteî proyecto jardín comunitario jerére.
Get yourself a baby and forget about everything else.	Ehupyty ndejupe peteĩ mitã ha nderesarái opa mba’e ambuégui.
Because of how the network works.	Mba’éichapa omba’apo rupi pe red.
But I was happy this time, actually.	Péro avyʼa ko vuéltape, añetehápe.
I have seen this happen myself.	Che voi ahecháma péichaha.
It looks and sounds great.	Ojehecha porãiterei ha ipu porãiterei.
Yeah, that’s right, he was just a number to them.	Heẽ, upéicha, ha’e ha’eva’ekue peteĩ número añónte chupekuéra ĝuarã.
I wouldn't like people looking at me like that.	Ndachegustái vaʼerãmoʼã umi hénte omañáramo cherehe upéicha.
Let me tell you what's weird.	Tamombe'u peẽme mba'épa iñextraño.
No notes, no nothing.	Ndaipóri nota, ndaipóri mba'eve.
I’ve never felt pain like that.	Araka’eve nañandúiva mba’asy upéicha.
For some reason he's not interested in you anymore.	Por alguna razón ha'e nointeresavéima nderehe.
I don't believe in telling people what to do.	Ndagueroviái ha'e haguã tapichakuérape mba'épa ojapova'erã.
As much as possible.	Ikatuháicha.
Keeping your eyes on the road is essential for safe driving.	Iñimportanteterei remaña porãramo tapére remaneha hag̃ua segúro.
The flow is moving.	Pe flujo omýi hína.
We were caught.	Rojejagarra vaʼekue.
I know one of them.	Che aikuaa peteĩva.
I wonder why this is.	Che añeporandu mba’érepa péicha.
In the family home with a boy.	Pe familia rógape peteĩ mitãkuimba’e ndive.
Not directly at least.	Ndaha’éi directamente por lo menos.
It is an active choice for the individual.	Ha’e peteĩ elección activa pe individuo-pe ĝuarã.
Danger in the rain.	Peligro oky jave.
There were a lot of people who helped make it happen.	Oĩ vaʼekue hetaiterei hénte oipytyvõva oiko hag̃ua upéva.
Turns out one of them took that out before cooking.	Ojekuaa peteĩva oguenohẽ upéva okosina mboyve.
Caught at the goal line.	Ojejagarra línea de gol-pe.
Love does not want what it does not have.	Mborayhu ndoipotái pe ndoguerekóiva.
It was one he hadn’t seen before.	Ha’e peteĩ ha’e ndohecháiva’ekue yma.
The film is now in storage.	Ko pelíkula oĩma koʼág̃a oñeñongatuhápe.
He must be older than he looks.	Oiméne itujave haʼe ojehechaháicha.
He had a criminal record.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ antecedente penal.
He didn't want to leave.	Ha'e ndohejaséi.
The laughter in his voice could not be heard.	Pe pukavy oĩva iñe’ẽme ndaikatúi noñehendúi.
I took one hand and helped them run together.	Ajagarra peteĩ ipo ha aipytyvõ chupekuéra oñani oñondive.
Husband left no will.	Ména ndohejái testamento.
He's back at the school now.	Oime jey upe mbo'ehaópe ko'ágã.
Only it’s that weird.	Sólo ha’e upéicha iñextraño.
I thought it was more than that.	Che apensa vaʼekue upévagui hetaveha.
And thats right on the first listen through.	Ha thats justo en el primero ohendu rupive.
And all around us, things are moving and growing and changing.	Ha oparupiete ñande jerére, umi mba’e omýi ha okakuaa ha oñemoambue ohóvo.
And it really was like a dream.	Ha añetehápe haʼete peteĩ suéño.
One thing I’m missing here.	Peteĩ mba’e che faltava ko’ápe.
Like we don't know how to treat it.	Ndajaikuaáiháicha mba'éichapa ñapohano va'erã.
Fear will be in today’s game.	Kyhyje oîta ko árape partido-pe.
Everything points to that fact at this point.	Opa mba’e ohechauka upe hecho ko’ã momento-pe.
One just has to accept his issues.	Peteĩva oasepta vaʼerãnte umi asunto orekóva.
The walls were moving.	Umi murálla omýi hína kuri.
Someone makes an important point.	Oĩ heʼíva peteĩ mbaʼe iñimportánteva.
Anyone can attend press.	Oimeraêva ikatu oime prensa.
It's not safe to walk here after dark.	Ndaha'éi seguro ojeguata haguã ko'ápe pytũ rire.
We only met a couple of times.	Peteĩ par de vésente rojotopa.
I think we have about ten.	Che aimo’ã jarekoha diez rupi.
This should stop somewhere.	Péva ojokova'erã peteî hendápe.
This book becomes a sad break in this book.	Ko aranduka oiko peteî pytu'u ñembyasy ko arandukápe.
I’m just a man.	Che peteĩ kuimba’énte.
It was the best summer ever.	Ha’ékuri pe verano iporãvéva araka’eve.
These were the details this man needed to know.	Koʼãva haʼe vaʼekue umi detálle ko kuimbaʼe oikuaavaʼerã.
At least this version is done and out of my head.	Por lo menos ko versión ojejapo ha osê che akãgui.
We wanted to have a point.	Roguerekose kuri peteĩ púnto.
How wonderful that would be.	Mbaʼeichaitépa iporãta upéva.
But there is no evidence of love.	Péro ndaipóri peteĩ pruéva ohechaukáva mborayhu.
Like me, for example.	Cheichaite avei, por ehémplo.
I like to have the last word.	Chegusta areko pe ñe’ẽ paha.
He said he would try and call back.	He'i oñeha'ãtaha ha ohenói jeytaha.
There would be no limits.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua límite.
This is a window.	Kóva ha’e peteĩ ventána.
Take a quick look, if you want.	Ejesareko pya’e, reipotáramo.
When men challenge this, conflict ensues.	Kuimba’ekuéra odesafia jave kóva, osẽ conflicto.
The world has already given judgment.	Ko múndo omeʼẽma huísio.
Surely it makes sense to do so.	Katuete ningo oreko sentido jajapóramo upéva.
He indicated that he intended to follow that advice.	Haʼe ohechauka orekoha intención osegi hag̃ua upe konsého.
There was no food or water.	Ndaipóri vaʼekue tembiʼu ni y.
I started early to beat the heat.	Añepyrũ temprano aity haĝua pe haku.
Tell me about it now.	Emombe'u chéve ko'ágã.
He was prepared for it.	Haʼe oñembosakoʼi upévarã.
There's nothing to fall back on.	Ndaipóri mba'eve ho'a jey haguã.
He knew her when, he had said.	Ha’e oikuaa chupe araka’épa, he’iva’ekue.
That just happened in ten minutes.	Upéva oiko ramoite diez minuto-pe.
And he can speak from that perspective.	Ha ikatu oñe’ẽ upe perspectiva-gui.
Please just be in a young country.	Por favor, eime peteĩ tetã imitãvape añoite.
This is a good decision.	Kóva ningo peteĩ desisión iporãva.
What actually happened took us by surprise.	Pe añetehápe oikova’ekue oregueraha sorpresa-pe.
He didn't die soon.	Ha'e niko nomanói pya'e.
He's a good kid.	Ha'e peteĩ mitã porã.
I have the time and the money now.	Che areko pe tiémpo ha pe pláta koʼág̃a.
They can go on the road.	Ikatu oho hikuái tapére.
We detached ourselves, but we looked at each other and we knew.	Rojedespega, ha katu romaña ojuehe ha roikuaa.
Let him finish it.	Tombopaha chupe.
The noise was more of a shock than a sound.	Pe tyapu ha’e peteĩ choque hetave peteĩ sonido-gui.
We’ve got to play better.	Ñande ñañembosarái porãveva’erã.
If he still wants her in his life.	Ha’e oipotáramo gueteri chupe hekovépe.
It was not the time or place.	Ndahaʼéi vaʼekue pe tiémpo ni pe lugár.
He certainly realized that not many others shared his passion.	Katuete ohechakuaa ndahetái ambue tapicha okompartiha ipasión.
But he refused to do so.	Péro haʼe ndojaposéi upéva.
I don’t know you.	Ndaikuaái ndéve.
They get too drunk and get into trouble.	Okaʼueterei hikuái ha oike provlémape.
Ask him, he told her.	Eporandu chupe, he’i chupe.
They never fought.	Haʼekuéra arakaʼeve oñorairõ.
Many cars don’t make it there.	Heta áuto ndohupytýi upépe.
One body was missing a leg.	Peteî tete ofalta kuri peteî py.
Because something was wrong.	Pórke oĩ vai vaʼekue peteĩ mbaʼe.
Once they were dipped, they left.	Oñembohysýi rire hikuái, oho hikuái.
We’ve stopped our cars to check it out.	Rojokóma ore autokuéra rohecha haguã.
I read at the same time every day.	Amoñe’ẽ al mismo tiempo káda día.
We’re not playing good simple football like that.	Ndaha’éi ñañembosarái porãva fútbol simple upéicha.
He's not looking at me.	Ha'e ndaha'éi omañáva cherehe.
He nearly burned his throat to prevent him from speaking.	Haimete ohapy ijyva ani hag̃ua oñeʼẽ.
He could have received twenty years.	Ikatu kuri orresivi veinte áño.
It’s the same thing in both cases.	Peteĩ mba’énte mokõive kásope.
I don’t want to help him.	Ndaipytyvõséi chupe.
The race is no different.	Pe carrera ndaha’éi iñambuéva.
Get enough people interested and dreams become reality.	Ojehupyty suficiente gente interesada ha umi sueño oiko realidad.
He did not know where to go for further testing.	Ndoikuaái moõpa ohóta ojejapo haguã ambue prueba.
That sounds great.	Upéva ipu porãiterei.
We have to go out and talk to these people.	Ñasẽva’erã ñañe’ẽ ko’ã tapicha ndive.
Drink like a professional.	Ojey’u peteĩ profesional-icha.
It won't turn around.	Ndojere mo'ãi.
I have decided that.	Che adesidíma upéva.
Any wrong move.	Oimeraẽ movimiento vai.
Great how you tell the story like this.	Tuicha mba'e mba'éichapa remombe'u pe tembiasakue péicha.
Not much to go with this one.	Ndahetái ojeho haguã ko'ãva ndive.
Finally being the head.	Ipahápe ha’évo akã.
Let’s start by talking about that game.	Ñañepyrũ ñañe’ẽvo upe ñembosarái rehe.
You told people you were up for murder.	Nde ere va'ekue tapichakuérape reñemoĩ hague jejukarã.
The recovery plan is to put people back to work.	Ko plan de recuperación omoî jey haguã gente omba'apo haguã.
In some ways that number is small.	Oĩ mbaʼépe upe número michĩ.
At this stage little cost of research and investigation.	Ko etapa-pe michîmi costo investigación ha investigación reheguáva.
None were excluded due to missing data.	Ndaipóri oñemboykéva ofaltágui dato.
I'll do anything to not sit idly by.	Ajapóta oimeraẽ mba'e ani haguã aguapy rei.
But they took their money.	Péro haʼekuéra ogueraha ipláta.
Not much of a solution, it would seem.	Ndaha’éi heta solución, ha’etéta.
But I can't wait.	Péro ndaikatúi ahaʼarõ.
Quick on that point.	Pya’e upe punto rehe.
Finally she walked over to her husband.	Ipahápe oguata iména rendápe.
The only thing you will need to check will be the contact.	Pe mba’e añoite tekotevẽtava rehecha ha’éta pe contacto.
That’s where I grew up.	Upépe akakuaa.
You don't need any discussion.	Natekotevẽi mba'eveichagua ñomongeta.
Life is going up.	Tekove ojupi ohóvo.
The important parts.	Umi párte iñimportánteva.
The journey would take more than four hours.	Pe viáhe ogueraha vaʼerãmoʼã mas de cuatro óra.
I could have sold it.	Ikatu kuri avende.
That answered a question in the back of his mind.	Upéva ombohovái peteĩ porandu oĩva iñakã rapykuéri.
It's very fast.	Ipya'eterei ningo.
If you need to connect women here.	Tekotevẽramo embojoaju kuñanguérape ko’ápe.
And for cheap performance, nothing can touch it.	Ha rendimiento barato-pe guarã, mba'eve ndaikatúi opoko hese.
It scared me to death.	Chemondýi amano meve.
Not even today.	Ni koʼág̃arupi.
Results are representative of several experiments.	Umi resultado ha e representativo heta experimento rehegua.
You need to do it.	Tekotevẽ rejapo.
Then you are not afraid of death.	Upéicharõ ndapekyhyjéi ñemanógui.
Coming here was a mistake, he thought to himself.	Oúvo ko’ápe ha’e peteĩ javy, oimo’ã ijupe.
This was his phone from work.	Kóva ha’e kuri iteléfono imba’apohágui.
All authors were responsible for data interpretation for the assignment.	Mayma haihára oguereko kuri responsabilidad interpretación de datos rehegua tembiaporãme guarã.
This would give the board the ability to draw more power.	Péicha ome'êta junta-pe capacidad oguenohê haguã hetave poder.
We have three teams out there, you know.	Ore roguereko mbohapy equipo okápe, peikuaa.
It was the memories.	Ha’e va’ekue umi mandu’a.
The person is the social being.	Pe tapicha ha’e pe ser social.
But that is not the new way.	Péro ndahaʼéi upéva pe tape pyahu.
Or even better, find a way to combine the two.	Térã iporãve jepe, eheka mbaʼéichapa ikatu rembojeheʼa mokõivéva.
Keep doing things.	Ejapo meme umi mbaʼe.
That smile on his face, that energy.	Upe pukavy hova ári, upe energía.
There are no child support orders in effect at this time.	Ndaipóri orden de mantenimiento infantil oñemotenondéva ko'ã momento-pe.
The old man was for you from the jump.	Pe karai tuja ha’e va’ekue ndéve guarã pe salto guive.
He wants to play, and he needs to go out anyway.	Oha’ãse, ha tekotevẽ osẽ taha’e ha’éva.
Study them carefully so you can get to know them in any form.	Estudia porã vaʼerã umíva ikatu hag̃uáicha reikuaa chupekuéra oimeraẽ fórmape.
I have a problem with the part.	Che areko peteĩ provléma pe párte rehe.
Finally the animal stopped and raised its head.	Ipahápe pe mymba opyta ha ohupi iñakã.
Women hate men women hate men.	Kuñanguéra ndaija'éi kuimba'e rehe kuña ndaija'éiva kuimba'e rehe.
The earlier the stage, the less complex.	Pe etapa tenondeve, sa’ive oñembohape.
But that makes little difference to them.	Péro upéva saʼi idiferénte chupekuéra.
I love train travel.	Che ahayhu viaje tren-pe.
Those numbers were a necessary start.	Umi número ha’eva’ekue peteĩ ñepyrũ oñeikotevẽva.
Maybe my brow is out.	Ikatu che frente osẽ.
Yet they look reasonable.	Upéicharõ jepe ojehecha hikuái razonable.
He doesn't want to hear that.	Nohenduséi upéva.
Especially in this city.	Koʼýte ko távape.
But that is probably not the case.	Péro oiméne ndahaʼéi upéva.
Don’t put off trying big things because you’re afraid of failure.	Ani reñemombyta reñeha’ãvo umi mba’e tuicháva rekyhyjégui fracaso-gui.
I feel more relaxed.	Añeñandu relajadove.
Better than dogs.	Iporãve umi jaguágui.
But that is the word that keeps coming to mind.	Péro upéva haʼe pe palávra osegíva ou ñane akãme.
God loves you.	Tupã nde rayhu.
They just want sex.	Oipotánte hikuái sexo.
Two points is two points.	Mokõi punto ha’e mokõi punto.
I will be home someday but not until the show is over.	Aimeva’erã ógape algún día ha katu ndaha’éi opa peve pe espectáculo.
But understand the consequences.	Péro entende porã mbaʼépa ogueru.
He hates rich food.	Haʼe ndaijaʼéi umi tembiʼúre iplátavare.
I respect that very much.	Che arrespetaiterei upéva.
Inside the box is a book.	Pe káha ryepýpe oĩ peteĩ lívro.
Love him as a person, as a player.	Ohayhu chupe persona ramo, jugador ramo.
They watched the whole show and stayed for the next one.	Ohecha hikuái pe espectáculo kompletoite ha opyta pe oúvape g̃uarã.
But things happen, you know.	Péro umi mbaʼe oiko, peikuaa.
Of course he shouldn't get to choose anything.	Katuete ndohupytýiva'erã oiporavo haguã mba'eve.
That’s where we probably agree.	Upépe oiméne ñaime de akuérdo.
That is the difference between them and us.	Upéva hína pe diferénsia oĩva haʼekuéra ha ñande apytépe.
Everyone is still living, together.	Maymáva oiko gueteri, oñondive.
I don't even like boys.	Ndachegustái voi umi mitãkuimba'e.
But it’s still your responsibility to design the education content.	Ha katu ha’e gueteri nde responsabilidad rediseño haĝua pe contenido educación rehegua.
I picked it up and pulled it, but there was nothing.	Aipyhy ha aipyso, ha katu ndaipóri mba’eve.
I have lost his address and cannot write him back.	Che aperdéma idirección ha ndaikatúi ahai jey chupe.
All individual components must work together.	Opavave componente individual omba’apova’erã oñondive.
I’m sure they understand.	Aime seguro ontendeha hikuái.
I know that that must be hard.	Aikuaa upéva hasy vaʼerãha upéva.
We stand by our values ​​and our way of life.	Ñande ñañembo’y ñande valor ha ñande rekove rape rehe.
But most of us had taken this entire team for granted, right?.	Ha katu la mayoría ñande jagueraha kuri por supuesto ko equipo entero, ¿ajépa?.
Generally speaking, however, this is not the case.	Péro en general ndahaʼéi upéicha.
They have nowhere else to go.	Ndorekói hikuái ambue hendápe oho haguã.
And we can do better than that.	Ha ikatu jajapo porãve upévagui.
Check what keys are required for your property.	Ehechamína mba’e llavepa oñeikotevẽ ne mba’erã.
Here, the test goes like this.	Ko’ápe, pe prueba oho péicha.
I was talking about it.	Che añeʼẽ vaʼekue hese.
Look at the other man first.	Emaña raẽ pe ótro kuimbaʼére.
I expected the worst.	Che ahaʼarõ kuri ivaivéva.
After that who knows.	Upe rire máva piko oikuaa.
Try to make it a little bit like a road trip.	Eñeha’ã ejapo chugui michĩmi peteĩ viaje por carretera-icha.
I don't know about you, but that makes me want to read.	Ndaikuaái ndehegui, péro upéva chemoñeʼẽse.
I want you to trust me and trust me.	Aipota pejerovia che rehe ha pejerovia che rehe.
Hole for an extended finger.	Agujero peteĩ dedo ojeipysóvape g̃uarã.
You did the same with your father.	Peẽ avei pejapo vaekue pende ru ndive.
Nothing in our house came from the store though.	Mba’eve ore rógape ndoúi pe tendagui jepe.
Or at least they nodded at appropriate times.	Térã por lo menos oñakãity hikuái umi óra okonvenihápe.
You give the boys lunch.	Nde reme'ẽ umi mitãkuimba'épe almuerzo.
You can read the blog here.	Ikatu relee ko’ápe pe blog.
Or maybe never.	Térã ikatu voi arakaʼeve.
How little danger there is unless you succeed under it.	Mba’eichaitépa sa’i oĩ pe peligro ndaha’éiramo peẽ pesẽ porãva iguype.
I repeat that request here and now.	Arrepeti upe mba’ejerure ko’ápe ha ko’áĝa.
I don’t believe we were followed.	Ndagueroviái ojesegui hague ñandéve.
They don’t have a beginning or an end.	Ndorekói hikuái peteĩ ñepyrũ térã ipaha.
School totally to tip the number.	Mbo'ehao totalmente opropone haguã número.
He'll be like that.	Ha'e ha'éta upéicha.
That's not how police work is done.	Upéva ndaha'éi mba'éichapa ojejapo policía rembiapo.
And there is much more.	Ha oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe.
If you can call it that.	Ikatúramo rehenói upéicha.
Look at that, guys.	Emañamína upévare.
No one went after him.	Avave ndohói hapykuéri.
However, other critical complications are not well discussed.	Ha katu noñeñe’ẽporãi ambue complicación crítica rehe.
I will learn something useful.	Aaprendeta peteĩ mbaʼe ideprovéchova.
Tell us how you like the cut of meat.	Emombe'u oréve mba'éichapa ndegusta pe so'o oñekytĩva.
Most of the house doors are open, for the air.	La majoría umi óga rokẽ ojepeʼa, pe aire-pe g̃uarã.
He's been doing it for a long time.	Are guivéma ojapo.
I am completely under your command.	Che aimepaite ne rembiapoukapy poguýpe.
Many are never the same.	Heta araka’eve ndaha’éi peteĩchagua.
We will not use him forever.	Ndajaiporumoʼãi chupe tapiaite.
Each time, it took him less than half an hour to meet his son.	Káda ke, ndohasái media óra oikuaa itaʼýrape.
Living things were flesh.	Umi mba’e oikovéva ha’eva’ekue so’o.
All signs point to a good film.	Opa umi señal ohechauka peteĩ pelíkula iporãva.
There were three major types of burns.	Oĩkuri mbohapyichagua jehapy tuichavéva.
But then it was there again.	Péro upéi oĩ jey upépe.
Not everyone does, by the way.	Naentéroi ojapo, por cierto.
He showed some speed, and a nose for the ball.	Ohechauka michĩmi velocidad, ha peteĩ ryekue pelota-pe g̃uarã.
I performed with him several times.	Heta vése ajapo hendive peteĩ actuación.
Kill him if you don't like him.	Ejuka chupe ndogustáiramo ndéve.
My voice is low and serious.	Che ñe’ẽ ijyvate ha serio.
Let it be developed.	Toñemoakãrapu’ã.
He left the house that night anyway.	Ha’e osẽ pe ógagui upe pyharépe taha’e ha’éva.
It helps to laugh when your emotions leave you.	Oipytyvõ repuka hag̃ua umi mbaʼe reñandúva ohejáramo ndéve.
One half of his work is done.	Peteĩ mitad hembiapokue ojejapo.
Some animals can sense when a person is in pain.	Oĩ mymba ikatúva oñandu peteĩ persóna hasy jave.
I was afraid to touch it.	Akyhyje apoko hag̃ua hese.
I put some extra effort into the big picture on the disc.	Amoĩ algún esfuerzo extra pe cuadro tuichávape pe disco-pe.
But you can't know.	Péro ndaikatúi peikuaa.
This has several effects.	Péva oreko heta efecto.
But it was not a good team.	Péro ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ekípo iporãva.
It was the second most-watched program on television that night.	Haʼe vaʼekue pe mokõiha prográma ojehechavéva télepe upe pyharépe.
Several elements should be carefully considered and planned in future clinical trials.	Heta elemento ojehecha porãva’erã ha oñeplanifika umi ensayo clínico oúvape.
We beat them again, but they came in again and again.	Roinupã jey chupekuéra, péro haʼekuéra oike jey jey.
Such feelings are difficult to experience ‘on demand’.	Ko'ãichagua temiandu hasy ojehasa haguã ‘a demanda’.
Have fun and enjoy!.	¡Evy'a ha vy'apavê!.
We then assessed social interaction time.	Upéi ro’evalua pe tiempo de interacción social rehegua.
I would write about it.	Che ahai va’erãmo’ã hese.
It was easy to put two and two together.	Ndahasýi vaʼekue ñamoĩ hag̃ua mokõi ha mokõi oñondive.
It was to be officers.	Ha'e kuri ha'e haguã oficial-kuéra.
I miss my hair.	Che ahechaga’u che akãrague.
It wasn’t any use, of course.	Ndaha’éikuri mba’eveichagua jeporu, katuete.
But it was incredible.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojegueroviaʼỹva.
You know exactly how to make a tool or a weapon.	Reikuaa porã mba’éichapa ojejapo peteĩ tembipuru térã peteĩ arma.
You'd be wrong.	Nde rejavy va'erãmo'ã.
Film never shot.	Película araka’eve ndodisparaiva’ekue.
You'll have to walk.	Reguata va'erã.
More care needs to be taken.	Tekotevẽ oñeñangarekove.
It was a great experience.	Ha’ékuri peteĩ experiencia tuichaitereíva.
We were sleeping dead sleep.	Ore roke hína kuri omanóva oke.
Once again you can talk to him in the following ways.	Peteĩ jey ikatu reñe’ẽ hendive ko’ã tape rupive.
They built the houses.	Haʼekuéra omopuʼã umi óga.
That it has to be carried around.	Ojegueraha va'erãha ijerére.
These things show in just one of my pictures.	Ko’ã mba’e ohechauka peteĩ che ta’angápe añoite.
I held him, determined to get some explanation.	Ajopy chupe, adesidívo ahupyty haĝua algún explicación.
We are just like them, perhaps.	Ñande ningo haʼekuéraichaite voi, ikatu.
It’s not off to a good start.	Ndaha’éi oho peteĩ ñepyrũ porãme.
We've been really trying to work hard on that.	Añetehápe roñeha'ãkuri romba'apo mbarete upévare.
Then the audience has to guess his name.	Upéi umi ohendúva oadivina vaʼerã héra.
His family became his first political teachers.	Hogayguakuéragui oiko chugui peteĩha mbo’ehára política rehegua.
It was related to some kind of secret your family keeps.	Ojoaju kuri algún tipo de sekréto ne família oñongatúvare.
The next question.	Pe porandu oúva.
You have no idea how much it makes me happy.	Ndereikuaái mbaʼeichaitépa chembovyʼa.
He wouldn't have let it.	Ndohejái va'erãmo'ã.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Che aikuaa mbaʼéichapa oĩ peteĩ matrimónio ivaívape.
His voice was so big he could barely speak.	Iñe’ẽ tuichaiterei ha apenas ikatu oñe’ẽ.
We would rarely need to perform such a procedure now.	Saʼieterei ñaikotevẽta jajapo koʼág̃a peichagua procedimiento.
That made him laugh.	Upéva ombopuka chupe.
You see what he did to us.	Peẽ pehecha mba'épa ojapo ore rehe.
This is my favorite picture from the shoot.	Kóva ha’e che ta’anga ahayhuetéva pe sesión-gui.
Finding balance is never easy but we as women get to decide.	Jajuhu equilibrio araka’eve ndaha’éi fácil ha katu ñande kuñanguéraicha jahupyty jadesidi haĝua.
We were trying to reach you.	Roñeha'ã kuri roĝuahẽ peẽme.
To clean up the copy.	Oñemopotî haguã copia.
He had to think about it.	Haʼe opensa vaʼerã kuri.
Tell me, who asked you to say this?	Ere chéve, mávapa ojerure ndéve ere haguã péicha.
His heart is in it.	Ipy’aite guive oĩ ipype.
We need to summarize the information.	Tekotevẽ ñamombyky umi informasión.
Before that, actually.	Upe mboyve, añetehápe.
A kind of fear of future problems.	Peteĩichagua kyhyje umi provléma oútavagui.
And he went in and talked to the police.	Ha oike ha oñe'ê policía ndive.
There was more material available then.	Upérõ oĩ vaʼekue hetave materiál ojeguerekóva.
He still didn't know who it was.	Haʼe ndoikuaái gueteri mávapa upéva.
You have to prepare the form.	Rembosako’iva’erã pe formulario.
He was again present with fear.	Oime jey presente kyhyje reheve.
If your request is successful, do nothing.	Osẽ porãramo ne mbaʼejerure, ani rejapo mbaʼeve.
Of course, we do not live to say that he did.	Añetehápe ningo ndajaikói jaʼe hag̃ua haʼe ojapo hague upéva.
But the next morning, there he was.	Péro ambue pyhareve, upépe oĩ.
That is a political solution.	Upéva ha'e peteî solución política.
Some studies agree with these findings, others do not.	Oĩ estúdio oñemoĩva de akuérdo koʼã mbaʼe ojetopávare, ótro katu nahániri.
The land of peace.	Yvy py’aguapy rehegua.
He looked me up and down, and then he started laughing.	Omaña cherehe yvate ha yvýre, ha upéi oñepyrũ opukavy.
However, there are some limitations to our service.	Ha katu, oĩ algunas limitaciones ore servicio-pe.
It wasn't easy to follow his path.	Ndahasýi va'ekue ojesegui haguã hape.
But it is not and never has been.	Péro ndahaʼéi ha arakaʼeve ndoikóiva.
He made a successful call home.	Ojapo peteĩ ñehenói osẽ porãva hógape.
You can solve this problem in several ways.	Ikatu resolusiona ko provléma heta hendáicha.
Let’s go up there.	Tajupi upépe.
The original work we did still looks good.	Pe tembiapo ypykue rojapova’ekue ojehecha porã gueteri.
The first is how many notes are played at once.	Peteĩha ha’e mboy notapa oñembopu peteĩ jeýpe.
Because it definitely works.	Pórke katuete ombaʼapo.
Like, this was just something she didn’t want her father to have.	Ha’ete ku, kóva ha’énte peteĩ mba’e ha’e ndoipotáiva itúva oguereko.
That’s natural.	Upéva ningo natural.
Not a wide range, a private school for white girls.	Ndaha'éi peteî gama amplia, peteî mbo'ehao privada mitãkuña blanca-kuérape guarã.
It's not strange.	Ndaha'éi extraño.
They’re very good at doing that, for the government.	Iporãiterei hikuái ojapo haguére upéva, gobierno-pe guarã.
Then for a few minutes, he forgot.	Upéi mbovymi minuto, hesarái.
It's their story.	Ha'e hína hembiasakue hikuái.
I’m not sure what he’s going to do.	Ndaipóri seguro mba’épa ojapóta.
The case file is actually in the head of the case officer.	Ko expediente káso añetehápe oime oficial de caso akãme.
And they have to win.	Ha haʼekuéra ogana vaʼerã.
And they also have the resources.	Ha oguereko avei hikuái umi recurso.
Now you just started reading this so don't stop.	Ko'ágã reñepyrũ ramoite relee ko mba'e upévare ani repyta.
Their production requires the accumulation of large amounts of gold.	Ojejapo hag̃ua umíva tekotevẽ oñembyaty hetaiterei óro.
He took it out of his mouth.	Oguenohẽ ijurúgui.
Without causing any damage.	Ojapo’ỹre mba’eveichagua daño.
The President sees that as more than anything else.	Presidente ohecha upéva hetave mba'égui.
We’re only talking about two jobs.	Mokõi tembiapo reheguánte ñañe’ẽ.
We have the following observations.	Jaguereko ko’ã observación.
Yet he was as open and friendly as ever.	Upéicharõ jepe haʼe ningo ojeavri ha iñamistoso jepiveguáicha.
About your mother.	Nde sy rehegua.
This is really something.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ mba’e.
There was an opportunity to move with music.	Oĩkuri peteĩ oportunidad oñemomýi haĝua música reheve.
And using his phone.	Ha oipurúvo iteléfono.
Still, though.	Upéicha jepe.
This is the central conclusion of this work.	Péva ha’e pe conclusión central ko tembiapo rehegua.
I don't know what else to do.	Ndaikuaavéima mba'épa ajapóta.
The mother of a son.	Peteĩ ta’ýra sy.
Add a used one.	Oñemoĩ peteĩ ojeporúva.
I don’t want to be seen with my father.	Ndaipotái ojehecha chéve che ru ndive.
That happened a lot to our kids.	Upéva heta oiko ore mitãre.
That's your cost difference right there.	Upéva ha'e nde diferencia de costo upépe voi.
I can think of many questions that would result in that answer.	Ikatu apensa heta porandu rehe osẽtava upe mbohovái.
A metal door placed inside the face of the rock.	Peteĩ okẽ metálpe oñemoĩva pe ita rova ​​ryepýpe.
And now my parents.	Ha koʼág̃a che tuvakuéra.
Please let me know if you want more information.	Eikuaaukamína chéve reipotáramo hetave marandu.
Just stay there.	Epyta mante upépe.
This was the only sound.	Péva ha’e va’ekue pe tyapu añoite.
Then they called me.	Upéi cherenói hikuái.
There’s nothing to say anyway.	Ndaipóri mba’eve oje’e haĝua taha’e ha’éva.
In a world of logic, they had good reason.	Peteĩ mundo de lógica-pe, oguereko hikuái razón porã.
It looks like it might rain.	Ha’ete ku ikatuha oky.
In a strange country.	Peteĩ tetã iñextraño-pe.
Each of them from their own perspective is doing what they’re supposed to do.	Peteĩteĩ ha’ekuéra ohechaháicha ojapoha hína pe ojapova’erã.
Or maybe you don't care.	Térã ikatu avei nderejepyʼapýi.
That is only the beginning.	Upéva ningo iñepyrũnte.
There's not much he can say to her.	Ndaipóri heta mba'e ikatúva he'i chupe.
Indeed there is nothing in our present knowledge to indicate otherwise.	Añetehápe ndaipóri mba'eve ñane mba'ekuaa ko'ágãguápe ohechaukáva ambue mba'e.
If anyone knows what awesome performance looks and feels like, they know it.	Oĩramo oikuaáva mba’éichapa ojehecha ha oñeñandu pe actuación tuichaitereíva, oikuaa hikuái.
You can run a hotel.	Ikatu remotenonde peteĩ hotel.
I was the only person inside.	Che añoite haʼe vaʼekue pe persóna oĩva hyepýpe.
We both work very hard, and we work very hard as parents.	Mokõivéva romba’apo mbareteterei, ha romba’apoiterei tuvakuéraicha.
I wanted to see the expression in his eyes.	Ahechase pe expresión oĩva hesápe.
Generally it's up and then to the sides.	Generalmente ha'e ojupi ha upéi umi lado-pe.
Each week carried something new.	Káda semána ogueraha peteĩ mbaʼe pyahu.
I hope tomorrow goes a little better.	Aipota ko’ẽrõ oho porãve’imi.
Hot then cold.	Haku upéi ro’ysã.
Someone remembers them.	Oĩ imanduʼáva hesekuéra.
The rest will be good for both teams.	Hembýva iporãta mokõive ekípope guarã.
Something must have happened.	Oiméne oiko raʼe peteĩ mbaʼe.
It can kill you, but it doesn’t count.	Ikatu ndejuka, ha katu ndoipapapái.
Everyone must have heard of it.	Oiméne opavave ohendu raʼe upéva.
This is especially true in the winter.	Péva koʼýte roʼy tiémpope.
Fifteen meters away.	Quince metro mombyry.
I want to see you because I’m a son.	Ahechase ndéve che ra’y haguére.
I was just lucky.	Che ningo areko kuri suerte añónte.
In addition, there are other limitations.	Avei, oĩ ambue limitación.
By then it didn't matter.	Upérõ g̃uarã noimportái vaʼekue upéva.
Hope you can come and give a talk in just one day.	Ojerovia ikatuha reju ha rejapo peteĩ diskúrso peteĩ díapente.
I actually really want to work with them now.	Añetehápe añetehápe ambaʼapose hendivekuéra koʼág̃a.
Now we have to go.	Koʼág̃a jaha vaʼerã.
It happened because something went wrong somewhere.	Oiko peteĩ hendápe osẽ vai haguére peteĩ mbaʼe.
Study this carefully and develop your own.	Estudia porã ko mbaʼe ha edesarrolla nde mbaʼéva.
And as long as there’s no turning back, you can move on.	Ha ndaipóri aja jevy, ikatu reho tenonde gotyo.
The dog eats the dog.	Jagua ho’u jagua.
You don't want to lose, not this time.	Nde ndereperdeséi, ndaha'éi ko vuéltape.
No, not necessarily.	Nahániri, ndahaʼéi katuete.
He called and answered.	Ohenói ha ombohovái.
This is a working machine.	Kóva ha’e peteĩ máquina omba’apóva.
It wasn’t just his ability to play during the week.	Ndaha’éikuri pe habilidad orekóva añoite oha’ã haĝua semana aja.
One by one, they rose to speak.	Peteĩ teĩ, opu’ã hikuái oñe’ẽ haguã.
He really should do that.	Añetehápe ojapovaʼerã upéva.
Only the break in routine put teeth in his throat.	Pe ruptura rutina-pe añoite omoĩ hatĩ ijyva ári.
Speaking to us like this.	Oñe’ẽvo ñandéve péicha.
They should hold together tightly.	Ojejoko porã va’erã oñondive.
It could have gone either way every time.	Ikatu kuri oho mokõive hendáicha káda ke.
We didn’t see the light.	Ndorohechái vaekue tesape.
I know what it is.	Che aikuaa mba’épa.
This way, it will tell you if it can be achieved.	Péicha, he’íta ndéve ikatúpa ojehupyty.
I remember things because they are extra special.	Chemandu’a umi mba’ére ha’égui extra especial.
We were good to go.	Ore ningo iporã kuri roho hag̃ua.
You're the one who killed a man.	Nde niko pe rejuka vaekue peteĩ kuimba'épe.
I would rather die.	Che ningo amano porãve.
The fans, if you will.	Umi hinchakuéra, peipotáramo.
These features are what you would expect to see in general.	Ko’ã característica ha’e pe reha’arõva’erã rehecha en general.
I think thats a great thing.	Che apensa thats peteĩ mbaʼe tuicháva.
It’s rarely happened.	Sa’i oiko.
Still, he did not sleep until dawn.	Upéicharõ jepe, haʼe ndokéi koʼẽmbaite peve.
I looked around for a post that would tell me what was going on.	Amaña che jerére peteĩ post omombe’útava chéve mba’épa oiko.
I immediately knew this had been a bad mistake.	Upepete aikuaa kóva ha’e hague peteĩ javy vai.
It was never going to be.	Araka’eve ndaha’emo’ãikuri.
And the people are very happy.	Ha umi hénte ovyʼaiterei.
It was to be his last act in this particular operation.	Ha'eva'erã kuri acto paha orekóva ko operación particular-pe.
From there, the rest is history.	Upégui, hembýva ha’e tembiasakue.
I checked and changed many of the default values.	Ahecha ha amoambue heta umi valor por defecto.
Attach a photo or article about the gun as well.	Embojoaju peteĩ ta’anga térã artículo pe arma rehegua avei.
Everything looks the same.	Opa mba’e ojehecha peteĩchaite.
These techniques are described below.	Ko a técnica oñemombe u ko ápe.
This is to be expected.	Péva oñeha'ãrõva'erã.
This isn’t exactly a big river.	Kóva ndaha’éi exactamente peteĩ ysyry tuicháva.
I will meet you at nine in the morning.	Che rojotopáta nueve aravo jave pyhareve.
He wondered what he had been waiting for.	Oñeporandu mba'épa oha'arõkuri.
It was too cold to start a conversation.	Roʼyeterei ningo ñañepyrũ hag̃ua ñañemongeta.
The subject raised their hands when they noticed the sound.	Pe sujeto ohupi ipo ohechakuaávo hikuái pe tyapu.
Now look at it.	Koʼág̃a emañamína hese.
Your magic number could be two or six or ten.	Nde número mágico ikatu mokõi térã seis térã diez.
He was the same as when he was with us.	Haʼe ningo ojoguaite oikorõ guare ñanendive.
Obviously, you can imagine the position that put me.	Ojekuaa porã, ikatu peñeimagina pe posición chemoĩva’ekue.
It just points a way forward.	Oapunta mante peteĩ tape tenonde gotyo.
There was nothing holding him back in this place and in his pain.	Ndaipóri mba’eve ojokóva chupe ko tenda ha hasyhápe.
If there isn’t a way, then we probably need to find one.	Ndaipóriramo peteĩ tape, upéicharõ oiméne tekotevẽ jaheka peteĩ.
I still feel that.	Añandu gueteri upéva.
Please leave it to me.	Por favor, eheja chéve.
He may think he needs to escape first.	Ikatu opensa tekotevẽha okañy raẽ.
If he had it would be different.	Oguerekórire idiferente va’erãmo’ã.
And of course for our event.	Ha katuete ore evento-pe guarã.
Here it was fine.	Ko’ápe oĩ porãkuri.
Well, my upper body just wasn’t ready for this.	Bueno, che rete yvategua ndaha’éikuri listo ko mba’épe ĝuarãnte.
Soon he will be home.	Koʼẽrõitéma haʼe og̃uahẽta hógape.
This is the final touch.	Kóva ha’e pe toque paha.
They, together, have the property to speak.	Ha’ekuéra, oñondive, oguereko propiedad oñe’ẽ haguã.
His best interests at heart.	Iintereses iporãvéva ikorasõme.
There are two parts.	Oĩ mokõi hendápe.
Police are running for cover.	Policía oñemboguata oikóvo cubierta rehe.
It's not what he wants.	Ndaha'éi ha'e oipotáva.
, in the bottom right corner.	, oĩva iguy gotyo akatúape.
You’ve been there.	Nde ningo reime kuri.
Tell me about your work.	Emombe'u chéve ne rembiapo.
I had a look at my options.	Che areko kuri peteĩ jesareko umi che opción rehe.
He must have been wrong about it.	Oiméne ojavy raʼe hese.
But there is a way out.	Péro oĩ peteĩ tape osẽ hag̃ua.
The lead stuff took his friends by surprise.	Umi mba’e plomo rehegua ogueraha iñamigokuérape sorpresa-pe.
And remember, this movie was really short.	Ha nemanduʼákena ko pelíkula añetehápe mbyky vaʼekue.
Two subjects dropped out.	Mokõi sujeto oheja mbo'ehao.
He continued to write the manuscript.	Omotenonde ohai haguã manuscrito.
Yes and no.	Heẽ ha nahániri.
It was a divided society.	Haʼe vaʼekue peteĩ sosieda ojedividivaʼekue.
The understanding is opening up.	Pe entendimiento ojepe’áva hína.
The same will be true of your work.	Upéicha avei oikóta ne rembiapo.
The tougher and stronger the wood, the more expensive the price.	Yvyra ijyvytu ha imbaretevévo, hepyetereive pe precio.
She says it’s not good, because it has to happen so soon.	Ha’e he’i naiporãiha, oguerekógui oiko pya’eterei.
I'll shoot you.	Che adispara vaʼerã ndéve.
I think it comes down to a few things.	Che aimo’ã oguejyha mbovymi mba’épe.
I'm glad you were able to get here.	Avy'a ikatu haguére reguahẽ ko'ápe.
I would be in the situation.	Che aimevaʼerãmoʼã pe situasiónpe.
And, of course, his own.	Ha, katuete, imba’éva.
I know a lot of people take stuff for granted.	Aikuaa heta tapicha ogueraha mba’e por supuesto.
Purpose is good.	Propósito iporã.
He refused to give me the information.	Haʼe nomeʼẽséi chéve pe informasión.
Life would go on as usual when he suddenly showed up.	Tekove oho va’erãmo’ã jepiveguáicha ha’e ojehechauka sapy’a jave.
If there were any other words, they’d be lost.	Oĩrire ambue ñe’ẽ, ha’ekuéra okañy.
I can’t prove myself.	Ndaikatúi ahechauka porã chejehe.
I want him to talk.	Aipota oñe’ẽ.
He was very emotional.	Haʼe ningo oñeñandu vaieterei vaʼekue.
That's dead what we're talking about here.	Upéva omanóma pe ñañe'ẽva rehe ko'ápe.
The game originally had a single production run.	Pe ñembosarái iñepyrũrã oguereko peteĩ producción jeguata año.
She needed another choice.	Haʼe oikotevẽ kuri ótro elección.
My clothes are wet with sweat.	Che aokuéra oñemohu’ũ sudor-gui.
I can’t say anything else.	Ndaikatúi ha’e ambue mba’e.
I get that sometimes too.	Che ahupyty upéva sapy’ánte avei.
He collects it himself.	Ombyaty ijehegui.
You have to ask for money.	Nde rejerure va'erã viru.
They went there an hour ago.	Ojapóma peteĩ óra oho hikuái upépe.
He’s definitely not real.	Ha’e katuete ndaha’éi añetegua.
They, in turn, gave me other useful information.	Haʼekuéra katu omeʼẽ chéve ótra informasión ideprovéchotava.
Not there or anywhere else in the room.	Ndaipóri upépe ni ambue hendápe pe kotýpe.
Of course, the speed of light cannot change, by definition.	Añetehápe, pe tesape velocidad ndaikatúi oñemoambue, por definición.
But you never saw my face or my name there.	Péro upéicharõ jepe arakaʼeve nderehechái che rova ​​ni che réra upépe.
There are times when we call a board meeting.	Oĩ sapy’ánte ñahenói peteĩ reunión junta-pe ĝuarã.
Therefore the concept cannot exist without the larger reality.	Upévare pe concepto ndaikatúi oexisti pe realidad tuichavéva’ỹre.
Today and the vehicle had disappeared.	Ko árape ha okañy kuri mba'yrumýi.
To examine this we conducted the following study.	Jahecha hag̃ua upéva rojapo ko estúdio oúva.
In this example it is.	Ko techapyrãme ha’e.
That’s where I’ll start.	Upépe añepyrũta.
Then there’s your mother.	Upéi oĩ nde sy.
He’s got it.	Ha’e ohupyty.
Not sure if that makes sense.	Ndaipóri seguro oguerekópa sentido upéva.
We have to work together.	Ñande ñamba’apova’erã oñondive.
I can be lifted up.	Che ikatu añemopu’ã.
The bathroom light came on.	Pe baño luz hendypaite.
In the instant case, it is not the same.	Pe káso instante-pe, ndaha’éi avei upéicha.
Eventually it ended.	Amo ipahápe opa.
It was so beautiful.	Iporãiterei vaʼekue.
Then he turned, turned to us.	Upéi ojere, ombojere ore rendápe.
After class one day he asked me to try something.	Opa rire clase peteĩ ára ojerure chéve añeha’ã haĝua peteĩ mba’e.
Model from the internet.	Modelo oúva internet-gui.
That must have been the case.	Oiméne upéicha raʼe.
I'm going to go with you.	Che aháta nendive.
I remember watching my mother die.	Chemandu’a ahecha hague che sy omano.
I think there are two types of these today.	Che aimo’ã oĩha mokõiichagua ko’ãva ko’áĝa.
I'll give you that.	Ame'ẽta peẽme upéva.
This is something new for them.	Kóva ha’e peteĩ mba’e pyahu chupekuéra ĝuarã.
You are in control of yourself.	Nde ningo reñekontrola ndejehe.
Multiple studies have now confirmed this.	Múltiple estudio omoañete ko'ágã péva.
But this is me, making sure to be prepared.	Ha katu kóva ha’e che, ajeasegura aime haĝua preparado.
So much has changed since that day.	Upévare heta mbaʼe okambia upe ára guive.
Like a little girl.	Mitãkuña’iichagua.
Look, just drop that one.	Emañamína, eity mante upe peteĩva.
That was my dream for you.	Upéva ha’e va’ekue che kerayvoty peẽme ĝuarã.
You hate him like that.	Peẽ ndacha'éi hese upéicha.
And the gas keeps coming.	Ha pe gas osegi ou.
It’s hard to see past the crowd.	Hasy jahecha ohasávo pe multitud.
And we know how to love the newborn.	Ha jaikuaa mbaʼéichapa jahayhu vaʼerã pe onase vaʼekue.
Spring is coming.	Oguahẽma hína primavera.
And then the time was up.	Ha upéi opa pe tiémpo.
He had thought little else since he had left her a week ago.	Sa’i opensa ambue mba’ére oheja guive chupe ojapo una semana.
My father is no more.	Che ru ndaiporivéima.
I have my order and they are not involved in giving you that information.	Che areko che pedido ha ndoikéiva hikuái ome'êvo ndéve upe marandu.
And so do his players.	Ha upéicha avei umi ijugador-kuéra.
We know it’s not right, it’s not natural.	Jaikuaa naiporãiha, ndaha’éi natural.
The concept was beautiful.	Pe concepto iporãiterei va’ekue.
Everyone was going to the same place.	Enterove oho hína kuri peteĩ lugárpe.
This term has changed in the final version.	Ko término oñemoambue versión pahaitépe.
You will be able to see and hear.	Ikatúta rehecha ha rehendu.
It’s going to happen.	Oiko va’erã.
I don't want him to see me fall apart.	Ndaipotái haʼe ohecha che hoʼapaiteha.
If you haven't installed at least one yet, don't worry.	Oiméramo neremoĩri gueteri peteĩ jepe, ani rejepyʼapy.
Each of them is still nearby.	Káda uno umívagui oĩ gueteri ag̃ui.
This week the incident ended again.	Ko arapokõindýpe opa jey pe oikova'ekue.
It's what happened.	Ha'e pe ojehúva.
I am a mom of six.	Che ha’e peteĩ mamá seis mitãme ĝuarã.
I can't walk with my son.	Ndaikatúi aguata che ra'y ndive.
Someone must have called him to tell him what was going on.	Oiméne oĩ ohenóiva chupe omombeʼu hag̃ua chupe mbaʼépa la oiko.
Your basic entry.	Nde entrada básica.
Don't even think about getting close to choosing either.	Ani ni repensa reñemoag̃ui hag̃ua reiporavo hag̃ua ni peteĩva.
This country is different.	Ko tetã iñambue.
So many great memories of that game.	Hetaiterei mandu’a tuicháva upe ñembosarái rehe.
This time he waited with her.	Ko vuéltape ohaʼarõ hendive.
Each of you.	Peteĩteĩ peẽ.
But on its own, it’s not significantly valuable.	Ha katu ijehegui, ndaha’éi significativamente valioso.
I pay, they produce.	Che apaga, ha’ekuéra oproduci.
That’s what this conversation was about.	Upéva oguerekókuri ko ñomongeta.
Many of them had served in the military.	Heta ijapytepekuéra oservi vaʼekue militárpe.
You can find more if you search.	Ikatu rejuhu hetave mbaʼe reheka ramo.
After only two measurements the final decision needs to be made.	Mokõi medida riremínte tekotevẽ ojejapo decisión paha.
The days of quality and knowledge are long gone.	Ymaite guive ohasáma umi ára calidad ha conocimiento rehegua.
It's never enough to stick around.	Araka'eve ndaha'éi suficiente ojepytaso haguã.
You read it very well.	Nde relee porãiterei.
They have no financial interest in the research.	Ndorekói hikuái interés financiero investigación rehe.
I have a memory of me running through the house crying.	Areko peteĩ mandu’a che añani hague pe óga rupi hasẽvo.
But some of you do.	Péro oĩ pende apytépe ojapóva.
Once the machine reboots press the center button.	Peteĩ jey pe máquina oñemboguata jeývo eity pe botón mbytépe.
But only once.	Péro peteĩ jeýnte.
Love is the one.	Mborayhu ha’e.
He pushed past this.	Ha’e oempuja ohasávo kóva.
Not just in politics, but pretty much everywhere, it seems.	Ndaha’éi política-pe añónte, ha katu haimete oparupiete, ha’ete.
Learn how to draw hands to make them look solid.	Eikuaa mba'éichapa ikatu rembohasa po ojehecha hagua sólido.
His neck didn't move.	Ijyva nomýiri.
Well, I'm not sure right now.	Bueno, ndaha'éi seguro ko'ágãite.
And for you, this is just another day.	Ha peẽme g̃uarã, kóva haʼe ótro díante.
Mark isn't down here either.	Marcos ndaha'éi avei ko'ápe yvýpe.
He still had his gun in one hand.	Haʼe oguereko gueteri peteĩ ipópe iarmas.
I am being serious.	Che ningo aime hína serio.
The ride was quiet and smooth.	Pe paseo ha’e kuri kirirĩ ha isãso.
We build it ourselves.	Ñande voi ñamopu’ã.
In front of me.	Che rovake.
She had not yet turned to him.	Haʼe ningo neʼĩra gueteri ojere hese.
He brought in our company briefly.	Ogueru ore empresa-pe mbykymi.
How you should love him.	Ajépa rehayhueterei vaʼerã chupe.
That's not what free speech is about.	Ndaha'éi upéva rehe oñe'ê libertad de expresión.
Single points represent values ​​for each subject.	Umi punto peteĩteĩva ohechauka valor peteĩteĩva sujeto-pe g̃uarã.
What you're asking really doesn't make sense.	Pe rejeruréva añetehápe ndorekói sentido.
I brought my hand to my mouth to cover it.	Agueru che po che jurúpe ajaho'i haguã.
I had just read it.	Che alee ramoite kuri.
I think you have to develop in it.	Che aimo’ã reñedesarrollava’erãha ipype.
My father is fine in his quiet moments.	Che ru oĩ porã umi momento tranquilo orekóvape.
But you kill for the money.	Peẽ katu pejuka pe pláta rehehápe.
I looked down at the book.	Che amaña yvýre pe lívrore.
Pay him the one time.	Epaga chupe pe peteĩ jey.
But we started looking for some help.	Péro roñepyrũ roheka algúna pytyvõ.
There is no problem.	Ndaipóri problema.
I think a heart can be beautiful.	Che apensa peteĩ korasõ ikatuha iporã.
He did not know who or what he was trying to hurt.	Ndoikuaái mávape ni mbaʼépepa oñehaʼã omoñeñandu vai.
But now you will need to be very careful.	Péro koʼág̃a tekotevẽta reñatende porãiterei.
Their opinion, at least, is still what it was.	Ha’ekuéra remiandu, por lo menos, ha’e gueteri pe ha’eva’ekue.
You might say they have no right to it, but they do.	Ikatu ere haʼekuéra ndoguerekoiha derécho upévape, péro ojapo hikuái.
Now, of course there are some limitations.	Ko’áğa, katuete oĩ algunas limitaciones.
The appeal was dismissed.	Oñembotove upe recurso.
It becomes a problem.	Oiko chugui peteĩ provléma.
Everyone is so kind.	Enterove ningo imbaʼeporãiterei ningo.
We have other things to do, we are very busy.	Ñande jareko ambue mbaʼe jajapovaʼerã, ñanembaʼapoiterei.
This is human nature.	Péva ha’e yvypóra reko.
What a deal it is.	Mba’eichaitépa peteĩ trato.
I don't think of anything else.	Che ndachepensái ambue mba'ére.
It's out of control.	Oime fuera de control.
Video and mobile go hand in hand.	Video ha móvil oho ojoykére.
This is about you.	Kóva ha’e nderehegua.
Taste and add salt as needed.	Ojeproba ha oñemoĩ juky oñeikotevẽháicha.
And we need to use them.	Ha tekotevẽ jaipuru umíva.
My efforts were confirmed.	Oñemoañete che ñeha’ã.
He would be a good husband to her daughter.	Haʼe haʼéta peteĩ ména porã itajýrape g̃uarã.
He’s got a kind of business going on there.	Ha’e oreko peteĩ especie de negocio ohóva upépe.
The police would not care.	Umi polisía nopenái vaʼerãmoʼã.
Maybe because of his beautiful wife.	Ikatu hembireko porãite rupi.
Yet there is fear in it.	Upéicharõ jepe oĩ pype kyhyje.
Trying to get as far away from their attack as possible.	Oñeha'ãvo oñemomombyry ikatuháicha hikuái ataque-gui.
A through his words.	A iñe’ẽ rupive.
You will learn more.	Reikuaáta hetave mbaʼe.
This is just crazy.	Kóva ha’e peteĩ tavynte.
You know from what we did, we were big time.	Peẽ peikuaa pe rojapova’ekuégui, ore ha’e kuri tuicha tiempo.
You do a lot of other stuff too.	Heta ambue mba’e rejapo avei.
All questions are given equal weight.	Opaite porandu oñeme’ẽ peteĩcha peso.
An upper limit is obtained.	Ojehupyty peteĩ límite yvategua.
I would imagine that for you the applied course is more useful.	Añeimaginase peẽme ĝuarã pe curso aplicado ideprovechoveha.
About the big dog.	Jagua tuicháva rehegua.
Death takes us one by one.	Pe ñemano ñandegueraha peteĩ teĩ.
Two big things.	Mokõi mba’e tuicháva.
I take the money in practice.	Che araha pe pirapire práctica-pe.
Continue straight to the second set of traffic lights and turn right.	Oñecontinua derecho mokõiha conjunto de semáforos ha ojere derecha gotyo.
Several approaches using a single target have been considered.	Ojehecháma heta enfoque oiporúva peteĩ meta año.
They feel cut off from the world of the living.	Oñeñandu hikuái oñeikytĩha umi oikovéva mundo-gui.
The guide device forms the core of the medical device.	Pe dispositivo guía ojapo pe núcleo pe dispositivo médico rehegua.
The internet is my friend.	Internet ha’e che angirũ.
You have a wonderful start with the girl.	Nde reguereko peteĩ ñepyrũ porãiterei pe mitãkuña’i ndive.
In this section.	Ko pártepe.
This is the person you married.	Kóva ha’e pe tapicha remenda va’ekue.
They still have to play next year.	Oñembosarái va'erã gueteri hikuái ambue arýpe.
If in doubt, leave things at home.	Oĩramo duda, eheja umi mbaʼe nde rógape.
He opened his mouth.	Oipe’a ijuru.
We love him so much.	Ñande jahayhueterei chupe.
Please let me know if you have any additional questions.	Por favor, eikuaauka chéve oime ramo reguereko mba'e porandu adicional.
They want to talk to someone.	Haʼekuéra oñeʼẽse peteĩ persónandi.
There is no one else who can do that.	Ndaipóri ambue avave ikatúva ojapo upéva.
Next we address the standard of our review.	Upe rire ñambohovái pe estándar ñande revisión rehegua.
Our thoughts determine so much of us.	Umi mbaʼe ñapensáva odetermina hetaiterei mbaʼe ñandehegui.
I need my life back.	Aikotevẽ jey che rekove.
He had done nothing special.	Haʼe ndojapói kuri mbaʼeve espesiál.
Can't imagine why he once feared her.	Ndaikatúi oñeimagina mba'érepa peteĩ jey okyhyje chugui.
I wanted to be part of this.	Che ningo aimese kuri koʼã mbaʼépe.
There was enough light left.	Opyta va’ekue suficiente tesape.
I just like to write.	Chegusta ahai mante.
We want to minimize things.	Ñande ñamomichĩse umi mbaʼe.
That is, if all goes well.	Upéva he’ise, opa mba’e oho porãramo.
In addition to this data, management information is required for each block.	Ko’ã dato ári, oñeikotevẽ marandu gestión rehegua peteĩteĩva bloque-pe g̃uarã.
It could have an immediate impact on the city today.	Ikatu oreko impacto pya'ete ko tavaguasúpe ko'ã árape.
That choice never led to a healthy financial situation.	Upe elección araka’eve ndoguerahái peteĩ situación financiera hesãivape.
We just watched them for where they were in the race.	Rojecha’énte hesekuéra moõpa oĩ hikuái pe karrérape.
I think we’ve prepared a little cover flow for you here.	Che aimo’ã rombosako’i hague peteĩ flujo de cubierta michĩmi peẽme ĝuarã ko’ápe.
I miss you and your parents so much.	Tuichaiterei ningo chemanduʼa nderehe ha nde tuvakuérare.
Left and right do the same thing to the left or right.	Izquierda ha derecha ojapo petetchaite izquierda téra derecha gotyo.
I'll never go anywhere else.	Araka'eve ndahái ambue hendápe.
People who did not eat first came back to take it.	Umi hénte ndoʼúiva raẽ ou jey ogueraha hag̃ua.
Read the whole paper.	Emoñe’ẽ kuatia tuichakue.
You are bought and paid for, of course.	Nde rejejogua ha ojepaga, katuete.
We should have known better.	Jaikuaa porãve vaʼerã kuri.
I wonder if this will work.	Che añeporandu péva osẽ porãtapa.
The names may have changed, but the characters haven’t.	Ikatu umi téra okambia, ha katu umi personaje nokambiái.
He doesn't know what state he's in but he was alive.	Ndoikuaái mba'e estado-pe oime pero oikove kuri.
His eyes speak to the camera.	Hesa oñe’ẽ cámara-pe.
Honest and open.	Honesto ha abierto.
They are the real thing.	Ha’ekuéra ha’e pe mba’e añetegua.
But baby is interested and ready now.	Pero mitã oime interesado ha listo ko'ágã.
But I remember the first two lines.	Péro chemanduʼa umi mokõi línea ypykue rehe.
He needed them to need him.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue hesekuéra oikotevẽ hag̃ua hese.
They do more of the work than they should.	Haʼekuéra ojapo pe traváho hetave pe ojapovaʼerãgui.
She held out the book to him.	Haʼe oipyso chupe pe lívro.
What he really wanted was to stop and talk.	Pe ha’e oipotáva añetehápe ha’e opyta ha oñe’ẽ.
There is some truth to this.	Oĩ peteĩ añetegua ko mbaʼépe.
I got to him.	Che aĝuahẽ hendápe.
Then, in the last frame, he is the central figure once again.	Upéi, pe último cuadro-pe, ha’e ha’e pe figura central peteĩ jey.
The ones that made sense to them that they were at a real show.	Umi orekóva sentido chupekuéra oĩha peteĩ espectáculo añeteguápe.
Now go ahead and dance.	Ko'ágã tereho tenonde gotyo ha ojeroky.
Some specific examples of the method are presented and various applications are considered.	Oñepresenta algunos ejemplos específicos del método ha oñehesa'ÿijo opáichagua aplicación.
All my boys died.	Opa che mitãkuimba'e omano.
Consider this more general case.	Jahechamína ko káso generalvéva.
So he no longer has anyone to command around him.	Upévare ndoguerekovéima avave omanda hag̃ua ijerére.
His favorite food.	Tembi’u ohayhuvéva.
I think they wanted it to be funny.	Che aimo’ã ha’ekuéra oipota hague iñembosarái.
He really used me as an example for other kids.	Añetehápe cheipuru ehémploramo ambue mitãnguérape g̃uarã.
I wish it had been his neck.	Aipotaite ningo ha’érire ijajúra.
We just had to get the mental part and understand the system.	Rohupytyva’erãnte pe parte mental ha ñantende pe sistema.
I thought you understood me a little better than that.	Che apensa vaʼekue che rentende porãveha michĩmi upévagui.
I'm so tired of thinking about this.	Chekane'õiterei apensa haguére ko mba'ére.
Take it slow and don't expect results overnight.	Egueraha mbeguekatu ha ani reha'ãrõ resultado peteî pyhare pukukue.
Here nothing can stop him.	Ko'ápe mba'eve ndaikatúi ojoko chupe.
Individual leg bones had protruded.	Umi py kangue peteĩteĩva osẽkuri ojuehegui.
Time becomes a river.	Tiémpogui oiko peteĩ ysyry.
It was in the apartment.	Oĩ vaʼekue pe apartaméntope.
Of course, the war could never have been won without their covert cooperation.	Añetehápe, arakaʼeve ndaikatumoʼãi ojegana pe gérra haʼekuéra oipytyvõʼỹre chupekuéra ñemiháme.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Oñembyaty marandu complicaciones quirúrgicas rehegua umi paciente registro-gui.
Smile, you’re on camera.	Epukavy, reime cámara-pe.
He took a deep breath, then another.	Opytu’u pypuku, upéi ambue.
I trusted you guys.	Che ajerovia vaekue pende rehe.
The sound can come from a variety of sources.	Pe tyapu ikatu ou opaichagua tendágui.
Experiencing for her as she never has for any other model.	Oñehasávo chupe ĝuarã araka’eve ndorekói haguéicha ambue modelo-pe ĝuarã.
So, just him and his sister.	Upéicharõ, haʼénte ha iñermána.
I'll bring something.	Che aguerúta peteĩ mba'e.
This is what he was talking about.	Péva ha’e pe oñe’ẽva’ekue.
They are part of our spirit.	Haʼekuéra ningo ñande espíritugui.
The students had to dress the part.	Umi temimboʼe omonde vaʼerã kuri pe párte.
Pricing may vary in your country.	Precio ikatu iñambue nde retãme.
Sit in a circle.	Eguapy peteĩ círculo-pe.
They are very detailed.	Haʼekuéra ningo detalladoiterei.
But we don't have to do that.	Péro natekotevẽi jajapo upéva.
I won't make myself a burden on your back.	Ndajapomo'ãi chejehegui peteĩ mba'e pohýi nde jyváre.
Most of them fix it in some way.	La majoría ijapytepekuéra omyatyrõ algún modo.
The remaining data were used to test the selected method.	Umi dato hembýva ojeporu oñeha’ã haguã método ojeporavóva.
Many more don’t go to college.	Heta hetave ndohói universidad-pe.
He was due to come over the bridge any minute.	Ha’e ouva’erã hína pe puente ári oimeraẽ minuto.
The presence of symptoms is related to their size and location.	Umi síntoma oĩ jave ojoaju tuicha ha moõpa oĩ.
But that wasn't too bad.	Péro upéva ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva.
For the very, very short term.	Por el plazo muy, muy corto.
It turns out we have a choice of parties.	Ojekuaa jaguerekoha peteî elección de partidos.
An army camp was no place to raise a daughter.	Peteĩ kampaménto de ehérsito ndahaʼéi vaʼekue peteĩ lugár oñemongakuaa hag̃ua peteĩ tajýra.
But be prepared.	Péro eñembosakoʼi.
Then try it a few times.	Upéi eñehaʼã unos kuánto vése.
This certainly made sense.	Péva katuete oreko kuri sentido.
They’re out of the way.	Osẽ hikuái.
Great kitchen with everything we needed.	Tuicha cocina orekóva opa mba'e roikotevẽva.
But a vision has nothing to do with design.	Ha katu peteĩ visión ndorekói mba’eveichagua relación diseño ndive.
The room was completely silent.	Pe koty okirirĩmbaite.
But now I like it.	Péro koʼág̃a chegusta.
Typically interesting to add features.	Tipicamente interesante omoĩve haĝua umi característica.
They just use you.	Ha'ekuéra nde reiporu mante.
You’ll want to talk to your doctor before taking this test.	Reñe’ẽse nde pohanohára ndive rejapo mboyve ko prueba.
This is about children.	Kóva oñe'ê mitãnguéra rehe.
This opened up to the world.	Péicha ojeabri ko múndope g̃uarã.
When he turned back, they were still right next to him.	Ojevývo hapykuévo, oĩ gueteri hikuái ijykére voi.
Making driving harder.	Ojapóvo hasyve haĝua pe conducción.
I don't understand you.	Nahesakãi eréva.
There is no structure.	Ndaipóri estructura.
Several studies have been conducted to address this issue.	Ojejapo heta estudio oñembohovái haguã ko tema.
Yet he was.	Upéicharõ jepe haʼe vaʼekue.
I stepped back for a moment.	Ajevy tapykue gotyo peteĩ sapy’ami.
If you don't like him, send him home.	Ndegustáramo chupe, emondo chupe hógape.
Their time together was very limited.	Saʼieterei ningo pe tiémpo orekóva hikuái oñondive.
We're back home now.	Roime jey ore rógape ko'ágã.
I don’t want you to get the wrong idea.	Ndaipotái rehupyty pe idea vai.
Every word was difficult.	Káda palávra ijetuʼu vaʼekue.
In fact, many users never clean the internal components.	Añetehápe, heta puruhára araka’eve nomopotĩri umi componente interno.
The person initially struggles with hearing loss.	Pe tapicha oñeha’ã iñepyrũrã ojekuaa hag̃ua mba’éichapa ohendúva.
That's a real gift.	Upéva ha'e peteĩ jopói añetegua.
Well, not exactly this, obviously.	Bueno, ndaha’éi exactamente kóva, ojehechaháicha.
I'm going to rest then.	Che aháta apytu'u upérõ.
A child cut off from one half of himself.	Peteĩ mitã oñeikytĩva peteĩ mitad-gui ijehegui.
A call to go work there.	Peteĩ ñehenói oho haguã omba’apo upépe.
We have very little that can transcend greatness.	Sa’ieterei jareko ikatúva ohasa tuichaháicha.
There is a simple explanation for this.	Oĩ peteĩ explikasión isensíllova ko mbaʼére.
I want the whole evening to myself.	Aipota pe ka’aru pukukue chejehe.
Most of the points are perfect.	La majoría umi púnto ningo perfékto.
I took two pictures.	Che ajagarra mokõi ta’anga.
His wife showed up twice.	Hembireko ojehechauka mokõi jey.
There is a button to press to play music.	Oĩ peteĩ botón represiona hag̃ua rembopu hag̃ua músika.
All authors analyzed the data.	Mayma autor ohesa'ÿijo umi dato.
They tend to be very self-centered.	Haʼekuéra ningo ojepytasoiterei jepi ijehe.
And his mouth.	Ha ijuru.
And they chatted, too.	Ha oñemongeta hikuái, avei.
I can help him hold things tight.	Ikatu aipytyvõ chupe ojoko porã hag̃ua umi mbaʼe.
I know where you’re going.	Che aikuaa moõpa reho.
I think he may have had internal injuries.	Che apensa ikatuha oreko kuri lesiones internas.
This is exactly what my father, my real father, must have felt.	Péva ha’e exactamente che ru, che ru añetegua, oiméne oñandu.
I can beat his heart.	Ikatu ainupã ikorasõ.
Someone could do something, right.	Oĩ ikatuvaʼekue ojapo peteĩ mbaʼe, ¿ajépa.
I like to collect people.	Chegusta ambyaty tapichakuérape.
In my eyes, she’s as perfect as you can get.	Che resa renondépe, ha’e ha’e perfecta ikatuháicha pehupyty.
Make more lines than you will need.	Ejapo hetave línea reikotevẽtavagui.
The proposed additional text is as follows.	Pe texto adicional oñeproponéva ha’e ko’ãichagua.
We would love to hear from you!.	¡Rohendusetereíta ndéve!.
That's the mix here.	Upéva ha'e pe mezcla ko'ápe.
Specific ideas for improvement can be suggested.	Ikatu oñemombe’u umi idea específica oñemehora haĝua.
He wasn't crazy.	Ha'e ndaha'éi va'ekue itavyva.
They want to eat different things.	Haʼekuéra oipota hoʼu diferénte mbaʼe.
There are some general properties, however.	Oĩ algunas propiedades generales, jepémo upéicha.
I had to push myself.	Che ningo añembotapykue vaʼerã kuri.
Doing so will give you trouble.	Rejapóramo upéva omeʼẽta ndéve provléma.
Find something dry to put it on.	Eheka peteĩ mbaʼe iseko remoĩ hag̃ua.
I only see a wall of people.	Che ahecha peteĩ murálla de gente añoite.
There’s no doubt that’s true.	Ndaipóri duda upéva añeteha.
Last year was very special.	Pe año ohasava’ekue ha’e kuri especialiterei.
People get into science in order to do science.	Umi tapicha oike ciencia-pe ikatu haguã ojapo ciencia.
I have nothing else to do.	Ndarekói ambue mba'e ajapo haguã.
I have a lot of things to do.	Heta mbaʼe ajapo vaʼerã.
Many people choose this path.	Heta tapicha oiporavo ko tape.
She would never let another man affect her in either way.	Haʼe arakaʼeve ndohejamoʼãi ótro kuimbaʼe oafekta chupe mokõive mbaʼépe.
He supervised the study and wrote the manuscript.	Omoakã pe estúdio ha ohai pe manuskríto.
I thought his set of expressions was what probably did it.	Aimo’ãkuri pe conjunto de expresión orekóva ha’eha pe oiméne ojapova’ekue.
He is so right.	Haʼe ningo upéicha oreko razón.
For several moments he stood in silence.	Heta momento aja oñembo’y kirirĩháme.
They could very well be our family.	Ikatu porãiterei haʼekuéra haʼe ñane família.
I like it.	Chegusta.
It takes a lot of things.	Ogueraha heta mba’e.
They can do science.	Ikatu ojapo hikuái ciencia.
Tomorrow, you will start to feel it.	Koʼẽrõ, reñepyrũta reñandu upéva.
He was born to escape.	Heñói okañy haguã.
It seemed to grow higher as it got closer.	Ha’ete ku okakuaáva yvateve oñemoaguĩvo ohóvo.
You’ll notice that one of them doesn’t even exist anymore.	Rehechakuaáta peteĩva ni ndoikovéimaha.
Go through the next path.	Ehasa pe tape oúvape.
It's a place where you can post pictures that other people have noticed.	Ha'e peteĩ tenda ikatuhápe remoĩ ta'anga ambue tapicha ohechakuaáva.
Since then nothing has been the same.	Upe guive mba’eve ndoikóikuri peteĩcha.
It’s a great show.	Ha’e peteĩ espectáculo tuichaitereíva.
Mom would’ve hated it.	Mamá ndaija’éi va’erãmo’ã hese.
I can’t see the road.	Ndaikatúi ahecha pe tape.
Even the animals are silent.	Umi mymba jepe okirirĩ.
Thus, they took measures to defend themselves.	Péicha, omotenonde hikuái medida odefende haguã.
That night, he would die.	Upe pyharépe, omanóta.
Your extreme interest in the case.	Nde interés extremo pe káso rehe.
I haven’t touched a single drop in a year.	Ndapokói ni peteĩ gota rehe peteĩ arýpe.
This is what makes life worth living.	Péva ha’e pe ojapova’ekue pe tekove vale la pena ojeikove haĝua.
The two horses came running up.	Umi mokõi kavaju ou oñani yvate.
Like when we were kids.	Ore mitãrõ guareguáicha.
We need to know the real history of this country.	Tekotevê jaikuaa ko tetã rembiasa añeteguáva.
Now.	Ko'ág̃a.
He did not give them a chance to speak.	Haʼe nomeʼẽi chupekuéra oportunida oñeʼẽ hag̃ua.
The city had never known anything like it.	Pe siuda arakaʼeve ndoikuaái vaʼekue mbaʼeve peichagua.
The light and colors today were very special.	Pe tesape ha umi kolór ko árape haʼe vaʼekue espesiáliterei.
He'd love to see you.	Ha'e ningo ovy'aitereíta nde rechávo.
I think he gets it.	Che aimo’ã ha’e ohupytyha.
She had long beautiful dark brown hair.	Ha’e oguereko iñakãrague puku porãite morotĩ hũva.
Our interview ended.	Opa ore entrevista.
They followed the instructions and got an old car working.	Osegi hikuái umi instrucción ha ohupyty peteî auto tuja omba'apóva.
That's totally weird.	Upéva ningo totalmente extraño.
No one is standing in your way, but you.	Avave ndojokói nde rapére, nde uvei.
It turned out to be a simple mistake.	Ojekuaa ha’eha peteĩ error simple.
No he couldn’t, he thought.	Nahániri ndaikatúi, oimo’ã.
He closed it quickly, but his eyes were huge.	Omboty pya’e, ha katu hesa tuichaiterei.
So depending on your technical comfort level, it may work for you.	Upévare odependévo nde nivel técnico de comodidad rehe, ikatu omba’apo ndéve ĝuarã.
When you go back to a place you meet people again.	Reho jeýramo peteĩ hendápe reikuaa jey umi héntepe.
I was shocked by the whole thing.	Chemondýi pe mbaʼe kompletoite.
I ran back from the water front between two houses.	Añani jey pe y renondégui mokõi óga mbytépe.
This vote is a test.	Ko vóto ha'e peteî prueba.
The kid knows that.	Pe mitã’i oikuaa upéva.
That has them.	Upéva oreko chupekuéra.
The light is going down.	Oguejy hína pe tesape.
Some of them even tell the truth.	Umíva apytépe oĩ voi heʼíva pe añetegua.
Another hour passed.	Ohasa ambue aravo.
Even in a house of this size, that takes some doing.	Peteĩ óga koʼãichagua tuichaitévape jepe, upéva oikotevẽ ojejapo algúna kósa.
That’s on your end.	Upéva oĩ nde pahápe.
It was a quick fix.	Ha’ékuri peteĩ ñemyatyrõ pya’e.
In anger.	Pochýpe.
But he ran to support the cause of the party.	Péro haʼe oñani oipytyvõ hag̃ua pe partido rembipota.
I had turned down a job offer.	Che ambotove kuri peteĩ ofrénda de traváho.
I think he will find the right way to do the job.	Che apensa haʼe ojuhútaha pe tape oĩ porãva ojapo hag̃ua pe tembiapo.
It's not for you either.	Ndaha'éi avei ndéve guarã.
Organization of behavior.	Organización de comportamiento rehegua.
I really want to tell the world that.	Añetehápe amombe'use ko mundo-pe upéva.
This is where we miss the boat.	Péva ha’e pe japerdehápe pe barco.
It must have been very interesting.	Oiméne ningo ointeresaiterei upéva.
I don’t want to be anywhere near this guy.	Ndaipotái aime moõve ko karai ypýpe.
Near a hospital.	Peteĩ tasyo ypýpe.
Some specific values ​​can ultimately be explained.	Oĩ valor específico ikatúva ipahápe oñemyesakã.
This isn’t the kind of thing you hear people saying.	Péva ndaha’éi peichagua mba’e rehenduva’ekue tapichakuéra he’íva.
That’s what they did.	Upéva ha’e pe ojapova’ekue hikuái.
But it hurt like hell just making the effort.	Ha katu hasy infierno-icha ajapóvo pe esfuerzo añónte.
This remains until the eye opens.	Péicha opyta ojepe’a peve tesa.
He was sitting there.	Haʼe oguapy hína kuri upépe.
This cannot be en.	Péva ndaikatúi en.
He said did you ask him.	He'i reporandu piko chupe.
She was a woman.	Haʼe ningo kuña vaʼekue.
We don't have time for that.	Ndoroguerekói tiémpo upearã.
Keep them separate as you see where they will be used.	Eñongatu umíva separado rehechaháicha moõpa ojeporúta.
Awesome services individuals.	Awesome servicios individuos rehegua.
Now make your requests.	Koʼág̃a ejapo umi mbaʼe rejeruréva.
Everything is there.	Opa mba’e oĩ upépe.
This line is not so easy to draw, however.	Ko línea ndaha’éi upéicha fácil ojedibuja haĝua, jepémo upéicha.
There was a shot fired.	Oĩ peteĩ disparo ojedispara vaʼekue.
Neither he nor his horse was anywhere in sight.	Ni haʼe ni ikavaju ndaipóri moõve ojehecha hag̃ua.
I really felt the love.	Añetehápe añandu pe mborayhu.
See what he can do.	Ehecha mbaʼépa ikatu ojapo.
Our mission is clear.	Ñande misión hesakã porã.
It’s my opinion.	Ha’e che remiandu.
Use a straight piece and cut a perfect circle.	Eipuru peteĩ pedazo recto ha eikytĩ peteĩ círculo perfecto.
Argument is the name of the application.	Argumento ha’e pe aplicación réra.
I had seen it from the beginning, but I didn't understand it.	Che ahecha kuri upéva iñepyrũ guive, péro nantendéi kuri upéva.
More than a lot of things.	Hetave heta mba’égui.
Here 's how it works.	Péina 'pe mba'éichapa omba'apo.
I have to stop doing that.	Che ningo aheja vaʼerã ajapo upéva.
He's just more on top of the game.	Ha'e oînte hetave ñembosarái ári.
And that’s what’s important.	Ha upéva la iñimportánteva.
Now everything is clear.	Koʼág̃a opa mbaʼe hesakã porã.
I’m more concerned with making men part of the discussion.	Chepy’apyve ajapo haĝua kuimba’ekuéragui parte pe discusión-pe.
They just go outside to smoke.	Haʼekuéra osẽnte okápe opita hag̃ua.
In theory, this could work just fine.	Teoríape, kóva ikatu omba’apo porãiterei.
Neither looked away.	Ni peteĩva nomañái mombyry.
He’s got a big well.	Ha’e oguereko peteĩ ykua guasu.
It's something you have to live with.	Ha'e peteĩ mba'e reiko va'erã hendive.
Im sorry your wife was sick.	Im sorry ne rembireko hasy hague.
But it is quite different.	Péro idiferéntetereíma.
He was going to have a good evening tonight.	Ha’e oguerekóta kuri peteĩ ka’aru porã ko pyharépe.
Live the rest of the day.	Eiko pe ára hembýva.
A good man, but a weak leader.	Peteĩ kuimbaʼe ivuénova, péro peteĩ líder ikangyva.
Word of mouth.	Ñe’ẽ juru rupive.
But at first it was not an easy decision.	Péro ñepyrũrã ndahaʼéi la fásil ojedesidi hag̃ua.
And the horse won't stop.	Ha pe kavaju ndopytu'umo'ãi.
The second answer has just been explained.	Oñemyesakã ramoite pe mokõiha mbohovái.
Go have a drink.	Tereho e’u peteĩ mba’yru.
Great education, excellent food, and lovely rooms.	Tuicha tekombo’e, tembi’u iporãitereíva, ha koty iporãitereíva.
Two patients survived.	Mokõi hasýva oikove.
Through the neck, he said.	Ajúra rupive, he’i.
I had to do things.	Ajapo vaʼerã kuri umi mbaʼe.
He was more real to me than I was.	Haʼe ningo añeteguave chéve g̃uarã chehegui.
I could have saved him.	Ikatu kuri asalva chupe.
He had heard it was easier there.	Ohendu kuri ifasilveha upépe.
I'll know for sure.	Aikuaa porãta.
And we stayed there for hours.	Ha ropyta upépe heta óra.
An escape attempt, at least.	Peteî intento de escape, por lo menos.
His family members suffered as well.	Umi hogayguakuéra ohasa asy avei.
We just give results here.	Rome’ẽnte ko’ápe resultado.
We can achieve this together.	Péva ikatu jahupyty oñondive.
A lot of trust is placed on me.	Heta jerovia oñemoĩ cherehe.
It just says to be nice for the first call.	He’ínte ndeporã haĝua pe primera llamada-pe ĝuarã.
I can't hear what they're saying.	Ndaikatúi ahendu mba'épa he'i hikuái.
This is very complicated.	Péva ningo ikomplikadoiterei.
It's a great thing.	Tuichaiterei mba'e.
I want to see it now.	Ahechase ko'ágã.
Not many surprises there.	Ndaha'éi heta sorpresa upépe.
Beautiful, clean and quiet.	Iporã, ipotĩ ha kirirĩháme.
He would have fallen asleep immediately.	Haʼe pyaʼe voi oke vaʼerãmoʼã.
Please share if so.	Por favor, comparte oiméramo upéicha.
So there I sat.	Upévare upépe aguapy.
Let us list the first seven of these.	Ñamoĩ peteĩ lístape umi siete tenondegua koʼãva apytégui.
Before that I had spent years in that kind of environment.	Upe mboyve ahasa kuri heta áño upeichagua ambiente-pe.
But you have to understand that this is not easy.	Péro rentendevaʼerã upéva ndahaʼeiha ifasilpáva.
Now he was going to kill her.	Koʼág̃a katu ojukáta kuri chupe.
But, really, this was better.	Ha katu, añetehápe, kóva iporãve va’ekue.
The public didn’t care.	Público nopenái hese.
Go get some rest.	Tereho epytu'u'imi.
Others had been there long before him.	Ótro katu ymaite guive oĩ vaʼekue upépe haʼe mboyve.
He was running and wanted to play one last time.	Oñani hína kuri ha ohaʼãse peteĩ última ves.
Data science represents a shift in how you approach the world.	Ciencia de datos orrepresenta peteĩ cambio mba’éichapa reñemboja ko mundo rehe.
Or maybe they don’t.	Térã ikatu ndojapói hikuái.
I just got my hair done.	Che ajapo ramoite che akãrague.
So as you go about your daily life, just be prepared.	Upévare reho aja nde rekove ára ha ára rehe, eime mante preparádo.
Then he laughed out loud.	Upéi opuka hatã.
So we will only present results for seven members.	Upéicha ropresentáta resultado siete miembro-pe guarãnte.
I'm not going to leave.	Che ndaha'emo'ãi asẽ.
Bring me to the ground.	Chegueru yvýpe.
The better they are, the better for the game.	Iporãvévo hikuái, iporãvéta pe ñembosaráipe g̃uarã.
Next, use that exact search term to title your video.	Upe rire, eipuru upe palávra exacta de búsqueda rembohéra hag̃ua nde vidéo.
It’s tall and slow.	Ijyvate ha mbegue.
The problem was that the problem would not go away.	Pe provléma haʼe vaʼekue pe provléma ndohomoʼãiha.
There is excellent parking for all units.	Oĩ estacionamiento iporãitereíva opa unidad-pe g̃uarã.
Not for good, in my case.	Ndaha’éi iporãvarã, che kásope.
We must remember the breath.	Ñanemandu’ava’erã pe apytu’ũ rehe.
There is no key moment.	Ndaipóri momento clave.
Play over the game in memories and dreams.	Oñembosarái pe ñembosarái ári mandu’a ha kerayvotykuérape.
And so enough of that for now.	Ha upéicha suficiente upévagui ko'ágã peve.
Second, they are not the same.	Segundo, haʼekuéra ndahaʼéi peteĩchagua.
But he didn't need that.	Péro haʼe natekotevẽi vaʼekue upéva.
I found out by accident.	Che aikuaa accidentalmente.
I have a theory though.	Che areko peteĩ teoría jepe.
Everyone would have heard it.	Enterove ohendu vaʼerãmoʼã upéva.
That wasn't going to happen, so she had to stay home.	Upéva ndoikói vaʼerãmoʼã, upévare opyta vaʼerã hógape.
His parents agreed to let him train as a teacher.	Ituvakuéra omoneĩ oheja hag̃ua chupe oñeentrena mboʼeháraramo.
Where it is very clear.	Moõpa hesakã porãiterei.
How he looked.	Mba’éichapa ha’e ojesareko.
She was tired and wet and scared.	Haʼe ikaneʼõ ha oñemohuʼũ ha okyhyje.
No one did, because there was no one there.	Avave ndojapói, ndaipórigui avave upépe.
Some think those days are over.	Oĩ opensáva opamaha umi ára.
My first winter here was rather shocking.	Che primer invierno ko’ápe ha’e peteĩ choque rangue.
Come to think of it, you could list them.	Eju epensa, ikatu remoĩ chupekuéra peteĩ lístape.
They’ll be a team.	Ha’ekuéra ha’éta peteĩ ekípo.
I even love art class.	Che ahayhu voi clase de arte.
Anything near me will be destroyed.	Oimeraẽ mba'e oĩva che ypýpe oñehundipáta.
But overall, there is much to like.	Péro en general, oĩ heta mbaʼe ojegusta hag̃ua.
There’s a good doctor there who wants to meet you.	Oĩ peteĩ pohanohára porã upépe oikuaaséva ndéve.
If your husband is using it, that is your problem.	Oiméramo ne ména oiporu hína, upéva hína ne provléma.
Describe where it was first discovered by science.	Emombe’u moõpa ojejuhu ypy ciencia rupive.
Just don’t mess with me.	Sólo ani reñembotavy cherehe.
Everything at once.	Opa mba’e peteĩ jeýpe.
Please note that you can only type each letter once.	Eñatendékena ikatuha remboguapy peteĩ jeýnte peteĩteĩ umi kuatiañe’ẽ.
The lights are on inside.	Umi luz oñemyendy hyepýpe.
For discussion see text.	Oñeñeʼẽ hag̃ua ehecha pe téxto.
No wonder it got them all killed.	Ndareíri ningo ohupyty hague enterovépe ojejuka hag̃ua.
And it was necessary.	Ha tekotevẽ kuri upéva.
Theory yours for a moment.	Teoría nde mba’éva peteĩ momento-pe ĝuarã.
Everything came out yellow.	Opa mba’e osẽ hovy.
She looked ready to cry herself out.	Ha’e ojehecha oĩha listo hasẽ haĝua ijehegui.
He sold me a lie.	Ovende chéve peteĩ japu.
It appears more than once.	Ojekuaa hetave jey.
A few weeks passed.	Ohasa unos kuánto semána.
One has to be perfectly aware.	Peteĩva oreko perfectamente consciente.
Money, money, money.	Viru, viru, viru.
Just amazing faith!.	¡Jerovia asombrosa-nte!.
His mother had gone.	Isy oho kuri.
That's how it was.	Péicha haʼe vaʼekue.
Not that anyone had time for that sort of thing.	Ndahaʼéi ningo avave oreko hague tiémpo upeichagua mbaʼépe g̃uarã.
Think about it, there it is.	Epensamína hese, upépe oĩ.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
But he has plenty of weapons.	Péro haʼe oreko heta árma.
You take care of it.	Peẽ peñangareko hese.
I was missing something.	Che ningo ofalta kuri peteĩ mbaʼe.
Live in the darkness of the light.	Peiko pe tesape pytũmbýpe.
They're a good team.	Ha'ekuéra ha'e peteî equipo iporãva.
I just learned it.	Che aaprende ramoite.
It’s soft and square.	Ipiro’y ha cuadrado.
They kiss our fears.	Ha’ekuéra ohetũ ñande kyhyje.
And it was pretty crazy.	Ha ha’e va’ekue peteĩ tavy porãiterei.
The thing was to take as many as you could.	Pe mbaʼe haʼe vaʼekue regueraha hag̃ua heta ikatúva.
He was waiting for the fire to counter the threat.	Oha'ãrõ kuri tatatî ombohovái amenaza.
Add the cold milk.	Oñemoĩ pype kamby ro’ysã.
Read the text.	Emoñe’ẽ pe jehaipyre.
He would never do that.	Haʼe arakaʼeve ndojapomoʼãi upéva.
The study lasted one year.	Ko estúdio ojejapo un áño pukukue.
But he couldn't fix it.	Péro ndaikatúi omyatyrõ.
I just fucking can’t get out.	Che joder añónte ndaikatúi asẽ.
Parking was available but sometimes a bit of walking is necessary.	Estacionamiento oĩkuri disponible ha katu sapy’ánte tekotevẽ ojeguata’imi.
The problem comes down to the procedure for making the adjustment itself.	Pe problema oguejy pe procedimiento ojejapo haguã pe ajuste ijehegui.
That may or may not be the case.	Upéva ikatu hína térã nahániri.
Turning, he walked a few steps before turning back.	Ojere, oguata unos pasos ojere mboyve tapykue gotyo.
Complete a level, get a cutscene.	Omohu'ã peteî nivel, ohupyty peteî escena cortada.
Together we can win.	Oñondivepa ikatu ñagana.
I'm not going to get them.	Che ndaha'emo'ãi ahupyty haguã umíva.
I have a thing to cook everything into right now.	Che areko peteĩ mba’e a’cocina haĝua opa mba’e oike haĝua ko’áĝaite.
Then, the enemy seemed clear.	Upéi, pe enemígo haʼete voi hesakã porãva.
It was an interesting read to say the least.	Ha’ékuri peteĩ lectura interesante ja’e haĝua.
You are more connected to yourself in the dark.	Nde reñembojoajuvéma ndejehe pytũmbýpe.
It was really fun.	Añetehápe ningo igustoiterei vaʼekue.
It wasn’t so easily controlled.	Ndaha’éikuri upéicha fácilmente ojecontrola haĝua.
My ring arrived exactly on time and was beautifully presented.	Che anillo og̃uahẽ exactamente itiempoitépe ha oñepresenta porã.
I'll tell you something no one knows.	Amombe'úta ndéve peteĩ mba'e avave ndoikuaáiva.
No, not on your lap.	Nahániri, ndahaʼéi nde jyváre.
He didn't even ask.	Ndojeruréi voi.
Study them and play.	Estudia umíva ha eñembosarái.
We started the line of people waiting to get inside.	Roñepyrũ pe línea de gente oha’arõva oike haĝua.
We will match colors and color words.	Ñambojoajúta umi sa’y ha umi ñe’ẽ sa’y rehegua.
You knew they were under pressure now.	Peẽ peikuaa kuri oĩha hikuái presión-pe koʼág̃a.
Sit back and enjoy the great read.	Eguapy ha evy’a pe lectura tuichaitéva rehe.
He could see in the darkness.	Ohechakuaa pytũmbýpe.
Go out of your way to show you.	Esẽ nde rapégui rehechauka hag̃ua nde.
I can't do anything to stop it.	Ndaikatúi ajapo mba'eve ajoko haguã.
And maybe, sometimes, they do more than that.	Ha ikatu, sapy’ánte, ojapo hikuái hetave mba’e upévagui.
You know what it's like.	Peẽ peikuaa mba'éichapa ha'e.
These devices seem to work very well for the experimenter.	Koʼã aparáto haʼete voi ombaʼapo porãitereíva pe oñehaʼãvape g̃uarã.
I don't believe that.	Ndagueroviái upéicha.
The father's face is different.	Pe túva rova ​​jehecha iñambue.
He doesn’t give you easy points, any free points.	Ha’e nome’ẽi ndéve punto ndahasýiva, mba’eveichagua punto gratis.
Instead, he hit the stage.	Upéva rangue, oinupã escenario-pe.
That said, press freedom is not without certain limitations.	Upéva oje'évo, libertad de prensa ndaha'éi sin ciertas limitaciones.
It’s fun, and it also makes for good stories.	Vy’arã, ha avei ojapo tembiasakue porãrã.
Let’s keep that up.	Jasegíkena upéva.
No one can make a list like this.	Ndaipóri ni peteĩ persóna ikatúva ojapo peteĩ lísta péichante.
The choice is more complicated than it first seems.	Pe jeporavo ningo ikomplikadove haʼetévagui peteĩha.
A fight is a fight, a challenge still a challenge.	Peteĩ ñorairõ ha’e peteĩ ñorairõ, peteĩ desafío peteĩ desafío gueteri.
He must think he's a young professional, or something.	Oimo'ãva'erã ha'eha peteî profesional mitãrusu, térã mba'e.
It was gone, it seems, in any case.	Oho va'ekue, ha'ete, en cualquier caso.
They were human beings.	Haʼekuéra ningo yvypóra vaʼekue.
Missing them doesn’t.	Ofalta chupekuéra ndojapói.
This is what I want.	Péva ha’e pe che aipotáva.
I had a hard time writing anything last night.	Che hasyeterei ahai haĝua mba’eve ange pyhare.
In the market so far.	Mercado-pe ko'ágã peve.
He couldn’t have done it any other way.	Ndaikatúikuri ojapo ambue hendáicha.
Look at us!.	¡Emañamína oréve!.
He knows what he needs.	Haʼe oikuaa mbaʼépa oikotevẽ.
You taught me how to lie.	Nde chembo'e mba'éichapa ijapu va'erã.
That should get you through the first couple of days.	Upéva ndegueraha vaʼerã umi primer par de día.
Finally, only one study was considered relevant to the decision problem.	Ipahápe, peteĩ estudio añoite oñekonsidera relevante pe problema decisión rehegua.
It was over in seconds.	Opa kuri segúndope.
Also make some kind of handle.	Avei ejapo algún tipo de mango.
He wrote four books of short stories.	Ohai irundy aranduka mombe’upyrusu rehegua.
Nothing has changed, still like this.	Mba'eve noñemoambuéi, péicha gueteri.
He picked her up.	Ha’e ohupi chupe.
I don’t know my lines.	Ndaikuaái che línea-kuéra.
You see, he was on the winning side.	Pehecha, ha’e oĩkuri pe lado oganava’ekuépe.
Then at least you can know where to look.	Upéi por lo méno ikatu reikuaa moõpa reheka vaʼerã.
There are several limitations to this study.	Oĩ heta limitación ko estúdiope.
But it really is neither.	Péro añetehápe ndahaʼéi ni peteĩva.
I couldn’t hurt him.	Ndaikatúi kuri ajapo vai chupe.
We don’t want you to pay for them.	Ndoroipotái repagapa hesekuéra.
And this is what he did with that confidence.	Ha péva ha’e ojapova’ekue upe jerovia reheve.
They should all be considered together.	Opavave oñehesa’ỹijova’erã oñondive.
It’s time to turn around.	Oguahẽma ára rejere haguã.
Only findings relevant to the research questions are reported.	Oñemombe’u umi mba’e ojejuhúva relevante umi porandu investigación rehegua añoite.
He needs your help.	Haʼe oikotevẽ penepytyvõ.
Three cases required no treatment.	Mbohapy káso noikotevêi tratamiento.
But it is better than nothing.	Péro iporãve mbaʼeveʼỹre.
That’s what the show does.	Upéva ojapo pe espectáculo.
Reviews of the film were negative.	Umi revisión ojejapóva pe pelíkulare haʼe vaʼekue negativa.
She is a team player through and beyond.	Ha'e peteî jugadora equipo rupive ha ohasáva.
And it looks to get worse.	Ha ojehecha ivaive haguã.
It couldn’t be said.	Ndaikatúikuri oje’e.
Guys like this just dont come around every day.	Chicos péichagua justo dont oúva ijerére ára ha ára.
In our material we observe one such case.	Ore material-pe rohechakuaa peteĩ káso peichagua.
Our numbers are dwindling.	Ñande número oguejy ohóvo.
Like, really late.	Ha’ete, añetehápe tarde.
So, ask him how he knows, you know.	Upévare, eporandu chupe mbaʼéichapa oikuaa, peikuaa.
They said they needed it.	He'i hikuái oikotevêha.
And sometimes he does.	Ha sapyʼánte ojapo avei.
But he was found.	Péro ojejuhu chupe.
But my job is to say something, anything.	Ha katu che rembiapo ha’e ha’e peteĩ mba’e, oimeraẽ mba’e.
He doesn't do anything without getting paid.	Ndojapói mba'eve mba'eve ojepaga'ỹre.
It’s all very real.	Opa mba’e añeteguaiterei.
My skills are in high demand.	Che katupyry ojejerureiterei.
Hours of the day.	Aravo upe árape.
Those were removed this year.	Umi ojeipe'a ko arýpe.
I'm his mother.	Che ha'e isy.
They moved to different parts of the world.	Haʼekuéra ova diferénte lugárpe ko múndope.
You killed my sister.	Nde rejuka che reindy.
I think that’s a good thing.	Che apensa upéva iporãha.
It was important to him.	Iñimportánte vaʼekue chupe g̃uarã.
My problem just started there.	Che provléma oñepyrũ upépe añoite.
And he's not happy with what he finds.	Ha ndovy'ái pe ojuhúva rehe.
He seemed unafraid.	Haʼete voi ndokyhyjéiva.
It reached us from the hospital.	Oguahẽ oréve tasyógui.
You know how important this evening is to your sister.	Nde reikuaa mbaʼeichaitépa iñimportánte ko kaʼaru ne ermánape g̃uarã.
Obviously this has a sexual significance.	Ojekuaa porã kóva orekoha peteĩ significado sexual.
On page.	En página.
They died from head injuries.	Omano hikuái iñakãme ojekutu haguére.
All other changes are described below.	Opa ambue ñemoambue oñemombe’u ko’ápe.
Then to forget everything.	Upéi hesarái haguã opa mba’égui.
Now tell me it's seriously bad news.	Ko'ágã ere chéve ha'eha serio noticia vai.
This isn’t a plan.	Kóva ndaha’éi peteĩ plan.
Dont make us happy.	Dont orembovy'a.
It is still in use.	Ojepuru gueteri.
Keep that money in the bank.	Eñongatu upe pirapire banco-pe.
A theory of social comparison processes.	Peteĩ teoría umi proceso de comparación social rehegua.
He's a wonderful kid.	Ha'e peteĩ mitã iporãitereíva.
Get the article on your phone.	Egueru pe artíkulo nde teléfonope.
He tells them it’s to keep the evil out.	He’i chupekuéra ha’eha ani haguã osẽ pe mba’evai.
A reason was not given.	Noñeme'êi peteî razón.
It is hard to choose between them.	Hasy ningo jaiporavo hag̃ua peteĩva umíva apytégui.
Just stay at home.	Epyta mante nde rógape.
Our value lies in our design work.	Ore valor oĩ ore rembiapo diseño rehegua.
Let’s start again.	Ñañepyrũ jey.
He and four others took the items and left.	Ha'e ha irundy tapicha ogueraha umi mba'e ha oho.
He's not part of the cause.	Ha'e ndaha'éi parte de la causa.
Still, there are problems with this view.	Upéicharõ jepe, oĩ provléma ko visión rehe.
I'm not that girl.	Che ndaha'éi upe mitãkuña.
Yes, it came back to him now.	Heẽ, ou jey chupe koʼág̃a.
He quickly looked over his shoulder.	Pya’e omaña ijyva ári.
She managed to hold her half breath.	Ha’e oconsegui ojoko pe media respiración orekóva.
Our attention is captured by them.	Haʼekuéra rupi ojejagarra ñane atención.
The only thing missing is long variable names.	Peteĩ mba’e ofaltáva añoite ha’e umi variable réra ipukúva.
Age has nothing to do with it.	Pe edad ndorekói mbaʼeveichagua relación hendive.
It was great, being in that situation.	Tuichaiterei mba’e va’ekue, aime haguére upe situación-pe.
It doesn’t matter, as long as you truly believe them.	Noimportái, reguerovia añete aja umíva.
It seems like he may have never carried on a conversation with a black woman.	Ha’ete ku ikatu araka’eve ndogueraháikuri peteĩ ñemongeta peteĩ kuña morotĩ ndive.
They asked him what that meant.	Haʼekuéra oporandu chupe mbaʼépa heʼise upéva.
You're worth everything.	Nde ningo revaleterei opa mba'e.
Each day there was some change.	Káda día oĩ vaʼekue algúna kámbio.
I need you to come get me.	Aikotevẽ nde reju chegueraha.
The living room and kitchen are empty.	Pe sala de estar ha kosina nandi.
He's made up for lost time since then, however.	Ha'e ocompensa pe tiempo operdeva'ekue upe guive, jepénte upéva.
He didn't, so we got in the car and drove off.	Haʼe ndojapói, upévare rojupi pe áutope ha roho.
They said it started before the gas station.	He'i hikuái oñepyrûha gasolinera mboyve.
Instead our children are taught that identity is more important than industry.	Upéva rangue ñane mitãnguérape oñembo’e pe identidad iñimportanteveha pe industria-gui.
I think the idea of ​​me dating has him feeling really bad.	Aimo’ã pe idea che asẽ haĝua orekoha chupe oñeñandu vaieterei haĝua.
He knows the answer to every question.	Ha’e oikuaa mba’épa ombohovái opa porandu.
When they arrived, they found a construction site.	Og̃uahẽvo hikuái upépe ojuhu hikuái peteĩ lugár ojejapohápe konstruksión.
He wondered if they expected him to make an escape attempt.	Oñeporandu oha’arõpa hikuái ojapo peteĩ intento de escape.
Then they have to remember the information.	Upéi imanduʼavaʼerã hikuái umi informasión ojeʼévare.
It’s dark tonight, no one can hear me in this rain.	Ko pyharépe iñypytû, avave ndaikatúi cherendu ko amape.
But many who are first now will be last then.	Péro heta oĩva tenonderã koʼág̃a, ipahaitéta upérõ.
That is a great job.	Upéva ningo peteĩ tembiapo tuicháva.
A lot of stuff is given away for free.	Oñeme'ê heta mba'e gratis.
He sat down again.	Oguapy jey.
The former no.	Pe yma guare no.
I rarely answer questions in class.	Sa’i ambohovái porandu clase-pe.
A nice combination.	Peteĩ combinación iporãva.
A case report.	Peteî káso marandu.
I play around the house.	Che añembosarái óga jerére.
Plus, it can also be used by others.	Avei, ikatu avei oiporu ambue tapicha.
This is nature.	Péva ha’e naturaleza.
He’d smile and laugh.	Ha’e opukavy ha opukavyva’erãmo’ã.
I see you’re talking to my father.	Ahecha reñe’ẽha che ru ndive.
States produce for many reasons.	Estado-kuéra oproduci heta mba’ére.
You had an increase in education.	Nde reguereko kuri peteĩ aumento tekombo’épe.
A possible recourse is available.	Ojeguereko peteî recurso ikatúva ojejapo.
A big part of the problem is stay-at-home parents.	Peteĩ parte tuicháva pe provlémagui haʼe umi tuvakuéra oĩva hógape.
This was the most fun she’d had in a while.	Péva ha’e pe vy’arãvéva ha’e oguerekova’ekue peteĩ tiempo-pe.
Sit down with me.	Eguapy chendive.
I didn’t understand that question.	Che nantendéi kuri upe porandu.
But you don't have to take my word for it.	Péro natekotevẽi rejagarra che ñeʼẽ.
What do you think you should do.	Mbaʼépa repensa rejapovaʼerãha.
I threw it on the bed.	Amombo tupa ári.
I certainly had no respect for them.	Katuete ningo ndarrespetái vaʼekue chupekuéra.
I want this journey to end.	Aipota opa ko jeguata.
Really cold she thought.	Añetehápe ro’ysã ha’e oimo’ã.
The place is clean.	Pe lugár ipotĩ.
He’s very aware of that.	Ha’e oikuaa porãiterei upéva.
Let’s just keep him that way.	Ñañongatúnte chupe upéicha.
If only he knew what was really going on.	Haʼe oikuaárire mbaʼépa añetehápe oiko.
Another man commanded.	Ambue kuimba'e katu omanda.
That's only half the solution.	Upéva ha'e la mitad añónte pe solución.
Not in the physical sense though.	Ndaha’éi pe significado físico-pe jepe.
It's not secret information inside.	Ndaha'éi marandu ñemi hyepýpe.
I don't like how my relationship with my son is going.	Ndachegustái mbaʼéichapa oho hína che relación che raʼy ndive.
He wants to get out of town.	Oipota osê távagui.
He pulled her gently towards him.	Ogueraha chupe mbeguekatu hendápe.
They had been close for a long time.	Are guivéma oñemoag̃ui hikuái.
I liked it a lot for that.	Chegustaiterei upévarã.
He joined me in the cell.	Ha’e oñemoirũ chendive pe celda-pe.
How long you know someone is very important.	Mboy tiémpopa reikuaa peteĩ persónape iñimportanteterei.
They are too old and too deep for that.	Haʼekuéra itujaiterei ha ipypukueterei upearã.
Remove leaves and set aside.	Ojepe’a hogue ha ñamoĩ peteĩ lado.
You’ll need the rest.	Reikotevẽta pe hembýva.
Is it in good taste there?.	¿Oĩpa en buen gusto upépe?.
Valuables must be paid for.	Umi mbaʼe ivaliosoitéva ojepagavaʼerã.
Whatever happens, stop the wall.	Oimeraẽ mba’e ojehúva, ejoko pe muro.
Look, we had choices.	Emañamína, roguereko kuri elección.
I was really happy to see him.	Añetehápe avyʼa ahechávo chupe.
Yet it is not.	Upéicharõ jepe nahániri.
But he is here with me now, looking for my brother.	Péro haʼe oĩ koʼápe chendive koʼág̃a, ohekávo che ryvy.
He stepped in front of her, holding both hands.	Oñemoĩ henondépe, ojokóvo mokõive ipo.
He was later dismissed from the team.	Upe rire oñemosê chupe upe ekípogui.
We need to get paid.	Tekotevẽ jajepaga.
He sat down and let it flow.	Oguapy ha oheja osyry.
He would drink tea and read history books.	Haʼe hoyʼúta té ha olee vaʼerã umi lívro de istória.
But for two reasons.	Péro mokõi mbaʼére.
Conduct statistical analyses.	Omotenonde umi análisis estadístico.
She just put her head on his shoulder.	Haʼe omoĩnte iñakã ijyva ári.
It would matter a lot.	Haʼe ningo heta mbaʼe oimporta vaʼerãmoʼã.
God put me here.	Tupã chemoĩ ko'ápe.
But suddenly he knew that was no longer possible.	Péro sapyʼaitépe haʼe oikuaa ndaikatuvéimaha oiko upéicha.
I want my soul back.	Che aipota jey che ánga.
There are so many things that happen.	Hetaiterei mbaʼe oiko.
Because really, he had no business here.	Pórke añetehápe, haʼe ndorekói vaʼekue koʼápe peteĩ negósio.
He touched her ring.	Opoko hese anillo rehe.
Now for the second one.	Ko'ágã mokõihápe guarã.
Stay out of the elements, everyone.	Pepyta okápe umi elemento-gui, opavave.
Think back to the first time you were involved in a sexual interaction.	Epensamína pe primera ves reime hague peteĩ interacción sexual-pe.
But you look, and there is nothing there.	Péro nde remaña, ha ndaipóri mbaʼeve upépe.
Then there’s the question of money.	Upéi oĩ pe porandu pirapire rehegua.
There will be many there just like you.	Heta oĩta upépe ndeichaite avei.
I want to show them to you.	Ahechaukase peẽme umíva.
There is more of him outside his body than inside.	Oĩ hetave chugui hete okaháre oĩvagui hyepýpe.
Five quiet minutes without thinking about her mother in the hospital.	Cinco minuto kirirĩháme opensa’ỹre isy rehe hospital-pe.
He worked us day and night.	Ha’e oremba’apo ára ha pyhare.
And they were right.	Ha oĩ porã vaʼekue hikuái.
That's an open debate.	Upéva ha'e peteî debate abierto.
He was invisible.	Haʼe ningo ndojehechái kuri.
A mother knows.	Peteĩ sy oikuaa.
That’s what this fight was about and it’s about.	Upéva rehe ha’e kuri ko ñorairõ ha oñe’ẽ.
It should be good business every single day of the year.	Ha’eva’erã negocio porã cada uno día del año.
But storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Péro umi dispositivo de almacenamiento ipoderosove ohóvo ha ndahepyivéma ohóvo.
I felt an evil presence enter my room.	Añandu peteĩ presencia vai oike che kotýpe.
They are a third side in this war.	Ha'ekuéra ha'e peteî tercer lado ko ñorãirõme.
One you can put yourself through.	Peteĩ ikatúva reñemoĩ ipype.
We've got to get an identity first.	Jahupyty raẽ va'erã peteĩ identidad.
You would think he would be proud.	Repensa vaʼerãmoʼã haʼe oñemombaʼeguasutaha.
They got married.	Omenda hikuái.
There is a lot of story in this film.	Heta tembiasakue oĩ ko pelíkulape.
Get involved in student politics.	Oike política estudiantil-pe.
He was well built.	Haʼe ningo oñemopuʼã porã vaʼekue.
The service is very quick.	Pe servicio pya’eterei ningo.
And even if you can't see them, you can feel them.	Ha ndaikatúiramo jepe rehecha chupekuéra, ikatu reñandu umíva.
But by now he was eager to see her.	Péro koʼág̃a g̃uarã haʼe ohechasetereíma chupe.
They fell apart.	Ho'a hikuái ojuehegui.
Three patients were excluded from analysis due to missing data.	Mbohapy paciente oñemboyke análisis-gui ofaltágui dato.
All we ask is to understand.	Opa mba’e jajeruréva ha’e ñantende haĝua.
We try to find the right balance between them.	Ñañehaʼã jaheka pe equilibrio oĩ porãva ijapytepekuéra.
He didn't get a single state.	Ndohupytýi ni peteî estado.
She chose not to move.	Haʼe oiporavo ani hag̃ua omýi.
More to come in the near future.	Hetave mba'e oúva ára oúvape.
I can't help you.	Ndaikatúi roipytyvõ.
You put him out of his fucking head.	Nde remosẽ chupe iñakã joder-gui.
They were numerous but in a difficult situation.	Haʼekuéra ningo hetaiterei vaʼekue péro oĩ peteĩ situasión ijetuʼúvape.
You are out of touch with reality.	Nde reime fuera de contacto realidad ndive.
There are many such forms.	Oĩ heta fórma koʼãichagua.
Before the page is ready.	Oñembosako’ipa mboyve pe páhina.
It was an amazing feeling to have that support room.	Ha’ékuri peteĩ temiandu hechapyrãva aguereko haĝua upe koty apoyo.
I felt something start to stir.	Añandu peteĩ mba’e oñepyrũha oñemomýi.
We see the world as a whole as heart.	Jahecha ko mundo en su conjunto ha’eha korasõ.
He was tired, today had been a strange day.	Ha’e ikane’õ, ko árape ha’ékuri peteĩ ára iñextraño.
He's pretty emotional, though.	Ha'e ningo oñeñandu vaieterei, jepémo upéicha.
I hadn’t even seen him.	Ndahechái voi kuri chupe.
They get to choose the organization.	Ohupyty hikuái oiporavo haguã organización.
I was determined.	Che ningo aime kuri desidído.
I support your application.	Che aipytyvõ nde solicitud.
My mom forced me to start mine that very day.	Che sy chemboliga añepyrũ haĝua che mba’éva upe árape voi.
The couple produced no children.	Ko matrimónio ndoprodusíri mitã.
This time he didn't want them.	Ko vuéltape ndoipotái chupekuéra.
I took it easy from there.	Che ajagarra fácilmente upégui.
It is more complicated than that.	Haʼe ningo ikomplikadove upévagui.
To help with the.	Oipytyvõ haguã.
I hope to see you at our next event!.	¡Aha'arõ rohecha ore evento oúvape!.
He sees himself.	Ha’e ohecha ijehe.
He may never see these men and women again.	Ikatu arakaʼeve ndohechavéima koʼã kuimbaʼe ha kuñáme.
There is no simple answer to that.	Ndaipóri respuesta simple upévarã.
These are really good.	Koʼãva añetehápe iporã.
He kept them locked up.	Haʼe oñongatu chupekuéra oñembotypaite chupekuéra.
We like the sound of your silence.	Ore roguerohory nde kirirĩha ryapu.
But the ball doesn't respect me.	Péro pe pelota ndacherrespetái.
The price mentioned on the website is the final price.	Pe precio oñeñe’ẽva página web-pe ha’e pe precio paha.
The car thing was actually starting to stress me out a bit.	Pe mba’e auto rehegua añetehápe oñepyrũkuri cheestresa’imi.
We studied the problem from lower-grade cases.	Roestudia pe problema umi káso grado inferior-gui.
Don't expect help.	Ani reha'arõ pytyvõ.
There’s power in it.	Oĩ pu’aka ipype.
It was huge and crowded.	Tuichaiterei ha henyhẽ.
Thought it was a nice personal touch.	Oimo’ã ha’eha peteĩ toque personal iporãva.
More about it later.	Hetave mba’e hesegua upe rire.
Well, we were really afraid of each other.	Bueno, añetehápe rokyhyje ojuehegui.
They are confronted.	Oñombohovái hikuái.
You don’t have to risk your life.	Natekotevẽi rearriesga nde rekove.
You see, many women act like men.	Pehecha, heta kuña ojapo kuimba’éicha.
I still can’t believe anyone would do that.	Ndaikatúi gueteri arovia oĩtaha ojapóva upéva.
I can go either way.	Ikatu aha mokõive hendáicha.
They are going through that phase now.	Ohasáma hikuái upe fase ko'ágã.
They say the husband shot his wife in the head.	He'i hikuái iména odispara hembirekópe iñakãme.
I couldn’t turn the pages fast enough.	Ndaikatúikuri ambojere pya’e porã umi páhina.
They want to sell beautiful pictures.	Ovendese hikuái ta'anga iporãva.
And nothing really seemed right or complete.	Ha mbaʼeve añetehápe haʼetévaicha oĩ porãva ni oĩmbaitéva.
Some of them claim value for this reason or that.	Oĩ ijapytepekuéra heʼíva orekoha valor ko mbaʼére térã upévare.
But apparently, not according to evidence.	Pero aparentemente, ndaha'éi según prueba.
You will understand my point.	Peẽ pentende porãta che punto.
That was added recently.	Upéva oñembojoapy nda’aréi.
They can just look at the examples around them.	Ikatu omañante hikuái umi ehémplo oĩvare ijerére.
You have some interesting thoughts, and you research them.	Nde reguereko unos kuánto pensamiento iñinteresánteva, ha reinvestiga.
He was surprised.	Haʼe oñesorprende.
Interesting trip and great photos.	Viaje interesante ha fotos tuichaitereíva.
One of the other three had been hit.	Peteĩva umi ótro mbohapy apytégui ojegolpea kuri.
That night there was serious trouble in the streets around the land.	Upe pyharépe oiko apañuãi vai umi tape yvy jerére.
The horses will worship us in their eyes.	Umi kavaju ñanemombaʼeguasúta hesa renondépe.
The site removed the card.	Pe sítio oipeʼa pe tarhéta.
However, school isn’t the last stop.	Ha katu, mbo’ehao ndaha’éi pe último parada.
This isn't the major point.	Péva ndaha'éi pe punto tuichavéva.
It’s starting to happen now.	Oñepyrũ oiko ko’ágã.
In such a state, few people think they need help.	Peichagua estado-pe, sa’i tapicha oimo’ã oikotevẽha pytyvõ.
A lot of money is spent.	Heta viru ojegasta.
They made a difference for me.	Ha’ekuéra ojapo peteĩ diferencia chéve ĝuarã.
Various experimental procedures take place in such a physical space.	Opaichagua procedimiento experimental oiko peichagua espacio físicope.
The game was met with average to mixed reviews upon release.	Ko ñembosarái oñembohovái promedio ha mixta revisión oñemoherakuãvo.
His first reaction was one of personal fear.	Pe primera reacción orekóva ha’e peteĩ kyhyje personal rehegua.
Maybe it was luck.	Ikatu ha’e kuri suerte.
And he doesn't understand that.	Ha haʼe nontendéi upéva.
That might be good for me.	Upéva ikatu iporã chéve g̃uarã.
A good son.	Peteĩ ta’ýra porã.
I see.	Ahecha.
It’s often more of an art than a science.	Ha’e jepi peteĩ arte-gui peteĩ ciencia-gui.
It was rejected.	Oñemboyke va'ekue.
We believe in the results.	Roguerovia umi resultado rehe.
For our future.	Ñande tenonderãme g̃uarã.
The first two men won very well.	Umi mokõi kuimbaʼe ypykue ogana porãiterei.
He knew that, but he still couldn't figure out why.	Haʼe oikuaa upéva, péro koʼág̃a peve ndaikatúi oikuaa mbaʼérepa.
But he did it anyway.	Péro ojapo tahaʼe haʼéva.
Not who his new family is, or where he lives.	Ndaha’éi mávapa ifamilia pyahu, ni moõpa oiko.
It really helps.	Añetehápe oipytyvõ.
I'll pick your men for you.	Che aiporavóta ndéve guarã nde kuimba'ekuéra.
And they want to right a wrong.	Ha omyatyrõse hikuái peteĩ mbaʼe vai.
Two children were born of their marriage.	Mokõi mitã heñói imensáhegui.
He's not one of them.	Ha'e ndaha'éi peteĩva umíva apytégui.
This was clever.	Péva iñarandu va’ekue.
Your character knows where the point is too.	Nde personaje oikuaa moõpa oĩ avei pe punto.
Here is the link to the file.	Ko’ápe oĩ pe enlace pe archivo-pe.
Plant on three production lines.	Planta mbohapy línea de producción rehe.
If the.	Oiméramo pe...
But it is not so.	Péro ndahaʼéi upéicha.
In fact, plain workgroups are much more than teams.	Añetehápe, umi grupo de trabajo llano heta hetave umi equipo-gui.
There are also others who are family members.	Oĩ avei ambuekuéra ha’éva hogayguakuéra.
Just come with us.	Eju mante orendive.
A great night of great music and great people.	Peteĩ pyhare tuichaitereíva música iporãitereíva ha gente tuichaitereíva.
That can be well known.	Upéva ikatu oikuaa porã.
What a difference a year makes.	Mbaʼeichaitépa idiferénte peteĩ áño.
This is no longer a joke.	Kóva ndaha'evéima ñembosarái.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
It’s been completed.	Oñemohu’ãma.
This additional file shows the different steps in the study.	Ko archivo adicional ohechauka umi diferénte paso ojejapóva pe estúdiope.
But there's no question many expect him to play.	Pero ndaipóri cuestión heta oha'ãrõva ichupe oha'ã.
I will need to do some research.	Tekotevẽta ajapo peteĩ investigasión.
It's a mistake to take it for granted.	Ha'e peteî javy jagueraha ramo por supuesto.
To date, such systems are relatively rare.	Koʼág̃a peve koʼãichagua sistéma ningo saʼieterei oĩ.
He had moved in with us a few months after my mother died.	Haʼe ova kuri orendive unos kuánto mése che sy omano rire.
I’m overwhelmed.	Che añembopy’apeteĩ.
We really think he grew out of it.	Añetehápe ropensa haʼe okakuaa hague chugui.
It was my joy and my passion.	Ha’ékuri che vy’a ha che pasión.
Unfortunately, my current approach isn’t working well.	Ñambyasy, che enfoque ko’áĝagua nomba’apói porãi.
In this case, however, the communication data and a communication time are increased.	Ko kásope katu oñembohetave umi dato comunicación rehegua ha peteĩ tiempo comunicación rehegua.
You're the only one who gives me purpose.	Nde añoite reme'ẽ chéve propósito.
I went round to the police station to come clean.	Che aha jere comisaría-pe aju haguã ipotĩ.
My father rarely told us any details.	Che ru saʼi omombeʼu oréve mbaʼeveichagua detálle.
And it really seemed like with one of his characters.	Ha añetehápe ha’ete ku peteĩva umi ipersonajekuéra ndive.
I don't remember actually doing it.	Nachemandu'ái añetehápe ajapo hague.
In some patients, multiple symptoms were present.	Oĩ hasývape, oĩ vaʼekue heta síntoma.
We must be born again.	Ñande ñanase jey vaʼerã.
They are just there.	Haʼekuéra oĩnte upépe.
I find that interesting.	Che ahechakuaa upéva iñinteresanteha.
To a certain degree.	Peteĩ grado peve.
If not now, then when?.	Ndaha'éiramo ko'ágã, upéicharõ araka'épa?.
He was silent for a moment.	Ha’e okirirĩ sapy’ami.
He was well dressed.	Haʼe oñemonde porã kuri.
Probably just playing with me.	Oiméne oñembosaráinte chendive.
And the gun had to come from somewhere.	Ha pe pistola ou vaʼerã kuri peteĩ lugárgui.
So, just get comfortable in bed and get ready for sleep.	Upéicharõ, eñemoĩ porãnte nde tupape ha eñembosakoʼi reke hag̃ua.
That was really close.	Upéva añetehápe hiʼag̃uieterei vaʼekue.
So you have to be very careful.	Upévare reñatende porãiterei vaʼerã.
He had not taken me to the doctor for two years.	Haʼe ningo dos áño aja ndacheguerahái doktórpe.
You can also choose the times you want.	Ikatu avei reiporavo umi óra reipotáva.
Others will be able to correct me on this.	Ambue katu ikatúta chekorrehi ko mba’ére.
Forget cause and effect.	Hesarái causa ha efecto-gui.
Turning to each page increases my desire to read the next one.	Pe jere káda páhinape ombohetave che deseo amoñe’ẽ haĝua pe oúva.
I have no facts to prove it.	Ndarekói hecho amoañete haguã.
Fact table records are relatively inexpensive.	Umi registro cuadro de hecho rehegua ndahepyiete.
He was out of the world of law.	Haʼe osẽ vaʼekue ko múndo de la léigui.
By the second day, the weather was getting worse.	Mokõiha ára jave, ára ivaieterei ohóvo.
That's what attracts them.	Upéva ha'e pe oguerohorýva chupekuéra.
I’m a guy.	Che mba’e mba’e.
It was an interesting question.	Ha’ékuri peteĩ porandu iñinteresanteva.
This is one of those rare times.	Kóva ha’e peteĩ umi época ndahetáiva.
He no longer uses email or social media on his phone.	Ndoiporuvéima correo electrónico ni medios sociales iteléfono-pe.
Even then, there were people who knew where he was.	Upérõ jepe oĩ vaʼekue umi hénte oikuaáva moõpa oĩ.
It only takes a moment.	Oñeikotevẽ peteĩ momento-nte.
The open mouth.	Pe juru ojepe’áva.
You think he would realize by now that times have changed.	Peimoʼã haʼe ohechakuaataha koʼág̃a peve pe tiémpo okambia hague.
He told me some good news.	Haʼe omombeʼu chéve peteĩ notísia porã.
In fact, the public was entirely consistent.	Añetehápe, público oime kuri enteramente consistente.
I didn't find anything.	Ndajuhúi mba'eve.
So many forces are involved.	Péicha heta fuerza oike ipype.
Best picture yet.	Ta'anga iporãvéva gueteri.
His family owned a fish market.	Hogayguakuéra oguereko peteĩ pira ñemuha.
Tell them you'll be the one to look after it.	Ere chupekuéra nde ha'étaha pe ojesarekóva hese.
Not wise for man in his position.	Ndaha'éi iñarandu yvypórape guarã iposición-pe.
He looked over his shoulder at me.	Ha’e omaña cherehe ijyva ári.
There are few like him left.	Saʼi oĩ hembýva haʼeichagua.
The confidence comes back sort of one at a time.	Pe confianza ou jey clase de uno a la vez.
Enter the silence.	Oike pe kirirĩháme.
I didn't give him a minute.	Che name'ẽi chupe ni peteĩ minuto.
But we still love each other.	Péro ore rojoayhu gueteri.
And it was business as usual.	Ha ha’e kuri negocio jepiveguáicha.
He meant the same thing.	Haʼe heʼise vaʼekue avei upéva.
Just one problem.	Peteĩ provléma añoite.
We don’t want that to happen to us.	Ndoroipotái oiko orerehe upéva.
His mother had used magic to force her will on him.	Isy oipuru kuri mágia omboliga hag̃ua hese ivoluntad.
Maybe this is too.	Ikatu péva avei.
It seemed like we did a lot.	Haʼete voi heta mbaʼe rojapo vaʼekue.
Whether it’s work or personnel related issues.	Taha’e tembiapo térã umi tema ojoajúva personal rehe.
I’ve never heard of any kind of oil.	Araka’eve nahendúiva mba’eichagua aséitepa oguereko.
He had to be stopped, he had to be stopped at all costs.	Ojejokova’erã chupe, ojejokova’erã taha’e ha’éva costo.
Anything is possible.	Opa mbaʼe ikatu oiko.
I??m extremely clearer absolutely about that today.	Che??m extremadamente hesakãve absolutamente upéva rehe ko árape.
To put things in focus.	Ñamoĩ hag̃ua umi mbaʼe en foku.
Going to be, by definition, incredibly stable.	Ohóva ha'e haguã, por definición, increíblemente estable.
We were going to tell you tonight at dinner.	Romombe'úta kuri peẽme ko pyharépe karu jave.
She felt like crying but didn't.	Haʼe oñeñandu hasẽseha péro ndojapói upéva.
So let’s show it.	Upévare jahechauka.
This is a good question you have.	Kóva ha’e peteĩ porandu iporãva reguerekóva.
And it was pretty cool.	Ha ha’e kuri peteĩ mba’e iporãitereíva.
Neither do most political classes around the world.	Ni la majoría umi clase polítika oĩva ko múndo tuichakuére.
When it doesn’t, it will just be a black screen.	Ndojapói jave, ha’éta peteĩ pantalla morotĩnte.
It’s not his style.	Ndaha’éi ijestilo.
It doesn’t happen because it’s too close to the road.	Ndoikói hi’aguĩetereígui tape rehe.
Symptoms can be a bit unclear.	Umi síntoma ikatu nahesakãporãi’imi.
That is why they certainly hate him.	Upévare katuete ndaijaʼéi hese hikuái.
They are spent.	Ojegasta hikuái.
I like these words.	Chegusta ko’ã ñe’ẽ.
That would need to be addressed in this regard.	Tekotevẽta kuri oñembohovái upe mbaʼe ko mbaʼére.
Then he went to the car and took it.	Upéi oho pe áuto rendápe ha ogueraha.
I truly believe that.	Añetehápe arovia upéva.
People can become stars, and then, not become stars.	Tapichakuéra ikatu oiko chuguikuéra mbyja, ha upéi, ani oiko chuguikuéra mbyja.
They weren't testing the device.	Ha'ekuéra ndaha'éikuri oproba va'ekue pe aparato.
Things are different now.	Umi mbaʼe idiferénte koʼág̃a.
Place chicken on a plate.	Oñemoĩ pollo peteĩ pláto ári.
I thought he and I were friends.	Che apensa vaʼekue haʼe ha che haʼeha angirũ.
It forces you to respond in some way.	Ndeovliga rembohovái hag̃ua algúna kósape.
There was hope for us.	Oĩ vaʼekue esperánsa oréve g̃uarã.
But I knew I needed to look.	Péro aikuaa tekotevẽha amaña.
Tell me how you found him.	Emombe'u chéve mba'éichapa rejuhu chupe.
Apparently it does.	Aparentemente ojapo upéva.
Essentially I agree with every single word.	Esencialmente che aime de acuerdo opa ñe’ẽ peteĩva ndive.
Nor had it ever been so revealed to the world.	Ni arakaʼeve ndojehechaukái vaʼekue upéicha ko múndope.
I have more trouble listening to my husband and daughter.	Che ningo arekove provléma ahendu hag̃ua che ména ha che membykuñáme.
Information on the Site is subject to change without notice.	Umi marandu oĩva pe sítiope ikatu okambia oñemombeʼuʼỹre.
We get this.	Ñande jahupyty kóva.
I assume it is, anyway.	Asumi ha’eha, taha’e ha’éva.
Especially the bar scene.	Koʼýte pe escena de bar.
That makes his day.	Upéva ojapo hi’ára.
The fact is we just don’t know.	Pe hecho ha’e ndajaikuaái añónte.
The others changed their names years earlier.	Umi ótro katu okambia héra heta áño upe mboyve.
They don't fill a purpose right now.	Ha'ekuéra nomyenyhẽi peteĩ propósito ko'ágãite.
When the element is selected, the fill color changes.	Ojeporavóramo pe elemento, oñemoambue pe color de relleno.
I heard you shouldn't have any.	Ahendu ndapeguerekoiva'erãha mba'eve.
This went on for over a week.	Péicha oiko mas de una semána.
The same cannot be said of the real country.	Péicha avei ndaikatúi oje'e tetã añeteguáre.
Cheap at heart, with an expensive taste.	Barato en corazón, orekóva sabor hepýva.
But for him it wasn't.	Péro chupe g̃uarã ndahaʼéi upéicha.
They're good people.	Ha'ekuéra niko tapicha porã.
Is it commanded? 	¿Oñemandapa?
he said to himself again.	he’i jey ijupe.
It’s simply what they did, and that was that.	Ha’e simplemente pe ojapova’ekue hikuái, ha upéva ha’ekuri upéva.
It's too hard, or you don't know how to cook it.	Hasyeterei ningo, térã ndereikuaái mbaʼéichapa rembojy vaʼerã.
We see them both later.	Jahecha mokõivévape upe rire.
Obviously, you're the guy.	Ojekuaa porã, nde ha'e pe karai.
I don't think he had.	Che ndaha'éi aimo'ãva ha'e oguereko hague.
I love being a mom.	Che ahayhu ha’évo peteĩ mamá.
It wouldn’t have been easy but it wasn’t impossible.	Ndahasýiva’erãmo’ã ha katu ndaha’éikuri ndaikatumo’ãiva.
They actually still hear it there.	Añetehápe ohendu gueteri hikuái upépe.
The poor things had a hard life.	Umi mba’e imboriahúva oguereko va’ekue peteĩ tekove hasýva.
Thus there is an accident.	Péicha ojeguereko peteî accidente.
Are you going to eat.	Are okaru haguã.
It's like 'officer down' after being removed.	Ha'ete ku 'oficial abajo' ojeipe'a rire.
On the play, it’s usually enough to win the game alone.	Pe ñoha’ãnga rehe, ha’e jepi suficiente ogana haĝua pe partido ha’eño.
They recorded additional details such as open text commentary.	Ograva hikuái detalle adicional ha'eháicha comentario texto abierto.
The best students sat in the front, with other students behind them.	Umi temimbo’e ikatupyryvéva oguapy tenonde gotyo, ambue temimbo’ekuéra hapykuéri.
You're not just in a bank, you're out, you're done.	Nde ndaha'éi peteĩ banco-pe añónte reike, resẽ, rejapopa.
So you have to work out situations to get out of your house.	Upévare rembaʼapo vaʼerã umi situasión resẽ hag̃ua nde rógape.
They shared this experience together.	Okomparti hikuái oñondive ko experiencia.
It really looks good, if it’s huge.	Añetehápe ojehecha porã, tuichaiterei ramo.
I love the characters and I feel for them.	Che ahayhu umi personaje ha añeñandu hesekuéra.
The injury kept him out of the ring for a month.	Pe lesión omantene chupe peteĩ jasy pukukue pe ring-gui.
People like us.	Umi hénte ñandegusta.
Such a move would make no sense.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã sentido peichagua movimiento-pe.
He wasn't sure he was even expecting a response.	Haʼe noĩri segúro ohaʼarõha voi peteĩ rrespuésta.
Additional analyzes support this interpretation.	Umi análisis adicional oipytyvõ ko interpretación.
I have to prepare dinner for his party tonight.	Che ambosako'iva'erã karurã ko pyharépe ipartido-pe guarã.
This helps the water to taste good.	Péicha oipytyvô pe y he’ê hagua.
There are many reasons for this.	Heta mbaʼére jajapo upéva.
A woman will do everything in her power to control it.	Peteĩ kuña ojapóta opa mbaʼe ikatúva okontrola hag̃ua upéva.
In addition, most of the results are consistent between the two methods.	Avei, la mayoría umi resultado ojoaju mokõi método apytépe.
More than that, please.	Hetave upévagui, por favor.
And to do that he had to stay on top all the time.	Ha ojapo hag̃ua upéva haʼe opyta meme vaʼerã kuri yvate.
He's the only one who ever has.	Ha'e añoite oguereko araka'eve.
So it was easier to let him take over than to fight him.	Upévare ifasilve vaʼekue jaheja hag̃ua ojagarra, oñorairõ rangue hendive.
Happy birthday.	Vy'apavê ára.
We both looked at my card with equal concern.	Mokõivéva romaña che tarjeta rehe peteĩchagua jepy’apy reheve.
No one answered the phone.	Avave nombohováiri pe teléfono.
I hadn't heard that before.	Upéva nahendúiva'ekue upe mboyve.
He’s been writing for as long as he can remember.	Ha’e ohai are guivéma imandu’a peve.
Everything is now running smoothly.	Opa mba'e ko'ágã oho porãiterei.
For each point, the number of subjects is indicated.	Káda púntope g̃uarã ojehechauka mboy témapa oĩ.
He couldn’t walk.	Ndaikatúikuri oguata.
A black and white picture of a man.	Peteĩ kuimba’e ta’anga morotĩ ha hũva.
That, of course, is way off base.	Upéva, katuete, oĩ mombyry base-gui.
She had long brown hair.	Ha’e oguereko iñakãrague morotĩ puku.
He took it very well.	Haʼe ogueraha porãiterei upéva.
People get that.	Umi hénte ohupyty upéva.
But it was nice to think about.	Péro iporãiterei vaʼekue ñapensa hag̃ua hese.
Two approaches are discussed here.	Ko’ápe oñeñe’ẽ mokõi enfoque rehe.
You'll know everything.	Opa mba'e reikuaáta.
It's not against the law.	Ndaha'éi léi kóntrape.
I needed to talk to him.	Tekotevẽ kuri añeʼẽ hendive.
That wasn’t breakfast.	Upéva ndaha’éikuri desayuno.
Middle-class values.	Umi valor clase media rehegua.
The girls smiled at him.	Mitãkuña’ikuéra opukavy hese.
He will ask you ten questions before answering one of your own.	Haʼe oporandúta ndéve diez porandu ombohovái mboyve peteĩ ne mbaʼéva.
But it wasn't everything.	Péro ndahaʼéi vaʼekue opa mbaʼe.
I can’t think of a good enough reason not to help.	Ndaikatúi apensa peteĩ razón porãite ani haĝua aipytyvõ.
That didn't surprise him.	Upéva nosorprendei chupe.
The last man standing.	Pe kuimba’e paha oñembo’ýva.
She knew, because hers had the same.	Ha’e oikuaa, imba’éva oguereko haguére upéicha avei.
And who, of course, we’ve never seen before.	Ha máva, katuete, araka’eve ndorohecháiva.
Much love to you and the boys.	Tuicha mborayhu peẽme ha umi mitãkuimba'épe.
It barely contains language skills.	Apenas oguereko ñe’ẽkuaaty.
He is not unique.	Haʼe ndahaʼéi ijojahaʼỹva.
Through while everyone else is fine too.	Ohasávo opavave oĩ porã aja avei.
I can let you in.	Ikatu aheja aike.
He raised his right hand with fingers extended.	Omopu’ã ipo akatúa ikuã ojepysóva reheve.
He is up, up, the sea below.	Ha’e oĩ yvate, yvate, yguasu iguype.
Love is the feeling, not the action.	Mborayhu ha’e pe temiandu, ndaha’éi pe tembiapo.
Both solutions are complicated.	Mokõive solución ningo ikomplikado.
Isn’t that, in fact, the proper course?.	¿Ndaha’éi piko upéva, añetehápe, pe curso hekopete?.
Their families have been close for a long time.	Are guivéma ifamiliakuéra oñemoag̃ui hikuái.
This procedure works as follows.	Ko procedimiento omba'apo péicha.
Please help me understand what is wrong.	Chepytyvõmína antende hag̃ua mbaʼépa oĩ vai.
But that could change.	Péro upéva ikatu okambia.
Demand remains fairly flat.	Demanda opyta bastante plana.
She wondered if he even knew it was hers.	Haʼe oñeporandu oikuaápa voi haʼeha imbaʼe.
So is the book that exposes the lies of the past.	Upéicha avei oĩ pe kuatiañeʼẽ ohechaukáva umi mbaʼe japu vaʼekue yma.
He smiled, and introduced his children to these other parents.	Opukavy, ha oikuaauka imembykuérape ko’ã ambue tuvakuérape.
But some of them are lovable.	Péro oĩ ijapytepekuéra ojehayhúva.
Control your dogs and have positive thoughts.	Ejoko nde jaguakuérape ha eguereko pensamiento porã.
It's simply true.	Ha'e simplemente añete.
There may be a motion of no confidence, or there may not be.	Ikatu oî peteî moción de desconfianza, térã ikatu nahániri.
But just a thought.	Péro peteĩ pensamiénto añoite.
No one else knows such things.	Avave ótro ndoikuaái koʼãichagua mbaʼe.
Young had nothing to worry about.	Young ndorekóikuri mba’eve ojepy’apy haĝua.
Yet he has time on his side.	Upéicharõ jepe haʼe oreko tiémpo ijykére.
They live on the ground because others live on the ground.	Haʼekuéra oiko yvýpe ambuekuéra oiko rupi yvate.
It is designed to be an image management solution.	Ojejapo haꞌe hag̃ua peteĩ solución taꞌãngamýi jesarekorã.
They want to communicate.	Ha’ekuéra oipota oñemongeta.
I had done the work myself, and it wasn’t a perfect job.	Che voi ajapókuri pe tembiapo, ha ndaha’éikuri peteĩ tembiapo perfecto.
Very rarely does it do so.	Saʼieterei vése ojapo upéva.
Let’s just start at the source.	Ñañepyrũnte pe fuente-pe.
We do not need to get involved in these matters.	Natekotevẽi ñañemoĩ koʼã mbaʼépe.
But we didn't want to.	Péro ore ndoroipotái vaʼekue.
So the whole matter is now on appeal.	Péicha ko asunto entero ko'ágã oime apelación-pe.
I got my lunch and a seat.	Ahupyty che almuerzo ha peteĩ apyka.
Neither sex should experience pain.	Ni peteĩva umi sexo ohasavaʼerã mbaʼasy.
We made a difference.	Ore rojapo peteĩ diferencia.
I know it’s not an easy task.	Aikuaa ndaha’eiha peteĩ tembiapo ndahasýiva.
It would have been out of character for him.	Ha’éta kuri fuera de carácter chupe ĝuarã.
In hardcover makes it easier to store in the home library.	En tapa dura ombohape oñeñongatu haguã biblioteca hogar-pe.
So the question is.	Upéicha pe porandu ha’e.
Probably the second floor.	Oiméne pe segundo piso.
I know a lot of guys who would have stopped.	Che aikuaa heta karia’y ojokova’erãmo’ã.
He is probably going back to that high school.	Oiméne oho jey hína upe koléhiope.
What's wrong with you, he seemed to say.	Mba'épa ojehu ndéve, ha'ete ku he'íva.
Many never returned.	Heta oĩ arakaʼeve ndojevýiva.
You can get ahead by preparing for your next trip.	Ikatu reñemotenonde reñembosakoʼíramo nde ótro viáhepe g̃uarã.
The other children moved closer to watch.	Umi ambue mitã oñemoaguĩve omaña haĝua.
I did that a lot.	Heta ajapo upéva.
But they do not feel empty.	Péro haʼekuéra noñandúi nandi.
And it made me think.	Ha chemopensa.
But ‘this’ was terrible.	Péro ‘péva’ ivaieterei vaʼekue.
It's unclear when it was made, if ever.	Ndojekuaái araka'épa ojejapo, oiméramo araka'eve.
It was very loud in that place.	Hatãiterei upe tendápe.
The couple has been pretty private, so this is rare.	Ko pareja ha sido bastante privada, upévare péva ndahetái.
Then they move on to areas that need improvement.	Upéi ohasa hikuái umi lugár oikotevẽvape oñemehora.
Some, not so much.	Oĩ, ndaha’éi upéichaite.
I'll get you out of here.	Che roguenohẽta ko'águi.
You may feel like you’ve lost control.	Ikatu reñandu reperdéma hague control.
If this ride goes well we'll do more.	Ko paseo oho porãramo jajapóta hetave mba'e.
Slowly raise your arms above your head.	Emopu’ã mbeguekatu nde po nde akã ári.
He stopped in front of them.	Haʼe opyta henondépe kuéra.
And some books, some clothes.	Ha oĩ aranduka, oĩ ao.
With a passion.	Peteĩ pasión reheve.
What you want to do is take actions that produce business results.	Pe rejaposéva ha’e rejapo umi acción oproducíva resultado empresarial.
That way you can keep going.	Upéva rupive ikatu resegi reho.
That should do most of it.	Upéva ojapovaʼerã la majoría.
He put his fingers to his lips.	Omoĩ ikuã ijurúpe.
And he pulled up a chair.	Ha oipyso peteĩ apyka.
He said he had something in mind.	He’i oguerekoha peteĩ mba’e iñakãme.
I will and you must go.	Che ajapóta ha peẽ peho vaʼerã.
Less so in the material world.	Sa’ive pe mundo material-pe.
He wanted to finish it, to know that he had passed.	Omohu'ãse, oikuaa haguã ohasa hague.
He was there about five minutes when things started happening.	Ha’e oĩkuri upépe cinco minuto rupi oñepyrũvo oiko umi mba’e.
It’s very difficult.	Hasyeterei ningo.
He settled on his side across the table.	Oñemohenda ijykére pe mesa rovái.
You can only move one ball into any empty cell.	Ikatu rembohasa petet pelota añoite oimerae celda nandipe.
You may notice there is nothing of me in it.	Ikatu rehechakuaa ndaiporiha mbaʼeve chehegui ipype.
They are called process improvement teams.	Oñehenói chupekuéra equipo de mejoramiento de procesos.
I'll tell you something else now.	Amombe'úta ndéve ko'ágã ambue mba'e.
Ask to speak with the person.	Ejerure eñeʼẽ hag̃ua pe persónandi.
What you can't buy with cash you buy with a smile.	Mba'e ndaikatúiva rejogua efectivo reheve rejogua peteĩ pukavy reheve.
More importantly, they're on the other end.	Tuichavéva, ha'ekuéra oĩ ambue extremo-pe.
But you have to get out.	Péro nde resẽ vaʼerã.
How they got into me, let him tell if he can.	Mba'éichapa oike hikuái chepype, tomombe'u ikatúpa.
It doesn't give total protection, but it certainly helps.	Nome'êi protección total, pero katuete oipytyvõ.
Nor is the place cheap.	Ni pe tenda ndahepyvéi.
Even religion is not enough to make him happy.	Pe rrelihión jepe ndahaʼéi sufisiénte ombovyʼa hag̃ua chupe.
I have to hand him over.	Che aentrega vaʼerã chupe.
Oh, you better watch out.	Oh, iporãve reñangareko.
You can feel the sound.	Ikatu reñandu pe tyapu.
Don’t let the kids cry.	Ani reheja umi mitã hasẽ.
Provided helpful discussion.	Ome’ẽkuri ñemongeta oipytyvõva.
Plan at least a year ahead.	Eplanea por lo menos un año tenonderã.
I will take care of you.	Che añangarekóta nderehe.
We really don't have time to stay any longer.	Añetehápe ndajarekovéima tiémpo japytave hag̃ua.
A time you came to be a part of.	Peteĩ époka reju hague reime hag̃ua peteĩ párte.
The press should not ask such questions.	Prensa noñeporandúiva'erã ko'ãichagua porandu.
His sense of style is your sense of style.	Isentido de estilo ha’e nde sentido de estilo.
This was terrible.	Péva ningo ivaieterei vaʼekue.
It just wouldn’t have been run any other way.	Ha’énte ndaha’emo’ãikuri oñemboguata ambue hendáicha.
Not that he needed it.	Ndahaʼéi oikotevẽ hague upéva.
You have so much energy, you are like that.	Nde ningo reguereko hetaiterei energía, nde upéicha.
You should read the instructions.	Remoñe’ẽva’erã umi mba’e oje’éva.
And the great thing is that education comes in many forms.	Ha pe tuichavéva ha’e pe tekombo’e oúha heta hendáicha.
But the other animals don't play the games they play.	Péro umi ótro mymba ndojapói umi ñembosarái ohaʼãva.
We arrived to catch up with him and his wife.	Rog̃uahẽ rojopy hag̃ua chupe ha hembirekópe.
It makes it harder to find what you’re looking for.	Ombohasyve rejuhúvo pe rehekáva.
These three questions were again presented in random order.	Ko’ã mbohapy porandu oñepresenta jey orden aleatorio-pe.
And that may be true.	Ha upéva ikatu añete.
Probably.	Ikatukuaa.
These things really happen, you know.	Ko’ã mba’e añetehápe oiko, peikuaa.
The air is thick.	Pe aire hũ.
He got a glass of water, and walked through the house.	Ohupyty peteĩ vaso y, ha oguata pe óga rupi.
They said the vehicle was on the north side of the road.	He'i hikuái mba'yrumýi oîha tape yvate gotyo.
I have to fight this every day.	Ára ha ára añorairõva’erã ko mba’e rehe.
At least he wanted to kill her.	Por lo menos ha’e ojukasékuri chupe.
And it will run for four weeks.	Ha oñemotenondéta irundy arapokõindy pukukue.
He never said a thing to me.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri chéve peteĩ mbaʼe.
The effect of high vs. low.	Pe efecto orekóva yvate vs.
The name, however, is not the point.	Pe téra katu ndaha’éi pe punto.
Five patients were excluded from analysis.	Oñemboyke poha paciente análisis-gui.
He wouldn't let that happen.	Haʼe ndohejamoʼãi upéva.
I’m reading it right now, but it’s not too far away.	Amoñe’ẽ hína ko’áĝaite, ha katu ndaha’éi mombyry etereíva.
Those who can bill by the hour.	Umi ikatúva ofactura por hora.
Leave the university.	Eheja pe universidad-gui.
You need to remember that a service account is not you.	Tekotevẽ nemandu’a peteĩ cuenta servicio rehegua ndaha’eiha nde.
That shouldn't have happened once, and certainly not twice.	Upéva ndoikóiva'erã kuri peteî jey, ha katuete ndaha'éi mokõi jey.
That’s the signal.	Upéva ha’e pe señal.
I’m right.	Che ha’e porã.
It was deep night, but he didn’t know what night it was.	Pyhare pypuku, ha katu ndoikuaái mba’e pyharepa.
Materials and methods.	Material ha método rehegua.
His presence just filled the room.	Ipresencia omyenyhẽnte pe koty.
Just sit there.	Eguapy mante upépe.
Or maybe he just doesn't want to talk about it.	Térã ikatu haʼe noñeʼẽséinte upévare.
Let’s go after the drugs.	Jaha umi droga rapykuéri.
He was caught.	Ojejagarra chupe.
We want to change the world.	Ñande ñakambiase ko múndo.
There’s more to come.	Hetave mba’e oúta.
All of this was wrong.	Opa koʼã mbaʼe oĩ vai vaʼekue.
The reason for these findings is unclear.	Ndojekuaái mba'érepa ojejuhu ko'ã mba'e ojejuhúva.
What are you talking about.	Mba'e rehe piko ere.
You can meet them later if you want.	Ikatu reikuaa chupekuéra upe rire reipotáramo.
Those who have problems with it should get over themselves.	Umi orekóva provléma hese ojesupera vaʼerã ijehe.
This is where my research began.	Pévape oñepyrũ che investigación.
But he needed time out.	Péro haʼe oikotevẽ kuri tiémpo osẽ hag̃ua.
That would be a mistake, and dangerous.	Upéva ha’éta peteĩ javy, ha ipeligrosoitéta.
His answer wasn’t what she expected.	Imbohovái ndaha’éikuri pe ha’e oha’arõva.
I just couldn’t let it out.	Ndaikatúi añónte aheja osẽ.
I know how crazy that is.	Aikuaa mba’eichaitépa itavy upéva.
He didn't either.	Ha'e avei ndojapói.
They must be put to death without fail.	Katuete ojejuka vaʼerã chupekuéra’.
Maybe in two years, maybe longer.	Ikatu dos áño rire, ikatu ipukuve.
Because everyone was doing it.	Pórke enterovéva ojapo hína kuri upéva.
Valid factual findings must be clear and specific.	Umi mba’e ojejuhúva hecho rehegua válido hesakã ha específicova’erã.
This will be the first time we have such a condition.	Péva ha'éta primera vez orekóva ko'ãichagua condición.
I'm okay with birds, but nothing like him.	Che aime porã umi guyrakuéra ndive, ha katu mba'eve ha'eichagua.
I'll turn around and see you.	Che ajerére ha ahecháta nderehe.
They could only think of one thing.	Peteĩ mbaʼénte ikatu vaʼekue opensa hikuái.
This isn't because I'm not a great person.	Péva ndaha'éi ndaha'éigui tapicha tuicháva.
Anyway, feel free to email me with any questions.	Taha’e ha’éva, peñeñandu líbre pemondo haĝua chéve correo electrónico oimeraẽ porandu reheve.
But he didn't move.	Péro nomýiri.
I said no, I didn’t.	Che ha’e nahániri.
A window will open with options.	Ojepe’áta peteĩ ventána opciones reheve.
My brother supported me fully.	Che ermáno chepytyvõ plenamente.
Several reasons have been offered for such situations.	Oñeikuaveʼẽ heta mbaʼérepa oiko koʼãichagua situasión.
I would have a job.	Che areko vaʼerãmoʼã peteĩ traváho.
He spent hours going through his stuff with her.	Ohasákuri aravo ohasávo imba’ekuéra hendive.
He said nothing about it.	Haʼe ndeʼíri mbaʼeve upévare.
Make plans that you can put into motion to reach your goals.	Ejapo umi plan ikatúva remoĩ en movimiento rehupyty hag̃ua umi méta.
She has a daughter.	Haʼe oreko peteĩ tajýra.
I just wanted to point that out.	Che ahechaukasénte upéva.
This is popular mindset and that.	Kóva mente popular ha upéva.
You can add various photo effects with this software and print them.	Ikatu emoĩ opaichagua taꞌãngamýi efecto ko software rupive ha eimprimi.
Until now, these data have never been confirmed.	Ko'ágã peve, ko'ã dato araka'eve noñemoañetei.
I was not asking the right questions.	Che ndajapói vaʼekue umi porandu oĩ porãva.
To get the meaning of this name and other information.	Ojehupyty hagua ko téra he'iséva ha ambue marandu.
I’m not even sure where to start.	Ndaipóri ni seguro moõpa añepyrũta.
We wanted to do the opposite.	Ore rojapose kuri pe contrario.
My only job was to make sure all the mistakes were made on display.	Che rembiapo añoite ha’e kuri aasegura haĝua opa mba’e ojejavyva’ekue ojehechauka haĝua.
His mouth was very dry.	Ijuru isekoiterei.
It came easily.	Oúkuri fácilmente.
I'm not so sure anymore.	Che ndaha'evéima upéicha seguro.
The attack is considered a major incident.	Ko atentado ojehecha peteî incidente kakuaa ramo.
Two major problems stand in the way of an effective system.	Mokõi problema kakuaa oñemoîva tape rehe peteî sistema efectivo.
The book was published two months after his death.	Ko lívro osẽ dos mése omano rire.
This is the fact.	Péva ha'e hecho.
He was told when he read the news.	Oje'e chupe omoñe'ẽvo marandu.
They were happy times.	Haʼe vaʼekue umi tiémpo vyʼarã.
This condition provides a vehicle.	Ko condición ome'ê peteî mba'yrumýi.
His eyes filled with tears again.	Hesa henyhẽ jeýma tesaygui.
What would be more in line with it?	Mba’épa oîvéta en línea hendive.
They gave him a bed.	Ome’ẽ chupe hikuái peteĩ tupa.
That’s the test.	Upéva ha’e pe prueba.
He has never lived in this house himself since.	Araka’eve ndoikói ha’e voi ko ógape upe guive.
Taken together, our data are in agreement with these results.	Oñembyatývo, ore dato oime de acuerdo ko'ã resultado ndive.
That’s where we are.	Upépe ñaime.
I'm so glad he did.	Avy'aiterei ojapo haguére.
Share your thoughts.	Emombe'u ne remiandu.
There was something a little sick about it.	Oĩkuri peteĩ mba’e hasy’imiva’ekue upévare.
It was a name he chose.	Ha’e va’ekue peteĩ téra ha’e oiporavova’ekue.
The figure was three thousand, he said.	Ko cifra ha'e kuri tres mil, he'i.
He was very angry.	Tuichaiterei mba'e ipochy.
He may not be able to tell me how it is.	Ikatu ningo ndaikatúi heʼi chéve mbaʼéichapa oĩ.
A useful stand is gone.	Peteĩ stand útil opa.
But in hindsight, that was years away.	Péro ñamañávo hapykuévo, upéva oiko heta áñore.
He was calling after her.	Ha'e ohenói kuri hapykuéri.
We don’t want that.	Ndoroipotái upéva.
This is not always the case.	Péva ndahaʼéi jepi upéicha.
He could smell it.	Haʼe ikatu kuri ohetũ upéva.
I thought they fired you.	Che apensa vaʼekue nemosẽ hague hikuái.
Let's tell you about it.	Ñamombeʼumína upéva.
Make it hard to reach, if you have to.	Ejapo hasy hag̃ua reguahẽ hag̃ua, tekotevẽramo.
He proposes ideas.	Opropone umi idea.
Time is not on our side here.	Tiempo ndaha’éi ñande ykére ko’ápe.
He's going to throw me out of the way.	Ha'e chemombo va'erã tape rehe.
I held him for about an hour.	Che areko kuri chupe peteĩ órarupi.
Moreover, we have the means to do so.	Hiʼarive jareko umi médio jajapo hag̃ua upéva.
This has been our strategy for many things around the house.	Kóva ha’ékuri ore estrategia heta mba’épe ĝuarã óga jerére.
But here is the catch.	Péro péina ápe pe ojejagarra vaʼekue.
Right on time.	Oike itiempoitépe.
I got it myself, right out of my head.	Che voi ahupyty, che akãgui voi.
The big challenge was to keep quality people.	Tuicha desafío ha'e kuri omantene haguã gente de calidad.
Yet try to understand me.	Upéicharõ jepe peñehaʼã che rentende.
You were born with him.	Peẽ penase vaʼekue hendive.
And that it’s not only natural to be angry, it’s beautiful.	Ha ndaha’eiha natural añónte ñandepochy, iporãha.
I just want to be free.	Che ningo aikose sãsõnte.
Their wedding was beautiful.	Imensáhe ningo iporãiterei vaʼekue.
Coming from no.	Oúva no.
Perform more experiments and data analysis.	Ojapo hetave experimento ha análisis de datos.
I would think this could be an issue.	Che apensa va’erãmo’ã kóva ikatuha ha’e peteĩ tema.
Or at least it seemed that way.	Térã por lo menos ha’ete ku upéicha.
Only a few looked like they didn’t believe him.	Mbovymínte ojehecha ndogueroviáiramoguáicha chupe.
He is a very kind person.	Haʼe ningo peteĩ persóna imbaʼeporãitereíva.
Perform biological experiments.	Ojapo umi experimento biológico.
Without it they die.	Upéva’ỹre omano hikuái.
I think he’s right, he never had a chance.	Che aimo’ã ha’e orekoha razón, araka’eve ndorekóikuri oportunidad.
I have no problem with it.	Che ningo ndarekói provléma hendive.
The point is.	Pe punto ha’e.
A motion for new trial was made but denied.	Ojejapo peteî moción juicio pyahu pero oñembotove.
They landed eventually.	Oguejy hikuái ipahápe.
In the worst case scenario.	Ivaivévape.
Please please don’t cry.	Por favor por favor ani hasẽ.
This is primary, everything else is secondary.	Kóva ha’e primario, opa mba’e ambuéva secundario.
There was plenty of life inside, deep in the earth, but he couldn’t get it out.	Heta tekove hyepýpe, yvy pypukúpe, ha katu ndaikatúi oguenohẽ.
He's very good at keeping order.	Ha'e ikatupyryeterei omantene haguã orden.
They heat and cool food, not buildings.	Haʼekuéra ombopiroʼy ha ombopiroʼy umi tembiʼu, ndahaʼéi umi edifísio.
But the local government cut off my studies.	Péro pe goviérno upe lugárpegua oikytĩ che estúdio.
Then it made no sense for him not to turn around.	Upéi ndorekói sentido chupe ani hag̃ua ojere.
It hardly seemed to matter.	Ha’ete ku apenas oimportáva.
Everyone just has a bad day here and there.	Maymáva oreko ára vai mante ápe ha pépe.
No one has anything to say.	Avave ndoguerekói mba'eve he'íva.
I only really think of me in that situation.	Che apensa cherehe añoite añetehápe upe situasiónpe.
Some kind of ground attack.	Algún tipo de ataque terrestre rehegua.
He left and got home before she did.	Osẽ ha og̃uahẽ hógape haʼe ojapo mboyve.
An additional heat source.	Peteĩ fuente de calor adicional.
This is not what we want to hear.	Péva ndaha'éi pe ñahenduséva.
This is a very well written article.	Kóva ha’e peteĩ artículo ojehai porãitereíva.
He will be afraid of you.	Haʼe okyhyjéta pendehegui.
I held back and decided to do it right then.	Ajejoko ha adesidi ajapo upérõ voi.
Only other people.	Ambue tapichakuéra añoite.
I’m going to a party.	Che aháta peteĩ fiesta-pe.
I often couldn't read him stories.	Pyʼỹinte ndaikatúi amoñeʼẽ chupe umi istória.
Features will be lacking.	Umi característica ofaltáta.
It’s best not to say too much.	Iporãve ndaja’éi hetaiterei mba’e.
I don't even remember putting it on there.	Naimandu'ái voi amoĩ hague upépe.
And it wasn’t.	Ha ha’e va’ekue.
We look forward to seeing you there.	Rohaʼarõiterei rohecha peẽme upépe.
I had stopped him before.	Che ningo ajoko kuri chupe upe mboyve.
He drove in the dark.	Ha’e omboguata pytũmbýpe.
I enjoyed the whole thing.	Chegustaiterei ningo enteroite.
It’s a nice little visit.	Ha’e peteĩ visita michĩ porã.
The price you see is the price you pay.	Pe precio rehecháva ha’e pe precio repagáva.
The two girls looked down.       	Umi mokõi mitãkuña omaña yvýre.       
from the very beginning.	iñepyrũ guive.
Talk to people.	Eñe’ẽ tapichakuéra ndive.
It shouldn’t be happening.	Ndaha’éi va’erã oikova’erã.
I followed their cars.	Che asegui ikochekuéra.
But they are not the problem.	Péro ndahaʼéi haʼekuéra la provléma.
He could no longer speak, and it was clear that death was near.	Ndaikatuvéima oñe’ẽ, ha ojekuaa porã hi’aguĩmaha ñemano.
There was no expression on his face.	Ndaipóri expresión hova ári.
He said he hated me.	Haʼe heʼi ndaijaʼéiha cherehe.
I think he can only handle an average amount of trying.	Che apensa ha’e ikatuha omaneja peteĩ cantidad promedio de intento añoite.
She's just not the same woman.	Ha'e ndaha'éi pe kuña peteĩchagua añónte.
So there are a few reasons.	Upévare oĩ mbovymi mbaʼérepa.
There is the employee.	Upépe oĩ pe mbaʼapoharakuéra.
He would just cut out negative thoughts.	Haʼe oikytĩntevaʼerãmoʼã umi pensamiénto naiporãiva.
The animals couldn’t do that.	Umi mymba ndaikatúikuri ojapo upéva.
Someone who the boy might appreciate more than he appreciates me.	Peteĩ tapicha ikatúva pe mitãkaria’y omomba’eve ha’e chemomba’eguasúvagui.
His hands filled mine.	Ipokuéra omyenyhẽ che mba’éva.
Know when to stop and wait.	Oikuaa araka’épa opyta ha oha’arõva’erã.
Some of the worst ever.	Oĩ umi ivaivéva araka’eve.
I have my own apartment.	Che areko che apartamento.
I think you are right.	Che apensa nde ere porãha.
More details began to emerge.	Hetave detalle oñepyrũ osẽ.
It's coming.	Oúta.
It was passion.	Ha’ékuri pasión.
You are truly unique.	Añetehápe nde ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva.
This date may change, but we want to give you something.	Ko ára ikatu okambia, ha katu rome’ẽse ndéve peteĩ mba’e.
And, after the question had been repeated, he held up three fingers.	Ha, ojejapo jey rire pe porandu, ohupi mbohapy ikuã.
But such is life.	Péro péicha pe tekove.
Include lots of pictures of your past work.	Emoĩ heta ta’anga ne rembiapo yma guare rehegua.
More than a few will die before the rest do.	Hetave mbovymi omanóta umi hembýva ojapo mboyve.
And yet there were great benefits.	Ha upéicharõ jepe oĩ vaʼekue tuicha mbaʼe porã.
My mind is still mine.	Che akã ha’e gueteri che mba’e.
Still looking though.	Ojesareko gueteri jepe.
Not the super bowl.	Ndaha'éi pe súper tazón.
But you'll be back tomorrow and we'll start a new day.	Ha katu ko'ẽrõ reju jeýta ha roñepyrũta peteĩ ára pyahu.
It has taken a different approach.	Ha tomado un enfoque diferente.
They don’t even know for themselves, probably, that you have a wife.	Ndoikuaái voi hikuái ijehegui, oiméne, nde rerekoha peteĩ tembireko.
The photographers should get credit.	Umi ta'anga apoha ohupytyva'erã crédito.
My son was really excited to see it.	Che raʼy ningo añetehápe ovyʼaiterei ohechávo upéva.
The purpose of my whole morning routine changed.	Pe propósito che rutina pyharevegua pukukue okambia.
In what follows we consider only the true version.	Ko’ã mba’e oúvape ñakonsidera pe versión añeteguáva añoite.
So, you can use plain paper.	Upéicharõ, ikatu reipuru kuatia sánto.
That makes sense.	Upéva ningo oreko sentido.
Get your insurance out there.	Eguenohẽ upépe nde seguro.
I knew they would do anything to get the information.	Aikuaa ojapotaha hikuái oimeraẽ mbaʼe ohupyty hag̃ua pe informasión.
After a moment, he opened his eyes and looked around.	Sapy’ami rire, oipe’a hesa ha omaña ijerére.
But that was a terrible idea.	Péro upéva haʼe vaʼekue peteĩ idéa ivaietereíva.
I'm afraid of cars.	Che akyhyje umi mba'yrumýigui.
For his benefit, not mine.	Ivenefisiarã, ndaha’éi che mba’éva.
He will offer everything.	Haʼe oikuaveʼẽta opa mbaʼe.
Create an engaged environment.	Ojapo peteĩ tekoha oñembohapéva.
If there is a problem, kill someone.	Oĩramo peteĩ provléma, ejuka vaʼerã peteĩ persónape.
There are good examples.	Oĩ ehémplo iporãva.
You have so many great things to do in the future.	Hetaiterei mbaʼe tuicha mbaʼe rejapótava amo gotyove.
He's not going to survive.	Ha'e ndoikove mo'ãi.
They don’t want to lose another big case.	Ndoperdeséi hikuái ambue káso tuicháva.
But current treatment options are far from ideal.	Ha katu umi opción de tratamiento ko’áĝagua mombyry oĩ ideal-gui.
They gave me a list of people.	Haʼekuéra omeʼẽ chéve peteĩ lísta de persóna.
But it is giving me this error.	Ha katu ome’ẽ hína chéve ko jejavy.
She said he gave her an extra twenty.	Ha’e he’i ome’ẽ hague chupe peteĩ veinte extra.
That text has not yet been written.	Upe téxto neʼĩra gueteri ojehai.
He was in the house before it burned down.	Haʼe oĩ vaʼekue upe ógape ohapy mboyve.
And then they did it.	Ha upéi ojapopa hikuái.
Getting pictures in the future is an entirely different deal.	Ojehupyty haguã ta'anga tenonderãme ha'e peteî trato enteramente diferente.
This is what he should do.	Péva ojapova’erã.
This human confused him.	Ko yvypóra ombojoavy chupe.
I kept standing up.	Che asegi añemboʼy.
This was getting to him and for good reason.	Péva ohupyty hína kuri chupe ha oreko razón porã.
But life is about balance.	Ha katu pe tekove ha’e equilibrio rehegua.
It's not fun for me.	Ndaha'éi chéve guarã vy'arã.
Form knows no more about him than he says.	Forma ndoikuaái hetave mba'e hese he'ívagui.
She must have seen them together.	Oiméne haʼe ohecha raʼe chupekuéra oñondive.
Search this post for more information.	Eheka ko kuatiahaipyrépe reikuaave hag̃ua.
I like it because we can put it together the night before.	Chegusta ikatúgui ñamoĩ oñondive pe pyhare mboyve.
So we can change things.	Upévare ikatu ñakambia umi mbaʼe.
When you experience you understand, it is.	Re’experimenta jave rentende, ha’e.
He went about his business in a really nice way.	Ha’e oho inegocio-pe peteĩ manera añetehápe iporãvape.
Exercise is said to be fun.	Ojeʼe ningo pe ehersísio ningo igustoitereiha.
Start slowly before increasing your speed.	Eñepyrũ mbeguekatu embohetave mboyve nde velocidad.
As he’s supposed to do.	Ha’e ojapova’erãháicha.
He said it would just be the place to sit and think.	He'i ha'étaha pe tenda oguapy ha opensa haguãnte.
I know he’ll do it.	Aikuaa ha’e ojapotaha.
But there will be something.	Péro oĩta peteĩ mbaʼe.
Out.	Okápe.
Most of the stuff is shit.	La mayoría umi mba’e ha’e peteĩ cagada.
Thus the damage.	Péicha perjuicio.
We discussed the main theme of the aforementioned letters.	Roñe’ẽkuri pe tema principal umi carta ñañe’ẽ hague rehe.
But as you explained, the mind is actually silent.	Péro remyesakã haguéicha, añetehápe pe apytuʼũ okirirĩ.
Well, that was weird but none of his work.	Bueno, upéva ha’e kuri extraño ha katu ni peteĩ hembiapo.
And that was the catch.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe jejagarra.
For lack of a better word.	Ndaipórigui ñe’ẽ iporãvéva.
Bear would run right in front of the cars.	Oso oñani vaʼerãmoʼã umi áuto renondépe voi.
Look at the issues he’s done for us as a nation.	Emañamína umi tema ojapova’ekue ñandéve tetãicha.
It exists for us and we have access to it.	Oĩ ñandéve guarã ha jaguereko acceso hese.
Trust you don't mind eating in the kitchen.	Ojerovia nderehe noimportái rekaru haguã kosináme.
I had seen the machine several times.	Heta vése ahecha kuri pe mákina.
Without him, it took a significant hit.	Ha’e’ỹre, ogueraha peteĩ golpe significativo.
But who knows.	Péro máva piko oikuaa.
Whatever happens, stay.	Oimeraẽ mba’e ojehúva, epyta.
Maybe in a year, he will be gone.	Ikatu peteĩ áño rire, haʼe ndaiporimoʼãvéima.
I believe the person really behind it is the number it represented.	Che arovia pe tapicha añetehápe hapykuéri ha’eha pe número orrepresentava’ekue.
I’ve been in outside things too in my life.	Che aimeva’ekue umi mba’e okaháre avei che rekovépe.
And you're not your own master.	Ha nde ndaha'éi nde jára tee.
We live in a good time.	Jaiko peteĩ époka porãme.
For the most part.	La mayor parte-pe g̃uarã.
But the world does not know.	Péro ko múndo ndoikuaái.
It was data itself.	Ha’ékuri datokuéra voi.
He wouldn't appreciate it anyway.	Haʼe nomombaʼemoʼãi upéva tahaʼe haʼéva.
We use open source software where possible.	Roipuru software código abierto ikatuhápe.
I lowered my voice.	Amboguejy che ñe’ẽ.
Call it a free State, if under his rule.	Ohenói Estado libre, oiméramo igobierno poguýpe.
Let me finish my question, please.	Tamohu’ã che porandu, por favor.
My breath in it.	Che pytu ipype.
Just a shirt.	Peteĩ kamisa añónte.
Do your best to get it down straight.	Ejapo ikatúva guive oguejy hag̃ua derechoite.
It was dangerous, but it paid off in the end.	Ipeligrosoiterei, péro ipahápe opaga.
The breakfast they offer is a great variety.	Pe desayuno oikuave’ẽva hikuái ha’e peteĩ variedad tuichaitereíva.
It gave him a new twist in his thoughts, perhaps a dangerous one.	Ome’ẽ chupe peteĩ giro pyahu umi pensamiento-pe, ikatu peteĩ ipeligrosoitéva.
Very little sleep time is another.	Sa’ieterei tiempo oke ha’e ambue mba’e.
That gave him his power.	Upéva omeʼẽ chupe ipuʼaka.
We'll have a lot of fun together.	Heta rovy'áta oñondive.
But the same is true for us.	Péro upéichaite ningo ñandéve g̃uarã avei.
Otherwise it is small.	Ndaupeichairamo michĩ.
And the age of consent wasn’t why she asked.	Ha pe edad de consentimiento ndaha’éikuri mba’érepa ha’e ojerure.
Better take us.	Iporãve ore araha.
Seeing it with your own eyes.	Rehechávo nde resa teépe.
My job is real.	Che rembiapo añete.
He has been making those types of claims for years.	Ojapóma heta arýma ojapo umi tipo de reclamo.
There were two men with the truck.	Oĩ mokõi kuimba’e pe kamiõ ndive.
I'll give him the money.	Ame'ẽta chupe pe pirapire.
Loved every year.	Ojehayhu káda áño.
Security is a problem as well.	Seguridad ha'e peteî problema avei.
You learn from situations like this.	Reaprende umi situasión peichaguágui.
It took him two and a half months.	Ohasáma chupe dos mése imédio.
They're best friends, he gets her and she gets him.	Ha'ekuéra ningo angirũ porãvéva, ha'e ohupyty chupe ha ha'e ohupyty chupe.
I know she retold this story to herself.	Aikuaa ha’e omombe’u jey hague ijupe ko tembiasakue.
A study with more cells is needed.	Oñeikotevẽ peteĩ estúdio orekóva hetave sélula.
Are there any other laws.	Oĩpa léi ótro mbaʼe.
It's cold.	Ro'ysã.
I couldn't, so they had to leave me alone.	Ndaikatúi, upévare chereja vaʼerã hikuái.
I know you’re reading this and you care about what your customers want.	Aikuaa remoñe’ẽha ko’ãva ha rejepy’apy umi mba’e oipotávare ne cliente-kuéra.
They're just not there.	Ha'ekuéra noĩri upépe añónte.
Initial reaction seemed mixed.	Reacción ñepyrũrã ha’ete ku oñembojehe’áva.
After obtaining written informed consent patients provided blood samples for research.	Ojehupyty rire consentimiento informado ojehaíva umi paciente ome'ë muestra de sangre investigación.
With that he struck gold in more ways than one.	Upéva heʼívo haʼe oinupã óro hetave hendáicha peteĩvagui.
He wanted cash.	Ha’e oipota kuri efectivo.
Development is cheap.	Desarrollo ndahepyiete.
The authors did not specify what data they used.	Umi ohaíva nomombe'úi mba'e dato oiporu hikuái.
He looked her up and down one more time.	Omaña hese yvate ha yvýre peteĩ jeyve.
This was what he liked.	Péva haʼe vaʼekue pe ogustáva chupe.
Fish to the right.	Pira akatúa gotyo.
This is not about quit or quit.	Péva ndaha'éi ojeheja térã ojeheja haguã.
She is truly a special person to me.	Añetehápe ha’e peteĩ persona especial chéve ĝuarã.
I want to help those around me.	Aipytyvõse umi oĩvape che jerére.
I use another round.	Aipuru ambue jere.
He hit her on the head.	Oinupã chupe iñakãre.
And so they expected.	Ha péicha oha'arõ hikuái.
We talk late into the night about what the future holds.	Pyhare pyte peve ñañeʼẽ mbaʼépa oikóta amo gotyove.
I don’t like it, but I understand.	Ndachegustái, ha katu antende.
But this is the part we know.	Péro kóva haʼe pe párte jaikuaáva.
It is therefore a political act.	Upévare ha'e peteî acto político.
That deal fell through this week.	Upe acuerdo ho'a ko arapokõindýpe.
All are easy to fix though.	Opavave ndahasýi oñemyatyrõ hag̃ua jepe.
He was very strong.	Haʼe ningo imbareteterei vaʼekue.
I don't remember when.	Naimandu'ái araka'épa.
It was a building.	Haʼe vaʼekue peteĩ edifísio.
I know it well now.	Aikuaa porã ko'ágã.
A very difficult task indeed.	Peteĩ tembiapo hasyetereíva añetehápe.
There should never have been any questions.	Araka’eve ndoikóiva’erãmo’ã mba’eveichagua porandu.
Fresh tears welled up in her eyes from this new shock.	Hesay pyahu osẽ heságui ko ñemondýi pyahúgui.
This should surprise no one.	Péva ndosorprendeiva'erã avavépe.
Or at least, he thought my life was unusual but normal.	Térã por lo menos, ha’e oimo’ã che rekove ndaha’eiha jepiguáicha ha katu normal.
It won’t help if you hate every minute of it.	Noipytyvõmo’ãi rembojeguaru ramo cada minuto upévagui.
He had places to be.	Haʼe oreko vaʼekue umi lugár oĩ hag̃ua.
This is not true.	Péva ndaha'éi añetegua.
We don’t know what any of them are, either.	Ndoroikuaái avei mba’épa peteĩva umíva apytégui, avei.
I enjoyed participating in the talks.	Chegustaiterei ningo apartisipa umi diskúrsope.
It's unclear what happened to the others.	Ndojekuaái mba'épa oiko ambuekuéra rehe.
He might be out, and that wouldn't be surprising.	Haʼe ikatu osẽ, ha upéva ndahaʼemoʼãi peteĩ sorpresa.
Someone who turned out to be the wrong person.	Peteĩ tapicha ojekuaava’ekue ha’eha pe tapicha ivaíva.
Called my house from work and got no answer.	Ohenói che rógape che rembiapohágui ha ndohupytýi respuesta.
If you focus on the money you will miss out on being a player.	Reñecentráramo pe pirapire rehe refaltáta ha’évo peteĩ jugador.
Share a book or a post on your social media.	Ekomparti peteĩ aranduka térã peteĩ post nde medios sociales-pe.
Not without strength.	Ndaha’éi mbarete’ỹre.
It’s what it is and they do it.	Ha’e ha’e ha ojapo hikuái.
But the test will be in the construction.	Péro pe pruéva oĩta pe konstruksiónpe.
It felt like a ride.	Oñeñandu peteĩ paseo-icha.
Here we find them.	Pépe jajuhu chupekuéra.
Especially in front of her eyes.	Koʼýte hesa renondépe.
Red and blue.	Pytã ha hũ.
That was family time.	Upéva haʼe vaʼekue tiémpo familiar.
I shot down to the kitchen.	Che adispara oguejy kosináme.
But they are not for everyone.	Péro ndahaʼéi enterovépe g̃uarã umíva.
This respect and love will grow in the future.	Ko respeto ha mborayhu okakuaavéta amo gotyove.
I hope to see you again, someday soon.	Aha’arõ rohecha jey, algún día pya’e.
And when he goes looking for the others or.	Ha oho jave oheka umi ótrope térã.
He didn't want to know.	Ha'e ndoikuaaséi va'ekue.
What we now is that these findings are common as we age.	Pe ñande ko’áğa ha’e ko’ã mba’e ojejuhúva ojehecha jepi ñandetujavévo.
The court may.	Tribunal ikatu.
The authors have no experience with this technique.	Umi ohaíva ndorekói experiencia ko técnica rehe.
I'm having a hard time finding this specific function though.	Che areko peteĩ dificultad ajuhúvo ko función específica jepe.
The answers to these questions require careful study.	Ñambohovái hag̃ua koʼã porandu tekotevẽ jastudia porã.
Brown was black.	Marrón ha’e va’ekue morotĩ.
All measurements were recorded in a book.	Opa umi medida ojehai peteĩ arandukápe.
It’s like I can’t say it from here.	Ha’ete ku ndaikatúiva ha’e ko’águi.
He remains to tie up a second term.	Opyta ojokua haguã mokõiha mandato.
I’m talking about work.	Che añe’ẽ tembiapo rehe.
He probably thinks he is better than he really is.	Oiméne opensa iporãveha añetehápe oĩvagui.
Here it is more difficult to understand.	Koʼápe hasyve ñañentende hag̃ua.
Then it worked out.	Upéi osẽ porã.
Here’s the money.	Ko’ápe oĩ pe pirapire.
He doesn't know about me.	Ha'e ndoikuaái che rehegua.
For sourcing, several approaches have been studied in the literature.	Fuente-pe guarã, heta enfoque oñeestudia literatura-pe.
I was through giving a fuck.	Che ahasa kuri ame’ẽvo peteĩ joder.
She liked his open, friendly manner.	Ha’e ogusta chupe pe manera abierta ha amistosa orekóva.
We filled this fucking place up.	Romyenyhẽ ko tenda joder-pe.
There really is no way around it.	Añetehápe ndaipóri mbaʼéichapa ojere hese.
Why had he stayed in the first place.	Mba’érepa ha’e opyta ra’e peteĩha tendápe.
I was confused and tried to dismiss the whole thing.	Chekonfundi ha añehaʼã amosẽ pe mbaʼe kompletoite.
People now see how others dress immediately.	Umi hénte koʼág̃a ohecha mbaʼéichapa umi ótro oñemonde pyaʼe voi.
Maybe your little friend is starting to love you.	Ikatu hína ne amígo michĩva oñepyrũma nderayhu.
He must fight to clear his name.	Oñorairõvaʼerã omopotĩ hag̃ua héra.
They had finished what they set out to do.	Haʼekuéra omohuʼãma kuri pe omoĩ vaʼekue ojapo hag̃ua.
He was definitely regaining his strength.	Ha’e katuete ohupyty jey hína kuri imbarete.
Perhaps there was something else he didn't like.	Oiméne oĩ ambue mbaʼe ndogustáiva chupe.
That would have been nice.	Iporã vaʼerãmoʼã upéva.
Private message is fine.	Mensaje privado oĩ porã.
We are out of it, in every sense.	Ñande ñasẽma chugui, opa sentido-pe.
In fact, we had little hope of finding him.	Añetehápe, saʼi roguereko kuri esperánsa rojuhu hag̃ua chupe.
Don’t write tests.	Ani rehai umi prueba.
Anyway, here I am.	Taha’e ha’éva, ko’ápe aime.
Home.	Óga.
Even if we fail, we have to try.	Jafalla ramo jepe, ñañeha'ãva'erã.
Some of them died in the ring.	Oĩ ijapytepekuéra omanóva pe ring-pe.
What happened can never be changed because what happened, happened.	Araka’eve ndaikatúi oñemoambue pe oikova’ekue pe oikova’ekue, oiko haguére.
Form is good.	Forma iporã.
Two patients died of associated head injury.	Mokõi paciente omano lesión asociada iñakãme.
He’s resting.	Ha’e opytu’u.
That, too, didn’t happen.	Upéva avei, ndoikói.
It was that kind of place.	Ha’e va’ekue upeichagua tenda.
If you have a lot of pain, it can take more than two hours.	Hetaitereíramo nde hasýva, ikatu ohasa mas de dos óra.
Make the best of it!.	¡Ejapo pe iporãvéva!.
All participants provided written informed consent for the study and study procedures.	Mayma participante ome'ë consentimiento informado escrito estudio ha procedimiento de estudio.
See the release notes for more details.	Ehecha umi nota de lanzamiento reikuaave hag̃ua.
I would imagine that.	Che añeimaginavaʼerãmoʼã upéicha.
Most of the patients are children.	Hetave umi hasýva ha’e mitã.
This one secret would be enough.	Ko peteĩ sekréto haʼéta kuri suficiente.
Drizzle over the oil, then season with salt and pepper.	Oñembohyru pe aséite ári, upéi oñembojehe’a juky ha pimiento reheve.
You brought this up out of his mind.	Peẽ pegueru ko mba’e iñakãgui.
He said his hands were red when he came back.	He'i ipo pytãha ou jeývo.
The model ends as follows.	Pe modelo oñemohu’ã péicha.
No, it was not the wall.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue pe murálla.
And these plays are rare.	Ha ko’ã ñoha’anga ndahetái.
You are the mother.	Nde niko pe sy.
She was crying, holding her head in her hands.	Hasẽ hína kuri, oguerekóva iñakã ipópe.
We love to be in love.	Ñande jahayhu ñaime mborayhúpe.
Not to mention you could have cost me my position.	Ndaja’éi haĝua ikatu hague recostákuri chéve che posición.
If your system doesn’t meet its requirements, it doesn’t work.	Nde sistema ndohupytýiramo umi mba’e ojeruréva, ndoikói.
This young mother was born without her arms.	Ko sy imitãva heñóikuri ijyva’ỹre.
He should be back soon.	Haʼe ou jey vaʼerã pyaʼe.
None of this makes sense.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui ndorekói sentido.
He had to pay attention to what he said.	Haʼe oñatende vaʼerã kuri umi mbaʼe heʼívare.
It's not even really a bed.	Ndaha'éi voi añetehápe peteĩ tupa.
Control, and vs. control.	Control, ha vs.
We cannot allow such a situation to continue.	Ndaikatúi jaheja osegi koʼãichagua situasión.
But, like others see that's a nice wooden table.	Pero, ambuekuéraicha ohecha upéva ha'e peteĩ mesa yvyrágui iporãva.
All he could do was wait, so he waited.	Ikatúnte ojapo ohaʼarõ, upévare ohaʼarõ.
Number one, people achieving their goals.	Número uno, umi tapicha ohupytýva hembipota.
The house had never been so quiet.	Pe óga araka’eve noĩriva’ekue kirirĩháme upéicha.
In fact, it does the opposite.	Añetehápe, ojapo pe contrario.
You never know what impact you will have on some children.	Araka’eve ndapeikuaái mba’e impacto-pa peguerekóta algún mitãre.
Shit was highly available.	Pe cagada ha’e kuri altamente disponible.
Thus the majority party has to support the bill.	Péicha partido mayoría orekóva oipytyvõ haguã proyecto de ley.
We had done each other proud.	Rojapo kuri ojupe orgulloso.
We’ll find a way.	Jajuhúta peteĩ tape.
Studies have shown mixed results about the benefits.	Umi estudio ohechauka resultado mixto umi beneficio rehe.
It would have been something completely different.	Haʼevaʼerãmoʼã peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
Can't win this argument.	Ndaikatúi ogana ko argumento.
There is nothing like it in the whole world.	Ndaipóri mba'eve ojoguáva ko mundo tuichakue javeve.
It depends on where the challenges are.	Odepende moõpa oĩ umi desafío.
But make sure to add enough salt.	Péro easegura vaʼerã remoĩ hag̃ua sufisiénte juky.
The black box was still in his hand.	Pe káha morotĩ oĩ gueteri ipópe.
Actually, it’s less than that.	Añetehápe, sa’ive upévagui.
They know it won't happen.	Oikuaa hikuái ndoikomo'ãiha.
And he felt that too.	Ha haʼe oñandu avei upéva.
He had no way of leaving the planet.	Ha’e ndorekóikuri mba’éichapa osẽ pe planeta-gui.
I can’t look at it.	Ndaikatúi amaña hese.
He is there, so they cannot touch him.	Haʼe oĩ upérupi, upévare ndaikatúi opoko hese hikuái.
Sorry, but respect them and their needs.	Perdón, péro rerrespeta vaʼerã chupekuéra ha umi mbaʼe oikotevẽva.
It wasn’t a question of race.	Ndaha’éikuri peteĩ cuestión de raza.
Sign up to receive it by email.	Ejeregistra rehupyty haguã correo electrónico rupive.
I was there for five minutes maximum.	Che aime kuri upépe cinco minuto máximo.
Lots of the women, too, but only for a second or two.	Heta umi kuña, avei, ha katu peteĩ térã mokõi segundo-pe ĝuarãnte.
She didn't think her parents would agree.	Haʼe nopensái ituvakuéra oĩtaha de akuérdo upéva.
Yes, but mostly not.	Heẽ, ha katu hetavehápe nahániri.
It's a great gift to hand out.	Tuicha mba'e jopói oñembohasa haguã.
I have trouble breathing.	Che ningo areko provléma arrespira hag̃ua.
It’s hard to remember that first year.	Hasy ñanemandu’a haĝua upe primer año rehe.
Then they find out he’s your father.	Upéi ojuhu hikuái ha’eha nde ru.
Both parties must agree before an agreement can be signed.	Mokõive parte oñemoîva'erã peteî ñe'ême ikatu mboyve ofirma peteî acuerdo.
Just a natural act.	Acto natural-nte.
He's not yours.	Ha'e ndaha'éi nde mba'e.
Higher living animals, no.	Mymbakuéra yvatevéva oikovéva, no.
Let him find a new wife.	Toheka hembireko pyahu.
Don't go into his house.	Ani reike hógape.
Something strange is happening if you are right.	Oiko hína peteĩ mbaʼe iñextraño nde ere porãramo.
This pressure is more in line with employee experience.	Ko presión oñemohenda hetave mba'apohára experiencia rehe.
This heat disappears.	Ko haku okañy.
Are you going, this year?.	¿Rehópa, ko arýpe?.
So the good stuff.	Upéicha umi mbaʼe porã.
The class consisted of older girls, and then, older women.	Pe klásepe oĩ vaʼekue mitãkuña ijedavéva, ha upéi, umi kuña ijedámava.
It really is a very nice car.	Añetehápe ha’e peteĩ auto iporãitereíva.
I can use them on the boat.	Ikatu aiporu umíva pe várkope.
The other two were coming back.	Umi ambue mokõi katu ou jey hína kuri.
I was playing a game on my phone.	Che ahuga hína kuri peteĩ juego che teléfono-pe.
It’s working, so we want to put it back on.	Omba’apo hína, upévare ñamoĩ jeyse hese.
I saw the face.	Ahecha hovake.
We provide a safe and quality environment for you and your entire family.	Rome’ẽ peteĩ ambiente seguro ha calidad nde ha opa ne familia-pe ĝuarã.
Think for a moment about your own organization.	Epensamína sapyʼami ne organisasiónre voi.
He didn't notice.	Haʼe ndohechakuaái.
To be done twice.	Ojejapo haguã mokõi jey.
I just don't know how they do it.	Ndaikuaái añónte mbaʼéichapa ojapo hikuái.
We need to get there sooner.	Tekotevẽ ñag̃uahẽ pyaʼeve upépe.
He's just nice to her right now because she's sick.	Ha'e ningo iporãnte hendive ko'ágãite hasy haguére.
That humans can do this is, of course, no surprise.	Yvypóra ikatuha ojapo upéva, katuete, ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
While we’re talking.	Ñañe’ẽ aja.
Thanks for at least looking out for me.	Aguyje por lo menos remaña haguére cherehe.
He's not worth that much to be paid per minute.	Ha'e ndovaléi upéicha heta ojepaga haguã por minuto.
You can take it that he was there to kill me.	Ikatu rejagarra haʼe oĩ hague upépe chejuka hag̃ua.
With a gift.	Peteĩ jopói reheve.
Make sure the image is with your country code.	Ejesareko ta’ãngamýi oĩha nde retã código ndive.
The way to go.	Tape ojeho haguã.
I don't think we should be afraid of it.	Che ndaha'éi aimo'ãva jakyhyjeva'erãha chugui.
I’ll give you reading.	Ame’ẽ ndéve moñe’ẽrã.
He had a black and white dog with him.	Oguereko hendive peteĩ jagua morotĩ ha morotĩva.
But that is not the point, as they well knew.	Péro ndahaʼéi upéva pe púnto, oikuaa porã haguéicha hikuái.
But sometimes, it’s not enough for me.	Ha katu sapy’ánte, ndaha’éi suficiente chéve ĝuarã.
Then he was taken to his room, and shortly thereafter the end came.	Upéi ojegueraha chupe ikotýpe, ha upe riremínte og̃uahẽ pe fin.
So he told her.	Upévare heʼi chupe.
We saw you catch him, that first day, before you caught us.	Rohecha rejagarra hague chupe, upe ára peteĩháme, orejagarra mboyve.
It’s getting bigger and bigger.	Oñembotuicha ohóvo.
Getting the right answer can be difficult.	Rehupyty ramo pe mbohovái hekopete ikatu hasy.
But he enjoyed both.	Péro haʼe ovyʼa mokõivévare.
Names he didn’t know.	Téra ha’e ndoikuaáiva.
It really is beautiful.	Añetehápe ningo iporãiterei.
Title right into the ring.	Título oike haguã anillo-pe.
Come on, we need to go.	Eju, tekotevẽ jaha.
They gain knowledge.	Ohupyty hikuái mba’ekuaa.
I'm sorry, but it's like that.	Chembyasy, ha katu ha'e upéicha.
It can happen here.	Ikatu oiko ko’ápe.
This is how quiet it seems.	Péicha haʼete ku kirirĩháme.
Yes, a bathroom.	Heẽ, peteĩ baño.
Writing function is the struggle for me.	Ohai función ha’e pe lucha chéve ĝuarã.
Two children were among the dead.	Umi omanóva apytépe oĩ mokõi mitã.
We hope you understand our perspective?.	Roha'ãrõ pentende ore perspectiva?.
These are relatively large values.	Ko’ãva ha’e valor relativamente tuicháva.
But if her parents do, call the social workers.	Péro ituvakuéra ojapóramo upéva, pehenói umi trabajadora socialpe.
He knew that would only make things worse.	Haʼe oikuaa upéva ombohasyvéntetaha umi mbaʼe.
We see that there is indeed much evidence for the theory.	Jahecha añetehápe oĩha heta mbaʼe ohechaukáva pe teoría.
How did that happen? 	¿Mbaʼéichapa oiko upéva?
the doctor asked him.	oporandu chupe pohanohára.
Still a lot of missing pieces.	Heta gueteri umi pieza ofaltáva.
I'll make my girls have their ears on the road.	Ajapóta che mitãkuña'ikuérape oguereko haguã ijapysa tape rehe.
Instead of them drinking.	Haʼekuéra hoyʼu rangue.
In the kitchen, he looked around.	Kosinape, omaña ijerére.
The word choice shocked me.	Pe ñe’ẽ jeporavo chemondýi.
I added both answers in my code as below.	Amoĩ che código-pe mokõive mbohovái iguýpe he’iháicha.
They're not telling the truth.	Ha'e kuéra nde'íri añetegua.
On top of a security camera.	Peteĩ cámara de seguridad ári.
They had a before and they had an after.	Oguereko hikuái peteĩ mboyve ha oguereko hikuái peteĩ rire.
No such evidence is presented here.	Ko'ápe noñepresentái ko'ãichagua prueba.
We just do whatever we feel like doing at the time.	Jajapónte oimeraẽ mbaʼe ñañandúva jajaposéva upe tiémpope.
The important thing is just to keep the desk clear.	Pe iñimportánteva haʼe hína hesakã porã hag̃uánte pe escritorio.
They're standing there looking at me.	Ha'ekuéra oñembo'y hína upépe omaña cherehe.
A representative image is shown for each condition.	Ojehechauka petet ta anga representativa petettet condición rehegua.
Just come a little stronger with it.	Peju mante imbarete’imi hendive.
Hall saw the closed door of the room.	Hall ohecha pe koty rokẽ oñembotýva.
They can prove the author wrong.	Ikatu ohechauka hikuái pe autor ojavyvaʼekue.
Most words only last a few months.	La majoría umi palávra odura unos kuánto mésente.
That name means nothing to me either.	Upe téra ndeʼiséi avei chéve mbaʼeve.
Trust me the picture is beautiful.	Ejerovia cherehe pe ta’anga iporãitereiha.
They mean a lot to him on his stick.	Ha’ekuéra he’ise heta mba’e chupe ĝuarã ijyvyra ári.
His, body and soul.	Imba’e, hete ha ánga.
He left, never placed an order and was never seen again.	Oho, araka'eve ndojapói pedido ha araka'eve ndojehechavéima.
Finally or otherwise.	Ipahápe térã ambue mba’épe.
I wonder where your friends have gone.	Añeporandu moõpa oho ne irũnguéra.
Perhaps this is the trade-off.	Oiméne péva ha'e pe compensación.
This time we had a hotel.	Ko vuéltape roguereko peteĩ otél.
That gave me so many ideas.	Upéva omeʼẽ chéve hetaiterei idéa.
Apps designed for mobile devices constitute a growing industry.	Umi aplicación ojejapóva dispositivo móvil-pe g̃uarã omoheñói peteĩ industria okakuaáva.
It's not just this list.	Ndaha'éi ko lista añónte.
Finally he decided.	Ipahápe odesidi.
They are hard to read.	Hasy jalee hag̃ua umíva.
I’m thin-skinned.	Che ipire hũ.
No more than three lines.	Ndohasái mbohapy línea-gui.
And you don't get to fill out any paperwork on board.	Ha nerehupytýi remyenyhẽ hag̃ua mbaʼeveichagua kuatia oĩva pe várkope.
Spending on a trip.	Ohasávo peteĩ viaje-pe.
Seeing me as food.	Che rechávo tembi’u ramo.
We humans simply cannot live without each other.	Ñande yvypóra simplemente ndaikatúi jaikove ojuehe’ỹre.
As you said, there is no other action they can take.	Nde ere haguéicha, ndaipóri ambue acción ikatúva ojapo hikuái.
God now gives eight commandments, not seven.	Ñandejára omeʼẽ koʼág̃a ocho léi, ndahaʼéi siete.
Proposed and designed experiments.	Opropone ha odiseño umi experimento.
Do you want to continue?.	¿Resegisépa?.
Our defense is the defense of truth.	Ñande defensa ha’e pe defensa añetegua rehegua.
I wonder how old he is.	Añeporandu mboy áñopa oreko.
You will work long hours and hard.	Rembaʼapóta heta óra ha rembaʼapo pohýita.
He has to do things himself.	Haʼe oreko haʼe voi ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
Keep yourself calm.	Eñembopy’aguapy.
I have a hard time using a computer.	Hasy chéve aiporu hag̃ua peteĩ komputadóra.
He needed to know what the future held for him.	Tekotevẽ kuri oikuaa mbaʼépa oguerekóta chupe koʼẽrõ.
Their parents love them.	Ituvakuéra ohayhu chupekuéra.
There may be worse examples.	Ikatu oĩ umi ehémplo ivaivéva.
He allowed them to take care of their horses, if they had any.	Haʼe oheja chupekuéra oñangareko ikavajukuérare, oguerekóramo hikuái.
To let you play your music super loud.	Oheja haguã ndéve rembopu nde música súper hatã.
I can give you several forms to fill out.	Ikatu ame’ẽ ndéve heta formulario remyenyhẽ haĝua.
I don’t want to overdo it.	Ndaipotái añembotuichaiterei.
Technology has made this much easier over time.	Pe tecnología rupive tuicha ifasilve ko mbaʼe ohasávo pe tiémpo.
But the next day it happened again.	Péro ótro díape oiko jey upéva.
For prices, see above.	Umi precio rehegua, ehecha yvate.
He was still a long way from being strong.	Haʼe oĩ gueteri mombyry imbarete hag̃ua.
I let out a small, meaningless laugh.	Aheja osẽ peteĩ pukavy michĩmi, ndorekóiva sentido.
Overall the environmental effect can be significant.	En general pe efecto ambiental ikatu tuicha mba’e.
The user has has to click on these buttons.	Pe puruhára oguereko oguereko clic ko’ã botón rehe.
They never came out.	Araka’eve nosẽi hikuái.
I hugged his hand.	Añañuã ipo.
We need to play well.	Tekotevẽ ñañembosarái porã.
The plan had changed.	Pe plan okambia kuri.
Transfer this tissue.	Ombohasa ko tejido.
You love him.	Nde rehayhu chupe.
If not, please let me know.	Ndaipóriramo, por favor, eikuaauka chéve.
He would not have to do much to change this dream.	Natekotevẽmoʼãi ojapo heta mbaʼe okambia hag̃ua ko suéño.
Unfortunately he had less time left than he thought.	Ñambyasy sa’ive hemby chupe tiempo ha’e oimo’ãvagui.
If only she could be the woman she used to be.	Ikatúrire ha’e pe kuña ha’eva’ekue yma.
Do what it takes to feel better.	Ejapo pe tekotevẽva reñeñandu porãve hag̃ua.
Let me have my gun.	Eheja taguereko che arma.
Mood.	Teko.
We heard your breathing quicken.	Rohendu nde pytuhẽ pya’e ohóvo.
My class is beyond excited.	Che clase oĩ más allá de emocionado.
The details will be given to an ideal person.	Umi detalle oñeme'êta peteî tapicha ideal-pe.
Find joy in the little things.	Ejuhu vy’a umi mba’e michĩvape.
That's not a truck.	Upéva ndaha'éi kamiõ.
He couldn't say he knew the man well.	Ndaikatúi he'i oikuaa porãha pe kuimba'épe.
And sometimes people can surprise you.	Ha sapyʼánte umi hénte ikatu nesorprende.
He did something terrible.	Haʼe ojapo ivaieterei vaʼekue.
Try and prove me wrong.	Eñehaʼã ha ehechauka chejavyha.
It's not too late, but it's getting too close.	Ndaha'éi tardeiterei, ha katu hi'aguĩeterei ohóvo.
One we should never give up.	Peteĩva araka’eve ndajahejaiva’erã.
I will be there to guide you.	Che aiméta upépe pogueroguata haguã.
People love that story.	Umi hénte ohayhu upe istória.
And the touch of the right hand.	Ha pe po akatúa jepoko.
We weren’t very active in church there.	Ore ndaha’éikuri activoiterei tupaópe upépe.
He put it down.	Omoĩ.
Some guys do it.	Oĩ karai ojapóva.
An opening through is a result of this method.	Peteĩ apertura rupive ha’e peteĩ resultado ko método rehegua.
I assume it must be true.	Asumi añeteva’erãha.
I kept working and waited for my chance.	Asegi ambaʼapo ha ahaʼarõ che oportunida.
And then the fans afterwards.	Ha upéi umi hincha upe rire.
For a long time I wondered if, perhaps, your magic was just asleep.	Are guivéma añeporandu, oiméne, nde mágia oke rei.
We had amazing moments, yes we did.	Roguereko kuri momentos asombrosos, heẽ roguereko.
Their ability to put up big numbers is what makes them stand out.	Ha’ekuéra ikatuha omoĩ papapy tuicháva ha’e pe omomba’eguasúva chupekuéra.
I reviewed the situation several times.	Heta vése ahesaʼỹijo pe situasión.
There are online services that will provide your credit score totally free.	Oĩ servicio en línea ome’ẽtava nde puntuación de crédito totalmente gratis.
In the past, he probably would have.	Ymave, oiméne haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
I worked on my expression until none of my own fears showed.	Amba’apo che expresión rehe ni peteĩ che kyhyje tee ndohechaukái peve.
Plaintiff moved in tax costs.	Demandante omýi umi costo tributario-pe.
We can’t continue.	Ndaikatúi jasegi.
, it was added.	, oñembojoapy.
So we use them to appreciate reality from our human perspective.	Upévare jaipuru umíva ñamomba’e haĝua realidad ñande perspectiva humana-gui.
Now you can find his location.	Koʼág̃a ikatu rejuhu pe lugár orekóva.
The police, they believe, do not have their interests at heart.	Policía, oguerovia hikuái, ndorekói interes orekóva ikorasõme.
I'm tired of being told not to worry.	Chekane'õma oje'égui chéve ani haguã ajepy'apy.
And in this moment.	Ha ko momento-pe.
Three of these species are described as new.	Mbohapy ko'ã especie-gui oñemombe'u ipyahúva.
There may be only one true path forward.	Ikatu peteĩ tape añetegua añoite oĩ tenonde gotyo.
But nothing failed.	Péro mbaʼeve ndofallái.
Everyone on our screen seemed interested in the film.	Enterove oĩva ore pantalla-pe haʼete voi ointeresáva pe pelíkula.
I just killed someone.	Che ajuka ramoite peteĩ tapichápe.
The report we were watching on TV applied to us.	Pe infórme rohecháva hína kuri pe télepe ojeaplika oréve.
My son was almost two years old at this time.	Che raʼy orekókuri haimete dos áño ko tiémpope.
We are very similar in that way.	Ñande ningo ojoguaiterei upéicha.
They didn't say anything.	Ha'e kuéra nde'íri mba'e rehe.
Move hard on your stuff.	Peñemomýi hasy pende mba’ekuéra rehe.
It was quiet there, and very dark.	Upépe oĩ kirirĩháme, ha iñypytũeterei.
It wasn't supposed to end like that.	Ndaha'éi va'ekue opa va'erã kuri upéicha.
Breakfast.	Rambosa.
We noticed you were using a touch device.	Rohechakuaa reipuruha peteĩ tembipuru táctil.
I followed them inside.	Aha hapykuéri kuéra hyepýpe.
This does not mean that they are good questions.	Péva ndeʼiséi umíva haʼeha porandu iporãva.
But thanks anyway.	Pero aguyje taha'e ha'éva.
I don’t care, they’re too heavy.	Che ndacheimportái, ipohýieterei hikuái.
But you can try.	Péro ikatu reñehaʼã.
I looked at the guy up the street.	Amaña pe karai oĩvare tape yvate gotyo.
I recommend reading the whole thing.	Areko rekomenda pemoñe’ẽ haĝua pe mba’e kompletoite.
Now, every guy on the ice can hurt you.	Ko’áğa, opa karai oĩva hielo ári ikatu ndeperhudika.
He had a new family, a new language, and a new name.	Oguereko peteĩ familia pyahu, ñe’ẽ pyahu ha héra pyahu.
Up, up and away.	Yvate, yvate ha mombyry.
The quality is especially evident in the larger size.	Pe calidad ojehecha koʼýte pe tamaño tuichavévape.
Of the best of the best.	Umi iporãvévagui.
It really could be anywhere.	Añetehápe ikatu oĩ oimeraẽ hendápe.
Talk to your doctor about whether you should be screened.	Eñe’ẽ nde pohanohára ndive ojehechava’erãpa ndéve.
You have enough on your plate to worry about.	Nde reguereko suficiente nde plátope rejepyʼapy hag̃ua.
And think about water.	Ha epensamína y rehe.
It's just the logic.	Ha'e pe lógica-nte.
The most important often revolves around an act of will.	Pe iñimportantevéva ojere jepi peteĩ acto de voluntad rehe.
But you have to try and try again.	Péro reñehaʼãvaʼerã ha reñehaʼã jey.
But not the picture.	Péro ndahaʼéi pe taʼanga.
A hand came down to rest on his shoulder.	Peteĩ po oguejy opytu’u haĝua ijyva ári.
There was a baby.	Oĩ va’ekue peteĩ mitã’i.
So he didn't get the girl.	Upévare ndohupytýi pe mitãkuñáme.
Controlled experimental study.	Estudio experimental controlado rehegua.
Leave your money behind.	Eheja nde pláta.
Well, I can’t really.	Bueno, ndaikatúi añetehápe.
I mean, well.	Che ha’ese, bueno.
You're crazy right now.	Nde ningo ndetavy ko'ágãite.
All data were collected by telephone.	Opavave dato oñembyaty teléfono rupive.
He asked what word that was.	Oporandu mba’e ñe’ẽpa upéva.
They can be explained in terms of their ‘ultimate causes’.	Ikatu oñemyesakã hikuái umi ‘causa paha’ orekóva rehe.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Péro koʼág̃arupi pe teknolohía ikatu ñanepytyvõ ñasolusiona hag̃ua ko provléma.
You can’t read, you can’t listen to the radio.	Ndaikatúi relee, ndaikatúi rehendu pe rrádio.
Some people see it as just us not doing enough about it.	Oĩ tapicha ohecháva upéva ñande ndajajapóiramo jepe sufisiénte hese.
I don’t think about the consequences.	Ndapensái umi consecuencia rehe.
One cannot appeal to a rule or an authority.	Peteĩva ndaikatúi oapela peteĩ rrégla térã peteĩ autorida-pe.
Drink a little water.	Ojey’u’imi y.
This is a simple one.	Kóva ha’e peteĩ simple.
It's very quiet in here.	Kirirĩeterei ningo ko'ápe ryepýpe.
But it was only temporary.	Péro sapyʼami g̃uarãnte.
But you have to wait until it gets dark.	Péro rehaʼarõvaʼerã iñypytũ meve.
Use your common sense.	Eipuru nde sentido común.
She just had a bad dream and needed me to comfort her.	Ha’e oguereko ramoite peteĩ sueño vai ha oikotevẽ che akonsola chupe.
He's kind of lying there and it's.	Ha'e ningo peteĩcha oñeno upépe ha ha'e.
I described the truck.	Che adescribi pe kamiõ.
The answer is available.	Ojeguereko mbohovái.
I literally have to order things a some days.	Literalmente areko aordena haĝua umi mba’e peteĩ algunos días.
I know it’s now or never.	Aikuaa ha’eha ko’áĝa térã araka’eve.
He was so careful.	Haʼe oñatende vaʼekue upéicha.
People are coming in here normal and leaving mental.	Umi tapicha oike oikóvo ko'ápe normal ha osë mental.
In fact, after reading this, look around.	Añetehápe, relee rire ko mbaʼe, emaña nde jerére.
Before she wrote her stories, she loved to tell them to herself.	Ohai mboyve iñemombe’ukuéra, ohayhueterei omombe’u ijupe.
No one could.	Avave ndaikatúikuri.
Just move around a little bit.	Eñemomýi michĩmínte.
If he didn't do it now the opportunity might not come again.	Ndojapóirire ko'ágã ikatu ndoúi jey pe oportunidad.
His color is good, he breathes deeply and even.	Icolor iporã, orrespira pypuku ha jepe.
For this reason, they agreed.	Péva rehe, oñemoî hikuái peteî ñe'ême.
He is still so sharp and into politics.	Ha'e gueteri péicha haimbe ha oike política-pe.
It was too much for many people.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue heta tapichápe g̃uarã.
Boy you're late.	Mitãkuimba'e nde tarde.
We've never really sat down and talked to each other.	Araka'eve añetehápe ndoroguapýi ha roñomongeta ojuehe.
Things were not like that.	Umi mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Notably, some of the authors did not see any primary data.	Ojekuaa, oî umi autor ndohecháiva mba'eveichagua dato primario.
It never once failed me.	Araka’eve ni peteĩ jey ndachefallaiva’ekue.
I drink it every morning.	Che hoy’u káda pyhareve.
There were beautiful trees and a garden.	Upépe oĩ vaʼekue umi yvyramáta iporãitereíva ha peteĩ hardín.
Trouble is he doesn’t hold much hope on that front.	Apañuãi ndoguerekói heta esperanza upe frente-pe.
I'm not there, so it's your call.	Che ndaha'éi upépe, upévare ha'e ne ñehenói.
It is easy to use and comes with simple application.	Ndahasýi ojeporu ha oúva aplicación simple reheve.
It wasn’t a huge struggle.	Ndaha’éikuri peteĩ lucha tuichaitereíva.
We could easily see what influence they had on the team.	Ikatu rohecha fácilmente mba’e influenciapa oguereko hikuái pe equipo-pe.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
Not detected in other adult equipment.	Ndojehechakuaái ambue tembiporu kakuaávape.
Consider the following notes from the talk.	Ehechamína koʼã nóta oĩva pe diskúrsope.
I did not have the ability to control my anger.	Ndarekói vaʼekue pe kapasida akontrola hag̃ua che pochy.
He gets nervous and sometimes goes for days without warning.	Oñenerviosa ha sapyʼánte oho heta díare oavisaʼỹre.
You have to remember the story line and where you left off.	Nemandu’ava’erã pe tembiasakue rape ha moõpa repyta.
If the surgery goes well, that would be great.	Osẽ porãramo pe operasión, iporãitereíta.
His treatment took several weeks.	Itratamiento ogueraha heta semána.
At the same time, something else happened.	Upe tiémpope voi oiko ótra kósa.
Right now, for example.	Koʼág̃aichaite, por ehémplo.
And there are still people.	Ha oĩ gueteri hénte.
Good luck.	Po'aite.
But there are very few of them.	Péro saʼieterei oĩ umíva apytégui.
I will discuss that book in a future blog post.	Añe’ẽta upe arandukápe peteĩ kuatiahaipyre blog-pe oútavape.
And it was definitely beautifully done.	Ha katuete iporãiterei ojejapo hague.
For us the future does not exist.	Ñandéve g̃uarã pe futuro ndoikói.
Still, there’s a way to stay healthy, beautiful and happy.	Upéicharamo jepe, oĩ peteĩ tape japytávo hesãi, iporã ha javy’a.
He had to stop thinking he had a choice.	Haʼe ohejavaʼerã opensa orekoha peteĩ elección.
You ignore it, as usual.	Nde remboyke, jepiveguáicha.
There isn’t much technology.	Ndaipóri heta tecnología.
It was our day.	Ha’ékuri ore ára.
That’s his struggle.	Upéva ha’e pe lucha orekóva.
People generally take things for granted.	Umi tapicha en general ogueraha por supuesto umi mba’e.
They loved it.	Ohayhu hikuái.
I love dogs so much.	Che ahayhueterei jaguakuérape.
We’ve known each other for six years.	Ojapóma seis áño roikuaa hague.
I mean his first stay, he had said.	Che ha’ese pe primera estancia orekóva, he’iva’ekue.
And no, this is not the right day to take photos.	Ha nahániri, kóva ndaha’éi ára oike porãva jajapo haĝua foto.
We can’t do this.	Ndaikatúi jajapo péva.
He had been imprisoned here once.	Haʼe ningo peteĩ jey oñeñapytĩ kuri koʼápe.
Then he glanced at his watch.	Upéi omaña porã irreloj rehe.
And use that event for your audience.	Ha eipuru upe acontecimiento umi nerendúvape g̃uarã.
He got away with murder by lying about it.	Ojesalva jejukagui ijapúvo hese.
Today will be the day to try.	Ko árape ha'éta ára oñeha'ã haguã.
But no man had ever affected her like this before.	Péro ni peteĩ kuimbaʼe ndoafektái vaʼekue chupe péichaite upe mboyve.
Not so with people who are full of themselves.	Ndahaʼéi upéicha umi hénte henyhẽvape ijehe.
Our users hate it.	Ñande usuario-kuéra ndaija’éi hese.
I use it every day now.	Aipuru ára ha ára ko’ágã.
It shouldn't come from the mind.	Ndoúiva'erã apytu'ũgui.
With my wife.	Che rembireko ndive.
So many things became clear to him.	Upévare heta mbaʼe hesakã porã chupe.
The quality of the study is more important than the results.	Pe calidad orekóva pe estudio iñimportanteve umi resultado-gui.
Our time there was wonderful.	Pe tiémpo rohasáva upépe ningo tuichaiterei rovyʼa.
It really is that simple.	Añetehápe ha’e upéicha simple.
As you can see, the humans are moving.	Jahechaháicha, umi yvypóra oñemomýi ohóvo.
They looked at him but said nothing.	Haʼekuéra omaña hese péro ndeʼíri mbaʼeve.
In other words, you have found more than a good bit of information.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, retopáma hetave peteĩ informasión iporãitereívagui.
He never married.	Araka’eve nomendáiva.
It went well playing with my guys.	Oho porã oñembosarái che karaikuéra ndive.
I miss him so much, and I’m thrown off balance.	Che faltaiterei chupe, ha añemombo desequilibrio-gui.
So there may be something else going on.	Upévare ikatu oĩ ótra kósa oikóva.
This is your survival insurance policy.	Kóva ha’e nde póliza de seguro de supervivencia.
There’s not much space.	Ndaipóri heta espacio.
The whole family sends their love.	Mayma familia omondo imborayhu.
But there is much more to it that makes it remarkable.	Péro oĩ heta mbaʼe hetave mbaʼe ojapóva chugui peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
Mine was simple.	Che mba’éva ha’e kuri simple.
It is important, however, to seek experimental evidence for our claim.	Iñimportánte katu jaheka umi prueba experimental ñande reclamo rehegua.
Let’s take a look at that.	Jahechamína upéva.
Thats not an actual issue though.	Thats ndaha'éi peteî tema real jepénte upéva.
That means going out and reaching out to you and me.	Upéva he’ise ñasẽ ha ñañemboja peẽ ha che rendápe.
Finally he turned around.	Ipahápe ojere.
If only he could open his eyes.	Ikatúrire oipe’a hesa.
I was a little surprised by his speech.	Chesorprendeʼimi pe diskúrso ojapovaʼekuére.
You wouldn't notice it, if you didn't know how to look.	Nderehechakuaái vaʼerãmoʼã, ndereikuaáiramo remaña hag̃ua.
They want medical attention.	Oipota hikuái atención médica.
You get a week off.	Rehupyty peteĩ arapokõindy vacación.
Your head is cut off.	Nde akã ojekutu.
This is a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Kóva ha'e peteî oportunidad ndahetáiva umi miembro personal odisfruta haguã vista.
I can’t do them.	Ndaikatúi ajapo umíva.
You took it without much thought.	Regueraha vaʼekue repensaʼỹre heta mbaʼe.
I taught him to write his own name, too.	Che ambo'ékuri chupe ohai haguã héra tee, avei.
Change the procedure.	Omoambue pe procedimiento.
But this was terrible.	Péro péva ivaieterei vaʼekue.
This is a new design and a new pattern.	Kóva ha’e peteĩ diseño pyahu ha peteĩ patrón pyahu.
We can catch up with him this afternoon.	Ikatu jajopy chupe ko asaje.
But it’s.	Ha katu ha’e.
But not everyone is like that.	Péro ndahaʼéi enterovéva upéicha.
He rarely did that.	Haʼe saʼi ojapo upéva.
Trouble was not his problem tonight.	Apañuãi ndaha'éi kuri iproblema ko pyharépe.
I got a copy.	Che ahupyty peteĩ kópia.
They both fell back.	Mokõivéva ho'a jey.
She smiled to herself.	Ha’e opukavy ijupe.
Thanks for everything.	Aguyje opa mba'ére.
They got nothing.	Haʼekuéra ndohupytýi mbaʼeve.
I was just saying.	Che ha’énte kuri.
He started doing it.	Ha’e oñepyrũ ojapo.
But it took a while to work that out, you know.	Ha katu ohasa sapy’ami oñemba’apo haĝua upéva, peikuaa.
You have to get their attention out of it.	Reguenohẽvaʼerã upévagui iñekonsentra.
The article explains why this may be the case.	Pe artíkulope oñemyesakã mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
We have to have surgical cases.	Ñande jaguerekova’erã umi káso quirúrgico.
Healthy and done in no time.	Hesãi ha ojejapo en poco tiempo.
That will probably take a really long time.	Oiméne upéva ohasáta añetehápe heta tiémpo.
He sent only half of his forces down the river.	Haʼe omondo la mitad ifuérsakuérante pe rríope.
Whatever the day brings, that comes out.	Taha'e ha'éva ára oguerúva, upéva osê.
The area of ​​the circle is .	Pe área círculo rehegua ha e .
No matter what it didnt matter.	No importa mba'épa ha'e didnt importancia.
He told his mother.	Omombe’u isýpe.
It changed the air.	Omoambue pe aire.
No you can test it.	Nahániri ikatu reproba.
Neither extreme is good.	Ni peteĩva umi extremo naiporãi.
He was very happy about it.	Haʼe ningo ovyʼaiterei upévare.
Someone will drive a better car.	Oĩta omboguatáva peteĩ áuto iporãvéva.
In perfect order.	En orden perfecto rehegua.
You can change it.	Ikatu remoambue.
I don't care if they don't give me a reason to care.	Che ndajepyʼapýi nomeʼẽiramo chéve hikuái peteĩ rrasón ajepyʼapy hag̃ua.
It is hard to walk on.	Hasy ningo jaguata hag̃ua hese.
He would scrutinize any sound she made.	Oescrutina vaʼerãmoʼã oimeraẽ sonído haʼe ojapóva.
This means that one cannot exist without the other.	Péva he’ise peteĩva ndaikatuiha oiko ambue’ỹre.
This is an easy thing to do.	Kóva ningo peteĩ mbaʼe ndahasýiva ojejapo hag̃ua.
I won't let him take care of you.	Ndaheja mo'ãi ha'e oñangareko nderehe.
I will definitely be buying more of my products through them!.	¡Katuete ajoguáta hetave che producto umíva rupive!.
The other part was personal.	Pe ótra párte haʼe vaʼekue personal.
Critical response to the film was mixed.	Oñembojehe'a respuesta crítica película rehe.
If not today, then tomorrow.	Ndaha’éiramo ko árape, upéicharõ ko’ẽrõ.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Oñembosarái peteî aravo ha por lo menos oikóta mokõi jey.
She works hard, and she is a good friend.	Haʼe ningo ombaʼapo pohýi, ha haʼe ningo iñamíga porã.
This leaves us open to attack.	Péva oheja ñandéve abierto ñaataka haguã.
It's not a joke.	Ndaha'éi peteĩ ñembosarái.
There's nothing else but that.	Ndaipóri ambue mba'e ndaha'éiva upéva.
Otherwise, it works perfectly.	Nda’upéichairamo, omba’apo perfectamente.
Each measure often has several properties associated with it.	Káda medida oguereko jepi heta propiedad ojoajúva hese.
One, maybe two if you keep quiet.	Peteĩ, ikatu mokõi rekirirĩramo.
That was me too.	Upéva ha’e va’ekue che avei.
Make your mind silly and empty, woman.	Ejapo nde apytu’ũ itavy ha nandi, kuña.
But don't listen to them.	Péro ani pehendu chupekuéra.
It also includes a variety of activities.	Avei oike opaichagua tembiapo.
You have to keep two things in mind.	Reguereko vaʼerã enkuénta mokõi mbaʼe.
General physical examination was normal.	Exámen físico general ha'e kuri normal.
Not everyone needs it, but some will definitely say they do.	Naentéroi oikotevẽ, péro katuete oĩta heʼíva oikotevẽha.
He has given us this world to live and thrive on.	Haʼe omeʼẽ ñandéve ko múndo jaiko ha ñañakãrapuʼã hag̃ua.
No one touched it.	Avave ndopokói.
Additional analyzes were conducted in fixed brain samples.	Oñemotenonde análisis adicional umi muestra cerebral fija-pe.
Any ideas please.	Oimeraẽ idea por favor.
Like, zero game.	Ojogua, cero juego.
Remember we are in this together as one big family.	Penemandu’áke ñaimeha ko’ã mba’épe oñondive peteĩ familia tuichávaicha.
But he said, No, I will not come with you.	Ha'e katu he'i, nahániri, ndouséi chendive.
Any other method requires us to kill him.	Oimeraẽ ambue método oikotevẽ jajuka chupe.
These results will be used later in this paper.	Ko’ã resultado ojeporúta upe rire ko kuatiahaipyrépe.
They would have to search the boat from one end to the other.	Oheka vaʼerãmoʼã hikuái pe várko peteĩ púnta guive pe púnta peve.
Easy questions.	Porandu ndahasýiva.
That's the journey.	Upéva ha'e pe jeguata.
To present his views on the case.	Opresenta haguã hemiandu ko káso rehe.
Don’t lose, and don’t spend.	Ani reperdé, ha ani regasta.
For two seconds.	Mokõi segundo aja.
Or that there's an error.	Térã oîha peteî error.
We couldn’t find help anywhere.	Ndaikatúi rojuhu pytyvõ moõve.
That should mean something.	Upéva heʼisevaʼerã peteĩ mbaʼe.
So that you know what you're asking for.	Ikatu haguã reikuaa mba'épa rejerure.
I mean, this is probably the best way.	Che ha’ese, oiméne kóva ha’e pe tape iporãvéva.
There is certainly room for improvement on this point.	Katuete oî espacio oñemehora haguã ko punto rehe.
It was just a matter of logic.	Ha’ékuri peteĩ cuestión de lógica añónte.
Nobody wants to be the one to talk.	Avave ndoipotái ha'e pe oñe'ẽ va'erã.
You see everything.	Peẽ pehecha opa mba'e.
I don’t really know if this is a question you need to ask.	Ndaikuaái añetehápe kóva ha’eha peteĩ porandu tekotevẽva rejapo.
However, this requires extra processing.	Ha katu péva oikotevê procesamiento extra.
We didn’t hit that.	Ndorogolpeái upéva.
I could have reached out and touched her.	Ikatu kuri aipyso che po ha apoko hese.
It's not just me.	Ndaha'éi che año.
He knows that you know that he made you.	Haʼe oikuaa peẽ peikuaaha haʼe pendeapo hague.
That would set everything right.	Upéva omoĩ porãta opa mbaʼe.
If necessary, a second treatment may be given a few weeks later.	Tekotevẽramo, ikatu oñemeʼẽ mokõiha tratamiénto unos kuánto semána rire.
This is a key point for me.	Kóva ha’e peteĩ punto clave chéve ĝuarã.
He is still undecided.	Haʼe ndodesidíri gueteri mbaʼépa ojapóta.
On the day of blood collection patients did not exercise.	Pe ára oñembyatývo tuguy umi hasýva ndojapói ejercicio.
Be quiet and think.	Ekirirĩ ha epensa.
He's not looking for it.	Ha'e ndohekái.
It's the most glorious picture ever.	Ha'e pe ta'anga oñemomba'eguasuvéva araka'eve.
Or, at any rate, he didn’t answer.	Térã, taha’e ha’éva, nombohováiri.
We never have to do that.	Natekotevẽi arakaʼeve jajapo upéva.
You did that to me, before.	Nde rejapo cherehe upéicha, upe mboyve.
Sometimes, using a join operation is the best approach.	Sapy’ánte, ojeporúvo peteĩ operación de unión ha’e pe enfoque iporãvéva.
I can't even move.	Ndaikatúi ni añemongu'e.
He never wrote any books.	Haʼe arakaʼeve ndohaíri mbaʼeveichagua lívro.
Critical thinking press.	Prensa de pensamiento crítico rehegua.
He couldn't smile.	Ndaikatúi opukavy.
He was never thought of apart from his accomplishments.	Araka'eve noñepensái hese aparte umi mba'e ojapova'ekuégui.
A wonderful book.	Peteĩ aranduka iporãitereíva.
I did see him, but there was nothing unusual about it.	Che ningo ahecha chupe, péro ndaipóri mbaʼeve jepiveguaʼỹva upévape.
Look at how that turned out.	Emañamína mbaʼéichapa osê upéva.
But with great style comes great responsibility.	Ha katu tuicha estilo reheve ou tuicha responsabilidad.
It was a good thing he did that.	Iporãiterei ningo ojapo upéva.
We should not talk about which way is better.	Nañañeʼẽivaʼerã mbaʼe tapépa iporãve.
Worried about the final details.	Ojepy'apy umi detalle paha rehe.
There were two reasons basically.	Oĩkuri mokõi mba’érepa básicamente.
Must arrive together with two or three dogs.	Oĝuahẽva’erã oñondive mokõi térã mbohapy jagua ndive.
Take control of your life and family while young.	Pekontrola pende rekove ha pende familia imitã aja.
But I think so.	Péro che aimoʼã upéicha.
Don't smile at me.	Ani repukavy chéve.
A new one goes up on the site every week.	Peteĩ pyahu ojupi pe sítiope káda semána.
It’s a waste of time, as far as he’s concerned.	Ha’e peteĩ perdida de tiempo, ha’e ohechaháicha.
Not if they're looking.	Ndaha'éi omañáramo hikuái.
Please don't get angry.	Por favor, ani ndepochy.
You have time to lose some more weight.	Nde reguereko tiémpo reperdéve hag̃ua michĩmi nde pesa.
That’s a relief, to tell you the truth.	Upéva ha’e peteĩ alivio, ha’e haĝua peẽme pe añetegua.
I agree that there is nothing you can study for this test.	Che aime de acuerdo ndaiporiha mba’eve ikatúva restudia ko prueba-pe ĝuarã.
He removes her clothes, but she remains clothed.	Oipeʼa chugui ijao, péro haʼe opyta oñemonde.
Each day your list grows.	Káda día okakuaa nde lista.
I really didn't want to go.	Añetehápe ndahaséi vaʼekue.
If you can, take a walk during lunch.	Ikatúramo, eguata almuerzo aja.
But not so fast.	Péro ndahaʼéi pyaʼeterei.
As a result, costs will decrease.	Péicha resultado, umi costo oguejyva'erã.
Body is a body.	Tete ha’e peteĩ tete.
Put this thing down.	Emoĩ ko mba’e.
It turned out to be a good one.	Osẽ porã.
Thank you for your continued support.	Aguyje peẽme peñepytyvõ meme haguére.
Everything was covered in ice up there.	Opa mba’e ojejaho’i hielo reheve upépe yvate.
Maybe there is someone like him.	Ikatu oime peteĩ ojoguáva chupe.
That’s where we seem to have it.	Upépe ha’ete ku jaguerekóva.
But he was very strong inside.	Péro haʼe imbareteterei hyepýpe.
The real test is in what comes next.	Pe prueba añetegua oĩ pe oúvape upe rire.
Feel free to ask questions or search our site.	Eñeñandu porãke eporandu térã eheka ore sítiope.
Nothing good happens if you never do.	Mbaʼeve iporãva ndoikói arakaʼeve rejapóramo.
It's the sounds that get me.	Ha'e umi tyapu chegueraháva.
That makes it a problem.	Upéva ojapo chugui peteĩ provléma.
He helped raise money to build the city's first library.	Oipytyvõ ombyaty haguã pirapire oñemopu'ã haguã biblioteca peteîha tavaguasúpe.
You were correct.	Nde ere vaʼekue oĩ porã vaʼekue.
Two of them were shot down during the attack.	Mokõi umíva apytégui ojeity atentado jave.
I don’t want or need your money.	Ndaipotái ni naikotevẽi nde pirapire.
He had given up trying to explain.	Haʼe oheja kuri oñehaʼã omyesakã.
We really try to do that.	Añetehápe ñañehaʼã jajapo upéva.
Don’t get me started on those.	Ani chemoñepyrũ umi rehe.
He had made a good catch, and it was a good day.	Ha’e ojapova’ekue peteĩ captura porã, ha ha’e peteĩ ára porã.
His body was flesh.	Hete ha’e va’ekue so’o.
I remember everything about that day.	Chemandu’a opa mba’e upe ára rehegua.
And she gave birth.	Ha imemby.
They would protect the entire unit.	Haʼekuéra oñangarekóta kuri pe unida kompletoitére.
God is the judge.	Ñandejára hína pe hués.
We discovered that nine months was too long.	Rodescubri nueve mése ipukuetereiha.
It was done.	Ojejapo vaʼekue.
The older it is, the longer it will take to cook.	Itujavévo, ipukuvéta oñembojy hag̃ua.
I can sleep on my left side, but not on my right.	Ikatu añeno che akatúape, péro ndahaʼéi che akatúape.
You guys are listening.	Peẽ pehendu.
I have things to buy and other places to go.	Areko mbaʼe ajogua hag̃ua ha ambue lugár aha hag̃ua.
But no one said that.	Péro avave ndeʼíri upéva.
This isn’t people actually doing anything.	Kóva ndaha’éi tapichakuéra añetehápe ojapóva mba’eve.
What a wonderful experience.	Mbaʼeichaitépa ningo peteĩ experiénsia iporãitereíva.
You need a lot of things.	Heta mbaʼe reikotevẽ.
It's a patient who comes to me.	Ha'e peteĩ hasýva oúva che rendápe.
You can also try it for free.	Ikatu avei reñehaʼã gratis.
By now everyone knows why.	Koʼág̃a g̃uarã enterovéva oikuaa mbaʼérepa.
It also keeps them away.	Omomombyry avei chuguikuéra.
I heard him call my name.	Ahendu ohenói chupe che réra.
From that day on, he felt better.	Upe ára guive oñeñandu porãve.
Moreover, it leaves you with a great sense of wonder or amazement.	Hiʼarive oheja ndéve peteĩ sentimiénto tuicha reñesorprende térã reñesorprende hag̃ua.
It's a constant.	Ha'e peteî constante.
You’re looking at him.	Nde remaña hína hese.
But, he's a kid and you're his teacher.	Pero, ha'e mitã'i ha nde ha'e imbo'ehára.
Gone are the days of dangerous and beautiful dreams.	Opa umi ára umi sueño ipeligroso ha iporãva.
But these two single parents are not interested in finding a lover.	Péro koʼã mokõi túva ha sy soltéra nointeresái ojuhu peteĩ ohayhúva.
Walk inside a store.	Eguata peteĩ tenda ryepýpe.
He was a problem in the third season.	Ha'e ha'e kuri peteî problema mbohapýha temporada-pe.
It doesn't matter what it says in your grade.	Noimportái mba'épa he'i nde grado-pe.
You don't want to miss this one.	Nderefaltaséi ko'ãvape.
But everywhere they look together.	Péro oparupiete ojehecha oñondivepa.
My legs won't work.	Che py nomba'apo mo'ãi.
I believe in my religion.	Che arovia che rrelihión rehe.
I've told myself that.	Che ha'éma che jupe upéva.
He, however, was ready to kill.	Haʼe katu oĩma kuri preparádo ojuka hag̃ua.
The two were never particularly close friends.	Mokõivéva araka’eve ndaha’éikuri particularmente amigo cercano.
Go for it, judge it.	Eho hese, ehusga.
I went through years of it, and I am glad of it.	Che ningo ahasa heta áño upévagui, ha avyʼa upévare.
It’s best not to use it often.	Iporãve ndajaiporúi jepi.
He didn't look at me anymore.	Ha'e ndojesarekovéima cherehe.
His best friend had just died of cancer.	Iñamígo porãvéva omano ramoite vaʼekue kánsergui.
You're a rich man.	Nde niko peteĩ kuimba'e ipirapire hetáva.
They are the first ones.	Haʼekuéra ningo umi iñepyrũha.
It was a little different.	Iñambue’imi va’ekue.
Yes, there are some really good elements.	Heẽ, oĩ umi elemento añetehápe iporãva.
All the while, his back was to the car.	Upe aja pukukue, ijyva oĩ pe áuto gotyo.
Besides, he's not here.	Avei, ha'e noĩri ko'ápe.
He had lost a daughter, years ago.	Ha’e operde kuri peteĩ tajýra, ojapo heta áño.
He has my weapon.	Oguereko che arma.
Let’s call this house zero.	Ñahenói ko ógape cero.
I don't like what's going on here.	Ndachegustái pe oikóva ko'ápe.
We did it, and now you will too.	Rojapo, ha ko’ágã peẽ avei pejapóta.
I find it kind of funny.	Che ajuhu ha’eha peteĩichagua divertido.
I was afraid of him.	Che akyhyje chugui.
You know that better.	Peẽ peikuaa porãve upéva.
I'll give you an instance.	Ame'ẽta ndéve peteĩ instancia.
Season with salt and pepper and mix well.	Oñembojehe’a juky ha pimiento reheve ha oñembojehe’a porã.
Stick to it.	Pejepytaso hese.
Two large rooms were filled with people.	Mokõi koty guasu henyhẽ tapichakuéragui.
They change their oil often.	Haʼekuéra okambia jepi hiʼaséite.
The night will never die.	Pyhare araka'eve nomanomo'ãi.
It’s easy to do and requires no training or special equipment.	Ndahasýi ojejapo ha natekotevẽi oñembokatupyry ni tembiporu especial.
Please help us with that.	Ore pytyvõkena upévape.
And they’re young, and interesting, and full of conversation.	Ha ha’ekuéra imitã, ha interesante, ha henyhẽ conversación-gui.
It is usually recognized immediately.	Jepive ojehechakuaa pya’e.
It’s important to do his job.	Tuicha mba’e ojejapo haguã hembiapo.
They did not catch him until he reached the other side.	Haʼekuéra ndojagarrái chupe og̃uahẽ meve pe ótro ládo.
But he never seemed to get around to doing so.	Péro haʼete voi arakaʼeve ndojereivaʼekue ojapo hag̃ua upéva.
Had a wonderful time.	Ohasákuri peteĩ tiempo iporãitereíva.
I wanted to have a life.	Che arekose vaʼekue peteĩ tekove.
The weather wasn’t what we thought it was either.	Pe tiempo ndaha’éikuri avei pe roimo’ãva ha’eha.
Maybe that helps.	Ikatu ningo upéva oipytyvõ.
This is how it happens.	Péicha oiko.
It keeps me in shape and makes me so happy.	Chemantene en forma ha tuichaiterei chembovy’a.
It needs to have music.	Tekotevẽ oreko música.
No one was looking for him.	Avave ndohekái kuri chupe.
For me, this is as good as it is full.	Chéve guarã, kóva iporãiterei henyhẽháicha.
I don't think it's going to happen.	Che ndaha'éi aimo'ãva oikótaha.
And you have to be very careful about its condition.	Ha reñangareko porãiterei vaʼerã mbaʼéichapa oĩ.
Whoever killed him, he died happy and loving.	Taha’e ha’éva ojuka va’ekue chupe, omano vy’ápe ha mborayhúpe.
Now it's mine.	Ko'ágã ha'e che mba'e.
People were not so into it.	Umi hénte ndahaʼéi vaʼekue upéicha ipype.
It is not a small thing.	Ndahaʼéi ningo peteĩ mbaʼe michĩva.
That means it has to be on a scale.	Upéva he’ise oîva’erâha peteî escala-pe.
He was getting everyone coffee, when he took notes.	Ha’e ohupyty hína kuri opavavetépe káva, oanota jave.
I'm sure they weren't happy about it.	Aime seguro ndovyʼái hague hikuái upévare.
He is important.	Haʼe ningo iñimportánte.
They wanted a clean sound, but we wanted to have it real.	Haʼekuéra oipota peteĩ sonído ipotĩva, péro ore roguerekose añetegua.
I liked him very much.	Chegustaiterei chupe.
But there’s one thing, ground.	Ha katu oĩ peteĩ mba’e, yvy.
I can't talk about certain aspects of the.	Ndaikatúi añe'ê ciertos aspectos de la...
Working out your goals can take months, or even years.	Rembaʼapo hag̃ua umi mbaʼe rehupytyséva ikatu ohasa heta mése, térã heta áño jepe.
He knows what he wants to do with particular issues.	Ha’e oikuaa mba’épa ojapose umi tema particular rehe.
I tried to kill myself.	Che añehaʼã ajejuka.
We started with much smaller properties.	Roñepyrũ umi propiedad tuicha michĩvéva reheve.
Then another after that.	Upéi ambue upe rire.
Singing brings things back that way, it seems.	Purahéi ogueru jey umi mba’e upéicha, ha’ete ku.
Again something on my list to do.	Jey peteĩ mba’e che lista-pe ajapo haĝua.
Imagine you have a job to do, and two ways to get it done.	Ñapensamína reguerekoha peteĩ tembiapo rejapovaʼerã, ha mokõi tape rehupyty hag̃ua upéva.
They must agree.	Oñemoĩvaʼerã hikuái peteĩ ñeʼẽme.
This is for several reasons.	Péva heta mba'ére.
I don’t remember being outside in the cold.	Naimandu’ái oĩ hague okápe ro’ysãme.
This may not be as easy as you think.	Ikatu upéva ndahaʼéi la ifasilpáva repensaháicha.
But that was also true of government forces.	Péro upéva oiko vaʼekue avei umi fuérsa goviérnore.
Probably so at birth.	Oiméne upéicha onase jave.
Thanks for the update.	Aguyje pe actualización rehe.
You don’t seem interested lately.	Ha’ete ku nde nereñeinteresáiva ko’ã ára pahápe.
I couldn’t help but feel he knew what he was talking about.	Ndaikatúi añandu ha’e oikuaaha mba’érehepa oñe’ẽ.
I'm not a reading teacher.	Che ndaha'éi mbo'ehára moñe'ẽrã.
But more than anything, he knows you’re a threat to his position.	Ha katu opa mba’égui, ha’e oikuaa nde ha’eha peteĩ amenaza iposición-pe ĝuarã.
The viewer tests his own training.	Pe ohecháva oproba pe entrenamiento imba’éva.
Character names are chosen to make them easier to remember.	Umi karameg̃ua réra ojeporavo ndahasýi hag̃ua ñanemanduʼa hag̃ua.
He is going to act in his national interests.	Ohóta oactua intereses nacionales orekóvape.
Memory and touch and taste.	Mandu’a ha opoko ha sabor.
That’s where the email aspects call.	Upépe ohenói umi aspecto correo electrónico rehegua.
I changed it to the exact title you used to avoid confusion.	Amoambue pe título exacto reiporuva’ekuépe ani haĝua confusión.
He was waiting for the answer.	Haʼe ohaʼarõ kuri pe rrespuésta.
Be fair and build trust.	Eiko hekojojáva ha emopuʼã jerovia.
That is important to me.	Upéva iñimportánte chéve g̃uarã.
He provides what the world needs.	Haʼe omeʼẽ pe ko múndo oikotevẽva.
She needed to be with this man.	Tekotevẽkuri oĩ ko kuimba’e ndive.
Details are offered right here on this page.	Umi detalle oñeikuave'ê ko'ápe voi ko página-pe.
It turns this way and that.	Ojere péicha ha pépe.
We’re done for now.	Ñande ñañemohu’ãma ko’áĝaite ĝuarã.
He probably did not find his account with them.	Oiméne ndojuhúi hendivekuéra irrelato.
But no one online said what it was.	Péro avave en línea ndeʼíri mbaʼépa haʼe.
There was no picture in his mind of me drinking his blood.	Ndaipóri ta’anga iñakãme che hoy’u hague huguy.
The government eventually bought their freedom.	Gobierno ipahápe ojogua isãso orekóva hikuái.
Sure for us, useful, but very sad this happened.	Katuete ñandéve guarã, útil, pero ñembyasyeterei kóva oiko.
That is what everyone else did.	Upéva ningo enterovéva ojapo vaʼekue.
His presence in the film is strong.	Ipresencia pe película-pe imbarete.
The battle lines ran right through his house.	Umi línea de batalla ohasa hóga rupi voi.
This expression has more to do with the emotions and the heart.	Ko expresión orekove relación umi emoción ha korasõ rehe.
You need to do that for me.	Tekotevẽ rejapo upéva cherehehápe.
It can't be the girl.	Ndaikatúi ha'e pe mitãkuña.
It comes naturally.	Oúva naturalmente.
I work very, very hard.	Che amba’apo mbareteterei, mbareteterei.
The chicken should be colorless.	Pe pollo ndoguerekóiva’erã color.
They'll do that the whole time.	Ha'ekuéra ojapóta upéva pe tiempo pukukue.
Father opened the front door.	Túva oipe’a pe okẽ tenondegua.
It's you he loves.	Ha'e nde ha'e ohayhúva.
Let us stop and consider these things.	Japyta ha ñahesaʼỹijo koʼã mbaʼe.
There appears to be a lack of controls.	Ojekuaa ndaiporiha umi control.
They make hard choices.	Haʼekuéra ojapo umi elección hasýva.
This is how it should be for now.	Péicha va'erã ko'ágã peve.
That would be awesome.	Upéva tuichaiterei mba'éta.
The hot-blooded boy rose to the challenge.	Pe mitãkaria’y ruguy haku asýva ojupi pe desafío-pe.
For us, it's just getting started.	Ñandéve guarã, ha'e ñañepyrũ ramoite.
The first is, that class is missing.	Peteĩha ha’e, pe clase ofaltaha.
This is interesting, because several authors have mentioned its importance.	Péva iñinteresante, heta autor imandu'águi iñimportanteha.
He needed a sign.	Haʼe oikotevẽ peteĩ señál.
He really loves me.	Añetehápe ningo cherayhu.
These will not be small.	Koʼãva ndahaʼemoʼãi michĩva.
You just shouldn't.	Nde ningo nderejapói vaʼerãnte.
He had made great progress for the better.	Haʼe ningo tuicha oprogresa kuri iporãve hag̃ua.
He’s shaking that off.	Ha’e ombotyryry upéva.
We're not on the same frequency.	Ñande ndaha'éi peteĩ frecuencia-pe.
Leave the dead tree where it is.	Peheja pe yvyra omanóva oĩháme.
But not a soul was in sight.	Péro ni peteĩ álma ndojehechái vaʼekue.
Some of them even tried to set the vehicle on fire.	Oĩ voi ijapytepekuéra oñehaʼãva omyendy pe veíkulo.
Or part dream, partly he was sure it had happened.	Térã parte sueño, por parte ha’e oĩ seguro oiko hague.
He is getting old.	Haʼe ituja ohóvo.
Everything inside the house seemed to be green.	Opa mba’e oĩva óga ryepýpe ha’ete ku hovy’asýva.
The eyes were the same.	Umi tesa ha’e va’ekue peteĩcha.
He rarely brings anything to the table.	Sa’i ogueru mba’eve mesa ári.
It took me a long time to find that car.	Heta tiémpo ahasa ajuhu hag̃ua upe áuto.
We stick together.	Ñande jajepytaso oñondive.
Give him time.	Emeʼẽ chupe tiémpo.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
Sometimes they do.	Sapy’ánte ojapo hikuái.
A way of life in question.	Peteĩ tekove reko rehegua oñeñe’ẽhápe.
The tax code is law.	Código tributario ha'e léi.
Never a fun moment.	Araka’eve peteĩ momento divertido.
Their reaction was the same as hers.	Pe reacción orekóva hikuái haʼe vaʼekue peteĩchaite haʼe ojapoháicha.
Let's go to a movie that the kids will enjoy.	Jaha peteĩ pelíkulape umi mitã ovyʼátavape.
Dad came home.	Papa ou hógape.
I became him.	Che oiko chugui.
I fell in love with this one right away.	Che añe’enamora ko’ãva rehe upepete.
You get hit.	Nde rehupyty golpe.
Give yourself an hour a day to watch.	Emeʼẽ ndejupe peteĩ óra al día rehecha hag̃ua.
Many men feel the same way.	Heta karaikuéra oñandu péichante.
I will sympathize with what you call it.	Che añeñandu porãta pe pehenóiva rehe.
This work includes specific business steps.	Ko tembiapo oike umi paso específico empresarial.
I couldn't even move, the shock was so strong.	Ndaikatúi ni añemongu'e, pe choque imbareteterei.
And part of him doesn't want to.	Ha peteĩ párte chugui ndoipotái.
In particular, we focus on the first situation.	En particular, ñañecentra pe primera situación-pe.
Back to the radio.	Ojevy pe rrádiope.
No other hours are set.	Ndaipóri ótro óra oñemoĩva.
She had a wonderful time in her room.	Haʼe ohasa porãiterei ikotýpe.
You can make the numbers speak for you.	Ikatu rejapo umi número oñeʼẽ hag̃ua ndéve.
It wasn’t a kind laugh.	Ndaha’éikuri peteĩ pukavy ipy’aporãva.
And yet, you didn't do it for that.	Ha upéicharõ jepe, nderejapói vaʼekue upearã.
Some writing available is much, much older as well.	Oĩ jehai ojeguerekóva heta, heta itujavéva avei.
He was home when we got back from school, which was weird.	Ha’e oĩkuri hógape roju jeývo mbo’ehaógui, ha’éva peteĩ mba’e iñextraño.
It doesn’t appear to be any of his work.	Ndojehechái ha’eha mba’eveichagua hembiapo.
I think he didn't like me.	Che apensa haʼe ndachegustái hague.
This is not the the hidden to soften the intended.	Kóva ndaha'éi pe pe kañyhápe osuave haguã pe oñeha'ãva.
Something very important to him.	Peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva chupe g̃uarã.
Is this right?.	¿Oĩ porãpa kóva?.
They may want to share places they have been or seen.	Ikatu okompartise hikuái umi lugár oho haguépe térã ohechavaʼekue.
I have fat ass.	Che areko ikyrakue jyva.
That was a perfect day for me.	Upéva ha’e peteĩ ára perfecto chéve ĝuarã.
Need, they have no other model.	Tekotevẽ, ndorekói hikuái ambue modelo.
I want something a little bit.	Che aipota peteĩ mba’e michĩmi.
With less pain but a desire to push.	Sa’ive hasy reheve ha katu peteĩ deseo oempuja haĝua.
No one knows how you came to be there.	Avave ndoikuaái mba'éichapa reju reime haguã upépe.
Or it’s enough, anyway, most days.	Térã ha’e suficiente, taha’e ha’éva, la mayoría ára.
Your content stays your content.	Nde contenido opyta nde contenido.
That seems like a lot.	Upéva ha’ete ku heta mba’éva.
Go wild and have fun!.	¡Tereho salvaje ha evy'a!.
Its commercial value may never be higher than it is now.	Ikatu araka’eve ivalór comercial ndaha’éi yvateve ko’áĝaitegui.
He needs you.	Haʼe oikotevẽ nderehe.
I do it every night.	Che ajapo káda pyhare.
Not just the odd thought here and there.	Ndaha’éi pe pensamiento impar añónte ápe ha pépe.
He had something to say to me in person.	Ha’e oguereko peteĩ mba’e he’iséva chéve en persona.
She was small and skinny.	Haʼe ningo michĩ ha ipire hũ.
I really want to be his friend.	Añetehápe aikose iñamígoramo.
Build big or small, no house is safe.	Pemopu’ã tuicha térã michĩ, ndaipóri óga isegúrova.
Making camp every night.	Ojapóvo campamento káda pyhare.
So you will need to have purchased the game to gain access.	Upévare tekotevẽta rejogua raʼe pe ñembosarái reike hag̃ua.
I believe there was an update shortly before this happened.	Aguerovia oĩ hague peteĩ actualización oiko mboyvemi ko mba’e.
The effect was immediate.	Pe efecto ha’e kuri pya’e.
I am an honest person.	Che ningo peteĩ persóna iñonrrádova.
He had no idea what to do.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni peteĩ idéa mbaʼépa ojapóta.
Where your shared files are stored.	Oñeñongatuhápe ne rembiapokue pehẽngue oñemboja’óva.
In the summer it was fine.	Arahakúpe oĩ porã kuri.
You get something they want, they kill you.	Rehupyty peteĩ mba'e ha'ekuéra oipotáva, ndejuka hikuái.
He called his head to security and they left.	Ohenói iñakã seguridad-pe ha osê hikuái.
I have a new idea about these birds after seeing them here.	Areko peteĩ idea pyahu ko’ã guyrakuéra rehegua ahecha rire ko’ápe.
My ultimate goal is to help my mom around the house.	Che meta paha ha’e aipytyvõ che sýpe óga jerére.
There are many new faces, but one is familiar.	Heta oĩ hova pyahu, ha katu peteĩva oikuaa porã.
It is unclear whether they will be released now.	Ndojekuaái ko'ágã oñemosãsótapa chuguikuéra.
In these parts such metal materials would be bonded together.	Koʼã pártepe koʼãichagua matéria de metál oñembojoaju vaʼerãmoʼã ojuehe.
This is so much better.	Péva tuichaiterei iporãve.
He couldn’t catch his breath.	Ndaikatúi ohupyty ipytu.
Do not close the window until it is completely dry.	Ani remboty pe ventána isekopa peve.
Sometimes there's a difference.	Sapy'ánte oĩ peteĩ diferencia.
It’s a great thing.	Tuicha mba’e.
On this block.	Ko bloque ári.
The focus of these studies is as follows.	Ko'ã estudio oñecentra ha'e ko'ãva.
I need to get it back.	Tekotevẽ ahupyty jey.
If you would like to take the job, please contact me.	Oiméramo rejagarraséramo pe tembiapo, eñeʼẽmi chendive.
She was determined to change her outcome.	Haʼe ojedesidi okambia hag̃ua pe rresultádo orekóva.
I control everything and leave nothing out.	Che akontrola opa mbaʼe ha ndahejái mbaʼevete.
If you look at the world, your face will be dark.	Remañáramo ko múndore, nde rova ​​iñypytũta.
Hands on my weapon, but don’t draw.	Po che arma rehe, ha katu ani retira.
To offer a focused, truly focused experience.	Oikuave’ẽ haĝua peteĩ experiencia ojesarekóva, añetehápe ojesarekóva.
Further research in more natural systems may help identify appropriate management techniques.	Ojejapovévo investigación umi sistema naturalvévape ikatu oipytyvõ ojekuaa haguã umi técnica de gestión hekopete.
I had found him.	Che ningo ajuhu vaʼekue chupe.
I don’t see how I can avoid that connection.	Ndahechái mba’éichapa ikatu ajehekýi upe conexión-gui.
He was proud of me.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu cherehe.
Because the situation itself is normal.	Pórke pe situasión voi ningo normál.
She thought he actually recognized her.	Haʼe oimoʼã añetehápe ohechakuaaha chupe.
And the time has come.      	Ha og̃uahẽma pe tiémpo.      
vs. 100% free.	vs.
So far right now.	Koʼág̃a peve koʼág̃a voi.
I just needed the opportunity for it.	Aikotevẽnte pe oportunidad hesegua.
Some studies show a strong effect.	Oĩ estúdio ohechaukáva peteĩ efecto imbaretéva.
This is when errors occur.	Péva oiko jave umi jejavy.
The dogs were waiting.	Umi jagua oha’arõkuri.
I can't say anything more at this point.	Ndaikatúi ha'eve mba'eve ko'ã momento-pe.
A strange feeling.	Peteĩ temiandu extraño.
He is no longer human.	Haʼe ndahaʼevéima yvypóra.
It was a very small set of tears.	Ha’ékuri peteĩ conjunto de tesay michĩetereíva.
You have to see their faces to gauge that.	Rehechavaʼerã hovakuéra remedi hag̃ua upéva.
He's safe and sound at home, so change it.	Ha'e oî seguro ha sano hógape, upévare emoambue.
You had better make other plans.	Iporãve vaʼerãmoʼã rejapo ótro plan.
At least the score makes it seem that way.	Por lo menos pe puntuación ojapo ha’ete ku upéicha.
I can kick him in the middle.	Ikatu aity chupe mbytépe.
That does not mean that the good will come from within.	Upéva ndeʼiséi pe iporãva oútaha hyepýgui.
It has potential.	Oreko potencial.
Let us know what you want to see from this one.	Eikuaauka oréve mba'épa rehechase ko'ãvagui.
Put you into a deep sleep.	Penemoĩ peteĩ oke pypukúpe.
Let’s take the beauty bar first.	Jagueraha raẽ pe barra de belleza.
Quality improvement project over a period of twenty weeks.	Proyecto de mejoramiento de calidad peteî periodo veinte arapokõindy jave.
And that’s what it means.	Ha he’ise upéva.
They felt it was time to stop the part.	Haʼekuéra oñandu og̃uahẽmaha tiémpo ojoko hag̃ua pe párte.
That's a fair concern.	Upéva ha'e peteî preocupación justa.
She was tired of wearing the same clothes for a week.	Haʼe ikaneʼõ oipuru haguére peteĩ semána aja peteĩchagua ao.
That goes for road access.	Upéva oho tape jeike rehe.
Nothing is taken on faith.	Mba'eve ndojeguerahái jerovia rehe.
Everyone has the freedom to choose.	Enterove oreko liverta oiporavo hag̃ua.
If he stays around long enough.	Opytáramo ijerére are porã.
Performed experiments, analyzed data and wrote the main manuscript.	Ojapo experimento, ohesa'ÿijo dato ha ohai manuscrito principal.
They lived here.	Haʼekuéra oiko vaʼekue koʼápe.
I never read about this anywhere.	Araka’eve ndaleéi ko mba’ére moõve.
The sample was measured using the following procedure.	Oñemedi pe muestra ojeporúvo ko procedimiento.
This part works perfectly.	Ko parte omba’apo porãiterei.
A nice to medium body is present.	Peteĩ tete porã ha mediano oĩ presente.
I am not asking you to agree.	Ndajeruréi peẽme peĩ hag̃ua de akuérdo.
And maybe you are just like us.	Ha ikatu avei nde avei oreichaite avei.
He told me that, himself.	Ha’e he’i chéve upéva, ha’e voi.
You’d better come with me.	Iporãvéta reju chendive.
It was a church wedding.	Ha’ékuri peteĩ tupao ñemenda.
I raised the gun with one hand and he stopped.	Che ahupi pe arma peteĩ che po reheve ha ha’e opyta.
We came from the second.	Roju mokõiha apytégui.
He noticed that we were arguing.	Haʼe ohechakuaa rojodiskutiha hína.
You hit it the right way.	Nde regolpea tape porãre.
I don't know who it was.	Ndaikuaái mávapa raka'e.
My friends did just that.	Che amigokuéra ojapo upéichaite.
The total record number may vary.	Pe número de registro total ikatu iñambue.
So, find ways to show your love all day long.	Upévare, eheka umi enfoque rehechauka haĝua nde mborayhu opa ára pukukue.
I have the only place for it in the back garden.	Che areko pe lugár añoite upévape g̃uarã pe hardín rapykuéri.
To me, he only holds hatred.	Chéve ĝuarã, ha’e oguereko ñembohory añoite.
Especially healthy ones.	Koʼýte umi hesãiva.
I removed the name of my website.	Aipe’a che página web réra.
The first and the second.	Peteĩha ha mokõiha.
Everything is there.	Opa mba’e oĩ upépe.
He and his mother were given an audience.	Oñeme'ê audiencia ha'e ha isýpe.
You mean right on red.	Nde erese oike pytã ári.
He wanted to keep her to himself.	Haʼe oipota oñeñongatu chupe ijehe.
Things are expensive.	Umi mbaʼe hepyeterei.
I have me a better idea.	Che areko chéve peteĩ idea iporãvéva.
But he didn't pass.	Péro haʼe ndohasái.
Usually at the end of the day.	Jepive opakuévo ára.
That was it, that was the end.	Upéva ha’e va’ekue, upéva ha’e kuri ipaha.
Well, there was a desire, but no space.	Bueno, oĩkuri peteĩ deseo, ha katu ndaipóri espacio.
But they were smart enough not to affect their game.	Péro haʼekuéra iñarandueterei ani hag̃ua oafekta ijuego.
People wait, watch.	Umi hénte ohaʼarõ, omaña hese.
He wanted to see her.	Haʼe ohechase chupe.
But only game after game.	Ha katu partido rire partido añoite.
I didn’t know if he ever smiled.	Ndaikuaáikuri ha’e araka’eve opukavypa.
That was actually a bit of a first for me.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ primera michĩmi chéve ĝuarã.
There are people who walk you through this process.	Oĩ tapicha ndegueraháva ko proceso rupive.
Well, just like you most of the other fans are too.	Bueno, ndeichaite avei la mayoría umi ambue hinchakuéra ha’e avei.
So something new.	Upéicharõ mba'e pyahu.
Everyone else felt very safe.	Enterove umi ótro oñeñandu segúroiterei.
For other parts and other problems, the reasons may be valid.	Umi ótro párte ha ambue provlémape g̃uarã ikatu oĩ porã umi rrasón.
With each step forward, one must feel a firm point.	Káda paso tenonde gotyo, peteĩva oñanduva’erã peteĩ punto firme.
It really doesn’t get much better than this, he thought.	Añetehápe ndohupytýi tuicha iporãve ko’ãvagui, oimo’ã.
Make the timeline.	Ejapo pe línea de tiempo.
I know him very well.	Che aikuaa porãiterei chupe.
Yet fans loved him from the beginning.	Upéicharõ jepe umi hincha ohayhu chupe iñepyrũ guive.
He's not dead yet.	Ha'e nomanói gueteri.
Life is short, and we only get one shot.	Tekove mbyky, ha peteĩ disparo añoite jahupyty.
Only one representing.	Peteĩnte orrepresentáva.
We assume that every question requires an answer.	Ñaimo’ã opa porandu oikotevẽha peteĩ ñembohovái.
I’m a mom.	Che ha’e peteĩ mamá.
It was time to fill her in on my plan.	Oĝuahẽma ára amyenyhẽ haĝua chupe che plan-gui.
In that case,.	Upe kásope,...
I thought you noticed that.	Che apensa vaʼekue rehechakuaa hague upéva.
No, he didn't show up.	Nahániri, haʼe ndojehechái.
It cannot be spread.	Ndaikatúi oñemyasãi.
Ask your doctor if you do or not.	Eporandu nde pohanohárape rejapopa térãpa nahániri.
Don't do that.	Ani rejapo upéva.
He was my father.	Ha’e va’ekue che ru.
They don’t live in the city yet.	Ndoikói gueteri hikuái upe távape.
One woman asked another about her three children.	Peteĩ kuñakarai oporandu ambuépe mbohapy imembykuérare.
Customers have no money.	Umi cliente ndorekói pirapire.
I was coming home from work.	Che aju hína kuri che rógape che travahohágui.
It has taken time.	Oñeikotevẽma tiémpo.
They may be born with this.	Ikatu heñói hikuái péva reheve.
He had to stay focused on finding his father.	Haʼe opyta vaʼerã kuri oñekonsentra oheka hag̃ua itúvape.
He threw another stone.	Omombo ambue ita.
One can say anything to him.	Peteĩ ikatu he’i chupe oimeraẽ mba’e.
We did that individually.	Rojapo upéva peteĩteĩ.
I didn't know where he was or what he was doing.	Ndaikuaái moõpa oĩ ni mbaʼépa ojapo.
His injuries are minor, but he is in a state of shock.	Umi lesión orekóva ha'e menor, pero oime estado de choque-pe.
He seemed very annoyed.	Haʼete voi oñembohoryeterei vaʼekue.
But this house is made of stone.	Péro ko óga ojejapo itagui.
He doesn't, he really doesn't.	Ha'e ndojapói, añetehápe ndojapói.
During the day the soldiers did not appear for investigation.	Ára pukukue umi soldado noñepresentái investigación-rã.
He was president with no party.	Ha'e kuri presidente ndorekóiva partido.
Before them the ground rose again towards the trees.	Henonderãkuéra opu'ã jey yvy yvyramáta gotyo.
Or maybe he was setting everyone up.	Térã ikatu omoĩ hína kuri enterovépe.
And was it cold.	Ha ro’ysãpa ra’e.
It gets faster and faster.	Pya’eve ha pya’eve oho.
It's a new phase.	Ha'e peteî fase pyahu.
This software is actually really useful.	Ko software ha’e añetehápe añetehápe ideprovécho.
I’ve never seen so much beauty in an hour’s drive.	Araka’eve ndahecháiva’ekue hetaiterei mba’eporã peteĩ aravo’i jeguata aja.
They did a wonderful job.	Ojapo hikuái peteĩ tembiapo iporãitereíva.
That may be true.	Upéva ikatu añete.
It triggers a lot of things.	Ombohape heta mba’e.
Side by side, they are definitely not the same.	Peteĩ lado a lado, katuete ndahaʼéi peteĩchapa hikuái.
We don't know who he is or why he keeps coming back.	Ndoroikuaái mávapa haʼe ni mbaʼérepa osegi ou jey.
Thanks!.	Aguyjevete!.
You can’t get that just anywhere.	Ndaikatúi rehupyty upéva mamove añónte.
There are several reasons for this, most of which are school.	Oĩ heta mbaʼérepa ojejapo upéva, la majoría umíva apytégui haʼe eskuéla.
There was something unusual about the house though.	Oĩkuri peteĩ mba’e jepivegua’ỹva pe ógape jepe.
Will write him with my questions.	Ohai va’erã chupe che porandukuéra reheve.
It is right in front of you.	Oĩ nde renondépe voi.
There are four people.	Oĩ irundy tapicha.
But he seemed in a very good position to obey.	Péro haʼete voi oĩ porãitereíva iñeʼẽrendu hag̃ua.
It was merely a means of release.	Haʼe vaʼekue peteĩ médio de liberación añónte.
The more we accept the truth the better for us.	Ja’aceptáramo hetaiterei pe añetegua iporãvéta ñandéve ĝuarã.
But you may have one in stock.	Péro ikatu oreko peteĩ en stock.
It was their favorite game.	Ha’ékuri pe juego oguerohorýva hikuái.
He told himself things could be a lot worse.	He’i ijupe umi mba’e ikatuha heta ivaive.
Come here please.	Eju ko'ápe por favor.
This was the story that would now stand.	Péva ha’e va’ekue pe tembiasakue ko’áĝa oñemoĩtava.
And it probably took four minutes to write.	Ha oiméne ohasa cuatro minúto ojehai hag̃ua.
The walls and floor are white.	Umi murálla ha píso ningo morotĩ.
But they do not really explain why.	Péro haʼekuéra nomyesakãi añetehápe mbaʼérepa.
Say each word.	Ere peteĩteĩ ñe’ẽ.
So, you can use your dog’s name.	Upéicharõ, ikatu reipuru nde jagua réra.
I don't believe that's your goal.	Ndagueroviái upéva ha'eha nde meta.
Things are very different now.	Umi mbaʼe idiferenteterei koʼág̃a.
This was an old house.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ óga tuja.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Katuete arrecomendase umíva che familia ha che amigokuérape.
There was this.	Oĩkuri péva.
Significant main effects were found for product and site.	Ojejuhu umi efecto principal significativo producto ha sitio-pe guarã.
So much passion.	Péicha heta pasión.
A boy who would cause her a lot of trouble.	Peteĩ mitãkariaʼy oguerútava chupe heta provléma.
I’d say there are at least a thousand people out there.	Che ha’éta oĩha por lo menos mil tapicha okápe.
There was some confusion about both aspects.	Oĩkuri algún confusión mokõive aspecto rehe.
We don’t believe that either.	Ndorogueroviái avei upéva.
And we brought them.	Ha rogueru umíva.
So that means you'll come in later.	Upévare upéva heʼise reiketaha upe rire.
No, it’s not good.	Nahániri, naiporãi.
They weren’t focused on the mission.	Ha’ekuéra noñecentráikuri pe misión-pe.
Except his heart wasn’t in it.	Excepto ikorasõ noĩri ipype.
It’s a big moment for us.	Ha’e peteĩ momento tuicháva ñandéve ĝuarã.
You're my thing.	Nde niko che mba'e.
This is how they are appreciated.	Péicha ojeguerohory hikuái.
He has his own style.	Ha’e oreko estilo propio.
But there aren't many options.	Péro ndaipóri heta opción.
I’m going somewhere else.	Che aha ambue hendápe.
I had no power.	Che ndarekói vaʼekue puʼaka.
So good to see the girls.	Upéicha iporã jahecha umi mitãkuña'ípe.
Wait ten seconds.	Eha’arõ diez segundo.
Students were led through a series of questions.	Temimbo'ekuéra ojegueraha peteî serie de preguntas rupive.
First a wine bottle to be half empty.	Tenonderã peteĩ botella de víno oĩ hag̃ua mbyte vacío.
And we have just the thing for it.	Ha jareko pe mbaʼénte upévape g̃uarã.
And thank you for coming forward.	Ha aguyje peẽme peju haguére tenonde gotyo.
A younger girl looked up and saw the sign.	Peteĩ mitãkuña’i michĩvéva omaña ha ohecha pe letrero.
I just wish I could take the model files home with me.	Aipotaiténte araha che rógape umi archivo modelo rehegua.
Errors by definition will be much smaller.	Umi jejavy por definición tuicha michĩvéta.
We waste too much food.	Ñamombo hetaiterei tembi’u.
He had no idea where he was going.	Ha’e ndorekóikuri idea moõpa ohóta.
It seemed easier to get out of bed.	Ha’ete ku ifacilvéva opu’ã haĝua tupagui.
He couldn’t have known he wouldn’t get the shot out in time.	Ndaikatúikuri oikuaa ndoguenohẽmo’ãiha pe disparo a tiempo.
I'm not responsible for my name.	Che ndaha'éi responsable che réra rehe.
They give us options.	Ha’ekuéra ome’ẽ ñandéve opciones.
I just know it passed.	Aikuaánte ohasa hague.
But he had killed it.	Péro haʼe ojuka kuri.
Contact us now!.	¡Eñemoĩ en contacto orendive ko'ágã!.
The people were silent.	Umi hénte okirirĩmba.
They are not fun to be around.	Haʼekuéra ndahaʼéi vyʼarã oĩ hag̃ua ijerére.
Most of them pass quickly, and are hard to catch.	La majoría ohasa pyaʼe, ha hasy jajagarra hag̃ua chuguikuéra.
That was too long.	Upéva ipukueterei.
And indeed it is.	Ha añetehápe haʼe upéicha.
Apparently it was an office a few moments ago.	Aparentemente ha’ékuri peteĩ oficina ojapo unos momentos.
My argument was not with them.	Che argumento ndaha’éikuri hendivekuéra.
A conversation analysis method was used.	Ojeporu peteĩ método análisis de conversación rehegua.
He fell in love.	Ho’a mborayhúpe.
Hold on for a couple of minutes.	Jajejoko peteĩ par de minuto aja.
Make it happen as no one has done it before.	Ejapo toiko avave ndojapói haguéicha oiko mboyve.
That was his life.	Upéva ha’e va’ekue hekove.
I was safe here in front of him.	Che aime kuri seguro ko’ápe henondépe.
But it makes sense.	Péro oreko sentido.
First consider whether the data is associated with a component.	Ñepyrũrã ñakonsidera umi dato ojoajúpa peteĩ componente rehe.
From its resources.	Umi recurso orekóvagui.
He was just standing there.	Ha’e oñembo’y ramoite upépe.
They have their own small, private security force.	Oguereko hikuái fuerza de seguridad michĩ ha privada imba’éva.
More may fall before this is over.	Hetave ikatu ho’a opa mboyve ko mba’e.
There is no fixed time step.	Ndaipóri paso de tiempo fijo.
He'd put some names in red.	Ha'e omoĩkuri unos kuánto téra pytãme.
I’m waiting for his voice to come out.	Aha’arõ osẽ iñe’ẽ.
I took your hand.	Che ajagarra nde po.
There are two essential areas to focus on in a short visit.	Oĩ mokõi área esencial oñecentra haĝua peteĩ visita mbykymíme.
You cannot expect anything.	Ndaikatúi rehaʼarõ mbaʼeve.
Well, I guess maybe because it happens to fur babies too.	Bueno, aimo’ã ikatuha oiko haguére umi mitã pire rehegua avei.
I do take care of myself.	Che ningo añangareko chejehe.
I had no reason to speak to you like that.	Ndarekói vaʼekue mbaʼérepa añeʼẽ peẽme upéicha.
Because they may not know you exist.	Pórke ikatu ndoikuaái hikuái nde reimeha.
He looked away.	Ha’e omaña mombyry.
Can't say I'll miss this one.	Ndaikatúi he'i che faltataha ko'ãvape.
You just need to know.	Tekotevẽnte reikuaa.
I try not to think about that night.	Añehaʼã ani hag̃ua apensa upe pyharére.
They can watch it at home.	Haʼekuéra ikatu ohecha upéva hógape.
You're young and you don't know what you're doing.	Nde ningo nemitã ha ndereikuaái mba'épa rejapo.
So it gets a pass in our book.	Upévare ohupyty peteĩ pase ore lívrope.
He said if he gets the job, he moves.	He'i ohupyty ramo tembiapo, omýiha.
These really are a dream come true.	Ko’ãva añetehápe ha’e peteĩ sueño ojejapóva.
You won't find it.	Nderejuhúi va'erã.
Oh, what a wonderful battle!.	¡Oh, mba'eichaitépa iporãite ñorairõ!.
You know, just keeping sharp.	Peẽ peikuaa, peñemantene haĝuánte haimbe.
Does anyone have any solutions.	Oĩpa oguerekóva mba’eveichagua solución.
It wasn't like this even ten years ago.	Ndaha'éi va'ekue péicha ni ojapo diez áño.
It seems to work for just about any situation.	Haʼete voi ombaʼapóva haimete oimeraẽ situasiónpe g̃uarã.
I've seen them in pictures.	Che ahechama chupekuéra ta'angápe.
Soon it's standing room only.	Pya'e ha'e koty oñembo'ýva añoite.
We started seeing each other again.	Roñepyrũ jey rojohecha.
They will go down.	Oguejýta hikuái.
We are not good enough for you.	Ore naiporãi peẽme guarã.
I am very upset about this situation.	Chembopochyeterei ko situasión rehe.
His legs are powerful, his hands no less.	Ipykuéra ipu’aka, ipokuéra ndaha’éi sa’ive.
But that time is gone.	Péro upe tiémpo ndaiporivéima.
I've never been so happy to see them.	Araka'eve ndavy'áiete ahechávo chupekuéra.
You should hear more of this very soon.	Pyaʼeterei rehenduve vaʼerã koʼã mbaʼégui.
Was there for that.	Oĩkuri upépe upévare.
But in the real world you have to talk to someone else.	Péro pe múndo añeteguápe reñeʼẽvaʼerã ótrondi.
From any video on this site.	Oimeraẽ vidéo oĩvagui ko sítiope.
The study found no difference.	Pe estúdio ndojuhúi mbaʼeveichagua diferénsia.
About the camp.	Campamento rehegua.
In some cases we obtained the data directly from the authors.	Oĩ káso rohupyty umi dato directamente umi autor-kuéragui.
Enter the code provided.	Emoinge pe código oñeme’ẽva.
If they lose money, then they will go out of business.	Operdéramo hikuái pláta, upéicharõ osẽta hikuái negósiogui.
She wants to go to work.	Haʼe ohose ombaʼapo.
They wouldn't let him see his own son.	Ndoheja mo'ãi hikuái ohecha ita'ýra teépe.
He stood there in front of her, just a few feet away.	Oñembo’y upépe henondépe, mbovymi metro-nte mombyry.
There had to be a way out of this.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ tape osẽ hag̃ua ko mbaʼégui.
He's very quick.	Ha'e ningo pya'eterei.
Otherwise you get a failure.	Ndaupeichairamo rehupyty peteĩ fracaso.
And then one day they stopped.	Ha upéi peteĩ ára opyta hikuái.
Don’t forget it starts at seven in the village hall.	Ani ñanderesarái oñepyrûha siete aravo jave salón de la aldea-pe.
A man and woman, probably husband and wife, were having a conversation.	Peteĩ kuimbaʼe ha kuña, oiméne ména ha tembireko, oñemongeta hína kuri.
Clearly he's not moving forward.	Hesakã porã ha'e ndohóiha tenonde gotyo.
I got out of the truck and followed him.	Aguejy pe kamiõgui ha asegi chupe.
The whole world was reduced to just the two of us.	Ko múndo kompletoite oñemboguejy ore mokõivévapente.
His body followed a month later.	Hete hapykuéri un mes rire.
We thought the world had come to an end.	Roimoʼã kuri ko múndo og̃uahẽmaha huʼãme.
But he had chosen these.	Péro haʼe oiporavókuri koʼãvape.
He's my new best friend.	Ha'e che angirũ pyahu porãvéva.
Great price, good quality.	Tuicha precio, calidad porã.
There are many roads to cross.	Heta tape jahasa vaʼerã.
But it is not working.	Péro ndahaʼéi ombaʼapóva.
He never finished medical school.	Araka’eve nomohu’ãi mbo’ehao pohãnohára rehegua.
That requires some explanation.	Upearã tekotevẽ oñemyesakãmi.
Especially women your age.	Koʼýte umi kuña nde edapeguápe.
Have a background knowledge of them.	Oguereko peteĩ mba’ekuaa tenondegua hesekuéra.
But she put the whole thing away, to think about it later.	Péro haʼe omoĩmbaite pe mbaʼe, opensa hag̃ua hese upe rire.
I don’t have this old stuff anymore.	Ndaiporivéima ko mba’e tuja.
That changed a lot for the players.	Upéva heta okambia umi jugador-kuérape guarã.
But you get paid more money.	Péro ndéve ojepaga hetave pláta.
Finally he found it.	Ipahápe ojuhu.
You don’t have to do this.	Natekotevẽi rejapo péicha.
I had some luck.	Che areko kuri algún suerte.
Most areas have professional advice.	La majoría umi área oreko asesoramiento profesional.
Thirty patients had no history of cardiac disease.	Treinta paciente ndorekói antecedente de enfermedad cardiaca.
You are doing it yourself.	Nde voi rejapo hína upéva.
I accepted him.	Che aasepta chupe.
But some of us fail.	Péro oĩ ñande apytépe ofalláva.
Everything will be fine if they stick together.	Opa mbaʼe oĩ porãta ojejokóramo hikuái oñondive.
She is a plain sister of a city.	Ha’e peteĩ hermana llanura peteĩ távapegua.
Everything happens for a reason.	Opa mbaʼe oiko peteĩ mbaʼére.
It made us laugh.	Orembopuka va’ekue.
Whether they want to believe it or not.	Ogueroviasépa hikuái upéva térã nahániri.
We get to go back on the road.	Jahupyty jaha jey haguã tape rehe.
My question still remains.	Che porandu opyta gueteri.
He died from his injuries a short time later.	Omano umi herida-gui mbykymi rire.
For me, it is what it is.	Chéve guarã, ha’e pe ha’éva.
To find common ground.	Ojejuhu haguã punto común.
There is no place for such things.	Ndaipóri tenda ko'ãichagua mba'épe guarã.
We were at the ‘wrong’ end of things.	Roime kuri pe ‘mbaʼe vai’ pahápe umi mbaʼe.
They went off to the side, waiting for something.	Oho hikuái lado gotyo, oha’arõvo peteĩ mba’e.
We have a community that values ​​education.	Oreko peteî comunidad omomba'éva tekombo'e.
We put it to bed last week.	Romoĩ tupape arapokõindy ohasava’ekuépe.
For the first time, he looked back over his shoulder.	Primera vez, omaña jey ijyva ári.
He started to go, but his wife refused to go with him.	Haʼe oñepyrũ oho, péro hembireko ndohoséi hendive.
He knows men who understand.	Oikuaa kuimba’ekuéra ontendéva.
The views from every window are beautiful.	Umi mbaʼe ojehecháva opa ventánagui iporãiterei.
Let’s take another example.	Ñamoĩmína ótro ehémplo.
He's better now, calm and quiet.	Ha'e iporãve ko'ágã, ipy'aguapy ha kirirĩháme.
That’s just one of two critical safety measures.	Upéva ha’e peteĩnte umi mokõi medida crítica de seguridad apytégui.
Spring is my favorite time of year.	Primavera ha’e che época favorita del año.
No complications were experienced.	Ndojehasái complicación.
They worked with me.	Haʼekuéra ombaʼapo chendive.
His dream was now complete.	Ikerayvoty ko’áğa oñemohu’ãma.
I will do research if necessary.	Ajapóta investigación tekotevẽramo.
It’s a poor country.	Ha’e peteĩ tetã mboriahu.
You gave us a home.	Nde reme'ẽ oréve óga.
This way you are just like me.	Péicha nde cheichaite avei.
I really lost interest in the class.	Añetehápe ndacheinteresavéima pe klásepe.
Set aside to dry.	Oñemoĩ peteĩ lado-pe ojejoso haguã.
I can’t imagine these two women together.	Ndaikatúi añeimahina ko’ã mokõi kuña oñondive.
We have a small population here.	Ore roguereko peteî población michîva ko'ápe.
It was very obvious in that moment.	Ojehechakuaaiterei upe momento-pe.
Do the things you do.	Ejapo umi mba’e.
Only the above stuff.	Umi mba’e yvategua añoite.
You are just like him.	Peẽ niko haʼeichaite avei.
However, it seems to have achieved only limited success.	Ha katu, ha’ete ku ohupytyva’ekue peteĩ éxito limitado-nte.
I knew you were coming.	Che aikuaa vaʼekue rejutaha.
No time to save his father.	Ndaipóri tiempo osalva haguã itúvape.
We started the band together.	Roñepyrũ oñondive pe banda.
Everything else.	Opa mba’e.
They want to feel like you are making an effort.	Haʼekuéra oñanduse reñehaʼãramoguáicha.
If you have high blood pressure, great.	Oiméramo nde reguereko presión arterial, iporãiterei.
You’re serious.	Nde ningo nde serio.
You're sitting here.	Nde reguapy ko'ápe.
I'll never look back.	Araka'eve namaña mo'ãi che rapykuéri.
He reached out and touched one, but there was no life.	Oipyso ipo ha opoko peteĩ rehe, ha katu ndaipóri tekove.
She was beautiful.	Haʼe ningo iporã vaʼekue.
Well, he watched as best he could while cooking.	Bueno, haʼe omaña ikatuháicha okosina aja.
Thus, the standard of review is plain error.	Péicha, estándar de revisión ha'e error llano.
But it's effective.	Ha katu ha'e efectivo.
A strong and free country needs control of its own laws.	Tetã imbarete ha isãsóva oikotevê control léi imba'éva rehe.
I find this very interesting.	Che ajuhu ko mba’e iñinteresantetereiha.
There is no additional cost to you.	Ndaipóri costo adicional ndéve guarã.
They can speak to your mind without speaking to you.	Haʼekuéra ikatu oñeʼẽ ne akãme nemoñeʼẽʼỹre.
I never said super anything.	Araka’eve nda’éikuri súper mba’eve.
Most of them were free.	La majoría umíva apytégui oĩ vaʼekue liverta.
Maybe better than he knew for himself.	Ikatu iporãve ha’e oikuaava’ekuégui ijehegui.
Now for all time.	Koʼág̃a opa ára g̃uarã.
It requires massive activity or in class.	Oikotevê actividad masiva térã clase-pe.
See the website for details.	Ehecha pe páhina web reikuaa hag̃ua umi detálle.
My son would love books.	Che raʼýpe ogustaiterei vaʼerã umi lívro.
That is important.	Upéva iñimportánte.
Then he pointed to the back of the police station.	Upéi ohechauka pe comisaría rapykuéri.
Only you can protect and guide it.	Nde añoite ikatu reñangareko ha regia hese.
Prices are available on the app.	Umi precio ojeguereko app-pe.
Others brought tears to our eyes.	Ambue katu ogueru ore resay.
I needed him to carry me through it all.	Aikotevẽkuri ha’e chegueraha haĝua opa mba’e rupi.
If you read the proof without that claim, it’s still complete.	Remoñe’ẽramo pe prueba upe reclamo’ỹre, ha’e gueteri completo.
There is a table on the far wall.	Oĩ peteĩ mesa pe murálla mombyry oĩvare.
But the value entered by the user is correct.	Ha katu pe valor puruhára oikéva oĩ porã.
He didn’t think things could get any worse but they did.	Ha’e nopensáikuri umi mba’e ikatuha ivaive ha katu ojapo hikuái.
So easy and quick.	Upéicha ndahasýi ha pya’e.
This can only bring out the best in you as a professional.	Kóva ikatu oguenohẽnte ndehegui pe iporãvéva profesional ramo.
They hardly talk about their families.	Hasypeve oñeʼẽ hikuái ifamiliakuérare.
In the past, it would have been played.	Ymave, oñembopuva'erãmo'ã.
But there is another point of view.	Péro oĩ ótro punto de vista.
Then, separate from religion, there is the issue of image.	Upéi, ojesepara religión-gui, oĩ pe tema imagen rehegua.
But then, he will.	Péro upéi, haʼe ojapóta.
No one is what they seem.	Avave ndaha'éi pe ha'etévaicha.
It simply isn't.	Simplemente ndaha'éi.
Thus, there is no need to judge the city further.	Péicha, natekotevêi ojehusgave upe táva rehe.
Be careful what you wish for?.	Eñangareko mba'épa reipotáta?.
They had large families.	Haʼekuéra oreko vaʼekue ifamília tuicháva.
He did a wonderful job.	Haʼe ojapo peteĩ tembiapo iporãitereíva.
Perhaps just understanding the other person may not be enough.	Ikatu ningo ñantende porãnte pe ótrope ikatu ndahaʼéi sufisiénte.
The direct result would be to raise their status.	Resultado directo ha'éta ohupívo estatus orekóva hikuái.
Most people don't even know that.	La majoría umi hénte ni ndoikuaái upéva.
The King v. Governor.	Mburuvicha guasu v.
I do something similar myself, in construction, often.	Che voi ajapo peteĩ mba’e ojoguáva, construcción-pe, py’ỹi.
I pushed for another ten minutes.	Añembota ambue diez minuto aja.
You'd better lie than that.	Nde japu porãve va'erã upévagui.
I decided to find out.	Adesidi aikuaa hag̃ua upéva.
A written and informed consent was obtained from our patient.	Ojehupyty peteî consentimiento escrito ha informado ore paciente-gui.
Tell everyone you know and spread the word.	Emombe'u mayma reikuaávape ha emyasãi pe ñe'ẽ.
It's really great.	Añetehápe tuicha mba'e.
Your army sees it.	Nde ehérsito ohecha upéva.
He never knew it was over.	Ha'e araka'eve ndoikuaái opa hague.
Scale is middle of the road.	Escala ha’e tape mbytépe.
It tells a story of everything you wanted that show to be.	Omombe’u peteĩ tembiasakue opa mba’e reipotáva’ekue upe espectáculo ha’e haĝua.
Red, white, red or green.	Pytã, morotĩ, pytã térã hovy.
No deal is not an option.	Ndaipóri trato ndaha'éi opción.
I lifted myself up from my body and stood there, beside him.	Añemopu’ã che retégui ha añembo’y upépe, ijykére.
You've done it, boy.	Nde rejapóma, mitãkaria'y.
His mind went back to last night with her.	Iñakã oho jey pe pyhare ohasava’ekuépe hendive.
He’s so focused, it’s great to see.	Ha’e oñecentraiterei, tuichaiterei mba’e jahecha.
He thinks he’s found a way to make a living.	Oimo’ã ojuhu hague peteĩ tape ojeikove haĝua.
Move on to the next step when you feel ready.	Ehasa pe ótro paso-pe reñeñandu vove reimemaha preparádo.
You didn't see my fear.	Nderehechái vaekue che kyhyje.
I've been working on this problem for the past two hours.	Che amba'apo ko problema rehe ko'ã mokõi aravo ohasávape.
The evening meal.	Pe tembi’u ka’arugua.
What they need is a game plan, a system, a map.	Pe oikotevẽva hikuái ha’e peteĩ plan de juego, peteĩ sistema, peteĩ mapa.
How can it be demonstrated?.	Mba'éichapa ikatu ojehechauka?.
An older rock song was playing.	Peteĩ purahéi rock itujavéva oñembopu hína kuri.
Sometimes we back things up.	Sapy’ánte jajevy umi mba’e.
That’s working for me.	Upéva omba’apo hína chéve ĝuarã.
Oh, he said.	Oh, he’i.
Sorry, it's a fact of life.	Perdón, ha'e peteî hecho de la vida.
Same exact issue.	Peteĩchagua tema exacto.
They gasped when they got back to the car.	Opytu’upa hikuái oguahê jeývo hikuái auto-pe.
I could definitely use one more room.	Katuete ikatu aiporu peteĩ kotyve.
No other details, including its location, have yet been released.	Ndojejapói gueteri ambue detalle, oimehápe moõpa oime.
They needed to prepare the world.	Haʼekuéra oikotevẽ vaʼekue oprepara ko múndo.
We are very good at getting out.	Ñande ningo ñandekatupyryeterei jasẽ hag̃ua.
He just doesn't do that.	Haʼe ningo ndojapói upévante.
No one won freely the blue enemy.	Avave ndoganái sãsõme pe enemigo hovy.
He turned and went back to his desk.	Ojere ha oho jey ijescritorio-pe.
Some people say it can’t be done.	Oĩ tapicha he’íva ndaikatuiha ojejapo.
I will write for you.	Ahai va'erã peẽme guarã.
I was in the local newspaper once.	Che aime kuri pe diário local-pe peteĩ jey.
Every year he gave her a child.	Káda áño omeʼẽ chupe peteĩ mitã.
And those who come after you will do it in classes.	Ha umi oúva nde rapykuéri ojapóta umi klásepe.
It’s a weight on my shoulders.	Ha’e peteĩ mba’e pohýi che akã ári.
So we understand each other.	Upévare ñantende ojupe.
They liked that he had burned down the city.	Haʼekuéra ogusta ohapypaite hague pe siuda.
The theme of the show is space science.	Ko espectáculo tema ha'e ciencia espacial.
Obviously, that will change over time.	Ojekuaa porã upéva okambiataha ohasávo pe tiémpo.
We're not a team anymore.	Ore ndaha'evéima peteĩ equipo.
There are seven important games to go to.	Oĩ siete ñembosarái iñimportánteva jahavaʼerã.
They would eventually separate later in the year.	Amo ipahápe ojesepara vaʼerãmoʼã hikuái pe áño rire.
The world can change very quickly if it wants to.	Ko múndo ikatu pyaʼeterei okambia oipotáramo.
However, he has some things working for him.	Ha katu, ha’e oreko algunas cosas omba’apóva chupe ĝuarã.
It was very hot at night.	Hakueterei pyhare jave.
We learn things.	Ñaaprende umi mbaʼe.
This is the first step in doing so.	Péva ha’e pe primer paso ojejapo haĝua upéva.
He took us there.	Oregueraha upépe.
I thought there were a few.	Che apensa vaʼekue mbovymínte oĩha.
I'm happy when the season is over.	Avy'a opa vove pe temporada.
I have my biggest dreams.	Che areko che kerayvoty tuichavéva.
They can be a lot of fun.	Ha’ekuéra ikatu heta vy’arã.
Three cases are considered in detail.	Mbohapy káso oñehesa'ÿijo detalle-pe.
They had, he reported, 'no side'.	Oguereko hikuái, omombe'u, 'no lado'.
If the accused is unaware.	Pe acusado oî ramo oikuaa’ÿre.
And this is what they did.	Ha péva ojapo hikuái.
You had seen him there once and you knew.	Peteĩ jey rehecha kuri chupe upépe ha reikuaa.
It was for a phone they shared between them.	Ha’ékuri peteĩ teléfono-pe ĝuarã okompartiva’ekue hikuái ijapytepekuéra.
Nobody wants them.	Avave ndoipotái chupekuéra.
Yet, knowledge is power.	Upéicharõ jepe, pe mbaʼekuaa haʼe hína puʼaka.
And they had evil looks in their eyes.	Ha oguereko hikuái hesápe jesareko vai.
It was hard to know for sure.	Hasy vaʼekue jaikuaa hag̃ua katuete.
And more than that.	Ha hetave mbaʼe.
At this point in his career he never had that opportunity.	Ko’ã momento icarrera-pe araka’eve ndorekóikuri upe oportunidad.
They're as good as the ones we have in school.	Ha'ekuéra iporã umi jaguerekóvaicha mbo'ehaópe.
We shook hands and said we wouldn't fight anymore.	Rojopo ha ro'e ndoroñorairõmo'ãvéima.
Hes dead to me.	Hes omanóva chéve guarã.
No, it's not his voice, it's my ears.	Nahániri, ndaha'éi iñe'ẽ, ha'e che apysa.
I'd go instead.	Che aha va'erãmo'ã hendaguépe.
I do energy.	Che ajapo energía.
They couldn’t be, he thought, because there was no future for anyone yet.	Ndaikatúi ha’ekuéra, oimo’ã, ndaipórigui gueteri avave futuro.
He was getting better, he hoped, at keeping his feelings to himself.	Ha’e iporãve ohóvo, oha’arõ, oñongatu haĝua ijehe umi hemiandu.
But he never got through it.	Péro haʼe arakaʼeve ndohasái.
It’s like no other woman can do it.	Ha’ete ku ndaipóri ambue kuña ikatúva ojapo.
Or any number of decisions made by so many characters.	Térã oimeraẽ número de decisiones ojapóva hetaiterei personaje.
I appreciate the comments.	Amomba’e umi comentario.
No additional animals died during the recovery period.	Ndaipóri mymba adicional omanóva periodo de recuperación-pe.
It’s an interesting experience.	Ha’e peteĩ experiencia interesante.
He must stick to his plan.	Ojepytasova’erã iplan rehe.
But you didn't have to walk back here.	Péro natekotevẽi kuri reguata jey koʼápe.
Some days it’s just that.	Oĩ ára ha’éva upéichaite.
I'll be your only contact.	Che ha'éta nde contacto añoite.
You can’t avoid them.	Ndaikatúi rejehekýi chuguikuéra.
The room was warm with the fire going.	Pe koty haku pe tata oho reheve.
Now play it back and listen.	Koʼág̃a embopu jey ha ehendu.
He fell in love.	Ha’e ho’a mborayhúpe.
Most such men are never heard from again.	La majoría koʼãichagua kuimbaʼépe arakaʼeve noñehenduvéima.
But perhaps a comment is better.	Péro oiméne iporãve peteĩ komentário.
He's not good with himself.	Ha'e naiporãi ijehe.
We have indeed, therefore, done everything possible.	Añetehápe jajapóma, upévare, opa mba’e ikatúva.
Price and get told.	Precio ha ohupyty oñemombe'u.
I did it myself at first.	Che voi ajapo ñepyrũrã.
It's not just about sex appeal either.	Ndaha'éi avei atractivo sexual reheguánte.
I never got to get to him.	Araka’eve ndahupytýikuri aĝuahẽ haĝua hendápe.
Neither of these sound like a good option.	Ni peteĩva ko’ãvagui ipu peteĩ opción iporãvaicha.
How indescribable the taste of food is.	Mba’eichaitépa ndaikatúi oñemombe’u mba’éichapa he’ẽ tembi’u.
Take your position.	Peñemoĩ pende posición.
All eyes turned to him.	Opavave tesa ojere hendápe.
We’re just scared.	Ñande ñakyhyjénte.
I couldn’t do a damn thing.	Ndaikatúikuri ajapo peteĩ maldito mba’e.
I am so excited to take on this challenge.	Chepy’aroryeterei ajagarra haĝua ko desafío.
As they exist at that moment.	Oexistiháicha hikuái upe momento-pe.
Unfortunately, the battle is not over yet.	Ñambyasy, neíra gueteri opa pe ñorairõ.
Anything to get him out of our lives forever.	Oimeraẽ mba’e oguenohẽ haĝua chupe ñande rekovégui tapiaite ĝuarã.
He likes to be in the middle.	Ha’e ogusta oĩ mbytépe.
You don't like it, unfortunately you still have to use it.	Ndegustái, ñembyasýpe reiporuva'erã gueteri.
You have to offer a certain demand.	Reikuave’ẽva’erã peteĩ demanda determinada.
Mix well and season to taste with salt and pepper.	Oñembojehe’a porã ha oñembojehe’a oje’uháicha juky ha pimiento reheve.
You can see their comments there.	Ikatu rehecha umi mbaʼe heʼíva hikuái upépe.
It appears we can do something about it.	Ojekuaa ikatuha jajapo peteĩ mba’e hese.
Here she is closer to commode.	Ko’ápe ha’e hi’aguĩve cómoda-gui.
But if it is not.	Péro ndahaʼéiramo upéicha.
Take action to happen within the conversation.	Ejapo acción oiko haĝua pe ñomongeta ryepýpe.
For the first time they focused on me.	Primera ves oñekonsentra hikuái cherehe.
It was led by a gentleman.	Omotenonde peteî karai.
He was also asked if they had an exercise room and they confirmed it.	Avei oñeporandu orekópa hikuái sala de ejercicio ha omoañete hikuái.
It’s too much information.	Ha’e hetaiterei marandu.
So someone is going to get another excellent deal.	Upéicha oî ohóva ohupyty ambue trato iporãitereíva.
Then he and his men were no more.	Upéi ha'e ha ikuimba'e kuéra ndoikovéima.
I can’t take care of him.	Ndaikatúi añangareko hese.
I’m going for that.	Che aha upévarã.
The camera is not a character in the scene.	Pe cámara ndaha’éi peteĩ personaje oĩva pe escena-pe.
These studies should be understood in the appropriate context.	Ko'ã estudio oñentendeva'erã contexto apropiado-pe.
I believe this really just depends on the horse itself.	Che arovia kóva añetehápe odependente pe kavaju rehe voi.
We are changing, growing, becoming.	Ñande ñañemoambue hína, jakakuaa, oiko ñandehegui.
I just can’t make myself do it.	Ndaikatúi añónte ajapo chejehegui ajapo haguã.
It took two days to complete the interview.	Oñeikotevẽ mokõi ára oñemohu’ã haĝua pe entrevista.
It’s not just about getting hit.	Ndaha’éi ojegolpea haĝuánte.
Survival is no longer the name of the game.	Survival ndaha’evéima pe juego réra.
Not so with short stories.	Ndaha’éi upéicha umi mombe’upyrusu rehe.
Use pictures of things you’ve seen and done, yourself, your family.	Eipuru ta’anga umi mba’e rehecha ha rejapova’ekue, nde voi, ne rogayguakuéra.
Check the weather.	Ejesareko ára rehe.
I talked about it with my sister.	Che añeʼẽ kuri upévare che ermánandi.
It will never lose an advantage again.	Araka'eve ndoperdemo'ãvéima ventaja.
You just need to have a good time.	Tekotevẽnte revyʼa porã.
Claim rates were not significantly different across age groups.	Umi tasa de reclamo ndaha’éikuri significativamente iñambuéva umi grupo de edad rupi.
One thing meant the other.	Peteĩ mbaʼe heʼise vaʼekue pe ótro.
All forms of exercise are beneficial.	Opaichagua ejercicio ideprovécho.
None of them ever came here to hurt us.	Ni peteĩva umíva apytégui ndoúi arakaʼeve koʼápe ñanemoñeñandu vai hag̃ua.
Don't force me to kill you.	Ani chemboliga rojuka haguã.
They go on and on getting more specific.	Oho hikuái ha oho hikuái ohupytyvévo específico.
You walk into it with your eyes wide open.	Nde reguata ipype nde resa ojepe’ávo.
I have a lot of respect for him.	Che ningo heta arrespeta chupe.
There was something wrong with them.	Oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe vai hendivekuéra.
But it is deeper than that.	Péro ipypukuve upévagui.
He said to come and get me.	Haʼe heʼi ou hag̃ua chegueraha.
I rarely need to size up or down.	Sa’i tekotevẽ areko tamaño yvate térã yvýpe.
The die has been cast, at least in the short term.	Pe troquel oñemombóma, por lo menos a corto plazo.
Another then appeared, slightly older, doing the same on the right.	Ambue upéi ojekuaa, ituja’imi, ojapo avei upéicha ijakatúape.
The king was like a second father to him.	Pe rréi haʼe vaʼekue chupe g̃uarã peteĩ túva mokõiháicha.
This is impossible to say.	Péva ndaikatúi ja’e.
They're finished.	Oñemohu'ãma hikuái.
Around the corner is a small hotel.	Pe eskína jerére oĩ peteĩ otél michĩva.
We are at a total loss for the rest of us.	Ñaime peteî pérdida total-pe umi hembývape guarã.
At least, it's what my mom told me.	Por lo menos, ha'e pe che sy he'iva'ekue chéve.
He just knows that.	Ha’e oikuaa mante upéva.
It’s not easy to do.	Ndahasýi ojejapo haguã.
He lived in a flat down the street from the practice.	Ha’e oiko peteĩ piso-pe oĩva tape ypýpe pe práctica-gui.
He’s been incredible.	Ha’e ningo ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
This guy can't read.	Ko karai ndaikatúi omoñe'ẽ.
I had done nothing to make him think that way.	Ndajapói kuri mbaʼeve amopensa hag̃ua chupe upéicha.
Do not respond unless you are comfortable with how you feel.	Ani rembohovái ndahaʼéiramo reime porãva mbaʼéichapa reñeñandu.
Still, it would be too long.	Upéicharõ jepe, ipukueterei vaʼerãmoʼã.
He had done a good job.	Haʼe ojapo vaʼekue tembiapo porã.
Following are the most common ones.	Koʼãvape romoĩ umi ojepuruvéva.
I think this is my favorite post, yet.	Che aimo’ã kóva ha’eha che post favorito, gueteri.
It was an excellent wine.	Haʼe vaʼekue peteĩ víno iporãitereíva.
I have no recollection.	Che ndarekói mandu’a.
You could die from the heat.	Ikatu remano pe haku rupi.
I have known these guys for over two years.	Che aikuaa koʼã karaípe mas de dos áño.
He never seemed to be far away.	Haʼete ku arakaʼeve noĩriva mombyry.
No street lights on.	Ndaipóri luz callejera hendýva.
We will not let them get away with it for much longer.	Ndajahejamoʼãvéima chupekuéra ojesalva chugui heta tiémpore.
Adding five shows for the season.	Omoîva poteî espectáculo temporada-pe guarã.
And in his mouth.	Ha ijurúpe.
I had to ask his file to find that.	Ajerureva’erãkuri iexpediente-pe ajuhu haĝua upéva.
He didn't want to go.	Ha'e ndohoséi va'ekue.
It’s one of the reasons we have to move fast.	Ha’e peteĩ mba’érepa ñañemongu’eva’erã pya’e.
He didn't have the heart to tell her to shut up.	Ndorekói korasõ he'i haguã chupe okirirĩ haguã.
It was like oil and water.	Upérõ haʼete voi pe aséite ha y.
The subject matter is important.	Iñimportánte pe téma.
So you help people.	Upévare peẽ peipytyvõ umi héntepe.
If he does it at home.	Ha'e ojapo ramo hógape.
This information is not a complete description of the benefits.	Ko marandu ndaha’éi peteĩ descripción completa umi beneficio rehegua.
It wasn’t a big deal, it’s just part of life.	Ndaha’éikuri peteĩ mba’e tuicháva, ha’e peteĩ parte tekovégui añónte.
So that's not really a fair comparison.	Upéicha upéva ndaha'éi añetehápe peteî comparación justa.
No one has a reason to be there to side with him.	Avave ndorekói mbaʼérepa oĩ oñemoĩ hag̃ua ijykére.
I wasn’t too worried about credit hours at that point.	Ndachepy’apýiete umi hora de crédito rehe upe momento-pe.
You're here with me.	Nde reime ko'ápe chendive.
It's actually incredibly weird.	Añetehápe ha'e increíblemente extraño.
So they grab him to try to read him.	Upévare ojagarra hikuái chupe oñehaʼã hag̃ua omoñeʼẽ chupe.
Signed lower right corner.	Oñefirma esquina inferior derecha-pe.
God has set the time for me to die.	Ñandejára omoĩma pe tiémpo amano hag̃ua.
Lots of food and games.	Heta tembi’u ha ñembosarái.
It feels good to be out there among them.	Oñeñandu porã aime haguére okápe ijapytepekuéra.
She asked him what he was studying.	Haʼe oporandu chupe mbaʼépa ostudia.
You don't care about a thing.	Nderejepy'apýi peteĩ mba'ére.
He never gets angry.	Haʼe arakaʼeve ndaipochýi.
As you know, it's a very old house.	Peikuaaháicha, ha'e peteĩ óga itujaitereíva.
I see it as a way to meet other women.	Ahecha ha’eha peteĩ tape aikuaa haĝua ambue kuñanguérape.
He heard a deeper voice in his ear.	Ohendu peteĩ ñe’ẽ pypukuvéva ijapysápe.
He had a dark skin.	Ha’e oguereko peteĩ ipire morotĩ.
I had grown up around my father who was a soldier.	Che ningo akakuaa kuri che túva soldádo jerére.
It's for a just cause.	Ha'e peteî causa justa rehe.
I am relatively calm, and that probably helps too.	Che ningo chepyʼaguapyʼimi, ha oiméne upéva chepytyvõ avei.
You can try this for yourself.	Ikatu reñeha’ã ko mba’e ndejehegui.
It was really no different with his friends and family.	Añetehápe ndaha’éikuri iñambuéva iñamigo ha hogayguakuéra ndive.
This makes communication a more powerful weapon.	Péicha rupi pe komunikasióngui peteĩ árma ipoderosovéva.
It's down to the bottom line facts.	Ha'e oguejy umi hecho fondo-pe.
Nothing remains but hatred.	Mba’eve ndopytái ndaha’éiramo ñembohory.
He left the country.	Osẽ tetãgui.
I don't care about anything.	Che ndacheimportái mba'eve.
This is only done for the group of patients.	Péva ojejapo grupo de pacientes-pe guarãnte.
Nothing to see, no open water, nothing.	Ndaipóri mba'eve ojehecha haguã, ndaipóri y abierto, mba'eve.
Answer back with the truth.	Embohovái jey añetegua reheve.
It helps to identify.	Oipytyvõ ojehechakuaa haguã.
This appeal will be treated as a closed case.	Ko recurso ojeguerekóta peteî káso oñembotýva ramo.
These days, a video is no better.	Ko'ã árape, peteî video naiporãvéima.
Course correct and solve the problem.	Ekorrehi pe curso ha esolusiona pe provléma.
They were just practical.	Haʼekuéra ningo haʼénte kuri práctico.
Then repeat the unfamiliar word back to them as a question.	Upéi rerrepeti jey chupekuéra pe ñe’ẽ reikuaa’ỹva porandu ramo.
No help is the best option.	Ndaipóri pytyvõ ha’e pe opción iporãvéva.
If we don't, we will never trust them.	Ndajajapóiramo, arakaʼeve ndajajeroviamoʼãi hesekuéra.
It was exactly like normal of course.	Ha’ékuri exactamente pe normal-icha por supuesto.
The bag is well made and worth the money.	Pe vosa ojejapo porã ha ovale pe pláta.
He said it was too late.	He'i tardeitereimaha.
They found the bodies of a boy and his little sister.	Ojuhu hikuái peteĩ mitãkaria’y ha iñermána michĩva retekue.
But that would be silly.	Péro upéva vyroreínte vaʼerãmoʼã.
She was so calm and he took it for granted.	Ha’e ningo ipy’aguapyeterei ha ha’e ogueraha por supuesto.
There’s a church now.	Oĩ peteĩ tupao ko’áĝa.
It was about nine or ten months.	Upérõ ningo nueve térã diez méserupi.
All the teeth.	Opaite hatĩ.
No one will show up and eat their lunch.	Avave ndojehechaukamo'ãi ha ho'u hi'almuerzo.
I’ve never had a horse with so much natural ability.	Araka’eve ndarekóiva’ekue peteĩ kavaju orekóva hetaiterei habilidad natural.
Plaintiff filed no answer.	Demandante nopresentái respuesta.
With a whole lot of trouble following him back.	Heta apañuãi entero reheve omoirũ jeývo chupe.
I would like to know what happened.	Che ningo aikuaase mbaʼépa oiko.
Spend time while it is with you.	Eipuru tiémpo oĩ aja nendive.
He can no longer meet his old friends.	Ndaikatuvéima oikuaa iñamigokuéra yma guarépe.
But he wanted to know what was going to happen.	Péro haʼe oipota oikuaa mbaʼépa oikóta.
He sat in the snow as if he were standing there.	Oguapy pe nievepe oñemoĩramoguáicha upépe.
A type is associated with a value instead of an expression.	Peteĩ tipo oñembojoaju peteĩ valor rehe peteĩ expresión rangue.
We could never stand being apart.	Araka’eve ndaikatúikuri rogueropu’aka roime haĝua aparte.
They have to live a good life.	Haʼekuéra oiko vaʼerã peteĩ teko porã.
These things are easy for them.	Koʼã mbaʼe ningo ndahasýi chupekuéra g̃uarã.
He knew that would be the test.	Haʼe oikuaa upéva haʼetaha pe pruéva.
This is not his intention.	Péva ndaha’éi hembipota.
The ride was beautiful.	Pe paseo iporãiterei.
But this is only the latest part of the story.	Péro kóva haʼénte pe último párte pe istóriape.
If he can show it, which is a great if.	Ikatúramo ohechauka, ha’éva peteĩ tuicha oiméramo.
No real research was ever done.	Araka’eve ndojejapói investigación añeteguáva.
They were to spend ten days together.	Haʼekuéra ohasa vaʼerã kuri diez día oñondive.
He's not me.	Ha'e ndaha'éi che.
However, you still need to keep your digital security in mind.	Ha katu, tekotevẽ gueteri reguereko ne akãme ne seguridad digital.
So it was sweet.	Upéicha ha’e va’ekue ijuky.
There will be many others who will think no.	Oĩta avei heta ótro opensátava nahániri.
They're talking about me.	Ha'ekuéra oñe'ẽ hína che rehe.
I read that correctly.	Che alee kuri upéva hekopete.
Most importantly, he did not mention any release I could get out of.	Iñimportantevéva, haʼe noñeʼẽi mbaʼeveichagua liberación ikatúvare asẽ.
History is another matter.	Tembiasakue ha’e ambue mba’e.
Figure, that is.	Figura, upéva he’ise.
You wouldn't sleep.	Ndereke mo'ãi va'erãmo'ã.
He did not immediately return.	Haʼe ningo pyaʼe voi ndojevýi.
It can change dramatically.	Ikatu tuicha okambia.
I want it soon.	Aipota pya’e.
So they remained silent.	Upévare opyta hikuái kirirĩháme.
Everything’s his own.	Opa mba’e imba’éva.
Before your time, of course.	Nde tiémpo mboyve, katuete.
I'm not necessarily talking about cash.	Ndaha'éi katuete añe'êva efectivo rehe.
I could barely run fast enough by his house.	Apenas ikatu añani pya’e porã hóga ykére.
It's time to have a voice.	Oguahẽma ára jaguereko haguã peteĩ ñe'ẽ.
It's the only way to win.	Ha'e pe tape añoite ikatu haguã ogana.
He didn't stay.	Ha'e ndopytái.
He really needed to keep his feelings closed and remain professional.	Añetehápe oikotevẽkuri omantene hemiandu oñemboty ha opyta profesional.
And we need to do that for him right now.	Ha koʼág̃aite voi upéva tekotevẽ jajapo hesehápe.
We learn every day and through every relationship.	Ña’aprende opa ára ha opa relación rupive.
No, he didn't even ask.	Nahániri, ni ndojeruréi.
It’s a marvel to me how they did it.	Ha’e peteĩ maravilla chéve ĝuarã mba’éichapa ojapo hikuái.
Research methods.	Método de investigación rehegua.
But again, this is not because they are stupid.	Péro jey, péva ndahaʼéi itavy haguére hikuái.
Consistently better yourself.	Constantemente iporãve ndejehegui.
We were ready for them.	Roime kuri preparádo chupekuéra g̃uarã.
That’s what it does.	Upéva ojapo.
It is not a good use of their time.	Ndahaʼéi ningo peteĩ jeporu porã tiémpo orekóva hikuái.
And then we had to keep fighting.	Ha upéi rosegi vaʼerã roñorairõ.
It could have been but.	Ikatu kuri ha’e ha katu.
Some are angry, some are insensitive, some will laugh.	Oĩ ipochýva, oĩ noñandúiva mba’eve, oĩ opukavyva’erã.
He was not made that way.	Haʼe ndojejapói vaʼekue upéicha.
Try as he might, he could not get up from the floor.	Oñehaʼãramo jepe, ndaikatúi opuʼã pe písogui.
But two things are clear.	Péro mokõi mbaʼe hesakã porã.
He's not especially quiet.	Ha'e ndaha'éi especialmente kirirĩháme.
The minutes of the last meeting were read and agreed upon.	Oñemoñe'ê ha oñemoî peteî ñe'ême acta aty paha reheguáva.
There is a wonderful group there.	Upépe oĩ peteĩ aty iporãitereíva.
And that was only true last year.	Ha upéva añetehápe oiko kuri pe áño ohasavaʼekuépe añoite.
Exercise will fix that.	Ejercicio omyatyrõta upéva.
It was much easier to go from two to three.	Tuicha ifasilve vaʼekue oho hag̃ua mokõigui mbohapy peve.
The following instructions will help.	Koʼã instruksión ñanepytyvõta.
We followed, working side by side in silence.	Rosegui, romba’apo ojoykére kirirĩháme.
People don't seem to notice them.	Umi hénte haʼete voi ndohechakuaáiva chupekuéra.
He can't 'take care of us anymore.	Ha'e ndaikatuvéima 'oñangareko ñanderehe.
And he was married.	Ha haʼe omenda vaʼekue.
Here, my friends, is the answer.	Ko’ápe, che irũnguéra, oĩ pe mbohovái.
Feeling scared.	Oñeñandu kyhyje.
Some days, there's not enough food on the table.	Oĩ ára, ndaipóri suficiente tembi'u mesa ári.
Except it's kind of true.	Excepto ha'e peteî especie de verdad.
The default is to use the current version.	Pe ñepyrũrã ha’e ojepuru hag̃ua pe versión ko’ag̃agua.
Data were analyzed using content analysis.	Oñeanaliza umi dato ojeporúvo análisis de contenido.
You're totally her guy.	Nde ha'e totalmente ha'e tipo.
The only way they can turn humans back is to kill them.	Peteĩ tape ikatúva ombojevy hikuái yvypórape ha’e ojuka.
Understanding that would save me a load of time.	Entendimiento upéva chesalváta peteĩ carga de tiempo.
This one really brought it home.	Kóva añetehápe ogueru hógape.
Maybe he was tired of it.	Ikatu oime ikaneʼõ raʼe chugui.
No one asked me to see him today.	Avave ndojeruréi chéve ahecha haguã chupe ko árape.
I hope no one has trouble leaving comments.	Aipotaite avave ndoguerekói apañuãi ohejávo comentario.
He needs to let that go.	Tekotevẽ oheja upéva.
So he gave it to her.	Upévare ome'ẽ chupe.
My answer came just a few days later.	Che mbohovái ou unos días riremínte.
He called the police.	Ohenói policía-pe.
It really wasn't that bad.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
I don’t know where they got it.	Ndaikuaái moõguipa oguenohẽ hikuái.
As the whole window moves.	Oĩháicha pe ventána tuichakue javeve omýi.
But of course it doesn't matter.	Péro katuete noimportái upéva.
The overall build is excellent.	Pe construcción general iporãiterei.
And there can be consequences to that.	Ha ikatu oĩ consecuencia upévagui.
No one asked him.	Avave noporandúi chupe.
I've never noticed that before.	Araka'eve ndahechakuaáiva'ekue upéva upe mboyve.
It was the only industry in town.	Ha’e va’ekue pe industria añoite oĩva távape.
Play your game, have fun.	Eñembosarái nde ñembosarái, evy'a.
Another is the firstborn of the earth.	Ótro katu haʼe hína ko yvy ape ári raʼy ypykue.
I won't sell it.	Che ndahepyme'ẽmo'ãi.
And so should you.	Ha upéicha avei peẽ pejapo vaʼerã.
Take it away from him.	Eipe'a chugui.
Probably running late.	Oiméne oñani tarde.
So I would say again.	Upéicha haʼe jey vaʼerãmoʼã.
What forms of elements should be used?	Mba’e forma-pa umi elemento ojepuruva’erã.
Those options don’t matter much anymore.	Umi opción ndoikovéima heta mba’e.
The books are well kept.	Umi lívro oñeñongatu porã.
Each has a few hundred thousand views.	Káda uno oreko unos cien mil vistas.
Read on and get to know us!.	¡Emoñe'êve ha orekuaa!.
I wanted to pursue the street life.	Che amotenondese kuri pe tekove tape rehegua.
It is only natural to want a husband and a family.	Naturalmente jaipotáramo peteĩ ména ha peteĩ família.
He had to get into it.	Haʼe oikevaʼerã kuri ipype.
The Tribunal shall.	Tribunal o^vaœerã.
In fact the opposite will now happen.	Añetehápe ko'ágã oikóta contrario.
But he never got a job.	Péro haʼe arakaʼeve ndohupytýi peteĩ traváho.
I want the child.	Che aipota pe mitã.
And the garden was empty.	Ha pe hardín opyta nandi.
Other terms sometimes used for the same concept are records and structures.	Ambue ñe’ẽ ojeporúva sapy’ánte peteĩchagua concepto-pe g̃uarã ha’e registro ha estructura.
We were so happy to help them out.	Rovyʼaiterei roipytyvõ haguére chupekuéra osẽ hag̃ua.
Very happy so far.	Ovy'aiterei ko'ágã peve.
Today was his.	Ko árape ha’e va’ekue imba’e.
This is very powerful data.	Kóva ha’e dato ipoderosoitereíva.
I didn’t want to die.	Che ndamanoséi vaekue.
It didn’t get far.	Ndoguahẽi mombyry.
Minutes at a time.	Minuto peteĩ jey.
He’s got a lot of cash.	Ha’e oguereko hetaiterei efectivo.
There are, however,.	Oĩ katu,.
You couldn’t see them.	Ndaikatúikuri rehecha chupekuéra.
My whole life changed in a couple of minutes.	Che rekove pukukue okambia un par de minuto-pe.
She feels fresh.	Ha’e oñeñandu ipyahúva.
Call me as soon as you enter.	Cherenói reike riremínte.
Things he had done that he hated.	Umi mbaʼe haʼe ojapo vaʼekue ha haʼe ndaijaʼéi hese.
The equipment is special.	Umi tembiporu ha’e especial.
It makes you care about the people involved in this.	Ojapo nderehe rejepyʼapy hag̃ua umi hénte oĩvare koʼã mbaʼére.
I hate what it does to everything we can become.	Che ndacha’éi mba’épa ojapo opa mba’e ikatúvagui oiko ñandehegui.
Someone has to come out.	Oĩ vaʼerã osẽva.
I’ve put it here.	Amoĩ ko’ápe.
He also understands the need to raise taxes by now.	Avei ontende tekotevêha ojehupi impuesto ko'ágã peve.
You can get another one, and hence your position where they cross.	Ikatu rehupyty ambue, ha upégui nde posición ohasahápe hikuái.
What else can I say.	Mba’e ambue ikatu ha’e.
Kind of like out of it.	Tipo de como osêva chugui.
Now it seems like seconds.	Ko’áğa ha’ete ku segundo-icha.
He looked at me and read my mind.	Ha’e omaña cherehe ha omoñe’ẽ che akã.
I wonder if he ever gets it.	Che añeporandu ha’e piko araka’eve ohupyty.
The first time he had been in a hospital for three months.	Peteĩha jey oĩ hague peteĩ ospitálpe tres mése aja.
And it wasn't about to start now.	Ha ndaha'éikuri oñepyrũ potaitéva ko'ágã.
I know someone who is in the same situation.	Che aikuaa peteĩ persónape oĩva avei upéicha.
This is getting out of hand.	Péva osê ohóvo ipógui.
And that was only the beginning.	Ha upéva ningo iñepyrũnte vaʼekue.
It's not the vs. the other.	Ndaha'éi pe vs.
There was so much to learn.	Hetaiterei mbaʼe vaʼekue ñaaprende vaʼerã.
Give me your feedback.	Eme'ẽ chéve ne remiandu.
He didn't ask why anymore.	Ha'e ndoporanduvéima mba'érepa.
Sometimes they worry about what the present day brings.	Sapy’ánte ojepy’apy hikuái mba’épa ogueru ko ára ko’áĝagua.
We give that here.	Upéva ñame’ẽ ko’ápe.
I just know this stuff.	Che aikuaante ko mba’e.
You'll stand and watch them through the box glass.	Reñembo'ýta ha remaña hesekuéra pe caja vidrio rupive.
My own body temperature.	Che rete temperatura tee.
Then it got worse.	Upéi ivaive ohóvo.
I'm trying to find the best approach.	Añeha'ã aheka pe enfoque iporãvéva.
There are two.	Oĩ mokõi.
It's a great size for eating off-hand.	Ha'e peteî tamaño iporãitereíva oje'u haguã fuera de mano.
He finally looked happy.	Ha’e ipahápe ojehecha ovy’aha.
You’re the only one we know.	Nde añoite roikuaa.
All three enjoyed the food.	Mbohapyvévape ovyʼa pe tembiʼúre.
People come to the games to watch the kids play.	Umi hénte ou umi ñembosaráipe ohecha hag̃ua umi mitã oñembosarái.
It seems clear to me that he did.	Ha’ete chéve hesakã porãva ojapo hague.
He won't escape it.	Ndojesalva mo'ãi chugui.
For me, sex was my practice.	Chéve ĝuarã, sexo ha’ékuri che práctica.
You were the first not to give in to them.	Nde ningo raẽ vaʼekue nereñemeʼẽi chupekuéra.
That would be the third.	Upéva haʼéta pe mbohapyha.
Love is a decision.	Mborayhu ha’e peteĩ decisión.
I can't tell you what.	Ndaikatúi ha'e ndéve mba'épa.
Soon he barely saw it.	Pyaʼeterei ningo apenas ohecha upéva.
Look the other way, so to speak.	Emaña ambue gotyo, ja’eporãsérõ.
Talk to each other uncharacteristically about your plans.	Peñe’ẽ ojupe sin carácter umi pende planes rehe.
That it’s not far away.	Namombyrýiha.
In that sense it has been pretty good.	En ese sentido ha sido bastante iporãiterei.
Imagine if we didn’t have them.	Eñeimahinamína ndajarekóirire umíva.
He looked back quickly, but no one was behind him.	Ha’e omaña pya’e hapykuévo, ha katu avave ndaipóri hapykuéri.
It costs more money and lasts longer.	Ojehepyme'êve pirapire ha ipukuve.
Place in a warm place.	Oñemoĩ peteĩ tenda hakuhápe.
Life itself is itself.	Tekove voi voi.
He is doing nothing.	Haʼe ndojapói hína mbaʼeve.
It’s easy to guess which one.	Ndahasýi ñaadivina haĝua mávapa.
The terms are easy to understand.	Umi término ningo ndahasýi oñentende hag̃ua.
You have the need.	Nde reguereko tekotevẽ.
It may seem that way at first, but let us know.	Ñande ñepyrũrã ikatu haʼete upéicha, péro ñandekuaáke.
Or at another time.	Térã ótro tiémpope.
But today they were holding it back for good.	Péro ko árape haʼekuéra ojoko hína kuri upéva iporã hag̃ua.
And then write a review.	Ha upéi ehai peteĩ revisión.
He didn’t know where he was going the next day.	Ndoikuaái moõpa oho ambue ára.
He made another big play coming up the middle.	Ojapo ambue ñoha’ãnga tuicháva oúva mbytépe.
You need a private key as well.	Tekotevẽ peteĩ clave privada avei.
I have most of the symptoms.	Che areko la majoría umi síntoma.
She would stop once and go to the bathroom.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã una ves ha oho baño-pe.
But he made me determined.	Péro haʼe chemoĩ desidído.
Your thoughts on speaking.	Umi mbaʼe repensáva reñeʼẽ hag̃ua.
I looked around but there didn’t seem to be any movement.	Amaña che ykére ha katu ha’ete ku ndaipóriva mba’eveichagua movimiento.
So no hope of sleep at that point.	Upéicha ndaipóri esperanza oke haguã upe momento-pe.
It keeps me young.	Che mantene che mitãrusu.
The kind of person who loves to watch other people play games.	Peichagua tapicha ohayhúva ohecha ambue tapichakuérape oha’ãha ñembosarái.
I looked around but there was still no sign of him.	Amaña che jerére ha katu ndaipóri gueteri señal hesegua.
I don't want to.	Che ndaipotaiete voi.
Back now things are different.	Ojevývo ko'ágã umi mba'e iñambue.
His choice of form is great.	Pe forma oiporavóva tuichaiterei.
Our explanation is as follows.	Ñane ñemyesakã ha’e kóicha.
I'm sure of that.	Che aime seguro upévagui.
It feels familiar, right.	Oñeñandu familiar, oike voi.
That's a thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e.
And there are more similar ones.	Ha oĩve avei ojoguáva upévape.
I just need to put it all together.	Tekotevẽnte amoĩmbaite oñondive.
I'm going to Añomise.	Añomise.
Be prepared to take a moment to accept whatever feelings you find inside.	Peñembosako’i pe’acepta haĝua sapy’ami oimeraẽ temiandu pejuhúva pende ryepýpe.
This is a case of edge.	Kóva ha’e peteĩ káso borde rehegua.
And certainly not by accident in your own home.	Ha katuete ndahaʼéi por accidente nde rógape voi.
Nobody said that.	Avave nde'íri upéva.
As if he were going to die, the ground came into view.	Haʼete voi omanótavaicha, og̃uahẽ tesa renondépe yvy.
It was a statue.	Ha’e va’ekue peteĩ ta’anga.
Everything within walking distance.	Opa mba’e oĩva a poca distancia.
All of this makes them more difficult to obtain.	Opa koʼã mbaʼe rupive hasyve ojehupyty hag̃ua umíva.
Improvement in her clinical condition is present but still limited.	Mejora condición clínica orekóva oime presente pero limitado gueteri.
His mistake is my fault.	Ijavy ha’e che rembiapovai.
I am asking for your honest answer.	Ajerure hína ne ñembohovái hekopete.
He could not let something like that remain in the city.	Ndaikatúi oheja opyta pe siudápe peteĩ mbaʼe peichagua.
But this is still the best choice for some applications.	Ha katu kóva ha’e gueteri pe elección iporãvéva algunas aplicación-pe g̃uarã.
It costs them a lot to get them.	Hetaiterei ojehepymeʼẽ chupekuéra ohupyty hag̃ua umíva.
It’s very funny.	Ha’e ningo igústoiterei.
It was a decision based on survival.	Ha’ékuri peteĩ decisión oñemopyendáva sobrevivencia rehe.
And there was a good reason.	Ha oĩ vaʼekue peteĩ rrasón iporãva.
Here are some thoughts.	Koʼápe oĩ unos kuánto pensamiénto.
I can’t understand how they find this unusual.	Ndaikatúi antende mba’éichapa ojuhu hikuái kóva jepivegua’ỹ.
Policy towards a specific country.	Política peteî tetã específico gotyo.
It's not enough.	Ndaha'éi suficiente.
And he was happy with her, so he ignored her.	Ha ovyʼa hendive, upévare nopenái hese.
In your work, your country will want from you what you cannot.	Ne rembiapópe, ne retã oipotáta ndehegui pe ndaikatúiva.
I don't seem to them anywhere else.	Che ndaha'éi ha'etévaicha chupekuéra ambue hendápe.
Perfect for humid areas.	Perfecto umi área húmeda-pe guarã.
They are the set that goes with this one.	Ha'ekuéra ha'e pe conjunto ohóva ko'ãva ndive.
One way is to ask people for advice.	Peteĩ tape ha’e rejeruréramo umi héntepe konsého.
I told him to slow down.	Che ha’e chupe mbeguekatu haguã.
He asked what was going on.	Oporandu mba'épa oiko.
I’m in the same position as you.	Che aime pe posición-pe peẽ peimeháicha.
He realized that they were not good enough.	Haʼe ohechakuaa naiporãiha hikuái.
Just to let him do that.	Oheja haĝuánte chupe ojapo upéva.
We kindly said thanks but no thanks for his ideas.	Ro’e porãiterei aguyje ha katu nahániri aguyje umi idea orekóvare.
We show that the two applications require different cost functions.	Rohechauka umi mokõi aplicación oikotevẽha función costo iñambuéva.
Until next time.	Ambue jey peve.
Truly something for everyone.	Añetehápe peteĩ mba’e opavavetépe g̃uarã.
I love writing and people love reading.	Che ahayhu jehai ha tapichakuérape ohayhu omoñe’ẽ.
But it was not confirmed by others.	Ha katu nomoañetei ambuekuéra.
He couldn’t bear the idea that at any moment she wouldn’t exist.	Ndaikatúi oaguanta pe idea oimeraẽ momento-pe ha’e ndoikomo’ãiha.
And it was so fucking tight.	Ha ha’e kuri tuichaiterei joder apretado.
They need our data and we need their help to produce it.	Oikotevê hikuái ñande dato ha ñaikotevê ipytyvõ oproduci haguã.
I am doing it to make a point.	Che ajapo hína amoĩ hag̃ua peteĩ púnto.
After a hard-fought battle vs. the 20-year-old.	Oiko rire peteĩ ñorairõ hasýva vs.
We were prepared for it.	Rojeprepara kuri upévarã.
You can’t help the snow.	Ndaikatúi reipytyvõ pe nieve.
But that life is gone for me.	Péro upe tekove ndaiporivéima chéve g̃uarã.
There is no law older or more powerful than this.	Ndaipóri léi itujavéva térã ipoderosovéva ko’ãvagui.
They're dead now.	Omanóma hikuái ko'ágã.
To listen follow this link.	Ñahendu haguã jasegui ko enlace.
We often slow down that material.	Pyʼỹinte ñamboguejy mbeguekatu upe materiál.
There is definitely no love lost between the two.	Katuete ndaipóri mborayhu okañýva mokõivéva apytépe.
We must open society to the end of murder.	Jaipe'ava'erã sociedad ipahápe jejuka haguã.
But it is worth it.	Péro vale la pena.
I loved the interaction between the brother and sister.	Chegustaiterei pe interacción oĩva pe hermano ha hermana apytépe.
When they stopped, he put a finger to his lips.	Opytávo hikuái, omoĩ peteĩ ikuã ijurúpe.
The subject security agreement is included in the record.	Pe acuerdo de seguridad sujeto oike registro-pe.
And of course he needs to be out there playing big minutes.	Ha katuete oikotevê oî okápe oha'ãvo minuto tuicháva.
There wasn’t a single hot guy.	Ndaipóri ni peteĩ karai haku asýva.
It was the first time he had seen her smile like this.	Ha’e peteĩha jey ohecha hague ipukavy péicha.
Well it's again.	Bueno ha'e jey.
Instead a different pattern was found.	Upéva rangue ojejuhu peteĩ patrón iñambuéva.
It sounds funny.	Oñehendu igústova.
Don't worry about it yet.	Ani rejepy'apy gueteri upévare.
They are honest.	Haʼekuéra ningo iñonrrádo.
That's not so obvious, he thought.	Upéva ndahaʼéi upéicha ojehecharamóva, opensa.
So you can either be in or out.	Upévare ikatu reime térã reime okápe.
I didn't love him, but he loved me.	Che ndahayhúi vaekue chupe, ha'e katu cherayhu.
It only makes them appear untouched.	Ojapo mante ojehechauka haĝua chupekuéra ndojepokóiramo hesekuéra.
So he tried again, this time a little harder.	Upévare oñehaʼã jey, ko vuéltape hasyveʼimi.
He designed us to rest.	Haʼe ñandediseña japytuʼu hag̃ua.
The equipment would be different.	Umi tembiporu ojeporútava idiferénte vaʼerãmoʼã.
I used to be late for class one morning.	Yma aime vaʼekue tarde clase-pe peteĩ pyhareve.
To remove it, he had to do it quickly.	Oipeʼa hag̃ua upéva, pyaʼe voi ojapovaʼerã.
As a child, he lived in a human family.	Haʼe imitãrõ guare oiko peteĩ família yvypóraicha.
That was a challenge.	Upéva ningo ijetuʼu vaʼekue.
And rechallenge.	Ani redesafia.
I learned a lot of some and a few things.	Heta mba’e aikuaa porã algún ha mbovymi mba’e.
Men are men, though.	Kuimba’ekuéra katu kuimba’e.
Like the road, parents are for their child.	Pe tapeicha, tuvakuéra ha’e imembype ĝuarã.
A waste of their time.	Peteĩ perdida de tiémpo orekóva hikuái.
That's the security.	Upéva ha'e pe seguridad.
He shot her dead.	Odispara chupe ojuka.
There will be trial and error.	Oĩta prueba ha error.
Things are changing, and not for the better.	Umi mbaʼe okambia ohóvo, ha ndahaʼéi iporãve hag̃ua.
The training really took over.	Pe entrenamiento añetehápe oipyhy pe cargo.
It sounded like she was crying.	Oñehendu hasẽramoguáicha.
None of this was good.	Ni peteĩva koʼã mbaʼégui naiporãi vaʼekue.
But it would not have been good.	Péro naiporãmoʼãi kuri oiko.
He looked at her face.	Omaña hova rehe.
It is not for you to do as you please.	Ha'e ndaha'éi peẽme guarã pejapo haguã peipotaháicha.
Or, at least, our new normal.	Térã, por lo menos, ñande normal pyahu.
The most important thing was my two young children.	Pe iñimportantevéva haʼe vaʼekue umi mokõi che memby michĩva.
It’s not in their faces.	Ndaha’éi hovakuérape.
He is wounded, on the right side.	Oime herido, ijakatúa gotyo.
This work was completed by the end of that year.	Ko tembiapo ojejapopa upe áño pahápe.
That’s right, a party.	Upéva ningo añete, peteĩ fiesta.
So that shows you.	Upévare upéva ohechauka ndéve.
I have no idea what it is.	Ndarekói idea mba’épa ha’e.
They look at the guy.	Ojesareko hikuái pe tipo rehe.
The plaintiff ran into the kitchen.	Pe demandante oñani oike kosináme.
They are beautiful.	Umíva ningo iporãiterei.
Failure has no fear for him.	Pe fracaso ndorekói kyhyje chupe ĝuarã.
I went back to reading for a while.	Aha jey amoñe’ẽ haĝua sapy’ami.
You can tell that it is made of high quality materials.	Ikatu ojekuaa ojejapo hague umi material de calidad yvateguágui.
Maybe you're crazy.	Ikatu nde tavy.
He couldn’t escape it.	Ndaikatúi okañy chugui.
There was no housing available then.	Upérõ ndaipóri vaʼekue óga ojeguerekóva.
And he was proud of me.	Ha haʼe oñemombaʼeguasu cherehe.
This is a powerful remedy.	Kóva ha’e peteĩ pohã ipoderósova.
The beer itself is nothing special.	Pe cerveza voi ndaha’éi mba’eve especial.
The story is a complicated one.	Pe tembiasakue ningo peteĩ mbaʼe ikomplikadoitereíva.
I mean literally.	Che ha’ese literalmente.
And he may not have a son.	Ha ikatu avei ndoguerekomoʼãi peteĩ taʼýra.
More.	Heta.
She said she liked it.	Haʼe heʼi ogustaha chupe upéva.
It feels a bit like a video game.	Oñeñandu michĩmi peteĩ videojuego-icha.
However, the tools to achieve this have not yet been used.	Péro ndojeporúi gueteri umi erramiénta ojehupyty hag̃ua upéva.
They took him out to create this emotional appeal.	Oguenohê hikuái chupe omoheñói haguã ko atractivo emocional.
There I was the only one left.	Upépe che añoite hemby.
I'll take them.	Che araha va'erã umíva.
Know your skills.	Eikuaa nde katupyry.
The errors are very small.	Umi jejavy michĩeterei.
Sort of like a dream.	Peteĩ clase de sueño-icha.
I like the questions.	Chegusta umi porandu.
That he was in a dangerous job.	Haʼe oĩha peteĩ traváho ipeligrósovape.
It’s that happy spirit that oozes out of people.	Ha’e upe espíritu vy’apavẽ osẽva tapichakuéragui.
He can add or not as he pleases.	Ikatu omoĩ térã nahániri oipotaháicha.
He did not seem to have changed his mind.	Haʼete ku nokambiaivaʼekue opensáva.
I knew him by sight, but he had not introduced himself to us.	Che aikuaa chupe ahecha rupi, péro noñepresentái kuri oréve.
There's nothing to complain about.	Ndaipóri mba'eve oñembohorýva.
There was no other way to put it.	Ndaipóri vaʼekue ótra manera ñamoĩ hag̃ua upéva.
But it's too late.	Pero ha'e tardeiterei.
I think that is why the changes came.	Che apensa upévare ou umi kámbio.
Thank you for turning it off.	Aguyje ndéve rembogue haguére.
They’ll turn on us, maybe tomorrow.	Ha’ekuéra ojere va’erã ñande rehe, ikatu ko’ẽrõ.
That was a wonderful thing.	Upéva ningo iporãiterei vaʼekue.
His voice was soft.	Iñe’ẽ ipiro’y.
It is like the patient who is angry with his doctor.	Ojogua pe hasývape oñembohorýva imédico rehe.
Not too old or too young.	Ndaha’éi itujaiterei térã imitãiterei.
Then they went out to eat.	Upéi osẽ hikuái okaru hag̃ua.
The military has not said much, if anything, about this new secret mission.	Militar-kuéra nde'íri heta mba'e, oiméramo mba'eve, ko misión secreta pyahúre.
You see how much your parents love you.	Rehecha mbaʼeichaitépa nderayhu nde tuvakuéra.
Much, much harder to actually do.	Tuicha, heta hasyve añetehápe jajapo haĝua.
Four hundred and three participants were included.	Oike irundysa mbohapy tapicha oikeva’ekue.
Without each other.	Ojuehe’ỹre.
Followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Ojapo umi instrucción letra peve ha opa mba’e omba’apo oñeha’arõháicha.
Release and repeat.	Epoi ha ejapo jey.
He sat down and stared at his breakfast.	Oguapy ha omaña porã idesayuno rehe.
He had killed that man.	Haʼe ojuka kuri upe kuimbaʼépe.
This helped three thousand families.	Péicha oñepytyvõ tres mil familia-pe.
As they are found in the record.	Ojejuhuháicha hikuái registro-pe.
The boy wasn’t my main focus.	Pe mitãkaria’y ndaha’éikuri che enfoque principal.
He cannot be seen because he is everything.	Ndaikatúi ojehecha chupe ha’égui opa mba’e.
Her eyes say it all.	Hesa he’i opa mba’e.
He must have broken a window.	Oiméne oity raʼe peteĩ ventána.
The players are used to it now.	Umi jugador ojepokuaa ko'ágã.
I don’t see him in this light.	Ndahechái chupe ko tesapépe.
If so, it cannot be helped.	Oiméramo upéicha, ndaikatúi oñepytyvõ.
You have an identity.	Nde reguereko peteĩ identidad.
It’s a story of movement and progress.	Ha’e peteĩ tembiasakue movimiento ha progreso rehegua.
There is an old saying that people hear with their eyes first.	Oĩ peteĩ ñeʼẽ yma guare heʼíva umi hénte ohendu raẽ hesa rupive.
They were at a stage in their project against us.	Ha’ekuéra oĩkuri peteĩ etapa-pe iproyecto-pe ore rehe.
I don't care what.	Che ndacheimportái mba'épa.
The process was difficult to say the least.	Pe proceso hasy kuri ja’eva’erã.
He had to remember that.	Haʼe imanduʼavaʼerã kuri upévare.
Grow or we will grow in an instant.	Ekakuaa térã ore romongakuaata peteĩ tesapirĩme.
Knowing how language works in the field is important.	Jaikuaávo mba’éichapa omba’apo ñe’ẽ kokuépe ha’e mba’e iñimportánteva.
It clearly involved two parts.	Hesakã porã oike hague mokõi párte.
If they wanted information, they would hit the web.	Oipotáramo hikuái marandu, oityva'erãmo'ã web-pe.
That means a lot to me.	Upéva heʼise tuicha mbaʼe chéve g̃uarã.
The family would have an adjustment.	Pe família oguerekóta kuri peteĩ ajuste.
They have one.	Oguereko hikuái peteĩ.
People have nothing, no food, no papers.	Umi hénte ndorekói mbaʼeve, ndorekói tembiʼu, ndorekói kuatia.
This analysis involves three steps.	Ko análisis oike mbohapy paso.
In many ways, he really was a difficult kid in school.	Heta mba’épe, añetehápe ha’e peteĩ mitã hasýva mbo’ehaópe.
But it would not be the end of the world.	Péro ndahaʼemoʼãi kuri ko múndo paha.
We've lost everything.	Opa mba'e japerdéma.
We must go.	Jaha vaʼerã.
Others are only four but know their lives have changed.	Ambue katu irundynte ha katu oikuaa hekove okambia hague.
He had heard the word but did not know what it meant.	Haʼe ohendu kuri pe palávra péro ndoikuaái mbaʼépa heʼise.
The result, if any, of this appeal is not on record.	Pe resultado, oî ramo, ko recurso noîri registro-pe.
The sound of his laughter went through my head like shattered glass.	Ipukavy ryapu ohasa che akã rupi vidrio oñembyaívaicha.
But not this agreement on waste management.	Pero ndaha'éi ko acuerdo gestión de residuos rehe.
Such is our system.	Péicha ñande sistema.
They were so excited, so like, they loved it.	Ovy’aiterei hikuái, upévare ha’ete, ohayhueterei.
Back problems are common.	Umi provléma oĩva ñande jyváre ningo jepi.
None of us are going anywhere.	Avave ñande apytégui ndohói moõve.
He didn’t want to go down there.	Ndoguejyséi upépe.
We never knew why.	Araka'eve ndoroikuaái mba'érepa.
One of the little people.	Peteĩva umi tapicha michĩva apytégui.
We have got to move forward.	Ñande jaguereko jaha haguã tenonde gotyo.
That turns out not to be true.	Upéva ojekuaa ndahaʼeiha añetegua.
Parents should be the ones to understand.	Tuvakuéra haʼevaʼerã umi ontende vaʼerã.
It won’t be an immediate fix, however.	Ndaha’emo’ãi peteĩ ñemyatyrõ pya’e, jepémo upéicha.
He went because of me.	Haʼe oho che káusare.
If only humans were more like you.	Yvypóra ojoguavérire ndéve.
He makes whatever he does convenient.	Haʼe ojapo okonveni hag̃ua oimeraẽ mbaʼe ojapóva.
He moved towards the voice, knife hidden.	Oñemomýi pe ñe’ẽ gotyo, kyse kañyhápe.
Strange how bad you are.	Extraño mba'éichapa nde vai.
I won't look at it again.	Ndamaña mo'ãvéima hese.
The growth is enough for him.	Pe okakuaáva ningo suficiente chupe g̃uarã.
Three people died.	Mbohapy tapicha omano.
We didn’t know where we were going until we got there.	Ndoroikuaái moõpa roho roĝuahẽ meve upépe.
If you do you couldn’t be more wrong.	Rejapóramo ndaikatúikuri rejavyve.
He was there for a few days.	Ha'e oĩ kuri upépe mbovy ára.
My father lost most of his hearing.	Che ru operde la majoría pe ohendúva.
There are a lot of processes like this.	Hetaiterei proceso oî ko'ãichagua.
Just think hard.	Opensa hatãnte.
At first, he did not do too much.	Ñepyrũrã ndojapói hetaiterei mbaʼe.
I could feel my legs, my face.	Ikatu añandu che py, che rova.
He stepped up to the plate that night.	Ojupi pe plátope upe pyharépe.
But while you do, have some sense with it.	Péro rejapo aja, eguereko algún sentido hendive.
And you can repeat this every day.	Ha ikatu rerrepeti ko mbaʼe káda día.
They were many men, and women.	Ha'e kuéra heta karia'y, ha kuña.
Not the main road, but a direct road.	Ndaha'éi tape principal, sino peteî tape directo.
You’ll find that even without the vacuum, your line still won’t work.	Rehechakuaáta pe vacío ÿre jepe, nde línea nomba’apomo’ãiha gueteri.
I'm just not lucky.	Che ndaha'éi afortunado añónte.
Please respect us well enough to tell the truth as you see fit.	Por favor, oremomba'e porã romombe'u haguã añetegua pehechaháicha.
It is very difficult to shake hands and get something useful.	Hasyeterei ningo jajopy ipo ha jahupyty peteĩ mbaʼe ideprovéchova.
Only the political process was available to us.	Proceso político añoite oî kuri disponible oréve guarã.
I thought it might help solve my problem.	Apensa ikatuha oipytyvõ asolusiona hag̃ua che provléma.
It's the people.	Ha'e umi tavaygua.
Very dangerous together.	Ipeligrosoiterei oñondive.
The picture of the second article is not very clear.	Ta'anga mokõiha artículo rehegua nahesakãporãiete.
He looked at her, then at me.	Ha’e omaña hese, upéi cherehe.
Your dreams will be better.	Ne kerayvoty iporãvéta.
First they kept changing their story about how they got it.	Primero osegi okambia hikuái iñemombeʼu mbaʼéichapa ohupyty hikuái.
It can come quite as a shock.	Ikatu ou peteĩ choque-ichaite.
Now I’m looking for a summer job.	Ko’áğa aheka peteĩ tembiapo verano-rã.
It was just a matter of application.	Haʼe vaʼekue peteĩ cuestión de aplicación añónte.
Please feel free to contact us if you have any questions.	Eñeñandu porãkena eñe'ẽ haguã orendive oime ramo mba'e reikuaaséva.
A personal injury.	Peteĩ lesión personal rehegua.
I mean, you can have everything and not be satisfied.	Che ha’ese, ikatuha reguereko opa mba’e ha ani reñekontenta.
That was the first sign.	Upéva haʼe vaʼekue pe primer señál.
So that's a simple, relevant decision.	Upéicha upéva ha'e peteî decisión simple, relevante.
Numbers and numbers.	Papapy ha papapykuéra.
You’ll stop if you want to help me further.	Rejejokóta reipotáramo chepytyvõve.
He will not eat or drink anything.	Haʼe ndoʼumoʼãi ni ndoyʼumoʼãi mbaʼeve.
That’ll be tomorrow.	Upéva ha’éta ko’ẽrõ.
Thanks for leaving the comment.	Aguyje peheja haguére pe comentario.
But of course we asked for their use.	Péro katuete rojerure kuri ojepuru hag̃ua chupekuéra.
You feel bad for these people who just lost everything.	Nde py'a vai ko'ã tapicha operde ramoitévape opa mba'e.
That’s not a good thing.	Upéva naiporãi.
Either way, he didn’t stop playing from start to finish.	Taha’e ha’éva, ndopytu’úi iñembosarái oñepyrũ guive opa peve.
Their systems are designed to fit and work well.	Isistemakuéra ojejapo oike ha omba’apo porã haĝua.
This brings our standing total to three.	Péva ogueru ñande total de pie mbohapy.
We had a great time with him.	Rovyʼaiterei kuri hendive.
Too young not to be surprised.	Imitãiterei ani haĝua ñañesorprende.
Not that he'd think it was bad.	Ndaha'éi ha'e oimo'ãtaha ivaiha.
I wasn't there.	Che ndahaʼéi vaʼekue upépe.
You're terrified of having to carry a gun to kill.	Rekyhyjetereíma tekotevẽha regueraha peteĩ pistola rejuka hag̃ua.
From another city.	Ambue távagui.
That is, he knows his stuff.	Upéva he’ise, ha’e oikuaaha imba’ekuéra.
He looked up at last.	Ha’e omaña yvate ipahápe.
He is survived by a son.	Oheja peteĩ ta’ýra.
But at the last moment something strange happened.	Ha katu pe último momento-pe oiko peteĩ mba’e extraño.
Both his part of this conversation and mine.	Mokõive iparte ko ñomongeta ha che mba’évape.
Then he knew what to do.	Upéi oikuaa mbaʼépa ojapovaʼerã.
The children immediately fell in line.	Umi mitã pya’e ho’a fila-pe.
There is no discussion of his past.	Ndaipóri ñomongeta hembiasakue rehegua.
That's his problem.	Upéva ha'e iprovléma.
I have to thank my friends though.	Che ningo ameʼẽ vaʼerã che aguije che amigokuérape jepe.
Show her you like her by going on a date.	Ehechauka chupe ndegustaha chupe reho rupi peteĩ cita-pe.
I'll never laugh at you.	Araka'eve ndachepukamo'ãi nderehe.
For large observations in the future, such effects need to be studied carefully.	Umi observación tuichávape g̃uarã tenonderãme, tekotevẽ oñehesa’ỹijo porã ko’ãichagua efecto.
He really enjoyed this one.	Añetehápe ovyʼa chupe koʼãvagui.
Some are powerful enough to kill an adult human.	Oĩ ipoderósova ojuka hag̃ua peteĩ yvypóra kakuaávape.
It was weird having the older boy there, so close.	Ha’e extraño oreko pe mitãkaria’y tuichavéva upépe, hi’aguĩeterei.
No severe side effects.	Ndaipóri efecto secundario vaiete.
Sleep well at night.	Pyhare oke porã.
A representative experiment of at least three performed is shown.	Ojehechauka petet experimento representativo por lo menos mbohapy ojejapóvagui.
And living well means accepting.	Ha jaiko porãramo heʼise jaasepta.
But they have to talk.	Péro haʼekuéra oñeʼẽ vaʼerã.
We did it our way.	Rojapo ore háicha.
Maybe he likes it more.	Ikatu hetave ogusta chupe.
One is loved or one is not.	Peteĩva ojehayhu térã peteĩva ndohayhúi.
He had done something even he should have known better than to do.	Haʼe ojapovaʼekue peteĩ mbaʼe haʼe jepe oikuaa porãvevaʼerã ojapo rangue.
Silence.	Kirirĩ.
Maybe it’s him.	Ikatu ha’e ha’e.
It was a huge waste of time.	Tuichaiterei mbaʼe ningo peteĩ perdida de tiémpo.
A big thank you again to the management and staff.	Tuicha aguyje jey gestión ha personal-pe.
The law is the law.	Léi ha’e léi.
Even as that fear came back to me a scream came from within.	Upe kyhyje ou jeývo jepe chéve ou peteĩ sapukái chepygui.
Thank you for your email.	Aguyje nde correo electrónico rehe.
His daughter was participating in it as well.	Itajýra oparticipa hína kuri avei upépe.
The stone looks like glass.	Pe ita ojogua vidrio-pe.
Everyone will take care of that today.	Maymáva oñangarekóta upéva rehe ko árape.
So you won't lie.	Upévare ndapejapumoʼãi.
This strategy has paid off.	Ko estrategia opaga porãma.
The military services are conducting an investigation.	Umi servicio militar omotenonde peteî investigación.
That does more damage than good.	Upéva ojapo hetave daño iporãva rangue.
We are twenty minutes from home.	Ore roime veinte minuto ore rógagui.
He must have loved her very much.	Oiméne haʼe ohayhueterei chupe.
So he agreed to everything.	Upévare haʼe omoneĩ opa mbaʼe.
No patient required additional testing as a result of the interview.	Ndaipóri paciente oikotevëva prueba adicional resultado entrevista.
She is actually very thin now.	Añetehápe haʼe ipire hũiterei koʼág̃a.
If anyone is entitled to a theory, you have it.	Oĩramo orekóva derecho peteĩ teoría rehe, nde reguereko.
Of course insurance companies have interests to protect and file.	Katuete umi compañía de seguros oreko intereses oñangareko haguã ha opresenta haguã.
Yes, they had to do something.	Heẽ, ojapovaʼerã kuri hikuái peteĩ mbaʼe.
He didn't even know where the family lived.	Ndoikuaái voi moõpa oiko pe família.
Everyone was quickly ushered inside.	Opavave pya’e ojegueraha oike haguã.
We read each message.	Ñande katu jalee káda mensáhe.
We know you do.	Roikuaa peẽ pejapoha.
I can't live in the past or what was said.	Ndaikatúi aiko yma ni pe oje'eva'ekue.
Even that bothered him.	Upéva jepe omoñeñandu vai chupe.
None of us are going home tomorrow.	Avave ñande apytégui ndohói ko’ẽrõ hógape.
I know what he’s looking at, looking for.	Aikuaa mba’épa omaña, ohekávo.
Interaction.	Jekupyty.
It’s a cold day.	Ára ro’ysã.
This number declined rapidly in the following years.	Ko número pyaʼeterei oguejy umi áño oúvape.
Data shown are representative of experiments repeated twice.	Umi dato ojehechaukáva ha e representativo umi experimento ojejapóva jey jey mokõi jey.
But not everyone can do that.	Péro naentéroi ikatu ojapo upéva.
I loved my parents.	Che ningo ahayhu vaʼekue che tuvakuérape.
But it is worth it.	Péro vale la pena ojejapo.
Now on to another problem.	Koʼág̃a jaha ambue provlémare.
He walked away for a moment.	Oguata mombyry sapy’ami.
It would have been easier if she had believed him.	Ifasilvéta kuri haʼe ogueroviaramo chupe.
You will never see them the same.	Arakaʼeve nderehechamoʼãi chupekuéra yma guaréicha.
I can make him notice me and the people around me.	Ikatu ajapo chupe ohechakuaa hag̃ua cherehe ha umi hénte oĩvape che jerére.
You go outside on a nice day.	Resẽ okápe peteĩ ára porãme.
We need to do that.	Tekotevẽ jajapo upéva.
He took him home and released him to his mother.	Ogueraha chupe hógape ha opoi chugui isy rendápe.
It was a common sight.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojehecháva jepi.
And the jobs don’t come back.	Ha umi tembiapo ndojevýi.
Mine grew very fast.	Che mba’éva okakuaa pya’eterei.
Results are expected this summer.	Oñeha'ãrõ resultado ko verano-pe.
Let me try to clear up some of the confusion.	Añeha’ãta amopotĩ michĩmi pe confusión.
He finally did it.	Ha’e ipahápe ojapo.
And write down some points for each business.	Ha ehai unos kuánto púnto káda negósiope g̃uarã.
I ask them to be protected and helped.	Ajerure chupekuéra toñeñangareko ha toñepytyvõ chupekuéra.
Play with the use of lies.	Ñembosarái japu jeporu reheve.
They will take care of them.	Haʼekuéra oñangarekóta hesekuéra.
I bought into it myself.	Che voi ajogua ipype.
It's an arms race, though.	Ha'e peteî carrera de armas, jepénte upéva.
Last season was different.	Temporada ohasáva iñambue.
Year, year, year.	Ary, ary, ary.
Hold your fire for a few more minutes.	Ejoko nde tata mbovymi minutove.
The amount of work involved was incredible.	Pe tembiapo hetaiterei ojejapóva ha’e kuri peteĩ mba’e ojeguerovia’ỹva.
They need to protect their information and data.	Tekotevê oñangareko hikuái marandu ha dato orekóva rehe.
But they did it together.	Péro haʼekuéra ojapo upéva oñondive.
Others were arrested.	Ambue katu ojeapresa.
He left before he knew the outcome of this process.	Oho oikuaa mboyve mba'épa osê ko proceso-gui.
These are different things.	Koʼãva ningo diferénte mbaʼe.
Most of the time it worked.	Heta vése ombaʼapo.
He also had a gun.	Ha'e oguereko avei peteĩ arma.
It gives a modern material design look to your website.	Ome’ẽ peteĩ diseño material moderno jehecha nde página web-pe.
Some other way.	Algún otra manera.
It's how you treat other people.	Ha'e mba'éichapa retrata ambue tapichakuérape.
Hand here, mouth there.	Po ápe, juru upépe.
You are putting us in trouble.	Nde oremoĩ vai hína.
And again there would appear to be no control group.	Ha jey ojehechaukáta ndaiporiha grupo de control.
The screen object should provide the following information.	Pe mbaꞌe pantalla rehegua omeꞌevaꞌerã koꞌaichagua marandu.
So he stayed in it long after he made his money.	Upévare opyta ipype are ojapo rire ipirapire.
This can happen more frequently over time.	Péva ikatu oiko py’ỹive ohasávo pe tiempo.
The second table will report the secondary results.	Mokõiha cuadro-pe oñemombe’úta umi resultado secundario.
It is important to work for the next game.	Iñimportánte ñambaʼapo pe ñembosarái oúvape g̃uarã.
If you haven't heard from him, don't feel bad.	Nerehendúiramo chugui, ani reñeñandu vai.
He hadn’t read a word and now he put it on the desk.	Ha’e ndoleéikuri ni peteĩ ñe’ẽ ha ko’áĝa omoĩ pe escritorio ári.
I can measure their steps.	Ikatu amedi umi paso orekóva hikuái.
It has to get to him.	Oguahẽvaʼerã hendápe.
I can't see any of the issue with it myself.	Ndaikatúi ahecha mba'eve pe asunto hendive che voi.
I really can’t wait for that!.	Añetehápe ndaikatúi aha’arõ upéva!.
Men live on stage.	Kuimba’ekuéra oiko escenario-pe.
I pointed to the key to reality.	Che apunta pe clave realidad rehegua.
She can dress as she pleases.	Ikatu oñemonde oipotaháicha.
Focus on the name.	Eñekonsentra pe térare.
I'll serve you.	Che aservíta.
He calls it brain food.	Ha’e ohenói chupe tembi’u apytu’ũ rehegua.
The photos weren’t great photos.	Umi foto ndaha’éikuri foto tuichaitereíva.
But what is a name.	Ha katu mba'épa peteĩ téra.
He was very weak.	Haʼe ningo ikangyeterei vaʼekue.
He was with his biological father.	Oĩkuri itúva biológico ndive.
So it was really good for us.	Upévare añetehápe iporãiterei oréve g̃uarã.
We're not hiding anything from anyone.	Ndoroñomi mba'eve avavégui.
Only one of the two is required.	Peteĩnte umi mokõi apytégui oñeikotevẽ.
Most of the time you can use one.	Heta vése ikatu reiporu peteĩva.
It’s very different.	Iñambueterei ningo.
However, it wasn’t that bad.	Ha katu, ndaha’éikuri upéicha ivaíva.
Yes was my answer.	Heẽ ha’e va’ekue che mbohovái.
This was supposed to be a dream.	Kóva ha’eva’erãkuri peteĩ sueño.
The blood made me smile.	Pe tuguy chembopukavy.
The data below the figure.	Umi dato oîva cifra guýpe.
But there were a few people who had.	Péro oĩ vaʼekue unos kuánto persóna orekóva.
Clinical examination can determine the responsible level.	Exámen clínico rupive ikatu ojekuaa nivel responsable.
But she had not stayed with her friend.	Péro haʼe ndopytái kuri iñamíga ndive.
But he is not the only new addition.	Péro ndahaʼéi haʼe añoite pe oñembojoapýva pyahu.
That is their right as well as their duty.	Upéva ha’e iderécho ha avei ideber.
She could search around the world, never find another man like me.	Ha’e ikatu oheka ko mundo jerére, araka’eve ndojuhúi ambue kuimba’e cheichagua.
It is not important.	Ndahaʼéi ningo iñimportánteva.
He didn't want to hear this part.	Haʼe nohenduséi ko párte.
We took him on stage and the audience loved seeing him.	Rogueraha chupe escenario-pe ha umi público-pe ogustaiterei ohechávo chupe.
I know his heart will give out soon after tonight.	Aikuaa ikorasõ ome’ẽtaha ko pyhare riremínte.
But that's enough for me.	Péro upéva ningo suficiente chéve g̃uarã.
Know exactly what the tax money is being spent on.	Oikuaa porã mba’épepa ojeporu pe pirapire impuesto rehegua.
It's whole again.	Ha'e entero jey.
You may not think they are important, but fill them in anyway.	Ikatu nerepensái iñimportanteha, péro emyenyhẽ umíva tahaʼe haʼéva.
And we see, even this one.	Ha jahecha, kóva jepeve voi.
Small group classes are best.	Umi clase grupo michĩvape iporãve.
And people loved being around him.	Ha umi héntepe ogustaiterei oĩ ijerére.
I saw the result on television.	Ahecha pe resultado televisión-pe.
It shows the para.	Ohechauka para.
See you tomorrow!.	Ko'ẽrõ jajohecháta!.
What is that ? 	Mbaʼépa upéva?
he was asked.	oñeporandu chupe.
I’ve never had a major injury.	Araka’eve ndarekóikuri peteĩ lesión tuicháva.
Working with him certainly helps.	Katuete ningo ñanepytyvõ ñambaʼapo haguére hendive.
They can't be.	Ndaikatúi ha'e hikuái.
Where possible we used measured values.	Ikatuhápe roipuru umi valor oñemediva ekue.
Sometimes they come.	Sapyʼánte ou hikuái.
Especially in the field of design and art.	Koʼýte pe ámbito de diseño ha arte-pe.
Well, he didn’t know just what the hell this place was.	Bueno, ha’e ndoikuaáikuri mba’e diablos-pa añónte ko tenda.
As soon as he talks to you.	Oñe’ẽ riremínte nendive.
Leave it with them when you leave the house.	Eheja hendivekuéra resẽ vove ógagui.
Let's start with something simple.	Ñañepyrũ peteĩ mbaʼe ndahasýivare.
Just listen to it.	Ehendumínte.
The trouble is, he is too.	Pe apañuãi ha’e, ha’e avei.
I wanted to see everyone.	Che ningo ahechase vaʼekue enterovévape.
Twenty of those years are still missing.	Umi áño apytégui 20 ofalta gueteri.
You never really figure that out.	Araka’eve añetehápe nderekalkula upéva.
Life isn’t supposed to do things like this.	Tekove ndaha’éi ojapova’erã umi mba’e péichagua.
Make yourself strong.	Ejejapo ndejehegui mbarete.
Finish what you start.	Emohu’ã pe reñepyrũva.
Or maybe it's not me, it's them.	Térã ikatu ndaha'éi che, ha'ekuéra.
I am positive towards digital communication tools.	Che aime positivo umi tembiporu comunicación digital gotyo.
This is a rare instance.	Kóva peteî instancia ndahetáiva.
He writes as he feels.	Ohai oñanduháicha.
The main block of the house followed later.	Pe bloque principal ógape osegi upe rire.
Everyone says so.	Maymáva he'i upéicha.
This is about the church.	Kóva ha’e tupao rehegua.
For the worst case scenario.	Ivaivévape guarã.
He broke his neck.	Ha’e oity ijajúra.
You know who those people are.	Reikuaa mávapa umi hénte.
Be prepared for the violence of the activity.	Eñembosako’i pe actividad violencia rehegua.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Ikatu peteĩ ára oĩta peteĩ mba’ekuaa añetegua.
I just don’t know where they are.	Ndaikuaái moõpa oĩnte hikuái.
I would do the same thing.	Che avei ajapo vaʼerãmoʼã upéicha.
They were asked to leave immediately.	Ojejerúre chupekuéra oho haguã pya'e.
No, that's not good.	Nahániri, upéva naiporãi.
His basic ideas are still those of individual freedoms.	Umi idea básica orekóva ha’e gueteri umi libertad individual rehegua.
He stopped when he got the diagnosis, of course.	Ojoko ohupyty jave pe diagnóstico, por supuesto.
So maybe that’s why.	Upéicharõ ikatu upévare.
We definitely have to.	Ñande katuete jajapova’erã.
Both of them should be there.	Mokõivéva oĩ vaʼerã upépe.
And you do that every month.	Ha peẽ pejapo upéva káda mes.
You know my decision.	Peẽ peikuaa che decisión.
, he’s himself.	, ha’e voi ha’e.
I can’t let this girl die.	Ndaikatúi aheja omano ko mitãkuña.
I just never took him out for anything.	Che araka’eve ndaguenohẽi chupe mba’eve rehe añoite.
He was far away for now.	Haʼe ningo mombyry oĩ kuri koʼág̃a g̃uarã.
We may have heard about it through a friend or may have done some research on the Internet.	Ikatu ñahendu peteĩ ñane amígo rupive térã jajapo raʼe peteĩ investigasión Internétpe.
He has nothing left.	Ndorekói mba'eve hembýva.
But don't do that again.	Péro ani rejapo jey upéva.
You won't get out of it.	Nderesẽ mo'ãi chugui.
Stand up and be proud of it.	Eñemboʼy ha eñemombaʼeguasu upévare.
A natural question is the next critical value.	Peteĩ porandu natural ha’e pe valor crítico oúva.
They don’t have the same emotions as humans.	Ndorekói hikuái peteĩchagua emoción yvypóraicha.
I am putting some things into practice.	Amoĩ hína en práctica algunas cosas.
It was a split house, on a sister.	Ha’ékuri peteĩ óga ojedividiva’ekue, peteĩ hermana ári.
Surely we should not do those things.	Katuete ndajajapoivaʼerã umi mbaʼe.
He went right to his feet.	Oike ipy gotyo.
Then say that the girl is doing one thing or maybe another.	Upéi ere pe mitãkuña ojapoha peteĩ mbaʼe térã ikatu ótro.
At least we know.	Por lo menos jaikuaa.
You had to get out, and that was it.	Resẽ vaʼerã kuri, ha upéicha vaʼekue.
Before he heard bad news, he would hear nothing.	Ohendu mboyve notísia vai, nohendúi vaʼerãmoʼã mbaʼeve.
It was just a title.	Haʼe vaʼekue peteĩ título añónte.
But we weren't best friends for a while.	Péro sapyʼami ndoroikói ore amígo tee.
And a knife was still hanging from his neck.	Ha peteĩ kyse oñemoĩ gueteri ijajúrape.
You won't respect him, of course, but he'll be good for you.	Nderemombaʼemoʼãi chupe, katuete, péro haʼe iporãta ndéve g̃uarã.
I don't know what's going to happen.	Ndaikuaái mba'épa oikóta.
He never said what it was.	Haʼe arakaʼeve ndeʼíri mbaʼépa upéva.
We describe the model below.	Romombe’u pe modelo ko’ápe.
The parties are settled.	Umi partido oñemohenda.
Actually, it wasn't that bad.	Añetehápe, ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
The first is the rule of law.	Peteĩha ha’e pe estado de derecho.
She has been living in a small community for two years.	Ojapóma dos áño oiko hague peteĩ komunida michĩvape.
In it you can play like, well, everything.	Ipype ikatu reñembosarái ha’eháicha, bueno, opa mba’e.
So, you love him and your sex life is fine.	Upéicharõ, rehayhu chupe ha nde vida sexual oĩ porã.
It hasn't been that long ago.	Ndaha'éi ningo ymaite guive.
We are their children.	Ñande niko imembykuéra.
To get more money.	Ohupyty haguã hetave pirapire.
Might even be worth a though.	Ikatu voi vale la pena peteĩ sin embargo.
There is a problem.	Oĩ peteĩ provléma.
If only he could get to the phone.	Ikatúrire ohupyty pe teléfono-pe.
After all, she was beautiful.	Añetehápe ningo haʼe ningo iporãiterei vaʼekue.
They were a big deal.	Haʼekuéra ningo peteĩ mbaʼe tuicháva vaʼekue.
His mind is wrong.	Iñakã ningo ojavy.
I mean, there is, but not in the way they think.	Che ha’ese, oĩha, ha katu ndaha’éi ha’ekuéra opensaháicha.
I don't want him to see this.	Ndaipotái ha'e ohecha ko'ãva.
The family court first imposed present support.	Tribunal de familia omoî raê apoyo presente.
You still feel bad about it.	Nde reñeñandu vai gueteri upévare.
Stir and repeat.	Oñemongu’e ha ojejapo jey.
He’s made way for a lot of people too.	Ha’e ojapo tape heta tapichápe avei.
I was there for the guy.	Che aime kuri upépe.
Season with salt and a little pepper.	Oñemoĩ juky ha michĩmi pimiento reheve.
They say black is white.	He’i hikuái morotĩ ha’eha morotĩ.
We like what we like.	Ñande ñandegusta pe ñandegustáva.
Young players can come through.	Mitãrusukuéra jugador ikatu oike rupive.
There’s one small catch, though.	Oĩ peteĩ captura michĩva, jepémo upéicha.
Your power is my power.	Nde pu'aka ha'e che pu'aka.
The whole experience is absolutely breathtaking.	Toda la experiencia ha’e absolutamente ñande pytuhẽ.
The murder is the very end.	Pe jejuka ha’e pe ipahaite voi.
I was actually working two jobs at the time.	Añetehápe ambaʼapo hína kuri mokõi traváhope upe tiémpope.
Adults each year.	Umi kakuaáva káda áño.
As things stand.	Oĩháicha umi mbaʼe.
It’s people.	Ha’e tapichakuéra.
Different projects call for different things.	Diferénte proyecto ohenói diferénte mbaʼe.
It offers a lot of hope.	Oikuaveʼẽ heta esperánsa.
Thanks for the great service and product.	Aguyje tuicha servicio ha producto rehe.
He played with it.	Oñembosarái hese.
Now, question three.	Ko’áğa, porandu mbohapyha.
Simple and basic as well.	Sencillo ha básico upéicha avei.
He still doesn't want to know.	Ndoipotái gueteri oikuaa.
He's in the middle of it.	Ha'e oĩ ijapytépe.
Let’s look at my situation.	Jahechamína che situasión.
This can cost a lot of money to do.	Péva ikatu ojepaga heta pláta ojejapo hag̃ua.
We’ll be back again.	Ñande jaju jeýta.
It is very important.	Iñimportanteterei ningo.
You love your own idea.	Nde rehayhu nde idea tee.
There’s a lot to agree with in your post.	Heta mba’e oĩ reime haĝua de acuerdo nde post-pe.
Right now I feel pretty weird.	Ko’áĝaite añeñandu bastante extraño.
Access to information.	Marandu jehupytyrã.
I drew in the snow.	Che adibuja pe nieve-pe.
The worst of it.	Ivaivéva.
We’re safe for now.	Ñande ñaime seguro ko’ágã peve.
Sometimes we fight big battles.	Sapy’ánte jajapo tuicha ñorairõ.
I'm not sure.	Che ndaha'éi seguro.
It's not, it's not like for us.	Ndaha'éi, ndaha'éi ñandéve guarãicha.
We did that many times.	Heta vése rojapo upéva.
He did it again faster, perfectly.	Ha’e ojapo jey pya’eve, perfectamente.
This therapy is not for everyone.	Ko terapia ndaha’éi opavavepe guarã.
She lost her daughter.	Operdékuri imembykuña’ípe.
I really wanted to kill him.	Añetehápe ajukasékuri chupe.
And maybe a little dog hair.	Ha ikatu avei jagua akãrague michĩmi.
You have to wait.	Rehaʼarõ vaʼerã.
He did both.	Haʼe ojapo mokõivéva.
The time came for him to have a home in the woods.	Oĝuahẽ ára ha’e oguereko haĝua peteĩ óga ka’aguýpe.
Nine meters away now.	Nueve metro mombyry ko'ágã.
I leaned against the wall and stared at my feet.	Añembo’y pe muro rehe ha amaña porã che py rehe.
But something else was driving them.	Péro ambue mbaʼe omonguʼe vaʼekue chupekuéra.
Let a battle develop.	Toñakãrapuʼã peteĩ ñorairõ.
Three people died.	Mbohapy tapicha omano.
Each exercise has five questions.	Káda ejercicio oreko cinco porandu.
This time, there seemed to be no escape.	Ko vuéltape, haʼete voi ndaiporimoʼãiva okañy.
He looked at the woman.	Omaña pe kuñáre.
I could do something really special with this.	Ikatu ajapo peteĩ mba’e añetehápe especial kóva reheve.
And no one feels comfortable asking about it.	Ha avave noñeñanduporãi oporandúvo upévare.
I'll read the story eventually.	Amoñe'ẽta pe tembiasakue amo ipahápe.
He should understand that.	Haʼe ontende vaʼerã upéva.
The unity of the variables is secondary.	Pe unidad umi variable rehegua ha e mokõiha.
I think we know why now.	Aimo’ã jaikuaaha mba’érepa ko’áĝa.
As he lay there watching, waiting but.	Oñeno aja upépe omaña, oha’arõva pero.
No, it was two.	Nahániri, haʼe vaʼekue mokõi.
I think that's what complicates it.	Che aimo'ã upéva ha'eha pe ombohasyvéva.
I agree with everything that's been said.	Che aime de acuerdo opa mba'e oje'éva ndive.
They had no say in the facts.	Haʼekuéra ndorekói kuri mbaʼeveichagua mbaʼe heʼíva umi mbaʼe oikóvare.
Well, he had a bit of a cold, but yes.	Bueno, ha’e oreko kuri peteĩ resfriado’imi, ha katu si.
I moved there.	Che ava upépe.
They touched him.	Opoko hese hikuái.
You want your children to grow up in a clean city.	Peẽ peipota pende raʼykuéra okakuaa peteĩ siuda ipotĩvape.
His film career was brief but significant.	Ikarrera cinematográfica mbyky ha katu significativo.
Even if it's just community that lived there.	Jepe ha'e comunidad-nte oikova'ekue upépe.
The future was like a wall.	Pe futuro haʼete vaʼekue peteĩ murálla.
The two were close friends.	Mokõivéva ningo oñoamigoite vaʼekue.
They are a first class organization.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ organización primera clase-pegua.
This is how we prepare for a new world.	Péicha ñañembokatupyry peteĩ múndo pyahúpe g̃uarã.
There were four words referring to the states.	Oĩkuri irundy ñe’ẽ oñe’ẽva umi estado rehe.
But it taught me.	Péro chemboʼe vaʼekue.
If it came down to a fight, we would lose.	Oguejy ramo peteĩ ñorairõme, japerde vaʼerãmoʼã.
Not so fast.	Ndahaʼéi ningo pyaʼeterei.
He'd have appointed someone he liked.	Ha'e omoĩva'erãmo'ã peteĩ oguerohorýva chupe.
Just a few minutes on each side.	Unos minutos-nte káda lado-pe.
So take care of it.	Upévare eñangareko porãke hese.
They just stare straight ahead.	Haʼekuéra omaña porãnte henonderãme.
We reported it to the police.	Romombe'u policía-pe.
He’s looking at it.	Ha’e ohecha.
I never really paid attention.	Araka’eve ndañatendéi añetehápe.
I was able to ask several students their names.	Ikatu kuri aporandu heta temimbo’épe héra.
I was also surprised by how much it made me uncomfortable.	Che sorprende avei mbaʼeichaitépa chemoñeñandu vai.
The motion was denied.	Oñembotove moción.
It kind of came out really fast in finished form.	Ha’e peteĩchaite osẽ añetehápe pya’e en forma terminada.
Maybe you have the solution.	Ikatu oreko pe solusión.
Nature can be.	Naturaleza ikatu ha’e.
The purpose of everything goes.	Opa mba’e propósito oho.
And there are, too.	Ha oĩ avei.
He'd actually found them.	Ha'e añetehápe ojuhuva'ekue chupekuéra.
They picked a great breed but one of the toughest.	Ha’ekuéra oiporavo peteĩ raza tuicháva ha katu peteĩ umi hasyvéva apytégui.
But something felt off.	Péro peteĩ mbaʼe oñeñandu osẽva.
Too many anxiety dreams.	Hetaiterei ansiedad sueño.
There's the smell of burning meat.	Oĩ so'o hendýva hyakuã asýva.
Some are obvious, others are not.	Oĩ ojehecharamóva, ambue katu nahániri.
For one, many users would be confused.	Peteĩvape g̃uarã, heta oiporúva oñekonfundi vaʼerãmoʼã.
He seemed to know something she didn’t.	Ha’ete ku oikuaáva peteĩ mba’e ha’e ndoikuaáiva.
I never touched it.	Araka'eve ndapokói hese.
Single representative experiments are shown.	Ojehechauka umi experimento representativo petettet rehegua.
There’s a truck coming.	Oĩ peteĩ kamiõ oúva.
That's why it's taking place now instead of years ago.	Upévare oñemotenonde ko'ágã ojapo rangue heta áño.
You see through things.	Pehecha umi mba’e rupive.
But he had to go through an interview to get in.	Péro haʼe ohasa vaʼerã kuri peteĩ entrevísta oike hag̃ua.
So you have a huge bag.	Upévare reguereko peteĩ vosa tuichaitereíva.
I had no idea what to expect.	Ndarekóikuri ni idea mba’épa aha’arõta.
He had come.	Haʼe ningo ou kuri.
It was very dark.	Iñypytũeterei va'ekue.
But ideas changed.	Péro umi idéa okambia.
It seemed easy to him.	Haʼete voi ifasilpáva chupe g̃uarã.
I think very quickly.	Che apensa pya’eterei.
I have no sexual interest in men.	Che ndarekói interés sexual kuimbaʼekuérare.
Find a place to hole up and rest.	Jaheka peteĩ tenda ñamoĩ hag̃ua yvykua ha japytuʼu hag̃ua.
You can go to school.	Ikatu reho mbo’ehaópe.
We let them go see him vote.	Roheja chupekuéra oho ohecha haguã chupe ovota.
But this is not the best of it.	Péro kóva ndahaʼéi pe iporãvéva chugui.
And his style.	Ha ijestilo.
He wouldn't quit on his own.	Haʼe ndohejamoʼãi kuri ijehegui.
That actually made good sense to me.	Upéva añetehápe oreko kuri sentido porã chéve g̃uarã.
I don't like being told what to do.	Ndachegustái oje'e ramo chéve mba'épa ajapóta.
For our parents who support us and give us so much.	Ñande tuvakuérape guarã ñanepytyvõva ha ome’ẽva ñandéve hetaiterei mba’e.
A trip in and out.	Peteĩ viaje oike ha osẽ.
A beautiful woman was killed.	Ojejuka peteĩ kuña porãite.
Then two, then three.	Upéi mokõi, upéi mbohapy.
A little scared of it, yes.	Okyhyje’imi chugui, heẽ.
Thank you.	Aguyje.
I sat back and looked around the office with fresh eyes.	Aguapy jey ha amaña oficina jerére tesa pyahúpe.
He was eating his mother.	Okaru hína kuri isýpe.
I'm going to start.	Che añepyrũta.
There are two things to say at this point.	Oĩ mokõi mba’e ja’eva’erã ko’ã momento-pe.
And everyone is in it except him.	Ha opavave oĩ ipype ndahaʼéiramo haʼe.
In this case.	Ko kásope.
It would be an interesting test case.	Ha’éta peteĩ káso de prueba interesante.
Come back, if necessary, to rescue more of the lost.	Eju jey, tekotevẽramo, resalva haĝua hetave umi okañývape.
High enough to kill me.	Yvate chejuka haguã.
Or maybe it’s the voice in the dream.	Térã ikatu ha’e pe ñe’ẽ oĩva pe sueño-pe.
Get a haircut.	Ojehupyty peteĩ iñakãrague oñekytĩva.
Then, there is only one line of payment.	Upéi, oî peteî línea de pago añoite.
I was up for it.	Che aime vaʼekue upévape g̃uarã.
We love where we live.	Ñande jahayhu pe jaikohápe.
Start with one minute and work up from there.	Eñepyrũ peteĩ minuto reheve ha emba’apo yvate upégui.
I tried to talk him out of it.	Añeha’ã añe’ẽ chupe osẽ haĝua chugui.
That makes me proud of my city.	Upéva chemomba’eguasu che táva.
There was little point in such a trip.	Sa’i oreko kuri punto ko’ãichagua viaje-pe.
First up I plan them flat and square.	Primero yvate ha’e planea chupekuéra plano ha cuadrado.
And her skin is really soft.	Ha ipire añetehápe ipiroʼy.
The sources from the cells interact with each other.	Umi fuente oúva umi célulagui ojoaju oñondive.
No, it really is.	Nahániri, añetehápe upéicha.
They’re reading it.	Omoñe’ẽ hína hikuái.
But where you go from there is up to you.	Péro moõpa reho upégui odepende nderehe.
And he talked about this issue for four hours.	Ha oñe'ê ko tema rehe irundy aravo pukukue.
I didn’t know you two were quiet.	Che ndaikuaáikuri mokõivéva peimeha kirirĩháme.
Some of them are smaller than one.	Oĩ ijapytepekuéra michĩvéva peteĩ.
I would spend my days doing nothing but.	Che ára ahasava’erãmo’ã ndajapói mba’eve ha katu.
You just need to go get it.	Tekotevẽnte reho regueraha.
This some take very literally.	Péva oî ogueraha literalmenteiterei.
The less you can go, the better.	Ikatúramo saʼive reho, upéva iporãvéta.
As it was, he wasn’t.	Oĩ haguéicha, ha’e ndaha’éikuri.
I truly believe that.	Añetehápe arovia upéva.
It can be scary at times.	Ikatu sapyʼánte nemondýi.
Tell me more about what your student knows.	Emombeʼu chéve hetave mbaʼe oikuaáva ne estudiánte.
He says it's his.	He'i ha'eha imba'e.
There is indeed.	Añetehápe oĩ.
But that was soon followed by anger.	Péro upéva rire pyaʼe voi ou pochy.
He is not an honest man.	Haʼe ndahaʼéi peteĩ kuimbaʼe iñonrrádova.
So we need to make sure we have time to use it.	Upévare tekotevẽ jahecha jarekópa tiémpo jaipuru hag̃ua.
A night on the town.	Peteĩ pyhare távape.
And that's the beauty of it.	Ha upéva ha'e pe mba'e porãite.
And of that, young man, is what marriage is made of.	Ha upévagui, mitãrusu, ha’e pe ñemenda ojejapo.
He would fit right in.	Haʼe oike porãta kuri.
He was right, it was such a stupid question.	Ha’e oreko razón, ha’ékuri peteĩ porandu itavyetereíva.
We’re going to get involved.	Ñande jaike.
I still want someone who does, but someone who won’t be me.	Aipota gueteri oĩ ojapóva, ha katu oĩ ndaha’emo’ãiva che.
This is to be great on a professional level.	Péva tuicha mba'e haguã a nivel profesional.
I couldn’t see a face.	Ndaikatúi ahecha peteĩ rova.
This is the only option where you will actually lose data.	Kóva ha’e pe opción añoite añetehápe reperdétahápe dato.
Then, the time began.	Upéi, oñepyrũ pe tiémpo.
I think he has a soft spot.	Che aimo’ã orekoha peteĩ punto suave.
Such freedom is, of course, not absolute.	Ko’ãichagua libertad, katuete, ndaha’éi absoluta.
It was very sad for me.	Ombyasyeterei chéve g̃uarã.
His father was watching his every move.	Itúva omaña hína kuri opa mbaʼe ojapóva.
They don't know what to do with this information.	Ndoikuaái hikuái mba'épa ojapóta ko marandu rehe.
Some people want to do something about it.	Oĩ tapicha ojaposéva peteĩ mbaʼe upévare.
If he can’t remember more.	Ndaikatúiramo imandu’a hetave mba’ére.
That’s why we’re stuck.	Upévare ñañembotavy.
There was so much to see and no time.	Heta mbaʼe ojehecha vaʼerã ha ndaiporivéima tiémpo.
Let’s jump between the lots.	Jajupi umi lote apytépe.
It’s not painful or anything.	Ndaha’éi hasýva ni mba’eve.
The main floor had the kitchen and bathroom.	Pe píso prinsipál oreko vaʼekue kosina ha baño.
It can be hard to figure out how to deal with this.	Ikatu ijetuʼu jaikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ñambohovái vaʼerã ko mbaʼe.
That is the only fact.	Upéva ningo pe mbaʼe añeteguáva añoite.
He's better where he is.	Ha'e iporãve oĩháme.
I didn’t look back.	Ndajesarekói hapykuévo.
Bad decisions are made based on incorrect information.	Umi desisión vai ojejapo ojesarekóramo umi informasión naiporãivare.
Seeing him like that makes me happy.	Ahechávo chupe upéicha chembovyʼa.
It's not here.	Ndaha'éi ko'ápe.
What a world it is.	Mba’eichaitépa ko múndo.
However, not much has been said about the type of access.	Ha katu ndahetái oje’e mba’eichagua jeike rehegua.
I noticed the police horses, lots of them.	Ahechakuaa umi kavaju policía-pegua, hetaiterei umíva apytégui.
I see your heart for your family.	Ahecha nde korasõ nde rogayguakuéra rehehápe.
He probably didn't.	Oiméne haʼe ndojapói vaʼekue.
It’s not the way to go anywhere else.	Ndaha’éi tape ohóva ambue hendápe.
Why did you get up, he asked her.	Mba'ére piko epu'ã, oporandu chupe.
You wonder how something so great ended up here.	Reñeporandu mba’éichapa opa ko’ápe peteĩ mba’e tuichaitereíva.
But then she married this man, and she never even mentioned you.	Péro upéi haʼe omenda ko kuimbaʼére, ha arakaʼeve ni noñeʼẽi nderehe.
He had a big smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy tuicháva.
You're coming back.	Nde reju jey.
The officers returned fire and killed him.	Umi oficial ombojevy tata ha ojuka chupe.
Stars in the night sky, that was it.	Mbyjakuéra yvágape pyharekue, upéva ha’e va’ekue.
But that can be a daunting task.	Péro upéva ikatu haʼe peteĩ tembiapo ijetuʼuetereíva.
So far all is well in his world.	Ko’áĝa peve opa mba’e iporãiterei imúndope.
Please tell me how to get the fourth value.	Emombe'u chéve mba'éichapa ikatu ahupyty irundyha valor.
That was not the only thing that had changed.	Ndahaʼéi upévante pe mbaʼe okambia vaʼekue.
I mean, yes.	Che ha’ese heẽ.
Opinions are those of the authors.	Umi temiandu ha’e umi ohaiva’ekue mba’e.
The fields are on fire.	Umi kokue hendypa.
She's as hot as she was in the dream.	Ha'e haku ha'e haguéicha pe sueño-pe.
In fact, it gave me hope.	Añetehápe, omeʼẽ chéve esperánsa.
Set your own goals.	Emoĩ nde jeheguiete umi mbaʼe rehupytyséva.
And it's a very fast, very smooth course.	Ha ha'e peteî curso pya'eterei, suaveiterei.
I love how calm he is.	Che ahayhu mba’éichapa ha’e ipy’aguapy.
Speed ​​is what will save you.	Velocidad ha’e pe ndesalvátava.
And in the church.	Ha tupaópe.
They have a list of every major room in the house.	Haʼekuéra oreko peteĩ lísta káda koty tuichavéva oĩva pe ógape.
I used to do it.	Che yma ajapo vaʼekue.
To everyone, to everything.	Opavavépe, opa mba’épe.
But they were wrong.	Péro ojavy hikuái.
He looked down at the cross in his hand.	Omaña yvýre pe kurusu ipópe.
I followed the guide.	Che asegui pe guía.
That works well with only one team.	Upéva omba’apo porã peteĩ ekípo añoite ndive.
Join us and see for yourself!.	¡Ejoaju orendive ha ehecha ndete voi!.
I had to start a new job.	Añepyrũ vaʼerã kuri peteĩ traváho pyahu.
You will die and so will everyone you love.	Remanóta ha upéicha avei opavave rehayhúva.
We need to get this moving.	Tekotevê jahupyty ko mba'e omomýiva.
This year is no different.	Ko arýpe ndaha'éi iñambuéva.
Full speed ahead.	Velocidad completa tenonde gotyo.
He was only nine years old.	Haʼe ningo nueve áñonte vaʼekue.
The time has come.	Oguahẽma ára.
I missed out on that.	Che aperdékuri upéva.
Enjoy with the rest of the year.	Evy’a pe año hembýva ndive.
I love this part.	Che ahayhu ko parte.
We will do that in the next section.	Upéva jajapóta pe párte oúvape.
At first he would come back for breakfast.	Ñepyrũrã haʼe ou jeýta kuri odesayuna hag̃ua.
I wanted to know if she would be happy.	Aikuaase ovyʼátapa haʼe.
I don't think you're going to do it for the part.	Che ndaha'éi aimo'ãva pejapotaha pe parte rehe.
You are welcome.	Ndaipóri mba'érepa.
They bought as much as they could.	Ojogua hikuái ikatuháicha.
So powerful and amazing.	Upéicha ipoderoso ha hechapyrãva.
It comes from years of practice.	Oúva heta áño de práctica-gui.
It’s expensive but it’s great.	Hepy ha katu tuicha mba’e.
Let’s look at that in a bit more detail.	Jahechamína upéva michĩmi detalle reheve.
But it's not so low it's not heard.	Ha katu ndaha'éi upéicha ijyvatetereíva noñehendúi.
Unfortunately this isn't just a storyline for the show.	Ñambyasy kóva ndaha'éi peteî línea de historia añónte espectáculo-pe guarã.
Or just brought up.	Térã ojegueru rei.
You're not fit enough.	Nde ndaha'éi suficientemente apto.
On his contract as one doing their benefit.	Icontrato rehe ha'eháicha peteî ojapóva beneficio orekóva hikuái.
Well you get the picture.	Bueno nde rehupyty pe ta'anga.
They just can't.	Ha'ekuéra ndaikatúi añónte.
Use them accordingly, and at the right time of year.	Eipuru umíva heʼiháicha, ha pe tiémpo oikehápe pe áño.
He was very upset.	Ha'e oñeñandu vaieterei.
This went on for a few days.	Péicha oiko unos kuánto día.
I tried others that helped but it made me sick.	Añeha’ã ambue oipytyvõva ha katu chembohasy.
From the front of my eyes.	Che resa renondégui.
Still, this evening was too long to wait.	Upéicharõ jepe, ko kaʼaru ipukueterei vaʼekue ñahaʼarõ hag̃ua.
At least, the way it sounds.	Por lo menos, pe ipuháicha.
My advice is don’t even try in your professional life.	Che consejo ha’e ani ni reñeha’ã nde vida profesional-pe.
But the girl was getting no answer.	Péro pe mitãkuña ndohupytýi kuri rrespuésta.
Not a man was left behind.	Ni peteĩ kuimbaʼe ndopytái.
Never to run.	Araka’eve ani haguã oñani.
You can fight him now.	Ikatu reñorairõ hendive koʼág̃a.
They are welcome.	Ojeguerohory chupekuéra.
There's nothing close to them.	Ndaipóri mba'eve hi'aguĩva chuguikuéra.
If you find it too thick, top it off with water.	Rejuhúramo ijyvyku’ietereiha, embojehe’a y reheve.
And that’s what it does.	Ha upéva ojapo.
Work for remuneration.	Tembiapo ojehepyme’ẽ haguã.
But for one thing he doesn't understand, she doesn't.	Péro peteĩ mbaʼére haʼe nontendéi, haʼe nontendéi.
I was not so sure.	Che ndahaʼéi vaʼekue upéicha segúro.
Everyone knows that, even at the mouth of the river.	Maymáva oikuaa upéva, ysyry juru rupi jepe.
That doesn't mean it's not anymore.	Upéva nde'iséi ndaha'evéima.
Buy my art to enjoy.	Ejogua che arte revy'a haguã.
Name s are used as shell variable and function names.	Téra s ojepuru shell variable ha función réra ramo.
They voted for the wrong things.	Ovota hikuái umi mba'e vai rehe.
He was my father.	Ha’e va’ekue che ru.
It was written about him.	Ojehai va'ekue hese.
I'm here for you, girl.	Che aime ko'ápe nderehehápe, mitãkuña.
Let’s just put it this way.	Ñamoĩnte péicha.
I survived the round and stuck to my game plan.	Aikove pe ronda-pe ha ajejagarra che plan de juego-pe.
That’s where the phone call ended.	Upépe opa pe llamada telefónica.
From the bottom to the top.	Iguy guive yvate peve.
I had no problem with it.	Ndarekói vaʼekue peteĩ provléma hendive.
And life isn’t talking, it’s living.	Ha tekove ndaha’éi oñe’ẽva, ha’e jeikove.
Breakfast area was conveniently located from our room.	Área desayuno rehegua oĩ porãiterei ore kotýgui.
It helps in development.	Oipytyvõ desarrollo-pe.
You name it, it’s there.	Nde rembohéra, oĩ upépe.
Some things take time.	Oĩ mbaʼe ogueraháva tiémpo.
He came back the next day and the next.	Ou jey ambue árape ha ambue árape.
So you will either run away or be carried away.	Upévare rekañýta térã rejegueraha vaʼerã.
The same thing happens.	Péicha avei oiko.
His father had seen it.	Itúva ohechavaʼekue upéva.
I just want to know if you do.	Aikuaase mante peẽpa pejapo upéva.
Mom would just walk in and make herself comfortable at home.	Mamá oike rei vaʼerãmoʼã ha ojejapo porã hógape.
You'll be my wife.	Nde ha'éta che rembireko.
He was answered in the negative.	Oñembohovái chupe negativo-pe.
Those are not my own words, but the words of my father.	Umíva ndahaʼéi che ñeʼẽ tee, síno che ru ñeʼẽ.
All participants provided written informed consent.	Mayma tapicha oikeva’ekue ome’ẽ consentimiento informado ojehaíva.
You're going to get sick.	Nde ningo reñembohasy va'erã.
Some families don't talk to each other.	Oĩ família noñeʼẽiva ojupe.
There was so much more.	Oĩ vaʼekue hetaiteve mbaʼe.
I've never been without one or the other before me.	Araka'eve ndaha'éi peteĩ térã ambue'ỹre che mboyve.
You can do it now.	Ikatu rejapo koʼág̃a.
I forgot his name.	Cheresarái héragui.
I went through the same process.	Che ahasa upe proceso-pe voi.
The record on appeal is silent on this point.	Ko registro oîva apelación-pe okirirî ko punto rehe.
The road is long, but well worth the drive.	Tape ipuku, ha katu vale la pena ojegueraha.
Next come two words, one of which must mean king.	Upe rire oúta mokõi palávra, peteĩva heʼisevaʼerã rréi.
I don’t like the country.	Ndachegustái tetã.
Don’t feel it.	Ani reñandu.
You are just as strong as he is.	Peẽ ningo haʼeichaite avei imbarete.
However, there were some limitations to this study.	Péro oĩ vaʼekue algúna limitación ko estúdiope.
Then we went.	Upérõ roho.
And it was a real turning point for me.	Ha ha’e peteĩ punto de inflexión añetegua chéve ĝuarã.
But he couldn't.	Péro ndaikatúikuri.
He had pushed himself too hard this morning, he thought.	Ha’e oñembota hatãiterei kuri ko pyharevépe, oimo’ã.
I won't throw it away.	Che namombo mo'ãi.
None of us wanted this.	Avave ore apytépe ndoipotáikuri kóva.
And this, too, found its mark.	Ha kóva, avei, ojuhu imarka.
Recently in love she looks very happy and ten years younger.	Nda’aréi ohayhúpe ojehecha ovy’aiterei ha diez áño imitãvéva.
Only cell significantly affected by drug application was taken into account.	Ojeguereko en cuenta célula significativamente afectada aplicación de fármaco-pe añoite.
I told him we wouldn't.	Che haʼe chupe ndajajapomoʼãiha upéva.
I lost my sister, she’s his wife.	Che aperde che reindy, ha’e hembireko.
To show that he is still fit for office.	Ohechauka haguã oîha gueteri apto cargo-pe.
He was the only good thing on that show.	Ha’e añoite ha’ekuri pe mba’e porã upe espectáculo-pe.
Designed, performed and analyzed the experiment and wrote the manuscript.	Odiseño, ojapo ha ohesa'ÿijo experimento ha ohai manuscrito.
I would have taken you into my confidence too long ago.	Che rogueraha vaʼerãmoʼã che konfiánsape hetaiterei mboyve.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Pe mar ojeroky ipy ári ha omyenyhẽ isapatu.
The nose is very heavy with that dark fruit character.	Pe ryekue ipohýieterei upe yva iñypytũva carácter reheve.
See, we should have gotten this movie last year.	Pehecha, jahupytyva’erãkuri ko película pe año ohasava’ekuépe.
Like my mother.	Che syicha.
I don't mean seeing it at the end.	Nda'eséi ahechávo ipahápe.
I didn't think much of it then.	Upérõ napensái heta hese.
He was not happy about it.	Haʼe ndovyʼái vaʼekue upévare.
But his presence would have made my investigation more difficult.	Ha katu ipresencia hasyvéta kuri che investigación.
He's a tall horse with a long neck.	Ha'e peteĩ kavaju yvate ha ijajúra puku.
Select the first address as the base.	Eiporavo peteĩha dirección base ramo.
But she did not ask for comfort.	Péro haʼe ndojeruréi oñekonsola hag̃ua chupe.
I like it when you say my name.	Chegusta ere jave che réra.
You don’t do that.	Nde nderejapói upéva.
Social, response search.	Social, ombohovái jeporeka.
I ran away from my first meeting.	Akañy che primera reunión-gui.
We’ll say the wrong things.	Ja’éta umi mba’e vai.
He was at the open window and interested in everything.	Oĩ pe ventána ojepeʼávape ha oñeinteresa opa mbaʼére.
We'll know soon enough.	Jaikuaáta pya'e porã.
I would not expect my library to print those.	Nahaʼarõmoʼãi che biblioteca oimprimi umi mbaʼe.
Rules are rules, though.	Umi regla ha’e regla, jepémo upéicha.
They definitely expect you to have sex with them or their friends.	Haʼekuéra ohaʼarõ katuete reñeno hendivekuéra térã iñamigokuérandi.
But once that was corrected, he was well accepted.	Péro oñemyatyrõ rire upéva, ojeasepta porãiterei chupe.
You can choose not to answer a question.	Ikatu reiporavo nerembohovái peteĩ porandu.
Moreover, we can get into trouble if we do not say so.	Hiʼarive, ikatu jajeprovléma ndajaʼéiramo upéva.
As a result, mobile tests emerged.	Upéva ojapo haguére, osẽ umi prueba móvil.
Written as an observer.	Ojehai peteĩ omañávaicha.
And that day will be better than today.	Ha upe ára iporãvéta ko áragui.
It is a forest.	Haʼe ningo peteĩ kaʼaguy.
Finally, there’s a third way.	Ipahápe, oĩ peteĩ tape mbohapyha.
Either way, you can't miss it.	Taha'e ha'éva, ndaikatúi refalta.
I agree with your views.	Che aime de acuerdo umi nde remiandu ndive.
I don't plan any of that.	Che ndaplaneái mba'eve umívagui.
I don't have much to do with the store these days.	Ndarekói heta mba'e ajapo haguã upe tenda ndive ko'ã árape.
It doesn’t come from anywhere else.	Ndoúi ótro hendágui.
So whatever she wrote about the baby is probably true.	Upéicharõ, oimeraẽ mbaʼe haʼe ohaivaʼekue pe mitãre oiméne añete.
This can be very enjoyable.	Kóva ikatu igustoiterei.
But those are not important to the problems.	Péro umíva ndahaʼéi iñimportánteva umi provléma oĩvape g̃uarã.
The front legs are short, slender and slender.	Umi py tenondegua mbyky, ijyvyku’i ha ijyvyku’i.
I think you need a lot of people to lead it.	Che aimo’ã reikotevẽha heta tapicha remotenonde haĝua.
Wife, son, nor daughter.	Tembireko, ta’ýra, ni tajýra.
First, it was done in a single center.	Primero, ojejapo peteĩ centro-pe añoite.
But religion is still a very important factor.	Péro pe rrelihión ningo peteĩ mbaʼe iñimportantetereíva gueteri.
We had a meeting and a good one.	Roguereko peteĩ rreunión ha peteĩ iporãva.
Whatever happens we can take a chance to learn.	Taha’e ha’éva pe oikóva ikatu jaaprovecha peteĩ oportunidad ña’aprende haĝua.
Yes, the news is bad.	Heẽ, pe notísia ivaieterei.
You were very helpful.	Peẽ ningo penepytyvõiterei vaʼekue.
The final battle you might say.	Pe ñorairõ paha ikatu ere.
At least for his time.	Por lo menos itiémpope g̃uarã.
They’re alive, of course.	Ha’ekuéra oikove, katuete.
You could kind of say the movie is what it is.	Ikatu tipo ere pe película ha’eha pe ha’éva.
The conversation about other women was for her benefit.	Pe ñemongeta ambue kuñáre haʼe vaʼekue ideprovécho hag̃ua chupe.
And that he's taken the day off.	Ha ha'e ogueraha hague ára vacación.
Growing men and women live in fear.	Kuimba’e ha kuña okakuaáva oiko kyhyjépe.
I look forward to going to my office.	Ahaʼarõiterei aha che ofisínape.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Péro umi autor ikatu mboyve ojapo upéva, tekotevẽ oikuaa iderécho.
I thought it was a little weird, but hold on.	Che apensa kuri haʼeha peteĩ mbaʼe iñextrañoʼimi, péro ejopy chupe.
I do have a question about programs.	Che ningo areko peteĩ porandu umi prográmare.
He had that quality about him.	Haʼe oreko vaʼekue upe kualida hese.
I don't really know why, but that's the way it is.	Ndaikuaái añetehápe mbaʼérepa, péro upéicha.
No one knows which way to go.	Avave ndoikuaái mba'e tapépa oho va'erã.
Rich families rise above the poor for a reason.	Umi família iplátava ojupi umi imboriahúva ári peteĩ mbaʼére.
Around, around.	Ijerére, ijerére.
We follow him inside as the match isn’t over yet.	Jasegui chupe hyepýpe ne’ĩra gueteri opa pe partido.
This thing works both ways.	Ko mba’e omba’apo mokõive hendáicha.
There are plenty of them out there.	Heta oĩ umíva okápe.
The rain stopped by then.	Upérõ g̃uarã opa pe ama.
It is still in service but.	Oime gueteri servicio-pe pero.
The state would have no right to say no.	Estado ndoguerekomo'ãi derecho he'ívo nahániri.
So we try to be that way for them.	Upévare ñañehaʼã jaiko upéicha chupekuéra g̃uarã.
He was different then.	Haʼe idiferénte vaʼekue upérõ.
Depth on average.	Ipypuku en promedio.
That's not safe, either.	Upéva ndaha'éi seguro, avei.
May you rest in peace.	Tapepytu'u py'aguapýpe.
If you have any questions about our government, just ask me.	Oiméramo reguereko mba'e porandu ñande gobierno rehegua, reporandumínte chéve.
Add room temperature eggs one at a time.	Oñemoĩ peteĩ teĩ umi huevo temperatura ambiente rehegua.
This is known as the valid window of data.	Kóva ojekuaa ventána válida de datos ramo.
There, he came out.	Upépe, ha'e osẽ.
For a better life.	Tekove porãve haguã.
Daily.	Ára ha ára.
Check out the video below.	Ehechamína pe vidéo koʼápe.
This has been very popular ever since.	Ko mba’e ojeguerohoryeterei upe guive.
We saw with our own eyes that you killed him.	Ore resa rupive rohecha rejuka hague chupe.
To have a female look.	Ojeguereko hagua kuña jehecha.
God knows, it was both.	Ñandejára oikuaa, mokõivéva ha’e va’ekue.
You saw him through the good times and the bad.	Peẽ pehecha vaʼekue chupe umi tiémpo porã ha umi tiémpo vai jave.
Either face the enemy and stand our ground or run.	Tahaʼe ñambohovake pe enemígope ha ñañemboʼy ñande yvýpe térã ñañani.
In animals, less information is available.	Mymbakuérape, sa’ive ojeguereko marandu.
And maybe your hours will be better somewhere vs. somewhere else.	Ha ikatu nde aravo iporãvéta peteĩ hendápe vs.
When we were apart, we kept checking in with each other.	Roime jave aparte, rojeregistra meme ojuehe.
I said no, just a little bit.	Che ha’e nahániri, michĩmínte.
If any of this makes it into the text, people will know.	Oĩramo ko’ãva apytégui oike jehaipyrépe, tapichakuéra oikuaáta.
That may be true, but it doesn't tell the whole story.	Ikatu upéva añete, péro nomombeʼúi pe istória kompletoite.
A real beauty.	Peteĩ mba’eporã añetegua.
This will give you the amazing time you want in life.	Péicha ome’ẽta peẽme pe tiempo asombroso peipotáva tekovépe.
Then enter here.	Upéi eike ko'ápe.
That’s not opinion, that’s fact.	Upéva ndaha’éi opinión, upéva ha’e hecho.
Only one or two steps more.	Peteĩ térã mokõi paso añoite hetave.
Free from it.	Isãso chugui.
I'm a woman just like you.	Che ha'e kuña ndeichaite avei.
He tried to stop me, but he couldn't.	Haʼe oñehaʼã chejoko, péro ndaikatúi.
But when he does, the crowd is completely silent.	Péro haʼe ojapo jave upéva umi hénte okirirĩmbaite.
Use the picture below as a guide.	Eipuru ta’anga oĩva iguýpe peteĩ guía ramo.
The regular fire was necessary to save them.	Pe tatarendy jepivegua oñeikotevẽkuri ojesalva haĝua chupekuéra.
Nothing is as immediate as our coaching program.	Ndaipóri mba'eve pya'eterei ore programa de entrenamiento-icha.
He knew that.	Haʼe oikuaa vaʼekue upéva.
Instead a lot of secondary material is presented.	Upéva rangue oñepresenta heta material secundario.
Your presence bought us time.	Nde presencia ojogua oréve tiempo.
It happened because of the fall of man.	Oiko yvypóra ho'águi.
I hope the fit is just as good.	Aipotaite pe ajuste iporã avei upéicha.
That’s the reason he actually came to our town.	Upéva ha’e pe mba’érepa añetehápe ou ore távape.
I am no longer silent.	Ndaikirirĩvéima.
They can talk about mobile projects, too.	Ikatu oñe'ê hikuái umi proyecto móvil rehe, avei.
There were no easy answers.	Ndaipóri vaʼekue rrespuésta ndahasýiva.
I’m not even sure if you can see me.	Ndaipóri ni seguro ikatúpa cherecha.
In my organization we are using clear cases.	Che organización-pe roipuru hína káso hesakãva.
This changes with degree and network size dramatically.	Kóva oñemoambue grado ha red tuichakue reheve tuichaiterei.
What kind of oil is used for this purpose ?.	Mba'eichagua aséite piko ojepuru upevarã ?.
But nothing about search marketing.	Ha katu mba’eve marketing de búsqueda rehegua.
I let myself take my place.	Aheja aike che rendaguépe.
By taking the right steps, you can improve your environment.	Rejapóramo umi mbaʼe hekopete, ikatu remoporãve nde rekoha.
He knew the names.	Haʼe oikuaa umi téra.
You’re the best.	Nde ningo iporãve.
He sounds like a friend.	Ha’e ipu iñamígoicha.
But there is no sound.	Péro ndaipóri tyapu.
However, the success of this approach depends on several parameters.	Ha katu ko enfoque osẽ porã haguã odepende heta parámetro rehe.
I'll find the computer.	Ajuhúta pe komputadóra.
She needed a lot of blood, and will probably need more.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue heta tuguy, ha oiméne oikotevẽta hetave tuguy.
Even this doesn’t seem to follow.	Péva jepe ha’ete ndojapóiva hapykuéri.
I give a peace of mind to all friends.	Ame’ẽ peteĩ py’aguapy opavave angirũme.
The evening air was cool and fresh.	Pe aire ka’arugua ro’ysã ha ipyahu.
A struggle for survival.	Peteĩ lucha ojeikove hag̃ua.
Not him, not now.	Ndaha'éi ha'e, ndaha'éi ko'ágã.
Be prepared, talk, and have fun.	Ejeprepara, eñeʼẽ ha evyʼa.
I was more open to the idea.	Che aime kuri abiertove pe idea rehe.
I was feeling kinda weird.	Che añeñandu kuri peteĩ mbaʼe extrañoiterei.
He decided to study garden design.	Odesidi oestudia diseño de jardín.
I held back, working hard to hold back the tears.	Ajejopy, amba’apo mbarete ajoko haĝua umi tesay.
My heart goes out to them.	Che korasõ osẽ chupekuéra.
Which store has what food, and for how much.	Mba’e tenda oguereko mba’e tembi’u, ha mboýpa rehe.
And that wasn't going to stop him.	Ha upéva ndojokomoʼãi kuri.
They came to help.	Haʼekuéra ou oipytyvõ hag̃ua.
Basic methods are not in question.	Umi método básico ndaha’éi en cuestión.
He is survived by his wife and children.	Omano rire oheja hembireko ha imembykuéra.
These conditions are defined in detail below.	Ko’ã condición oñedefini detalle-pe ko’ápe.
Can't tell any of that, though.	Ndaikatúi ojekuaa mba'eve upévagui, jepénte upéva.
No, let me finish.	Nahániri, pehejami tamohu’ã.
He put it in towards his journey.	Omoĩ ipype ijeho gotyo.
Taxation laws.	Léi tributaria rehegua.
And he was asked to do many things.	Ha ojejerure chupe ojapo hag̃ua heta mbaʼe.
He knew what you were doing.	Haʼe oikuaa vaʼekue mbaʼépa rejapo.
Whether or not this is true is another story.	Añete térã nahániri ko mba’e ha’e ambue tembiasakue.
Thanks to him, we're still here and we're still friendly.	Gracias a él, roime gueteri ko'ápe ha ore amistoso gueteri.
Real high testing.	Prueba yvate añeteguáva.
But it never came.	Péro arakaʼeve ndoúi.
Ijyvape.	Ijyvape.
Source was the same for patients and controls.	Fuente ha'e kuri peteîcha umi paciente ha control-kuérape guarã.
The community is also great.	Tuicha avei komunida.
Since position the numbers have dropped significantly.	Cargo guive tuicha oguejy umi número.
At this hour the air is clean, cool, fresh.	Ko aravópe yvytu ipotĩ, ro’ysã, ipyahu.
You can make more of this tool.	Ikatu rejapo hetave ko tembiporu.
His older brother stayed inside.	Iñermáno tuichavéva opyta ipype.
She was gone, but he did what he could for her.	Haʼe ndaiporivéima, péro haʼe ojapo ikatúva guive hesehápe.
I shot up.	Che adispara yvate.
Not worth the risk.	Ndovaléi pe riesgo.
I recently moved into my house.	Nda’aréi ava che rógape.
I know that feeling.	Che aikuaa upe temiandu.
I never cared what people thought.	Araka’eve ndacheimportái mba’épa opensa umi tapicha.
War leaves its mark on a person.	Pe gérra oheja imarka peteĩ persónape.
We need to know that.	Tekotevẽ jaikuaa upéva.
That does not mean that nothing has happened or will happen.	Upéva ndeʼiséi ndoikóiha mbaʼeve térã ndoikomoʼãiha mbaʼeve.
One with experience will see less.	Peteĩ orekóva experiencia ohecháta saʼive.
Go and do what you want to do.	Tereho ha ejapo pe rejaposéva.
Print only, great book.	Impresión añoite, aranduka tuichaitereíva.
They don't believe without seeing.	Ndogueroviái hikuái ohecha'ỹre.
It was about us.	Ore rehe haʼe vaʼekue.
Scared as hell.	Okyhyjéva infierno-icha.
Then again, it was never too late to start.	Upéi jey, araka’eve ndaha’éikuri tardeiterei oñepyrũ haĝua.
Everything that exists, is in motion.	Opa mba’e oĩva, oĩ movimiento-pe.
It costs thousands of dollars.	Ojehepyme'ê miles de dólares.
That seems to be what they think.	Haʼete voi upéva opensáva hikuái.
This desire is far from his own.	Ko mba’epota mombyry oĩ imba’évagui.
However, we laughed.	Ha katu, ropukavy.
They never ask questions.	Ha’ekuéra araka’eve noporandúi.
Both of these things will usually be fine.	Koʼã mbaʼe mokõivéva oĩ porãta jepi.
A large bag.	Peteĩ vosa guasu.
, both of whom had led the class at one point.	, mokõivéva omoakãkuri pe clase peteĩ momento-pe.
That makes me very sad.	Upéva chembyasyeterei.
These things seemed to fall out of him.	Koʼã mbaʼe haʼete voi hoʼáva chugui.
Let cool in the pan.	Jaheja topiro’y pe sarténpe.
I could smell the patient on his breath.	Añandu hyakuã vai pe hasýva ipytu ári.
Don't let anyone else do anything else for you.	Ani reheja avave ndehegui rejapo ambue mba'e.
The mechanisms of difference can be explained in the following way.	Umi mecanismo de diferencia ikatu oñemyesakã ko a mba e rupive.
It's like you were someone else.	Ha'ete ku nde ha'e va'ekue ambue tapicha.
Explain who you are.	Emyesakã mávapa nde.
Not your siblings' choices.	Ndahaʼéi umi ne ermáno oiporavótava.
No one can question any of this class choosing to leave early.	Avave ndaikatúi ocuestiona ni peteî ko clase-gua oiporavóva osê haguã temprano.
It’s also very simple.	Ha’e avei ningo isencilloiterei.
His eyes lost focus of everything but the sight in front of him.	Hesa operde enfoque opa mba’égui, ha katu pe jehecha henondépe.
I don't understand what's really going on.	Che nantendéi mba'épa añetehápe oiko.
You saw it then.	Peẽ pehecha upérõ.
Certainly there are some limitations to study.	Katuete oĩ algúna limitación jastudia hag̃ua.
I don't think they're lucky.	Che ndaha'éi suerte orekóva hikuái.
At this stage the test is essentially complete.	Ko etapa-pe pe prueba esencialmente oñemohu'ã.
I will not let myself fall from that.	Ndahejamoʼãi ajeity upévagui.
Get a load of this.	Ojehupyty peteĩ carga kóvagui.
Live life like this is your last day.	Peiko tekove péicha ha’e pende ára paha.
The area of ​​cancer research has reached this sad state.	Área investigación cáncer reheguáva oguahë ko estado ñembyasýpe.
To someone only two people really know.	Peteĩ persónape mokõi tapicánte añetehápe oikuaávape.
For two hours he did nothing but watch.	Dos óra aja ndojapói mbaʼeve síno omaña.
It just doesn’t happen.	Ndoikói añónte.
Give people a chance to understand.	Eme’ẽ tapichakuérape peteĩ oportunidad ontende haĝua.
He loved the city.	Ha’e ohayhu pe táva.
We don’t talk about it anymore though.	Ndoroñe’ẽvéima hese jepe.
If we have it can’t be helped.	Ñande jarekóramo ndaikatúi oñepytyvõ.
When the weather is right.	Oĩ porã vove pe tiémpo.
Otherwise it's one step forward, two steps back.	Ndaupeichairamo ha'e peteî paso tenonde gotyo, mokõi paso tapykue gotyo.
Many places are full in the off-season as well.	Heta tenda henyhê temporada baja-pe avei.
Any day now.	Oimeraẽ ára ko’ágã.
It would take time, but people would forget.	Oñeikotevẽta kuri tiémpo, péro umi hénte hesarái vaʼerãmoʼã.
They tried to put the gun on him.	Oñehaʼã hikuái omoĩ chupe pe pistola.
That's what he did.	Upéva ha'e ojapo.
This wasn't the case.	Péva ndaha'éi va'ekue.
Each has its own mode of existence.	Káda uno oreko imodo de existencia.
The click to the next site is long start to the last.	Pe clic pe sitio oúvape ha’e puku ñepyrũ ipahaitépe.
He didn't want to let that go.	Haʼe ndohejaséi upéva.
The writing is on the wall.	Pe jehai oĩ pe murálla ári.
Any help will be accepted.	Oimeraẽ pytyvõ ojeaceptáta.
They may not understand.	Ikatu ningo nontendéi hikuái.
Saying things about his family is really too far.	He’ívo umi mba’e ifamilia rehe añetehápe mombyry eterei.
The chair is doing a great job.	Pe apyka ojapo hína peteĩ tembiapo tuichaitereíva.
And it wasn't friendly.	Ha ndaha'éikuri amistoso.
You can learn from them and they can learn from you.	Ikatu reaprende chuguikuéra ha haʼekuéra ikatu oaprende ndehegui.
Like a fine wine!.	¡Peteĩ víno porãicha!.
What parts are visible.	Mba’e parte-kuéra ojehecháva.
The government had prior knowledge.	Gobierno oreko kuri conocimiento previo.
You get to go.	Nde rehupyty reho haguã.
I knew the police would not come and they did not.	Che aikuaa umi polisía ndoumoʼãiha ha ndoúi hikuái.
And he too would be taken.	Ha haʼe avei ojegueraha vaʼerãmoʼã.
The room is on the separate floor.	Pe koty oĩ pe piso aparte-pe.
We still say too much with every word.	Ro’e hetaiterei gueteri opa ñe’ẽ reheve.
In this work, a second approach is taken.	Ko tembiapope ojejapo mokõiha enfoque.
They were a great help at a time when needed.	Haʼekuéra ningo tuicha oipytyvõ peteĩ tiémpope oñekotevẽ jave.
It can be arranged.	Ikatu oñemohenda.
They’re a tough team to guard.	Ha’ekuéra ha’e peteĩ equipo hasýva ñañangareko haĝua.
For now, remember them.	Koʼág̃a g̃uarã, penemanduʼáke hesekuéra.
That is not the purpose of the product.	Ndahaʼéi upéva pe propósito orekóva pe prodúkto.
And then the vision appeared.	Ha upéi ojekuaa pe visión.
I think there will be.	Che aimo’ã oĩtaha.
By asking questions.	Oporandu rupi.
I hope things are fine for you.	Aipotaite ningo oĩ porã peẽme umi mbaʼe.
He didn't really know why.	Haʼe ndoikuaái añetehápe mbaʼérepa.
This is not an if statement.	Kóva ndaha'éi peteî declaración if.
Read the writing on the wall.	Emoñe’ẽ pe jehai oĩva parére.
Immediately after this, she did not reply back.	Péva riremínte, haʼe nombohovái jey.
The doctor was genuine.	Pe doktór ningo añetegua vaʼekue.
Written informed consent was obtained from each subject.	Ojehupyty consentimiento informado ojehaíva peteîteî tema-gui.
Yes, a lot of things.	Heẽ, heta mba’e.
These people promise us parking.	Ko'ã tapicha opromete ñandéve estacionamiento.
The rest of the article is as follows.	Pe artíkulo hembýva haʼe koʼãichagua.
This event will be no different.	Ko acontecimiento ndaha’emo’ãi iñambuéva.
The files you add are of great importance are here, as you have seen.	Umi archivo remoĩva tuicha importancia oĩ ko’ápe, rehecha haguéicha.
Love is the law, under the will of love.	Mborayhu ha’e pe léi, mborayhu voluntad guýpe.
Come to think of it, maybe less.	Peju pepensa hese, ikatu sa’ive.
This is available here.	Kóva ojeguereko ko’ápe.
In his normal mind.	Iñapytu’ũ normal-pe.
No time today.	Ndaipóri tiempo ko árape.
None of the stuff they dumped here.	Ndaipóri mba'eve umi mba'e oityva'ekue hikuái ko'ápe.
I looked up.	Che amaña yvate.
And the weather.	Ha pe tiempo.
Imagine trying that today.	Eñeimahinamína reñehaʼãtaha upéva ko árape.
I have been very busy, and the years have passed.	Che ningo chembaʼapoiterei, ha ohasáma umi áño.
It can indicate certain things about a function.	Ikatu ohechauka ciertas cosas petet función rehegua.
He knew he was doing it for control and power.	Ha’e oikuaa ojapoha control ha poder rehehápe.
They want to be here.	Ha’ekuéra oĩse ko’ápe.
The event is open to the general public at no cost.	Ko evento ojeipe'a público en general-pe ndojehepyme'êi mba'eve.
He continued to speak.	Haʼe osegi oñeʼẽ.
There is a special connection between the two.	Oĩ peteĩ conexión especial mokõivéva apytépe.
Age will be calculated as on date of interview.	Edad oñecalculava'erã fecha de entrevista-peguáicha.
That he didn't want them.	Ha'e ndoipotái hague chupekuéra.
He is your best friend.	Haʼe ningo ne amígo porãvéva.
A little card game.	Peteĩ tarjeta ñembosarái michĩmi.
Mine always says the same thing, over and over again.	Che mba’éva he’i jepi peteĩchagua mba’e, jey jey.
He was a wonderful father.	Haʼe ningo peteĩ túva iporãitereíva vaʼekue.
But it wasn't like that.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
We expect more.	Rohaʼarõ hetave mbaʼe.
The location is great with plenty of free parking.	Pe lugár iporãiterei heta estacionamiento gratis reheve.
You’re doing a good job.	Nde rejapo porã.
We want to believe it.	Ñande jagueroviasetereíma.
He nodded, and covered it with his hand.	Omoĩ iñakã, ha ojaho’i ipo reheve.
I felt it coming behind my eyes.	Añandu oúva che resa rapykuéri.
I will never forget him.	Ndacheresaraimo'ãi chugui.
Everything is becoming clear to me.	Opa mba’e hesakã porã ohóvo chéve.
Instead, he fell to my side.	Upéva rangue, hoʼa che ykére.
I might be able to do this.	Ikatu ningo ajapo ko mbaʼe.
I had never, ever felt so bad or so scared before.	Araka’eve, araka’eve nañañandúiva’ekue péicha ivaíva ni péicha kyhyje upe mboyve.
These applications were refused.	Ko'ã solicitud oñembotove.
There is no other possible case.	Ndaipóri ambue káso ikatúva oiko.
No further comment at this time.	Ndaipóri ambue comentario ko'ã momento-pe.
But new members are welcome year round!.	Ha katu umi miembro pyahu ojeguerohory año pukukue!.
He was treated well and stayed on after the war.	Ojetrata porã chupe ha opyta hese pe gérra rire.
There was no better time for him to play well.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ tiémpo iporãvéva haʼe ohaʼã porã hag̃ua.
Be very interested to see what happens.	Eñeinteresaiterei rehecha hag̃ua mbaʼépa oiko.
We live in a strange world.	Jaiko peteĩ mundo extraño-pe.
Do not touch the man.	Ani repoko pe kuimbaʼére.
This will be their main weapon.	Péva haʼéta pe arma prinsipál orekóva hikuái.
You need to fight on that end of the floor.	Tekotevẽ reñorairõ upe púntape pe písope.
Anyway, the investigation is ongoing.	Taha'e ha'éva, investigación oñemotenonde ohóvo.
They too couldn’t get any education.	Ha’ekuéra avei ndaikatúikuri ohupyty mba’eveichagua tekombo’e.
Service is spot on.	Servicio ha'e spot on.
In fact, ask him to tell you everything he does.	Añetehápe, ejerure chupe tomombeʼu opa mbaʼe ojapóva.
It’s not bad, man.	Ndaha’éi ivaíva, karai.
The others did not catch on immediately.	Umi ótro ndojagarrái pyaʼe voi.
If it’s too soft, things don’t get done.	Ipiro’yeterei ramo, umi mba’e ndojejapói.
It really helped me out.	Añetehápe chepytyvõ vaʼekue asẽ hag̃ua.
But he does not agree with you.	Péro noĩri de akuérdo penendive.
Let him get this extra rest and just wait.	Tohupyty ko pytu’u extra ha toha’arõnte.
One year.	Peteĩ ary.
Everyone can appreciate that.	Enterove ikatu omombaʼe upéva.
Only today you can make your dreams come true.	Ko árape añoite ikatu rejapo nde kerayvoty.
However, don’t think you can completely shut this guy down.	Ha katu, ani repensa ikatuha rembotypaite ko karaípe.
They made so many records.	Hetaiterei récord ojapo hikuái.
They were just doing their job.	Haʼekuéra ojaponte hína kuri hembiapo.
I've had enough.	Che ningo areko kuri suficiente.
My car won't do it.	Che auto ndojapomo'ãi.
And he had described exactly what it looked like.	Ha haʼe heʼi porã vaʼekue mbaʼéichapa ojehecha.
I wasn’t saying this work was false or bad.	Nda’éikuri ko tembiapo japu térã ivaiha.
Don’t worry, old friend.	Ani rejepy’apy, angirũ ymaguare.
I need to connect events to days of the week.	Tekotevẽ ambojoaju umi evento ára semana-pe.
It’s this feeling that drew you to me.	Ha’e ko temiandu ndegueru va’ekue che rendápe.
And, how, you can say whatever you want.	Ha, mba’éichapa, ikatu ere reipotáva.
If he got caught with it he would be in trouble.	Ojejagarra ramo hendive oîta kuri apañuãime.
It was beyond fun.	Ha’e kuri ohasávo vy’arã.
That would give the whole system away.	Upéva omeʼẽta kuri pe sistéma kompletoite.
He didn't see anyone.	Ndohechái avavépe.
I will change the world.	Che amoambuéta ko múndo.
Also, we knew that was what you meant.	Avei, roikuaa kuri upéva haʼeha pe erese vaʼekue.
It doesn’t help that he’s black.	Noipytyvõi ha’eha morotĩ.
There are many things you need to buy.	Oĩ heta mbaʼe tekotevẽva rejogua.
Then you do nothing with that list.	Upéi nderejapói mbaʼeve upe lístare.
You have no right to tell us what to do.	Nde ndereguerekói derecho ere haguã oréve mba'épa rojapova'erã.
Thank you for your time.	Aguyje peñemotiémpo haguére.
Allow yourself to relax more.	Eheja repytuʼuve.
That was your thing.	Upéva ha’e va’ekue nde mba’e.
They were through the door.	Ha’ekuéra oĩkuri pe okẽ rupi.
I saw improvement after the first treatment.	Ahecha mejoría pe primer tratamiento rire.
Very large size.	Tuicha tuicháva.
Repeat with remaining eggs.	Jajapo jey umi huevo hembýva reheve.
That is to be expected.	Upéva oñehaʼarõvaʼerã.
That would have been very dangerous.	Upéva ningo ipeligrosoitereíta kuri.
Each week turns a page from the book.	Káda semána ojere peteĩ páhina pe lívrogui.
I continued to work with him.	Che asegi ambaʼapo hendive.
But be careful.	Péro eñatende porãkena.
He wasn’t in shape to take her.	Ha’e noĩri en forma ogueraha haĝua chupe.
I need to do that.	Tekotevẽ ajapo upéva.
I never wanted to run my own business.	Arakaʼeve ndajaposéi vaʼekue che negósio.
He and his wife.	Ha’e ha ikuña.
He'd be there soon.	Ha'e oĩ va'erãmo'ã upépe pya'e.
I absolutely hate the way it feels in my hand.	Che ndacha’éieterei pe oñeñanduháicha che pópe.
Using caseless is just asking.	Oipurúvo káso’ỹre ha’e ojerurénte.
There will be no discussion necessary.	Ndaipóri mo'ãi ñomongeta oñeikotevêva.
None of the participants dropped out of the study.	Ni peteî umi participante ndojehejái estudio-gui.
This passion continued to rule him for thirty years.	Ko pasión osegi oisãmbyhy chupe treinta áño pukukue.
But, first, you have to answer me a question.	Ha katu, raẽ, rembohovái va’erã chéve peteĩ porandu.
He must have been tired.	Oiméne ikaneʼõ raʼe.
Or relief.	Térã alivio.
It was too early to show up, but he was telling it.	Ipya’eterei ojehechauka haĝua, ha katu ha’e omombe’u hína kuri.
Missing data on any other variable were not excluded.	Umi dato ofaltáva oimeraêva ambue variable rehe noñemboykéi.
The data disappeared from the screen.	Umi dato okañy pantalla-gui.
But it must be quick.	Péro pyaʼe vaʼerã.
But this is happening in a totally different way.	Ha katu péva oiko hína totalmente ambue hendáicha.
It can become political at times.	Ikatu sapyʼánte oiko chugui polítika.
Or so it seemed at first.	Térã upéicha haʼete vaʼekue ñepyrũrã.
Now you barely talk to him.	Koʼág̃a apenas reñeʼẽ hendive.
You can repeat this process two to three times on each side.	Ikatu rejapo jey ko tembiapo mokõi térã mbohapy jey káda ládope.
He could feel it in his bones.	Ha’e ikatu oñandu ikanguépe.
They will be gone for a while at night.	Ohóta hikuái sapyʼami pyharekue.
But here is a shock.	Péro koʼápe oĩ peteĩ ñemondýi.
There is nothing to remember.	Ndaipóri mbaʼeve ñanemanduʼavaʼerã.
Welcome to the real world.	Peju porãite ko mundo real-pe.
The baby was next to her, asleep on the bed.	Pe mitã oĩ ijykére, oke tupa ári.
Everyone treated him as if he was too weak to do anything.	Enterove otrata chupe haʼete ku ikangyetereíva ojapo hag̃ua mbaʼeve.
Most people who come here want a piece of the action.	La mayoría umi tapicha oúva ko’ápe oipota peteĩ pedazo pe acción-gui.
Well, you actually show that person.	Bueno, añetehápe rehechauka upe persónape.
He never learned anything.	Haʼe arakaʼeve noaprendéi mbaʼeve.
I will take you and show you around.	Che pogueraháta ha ahechaukáta peẽme ijerére.
Believe me, we're not.	Cheguerovia, ore ndaha'éi.
Everyone had stopped talking.	Enterove ningo noñeʼẽvéima kuri.
The answer is in your hands.	Pe ñembohovái oĩ pende pópe.
The model is discussed in detail in the main text.	Pe modelo rehe oñeñe’ẽ detalle reheve pe texto principal-pe.
He knew when he would be home.	Haʼe oikuaa arakaʼépa oĩta hógape.
I’m a mother of five now.	Che ha’e cinco mitã sy ko’ágã.
It’s too dark to see right now.	Iñypytũeterei ojehecha haguã ko’ágãite.
It was a wonderful experience.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
I’m driving the train, me.	Che amboguata hína pe tren, che.
I found it just as he described it.	Ajuhu ha’e odescribi haguéicha.
Once you start, there is no turning back.	Reñepyrũ rire, ndaipóri rejevy jey hag̃ua.
It doesn't matter who it is.	Noimportái mávapa.
Then many secret thoughts will be revealed.	Upéi ojekuaaukáta heta pensamiénto ñemiháme.
The opportunity to make some quick and easy money.	Pe oportunidad ojejapo haĝua algún pirapire pya’e ha ndahasýiva.
I’m sure we can explain.	Aime seguro ikatuha ñamyesakã.
There are four parts to the battle.	Oĩ irundy párte pe ñorairõme.
The rest of the year is subject to change.	Pe áño hembýva ikatu oñemoambue.
That's it then.	Upéva ha'e upéicharõ.
You wouldn't want to live near this house.	Ndereikose mo'ãi ko óga ypýpe.
He never wears black.	Ha’e araka’eve ndoiporúi morotĩ.
That look again.	Upe jesareko jey.
Of course it varies in different countries.	Katuete iñambue diferénte tetãme.
They were very easy to use.	Umíva ningo ndahasyiete vaʼekue ojepuru hag̃ua.
The reason for this is simple.	Pe mbaʼérepa ojejapo upéva ningo isencilloiterei.
Everyone has influence.	Enterove oreko influencia.
Well, not exactly an evening, more like an afternoon.	Bueno, ndaha’éi exactamente peteĩ ka’aru, ojoguavéva asaje rire.
We actually did that.	Añetehápe rojapo upéva.
It’s a long, narrow building.	Ha’e peteĩ óga puku ha ijyvatéva.
He must have known what was going on.	Oiméne oikuaa raʼe mbaʼépa la oikóva.
He wasn't expecting that.	Haʼe ningo nohaʼarõi kuri upéva.
I started wondering as I tried to get on top of this.	Añepyrũ añeporandu añeha’ãvo aike ko’ã mba’e ári.
They wanted to learn.	Haʼekuéra oaprendese vaʼekue.
Both are valid.	Mokõivéva ovale.
But we still made noise.	Péro ore rojapo gueteri tyapu.
But it was not because of the scene itself.	Péro ndahaʼéi vaʼekue pe escena rupi voi.
I don't know how else to do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta ambue mba'e.
I realized that was a real accident.	Ahechakuaa upéva haʼeha peteĩ aksidénte añetegua.
Keep women at home.	Oñongatu kuñanguérape hógape.
Simply kids, we live the life of balance and nature.	Simplemente mitãnguéra, rovivi pe tekove equilibrio ha naturaleza rehegua.
She's a smart woman.	Ha'e kuña iñarandu.
It’s never been well received.	Araka’eve ndojeguerohoryporãi.
It's the truth.	Ha'e pe añetegua.
See if you can get as much detail as possible.	Ehecha ikatúpa rehupyty heta detálle ikatúva.
You two are the same.	Peẽ mokõivéva.
Nobody knows what that is.	Avave ndoikuaái mba'épa upéva.
This process can take about an hour to complete.	Ko proceso ikatu ogueraha peteî aravo rupi oñemohu'ã haguã.
My husband who takes care of animals.	Che ména oñangarekóva mymbakuérare.
He was passing quickly.	Ha’e oĩkuri ohasávo pya’e.
He didn’t like the idea.	Ndogustái chupe pe idéa.
In relationships the concern is for the other.	Umi relación-pe jepy’apy ha’e ambue rehe.
I can’t imagine my wedding any better.	Ndaikatúi añeimahina che kasamiento iporãvetaha.
It would clearly be a false positive.	Hesakã porãta ha'eha peteî falso positivo.
But it was nothing.	Péro ndahaʼéi vaʼekue mbaʼeve.
In his vision.	Ivisiónpe.
Incredibly worth it.	Increíblemente vale la pena.
The rules seemed to change during the event.	Umi regla ha’ete ku oñemoambuéva pe evento aja.
I found working with the program very interesting.	Ajuhu amba’apo pe programa ndive iñinteresantetereiha.
Today they got it from a friend of yours.	Ko árape ohupyty hikuái peteĩ ne angirũgui.
Book online for your absolute best price.	Reserva en línea nde precio iporãvéva absoluto rehe.
Do not assume that these are the last.	Ani reimoʼã koʼãva haʼeha ipahaitépe.
But again it is not proof.	Péro haʼe jey ndahaʼéi pruéva.
But slowly, the pieces fell into place.	Péro mbeguekatúpe, umi pehẽngue hoʼa hendaitépe.
It's great, indeed.	Tuicha mba'e, añetehápe.
Then the business came back to pick them.	Upéi pe negósio ou jey oiporavo hag̃ua chupekuéra.
His body forms a cross.	Hete ojapo peteĩ kurusu.
Except your kids, that is.	Excepto umi nde ra’ykuéra, upéva he’ise.
And they need to be treated with respect.	Ha tekotevẽ ojetrata chupekuéra rrespéto reheve.
You just don't have control right now.	Ndereguerekói control añónte ko'ágãite.
I checked that to be sure.	Che ahecha upéva aime hag̃ua segúro.
He was obviously angry, but his eyes were wide and settled.	Ojekuaa ipochyha, ha katu hesa ojepyso ha oñemohenda.
I don’t have any.	Che ndarekói ni peteĩ.
Everyone started running back inside.	Maymáva oñepyrũ oñani jey oike.
Yet so is it.	Upéicharõ jepe upéicha avei.
But you have to stay away.	Péro nde reñemomombyry vaʼerã.
Initial range of motion begins immediately after surgery.	Pe rango de movimiento ñepyrũrã oñepyrũ pe cirugía riremínte.
The next day another corner followed.	Ambue árape osegi avei ambue esquina.
He only has one arm.	Ha'e oguereko peteĩ po añoite.
They still lay where they had fallen.	Haʼekuéra oñeno gueteri hoʼa haguépe.
Now and again you can hear their final breathing.	Koʼág̃a ha jey jey ikatu rehendu orrespiraha hikuái huʼãme.
The next day it was worse.	Ambue árape ivaive.
The car ran with the key still in it.	Pe auto oñani ha pe llave oĩ gueteri ipype.
I didn't know what he had planned for you.	Ndaikuaái vaekue mba'épa ha'e oplanea vaekue ndéve guarã.
But enjoy this lucky day until the sun goes down.	Ha katu pevy’a ko ára afortunado-pe kuarahy oike peve.
I gave the benefit of the doubt.	Che ame’ẽkuri pe beneficio pe duda rehegua.
I didn’t know how I was going to be in that system.	Ndaikuaáikuri mba’éichapa aimeva’erã upe sistema-pe.
I would wonder about the need for that control structure.	Che añeporanduva’erãmo’ã tekotevẽha upe estructura de control rehe.
But you are not a man.	Péro nde ndahaʼéi kuimbaʼe.
He says nothing is ever too complicated.	He'i mba'eve araka'eve ndaha'éiha complicadoiterei.
Please come join us no matter your interest level.	Por favor, eju eju orendive noimportái nde nivel de interés.
Together in one.	Oñondive peteĩme.
The people stopped, their eyes angry.	Umi hénte opyta, hesa pochy.
Return the chicken to the pan.	Emoĩ jey pe pollo pe sarténpe.
This year there are many situations that we need to deal with.	Ko áñope oĩ heta situasión tekotevẽva ñasolusiona.
Any less, and they’re missing out on a lot of what’s going on.	Oimeraẽ sa’ive, ha ofalta hikuái heta mba’e oikóvagui.
I'll give you a hand.	Ame'ẽta ndéve peteĩ po.
He has to do things himself.	Haʼe oreko haʼe voi ojapo hag̃ua umi mbaʼe.
And boy do they have different market values.	Ha mitãkaria'y oreko hikuái valor de mercado iñambuéva.
That may be true, but it is hardly the point.	Ikatu añete upéva, péro apenas haʼe pe púnto.
Don’t ask what you can do for your country, and so on.	Ani reporandu mba’épa ikatu rejapo ne retã rehehápe, ha mba’e.
And that’s okay.	Ha upéva oĩ porã.
They must be owned.	Haʼekuéra oreko vaʼerã ijára.
And it was dark.	Ha iñypytũmba.
Some of the effects are global.	Oĩ umi efecto ha’éva global.
You were his best friend.	Nde haʼe vaʼekue iñamígo porãvéva.
Still, he hated the girl next to him.	Upéicharõ jepe, haʼe ndaijaʼéi pe mitãkuña oĩvare ijykére.
He didn't see anything.	Ha'e ndohechái mba'eve.
That was the game, if it was a game.	Upéva ha’e va’ekue pe ñembosarái, ha’éramo peteĩ ñembosarái.
My question was simple.	Che porandu ha’e kuri simple.
Let me give you a real life example.	Ame’ẽta peẽme peteĩ techapyrã tekove añeteguáva.
We talk about everything.	Ñañe’ẽ opa mba’ére.
Making his own church.	Ojapóvo tupão imba’éva.
Granted they survived the damage.	Oñeme'ê ha'ekuéra oikove umi daño-gui.
And then we have what we actually do.	Ha upéi jareko pe añetehápe jajapóva.
This is the first clinical trial to show these significant results.	Kóva peteîha ensayo clínico ohechaukáva ko'ã resultado significativo.
At first it was for fun.	Ñepyrũrã haʼe vaʼekue ojediverti hag̃ua.
He first asked the defendant if he could talk to him.	Oporandu raẽ pe acusado-pe ikatúpa oñe’ẽ hendive.
Music creates lifelong memories.	Purahéi omoheñói mandu’a tekove pukukue javeve.
His fingers felt cold.	Ikuã oñeñandu ro’ysã.
He closed his eyes and took a deep breath.	Omboty hesa ha orrespira pypuku.
It's very secretive.	Ha'e ningo secretoiterei.
Visually, they have something very sweet and real.	Ojehecha rupi, oguereko hikuái peteĩ mba’e he’ẽtereíva ha añetegua.
He'd never asked before.	Ha'e araka'eve noporandúiva'ekue upe mboyve.
And he immediately started making money.	Ha upepete voi oñepyrũ ogana pláta.
Quite an experience.	Bastante peteĩ experiencia.
He was doing the right thing.	Haʼe ojapo hína kuri pe oĩ porãva.
They stopped and made breakfast camp and fished.	Haʼekuéra opyta ha ojapo peteĩ kámpo de desayuno ha opirakutu.
It was difficult.	Hasy vaʼekue.
Thats an interesting story though.	Thats peteĩ tembiasakue interesante jepe.
Not in his day and time.	Ndaha’éi hi’ára ha itiempo-pe.
She didn’t say anything the entire trip home.	Ha’e nde’íri mba’eve pe viaje pukukue hógape.
He went back inside.	Oike jey hyepýpe.
This is how they feed on humans.	Péicha okaru hikuái yvypóra rehe.
It could be his right or his left.	Ikatu haʼe iderécha térã izquierda.
There was even a little black hair in there.	Upépe oĩ voi peteĩ akãrague morotĩmi.
The money will sort itself out.	Pe pirapire oñemohenda porãta ijehegui.
After his death.	Omano rire.
This is something very few people do.	Péva ha’e peteĩ mba’e sa’ieterei tapicha ojapóva.
Only a few people do that.	Mbovymi tapichánte ojapo upéva.
First, there has to be a customer.	Primero, oĩvaʼerã peteĩ kliénte.
There was glass between them.	Oĩ vaʼekue vídrio ijapytepekuéra.
And far away.	Ha mombyry.
All this happened quickly.	Opa ko’ã mba’e oiko pya’e.
There was no reference point.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ púnto de referénsia.
Don't even talk to me.	Ani voi eñe'ẽ chéve.
Let me give my experience first.	Tame’ẽ raẽ che experiencia.
I did not give orders.	Che nameʼẽi vaʼekue umi órden.
This is a lie.	Péva japu.
You will definitely enjoy it.	Ndegustáta katuete.
We actually get the opposite.	Añetehápe jahupyty pe contrario.
It is a great way to get everyone talking.	Haʼe ningo peteĩ tape iporãitereíva ikatu hag̃uáicha enterovépe oñeʼẽ.
It’s not that terrible thoughts become less terrible over time.	Ndaha’éi umi pensamiento vaiete sa’ive ivaietereiha ohóvo tiempo ohasávo.
And he loved it.	Ha haʼe ohayhu upéva.
They all appear to be moving in slow motion.	Opavave ojehechauka omýiha cámara lenta-pe.
It would be appropriate to comment on these points in the manuscript.	Iporãvaʼerã ñakomenta koʼã púnto pe manuskrítope.
At that point, the gun went off.	Upe momento-pe, pe arma ojedispara.
I have this totally new perspective.	Che areko ko perspectiva totalmente pyahu.
It often occurs late, and takes many forms.	Py’ỹinte oiko tarde, ha oguereko heta forma.
Even though the world is watching, there is this and much more.	Jepe ko múndo omaña hína, oĩ ko mbaʼe ha heta mbaʼe hetave mbaʼe.
Most people who write about it do not.	La majoría umi hénte ohaíva hese ndojapói upéva.
Provoke him, and he will answer me.	Embopochy chupe, ha embohováita chéve.
It’s simple like that, for most of us.	Ha’e simple upéicha, la mayoría ñandéve ĝuarã.
You don't know what they're going to do.	Ndereikuaái mba'épa ojapóta hikuái.
Closer and closer.	Hi’aguĩve ha hi’aguĩve.
When someone finds out.	Mávapa oikuaa jave.
He knew what she was saying was the truth.	Ha’e oikuaa pe ha’e he’íva ha’eha pe añetegua.
Even if they could, they wouldn't.	Ikatúramo jepe, ndojapomoʼãi hikuái.
We have a different list.	Oreko peteĩ lista iñambuéva.
People, cars, any kind of noise.	Tapichakuéra, mba’yrumýi, oimeraẽichagua tyapu.
Component of the data.	Componente umi dato rehegua.
Follow the on-screen instructions.	Ejapo umi instrucción oĩva pantalla-pe.
See text for details.	Ehecha texto umi detalle rehegua.
I took his hand.	Che ajopy ipo.
You two should have a baby together, you fuck so well together.	Peẽ mokõivéva peguerekova'erã peteĩ mitã oñondive, peẽ pejopy porãiterei oñondive.
His passion was impossible, of course.	Ipasión ha’ekuri imposible, katuete.
Hence, an error in my code.	Upévare, peteĩ jejavy che código-pe.
And don't believe that.	Ha ani peguerovia upéva.
It’s before my time.	Ha’e che tiempo mboyve.
Likewise, it is.	Péicha avei.
Not enough focus on jobs.	Ndaipóri suficiente enfoque umi tembiapo rehe.
As strange as that sounds, it’s not.	Iñextraño ramo jepe upéva, ndaha’éi upéicha.
We were back together as brothers.	Roime jey kuri oñondive ermánoicha.
I'm not one of those people who care.	Che ndaha'éi peteĩva umi tapicha ojepy'apýva apytépe.
Then a door opened.	Upéi ojeavri peteĩ okẽ.
When they tried to get him to drive, he refused.	Oñehaʼãrõ guare hikuái chupe omaneha hag̃ua, haʼe ombotove.
Add more salt if necessary.	Oñemoĩve juky tekotevẽramo.
Have multiple views on an issue instead of making decisions.	Oguereko múltiple visión peteĩ tema rehe odesidi rangue.
I wasn't taking his magic.	Che ndaha'éikuri araha va'ekue imagia.
She looked up into his eyes again.	Ha’e omaña jey yvate hesápe.
That can't happen.	Upéva ndaikatúi oiko.
He has more friends and more interests.	Oguereko hetave iñamigo ha hetave mba’e ointeresáva.
I don’t have kids, but I want to have them.	Ndaipóri mitã, ha katu oguerekose chupekuéra.
Not just from the outside, but from the inside.	Ndahaʼéi okáguio añónte, síno hyepy guive.
I wouldn't read too much into it.	Che ndaleéi vaʼerãmoʼã hetaiterei mbaʼe upévape.
And here is where things fall apart.	Ha koʼápe umi mbaʼe hoʼa ohóvo.
A table stood next to the bed.	Peteĩ mesa oñembo’y tupa ykére.
He removed his fingers.	Oipe’a chugui ikuã.
He put it in place and ran back for another.	Omoĩ hendaitépe ha oñani jey ambue rehehápe.
We appreciate it more than you will ever know.	Romombaʼeve peẽ peikuaatavagui.
And we could have.	Ha ñande ikatu kuri.
Or at least this is in theory.	Térã por lo menos kóva ha’e teoría-pe.
And they can't camp.	Ha ndaikatúi okampo hikuái.
I don't even know what you're doing with these guys.	Ndaikuaái voi mba'épa rejapo ko'ã karai ndive.
If you have any help to offer, then do so.	Oiméramo reguereko mbaʼeveichagua pytyvõ reikuaveʼẽ hag̃ua, upéicharõ ejapo upéva.
It creates a way to understand the meaning of the images.	Ojapo peteĩ tape oñentende hag̃ua mbaʼépa heʼise umi taʼanga.
I really like that color.	Chegustaiterei upe kolór.
We have to do our part, the easy part.	Jajapova’erã ñande parte, pe parte ndahasýiva.
School classes continued as if nothing had happened.	Umi kláse eskuélape osegi ndoikóiramoguáicha mbaʼeve.
The following instructions show that.	Koʼã instrucción ohechauka upéicha.
Of course you own these things.	Katuete nde ha’e ko’ã mba’e jára.
He made himself think.	Haʼe ojapo ijehe opensa hag̃ua.
Just look at property records.	Emañamínte umi registro de propiedad rehe.
That was the truth.	Upéva haʼe vaʼekue pe añetegua.
This had to be done.	Péva ojejapovaʼerã kuri.
The steps are as follows.	Umi paso ha’e ko’ãva.
Playing with the ball.	Oñembosarái pe pelota rehe.
There are several options.	Oĩ heta opción.
I was so happy to have my son with me.	Avyʼaiterei ningo areko haguére chendive che raʼy.
It's the simple one.	Ha'e pe simple.
I can set up traffic plan with this software.	Ikatu amohenda plan de tránsito ko software rupive.
That especially goes for data structure design.	Upéva especialmente oho diseño estructura de datos-pe guarã.
But, as is often the case in history, something survived.	Péro, oikoháicha jepi pe istóriape, peteĩ mbaʼe oikove.
It doesn’t seem especially quiet.	Ha’ete ku ndaha’éiva especialmente kirirĩháme.
The phone fell to the floor.	Pe teléfono ho’a yvýpe.
He looked at the others, but none of them met his eyes.	Haʼe omaña umi ótrore, péro ni peteĩva ndojotopái hesa renondépe.
Its good for that.	Imba’eporã upévarã.
This boy is my son.	Ko mitãkaria’y che ra’y.
There are ground rules for the team.	Oĩ regla terrestre pe ekípope g̃uarã.
At one point he was falling apart.	Peteĩ momento ha’e ho’a ohóvo.
This will start the process on that side.	Péicha reñepyrũta pe proceso upe lado gotyo.
Nothing will do any harm at all.	Mba'eve ndojapomo'ãi mba'eveichavérõ mba'eve ivaíva.
Something for everyone.	Mba’e opavavépe guarã.
He slowly turned to her.	Mbeguekatúpe ojere hendápe.
He had barely come in time.	Haʼe ningo apenas ou kuri tiémpope.
That belief has value.	Upe jerovia oreko valor.
I came here ready to hate this.	Che aju ko’ápe aime listo ndacha’éi haĝua ko mba’ére.
There’s a lot of old technology or low-tech solutions.	Heta oĩ tecnología tuja térã solución tecnología michĩva.
I am worried about him.	Che ningo ajepyʼapy hese.
He's still standing there.	Oñembo'y gueteri.
I think he's dead.	Che aimo'ã ha'e omanóma hague.
I want to take third, fourth.	Aguerahase mbohapyha, irundyha.
Things suddenly made him a hundred times better.	Umi mbaʼe sapyʼaitépe ojapo chugui cien vése iporãve hag̃ua.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Apensa ikatuha ha’e che rembiapo ajapo haĝua ñemongeta.
He's not dead.	Ha'e niko nomanói.
Each of these songs is very special to me.	Peteĩteĩ ko’ã purahéi ha’e especialiterei chéve ĝuarã.
Now available through our online store.	Ko'ágã ojeguereko ore tenda internet rupive.
He said that sometimes you need a boat to get through.	Haʼe heʼi sapyʼánte reikotevẽha peteĩ várko rehasa hag̃ua.
I'm doing well.	Che aiko porã hína.
Look at the eyes.	Ehecha umi tesa.
You’d know you only had one shot.	Reikuaáta kuri peteĩ disparo añoite reguerekoha.
The government has no money to pay its employees.	Gobierno ndorekói pirapire opaga haguã imba'apohára kuérape.
It was the most interesting part of my job.	Haʼe ningo pe párte iñinteresantevéva che traváhope.
From where he was standing, however, he couldn’t see into the kitchen area.	Ha’e oñembo’yhágui katu ndaikatúi ohecha pe área de cocina-pe.
But he was sorry.	Péro haʼe oñembyasy.
He doesn't have to talk to tell you he loves you.	Natekotevẽi oñeʼẽ heʼi hag̃ua ndéve nderayhuha.
Eyes down on the main chance.	Tesa oguejy pe oportunidad principal rehe.
Both men turned, following her gaze.	Mokõive kuimba’e ojere, oseguívo hesa.
It goes to the core of how he feels about who he is.	Oho pe núcleo-pe mba’éichapa oñeñandu mávapa ha’e.
I love the build up on that song.	Che ahayhu pe construcción upe purahéi ári.
I thought these people liked me.	Che apensa vaʼekue koʼã héntepe chegustaha.
None of these are afraid to go to the wrong houses.	Ni peteĩva koʼãvagui ndokyhyjéi oho hag̃ua umi óga ivaívape.
At each point the content changes but the anxiety remains the same.	Káda punto-pe pe contenido oñemoambue ha katu pe ansiedad opyta peteĩcha.
You should be able to handle basic communication in your own field.	Ikatuva’erã remaneja comunicación básica nde campo-pe voi.
Or practical ideas.	Térã umi idéa práctica.
Well, time for some of his characters to get into the race, anyway.	Bueno, tiempo algunos de sus personajes oike haguã carrera, taha'e ha'éva.
Wondering how to hold this thing down.	Ojepy'amongeta mba'éichapa ojejoko ko mba'e yvýpe.
Which is very nice.	Mba’épa iporãiterei.
I really didn't slow things down.	Añetehápe ndamboguejyiete umi mbaʼe.
Of course you agree immediately.	Katuete reñemoĩ de akuérdo pyaʼe voi.
It’s a song with a mission.	Ha’e peteĩ purahéi orekóva peteĩ misión.
We are not a perfect people.	Ñande ndahaʼéi peteĩ puévlo perfékto.
Nor would it reach any conclusion.	Ni ndohupytýi vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua konklusión.
No one knows where it came from.	Avave ndoikuaái moõguipa ou.
Then when you had nothing, they'd turn you around.	Upéi ndereguerekóirõ guare mba'eve, ndembojere va'erãmo'ã hikuái.
But most everyone wants something completely different.	Péro la majoría enterove oipota peteĩ mbaʼe idiferénteitereíva.
But anxiety doesn't make this much easier.	Péro pe jepyʼapy ndahasyiete koʼã mbaʼe.
No wonder his wife is leaving him.	Ndareíri ningo hembireko ohejaha hína chupe.
Conduct research.	Omotenonde investigación.
After that, my mom would go crazy.	Upe rire, che sy oñepyrũta itavy.
All those people have choices.	Opa umi tapicha oreko elección.
Easy for the baby and a relief for the parents.	Ndahasýi mitã'ípe guarã ha peteî alivio tuvakuérape guarã.
Maybe not for money.	Ikatu ndahaʼéi pláta rehehápe.
The only season left is winter.	Pe temporada añoite hembýva ha’e ro’y.
No, this was not what his mother's house usually looked like.	Nahániri, ndahaʼéi vaʼekue péicha ojehecha jepi isy róga.
Some days are easier than others.	Oĩ ára ndahasýiva ambuégui.
No one even wants to guess.	Avave ni ndoadivinaséi.
That claim should be dropped.	Upe reclamo ojeityva'erã.
Once you are calm, then think quickly about what to do next.	Reime rire trankílo, upéicharõ epensa pyaʼe mbaʼépa rejapo vaʼerã upe rire.
He will leave, but the status of the work comes under consideration.	Ha'e ohóta, pero estado tembiapo oúva ojehecha.
, but another source said he died a few hours later.	, ha katu ambue fuente he’i omano hague unos horas rire.
He was involved in study design.	Oime kuri involucrado diseño de estudio-pe.
Fear was unknown in the moments that followed.	Ndojekuaái kyhyje umi momento oúvape.
Like change, for example.	Ojoguaite pe kámbio, por ehémplo.
But in reality, he didn't get it.	Péro añetehápe, ndohupytýi.
In response defendant shot him in the heart.	Ombohováivo acusado odispara chupe ikorasõme.
He really wanted to go.	Haʼe ningo ohose añete.
Different people come to our content for different reasons.	Diferentes personas oúva ñande contenido-pe diferentes razones rehe.
I broke away from the group and leaned against a tree.	Ajei pe grúpogui ha añemboʼy peteĩ yvyramátare.
He would know that later.	Upéva oikuaáta upe rire.
They just started again for the third time.	Oñepyrû jeýnte hikuái mbohapyha jey.
I can no longer find this oil.	Ndaikatuvéima ajuhu ko aséite.
I would never dream of doing something like that, ever.	Araka’eve ndasueñomo’ãi ajapo peteĩ mba’e peichagua, araka’eve.
Basically it’s given to him.	Básicamente oñeme’ẽ chupe.
You will soon learn them.	Koʼẽrõitéma reaprendéta umíva.
Sleep is the worst.	Oke ha’e pe ivaivéva.
He has been there since they were born.	Haʼe ningo oĩ onase guive hikuái.
How can it be shown to me.	Mba'éicha piko ojehechaukáta chéve.
Maybe it’s something totally different.	Ikatu ha’e peteĩ mba’e totalmente diferente.
That will be important later.	Upéva iñimportánteta upe rire.
I had no choice but to keep moving.	Ndarekói kuri ambue mbaʼe síno asegi añemonguʼe.
Still, it is the best sound in the world.	Upéicharõ jepe, haʼe pe sonído iporãvéva ko múndope.
He closed the window and sat on the bed.	Omboty pe ventána ha oguapy pe tupa ári.
He was tough on us.	Haʼe ningo ipohýi vaʼekue orendive.
The plan clearly worked.	Pe plan hesakã porã omba’apo hague.
I knew it was the last time.	Aikuaa ha’eha pe última vez.
I would love to go back.	Chegustaiterei aha jey.
You’re right there.	Nde reime upépe.
The point of learning how to code, is, learning well.	Pe punto ña’aprende haĝua mba’éichapa ñacodifica, ha’e, ña’aprende porã.
Help us keep more families together.	Orepytyvõkena roñongatu hag̃ua hetave família oñondive.
None of it can be reduced.	Ndaikatúi oñemboguejy mba'eve chugui.
He does a great job in pass protection.	Tuicha tembiapo ojapo protección de paso-pe.
I'm starting now.	Añepyrũma ko'ágã.
I have a future now.	Che areko peteĩ futuro koʼág̃a.
For a year, actually.	Peteĩ áño aja, añetehápe.
Measurements were taken over a period of six days.	Ojejapo medida peteî periodo seis días-pe.
He found food.	Ojuhu tembi’u.
Use a method that you will actually do.	Eipuru peteĩ método añetehápe rejapótava.
We work directly with you to plan the job from the beginning.	Romba’apo directamente penendive roplanea haĝua pe tembiapo iñepyrũ guive.
But he doesn't believe it.	Péro haʼe ndogueroviái.
Based on the health data collected.	Oñemopyendáva umi dato salud reheguáva oñembyatýva.
It's on my side now.	Oĩ che ykére ko'ágã.
You can use any name here.	Ikatu reipuru oimeraẽva téra ko’ápe.
He is not afraid or worried.	Haʼe ndokyhyjéi ni ndojepyʼapýi.
See here how you can get it.	Ehecha ko’ápe mba’éichapa ikatu rehupyty.
Most guys think they are better at it than they actually are.	La majoría umi kariaʼy opensa haʼekuéra ikatupyryveha upévape añetehápe haʼekuéragui.
So off we went.	Upévare rosẽ roho.
It doesn't have to be a big deal.	Natekotevẽi haʼe peteĩ mbaʼe tuicháva.
Now please let me continue with my questions.	Ko’áğa por favor pehejami tasegui che porandukuéra reheve.
In other words, supply and demand.	Ambue ñe’ẽme, oferta ha demanda.
His was not a normal mind in a normal body.	Imba’éva ndaha’éikuri peteĩ apytu’ũ normal peteĩ tete normal-pe.
Unless you attack him.	A no ser que nde reataka chupe.
It’s not a line.	Ndaha’éi peteĩ línea.
There is a door hold but no proper spring.	Oĩ peteĩ okẽ jejopy ha katu ndaipóri muelle hekopete.
Certainly none had saved it.	Katuete ni peteĩva ndosalvái vaʼekue.
I hope you find the right balance.	Aipotaite ningo pejuhu pe equilibrio oike porãva.
His black look is also beautiful.	Ijesareko morotĩva ha’e avei iporãva.
He didn't say a great deal or rise to any challenge.	Nde'íri tuicha mba'e ni nopu'ãi mba'eveichagua desafío rehe.
Not old enough to drive.	Ndaha’éi itujáva omaneha haĝua.
It is time to start taking some responsibility.	Og̃uahẽma tiémpo ñañepyrũ hag̃ua jajagarra algúna rresponsavilida.
The tall black man was coming closer.	Pe kuimba’e ijyvate morotĩva oñemoaguĩ ohóvo.
I read the books.	Che aleékuri umi lívro.
They would not survive his next attack.	Haʼekuéra ndoikovemoʼãi kuri pe ótro atáke ojapo vaʼekuére.
It’s incredibly sad.	Ha’e increíblemente ñembyasy.
I just smiled and went on my way.	Che apukavy mante ha aha che rape rehe.
The location was directly across the street from the murder scene.	Pe lugár oĩ kuri directamente pe tape rovái pe lugár ojejuka haguégui.
Standing right next to you.	Oñembo’ýva nde ykére voi.
The digital economy.	Pe economía digital rehegua.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
That’s where they’ll live, dream, work and enjoy themselves.	Upépe oikóta, oisu’úta, omba’apóta ha ovy’áta hikuái.
That 's the house.	Upéva 'pe óga.
I have tried to do that and failed.	Che añehaʼãma ajapo upéva ha ndahupytýi.
This was the explanation.	Péva ha’ekuri pe ñemyesakã.
Usual care group.	Grupo de atención jepiguáicha.
The sky had nothing to do with it.	Pe yvága ndorekói vaʼekue mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
They like their lives.	Haʼekuéra ogusta hekove.
This is a usual situation for shot noise.	Kóva peteî situación jepiguáicha ruido de disparo-pe guarã.
It wouldn't be easy.	Ndahasýi vaʼerãmoʼã.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Oimeraẽva ótrope g̃uarã, kóva haʼéta peteĩ desafío ndaikatúiva ojejapo.
I couldn’t have gone any other way.	Ndaikatúikuri aha ambue hendáicha.
Starting and growing a business is very difficult.	Hasyeterei ningo ñamoñepyrũ ha ñamongakuaa hag̃ua peteĩ negósio.
A to be the driver and around the registers.	A ha'e haguã chofer ha umi registro jerére.
He's not really your father.	Ha'e ndaha'éi añetehápe nde ru.
I'm working on something like this right now.	Amba'apo hína peteĩ mba'e ko'ãichagua rehe ko'ágãite.
Contribute to the analysis of the results.	Oipytyvõ análisis umi resultado-pe.
And there's nothing.	Ha ndaipóri mba'eve.
But they have to follow the rules, and you can be free.	Péro haʼekuéra osegi vaʼerã umi rrégla, ha upéva ikatu reime lívre.
Someone told me that if you get into wine you can't lose.	Oĩ he'íva chéve reike ramo vínope ndaikatuiha reperdé.
Really green and safe area.	Añetehápe verde ha área segura.
The effect is due to the structure of the materials used.	Pe efecto ojehu pe estructura orekóva umi material ojeporúva.
I'm not really in a position to judge.	Che ndaha'éi añetehápe en condición ahusga haguã.
In every situation there is freedom.	Opa situasiónpe oĩ sãso.
The powerful are not afraid of the weak.	Umi ipoderósova ndokyhyjéi umi ikangývagui.
They've given it to the country.	Ome'êma hikuái tetãme.
To get the free app, enter your mobile phone number.	Ojehupyty hag̃ua pe aplicación gratuita, eike nde teléfono móvil número.
What this is about is whether or not you believe in opportunity.	Mba’érehepa oñeñe’ẽ ko mba’ére ha’e pegueroviapa térã nahániri oportunidad.
The song is in natural minor.	Pe purahéi oĩ menor natural-pe.
Guide him back into position and start again.	Egia jey chupe posición-pe ha eñepyrũ jey.
A third party vote matters.	Peteî vóto tercero oimporta.
My wife was watching us.	Che rembireko omaña hína kuri orerehe.
She needed time off somehow.	Haʼe oikotevẽ kuri tiémpo de vacación de algún modo.
Let the rain come in.	Toike pe ama.
But, no call to arms here.	Pero, ndaipóri llamada a armas ko'ápe.
He's not real.	Ha'e ndaha'éi añetegua.
I was doing what we had been taught not to do.	Che ajapo hína kuri pe oñemboʼe vaʼekue oréve ani hag̃ua rojapo.
Text doesn’t have to fill most of the screen.	Jehaipyre natekotevẽi omyenyhẽ hetave pantalla.
That you had something to say.	Nde reguereko hague peteĩ mbaʼe ere hag̃ua.
With friends, it's about half that.	Angirûnguéra ndive, ha'e la mitad rupi upéva.
His stick carried over me.	Ijyvyra ogueraha che ári.
I remember my mom talking to me about it.	Chemanduʼa che sy oñeʼẽ hague chéve upévare.
That's not much.	Upéva ningo ndahetái.
This tells us that we have a very long history behind us.	Péva he’i ñandéve jarekoha ñande rapykuéri peteĩ historia ipukuetereíva.
I was added to the project late and just started today.	Che añembojoapy pe proyecto-pe tarde ha añepyrũ ramoite ko árape.
My father was the villain.	Che ru ha’e va’ekue pe mba’evai.
That is first on the list.	Upéva oĩ peteĩha pe lístape.
Plus, it goes on slightly faster than other product options.	Avei, oho pya’eve’imi ambue opción producto-gui.
It must be required.	Oñeikotevẽva’erã.
We haven’t had hot water for nine months.	Ojapóma nueve mése ndoroguerekói y haku.
Going to try both.	Ohóvo oñeha’ã mokõivévape.
Depends on why he disappeared.	Odepende mba'érepa okañy.
This will cause a bad test result.	Péicha ojejapóta peteî resultado de prueba vai.
He stepped up to the plate once.	Ojupi peteĩ jey pe plátope.
Step away from this building and you can even see the village.	Eñemomombyry ko edificio-gui ha ikatu voi rehecha pe puévlo.
They are as white as salt.	Haʼekuéra ningo morotĩ jukyicha.
Our first one is this one.	Ñande peteĩha ha’e ko’ãva.
They’re definitely saying it.	He’i hikuái katuete.
I'm still there.	Che aime gueteri.
Do you understand me.	Che rentende piko.
You never came out.	Araka'eve neresẽi.
There is no crying in great football.	Ndaipóri hasẽ vakapipopo guasúpe.
But this also had to be the truth.	Péro péva avei haʼevaʼerã kuri pe añetegua.
It is not just the role of the lie that matters.	Ndahaʼéi pe japu rembiapo añónte iñimportánteva.
They drive us, you know.	Ha’ekuéra ñanemongu’e, peikuaa.
The words filled his mind.	Umi ñe’ẽ omyenyhẽ iñakã.
We thank you for your time and trust.	Roaguyjeme’ẽ peẽme pende tiempo ha pejerovia haguére.
But they have spirit in them.	Péro haʼekuéra oreko espíritu ipypekuéra.
Your book helped me a lot in the last study.	Pende lívro chepytyvõiterei pe último estúdiope.
I don't want to pressure you or anything.	Ndaipotái apresiona ndéve ni mba'eve.
It’s a great pleasure.	Tuicha vy’arã.
They would have walked the other way, one winter’s night.	Oguata va’erãmo’ã hikuái ambue gotyo, peteĩ pyhare ro’y jave.
A physical exam was normal.	Peteĩ exámen físico ha’e kuri normal.
Now, come on, sit next to me.	Ko’áğa, eju, eguapy che ykére.
We are asking him to be.	Ñande jajerure hína chupe haʼe hag̃ua.
Yes, sample orders are available for quality checking and market testing.	He'i, pedido de muestra ojeguereko verificación de calidad ha prueba mercado-pe guarã.
All this, of course, a mistake.	Opa ko’ã mba’e, katuete, peteĩ javy.
And see if you can hear what's up there.	Ha ehecha ikatúpa rehendu mbaʼépa oĩ yvate.
If you have a job.	Reguerekóramo peteĩ tembiapo.
You understand that.	Nde rentende upéva.
I have a son who is as old as your son.	Che areko peteĩ che raʼy ijedáva nde raʼyicha.
Set in ice to form.	Oñemohenda hielo-pe oñeforma haguã.
Push them through a door, then down some steps.	Oñembota chupekuéra peteĩ okẽ rupi, upéi oguejy unos kuánto escalón.
And then practice, practice, practice.	Ha upéi eñembokatupyry, eñembokatupyry, eñembokatupyry.
If anything, it's the opposite.	Oiméramo mba'e, ha'e pe contrario.
He was just perfect.	Haʼe ningo iperféktoiterei vaʼekue.
He opened the door.	Oipe’a pe okẽ.
Towards the end of the night we were talking in his car.	Pyhare opa potaitévo roñemongeta hína kuri ikochepe.
An existence he couldn’t yet imagine, but wanted to achieve.	Peteĩ existencia ndaikatúiva gueteri oñeimagina, ha katu ohupytyse.
I sent an email to some of you last night.	Amondo peteĩ correo electrónico algún pende apytépe ange pyhare.
I really enjoyed reading your post.	Añetehápe chegustaiterei amoñe’ẽvo nde post.
I have to take care of your little sister.	Che añangareko vaʼerã ne reindy michĩvare.
It’s forced perspective.	Ha’e perspectiva forzada.
I need to work.	Tekotevẽ amba’apo.
The kitchen was a community.	Kosina ha’eva’ekue peteĩ komunida.
It gave me time to learn.	Omeʼẽ chéve tiémpo aaprende hag̃ua.
For more information here.	Ojekuaave hag̃ua koʼápe.
They are the only body part that can move.	Ha’ekuéra añoite ha’e pe hete pehẽngue ikatúva omomýi.
It's a good thing.	Ha'e mba'e porã.
Of course, you can do more than this.	Añetehápe, ikatu rejapo hetave mbaʼe ndahaʼéi koʼãvagui.
I better turn that off.	Iporãve ambogue upéva.
The game is about getting the ideal scene.	Pe ñembosarái ha’e ojehupyty haĝua pe escena ideal.
The second thing he realized was that they were dead.	Pe segundo mbaʼe ohechakuaa vaʼekue haʼe omanomaha hikuái.
The smell of food was driving him crazy.	Tembi’u ryakuã ombotavy ohóvo chupe.
We will be available to serve you.	Roimevaʼerã disponible roservi hag̃ua peẽme.
He was not going to call anyone else.	Haʼe ningo noñehenóimoʼãi kuri ótrope.
This seriously keeps you focused on the task at hand.	Péva en serio ndemantene enfocado pe tembiapo nde pópe.
He's just happy to have them back.	Ha'e ovy'ánte oguereko jey haguére chupekuéra.
Either position is fine.	Taha'e ha'éva posición oî porã.
In the darkness.	Pytũmbýpe.
Salt is found in man himself.	Pe juky ojejuhu yvypórape voi.
It made him happy.	Ombovy'a chupe.
And they’re going to die.	Ha omanóta hikuái.
He doesn't show up.'	Ha'e ndojehechái'.
I am no longer cold.	Che ndahaʼevéima roʼysã.
I hope to see you next year.	Aha'arõ rohecha ambue arýpe.
And then comes the point when it's time to go.	Ha upéi og̃uahẽ pe punto og̃uahẽ vove pe tiémpo ojeho hag̃ua.
So, there was the next best thing.	Upéicha, oĩkuri pe mba’e iporãvéva oúva.
He probably should.	Oiméne ojapovaʼerã.
I’m going to try that and see how well it works.	Añeha’ãta upéva ha ahecha mba’éichapa omba’apo porã.
It's only attention they're after.	Ha'e atención añoite ha'ekuéra oîva hapykuéri.
Things that will never work out start badly and stay that way.	Umi mbaʼe arakaʼeve nosẽporãmoʼãiva oñepyrũ vai ha opyta upéicha.
They stayed the rest of the day.	Haʼekuéra opyta pe ára hembývape.
And now people are just starting to see that.	Ha koʼág̃a umi hénte oñepyrũ ramoite ohecha upéva.
He got up again.	Ha'e opu'ã jey.
He must have seen the world.	Oiméne haʼe ohecha raʼe ko múndo.
But, they’re deeper than that.	Ha katu, ha’ekuéra ipypukuve upévagui.
He shows none of your reason and moral strength.	Ha’e ndohechaukái ni peteĩ pende razón ha mbarete moral.
Regardless of which path you take, the end result is the same.	Taha’e ha’éva mba’e tape reiporúva, pe resultado paha ha’e peteĩcha.
She wonders who killed him and how it was done.	Haʼe oñeporandu mávapa ojuka chupe ha mbaʼéichapa ojejapo upéva.
Again, ask us.	Jey, peporandu oréve.
They should have said it earlier.	He’i mboyve va’erãmo’ã hikuái.
I was a moment away from death.	Che aime kuri peteĩ momento mombyry ñemanógui.
Also, it doesn’t have strength.	Avei, ndoguerekói mbarete.
The walls are paper thin.	Umi muro ha’e kuatia ipire hũva.
It seems a little crazy sometimes.	Ha’ete ku itavy’imi sapy’ánte.
He happened to be working that night.	Ojehu omba’apo hína upe pyharépe.
You're giving them an opportunity to present a threat.	Nde reme'ê hína chupekuéra oportunidad opresenta haguã peteî amenaza.
Our guys are comfortable with the concept.	Ore karaikuéra oime cómodo concepto rehe.
Health and financial reasons led to this decision.	Motivo salud ha financiera omotenondéva ko decisión.
No word on the actual injury.	Ndaipóri ñe'ê lesión añeteguáva rehe.
That’s why.	Upéva rehe.
This depends on their nature.	Péva odepende pe naturaleza orekóvare hikuái.
I asked my mother where she was.	Aporandu che sýpe moõpa oĩ.
And not until we try will we find out.	Ha ndahaʼéi ñañehaʼã peve jaikuaataha upéva.
You were there then.	Nde reime kuri upépe upérõ.
The other guy doesn’t want to.	Pe ambue karai ndoipotái.
Nothing has changed that much.	Mbaʼeve nokambiái upéicha.
It’s not just bad.	Ndaha’éi mba’evai añónte.
I think the car did its job.	Che aimo’ã pe auto ojapo hague hembiapo.
Cheap to have.	Barato ojeguereko haguã.
Although it is a professional practice.	Jepénte ha'e peteî práctica profesional.
Now think about it.	Koʼág̃a epensamína upévare.
But nothing ever refers to the same thing.	Péro mbaʼeve arakaʼeve noñeʼẽi peteĩ mbaʼérente.
But then it was also good that he had to.	Péro upéi iporã avei haʼe ojapovaʼerãha.
You can't take my little baby away from me.	Ndaikatúi reipe'a chehegui che mitã'i memby.
They should push, but not too hard or too far.	Oempujava’erã hikuái, ha katu ani hatãiterei ni mombyry eterei.
I asked the first question.	Aporandu pe primera pregunta.
Click here to sign up!.	¡Emboguejy ko'ápe reñeanota haguã!.
I see this happening rapidly in the coming years.	Ahecha péva oiko pya’e umi áño oúvape.
The other one doesn't.	Pe ótro katu ndojapói.
Our kids are the same age and home from each other.	Ore mitãnguéra oreko peteĩchagua edad ha óga ojoehegui.
I mean, you’ve been on television.	Che ha’ese, nde reime hague televisión-pe.
That’s where we can put our code.	Upépe ikatu ñamoĩ ñande código.
You have to take out their base.	Reguenohẽva’erã base orekóva hikuái.
He grabbed her square in his arms and lifted her up.	Ojagarra icuadrado ijyva ári ha omopu’ã chupe.
You should add this to a function.	Kóva remoĩva’erã peteĩ función-pe.
The lower you go, the better your balance will be.	Reguejyvévo, iporãvéta nde equilibrio.
Too many years.	Hetaiterei áño.
We’ll risk having you here.	Roarriesgáta roguerekóramo ndéve ko’ápe.
I never try to keep track of my time during a race.	Arakaʼeve nañehaʼãi areko peteĩ seguimiento che tiémpore peteĩ karréra aja.
And it has to spend on it.	Ha oreko ogasta haguã hese.
Nothing was ever said, not a word.	Mba’eve ndoje’éi araka’eve, ni peteĩ ñe’ẽ.
There is no time.	Ndaipóri tiémpo.
He doesn’t have a sense of identity.	Ndorekói peteĩ temiandu identidad rehegua.
But he didn't say any more.	Péro haʼe ndeʼírivéima.
Modern technology has brought many changes, but our core idea has remained constant.	Pe tecnología moderna ogueru heta cambio, ha katu ñane idea central opyta constante.
Maybe his father moved or died.	Ikatu oime itúva ova térã omano.
I can't say anything about it.	Ndaikatúi ha'e mba'eve hese.
It's his project.	Ha'e iproyecto.
Of course, everyone must and will get there.	Añetehápe, enterovéva og̃uahẽvaʼerã ha og̃uahẽta avei upépe.
I have no idea how to approach this problem at this point.	Ndarekói idea mba’éichapa añemboja ko problema-pe ko’ã momento-pe.
It seems to be worth it.	Ha’ete ku ovaleva.
The same goes for school.	Péicha avei oho mbo’ehaópe.
Thank you, we're very excited.	Aguyje, ore rovy'aiterei.
I wanted to say a few things about this.	Che ha’ese kuri mbovymi mba’e ko mba’ére.
Sometimes there is a lot of noise and talking.	Sapyʼánte oĩ hetaiterei tyapu ha oñeñeʼẽ.
This is highly unusual for this business.	Péva tuichaiterei ndaha'éi jepiguáicha ko negocio-pe guarã.
Now, we are talking about this on our blog.	Ko’áğa, roñe’ẽ hína ko mba’ére ore blog-pe.
I looked up at my son.	Che amaña yvate che ra’ýre.
This is the modern version of that.	Kóva ha’e pe versión moderna upéva rehegua.
I would take time on silver any day.	Che añemotiémpo vaʼerãmoʼã pláta ári oimeraẽ día.
Make up a story.	Ejapo peteĩ mombe’upy.
After a couple of years, his wife found out.	Ohasávo un par de áño, hembireko oikuaa upéva.
Some of them are good.	Oĩ umíva apytégui iporãva.
They never saw it on stage because they were so far away.	Araka'eve ndohechái hikuái escenario-pe oîgui mombyry eterei hikuái.
And there really is no better solution than being forced to serve.	Ha añetehápe ndaipóri solución iporãvéva ojeobligáva oservi haguã.
Through the water coming.	Y oúva rupi.
Eight members of the group were arrested.	Ojeapresa ocho miembro grupo-gua.
This turned out to be a dream.	Péva osê peteî sueño ramo.
This was the best plan.	Péva ha’ekuri pe plan iporãvéva.
We didn't know what we were going to find.	Ndoroikuaái mba'épa rojuhúta.
But the major was a bigger man.	Péro pe mayor haʼe vaʼekue peteĩ kuimbaʼe tuichavéva.
But don't buy it at full price.	Péro ani rejogua peteĩ precio henyhẽva.
At least you'll know better what you're dealing with.	Por lo menos reikuaa porãvéta mbaʼépa rembohovái.
The length is short.	Ipukukue mbykymi.
Others may say that this is not true.	Ótro ikatu heʼi upéva ndahaʼeiha añetegua.
Where companies are concerned, service is important.	Umi empresa oîhápe, servicio tuicha mba'e.
And we serve for reasons other than ourselves.	Ha roservi umi razón ndaha’éiva orejehegui.
This family has to work.	Ko família ombaʼapovaʼerã.
We can also talk about this later.	Ikatu avei ñañeʼẽ ko mbaʼére upe rire.
Think about that for a minute.	Epensamína peteĩ minúto upévare.
There is no other option.	Ndaipóri ambue opción.
There’s definitely something odd in the air.	Katuete oĩ peteĩ mba’e impar pe aire-pe.
Less than five years.	Ndohasái cinco áño.
But there were also personal reasons.	Péro oĩ vaʼekue avei umi rrasón personal.
He doesn't know how it came out.	Ndoikuaái mba'éichapa osẽ.
I need to step up to the plate this month.	Tekotevẽ añemoĩ pe pláto peve ko jasýpe.
A sweet child.	Peteĩ mitã he’ẽ asýva.
I’m sure you know that.	Aime seguro peikuaaha upéva.
For the opposite view.	Pe jehecha contrario-pe g̃uarã.
Because he has to.	Pórke haʼe ojapovaʼerã.
We wanted answers.	Roipota kuri mbohovái.
Consider the first term.	Ñahesa’ỹijo peteĩha término.
That was a terrible time.	Upéva ningo peteĩ tiémpo ivaieterei vaʼekue.
There were no serious complications associated with this surgery.	Ndaipóri complicación grave ojoajúva ko cirugía rehe.
Standing room only.	Koty oñembo’ýva añoite.
It was too good to lose.	Iporãiterei ningo ojeperde hag̃ua.
They are on the rise.	Haʼekuéra ningo ojupi ohóvo.
You were right about this place.	Nde ere porã vaʼekue ko lugár rehe.
Ike is normal now.	Ike ha’e normal ko’áĝa.
It can be a problem.	Ikatu haʼe peteĩ provléma.
I can take it.	Ikatu araha.
The government would decide what everyone else did.	Pe goviérno odesidi vaʼerãmoʼã mbaʼépa ojapo enterovéva.
That's right, the son.	Upéva niko, pe ta'ýra.
This is wrong, therefore wrong.	Péva oĩ vai, upévare oĩ vai.
She shook her sister, but there was no response.	Haʼe ombotyryry iñermánape, péro ndaipóri rrespuésta.
We need to get dressed.	Tekotevẽ ñañemonde.
Even the local government does not know we are here.	Gobierno local jepe ndoikuaái roimeha ko'ápe.
Finally they reached the top.	Ipahápe og̃uahẽ hikuái yvate gotyo.
I have been drinking, of course.	Che ningo aime kuri amboyʼu, katuete.
You were right too.	Nde avei ere porã vaʼekue.
The same is true.	Upéicha avei.
I can be completely sure.	Ikatu ha’e completamente seguro.
And you say you don't see it.	Ha nde ere nderehechaiha.
I felt at home.	Añeñandu che rógape.
I had to choose.	Che aiporavovaʼerã kuri.
Someone who, now, we can’t forget.	Peteĩ tapicha, ko’áğa, ndaikatúiva ñanderesarái.
We want to know how to avoid them.	Jaikuaase mbaʼéichapa ikatu jajehekýi chuguikuéra.
They were shot.	Ojedispara chupekuéra.
But never fail to think about the details.	Péro ani arakaʼeve ani repensa umi detállere.
High value.	Valor yvategua.
I wasn’t in their world when my father died.	Che ndaha’éikuri hikuái imúndope che ru omanórõ guare.
Once, and then several times.	Peteĩ jey, ha upéi heta jey.
The man was taken to the hospital.	Ko karai ojegueraha tasyópe.
Really trying to talk about everyone else in the world.	Añetehápe oñeha’ãvo oñe’ẽ opavave ambue tapicha rehe ko mundo-pe.
He said he didn't feel it.	He'i noñandúi hague.
Medical image analysis.	Análisis de imagen médica rehegua.
Okay here goes.	Oĩ porã ko’ápe oho.
He is watching over you and his chosen ones.	Haʼe oñangareko hína nderehe ha umi oiporavo vaʼekuére.
Perhaps there is another reason.	Ikatu oime oĩ avei ótra rrasón.
Burning tears danced on my face.	Tesay hendýva ojeroky che rova ​​ári.
Keep trying.	Eñehaʼã meme.
He didn't feel anything.	Haʼe noñandúi mbaʼeve.
And to hear from your awesome friends.	Ha ohendu haĝua ne angirũnguéra tuichaiterei mba’éva.
You can’t talk yourself into success.	Ndaikatúi reñe’ẽ ndejehegui reike haĝua éxito-pe.
To keep them company.	Omantene haguã hendivekuéra compañía.
But they didn't seem to work for me.	Péro haʼete voi nombaʼapóiva chéve hikuái.
It means you have to look through the pages.	He’ise remañava’erãha umi páhina rupi.
This is obvious.	Péva ojekuaa.
His heart began to race.	Ikorasõ oñepyrũ otyryry.
I made it there in record time.	Ajapo upépe tiempo récord-pe.
I can barely catch my breath.	Apenas ikatu ajagarra che pytu.
Work it out step by step.	Emba’apo hese paso a paso.
Make yourself heard.	Eñehenduka ndejehe.
I love your blog.	Che ahayhu nde blog.
So they don't have to worry for a long time.	Upévare ndoipyʼapýi hikuái heta tiémpo.
Things used to come then, regularly, year in year out.	Umi mba’e ou jepi upérõ, regular, año en año osẽvo.
They play differently.	Oñembosarái hikuái iñambuéva.
Only after this process will the link work properly.	Ko proceso rire añoite pe enlace omba’apóta hekopete.
You can get complicated actions in seconds.	Ikatu rehupyty umi acción complicado segundo-pe.
I’m filled with so many questions right now.	Che henyhẽ hetaiterei porandugui ko’áĝaite.
He couldn’t see it when he entered.	Ha’e ndaikatúikuri ohecha oike jave.
First, only a portion of these included studies were of the highest quality.	Primero, peteĩ párte añoite koʼã estúdio oikevaʼekuégui haʼe vaʼekue de kalidad ijyvatevéva.
Several observations lead to this conclusion.	Heta observación ogueraha ko conclusión-pe.
The military still uses it today.	Militar-kuéra oipuru gueteri ko'ãga peve.
As an industry leader, we need to act as one.	Peteĩ tendota industria-pegua ramo, tekotevẽ ja’actua peteĩcha.
Maybe this is a death he’s made his peace with.	Ikatu kóva ha’e peteĩ ñemano ha’e ojapova’ekue ipy’aguapy hendive.
We’re not friends enough to know what each other are doing.	Ñande ndaha’éi suficiente angirũ jaikuaa haĝua mba’épa ojapo ojupe.
That’s what that show does.	Upéva ojapo upe espectáculo.
Crazy about it.	Tavy hese.
The games have been subject to extremely positive reviews.	Umi juego oime kuri sujeto revisión extremadamente positiva-pe.
Making the marketing concept work.	Ojapóvo pe concepto de marketing omba’apo haguã.
Did he see her again.	Ohecha jeýpa chupe.
Customers can choose to receive either cash or store credit.	Umi cliente ikatu oiporavo ohupyty haguã taha'e efectivo térã crédito tenda reheguáva.
Sometimes, there are children there.	Sapy’ánte, oĩ mitã oĩva upépe.
Try to keep your feet straight.	Eñeha’ã eñongatu nde py hekopete.
But in the end they decided he had to.	Péro ipahápe odesidi hikuái haʼe ojapovaʼerãha.
The reason for that is a small price.	Mba’érepa upéva ha’e peteĩ precio michĩva.
He's coming.	Ha'e ou hína.
Don't think about it anymore.	Ani repensave hese.
To check my music theory.	Ahecha haĝua che teoría de música.
Take a moment to appreciate them.	Pemoĩ sapyʼami pemombaʼe hag̃ua umíva.
We need both function and design.	Ñaikotevẽ mokõive función ha diseño rehe.
Things got a lot easier for me in the end.	Heta ifasilve chéve umi mbaʼe amo ipahápe.
I’d never touch them.	Araka’eve ndapokomo’ãikuri umívare.
However you experience joy, you must take control.	Taha’e ha’éva peẽ pe’experimenta vy’a, pejagarrava’erã pe control.
But imagine being able to get off the block.	Péro eñeimahinamína ikatuha resẽ pe bloquegui.
Persona ultimately does not.	Persona ipahápe ndojapói upéva.
It's a job for them.	Ha'e peteĩ tembiapo chupekuéra guarã.
It is harder to explain.	Hasyve ningo ñamyesakã hag̃ua.
This will be my version of a more detailed version.	Kóva ha’éta che versión peteĩ versión detalladovéva rehegua.
I am looking for my family.	Che aheka hína che rogayguakuérape.
He's got her.	Ha'e oguereko chupe.
That can often result in the same storm having two names.	Upéva ikatu jepi osẽ peteĩchagua torménta oreko mokõi téra.
He was still running normally, like nothing was wrong.	Ha’e oñani gueteri normalmente, ha’ete ku ndoikóiva mba’eve ivaíva.
Discussion groups were created.	Oñemoheñói umi aty ñomongetarã.
We had an interesting conversation.	Roguereko peteĩ ñemongeta iñinteresanteva.
Also, he had to call everyone.	Avei, ohenóivaʼerã enterovépe.
He knew how sad she was.	Ha’e oikuaa mba’eichaitépa oñembyasy ha’e.
The first event is included in the analysis.	Peteĩha mba’e ojehúva oike análisis-pe.
He said he had trouble sleeping.	He'i hasy hague oke haguã.
My weapon of choice.	Che arma aiporavóva.
I thought you were looking for a ride out of here.	Che aimo’ãkuri rehekaha peteĩ paseo resẽ haĝua ko’águi.
We must be considerate of others.	Ñapensa vaʼerã ñande rapichakuérare.
Start small and work your way up.	Eñepyrũ michĩmi ha emba’apo nde rape yvate gotyo.
You pick it up and shake it.	Rehupi ha remboveve.
This was not expected.	Péva noñeha'ãrõi kuri.
No one knew what to make of it.	Avave ndoikuaái mbaʼépa ojapóta chugui.
The camp, however, was gone.	Pe kampaménto katu ndaiporivéima.
After listening to me, it’s awesome.	Cherendu rire, ha’e tuichaiterei mba’e.
Take two hundred out of the eight hundred and give it to him.	Ejagarra doscientos umi ochocientos apytégui ha eme'ẽ chupe.
But it never got me down.	Péro arakaʼeve ndacheguejýi.
Damn, this was so good.	Maldición, ko mba’e iporãiterei va’ekue.
Watch the video to see how these effects are reflected in our light.	Ehechamína pe vidéo mbaʼéichapa ojehecha koʼã efecto ñande lus rehe.
Your whole house will likely know when you use it.	Oiméne nde róga kompletoite oikuaáta arakaʼépa reiporu.
Non-responses do not count.	Umi nombohováiva ndoipapapái.
None of that really matters though.	Ni peteĩva umívagui añetehápe noimportái jepe.
I don’t feel sorry for myself.	Che ndachembyasýi chejehe.
I agree, sometimes the music throws me off a bit.	Che aime de acuerdo, sapy’ánte pe música chemombo’imi.
It's part of me.	Ha'e niko che parte.
That’s not health freedom.	Upéva ndaha’éi libertad de salud.
Moreover, he knew her mind, maybe better than she knew herself.	Hi’arive, ha’e oikuaa iñakã, ikatu iporãve ha’e voi oikuaava’ekuégui.
We answer this question below.	Ko porandu rombohovái ko’ápe.
I passed out again.	Che desmaya jey.
The best way is to actually have a great product.	Pe tape iporãvéva ha’e añetehápe oreko peteĩ producto tuicháva.
Suddenly he saw her start.	Sapy’aitépe ohecha chupe oñepyrũha.
And good luck with the treatment that works.	Ha suerte pe tratamiento omba'apóvape.
It comes down to whatever.	Oguejy taha’e ha’éva rehe.
You have a family.	Nde reguereko peteĩ família.
He knows what’s what.	Oikuaa mba’épa mba’épa.
What else can he do.	Mbaʼépa ikatu ojapove.
And forget about the rest.	Ha ñanderesarái umi hembývagui.
Nothing is the secret key to this law.	Mba'eve ndaha'éi clave secreta ko léipe.
But it is still hard to believe that she is married.	Péro hasy gueteri jaguerovia hag̃ua haʼe omenda hague.
We may think so because we are bad.	Ikatu ningo ñapensa upéichante ñande vai haguére.
One way to have fun is to win.	Peteĩ mbaʼe ikatúva jajediverti haʼe hína ñagana.
It is not a happy story, and it does not end well.	Ndahaʼéi ningo peteĩ istória ovyʼáva, ha ndopái porãi.
I’ve never done it.	Araka’eve ndajapói.
They didn’t ask for that.	Ndojeruréi hikuái upéva.
The path of life.	Tekove rape.
We can’t have it both ways.	Ndaikatúi jaguereko mokõive hendáicha.
This is a colorless place.	Kóva ha’e peteĩ tenda ndorekóiva color.
The others laughed.	Umi ambue katu opukavy.
They come in, they make their calls, they give me their money.	Oike hikuái, ojapo hikuái iñehenói, ome’ẽ chéve ipirapire.
Come on now.	Eju ko'ágã.
This concludes the test.	Péicha omohu'ã prueba.
So did his mother.	Upéicha avei ojapo isy.
Treat people well and appreciate their hard work.	Etrata porã vaʼerã umi héntepe ha emombaʼe hembiapo pohýi.
Before we entered.	Roike mboyve.
You just did what you thought was best.	Peẽ pejapo vaʼekue pe pepensáva iporãveha añoite.
At least that’s what it seems to me.	Por lo menos upéicha ha’ete chéve.
It's supposed to be private.	Oje'e ha'eha privado.
If they did, they’d probably send him back.	Ojapóramo hikuái, oiméne omondo jeýta chupe hikuái.
The months changed into years.	Umi més okambia ha oiko chuguikuéra áño.
Values ​​exist only in the human mind.	Umi valor oĩ yvypóra apytu’ũme añoite.
Wonder had brought a glass of wine.	Wonder ogueru kuri peteĩ víno vaso.
I had to put a stop to this.	Che amoĩvaʼerã kuri peteĩ paʼũ ko mbaʼére.
With a thought.	Peteĩ pensamiento reheve.
The band went on to write new material.	Ko banda oho ohai material pyahu.
I could use a new television.	Ikatu aiporu peteĩ televisión pyahu.
That’s why you meet with them.	Upévare reñembyaty hendivekuéra.
The people have a different view.	Tavaygua oreko peteî visión iñambuéva.
But he couldn't think about it.	Péro haʼe ndaikatúi opensa upévare.
We both have it.	Mokõivéva oreko.
Still a good idea.	Idea iporãva gueteri.
Money is paid to work.	Ojepaga viru omba’apo haguã.
Men pushed cars around.	Kuimba’ekuéra ombotyryry umi auto jerére.
Others had died.	Ambue katu omanóma kuri.
Especially this week.	Koʼýte ko arapokõindýpe.
We had to live within it.	Upéva ryepýpe roikove vaʼerã kuri.
I was kind of surprised that he liked her as much as she did.	Che añesorprende peteĩcha ha’e ogusta hague chupe ha’eichaite avei.
He must have run from the house.	Oiméne odipara raʼe pe ógagui.
You have a whole life to lead.	Nde reguereko peteĩ tekove entero remotenonde haguã.
I want to thank you again.	Ame’ẽse jey ndéve aguyje.
Makes a good evening meal.	Ojapo tembi’u porã ka’arugua.
These new people are wonderful, of course.	Ko’ã tapicha pyahu iporãiterei, katuete.
His was not what we call a happy life.	Imba’éva ndaha’éikuri pe ja’éva peteĩ tekove vy’apavẽ.
On a basic level, they are essentially the same.	A nivel básico, ha’ekuéra esencialmente peteĩchaite.
I’m right about that.	Che areko razón upévare.
Something that touches him.	Peteĩ mbaʼe opokóva hese.
What are we waiting for?.	Mba'épa ñaha'arõ?.
And that is really hard.	Ha upéva añetehápe ijetuʼu.
We want the world to be a better place.	Roipota ko múndo haʼe peteĩ lugár iporãvéva.
The breath goes in and out, in and out.	Pe pytu oike ha osẽ, oike ha osẽ.
Behind me alone.	Che añoite rapykuéri.
I don’t care who takes me.	Che ndacheimportái mávapa chegueraha.
I don't know how to play cards.	Ndaikuaái mba'éichapa añembosarái carta rehe.
I love the city and the people.	Che ahayhu pe táva ha umi héntepe.
The patients here are very well cared for.	Umi hasýva ko'ápe oñeñangareko porãiterei.
Eventually they stopped coming to us.	Amo ipahápe ndouvéima hikuái ñande rendápe.
Eventually, they will fall.	Amo ipahápe, ho'áta hikuái.
This idea is not new, yet it does not completely solve the problem.	Ko idea ndahaʼéi ipyahúva, upéicharõ jepe nosolucionái kompletoite pe provléma.
Your anger will follow you forever.	Nde pochy ndeseguivéta opa ára g̃uarã.
The bodies were then removed from the chambers, and burned.	Upéi ojepe’a umi te’õngue umi koty’ígui, ha ojehapy.
Sometimes that helps.	Sapyʼánte upéva oipytyvõ.
Returned in excellent condition when refurbished.	Ojevy excelente condición-pe oñemoambuévo.
He needed to know for sure.	Tekotevẽ kuri oikuaa katuete.
The difference between these two conditions changed accordingly between experiments.	Pe diferencia ko a mokôi condición apytépe oñemoambue he’iháicha umi experimento apytépe.
Just another day at the office, as far as he was concerned.	Ambue ára añónte oficina-pe, ha’e ohechaháicha.
That was a year ago.	Upéva ojapo peteĩ áño pukukue.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Tekove ha’ete peteĩ yvotyty, iporã ha omoheñóiva.
He kept his door open.	Haʼe omantene hokẽ ojepeʼa hag̃ua.
There were few people in sight.	Sa’i oĩ tapicha ojehechava’ekue.
The latter of these.	Ko ipahaguéva.
He's been there for a while.	Ha'e oĩma upépe sapy'ami.
Have an amazing day.	Peguereko peteĩ ára hechapyrãva.
You can sit there.	Ikatu reguapy upépe.
Look at when they’re third and short.	Emañamína araka’épa ha’ekuéra mbohapyha ha mbyky.
The steering doesn’t help much.	Pe dirección noipytyvõiete.
You can’t go yet.	Ndaikatúi gueteri reho.
I pay close attention to the color of the fish.	Che añatende porãiterei mbaʼeichagua kolórpa oreko umi pira.
I just can’t be a member.	Ndaikatúi añónte aime miembro.
For a wonderful evening.	Peteĩ ka’aru iporãitereívape g̃uarã.
The emotional pain in my heart became physical.	Pe dolor emocional che korasõme oiko chugui físico.
Sometimes it was better to be lucky.	Sapy’ánte iporãve va’ekue jaguereko suerte.
By your logic there are worse teams.	Nde lógica rupive oĩ umi equipo ivaivéva.
I hope it’s good to sell and soon.	Aipotaite ningo iporãha oñevende ha pya’e.
That is, for a few months.	Upéva heʼise, unos kuánto mésere.
It’s just too strong.	Imbareteterei mante ha’e.
It is hard to say out loud.	Hasy ningo jaʼéramo hatã.
Take the time now to learn how to use it.	Eñemotiémpo koʼág̃a reaprende hag̃ua mbaʼéichapa ojepuru.
He said yes.	Haʼe heʼi si.
It has nothing to do with gender.	Ndorekói mba'eveichagua relación género ndive.
We don't know what happened.	Ndoroikuaái mba'épa oiko.
Still, adults avoid the area, and children do not play there.	Upéicharõ jepe, umi okakuaáva ojehekýi upe lugárgui, ni umi mitã noñembosarái upépe.
But no one seems happy about it.	Péro haʼete voi avave ndovyʼáiva upévare.
Time makes no difference.	Pe tiémpo ndojapói mbaʼeveichagua diferénsia.
Give the parent the first point.	Oñeme'ê túva punto peteîha.
It was just a feeling.	Ha’e va’ekue peteĩ temiandu añónte.
Some days it may not.	Oĩ ára ikatu ndojapói.
He will save and save.	Haʼe osalváta ha osalváta.
I'm going to go straight now.	Che aháta derechoite ko'ágã.
I'll be working late tomorrow.	Ko'ẽrõ tarde amba'apóta.
Currently, the reason for this is unknown.	Ko'ágã, ndojekuaái mba'érepa oiko upéva.
They represent the same financial interests.	Ha'ekuéra orrepresenta umi interes financiero ojoajúva.
His tone was not one of confidence.	Itono ndaha’éikuri peteĩ confianza rehegua.
I came in one evening.	Che aike peteĩ ka’aru.
The gun is right where he left it.	Pe arma oĩ ha’e oheja haguépe voi.
But they are not shown correctly in my question.	Ha katu ndojehechaukái hekopete hikuái che porandu-pe.
In perhaps the best light, it simply looks worse.	Oiméne pe tesape iporãvévape, simplemente ojehecha ivaiveha.
They were dead serious.	Haʼekuéra ningo omanóma kuri serio.
You keep your nose out of my work.	Nde reñongatu nde ryekue che rembiapohágui.
It's a tough question.	Ha'e peteî porandu hasýva.
Consider this your chance to do your individual take.	Pekonsidera kóva pende oportunidad pejapo haĝua pende toma individual.
So the idea of ​​the test is very simple.	Upéicha pe idea pe prueba rehegua ha’e simpleiterei.
The rest of us can use it as a container.	Umi hembýva ñande ikatu jaipuru peteĩ mbaʼyru ryrurã.
He did not know what love was.	Haʼe ndoikuaái kuri mbaʼépa pe mborayhu.
Find a job.	Eheka peteĩ tembiapo.
I wanted to study and work.	Aestudiase ha ambaʼapose.
He was very open.	Haʼe ningo ojepeʼaiterei vaʼekue.
I made a picture of it.	Ajapo chugui peteĩ ta’anga.
No pictures of us this time.	Ndaipóri ñande ta'anga ko'ã jey.
That doesn't work well.	Upéva ndoikói porãi.
But only in name.	Ha katu hérape añoite.
Pour in the middle.	Oñohẽ mbytépe.
But not in this case.	Péro ndahaʼéi ko mbaʼépe.
The thing itself must not know how to describe itself.	Pe mba’e voi ndoikuaáiva’erã mba’éichapa oñemombe’úta ijehegui.
Sleep for a couple of days.	Eñeno peteĩ par de día aja.
Maybe work on it more later that day.	Ikatu omba’apove hese upe ára rire.
Stay with me for a second.	Epyta chendive peteĩ segundo.
You don't know what it is.	Ndapeikuaái mba'épa ha'e.
There's so much here.	Hetaiterei mba'e oĩ ko'ápe.
Maybe it’s weird with another guy.	Ikatu ha’e extraño ambue karai ndive.
And you think about it.	Ha nde repensa.
Now I can tell you because now it doesn't matter anymore.	Koʼág̃a ikatu haʼe ndéve koʼág̃a noimportavéimagui.
I called them.	Che ahenói chupekuéra.
He had seven people working for him.	Haʼe oreko vaʼekue siete persóna ombaʼapóva chupe g̃uarã.
If you think before you speak or act.	Repensáramo reñeʼẽ mboyve térã rejapo mboyve.
He could not be taken.	Ndaikatúikuri ojegueraha chupe.
There’s no question there.	Ndaipóri porandu upépe.
However people can influence news, world events and ultimately the media.	Jepémo upéicha tapichakuéra ikatu oinflui marandu, umi mba’e oikóva mundo-pe ha ipahápe umi medio de comunicación rehe.
We report below the first birth achieved through this program.	Romombe’u ko’ápe peteĩha nacimiento ojehupytýva ko programa rupive.
No one is known to have died.	Avave ndojekuaái omano hague.
Nothing but a dream.	Mba’eve ndaha’éiramo peteĩ sueño.
I got the fire going pretty quickly.	Che ahupyty pe tata pya’eterei oho.
Just wait as your mother.	Eha'arõnte nde sy ramo.
He said he would be gone for a few months.	He'i ohotaha unos meses.
I took a deep breath, and he did, too.	Apytu’u pypuku, ha ha’e ojapo, avei.
He came to our house sometimes for dinner.	Haʼe ou vaʼekue ore rógape sapyʼánte okaru hag̃ua.
Below that, prices drop on average.	Upéva guýpe, umi precio oguejy en promedio.
I didn’t feel any pain from the smoke.	Nañandúi mba’eveichagua mba’asy tatatĩgui.
I don’t know how to put my feelings into words.	Ndaikuaái mba’éichapa amombe’úta ñe’ẽme che remiandu.
Let’s guard our doors.	Ñañangareko ñande rokẽre.
No, he was not a strong man at all.	Nahániri, haʼe ndahaʼéi vaʼekue peteĩ kuimbaʼe imbaretéva mbaʼeveichavérõ.
You've got so much going for you.	Nde reguereko hetaiterei mba'e ohóva ndéve guarã.
It is probably about three feet high and six feet long.	Oiméne ijyvate tres métrorupi ha ipuku seis métrorupi.
It’s the one.	Ha’e ha’e.
If only he had.	Ha’e oguerekórire.
You can follow your comments and vote in this word.	Ikatu pesegui pende comentario ha pevota ko ñe'ême.
They’re just stupid.	Tavy rei hikuái.
My parents, my teachers and others of course.	Che tuvakuéra, che mbo’ehára ha ambuekuéra katuete.
But the opposite happened.	Péro oiko la contrario.
He knows that you like it and that it was his decision.	Haʼe oikuaa ndegustaiha ha haʼe odesidi hague.
The tree recognizes what the stone cannot.	Yvyra ohechakuaa mba’e ita ndaikatúiva.
The world and his wife were there.	Ko múndo ha hembireko oĩ vaʼekue upépe.
It won't last more than a few hours.	Ndahasamo'ãi mbovymi aravo'i.
But we got used to it.	Péro ore rojepokuaa.
Online live right example.	En línea en vivo derecho techapyrã.
You feel like you’re in the water when you do it.	Reñandu reimeha ýpe rejapo jave.
We will simply get there through greater pain and loss.	Simplemente ñaĝuahẽta upépe tuichave hasy ha pérdida rupive.
He would have been thrilled to see this people in their midst.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼerãmoʼã ohechávo ko puévlo ijapytepekuéra.
These apply to each database.	Ko’ãva ojeporu peteĩteĩva base de datos-pe.
But he worked hard and continued to improve.	Péro haʼe oñehaʼãmbaite upearã ha osegi iporãve ohóvo.
He should not send it too soon.	Haʼe ningo nomondoivaʼerã pyaʼeterei.
I actually tried to get him to call you.	Añetehápe añehaʼã akonsegi chupe penerenói hag̃ua.
I really like it that way.	Che ningo chegustaiterei ningo upéicha.
This will take a little longer to look good.	Péva ogueraha vaʼerã michĩmi tiémpo ojehecha porã hag̃ua.
Not from my job, but the job next door.	Ndaha’éi che rembiapogui, ha katu pe tembiapo che ykéregua.
I pushed the button and waited.	Añembota pe botón ha aha’arõ.
There was more blood in and around the car.	Oĩve tuguy pe auto ryepýpe ha ijerére.
Your brother is lying here.	Ko'ápe ijapu nde ryvy.
Otherwise there would be nothing from which the tax could be paid.	Ndaupéichairamo ndaiporimoʼãi mbaʼeve ikatúvagui ojepaga pe impuésto.
I'm an old guy.	Che ha'e peteĩ karai tuja.
You have to go and see it.	Reho vaʼerã rehecha.
But here are some of my favorites.	Péro koʼápe oĩ unos kuánto chegustavéva.
It was very difficult for me to deal with many situations.	Ijetuʼueterei chéve ambohovái hag̃ua heta situasión.
I don't know which is which.	Ndaikuaái mávapa mávapa.
But he said he could see it.	Péro haʼe heʼi ikatuha ohecha upéva.
But he had done nothing about it.	Péro haʼe katu ndojapói kuri mbaʼeve upévare.
The rich want to keep that supply limited, and controlled.	Umi iplátava omantenese upe suministro limitado, ha controlado.
He pushed aside some papers and sat down on his desk.	Omboty peteĩ lado unos kuánto kuatia ha oguapy imesa ári.
They'll tell me.	Ha'ekuéra omombe'úta chéve.
I still ask for help.	Ajerure gueteri pytyvõ.
The price was excellent.	Pe precio iporãiterei vaʼekue.
Terrible, absolutely terrible.	Terrible, absolutamente terrible.
The answer is important.	Pe rrespuésta iñimportánte.
That would be difficult.	Upéva ijetuʼúta.
It was time to go to my meeting with a friend.	Oĝuahẽma ára aha haĝua che reunión-pe peteĩ che amígo ndive.
He can guess what is coming.	Haʼe ikatu oadivina mbaʼépa oúta.
We still had one, but now it was different.	Ore roguereko gueteri peteĩ, péro koʼág̃a idiferénte.
But it is very enjoyable.	Péro ningo igustoiterei.
He did not have the radio.	Ndorekói vaʼekue pe rrádio.
The tree begins to lose its heart.	Yvyra oñepyrũ operde ikorasõ.
He went somewhere else.	Ha'e oho ambue hendápe.
I see now that it was wrong for me to run away.	Ahecha koʼág̃a ivai hague chehegui akañy.
There's nothing to take away.	Ndaipóri mba'eve ojegueraha haguã.
Some of this confusion, however, stems from differences in experimental design.	Oĩ ko confusión, katu, oúva diferencia diseño experimental-gui.
Health care we can live with.	Tesãi ñangareko ikatu jaiko hendive.
Yet these are only extreme cases.	Upéicharõ jepe koʼãva haʼe umi káso extremo-nte.
You can do what you like.	Ikatu rejapo pe ndegustáva.
About a hundred years too soon.	Cien áño rupi pya’eterei.
Be very clear and specify what you want.	Emombe’u hesakã porãiterei ha emombe’u mba’épa reipotáta.
I was about to shoot when it happened.	Che adispara potaitéma kuri oiko jave upéva.
They looked good then and they're beautiful now.	Upérõ ojehecha porã hikuái ha ko'ágã iporãma hikuái.
Anything to pass the time.	Oimeraẽ mba’e ohasa haguã tiempo.
If possible, try to start a fire.	Ikatúramo, eñehaʼã emoñepyrũ peteĩ tata.
This is an important point in training the mind.	Kóva ha’e peteĩ punto iñimportánteva oñembokatupyry haĝua mente.
A lot of money changes hands.	Heta pirapire omoambue ipo.
Just be prepared for change.	Peñembosako’ínte pe cambio-rã.
That is just difficult.	Upéva ningo ijetuʼúnte hína.
Don't do anything like that either.	Ani avei rejapo mbaʼeve peichagua.
Fight other players.	Oñorairõ ambue jugador-kuéra ndive.
The cars were complete and in good shape.	Umi auto oime kuri completo ha oî porã.
Most of that money goes to the players anyway.	Hetave upe pirapire oho umi jugador-kuérape taha’e ha’éva.
He had been in this for years.	Heta áñorema oĩ vaʼekue ko mbaʼépe.
Don't rule out anything.	Ani remboyke mba'eve.
I was worried that he might upset that.	Chepyʼapy ikatu hag̃uáicha haʼe ombopochy upéva.
From other countries.	Ambue tetãmeguágui.
It was the same for everyone around us.	Peteĩchaite vaʼekue enterovévape g̃uarã ore jerére.
To hear the differences.	Ohendu haguã umi joavy.
They're something.	Ha'ekuéra ha'e peteĩ mba'e.
Why don't you go ahead and check out my website.	Mba'ére piko nereho tenonde gotyo ha rehecha che página web.
At least for a few seconds.	Por lo menos unos segundos aja.
He had a rich, full smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy rico ha henyhẽva.
They just keep coming.	Haʼekuéra osegi ou mante.
Form from outside in.	Forma oúva okáguio en.
There were stories of things moving on their own.	Oĩkuri umi tembiasakue umi mba’e omýiva ijehegui.
It's the thing itself.	Ha'e pe mba'e voi.
There are so many things in our lives that this is becoming clear.	Hetaiterei mba’e ñande rekovépe hesakã ohóvo kóva.
I wondered what he had done.	Che añeporandu mbaʼépa ojapo raʼe.
It needs to be reasonable.	Tekotevẽ oreko razonable.
It’s a career.	Ha’e peteĩ carrera.
If no one knows anything, the playing field is level.	Avave ndoikuaáiramo mba’eve, pe campo de juego oĩ nivel-pe.
I'll work on it.	Che amba'apóta hese.
You were there.	Nde reime kuri upépe.
As the weight of an object increases, so does the resistance.	Oñembohetavévo ohóvo peteĩ mbaʼe ipohýiva, upéicha avei pe resistencia.
A hotel.	Peteĩ hotel.
If that makes sense.	Upéva oguerekóramo sentido.
Each card is small and simple, but different and interesting.	Káda tarhéta michĩ ha isensíllova, péro idiferénte ha iñinteresante.
All the light in the house is drawn to it.	Opa mba’e tesape oĩva ógape ojegueraha hese.
This was not our choice or pleasure.	Péva ndaha’éikuri ore elección ni orembovy’ava’ekue.
That was not a lie.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ japu.
He knew one day he would run.	Ha’e oikuaa peteĩ ára oñani va’erãha.
I have bad news from my blood.	Che rugui areko notísia vai.
He sat down at the table.	Ha’e oguapy mesa ári.
Those who are still with me are ready to die for me.	Umi oĩva gueteri chendive oĩma omano hag̃ua cherehehápe.
Our eyes met for a minute before he turned away.	Ore resa ojojuhu peteĩ minuto aja ha’e ojere mboyve.
Take the other two and find him.	Egueraha ambue mokõi ha eheka chupe.
His life was full of such things.	Hekove henyhẽ ko’ãichagua mba’égui.
I held it close to my eyes and looked inside.	Ajoko che resa ypýpe ha amaña hyepýpe.
The control group remained relatively stable.	Ko grupo control oñemotenonde relativamente estable.
He would be directly in front of her, thirty feet away.	Ha’e oĩta directamente henondépe, treinta pies mombyry.
You see, we don't keep everything in the bank.	Pehecha, ore noroñongatúi opa mba'e banco-pe.
Everything is in place.	Opa mba’e oĩ hendaitépe.
He needed that reference badly enough to take a risk.	Ha’e oikotevẽ vaieterei upe referencia oarriesga haĝua.
It’s an immediate success.	Ha’e peteĩ éxito pya’e.
You feel it’s best to get home.	Reñandu iporãveha reguahẽ nde rógape.
He went to school.	Oho mbo’ehaópe.
Feel your strength in the pain experience.	Peñandu pene mbarete pe mba’asy jehasápe.
I turned towards the sound.	Ajevy pe tyapu gotyo.
And that is not what the judge did.	Ha upéicha ndahaʼéi upe trivunánte ojapóva.
Probably going to be a late night tonight.	Oiméne ohóta peteî pyhare pyte ko pyharépe.
He will take better care of her.	Oñangareko porãvéta hese.
One more thing is now at play.	Peteĩ mbaʼevéntema koʼág̃a oñembosarái hína.
All concerned would rather let the sleeping dogs lie.	Opavave ojepy’apýva oheja porãve ijapu umi jagua okeva’ekue.
I would have missed having him to myself.	Che ningo afaltáta kuri areko haguére chupe chejehegui.
A second man appeared from the other side.	Peteĩ kuimbaʼe mokõiha ojekuaa pe ótro ládogui.
He didn’t do anything to hide his computer on the network.	Ndojapói mba’eve omokañy haĝua ikomputádo red-pe.
It depends, well, determined by.	Odepende, bueno, ojedetermináva rupive.
But when they came back, he was right.	Péro ou jeýrõ guare hikuái, haʼe oñeʼẽ añete.
I don't know what they're for.	Ndaikuaái mba'épe guarãpa ha'ekuéra.
The report must include any recommended changes.	Marandu oguerekova’erã oimeraẽva ñemoambue oñembohekopyréva.
They didn't ask a lot of questions about what was going on in my life.	Haʼekuéra noporandúi heta mbaʼe umi mbaʼe oikóvare che rekovépe.
This is where he is.	Péva ha’e oĩháme.
They get the ball out quickly.	Ha’ekuéra oguenohẽ pya’e pe pelota.
We show pictures of your security details.	Rohechauka ta'anga nde detalle seguridad rehegua.
It's not about money, and it's not about power.	Ndaha'éi pirapire rehegua, ha ndaha'éi poder rehegua.
Yes, that is what you should do.	Heẽ, upéva la rejapovaʼerã.
You don’t take it, and that’s cool.	Nde ndereguerahái, ha upéva iporãiterei.
Loved every minute.	Ojehayhu cada minuto.
If he does, he can welcome the loss.	Ojapóramo upéicha, ikatu oguerohory pe perdida.
Those are the big ones that stand out.	Umíva ha’e umi tuicha ojehechakuaáva.
And describe each one.	Ha emombe’u mba’éichapa peteĩteĩva.
They need attention.	Haʼekuéra oikotevẽ atención.
He couldn’t have known this was wrong.	Ndaikatúikuri oikuaa péva ivaiha.
I was looking for you.	Che ningo roheka vaʼekue.
I started to speak, but he cut me off.	Añepyrũ añeʼẽ, péro haʼe cheikytĩ.
They have their own process.	Oguereko hikuái proceso propio.
But the thing itself is not in them.	Péro pe mbaʼe voi noĩri ipypekuéra.
It’s like you’re against slowness.	Ha’ete ku reñembo’ýva mbeguekatu rehe.
Nothing about it seemed like a good idea.	Ndaipóri mba’eve hese ha’etévaicha peteĩ idea iporãva.
He beat cancer, things like that.	Ha’e ipu’aka cáncer rehe, umi mba’e peichagua.
He was obviously trying to make some kind of point.	Ojekuaa porã haʼe oñehaʼã hague ojapo algún tipo de púnto.
This book is beautifully written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Ko aranduka ojehai porãiterei ha iñinteresante, sapy’ánte iñembosarái, sapy’ánte ñambyasy.
I was not a threat.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩ amenaza.
The best dreams take you where you didn’t plan to go.	Umi sueño iporãvéva pendegueraha pe ndapeplaneaiva’ekue peho haĝua.
He was insane.	Ha’e itavy va’ekue.
You want to see why the thing is happening, for example.	Rehechaséta mbaʼérepa oiko pe mbaʼe, por ehémplo.
And we’re just calling our members just to see how you’re doing.	Ha rohenóinte ore miembrokuérape rohecha haĝuánte mba’éichapa reime.
The whole experience with you has been more than wonderful.	Toda la experiencia penendive ha’ékuri hetave mba’e iporãitereívagui.
Designed for larger cases.	Ojejapo umi káso tuichavévape g̃uarã.
Once you get in, you are in a tough market.	Reike rire, reime peteĩ merkádo hasývape.
It is just a wonderful movie.	Haʼe ningo peteĩ pelíkula iporãitereívante.
They are expected to leave it in the right car.	Oñeha'ãrõ oheja hikuái automóvil oikeva'ekuépe.
This sample application is working as expected.	Ko aplicación muestra omba’apo hína oñeha’arõháicha.
He had little to say.	Saʼi oreko vaʼekue heʼi hag̃ua.
But they let him go.	Péro haʼekuéra oheja oho.
To be children in need of service.	Ha'e haguã mitãnguéra oikotevêva servicio.
Women love it.	Kuñanguéra ohayhu.
Some of those ‘born to rule’ were maintained on such things.	Oĩ umi ‘onasevaʼekue ogoverna hag̃ua’ oñemantene vaʼekue koʼãichagua mbaʼe ári.
But not all snow will do.	Péro ndahaʼéi opaichagua nieve ojapótava.
We know that for sure.	Upéva jaikuaa katuete.
The guys had gone.	Umi karia'y oho va'ekue.
No population is locked into one.	Ndaipóri población oñembotýva peteîme.
I wanted to see if you were ready to go back on duty.	Ahechase kuri reimepa preparádo reho jey hag̃ua de turno.
You can’t share my life.	Ndaikatúi rekomparti che rekove.
Up to you.	Nde rehénte.
Two weeks later they looked again.	Dos semana rire omaña jey hikuái.
I know no one has bought it yet.	Aikuaa avave ndojoguái gueteri.
But men have changed.	Péro kuimbaʼekuéra okambia.
It may take us a while.	Ikatu ohasa ñandéve sapyʼami.
No one pushes the boundaries like they do.	Avave nomopu’ãi umi límite ojapoháicha hikuái.
The only difficulty was getting hold of the letter.	Peteĩ mbaʼe ijetuʼúva añoite haʼe vaʼekue ojejagarra hag̃ua pe kárta.
I remember that first long, long, long evening.	Chemandu’a upe ka’aru puku, ipukúva, ipukúva peteĩha.
And let me tell you this has it all in it.	Ha tamombeʼu ndéve kóva orekoha opa mbaʼe ipype.
We now face two problems.	Koʼág̃a ñambohovái mokõi provléma.
A lot of people say it is.	Heta tapicha he’i ha’eha.
We’re going down.	Ñande jaguejy hína.
For a hundred dollars.	Cien dólar rehe.
It's good in some ways.	Oĩ mba'épe iporã.
You’ve lost a lot.	Heta mba’e reperdékuri.
He looked down and saw eyes looking up at him.	Omaña yvýre ha ohecha umi tesa omaña yvate hese.
I believe we can do this.	Che arovia ikatuha jajapo ko mba’e.
I was happy to accept his offer.	Avyʼaiterei aasepta haguére pe ofrénda ojapóva.
And this is not just about biological species.	Ha péva ndahaʼéi umi espésie biológica reheguánte.
Anything can be deleted.	Oimeraẽ mba’e ikatu oñembogue.
I read your personal story today for the first time.	Amoñe’ẽ pende historia personal ko árape primera vez.
Tonight wasn’t about us being bad.	Ko pyharépe ndaha’éikuri ore ivaíva rehegua.
In every culture of the world a smile means the same thing.	Opaite cultura ko yvy ape ári peteĩ pukavy he’ise peteĩ mba’énte.
It’s not that we care.	Ndaha’éi ñande jajepy’apýva.
The reason for this is unknown.	Ndojekuaái mba'érepa oiko ko mba'e.
He bought it and left.	Haʼe ojogua upéva ha oho.
It's a great thing to see.	Tuicha mba'e ojehecha haguã.
I wanted to ask a question.	Che aporanduse kuri peteĩ porandu.
So the idea of ​​making something long form became a reality.	Upéicha pe idea ojejapo haĝua peteĩ mba’e ipukúva forma-gui oiko peteĩ realidad.
Both are far-left and much younger.	Mokõivéva ningo extremo izquierda-gua ha imitãvéva heta mbaʼe.
They had to think about it themselves.	Haʼekuéra voi opensa vaʼerã kuri upévare.
The answer to that question is clearly yes.	Pe rrespuésta upe porandu rehegua hesakã porã ha’eha si.
It is far too rich.	Mombyryeterei ningo ipláta.
Yes, that's it.	Heẽ, upéva.
This would happen in minutes.	Péva oikóta kuri minuto-pe.
Sit down and tell the rest of you, at the kitchen table.	Eguapy ha emombe’u hembývape, mesa kosina ári.
We do not think that would make any material difference.	Ndoroimoʼãi upéva ojapotaha mbaʼeveichagua diferénsia material.
The boy looked away from her.	Pe mitãkaria’y omaña hese ambue gotyo.
In nature we study trees.	Naturaleza-pe roestudia yvyramáta.
That is not new.	Upéva ndahaʼéi ipyahúva.
But he was in court, and several times.	Péro haʼe oĩ kuri pe trivunálpe, ha heta vése.
My father shook his head.	Che ru oñakãity.
He did not talk to me about these things.	Haʼe ningo noñeʼẽi chendive koʼã mbaʼére.
I can feel you getting harder inside me.	Ikatu añandu nde hatãveha chepype.
But it certainly wasn't the last.	Péro katuete ndahaʼéi vaʼekue pe ipahaitéva.
He can’t go on about his business.	Ndaikatúi oho hese inegocio rehe.
You have to learn as fast as you can.	Reaprende vaʼerã pyaʼe ikatuháicha.
But there is nothing we can do about it.	Péro ndaipóri mbaʼeve ikatúva jajapo upévare.
Others will be late exactly once.	Ambue katu tardeta exactamente una vez.
I don't want that for anyone.	Ndaipotái upéva avavépe g̃uarã.
The third attempt was worse.	Mbohapyha ñeha’ã ivaive.
You tell yourself, in a few years it will be worth it.	Nde ere ndejupe, mbovy áño rire vale la pena.
If he does, we will have another six weeks of winter.	Haʼe ojapóramo upéva, jaguerekóta ótra seis semána de invierno.
Data from one experiment are presented.	Oñepresenta umi dato peteî experimento-gui.
No one said anything to him.	Avave nde'íri chupe mba'eve.
We’re not.	Ñande ndaha’éi.
The charge for us is to keep this going.	Pe cargo ñandéve ĝuarã ha’e ñamantene haĝua ko mba’e.
I'd say it's not as bad as you think.	Che ha'éta ndaha'eiha ivaietereíva peẽ peimo'ãvaicha.
That was about four years ago.	Upéva oiko kuri cuatro áñorupi.
It is drawn from a wide variety of sources.	Ojegueru hetaiterei mbaʼégui.
Thought war was okay.	Oimo’ãkuri ñorairõ oĩ porãha.
Everyone saw what happened.	Maymáva ohecha mba'épa oiko.
I really can't recommend the hotel and their staff too highly.	Añetehápe ndaikatúi arrecomendaiterei pe hotel ha ipersonalkuérape.
Our results are in line with these studies.	Ore resultado oime en línea ko'ã estudio ndive.
We love so many people, and so many bad people.	Jahayhu hetaiterei tapichápe, ha hetaiterei tapicha ivaívape.
The weight depends on the authority of the person.	Pe peso odepende pe autorida orekóvare pe persóna.
All account names are reviewed before we process them.	Opaite cuenta réra ojehecha jey roprocesa mboyve.
Sold as well known.	Oñevende ojekuaáva iporãháicha.
It quickly fell off his face.	Pya’e ho’a hovagui.
For both parties there is everything to play for.	Mokõive partido-pe guarã oî opa mba'e oñembosarái haguã.
You can prove this by talking about the components.	Ikatu rehechauka upéva reñe’ẽvo umi componente rehe.
They're so nice to me, no you don't buy that.	Ha'ekuéra ningo iporãiterei chendive, nahániri nde rejogua upéva.
It was a stupid mistake on my hands.	Ha’ékuri peteĩ jejavy tavy che pópe.
I'm not usually like this.	Che ndaha'éi jepi péicha.
I closed my eyes.	Amboty che resa.
Our board basically represents that, if that makes sense to you.	Ore tablero básicamente orrepresenta upéva, upéva oguerekóramo sentido peẽme ĝuarã.
So my second email article was born.	Upéicha heñói che segundo artículo de correo electrónico.
That thing just sold and sold.	Upe mba’e oñevende ha oñevende ramoite.
But apparently as kids we thought they were cool.	Ha katu aparentemente ore mitãme ropensa ha’ekuéra iporãitereiha.
The results were awesome.	Umi resultado ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
I was unsure there for a while.	Ndaipóri vaʼekue segúro upépe sapyʼami.
I have seen this happen many, many times.	Ahecha heta, heta vése oiko ko mbaʼe.
Right away you could tell people sat up and took notice.	Upepete ikatu ere umi hénte oguapy hague ha ohechakuaa.
Please know that there is hope for your situation.	Por favor, eikuaa oĩha esperánsa ne situasiónpe g̃uarã.
You can agree or disagree, however you want, with that plan.	Ikatu peĩ de acuerdo térã napeĩri de acuerdo, peipotáicha, upe plan ndive.
But then outside of the family, there is the market.	Péro upéi pe família okaháre, oĩ pe merkádo.
This can be an emotional, mental or physical behavior.	Kóva ikatu ha’e peteĩ comportamiento emocional, mental térã físico.
We were not supposed to be on the phone.	Ndahaʼéi vaʼerã kuri roñehenói teléfono rupive.
Sample inputs are shown below.	Umi muestra entrada rehegua ojehechauka ko’ápe.
It would have passed.	Ohasa vaʼerãmoʼã.
Or his father's.	Térã itúva mba'e.
Strange things happen after dark here.	Umi mba’e iñextraño oiko pytũ rire ko’ápe.
So he gave us the city.	Upévare omeʼẽ oréve pe siuda.
We live in one place for a week and then we live in another place the next.	Jaiko peteĩ hendápe peteĩ semána ha upéi jaiko ambue hendápe ambuépe.
There is no middle ground.	Ndaipóri mbytegua.
But we want to avoid it for now.	Péro jajehekýise chugui koʼág̃a peve.
It is however a great listen.	Ha’e katu peteĩ tuicha ñehendu.
We where like family and we all enjoyed ourselves.	Ore moõpa familia-icha ha opavave rovy'a.
A particular status.	Peteĩ estatus particular rehegua.
They look great.	Ha’ekuéra ojehecha porãiterei.
But the problem was getting there.	Péro pe provléma haʼe kuri og̃uahẽvo upépe.
You can do something wrong, or you can do something great.	Ikatu rejapo peteĩ mbaʼe naiporãiva, térã ikatu rejapo tuicha mbaʼe.
The straight bars represent the average of each positive rate.	Umi barra recta ohechauka pe promedio petettet tasa positiva rehegua.
Fill it with wells, not rivers with water.	Pemyenyhẽ ykuágui, ani pe ysyry ýgui.
He must have missed it when he turned his face.	Oiméne ofalta raʼe ojere jave hovare.
But I have a long time to get there.	Péro areko heta tiémpo aĝuahẽ hag̃ua upépe.
And at times, the tone of the debate was not ideal.	Ha sapy’ánte, pe tono debate-pe ndaha’éikuri ideal.
At home.	Hógape.
Just a case of low blood sugar, he said.	Peteî káso de azúcar baja tuguýpe añoite, he'i.
There’s never been a need to write one.	Araka’eve natekotevẽikuri ojehai peteĩ.
And this time he was safe.	Ha ko vuéltape haʼe oĩ segúro.
My name is there too.	Che réra oĩ avei upépe.
Mental strength is the second floor.	Mbarete mental ha’e mokõiha piso.
They are not there by accident.	Haʼekuéra noĩri upépe por accidente.
Yes, he thought.	Heẽ, opensa.
He was the first one there.	Haʼe ningo pe primeroite oĩva upépe.
But not one you will like.	Péro ndahaʼéi peteĩ ndegustátava.
Each volume contains five or seven games.	Káda volúmen oreko cinco térã siete juego.
Still, she knew he wasn't.	Upéicharõ jepe, haʼe oikuaa haʼe ndahaʼeiha upéicha.
He is truly a force of nature.	Ha’e añetehápe peteĩ fuerza de la naturaleza.
Every other line is about someone drinking.	Opa ambue línea oñe’ẽ peteĩ tapicha omboy’úva rehe.
Maybe not forever, but for months.	Ikatu ndaha’éi tapiaite ĝuarã, ha katu heta mése aja.
He leaned against the door again.	Oñembo’y jey pe okẽre.
It works well.	Omba’apo porã.
Slowly, he stood up.	Mbeguekatúpe, oñembo’y.
Seven in fact.	Siete añetehápe.
These data are currently being collected and analyzed.	Ko'ã dato oñembyaty ha oñehesa'ÿijo ko'ágã.
We will find a way to make it work.	Jahekáta peteĩ tape ikatu hag̃uáicha osẽ porã.
Also, make sure the version and build number are correct.	Avei, eñangareko pe versión ha build papapy oĩ porãpa.
He said it happens sometimes when he doesn't expect it.	He'i oiko sapy'ánte noha'ãrõi jave.
He was proud to be there.	Haʼe ningo oñemombaʼeguasu oĩ haguére upépe.
The truth is obvious.	Añetegua ojehechakuaa.
You haven't tried it yet it seems or you'll see this.	Nde nereñeha'ãi gueteri ha'ete térã rehecháta ko mba'e.
He considers it the best value measure of single stock value.	Ha'e ohecha ha'eha pe medida de valor de valor de acciones única iporãvéva.
This will cost us money.	Péicha ojehepymeʼẽta ñandéve pláta.
It was a good workout.	Haʼe ningo peteĩ entrenamiénto porã.
The man didn’t sleep.	Kuimba’e ndokéi va’ekue.
It’s not that heavy a cross, once you get used to it.	Ndaha’éi upéicha ipohýiva peteĩ kurusu, peteĩ jey rejepokuaa rire.
The company has been in touch.	Ko empresa oime kuri en contacto.
Tonight he was going to have fun.	Ko pyharépe ha’e ojediverti va’erãmo’ã.
For whatever reason, things weren't going the same way this year.	Taha'e ha'éva mba'ére, umi mba'e ndohói kuri peteîchaite ko arýpe.
It’s a part of my being.	Ha’e peteĩ parte che ser-gui.
No real surprise there, he decided.	Ndaipóri sorpresa añeteguáva upépe, odesidi.
So you've lost half your face.	Upévare reperdéma la mitad nde rova.
A year later a new one was built.	Un áño haguépe oñemopuʼã peteĩ ipyahúva.
I would think that everyone here would want to save the books.	Che apensa vaʼerã opavave oĩva koʼápe osalvasetaha umi lívro.
This isn't about you, it's about me.	Kóva ndaha'éi pende rehe, che rehe.
Mother is crying, and they don’t want me to go.	Sy hasẽ hína, ha ndoipotái hikuái aha.
Variables can store data of various types.	Umi variable ikatu oñongatu dato opaichagua.
It just depends on how people handle it.	Odependente mbaʼéichapa umi hénte omaneha upéva.
That's my point, nobody really tried.	Upéva ha'e che punto, avave noñeha'ãi añetehápe.
The head of the group can carry a positive or negative charge.	Pe aty akã ikatu ogueraha peteĩ carga positiva térã negativa.
It's not just an answer, for a reason.	Ndaha'éi peteĩ mbohovái añónte, peteĩ mba'ére.
I was not perfect.	Che ndahaʼéi vaʼekue perfékto.
Less than half were married.	Saʼive la mitad omenda vaʼekue.
All day, for three days.	Ára pukukue, mbohapy ára pukukue.
People are very nervous, very anxious.	Umi hénte oñenerviosoiterei, ojepyʼapyeterei.
They can even talk to each other.	Ikatu voi oñomongeta hikuái.
But this is not a settlement.	Péro kóva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojerresolvéva.
He was hurt.	Haʼe oñelastima vaʼekue.
I'll get out there and see what happens.	Asẽta upégui ha ahecha mba'épa oiko.
You look around the world.	Peẽ pemaña ko yvy tuichakuére.
Eight trials were performed for each treatment.	Ojejapo ocho ensayo káda tratamiento rehe.
However he has not forgotten his experiences with this drug.	Jepénte upéva ndahesarái umi mba'e ohasáva ko droga rehe.
No, not drugs.	Nahániri, ndahaʼéi umi dróga.
Let it work for you.	Eheja tombaʼapo ndéve g̃uarã.
There was no sign of anyone.	Ndaipóri mba'eveichagua señal avave rehegua.
These are the details.	Ko'ãva ha'e umi detalle.
He wanted to find her.	Haʼe ohekase chupe.
He saw us talking.	Haʼe ohecha ore roñeʼẽha.
Questions still remain about the exam’s technical problems.	Opyta gueteri porandu umi problema técnico exámen rehe.
Everyone should be happy and happy.	Maymáva ovy’a ha ovy’ava’erã.
My family is my whole world.	Che familia ha’e che mundo entero.
Whatever we find down there, we’ll need help.	Oimeraẽ mba’e jajuhúva upépe yvy gotyo, ñaikotevẽta pytyvõ.
Tonight is your choice.	Ko pyharépe ha'e nde elección.
The difference appears in the final stage.	Pe diferencia ojekuaa etapa pahaitépe.
Our group will be able to handle any production volume.	Ore grupo ikatúta omaneja oimeraê volumen de producción.
He was our cook.	Ha’e va’ekue ore cocinero.
We need another light in this room.	Ñaikotevẽ ambue tesape ko kotýpe.
I think he will become a great striker.	Che apensa oikotaha chugui peteĩ delantero tuicháva.
However, there was something different.	Jepémo upéicha, oĩ vaʼekue peteĩ mbaʼe idiferénteva.
Go through the game.	Ehasa pe ñembosarái rupi.
Everyone will help.	Maymáva oipytyvõta.
It was hard to get there the first time.	Ijetuʼu ningo ñag̃uahẽ hag̃ua upépe primera ves.
Put it through your head.	Emoinge nde akã rupi.
At least not right away.	Por lo menos ndaha’éi upepete.
He would die if he never saw her again.	Haʼe omanóta arakaʼeve ndohechavéiramo chupe.
Essential oil is evaluated for the first time.	Ojeevalua peteîha jey aceite esencial.
This works well on bright objects, but not on dark objects.	Kóva omba’apo porã umi mba’e omimbipáva rehe, ha katu ndaha’éi umi mba’e iñypytũva rehe.
But you take it away from him.	Peẽ katu peipe'a chugui.
I guess they’re out of line.	Aimo’ã ha’ekuéra oĩha fuera de línea.
He even suggested that we start running as well.	Haʼe heʼi voi ñañepyrũ hag̃ua ñañani avei.
They don't want anyone to go down that road.	Haʼekuéra ndoipotái avave oho upe tapére.
It helped me to laugh.	Chepytyvõ apuka haĝua.
If in these moments you are light, then you are light.	Ko’ã momento-pe nde ha’éramo tesape, upéicharõ nde ha’e tesape.
When you calm down, then you can represent something greater.	Peñembopy’aguapývo, upéicharõ ikatu perrepresenta peteĩ mba’e tuichavéva.
Of course, if we repeat the facts, this is pretty interesting.	Katuete, jarrepeti ramo umi hecho, kóva ha’e bastante interesante.
There's plenty of good reasons to prove he's awful.	Heta mba'e porã oî ohechauka haguã ha'e ivaietereiha.
But try not to do that.	Péro eñehaʼã ani hag̃ua rejapo upéva.
I knew we were going to do it.	Che aikuaa kuri rojapotaha.
Two little girls came in trying to buy a couple of models.	Mokõi mitãkuña’i oike oñeha’ãvo ojogua peteĩ par de modelo.
He had to let us know.	Haʼe oikuaauka vaʼerã oréve.
Maybe if you have kids, you won't have to worry either.	Ikatu ningo reguerekóramo mitã, nderejepyʼapymoʼãi avei.
The first part was harder.	Pe primera párte hasyve vaʼekue.
Clean, and reasonable about his charges.	Ipotĩ, ha razonable umi cargo orekóvare.
If this is it, then that is it.	Oiméramo péva, upéicharõ upéva.
Just trying to save yourself.	Oñeha’ãnte ojesalva haĝua.
It was fun, today.	Igustoiterei kuri, ko árape.
He’s got the bones.	Ha’e oguereko umi kangue.
No one would have known about his experience.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã peteĩ persóna oikuaavaʼerãmoʼã pe mbaʼe ohasavaʼekue.
I just wanted you to know.	Che aipota va'ekue reikuaa mante.
Not just in looks but in content.	Ndaha’éi jehecha-pe añónte ha katu contenido-pe.
This is how we will learn.	Péicha ñaaprendéta.
He's dead, by the way.	Ha'e omanóma, por cierto.
He came with me, angry and terrified.	Ha’e ou chendive, ipochy ha okyhyjeterei.
I would come back the next day.	Che aju jeýta kuri ambue árape.
He knew the name.	Ha’e oikuaa pe téra.
The whole world is falling apart.	Ko múndo kompletoite hoʼa ohóvo.
She wanted attention.	Haʼe oipota vaʼekue oñeñatende hese.
I found a few in the garden below.	Ajuhu mbovymi pe hardín iguýpe.
He's into the same things we're into.	Ha'e oike umi mba'e ñande jaikehápe.
Of course it is and this just needs to be played back to people.	Katuete ha'e ha péva oikotevênte oñembosarái jey tapichakuérape.
Its not free.	Its ndaha'éi gratis.
I never had to read anything like that.	Arakaʼeve natekotevẽiva alee mbaʼeve peichagua.
In other words, the environment has followed the physical process, as follows.	Ambue ñe'ême, tekoha omoirûma proceso físico, péicha.
I hope this can help.	Aipotaite ko’ãva ikatu oipytyvõ.
The bag has an open top and a closed bottom.	Pe vosa oreko peteĩ yvate ojepe’áva ha peteĩ iguy oñembotýva.
I went to his house.	Aha hógape.
In fact, let it be.	Añetehápe, tove.
People, too, are changing.	Umi hénte, avei okambia ohóvo.
That fact is not subject to interpretation.	Upe hecho noĩri sujeto interpretación-pe.
Each process has to decide a value.	Káda proceso oreko odecidi haguã peteî valor.
Now our room looks weird.	Ko’áğa ore kotýpe ojehecha extraño.
They have been here for a thousand years.	Ojapóma mil áño oĩ hague hikuái koʼápe.
Doing so makes me feel ten times better.	Péicha ajapóvo chemoñeñandu porãve diez vése.
He'll be happy to see you too.	Ha'e avei ovy'áta nde rechávo.
You'll see any soon.	Pya'e rehecháta oimeraẽva.
The mechanism responsible for this is unknown.	Ndojekuaái mecanismo responsable péva rehe.
There is the increased interaction at the highest level that he describes.	Oĩ pe interacción oñembohetavéva nivel ijyvatevévape ha’e omombe’úva.
I was in the back line.	Che aime kuri pe línea trasera-pe.
There he was.	Upépe oĩ vaʼekue.
Thus, there are no mistakes, plain or otherwise.	Péicha, ndaipóri jejavy, llano térã ambue mba'e.
Remember to make sure it’s clean, before you start.	Penemandu’áke pejeasegura haĝua ipotĩha, peñepyrũ mboyve.
You only have one career.	Peteĩ carrera añoite reguereko.
The two were silent for a few minutes.	Mokõivéva okirirĩ unos minutos aja.
It was only introduced a few years ago.	Ojapóma unos kuánto áñonte oñepresenta hague.
There’s history.	Oĩ tembiasakue.
Great love to you guys.	Tuicha mborayhu peẽme.
Their free service is great but their paid service is even better.	Tuicha mba’e servicio gratuito orekóva hikuái ha katu iservicio ojepagáva iporãve jepe.
He was a key part of the team’s success.	Ha’e ha’ekuri peteĩ parte clave pe equipo éxito-pe.
They just got street lights.	Ohupyty ramoite hikuái umi luz de calle.
I had no idea where he was at any point.	Ndarekóikuri ni idea moõpa oĩ ni peteĩ momento-pe.
It’s simply what it is for him.	Ha’e simplemente pe ha’éva chupe ĝuarã.
I wish things were different.	Aipotaite ningo idiferénte umi mbaʼe.
Nothing is ever solid or quiet.	Mba’eve araka’eve ndaha’éi sólido ni kirirĩháme.
No big news so far.	Ndaipóri marandu tuicháva ko'ágã peve.
Eventually it could be a real enemy.	Amo ipahápe ikatu haʼe peteĩ enemígo añete.
He conducted animal studies.	Omotenonde estudio mymba reheguáva.
Here is the end result for anyone facing a similar problem.	Ko'ápe oime resultado final oimeraêva ombohováiva problema similar.
She thought it was wonderful.	Ha’e oimo’ãkuri iporãitereiha.
Then they will be happy that they got a job.	Upéi ovyʼáta hikuái ohupyty haguére peteĩ traváho.
We're not young anymore.	Ñande ndaha'evéima imitãrusu.
See this page, for example.	Ehecha ko páhina, por ehémplo.
If you never trusted me, you will trust me now.	Araka'eve ndapejeroviavéi ramo che rehe, ko'ágã pejerovia va'erã che rehe.
People never understand that.	Umi hénte arakaʼeve nontendéi upéva.
Then the book closed for him.	Upéi pe lívro oñemboty chupe g̃uarã.
He did not look at them.	Haʼe nomañái hesekuéra.
He did the same while the others joined him.	Upéicha avei ojapo umi ótro oñemoirũ aja hendive.
Instead, we tried to stay outside as much as possible.	Upéva rangue, roñehaʼã ropyta okápe ikatuháicha.
Or one to fight them.	Térã peteĩ oñorairõ hag̃ua hesekuéra.
And under a normal or reduced pressure.	Ha peteĩ presión normal térã reducida guýpe.
Except maybe it’s herself.	Excepto ikatu ha’e voi.
They learned nothing.	Haʼekuéra noaprendéi mbaʼeve.
It was crazy.	Ha’e va’ekue tavy.
It had been very quiet.	Opytáma kuri kirirĩeterei.
Or we did it.	Térã ore rojapo.
He made the sign of the cross on his chest.	Ojapo pe kurusu rechaukaha ijyva ári.
He closed his eyes, and opened them again.	Omboty hesa, ha oipe’a jey.
There are so many ways to get traffic.	Hetaiterei mba'e oî ojehupyty haguã tráfico.
This will become clearer later in the talk.	Péva ojekuaa porãvéta upe rire pe diskúrsope.
No we don’t have enough money for that.	Nahániri ndoroguerekói suficiente pirapire upévarã.
The rapid advent of cars made a big difference.	Umi áuto jeju pya’e tuicha omoambue.
Individuals die to become a part of it.	Umi tapicha peteĩteĩ omano oiko hag̃ua chugui peteĩ párte.
I had gone too far.	Che ningo aha mombyry eterei vaʼekue.
Get the word out.	Eguenohẽ pe ñe’ẽ.
We stay that way.	Ñande japyta upéicha.
I have to believe they can hold tight until the end.	Agueroviava’erã ikatuha ojejoko mbarete hikuái ipahaite peve.
Let’s finish the test.	Ñamohu’ã pe prueba.
He had just entered the door they had passed through.	Ha’e oike ramoite pe okẽ ohasa haguépe hikuái.
He’s as good as a man.	Iporã kuimba’éicha.
And my work there ended.	Ha che rembiapo upépe opa.
Two of them are human, one male and one female.	Mokõi umíva apytégui yvypóra, peteĩ kuimba’e ha peteĩ kuña.
The problem is a profound one.	Pe provléma ningo peteĩ provléma ipypukúva.
You cannot vote or comment.	Ndaikatúi revota ni recomenta.
This is a rare quality.	Kóva ha’e peteĩ kualidad ndahetáiva.
Just wait, she wanted to tell him.	Eha’arõnte, ha’e he’ise chupe.
All humans are the same in the end.	Enterove yvypóra peteĩchaite ipahápe.
It’s like the mission has come to us.	Ha’ete ku oúva ñandéve pe misión.
It was not well thought out.	Ndojepyʼamongeta porãi vaʼekue hese.
Kids, this wasn’t the plan.	Mitãnguéra, kóva ndaha’éikuri pe plan.
It’s not very delicious.	Ndaha’éi he’ẽtereíva.
Nor do I need them either.	Ni natekotevẽi avei umíva.
But it is not fear.	Péro ndahaʼéi kyhyje.
It breaks my heart to see them.	Che korasõ omopẽ ahechávo chupekuéra.
I had given up easily.	Che ningo añemeʼẽ kuri fásilmente.
No one saw him.	Avave ndohechái chupe.
Immediately thinking about it.	Upepete voi opensávo hese.
I don’t care a bit.	Che ndacheimportái michĩmi.
I learned this the hard way.	Che aaprende ko mbaʼe pe tape hasývape.
We correct him immediately when we see his face.	Ñakorrehi chupe pya’e jahechávo hova.
This could not be true.	Péva ndaikatúikuri añete.
They want to make money and maintain their power.	Haʼekuéra ohupytyse pláta ha omantenese ipuʼaka.
Once you meet him, it will be obvious.	Rejotopa rire hendive, ojehechakuaáta upéva.
He had not finished.	Haʼe nomohuʼãi kuri.
When he returns.	Ojevy vove ha’e.
It's either us or them.	Ha'e ñande térã ha'ekuéra.
You basically have the options table as a fixed element.	Básicamente reguereko pe tabla opciones rehegua peteĩ elemento fijo ramo.
They were in a position to do either of those things.	Haʼekuéra oĩ vaʼekue en posisión ojapo hag̃ua peteĩva umi mbaʼe.
It happens every two weeks.	Oiko cada dos semanas.
Eat them hot.	E’u umíva haku.
But it was beautiful.	Péro iporãiterei vaʼekue.
But the tall person may not be taking advantage.	Péro ikatu hína pe persóna ijyvatéva ndoaprovechái hína.
He plans to reach the top.	Oplanea ohupyty haguã yvate gotyo.
I was sure enough.	Che ningo aime kuri segúro.
This is as real as it gets.	Kóva ha’e añetegua ohupytyháicha.
I’m responsible to him for that.	Che aime responsable chupe upevare.
It may not even be done until this weekend.	Ikatu voi ndojejapói ko fin de semana peve.
Or it could be a paper card.	Térã ikatu haʼe peteĩ tarhéta de kuatia.
The majority of really good teachers leave the field.	Mayoría umi mbo'ehára añetehápe ikatupyrýva oheja campo.
The neck feels great.	Pe ajúra oñeñandu tuichaiterei.
But it may even be better than it is.	Péro ikatu voi iporãve pe oĩvagui.
He kind of wanted the other kids to notice them.	Ha’e oipotaicha umi ambue mitã ohechakuaa chupekuéra.
Contact the business for more information.	Eñe’ẽmi ko negocio ndive reikuaave haĝua.
Eight days out of the flow of information, maybe.	Ocho ára osëva flujo de información-gui, ikatu.
With more snow, more work was needed to move the snow aside.	Hetavégui nieve, hetave tembiapo oikotevẽkuri oñemomýi haĝua pe nieve peteĩ lado-pe.
Or you don’t.	Térã nderejapói.
There are only two.	Mokõinte oĩ.
If you think it might be useful, give it a try.	Repensáramo ikatuha ideprovécho ndéve, eñehaʼã.
It’s amazing what a little love can do for a machine.	Iporãiterei mba’épa ikatu ojapo peteĩ mborayhu michĩmi peteĩ máquina rehe.
I know it won’t affect the outcome.	Aikuaa ndoafectamo’ãiha pe resultado.
In a way that.	En una manera que.
I have no plans, and it feels good.	Ndarekói plan, ha oñeñandu porã.
One of the eight patients was lost to follow-up.	Peteîva umi ocho paciente okañy ojejapo haguã seguimiento.
But it is quite painful.	Péro hasy porãiterei.
The same goes for database design.	Péicha avei ojehu diseño base de datos rehegua.
I know more than most.	Che ningo aikuaa hetave mbaʼe la majoríagui.
We know we have to get into better situations.	Jaikuaa jaikevaʼerãha umi situasión iporãvévape.
That was his reason for going into surgery.	Upéva haʼe vaʼekue pe rrasón orekóva oike hag̃ua peteĩ operasiónpe.
This is your second write up.	Kóva ha’e nde mokõiha jehai yvate.
I'm more worried about you.	Che ajepy'apyve nderehe.
The type alone is enough.	Pe tipo añoite ha’e suficiente.
Just don’t be the worst.	Anínte peiko pe ivaivéva.
Everything didn't work.	Opa mba'e ndoikói.
When you first taste it, try to pay close attention.	Reproba ñepyrũ vove, eñehaʼã eñatende porã hese.
We're right outside the city now.	Ore roime táva okaháre voi ko'ágã.
If you don't, you will be shown what fear really is.	Nderejapóiramo, ojehechaukáta ndéve mbaʼépa añetehápe kyhyje.
Place them in the bowl.	Oñemoĩ umíva pe mba’yrúpe.
Power must be transported and stored or it will be lost.	Poder ojegueraha ha oñeñongatuva'erã térã okañýta.
The animals in this study suffered from a variety of diseases.	Umi mymba oĩva ko estúdiope ohasa asy opaichagua mbaʼasy.
Enter your information as needed.	Emoinge ne marandu tekotevẽháicha.
The old component is slightly more metal poor than the young one.	Pe componente tuja ha’e michĩmi hetave metal mboriahu pe imitãvagui.
Something just seemed off.	Peteĩ mba’e ha’ete ku osẽva’ekue rei.
This nose is good, he says, but that's better.	Ko ryekue iporã, he'i, ha katu upéva iporãve.
Anything that happens in life is associated with a certain amount of risk.	Oimeraẽ mba’e oikóva tekovépe ojoaju peteĩ cierto cantidad de riesgo rehe.
Everyone is busy.	Maymáva hembiapo heta.
In this situation put some food on your plate.	Ko situasiónpe emoĩ nde plátope michĩmi hembiʼurã.
He seemed to know, too.	Ha’ete ku oikuaáva, avei.
Lower your face.	Emboguejy nde rova.
To know where we came from, what we are.	Jaikuaa hagua moõguipa jaju, mba’épa ñande.
Had my period.	Oguereko che periodo.
Let's see you again.	Rohecha jey haguã.
You can buy it today.	Ikatu rejogua ko árape.
It was, indeed, a terrible position.	Ha’ékuri, añetehápe, peteĩ posición vaiete.
It should be immediate.	Ha’eva’erã pya’e.
All of the dogs have human names.	Opa umi jagua oguereko yvypóra réra.
He's never been bad to me.	Ha'e araka'eve ndaha'éi ivaíva chendive.
I must be at work or sleeping or somewhere else.	Oiméne aime che travahohápe térã ake térã ambue hendápe.
Because he wouldn't let go very well and she couldn't exactly either.	Pórke haʼe ndohejamoʼãi porãiterei ha haʼe avei ndaikatúi exactamente.
They will find him.	Ojuhúta hikuái chupe.
Don't throw it away.	Anive remombo.
He wouldn’t waste his breath explaining it once more.	Ha’e ndoperdemo’ãi ipytu omyesakã haĝua peteĩ jey.
Now you need it but to remember it you don't have to do anything.	Koʼág̃a reikotevẽ péro nemanduʼa hag̃ua natekotevẽi rejapo mbaʼeve.
Planning and designing research.	Oplanifika ha odiseño investigación rehegua.
The patient’s breath is short.	Pe hasýva apytu’ũ mbyky.
He found there hatred and fear.	Ojuhu upépe ñembohory ha kyhyje.
He hopes to help people with the same problems.	Oha'ãrõ oipytyvõ umi tapicha orekóva umi problema ojoajúva.
A whole new world.	Peteĩ múndo pyahu entero.
The people you are talking about probably do the same thing.	Umi hénte reñeʼẽvare oiméne ojapo avei upéicha.
No matter who we ran this year, they would lose.	Tahaʼe haʼéva mávapepa roñani ko áñope, operde vaʼerãmoʼã hikuái.
Still, he made no sound.	Upéicharõ jepe, haʼe ndojapói peteĩ tyapu.
He could never know this.	Ha'e ndaikatúi oikuaa araka'eve ko mba'e.
The father had left the job by that stage.	Pe túva osẽma kuri pe traváhogui upe etapa peve.
Look for the good in every situation.	Eheka umi mbaʼe porã oĩva opa situasiónpe.
Many of the trees are gone.	Heta umi yvyramáta opa.
After talking, they took it to another place.	Oñomongeta rire ogueraha hikuái ambue hendápe.
I am in awe, pure and simple.	Che aime ñemondýipe, puro ha simple.
I'll give you a proof.	Ame'ẽta peẽme peteĩ prueba.
In other words making it search engine friendly.	Ambue ñe’ẽme ojapóvo chugui motor de búsqueda-pe g̃uarã.
But it's time to move on.	Péro og̃uahẽma pe tiémpo jaha hag̃ua hese.
Sounded like at least two men, maybe more.	Oñehendu por lo menos mokõi kuimba’éicha, ikatu hetave.
He was looking for you.	Haʼe ningo ndereka vaʼekue.
Its a special place.	Its peteĩ tenda especial.
He laughed at them in return.	Haʼe opuka hesekuéra hekoviarã.
He was a terrible teacher.	Haʼe ningo peteĩ mboʼehára ivaietereíva.
Not that he was asking me to do much.	Ndahaʼéi ningo haʼe ojeruréva chéve ajapo hag̃ua heta mbaʼe.
She is easy to get ahold of and responds quickly.	Haʼe ningo ndahasýi ojejagarra hag̃ua hese ha pyaʼe ombohovái.
They just bought a house.	Ojogua ramoite hikuái peteĩ óga.
And he began to want new things.	Ha oñepyrũma oipota umi mbaʼe pyahu.
I'll never be the same.	Che araka'eve ndaha'emo'ãi peteĩcha.
Children are crazy.	Mitãnguéra ningo itavy.
There are limits to this.	Oĩ límite ko mbaʼépe.
My parents were in survival mode.	Che tuvakuéra oĩkuri en modo de sobrevivencia.
Sometimes several in one day.	Sapy’ánte heta peteĩ árape.
See the details below.	Ehecha umi detalle koʼápe.
You wouldn't want to think that way.	Nderepensaséi vaʼerãmoʼã upéicha.
I held myself together.	Che ajejoko oñondive.
It is the same as physical exercise.	Haʼe ningo peteĩchaite pe ehersísio físiko ndive.
Suddenly he no longer felt tired.	Sapyʼaitépe noñeñanduvéima ikaneʼõ.
Or just keep driving.	Térã osegínte omaneha.
I mean, it’s pretty cool.	Che ha’ese, ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
He grew up and learned.	Okakuaa ha oñemoarandu.
In the bathroom, he took a long drink.	Pe baño-pe, ho’u peteĩ mba’yru puku.
But a few days, and the experience repeated itself.	Ha katu unos días, ha pe experiencia ojerrepeti.
I wanted that big scope.	Che aipota kuri upe alcance tuicháva.
This has happened before.	Péva oiko kuri upe mboyve.
It was the person’s brain, the center of his or her culture.	Ha’eva’ekue pe tapicha apytu’ũ, pe hekoha mbyte.
I don’t need another decision.	Natekotevẽi ambue decisión.
As he used to say, they have no desire for the unknown.	He’iháicha yma, ndoguerekói hikuái mba’epota ojekuaa’ỹva rehe.
Share your thoughts with us.	Emombe'u orendive ne remiandu.
So that is difficult.	Upévare ijetuʼu upéva.
He's already decided.	Ha'e odesidíma voi.
You came to your house.	Nde reju va'ekue nde rógape.
He holds his broken hand.	Ojoko ipo oñembyaíva.
Data sources from studies on these countries are similar.	Umi fuente de datos oúva umi estudio ko'ã tetã rehe ojoguaite.
Well, that's not quite true.	Bueno, upéva ndaha'éi añeteguaite.
It’s complicated, but the reasons aren’t important right now.	Icomplicado, ha katu umi razón ndaha’éi iñimportánteva ko’áĝaite.
Students on a variety of equipment.	Temimbo'ekuéra opáichagua tembiporu rehe.
You don’t have to ask for it.	Natekotevẽi rejerure upéva.
Further studies are needed to address this issue.	Oñeikotevêve estudio oñembohovái haguã ko tema.
So they released him.	Upévare omosãso hikuái.
But his eyes were different.	Péro hesa idiferénte vaʼekue.
I was doing a man's job.	Che ajapo hína kuri peteĩ kuimbaʼe rembiapo.
It smells and looks great.	Tuicha mba’e hyakuã ha ojehecha.
If he could beat these two, he would.	Ikatúrire oinupã koʼã mokõime, oinupã vaʼerãmoʼã.
It was also a large group.	Haʼe vaʼekue avei peteĩ grúpo tuicháva.
Female or old vs. old.	Kuña térã tuja vs.
You can use it in the morning or evening.	Ikatu reiporu pyhareve térã kaʼaru.
They were his subjects.	Haʼekuéra haʼe vaʼekue ipoguýpe.
I wish you as much success as you do.	Aipotaite peẽme heta éxito peẽ pejapoháicha.
I was the one.	Che ha’ékuri.
I think the same thing too.	Che avei apensa avei upéicha.
Killing to protect your family is easy.	Jejuka oñangareko haguã ne familia rehe, ndahasýi.
Ten years had made its mark on the area.	Umi áño ojapo kuri imarka upe lugárpe.
They talk about fire still.	Oñe'ê hikuái tata rehe gueteri.
It really doesn’t matter, just look for the signs.	Añetehápe noimportái, reheka mante umi señal.
Medical conditions related to drug use may occur.	Ikatu oiko umi condición médica ojoajúva droga jeporu rehe.
I was just surprised.	Che añesorprende mante.
We appreciate that.	Ñande ñamombaʼe upéva.
The boy and his father understood his power.	Pe mitãkaria’y ha itúva ontende ipu’aka.
This is when the relationship turns physical.	Péva ha’e pe relación ojere jave físicamente.
Her passion for writing began at the age of eight.	Ipasión ohaívo oñepyrũ orekópe ocho ary.
Something strange is happening.	Oĩ peteĩ mba’e iñextraño oikóva.
Therefore, there is a more general need.	Upévare, oî peteî tekotevê generalvéva.
I’ll go back to the parking lot and get my car.	Aha jeýta estacionamiento-pe ha araha che auto.
In order for the total energy to remain constant.	Ikatu haguaicha pe energía total opyta constante.
He was smaller than most, but fearless.	Haʼe michĩve la majoríagui, péro ndokyhyjéi.
And his voice.	Ha iñe’ẽ.
Because it's not true.	Ndaha'éigui añetegua.
And it wasn't good.	Ha naiporãi vaekue.
It’s played well.	Oñembosarái porã.
That was a cold day.	Upéva ha’e peteĩ ára ro’ysã.
Same with your career.	Péicha avei nde carrera ndive.
They’re out for the afternoon.	Osẽma hikuái asajepyterã.
The place was closed and empty.	Upe lugár oñemboty ha nandi.
It could be a temperature difference.	Ikatu ha’e peteĩ diferencia temperatura rehegua.
It won’t hurt, you’ll just want me, she repeated.	Nda’aréi, che reipotáta mante, he’i jey jey chupe.
I am having a wonderful time.	Che ningo aiko porãiterei hína.
This is not asking for much.	Péva ndaha'éi ojeruréva tuicha mba'e.
The defendant and his friends then left the scene.	Upérõ osê upe tendágui pe acusado ha iñangirûnguéra.
As a heart health disaster.	Peteĩ mba’evai tesãi rehegua korasõ reheguáicha.
I think we did that.	Che apensa rojapo hague upéva.
The trees couldn’t answer.	Umi yvyramáta ndaikatúi ombohovái.
Occasionally, theme happens again.	Sapy'a py'a, tema oiko jey.
There wouldn't be rules like that.	Ndoikói va'erãmo'ã umi regla upéicha.
Mark was right, of course very well.	Marcos oreko kuri razón, katuete iporãiterei.
This makes it, by definition, a front group.	Péva ojapo chugui, por definición, peteî grupo de frente.
I've been waiting for a long time.	Are guivéma aha'arõ.
The problem was that they would want to see me.	Pe provléma haʼe vaʼekue cherechasetaha hikuái.
He formed the words, then spoke them smoothly.	Haʼe oforma umi palávra, upéi oñeʼẽ porã.
See if it’s okay.	Ehecha oĩ porãpa.
At the end of the day the result is what matters.	Opávo pe ára pe resultado ha’e pe iñimportánteva.
Perform experiments, analyze and interpret data.	Ojapo experimento, análisis ha interpretación umi dato rehegua.
There are people who can definitely stay in my house.	Oĩ tapicha ikatúva katuete opyta che rógape.
Great vehicle, great company.	Tuicha mba'yrumýi, tuicha compañía.
Not knowing where to find him, he even stopped writing letters.	Ndoikuaáigui moõpa ojuhúta chupe, oheja voi ohai kárta.
Standing on his feet, he began to turn once more.	Opytávo ipy rehe, oñepyrũ ojere jey peteĩ jey.
No one goes through it without loss.	Avave ndohasái pérdida’ỹre.
You have big arms.	Nde reguereko umi brazo tuicháva.
A tall guy.	Peteĩ karai yvate.
Bad things happen, but you can still survive.	Oiko umi mbaʼe vai, péro ikatu gueteri reikove.
They just want the student to do the right thing.	Haʼekuéra oipotante pe estudiánte ojapo pe iporãva.
They couldn't tell what he was saying.	Ndaikatúi oikuaa hikuái mba'épa he'i ha'e.
Might be better that way.	Ikatu iporãve upéicha.
When writing things down.	Ohai jave umi mba’e.
You have been told to stand up and you will do so without question.	Ojeʼéma peẽme peñemboʼy hag̃ua ha pejapóta upéva oñeporanduʼỹre.
One is incorrect and one is incorrect.	Peteĩva naiporãi ha peteĩva katu naiporãi.
Devices for each of these applications present different technology and material challenges.	Umi dispositivo peteĩteĩ ko’ã aplicación-pe g̃uarã opresenta desafío tecnología ha material iñambuéva.
Part of her wanted to smile at him, but couldn't.	Peteĩ párte opukavyse hese, péro ndaikatúi.
Both of these fish need a lot of space.	Mokõive ko’ã pira oikotevẽ heta espacio.
It’s not white noise.	Ndaha’éi tyapu morotĩ.
A real paper book.	Peteĩ aranduka kuatia rehegua añetegua.
Right after the war, actually.	Ñorairõ riremínte, añetehápe.
I usually get along fine as usual.	Che aiko porã jepi jepiguáicha.
We care about your successful love to help you.	Rojepy’apy pene mborayhu osẽ porãvare penepytyvõ haĝua.
They’re wrong!.	¡Ojavy hikuái!.
Then he shot.	Upéi odispara.
Two people were seriously injured.	Mokõi tapicha ojeherida vaieterei.
I didn't suffer.	Che ndaha'éi ahasa asy va'ekue.
It's this slow build.	Ha'e ko ñemopu'ã mbeguekatúpe.
He’s in between the two of them.	Ha’e oĩ mokõivéva apytépe.
We’re just going to be on the good end more often then not.	Ñande añoite ñaiméta pe fin porãme hetave jey upéicharõ ndaha’éi.
I don't care what people think of me.	Che ndacheimportái mbaʼépa opensa umi hénte cherehe.
It's not anything.	Ndaha'éi mba'eve.
Everything else is the same.	Opa mba’e ambuéva peteĩchaite.
Stand in a circle and talk to them on a beat.	Eñembo’y peteĩ círculo-pe ha eñe’ẽ chupekuéra peteĩ batida-pe.
A fire show.	Peteĩ tata jehechauka.
Perhaps that helped.	Oiméne upéva oipytyvõ raʼe.
This will make the photos look better.	Péicha ojehecha porãvéta umi fóto.
All he was trying to do was protect me.	Ha’e oñeha’ãva’ekue ojapo ha’e cheprotehe.
Remember, only their children will.	Penemanduʼákena imembykuérante upéichataha.
I wouldn't just be half a man anywhere else.	Che ndaha'emo'ãi kuimba'e mbyte añónte ambue hendápe.
Some things you can never forget.	Oĩ mbaʼe ndaikatúiva nderesarái arakaʼeve.
But as our lives always are.	Ha katu ñande rekove oikoháicha tapiaite.
He was dead long before he hit the water.	Haʼe ningo heta tiémpo omano vaʼekue oinupã mboyve pe y.
I love this record.	Che ahayhu ko disco.
Sometimes we go through good times and dark times.	Sapyʼánte jahasa umi tiémpo porã ha umi tiémpo iñypytũva.
You were going to lose this fight.	Reperdéta kuri ko ñorairõ.
Such expressions are common in the area.	Koʼãichagua ñeʼẽ ojejapo jepi pe lugárpe.
Oh! 	Oh!
I know where it is.	Che aikuaa moõpa oĩ.
Or to the left.	Térã ijasu gotyo.
It’s a great country with a great history.	Ha’e peteĩ tetã guasu orekóva peteĩ tembiasakue tuicháva.
We didn’t buy players right.	Ndorojoguái jugador-kuéra oike.
But that too will pass.	Péro upéva avei ohasáta.
Throw it on the ground.	Emombo yvýpe.
The beauty of it.	Pe mba’eporãite orekóva.
Defendant gave the car to his daughter.	Demandado ome'ê auto imembykuña'ípe.
He gave it to me.	Ha'e ome'ẽ chéve.
So six minutes less.	Upéicha seis minuto sa'ive.
But their response left an unwanted impression.	Péro pe ombohovái vaʼekue chupekuéra oheja peteĩ mbaʼe ojeipotaʼỹva.
Our problem is that we cannot see this process.	Ore problema ha'e ndikatúiha rohecha ko proceso.
Ask him to do it.	Ejerure chupe.
He didn't do it.	Haʼe ndojapói.
Three will die.	Mbohapy omanóta.
The guard asked him what he wanted.	Pe guárdia oporandu chupe mbaʼépa oipota.
I was her friend.	Che ningo iñamíga vaʼekue.
I don’t use it as a primary source either.	Ndaiporúi avei fuente primaria ramo.
It’s not a scream.	Ndaha’éi peteĩ sapukái.
This is basically the element examination.	Kóva ha’e básicamente pe examen elemento rehegua.
They expect it to continue.	Oha'ãrõ hikuái osegi.
Money, just thoughts from my head.	Viru, che akãgui umi pensamiento añoite.
Then came a long pause.	Upéi ou peteĩ pausa puku.
The house was perfectly located.	Pe óga oĩ porãiterei kuri oĩháicha.
Also many other points.	Avei heta ambue punto.
I stood for a moment to listen to the music from my feet.	Añembo’y sapy’ami ahendu haĝua pe música chepy guive.
Then tell him about the beer bottle.	Upéi emombe’u chupe pe cerveza ryru rehegua.
Finally I got the thing which is giving error.	Ipahápe ahupyty pe mba’e ha’éva ome’ẽva error.
Funny what he would do.	Divertido mba'épa ojapóta.
I'll try again tonight.	Añeha'ã jeýta ko pyharépe.
I'm here to have a good time.	Che aime ko'ápe añembosarái porã haguã.
He was at work.	Ha’e oĩkuri imba’apohápe.
Get him, and you get everything.	Ehupyty chupe, ha nde rehupyty opa mba'e.
A very intelligent child.	Mitã iñaranduetereíva.
This makes them feel good.	Péicha oñeñandu porã hikuái.
If it doesn’t go down, it doesn’t go down.	Ndoguejýi ramo, ndoguejýi.
Soon the streets of this city will be dripping with blood.	Nda’aréi umi tape ko távapegua osyryrýta tuguy reheve.
If need be, they will try and remove it.	Oñeikotevẽramo, oñehaʼãta hikuái ha oipeʼa.
If there is something you want and need, just ask.	Oĩramo mbaʼe reipotáva ha reikotevẽva, eporandumínte.
At least that’s my opinion.	Por lo menos upéva ha’e che remiandu.
Whatever he feels, it can be dangerous for him.	Tahaʼe haʼéva pe oñandúva, ikatu ipeligroso chupe g̃uarã.
It was hard to read him and he could have fought me.	Hasy amoñe’ẽ haĝua chupe ha ikatukuri oñorairõ chendive.
Third, his description was very detailed.	Mbohapyha, pe ideskrisión haʼe vaʼekue detalladoiterei.
Let us know what the thoughts are at the moment.	Jaikuaami mba'épa umi pensamiento ko'ã momento-pe.
The time has come.	Oguahẽma ára.
As a first degree.	Peteĩha grado ramo.
To be built up.	Oñemopu’ã haguã.
And they’re working.	Ha omba’apo hikuái.
She still couldn't believe it.	Haʼe ningo ndaikatúi gueteri oguerovia upéva.
He lived for his work and his family.	Oikove hembiaporã ha hogayguakuéra rehehápe.
He told the driver he had a headache.	He'i chofer-pe iñakã hasyha.
From his home.	Hóga guive.
Even after the tour they contact you.	Pe gira rire jepe oñecontacta hikuái nendive.
In the city at least.	Tavaguasúpe por lo menos.
There are several problems with this claim.	Oî heta problema ko reclamo rehe.
And that was the feeling.	Ha upéva haʼe vaʼekue pe sentimiénto.
It just seemed like a nice opening for the song.	Ha’ete ku peteĩ apertura iporãva purahéipe ĝuarãnte.
We cannot say that for sure.	Ndaikatúi jaʼe upéva katuete.
And we’ll discuss it briefly.	Ha ñañomongeta mbykymíta.
I was very poor in high school.	Che ningo chemboriahueterei vaʼekue koléhiope.
They're really trying to sell this.	Añetehápe oñeha'ã hikuái ovende ko mba'e.
It’s been so many weeks, it’s been over.	Hetaiterei semana ha’e, ohasáma upéva.
That doesn't happen anymore.	Upéva ndoikovéima.
These are from my opinion through actual real experiences.	Ko’ãva ha’e che remiandúgui umi experiencia añetegua añeteguáva rupive.
I’m doing my own thing.	Che ajapo che mba’éva.
This, too, he had carefully planned.	Péva avei, ha’e oplanea kuri ñeñangareko reheve.
He was at least as angry, and refused to back down.	Ha’e ipochy por lo menos upéicha avei, ha ombotove ojere jey haĝua.
You know the place.	Nde reikuaa pe lugár.
Everything has raised its head.	Opa mba'e ohupíma iñakãme.
This was denied by the accused.	Péva ombotove acusado.
Their best physical evidence doesn't support that.	Umi evidencia física iporãvéva orekóva hikuái ndoipytyvõi upéva.
But this is an example where it does not.	Péro kóva haʼe peteĩ ehémplo ndojapóihápe upéva.
This is a popular theory and may even be true.	Kóva ha’e peteĩ teoría popular ha ikatu voi añete.
He told me he loved you.	Haʼe heʼi chéve nderayhuha.
This is a topic for future work.	Kóva peteî tema tembiapo oúvape guarã.
Oh yes, and if you can, send money.	Oh si, ha ikatúramo, emondo viru.
But really, they’re in for a great fight.	Ha katu añetehápe, oike hikuái peteĩ lucha tuichávape.
The stock market is a place of opportunity.	Mercado de valores ha'e peteî tenda orekóva oportunidad.
He was standing on his floor and then there was.	Ha’e oñembo’y hína kuri ijyvýpe ha upéi oĩ.
Very well kept inside and out.	Oñeñongatu porãiterei hyepy ha okápe.
I had to keep my head down.	Che areko vaʼerã kuri che akã oguejy hag̃ua.
Have a look at his site, it's awesome.	Ejesarekomína isitio rehe, ha'e peteĩ mba'e iporãitereíva.
He presses the ring in his hand.	Opresiona pe anillo ipópe.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Umi programa, tasa, término ha condición ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
We started running again.	Roñepyrũ jey roñani.
He has lived there ever since.	Upe guive oiko upépe.
I can’t believe more people didn’t sign up.	Ndaikatúi arovia hetave tapicha noñeinskrivíri hague.
She was so touched, she couldn't hold back the tears.	Ojepokoiterei hese, ndaikatúi ojoko hesay.
This could be better.	Péva ikatu iporãve.
That was the big surprise they had planned for my age.	Upéva ha’e pe tuicha sorpresa oplaneava’ekue hikuái che edad-pe ĝuarã.
Because he doesn't stand for anything.	Pórke haʼe noñemoĩri mbaʼevete rehehápe.
It was easier to forget them than to miss them.	Ndahasýi vaʼekue ñanderesarái hag̃ua chuguikuéra jafalta rangue chuguikuéra.
I don’t want to see that.	Ndahechaséi upéva.
It’s all gone, in just one hour a day.	Opa mba’e opa, peteĩ aravópente peteĩ árape.
It was what you did as a parent.	Haʼe vaʼekue pe rejapo vaʼekue peteĩ túvaicha.
And we should help them.	Ha ñaipytyvõvaʼerã chupekuéra.
His father had gone after him again.	Itúva oho jeýma hapykuéri.
You two are perfect.	Peẽ mokõivéva ningo perfékto.
You just expect to do your best.	Rehaʼarõnte rejapo ikatúva guive.
But it hugely opened up the bathroom.	Péro tuichaiterei oavri pe baño.
The youngest to come and break it up for us.	Imitãvéva ou haguã omboja'o ñandéve guarã.
While overall sales were flat, they were better than expected.	Oime jave venta general plana, iporãve hikuái oñeha'ãrõvagui.
It was hard to see someone else do that their way.	Ijetuʼu vaʼekue ahechávo ótro ojapoha upéva hape.
Take it to a service center.	Ogueraha peteî centro de servicio-pe.
There should be some book about it.	Oĩvaʼerã algún lívro oñeʼẽva hese.
The game will end, the game will never end.	Pe ñembosarái opa va’erã, pe ñembosarái araka’eve ndopamo’ãi.
Very few states can match our record.	Sa’ieterei estado ikatúva ombojoja ñande récord.
The first smiling and the last holding.	Peteĩha opukavy ha ipahaitéva ojokóva.
They take a cut, but offer little in return.	Ogueraha hikuái peteĩ corte, ha katu sa’i oikuave’ẽ hekoviarã.
One cannot be had without the other.	Peteĩva ndaikatúi ojeguereko ambue’ỹre.
It’s not over yet.	Ne’ĩra gueteri opa.
I know what he is trying to do.	Che aikuaa mbaʼépa oñehaʼã ojapo.
I'm trying to get there on my own.	Añeha'ãmbaite aĝuahẽ haĝua chejehegui.
On the hands.	Po ári.
People are usually useless here.	Umi hénte ndovaléi jepi koʼápe.
This is also the answer to the end.	Péicha ombohovái avei ipaha.
I just started last spring.	Añepyrũ ramoite primavera ohasava’ekuépe.
But he is not alone.	Péro ndahaʼéi haʼeñoite.
But these things will do.	Péro koʼã mbaʼe ojapóta.
It's not a place where anyone can come and say anything.	Ndaha'éi tenda ikatuhápe avave ou he'i mba'eve.
With a population size of.	Orekóvo peteî población tamaño de.
Hope you enjoy!.	¡Oha'arõ pevy'a haguã!.
Service is provided daily from morning till late evening.	Servicio oñeme'ë ára ha ára pyhareve guive ka'aruete peve.
He will take care of us.	Haʼe oñangarekóta ñanderehe.
But nothing has changed.	Péro mbaʼeve nokambiái.
The game was going to be a draw.	Pe partido ha’éta kuri peteĩ empate.
And yes they are angry with each other and they don't talk.	Ha si ipochy hikuái ojuehe ha noñe'êi hikuái.
We just have to be before we say that.	Ñaimevaʼerãnte jaʼe mboyve upéva.
Again, this car is incredibly important to him.	Jey, ko auto iñimportanteterei chupe ĝuarã increíblemente.
I don’t understand myself or others.	Che nantendéi chejehe ni ambue tapichakuérape.
And it was a test.	Ha haʼe vaʼekue peteĩ pruéva.
Life goes on as it is supposed to.	Tekove oho ohóvo mba’éichapa oje’eháicha.
Yours has always gone to the other side of the great.	Nde mba’éva ymaite guive oho pe tuichavéva ambue gotyo.
Neither knew what to do now.	Ni peteĩva ndoikuaái mbaʼépa ojapóta koʼág̃a.
For three or four weeks.	Mbohapy térã irundy arapokõindy pukukue.
But you know me too.	Peẽ katu chekuaa avei.
Now we get it.	Ko'ágã jahupyty.
We have more perspective than that. 	Ore roguereko hetave perspectiva upévagui. 
tonight, I’ll try.	ko pyharépe, añeha’ãta.
You may not understand, but listen.	Ikatu ningo nerentendepái, péro ehendumína.
The last time they made love was the night before he died.	Pe última ves ojapo hikuái mborayhu ha’e pe pyhare omano mboyve.
For the third month they sat again waiting.	Mbohapyha jasy pukukue oguapy jey hikuái oha'arõ.
I’m so glad you enjoyed your work.	Avy’aiterei pevy’a haguére pene rembiapo rehe.
She knew he was sick.	Haʼe oikuaa haʼe hasyha.
Finally it was done.	Ipahápe ojejapo.
Yes, that means you.	Heẽ, upéva heʼise nde.
I didn't say anything to him.	Che nda'éi chupe mba'eve.
He was wrong, of course.	Haʼe ningo ojavy, katuete.
He introduced me.	Ha’e chepresenta.
As in the book.	Pe arandukápe oĩháicha.
Something to do with it.	Mba’e ojejapo haguã.
But she listened to him softly, even breathing.	Péro haʼe ohendu chupe mbeguekatu, orrespira jepe.
In those situations, see a medical professional.	Umi situasiónpe, ehecha peteĩ profesionál médikope.
The one he should report to and work with.	Pe ha’e oinformava’erã ha omba’apova’erã hendive.
Only one person, and a woman at that.	Peteĩ tapicha añoite, ha peteĩ kuña upévape.
Maybe it’s best he doesn’t come.	Ikatu iporãve ha’e ndoúi.
Two things were happening.	Oiko hína kuri mokõi mbaʼe.
There's nothing to be gained.	Ndaipóri mba'eve ojehupyty haguã.
He just found out about it.	Haʼe oikuaa ramoite upéva.
And we have a professional background.	Ha ore roguereko peteĩ antecedente profesional.
What was it that was.	Mba’épa ha’e va’ekue.
I tried to reason with him, but he wouldn't have it.	Añehaʼã arrasona hendive, péro haʼe ndoguerekomoʼãi.
Each girl tries to take out the other.	Káda mitãkuña oñehaʼãmbaite oguenohẽ pe ótrope.
Nothing goes up and up and up with no consequences ever.	Mba’eve ndojupíri ha ojupi ha yvate ndorekóiva consecuencia araka’eve.
We didn’t have much luck up there.	Ndoroguerekói heta suerte upépe yvate.
My job is to help them explain that.	Che rembiapo ningo aipytyvõ chupekuéra omyesakã hag̃ua upéva.
We sat talking and didn’t eat or sleep.	Roguapy roñemongeta ha ndorokaru ni ndorokéi.
Someone in that room did.	Oĩ upe kotýpe ojapova’ekue.
But there is an easier way.	Péro oĩ peteĩ tape ifasilvéva.
The deal was done.	Ojejapo pe trato.
I saw him by the river with my dog.	Ahecha chupe ysyry rembe’ýpe che jagua ndive.
He's a very strong character and very experienced.	Ha'e peteĩ personaje imbaretetereíva ha oreko experienciaiterei.
They are afraid and do not want to work in such situations.	Haʼekuéra okyhyje ha nombaʼaposéi koʼãichagua situasiónpe.
I cook with him too.	Che avei akosina hendive.
I appreciate the effort.	Amombaʼeterei pe ñehaʼã ojejapóva.
It didn't change anything.	Ndokambiái mba'eve.
They would not understand him.	Haʼekuéra nontendéi vaʼerãmoʼã chupe.
The plan began when the young men were boys.	Pe plan oñepyrũkuri umi mitãrusukuéra mitãkuimba’érõ guare.
We begin to see beauty everywhere.	Ñañepyrũ jahecha mba’eporã oparupiete.
Here, everyone has a place.	Ko’ápe, opavave oguereko peteĩ tenda.
He works for the plant here.	Ha’e omba’apo pe planta-pe ĝuarã ko’ápe.
I needed something else.	Che aikotevẽ vaʼekue ótra kósa.
His time was fast running out.	Itiémpo pyaʼe voi opa ohóvo.
Get to your shot.	Eguahẽ nde disparo-pe.
There are individual men and women, and there are families.	Oĩ kuimba’e ha kuña peteĩteĩ, ha oĩ familia.
It seemed like he was going through it again.	Ha’ete ku ohasáva jey chugui.
These are just family coming along.	Ko’ãva ha’e familia-nte oúva hína.
Don’t associate with them.	Ani reñemoĩ hendivekuéra.
The information you provided is better than other blogs.	Pe marandu peẽ peme’ẽva’ekue iporãve ambue blog-gui.
You had a close relationship.	Peẽ ningo pereko vaʼekue peteĩ rrelasión estrecha.
Now everything is on the table.	Koʼág̃a opa mbaʼe oĩ pe mesa ári.
Look at the guy behind this.	Emañamína pe karai oĩva ko mba’e rapykuéri.
I was the weak one.	Che ha’e va’ekue pe ikangyva.
He was unarmed.	Haʼe ndorekói vaʼekue árma.
For two people an extra bed was added to the room.	Mokõi tapichápe g̃uarã oñembojoapy peteĩ tupa extra pe kotýpe.
It is a powerful thing.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ipoderósova.
It runs well below empty.	Oñani porã iguýpe vacío.
He said don't talk.	Ha'e ani reñe'ẽ.
He really was the guy about this kind of writing.	Añetehápe ha’e va’ekue pe karai ko’ãichagua jehai rehegua.
If the use of language is correct.	Ñe’ẽ jeporu hekopete ramo.
There is no internet or phone line inside the room.	Koty ryepýpe ndaipóri internet ni línea telefónica.
But he didn't get it.	Péro haʼe ndohupytýi.
They said it was a regular meeting of a local group.	He'i hikuái ha'eha peteî reunión regular peteî grupo local.
So that stuck in my brain.	Upévare upéva ojejoko che apytuʼũme.
Not that that's going to happen anyway.	Ndahaʼéi upéva oikótaha upéicha tahaʼe haʼéva.
They would eventually return later in the season.	Amo ipahápe ojevýta hikuái upe rire pe temporada-pe.
Maybe that's why it does so well.	Ikatu upévare ojapo porãiterei.
Primary processes, secondary processes, and language.	Proceso primario, proceso secundario ha ñe’ẽ.
That could be a company or a private individual.	Upéva ikatu haʼe peteĩ emprésa térã peteĩ persóna privádo.
It is offered peacefully.	Oñeikuave'ẽ py'aguapýpe.
Learn to be at peace and enjoy the journey.	Eaprende eime haĝua py’aguapýpe ha evy’a pe jeguata rehe.
I’d say it can’t happen there.	Che ha’éta ndaikatuiha oiko upépe.
It felt like my first day of work was coming to an end.	Ha’ete ku opa potaitémava che primer día de trabajo.
Such a mechanism is not considered in our model.	Ko'ãichagua mecanismo noñepensái ñande modelo-pe.
Collectively, this group takes both large and small cases.	Oñondive, ko aty ogueraha umi káso tuicha ha michĩva.
No one wants to own it.	Avave ndoguerekoséi ijára.
The sky is dark.	Yvága iñypytũmba.
It's the.	Ha'e pe...
Excellent model performance depends on an appropriate loss function.	Pe modelo desempeño iporãitereíva odepende peteĩ función de pérdida apropiada rehe.
He seemed so far away from her, just when he felt so close.	Ha’ete ku mombyry etereíva chugui, oñeñandu jave voi hi’aguĩeterei.
Mother knew exactly how hard it was to push.	Sy oikuaa porã mba’eichaitépa hasy oempuja haĝua.
No need to dream about it anymore.	Natekotevẽvéima oñesueño upéva.
Drink it and you can see immediate results very quickly.	Ojey'u ha ikatu ojehecha resultado pya'eterei pya'eterei.
Yet, he loved his children, and they loved him.	Upéicharõ jepe, haʼe ohayhu itaʼyrakuérape, ha haʼekuéra avei ohayhu chupe.
This will not be an easy task.	Péva ndaha’emo’ãi tembiapo ndahasýiva.
A given type of benchmark only cares about how you put things together.	Peteĩ tipo de referencia oñeme’ẽva ojepy’apy mba’éichapa remoĩ umi mba’e añoite.
Well, someone very close to me made the latter happen.	Bueno, peteĩ tapicha hi’aguĩetereíva chehegui ojapo ko ipahaguéva oiko.
Now here was his chance.	Ko’áğa péina ápe oĩkuri pe oportunidad orekóva.
It would likely have shown up in the weeks leading up to the first murder.	Oiméne ojehechaukáta kuri umi semána ojejuka mboyve pe primera ves.
One knows that this is how, and only this is how, a solution can be found.	Peteĩ oikuaa péicha, ha péicha añoite, ikatuha ojejuhu peteĩ solución.
With the view.	Pe jehecha reheve.
We prefer to tell you the right practice for your case.	Romombe'u porãve ndéve pe práctica oike porãva nde kásope guarã.
He did not know where he was or what he was.	Haʼe ndoikuaái moõpa oĩ ni mbaʼépa oĩ.
I thought he was dead and gone.	Aimo’ãkuri omano ha oho hague.
If he didn't have to, he probably wouldn't write it.	Natekotevẽiramo, oiméne ndohaimoʼãi.
With rights comes responsibility.	Derechokuéra ndive ou responsabilidad.
Parking is free.	Estacionamiento ha'e gratis.
The year ended soon after.	Upe riremínte opa pe áño.
Of course, this has yet to happen in real life.	Añetehápe, péva neíra gueteri oiko tekove añeteguápe.
Next season will be no different.	Temporada oúva ndaha'emo'ãi iñambuéva.
Once again, guns are the biggest problem.	Peteĩ jey, umi arma ha’e pe problema tuichavéva.
This is especially important in times of war.	Péva iñimportanteterei pe gérra oiko jave.
It's like we can't see and hear ourselves.	Ha'ete ku ndaikatúiva jahecha ha ñahendu ñande jehegui.
This key is perfect.	Ko llave ha’e perfecta.
And we couldn’t go back.	Ha ndaikatúi roho jey.
He accepts people for just being themselves.	Haʼe oasepta umi héntepe haʼénte haguére ijehegui.
Everything went well in the beginning.	Opa mba’e oho porã iñepyrũme.
They know they have to pay and they have to pay.	Oikuaa hikuái opaga va'erãha ha ohepyme'êva'erã.
I wouldn't tell you such a thing.	Nda'emo'ãi peẽme peichagua mba'e.
Seven of us.	Siete ore apytégui.
We had a great time in our room.	Rovyʼaiterei ore kotýpe.
He’s had it.	Ha’e oguerekova’ekue.
Some mothers did not return their children or refused treatment.	Oĩ sy ndoguerúiva jey imembykuéra térã ombotovéva tratamiento.
Well, wait a minute.	Bueno, eha’arõmi peteĩ minuto.
Representative images are shown at the times indicated.	Ojehechauka ta'anga representante umi aravo ojehechaukávape.
I had just bought a house.	Che ajogua ramoite kuri peteĩ óga.
She had to say something.	Haʼe heʼivaʼerã kuri peteĩ mbaʼe.
Cost more hope damage hard, to success.	Costo hetave esperanza daño hatã, éxito-pe.
Come on, don’t be sad.	Eju, ani reñembyasy.
And sometimes long.	Ha sapyʼánte ipuku.
For now, we have a better use for technology.	Ko’áĝa g̃uarã, roguereko peteĩ jeporu iporãvéva tecnología-pe g̃uarã.
Not the kind you would take home to mother.	Ndaha’éi pe clase regueraha va’erãmo’ã nde rógape sy-pe.
We're both going out tomorrow night.	Mokõivéva rosẽ ko'ẽrõ pyhare.
It will end in flames.	Opa vaʼerã tatatĩme.
But we can't put it in for them.	Péro ndaikatúi ñamoinge chupekuéra g̃uarã.
And you seem to have that covered.	Ha ha’ete ku reguerekóva upéva ojejaho’i.
The changes and challenges each woman goes through with her hair is unique.	Umi cambio ha desafío ohasáva káda kuña iñakãrague reheve ha’e peteĩ mba’e ijojaha’ỹva.
However, available data are limited.	Ha katu umi dato ojeguerekóva sa’i.
We have seen that call.	Rohecháma upe ñehenói.
Don't say anything about it.	Ani ereve hese.
The reason for the difference is obvious.	Ojekuaa porã mbaʼérepa ojoavy.
He absolutely ran himself into the ground.	Ha’e absolutamente oñani ijehegui yvýpe.
He didn't have to say how much he loved me.	Natekotevẽi kuri heʼi mbaʼeichaitépa cherayhu.
If you create one, you need to create another.	Emoheñóiramo peteĩva, tekotevẽ rejapo ambue.
Mix well by hand.	Oñembojehe’a porã po rupive.
I was expecting someone.	Che ahaʼarõ kuri peteĩ persónape.
It’s a nightmare there.	Ha’e peteĩ pyhare vai upépe.
No wonder we are in such a predicament.	Ndareíri ningo ñaimeha peichagua provlémape.
He never shot in anger.	Araka'eve ndojedisparai pochýpe.
I held him by my side.	Che ajoko chupe che ykére.
The two match exactly.	Umi mokõi ojoaju exactamente.
We have no common sense.	Ndoroguerekói sentido común.
You talk to your users.	Reñe’ẽ ne puruhára ndive.
When it came time to pay, he said he had no money.	Oguahẽvo ára ojepaga haguã, he'i ndoguerekoiha pirapire.
However, the mechanism of action of both drugs may be different.	Ha katu pe mecanismo de acción mokõive pohãme ikatu iñambue.
That’s the only way.	Upéva añoite pe tape.
It has life in it.	Oguereko tekove ipype.
However, the above conditions are not limited.	Jepénte upéva, umi condición oje'éva ndaha'éi ojelimitáva.
We take it more personal.	Ñande jagueraha personalve.
Well, we think we know what.	Bueno, roimo’ã roikuaaha mba’épa.
I also left the opened bottle on the desk.	Aheja avei pe botella ojepe’ava’ekue escritorio ári.
We weren't completely full, but we weren't empty either. 	Ndoroñemyenyhẽiete, péro ndahaʼéi avei vacío. 
I hadn't done it before.	Ndajapói vaekue upe mboyve.
Army wasn’t much different.	Ejército ndaha’éikuri tuicha iñambuéva.
Basis functions are selected based on various options.	Ojeporavo umi función base rehegua oñemopyendáva opaichagua opción rehe.
Everything becomes simple and right.	Opa mba’e oiko isencillo ha oĩporãva.
Especially if we have a lot of wine to drink.	Koʼýte jaguerekóramo heta víno jaʼu hag̃ua.
Time with me and my boys.	Tiempo chendive ha che mitãkuimba’ekuéra ndive.
I'd say that again.	Che ha'e jeýta kuri upéva.
And it won't stay here.	Ha ndopytamo'ãi ko'ápe.
Guess you better do it with me then.	Adivina iporãveha rejapo chendive upéicharõ.
I had the opportunity to speak with a couple of teams.	Areko kuri oportunida añeʼẽ hag̃ua peteĩ par de ekípondi.
I did that a lot at the time.	Upe tiémpope heta ajapo vaʼekue upéva.
I had some amazing stage clothes.	Che areko kuri algún ao escenario-pegua hechapyrãva.
He didn't tell her anything.	Ha'e nomombe'úi chupe mba'eve.
Day followed by night.	Ára hapykuéri pyhare.
But that is no easy task.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
At least he was pretty to look at.	Por lo menos ha’e iporãiterei ojesareko haĝua hese.
He grabbed her tightly and lifted her clear off the ground.	Ojagarra porã ha ohupi chupe hesakã porã yvýgui.
Right now it looks like they're going to win.	Ko'ágãite ha'ete ku oganataha hikuái.
Now this last part caught me off guard.	Ko’áğa ko parte paha chejagarra desesperadamente.
Your email will be safe.	Nde correo electrónico ha’éta seguro.
My wife can’t have it anymore.	Che rembireko ndaikatuvéima oguereko.
And exercise is especially important as you get older.	Ha pe ehersísio iñimportanteterei retujavévo ohóvo.
They have nothing to lose.	Ndorekói hikuái mba'eve operde haguã.
Well, it doesn't really stand for anything.	Bueno, añetehápe ndojepytasói mba'eve rehe.
You look like a king.	Nde rejogua peteĩ mburuvicha guasúpe.
He had never heard of a shot being fired in anger.	Araka’eve nohendúiva’ekue peteĩ disparo ojedispara pochýgui.
Debate continued for three years.	Debate oñemotenonde mbohapy arýpe.
We were so close to the end.	Ore ningo hiʼag̃uieterei kuri pe fin.
He will notice.	Haʼe ohechakuaáta.
Here we are live this week.	Ko'ápe roime en vivo ko arapokõindýpe.
Take a look at your actions.	Ejesarekomína umi mbaʼe rejapóvare.
He didn't even have time to wrap his head around it.	Ndorekói voi tiémpo ombojere hag̃ua iñakã.
No problem with you guys.	Ndaipóri problema penendive karaikuéra.
Either of these two approaches will work in the situation as described above.	Peteĩva ko’ã mokõi enfoque omba’apóta situación-pe oje’eháicha.
So think about that person, and add your pain points.	Upévare epensamína upe persónare, ha emoĩve umi mbaʼe hasýva ndehegui.
He noticed as soon as the song started.	Ohechakuaa pe purahéi oñepyrũvove.
The goal is to actually get things done.	Pe meta ha’e añetehápe ojejapo haĝua umi mba’e.
Until then, you'll sit there and not talk.	Upe peve, reguapýta upépe ha nereñe'ẽi.
Hard drugs were not yet part of our scene.	Umi droga hatãva ne’ĩra gueteri parte ore escena-pe.
We will never forget what you did for us.	Araka'eve ndaoreresaraimo'ãi pe rejapo vaekue ore rehehápe.
We need to find a way out of here.	Tekotevẽ jaheka mbaʼéichapa ikatu ñasẽ koʼágui.
It takes some time to make each block.	Oñeikotevẽ peteĩ tiempo ojejapo hag̃ua peteĩteĩva bloque.
Sometimes it's another boy.	Sapy'ánte ha'e ambue mitãkaria'y.
Tea one or two more times.	Té peteĩ térã mokõi jeyve.
Home again, now.	Óga jey, ko’ágã.
We'll talk about it tomorrow.	Ko'ẽrõ ñañe'ẽta hese.
If it’s what someone might be missing here.	Oiméramo ha’e pe ikatúva oĩ ofaltáva ko’ápe.
Man planned ahead.	Kuimba’e oplanea va’ekue tenonderãve.
He would be separated.	Haʼe ojesepara vaʼerãmoʼã.
I was in tears that day.	Che resay upe árape.
They seem a little too powerful.	Ha’ete ku ipu’akaitereíva hikuái michĩmi.
You just have to keep the news about them in your book.	Nde katu reñongatuvaʼerãnte umi notísia oñeʼẽva umívare nde lívrope.
I also want some other advice here.	Aipota avei ambue consejo ko’ápe.
That solution is expensive.	Upe solución hepyeterei.
They look worried.	Ha’ekuéra ojehecha ojepy’apýha.
He wants to live on his own terms.	Ha’e oikose umi término orekóvape.
But I shouldn't be surprised.	Péro ndachesorprendeivaʼerã.
Suppose you wanted him dead.	Ñamoĩ chupe reipotáma hague omano.
If you want one.	Reipotáramo peteĩ.
About two thirty.	Mokõi treinta rupi.
And to become a couple.	Ha oiko hag̃ua chuguikuéra peteĩ matrimónio.
He looks old.	Ha’e ojehecha itujámava.
The answer is exactly no.	Pe mbohovái ha’e exactamente nahániri.
Some of them will ask.	Oĩtava umíva apytégui oporandútava.
This is my father.	Kóva ha’e che ru.
Kids want to get involved.	Mitãnguéra oikese ko’ã mba’épe.
Service was quick and reasonably priced.	Servicio ha'e pya'e ha precio razonable.
I couldn’t lose him.	Ndaikatúikuri aperde chupe.
We have the same phone number.	Ore roguereko peteĩchagua número de teléfono.
I mean, there's a limit to what can be done in politics.	Che ha'ese, oîha peteî límite ikatúva ojejapo política-pe.
He makes some interesting points though.	Haʼe ojapo unos kuánto púnto iñinteresánteva jepe.
Aspects of the movement received by the training focus are shown.	Ojehechauka umi aspecto movimiento ohupytýva enfoque capacitación.
His body was wet with sweat.	Hete oñemohu’ũ sudor-gui.
I should have when he was here, but he stopped me.	Che areko vaʼerãmoʼã haʼe oĩrõ guare koʼápe, péro haʼe chejoko.
They’re not sure.	Ha’ekuéra ndaha’éi seguro.
But they are becoming less common, which is good.	Péro saʼive ohóvo oiko hikuái, upéva iporã.
That’s what he thought, deeply.	Upéva ha’e opensa, pypuku.
She smiled in relief.	Ha’e opukavy alivio reheve.
I finally felt comfortable.	Ipahápe añeñandu porã.
As soon as he wakes up, he changes back to human.	Opu’ãvove, okambia jey yvypórape.
I use this for my little side project.	Aipuru kóva che proyecto lateral michĩmívape g̃uarã.
If only he could see me now.	Ha’e ikatúrire cherecha ko’áĝa añoite.
He’s our guy.	Ha’e niko ñande karai.
I can't rest without you.	Che ndaikatúi apytu'u nde'ỹre.
For those of you who have a definite dream or passion.	Umi peẽ peguerekóvape ĝuarã peteĩ sueño térã pasión definido.
And when they said everything, they meant it.	Ha heʼírõ guare hikuái opa mbaʼe, heʼise hikuái upéva.
Go to the right place.	Tereho hendápe.
If he wants to.	Ha’e oipotáramo.
The plane was ready.	Pe aviõ oĩma kuri preparádo.
We wanted them to reason.	Roipota kuri haʼekuéra orrasoná.
In front of them is a river.	Henondepekuéra oĩ peteĩ rrío.
He did the exact same thing at school for free.	Haʼe ojapo exactamente upéicha avei eskuélape gratis.
In the darkness.	Pytũmbýpe.
But the issue is bigger than that.	Péro pe asunto tuichave upévagui.
Make sure and find a few flowers to throw on the water.	Ejeasegura ha eheka mbovymi yvoty remombo hagua y ári.
You want to take her home or go back to her.	Reguerahase chupe hógape térã reho jey hendápe.
It’s more of the same.	Ha’e hetave peteĩchagua.
If so, I need that code.	Oiméramo upéicha, aikotevẽ upe código.
Tell them to be careful and that’s it.	Ere chupekuéra toñangareko ha upéva.
It wasn’t like we were worried.	Ndaipóri va’ekue ore rojepy’apyháicha.
There he went to school.	Upépe oho mbo'ehaópe.
Wait out the storm.	Eha’arõ osẽ pe tormenta-gui.
I'll try to answer that.	Añeha'ãta ambohovái upéva.
But that is what happened.	Péro upéicha oiko.
They found the vehicle, but not the missing students.	Ojuhu hikuái mba'yrumýi, pero ndaha'éi umi temimbo'e okañýva.
It wasn’t really his case anyway.	Ndaha’éikuri añetehápe ikáso taha’e ha’éva.
We didn't do a live check to see.	Ndorojapói cheque en vivo rohecha haguã.
So why not make one so practical as well as practical.	Upéicharõ, mbaʼére piko ndajajapói peteĩva upéicha práctico ha avei práctico.
Instead, we are going to lose everything.	Upéva rangue, japerdéta hína opa mbaʼe.
What will be the decisions?	Mba’épa ha’éta umi decisión.
You can’t stop yourself from doing that.	Ndaikatúi rejejoko ha rejapo upéva.
I guess two things are related.	Aimo’ã mokõi mba’e ojoajuha ojuehe.
They keep you focused on solutions, on things you can control.	Ha’ekuéra penemantene enfocado umi solución-pe, umi mba’e ikatúvape pecontrola.
Elsewhere, you were a number.	Ambue hendápe, nde ha’eva’ekue peteĩ número.
Until you do, you will be a pale copy.	Rejapo peve upéva, repytáta peteĩ kópia pálida.
You made the best possible choice.	Nde rejapo pe elección iporãvéva ikatúva.
It’s too far down.	Mombyryeterei ningo oguejy.
Brother and sister.	Hermano ha hermana.
You just exist.	Peẽ peexisti mante.
Go down to the library.	Eguejy biblioteca-pe.
I denied the request.	Che anega pe mba’ejerure.
It’s really not that easy.	Añetehápe ndahasýi upéicha.
They all managed to escape the burning building.	Opavave ohupyty okañy haguã edificio hendývagui.
I never went back.	Araka'eve ndajevýi.
And that's where it sure as hell should be.	Ha upépe seguro ha'eháicha infierno oîva'erã.
He was down lowest, with a highest perspective.	Ha’e oĩkuri oguejy ijyvatevéva, peteĩ perspectiva ijyvatevéva reheve.
But there was nowhere to run.	Péro ndaipóri moõpa oñani hag̃ua.
Better shit, too.	Mierda iporãvéva, avei.
In other words, the degree of improvement is not as good as expected.	Ambue ñe'ême, grado oñemehorava'ekue ndaha'éi iporãva oñeha'ãrõháicha.
He got out of the way.	Osẽ tapégui.
I read the description but couldn’t understand it.	Amoñe’ẽ pe descripción ha katu ndaikatúi antende.
But it could have gone the other way.	Péro ikatu kuri oho ótro ládo.
We live on it.	Ñande jaiko hese.
The pictures had the desired effect.	Umi taʼanga oreko vaʼekue pe efecto oipotáva.
It makes us stronger.	Ñanemombareteve.
It was bigger than he expected, by far, and not at all surprising.	Tuichavéva ha’e oha’arõva’ekuégui, mombyry guive, ha ndaha’éi mba’eveichagua sorpresa.
He was the top student in the class.	Haʼe ningo pe estudiánte ijyvatevéva pe klásepe.
The groups are as follows.	Umi aty ha’e ko’ãva.
Make sure your frequently used items are within easy reach.	Ejeasegura umi mbaʼe reiporúva jepi oĩha peteĩ lugár ndahasýiva reg̃uahẽ hag̃ua.
What is this product the same.	Mba'épa ko producto peteîcha.
The day we would start our next world tour.	Pe ára roñepyrũtaha ore próxima gira mundial.
She had said yes, and he had been unable to sleep.	Haʼe heʼi kuri si, ha haʼe ndaikatúikuri oke.
Below is an example of this.	Iguýpe oĩ peteĩ ehémplo upévagui.
And this is in the order of things.	Ha péva oĩ umi mbaʼe órdenpe.
I know the feeling.	Che aikuaa pe temiandu.
The result is both.	Ko resultado ha'e mokõivéva.
He is doing well.	Haʼe oiko porã.
Several times a day in fact.	Heta jey al día añetehápe.
She had thought he was asleep, but he was not.	Haʼe oimoʼã kuri okeha, péro haʼe nahániri.
Major theme a.	Tema tuichavéva a.
We find that this does not happen.	Jajuhu ndoikóiha upéva.
He grew up here.	Ha’e okakuaa ko’ápe.
Click on the images to the right.	Emboguejy umi taʼanga oĩva akatúape.
Close the book.	Emboty pe aranduka.
Get out of the fat.	Esẽ ikyrakuégui.
Other things that are done.	Ambue mba’e ojejapóva.
I saw some say they were the first.	Ahecha oĩha he’íva ha’ekuéra ha’eha peteĩha.
But the left doesn't care.	Péro pe izquierdape nopenái hese.
This path is actually quite simple.	Ko tape añetehápe isensílloiterei.
More than ten years.	Hetave diez áñogui.
Remember it's not a race.	Penemandu'áke ndaha'eiha peteĩ karréra.
Many women have gone through the same thing.	Heta kuña ohasáma avei upéicha.
He studied birds.	Oestudia guyrakuéra.
Repeat for the rest.	Jajapo jey pe hembývape g̃uarã.
He wanted to understand and could not.	Haʼe ontendese ha ndaikatúi.
Most of us just refused to talk to them.	La majoría ore rombotove mante roñeʼẽ hag̃ua hendivekuéra.
It was an accident.	Haʼe ningo peteĩ aksidénte.
Oh, they did this to him.	Oh, ojapo hikuái chupe péicha.
As expected, the reality does not quite meet the ideal.	Oñeha'ãrõháicha, realidad ndohupytýi porãi ideal.
It’s not his calling.	Ndaha’éi iñehenói.
This allows the user to decide.	Péicha ikatu odesidi pe oiporúva.
He went out into the hall and answered.	Osẽ pe salónpe ha ombohovái.
From ten at night to six in the morning.	Umi pyhare guive seis pyhareve peve.
We did the same thing.	Rojapo avei upéicha.
He was sleeping.	Haʼe ningo oke hína kuri.
I don’t want to lose it.	Ndaipotái aperde.
I don't know why some people don't like them.	Ndaikuaái mba'érepa oĩ tapicha ndoguerohorýiva chupekuéra.
Ask him his name and occupation, and give him my card.	Eporandu chupe héra ha hembiapo, ha eme’ẽ chupe che tarjeta.
Many of our needs can be expected.	Heta mbaʼe ñaikotevẽva ikatu ñahaʼarõ.
They do this because they can.	Péicha ojapo hikuái ikatúgui.
It's a difficult feeling.	Ha'e peteĩ temiandu hasýva.
People just go to work and everyone laughs a lot.	Tapichakuéra ohonte omba’apo ha opavave opuka heta.
Let him be properly arranged.	Toñemohenda porã chupe.
Before we knew it he set us both up.	Roikuaa mboyve ha’e oremoĩ mokõivéva.
You get more out of books if you read them repeatedly.	Rehupyty hetave mbaʼe umi lívrogui releeramo heta vése.
It cannot be just because of appearance.	Ndaikatúi haʼe ojehecha haguérente.
So, make sure you are very happy with the terms offered in the offer.	Upévare, easegura ndegustaitereiha umi término oñeikuaveʼẽva pe ofréndape.
I wasn't sure who the man was.	Ndaipóri vaʼekue segúro mávapa pe kuimbaʼe.
Whether you are talking business school law school.	Taha'e ha'éva reñe'ê escuela de negocios facultad de derecho.
You should go and see him.	Reho vaʼerã rehecha chupe.
He got his way.	Ohupyty hape.
The survival of our friends is in danger.	Ñane angirũnguéra oikove haguã oĩ peligro-pe.
Behind his cell, his love struggles.	Icélula rapykuéri, imborayhu oñeha’ã.
They should not be confused.	Ndoikói vaʼerã oñekonfundi hikuái.
She planned to show him the note.	Haʼe oplanea ohechauka hag̃ua chupe pe nóta.
You don’t have to stop them either.	Natekotevẽi avei rejoko chupekuéra.
A few minutes later it was done.	Unos minutos rire ojejapo.
Or rather where they forgot about each other.	Térã ja’e porãsérõ moõpa hesarái ojuehegui.
But he stayed five more times.	Péro opyta cinco véseve.
Except to school and back.	Excepto mbo’ehaópe ha jey.
I failed at everything.	Che ofalla opa mba’épe.
The world doesn’t work like that.	Ko múndo ndoikói upéicha.
Clearly more needs to be said.	Hesakã porã tekotevẽha oje’e hetave mba’e.
He said he felt like he was settled.	He'i oñandu ha'ete ku oñemohendáva.
Everyone looked at each other not knowing what to say or do.	Enterove omaña peteĩ teĩre ndoikuaáigui mbaʼépa heʼíta térã ojapóta.
But we often talked about the picture.	Péro pyʼỹinte roñeʼẽ pe taʼangáre.
No, never exactly, he said.	Nahániri, araka’eve exactamente, he’i.
The middle of the earth.	Yvy mbyte.
They put a gun on the table.	Omoĩ hikuái peteĩ arma mesa ári.
It can happen and it can happen soon.	Ikatu oiko ha ikatu oiko pya’e.
With a mind of pure reason, you can see them.	Peteĩ mente de razón puro reheve, ikatu rehecha chupekuéra.
I am not challenging your right to lead.	Che ndadesafia nde derecho remotenondévo.
I really want you to stay in control.	Añetehápe aipota pepyta pekontrola.
But the child had not come.	Péro pe mitã ndoúi kuri.
But he doesn't know that.	Péro haʼe ndoikuaái upéva.
It's been a trip and a half.	Ojapóma peteî viaje y medio.
Seven days with no feedback.	Siete ára ndorekóiva retroalimentación.
I have to trust his training.	Ajeroviava’erã pe entrenamiento orekóvare.
Unfortunately, this is a mistake.	Ñambyasy, kóva ha’e peteĩ javy.
And it all stems from the same error.	Ha opa mbaʼe osẽ peteĩchagua error-gui.
Do this for five years.	Péicha ejapo cinco áño pukukue.
On the second floor.	Mokõiha piso-pe.
You get a link and download the app.	Rehupyty peteĩ enlace ha remboguejy pe app.
We only have five minutes.	Ore roguereko cinco minuto-nte.
No pressure is used.	Ndojeporúi mba’eveichagua presión.
Well, they usually come on weekends.	Bueno, jepive ou hikuái fin de semana-pe.
The floor hasn’t changed much in three years.	Ko piso noñemoambuéi tuicha mbohapy arýpe.
They would be prepared this time.	Haʼekuéra ojeprepara vaʼerãmoʼã ko vuéltape.
These core ideas can be found in all firms.	Ko'ã idea central ikatu ojejuhu opavave firma-pe.
Not sure if this is related to the current problem or not.	Ndaipóri seguro kóva ojoajúpa problema ko'ágãguáva rehe térã nahániri.
I'll be back in a day or two with something.	Che aju jeýta peteĩ térã mokõi ára rire peteĩ mba'e reheve.
The ones that will still leave me like a wonderful person.	Umi ohejátava gueteri chéve ha’ete peteĩ tapicha iporãitereíva.
In fact, he had several.	Añetehápe, haʼe oreko vaʼekue heta.
Someone was walking in the front door.	Oĩkuri oguatáva pe okẽ renondépe.
Just let him fall.	Pehejamínte chupe hoʼa.
You love your children.	Peẽ pehayhu pende ra'y kuérape.
He clearly has problems in mind.	Hesakã porã orekoha iñakãme umi provléma.
She would carry every style in every color.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã káda estilo káda kolórpe.
Many hands are involved.	Heta po oike ipype.
This other part here will link to this part right here.	Ko ambue parte ko’ápe ombojoajúta ko parte ko’ápe voi.
There's not much to say about myself.	Ndaipóri heta mba'e oje'eva'erã chejehe.
It's an odd sight.	Ha'e peteĩ jehecha impar.
She was a kind and sweet girl.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuña ipyʼaporã ha ivuenoiterei vaʼekue.
I wasn't trying to do that.	Che ndahaʼéi kuri añehaʼãva ajapo upéva.
There was what was done.	Upépe oĩ vaʼekue pe ojejapo vaʼekue.
I'll come to that now.	Ajúta upévape ko'ágã.
One doesn’t like to ask questions.	Peteĩvape ndogustái oporandu.
And there are lots of them.	Ha oĩ hetaiterei umíva.
The first week was challenging.	Pe semána peteĩha haʼe vaʼekue peteĩ desafío.
Maybe if he was still staying, she would have gone.	Ikatu haʼe opytaramo gueteri, haʼe oho vaʼerãmoʼã.
If someone doesn't hold up, find out why.	Oĩramo ndojejokóiva, eikuaa mbaʼérepa.
In the wide position.	Pe posición amplia-pe.
We only got three rules here.	Mbohapy regla añoite rohupyty ko’ápe.
Still, the kids are moving on the screen.	Upéicharõ jepe, umi mitã omýi hína pe pantalla-pe.
We found a body.	Rojuhu peteĩ tetekue.
There is no other way to say this.	Ndaipóri ótro hendáicha jaʼe hag̃ua ko mbaʼe.
So, let them speak first and get their thoughts out there.	Upéicharõ, toñe’ẽ raẽ hikuái ha toguenohẽ upépe hemiandu.
But you still take care of it.	Péro upéicharõ jepe reñangareko hese.
They made my mother sign the list and left.	Ojapo hikuái che sýgui ofirma hag̃ua pe lísta ha osẽ.
Halfway through this season.	La mitad ko temporada-pe.
We’ll continue to update.	Rosegíta ro’actualiza.
I say that because he started with a mind.	Che ha'e upéva ha'e oñepyrũ haguére peteĩ apytu'ũ reheve.
I’d never heard him laugh.	Araka’eve nahendúiva’ekue chupe opukavy.
I am running out of gas.	Che ningo opa hína gas.
He desperately needed to touch something familiar.	Haʼe oikotevẽterei opoko peteĩ mbaʼe oikuaávare.
Everyone was righteous.	Enterove ningo hekojoja vaʼekue.
He didn't look at us.	Ha'e ndojesarekói ore rehe.
Looking forward to seeing you then.	Oha’arõvo rohecha upérõ.
He carried special equipment, which he did not have.	Ogueraha tembiporu especial, ndorekóiva.
One of them was wearing a suit.	Peteĩva umíva apytégui omonde peteĩ traje.
I wasn’t exactly into the idea.	Che ndaha’éikuri exactamente pe idea-pe.
I am getting too old for this sort of thing.	Che tujaiterei hína koʼãichagua mbaʼépe g̃uarã.
This process was repeated several times.	Ko tembiapo ojejapo jey heta jey.
To our knowledge, no such studies have been conducted.	Ore roikuaaháicha, ndojejapói koʼãichagua estúdio.
But some things have not changed.	Péro oĩ umi mbaʼe nokambiáiva.
I learned to live at rock bottom and not feel any pain.	A’aprende aiko haĝua ita ruguápe ha nañañandúi mba’eveichagua mba’asy.
Call or visit.	Ehenói térã evisita.
He was immediately arrested.	Upepete ojeapresa chupe.
A man on the phone answering my television call.	Peteĩ kuimba’e oĩva teléfono-pe ombohováivo che llamamiento televisivo-pe.
I tried another pan.	Añeha’ã ambue sartén rehe.
Overall the two methods of analysis produced very similar numbers.	En general umi mokõi método análisis rehegua ojapo papapy ojoguaitereíva.
The house itself was stripped, literally.	Pe óga voi ojepe’a, literalmente.
This is a really good production.	Kóva peteî producción añetehápe iporãva.
My husband is asleep now.	Che ména oke hína koʼág̃a.
I hope you're proud of yourself.	Aipotaite reñemomba'eguasu ndejehe.
It was like a dream come true.	Haʼete voi peteĩ suéño oñekumpli vaʼekue.
And he was in business to make money.	Ha haʼe oĩ vaʼekue negósiope ogana hag̃ua pláta.
They haven't looked back once.	Ha'ekuéra ni peteĩ jey nomañái hapykuévo.
This is how it appears that way.	Péicha ojehechauka upéicha.
The patient continued to improve.	Pe hasýva osegi oñemehora.
You went out with me very carefully.	Nde resẽ chendive reñangareko porãiterei.
Any man in his right manhood would have destroyed this.	Oimeraẽ kuimbaʼe oĩva ikuimbaʼe oikevaʼekuépe ohundi vaʼerãmoʼã ko mbaʼe.
Your brain can comprehend faster than you can read.	Ne apytuʼũ ikatu ontende pyaʼeve ikatúvagui relee.
You have to be a dog, really, that's the thing.	Nde ha'eva'erã jagua, añetehápe, upéva ha'e pe mba'e.
The game starts from empty board with a single ball on it.	Pe ñembosarái oñepyrũ tablero vacíogui peteĩ pelota añoite reheve hi’ári.
Or at least in the light of a hospital room.	Térã por lo menos peteĩ koty hospital-pegua resape’ápe.
Never seen such a useful post.	Araka'eve ndojehechái ko'ãichagua post útil.
I knew he would find me.	Che aikuaa kuri chejuhutaha.
They’re all covered.	Opavave ojejaho’i.
These are the adults.	Koʼãva ningo umi kakuaáva.
That’s what the government really wants.	Upéva oipota añetehápe gobierno.
This is a battle cry.	Kóva ha’e peteĩ ñorairõ sapukái.
Apparently none of this had any effect.	Jahechaháicha ni peteĩva koʼã mbaʼe ndojapói hague mbaʼeveichagua efecto.
That makes it a good thing in my life.	Upéva ojapo chugui peteĩ mba'e porã che rekovépe.
It’s been well thought out.	Ojepy’amongeta porã.
Fast, lovely.	Pya’e, mborayhu.
It's been different lately.	Iñambue ko'ã ára pahápe.
There are several hundred page views each month.	Oĩ heta cien página ojehecháva káda mes.
This should be here, that should be there.	Kóva oîva’erâ ko’ápe, upéva oîva’erâ upépe.
Content content content.	Contenido contenido contenido rehegua.
So don't read me about it now.	Upévare ani chemoñeʼẽ koʼág̃a upévare.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Tecnología de la información ombohetave ramoite pya’e ojeike haguã marandu.
You can take notes with him.	Ikatu reanota hendive.
He lives entirely on truth.	Ha’e oiko enteramente añeteguáre.
Our stories matter.	Ñande rembiasakue oimporta.
I didn't say a word to him.	Nda'éi chupe ni peteĩ ñe'ẽ.
It’s bad practice for sole source leaders.	Ha’e práctica vai umi líder fuente única-pe ĝuarã.
No broken bones.	Ndaipóri kangue oñembyaíva.
There are two errors in this paper.	Oĩ mokõi jejavy ko kuatiahaipyrépe.
Map is faster in other cases.	Mapa ipya’eve ambue kásope.
When he sleeps, he has a dream.	Oke jave, oreko peteĩ sueño.
He was indeed a wonderful young man.	Añetehápe haʼe ningo peteĩ mitãrusu ivuenoitereíva.
He wants to die.	Haʼe omanoséma.
The other followed immediately.	Pe ótro katu osegi pyaʼe voi upéva.
Put on your clothes, and come with me.	Emonde ao, ha eju chendive.
Seriously, take some time to think about it.	En serio, peñemotiémpo pepensa hag̃ua upévare.
They regularly post our project team on their sites.	Ha’ekuéra omoĩ jepi ore equipo proyecto rehegua isitiokuérape.
I return to this below.	Ajevy ko mba’épe iguýpe.
He did what he had to do to win.	Haʼe ojapo pe ojapovaʼerã ogana hag̃ua.
You don’t sweat anymore.	Nde nderesudovéi.
No one should have to go through something like this.	Avave ndohasava’erãi peteĩ mba’e peichagua.
It is the will of the white men who rule the country.	Ha’e umi kuimba’e morotĩ oisãmbyhýva tetã rembipota.
Make sure that your shoulders and shoulders do not rise.	Ejeasegura ani hag̃ua ojupi nde jyva ha nde jyva.
Again, the proof is not there.	Jey, pe prueba ndaipóri upépe.
And we had a discussion about the situation between the parties.	Ha roguereko peteî ñomongeta situación oîva umi partido apytépe.
This became a test for me to answer.	Kóvagui oiko peteĩ pruéva chéve g̃uarã ambohovái hag̃ua.
She looked around the office.	Haʼe omaña pe ofisína jerére.
Every day he gets stronger and stronger.	Ára ha ára imbarete ha imbaretevéma ohóvo.
Use the form below to send us your feedback.	Eipuru pe formulario oĩva koʼápe remondo hag̃ua oréve ne remiandu.
He just doesn't understand.	Ha'e nontendéi mante.
He's here to work on ideas and such.	Ha'e oime ko'ápe omba'apo haguã idea ha péichagua rehe.
It is one of the most widely used technical results in the paper.	Ha’e peteĩva umi resultado técnico ojeporuvéva kuatiápe.
Or maybe he knows exactly where he is.	Térã ikatu oikuaa porã moõpa oĩ.
They share responsibility through their presence.	Ha’ekuéra okomparti responsabilidad ipresencia rupive.
But apparently no solution is desired.	Péro ojehechaháicha ndojeipotaiha peteĩ solusión.
But they had money.	Péro haʼekuéra oreko vaʼekue pláta.
He was by her side in less than a second.	Ha’e oĩ ijykére mbovyve peteĩ segundo-pe.
Loud and loud.	Hatã ha hatã.
I finally saw the police station and the police.	Ipahápe ahecha pe comisaría ha umi polisía.
This is very important.	Péva iñimportanteterei.
A huge thank you to everyone who contributed.	Tuichaiterei aguyje mayma oipytyvõva'ekuépe.
I like to see how people respond to the world.	Chegusta ahecha mbaʼéichapa ombohovái umi hénte ko múndope.
See in his eyes and face.	Ehecha hesa ha hova rehe.
Here is my entire code.	Ko’ápe oĩ che código entero.
Because it doesn't happen.	Ndoikóigui.
But the danger could be real.	Péro pe pelígro ikatu añetehápe oiko.
The weight they put on your bag.	Pe ipohýi omoĩva hikuái nde vosápe.
But somehow we made it work.	Péro algún modo rojapo osẽ porã hag̃ua.
He will finish what he started.	Haʼe omohuʼãta pe omoñepyrũ vaʼekue.
Only two human forms.	Mokõi yvypóra forma añoite.
The other is a question of what we can know.	Ambue katu ha’e peteĩ porandu mba’épa ikatu jaikuaa.
Please do something.	Por favor, ejapo peteĩ mbaʼe.
He is our mission leader.	Ha’e ha’e ñande misión líder.
The same applies to planning.	Péicha avei ojejapo umi planificación rehe.
He built a log house for my mother when she was a baby.	Ha’e omopu’ã peteĩ óga yvyra rehegua che sýpe imitãrõ guare.
You can be made to believe anything.	Ikatu ojejapo ndéve reguerovia hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
That’s the honest truth.	Upéva ha’e pe añetegua honesto.
Others have a right to hear them.	Ambue katu oguereko derecho ohendúvo chupekuéra.
Your random facts were a lot of fun.	Umi nde hecho aleatorio ha’ekuri heta vy’arã.
Now read it again without it.	Koʼág̃a emoñeʼẽ jey upévaʼỹre.
And one can see why.	Ha peteĩ ikatu ohecha mbaʼérepa.
And the longer they stayed away, the more anxious they became.	Ha arevévo opyta mombyry, ojepyʼapyve hikuái.
There were no personal injuries.	Ndaipóri lesiones personales.
But it means more now.	Péro heʼiseve koʼág̃a.
Our job is to work.	Ñane rembiapo ha’e ñamba’apo.
Putting on a light wear.	Omoîvo peteî tesape omonde.
Where to start.	Moõpa oñepyrũta.
I'm going to go below.	Che aháta iguýpe.
But that was not all that was done.	Péro ndahaʼéi upévante ojejapo vaʼekue upéva.
You can probably guess that yourself.	Oiméne nde voi ikatu readivina upéva.
Knight.	Kuimba'e.
He even climbed into his bed last night, he said.	Ojupi jepe itupápe ange pyhare, he'i.
He'll never forget this place.	Ha'e araka'eve ndahesaraimo'ãi ko tendágui.
For more information, click here.	Ojeikuaave hag̃ua, ehesakutu ko’ápe.
I don't know what you'd call him.	Ndaikuaái mba'épa rehenóita chupe.
He tells her to close the window.	He’i chupe omboty haĝua pe ventána.
Our day couldn’t have gone any better.	Ñande ára ndaikatúikuri oho porãve.
I'm not saying that's how it turned out.	Nda'éi péicha osê hague.
Coming out tonight.	Osẽvo ko pyharépe.
One and done for me.	Peteĩ ha ojejapo cherehehápe.
Yet, the film itself never really changes.	Upéicharõ jepe, pe pelíkula voi arakaʼeve añetehápe nokambiái.
We are walking small.	Ñande jaguata michĩmi hína.
But enough was enough.	Péro suficiente haʼe vaʼekue suficiente.
We’ll talk more about this next week.	Ko mba’ére ñañe’ẽvéta ambue arapokõindýpe.
They have the best service in town.	Oguereko hikuái servicio iporãvéva tavaguasúpe.
This is a key point.	Kóva ha’e peteĩ punto clave.
This behavior is expected and appropriate.	Ko teko oñeha’arõ ha hekopete.
That's a pretty long way for such a boulder to go.	Upéva ningo peteĩ tape puku porã oho hag̃ua peteĩ ita guasu peichagua.
Other choices of exist.	Ambue jeporavokuéra de existe.
After being set in motion.	Oñemoĩ rire movimiento-pe.
It took me a while to understand.	Oñeikotevẽ chéve sapy’ami antende haĝua.
Shut out the world.	Pemboty ko mundo-pe.
We have had it for years.	Ore roguereko heta áñorema.
Now you know why.	Koʼág̃a reikuaáma mbaʼérepa.
Three hours later, he died.	Mbohapy óra haguépe, omano.
They’re really pretty fun.	Añetehápe ha’ekuéra iporãiterei ha igustoiterei.
This indicates that the accident was unfortunately of driver error.	Péva ohechauka accidente ha'eha lamentablemente de error chofer.
So he let her go.	Upévare oheja oho.
And then this happy accident happened.	Ha upéi oiko ko accidente vy’apópe.
They broke my heart.	Ha’ekuéra omopẽ che korasõ.
Or it makes you feel bad.	Térã nemoñeñandu vai.
It gives my people life.	Ome’ẽ che retãygua rekove.
Now comes the hard part.	Koʼág̃a ou pe párte hasýva.
No wonder he kept it to himself.	Ndareíri ningo oñongatúkuri ijehe.
It’s been a week.	Ojapóma peteĩ arapokõindy.
I'm closer than you think.	Che aime hi'aguĩve peẽ peimo'ãvagui.
I had a bit of experience with this too.	Che avei areko kuri peteĩ experiénsia michĩmi ko mbaʼére.
I'm so happy.	Avy'aiterei.
There is no success without failure.	Ndaipóri éxito fracaso’ỹre.
Everything about it hurts.	Opa mba’e hesegua hasy.
They forget that you can make mistakes.	Haʼekuéra hesarái ikatuha rejavy.
Therefore, the effect is significant.	Upévare, pe efecto tuicha mbaʼe.
Today he will decide the issue.	Ko árape ha'e odesidíta pe tema.
Experiments were performed at room temperature.	Ojejapo umi experimento temperatura ambientepe.
We couldn’t touch it.	Ndaikatúikuri ropoko hese.
How you square that in your professional world is up to you.	Mba’éichapa pe cuadrado upéva pende mundo profesional-pe odepende penderehe.
Do this enough and others will soon try it.	Ejapo ko mba’e suficiente ha ambuekuéra pya’e oñeha’ãta.
Everyone is equal.	Maymáva niko joja.
There is no stopping place.	Ndaipóri moõpa ojejoko.
But she knew he cared about her and just how much.	Péro haʼe oikuaa haʼe ojepyʼapyha hese ha mbaʼeichaitépa.
That could very well be the case.	Ikatu porãiterei upéva oiko.
But read it first.	Péro elee raẽ.
And the night was gone.	Ha pe pyhare ndaiporivéima vaʼekue.
All three children sat on the bed next to their mother, crying.	Mbohapyve mitã oguapy tupa ári isy ykére, hasẽ.
This is a great service.	Kóva ha’e peteĩ servicio tuichaitereíva.
Shining in front of him.	Ohesapéva henondépe.
I have worked two different jobs over the years.	Che ambaʼapo mokõi traváho diferéntepe koʼã áño ohasavaʼekuépe.
High-quality powerful stuff, too.	Mba'e ipoderoso de alta calidad, avei.
These things may not be included.	Ikatu ko'ã mba'e ndoikéi ipype.
Consider an example.	Ñapensamína peteĩ ehémplore.
It was his job his phone.	Ha’ékuri hembiapo iteléfono.
There is reason to be concerned.	Oĩ mbaʼérepa jajepyʼapy upévare.
That's all I did this past week.	Upéva añoite ajapo ko semána ohasavaʼekuépe.
From there.	Upégui.
Different trees require different techniques.	Yvyramáta opaichagua oikotevẽ técnica iñambuéva.
They had done that.	Haʼekuéra ojapo kuri upéva.
You can kill him.	Ikatu rejuka chupe.
Let me set the scene.	Pehejami tamoĩ pe escena.
A car coming from the left hit him.	Peteĩ auto oúva ijasu gotyo oity chupe.
There were four men there.	Upépe oĩ irundy kuimbaʼe.
This is a tough subject to talk about.	Kóva ha’e peteĩ tema hasýva ñañe’ẽ haĝua.
The guy was starting to sound like a doctor again.	Pe karai oñepyrũ jeýma ipu peteĩ doktóricha.
But it was a female driver.	Péro haʼe vaʼekue peteĩ kuña chofer.
That's an issue we've been working on.	Upéva ha'e peteî tema romba'apova'ekue hese.
It looks good.	Ojehecha porã.
Poor thing was tired out.	Mba’e mboriahu ikane’õkuri osẽ.
Things no one else does.	Umi mba’e avave ambue ndojapóiva.
There were no eyes outside of them now.	Ndaipóri vaʼekue tesa okápe chuguikuéra koʼág̃a.
So, they had us there for the night.	Upévare, oreguereko hikuái upépe ropyta hag̃ua pe pyhare.
But he won easily despite a bad economy.	Péro haʼe ogana fásilmente jepe peteĩ ekonómia ivaieterei.
I'll give you a couple in my own garden.	Ame'ẽta peẽme peteĩ pareja che kokuépe voi.
He loves games, he really does.	Ha’e ohayhu ñembosarái, añetehápe ohayhu.
Here’s a suggested plan.	Ko’ápe oĩ peteĩ plan oñesugeríva.
He could never truly love a woman…	Ha’e araka’eve ndaikatúikuri añetehápe ohayhu peteĩ kuña...
Both parents feed and care for the young.	Mokõive túva omongaru ha oñangareko umi mitãrusúre.
The best way to do this is to do it ourselves.	Pe tape iporãvéva jajapo hag̃ua upéva haʼe hína jajapo upéva ñandejehegui.
It is very difficult to open a business anymore.	Hasyeterei ningo jaipeʼavéntema peteĩ negósio.
It sounds pretty good.	Oñehendu porãiterei.
You could get into an accident, hurt someone or yourself.	Ikatu reñeaksidenta, reperhudika peteĩ persónape térã ndejehe.
He sounds like someone is right on top of things.	Ha’e ipu ha’ete ku oĩva oike porãva umi mba’e ári.
You can talk to them.	Ikatu reñeʼẽ hendivekuéra.
Everyone knows this.	Maymáva oikuaa péva.
I'll have them, please.	Che aguerekóta umíva, por favor.
Draw the field lines again.	Jajapo jey umi línea campo rehegua.
Never use both for and while a variable exists.	Araka’eve ani reipuru mokõivéva peteĩ variable-pe g̃uarã ha oĩ aja.
Every party needs a straight person.	Mayma partido oikotevê peteî tapicha recto.
They brought him like the others.	Ogueru hikuái chupe umi ótroicha.
Yes, he would have done it.	Heẽ, haʼe ojapo vaʼerãmoʼã.
Not much has changed since then.	Upe guive ndahetái okambia.
Behind the bar is a hidden safe.	Pe barra rapykuéri oĩ peteĩ caja fuerte kañymby.
Find them, find out what they do, and learn so much.	Eheka chupekuéra, eikuaa mbaʼépa ojapo hikuái ha hetaiterei mbaʼe eaprende.
It’s possible for two reasons.	Ikatu mokõi mba’e.
In his silence the others watched strongly.	Ikirirĩme umi ambue ohecha mbarete.
The results, however, are mixed.	Umi resultado katu oñembojehe’a.
And this is soft.	Ha péva oî suave.
Please listen to me.	Por favor, cherendumína.
Only one tree remained standing.	Peteĩ yvyramátante opyta oñemboʼy.
But there were too many people in the room.	Péro oĩ hetaiterei hénte upe kotýpe.
You wanted to do good.	Peẽ pejapose kuri mbaʼe porã.
Now they are gone.	Ko'ágã ndaiporivéima hikuái.
Late spring and summer.	Primavera ha verano paha.
But it had not happened before.	Péro upe mboyve ndoikói vaʼekue.
You can read her thoughts on this here.	Ikatu relee koʼápe haʼe opensa ko mbaʼére.
We met at five and if there was nothing, we went back and.	Roñembyaty cinco jave ha ndaipóriramo mba'eve, roho jey ha.
At the right time.	Pe tiémpo oikehápe.
And this must have been the next village where we stayed.	Ha péva oiméne haʼe raʼe pe puévlo oúva ropyta haguépe.
That was life for him.	Upéva haʼe vaʼekue chupe g̃uarã tekove.
I’m not afraid.	Che ndakyhyjéi.
I could have known.	Che ikatu kuri aikuaa.
Perhaps there were answers to the events here.	Oiméne oĩ kuri rrespuésta umi mbaʼe oiko vaʼekuére koʼápe.
You’ll like this one.	Ndegustáta ko peteĩva.
Where are you going?'	Moõ piko reho', he'i.
I also want to keep information about the houses.	Añongatuse avei marandu umi óga rehegua.
This is a major problem from a national health perspective.	Kóva tuicha apañuãi perspectiva nacional salud reheguáva.
Give me your proof.	Eme'ẽ chéve nde prueba.
He said the property was built in.	He'i ko propiedad oñemopu'ãva'ekue ary.
There’s also something else.	Avei ambue mba’e.
And it lasted more than one beat, two.	Ha ojepytaso hetave peteĩ batida-gui, mokõi.
Also, we had just met.	Avei, rojotopa ramoite kuri.
He waited outside with our two cars while we went inside.	Haʼe ohaʼarõ okápe ore mokõi áuto reheve roike aja hyepýpe.
A water point.	Peteĩ y punto.
Ultimately, model choice is a business decision.	Ipahápe, modelo jeporavo ha’e peteĩ decisión empresarial.
They’d been together a lot lately.	Heta oĩkuri hikuái oñondive ko’ã ára ohasava’ekuépe.
No one knows how old the body is.	Avave ndoikuaái mboy áñopa oguereko pe tetekue.
Nor can we prove that they were correct.	Ndaikatúi avei jahechauka oĩ porã hague hikuái.
So that's what we use now.	Upéicharõ upéva jaipuru koʼág̃a.
He called her again and again.	Ohenói jey jey chupe.
However, the nature of these effects remains unclear.	Ha katu ndojekuaái gueteri mba’éichapa oî ko’ã efecto.
There is no need to drag them into it.	Natekotevẽi ojegueraha chupekuéra ipype.
The rest is up to the individual.	Pe hembýva katu odepende pe individuo rehe.
Either way, it’s not without help.	Taha’e ha’éva, ndaha’éi pytyvõ’ỹre.
This goes too far.	Péva oho mombyry eterei.
That’s all he did.	Upéva añoite ojapo.
The extra air increases the pressure in the boat.	Pe aire extra ombohetave pe presión oĩva pe várkope.
I think he likes it.	Che apensa chupe ogustaha chupe.
We seem to have thought the same thing.	Haʼete ku ñapensa vaʼekue upéicha avei.
I have nowhere else to go.	Ndarekói ambue hendápe aha haguã.
The ship is in good condition.	Pe várko oĩ porã.
But in the end that doesn't matter.	Péro ipahápe upéva noimportái.
We will be there to help you with your concerns.	Roiméta roipytyvõ hag̃ua ndéve umi mbaʼe ndepyʼapývape.
Particularly in one of them.	Particularmente peteĩvape.
Sure makes them think twice though.	Seguro ojapo chupekuéra opensa mokõi jey jepe.
At this point it doesn't matter to me.	Ko'ã momento-pe noimportái chéve guarã.
Suddenly there was a sound in the terrible silence.	Sapy’aitépe osẽ peteĩ tyapu pe kirirĩ vaietépe.
They need to be treated to reduce symptoms, including pain.	Tekotevẽ oñepohano chupekuéra oñemboguejy hag̃ua umi síntoma, umíva apytépe hasy.
There is no detailed analysis of the manuscript .	Ndaipóri oñehesaʼỹijo porã hag̃ua mbaʼéichapa pe manuskríto .
He lost his sight as a child.	Haʼe ningo imitãrõ guare ndohechavéi.
Price is for two adults.	Precio ha'e mokõi adulto-pe guarã.
So he had no choice but to do it.	Upévare haʼe ndorekói ótra opción, síno ojapo upéva.
His experiences have shown.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue ohechauka.
He had a point.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ púnto.
Consider police drug dogs.	Ñapensamína umi jagua droga rehegua policía-kuéra rehe.
A smile appeared on my face.	Peteĩ pukavy ojekuaa che rova ​​ári.
Equal opportunity for me more than anything means a great education.	Oportunidad joja chéve ĝuarã opa mba’égui he’ise peteĩ tekombo’e tuicháva.
I looked up over her shoulder to the window.	Amaña yvate ijyva ári pe ventána gotyo.
I only care about my return.	Che ajepy’apy che jeju rehe añoite.
I want us to win.	Aipota ñagana.
It works perfectly.	Omba’apo porãiterei.
Today it was me.	Ko árape ha’e va’ekue che.
The score was even.	Pe puntuación ha’e kuri par.
I haven’t gotten around to seeing him or the family yet.	Ndahasái gueteri ahecha haĝua chupe ni pe familia-pe.
I’m glad it seems to work so well.	Avy’a ha’ete ku omba’apo porãitereíva.
They would be reported.	Oñemombeʼúta kuri umíva.
That wasn't true either.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue avei añetegua.
That they could mean anything.	Ikatu hague heʼise hikuái mbaʼeve.
To become president.	Oiko haguã presidente ramo.
Life please explain.	Tekove por favor emyesakã.
He killed and hurt many people.	Ojuka ha omoñeñandu vai heta tapichápe.
In the head of the king.	Mburuvicha guasu akãme.
Tell me where he went.	Emombe'u chéve moõpa oho.
Just focus on eating well.	Peñekonsentránte pekaru porã hag̃ua.
No matter how much you have or how hard you try.	Taha’e ha’éva mboypa reguereko térã mba’eichaitépa reñeha’ã.
In other words, much information is lost.	Jaʼe porãsérõ g̃uarã, heta informasión okañy.
Okay, we need to get you out of here.	Oĩ porã, tekotevẽ roguenohẽ ko’águi.
There is such joy, such a good feeling here.	Oĩ peichagua vy’a, peichagua temiandu porã ko’ápe.
We need to tell the truth.	Tekotevẽ jaʼe pe añetegua.
As for the room, less is better.	Pe koty rehegua katu, sa’ive iporãve.
They tend to come out in children.	Haʼekuéra ningo osẽ jepi umi mitãme.
Studies yield similar general results.	Umi estudio ome'ë resultado general ojoajúva.
I agree with the statements.	Che aime de acuerdo umi mbaʼe ojeʼévare.
He tried to leave the house only to find the door locked.	Oñehaʼã osẽ pe ógagui ha ojuhu pe okẽ oñembotyha añoite.
Before anyone realized they were missing, he would be gone.	Avave ohechakuaa mboyve ofaltaha hikuái, haʼe ndaiporivéima vaʼerãmoʼã.
Everyone moved aside.	Maymáva oñemomýi peteĩ lado-pe.
It was not like it is now.	Ndahaʼéi vaʼekue koʼág̃aicha.
But the heart of the book is the story.	Péro pe lívro korasõ haʼe hína pe istória.
And never to find me again.	Ha ani hag̃ua arakaʼeve chejuhu jey.
This is the fourth time the case is before us.	Kóva irundyha jey oî ko káso ñane renondépe.
It gives you results based on your actual position as well.	Ome’ẽ ndéve resultado oñemopyendáva nde posición añetéva rehe avei.
It helped him tremendously.	Tuichaiterei mbaʼe oipytyvõ chupe.
Click here for more information.	Emboguejy ko’ápe reikuaave haĝua.
It felt like family.	Oñeñandu familia-icha.
But no, my plan is a little different.	Ha katu nahániri, che plan idiferente’imi.
This was an experiment with mixed results.	Kóva ha’e peteĩ experimento orekóva resultado mixto.
There was a man like them.	Oĩ vaʼekue peteĩ kuimbaʼe haʼekuéraichagua.
He spent the rest of the night trying to talk me around.	Ha’e ohasa pe pyhare hembýva oñeha’ãvo oñe’ẽ cherehe jere.
They were 6 feet high in some places.	Umíva oĩ 6 métro ijyvate vaʼekue unos kuánto lugárpe.
We couldn't talk here.	Ndaikatúikuri roñe'ẽ ko'ápe.
I started this blog so I could post my cards here.	Añepyrũ ko blog ikatu hağuáicha amoĩ che tarjetakuéra ko’ápe.
They’d feel great.	Ha’ekuéra oñeñandu va’erãmo’ã tuicha mba’e.
Can't find it now.	Ndaikatúi ojuhu ko'ágã.
After all, he had only one people to work with.	Añetehápe, haʼe oreko vaʼekue peteĩ puévlo añoite ombaʼapo hag̃ua hendive.
He can see her.	Haʼe ikatu ohecha chupe.
There were a few tears.	Oĩkuri mbovymi tesay.
This was for his father.	Péva haʼe vaʼekue itúvape g̃uarã.
It can't be believed.	Ndaikatúi ojeguerovia.
They were crying.	Hasẽ hína kuri hikuái.
Things are about to change.	Umi mbaʼe okambia potaitéma.
I hope you can help.	Aipotaite ningo peipytyvõ.
How do they do this?	Mba'éichapa ojapo hikuái péva.
I looked back to the open road.	Amaña jey pe tape abierto gotyo.
Night is falling.	Pyhare ho’a ohóvo.
I know this first hand.	Che aikuaa ko primera mano.
Now they would still be lying there if she hadn't laughed.	Ko'ágã oñeno gueteri hikuái upépe ha'e ndopukairire.
No trees, no houses.	Ndaipóri yvyramáta, ndaipóri óga.
He couldn't have said that.	Ndaikatúikuri he'i upéva.
But he could not read her as he once could.	Péro ndaikatúi olee chupe peteĩ jey ikatu haguéicha olee.
He opened it, left it and moved on.	Oipe’a, oheja ha oho hese.
I like him for some things.	Chegusta chupe algunas cosas rehe.
' and the name stuck right there.	’ ha pe téra ojejagarra upépe voi.
Contributed data or samples.	Umi dato térã muestra oñekontribuíva.
It doesn’t look like you spent much time in sales.	Ndojehechái rehasa hague heta tiempo umi venta-pe.
I remember you well.	Che mandu'a porã nderehe.
Every single part changes.	Opaite pehẽngue peteĩteĩva oñemoambue.
I added several commands to make it easier to understand.	Amoĩve heta tembiapoukapy oñentende porãve hag̃ua.
So we’ll be fine.	Upévare ñaime porãta.
I know you're working.	Che aikuaa remba'apoha.
This is a seven-stage process.	Kóva peteî proceso siete etapa-pe.
I will speak and they will listen.	Che añeʼẽta ha haʼekuéra ohendúta.
Go and see what is happening.	Tereho ehecha umi mbaʼe oikóva.
But again there was nothing of the sort about him.	Péro jey ndaipóri hese mbaʼeve upeichagua.
But the remaining three horses will not move with them.	Péro umi mbohapy kavaju hembýva nomýimoʼãi hendivekuéra.
Enjoy your time here.	Evy'a nde tiempo ko'ápe.
It has more value as you progress further.	Oguereko hetave valor reprogresavévo ohóvo.
Because they don't feel it.	Pórke haʼekuéra noñandúi.
The remaining four performances are between the two.	Hembýva irundy actuación oime mokõivéva apytépe.
King of my life.	Rey che rekovépe.
There was no sign of the car.	Ndaipóri señal pe auto rehegua.
The next thing he knew, he was flat on his back, watching the stars.	Pe mba’e oúva ha’e oikuaáva, ha’e oĩ plano ijyva ári, ohechávo mbyjakuéra.
So the list is about internal forces.	Péicha lista oî fuerza interna rehe.
The same goes for healthcare.	Péicha avei ojehu tesãi rehe.
We'll see you tomorrow.	Ko'ẽrõ rohecha va'erã.
Because we know him, you know him.	Ore roikuaágui chupe, peẽ peikuaa.
There is no return.	Ndaipóri jevy.
We have nothing to work with.	Ndoroguerekói mba'eve romba'apo haguã hendive.
But they were very few.	Péro saʼieterei vaʼekue hikuái.
It’s hard to get the right tone online.	Hasy jahupyty haĝua pe tono oike porãva en línea.
Don't make any difference.	Ani rejapo mba'eveichagua diferencia.
This is the main reason they love fast food.	Péva ha'e pe razón principal ohayhúva hikuái tembi'u rápido.
And it will be cheap and easy to do so.	Ha ndahepýita ha ndahasyiete jajapo hag̃ua upéva.
The police are only at a loss for the events.	Policía oime pérdida-pe umi mba'e oikóva añoite.
We are not at the end of that law.	Ñande ndaha’éi upe léi pahápe.
Develop models and methods.	Omoheñói modelo ha método.
He's not involved in any of them.	Ha'e noñembohapéi ni peteĩva umívape.
Their results are really bad.	Añetehápe ivaieterei umi resultado orekóva hikuái.
You can’t test your health.	Ndaikatúi reñeha’ã nde salud rehe.
He, himself, seemed larger than life.	Ha’e, ha’e voi, ha’ete tuichavéva tekovégui.
He could see trouble in her eyes.	Haʼe ikatu ohecha provléma hesápe.
The same can’t be said for their secondary.	Péicha avei ndaikatúi oje’e secundaria orekóvare hikuái.
I don't know how that one got past us.	Ndaikuaái mba'éichapa upe peteĩ ohasa ñanderehe.
Then we will decide what to do next.	Upéi jadesidíta mbaʼépa jajapóta upe rire.
Fuck, he thought.	Joder, ha’e oimo’ã.
He could walk where we wanted to go.	Ikatu kuri oguata rohosehápe.
This is what our friends do as our teachers.	Péva ojapo ñane angirũnguéra ñane mbo’ehára ramo.
I should have known.	Aikuaavaʼerã kuri.
Yet there was nothing more to do.	Upéicharõ jepe ndaiporivéima mbaʼeve ojejapo vaʼerã.
We give them a perfect place to hide.	Ñame’ẽ chupekuéra peteĩ tenda perfecto okañy haĝua.
Then he gave her a drink.	Upéi omboy’u chupe.
The boys will stare at you.	Umi mitãkuimbaʼe ojesarekóta nderehe.
Still, it may be unclear what the right strategy is.	Upéicharõ jepe, ikatu ndojekuaái mbaʼépa pe estratéhia oĩ porãva.
I have eyes to see and ears to hear.	Che areko tesa ahecha ha apysa ahendu hagua.
They're not good if they say yes.	Naiporãi hikuái he'íramo hikuái si.
But there are other methods.	Péro oĩ avei ótro método.
There is no charge for this process, which takes about four weeks.	Ndaipóri cargo ko proceso-pe guarã, ogueraháva irundy arapokõindy rupi.
I wonder if that will even do that.	Añeporandu upéva ojapótapa voi upéva.
It was completely burned.	Ojehapypaite.
Come on, just try a little.	Eju, eñeha’ã’imimínte.
Being silent is the first.	Okirirĩvo ha’e pe peteĩha.
Specific approaches must be provided for their use.	Oñeme'êva'erã enfoque específico ojeporu haguã.
There are some good ones.	Oĩ iporãva.
My feet are warm at last.	Che py haku ipahápe.
He couldn’t get a feel for the ground they were crossing.	Ndaikatúi ohupyty peteĩ temiandu pe yvy ohasáva hikuái.
And there were parts.	Ha oĩ vaʼekue umi párte.
It still feels good though.	Oñeñandu porã gueteri jepe.
But we didn't know what to do.	Péro ndoroikuaái mbaʼépa rojapóta.
I was just taking it in.	Che ningo araha ramoite kuri ipype.
They lived, loved, and died.	Haʼekuéra oikove, ohayhu ha omano.
The scale is way off.	Pe balanza oĩ mombyry.
Program samples can be found by following the link.	Umi muestra programa rehegua ikatu ojejuhu ojesegui jave pe enlace.
Maybe it was the end of the world.	Ikatu oime haʼe vaʼekue pe múndo paha.
It makes you turn around and want to go home right away.	Ojapo nde rejere ha rehose nde rógape voi.
It was people who moved.	Ha’e va’ekue umi tapicha oñemomýiva.
It all happened in the last few minutes.	Opa mba’e oikova’ekue umi minuto pahaitépe.
If you know a better way, go there.	Reikuaáramo peteĩ tape iporãvéva, tereho upépe.
I don't ask why he did this.	Che ndaporandúi mba'érepa ojapo péicha.
This is currently not the case.	Péva ko'ágã ndaha'éi upéicha.
Patients said they would be concerned if the students had no clinical experience.	Umi paciente he'i ojepy'apýtaha umi temimbo'e ndorekói ramo experiencia clínica.
Look at them carefully.	Emaña porã hesekuéra.
Two weeks later and no one has done it.	Mokõi arapokõindy rire ha avave ndojapói.
He’s still standing there.	Oñembo’y gueteri.
That means, as always, you need us.	Upéva he’ise, jepiveguáicha, peikotevẽ orerehe.
I mean, just one.	Che ha’ese, peteĩnte.
Eight hours left.	Hemby ocho aravo.
He had to make the move without her.	Haʼe ojapovaʼerã kuri pe movimiento haʼeʼỹre.
I love having fun while doing it.	Che ahayhu ajediverti ajapo aja.
It’s not said anymore.	Ndoje’evéima.
He accepted the offer and signed a contract.	Haʼe oasepta pe ofrénda ha ofirma peteĩ kontráto.
The wind picked up in the middle of the morning.	Yvytu opu’ã pyhareve mbytépe.
If you did you'd be able to talk.	Rejapórire ikatúta reñe'ẽ.
Also check if the offer is valid everywhere.	Avei ehecha pe ofrénda ovalepa oparupiete.
I think we have the team.	Che aimo’ã roguerekoha pe equipo.
He just didn't give up.	Haʼe ningo noñemeʼẽi mante.
Well, check these out.	Bueno, ehechamína koʼã mbaʼe.
Let's take a look at these.	Jahechamína koʼã mbaʼe.
Ipire wooden bark.	Ipire yvyra pire.
He should not give her one.	Haʼe nomeʼẽivaʼerã chupe peteĩ.
I couldn't believe he would do something like that.	Ndaroviaséi ojapotaha peteĩ mbaʼe peichagua.
That can and should be done today.	Upéva ikatu ha jajapovaʼerã koʼág̃arupi.
The reviews of the video were very positive.	Umi rrevísta ojejapóva pe vidéo rehe iporãiterei vaʼekue.
The rest will follow.	Umi hembýva oúta hapykuéri.
Time is always on my mind.	Pe tiémpo oĩ meme che akãme.
Its a text file.	Its peteĩ archivo de texto.
He had tried to stay in touch with these notes.	Haʼe oñehaʼã kuri opyta en contacto koʼã nótare.
They would naturally be comfortable with each other.	Naturalmente oĩtaha hikuái cómodo ojuehe.
And then on a technical level, it’s even better.	Ha upéi a nivel técnico, iporãve jepe.
Results may be different in a larger population.	Umi resultado ikatu iñambue peteî población tuichavévape.
And you know who it is.	Ha nde reikuaa mávapa.
Spring brings us many things to do.	Primavera ñandegueraha heta mba’e jajapo haĝua.
It was a very interesting process.	Ha’ékuri peteĩ proceso iñinteresantetereíva.
It is a major management tool for the organization.	Ha’e peteĩ tembipuru tuichavéva gestión rehegua organización-pe g̃uarã.
No woman ever speaks in this film.	Ndaipóri kuña araka’eve noñe’ẽiva ko película-pe.
I am stronger than you.	Che imbareteve ndehegui.
And my argument is that we are building this bridge right now.	Ha che argumento ha’e romopu’ãha hína ko puente ko’áĝaite.
They seem to be used for evil purposes.	Ha’ete ku ojeporúva hikuái umi mba’e vairã.
It was hard to recognize what had happened.	Hasy vaʼekue jahechakuaa hag̃ua pe oiko vaʼekue.
But when she saw him, she couldn't believe anything wrong.	Péro ohechávo chupe ndogueroviaséi mbaʼeve ivaíva.
We desperately need technology.	Ñaikotevẽterei tecnología rehe.
Of the data collected, network measurements remain limited.	Umi dato oñembyatývagui, umi medición red rehegua opyta limitada.
He didn't say that.	Ha'e nde'íri péicha.
Obviously, you never want to throw it away.	Jahechaháicha, arakaʼeve neremomboséi.
And he was walking.	Ha haʼe oguata hína kuri.
We could only hope that they would change their minds.	Ikatu kuri ñahaʼarõnte okambia hikuái opensáva.
But I do agree.	Péro che aime de akuérdo.
Now it's happening.	Koʼág̃a oikopáma.
Nothing went wrong.	Mbaʼeve ndohói vaíri.
But it's probably harder to play than you think.	Péro oiméne hasyve reñembosarái hag̃ua nde repensahágui.
Problem is to know which scenario.	Problema ha’e jaikuaa haĝua mba’e escenario-pa.
This feels like it.	Péva oñeñandu ha’ete ku.
There is no love lost between the two.	Ndaipóri mborayhu okañýva mokõivéva apytépe.
You don’t have to look for him.	Natekotevẽi reheka chupe.
Maybe around tomorrow or more.	Ikatu ko’ẽrõ rupi térã hetave.
This is how you do it.	Péicha rejapo.
Three years have passed with no news of him.	Ohasáma mbohapy áño ndaipórigui marandu chugui.
For example you have a single line mode.	Techapyrã oguereko peteĩ modo línea peteĩva.
I trust in you.	Che ajerovia nderehe.
He's been lying to me all this time.	Ha'e ijapúkuri chéve ko'ã tiempo pukukue.
Now the situation is different.	Koʼág̃a katu idiferénte pe situasión.
I solve problems.	Che asolusiona umi provléma.
That's not love.	Upéva ndaha'éi mborayhu.
And you should be able to cover that with your hands.	Ha ikatu vaʼerã ejahoʼi upéva nde pópe.
Not really on it.	Ndaha’éi añetehápe hi’ári.
Factor analyzes in this study identified three factors.	Umi análisis factorial ko estudio-pe ohechakuaa mbohapy factor.
Three months later the studies were repeated.	Mbohapy jasy rire ojejapo jey umi estudio.
Women, family values ​​vs. family values.	Kuñanguéra, valores familiares vs.
The team went up.	Pe ekípo ojupi.
That was to be expected, he supposed.	Upéva oñeha’arõva’erãkuri, ha’e oimo’ãkuri.
They think they are healthy.	Haʼekuéra oimoʼã hesãiha.
We took out the whole kitchen.	Roguenohẽ pe kosina kompletoite.
So there is no discussion.	Upéicha ndaipóri discusión.
His mother was not human.	Isy ndaha'éi vaekue yvypóra.
Depends on the model you purchased.	Odepende modelo rejoguava’ekuégui.
One piece at a time.	Peteĩ pehẽngue peteĩ jeýpe.
But this won’t work, the interest won’t be as strong.	Ha katu kóva nomba’apomo’ãi, pe interés ndoikomo’ãi imbareteháicha.
A couple of things of note in this one.	Peteĩ par de cosas de nota ko’ãvape.
The thing is, we get to be tight about this.	Pe mba’e ha’e, jahupyty ñaime haĝua apretado ko mba’ére.
It's just one step in a very long process.	Ha'e peteî paso añónte peteî proceso ipukuetereívape.
Many things are not the same.	Heta mbaʼe ndojoguáiete voi.
Those with more money have more soldiers.	Umi orekóva hetave pláta oreko hetave soldádo.
Stop looking at glass as half empty.	Anive ojesareko vidrio medio vacío ramo.
Find out how to get there.	Eikuaa mbaʼéichapa reguahẽta upépe.
There's something wrong with that truck.	Oĩ peteĩ mba'e vai upe kamiõme.
Welcome to the machine.	Peju porãite pe máquina-pe.
Well, he was no worse than the others.	Bueno, haʼe ndahaʼéi ivaivéva umi ótrogui.
Plants and flowers were placed everywhere.	Oparupiete oñemoĩ kuri plánta ha yvoty.
He smiled when he noticed me.	Ha’e opukavy ohechakuaávo cherehe.
He could imagine that, almost.	Ha’e ikatu oñeimagina upéva, haimete.
It seemed to move.	Haʼete voi omýiva.
She wondered what would happen next.	Haʼe oñeporandu mbaʼépa oikóta upe rire.
I’m just asking what many of us were thinking.	Aporandúnte hína mba’épa heta ñande apytépe ñapensa ra’e.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
I love these guys.	Che ahayhu ko'ã karai.
The front door was locked.	Pe okẽ tenondegua oñemboty.
Also, the work was complicated.	Avei, pe tembiapo ikomplikadoiterei vaʼekue.
There was no way he could get to safety fast enough.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu og̃uahẽ pyaʼeterei pe lugár isegúrovape.
He didn’t seem to know anything about the girl’s journey.	Ha’ete ku ndoikuaáiva mba’eve pe mitãkuña jeguata rehegua.
It’s the same in thinking.	Ha’e peteĩchaite pe pensamiento-pe.
I wanted to change the world in a positive way.	Akambiase kuri ko múndo peteĩ manera positiva-pe.
He decided to head back to the main river.	Haʼe odesidi oho jey pe rrío guasu gotyo.
Two of them lifted a box between them.	Mokõi ijapytepekuéra ohupi peteĩ káha ijapytepekuéra.
Simple video network.	Red de vídeo simple rehegua.
Thousands a day.	Miles peteĩ árape.
This effect is small.	Ko efecto michĩ.
I didn’t know they moved in together.	Ndaikuaái kuri ova hague hikuái oñondive.
It’s just there.	Upépente oĩ.
Right here it is.	Ko’ápe voi.
It’s a test for us as well.	Ha’e peteĩ prueba ñandéve ĝuarã avei.
Man, humans are so smart.	Kuimba’e, yvypóra iñarandueterei.
They only protect the boat.	Haʼekuéra oñangareko pe várkore añoite.
He was like.	Haʼe ningo haʼete vaʼekue.
We lose him every year.	Ñande japerde chupe káda áño.
Of course, people never think that he looks his age.	Añetehápe, umi hénte arakaʼeve nopensái haʼe ojesarekoha ijeda rehe.
No broken windows or doors.	Ndaipóri ventána ni okẽ oñembyaíva.
We need his direction.	Ñaikotevẽ idirección orekóva.
Damn that was close.	Maldición upéva hi’aguĩkuri.
It can only appear in your dreams.	Ikatu ojekuaa nde képe añoite.
We’re stuck here, but help is on the way.	Roime pegado ko’ápe, ha katu pytyvõ oĩ tape rehe.
You are better off not knowing him.	Peẽ iporãve ndapeikuaáigui chupe.
It remains an influence on the stage even today.	Opytáma influencia escenario-pe ko'ã árape jepe.
Like you to meet my main man here.	Ndeichaite aikuaa haguã che kuimba'e principal ko'ápe.
I can't do anything alone.	Ndaikatúi ajapo mba'eve cheaño.
I have to finish a letter.	Amohu’ãva’erã peteĩ kuatiañe’ẽ.
Not everything that comes out of this will be new media.	Ndaha'éi opa mba'e osêva ko'ã mba'égui ha'éta medio pyahu.
Joiners create objects with the world in mind.	Umi ojoajúva omoheñói umi mba’e orekóva mundo iñakãme.
They have a code of practice for their registered members.	Oguereko hikuái peteî código de práctica umi miembro-kuéra oñeinskrivíva.
It couldn’t have been a local person.	Ndaikatúikuri ha’e peteĩ tapicha local.
I found it incredibly difficult, even though it was my decision.	Ajuhu hasyha increíblemente, jepe ha’e che decisión.
There is nothing else.	Ndaipóri ambue mba'e.
Until the day.	Pe ára peve.
It was some kind of weird part of the hotel.	Ha’ékuri algún tipo de parte extraña pe hotel-pe.
He wants more out of life.	Ha’e oipota hetave mba’e osẽva tekovégui.
We immediately hit it off.	Upepete voi roinupã.
I wanted to hear their version of things.	Ahenduse kuri pe versión orekóva hikuái umi mbaʼére.
Also two thousand of us ruled.	Avei dos mil ore roisãmbyhy.
As soon as he touched her, she knew it was indeed him.	Opoko ramoite hese, ha’e oikuaa añetehápe ha’eha ha’e.
Everything seemed to suddenly stop.	Opa mba’e ha’ete ku sapy’aitépe opytu’úva.
He closed the door for a moment.	Omboty pe okẽ sapy’ami.
We may see something similar this season.	Ikatu jahecha peteĩ mba’e ojoguáva ko temporada-pe.
I could smell the cold earth.	Ahetũkuaa pe yvy ro’ysã.
At this level there is no understanding.	Ko nivel-pe ndaipóri entendimiento.
One last point on that as well.	Peteĩ punto paha upévare avei.
He’s a man on a mission.	Ha’e peteĩ kuimba’e oĩva peteĩ misión-pe.
Even now that would be shocking.	Koʼág̃a jepe upéva tuichaiterei ñanemondýita.
I hope to see you at a game.	Aha’arõ rohecha peteĩ partido-pe.
But it came about this way.	Péro ou péicha rupi.
He will be fine.	Haʼe oĩ porãta.
And he'd bring her here.	Ha ha'e ogueru va'erãmo'ã chupe ko'ápe.
It's not done that way it's not science.	Ndojejapói upéicha ndaha'éi ciencia.
I really don't know how to process it.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼéichapa ikatu roprocesa.
I wouldn't miss anything important.	Ndafaltái vaʼerãmoʼã mbaʼeve iñimportánteva.
That remains a successful strategy.	Upéva opyta peteĩ estrategia osẽ porã hag̃ua.
We must be very careful in doing these things.	Ñañangareko porãiterei vaʼerã jajapo hag̃ua koʼã mbaʼe.
I hate you for that.	Che ndacha'éi nderehe upévare.
I was down with that.	Che aime kuri oguejy upéva reheve.
I couldn’t see anyone.	Ndaikatúi ahecha avavépe.
Share your file once and continue working on it.	Embohasa nde rembiapokue peteĩ jey ha esegi emba’apo hese.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Ore korasõ ha'e ovende haguã peême producto de calidad peteî precio razonable.
Some of them you may not.	Oĩ umíva apytégui ikatu ndapejapói.
People don't expect him to be like that, but he is.	Umi hénte nohaʼarõi haʼe upéicha, péro haʼe upéicha.
With very little success.	Sa’ieterei éxito reheve.
They should be as good as they are now.	Haʼekuéra iporã vaʼerã koʼág̃aicha.
My mother would fight more, but she had lost something.	Che sy oñorairõvéta, péro operde kuri peteĩ mbaʼe.
This team did an amazing job.	Ko ekípo ojapo tembiapo hechapyrãva.
It does not state the facts as they happened, but only the relevant facts.	Nomombe'úi umi hecho oiko haguéicha, sino umi hecho relevante-nte.
Remove from heat and allow to cool slightly.	Ojepe’a tatakuágui ha ojeheja topiro’y’imi.
But just in case you don't.	Péro por si acaso nde nderejapói.
They want him back.	Haʼekuéra oipota jey chupe.
Because it just could have been.	Pórke ikatu kuri upéicha añoite.
I don’t see a problem with it.	Ndahechái peteĩ provléma hendive.
It’s good for him if he goes.	Iporã chupe oho ramo.
I can only say good things about this gun.	Che ikatu ha’e mba’e porãnte ko arma rehe.
We would like to ask what the purpose of such a judgment is.	Roporanduse mba’épa pe propósito orekóva ko’ãichagua juicio.
People treated us well when we went here.	Umi hénte oretrata porã roho jave koʼápe.
People are individuals.	Umi hénte ningo peteĩ persóna.
The video will play.	Pe vidéo oñembopúta.
I’ll be in better shape.	Che aimeva’erã en forma iporãvéva.
Don't mean it.	Ani ndeʼiséi.
The effects are a different story.	Umi efecto ha’e peteĩ tembiasakue iñambuéva.
You’ll be fine.	Nde reime porãta.
He is looking them in the eye.	Omaña hína hesekuéra hesápe.
To get out of the way.	Osẽ haguã.
I could have stayed home.	Ikatu kuri apyta che rógape.
I'll wait for them.	Che aha'arõta chupekuéra.
He may be looking for you.	Haʼe ikatu hína ndereka.
You need to know and want to say it.	Tekotevẽ erekuaa ha erese upéva.
He had a beautiful woman in his arms.	Oguereko peteĩ kuña iporãitereíva ijyva ári.
On average, it’s actually quite a bit.	En promedio, añetehápe ha’e michĩmínte.
The answer is something like half measure.	Ñembohovái ha’e peteĩ mba’e media medida-icha.
Then he closed it in place.	Upéi omboty hendaitépe.
He's down five three five.	Ha'e oguejy cinco tres cinco-pe.
Each one tells his story.	Káda uno omombeʼu hembiasakue.
He was responsible for the manuscript proof.	Ha’e va’ekue responsable pe prueba manuscrito rehegua.
It's a necessary first step to move forward.	Ha'e peteî primer paso oñeikotevêva oñemotenonde haguã.
Simply put, he lost sight of why he chose the race.	Ñamombeʼu porãsérõ g̃uarã, ndohechavéima mbaʼérepa oiporavo pe karréra.
In the heart.	Py’apýpe.
He likes to stay away from the conversation.	Haʼe ningo ogusta oñemomombyry pe ñemongetagui.
They probably don't give you anything of value.	Oiméne nomeʼẽi ndéve hikuái mbaʼeve ivaliosoitéva.
You can probably do the voice very well.	Oiméne ikatu rejapo porãiterei pe vos.
Perhaps this interest is what brought them together.	Oiméne ko interés ningo ombyaty chupekuéra.
But now it is time to move forward and do so slowly.	Péro koʼág̃a og̃uahẽma pe tiémpo jaha hag̃ua tenonde gotyo ha mbeguekatúpe jajapo upéva.
You have no reason to be here now.	Nde ndereguerekói mba'érepa reime haguã ko'ápe ko'ágã.
It has a negative grade.	Oreko grado negativo.
But this is research.	Péro kóva haʼe peteĩ investigasión.
Below is my method.	Aguĩve oĩ che método.
He was very strong.	Haʼe ningo imbareteterei vaʼekue.
The root cause of this problem lies in various devices.	Ko provléma ypykue oĩ opaichagua aparátope.
In one corner is the bar.	Peteĩ eskínape oĩ pe bar.
None.	Avave.
I bought three.	Ajogua mbohapy.
Don’t waste it, it doesn’t want to.	Ani redesperdicia, ndoipotái.
Die with me.	Emano chendive.
And six years ago the world was a different place.	Ha ojapo seis áño ko múndo haʼe hague peteĩ lugár idiferénteva.
He never checked.	Haʼe arakaʼeve ndojapói cheque.
It’s been a great year for him.	Ha’e peteĩ año tuichaitereíva chupe ĝuarã.
Maybe his hand isn't in them.	Ikatu oime ipo ndoikói ipype kuéra.
Those are the challenges.	Umíva ha’e umi desafío.
Next add the milk and water and stir.	Upe rire ñamoĩ pype kamby ha y ha ñamoĩ pype.
She watched the rise and fall of even his chest.	Ha’e ohecha mba’éichapa ojupi ha ho’a jepe ijyva.
We are just human beings.	Ñande ningo yvypórante.
The other two joined him to help him.	Umi ótro mokõi omoirũ chupe oipytyvõ hag̃ua chupe.
At least not a doctor.	Por lo menos ndaha’éi peteĩ médico.
I'm just talking defense.	Che añe'ẽ defensa rehe añoite.
There are some significant problems with that theory.	Oĩ algunos problemas significativos upe teoría rehegua.
I don't have all the things he needs.	Ndaipóri opa umi mbaʼe oikotevẽva.
A person who is lost.	Peteĩ tapicha okañýva.
But that’s not my job, really.	Ha katu ndaha’éi upéva che rembiapo, añetehápe.
Not worth one of them.	Ndovaléi peteĩva umíva apytégui.
The story is there.	Pe tembiasakue oĩ upépe.
You need to hear about them.	Tekotevẽ rehendu umívagui.
This is the connection between mental and emotional health.	Péva ha’e pe joaju oĩva salud mental ha emocional apytépe.
And that's true because it was even less the day before.	Ha upéva añete pórke saʼive voi pe día upe mboyve.
No one said the result was wrong.	Avave nde'íri resultado ojavyha.
If you wait a little longer, you can try it.	Rehaʼarõʼimiramo ikatu reñehaʼã.
I don’t think they give enough credit to their customer base.	Che nda’aimo’ãi ome’ẽha hikuái suficiente crédito ibase de cliente-pe.
It works and looks the same as before.	Omba’apo ha ojehecha yma guaréicha.
I don't know what he's doing there.	Ndaikuaái mba'épa ojapo upépe.
Some people are fine with that.	Oĩ tapicha oĩ porãva upévare.
I would like to know how to make them.	Che ningo aikuaase mbaʼéichapa ajapóta umíva.
This will go back to the user.	Kóva oho jeýta puruhárape.
He won't go inside.	Ha'e ndoikemo'ãi.
Then he stopped her to stare at him.	Upéi ojoko chupe omaña porã hag̃ua hese.
It is like walking on ice.	Haʼete voi jaguatáva hielo ári.
I had money to send back to my family.	Che areko kuri pláta amondo jey hag̃ua che famíliape.
It's not only painful, it's impossible to get over something like that.	Ndaha'éi hasýva añónte, ndaikatúi ojehasa peteĩ mba'e peichaguáre.
Sometimes he wants to do that.	Sapyʼánte ojapose upéva.
That is, it's over.	He'iséva, opama.
I worked hard for that personal worst.	Amba’apo mbarete upe ivaivéva personal-pe ĝuarã.
The only person who can help her with that is her friend.	Pe tapicha añoite ikatúva oipytyvõ chupe upévape ha’e iñamíga.
Thank you for doing so.	Aguyje ndéve rejapo haguére upéva.
That happened to us a few times.	Upéva oiko oréve unos kuánto vése.
Not much time I can take anymore.	Ndaha’evéima heta tiempo ikatúva araha.
Thank you and I look forward to hearing from you.	Aguyje ha aha’arõ ahendu pendehegui.
While this person was still there, defendant entered the store.	Ko tapicha oî aja gueteri upépe, acusado oike upe tendápe.
I saw that right away.	Upéva ahecha upepete voi.
There was a deep connection.	Oĩkuri peteĩ joaju pypuku.
He has a message.	Haʼe oreko peteĩ mensáhe.
None of that makes any sense.	Ni peteĩva umívagui ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
I get what you mean.	Ahupyty pe ereséva.
However, this evidence is not a consistent result.	Ha katu ko evidencia ndaha’éi peteĩ resultado constante.
But it's nothing.	Péro ndahaʼéi mbaʼeve.
A small business that gives back to the community.	Peteî empresa michîva ome'êva comunidad-pe.
That's so individual.	Upéva ha'e upéicha individual.
But that doesn't have to happen.	Péro natekotevẽi oiko upéva.
They had not fought the war and they would not end it.	Haʼekuéra ndojapói kuri pe gérra ha nomohuʼãmoʼãi hikuái.
So the development of a player is not just about his quality.	Upéicha desarrollo peteî jugador ndaha'éi calidad orekóva rehe añónte.
But that is not the only problem.	Péro ndahaʼéi upévante la provléma.
I can only get it on one page.	Ikatu ahupyty peteĩ páhinape añoite.
Of standard normal distribution.	De distribución normal estándar rehegua.
To be observed.	Ojesareko haguã.
Now the real season begins.	Ko'ágã oñepyrû temporada añeteguáva.
All we can do is build from it from now on.	Ikatúnte jajapo ha’e ñamopu’ã chugui ko’áĝa guive.
Some people are just too hard to buy.	Oĩ tapicha hasyetereívante ojejogua hag̃ua.
He’s got some good ideas too.	Ha’e oguereko avei algunas ideas iporãva.
It’s the shape, too.	Ha’e pe forma, avei.
So this year at least we have an average display.	Upéicha ko arýpe por lo menos oreko peteî exhibición promedio.
I chose the pig.	Che aiporavo ryguasu.
There’s a lot to be said about this picture.	Heta mba’e oje’eva’erã ko ta’ãngamýire.
He reached his feet.	Oguahẽ ipy rehe.
I had a lot to do.	Heta mbaʼe vaʼekue ajapo vaʼerã.
This may just be some general information that helps with the tree.	Kóva ikatu ha’e peteĩ marandu general-nte oipytyvõva yvyramátare.
You see us better than we see ourselves.	Peẽ orehecha porãve ore rohechahágui.
It would be interesting to think about.	Iporãta vaʼerãmoʼã ñapensa hag̃ua.
They don't want any dogs.	Ndoipotái hikuái mba'eveichagua jagua.
It didn't come out of you.	Ndosẽi vaekue ndehegui.
Points represent the average of three independent experiments.	Umi punto ohechauka pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
He had closed the door behind him.	Omboty kuri hapykuéri pe óga rokẽ.
Today, be honest with yourself.	Ko árape, eñe’ẽ añete nde jupe.
Because he made me laugh out loud.	Pórke haʼe chembopuka hatã.
I'm in control, not you.	Che aime control-pe, ndaha'éi peẽ.
That's the one for you guys.	Upéva ha'e pe peẽme guarã.
This should be their chance to play as something different.	Kóva ha’eva’erã oportunidad orekóva hikuái oha’ã haĝua peteĩ mba’e iñambuévaicha.
Things can change incredibly quickly in incredibly positive ways.	Umi mba’e ikatu okambia pya’e increíblemente umi manera increíblemente positiva-pe.
I, you might say.	Che, ikatu ere.
I need to remember what I am going to do.	Tekotevẽ chemanduʼa mbaʼépa ajapóta.
I could go on and on, but it would be useless.	Ikatu aha ha asegi, péro ndoservimoʼãi mbaʼeverã.
We spoke the other day.	Roñe’ẽkuri ambue árape.
He did not know what to expect next.	Haʼe ndoikuaái mbaʼépa ohaʼarõta upe rire.
It looks so small in his hand.	Michĩeterei ojehecha ipópe.
I left him there.	Aheja chupe upépe.
You will show me the way.	Rehechaukáta chéve tape.
Accept it and move on.	Eacepta ha esegi hese.
These were very expensive.	Koʼãva ningo hepyeterei vaʼekue.
Next to my mouth is now my hand.	Che juru ykére ko’áĝa ha’e che po.
He was cold.	Haʼe ningo roʼysã.
Then one day something amazing happened.	Upéi peteĩ árape oiko peteĩ mbaʼe hechapyrãva.
If we have a name, we'll give it back to your child.	Ore roguerekóramo peteĩ téra, rome'ẽ jeýta ne membýpe.
Some books we haven’t seen.	Oĩ lívro ndorohecháiva.
They're not surprised.	Ha'e kuéra noñesorprendéi.
People usually develop the tumor in middle age.	Umi tapicha oguereko jepi pe tumor edad media-pe.
I wonder if it has to do with authority.	Che añeporandu oîpa relación autoridad ndive.
Go through your own.	Peho pende rupi voi.
He reached out and touched her feet.	Oipyso ipo ha opoko ipy rehe.
He called and answered.	Ohenói ha ombohovái.
And it's close to home, not a good thing.	Ha hi'aguĩ ógagui, ndaha'éi peteĩ mba'e iporãva.
Sharp and clean.	Haimbe ha ipotĩva.
She died the following year, after the death of her children.	Haʼe omano pe áño oúvape, omano rire imembykuéra.
He’s moved back.	Ha’e ova jey.
If anyone can help me develop a line of thought.	Oĩramo ikatúva chepytyvõ adesarrolla haĝua peteĩ línea de pensamiento.
Just leave the phone like this.	Ehejánte pe teléfono péicha.
Particularly recently, that has changed.	Particularmente nda’aréi, upéva oñemoambue.
I started considering my options.	Añepyrũ akonsidera umi mbaʼe ajapótava.
The Board remains accountable to its members.	Junta opyta responsable umi miembro-kuérape.
Not that it worked.	Ndaha’éi omba’apo hague.
He did that last year.	Haʼe ojapo upéva pe áño ohasavaʼekuépe.
He turned to face the rest of the room.	Ojere ombohovake haĝua pe koty hembývape.
This is a real opportunity.	Kóva peteî oportunidad añeteguáva.
Surely we can lose the battle.	Katuete ikatu japerde pe ñorairõ.
And they are not necessarily the same, so that was a challenge.	Ha ndahaʼéi katuete peteĩchapa hikuái, upévare upéva haʼe vaʼekue peteĩ desafío.
His power and authority have no other source.	Ipu’aka ha autorida ndorekói ambue fuente.
Can't get enough.	Ndaikatúi ohupyty suficiente.
Within a few minutes, he sent me four songs he had recently completed.	Unos minutos-pe, omondo chéve irundy purahéi nda’aréi omohu’ãva’ekue.
Love has very little to do with it.	Mborayhu sa’ieterei oguereko mba’e ojoajúva hese.
Then he leaned back in the chair.	Upéi oñemboʼy jey pe apykápe.
More was to come.	Hetave mbaʼe oúta kuri.
This is what it is.	Péva ha’e mba’e.
This character does not know where any of the children are.	Ko personaje ndoikuaái moõpa oĩ ni peteĩ mitã.
The engine went.	Pe motor oho.
You will need to use more force than you expect.	Tekotevẽta reiporu hetave mbarete rehaʼarõvagui.
This approach will be explained in more detail in the next section.	Ko mbaʼe ojejapóva ñamyesakãvéta pe párte oúvape.
There’s a lot to cheer about right now.	Heta mba’e oĩ ñamokyre’ỹ haĝua ko’áĝaite.
He also had other purposes in mind, one of equal importance.	Oguereko avei iñakãme ambue propósito, peteĩva iñimportante joja.
His face turned away from her.	Hova ojere chugui.
If that seems high, it is.	Upéva ha’etéramo yvate, upéicha.
Either way, you will not be ready.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, nereimemoʼãi preparádo.
I kept them inside for a long time.	Are guivéma añongatu umíva hyepýpe.
Leave at least this space around the set.	Oheja por lo menos ko espacio conjunto jerére.
Let’s play a game now.	Ñañembosarái peteĩ ñembosarái ko’áĝa.
Yes, it happens.	Heẽ, oiko.
It really put things into perspective for him.	Añetehápe omoĩ umi mba’e en perspectiva chupe ĝuarã.
No one will know who did it.	Avave ndoikuaamoʼãi mávapa ojapo upéva.
Let me give you this.	Tame'ẽ ndéve kóva.
To send an email, click here.	Omondo hag̃ua peteĩ correo electrónico, eity ko’ápe.
He saw his father in the car.	Ohecha itúvape pe áutope.
He did a lot of things, talked to a lot of people.	Ojapo heta mba’e, oñe’ẽ heta tapicha ndive.
For additional time.	Tiempo adicional rehegua.
It was very dark in the crowd.	Iñypytũeterei umi hénte apytépe.
No plan really.	Ndaipóri plan añetehápe.
Each one is broken and will be repaired.	Káda uno oñembyai ha oñemyatyrõta.
If we did that we'd never even launch.	Jajapórire upéva araka'eve ndajajapomo'ãi ni peteĩ lanzamiento.
He hid in the darkness with his dogs.	Okañy pytũmbýpe ijaguakuéra ndive.
These two worked.	Ko’ã mokõi omba’apo.
Maybe eventually they’ll let me help with sound.	Ikatu amo ipahápe ohejáta hikuái chéve aipytyvõ sonido rehe.
Call your contact, and tell him exactly what's written on that paper.	Ehenói ne contacto-pe, ha ere chupe mba'épa ojehai porã upe kuatiáre.
That may be the case.	Ikatu upéicha oiko.
The latter was excellent.	Ko ipahaguéva iporãiterei vaʼekue.
We need to eat.	Tekotevẽ jakaru.
This technique is used in clinical practice today.	Ko técnica ojeporu práctica clínica-pe ko'ã árape.
Against this background, the following panel is proposed.	Ko'ã mba'e rehe, oñepropone ko'ã panel.
I will kill them both.	Che ajukáta mokõivévape.
He had been at work for the past six straight days.	Ha’e oĩkuri imba’apohápe umi seis ára ohasava’ekuépe consecutivo.
With writing in recent years that has been by hand.	Jehai ndive ko'ã arýpe ha'éva po rupive.
Only here, towards the end.	Ko’ápe añoite, ipaha gotyo.
And he pointed a finger at her face.	Ha oapunta peteĩ ikuã hova ári.
Kids like it too.	Mitãnguérape ogusta avei.
We do only what our master tells us to do.	Ñande jára heʼíva ñandéve añoite jajapo.
I have so much shit coming up.	Che areko hetaiterei cagada oúva.
It is thicker.	Haʼe ningo ijyvykuʼivéva.
Soon they will be on the road.	Koʼẽrõitéma haʼekuéra oĩta tape rehe.
You think they're just going to the bathroom.	Nde reimo'ã ohonteha hikuái baño-pe.
They should be in your party when you gain a level.	Oĩva’erã hikuái nde partido-pe rehupyty jave peteĩ nivel.
Be gentle to your knees.	Ejepyʼaporãkena nde jyva peve.
The quality is amazing.	Pe calidad ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
Now it's my turn to ask the questions.	Ko'ágã che turno ajapo haguã umi porandu.
We work together on cases.	Romba’apo oñondive umi káso rehe.
He didn’t look either right or left.	Ha’e nomañái ni derecha ni izquierda gotyo.
We found six men.	Rojuhu seis kuimba’e.
Instead of two minutes it took two hours.	Mokõi minuto rangue ogueraha mokõi aravo.
There we have it.	Upépe jareko.
And things began to happen.	Ha oñepyrũ oiko umi mbaʼe.
I was looking at it.	Che ningo amaña kuri hese.
I don’t hide things unless it’s something personal.	Che ndañokañýi umi mba’e ndaha’éiramo peteĩ mba’e personal.
Your sister needs a doctor.	Nde ermána oikotevẽ peteĩ doktór.
Anyway, video games cost a lot of money.	Tahaʼe haʼéva, umi videohuégo hepyeterei heta pláta.
No wait, that's not fair.	Nahániri oha'arõ, upéva ndaha'éi justo.
It’s open to everyone.	Ojepe’a opavavetépe g̃uarã.
Sorry, but the reality.	Ñembyasy, pero pe realidad.
And he has friends.	Ha oreko iñamigokuéra.
Still, we don't know what the point is.	Upéicharõ jepe, ndajaikuaái mbaʼépa pe púnto.
Each surgery was performed by a doctor in a hospital.	Káda uno pe operasión ojapo peteĩ doktór oĩva peteĩ ospitálpe.
We know exactly what we need to do.	Jaikuaa porã mbaʼépa tekotevẽ jajapo.
Yet.	Gueteri.
This may be due to one or more different problems.	Péva ikatu oiko peteĩ térã hetave provléma idiferéntevare.
Let’s live for a day.	Jaikove peteĩ ára.
But the hand still refused to let go.	Péro pe po ndohejaséi gueteri.
There is peace here.	Ko’ápe oĩ py’aguapy.
I’m the only one holding them back.	Che añoite ajokóva chupekuéra.
Students pay for those things.	Umi temimbo'e opaga umi mba'e rehe.
You can finally be free.	Ikatu ipahápe reime lívre.
This is something completely different.	Kóva ha’e peteĩ mba’e idiferenteitereíva.
It's an emotional illness.	Ha'e peteî mba'asy emocional.
They ignored him, and he ignored them.	Haʼekuéra nopenái hese, ha haʼe nopenái hesekuéra.
Original Idiana was within reach, too.	Idiana original oĩkuri alcance-pe, avei.
But he knew the time had come.	Péro haʼe oikuaa og̃uahẽmaha pe tiémpo.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Ojejerúre umi participante-pe ohusga haguã mokõivéva ojoaju térã nahániri.
So that doesn't help here.	Upévare upéva noipytyvõi koʼápe.
I mean, in high school, it was exactly zero.	Che ha’ese, secundaria-pe, ha’ékuri exactamente cero.
Thanks again for the post.	Aguyje jey pe post rehe.
They said no.	He'i hikuái nahániri.
This is a very welcome feature.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ojeguerohoryetereíva.
We were nervous about being together.	Ronerviosoiterei roime haguére oñondive.
She never left the room.	Haʼe arakaʼeve ndosẽi pe kotýgui.
They needed him.	Ha'ekuéra oikotevẽkuri hese.
There is no need for suffering.	Natekotevẽi oiko pe jehasa asy.
His eyes opened wide.	Hesa ojepe’a tuicha.
I'm going to turn it off.	Chembogue.
At least not to me.	Por lo menos ndaha’éi chéve.
We have to turn away customers.	Ore roguereko rombojere haguã cliente-kuérape.
The evidence against it looks strong.	Umi prueba oîva hese ojehecha imbareteha.
Had been in his presence rarely.	Había estado en su presencia raramente.
This isn’t really true.	Péva ndaha’éi añetehápe añetegua.
Things can go so well one moment, then the next it’s over.	Umi mba’e ikatu oho porãiterei peteĩ momento-pe, upéi ambuépe opa.
Construction projects balanced the two approaches.	Umi proyecto de construcción ombojoja umi mokõi enfoque.
It shows that we can move the ball on the court.	Ohechauka ikatuha ñamongu’e pe pelota pe cancha-pe.
My favorite piece of advice.	Che consejo favorito.
No such practice was required with colors.	Ndaipóri vaʼekue koʼãichagua práktika oñekotevẽvaʼekue umi kolór rehe.
But memory is not enough.	Péro ndahaʼéi sufisiénte pe manduʼa.
His part of our job description is not like that.	Iparte ñande descripción de trabajo-pe ndaha'éi upéicha.
It continues to exist.	Oñemotenonde gueteri oî haguã.
Maybe it will be fun.	Ikatu oime igustoitéta.
Don't waste your time on the book.	Ani reperdé nde tiémpo pe lívrore.
I think that’s a great phone at a great price.	Che aimo’ã upéva ha’eha peteĩ teléfono iporãitereíva peteĩ precio tuichávape.
But only if it works.	Péro osẽ porãramo añoite.
That has nothing to do with it.	Upéva ndorekói mba'eveichagua relación hendive.
I hadn't thought about that.	Che ndapensái vaʼekue upévare.
He was good at it, and we were up to date.	Haʼe ikatupyry upévape, ha roime kuri koʼág̃a peve voi.
The children are gone.	Mitãnguéra ndaiporivéima.
He had asked the same questions many times looking for different answers.	Haʼe ojapo kuri heta vése umi porandu peteĩchagua ohekávo diferénte rrespuésta.
I am as far away as ever from a solution now.	Che aime mombyry yma guaréicha peteĩ solución-gui ko’áğa.
One is not included with the unit.	Peteĩva ndoikéi pe unidad ndive.
Up where the action was, was where everyone wanted to be.	Yvate oĩháme pe acción, ha’ekuri opavave oĩsehápe.
I really enjoy this work.	Añetehápe chegusta ko tembiapo.
No one uses them as food.	Avave ndoiporúi umíva hembiʼurãramo.
They both decided to do something on their own.	Mokõivéva odesidi ojapo peteĩ mbaʼe haʼeño.
At first it was learning by doing.	Ñepyrũrã haʼe vaʼekue ñaaprende jajapóvo.
Unfortunately, this kind of behavior only gets worse.	Ñambyasy, ko’ãichagua teko ivaive mante.
But that's how his brain works.	Péro upéicha ombaʼapo iñakã.
So, they finally completed my oil change.	Upéicha, ipahápe omohu’ã hikuái che cambio de aceite.
They are waiting to be told.	Oha'arõ hikuái oje'e haguã chupekuéra.
This meeting will be brief, but important.	Ko rreunión mbykymíta, péro iñimportánteta.
Then he paid a visit to see his father.	Upéi ojapo peteĩ visíta ohecha hag̃ua itúvape.
It seems better that way.	Ha’ete ku iporãvéva upéicha.
There were, of course, very special reasons for it.	Oĩkuri, katuete, umi razón especialiterei upévarã.
Any movement will depend on them.	Oimeraẽ movimiento odependeva’erã hesekuéra.
The cause of death is not recorded in history.	Ndojeregistrái tembiasápe mba'érepa omano.
She chose to age naturally.	Ha’e oiporavo ituja haĝua naturalmente.
He was just not sure.	Haʼe ningo ndahaʼéi vaʼekue segúronte.
Strong action will be taken.	Oñemotenondéta acción mbarete.
Maybe no one would pay attention.	Ikatu avave noñatendéi vaʼerãmoʼã.
Such equipment is expensive.	Koʼãichagua ekípo hepyeterei.
The underlying mechanism is not well understood.	Pe mecanismo oîva subyacente noñentendeporãi.
I did it just for fun.	Che ajapo vaʼekue avyʼa hag̃uánte.
I found my solution.	Ajuhu che solución.
I felt like a girl again myself.	Che voi añeñandu jey mitãkuñaicha.
He does things as he goes along.	Ha’e ojapo umi mba’e ohoháicha.
Or at night as the case may be.	Térã pyhare ikatuháicha.
This may have contributed to the slight differences between the two groups.	Péva ikatu kuri oipytyvõ umi mokõi grúpo ojoavyʼimi hag̃ua.
We roamed everywhere together.	Rojere oñondivepa oparupiete.
In fact, it will only hurt you.	Añetehápe, ndeperhudikáta mante.
Thus, great price it is.	Péicha, tuicha precio ha'e.
You guys see it.	Peẽ pehecha.
The rates are extremely reasonable.	Umi tasa ha'e extremadamente razonable.
You can do it however you want.	Ikatu rejapo reipotáicha.
At six in the morning.	Seis aravo jave pyhareve.
Not just for a moment.	Ndaha’éi peteĩ momento-pe ĝuarãnte.
People knew about it, but they said nothing.	Umi hénte oikuaa upéva, péro ndeʼíri mbaʼeve.
They were long dead.	Haʼekuéra ningo are guivéma omano vaʼekue.
Of course, the state of a constant can change with time.	Añetehápe, pe estado peteĩ constante rehegua ikatu okambia ohóvo pe tiempo reheve.
This was only their second meeting.	Péva haʼe kuri segunda vésente ojotopáma hikuái.
Sometimes print and even email are not options.	Sapy’ánte impresión ha correo electrónico jepe ndaha’éi opción.
The box model applies differently to these two types.	Pe modelo caja rehegua ojeporu iñambuéva ko’ã mokõi tipo-pe.
Or art.	Térã art.
The defendant looked at them.	Pe acusado omaña hesekuéra.
I don't know why that happened.	Ndaikuaái mbaʼérepa oiko upéva.
So keep quiet.	Upévare ekirirĩ.
None of those little things matter now.	Ni peteĩva umi mba’e michĩvagui noimportái ko’áĝa.
The one who knows he’s gone and the one who hasn’t.	Pe oikuaáva oho hague ha pe ndohóiva.
I was there the other evening.	Che aime kuri upépe ambue ka’aru.
Having no idea why he was here or what he was going to do.	Ndorekóigui idea mba’érepa oĩ ko’ápe ni mba’épa ojapóta.
Now for the comments.	Ko'ágã umi comentario-pe guarã.
She will not be trying this again with anyone else.	Haʼe ndoikomoʼãi oñehaʼã jey hag̃ua ko mbaʼe ótro ndive.
Just keep it away from light and wind.	Emomombyry mante tesape ha yvytugui.
Everyone has their own ideas about what the characters look like.	Mayma tapicha oguereko hemiandu mba’éichapa ojehecha umi personaje.
But his name does.	Péro héra ojapo upéva.
We know it’s hard to stay phone-free.	Jaikuaa hasyha japyta teléfono’ỹre.
He was off duty.	Haʼe ningo oĩ kuri fuera de turno.
He found it quickly.	Ojuhu pya’e.
There are no hands to hold.	Ndaipóri po ojejoko haguã.
They have some now grown children.	Oguereko hikuái unos kuánto mitã koʼág̃a okakuaáva.
I saved my money.	Che añongatu che pirapire.
You'll have to take my word for it.	Regueraha va'erã che ñe'ẽ.
Such forms can be beneficial for your children.	Koʼãichagua fórma ikatu ideprovécho ne membykuérape.
Table and fire ring.	Mesa ha tata anillo.
Your duty is to protect him.	Pende deber ningo peñangareko hese.
Others play it by ear.	Ambue katu ombopu apysápe.
However, there are numerous complications, as we will now show.	Péro oĩ hetaiterei komplikasión, koʼág̃a jahechaukaháicha.
We’ve tried enough.	Roñeha’ãma suficiente.
If you want love, give it.	Reipotáramo mborayhu, eme'ẽ.
I use wet and dry.	Aipuru húmedo ha seco.
But he still felt something was missing.	Péro haʼe oñandu gueteri ofaltaha peteĩ mbaʼe.
Otherwise he's in good shape.	Ndaupeichairamo ha'e oime en buena en forma.
He told me and she told others.	Ha’e omombe’u chéve ha ha’e omombe’u ambue tapichápe.
The team is a huge, huge asset to the community.	Pe equipo ha’e peteĩ tuicha, tuicha mba’e komunida-pe ĝuarã.
I'll pay for it.	Che apagáta hese.
That's the normal process.	Upéva ha'e pe proceso normal.
He looked up and smiled.	Omaña yvate ha opukavy.
They look like dead guys.	Ha’ekuéra ojogua umi karai omanóvaicha.
A lot of things, maybe.	Heta mba’e, ikatu.
We’re waiting.	Ñande ra’arõ.
Choices are required.	Oñeikotevẽ jeporavo.
Closed book, no light.	Aranduka oñembotýva, ndaipóri tesape.
How do scale changes affect fields?	Mba éichapa umi cambio escala rehegua ohupyty umi campo.
She was nervous and excited.	Haʼe ningo oñenerviosa ha ovyʼaiterei.
He has a family of five, he said.	Oguereko peteî familia de cinco, he'i.
On your own body.	Nde rete rehe voi.
His name is.	Héra ha’e.
So he needs to rest, and heal better.	Upévare tekotevẽ opytuʼu, ha okuera porãve.
It’s not an easy task.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo ndahasýiva.
But in the end he has more power.	Péro ipahápe oreko hetave podér.
He couldn’t fight his logic.	Ha’e ndaikatúikuri oñorairõ pe lógica orekóvare.
And it was beautiful.	Ha iporãiterei vaʼekue.
It looked like it might have come out today.	Ha’ete ku ikatuva’ekue osẽ ko árape.
And there he was.	Ha upépe oĩ vaʼekue.
At least one representative of independent experiments is shown.	Ojehechauka petet representante por lo menos umi experimento independiente rehegua.
She’s a wonderful cook.	Ha’e ningo peteĩ cocinera iporãitereíva.
His fingers were stretched out.	Ikuã ojeipyso.
He cut me off.	Ha’e cheikytĩ.
Background, that kind of thing.	Fondo, upeichagua mba’e.
However at this time he is not up for travel.	Jepénte ko'ã momento ha'e noîri up para viaje.
The idea of ​​someone thinking of you, then, who shouldn’t.	Pe idea peteĩ tapicha opensáva nderehe, upéicharõ, mávapa ndaha’éi va’erã.
You need to love yourself.	Tekotevẽ rejehayhu ndejupe.
Well your performance in this movie anyway.	Bueno nde actuación ko película-pe taha'e ha'éva.
Some of them change cell function.	Oĩ umíva apytépe okambiáva pe sélula rembiapo.
It looks like a lot.	Ojehecha hetaiterei.
All that space and natural light.	Opa upe espacio ha tesape natural.
He hadn't found it.	Ha'e ndojuhúi kuri.
Anything else would be better than this.	Oimeraẽ ambue mba’e iporãvéta ko’ãvagui.
Such a strange word.	Peichagua ñe’ẽ iñextraño.
This is shown below.	Péva ojehechauka ko’ápe.
He should have ended this whole conversation.	Haʼe omohuʼãvaʼerã kuri ko ñemongeta kompletoite.
You may be too tall or too short for your desk.	Ikatu nde yvateterei térã nde mbykyeterei nde escritorio-pe g̃uarã.
People walk a little more.	Umi tapicha oguatave’imive.
Then his past caught up with him.	Upéi ojopy chupe hembiasakue yma guare.
That doesn't give us much time to get away.	Upéva nomeʼẽi ñandéve heta tiémpo ñañemomombyry hag̃ua.
The air is warm and dry.	Pe yvytu haku ha iseko.
She knew her real sister wasn’t me.	Ha’e oikuaa iñermána añetegua ndaha’eiha che.
Then he stood there, holding it, waiting for me.	Upéi oñembo’y upépe, oguereko, che ra’arõ.
Then his turn came.	Upéi og̃uahẽ iturno.
None of that has changed since college.	Ni peteĩva umíva apytégui nokambiái universidad guive.
No experience required.	Noñeikotevẽi experiencia.
I’m only human, you know.	Che yvypórante, peikuaa.
As far as we know this system is a new one.	Ore roikuaaháicha ko sistema ha’e peteĩ pyahu.
He slid the kill line straight up into the red.	Ombotyryry línea de asesinato derecho yvate gotyo pytãme.
He just wants to sleep.	Haʼe okese mante.
So let's use that as an example.	Upévare jaipuru upéva ehémploramo.
And in the end, they did the right thing by me.	Ha ipahápe, ojapo hikuái pe oĩporãva che rupive.
He had grown up too.	Haʼe ningo okakuaa vaʼekue avei.
I raised my hand to my face.	Ahupi che po che rova ​​ypýpe.
There is nothing like putting on a new dress.	Ndaipóri mbaʼeve ojoguáva ñamonde hag̃ua peteĩ ao pyahu.
So glad you could share.	Upévare avyʼa ikatu haguére rekomparti.
But he didn't touch her.	Péro ndopokói hese.
I find it really helps with overall performance.	Ajuhu añetehápe oipytyvõha rendimiento general-pe.
He plans to bring the family home when peace is restored.	Ha’e oplanea ogueru haĝua pe familia hógape oĩ jeývo py’aguapy.
Really, it just comes down to being a good human being.	Añetehápe, oguejy mante ha’e haĝua peteĩ yvypóra porã.
And it's a huge advantage.	Ha tuichaiterei mba'e ventaja.
As he said he would.	He'i haguéicha ha'e.
This is a good team.	Kóva peteî equipo iporãva.
Well, it was time to go to work.	Bueno, og̃uahẽma pe tiémpo oho hag̃ua hembiapohápe.
None of the other girls could escape to help her.	Ni peteĩva umi ótra mitãkuña ndaikatúi okañy oipytyvõ hag̃ua chupe.
We will find it at the scene of the accident.	Jajuhúta pe accidente oiko haguépe.
I need proof.	Aikotevẽ prueba.
If you hear it.	Rehendu ramo.
I think there are some good things that can be done.	Che aimo’ã oĩha umi mba’e iporãva ikatúva ojejapo.
I keep hoping we can get it turned around.	Asegi aha’arõ ikatuha jahupyty ojere haĝua.
I will try to explain what my experiences were.	Añeha’ãta amombe’u mba’épa ha’e umi che experiencia.
Job had three friends.	Job oreko vaʼekue mbohapy iñamígo.
It’s a character set.	Ha’e peteĩ karameg̃ua ñemohenda.
There is no place to run.	Ndaipóri tenda oñeñani haguã.
His eyes closed and he looked peacefully.	Hesa oñemboty ha omaña py’aguapýre.
All agreed that social factors were very important.	Opavave oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme umi mba’e social iñimportantetereiha.
The little one can hold more and go longer.	Pe michĩva ikatu oguereko hetave ha oho areve.
Unfortunately, this wasn’t fast enough.	Ñambyasy, kóva ndaha’éikuri pya’eterei.
I happened to be in the field then.	Upérõ ojehu aime hague kokuépe.
The word is alive.	Pe ñe’ẽ oikove.
I don't know how to start.	Ndaikuaái mba'éichapa añepyrũta.
This is the best one yet.	Kóva ha’e pe iporãvéva gueteri.
Sometimes yes, sometimes no.	Sapy’ánte si, sapy’ánte nahániri.
Not many people can accept that so quickly.	Ndahetái tapicha ikatúva oasepta upéva pyaʼeterei.
His fear seemed to have passed.	Ikyhyje ha’ete ku ohasámava.
At the top, it looks like just a piece of dead wood.	Pe yvate gotyo, haʼete peteĩ yvyra pehẽnguénte omanóva.
Or maybe it was what he told them.	Térã ikatu haʼe pe heʼíva chupekuéra.
The key is to start small and build from there.	Pe clave ha’e ñañepyrũ michĩmi ha ñamopu’ã upégui.
Get involved with it from now on.	Eñemboja hese ko’áĝa guive.
Back to the matter at hand.	Ojevy pe asunto oîva ipópe.
I looked at them.	Che amaña hesekuéra.
The terms have not yet been made public.	Umi término neíra gueteri ojekuaa público-pe.
He knows you see it.	Ha'e oikuaa nde rehechaha.
Every time you beat the level it increases the difficulty.	Cada vez reinupãvo pe nivel ombohetave pe dificultad.
Now we know it.	Ko'ágã jaikuaa.
That natural process is death.	Upe proceso natural ha’e ñemano.
I never even read the book.	Arakaʼeve ni ndaleéi voi pe lívro.
I accept the authority.	Che aasepta pe autorida.
It must be paid by death.	Ojepagava’erã ñemano rupive.
Tell the world your story with a new blog.	Emombe’u ko yvy ape ári ne rembiasakue peteĩ blog pyahu rupive.
He doesn't know the answer.	Ha'e ndoikuaái pe mbohovái.
You have many things to do, such as further education and work.	Heta mba’e rejapova’erã, por ehémplo reñemoaranduve ha ne rembiapo.
As a result, he decided to classify himself.	Upéicha rupi, haʼe odesidi ojeklasifika ijehe.
He reached out to her so he could take the weapon.	Oipyso ipo hendápe ikatu hağuáicha ogueraha pe arma.
You are such a good young man.	Nde mitãrusu porã peichagua.
I looked around for a teacher, anyone, but the hall was empty.	Amaña che jerére peteĩ mbo’ehára rehe, oimeraẽva, ha katu pe salón nandi.
I want to make sure you don't stop them.	Ajeasegurase ani hag̃ua rejoko chupekuéra.
It gave us so much confidence.	Ome’ẽ oréve hetaiterei jerovia.
He may even be afraid.	Ikatu voi okyhyje.
Now this is it.	Ko'ágã kóva.
He couldn't stand it any longer.	Ndaikatúi oaguantave.
He just thought of it that way.	Haʼe ningo oñepensa vaʼekue upéichante.
He'll be there but he won't show up.	Ha'e oĩta upépe ha katu ndojehechái.
I have spoken to many people about it.	Heta tapichápe añeʼẽma upévare.
More than a national rate call.	Hetave peteî llamada tasa nacional-gui.
Not the way they understood boundaries.	Ndaha’éi pe tape ontende haguéicha hikuái umi límite.
Never fear, fight the fans.	Araka'eve ani rekyhyje, eñorairõ umi hinchakuéra ndive.
Pretty sad when it comes to this.	Bastante triste oñeñe'êvo ko'ã mba'ére.
He winked at the men.	Ha’e oñakãity umi kuimba’épe.
Today and tomorrow people will live digital lives.	Ko árape ha ko'êrõ tapicha oikóta tekove digital.
But he really couldn't.	Péro añetehápe ndaikatúikuri.
That means giving nothing back.	Upéva heʼise nomeʼẽjeyha mbaʼeve.
We don’t have to do anything to stay connected.	Natekotevẽi jajapo mba’eve ñaime haĝua conectado.
If it was too hot, they would get out of hand.	Hakuetereíramo, osẽ vaʼerãmoʼã hikuái ipógui.
There are two figures standing near the fire.	Oĩ mokõi figura oñembo’ýva tata ypýpe.
Shot up in surprise.	Ojedispara yvate sorpresa reheve.
Please do whatever it takes to preserve them.	Por favor, ejapo oimeraẽ mbaʼe tekotevẽva reñongatu hag̃ua umíva.
At first he didn’t know where he was.	Ñepyrũrã ndoikuaái moõpa oĩ.
No one had even noticed.	Avave ni ndohechakuaái kuri.
I kept my eyes open.	Che añongatu che resa ojepe’áva.
For you, your spouse and your children.	Nde, ne ména ha ne membykuérape guarã.
I asked him for advice.	Ajerure chupe consejo.
God is at work in me.	Ñandejára omba'apo hína che pype.
Too many people don’t have health insurance at home.	Hetaiterei tapicha ndorekói seguro de salud hógape.
It’s going to be weird.	Ha’éta extraño.
He had stopped using his name.	Haʼe ndoipuruvéima kuri héra.
He had no idea what they looked like.	Ha’e ndorekóikuri idea mba’éichapa ha’ekuéra.
It is unclear why such an office is called.	Ndojekuaái mba'érepa oñehenói oficina ko'ãichagua.
He’s smart and takes his money to the bank.	Ha’e iñarandu ha ogueraha ipirapire banco-pe.
Applications of this theory are numerous.	Umi aplicación ko teoría rehegua hetaiterei.
Your dad shouldn't have a problem with that.	Nde túva ndoguerekóivaʼerã peteĩ provléma upévare.
The secondary should be better than it was last year.	Ko secundaria iporãveva'erã upe ary ohasava'ekuépe.
Let's just leave things as they are.	Jaheja rei umi mbaʼe oĩháicha.
The resulting money helped me start my own company.	Pe pláta oúva upévagui chepytyvõ añepyrũ hag̃ua che kompañía.
Yes, it could have been cold.	Heẽ, ikatu kuri roʼysã.
I just want to win things with them.	Che aganasénte umi mbaʼe hendivekuéra.
It works for a short time.	Omba’apo mbykymi.
He threw the engine on the road.	Omombo pe motor tape rehe.
I’ll never make do with literature.	Araka’eve ndajejapomo’ãi literatura rehe.
They say you choose when and how.	He’i hikuái nde reiporavo araka’épa ha mba’éichapa.
A person clothed on the right.	Peteĩ tapicha oñemondeva’ekue ijakatúape.
Out of those thousands, a few hundred will actually make a movie.	Umi miles apytégui, unos cien añetehápe ojapóta peteĩ pelíkula.
But such freedom comes at a price.	Péro koʼãichagua sãso ou peteĩ presio reheve.
But there will be jobs for everyone, just less workers.	Péro oĩta tembiapo enterovépe g̃uarã, saʼive ombaʼapótante.
This is a professional set.	Kóva peteî conjunto profesional.
We describe this process in detail in the next section.	Romombe’u porã ko proceso ambue sección-pe.
This is a matter of physical law.	Kóva ha’e peteĩ mba’e léi física rehegua.
I'll call in for help.	Ahenóita oike haguã pytyvõ.
Still, it must be done.	Upéicharõ jepe, ojejapovaʼerã.
This was the pattern that continued for many years.	Péicha haʼe vaʼekue pe patrón osegíva heta áñore.
In three weeks, it will be their turn.	Mbohapy semana rire, ha’éta turno chupekuéra.
That you didn't, it seems.	Nderejapói hague, ha'ete.
The bear was struck.	Pe oso ojejapi.
It was as if three men were watching over them.	Haʼete voi mbohapy kuimbaʼe oñangarekóva hesekuéra.
Well, this is interesting.	Bueno, kóva ha’e interesante.
You could say my body is full of these feelings.	Ikatu ere che rete henyhẽha ko’ã temiandugui.
In addition, quality of life is a major focus of current interest.	Avei, calidad de vida ha'e peteî enfoque tuichavéva orekóva interés ko'ágã.
You can tell they are close.	Ikatu rehechakuaa hiʼag̃uiha hikuái.
He doesn’t care, of course.	Ha’e noimportái, katuete.
For kids, it’s a fun conversation with an understanding adult.	Mitãnguérape ĝuarã, ha’e peteĩ ñemongeta vy’arã peteĩ adulto ontendéva ndive.
A man must be a leader.	Peteĩ kuimbaʼe haʼevaʼerã peteĩ líder.
She asked me to hold on till she came.	Haʼe ojerure chéve ajejagarra hag̃ua haʼe ou peve.
Everyone needs to help.	Maymáva tekotevẽ oipytyvõ.
The mechanism of this effect is still unclear.	Ndojekuaái gueteri mba'éichapa ojejapo ko efecto.
I am proud of this phase.	Che aime orgulloso ko fase rehe.
He would lose power.	Haʼe operde vaʼerãmoʼã ipuʼaka.
I have my work, my friends, the sea.	Che areko che rembiapo, che angirũnguéra, yguasu.
You have to trust your audience.	Rejeroviavaʼerã umi nerendúvare.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Taha’e ha’éva, ohecha pe jehai oĩva parére, ja’eporãsérõ.
Now we just need to prove it.	Koʼág̃a tekotevẽnte jahechauka.
But we will not be here for the wedding.	Péro ore noroĩmoʼãi koʼápe pe kasamientorã.
No significant side effects were noted.	Ndojehechakuaái efecto secundario significativo.
What matters here is the order in which the changes are made.	Pe iñimportánteva koʼápe haʼe pe órden ojejapohápe umi kámbio.
Maybe it’s better.	Ikatu oime iporãve.
I think we won thanks to our defense, both games.	Che aimo’ã rogana gracias ore defensa-pe, mokõive partido-pe.
As you get more comfortable, you can increase the distance.	Reñeñandu porãvévo, ikatu rembohetave pe distancia.
They were just done on paper.	Umíva ningo ojejaponte vaʼekue kuatiáre.
If you have nothing useful to add, don't post a comment.	Ndereguerekóiramo mba'eve ideprovéchova remoĩve haguã, ani remoĩ peteĩ comentario.
His mother may be upset because of his differences in faith.	Ikatu isy oñembohory ojoavy rupi ijerovia.
I would study from it and cook from it.	Astudia vaʼerãmoʼã chugui ha akosina vaʼerãmoʼã chugui.
Do whatever you want with it.	Ejapo hese reipotáva.
A negative control was included in all experiments.	Opaite experimentope oike petet control negativo.
This couldn’t be true.	Kóva ndaikatúikuri añetegua.
That's not happening here.	Upéva ndoikói ko'ápe.
God will not give you more than you can bear.	Ñandejára nomeʼẽmoʼãi ndéve hetave mbaʼe ikatúvagui regueropuʼaka.
I think he took a lot of damage.	Che aimo'ã ha'e ogueraha heta daño.
He doesn't want the bad thing anymore.	Ndoipotáivéima pe mbaʼe vai.
The car turned around.	Pe auto ojere.
I needed to know if he was okay.	Tekotevẽ aikuaa oĩ porãpa haʼe.
We need it.	Ñaikotevẽ hese.
It would be a wonderful place.	Haʼéta kuri peteĩ lugár iporãitereíva.
Concern turned to anxiety and the police were called.	Ojepy'apýva oñekonverti ansiedad-pe ha oñehenói policía-pe.
You only get one first movie.	Peteĩ pelíkula peteĩha añoite rehupyty.
They have two children together, a son and a daughter.	Oguereko hikuái mokõi mitã oñondive, peteĩ ta’ýra ha peteĩ tajýra.
He's out of the war now.	Ha'e osẽma ñorairõgui ko'ágã.
Not that it will interest you much, it's pretty technical.	Ndaha'éi tuicha nde interesataha, ha'e bastante técnico.
His experiences surprised him.	Umi mbaʼe ohasavaʼekue osorprende chupe.
Knowing that, we will know what to do.	Jaikuaávo upéva, jaikuaáta mbaʼépa jajapóta.
Yet the former can be a condition for the latter.	Upéicharõ jepe pe peteĩha ikatu ha’e peteĩ condición pe mokõihápe ĝuarã.
She said she met your family and was happy for them.	Ha’e he’i oikuaa hague ne rogayguakuérape ha ovy’a hesekuéra.
On video, of course.	Video-pe, katuete.
Traveling is an experiment.	Pe viaje ha’e peteĩ experimento.
I will, however, post them here.	Che katu, amoĩta chupekuéra ko’ápe.
That voice just won't be mine.	Upe ñe'ẽ ndaha'emo'ãi che mba'énte.
Something was real here, something powerful.	Peteĩ mba’e añetegua va’ekue ko’ápe, peteĩ mba’e ipu’akapáva.
I am a customer for life.	Che ha’e peteĩ cliente tekove pukukue javeve.
Talk about energy balance.	Oñeñe'ê equilibrio energético rehe.
He had peace of mind.	Haʼe oreko vaʼekue pyʼaguapy.
You only see the good in nature.	Peẽ pehecha umi mba’e porã oĩva naturaleza-pe añoite.
Don't worry, mother.	Ani rejepy'apy, sy.
He knew it was morning, but he couldn't wait any longer.	Haʼe oikuaa koʼẽmaha, péro ndaikatuvéima ohaʼarõ.
So far, it’s useless.	Ko’ágã peve, ndovaléi mba’everã.
What happens when you do that is they set the rules.	Mba’épa oiko rejapo jave upéva ha’e omoĩ hikuái umi regla.
Now we must prepare for the next one.	Koʼág̃a ñañembosakoʼivaʼerã pe oúvape g̃uarã.
That would get them the business.	Upéva ohupytyvaʼerãmoʼã chupekuéra pe negósio.
Instead, every team can have a mixed strategy for each game.	Upéva rangue, opaite ekípo ikatu oreko peteĩ estrategia mixta káda partido-pe g̃uarã.
It was a great experience.	Tuichaiterei mbaʼe vaʼekue.
There is an argument.	Oĩ peteĩ argumento.
I know that because you are afraid.	Che aikuaa upéva rekyhyjégui.
The wind picked up, and snow began to fall.	Yvytu opu’ã, ha oñepyrũ ho’a nieve.
And there are others.	Ha oĩ avei ambuekuéra.
The tree itself was awful.	Pe yvyra voi ningo ivaieterei vaʼekue.
That happened to me.	Upéva oiko cherehe.
Words can give life.	Umi ñe’ẽ ikatu ome’ẽ tekove.
Maybe something feels off for you this season.	Ikatu peteĩ mba’e oñeñandu off ndéve ĝuarã ko temporada-pe.
I hadn't heard of that.	Che nahendúi vaekue upéva.
Many of them did that.	Heta ijapytepekuéra ojapo upéva.
Unfortunately sometimes.	Ñambyasy sapy'ánte.
He regretted it.	Haʼe ombyasy upévare.
This window of opportunity is almost closed, however.	Ko ventana de oportunidad haimete oñemboty, jepénte upéva.
The military creates the opposite effect.	Militar omoheñói efecto contrario.
You paid a lot of money.	Heta pláta repaga hague.
He wasn't there.	Haʼe noĩri upépe.
I can’t even let you go back home.	Ndaikatúi voi aheja reho jey nde rógape.
Well, of course that made sense.	Bueno, katuete upéva oreko kuri sentido.
Thank you very much for your information.	Aguyjevete ndéve ne marandu rehe.
Many more female patients than male, as you might expect.	Heta hetave kuña hasýva kuimba’égui, ikatuháicha peha’arõ.
They were weak, but they were there.	Haʼekuéra ningo naimbaretéi vaʼekue, péro oĩ upépe.
Read the press release.	Omoñe'ê comunicado de prensa.
Parts of your memory are blocked.	Umi párte nde manduʼa rehegua oñemboty.
He would make his escape, but only for more than a year.	Ojapóta ijekañy, ha katu mas de un año-nte.
It's not a head shake, that's still soft.	Ndaha'éi iñakã ñemongu'e, upéva oî gueteri suave.
It works really well.	Añetehápe omba’apo porã.
This is going to happen.	Péva oikóta.
Give me your hand.	Eme'ẽ chéve nde po.
My house is not ideal for cats.	Che róga ndaha’éi ideal mymbakuérape ĝuarã.
She started to turn to him, but he held her in place.	Haʼe oñepyrũ ojere hendápe, péro haʼe ojoko chupe hendaitépe.
I thought we could keep the boy.	Aimo’ãkuri ikatuha ñañongatu pe mitãkaria’ýpe.
The sky is clear.	Yvága hesakã porã.
His face was thin but kind.	Hova ipire hũ ha katu ipy’aporã.
And he was great about signing my book.	Ha haʼe ningo tuichaiterei ofirma hag̃ua che lívro.
They believe you can write and they believe you can run programs.	Oguerovia hikuái ikatuha rehai ha oguerovia hikuái ikatuha remboguata umi programa.
He never gave it to you.	Araka’eve nome’ẽi ndéve.
Is this how it happens.	Péicha piko oiko.
And he certainly wasn’t young.	Ha katuete ha’e ndaha’éikuri imitãva.
But it was beautiful.	Péro iporãiterei vaʼekue.
There is no reason to change.	Ndaipóri mbaʼérepa ñakambia.
The shock requires immediate medical treatment and can get worse very quickly.	Pe choque oikotevẽ pya’e tratamiento médico ha ikatu ivaive pya’eterei.
The rest is slated to cost money.	Hembýva oime planeado ocostea haguã pirapire.
Price and shoots him between the eyes.	Precio ha odispara chupe hesa mbytépe.
It makes it beautiful.	Ojapo iporã haguã.
This took me a while to figure out.	Péva ohasa sapyʼami aikuaa hag̃ua.
Both of them succeeded.	Mokõivéva osẽ porã.
Bigger than we really are.	Tuichave ñande añetehápe ñandehegui.
His teacher saw what he needed and gave it to him.	Imbo’ehára ohecha mba’épa oikotevẽ ha ome’ẽ chupe.
There was no problem getting the key.	Ndaipóri vaʼekue provléma jahupyty hag̃ua pe llave.
Something odd and square was inside.	Peteĩ mba’e impar ha cuadrado oĩkuri hyepýpe.
We don’t accept that.	Ore ndoroaseptái upéva.
And our people.	Ha ñande tavayguakuéra.
It would be like a child trying to date an older woman.	Haʼetéta peteĩ mitã oñehaʼãva osẽ peteĩ kuña ijedámava ndive.
It's been so busy around here with company.	Ha sido tan ocupado ko'árupi compañía ndive.
The best one out there.	Pe iporãvéva oĩva upépe.
Not with hands and not with stones.	Ndaha’éi ipo reheve ha ndaha’éi ita reheve.
We have to do something with our lives.	Jajapova’erã peteĩ mba’e ñande rekovégui.
He didn't even know what to say back.	Ndoikuaái voi mbaʼépa heʼíta jey chupe.
But that was going to happen anyway.	Péro upéva oiko vaʼerãmoʼã tahaʼe haʼéva.
I can't say just when.	Ndaikatúi ha'e araka'épa añoite.
They have a very small dog area.	Oguereko hikuái peteĩ área jagua michĩetereíva.
He would work for a year without pay.	Un áño pukukue ombaʼapo vaʼerãmoʼã ojepagaʼỹre.
His eyes filled with worry.	Hesa henyhẽ jepy’apýgui.
Again, overall the fit is excellent.	Jey, en general pe ajuste iporãiterei.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Ko'ápe, peteî área de alto riesgo opyta peteî área de alto riesgo.
But we decide not to use our strength.	Péro jadesidi ndajaiporumoʼãiha ñande mbarete.
Come in and stay for a while.	Eike ha epyta sapy'ami.
The other men helped me up.	Umi ótro kuimbaʼe chepytyvõ apuʼã hag̃ua.
We are not getting off this rock.	Ndajaguejýi hína ko itagui.
He died from his injuries.	Omano umi herida orekóvagui.
Obviously this is not the situation in the case at bar.	Ojekuaa porã ndaha'éiha situación oîva káso bar-pe.
Images are representative of two independent experiments.	Ta angakuéra ha e representante mokôi experimento independiente rehegua.
I really have no idea what's going on.	Añetehápe ndarekói idea mba'épa oiko.
It's a lot of hard work.	Ha'e heta tembiapo pohýi.
I tried for a week, and ended up making zero progress.	Añeha’ã peteĩ semana pukukue, ha amohu’ã ajapo cero progreso.
This will be discussed in the next section.	Ko mbaʼére ñañeʼẽta pe párte oúvape.
He would have stayed in the house.	Haʼe opyta vaʼerãmoʼã pe ógape.
And that’s quick.	Ha upéva pya’e.
You really had to try the fish, which was excellent.	Añetehápe reñeha’ãva’erãkuri pe pira, iporãitereíva.
I'm not broke.	Che ndaha'éi roto.
If you have a serious illness.	Oiméramo nde reguereko peteĩ mbaʼasy vai.
He could feel the others surrounding him.	Haʼe ikatu oñandu umi ótro ojereha hese.
It’s a different experience for each game.	Ha’e peteĩ experiencia iñambuéva káda juego-pe ĝuarã.
It really all happens for a reason.	Añetehápe opa mba'e oiko peteĩ mba'ére.
Your party has your back.	Nde partido oreko nde jyva.
This has benefits.	Péva oreko beneficio.
This combination was not previously available in the literature.	Ko combinación ndojeguerekóiva’ekue yma umi literatura-pe.
You like it when people touch you.	Ndegusta umi hénte opokóramo nderehe.
We used white.	Roipuru morotĩ.
It’s a good opening weekend.	Ha’e peteĩ fin de semana de apertura iporãva.
That’s okay if you consent to that and you know you’re doing that.	Upéva oĩ porã rekonsenti ramo upéva ha reikuaa rejapoha upéva.
I know it’s nothing, but still.	Aikuaa ndaha’eiha mba’eve, ha katu upéicharõ jepe.
People were just beginning to understand the power of television.	Umi hénte oñepyrũnte kuri ontende mbaʼeichaitépa ipuʼaka pe téle.
His chest is strong and deep.	Ijyva imbarete ha ipypuku.
To them anyway.	Ha’ekuérape taha’e ha’éva.
Besides, he knows.	Avei, ha’e oikuaa.
I can be anything.	Che ikatu ha’e oimeraẽ mba’e.
I help out sometimes.	Che aipytyvõ sapyʼánte.
Lean in and kiss my clothes.	Eñemboja ha ehetũ che ao.
Different letters on the bars of a component indicate significant differences.	Umi letra iñambuéva umi barra peteĩ componente ári ohechauka tuicha ojoavyha.
After a few minutes, he stood up.	Ohasávo unos minutos, opu’ã.
She felt pain, but she didn't show it.	Haʼe oñeñandu hasyha, péro ndohechaukái upéva.
I really want that.	Aipotaiterei ningo upéva.
You need a great story.	Tekotevẽ peteĩ tembiasakue tuicháva.
At least, not tonight not.	Por lo menos, ndaha'éi ko pyharépe ndaha'éi.
Until this afternoon.	Ko asaje peve.
A good husband.	Peteĩ ména porã.
When it works well, you barely notice it.	Ombaʼapo porã jave, apenas rehechakuaa upéva.
White and his operation.	Blanco ha ioperación.
I couldn’t sell your clothes.	Ndaikatúikuri avende nde ao.
If you’re into social media, you’re into marketing.	Oiméramo reime medios sociales-pe, reime marketing-pe.
It’s too good for that.	Iporãiterei ningo upévarã.
All while the game is running.	Opa mba’e pe ñembosarái oñemboguata aja.
Costs increase as the level of risk increases.	Umi costo ojupi ojupívo nivel de riesgo.
I found myself in a church.	Che ajejuhu peteĩ tupaópe.
These people are like us.	Koʼã hénte ojogua ñandéve.
I really don't have much time to watch them.	Añetehápe ndarekói heta tiémpo ahecha hag̃ua umíva.
And stand up, you stand up.	Ha peñembo'y, peẽ peñembo'y.
For he that is not against us is on our part.	Pe noĩriva ñande kóntrape, oĩ ñande rehehápe.
It's not my job.	Ndaha'éi che rembiapo.
No issues for the moment.	Ndaipóri tema ko'ã momento-pe guarã.
Today would be different.	Ko árape idiferente vaʼerãmoʼã.
This is his team.	Kóva ha’e iequipo.
Neither of the men spoke.	Ni peteĩva umi kuimbaʼe noñeʼẽi.
The exact opposite happens.	Oiko exactamente pe contrario.
Stay open, stay friendly.	Epyta abierto, epyta angirũ.
A good friend of mine has this problem.	Peteĩ che amígo porã oreko ko provléma.
And he's going to need a lot of it.	Ha ha'e oikotevẽta heta mba'e chugui.
The latter lost.	Ko ipahaguéva operde.
Your plants will grow strong and tall.	Umi ne ka’avokuéra okakuaáta imbarete ha ijyvatéva.
Other times it’s not.	Ambue jave katu ndaha’éi.
I want to know how I can make them work.	Aikuaase mba'éichapa ikatu ajapo hikuái omba'apo haguã.
It was at this point that he began to remember.	Ko’ã momento-pe voi oñepyrũ imandu’a.
This is not what it should be.	Péva ndaha'éi pe ha'eva'erãháicha.
To return an item, please email us telling us why.	Rembojevy hag̃ua peteĩ mbaʼe, emondo peteĩ korréo elektróniko emombeʼu hag̃ua oréve mbaʼérepa.
He returned to his homeland.	Ojevy jey hetãme.
If they don't eat food.	Ndo'úi ramo hikuái hi'upyrã.
I can’t for the life of me figure something out.	Ndaikatúi che rekovépe ĝuarã afigura peteĩ mba’e.
I am getting closer.	Che añemoaguĩve hína.
I have used below method so far.	Che aiporu iguýpe método ko'ágã peve.
How he needed them.	Mbaʼeichaitépa oikotevẽ hesekuéra.
I can talk to him about my problems.	Ikatu añeʼẽ hendive umi provléma arekóvare.
It's a busy place, good to get lost in it.	Ha'e peteî tenda hembiapo hetahápe, iporã ojeperde haguã ipype.
He didn’t have any desire.	Ha’e ndorekóikuri mba’eveichagua deseo.
He had to let me inside.	Haʼe chepermiti vaʼerã kuri aike.
He called again today.	Ohenói jey ko árape.
We do not know how long we will live.	Ndajaikuaái mboy tiémpopa jaikove vaʼerã.
He took a deep breath and went inside.	Opytu’u pypuku ha oike hyepýpe.
Let us therefore examine this case more closely.	Upévare ñahesaʼỹijo porãve ko káso.
The last part of it had lasted less than thirty seconds.	Pe parte paha chugui ndohasáikuri treinta segundo.
King says it's true.	Rey he'i añeteha.
There must be a safe place for them.	Oĩ vaʼerã upépe peteĩ lugár isegúrova chupekuéra g̃uarã.
He looked at the other woman.	Omaña pe ambue kuñáre.
The extra speed is necessary to keep me higher above the water.	Pe velocidad extra oñeikotevẽ chemantene haĝua yvateve pe y ári.
The proof is in the numbers.	Pe prueba oĩ umi número-pe.
A bar set up.	Peteĩ bar oñemoĩva.
He wouldn't believe it.	Haʼe ndogueroviamoʼãi upéva.
I couldn’t have been ten.	Ndaikatúi kuri areko diez áño.
It's the future, you're right.	Ha'e pe futuro, nde ere porã.
I want you to do this for me.	Aipota rejapo ko mba'e che rehehápe.
But that’s exactly my point.	Ha katu upéva ha’e exactamente che punto.
It comes to my mind.	Ou che akãme.
We could have watched five minutes or more.	Ikatu kuri jahecha cinco minúto térã hetave.
God knows he knows.	Ñandejára oikuaa ha’e oikuaaha.
I cut my teeth.	Che aikytĩ che hatĩ.
But there is no need to stop if his path is clear.	Péro natekotevẽi ojejoko hesakã porãramo hape.
The general stared for a moment.	Pe general omaña porã sapy’ami.
I want to go to him so badly and so hard.	Che ahase hendápe ivaieterei ha hasyeterei.
I can take my time and work.	Ikatu añemotiémpo ha ambaʼapo.
I'll do anything.	Che ajapóta oimeraẽ mba'e.
It was a way to get around without having to get up.	Haʼe vaʼekue peteĩ tape ojere hag̃ua tekotevẽʼỹre opuʼã.
It's more of a feeling.	Ha'e hetave peteĩ temiandu.
A mind that changes itself.	Peteĩ apytu’ũ oñemoambuéva ijehegui.
The police came.	Umi policía ou.
You can see it.	Ikatu rehecha.
Both parents have long since passed away.	Mokõive túva ymaite guive omano.
We were back home in just over two hours.	Roime jeýma ore rógape mas de dos óra riremínte.
That's what they did.	Upéva ojapo vaʼekue hikuái.
Just keep letting go.	Pesegínte pepoi.
But they will know he was in a game.	Péro oikuaáta hikuái oĩ hague peteĩ juego-pe.
The best news.	Marandu iporãvéva.
When we do something, it can be a play or a play.	Jajapóramo peteĩ mbaʼe ikatu hína peteĩ ñohaʼanga térã peteĩ ñohaʼanga.
It scared me.	Chemokyhyje.
No jobs or projects are too big.	Ndaipóri tembiapo ni proyecto tuichaitereíva.
Come to me and forget the world.	Peju che rendápe ha ñanderesarái ko mundo-gui.
You're a pick.	Nde piko.
He made me say it several times.	Haʼe chemoĩ heta vése haʼe hag̃ua upéva.
He showed up after lunch looking for sugar for his coffee.	Ojehechauka okaru rire ohekávo asuka ikaferã.
He was just a boy.	Haʼe ningo peteĩ mitãkuimbaʼénte vaʼekue.
I accept that you have every right to believe that.	Che aasepta peẽ perekoha opa derécho peguerovia hag̃ua upéva.
I just got here.	Che aĝuahẽ ramoite ko’ápe.
The staff is very friendly though.	Pe personal ningo ivuenoiterei jepe.
It provides various benefits to the customers.	Ome'ê opáichagua beneficio umi cliente-kuérape.
This wasn't fair.	Péva ndaha'éikuri hekojojáva.
We are more than that.	Ñande ningo hetave upévagui.
They know where those are.	Ha’ekuéra oikuaa moõpa oĩ umi.
That happened in me, the story wasn’t finished yet.	Upéva oiko chepype, ne’ĩra gueteri oñemohu’ã pe mombe’upy.
Soon everything will be all right in the world.	Koʼẽrõitéma opa mbaʼe oĩ porãta ko múndope.
Moreover, it is used in movies.	Hiʼarive ojeporu umi pelíkulape.
For you, the former will work.	Peẽme g̃uarã, pe peteĩha ombaʼapóta.
It was all about the sad reviews and more.	Ha’ékuri opa mba’e umi revisión ñembyasy ha hetave.
And some small studies just happen to find bigger results.	Ha oĩ estúdio michĩva ojehúva añoite ojuhu hag̃ua umi rresultádo tuichavéva.
I opened his head.	Aipe’a iñakã.
He looked down at the body at his feet, and smiled.	Omaña yvýre pe tete rehe ipy ykére, ha opukavy.
That really happened.	Añetehápe oiko upéva.
There is no trade.	Ndaipóri comercio.
We made sure they had food to eat and drink.	Rojeasegura orekoha hikuái tembiʼu hoʼu ha hoyʼu hag̃ua.
He said i for the girl.	He'i i mitãkuña'ípe guarã.
Maybe they were right, maybe they weren't.	Ikatu oime oreko kuri razón hikuái, ikatu ndaha'éikuri.
Ten years or more.	Umi áño térã hetave.
It depends on the time of year.	Odepende pe époka del áño rehe.
Ask everyone to have a great meal and a good night’s sleep.	Ejerure maymávape tokaru tuicha ha toke porã.
However, mostly the solution shares many common properties.	Ha katu, hetavehápe pe solución okomparti heta propiedad común.
Get the message out immediately.	Eguenohẽ pya’e pe marandu.
List of established measures.	Lista umi medida oñemopyendáva.
Draw a map in your mind.	Emoĩ peteĩ mápa ne akãme.
Finished on time.	Oñemohu’ã itiempoitépe.
Remember who your true friends are.	Nemanduʼáke mávapa umi ne amigokuéra añetegua.
But the worst by far were his eyes.	Péro pe ivaivéva mombyry guive haʼe vaʼekue hesa.
Too many people.	Hetaiterei tapicha.
Especially that one.	Koʼýte upe peteĩva.
Her mother told her to wait it out.	Isy he’i chupe oha’arõ haĝua osẽ.
I can do them pretty quickly now.	Ikatu ajapo umíva pyaʼeterei koʼág̃a.
Still, we can control some of them.	Upéicharõ jepe, ikatu ñakontrola unos kuánto umíva apytégui.
Cold today but very little wind and clear skies.	Ro'y ko árape pero sa'ieterei yvytu ha yvága hesakã.
I don't understand what the issue is here.	Che nantendéi mba'épa pe tema ko'ápe.
The weapons of war.	Umi tembiporu ñorairõrã.
There was a promise, and the promise was kept.	Oĩ vaʼekue peteĩ promésa, ha pe promésa oñekumpli.
Similarly, we take care of our own things.	Upéicha avei ñañangareko umi mbaʼe ñandejeheguávare.
I love writing about anything and almost anyone.	Che ahayhu ahai oimeraẽ mba’ére ha haimete oimeraẽvape.
After a moment, he realized it was a smile.	Sapy’ami rire, ohechakuaa ha’eha peteĩ pukavy.
This is what management usually does.	Péicha gestión ojapo jepiguáicha.
They can come through this.	Ikatu ou hikuái péva rupive.
Normal human skin.	Yvypóra pire normal.
That's not an ideal outcome.	Upéva ndaha'éi peteî resultado ideal.
We suggested he might want to tone it down a bit.	Ro’sugeriva’ekue ikatuha o’tonificase’imi.
It’s to suggest they go somewhere more private.	Ha’e o’insisti haĝua oho haĝua hikuái peteĩ tenda privadovévape.
There are a couple of problems with them.	Oĩ peteĩ par de provléma hendivekuéra.
With this we cannot agree.	Péva ndive ndaikatúi ñaime de acuerdo.
I can still help the poor in other ways.	Ikatu gueteri aipytyvõ umi imboriahúvape ambue hendáicha.
And many other people, too.	Ha heta ambue tapicha, avei.
I just lost this fight.	Che aperde ramoite ko ñorairõ.
Can't say enough amazing things about the teachers.	Ndaikatúi oje'e suficiente mba'e hechapyrãva umi mbo'ehára rehe.
I said that isn't that.	Che ha'e kuri upéva ndaha'éi piko upéva.
He had grown in the two weeks he had seen her.	Ha’e okakuaa kuri umi mokõi semana ohecha hague chupe.
She kept going, as if she hadn't seen him.	Haʼe osegi oho, ndohecháiramoguáicha chupe.
He was in the hospital for a week.	Oime hospital-pe peteî arapokõindy pukukue.
You may be right, he said.	Ikatu nde ere porã, he'i.
His message was very important to them.	Pe mensáhe omeʼẽva chupekuéra g̃uarã iñimportanteterei vaʼekue.
And he looked again.	Ha omaña jey.
I'm a bad influence.	Che ha'e peteĩ influencia vai.
But, instead, the government plays a different role.	Péro, upéva rangue, pe goviérno oreko peteĩ rrólle idiferénteva.
Unfortunately this didn’t help me.	Ñambyasy kóva noipytyvõi chéve.
Maybe it’s yours too.	Ikatu nde mba’e avei.
We will split our forces.	Ñande ñamboja'óta ñande fuerza-kuéra.
This was the fun part.	Péva ha’ekuri pe parte vy’arã.
Bring your camera.	Egueru nde cámara.
But let us not forget.	Péro ani ñanderesarái.
We trust these people.	Ñande jajerovia koʼã héntere.
Right into the heart of the court itself.	Oike derecho tribunal korasõme voi.
No one is like you just for me.	Avave ndaha'éi peẽ ha'eháicha chéve guarãnte.
My words to him were merely advice.	Che ñe’ẽ chupe ha’e peteĩ consejo añónte.
I just drew a line about something.	Che adibujánte peteĩ línea algún mbaʼére.
It doesn't even have to be a thing.	Natekotevẽi voi haʼe peteĩ mbaʼe.
This is a military operation.	Kóva peteî operativo militar.
This will kill the project.	Péicha ojejukáta pe proyecto.
Because.	Pórke.
You can’t just pick the first one you see.	Ndaikatúi reiporavo rei pe primera rehecháva.
He said it meant a lot to him.	He'i he'iseha heta mba'e chupe guarã.
Those things stay with me.	Umi mba’e opyta chendive.
But they worked only on sandy soil.	Péro haʼekuéra ombaʼapo vaʼekue yvy ijyvykuʼívare añoite.
A trade in information for information.	Peteĩ ñemu marandu rehegua marandu rehegua.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Oguatáramo arakaʼeve umi kállere, ojuka jeýta.
Keep trying these positive, playful techniques.	Eñeha’ã meme ko’ã técnica positiva, ñembosarái rehegua.
I’m using it right now with a large client.	Aipuru hína ko’áĝaite peteĩ cliente tuicháva ndive.
You signed it.	Nde refirma vaʼekue upéva.
It must have been drugs.	Oiméne haʼe raʼe umi dróga.
I couldn’t see what he was doing until he slowly picked them up.	Ndaikatúi ahecha mba’épa ojapo ha’e mbeguekatúpe ohupi peve chupekuéra.
You had a bit of an accident.	Nde ningo reguereko kuri peteĩ aksidénteʼimi.
I talked to his mother.	Añe’ẽ isy ndive.
Fill fill you.	Omyenyhẽ penemyenyhẽ.
In a shipwreck.	Peteĩ várkope.
But that was history.	Péro upéva haʼe vaʼekue istória.
We never saw the women again.	Araka’eve ndorohechavéima umi kuñáme.
And what is taken away is very hard to get back.	Ha pe ojegueraháva ijetuʼueterei ojehupyty jey hag̃ua.
But that is not the case here.	Péro koʼápe ndahaʼéi upéicha.
It looks very clean.	Ojehecha ipotĩeterei.
I can call him.	Ikatu ahenói chupe.
He’s in great shape.	Ha’e oĩ tuicha forma-pe.
I knew it wasn’t what he wanted.	Aikuaa ndaha’eiha pe ha’e oipotáva.
Nothing has been fixed.	Mba'eve noñemyatyrõi.
He made his way carefully forward.	Ojapo hape ñeñangareko reheve tenonde gotyo.
About the day.	Ára rehegua.
So you need to use it only once to get unique id.	Upévare tekotevẽ reipuru peteĩ jeýnte rehupyty hag̃ua id único.
Just don't say anything.	Anínte ere mba'eve.
Performed the experiments, and analyzed the data.	Ojapo umi experimento, ha ohesa'ÿijo umi dato.
In this case, we move the body to the left.	Péicha jave, ñamýi ñande rete akatúa gotyo.
It was so wild and strange and also sweet.	Ha’e va’ekue tuichaiterei ka’aguy ha iñextraño ha avei dulce.
She wanted nothing more than to end her days there.	Haʼe ndoipotái mbaʼevete, síno omohuʼã umi ára upépe.
And we're going to be called, we're going to talk to them.	Ha ñañehenóita hína, ñañe'ẽta hendivekuéra.
Or they try and make sure it fails.	Térã oñehaʼã hikuái ha oasegura ofallaha.
His part in it is basically physics.	Iparte ipype ha’e básicamente física.
They make you want things so they can get your money.	Haʼekuéra ojapo nderehe reipotáramo umi mbaʼe ikatu hag̃uáicha ohupyty nde pláta.
Let’s wait and see.	Ñaha’arõ ha jahecha.
And that’s a good thing.	Ha upéva iporã.
Here are some photos from our time.	Ko'ápe oime algunas fotos ore tiempo ohasávagui.
Please contact the camp office for more information.	Eñe’ẽmi oficina de campamento-pe reikuaave haĝua.
He raised both hands.	Omopu’ã mokõive ipo.
A human who can be confident that he will return later.	Peteĩ yvypóra ikatúva ojerovia ou jeytaha upe rire.
Definitely not what you think!.	Katuete ndaha'éi nde repensa!.
Some people say it was the best time of their lives.	Oĩ tapicha heʼíva upéva haʼe hague pe tiémpo iporãvéva hekovépe.
The answers have a specific order.	Umi mbohovái oreko peteĩ orden específico.
But it does not affect the rule.	Péro ndoafektái pe rrégla.
All good things through me.	Opa mba’e porã che rupi.
All this was to be expected.	Opa koʼã mbaʼe oñehaʼarõ vaʼerã kuri.
That wasn't true.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue añetegua.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Ikatu oimeraẽ mba’e térã oimeraẽva, ha ikatu che rire.
Time a lot of people don’t have.	Tiempo heta gente ndorekói.
You really have it now.	Añetehápe reguereko ko'ágã.
I had some big plans for me then.	Upérõ areko chéve unos kuánto plan tuicháva.
That went very quickly.	Upéva oho pya’eterei.
And it's not a vacuum.	Ha ndaha'éi peteĩ vacío.
Unfortunately, this isn't really the case.	Ñambyasy, péva ndaha'éi añetehápe.
Be proud of who you are.	Eñemombaʼeguasu mávapa nde.
I asked, what went wrong.	Aporandu, mba’épa oho vai.
I wouldn't tell that to anybody.	Che nda'emo'ãi upéva avavépe.
He had a wife.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ hembireko.
He’ll do it too.	Ha’e avei ojapóta.
He had to get back to his apartment and change.	Oguahẽ jeyvaʼerã iapartaméntope ha okambia.
And we were very surprised.	Ha ore roñesorprendeiterei.
Everyone, in every room of your house, in every corner of your garden.	Mayma tapicha, opa koty nde rógape, opa nde yvotyty esquina-pe.
I talk to people.	Añe’ẽ tapichakuéra ndive.
People are afraid of themselves.	Umi hénte okyhyje ijehegui.
The culture of fear.	Pe cultura kyhyje rehegua.
Enjoy the gorgeous weather.	Evy'a pe tiempo iporãitereívare.
He had done it before.	Haʼe ojapo vaʼekue upéva upe mboyve.
A murder investigation.	Peteî investigación asesinato rehegua.
It's not cool to be that guy.	Ndaha'éi iporãva ha'e haguã upe karai.
No real power there.	Ndaipóri poder añetegua upépe.
Must think he could have had more on the open market.	Opensava'erã ikatu kuri oreko hetave mercado abierto-pe.
We just want to spread the word.	Ñande ñamyasãise mante pe ñe’ẽ.
I was completely with him at that point.	Che aime hendive completamente upe momento-pe.
But it is better than nothing.	Péro iporãve mbaʼeveʼỹre.
The plus skill is the last one added.	Pe habilidad plus ha’e pe ipahaite oñembojoapýva.
By using this website, you agree to this terms of use.	Reipurúvo ko sítio, reasepta ko mbaʼe ojepuru hag̃ua.
And it was too late then.	Ha tardeiterei upérõ.
It works well sometimes, others not.	Omba’apo porã sapy’ánte, ambue katu nahániri.
I just don’t see that much passion there.	Ndahechái añónte upéicha heta pasión upépe.
And if you don't understand what it does, that's your problem.	Ha nerentendepáiramo mbaʼépa ojapo, upéva hína ne provléma.
The system is built on trust.	Ko sistema oñemopu'ã jerovia rehe.
Look at the other side.	Emaña ambue gotyo.
Hope you got that one.	Ojerovia rehupyty hague upe peteĩva.
Your story brings tears to my eyes.	Nde rembiasakue ogueru che resay.
I’d never heard of any of that before.	Araka’eve nahendúiva’ekue ni peteĩva umívagui.
All he was waiting for was the flash of your attention.	Oha’arõnteva’ekue ha’e pe nde atención resape.
The two lay together in silence.	Mokõivéva oñeno oñondive kirirĩháme.
Making them go away.	Ojapóvo chuguikuéra oho.
I can't wait to use it.	Ndaikatúi aha'arõ aiporu haguã.
He wouldn't even look at her.	Haʼe ni nomaʼẽmoʼãi hese.
I’m running on coffee.	Che añani ka’a ári.
I'm not smart enough.	Che ndaha'éi iñarandu porãva.
I don't believe it's happened in the last few days.	Ndagueroviái oiko hague ko'ã ára ohasávape.
A woman walked by and rolled her eyes at us.	Ohasa upérupi peteĩ kuña ha ombojere hesa oréve.
I know where everything is, it’s crazy.	Aikuaa moõpa oĩ opa mba’e, ha’e peteĩ tavy.
It’s a wonderful stay.	Ha’e peteĩ estancia iporãitereíva.
Critical theory vs. critical theory.	Teoría crítica rehegua vs.
But with logic, it is exactly the opposite.	Péro pe lógica reheve, haʼe exactamente pe ótro hendáicha.
As a result, the church is sick.	Upéicha rupi, pe tupao hasy.
So much soon.	Péicha pya'eterei.
But I'm not sure how to do it.	Pero ndaha'éi seguro mba'éichapa ojejapo.
Often that is true.	Heta vése upéva añete.
Freedom of speech has limits.	Libertad de expresión oreko límite.
Contact the hotel for details.	Eñe'ê hotel-pe reikuaa haguã detalle.
The staff was very friendly and helpful.	Umi ombaʼapóva upépe ningo ivuenoiterei ha oipytyvõ chupekuéra.
It seems to go on and on.	Ha’ete ku oho ha oho hese.
They actually have a processing problem.	Añetehápe oreko hikuái peteî problema de procesamiento.
The men were either shot or killed in other ways.	Umi kuimbaʼépe ojedispara térã ojejuka ambue hendáicha.
We have to cut down the trees.	Ñaikytĩva’erã umi yvyramáta.
Can't wait to run tonight.	Ndaikatúi oha'ãrõ oñani ko pyharépe.
We finally got together and enjoyed tonight.	Ipahápe roñembyaty ha rovy’a ko pyharépe.
It's not that you can't find them in history.	Ndaha'éi ndaikatuiha rejuhu chupekuéra tembiasápe.
He can’t just take you home.	Ndaikatúi ogueraha nde rógape añónte.
Use something else on your own.	Eipuru ambue mbaʼe ndejehegui.
Including the living area of ​​the house.	Oikehápe área de vivienda ógape.
Or don’t do it.	Térã ani rejapo.
He’d only last one season.	Ha’e odura va’erãmo’ã peteĩ temporada-nte.
We need to get together.	Tekotevẽ ñañembyaty.
This is especially true of young women.	Péva koʼýte umi kuñataĩ rehe.
Let's see what you have.	Jahechamína mbaʼépa reguereko.
But we can still grow.	Péro ikatu gueteri jakakuaa.
Because we just went through trying it.	Pórke rohasa ramoite roñehaʼãvo upéva.
It was found in good agreement with the results in the literature.	Ojejuhu de acuerdo porã umi resultado oîva literatura-pe.
This mixture will be thick.	Ko mezcla ha’éta grueso.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Upéi oike baño-pe ha omboty pe okẽ.
There was blood everywhere.	Oparupiete oĩ tuguy.
You know like a future.	Peẽ peikuaa peteĩ futuro-icha.
You live in a dream world.	Peẽ peiko peteĩ mundo de sueño-pe.
Six feet from the window, maybe.	Seis pies pe ventánagui, ikatu.
He put up a great fight.	Omoĩ peteĩ ñorairõ tuicháva.
Found the problem.	Ojuhu pe problema.
Let’s take a look at that.	Jahechamína upéva.
Their four children were born out of wedlock.	Umi irundy imembykuéra onase omenda mboyve.
Of course he never did.	Katuete ha’e araka’eve ndojapói.
He fired repeatedly with no effect.	Odispara jey jey ha ndorekói efecto.
The first problem, is finding the class somewhere.	Pe primer problema, ha’e jajuhu haĝua pe clase peteĩ hendápe.
This will save you time and money.	Péicha ojehepymeʼẽta ndéve tiémpo ha pláta.
They don't like you.	Ha'e kuéra ndapeguerohorýi.
Fighting.	Ñorairõme.
I could have made an answer.	Ikatu kuri ajapo peteĩ rrespuésta.
These characters can form one word, or several words.	Koʼã karameg̃ua ikatu ojapo peteĩ palávra, térã heta palávra.
That seems weird.	Ha’ete ku extraño upéva.
That’s the reason why.	Upéva ha’e pe mba’érepa.
But it never happened.	Péro arakaʼeve ndoikói.
Then they both took a step back.	Upéi mokõivéva oñemoĩ peteĩ paso tapykue gotyo.
Avoid global data.	Ejehekýi umi dato global-gui.
It was better for us.	Oréve g̃uarã iporãve vaʼekue.
There was something strange about him.	Oĩ peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva hese.
They were safe enough to do so.	Haʼekuéra ningo isegúroiterei vaʼekue ojapo hag̃ua upéva.
Names are easy to make up.	Umi téra ndahasýi ojejapo hag̃ua.
He touched her gently.	Opoko mbeguekatu hese.
You would think so, wouldn't you.	Nde repensa vaʼerãmoʼã upéicha, ¿ajépa.
That actually makes more sense to me than you think.	Upéva añetehápe orekove sentido chéve ĝuarã peẽ peimo’ãvagui.
So is the internet.	Péicha avei internet.
You don’t know the world.	Peẽ ndapeikuaái ko múndo.
He felt it as a failure on his part.	Ha’e oñandu upéva peteĩ fracaso ramo iparte-gui.
I felt lost.	Añeñandu akañyha.
I said come on, sir.	Che ha’e eju, karai.
He may have been paid a lot of money.	Ikatu oime ojepaga chupe heta pláta.
Oh, we had so much fun.	Oh, hetaiterei rovy’a.
The second picture is from my phone.	Pe mokõiha ta’anga ha’e che teléfono-gui.
People around us start telling him to shut up.	Umi hénte oĩva ñande jerére oñepyrũ heʼi chupe okirirĩ hag̃ua.
And there are lots of them.	Ha oĩ hetaiterei umíva.
No one knows what could happen.	Avave ndoikuaái mba'épa ikatu oiko.
Girls liked him.	Mitãkuña’ikuérape ogusta chupe.
I never met your mother.	Araka'eve ndaikuaaiva'ekue nde sýpe.
It sounds great on paper.	Tuichaiterei ipu kuatiáre.
Because you did a good job, a good job.	Pórke rejapo vaʼekue peteĩ traváho porã, peteĩ traváho porã.
This is a huge step.	Kóva peteî paso tuichaitereíva.
We got to get out of here and start a movement.	Roĝuahẽ rosẽ haĝua ko’águi ha roñepyrũ peteĩ movimiento.
We have been together for two years.	Ojapóma dos áño roime hague oñondive.
I said earlier the better.	Che ha’e kuri tenondeve iporãvetaha.
We will not share it with any third party for any purpose.	Ndorokompartimoʼãi mbaʼeveichagua tercero ndive mbaʼeveichagua propósitope g̃uarã.
This new study may shed some light on why.	Ko estúdio pyahu ikatu omyesakãmi mbaʼérepa.
Without that money, which we have given, the poor will be lost.	Upe viru’ỹre, ñame’ẽva’ekue, umi imboriahúva okañýta.
I just love it and want to share the love.	Che ahayhu mante ha akompartise pe mborayhu.
Let's dance	Jajeroky '.
Check out the list.	Ehechamína pe lísta.
During this time he continued to tour around the country.	Ko’ã tiempo aja osegi ojapo gira tetã jerére.
It is truly awesome.	Añetehápe ningo tuichaiterei mbaʼe.
During the war, it seemed to be everywhere.	Pe ñorairõ aja, ha’ete ku oĩva oparupiete.
Any time you learn something useful, you come out ahead.	Oimeha ára reaprende jave peteĩ mbaʼe ideprovéchova, resẽ tenonderã.
For more on his work, see the end of this post.	Ojeikuaave hagua hembiapo rehegua, ehecha ko kuatiahaipyre paha.
Light meant nothing to him.	Pe lus nde’iséi mba’eve chupe ĝuarã.
These materials can be obtained free of charge.	Ko'ã material ikatu ojehupyty gratis.
But in reality, he had no authority, no power to command.	Péro añetehápe, haʼe ndorekói vaʼekue autorida, ni podér omanda hag̃ua.
I knew him.	Che aikuaa vaʼekue chupe.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Umi murállare oĩ tuguy ha yvýpe oĩ tuguy.
Then again, who knows.	Upéi jey, máva piko oikuaa.
More often than not, benefits will govern the decision.	Py’ỹive, umi beneficio oisãmbyhýta pe decisión.
The world being what it is.	Ko mundo ha’évo pe ha’éva.
Most of their thoughts changed.	La majoría umi mbaʼe opensáva hikuái okambia.
There are still a few hours of the night to go.	Oĩ gueteri mbovymi aravo pyhare rehegua oho haguã.
We used to have block parties.	Yma roguerekova’ekue umi partido bloque rehegua.
He just lay perfectly still, silent.	Ha’e oñenose perfectamente kirirĩháme añoite, kirirĩháme.
We didn’t know for sure it would fit either.	Ndoroikuaái avei segúro oike porãtaha.
Only one didn’t show.	Peteĩnte ndohechaukái.
I tried the camera on my new phone.	Añeha’ãkuri pe cámara che teléfono pyahúpe.
He's a great character though.	Ha'e peteĩ personaje tuicháva jepe.
The rest of the ground, however, is such as to require a new trial.	Pe terreno hembýva katu ha’e pe oikotevẽvaicha peteĩ juicio pyahu.
We just have to keep working and encouraging each other.	Ñande jasegi vaʼerãnte ñambaʼapo ha ñañomokyreʼỹ.
It was too late for them to do anything about it.	Tardeiterei ningo ojapo hag̃ua hikuái mbaʼeve upévare.
She was glad they finally stopped trying.	Haʼe ovyʼa ipahápe noñehaʼãvéima haguére hikuái.
I won the fourth set and the match.	Che agana irundyha set ha partido.
He still can’t figure out the answers.	Ndaikatúi gueteri oikuaa umi mbohovái.
It will be determined on the basis.	Ojedetermináta base rehe.
I still can’t do anything with the experience.	Ndaikatúi gueteri ajapo mba’eve pe experiencia reheve.
Follow the path and get away from the thing.	Jasegui pe tape ha ñañemomombyry pe mba’égui.
This is just a normal wedding.	Kóva ha’e peteĩ kasamiento normal-nte.
This includes programs for students and teachers.	Péva oike umi programa temimbo'e ha mbo'ehára kuérape guarã.
The next day the being seemed to follow me everywhere.	Ambue árape pe ser ha’ete chemoirũva oparupiete.
The blood show.	Pe tuguy jehechauka.
Ask him what he wants.	Eporandu chupe mbaʼépa oipota.
This is if possible.	Péva ikatúramo.
I was so happy to get out.	Avyʼaiterei asẽ haguére.
There’s nothing else wrong.	Ndaipóri ambue mba’e ivaíva.
It is very expensive for us because we are poor.	Hepyeterei ñandéve guarã ñande mboriahu rupi.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Upéicha opakuévo quince segundo nderehupytýi mba’eve.
But the man was right.	Péro pe kuimbaʼe heʼi porã vaʼekue.
Kids are lucky to have you as their teacher.	Mitãnguéra oreko suerte ndeguerekógui imbo’ehára ramo.
It's just part of the deal.	Ha'e peteî parte del acuerdo-nte.
They know exactly what they are doing.	Haʼekuéra oikuaa porã mbaʼépa ojapo hikuái.
Not the day after tomorrow.	Ndaha'éi ko'ẽrõ ára rire.
I saw the ship waiting.	Ahecha pe várko ohaʼarõha.
With only one woman to support him.	Peteĩ kuña añoite reheve oipytyvõ haĝua chupe.
Things couldn’t have gone any better.	Ndaikatúikuri oho porãve umi mba’e.
Defendant was not free to leave.	Demandado ndaha'éi kuri sãsõme osê haguã.
I can’t explain it, but that’s how it is.	Ndaikatúi amyesakã, ha katu upéicha.
Lots of money when you're trying to travel cheap.	Heta pirapire reñeha'ãvo reviaha barato.
The two spoke as if they’d known each other forever.	Mokõivéva oñe’ẽ ha’ete ku ojokuaava’ekue opa ára g̃uarã.
That's a lost art.	Upéva ha'e peteî arte okañýva.
This is what he did.	Péva haʼe ojapo vaʼekue.
They don't need to get into anything else.	Natekotevêi oike hikuái ambue mba'épe.
There is no energy.	Ndaipóri energía.
That night he waited for the owner to return.	Upe pyharépe oha’arõ pe ijára ou jey.
Where is he anyway.	Moõpa oĩ ha’e taha’e ha’éva.
That seems strange to me because they don’t have titles either.	Upéva ha’ete chéve iñextraño ndorekóigui avei hikuái título.
It's a decided improvement over the old style wooden bottle.	Ha'e peteî mejora decidida pe botella yvyra estilo tuja rehe.
He's well received.	Ha'e ojeguerohory porã.
This is consistent with other findings.	Péva ojoaju ambue mba’e ojuhúva ndive.
I told him it probably hit thirty minutes.	Che ha’e chupe oiméne ogolpea treinta minuto.
He couldn't recognize the words.	Ndaikatúi ohechakuaa umi ñe'ẽ.
There's a difference in their efforts and there's in others'.	Oĩ diferencia iñeha'ãme ha oĩ ambuekuéra mba'évape.
He agrees and says that no one who loves you can do that.	Haʼe omoneĩ ha heʼi avave nderayhúva ndaikatuiha ojapo upéva.
You don't even have to think about this.	Natekotevẽi voi repensa ko mbaʼére.
Otherwise it looks great.	Ndaupeichairamo ojehecha porãiterei.
It really showed up.	Añetehápe ojehechauka.
It was not an easy decision.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ desisión ndahasýiva.
Glad you're okay.	Vy'a reime porãha.
So that was what he felt.	Upévare upéva haʼe oñandu vaʼekue.
I was so proud of it.	Che ningo añemombaʼeguasueterei vaʼekue upévare.
You know me.	Nde chekuaa.
Travel times are no more than a week.	Umi tiempo de viaje ndohasái peteĩ arapokõindýpe.
I’m just saying we got into a great argument.	Che ha’énte roike hague peteĩ discusión tuichaitereívape.
They may differ from what is shown in the picture above.	Ikatu idiferénte hikuái pe ojehechaukávagui taʼanga yvateguápe.
Instead, he let her come for him.	Upéva rangue, oheja chupe ou hesehápe.
It was often the three of us and that was just weird.	Py’ỹi ha’eva’ekue ore mbohapyvéva ha upéva ha’e peteĩ mba’e extraño añónte.
I don’t judge.	Che ndahusgái.
The wife left the family home with her two children.	Pe tembireko osẽ pe família rógagui umi mokõi imembykuéra ndive.
Maybe I'm healthy.	Ikatu che hesãi.
That's what makes our team better.	Upéva ha'e pe omoporãvéva ñande equipo-pe.
You can easily buy products.	Ikatu rejogua fásilmente umi prodúkto.
She has seven children.	Haʼe oreko siete mitã.
Your search for peace may be stopped now.	Peẽ peheka py’aguapy ikatu ojejoko ko’áĝa.
And even then he was never so happy.	Ha upérõ jepe haʼe arakaʼeve ndovyʼái upéicha.
I started to get involved.	Che añepyrũ añeinvolucra.
One is content.	Peteĩva ha’e contenido.
We should learn from them on the human side.	Ñaaprendevaʼerã chuguikuéra yvypóra ykére.
Starting another week of school.	Oñepyrüvo ambue arapokõindy mbo'ehaópe.
Think for a moment about what you are trying to do with them.	Epensamína sapyʼami mbaʼépa reñehaʼã rejapo hendivekuéra.
We had hit it off.	Rogolpea kuri upéva.
I knew this but I didn’t feel it.	Che aikuaa kuri kóva ha katu nañandúi.
It was a very difficult time for us.	Oréve g̃uarã haʼe vaʼekue peteĩ tiémpo ijetuʼuetereíva.
He had lost a lot, but he refused to lose this.	Heta mba'e operde kuri, ha katu ombotove operde haguã kóva.
These are the conditions of experience that must be met for effective and deep learning.	Ko'ãva ha'e umi condición experiencia ombohováiva'erã aprendizaje efectivo ha ipypukúva.
We need to assume less and show more.	Tekotevẽ ñaimoʼã saʼive ha jahechauka hetaveha.
It depends on the context.	Odepende pe contexto rehe.
No patients were excluded for any reason.	Ndaipóri paciente oñemboykéva mba'eveichagua motivo rehe.
The exception was me.	Pe excepción ha’e va’ekue che.
I realize she's going to be a great mother.	Ahechakuaa ha'etaha peteĩ sy tuicháva.
That’s quick access to your home.	Upéva ha’e jeike pya’e nde rógape.
So what the fuck.	Upéicha mba'e joder.
It’s about the players, it’s about the group.	Ha’e umi jugador-kuéra rehegua, ha’e pe grupo rehegua.
Players get to go back to finding the match.	Umi jugador ohupyty oho jey haguã ojuhúvo partido.
Because of such individuals.	Péichagua individuo-kuéra rupi.
It has the benefit of being honest, for one thing.	Oreko pe beneficio ñaneonrrádoramo, peteĩ mbaʼére.
Thus, it is very difficult to use.	Péicha, hasyeterei ojeporu haguã.
Include the ideas.	Oike umi idea.
I’m the reason why.	Che ha’e pe mba’érepa.
But more than that, it created chaos.	Ha katu hetave mba’e, omoheñói sarambi.
I hope the place hasn't changed.	Aipotaite ningo pe lugár nokambiái.
Someone somewhere is sorry so everyone should be worried.	Oĩ peteĩ hendápe oñembyasýva upévare opavave ojepy’apyva’erã.
I really understand why he loves you.	Añetehápe antende mbaʼérepa haʼe penderayhu.
Spirit, to know spirit.	Espíritu, jaikuaa haguã espíritu.
That he wanted to have a party.	Haʼe ojapose hague peteĩ fiésta.
Let’s start slowly.	Ñañepyrũ mbeguekatu.
Yours, however, is in danger of being removed.	Nde mba’éva katu oĩ peligro-pe ojeipe’a haĝua.
Sometimes we need to step back and see the big picture.	Sapy’ánte tekotevẽ jajevy ha jahecha pe ta’anga tuicháva.
He had to tell me what to do.	Haʼe heʼivaʼerã chéve mbaʼépa ajapóta.
Learn how to fill in variables before the other side does.	Oikuaa mba éichapa omyenyhëva era umi variable ambue lado ojapo mboyve.
As long as your hair is it's natural color to start with.	Nde akãrague ha'e aja ha'e color natural oñepyrũ haguã.
Big changes are coming.	Umi kámbio tuicháva oúma hína.
I have seen it done.	Che ahecha ojejapo hague.
Something like that.	Mba’e peichagua.
The app launches, but only a black screen.	Pe app oñepyrũ, ha katu peteĩ pantalla morotĩ añoite.
So there's nothing to do.	Upévare ndaipóri mba'eve ojejapo va'erã.
A serious look suddenly appeared on his face.	Peteĩ jesareko serio ojekuaa sapy’a hova ári.
People bring their friends.	Umi hénte ogueru iñamigokuérape.
This effect may be greater among female students.	Ko efecto ikatu tuichave temimbo'e kuña apytépe.
She is so young and lovely and.	Ha'e imitãiterei ha ojehayhu ha...
Finally, he opened the door.	Ipahápe, haʼe oipeʼa pe okẽ.
Let him stand up.	Toñembo'y.
She felt like she was the most special person.	Ha’e oñeñandu ha’eha pe persona especialvéva.
They took him away.	Ha'e kuéra ogueraha chupe.
I think he saw exactly what he said he saw.	Che aimo’ã ohecha hague exactamente pe he’iva’ekue ohechaha.
All of our family knew it was coming.	Opavave ore familia-gua roikuaa oútaha.
God did something more powerful than any other act of love, ever.	Ñandejára ojapo peteĩ mba’e ipoderosovéva oimeraẽ ambue acto de amor-gui, araka’eve.
This time it was closed.	Ko vuéltape oñemboty.
Cool slightly to serve warm, or serve at room temperature.	Oñembopiro’y’imi ojeservi haĝua haku, térã ojeservi temperatura ambiente-pe.
You can pay on this form here.	Ikatu repagapa ko formulario-pe ko’ápe.
We know that with any business comes a lot of stress.	Jaikuaa oimeraẽ negocio ndive ouha heta estrés.
Even this one wasn’t original.	Kóva jepe ndaha’éikuri original.
I am happy to be doing my job.	Avyʼa ajapógui che rembiapo.
Plants have feelings too!.	¡Umi ka'avo oguereko avei temiandu!.
I don't understand this post.	Che nantendéi ko post.
No, he didn't do either.	Nahániri, ha'e ndojapói ni peteĩva.
We need to share.	Tekotevẽ ñakomparti.
He might get hurt.	Ikatu oñelastima chupe.
He does the little things to help a team win.	Ha’e ojapo umi mba’e michĩva oipytyvõ haĝua peteĩ ekípope ogana haĝua.
They are very small.	Michĩeterei hikuái.
Both are there, both are true.	Mokõivéva oĩ upépe, mokõivéva añetegua.
They are entirely different things.	Haʼekuéra ningo diferénte mbaʼe kompletoite.
He couldn't understand.	Haʼe ndaikatúi ontende.
I'll tell you what really happened.	Amombe'úta peẽme mba'épa añetehápe oiko.
I started it today, and it only brought tears to my eyes.	Añepyrũ ko árape, ha ogueru che resay mante.
In a second past.	Peteĩ mokõiha ohasava’ekuépe.
My son said he would tell me.	Che ra'y he'i he'itaha chéve.
It’s more than he does.	Ha’e hetave mba’e ha’e ojapova’ekuégui.
He was feeling much better.	Haʼe oñeñandu porãiterei ohóvo.
Future is the time yet to come.	Futuro ha’e pe tiempo oútava gueteri.
It's really hard to say.	Hasy ningo añetehápe jaʼe hag̃ua.
Try what you want to try.	Eñehaʼã mbaʼépa reñehaʼãse.
Same with principal.	Peteĩchaite principal ndive.
Maybe cook in the evening when you have time.	Ikatu oime cocinero ka'aru oreko jave tiempo.
Quite the opposite, in fact.	Pe contrarioiterei, añetehápe.
Because he doesn't.	Pórke haʼe ndojapói upéva.
And they will do it.	Ha ojapóta hikuái.
Stand together, and we can make this work!.	¡Eñembo'y oñondive, ha ikatu jajapo ko tembiapo!.
Free to the public.	Gratis público-pe guarã.
I probably would not have spoken out if this war had ended differently.	Oiméne nañeʼẽmoʼãi kuri ko gérra opárire ótro hendáicha.
Hesa is like the rain.	Hesa ha’ete ku ama.
Maybe it kept them away.	Ikatu oime omomombyrýkuri chupekuéra.
Anyway, the thing is this.	Taha’e ha’éva, pe mba’e ha’e kóva.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	Ne kompañía oipota reguereko peteĩ tekove porã ndegustáva.
He’ll see through the papers that we’re coming.	Ha’e ohecháta umi kuatia rupive jajuha.
Consider two possible drawbacks of having less information about you.	Ñañeʼẽmína mokõive mbaʼe vai ikatúvare jareko saʼive informasión nderehegua.
He couldn’t get close to it.	Ndaikatúi oñemoaguĩ hese.
This is more important than anything else.	Péva iñimportanteve opa mbaʼégui.
That won't do it.	Upéva ndojapomoʼãi.
The bathroom is very small.	Pe baño michĩeterei.
You want people to understand how that happens.	Reipota umi hénte ontende mbaʼéichapa oiko upéva.
Reading this article is the first step in getting things done.	Releévo ko artíkulo haʼe hína pe primer paso ojejapo hag̃ua umi mbaʼe.
It's not safe.	Ndaha'éi seguro.
We wanted him to be normal, so we said nothing.	Roipota kuri haʼe oĩ normál, upévare ndoroʼéi mbaʼeve.
Send us information for details.	Emondo oréve marandu umi detalle rehegua.
But so far they had not.	Péro koʼág̃a peve ndojapói vaʼekue hikuái.
I don’t have your back.	Ndarekói nde jyva.
They are two very different things.	Haʼekuéra ningo mokõi mbaʼe idiferéntetereíva.
I didn’t get any closer.	Che ndañemoag̃uivéi.
This is similar to the standard approach.	Péva ojoguaite pe enfoque estándar-pe.
You know, we did a lot of things right.	Peẽ peikuaa, heta mbaʼe rojapo porã.
My first thought was, this is crazy.	Che pensamiento peteĩha ha’e, kóva ha’e peteĩ tavy.
They tell you what you were ready to hear.	Haʼekuéra heʼi ndéve pe reimevaʼekue preparádo rehendu hag̃ua.
You think you want to see it.	Peẽ peimo'ã pehechaseha.
They were later spotted leaving school together.	Upe rire ojehecha chupekuéra ohejávo mbo’ehao oñondive.
This in turn will influence our analysis.	Péva katu oinfluíta ñane análisis rehe.
And indeed, he had real ideas.	Ha añetehápe, haʼe oreko vaʼekue umi idéa añeteguáva.
These kids, they think they can change the world.	Ko'ã mitã, oimo'ã hikuái ikatúha omoambue mundo.
It's nothing like that.	Ndaha'éi mba'eve upéicha.
Each step has a meaning that exists on many levels at once.	Káda paso oreko peteĩ significado oĩva heta nivel-pe peteĩ jeýpe.
All costs were hospital-based costs where the surgery was performed.	Opaite costo ha'e umi costo basado hospitalario ojejapo haguépe cirugía.
I don’t have the answers.	Ndarekói umi mbohovái.
This version will soon be released as the final version.	Ko versión pya’e osẽta versión paha ramo.
You don’t just hear it, you feel it.	Nderehendúi rei, reñandu.
But you are right.	Péro nde ere porã.
But I have to be close.	Péro aimevaʼerã ag̃uiete.
I didn't care if he killed me.	Che ndacheimportái vaʼekue haʼe chejukáramo.
Now this may be wrong.	Ko'ágã ikatu péva oî vai.
The others were standing or sitting at someone climbing over them, staring.	Umi ótro oñemboʼy térã oguapy hína kuri peteĩ ojupívape hiʼarikuéra, omaña porã.
Both of my parents were prominent members of the community.	Mokõive che tuvakuéra haʼe vaʼekue miembro iñimportánteva komunidápe.
He had never held any government office.	Ha'e araka'eve ndorekói kuri mba'eveichagua cargo gubernamental.
He would not last very long.	Haʼe ningo ndoduramoʼãi kuri areterei.
We just have one more minute okay.	Ore roguerekonte peteĩ minutove okay.
Some will but it doesn't look like it will be us.	Oĩ ojapótava ha katu ndojehechái ha'étaha ñande.
It will continue for several hours yet.	Oñemotenondéta heta aravo gueteri.
Furthermore, the phase vs. .	Avei, pe fase vs.
You’ve got to stand up for that.	Reñembo’yva’erã upéva rehe.
Same with my sister.	Upéicha avei che reindy ndive.
We didn’t have proper teachers.	Ndoroguerekóikuri mbo’ehára hekopete.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Oĩ sistema vore rehegua ojejapóva ojepuru hag̃ua umi aplicación específica-pe g̃uarã.
Continue as long as you feel comfortable.	Esegi reñeñandu porã aja pukukue.
I couldn’t text him until the morning.	Ndaikatúi amondo chupe peteĩ mensáhe pyhareve peve.
By doing this, the amount of data can be reduced.	Péicha ojejapóramo, ikatu oñemboguejy pe dato monto.
Its appearance a red cross.	Ijehechauka peteĩ kurusu pytã.
And that’s taken very seriously.	Ha upéva ojegueraha en serioiterei.
It’s very expensive as a woman in this country.	Hepyeterei kuña ramo ko tetãme.
Room and board.	Koty ha tembi’u.
Religion is natural.	Pe rrelihión ningo natural.
My eyes are red.	Che resa pytã.
The boys took it out a little.	Umi mitãkuimba’e oguenohẽva’ekue michĩmi.
This isn’t just about you.	Kóva ndaha’éi nderehe añónte.
Moreover, he had nothing to do with her.	Hiʼarive ndorekói kuri mbaʼeveichagua rrelasión hendive.
In fact neither of them seemed to have eyes.	Añetehápe ha’ete ku ni peteĩva ndorekóiva hesa.
No one in the film seems surprised that he exists.	Avave pe pelíkulape haʼete ku noñesorprendeiva haʼe oexistiha.
In others the event does not occur.	Ambuépe katu pe acontecimiento ndoikói.
All energy falls from the head down to the heart.	Opa energía ho’a iñakã guive oguejy korasõme.
But my parents, he said.	Ha katu che ru ha che sy, he’i.
Good things happened too.	Oiko avei umi mbaʼe porã.
I’ll find a place for you.	Ajuhúta peteĩ tenda ndéve g̃uarã.
It is now believed that other teams are using it.	Ko'ágã ojeguerovia ambue ekípo oiporúha.
They like you and want to be with you.	Haʼekuéra ndegusta ha oĩse nendive.
, which was restrained.	, ojejokóva’ekue.
It costs little and means a lot.	Sa’i hepyeterei ha he’ise heta mba’e.
We try to set prices.	Ñañeha’ã ñamoĩ precio.
The room looked great that day and the food was amazing.	Pe koty ojehecha porãiterei upe árape ha pe tembi’u hechapyrãiterei.
And if he can do this to you.	Ha ikatúramo ojapo nderehe péicha.
My back turned in the water.	Che jyva ojere ýpe.
I may hate you sometimes.	Ikatu sapyʼánte ndachaʼéi nderehe.
This was the next hard part.	Péva ha’e kuri pe parte hasýva oúva.
It's cold and keeps us out.	Ro'y ha ñandejoko okápe.
Now you're back in business.	Ko'ágã reime jey negocio-pe.
You can take your choice.	Ikatu rejagarra nde elección.
And it changed dramatically.	Ha tuichaiterei okambia.
Don't say the safe is open.	Ani ere pe caja fuerte ojeabri hague.
This model can significantly increase the speed of doing business.	Ko modelo ikatu tuicha ombohetave velocidad ojejapo haguã negocio.
They cannot survive.	Haʼekuéra ndaikatúi oikove.
He's in quite a bit now.	Ha'e oime en bastante un poco ko'ágã.
That seems to work out really well.	Upéva ha’ete ku osẽ porãva añetehápe.
Until then, your life is over.	Upe peve, opa nde rekove.
It could have been anger it could have been.	Ikatu kuri pochy ikatu kuri.
Young people can mix more easily in public.	Mitãrusu ha mitãkuña ikatu oñembojeheʼave fásilmente púvliko renondépe.
Anyway, we started taking fire.	Taha’e ha’éva, roñepyrũ rogueraha tata.
It’s been two weeks in the primary.	Ojapóma mokõi arapokõindy primaria-pe.
That case eventually reached this court.	Upe káso amo ipahápe og̃uahẽ ko trivunálpe.
No one could survive.	Avave ndaikatúikuri oikove.
We now give some similar examples.	Koʼág̃a ñameʼẽ unos kuánto ehémplo ojoguáva upévape.
Our section is short on everything including men.	Ore sección mbyky opa mba’ére kuimba’ekuéra avei.
They were the ones.	Ha’ekuéra ha’e va’ekue.
I want that title to run.	Che aipota upe título oñemboguata.
Run the application.	Emomba’apo pe aplicación.
Simply take it, speak it, and release it when you’re done.	Simplemente ejagarra, eñe’ẽ ha epoi rejapopa rire.
She dressed quickly and approached me.	Haʼe oñemonde pyaʼe ha oñemboja cherehe.
As such, it's experience they want to share with their friends.	Péicha, ha'e experiencia okompartiséva hikuái iñamigokuéra ndive.
That's what it is.	Upéva ha'e.
That he was still waiting for me.	Ha’e chera’arõha gueteriha.
We know your name and understand your needs.	Roikuaa nde réra ha roikuaa porã ne remikotevẽ.
He wasn't happy.	Haʼe ndovyʼái.
Both are important.	Mokõivéva iñimportánte.
I mean, it's weird.	Che ha'ese, ha'e extraño.
There would be time to consider it.	Oĩta kuri tiémpo ñakonsidera hag̃ua upéva.
They were there again this week, the night of the police killings.	Oime jey hikuái ko arapokõindýpe, pyhare ojejuka hague policía-kuéra.
I really had to force myself to eat.	Añetehápe añemboliga vaʼerã akaru hag̃ua.
Show that.	Ehechauka upéva.
Which he won’t say.	Mba’épa ha’e nde’imo’ãi.
Ask him again.	Eporandu jey chupe.
But we don't have to endure forever.	Péro natekotevẽi ñaaguanta opa ára g̃uarã.
He’s moving forward.	Ha’e oñemotenonde.
You parents should support that.	Peẽ tuvakuéra peapojavaʼerã upéva.
So we just had to wait.	Upévare rohaʼarõnte vaʼerã.
Only if they think of you.	Haʼekuéra oimoʼãramo añoite nderehe.
I was just happy to be there.	Che ningo avyʼánte aime haguére upépe.
I haven't seen you in a while.	Sapy'ami ndarohechái.
If you want something done, you have to make it happen.	Reipotáramo ojejapo peteĩ mbaʼe, rejapo vaʼerã oiko upéva.
I tend to follow.	Che areko tendencia asegui haĝua.
It’s just about you, sister.	Nde reheguánte, hermana.
He looked at her for a moment.	Omaña hese sapy’ami.
He kept saying how good it was to have them back.	He’i meme mba’eichaitépa iporã ojeguereko jey chupekuéra.
The problem is with your comments.	Pe provléma oĩ umi ne komentáriore.
I love it when guys are successful.	Che ahayhu umi karia’y oguerekóramo éxito.
But only for a few seconds.	Péro unos kuánto segúndopente.
And he added that look as a child’s look.	Ha ombojoapy upe jehecha mitã jehecha ramo.
He noted that while changes are coming, they don't happen immediately.	Omomba'e guasu oúvo umi cambio, ndoikói pya'eterei.
Maybe we shouldn't go wrong here.	Ikatu ndajavaiva'erã ko'ápe.
But he was afraid.	Péro haʼe okyhyje.
Just try your best.	Eñehaʼãnte vaʼerã ikatúva guive.
There is little meat and plenty of skin, fat and bone.	Sa’i oĩ so’o ha heta ipire, ikyrakue ha kangue.
No charges, of course.	Ndaipóri cargo, katuete.
The experiences I had.	Umi experiencia aguerekova’ekue.
Cost of living is low.	Costo de vida imbovy.
Or maybe he could.	Térã ikatu haʼe ikatu.
I smiled at them.	Che apukavy hesekuéra.
Let's do it now!.	¡Jajapo ko'ágã!.
Then he turned and saw the other side.	Upéi ojere ha ohecha ambue lado.
That’s where the magic happens.	Upépe oiko pe mágia.
This will go well.	Péva oho porãta.
It’s a beautiful place, but we started with nothing.	Ha’e peteĩ tenda iporãitereíva, ha katu roñepyrũ mba’eve’ỹre.
And it creates a new and fresh view of this creative family.	Ha omoheñói peteĩ jehecha pyahu ha ipyahúva ko familia creativa rehe.
That's a lot of power right there.	Upéva heta pu'aka upépe voi.
Once they were on the other side, he walked out.	Oĩma rire hikuái pe ótro ládope, haʼe osẽ.
It gives you something to look forward to.	Omeʼẽ ndéve peteĩ mbaʼe rehaʼarõva.
Unless you’re a bank.	A no ser que nde ha’e peteĩ banco.
It's not just for me.	Ndaha'éi chéve guarãnte.
Back to the house plants.	Ojevy óga ka’avokuérape.
From the ground.	Yvýgui.
This wasn’t memory of the past.	Péva ndaha’éikuri mandu’a yma guarére.
I remember feeling bad.	Chemanduʼa añeñandu vai hague.
After the selection period, we presented the next face image.	Opa rire pe periodo de selección, ropresenta pe imagen hova rehegua oúva.
So much could have gone wrong.	Upévare heta mbaʼe ikatu kuri oho vai.
It also put me in difficult situations.	Chemoĩ avei umi situasión hasývape.
Much needs to be done on this front.	Heta mba'e tekotevê ojejapo ko frente-pe.
Speaking of it.	Oñe’ẽvo hese.
But these were not tears of joy.	Péro koʼãva ndahaʼéi vaʼekue tesay vyʼágui.
I'm doing that.	Che ajapo upéva.
They want to win.	Oganase hikuái.
There seemed to be no protection from them.	Haʼete voi ndaipóriva proteksión chuguikuéra.
We have to find it where it is.	Jaheka vaʼerã oĩháme.
I can't find anything wrong with it.	Ndajuhúi mba'eve ivaíva hese.
That’s what I find it to be.	Upéva che ajuhu ha’eha.
He couldn’t take them.	Ndaikatúi ogueraha chupekuéra.
You don't even think she's pretty.	Peẽ ni ndapeimo'ãi ha'e iporãha.
All those years of working towards that point had paid off.	Opa umi áño omba’apóva upe punto gotyo opaga va’ekue.
Well, that's no surprise.	Bueno, upéva ndahaʼéi peteĩ sorpresa.
Earth and sky.	Yvy ha yvága.
Boys and girls fall in love.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña ho’a mborayhúpe.
There is prior work on both areas.	Oî tembiapo previa mokõive área rehe.
We have been in this business for years.	Ojapóma heta áño rojapo hague ko negósio.
He stepped back slowly.	Ha’e ojere tapykue gotyo mbeguekatu.
The blood stone.	Pe ita tuguy rehegua.
I judge by the results.	Che ahusga umi resultado rupive.
It can be considered as a security risk.	Ikatu oñekonsidera peteî riesgo de seguridad ramo.
The band builds each song with minute attention to detail.	Pe banda omopu’ã káda purahéi peteĩ minuto atención reheve umi detalle rehe.
This is particularly so in this case.	Péva particularmente péicha ko kásope.
Time can escape a man.	Pe tiémpo ikatu okañy peteĩ kuimbaʼégui.
I had made up my mind.	Che adesidi vaʼekue.
He didn't ask for it.	Ha'e ndojeruréi.
The others are.	Umi ambuekuéra.
The field type specifies which table to associate with.	Pe campo tipo ohechauka mbaꞌe tabla ndivepa oñembojoaju vaꞌerã.
It takes a lot of faith and trust.	Oñeikotevẽ heta jerovia ha jerovia.
All trips are included.	Opaite viaje oike ipype.
What else can I ask for.	Mba’e ambue mba’e ikatu ajerure.
It's that good.	Ha'e upéva iporã.
The view from my room was awesome.	Pe jehecha che kotýgui ha’e kuri tuichaiterei mba’e.
Don't try to touch me.	Ani reñeha'ã repoko cherehe.
Within a few minutes, the water levels began to rise.	Mbovymi minuto-pe, oñepyrũ ojupi umi nivel de agua.
The company has been in the same family for a hundred years.	Ko empresa ojapo cien áño oĩha peteĩ famíliape.
I hope to see you soon.	Aipotaite ningo rohecha pyaʼe.
He wants to see your face.	Ohechase nde rova.
But, have your way.	Ha katu, eguereko nde rape.
It’s simply that they are at greater risk than the average person.	Ha’e simplemente oĩha hikuái tuichavéva riesgo-pe pe persona promedio-gui.
He’s sitting on a rock across the street, looking at me.	Ha’e oguapýva peteĩ ita ári tape ambuére, omañávo cherehe.
I knew he was in trouble.	Che aikuaa haʼe oĩha provlémape.
This is defined as follows.	Péva ojedefini kóicha.
It was the band.	Ha’e va’ekue pe banda.
It works a lot like medical insurance.	Heta omba’apo seguro médico-icha.
Only one was caught.	Peteĩnte ojejapyhy.
It’s time to man up.	Oĝuahẽma ára ojeman up haĝua.
Both in the market.	Mokõivéva mercado-pe.
I didn't quite understand what you meant.	Che nantende porãi vaʼekue mbaʼépa erese.
This was my journey through college.	Kóva ha’ekuri che jeguata universidad rupi.
All the way to the president.	Opaite tape presidente peve.
Everything to stop you.	Opa mba'e ndejoko haguã.
Even my mother.	Che sy jepe.
This is consistent with our findings in.	Péva ojoaju ore mba'e rojuhúva ndive en.
This economy has no place for them anymore.	Ko economía ndoguerekovéima tenda chupekuéra guarã.
Everything seemed fine until the third series.	Opa mba’e ha’ete oĩ porãva mbohapyha serie peve.
We took another vote.	Rojapo ambue vóto.
Thank you so much for your review.	Aguyjevete ndéve rehesa’ỹijo haguére.
The longer application may be even more useful.	Pe aplicación ipukuvéva ikatu ideprovechove jepe.
Enough of this talk.	Suficiente ko diskúrso.
I don't know what it means.	Ndaikuaái mba'épa he'ise.
The color combinations will look great.	Umi color combinación ojehecha porãitereíta.
But for now this is a good break.	Péro koʼág̃a g̃uarã kóva haʼe peteĩ pausa porã.
A lot is going to be based on that.	Heta mba'e ohóta oñemopyenda upéva rehe.
I don't know why he was there or if someone else killed him. 	Ndaikuaái mbaʼérepa oĩ upépe ni ótropa ojuka chupe. 
I don't know sorry.	Che ndaikuaái perdón.
A hand is in the box.	Peteĩ po oĩ pe káhape.
We have to go home.	Jaha vaʼerã ñande rógape.
The box is not displayed by default.	Pe kuatiarogue ndojehechái por defecto.
The one that goes home is a set of colors.	Pe ohóva hógape ha’e peteĩ conjunto de colores.
Please let me try this product.	Por favor, eheja chéve añeha'ã ko producto rehe.
But you don't even notice the last three.	Péro nderehechakuaái voi umi mbohapy paha.
She had an amazing body.	Ha’e oguereko peteĩ tete hechapyrãva.
That was no secret.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ sekréto.
I don't think we're in that.	Che ndaha'éi aimo'ãva ñaimeha upévape.
So let me know if you are interested.	Upévare emombeʼumína chéve reñeinteresáramo.
Or with us.	Térã ñanendive.
And anyway, even with the extra money, we didn’t have enough.	Ha taha’e ha’éva, jepe pe pirapire extra reheve, ndoroguerekói suficiente.
I have three children.	Che areko mbohapy mitã.
There’s a lot more to make it work.	Heta mba’e oĩve ojejapo haĝua omba’apo haĝua.
It will make the days go by faster.	Ojapóta umi ára ohasa pya’eve.
No, go back again.	Nahániri, tereho jey.
Draw that driver name number from the driver bowl.	Embohasa upe papapy chofer réra pe chofer tazóngui.
But then he wondered if that was true.	Péro upéi oñeporandu añetehápepa upéicha.
Then you might want to wait.	Upéi ikatu rehaʼarõse.
Here he would make his word.	Pépe haʼe ojapo vaʼerãmoʼã iñeʼẽ.
They have control over the situation.	Haʼekuéra oreko control pe situasiónre.
It was not immediately clear how he was injured.	Ndojekuaái pya'ete mba'éichapa ojeherida.
I will return to this later.	Ajevýta ko mbaʼére upe rire.
Subsequent processes.	Umi proceso oúva upe rire.
It gives my family life.	Ome’ẽ che familia rekove.
He couldn't be looking where he was going.	Ndaikatúikuri omaña hína moõpa oho.
That struggle won't go away on its own.	Upe lucha ndohomo'ãi ijehegui.
Or at least second.	Térã por lo menos segundo.
Take language, for example.	Ñamoĩmína por ehémplo pe idióma.
He cut into the rock.	Oikytĩ itakuápe.
When you add water it is now very thick.	Remoĩ jave y ko’ágã ijyvyku’ieterei.
He tried to run.	Oñehaʼã oñani.
He had certainly been around for a long time.	Katuete ningo are guivéma oĩ vaʼekue ijerére.
But it took too long for anything else to happen.	Péro ipukueterei oiko hag̃ua ótra kósa.
They offered no weapons, no tools.	Haʼekuéra noikuaveʼẽi mbaʼeveichagua árma, ni peteĩ erramiénta.
And he wants to be like them.	Ha haʼe oipota avei haʼekuéraicha.
When we need something we each fight for it.	Ñaikotevẽ jave peteĩ mbaʼe káda uno ñañorairõ hese.
I would highly recommend this company.	Che arrecomendasetereíta ko empresa-pe.
He knew he needed to follow his son.	Ha’e oikuaa tekotevẽha osegui ita’ýrape.
She made my wedding the best ever.	Ha’e ojapo che kasamiento iporãvéva araka’eve.
You are not talking to your best friend.	Nde nereñeʼẽi hína ne amígo porãvévandi.
It shows the difference between the houses they grew up in and mine.	Ohechauka mba’éichapa ojoavy umi óga okakuaa haguépe hikuái ha che mba’éva.
They went about their work all night.	Oho hikuái tembiapo reheve pyhare pukukue.
This condition unfortunately can be very dangerous for a child.	Ko condición ñembyasýpe ikatu ipeligrosoiterei peteî mitãme guarã.
So exercise that.	Upévare ehersísio upéva.
Everything is going well.	Opa mba’e oho porã hína.
It does not provide benefits to the bottom line.	Nome'êi beneficio línea de fondo-pe.
Kill him if he gives you any trouble.	Ejuka chupe omeʼẽramo ndéve mbaʼeveichagua provléma.
I don’t make any plans down the road.	Ndajapói mba’eveichagua plan tape rehe.
It should be numbers that mean something to you.	Ha’eva’erã papapy he’iséva ndéve ĝuarã peteĩ mba’e.
Food is left on the table.	Tembi’u ojeheja mesa ári.
We chose a particular outcome as the correct one.	Roiporavo peteĩ resultado particular pe oĩporãva ramo.
Take some advice from an older man.	Ejagarra peteĩ konsého peteĩ kuimbaʼe ijedavévagui.
I used to cry.	Yma cherasẽ vaʼekue.
He said that's the way it is.	Haʼe heʼi upéicha.
Remove from heat and keep warm.	Ojepe’a tatakuágui ha oñeñongatu haku.
A necessary evil.	Peteĩ mba’evai tekotevẽva.
Take a quick look at gold and oil.	Ejesareko pya’e óro ha aséite rehe.
True suffering among many.	Jehasa’asy añetegua heta apytépe.
Just something to think about.	Peteĩ mbaʼe ñapensa vaʼerãnte.
Nothing has changed for me.	Mba'eve nokambiái chéve guarã.
You're here for the rest of your life.	Nde reime ko'ápe nde rekove pukukue aja.
He has an open mind.	Haʼe oreko peteĩ mente abierta.
This only happened in a few fields.	Péva oiko mbovymi kokuépe añoite.
I saw the man in the suit walk to his car.	Ahecha pe kuimbaʼe orekóva pe traje oguataha ikoche gotyo.
I’m not surprised you’re confused.	Ndachesorprendéi peẽ peñekonfundi haguére.
Or maybe it was just that we were too loud.	Térã ikatu hína ore hatãiterei haguérente.
I can't say why right now.	Ndaikatúi ha'e mba'érepa ko'ágãite.
My brothers will not judge you.	Che ryke'y kuéra ndohusga mo'ãi ndéve.
Avoid too much direct sun.	Ejehekýi hetaiterei kuarahy directo-gui.
Become a leader.	Eiko tendota ramo.
If he has, let him show the truth.	Oguerekóramo, tohechauka pe añetegua.
Shock to the system.	Choque pe sistema-pe.
Or point me in the right direction.	Térã cheapunta tape porãre.
Don’t pay attention to it.	Ani reñatende hese.
Many can be explained.	Heta ikatu oñemyesakã.
I had no idea how to take care of my skin.	Ndarekóikuri ni idea mba’éichapa añangarekóta che pire rehe.
Of course it is.	Katuete ningo.
He did not want to hear more bad news.	Haʼe nohenduséi hetave notísia vai.
Maybe you should have looked it up.	Ikatu oime remaña vaʼerãmoʼã hese.
All day, all week.	Ára pukukue, arapokõindy pukukue.
But the woman saw nothing she wanted.	Pe kuña katu ndohechái mba'eve oipotáva.
It's not a good story.	Ndaha'éi peteĩ tembiasakue iporãva.
That position is now a cause for great concern.	Upe posición ko'ágã ha'e peteî causa tuicha ojepy'apýva.
It was just a rock.	Haʼe vaʼekue peteĩ ita añónte.
He had been thinking about getting into the car business.	Haʼe ningo opensáma kuri oike hag̃ua pe negósio de áutope.
He believed in love.	Haʼe ningo oguerovia vaʼekue pe mborayhu.
If you take care of them, they will take care of you.	Reñangarekóramo hesekuéra, haʼekuéra oñangarekóta nderehe.
Maybe they tasted it.	Ikatu oime hikuái oproba raʼe upéva.
I'll hold you tight.	Che rojopy hatãta.
I know he is right.	Che aikuaa haʼe orekoha razón.
That's what we did last.	Upéva ningo rojapo ipahaitépe.
These materials are expensive.	Ko'ã material hepyeterei.
There is a credit review.	Oĩ peteĩ revisión de crédito.
There he spent the rest of his years.	Upépe ohasa umi áño hembýva.
Eventually, he lost his mind over it.	Amo ipahápe, haʼe operde iñakã upévare.
No, for a few.	Nahániri, mbovymíme g̃uarã.
Not thinking about how the relationship is going.	Noñepensái mba’éichapa oho pe relación.
That judgment became final.	Upe huísiogui oiko ipahaitépe.
They shouldn't have come for it.	Ndoúiva'erãmo'ã hikuái hese.
It’s a matter of choice.	Ha’e peteĩ mba’e ojeporavova’erã.
His father still lives there.	Itúva oiko gueteri upépe.
It’s fully my own opinion.	Ha’e plenamente che remiandu tee.
I wanted to sleep they picked something he never sent.	Che añenose ha’ekuéra oiporavo peteĩ mba’e ha’e araka’eve nomondóiva.
They had seen each other a few times.	Ojohecha kuri hikuái unos kuánto vése.
Run faster to read better.	Eñani pya’eve relee porãve haĝua.
Nor had he had a regular job since his release.	Ni ndorekói kuri peteĩ traváho jepivegua ojepoi guive.
And in one place.	Ha peteĩ hendápe.
He never asked to see my gun.	Ha’e araka’eve ndojeruréi ohecha haĝua che arma.
I held my hand and smiled.	Ajopy che po ha apukavy.
A child can get so far.	Peteĩ mitã ikatu og̃uahẽ koʼág̃a peve.
Sir, thanks for being so nice about this.	Karai, aguyje reime haguére iporãitereíva ko mba’ére.
As well as leaving the single market.	Péicha avei ohejávo mercado único.
It’s cooling down now.	Oñembopiro’y ko’ágã.
The Code was needed.	Oñeikotevê kuri Código.
I needed him.	Che aikotevẽ vaʼekue hese.
We certainly appreciate that.	Katuete ningo ñamombaʼeterei upéva.
Suddenly they were no longer in the square.	Sapy'aitépe noĩvéima hikuái plaza-pe.
Far from it.	Mombyry chugui.
Yet it is very painful.	Upéicharõ jepe hasyeterei.
It got down to business.	Oguejy negocio-pe.
To view it, click here.	Rehecha hag̃ua, eity koʼápe.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measures.	Ndojejuhúi diferencia estadística heta umi medida resultado clínico-pe.
Obviously he doesn't want to see us.	Ojekuaa porã haʼe ndohechaséi ñandéve.
If you're going to be expensive.	Nde hepyeterei va'erã ramo.
He couldn't speak.	Ha'e ndaikatúi oñe'ẽ.
I feel better about myself.	Che añeñandu porãve.
Your old ones will have dreams.	Umi nde tujakuéra oguerekóta sueño.
They have four children.	Oguereko hikuái irundy mitã.
That is far more than we thought he would win.	Upéva ningo hetaiteve ñaimoʼã vaʼekuégui haʼe oganataha.
This is a social game where your language skills are tested.	Kóva ha’e peteĩ ñembosarái social oñeha’ãhápe ne ñe’ẽkuaa.
I agree with both of them.	Che aime de acuerdo mokõivéva ndive.
I didn’t think much of it.	Che napensái heta hese.
Yet the day clearly broke them apart.	Upéicharõ jepe pe ára hesakã porã omboja’o hague chupekuéra.
Things will come as they come and go as they go.	Umi mba’e oúta oúvo ha ohoháicha ohoháicha.
I own a little bit of it.	Che mba’e michĩmi chugui.
The woman took his hand and let him into bed.	Kuñakarai ojagarra ipo ha oheja chupe oike hupápe.
Maybe you can spend a couple of weeks here next summer.	Ikatu ikatu rehasa peteĩ par de semana ko’ápe ambue verano-pe.
But he was lying.	Péro haʼe ijapu hína kuri.
In this limit, only spatial components survive.	Ko límite-pe, umi componente espacial añoite oikove.
Now that he is no longer running, his life should be better.	Koʼág̃a haʼe noñanivéima, hekove iporãve vaʼerã.
To develop a solution.	Oñemoheñói haguã peteî solución.
Most of them are in our age group and.	Hetave ijapytepekuéra oĩ ñande grupo de edad-pe ha...
He looked out the windows.	Omaña umi ventána rupi.
I was dressed in white.	Che añemonde ao hũme.
And then you just feel bad the next day.	Ha upéi reñeñandu vai mante ambue árape.
We have our own name.	Ore roguereko ore réra.
The national range was unique.	Pe gama nacional ha’eva’ekue peteĩ mba’e tee.
The man was dead, but he didn’t know it yet.	Pe karai omanóma, ha katu ndoikuaái gueteri.
Let me take you to dinner.	Ehejamína tagueraha ndéve karuhápe.
Try to do that in a meeting.	Eñehaʼã ejapo upéva peteĩ rreuniónpe.
These were fun games, for sure.	Ko’ãva ha’ekuri ñembosarái vy’arã, katuete.
I rejected your first book.	Ambotove nde aranduka peteĩha.
Nor at least half the country.	Ni por lo menos la mitad tetãme.
It was light as nothing.	Ha’e va’ekue mba’eve’ỹicha tesape.
That's given to us, especially in this one.	Upéva oñeme'ê ñandéve, ko'ýte ko'ãvape.
That was the hour you needed.	Upéva haʼe vaʼekue pe óra peẽ peikotevẽva.
Check it out here.	Ehechamína koʼápe.
A strange smell came to him.	Oguahẽ peteĩ hyakuã iñextraño hese.
Because we would not have discovered them.	Pórke ndajadeskuvrimoʼãi kuri umíva.
It’s not that much.	Ndaha’éi upéicha heta.
The path is clear for the rest to join.	Pe tape hesakã porã umi hembýva oike haguã.
But thats not a big deal.	Pero thats ndaha'éi tuicha mba'e.
He brought it to me.	Ha'e ogueru chéve.
I looked up into his huge eyes and waited.	Amaña yvate hesa tuichaitévare ha aha’arõ.
It’s coming, but slowly.	Oúma hína, ha katu mbeguekatúpe.
Or maybe he doesn’t have one.	Térã ikatu ndorekói peteĩ.
I don't know where to go.	Ndaikuaái moõpa aha vaʼerã.
But he hadn't gone.	Péro haʼe ndohói kuri.
Therefore, we must continue to push development as strongly as possible.	Upévare, jasegiva’erã ñamotenonde mbarete ikatuháicha desarrollo rehe.
He could never be anywhere else.	Ha’e araka’eve ndaikatúi oĩ ambue hendápe.
I didn’t hide.	Che ndañokañýi.
Welcome to the year with a real big smile.	Peju porãite ko arýpe peteĩ sonrisa tuicháva añeteguáva reheve.
The death of my soul.	Che ánga ñemano.
In this sense there's nothing wrong with it.	Ko sentido-pe ndaipóri mba'eve ivaíva hese.
Contribute to discussion and interpretation of data.	Oipytyvõ ñomongeta ha interpretación de datos-pe.
He was up there for two reasons.	Haʼe oĩ vaʼekue upépe yvate mokõi mbaʼére.
They have been thinking for a long time.	Are guivéma opensa hikuái.
It was wonderful that he helped me move there.	Iporãiterei ningo haʼe chepytyvõ haguére ava hag̃ua upépe.
He took risks.	Haʼe oarriesga.
If this house is yours, you can have me.	Ko óga nde mba'éramo, ikatu che reguereko.
Giving advice on things.	Ome’ẽvo consejo umi mba’ére.
Everything will be taken care of.	Opa mba'e oñeñangarekóta.
This should open a command window with a black background.	Kóva oipeꞌavaꞌerã peteĩ tembiapoukapy ventána oguerekóva peteĩ fondo morotĩ.
The price of blood is paid to us.	Tuguy repykue ojepaga ñandéve.
The dogs did a great job.	Tuicha mba’e ojapo umi jagua.
Well, then, tell me about it.	Bueno, upéicharõ, emombe'u chéve upéva.
We don’t have to answer this question today.	Natekotevẽi ñambohovái ko porandu ko árape.
It should be just an object file.	Ha’eva’erã peteĩ archivo objeto-nte.
It's super easy and quick.	Ha'e súper fácil ha pya'e.
Anyway, he'd been dating her for five years.	Taha'e ha'éva, ha'e osẽkuri hendive cinco áño pukukue.
She has been my daughter in my heart for a long time.	Are guivéma ha’e che membykuña che korasõme.
My shooting felt great that night.	Che disparo oñeñandu porãiterei upe pyharépe.
You get to choose physical, earth or life science.	Ohupyty oiporavo haguã ciencia física, yvy térã tekove rehegua.
That was about four hundred years ago.	Upéva oiko kuri cuatrocientos áñorupi.
Results shown are the representative of three independent experiments.	Umi resultado ojehechaukáva ha e pe representante mbohapy experimento independiente rehegua.
Your record is a good one.	Nde registro ha’e peteĩ iporãva.
He doesn’t get hit.	Ndojepokuaái ojegolpea.
It’s getting worse.	Ivaive ohóvo.
I learned about the world of design.	A’aprende pe mundo de diseño rehegua.
The other guy took a gift.	Pe ambue karai ogueraha peteĩ jopói.
I hope that’s not your reaction.	Aipota ndaha’éi upéva pende reacción.
I lowered his temperature in minutes.	Aguejy itemperatura minuto-pe.
I really can’t wait to get there.	Añetehápe ndaikatúi aha’arõ aĝuahẽ haĝua upépe.
Put the phone away.	Emoĩ mombyry pe teléfono.
Their guys were going the whole time our guys have.	Ikaria’ykuéra oho hína kuri pe tiempo pukukue ñande karia’ykuéra oguerekóva.
I wanted to save our marriage.	Che ningo asalvase kuri ore matrimónio.
Well, maybe actually right now.	Bueno, ikatu añetehápe ko’áĝaite.
You can tell them by their fruit.	Ikatu reikuaa chupekuéra hiʼa rupi.
The people were very happy.	Umi hénte ovyʼaiterei vaʼekue.
So far it hasn't happened.	Ko'ágã peve ndoikói.
I guess you have to be there, but it’s really amazing.	Aimo’ã reimeva’erãha upépe, ha katu añetehápe ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
I can’t help myself.	Ndaikatúi añembotavy.
A big smile spread across his face.	Peteĩ pukavy tuicháva ojeipyso hova ári.
He never once tried to leave her, never told her to stay away.	Araka’eve ni peteĩ jey noñeha’ãi oheja chupe, araka’eve nde’íri chupe opyta haĝua mombyry.
The experiment will end.	Pe experimento oñemohu’ãta.
It was awesome, but not good enough.	Haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe vaʼekue, péro naiporãiete voi.
I know how a lot of things work.	Aikuaa mba’éichapa omba’apo heta mba’e.
That is absolutely insane.	Upéva ningo itavyeterei.
If you send money, you send it.	Remondo ramo viru, remondo.
We are afraid of the future.	Ñande jakyhyje tenonderãgui.
This leads to a stable solution if any.	Péva ogueru solución estable oî ramo.
Son of a gun, you really have me.	Pistola ra'y, añetehápe cheguereko.
At one point in time.	Peteĩ momento-pe.
Few of us can actually create exactly the lives we want.	Mbovymi ñande apytépe añetehápe ikatu omoheñói exactamente umi tekove jaipotáva.
Record keeping is a necessary part of this procedure.	Oñongatu registro ha'e peteî parte oñeikotevêva ko procedimiento-pe.
He went away from there.	Haʼe oho upégui.
I'm sure you have some use for it.	Aime seguro peguerekoha algún uso upévape g̃uarã.
They did it in front of me.	Ojapo hikuái che renondépe.
It could still happen, before it’s over.	Ikatu gueteri oiko, opa mboyve.
Most don’t do that.	La majoría ndojapói upéva.
So it is now.	Péicha koʼág̃a.
I probably would have cried.	Oiméne cherasẽ vaʼerãmoʼã.
I can talk him into buying because.	Ikatu añe’ẽ chupe pe compra porque.
Her parents didn’t understand that she needed space.	Ituvakuéra nontendéikuri oikotevẽha espacio.
I say let's change the subject to food.	Che ha'e ñamoambue pe tema tembi'úpe.
There is no free market so the cost goes up.	Ndaipóri mercado libre upéicha ojupi costo.
Go with that one.	Tereho upéva ndive.
There were mixed bars, boy bars, and girl bars.	Oĩ vaʼekue umi bar mixto, umi bar mitãkuimbaʼépe g̃uarã ha umi bar mitãkuñaʼípe g̃uarã.
Which means you better be ready to ride.	He’iséva iporãveha reime listo reguata haĝua kavaju ári.
This is a community that will help.	Kóva peteî comunidad oipytyvõtava.
See the sample code below.	Ehecha pe código techapyrã oĩva ko’ápe.
They cannot be freed.	Ndaikatúi oñemosãso hikuái.
All sorts of things had gone wrong.	Opaichagua mbaʼe ningo oho vai kuri.
I have been checking things out with my production team.	Che aime kuri ahecha umi mbaʼe che equipo de producción ndive.
There he stood.	Upépe oñembo’y.
Repair it and deliver it to the hospital.	Emyatyrõ ha eñeme’ẽ tasyópe.
For some life is hard.	Oĩme ĝuarã pe tekove hasy.
Usually, they are in front of your chest.	Jepive, ha’ekuéra oĩ nde pyti’a renondépe.
They slowly read the cards.	Mbeguekatúpe olee hikuái umi tarhéta.
They are, in fact.	Ha’ekuéra ha’e, añetehápe.
Come on down!.	¡Eju oguejy!.
These things are passing away.	Ko'ã mba'e ohasa ohóvo.
I touched her feet again, and pulled out.	Apoko jey ipy rehe, ha asẽ.
Looking couldn't matter.	Ojesarekóva ndaikatúikuri oimporta.
I have two main uses for the device.	Che areko mokõi jeporu principal pe dispositivo-pe g̃uarã.
I think we’re used to it, you and me.	Che aimo’ã rojepokuaamaha, nde ha che.
It was something left behind.	Haʼe vaʼekue peteĩ mbaʼe ojeheja vaʼekue tapykuépe.
But you have to, for your own good.	Péro nde rejapo vaʼerã, ndejehegui reiko porã hag̃ua.
However, service is slow.	Ha katu, servicio mbeguekatu.
At least a little longer.	Por lo menos sapy’ami ipukuve.
I am looking for my equal.	Che aheka hína che joja.
Yeah, that’s what really drove it home to me.	Heẽ, upéva ha’e pe añetehápe omboguatáva che rógape.
But not the fun you want every weekend.	Péro ndahaʼéi pe diversión reipotáva káda fin de semana.
He destroyed it all.	Haʼe ohundipaite upéva.
Content is king.	Contenido ha’e mburuvicha guasu.
He was getting closer and closer.	Haʼe ningo oñemoag̃uive ohóvo.
Feedback is best given immediately after the activity.	Umi mba’e oje’éva iporãve oñeme’ẽramo pe tembiapo riremínte.
A long dog.	Peteĩ jagua puku.
Its price is high, however.	Iprecio yvate, ha katu.
We both want the same thing.	Mokõivéva roipota peteĩchaite.
Hearing you explain your decision was an eye opener.	Ohendúvo peẽ pemombe’u pende decisión ha’e kuri peteĩ tesa apertura.
Then you do better.	Upéi rejapo porãve.
Many people only see buildings that haven’t changed much.	Heta tapicha ohecha mante umi edificio nokambiáiva tuicha.
I cannot recommend this place highly enough.	Ndaikatúi arrecomenda ko tenda altamente suficientemente.
It was in the middle of the page.	Oĩ vaʼekue pe páhina mbytépe.
This particular version is a bit of fun.	Ko versión particular ha’e peteĩ mba’e vy’a rehegua.
It was soft and warm and big, getting bigger every second.	Ipiro’y ha haku ha tuicháva, tuichavévo ohóvo cada segundo.
Looking to hear from you!.	¡Roheka rohendu haguã ndehegui!.
You have to come and see.	Reju vaʼerã rehecha.
We had a president who was supposed to do that and didn't.	Ore roguereko kuri peteî presidente ojapova'erãva upéva ha ndojapóiva.
I want to get married.	Che amendase.
There are three types of points the player can go to.	Oĩ mbohapyichagua punto ikatúva oho pe jugador.
The government created this problem.	Gobierno omoheñói ko apañuãi.
Then fold that back.	Upéi ojedobla jey upéva.
He's sure he did.	Ha'e oĩ seguro ojapo hague upéva.
There is no way to describe it.	Ndaipóri mbaʼéichapa ikatu ñamombeʼu upéva.
Nothing can be done about it.	Mbaʼeve ndaikatúi ojejapo hese.
Nothing stands out.	Mba’eve ndojedestacai.
The page took him to the spot.	Pe páhina ogueraha chupe upe lugárpe.
I went in to get something.	Aike ahupyty hag̃ua peteĩ mbaʼe.
He confirmed what had happened.	Omoañete pe oikova'ekue.
But bad luck doesn’t have the option of being that consistent forever.	Ha katu pe mala suerte ndorekói opción ha’e haĝua upéicha consistente tapiaite ĝuarã.
You should rest, maybe.	Repytu’uva’erã, ikatu.
I'll put it out there.	Che amoĩta upépe.
One or two can be really hard.	Peteĩ térã mokõi ikatu añetehápe hasy.
You'll see that clearly from here.	Upéva rehecha porãta ko'águi.
And so very manly.	Ha upéicha kuimba'eiterei.
Get out of there.	Esẽ upégui.
Eight, nine years ago.	Ojapo ocho, nueve ary.
Amazing what they can sleep through.	Asombroso mba’épa ikatu oke hikuái rupive.
I think he'll listen to me now, though.	Che apensa haʼe cherendutaha koʼág̃a, jepe.
Questions can be based on the answer to the previous question.	Umi porandu ikatu oñemopyenda pe rrespuésta ojejapóvare pe porandu ojejapo vaʼekue mboyve.
Lost my own space.	Operde che espacio propio.
His eyes closed again.	Hesa oñemboty jey.
Make sure you get a response from me.	Ejesarekomína rehupyty hag̃ua peteĩ ñembohovái chehegui.
That's not lucky.	Upéva ndaha'éi suerte.
Life happens at the level of events not words.	Tekove oiko nivel de acontecimientos ndaha'éi ñe'ême.
I'm not here to brag about you.	Che ndaha'éi ko'ápe añemomba'eguasu haguã nderehe.
I wasn't planning on killing him after all.	Che ndahaʼéi kuri aplanea vaʼekue ajuka hag̃ua chupe opa mbaʼe ári.
She was only two years old.	Haʼe ningo oreko gueteri mokõi áño.
Others can stop those activities.	Ambue katu ikatu ojoko umi tembiapo.
The dirty secret was finally out in the open.	Pe secreto ky’a ipahápe osẽkuri abiertamente.
This one, the only one.	Kóva peteĩ, peteĩnteva.
For years it has been the focus of debate.	Heta arýma ha'e pe enfoque de debate-pe.
That’s how you find it.	Péicha rejuhu.
Move your face to the right to the right.	Egueraha nde rova ​​akatúa gotyo akatúa gotyo.
He did make a better copy.	Haʼe ningo ojapo peteĩ kópia iporãvéva.
No wonder this girl can't stand it.	Ndareíri ningo ko mitãkuña ndaikatúi oaguanta upéva.
Great school system and staff.	Tuicha sistema escolar ha personal.
The sky was still dark outside, but the rain stopped.	Okápe yvága iñypytũ gueteri, ha katu pe ama ojejoko.
And it’s not without pain either.	Ha ndaha’éi avei hasy’ỹre.
Individual students are no longer tracked over time.	Umi temimbo'e peteîteîva ndojeseguivéima tiempo ohasávape.
But he's keeping it here.	Ha katu ha'e omantene hína ko'ápe.
He didn't even know you were visiting.	Haʼe ni ndoikuaái revisitaha.
But he had nothing to do with this.	Péro haʼe ndorekói mbaʼeveichagua rrelasión ko mbaʼére.
Let’s go further.	Jaha mombyryve.
Perhaps that was one of the reasons he was tired.	Oiméne upéva haʼe peteĩ mbaʼérepa ikaneʼõ.
We haven’t done more than make a start yet.	Ndorojapói gueteri hetave mba’e rojapo rangue peteĩ ñepyrũ.
I did the same thing too.	Che avei ajapo avei upéicha.
Oh, they had two or three hundred of these people.	Oh, oguereko hikuái dos térã trescientos ko’ã tapicha.
They really come from just bad ideas, cheap ideas.	Añetehápe ou hikuái umi idea vai añóntegui, umi idea ndahepýivagui.
No one said he moved his body immediately.	Avave nde'íri pya'ete omomýi hague hete.
He can't speak them.	Ha'e ndaikatúi oñe'ẽ umíva.
The word must be turned.	Ñe’ẽ ojere va’erã.
They were being shot.	Ojedispara hína kuri chupekuéra.
Because they have some weird religion.	Pórke oreko hikuái algún rrelihión extraña.
Limit three per page.	Emoĩ límite mbohapy peteĩ páhinape.
His parents had one other son, who was younger.	Ituvakuéra oguereko peteĩ ambue ita’ýra, ha’éva imitãvéva.
For an hour he wrote.	Peteĩ aravo pukukue ha’e ohai.
I don’t turn on my players.	Che ndajere che jugador-kuéra rehe.
And something in me was very, very angry about it.	Ha peteĩ mba’e chepype ipochyeterei, ipochyeterei upévare.
His mother died the following year.	Isy omano pe áño oúvape.
Since it really doesn’t answer a question fully.	Añetehápe nombohovái guive peteĩ porandu plenamente.
He’ll never forget this night.	Ha’e araka’eve ndahesaraimo’ãi ko pyharépe.
Start as soon as you can.	Eñepyrũ ikatuháicha.
This mechanism has not been observed before.	Ko mecanismo ndojehechái kuri upe mboyve.
You have to check your mind.	Rehechavaʼerã ne akã.
It quickly grew on me.	Pya’e okakuaa che ári.
Each attempt is worth five points.	Káda intento ovale cinco púnto.
If they’re not, than something is going wrong.	Ndaha’éiramo hikuái, upéva rangue peteĩ mba’e oho vai hína.
Young people and adults work every day in small ways for the common cause.	Mitãrusu ha kakuaáva omba’apo ára ha ára michîmíme causa común-pe guarã.
Watching the film as a whole, it is awesome.	Jahecháramo pe pelíkula kompletoite, tuichaiterei mbaʼe.
Not only that, society can drive him crazy at any time.	Ndaha’éi upévante, pe sociedad ikatu ombotavy chupe oimeraẽ momento-pe.
You can't just put your feelings aside.	Ndaikatúi remoĩnte peteĩ lado umi mbaʼe reñandúva.
And they said.	Ha heʼi hikuái.
This document outlines what authority is and where it should be used.	Ko kuatiahaipyre ohechauka mba’épa pe autoridad ha moõpa ojeporuva’erã.
We should never have done them in reality.	Arakaʼeve ndajajapoivaʼerãmoʼã umíva añetehápe.
But he wanted to go home.	Péro haʼe ohose hógape.
Not one, or two, or even one.	Ndaha’éi peteĩ, térã mokõi, ni peteĩ jepe.
For fifteen minutes.	Quince minuto aja.
They get these secret feelings inside.	Ohupyty hikuái ko’ã temiandu ñemi hyepýpe.
Each of these is slightly smaller than the one below.	Káda uno koʼãva michĩmi pe oĩvagui iguýpe.
He has zero political experience.	Oreko cero experiencia política.
I remember him now.	Chemanduʼa hese koʼág̃a.
Thank you for your time.	Aguyje nde tiempo rehe.
Football never entered the conversation.	Futbol araka’eve ndoikéi ñomongetahápe.
I never limit myself.	Araka’eve ndajelimitái.
He hadn't said a word.	Ha'e nde'íri kuri ni peteĩ ñe'ẽ.
She gets nothing from her husband.	Ha'e ndohupytýi mba'eve iménagui.
Too late for that.	Tardeiterei upévarã.
Politics that depends on them.	Política upéva odepende hesekuéra.
He was used to authority.	Haʼe ojepokuaa vaʼekue autorida rehe.
Please include your name, city and state.	Emoĩmína nde réra, táva ha tetãvore.
Measurements for each drug were obtained on different days.	Umi medida peteĩteĩ pohã rehegua ojehupyty ára iñambuévape.
There is no space.	Ndaipóri espacio.
It’s as good as new.	Iporã ipyahúvaicha.
Half the time he doesn't even have to ask.	La mitad pe tiémpo natekotevẽi voi oporandu.
Strong computer skills.	Oikuaa mbarete computadora-pe.
Here, he continues, we have the heart of the matter.	Ko'ápe, osegi, jaguereko korasõ ko asunto-pe.
I'll be out for a while.	Che asẽta sapy'ami.
And it was a wonderful experience to come here.	Ha ha’e peteĩ experiencia iporãitereíva aju haĝua ko’ápe.
They are lightweight and easy to roll.	Haʼekuéra ningo ivevúi ha ndahasýi ojeroky hag̃ua.
The words are similar.	Ñe’ẽ ojoguaite.
The whole thing should be full.	Pe mbaʼe kompletoite henyhẽvaʼerã.
This was weird.	Péva ha’e kuri extraño.
Everyone passes from time to time.	Enterove ohasa sapyʼapyʼa.
Deep in thought.	Pypuku pensamiento-pe.
We will be back soon.	Pyaʼe jajevy jeýta.
He was fun to play with, fun to watch.	Ha’e ningo vy’arã oñembosarái haĝua hendive, vy’arã ojesareko haĝua.
And that’s the only way we’re clearly explained.	Ha upéicha añoite ñañemyesakã porã.
It wasn't sweet.	Ndaha'éi vaekue dulce.
I guess you can see my working class background with these comments.	Aimo’ã ikatuha pehecha che antecedente clase obrera rehegua ko’ã comentario reheve.
And some are not.	Ha oĩ avei ndahaʼéiva.
Weeks later, the car caught fire.	Semana rire, pe áuto hendy.
It made him feel bad.	Omoñeñandu vai chupe.
I can only sit for a few minutes.	Ikatu aguapy unos minutos-nte.
His mother later had other sons and daughters.	Upe rire isy oreko ótro mitãkuimbaʼe ha mitãkuña.
And a service, as the saying goes, must serve someone.	Ha peteĩ servicio, pe ñe’ẽ he’iháicha, oserviva’erã peteĩ tapichápe.
You don't have to do anything else.	Natekotevẽi rejapo ambue mbaʼe.
They are getting to know him as well as he does.	Haʼekuéra oikuaa porã ohóvo chupe haʼe voi oikuaaháicha.
Things were like that for him.	Umi mbaʼe haʼe vaʼekue upéicha chupe g̃uarã.
It's a thing in my family.	Ha'e peteĩ mba'e che rogayguápe.
A smart player on and off the field.	Peteĩ jugador iñaranduva cancha-pe ha okápe.
You already have a meeting.	Nde ningo reguerekóma peteĩ rreunión.
We started with six.	Roñepyrũ seis reheve.
By then the sun was out.	Upérõ g̃uarã pe kuarahy osẽma.
All that time.	Opa upe tiempo.
To be able to, you know.	Ikatu haguã, peikuaa.
Water trapped behind that wall can cause problems.	Y ojejokóramo upe murálla rapykuéri ikatu ogueru provléma.
Heavy steps, never looking down.	Umi paso ipohýiva, araka’eve omañáva yvýre.
At least in my mind.	Por lo menos che akãme.
You have a proper wife at home.	Nde rereko peteĩ tembireko hekopete nde rógape.
Someone knew we took it.	Oĩ oikuaáva rogueraha hague.
Including two students, she said.	Oimehápe mokõi temimbo'e, he'i kuñakarai.
He would play nice with someone else.	Haʼe oñembosarái porã vaʼerãmoʼã ótrondi.
Without any success.	Mba’eveichagua éxito’ỹre.
A river of rocks moving too slow to see.	Peteĩ ysyry ita rehegua omýiva mbeguetereíva ojehecha haĝua.
I see, now.	Ahecha, ko’ágã.
And he nodded at the door.	Ha oñakãity pe okẽme.
It’s not a job.	Ndaha’éi peteĩ tembiapo.
And there are many concerns about what the future holds.	Ha oĩ heta jepyʼapy mbaʼépa oguerúta tenonderã.
Last night the police came to my hotel.	Ange pyhare ou policía che hotel-pe.
The problem is this.	Pe problema ha’e péva.
He took most of his considerable weight off his small frame.	Oipe’a la mayoría ipohýi tuichaitéva imarco michĩvagui.
Do it in faith every day.	Pejapo jerovia reheve ára ha ára.
The things they build.	Umi mba’e omopu’ãva hikuái.
But he didn't go.	Péro ndohói.
They had built an ideal setting.	Omopu’ãkuri hikuái peteĩ escenario ideal.
The other groups did not show any significant change.	Umi ambue aty ndohechaukái mba’eveichagua cambio significativo.
Still getting his own way.	Ohupyty gueteri hape ijehegui.
I don't know why he did that.	Ndaikuaái mba'érepa ojapo upéicha.
After that, he went on his way.	Upe rire, haʼe ogueraha hape.
I need him to understand why.	Aikotevẽ haʼe ontende mbaʼérepa.
That means you move whether you want to or not.	Upéva he’ise reñemomýiha reipotáramo térã nahániri.
We had a lot to talk about.	Heta mbaʼe roñeʼẽ vaʼerã kuri.
You start reading again, and you forget you went through it.	Reñepyrũ relee jey, ha nderesarái rehasa hague.
In fact, the opinion does not mention them.	Añetehápe, pe dictamen noñeʼẽi hesekuéra.
And this morning there was a poor student here.	Ha ko pyharevépe oîkuri ko’ápe peteî temimbo’e mboriahu.
He didn't look back, not even at his apartment building.	Ndojesarekói hapykuévo, ni pe edificio de apartamentos orekóvare.
It doesn't tell me what my skin needs.	Ndomombe'úi chéve mba'épa oikotevẽ che pire.
Her adult children live at home with their children.	Imitãnguéra kakuaáva oiko hógape imembykuéra ndive.
I really wanted to.	Che aipotaiterei.
I gave birth later that evening.	Che imemby upe rire upe kaʼaru.
It's a difficult subject.	Ha'e peteî tema hasýva.
Everything just keeps happening like this.	Opa mba’e osegínte oiko péicha.
Between you and me.	Nde ha che apytépe.
But that will change any day.	Péro upéva okambiáta oimeraẽ día.
Someone’s talking to me.	Oĩ oñe’ẽva chéve.
You can still call it something else.	Ikatu gueteri rehenói ambue mba’e.
But today was not the day to do so.	Péro ko árape ndahaʼéi vaʼekue pe día ojejapo hag̃ua upéva.
This was a powerful woman who got what she wanted.	Kóva ha’e va’ekue peteĩ kuña ipoderósova ohupytyva’ekue pe oipotáva.
Better luck next year.	Iporãve suerte ambue arýpe.
There were no significant interactions between these variables and treatment.	Ndaipóri interacción significativa ko'ã variable ha tratamiento apytépe.
There was no one looking at him.	Ndaipóri avave omañáva hese.
This is a long wait.	Kóva ha’e peteĩ ñeha’arõ puku.
We were very expensive.	Ore ningo ore hepyeterei vaʼekue.
Provide individual and group feedback.	Oñeme'êva'erã retroalimentación peteîteî ha grupo-pe.
The top is on the bottom.	Yvate oĩ yvy gotyo.
Three look good.	Mbohapy ojehecha porã.
This will increase our confidence.	Péicha jajeroviavéta.
Love and thought are one thing.	Pe mborayhu ha pe pensamiento ha’e peteĩ mba’e.
Without it, you're nothing.	Ha'e'ỹre, nde ndaha'éi mba'eve.
The word is out there but it’s not enough.	Pe ñe’ẽ oĩ okápe ha katu ndaha’éi suficiente.
He couldn't see her either.	Ndaikatúi avei ohecha chupe.
This is truly a new approach.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ enfoque pyahu.
We had rolled with it because we had no other option.	Rorolla kuri hendive ndoroguerekóigui ambue opción.
It was known for its virtues.	Ojekuaa vaʼekue umi mbaʼe porã orekóvare.
By design, however, they have some important limitations.	Péro ojejapo rupi, oreko hikuái algúna limitación iñimportánteva.
This wasn’t anything.	Kóva ndaha’éikuri mba’eve.
He’s got a tough job.	Ha’e oguereko peteĩ tembiapo hasýva.
The results look good.	Umi resultado ojehecha porã.
Remove the mixture from the heat.	Ojepe’a tatakuágui pe mezcla.
Patients should not be touched during the study.	Ndojepokóivaʼerã umi hasývare pe estúdio aja.
Haven’t seen you in almost a week.	Haimete peteĩ arapokõindy ndohechái hague ndéve.
This in turn led to an increase in sales.	Péva katu ogueru aumento venta-pe.
I will strengthen you and help you.	Che pomombaretéta ha poipytyvõta.
There is an art to this science.	Oĩ peteĩ arte ko ciencia-pe.
It was in perfect condition.	Oĩkuri en perfecto condición.
I think we’re getting to the next level.	Che aimo’ã ñaĝuahẽha hína ambue nivel-pe.
I wasn't ready for human testing, yet.	Ndaipóri va'ekue listo yvypóra prueba-pe guarã, gueteri.
Where does the waste go?	Moõpa oho umi desecho.
But there are two things.	Péro oĩ mokõi mbaʼe.
Be careful how you talk to me.	Eñangareko mba'éichapa reñe'ẽ chendive.
He missed me by about a second.	Ha’e che falta kuri un segundo rupi.
It was actually quite comfortable.	Añetehápe oĩ porãiterei vaʼekue.
A proposed order and judgment is made a part of the motion.	Peteî orden ha fallo propuesta ojejapo peteî parte moción-pe.
Instead, he will save some money.	Upéva rangue, haʼe oñongatúta michĩmi pe pláta.
He could barely picture her at this point.	Apenas ikatu oñeimahina chupe ko’ã momento-pe.
And he doesn't seem happy about it.	Ha haʼete ku ndovyʼáiva upévare.
It’s true for your hair growth as well.	Añete nde akãrague okakuaa haguã avei.
There is only one true way to go.	Peteĩ tape añetegua añoite oĩ jaguata hag̃ua.
So, remember, standard doesn’t mean high quality.	Upévare, penemandu’áke, estándar nde’iséi calidad yvate.
This is how they are stopped.	Péicha ojejoko hikuái.
It would take me about three minutes to the library.	Chegueraha vaʼerãmoʼã pe biblioteca-pe tres minútorupi.
That's our procedure.	Upéva ha'e ñande procedimiento.
But, this is not our original idea.	Pero, kóva ndaha’éi ñane idea original.
It will change the political structure of the whole country.	Omoambuéta estructura política tetãme pukukue.
He had never seen anything like it.	Haʼe arakaʼeve ndohecháiva peichagua mbaʼe.
This is true for many of us.	Péva añete heta ñande apytépe.
I did see an officer there.	Añetehápe ahecha peteĩ ofisiál upépe.
I play with things and put them back in place.	Añembosarái umi mbaʼére ha amoĩ jey hendaitépe.
People were weird.	Umi hénte ningo iextraño vaʼekue.
There must be others.	Oiméne oĩ avei ótro.
I'm going to go myself.	Che voi aháta.
His heart was as heavy now as it had ever been.	Ikorasõ ipohýi ko’áğa araka’eve ndojehúi haguéicha.
He couldn’t force the scene to change.	Ndaikatúi omboliga pe escena okambia haĝua.
The data represent a representative analysis of four.	Umi dato ohechauka peteî análisis representativo irundy apytégui.
We have the future.	Ñande jareko pe futuro.
But the press and the media freaked me out.	Péro umi prensa ha umi médio chemondýi.
No, keep quiet.	Nahániri, ekirirĩ.
Overall the economic status was average.	En general estado económico ha'eva'ekue promedio.
One has brown hair, one has brown hair, the third has brown hair.	Peteĩva oreko iñakãrague morotĩ, peteĩva oreko morotĩ, mbohapyha oreko morotĩ.
We were looking for you.	Ore roheka va'ekue ndéve.
They recognize their strength.	Haʼekuéra ohechakuaa imbareteha hikuái.
He was such a kid.	Haʼe ningo peteĩ mitã peichagua.
This will allow the child to get to know the whole family.	Péicha pe mitã oikuaáta entéro ifamíliape.
You have to practice drawing your weapon quickly.	Reñembokatupyryva’erã rembohasa pya’e haĝua nde arma.
Obviously you just read it.	Ojekuaa porã relee vaʼekue añoite.
I think most of us look like that.	Che apensa la majoría ñande jajoguaha upéicha.
For the first time he seemed to actually look at her.	Primera vez ha’ete ku añetehápe omañáva hese.
He may have to wait.	Ikatu ohaʼarõ vaʼerã.
Three of them were culture positive.	Mbohapy umíva apytégui oreko kuri positivo cultura-pe.
I can’t feel free with him.	Ndaikatúi añeñandu lívre hendive.
And it seems to be working.	Ha ha’ete ku omba’apóva hína.
That's more for what's next.	Upéva hetave mba'épe guarã pe oúva.
And that makes you want to shop with them.	Ha upéva ndegueraha rembaʼejoguase hag̃ua hendivekuéra.
He nodded, but refused to have a game with me.	Ha’e oñakãity, ha katu ombotove oreko haĝua peteĩ juego chendive.
Our results support the central account.	Ore resultado oipytyvõ cuenta central-pe.
It feels blissful.	Oñeñandu vy’apavẽ.
Is that money? 	¿Upéva piko pláta?
you wonder about a piece of paper.	reñeporandu peteĩ kuatia pehẽnguére.
And they might as well have been.	Ha ikatu avei haʼekuéra haʼe vaʼekue.
It was obtained from three independent experiments.	Ojehupyty mbohapy experimento independiente-gui.
One would expect more from this game.	Peteĩva oha’arõta hetave ko ñembosaráigui.
They will appreciate a good fish dish, she said.	Omomba'éta hikuái peteî tembi'u porã pira reheguáva, he'i kuñakarai.
I loved the beer.	Che ahayhueterei vaʼekue pe cerveza.
So they wouldn’t let me go.	Upévare ndohejái hikuái aha.
That’s the real way into power.	Upéva ha’e pe tape añetegua jaike haĝua poder-pe.
It's a world he has no experience of.	Ha'e peteî mundo ha'e ndorekóiva experiencia.
I have no idea where this idea came from.	Ndarekói idea moõguipa ou ko idea.
It's the.	Ha'e pe.
Or, long-horned man.	Térã, kuimba’e hatĩ puku.
This is what you know.	Péva peẽ peikuaa.
Everyone was terrible.	Enterove ningo ivaieterei vaʼekue.
Include a personal story from a client if possible.	Emoĩ peteĩ tembiasakue personal peteĩ cliente-gui ikatúramo.
God can’t build a square circle.	Ñandejára ndaikatúi omopu’ã peteĩ círculo cuadrado.
Running once a week does not make you any faster or in condition.	Peñani peteĩ jey por semána nderejapói pyaʼeterei ni ndehegui en condición.
Read it if you want to.	Emoñe’ẽ reipotáramo.
Absolutely top class.	Absolutamente clase superior rehegua.
Try again in a couple of minutes.	Eñeha’ã jey peteĩ par de minuto rire.
The government needs to take on new jobs, and drop the old ones.	Gobierno oikotevê oipyhy tembiapo pyahu, ha oity umi tuja.
And it wasn't that bad.	Ha ndahaʼéi vaʼekue upéicha ivaietereíva.
But, you can also do your part.	Péro, ikatu avei rejapo nde párte.
I don’t trust him.	Ndajeroviapái hese.
I love living here.	Che ahayhu aiko ko’ápe.
And the impact of this was incredibly significant.	Ha pe impacto orekóva ko mba’e ha’e kuri increíblemente significativo.
Normally I like that.	Normalmente chegusta upéva.
That's the whole point.	Upéva ha'e pe punto entero.
That is a lot of things.	Upéva ningo heta mbaʼe.
I hope you do the best.	Aipotaite ningo pejapo pe iporãvéva.
You know they knew we had a team.	Peẽ peikuaa oikuaa hague hikuái roguerekoha peteĩ equipo.
I can do a little more.	Ikatu ajapove michĩmi.
Once her hair was done, she would.	Ojejapopa rire iñakãrague, haʼe ojapovaʼerãmoʼã.
There is no comparison.	Ndaipóri ñembojoja.
First, it can open other applications.	Peteĩha, ikatu oipe’a ambue aplicación.
I, myself, would enjoy your company.	Che, che voi, adisfruta va’erãmo’ã ne kompañíape.
He had closed the door on her and locked it.	Omboty kuri hese pe okẽ ha omboty.
And we understand him!.	Ha ñantende chupe!.
I’m not sure where to turn.	Ndaipóri seguro moõpa ojere va’erã.
I said we would check and report back, see if we could help.	Che ha’e rohecha ha roinformataha jey, rohecha ikatúpa roipytyvõ.
I really hope he is my brother.	Añetehápe ahaʼarõ haʼeha che ermáno.
New statistical tools may therefore be needed.	Upévare ikatu oñeikotevẽ tembipuru pyahu estadística rehegua.
The front room was packed.	Pe koty tenondegua henyhẽte.
We take a chance.	Ñande jajagarra peteĩ oportunidad.
But we can still fight back.	Péro ikatu gueteri ñañorairõ jey.
He wouldn't have thought of that.	Haʼe ningo nopensamoʼãi kuri upévare.
No one else came close.	Avave ambue noñemoaguĩri.
Normal took it on.	Normal ogueraha hese.
I checked the map.	Che ahecha pe mápa.
Instead of just typing a date you will create a date object.	Ehai rangue peteĩ ára añónte remoheñóita peteĩ mba’e ára rehegua.
That really didn't apply to you.	Upéva añetehápe ndojeporúi vaʼekue ndéve.
We both served our duty.	Mokõivéva roservi ore deber.
He was making a scene.	Haʼe ojapo kuri peteĩ escena.
And not just for an hour, but for months.	Ha ndahaʼéi peteĩ óra añónte, síno heta mésere.
It’s not a process as long as we handle you in your character’s power.	Ndaha’éi peteĩ proceso ro’maneja aja ndéve nde carácter poder-pe.
So it gets bigger every time.	Upévare oñembotuichave ohóvo káda ke.
Long story’s short story.	Mombe’upy puku mbykymi.
I forced myself to turn around.	Ajeovliga ajevy hag̃ua.
He only sometimes comes round here.	Ha’e sapy’ánte ou jere ko’ápe añoite.
He did that.	Haʼe ojapo upéva.
That’s just a check of the data.	Upéva ha’e peteĩ verificación añónte umi dato rehegua.
Good, sir.	Iporã, karai.
We wanted a different feel in a city.	Roipota peteĩ temiandu iñambuéva peteĩ távape.
His mission was to bring back the answers to those questions.	Imisión ogueru jeyva’erãkuri umi porandu mbohovái.
God knows that he will help.	Ñandejára oikuaa haʼe oipytyvõtaha upéva.
He didn't know why he was so scared.	Ndoikuaái mba'érepa okyhyjeterei ra'e.
I mean, that’s a fact.	Che ha’ese, upéva ha’eha peteĩ hecho.
It gets weird.	Ojehupyty extraño.
But it was okay.	Péro oĩ porã vaʼekue.
You just know it.	Peẽ peikuaánte.
He stayed the course, more of the same.	Ha’e opyta pe curso, hetave peteĩchagua.
He has a very different view of the world.	Haʼe oreko peteĩ punto de vista idiferénteitereíva ko múndope.
I like the control.	Chegusta pe control.
For most people, this is relatively easy.	La majoría umi héntepe g̃uarã ndahasyieterei upéva.
He could have told his mother, but she had been gone for years.	Ikatu kuri heʼi isýpe, péro heta áñorema haʼe ndojehechái hague.
That was obvious when the thing came out.	Upéva ojekuaa porã osẽrõ guare pe mbaʼe.
It made him feel bad.	Omoñeñandu vai chupe.
I know the sky is blue.	Aikuaa yvága hovyha.
The three men had been shot.	Umi mbohapy kuimbaʼépe ojedispara kuri.
So we'll find out what they saw.	Upévare roikuaáta mbaʼépa la ohecha vaʼekue hikuái.
It's not a big deal.	Ndaha'éi mba'e guasu.
And there next to him was my wife.	Ha upépe ijykére oĩ che rembireko.
No such differences were found between team members and mothers, however.	Ndojejuhúi ko’ãichagua diferencia umi miembro equipo-gua ha sykuéra apytépe, jepémo upéicha.
His eyes are hot.	Hesa ho’a.
This is how it is done.	Péicha ojejapo.
Instead, the opposite is true.	Upéva rangue, oiko pe contrario.
They learn in our school.	Oaprende hikuái ore mbo’ehaópe.
That was a big focus in development.	Upéva ha’e kuri peteĩ enfoque tuicháva desarrollo-pe.
You want to ask a woman.	Reporanduse peteĩ kuñáme.
The third is odd.	Mbohapyha katu impar.
And it's very cool like tea.	Ha ipiro'yeterei téicha.
Let love grow here.	Tokakuaa mborayhu ko’ápe.
I really don't know what to say about that.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa haʼéta upévagui.
And he refused to stop until the story was well told.	Ha haʼe ndojokoséi oñemombeʼu porã meve pe istória.
He had no control.	Haʼe ndorekói kuri control.
However, several factors warrant further investigation.	Péro heta mbaʼére tekotevẽ oñeinvestigave.
I'm going to go to bed.	Che aháta añeno.
Guys he can measure himself.	Chicos ha'e ikatúva omedi ijehegui.
In the bathroom.	Pe baño-pe.
But go ahead.	Péro tereho tenonde gotyo.
I remember walking and then running, but he never came any closer.	Chemanduʼa aguata ha upéi añani, péro haʼe arakaʼeve noñemoag̃uivéima.
I know the view.	Che aikuaa pe jehecha.
The following is my current code.	Ko’ãva ha’e che código ko’áĝagua.
But it opened his eyes to plants.	Péro upéva oipeʼa chupe hesa umi plánta rehe.
An extremely minimal component is actually human skin.	Peteĩ componente extremadamente mínimo ha’e añetehápe yvypóra pire.
That's the school for me.	Upéva ha'e pe mbo'ehao chéve guarã.
Horse.	Kavaju.
If you do speed, pay attention and reduce your speed.	Rejapóramo velocidad, eñatende ha emboguejy nde velocidad.
Wrote or helped write the manuscript.	Ohai térã oipytyvõ ojehai hag̃ua pe manuskríto.
All of that is changing.	Opa umíva okambia ohóvo.
I don't understand what's going on.	Che nantendéi mba'épa oiko.
Everything stopped for about a minute.	Opa mba’e ojejoko peteĩ minuto rupi.
She looked young enough to be one of her mother’s older students.	Ha’e ojehecha imitãiterei ha’e haĝua peteĩ isy estudiante tuichavéva.
It was the only option left.	Ha’e va’ekue pe opción añoite hembýva.
My jaw clenched.	Che jyva ojejagarra.
It's not like we don't have them.	Ndahaʼéi ningo ndajarekóiramoguáicha umíva.
He knew it was painful, very painful.	Ha’e oikuaa hasyha, hasyetereiha.
The car barely started.	Pe auto apenas oñepyrũ.
He was so overwhelmed.	Haʼe ningo tuichaiterei oñeñandu vaieterei.
I see you the same beauty with this change.	Ahecha peẽme pe iporãva peteĩchagua ko ñemoambue reheve.
They don’t have to do it.	Natekotevẽi ojapo hikuái.
Now imagine waiting that long for the first step.	Koʼág̃a eñeimahinamína rehaʼarõha upéicha tiémpo pe primer paso.
He lived a life.	Ha’e oiko peteĩ tekove.
But that is not really the case.	Péro añetehápe ndahaʼéi upéicha.
And conditions on the ground are getting worse.	Ha umi condición oîva terreno-pe ivaive ohóvo.
I can’t comfort them and they can’t comfort me.	Ndaikatúi akonsola chupekuéra ha ndaikatúi chekonsola hikuái.
He has a very serious approach to the whole thing.	Ha’e oreko peteĩ enfoque serioiterei pe mba’e pukukue rehe.
Also.	Avei.
If it turns out you were right, great for you.	Ojekuaa ramo nde reime hague razón, tuicha mba'e ndéve guarã.
It is born in them and cannot be taught.	Heñói ipypekuéra ha ndaikatúi oñembo’e.
I can open the response in another window and it is fine.	Ikatu aipe’a pe ñembohovái ambue ventána-pe ha oĩ porã.
Right on the road.	Oike tape rehe.
Don't go in here.	Ani reike koʼápe.
Think of it as a marriage.	Epensamína peteĩ matrimónioicha.
The family was coming.	Pe família oúva hína kuri.
He can't be worried.	Ndaikatúi ojepy'apy.
He knows all too well the suffering of children, too.	Ha’e oikuaa porãiterei umi mitã jehasa’asy, avei.
He wanted to get closer now.	Haʼe ningo oñemoag̃uiséma koʼág̃a.
They were all silent.	Okirirĩmba hikuái.
His hand went into her hair.	Ipo oike iñakãrague ryepýpe.
In my previous point.	Che punto mboyveguápe.
We'll have a good time tonight.	Ko pyharépe jaguata porãta.
Over the years.	Umi áño ohasava’ekuépe.
Unknown woman.	Kuña ndojekuaáiva.
I know the way out.	Che aikuaa tape osẽ haguã.
These men don't care about black women or their children.	Ko'ã kuimba'e nopenái kuña morotî ni imembykuéra rehe.
As necessary.	Tekotevẽháicha.
I for one knew it was time for a change.	Che peteĩvape ĝuarã aikuaa ha’eha tiempo peteĩ cambio-rã.
But there were new words.	Péro oĩ vaʼekue umi palávra pyahu.
He used to live here.	Yma oikova’ekue ko’ápe.
He can't go.	Ndaikatúi oho.
He said he would bring me more and we would talk then.	He’i oguerutaha chéve hetave ha roñe’ẽtaha upérõ.
I just stay home and make music.	Che apyta mante che rógape ha ajapo músika.
Guess we have so much to do.	Adivina jareko hetaiterei mba’e jajapova’erã.
Yet he would give anything.	Upéicharõ jepe haʼe omeʼẽta oimeraẽ mbaʼe.
Multiple garden common trials were conducted in these areas.	Oñemotenonde múltiple ensayo común jardín ko'ã tendáre.
Now, there's no more talk about the store.	Ko'ágã, ndaiporivéima ñe'ê tenda rehegua.
But these were not the case.	Péro koʼã mbaʼe ndahaʼéi vaʼekue upéicha.
Ask people how they are doing.	Eporandu umi héntepe mbaʼéichapa oho hikuái.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Che arrecomenda oimeraẽvape operdesévape ipire.
One that lasts five minutes.	Peteĩ ipukúva cinco minuto.
It caught my eye.	Ojagarra che resa.
They are, however, rapidly multiplying.	Ha’ekuéra katu, pya’eterei oñembohetave ohóvo.
I don’t want to change him.	Ndaipotái amoambue chupe.
To let things happen naturally.	Jaheja hag̃ua oiko umi mbaʼe naturalmente.
I think understanding takes away a lot of fear.	Che aimo’ã pe entendimiento oipe’aha heta kyhyje.
No loss, no gain.	Ndaipóri pérdida, ndaipóri ganancia.
She turned to leave.	Haʼe ojere oho hag̃ua.
But now we have the full picture.	Péro koʼág̃a jareko pe taʼanga kompletoite.
We got the point.	Rohupyty pe punto.
I feel bad for them.	Che añeñandu vai hesekuéra.
It's a learning experience, for sure.	Ha'e peteî experiencia de aprendizaje, katuete.
It definitely takes time, but it helps.	Katuete ningo oikotevẽ tiémpo, péro oipytyvõ.
Later, he continued to build more schools.	Upe rire, osegi omopuʼãve eskuéla.
In fact, the conclusion is just the opposite.	Añetehápe, pe konklusión haʼe hína pe contrarioite.
He is not saying that.	Ndahaʼéi heʼíva upéva.
And it got me thinking.	Ha chemoinge apensa hag̃ua.
There have been discussions about it.	Oîma ñomongeta upévare.
And then to let him do things to her last night.	Ha upéi oheja haguã ojapo hese umi mba'e ange pyhare.
There are simply more young adults than ever before.	Simplemente oĩ hetave mitãrusu adulto yma guarégui.
One needed therapy and stopped going to school.	Peteĩva oikotevẽ terapia ha ndohovéima eskuélape.
But she said she had someone waiting for her at her hotel.	Péro haʼe heʼi orekoha peteĩ ohaʼarõva chupe ihotel-pe.
By the time he ordered such measures, it was too late.	Omanda jave ko'ãichagua medida, tardeiterei.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Péro ko explikasión ndojegueroviapái umi pruéva sólida rupive.
Then he reached across and closed the door.	Upéi ohupyty ambue gotyo ha omboty pe okẽ.
Most of the reviews were very positive.	La majoría umi revisión iporãiterei vaʼekue.
But we arrived too late.	Péro tardeiterei rog̃uahẽ.
You don't know my requests.	Nde ndereikuaái umi mba'e ajeruréva.
That’s a real old sign, too.	Upéva ha’e peteĩ señal tuja añetegua, avei.
This could not have been written by man, but by plants.	Kóva ndaikatúikuri ohai yvypóra, ha katu ka’avokuéra.
He has several of them.	Haʼe oreko heta umíva apytégui.
How long that would last, he had no idea.	Mboy tiémpopa ipukúta upéva, haʼe ndorekói ni peteĩ idea.
I want a way around this issue.	Aipota peteĩ tape ojere ko tema rehe.
Got to pay attention to this one.	Got oñatende haguã ko'ãva rehe.
He turned them here and there and smiled.	Ombojere chupekuéra ápe ha pépe ha opukavy.
Clearly, the conversation will not be easy or quick.	Hesakã porã pe ñemongeta ndahasyimoʼãiha ni pyaʼemoʼãiha.
This was not going to be easy.	Péva ndahaʼemoʼãi kuri ifasilpáva.
You know, to take care of the church.	Peikuaa, peñangareko haguã tupaópe.
Note that these are two different types of experiments.	Ñamomba e guasu ko a mba e ha eha mokõiichagua experimento iñambuéva.
Everything in silence.	Opa mba’e kirirĩháme.
He was waiting for me.	Chera’arõkuri.
There’s no reason why it couldn’t be.	Ndaipóri mba’érepa ndaikatúikuri upéicha.
But it is important to know what we can do.	Péro iñimportánte jaikuaa mbaʼépa ikatu jajapo.
But they didn't even try.	Péro haʼekuéra ni noñehaʼãi.
There was no one around.	Avave ndaipóri ijerére.
It’s not a business.	Ndaha’éi peteĩ negocio.
I just lay in bed and read.	Añenosénte che tupape ha alee.
I know a lot of people at home like that.	Che aikuaa heta tapicha hógape upéicha.
Brief training will be provided.	Oñeme’ẽta oñembokatupyry mbykymi.
Nothing happened.	Mba'eve ndoikói.
He wasn’t a great student.	Ha’e ndaha’éikuri peteĩ temimbo’e tuicháva.
We are seeing it now.	Jahecha hína koʼág̃a.
The next day.	Ambue árape.
I really enjoyed the series.	Añetehápe chegusta pe serie.
I'm sure he wants you to be happy.	Aime seguro ha'e oipotaha revy'a.
But you might miss some small details.	Péro ikatu reperdéta unos kuánto detálle michĩva.
But give me the letter.	Péro emeʼẽ chéve pe kárta.
It’s just wrong.	Ojavy mante.
Too cold and too high means different things to different people.	Ro’yeterei ha ijyvateterei he’ise diferente mba’e diferente tapichápe ĝuarã.
We talked to each other a lot about things that were personal.	Heta roñe’ẽ ojuehe umi mba’e ha’éva personal rehe.
It depends on who you ask.	Odepende mávapepa reporandu.
I can't find any cause for this exception.	Ndaikatúi ajuhu mba'eveichagua causa ko excepción-pe guarã.
It doesn't get much worse than that.	Ndoikói tuicha ivaive upévagui.
I offered to help her but she wouldn’t let me.	Aikuave’ẽ aipytyvõtaha chupe ha katu ha’e ndohejái chéve.
He probably wouldn't even tell me.	Oiméne ni nomombeʼumoʼãi chéve.
He doesn’t do that.	Ndojapói upéva.
My 'bad' code is shown below.	Che código 'vai' ojehechauka iguýpe.
It just seems too heavy.	Ha’ete ku ipohýietereíva añoite.
I noticed in the kitchen.	Che ahechakuaa pe kosináme.
That hurts, a little bit.	Upéva hasy, michĩmi.
He’s rarely seen, in fact.	Sa’i ojehecha chupe, añetehápe.
Then something strange happened.	Upérõ oiko peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva.
But a world away.	Ha katu peteĩ mundo mombyry.
Hold yourself tight.	Ejejoko mbarete.
If a specific food is not listed, ask why.	Noñemoĩriramo peteĩ tembiʼu espesífiko, eporandu mbaʼérepa.
But we lose nothing by giving the guy a chance.	Péro ndajaperdéi mbaʼeve ñameʼẽvo pe karaípe peteĩ oportunida.
His wife and son were there.	Hembireko ha ita'ýra oĩ upépe.
Sometimes they want to get their money back.	Sapyʼánte ohupytyse jey hikuái ipláta.
There are terrible days out ahead.	Oĩ ára vaiete okápe henondépe.
Maybe he did that.	Ikatu haʼe ojapo upéva.
Someone gave it to me.	Oĩ ome’ẽva chéve.
Not sure if this matters.	Ndaipóri seguro oimportápa kóva.
So please join me.	Upévare pejoaju chendive.
We’re going to see each other.	Ñande jajohecha.
They do nothing for us.	Haʼekuéra ndojapói mbaʼeve ñanderehehápe.
No wonder you are afraid too.	Ndareíri ningo nde avei rekyhyje.
I was even happy to escape.	Che ningo avyʼa voi kuri akañy haguére.
I remember talking to quite a few people.	Chemanduʼa añeʼẽ hague hetaiterei héntendi.
I mean, they grow up fast.	Che ha’ese, okakuaa pya’e hikuái.
So, we ran to another car, finally got into one.	Upéicha, roñani ambue auto-pe, ipahápe rojupi peteĩme.
Not much to report here really.	Ndahetái oñemombe'u haguã ko'ápe añetehápe.
This feature is designed for use on the web in particular.	Ko mba’ekuaarã ojejapo ojepuru hag̃ua web-pe en particular.
This is no secret.	Kóva ndahaʼéi peteĩ sekréto.
Do it as a team or so.	Ejapo peteĩ ekípoicha térã upéicharõ.
He is very dangerous.	Haʼe ningo ipeligrosoiterei.
Then there is public opinion.	Upéi oî opinión pública.
Go ahead with the figures.	Tereho tenonde gotyo umi cifra reheve.
I'm going to die anyway.	Che amano va'erã taha'e ha'éva.
Shoulders really felt it today.	Hombros añetehápe oñandu ko árape.
Makeup she does.	Maquillaje ha’e ojapo.
And he will probably never see his home again.	Ha oiméne arakaʼeve ndohechamoʼãvéima hóga.
He's not the only one either.	Ndaha'éi avei ha'e año.
This is the best place to help you get started.	Kóva ha’e pe tenda iporãvéva nepytyvõ haĝua reñepyrũ haĝua.
And they went away.	Ha oho hikuái.
After the fight, the happy moment has passed.	Pe ñorairõ rire, ohasáma pe momento vy’arã.
The difference is huge.	Tuichaiterei mbaʼe pe diferénsia.
Note the difference in the third part of the address.	Eñatendékena mbaʼéichapa idiferénte pe tercer pártepe pe direksiónpe.
They don't say that.	Ha'e kuéra nde'íri upéicha.
If it were sold here.	Oñevendérire ko’ápe.
He gave me a few lines.	Ome’ẽ chéve mbovymi línea.
He was going to try.	Haʼe oñehaʼãta kuri.
Change my number.	Emoambue che número.
Your relationships don’t have to be an old-fashioned model.	Umi pene relación natekotevẽi ha’e peteĩ modelo yma guaréva.
He believed in people.	Haʼe oguerovia vaʼekue umi héntepe.
It's a new challenge, so we'll see.	Ha'e peteî desafío pyahu, upévare jahecháta.
I loved you too.	Che avei rohayhu vaekue.
Time to set up the test.	Tiempo oñemohenda haguã prueba.
He loved doing that.	Haʼe ningo ogustaiterei ojapo upéva.
Don’t mix it up.	Ani rembojehe’a.
This can be done with or without a computer as a guide.	Péva ikatu ojejapo computadora reheve térã ndorekóiva guía ramo.
I don’t keep them away.	Che namomombyrýi chupekuéra.
Things you can sell.	Umi mba’e ikatúva revende.
He seemed to have only a short time to live.	Haʼete ku orekóva peteĩ tiémpo mbykymínte oikove hag̃ua.
That was coming soon.	Upéva oúta kuri pyaʼe porã.
This results in working towards a common goal.	Péva oreko resultado omba'apóva peteî meta común gotyo.
Get out of here now.	Esẽ ko'ágã.
She was very happy to see him.	Haʼe ovyʼaiterei ohechávo chupe.
They'd put a damn thing on you.	Ha'ekuéra omoĩva'erãmo'ã nderehe peteĩ mba'e vai.
For four months.	Irundy jasy pukukue.
It is truly surprising.	Añetehápe ningo ñanesorprende.
Breathing was his only problem.	Pe respirasión haʼe vaʼekue peteĩ provléma orekóvante.
A warehouse of some sort.	Peteĩ almacén de algún tipo.
Maybe it's just like that.	Ikatu péichante voi.
The things to have.	Umi mba’e ojeguereko haguã.
Now cars are much better.	Koʼág̃a umi áuto tuichaiterei iporãve.
I started pretty low.	Che añepyrũ kuri bastante ijyvatéva.
He could really, really get used to this.	Ha’e ikatu añetehápe, añetehápe ojepokuaa ko mba’ére.
As it is, they understand it, and they like it.	Oĩháicha, haʼekuéra ontende, ha ogusta chupekuéra.
Amazing breed.	Raza asombrosa rehegua.
Don't worry if it still doesn't make sense.	Ani rejepyʼapy ndorekóiramo gueteri sentido.
He had to come back.	Haʼe ou jey vaʼerã kuri.
Let’s look there first.	Ñamaña raẽ upépe.
She told me to remove the clothes.	Haʼe heʼi chéve aipeʼa hag̃ua umi ao.
A few years ago.	Ojapóma unos kuánto áño.
But the truth is much bigger.	Péro pe añetegua tuichavéntema.
This is now possible.	Péva ko'ágã ikatu.
Thus death itself cannot be known by anyone.	Péicha ñemano ijehegui ndaikatúi avave oikuaa.
I will decide what the subject of the article is.	Che adesidíta mbaʼe témapa oñeñeʼẽ pe artíkulope.
This is what it will do.	Péva ojapóta.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Kóva peteî ejercicio hasýva ha sa'i tapicha ikatupyrýva hese.
Here, have a seat.	Ko’ápe, eguereko peteĩ apyka.
He wasn't taking the safety of the kids seriously.	Ndoguerahái kuri en serio seguridad orekóva umi mitãnguéra.
I really want to see him happy.	Añetehápe ahechase chupe ovyʼaha.
He knew he was right for us before we did.	Haʼe oikuaa porã haʼe oĩ porãha oréve g̃uarã ore rojapo mboyve.
We have been together for two years.	Ojapóma mokõi áño roime hague oñondive.
But you never know.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái.
I didn’t care about them.	Che napenái hesekuéra.
He didn't even move.	Haʼe ni nomýiri.
He completed this work within thirty days.	Omohu’ã ko tembiapo treinta ára mbytépe.
Which do not exist most of the time.	Umi ndoikóiva la majoría umi tiémpo.
But it doesn't necessarily last much longer.	Péro ndahaʼéi katuete oduravéva heta mbaʼe.
Many of the components are similar in properties.	Heta umi componente ojoguaite umi propiedad-pe.
From the top down.	Yvate guive oguejy.
It’s taken a great deal.	Tuicha mba’e ogueraha.
No, not very comfortable.	Nahániri, ndahaʼéi oĩporãitereíva.
I'm being honest.	Che ningo cheñonrrádo.
You know what people are like.	Peẽ peikuaa mbaʼéichapa umi hénte.
Yet we had not had the worst of it.	Upéicharõ jepe ndoroguerekói kuri pe ivaivéva upévagui.
I really never knew what the answer was to this.	Añetehápe araka’eve ndaikuaái mba’épa ombohovái ko’ã mba’e.
But it was the only way.	Péro haʼe vaʼekue pe tape añoite.
This comparison is not entirely valid, however.	Ko mbojojaha ndaha’éi enteramente válida, jepémo upéicha.
Many laws had a theme.	Heta léi oreko vaʼekue rrelasión peteĩ témare.
They were not successful.	Haʼekuéra ningo ndoikoporãi vaʼekue.
It’s still a great deal to plan for and consider.	Tuicha mba’e gueteri ñaplanea ha ñakonsiderava’erã.
Operation is not recommended.	Operación ndojeguerohorýi.
You have to be the one to take me.	Nde ha’eva’erã pe chegueraháva.
And no one to help him.	Ha avave oipytyvõva chupe.
Sure.	Upeichaite.
There’s a difference, you know.	Oĩ peteĩ diferencia, peikuaa.
I've done it.	Che ningo ajapo vaʼekue.
Sound of a passing car.	Sonido de un auto ohasáva.
Give the talk a beginning, a middle, and an end.	Emeʼẽ pe diskúrso peteĩ ñepyrũ, peteĩ mbyte ha peteĩ fin.
It should be plenty of games to see us through to spring.	Ha'eva'erã heta juego ñandehecha haguã ohasávo primavera peve.
It’s totally independent of that kind of culture.	Ha’e totalmente independiente upe tipo de cultura-gui.
People notice that.	Umi hénte ohechakuaa upéva.
It's not even dark outside.	Ndaha'éi voi iñypytũva okápe.
He's just not going to go away because we're resting.	Ha'e ndaha'éi oho va'erãnte mombyry ore ropytu'u haguére.
We humans are not that simple.	Ñande yvypóra ndaha’éi upéicha simple.
Do it every day.	Ejapo ára ha ára.
I think the best football is ahead of him.	Che aimo’ã pe vakapipopo iporãvéva oĩha henondépe.
Then he came inside and told me the whole story.	Upéi oike hyepýpe ha omombeʼu chéve pe istória kompletoite.
Mark turned his head.	Marcos ombojere iñakãme.
We'll just talk to the guy.	Ñañe'ẽta mante pe karai ndive.
They knew each other very well.	Ojokuaa porãiterei hikuái.
Understanding conflict is understanding desire.	Pe entendimiento conflicto rehegua ha’e pe entendimiento deseo rehegua.
You can send questions in advance or ask live.	Ikatu remondo porandu de antemano térã reporandu en vivo.
So please trust that this will be worth it.	Upévare, por favor, ejerovia ko mbaʼe ovaletaha.
The fix is ​​easy.	Pe arreglo ndahasýi.
But this moment is.	Ha katu ko momento ha’e.
If you have changed your mind, please let us know.	Oiméramo rekambiáma ne remiandu, eikuaauka oréve.
Then there were major testing problems.	Upéi oĩ vaʼekue tuicha provléma ojejapo hag̃ua umi pruéva.
I think he wanted to get rid of you.	Che apensa haʼe ojehekýise hague pendehegui.
One he did not know where.	Peteĩ haʼe ndoikuaáiva moõpa oĩ.
Rain last night and today.	Ange pyhare ha ko árape ama.
We need an engine.	Ñaikotevẽ peteĩ motor rehe.
They lay in bed and placed the boy between them.	Oñeno hikuái tupape ha omoĩ pe mitãkaria’ýpe ijapytepekuéra.
Different types of information are collected in different models.	Oñembyaty opaichagua marandu opaichagua modelo-pe.
That can only mean that this is no longer a picture.	Upéva ikatu heʼise añoite kóva ndahaʼevéima hague peteĩ taʼanga.
The world at large knows nothing about them.	Ko múndo en general ndoikuaái mbaʼeve chuguikuéra.
He’s out, he could have just passed me by.	Ha’e osẽ, ikatu kuri chembohasa rei.
Nothing that big.	Mba’eve upéicha tuicháva.
The boy was unmoved by such thoughts.	Pe mitãkariaʼy ndojepyʼapýi koʼãichagua pensamiéntore.
Same with any industry.	Péicha avei oimeraê industria ndive.
I have no idea what's best or how it's going to turn out.	Ndarekói ni idea mba'épa iporãve ni mba'éichapa osêta.
Long fucking time.	Tiempo de joder ipukúva.
I asked where the wedding took place.	Aporandu moõpa oiko pe ñemenda.
Life, for me, is very simple again.	Tekove, chéve ĝuarã, ha’e simpleiterei jey.
Ten.	Pa.
He must have a different message on his wrist, they tell him.	Oguerekova’erã peteĩ mensaje iñambuéva ijyva ári, he’i chupe hikuái.
I expected this to be a pain.	Aha’arõkuri kóva ha’étaha peteĩ mba’asy.
He should have done that years ago.	Haʼe ojapovaʼerã kuri upéva ojapo heta áño.
Apart from that this works fine.	Aparte de eso kóva omba’apo porã.
Bodies filled the streets.	Umi tetekue omyenyhẽ umi tape.
He heard a noise behind him.	Ohendu peteĩ tyapu hapykuéri.
It can work or it can cause problems.	Ikatu ombaʼapo térã ikatu omoñepyrũ provléma.
They need to prove that you didn’t signal.	Tekotevẽ ohechauka hikuái nde nderejapói hague señal.
But so far nothing has happened.	Péro koʼág̃a peve mbaʼeve ndoikói.
I'm waiting to hear where he is, where he has her.	Aha'arõ ahendu moõpa oĩ, moõpa ha'e oguereko chupe.
I looked over my shoulder at him again.	Amaña jey hese che jyva ári.
Yes, but ideal for ideal’s sake.	Heẽ, ha katu ideal ideal-pe ĝuarã.
But he was going back to lead his band.	Péro haʼe oho jeýta kuri omoakã hag̃ua imúsika.
He had seen this look on his men a thousand times before.	Ha’e ohechava’ekue ko jesareko mil vece ikuimba’ekuéra rehe upe mboyve.
If you want the chance, they have the girls.	Reipotáramo pe oportunidad, oreko hikuái umi mitãkuña.
I still see him.	Che ahecha gueteri chupe.
Or is this the best approach.	Térãpa péva ha’épa pe enfoque iporãvéva.
It may seem like trying to talk.	Ikatu haʼete ku oñehaʼãva ñañeʼẽ.
This can’t happen, but yes, it really does.	Péva ndaikatúi oiko, ha katu ha’e, añetehápe oiko.
That question is a little harder to answer.	Upe porandu hasyve’imi oñembohovái haĝua.
He can do that.	Haʼe ikatu ojapo upéva.
Make a list of where we find them.	Ñamoĩ peteĩ lístape moõpa jatopa umíva.
But that was the last thing I could do for him.	Péro upéva haʼe vaʼekue pe último mbaʼe ikatúva ajapo hese.
We raised a little over half of what was needed.	Rombyaty mas de la mitad michîmi pe oñeikotevêvagui.
Coming to kill me.	Oúvo chejuka haguã.
We’ll do this business my way.	Rojapóta ko negocio che rape.
It’s all the same for him.	Opa mba’e peteĩcha chupe ĝuarã.
But for some reason he did not respond to change.	Péro por alguna razón nombohováiri pe kámbio.
However, some limitations such as the small sample size should be mentioned.	Ha katu oñemombe u va erã algunas limitaciones ha eháicha pe muestra michĩva.
Seven years and nothing has been agreed.	Siete ary ha mba'eve noñemoîri peteî ñe'ême.
She began to get sick of it.	Haʼe oñepyrũ hasy upévare.
They never stopped, they just kept coming.	Haʼekuéra arakaʼeve ndopytái, osegínte ou.
Not necessarily a bad sign.	Ndaha'éi katuete peteî señal vai.
Because you're a woman.	Nde ha'égui kuña.
Don't worry, baby.	Ani rejepy'apy, che memby.
Who knows what could have happened by now.	Máva piko oikuaa mba'épa ikatu kuri oiko ko'ágã peve.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Káda uno umi seis koty oreko icarácter dulce.
His mind is on something else.	Iñapytu’ũ oĩ ambue mba’ére.
You never know who you might find!.	¡Araka’eve ndereikuaái mávapepa ikatu rejuhu!.
She really doesn't like this man.	Añetehápe ndogustái chupe ko kuimbaʼe.
It doesn't matter what he wrote.	Noimportái mba'épa ohai ra'e.
They came up to my room and we talked.	Ojupi hikuái che kotýpe ha roñemongeta.
Or by rule of thumb.	Térã regla rupive.
Now we have only three to choose from.	Koʼág̃a jareko mbohapy jaiporavo hag̃uánte.
We call this group ‘active control’.	Ko atýpe ñahenói ‘control activo’.
I want to find that reason too.	Che ahekase avei upe mbaʼérepa.
Maybe it's for the best.	Ikatu ha'e iporãvévape guarã.
Instead it made my blood boil.	Upéva rangue ombopupu che ruguy.
She loved traveling with friends in her early years.	Haʼe ningo ohayhueterei oviaha iñamigokuérandi umi áño iñepyrũme.
And there is no class but the one.	Ha ndaipóri clase ha katu pe peteĩnteva.
We need to get our digital environment world class.	Tekotevê jahupyty ñande medio ambiente digital clase mundial.
Well worth the time and effort.	Vale la pena pe tiémpo ha pe ñehaʼã.
For now, that is not the case.	Koʼág̃a g̃uarã, ndahaʼéi upéicha.
Will have my stuff together though.	Oguerekóta che mba'e oñondive jepe.
They can do whatever they want.	Haʼekuéra ikatu ojapo ojaposéva.
Brown.	Yvysa'y.
There was no sign of violence.	Ndaipóri señal violencia rehegua.
They remain to be seen.	Haʼekuéra opyta ojehecha hag̃ua.
The experience continues.	Pe experiencia oñemotenonde.
I have no doubt he’ll make a run for it.	Ndadudái ha’e ojapotaha peteĩ carrera upévarã.
That's what's going to happen.	Upéva ningo oikóta.
And there you are.	Ha upépe reime.
Yes, there is freedom, but with that comes responsibility.	Heẽ, oĩ sãso, péro upéva ndive oĩ rresponsavilida.
They talked to each other.	Oñomongeta hikuái.
No, we don’t use them anymore.	Nahániri, ndoroiporuvéima umíva.
That could work out.	Upéva ikatu osẽ porã.
That depends entirely on the senior in charge.	Upéva odepende enteramente pe mayor encargado-pe.
Now we have it.	Ko'ágã oreko.
Thus, we just have to take care of global issues.	Péicha, ñañangarekova'erãnte umi tema mundial rehe.
They feel like they’re coming up short.	Oñandu hikuái oúramoguáicha mbykymi.
Hence, his statement is clear in this case.	Upévare, pe heʼíva hesakã porã ko kásope.
It's the best.	Ha'e pe iporãvéva.
Forms in general are on this page.	Umi formulario en general oime ko página-pe.
This is news that many out there haven’t heard!.	¡Kóva ha’e marandu heta okápe nohendúiva!.
He said I should do whatever I thought was necessary.	Haʼe heʼi ajapo vaʼerãha oimeraẽ mbaʼe apensa vaʼekue tekotevẽha.
It was harder for your mother, because you didn't have a father.	Hasyve vaekue nde sýpe, ndereguerekói haguére túva.
The rest of the logic is the same.	Pe hembýva lógica-gui ha’e peteĩchaite.
It looks gorgeous, gorgeous, and insane.	Ojehecha porãiterei, iporãiterei ha itavypaite.
Business as usual.	Negocio jepiveguáicha.
We were just kids.	Ore mitãnte vaʼekue.
I guess that was a good deal.	Aimo’ã upéva ha’e hague peteĩ trato porã.
Or if it's too much trouble, that's fine.	Térã haʼéramo hetaiterei provléma, upéva iporãiterei.
But that is a serious mistake.	Péro upéva tuicha jajavy.
I now come to the change.	Che ko’áğa aju pe cambio-pe.
He raised his hand.	Omopu’ã ipo.
I'm here every night.	Che aime ko'ápe káda pyhare.
I didn’t know, maybe he was right, maybe he knew something.	Ndaikuaáikuri, ikatu ha’e oreko razón, ikatu oikuaa peteĩ mba’e.
Truth has no way.	Añetegua ndoguerekói tape.
He left the group for good.	Oheja pe atýgui opa ára g̃uarã.
It was a sea change from seven years ago.	Haʼe vaʼekue peteĩ kámbio marpegua siete áño ohasavaʼekuégui.
Now, that number is low.	Ko'ágã, upe número imbovy.
Once a member, a person is considered a member for life.	Peteĩ jey miembro ramo, peteĩ tapicha oñekonsidera miembro ramo hekove pukukue javeve.
To feel nothing about such things.	Noñandúi haguã mba’eve ko’ãichagua mba’ére.
No amount of effort would have been useful.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã mbaʼeveichagua ñehaʼã ikatúva ojapo ideprovécho.
Hours and hours away.	Aravo ha aravo’i mombyry.
A good pattern gives you good fit.	Peteĩ patrón porã ome’ẽ ndéve ajuste porã.
I write a lot about emotions and mental issues.	Heta ahai emoción ha tema mental rehegua.
Option, if used, must follow immediately after the command name.	Opción, ojeporúramo, osegiva’erã pya’e tembiapoukapy réra rire.
Everything changed that day.	Opa mba’e okambia upe árape.
Your equipment should be of good quality and correct for the job.	Ne tembiporukuéra oguerekova’erã calidad porã ha hekopete pe tembiaporã.
Maybe he should have traveled for a while.	Ikatu oime oviaha vaʼerãmoʼã peteĩ tiémpore.
It actually has four arms and two legs.	Añetehápe oreko irundy po ha mokõi ipy.
For some people, a slow heart rate does not cause any problems.	Oĩ tapichápe g̃uarã pe korasõ ryrýi mbeguekatu ndoguerúi mbaʼeveichagua provléma.
No one helped us with that.	Avave ndoroipytyvõi upévape.
That is, only two are independent variables.	Upéva he ise, mokôi añoite ha eha variable independiente.
It was my parents' responsibility to figure out how to reach them.	Che tuvakuéra rresponsavilida vaʼekue oikuaa hag̃ua mbaʼéichapa ikatu ohupyty chupekuéra.
Small, low, soft.	Michĩ, ijyvyku’i, ipiro’y.
He tried, it didn't work.	Oñeha'ã, ndoikói.
So that we can talk about it, and trust each other.	Ikatu hag̃uáicha ñañeʼẽ hese, ha jajerovia ojuehe.
She said that it was easy for her to write them.	Haʼe heʼi ndahasýiha chupe ohai hag̃ua umíva.
But that was the first time that had happened.	Péro upéva haʼe kuri primera ves oiko upéva.
We have to do whatever we can to win them over.	Ñande jajapovaʼerã ikatuháicha ñagana hag̃ua chupekuéra.
That was to be expected.	Upéva oñehaʼarõvaʼerã kuri.
Then they put these ideas into practice.	Upéi omoĩ hikuái en práctica koʼã idéa.
Our own body.	Ñande rete voi.
The only difference is that you can’t get time back.	Pe diferencia añoite ha’e ndaikatuiha rehupyty jey tiempo.
These two groups were similar in their rate of return to work.	Ko'ã mokõi grupo ojoguaite tasa de regreso a trabajo-pe.
There must have been thirty people there.	Oiméne oĩ raʼe upépe treinta persóna.
Now just to tell me.	Ko'ágã remombe'u haguãnte chéve.
Some people smile, and some don’t.	Oĩ tapicha opukavyva, ha oĩ katu nahániri.
This has two side effects.	Péva oreko mokõi efecto secundario.
So far it hasn’t been a smooth ride.	Ko’áĝa peve ndaha’éikuri peteĩ paseo suave.
The first is size.	Peteĩha ha’e tamaño.
When that happens, our family is here.	Upéva oiko vove, ore família oĩ koʼápe.
He smiled and turned around.	Opukavy ha ojere.
The government does not deny this.	Gobierno nonegai upéva.
No responsibility for errors of fact or opinion can be accepted.	Ndaikatúi ojeacepta responsabilidad ojejavy haguére hecho térã opinión rehe.
It was still warm enough, but cool enough to drive.	Haku porã gueteri, péro roʼysãiterei ikatu hag̃uáicha omaneha.
Its just you and me.	Its just nde ha che.
Everyone has their project to work on.	Mayma tapicha oguereko iproyecto omba’apo haguã.
He will take care of me.	Haʼe oñangarekóta cherehe.
They look absolutely wonderful in my living room.	Ha’ekuéra ojehecha absolutamente maravilloso che sala de estar-pe.
These new concept songs were recorded in two days.	Ko'ã purahéi concepto pyahu ojegrava mokõi ára jave.
First is as in the title, the material you should prepare.	Primero ha’e pe título-peguáicha, pe material repreparava’erã.
I take care of the future.	Che añangareko tenonderãre.
History gathers present.	Tembiasakue oñembyaty presente.
It could be a key player that got hurt.	Ikatu ha’e peteĩ jugador clave oñelastimava’ekue.
The women asked for nothing in return.	Umi kuña ndojeruréi mba'eve hekoviarã.
As they wear it anywhere.	Omondeháicha hikuái oimeraẽ hendápe.
When you tell the truth, you do the truth in the world.	Remombeʼúvo pe añetegua, rejapo pe añetegua ko múndope.
The mechanism for this is unknown.	Ndojekuaái mecanismo pévarã.
We touched on them a little bit.	Ropoko’imi hesekuéra.
And he knew how they came.	Ha haʼe oikuaa mbaʼéichapa ouha hikuái.
This is how they take you, by surprise.	Péicha ndegueraha hikuái, por sorpresa.
We have help there and we will be safe.	Ore roguereko pytyvõ upépe ha roiméta seguro.
I’m at a complete loss here.	Che aime peteĩ pérdida completa-pe ko’ápe.
But there are three of them, and one of me.	Péro oĩ mbohapy umíva apytégui, ha peteĩ che apytégui.
You are in the right place.	Nde reime hendaitépe.
They did well by doing well.	Haʼekuéra ojapo porã vaʼekue ojapo porã rupi.
Still, it may be true.	Upéicharõ jepe, ikatu añete.
So they have to have outside jobs.	Upévare oreko vaʼerã hikuái umi traváho okaháre.
I wanted to build my own cars and that was fine with them.	Che ajapose che autokuéra ha upéva oĩ porã chupekuéra.
You don't feel anything.	Nde nereñandúi mba'eve.
But this time it brought no results.	Péro ko vuéltape ndoguerúi mbaʼeveichagua rresultádo.
But please trust me here.	Ha katu por favor, ejerovia cherehe ko’ápe.
I could use it from you.	Che ikatu kuri aiporu ndehegui.
Is t a.	Is t a.
Fifteen measurements were taken for each of two subjects.	Ojejapo quince medida peteĩteĩ mokõi tapichápe g̃uarã.
I had to act very differently.	Che aactua vaʼerã idiferéntetereígui.
It is responsible for particular properties relevant to the biological area.	Oime responsable umi propiedad particular relevante área biológica-pe.
He’d been doing that his whole life, until now.	Ha’e ojapova’ekue upéva hekove pukukue aja, ko’áĝa peve.
I was not interested in doing that.	Che ndacheinteresái vaʼekue ajapo hag̃ua upéva.
And its unity.	Ha iunidad.
Nothing was ever smooth.	Mba’eve araka’eve ndoikóikuri suave.
You have nothing to lose and a lot to gain.	Ndereguerekói mbaʼeve reperdéva ha heta mbaʼe regana hag̃ua.
It creates relationships and community.	Omoheñói joaju ha komunida.
So that was something else that didn't mean anything.	Upévare upéva haʼe vaʼekue ótra kósa ndeʼiséiva mbaʼeve.
He's good at everything he does.	Ha'e ikatupyry opa mba'e ojapóvape.
He is doing better now compared to before.	Haʼe ojapo porãve hína koʼág̃a oñembojojáramo yma guarére.
It’s a very simple plan to follow.	Ha’e peteĩ plan simpleiterei jasegui haĝua.
I don't see you ha.	Ndahechái nde ha.
Everything he says is about the church.	Opa mba’e he’íva niko tupao rehegua.
What's mine is his.	Mba'e che mba'éva ha'e imba'e.
They add value.	Ombojoapy hikuái valor.
It was quiet, and the city seemed far away.	Ikirirĩ, ha pe táva ha’ete ku mombyry oĩva.
Well, that’s it for me.	Ha, upéva chéve guarã.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	Upéi okirirĩ diez térã quince segundo aja.
You can’t live long if you don’t eat.	Ndaikatúi reikove puku ndapekarúiramo.
I was fucking good at it,' Dad said.	Che ningo che joder porã kuri upévape’, heʼi che ru.
Everyone these days seems to have a camera.	Maymáva ko'ã árape ha'ete orekóva cámara.
Some went home, and others stayed.	Oĩ ohova hógape, ha ótro katu opyta.
There was nowhere else left to run.	Ndaipóri ótro lugár hembýva oñeñani hag̃ua.
When you enter the game, it will be a negative number.	Reike vove ñembosaráipe, ha e va era petet papapy negativo.
We need to be careful.	Tekotevẽ ñañatende.
Some do not move because they have lost the power to do so.	Oĩ nomýiva operde haguére pe podér ojapo hag̃ua upéva.
General observations show good agreement with published values.	Umi observación general ohechauka acuerdo porã umi valor publicado ndive.
This is far from the fact.	Péva mombyry oî pe hecho-gui.
They are against the world.	Umíva ko múndo kóntrape.
It’s worth doing once in a while though.	Iporã jajapo peteĩ jey sapy’apy’a jepe.
Didn't have enough to do.	Ndorekói vaekue suficiente ojapo haguã.
To know when it can’t be done before or next.	Jaikuaa hagua araka’épa ndaikatúi ojejapo mboyve térã oúva.
This is what they are doing to this man now.	Péicha ojapo hikuái ko kuimbaʼére koʼág̃a.
He did not understand how.	Haʼe nontendéi mbaʼéichapa.
He changed everything.	Haʼe okambia opa mbaʼe.
It is obviously wrong.	Ojekuaa porãiterei ningo oĩ vaiha.
It wasn't enough just to change the leaders.	Ndaha'éi va'ekue suficiente oñemoambue haguãnte umi tendota.
Tell me more about your life.	Emombe'u chéve hetave mba'e nde rekovégui.
Poor sleep quality.	Oke calidad vai.
The old man stared his son in the eye.	Pe karai tuja omaña porã ita’ýrare hesáre.
You watched and waited for an opportunity.	Peẽ pemaña ha peha’arõkuri peteĩ oportunidad.
Coming back seemed better.	Ojevývo haʼete voi iporãveha.
His voice had a new note of strength in it.	Iñe’ẽ oguereko ipype peteĩ nota pyahu mbarete rehegua.
Both are up this year.	Mokõivéva oime yvate ko arýpe.
But I don't know what he had to be sad about.	Péro ndaikuaái mbaʼérehepa oñembyasy vaʼerã kuri.
Nothing of it remains.	Mba'eve chugui ndopytái.
We couldn’t stop ourselves.	Ndaikatúikuri rojejoko orejehe.
Make it difficult.	Ejapo hasy haguã.
He just knew it was pretty cool.	Ha’e oikuaánte ha’eha peteĩ mba’e iporãitereíva.
Don't stop at anything.	Ani repyta mba'eve rehe.
My favorite might be the song.	Che favorito ikatu ha’e pe purahéi.
The program does not report this change when it occurs.	Pe programa nomombe’úi ko cambio oiko jave.
I had no idea you were in town.	Ndarekóikuri ni idea nde reimeha távape.
The game is never downloaded.	Pe ñembosarái araka’eve ndojeguerahái.
He knows he needs to score.	Oikuaa oikotevêha omoinge gol.
I have no idea what power level he is at now.	Ndarekói idea mba’e nivel de poder-pepa oĩ ko’áğa.
There are two major reasons for this.	Oĩ mokõi mbaʼe tuichavéva omoñepyrũva upéva.
She smiled at him.	Ha’e opukavy hese.
He's an impossible guy to work with.	Ha'e peteî karai imposible omba'apo haguã hendive.
At first, there was very little communication.	Ñepyrũrã saʼieterei oñemongeta.
This part dealt with pictures and emotions rather than words.	Ko párte oñeʼẽ vaʼekue taʼanga ha temiandu rupive oñeʼẽ rangue ñeʼẽme.
There is no hidden catch.	Ndaipóri captura kañymby.
I felt it would be important to him.	Añandu iñimportantetaha chupe g̃uarã.
By default, it’s false.	Por defecto, ha’e japu.
Join us on a new journey.	Jajoaju peteĩ jeguata pyahúpe.
So no aspect of your digital security is left to chance.	Upéicha ni peteĩ aspecto nde seguridad digital rehegua ndojehejái casualidad-pe.
It just needs to reach something in me.	Tekotevẽnte ohupyty peteĩ mba’e chepype.
It can lead to significant changes.	Ikatu ogueru ñemoambue tuicha mba’éva.
He knew the story.	Ha’e oikuaa pe tembiasakue.
He was going to have minor surgery.	Haʼe ojapóta kuri peteĩ operasión michĩva.
The second part is particular case of.	Pe mokõiha parte ha’e káso particular de.
I had to save him.	Tekotevẽ kuri asalva chupe.
An analysis was performed.	Ojejapo peteî análisis.
The second is the memory.	Mokõiha ha’e pe mandu’a.
There are a couple of ways to check them.	Oĩ peteĩ par de manera ojehecha hag̃ua umíva.
I told him what happened to me.	Amombe'u chupe mba'épa oiko cherehe.
But there were twice as many when we came back.	Péro oĩ vaʼekue dos vése hetave roju jeýrõ guare.
A door opened.	Ojepe’a peteĩ okẽ.
But this was no joke.	Péro kóva ndahaʼéi vaʼekue peteĩ ñembosarái.
I added the first one.	Amoĩve peteĩha peteĩva.
However, your approach is too complicated.	Ha katu, nde aproximación ha’e complicadoiterei.
I had another year on the contract.	Che areko kuri ótro áño pe kontrátope.
They took pictures.	Ogueraha hikuái ta'anga.
His head turned from left to right.	Iñakã ojere izquierda guive derecha gotyo.
He wrote songs all his life.	Ohai purahéi hekove pukukue javeve.
It was on his back.	Oĩkuri ijyva ári.
If you have a chance to shop local, please do.	Oiméramo reguereko oportunidad remba'ejogua haguã local, por favor, ejapo.
Rodebreakfast.	Rodesayuna.
I had very little money.	Saʼieterei vaʼekue che pláta.
He seemed to die right before they killed him.	Haʼete voi omanóva ojuka mboyve voi hikuái.
It doesn't read the same.	Ndomoñe'ẽi peteĩcha.
Close enough.	Hi’aguĩeterei suficiente.
As you did, you only update the feedback field.	Rejapo haguéicha, rembopyahu campo de retroalimentación añoite.
This place where he stands.	Ko lugár haʼe oñemboʼyhápe.
Who even knows.	Máva piko oikuaa jepe.
Everyone sat there in silence.	Maymáva oguapy upépe kirirĩháme.
How he was fine one day, dead the next.	Mba’éichapa oĩ porãkuri peteĩ ára, omanóma ambue árape.
We had a couple of friends die that year from cancer.	Roguereko peteĩ par de amigo omanóva upe áñope cáncer-gui.
I'm changing.	Che akambia.
I don't think there's any question about it.	Che ndaha'éi aimo'ãva oîha mba'eveichagua porandu hese.
There are also those that we like.	Oĩ avei ñandegustáva.
The last few days have been a little better.	Umi ára ohasava’ekuépe iporãve’imi.
He seemed to speak from a distance.	Haʼete voi oñeʼẽva mombyry guive.
I must be tired, he thought.	Oiméne chekane’õ, oimo’ã.
He refused to eat.	Haʼe ndokaruséi vaʼekue.
I could no longer run away from what was happening.	Ndaikatúivéima akañy umi mbaʼe oikóvagui.
We can calculate that.	Ikatu jakalkula upéva.
It should be a specified amount.	Ha’eva’erã peteĩ monto oje’éva.
It really wasn't as bad as it looked.	Añetehápe ndahaʼéi vaʼekue ivaietereíva ojehechaháicha.
Every step of the plan required thought and effort.	Opa paso del plan oikotevẽkuri pensamiento ha esfuerzo.
Even small changes can make a big difference.	Umi kámbio michĩva jepe ikatu tuicha okambia.
Then he went to work.	Upéi oho ombaʼapo.
There is no help yet.	Ndaipóri gueteri pytyvõ.
He was wanted.	Ojeheka vaʼekue chupe.
The oil never leaves storage.	Pe aséite arakaʼeve nosẽi oñeñongatuhágui.
But the whole point is that it’s a secret.	Ha katu pe punto entero ha’e ha’eha peteĩ secreto.
Every afternoon, from two to five.	Káda asaje, mokõi guive cinco peve.
That's just who he is.	Upéva ha'énte mávapa ha'e.
We're not going to do what they want us to do.	Ndajajapomo'ãi pe ha'ekuéra oipotáva jajapo.
These tests can be performed at no cost.	Ko'ã prueba ikatu ojejapo mba'eveichagua costo ÿme.
Not tired of life, but angry.	Ndaha’éi ikane’õva tekovégui, ha katu ipochy.
You can look for some details here.	Ikatu reheka algún detalle ko’ápe.
Really notice how the mind feels.	Añetehápe ehechakuaa mba’éichapa oñeñandu pe apytu’ũ.
It’s not an improvement.	Ndaha’éi peteĩ mejora.
For many reasons, actually.	Heta mba’ére, añetehápe.
His voice was quiet, calm.	Iñe’ẽ kirirĩ, ipy’aguapy.
If I hadn’t taken that night job, who knows.	Ndajagarrárire upe tembiapo pyharegua, máva piko oikuaa.
You've been waiting a long time.	Are guivéma reha'arõ.
Yet there is no time to rest.	Upéicharõ jepe ndaipóri tiémpo opytuʼu hag̃ua.
But if you are from a different school of thought, forget it.	Péro oiméramo nde reju ótro eskuéla de pensamiéntogui, eñembyesarái chugui.
No one was in sight.	Avave ndojehecháikuri.
He said he saw no reason why this fight should continue.	He'i ndohecháiha mba'érepa oñemotenondeva'erã ko ñorãirõ.
None of the participants participated in both studies.	Ni peteĩva umi participante ndoparticipái mokõive estudio-pe.
That keeps my career on track.	Upéva omantene che carrera tape porãre.
Set the tone.	Oñemohenda pe tono.
This is what we will do.	Péva jajapóta.
And there is a problem with that.	Ha oĩ provléma upéva rehe.
I killed two of them myself when they escaped.	Che voi ajuka mokõi umívagui okañy jave hikuái.
It's getting a lot of attention now.	Ojehupyty heta atención ko'ágã.
Those things are amazing.	Umi mba’e ha’e peteĩ mba’e hechapyrãva.
However, the results were similar when these participants were excluded.	Ha katu umi resultado ojoguaite oñemboykéramo ko’ã participante-pe.
Next to the door.	Okẽ ykére.
Twenty years later we are talking about freedom again.	Veinte áño rire ñañeʼẽ jey hína pe sãso rehe.
The journey of life, it’s over.	Tekove jeguata, opa.
They are children of the information age.	Ha’ekuéra ha’e mitãnguéra época de información-pegua.
He felt himself falling asleep.	Oñandu okeha ohóvo.
He is just as talented as anyone.	Haʼe ningo ikatupyry avei oimeraẽvaicha.
I couldn’t help but smile.	Ndaikatúi añembotavy ha apukavy.
In war we fight people, in life we ​​fight situations.	Ñorairõme ñañorairõ tapichakuéra ndive, tekovépe ñañorairõ situación ndive.
The basic numbers are wild.	Umi número básico ha’e ka’aguy.
I don’t know about it.	Ndaikuaái hese.
Don't go in too far.	Ani reike mombyry.
You’re beautiful too.	Nde neporã avei.
It will feel amazing.	Oñeñandu vaíta hechapyrãva.
It was a day to remember.	Ha’ékuri peteĩ ára ñanemandu’a haĝua.
I'm going to die.	Che amano vaʼerã.
But he didn't turn around.	Péro haʼe ndojevýi.
I really don't know what to do now.	Añetehápe ndaikuaái mbaʼépa ajapóta koʼág̃a.
He raised his hand.	Omopu’ã ipo.
I believe you have had a wonderful life so far.	Che arovia ko’áĝa peve peguereko hague peteĩ tekove iporãitereíva.
I was born of human parents.	Che anase yvypóra tuvakuéragui.
Who knows, it could happen.	Máva piko oikuaa, ikatu oiko.
What makes you think you can say that?	Mbaʼépa nemopensa ikatuha reñeʼẽ upéicha.
No, not next time.	Nahániri, ndahaʼéi ótra vuéltape.
This is not what happened.	Péva ndaha'éi pe oikova'ekue.
Nothing like this has happened before.	Ndoikói gueteri mbaʼeve peichagua.
You don't need to talk about it right now.	Natekotevẽi reñeʼẽ hese koʼág̃aite.
It comes down to anything.	Oguejy oimeraẽ mba’ére.
Natural selection would account for the success of this feature.	Pe selección natural oexplicava’erãmo’ã pe éxito orekóva ko característica.
If he's dead, we should know.	Ha'e omanóma ramo, jaikuaava'erã.
I did it and I did it.	Che ajapo ha ajapo.
There is however more to consider than price, style and material choice.	Oĩ katu hetave mba’e ojehechava’erã precio, estilo ha material jeporavo rangue.
Don't attack.	Ani reataka.
That’s actually a good thing.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ mba’e iporãva.
You should have seen his face.	Rehechavaʼerãmoʼã hova.
You may actually have most of your life left.	Ikatu añetehápe hemby ndéve la majoría nde rekovégui.
The level design is good.	Pe diseño nivel rehegua iporã.
Cause thats exactly what I was thinking.	Causa thats exactamente pe che apensa va'ekue.
They're cold.	Ro'ysã hikuái.
It was another cold day.	Ha’ékuri ambue ára ro’ysã.
This is apparently happening now.	Péva aparentemente oiko ko'ágã.
I’ll be back in four or five weeks.	Irundy térã cinco semana rire aju jeýta.
They told so many stories, they got into a predicament.	Hetaiterei tembiasakue omombe’u hikuái, oike hikuái peteî dificultad-pe.
I’m definitely excited to see where this goes in the future.	Katuete aime emocionado ahechávo moõpa oho kóva tenonderãme.
Be your dreams.	Eiko nde kerayvoty.
Global power and influence.	Poder ha influencia mundial rehegua.
Three weeks later the war broke out.	Tres semána haguépe oñepyrũ pe gérra.
I thought I might be a bit dry with the details but I wasn’t.	Aimo’ãkuri ikatuha ha’e peteĩ mba’e seco umi detalle reheve ha katu ndaha’éikuri.
He has no core values.	Ha’e ndorekói valores centrales.
He did well some time ago.	Ojapo porã kuri ojapo peteĩ tiémpo.
But there was still that thing in the shed.	Péro oĩ gueteri upe mbaʼe pe galpónpe.
My mind is far from reasonable.	Che akã mombyry oĩ razonable-gui.
Most patients were women and generally lived with their families.	La majoría umi hasýva haʼe vaʼekue kuña ha en general oiko ifamíliandi.
I wouldn't have gotten that far.	Ndahupytýi va'erãmo'ã upéicha mombyry.
In the shape of my life there must be a meaning.	Che rekove forma-pe oîva’erâ peteî significado.
Just for a few minutes.	Unos kuánto minútope g̃uarãnte.
I think it's just fact.	Che aimo'ã ha'eha hecho añónte.
So it needs to be removed.	Upévare tekotevẽ ojepeʼa.
His eyes brightened.	Hesa ohesape.
He's the kind of person who can't lie.	Ha'e pe tipo de persona ndaikatúiva ijapu.
It’s good with me.	Iporã chendive.
Around him, there was nothing.	Ijerére, ndaipóri mba’eve.
I still need to water the garden.	Tekotevẽ gueteri arrega pe hardín.
A mother will know how to make her child feel loved.	Peteĩ sy oikuaáta mbaʼéichapa ojapovaʼerã imemby oñandu ojehayhuha chupe.
This may be because they are afraid to say the wrong thing.	Péva ikatu oiko okyhyjégui hikuái heʼi hag̃ua pe mbaʼe vai.
Zero trust in network access.	Cero jerovia red jeike rehegua.
He found himself looking for work again.	Ojejuhu jey tembiapo rekávo.
Recently, it was discovered.	Nda’aréi, ojejuhu.
Think about it.	Epensamína hese.
She describes, for example, the importance of telling a personal story.	Haʼe omombeʼu, por ehémplo, iñimportanteha ñamombeʼu peteĩ istória personal.
Not once did he say it was an experiment or a rehearsal.	Ni peteĩ jey nde’íri ha’eha peteĩ experimento térã peteĩ ensayo.
If some people object.	Oĩramo tapicha ombotovéva.
The idea is very simple.	Pe idea ningo isencilloiterei.
That’s how we like it.	Péicha oregusta.
A man lost in time.	Peteĩ kuimbaʼe okañýva tiémpope.
Before he beats you.	Ndeinupã mboyve.
Guys tired as can be.	Chicos ikane'õ ikatuháicha.
Closed vs. enclosed devices.	Umi dispositivo oñembotýva vs.
They won't look at it.	Ha'e kuéra nomaña mo'ãi hese.
Maybe not though.	Ikatu ndahaʼéi upéicharõ jepe.
I leaned against the wall opposite the door.	Ajepytaso pe muro oĩvare pe okẽ rovái.
Both confer a private right of action.	Mokõivéva ome'ê derecho privado de acción.
He's not sure if they know any more.	Ha'e ndoikuaái oikuaavépa hikuái.
But this will be longer.	Péro kóva ipukuvéta.
He tried to remember exactly how he hid the tools.	Oñehaʼã imanduʼa porã mbaʼéichapa omokañy umi erramiénta.
Repeat with the other leg.	Jajapo jey ambue py reheve.
It wasn't like a thought.	Ndaha'éi va'ekue peteĩ pensamiento-icha.
You didn't want others.	Peẽ ndapeipotái vaekue ambue kuéra.
But they left a part that would complete them.	Péro oheja hikuái peteĩ párte omohuʼãtava chupekuéra.
That's crazy.	Upéva ningo tavy.
I just laughed.	Che apukavy mante.
The great news is that there is nothing to fear.	Pe marandu tuichaitéva ha’e ndaiporiha mba’eve jakyhyjeva’erã.
Father of three boys.	Mbohapy mitãkuimba’e ru.
It's not a system you go to school to learn.	Ndaha'éi sistema reho mbo'ehaópe reaprende haguã.
Not because he loves her.	Ndahaʼéi ningo haʼe ohayhúgui chupe.
He was a good father.	Haʼe ningo peteĩ túva ivuénova.
Experience shows that there usually lies the truth.	Experiencia ohechauka upépe jepive oĩ pe añetegua.
It is the only company that will receive your contact information.	Ha’e pe empresa añoite ohupytýtava ne marandu ñe’ẽmondo rehegua.
Now please, trust me, like you said you would.	Ko'ágã por favor, ejerovia cherehe, ere haguéicha rejapotaha.
He says that you know that.	Haʼe heʼi peẽ peikuaaha upéva.
Wine, he says, cannot be fully enjoyed without food.	Vino, he'i, ndikatúi ojedisfruta plenamente tembi'u'ÿre.
He knows an enemy when he sees one.	Haʼe oikuaa peteĩ enemígo ohechávo peteĩ.
Changes in outcome were compared over time among the three groups.	Umi cambio resultado-pe oñembojoja tiempo ohasávape umi mbohapy grupo apytépe.
It’s not too much.	Ndaha’éi hetaiterei.
He turned out to be much more human.	Haʼe ojekuaa haʼeha hetaiteve yvypóra.
He opened the box.	Oipe’a pe káha.
Everybody knew him, everybody loved him.	Maymáva oikuaa chupe, opavave ohayhu chupe.
I would have done anything.	Che ajapo vaʼerãmoʼã oimeraẽ mbaʼe.
The door opened and the three of us got on.	Pe okẽ ojepe’a ha mbohapyvéva rojupi.
What is happening is not good.	Naiporãi pe oikóva.
The track team used the state track a week earlier.	Pe equipo de pista oiporu peteî arapokõindy mboyve pista estatal.
I picked it up and read the whole thing.	Ajagarra ha alee pe mbaʼe kompletoite.
The world feels so fresh, so clean and fresh.	Ko múndo oñeñandu ipyahueterei, ipotĩeterei ha ipyahu.
But he knew how dangerous it was.	Péro haʼe oikuaa mbaʼeichaitépa ipeligróso upéva.
Do please be nice to your husband.	Ejapo por favor eime porãke ne ména ndive.
Well, let me say it again real quick.	Bueno, pehejami ta’e jey pya’e añetehápe.
I remember that day.	Chemandu’a upe ára rehe.
We were angry.	Ore pochy va'ekue.
I rolled off of him and pulled his head into my lap.	Ajeroky chugui ha aipyso iñakã che jyváre.
Four hours a day, this past month.	Irundy aravo peteî árape, kóva jasy ohasávape.
We never try to change anything.	Araka’eve nañañeha’ãi ñakambia mba’eve.
Show it to your friends and get their feedback.	Ehechauka ne irũnguérape ha ehupyty hemiandu.
Things are moving faster than ever.	Umi mbaʼe oho pyaʼeve ohóvo yma guarégui.
They plan what they’re going to say, what they’re going to use.	Oplanea hikuái mba’épa he’íta, mba’épa oipurúta.
She refused to sit through it.	Ha’e ombotove oguapy haĝua upéva rupi.
So, it kind of works here too.	Upéicha, ha’e tipo omba’apo ko’ápe avei.
One of his first words was auto.	Peteĩ iñe’ẽ ypykue ha’e auto.
It’s absolutely perfect.	Ha’e ningo absolutamente perfecto.
Nothing could ever be that easy.	Mba’eve ndaikatúikuri araka’eve ndahasýi upéicha.
And much of that is wrong.	Ha heta mbaʼe upévagui oĩ vai.
You surround yourself with it.	Nde voi rejere hese.
So we'll see what happens.	Upévare jahecháta mbaʼépa oiko.
When he saw it, he stopped short.	Ohecha vove, opyta mbykymi.
And that's not my word.	Ha upéva ndaha'éi che ñe'ẽ.
Sure, he must have been followed.	Katuete, oiméne ojesegui chupe.
She looked at her bottle.	Ha’e omaña ibotella rehe.
Remember, save your friends the price of a baby name book.	Penemandu’áke, peñongatu ne angirũnguérape peteĩ aranduka mitã réra rehegua repykue.
She shook her head in shock.	Ha’e oñakãity ñemondýigui.
Put them on every sunset.	Emoĩ umíva káda kuarahy oike jave.
I would not have made that movie.	Ndajapói vaʼerãmoʼã upe pelíkula.
You want to hear about work, find a seat.	Rehenduse tembiapo rehegua, eheka peteĩ apyka.
The man needs a reality check!.	¡Pe kuimba'e oikotevê peteî verificación de realidad!.
I am with him every day.	Che aime hendive káda día.
I will answer you.	Che ambohováita peẽme.
She looked over her shoulder.	Ha’e omaña ijyva ári.
Games are art.	Ñembosarái ha’e art.
I had no question that he knew it all too well.	Ndarekóikuri cuestión ha’e oikuaa porãitereiha upéva.
Participants need help with community life skills.	Umi participante oikotevë pytyvõ umi katupyry orekóva vida comunitaria.
Again, you miss the point.	Jey, reperdé pe punto.
I know something else.	Aikuaa ambue mbaʼe.
Never talk about this loss.	Araka’eve ani reñe’ẽ ko pérdida rehe.
His hand needed to kill again.	Ipo oikotevẽ jey ojuka.
It was great and saved us a lot of money.	Tuichaiterei mbaʼe ha osalva oréve heta pláta.
I can't see what there is to look at, myself.	Ndaikatúi ahecha mba'épa oĩ amaña haguã, che voi.
The idea of ​​mass.	Pe idea misa rehegua.
They could buy time.	Haʼekuéra ikatu vaʼekue ojogua tiémpo.
Video games and the pleasure of control.	Videojuegos ha pe placer control rehegua.
However, none of this connects with you.	Ha katu, ni peteĩva ko’ãvagui ndojejoajúi nendive.
He didn’t turn around for her either.	Ndojerevéi avei chupe guarã.
Women love that about you.	Kuñanguéra ohayhu upéva nderehe.
The room fell silent as we entered.	Pe koty okirirĩ roike aja.
There’s a lot of bad stuff going on here.	Heta mba’e vai ojejapo ko’ápe.
I think there were some problems with only using damage effects.	Che aimo’ã oĩ hague algunos problemas ojeporúvo umi efecto de daño añoite.
More were also under construction.	Hetave avei oñemopuʼã hína kuri.
He was then dropped for the next two games.	Upéi ojeity chupe umi mokõi partido oúvape g̃uarã.
It was a poor community but kind and very clean.	Haʼe vaʼekue peteĩ komunida imboriahu péro ipyʼaporã ha ipotĩeterei.
I went straight to my room.	Aha derecho che kotýpe.
We'll get him, sure.	Ñande jahupytyva'erã chupe, seguro.
I don’t get advice from them whatsoever, business or otherwise.	Ndahupytýi consejo chuguikuéra taha’e ha’éva, negocio térã ambue mba’e.
Try to imagine that.	Eñehaʼã eñeimahina upéva.
It must have been a while.	Oiméne sapy'ami oiko ra'e.
I was very excited about what we were doing.	Che ningo chepyʼaroryeterei pe rojapóvare.
There’s nothing left for me really.	Ndaipóri mba’eve hembýva chéve ĝuarã añetehápe.
So this is the solution for now.	Upéicha péva ha'e solución ko'ágã peve.
You're in charge of figuring out how badly we've been hurt.	Nde reime encargado reikuaa haguã mba'éichapa roñelastima vaieterei.
Save some money.	Eñongatu michĩmi pláta.
Before that happens we have to make our break together.	Upéva oiko mboyve rojapova’erã ore pausa oñondive.
With a selected pattern.	Peteĩ patrón ojeporavóva reheve.
You can’t see it, you can barely imagine it.	Ndaikatúi rehecha, apenas ikatu reñeimagina.
Do in my house as you do in your family.	Pejapo che rógape pejapoháicha pende rogayguakuérape.
Your web application could be one of them.	Nde purupyrã web ikatu ha’e peteĩva umíva apytégui.
How are you doing.	Mba'éichapa nde.
I can’t do the actual writing.	Ndaikatúi ajapo pe jehai añetegua.
We felt that was fair.	Roñandu upéva hekojojaha.
A higher score indicates more stress management.	Peteĩ puntuación yvateve ohechauka hetaveha gestión estrés rehegua.
In this process.	Ko proceso-pe.
Perhaps the silence makes them feel that their relationships are in doubt.	Ikatu pe kirirĩha omoñeñandu chupekuéra oĩha duda-pe umi relación orekóva hikuái.
I just want to be treated as normal.	Che ningo aipotaiterei ojetrata chéve normálicha.
I don't know what to follow anymore.	Ndaikuaavéima mba'épa asegui va'erã.
Too much to sleep outside, and not enough to sleep inside.	Hetaiterei oke haguã okápe, ha ndaha'éi suficiente oke haguã hyepýpe.
He is my light in the world.	Ha’e che resape ko mundo-pe.
It is important not to lower the temperature below.	Iñimportánte ani hag̃ua oñemboguejy pe temperatura iguýpe.
We must look within and not outside for the truth.	Ñamaña va’erã ñande ryepýpe ha ndaha’éi okápe pe añeteguáre.
I still think they serve a purpose.	Che apensa gueteri oserviha hikuái peteĩ propósitope.
There was a clear logic to this new development.	Oĩkuri peteĩ lógica hesakãva ko desarrollo pyahúpe.
They worked relentlessly.	Omba’apo hikuái pytu’u’ỹre.
My dream is about to come true.	Che kerayvoty oñekumpli potaitéma.
It feels that personal.	Oñeñandu upéva personal.
He knows we can now be secure in our land.	Oikuaa ko’áğa ikatuha ñaime seguro ñande yvy rehe.
I don’t know him well.	Ndaikuaái porãi chupe.
His career is over.	Opa ikarrera.
One network card for the internal network, and one for the internet.	Peteĩ tarjeta red rehegua red interna-pe g̃uarã, ha peteĩ internet-pe g̃uarã.
I opened the door and went through it with my gun up.	Aipe’a pe okẽ ha ahasa ipype che arma yvate reheve.
I can’t control this.	Ndaikatúi acontrola ko mba’e.
But the god keeps talking.	Péro pe tupã osegi oñeʼẽ.
We can get out of this place together.	Ikatu ñasẽ oñondive ko tendágui.
Don’t start wandering around in my arms.	Ani reñepyrũ rejere che poguýpe.
The value of the penalty is the value of the penalty.	Vale la pena vale la pena.
I'm sure it does no good.	Aime seguro ndojapóiha mbaʼeve iporãva.
The president made no change.	Mburuvicha guasu ndojapói cambio.
The newsletter, and people may not use it anymore.	Pe marandu ryru, ha tapichakuéra ikatu ndoipuruvéima.
Consider a useful example.	Jahechamína peteĩ ehémplo ideprovéchotava.
Open your heart and keep focusing on your goals.	Eipeʼa nde korasõ ha esegíkena ekonsentra umi mbaʼe rehupytysévare.
Surely the day will come soon.	Katuete ára pya’e osẽta.
Same thought also shared by you.	Peteĩchagua pensamiento avei peẽ pekomparti va’ekue.
The problem is they grow and spread too fast.	Pe problema ha’e okakuaa ha oñemyasãi pya’eterei hikuái.
Show us that you support us.	Ehechauka oréve ore pytyvõha.
He'd done the private letter.	Ha'e ojapova'ekue pe carta privada.
They see numbers where they should see beauty.	Ohecha hikuái número ohechava'erãhápe iporãha.
I really felt something there.	Añetehápe añandu peteĩ mbaʼe upépe.
His eyes are dark brown.	Hesa morotĩ hũ.
Everyone is super friendly and professional.	Maymáva ha'e súper amigable ha profesional.
As it moves me that you can achieve this new way of thinking.	Chemomýiháicha ikatuha pehupyty ko pensamiento pyahu.
First, there’s a new and improved website.	Primero, oĩ peteĩ páhina web pyahu ha oñemyatyrõva.
And his strength left him.	Ha imbarete oheja chupe.
It cannot be repaired.	Ndaikatúi oñemyatyrõ.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Básicamente, pe diseño ha’e pe diferencia tuichavéva mokõive dispositivo apytépe.
We thought we'd start with them.	Roimo'ã roñepyrũtaha chuguikuéra.
They were about to turn around when they heard that.	Ojere potaitéma hikuái ohendúvo upéva.
To learn more, you have to stay on top of your game.	Reikuaave hag̃ua, repytavaʼerã nde ñembosarái ári.
Unfortunately, something bad happens when they become parents.	Ñambyasy, oiko peteĩ mbaʼe vai oiko jave chuguikuéra tuvakuéra.
Come to think of it, we lost a lot.	Peju pejepy’amongeta, heta mba’e roperde.
Report of a new case.	Marandu peteî káso pyahu rehegua.
They are opposite values.	Ha’e umi valor opuesto.
I wrote them a letter, and they took it better than I expected.	Ahai chupekuéra peteĩ kárta, ha haʼekuéra ogueraha porãve pe ohaʼarõvagui.
Don’t let that big opinion kill you.	Ani reheja upe opinión tuicháva ndejuka.
He had to go.	Haʼe oho vaʼerã.
But believe me.	Péro cheguerovia.
Anyway, he can't send the kids out.	Taha'e ha'éva, ndaikatúi omondo umi mitãme okápe.
He lies every day.	Haʼe ijapu ára ha ára.
This may have been due to sample size.	Péva ikatu oiko ra'e muestra tuicha rupi.
I know you very well too.	Che roikuaa porãiterei avei.
I was useful.	Che ningo ideprovécho kuri.
He is a very calm baby who just cries when something is wrong.	Ha’e peteĩ mitã ipy’aguapyetereíva hasẽnte oĩramo mba’e vai.
So, in some shoes, that might be fine.	Upéicharõ, oĩ sapatúpe, upéva ikatu oĩ porã.
I get what you’re saying.	Che ahupyty pe eréva.
It was just a little test.	Ha’ékuri peteĩ prueba michĩmínte.
Home is where you need to start too.	Óga ha’e pe tekotevẽhápe reñepyrũ avei.
You have to find the load that works best for your needs.	Rejuhuva’erã pe carga omba’apo porãvéva ne remikotevẽme g̃uarã.
I hope she’s included.	Aipotaite oike ha’e.
He'd have a ball with this.	Ha'e oguerekóta kuri peteĩ pelota kóva ndive.
And he was paid a lot of money.	Ha ojepaga chupe heta pláta.
I'm not going in for skin treatments.	Che ndaha'éi aike haguã umi tratamiento de piel-pe guarã.
Blue eyes, strong nose, loud mouth.	Hesa hovy, ryekue mbarete, juru hatã.
But teeth are very different from bones.	Péro umi hatĩ idiferéntetereíma umi kanguegui.
He loves technology.	Ha’e ohayhu pe tecnología.
For services to music, art and education.	Umi servicio música, arte ha tekombo'épe rehe.
It's so much better.	Hetaiterei mba'e iporãve.
I'll never get an answer, he thought.	Araka'eve ndahupytýi mbohovái, oimo'ã.
He looked back toward the closed door.	Omaña jey pe okẽ oñembotýva gotyo.
Its serious business.	Inegocio serio orekóva.
There has to be a story in it.	Oĩva’erã ipype peteĩ mombe’upy.
Give me a clean example.	Eme’ẽ chéve techapyrã potĩ.
Thanks for the nice comments about my cooking.	Aguyje umi comentario iporãva rehe che cocina rehe.
We broke up around that time.	Upe tiémporupi rojesepara kuri.
Let your eyes be your master.	Pende resa toiko pende ruvicha ramo.
She doesn't need information, because she still has someone inside her.	Haʼe noikotevẽi informasión, pórke oreko gueteri hyepýpe peteĩ persóna.
But it was not very efficient.	Péro ndahaʼéi vaʼekue ombaʼapo porãitereíva.
Two major problems lay ahead.	Mokõi provléma tuichavéva oñemoĩ tenonde gotyo.
This usage is not an expression of the video game itself.	Ko jeporu ndaha’éi peteĩ expresión videojuego rehegua voi.
It was not on its own.	Ndaipóri vaʼekue ijehegui.
Probably for good reasons.	Oiméne umi mbaʼérepa oĩ porã.
Very large indeed.	Tuichaiterei añetehápe.
That’s what stands out about it to me.	Upéva pe ojehecharamovéva chugui chéve ĝuarã.
It was far beyond tears.	Haʼe ningo mombyry ohasa tesay.
Whether it works remains to be seen, but it is the approach.	Omba'apópa ojehechava'erã, pero ha'e enfoque.
I’m not ready for them to be big independent people.	Che ndaha’éi listo ha’e haĝua hikuái tapicha tuicháva independiente.
Come and sit down.	Eju eguapy.
And then there’s that mom persona.	Ha upéi oĩ upe mamá persona.
I simply described.	Che simplemente adescribi.
He smiled as he spoke.	Opukavy oñe’ẽ aja.
I eat at seven.	Che akaru siete jave.
Too much time.	Hetaiterei tiémpo.
That is absolutely necessary.	Upéva tekotevẽterei.
Valid doesn't mean human.	Válido nde'iséi yvypóra.
There was something that felt wrong this whole time.	Oĩkuri peteĩ mba’e oñeñandu vaíva ko tiempo pukukue javeve.
Her place stayed twenty minutes, only fifteen tonight.	Henda opyta veinte minuto, quince añónte ko pyharépe.
It’s not the only possible explanation.	Ndaha’éi ha’eñoite pe explicación ikatúva.
I can never be one of them.	Araka’eve ndaikatúi ha’e peteĩva umíva apytégui.
He also does not keep his thoughts to himself.	Haʼe avei noñongatúi ijehe umi mbaʼe opensáva.
This he did slowly.	Péva ojapo mbeguekatu.
Those things do stick with him.	Umi mbaʼe ningo ojejagarra hese.
They just don't want it, just in case there's a problem or something.	Haʼekuéra ndoipotái añónte, por si acaso oĩ peteĩ provléma térã mbaʼe.
But usually two.	Péro jepive mokõi.
She went to her mother and told her the good news.	Haʼe oho isy rendápe ha omombeʼu pe marandu porã.
He hadn't said anything.	Haʼe ndeʼíri kuri mbaʼeve.
There were so many people.	Hetaiterei hénte oĩ vaʼekue.
I tried to explain it.	Añehaʼã aexplika upéva.
It was very easy to do.	Ndahasyiete vaʼekue ojejapo hag̃ua.
He turned to look at her.	Ojere omaña haĝua hese.
Not when you're walking.	Ndaha'éi reguata jave.
Don’t throw them at me when they could back you up.	Ani remombo chupekuéra cherehe ikatúrõ guare nde respaldo hikuái.
I got nowhere to hide.	Ndahupytýi moõpa akañy.
Father says come on, don't be a chicken.	Túva he'i eju, ani reiko pollo.
It’s come of age.	Oguahẽma edad-gui.
He went to the kitchen door and looked out.	Oho kosina rokẽme ha omaña okápe.
So he is eating too.	Upévare haʼe hoʼu hína avei.
She had no one to call.	Haʼe ndorekói avave ohenói hag̃ua chupe.
Lack of credit is not the problem.	Ndaipóri crédito ndaha'éi pe problema.
Regardless of the concerns, the new government would soon be in place.	Tahaʼe haʼéva umi mbaʼe oipyʼapýva, pyaʼe voi oñemoĩta pe goviérno pyahu.
He stayed in the chair.	Ha’e opyta pe apykápe.
Nothing here takes more than three minutes.	Mba’eve ko’ápe ndohasái mbohapy minuto.
We have to look at them.	Jahechavaʼerã umíva.
It’s like it just happened.	Ha’ete ku oiko ramoitéva.
Behind closed doors, it's a different story.	Okẽ oñembotýva rapykuéri, ha'e peteî tembiasakue iñambuéva.
To protect me, to save my life.	Cheñangareko haguã, osalva haguã che rekove.
It is a waste of time.	Haʼe ningo peteĩ perdida de tiémpo.
I want to know why.	Aikuaase mba'érepa.
You can change or stay the same.	Ikatu rekambia térã repyta upéicha.
He didn’t have a good feeling about the day ahead.	Ndorekóikuri peteĩ sentimiento porã pe ára oúvare.
I can tell she’s a little confused about her baby.	Aikuaa ha’e oñekonfundi’imiha imemby rehe.
A lot of his other songs are really great.	Heta ambue ipurahéikuéra añetehápe tuichaiterei mba’e.
Something people want.	Peteĩ mba’e tapichakuéra oipotáva.
I don't have any dog ​​food in the house.	Ndarekói mba'eveichagua jagua rembi'u ógape.
All players are equal.	Mayma oha’ãva ojoja.
Nothing he had done felt urgent these days.	Mba’eve ojapova’ekue noñandúi pya’e ko’ã árape.
This seems like the best solution to me.	Kóva ha’ete chéve pe solución iporãvéva.
In a beautiful little town.	Peteĩ táva michĩ porãitépe.
They look good.	Ha’ekuéra ojehecha porã.
Damn he was strong.	Maldición ha’e imbarete va’ekue.
Put your hand up, please.	Emoĩ nde po yvate, por favor.
I’m working on music right now.	Amba’apo hína música rehe ko’áĝaite.
I’ve completed the levels and found everything.	Amohu’ãma umi nivel ha ajuhu opa mba’e.
Various functions have been proposed for these.	Oñepropone opáichagua función ko'ãvape guarã.
So, we just barely got in.	Upéicha, apenas roike ramoite.
He who is transformed into something else becomes one with it.	Pe oñemoambuéva ambue mba’épe oiko chugui peteĩ hendive.
It's not like that with me.	Ndaha'éi upéicha che ndive.
That makes me realize that reading doesn’t work.	Upéva chemo’ã pe lectura ndoikóiha.
We got hope he came back safely.	Rohupyty esperanza ha’e ou jey porã.
We can both have it right.	Ikatu mokõivéva jareko porã.
And this completely changed the pattern.	Ha péva okambiapaite pe patrón.
To translate these.	Ombohasa haguã ko'ãva.
This answers the second case.	Péva ombohovái mokõiha káso.
These data are according to the literature.	Ko'ã dato oime según literatura.
Things shouldn’t see the light of day.	Umi mba’e ndohechaiva’erã ára resape.
He's healthy for next year and ready to go.	Ha'e hesãi ambue arýpe guarã ha oime listo oho haguã.
Yes they are expensive.	Heẽ hepyeterei hikuái.
In my opinion that’s a perfect way to end a meal.	Che remiandúpe upéva ha’e peteĩ tape perfecto ñamohu’ã haĝua peteĩ tembi’u.
With his knife he worked at the window frame.	Ikyse reheve omba’apo pe ventána marco-pe.
They've been there before.	Ha'ekuéra oĩkuri upépe upe mboyve.
To take another point.	Jajagarra hag̃ua ótro púnto.
It's not a method, a method is part of an object.	Ndaha'éi método, peteĩ método ha'e peteĩ objeto parte.
Slowly whisk the milk.	Mbeguekatúpe oñembopupu kamby.
I was doing that.	Che ajapo kuri upéva.
This other business put it out of my mind.	Ko ambue negocio omoĩ che akãgui.
Even to a small degree.	Peteĩ grado michĩmíme jepe.
I added a few of my own pictures to prove it.	Amoĩve mbovymi che ta’anga tee aproba haĝua.
It was cold, and we had much to look forward to.	Roʼyeterei, ha heta mbaʼe rohaʼarõ vaʼekue ore renondépe.
Through my hands.	Che po rupi.
I can take him down right now.	Ikatu amboguejy chupe ko’áĝaite.
The bones here are transparent, less transparent, and indistinct.	Umi kangue ko’ápe hesakã, sa’ive hesakã ha nahesakãporãi.
That means they are serious people.	Upéva heʼise haʼekuéra haʼeha persóna serio.
Now it's starting to get cold.	Ko'ágã oñepyrûma ro'ysã.
Very high indeed.	Yvatetereíma añetehápe.
You are the last one.	Peẽ niko pe ipahaitéva.
Prioritize your health.	Emotenonde nde salud.
He’s calling me.	Ha’e cherenói.
Everything is presented only once.	Opa mba’e oñepresenta peteĩ jeýnte.
At least they never have in my experience.	Por lo menos araka’eve ndorekói hikuái che experiencia-pe.
We have to make our plans.	Jajapova’erã ñande plankuéra.
One must know for oneself.	Peteĩva oikuaava’erã ijehegui.
Yes, it probably would.	Heẽ, oiméne upéicha vaʼerãmoʼã.
He was there to work hard.	Oĩ vaʼekue upépe ombaʼapo mbarete hag̃ua.
There is no agreement.	Ndaipóri acuerdo.
This happens with most people in general.	Péva oiko la mayoría tapichakuéra ndive en general.
I don't eat much anymore.	Nda'uvéima heta mba'e.
They decided that they were no longer in love.	Haʼekuéra odesidi ndojoayhuvéimaha hikuái.
They’ve known each other since high school.	Ojokuaa hikuái secundaria guive.
It has so many elements.	Oguereko hetaiterei elemento.
It makes a woman feel cheap.	Omoñeñandu kuñáme ndahepýi.
So, as a result, the movie kind of looks like that.	Upéicha, resultado ramo, pe película tipo ojogua upéicha.
The third driver was in the normal driving position of the vehicle.	Mbohapýha chofer oime posición normal de conducción mba'yrumýime.
On the other side of the opening.	Pe ambue lado pe apertura rehegua.
He used this case to silence me.	Haʼe oipuru ko káso chemokirirĩ hag̃ua.
To be honest, I don't like many of them.	Añeʼẽ hag̃ua siertoguáva, ndachegustái heta umíva apytégui.
Defendant did not object.	Demandado ndojokói.
At first, this surprised him.	Ñepyrũrã upéva osorprende chupe.
All they do is talk about it.	Ojapónteva hikuái oñe’ẽ hese.
But he suffered an injury to his right arm.	Péro haʼe oreko peteĩ lesión ijyva akatúape.
We need to answer that question on a community-wide basis.	Tekotevẽ ñambohovái upe porandu peteĩ komunida tuichakue javeve.
I will live here with you forever.	Aikóta ko'ápe nendive opa ára guarã.
Season with salt next to the chicken skin.	Oñemoĩ juky reheve pe pollo pire ykére.
It must have been the wrong way.	Oiméne haʼe vaʼekue pe tape ivaíva.
The boys chose one of the members, as did the girls.	Umi mitãkuimba’e oiporavo peteĩva umi miembro-kuéra apytégui, upéicha avei umi mitãkuña.
This is missing the main point in my opinion.	Péva ofalta hína pe punto principal che remiandúpe.
They really thought he had arrived.	Añetehápe oimoʼã hikuái og̃uahẽmaha.
And then there was music.	Ha upérõ oĩ purahéi.
For a moment, you really changed.	Sapy’ami, añetehápe rekambia.
When it works, each one shrinks.	Omba’apo jave, peteĩteĩva oñemboguejy.
It's just sort of to see if people like it.	Ha'e peteî clase-nte ojehecha haguã gente-kuérape ogustápa.
The animals were divided into four groups.	Umi mymba oñemboja'o irundy atýpe.
The risk is enormous.	Tuichaiterei mba’e pe riesgo.
But nothing bad has happened yet.	Péro ndoikói gueteri mbaʼeve ivaíva.
This is supported by most decisions.	Péva oipytyvõ hetavégui umi decisión.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Koʼág̃a ñañepyrũ pe párte ojehecharamóvare, peteĩ mbaʼe ikatúva ñañemoĩ de akuérdo hese.
He immediately called for help.	Upepete voi ohenói oñepytyvõ hag̃ua chupe.
But there was a cost.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ gásto.
Stocks rise and fall according to market emotions.	Acciones ojupi ha oguejy según emociones mercado-pe.
Trust me, go read it.	Ejerovia cherehe, tereho emoñe’ẽ.
It was really sad.	Añetehápe oñembyasy.
We will go the way we know what the situation is.	Jahóta tape jaikuaaháicha mba'épa pe situación.
He will be fine on his own.	Haʼe oĩ porãta haʼeño.
Up here, it doesn't work.	Ko'ápe yvate, ndoikói.
He put his head back and closed his eyes.	Omoĩ iñakã hapykuévo ha omboty hesa.
It's over tomorrow.	Ko'ẽrõ opa.
The word easily is very important here.	Pe ñe’ẽ fácilmente iñimportanteterei ko’ápe.
But that doesn't make any sense.	Péro upéva ndorekói mbaʼeveichagua sentido.
This was something he never knew.	Kóva ha’e peteĩ mba’e ha’e araka’eve ndoikuaáiva.
They want to fight.	Oñorairõse hikuái.
Check things out.	Ehechákena umi mbaʼe.
But he was gone.	Péro haʼe ohopáma.
So you have two issues.	Upévare nde reguereko mokõi asunto.
Let it go.	Eheja toho.
He had not decided which one was better.	Haʼe ndodesidíri kuri mávapa iporãvéta.
It doesn't matter to him now.	Noimportái chupe koʼág̃a.
So there it was, the future.	Upéicha upépe oĩkuri, pe futuro.
Take care at night.	Eñangareko pyharekue.
He had come over.	Haʼe ou kuri upérupi.
I didn't know it was you sitting here.	Ndaikuaái va'ekue ha'eha nde reguapýva ko'ápe.
Clean functions are a good thing.	Umi función ipotĩva ha’e peteĩ mba’e iporãva.
If he doesn't find it, he'll come back to my house.	Ndojuhúi ramo, ou jeýta che rógape.
Without it, you’d never find your way home.	Upéva’ỹre, araka’eve nderejuhúi va’erãmo’ã nde rape nde rógape.
I have mixed feelings about this.	Che areko temiandu iñambuéva ko mba’ére.
It was to make it faster.	Haʼe vaʼekue ojejapo pyaʼeve hag̃ua.
Her mother is human, just like the rest of us.	Isy ha’e yvypóra, ñande ambuévaicha avei.
He found men, he found many of them.	Ojuhu kuimba’ekuérape, ojuhu heta ijapytepekuéra.
They are completely different.	Haʼekuéra ningo idiferéntetereíma.
You stand there and do nothing.	Peẽ pepyta upépe ha ndapejapói mba'eve.
Or the pain would be severe.	Térã pe mbaʼasy tuichaiterei vaʼerãmoʼã.
It's the honest thing.	Ha'e pe mba'e honesto.
You called again.	Nde rehenói jey.
I had taken the brief to be a few words literally.	Ajagarra kuri pe breve ha’e haĝua mbovymi ñe’ẽ literalmente.
We want to go out and do our job.	Ñande ñasẽse jajapo ñane rembiapo.
The milk comes out.	Osẽ pe kamby.
You have to say a word.	Nde ere va'erã peteĩ ñe'ẽ.
It won't be the first time.	Ndaha'emo'ãi primera vez.
The look she returned showed he felt the same way.	Pe jesareko ha’e ojevyva’ekue ohechauka ha’e oñeñanduha avei upéicha.
But these are really different times.	Péro koʼãva añetehápe idiferénte tiémpo.
Unfortunately, it was just an error in my weight cutting.	Ñambyasy, ha’énte peteĩ error che peso corte-pe.
I need you to listen.	Aikotevẽ peẽ pehendu.
However, our prices do change.	Ha katu, ñande preciokuéra añetehápe okambia.
I don't have to hold my tongue.	Natekotevẽi ajoko che ñe'ẽ.
It became a joke.	Oiko chugui peteĩ ñembosarái.
Well, that’s good.	Iporã, upéva iporã.
Sleep, that is.	Eñeno, upéva he’ise.
Life is weird like that.	Tekove ha’e extraño upéicha.
I had many illnesses.	Che ningo heta mbaʼasy vaʼekue.
I just walked past them.	Che aguatánte ohasávo hesekuéra.
The data represent a representative analysis of three.	Umi dato ohechauka peteî análisis representativo mbohapy apytégui.
The truck rolled slowly to the four of them and stopped.	Pe kamiõ ojeroky mbeguekatu irundyvévape ha opyta.
You’ll enjoy an amazing view from the large picture window.	Revy’áta peteĩ jehecha hechapyrãva ta’anga ventána tuichávagui.
But that is very rare.	Péro saʼieterei ningo upéva.
Back then I had limited Internet access.	Upérõ che areko kuri peteĩ acceso limitado a Internet-pe.
The other two held my hand.	Umi ambue mokõi katu ojoko che po.
He's got a pretty good name.	Ha'e oguereko peteĩ téra iporãitereíva.
Suppose this is false.	Ñamoĩ chupe japuha kóva.
Everyone went for it.	Maymáva oho hese.
You are an authority.	Nde ningo peteĩ autorida.
That’s why we have those conversations.	Upévare jareko umi ñomongeta.
Finally, write the business logic for your function.	Ipahápe, ehai pe lógica empresarial nde función-pe g̃uarã.
We were very pleased with the work done.	Rovyʼaiterei pe tembiapo ojejapo vaʼekuére.
And then, by fire, he was released.	Ha upéi, tata rupive, ojepoi chugui.
He started laughing and laughing.	Oñepyrũ opuka ha opukavy.
We were very happy to do so.	Rovyʼaiterei rojapo haguére upéva.
Today, most address changes are written through a process of trial and error.	Ko’áĝa, hetavéva dirección ñemoambue ojehai peteĩ proceso de prueba ha error rupive.
And he would look past her.	Ha haʼe omaña vaʼerãmoʼã ohasávo hese.
Interesting last year.	Interesante año ohasava'ekuépe.
I’m sure he played some part in these terrible events.	Aime seguro ha’e ojapo hague algún parte ko’ã acontecimiento vaietépe.
The world is different, the business aspect of it is different.	Ko mundo iñambue, aspecto empresarial orekóva iñambue.
His efforts yielded mixed results.	Iñeha’ã ome’ẽ resultado mixto.
This was certainly not intended then or now.	Péva katuete noñeha’ãikuri upérõ ni ko’áĝa.
I hope to go out and have a great season.	Aha’arõ asẽ ha areko peteĩ temporada tuicháva.
I didn't like talking about things like that.	Ndachegustái vaʼekue añeʼẽ umi mbaʼe peichaguáre.
You don’t even know me, love.	Nde ni ndachekuaái, mborayhu.
You can right-click on it to see some options for that.	Ikatu remboguejy hese nde po akatúa rehecha hag̃ua unos kuánto opsión upévape g̃uarã.
As some have pointed out earlier.	Oĩ haguéicha ohechauka vaʼekue yma.
Examples of such constructions are presented in the figure above.	Techapyrã ko aichagua construcción rehegua oñepresenta ta anga yvateguápe.
There are slow and fast turns and a fairly long straight.	Oĩ umi giro mbegue ha pya’e ha peteĩ recto ipuku porãva.
He looked at his men.	Haʼe omaña ikuimbaʼekuérare.
Old rules and patterns no longer apply.	Umi regla ha patrones tuja ndojeporuvéima.
Ita doesn't understand.	Ita nontendéi.
I love feeling my body working hard.	Che ahayhu añandu che rete omba’apo mbarete.
You want him to be like you.	Nde reipota ha'e ndeichaite avei.
However, such methods have the following problems.	Péro koʼãichagua método oreko koʼã provléma.
Things were going well.	Oho porã hína kuri umi mbaʼe.
He looked away.	Omaña mombyry.
So he went back and continued fighting to the death.	Upévare oho jey ha osegi oñorairõ omano meve.
Nothing to worry about so far.	Mba'eve ojepy'apy haguã ko'ágã peve.
I know what a radio is.	Che aikuaa mba’épa peteĩ rrádio.
Go inside and look around.	Eike hyepýpe ha emaña nde jerére.
I’m worried right now.	Che ajepy’apy ko’áĝaite.
I could literally see my son in the middle.	Literalmente ikatu ahecha che ra’y mbytépe.
It's an empty shell, and even the shell looks different.	Ha'e peteĩ concha vacía, ha pe concha jepe ojehecha diferente.
But it is actually true.	Péro añetehápe añete.
I am burning the earth.	Che ahapy hína ko yvy ape ári.
He couldn’t even care.	Ndaikatúi ni oñeinteresa.
I still don't think much of it.	Koʼág̃a peve napensái heta hese.
Nothing real seems to come out of them.	Ha’ete ku ndosẽiva chuguikuéra mba’eve añetegua.
That would have made it easier for him.	Upéva ningo ifasilvéta kuri chupe.
I take it all in one day at a time.	Che araha opa mba’e peteĩ árape peteĩ jeýpe.
He is not just a tool but the entire shed.	Ha’e ndaha’éi peteĩ tembiporu añónte ha katu pe galpón kompletoite.
She felt the difference in her body.	Oñandu pe diferencia oĩva hetepýpe.
My mother passed away this year.	Che sy omano ko arýpe.
Then the crew would help get our shit down.	Upéi pe tripulación oipytyvõta oguejy hag̃ua ore cagada.
Now we need to have some more of these.	Koʼág̃a tekotevẽ orekove unos kuánto koʼãvagui.
He wants the deal to go through.	Oipota ohasa upe acuerdo.
He went to the last person he had.	Oho pe último persóna oreko vaʼerã rendápe.
Everything would be fine.	Opa mbaʼe oĩ porã vaʼerãmoʼã.
It can be held by the thick bone of the upper leg.	Ikatu ojejoko pe py yvategua kangue hũ rupive.
You will try that case totally differently.	Peẽ peñeha’ãta upe káso totalmente diferentemente.
That was where people were.	Upéva ha'e kuri oîhápe tapicha.
Maybe a lot of cash too.	Ikatu heta pirapire efectivo avei.
Because you actually start so early I feel like you have a shot.	Porque añetehápe reñepyrũ tempranoiterei añandu reguerekoha peteĩ disparo.
So they fell.	Upévare hoʼa hikuái.
Poor design makes application performance less.	Diseño vai ojapo aplicación rendimiento sa’ive.
Why, you must be over thirty.	Mba’ére piko, katuete reguereko treinta ári.
You just have to say you don't like him.	Peẽ erese vaʼerãnte ndapegustáiha chupe.
He’s going to go on.	Ha’e oho hese.
Sure, this is a great group of people.	Katuete, kóva ha’e peteĩ grúpo tuichaitereíva tapichakuéra.
Even though he experienced her, he wanted to try it again.	Jepe oexperimenta chupe, oñehaʼãse jey upéva.
First time ever, anywhere in the world.	Primera vez araka’eve, oimeraẽ hendápe ko mundo-pe.
But they did not find out until it was too late.	Péro haʼekuéra ndoikuaái upéva tardeiterei riremínte.
So, don't give a shit if you read my first attempt.	Upévare, ani remeʼẽ mbaʼeve remoñeʼẽramo che ñehaʼã peteĩha.
He looked out the main window.	Omaña pe ventána prinsipálgui.
This appearance is the second to come in the series.	Ko aparición ha'e mokõiha oúva serie-pe.
Data shown are from three independent experiments.	Umi dato ojehechaukáva ha e mbohapy experimento independiente-gui.
I think they’re both part of the same thing.	Che aimo’ã mokõivéva ha’eha parte peteĩ mba’égui.
And after staying at home.	Ha opytarire hógape.
It got me thinking about two things.	Chemoinge apensa haĝua mokõi mba’ére.
Young struck out nine and walked two.	Young oity nueve ha oguata mokõi.
No relief on that one either.	Ndaipóri alivio upe peteĩva rehe avei.
He pointed out over the sea.	Ha’e ohechauka pe mar ári.
He entered a race, the team following his lead.	Oike peteî carrera-pe, equipo omoirûva iñemotenonde.
Money matters to his possessions.	Pe pláta ningo iñimportánte umi mbaʼe orekóvape g̃uarã.
The past is the past.	Yma guare ha’e pe yma guare.
This model was a great deal.	Ko modelo ha’eva’ekue peteĩ mba’e tuichavéva.
It’s never done with comfort.	Araka’eve ndojejapói consuelo reheve.
You never know when you might need it.	Araka’eve ndapeikuaái araka’épa ikatu peikotevẽ.
Because families are easy.	Pórke umi família ndahasyiete.
It’s a case study that I have a problem with.	Ha’e peteĩ estudio de caso che aguerekóva problema.
Using this example, explain that there are similarities with sexual activity.	Oipurúvo ko ehémplo, emyesakã pe actividad sexual reheve oĩha umi mbaʼe ojoguáva upévape.
That would be my answer to that question.	Upéva ha’éta che respuesta upe porandu rehe.
I can see you have some kind of plan in mind.	Ahechakuaa peguerekoha algún tipo de plan pene akãme.
Season with salt and pepper and add sugar.	Oñembojehe’a juky ha pimiento reheve ha oñemoĩ pype asuka.
Even an animal would not notice its movement.	Peteĩ mymba jepe ndohechakuaái vaʼerãmoʼã omýiha.
I was so overwhelmed.	Che ningo chepyʼajueterei vaʼekue.
He raised the pick, drove it deep.	Omopu’ã pe pick, omboguata pypuku.
I'll see you later.	Che rohechata upe rire.
Grab his arm.	Ejagarra ijyva.
I like risk, so let’s keep that.	Chegusta riesgo, upévare ñañongatu upéva.
That wouldn't be so bad then.	Upéva ndahaʼemoʼãi ivaieterei upéicharõ.
But doing so will still not give the desired result.	Péro jajapóramo upéicha, koʼág̃a peve nomeʼẽmoʼãi gueteri pe rresultádo jaipotáva.
I lived every moment of those years twice over.	Aikove cada momento umi áño-pe dos veces.
So full of light.	Upéicha henyhẽ tesapegui.
Maybe one day.	Ikatu peteĩ ára.
I’m glad to hear it will be you driving me home.	Avy’a ahendúvo ha’étaha nde chegueraháva ógape.
Do it right for him.	Ejapo porã chupe.
Children live apart from their father.	Mitãnguéra oiko aparte itúvagui.
Consent is not required to purchase property.	Noñeikotevêi consentimiento ojejogua haguã bienes.
Pleasant words do not make the world right.	Umi ñeʼẽ porã ndojapói ko múndope tape porãre.
So I am getting that error.	Upévare ahupyty hína upe jejavy.
All they see are my eyes.	Ohecháva hikuái che resa añoite.
Let us show you how it can be very useful.	Jahechaukamína ndéve mbaʼéichapa ikatu ideprovéchoiterei.
I'll work my way up.	Che amba'apóta che rape yvate gotyo.
These are not the only such projects, but they are representative of the whole.	Ko'ãva ndaha'éi umi proyecto ko'ãichagua añoite, sino ha'e representante totalidad-pe.
Know what you want from the call.	Eikuaa mba’épa reipotáta pe ñehenóigui.
But the man said nothing.	Péro pe kuimbaʼe ndeʼíri mbaʼeve.
Also, the main character and his best friend are both white.	Avei, pe personaje principal ha iñamígo porãvéva mokõivéva ha’e blanco.
I feel much better now.	Añeñandu porãve heta koʼág̃a.
People are created by social interaction.	Umi tapicha ojejapo interacción social rupive.
He had no idea where he was going.	Haʼe ningo ndorekói vaʼekue ni idea moõpa oho.
Thus, there will be no time.	Péicha, ndaiporimoʼãi tiémpo.
As the group surrounded him he took off.	Pe aty ojere aja hese ha’e odespega.
You literally have excellent article content.	Peẽ literalmente peguereko contenido de artículo iporãitereíva.
I wasn’t even into hard rock and that sort of thing.	Che ni ndaha’éikuri hard rock ha upeichagua mba’épe.
He could have scored from anywhere.	Ikatu kuri omoinge gol oimehápe guive.
And we helped keep the place going.	Ha roipytyvõ osegi hag̃ua pe lugár.
He makes everyone on our team better.	Ha’e ojapo porãve opavave ñande equipo-pegua.
That is unusual in the history of the world.	Upéva ndahaʼéi peteĩ mbaʼe ojepokuaáva ko múndo istóriape.
We can’t have those conversations in front of you.	Ndaikatúi roguereko umi ñomongeta pene renondépe.
But then we both heard a voice from outside.	Péro upéi mokõivéva rohendu peteĩ ñeʼẽ okáguio.
I actually take care of it a lot.	Añetehápe añangareko heta hese.
This is a great community.	Kóva ha’e peteĩ komunida tuicháva.
That's right, you heard it here first.	Upéva niko, rehendu raẽ ko'ápe.
You must provide your own database.	Reme’ẽva’erã nde mba’ekuaarã ryru tee.
You have to be careful with them.	Reñangareko vaʼerã hendivekuéra.
Clothes go in and out of style pretty quickly.	Umi ao oike ha osẽ estilo-gui pya’eterei.
Other studies have found significant differences.	Ambue estudio ojuhu tuicha ojoavyha.
Feel proud that he is your friend.	Eñeñandu orgulloso haʼégui ne amígo.
And you are not the people who lived on it.	Ha peẽ ndahaʼéi umi hénte oiko vaʼekue hese.
It was a terrible accident.	Haʼe ningo peteĩ aksidénte ivaietereíva.
I know he'll love it.	Aikuaa ha'e ohayhutaha.
Stop talking and let it happen.	Anive eñeʼẽ ha eheja rei oiko upéva.
He knew he had them.	Ha’e oikuaa oguerekoha umíva.
All participants had received such training.	Mayma tapicha oikeva’ekue ohupyty kuri ko’ãichagua ñembokatupyry.
Your boat should be in the water.	Pende várko oĩ vaʼerã pe ýpe.
He wants to sell more books.	Ovendese hetave aranduka.
More than anything, he doesn't want to return.	Opa mba'égui, ndoipotái ojevy.
They just might not make sense to you or me.	Ikatu ningo haʼekuéra ndorekói sentido ndéve ni chéve g̃uarãnte.
Oh that’s right.	Oh upéva ningo añete.
Itono, sir.	Itono, karai.
We found them in the waiting room.	Rojuhu chupekuéra pe sala de espera-pe.
He said he wasn't thinking straight.	He'i nopensaiha hekopete.
The incident of the heart attack was serious.	Pe mba’e oikóva pe infarto rehegua ivaieterei.
He, at least, survived.	Ha’e, por lo menos, ojesalva.
He returned to his car and drove off.	Ojevy imba’yrumýime ha oho.
It's very special to us.	Ha'e especialiterei ñandéve guarã.
And he actually saved my life at least twice.	Ha añetehápe haʼe osalva che rekove por lo méno dos vése.
We got up and went after him.	Ropu’ã ha roho hapykuéri.
You can relate to him in a variety of ways.	Ikatu reñemoĩ hendive opaichagua hendáicha.
What a joke it is.	Mba’eichaitépa ñembosarái.
People should look into this and pay more attention to the subject.	Umi hénte omaña vaʼerã ko mbaʼére ha ojesarekove pe témare.
She said that she was concerned about me and that I missed her.	Haʼe heʼi ojepyʼapyha cherehe ha chemanduʼaitereiha.
And then he looked away.	Ha upéi omaña mombyry.
In fact such tests have not yet occurred.	Añetehápe ko'ãichagua prueba ndoikói gueteri.
I don't know how to do it.	Ndaikuaái mba'éichapa ajapóta.
The path leads out of the trees.	Pe tape osẽ umi yvyramátagui.
Kinda.	Michĩmi.
But he would have done it anyway.	Péro haʼe ojapo vaʼerãmoʼã tahaʼe haʼéva.
That's not the way to go up to your room.	Upéva ndaha'éi pe tape ojupíva nde kotýpe.
He filled the streets.	Omyenyhẽ tape.
Anything but staying in one place.	Oimeraẽ mba’e ndaha’éiramo opyta peteĩ hendápe.
Military base.	Base militar rehegua.
I didn’t say we did that one show together or anything.	Nda’éikuri rojapo hague upe peteĩ espectáculo oñondive térã mba’e.
I don’t remember there being anything dangerous about this behavior.	Naimandu’ái oĩha mba’eve ipeligrosoitéva ko comportamiento-pe.
He naturally wanted money.	Haʼe naturalmente oipota vaʼekue pláta.
At first it was wonderful.	Ñepyrũrã iporãiterei vaʼekue.
Men don't sit at home.	Kuimba'ekuéra ndoguapýi hógape.
Her time at home was over.	Opa pe tiémpo orekóva hógape.
What an absolute waste of time.	Mba’eichaitépa peteĩ perdida absoluta de tiempo.
He wondered what the next one would be like.	Oñeporandu mbaʼéichapa haʼéta pe oúva.
He’s had a passion for cars since before he can remember.	Oguereko pasión umi auto rehe imandu’a mboyve guive.
But not in empty space.	Ha katu ndaha’éi espacio vacío-pe.
In busy winters, this may turn out to be it.	Invierno hembiapo hetahápe, péva ikatu osê ha'eha.
Before he could say his name, there was another attack.	He’i mboyve héra, oiko ambue ataque.
He’d never had it.	Ha’e araka’eve ndorekóikuri.
No one wanted to make money.	Avave ndohupytyséi vaʼekue pláta.
We have to study the film after practice as we do.	Jastudia vaʼerã pe pelíkula ñañembokatupyry rire ñande jajapoháicha.
We both got it.	Mokõivéva rohupyty.
It was the seven words.	Ha’e va’ekue umi siete ñe’ẽ.
If we close our eyes, we will not see.	Ñambotýramo ñande resa ndajahechamoʼãi.
When you wanted it the most it didn’t happen.	Nde reipotavérõ guare ndoikói.
This is how it went down.	Péicha oguejy.
She’s sick, my daughter.	Ha’e hasy, che membykuña.
It's not too late.	Ndaha'éi tardeiterei.
He must expect conflict as a way to achieve peace.	Oha'ãrõva'erã conflicto ha'éva peteî tape ohupyty haguã py'aguapýpe.
And big data, yes, like yours or bigger.	Ha tuicha dato, heẽ, nde mba’éicha térã tuichavéva.
But they have it.	Péro haʼekuéra oreko.
I know how much church activity means to you.	Aikuaa mba’eichaitépa he’ise peẽme ĝuarã pe actividad tupaópe.
The camera is operating in the visible light range.	Ko cámara omba'apo oikóvo rango de luz visible-pe.
He even offered to give them a tour of the police station.	Oikuave'ê voi ome'êtaha chupekuéra peteî recorrido comisaría-pe.
We got thirty new patients last night.	Rohupyty treinta paciente pyahu ange pyhare.
The truth is harder to come by.	Pe añetegua hasyve jahupyty haĝua.
I can't find anything to focus on.	Ndajuhúi mba'eve añecentra haguã.
There was no evidence of any other physical, or emotional problems.	Ndaipóri evidencia ambue problema físico, térã emocional.
A nice track.	Peteĩ pista iporãva.
You can check them out below.	Ikatu rehecha umíva ko’ápe.
What is? 	Mba'épa?
claim.	he’i.
It depends on your taste.	Odepende nde gusto rehe.
Most died within a month or two.	La majoría omano un térã dos mése rire.
Theirs is no place for them.	Imba'éva ndaha'éi tenda chupekuéra guarã.
Again, it’s not true.	Jey, ndaha’éi añetegua.
We will help you alongside.	Roipytyvõta pende ykére.
And that’s true.	Ha upéva añete.
The problems with these systems are well known.	Ojekuaa porã umi problema orekóva ko'ã sistema.
Either way too late for him.	Taha’e ha’éva tardeiterei chupe ĝuarã.
You got it right.	Nde rehupyty porã.
You are perfect for my purpose.	Nde ningo perfékto che propósitope g̃uarã.
You’re on the way up.	Nde reime tape yvate gotyo.
My first book came together very quickly.	Che aranduka peteĩha oñembyaty pya’eterei.
They were asked to leave the hospital and they did.	Ojejerúre chupekuéra osê haguã tasyógui ha ojapo hikuái.
Okay one last question.	Oĩ porã peteĩ porandu paha.
They don’t see the difference.	Ndohechái hikuái pe diferencia.
But we were very happy.	Péro rovyʼaiterei.
Field investigation of clinical cases.	Investigación de campo umi káso clínico rehegua.
All three of you.	Mbohapyvéva peẽ.
We talk, we laugh, we learn, and we build healthy relationships.	Ñañe’ẽ, japuka, ña’aprende ha ñamopu’ã relaciones saludables.
The end of the world above.	Yvóra paha yvate.
Just get up and do it.	Epu’ãnte ha ejapo.
People died because of me.	Umi hénte omano che káusare.
Another option is to use six fingers.	Ambue opción ha’e ojeporu seis dedo.
Imagine that feeling for an old salt like me.	Eñeimahinamína upe temiandu peteĩ juky tuja cheichaguáre.
There is no coffee in the rooms.	Ndaipóri café kotykuérape.
But once again, he was right next to her.	Péro heʼi jeývo upéva, oĩ voi ijykére.
Fear.	Kyhyje.
Thus, it is unclear whether one component is more important than the other.	Péicha, ndojekuaái peteî componente iñimportantevépa ambuégui.
That was more important than anything he thought.	Upéva iñimportanteve vaʼekue oimeraẽ mbaʼe haʼe opensávagui.
They know the system and how to do things.	Haʼekuéra oikuaa pe sistéma ha mbaʼéichapa ojejapo vaʼerã umi mbaʼe.
Sometimes the moments we choose change for the better.	Sapy’ánte umi momento jaiporavóva okambia iporãvape ĝuarã.
This operation has to be covered.	Ko operación oreko ojecubri haguã.
Im beginning to understand how important knowledge is.	Im oñepyrũ ontende mbaʼeichaitépa iñimportánte umi mbaʼekuaa.
I had brown hair, long brown hair, long was the thing back then.	Che areko kuri iñakãrague morotĩ, ipukúva iñakãrague morotĩ, ipukúva ha’e pe mba’e upérõ.
He had lost all his land.	Haʼe operdepaite kuri ijyvy.
What exactly does this file do?	Mba’épa añetehápe ojapo ko vore.
He’d seen them fight many times, but never like this.	Ha’e ohechava’ekue heta jey oñorairõha chupekuéra, ha katu araka’eve péicha.
I have a wife now.	Che areko peteĩ tembireko koʼág̃a.
Both have different uses.	Mokõivéva oreko diferénte jeporu.
I was there to kill him.	Che aime kuri upépe ajuka hag̃ua chupe.
He is not happy with the simple middle-class men of our community.	Ha’e ndovy’ái umi kuimba’e simple clase media-gua ñande comunidad-gua ndive.
Good food and affordable.	Tembi’u porã ha hepykue.
Written just to the right of that.	Ojehai upéva akatúape añoite.
Yet some hate the world.	Upéicharõ jepe oĩ ndaijaʼéiva ko múndore.
The team prepared overnight.	Pe ekípo oñembosako’i peteĩ pyhare pukukue.
I can read when the lights are off.	Ikatu amoñe’ẽ umi luz oñembogue jave.
I don't have a fixed address now, don't want one, don't need one.	Ndarekói dirección fija ko'ágã, ani aipotái peteî, natekotevêi peteî.
It will not act as a variable there.	Ndoactúamo'ãi variable ramo upépe.
I think that’s the purpose of life.	Che apensa upéva ha’eha pe tekove propósito.
Everything is better for us.	Opa mba’e iporãve ñandéve ĝuarã.
But it ended up making the show much the same.	Ha katu opa ojapo pe espectáculo peteĩcha heta.
I wanted to like that.	Chegustase kuri upéva.
Stand up and go talk.	Eñembo'y ha tereho eñe'ẽ.
Much harder for you than for anyone else.	Hasyveiterei ndéve g̃uarã ótrope g̃uarãgui.
Email, for example.	Correo electrónico, techapyrãramo.
This is because writing is not just talking.	Péva ha’e jehai ndaha’éigui ñe’ẽ añónte.
A man gave it away.	Peteĩ kuimbaʼe omeʼẽ.
At that point I didn't even think about my son.	Upe moméntope ni napensái che raʼýre.
The remaining materials are mixtures.	Umi material hembýva ha’e mezcla.
It seems to work fine without it.	Ha’ete ku omba’apo porãva hese’ỹ.
Maybe that is the problem.	Ikatu upéva haʼe pe provléma.
These systems are generally expensive.	Ko'ã sistema en general hepyeterei.
He knows how to solve every problem.	Haʼe oikuaa mbaʼéichapa oñesolusiona káda provléma.
Play at full speed.	Oha’ã velocidad completa-pe.
No, we could just tell this without you.	Ndaha’éi, ikatu kuri romombe’únte ko mba’e nde’ỹre.
And you still get more out of it.	Ha rehupyty gueteri chugui hetave mbaʼe.
Population growth rate.	Tasa de crecimiento poblacional rehegua.
Now, her little sister was tired of waiting.	Ko’áğa, iñermána michĩva ikane’õma oha’arõgui.
Come in the morning, said the doctor.	Eju ko’ẽ rire, he’i pohanohára.
The idea was to play a music in turns.	Pe idea ha’eva’ekue oñembopu haĝua peteĩ música turno-pe.
It's sickness and death.	Ha'e mba'asy ha ñemano.
I just don't understand how to read this data.	Che ndaha’éi antende porãva mba’éichapa ikatu amoñe’ẽ ko’ã dato.
Like a little coffee drink in a glass.	Peteĩ ka’a rembi’u michĩmi peteĩ vaso-peguáicha.
Like this guy.	Ko karaiicha.
But again, nothing happened.	Péro jey, ndoikói mbaʼeve.
The sample was covered with a glass cap.	Pe muestra ojejaho’i peteĩ tapa de vidrio reheve.
Yet he didn't hate her.	Upéicharõ jepe haʼe ndochaʼéi hese.
His head did not come to earth.	Iñakã ndoúi yvy ape ári.
But none of it stopped him.	Péro ni peteĩva ndojokói chupe.
Many girls get jobs there.	Heta mitãkuña ohupyty tembiapo upépe.
If so, you have just become a very powerful person.	Oiméramo upéicha, oiko ramoite ndehegui peteĩ persóna ipoderosoitereíva.
Which move you use depends on your situation.	Mba’e movimientopa reiporu odepende pe situación reguerekóvare.
It feels great on the go, smooth and soft.	Oñeñandu porãiterei oho jave, suave ha suave.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Ejerure nde pohanohárape tomedi nde ruguype.
Time to move on.	Tiempo ojeho haguã.
You, as the leader, must act as a guide for them.	Nde, tendota ramo, re’actua va’erã peteĩ guía ramo chupekuéra ĝuarã.
If they do it today, then we have to move fast.	Ojapóramo hikuái ko árape, upéicharõ ñañemongu'eva'erã pya'e.
I would have gone with him if not for my job.	Che aha vaʼerãmoʼã hendive ndahaʼéiramo che rembiapo rehehápe.
I would have killed you as fast as I looked at you.	Che rojuka pya'e va'erãmo'ã ama'ẽháicha nderehe.
Mother was a great one for that.	Sy ha’eva’ekue peteĩ tuicha mba’éva upévarã.
Details of the final control study will be described later.	Umi detalle estudio de control paha reheguáva oñemombe'úta upe rire.
And then he stopped.	Ha upéi opyta.
I didn’t think he would respond.	Che nda’aimo’ãikuri ha’e ombohováitaha.
It is hard to make money.	Hasy ningo jahupyty hag̃ua pláta.
He can go now, if he wants to.	Ikatu oho ko’ágã, oipotáramo.
It felt like her world was going to end.	Oñeñandu ha’ete ku imundo oñemohu’ãtava.
It’s not a scent.	Ndaha’éi peteĩ hyakuã asýva.
Of course they didn’t.	Katuete ndojapói hikuái.
Except for these.	Ndaha’éiramo ko’ãva.
I just saw these posts now.	Ahecha ramoite ko'ã post ko'ágã.
I want to help.	Che aipytyvõse.
Everything’s changed.	Opa mba’e oñemoambue.
This is the reason why.	Péva ha’e mba’érepa.
That's how we do things.	Péicha jajapo umi mba'e.
They started talking about a topic.	Haʼekuéra oñepyrũ oñeʼẽ peteĩ témare.
But getting there could cost him his life.	Péro og̃uahẽvo upépe ikatu operde chupe hekove.
She knows how to really make a party a party.	Ha’e oikuaa mba’éichapa añetehápe ojapova’erã peteĩ fiesta-gui peteĩ fiesta.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Ñande jeporavo odepende audiencia ha naturaleza modelo de datos rehe.
They’re just getting started.	Oñepyrũ ramoite hikuái.
I never said a word of it.	Araka'eve nda'éi ni peteĩ ñe'ẽ upévagui.
The post office still remains the same as the school.	Pe oficina de correos opyta gueteri pe eskuélaicha avei.
I am very, very beautiful.	Che ningo cheporãiterei, cheporãiterei.
I mean it’s really hard.	Che ha’ese añetehápe hasyha.
Now, he can't do that.	Ko'ágã, ndaikatúi ojapo upéva.
Today we want to share some of them with you.	Ko árape rokompartise penendive umíva apytégui.
That’s going to be long.	Upéva ipukúta.
She was terrified now.	Haʼe ningo okyhyjetereíma koʼág̃a.
By default, this is set to false.	Por defecto, kóva oñemohenda japu-pe.
You didn't end up getting into the issue.	Nde neremohu'ãi reike pe tema-pe.
Third, only learning outcome was examined in this study.	Mbohapyha, ko estudio-pe oñehesa’ỹijo resultado de aprendizaje añoite.
To never be afraid to be yourself or listen to your heart.	Ani hag̃ua arakaʼeve rekyhyje reiko hag̃ua ndejehe térã rehendu hag̃ua ne korasõ.
Put it on the fire.	Oñemoĩ tatakuápe.
How's this going to be.	Mba'éicha piko kóva.
But not just now.	Péro ndahaʼéi koʼág̃ante.
I want to do better.	Che ajapose iporãvéva.
You feel just a little bit of that conflict about him in person.	Peñandu michĩmínte upe conflicto-gui hese en persona.
If you have an idea that you latch onto, build it.	Oiméramo reguereko peteĩ idéa rejejagarra vaʼekue hese, emopuʼã.
But they are limited in how far they can go.	Péro haʼekuéra ningo ilimitádo mbaʼeichaitépa ikatu oho.
They don't know what they want.	Ndoikuaái hikuái mba'épa oipota.
We identified one additional relevant study in a review article.	Rohechakuaa peteĩ estudio adicional relevante peteĩ artículo de revisión-pe.
He'll fuck his mouth right.	Ha'e opuka porãta ijuru.
This was the case with my friends.	Péicha oiko vaʼekue avei che amigokuérare.
Nothing is off limits.	Mba'eve noîri fuera de límite.
He told me to go ahead.	Haʼe heʼi chéve aha hag̃ua tenonde gotyo.
Men will be included in this new learning system.	Kuimba’ekuéra oikeva’erã ko sistema de aprendizaje pyahúpe.
It doesn’t, actually.	Ndoikói, añetehápe.
Looks left, looks right.	Omaña izquierda gotyo, omaña derecha gotyo.
You can take him, if you don't mind.	Ikatu regueraha chupe, nderejepy'apýiramo.
It was difficult for him.	Hasy vaʼekue chupe.
Room.	Irundyha.
One side of his, one side of mine.	Peteĩ lado imba’éva, peteĩ lado chemba’éva.
A higher number is bad.	Peteĩ número ijyvatevéva ivaieterei.
Otherwise, the handle can be moved to the open or release position.	Ndaupeichairamo, ikatu oñembohasa pe asa pe posición abierto térã liberación-pe.
Not now, at least.	Ndaha’éi ko’áĝa, por lo menos.
The whole time his hand was on my shoulder.	Pe tiempo pukukue ipo oĩ che akã ári.
One cannot even describe what it was like in those days.	Peteĩ ndaikatúi ni omombeʼu mbaʼéichapa rakaʼe umi tiémpope.
Band with thousands, control heart.	Banda orekóva miles, control korasõ.
He’s got it.	Ha’e ohupyty.
Alone, that doesn’t sound very good.	Ha’eño, upéva noñehenduporãiete.
You and your mother were in my thoughts every day.	Nde ha nde sy peimeva’ekue che pensamiento-pe ára ha ára.
They were huge fans.	Ha’ekuéra ha’ekuri umi hincha tuichaitereíva.
He’s a dog, and he’s with me in this.	Ha’e peteĩ jagua, ha oĩ chendive ko mba’épe.
As if last week wasn't enough.	Ha'ete ku arapokõindy ohasáva ndaha'éi suficiente.
Obviously, they disagree and politics.	Ojekuaa, noîri hikuái de acuerdo ha política.
He exercised a lot.	Haʼe ojapo heta ehersísio.
Know this as an absolute truth.	Peikuaa kóva peteĩ añetegua absoluto ramo.
He was very close.	Haʼe ningo hiʼag̃uieterei vaʼekue.
It appreciates knowledge.	Omomba’ekuaa mba’ekuaa.
I wanted to do what they did.	Che ajapose kuri haʼekuéra ojapóva.
We’re not special anymore.	Ñande ndaha’evéima especial.
Our family is strange like that.	Ñande familia ningo iñextrañonte upéicha.
So you don't need a log of all the products every day.	Péicha natekotevêi peteî registro opavave producto ára ha ára.
I’m just seeing the black screen.	Ahecha ramoite hína pe pantalla morotĩ.
That's why he lived in that school.	Upévare oiko upe mbo'ehaópe.
However, the new growth rotted anyway.	Ha katu, pe okakuaa pyahu oñembyai taha’e ha’éva.
He could recognize a few he’d heard before.	Ikatu ohechakuaa mbovymi ohenduva’ekue upe mboyve.
He can start something, then we work together.	Ikatu omoñepyrũ peteĩ mbaʼe, upéi ñambaʼapo oñondivepa.
I was not interested in fighting him.	Che ndacheinteresái vaʼekue añeñorairõ hag̃ua hendive.
This place is descending on our heads.	Ko tenda oguejy ohóvo ñane akã ári.
I mean both of them.	Che ha’ese mokõivéva.
I raised my voice.	Ahupi che ñe’ẽ.
Yes, even the fair does, on its own.	Heẽ, pe feria jepe ojapo, ijeheguiete.
I want to work again.	Amba’apose jey.
And on the right of the screen, picture which is left.	Ha pantalla akatúape, ta'anga mávapa izquierda.
An ongoing task with no end in sight.	Peteî tembiapo oñemotenondéva ha ndorekóiva fin ojehecháva.
He had to figure out a plan.	Haʼe okalkula vaʼerã kuri peteĩ plan.
I was still looking out the window.	Che amaña gueteri pe ventána rupi.
But there was a woman in the picture.	Péro oĩ vaʼekue peteĩ kuña pe taʼangápe.
Still, there is work to be done.	Upéicharõ jepe, oĩ tembiapo ojejapovaʼerã.
For some reason my wife told me to buy it.	Por alguna razón che rembireko he’i chéve ajogua haĝua.
If the player has no more cards, he does not buy them.	Pe oha'ãva ndoguerekovéiramo tarjeta, ndojoguái.
I wanted him to calm down and concentrate on driving.	Aipota kuri oñembopyʼaguapy ha oñekonsentra omaneha hag̃ua.
I understand why you're angry.	Che antende mba'érepa nde pochy.
There's no one to fall back on.	Ndaipóri avave ho'a jey haguã hese.
He doesn't believe he's doing any learning.	Ndogueroviái ojapoha mba'eveichagua aprendizaje.
Please don't delay.	Por favor, ani retarda.
Come and set me free.	Eju chemosãso.
My fingers are positioned in the upper right corner.	Che kuã oñemohenda yvate gotyo akatúa gotyo.
Yet none of it came within reach.	Upéicharõ jepe ni peteĩva ndoúi ojehupyty hag̃ua.
One of them was my mother.	Peteĩva umíva apytégui haʼe vaʼekue che sy.
Don’t forget the passion.	Ani nderesarái pe pasión-gui.
Put something out after dinner.	Emoĩ okápe peteĩ mbaʼe rekaru rire.
There are also two or three others.	Oĩ avei mokõi térã mbohapy ambue.
I throw these words to the wind.	Amombo ko'ã ñe'ẽ yvytúpe.
The little things.	Umi mba’e michĩva.
But we feel there were other factors at work.	Péro roñandu oĩ hague avei ótro mbaʼe ombaʼapóva.
And, with more events now coming in, others are sure to follow.	Ha, hetave mba’e oikóva ko’áğa oike rupi, ambuekuéra katuete osegui.
He wants nothing but first class.	Ndoipotái mba'eve sino primera clase.
Then he said again, what do I want.	Upéi he’i jey, mba’épa aipota.
The research is done and outside.	Pe investigación ojejapo ha okápe.
It’s a nice sight.	Iporãiterei ningo.
It's not just our job!.	¡Ndaha'éi ore rembiapo añónte!.
From below, of course.	Iguýguio, katuete.
People never change.	Umi hénte arakaʼeve nokambiái.
This allows you to relax.	Péicha ikatu repytuʼu.
I thought this was normal.	Che apensa kuri kóva haʼeha peteĩ mbaʼe normál.
I care about what you are going through.	Che ajepyʼapy umi mbaʼe pehasávare.
You never know what you might need.	Araka’eve ndapeikuaái mba’épa ikatu peikotevẽ.
I can look at a map and see where it is.	Ikatu amaña peteĩ mápape ha ahecha moõpa oĩ.
We can’t go back during the day either.	Ndaikatúi avei jajevy ára pukukue.
The whole weekend was well thought out.	Pe fin de semana pukukue ojepensa porãiterei.
Our concern for the outcome continues to grow.	Ñande jepy’apy pe resultado rehe osegi okakuaa ohóvo.
This is my biggest battle.	Kóva ha’e che ñorairõ tuichavéva.
But he seemed to be able to read my mind.	Péro haʼete voi ikatúva olee che akã.
The money raised didn’t last long.	Pe pirapire oñembyatýva ndopytái are.
We'll be here to answer your questions when you get back.	Roiméta ko'ápe rombohovái haguã ne porandu reju jeývo.
I can’t explain that to myself.	Ndaikatúi amyesakã che jupe upéva.
It is difficult to breathe.	Hasy ningo jarrespira hag̃ua.
You really put a lot of time and effort into this.	Añetehápe remoĩ heta tiémpo ha ñehaʼã ko mbaʼépe.
There are several possible reasons for this.	Oĩ heta mbaʼérepa ikatu oiko upéva.
There’s this thing called self-control.	Oĩ ko mba’e hérava autocontrol.
I put my gun away.	Amoĩ che pistola mombyry.
He was doing what he wanted to do.	Ojapo hína kuri pe ojaposéva.
It's nothing special.	Ndaha'éi mba'eve especial.
The first version of this came out this week.	Peteîha versión kóva rehegua osê ko arapokõindýpe.
He had refused to mention the incident outside his family.	Ha’e ombotove kuri imandu’a haĝua pe mba’e oikóvare ifamilia okaháre.
Read the main work.	Emoñe’ẽ tembiapo guasu.
He's at his best in the second act.	Ha'e oime iporãvévape mokõiha acto-pe.
I thought everyone was really going to get a twist on this.	Aimo’ãkuri añetehápe opavave ohupytytaha peteĩ giro kóvape.
I know he still likes me.	Aikuaa ha’e chegusta gueteriha.
So people feel it.	Upévare umi hénte oñandu upéva.
You love it, they love it.	Peẽ pehayhu, ha’ekuéra ohayhu.
Thus, a more complete theory is needed.	Péicha oñeikotevê peteî teoría completavéva.
And he hoped it wouldn't take too long.	Ha ohaʼarõ kuri ndohasamoʼãiha hetaiterei tiémpo.
But it turns out to be better than that.	Péro ojekuaa iporãveha upévagui.
It's not that you need to change.	Ndaha'éi nde reikotevẽva reñemoambue.
I’m still working.	Che amba’apo gueteri.
His eyes crossed right over me the first time he saw me.	Hesakuéra ohasa che ári voi primera ves cherechávo.
This is also how he gets a false identity.	Péicha avei ohupyty identidad japu.
For take and take and take.	Para toma ha toma ha toma.
We watched them for a while.	Sapyʼami romaña hesekuéra.
Don't leave him alone, don't let him go.	Ani reheja ijykére, ani reheja ojeheja.
That happens with the parts you think about.	Upéva oiko umi párte repensávare.
It’s just like that.	Péichante voi.
Most of them went out of their way to avoid us.	La majoría osẽ chuguikuéra ojehekýi hag̃ua orehegui.
Not after what he had just seen.	Ndaha’éi pe ohecha ramóva rire.
A strategy map is helpful.	Peteĩ mapa estrategia rehegua oipytyvõ.
The foot should be pushed to the ground.	Pe py oñemongu’eva’erã yvýpe.
We met some amazing people and had some sweet experiences.	Roikuaa unos kuánto tapicha hechapyrãva ha roguereko algunas experiencias dulces.
A significant danger to the rest of the team.	Peteî peligro significativo umi hembýva equipo-pe guarã.
Each time, it seemed like the worst possible idea.	Káda ke, haʼete voi peteĩ idéa ivaivéva.
It will get where you want it.	Oguahẽta reipotápe.
You need the secret code.	Reikotevẽ pe código secreto rehe.
He designed the research, performed the experimental work and wrote the manuscript.	Odiseño investigación, ojapo tembiapo experimental ha ohai manuscrito.
That it won't happen.	Ndoikomo'ãiha upéva.
That includes your car, home and property.	Upévape oike nde auto, nde róga ha nde propiedad.
He says the human brain is the only good part we have.	He’i yvypóra apytu’ũ ha’eha pe parte iporãva añoite jaguerekóva.
What pattern the infection follows is established initially.	Mba'e patrón osegíva infección oñemopyenda iñepyrüme.
And he would make great characters out of his characters.	Ha ojapova’erãmo’ã umi personaje tuicháva umi ipersonajekuéragui.
It is based on games and events and continues after the war.	Oñemopyenda ñembosarái ha mba'e ojehúva ha osegi ñorairõ rire.
Saying it again.	He’ívo jey.
He raised a hand.	Ha’e ohupi peteĩ po.
A few came out quickly.	Mbovymi osẽ pya’e.
But for everyone else, the length of spring training provides little benefit.	Péro opavave ambuépe g̃uarã, pe entrenamiénto de primavera ipukukue omeʼẽ saʼi mbaʼe porã.
They are very open and honest.	Haʼekuéra ningo abiertaiterei ha iñonrrádo.
Each command word is given only once.	Káda ñe’ẽ tembiapoukapy rehegua oñeme’ẽ peteĩ jeýnte.
He picked up his books again.	Oipyhy jey iñarandukakuéra.
I don't know how to explain it.	Ndaikuaái mba'éichapa amombe'úta.
No one really knows everything though.	Avave añetehápe ndoikuaái opa mbaʼe jepe.
When I saw the answer.	Che ahecha jave pe ñembohovái.
And just opa.	Y mante opa.
Product materials must be of high quality.	Umi material producto rehegua oguerekova’erã calidad yvate.
This solution is called the mobile phase.	Ko soluciónpe oñembohéra fase móvil.
They care more about content and activities.	Ha’ekuéra ojepy’apyvéva contenido ha actividad rehe.
They told me when and how to do everything.	Haʼekuéra heʼi chéve arakaʼépa ha mbaʼéichapa ajapóta opa mbaʼe.
However, one can go even more general.	Ha katu, peteĩ ikatu oho generalve jepe.
At the core it is.	Pe núcleo-pe ha’e.
It never seemed like something a girl needed to be.	Araka’eve ha’etévaicha peteĩ mba’e peteĩ mitãkuña oikotevẽva ha’e.
Add the milk and oil.	Oñemoĩ pype kamby ha aséite.
We still don't have a clear idea of ​​what we're going to do.	Ko'ágã peve ndoroguerekói idea hesakãva mba'épa rojapóta.
We don’t think so.	Ñande nañapensái upéicha.
My father used to work there.	Che ru ningo ombaʼapo vaʼekue upépe.
But give him time to prove himself.	Péro emeʼẽ chupe tiémpo ohechauka hag̃ua ijehe.
Go and look for it.	Tereho eheka.
What we’ve done with them is really complicated.	Pe jajapova’ekue hendivekuéra añetehápe ikomplikado.
You leave something out.	Nde reheja peteĩ mbaʼe okápe.
They can run them in any order they want.	Haʼekuéra ikatu omboguata chupekuéra oimeraẽ órden oipotávape.
At least he wasn’t part of the active operation.	Por lo menos ha’e ndaha’éikuri parte pe operación activa-pe.
I think it's a private matter.	Che aimo'ã ha'eha peteî asunto privado.
We learned how different people help us.	Roaprende mbaʼéichapa ñanepytyvõ diferénte persóna.
Neither of us could wait.	Ni peteĩva ore apytépe ndaikatúi rohaʼarõ.
Your price has not changed.	Nde precio noñemoambuéi.
It's their home.	Ha'e hóga hikuái.
He likes how weird we are.	Ha’e ogusta mba’éichapa ñande extraño.
The same goes for stress.	Péicha avei ojejapo pe estrés rehe.
No two things are truly the same.	Ndaipóri mokõi mbaʼe añetehápe peteĩchagua.
You’ll come to the office, you’ll see us in action.	Rejúta oficina-pe, ore rehecháta acción-pe.
But it was college.	Péro haʼe vaʼekue koléhio.
I'm not sure he really believed me.	Ndaipóri seguro ha'e añetehápe cheguerovia hague.
The smile grew knowing.	Pe pukavy okakuaa oikuaávo.
I'm going to stop you.	Che rojokóta hína.
This has happened consistently throughout natural history.	Péva oiko meme historia natural pukukue javeve.
Everything is me.	Opa mba’e ha’e che.
Now there is doubt that it is one.	Ko'ágã oî duda ha'eha peteîva.
And there is certainly nothing wrong with that.	Ha katuete ndaipóri mbaʼeve ivaíva upévape.
You have the account.	Nde reguereko pe cuenta.
Come for seven years.	Peju siete áño aja.
You think like a customer.	Nde repensa peteĩ kliénte ojapoháicha.
If you make friends with them, you could be in danger.	Reñemoangirũramo hendivekuéra, ikatu reime pelígrope.
We have been through it for two years and seven months.	Ojapóma dos áño ha siete mése rohasa hague.
We can therefore repeat the above argument.	Upévare ikatu jaʼe jey pe argumento jaʼe vaʼekue.
These are both in excellent condition.	Ko'ãva mokõivéva oime en excelente condición.
Make sure they read it and give you feedback.	Ejeasegura haʼekuéra omoñeʼẽ ha omeʼẽ ndéve hemiandu.
But that is a very interesting game.	Péro upéva ningo peteĩ juego iñinteresantetereíva.
Wait for me outside.	Che ra'arõ okápe.
Or damn close.	Térã hi’aguĩeterei maldición-icha.
And you say you don't represent your government.	Ha nde ere ndererrepresentáiha ne goviérnope.
Or a.	Térã a.
You can decide for yourself if you want it or not.	Ndete voi ikatu redesidi reipotápa térãpa nahániri.
Unable to stop herself from saying more.	Ndaikatúigui ojejoko he’ive haĝua.
Don't worry though.	Ani rejepyʼapy jepe.
Especially his own.	Koʼýte imbaʼéva.
Maybe they got the name wrong.	Ikatu oime ohupyty vai hikuái pe téra.
There is no head piece.	Ndaipóri iñakã pehẽngue.
But in the end, such ideal circumstances are rare and few in between.	Ha katu ipahápe, ko’ãichagua circunstancia ideal ndahetái ha sa’i ijapytépe.
This is done to understand each other.	Péicha ojejapo oñentende hag̃ua ojupe.
It probably came with the house.	Oiméne oúkuri pe óga ndive.
If the soldiers need water, share some.	Umi soldádo oikotevẽramo y, pekomparti vaʼerã michĩmi.
Let’s look at the second topic.	Jahechamína pe segundo téma.
And then there are his parents.	Ha upéi oĩ ituvakuéra.
That means you can change the world.	Upéva heʼise ikatuha rekambia ko múndo.
Others thought he was just angry, full stop.	Ambue katu oimo’ã ha’e ipochy reiha, punto completo.
I made it clear that there was little room for improvement.	Amombeʼu porã saʼiha lugár ñamehora hag̃ua.
And then, he thought, impossible.	Ha upéi, oimo’ã, ndaikatumo’ãiha.
It was not a very pleasant experience.	Ndahaʼéi vaʼekue peteĩ mbaʼe iporãitereíva.
There wasn’t much contact between them.	Ndaipóri heta contacto ijapytépe kuéra.
To do this we need to access an old version.	Upevarã ñaikotevẽ jaike peteĩ versión tujápe.
And sometimes, a daunting task.	Ha sapyʼánte, peteĩ traváho ijetuʼuetereíva.
He opened his mouth to say something, closed it.	Oipe’a ijuru he’i haĝua peteĩ mba’e, omboty.
That's not the reason he lost.	Ndaha'éi upéva pe mba'érepa operde.
I did not read their comments in depth.	Ndaleéi pypuku umi mbaʼe heʼíva hikuái.
Results of two independent experiments are shown.	Ojehechauka umi resultado mokõi experimento independiente rehegua.
Most of us have already done that.	La majoría ñande apytépe jajapóma upéva.
He didn’t say anything about why he had come here.	Ha’e nde’íri mba’eve mba’érepa oúkuri ko’ápe.
It's not exactly bad.	Ndaha'éi exactamente ivaíva.
We will go see them after dinner.	Rohóta rohecha chupekuéra rokaru rire.
They think they can make it work.	Haʼekuéra oimoʼã ikatuha ojapo osẽ porã hag̃ua.
Mine is pretty much the opposite.	Pe chemba’éva ningo haimete la contrario.
I expected to feel like that forever.	Che ahaʼarõ kuri añeñandu upéicha tapiaite g̃uarã.
I had worked for them for about a year.	Che ningo un áñorupi ambaʼapo kuri chupekuéra.
Daily.	Ára ha ára.
But creative people are different.	Péro umi hénte creativo idiferénte.
We are not going through that.	Ndajahasái hína upéva rupi.
He finished the water, feeling quiet now, and friendly.	Omohu’ã y, oñeñandu kirirĩháme ko’áĝa, ha iñamigo.
It may or may not start today.	Ikatu oñepyrũ ko árape térã nahániri.
Sometimes it is difficult to do these things in small ways.	Sapyʼánte ijetuʼu jajapo hag̃ua koʼã mbaʼe michĩmíme.
You can ask questions and some people answer.	Ikatu reporandu ha oî tapicha ombohováiva.
I am so happy for you.	Che ningo avyʼaiterei penderehehápe.
He was shown to be very nervous.	Ojehechauka chupe oñenerviosaitereiha.
Trust in him.	Ejerovia hese.
This is like a war.	Péva haʼete peteĩ ñorairõ.
But that doesn't seem to be happening.	Péro upéva haʼete ku ndoikóiva.
He cringed at the touch.	Ha’e oñembo’y pe toque-pe.
That's not too bad.	Upéva ndaha'éi ivaietereíva.
When we are in bed.	Ñaime jave tupape.
All students provided written informed consent.	Mayma temimbo'e ome'ë consentimiento informado escrito.
In a way worse.	En cierto modo ivaivéva.
Only one still sick.	Peteĩnte hasýva gueteri.
His hands pointed at the ground.	Ipokuéra oapunta yvýre.
This is really good.	Péva añetehápe iporã.
The record was five hours.	Pe récord haʼe vaʼekue cinco óra.
No one, however, would mistake her for a woman.	Avave katu ndojavymoʼãi chupe haʼeha peteĩ kuña.
Spend time with your children.	Pehasa tiémpo pende raʼykuérandi.
The first is the simple lack of activity around the library.	Peteĩha ha’e pe simple falta de actividad biblioteca jerére.
And it’s been a long time.	Ha ohasáma heta ára.
Get in when you can during the time window.	Eike ikatu jave pe tiempo ventána aja.
This cannot be determined prior to treatment.	Péva ndaikatúi ojekuaa oñepohano mboyve.
He was too old to go home.	Haʼe ningo itujaiterei ha ohose jey hógape.
But now it is different.	Péro koʼág̃a idiferénte.
It was easy to get home from there.	Ndahasýi vaʼekue ñag̃uahẽ hag̃ua hógape upégui.
Don’t look behind you.	Ani remaña nde rapykuéri.
The hotel room was clean and nice looking.	Pe hotel koty ipotĩ ha iporã ojehecha porã.
That tells me they think they are in trouble.	Upéva heʼi chéve oimoʼãha hikuái oĩha provlémape.
They recorded it and played it regularly.	Ograva hikuái ha ombopu jepi.
It’s really like the old days.	Añetehápe ha’ete ku yma guaréichaite.
In fact, he may even be very intelligent.	Añetehápe, ikatu voi iñarandueterei.
Maybe silence will work.	Ikatu oime osẽ porãta pe kirirĩ.
Unless you plan to.	A no ser que nde replanea.
More room for your friends.	Hetave espacio ne amigokuérape g̃uarã.
You really need to stay away from it.	Añetehápe tekotevẽ reñemomombyry chugui.
I think they're still there.	Che aimo'ã oĩha gueteri hikuái upépe.
You can't post anything about sex.	Ndaikatúi remoĩ mba'eve sexo rehegua.
No wonder the pair married in secret.	Ndareíri pe par omenda ñemiháme.
That was their story.	Upéva ha'e vaekue hembiasakue hikuái.
That fixes everything.	Upéva omyatyrõ opa mbaʼe.
Nothing is excluded from your sense of self.	Mba’eve noñemboykéi nde sentido de sí mismo-gui.
That will come with time.	Upéva ou vaʼerã tiémpo reheve.
Just sitting there, waiting for the next one to show interest in him.	Oguapy haĝuánte, oha’arõvo pe próximo ohechaukáva interés hese.
So that was very interesting.	Upévare upéva iñinteresanteterei vaʼekue.
He must have given in at last to sleep.	Oiméne oñemeʼẽ raʼe ipahápe oke hag̃ua.
My family is.	Che rogayguakuéra.
Maybe my health is better.	Ikatu oime che salúve iporãve.
But sometimes not.	Péro sapyʼánte nahániri.
Yet the opposite is often true.	Upéicharõ jepe heta vése oiko pe contrario.
Eventually I just realized that health was back when it shouldn’t be.	Amo ipahápe ahechakuaa mante pe salud oĩ jeyha ndaha’éi va’erã jave.
Create an application.	Ejapo peteĩ aplicación.
Plus you can play with other people.	Plus ikatu oñembosarái ambue tapicha ndive.
And that works, most of the time.	Ha upéva osẽ porã, la majoría umi tiémpo.
Can't even imagine what he was like for you.	Ndaikatúi ni oñeimagina mba'éichapa ha'e ha'e kuri ndéve guarã.
I closed the door.	Amboty pe okẽ.
We can use a similar argument.	Ikatu jaipuru peteĩ argumento ojoguáva upévape.
Well, they're happy, think about it.	Bueno, ovy'a hikuái, epensamína upévare.
Never before have animals been treated like this.	Araka’eve ndojeguerekóiva péicha mymbakuéra.
I'm so glad he didn't kill anyone in the process.	Avy'aiterei ndojukái haguére avavépe upe proceso-pe.
Let’s say it works.	Ja’e omba’apoha.
I don't see any problems.	Ndahechái mbaʼeveichagua provléma.
But the opposite is true.	Péro upéva oiko la contrario.
He couldn't take the phone away from her.	Ndaikatúi oipe'a chugui pe teléfono.
No, sorry, never mind.	Nahániri, perdón, araka’eve noimportái.
It was also empty.	Avei nandi vaʼekue.
I sat up and turned off the lights.	Aguapy ha ambogue umi luz.
The beginning was relatively easy.	Pe ñepyrũ ndahasyiete vaʼekue.
A long moment of silence followed.	Upe rire osẽ peteĩ momento puku kirirĩha.
You have a good memory.	Nde reguereko peteĩ manduʼa porã.
We don't know how he did that.	Ndoroikuaái mba'éichapa ojapo upéva.
What does new evidence and material mean?	Mba’épa he’ise umi prueba pyahu ha material.
Here, no one.	Ko’ápe, avave.
I don't even know where he lived, or how he lived.	Che voi ndaikuaái moõpa oiko, ni mbaʼéichapa oiko.
It must have been hard to see.	Oiméne ijetuʼu raʼe jahecha hag̃ua.
And then three months later, another.	Ha upéi tres mése rire, ótro.
Or maybe some kid gets something.	Térã ikatu algún mitã ohupyty peteĩ mbaʼe.
I sell sex.	Che avende sexo rehegua.
So come upstairs.	Upévare eju yvate.
Unfortunately, we haven’t had time to test that aspect further yet.	Ñambyasy, ndoroguerekói gueteri tiempo ro’examinave haĝua upe aspecto.
He may not have liked the look of it, but he had liked the taste of it.	Ikatu ndogustái chupe ijehecha, péro ogusta kuri chupe pe gusto orekóva.
Sometimes you can find answers to questions within other questions.	Sapy’ánte ikatu rejuhu ñembohovái porandukuérape ambue porandu ryepýpe.
Feed them all the way through.	Emongaru chupekuéra opa peve.
I had heard everything.	Che ningo ahendu vaʼekue opa mbaʼe.
Our point here is this.	Ñande punto ko’ápe ha’e kóva.
I'll put the word out that we need any appropriate information.	Amoĩta pe ñe'ẽ ñaikotevẽha oimeraẽ marandu ohóva.
I can’t wait to read far more from you.	Ndaikatúi aha’arõ amoñe’ẽ haĝua mombyryve pendehegui.
But we had other women.	Péro ore roguereko vaʼekue ótra kuña.
However, the origin of this word was not directly connected with its current usage.	Ha katu ko ñe’ẽ ypykue ndojejoajúikuri directamente ijeporu ko’áĝa ndive.
Let the guys enjoy their press.	Tovy'a umi karia'y iprensa rehe.
Then we can get better results.	Upéi ikatu jahupyty resultado iporãvéva.
I can’t call that woman my mother.	Ndaikatúi ahenói upe kuñáme che sy.
They just want him to be happy and successful.	Haʼekuéra oipotante haʼe ovyʼa ha osẽ porã.
They often don't respond right away, but eventually they will.	Pyʼỹinte nombohováiri hikuái upepete, péro amo ipahápe ojapóta.
We may have to go through what we wrote about it after dinner.	Ikatu jahasa vaʼerã umi mbaʼe jaskrivi vaʼekue hese jakaru rire.
This is a great thing.	Kóva tuicha mba’e.
These two countries seem to influence each other.	Ko'ã mokõi tetã ha'ete ku oñoinfluíva ojuehe.
He was afraid of them.	Haʼe okyhyje chuguikuéra.
That’s what it is.	Upéva hína.
It was actually rather interesting.	Añetehápe ha’e kuri iñinteresantevéva.
Did he do the best he could with what he was given.	Ojapópa ra’e pe iporãvéva ikatúva pe oñeme’ẽva’ekue chupe reheve.
Anything can help.	Oimeraẽ mbaʼe ikatu oipytyvõ.
It’s simple and very effective.	Ha’e simple ha efectivoiterei.
But then he spoke.	Péro upéi oñeʼẽ.
And there may be some truth to that.	Ha ikatu avei oĩ algúna verdad upévape.
And there aren’t many details yet.	Ha ndaipóri gueteri heta detalle.
But it is a very dangerous drug.	Péro haʼe peteĩ pohã ipeligrosoitereíva.
He does what he says.	Haʼe ojapo haʼe heʼíva.
The issue was, and still is, the role of natural selection.	Pe tema ha’eva’ekue, ha gueteri, pe rol orekóva selección natural.
She does give him a second glance occasionally.	Haʼe ningo sapyʼánte omeʼẽ chupe peteĩ segunda jesareko.
Work harder, do some.	Omba’apo mbaretevéva, ojapo algún.
It looks better this year than last year.	Ojehecha porãve ko arýpe pe arý ohasava'ekuégui.
Don’t be shy.	Ani reñembohory.
School is out of the question.	Mbo'ehao oime fuera de cuestión.
She was like a little girl wearing her mother's clothes.	Haʼe ningo ojogua kuri peteĩ mitãkuñaʼi oipurúvape isy ao.
I’ll post a picture.	Amoĩta peteĩ ta’anga.
I can’t believe that.	Ndaikatúi arovia upéva.
I can’t bring myself to give this letter to a doctor.	Ndaikatúi agueru chejehe ame’ẽ haĝua ko kuatia peteĩ pohanohárape.
He stared at the problem in front of him.	Haʼe omaña porã pe provléma oĩvare henondépe.
And then another, and another.	Ha upéi ambue, ha ambue.
They are large and intricate in design.	Haʼekuéra ningo tuicha ha ikomplikadoiterei idiseño.
And they don't seem to be doing anything wrong.	Ha haʼete voi ndojapóiva ivaíva hikuái.
Neither wanted to go to court.	Ni peteĩva ndohoséi tribunal-pe.
Everyone like me does.	Opavave cheichagua ojapo.
Ask about their day, their plans, their family.	Eporandu hi’ára rehe, umi plan orekóvare, ifamilia rehe.
We can’t give up our lives.	Ndaikatúi jaheja ñande rekove.
I don’t want to read that.	Ndaleeséi upéva.
I’ve spent the last few months training for this moment.	Ahasákuri umi último mes añembokatupyry ko momento-pe ĝuarã.
There's no good guy, and everyone's the bad guy.	Ndaipóri karai porã, ha opavave ha'e pe mba'e vai.
Great structure because it runs from the bottom up.	Tuicha estructura porque oñemboguata iguy guive yvate gotyo.
This is like seeing every dream she’s ever had.	Péva ha’ete ku ohecháva opa sueño ha’e oguerekova’ekue.
I tried to clear my mind.	Añeha’ã amopotĩ che akã.
It’s my plan for a machine to travel through time.	Ha’e che plan peteĩ máquina oviaha haĝua tiempo rupi.
He continued to do that work for a year.	Haʼe osegi ojapo upe traváho un áño pukukue.
But we have to choose.	Péro ñande jaiporavovaʼerã.
And that’s what he meant.	Ha he’iseva’ekue upéva.
I wonder if you were happy, are you happy now.	Che añeporandu revy'ápa ra'e, revy'ápa ko'ágã.
I watched it grow into a great source of information.	Ahecha okakuaaha oiko chugui peteĩ fuente de información tuicháva.
After the call is dialed.	Pe ñehenói oñehenói rire.
I started before the web, so that was fun.	Añepyrũ web mboyve, upévare upéva vy’arã.
We both got green cards through it.	Mokõivéva rohupyty tarjeta verde upéva rupive.
Hope this helped.	Ojerovia kóva oipytyvõ hague.
I'm not talking to him.	Che ndaha'éi añe'ẽva hendive.
It works in a circle.	Omba’apo peteĩ círculo-pe.
Talk radio, and the internet dominated.	Ñe’ẽ radio, ha internet oñemomba’eve.
See how much you can save.	Ehecha mboýpa ikatu reñongatu.
Let there be light.	Toĩ tesape.
Let him know if he was even interested.	Toikuaa haʼe voi ointeresapa raʼe chupe.
We need to have samples for testing.	Tekotevê jaguereko muestra ojejapo haguã prueba.
Yes,' he said.	Heẽ’, he'i.
Anyway, thank you.	Taha'e ha'éva, aguyje ndéve.
He paid fairly.	Ha’e opaga hekopete.
There was no time limit.	Ndaipóri vaʼekue peteĩ tiémpo ojeʼéva.
Dealt with in the very first ring.	Oñembohovái peteĩha anillo-pe voi.
Still, he felt that it would go wrong.	Upéicharõ jepe haʼe oñandu oho vaitaha upéva.
Boys and girls.	Mitãkuimba’e ha mitãkuña.
Either way it will effect your behavior and actions.	Taha’e ha’éva tape o’efectúta nde reko ha ne rembiapo.
But that wasn't the whole story.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéva pe istória kompletoite.
That was a character choice we had early on.	Upéva ha’e peteĩ personaje jeporavo roguerekova’ekue ñepyrũrã.
I believe there are more out there.	Che arovia oĩveha okápe.
They'd run away if anything happened to me.	Ha'ekuéra okañýta kuri oikóramo chéve mba'eve.
I'm trying to get away from that side of myself.	Añeha'ã añemomombyry upe lado chejehegui.
This need not be a problem.	Péva natekotevẽi haʼe peteĩ provléma.
I couldn't tell them what my name was.	Ndaikatúi amombeʼu chupekuéra mbaʼépa che réra.
I think it has a real bright future.	Che apensa orekoha peteĩ futuro hesakãva añetegua.
I’ve heard this.	Ahendu ko mba’e.
He knows what is required of him.	Haʼe oikuaa mbaʼépa ojejerure chugui.
He would never see his family again.	Haʼe arakaʼeve ndohechamoʼãvéima ifamíliape.
He was away for three years.	Haʼe oĩ kuri mombyry mbohapy áño.
Now it's easy to quit.	Ko'ágã ndahasýi ojeheja haguã.
We go this far.	Ñande jaha ko'ápe mombyry.
But the picture you put is beautiful.	Péro pe taʼanga remoĩva iporãiterei.
But the underlying logic remains constant.	Ha katu pe lógica subyacente opyta constante.
She said as a challenge.	Ha’e he’i peteĩ desafío-icha.
This is our state and your site.	Kóva ha’e ore estado ha nde sitio.
You can’t imagine it.	Ndaikatúi reñeimahina.
I had a few things in mind before the sit.	Areko kuri mbovymi mba’e che akãme pe sit mboyve.
We feel that it was.	Ñañandu upéicha hague.
He'll never do any of that.	Ha'e araka'eve ndojapomo'ãi mba'eve umívagui.
It's the same thing with me.	Ha'e peteĩ mba'énte chendive.
What a mess it is.	Mba’eichaitépa oñembyai.
He bought more.	Ojoguave.
You have to connect them all.	Opavavépe rembojoaju vaʼerã.
If he's a customer, take him around here.	Ha'éramo cliente, egueraha chupe ko'ápe jere.
Just wondering if it’s worth a look.	Añeporandunte valepa ojesareko.
He studied the list in front of him.	Haʼe ostudia pe lísta henondépe.
But that hadn't happened either.	Péro upéva ndoikóivaʼekue avei.
He made no move to leave.	Ndojapói mba'eveichagua movimiento oho haguã.
I'll get you right away.	Che rogueru pya'e voi.
I’m sick of reading about it.	Cherasy amoñe’ẽvo hese.
He came and went.	Ou ha oho.
It is broken down into a few components.	Oñemboja’o mbovymi componente-pe.
The world is changing.	Ko múndo okambia ohóvo.
Taking his shit.	Oipyhývo icagada.
There was no time to waste.	Ndaipóri vaʼekue tiémpo ojeperde hag̃ua.
The startup speed is very slow.	Pe velocidad oñepyrũvo mbeguekatueterei.
There is no heat to avoid overheating the room.	Ndaipóri haku ani haguã hakueterei koty.
To the best of our knowledge, this is the first report of such an examination.	Ore roikuaaháicha, kóva ha’e peteĩha informe ko’ãichagua examen rehegua.
It just comes out.	Osẽ mante.
He had lost a lot of blood and was shocked.	Heta tuguy operde kuri ha oñemondýi.
Not religion, but faith.	Ndaha’éi religión, ha katu jerovia.
Expect more from them this year.	Eha'ãrõ hetave chuguikuéra ko arýpe.
That 's been pretty good.	Upéva 'ekue iporãiterei.
Don’t show anyone that you’re afraid.	Ani rehechauka avavépe rekyhyjeha.
He knew them both.	Haʼe oikuaa mokõivévape.
But not if he keeps busy.	Péro ndahaʼéi osegíramo hembiapo heta.
This, too, works well.	Péva, avei, omba’apo porã.
Then we got the second goal and the third.	Upéi rohupyty mokõiha gol ha mbohapyha.
Open the new room and enter it.	Eipe’a koty pyahu ha eike ipype.
This is for two main reasons.	Péva mokõi mba'e iñimportantevéva rehe.
Live and learn from it.	Eiko ha eaprende chugui.
Take a moment to sort things out.	Ejepytaso sapyʼami remohenda hag̃ua umi mbaʼe.
The image, the idea, has been real for a long time.	Pe ta’anga, pe idea, are guivéma añetegua.
You've seen it.	Nde rehecha va'ekue.
Children to their father.	Mitãnguéra itúvape.
Currently working on this and slowly seeing progress.	Ko'ágã omba'apóva ko'ã mba'ére ha mbeguekatúpe ohecháva progreso.
About a person.	Peteĩ tapicha rehegua.
Yes, you can make it look good, not like this.	Heẽ, ikatu rejapo ojehecha porã hag̃ua, ndahaʼéi péicha.
We don’t have proof.	Ndoroguerekói prueba.
Then he understood the problem.	Upéi ontende porã pe provléma.
It’s, he said.	Ha’e, he’i.
It can cost us literally everything.	Ikatu ocostea ñandéve literalmente opa mba’e.
He did not turn around, try to look at her, or raise his voice.	Ndojereivaʼekue, noñehaʼãi omaña hese ni nohupi vaʼekue iñeʼẽ.
We took your song from the details.	Rogueraha nde purahéi detalle-kuéragui.
I don’t like depending on other people.	Ndachegustái adepende ambue tapichakuérare.
We can talk to each other.	Ikatu ñañeʼẽ ojuehe.
You can go from any station to any other.	Ikatu reho oimeraẽ estación guive oimeraẽ ambuépe.
But now the second day has come safely.	Péro koʼág̃a og̃uahẽ porãma pe segundo día.
This can be done on any instance or your local machine.	Kóva ikatu ojejapo oimeraẽ instancia térã ne máquina local-pe.
Now you have absolutely the same code as master has.	Ko’áğa reguereko absolutamente pe código peteĩchagua master orekóvaicha.
He called me back within the hour.	Ha’e cherenói jey pe aravo’i ryepýpe.
His mouth was barely open.	Ijuru apenas ojepe’ava’ekue.
The rest of the case is gold tone metal.	Pe hembýva káso ha'e metal tono de oro.
I had a great character then.	Che areko va’ekue peteĩ carácter tuicháva upérõ.
He gave my love a test.	Ha’e ome’ẽ che mborayhu peteĩ prueba.
A standing desk is very important to me.	Peteĩ escritorio oñembo’ýva iñimportanteterei chéve ĝuarã.
I make them believe they are the best they see themselves as.	Ajapo chupekuéra oguerovia ha’ekuéra ha’eha pe iporãvéva ojehechaháicha ijehe.
In a narrative.	Peteĩ mombe’upyrãme.
And there you have it.	Ha upépe peguereko.
They’re playing for keeps, and so should we.	Ha’ekuéra oñembosarái hína umi keep rehe, ha ñande avei tekotevẽ.
However, it has worse performance.	Jepénte upéva, oreko rendimiento ivaivéva.
Moved too far to the left.	Oñemomýi mombyry eterei izquierda gotyo.
We can provide our clients with support on both sides of your network.	Ikatu rome’ẽ ore cliente-kuérape pytyvõ mokõive lado nde red-pe.
We know that we are angry.	Ñande ningo jaikuaa ñandepochyha.
Many places.	Heta tenda.
Money gives him power.	Viru ome’ẽ chupe pu’aka.
The product you want to order is already in stock.	Pe producto reordenaséva oĩma en stock.
They gathered in the church.	Oñembyaty hikuái tupaópe.
Those who couldn’t reach him tried to call me.	Umi ndaikatúiva ohupyty chupe oñeha’ã cherenói.
You will save your life and your cause.	Resalváta nde rekove ha nde káusa.
Thought it was funny.	Oimo’ãkuri ha’eha peteĩ mba’e iñe’ẽporãva.
I like them.	Che ha'ekuéra ogusta.
One side often focuses on the final price.	Peteĩ lado oñecentra jepi pe precio paha rehe.
He has many ideas.	Haʼe oreko heta idéa.
I wanted to see more.	Ahechase kuri hetave mbaʼe.
You’ll need a camera for this, too.	Reikotevẽta peteĩ cámara kóvape g̃uarã, avei.
I knew very quickly what that thing was.	Pya’eterei aikuaa mba’épa upe mba’e.
So, remember to make the effort.	Upévare, nemanduʼavaʼerã reñehaʼã hag̃ua rejapo upéva.
Thank you so much for this one.	Aguyjevete ko'ãva rehe.
I trust in you.	Che ajerovia nderehe.
They are very expensive.	Hepyeterei hikuái.
I gave it the first try for her and she liked it!.	Che ame’ẽ chupe ĝuarã pe primer intento ha chupe ogusta!.
I mean, really.	Che ha’ese, añetehápe.
And then the fun began.	Ha upérõ oñepyrũ pe vyʼarã.
They ship immediately.	Ha’ekuéra omondo pya’e.
I really don’t want to.	Añetehápe ndaipotái.
Now let's show it.	Koʼág̃a jahechauka.
If not he would have bought it again.	Ndaipóriramo ha'e ojogua jeýta kuri.
He turned back to the team.	Ojere jey pe ekípope.
He hasn’t been home in a year and a half.	Ojapóma un año y medio ndohói hógape.
So many people don’t, and just press on with ‘processing’.	Upévare heta tapicha ndojapói, ha opresiona mante ‘procesamiento’ reheve.
He looked weak now.	Haʼe ojehecha ikangyha koʼág̃a.
One such animal does not stop.	Peteĩ mymba peichagua ndopytái.
We needed to get there before we worried.	Tekotevẽkuri roĝuahẽ upépe rojepy’apy mboyve.
Measurements were taken at each visit.	Ojejapo medida káda visita-pe.
All of those things.	Opa umi mba’e.
We have to be careful here.	Ñañangarekova’erã ko’ápe.
As a leader you will ultimately be responsible for everything that happens.	Tendota ramo ipahápe peẽ peguerekóta responsable opa mba’e oikóvare.
And as soon as he sat outside, his son was there.	Ha oguapy ramoite okápe, ita’ýra oĩ upépe.
What can we do about this condition of our child?	Mba'épa ikatu jajapo ko condición ñane memby rehe.
You just need to choose a less severe measure.	Tekotevẽnte reiporavo peteĩ medida saʼive ivaietereíva.
It's a bad outcome for financial services.	Ha'e peteî resultado vai servicio financiero-pe guarã.
I don’t know if it’s okay.	Ndaikuaái oĩ porãpa.
He immediately fell.	Upepete voi hoʼa.
Hope to see you once more.	Oha’arõ rohecha jey peteĩ jey.
But it's useful for understanding the behavior of the system.	Ha katu iporã oñentende hag̃ua mbaꞌeichaitépa reko sistema.
He was gone before anyone could snap a picture.	Ha’e ndojehecháikuri avave ikatu mboyve ogueraha peteĩ ta’anga.
Repeat for the second plate.	Jajapo jey mokõiha plátope g̃uarã.
Crime and the economy.	Delincuencia ha economía rehe.
But not why not.	Péro ndahaʼéi mbaʼérepa ndajajapói upéva.
Everywhere they are on the defensive.	Oparupiete oĩ hikuái defensa-pe.
But we are working.	Péro ñande ñambaʼapo.
Results are the representative of two independent experiments.	Umi resultado ha e pe representante mokõi experimento independiente rehegua.
The values ​​are no.	Umi valor ha’e no.
Try it and have fun.	Eñeha’ã ha evy’a.
Both methods lead to very similar results.	Mokõive método ogueru resultado ojoguaitereíva.
I love to experiment and create.	Che ahayhu añeha’ã ha amoheñói.
The war is a language.	Pe ñorairõ ha’e peteĩ ñe’ẽ.
I think faster than you.	Che apensa pya'eve ndehegui.
But the taste was something else.	Péro pe sabor haʼe vaʼekue ótra kósa.
May I just say you have a great blog and take off.	Ikatu ha’énte peguerekoha peteĩ blog tuicháva ha pedespega.
The above questions rise to the top.	Umi porandu yvategua ojupi yvate gotyo.
And the result is that the patient gets back on his feet.	Ha upévagui osẽ pe hasýva opuʼã jeyha ipy rehe.
We did spend some money on gas and flowers.	Añetehápe rogasta michĩmi pláta gas ha yvoty rehe.
Emombo.	Emombo.
Here are some functions of my component.	Ko’ápe oĩ algunas funciones che componente rehegua.
Please fill it out as completely as possible.	Por favor, emyenyhẽmbaite ikatuháicha.
They went into their study.	Oike hikuái ijestudio-pe.
Some are very simple, but bear with me.	Oĩ ningo isencilloitereíva, péro peaguanta chéve.
First, a review is needed.	Primero, tekotevẽ ojehecha jey umi mbaʼe ojejapóva.
First, let's talk about one act in particular.	Primero, ñañeʼẽmína peteĩ acto rehe en particular.
Note the time limits.	Ñañamindu’u umi límite de tiempo rehe.
And, finally, don’t take my word for it.	Ha, ipahápe, ani pejagarra che ñe’ẽ.
I was four years old.	Che arekókuri irundy ary.
But they are not.	Péro ndahaʼéi haʼekuéra.
There will be no control group.	Ndaipóri mo'ãi grupo de control.
And he has it.	Ha oguereko.
It is no longer needed and is getting in the way.	Natekotevẽvéima ha oike ohóvo tapére.
But you have to do it when you make any decision.	Péro rejapovaʼerã redesidi jave oimeraẽ mbaʼe.
Who says he's read it.	Máva he'íva omoñe'ê hague.
Something has gone wrong.	Oĩ peteĩ mbaʼe oho vaíva.
I’m really pleased with where we are.	Añetehápe chembovy’a moõpa ñaime.
That's the power and.	Upéva ha'e pe pu'aka ha.
Our house is currently for sale.	Koʼág̃a rupi oñevende ñande róga.
This was still falling apart, and it would.	Kóva ho’a gueteri hína kuri, ha ho’áta.
He was too angry to do more.	Haʼe ipochyeterei ojapo hag̃ua hetave mbaʼe.
Try and free of memory like that.	Eñeha’ã ha libre de memoria upéicha.
They had allowed themselves to hold hands.	Haʼekuéra oheja kuri ojojopy ipo.
Two days later the rest of him died.	Mokõi ára haguépe omano hembýva chugui.
The word order is random and free.	Pe ñe’ẽ ñemohenda ha’e aleatorio ha isãsóva.
You’ll enjoy your music world anytime.	Revy’áta nde mundo de música rehe oimeha ára.
Come to the house.	Eju ógape.
Four were built.	Irundy oñemopu’ã.
Maybe it’s better.	Ikatu iporãve.
So we thought it was a good idea to have him on the show.	Upévare ropensa iporãha roguereko chupe pe espectáculo-pe.
I wish we had time to sit down for a while.	Aipotaite ningo roguereko tiémpo roguapy hag̃ua sapyʼami.
Women can be short but for men they can’t.	Kuñanguéra ikatu mbyky ha katu kuimba’épe ĝuarã ndaikatúi.
Please let me help.	Por favor, pehejami taipytyvõ.
However, it is relatively easy to see the conditions.	Péro ndahasyiete ojehecha hag̃ua umi kondisión.
We need to know the proper experiment in order to do this.	Tekotevẽ jaikuaa pe experimento hekopete ikatu haguãicha jajapo upéva.
You have to maintain your strength for the journey, you know.	Remantene va’erã nde mbarete pe jeguatarã, reikuaápa.
At least there was that.	Por lo menos oĩkuri upéva.
Something to keep his head down.	Peteĩ mbaʼe ani hag̃ua oguejy iñakã.
They will continue to have the best of everything.	Haʼekuéra osegíta oreko pe iporãvéva opa mbaʼégui.
I never thought about it.	Arakaʼeve napensái vaʼekue upévare.
And he did it for a reason.	Ha ojapo upéva peteĩ mbaʼére.
But he did it.	Péro haʼe ojapo.
That’s it for this class.	Upéva ha’e ko clase-pe guarã.
No answer came.	Ndaipóri mbohovái oúva.
The court ruled that this was not possible.	Pe trivunál heʼi ndaikatuiha upéva.
But of course I’m looking forward to it, going a week so far.	Ha katu katuete aha’arõ, aha peteĩ semana ko’áĝa peve.
This is where it happened, the 'incidence', as it were.	Péva ha'e moõpa oiko, pe 'incidencia', oje'eháicha.
Be that guy.	Eiko upe karai.
However, this study has some limitations.	Péro ko estúdiope oĩ algúna limitación.
For example, see a community post here.	Techapyrã, ehecha peteĩ komunida kuatiahaipyre ko’ápe.
I want to do that.	Ajapose upéva.
Its crazy how deep this goes.	Its crazy mba'éichapa ipypuku kóva oho.
The findings are essentially the same.	Umi mba’e ojejuhúva esencialmente ojoguaite.
Five animals per group were tested.	Oñeha'ã cinco mymba por grupo.
Maybe nothing.	Ikatu mba’eve.
We set up shop in this one and started production.	Romoî tenda ko'ãvape ha roñepyrû producción.
It was the cornerstone.	Haʼe vaʼekue pe ita iñimportánteva.
Girls were very different from boys.	Mitãkuña ningo idiferenteterei vaʼekue kuimbaʼégui.
Absolutely amazing time and I would definitely do it again.	Absolutamente tiempo asombroso ha katuete ajapo jeýta.
One hundred dollars for black and white art.	Cien dólares arte blanco y negro rehe.
Instead, the table shows the range between open and close values.	Upéva rangue, pe cuadro ohechauka pe rango oĩva umi valor abierto ha cerrado apytépe.
A few minutes later, the call came.	Unos minutos rire, ou pe ñehenói.
Give it back to him safe and sound.	Eme’ẽ jey chupe chupe seguro ha saludable.
I sat on the floor and smiled at him.	Aguapy yvýpe ha apukavymi hese.
There had to be a better solution.	Oĩ vaʼerã kuri peteĩ solusión iporãvéva.
We are very busy.	Ñande ningo ñanembaʼapoiterei.
I'm not looking forward.	Che ndaha'éi amaña tenonde gotyo.
Glass should feel like glass.	Vidrio oñeñandu va’erã vidrio-icha.
His gaze seemed to reach directly into his mind.	Ijesareko ha’ete ku ohupytyva’ekue directamente iñakãme.
But we have to look at these things.	Péro jahechavaʼerã koʼã mbaʼe.
And this play is about dialogue.	Ha ko ñoha’anga oñe’ẽ ñomongeta rehe.
What a difference those six months have made.	Mbaʼeichaitépa idiferénte umi seis mése.
And maybe you don’t.	Ha ikatu avei nderejapói.
He will lead by example and by the way he works.	Haʼe omotenondéta ehémplo rupive ha mbaʼéichapa ombaʼapo.
Few of these are likely to return.	Saʼi koʼãva apytégui ikatúva ou jey.
He wanted to save himself.	Haʼe ojesalvase vaʼekue ijehegui.
In girls, these findings were similar to those in boys.	Mitãkuña'ípe, ko'ã mba'e ojejuhúva ojoguaite umi mitãkuimba'épe.
She had a hand on her hip during the drive.	Ha’e oguereko peteĩ po ijyva ári pe conducción aja.
He had taken off his clothes.	Haʼe oipeʼa kuri ijao.
Remove certain elements and see how the image changes.	Eipe a ciertos elementos ha ehecha mba éichapa iñambue pe ta anga.
People were not listening.	Umi hénte nohendúi vaʼekue.
If you don't, work hard at whatever you're doing.	Nderejapóiramo, embaʼapo mbarete oimeraẽ mbaʼe rejapovaʼekuépe.
He broke up with me, he didn’t want me anymore.	Ha’e ojesepara chendive, ndoipotáivéima chehegui.
The improvement in the quality of the data is evident.	Ojehecha porã pe mejora calidad orekóva umi dato.
There was little conversation.	Sa’i oĩkuri ñemongeta.
That’s very well said.	Upéva oje’e porãiterei.
He asked about it at school.	Oporandu hese mbo’ehaópe.
No one could believe it, he thought.	Avave ndaikatúi oguerovia, oimo’ã.
I'll be quick.	Che pya'éta.
He would be mindful of his actions.	Haʼe oñatende vaʼerãmoʼã umi mbaʼe ojapóvare.
Well we did it.	Bueno ore rojapo.
There was the sound of someone running towards them.	Upépe oñehendu peteĩ oñaniha hendápekuéra.
Or that was normal thinking.	Térã upéva haʼe vaʼekue peteĩ pensamiénto normál.
This has two consequences.	Péva oreko mokõi consecuencia.
We did not plan it that way.	Ndoroplaneaivaʼekue upéicha.
There doesn’t seem to be any support for that.	Ha’ete ku ndaipóriva pytyvõ upévarã.
He is talking about his own life.	Haʼe oñeʼẽ hína hekove tee rehe.
Your stuff doesn't come in anymore.	Nde mba'ekuéra ndoikevéima.
I don't need any help.	Natekotevẽi mbaʼeveichagua pytyvõ.
Our results are in agreement with some other studies.	Ore resultado oî de acuerdo algunos otros estudios ndive.
We've found it.	Ore rojuhu.
Typically, a number of location devices are sold with a base station.	Jepiveguáicha, oñevende peteĩ número de dispositivos de ubicación peteĩ estación base reheve.
I am writing an example with a window for you.	Ahai hína peteĩ techapyrã peteĩ ventána reheve ndéve g̃uarã.
Remember that your phone has an off button.	Nemandu’áke ne teléfono oguerekoha peteĩ botón apagado.
I was about to grab him by the arm.	Che ajagarra potaitéma kuri chupe ijyvagui.
In fact, it might even be yellow.	Añetehápe, ikatu voi hovy.
I’m sure it was more expensive.	Aime seguro hepyve hague.
So we turned the system around.	Upévare rojere pe sistema rehe.
They should be proud.	Oñemombaʼeguasu vaʼerã hikuái.
That doesn’t make it okay.	Upéva ndojapói oĩ porãha.
But it wasn't that easy.	Péro ndahaʼéi vaʼekue upéicha ifasilpáva.
It's incredible to see how it's changed.	Ndajagueroviapái jahecha mba'éichapa okambia.
They reported no sign of either your wife or her papers.	Omombe’u hikuái mba’eveichagua señal ni ne rembireko ni ikuatiakuéra rehegua.
I didn’t touch them.	Ndapokói hesekuéra.
This website may contain content of an adult nature.	Ko página web ikatu oreko contenido de naturaleza adulta.
But somehow we haven't found a reference for it yet.	Péro de alguna manera ndorojuhúi gueteri peteĩ referencia upévape g̃uarã.
This is not from our religion.	Péva ndaha'éi ñande religión-gui.
Yes he had one but it’s unclear if it’s still there.	Heẽ oguereko peteĩ ha katu ndojekuaái oĩpa gueteri upépe.
In many ways winter and spring can be better.	Heta mba’épe ikatu iporãve ro’y ha primavera.
He was back again.	Haʼe ningo oĩ jey kuri.
Get out of my room.	Esẽ che kotýgui.
I don't care how fat she is.	Che ndacheimportái mba'éichapa ikyra ha'e.
Now, let's take a look at you.	Koʼág̃a, jajesarekomína nderehe.
There are no more questions.	Ndaiporivéima porandu.
Still here, yes, up in the bathroom.	Ko’ápe gueteri, heẽ, ojupi baño-pe.
Pay attention to this.	Eñatendékena ko mbaʼére.
That's word for word.	Upéva ha'e ñe'ẽ por ñe'ẽ.
He definitely looks the part.	Katuete ha’e omaña pe parte rehe.
They were an excellent team.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ ekípo iporãitereíva.
I reached for his hand.	Ahupyty ipo rehe.
He went through hell to show others he could do it.	Ohasa infierno ohechauka haguã ambuekuérape ikatuha ojapo.
Your support is really important.	Añetehápe iñimportánte peẽ peapojáva.
And most people support that.	Ha la majoría umi hénte oipytyvõ upéva.
He walked where she took him.	Oguata ha’e ogueraha haguépe chupe.
Let me ask you something.	Taporandumína ndéve peteĩ mbaʼe.
Type in this field to search for items in the level.	Ehai ko tendape eheka hagua umi mba e oíva nivelpe.
I hate that feeling.	Che ndacha’éi upe temiandu rehe.
I said earlier this year, that this is the.	Che ha’ékuri iñepyrũme ko arýpe, kóva ha’eha pe.
Plus, we can never have enough trees.	Avei, araka’eve ndaikatúi jaguereko suficiente yvyramáta.
The king produces money.	Mburuvicha guasu oproduci pirapire.
Such a wonderful story.	Peichagua tembiasakue iporãitereíva.
He called back saying the car had been returned.	Oñehenói jey he'ívo oñeme'ê jey hague mba'yrumýi.
It’s easy to tell which version you actually have.	Ndahasýi jaikuaa hag̃ua mba’e versiónpa añetehápe reguereko.
Some go for the trees.	Oĩ ohóva umi yvyramáta rehehápe.
It’s like.	Ha’ete ku.
The second thing he taught her was to stop.	Pe segundo mbaʼe omboʼevaʼekue chupe haʼe vaʼekue ojoko hag̃ua.
He made money.	Haʼe ojapo pláta.
That shit was great.	Upe cagada tuicha mba’e va’ekue.
We did some things we had never done before.	Rojapo unos kuánto mbaʼe arakaʼeve ndorojapóiva.
That's the first rule of being a kid.	Upéva ha'e pe primera regla ha'éva mitã.
I’ll be absolutely sure you’re not involved.	Aimeva’erã absolutamente seguro nde nereimeiha involucrado.
He's not going anywhere.	Ha'e ndohói moõve.
Just try it on.	Eñeha’ãnte hese.
Fifteen years ago, there were no big guns out there.	Ojapo quince áño, ndaiporihague umi arma tuicháva okápe.
It’s a valid question he asked.	Ha’e peteĩ porandu válido ha’e ojapova’ekue.
Take care of it as long as you can.	Eñangareko hese ikatuha peve.
People were talking everywhere.	Umi hénte oñeʼẽ hína kuri oparupiete.
The answer is easy to find.	Pe rrespuésta ndahasyiete jatopa hag̃ua.
But these things will never happen again.	Péro koʼã mbaʼe ndoikomoʼãvéima.
You get it right sometimes but you still fuck up.	Rehupyty porã sapy'ánte ha katu rejopy gueteri.
No new research was conducted for the report.	Ndojejapói investigación pyahu ojejapo haguã informe.
This is really your choice to make.	Kóva añetehápe ha’e nde elección rejapo haĝua.
They will do useful things with him.	Ojapóta hikuái hendive umi mbaʼe ideprovéchova.
It was familiar.	Ha’e va’ekue familiar.
He got in the back for a long time.	Oike pe tapykuépe heta tiémpore.
Deeper than profound.	Ipypukuve ipypukúvagui.
The houses are built.	Umi óga oñemopu’ã.
They do not just tell.	Haʼekuéra ojapo ndahaʼéi omombeʼúnteva.
Another night would soon pass.	Pya’e ohasáta ambue pyhare.
At least, a little bit.	Por lo menos, michĩmi.
No, they eventually moved on.	Nahániri, ipahápe oho hikuái hese.
I tried to work with you.	Añeha’ãkuri amba’apo penendive.
Then there is the issue of a strategy being effective.	Upéi oî pe cuestión peteî estrategia ha'e haguã efectiva.
Glad you caught the title reference.	Vy’a pejagarra haguére pe referencia título rehegua.
We need to get out of here as fast as we can.	Tekotevẽ ñasẽ pya’e ko’águi ikatuháicha.
He had a similar day as he did today.	Ha’e oguereko peteĩ ára ojoguáva ko árape ojapo haguéicha.
He's my friend.	Ha'e che angirũ.
They are for maintenance.	Ha’ekuéra ha’e umi mantenimiento-pe guarã.
It could be worse.	Ikatu ivaive.
What was there isn’t anymore.	Pe oĩva’ekue ndaha’evéima.
He’s a smart guy working with smart people.	Ha’e peteĩ karai iñaranduva omba’apóva tapicha iñaranduva ndive.
I am taking him into battle every time we have a chance.	Che araha hína chupe ñorairõme káda jareko jave oportunida.
He doesn't know why and he doesn't need to know.	Haʼe ndoikuaái mbaʼérepa ha natekotevẽi oikuaa.
Never stop learning, ever.	Araka’eve ani repytu’u reaprende, araka’eve.
But even if he considered it, he knew he didn't have an option.	Péro okonsideráramo jepe upéva, oikuaa ndoguerekoiha peteĩ opción.
The first groups to emerge would have the best chance of survival.	Umi primer grupo osẽvaʼerãmoʼã oguerekóta kuri pe posivilida iporãvéva oikove hag̃ua.
Let go of your need for security and comfort.	Eheja pe ne remikotevẽ seguridad ha consuelo rehegua.
So glad I found your blog.	Upéicha avy’a ajuhúgui nde blog.
I thought of coming home soon.	Apensa pya’e aju haĝua che rógape.
Either way great article.	Taha'e ha'éva manera tuicha artículo.
They guess what a solution might do.	Haʼekuéra oadivina mbaʼépa ikatu ojapo peteĩ solusión.
I never knew why.	Araka’eve ndaikuaái mba’érepa.
He hopes she's feeling better.	Oha'ãrõ ha'e oñeñandu porãveha.
He had no other friends.	Ndorekói vaʼekue ótro iñamigokuéra.
This concept has no legal application in this case.	Ko concepto ndorekói aplicación legal ko kásope.
He doesn't understand what he's doing.	Haʼe nontendéi umi mbaʼe ojapóva.
And what happened on the show really only made them stronger.	Ha pe oikova’ekue pe espectáculo-pe añetehápe omombaretevénte chupekuéra.
And this guy based on what.	Ha ko karai oñemopyendáva mba'épe.
He offered his hand.	Oikuave’ẽ ipo.
People just come up to us and ask for what they want.	Umi hénte ou mante ore rendápe ha ojerure mbaʼépa oipota.
They gave him nothing to do.	Ha'e kuéra nome'ẽi chupe mba'eve ojapo haguã.
But it is still a problem.	Péro haʼe gueteri peteĩ provléma.
He wasn't himself tonight, in the best way possible.	Ha'e ndaha'éi ijehegui ko pyharépe, tape iporãvévape.
I remember being one of the freedmen that day.	Chemandu’a ha’e hague peteĩ umi oñemosãsova’ekue upe árape.
To get to know each other a little bit.	Ojokuaa haguã michĩmi.
He was obviously having some trouble reading.	Ojehechakuaa orekoha algún problema omoñe’ẽ haĝua.
That may surprise you, perhaps thinking that it was years ago.	Upéva ikatu nesorprende, oiméne repensa ojapo hague heta áño upéva oiko hague.
To be light and spread light.	Ha’e haguã tesape ha omyasãi haguã tesape.
Use this same process.	Oipuru ko proceso peteĩchagua.
I just don’t find him funny anymore.	Che ndajuhuvéima chupe ivyroha añónte.
I hope this young man reads your blog.	Aipotaite ko mitãrusu omoñe’ẽ nde blog.
But it can be changed to whatever you need.	Péro ikatu oñemoambue oimeraẽ mbaʼe reikotevẽvape.
I would like to mention that immediately.	Che ningo pyaʼe voi añeʼẽse upéva.
We'll have more soon.	Ñande jaguerekóta hetave pya'e.
Pretty sure you will too.	Bastante seguro nde avei reimetaha.
And then we waited.	Ha upéi rohaʼarõ.
He had to take responsibility for himself.	Haʼe ogueraha vaʼerã kuri rresponsavilida ijehe.
You can't take anything from them guys.	Ndaikatúi reipe'a chuguikuéra mba'eve karaikuéra.
He had a son.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ taʼýra.
Stay ha.	Epyta ha.
It doesn’t look good.	Ndojehechái porãi.
My best advice to you is just to be patient.	Che consejo iporãvéva peẽme ĝuarã ha’e peñepasiénsia haĝuánte.
He started working towards this about two and a half years ago.	Oñepyrû omba'apo péva gotyo ojapóma dos años y medio rupi.
I didn't come to put you in bed.	Che ndajúi kuri romoinge hag̃ua nde tupape.
Nothing can stand in his way.	Mba'eve ndaikatúi oñemoĩ hape.
The day passed.	Ohasa ára.
I couldn’t stand the feeling of being silenced.	Ndaikatúi agueropu’aka pe temiandu añekirirĩha.
We walked for what seemed like an hour before finding a doctor.	Roguata peteĩ óra haʼetévaicha rojuhu mboyve peteĩ doktór.
Because he loves her.	Pórke haʼe ohayhu chupe.
At best, we’re the same team we were last year.	Iporãvévape, ore ha’e pe equipo roimeva’ekue pe año ohasava’ekuépe.
In the future.	Amo gotyove.
Only one point.	Peteĩ púnto añoite.
Because it can’t happen.	Ndaikatúigui oiko.
Return elements, as indicated by their names.	Embojevy umi elemento, ojehechaukaháicha héra rupive.
Of these, false negatives were detected.	Ko'ãva apytégui ojehechakuaa umi falso negativo.
Mix and let cool.	Oñembojehe’a ha ojeheja topiro’y.
Some of the rest are when they are towards the open right hand.	Oĩ umi hembýva oĩ jave ipo akatúa ojepe’áva gotyo.
He’s got a name.	Ha’e oguereko peteĩ téra.
Oh no, no car available.	Oh nahániri, ndaipóri auto disponible.
You just can’t easily connect to it.	Ndaikatúi reñembojoaju fácilmente hese añónte.
In addition, a brief reference to water treatment methods is provided.	Avei, oñeme’ẽ peteĩ referencia mbykymi umi método de tratamiento de agua rehegua.
You may not know exactly what you need.	Ikatu ningo ndereikuaái porãi mbaʼépa reikotevẽ.
Check with your people especially.	Ejesareko nde puévlo ndive koʼýte.
If you go out now, you can't risk doing that.	Koʼág̃a resẽramo, ndaikatúi rearriesga rejapo hag̃ua upéva.
This led to many new ideas.	Ko mba’e ogueru heta idea pyahu.
Link is provided below.	Enlace oñeme'ê ko'ápe.
If you don’t do well, you get fired.	Nderejapói ramo iporãva, reñemosẽ.
But by then, it was too late.	Péro upérõ g̃uarã, tardeiterei.
Article tree analysis.	Artículo yvyra ñehesa’ỹijo.
Often, it’s much more.	Py’ỹi, heta mba’e hetave.
He's just playing for money.	Ha'e oha'ãnte hína pirapire rehehápe.
Conduct animal experiments.	Ojapo mymbakuéra experimento.
Thus, it is important to know which treatment is most appropriate.	Upéicharõ, iñimportánte jaikuaa mbaʼe tratamiéntopa okonvenivéva.
I had to make the call for it to be verified.	Ajapova’erãkuri pe ñehenói ojehecha haĝua añeteguaha.
He made a gun with his fingers and shot her.	Ojapo peteĩ arma ikuãme ha odispara chupe.
Data represent two independent experiments.	Umi dato ohechauka mokõi experimento independiente.
Our job in the house is actually to introduce a bill.	Ñande rembiapo ógape ha’e añetehápe ñamoĩ peteĩ proyecto de ley.
Made to count five.	Ojejapo ojepapa haguã cinco.
Look around your house.	Emaña nde róga jerére.
It is divided into two parts.	Ojedividi mokõi hendápe.
Our lives will not change.	Ñande rekove nokambiamo'ãi.
It's a pretty cool thing.	Ha'e peteĩ mba'e porãite.
As you can see, even for one city.	Jahechaháicha, peteĩ távape g̃uarã jepe.
You can see more of his work on his blog.	Ikatu rehecha hetave hembiapokue iblog-pe.
It won't go online until a week later.	Ndoikemo'ãi internet-pe peteî arapokõindy rire peve.
We learned that.	Roaprende upéva.
He’ll look at the light to know what to do.	Omañáta tesape rehe oikuaa haĝua mba’épa ojapova’erã.
It’s not even possible.	Ndaikatúiete voi.
Of course, it comes down to luck.	Añetehápe, oguejy suerte-pe.
It's right in it.	Oĩ porã ipype.
She was definitely dressed the part.	Haʼe katuete oñemonde vaʼekue pe párte.
Selected individuals are deceived by others.	Umi tapicha ojeporavóvape oñembotavy ambuekuéra.
He had given it to women.	Haʼe omeʼẽ kuri kuñanguérape.
Certainly there is no showing that the original answer was not given.	Katuete ndaipóri ohechaukáva noñeme'êi hague respuesta original.
Show me how to work on it.	Ehechauka chéve mba’éichapa amba’apova’erã hese.
I did that for years.	Che ajapo upéva heta áñore.
Includes thirty unique studies.	Oike treinta estudio ijojaha’ỹva.
But it is likely that many future generations will.	Péro oiméne heta persóna oútava ojapóta.
And some things are forever, man.	Ha oĩ umi mbaʼe oĩva tapiaite g̃uarã, kuimbaʼe.
Show failed projects.	Ohechauka umi proyecto ndohupytýiva.
They help identify her biological mother.	Haʼekuéra oipytyvõ ojekuaa hag̃ua mávapa isy biológica.
This is how time was.	Péicha tiémpo haʼe vaʼekue.
The guys get a lot of money to be ready to play.	Umi karia'y ohupyty heta pirapire oî haguã listo oñembosarái haguã.
There are a lot of websites that use both features without any issues.	Oĩ hetaiterei ñanduti renda oipurúva mokõive mba’ekuaarã mba’eveichagua mba’e’apo’ỹre.
I told him yes.	Che ha’e chupe si.
Time spent in court takes away from time spent with patients.	Tiempo ohasáva tribunal-pe oipe'a tiempo ohasáva umi paciente ndive.
There was no outcome feedback after each choice was given.	Ndaipóri retroalimentación resultado rehegua oñeme’ẽ rire peteĩteĩ jeporavo.
And how long will it take.	Ha mboy tiémpopa ohasáta.
He can still hear it, and it sounds great.	Ohendu gueteri, ha ipu porãiterei.
It didn't take long for him to come to the house.	Ndohasái tiémpo ou hag̃ua pe ógape.
So, it’s really kept me calm.	Upéicha, añetehápe ha’e che mantene trankílo.
First with my left foot and then with my left foot.	Primero che py akatúa reheve ha upéi che py akatúa reheve.
I was so devastated.	Che ningo añeñandu vaieterei.
He had no experience of love.	Ha’e ndorekóikuri experiencia mborayhu rehegua.
It was too cold to be outside for a walk.	Roʼyeterei ningo ikatu hag̃uáicha oĩ okápe ojeguata hag̃ua.
I think they are a waste.	Che apensa haʼekuéra haʼeha peteĩ desperdicio.
He never left any of his men.	Ha'e araka'eve ndohejái avave ikuimba'e kuérape.
How could he just leave someone else.	Mbaʼéicha piko ohejánte ótrope.
It's a black box, like on an airplane.	Ha'e peteĩ caja morotĩ, peteĩ avión-peguáicha.
We couldn’t keep up.	Ndaikatúikuri roñemantene.
I could go on, but the pictures speak for themselves.	Ikatu aha hese, ha katu umi ta’anga oñe’ẽ ijehegui.
I hoped they had happy lives.	Aha’arõkuri oguereko hikuái tekove vy’apavẽ.
This is my current line of thinking.	Kóva ha’e che línea de pensamiento ko’áĝagua.
That helps me put things in perspective.	Upéva chepytyvõ amoĩ hağua en perspectiva umi mba’e.
It has six difficulty levels.	Oreko seis nivel de dificultad.
No one should make a child feel that way.	Avave nomoñeñanduivaʼerã upéicha peteĩ mitãme.
Number sequences don’t have to be useful.	Umi papapy ñemohenda natekotevẽi ideprovécho.
Sleep variables were measured at the day level.	Oñemedi umi variable oke rehegua nivel ára rehegua.
People should be free to use whatever name they want.	Umi hénte oreko vaʼerã sãso oipuru hag̃ua oimeraẽ téra oipotáva.
They have more people and more resources to throw at the problems.	Oguereko hikuái hetave tapicha ha hetave recurso omombo haguã umi problema-pe.
Keep that in mind and think of me.	Eñongatu upéva ne akãme ha epensamína cherehe.
Her friend introduced herself to the crowd.	Iñamíga oñepresenta umi héntepe.
My parents gave me his middle name.	Che tuvakuéra ome’ẽ chéve héra mbytépe.
He's looking for answers.	Ha'e oheka hína mbohovái.
I made mine to hold my camera,.	Che ajapo chemba'éva ajoko haguã che cámara,.
They couldn’t go apart.	Ndaikatúikuri oho hikuái ojesepara.
You probably won't need a whole new training course, or a new degree.	Oiméne natekotevẽmoʼãi reñembokatupyry pyahupaite, térã peteĩ título pyahu.
But he knew at once.	Péro haʼe oikuaa sapyʼaitépe.
Some are good, others are great.	Oĩ iporãva, ambue katu tuicha mba’éva.
Forces were killed.	Fuerza-kuéra ojejuka.
I think you were right to be upset.	Che apensa peẽ peĩ porã hague peñembohorývo.
He has helped me.	Haʼe chepytyvõma.
Usually, people create a command and use it for multiple purposes.	Jepive, tapichakuéra ojapo peteĩ ñe’ẽmondo ha oipuru heta mba’épe g̃uarã.
This is an accident that never needed to happen.	Kóva peteî accidente araka'eve natekotevêiva oiko.
Maybe he had a point.	Ikatu oime oreko raʼe peteĩ púnto.
He's content to stay with us.	Ha'e oime contento opyta haguã ñanendive.
The young men went.	Mitãrusukuéra oho.
He was coming out of it when he got hurt.	Osẽ hína kuri chugui oñelastima jave.
Female horse.	Kuña kavaju.
Science tells us what is real and true.	Ciencia omombe’u ñandéve mba’épa añetegua ha añetegua.
I'll come with you.	Che ajúta nendive.
It's dead simple and a joy to use.	Ha'e muerto simple ha peteî vy'a ojeporu haguã.
They’ve been moving up for about nine years.	Omomýima hikuái yvate nueve áño rupi.
They are not to be part of any government.	Haʼekuéra ningo ndoikoivaʼerã mbaʼeveichagua goviérnope.
But he would not be happy about it.	Péro haʼe ndovyʼamoʼãi kuri upévare.
The doctor said yes, with a special test.	Pe pohanohára he’i si, peteĩ prueba especial reheve.
I saw them on my way here.	Ahecha chupekuéra ahakuévo ko’ápe.
The picture is very clear.	Pe ta’anga hesakã porãiterei.
By definition and property above we get that.	Por definición ha propiedad yvate jahupyty upéva.
This may only last a few minutes.	Péva ikatu ipuku unos kuánto minútonte.
Sometimes things don't work out.	Sapyʼánte umi mbaʼe nosẽporãi.
About four weeks instead of six.	Irundy semánarupi seis semána rangue.
It’s not true.	Ndaha’éi añetegua.
This time the motion passed.	Ko jey ohasa moción.
That is a terrible thing to do.	Upéva ningo peteĩ mbaʼe ivaietereíva jajapo.
It keeps us from truly growing and learning.	Ñandejoko ani hag̃ua añetehápe jakakuaa ha ñaaprende.
Such is the story of my life.	Péicha che rekove rembiasakue.
Come now, or we will hurt him.	Eju koʼág̃a, térã ñamoñeñandu vaíta chupe.
Drink it or stop it.	Ojey’u térã ojejoko.
And the present.	Ha ko’ágãgua.
I got up, and advanced over the door.	Apu’ã, ha añemotenonde pe okẽ ári.
Even if the code doesn't make any sense, that's fine.	Jepe pe código ndorekói mbaʼeveichagua sentido, upéva oĩ porã.
He was taking my measurements.	Ha’e ogueraha hína kuri che medida.
I see a lot of my body.	Heta che rete ahecha.
Such situations are common without feedback.	Koʼãichagua situasión ningo ojejapo jepi umi retroalimentaciónʼỹre.
This was the box.	Péva ha’e va’ekue pe káha.
I've seen enough.	Che ahecha kuri suficiente.
They may be confused, even angry.	Ikatu oñekonfundi hikuái, ipochy voi.
I've never seen snow but I've heard a lot of fun with it.	Araka'eve ndahecháiva nieve pero ahendu heta vy'a orekóva.
Please let it be good news.	Por favor, toiko notísia porã.
The need for.	Pe tekotevẽ.
This is the government.	Kóva gobierno.
I went back to the door and opened it.	Aha jey pe okẽme ha aipeʼa.
A quality product.	Peteî producto de calidad.
I was in love with you.	Che ningo cherayhu vaʼekue nderehe.
The natural response is not finished.	Pe respuesta natural noñemohu’ãi.
That safe is seriously hard work.	Upe caja fuerte ha’e seriamente tembiapo ipohýiva.
I planned to go home for it.	Aplanea aha hag̃ua che rógape upévare.
It is beautiful as they say.	Iporãiterei ningo heʼiháicha hikuái.
Just to care about soil care.	Ojepy’apy haĝuánte yvy ñangareko rehe.
I looked up a report of his accident to see the date.	Aheka peteĩ informe pe accidente orekóvare ahecha hag̃ua pe fécha.
You don’t get to keep him.	Nderehupytýi reñongatu haguã chupe.
The reality is that we helped a lot more.	Pe realidad ha’e hetaiteve roipytyvõ hague.
Take, for example, national security.	Por ehémplo, ñapensamína pe segurida nacional rehe.
I have no problem with black women.	Ndarekói problema kuña morotĩ ndive.
It has power over me.	Oguereko pu'aka che ári.
People are there for you.	Umi hénte oĩ pende rehehápe.
Mass analyze the stock solution.	Masa oanalisa pe solución de stock.
Nothing like this ever happened.	Mbaʼeve peichagua ndoikói arakaʼeve.
They came out and refused to work until conditions improved.	Osê hikuái ha ombotove omba'apo porãve peve condición.
Okay, you just think you've been in trouble before.	Oĩ porã, reimoʼãnte reime hague provlémape upe mboyve.
That is not difficult.	Ndahasyiete ningo upéva.
I just made my choice.	Che ajapo ramoite che elección.
He loves to play games.	Ohayhu ñembosarái.
This is criminal behavior, without a doubt.	Péva ha'e comportamiento criminal, sin duda.
We believe both have contributed to his condition.	Roguerovia mokõivéva oipytyvõ hague ikondición-pe.
The apartment is quiet.	Pe apartamento oĩ kirirĩháme.
But I don't know why, but it doesn't work.	Péro ndaikuaái mbaʼérepa, péro ndoikói.
Even if you find something that works better for you, great!.	Jepe rejuhúramo peteĩ mba’e omba’apo porãvéva ndéve g̃uarã, tuicha mba’e!.
The more things, the better.	Hetavévo umi mbaʼe, iporãvéta.
He loves everything.	Haʼe ohayhu opa mbaʼe.
It's free, of course.	Ha'e gratis, katuete.
I don't care about anything anymore.	Che ndacheimportavéima mba'eve rehe.
He looked at the same time.	Ha’e omaña upe jave.
A child is crying.	Peteĩ mitã hasẽ.
It’s a wonderful thing.	Ha’e peteĩ mba’e iporãitereíva.
But the series is already behind the times.	Péro pe série oĩma tapykuépe pe tiémpogui.
I know their families.	Che aikuaa ifamiliakuérape.
You can claim a second line each year at tax time.	Ikatu rejerure mokõiha línea káda áño impuesto tiempo-pe.
This makes it obviously designed for you.	Péicha ojehecha porãiterei ojejapo hague ndéve g̃uarã.
Young people, young officers.	Mitãrusukuéra, mitãrusukuéra oficial.
Thin-shell theory was used for the structure.	Ojepuru teoría cáscara fina rehegua estructura rehegua.
We need to get on top of it.	Tekotevẽ jajupi hese.
I try and see the best in everything.	Añeha’ã ha ahecha pe iporãvéva opa mba’épe.
I would recommend it to anyone who loves action.	Che arrecomendase oimeraẽvape ohayhúvape acción.
She was a woman.	Ha'e va'ekue kuña.
Increasing positive outcomes.	Ombohetavévo umi resultado positivo.
Now they are eager to be complete again.	Koʼág̃a haʼekuéra oipotaiterei voi oñekompleta jey.
There is definitely progress happening.	Katuete oî progreso oikóva.
They have little.	Sa’i oguereko hikuái.
The legal effects are based on the terms of the trust.	Umi efecto legal oñemopyenda umi término fideicomiso-pe.
Time for dinner.	Aravo ojekaru haguã.
I am still very passionate about my job.	Che ningo chepyʼaroryeterei gueteri che traváhore.
I didn't really care.	Che ndacheimportáiete vaʼekue.
I found every thought, with multiple possible outcomes.	Ajuhu opa pensamiento, múltiple resultado ikatúva reheve.
Given its purpose.	Oñeme’ẽ hembipotápe.
And you don’t know any better.	Ha peẽ ndapeikuaái iporãvéva.
We had that kind of information.	Ore roguereko kuri upeichagua informasión.
I used to love his words.	Yma che ahayhu vaʼekue umi iñeʼẽ.
He never did and he never will.	Araka’eve ndojapói ha araka’eve ndojapomo’ãi.
It's a name like that.	Ha'e peteĩ téra upéichagua.
Money for clothes and paper and food.	Viru ao ha kuatia ha tembi’u rehegua.
He's been working on it.	Ha'e omba'apo ohóvo hese.
You’ll need another dress yourself.	Nde voi reikotevẽta ambue ao rehe.
And that was it, we decided to record it.	Ha upéva ha’e, rodesidi rograva.
All our work, is done.	Opaite ñane rembiapo, ojejapo.
But there is no way around it.	Péro ndaipóri mbaʼéichapa ojere hese.
Of course I am and I see how they like it.	Añetehápe che ha ahecha mba’éichapa ogusta chupekuéra.
Surprises and more.	Sorpresa ha hetave mba’e.
What was powerful about the experience was that everything felt under control.	Pe mba’e ipoderósova pe experiencia-pe ha’e opa mba’e oñeñandu hague control-pe.
That really is the future.	Upéva añetehápe ha’e pe futuro.
Increase the volume of the radio.	Ombohetave pe rrádio volúmen.
Remember, nothing can stop us from escaping.	Ñanemanduʼavaʼerã mbaʼeve ndaikatúi ojoko jajehekýi hag̃ua.
I'll try this batch.	Che añeha'ãta ko lote rehe.
They essentially know nothing.	Ha’ekuéra esencialmente ndoikuaái mba’eve.
The animal performed three to five trials of this task.	Mymba ojapo mbohapy térã po ensayo ko tembiapo rehegua.
It's also empty.	Ha'e avei nandi.
Well, he'd never tried anything with it before.	Bueno, araka'eve noñeha'ãiva'ekue hendive mba'eve upe mboyve.
He clearly didn’t get much sun.	Ha’e hesakã porã ndohupytýi hague heta kuarahy.
I will not pressure you anymore.	Che ndapepresiona mo'ãvéima peẽme.
We did pretty well.	Rojapo porãiterei.
I have a basic question around better code management.	Che areko peteĩ porandu básico ojeréva gestión iporãvéva código rehe.
Life was perfect.	Tekove ha’e va’ekue perfecto.
We can't tell the truth now.	Ndaikatúi ja'e añetegua ko'ágã.
People see through whatever ‘light’ they have.	Umi hénte ohecha oimeraẽ ‘tesape’ orekóva rupive.
It was a long journey but a lot of fun.	Ha’e peteĩ viaje puku ha katu heta vy’arã.
Just get a new phone if you want the new system.	Ehupyty mante peteĩ teléfono pyahu reipotáramo pe sistema pyahu.
He was very talented, and he enjoyed playing with his friends.	Haʼe ningo ikatupyryeterei, ha ogustaiterei chupe oñembosarái iñamigokuérandi.
Not necessarily in that order.	Ndaha’éi katuete upe orden-pe.
I used to hate going out.	Yma ndachaʼéi vaʼekue asẽ hag̃ua.
The global storm is over.	Opa pe tormenta mundial.
He thought he was lying, but he couldn't.	Haʼe opensa ijapuha, péro ndaikatúi.
That very day.	Upe árape voi.
And it totally works.	Ha omba’apo totalmente.
My skin is very pale.	Che pire morotĩeterei.
Too little, too late.	Sa’ieterei, tardeiterei.
However, several reports point to a different role for these cells.	Péro heta infórme ohechauka peteĩ rrólle idiferénteva koʼã sélulape g̃uarã.
There’s nothing new here.	Ndaipóri mba’eve ipyahúva ko’ápe.
Source of popular political support.	Fuente de apoyo político popular.
There's some very good meat there.	Oĩ so'o iporãitereíva upépe.
I went in and found the wall as you can see.	Aike ha ajuhu pe murálla rehechaháicha.
They are strong and proud and healthy.	Haʼekuéra ningo imbarete ha oñemombaʼeguasu ha hesãi.
That’s how it started.	Péicha oñepyrũ.
There's nothing to worry about.	Ndaipóri mba'eve ojepy'apy haguã.
I knew the risk.	Che aikuaa kuri pe riesgo.
Why didn't he go to the floor to help.	Mba'ére piko ndohói pe piso-pe oipytyvõ haguã.
But in the end the plan failed.	Péro ipahápe pe plan ndohupytýi.
This is how things will happen.	Péicha oikóta umi mbaʼe.
He won the primary the next day.	Ogana primaria ambue árape.
You are so sorry for me.	Nde ningo rembyasyeterei cherehe.
An unknown head teacher will lead them.	Peteĩ mbo’ehára ruvicha ndojekuaáiva omotenondéta chupekuéra.
It is time for you to return.	Og̃uahẽma pe tiémpo pejevy hag̃ua.
Happy New Year everyone!.	Vy'apavê ary pyahúpe maymávape!.
You girls need to make it more like lunch.	Peẽ mitãkuña’ikuéra tekotevẽ pejapo ojoguave haĝua almuerzo-pe.
We had nothing to think about but to have fun.	Ndoroguerekói mbaʼeve ropensa hag̃ua rovyʼa hag̃uánte.
The world is divided into black and white terms.	Ko mundo oñemboja'o término morotĩ ha hũme.
All the things we could see.	Opa umi mbaʼe ikatúva rohecha.
They don't want war.	Haʼekuéra ndoipotái ñorairõ.
The study focused on him.	Pe estúdio oñekonsentra chupe.
It creates a desire to grow and improve.	Omoheñói deseo okakuaa ha oñemehora haguã.
Or maybe she's just as tired as he is.	Térã ikatu haʼe ikaneʼõnte haʼeichaite.
Isn’t this true, at least for me it is.	Ndaha’éi piko kóva añetegua, por lo menos chéve ĝuarã ha’e.
I can set you straight with it in a second.	Ikatu pomoĩ derecho hendive peteĩ segundo-pe.
I curled up on my side.	Che añembojere che ykére.
Another person is blue.	Ambue tapicha hovy.
But there is never a point.	Péro arakaʼeve ndaipóri peteĩ púnto.
Roll each piece into a ball shape with your hands.	Embojere peteĩteĩ umi pehẽngue peteĩ pelota forma-pe nde po rupive.
I remember my dog.	Chemandu’a che jagua rehe.
So emotions are what you can naturally focus on.	Upévare umi emoción ha’e pe ikatúva naturalmente reñecentra.
It actually moved too fast for me to see any detail.	Añetehápe omýi pya’eterei chéve ĝuarã ahecha haĝua mba’eveichagua detalle.
The engine had stopped.	Pe motor opyta kuri.
Then you can read it.	Upéi ikatu relee.
But both of these options are really expensive.	Péro mokõive koʼã opsión añetehápe hepyeterei.
For this to happen you need to trust us.	Péva oiko haguã tekotevẽ rejerovia ore rehe.
Certainly not what the doctor ordered.	Katuete ndahaʼéi pe doktór omanda vaʼekue.
We'll deal with him tomorrow or the next day.	Ñambohováita hendive ko'ẽrõ térã ambue árape.
Take a deep breath and relax.	Epytu’u pypuku ha eñembopy’aguapy.
I guess the weather kept some people from coming out.	Aimo’ã pe tiempo ojoko hague unos kuánto héntepe ani hag̃ua osẽ.
He has a direct interest in the company with only one share.	Oreko interés directo upe empresa-pe orekóva peteî acción añónte.
We are your friends.	Ore ha'e ne angirũ.
Welcome home, or have a nice trip.	Peju porãite pende rógape, térã peguereko peteĩ viaje iporãva.
The more you order, the better price you get.	Reordenavévo, rehupyty porãvéta precio.
This holding was in error.	Ko tenencia oime kuri error-pe.
She noticed and smiled.	Ha’e ohechakuaa ha opukavy.
It is harder to do that now.	Hasyve jajapo hag̃ua upéva koʼág̃a.
It's where business happens.	Ha'e pe oikohápe negocio.
This study used previously collected data from students in education.	Ko estudio oiporu umi dato oñembyatýva'ekue yma temimbo'ekuéra tekombo'épe.
This is something that shocks most people.	Péva peteĩ mbaʼe ñanemondýiva la majoría umi héntepe.
However, reference values ​​vary between countries.	Ha katu umi valor de referencia iñambue tetãnguéra apytépe.
The truth is they act terribly too.	Añetegua ha’e ha’ekuéra oactua vaieterei avei.
So he should know.	Upévare oikuaavaʼerã.
That's enough doctor for a case.	Upéva ha'e suficiente médico peteî kásope guarã.
What is he doing there in bed with her?	Mba’épa ojapo hína upépe tupape hendive.
Once upon a time, good girls.	Ymave, mitãkuña porã.
I understand that he will not stop.	Antende haʼe ndojokomoʼãiha.
For some though, it seems impossible.	Oĩme ĝuarã jepe, ha’ete ndaikatumo’ãiha.
Sure, it’s not necessary at this point, but it’s better safe than sorry.	Katuete, natekotevẽi ko’ã momento-pe, ha katu iporãve seguro ñembyasy rangue.
She accepted with barely a sound.	Ha’e o’acepta apenas peteĩ sonido reheve.
We know who the dead are.	Ñande jaikuaa mávapa umi omanóva.
Solid line is the eye guide line.	Línea sólida ha e línea guía tesa rehegua.
These private activities do not save anyone.	Ko'ã actividad privada ndosalvái avavépe.
This is a basic fact of life.	Kóva ha’e peteĩ hecho básico tekovépe.
He even wrote them a letter.	Ohai voi chupekuéra peteĩ kárta.
Do not open your mouth or eyes or ears.	Ani reipeʼa nde juru térã nde resa térã nde apysa.
I didn’t want to be beaten again.	Ndaipotái kuri añembyepoti jey.
Mayma is a girl.	Mayma kuñataĩ.
Two related patterns emerged.	Ojekuaa mokõi patrón ojoajúva.
It's kind of dirty.	Ha'e peteĩichagua ky'a.
And he was negative.	Ha haʼe ningo negativo.
I knew that man.	Che aikuaa vaʼekue upe kuimbaʼépe.
He played with it.	Oñembosarái hese.
The rest of them didn’t.	Umi hembýva katu ndojapói.
I thought he was going to attack me.	Che apensa haʼe cheatakataha.
I have a lot of faith in him.	Heta ajerovia hese.
It would help so much to actually talk to them.	Tuichaiterei ningo nepytyvõta añetehápe reñeʼẽramo hendivekuéra.
I found that to be true in the small things in the area.	Ahechakuaa upéva añeteha umi mbaʼe michĩvape upe lugárpe.
Try this game of logic and action.	Eñeha’ã ko juego lógica ha acción rehegua.
He's just not home.	Ha'e ndaha'éi hógape añónte.
And what else do they know.	Ha mba’e ambue mba’e oikuaa hikuái.
We gave each other room.	Rome’ẽ ojupe koty.
If in doubt, see a doctor.	Redudáramo, tereho peteĩ doktór rendápe.
She was four years old.	Haʼe orekókuri cuatro áño.
I'll take these three.	Che araha ko'ã mbohapy.
They do what they choose to do.	Haʼekuéra ojapo pe oiporavóva ojapo hag̃ua.
I would love for the thing to go on.	Che ningo chegustaiterei pe mbaʼe oho hag̃ua hese.
Had experienced some sexual contact.	Había experimentado algún contacto sexual.
I think now is the time to tell you.	Che apensa koʼág̃a og̃uahẽmaha pe tiémpo amombeʼu hag̃ua peẽme.
I will never forget my first dream.	Araka’eve ndacheresaraimo’ãi che kerayvoty peteĩháme.
It doesn’t work that way, that’s wrong.	Ndoikói upéicha, upéva oĩ vai.
Send a real product.	Emondo peteĩ producto añeteguáva.
Whether it succeeds for this purpose is not important here.	Koʼápe ndahaʼéi iñimportánteva osẽ porãpa upévape g̃uarã.
People get killed, people get hurt and so on.	Umi tapicha ojejuka, tapichakuéra oñelastima ha mba’e.
I suggest the past is the past.	Che asugeri pe yma guare ha’eha pe yma guare.
Oh and anywhere in between, of course.	Oh ha oimeraẽ hendápe ijapytépe, katuete.
It’s something to watch out for.	Ha’e peteĩ mba’e ojesarekova’erã hese.
Boy, he liked it.	Mitãkaria’y, ha’e ogusta chupe.
Warm summer light was coming through the windows.	Tesape haku asýva verano rehegua oúva hína kuri umi ventána rupi.
I completely agree with that.	Che aime completamente de acuerdo upéva ndive.
The two married the following year.	Mokõivéva omenda pe áño oúvape.
What we did was only in good country.	Pe rojapova’ekue ha’e tetâ porâme mante.
You are with me.	Nde reime che ndive.
This they did with seemingly little trouble.	Péva ojapo hikuái ha'etévaicha sa'i provléma reheve.
You'd better get back to work.	Iporãvéta reñepyrũ jey rembaʼapo.
And location certainly matters.	Ha katuete iñimportánte pe lugár oĩháme.
Any quick movement will give them away.	Oimeraẽ movimiento pya’e ome’ẽta chupekuéra.
Former professional football player.	Ex jugador profesional de fútbol rehegua.
They want to stay together.	Haʼekuéra opytase oñondive.
Most ears stand alone without any assistance.	La majoría umi apysa oñemboʼy haʼeño mbaʼeveichagua pytyvõʼỹre.
Well, the answer is yes.	Bueno, pe mbohovái ha’e si.
There are no results.	Ndaipóri resultado.
I have nothing else to do, really.	Ndarekói ambue mba'e ajapo haguã, añetehápe.
My heart is filled with joy for you.	Che korasõ henyhẽ vy’águi pende rehehápe.
He must therefore be considered the first.	Upévare oñekonsideravaʼerã haʼe haʼeha pe primera ves.
He brought them here.	Haʼe ogueru chupekuéra koʼápe.
Both tests were negative.	Mokõive prueba oreko negativa.
Something is about to happen.	Oiko potaitéma hína peteĩ mbaʼe.
A couple of months ago.	Ojapo un par de meses.
And on the earth.	Ha ko yvy ape ári.
But we are better than that now.	Péro ñande ningo iporãve upévagui koʼág̃a.
In general, the body of the fruit is transient and up to its height.	En general, pe yva rete oĩ ohasáva ha ijyvatekue peve.
For two reasons.	Mokõi mbaʼére.
Who knows how many goals he can achieve this year.	Máva piko oikuaa mboy metapa ikatu ohupyty ko arýpe.
For three seconds.	Mbohapy segúndo aja.
That’s why you did it.	Upévare rejapo.
I am a real human being with a body and needs and a family.	Che ha’e peteĩ yvypóra añetegua orekóva peteĩ tete ha tekotevẽ ha peteĩ familia.
We have a plan.	Ore roguereko peteĩ plan.
There was nothing new for him there.	Ndaipóri mbaʼeve ipyahúva chupe upépe.
My responsibility is not to any outside organization.	Che responsabilidad ndaha’éi mba’eveichagua organización okápe.
It was simply cast aside.	Oñemombo rei vaʼekue peteĩ ládo.
I pointed out that he was nothing but talking.	Aapunta haʼe ndahaʼeiha mbaʼeve síno oñeʼẽ.
The door closed and the silence returned.	Oñemboty okẽ ha ojevy pe kirirĩháme.
It was stopped again.	Ojejoko jey.
Most of it is walking.	Hetave ha’e oguata.
I never intended to play him.	Araka’eve ndarekóikuri intención ambopu haĝua chupe.
There is more than one such book.	Oĩ hetave peteĩ lívro peichagua.
Now that made him cry.	Koʼág̃a upéva ombohasẽ chupe.
The floor was quiet.	Pe piso oĩ kirirĩháme.
When he finally escaped, she returned home.	Ipahápe okañývo, ha’e ohojey hógape.
What matters is how you feel about it.	Pe iñimportánteva hína mbaʼéichapa reñeñandu upévare.
That would be awesome.	Upéva ningo tuichaiterei mbaʼéta.
And we were married.	Ha ore romenda vaʼekue.
She almost choked on the words.	Haimete oñemboty ijyva umi ñe’ẽ rehe.
It was so much fun with my friends.	Tuichaiterei vy’a che amigokuéra ndive.
I never thought he'd go.	Araka'eve napensái ha'e ohotaha.
They’re fresh in their minds.	Ha’ekuéra ipyahu iñakãme.
The songs he understood.	Umi purahéi ha’e ontendeva’ekue.
None of the waters worked.	Ni peteĩva umi y nombaʼapói.
I can see you're ready from here.	Ahechakuaa reimeha listo ko'águi.
It was a pretty hot scene.	Ha’ékuri peteĩ escena haku porãva.
In fact, you think he is lying.	Añetehápe, nde repensa haʼe ijapuha.
Three weeks have passed.	Ohasáma mbohapy semána.
Lot plan available.	Plan de lote ojeguerekóva.
Oh, but wait.	Oh, ha katu eha’arõ.
He knows what the law is.	Ha’e oikuaa mba’épa pe léi.
The only comfort we can get from that is that people care.	Peteĩnte consuelo ikatúva jahupyty upévagui ha’e umi tapicha ojepy’apyha.
But there is another.	Péro oĩ ótro.
It’s not much else.	Ndaha’éi heta mba’e.
He and I, we're friends.	Ha'e ha che, ore angirũ.
This is simply a roll using a different exercise price.	Kóva simplemente peteî rollo oiporúva precio ejercicio iñambuéva.
I didn’t want to kill him.	Ndaipotái kuri ajuka chupe.
I'm not one of these things.	Che ndaha'éi ko'ã mba'e apytégui.
We do not do so here for several reasons.	Ndorojapói upéva koʼápe heta mbaʼére.
No one knew what was going on.	Avave ndoikuaái mbaʼépa la oikóva.
The numbers are small but seem to be growing.	Umi número michĩ ha katu ha’ete ku okakuaáva ohóvo.
Either way, someone did.	Taha’e ha’éva, oĩ ojapova’ekue.
But no, he thought to himself.	Péro nahániri, opensa ijupe.
It's the perfect way to have a baby.	Ha'e pe tape perfecto oreko haguã peteî mitã.
No one is coming for you.	Avave ndoúi pende rehehápe.
I'll go home and ask.	Aháta hógape ha aporandu.
There are choices we can make every minute.	Oĩ elección ikatúva jajapo káda minuto.
He doesn’t like being caught out.	Ndogustái chupe ojejagarra chupe okápe.
Women and men, both, remember.	Kuña ha kuimba’e, mokõivéva, penemandu’áke.
In a state of shock.	En un estado de ñemondýipe.
He couldn't even write his name.	Ndaikatúi voi ohai héra.
Here, all the commands are written in a column.	Ko’ápe, opaite tembiapoukapy ojehai peteĩ vore’ípe.
I spent some time there.	Che aheja michĩmi tiémpo upépe.
And then it was made beautiful.	Ha upéi ojejapo iporã hag̃ua.
However, there are limitations associated with each approach.	Ha katu, oĩ limitación ojoajúva káda enfoque rehe.
Two potential mechanisms have been proposed.	Oñepropone mokõi mecanismo potencial.
I went up to visit my son.	Ajupi avisita hag̃ua che raʼýpe.
For a moment he lay very still.	Sapy’ami oñeno kirirĩeterei.
I appreciate any ideas.	Amomba’e oimeraẽ idea.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Hetaiterei jey ohenduva’ekue pe movimiento ko tekovépe oipapa haĝua.
We are happy.	Ñande ningo javyʼa.
I walked up and introduced myself.	Aguata ha añepresenta.
But they can’t see that there’s still a deeper bottom line.	Ha katu ndaikatúi ohecha hikuái oĩha gueteri peteĩ línea de fondo ipypukuvéva.
I know more about you than you know yourself.	Che aikuaave nderehegui nde voi reikuaavagui.
At least in my book.	Por lo menos che arandukápe.
A direct question.	Peteĩ porandu directo.
Anyway, it couldn’t have been more than two at the time.	Taha’e ha’éva, ndaikatúikuri ohasa mokõigui upe jave.
We fired the long shot and missed the target.	Rodispara pe disparo puku ha roperde pe blanco.
And the crowds spread out across the country.	Ha umi tapicha aty oñemosarambi tetã tuichakue javeve.
He was told he had to do one more round.	Oje’e chupe ojapova’erãha peteĩ rondave.
He would have understood.	Haʼe ontende vaʼerãmoʼã.
It would be easy to prove both cases.	Ndahasýita ojeproba haĝua mokõive káso.
Plus he has a good shot.	Plus ha'e oreko peteî disparo iporãva.
I fell for a girl with a long history.	Che ho’a peteĩ mitãkuña orekóvare peteĩ istória puku.
I know where you were, even if no one answered the phone.	Aikuaa moõpa reime kuri, avave nombohováiramo jepe pe teléfono.
I have no experience.	Che ndarekói experiencia.
It's a weird thing.	Ha'e peteĩ mba'e extraño.
Apart from the one in front of the scenario book.	Aparte pe oĩva’ekue pe libro de escenario renondépe.
Pour over the white mixture.	Oñembohyru pe mezcla morotĩ ári.
I may be trying for a buy back if it continues.	Ikatu añeha’ã hína peteĩ compra de vuelta rehe osegíramo.
He knows food.	Ha’e oikuaa tembi’u.
That's a thing.	Upéva ha'e peteĩ mba'e.
It is vital to everything we do.	Iñimportanteterei opa mbaʼe jajapóvape g̃uarã.
This particular class has no data, but it does have a method.	Ko clase particular ndorekói dato, ha katu oguereko peteĩ método.
Thanks for the useful post.	Aguyje pe post útil rehe.
This can save you quite a bit of money down the line.	Péicha ikatu resalva hetaiterei pláta pe línea-pe.
Just this and here and now.	Péva añoite ha ápe ha ko’ágã.
We’re starting to make progress.	Ñañepyrũma japrogresa.
We have both given up.	Mokõivéva roñemeʼẽma.
She can still remember how she felt then.	Haʼe ikatu gueteri imanduʼa mbaʼéichapa oñeñandu upérõ.
I was eight and he was six.	Che areko ocho áño ha haʼe katu seis áño.
Some are, some are not.	Oĩ ha’éva, oĩ ndaha’éiva.
A wall of light.	Peteĩ muro de luz.
Basically I’ll do a quick definition.	Básicamente ajapóta peteĩ definición pya’e.
I look like them everywhere now.	Che ha’ete chupekuéra oparupiete ko’áĝa.
The beer is out.	Pe cerveza osẽma.
He had no back pain.	Ndorekói kuri hasýva ijyva.
It was weird feeling this so close to home.	Ha’e kuri extraño ñañandu kóva hi’aguĩeterei ógagui.
As sure as we sit here, there will be others.	Oĩháicha seguro jaguapy aja ko’ápe, oĩta ambuekuéra.
Thank you for telling me that.	Aguyje ndéve ere haguére chéve upéva.
I could probably walk there.	Oiméne ikatu kuri aguata upépe.
As far back as he was, he was looking forward to it.	Ha’e oĩháicha tapykuépe, oha’arõiterei upéva.
We were measuring.	Romedise kuri.
That, she’s actually a woman.	Upéva, ha’e añetehápe kuña.
Show us something here.	Ehechauka oréve peteĩ mbaʼe koʼápe.
They had found a place to be together at night.	Ojuhu kuri hikuái peteĩ lugár oĩ hag̃ua oñondive pyharekue.
The story can be found in his words.	Pe tembiasakue ikatu ojejuhu iñe’ẽme.
You might hate him for it.	Ikatu rembojeguaru hese upévare.
His current view of the problem is different.	Koʼág̃a heʼíva pe provlémare idiferénte.
Never talk about what happens to them after they're done.	Araka'eve ani reñe'ẽ mba'épa oiko hesekuéra ojejapo rire.
He is said to have been tall.	Oje'e ha'e ijyvate hague.
It only happened once.	Peteĩ jeýnte oiko.
It gives you structure and a standard to lean on.	Ome’ẽ ndéve estructura ha peteĩ estándar rejepytaso haĝua.
Clearly, however, there must be some limit to such a duty.	Péro hesakã porã oĩ vaʼerãha algún límite peichagua deber-pe g̃uarã.
Dutifully with her sister, they agreed to switch places.	Ideber-pe iñermána ndive, omoneĩ hikuái okambia haĝua umi tenda.
He immediately realized he must be in serious pain.	Upepete ohechakuaa oiméne tuichaiterei hasy.
Number the objects in the picture.	Ñanumera umi mba e ta angape.
I turned my back to the door.	Ajevy che jyva pe okẽ gotyo.
She smiled back, staring at herself.	Ha’e opukavy jey, omaña porã ijehe.
Instead of turning to the future, and hope to the future.	Ojere rangue tenonderãme, ha esperanza tenonderãme.
Fight your battle away from us.	Eñorairõ ne ñorairõ mombyry orehegui.
He could no longer continue training because he was not being paid.	Ndaikatúivéima osegi oñembokatupyry ndojepagáigui chupe.
From my tired mind.	Che apytu’ũ ikane’õvagui.
He left a few hours ago.	Oho ojapo mbovymi aravo.
He looked up as the music resumed below.	Omaña yvate oñepyrũ jeývo música iguýpe.
We meant his leave to last only a few days.	Ro’ese kuri ipermiso odura haĝua unos días añónte.
He used to work there.	Haʼe ombaʼapo vaʼekue upépe.
She wouldn't have heard of him going to see someone else.	Haʼe nohendúi vaʼerãmoʼã oho ohechaha ótrope.
Vehicle.	Mba’yrumýi.
You may find that it is very important.	Ikatu rehechakuaa tuichaiterei mbaʼeha.
And get the hell out of here.	Ha eipe’a pe infierno ko’águi.
And you will keep the man you love.	Ha reñongatúta pe kuimbaʼe rehayhúvape.
So please calm down.	Upévare por favor, eñembopyʼaguapy.
It was never found.	Araka'eve ndojejuhúi.
The idea of ​​burning things actually came up.	Añetehápe osẽkuri pe idea ojehapy haĝua umi mba’e.
I see that happening.	Ahecha oikoha upéva.
We want complete control.	Roipota control completo.
He felt better than he had in weeks.	Haʼe oñeñandu porãve umi semána ohasavaʼekuégui.
Let's see what he did.	Jahechamína mbaʼépa ojapo.
I've had enough.	Che ningo areko kuri suficiente.
The rest goes to state workers.	Hembýva oho mba'apohára estatal-kuérape.
They have been standing outside for too long now.	Aretereíma oñemboʼy hikuái okápe koʼág̃a.
It is an easy way to determine what is important.	Haʼe ningo peteĩ fórma ndahasýiva jaikuaa hag̃ua mbaʼépa iñimportánte.
No matter what happens, these two nations will progress from their opening group.	Tahaʼe haʼéva la oikóva, koʼã mokõi tetã oprogresáta igrupo de apertura guive.
She needed her mother right now.	Haʼe oikotevẽ vaʼekue isýpe koʼág̃aite voi.
The latter opened it, read something, and nodded.	Ko ipahaguéva oipe’a, omoñe’ẽ peteĩ mba’e ha oñakãity.
In this case, we have a result.	Ko kásope, jaguereko peteĩ resultado.
This the world does not need to know.	Péva natekotevẽi oikuaa ko yvy ape ári.
It makes me feel good.	Chemoñeñandu porã.
Neither is his student student.	Ni iñestudiánte estudiánte.
How close they are.	Mba’eichaitépa oñemoaguĩ hikuái.
Driving the rage down.	Omboguatáva pochy oguejy.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Ejesareko ne puruhára ha’eha peteĩ puruhára aty iñambuéva ñembojoaju.
They don’t have children.	Ndorekói hikuái mitã.
It had been at that same distance for some time.	Ojapóma peteĩ tiémpo oĩha upe distancia-pe voi.
It feels like he might be right.	Oñeñandu ikatuha oreko razón.
The problem with these systems is basically one of cost.	Apañuãi orekóva ko'ã sistema ha'e básicamente peteî costo reheguáva.
I’m not the only one.	Ndaha’éi che añónte.
You caused enough trouble.	Nde ningo rejapo vaʼekue suficiente provléma.
Those who did, and those who didn’t.	Umi ojapova’ekue, ha umi ndojapóiva.
I waited for the best moment, and it finally presented itself.	Aha’arõkuri pe momento iporãvéva, ha ipahápe oñepresenta.
They both agreed on where to rest.	Mokõivéva oñemoĩ peteĩ ñe’ẽme moõpa opytu’úta.
You have to see it to believe it.	Rehechavaʼerã reguerovia hag̃ua upéva.
My day was about an hour longer.	Che ára ipukuve peteĩ óra rupi.
He wants to make me sad.	Chemoñembyasyse.
I rather doubt that probably.	Che aduda porãve upéva oiméne.
I thought he had a good marriage.	Che apensa vaʼekue haʼe orekoha peteĩ matrimónio porã.
We don't know what or where he picked it up.	Ndoroikuaái mba'épa ni moõpa ha'e ohupi.
You can leave me alone.	Ikatu chereja rei.
Only one accident on the road below.	Peteî accidente añoite tape oîva iguýpe.
It was connected everywhere.	Oparupiete oñembojoaju va’ekue.
The trial was at ten thirty.	Pe juicio oime kuri diez treinta jave.
We have regular jobs.	Ore roguereko tembiapo jepivegua.
They are both the same.	Mokõivéva ningo peteĩchaite.
It was easy to shed the old skin.	Ndahasýi vaʼekue oñeñohẽ hag̃ua pe pire tuja.
There seemed to be blood everywhere.	Ha’ete ku oĩva tuguy oparupiete.
No one saw him pass.	Avave ndohechái chupe ohasávo.
There was no reaction from him.	Ndaipóri reacción chugui.
We know this because they used the same weapon.	Upéva jaikuaa oipuru haguére hikuái peteĩchagua árma.
They should be unique and documented.	Umíva ijojaha’ỹva’erã ha ojehai va’erã.
We will take care of each other.	Ñañangarekóta ojuehe.
The case law is there, and more cases than that.	Jurisprudencia oî upépe, ha hetave káso upévagui.
I don't know what to do with it either.	Ndaikuaái avei mba'épa ajapóta hese.
And there's nothing that can stop him from taking what he wants.	Ha ndaipóri mba'eve ikatúva ojoko chupe ogueraha haguã pe oipotáva.
I like tea.	Chegusta té.
That matter is settled.	Upe asunto oñemohenda porã.
It was a broken play.	Ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga oñembyaíva.
I would just slow you down.	Che ningo nde mbeguekatu mante vaʼerãmoʼã.
If only for a little while.	Peteĩ tiémpo michĩmínteramo añoite.
The weapon is social media.	Ko arma ha'e medios sociales.
Do your job, and then forget about it.	Ejapo ne rembiapo, ha upéi eñembyesarái chugui.
Very, very small.	Michĩeterei, tuichaiterei.
Things that disappear over time.	Umi mba’e okañýva ohóvo ára ohasávo.
People don't really care.	Umi hénte noimportái añetehápe.
I climbed behind a box.	Ajupi peteĩ caja rapykuéri.
All my wishes went away.	Opa che rembipota oho.
Line is formed to the right.	Línea oñeforma derecha gotyo.
So you can't go through there.	Upévare ndaikatúi rehasa upérupi.
And the women.	Ha umi kuña.
We could learn a few things.	Ikatu kuri ñaaprende unos kuánto mbaʼe.
Band members received support from their parents in the early days.	Umi miembro banda-gua ohupyty pytyvõ ituvakuéragui ára iñepyrûháme.
They haven't talked about it yet.	Ne'ĩra gueteri oñe'ẽ hikuái upévare.
Most of my time was spent reading.	La majoría che tiémpo ahasa aleé hag̃ua.
He could not speak the language.	Haʼe ningo ndaikatúi oñeʼẽ pe idióma.
I was the one who could make her happy.	Che hína pe ikatúva kuri ambovyʼa chupe.
For this reason, personal cause.	Péva rehe, causa personal.
I loved him so much.	Che ahayhueterei chupe.
They were talking online and wanted to meet face to face.	Oñe’ẽkuri hikuái internet-pe ha oñembyatyse hikuái cara a cara.
You can have him there, but you don’t.	Ikatu reguereko chupe upépe, ha katu nderejapói.
He had decided he wanted that feeling back.	Ha’e odesidíkuri oipota jeyha upe temiandu.
You are welcome to come, if you like.	Nde reime porã reju haguã, ndegustáramo.
Ready to deal with anything.	Oĩmava ombohovái hag̃ua oimeraẽ mbaʼe.
It means that is bad news.	Heʼise upéva haʼeha peteĩ notísia vai.
He watched her silently for a moment.	Omaña hese kirirĩháme sapy’ami.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	Peteĩ razón porã reheve, ndete voi rehechátaháicha ñag̃uahẽ vove upépe.
They’re not looking for information, and they’re not looking for sources.	Ndohekái hikuái marandu, ha ndohekái fuente.
This is how it goes into history.	Péicha oike tembiasápe.
Once you get to know them, you will feel better.	Reikuaa rire chupekuéra, reñeñandu porãvéta.
We want to make it as easy as possible to find us.	Ñande ningo jajapose ifasilve hag̃ua ikatuháicha ñandejuhu hag̃ua.
I'm here to work.	Che aime ko'ápe amba'apo haguã.
It was that, consistent with the position of the ‘unique individual’.	Ha'e kuri upéva, ojoajúva posición orekóva ‘individuo único’.
Very proud and still included.	Tuicha orgulloso ha oike gueteri.
My family had money, but that was terrible.	Che família oreko pláta, péro upéva ivaieterei.
By default, no services are found.	Por defecto, ndojejuhúi mba’eveichagua servicio.
That argument is not available in this case.	Upe argumento ndojeguerekói ko kásope.
Some were just made up.	Oĩkuri ojejaponteva’ekue.
But ability is not just the product of birth.	Péro pe kapasida ndahaʼéi pe prodúkto de nacimiento añónte.
I was too far over the edge to see him fall.	Che aime mombyry eterei pe orilla-gui ahecha haĝua chupe ho’a.
I haven’t seen the word used in this comment section before.	Ndahechái pe ñe’ẽ ojeporúva ko sección de comentario mboyve.
Last winter we had a good one though.	Invierno ohasava’ekuépe roguereko kuri peteĩ mba’e porã jepe.
I’ll ask, you’ll answer, and we’ll be on our way.	Che aporandúta, rembohováita, ha roiméta ore rape rehe.
He never sold his holdings in the company.	Haʼe arakaʼeve novendéi umi mbaʼe orekóva pe kompañíape.
It’s not this blog.	Ndaha’éi ko blog.
I mean, you definitely want to do better than your last.	Che ha’ese, katuete pejapose iporãvéva pende ipahaguégui.
But those were his passions.	Péro umíva haʼe vaʼekue umi mbaʼe haʼe ohayhúva.
Not for us, but waiting.	Ndaha'éi ñandéve guarã, ha katu ñaha'arõvo.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	Ko tasyo oreko estructura de estacionamiento ha mbohapy estacionamiento.
You need to be kind to everyone.	Tekotevẽ nembaʼeporã enterovépe.
That would be funny except she was serious.	Upéva ha’éta divertido excepto ha’e ha’e hague seria.
My friend threw me a challenge.	Che angirũ omombo chéve peteĩ desafío.
I don't like or appreciate your review.	Ndachegustái ni ndacheguerohorýi ne revisión.
This was successful in four cases.	Péva osẽ porã irundy kásope.
But not of these.	Péro ndahaʼéi koʼãvagui.
Ten bad things happen.	Oiko umi mba’e vai.
Have another go.	Eguereko ambue jeho.
Why not the first one?.	Mba'ére piko ndaha'éi pe primera?.
You sound so emotional.	Nde rehendu porãiterei reñeñandu vaieterei.
You can put white back on the box.	Ikatu remoĩ jey hũ pe káha ári.
He immediately fell silent.	Upepete voi okirirĩ.
I want to eat this food.	Che ha’use ko tembi’u.
You don’t want to.	Ndereipotái.
Peace to those who choose the right path.	Py’aguapy toĩ umi oiporavóvape tape porã.
We couldn’t function.	Ndaikatúikuri rofunciona.
The President decided to emphasize the positive.	Mburuvicha odesidi omomba'e guasu positivo.
They wanted a war.	Haʼekuéra oipota vaʼekue peteĩ ñorairõ.
We want it done now.	Roipota ojejapo ko'ágã.
He was determined to put it behind him.	Haʼe odesidi vaʼekue omoĩtaha upéva hapykuéri.
The second promise had not been broken, exactly.	Pe mokõiha promesa noñembyaírikuri, exactamente.
High quality and good price for your choice.	Calidad yvate ha precio porã nde reiporavóvape g̃uarã.
He loves seeing the fans come through.	Ha’e ohayhu ohechávo umi hincha ohasáva.
To change them, change your experiences.	Rekambia hag̃ua umíva, ekambia umi mbaʼe rehasavaʼekue.
There will be more on that in my next email.	Oĩvéta upéva rehegua che correo electrónico oúvape.
Just trying to help you guys out.	Oñeha'ãnte peipytyvõ haguã peẽme karia'ykuéra pesẽ haguã.
His dark gaze burned in her eyes.	Ijesareko iñypytũva hendy hesaitépe.
That was not for him.	Upéva ndahaʼéi vaʼekue chupe g̃uarã.
He grabbed me.	Chejagarra.
I met a lot of people in this job.	Heta tapichápe aikuaa ko tembiapope.
I laughed for a good fifteen minutes.	Che apuka peteĩ quince minuto porã aja.
But at least it got his attention.	Péro por lo méno upéva ogueraha chupe atención.
How much he hates his job.	Mba'eichaitépa ndaija'éi hembiapo rehe.
Cut into desired size pieces.	Oñeikytĩ umi pedazo tamaño ojeipotávape.
In fact, it is very difficult to avoid.	Añetehápe, hasyeterei ningo jajehekýi hag̃ua chugui.
So keep quiet.	Upévare pekirirĩkena.
You can write about it or even make a vision board.	Ikatu rehai hese térã rejapo voi peteĩ tablero de visión.
His soul is still rich.	Hiʼánga ningo ipirapire heta gueteri.
Now they are back together.	Ko'ágã oime jey hikuái oñondive.
The mission was very important.	Pe misión iñimportanteterei vaʼekue.
Even if you're silent, it's not a crime.	Jepe nde kirirĩháme, ndaha'éi delito.
I am very relaxed.	Che ningo chepyʼaguapy porãiterei.
Note that this direction is random.	Ñañamindu’u ko dirección ha’eha aleatoria.
Come and do this.	Peju pejapo péva.
They have to deal with things.	Haʼekuéra ombohovaivaʼerã umi mbaʼe.
I noticed that from the beginning.	Upéva ahechakuaa iñepyrũ guive.
Its location simply cannot be established from the record.	Iñemohenda simplemente ndaikatúi oñemopyenda registro-gui.
I think it’s a valid point.	Che apensa ha’eha peteĩ punto válido.
And he would probably even be good in bed.	Ha oiméne haʼe ikatupyry voi vaʼerãmoʼã hupápe.
Yes, it is just a movie.	Heẽ, haʼe peteĩ pelíkulante.
A player on another team.	Peteĩ jugador ambue ekípope.
I can't find any information about this error anywhere.	Ndaikatúi ajuhu mba’eveichagua marandu ko jejavy rehegua mamove.
I didn't say anything to anyone.	Nda'éi mba'eve avavépe.
I tried it on my stick.	Añeha’ã che yvyra rehe.
He did his best.	Haʼe ojapo ikatúva guive.
He told me about his experiences.	Haʼe omombeʼu chéve umi mbaʼe ohasavaʼekue.
This is a broken promise.	Kóva ha’e peteĩ promesa oñembyaíva.
Still, many of them are very sick.	Upéicharõ jepe, heta ijapytepekuéra hasyeterei.
Add the remaining water along with the oil to the bowl.	Oñemoĩ y hembýva aséite ndive mba’yrúpe.
Still holding her phone above her head.	Ojoko gueteri iteléfono iñakã ári.
I had to seek help.	Aheka vaʼerã kuri pytyvõ.
But now you face a new challenge.	Péro koʼág̃a rembohovái peteĩ provléma pyahu.
They sat in silence.	Oguapy hikuái kirirĩháme.
Each player can have a letter as a stand by.	Káda jugador ikatu oguereko peteĩ letra stand by ramo.
Don’t get me started.	Ani chemoñepyrũ.
I grew up strong.	Che akakuaa hatã.
His father worked at a city water plant.	Itúva omba’apo peteĩ planta de agua tavaguasúpe.
Green and brown roll through.	Verde ha marrón rollo ohasáva.
This model includes the dark matter effect.	Ko modelope oike pe efecto materia oscura rehegua.
I just told you.	Ha'e ramoite peẽme.
That's him on the right.	Upéva ha'e ha'e akatúape.
The judgment was final.	Pe huísio haʼe vaʼekue ipahaitépe.
He knew where the body had gone.	Ha’e oikuaa moõpa oho pe tetekue.
Everyone knows what to do.	Maymáva oikuaa mba'épa ojapova'erã.
He works alone.	Haʼeño ombaʼapo.
Yet, none of these approaches is perfect.	Upéicharõ jepe, ni peteĩva koʼã enfoque ndahaʼéi perfékto.
Suddenly.	Sapy’aitépe.
The dogs come in for the bones.	Umi jagua oike umi kangue rehehápe.
Maybe he loves her.	Ikatu ohayhu chupe.
There are numerous books that provide detailed and excellent information.	Oĩ hetaiterei lívro omeʼẽva informasión detallado ha iporãitereíva.
So quick to miss the point.	Upéicha pya’e ofalta haĝua pe punto.
A gift, based on good behavior.	Peteĩ jopói, oñemoĩva’erã teko porã rehe.
But the silver was very yellow.	Péro pe pláta ningo hovyeterei vaʼekue.
Then he went and built some.	Upéi oho omopuʼã unos kuánto.
He didn't want to die.	Haʼe ningo nomanoséi vaʼekue.
Some of the best decisions of my life were made there.	Upépe ojejapo unos kuánto desisión iporãvéva che rekovépe.
Its chest and upper legs are black.	Ijyva ha ipy yvategua morotĩ.
And who can take it away from him.	Ha mávapa ikatu oipeʼa chugui.
But that didn't happen.	Péro upéva ndoikói.
For him, his marriage was his dream.	Chupe g̃uarã imatrimónio haʼe vaʼekue pe mbaʼe haʼe oipotavéva.
It was a gun store.	Ha’e va’ekue peteĩ arma tenda.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Ojehupyty avei resultado ojoajúva mokõi experimento independiente-pe.
They made me sick.	Chembohasy hikuái.
I hope others do the same.	Aha’arõ ambue tapicha ojapo avei upéicha.
Stories are still very powerful today.	Umi istória ipoderosoiterei gueteri koʼág̃arupi.
But we are still getting good points.	Péro jahupyty gueteri hína umi púnto iporãva.
It must end one way or another.	Oñemohu’ãva’erã peteĩ térã ambue hendáicha.
On the face of it, this is a big problem.	Hova rehe, kóva tuicha problema.
My parents struggled at different times.	Che tuvakuéra oñehaʼã diferénte tiémpope.
Yet you use the word women playing games.	Upéicharõ jepe reiporu pe ñe’ẽ kuñanguéra oñembosaráiva.
People do what they say they’re going to do.	Umi tapicha ojapo he’íva ojapotaha.
These mouths do not move, nor do yours.	Koʼã juru nomýiri, ni nde juru nomýiri.
I asked what he likes to do in his spare time.	Aporandu mba’épa ogusta chupe ojapo itiempo libre-pe.
They don't encourage me.	Ha'e kuéra ndachemokyre'ỹi.
And eventually your command will wear off.	Ha amo ipahápe ne mandamiénto ojedesgastáta.
The project object has its own name and address.	Pe proyecto mbaꞌekuaarã oguereko héra ha iñemohenda tee.
He stood on his stick.	Ha’e oñembo’y ijyvyra ári.
He examined it.	Haʼe ohesaʼỹijo upéva.
He says stop, and shows her the ring.	He’i epyta, ha ohechauka chupe anillo.
Both arms wrapped around her.	Mokõive ijyva ojere hese.
Thanks for sharing.	Aguyje rekomparti haguére.
The ordered me to take it this afternoon.	Pe omanda chéve ajagarra haĝua ko asaje.
Speak your mind.	Eñe’ẽ ne remiandu.
Learned everything there.	Oaprende opa mba’e upépe.
I sat down and put my face in my hands.	Aguapy ha amoĩ che rova ​​che pópe.
But then we realized he was serious.	Péro upe rire rohechakuaa haʼe iserioha.
He opened them, stepping aside to let them pass.	Ha’e oipe’a chupekuéra, oñembo’y peteĩ lado oheja haĝua ohasa hikuái.
Remember the important differences in potential and not just potential.	Penemandu’áke umi mba’e iñimportánteva diferencia potencial rehe ha ndaha’éi potencial añónte.
The team stuck together.	Pe ekípo ojepytaso oñondive.
Just get out of here.	Esẽ mante.
Free to see his sister happy.	Libre ohecha haĝua iñermána ovy’aha.
They refuse to believe what he says.	Haʼekuéra ningo ndogueroviaséi la heʼíva.
He brought a hand to his lips.	Ogueru peteĩ ipo ijurúpe.
Put everything back in the bag.	Opa mba’e emoĩ jey pe vosápe.
There’s a lot here to learn.	Heta mba’e oĩ ko’ápe jaikuaa haĝua.
Don't ever do that.	Ani araka'eve rejapo upéva.
He's made it worse, rather than better.	Ha'e ojapo ivaive, iporãve rangue.
But they said it anyway.	Péro haʼekuéra heʼi upéva tahaʼe haʼéva.
Many of them were liars.	Heta ijapytepekuéra ijapu vaʼekue.
He gives good feedback and works really hard.	Ome’ẽ retroalimentación porã ha omba’apo mbarete añetehápe.
You know he would want to spend time with us.	Peẽ peikuaa haʼe ohasasetaha tiémpo ñanendive.
He wrote most of the manuscript.	Haʼe ohai la majoría pe manuskríto.
The secondary weapon also plays a major role along with the style.	Avei pe arma secundaria oguereko peteĩ rol tuichavéva pe estilo ndive.
I was locked in there.	Che ningo añemboty kuri upépe.
Learn more!.	¡Eikuaave!.
This was my second marriage.	Kóva haʼe vaʼekue che matrimonio mokõiha.
He didn't move away.	Ha'e noñemomombyrýi.
More getting the word out.	Hetave oguenohẽvo ñe’ẽ.
But he never showed up.	Péro haʼe arakaʼeve ndojehechái.
One eye from each subject was used for analysis.	Ojeporu petet tesa petettet sujetogui ojejapo hagua análisis.
He did not want to move.	Haʼe nomýiséi vaʼekue.
Letting this achieve that.	Ohejávo kóva ohupyty upéva.
He’s connected well here.	Ha’e ojoaju porã ko’ápe.
She recognized the look.	Ha’e ohechakuaa pe jesareko.
By that time they would have found a way out.	Upe tiémpope g̃uarã otopáta kuri hikuái peteĩ tape osẽ hag̃ua.
So there is a long way to go.	Upévare oĩ peteĩ tape puku ojeguata hag̃ua.
In his story, beauty is often seen in these little things.	Iñemombe’úpe, mba’eporã ojehecha jepi ko’ã mba’e michĩmíme.
The paper is divided into three parts.	Pe kuatia oñemboja’o mbohapy hendápe.
No, come on, come on.	Nahániri, eju, eju.
The ending makes more sense than anything I want to say.	Pe ipaha orekove sentido opa mba’e ha’esévagui.
I threw him fifteen hundred feet into the air.	Amombo chupe quincecientos metro yvate gotyo.
I have faith in writing because of her.	Che areko jerovia jehai rehegua ha’e rupi.
She became a good friend.	Oiko chugui peteĩ iñamíga porãite.
Name by name.	Téra héra rupive.
Well, at least most of them.	Bueno, por lo menos la mayoría umíva apytégui.
And even in that case, those guys are pretty grounded.	Ha upe kásope jepe, umi karai oñemopyenda porãiterei.
His mother was reluctant to change or move a thing.	Isy ndoipotái kuri okambia ni omomýi peteĩ mbaʼe.
They will soon be parents.	Koʼẽrõitéma haʼéta hikuái tuvakuéra.
This is in itself.	Péva oî ijehe.
We realized how far behind we were.	Rohechakuaa mbaʼeichaitépa roime tapykuépe.
It just doesn't make sense to me.	Chéve g̃uarãnte ndorekói sentido.
You could hurt someone you care about.	Ikatu reperhudika peteĩ persóna rejepyʼapývare.
I simply cannot identify with what is being said.	Simplemente ndaikatúi añeidentifica pe oje’évare.
A square would have worked much better.	Peteĩ cuadrado ombaʼapo porãvéta kuri heta mbaʼe.
This wasn’t his plan.	Kóva ndaha’éikuri iplan.
Everything is decided for them.	Opa mba'e ojedesidi chupekuéra guarã.
He doesn’t play well with others.	Ndoñembosarái porãi hapichakuéra ndive.
Let my life be practical and better atmosphere.	Tove che rekove práctico ha iporãve ambiente.
It’s going to stay there a little longer.	Opytáta hína upépe areve’imi.
I don't respect this president.	Che ndamomba'éi ko presidente-pe.
Yet for him, the city held a combination of memories.	Upéicharõ jepe chupe ĝuarã, pe táva oguereko peteĩ combinación de recuerdos.
I feel the same way.	Che avei añandu upéva.
I follow the rules of society.	Che asegui umi regla sociedad-pegua.
Hold a hand by your ear.	Ejoko peteĩ po nde apysa ykére.
It can work like this.	Ikatu omba’apo péicha.
And even those who don’t, we can look.	Ha umi ndojapóiva jepe, ikatu ñamaña.
It’s usually a form of credit.	Ha’e jepi peteĩ forma de crédito.
The best is yet to come.	Pe iporãvéva oúta gueteri.
And then he came back.	Ha upéi ou jey.
That was the way it was for him.	Péicha vaʼekue chupe g̃uarã.
Word got around.	Ñe’ẽ ohupyty ijerére.
A little music post on this blog won’t hurt.	Peteĩ post de música michĩmi ko blog-pe ndohasamo’ãi.
Currently there is no accepted standard for the industry.	Ko'ágã ndaipóri estándar aceptado industria-pe guarã.
It seems to be the case.	Haʼete voi upéicha.
He certainly seems to think so.	Ha’ete katuete opensáva upéicha.
Then he was killed.	Upéi ojejuka voi.
This takes less than five minutes to do.	Péva ndohasái cinco minuto ojejapo haguã.
I love no one more than you.	Ndaipóri ahayhuvéva ndehegui.
At least three independent experiments unless otherwise stated.	Mbohapy experimento independiente jepe ndoje’éiramo ambue mba’e.
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it will match only one character.	ombojoajúta peteĩ karameg̃ua añoite.
The animal said it wasn't supported.	Mymba he'i ndojeapojáiha.
We did not have much time.	Ndoroguerekói vaʼekue heta tiémpo.
There’s nothing too interesting to say about it.	Ndaipóri mba’eve iñinteresantetereíva ja’e haĝua hese.
So it stands to reason that the president did too.	Upéicha oî razonable presidente ojapo hague avei.
A simple human connection.	Peteĩ yvypóra joaju simple.
No surprise there.	Ndaipóri sorpresa upépe.
And its military forces.	Ha umi fuerza militar orekóva.
I know exactly where you're going with this.	Che aikuaa porã moõpa reho ko mba'e reheve.
I think the things we had together showed promise.	Che aimo’ã umi mba’e roguerekova’ekue oñondive ohechauka hague promesa.
No more injuries from here on out.	Ndaiporivéima lesiones ko'águi oúvape.
Thus, we accept it as true for review purposes.	Péicha, ro’acepta añete ramo umi propósito de revisión-pe guarã.
His thoughts are his own.	Ipensamiénto haʼe voi opensáva.
Talk about taking advantage of your downtime.	Eñe’ẽ reaprovecha haĝua nde tiempo de inactividad.
But in the end, he wanted out.	Péro amo ipahápe, haʼe oipota vaʼekue osẽ.
I needed money to get help.	Aikotevẽ kuri pláta ahupyty hag̃ua pytyvõ.
He couldn't read her eyes, no, he couldn't understand her.	Ndaikatúi olee hesa, nahániri, ndaikatúi ontende.
Modern technology but in an old style.	Tecnología moderna pero peteî estilo tujápe.
There is no list.	Ndaipóri lista.
Of course they didn’t.	Katuete ndojapóikuri hikuái.
That kind of surprised me.	Upeichagua chesorprende.
The people are what count.	Tavayguakuéra ha’e pe oipapava’ekue.
You don’t know who you’re going to meet.	Ndereikuaái mávapepa rejuhúta.
Yet there was no fire, or any sign of camp.	Upéicharõ jepe ndaipóri tata, ni mba'eveichagua señal de campamento.
But only.	Ha katu añoite.
There was a lot going on there.	Heta mba’e ojejapo va’ekue upépe.
That’s really only a very small part of the story.	Upéva añetehápe ha’e peteĩ parte michĩetereíva añónte pe tembiasakue rehegua.
But does he give a fuck, fuck like.	Pero ome'êpa peteî joder, joder ha'eháicha.
Do something about it.	Ejapo peteĩ mbaʼe.
But the case is weak.	Péro pe káso ikangy.
But the increased value is very small.	Péro pe valor oñembohetavéva michĩeterei.
He'd take her home.	Ha'e ogueraha va'erãmo'ã chupe hógape.
You don't know what you're going to see until you see it.	Ndereikuaái mba'épa rehecháta rehecha peve.
Each time point represents the average of three independent experiments.	Káda punto tiempo rehegua ohechauka pe promedio mbohapy experimento independiente rehegua.
And if they can survive the trip.	Ha ikatúramo oikove hikuái pe viáhegui.
At that stage, children influence themselves more.	Upe etapa-pe, mitãnguéra oinfluive ijehe.
You're staying here.	Nde repyta ko'ápe.
It was a good play.	Ha’ékuri peteĩ ñoha’ãnga porã.
Sick words from a sick mind.	Ñe’ẽ hasýva peteĩ apytu’ũ hasývagui.
That is far easier said than done, of course.	Upéva ningo ifasilve mombyry ojeʼe hag̃ua ojejapo rangue, katuete.
I asked him to explain how this was done.	Ajerure chupe tomombeʼu mbaʼéichapa ojejapo ko mbaʼe.
They've never seen me in my life.	Ha'e kuéra araka'eve ndachehechái che rekovépe.
It has just been mass marketed.	Ojejapo ramoite mercado masivo.
Strange what had happened.	Extraño mba’épa oikova’ekue.
It’s open to everyone.	Ojepe’a opavavépe.
He definitely needed a break.	Katuete oikotevẽkuri peteĩ pausa.
He did not know you well.	Haʼe ndoikuaái vaʼekue ndéve porã.
But this was probably the worst game ever.	Péro oiméne kóva haʼe raʼe pe juego ivaivéva ojehechavaʼekue.
Just the change the city needed.	Pe cambio añoite pe táva oikotevẽva’ekue.
I did not speak the language.	Che nañeʼẽi vaʼekue pe idiómape.
When they heard my story, they were great.	Ohendúvo hikuái che rembiasakue, tuichaiterei mba’e hikuái.
He'll have his way.	Ha'e oguerekóta hape.
He wasn't clean.	Ha'e ndaha'éi vaekue ipotĩva.
I take that too.	Che araha upéva avei.
I'll tell you that.	Amombe'úta peẽme upéva.
He has a plan for each of us.	Ha’e oreko peteĩ plan peteĩ teĩ ñandéve ĝuarã.
We have waited too long.	Aretereíma ningo rohaʼarõ.
Then a third meeting was held.	Upéi ojejapo mbohapyha rreunión.
I was dressed for you.	Che añemonde vaekue ndéve guarã.
He knows you're not into it.	Ha'e oikuaa nde nereimeiha upévape.
He will be behind her.	Haʼe oĩta hapykuéri.
It can’t just be taken for granted.	Ndaikatúi ojegueraha por supuesto añónte.
Oh, they’re great, these feelings.	Oh, tuichaiterei ha’ekuéra, ko’ã temiandu.
There was a catch, however.	Oĩkuri peteĩ jejopy, jepémo upéicha.
This is a gift, he laughs.	Kóva ha’e peteĩ jopói, opukavy.
On top of that, they’re damn funny.	Hi’ári, ha’ekuéra ha’e maldito divertido.
He is younger than the old man and the old woman.	Imitãve karai tuja ha tujamigui.
You handle that.	Nde remaneja upéva.
It was a long time ago.	Are guivéma oiko vaʼekue.
You want to think you have real fans as a player.	Peimo’ãse peguerekoha hincha añetegua peteĩ jugador ramo.
You have to take it upon yourself.	Rejagarra vaʼerã ndejehe.
So here’s the story.	Upéicharõ péina ápe pe istória.
She looked down at the table.	Ha’e omaña yvýre pe mesa rehe.
Most people walked by now and took a picture.	La majoría umi hénte oguata koʼág̃a peve ha ogueraha peteĩ fóto.
Nice and thin, but hard.	Iporã ha ipire hũ, péro hatã.
It's very powerful.	Ipu'akaiterei ningo.
They know what they can do.	Haʼekuéra oikuaa mbaʼépa ikatu ojapo.
This is a national security issue.	Péva peteî cuestión de seguridad nacional.
He couldn’t put her in danger.	Ndaikatúi omoĩ chupe peligro-pe.
Or it is.	Térã haʼe.
We can talk about that another day.	Upéva rehe ikatu ñañeʼẽ ótro día.
My mother and father believed in fighting fear.	Che sy ha che ru oguerovia oñorairõvo kyhyje.
He couldn't hear his own voice.	Ndaikatúi ohendu iñe'ẽ tee.
He looked over his shoulder.	Omaña ijyva ári.
They've been working for this moment for years.	Omba'apo hikuái heta arýma ko momento-pe guarã.
It was a mom and I got on very well.	Ha’ékuri peteĩ mamá ha che rosẽ porãitereíva.
He made a lot of good contacts.	Ha’e ojapo heta contacto porã.
The weather has an impact on that as well.	Pe tiempo oreko impacto upévape avei.
You never see his face.	Araka’eve nderehechái hova.
I'm here to offer advice.	Che aime ko'ápe aikuave'ẽ haguã consejo.
How much you mean to me.	Mba'eichaitépa nde ere chéve guarã.
Give it a score out of four.	Ome'ẽ chupe peteĩ puntuación irundy apytégui.
I thought about asking you if we should just send him home.	Apensa aporandu haĝua ndéve ñamondótapa chupe hógape mante.
To keep them interested, be interested.	Ikatu hag̃uáicha ointeresa chupekuéra, eñeinteresa vaʼerã.
But they do exist.	Péro haʼekuéra oexisti.
His other hand connected there.	Ambue ipo ombojoaju upépe.
Great air and a wonderful presence.	Tuichaiterei aire ha peteĩ presencia iporãitereíva.
They don’t have the money.	Ndorekói hikuái pe pláta.
He looked over his shoulder, but there was no one there.	Omaña ijyva ári, ha katu ndaipóri avave upépe.
I think it's both.	Che aimo'ã ha'e mokõivéva.
We are close to a road.	Ñande ñaime ag̃ui peteĩ tape rehe.
They are seeing the wrong things.	Haʼekuéra ohecha hína umi mbaʼe naiporãiva.
But what was that all about.	Péro mbaʼépa haʼe vaʼekue upéva.
For a moment it looked like they’d never leave.	Sapy’ami ha’ete ku araka’eve ndosẽmo’ãiva hikuái.
I decided on the next best way to do it.	Adesidi pe próximo tape iporãvéva ajapo hag̃ua.
He seems to be in every play.	Ha’ete ku oĩva opa ñoha’ãngápe.
But it was too fast and too physically crazy.	Péro pyaʼeterei ha hete itavyeterei.
Second you are interesting to me.	Segundo nde ha’e interesante chéve ĝuarã.
It is where we will continue to put our energy.	Ha’e ha’e pe jasegítahápe ñamoĩ ñane energía.
I will play by house rules.	Che añembosaráita óga regla rupive.
This is what is known as the common law.	Péva ha’e pe ojekuaáva derecho común ramo.
We knew we were a good team.	Roikuaa ore ha’eha peteĩ equipo porã.
The home office was directly above her kitchen.	Pe oficina hogar-pegua oĩkuri directamente ikosina ári.
Please let it go.	Por favor, eheja toho.
I think he has a change of heart it seems.	Che apensa ha’e orekoha peteĩ cambio de corazón ha’ete ku upéicha.
I never understood how he could do that.	Araka’eve nantendéi mba’éichapa ikatu ojapo upéva.
There’s happiness.	Oĩ vy’apavẽ.
There are four types of groups.	Oĩ irundyichagua aty.
I will not spare him.	Ndaiporiahuverekomo'ãi chupe.
It’s getting close to my bedtime.	Hi’aguĩma hína che roke hora-gui.
I knew they were both going to die.	Che aikuaa mokõivéva omanotaha.
It is a good idea.	Haʼe ningo peteĩ idéa iporãva.
I love it too.	Che ahayhu avei.
Its the little things you notice in moments like this.	Its umi mba'e michĩva rehechakuaáva umi momento ko'ãichagua.
His eyes closed halfway.	Hesa oñemboty mbytépe.
No one knows who designed it.	Avave ndoikuaái mávapa odiseño.
But the truth is most people are with me, not you.	Péro añetehápe la majoría umi hénte oĩ chendive, ndahaʼéi penendive.
He too goes through character development.	Ha’e avei ohasa desarrollo de carácter rupive.
Makes you feel good after seeing it.	Nemoñeñandu porã rehecha rire.
Once inside, you have no choice.	Reike rire ipype, ndaipóri mbaʼépa reiporavo rejapo hag̃ua.
I don't think you're right.	Che aimo'ã peẽ napeikoporãiha.
For him, the college scene was a major culture shock.	Chupe ĝuarã, pe escena universidad-pegua ha’e peteĩ choque tuicháva cultura rehegua.
Yes, he was very cross indeed.	Heẽ, haʼe ningo añetehápe kurusueterei vaʼekue.
I was taking care of you.	Che añangareko vaekue nderehe.
Second, it serves as a reference point throughout your writing.	Mokõiha, oñemoĩ punto de referencia ramo nde kuatiahaipyre pukukue javeve.
Leave the relationship as long as possible.	Eheja pe relación ikatuha peve.
And so it was.	Ha upéicha haʼe vaʼekue.
Every time he got close, he wanted more.	Káda ke oñemoag̃ui hese, oipota hetave mbaʼe.
I drew the card and scroll.	Adibuja pe tarjeta ha rollo.
The man would not let them go to a hospital.	Ko karai ndohejái oho hikuái peteî tasyópe.
It just seemed like something that had to be done.	Ha’ete ku peteĩ mba’e ojejapova’erãnte.
He loves you so much.	Haʼe ningo nderayhueterei.
And he can think on his feet, and quickly, in tight situations.	Ha ikatu opensa ipy rehe, ha pya’e, situación atãme.
You look so wild.	Nde rejekuaa porãiterei kaʼaguy.
Note that none of those concepts have anything to do with whether people like you.	Ñañatendéke ni peteĩva umi concepto ndorekóiha relación umi tapicha ndegustápa rehe.
I will do this, somehow.	Che ajapóta péva, algún modo.
Same page, same code.	Peteĩchagua páhina, peteĩchagua código.
How's that?.	Mba'éichapa upéva?.
Now or never, he thought.	Ko’áğa térã araka’eve, oimo’ã.
Learn from wise people.	Eaprende umi hénte iñaranduvagui.
But, that first year was pretty, pretty hard.	Ha katu, upe primer año ha’e kuri iporãiterei, hasyeterei.
There's a cross on it.	Oĩ peteĩ kurusu hi'ári.
Analyzes were conducted using social science statistical software.	Ojejapo análisis ojeporúvo software estadístico ciencia social rehegua.
Bank.	Viruñeñongatuha.
Talk to a professional about its use, if you have any questions.	Eñe’ẽ peteĩ profesional ndive ijeporu rehegua, reguerekóramo mba’e porandu.
I don't know anything.	Che ndaikuaái mba'eve.
There's something else, too.	Oĩ avei ambue mba'e.
This happens with tremendous frequency.	Péva oiko tuichaiterei frecuencia reheve.
But you were the guy who set the price.	Péro nde haʼe vaʼekue pe karai omoĩvaʼekue precio.
No, he couldn't face her.	Nahániri, ndaikatúi ombohovake chupe.
There are others involved.	Oĩ avei ótro oĩva koʼã mbaʼépe.
It is now generally recognized as a separate species.	Ko'ágã ojehechakuaa generalmente especie separada ramo.
This is on me.	Kóva oĩ che ári.
This was a real learning experience.	Kóva ha’ekuri peteĩ aprendizaje añetegua.
The parties did not brief the allegations.	Umi parte nomombe'úi mbykymi umi mba'e oje'éva.
This is very bad.	Péva ivaieterei.
I stayed until he settled down.	Che apyta ha'e oñemohenda peve.
Older kids and middle-aged kids can go for the bigger show.	Umi mitã tuichavéva ha umi mbytegua ikatu oho pe jehechauka tuichavévape g̃uarã.
But first of all, the necessary money was not on hand.	Péro primeroite pe pláta oñekotevẽva ndaipóri vaʼekue ipópe.
He would attract attention for sure.	Haʼe ogueraha vaʼerãmoʼã pe atención katuete.
He didn't seem to know.	Haʼete voi ndoikuaáiva.
Everyone is an easy person.	Opavave tapicha ndahasýiva.
It’s one of the best things about being human.	Ha’e peteĩ mba’e iporãvéva yvypóra ramo.
I don’t know many people who would drop everything to do that.	Ndaikuaái heta tapicha oityva’erãmo’ã opa mba’e ojapo haĝua upéva.
Can anyone help me.	Ikatúpa oĩ chepytyvõva.
Through trial and error, he dropped the idea of ​​critical mass.	Prueba ha error rupive, oity pe idea masa crítica rehegua.
Of course it can then result in total loss of reality.	Katuete ikatu upéi oreko resultado pérdida de realidad total.
You should keep writing during this time.	Rehai meme va’erã ko aravo aja.
If not then why not need it.	Ndaipóriramo upéicharõ mba’érepa natekotevẽi.
She was so beautifully made and so new to him.	Haʼe ojejapo kuri iporãiterei ha ipyahueterei chupe g̃uarã.
These forces are like wild horses.	Koʼã fuérsa ojogua umi kavaju kaʼaguýpe.
You would be so proud.	Nde ningo reñemombaʼeguasueterei vaʼerãmoʼã.
He was just so good.	Ha’e ningo iporãiterei va’ekue añoite.
She thinks they can improve by eating a little more.	Haʼe opensa ikatuha oñemehora hikuái hoʼuvévo michĩmi.
He was a little older than me and never married.	Haʼe ningo itujaʼimi chehegui ha arakaʼeve nomendái.
That oil feels good.	Upe aséite oñeñandu porã.
Good agreement was obtained between theory and experiment.	Ojehupyty acuerdo porã teoría ha experimento apytépe.
He certainly won't.	Katuete ndojapomo'ãi.
Everything is good as it is.	Opa mba’e iporã oĩháicha.
But one has to be careful.	Péro peteĩva oñeñangarekovaʼerã.
Both authors reviewed the manuscript.	Mokõive ohaíva ohesaʼỹijo pe manuskríto.
That view is where hope and possibility begin.	Upe jehecha ha’e pe oñepyrũhápe esperanza ha posibilidad.
One-third reported fewer sexual feelings.	Peteĩ tercio omombeʼu saʼiveha umi sentimiénto sexual.
He really has better things to do.	Añetehápe oreko umi mbaʼe iporãvéva ojapo hag̃ua.
Maybe it’s not that good.	Ikatu ndaha’éi upéicha iporãva.
And he knew it was his, too.	Ha ha’e oikuaa ha’eha imba’e, avei.
It has something to do with power.	Oguereko mba’e ojoajúva poder rehe.
Timely and very easy to deal with.	Itiempoitépe ha ndahasyiete oñembohovái hag̃ua.
It’s not just the weather.	Ndaha’éi ára haku añónte.
We feel it in our bones.	Ñañandu ñande kanguépe.
This money was never important to us.	Ko pláta arakaʼeve ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva ñandéve g̃uarã.
And the world is safe.	Ha ko múndo oĩ segúro.
I saw their faces.	Ahecha hovakuéra.
Try doing this once in a while.	Eñehaʼã ejapo upéva peteĩ jey sapyʼapyʼa.
I mean, people are looking for something different.	Che ha’ese, umi tapicha oheka peteĩ mba’e iñambuéva.
Then back to the systems at hand.	Upéi ojevy umi sistema oĩva ipópe.
On the other hand, this is a step forward.	Ambue hendáicha, kóva peteî paso tenonde gotyo.
According to reports, up to six people may have been killed.	Péicha ojekuaa ikatu ojejuka seis tapicha peve.
His parents died when he was young.	Ituvakuéra omano imitãrõ guare.
This isn’t fair.	Péva ndaha’éi hekopete.
I can quickly tell if something is wrong.	Pyaʼe ikatu ahechakuaa oĩramo peteĩ mbaʼe vai.
When he realized he wasn't in, he went back outside.	Ohechakuaávo ndoikeiha, osẽ jey okápe.
Don't let this one pass you by!.	¡Ani reheja ko'ãva ohasa nderehe!.
I heard that in the marketplace.	Ahendu upéva merkádope.
It didn't take long.	Ndohasái heta tiémpo.
So just give it a break.	Upévare emeʼẽnte chupe peteĩ pausa.
Experiencing pleasure and pain.	Ohasávo vy’a ha mba’asy.
Only the good die young.	Umi iporãva añoite omano imitãrusúpe.
They need to hear that you got every step.	Tekotevẽ ohendu hikuái rehupyty hague káda paso.
I see it again, now.	Ahecha jey, ko’ágã.
More will die.	Hetave omanóta.
A friend of mine did it as a project for me.	Peteĩ che angirũ ojapo peteĩ proyecto ramo chéve ĝuarã.
And this post.	Ha ko post.
You can read it in his eyes.	Ikatu relee hesa renondépe.
It needs more background to have more value.	Oikotevê hetave antecedente oreko haguã valor hetave.
They are given special training for this purpose.	Oñeme'ê chupekuéra capacitación especial upevarã.
You can ask someone yes or no, and they will answer.	Ikatu reporandu peteĩme si térã nahániri, ha haʼekuéra ombohováita.
Someone unfamiliar with cancer would be able to benefit.	Peteĩ tapicha ndoikuaáiva cáncer ikatúta oñebeneficia.
They got into it.	Oike hikuái ipype.
I'm sure he's right.	Aime seguro ha'e orekoha razón.
The application starts active.	Pe aplicación oñepyrũ activa.
Once you are looking for insurance itself.	Peteĩ jey peẽ peheka hína seguro ijehegui.
This place and the people here helped me a lot.	Ko lugár ha umi hénte oĩva koʼápe heta chepytyvõ.
He never wanted me, really.	Ha’e araka’eve ndacheipotáikuri, añetehápe.
I have to wait for more time.	Ahaʼarõve vaʼerã tiémpo.
These include failure of communication, lack of consent.	Ko'ãva apytépe oime fracaso comunicación, falta de consentimiento.
Still chasing this guy and that.	Ko karai ha upéva rapykuéri gueteri.
These are mostly just the main tools.	Ko’ãva ha’e la mayoría umi tembiporu principal-nte.
I think no one gets to come, basically.	Che apensa avave ndohupytýiha ou haĝua, básicamente.
But it's hard, boy.	Ha katu hasy, mitãkaria'y.
I didn't even want to ask my brother.	Ndaporanduséi voi che ermánope.
We saw how heavy his body was.	Rohecha mba’éichapa ipohýi hete.
Beyond me how it took him so long.	Che rapykuéri mba'éichapa ogueraha chupe heta tiempo.
He had a plan.	Ha’e oguereko peteĩ plan.
I would make one more damn view of that.	Che ajapóta peteĩ maldita vista hetave upévagui.
I knew someone would call for my head on a stick.	Aikuaa oĩtaha ohenóitava che akã peteĩ yvyra ári.
That's the word you used.	Upéva ha'e pe ñe'ẽ reiporuva'ekue.
The vast majority had no idea what any of that meant.	Pe tuicha mayoría ndorekóikuri idea mba’épa he’ise ni peteĩva umívagui.
It makes me want to turn it off.	Chemoĩ ambogueséva.
Hopefully my kids are too.	Oiméne che membykuéra upéicha avei.
Although these are different models, their results are not totally independent.	Jepémo ko’ãva ha’e modelo iñambuéva, umi resultado orekóva ndaha’éi totalmente independiente.
This great feature returns sort of.	Ko característica tuichaitéva ojevy clase de.
It seemed to flow slowly through me.	Ha’ete ku osyry mbeguekatu che rupi.
He opened his mouth to still his breathing and closed his eyes.	Oipe’a ijuru omokirirĩ haĝua ipytu ha omboty hesa.
It made me think about a lot of things.	Chemopensa heta mbaʼére.
Still, there it was.	Upéicharõ jepe, upépe oĩ vaʼekue.
They're lost without you.	Ha'e kuéra okañy nde'ỹre.
Don't do it!.	¡Ani rejapo!.
I think this is really about hands.	Che aimo’ã kóva añetehápe ha’eha po rehe.
Do a background check on me.	Ejapo peteĩ verificación de antecedentes cherehe.
Everyone in my family was crying.	Enterove che famíliape hasẽ hína kuri.
Some stories are either, or and both.	Oĩ tembiasakue ha’éva peteĩva, térã ha mokõivéva.
I am truly sorry for this beautiful little town.	Añetehápe ambyasy ko táva michĩ porãitére.
However, the results of previous studies are conflicting.	Ha katu, umi resultado umi estudio ohasava’ekue ojoavy.
Help make it better.	Eipytyvõ iporãve haguã.
Really nice and clean room.	Añetehápe iporã ha ipotĩ koty.
Most of your day is about building the next meal.	La mayoría nde ára ha’e remopu’ã haĝua pe tembi’u oúva.
These findings should be confirmed in future clinical studies.	Ko'ã mba'e ojejuhúva oñemoañeteva'erã umi estudio clínico oúvape.
I still learned a lot from the book.	Koʼág̃a peve aikuaa heta informasión pe lívrogui.
If we were out of it we would be something else.	Ñande ñasẽrire chugui ñande ha’éta ambue mba’e.
I like that speed.	Chegusta upe velocidad.
Because nothing is on the same level as it, not to mention above.	Pórke mbaʼeve noĩri peteĩ nivel-pe hendive, ndahaʼéi ñañeʼẽ hag̃ua yvateve.
Most of them are of no use to anyone.	La majoría umívagui ndovaléi avavépe g̃uarã.
Several methods are now available.	Koʼág̃a ojeguereko heta método.
My daughter didn't have it.	Che membykuña ndoguerekói vaekue.
It's about the quality of time they spend together.	Oñe'ê calidad de tiempo ohasáva hikuái oñondive.
He was who he was.	Ha’e ha’e va’ekue mávapa ha’e.
That is the way of the world.	Upéva hína ko múndo rape.
And he's not interested in dating me.	Ha ha'e nointeresái osẽ haguã chendive.
These are mine.	Ko’ãva chemba’e.
You'll see how you can beat it.	Rehecháta mba'éichapa ikatu reity.
If you can do that, anything is possible.	Ikatúramo rejapo upéva, ikatu oimeraẽ mbaʼe.
I raised a hand to my hair.	Ahupi peteĩ po che akãrague rehe.
At most he only had a few hours left.	A lo máximo hemby chupe mbovymi aravo’ínte.
He had something to go home with.	Haʼe oreko vaʼekue peteĩ mbaʼe oho hag̃ua hógape.
They only have one stick.	Ha’ekuéra oguereko peteĩ yvyra’i mante.
He doesn't sleep well because of it.	Ndoke porãi upévare.
No man or dog can follow us in that time.	Ndaipóri kuimba’e ni jagua ikatúva ñande rapykuéri upe tiempo-pe.
The people around him have.	Umi hénte oĩva ijerére oreko.
His breath came out faster.	Ipytu osẽ pya’eve.
No complications occurred in any of the eight eyes.	Ndoikói complicación ni peteî umi ocho tesa rehe.
I had no idea where to go.	Ndarekóikuri ni idea moõpa aha vaʼerã.
Then they set about their sad work.	Upéi oñemoĩ hikuái hembiapo ñembyasyrãme.
Then working families will get their share.	Upéi umi familia omba'apóva ohupytyva'erã iparte.
The milk you make is really age specific.	Pe kamby rejapova añetehápe ha’e específico edad rehegua.
I take my health seriously.	Che areko en serio che salud.
I say we are the first.	Che ha’e ñande ha’eha pe tenondegua.
This wasn’t what he had planned.	Péva ndaha’éikuri pe ha’e oplanea va’ekue.
Couldn't figure out what could be the source of the error.	Ndaikatúi ofigura ñande mba'épa ikatu ha'e fuente de error.
They may want to touch you but they don’t.	Ikatu opokose nderehe ha katu ndopokói hesekuéra.
For ten hours.	Umi aravo’i pukukue.
Right to the end.	Oike ipahaite peve.
The overall agreement is good.	Pe acuerdo en general iporã.
Your advice was right on the mark.	Pene konsého oĩ porã vaʼekue pe márkape.
If the numbers should be equal and if they are not, find out why.	Umi número ojojavaʼerãramo ha ndahaʼéiramo, eikuaa mbaʼérepa.
I would highly recommend it to anyone trying this.	Che arrecomendasetereíta oimeraẽvape oñeha’ãva ko mba’e.
But this is not without a cost.	Péro upéva ndahaʼéi peteĩ gástoʼỹre.
The same mechanism may apply to our present findings.	Peteĩchagua mecanismo ikatu ojeporu umi mba’e jajuhúva ko’áĝaguápe.
All you need to do is download an app.	Tekotevẽnte remboguejy peteĩ aplikasión.
But they never made it out of the apartment.	Péro arakaʼeve ndohupytýi hikuái osẽ hag̃ua pe apartaméntogui.
You make it worse.	Peẽ pembohasyve.
I can't hear a word you say.	Ndaikatúi ahendu peteĩ ñe'ẽ ere va'ekue.
I opened my mouth and closed it again.	Aipe’a che juru ha amboty jey.
He never went anywhere.	Haʼe arakaʼeve ndohói moõve.
When he opened his eyes again, it was past ten.	Oipe’a jeývo hesa, ohasáma diez aravo.
You made me feel this way.	Nde niko chemoñeñandu péicha.
I wanted to write more songs like that.	Ahaisékuri hetave purahéi upéichagua.
Don't leave him alone.	Ani reheja chupe.
I hope those guys are protected there.	Aipotaite ningo umi karaikuéra oñeñangareko upépe.
The faster the work can be done, the more powerful the effort.	Ikatúramo ojejapo pyaʼeve pe tembiapo, ipuʼakavéta pe ñehaʼã.
You've done a lot of things on your own.	Heta mba'e rejapo ndejehegui.
It must be done, it must be done.	Ojejapova’erã, ojejapova’erã.
Appropriate negative and positive controls are included.	Oñemoî umi control negativo ha positivo apropiado.
Color was my first decision.	Color ha’e che primera decisión.
This will be the final status report of the day.	Kóva ha'éta informe de estado paha ko árape.
I just want to smile and live life.	Che apukavy ha aikose tekovénte.
Probably several reports.	Oiméne heta infórme.
You should never cut the leader.	Araka’eve ndapeikytĩriva’erã pe tendota.
So you have to give them a safe place to study.	Upévare remeʼẽ vaʼerã chupekuéra peteĩ lugár oĩ porãva ojestudia hag̃ua.
You are still in love.	Nde reime gueteri mborayhúpe.
Only the right eye of patients and controls was included.	Ojeike umi hasýva ha control-kuéra resa akatúa añoite.
Add any of them.	Oñemoĩ oimeraẽva.
You, we keep aside.	Nde, ore roñongatu peteĩ lado.
They come because they can.	Ou hikuái ikatúgui.
The door opened, and a security guard stepped out.	Pe okẽ ojeavri, ha osẽ peteĩ guárdia de segurida.
Issues not presented here will not be considered on appeal.	Umi mba’e noñepresentáiva ko’ápe ndojehechamo’ãi apelación-pe.
Don’t keep it in the bathroom.	Ani reñongatu baño-pe.
They told me they would be there for at least another hour or two.	He’i chéve hikuái oĩtaha upépe por lo menos ambue térã mokõi aravo’i.
We don't have to send a letter to get one.	Natekotevẽi ñamondo peteĩ kárta jahupyty hag̃ua peteĩ.
The law requires more than this.	Pe léi ojerure hetave mbaʼe koʼã mbaʼégui.
This was very uncomfortable for him at first.	Péva oñeñandu vaieterei chupe ñepyrũrã.
I never asked you to go.	Araka'eve ndajeruréi ndéve reho haguã.
They separated a year earlier.	Ojesepara hikuái un áño mboyve.
In other words they produce the same amount of power.	Ambue ñe’ẽme ojapo hikuái peteĩchagua pu’aka.
No one has seen the likes of it.	Avave ndohechái umi ojoguáva upévape.
Part of it, anyway.	Peteĩ parte chugui, taha’e ha’éva.
He didn’t move quickly or with any sense of purpose.	Ndomýiri pya’e ni mba’eveichagua sentido de propósito reheve.
They know exactly what's going on.	Ha'ekuéra oikuaa porã mba'épa oiko.
I will taste his spirit.	Che aprobáta ijespíritu.
He would have wanted me to take care of myself.	Haʼe oipota vaʼerãmoʼã añangareko chejehe.
Their clothes were beautiful.	Ijaokuéra iporãiterei vaʼekue.
True love gives.	Mborayhu añetegua ome’ẽ.
Surely, he knew the truth, if anyone knew it.	Katuete, haʼe oikuaa vaʼekue pe añetegua, oĩramo oikuaáva.
These moments show why fans can't get enough.	Ko'ã momento ohechauka mba'ére umi hincha ndikatúi ohupyty suficiente.
He had no idea if the fight had reached the house.	Ha’e ndorekóikuri ni idea og̃uahẽpa ra’e pe ñorairõ pe ógape.
You feel like you are eating lunch.	Reñandu reʼuramoguáicha almuérso.
But it's pretty easy to stop there.	Péro ndahasyiete ningo jajoko hag̃ua upépe.
Towards that, we conducted three sets of experiments.	Upeva gotyo, rojapo mbohapy conjunto experimento rehegua.
Or else a letter of request with a home address.	Térã katu peteĩ kárta de solicitud orekóva peteĩ direksión hogapýpe.
Nevertheless, this training method has certain limitations.	Upéicharõ jepe, ko método de entrenamiento oreko ciertas limitaciones.
I picked up the letter.	Aipyhy pe kuatiañe’ẽ.
They're coming towards you.	Ha'e kuéra ou hína ne gotyo.
But the pictures speak for themselves.	Péro umi taʼanga oñeʼẽ ijehegui.
Few could be further from the truth.	Saʼi ikatu oĩ mombyryve pe añeteguágui.
The local authority runs the school.	Mburuvicha local omotenonde mbo'ehao.
We need to remake the game.	Tekotevẽ jajapo jey pe ñembosarái.
They had saved each other many times.	Heta vése oñosalva kuri hikuái.
Yet when he spoke he sounded calm.	Upéicharõ jepe oñe’ẽvo ipu py’aguapýpe.
Stock prices rose.	Umi acción repykue ojupi.
This mental state is dangerous.	Ko estado mental ipeligroso.
Got to have a plan.	Got oreko haguã peteî plan.
If we love we will be loved.	Jahayhúramo jajehayhúta.
But those may not be the real concerns.	Péro ikatu ndahaʼéi umíva umi añetehápe ojepyʼapýva.
In a minute he found himself running.	Peteĩ minuto-pe ojejuhu oñani.
The problem is the goal.	Pe provléma haʼe hína pe méta.
I look forward to one day seeing them both.	Aha’arõiterei peteĩ ára ahecha mokõivévape.
There was no one you could talk to about these things.	Ndaipóri vaʼekue avave ikatúva reñeʼẽ hendive koʼã mbaʼére.
These events are common and can take many forms.	Koʼã mbaʼe ojehúva ningo jepiveguáicha ha ikatu oreko heta fórma.
But apart from that, values ​​are what they are.	Ha katu upéva ykére, umi valor ha’e pe ha’éva.
So far there has been no reaction.	Ko'ágã peve ndaipóri reacción.
Neither party raised a choice of law issue.	Ni peteî partido nomopu'ãi peteî tema elección de derecho.
It’s a new open source effort.	Ha’e peteĩ ñeha’ã pyahu código abierto rehegua.
They put on a thick enough still around these places.	Omoĩ hikuái peteĩ grueso suficiente ári gueteri koʼã lugár jerére.
He calls this behavior design.	Ha’e ohenói ko comportamiento-pe diseño.
We must fight for change now.	Ñañorairõva’erã cambio rehe ko’ágã.
Constant movement is that problem.	Pe movimiento constante ha’e upe problema.
It will have a.	Oguerekóta.
Soon they would stop running.	Koʼẽrõitéma ndodiparavéima vaʼerãmoʼã hikuái.
Please call for a listing.	Por favor, ehenói peteĩ lista rehegua.
I bought one.	Che ajogua peteĩ.
They had my attention.	Ha’ekuéra oguereko che atención.
I’ll have to go inside.	Che aikeva’erã.
Oh how quickly things changed.	Oh mba’eichaitépa pya’e oñemoambue umi mba’e.
And it’s a tough position to be in.	Ha ha’e peteĩ posición hasýva ñaime haĝua.
He's in the city.	Ha'e oĩ távape.
Still, it worked out.	Upéicharõ jepe, osẽ porã.
Many people choose not to take risks.	Heta tapicha oiporavo ani haguã oarriesga.
It should be good to avoid too much anxiety.	Iporãvaʼerã ani hag̃ua jajepyʼapy heta mbaʼére.
It was true then and it’s still true today.	Añete va’ekue upérõ ha ko’áĝa peve añete.
This is the first issue produced.	Kóva ha’e peteĩha número ojejapóva.
No significant differences were observed between the groups.	Ndojehechái diferencia significativa umi grupo apytépe.
Had that been done, the outcome here might have been different.	Ojejapórire upéva, ikatu kuri idiferénte pe resultado koʼápe.
Concentrate your efforts on your work.	Ekonsentra ne ñehaʼã ne rembiapo rehe.
How it can control your life if you’re not careful.	Mba’éichapa ikatu ocontrola nde rekove nereñangarekóiramo.
But, that’s never stopped them.	Ha katu, upéva araka’eve ndojokói chupekuéra.
He was getting worried.	Haʼe ningo ojepyʼapy ohóvo.
He’s married with two young children, not his own.	Omenda mokõi mitã michĩva reheve, ndaha’éi imba’éva.
Not sure why, but soon.	Ndaipóri seguro mba’érepa, ha katu pya’e.
They stick together for company and safety.	Ojepytaso hikuái oñondive compañía ha seguridad rehe.
Price condition improved.	Precio condición oñemehora.
I'm not married.	Che ndaha'éi amenda va'ekue.
There are tools of course.	Oĩ tembiporu katuete.
He turned it several times with his little hand.	Ombojere heta vése ipo michĩvape.
It’s a different experience playing there.	Ha’e peteĩ experiencia iñambuéva oñembosarái jave upépe.
I understand now what he meant by this.	Antende koʼág̃a mbaʼépa heʼise raʼe ko mbaʼére.
But that is not a good thing.	Péro upéva ndahaʼéi iporãva.
The boy entered, and stood near the door.	Pe mitãkaria’y oike, ha oñembo’y pe okẽ ypýpe.
Several days later he repeated these words.	Heta ára haguépe heʼi jey koʼã ñeʼẽ.
I expected his face to show anger or fear or pain.	Aha’arõkuri hova ohechauka pochy térã kyhyje térã hasyha.
I'm not going anywhere.	Che ndahái moõve.
He was a broken man.	Ha’e va’ekue peteĩ kuimba’e oñembyaíva.
Some of my favorite moments are from the early days.	Oĩ umi momento che ahayhuetéva ha’e umi ára iñepyrũmegua.
Thank you for giving me hope for many years to come.	Aguyje peme’ẽ haguére chéve esperanza heta áño oúvape ĝuarã.
But it is not certain.	Péro ndahaʼéi segúrova.
I think it's a good addition.	Che aimo'ã ha'eha peteî adición iporãva.
And just plain fun.	Ha diversión llano-nte.
But you never know what life is going to do.	Péro arakaʼeve ndapeikuaái mbaʼépa ojapóta pe tekove.
It was the spirit of the trip that was different.	Ha’ékuri pe espíritu del viaje idiferenteva’ekue.
And he was there.	Ha haʼe oĩ upépe.
We just put our heads down and let them rule us.	Ñande ñamoĩnte ñane akã ha jaheja haʼekuéra ñanesãmbyhy.
Thank you very much.	Aguyjevete ndéve.
He got up and went to look at them.	Haʼe opuʼã ha oho omaña hesekuéra.
The officer was unable to arrest the defendant.	Ko oficial ndikatúi ojagarra pe acusado-pe.
I was sure he would agree.	Aime kuri segúro haʼe omoneĩtaha.
I believe in knowledge, especially.	Che ajerovia mba’ekuaa rehe, ko’ýte.
Now go about your day, and enjoy life.	Ko’áğa tereho nde ára rehe, ha evy’a tekovépe.
They needed a new meeting place.	Haʼekuéra oikotevẽ peteĩ lugár pyahu oñembyaty hag̃ua.
Beautiful inside and out.	Iporã hyepy ha okápe.
But do smile.	Péro ejapo epukavy.
I don’t know if our characters would fit.	Ndaikuaái ñande personajekuérapa oikeva’erãmo’ã.
Those sent would be well supplied.	Umi oñemondovaʼekuépe oñemeʼẽ porã vaʼerãmoʼã.
Following the pattern in the code below.	Ojejapóvo pe patrón oĩva pe código iguýpe.
At least he knows how to build a house.	Por lo menos oikuaa mba’éichapa omopu’ãva’erã óga.
But it can be a good disease.	Péro ikatu haʼe peteĩ mbaʼasy porã.
There are many ways to do our study.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo ñande estúdio.
In my opinion you won’t find better in the region.	Che remiandúpe ndapejuhúi iporãvéva región-pe.
An appeal to past experience, will not lead us.	Peteĩ llamamiento experiencia ohasava’ekuépe, nañandeguerahamo’ãi.
His name sounded strange to her.	Héra ipu extraño chupe ĝuarã.
But that’s a lot more difficult when two different states are involved.	Ha katu upéva hasyve heta mba’e oike jave mokõi estado iñambuéva.
Apparently everyone wants in on the action.	Aparentemente opavave oipota oike pe acción-pe.
I feel comfortable here.	Che añeñandu porã ko’ápe.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Mbo’ehárakuéra oimo’ã jepi temimbo’ekuéra omoheñóitaha ko’ã katupyry naturalmente.
His heart fell.	Ikorasõ ho’a.
After that it was easy to find him.	Upe rire ndahasyiete jajuhu hag̃ua chupe.
Inside he locked and locked it, then leaned back against it.	Ipype omboty ha omboty, upéi oñembo’y jey hese.
I didn’t get it either.	Che avei ndahupytýi.
There were already books.	Oĩma vaʼekue avei umi lívro.
Not a minute had passed even though it felt like ten.	Ni peteĩ minuto ndohasáikuri jepe oñeñandu diez-icha.
They sound amazing.	Ha’ekuéra ipu hechapyrãva.
Don't play, and you and your brother go home.	Ani reñembosarái, ha nde ha ne ermáno peho pende rógape.
Just another guy no different than thousands of others.	Ambue karai añoite no diferente miles de otros-gui.
I don't want him to call anyone else that.	Ndaipotái ha'e ohenói ambue tapichápe upéicha.
Read, listen, and listen some more.	Elee, ehendu ha ehenduve unos kuánto.
Nothing stops it.	Mba'eve ndojokói.
If you share, make sure your blog is public.	Rekomparti ramo, easegura nde blog ha’eha público.
I couldn’t question that.	Ndaikatúikuri acuestiona upéva.
Literally happening as we speak.	Literalmente oikóva ñañe’ẽ aja.
It was definitely a body bag.	Ha’ékuri katuete peteĩ vosa tete rehegua.
I'll post another update soon.	Amoĩta ambue actualización pya'e.
We sat watching them for a while.	Roguapy romaña hesekuéra peteĩ tiémpore.
Yet, they sometimes ignore character.	Upéicharõ jepe, sapyʼánte omboyke hikuái pe karácter.
That is not what this site is about.	Ndahaʼéi upéva la oñeʼẽva ko sítio.
Very easy to play, with a straight neck.	Ndahasyiete oñembosarái haguã, ijajúra recto reheve.
There is no help for that.	Ndaipóri pytyvõ upévarã.
He knew what was behind that door though.	Ha’e oikuaa mba’épa oĩ upe okẽ rapykuéri jepe.
Im so happy man.	Im upéicha ovy'a kuimba'e.
It seems clear to me.	Ha’ete chéve hesakã porãva.
I loved the movie but others weren’t so kind.	Che ahayhu pe película ha katu ambuekuéra ndaha’éikuri upéicha ipy’aporãva.
He had been trying to find others like him.	Haʼe oñehaʼãmbaite kuri oheka ótrope haʼeichagua.
Pay is nice but not essential.	Pay iporãiterei ha katu ndaha’éi esencial.
The most important thing is that you do it.	Pe iñimportantevéva hína rejapo.
You are the love of my life.	Nde niko che rekove mborayhu.
He didn’t know if he even had a move coming.	Ha’e ndoikuaái oguerekópa voi peteĩ movimiento oúva.
I can completely understand this.	Ikatu antende porã ko mba’e.
They were not very popular during the making of the film.	Ndojeguerohorýiete hikuái ojejapo jave pe pelíkula.
Such rights are not absolute.	Ko’ãichagua derecho ndaha’éi absoluto.
He's here too.	Ha'e oĩ avei ko'ápe.
Its effects are unknown.	Ndojekuaái umi efecto orekóva.
But this is definitely one of my best ever.	Ha katu kóva katuete ha’e peteĩ che iporãvéva araka’eve.
This, too, has a high false positive rate.	Péva, avei, oreko tasa falso positivo yvate.
But these can be greater than one.	Péro koʼãva ikatu tuichave peteĩgui.
We asked what happened.	Roporandu mba’épa oiko.
He asked people to take off their clothes.	Ojerúre tapichakuérape oipe'a haguã ijao.
It’s not practical.	Ndaha’éi práctico.
Not everyone is ready to own a home.	Naentéroi oĩ preparádo oreko hag̃ua peteĩ óga.
No very wild idea.	No idea salvajeiterei.
Lots of very important issues discussed.	Heta mbaʼe iñimportantetereíva oñeñeʼẽvare.
He looked a little odd.	Ha’e ojehecha peteĩ mba’e impar’imi.
It usually happens when the fight ends with death.	Oiko jepi pe ñorairõ opa vove ñemano reheve.
Part of the weather.	Peteĩ parte pe tiempo rehegua.
That happens more than you think.	Upéva oiko hetave peẽ peimoʼãvagui.
But, you are right.	Péro, nde ere porã.
It had kept him strong.	Omantene kuri chupe imbarete.
For him it was writing, and it led to a great career.	Chupe guarã ha’e jehai, ha ogueraha peteĩ carrera tuichávape.
I give you the water in faith.	Ame'ẽ peẽme pe y jerovia rehe.
Make sure to let the reviews speak for themselves.	Ejeasegura eheja haĝua umi revisión oñe’ẽ ijehegui.
Keep an eye on each other.	Pejesareko porãke ojuehe.
At the end of the day, acting is what matters.	Oñemohu'ãvo ára, actuación ha'e pe iñimportanteva.
I’ll get it in a year or two.	Che ahupytyta peteĩ térã mokõi áño rire.
But let me ask you this.	Péro taporandumína ndéve ko mbaʼe.
Just as he said he would.	Haʼe heʼi haguéicha ojapotaha.
This means constant communication.	Péva he’ise oñeñomongeta memeha.
You are the only one I have chosen.	Nde añoite che aiporavo.
It’s been a year.	Ohasáma peteĩ áño.
You want it to be for you.	Peẽ peipota haʼe peẽme g̃uarã.
This happened during a visit they should not have had.	Péva oiko peteî visita jave ndoguerekova'erãmo'ã hikuái.
I tried to stay out of the way but it was impossible.	Añeha’ã apyta tape’ỹre ha katu ndaikatúikuri.
He kept going.	Haʼe osegi oho.
Please help me out.	Chepytyvõmína asẽ hag̃ua.
His men will take care of him.	Ikuimba'e kuéra oñangarekóta hese.
Which makes it funnier now, of course.	Upéva ojapo chugui iñembosaráivéva ko’áğa, katuete.
She would know what to do, if only he could get to her.	Haʼe oikuaáta mbaʼépa ojapóta, haʼe ikatúrire og̃uahẽ hendápe.
More than two flow cells per condition were used.	Ojeporu hetave mokõi célula de flujo por una condición.
But it can work.	Péro ikatu osẽ porã.
I take care of them, they take care of me.	Che añangareko hesekuéra, haʼekuéra oñangareko cherehe.
One more and it will come open.	Peteĩve ha oúta ojepe’a.
The eye relief is good and the focus is simple.	Pe alivio tesa rehegua iporã ha pe enfoque ha’e simple.
So please be supportive and thankful.	Upévare por favor, peipytyvõ ha peagradese.
An example is the red circle in the picture.	Peteĩ techapyrã ha’e pe círculo pytã oĩva ta’angápe.
They're going to try and stop it, but they're too late.	Oñeha'ãta hikuái ha ojoko, pero tardeiterei hikuái.
He bowed down.	Oñesũ.
The same goes for everything he tries.	Upéicha avei opa mba’e oñeha’ãvape.
And that was a little time.	Ha upéva ningo peteĩ tiémpoʼimi.
I couldn’t stand watching a game he was calling.	Ndaikatúi aguanta ahechávo peteĩ partido ha’e ohenóiva hína.
And he was right.	Ha heʼi porã vaʼekue.
There are no hard feelings.	Ndaipóri temiandu hasýva.
And it really is in terms of health at least.	Ha añetehápe oî en término de salud por lo menos.
You change technology.	Peẽ pemoambue tecnología.
With this situation, it’s different.	Ko situación reheve, iñambue.
Individuals can choose between a good strategy.	Umi tapicha ikatu oiporavo peteĩva apytégui peteĩ estrategia iporãva.
His costume is never considered, much less decided upon.	Itraje araka’eve noñekonsiderái, ha sa’ive ojedesidi.
Sometimes it would be once every second day.	Sapy’ánte ha’éta peteĩ jey káda segundo día.
I didn’t know getting something was part of the game.	Ndaikuaáikuri ahupyty haĝua peteĩ mba’e ha’eha parte del juego.
One of two representative experiments is shown.	Ojehechauka petetva umi mokôi experimento representativo apytégui.
No one really has a choice about anything.	Avave añetehápe ndorekói elección mba’eve rehe.
And we know that his people were men, women, and children.	Ha jaikuaa ipuévlo haʼe hague kuimbaʼe, kuña ha mitã.
And everyone can play a part.	Ha opavave ikatu ojapo peteĩ párte.
And without another word, he went back to work.	Ha ambue ñe’ẽ’ỹre, oho jey hembiapohápe.
They make brief eye contact and look quickly away.	Ojapo hikuái peteĩ contacto de ojo mbykymi ha omaña pya’e mombyry.
I learned from him.	Che aaprende chugui.
Yes it was complete.	Heẽ ha’e kuri completo.
Yet at the time it hardly fared any better.	Upéicharõ jepe upe tiémpope apenas osẽ porãve.
Although she doesn’t look as good as mine.	Jepémo ha’e ndojehechái iporãva che mba’éicha.
It can be done better after Fr.	Ikatu ojejapo porãve rire pe.
If it does not descend correctly.	Ndoguejýiramo hekopete.
I couldn’t just leave the house, someone would know.	Ndaikatúi asẽnte pe ógagui, oĩta oikuaáva.
You will soon receive your first welcome message.	Pya’e rehupytýta nde marandu peteĩha jeguerohory rehegua.
Finally, they let me race.	Ipahápe, oheja hikuái chéve akarrea.
We were friendly but nothing special.	Roiko ore amistoso péro ndaipóri mbaʼeve espesiál.
Or, it could have been spent elsewhere the state government wanted.	Térã, ikatu kuri ojegasta ambue hendápe gobierno estatal oipotáva.
All my programs.	Opa che programakuéra.
He saved my life.	Ha’e osalva che rekove.
Life is political.	Tekove ha’e política.
We don't know what they're going to be yet.	Ndajaikuaái gueteri mba'épa ha'éta hikuái.
The print prompt never appears.	Pe ñe’ẽmondo impresión rehegua araka’eve ndojehechaukái.
Sit back and watch.	Eguapy ha emaña.
They learn how to keep themselves and their food warm.	Oaprende hikuái mbaʼéichapa oñemopiroʼy ijupe ha hembiʼurã.
I went to bed and stood right on top of it.	Aha tupape ha añembo’y hi’ári voi.
So, thank you for yours.	Upéicharõ, aguyje ndéve.
I hope it works out later.	Aipota upe rire osẽ porã.
That door is going down.	Upe okẽ oguejy ohóvo.
But this right and duty is not the result of contract law.	Pero ko derecho ha deber ndaha'éi resultado derecho contrato reheguáva.
They have to give information to the public.	Ome'êva'erã hikuái marandu público-pe.
We a' know.	Ñande a' jaikuaa.
There wasn't a soul in sight.	Ndaipóri va'ekue peteĩ ánga ojehecháva.
And, well, that’s probably because he is.	Ha, bueno, upéva oiméne ha’égui.
Put your hand inside and open it.	Emoĩ nde po hyepýpe ha eipe’a.
Another train of thought came over me.	Ambue tren de pensamiento ou che ári.
All of this our children saw and knew.	Opa ko’ã mba’e ore membykuéra ohecha ha oikuaa.
His lies are those he lived with every day.	Ijapu ha’e umi oikova’ekue hendive ára ha ára.
I happen to think this is an excellent idea.	Che ojehu apensa kóva ha’eha peteĩ idea iporãitereíva.
In fact, the issues are basically the same.	Añetehápe, umi tema ha'e básicamente ha'ekuéra peteîcha.
Try to talk to him.	Eñehaʼã eñeʼẽ hendive.
All issues described here have been fixed.	Opaite mba’e oñemombe’úva ko’ápe oñemyatyrõma.
She loves her husband.	Haʼe ningo ohayhu iménape.
In each life some rain must fall.	Káda tekovépe ho’ava’erã algún ama.
Most people start out in the insurance business.	La majoría umi persóna oñepyrũ pe negósio de seguro-pe.
People need something to explain the big bad world out there.	Umi tapicha oikotevẽ peteĩ mba’e omyesakã haĝua pe mundo vai tuicháva oĩva upépe.
I'll tell you when my breath comes.	Amombe'úta ndéve che pytu oguahê vove.
Nothing more, nothing less.	Mba’eve hetave, mba’eve michĩvéva.
The rules here are pretty clear.	Umi regla ko’ápe hesakã porãiterei.
It’s working fine now.	Omba’apo porã ko’ágã.
If the answer is correct, the team has one point.	Oĩ porãramo pe rrespuésta, pe ekípo oreko peteĩ púnto.
I never got the parts.	Araka’eve ndahupytýi umi párte.
Other teams feel they can’t.	Ambue ekípo oñandu ndaikatuiha.
I don't think it's the middle of the night now.	Che ndacha'éi oîha pyhare mbytépe ko'ágã.
He held up his hand to stop the conversation.	Omopu’ã ipo ojoko haĝua pe ñomongeta.
If not, just bake them for another couple of minutes.	Ndaipóriramo, embojyva’erãnte chupekuéra ambue par de minuto.
Well, no, that's not entirely true.	Bueno, nahániri, upéva ndahaʼéi añeteguaite.
He had important things to go on.	Oguereko umi mbaʼe iñimportánteva oho hag̃ua hese.
I don’t believe it changes a person that much.	Ndagueroviái omoambueha peteĩ tapichápe upéichaite.
We've tried, and we haven't beaten them yet.	Roñeha'ã, ha ne'ĩra gueteri roity umíva.
As long as they are on each other.	Oĩ aja hikuái ojuehe.
What an effort they made.	Mba’eichaitépa oñeha’ã hikuái.
Because he meant well, he actually did.	Haʼe heʼise porãgui, añetehápe ojapo upéva.
But that happened in the past.	Péro upéva oiko yma.
Driving with friends didn’t help.	Omanehávo iñamigokuéra ndive noipytyvõi.
Somehow it doesn't scare me.	Algún modo ndaha'éi chemondýiva.
It wouldn't be nice for him to hear that.	Ndoiporãmo'ãi chupe ohendúramo upéva.
He doesn't sleep around.	Ha'e ndokéi ijerére.
The treatment was repeated after two weeks.	Ojejapo jey pe tratamiento mokõi arapokõindy rire.
He was unique in his way.	Haʼe ningo peteĩ mbaʼe ijojahaʼỹva hape.
I could really use some help here that makes sense.	Añetehápe ikatu aiporu algún pytyvõ ko’ápe aguerekóva sentido.
It occurred to him that no one was ever special to him.	Oĝuahẽ iñakãme avave araka’eve ndaha’eiha especial chupe ĝuarã.
That stuff doesn't apply to long hair.	Upe mba'e ndoikói iñakãrague puku rehe.
Enter the hotel first.	Oike raẽ pe hotel-pe.
I kept saying stupid things.	Che asegi haʼe umi mbaʼe tavy.
He was silent, for the most part.	Ha’e okirirĩ, hetavehápe.
So here it is.	Upévare péina ápe haʼe.
Home isn’t entirely the same anymore.	Óga ndaha’evéima enteramente peteĩcha.
In floor area.	En área de piso.
They were righteous.	Haʼekuéra ningo hekojoja vaʼekue.
Something we cannot avoid.	Peteĩ mbaʼe ndaikatúiva jajehekýi.
While sometimes effective, it doesn’t work for everyone.	Sapy’ánte iñefectivo ramo jepe, ndoikói opavavepe ĝuarã.
I know the name, of course.	Che aikuaa pe téra, katuete.
He was sure she was dead.	Haʼe oĩ vaʼekue segúro omanóma hague.
This is not an easy process.	Kóva ndaha'éi peteî proceso ndahasýiva.
What do you say.	Mba'épa ere.
However the functions of most of them are not well understood.	Jepémo upéicha umi tembiapo hetave ijapytepekuéra rehegua noñeñandúi porãi.
They have no idea what to do.	Haʼekuéra ndorekói idea mbaʼépa ojapóta.
It has been going well.	Ha sido oho por.
We therefore find no clear error here.	Upévare ndajajuhúi ko’ápe jejavy hesakãva.
The sky is the limit in this field for any beginner.	Yvága ha'e límite ko campo-pe oimeraêvape guarã oñepyrûva.
To give an answer.	Ome’ẽ haguã peteĩ mbohovái.
They would need to be hidden.	Tekotevẽta kuri oñeñomi umíva.
You need to read a little bit about it.	Tekotevẽ releeve michĩmi hesegua.
It was twenty to eight.	Ha’e va’ekue veinte a ocho.
I know he loves me, and he will match me.	Aikuaa ha'e cherayhuha, ha chembojojataha.
The speed of light can change from one month to the next.	Pe tesape pya’e ikatu oñemoambue peteĩ jasygui ambuépe.
I just had to get that off my chest.	Upéva aipeʼavaʼerãnte che pytiʼágui.
It just didn’t go up.	Ndojupíri mante.
Technique is not art.	Técnica ndaha’éi arte.
We believe in our guys.	Ore roguerovia ore karaikuérare.
I know things are there.	Che aikuaa umi mba’e oĩha upépe.
However, my result is off by some scale factor.	Ha katu, che resultado oĩ apagado por algún factor de escala.
Mom never had so much cash on hand at one time.	Mamá araka’eve ndorekóikuri ipópe hetaiterei efectivo peteĩ tiempo-pe.
We do not know exactly when that will happen.	Ndajaikuaái añetehápe arakaʼépa oikóta upéva.
A new life in a new place.	Peteĩ tekove pyahu peteĩ tenda pyahúpe.
I don’t use anyone.	Ndaipurúi avavépe.
Then another good day, and another good day.	Upéi ambue ára porã, ha ambue ára porã.
That didn't work out, but now they're both older.	Upéva ndosẽporãi kuri, péro koʼág̃a mokõivéva itujavéma.
The back of my head.	Che akã rapykue.
He started asking her about her training.	Oñepyrũ oporandu chupe mbaʼéichapa oñembokatupyry chupe.
Finally, he walked to a corner and lay down.	Ipahápe, oguata peteĩ eskínape ha oñeno.
You have taken away the life of my tree.	Peẽ peipe'a che yvyramáta rekove.
Lived here twenty years.	Oiko ko’ápe veinte ary.
The code is not presented here.	Pe código noñepresentái ko’ápe.
Lots of easy racing with longer stuff on the weekend.	Heta carrera ndahasýiva orekóva mba'e ipukuvéva fin de semana-pe.
He was not asked.	Ndojejeruréi chupe.
He was actually crying at the end.	Añetehápe hasẽ hína kuri ipahápe.
It’s a terrible idea.	Ha’e peteĩ idea vaiete.
Look at the systems black men put in place.	Emañamína umi sistema kuimba'e morotî omoîva rehe.
I know your background.	Che aikuaa nde rapykuere.
We first attempted to test its statistical significance.	Roñeha’ã raẽ ro’examina importancia estadística orekóva.
But look at how many people are on the streets right now.	Péro emañamína mboy persónapa oĩ umi kállere koʼág̃aite.
Using digital communication tools is a good idea.	Ojeporúvo tembiporu comunicación digital rehegua ha’e peteĩ idea iporãva.
But there is so much that is hard to believe.	Péro oĩ hetaiterei mbaʼe ijetuʼúva jaguerovia hag̃ua.
I'll take anything now, to be honest.	Che araha va'erã oimeraẽ mba'e ko'ágã, añe'ẽ haguã hekopete.
People still have emotions.	Umi hénte oreko gueteri umi emosión.
It raises questions where there were none before.	Omopu’ã porandu yma ndaipóri haguépe.
At one point in time.	Peteĩ momento-pe.
Well, those days are over.	Bueno, opa umi ára.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Maymáva ojoko ipytu, oha’arõvo ohenduve.
Every player will sit out at least two games.	Mayma jugador oguapýta por lo menos mokõi partido.
We have a talented team.	Ore roguereko peteĩ ekípo ikatupyrýva.
A limit like that on our freedom seems right to me.	Peteĩ límite upéichagua ñande libertad rehe ha’ete chéve oĩporãva.
The risk increases with age.	Pe riesgo ojupi ohóvo edad reheve.
At the same time, it can reduce healthy young males to tears.	Upe jave avei ikatu omboguejy umi mitãrusu kuimbaʼe hesãivape hasẽ hag̃ua.
As he walked out, a voice from across the street shouted.	Osẽvo, osapukái peteĩ ñe’ẽ oúva tape ambuére.
Poor girl! 	Mitãkuña mboriahu!
they don’t quite know where it is, yet.	ndoikuaái porãi hikuái moõpa oĩ, gueteri.
My needs haven’t changed.	Che remikotevẽ noñemoambuéi.
These guys don't like each other.	Ko'ã karai ndojoguerohorýi.
He just pushed me out of it.	Ha’e chemosẽnte chugui.
It doesn’t have to literally sell itself.	Natekotevẽi literalmente oñevende ijehegui.
I hope you will come too.	Aipotaite ningo reju avei.
He did make it talk, but not for me.	Ha’e ojapo añete oñe’ẽ haĝua, ha katu ndaha’éi chéve ĝuarã.
I grabbed him by the arm.	Che ajagarra chupe ijyvagui.
Behind them, there is a person.	Umíva rapykuéri, oĩ peteĩ tapicha.
Unfortunately we still need pieces like this.	Ñambyasy ñaikotevẽ gueteriha umi pieza peichagua.
It came to him as out of a dream.	Oĝuahẽ chupe peteĩ sueño-gui osẽ haguéicha.
He looked at the men.	Ojesareko umi kuimba'e rehe.
Try a variety of activities and classes.	Eñeha’ã opaichagua tembiapo ha mbo’esyry rehegua.
I was growing up with the business at the time.	Che akakuaa hína kuri upe negósio ndive upe tiémpope.
Book up to three months in advance on their website.	Erreserva tres mése peve mboyve ipágina web-pe.
That should definitely be part of the discussion.	Upéva katuete oikevaʼerã pe diskúrsope.
Some people love this place, he said.	Oî tapicha ohayhúva ko tenda, he'i.
He looked around but didn’t recognize me.	Omaña ijerére ha katu ndachehechakuaái.
Empty, he said, empty.	Vacío, he’i, vacío.
I answered the questions.	Che ambohovái umi porandu.
We never read the books.	Arakaʼeve ndoroleéi umi lívro.
But no attack came.	Péro ndoúi ni peteĩ atáke.
But anything would be fair game.	Ha katu oimeraẽ mba’e ha’éta juego justo.
Cover everything with cold water.	Opa mba’e jajaho’i y ro’ysãme.
I wanted the pain.	Che ningo aipotaiterei pe mbaʼasy.
Offer is based on the following procedures.	Oferta oñemopyenda ko'ã procedimiento-pe.
Maybe the results could save someone some pain.	Ikatu umi resultado ikatu osalva peteĩ tapichápe algún dolor.
I can hear the opinions of my friends, new and old.	Ahendukuaa che angirũnguéra remiandu, ipyahúva ha itujáva.
A bad fight.	Peteĩ ñorairõ vai.
But these people don’t know art.	Ha katu ko’ã tapicha ndoikuaái arte.
I enjoyed training frequently and my skills and confidence grew and grew.	Chegustaiterei añembokatupyry py’ỹi ha che katupyry ha che jerovia okakuaa ha okakuaa.
I don't see anything.	Ndahechái mba'eve.
He was determined to save all the animals that come to us.	Haʼe odesidi kuri osalva hag̃ua entéro mymba oúva ñandéve.
We didn’t kill them.	Ndorojukái chupekuéra.
And they took him away.	Ha ogueraha hikuái chupe.
They, of course, have kids who need to go to school tomorrow.	Ha’ekuéra, katuete, oguereko mitã oikotevẽva oho mbo’ehaópe ko’ẽrõ.
This is the same game with a barely different skin.	Kóva ha’e peteĩchagua ñembosarái orekóva peteĩ pire apenas iñambuéva.
Animals die if they eat it.	Mymbakuéra omano ho'úramo.
There are several parameters that need to be adjusted.	Oĩ heta parámetro tekotevẽva oñemboheko.
Have a nice day.	Pehasa porãite ára.
Thanks again for this post, really nice.	Aguyje jey ko post rehe, añetehápe iporãiterei.
It was the only dangerous place left.	Haʼe vaʼekue pe lugár ipeligrósova hembýva.
That night.	Upe pyharépe.
And then the baby started coming.	Ha upéi oñepyrũ ou pe mitã.
This will be built into a common library.	Péva oñemopu’ãta peteĩ biblioteca común-pe.
It was close enough to walk away.	Hiʼag̃uíma kuri aguata hag̃ua mombyry.
Now we were down to nothing.	Koʼág̃a roguejy kuri mbaʼeveʼỹre.
To be greater than one and less than one.	Tuichave haguã peteĩvagui ha michĩve haguã peteĩvagui.
You want to feel prepared.	Reñeñanduse reñembosako’iha.
We don’t need to get this much emotional.	Natekotevẽi jahupyty ko’ãichagua heta emocional.
You will immediately want to get to know them better.	Upepete reikuaasevéta chupekuéra.
I believe these guys killed each other.	Che arovia ko'ã karai ojuka hague ojupe.
And they go to someone else.	Ha oho hikuái ambue tapicha rendápe.
This is the law.	Péva ha’e pe léi.
It has no basis in truth.	Ndorekói base añeteguápe.
I can come back to it and be surprised again.	Ikatu aju jey hese ha añesorprende jey.
He checked himself, unable to find anything.	Ojesareko ijehe, ndaikatúigui ojuhu mba’eve.
He had his own box there, and his own private bar.	Ha’e oguereko upépe icaja imba’éva, ha ibar privado imba’éva.
In the very beginning.	Ñepyrũrãite.
We'll talk again tonight, if you still feel that way, we'll try.	Roñe'ê jeýta ko pyharépe, reñeñandu ramo gueteri upéicha, roñeha'ãta.
I love him and miss him.	Che ahayhu chupe ha chemanduʼa hese.
And so do we.	Ha ñande avei.
I know the fear.	Che aikuaa pe kyhyje.
It's what you do next, another another another.	Ha'e mba'épa rejapo upe rire, ambue ambue ambue.
Take a deep breath.	Ojepytu’u pypuku.
Eventually they were judged.	Amo ipahápe ojehusga chupekuéra.
Sometimes the damage is worse.	Sapyʼánte pe perhuísio ivaive.
He can do that for nothing.	Haʼe ikatu ojapo upéva mbaʼeveʼỹre.
Just check their health care record.	Ejesarekomínte pe registro orekóvare hikuái atención sanitaria rehe.
Which brings us to the final four days.	Upéva ñandegueraha irundy ára pahápe.
So as I say this has no hope of working.	Upéicha ha'eháicha péva ndorekói esperanza omba'apo haguã.
There was purpose to my existence.	Oĩkuri propósito che existencia-pe.
The conditions are not attached to them.	Umi condición noñembojoajúi hesekuéra.
Dress your best.	Eñemonde nde iporãvéva.
I think he probably had.	Che apensa haʼe oiméne oreko vaʼekue.
The pressure 's back on them if you ask me.	Pe presión 's jey hesekuéra reporandúramo chéve.
Please help me get a good gift.	Chepytyvõmína ahupyty hag̃ua peteĩ rregálo iporãva.
Or a small town or anything like that.	Térã peteĩ táva michĩ térã oimeraẽ mbaʼe peichagua.
It belongs to the house, it couldn't be any other way.	Óga mba'e, ndaikatúikuri ambue hendáicha.
The sound of a man falling.	Pe tyapu peteĩ kuimba’e ojapova’ekue ho’ávo.
Now .	Ko'ág̃a .
He was at a party.	Ha'e oime kuri peteĩ fiesta-pe.
It’s a sad day for many.	Ha’e peteĩ ára ñembyasy heta tapichápe ĝuarã.
Every place is different, and no one has the same needs.	Opaite tenda idiferente, ha avave ndorekói peteĩchagua tekotevẽ.
There's nothing to show.	Ndaipóri mba'eve ojehechauka haguã.
He fell, hard, right on his knees.	Ho’a, hatã, ijyva ári voi.
There may be a sleeper under the window.	Ikatu oĩ peteĩ okeva ventána guýpe.
Fifteen.	Papo.
You'll be perfect for this.	Nde ha'éta perfecto kóvape guarã.
The heart falls in love.	Pe korasõ ho’a mborayhúpe.
It served him right.	Oservi chupe derecho.
He didn't like it either.	Ha'e avei ndoguerohorýikuri upéva.
He ate nothing, drank less, and yet restrained himself.	Haʼe ndoʼúi mbaʼeve, saʼive hoyʼu, ha upéicharõ jepe ojejoko.
I took my time with that.	Che añemotiémpo upévare.
Let me get closer.	Tañemoaguĩmi.
His services should not be missed.	Ndojeperdeiva'erã umi servicio ojapóva.
He hates these things.	Haʼe ndaijaʼéi koʼã mbaʼére.
It was his by right.	Ha’ékuri imba’éva derecho rupive.
Motive put forward for the storm.	Motivo oñemoîva tenonde gotyo tormenta-pe guarã.
That is a very nice thing.	Upéva ningo iporãiterei.
But it didn't work out that way.	Péro ndahaʼéi osẽ porãva upéicha.
They want to serve.	Haʼekuéra oservisese.
He gave a start and turned to me.	Ome’ẽ peteĩ ñepyrũ ha ojere cherehe.
This can be illustrated as follows.	Péva ikatu ojehechauka kóicha.
That saved the situation, for now.	Upéva osalva pe situasión, koʼág̃a g̃uarã.
He's going back to school.	Ha'e oho jeýta mbo'ehaópe.
The pain was at least real.	Pe mba’asy ha’eva’ekue por lo menos añetegua.
The lives of the people around you change.	Umi tapicha nde jeréregua rekove oñemoambue.
I took it a step further.	Che araha peteĩ paso mombyryve.
It's a win win for everyone.	Ha'e peteî ganancia victoria opavave tapichápe guarã.
It's going to be a very long journey.	Ha'éta peteĩ jeguata ipukuetereíva.
That's what they're looking for.	Upéva ha'e pe oheka va'ekue hikuái.
Well they're stuck.	Bueno ha'ekuéra ojejoko.
If you are in trouble here there is no escape.	Oime ramo apañuãime ko'ápe ndaipóri okañy haguã.
Everyone has space.	Maymáva oguereko espacio.
Stay calm, act professional, respond and move on.	Epyta py'aguapýpe, eactua profesional, embohovái ha eñemotenonde.
Life had been very difficult with him in general.	Pe tekove hasyeterei kuri hendive en general.
Then very gently he put it on the ground.	Upéi mbeguekatueterei omoĩ yvýpe.
Organization behavior project management.	Organización reko rehegua proyecto ñemboguata.
It made me laugh.	Chemopukavy.
Of course, there was no stable.	Añetehápe, ndaipóri vaʼekue peteĩ establo.
It's the same car they've been building for thirty years.	Ha'e pe auto peteĩchagua treinta áño pukukue ojapova'ekue hikuái.
If not the head, that is.	Ndaha’éiramo pe akã, upéva he’ise.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Romoĩ tenonderã ore cliente-kuérape ha romba’apo mbarete romopu’ã haĝua relación cliente-kuéra ndive.
Not in perilous times.	Ndahaʼéi umi tiémpo ipeligrósovape.
The feeling of the first day at the track is pretty special.	Pe temiandu primer día pista-pe ha’e bastante especial.
For them, there is no sexual means.	Chupekuéra ĝuarã, ndaipóri medio sexual.
Nobody, he said.	Avave, he'i.
The music industry has changed.	Pe industria musical okambia.
The volume of solution was equal.	Pe volumen solución rehegua ojojava’ekue.
There is evidence to support the latter.	Oĩ pruéva ohechaukáva ko ipahaguéva añeteha.
I got it for five bucks.	Che ahupyty cinco dólar rehe.
And everyone takes it seriously.	Ha enterovéva ogueraha en serio upéva.
Now these people are starting to avoid him.	Koʼág̃a koʼã hénte oñepyrũ ojehekýi chugui.
Suddenly a shot rang out.	Sapy’aitépe oñehendu peteĩ disparo.
It's a lot of money, but it's worth it.	Heta pláta ningo, péro vale la pena.
A player should not be confused about how to play a game.	Peteĩ oha'ãva ndojejoavyiva'erã mba'éichapa oha'ãva'erã peteĩ ñembosarái.
Through a friend.	Peteĩ angirũ rupive.
I can't waste any more time.	Ndaikatúi aperdeve tiémpo.
But doing so can lead to a stronger story.	Péro jajapóramo upéicha ikatu jahupyty peteĩ istória imbaretevéva.
Talk about how successful it is.	Oñe’ẽ mba’éichapa osẽ porã.
My son needs a job.	Che ra’y oikotevẽ peteĩ tembiapo.
He had so much to remember.	Hetaiterei mbaʼe oreko vaʼekue imanduʼavaʼerã.
There is a reason for the change.	Oĩ peteĩ mbaʼérepa ñakambia.
It is starting to pass.	Oñepyrũ hína ohasa.
You can move on to another question.	Ikatu rehasa ótro porandu rehe.
I didn't want a lot of clothes.	Ndaipotái vaekue heta ao.
These were some of the key factors that made this study happen.	Ko'ãva ha'e kuri algunos factores clave omotenondéva ko estudio oiko haguã.
It makes sense that you didn’t.	Oguereko sentido nde nderejapói hague.
It gives you some idea of ​​what kind of character he is.	Ome’ẽ ndéve algún idea mba’eichagua personaje-pa ha’e.
It was the sure thing to do.	Ha’ékuri pe mba’e seguro ojejapo haĝua.
I won't kill you.	Che ndarojuka mo'ãi.
On the ground no one could see us.	Yvýpe avave ndaikatúi orerecha.
I didn’t know that much about the music business.	Ndaikuaáikuri upéicha heta mba’e pe negocio de música rehegua.
Your strengthening.	Ndemombaretéva.
That is unfortunate.	Upéva ningo ñanembyasy.
However, there’s no teasing me right now.	Ha katu, ndaipóri oñembohory cherehe ko’áĝaite.
Your values ​​are what should matter to you and what matters.	Umi mbaʼe revaléva haʼe hína pe iñimportántevaʼerã ndéve g̃uarã ha umi mbaʼe iñimportánteva.
Not within walking distance, but worth the short drive.	Ndaha’éi a poca distancia, ha katu vale la pena pe coche mbykymi.
They'd better not fuck with the books.	Iporãvéta ndaha'éiramo hikuái joder umi aranduka ndive.
Be careful who you tell.	Eñangareko porãke mávapepa ere.
His mouth is a flat line.	Ijuru ha’e peteĩ línea plana.
He was nowhere near that.	Haʼe noĩri kuri ag̃ui upévagui.
It doesn’t make any difference, really.	Ndojapói mba’eveichagua diferencia, añetehápe.
It was a really creative time.	Ha’ékuri peteĩ tiempo añetehápe creativo.
They run at the first sign of danger.	Oñani hikuái pe primer señal de peligro-pe.
It was too big for him.	Tuichaiterei ningo chupe g̃uarã.
But he had kept going.	Péro haʼe osegi kuri oho.
We would love the opportunity to do this straight through you.	Roipotaiterei pe oportunidad rojapo haĝua ko mba’e derecho nde rupive.
To escape from home.	Okañy haguã hógagui.
His eyes went to the object.	Hesa oho pe mba’e rehe.
I recognize it then.	Che ahechakuaa upéicharõ.
But it is the best anyone has released so far.	Péro haʼe pe iporãvéva oimeraẽva oguenohẽva koʼág̃a peve.
This was not taken well.	Péva ndojegueraha porãi.
I wish you strength, hope and support.	Aipotaite peẽme mbarete, esperanza ha pytyvõ.
And whether he does, or doesn’t, makes little difference.	Ha ojapo ramo jepe, térã ndojapói, sa’i odiferencia.
Just, no time.	Apenas, ndaipóri tiempo.
Imagine thinking back to when you first started working on your goal.	Eñeimahinamína repensa jey jave reñepyrũrõ guare rembaʼapo ne métare.
And they're not.	Ha ndaha'éi hikuái.
He looked sad, and it was easy to understand why.	Haʼe ojehecha oñembyasyha, ha ndahasýi oñentende hag̃ua mbaʼérepa.
I still have to be careful.	Che ningo añangareko vaʼerã gueteri.
He’d had that.	Ha’e oguereko kuri upéva.
You still won't be sleeping for hours.	Nde nereñenomoʼãi gueteri heta óra.
Repeat the process with the other end of that edge.	Jajapo jey pe proceso ambue extremo upe borde reheve.
I would pay to see an entire movie.	Che apaga vaʼerãmoʼã ahecha hag̃ua peteĩ pelíkula kompletoite.
It is harder than ever to recognize ourselves.	Hasyve arakaʼeve jajehechakuaa hag̃ua ñandejehe.
No one else was involved.	Ndaipóri ambue tapicha oikeva'ekue ko mba'épe.
I hated being seen in public.	Che ndachaʼéi vaʼekue ojehechávo chéve púvliko renondépe.
Where you’re standing.	Peẽ peñembo’yhápe.
Most players are either really excited or nervous.	La majoría umi ohaʼãva añetehápe oñemokyreʼỹ térã oñenerviosa.
They died together.	Omano hikuái oñondive.
I would go to work and he would stay here.	Che aha vaʼerãmoʼã ambaʼapo ha haʼe opyta vaʼerãmoʼã koʼápe.
And keep this to yourself.	Ha eñongatu ko mbaʼe ndejupe g̃uarã.
It is explained in simple clear language.	Oñemyesakã ñe’ẽ hesakã porãva simple-pe.
He and they never stop working.	Ha’e ha ha’ekuéra araka’eve ndopytu’úi omba’apo.
Plus, when you plan things out, there’s no risk.	Avei, peẽ peplanea jave umi mba’e, ndaipóri riesgo.
You don't even know how to smoke.	Nde ndereikuaái voi mbaʼéichapa repita vaʼerã.
She didn't want to leave him.	Haʼe ndohejaséi chupe.
It is unclear what they can gain from such acts.	Ndojekuaái mba'épa ikatu ohupyty hikuái ko'ãichagua acto-gui.
And who they sell it to.	Ha mávapepa ovende hikuái.
I used the one from here.	Che aiporu pe ko’águi oúva.
I don’t even know his name.	Ndaikuaái voi héra.
Everything that has gone before must be left in it.	Opa mba’e ohasava’ekue upe mboyve ojehejava’erã ipype.
The player calls out the name of a card.	Pe oha'ãva ohenói peteĩ tarjeta réra.
It allows you to create your own cast of fighting characters.	Oheja ndéve rejapo nde elenco propio de personajes oñorairõva.
I have some views that have pictures.	Che areko algunas vistas oguerekóva ta’anga.
He was sitting at his desk.	Haʼe oguapy hína kuri imesápe.
People forget about it, but you know it.	Umi hénte hesarái upévagui, péro nde reikuaa.
But almost everything has a positive side.	Péro haimete opa mbaʼe oreko peteĩ ládo iporãva.
When there is smoke the only thought is to stop the pain.	Oĩ jave tatatĩ pe pensamiento añoite ha’e ojejoko haĝua pe mba’asy.
They may be members of your local church, school or work situation.	Ha’ekuéra ikatu ha’e miembro pende tupao local, mbo’ehao térã situación de trabajo-pe.
I am my freedom.	Che ha’e che sãso.
The launch was met with positive reviews.	Ko lanzamiento oñembohovái revisión positiva.
The phone dropped.	Pe teléfono oguejy.
It was ice cold.	Ha’ékuri hielo ro’ysã.
Your idea doesn’t matter.	Nde idea noimportái.
The hard thing about pain is that it hurts.	Pe mba’e hasýva hasy ha’e ñanemoñeñandu vaiha.
Mix and match as desired.	Embojehe’a ha embojoaju reipotáicha.
Don't raise your voice.	Ani rehupi nde ñe'ẽ.
I hadn't heard of it before.	Che ndahendúiva'ekue upe mboyve.
Take a look at the link below.	Ejesarekomína pe enlace oĩvare koʼápe.
But some of them do.	Péro oĩ ijapytepekuéra ojapóva.
You can keep a record or not.	Ikatu reñongatu peteĩ registro térã nahániri.
Man, its funny how life works sometimes.	Kuimba'e, su divertido mba'éichapa omba'apo tekove sapy'ánte.
Dont worry about structure.	Dont ojepy'apy estructura rehe.
You can see them every morning walking through the fields.	Ikatu rehecha chupekuéra káda pyhareve oguata jave umi kokuére.
The relief is plain.	Pe alivio ha’e llano.
We’ll see that.	Jahecháta upéva.
If so, he failed.	Oiméramo upéicha, haʼe ndohupytýi.
He won't talk to me, but he'll listen to you.	Ha'e noñe'ẽ mo'ãi chendive, ha'e katu nerendu va'erã.
Don't try and change him from you.	Ani reñeha'ã ha remoambue chupe ndehegui.
The group's picked up later this afternoon.	Ko grupo's ojeipyso ko asaje rire.
These things could only be taken so far.	Koʼã mbaʼe ikatu kuri ojegueraha koʼág̃a peve añoite.
Naturally, he hadn't pushed for her last night.	Naturalmente, ha’e noñembotapykuéikuri hese ange pyhare.
You can’t appreciate the wonder of that.	Ndaikatúi remomba’e pe maravilla upéva rehegua.
Now it’s my turn, father.	Ko’ágã che turno, che ru.
Every day they had to search for food.	Káda día oheka vaʼerã hikuái tembiʼu.
I’m trying something like this.	Añeha’ã hína peteĩ mba’e ko’ãvaicha.
It was a dark night and the stars were shining.	Pyhare iñypytũva ha umi mbyja omimbipa.
Let’s say we know them.	Ja’e jaikuaaha chupekuéra.
But he didn't do that.	Péro ndojapói vaʼekue upéva.
She managed a smile.	Ha’e oconsegui peteĩ sonrisa.
I don’t love the sound of a family on the train.	Ndahayhúi peteĩ familia ryapu oĩva tren-pe.
I have an unexpected meeting.	Che areko peteĩ rreunión nohaʼarõmoʼãiva.
Only then can the garden remain beautiful.	Upéicharõ mante ikatúta opyta iporãiterei pe hardín.
This is more useful than painful.	Péva ideprovechove pe hasýgui.
Noticing pain in his right arm, leg, and arm.	Ohechakuaávo hasyha ijyva akatúape, ipy ha ijyva.
Limitations can help you.	Umi limitación ikatu nepytyvõ.
But it could be very interesting.	Péro ikatu iñinteresanteterei upéva.
The company would not comment further.	Ko empresa noñe'êmo'ãi hetave mba'e.
I told him to stop.	Che ha’e chupe tojejoko.
It's a huge local hit.	Ha'e peteî éxito local tuichaitereíva.
He had lost three times so far.	Haʼe operde kuri mbohapy vése koʼág̃a peve.
Let's see how that works.	Jahechamína mbaʼéichapa ombaʼapo upéva.
Failure is no fun for me.	Pe fracaso ndaha’éi vy’arã chéve ĝuarã.
This is particularly useful in terms of standard model development.	Kóva iporãiterei pe modelo estándar ñemoheñói rehe.
This is the first mass political movement to demand less, not more.	Kóva peteîha movimiento político masivo ojeruréva sa'ive, ndaha'éi hetave.
The truth, as always, is more complicated.	Pe añetegua, jepiveguáicha, ikomplikadove.
Over his shoulder the camera had a clear view of the door.	Ijyva ári pe cámara ohecha porãiterei pe okẽ.
Then there is no waiting.	Upéi ndaipóri oha'arõva.
His mind was escaping itself.	Iñakã okañy hína kuri ijehegui.
We talked about personal stuff.	Roñe’ẽkuri umi mba’e personal rehe.
He went downstairs.	Ha'e oguejy.
We're not rich.	Ñande ndaha'éi rico.
More of the.	Hetave umi...
So that gave me more time to go.	Upévare upéva omeʼẽve chéve tiémpo aha hag̃ua.
You keep your opinion here.	Nde reñongatu ne remiandu ko’ápe.
I love, love, work with him.	Che ahayhu, ahayhu, amba’apo hendive.
He did an amazing job.	Ojapo peteĩ tembiapo hechapyrãva.
It will never happen.	Arakaʼeve ndoikomoʼãi.
But there are differences of detail.	Péro oĩ diferénsia de detálle.
There was no one in the hall.	Ndaipóri avave pe salónpe.
He has help from other members here.	Oguereko pytyvõ ambue miembro-kuéragui ko’ápe.
Many dogs seem to like to swim right on the road.	Heta jagua ha’ete ku ogustáva opytu’u tape rehe voi.
When one thing becomes two it's usually pretty bad.	Peteĩ mba'égui oiko jave mokõi jepive ivaieterei.
Now he followed her home.	Ko'ágã omoirũ chupe hógape.
But he will get through it.	Péro haʼe ohasáta upéva.
Sign up now and get full access!.	¡Ejeregistra ko'ágã ha ehupyty acceso completo!.
They had not seen each other in more than eight months.	Ojapóma mas de ocho mése ndojohechái hikuái.
We leave the fear behind.	Ñande jaheja pe kyhyje tapykuépe.
People in this age group create and build their own food choices.	Umi tapicha ko grupo de edad-pegua omoheñói ha omopu’ã hi’upyrã oiporavóva ijehegui.
He looked to be in excellent physical condition and well trained.	Ha’e ojehecha oĩha peteĩ condición física iporãitereívape ha oñembokatupyry porãha.
He knew that, and so he confused the subject.	Ha’e oikuaava’ekue upéva, ha upévare ombojoavy pe tema.
But little seems to have changed.	Péro haʼete voi saʼi okambia hague.
They were beyond vision, itself a new concept.	Ha’ekuéra ha’ekuri visión rapykuéri, ijehegui peteĩ concepto pyahu.
Next week at the earliest.	Ágã arapokõindy oúvape pya'eterei.
Further study of this relationship is needed.	Tekotevẽ oñehesaʼỹijove ko rrelasión.
I was driving and we just pulled up and did it.	Che amaneha hína kuri ha ropuʼãnte ha rojapo upéva.
Other cases are similar.	Ambue káso katu ojoguaite.
A word of advice.	Peteĩ ñe’ẽ consejo rehegua.
You're definitely not alone.	Katuete ndaha'éi nde añónte.
We hope you enjoy and are safe.	Roha’arõ pevy’a ha peime seguro.
I can’t think of one right now.	Ndaikatúi apensa peteĩ rehe ko’áĝaite.
It causes cancer.	Omoheñói cáncer.
I think it’s time to take a stand.	Che apensa ha’eha tiempo ñañemoĩ haĝua peteĩ postura.
Once you learn to cook with it then it’s the best.	Reaprende rire rembojy haĝua hese upéicharõ ha’e pe iporãvéva.
This has been true since the beginning.	Péva añete oñepyrû guive.
I went and got a life insurance policy the next day.	Aha ha areko peteĩ póliza de seguro de vida ambue árape.
Just like your mother.	Nde sy-icha avei.
Absolutely no red meat.	Absolutamente ndaipóri so’o pytã.
I just looked around.	Che ningo amaña porãnte.
And all it takes is a moment.	Ha oikotevẽnte peteĩ moménto.
Follow along from here.	Pesegui ko’águi.
Very clean.	Tuichaiterei ipotĩ.
Sweet then sharp.	Dulce upéi haimbe.
Could that be useful to you? 	¿Ikatúpa ideprovécho ndéve upéva?
he asked her.	oporandu chupe.
It’s a lie.	Japu hína.
It was a wonderful wedding and we enjoyed them very much.	Haʼe ningo peteĩ kasamiento iporãitereíva ha rovyʼaiterei hesekuéra.
Everything has been destroyed.	Opa mba'e oñehundipáma.
Ultimately the player has to retain control.	Ipahápe pe jugador oguereko oguereko haguã control.
Said the boy about my age.	He’i pe mitãkaria’y che eda rupi.
They were awful, but he could understand them.	Haʼekuéra ningo ivaieterei vaʼekue, péro haʼe ikatu ontende umíva.
He was arrested.	Ojeapresa chupe.
What was coming now? 	Mbaʼépa oúkuri koʼág̃a?
he was asked.	oñeporandu chupe.
But call it necessary.	Ha katu pehenói chupe tekotevẽha.
I hear what you want.	Ahendu pe peipotáva.
Feel free to link this blog to other sites.	Eñeñandu porãke embojoaju hag̃ua ko blog ambue tendáre.
We were together for eight years before we got married.	Ocho áño roime kuri oñondive romenda mboyve.
Those are your eyes and ears.	Umíva hína nde resa ha nde apysa.
That's there to cover a hole in the wall.	Upéva oĩ upépe ojejaho'i haguã peteĩ yvykua oĩva pe murállape.
It was also an ideal beat for my new location.	Avei ha’ékuri peteĩ batida ideal che ubicación pyahúpe ĝuarã.
That is, until it actually happens.	Upéva he’ise, oiko peve añetehápe.
My whole life has been full of challenges.	Che rekove pukukue henyhẽ umi desafío-gui.
You have to get this under your fingers.	Rehupytyva’erã kóva nde kuã guýpe.
Playing with the dogs again.	Oñembosarái jey umi jagua ndive.
I agree with both of them.	Che aime de acuerdo mokõivéva ndive.
But that is not my question.	Péro ndahaʼéi upéva che porandu.
It won't be long.	Ndaipukúi mo'ãi.
I will take care of you.	Che añangarekóta nderehe.
Throw up the hands.	Emombo yvate umi po.
To be able to do it.	Ojejapo haguã.
We take lots of pictures, play games and eat.	Heta ta’anga jajapo, ñañembosarái ha jakaru.
Real strength is the knowledge that you will ‘manage’.	Mbarete añetegua ha’e pe jeikuaa ‘remanehátaha’.
It was a great experience for me.	Tuicha mbaʼe vaʼekue chéve g̃uarã.
He was very happy.	Haʼe ningo ovyʼaiterei vaʼekue.
But his body is short.	Péro hete mbyky.
I was raised with horses but had stopped years before.	Che ningo chemongakuaa kavajukuérandi péro heta áño upe mboyve ajejoko kuri.
We had come a long way from our first day of training.	Rosẽkuri mombyry ore primer día de entrenamiento-gui.
But it worked well.	Péro ombaʼapo porã.
Just press firmly to split the skin.	Ojepresiona hatãnte ojedividi hagua pe pire.
You must be a big boy, now.	Nde ha’eva’erã peteĩ mitãkaria’y tuicháva, ko’áĝa.
Here is my code.	Ko’ápe oĩ che código.
It will be a good habit for you.	Haʼéta peteĩ jepokuaa porã ndéve g̃uarã.
He dropped the shirt on the floor.	Oity pe kamisa yvýpe.
Well, until he goes.	Bueno, oho peve.
I let myself need my sister.	Aheja aikotevẽ che reindy.
He lowered his head down as if he had been shot.	Omboguejy iñakã oguejy ha’ete ku ojedispara va’ekue.
All experience levels are welcome.	Opavave nivel de experiencia ojeguerohory.
On the air, it was pure business.	Pe aire-pe, ha’e ha’e kuri negocio puro.
You just need to answer questions by case study.	Tekotevênte ombohovái porandu por estudio de caso.
But to understand why, you need to understand how it happened.	Péro rentende hag̃ua mbaʼérepa, tekotevẽ rentende mbaʼéichapa oiko vaʼekue.
He was home the day before.	Oĩkuri hógape peteĩ ára mboyve.
If there are enough of you.	Oĩramo suficiente pendehegui.
I decided to take my life into my own hands.	Adesidi ajagarra che rekove che pópe.
One of them left the room.	Peteĩva osẽ pe kotýgui.
The door can be opened on one side or fully open.	Pe okẽ ikatu ojeavri peteĩ ládope térã ojepeʼapaite.
Not worth the trouble.	Ndovaléi pe provléma.
You see the numbers, you know where the person was born.	Rehecha umi número, reikuaa moõpa heñói pe tapicha.
The world wants silence.	Ko mundo oipota kirirĩ.
Sorry guys, had to show you hours ago.	Perdón chicos, ojehechaukava'erã peẽme aravo ohasava'ekuépe.
It’s coming apart.	Oúma hína aparte.
It's not enough and it's not good enough and it's not fair.	Ndaha'éi suficiente ha naiporãi ha ndaha'éi hekojojáva.
He worked on the most dangerous part.	Haʼe ombaʼapo pe párte ipeligrosovévape.
He was special.	Haʼe ningo espesiál vaʼekue.
I want action.	Che aipota acción.
In this chair, this thing.	Ko apykápe, ko mba’e.
He could have taken them home with me.	Ikatu kuri ogueraha chupekuéra chendive hógape.
Many people do it.	Heta tapicha ojapo.
I didn't have time to find a place to park.	Ndarekói tiémpo aheka hag̃ua peteĩ lugár aestasiona hag̃ua.
So it's not impossible for everyone it's simply for you.	Upéicha ndaha'éi imposible opavavepe guarã simplemente ha'e ndéve guarã.
I don’t even know his name.	Ndaikuaái voi héra.
And in this none of us can compare with him.	Ha ko mbaʼépe ni peteĩva ñande apytépe ndaikatúi ñañembojoja hese.
The reference count message is unaffected.	Pe marandu jepapa referencia rehegua ndojepokói.
My thoughts are with the local community.	Che remiandu oĩ comunidad local ndive.
It was dark work.	Ha’ékuri tembiapo iñypytũva.
They have to play them.	Ombopuva’erã hikuái umíva.
Then he had gone and died for her.	Upéi oho kuri ha omano hese.
Both men are confused and in pain but are expected to survive.	Mokõive kuimba’e oñekonfundi ha hasy ha katu oñeha’arõ oikove.
But it goes further than most.	Péro oho mombyryve la majoríagui.
Thus, they are not reported here.	Péicha, noñemombe'úi hikuái ko'ápe.
You need to check in regularly to see the results.	Tekotevẽ reike jepi rehecha hag̃ua umi resultado.
The classes he tested were code.	Umi clase ha’e oproba va’ekue ha’e código.
We see that it is a very different place.	Jahecha haʼeha peteĩ lugár idiferéntetereíva.
No one should think that way.	Avave nopensái vaʼerã upéicha.
I was quite surprised.	Che ningo chesorprendeiterei vaʼekue.
Yes, that's right.	Heẽ, upéicha.
From your point of view, it's money for nothing.	Nde punto de vista guive, ha'e pirapire mba'everã.
At least he knows her secret.	Por lo menos ha’e oikuaa isecreto.
See, there was no need for that.	Pehecha, natekotevẽi vaʼekue upéva.
It's going to be difficult.	Hasy va'erã hína.
Like all blocks.	Opaite bloque-icha.
But he kept talking.	Péro haʼe osegi oñeʼẽ.
He'd have another in a few minutes, though.	Oguerekóta kuri ambue unos minutos-pe, jepénte upéva.
He'd met her before.	Ha'e oikuaava'ekue chupe upe mboyve.
He was the first one.	Haʼe ningo pe primeroite vaʼekue.
Here are some of their thoughts.	Koʼápe oĩ umi mbaʼe opensáva hikuái.
However, no decision has yet been made.	Péro neʼĩra gueteri ojedesidi upévare.
Remember your early morning, from the moment you open your eyes.	Nemandu’áke nde pyhareve pyte, reipe’a guive nde resa.
It was created by an accident.	Ojejapo peteĩ accidente rupive.
One can take the experiencing part as environment.	Peteĩ ikatu ogueraha pe parte ohasáva tekoha ramo.
I pushed the up button and waited, and nothing happened.	Añembota pe botón yvate gotyo ha aha’arõ, ha ndoikói mba’eve.
Significant weight loss is a bad sign.	Pe pérdida significativa de peso ha’e peteĩ señal vai.
It’s very, very bad.	Tuichaiterei mba’e vaieterei.
So it's really an opportunity for us.	Upéicha añetehápe ha'e peteî oportunidad oréve guarã.
But not for lack of trying.	Péro ndahaʼéi noñehaʼãi haguére.
He is a fool.	Haʼe ningo itavy.
The panel then made changes in response to comments it received.	Upérõ panel ojapo cambio ombohováivo umi comentario ohupytýva.
Thats not a bad thing.	Thats ndaha'éi mba'e vai.
Large glass windows.	Umi ventána tuicháva vidrio rehegua.
I think he had it.	Che aimo’ã oguereko hague.
I played less than the others.	Che ningo saʼive añembosarái umi ótrogui.
He hopes to put that into action next year.	Oha'ãrõ omoî en acción upéva ambue arýpe.
It was two weeks or more before new help arrived.	Ohasáma mokõi arapokõindy térã hetave oú mboyve pytyvõ pyahu.
However, this condition cannot be reached through a specific experience.	Ha katu ko condición ndaikatúi oñeguahẽ peteĩ experiencia específica rupive.
I never heard from him again.	Araka’eve nahenduvéima chugui.
I think the problem is the machine.	Che aimo’ã pe problema ha’eha pe máquina.
We hadn’t heard the last of this, apparently.	Ndorohendúikuri pe ipahaitéva ko’ã mba’égui, ojehechaháicha.
Unfortunately our trade is not open.	Ñambyasy ore comercio ndojeavríri.
In less than two months, my daughter will be here.	Ndohasái rire dos mése, che membykuña oĩta koʼápe.
You can’t go wrong with either.	Ndaikatúi reho vai ni peteĩva rehe.
I'll pick him up in an hour.	Peteĩ aravópe ahupi va'erã chupe.
I do think it was more than that.	Che ningo apensa haʼe hague hetave mbaʼe upévagui.
Mix until smooth.	Oñembojehe’a oñemongu’e peve.
The here’s the one.	Pe ko’ápe.
His sharp blue eyes focused on the driver.	Hesa hovy haimbe asýva ojesareko pe chofer rehe.
It was just an idea.	Haʼe vaʼekue peteĩ idéa añónte.
It's still dark, but it won't be for long.	Pytũ gueteri, péro ndoikomoʼãi are.
We sat in the back, which we had never done before.	Roguapy tapykuépe, araka’eve ndorojapóiva’ekue.
My company is your client, not me.	Che empresa ha’e nde cliente, ndaha’éi che.
Children have to work.	Mitãnguéra omba’apova’erã.
Red and black and white.	Pytã ha morotĩ ha morotĩ.
They stared back at him in silence.	Ha’ekuéra omaña jey hese kirirĩháme.
Let’s finish things in an hour.	Ñamohu’ã umi mba’e peteĩ aravópe.
It was hard not to run to the market.	Hasy ningo ani hag̃ua odipara hikuái merkádope.
I did the same thing to him.	Che avei ajapo hese upéicha.
No transfer band opened.	Ndaipóri banda de transferencia ojeipe'áva.
You’re literally thousands of dollars for a phone.	Nde ha’e literalmente miles de dólares peteĩ teléfono rehe.
There is only one of them.	Umíva apytégui peteĩnte oĩ.
We cannot avoid responsibility for life.	Ndaikatúi jajehekýi responsabilidad-gui tekovére.
I need more of you.	Che aikotevẽve ndehegui.
If he’s human, he has a funny way of showing it.	Ha’éramo yvypóra, oguereko peteĩ manera divertida ohechauka haĝua.
But it probably isn't.	Péro oiméne ndahaʼéi upéicha.
Sometimes a mother knows better.	Sapy’ánte peteĩ sy oikuaa porãve.
Even the price of the land itself can.	Jepe pe yvy repykue voi ikatu.
You should check that out.	Pehecha vaʼerã upéva.
Learning to eat well.	Oñeaprende ojekaru porã haguã.
Those who work for me learn from others.	Umi ombaʼapóva chéve g̃uarã oaprende ótrogui.
No one knows the answer.	Avave ndoikuaái pe mbohovái.
If you change your mind, just go back.	Rekambiáramo ne pensamiénto, reho jey vaʼerãnte.
For those of a certain age.	Umi orekóvape g̃uarã peteĩ eda.
Add more milk if it is too thick.	Oñemoĩve kamby ijyvyku’itereíramo.
This is just a sample.	Kóva ha’e peteĩ muestra añónte.
She made him laugh.	Haʼe ombopuka chupe.
Some do them.	Oĩ ojapóva umíva.
Observations take place.	Oiko umi observación.
You don't have to do that.	Natekotevẽi rejapo upéva.
My new book.	Che aranduka pyahu.
You go to work.	Nde reho remba'apo haguã.
I gave him the short version.	Ame’ẽ chupe pe versión mbykymi.
Associated with the base station.	Ojoajúva estación base rehe.
She chose to fight him.	Haʼe oiporavo oñorairõ hag̃ua hendive.
There were so many deaths.	Hetaiterei omano.
Make sure you have no other plans.	Ejeasegura ani hag̃ua reguereko ambue plan.
She held it to herself, now thinking of him.	Ha’e oguereko ijehe, ko’áğa opensávo hese.
I'll never forget you.	Araka'eve ndacheresaraimo'ãi ndehegui.
There are two separate components here.	Ko’ápe oĩ mokõi componente separado.
He sees too much and, at the same time, not enough.	Ohecha hetaiterei ha, al mismo tiempo, ndaha’éi suficiente.
It's quite the opposite.	Ha'e pe contrarioiterei.
I'll tell you what they did.	Amombe'úta peẽme mba'épa ojapo hikuái.
I really don't want to talk about it.	Añetehápe nañe'ẽséi hese.
We have seen it in other countries.	Jahechama ambue tetãme.
A source of traffic every few days.	Peteî fuente de tránsito cada mbovy ára.
Few report complete changes.	Sa’i omombe’u umi cambio completo.
But that is not the case with video games.	Péro ndahaʼéi upéicha umi videohuégope.
The real person in your heart.	Pe tapicha añetegua ne korasõme.
I need to see it.	Tekotevẽ ahecha.
Before ever turning on a camera.	Oñemboguejy mboyve araka’eve peteĩ cámara.
He had failed, failed, failed.	Ha’e ofallava’ekue, ofallava’ekue, ofallava’ekue.
I opened the window, and stepped out of the blue.	Aipe’a pe ventána, ha asẽ pe hovy’asýgui.
It can prove to be an excellent contact.	Ikatu ohechauka ha’eha peteĩ contacto iporãitereíva.
He will try again.	Haʼe oñehaʼã jeýta.
He did it in order to save face.	Haʼe ojapo ikatu hag̃uáicha osalva hova.
If you get old, you die.	Retujáramo, remano.
That is, if you think one equals three.	Upéva he’ise, reimo’ãramo peteĩva ojojaha mbohapy rehe.
Wait a few seconds and then release it.	Ehaʼarõ unos kuánto segúndo ha upéi epoi chugui.
This means it will be useful at a low energy point.	Péva he’ise ideprovéchotaha peteĩ punto energía michĩvape.
He just commented on them.	Okomenta mante chupekuéra.
Please pass it on to everyone you know.	Embohasamína opavave reikuaávape.
At first you laugh, but then you laugh.	Ñepyrũrã nde repuka, péro upéi repukavy.
I’ve never been again.	Araka’eve ndaha’evéima.
They started out of the bathroom.	Oñepyrũ hikuái osẽ baño-gui.
I was running for empty seat politics.	Che añepresenta kuri política apyka vacío rehe.
Even if it even helps you with yourself.	Jepe nepytyvõ jepe ndejehe.
And, my place is here.	Ha, che rendaguépe oĩ ko’ápe.
If you win, you get both.	Regana ramo, rehupyty mokõivéva.
The blood began to flow.	Pe tuguy oñepyrũ osyry.
Don't stay, don't work, waste of money.	Ani repyta, ani remba'apo, pirapire ñembyai.
I have a bad back.	Che areko peteĩ jyva vai.
I watched him grow, change, and obviously love it.	Ahecha chupe okakuaa, okambia ha ojehechaháicha ohayhuha.
You have everything.	Nde reguereko opa mba'e.
He hopes the match between them will be great.	Oha'ãrõ tuicha mba'éta partido oîva ijapytépe kuéra.
It was going to be enough.	Haʼe vaʼerã kuri sufisiénte.
They have another case.	Oguereko hikuái ambue káso.
I think the whole state knew that.	Che aimo'ã estado pukukue oikuaa hague upéva.
I hope you found it useful or at least interesting.	Aipotaite ningo pehechakuaa ideprovechoha térã por lo menos iñinteresanteha.
This value can take many forms.	Ko valor ikatu oreko heta forma.
Of course, everyone likes to have money but too often it creates problems.	Añetehápe, enterovépe ogusta oreko pláta péro hetaiterei vése omoheñói umi provléma.
I would like to know your point of view.	Aikuaase nde punto de vista.
In winter, hours may be reduced, see website for details.	Ro'y jave, aravo ikatu oñemboguejy, ehecha página web umi detalle.
None of us would want to do it.	Avave ñande apytépe ndojaposéi vaʼerãmoʼã.
Some boys beat her badly.	Oĩ mitãkuimbaʼe oinupã vaíva chupe.
If he does, listen and leave immediately.	Ojapóramo upéicha, ehendu ha pyaʼe voi esẽ.
But suppose you are right.	Péro ñaimoʼãke nde ere porãha.
They can sleep and eat.	Ikatu oke ha okaru hikuái.
I wanted my mother to be free.	Che aipotaiterei vaʼekue che sy isãso.
Because he is awesome.	Pórke haʼe ningo tuichaiterei mbaʼe.
Here you can see how it works.	Ko’ápe ikatu rehecha mba’éichapa omba’apo.
I saw him when he was in his apartment.	Ahecha chupe oĩrõ guare iapartaméntope.
You feel the anger and the loss again.	Reñandu jey pe pochy ha pe perdida.
For my countrymen.	Che retã guápe guarã.
You did it for yourselves.	Peẽ pejapo vaekue pende rehehápe.
Will probably try again.	Oiméne oñehaʼã jeýta.
But it’s our third time here.	Ha katu ore mbohapyha jey ko’ápe.
We’ve been at this for a year.	Ñande ñaime peteĩ arýma ko mba’épe.
He has yet to decide who will take it.	Ne'írã gueteri odesidi mávapa ogueraháta.
And it is unclear whether he can do them.	Ha ndojekuaái ikatúpa ojapo umíva.
Someone has to offer demand.	Oîva'erã oikuave'ê haguã demanda.
I felt like a part of him was gone at that point.	Añandu peteĩ parte chugui opa haguéicha upe momento-pe.
He was a person.	Ha’e ha’e va’ekue peteĩ tapicha.
It was hard not to tell you.	Hasy vaʼekue ndaʼéi hag̃ua peẽme.
No one is listening.	Avave nohendúi.
He's coming.	Ha'e oúma.
I started taking pictures.	Añepyrũ ajagarra ta’anga.
It may be clear.	Ikatu hesakã porã.
Please don't let them write anything about me.	Por favor, ani reheja ohai hikuái mba'eve cherehe.
At this point you can expect anything from me.	Ko’ã momento-pe ikatu reha’arõ oimeraẽ mba’e chehegui.
It's an important part of our economy.	Ha'e peteî parte importante ñane economía-pe.
You say his name twice.	Nde ere mokõi jey héra.
Obtain the data.	Ojehupyty umi dato.
Normally, email would not be a problem.	Normalmente, correo electrónico ndaha’emo’ãi peteĩ problema.
That he loved you, that he wanted you.	Ha’e nderayhu hague, ndeipota hague.
He wasn't old.	Ha'e ndaha'éi vaekue itujáva.
We had to eat.	Rokaru vaʼerã kuri.
For larger items, it may take less than a day.	Umi mbaʼe tuichavévape g̃uarã ikatu saʼive peteĩ díagui.
Get there early.	Eguahẽ upépe temprano.
Everyone in my family has blue eyes, every one of them.	Mayma che rogayguakuéra oguereko hesa hovy, peteĩteĩ.
So yes, they have differences.	Upéicharõ si, oreko hikuái diferénsia.
They saw him do that.	Ohecha hikuái ojapoha upéva.
I wouldn't know what to tell anybody.	Ndaikuaái va'erãmo'ã mba'épa ha'éta avavépe.
Everything he owned was still everywhere in the apartment.	Opa mba’e orekóva oĩ gueteri oparupiete pe apartamento-pe.
Well, he did and there was no response.	Bueno, ha’e ojapo ha ndaipóri respuesta.
Order one today!.	¡Eordena peteĩ ko árape!.
And this view is prevalent.	Ha ko jehecha ojeipyso.
Body weight was measured once per week.	Oñemedi hete pohýi peteĩ jey por semana.
A request is made.	Ojejapo peteĩ mbaʼejerure.
It's been it's been.	Ha sido ha sido.
It would be really nice to see him.	Añetehápe iporãta jahecháramo chupe.
I noticed a nose, blue eyes.	Ahechakuaa peteĩ ryekue, hesakuéra hovy.
Economy and security.	Economía ha seguridad rehegua.
I'm not angry.	Che ndaha'éi pochy.
A house they must have bought.	Peteĩ óga oiméne ojogua raʼe hikuái.
After a while we got back to my place.	Sapy’ami rire roĝuahẽ jey che rendaguépe.
The old man took you down.	Pe karai tuja ndeguejy.
LAST	PAHA
Of course, you showed me his card.	Añetehápe, rehechauka chéve itarjeta.
Beyond a certain point there is nothing.	Ohasávo peteî punto determinado ndaipóri mba'eve.
Some areas were without power for nine days.	Oî área oîva'ekue energía ÿre nueve día pukukue.
Marriage is meant to last a full lifetime.	Pe ñemenda oje’e odura haĝua peteĩ vida completa.
I saw you with that knife in your back.	Che rohecha upe kyse reheve nde jyváre.
Moving is difficult.	Oñemomýivo hasy.
You didn't do anything.	Nderejapói mba'eve.
Just those moments when something just came to me out of the blue.	Umi momento-nte peteĩ mba’e oúva ramoite chéve osẽvo pe azul-gui.
Together with another.	Oñondive ambue ndive.
This was a surprise as my training was not in that area.	Kóva ha’e peteĩ sorpresa che entrenamiento ndaha’éigui upe área-pe.
So there was more than one person with information.	Upévare oĩ vaʼekue mas de un persóna orekóva informasión.
Trust my words.	Ejerovia che ñe’ẽ rehe.
You'll put it there.	Remoĩta upépe.
I want you to give me your opinion on it.	Aipota reme'ẽ chéve ne remiandu hese.
Any woman would have done the same.	Oimeraẽ kuña ojapo vaʼerãmoʼã avei upéicha.
I'll never have sex with you, ever.	Araka'eve ndaguerekomo'ãi sexo nendive, araka'eve.
We are each sitting in his movie.	Káda uno jaguapy hína ipelikulape.
They often honor us.	Heta vése haʼekuéra ñanemombaʼeguasu.
Sent at the half hour mark.	Oñemondóva media hora marca rehe.
He turned his head but couldn’t see much, just my bright lights.	Ombojere iñakã ha katu ndohechái heta mba’e, che luz omimbipávante.
It is still ahead of our time.	Oñemotenonde gueteri ñane tiémpogui.
It was nice to be home.	Iporãiterei ningo aime haguére hógape.
They're out of me now.	Ha'ekuéra osẽ chehegui ko'ágã.
He had gone away.	Haʼe oho kuri.
No one knows his name.	Avave ndoikuaái héra.
Literally, first team ever.	Literalmente, primer equipo araka'eve.
Maybe he should just buy time.	Ikatu oime ojogua vaʼerãnte tiémpo.
Each round begins with a double.	Káda ronda oñepyrũ peteĩ doble reheve.
I say to our people.	Che ha’e ore tavayguakuérape.
But he didn't survive.	Péro haʼe ndoikovéi.
I’ve been on my feet for so many days.	Che aime che py rehe hetaiterei ára pukukue.
This process is expensive and complicated.	Ko proceso hepyeterei ha ikomplikado.
This failure is likely due to two key issues.	Ko fracaso oiméne ojehu mokõi tema clave rehe.
And it all seemed to work out pretty well.	Ha haʼete voi osẽ porãiterei vaʼekue opa mbaʼe.
And then we both went inside.	Ha upéi mokõivéva roike hyepýpe.
A simple gift.	Peteĩ jopói isensíllova.
I've done that right here on this ship.	Che ajapóma upéva ko'ápe voi ko várkope.
Lying snow but not deep.	Nieve ijapúva ha katu ndaha’éi ipypukúva.
However, none of these variables was significant in any of the models.	Ha katu, ni peteĩ ko’ã variable ndaha’éi significativa ni peteĩ umi modelo-pe.
And he would have to find another place to work.	Ha oheka vaʼerãmoʼã ótro lugár ombaʼapo hag̃ua.
Just like a parent should.	Peteĩ túva ojapovaʼerãháicha.
Words have that ability too.	Umi ñe’ẽ oguereko avei upe katupyry.
But no, it was too big to be mine.	Péro nahániri, tuichaiterei mbaʼe haʼe hag̃ua chembaʼe.
I don't know what else you can expect.	Ndaikuaái mba'épa ambue mba'e ikatúva reha'arõ.
They should stand out.	Haʼekuéra ojedestaca vaʼerã.
Update your code.	Embopyahu nde código.
Samples were taken daily.	Ojegueraha muestra ára ha ára.
And sorry for what happened.	Ha ñembyasy pe oikova’ekuére.
We’re going up.	Ñande jajupi hína.
He never even raised his voice.	Haʼe arakaʼeve ni nomopuʼãi iñeʼẽ.
Or almost as good.	Térã haimete upéicha avei iporã.
I wonder if it’s his.	Añeporandu ha’épa imba’e.
Maybe it will work this evening.	Ikatu oime omba'apóta ko ka'aru.
They would have killed you.	Ha'e kuéra ndejuka va'erãmo'ã.
This happened to me.	Kóva ojehu chéve.
Whether they like it or not.	Ogusta térã nahániri chupekuéra.
You can get something else out of it.	Ikatu rehupyty chugui ótra kósa.
I still think that’s true.	Che apensa gueteri upéva añeteha.
One of them happened today.	Peteĩva umíva apytégui oiko ko árape.
See, this is why context matters.	Pehecha, péva ha’e mba’érepa iñimportante pe contexto.
No woman should put up with this.	Ndaipóri kuña oaguanta vaʼerã ko mbaʼe.
I am not angry with him.	Che ndachepochýi hendive.
He had the answers to exactly nothing in his own life.	Ha’e oguereko umi respuesta exactamente mba’eve rehegua hekovépe voi.
I am feeling very blue.	Che añeñandu hovyeterei hína.
Drive around that and turn left.	Emboguata upéva jerére ha ejere izquierda gotyo.
I taught myself to write.	Che añembo’e ahai haĝua.
The teacher agreed.	Mbo’ehára omoneĩ.
You can’t be responsible for someone over whom you have no authority.	Ndaikatúi reñeresponsavilida peteĩ persóna ndereguerekóiva autorida hese.
I asked him if the room downstairs was empty.	Aporandu chupe pe koty oĩva iguýpe oĩpa nandi.
Right on the line.	Oike línea-pe.
But the facts were not important.	Péro umi mbaʼe oikóva ndahaʼéi vaʼekue iñimportánteva.
What he was thinking.	Mbaʼépa haʼe opensa raʼe.
A different place and time, yes.	Peteĩ lugár ha tiémpo idiferénteva, heẽ.
No peace was found.	Ndojejuhúi py'aguapy.
I don’t know where to start.	Ndaikuaái moõguipa añepyrũta.
He said he was taking time off.	He'i oipyhýha tiempo de vacación.
We work well together.	Romba’apo porã oñondive.
The worst case scenario would be rejection.	Ivaivéva ha’éta oñemboyke ramo.
Some of these may seem too simple to talk about.	Oĩ koʼãva apytépe ikatúva haʼete isencilloitereíva ha ndaikatúi oñeñeʼẽ hese.
More than anything, he just wanted to see her again.	Opa mbaʼégui, ohechase jeýnte chupe.
But even that can be dangerous.	Péro upéva jepe ikatu ipeligróso.
There would be none of that.	Ndaipóri vaʼerãmoʼã ni peteĩva umíva apytégui.
Well, he did just that.	Bueno, haʼe ojapo upéichaite.
I held myself up.	Che ajejoko yvate.
At least it used to be.	Por lo menos yma ha’eva’ekue.
It may never exist.	Ikatu araka’eve ndaipóri.
At least it seems to happen at normal times now.	Por lo menos ha’ete ku oikóva umi momento normal-pe ko’áğa.
It’s been talked about forever.	Oñeñe’ẽma hese tapiaite ĝuarã.
Have been working on it for a few weeks.	Ojapóma mbovymi arapokõindy omba'apo hese.
He was similarly determined that they should not.	Haʼe ningo upéicha avei odesidi ndojapoivaʼerãha hikuái.
They are there to make money.	Haʼekuéra oĩ upépe ohupyty hag̃ua pláta.
I would do that for anyone who stopped at my table.	Che ajapóta upéva oimeraẽvape g̃uarã opytáva che mesápe.
I love children.	Che ahayhu mitãnguérape.
Previously published work, in print or online, will not be considered.	Noñehesa’ỹijomo’ãi tembiapo oñemoherakuãva’ekue yma, impreso térã internet-pe.
I don’t really care.	Che ndacheimportái añetehápe.
The second box was the men behind me.	Pe mokõiha káha haʼe vaʼekue umi kuimbaʼe oĩva che rapykuéri.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Upévare, oíramo petet base iñimportanteterei pe reacciónpe guara.
I hope you have the same problem as us.	Aipotaite ningo peẽ peguereko pe provléma oreichagua.
That doesn't mean you can't go inside.	Upéva ndeʼiséi ndaikatuiha reike hyepýpe.
I can just feel it running.	Ikatu añandunte oñani.
It is eight hundred years old.	Oguereko ochocientos áño.
That is important for your health.	Upéva iñimportánte nde salúpe g̃uarã.
As we speak he may come back.	Ñañe’ẽ aja ikatu ou jey.
Government.	Tetãrerekua.
They were a great success.	Ha’ekuéra ha’ekuri peteĩ éxito tuicháva.
Everything you need is right around the corner.	Opa mba’e reikotevẽva oĩma pe eskína jerére.
God, the movie is like that.	Ñandejára, pe pelíkula upéicha.
He's sick and no one wants to be near him.	Ha'e hasy ha avave noĩséi hi'aguĩ.
With a gentleman.	Peteĩ karai ndive.
Inside the trees.	Yvyrakuéra ryepýpe.
He is not new to us.	Haʼe ndahaʼéi ipyahúva ñandéve g̃uarã.
You connect with them on a personal level.	Peẽ peñeconecta hendivekuéra peteĩ nivel personal-pe.
But keep a positive spirit.	Péro eñongatu peteĩ espíritu iporãva.
This is supposed to be a corner room.	Kóva ha’eva’erã peteĩ koty esquina-pegua.
It's anything but.	Ha'e oimeraẽ mba'e pero.
We have no obvious explanation for this difference.	Ndoroguerekói explicación ojehechakuaáva ko diferencia rehe.
Hold the frame and release the hand.	Ejoko pe marco ha epoi pe pogui.
But what do the kids learn.	Péro mbaʼépa oaprende umi mitã.
If you see that truck again go somewhere else and call back.	Rehecha jeýramo upe kamiõ tereho ambue hendápe ha ehenói jey.
I was moving people to the right places.	Che amomýi hína kuri umi héntepe umi lugár oĩ porãhápe.
Go look for him.	Tereho eheka hese.
At the top, no one wants to know how it’s done.	Yvate gotyo, avave ndoikuaaséi mba’éichapa ojejapo.
Anyone who has.	Oimeraẽva oguerekóva.
He was released from the rest of his body.	Ojepoi hete hembývagui.
Sitting on the steps didn't hurt him.	Oguapývo umi escalón-pe ndojapói chupe mba'eve.
That technique is useful, at lower levels.	Upe técnica ideprovécho, umi nivel inferior-pe.
Her lips felt his presence.	Ijurúpe oñandu ipresencia.
It made sense once but now it seems crazy.	Oguereko kuri sentido peteĩ jey ha katu ko’áğa ha’ete ku itavyva.
I wonder if we are wanted.	Añeporandu ojeipotapa oréve.
They were terrible.	Haʼekuéra ningo ivaieterei vaʼekue.
We are standing stone.	Ñande ñañembo'y hína ita.
No matter what you have to do.	Tahaʼe haʼéva mbaʼépa rejapo vaʼerã.
There's nothing to say.	Ndaipóri mba'eve oje'e haguã.
He noticed that they fit into some things better than others.	Haʼe ohechakuaa haʼekuéra oike porãveha algúna kósape ótrogui.
I found the added fruit to be sweet enough.	Ajuhu pe yva oñembojoapýva ha’eha suficientemente dulce.
But he controlled his emotions.	Péro haʼe okontrola umi mbaʼe oñandúva.
It was accepted.	Ojeacepta vaʼekue.
Five days, probably.	Po ára, oiméne.
That’s a certain kind of commentary.	Upéva ha’e peteĩ cierto tipo de comentario.
I have brown eyes and brown hair.	Che areko hesa morotĩ ha iñakãrague morotĩ.
Same idea here.	Peteĩchagua idea ko’ápe.
I've never seen anyone die.	Araka'eve ndahecháiva'ekue avave omano.
No one was hurt.	Avave noñelastimai.
We died together.	Romano oñondive.
You play for your favorite players and that's what school is all about.	Nde reñembosarái umi jugador nde rehayhuvévape ha upéva ha'e mbo'ehao.
I was just looking for a bed.	Che ningo aheka vaʼekue peteĩ tupa añoite.
They just don’t know that yet.	Ndoikuaái gueteri hikuái upéva añoite.
We shouldn't support murder.	Ndoroipytyvõiva'erã jejuka.
He never went anywhere, except court and work.	Araka’eve ndohovéima moõve, ndaha’éiramo tribunal ha tembiapo.
I like having a mission.	Chegusta areko peteĩ misión.
For most of his working life this was true.	Hetave hekove omba’apo aja péva añete.
I am important.	Che ningo iñimportánte.
Comparisons were made between the two methods.	Ojejapo ñembojoja mokõive método apytépe.
One he hadn’t heard in years.	Peteĩva heta árama nohendúiva.
But the end result was wrong.	Péro pe resultado ipahápe oĩ vai.
He needed to take this out on someone.	Tekotevẽkuri oguenohẽ ko mba’e peteĩ tapicháre.
He called for hours.	Ohenói aravo pukukue.
Pay close attention to how the cards are counted.	Eñatende porã mbaʼéichapa ojepapa umi tarhéta.
Some days it takes them a few times to make it happen.	Oĩ ára ojeipysóva chupekuéra mbovy jey oiko haguã.
You have my number.	Nde reguereko che número.
The leaves are starting to come back after winter.	Hogue oñepyrûma ou jey ro'y rire.
They helped plan a special week at college.	Oipytyvõ hikuái oplanea haĝua peteĩ semana especial universidad-pe.
But he may be wrong.	Péro ikatu hína ojavy.
More like a question, really.	Ojoguave peteĩ porandu, añetehápe.
The plan was to go home tonight.	Pe plan ha’eva’ekue oho haĝua hógape ko pyharépe.
This is the case for me too, usually.	Péicha chéve guarã avei, jepive.
For patients and for healthy controls.	Umi hasývape guarã ha umi control hesãivape guarã.
You can say things that you might not say with your mouth.	Ikatu ere umi mbaʼe ikatúva ndereʼíri nde jurúgui.
The issue of informed consent is the main theme within the book.	Pe tema consentimiento informado rehegua ha’e pe tema principal aranduka ryepýpe.
Of course this is not so in science.	Katuete péva ndaha’éi upéicha ciencia-pe.
Still, they are better than nothing.	Upéicharõ jepe, iporãve hikuái mbaʼeveʼỹre.
Repeat the above process.	Ojejapo jey pe proceso oje’éva yvate.
Safe houses you can go to if something happens.	Umi óga seguro ikatúva reho oikóramo peteĩ mbaʼe.
I would recommend this method.	Che arrecomendase ko método.
It will function as normal.	Ofuncionáta normal-icha.
I know there are a lot of them these days.	Aikuaa ko’ã árape oĩha hetaiterei umíva.
I’m supposed to have such a life.	Che areko va’erã peichagua tekove.
Fuck, that feels good.	Joder, upéva oñeñandu porã.
Gas is cheap because you don't use it much.	Gas ndahepýi ndereiporúigui heta mba'e.
You can return and use the return value.	Ikatu rembojevy ha reipuru pe valor jevy rehegua.
Culture is the rule, and art is the exception.	Cultura ha’e pe regla, ha arte ha’e pe excepción.
Just stare straight ahead.	Sólo omaña porã tenonde gotyo.
That would be hard to do with a straight face.	Upéva hasýta jajapo haĝua peteĩ hova recto reheve.
Yet no one asked them to provide proof that they did.	Upéicharõ jepe avave ndojeruréi chupekuéra omeʼẽ hag̃ua pruéva ojapoha upéva.
I stayed in my room.	Che apyta che kotýpe.
There is no standard term for books in poor condition.	Ndaipóri término estándar umi aranduka oiméva condición mboriahúpe.
And it was not a personal matter.	Ha ndahaʼéi vaʼekue peteĩ asunto personal.
He had a wonderful smile.	Ha’e oguereko peteĩ pukavy hechapyrãva.
I called him, but got no answer.	Che ahenói chupe, ha katu ndahupytýi respuesta.
I was very happy.	Che ningo avyʼaiterei vaʼekue.
My father wasn't fired for drinking.	Che ru noñemosêi kuri oka'úgui.
He looked at her body expecting her to change again.	Omaña hete rehe oha’arõvo okambia jey.
There was no delay in this.	Ndaipóri vaʼekue oñembotapykuévo ko mbaʼe.
There may be other shoes yet to drop.	Ikatu oĩ ambue sapatu ho’ava’erã gueteri.
This will also pass.	Péva avei ohasáta.
If anyone has any ideas then please share that.	Oĩramo oguerekóva mba'eveichagua idea upéicharõ por favor ekomparti upéva.
Maybe it could happen again.	Ikatu oime ikatu oiko jey upéva.
But we are making progress.	Péro ñande ñaprogresa hína.
It might mean not answering the question.	Ikatu heʼise nombohováitaha pe porandu.
An interpretation of these findings is provided.	Oñeme'ê peteî interpretación ko'ã mba'e ojejuhúva rehe.
I want to finish you off.	Che pomohu'ãse.
Surely you see that this is the only way.	Katuete pehecha péicha añoiteha pe tape.
I, for one, know it can be done.	Che, peteĩvape g̃uarã, aikuaa ikatuha ojejapo.
I will not call you any names or talk about you later.	Ndahenomoʼãi ndéve mbaʼeveichagua téra ni nañeʼẽmoʼãi nderehe upe rire.
It was so hard to find clothes especially on my back.	Hasyeterei ningo ajuhu hag̃ua ao koʼýte che jyváre.
The technical effort is small.	Pe esfuerzo técnico michĩ.
But they are not like that.	Péro haʼekuéra ndahaʼéi upéicha.
Im not sure what im doing wrong.	Im ndaha'éi seguro mba'épa im ojapo vai.
Hence the equipment, such as care in every detail.	Upévare umi tembiporu, ha'eháicha ñangareko opa detalle-pe.
They made a great rock record.	Ojapo hikuái peteĩ disco rock tuicháva.
The truth is, he didn’t know for sure.	Añetegua ha’e, ha’e ndoikuaáikuri katuete.
Shoes that don’t fit properly.	Sapatu ndoikeporãiva.
I’ll write more about that later.	Upéva rehegua ahaivéta upe rire.
Other books went back to business as usual.	Ambue aranduka oho jey negocio-pe jepiveguáicha.
All of this really took it out of him.	Opa ko’ã mba’e añetehápe oguenohẽ chugui.
Many of them lie straight to their face, she said.	Heta ijapytepekuéra ijapu derecho hova rehe, he'i kuñakarai.
The scale bar is displayed.	Ojehechauka pe barra de escala.
He then asked me to come in and talk.	Upémarõ ojerure chéve aike hag̃ua añeʼẽ.
Much must have happened.	Oiméne heta oiko raʼe.
Sure, we become better.	Katuete, oiko ñandehegui iporãvéva.
He still had his dreams.	Ha’e oguereko gueteri ikerayvoty.
A growing number have turned just four.	Peteĩ número okakuaáva ombotýma cuatro añónte.
Therein lies your argument.	Upépe oĩ nde argumento.
All schools and programs have space limits.	Opavave mbo'ehao ha programa oreko límite de espacio.
We'll work on that later.	Upéva rehe ñamba'apóta upe rire.
He saw the bathroom door slightly open, and the light on.	Ohecha pe baño rokẽ ojepe’a’imi, ha pe luz hendy.
It was forced upon me.	Ojeforsa cherehe.
I made my decision right then.	Upérõ voi ajapo che desisión.
So we walked back outside.	Upévare roguata jey okápe.
God, how they just shot him.	Ñandejára, mba’éichapa ha’ekuéra odispara ramoite chupe.
The truck went out of control and rolled several times.	Pe kamiõ osẽ control-gui ha ojeroky heta vése.
He turned away, as if suddenly tired.	Ojere, ha’ete ku ikane’õ sapy’aitéva.
Responsibility sits heavy on his shoulders.	Responsabilidad oguapy ipohýi ijyva ári.
He did not progress to the next round.	Ndoprogresái ambue ronda-pe.
Even then, be careful.	Upérõ jepe, eñatende porãkena.
Hitting it down was caught on camera.	Oinupã oguejy ojejagarra cámara-pe.
Sometimes it is best for us to keep things hidden.	Sapyʼánte ningo iporãve ñandéve umi mbaʼe opyta kañyhápe.
He hadn't even asked her what she thought.	Haʼe ni noporandúivaʼekue chupe mbaʼépa opensa.
But those days are over.	Péro opa umi ára.
Mom, this is a friend from school.	Mamá, kóva ha’e peteĩ angirũ mbo’ehaógui.
That lack of being.	Upe falta de ser.
You know you can do it.	Peẽ peikuaa ikatuha pejapo.
The water was as clear as the wind.	Pe y hesakã porã yvytuicha.
This will create knowledge and skills.	Péicha omoheñóita mba’ekuaa ha katupyryrã.
Don't let him leave me.	Ani reheja ha'e chereja.
I love using old pieces.	Che ahayhu aiporu umi pieza tuja.
Bear, he thought.	Oso, oimo’ã.
So here they are.	Upéicharõ péina ápe haʼekuéra.
You seem to have found a point we can agree on.	Ha’ete ku rejuhúva peteĩ punto ikatúva ñaime de acuerdo.
But the connection is there.	Ha katu pe conexión oĩ upépe.
Look at this for more details.	Emaña ko mbaʼére reikuaave hag̃ua.
In one hour.	Peteĩ aravópe.
That son had a son.	Upe ta’ýra oguereko peteĩ ta’ýra.
We are not talking now.	Koʼág̃a nañañeʼẽi.
Repeated attempts to gain access failed.	Umi ñehaʼã ojejapóva jey jey ojeike hag̃ua ndohupytýi.
There are just so many of them.	Hetaiterei mante oĩ umíva apytégui.
I can’t think enough to write about it.	Ndaikatúi apensa suficiente ahai haguã hese.
He can't take it.	Ndaikatúi ogueraha.
No communication passes between father and son some days.	Ndaipóri comunicación ohasáva túva ha ta'ýra apytépe algunos días.
It had been passed down through the family.	Oñembohasa kuri pe família rupive.
The equipment is expensive.	Umi tembiporu hepyeterei.
But we know more.	Péro ñande jaikuaa hetave mbaʼe.
It was easy to be in her company.	Ndahasýi vaʼekue oĩ hag̃ua ikompañíape.
Where the highest prices happen!.	¡Moõpa oiko umi precio ijyvatevéva!.
Everyone was just people.	Maymáva ha’eva’ekue tapicha añónte.
Everyone felt sorry for him.	Enterove oiporiahuvereko chupe.
I was an easy target.	Che haʼe vaʼekue peteĩ blanco ndahasýiva.
He's coming.	Haʼe ningo ou.
None of it was easy.	Ni peteĩva ndahasyiete vaʼekue.
It wasn't burning yet no matter.	Ndoikói gueteri hendýva noimportái.
Using this opportunity to get back at her sister a little.	Oipurúvo ko oportunidad oñemoĩ jey haĝua iñermánare michĩmi.
My anxiety is enormous.	Che jepy’apy tuichaiterei.
We just knew it was the right thing to do.	Roikuaánte ha’eha pe mba’e oĩporãva rojapo.
These factors raise two concerns.	Ko'ã mba'e omoheñói mokõi jepy'apy.
They become an end in themselves.	Oiko chuguikuéra peteĩ fin ijehegui.
This is different, he said.	Péva iñambue, he'i.
Once the day’s work is done, forget it.	Ojejapopa rire tembiapo ára rehegua, hesarái chugui.
This process is not lost on the women who do the work.	Ko proceso ndoperdéi umi kuña ojapóva tembiapo rehe.
It's what they needed to believe.	Ha'e pe oikotevẽva'ekue hikuái oguerovia haguã.
The very first thing is usually a write-up.	Pe mba’e peteĩhaite ha’e jepi peteĩ jehai.
The connection will be closed.	Oñembotýta joaju.
There has to be a way to search the study.	Oĩ vaʼerã peteĩ fórma ojeheka hag̃ua pe estúdio.
You are moving to a new country and a new life.	Peẽ peho hína peteĩ tetã pyahúpe ha peteĩ tekove pyahúpe.
We had a lot to talk about.	Heta mbaʼe roguereko roñeʼẽ hag̃ua oñondive.
All cases are ongoing.	Opavave káso oñemotenonde.
Check them out.	Ehechamína umíva.
But lately something has gone terribly wrong.	Péro koʼã ára pahápe peteĩ mbaʼe oho vaieterei.
It makes me fucking angry.	Chembopochy joder.
Their relationship is the play in question.	Pe joaju orekóva hikuái ha’e pe ñoha’ãnga oñeñe’ẽha.
He sat up in bed.	Ha’e oguapy opu’ã tupape.
Where did they find you guys.	Moõ piko ojuhu hikuái peẽme karaikuéra.
The school is designed with the creative student in mind.	Ko mbo'ehao ojejapo orekóva en cuenta temimbo'e creativo.
Terms are cash or good check, sorry, we can’t take credit cards.	Umi término ha’e efectivo térã cheque porã, perdón, ndaikatúi rogueraha tarjeta de crédito.
My daily life is not that much different from most average people.	Che rekove ára ha ára ndaha’éi upéicha tuicha idiferente la mayoría tapichakuéra promedio-gui.
Until the end of the year '.	Opa peve ary '.
I’ll see you on the other side.	Che rohecháta ambue gotyo.
But people are different.	Péro umi hénte idiferénte.
Fit and finish was poor.	Fit ha acabado ha'e kuri mboriahu.
I will definitely host you.	Che katuete amoĩta ndéve che rógape.
This game takes place five years later.	Ko ñembosarái oiko po ary rire.
What you know, you know.	Pe peikuaáva, peikuaa.
Watch out next time.	Eñatendékena ótro vuéltape.
It took him nine minutes to die.	Oñeikotevẽ chupe nueve minúto omano hag̃ua.
But we cannot accept this construction.	Péro ndaikatúi jaasepta ko konstruksión.
I was thinking of that kind of character in the modern context.	Che apensa kuri upeichagua personaje rehe contexto moderno-pe.
They needed to be careful.	Tekotevẽ kuri oñeñangareko hikuái.
He had lost track of time.	Haʼe operde kuri pe tiémpo.
This is what is needed.	Péicha oñeikotevêva.
They are getting their way.	Ohupyty hína hikuái hape.
How will it play out?.	Mba'éichapa oñembosaráita?.
Bring wine and women here.	Pegueru víno ha kuñanguéra ko’ápe.
Recovery was difficult.	Hasy vaʼekue ojerrekupera hag̃ua.
I think they’re probably right, but it’s a complicated business.	Che apensa oiméne orekoha hikuái razón, ha katu ha’e peteĩ negocio complicado.
I used to think this was funny.	Yma apensa vaʼekue ko mbaʼe igústoitereiha.
There was a form there.	Upépe oĩ vaʼekue peteĩ fórma.
I want to say sorry to my staff and my children.	Che ha’ese perdón che personal ha che membykuérape.
I chose not to do that.	Che aiporavo ani hag̃ua ajapo upéva.
I’ll give you a full review when we’re done.	Ame’ẽta peẽme peteĩ revisión completa rojapopa vove.
Again, no one was killed.	Jey, avave ndojejukái.
I felt her light from the first page.	Añandu hesape peteĩha página guive.
By using this site you agree to this.	Reipurúvo ko sítio reasepta ko mbaʼe.
Before, we would only send a postcard.	Ymave, romondóta kuri peteĩ tarhéta postál añoite.
There is still a long way to go.	Oĩ gueteri tape puku ojeguata hag̃ua.
We were saying to ourselves, this is space.	Ro’e kuri ore jupe, kóva ha’e espacio.
She was sure her mother was just speaking from her head.	Haʼe oĩ segúro isy oñeʼẽnteha iñakãgui.
I wanted to see someone die.	Ahechase kuri peteĩ omanóva.
Your turn, now.	Nde turno, ko’ágã.
His dreams are my dreams.	Ikerayvoty ha’e che kerayvoty.
Wait a minute.	Eha’arõ peteĩ minuto.
In some cases, the figure is stable and at rest.	Oî káso, cifra oî estable ha opytu'úvo.
This woman is cheating on me.	Ko kuñakarai chembotavy hína.
He is who he is.	Ha’e ha’e mávapa ha’e.
He was quite sure of it.	Haʼe ningo oĩ kuri segúroiterei upévare.
But me and my friend want to work on a website project.	Ha katu che ha che angirũ romba’apose peteĩ proyecto de sitio web-pe.
Our family has a new addition.	Ore familia oreko peteĩ adición pyahu.
His mother even took advantage of his faith.	Isy oaprovecha voi ijerovia.
However, you want a good player every time.	Ha katu, reipotáva’erã peteĩ jugador iporãva cada vez.
See what happens.	Ehecha mbaʼépa oiko.
More customers are coming on board and that means more questions.	Hetave cliente oike a bordo ha upéva he'ise hetave porandu.
And life goes on.	Ha pe tekove oho hese.
It's hard to believe that they would actually think that way.	Hasy jaguerovia hag̃ua añetehápe opensataha hikuái upéicha.
Everything in existence has its starting point.	Opa mba’e oĩva oreko ipunto de partida.
There was no proper will so called.	Ndaipóri kuri voluntad hekoitépe ojeheróva upéicha.
I plan to do something about it in a few years.	Aplanea ajapo haĝua peteĩ mba’e upévare mbovy áño rire.
There is only one up or down.	Oĩ peteĩ yvate térã yvy gotyo añoite.
I looked through him.	Amaña hese rupi.
Probably a while ago, too.	Oiméne ojapo peteĩ tiémpo, avei.
Note some limitations of this simple version.	Ñañamindu’u algunas limitaciones ko versión simple rehegua.
They continue to make great music.	Haʼekuéra osegi ojapo músika tuichaitereíva.
I hope to spend a lot of time playing at events.	Aha’arõ ahasa heta tiempo añembosarái haĝua umi evento-pe.
Hope he's healthy and happy.	Ojerovia ha'e hesãi ha ovy'a.
Others seem to agree.	Ha’ete ku ambuekuéra oñemoĩva de acuerdo.
Her two children were not there.	Umi mokõi imemby ndaipóri upépe.
I would love to take you out.	Che ningo chegustaiterei ningo poguenohẽramo.
God double fuck damn the man.	Ñandejára doble joder maldición pe kuimba'e.
Set aside until needed.	Emoĩ peteĩ lado tekotevẽ meve.
Our driver was funny.	Ore chofer ningo ivyroiterei vaʼekue.
Repeat then fast or really slow.	Ejapo jey upéi pya’e térã añetehápe mbeguekatu.
This conclusion follows immediately from those two facts.	Ko conclusión osẽ pya’e umi mokõi hecho-gui.
I’d love to hear your thoughts on this topic.	Ahenduse pene remiandu ko tema rehegua.
Sorry, we couldn't find the page you're looking for.	Ñembyasy, ndorojuhúi pe página rehekáva.
I don’t feel anything for him.	Che nañañandúi mba’eve hese.
Easier by far.	Ifacilve mombyry guive.
Pressure, whether economic or military.	Presión, taha'e económica térã militar.
He would have had no idea you were talking about beer.	Oguerekóta kuri mba’eveichagua idea reñe’ẽha cerveza rehe.
I'll do my own thing.	Che ajapóta che mba'éva.
Participants had to recall and indicate the location of the pictures.	Umi tapicha oikeva’ekue imandu’ava’erã ha ohechaukava’erã moõpa oĩ umi ta’anga.
I mean that’s it.	Che ha’ese upéva.
It changes as everything else does.	Okambia opa mbaʼe okambiaháicha.
An experience still fresh in my mind.	Peteĩ experiencia ipyahu gueteri che akãme.
He was the no.	Ha’e ha’e va’ekue pe no.
All participants signed an informed consent.	Mayma participante ofirma peteî consentimiento informado.
Trust me, the best.	Ejerovia cherehe, pe iporãvéva.
It was by white women.	Ha’e va’ekue kuña morotĩ ojapova’ekue.
Primary medical care is provided, but there are no mental health services.	Oñeme'ê atención médica primaria, pero ndaipóri servicio de salud mental.
He doesn’t write or read yet.	Ndohaíri ni nomoñe’ẽi gueteri.
I have no recollection of seeing any during that time.	Ndarekói mandu’a ahecha hague ni peteĩva upe tiempo aja.
And there is no such thing as a living creature.	Ha ndaipóri peichagua tekove oikovéva.
I remember feeling this way as a kid, too.	Chemandu’a añeñandu hague péicha che mitãme, avei.
In my opinion.	Che remiandúpe.
It was the rule.	Ha’e va’ekue pe regla.
I’m happy with them overall.	Che avy’a hendivekuéra en general.
But the old man could be behind him.	Péro pe karai tuja ikatu hapykuéri.
True, it worked with him.	Añete, omba’apo hendive.
But we had a game to play and a plane to catch.	Péro roguereko peteĩ juego rohuga hag̃ua ha peteĩ avión rojagarra hag̃ua.
Now, let me ask you something.	Koʼág̃a, taporandumína ndéve peteĩ mbaʼe.
There are women like that.	Oĩ kuña upéicha.
Whatever the procedure, you have to do it right.	Taha’e ha’éva pe procedimiento, rejapova’erã hekopete.
He would be given an opportunity to speak.	Oñemeʼẽta kuri chupe oportunida oñeʼẽ hag̃ua.
History in general.	Tembiasakue en general.
Think about your own children.	Epensamína nde raʼykuérare voi.
In your place.	Nde rendaguépe.
There is no getting around this reality.	Ndaipóri ojere haguã ko realidad rehe.
At six, there was a line out the door.	Seis-pe, oĩ peteĩ línea pe okẽme.
It will look bad in the eyes of others.	Ojehecha vaíta ambue tapicha resa renondépe.
I saw my mother, sleeping.	Ahecha che sy, oke.
For me going back to normal life was not an option.	Cheve ĝuarã aha jey haĝua pe vida normal-pe ndaha’éikuri peteĩ opción.
When he spoke, his voice was small.	Oñe’ẽvo, iñe’ẽ michĩmi.
We have to get the books back.	Jahupyty jeyva’erã umi aranduka.
She is married and has children, but there is more to it.	Haʼe ningo omenda ha imemby, péro oĩve upéva.
You want me to be safe and happy.	Nde reipota aime seguro ha avy'a.
One moment.	Peteĩ momento.
He looked over the wall.	Haʼe omaña pe murálla ári.
You would do things you shouldn't, go places you shouldn't.	Rejapo vaʼerãmoʼã umi mbaʼe nderejapoivaʼerã, reho umi lugár nderehoivaʼerãhápe.
Find something else to call it.	Eheka ambue mba’e ehenói haĝua.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Haʼekuéra oremoñeñandu vai, péro ndaikatúi orejuka.
Freedom of thought and speech.	Libertad de pensamiento ha ñe’ẽ rehegua.
He was usually in his element at work.	Ha’e jepive oĩkuri ielemento-pe imba’apohápe.
This is our third date.	Kóva ha’e ore mbohapyha cita.
Watch this video and learn more about this topic.	Ehecha ko vidéo ha eikuaave ko témagui.
Thank you for taking an interest in women at work.	Aguyje peñeinteresa haguére kuñanguérare imba'apohápe.
Money is probably the biggest factor.	Oiméne pe pláta haʼe pe tuichavéva.
This happens a lot.	Péva heta oiko.
And then you still need to go beyond that.	Ha upéi tekotevẽ gueteri rehasa mombyryve upévagui.
I believe in the power of music to bring people together.	Che arovia pe poder música orekóva ombyaty haguã tapichakuérape.
Suffering here isn’t always a big deal.	Pe jehasa asy ko’ápe ndaha’éi jepi peteĩ mba’e tuicháva.
It was a very sweet scene.	Ha’ékuri peteĩ escena he’ẽtereíva.
Therapy, church or home.	Terapia, tupao térã óga.
Then the thought struck me.	Upéi pe pensamiénto chembopyʼarory.
No one else brought that up either.	Avave ótro ndoguerúi avei upéva.
The soldiers arrested them.	Umi soldádo ojagarra chupekuéra.
I've never had that.	Araka'eve ndarekóiva'ekue upéva.
I found his address.	Ajuhu idirección.
I didn't see anything at first.	Ndahechái mba'eve ñepyrũrã.
I don't know what the outcome will be.	Ndaikuaái mba'épa oikóta pe resultado.
My hair is falling out.	Che akãrague ho’a ohóvo.
And in the past, it worked.	Ha ymave, osẽ porã vaʼekue.
If it is great, others quickly copy it.	Tuicha mbaʼéramo, ótro pyaʼe okopia.
Their failure rate is very high.	Tasa de fracaso orekóva hikuái tuichaiterei.
Wet them, no problem.	Emohu’ũ chupekuéra, ndaipóri problema.
Not the page count.	Ndaha'éi pe página jepapa.
Guess which one is more visible.	Eadivina mávapa ojehechavéva.
The world ends and begins again.	Ko múndo opa ha oñepyrũ jey.
We'll do something else.	Jajapóta ambue mba'e.
But it could be a long wait.	Péro ikatu hína heta tiémpo ñahaʼarõ upéva.
There he lay briefly.	Upépe oñeno mbykymi chupe.
Loud and proud.	Hatã ha oñemomba’eguasu.
We are playing as a different group.	Ñande ñañembosarái hína peteĩ grúpo idiferéntevaicha.
To another show and great friends.	Ambue espectáculo ha angirũnguéra tuichaitévape.
It is so simple that even a child can understand it.	Haʼe ningo isencilloiterei ha peteĩ mitã jepe ikatu ontende upéva.
He wasn’t going to go to college.	Ha’e ndoikemo’ãikuri universidad-pe.
Not to say I have anything to do with it.	Ani ha’e haĝua arekoha mba’eveichagua relación hendive.
He made it for his father's house.	Haʼe ojapo itúva rógape g̃uarã.
The name and address of the person taking or preparing it.	Pe tapicha ogueraha térã ombosako’íva réra ha moõpa oĩ.
Now you do it.	Ko'ágã pejapo.
They are no more.	Haʼekuéra ndaiporivéima.
Your ears were my ears.	Nde apysa ha’e va’ekue che apysa.
That could be it too.	Upéva ikatu ha’e avei.
Recovery is within you and not within the center.	Pe recuperación oĩ nde ryepýpe ha ndaha’éi centro ryepýpe.
We thought we could clean it up.	Roimoʼã kuri ikatuha romopotĩ.
I wanted to be sure.	Che ningo aimese kuri segúro.
Again man, it was such a time.	Jey kuimba’e, ha’ékuri peichagua época.
I was not one of them.	Che ndahaʼéi vaʼekue peteĩva umíva apytégui.
The media believes it.	Umi medio de comunicación oguerovia upéva.
Not many people do that.	Ndahetái tapicha ojapóva upéva.
Last time, we talked about checking things out when touched.	Pe última ves, roñeʼẽ kuri rohecha hag̃ua umi mbaʼe ojepokóramo hese.
I am on my own.	Che aime chejehegui.
But it is no longer just about oil.	Péro ndahaʼevéima pe petróleo reheguánte.
What a special child.	Mba’eichaitépa peteĩ mitã especial.
Happy New Year.	Vy'apavê ary pyahúpe.
I wish that hadn't happened.	Aipotaite ningo ndoikóirire upéva.
As for the smell, it never went away.	Pe hyakuã vaʼekuére katu, arakaʼeve ndohói.
It's not that the world we see, the physical world, doesn't exist.	Ndaha'éi pe mundo jahecháva, pe mundo físico, ndoikóiha.
And there is no time to think about it too much.	Ha ndaipóri tiémpo ñapensaiterei hag̃ua upévare.
Because no one wants to walk into an empty room.	Pórke avave ndoikeséi peteĩ koty nandipe.
Long life and health to you.	Tekove puku ha tesãi ndéve guarã.
And in an instant, there he was.	Ha peteĩ tesapirĩme, upépe oĩ.
We got it.	Rohupyty.
Of course, now may not be the time for further explanation.	Añetehápe, ikatu koʼág̃a ndahaʼéi pe tiémpo ñamyesakãve hag̃ua.
There will never be a white guy doing this again.	Araka’eve ndaiporimo’ãvéima peteĩ karai morotĩ ojapóva péicha.
He looked at his papers again.	Omaña jey ikuatiakuérare.
He was responsible for the design and overall structure of the manuscript.	Oime kuri responsable diseño ha estructura general manuscrito rehe.
I had never dressed like that before.	Arakaʼeve ndañemondeivaʼekue upéicha.
Maybe our job won’t be possible.	Ikatu ñane rembiapo ndaikatumo’ãiha.
I don’t think he ever really understood her.	Che nda’aimo’ãi araka’eve añetehápe ontende hague hese.
He pulled at her slightly and then turned away.	Oipyso’imi hese ha upéi ojere.
This time he had to live with my decision.	Ko vuéltape haʼe oikovaʼerã che desisión reheve.
He didn't want us to go.	Ha'e ndoipotái roho.
I don't know if this is a real possibility or not.	Ndaikuaái kóva ha'épa peteî posibilidad añeteguáva térã nahániri.
I couldn’t believe how beautiful my hair was when it was finished.	Ndaroviaséi mba’eichaitépa iporã che akãrague ha’e oñemohu’ãvo.
Our body is made up of many types of cells.	Ñande rete ojejapo hetaichagua sélulagui.
It becomes interesting if the military can't afford it.	Oiko interesante umi militar ndikatúi ramo ojepaga.
I have to be careful.	Che ningo añeñangareko vaʼerã.
Their systems just shut down.	Umi sistema orekóva hikuái oñemboty ramoite.
You will receive the full program for each copy you order.	Rehupytýta pe prográma kompletoite káda kópia reordena vaʼekuére.
He had to run a few steps to catch up.	Oñani vaʼerã unos kuánto paso ohupyty hag̃ua.
You might find one you like.	Ikatu retopáta peteĩ ndegustáva.
I'm not sure it's a good idea.	Ndaipóri seguro ha'eha peteî idea iporãva.
It's the only way you'll get there.	Ha'e pe tape añoite reguahẽta upépe.
You just need to know that when you enter.	Tekotevẽnte reikuaa upéva reike jave.
You just go by your taste and experience of what works.	Nde reho mante nde gusto ha experiencia rupive mba’épa omba’apo.
One goes out into the field and one goes inside.	Peteĩ osẽ kokuépe ha peteĩ oike.
He wasn’t so great at small talk.	Ha’e ndaha’éikuri tuichaitereíva umi ñe’ẽ michĩvape.
It's so totally confusing and taking things from different parts.	Ha'e upéicha totalmente confuso ha oipe'áva umi mba'e diferente parte-gui.
It is the face of our body from the chest.	Ha’e ñande rete rova ​​pecho-gui.
To us on the other side.	Ñandéve oĩvape ambue lado-pe.
She is determined to prove him wrong.	Haʼe ojedesidi ohechauka hag̃ua haʼe ojavyha.
They will not remember you.	Haʼekuéra ningo nderehemanduʼáta.
This is my first attempt.	Kóva ha’e che ñeha’ã peteĩha.
Not this time he says, it's given.	Ndaha'éi ko jey he'íva, oñeme'êma.
However, he put it down.	Ha katu, omoĩ iguype.
Let me stop for a moment.	Pehejami tajepytaso michĩmi.
What are they doing.	Mba'épa ojapo hikuái.
He walked just a short distance and sat down.	Oguata mbykymínte ha oguapy.
They held it open for me.	Ha’ekuéra oguereko abierto chéve ĝuarã.
Wherever you want.	Oimehápe reipotáva.
So they moved towards that sound.	Upévare oñemoĩ hikuái upe tyapu gotyo.
I took him off the drugs, effective immediately.	Che aipe'a chupe umi droga-gui, efectivo pya'eterei.
He's said everything he can.	Ha'e he'íma opa mba'e ikatúva.
I had only intended to rest for a while.	Che ningo areko kuri intención apytuʼu hag̃ua sapyʼamimínte.
I hope they both survive.	Aipotaite ningo mokõivéva oikove.
I didn’t make it to the bathroom.	Ndahupytýi pe baño-pe.
Just tell me one thing.	Peteĩ mba'énte ere chéve.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	Oĩkuri peteĩ temiandu entendimiento rehegua, identidad rehegua, propósito rehegua.
Actually, my friend, it’s not done right.	Añetehápe, che irũ, ndojejapói porãi.
If you like that sort of thing, it makes for good reading.	Oiméramo ndegusta upeichagua mbaʼe, ojapo porã relee hag̃ua.
Most of the time they don’t even see it as sexual.	Heta vése ni ndohechái hikuái sexual ramo.
They called my mother and brother.	Ohenói hikuái che sy ha che ryvy.
I’m sticking to it.	Che añembo’y hese.
It will never work.	Araka’eve nomba’apomo’ãi.
They trust each other to do what is needed.	Haʼekuéra ojerovia ojuehe ojapo hag̃ua pe oñekotevẽva.
That's what he's going to be taking care of.	Upéva rehe ha'e oñangarekótava hína.
Having healthy teeth is important for living a healthy life.	Iñimportánte jaguereko ñande hatĩ hesãiva jaiko hag̃ua peteĩ tekove hesãiva.
My body is, and will be, food.	Che rete ha’e, ha ha’éta, tembi’u.
Even today, at the station, he hadn't noticed her much.	Ko árape jepe, pe estación-pe, ha’e ndohechakuaáikuri chupe heta mba’e.
That's the difference.	Upéva ha'e pe diferencia.
I love being able to pressure my dad.	Che ahayhu ikatu haguére apresiona che ru-pe.
He had just realized something.	Haʼe ohechakuaa ramoite kuri peteĩ mbaʼe.
The words wouldn't hold together.	Umi ñe'ẽ ndojokói va'erãmo'ã oñondive.
The techniques are repeated several times.	Umi técnica ojejapo jey heta jey.
By comparison, we see what can help us to be more attentive.	Ñambojojávo, jahecha mbaʼépa ikatu ñanepytyvõve ñañatende hag̃ua.
It has been there ever since.	Upe guive oĩ upépe.
Good place to go for a drink.	Tenda porã ojeho haguã ojey'u.
They were fun to write.	Haʼekuéra ningo igustoiterei vaʼekue ojehai hag̃ua.
It’s not too fast.	Ndaipóri pya’eterei.
It puts a lot of companies out of business.	Omoî hetaiterei empresa-pe fuera de negocio.
There are five products mentioned in the post.	Oime po producto oñemombe'úva post-pe.
In some ways that seems like a long time, but in other ways forever.	Oĩ mba’épe ha’etévaicha ipukúva upéva, ha katu ambue mba’épe tapiaite ĝuarã.
Still, there is no need to worry.	Upéicharõ jepe, natekotevẽi jajepyʼapy.
Below me, the city looked fast asleep.	Che guýpe, pe táva ojehecha oke pya’e.
I didn't question that.	Che ndacuestionaiva'ekue upéva.
Be her own person.	Eiko ha’e voi ipersona ramo.
So don't ask for the impossible.	Upévare ani pejerure umi mbaʼe ndaikatúiva ojejapo.
But he hadn't said that.	Péro haʼe ningo ndeʼíri kuri upéva.
But, even so, there was still something strange about him.	Péro, upéicharõ jepe, oĩ gueteri peteĩ mbaʼe iñextrañoitereíva hese.
That goes for just about any medium.	Upéva oho haimete oimeraẽ medio-pe g̃uarã.
We won't be here that long.	Ndajaikomo'ãi ko'ápe upéicha are.
This brings their lives meaning.	Péva ogueru hekovekuéra he’iséva.
You know, something fans want to see.	Peikuaa, peteĩ mba’e umi hincha ohechaséva.
Maybe someday we can go back.	Ikatu algún día ikatu jaha jey.
He is survived by his wife and son.	Oheja hembireko ha ita'ýra.
You know blood and pain like he could never know.	Peẽ peikuaa tuguy ha mba’asy ha’e araka’eve ndaikatúi haguéicha oikuaa.
She was crazy about the guy.	Haʼe ningo itavyeterei vaʼekue pe karaíre.
But not everyone has it easy.	Péro naentéroi oreko ndahasýiva.
This is the easy part.	Péva ha’e pe parte ndahasýiva.
The status of this process should be visible to customers.	Ko proceso estado ojehechava'erã umi cliente-kuérape.
He learned nothing.	Haʼe noaprendéi mbaʼeve.
That being said, people are not perfect life forms.	Péicha oje’évo, umi tapicha ndaha’éi forma de vida perfecta.
The couple is married and has two children, a daughter and a son.	Ko matrimónio omenda ha oreko mokõi mitã, peteĩ tajýra ha peteĩ taʼýra.
They no longer have any human advantage.	Ndoguerekovéima hikuái mba'eveichagua ventaja humana.
She wondered if she’d found a good horse.	Ha’e oñeporandu ojuhúpa ra’e peteĩ kavaju porã.
That's not enough to interest her.	Upéva ndahaʼéi suficiente ointeresa hag̃ua chupe.
We have some ideas too.	Ore roguereko avei algunas ideas.
His illness became his.	Imba’asy oiko chugui imba’e.
She looked back at him, trying to understand.	Ha’e omaña jey hese, oñeha’ãvo ontende.
He was telling me to clean up.	He’íkuri chéve añemopotĩ haĝua.
He knew they were afraid.	Haʼe oikuaa okyhyjeha hikuái.
Shit about it.	Mierda rehegua.
Funny and sad.	Divertido ha ñembyasy.
Each man sees it in the other.	Káda kuimbaʼe ohecha upéva ambuépe.
He wanted to know if that was true.	Haʼe oikuaase upéva añeteguaha.
Many bodies were found that far away.	Heta tetekue ojejuhu mombyry upéicha.
He was a big man, and he was very strong.	Haʼe ningo peteĩ kuimbaʼe tuicháva, ha imbareteterei vaʼekue.
A lot can happen in twenty years.	Heta mba’e ikatu oiko veinte áñope.
As such, there are no characters, only types.	Péicha rupi, ndaipóri karameg̃ua, umi tipo añoite.
He observed the operation.	Haʼe ohecha pe operasión.
During the summer it can be very hot.	Arahaku jave ikatu hakueterei.
Work with your community behind and beside you.	Emba’apo nde komunida ndive nde rapykuéri ha nde ykére.
I can’t stop myself.	Ndaikatúi ajejoko.
But they said it was cold as hell there.	Ha katu he'i hikuái ro'ysãha infierno-icha upépe.
A sad smile appeared on his face as he nodded.	Peteĩ pukavy ñembyasy ojekuaa hova ári oñakãity aja.
I chose you.	Che roiporavo vaekue.
They were probably right.	Oiméne oĩ porã vaʼekue hikuái.
He was on a mission of his own.	Ha’e oĩkuri peteĩ misión imba’évape.
I hope students read you too.	Aipotaite ningo temimbo'ekuéra omoñe'ê avei ndéve.
The people there are really open and understanding.	Umi hénte oĩva upépe añetehápe ojeavri ha ontende porã.
It’s still very beautiful.	Iporãiterei gueteri.
The girls left, then we left.	Umi mitãkuña oho, upéi roho.
And sex is not the end.	Ha pe sexo ndahaʼéi pe fin.
Both will be discussed in detail below.	Mokõivéva rehe oñeñe’ẽta detalle reheve ko’ápe.
He'd have killed me otherwise.	Ha'e chejukáta kuri ambue hendáicha.
He knew he had a hand in what was going on here.	Ha’e oikuaa oguerekoha ipo pe oikóva ko’ápe.
If she would not answer his questions, then he certainly would not answer hers.	Haʼe nombohováiriramo umi mbaʼe oporandúva chupe, upéicharõ katuete haʼe nombohováimoʼãi pe imbaʼéva.
That was a bit of luck actually.	Upéva ha’e kuri peteĩ suerte’imi añetehápe.
But there are things you do in your life.	Péro oĩ umi mbaʼe rejapóva nde rekovépe.
This is done as shown.	Péva ojejapo ojehechaukaháicha.
But of course, they hadn't.	Péro katuete, ndojapói vaʼekue hikuái.
He thought he heard his mother's voice.	Oimo'ã ohenduha isy ñe'ẽ.
The girl looked beautiful.	Pe mitãkuña ojehecha porãiterei.
Often there is no clear target.	Py’ỹinte ndaipóri blanco hesakãva.
Free, easy access and access.	Gratis, ndahasýi ojeike ha ojeike haguã.
But they can reduce the rate of bone loss.	Péro ikatu omboguejy hikuái pe tasa de pérdida de hueso.
You can break up the steps over several days.	Ikatu remboja’o umi paso heta ára aja.
Bring your notes, and update your notes as you go.	Egueru ne nóta, ha embopyahu ne nóta reho aja.
More is seen less is seen.	Ojehechave ojehecha sa'ive.
Even more is kept in the dark.	Oñeñongatu hetave jepe pytũmbýpe.
There are no unit tests.	Ndaipóri umi prueba unitaria.
Do your own research.	Ejapo nde jeheguiete investigasión.
I'll climb it.	Che ajupíta hese.
Finally my husband arrived.	Ipahápe og̃uahẽ che ména.
They are still here to work.	Haʼekuéra oĩ gueteri koʼápe ombaʼapo hag̃ua.
Search for it now.	Peheka koʼág̃a.
He had that in his possession.	Haʼe ningo oreko vaʼekue upéva.
But a city may do no more than it authorizes.	Péro peteĩ siuda ikatu ndojapói mbaʼeve haʼe oautorisávagui.
The need is enormous.	Tuichaiterei ningo pe tekotevẽ.
It turns easily in my hand.	Ojere fácilmente che pópe.
I do not keep a record.	Che ndajapói peteĩ rrehístro.
I just stood there staring at him.	Che añembo’y ha amaña porãnte hese.
Don’t open it.	Ani reipe’a.
But in the end, they are just tools.	Péro ipahápe, haʼekuéra ningo erramiéntante.
He'd stop that now.	Ha'e ojokóta kuri upéva ko'ágã.
We didn't worry about it.	Ndorojepyʼapýi vaʼekue upévare.
He won't do me any harm.	Ha'e ndojapomo'ãi chéve mba'eve ivaíva.
So that no one else gets them.	Ani haguã ambue tapicha ohupyty umíva.
And control impossible.	Ha control imposible.
The group was still waiting in the hall.	Pe grúpo ohaʼarõ gueteri pe salónpe.
They just hadn't worked until then.	Upe peve nombaʼapói kuri hikuái añoite.
He immediately went to serve.	Upepete voi oho oservi.
Then you both go out to the kitchen.	Upéi mokõivéva pesẽ kosináme.
We were both small and skinny.	Mokõivéva ore michĩ ha ore ipire hũ.
Now is the time to use it.	Koʼág̃a haʼe hína pe tiémpo jaipuru hag̃ua.
The demand for sample size is greatly reduced.	Tuicha oñemboguejy demanda orekóva tamaño de muestra.
He came in with his ideas and his working methods.	Oike umi hemiandu ha umi método de trabajo orekóva reheve.
It looks heavy in photos but not in reality.	Ojehecha ipohýi foto-pe pero ndaha'éi realidad-pe.
He is a grown adult.	Haʼe ningo peteĩ kakuaa okakuaáva.
They were designed that way.	Haʼekuéra ningo ojejapo vaʼekue upéicha.
Good for you, my brother.	Iporã ndéve guarã, che ryvy.
The players struggled and pressed.	Umi jugador oñeha’ãmbaite ha opresiona.
So you can't feel them.	Upévare ndaikatúi reñandu umíva.
We had a fair, hell, better offer on the table.	Roguereko peteĩ oferta justa, infierno, iporãvéva mesa ári.
Nor is it anything to us what he did to us.	Ndaha'éi avei mba'eve ñandéve guarã pe ha'e ojapova'ekue ñanendive.
People died because of him.	Haʼe káusare omano umi hénte.
So it's very hard to think of it that way.	Upévare hasyeterei ñapensa hag̃ua hese upéicha.
We sat there and talked.	Roguapy upépe ha roñemongeta.
They keep going towards their dreams.	Haʼekuéra osegi oho ikerayvoty gotyo.
I might have made a play for you myself.	Ikatu che voi ajapo ra’e ndéve peteĩ ñoha’ãnga.
I had no idea what group was my species.	Ndarekóikuri ni idea mba’e grupo-pa ha’e che especie.
I have made some changes to them to make them work.	Ajapóma unos kuánto kámbio chupekuéra ikatu hag̃uáicha ombaʼapo.
He was moving.	Haʼe omýi hína kuri.
All fans are looking forward to enjoy this event.	Mayma aficionado oha'ãrõ ovy'a haguã ko evento rehe.
It was a very interesting debate for me.	Ha’ékuri peteĩ debate iñinteresantetereíva chéve ĝuarã.
I'm glad things were able to turn out that way.	Avyʼa ikatu haguére osẽ upéicha umi mbaʼe.
I had it ready to think it would make her feel better.	Aguereko preparado apensávo omoñeñandu porãvetaha chupe.
This book was dry.	Ko lívro ningo iseko vaʼekue.
A hand was on his face.	Peteĩ po oĩ hova ári.
Open to the general public.	Ojepe’a público en general-pe.
It was pure luck.	Ha’ékuri suerte pura.
This is actually a good thing.	Kóva añetehápe ha’e peteĩ mba’e iporãva.
These are people who are waiting for a lot of elections.	Ko'ãva ha'e tapicha oha'ãrõva heta jeporavo.
Only one opportunity.	Peteĩ oportunidad añoite.
You blow it, all the world.	Nde rembopu hese, opa ko mundo.
It would stay here.	Opyta va’erãmo’ã ko’ápe.
There would have been him.	Oĩ vaʼerãmoʼã haʼe.
Few people have a computer at home.	Saʼi oĩ orekóva peteĩ komputadóra hógape.
All pictures are moved.	Opaite ta’anga oñemomýi.
It just seemed to fit.	Ha’ete ku oike porãnteva.
Open and remove that same piece of paper.	Oipe’a ha oipe’a upe kuatia peteĩchagua.
And he had no idea how to use any of this technology.	Ha haʼe ndorekói vaʼekue ni peteĩ idéa mbaʼéichapa oiporúta ni peteĩva koʼã teknolohía.
President of sales.	Presidente de ventas rehegua.
Other patterns can be used.	Ikatu ojeporu ambue pa’ũ.
Hair is cut off.	Akãrague oñeikytĩ.
Life is hard.	Tekove hasy.
It was very short about a week.	Mbykyeterei ningo peteĩ semánarupi.
He came out with only a few clothes.	Osẽ mbovymi ao reheve añoite.
To be strong and make a difference.	Imbarete ha ojapo hagua diferencia.
We will not comment further at this time.	Ndorocomentamo'ãvéima ko'ã momento-pe.
Then more and more.	Upéi hetave ha hetave.
You never put yourself above the audience.	Araka’eve nereñemoĩri umi ohendúva ári.
Moreover, that should not happen.	Hiʼarive ndoikói vaʼerã upéva.
There was no longer any reason for him to harbor his thoughts.	Ndaipórivéima mbaʼérepa oñongatu hag̃ua umi mbaʼe opensáva.
You should add special effects, if possible.	Remoĩva’erã umi efecto especial, ikatúramo.
I don't know what to think.	Ndaikuaái mba'épa apensa va'erã.
Join other students in cleaning activities.	Omoirû ambue temimbo'e ndive tembiapo ñemopotîme.
The results were recorded in a computer database.	Umi resultado ojeregistra peteî base de datos informática-pe.
He knew the real threat.	Oikuaa pe amenaza añeteguáva.
He took it.	Ogueraha.
He was pale but otherwise looked ordinary.	Ha’e ipire morotĩ ha katu ambue mba’épe ojehecha jepi jepiguáicha.
They all come from my heart.	Opa umíva ou che korasõgui.
Turn away from the physical.	Ojere físico-gui.
He said it was his choice to make.	He'i ha'eha ijeporavo ojapo haguã.
But then again, it doesn't necessarily mean much.	Péro upépe jey, ndahaʼéi katuete heʼiséva heta mbaʼe.
There was enough light for her to see.	Oĩ vaʼekue suficiente tesape haʼe ohecha hag̃ua.
Start researching the same way.	Eñepyrũ einvestiga upéicha avei.
I wouldn't be here if I didn't know what I wanted.	Che ndaha'emo'ãi kuri ko'ápe ndaikuaáiramo mba'épa aipota.
Then they don’t want to know.	Upéi ndoikuaaséi hikuái.
That’s the complete opposite of the truth, of course.	Upéva ha’e pe añetegua contrario completo, katuete.
She belonged to her mother.	Haʼe ningo isy mbaʼe vaʼekue.
Sometimes that will lead to him saying something.	Sapyʼánte upéva oguerúta chupe heʼi hag̃ua peteĩ mbaʼe.
But he went as far as he could.	Péro haʼe oho mombyry ikatuháicha.
He was still a child.	Haʼe ningo peteĩ mitãicha gueteri.
The president signed the original agreement during their visit.	Mburuvicha guasu ofirma acuerdo original oime jave hikuái.
Not a moment of his time was wasted.	Ni peteĩ momento itiempo-gui ndojeperdéi.
Add the information.	Oñembojoaju marandu.
What are you doing.	Mba’épa rejapo.
I can’t believe he wrote it in two days.	Ndaroviaséi ohai hague mokõi árape.
This approach worked better.	Ko enfoque osẽ porãve.
Then again.	Upéi jey.
But he felt proud of himself.	Péro haʼe oñeñandu oñemombaʼeguasuha ijehe.
Crazy stuff, really.	Mba’e tavy, añetehápe.
So proud to have done that.	Upéicha orgulloso ajapo haguére upéva.
The only problem was deciding which idea to use.	Peteĩ provléma añoite haʼe vaʼekue jadesidi mbaʼe idéapa jaiporúta.
The only difference is price point.	Pe diferencia añoite ha’e punto de precio.
I didn’t think about it.	Che napensái hese.
Isn't that kind of thing.	Ndaha'éi piko ha'eichagua mba'e.
This surprised me.	Péva chesorprende.
Look, we don't have this problem because we tax so little.	Emañamína, ndoroguerekói ko provléma saʼieterei rupi roimpuesto.
Remove to a plate.	Ojepe’a peteĩ plátope.
It was during a time of change for me.	Ha’ékuri peteĩ tiempo de cambio aja chéve ĝuarã.
One thing for sure.	Peteĩ mba’e katuete.
Like with me.	Chendiveguáicha.
Tell the king.	Emombe'u mburuvicha guasúpe.
Here he was to spend the night.	Koʼápe ohasa vaʼerã kuri pe pyhare.
Price is a bit high, but not terrible.	Precio ijyvate'imi, pero ndaha'éi terrible.
Come, give it to me at once.	Eju, eme'ẽ chéve peteĩ jeýpe.
And they might not have been caught.	Ha ikatu voi ndojejagarrái vaʼerãmoʼã hikuái.
Okay, here it is.	Oĩ porã, péina ápe.
It feels bad, odd.	Oñeñandu vai, impar.
He wants us to run from fear.	Ha’e oipota ñañani kyhyjégui.
The show is over.	Opa pe espectáculo.
Some are just plain bad.	Oĩ llano ivaívante.
I saw a ship and more.	Ahecha peteĩ várko ha hetave mbaʼe.
It's not like that.	Ndaha'éi upéicha.
I use it to build strength.	Che aiporu amopu’ã haĝua mbarete.
This is not a third world country.	Kóva ndaha'éi tetã mbohapýha mundo-pe.
So we willingly gave it to him.	Upévare romeʼẽ chupe ore voluntad rupive.
Control measurements were performed using samples without cell growth.	Ojejapo umi medición control rehegua ojeporúvo muestra okakuaa’ÿre célula.
Then come to my place.	Upéi eju che rendaguépe.
The same was true of the food.	Upéicha avei oiko vaʼekue pe tembiʼu.
I stood looking at him for a moment.	Añembo’y amañávo hese sapy’ami.
But there was no improvement in the work.	Ha katu ndaipóri mejora pe tembiaporãme.
I’ll do it again, lots of fun.	Ajapo jeýta, heta vy’arã.
It was as if you were looking at him.	Haʼete ku remaña vaʼekue hese.
It’s good for him.	Iporã chupe g̃uarã.
Now thank your husband.	Koʼág̃a emeʼẽ aguyje ne ménape.
He loved that stuff.	Ha’e ohayhu upe mba’e.
He knows you love him.	Haʼe oikuaa rehayhuha chupe.
I was terrified to sit at the central table.	Che akyhyjeterei aguapy haĝua pe mesa central-pe.
When he wakes up in the morning.	Opu’ãvo pyhareve.
It’s a little better though.	Iporãve’imi jepe.
Others will grow to become the next big thing.	Ambue katu okakuaáta oiko haĝua chugui pe mba’e tuichavéva oúva.
And may his memory remain with us.	Ha topytákena ñanendive imanduʼa.
Don’t pass that on to me.	Ani rembohasa chéve upéva.
I hope you change your mind.	Aipotaite remoambue ne remiandu.
But here was another point to consider.	Péro koʼápe oĩ vaʼekue ótro púnto ñapensa vaʼerã.
Now I have line number of text file above.	Ko'ágã che areko línea número de archivo de texto yvate.
Just having fun, no time to relax.	Ojediverti haĝuánte, ndaipóri tiempo opytu’u haĝua.
All information is subject to change without notice.	Opaite marandu ikatu oñemoambue oñemombe’u’ỹre.
Everything that happens depends on it.	Opa mba’e oikóva odepende hese.
There's nothing there to stop them.	Ndaipóri mba'eve upépe ojoko haguã chupekuéra.
It's ikaha.	Ha'e ikaha.
Now you have to increase this confidence.	Koʼág̃a rembohetave vaʼerã ko jerovia.
Every house has this air.	Opa óga oguereko ko yvytu.
Now it's bright yellow.	Ko'ágã ha'e hovy omimbipáva.
Somehow the cops got on top of him.	Algún modo umi policía ojupi hi'ári.
But the result is not stable.	Péro pe resultado ndahaʼéi estable.
I have a pretty hard head.	Che areko peteĩ akã hatã porãva.
Even in this building people are nervous.	Ko edifísiope jepe umi hénte oñenerviosa.
We wanted this to be different from their previous shows.	Roipota kuri kóva iñambue umi espectáculo ojapova’ekuégui hikuái yma guarégui.
Remember what they did to mankind.	Penemandu'áke mba'épa ojapova'ekue hikuái yvypóra rehe.
They play cards and eat together.	Oha’ã hikuái carta ha okaru oñondive.
Mother picked up the phone.	Sy oipyhy pe teléfono.
I don't know what to believe.	Ndaikuaái mba'épa arovia va'erã.
They need words.	Ha’ekuéra oikotevẽ ñe’ẽ.
Assist with animal testing.	Oipytyvõ mymbakuéra prueba-pe.
I have no idea.	Che ndarekói ni peteĩ idea.
You know you won't.	Peẽ peikuaa ndapejapomo'ãiha.
It’s the path that made me change my life.	Ha’e pe tape chemoĩva’ekue amoambue haĝua che rekove.
If you can, you should also meet our friends.	Ikatu ramo, reikuaava'erã avei ore angirũnguérape.
Your presence here today is a little odd.	Nde presencia ko’ápe ko árape ha’e peteĩ mba’e impar’imi.
He still hasn't moved.	Ko'ágã peve nomýiri.
Further improvements are needed.	Oñeikotevê oñemyatyrõve.
They will block the road.	Ombotýta hikuái tape rehe.
I am so happy for him.	Che ningo avyʼaiterei hese.
The reality is, the world is what it is.	Pe realidad ha’e, ko mundo ha’e pe ha’eháicha.
They're very powerful.	Ha'ekuéra ningo ipoderosoiterei.
I don't think so.	Che ndaha'éi aimo'ãva.
The train stopped.	Pe tren opyta.
One on his way to having a church of his own.	Peteĩva ohokuévo oreko haĝua peteĩ tupao imba’éva.
I will not provide the video.	Che nameʼẽmoʼãi pe vidéo.
There was hardly anyone involved yet.	Apenas oĩ gueteri avave oikehápe.
But this problem is certainly not new.	Péro ko provléma katuete ndahaʼéi ipyahúva.
Some fell and sprawled, but they kept going.	Oĩ hoʼáva ha ojeipysóva, péro osegi oho hikuái.
He started keeping a fix on his day schedules.	Oñepyrũ omantene peteĩ fijación umi horario hi’árape.
Answer my questions and we will get help for you.	Embohovái che porandu ha rohupytýta pytyvõ ndéve guarã.
That's not a huge difference.	Upéva ndahaʼéi peteĩ diferénsia tuichaitereíva.
And if it doesn't, you hope they don't notice.	Ha ndoikóiramo, rehaʼarõ ndohechakuaái hikuái.
Books and video games.	Aranduka ha videojuego-kuéra.
We have no option but to wait.	Ndajarekói opción sino ñaha'arõ haguã.
Please know how much we appreciate you and need you.	Eikuaa porãke mbaʼeichaitépa roguerohory ha roikotevẽ nderehe.
Also, here is one more interesting property.	Avei, ko'ápe oîve peteî propiedad interesante.
This now finds itself open.	Péva ko'ágã ojejuhu abierto.
Up was down.	Yvate ha’e kuri oguejy.
I can't stop talking about you.	Ndaikatúi aheja añe'ẽ nderehe.
People who have never heard of you will hear of you.	Umi hénte arakaʼeve nohendúivaʼekue nderehe ohendúta nderehe.
This time, the reaction came from both.	Ko vuéltape, pe reacción osẽ mokõivévagui.
With this, we had our base ready.	Péva reheve, roguereko ore base listo.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Penemboliga pemongakuaa haĝua peteĩ entendimiento tuicha pypukuvéva.
Despite everything, he shut it down.	Jepe opa mba’e, ha’e omboty.
We write what we feel, whether we like it or not.	Ñande jahai pe ñañandúva, jaipota térã nahániri.
All policies are local.	Opavave política ha'e local.
The property became the couple’s country home.	Pe propiedadgui oiko pe matrimonio róga tetãme.
They opened the door and went inside.	Oipe’a hikuái pe okẽ ha oike hyepýpe.
It was in bad shape to begin with.	Oime kuri en mal condición oñepyrû haguã.
The bowl was hot to the touch.	Pe mbaʼyru hakueterei vaʼekue ojepoko hag̃ua hese.
This is like a book.	Kóva haʼete voi peteĩ lívro.
Avoid any problems with others.	Ejehekýi mbaʼeveichagua provlémagui ótrondi.
However, it has other effects, too.	Ha katu, oreko ambue efecto, avei.
He made a difference.	Ha’e ojapo peteĩ diferencia.
He came to me.	Ha’e ou che rendápe.
There are many ways to get energy.	Oĩ heta mbaʼe ikatúva jajapo jahupyty hag̃ua enerhía.
Nature can still be found in the sky.	Yvágape ikatu gueteri ojejuhu naturaleza.
I knew that would be the case.	Che aikuaa porã vaʼekue upéichataha.
Well, there's something else.	Bueno, oî ambue mba'e.
The paper is currently in the process of review.	Ko kuatiahaipyre oime ko'ágã proceso de revisión-pe.
If nothing else, he should have told his wife about it.	Ndaipóriramo ambue mbaʼe, omombeʼuvaʼerãmoʼã hembirekópe upéva.
Oh, do you mean these two single flowers.	Oh, erese piko ko’ã mokõi yvoty peteĩnteva.
But don't worry about the blood.	Péro ani pejepyʼapy pe tuguýre.
Then he started training.	Upéi oñepyrũ oñembokatupyry.
It was outside the bedroom window.	Oĩkuri pe koty ventána okaháre.
It turned out to be worse than that.	Ojekuaa ivaiveha upévagui.
